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| ONSEIGNEUR, 


Il n'y a gueres de connoiffance plus utile aux Princes qui font def- 
tinez par leur naïffance à regner , que celle des Langues ; Mais 
LÉ com 


EPISTRRE 
-comme cette connoiffance dépend beaucoup de la mémoire, qui eft 
d'ailleurs une pusffance de lame fort faible , on ne peut difionvenir 
quum DICTIONNAIRE qui en reprefente tous les mots, ne foit utile 
© néceffatre tout. enfemble , & à ceux qui les apprennent, & à 
ceux qui les ont déja apprifes. 
Or de toutes les Langues, MONSEIGNEUR, quil eff a- 


vantageux de fçavoir; 1l my en a point de plus unrverfelles, de plus — 


polies, © de plus agréables | que les Langues Frangoife & Latine 
que jay renfermées dans le Ditlionnaire que jay eu ordre de com- 


pofèr pour vous fervir dans le cours de vos efludes, & que j'ofe Vous 
offrir. 


Vous fceavez | MO NSEIGNEUR, que la Langue Latine a. 


effé autrefois la Langue de ces grands Hommes qui ont efté les 
Maifires du monde , & quelle eff devenu , après la deffru&iion de 
P Empire où elle regnoit , la Langue de la Religion © des Sciences. 
On peut dire la mefme cbofe, MONSEIGNEUR , de la 
Langue Frangoife , qu'elle eff la Langue du plus Puiffamt de tous 
des peuples, © du plus glorieux Empire de l'Europe, © qu'on la 
confacre tous les jours par un tres-grand nombre d'excellens Ouvrages 
à expliquer les Myfleres & la Morale de noftre Religion. Sa dé- 
licateffe , la force & la beauté de fes expreffions font quelle eff au- 
jourd'buy la Langue prejque unroerfelle de toutes les Nations. Cba- 
cun lefludie avec empre[[ement , © on fé fat un plaifir & une a- 
gréable néce[fité tout enfemble de la parler dans toutes les Cours mej- 
me les plus élosgnées : de mantére quon peut dire que l'Empire des 
François eff unrverfel par l'amour que les Nations Eflrangeres ont 

pour Ja Langue, & pour la polite[fe de fes mœurs. 
Jay donc tafcbé, MONS EIGNEUR, de ramaffer dans cet 
Ou- 


a M €— IM z 


as a 


EPISTRE. 
"Ouvrage tout ce qui peut fervir à bien entendre ces deux Langues, 
& à en concevoir les divers tours , & les rapports quelles peuvent 
avoir entre elles, — Tay fur pour cela de plus près que fay pá les 
veués & les lumueres de Monsieur LE Duc pe MoxTAU- 
siER, que le Roy par fa vigilance toute paternelle, & par fon jufle 
difernement avoit chosfi pour luy confier voffre Royale Education. 

Les vafles connoiffances de ce grand Homme, fa profonde fageffe 
© Jon zele ardent pour la gloire du Roy, © pour la vofre, 
MONSEIGNEUR, font porté à travailler avec autant de fuc- 
cès qu'il a fait à Vous former l'efprit © les mœurs, © à entre- 
prendre le deffein de rendre vofire Education utile à toute la Fran- 
ce , afin quil my eufl aucun temps où les Peuples de ce grand Ro- 
yaume ne Vous regardaffent comme la fource de leur bonheur, & 
du progrès quils feront tous les jours dans les Lettres & les Sciences 
les plus fublimes. 

Siécle beureux & favorable aux Sciences, MO NSEIG NEUR, 
où par les liberalitez du plus Grand Roy qui ait jamais effé, on a 
veu refleurir par tout les belles Lettres pendant que Vous les avez 
apprifes. On a eu foin d'en faciliter Peflude à toute la jeune[fe du 
Royaume par des Dithionnatres , © par de nouvelles & folides 
explications des meilleurs Auteurs de la Langue Latine. 

On ma fait la grace, MONSEIGNEUR , de me donner 
quelque part à Fexécution d'un deffein fi grand © fi glorieux pour 
la France, © voicy le quatriéme Ouvrage que jay fait pour cela, 
€ que yay l'honneur de Vous prefenter. Tofe efpérer, MO N- 
SEIGNEUR, que vous le recevrez avec la mefme bonté que 
Vous avez bien voulu recevoir les autres , & que Vous daignerez 
Ebonorer aufi bien que fon Auteur de vofire puifante Protection. 

* 3 Je 


EPISTR E 
Je lefpére avec d'autant. plus de: confiance, que ce Diffionnaire 
pourra eflre utile aux Princes que Dieu Vous a donné pour votre 
Jatisfathion , pour Paffermi[fement & la durée de cet Empire. 
Dans cette efpérance, MONSEIGNEUR, permettez-moy 
que je réïtere icy la proteflation que jay faite d'efire toute ma vie 
avec un très-profond refpet? , © une entiere reconnoiJance , 


MONSEIGNEUR, 


Voftre tres-humble, tres-ob£iffant & tres- 
obligé Serviteur, P. DANET , Abbé de 
Saint Nicolas de Verdun, 





PR EF AC E 


Uorqv'ir foit fi ordinaire de tirer vanité de la connoiffance des Lan- 

es, que S. Auguftin a cru pouvoir dire généralement que la fcience des 

ignes, dont celle des Langues fait la principale partie, caufe de l'en- 

$ flure, Scientia frgnorum inflat 3 1 faut avoucr néanmoins qu'il n'y a gueres 

P^ de vanité plus mal fondée que celle-là, non feulement parce que c’eft fort 

QJ) peu de chofe que de fçavoir quelque Langue que ce foit : mais aufli parce 
"—$ qu'on ne les fçait pour l'ordinaire que trés-imparfütement. — 

‘On ne fauroit ner que pour fçavoir parfaitement une Langue , il nc foit néceflaire d'en 
entendre tous les mots, ce qui ne paroift pas infini, puis qu'on les renferme dans un Défion- 
naire qui ne fait qu'un médiocre volume. Et c'eft en cffet en cette maniere que Jofeph Sca- 
liger, Cafaubon , & autres fçavans hommes les apprenoient. Ils en lifoient les divers Dic- 
tionnaires , ils les augmentoient meíme de divers mots qu'ils trouvoient dans le cours de 
leurs Eftudes, & ils ne croyoient point les fçavoir qu'ils ne fuffent arrivez à ce ce Or 
fi l'on juge par cette regle de la plufpart de ceux qui dans toutes les Profeffions paflent pour 
fçavoir le Latin , on conclura qu'il y en a très-peu , dont on le puiffe dire avec vérité, puis 
qu'il y a une infinité de mots Latins dans les Di£lionnaires les plus communs dont le fens leur 
eft inconnu, & qu'ils ne devinent que par la fuite. 

Cependant quand on fçauroit ce Diéfionnaire entier , c'eft-à-dire , quand il n'y auroit au- 
cun mot Latin, dont on n'entendit le fens, ce premier Ditliogzare ne nous mettroit en eftat 
que d'entendre le Latin , mais non pas de le parler ni de l'écrire : Il faudroit encore pour 
cela avoir dans l'efprit un autre Ditlionnaire fort différent de ceux qui font deftinez à l'in- 
telligence de cette Langue ; car au lieu que dans ceux-là on met d'abord les mots Latins, 
& qu'on y joint eníuite leur fignification en EN E afin que lors qu'on les rencontre dans 
les Auteurs , ils excitent incontinent en nous l'idée des mots Frangois, qu'on y aura joints: 
il faut au contraire que xa commencent par le François, & qu'on y ajoüte enfuite les 
termes Latins, par lefquels ils doivent eftre exprimez. La raifon en eft quc la bizarrerie de 

' noftre mémoire eft telle, que quoique l'on fache ce qu'un mot Latin fignifie en François, 
on ne fcait pas pour cela comment le terme François qui le fignifie s'exprime en Latin. On 
peut fçavoir, par exemple, que le mot de Afammss fignific un petit Courcur dans Horace en 
parlant de Vulteius, dont il fait fi prb! la peinture dans une Lettre à Mécénas: 

—— jubetur 
Rura fuburbana indillis comes P iss 
Impofitus. Mannis. Yl le prie d'aller paffer avec luy les feftes Latines monté fur un pe- 

Mais il fe pourroit fort bien faire , que fi l'on avoit à exprimer en Latin w petit Coureur, 
Je mot de Manna: ne nous viendroit point du tout dans l'efprit , car l'idée de perit Cowreur y 
eft bien excitée par le mot de Mannw ; mais celle de Afemnus n'eft point excitéc par le mot 
de petit Conreur. . : à 

r 
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Or ce fecond Arrangement de mots qui eft abfolument néceffaire pour parler & pour é- 
crie en Latin , eft encore bien plus rare que le premier: puis qu'on trouve affez de gens. 
qui fgavent la fignification de la plus grande partie des mots Latins ; mais on en trouve trés- 
peu à T les mots Latins viennent dans l'ciprit , quand il s'agit de s'exprimer en cette Lan- 

ue ; & c'eft une chofe eftrange combien le Dictionnaire de ceux mefme qui parlent & qui 
écrivent fouvent en Latin, cít étroit & refferré & combien il y a d'expreffions Latines , qui 
n'y font point comprifes, ce qui les fait retomber à tous momens dans les mefmes tours & | 
répéter les meímes mots , de là vient qu'ils perdent quantité de penfées , faute de trouver 
des termes pour les pouvoir exprimer jufte. 

C'eít donc la néceffité de ce feco arrangement, qui caufe celle des Dictionnaires, où en: 
commençant par les mots des Langues vulgaires , l'on y joint les mots Latins, qui y répon- 
dent. Les Diétionnaires qui commencent par le Latin font deftinez à faciliter l'intelligence 
de cette Langue , & ceux qui commencent par le François ou par quelque autre Langue 
vulgaire ;. font deftinez à eh faciliter l'ufage. premiers font d'unc utilité plus générale , 
parce qu'il y a plus de gens, qui foient obige d'entendre le Latin, qu'il n'y en a qui foient 
obligez de le parler & LA l'écrire. Mais les feconds tendent à quelque chofe de pe parfaits. 
pue qu'il eft plus eftimable de pouvoir écrire & parler en cette Langue , que de l'entendre 

eulement , & qu'il y a des emplois importans où l'union de ces deux avantages c(t abíolu-- 
ment néceffaire. : : 

Ainfi c'eft avec beaucoup de raifon , & par un jufte difcernement que MoNsiEvR LE 
Duc pe MoNTAvsiEn ayant formé le deffein fi grand & fi digne de luy, de rendre 
les Eftudes de MONSEIGNEUR LE DAUPHIN faciles & utiles à coute la 
France, a jugé qu'outre le Di&ionnaire Latin & François qu'il me fit dreffer d'abord pour 
faciliter l'intelligence de la Langue Latine à ce jeune Prince, il devoit encore faire travailler 
à un autre qui eut pour but d'en faciliter l'ufage ; Et l'ordre qu'il m'a fait l'honneur de me 
donner de la part de SA MAJESTE' de m'appliquer à ce fecond Ouvrage , comme 
J'avois des-jà fait au premier , ne m'ayant pas perthis de m'en excufer , bi tafché de (atis- 
faire à (es intentions avec tout lé foin & toute l'exa&titude dont je fuis capa ee quie j'aye 
facilement reconnu que ce fecond Ouvrage eftoit tout autrement grand & difficile que le 
premier, comme l'on en conviendra fans peine, fi l'on confidére ce qu'il pur y réuflir. 

Car il ne faut pas feulement rendre les mots fimples de la Langue Frangoife par d'autres 
mots fimples Latins ; mais auffi les manieres de parler Métaphoriques par d'aütres termes. 
Mmétaphoriques : Or il arrive trés-fouvent que les mefmes Métaphores n'ont pas lieu dans 

deux Langues, parce que toute Métaphore enfermant une comparaifon fecrette conte- 
hue dans un feul mot , le génie des peuples ne les a pas portez à fe fervir des mefines jm m 
& des mefmes comparaifons ; Ce qui oblige celuy qui veut traduire ces mots de chercher 
d'autres Métaphores , que celles qui répondent précifément & littéralement aux mots. 

C'eft par exemple une Métaphore en ufage en Grec, en Latin & en François que celle 
du mot de froid appliqué à un difcours , pour marquer qu'il n'a rien qui puille toucher 
l'efprit : ainfi comme l'on dit en François w» difcowrs froid | on dira en Latin frigrda oratio , 
& en Grec juxeic Acyos : mais fi l'on traduifeit ce que nous appellons en François » dif- 
cours plat par ces termes n oratio, ce feroit une ''raduGtion faufle & ridiculc. 

La raifon en eft que les chofes plates comme les farfaces , dont ces mots fe difent propre- 
ment, ont deux qualitez , l'une de n'avoir point d'enfoncement & d'éminence qui nous en 
vache quelque partie : l'autre de n'avoir rien qui pique & qui fe &ffc fentir à ceux qui les 
touchent. Or les Latins ne fe font fervis du mot: op om à um difcours , que 
pour marquer l'exemption d'obfcurité & de difficulté; & les Frangois au contraire ne fe 
fervent du mot de pl joint à celuy de diféowr;,, que pour marquer qu'il n'a rien qui pique, 

1 qu 
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qui réveille, & qui faffe (ur l'efprit l'effet que Martial a heurcufement exprimé par cé Vers, 
: Hae demum fapiet: difiio , qua feriet. 

"Ce que j'ay dit des Métaphores eft vray Mack des maniercs de concevoir les ob- 
jets, qui font la caufe des divers tours & du différent arrangement des mots dans une mefme 
période. Les Latins ne regardoient pas les objets du mefme biais , ni dans le mefme ordre 
que nous les regardons ; & l'on peut dire que concevant les chofes plus vivement que nous 
ne les concevons, ils fuivoient plus dans leurs expreffions l'ordre de leurs fentimens , que ce- 
luy des chofes. C'eft ce que l'on peut comprendre aifément par les différences qui paroif- 
fent entre certaines expreffions Latines & les T'radu&tions Françoifes que l'on en peut faire. 
Si l'oravoit à traduire par exemple ces Vers d'Horace, . 

Durum, [ed levius fit patieniiá , 
Quidquid corrigere eft nefas. 
On le pourroit faire en cette maniere: 
Tout ce qui efl irrémédiabl: ou qui efl fans remede efl dur : mais. la parience l'adoucit. 

Si l'on compare maintenant ces deux expreffions enfemble, on trouvera que dans l'expre(- 
fion Latine les idées y font rangées felon l'ordre que l'efprit en eft frappé : Car ce qui le tou- 
che le plus vivement eft la qualité de dur, & ainfi la phrafe commence par le mot de dwrums. 

L'idée qui frappe le plus l'efprit après celle de la dureté, c'eít celle de l'adewcifémens de ce 
qui l'aflige , & c'eft pourquoi la feconde-idée pd ini dans l'exprefion eft celle de /evius. 

La troifiéme idée qui fe fait fentir davantage eft le moyen de cet adouciflement, qui eft 
la patierce : car l'efprit cherche naturellément le moyen de fe foulager , & c'cít auf celle 
qui fuit aprés. 

Durum , fed. levins fit. patientia, 

" Aprés que l'efprit a ainfi marqué les principaux objets dont il eft frappé, il ajoüte les au- 
tres mots néceflaires pour faire entendre pleinement fa penfée , qui felon l'ordre des chofes 
auroit deü eftre exprimée d'abord. 

Ainfi cette expreffion Françoile, Tour ce gui efl fans remede efl dur, mais la patience l'adow- 
cit, fuit l'ordre de l'intelligence ; mais l'expreflion Latine Durum , fed levims fit patientia , 
quidquid corrigere eft nefas , iuit l'ordre du fentiment & du mouvement du cœur, c'efk pour- 
quoy elle eft plus vive & plus noble. 

la paroiftra encore plus clairement en comparant cette autre expreflion Latine, 
Que adeóne meri miferum ef ! 
Avec cette traduction Frangoife, qui fuit l'ordre naturel, 
Ut La Mort efl-elle donc une fi grande mufére ! 

L'une & l'autre expreffion comprend quatre idées ; celle de la 7Mor: , celle de la Æfifére, 
celle d'un fowverain degré de mufere , & celle du mowvement d'indiguation cóntre ceux qui at- 
tribuent ce fouverain degré de mifére à la Mort. : 
:' Or ce mouvement d'indignation contre ceux qui attribuent cc fouverain degré de mifére 
à la Mort , eft ce qui eft marqué par le mot some adeone ! s 

Le génie du Latin va donc à exprimer d'abord cette idée, comme celle qui frappe l'ef- 
prit d'une maniere plus forte & plus vive , ce que l'on fait en commençant par ces mots U/= 
Qe adeëne ! qui la renferment ; Üfqwe adeóne mori miferum efl! & le génie du François cít 
de fuivre au contraire l'ordre des chofes, comme on le fait en difant : La mort efi-elle donc u- 
vie fs grande mifére ! Ainfi l'on peut dire que le: Latin eft un langage de gens paflionnez, qui 
ft pe d'exprimer ce qu'ils fentent davantage ; & que le François cit un langage de Philo- 
fophes tranquilles, qui tend à faire connoiftre les chofes telles qu'elles font en effet, & dans 
"uri ordre tout à fait naturel. . - 

Il eft clair par là qu'en traduifant le Latin en Frángois ; on affoiblit néceflairement l'ex» 

"Tom. I. “+ preflion 
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preffion des mouvemens ; mais on l'affoiblit en fuivant le génie de la Langue Frangoife, 
qui fouffre cette forte de langueur plus conforme à la nature : &c au contraire en traduifant 
le Francois en Latin, & en E ce de repréfenger la peníée, fans y ajoüter des mou- 
vemens , on tombe par néceflité dans un ftile plac & languiffant trés-éloigné de l'air & du 
génie des Latins. eo ^ " 
- Il ne faut donc pas feulement penfer à rendre le (ens des expreflions foit Latines, foit 
Frangoifes ; mais il faut tafcher à le marquer. d'unc maniere conforme au génie de chaque 
pur i Ex c'eft ce qui eft tout autrement difficile à pratiquer ; quand la Langue en Ja- 
quelle on traduit n'eft pas noftre Langue naturelle, quelque eftude que nous en ayons faite, 
1l eft vray que cela a plus de lieu dans.une T'raduétion fuivie , que dans un Dééhionnaire come 
poif de phrafes dérachées : mais cependant il y a quantité d'endroits où il faut fe fervir de 
cette remarque. i " 

Tout cela conclut qu'il eft bien plus difficile de faire un Diétionnaire François & Latin, 
2 Latin & François ; car dans un Diétionnaire Latin & François on fuppole le Latin , 

l'ot:cherche le François , qui n'eft pas fi difficile à trouver : au lieu que dans un Diction- 
nime Francois & Latin, c’eft.le Latin qu'on cherche pour exprimer le François, à quoy il 
m'eit pasate de réutir. ; 

Enfin, comme lon invente tous les jours une infinité de chofes nouvelles que les Latins 
n'ont jamais exprimé , & aufquelles il faut chercher.des mots nouveaux pour les faire erteny 
dre y 11 ne faut pas s'imaginer que cela fe puiffe faire ni tout d'un coup , ni avec une applica- 
tion médiocre; Il faut pour y réüffir farre une eftude exa&te de quantité d'Auteurs célébres 
de ces derniers fiécles, qui ayant eu à parler des chofes telles qu'elles font à prefent, ont efté 
obligez de faire effort pour les pe en Latin. | 

On peut juger par là de la différence qu'il peut y avoir entre un Ouvrage de cette nature 
formé felon cette idée , & ce mefme Ouvrage fait fans foin ,. & dont les expreífious ne (e- 
roient tirées ni des anciens Auteurs, ni mefme des nouveaux , mais feulement de la feule 
imagination de l'Auteur , qui eftant fouvent balle & laoguiffante , imprime cet air de lan- 
gucur & de bafieffe dans toutes les expreflions qu'elle produit. PA 

C'eft peut-eftre cette raïfon qui a fait que la plufpart des Diétionnaires de ce genre , où 
les expreffions Frangoifes font traduites en Latin , ont efté beaucoup moins c(imces , que 
ceux où ks expreflions Latines font traduites en François ; & qu'il y a mefme. des perfonnes 
fçavantes , qui les rejettent abfolument , bw une autre raifon qui mérite d'eftre examinée, 
eltant affez dide , & n'eftant pas fans fon nt. ; ICM 

Is difent & foütiennent que c'elt une trés-mauvaife maniere d'apprendre la Langue Lati- 
ne, que dé s'accouftumer à chercher dans les Diétionnaires des expreflions Latines y aprés 
avoir formé en François fa peníée, parce qu'il eft impoffible en fuivant ceue méthode , de 
donner un air vif & felon le génie du Latin à ce qu'on écrit , & de ne pas remplir fouveut 
fon difcours de Gallicifmes ou de ces Phrafes fades & traïfnantes, que l'on trouve d’ordimaire 
dans ces Livres.  Qu’ainfi la vraye & unique méthode fclon eux d'apprendre à écrire en cet- 
te Langue ; & à Ja parler purement , eft de fe remplir la mémoire d'expreffions Latines par 
la lc&ure alfidué des bons Auteurs , afin que lors qu'on veut écrire & parler, ces expreffiong 
&c.ces tours fe puiflnt préfenter à. l'efprit fans aueun effort ,. & fans qu'on foit obligé de les 


: allerichercher ailleurs. 


On peut ajoûter pour fortifier le fentiment de nds hommes , qte nos penfées naif- 
fant toüjours dans le fonds de noftre efprit reveftues dé quelques mots, & y ayant, pour le 
diré ainfi, des penfées Latinés & des es ifes., felon que l'efprit en les formant les 
produit d'abord dans l'une & dans l'autre de ces deux Langues , il femble impoffible de biea 
écrire en Latin, & à la maaicre des Latins ; parce que la peine qu'il y a à dépouiller une 

tt ponféc 
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penfée de (on habit naturel , pour la reveflir des mots d'une autre. Langue , ofle à l'otpric 
toute fa chaleur, .& le rend incapable de rien produire de vif & d'animé; Que c'eft ig ei 
te raifon que les Traduétions Latines dcs Livres les mieux écrits en François ont d'ordinaire 
fi peu de vie, lors mefme que les termes en font purs & élégants, & qu'il y a tans de diifc- 
rence entre les livres des Peres Grecs dans leur propre Langue, & ces mefmes livres traduits 
en Latin ,' qu'il femble-que cc ne foient pas les mefmes Ouvrages. 

- M arrive. auíTi fouvent que mettant entre les mains des jeunes hommes ces fortes de Diction- 
naires remplis de Phrafgs tirées mefine, fi vous voulez, des Auteurs du bon fiécle , ils tom- 


bent d'ordinaire en écrivant dans un flile tout bigarré de ces élégances & de ces tours de pa- 
roles eftudiées, qui donnent dans la veué des perfonnes peu intelligentes, mais qui paroiffent 
ridicules à ceux qui font vrayment habiles, comme pour {çavoir l'art de baitir une mai- 


fon, il ne fuffit pas d'avoir beaucoup de pierres bien taillées , qui ayent mefme entré dans 
la fruéture de uelque beau baftiment : mais il faut confidérer avec grand foin les édifices 
tout entiers, afin d'y remarquer l'ordre, Ja liaifon & le rapport que lcs pierres doivent ávoir 
enfemble pour les compofer.: ainfi pour former un difcours fclon les regles, il ne (uffit pa 
d'avoir une grande quantité de phrales tirées des meilleurs Auteurs ; mais il faut confidérer 


leurs Ouvrages tout entiers , pour s'accouftumer peu à peu à y remarquer cet art & cette . 


conduite merveilleufe qu'ils gardent ou dans le choix , ou dans l'ornement , ou dans l'arran- 
gement de leurs expreffions & de leurs paroles pour compofer la ftruéture , & comme Ia 
tymmétrie de tous leurs difcours. — C'eft ain(i que nous apprendrons des Auteurs Clafliques 
à parler leur Langue ; nous entretenant fans cefle avec eux par la leéture de leurs livres, 
dans lefquels ils parlent encore aprés leur mort ; autrement , concluent ces fçavans hommes, 
ces Phrafes entaffées les unes fur les autres, ne feront non plus une compofition vrayment 
Latine, qu'un tas de pierres nc fait pas une maifon. 
Pour répondre à ce fentiment , 1l faut avouer de bonne foy ce qu'il y a de vray , qui eft 
ue cet amas de Phrafes fait écrire la jeuneffe d'un ftile tout plein de contrainte & d'afféte- 
rie, & que les Traductions font d'ordinaire foibles.& rempantes, qu'il faut tendre à former 
tout d'un coup fes penféés en Latin fur le (tile des Anciens ; afin d'ep prendre le tour & 
l'fprit, & qu'il faut Æ paffer le plus qu'on peut- des Dictionnaires. Mais la conclufion 
qu'on en tire va trop loin, & n'eft pas feflerrée dans des. bornes affez ‘juites. Car enfin 
puifqu'on ne fçait pas encore une Langue, quand on l'eftudic ; & qu'il n'eft pas poffible que 
dans ce temps où on ne la-fgait-pas'encore , on ne forme fes penfées en François , & que 


l'on ne foit fouvent obligé. de les traduire en Latin , il n'y a point d'autre voye pour cela, 


ue de chercher dans des Diétionnaires bien faits les que l'on ne trouve point dans 
a mémoire. E - | ois 

- Il eft vray que c'eft un inconvenient que de chercher-ainfi des termes Latins pour ex- 
primer fes peníées ; mais c'en eft un beaucoup plus grand d'eftre obligé de renoncer à des 
penfées juftes & folides , faute de mots'pour les exprimer ; comme on le feroit fouvent ,, fi 
l'on interdifoit l'ufage des bons Diétionnaires.* Ce feroit fe réduire à écrire en profe , en 
choififfant les penfées par la rencontre fortuite des expreffions Latines , comme il y en a qui 
écrivent en vers par la rencontre fortuite des rimes. m 
— ll y a mefme des écrits qui doivent eftre eflentiellement des "Traductions , parce qu'il s'y 
agit PA re exaétement en Latin, ce qui aura .efté dit ou écrit en François, comme 
il arrive fouvent dans les Négotiations, dans les Traitez & dans les Hiftoires , où l'on voit 
qu'en ces occafions-on ne fe peut pafler de Dictionnaires, du moins pour les mots, puis 


qu'on ne doit pas prétendre trouver fur le champ des Vi siis Latines qui auront efté te- - 
es 


cueillies & inventées avec beaucoup de peine par d'habiles gens pour exprimer le fens des 
2 . EN 


PRÉFACE 

Ces raifons fuffifent pour juftifier l'utilité des Diétionnaires François & Latins , & (i l'on 
s'en fert comme il faut ; on évitera les inconveniens qu'on vient d'alléguer-contre. Car il 
ne faut pas croire que ces Diétionnaires puiffent fuppléer à la le&ure des bons Auteurs , ni 
qu'ils fuffifent pour apprendre à écrire en Latin. C'ett au contraire la leéture feule des Au- 
teurs de la bonne Latinité , qui fournit les moyens de bien ufer des Diétionnaires.  C’eft de 
là qu'il faut emprunter l'air € le tour que les Di&ionnaires ne donnent point: c'eít 1a le&tu- 
re qui apprend à difcerner les expreífions qu'ils fourniflent , à ne les pas prendre à contre- 
fens, ni à ne les pas CP contre l'ufage ordinaire de la langue Latine. 

C'eft à la leéture des bons Auteurs qu'on doit occuper continuellement les jeunes hommes, 

comme font Ciceron , Plaute , Terence, Phédre » Cefar, Virgile & Horace, ce. en re- 
tranchant quelques phrafes purement poëtiques de ces deux derniers. On leur pourra fire 
lire enfuite, Quinte-Curce , Juftin, Sallu Re, Quintilien & Tite-Live, fi l'on veut qu'ils 
puiffent bien écrire en Latin dans tous les différens fliles. T'afchant toûjours d'imiter la pu- 
reté des expreffions des Auteurs du fiécle d'Augufle , qui confifte dans la juftefle des ex- 
preffions, dans l'éloignement du flile enflé & hyperbolique , dans les conftruétions libres & 
defmeflées ; accompagnées des ornemens & des figures, & les regardant toüjours comme 
: les modeles de l'Elégance latine. — Enfin c'eft la lecture des bons Auteurs qui donne la juftet- 
fc de l'efprit & le bon goût , fans quoy tout le refte eft inutile. 
' Ce font là les veués que j'ay eu en compofant cét Ouvrage. J'ay tafché autant que j'ay 
pi qu'il y euft tout ce qu'il y a de bon dans les autres , & qu'il n'y euft rien de ce qu'il y a 
de mauvais. "Mais comme c'eft ce que fe propofent la Dt de ceux um font des Diction- 
taires , quoiqu'ils n'y réufliffent pas toüjours ; Je laifle à juger au Public de la réüffite de 
mon Entreprife. i . 
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A VIS 
DE L'AUTEUR 


Sur la nouvelle Edition du Diéfionnaire François @ Latin. 


LE Di&ionnaire François, & Latin qui paroift aujourd'huy en public, ne doit pas eítre regardé 
comme une feconde édition de celuy que je donnai il y ;a quelques années, pour.fervir aux 
eltudes de MONSEIGNEUR LE DAUPHIN'; mais il doit eftre contideré comme un 
Ouvrage tout neuf, dont l’ancien n'efloit tout au plus qu'un cffay ou comme une légére ébauche. 

On en fera pleinement perfuadé , fi l'on fait attention à la grofIeur de l'Ouvrage , puis que le 
premier n'avoit que huit cens foixante & fept pages d'impreflion, & que celuy-cy en a au moins 
quinze cens, ce qui fait une augmentation confidérable : Auffi ay-je tafché d'y comprendre tous les 
mots de la Langue, qui font le plus en ufage, d'en diftinguer routes les diverfes fignifications, de 
découvrir le fens des diétions difficiles & équivoques , & de marquer exaétement les différens régi- 
mes des Verbes & de quelques Adjcétifs. 

, Je commence d'abord. par le fens propre & naturel de chaque mot , y ayant joint des façons de 
parler , qui y ont du rapport,  J'ay accompagné ce fens naturel du fens Figuré , & Métaphorique, 
avec les plus belles expreffions Frangoifes & Latines tirées des Auteurs du bon fiécle, que j'ay re 
cherché Digneuterment dans la lecture que j'en. ay fait avec beaucoup d'exactitude. 

. Jay accompagné tout cela de quelques Proverbes , qui m'ont paru le plus d'ufage dans noftre 
Langue, & que j'ay tafché de rendre par d'autres Proverbes Latins que j'ay pü rencontrer dans les 
Auteurs, ou bien par des termes qui en expliquoient le fens. 

Pour rendre encore cét Ouvrage plus parfait , & d'une plus grande utilité , je fais voir les diffé- 
rens ufages des mots de la Langue Françoife, leur application dans les divers ililes, & la maniere 
dont ils fe doivent prononcer, lors qu'ils ne fc prononcent pas comme ils s'écrivent, 

'ay encore ajoüté de petites Notes courtes pour donner plus de jour aux espreffions Francoifes 
& Latines prifes des plus fcavans Grammairiens , & des plus illuftres Traduéteurs de ce temps. 

En faveur de la Tenet j'ay obfervé de mettre la quantité fur la plufpart des mots Latins pour 
en rendre la prononciation plus aifée, comme auffi fur les mots François, pour enfeigner aux 
Eftrangers & aux Provinciaux la maniere dont ils les doivent prononcer. 

J'ay crü que je devois retenir l’ancienne Orthographe dans la plufpart des mots François pour er 
conferver l'étymologie , en marquant néanmoins les lettres qu'on en doit retrancher en lcs pro- 
nonçant. x 

Enfin je ne crois pas avoir rien obmis dans cét Ouvrage de ce qui le peut rendre le plus riche . 
en mots & en expreflions , & le plus avantageux à la jeunefle pour apprendre lés deux Langues, 
de tous les Diétionnaires qui ont paru jufques icy. 

On m'objeétera fans doute , qu'il feroit mieux & moins à charge au Public , de ne faire paroiflre 
un Ouvrage, que lors qu'il eít en un eftat parfait , & qu'il n'y a plus rien à ajoüter : mais cette 
objeétion ne paroiítra nullement folide à ceux qui en jugeront avec équité, Un Diétionnaire ne fe 
peut faire que peu à peu ; & pour produire un Ouvrage dans cette perfe&tion il faudroit avoir l'ef- 
prit autrement fait, que ne l'ont les hommes, Chacun peut reconnoïftre par fa propre expérience 
qu'il eft borné dans fes veués , qu'il ne découvre pas d'abord dans un fujet , tout ce qu'on y 
peut découvrir, qu'il faut qu'une premiere penfée luy fcrve comme de dégré, pour voir plus loin; 
& comme ces degrez font infinis , l’eftendue de l'efprit n'a point aufli de bornes précifes. 

L'efprit cft. fi foible d'une part , qu'il ne conçoit rien parfaitement tout d'un coup; & il eft fi 
valte de l'autre qu'il n'arrive jamais à un point, qu'il ne puiffe encore aller plus avant, Cependant 
on eft pretlé par divers engagemens & par des obligations indifpenfables de produire fon travail : 
& ce n'eft pas unc raifon de fouftraire au Public l'utilité qu'il en peut tirer , de ce qu'à vingt ans 
de là on peut faire un Ouvrage nouveau & beaucoup plus parfait que le premier. . 

Or il eft d'autant plus néceflaire dans un Ouvrage tel qu'un Didimmaire , de foufirir ce progrès 
continuel , que les parties qui le compofent , ne font pas réünies en un mefme lieu , comme les 
parties du corps humain , mais qu’elles font répanduës dans une infinité de Livres, qui non feule- 
ment employent chacun des mots particuliers, dont les autres ne fe fervent point ; mais qui em- 
ployent encore des termes communs à des ufages , qui leur font propres , & qui doivent eître ex- 

; #2 pliquez 


I Av de Autem. 


pliquez dàns un Diéiommaire, On pourroit meme avoir leu ces livres plus d'une fois, fans les y 
avoir remarquez , l'efprit humain "n'eftant pas capable de faire toutes les reflexions qui fe peuvent 
faire fur ce qu'il lit : de forte que chaque nouvelle lecture produit totjours quelque reflexion , qui 
nc s'eftoit point prefentée dans les autres. 

11 feroit en effet tout à fait injufte d'exiger que les Auteurs portaífent ces fortes d'ouvrages à ce 
point de perfection , que le temps & le travail peuvent feuls donner, car comme a fort bien dit Ci- 
céron ANib; efb fimul inventam Gg perfeclum. — M n'y.a rien qui ait efté en mefine temps inventé & 
perfectionné. 

Les premiers hommes au rapport de Vitruve cet excellent Architecte, habiterent d'abord daris 
des cavernes comme des belles pour fe garentir des injures de l'air. Ils fe firent enfuite des huttes 
& des cabanes , & perfeétionnant de plos en plus leurs propres inventions par diverfes remarques, 
ils ont porté par ce moyen l'art de baîtir à une haute perfection ; Auroient-ils deu attendre à fe 
mettre à couvert des injures de l'air, qu'ils fuflent arrivez à ce point de perfeétion où a efté l'Ar- 
chiteéture de leur temps? 

M. de Tournefort Médecin d'nne connoiffance finguliere dans cette belle partie de la Médecine 
qu'on appelle Bofawique , a depuis peu enrichi le Jardin Royal de Paris d'un très-grand nombre de 
plantes nouvelles , qu'il a découvert dans les voyages qu'il a fait exprès par l’ordre du Roy en di- 
verfes parties de l'Europe, Eut-il donc eílé utile de différer à cultiver les plantes qui font dans ce 
célébre Jardin, jufques à ce qu'on eût trouvé celles qu'on y vient de mettre , & qu'on y pourra 
encore mettre dans la fuite des temps? 

*- On voit par ces raifonnemens combien cette objeétion elt vaine & peu raifonnable. 

Je n'entreprendrai pas icy de relever le nouveau travail qu'il a fallu faire pour la nouvelle Edi- 
tion de ce Dictionnaire, Je laiffe au Lecteur à en juger, comme auffi de fon utilité par les fecours 
qu'il en pourra tirer dans J'Eftude qu'il fers des Langues Françoife & Latine. 

Je n'ay plus qu'une feule chofe à délirer, qui eit qu'il plaife à Dieu de vouloir benir ce fecond 
Ouvrage comme il a fait le premier. C’eit luy qui m'en a infpiré le deffein , qui m'a donné le 
courage de l'entreprendre malgré les difficultez qui s'y font rencontrées , qui a fait que la grandeur 
ni la longueur du travail ne m'ont point rebuté, & qui m'a donné les moyens de l'achever. C'eft 
pour f gloire que je l'ay entrepris : C'a efté pour obéïr aux ordres du Roy , & c'efl enfin pour 
HE FA la Jeunefle de fon Royaume, où les belles Lettres font cultivées aujourd'huy avec tant 

e foin. 

Quelques Critiques trouveront peut-eftre à redire , que je fois le premier qui ait entrepris de 
mettre dans un Diétionnaire plufieurs expreffions du Roman fatirique de Pétrone: Mais je fuis per- 
fuadé que les habiles gens me fçauront bon gré d'avoir tiré, pour ainfi dire, de la boué & de l'obt- 
curité des expreffions fines & délicates , & des beautez cachées d'un Auteur, qui n'ont efté con- 
nuës jufques icy que de très-peu de perfonnes : Mais pour répondre à leur délicateffe fcrupuleufe 
. & fauile fur ce fujet , je puis leur addreffer la repbnfe d'Horace en parlant des vers de Lucilius. 


Cuin flueret lutulentus , erat quod tollere. velles, 


C'e un fleuve qui entraine dans fon cours beaucoup de bouc, mais qui ne laiffe pas de traifner 
beaucoup de bonnes chofes qu'on peut recueillir. Je puis dire la mcfme chofe de Pétrone, qu'il a 
du bon & du mauvais dans fon Roman qu'on peut ramafler & s'en fervir utilement dans l'occafion. 
Je n'ay pas defeiu pour cela de vouloir infpirer à 1a Jeuneffe , ni encore moins confciller la lectu- 
re de Pétrone, Je fçay Jà-deffus le fentiment du Concile de Trente dans l'Index des Livres défen- 
dus, qui rejette abfolument fans diftinétion tous les Ouvrages des Poëtes remplis d'obfcénitez , & 
il n'en permet la lecture qu'aux perfonnes des-jà avancées en âge: mais il ne dérend pas d'en ex- 
traire les plus nobles expreffions purgées de tout ce qu'il y a de fale, afin de donner le bon goût 
de la belle Latinité aux Enfans, a efté là toute la veue que j'ay eu & le but unique que je me 
fuis propofé en rapportant les beaux endroits de fon Livre, 

Il-eft cependant étrange, dit le Traducteur de Pétrone dans fa belle & éloquente préface que Ju- 
venal, Horace, Martial, Ovidc & plutieurs autres de ce genre foient aujourd'huy entre les mains 
des Efcoliers , qu'on les leur explique dans les Clafles , quoyque défendus par le mefine Concile, 
& qu'il n'y ait que le feul Pétrone qui foit profcrit des efcoles. On ne voit pas bien la raifon de 
cette préférence , qui ne paroiltra pas jufte aux gens de bon goût. 

Je tuis: aflez du fentiment de ceux , qui rejettent les nouveaux fragmens de Pétrone trouvés de- 

puis 


LINE C oum 77. (7 nerui ale [2f rnm 17s. c om 
: pen à Bell e, & lorfque j'en cite quelques endroits je les marque ainff Pefr. D. pour di- 
. ps font | Pétroné trouvé à Belle-grade… | AM : | 
" Qna jugé à propos de joindre à de Diéfionmaire les temps dé Verbes irregali 1 de moffre Langne 

ar le rendre plus accompli, afin de tirer d'embarras les Effrangers 5 mefme (A François naturels, 
f oen párlant , foit. en écrivant. 


. d ou V. 





lorfqu'ils sem venlent fervi? 


\ He ] 
On n'a point mis d'Erratá à la fin dé ée Livre, ón me veuf pas par là préfumer qu'il me s'y foit point 
gli de falte; ; «c qui eft impo[fible dans un Ouvrage de mois y eerta comme eft aw Dons : jns 
on l'a jugi .émutile ES &n prie le Léfeur de les vouloir bien corriger s'il en trouve ES d'en avertir. le Li- 
braire afin qne dans une feconde Édition il les puiffe faire corriger. 2: 


. + 
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Il eft certain que l'Edition de Lyon dont parle l'Auteur, eft unc des plus corrc&es qui fe foient: 
faites dans cette ville, -On ofé pourtant aflurer.le Leéteur qu'il s'y eíl glifé un très grand nombre 
de fautes qu'on ne trouvera point dans celle-ci, comme on s’en appercevra bientôt , (i l'on veut 
"prendre la peine de comparer enfernble quelques pages de l'une & de l'autre Edition. 
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DES-AUTÉURS LATINS : 
QUI SONT CITEZ DANS CE DICTIONNAIRE. 


‘On pourra apprendre par cette Liffe ce veulent dire les abbreviations dont 

(oe me fuis fer vi dans la plápart des Citations Latines qui font dans ce Dic- 

« tionnaire : on verra le temps auquel les _ Auteurs ont vécu , les Ouvrages qu'ils 
nous ont laifez, & l'eflime qu'en font les Sgavans pour la Latinité. 


"EST à dire Asconius Pepranus. C'eft cet excellent Commentateur des Oraifons 





fce. Ped, 
/ de Ciceron, dont il nous refte encore quelques fragmens confdérables, & qui a 
SAR vécu fous Augufte & fous Tibefe. — ^—— 
aut, Rbet, N'Aucron RHETOKTCORUM AD HERENNIUM. Plufieurs croyent que cet Auteur des 
ad Her. ^ quatre Livres iques à_Herennius-æft Ciceron mefme ; d'autres les at- 


tribuent à un certain Cornificius ; & quelques-uns à d'autres. Nicolas Angelius de la Ville 
de Teulara dans l'Ifle de Sardaigne, & Marin Becichemus de Scutari en Dalmatie , foütien- 
nent que c'eft un ouvrage de Ciceron, & ils ont fait chacun une Differtation pour le prouver. 

Caf. Caius Jutrus Cæsar. ll ne nous refte de Céfar que fes Commentaires fur la Guerre des Gau- 
les & la Guerre Civile, ot l'on admire fur tout la pureté de la Langue Latine. On ne fçait 
pas bien qui font lés Auteurs de la Guerre d'Alexandrie, de la guerre d'Afrique & d'Efpagne, 
comme dit Suetomt dans fa vie ch. cv. On les met ordinairement avec les Commentaires 
de Céfar, mais les uns ctoyent que c'eft Hirtius, les autres Oppius qui en font les Auteurs. 

Cato deR. R, Mancus Caro De Rr^musriCA. Caton dans fon Livre de l'Agriculture, a un ftile bien vieux 

ou Car. & peu en ufage; Mais il‘ y a des chofes qu'on ne trouve pas ailleurs. | 

Carl. Quinrus , ou Carus VALERIUS Carertvus. Ce Poëte a laiffé plufieurs petits Poénfes & Epi- 
grammes, il a vécu du temps de Ciceron , à qui il addreffe une Epigramme pour le remer- 
cier, comme on croit, de ce qu'il avoit D fon éloquence pour le défendre. On efti- 
me Catulle pour la délicateffe de fes penfées , & la pureté de fon Latin. Mais il y a beau- 
coup de chofes qui choquent la pudeur. 

Celf. Avrus Conwezius Crtsus. Quintilien au ch. dernier du Liv. xrr. de fes Inftitutions, ditque 
Celfe, quoy qu'il n'eüt qu'un efprit médiocre , avoit écrit prefque de toutes fortes d'Arts, 
mais entr'autres de la Guerre , de l'Agriculture, & de la Medecine. C'eft de ce dernier fu- 
jet qu'il nous a laiffé huit Livres , dont la le&ure me fait croire qu'un fçavant homme a eu 
raifon de dire que c'eftoit un Auteur tres-Latin. On ne fçait pas bien précifément le temps 
qu'il a vécu , mais puis que Columelle le cite , il faut qu'il foit de beaucoup plus ancien que 
D -cueen , Contre ce qu'écrit Raphaël de Volterre, qu'il n'avoit été que peu de temps avant 
ce eur. 

Cic. eMancus Tortivs Cicéro. Ïl ne faut que nommer Ciceron , pour faire fon éloge. Tout le 
monde fçait que c'eft l'Oracle de la Langue Latine & le Prince de l'Eloquence. Ce grand 
Orateur à fait plufieurs Livres fur l'Art Oratoire, plufieurs Oraifons ou Plaidoyers, & divers 
Ouvrages fur la Philofophie , comme fes Offices , fes Queftions Academiques, fes Livres de 
la Nature des Dieux, exc. M avoir paffé par les plus grandes Charges de la Republique, 
M. Antoine luy fit couper Ja tête. 

Colum. . . Lvcivs Jontus Mopsrarus CoLumezLa. Columelle a écrit trés-élégamment de eode: 


^ 


M redis MA Ti fou qu or pls an E Pline.l'Hiftorien ,. puis que celui-cy le cite. On croit qu'il 
Con. Nate s Davos. À Nous vvons de eet Anus Ja Vie d'Auie i sapit Volube de 
D to "e Ces des net em pee PEE mr dn cuin dini : 
| m Probus ied varo y Nepos a tem ice $ 
E D E me Som ide cd. On cfimé des Sçavans , & üs le EQ EEE atci- 
T Boc ; Lecta Aupeye Funus. Cot Auieiit ch: or palsique dani n. Aueegé de Hilloire Romai- 


né, il 4 néanmoins fouvenz des expreilions. ingénicufes & élegantes On croit qu'il écrivit 


aim} | Save vaus-Frowridus. Cet Auteur a compofé quatre Livres des Sira ind. dis An- 
ciens , & deux Livres des ue um de la Ville xd Rome. Il était déja cine du temips de 


des Toss de Trajag. + «= Go x 
Gulli Ou... Aut.us Gatt1us , où comme quelques-uns difent en un-mot Aorttus. La plópart de nos E- 

Cop dulGell, > -crivains. i Tépaiers Auu-Gelles ila ber vécu fous le méme. iie. Ses Nuits 
' Attiques AR ont des mélanges fur divers fajets-d'érmdition.,. pem m iom i mens d'An- 1 


ni 


pr 


4 où l'on PAPE uefois de bonnes. Pour. fois 
& " C otim mais (ouvent xem vieux. mots. -— " 
Grat. Giixm:. Nous n'avons de ce Poéte qu'une partie affez courte de c& qui avoit écrit de la 
m i À puce ed -Qvide en fait mention , comme d'un homme de fa éonnoiffance , pourqui : 
. axoit ^ 
Herat, Quinrus pour FiAccos. Ce Poéte a compofé- des Odes , des Sátires, des et & 


un Art Poéti : ib acquit par on cipit , & para benuté de A Pociie Fami de | Mécenas 
& la faveur Augufte. Son Larin.cít.excellent. Mais il a bien des Hellenifmes ou façons 
les n À va mote e à a Il faut lir&-cet Aureur avec précaution , 

peur 
Bis. Carvs Jours re Carm fut affranchy d'Augufte dont il nous refte des Fables, & un ouvra- 
, ge de l'Aftronomie en veis, oü l'on trouve lufieurs mots. touchant cette: Science , qu'on ne 
Lei SII. aleurs,. ib y.a un autre Hygenus ,.ou- Hyginus , dont nous avons 


quelqu 
juf. Jusrinus. M. Ja Mothel bond icie.de re set. frexcellente qu'on l'a / 
eS TT cde II Mee Antonins , fous: lefquels on croit è 
P nincielle Abies ée de celle. que Trogue vim 
RU 
Joss jus Ja Juseoal nous a-laifé des Satiés à e i 
Son. Latin et bon, mais eipilne top murem n odere (étapes à il a 
+ . 


Juven, 
écrit. . 
Luc: Man cos Alt Locikor La Pharíale de Lucsin et ‘elimés pour l'efprit ; mais elle wb 
> "! femblable à urie Hiftoire, qu'à-un.Poéme: E dns le einen de la: 
RTE fut obligé de E ie RP EE mourir à l'age de visgt + pins 
k 4 $4 1 . .mandement de Nerom contre lequel il avo T 
Ed I wert. Timvs Locnetivs Ganvs. - Nons.aWons son Las fe Livre de Pique vs touchant la "1 
7 : +, x Nature-des Chofes: ; VA. ep ene ve er 1 
Martial. Mançeus Vaimmus. Max ence cc Paéte fait paroitre dans fes 2 
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GRAND DICTIONNAIRE 
FRANCOISET LATIN, 


AVEC'DES NOTES 


DE CRITIQUE ET DE GRAMMAIRE, 
SUR L'UNE ET SUR L'AUTRE LANGUE. 


; premiere Lertre de l'Alphabet , À fert encore à marquer les Queftions de lieu, Voyez fur le 
mot Question, 


Francois & dé toutes les Langues. | 
Les Garcs la nomment gag, .Al- | 
lias les Hebreux , .4/eph; les Ara- | 
es, Aliph; les Indiens, .4lephu ; 
& les Latins A fimplement, com: | 
me les François. [ 
C'eft de toutes les voyelles Ia plus | 
ouverte , comme Ja plus fimple & 
la plus facile à prononcer : d'ou 
1 elle que les enfans commencent à for- 
É forte que fi l'on confidere bien l’ordre 





vient que c'eft 
mer des fons; 
naturel des autres voyelles, l’on trouvera que de celle-cy , 


qui eft Ja plus ouverte, elles vont toüjours eh diminuant 
jufques à PU, qui eft la plus fermée, & qui entre les | 
voyelles a le plus befoin du mouvement dei levres pour la 
rononccr, : 
ette voyelle exprime prefque tous les mouvemens de nof- | 
tre ame; & pour en rendre l'exyreflion plus forte, on y 
ajoüte quelquefois une H: devant ou apres, comme dans | 
l'admiration, ba le beau Tableau! dans la joye, ha quel | 
plaifir ? dans la colere, ha le méchant! dans Ia douleur, 
ha da reflet dans la pafmoifon, ha où ah je me meurr? ^ 
*Lors qu'on écrit cette voyelle fans aucun accent, elle eft la ! 
uoiñéme perfonne di fingulier du temps préfent de l'Indi- ! 
catif du Verbe auxiliaize Avoir, & elle te rend en Latin par | 
de verbe Habeo, ou le verbe Sum, comme 1! a sm livre, | 
habet librum, 2s eft illiliber. 1/3 aam Dies , eft Deus. 11 | 
"em, habuit, i 
nd elle eft marquée d'un accent grave 4, elle eft l'ar- 
ticle du Datif fingulier des Noms fubftautifs comme 4 
"Pierre , à Tran. opi 
Avec ce mefme accent elle fe met devant les Noms de lieu 
"en fignification de repos & de mouvement. L demeure à 
Parit, je vast à Lyon: comme auffi devant les fnfinitifs des 
Verbes, répondant à la prepofition Latine «d, comme f'ay 
cela à dire: Et dans une infinité de façons de parler, qu'on 
fe donnera [3 peine de chercher par le mot devant ou aprés 





lequel elle fe trouvera dans une phiafe, Voicy ce qu'on en, 


pent obferver en general : 

4 entre deux Verbes s'exprime ordinsirement par l'Infinitif, 

Quand .4 marque la Diftante, le Temps, la Matiere, l'Inf- 
tument, la. Maniere, la Façon, lt Caufe, le Motif, le 
Prix & ja Valeur; il s'exprime ordinairement pur l'Abla- 

».tif fans prépofition, 

Of fignifiant 14 d'érard, Peur, Veri, s'exprime par in ou ad 
avec un Accufatif, * LA /a porte, ad januam, 


A4 mis pour En ou Dans, s'exprime par le Gerondif en de, | 


Où par i» avec un Ablatif. 


A pour Selon ou firivant , s'exprime par l'Ablatif fans pré- | 


pofition, 
A inis pour S; où Lorfque , s'exprime par S; avec un Subjonétif. 


- «4 pouf Environ, s'exprime par ferme otrferè: Unearméede 


fept à huir mille hommes, Exerritur conflanr exolés ferme 
bsminum sillibas, * Kemarquez qu'on n'exprime point le 
premier nombre, 


Cette. voyelle A ne fe perd point à la fin des mots, fi ce n'eit 
daus le feul article féminin la fuivi d'une voyelle ; & alors 
on met en fa place une apoftrophe pour marquer fon re- 
franchement. Ainfi P Zéstorité pour la Autorité. 

Cresnon nomme la lettre 4, lirtera falutaris, unc lerere fa- 
lutaire ou une lettre qui donnoit lavie, parce qu'on s'en 
fervoit anciennement à Rome dans les jugemens pour ab- 
foudre un Accufé, lors qu’on donnoit (a voix par fcrutin , 
jettant pour ce fujet dans une urne une balore lur laquelle 
étoir æracée Ja lettre 4, qui vouloit dire J4bfo/vo, ]'ab- 
fous l'accufe : comme parcillement pour rejetter uneloy, 
car alorselle fignifioit Antiguo, Je rejette laloy propofée. 

Lrs Romains marquoient ordinairement leurs Noms Pro- 
pres par une feule lettre, comme .4. pour faire Aufur. 

C'étoit aufli parmi les Anciens une lettre numerale qui mar- 
rf 500. comme on le peut voir dans Valerius Probus , 

dans des vers anciens rapportez pat Baronius, qui mar- 
quent les lettres fignifcarives des Nombres; dont le prc- 
mier cft, 
Poffidet A numero: quingentos ordine relie. 

Quand on mettoit un titre ou une ligne droite au deífus de 
l'A, il fignifioit cing mille. . 

Ow vir d'un enfant qui apprend à connoiftre fes lettres, 74 ef 
4 l'Abecé, Puer clementarius, ger. pucri. elementari , 
m. Pe Elementa difcit. Her. Abcecdarius puer, dam; S. 
jerofme. 

| Os nir auffi figurément en ce fens , Fe ve fuir encore qu'a P.A- 

DO bec£ de certe affaire, pour dire je ne commence encore qu'a l'en 

|o rendre. Tiro ac rudis fam adhue hacin re. Cie, 

| Ow prr en maniere de proverbe, d'un homme qui ne fçait 

| men, Hone fgast od LA ui B. C'eff wn parfait ignorant, Litteta- 
rum ew attium plane rudis, Cic. Liv. Infcitiffimus. Peur. 

Os ntr encore proyerbialement, d'un homme qui ne fçait 
point écrire. Il me ffauroit faire mne panfe d'A. Nefcit 
omnino pingere, ew exarate littesas. Civ. 

Oxs vtr pareillement , d'un homine qui fait une faute grof- 
ficte en jouant. Je vous renveyerai à l'Abecé où à l'ejéole, 

| Ad prima elementateremittarm, owte revocabo. 

| A A [riviere derContes, d'Artois & de Flandrer, qui fe va rendre 

dans la mer d'Allemagne, ] Aguio,çemit. Aguténis, m. 

cu I encore plufieurs aurres Kivieres de ce nom dans]a Wett- 

| phalié & ailleurs, qui ne font point autreiment confidé- 

| fables, ] 

| AAGE, V, AGr {comme on le pronsuce, ) à 

! AAR , (riviere fur laquelle eft fituée La ville de Berne, ] Azila, 

gemit. Arolz, m. 

| AARBOURG , [ ville de Suife dans le Canton de Derme.]. Atbur- 

gum, genit. Arburgi, n. : 

AARE, Tav d'Allemagne qui fe décharge dans le Rhin am 

Belfnt de Bonn, ] Abrinca, genie, Abrinez, m. 
| ABACUC , ou Mer de Sala. Mate Cafpium, gemit, matis 
Cafpii, n. Piin. 
| [On croit ce mor François corrompu pour Each, ] 
| ABAIE , Foyer ADBAYE, i 


| 
| 


ABAIS- 


ABA 


ABAISSEMENT , fübít. mafc. ( diminution, retranchement de 
la hauteur d'une chofe.] Depreflio, gent, depreflionis, f. 
Vitr. Deje&us, genit. dejcctüs , male, Liv. 

PAbaijfement de ce mur a. fort égayéce logis, € luya M iem 
defour. Hac muri deprefione ædes funt exhilaratz & factz 
illufiriores. 

, ABAISSEMENT de la voix , ( lorr qu'on abaiffe fa voix en parlant. ) 
Vocis remiffio , genir, vocis remiffionis. f. Qwenr, * ( lecon- 
traire ef) Vocis intentio. Qurr, i Elevation de la voix, 

ABAISSEMENT de fon état, (lors qu'un noble devient returier, ) 
Capitis diminutio , tenir. capitis diminutionis , f. Cic. 


ABAISSEMENT pour bumiliation Ou i'érar d'une perfenne qui sa | 


baije ou que quelque difgrace humilie. Demiflio. Abjg&io. 
Submiflio , gen. onis , f. Cicer. 

o cene devant Dien ell une atlion digne d'un Chrétien. 
Chriftiani eft, abjicere fe coram Dco, on fubmittere fe ia 
humilitatem coram Deo. Cicer, Liv. 

AnaissrMENT de courage. Animi infra&tio, genit. animi infrac- 
pen, f. Ci. Demiffio animi, gemit. animi demiflionis, 

. Cic. 

PAbaiffement du courage eff mal-feant à wn Dlilefepbe. Dcde- 
cet Philosóphum abjicere , ew demittere , os deponcre ani- 
mum, Cie, 

1i defeendit jufques aux derniers abaiffemens & jufques aux der- 
nieres Due og Ad infimas abjc&iones ac preces defcendit , 
su fe demilit, Abjecit fe atque proftravit ( € Cie, 

ABAISSE , m. Anatssw'e, f. part, paff, &cadjcët. V, Anats- 
sra dar fes divesfes fegnificatismi, 

ABAISSER , V. a&. ( Diminuer de la hauteur, rendre plus bas 
€» moins élevé, ] Deprimere, ( deprimo, deprimis, depreffi A 
depreffum. ) Demittere, ( demitto, demittis, demi , de- 
iniffum, } a&. acc. Cic. 

Abaiffer quelque lieu. Depreffiorcm facere iocum aliquem. 
"Ulp. . 

AsaAïssen , [ faire deftendre en bas ce qui eff élevé. ). Demittere , 
es dimittere, aët. accuf. Cic. Caf: x . 

Abaiffer les antennes, Antennas demittere. Ovid. 

s'AsaissER , [ baiffer y afaiffer , pariant d'un lieu on d'un bafi- 
ment dont les fondemens font mauvais & menacent de ruine, ] 
Defcendere , Á defcendo , defcendis , defcendi , defcenfum. ) 
Siderc , ( fido, fidis, fidi, ) Confdere. Subfidere. neut. Liv. 

[ Le verbe Side n'a t de Supin ; mais pour fes compofez , il 
n'y a point de difficulté qu'ils fuivent ceux de Sedes ; ainfi 
on dira cenfedi , confefum , & fubfedi , fubfeffum. Vrilcien a- 
voué que Side fait fíái au préterit, quoi qu'il cemoigne 
qu'on l'évitoit, parce qu'il devoit pluftót faire fif. C'eft 
pourquoy il veut que dans cette incertitude l'on prenne le 
geek de edes , pour 1e imple, &qu'on dife Side, fedi. 

canmoins fidi cft ex epos qe rovro ; vc 
que pitem confidere , © cim fiderir AM faut laitler 1aticoir la 
poti, & lorsqu'elle fera dbiitiée, | 

Cette. colline s'dBaiffoit des deux coflez , em elevant für le mi- 
dieu, Is coilis ex 
in fronte crar leyirer fattigiatus. Caf. 

Lethéatre P abaiffe. Defcendit theatrum. Plin- Tuo. 








La terre s'eff. Conféditrerra. Liv. 

AnaissER , (d r , affeiblir. ]. Deprimere. Minuere orim- 
minue! »manuis,minui, minGeum, ) Levare ea 
elevar » » levavi , levatum. } Affligete , ( afftt- 


ji ', atfiixi , ai a. accuf, de 

vAbasjfer des smpefis, Minuere vectigalia. Cic. rix des vi- 

vrer,  Annbnam levare , ou m Laxiorem pea anmuo- 
nam, Cic. Liv. 

mne chefe en lablafimant, AMigere remvituperando. 

VP le contraire eff) Augere rem laudando, Cic P4ugmen- 
fer par des louanges. ui 
«Abaifèr la réputation d'une perfonne. Famam alicujus depri- 
M ei extenuare. A gpl Tacir. 
1l; abaijfent , ils affesbliffent par leurs di n cegu'iline peu- 
quent farre. Qux Me i pofiant, IL rive. Pei. 

[Metaphore Latine d'une balance, dont l'un des baflins 
véleve, à me! | en diminue le poids. ] 

S'ASAISSER [| y párlant-des vents, ] Cadere , 
( cado, cadis ; y .) Concideré, ( concido , con- 


| 


— parte lateris dejectus habebat, & | 


ABA 


cidis , concidi , fam: fupin. ) neut. * Parlant der rivierei. De- 
crefcere , ( decrefco , decrefcis, decrevi , fan: fupin en cette fi- 

"gmificatisn.) neut. Liv. Hor. * - 

rs Prifcien rapporte un exemple du Supin en ce fens 

tre de Lævius, Note dieque decretum & autdum;ccla cft — 

Les riviere: s'abarfent, diminuent, Flumina fubstdunt, Qvi 

Flumina decrefcunt, Her. 
Les vents iabaiffent, Venti cadunt, ow concidunt, eu fubsidunt, 
Her. Prep. Ponunt venti. Virg. 

| ABAISSER , [ abattre, reprimer ,diffper. ] Deprimere. Contun- 

; dere, on rctundere , ( tundo , tundis, tüdi , tüfum. ) Com- 

pow » ( compefco , compelcis , compefcui, compelcitum.) 

D rangere , frango, frangis , fregi, fra&um. ) Difcutere, 

| C dieto, ifcitis , difcutli , difcuflum. ) a&. acc. Cic, Liv. 

| Lin, 

| CPrifcien admet le Supin compeftitum ; Verepeus & Alvarez 

| ne lc reconnoiflent ne Ce que l'on peut dire là deffus , 

c'eft qu'autrefois il a été en ufage, quoi qu'aujourd'huy il 
gpe le toit plus, parce qu'il ne s'en trouve ds d'autorité, ] 

Abaiffer les fumces du vin, lexdifüpers les abattre. Difcuterc 

ebrietatem, Plin. 

vAbaiffer la férecite d'une perfonne , ou l'humeur farouche ; le ren- 

dre plus traittable & plus humain. Ferocitatem alicujus repri- 
diii la dnbio geli Y 
Abailfer les fumées de quelqu'un , enun fens figuré dire, 
dtp fn eslere , la Arma Reprimcte , pin arr en 
| reflinguere alicujus iracundiam. Ter. laut. Cir. Iras alicu- 
jus mollire. Liv, 

Ox prt en cette fignification par maniere de proverbe, .4- 
baiger le caguer, oue babil de quelqu'un, Où fan infolence, Petu- 
lantiam alicujus in verbis frangere. Cice. Linguam alicujus 
furilem ac ventofam retundere. Liv. Retundere fuperbiam, 


DI 

( Manicre de parler familiere & de converfation. ] 

ABAISSER. pris au figuré pour Humilier quelqu'un , le ravaller y 
le mettre bar. Demitterc, Deprimere. Comprimere. Arte- 
nuare , ( atténuo , attenuas , attenuavi, attenuatum. ) Fran- 
gere. Abjicere, ( abjicio , abjicis , abjeci , abje&um. ) a&. 
accuf, Cic. AIRE 

. ^q l'a bien abaiff. Animos illius ftcgit hxc calami- 

as, Cw. 

Il faut abaiffer Les efprits hautains. Eliti animi comprimendi 
fünt. Elitos animos comprimere, on frangere, eu compefcere 
oportct. 

Dieu eleve ce qu'il y ade pluibar, C abaiffe ce qu'il y a de plur 
élevé. Lima fummis mutut Deus, 1mo de grad tollit, & at- 
tenuatinfignem. Her. 

S'ABATSSER, s'oumilier. Se abjicere, Sein humilitatem abji- 
ceic, Liv. 

S'ABAISSER , fe mettre € defendre à quelque chofe.. Abjicere fc 
adeuinalignid. Ci, Adaliquidfe demittere, Quin, 

Je ne refuferay point de m'abaijr jufques anx moindres cha- 
fes. Ad minora me demittere nonrecufabo, Quint. 

li fe (e abaiffez. unie chsfe fi. baffe € fi méprifable, Ii zem 
tain ilem.tamque contemtam fe abjecernnr. Cic. 

rAbaiffer jufques aux plur lafches flatteries, Demittiin inf ;- 
mas adulationes. *y#fgmes aux plns läches prieres, Ad inf i- 
mas obteftationcs defcendere. Tacit. 

S'ABAISSER , fe propertionner à ceux qu'an énfiruit Gr -a qui l'on 
parler Se (abmittere ad menfuram ferai, Quint, Se com- 
ponere ad captum auditorum, Cic. 

AnAISSER y l'o:feam, ( en termes de fâuconnerie. ] I effer 
de fa nourriture ordinaire, lors qu'il devient trep gras C dans wn 
trop grand embenpoint, ] Avi aliquid de cibo , e» de cibis dedu- 
cete , ou fübducere , emdetraheze. Cic. 

ABALOURDIR ex ABASQOURDIR , vieux verbe a&if dans 
noftre languc ,. & d'ufage fculement parmi Ie menu peuple : 
il figni&e. Abrurir. quelqu'un Aferce de crier après my & de le 
reprendre, N ezibis prorelare aliquem , ( telo , 45, avi, atum. ) 


Ter. 
ABANDON , fubit. mafc. ( délaiffement qu'on fait des chefes eu 








des perfonnes , par mépris on autrement, ) Dereliétio, Reliétio. 

io. jo y. gen. onis, f. Cic. Liv. 
j AxsaxDON: ( fc dit d'ordinaire adverbialement dans les expref- 
tons 


ABA 


fions faivantes, ) "Une terre à l'abandon , qu'on ne eultive point. 
-Incultum ac dereli&um folum. Cie. 23 : ! 
Laiffer fon bien à l'abandon, [ l'abandenner am premier qui d'en 
vandra emparer,] Rem fuam cuivis exponere, eu permitse- 
se. Pro dereliéto rem habere, Ci. Habere derelidui rem 

fuam. .Awi 3. LS ci : ei e T 
ailler fon bien à l'abandon , ( le néeliger entiere » W'en pren- 

PAMA m] Kei ili d mm abjicere, Rem fa- 
ligere. Cic. ES 

Tout efl à abandon chez iy. Domi illius cun&a funt neglec- 
tui, Ter, Reli&a funr cuncta neglc&a apud illum, @minr, 

Anawpos fignifie auffi licence qu'on fe donne de mal faire. com- 
me, I laiffe fes enfans à abandon, il les laiffe vivre à leur 

Jantaifiefans en prendre aucun foin. Suos liberos negligit & 
ad eorum arbitrium libidinemque vivere finit. Cic. 

Cét hommes vécu toute fa vie dans wn abandon à toutes fortes dc 
vices, Hic dum viveret , ia omni vitiotum genere volutatus 
e(t. Hic dumwiveret, omni intemperantiz. fe addixit, Cic, 

ABANDONNE, m. ABANDONNEE , f, par, paff. | 
dr adjeit, Dercliétus. Aelidus. Defertus. Defüitütus, a, | 


“um, Cic. 

Abaändonné des médecins, Deploratus à medicis ac deftitutus, 
Pli». Detfeli&us, eu defperatus à medicis, Cir. Depofitus , 
a2,um. Cir. « d E; 

( Ce dernier mot füppofe qu'un malade ait été abandonné des 
Medecins, & expofé en fuite à la porte de fon logis, felon 
da coütume, afin de recevoir quelque remede des paffants 
s'ils en fçavoient quelqu'un par hafard pour guerir fon 





miliarem n 
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mal 

"Une aire abandonnéeÿ.defefperée. Defperata res. Cie. De- 
plorata res. Piis, . 4 

"Une ville abandonnée j^ qu'on ne peut plus défendre. V1bs depo- 
fita, Star, T « 

Ox prr abfolument , L'eff un abandonné [ C'eft um homme perdu 
de débauches , qui ne donne print d'efprrante de converfion. ] 
Perditus ac difiolrus homo. Profligatus ac perditus, Cie, 

+ Ad omnem libidinem projeëtus. Tacir. * Difcinétus ne- 
os, Her. io " < 

t Cette derniere expreflion Latine veut dire uw petit-fils qui n°4 
point lié fa robe, & elle vient de cc qu'à Rome on regardoit 
comme fainéant celuy qui ne lioit point avec une | 
ceinture fa robe après l'avoir relevée , agir d'une ma- 
nierc plus libre; & de cé qu'il arrive fouvent que les en- | 
fans qui ont leur pere & leur grand ', s'adonnent à | 
la débauche & nc prennent point foin de Jeur bien. ] 

On prr parcillement , C'ef wine abandonnte, [C'eft. une fille 
qu s'abandenne à tour venant, ] Vulgata virgo. Vulgato cor- | 
porc mulier. Liv. * 

ABANDONNEMENT , fubft, mafc. ( abanden , ou cefion qu'on 
fam de fes biens, } Derelidtio. Ceflio , genir, onis f. Cic. 

( Ce mot Francois cft plus d'ufage qu'LAbandon, fi ce n'eft au | 
barreau, } " 

Faire un abandonmetment de tous fes biens, Bonis omnibus ce- | 
dere. Quint, cos » ' 

ARANDONNEMTNT , ( délasfement d'une perfmne fanr fecourr c7 
fimi confolation. | Dercliétio, Deflitutio, gens. onis, f. So- 
litüdo , genir. inis, f. Cic. i 

li vit dans ungrand abandsnnemenr, 1n magni cft folitudinc. 
Pro dercli&o . Cic. 

AsanDowxkMENT fignifie anfli debauche , diffelurien dans la- 
quelle on paffe la vie. comme Il vir dans ur grand abandon- 
nervent, Perdite ac diffolure vivit. lorem «1 immode- 
rate , eu immodefte vivit, Cic... Omni iatemperantix viram 
addixir. Ant, ad Heren. t » 

ABANDONNER , V. adt. f laiffer, quitter.) Linqnere, De- 
reliaquere, Relinquere, f linquo , linquis , liqui. ) ( (e ffzs- 
pie ; fans fupin, mais fes compefez, en ont un, derelitum, 
zeli ] * Deferere, ( deséro, deséris, deferui, defer- 

tu.) Deftituerc, ( deftiruo , defiituis, deftitui, deftita- 
tum, ) aét, accuf. Cic. Plaur. * 
abandonner une entreprife. Sufceptum negotinm deférere, £v. 

- Deflituere rem inchoatam. Liv. Inceeprüm opus deftituere, 
Ovid, Relinquere aliquid inchoatum. a&t, Cic. * Deficere 

cuxptis , ( delicio , deficis , defèci, defectum. ) n. Val-Max. 


| 
| 
| 
| 
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y #4 conatt, on à conata defiftere , ( defifto ,defifis, 

deftiti, deftitum, ) neut. Virg. Caf. ‘ 

Abandonner la caufe publique. Derelinquete caufam com- 
munem, Cir, * Les affaires publiques. Removere fe à ne- 
gotiis publicis, * Les affaires des particuliers, Operam fuam 
removere à populari coetu. Cie, 

Abandonner fa profejfion. Definere artem, ( desino, desinis, 
dci, desitum. ) Removere fe ab arte fui, ( removeo , re- 
móves, removi, remotum, ) a&, Liv, 

Abandonner le parti de quelqu'un. Partes alicujus deferere, 
* Ab aliquo deficere, Ab aliquo defcifcere, ( defcifco , de- 
fcifcis , defcivi , defcrtum. ) neut. Cic. 

Son credit € fa réputation lont abandonne, Deferuit hunc fides 

fama. Plasr, 

Lei farces i abandonnent, Vires eum deferunt. Deficit viribus. 
llli cw illum deficiunt vires, Cic. 

Alors tente neftre conflance nous abandonna, C mous commen 
fames à envifager la mirt comme certaine, Tumexciditom- 
nis conftantia, & mors noa dubia oculos capit obduce- 
re, Ferr. 

Abandenner le grand monde pour vivre en repos dans la folitu- 
de. Conferre fe à tuibi in otium & folitudinem , ( confé- 
ro, confers, contüli, collitum. ) a&. Cic, Confidere in o- 
tio XI coníideo , consides , consedi , confeffum. ) neut. Cic. 
Recedere in tura otia. n, Har. 


Il a mieux aimé abandonner. fes arrbes, Maluit pignus defeto- 
re. Plaur. Maluit arrhabüni relinquere. Terent. 
Abandomner fer œufs, [parlant d'une poule, qui comve fes 
petits , à qui Les [aiffe , | Tnesbetionem derelinquere, Fce- 
tus , eu pullos fuos deferere. " 
N'abandoennez pas lefirier ; (tenez vous ferme à cheval fur 


vor cflriers, prenez garde qu'il ne vous jette a terre, ) Hzrcas 
cquo , es in equo firmiter. Cave nete cxcutidt equus, Liv, 
Cave ne ex das, Caf. 


Ow pir en ce fens pat maniere de proverbe, N'abandernnez 
pas ÜCejlrier, C'eft à dire Servez vous des avantages qua veut 
amer, ne les quitrec. point, Oblitam occalionem tene, Cu. 
upra pem 
em 4i vauiw que ma Parce me abandenntr met ejpe- 
pour à ei dead fpem ou nolui, Plaur, di 
Abandenner ja liberié, la facrifier &r fe rendre efilave, pour 
faire la fortune de quelqu'un, Gratificari atem fuam 
alicujus potentiz. 34/uf. 

ABANDONNER , [ delaiffer quelqu'un Où quelque chefe.] Linque- 
re, Relinquere, Derclinquere, Deferere, Deponere, ( de- 
póno, deponis, depofui, depofitum. ) a&. accuf. Alicui 
deefle, ( defum, dees, defui) Ci. Fu 

Abandonner quelqu'un. dans fa digrace, Affiétum aliquem 
re, Tacit, In malis, ex in arumnis aliquem deferere. 
Fa rage abeffe. Crc. fes « £ 

A ner fa femme, [es enfans. Deferere, on relinquere 
uxorem, liberos. Uxorem , liberos pro decis PR 
te, Cic. 

vAbandonner fes biens au bafard. Sorti fortunas fuas deftirue- 
Fre. Ci. . 

JL efl fi malade que ler Médecins l'ont abandenné, Omnes me- 
dici diffidunt , adeo graviter get cít, ou adco cxafperatur 
morbus, die. Celf. 

ABANDONNEKR quelqu'un ou fa vie au premier qui le pourra tuer, 
C'eítà dite 2, e iiri. Aliquem pro (dcc. Due ali- 
cujus facere , en ferre profexiptionem, Cic. 

Celny qui abandsnne La vie de quelqu'un an premier vecu, qui 
le prejerir. Proferiptor , gerit. profcriptüris , m. Min. 

Celuy dont la wie ejl. ainf abandennée € qui et proferit. Pro- 
feriprus , a, um, Cic. k 5 

ABANDONNER , ( quitter , jetter dà par Pépriron autrement, ne. 
diger, ne remir compte, j Relinquere. Mittere, Dimitterc , 
dairy » fictis mid miffum.) Projicere, Abjicere, | ji- 
cio , jicis s jeci, i ) Deferere. adt. acc. Ci. Derelic- 
tui habere, (habeo; habes, habui, habitum.) aét. aec. 
Liv. 

Abandonner fes armes. Armad 
* Saliberte. Li 
vie, p 


6 , vn proiicere. Cic, Caf. 
proiicere. Cre. * Ser biemi, fa 
& capitis negligere, ( negligo, 

À 2 , ne- 
9 


4 ABA 
negligis, neglexi, negle&um.) Cie, Vitam, fostünas de- 


fercre, Cie, > . 
Peur ne f paint abandonner en un danger fi preffant. Ne fibi deef- 
fet in his anguftiis, Cic. 

ABANDOXNEN &n lieu, [ le quitter y sen retirer. ] Deferere lo- 
cum aliquem. * Ex aliquo loco excedere , ( excedo , excz- 
dis, exceffi, exceflum, ) neut. Profugere ex aliquo loco, 
( profngio , profügis , profügi , profugitum. ) neut, * Se pro- 
jicere ex aliquo loco, Cie, Caf. r 

ABANDONNER, [/aiffer, donner, permettre, ] Relinquere, Di- 
mittere, Permitterc. Tradere , ( trado , tradis , tradidi , tra- 
ditum. ) Dare, ( do, das, dedi, datum.) Dedere, ( de- 
do, dedis, dedidi, deditum. ) aét. ace. Cic. 


Abandenner une ville an pillage év au feu. Utbem direptio- ' 


ni & incendiis relinquere. Cie. Uibem diripiendæn dare. 
Caf. Utbem ad diripiendum & ad incendia tradere , ou con- 
cedere, Cic. Caf. 

Abandenner fan reffentiment au bien de ÜCErar.. Aracundiam 
fuam reipublicz dimittere. Caf. 

vAbandesner un peuple a des diffeufisni publiques. Civilibus dif- 
cotdiis tradere populum. 

# abandonner entierement à quelqu'un, fe donner tout à luy. 
Se totum alicui tradere. Cie. $c permittere alicui. Cic. 
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|. perdent beaucoup de leurs qualirez. Flantx & radices Orien- 
| tis adve&z ia Europam degenérant in feritatem. Plin, e» 
|. degenérant, (fut. neut. ) Virz. 
, Ow bir au figuré, s',Abafardir par l'oifiveré, Socordii elan- 
cere , ( fco, is, langui, fans fwpin. ) neut. Tacir. Otio 
epravari. paff. Cic, tw eme 
La mifere & la fervitude ont amr le courage des Gricr, Græ- 
corum animi fervitüce ac miferià fra&ti funt. Liv. 
|o d rice si mri ar de mauitifes coufinmes, Vitio dcprava- 
tx confuetudinis degenerant, Cir. 
ABASTARDI, m. AnBasTARDIE, f. part, pal & adjci, 1 


ABASTARDIR. 7 AUR 
ABASTARDISSEMENT, on prononee KRNTARDISCMENT, 
n 


ToMC, [diminution des bonnes. qualitet, aequifet. on 
suere des chefes.] Depravatio , femi. depravationis , 
. Plin, + : " 

Les délices d'un pays eenfent l'abaflardiffement du courage des 
peuples, Deliciis alicujus'regionis depravautur , ew vitiantur 
populorum animi, Cicer. Dcliciis fra&ti populorum: animi 
molliuntur. x , 

|! ABATEMENT , fübít. m. [ foibleffe , manque de forte. ) Vi- 
rium debilicatio , e» defe&tio , cenis. onis, f. Cic, — 

Fe fens un grand abatement par rout mon corpr. Corpore totus 


s Abandonner à fon reflentimenr. 1racundiz fervire, ( fervio, !  languco ou languefco, Cie. Membra mea debilia funt, Ter, 
fervis , fervivi , fervitum. ) neut. * 4 fa douleur, Dolori | — Artus confecti languent. Lwer. Vires mihi languent in cor- 
parere, ( pareo, pares, parui ,paritum, ) neur. * .Aux ve- | . porc, Membra langaidacadunt, Ovid, +: 


isprez, Dedere fc libidini, Voluptatibus fe couftringendum | Anatrmewr fe dit au figuré de l'efprit : comme Cét homme 


dare. Tradere fe libidinibus. Cie. Veneri fe fe dedere. Lu- 
xuir indulgere , (indulgco, indulges, indulfi, indul- 
tum.) neut, Sauer. à 
$1 je vonisis m'abandenner à ma joye. Si gaudio meo indlil- 
gerem, Pila jum. ^ 
i abandonner aux plewricomme une femme, Dedere fc jamen- 
tis muliebtiter. Cie. Se in muliebres fletus projicete. Liv. 
TFradere fe lacrymis muliebrirer. Cie. Torum fe laeryihis 
dolorique permittere: Indulgere lacrymis, Qvid. : 
Abandenner [a jeunejfe à toute. farte. d' inremperance, 
pueritiam. fuam omni intemperantiz , 
* addixi, addictum. ) .Aué?, ad Heren. "mds 
ABANDONNER, [expofeb 4 tout venant, proflituer.] Vulgate. 
Pervulgare, ( vulgo , vulgas, vulgavi , vulgatum. ) Publica- 
re, (publico, publicas, publicavi, publicatum.) Profti- 
tuere , ( proftituo , proflituis , proftitui, proftitütum. ) ad. 
acc, Les da gu. spi f 
Elle a mma fa flle pour pouvair- E s cau- 
der lia vulgavit, . pervulgavit , ow publicavit. Quaf- 
rausi palam in mererricià vitá filiam collocavit. Píour. 
^ andonner , [ fe profittuer, fe permettre Atout venant, come 
me ad se de mauvaife vie, ) Se, fe indulgere. Juv. Sui co- 
piam facere, Vulgarégorpus. Píaut, 5^ 7 7 
ASANDONNER 
Clerc tenfuré par devant les es daïquer fur wn cas privilc- 
gié. Remittere Clericum ad judicem Laicum. 
On vit familicrement Abaudemner une chsfe au bras féculier, 


Í parlant 'e vefles de viande les maiftres ahandou- | 
ment aux d fervis comedendum permittere. 
Ox wir n erie , #bandonner l'oifeau, pour 


dire Le laiffer libre en campagne. Avem dare libero aeri. 
ABANO; t precbe Padoue en Italie os il y « des bains 
d cause chgbdes t médicinales. } Aponus genit. Apóni , 
m. Suet. e° s 

ABAQUE , fub(t. maíc. ( terme d' Architeëlure, ] Abicus , genit. 

jm. Vitr. i 

( C'eft Je plus haut membre du chapiteau de la colomne Co- 

riorhienne , qui fert comme de couvercle au panier de flcurs 
: repréfente. On l'appelle Tailloir. ) 

.ABASTAID DIR, V. aét. on prononce ABATARDIR, [ ren- 
dre baflard C7 fauvage, cerrempre, altérer la nature, lergna- 
litez, des chefet, le naturel d'une perfonne. ] Depravare, Vi- 
tiate, (o,as,avi, atum. ) Corrumpere , ( corrumpo , cor- 
1umpis , corrüpi , be + er, a&.ace. Cic. 

La valeur. des foldats € par de coutinmelles voluptez. 
Fracta militum virtus affidaitate voluptatum. T'acir. 

Lei plantes d'Orient qu'on apporte en Encope , s'abaffardifent & 










iqw'un au bras fecnlier , C'eft Renvoyer wn 


eff dans un grand abatement depuis le renverfement de [a fer- 
|o tune, Frato ac demiffo eft animo ex quo everfus eft fortu- 


nis, Cic. 
ABATEUR, fub, malt, [qui abr.) Everfor, genir. cver- ^ 
foris, m. Cic. 
(Ce mot ne fe dit que proverbialement au figuré, de celuy 
zn fe vante de faire beaucoup de chofes au deflus de fe; 
Orces.) comme — L 
\C'ef un grand ahatenr de quilles , Où deboir. Linguá faétiofüs. 
Píaut, Frivolus ja&tator ; grrr, frivoli ja&atoris, m. Quinr 
Vanus oftentütor, gemi. vani oftentatoris, m. Lrv. 
| ABAT-JOUR , fubft, m. (frmeflire en glacir pour recevoir lc 
jour d'enbant C7 éclairer des lieux bai. ]. Fenetira decltvis, 
genit, feneficx declivis, f. it 
| (Ces Abar-jours font femblables aux SonpirausWles caves, 
| aux feneftres qui éclairent des Offices fous«terrc , & à celles 
| des Magazins de Marchands qui ménagenr un faux jour 
| pour donner du luftre a leurs etoffes. ] gg 
| ABATIS, fubft. mafc, ( démolition , remverfement, nine par 
| da tempere ew autrement. ] Demolitio , remit. demolirionis , 
f. * batis de maifom, Tectórum ftrages , cerit. te&orum 
| ftragis, £ Cie. * otbatis à'aibrerAtborum Sñus, genis 
| arborum deje&ñs, m. C«f. * batis de bledi, Segitum ca- 
lJamitas. genir. fegetem calamitatis, f. Colum. e 
[ Si les arbres ont-été coupez, on dira arberum concades , genit. 
| concedis, f. CL TS T d dii. 
Avarrs, fe dit auffi pour une grande tuerit de belles. Ferarum 
firages, ou cmdes, gemir. firagis, em cadis, f. l'bad, . 
ABATKE, V. a&, [renverfer , démolir, ferter parterre. ] Dc- 
jicere , (deijicio , dejicis, dejeci, deje&um. ) Evertere , 
everto , evertis, everti, everfum.) Dirucre, (diruo, di- 
ruis, dirmi, dirëtum.) Deftruerc , ( deftruo, deftruis , 
deftruxi, deftruétum. } Affligere , (afliigo, affligis, affii- 
xi, afditum.) Proftérnere, ( profterno, profternis, pro- 
fravi, profirztum, ) Difeurere , (difeurio, difeüris, dif- 
cufli, difcuflum, ) at. acc. Demoliti , ( demolior, de- 
moliris, demolitus fam. ) depon. accuf. Cie, De 
Abarre les araignées, Tollete afanca, o» opera arünearüm. 
Phad. " : ^N 
Denx de met meifoms font abatues C7 les autres menaceht ruine, 
Tabernz due mihi cortuerunr, tclique rimas agunt. Cie 
liabatit une partie du mur avec lebelier. Atietibus aliquan- 
tum muri difcaffit, Cf 
ABATRY , [fare ciesir Où tember.] Decutère ow excuteie., 
decutio, decüris , decufli , decuflum. ) act. accuf. Her. Dc- 
jicere. Pozd. 
On dit qu'il abatit 


avec fa begmerte les teftes des paveti, De- 
jeciffe 


ABA 


jeciffe dicite baculo famtma capita pa) 
vAbarre un mur de brique, le fasre tom 
tium murum, C«f. 

ABATAE mue forcjl, la couper, Sylvam exdere , (cxdo, cz- 
dis, cecidi, czíum, ) Ce. Accidere fylvam, ( accidis, ac- 
cidi , accifum. ) Lwer, 

S'AnaTRE , [ fondre. ] comme Son cheval s'abatit eus Uny. 
Equus corruit, ( corruo, cocruis, Corrui, corrütum , cor- 
ruere, ) neut. S;il-Ital. 

Le P s'abatit. Pons corruit. Cie. 
L 


érum. Liv. 
. Difcutere lateri- 


previer i'abatit , ou vint fondre tout d'un coup fur une per- | 


drix. Accipiter in perdiceminvolavit. * ( Plante & dii In- 
volare in aliquem. ) 

Anarax pris figarement dans le fens naturel, ( diffper, chaf- 
fer.) Difcurere. Plin. Difpellere, ( difpello , difpellis , dif- 
pili, difpulfam. } Solvere , ( folvo, folvis , folvi, folütum.) 
a&. accul. Celf.. Plin. 


Le porrcan abas l'yvrefe où dei fumées du vin. Difcütit ebrie- | 


tatem portus. Pin. Porro folvitur ebrietas. Celf. 

Cela abat C rompt la vent. Hoc fternit ventos, Plin. Ventum 
hoc frangit. Pln-Tun. 

Le vent i'cjl abatu ou ell rombe. Concidit ventus, Horat, 

1i avrefeit la terre échauffee , avec wn petit arrofosr debois, ne 
abatre la pouffere. Confpergebat humum æftuantem, fedans 
pulverem alveolo ligaco. Pad. 

Anavnt en termes de Marine fignifie dériver, s'ecarter de la 
- vraye veste, Declinare de vis, Non tenere curfum 1ec- 
tum. Cic. . 
Os pir aufli LAbatre un navire , pour dire [e faire ebeir au 

vent lors qu'il cfi fur les voiles. Agere navem quo opcram 
dat ventus. 
ABATRE , [réprimer quelqu'un. ] Retundere , ( retundo, 1c- 

, tundis , retüdi , retü(um. ) Comprimere , ( comprimo , com- 
prunis, compteffi, compreflunf. } Frangere , (frango , 
frangis , fregi , fra&um. ) a&. accuf. lerruejl ou P'infeles- 
ce de quelgu'an , fupe:biam alicujus ew infolentiam. Cir. 
Phad, Veifringere , ( perfiingo, perfringis, perfregi , per- 
fra&um. ) adt. acc. Cr. 

Abatre le caquet de quelqu'un. Linguam & fermones alicu- 
jus retundere. Liv, luhibére alicujus loquacitatem. Pii». 
V, ABAISSER le cagurt. . 

ABATAE, [ affesblir, désilier.]. Affligere, Frangere. Dcbili- 
tare, act, accuf. Cic. 

La vitillejfe abat (e corps, Aflligit corpus fencétus, Cic, 

La faim. Cr la [uif alatent les forces du corps, Confumuntur 
corpora fame & fiti. Ci, 


di efí tont gbatu de laffitude, 1i lafficudine & labore mem- | 


bra deficiunt. Marr, - Attritus eft laffitudine, Petr. Membra 
muito labore jam fractus. Her, 
Le corpi efl abatu de maladie, Corpus morbo debilitatuz, Cor- 
pus intabelcie morbo. Ci. , 
AuaTre fe dir en ce fens au figure, des troubles & des af- 
fi&ions de l'ame , [dekeurager, jetrer dans d'abatement ] 


AfRigere, Frangerc, Sterncrc su profternere , | fterno, fter- | 


» nis,ilruvi, iratum. ) Perccllere , ( percello , percellis , per- 
euh, perculfum. ). at. accuf, Cie, Frangere alicujus ani- 
mum es animos, Plant, Liv, Infringerc, 

Ce malheur ia bien abats, Hunc calamitas percülit ew affii- 
xit. re, Hoc deuimento fractus eft, Hirr. Hoc malo per- 
culfus eft. Cic, 

Veni luy remettre, L'efprit quicfl tout abaru de douleur £r d'af- 
ficis, Ali animum relevabis, qui dolore & miferià ta- 

,befcit, Ter, . 

Abatre quelqu'un de paroles. Frotelare aliquem verbis on 
conficere. Ter. 

Si ler maloeurs de la République vous abatent , je m'ay par affiz 
d'efprit pour veus confeler, ne ponant me confoler moy-mej- 
me. Si tc mala Rcipublicx frangunt, non ita o ingc- 
nio , ut te consüler, dumipfe me non poflim, Cie, {ii faur- 
entend Confolari. ) 

Ji fanr peu de cho[e pour al'atre ou pour relever L'efprit d'un Ce. 
medien avide de gloire ; car un fpeliateur langmiJant létwe : au 
lieu aue celuy qui eft arantif (uy redonne la Vie €r lui enfle le 
cœur, Parvum & leve efl, quod animum poétg laudis ava- 


'ABA. ABB. ; 


rum fübruit act reficit: lentus fpectator illum exanimat , 
& fedülus infat, Her. 

La douleur abat les plur grands courages. Dolor frangit corda 
fortia, Tibul, 

Je ne fuis pas fi fort abatu AN avoir enblic que je fuir bom- 
me, 6 pour me laiffer accabler à l'affiétions mai: elle m'a 
effé tout mon enionement € ma gayeré, Non fum ita fra&us 
ut aut hominem me effe oblitus fim, aut fortunæ fuceum- 
bendum putem; fed tamen hilaritas illa noftra & fuavitus 
erepta mihi eft, Cic. 

S'ABATRE, [fe déconrager, perdre cœur où courage. ] Animum 
deponere, ( depono, depünis, depofui , depoñeum. ) aét. 
Cic, Animum demittere, Tacir.. Se- animo demittete , ( de- 
mitto, demittis, demifi, demiflum.}) ac. Cf. Animum 
abjicere, (abjicio, abjicis, abjeci, abje&um. ) 2&. Cic. 
cerne (mit fenl ). Celunr. e» Animum defpondere , 
( defpondco , defpondes, defpondi , defponfum, ) Liv. A- 

* nimo cadere , ( cado, cadis , cectdi , cafum. ) n. Cie, Animo 
ox animis concidere , ( concido, concidis, concidi, fans 
fupin. ) neut. Ce. Affligere fe. aët, Cic. 

Ne veur laiffez peint abatre par ves difgrates , mair roidiffes, 
vous centre la mauvai[e fortune, "Tunc cede malis, fed con- 
tra audentior ito. Virg. * ( Herace a diten ce fem parlant à 
plufeuri, Vivite fortes & fortia pe&ora opponite rebus ad+ 
vetfis. Her. ] 

Il ne. s'abat point daus le malbeur, € me fe cache point dans 
Padverfté, Animo non diffidit accepto incommodo, nc- 
que fe in occultum abdit re adversá. Caf. * Ciceron « dit fiat 
animis, 14 demeure debout , il ne abat paint, 

Se laiffer abatre à la triflejfe. Triflitià eu dolore frangi. Cir. 
Se triftitiz tradere. Cic. 

ABATU, m. Anaruë, f. part. paff. & adje&. ( derruit , ren- 
verff] Ditütus. Everlus, a, nm. Cie. 

ABATU , pris figurément, [décourage. ]. Afflitus, Profträtus. 
Perculfus. Fra&tus. Profligatus, a, um. P, AsaTAE daur fer 
diverfey figmifications, 

ABAT-VENT , fabft. m. [brife-vent , grand paillaffon qui 
fert à rompre les venti qui mufent aux plantes. ] Tegeticula 

| ftraminea ( on juncca , sit eff fait dejoncr) quà nocivi venti 

arcentur ox franguntur, genit. z , f, Tegillum , genit. tc» 

|o gilli, n. Plaur. ^ a 

| Agar-vants, (dans ler clerhers, } Appendicülz campauilium 

quibus & ventus & fonus frangitur , gemsr, arum, f. plur. 
| Teétoriola refludinea eu tefludineata, orum , n. plur. Cic. 

[ Ce font de petits Toirs«en forme d'appentis dans l'ouver- 

| ture des clochers , pour rompre les vents & le fon trop 

| aigre, ] .* 

ABATURES, fubft. f. terme de Venerie, ( feulurer, menus 
bois, broffailles que le cerf abat de fon ventre en paffaut. ) 
VirgultGrum deje&us, cemr, dejcétüs, m. Pin. 

ABBAYE, fubft. f. ( Menafere regle par un .A5be Où par une 
Abbefle.] Abbatiz, gem. abbatiæ, f, Cœnobium, geusr. 
cœnobii, neut. : 

Assavx fe prend auff fimplement pour mme focicté de Reli- 
gienx & d'un Abbé, comme Voila une Abbaye bien reziec. 
Recte ordinatum & inftitutum coenobium, i, neut. 

Pour un Maine , l'abbaye ne faut pas, pour dite que Faute ‘d'a 
ne perfonne on ne laine pas daniune afémblée, Où en fefin, 
de fe réjousr. Uno Monächo deficiente, non deficit Ab- 
butia, Si unus defit , exteri convivz geaio indulgere non 
desinunt. 

ABBATIAL , m. AnsarrALE, f. adject. [ Qui appartient à 
l'Abbé, ] Abbatialis & hoc abbatiale, adjcé. 

ABBL', fübft, m. (/e pere des Moines & der Selitaire:, ] Ab 
bas, genir. abbatis, Monachorum præpoltussu prtfcétuss 
i,m. Antifles, e antiílitis, male, 

Auvr' fe dit proverbialement en ces phrafes, On vetus atten- 

| dra comme les Moines. fom i Abbe , c'eft à dire en commea- 

ant telionrs à difner,. Præftolabéiis ut Monachi folent Ab- 
| ren praftolari dum pranfuri funr, 

Ow pir encore Peur mn Moine en ne laiffe pat de faire nn Alo 
bé, i dire que l'Oppofition «eu. labfence d'un particulier 
n'empafche pas la délibération d'une compagnie y ow la cencln-* 
fiin a'une affaire, Wee deficiente Monicho , _ 

3 as 





6. . * 
bas tamen eligitur, 
inchoatam non im 






à 
me.] Ci- | 
«+ bum avi » ingcftum. ) 
Colom, - rof r$ , intro- 
tüli, inrrolatum. ) Cic... Cibum avi in os eden, (indo, 
indie, indidi inditum, ) Efcam in tofttum avis ingerere e» | 
E- jénère y iaseris , inferui , inferum. ) act. Plin. 
E. f, Cécile qui gonverne des Reüigreufet. ) AM 
iffa, gemir, abbatifiz, f. Antilles, gemir. antiflitis, 
Antiftit , rent. antiftitz , £ Cre. 
poi dry ig«'nm, on prononce A mm rv ra, V. act. 
Jlapide , abratir, ] Stupidum & bardum ali- 
^ Seem reddere (reddo reddis , reddidi , redditum, ) act. 
me populaire en François, ] 
y- ouf! abbeflir rs ics jours. Obbrutefcit in dies , 
posee, s obbruteícis, obbrurui ,. fan; fupin , obbrute- 
ABBE 


neut. Lar, 
E, (ville capitale du Ponthien en Picardie. ] Ab- | 
Fn » genit. Abbavillz, f. | 
D ile. Abbuvillæus , gemit. Abbavillxi, m. parlant | 
os homme. * Abbavillxa, gem, Abbavillxz , f. parlant 
ne. 
RTE: mafe, [eri où sappement . des chienr, ] Lattätus, 
5, m. Cie, 
LI Ts Mee & formé fur le (on — | 
Asso fc dit auf de l'extrémité où efl reduit leterf fur fes fimi. 
Car alors on dit Le cerf e aux abbrys , ilne peut plus cou- 
fir , il manque de force, Ad extrcmum adductus cft cervus, 
Ansoys fe dit t de l'homme, & fignifie E ie. 
1i ef er CNT abbs pon de la mort , 
* meurt. Vicam agit. | 


qui n'a 








eu ers nec! trahit fpiritus. Pied, 
Ox mrauffi, Une ville eff aux abboys , elle: ree pine la 


derniere extrémité elle ne vs lus tenir. en | 
ad fummas anguílias urb sdduda Si. vin ana à | 


gitur , eu premitur, Cic. € , 
Ve fidelité aux abbcyi, Fides ET Sir | 
abbeye. vcri d ot ferme vic- | 










"Une Aux 
tus. Lt oai? 
Sponte l'amufer de 
"vane vri pene Dan (0s | 
dà pour exprimer | 
" Intravi , latra- 
Latratus 


n : | 
Bart. e cedx qui Valse 4 quel- 
" é pour(uivent avec avidtte. ] 

j aprés une fucceffion. Here. | 

ilo A) a&, Plaur. He- | 
ti omfc&ari, ( or , aris, atus 
uppéto , appétis, appctii , 2p- 


font crier après eux. Abbaye 
we, crier contre, Allatrare mag- It 
AE rni. que tn de m ^ [t 
tomt de monde 1 
"Tant hic obric rütus eft, nt cuncti SOL. cat rd 
llo differanr. Plaut. 
Tr cii vray de dire quiocigiasictipcet Abbey er & loe | 
font deux mots differents , & qu'Aébayer KA dit au fecond 
fensfiguré & “ef compo de De * Qu Béer , qui. fignifie rc- 
garder atrenrivement ou ar c impatiemment quelque | 








Chien qui alieje. Latrator y genit. 


latratoris m. Virg. ens; ien am m latrantis , 
m. ferr, 

Hl a des abbo eit p» » 
teur de NC pe see i ridi 
portes ( auce| ». pex » ak 


ABBREGER Kc. Va 
ABBAEVIATEUR , 


"n 


me ne) mineur 
cripror alicujus um 
| s Ar timen cop t ali ae 

ABB 


VIAT ON, rena ge n ! qui f fait avec 
pivfieuri titres 6 caradieret , fuppléent les lettres qu'on 
emcr.] Nota, genit, notz - Scribendi compendium , 


«nr, 

ue vt abbreviation:, 
Vti compen- 

ew paucis litteris voces notare. 


»mn. Manil. + 
, irn itr dd écrite gh 
€. Suet; Fer compendia fc 
ELIO, 


ABBREUVE, m. ARRA cuv dtf part. paff. & ad- 
cd, V, ABnREUVER, 
ABBREUVER , N. a&. [donner à ye wirt aw bétail, mener ou 
n le bétai!. ] et ( adiquo, adiquas , ada- 
uarum. ) a&k. accuf. Suer, Ad aquam appolle- 
»appcilis y applli appulfam. ) a&, acc. Var, 
| ABBA UY ER , (imbber d'au, mowiller, tremper.). Abluere, 
en -proluerc , pra Lord MCI. Kal acc, Colum. Plant, 
M ) madefacio , — 9 » madeféci , madefac- 
rum. Rágate en i à rigo, rigas, vi, riga- 
tüm. ) at, acc. Colum. cMtergere om o Cone (eme 


fire ga seid perfum. ) Imb: » im- 
üi L tungeic, sin , 
intinxi  intindüum, vr ge - Cae m" 


La terre cf point abbreuper de pinyes. Terra pluviis non cft 
zblüta es non [et prolüra, Colum, Non immaduit terra, Ovid. 
Les porofitez, des veine: du corps fent abbreuvées par des bumenr: 
crues, vifqueufes à froiler, Venarumzaritates fünt intin&tz 
cx duriffimis & fpilliozibus , frigidiffimifque rebus, Wisr. 
1i, faut. poifer fegneufenrent les quarreaux par dedans y ‘afin 
qu'ils ne d'abbreuvent porat d'humidité, Interiores partes te- 
gularum picentur curiofiüs , ut abs fe refpuant liquo- 
sein, Varr. scsi é 
AGBREUVER figni gurément, Remplir Pe de quelqu'un 
d’une chefe. Intingeze aliquem re i din 
re aliquá , ( inficio , infacis , infeci, infectum. ad. Cie, 
r arid d'une epivion , [fe la mertre danr l'efprit, m'en 
séffer. ] Imbibere animo opinionem aliquam, - ger td 
ibis , imbibi , imbibitum. ). ad, dnfici ali o- 
ne, ( inficior , infcéris, infe&us fum.) Paff. Cic, Le 
Abbrenver fon efprit des feiencer , {s'en remplir. a 
artibus imbuere, P/i-7tm. * de ferupule., oer abc. 
1e animum religione , errorc, Cic. Liv, 
Tout Le mondz efi abbrcupé de cela, [tout le emendo le fpe ] 


Res nota s pervulgata eft apud omnes. 1d nemo Cic. 
eura & tonforibus nota res eft. se. 
T mire exp Latine cft Provesbíale y. &il en 


à propos elle veur dire Cela eff conan dercüa[- 
fes y des pep SI & clic eft venué dece queces fortes 
oiifs, les uns nc pouvant vaquer aux affai- 


& les 
‘a Les eque Urso rer dant 
ABBAEU' pes où. Tante bots les ai- 


maux,) Aquaxium, geujr. aquai , n. Cíc, 
Meer 


by Google 


EE 


ABC. ABD. ABE. 


Mener les chevaux à l'abbreuveir, [ les menerboire, les mener 
à l'eau.) Aquari equos. dep. Sa/ufl. Adaquare equos, Ap- 
pellere equos ad aquam. Var. 

ABBkkuvors en termes de maçonnerie, [intervalle que ler 
Magans laiffnt entre les ieinrs des pierres pour y faire couler 
du mortier. ) Rima, genir. rimz ,f. Virr. 

Os iT proverbialement , Une playe qui faigne beaucoup, ef 
wa abbremveir à mouches. Vulnus cruentum mufcarum a- 


uarium. 
ABCES, fubft. mafc. [ tumenr contre nature qui tend à cor- 
rwptien. ] 


Abfceffus, genit. abícefsüs, m. . Abfcedentia , ' 


ABE. ABH. ABI. E 
ve entere à l'AAbecé, Cüm quis rimatum fe putat abdita na- 


fürz , in clementis adhuc hærer. 


ABECEDAIRE, fubft, male. [qui eff encore à l'LAbecé', 


qui apprend à connoiffre fes letrrei,]. Abecedarius, ii, m. Ele- 
mentarius , genit. clementarii, m, Sex, S. Ferofime, 


AnkCEDAIKE, [ Maiféredes petites écoles, qui apprend a lire 


aux enfam.] A ius, ij, m. Elementarius , gexir, 


clementarii , m. 


| ABEILLE, fubft. f. ( infedde volant, ersffe mouche qui a nn ai- 


guillan fort piquant, & qui fais le miel © lacire.] Apis ew 
Apes , genit, apis. f. 


enit. abfcedentium , n. plur. Quæ abícedunt. Cei. Vomi- | [ Ce nom fait au genitif plurier apium dans Pline € Columel- 


Ca, genit, vornicz , faem. llaur, Ceif, 

— qui commence à fe former. Abfceffus incipiens, m. 
Celf. 

Va abchi paroifl. Vomica erumpit sw ovitur, Celf. 

Percer un abel , l'ouvrir. Vomicam aperire. Cicer, Secare vo- 
micam. Planr, Rumpere vomicam. Celf. 

worn abet, Laborare vomicá. Celf. 


ABDERE , [ville de Thrace, ] Abdéra, genir. Abderz , 


£ Cie, 





ABESTIR, V.aét. On 


le, & apum par Syncope dans Juvenal & dans Virgile. } 
Les abeilles font des gaffe«ux de cire, Apes ingunt ewfaciung 
favos, Cic. Phad, 
Petite abeille. Apicüla , genit, apiculz f. Plin. 
Celuy qui éleue des abeilles, Apiarius , ii, m. Piim, 
* lieu os l'on nourrit. & éleve des abeilles, Apiarium , genir, 
apiarib,n. Celwns, 
rononce A m rr ra, [ Rendre uin home 
me flupide & femblabie a une beffe, a force de mauvais trait- 


ABDERITAIN , fubft, mafc. [celwy qui eff de la ville | demens]. Aliquem variis injurüs flupidum & cffcratum 


d'Abdére,] Abderita s» Abderies, geni. Abderitæ, m. | — reddere. 

Mart, Plin. | -Les Queue rabeftiffeut par lexcts du vin, Nimio vino ebriofi 
ABDERITAINE,, [cellequi eff de la ville Abdére,] Ab- |  obbrutefcunt, Luc. — Haut aue 

derita, genit, peregri MR dad | " - ME Le François Abrusir qu'Abefir qui eft un mot 
L'UN AnDERITALIN, Abderitanus, Abderirana ri- pulaic & bas, 
: tanuss, Cie, : d | Les affiéFions continuelles 7 d eei d abeffiffent lex ems. Af- 
ABDICATION , fübft, f: [remenciation volontaire à quelque , — liduis calamitatibus & folitudinc efferautur homines, Pix. 

charge ou dignité, ] Abdicatio feni. abdicationis, É Liv, | 2 rr afliduitas & folitudo eit trant MN, Liv * 
—— aul P'LAbdication d'un fils rebelle ( defobeifant. Ab- | ORKE,m. As ied eu, f. I . & adjc&. 

catio. filii. | [qu'en a en herreur. ]. Invifus, Odiofus. Exofus, a, um. 


Ox pir pareillement au Palais, Faire wme abdication de biens, | (avec wn datif.) Cic. Gell, Execratus, execrata, Cxecta- 


[4uand on en fait un abandonnement entier, ] Ccderc bonis. 
Quint. 


ABDIQUER , V. act. [ renencer à nn royaume, à quelque ma- | 


gifirature , lCabandonner, la quitter, s'en démettre, en faire 
eu en denner [a decmiffsn.] Abdicate, ( abdico, abdicas , ab- 
dicavi , abdicatum. 


are d'ume magifirature,) *. Abdicate mis feul : comme Con- 
fules abdicarunt, les Cew/uls abdiquerent. leur magifirature, 
d'en étmirent, * Deponere, (depono, depünis, depofui, 
depofitum.) Abjicere, (abjicio, abjicis, abjeci, abjec- 
tun.) Ce; Ejurare, (ejüro, ejüras , cjuravi , ejurarum, ) 
a&. acc. Tacit, 

Gracchus enveya der lettres au College (des Avgures) parlef- 


quelles il leur declaroit , qu'il y avoit en du défaut dans l'élec- | 


tion dés Confhli, les Augures en firent leur rapport aum Senat, 
degnel erderna que les Confuls renoncercient à leur éleétion , 
ce qu'ils firent , € ils abdiquerent. Gracchus litteras ad Col- 
legium mifit, vitio creatos effe Consiles, Augüres rem 
ad Senatum , (os feur entend deferunt) Senatus ut abdica- 
tent, ( en feur-entend jubet ) Confules abdicaverunt, Cic, 
Le Senat ordonna qu'apris que Lentulus fe feroit démi: de fa 


aët. accuf. (comme Abdicare magi- | 
tatum, Sa/uf. Abdicare fc imagiftratu. Liv. Cir. Se démer- | 








tum. Plin. 


On trouve dans Pline execratiffma augnria au fuperlatif, des 


Augures qu'on abhorre: & Jnvifior & boc mvtfins dans Ci- 
ceron, au comparatif, 


; ABHORRER , V. a&. [ aveir en horreur, detefler les perfonner 


eu les cbafer. ]. Horrere, Abhorrere. Exhorrere, ( horreo, 
horres, horrui , fan; fupin.) Exhortefcere, ( exhorrefco , 
exhorrefeis, exhortui, fans fup.) n. ace. * Deteítari, 
( deteflor, deteftaris, detettarus fum. ) dep, acc. Exccra- 
ti, {suecror, execratis, execratus fum.) depom. accuf. 
Uic. Suet, 


| Oa trouve auffi abhorrere avec un ablatif & la prepoñtion à 


ouab, & mefme fans prépofition. 


[Ce verbe François vient d'berrere Latin qui fignifie avoir le 


poil hernie de «] 
Tout le mande eee les pyranz, Omnes abhorrent tyran- 
nos, Surr. * [ Ciceron dit db te aliquà abhorrere; sw Alic- 
num effe à re aliqua , (alienus, a, um, ) Avoir de d'a 
verfien pour une cbefe. ) 
ly abharremt ces fortes de vicer, "Talibus vitiisabhorzent. Cic, 
Ab his vitiis avocantur. Cis. 
Abherrer quelqu'un, Aliquem habere invifum, ( invifus, a, 


um. ) Cie, 
IL abiorre le mariage, ila de l'averfien 6 de léloignement pour 

le mariage. Abhorret à nuptiis, Ter, Alienus cit à nuptiis. 
Cir. A ducendi uxore abhorret. Cie, 
Faire abborrer Les vices ^ da crainte des 


charge de Préteur y on le metrroit en prifon. Itaque cenfuerunt | 
Fatres ut cüm P. Lentulus Prztürd fe abdicaffet , tum in 
cuftodiam traderetur. Cir, 

Ox nir auffi en Droit z4bdiquer un fili, pour dire l’abandon- 
ner, ne le vouloir plut recennoiflre peur fon fils. Abdicare fi- 
lium. * Terence a dit, Abdicare generum , Ne voulvir point | ner de l'averfion. Abfterrerc ew avocare 
quelqu'un pour geudre , le répudier. muum alicujus ) à vitiis metu pœux, Her. 

ABDOMEN, fub . mafc, [rete partie du bas ventre qui ef | Qui abborre quelqu'un. Aliquem exofos, a ,um, Virg. 
depuis les cuiffes fufquer au diaphragme Cv qui enferme les in. , ABJECTION , futt. f. [ condition, fervile qui fair tember "ne 
tejiim. ) Abdomen , gemir, abdominis, n. Cie. + perfonne dant le mépris. ] Abjcétio. Defpettio , geni. onis, 

ABÉ', &c. Voyez Ange &c, f. Defpicientia, gem. defpicientix,f. Cic. "i 

ABECE', fubit. mafc, ( Alphabet , croix de par Dieu, petitli- | La fortune a reduit ce gentil-homme dan: une grande abicËtion. 

. requi fert à apprendre à lire aux enfant. ] Libellus elemen- | — Abje&tum hunc & humilem fecit fortuna, Hunc depreflic 
tarius , genit. libelli clementarii, m. Abeccdarium , genir. ou abjecit fortuna, Cic. . 
sbecedarii , m. Cal, Abccedaria, gemi. abecedarix, f, | Queiques-uxs ont dit LAbjrétion d'efprit pour .Abbarrement 
Fulgent. d'efprit. Animi abje&io, Cre, - 

Ausce fignifie par métaphore Le commencement d'une fcien- | ABJET, m. Anjerte, f. adjedt, [ meprifable , dont cn me fair 
ce, Elementa genit. elementorum , n. plur, Qnivr. aucun cas, ]  Abje&us, abjecta, abje&um, (má fait am 

Quad on penfe avoir pénetré les fecrets de la nature, en fetreu- | Comparatif abjcétior & hoc abjedtius , € av dete eec 


imens, en don- 
iquem (ew ani- 


L ABL ABL.*ABN. ABO. ABO ^ 
it ^C À ; | Abolitus, abolita, abolitum Antiquatus, 4, um. Quir. 
J : Tacir, Voyez Anota, 

ABOLIR , V. act. [mettre aunéant , mettre bert d'ufoge. ] Abo- 
-! ere, ( aboleo, abóles, abolevi, abolitum. ) Deine: ( dc- 
ET efp s,| leo, » delevi, deléeum. ) Obliterare, (obliréro, o- 

T t au Compararif.def- blitcras, obliteravi , obliteratum. ) Tollere, (tollo, tol- 
à © an Superlanf defpicatifü- | lis, fuftüli , fublieum.) Refcindere , ( refcindo, refcindis, 
hia: mh + refcidi , refciflum: ) Penitus extinguere , ( extinguo , extin- 
"naifance de la oícfijon. Car on dir uis, extinxi, extinctum. ). ad. accuf, Cr. Intervertere , 
-Humilis & maine generolus ortus,  (interverto, intervertis, interverti, interverfum. ) aét, ace. 








obicurum ger Plin, Paui-Jurifi, + 
ifhis ars A fondi, Cie E (o Neron iefolur d'abolir ler impofs & de. faire ce prefent au genre 
jt & du courage, * 


C abjery me ame baffe e aljette j qui n'a €herrimum donum generi mortalium darc. 


Medi» e demiffus & humilis, Humilis-auimus — .delece, Cie. 5 Ler.erimei:. Nomina reorum abolere; Suez. 

je&us. Cr. Le tempi a aboli les ouvrages d Anacreon, AXzasdelevit, quod 
i 7NBISME , veyez. AtYsMr. olim lufit Anacreon. Her. 

"terme de Turifpruderce , qui fe dit de cc(ny ,— Les loix Qr ler mœurs ont aboli le vice. Lex & mosedomuir 
y beni moe di 0 «4 point fait de teliamenr,] Ab-in- nefas. Her. . 
T4 1 Ahalir les loix, une confiume. Leges, confuctudinem extin- 

de Sicile] Elorus, (on Helorus ) gemir. El^- gucrc. Cj. Leges antiquare, * Leges refigere, (refigo, 










x refigis, refixi , refixum. ) ad. Cie, + 
Je nom d'une ville quieft fur certe riviere. ] [ Cette. derniere expreflion vient de ce que les Romains déta- 
pelle les peuples qui habitent cette ville Populi Ele choient leurs Loix gravées fur des plaques de cuivre, lors 
+ eéde la ville d'Abifo. ^ ^q qu'isvouloient les abolir. ] * 


ife. Elorins, & Elorinus, a, um, Qvid. 0 Abolir entierement la Diclature, Æquarc folo Di&aturam. 
SIE , eu le pass der Lom Abaflenia os Abifnia, | — Liv. Tollere ex abrogare Dictaturam. . 
Abiffiniz jf. [ C'ef (c Royaume f Ethiopie em Aon gi à Lelengetemps en a abeli la mémoire, Vetuflate memoria ha- 




























penpler de i Abiffinte en Afrique, ) Al jus rei abiit, Liv, : , 
im; m. plur. 4X4 x | a^ Abolir, {devenir hors d' 1 fe paffér.] Abolefcere, Ob- 
s dubí. f. [difaven fslemnel avec dérefiation | folefcere, (obfolcfco, olefcis, obfolevi, obfoletum. ) 
“erreur. } Etroris alicujus damnatio e» deteftatio , | Exolefcere , (exolefco, exolcfeis, exolevi , exoletum. ) n. 
onis, f. Plin. we ( re spip ar ont) n. À 
juration, Dammuare ew cjurarc errorem, yyez, An- gui, ( cxtipguor, ext is , extin&us fum. Cic. 
t 4 Ted WS rh og TAE UA | pr De abire , (abeo , abi: vou ro a 
í renoncer à quelque manveife me, La | La mémoire de cette achisn tnit prefqu'abolie, Memoria hujus 
] Efurare , (ejüro, ejüras wi, |  reijam prope aboleverar. Cie, . 
( y is, i, de- | ABOLISSEMENT , fübit. mafc. [ l'abrogation des loix, exrinétion 
abjicib , abiicis, abj&ci , abje&tum. des couflumei, ] Ab Antiquatio. Abolitio , genir. onis , 
cite , (abjudico, abjudicas, abjudicavi , -| f Tad. Cic. Kefeillio , een. refciffionis , f. p. ss 
ere, ( srejicis, rejéci um.) ad. | ABOLITION , fubft. f. [édefruéfion d'une loy, d'une conflu- 
ut í detedaris, dete dum.) de- , eJ) Abclitio, Anriquatio. Abrogario , ceni onis ,f. .Aui- 
ES. gu " "o Ll | Gel. nt. 2 E 
ire fa patr) D da quitter pour Î Les Arufpices répondirent que reus efionr à la veille de l'abe- 
font ter ban der preferiti, } | litvem des loix, Arufpices legum interitum appropinquare 
PS ne th) e Yi | dixerunt, ( interitus; ás. m. ) 
* d. . [terme e, fixiéme cas | Abeltion d'un crime, Criminis extin&io eu abolitio , f. ner. 
linaifas de Nom: JA cafus , gemi, ablativi |  Criminis condonatio, onis, f. Cic. 
e^ [ On ne marque point d'Autcur qui ait dit cela, & cette Phra- 


briféien l'appelle auf ! — fe n'eft pas trop noble en nottre Langue. ] 
s'moiusà comparer qu'à | Lertres d'aboiition , { qui fe prennent en Chawcelerie. ] Abfo- 
lutorix tabulz, geoit, abfolutoriarum tabularum , f, plur. 


Suct, . 
Offer l'apprehenfion de i'abilition des dettes. Novarum tabu- 
^ di litum timorem tollere, Caf. 
fommer La fainte eflie, lors qu'en 4  ABOMINABLE, adjcét. maíc. & f. [horrible , deieflable , 
à quer fert à laver Les doigts du Preflre, qui |  exécrable.] Abominandus. Execrandus, Deteftandus, a, 
' tevit. 'ablutionis , f. um. Quint. Cic, Execrabilis & hoc execrabile , adject. Sa- 
“Vicruve-pour l'action delaver, &l'on | cer, facra , facrvim. Cie, Liv. 
ervjt pour marquer 1'alfurien, aufi bien que de , On trouve dans Ciceron le Comparatif de:eflabilfor & bec de- 
: Md Varron & de Pline. En Fran- |. — teflalufiwr, plos abominable. 


quedans ces Ceremonies Eccle- | ABOMINABLEMENT , adv. ( execrablement, herriblement. } 
leurs on dit Lavement Où ladion Horrendum in modum. 
— +. - | ABOMINATION , fübfl. f. [ bsrreur , exécration, ] Exccratio. 
2 Deteflatio, gemit, onis,f. Saluff: Lim. 
Qui efl en abomination à [es proche. Patentibus abomina- 
tus, Her. 
Lei sierfleer demi-hemmei leur étoient fur-fout en absmination." 
Ante omnia abominui funt femimires, Liv. 
AnowiNATiONS , au plürier pour des crimes aboménables c 
énormes. Abominanda ow deteftanda crimina, genir, abo- 


; fubit. f. [ Rénavesatióm : fer fs 
A io , genit. 


Faire; commettre de grandes abomrnations, Excecranda faccze 
cu 


t 


humain. Nero cun&a ve&izalia omittere voluit , idque pul- 
Tacit, ^ 


LI * 
fvatibn , qui ne i aiii degrand. Anguíta mens | .fboirr la Religion parmi let hommes, Hominum Religionem 


. 
. . 
» 
————————— 


münandorum ew deteftandorum criminum, m. plur. Cie. ^— 


300gl 


X me — À—ÓÀÀ —ÀÓ! 


A B O. 


»5 patrate-, su perpetrare, Deteftanda crimina facere. 
Creer. 

ABOMINER , V. a&. [.4veir em horreur, dérefler. ) Abomi- 
nari, ( abomutor , abominaris , abominatus ftum. ) Detefta- 
ri, ( deteftor , deteftaris, deteftatus fum. ) Execrari , ( exe- 
ctor, execraris, execratus fum.) depon, accuf. Cic. 

[Ce mot vient d'ab & ominari , comme qui diroit rejicere 
ranquaws maium smen, rcjetter. une chofe comme fi elle 
étoit de mauvais augure, 1l eítvicux cn noftre Langue, 
& n’eft plus-en ufage. ] 

ADONDAMMENT, adv. [en abondance. ] Abundé, ‘Abun- 
danter, Large. Copiosé. Cumulare, Affluenter. Cie. Uber- 
tim. adv. Cara, 

Tous ces udverbes ont leurs degrer de comparaifen , car 
ou dit Abundantits & abundanriffimé, Largiis &la V 
Copiofrtus B copiefifimè, Cumnlatiins Ge cumnlatiffime. p: Wen. | 
tiw X affiuentifimt, "Uberiten B mberrimi. C i 

ABONDANCE , fubit. f. [ foifon , aflmence de plufieurs chofes | 

en un.mefme lieu. ] Abundantia, Affluentia, Copia, genit. | 
æ,f.: Ubertas, genit. uberaris, f. Cie. Vis, gen, vis, f. 
Cic, * ( Parlant de feuilles. Luxuria , a, f. ) 

eM veir des biens en abendance ; avoir abondance de bien. Afftac- 
re divitiis. Abundare faw/, ew avec opibus. Cic. 

Efire dans l'abondamée de quelque chofe. Affuere, eu abun- 
dare re aliquá. Cic, 

lis avoient abondance de forçats, ou - eese le éteit aben- 
dante, Remi magna copia ipfis etebar. C«f. 

{ Cette dnteieie espron Perd eft d'ufage fur met. ] | 

Fournir à quelqu'un toutes chefes en abendance, Rerum co- 
piam , es abundantiam alicui fuppeditare. Cic. | 

Mettre l'abondance parmi une armer, Rerum copii comple- | 
1e exercitum, Caf, i 

Dei terres qui partent du bled, du bérail € toutes chofér en 
abondance, Campi frumenti, ac pecoris, & omniom €o- 
pii rerum Tm on ferices. Liv. 

"Vivre dans l'abondance , Où parmi l'abendance de toutes cho- 
fes, Une manquer de ritn.] In omnium rerum abundantii 
vivere. Circumfluere omnibus copiis. Florére omnibus 
«opis Cic. 

«aura abondance de tous biens, — Gpulenta copia manabit 
illi benigno cornu, Her. 

dl tomber de Le plnye'en abendante, Denfus & ccelo 1uebat 
i . Urceatim decidebat imber. Petr. 

*soxpawcr de parler. Verborum copia , genit, copix,f. U- 
bertas dicendi , gemit, ubertatis , f. Cie. | 

HEU y n. tns ne grande abondance de Potter, d'Orateurs. Mag- 

ua Poëtarum, Oratorumque copia eatitit. Cic. ! 

La Conne d'abondance, Où |a corne d'Amalthée. Cotnuto- 
pia,n. Copia cornu, tenir. copiz cornu ,f. Her. 

Selon la Fable c'eft une corne d'où fortoient routes chofes 


won pouvoit fouhaiter, par un privilege que Jupiter | 
onna à fa nourrice Amalthée. Vsyez men Didionnaire | 
des Anrignitezs | 
Os ptr proverbialement. De l'abondance du cœur la bouche 
parle, pour dite, On efl contraint de déclarer iei feutimens | 
- des chéfes qui nous prefent. Ex abundantia cordis os lo- 


AuowDance, [win fert rrempé', qu'on fait beire aux Eveliers 
dam [es Penfions, &c, ] Vinum maxime dilutum , i, 
neut, 

ABONDANT, m. ABOoNDANTE, f. adjcét. [qui « absndan- 
ce, Ou qui porte en abondance, ] Abundans, genir, abun- 
- dantis, om. gen. Affluens, g affluentis, omn. gen. 
Copiofus , copiofa , copio i) 

Ges adjc&ifs gouvernent l'ablati fis ont auf leurs degrez 
dc comparaifon , car ou dit .Abundantior & bre abondau- 
tius , plus abondant, & Abundentifimur, ttes abondant, 
vAfinentior ér hoc affiwentius , & affi vontiffimus, Capisfier Cr 
bec copiafiur, 8e Copisfiffimws, Cir. Virgile donne ie genitif 
au mot J4bwodan:, comme Ladtis abundan: , qui abicn du 
lait; mais c'eít uy une figure qu'on appelle Ellipfe, en | 
*fous-entendant le mot Copia à Pablatif^ 
La terre. de Candie efl. abondante em chevrer fanvages. Cre- 
ticus ager filvefirium caprarum copiofus Selim, | 


quitur. | 
| 


A B O. 


9 

“Abendant en vivre. Re cibarià copiofus; cet Gel." 

Ox prr figutément Un homme abondant en ftience, Copiofus 
& dottus homo, Cicer. Abundanti do&triná homo. Cic. 
Devenir plus riche Cr pins abondant en fiience par La leldure, 

Fieti copiofiorem legendo. Cic. 

AsoNDAWT , (grand, ampíz.] Amplus. Largus, Copiofus, 
a,tm. Cic, 

Une pe abemdante, Largus imber, gemi, largi imbris, 
m. Pire. Multus imiber. 

"Une abondante nourriture. Largum & liberalius alimentum. 
Celf. Copiofus, on dapfilis victus, Cre. 

"Un parrimeine ample € abondant, Lautum & copiofum pa- 
trimonium. Cic. 

Une ville abondante en habitars, Utbs plena civium, ( Ple- 
nus, a, um. 

L'ABONDANT , adv. [en ewtre,] Praterca, Lnfuper, adv. 
Cie Ex abundanti. Swint. 

Ce mot vicillit, & ne fe dit gueres qu'au Palais. 

ABONDER , V. ncut. [avoir beanconp de quelque chofe, ) Re 
aliquê abundare, ( abunde, abundas, abundavi, sbunda- 
tum.) Afluere, Circumfluere , (fluo, fluis, fluxi, fu- 
xum.) neut. abl. €i. 

‘Abonder en lait, en fromage, en mici, Abundare la&e , ca- 
feo, melle. Car. * En fromenr, frumenti copiá, Caf. 

vbonder en toute forte de biens. Kebus omnibus circumflue- 
te atque abundare, Cie. Omnium reram affluentibus co- 
piis ditari, paff. * Omnibus copiis Aorerc, (florco, flo- 
res, pid m fupin. ) neut, 

Ow prr figurément .Abender en fon fens , ( effre plein de fey- 
mefrae € de fes fentimens, ou comme l'on parle familie- 
rement, em «fre engoué , me s'en vowleir point rappertzr aux 
autres} Abundare in fuo fenfu. Tenere fententiam fuam 
mordicus, " Stare in fententiá , ( Ro, Mas, fteti , ftatum. } 
Conftate, su petítare in fententiä, ( perflo, perftas , perf- 
titi, perftitum,) Manere , ow permanere in fententià, 
(maneo, manes, manfi, msnfum.) neut. Cir. 

4L abende em malice ,-em hardicfe. Abundat malitià, auda- 
cià. Cic. 

Ox prr. provezbialement au Palais, Ce qui abende ne vicie 

41 Quod abundat, non noce. 

ABONNEMENT , fubít, m. ( Traité, ou. Convention d'un 
droit féodal, par lequel en fixe A uum prix cerraim , woe rede- 
vante incertaine & cafuelie. ) Clientelarium jurium redem- 
tio, zenit, redemtionis, f. 

[ C'e un Terme des Jurifconfultes. ] 

ABONNE', m. Asonwne, f. part. paff. & adje&, Vey. 
ABONNER, 

ABONNER, V. a, ( Effimer Gr reduire à tine certaine for- 
mt d'argent un droit qu'on payoit en efpeces, & dent lepro- 
duit étoir incertain Gr cafnel.] Clientclaria jura certo pre- 
tio vendere , e» mancipare , (vendo, vendis, ven idi, 
venditum ; maacipo, mancipis, mancipavi, mancipa- 
tum. ) act. 

{Terme de Palais, & des Jurifconfultes. ] 

ABOWNER, ow ABONNIR der terres , (les rendre meilleure: €» 
plus fertiles en les fumant & labourant,] Festiles & feri- 
ces agros flercorando facerc , eu efficere, eu reddere, Cir, 
Mcliorare agrum. "Vip. 

Ce champ s'abennit, Meliorefcit hic ager. Coler. 

ABONRNIA , V. a£. [rendre meilleur , parlant des perforues 
des mauri] Meliorem aliquem facere. Aliquem coizi- 
gere ad frugem. Aliquem frugi facere, Plaut. 

Cet bomme s'abennit tous les fours, OU devieut meilleur de- 
puis qu'il bante les lonnefles gens, Bonorum. confuctudi- 
ne , melior fit in dies , e» ad meliorem frugem fe reci- 


pit. Cic. 

( Mot du difcours familier dans noflre Langue. ] : 

Let affaires criminelles abanniffent ,| quand on lei fait tirer 
en longueur, Res capitales leviores fiunt diuturnitate 


tenipéris. : 
ABORD, fübft. mafc. [lieu où l'on peut arriver aifement em 

d'où l'on peur approcher. ] Appulfus , gems. appulsüs , 

m. Liv. 

Lis Pid tia facile & us pour débarquer des dns 4 


1o ‘ABO.. 
Inful.oppomuns ob faciles appulfas accipiendis. copiis 


Tacit. Cr 


ifia dificilibus & impeditis ri 
" d de 
2231 me irn er a er 


concursüs ;.m, 


Le mt th equentix , f. Maximus numerus , gen. 
maximi n 

Lieu d'un grand a re dios — hominem f uenti4 
celeberrimus, Locus omni gencris ritate 
florens, Cic. 

Asonp, [4 éotiée. ] Adittdy vrai. aiio, m. Acceflus , 


genit. acce[sás , m. ci. 

Ji & l'abord facile, il efl d'un abord facile , ( on laborde ai- 
fément. 3. Facillimi fupt apud cum aditus, * ( Le cewtraire 
eff Difficilior ad eum ef aditus. Gr, Difficiles aditus pti- 
mos habet. Her. 1! efl d'un abord difficile. ) 

Du PREMIER ADORD ; ew comme l'on parle communément 
Def prime. gré, Pipe nir) p fronte. Primà 

Primo t.) C. Quinr, 
» HIA (ds sen. J Timo, adv, Initio; (a- 
at, ) Ter. 
Ha Qoae en de necis. Primo facceffit parum. Teren?. 
p'Azoxp que, [j'rór que. ] Cum primüm. Ut primum, Sta- 
tim átque. (i. 

ABORDABLE , adje&. m, & f. [ aeceffible s parlant der cefie: 
dela mer où "on ent aborder & prendra terre. ] Portuofus 
pottuofa ,. portuofum. Cf 

Asonbante , [ erceffble, parlant der perfinnes qu'on iet ac | 
aifémenr & à l'én parle. ) Qui Pabet udieus facibtis Gic. 

ABORDAGE, fi. m. {lorfque deux een ft heurtent 
€t sr'accrachent.] comme Aller à l'aberdage des vaiffeaux 
 emnemii: © les accrocher. Hoftium naves aggrèdi & har- 


(de Bernie. verbe eft de Plaute; & le mot eft un terme 
de Marine en noftre Langue. ) 
ABORDE', m. Anon, f. part. paff. & adje& Ap- 
pulfus, appulfa , appulfum. C. Voy. ABORDER.- 
ABORDER , venir au berd. V, act. & n. [arriver au port, 
eu en quelque plage.] Ad Lines , on ad litus à 
Carrello, appellis p appli, appulfum. ) A re, pepe 
€o, applicas , applicavi & rre appli- 
«xum. ) (On les dit feuis , & fowvent. avec naves, ew 
d licare siveh: ad ali 
Aborder en quelque lieu, A ew in ali- 
loco. de. Liv, * M iri , ad. terram. Cic. Caf. 
T iiie Liv. NÉ dd: 23 nifl: ioc 
[me fait pas feur d'aborder là avec dux, parceque 
la iow ia. à fe retirer , ils nent? fec. jah id 
vibus huc habent aditum., qubd. minuente zflu naves in 
vadis affliantur,: Caf. 
M efl. conflant. qu' Alexandre de en Tnlic. Alexandrum 
in Italiam elalle à * + Lim 
ré, qui iei bonne plage en Efié. 


Mie 5 locum E & 
A it jara 
rap Le Ériomen. e ; 
6 eut er ferre , “ t e 
ré. Fedeltia funt ne -— € ue: 
1 Rojas 3 aborda, Où mous. abordafmes à nôtre maifon 


"Ad villam noftram navis appellitur. 
Mr ou claff: appeliitur, de meíme que l’on 
Mo clajfem appellere, mais non pas claffiz, ou 
"«ppuhlt ; ncanmoins on trouve Le pulir dans 

"tn la vie de Galba; ce qui n'eft pas Tin "— 
nr "n: o n frule de router parti, ). Affluere. 
«ri nem Don, ! -— c Accuitete.- Coneur- 

ncurri, concürfüm.) neut 
n ied | aufi ac feel pone i ede "le e preter d tito J& aufi 
toncticurri , 


ped Per A es fonnes da em luy. Ad cum 
Pour Super les rari ope undique af- 
fuebant. Liv, - 


Ox pir etr. €t fous Lui prefenis. abordent de to. 


É 
* 


|; ABOUCHEMENT , 


in 


ABO. 
fes partt chez. luy. Undique apud cum accedunt don 
ABORDER quelqu” Herr de luy pour à 
quelque chefe, Adire, (; 
tum.) 5 (aecedo, 
The "dere aliquà. Cic. Te. 29 YA SAGE TE 2 
m'en rore t wa Adeo ad eum, Ter; 5,2 
e a px ; Euro eum ads cum ei aditor, 
adfturé us eum aditus mee N 
^ rà ENIE pe Cie: E - E 
$, ou trs Pt Pu 1an- 
ciens. d Italie , sim —2 Bart ES e. 
gemi. . um, M, 

AM. ABORTIVE, f. adicà, Les à 4 UY. rM rs 
qui efl venu avant terme) épais, aborti- 
vum. ówet, - 

Il-ne fe dit que des lantes &.des frui 
ft. male, rs, n m qui fe. fait ic 
bouche Cr de vive weis tonferenct ou comme l'on parle , 
m " spei -— Sa = tapar f ann 
»genit..:co] vien ongrellus ; venit; congre(- 
m m ri as Caf. - 4r d a 
ABOUCHER quelqu: men. ad. “Lier faire r- 
ler. enfembie. ] I ew capita. in au 
quium, .( adduco , et me adduétum. } a&. Cie. 
4 Aboucher avec que ». (conférer avec my, luy parier 
a * pi cu de mg po collóqui » ( coliSquer redii ue- 
e": - llocutus fum.) dep. * Conferre 
es £5 Sermonem habere cum aliquo, a&. *1a 
congreflum & colloquium alicujus venire. n. Cic. 
»fübft. maíc, [ le bowr Cr l'extremité de toute forte de 
nteiie mife en œuvre. ] Extremum, gen, extr&mi , n. 
Extrtemitas, gen, extteritatis , f. TR. Capita gen. capi- 
(Ce mox un cerme d'Arcbited oûtre Langue. 
ot eit un terme chiti nte en noftre 
ABOUTIR ,-V, neut.- [ faire wn. bsar, Où mie pointe sui. 
m abcr. ) Caput. facerc , (facio, facis, feci, fa&um. ) 
adi Que 2 
Anourin, [ venir à fu, puratien ; jeter de la baud , comme ler 
aber (o des Pr i c ] Suppurare, 
fuppuravi, fuppuratum. ) n. Col. 
Foire tir un abcès.  Maturares eu exprimere sen mo- 
Re Lagi rar 
Abces a abouti, Fertur ex vomica, cel Erumpit , es 
exit, eu effunditur pos! Ca " cri 
AnouTiR, [ferendre, ft terminer à mn certain endroit par quel- 
que bour.] Attingere. Contingere, (contingo , contingis : 
«ontigi, contadum. ) Cic. 
Cette maion aboutit , Où donne fur le grand chemin. Hzc do- 


nem , ( conf éro, confers, con- : 


- 


(füppüro, fuppüras, . 


mus attingit viam publicam, Cie, Confinis cft hzc domus * 


vim publiez. Plin. 


Ce chemin aboutir à des liewx differenr, Hxc via tendit di- - 


vorsum, Vi 
Asourin fe dit fi ent pour mp terminer & tendre a quel- 
que chefe. Sj (fp [pe&tas ;fpc&avi s pula.) 
acc, avec ad, ew fans Pa * Tendere , ( tendo, tendis, 
tetendi, ten ) neut, avec ad €» em aceufarif. 


Tons fes dejfeims m "abontiffeut qu'a la Hp ne tendent qu'à la 
Paix; ne vent-qu'À la paix, Omnia ill ad con- 
cordiam fpe&ant, Cic. 

Toute La dépenfe n'abeutira à rien, Inca(süm sidég; om 
nis-im, Colum, - 

Cela abeutira à , 


quod mal 
Toute ho mal 
tànam converfa eít vis mozbi. Cic. 
Toutes ces pareles ebeonifiut la. Omnia hzc verba huc re- 
NE Ter, mta A i 
me vois par bien way peuvent aboutir cet. chofes. Ita 
quo frites plane nés veo. € Cic. 
raie AMOUTISSANTE , f. «m. [qui touche 
par wn bout, ttingens. Contin emir, cont 
tis, adje&, om. gen, Gonfiais A bé sanbne, aded. 
Cie, Lim - * 
" 


à de funefe. lud evenit in ali- 
5 à une fiévre quarte, In quate - 


4 





À B RMS R 


. Cie. , Brevi 
(geni dii, " 
Compendium , geniz. cui Ro 


zs néanmoins , à 
Sea 3e 


rt M 
meni 0 pois 


maniere rn) 
mettre 
ie TA é de 


Sees propre- 
ED Uy 


at 


nanas | "dem 


má miraculorum 
ES 2 4 E 
Pa B hes 


hoc c 


(o Mupln cort: 
» "Vn chemin rs pour aller à le gteire, 
AÀR fe "N Ts fub. f. mafc. C Compendium, gei com- 
accoufumé de l'ébourgenuer, & efi mn abréçement 
ce d eer typ de peine abrrgée , OU. amtanpde peine 
ur. Pampinari tam non cít moris ,dithec cumpap- 


rz eft, Pt pr. 
ABREGER, V. Laccourcir ; vain. Breviare , 


Eom Bay ein, cotra ad aed 
Pi. ie 
ES 12 i her Rare Stat, iter 


: de fen cu Exili tempus contradtum 


CES va de qu 6 de 
| me 
Ad 


a eme 
e 
Cie © 


orationem, 
com 


Compen- tr 


A B'R? ABS. 


1T 

ve. m EN le multis vos 
MSN sm feui-entend. vetbis.). Cic. Ter. 
iur » (on four-entend | verba di- 
pe doqua. Ne longum faciam, 


NL MONTRE TA j| efl à couvert 
pas, ape pu où l'air eff ral à } A- 

cum Apticus locus , gemi. loci, 

en P ve Comparat iren oce Apricior & hoc apricius , 

€ at Snperlati heuer oce y adn ) Celum. * Adversus 

PN en 4 rem turus locus & protedus , e» 
defenfus, a, um. (on dic Tutior & hoc tutius, €* a» Ju- 
periatif Tutiflimus , a , um. ) 

Asat, (pour les vaiffeanx, au il: font à convert des venti ér 
der tempefier, ] Statio tutiflima, eenir. flationis tutiflima, 
f£. Portus rutiffimus , gen;r, portüs tutillimi, m. Angulus 
turus à tempeflate, Virg. Caf. 

"Un homme qui aime d'être à l'abri, Apricus homo, Perf 

On les met dans des lieux qui font Mis: 4 l'abri. Locis apri- 
cioribus deponuntur. Celum, . 

Eftre à re D. AFER aprico Us; tin fum. ) 


S'ébanfer. à 4 Pai. re woe ed calefcere. Cie, 
rencontré un ring gt cni. dei 
am tutum à tempeftate nac- 
Y eee rem?vu. Cof. 


| tere 


avec fa flotte. A 
tus, cum claffe 
& Pabri der a me er 

Anar fe dit figurément pour 


te&us, Liv. 
en de feureté, Er or 
nit, portüs m, Receptus, quere ap 
iim, Przüdium ii. n. Cie. 
Il vit en 


à l'abri de fon arme, In exercits przfidio, 


eu tedtus præfdio, 

Se mettre à l'abri de la mr Gr Pier par des eontee 
agréables. Fi&kis jocis eludere calumniam. P/«d. 

Sen -amirié. me doit. fervir d'abri © de confslation dam la. 
mauvaife fortune,  Perfugium ac folatium adveríis cjus a- 
micitia mihi præbere debet. Cic. 

Tafchons de noms Mab" à l'abri de la pauvreté en travaillant 


^ mad. syn 


pr maple moffre cofé, M Pme" D JE privatis S. 
MES (ubft. maf. Cri à v noyau fort agréable am 


Prünum Armenium , eu Armeriicum, gen. pruni 

niaci, ew Armenii, neut. Plin. Cel. 
ABRICOTIER , fubft. mafc. [arbre qui porte der abricors. ] 
Malus. Armeniaca , genir. mali Armeniacz, f. Prunus Ar- 
menia, o» Armeniaca, geni, prüni acunie, on er vil 


niacx ; 
ABROGA subi, € [adion. t ab * PR 
CT RN TAa 
A E',m. Apa 06x f adjeà. & ^ 
verbe ABROGER. | pen me t 


cm À 


An A v. Lcaffer ,. annuler, mettre bois d'ufage 
abge (a » abrügas, abrogavi, abrogarum. | v» 
BR DEO, [oek da m pese le golpbe de 
rAR 4n dw royaume 
Venife, }Aptaclum , gent. Aprutil , a. 


Al ett divifé.en shéaine & ultérieur. ions pays des Anciens 


"Samnites n'cft: 


une partie de l'Abruzzo. - 
ABRUTIR, V. 


DÀ brute Been rn - ac flu- 


Tut d doni Tanta sg i inrafera eus ani 









12 ABS. 

ABSENCE, fubit, f. e» prononce abfance , , t- 
ment de [a prefemce des autres.) 4 a 
tiz, f. Cic. « d ^s ré vers 

"Une longue & continuelle abfences — & continua: ab- 
fentia. Tacir. T AL dou Ame, eet 
je ne puis feuffrir. votre . Tui defidetium.- ferre 

offum. Cic. ks 


En nôtre -abfence. Nobis. abíentibus , ea -Abfente. nobis. 
Plaut, Ter, . vieta M 
Cette derniere conftrution Latine eft contre les regles or- 
dinaires de la Grammaire ; on s'en peut toutefois fervir ; & 
c'eft fans doute une façon de parlez elegante & figurée puis 
u'on latrouve dans l'laute, dans Terence, dans Varron , 
s Catulle & dans pluficurs autres Auteurs du bon fiecle, 
AsskNCE d'efprir, égaremens d'efprit, quand l'efprit fonge à 


toute autre chofe, qu'a celle qu'si fant. ]. Animi evagatio , | 


genit, animi evagationis , f. Plin. 
1i à des abfences d'efprit,. Nagatur illius animus, Cic. Eva- 
atur. Quint. — es ; 
ar e Lo Coah. oo presence shunt, [qui 
2 Re m préfinse des autres, ] Abfens, genir. äb- 
entis. . 
Effre abfinr, Abeffe , ( abfum , abes, abfui. ) Cie, 

On donne à ce Vesbe l'ablatif de la chofe ou dela perfon- 
ne dont on cft abfent , fans prepofition ; ou avec « ou 
ab, Car on dit abefe dome, wrbes ou ab deme, ab urbe, 

ais on trouve toüjoutrs la prepofition avec les perfonnes. 
$'j ER, V. neut, en. prononce ; 
Je satirer. de la préfence 
tor.) paff. Per, Difcedere, (difcedo, difcedis, difceffi, 
.difceflum. ) neut. Cic. Abeffe, ( abfum , abes , abfui. } Cic. 
€2 ABSENT, 

ABSE'S, Vey, Anc xs, 1 M 

ABSINTHE , fubft, mafc. [ feminin, felen Malherbe; € ted- 
jours mafculinefelon Vaugelas. ] Ablinthium , genir. abfn- 

Cthii,n, Pls, d4ir3uer, "T 7 
Vin d'abfinthe. Vinum ablnthites ,genit. vini abfnthitæ, n. 
Plin, Vinum fa&um cx abfinthio. Colum. 1 

[Quoy qu'.Abfintbires foit du Mafculin, onle joint élegam- 
ment avec le Subftantif Neutre vinum. ] Vt 

ABSOLU, m. Ansorvé,f. [ entier. ] Summus, a, um, ^. 
er ab/aiu, Summa potcítas , genit. fummar potcftatis , 

. Cir. le - 






Ji avoit un pouvoir abfslu €» fans bornes) mo. à impe 
rio erat. Sammo cum impcrio , ew potetta- 
te Ci " " hw 

Où er dern un commandement j Mid] troupe. 
lili fumma imperii tradita cft, " 


E » 
Assotu , [ Lmperiewx , qui vents aucune véfiflan- 


ce, qui Im teur ce qu'il veut.) V » imperiofa , 
iofum. Cic. vC T. s n EX 
ABSOLUMENT , adv. Lfowveteintment.]- Summo cum im- 
rio. Cie, Pro i Ter. 


11 commande abfolument dan. la. ville » OM aver wn pouvoir 
abfolu. Mm : Cie Summam 
À ii in | tenet. Od 
ABOLOMENMT , [ a tent-d-fait.] Plane. Prorsàs. 
X, van : 
11 le nie abfslument.. Plant & omnino negat. Przcise nc- 
4 Cie Ter. . 
« , Qu generalement parlant. Abfolute. adv, ud. 


gat. 
AnsoLuM 


ero 
UMENT , ( néceffatrement , d'une néceffité abfolut. ) Ne- 
"Stridé. Diftri&te. adverb. Cic. Piin. - 

Ns fubft. f. (aéion par laquelle on abfont.& 

te quelqu'un d'un crime. ] Abfolutios genir. 

-felutionis , f. Cie. Culpz liberatio, gemir. liberationis , f. 

ibfelution du crime de lee Majeflé. Abfolutio 

Cie, (on four-entend wer s Y Clas 

ÂBSOLUTOIRE , adj, m. & f. ( qi perte labfolutien] Ab- 

- folutorius, abfolutoria, abfolutorium. $aet. 2 

ABSORDE, m Ansonnts, f, pat, paff. & adjca. 
Voy. ABSQRBFR. , 

ABSORBER, V. 













. La  dloigner , 
wn autre.) -Abfentari, ( abfen- | 


LM 
a&.. [ engloutir ; ayaller tout; on we partit, ] | 






ABS. 
pt aa de, né en 
D rmi Re COURT RER 
Quelques Grammairiens , & entre autre 
vi 


] Su forpf au préteritj máis fi l'on 

adit foi il d Serb T 

pan der VAUT en er du qe Pr m Pain 
C i ^ vl "on nc doit pas dire Sewbe , 

mais vob forpf , miis /»r^ui, ajoütant que l'on ne 


doit pas fuivre Luciin, qui a dit abferp/t póurabforbui , 

Vellcos Longue condamne encore Pope» Comme un mor 

tres éloigné de l'ancienne pureté Romaine, & nous voyons 

ue Ciceron ne fe fert que d'abferbvir. Le fupin Serprum 

€ trouve auffi dans cet Auteur, quoi qu'il femble qu'on 
ait dit autrefois forbitum. x 

Ses débanches abforbentr tout. fon. bier. Yllius comeffitioncs 

^ "m 


| t diviti J 
| Le fend intéreft er awe ] 
, 


le rie [x 

rant, in(cquentis anni ve&rgal. runt. Caf. 

+ Le wei abforbfe dans les lieux vourez. Vox ft, tu 
frangitur , & f| itur locis cameratis. Xe, 
ÁBSOUDRE, V. At. ! déch 


Virr. 
d'un crime, ] Sol- 
verc. Abfolvere, ( folvo, Liste folurum l 


.) a&. acc. 
| Tous ces Verbes pos un accufatif de la onme, & un 
ablatif dela chofe fans prépofition , ou Ue I1 prépoñ- 
tion à & 4b, ou de s'ils prennent un ablitif des mots les 
plus géneraux, comme re, adfiene , pana, culpa , crimine, 
qui eft rotjours: d'une prépofition fous-entendué : 
Pei tar Teen de e ablarifs, ils 
un nom au en fera gouverné. 
Ainf on dit .4bfélurre be x » & LAbfiluere imprebitatis , 
* OU crimint émprobiraris , abfoudre de méchancere, 
sAbfoudre quelqu'un du feupeon de s'être voulu faire roy. Ali- 
c regni ablolvere. Liv. . 
pur ér-à plein. Copiosè aliquem ab- 


b foudre. | wn de démence, Aliquem crimine commc- 
tz mentis abfolvere, H;r. v^ v4 
I a été abfour tout d'une voix. Omnibus fententiis fuit ab- 
faire * de ce qu'on noui impute, Se judicio 1liquo 
abfolvere. Cic. - Mi, x: - 
Abfoudre quelqu'un. d'une accufatisn intemtée pr un autre. 
E- iae alteri ee Cic. A 3 
| JUS, m. Assours, f. Part. & adjeû. [ nehi y 
| délivré d'un crime) Abfolutus Dot. ote Li- 
beratus, a, um. Cic. * D'umerime, crimine à l'ablarif. 
ABSOUTE , fubft. f. [ Ceremenie €» bénédiction, qui fe fait là 
Semaine fainte par ler Evéquer, € le jour de Páquerpar les 
Cure » pour donner abfolurion dés péchez, commis pendant le 
Caréme ; fuppofant la Coffee atcramentale.] Solemnis 
abfolutio ,genir. folemnis abfolutionis, f. 
| Faire l'abfoute, Solemmem abfolutionem impertiri , (im- 
| simpertitus fum. ) : , 


^" 









! rent 
te fece- 
























Abfoudre. 


| 


pertior, impettiris . 
| S'ABSTENIR de, V. neut. [fe tenir, l'empêcher, fe retenir 
|. de faire wne }'Re on à re "abftinere, (abfti- 
neo, abftines, abftinui, abflentum. ) m. Cie, Se die. 
re ab aliqui re. a&. Cic. 
| Er apres ce Verbe un Infinitif François, on l'exprime 
t 





par un 


Y qui fe met à l'ablatif 
tion ou avec là pré 


pn de manger , Abftin vete td 
ere » «« Seabftinereà cibo, 
S'en, prendre Le bien d'autruy. Manum abfinere alie- 
no, os ab alieno. Car. Cic. 
S'abflenir de voler & de cenveiter le bien d'autray. Manus À 
A gr cerne alienis abftinere, Cic. 

ant «hw de manger pendant deux jewrs, La fifore 1 
qe tout. d'un ceup, Cun biduum cibo fe ibd d 

ubito febris deceffit. cic. - 

S'abfenir de fe- mettre en colere, Abflinere. irirum. Her. 
iram tencre. (c, "De rire, rifum tenere, vw conti- 


nezc, Ce. * De faire mn crime, abfiinerc à fce- 
lese. Ov. c à 
S'abf- 


24 


A B S. 


, Où de faire qulque eife honteu- | 


# de fe deshonerer 
fe, Abftinere fe fe dedecôre, Gr. | 

Pouruen qu'ils s'abfliennent de me porter envie, Dum mihi 

À ar rs Phad, 
abfenir de parier. 

S'abfenir de peer Pone chsfe. 

À. Plaurs 

ir-de pareitre en public. Abftincre publico. Suer. 
* De fonger aux affaires , ^ Abftinere à negotiis. ce/f.. Ur- 
banis rcbus fe 4 "wv Plaut. id 

ABSTERGER , V. adt. [ purger, netteyer tne 3&c ] On 
dit snienx DxTERGE a Det me A (dice, abfter- 
gis, abüterfi, abfterfum. ) a&. accuf. 6» le fimple Terge- 
re, Plin. 

[ C'cft un Terme de Chirurgie, ] 

ABSTERSIF, m, AnsTknsive,f, Ó7 mieux DETERSIF, 
m. Drrensive,f, adjeët. Smegmaticus , o» Sme&i- 
cus, um. Pím. Abflergendi vim habens, Voyez D'e'- 
TERSIF. 

ABSTINENCE , fubft. f..«n prowence Abftinance. [ rempéran- 
ce dans lé boire 47 dan: le manger, ) Abüinentia j genit. abf- 
tinentiz ,f. Dizta genit. dixtæ,f Cir 

Appaifer la fiévre par l'ablinence, Où en faifant dierre, Fe- 
brem cibi abftinentiá mitigare, Qwñnr. 

Ux jour n'AssTINENCE ;-[ jour dans tet sl. vh efl pas permis 
de manger de la viande) Carnis abítinentia, Dies in quo 
non licet effe carnes, 

ABSTINENT, m. AssriNTRTE, f. (on prononce d'€ comme 
«n à, abflinant.) [ femperant à l'égard du boire € diéman- 
£er, © des awtres plaifiri déda vie. ) Abftinens ; gexir. ab 
t , omn. gen. Tempérans , gerir. temperantis , 


rare filentium fibi, Pli. 
Abftinere fermonem de re 


fs’, 


omm. gen. 

On dit E Copes Akbféinentior iv kot abflinentius y Term 
Parantior 6 boc remperantius + & an Süperlatif - Abfinen- 
tiffmur, Tempcrantiffimer ia, um. Cic.- Et l'on joint avec 
tous ces Adjc&iís le Genitif ou l'Ablatif. j 

eft fert. abflinent dans le plaifirs de la shair.. Ab(inen- 
tiffimus rebus venezeis, Colum. 
Qui s'abfient de prendre le bien d'autrwy. — Alicni abfiinen- 
tiffimus, cj 


Cie 

ABSTRACTION , fubft, f. [détachement qui fe fait par l'ef. 
prit de tous les accidens. om circanfláncer qui peuvent accom- 
pegrer quelque effre, pour le confiderer nuëment, € dépeuil- 
1é de tautes fes crrconflances. ) Abfcilfio , genit, abfcifionis, 
£. Przcifio , gevir. przcifionis ,f. cic. 

ABSTRACTION d'efprut, [lors que l'efprit fonge à tonte amtre 
chofe, & n'efl point ed à cc qu'il fart, my à ce qu'il 
di] Animi evagatio , remír. animi evagationis,f. Mini- 
mé attentus animus, gemv, minime attenti animi , m. Cie. 

ABSTRAIRE , V. a&. ( fare abffratlion ew prévifien de tous 
les accidens. d'une fubflance, l'en dépeuiller.] Abftrahere , 

abfiraho, abfrahis, abftraxi, abfiraum.) Separare , 
fepiro, fepiras, feparavi ,feparatum. ) a&. accuf- cis. 

ABSTRAIT , m, AssTA2AITF ,f. part, & adje&, [déraché, ou 
qui fonge à autre chofe, ] Abfiraîtus, abftra&ta , abflra&um, 
Cie, 

11 a l'efprit abfirait. C'efl un hemme abfirait. Homo vagi & 
abftraéti animi, Cic. 

ABSTRUS,m. AssrkusE , f. vieux mot, [ qmi eff caché Cr in- 
tennu au commun des hommes. } Abftzüfus, rüfa , abflra- 
fum; {qui fait an Cempararif Abfirufor & hoc abftrufius , 
€r an Superlatif Abftruffimus, a, um. ) Cic, 

ABSURDE, adject. m. Bf. [ qui cheque le fens commun, qui 
n'a: point de convenance mide rapport. ] Abfurdus. Absónus, 
Ineptus,a, um. Abhortens, genir. abhorrentis, omn. gen. 
Cc, 

Au Comparatif ,bfurdior 6 ber ab/urdius,  Ineptior & boc 
fieptini , au Superlatif ab/urdiffimur, duplum, d, NT 

"Un efprit abfurde, Abfurdum ingenium. Tacir. 

ABSURDEMENT , adv. [d'une maniere abfurde, ] Abfutd? , 
adv, Cie, (au peret abfurdiàs, ) 

ABSURDITE', fubit. f. ( inéprie. ) Ineptia, geni. ineptiz ,f. 

eu ix, fenit, ineptiarum , f, plur. Terent. * Unc aidion 

abfurde, abfurde fa&tum., gemit, 


ABU. ABY. 13 


V Uwe parole abfarde , abfurde di&um, *[ Le mot abfurditas 
n'eff point Latin.) 

Il y a en cela de lab(urdité. lllud eft abfurdum , ox abfurdè 
a&um. Cie, 

Tl wy a point d'ablurditez , dont um Philsfaphe we foit To 
ble; Nihil ram abfürde dici poreft , quod non dicatur à Phi- 
lofopho. Cic. : 

ABUS, fubít. mafc. [déréçlemenr, ee qui fe fait contre le bon 
ordre C 1a raifon, ) Abülus, qenir, abüsás, m. Cir. Abufio, 
genit, abufionis, f. Quior, Error, gemir, errócis, m. Perr, 

ll a commis de tres grands abus dani fon qswvernement. Intem- 

ranter & perverse munere publico in fui provinciá abu- 
us eft. Cic. 

1i parle en homme fgavant des abus qui fe font cliffez, dan: la Re- 
ligion. De Religionis erroribusingeniose loquitur. Petr, 

Asus, [ tromerie. ] Fallacia, Corrupeëla, z,f. Cie. Fraus, 
genit. fraudis , f. Cic. : 

li fe commer bien des abus dans la marchandife, Yn mercatürá 
faciendá multa fallaciz & quañ praftigix exercentur, 

pee qui fe pratiquent en jufiice. Judiciorum corruptelz , f. 

ur, Cie. 

PL s Cénwtilité, 
f. Cir. , 
C'efl abur que de labemrer une terre. feche. Fruftratio arare ter- 
ram ficcam, Var, 

APPEL comme d'abur, Voy, APPEL 

ABUSER de. V, at, [fasre wn nrasvais 


peine perduë, ] Fruftratio, Ludificatio, onis, 


ufage d'une chofe, ] Ka 

— abüti , (abütor , abuteris , abufus fam.) depon. Cr. 

On e d'ordinaire de la fincérité des perfonnes pour les perdre. 
Solet agi finceritas ad perniciem, Phad. " 

Il a abufé de ma facilité fans aucune mefure. Mei facilitate 
immoderate abufus eft. Cic. : . 
Abufer pour fon pre nom d'une perfenne. Abüti nominc 

alieno ad fuos qi ra _. "d 4 fh 
ABüSER , (tromper, féduire fous quelque e(pérance. rate, 
fraftro, frufras Sube, Nelktenm.) a&. accul. Fal- 
ere, (fallo, falis, fefelii, falfum. ) act. accuf, Caf. Cic. 
* Fucum facere, (facio , facis, feci, fa&um. ) a&. darif. 
Fruftrationem dare, (do, das, dedi, datum.) a&. darf. 
Abufer d'une perfonne,  Fruftrationem injicerc in aliquet, 


Plaut. 

Abafer d'une fille, Ludificari virginem. Plawr. 

Qn a abufé de res femme en msn abfence. Pudicitix uxoris mex 
additum eft vitium me abícnte, Ufura capta eft uxoris mez 
me abfente. Plaut. 

s Asusen , [fe tromper. ] Falli , ( fallor, falleris , falfus fum.) 
paff. Errare, (erro, erras, crravi, erratum. ) neut. Cie, 


er. 

m veut effer abufé, Falfuses. Falfusanimics, Teremt. Et- 

rafti. Cie, 

je me fuir abufé. de cent écus em cemptant. Subducendo ratio- 

nes in errore centum numüm ( peur nummorum ) verfatus 
fum. Cie, 

Prenez que je m'abnfe en cela, Fac in hoc errare me. Cie, 

ABUSEUR , fubft. male, voyez SEbucTauR. 

ABUSIF , m. Anusive,f. [où il y a de l'abur.] Inotdinatus. 
Perverfus, a, um. Cie. | 

ABUSIVEMENT , adv, ( d'une maniere abufive. ] Inordioatè, 
Perversè, adv. Cie, 

ABYDE, ou Anvpos, [ancienne ville fur l'Hellefponr, 2u- 
jourd'huy /e Détroit de c" > Brat de S. Gesrge.] Abÿ- 
dos, geni, Abÿdi, f.. Ovid. Abydum, genir. Abydi, n. 
Plin. 

Qui efl d'Abyde, Abydenus, a, um * 

ABYSME, fübft, mafc. en prononce Anime. [ 2d profend 
où l'on fe perd & d'oi- (on ne peur foriir.] Abyffüs, geni. 
abyffi, f. ( mot qui ne fe treuveque dam les Aureuri Eccles 
fafiquer.] * Barathrum , gewir. Parachri »n. Vorigo, ge- 
wit. voraginis, f. * Gurges, genir. gurgitis, m. Cic. 

Aursmr fe dit abfolument des Enfers. Abyffos dans Jer Ame 
teurs Ecclefiaftiquer, loferna , genir. in rum , ( en four- 

. entend loca, ) n. pl, Inféri gemi. inferorum , m. plür. 
Voyez, ENFRR. 


abfurde fai, neut, Cjc. | Ox pir aufiguré C'efi nix de biens, pour déprindez am 
3 dme 


ABY..A CA. ACA *AC C. 
p ure | Par, gapissum qe peer eur 
Are ce plante des parfums & d 


CL f mis * dni 





:] 

Ces de ACADEMICIEN,m. qui efi de T Aes.) hes 
micus y genit, nt . 
frmerde rs, oit les Lis ho L Philefopher dmtiens dont" Plapon- 
font uer iaa een ed rie its éroit chef de fede.) Academici , genir,  Acadcmicorum , m. 

dete » qu'on pent voir dans mon Dictionnaire | — plut. Cic. 
ACADE'MIE, fubft. f, Mem Academiz, f. 

a 







me de Omnis do&rinz acfeientiz thefau- | — Cic. Gymnafium , genit. gymnatii , n 
rus Ja de C'ctoit proprement un lieu public , planté A arbres à Athenes, 
ABYSME it encoreen Morale des chofes où La connoiffance ainfi nomme d'un certain Academe, qui le donna, C'eft là. 
, j d went approfondir : comme dans cette que na autrefois Platon, & oü i ed fa ru 
in MI Dien font der abyfmes qu'on ne | phie, d'ou vient que l' Academie eft À soon 
[2 ry ni MET udicia bd funt incomprehenfi- | aton. Ce mor s'cft étendu dans la por pero 
^ Lu Dei fuut ita recondita , ut quis illa Lien d'exercice, "Univerfité, Arademie. 
. Cie, ACER l'on apprend à monter à cheval.) 
—S mr av ids de malbeurs.. Malorum immenfa aliqua | | academia,f. Ephebtum, genir. er e Vier, ^ los 
MA n gurges. * ( Cieerem à dit Vorago & gurges vi- apprend à faire des avives, Palæftra, j 
E | ACADEMIE de jeu, Lu Po afe pem jar.) Act 
Pres ditauffi de ces dépenfesexceffives, dent on ne peut demia luforia , ew poen z,f. Aleatorium forum, ge- 
Jnger certitude, comme C'eff an abyfime que d'entretenir nit. alcatorii fori , n. 5i 
fut mer. Ympendent infinie! fampcus in elaffem. | | ACADKEMIEE Françaife. "Academia Gallica. v 
$,.«n profundz impeníx abeunt in tem mari- | AcADXMTtÉ des Sciences. Academia Scientiarum. 
ACADEMIQUE Md RARE. AR 
ialement ‘Un abyfme ew attire un autre, Ma- | ACADEMIQUE + op. t P Acad, 
. Ter, Abyflus abylum vécue danr le langage |  Academicus, P4 : 


de PE ACADEMIQUEMEN Lfelonl Academic.) Mo- 
E,m.Asrsacrr, £ pat. paf. & adjcá. Voyez PNIQUEXE raie Hs M 

d ACADEMIC fubft. mafc, td end à monter à 

ABER V. At, en prononce. « D[flbmerger, noyer.) |. cheval, ] Qui equeftrem difci . Cie. * Qui ap- 

gens e, 


dais Meracy. gere , end à Add nor Dr e Cie. 
: | ACANTES "fubít, f. ( plante-qu'on appelle autrement Bran- 


( Ep mergis, merfi, iio (um. ) Aqui obruere , ( 
» Obrirum. A&. acc. Cic, cbe-urfine Ou Patte-d'ours. ] Acantbus, genir, acanthi , m. 
laut » le pu des Léantins (e étant. defcendu dant le fleu- | Tlin, 
Ue peur faire boire fan cheval , il s'abyfiné Cr ne parut plus. : C La feuille de cette plante fer d'otnement en Architc&ure ai 
m itinum iter faceret, atque equum im- chapiteau des colomnes. ] 
umen , erfus equus voragimibus non exti- | n'Acawrwr. Acanthinus, a, um, Plin. 
ACARIASTRE, adjcét. m. & f. en prononce ACARTÈTRE, [ qui 
68 nne bunéeur dire 6» criarde. ] Acer, actis, acre; Acer- 
bus, acerba, acerbum. Cicer. Terent, 
'( On dit au Comparatif ,Acrier 6 boc acrius Acerbior Cr boc 
j| ti acerbiur. Et au Superlatif Acerrimus, & Acerbifimur, a, um.]; 
qu ACARNANIE, [pais me nl EE ire ew der A- 
chaïe. ] men veu Ÿ emit, Acarnanix , f. 
[L'ona e aujourd'huy ce Pais Curmia & À ate. 
Depcireb. | ACARNANIENS, C peuples de C Acarnanic. ] un es, ge- 
mir, Acarninum, m. plur. Ovid. Cornet Nep. 
am vene | [ Ces Peuples efioient trcs voluptueux. Les Poctes ont donné 
Ip. 
le nom d'A4carnan au ficuve Achéloüs, & au mont Pindus;7 




















tit. Cie, 
Cette ville a. été abyfmée dans ler eaux. Hxc bo ab Lg fuit 
devorata. Virr, t 







ACCABLE', m. Accant nif. pair pat & adje&. Pref- 
| fus, Oppreflus, Obrütus, a, um; Cie * 
Ox A. rs e ct L3 dowlemrs rs hebt corps. ny 
| morum torpedo t. 
érité. Meis eft rebus.fecun- |— Accablé de fommeil. Gravifomno v. * P. jei- 


2 res, Magnitudine , eu — Cie, * De 
MA douleur, Dolore opprimi. Cic. | foin, Confe&tus Brus curis. Cic, * De dertei: Æte alicoo oppref 

dire, dans > ne la fplendeur | fus. Demetfüs are alieno. Cic. Liv. 

e le ^spui dona Exinaniv: pt convivio, ütjta | Ce font des motráccablez; four lwrouille der uide e fous les 

Rex hautitfplendorem & ruines de P Antiquité, Nunc fitus informis & deferta erta vetuftas 


; odo fe «on, dre m mer qn néant ^ 3a A 















+ fübít. mafc. Opprefio , genir. vifo 






Cic. * EA 
Aa pr eft ue and blement dam tour mes St 0 EE Torpent 
. mafc. oai re endi Mem e Rb) cg membtis. Horar. 

!, genit. indólis, f. Natüra, ge 
cse Dee fre). ppreffio , onis. £. Cicer. 
ACACIA , fübft. maf. [arbre de hawre iyd, de |. enable ment der loix G d tmt Le Legum & libertatis op 
grandi bonguets de Jorio an pristimp. | Atacia , ge- ffio. Cic. 

wir, Acaci®, f£, Plin. - femmes dams un fill lternt d'affaire, qu'il m 

ACACIE, fubit, f. (red À feurit jaunt, € qui efi d'une fes Peur efperer quelque foulagement. Tot tanti 
edenr tres dome Gr rer a AT Acdcia, geni, ataciæ, f. us urgemuf ; e» premimur, ut nullam allevationem quif- 
quam 


ACC. 


: auram non ftultiffimus fperare debeat; Cie, 

Ji efi dans un rel accablement de trifleffe , qu'il nef . d'au- 
cons confolatiom. Tanto in moetorc jacet , ut ab illo recreari 
nullo modo poffit; cic. 

AccasirMxWY de vifire. Molefta & importüna falurantium 
* frequentia, a. f. 
ACCABLER , V. aût, [faire tember une chefz pefante fur une 
autre, qui ioblige à fuccomber fous fon poidi. ] Opprimere, 
que. opprimis, oppreffi , oppreffam.) Obruere, 
ruo , obruts , obrui, obrütum. ) a&.accuf.. cv. 

Le: autres furent accableg, fous les ruines de la faiie. Kuina ca- 
mérz ceteros oppreffit. Phed, 

Effre accablé de terre, Terr opprimi , ewobrni. Cicer. 

Hi la accablé de coups de baflen fur la refic. Alius caput fuftibus 
implevit. Plaur, 

IE faut boire €». manger autant qu'il efl néceffaire pour répa- 
rer les forces, e - par pour E atcabler, del cn cibi & 
potionis adhibendum eft, ut reficiantur vires, non ut op- 
primantur. Cic. 

Accanien au figuré, Effre accablé de crimes Cv de témoins. 
Obrui & e Fr criminibus & teftibus, Cic. 

Li corpy accablé des excés du rd trad accable em mefme 
temps l'efprit, quiefl wn foufle de la divinité. Corpus onuf- 
tum hefternis vitiis, animam quoque przgrávat & humi af- 
fligit particulamaurz divinz. Her, 

M y eut bien des gens à Rome accablez fous let ruines de la Ré- 
publique, Multi Romz cum Republici perierunt, ow extinéti 
funt, swinterierunr; Cic. 

Efíre accablé de pauvreté. Aggravari inopiä. Liv. Premi ino- 
pid, Colum, 


“AL fe laife accabler à la grandeur des affaires. Obrui fe finit | 


magnitudine negotiorum, eu mole negotiorum. Cic. 
vAccabler quelqu'un de vers fatyriques, Cooperire aliquem fa- 


mofis verfibus. Her. *4'J4frents.. Contumeliis aliquem | 


onerare. Cie. 

Eftre accablé de foins ponr augmenter fon bien, In augendá re 
«uris obrui, Her. 

Efiant accablé par le mefme malbeur que vou je ne me fasitien: 
que par le crédit d'autruy, Ipfe pari fortupá abje&tus, alio- 
rum opibus cafus meosíuflineo. «ie, 

Pourquey accablez-vom vôtre efprit par des dejfeini qui font au 
deffus de la portée des homme: ? Quid zternis confiliis mino- 
1emfatigasanimum? Her. 

S'AccABLEA , feul : ou S'accabler de trifleffe , de foins. Se con- 
ficere. Plaut. Mocítitid, ew maerore, es curis fe conficere , ow 
confici au paffif. Cic. 

AccaBLEA fe dit en bonne part, comme .Accabler quelqu'un 
de biens, de Joiange:. Bonis , laudibus aliquem cumulate , os 
onerare. Cie, Virg. 

SACCAGNARDER , V. neut, [s'accoguiner, mener ume. vie 
faineante & libertine, ) Dcdere fe defidix ac luxuriz , ( dedo, 
dedis, dedidi, deditum. ) A&. Ditfluere inerti otio, (dif- 
fluo, diffluis, diffluxi, difluxum.) Neut. cic. 

{Mot bus en François, dont on fe fert lorsqu'une perfonne 
s'attache au jeu, au vin, aux femmes ; ou qu'elle demeu- 
re au coin de fon feu, au lieu de prendre un honncfte-em- 


loy.] 
ACCARIASTRE, Voyet, ACARIASTRE. 
ACCELERATION , fuübft. f. ( L4ion par laquelle on 


avance une. affaire, Célériré, ) Acceleratio , genit accelera- 
tionis, f, Cie. Celeritas, genir. celeritatis, f. Cic, Cele- 
ritüdo , genie, celeritudinis, f. Var. ' 

ELe mot de Cétériré e(t plus d'ufage; & celay d'Acertérarien 
ne fe dit gueres qu'au Barreau, Veyez, C wp ER 1T Y. j 

ACCELERE', m: Acc rz ka Ex, f, part. paff. & adjeët. 
Voyez ACCELVWRER. 

KXCC EL E'R ER , V. a&, (diligenter , prefer une affaire.] Ce- 
lerare, Accelerate , ( celéro, celéras , celeravi , celeratum, ) 
a&. acc. Cic. Properare, ( propéro , propéras, properavi, 
Im] a&. acc, Tacit, 

ACCENT de la voix. fübft. maíc. on premence Acçant, [pre- 

Jæsnciation qu'on a contracdfée erbe ci dans le pair où 
- né. ] Vocis fonus, £ewir. foni, m. Vocis flexus, ge- 
LI 








» Qm. Cie, Vocis lcxioyon inflexio ; genii, ficxio-- 


ACC, 


r$ 
nis,f. Quint. Citer. 

"Un tres mauvais accent, Inflexa ad mifetabilem fonnm vox, 
Cicer, 

H a l'accent étranger. Peregrinum fonat. Quint. 

Peuffer des accent? funebres, Funebres voces, on fonos emit- 
terc, Liv. 

Accenr, en Grammaire, [marque qu'on met fur les (yllaber 
d'un met, pour les pranoncer d'unten plus fort an plus Pille. ] 
Accentus, gemir, accentüs, m. Tenor, genit. tenotis, m. 
Quint. Vocum moderamentum , genit, moderamenti , neut, 
Anl-Gel, Voculatio , genit. onis. f. Publ. Nigid. 

[ul + a que trois Accens ; l’Aigu', le Gravc', & le Cir- 
coaflexe ". ] 

«Accent aigu. Accentüs,es tenor acütus, * Accent grave, Ace 
centus gravis. * Accent circonflexe. Accentusflexus. Quint. 
Circumflexus, Marini Vidler. 

ACCENTULR ler fllaber, V. aët. on prenonce Acçantuer, 
es marquer d'un accent, ) Acccntum (yllabis apponere , ew 
appingere, 

ACCEPTABLE , adje&. m. & f. ( recevable, qu'on peut rai- 
fonnablement recevoir.) Cenditien acceprabie, Jufta & xqua 
conditio , quz accipi poteft, 

[ Mot de tres peu d'ufage. ] 

ACCEPTATION , füb(t, f. ( l'adiion de recevoir & d'agréer, ] 
Acceptio , genir. acceptionis , f.. Cic. 

[ -Mceeptatio ne fe trouve dans aucun bon Auteur. ] 

ACCEPTE' m. AccrPT Ez,f. Part. Voyez ACCEPTER, 

ACCEPTER , V. at. [ recevoir, Où avoir quelque chsfe agrea- 
bie. ) Acceptare, (accepto, acceptas, acceptavi , accepra- 
tum. ) Accipcre, (accipio, accipis , accepi, acceptum. } 
a&t. accuf. Gratum aliquid habere. Cicer. 

J'accepre les conditions que vous me propofex.. Accipio condi- 
tiones a te mihi oblätas, Defcendo ad conditiones à te. mihi 
oblátas,. Cic. 

LL ef prefi de tout accepter G de tout fouffrir pour le bien public. 
Ad omnia defcendere paratus eft, atque. omnia pati Acipu- 
blicz caufa. Caf. 

Les conditions ne furent point acceptées de part Ér d'autre. Con- 
ditiones non convenetunt ex utráque patte. Cornel- Nep. 

ACCEPTILATION , fuübft. f. ( Quirrance qu'on denne fans rien 
recevoir, déclaration qu'on fait en faveur de fon débiteur, par 
laquelle en le tient quitte de la fomme qu'il nous doit, ) Ac 
ceptilatio , genit. acceptilationis, f. "Ulp. 

[ Terme de nj urifprudence Romaine. ] 

ACCEPTIO la. f. (Confidération , égard qu'on. 4 pour 
quelqu'un. ] Refpettus, genit. refpe&tüs, m. Ratio, genir. 
rationis, f. Difcrimen, gemit. difcriminis, n. Delc&us, 
genit, dele&üs, m. Cie, 

Avoir, Ou faire acceptiom des perfenner. Refpe&um habere ad 
perfom. Kcfpicere perfonas. Perfonarum rationem & de- 
e&um habere. Cie. * (le contraire efi, Refpe&um habere 
ad neminem. Nullam habere perfonarum rationem, Cie, 
N'aveir aucune acception de perfanne. : 

Sun faire Cr fans dvotr acception de perfonne. Omni petfonarum 
dele&u & difcrimine remóto. Cic. 

ACCES, fubft. mafc. [.Abord, entrée, v d'approcher 
de quelqu'un, Où de quelque lieu. ] Aci . Aditus, genir. 
üs,m. Cir. 

Il 4 acci par-tout , il entre & efl bien venu par-teut. Om- 
nium aditus tenet. Aditus cft ipfi ad omnes facilis & per- 
vius; Cic, » E. ad 

Donner accès à quelqu'un auprés d'un autre, Darcalicui adi- 
tum ,ex um ad aliquem. Cir. Ovid, ; 

li a bien de l'accir chez, le Prince, Habet rcceptum ad gratiam 
& amicitiam Regis. Caf. 

Hi * d'un accès facile, on l'aberde aifément, Faciles aditus 
habet. * (le contraire eff , Difficiles habet aditus. Cic. Her. 
Il ef d'un diffcile acci. ) SA 

Acex's fedit en médecine des retours de certaines maladiet, 

at quelque; bons inrervaller, Acceflus, genir, accei- 
fs, me Plin. Acccflio , gemit. acceflionis, f. Cel. 

Le temps de lacis de la fiévre eff pale. Tcmpus acceffionis 
ex toto receffit ew tranfit, Celf. — | 

Hl n'y a enqu'unaccia de févre, Fcbris tantum feruc] — 

ef 










Lors que le l'accès fenti an 
PA qmdem es m tem- 
pus acceffionis nil , 

tanti dari , en ingéri pote! » e tn 
"Acci du mal caduc. Accellio morbi comitialis, Plin, 

ll a eu wn accis de goutte, 4 femel tentatus eft , (ten- 


tor , aris , ^r. : 

ACCESSIBLE , WF, (Où l'on peur aborder aife- 
ment , ed pei dide pert de mér , Ou -de-2uelgne ri- 
viere.]- Ad quod patet aceeflus, Cie. 

Ox tx prr aufli (parlant d'une perfonne qu'on aborde aifémenr, 

queiute fa ileaccii. ) H1 efl accefhôle. Ad eum eft, on pa- 


lectntratre eff , Omnis ad cum aditusobftruc- — 


tus eft, Cicer. 1L ef inacceffible. ) 
ACC T, m. [Recompenfe qu'on denne aux Ecolierr qui ont 
' prefqu'auffi-bien que celmy qui a. emporté le prix. ] 
€omme ll a eu un Accepit , c'e à dire uA y rem de ce- 
! duy qui a emporté le prix. Proximis aecellit ad palmam. 


proxime canfecucus cft. Proximus optimis nuroe- | 


jen Prope alter à primo numeratus cit, Cic. 
ee «ri pep acceflionis , f. y ä pui 4 

éceffoire [uit le principal. Acceilio cedit principali. vip. 

[ C'eft'un Terme de Droit. 1 i à 
Lestuiles qu'on à ejlées pour lesremertre, font comme un accef- 
vit dd Principe, €» une partie de la maifon. Tegulx qux 
detra&z funt ut reponcrentur , accedunt. Var. 

Ow ir au figuré, Perfee futile principal de la. guerre , &e Gen- 
tint n'en fur que l'accefoire. Perfeus caput belli etat , Gen- 


ACCESSOIRE , [ Cenjendiure fafchenfe, ] comme. Se veyant en cét 
«cceffoire , en cette fachemje conjontinre, 1n has an, y 0 
in cum locum addu&us. Dettinatione illá Cic. 

ACCIDENT , fubft. mafc. en prononce Accidant , [.Ce qui fur- 
vient à une. f'abflance , G quine (uy eff point ejfenciel, e 

» £enit. accidentis, om. gen. Id quod non eft de cf- 
rerum. - , 

P erri » ( Hafard , conp de fortune, ) Cafus, genir.: Cafüs, 
À y 

Muand $í noui arrive der accidem , que notrepréveyance ne peut 

verdes 


enaucune façon mini faire éviter, jl faut 















&t qui efl arrivé aux awtrer , Cr conclure 


bier € eere ea nobis , qux nullo 
€ us, eventis ali a meme Fepe- 
"Mis, nililniviacidü one CNMURD. Qr. 
Fe e ier n ] " Esta 
Aceinenr, lbeur yi. di Cafus , gemir. ca- 
füs, m. doct ey eim : T 2 Qc. Ter, Acci- 
" 1 i1 »| vint, 
Te fuir faché de P accid piton , Lugeo , on dolco 
Tu, V AIMetIorwrrivo. Adiam in ipüus | 
j 4^ acci À ram in ipfius 
caía, Ci SEL j 
ub "opem . Nondum refcivit meum 


ires de medecine, ( Symprôme, Ou tent ce 
VraW à wn malade foit en bien om en mal, ] 

4 we fe pourra guérir, s'il n'arrive point d'ac- 
* ‘+ dire per: ou inflammation, Sanati po- 
lud vülnus omnla e rper 
'E m. ACCIDENTELLK , E 
" fente de la matsere;]: Adventitius , ee. 
ELLEMENT ; adv. [4 le maniere d'accident. ] 
dum accidentis. Accidentis- | 


AMATION , fubft. f. [ Cri de jeye par. lequel le public 
" Témroighe de L'applaudi lement A abut orn val 


it, acclamationis, f, Plaufüs., enir. Cie. 
Ÿ me dans ld. iil ny brest de le. 
t ign fubiit ae "& plaudentibus is ci- 
vibus. | 73 


ACCOINTANGE RER f. t Hestife o familierié qu'en a 





JRE, fubft. mafc. ( Dependance, fuite der chofer. ] | 





i raillant. } 
. los , 
v ACCOINTER de quelqu'mn, V. neut, {hanter ] 
faire amitié D In /"- 
amicitiam, ew iari alicujus fe dare; ( do, das, 
dedi , datum. ) a&. Cic. st MR ota al, 

[ Ge verbe F. is eft vieux & hors d" Yos 
ACCOISER , V. a. ( -4ppaifer , adoncir, ranquillare, Se- 
dure, (0, as,avi, atum. ) AQ. acc Cicer. ] 

[Ce Verbe F is eft vieux & hors d'ufage.] . + 
ACCOLADE, fubft. f. [carefr qu'on fait en fautant au-eeá 
de vire pour l'embraffer,] Amplexus. Complexus , 
gen, üs, m. Cie, 
La: amis qui ent elle li fami fe voir 
po pe gr dn qui pope se FA LR 
| plexus. Virg. 


| ACCoLADE, [ céremanie dent on mft , quand on yo . 
e pu fe fuit a onirfanr d 8 on dit pi acce 


font mille 
ruuat AM- 


4 wn C 1 item le: Depon. 

ACCOLADE dé dapreaux. Fil unie , Pu bres cuni- 
culorum , m. plur. 

| [On les fert attachez & aecolez enfemble quand ils font 


jeunes. à 
ACGQLE Parc: & AdjeB. voyez, AccoLane & Accorrn, 
ACCOLER , V. a&. Cim wn Cr (ny fanter au 
a) ANNE Con » (pl P ple&eris, plexus 
ec. ^ exor, . 
amplis un. ) ome ape ( amplexor, amplexaris 





Cie, Complexus, ex am- 

i dare, (do, das, dedi, datum. ) ad. In ali- 

cujus amplexus currere, es ruere , ( Curro , Gurris , cucutti 

t ruo, fuis , rui, ruirym, ) neut, Cicer. Virg. 

( Verbe d'un tres rare u(age daps la langue, fi ce n'eft en 
raillant. ] 


ACCOLER. [a enife :ou la botte fignifie Salmer quelqu'un avec 
une grande fawmiffon (v avec refpet , [comme quand cn fa- 
lué wn. hemme qui defcend de cheval, ] Pedes alicujus am- 

cxari. Cic. 

ACCOMMODABLE , adjcét. m. & f. [Qui peut à accommo- 

. der, parlant de, quelque. different. ], Quod. componi facile 


A MMODAGE , fubft. m. ( Le Salaire qu'on donne nd 
apprefler & aTaifouner des viandes, ] Salatium , genir. fala- 
rü n. Plin. Quod praftatur pro condiendis cibis, 

On 4 donné pour l'accommedage de La chambre, Salarium prx- 
ftitum. eft pro inflruendo cubiculo. 

[ Cc fubftanrif François ne fe dit proprement que pour l'ap- 
prefl des viandes , ou l'affsifennement ; Car pour autre cho- 
fe, on dit mieux Raccommodage. ) 

|. ai faut payer l'accommedage des viandet, Ms LA des vian- 
des, où l'affaifonnement.. Dandum aliquid , in ciborum 

| , conditüram, ew pro condiendis cibis; 

| ACCOMMODANT , m1. AccoMMODANTE, f. adje&t. ( Com- 

mode, aifr dans fes manieres de vivre parmi le monde, qui 

vent tour €t que l'on veurs & qui efl de tous lota gni. J 

Commódus , com 4commodum ; ( au Cemparatif Com- 
modior & hoc jus, C au Superlatif fli- 
mus,2,um.) *Facilis & hoc facile; (an Cemoaratif Fa- 
2 & hoc facilius , © aw Superlatif. Facillimus, a, 
um ) Ge, c. ) i3 
li eft accommedant , Où d'une humeur fort commode, Com- 

» $9 facillunis eft moribus. Cicer. 

AccommoDant -fignifie, Ce qui mous fait grand bien, ce 
qui. acrommede nos affairer, comme "Une fucceffisn inc/perde 
efl fort accommodante , Où oui accemmede fart, lofperata 
repentinaque hereditas rem noftram facit meliorem. la- 
fperata: hereditas utilis & commoda cft rebus noftris. cic. 

ACCOMMODE ,m AccowMxonpz's , f. adje&, & 

ar paff. du verbe. AcCOMMODER , vojez. fin Verbe dans 
ei diver[ezfignifications, 2M, 
| Accox MODE , [qui efl bien à fan m qui a toutes, les cem- 


2 
£ 
ES 





muditex, de la vie,] Qui facillime fe agit. Ter. Nullius 
1ci indigens, Nul IC indigens, Terent, Cicer, i$ 
D 


Ms "U 


dde asd j T santco / eR hoc 


if DE F3 22 pact de. A quelle fa e. ERES 










di lt hi ^ ife commedera-t«on ce poiffen ? Quo jure m 
aed ri vult hic pifcis NS la Religi 
D gen : S EE " oui figutémens en ce fens, Ace pomper ion 4 
: quai Religione 
nas sa usé 200 que cum. utilitate xg E. m H : 


s co c eAGeonmmaoder. «n fuic Au. tifaire ion pour eftre "DAP fer 
ACCOMMODEMENTs (Ar zn T qu'on drnbliquises “dif: gueene, Accomaoódare materiam in (cenam , eu qur 
Jerest..] Compas Dom sf, Ce. Cafe i wur in (cena. 
"Un e Acer om & pronus à e | A pores [Efre à la bien féance, € convenir à quct- 
fitionem. ^ pecie ( convenio , convénis , conveni, coa- 


Ehtrer en un accemmedement , Où Veuir à “a, eet. | Venti guns congruis , coggrui , fan: 
Ad compof(itionem accedeic , ea defendere 3 00 ingredi. ic. ren 2 Fe toic : : 


Al 5. alien a wn accommioderaent , [ (es chefes péwvent s'accoms- |— Ces herit nti feri E. fout fort À ma bien-féan- 


á Nw Res V Mes point. Ad compl 






se Mla unt, Cie. 
ge ve puir n sder de p il p fae pd peint. 
Non ett b ad fententiam. Hoc fervo nihil u- 
tor l'{aur, 
Je ne m'accommoile joint de cette maniere de vivre, Hac vi- 
vendi ratio mihi non convénit, en non congrüit, exnon 















PC fent 
res 


divis Ae à fair len: d'efpérane 
H EIC doti liriouis fpem non defpe- cit mihi apta. nec Lee pre yon 
T O. Qe. +. j« ne m Mr jd la falitude. Aliena eft meis mo- 
veas à cit $ accimmedement, 1n hac tibus folitàd. 
hoc pato. manere. nolumus, Cic... 
Faire a mV accommadersent. Kent. ali- 

litionem & ad concordiam, cic. 
edement , Qu. (a paix, | Pacis 

L 


"Vae 1 à ie mieux d'ordinaire avit ie femme. 
Ke it mulier i magis. Ter. 
AMEN re point csi dd mi. d'accammole mici s Pt ma- 
dt hs felon mon humeur, Neminem novi 
vebetieari dg. 


cela mH ndet, iud apgum & ced lens 
cft noflris s. is * + Lon 


3 pacem. Qi. AT des procts , des differendi , {les aiufler, les ter- 
s rendre prm ds psi coitms- miner.]. Lites , diffidia componere, ( compoao, omps- 
» #4 aptius y .eu cli yw nis, «ompofui, compolitum, ) act. acc. Cic. 
Trid veli m viccommedez, l'affaire touchant l'argent , je verray au refe. 
n]. Compone hoc de argeuro, de reliquo videro. Plaut; - 
lli fe font actepmedez.. Pax eft inter illos, Plaut, -Non ante 
: vi plis inter fe difeordant , em dafsident. Ter, 
/ - Acconinoder deux amis qui font mal mimi EE oaposere 

PT anger v, ajnfler ; mettre en avexfos. amicos, -Harat, Taccem cum amicis €ómponere. 
e. Mech xus Ornare, Concinüa- A Plant, Voyez el TW » 

pw neni ie vns CCOMMODER quelqu'un d'une efe, E a [uy prefer , Ou ven- 
ium.) sees Ca ( inittuo, inftruis, tl 


dre. ] c d aliquid, ex de ud co AIC, ew AC- 
1 os = commodo , oder 15, commodavi , com- 
A cabinet fon y Uteadum aliquid alicui dare, e« permic- 
n. . eim s dr 1 ' tere, UNA 
T 3 €xornavir hortum , > S'il vouloir m'accommader de fon legis pour dx raifauvae 
optrz polait in exornando cubicWlo , conclav. Mte, jes'achéteronr. Si mihi jufto precio. ædibus vcl- 

to, in aptandis exornandifque, Ces. ' odare, cnitrem, Pia 
x. die he chofes qui uds Veluflemeos E — dé de fan pen Mihi de habitatione fil 

s perfonaes , comme t. Cic, 7 

yov femmes font un. an. à jaccommoder , à y'ejujfer , à pa- VERD » Lfe-metire à fn. ife. em ama fam, du bier, ] 
3, OU y mettent: beaucenp de tempi. Mulieres dum coiriun- em facete , su augere , »» amplificaic , en-umpliare. Cic. 
ds ss Cxornastur , annus - ir^ la *xonübido fe | S'arcommeder. cn incommodant. [ey attres , (faire fortune à 
um.temporis insiümunt. a dépens: ] Ex. lacemunódis aliorum fua comparare 


4. les fait trop br. . Ni- Ter, Ali difpendio f faccrc 
esc p oir pet DES Ter, pires & á er e c P» ag 


t. Ge, 
c Imo cít de. pace conciliandä 


- inclinare ad pacte, eu ad 


füex rationem & confuetudinem ac- 
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VW liberos fuos facit. Laure & eleganter veftit o s alfairer y. en ahpment. vut, fon bii, Rem fiam. 
* * e nca. Cit, «* En déb fon bien qui 
AC MAMODEA, su contte-fons , Malrraierer. fi que = $^ eld luas « Cuire licat & ex 
enittire en mauvais ejlat a. e je va Pidir 1es 
belle mani, Ou. desfoures es Ss gr hi Pel accom 
"ra asm dabo. Ter/nt. ; Bonis p 


comme tu [a meri 


c mo ve ' e. 
Cie €i rag-) 
eniin. 


ACG: 
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fam. } n. Ti ibus 
ris gr ani n Rene Depon.” 
dis, cefli, ceffum. ) neut, * 

Cic. comme qui diroit " Accemmeder au ef . 
S'accemmoder. au prefent. Uti przienti fortuni, Céc.-* Uti 
foro. Ter. comme qui diroit aller fuivant le cours du 
marché. L 5 

Cf un borame [age , OU um e[prit 
Fd peu de UR EN meotie ben 















NL RC 
bien fait, qui l'accomme- 
c fanx & paucorum homi- 
num. Her, #2 d V.» 

Nour nous aécommedens felon l'occurréhce des chofes, Ut res 
dant fe fe, ita fumus. Ter, ! 


S'accemmeder comme l'on dit avec les wévans, [avoir dela | 


€ de la condeftendanre pour ceux avec qui l'on 


$75 Rene Obsequi fludiis 


vit.) Rumanitati fe accommodare, Pb«d. 
«orum quibus-cum vivimus, Ter, . 1 
d'Atcemmeder aux geni, Ou à l'hunur C7 aux inclimatitnt 
des perfonner, Accómmodare fe, ou fingere fc ad aliorum 
arbitrium & nutum , (fingo, fingis, finxi, fitum, ) a&. 
Cir, Alterius obscqui fludiis. Ter. Componcre vultus fuos 
ad alium. Ovid. D 


Nous nor atco»emedans à luy, € luy s'accommode au Temp. | 


Nos illi fervimus , ipfc temporibus. Cic. . (em fenz-entend 
fervit. ] 


Tur bon velet doit accommeder fon vifages au vifage de fan | 


maifre , Pi pareil erifle , il faut. qu'il. foit mie 5 iil eft 
grs u'il le foit afi Servus frugi vultum fuum 
ex componere dcbet , triftis fit, fü triftis cft 
"hettis; 7 s fit, fi gaudeat. Plant. 


w€— À la capacité, ou A la portée de fes auditeurs, 
b auditoris defcendere , ( defcendo , defcen- 


dis, defceudi, defcenfum, ) neut. Quiur, Ad captum au- | 


ditoiis fe accommodare, Cic. . 
Actommoder fon difisurs à la portée de [es auditeurs. Oratio- 
nem fuam auribus auditorum , ew ad captum auditorum 
accommodare. Cie, i ( 
Voila mon bumenr , fi vont veur en actoltmodez, , à La bonne 


heure 5. finen, je fuis veftre valet. Sic fum , fi placco , ute- | 


se: fin minùs, vale. Ter, . 
Il s'accommode à l'humeur des genr, Ut homo eft, ita mo- 
rem gerir. Ter. 

Ow vir qucm Atcommodez veus, le paisefl large, 
pour dire Mettez veus à voffre aife , prenez, vos commodi- 
ter. Age te magnifice & circunfer. Plaut, dv; 

Ox nir populairement 1/ a «fé accommodé rout de roti, Or- 
natus fuit ex fuisvirtntibus, Terent. ( parlant iremiquement.) 

ACCOMPAGNE, m. AccowmrAG6N Eg, f. adject, & 
patt. paff. du verbe Accomracner. Comitatus, Stipatus, 
3, um. (On dit au Comparatif comitatior & hoc comita- 
tius , adjeû. ) ue 

Jl revint mieux accompagné qu'a l'ordinaire. Comitatior fo- 
lito rediit. Cic. 

ACCOMPAGNEMENT , fübft, malc. [ aen par laqnelle on 
accompitthe.] Comitatio, gemir, comitationis, f. Comita- 
tus genit, comitatüs, m. Cie, 

AccólipAoNEntENS , [ehafes qui fent quelque agrément Cr fym- 
merrie. ] comme Les accompagnement des masfons de cam- 
Page fint. les bair, ler jardins, & les fontaiues d'eau vive, 


Commôdas villarum accefüiones prabent fylyz , horti & | 


fontium perennitates, 

ACCOMPAGNER , V. act. [faire compagnie. } Comitare, 
comito , comitas , Comitávi, comitatum. ) act. accuf. Ovid. 
omitari , ( comitor , comitaris, comitatus fum , plus sff- 

176.) depon. acc. Cre. Comitem fe alicui dure, ow præbe- 
re, Ire alicui comitem. Addere fe alicui comitem, Cic. 
Accompagner quelqu'un, (le conduire par honneur, luy faire 
cortége 1 Aliquem deducere , ( dedüco, is; deduxi, 
deductum. E dieci prosequi ior , profe- 

ueris, profecutus fum, ) Depon. Cie. - 
B eos xi. wa convoy, Cir à Wn enlerrement.] Dedu- 
cere funus, Cie, Funus fequi, Ter. Plin. 
S'accempagnar de quelqu'un, [ fe joindre À iy dam un voya- 
e, de prendre peur comp d Aliquem comitem fibi af- 
mere, (afsüino , ait, umfi,affumtum,) ad, So- 


‘ ACC. 


Her. itineris fociam adhibe- 
x 5. Mida: adhibitum, ) a&. 


Virg. 

" cti comitem , (comes, gemi, comitis. ) Virg. E 

Sacco "de quelqu'un , [ faire faciété 6 linifan avec luy.) 
Sibi focium adjungere, ( adiungo. adi is , ad- 
junxi, adjun&tum. ) a&.. Ali fibi focium adi ifcese , 
( adfcifco , adfcifcis , adfcivi, adfertum. ) a&. Cir. Sociera- 
tem cum aliquo inire, ( inco, inis , inivi, initum. ) at, Se 
dare , o» fe conferre in focietatem alicujus , ( conféro , 
confers , contüli , col!ärum, ) act. Cie. 

ACCOMPAGNVR , [fervir à eraer, Ou décarer quelque chofo. ) 
comme Ce bois accompagne Lien cette maifon de campagne, 
Ivy fert d'un grand ernement. Hxc fylva multum ornamen- 
ti ac decóris confert huic villa. Hac fylva ornamento cít 

| | huic villz, 

| ACCOMPAGNER mu er de paroles obligeantes, Munus ot- 

| nare verbis, Ter. Adornare verbis benefa&ta, Pis-7un. 

Vous feres, cela aifémevt , fi vous accompagnez, vei liberatitez, 

d'un ben wifage & de complimens. ld cies, fi omne ge- 

nus liberalitatis non modo re, fed etiam verbis & vultu 
exprel Cie, 

1l «rut. d'abord. que je railleis, quoique J'accompagnaffe mes 

fermens d'un torrent de larmes, Me jocari putavit, quam- 

| Fs ambitiofus lacrymarum i acramenti teftis forct. 
etr. 

| Lavieillefe «fl accompagnée de beancoup d'incommoditez, , puis 

| qu'elle cherche rosieuri à amaffer, & qu'elle n'ofe fe fervir 

de ce qu'elle a. Multa incommóda fenem circumveniunt, 

| vel d femper quarit, & inventis abftinet ac uti timet , 

, , & tanquam facris parcit, Horat, : 

| ACCOMPLI, m. Acconputr Vf, & part. paff. d'Ac- 

COMPLIR , [ fair entierement , achevé tent à fair, ] Comple- 
m us, Abfolütus, a, um. ) Cie. 
4 cent ans accompli, OÙ fair» Annos centum coniplevit 
eu perfecit. Cic. Her. ; . 
| Accomrzr fe dit figurement pour Achevé, parfait. Abfolu- 
|o tus. Perfcétus, a, um. (qui Fo au Comparatif perfe&tior 
& hoc perfectius , 6 aw Superlarif perfcBiflimus, a , 
um. ) Cic. 

S'il. n'avoit point ce; — sl feroit acrempli en tout, où 

de teut point. Si non haberet ifta vitia, cflct omnium nu- 
n Per. ew numeris omnibus effet abfolurus, eu 

45 - Cir. * ou totus in fe effet teres atquc rotundus, 
"Her. ( c'eft à dire 41 feroit tout. wmy fans hauts 6 fant bas, 
€ tout rond , parce que la figure ronde cft la plus par- 


faite. ) 

ACCOMPLIR , V. aQ. [mettre une chefe à chef € en eftat 
qu'il n'y ait plus rien à 2 Facere, ( facio , facis , fe- 
ci, faétum, ) Efficere, Perticere, ( ficio, f icis , feci , fetum.) 
Abfolvere, ( abfolvo, abfolvis, abfolvi, abfolütum. ) Ex- 
plere, Complerc , ( compleo , comples , complevi, comple- 
tum. ) a&. acc. Cic, 

Noui accomplimes de point en peint fes ordres, Mandata illius 
omnino effceimus. Cit. , 
Accomplir fa prame[fe. Facete, en complere promiffum, Cic. 
Implere promiffum. Plin. Abfolvere promiflum, Var, Pol- 
licita efficere. Promiffa perficere. Ter. Promiffa exfolve- 
re. Tibul, Exfolvere quod promifimus. ci. Exhibere vo- 
cis fidem, ( exhibeo, exhibes , exhibui , exhibitum. } Phad. 
Addere fa&a pollicitis, ( addo , addis , addidi , additum. ) 
Her, Exonerate fidem fuam, ( exoncto,, exonéras, exone- 
favi, exoneratum.) ad. Liv. Servare a6. Statc 
promiffis , ( (to, (tas , feti, ftatum. ) neut, Alicui fatisfa- 
cere & fidem fuam liberare. Cicer. 

Accomplir fom væu. Vota folvere, ew diffolvere, ew per- 
folvere. Cie, Fidem vori folvere. Ovid, Exfolvere vota, 
Plast. Liv, 4 

| Accompiir, [dcheuer, finir.) Finire, (finio, finis, fnivi, 

| finitum.) a&, acc, Implere, Complere, (pleo, ples, pie- 

vi, pletum. ) act, acc, . 

ll a accompli le rexsps de fan apprentiffige. Tyrociniam 
fuit. Depofuit coliecuté tyrocinii, 7. 7 

Hl a actampli le cours de fa we, Vizz curfum implevit, 
Quziíum ætatis confecit. Ge 

ACCOM- 





E sis, in : ES : o. Pal  Convem "it. conven- 
inus tos :  tüs,m. - genit: piti elitti , genit. con- 
; vie fainesure 2-7 E. epe ) À : 
j comme ph ie fem, au À 1i fe refolur de ipta ende "accord, OÙ d aticun 
» ex alex, popmis , ( dedo, kp deditum.) A "x Nullus pat e | gae e fta- 
ad. t. Cir. 47 
1 faces fóut le jour at legir à -. rien faire, Domi de- | Parier "d'accord , où d'álernedevoepr. Taci$ & concordix 
» idet £e dies, (letidco , desides , aet ; fani fupin , | |, mentionem faceré: Cic 
defidere, ) neut. Swer. Tenir un accord, E: conventis, Cie. 
re re à poene débauchée. Confuevit cum Os piT fens ; Les Acconps au pliuier, [Articles 


, qu'on do dint on convient dans un contrat de mariage] 
CHORD: MA. Pu Gud en, ot union de deux. fon: Nuptialis pa&tio, f, Liv. 

SR #1 Péreilles Où union des voix. € der inffrumeni | ACCORD , [ confentement que l'an donne à quelque gropefitisn , 
E mufique. ) Concordia , tenir. concordiz , % Quint, Con- OÙ epiniem,] Alfenfus,renir. aflenfü$ym. Conienño. Af- 
fonantia, gemit. confonantis., f. pw Concentus, genir. fenfio , genit, onis, £ Cic. 

concentüs, m. cir. Harmonia , x f. qe Ge. 

( Ce mot fe trouve écrit. en grec dans bonnes éditions 


e Ciceron. ) 
L'acéord des onem de mufique. Sociatà nervorum con- 








































E A rid J'en. fuis d'accord , en convitrs, — Affentior, 


KC CBE ALE: adje&. m, & f. [gwen peut, accorder ais 
mcr) Conceffivus, a, nm, Serv. facile cónccdi 
. Impetrabilis & hoc » adje&t, Plau. 
DAILLES, fubft. f. pl. L Cérmoiii: qui fe fair pour la 
uré dei qualirez, d'un contrat de mariage en re (bite des 
peru " lerjque des parries font d'accord des articles] Spon- 
fülia , genir, faliorum , é fponfalium, n. E ac. 
ACCORDE" m. Acconnrt, f. part. pafl, & adjcé. 
Véyez. Accoënre dam fer diverfer Pression. 
Os ptr abfolument Un Acco&Dw, (um horsme avec lequel 
on ef cómvenu pour époufer une flle.] Sponfus, renis, fpon- 
fi, m. Terent. 
7Vse Accox px'£, [sore fille a TET 


t iggerr1 Sponfa , ge » f Ter. Delpoafa +, 































r ar lei A Ea 
puo, üt. 


# wgrand. accerd , ou ande bd ie entre lespar= 
frame 
Accoxp fe- die ement de-/'uníou e. 1 : 


mens, Concordia, peii. .« 
confensiüs, m. Co io. 






ln y genit. unanitifigat 
p Mig entre et DANT, m. AccoxpaxrE, f. adject, & ad. da 


verbe ‘Agconner. (parlamt de ton en Mufique. n, 
rdis, omn. gen. 
dccordants. Son concordes , venit. (ot con- 


Pe “per inter cos. Ce 
* (le contraire [ 
Non utis maie eos convenit, Nom bere coavénit 
eos, Va: rq E. LA TR Me fem pas bien d'a "cordium , m. pl. Ovid. 

ACCORDER infirumens. V, a. [Jes mettré &n état de 


hoc. Quint. fire der confénnance) & des accerds jules] Netvos , en fi- 






















emeñt au | des compotiere, ( compoto, compzanis ofui , compo- 

Concordia & io*om- fitum, ) ad. Modo intenderc nervos Res ‘ 

nium Ordinem fatta 2 ad libertatem re am. Gé, C do ; intendis, intendi , intenrum ; remittis , 
4 n'ef par bien d'accord avec fuy vi: -fme. i, eu fecum c um, ) Ge, * ( avec nervos , ou^ en met le 
non confenrit , «e» non convenit. Sibrwion far ren conftat, LL infirument au 4 ad comme .Accorder mie viele , 






Dee 05 compuncre, ) 

vAccorder Les darte fw wm Les tnffrumens de Muf 
%, at iu M chordis, Her. Jung gere vocem Eom io 

L'hemmie n° d'accord #Üre A 1l apprit de Denis à jonér du luth, C "arr né fa veis 

te c6 qu De" a vehat avec cmprefement y e vec ect E ivt fent née Aw Clihatjrare | & cantare ad chordarum 

gw'il a vefetti mépris; fu vie n'eft qu'um f^ (reflux Dionylo. Cernel- Np. 

cominuel, Cn paite de neg re n mAtifeler.. Neuno da dir Re entre ellés, Cle] wmie , les met- 


idem odo sus fecum homo ; qttod it , | nér&, ( comp^no, poais , 
uod omifit nuper; afluat T ^5 - compotirum. ) act a à Grifiai inter Vibe 


ponere; Ter, ^ Alique ^y ( coa- 
clic. concilles; Cbntil att, Plant, . Ali- 
quem alteri conciliare, Cic. gor ui — nere, 
Her. Aliquos in gau » en in «oni ücere , 
are: ritus ve my ou sell itere , ( ref- 


Ln "x PE dif- 


Difsidet à fe ipfo fecumque difcordat, cie. - 
jamais homme ne fat ote avec feme fme, Nili 
fait unquam oe mdr 






eun yer- 
















nit 
"ira i Her. dua Nd; 
Si ws diféonrs ne font en d'accord avec leflar 
fortune, vois ferez le Far peuple, Si absóna erunt 
ta tua for 2e + c os. Her. pl : 
- y a ut terte y ont ler fentimens füient plui 
Le det miens, Tam conícariearib ul. ti sus 










E Jets a Pd adi 1 De te ali- r y fedas ,dedaei, feda 
í vec a en , - 
ed: PAS: di eurn 0 » ( ditimo, i$, digi, emrum.) 
re à A Fach Ml f où m "3 cielo Tugaanría compo- 
Où ord, LLA ac em xad e ec 

ion De Ro comsir Cie Fübum Opi CR D = 2 À es. * 


Ca $PACCOK- 


Cx ogle 
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ACC. 


#'ActoNDEn , [ convenir en "par quelque trait- | — fentis, fe neut, Affentiri, (alfentior, affen- 
sé on autrement. )- aliquá convenire ix 4 : b aies * Alichf, Xs on aii- 
(convenio, puit c. € ntum 1 ic oq »*w derealiqui, ewintealiquà. Ci; ^ - 
ome piquer pacife aus fi Mili: Aes Qvi 2. Der geni laccordent cemwe chienr 

attionem de re alig rere conficere, | — a "t e ár ."æ- 
(facio , facis; fecis. , conficis , confeci , ; ) pt emo n 
confe&um, ) a8. «c tod ACCOART, m. AcCoKTE, A ed LOnetei! , en fant 
Hi s'accorde pour qi avec lex agr arc qui Férmitmide à l'immil) i peni ; © plie felón leurs ine 
eei : es leurs trouper. ps Je ei s » um, (qui rx tee de Compa- 
mago ltiberorum Principibus , ut copias ratif, "y m Swperlatif.) * Vcr- 
inde à dus 1 . Cm, fütus , a dm qui fait Vetfütior, & Loc veritod s Comi 

Je vou bien qu NE ne par venr Pas nousaccorder , partageons paratif , 6 verfotiffimus, a, um, «w Superlarif. ) í 
UAipper , Qe Cberebomi-a near niren e ls | CCe mot eft vicux & hors d'ufage dans noftre Langue au 






, chägun neflre vie en particulier, Intel- 
"e nvenire non poflc , e communes farci- 
nülas paramur, ac paupertatem noftram privatis quafti- 
bus tentcgmus expellere. Perr: 
Ha wecorde avec Imy à an feflerce. Cum illo. patus eft (cf- 
too, Cir. 
H efl accordé de faire des. vers pony wn certain priv. Con- 
diit certó prerio verfus fcribere, Pha, ^ 2 
Fe m attorde mennir patr cela, 1d depacifci morte cupio. Ci-. 


s ACco DOR , E ef ado cccord ‘a vec quelqu lt; convemr enfem- | 


ble, PiConvemre "Congrucre, ( congruo, congruis, con- 
gruis fav: fupin,) neut. ? 

Nons mus decerdons men frere Cr moy eu cela. Conwinit hoc 
frattà mecum. Ter, , 

T pe i acctrile 
bus ab co difsidet. cic, 

Ii de [out en difcrent- que d'une feule chef, é il: og 3 
Pierdeilleufement bien fur le refe. De re unà. folüm 
dcat, de eætetis mirifice congruunt. Cic. 


Celiy Hà efl. riche qui fait lien d'accorder avec la panvrete. | 


Qui cum paopertate convenit, dives cit, Sen. 

S'aeterders ere. d'accord avec. foy-mefme. péri 
ex fecum , (confentio, confentis, confenf, confen ) 
ncut, Cir. . * 

Sa vie ne accorde pas avec fes paroles, Lil ne vit pat comme 
il parle ) Vita illius orationi diffentit , ou non convenit, Cir. 

Sen vifage ne vaccorde pas avec fes paroles, Vultus ipfius 
oratione non confentit, * Ser aéfions ne s'accordent pat avec 
fes paroles, où el dit d'une façon & fait de l'autre, Difcré- 
pant fa&àa cum di&is. Qc. 

S'accorder aux inclination: d'autruy. Cum moribus alterius 
congruere. Cic. 

Nes re d'accerdent, Conveniunt mores, Benè convé- 
nit inter nos. Ter. 

je m'accorde à tout je fuis de tour bons accordi, Quidvis cu- 

io. Ter. : 

S'accorder avec quelqu'un de paroles, & efie different dans les 
chofes, Verbis. cum aliquo confeutire & re dillidere, eu 
difcrepare. Cic. 

Acconpra , ( donner, aéfreyer.] Concedere, ( concedo, conct- 
- dis, conceffi , conceffim. ) Dare, ( do, dus, dedi ; datum. ) 
Tribuere, ( tribuo, tribuis , tribui , tribatum.) ad. acc... Ge, 
1l a accordé, Où donné cela à nofre amitié, 1d amicitiz nof- 
trz tribuit. Caef. . 

JU refolut de leur accorder cette grace, quei qu'il eonnut ien 
la perfidie de la nation qui ne dit jamais ce qu'elle penfc. 
Ed f fallacem gentem femperque aiia cogitantem , dia fi- 
mulantem, bene cognitam habebar, tamen petentibus da- 
1c veniam utile effc ftatuit, Caf. , 

je vous accorde qu'on a pü faire quelque chofe de femblable, 
Concedo forfitan quis aliquando ejufmodi quidpiam fe- 

cerit, Cic, 2 

Accsrdez, leur je vous prie cette grace pour l'amour de moy. 

' Sine te exorem illis hanc veniam. Plaur. 

AcCCORDER sne fille en mariage à quelqu'un, la luy donner. Fi- 
liam alicui pacifci. Cic, Defpondere virginem alicui, Ter. 
Nous les avons accerdez, , edi aujenurdimy le jour pris pour ler 

nicer. Defpendi, & hic nuptiis di&us eft dics. 

S'Acconpra , [ effre sien qi & de concert, s'entendre en- 
femble. } Conyenire inter fc, eu congruere. ncut. Cic, Ter. 


AcceaDrA , [ confemir.]. Allentire, ew confentise, (fcatio, 


P6 avec duyren bien des chofere Multis in ze- | 
$ 


difsi- ! 


J| S sAccoucher, ( enfanter. ]. Parturire , ( purturio, 


bien qu*. 4tecortement & LAccorrife.] 

| ACCOSTABLE , adje& mafe. & f. (civil, cowrteir, qui fa 

| (rfe aborder facilement. ) Aditu, eu acceffu facilis & hoc 

|. facile, Ad quem aditôs eft facilis, Crr, Qui fe facilem 

præbet in hominibus audicndis; admitrendifque. Cie, 
C'eff un homme fort accoflabie, Facillimus atque humaniffi- 
més homo. Cie. . s 
[On prononce l'5 dans ce mot, & dans le Veibe fulyant. ] 
| ^CCOSTENK , V. adt: [ Aborder, (e joindre À quilqu'n pour 
- parler.] Aliquem, on ad aliquem adire, ( adeo, adis , 

adii , eu adivi , aditum, ) a&, cr. Ter. 

S'AccOSTER de quelqu'un , ( fe joindre à luy, & foire fotitre. ] 
Adjongere fc ud aliquem, ( adjungo, adjungis, udjunxi , 
adjun&tum.) ad. Applicare fe ad aliquegl Adjungere fe 
alicui focium, Cic, " 

Ii me faut point Paceofler des méchants, {il ne faut point fai- 
re fociéré avec eux] Non eft ufus ullius rei confociandes 
cum imprébitPhed, Non eft malis ceafucfcendum. Ter: 

ACCOSTE, m, Accosr»'z ,f. part. pafl. & adject. [ape 
puyé. ] Yoyez ACCOSTER qui fuit. + 2 

ACCOSTER , V. a£. ex prononce ACCÔTER , [ appuyer, ) Ful- 

“cire, (fulcios fulcis , £215, fulrum. ) a&. acc. Marr. 

S'accofier , [Poppuyer.) Subiiai , ( tor , fübniteris , füb- 
nixus fum. ) dep. Vire. e 

S'accofler contre un arbre, Incumbere arbori, Procumbere 
ad arborem, (cumbo, cumbis, eubui, cubitum. ) neur. 
Plin. Vire. 

Accoffé contre im arbre, Acclivis arbori. ( acclivis & hoc ac« 
clive. ) Plin. , 

ACCOSTOIR , fubít, mafíc. em prononce Accôtoin, -[ ce fur 
quoy en s'accefe] Fulcrum , genit, fulcri, n. Fulcuneatum , 
enit, fulcimenti , n, Smer, Plaut, 

A UCHEMENT , fubft, mafc. ( Cenches , enfantement, ] 
Puerperium , ee»ir, puerperii, n. Plin. Partio, tenir, part io 
nis,f. Plaur. Var, Partus, gemit. Gs. m. Cic. 

[Le mot de conceher eft plus d'ufage en noftre Langue. ] 

ACCOUCIHZA, V. neut. [/e décharger de fon fruits mettre 
bar. ] Parere , ( pario, paris, pepczi  paritum , ex partum.) 
a&. accuf. Cir, 

[ Partum eft une fyncope pour parirem, qui n'cft pas en nf 
ge, quoique de luy foit formé le participe pariwros qui 
eft dc Ciceron. Ennius a fait parire de Ja quatriéme con- 
jugaifon, de forte qu'il n'eft pas farprenant fi les compo- 
fez font encore demeurez en certc conjugaifon, Ontrou- 

| "ve parior au Faífif dans Ciceron, ] 

| [ On dit fe décbarger de fon fruit, lors qu'on parlé d'une fem- 

me; & Mertre bas, en parlant d'une befte: Mais L4ccom- 

cher ne fe dit gueres que de la femme. ] 


partüris , par- 

turivi, fans fupin.) neut. Enuiti, ( enitor, enireris, enixa 
fum, ) depon. Edere, ( edo, edis , edidi , editum. ) a&. Cic. 
Fl«ut, Producere, ( prodüco, prodücis, produxi , produc 
tum.) act. Píawr. = .t 

[Ces Verbes ne veulent point de regime, ( finon l'Accufa- 
tif partuns qui peut s'y joindre, ) quand on ne marque 
point de quel enfant Ja femme cft accouchée; mais (id'on 
marque l'enfant , il faut joindre fiíiwm , Où filiam fclon lc 
fexe, fans y joindre partum. ] : 

Elle efl teure prefle d'acconcher, Prope iuftat partus. Ter. Pa- 
ritüdo prope adcft. Plaut Appropinquat partus, Gc, Adeft 
mulieri partus, Ce/fa zi 

. 4 





-adfui. Fero, fers, culi, latum.) Ter, 
I l'a fort ben accouché. Partu illam (cite levavit. Ovid, 
ACCOUCRER , au figuré , ( produire , faire des productions. ] com- 


: ] fément, | accemcbe difficii 4 
Sum T peine are ac cal 
Hic failli 


duétions, Hic. : * 
i ic, eu profert c se. 
Penna 1 b. male. [Cosrwrgien qui accowche ure 


i ;] Qui mulieri ti fcrt opem, Qui levar parta 
femme.) qt rs parienti. 


Aocoucwruss , fubit, f. [ Sage-femme, wi. h le une. femme à fe 
délivrer de fox fruit. ) rre pe o » f. Ter. 


Quz partu levat runlietem, i4. 
S ACCDUDER. m néut. [;'appuyer.fur le cende. ] Cubito 
inniti, (innitor , innireris , innixus fum.) depon. Fir. 


Cubito incumbere , ( incumbo, incumbis, 1 i, ingu- 


bitum. ) neut. H 

ACCOUDOIR , fubfi, mafc. (ce qui fert à s'accouder , Où ;ap- 
P "Cubiti fulcrum, gen;r. cubiti fulezi , neut. * ( cem- 
Eee th Lc&i fulcrum. 

Accoupomm , [ 4ppwi, dans 


p genir. podii, neut. Vir... — * 
ACCOUPLE, m. Accoupsee, f. part, paff. & adjcét, 
Lr LER. us, à,Um. (ir, 






T , fubfl. males (isnétion du mále avec la 
la génération.) Copulatio, genit, copulatio- 
ACCOUPAEM EXT ; 


As. at. » ? " 

A quee V. aët, [ attacher , joindre enfemble le malle c 

la femelle desanimanx & dei aieaux, ] Copulate , {copülo, 
vc copulavi , cotnletun. ) Mice. Copulari, (co- 
pülor, is, copulatus fum. ) depon, acc. Cic. Piaurs 

ACCOUPLER , [ lier y joindre enfemble des animaux fous um mefrse 
jeng peur tirer & labeurer.] Jugare. Adjugarc , (io, jü- 

as, jugavi, jugatum, ) Jungerc , (jungo, jungis, junxi, 
um. } à c. Cie. lam EC YA 2 fk 

RCI,m. Accouacis , f. adject. & p dn verbe 

Accouacia , (parlant d'une chefe longue, qu'on. fait plus 
œowrte. ] Curtus, Curtatus. Decurtatus, a, um. Cie, ——- 

Accounci, [ abregé, ]. Contraus, contrada, contradum, 
(qui fait a e Comparatif Contractior 
+ Buctis & hoc brev + ( brevior & hoc brevius a5 

pa, um, au Saperlarif ) Cie, 

"Un chemin plus accourci, Breviusiter, genir. brevioris itinc- 
i$. n. Pli. Compeadiaria ias gemit. compendiariz vix, 
5 Gc, Viæ , ew itincus compendium , genir, compendii, n. 
ins " 3 : 
"Un difipurs accsurei, Contrada oratio , gemit, contracta ora- 
tionis ,f. Brevisoratio, £. Cic. 

ACCOURCIA , V. adt. [regners retrancher d une chofe , La fai- 
re pluseourte, | Curtare, rtare, ( custo , custas , curta- 
vi, curtatum, ) adxacc.. Contrahere, (contraho, contrahis, 
contraxi, contraétum.) ad. acc. Her. Cie. 

Accouacin y [ abréger s pariant d'un diftours & d'un chemin, ] 
Breviare, ( brevio, brevias , breviavi, breviatum.) Con- 
traheze, a&, acc. Gir. la breve cogere , ( cogo , cogis , coë- 
gi ,coa&um. ) a&. ace, Her. "me ew 

vir fon chemin, ltet efficcre brevius, Pj«4. .Efüicere 

breviorem, Cic. Coardbame iter, Liv, lex: e. 


MOX p 


Cerspararif , Brevi 


Pup. 2 





mettre an T s it | 
animo concipit, verim difficillime 


P Architedure. ) Pluteus , iim 


parlant des beufi qu'a 'enfeambie fous | 
ere | 


ccontractius. ) | 








gemir, 


Contradtura , genit. contraéturæ , f. Ge éme " 
1 erbe WA enverr efi un grand accourci, de 
c ran viz. compendi 
pes. ius. Plin. Phad, o. 

c€co 


l^ chemin. 
tus efficit ium, eu efficit 
15$EMENT din bras , [ l'arr qu'on le plie & qu'on ne l'é- 
te peint, | Brachii contractura, f, C " : 
ACCOURCISSE MENT. des jours C der owiti, Diérum & no&ium 
etn y ne cotrentiqua f. Dietüm & no&ium bre- 
vitàs, brevitatis, f£. Vitr. d 
[ Vitruve fe fert de Dierum crefcentia , e, f. pour dire l'Accroif- 
fement des jours, quandles jours augmentent. ] 
ACCOURIR , V, neut. [ Venir en vaflecn quelque lien, OU a 
fecours. de quelqu'un, ] Accurrere , (accurro, accurris, ac- 
curii , ) Advolare , (advèlo, advólas, advola- 
vi, advolatum , ) n. Cic. 
[On trouve le verbe accurro avec un augment au préterit dans 
ton accucurrifle, comme fi l'on difoir au pre —— 
curri, M cft aufi à remarquer que ewro perd quelquefois 
luy-mefme fon redoublemeut dans Tertullien. ] 
-Acceurir an fecerit de quelqu'un. Advolate , oa dcvolare, es 
accurrere in alicujus auxilium, Cie. Perr. 
lit accourent. en fouie à l'envi l'un de l'autre. Paffira & certa- 
timruunt, l'had. 
1La fallu beaucoup de temps , detravail de dépenfe pour ne 
Pas acceurir tout nud. au fecours de La République avecune bor- 
ne volonté route feule, Multum nobis temporis, laboris &c 
impenfx opus fuit, ne ad auxilium pattiz nudicum boni 
folum voluntate accederemus, Cic. E 







Ox nir au figuté J4cconrir à [a vengeance. ACCUrtCIC l- 
|J tionem, , 

ACCOURU, m. Accounué, f. part. & adje&. Voyez Ac- 
| | COURIR, 


ACCOUSTREMENT , fübít. mafc, e» prononce Accolrar- 
MENT fans faire founer VS. [ Habillement. ) Habius, Orna- 
tus. Cultus, genit, às, m. Cie. 

[Ce mot-eft populaire, ) . * 

Il fut introduit en un. vil €» honteux atéouftrement. ( Ablan, ) 
Inductus fuit illuvie & fqualore obsitus.. Tacir. 

ACCOUSTRER , V. a&. e» premence ACCOÛTRER , [aAiufler, 
baliller, ] Ornare. Adornare. Exornare, ( otno , Oruas , or- 
navi, ornatum. ) sé. acc. Cic. 

[ Mot popalaire & burlefque. j 1 e 

Le voila accoufiré d'une nouvelle maniere, Exornatus inccdic 
| novem inmodum. Plaur, " NM 

Des finges accmfirés en. charlarans, Simi cxornati circulato- 


eio morem. 
Ox mir iron & ulairement, Accouflrer quel- 
fus de labelle manitre , ( l'accommeder comme il faut. j Ma- 
mulcare aliquem iafortunio. Piaur. E 
ACCOUSTUMANCE, en prononce ACCOÜTUMANCE »fubft. f. 
UHabitude que Pon «ontralde en faifant une chofe plufieurs feit ] 
eee ee dne. iin s get “er, JR 
arcoufiumante cfi. mne nature. Confuctudo q - 
nnde aliii naturz vim obtinet. -Cir. 


"Une "enuvaife t de parier. Dicendi. cacoëthes, 
icut io nd fete i - ^ 


Faire unechefe par accoufiumance. Con(actudine aliquid face- 
re, Cae À ne 1 4 —… 
$e Aifai "ewe acini gen, Intermittere confaetudinem, 
Cicer. : 3 
oj une actouf'umanee à quel qn'nn, Adimere alicui confuc- 
» Me Accousru M VE, 


F 
E T 


tudinems Ter... 55 % t 
'Mermar une accouflumance, 1n EEE. d 
WM st P 


paff. 2» 


£. 

prenence AccoûrTuME". [ Qu'en a confiume Pie 
det einfen, } Confuétus, Solitus, à, rA sri 0 
dir Au Comparatif. i AA 


uctior & hoc 


* LL 
Conf msn E 
C3 D 


p 


( OC ale 


erba. ad TTA à EY: ina 









e: ; ii sr RS zi Xce rd 
u$ cont ix, in M | 
Éd iniitae. Tee Ad contumeliam inexpet- | | ni 
AF VN Hu 
Salufi,. 3 pa maniere. 
dar. 1e nuper rues X 4 De navrger Où d'al 


eise lic 2 SE ghe surragé de parlée. An 
f peram dem aif, où d'avoir da bien. 
infuerus. 

diui Pat sens duree La uii mo 
Roman, ai moa Ramsorum. Lar." De mbar d 


rire ent Paprá! 
peint acc rd la gt 
td rerum bellicarum, 







Tafeetus ad abii cm pogpam. LÀ popalit en ste Langue. 
eu e, à fever. Verbum in- Ale. A C C KE DIT ref, adjcét. & part. 
frhniien um, C«f. Inufitatum yerbum. df. d. E 1T 
ACCREDIT Un MN C en réputas 
i ou Avair cunfiume d; falfo. une chofe. N s-denner. du crédit Or de l'autorité. ] Gra- 
d folto, Tic fou fn) " (ever qe d) ere, eu date , (tribuo, tri- 
atf. aan de Ter, Cic. “4 dedi, darum..) a&. Cic. 
yc Mein ro Rire à en er d ] Sibi gra- 
Cic. AIC, eu os as, avi, 
2. t dE un men(ange y nA faire comme "771 mM ci; fa&tum.) a Caf. Cie, 
» Hoods dci re a massa L a y o & a 
^ fume ye en ED, T. & auctoritatis. 
x audiendi, Cornet: TAS AERE. [^ 3 LÉ DEN | Lun habit; eis 


quand. on r'éccroche À quelque chofe de pointw , comme A des 
roncek s) fee ur 0 chefes femblables. ) Lacetatio:, genit. 
Cic. 


Faire nn aceroc à fan habi: uà ex parte veflem dacerare , 
er ES eia Loue cervi, Meme Difcin- 
. do, difcindis, difcidi, difciflum, ) act. Ter. 

Acêroë, fc dit figarémeat en chofes morales, [ ce qui. em- 
pefehe em arrefle (e-couri d'une affaires retardement;] Mora, 
ger. morg ,f. Remôra, genit, temorz , f... Cic, Plaut. Re- 
tardatid, genit. réiardationis, f. Impedimenrum., Ketina- 

Aa. er ineunt Cie, Ovid, — 
4 mort a Été un accrec y ja empefrbé le y ment de ux 
llius morte injecta cà jodicibqe. mors is dijndicandæ. 


Mors attulit moram & tar dijudicandæ litis, Cic. 
ACCROCHE, fübft. f£. [. Kc ue em quelque 
affare y Or qui. (3g Aag Inn je 0 À ] Mora Remüm, 
| tdeo Frang acd d'u(agi go Palais. 
am 
a | + | ACCROGHE m. Ph rernm. parte paff. & adjea. 
| t f à an €rec. ) Inuncatus ,inuncata, inuncarum, Ce- 


dum. ACÉROCHER dens fes diverfe: pate 
ifm obertEftienne, C'e& | ACCRO: EMENT ; fubit. mafc, ( Padhin d acrrocher 
rci & er ui ont pin des diveríes leçons de. Lt cad a Unc Dos gemi. iminifffonis y: * 
: tent le dacif pat tout où on Ji- | — Vüciinjeétios gemir. injeétionis , f. 
comme en la feconde Catilinaire. ACCROFHEMENT, . di au figuré , pour Rerardement qu'on ap- 
i ] J rendir perte à une affaire. 1 dimentünt, genir. impedimenti , n. 
if & àv Mora, mor, f.. Kemóra , gezir. 1emore, f. Cie. 
V. ad, ino faijendere (dede file 


Mifit les endroits où I 4 ,| A 

feli , cui États tani ore 4 j eem purs Aliquid - zs EL EE 
E xr de a» Cb LAS qu e(t Accrocuen; f : ] * 
Actonflumer 4 , e bien, xd 


: Mwst 2: tinet, 






ACC. 
Le perti tentum. ) meque c Ue DIM (d 
LU vpn ime Uaco inito 
re, (ap rehendis, apprehendi, apprehenfum.) 


ad. acc. * (Nani Ft Ft Lon Inuncare peur unco 
invadere & ari 
ACCROCHER nn Mtt etter des ne 1 ée des mains de fer 


le Mg Ferre mapu inje&tá navem retinere , o» 
Bin famem ferrcam , eu harpagonem injicere in 
AT "ha 


Aprés avoir Tar) tes )utierrs ils les énlévoient en dedans 
avec dés machines. Cüm diftinuctant atietes , intus tormen- 
"tis reducebant, Caf. 

Jetté une main de fer, €» accrothé les navires, ilt com- 
Vattoient & fautoient dans le bord devennemis, Inje&td manu 
fertcá & rétentà utráque nave, diverfi pugnábaat ; atque 
in hoftium navéstranfcendebánt, Caf. 


On commença ies. dei navires Carthagineis dei barpans de | 


Jer dani ler vaiffeaux dei Remain, H ones ex Tünicis na- 
vibus iajici in Romanas coepti funt ,- (en fons - eptehd. na- 


ves) Liv. 
Ee » Léfffe retenw e be ries ch r der 
cpines defeat Ti iru iles adhatee 
Men "m rye Hy à ide Mei ineux. n NN 
t veftis. 


ACCROCHER ,- [ attacber avec ame chai[ne ow une corde.) Ine , 
eu 1eligare , LEE el eg an ), a&. acc. 
tringete , ( con(tringo, conftr inxi, conftri&tum.) 
a&. aces (iablarf de La tfr do enr ) ce 


Ac € affaire, au 
à wseaffame, Rei moram inferre , 


ilfitum. ) ewinjicere, (injicio, riae Line 
ci, Fe 1d. ur, Ma PA Ven 70 m fe, 
(nedo, uet; Meet ud m Se fs zo 

inhibere , inhibeo: inhibes , inhibui , inhibitum, ) 
at. m E retatdo , serardas, rérardavi, retar- 


n preseri esp) a&. Ter. Di e- 


Liv 
aetrécbre, Reiinje&ta eft mora, ex. h- 
E. V. neut. Qui vem rofjsurr aveir devint foy le 
verbe dec TR 2 2 a Té à quelqu'un, 
ets falfam. 1m "us PA 
perf fuafum. acc. ^ 
tif de la per, 
EN FAIRE ACCROIRÉ, ; Gui auff Tremp ; in, (roue: à a 


un, Focum alicui facere. 
m P does andis faliquem, (hi Cdi 


Ter. Plaut, 
[| [1 Pe dice EM de ni 
vog rid. mind imponit, 

Il ejf tiéh diffcile d'en ip idit i ui 
ete ig ccu 
"UP fx IRE, ela vanité, v , 

Nimiunt Ébi- fue. d fuere; (fimo famf fum 
tübuere , (ane, tr ne ee thori, | eribciopit, 
( ariügas, arrogav rene) aÉ. Có 
Vous von; en f'aites bien acéréire, fi neut ne vous 5) t 


cba none e canine 


a re daft CA 
v jet Lu eei oda j n. emt 
m. Plin; Liv, Acuero, genit 
Donner accroiffement à woc ter Alicui tei i 
, eu dare, Cic. prn. 
i r de la lune. occ ác 
1 Dicrom au&us, 






guré, c'eft-à-dire. Apporter » 


A ét. 13 
plificatio. Cicer. , 
Le, où ui dé rime. Raidiojuramné 


ii Dr es figs Le CUN 


amplis ‘ 
Ai pei Dn een Y. ie en, Cie. 
tceretflre fon bien: Rem x otiam »«» amplificare. 
Cic. Rem majorem facere. | Plaut. Exaggeráte 1em familia.- 


rem. Ce. 
Il à acera fes biens par. e, OÙ des moyens 
illégitimer. PE hype À pr e RS 
Les richeffes qui Foret ne font qi'accroifee lex foins € 
newrrtr l'avarire. Cura fequitur Prem oe A 
Accreifire un royamite ,. en (teudre lei bernes, V ne uM 
latare impeziüm, s» fines impetit, Cir. 
Tl et beaucoup accru, Où augmenté fou arméty fi on ny eüt 
awené les -trasipes des allier Magnam 
feciffet , fi fociórum copiz adductz ipli fuiffent. Cre. - 
S'AcÉROISTAE, (prendre ersijffante, Qu. aceroiffement , 
p onda eee ri, Vetera »(crefco , 
v e re neut, Cie, Celle 
E ans TI ",) neut, Adgeti, augeoc, Au- 
ofi "náutfun) Midi" v c s 
N prr au figuré en cc eredit Dé 
a fer les joirs. Cte(git n dics Ea Medida. 
te: Cic, : 
Son amour & fa colere y "arcroiffent a lien de dimintar, ,Amor 
illius & ira augentur , cüm 
aperi m. Accaoupi , f. E rid affe fur leen, À! Si- 
E. rr aat D gen. Plin, va, dun oe ET tesi 
n, € ‘acer o 
fidi , fam fupin. )- neut. P er aer Es d A 
ec is m fans ne i) neut.- Plin. Conquini 
conqu Er uinifcis-, am uexi, 
(n q besos aceite as 
ACCRU Es Accaux, art. du v ACCAOISTRE, - 
Au£tus, A. Ampli a Cie. 
ACCRUE derrivieres , fübft, £. ( lors qu'ine riviere 


de lit , domne desterres pud eren d'Al! vio, perde 


luvionis , f.- Affavies./ im “Cie, Liv. 
are dans le Droit, >. 
(OEIL, me! LrVarileer dene AN Genet, 


on n. " M 4 ient priere , 
L4 iar wit. pari Abiit tn end Cie, 


[M n'y a r1 antif pour exprimer 
La M ioc freies aw Kc ic 
fedt pertes mots Acceptio OÙ E: 
cune autorité, &.mcfme contre 
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- [dam RE 1 fee x 
ài ded err am darle Veil ati Tadda- 
-mandus eít » qui nos navigio excipiat - — - 
ACCCEtLUK , € , 
«omme La iy fümes airueil- 
die d'une L à - 
ven. faim: 4 at HER ec Quigtr lo dod levat. Cic. 
(La pawsreté les afe E NM IE Inceilit ambos ino. 
"ACOULE,m. v Ci quie Por «yez, ACCULER. 
: CULEI Cn Wh er ferré, c 
EE Uem ct 
5 A t faeici M » ( addüco , addücis , addu- ! 
3i, addudt sa adipe, sncdiger, (digo, is degi, | 
o dau Qn 
[On fo Basic façon de parler le fub- 
itif. (feat; 4 IDOt-incíta vienc-de cies pout moves , 
, que ceu: au jouent dx Dame can pouffez ju(- 
di deri , nc peuvent plus zc- 
- Euler, ue le: Dame onc lo pps ac 
— €elt à dir Lucilins a dit ad1rita , il a 
fous-entendu [sa : & eg dit . S. lüdore , quel’ en 
_ appelle EL T perdu route éfperance 
Se vs mans Aa éet táreit, Eo loci addoQus , en com 
-s Acc fignifie ad contraire, Se placer dam an enn; "t 
Tos; étroit y où Pen ne pe pas cjtre att; 
eas er 


my. d err d 


AES ULAT C ls [Amar de 


Coacervatio, genit, . 


ETE ep. d 
mation de droit 


ángue: on - : 
ABOUMULE. : Pad [29 
prr 0 
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torus, m. Cic ^ 
ss fiüitare, Cic, 
vVaccefe. ) ip]. genit. 
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r car 2 Li es 
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-| -fumam feminam. Cis 





| E dur atfé ed "as par «n païjure la. di 
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PA CC. A CE. 
NS l'A se rue ro at » (iafheno , 


Repouer mne iper- 
1o ,repellis cpu) MET 
ACCUSA TRICE, 
ACCUSE, m, Pv goes t p pr pat. do verbe Accu- 
sen. Acoufatus, lafimulatus, a , um, 
Accus x [fe prend quelquefsir comme et ] Reus, 
genir, zeli, m. Cie, 
Parier pour l'accufé. Ab rco dicere, Cic. 
Qui efl accufé de briques. Reus ice. Cic. * De vislenze. 
Kcus de vi Cic 
AO v'& , f. [pour celle qui eff accu fin, 1 
» Cic 
ACCUSER , V. att. {ivrenter une aclién contre quelqu'un peur 
toos d'un crime, ] À lücufare, Infimulare, Poftu- 
larc,/(o,as, ari , atum. ) Cic. 
[Tous ces Verbes veulent avo: regime l'aceufatif dela 
onse te Pb de la ofe dont ‘on eft favec 
fans tion, On 


A prcpotition de 
trouve a ee on donent * genitif ah €; maisalors 
AA fom: le mot crimine q E e ] 
227] 


il 
tecofer i De cpift 
ERU rn 
rj ; où & 
Mes tuer ou firn Qa se maria py me 


pas méme i 
es-de Noms au gcaitif, où à l'ablatif 
"ces Verbe, mais jupes a confiderer comme les 


d » X les fi 
que de conculfism. De pecuniis repetundis ali- 
e d accufäre, Cie, * De fanfjz- 
oda re falfi, Cic * De leze- Maj. fé. Ar- 
aliquem majcitatis, ew lex i 
ps «Qn afcefsttum. ) adt. Cicer. Sen, De jet 
are. Cie, De yo ies De veneficiis ali- 
E ape * D'aveir brigué. Accufare Ambitis. ;Am- 
€ritine arceffere Qi Et u- 
= Marc, o» ar aliquem avaritiz y arguo ,arguis , 


Res, genit. "e, 








argütum, ) a&, * De tralifou. A jo- 
his. Cornel-Nep. ^ Alicui ewm am crimen ide (in 
| féro, infers, incüli, illarum. ) adt. Cie, * De pénlat, ou 
i, |. (d'avoir volé les deniers peli Rod "eccufa- 
- | 16, AwË. ad Heren, 
| Hté'acenfent comme d'un em d'avs Al dn lavage 
| feccari fe infimülanr , Cie 


gt $ ; 
| # vez acóm[e wwe + benne]l vele - 
epe DT ag epu na: 


Flaur. 


ccufare al 
EU TLT m 
| eur Cri fg p mer eApit s aliquem arceffere, «« 


Una os a^ de DUM déve la chefe, dont on l'ac- 
ded on dubitavit. id ipfum , amjuxur confites. 
e. (peur quod 
: e » etit t 
ROUTES prete 
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inue 
- LAmgufe. pe crimini ^ 


nu- 
ENS es À c rois SE pátt. | rest 
E P Vs alt. en prisonce KE D 
A jJ Addicts » d prn D tx 
at, ucc. 
ACENSEX , SCA Prendre ain beritage (Loon 
^ mu deramr Conducere aliquid ey annuo, A eoeditio 
conducis, conduxi , eo d ou redimere, Credimo , 
| redimis, redemi, r eere p 
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dabatur violatüm) perjt 
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o iret e, 
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« Hujus 
trüni fent a JUR ad fclicem füccetfum t, on deduxir. 
ACHERON, [flenve d ou de Lucanie , quedes Poc- 
















n i E ne io s: o Uns, 
(Nonius marque ce nom douteux S toligurs mafeu- 
7. en lin quand il ; tend 
. centre P Manu nee que [sand a région des Enfer : s. di 
art der de, E M JE yt P chien Achats, 
dt, | nati tnim, 


r aut b dg la chair. ] AÉHERONTIA, [vile de la Luëtmié dama Bafilicaté, ] A- 
deis p aufert ; tj im f£ - , 











erue de Chalk da. * 
Vert, S e Jte ne Mur pins RE 
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AC a^ lattre fua. pps. HS mercata, m 
" unte x aie , latus. Acri- dam Pline * (1 























" 'e ceni Ire el n 
ter, en pe - dint . ai efi ccm 1e qui wc poiur chere) Voyez Active, - ». 
AGraviter r^ are "iS v. ACHETER, V. at, [ ufopuerir quelque cafe à prix d'arçenr 
tum. ) d PTE Re Pie d | À iw sémere. (imo, émis rmi, 
neut. PT m . ACC. op: a sero * 
Se l'un. rire ML pala ye TU olbparavi , 0 ai à, ace Me ccari, ien Emerca- * 
: js fc di ; où dija- 1 . ) de 'Nun- 
cerp T fum 53 defion. 
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veHtalit;Livres dr Te er Authertiquer. Moaimenfünpé- 
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mentátii yn. A ussgenit. à&üs , m. Cie. | 

Actes, en Poéfie, [cerraines dévifions qui fe font dans les Pic- | 
cer de théatre. ] A&us , genit, S M. Cic. 

DANS mo 247 de. en fie Ade » LI à PE thefes ro foi. 


Mic ) TFublica di de 4e 
Sonar "i gon A&us RC ; m. pes ps pr re 


dar ra Ada "Orátio;. "- 

TE Arona. n bel AB di Phitephie. Przclüram habuit | eei Er e Pado. J 4 
de rebus Philofophicis difputationem, Cie, in 
ACTEUR de Comédie fub. mafc. [celuy qui recite um rôle 
dans une Comédie. ) Actor sgemit. actoris, m; de. * Hillrio 
«omcediarum ,m. Pli». pro- 


T T e Pat 
scene 
f. [ cle qui. jou un. 2 eile. ims de 


: adje&. [qui CAE dant laden, ] à 
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ion DIE Sisi (onn solaire, 
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- ire TAER, eres Pl ma 
a er der + sa d Pi qu a admire 


Ir i- 
n me (curo, cutas , eluavi , cha here 


APMRUX; CA fa n Mii Tq CN 


acc. 
Iv. a dise a 
| p^ 


d 
leem«ela. In eà re admirabilis cf Ce 
» S im dani les animaux. Eft ctiam. 
[: n Ci. 
LEMENT, adv. Eee Were admiraMe. } Mi- 
Admirabiliter. Mire ehe 2 e Mirum 
n. f 1; 


Miranduin ia mod um. Cc. 
ert Qr eberchez, ANIMAL, Of, 


ADMIRA fübil. maíc d etat 
NS prd aS À 
A: re me NOMINATIVE À Ls 


am C écrit nt 





Are 
fonne & de Mes Aliqui a, 
+ qu Mais 1 » Safe Ce mox 


fu 


ABMONTLEUR T ma r1 vertit. Moi 
Admonitor, renir. 0i Mt Ln qe J # 


t, denne bien de 
Cr goi 





* -4 


A DO. 


w ALTER de chaque 






w tonic confi collum. 
tmn ad did re vp dun 


exertices ma. jer: Ad ftudia ingenii animum 
Litteris ftudium fuum dare. Ge. 
uet d'étude. Sc alicui generi 


$^ » Ou à mal faire, Applicare animum ad de- 
Ter. AU contraire efi. Applicare animum 
" Jane, à A Toutes or HM re Omni intem- 


MER addixeruat, Cir. 


radom, 4 " 
i ceux qui me ment que rar. aux fem 
ER nds Caf. 


mé impubéres pe erunt , 
Tiep adouné aux femmes. Malierofus , geni. mulierof , m. 
Mulierarius , genit. mulierarii , m. Ia Capit, 
life jue une femme, Libidinum & languo- 


rne de c fex paffsni. Libidini deditus , 
Cupiditate impeditus. Cie, 
Adonné "i fcienses, Dodiriusturi ftudicfus , a, um. , Studiis 


[ Oa joint Prepenfut , à , um, à l'accufatif avec ad; Deditur, 
au datif; & fudiofur, au gcoitif ou an Gerondif en dí. ] 

3 ADONNER Ces parlant dei Dre comme Je vous prie de 

Par cher noy , fi vitre chemit y adenne. Venias ad me, 


ADOPTE',m Anosrrs,f. part. paff. Voyez ApoPTER. 
Ne us V. a&t, ( prendre wn étranger pour le mettre en fa 
£r Je recette "a pour LE le defliner à aedi. ] 
Sue Ris m, van) filio ad — pto, adop- 
n cr 2, Ck. Ter. Adfcifcere aliquem hi- 
M dici icis , adfcivi , adfcitum.) Virg. Ar- 
po Me in eem: (Anógo ,. MIBgA , artogari, ar- 

"Geli 

Po qum) zn £ de fet enfami € lay adapté, Majorem filium 

Pad Te. tu 25 eit fupprimer.) 
mos au figure , {Prendre les peufées "s anvragei d'an- 
srwy €. lus adeprer comme fiens. ] DeriPeag apud pro fuo 
a ewut fuum adoptare & atr 
^. Adoptator ,geur. ado) toris, r^ "Ul 


p [ 4n'en à d ] Adop- 
adoptivum. 

















































F,m. ALorriys , f. adje&. 
tatitíus , 4, um. P/aur, Adoptivus , adoptiva , 
qo 7 







edt Adoptatirius , feul, Plaut, 






Judicis & voluntate fiiius. 4 
t Pad d y ea quelqu'un pet 
T3 onis, fO À open geni adop- 
iut- Gel, 


aux vieillardi, Se ge ren 
mt Oe 
14 " - P 
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ADO. 4 


B 
Ee aL dert verti (avec ux geniti. ) DN 
ve: | Ov dre hi 


ne i | efl adorateur de i 
A EON (abf. € C (Pallio d'adirer ,. qu fih finn 
: ren: ro me ant le dogrà fa bouche] ss 
Plin. Fe Tr cu par” À m. Veneratio 
os que venerationis , f.. Cic. 
Les Primer acreliries, à P'adoration , ou à fe voir mo 
Lud ds «2 ne pape vent fenffrir les mépris, Contemoi fe im 
incipes, quippe qui coli confuererunt, Ta, 
Ple re © au gs a Aller à l'aderation dela faveur, Ad favoris 
auram fe convertere. a&. In obfequium fortunz ruete, neur, 
ADORER , V. ad. ( ftendre de tres profmt repris à mue per- 
finime en Pischivant e portant [a main à la bouche.] Adorare, 
-— adüras , adoravi, adoratum.) a&. accuf. Pirg. Au- 
à indique Venerari, (ven&ror , veneraris , veneratus 
4 peel Colcre , (colo , colis, coli, cul cultum.) 4&. 
acc, Religiofiffime aliquem obfervére, (obfervo , obíezvas, 
obfervavi , obfervarum.) aét, acc. Cir. 
ADOBREA, au €, Cadolarrer quelqu'un, l'aimer d'un amour 
avengle. ] comme Cette mere adore fes enfanr, Hzc mater ut 
Deum habec liberos. Hzc mater liberos colit ad infaniam. 
Hac mater nimis reverenter habet liberos. 
Il adere jufques aux défauts de [es mis , il le encenfe, Vitiis 
etiamnum amicorum tur, em fufragatur, Her. i 
Ox nir proverbialement , derer le veau dor, | faire fa cour 
à un homme fani merite que la fertune aveugle a élevédela baf- 
feffz. ) Aliquem fortunz filium tevcrentiflime colere ac ve- 
nerari. Aufon. 
ADOSSE s Apossuz, f. part. paff. [qui a le des teur- 








né contre quel, ?.] Foyer 53ER, 
ADOSSER , via. PA LA contre, ] 114 ur ce pe ti contre 
le mur. lllud ave contra murum pofuit , eu ad 


applicuit, (ponere pono, is, pofui, positum : (o 208 
ze, applico, aco, »applicavi , ew applicul, applicatum , 
en applicitum. ja 

Cette maifen € adeffée centrede mur de ce jardin, Va dés M- 
hærent parieti hujuf-ce horti. (adhærere , adhæreo , adhæ 
res, adhæf , adhxíum.) neut. 

Ils éroieut adoffez, les mnt contre les autres, Premebant fibi invi- 
cem tergora. | Sc fc conjungebant tergoribus. Cf. 

s'Abossia confre un arbre, A Rs fc ad arborem. Caf. 

S'ADOSSER contre quelqu'un, m tourner le des;] Alicul tergum 

Obverterc. Virg. 

ADOUBER , vejez RADOUBER , qui eff plur ufité. 4 

ADOUGI , m. Avoucis, f. part. pafl. [rendu doux, qui w'eft 
i "ff falié, fi astre y m fi acre] Temperatus, Maceratus, 

tigatus,a, Um. Cic. 

ADOUCI, au y Cplur modéré, qui def plus fraigri , ni fi 
en colere. ) itigatus. Lenritus , a, um. Cic. 

"e. 4 dns it marques d'un cfprit. fert adouci en vire endroit, Is 

t animi crga te mitigati. Cr. 

ADO Ce, PV. [ rendre pins doux ce qui ef (allé. ] Pulchrè 
macerare, (macéro , macéras , maccravi, maceratum.) adt, 
ace, Ter. 

vAdencir ce efl trop aigre & tropufore. du gehe: Quz guftu 
acri VE ou tA actia, temperare , (0, as, avi, 
atum.) 

Adoucir ce qui ef trap rude au toucher, von: en que 
exa eo" ) *u (o, a5, av i,atum.) 

À Adoacir 


ad. T. afpera , levia 
FER 


t tre, 
deuceur aux airs uu Es 14} Coll xd 
Bie: lo ; aufléris mi- 


ApoUCtA y [rendre plus deux, 


pero pre) 
lores ; , HA 


tigatis colluftrare 
gars » 


pee 





chrent a 


T ADO.: 
La déuleur eff us pin adoucie. Dolor mitigatus eft. Cie, Faulu- 
làm quievit dolof, eu fe remifir, Ceif: Wo AV, 
L'hiver P'adoncir par l'approche du printemps. Vercadveatante 
1 Le fe remittit. Tibu/, * Jam hiems mitefcit vetis adven- 
tu Liv, ox frigèra mitefcubt. He. * Solvitut acs hyems 
graàviccveris Hor, — ^ " — > 9 
«A ancirla voix, Mollem actenéram vocem efficere. Mollire 
voccm, Cre. im Frag. umm» à 
Le raifin Prier meurifanr, Uva maturata dulcefcit. Cic, 
ADOUCIR, au 3 [parlant dés mauvemeni de iefprit y de la 
baine & du chagrin.] Lenitc , on mollire , (io, is, ivi , irum.) 
Mitigatc, ou temperare , (o 25 , avi, atum.) Cre, Maulcere, 
{ ceo ,mulces , mulfi , mulfum.) a&. aec. Ovid. ! 
1l rácha de *a3encir pemiant le'eiemin , mairmi les prieres mi les 
larmet ne pu le fiéchir. ter faciens tentavit effrangece 
ilius animum , nili] preces , nihil lacrymx promove- 


munt. Pere, — 

Adoncir quelqu'un , oufan efprit. Hominem mollire. Ter. A- 
nimôs alicujus mollire. Animum mitigare. Cic, Peétora ali- 
cujus mollire, Her. E : 

Adentie les infmitiez. Tras mollite. Liv. *la haine. Odium 

re * lex chagrin: de la vie, Lenire vitx moleftias. 

“Ter. * Adour la midi par la joye. Condire ttiflitiam hi- 

(condio, s , condivi, condrtum.) «ét, Cir. 

Mes amertumies d'une condition, Conditionis afpcrita- 

gare, Cie. — A ut 
aucit Cr rélache la rriflefo. Triftitiam mitigat & re- 
s. Amatarifuremperantur, Her. 
vAencir un£ féverité incommude par beaucoup d'honnefieré. Sc- 
veritatem acerbam multis condimentis humanitaris mitiga- 
re. Cic, 

lil n'y a point de naturel fi [amvage qui ne i'adsuciffe. Nemo 
c(t adco ferus , qui non poffit mitefcere, Her; 

rnc mots i adeuciffent par 'ufagé. Quxdam verba ufi mol- 

* diuntur. Cic. " At S 

—Moucir wn peu fa ferré naturelle, 1nnitos CPR 

remittere. Se i en elàtos 








Sedare aliquantifper arrogantiam , ani- 

mos. Cie. à e J 

s'Avoucrx , [ jappaifer. ] Iracundiam , ew iras remittere , (re- 
mitto, remittis, remifi , cemitlum.) a&. ó neut, p. Placari, 
esftdari, (or,aris,atus fum.) paff. Cie. ^— * 


e l'ay bien adouci à vérreendrest, Tibi mollemque 
reddidi. Tibiillum mollivi,-es placavi, ^" ^ » 
Noui nons adouciffons tous les peurs. Buocidié demicigamir. Cie, 
Le regret que le Peuple Remain eut dé La ^de Kamulns, fut 
adouti par l'affürance qu'en [myi tjleit devetu im- 
mortel. Defiderium KK. » apud m, factá fidc im- 
morralitaris , leniturn fuit. T BE 









ADOUCISSEMENT; fubit. c [Psion d'adeucir.) Miti- 
gatio , genit. nis , f. itüdo ; gerit, moilitudi- 
nis af Cte Mr " x s; 

ADOUCISSEMENT , » [lors qu'on en tempére la dureté 
des conlenri y auf une teinte plur douce, Où quelque 
trait plis dllicai ] Colorum, ew lincamenrorum pi&türz ali- 


0, genit: Onis , f.' eu mollitudo , genir, mol- 

y! " Mor 

"qu'en apporte aux chofer € aux expreffon: 

ar. Mitigatio, f. Cic. 

finr. qu'en appelle Licence a quelquefois trop d'aitreur , il 
Ly apporter quelque: adoucifernenr, Licentia fi nimium 

imoni re, multis mitigátionibus lenic- 








full, ad Here. 


Denner quelque adowciffcrtent , Où quelque modificatlew à nre 


Rn "Laxamentum legi date. Cic. 

A iffemens dams le difiours. Vezborüm. 

"f. Orc. * Denner des adoncifemensá faite. n is 
bumanitatis verba fua Dor cd. ner 


[On donne le nom d', 44sucr/e 
let, Si je l'efe dire : e drap 
Siira loqui fas efl c. A. f ; Ci vera, &c. ] 

M c Reo ij dela vois jocis mollitudo , genit; mollita- 

nis ,f. Cie a ^ CPS ik À = 

Prem) Je eom qu'un apporte à Lo doideur usan pe 

, nor d pri.) Leyamentum, Allerzmentum ; genit; i. m Al- 





v. « permiffen &c. 


ADO. ADR. 


levatio jgenit. 'allevationis, f. Ge. Lentmen, genit. lenimi- mi 
nis , n. Qvi; do , gexir. lenitüdinis pi DE 
Ce remede donne beanconp d'adonciffement à La per. Hocteme- 


dium — : mato prier y dolor 
remedi tum levamenti podagræ , ff c'eff La 
goute aux pieds; chiragræ , fi c'eft Ph som is 
G font là ler confolationr & ler adoucilfemens des grandes dou- 
us -—- funt folatia , hzc fomenta fimmorum ‘dolo- 
30 + 
L'ADOUR , [riviere de Galeogne qui à Térber, € ft ya 
rendre dani la mer de Bees nante [n 
ADRESSE , fubft. f. {dexjériré, mduftrie de celuy qui eff adroit 
de La main ó due.) Dexteritas,genir. dexteriratis, f. 
Induflria. Peritia. Solertia, gemir. +, f. Ars , cenir, artis, 
f. C. Terent, v 
ll à une adrefle naturelle à toutes chofer. Ad omnia eft illi natu- 
ralis ingenii dexteritas; Liv. - * (ste se 


Ti n'y avoit perfsnne de la jeunelfe qui eût pin: d*. que luy 
prr les exercices du corps, ou peur la v ymnaffique, Ncqucin- 
duftrior quifquam de juventute erat arte gymnaflicd. Plaur. 


En quoy mon pen d'adrelf? vani peut-il efire utile? d tibi 
mea ars efficere porcft? Ter. ? , bat 

Je w'ay pai befain de vitre a. peur l'affaire que je médite. 
Nihil iftac opus eft arte ad hanc rem, quam paro. Ter. 

ll 4 une adrejfe näturelle à s'expliquer. A natutà facilis eft & 
psa fermonis. Naturáffacilis cft & expedrtus ad diceu- 
Kod ^ 4 

ADRESSE, [conduire fage Co prudente , 6» pleine d'efprit danr les 
affarres. ) Die Calliditas, nl atis, indul. 
Peritia. Solertia , genie. x , f, ie, Conflium , genit, confilii, 

148 vif ez à bien de Padreft duftrius 

efl vif & a bien de l'adreffe pour les affaires. Acer & induftr 
vit in tebus gerendis. Gr, , F p 

Avec adreffe , avec. conduite , adroitement , avec dextérité, 
Dextre. Prudeoter. Induñriè. Solerter. Callidè. adv. Cal- 

2 ratione. —: S db 

acquiter avec * dercharger qu'on nou: a données, Di 
obire offici. Liv, ue 

Des perfonnes qui ne manquent pas d'adrefft. Non incallidi ho- 
mines, Cir. Haud rudes homines. Pad. 

1l a conduit l'affaire avec adrejfe. Dexter rem cgit. Liv. (dex- 
“ter, dextera, dexterum.) " 

ADRESSE; [ marque, enfeinement que Pon donne , pour recormob- 
tre unechofe , Où le logis d'une perfonne, ] Vadicium, gerit, in-& 
dicii, n. Nota, z,£. Cic. : | 

Je vous en donneray les adrefes. Kcifaciam indicium, Ter. 

Fe fgay verre adreffe. Tuarum zdinm fa&um cft mihi indi- 
cium. Novi ubi habites. 

ADRESSE, [ imfcription qu'on met fur les lettres qu'on écrit à des 
Particuliers, afin qu'on frache où les prendre, ) Infcriptio. Sub- 
fcriptio ,genir, onis, f. Cie, 

e vous prie d'ausir foin de faire rendre ce paquet de lettres à fon 
adreffe, c'eft à dire à Curim:, Tu fafcicálum qui eft Curio 
infcriprus , velim cures ad eum perferendum. Cic. 

BunkaAU D'ADRESSE , ( Mat/on du Gaxetier à Paris où l'on adref- 
fe routes les nambelles que l'on imprimeenfuite, €» que l'on den- 
ne aupublic, ] Metcurialis taberna , tenir. Mercurialis taber- 
nz,f. Nuncii Mercurii , «enit. nunciorum jm. | re 

BUREAU D'ADRESSE, [ Mason à Paris où P affemblent des Neur- 
-— les Laquair, 6 où d'en P'adreffe quand on en & befoin. ) 
“Ædes publicz ubi nutrices & pediséqui mercede ei Lorie 
tur ,-ew operam fuam pretio locant , genir. ædium publica- 
rum ,f. pl. Hor, Cic. odierna 

ADRESSE,m. Abnesss'e,f. par. paff. Veyez ADRISSER. 

ADRESSER , V. a&. [ tirer, vifer drert au but, y adreffer , 
domer.] Collineare, (collineo , collint 4s , collineavi y cf. 
lineatum:) Collimare , (tollimo , » collimavi, col- 
limatum.) neut. . j 

{Dans les meilleurs Manufcrirs de Ciceron & d'Aulu-Gefleon 
trouve Conlineare, Où (Collineare , au lieu de Collimare. 
peut néanmoins fe fervir de l'un & de l'autre , ou fàtis Kegi- 
me, otravec l'Accufatif Sagittam , bafflam , &c,)- F 

Adrefer des fléches avec un arc, Arcu dir tela; Her. 0 

H ny a perfenne quelque mal-adreite qu'elle fau y qui tirant tous 

: ^ wn jr 





f ssl liem vif. | 

c te aet 

a EIU eft. Dex- 
ESSE] erfo d Leid " 

| HDI Lis. Moutirar alicui 


Adrejer mo (aeri m e Ain , LOU - 
mitta. inge , 
Tigo , d a » direxi, ditectám,a&. x 


kl un de fer meilleurs amis. i rome intimis 


met " lettre: à une perfemme. Fafciclum littera- 
A spa quem mittere , ewin ge, Cic. 


pos XT forte T veus, Tuo nomine infcribitur hzc epií- 
ác. 
S'ADRESSER ,- [ feprefenter À quelqu'un, l'aller tromvery pA sri and 
en pour reciamer fa proteliion, Cr (wy demander 
TA Aliquem adire , (adco , adis , adivi é-adit, pr 
Rem convenire ,° Xu ruat cónvénis , conveni , con- 


—— Se ad aliquem recipe: cep 4d nag " 
) à. dan à zd 1e, À , 
)n. Ge 


9 adreffer 4y-/*? Quosaccedam? Ter. 
$ Vade eed »- luy adre fer la parole. Aliquem com- 
pellere Reps Tyr »compellavi , latum.) 
iquem allóqui , wor, ueris , alloquutus , 
Hire eme cir ns alicui; a&. Cidnd. 

Nous nous adréffons à vous, monr y atn: recomrte Abc 
müs, àté us. Cic. 

S'ADRESSER , [ l'arraguer à queiqu'un;] Aliquem petere ; sw ap- 
petere, (péto, pétis, petii, petitum) Cie. Attentare, (at- 
tento »attentas,, attentavi , artentatum.) ad. accuf. P. 

7e Leg apprendre) D im ils'adrefe. Jam curabo featiat quem 
atteatarit, Pi 


C'eft r'adreffer dt » quedes adrejfir à moy. Qui me petunt, 
ortunium, .Plaur. 

ADRIA, Gaulle de /' Etat. de Venife vers le golphe de ce nom y on 
la nomme aujourd' huy Atti,] Adria ,qenit, Adriz,f.- Her, 

t Jean Defpautere marque ce Nom ma ; mais c’eit feule- 
ment lors Y "il fe prend pour le Golphe Adriatique ; le rap- 
Ld Sínur5 maisil cft feminin lors qu'il fe prend pour 

Ville, quia donné le nom à cc Golphe.) 

ADRIATIQUE, m. & f. adjcét, La Mer Adriatique ,[qu'on ap- 
pelle aujourd'huy Le Geiphe de Venife, YAdriänum,on Adriati- 
cum mare. Marc Superum , genir. Maris Adriani, Adriari- 
Ci e» Superi, n. Cie Adria , genit. Adrix , m. Her. Sinus 


El 


» © an Énperlatif 


Venetus , fenir. Sinüs Veneti, m. 
- Qui fait tout de la main Li ) Loduftrius, à; um , (qoi 
iolius ,. (x Superlarif Ingenioflimus , 
sompararif Solertior 
UN) Liv. Olum. Aq. manu folerti conca 
: dexua, 
eur lei exercices du earpr, Ne- 
ï : tus 
eri eatis 
o4" 
Das: Veit ^59 0 £9 


ADROIT , m. 'Apzsoirs y f, [Qui à wme d'onde déitécid dela 
AS comparan Induftrior & hoc induftrius, fans fupería- 
£ ru "ingeniolurs a, à a,-um , (qui fais Aw comparati, 
1. Íolertis, omn. gen. (qui fait an 
P AGE ap Leo dextérum e 
erarartégy 
Anar. Uie; avift ; 
H 
uc iacit 
te es 


main aM du corps pour faire quelque chofe , comme fi lon di- 
Inge- 
a, um.) *- Solers , 
boc feles ye au ne Poe 
P, ns 
d que il quan (en 
.) 'Callidus , *; um; (rm fair |. 
callidius 
- ve A, -— -* Catus, 2, m. 
qim au 
- pr A ru 


ADR. ADV. 5$ 


^4 oppi | ee à fon ti bie porte. Callidunndintiapt: Mani. Atq 


c de ceder v» ? pe 
SRE de tte 


l'on d'étoir gi sci # 
gando tempedi dbséqui attis cit, criam & poetiztitidilee 


nequeas. C 

ricus PR droit à prendre bsth fima ant l'ac- 
^ £z sm T: us alim c- i Le "I 
E oh 7 *. Pour. parler, Qui novit molliffima fandi 


tempora. 
A Daoir ; FPE Edu coûté droit, ] Dextri. Ad dextram. 
Dextrovetsum, * Dextrorsum, adv. Cie. 

ADROITEMENT , adv. [ avec indnfris © dextérité, j Induf- 

Meo Mee x ag Lx, Dextté, adv: TN 
DROITEMENT , ement , lement.) Cate. Pra- 

Lire foa cile df, fans (uperlarif-: 
cs adverbes au tatif Indnffris , anf: 
Ingeniofis au made à & Ingentofifimi au aha: M 
Sofertiut, & Selertijnd : Callidiin , & Callídifimé. Prudca- 
tits y & Prudentifimès ) 

S'accommodant adroitement am temps: Termporibus callidiffime 
inferviens, Nep. 

ADRUMETE , [ asjeurd' huy Mahomettà , ville d Afrique dame 
le royaume de Tunis fier les coftes de la mer méditcrran Jn w^ 
metum, cemit, A »n. Pim, 

ADVENANT , m. ApvENANTE É, on prononce AVENANT [qus 
fied é convient bien. ) Deccps,gemr. decentis , omn, gen. 
Suet. (en dit au comparatif Decentior & hoc decentius , 6r 
«n Superlatif Decentiflimus ,3,um.) Voyez AVENANT. 

ADVENEMENT, ou AvENEMENT som '* dart promancers 
M maíc, [L4rrivéz.). Adventus, ym. Cie. 

ifs fenore dans l'attente de aetema da MAN, Ja- 

g” func in expcatione advenrüs.Mefliz. 

AVENEMENT y Peor pi amr Princes commencent de vegmev.) 
comme Dés fen auenement a l'Empire, Incuntc imperio. lits 
tio principatüs, Tacir. 

Son avenement à l'empire fut fignalé par le meurtre d' Agrippa. 
Primum facinus novi principat ds fuit Agrippæ czdes. Tacir. 

ADVENIA , ew AVENTR , comme om le dort prononcer, V, neht. 
[Arriver fortairement , parlant dn. fuccts Gide l'éventmentides 
cbofei). Ádvenire., Eycnire ,- (vento , vénis , veni, ventum ) 
Cadete , (cado , cadis, cecidi , catum. ). sad (accido, 
accidis , accidi , fama fupin.)  Gontingete , 
(tingo , tingis , tigis fans ncut.. (donram we ifie ta gas 
les ireifrémes perfonnes obtingit &* obtigit.) Cic. 

[ Ce Verbe a vieilli dans no(tre Langue. } 

L'ADVENIR , ou l'AVENIA , commen pranences Gb. mas. 
[ Letemp: futur , diat ep er^ Nt.) Futirum i, c, 


ftl, Futurum tempus , gens. © n, Consé- 
qucds & poftérum. od iw rn is & pofteri 
temporis , neut. Cic. RIS A: 
pon rn er e d' épaiffer miter ^ ou ” €. fe rit de nos 
nquictuder ne fant, yet S 
nt me calis du exitum , tidetque fi- 
rem mede Her. 


Préveir l'avenir, Providere ; ou profpicere. futura. Augurari 
futura, Cie, 

Jl ne. fenge poins a fo In futurum non proficit. Noa 
providet in poftetum. Cie. 

Jrindre IA? p ^y n Copulare furura cuj praén- 


| feme 00 daréhananr, defermais, In pollexim. Dein- 


ADVENT je fbi. ur Avant [le 
. *N on nance , 
ps vd Fg an inn Met: pam ed can ood 


"hes a nafise Langue. ]. : 

p iem on Den. le ace Avanture, 
cu 3 NE 

: bd j sed vp r (Oe. DN 
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5 ADV. 
die: Alieni fütuta. przdicere, e» prænuntiate, Ge. 
rame LAccidens furpremants ML sseroirdilirrt qui arri- 
went dans le monde.) Cafus ,genit, cas, me Fortuna, genit. 


forunz, f. Accidentia, gen, accidentium , n. plut. Cic. 


aime, 2 + L * 

Jy 4 lent-tempi que je vens promenide veut raconter mer dven- 
tere, Jam dian. quz mihi acciderunt, vobis narrace pol- 

Eos 9. ; bur "iu 
4 vie eff pleine d'aventures évenemens fingulisri, Vita il- 
lius ipd infolitis eventibus. 

u homme à bonnes aventures , Où à bonne fortune, Cafibus fe- 
1x. Her. à 44 pU 1 

11 [ny arrive teljeurs quelque avenrure, Antervénit, ewinterce- 
dit (emper ipi per^ te cafus. Caf. 


Chercher it, € y les esnrir, Tentate, ew fequi fortunam. 
Lucan. Sdlinuns commet. Cir. 

Se mztrre à l'auentwre, Où au hafard. Alcam fubire, Commit- 
1cre fe fortunæ, Experiri , veu fubare fortunam. Cic. 

[ On dit mieux en François Se mettre 4 hafard.] 

Mettre de l'argent à (a groffe aventure, le mettre à profit fur vaev , 
on Pon rifque le naufrage Cv la prife des corfaires.. Marfno foe- 
nórc iam fuam ponere. Maris & negotiationis aleam 


fübire. C 


um. 
ter à l'aventure. Aleam emere. Pomp, 
de bonne aventure, Frxcantatrix, gemit. przcantatti- 
is,f. Conjedtrix, gemit, conjectricis f. Plaut, 
A L'AVENTURE, [awbafard. ] Vt diis placet, Ut Deo placet. 
Caín & fortuná. abl. Cic. 
Mettre tent à l'aventure, Aleam omnem jacere, Suet, 
m'AyrNTUAL, (far bafard. ) Forte fortuni. abl. Cic. 
"Par aventure y par ha[ard.: Forte, Forfitan. adv. 
[ Ces mots on: vieilli en noftre Langue, ] 
Mat-n'avantune, fubft, mafc, { mal qui arrive par bafard. 
Malum fortuitum , geri. mali fortuiti , n. i 
L Fertuitus, a , um. ala penultiéme pluftott longue que bréve. ] 
ADVENTURER , eu AVENTURER , V. li. on pronince AVantu- 
. ter, [Ha[arder.) comme C'efl beaucoup aventurer , hafardet, 
rifquer , de mettre [on argent fur mer. Multum ille periclita- 
je qui id negotiationem maritimam pecuniam impendit 
am. +. in 
- Os mx mieux & plus frequemment 5' eyentwrer , fe bafarder , 


- 
À 


rifquer. Fortunam tentare ac » 0 , tentas, 
tentayi , rcaratum , act. Periclitot , ir ricliratus 
yr Md Gc Alcam fubire, (fubco , fubis , lubii, fübi- 
t Colum. mud aveo. S 

ADVENTUREUX , m. ADvENTUARUSR , f. ( hafardeny, har- 
di, ) Qui temere fe fi it. ; 


ADVENTURIER , fübít. p 


à rfrrtwst.] Volo ,ge- 
it. volünis, m. Liv. Qui lit. 


fortanz fid 
joe pets cmanfotis, m. 


AY 118 , [ vagaband, ) 
, a Eas, que «^u 3 x 
AD 2 Avg, comme an le prousnce , m, AVENUE , f. 
Lutrríu£ ] Quod evenit. neiacci. : 


ADVENUE , eu AVENUE, cemme ii fe prononce, fab. f. (En- 
iré par Pene en urine Aditus. Introitus , ge- 







d ine places «fu d'y faire entrer des cimveir, 
cibarus commeatufijue ad exercirum tuto 


Mt. 
d y on i aid quantité d'arbre: ceupet.. 
bus füccilis omnes introitus erant praclüli. Caf. 
r xim, dant faute lei avenuts (rodent auparavant fer- 
er an | enple Remain, aefi ouvert à mor légion. Patcfattus 
offrislegionibus e(t Pontus, quianteà Populo Romano ex 
- omni aditu claufuserat Cic. " 
€ d'arbres, [qu'on plante devant des maifons de campagne , 
jeu fur ler grands chemins, par en l'en y arrive.] us or- 


4o conütarum a:bórum hinc & » £enít. longt. ordi- 
mis, m. "NON , 

ADVERBE , fubit, male, ( C'eff smt dés parties d'oraifon qui ne 
Je décline & me fe comiugue point.) Pars adminiculandi ,genir. 
portis e v capa À 4n Adverbium y genit, adveibii, 
ncut. Pro ; a te 


Á Terme de Grammaire. ] 


! 


| 
| 
| 
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A D V. 


ADYERBIAL ,m. Apvrantare f. adje&. [ qui tient de lad- 
verbe, ] Adverbialis & hoc adverbiale. adjc&. Quod fe ha- 
bet per modum adverbii, 

ADVERBIALEMENT , adv. ( à la maniere d'adver5e,] Adver- 
bialiter. adv. Adverbii in modum, 

ADVERSAIRE , m. &f. [qui ed eppolé, Où ennemi] Adver- 
farius , genit, adverfarii , m, Cic, Adverfus homo , genir. ad- 
verfi hominis , m. Saím/f. 

UNE ADyrRSAIRE, (parlant d'une femme.) Adverfaria , genit, 
adverfariz , f, cic. . 

[ -Adverfur fait au comparatif J4dverfior & boc adverfiwr. Plin. 
& au fuperlatif | ddver/iEmur, à mm. Caf. Où trouve dans 
Tacite Aduerfs alicwu: pour Aduerfiss alicui, ] ; 

ADVERSE , eu PARTIE ADVERSE, f. [ la perfonne contre qui en 

en procs. ] Adverfarius , ceni, adverfarii, m. ( * Adver- 
atia; genir, adverfariz , f. parlant d'une femme.) Cic. * Pats 
genit. partis adverfx,f, Quínr. 

( C'eft un terme du Palais. ] 

ADVERSITE', {ubit, f. [Fortune contraire € obpofée : Mal- 
beurs, difgracer, infortunes.) Fortuna adverfa , gemit. fortu- 
næeadverfæ,f. Res adverfa,genir. rei adverfx ,f. Res ad- 
verfæ,genir, rerum adverfarum , f. plur. Adverfa , gemir. ad- 
verforum, n. plur. Tempus adverfum, gemir, tempôris adver- 
fi , n. Cafus adverfi , eni. cafuum adverforum , m. plur. Cic. 

Efire dam: i"adverfité. Adverfis premi, (premor, metis , 

preilus fum.) paff. ovid. Adver(à uti fortuná. dep, * Durio- 
re fortunà confli&ari. Fortuná adversá premi. paff. Cic. 

Si 'adverfité le rrewve tomeouri fur fet piedi, la prefperité ne le 
M ailer plus vifie. Hic ncquc frangitur adver(is, neque 

peris extollitur. Hunc neque profpera, neque adyer- 

afortuns, de ftatione movet, ew de fuo curfu dimôvet, Ia 

utrique fortuni fibi conftat. Cic. Æquam fervat mentem re- 
businarduis, non fecüs in bonis, Her, 

ll fait paroitre bien de la force & du courage dans ladverfité. A- 

ue fortis rebus anguftisappáret, Herar. 

La profperiré noui donne bien der amis, mais l'adverfité nous en 
prive. Felices dum fumus multos amicos numeramus , ubi 
autem tempora nubila funt , foli fumus. Ovid. 

Se foutenir egalement dans l'adverfité, comme dani la p 
Fe Ferre pulcherrime fecundam fortunam & zque adver- 

am. Cic. 

An tempi de l'adverfré, Triftiffimo, es duriffimo, ew diffi 
cillimo tempore. Miferis ac luétuolis remporibus. Cie, 

Qui à de grandes adverfirez. Calamitofus. Afflius, Ærum- 

,23,um. * Mifer, miséra , misérum. Cir. 

ADVERTANCE, fubft. f. [artentiom , confideration, reflexion 
fur les chefes.] comme Faire les chofes avec advertamte , avec 
reflexion. Confideratè res agere, 

[ Ce mot n’eft pas ufité en noítre Langue.) 

ADVERTI, e» AVERTI , comme on lepronence, M. AVERTIÉ, 
f. part. paff. ( Inferméde.] Monitus. Admonitus. Commo- 
nitus, a, um. Ci. Liv. Voyez ADYERTIR. 

ADVERTIR , en AVERTIR, comme il fe doit prononcer, V. att. 
L endre à quelqu'un une chefe , qu'il luy importe de fgaveir , 
€r à quoy il ne prend par garde.] Aliquem rem aliquam , ex 
aliquem de re, ew alicu: rem aliquam, ew aliquem rci ali- 
cujus monere , eu onere , e» commonere , (moneo , má- 
ncs, monui , monitum.) Commonefacere , (commonefacio, 
com cis , commoncféci, commoncfa&tum. ) act, 

(Ces verbes fc joignent avec les divers regimes que nous 
avons marqués, Ciceron leur donne deux accufarifs, & 

jucfois l'accufatif de 14 perfonne avec l'ablatif de la 

chofe & la prépofition de: Plaute leur donne le datif de 

la perfonne avec l’accufatif de la chofe: Sallufte & Cice- 

ron leur donnent Je genirif de la chofe avec l'accufatif de 

la perfonne. * Au Participe pallif, on donne à ces verbes 

l'accufatif de la chofe , ou [*ablatif avecde: Momtus aliqnid, 
ou de aliquá rr.) 

Avertir quelqu'un de [a part d'unautre. Admonere aliqucm 

verbis alterius, Cic. 

Avertir pus de fon deveir. Commonere aliquem officium 

- fuum. Plawt, * De fes miferes. Miferiarum fuaram aliquem 

commonere. Plaur. " 

Avertir quelqu'un d'une chofe avant qu'elle arrive , Où par 

Me, 


ava: 








e 
ide bynr Avertifemens à M Aliquet rcûtè 
ros «widimonece. Ge, Eesti: gen opido moni 


"ifa een cu de mer vetement Nüllum admonitioni- 
bm y^ de rien. Frufteà eft ill 
ous "t de um 

: GE. X Res 

es ont Move tt Monitor. Admonitor , gei ü- 


m. 
ardere dei dt fine ro ^or enr donnes Admouitioni iraf- 


ci. pi ei 

EU Aviv mm felduna fe) Gon ge. 
en fait d'une Confeffio , gen. 
noiffance fter fai ji 


* füixum dven fucerr de mon (rime. Aperte & ingenio? crimen 
- confiteor, Cic. faceot, Her. De fcelere fateor. (ic. 
eie amati par Jon propre ave. Suà confeffione hunc ju- 


Aviu éme. bat Probatio. 
à leon »ty appro ion} Moa». 


genir, onis , f. ygenit. 
Ja fait cela de l'aven de Céfar. Id fecit an&oritáte Cz faris , on 
ü » ex probante Cafáre. Cic. 

Un hemme fans ave , quin'ani feunilieu, Cr que perfonne ne 
réclame, Etro , enit. crtOnis, m. "U/p. Erroneus , geni. ct- 
ronei, m: lum. 

ADVIS, e& Avis, comme en. [e prononce, fub(t.-m. [ofve- 
"x dom HERR Am } Monitio , enit, moni 


LOn fe jon hien du verbe Mene» & de fes compofez en cette 
Ggnification y & aufi du Verbe Nwnriare, 
SVentmedonnek là in benauis, ReGeme mones. (c. 
Jl tus avi you i recent avis de l'arrivée des ennemis, Nuntia- 
tum eft br hoftes adventare,s Cíc. 
des 4vix certam que les ennemis avoirnt pafé 
rrirne t rum non dubie nantiabatur hoftes eranüffe Eu- 


| Donner des avia farce à quelqu'un ecce nuntiis moncre 
Tac, 
AVR Sentiment, iin) Sententia. genir. featentis, f. 0- 
jt; opinionis f. Cie 
qnam vii , ou Mon avi: cil tel, “sic eft fententia, Plaut, 
Jn ed fum featentiá. Cic. Mihi fic videtur, kacenfeo , o» 
ER Dd dade ne Seidel 
iita videtur. Sic Tc. 
prom s POS ec cre Pe Hass M c e- 


FRS Es LES parti placuit. Ca/. 


US 


Rea ER BE T 


En wm 


» Etna, 


a ci dice Tani. "m n. 


ADV. 37 
à l'Affemblée, difoit aux Senateurs, Meffieurs, de 
ce cóté-cy ou de l'autre, fuivaot votre avis; en forte que 
ccux qui étoient de même avis, paffoient du mefme côté, 
B&lesaurres , de l’autre] 
Aller aux avis, Où aux opinions Irc in confilium , es infen- 
tentiam. Cic. 


iwi, le quitter , ien déporter. Sententiam mutarc. 
du » ou de fencenrid delificre. De fentenriä decedere, 
e Cie. 
er d'avis à quelqu'un. Aliquem de fententiá dedu- 
ere, eu dejicetc é derurbare, Cic. Plaur, 
De M. Avis , eworir fon fentiment, Ou fon avis fier une chofe, 
De re aliqüà fententíam aperire , ewdicere. Cic. 
Paffer à l'avir dequelqu'un. le pedibus in fententiam alicu- 
jus. Oc. Sententiam alicujus fequi. Caf. 
[Cela fe pratique encore aujourd'huy ; quand les Avis font 
, les Juses fe ranger du cofte de celuy dont ils 
rs V'Avis : ce qui s'appelle Ire pedibus in Senentéam 
alic uini, ) 
À MON AVIS , ou pla Mci fententià, Cir. Med quidem 
fententiá. Ter, Meo judicio. abl. Cie 
Avs, [confei.] Confilium , genir. confilii , n, Cie, 
1l d Vien aisé à cenx. quà fe portent bien dedanmer de bons ávis 
aux malader, Facile omncs cüm valemus, recta confilia z- 
mus, Ter. 


3 aideray de mon Bride mes 4vir. Aut re aut confilio 
om aye fuis d’ Rea? 
N DIT ironiquement. Vra ement y j'en fuit d'avir? Reëtè tu 
quidem (der? T ; 
Ox nir encore, n y 4 jour d'àvis extre cy & là, Ad eam rem 


ADVÉE, zd 

» 98 AyISF , comme l'on protence, m, AV rs we, f. 

part. paff. Voyez, Anvrssa. 

Aust » comme tif, Bien avifé, (bien éclairé dans 
la conduite de fei affaires, fages *.] Callidus, Catus. 
Confideratus. Ciréunfpcäuss Confülrus, a, um, Prudens 

entr, ptüdentis, omn. gen. Cse. A Incallidus. 
utus, Inconüderarus. Inconfultus, a, um. Inconfide- 
1ans,£ewir, iticonfiderantis , omn, gen. Cic, Mal-avifé) 

[La plüpart de ces Adje&ifs ont leurs degrez de comparai- 
fon, car on dit Callidior vér oc callidiur, Confideratior € 
hoc. confideratius , Circunfpetlior € hoc citcunfpethuui, Friden- 
tior 6 hoc prudentius, Confultior Ó duc dtins, Plusavi- 
fé; & au fuperlatif Callídiffimm: , Confider » Cireur- 
fpedifimn » Prudentiffimu: , & Confilti mus ,a, um. Cic, Fort 
aviíé, } 

ADVISER , où AvisER , comme il fe pronence , V. a&, [Dire, 
“donner avis à quelq qu'un.) 

( N'et point d'ufüge eu cette. fignification, fi ce n'eft dans 
quelques Provinces où loa dit Ls veu: avife de cela. ] 

AUIStR à quelque i [Confulter , où déliberer quelque 
Vebeofe. à need del PER ; ew confalrare, (o 2 - qvi, 
atum.) Cie, itare, to, tas, avi , cogita- 
me trae siae, reo. C aid Eee. 

res b rene prum. ) a&. Cie 

[On met ja piv à l'ablatif avec la prépofition de; on peut 
ncanmoins V'accufatif avec Cagiro & Video.) 

Nour aviferem à tra 7 cdi fiit. hoc pofterius videbi- 
mus. Cw. 

Avifer enfemble, ire ie fe. Inter fe deliberare. Cie. In 
. medium confulere. 


^ Tüpelendo de rta Videre. Deprehendere , 


deprehendi , deprehenfum. j 


n 
SU : x’ la faste. Inter turbam te deprehendi. 
^ er te 
Vo veas b da figuré, l faire der découvertes aprés quelque eefte- 
"Cogirare. (commi- 


ee Videre. a&. accuf,. Comminifci , 
tot, comminifceris, commentus fum.) depod. ce. tic. 
a&. aecuf. : 


T deo: d'un mauvais evpedient "m fe dec. pt 


: Comme eite fae m. charisitheencrp Ei it avifí d'u 
ne chefé peur m'en tirer, Cüm I ca res mc 


E ADU. AD. 


- befet, illud mihi occurrit, o» illud occurrit animo, ex 1l- 
lud (accurrit mihi , ewillud venit ia mentem , os illud fubiit 
animum , es hzc cogitario fubjie animum, ut me expedi- 
rem Cr extricarem.. Cic. 

Je ne m'en eflois point encore avif?. — Mihi iftud in mentem 
non venerar, P/aw. Non adverteram. Liv. Non cogita- 
ram. Cie, 


AviSER. Ou prendre garde à ce que l'en dit. Cogitatè veiba fa- | 


cere, Plaur, 

J'ay avif* à ce que je dei: dire, Cogitatum eíl mihi quod lo- 
quar. Plaut. 

ADULATEUR , fubft. mafc. ( flarewr. ] Adulator, Palpator, 
gemit. oris, m. Cie, Piaut. 

[ Ce mot fe dit peu en François. ] 

ADULTE, adjcd. m. & f, ( Sui entre dans l'adolefeence. ] 
Adultus, genit, adulti, m. parlant d'un 
genit, adulta, f, parlant d'une fille, Cie. 

ADULTERE, fabí(l. m. ( Crime qui fe commet [ori qu'un bérm- 
me , OU qu'une femmene fe gardent par reciproquemens La foy 
conjugale, ] Adalterium ,. gemit. adulterii, n.. Cu. 
Cimmettre un adultere, Mœchari, (mœchor, maecharis, mo- 
chatus fum. ) depon. Carw. Maæchiflarc, ( mœchiflo. ) 
Plaur, Adulterari, (adultcror, adulteraris, admireratus 
fum.) depon. Facere, ew committere adulterium cum ali- 
quá. Quinr, Curr. 

Ê.Adalterari a une fignification abfolue , & ne regit aucun cus. 


Suctone a dit 4dulterare mulierem, Commettre adultere | 


avec une femme mariée. ] 
Siti commet adultere avecioutes Les femmes mariéei. Omnium 
iculorum adulter. Cic. 

ADULTERE, fubft. m. [Celuy qui commet adultere,) Moc- 
Chus, genir. moechi, m. Plaut, Cari, Adulter , genit. adul- 
téri, m. Cie, , 

Aovrrene, fübfi. f. [Femme adultere,.] Mæœcha, genit. moechz, 
f. Jav. Adultéra, geni. adulteræ, f. Cicer. A" 

ADULTERK de fa fœur. Sororis adulter. Cic. * Adultere de la 
femme de fon frere, Adalter fraternus, Srar. 

ADULTERER , V. neut, ( Commettre adultere, ) Voyez Com- 
mettre ADULTERE. 

[ Ce verbe n'eft point d'ufage, fi ce n'eft au Palais. ] 

Sharm a dit Laduiterats mulier , Une femme corrompu£ par 
adultere. ] 

ADULTERIN, m. ApurrenIXE , f£. [ Né d'adulteré.] Adul- 
terínus,a, um, Plin, Adnlterino fanguine natus, a, um. 
ADYOCASSER , ou AVOCASSER comme on le prononce , V. neut. 
[ Faire la prsfeffisn d^ Avocat. ] Caufus dicere , ew agere , (di- 

co, divis, dixi, di&tum : ago, agis, cgi, atum.) a&. Gr. 

Il y a trente ani qu'il avocafje. Annos jam triginta in foro 
verfatur, (verfor, verfaris, verfatus fum, verfari.) de- 
pon. (uer. 


[ Ce mot ne fe dit point des Avocats célébres , mais fculc- ! 


ment de ceux qui ont peu de pratique. ] à 
ADVOCAT , os AvOCAT , comme on promence ; fübft, mafc. 
[ Homme fpavant en jurifprudence , qui defend quelqu'un en 


fuflice de vive voix, Où par écrit. ] Advocatus, gerir. ad- | 


vocati, m. Quir. Píin- Tun. Patiüuus, genir. patroni, m. 
Caufidicu$ , gewir, caufidici, m. Caufarum attor, gewir. 
a&oris , mi patronus, .Aften-Ped, 
Chatget Ah o4irecat d'une cafe, Canfam ad patronum deferre, 
acstum ad caufam defendeudam. Cie, 
Faire la profeffien d'Avecat. Defendere caufas. Her. Adire 
ad: orándas. Cie. Acucre linguam caufis. Hor, Orare 


AYOCAT na, Patronus de jure refpondens. 
AVOQAT GENERAL, [dans les Cour: fenvereines, ] Supte- 
M in curii Advocatus Catholicus. 
Avocar nu Roy, [dam ler Préfidiaux. ) In præfidiali curià 
xegiarum caufarum a&or.. Advocatus Regius. " 
La perle dei Avocats, Rofcius caufidicorum. Caufidicus pri- 
minominis, Flos caufidicorum. 
( R ofcius efloir célébre autrefois à Rome. ] 
pm qui a gagné plufieurs procés, Multacum palmarum cau- 
idicus. 


Méchant Avocat, qui plaide mal & ne fait que crirr.. Ka- 


garçon. * Adulta, | 


ADV. ÆOL: AER. AFF. 


ADVOUE i AvoRE, came (t 1e pressito s Uh. À v GR " 
ADNQUER, c poen Avus V 48° [Cafe en 
Ot en pren  Avouca,V, 1 : 
fe1 Fateri, ( » fateris , faiTus. CA Ar de dl M 
D (or) SEM ein fum.) depon, wx £c. Agnofèts 
nofco, agnofcis, agnovi, agnitum. ^ 
| p uné faute, Confiteri e messe e MI st fa- 


| terierimen, Ge 3 
Avoutr fon crime à la queftion: Quxitionc adhibit confiteri 
1l a ayené fon :crima fut le champ c 4 (lé. fes tomplites: De 
! 
i 


[ DOUÉ rsbüla ,m. ic Mabula Cle. 
p 


DAS are 


crimen, Ciz, 

fe iple haud cua&antcr faffus ,. confcioseeluvit. Lew, 
N'avewtr point ceiqu'an now ebjedie. De-objcüis non coaí- 
teri, Cicer, dn GO. rti 

Avouër ume chefe , ( Approuver ce qu'on a denne charge de fai- 

| re] Probare. Comprobarc. Laudare, (o, as, avi, atum.) 

| ad. acc. Cw. Agnofcere quod fadum eft idque præftare 
| velle. Cie, " 

| A m'aveutra de ce que j'ay fait. Probabit, ew laudabit fac- 
tum, Ci. N d . 

Fe lay avené de cela, Auctor illi fui de hacre. Plane, 

On pir figurément J4vouer la derre, pour dire, $e recemnst- 
tre conpable. Peccatum , eu fe peccaile fateri, ew confiteri, 
Her, Ágnoleere'& ample&i culpam, Plin-Fun. Agnofcere, 
en fufcipere , ou confiteri crimen, Cic, 

A vouén , ( recennolrre pour fien. ] Aliquem pro fuo agnofcere, 

| S'avsutr d'une religion, Proliteri religioncm aliquam, Cic, 

| S'avonér de quelqu'un, Alicujus nomea & auctoritatem ap- 
x ne ca fe ud alicujusauétorirarem, Cic. 

TE, adjeét. m. & f. [Brie par trop de chaleur.) Adaftus, 

adufta , aduftum, Ter. , ? ) x 

dr THE fait Aduflior & hec admfim: au comparatif. 
sv. 

[ Ce mot François ne fe dit gueres qu'en Medecine, en par- 
laur du fang & des humeurs quand elles font brülées par 
une trop grande chaleur naturelle, ] 

"Un temperament adufle, Adufta temperatio corporis, Cic. 
4OLITILE , ÆQUATEUR rr, cherchez, parus E fimple. 
AERER , V. adt, [donner de l'air à mn lien, qui eftoit trop € 

teuffé. ] Liberiorem & patentiorem aërem, e» auram xdi- 
businipirare , (fpiro, as, avi, atum.) a&. 

[ Columelle dit Granarsa aquilenibur snfpirentur, ] 

| Ow pir auffi .#érer mn lien , [en purifier L'air corrompuy avec 

des fumigations, ) Kefolvere acta tubificum , (rcfolvo , refol- 
vi,refolutum,) aé&t. 

AERIEN , m, AËënienne, f, adjed. [ d'air, ] A&rius € Aë- 

|  reus,a,um. Cir. 

| AFFABILITE', fubft. f. ( Humeur sbligeante , qni rend ler per- 

| femmes d'un facile aberd.] Affabiliras, Comitas. Facilitas, 

genit, atis,f. Cic, ' 

| AFFABLE , adjed. m. & f£. ( Cowrteis, obligeant. ) Affabilis, 
& hoc affabile , adje&, (qui fait aw comparatif, Affabilior & 
hocaffabilius, & aw feperiatif Afrabilsfimus ,a, um, Ter, 
Cic.) * Blandus fermonc, a, um, Cc. t 

Je m'eiudie a me rendre affable, (m cela ne me véufft pas mal, 

Mcditor effe affabilis, & bené procedit. Ter. 

AFFABLEMENT , adv. [avec affabilue.]. Affubiliter. ady, 
(at comparatif Affabilius , & aw fuperlatif Affabilifime. ) 
"P8al- Gel, + 4f 

AFFADI,m. ArrAprs ,f. part: paff. ( 
Fatuus, Anfulius, a, um; Marr. Plant, : 

AFFADIR, V. a&. [ Kexdre fade.) Saporem alicujus rei in- 
fufcare, (co ,us, avi, atum.) a&. Ci, Facui & infulfi fapo- 
ris reddere aliquid. 

j'ay le cœur affadi. Cor mihi languet. 

AFFAIRE, fubft. f. ( Ce qui peut occuper ner faint. mer par, 
nor penfées, Cr mut ebhiger a'aller & de wenir.) Res, gem. 
rci, f. Negotium, ceni. negotii , n. Cic. i 

"Avoir bien des affaires, Habere multa negotia. Diflinerimnl- 

tis negotiis. Obrui magnitudinenegotiorom. Cie, 7, 
Qui a bien des affanes, qui ef fortoccnpé, [ Qui à des affais 

res par deffus la tefle, comme l'en parle familierement, ] Ne- 
gotiofus homo, Salaf. Negotii plenus, Piau. Multis dif- 

tca- 


fani gouf , fansfavenr.) 


AFF; 


s 
UII Sue 


ro e ui “arr 
- feiffe & prs fom | (12 

^ Lj a 
fcdimenti , n. ra , genit. ) depeeiioni, Tu 
AFPAISSER, Y V.a&, Lerefer s comprimer quelque chefe y afin 

get qiie sa y ] Premere. primere , (m0, 

s, pref, a&. accuf, Plant. 
lé pe 
y ie, (ed peer. 


jm. Ales et 


aller au s s pe 


lido , fidis , fidi, Jan: 
e ‘sde (sida! Me le fans fupin.) neut. 
c. Colum. «rt. 


CSide fait fidi au préverit au rapport de Prifcien, quoi qu'il 

nes l'évitoir, parce qu'il devoir faire 
ff: C'eft pourquoy il veut que dans cette incertitude l'on 
xod le preterit de "pp. & que l'on dife fedi pour » 
a ncanmoins fid; cft exprellement dans Col 

Íez prennent leurs préterits de Sedes. ] 

! La terre vod ofa extraordtnairement, Ad infinitam altitu- 
dincm terra dcfedit. Cic. 


Dan: MM qoe ce malheureux combat fe denneit, il y eut nn 


tremblemen: de terre fi grand dani la Gaule, que in 1 vil- . 
Les furent renverfées, qu'il fe fit plufieurs omveriures, € que 
da terre s'afaifa. Eo temporc ipfo cum hoc calamitofum 


pese, tanti tercæ motus ia Gallia facti funr, ut 
nn ida corroerint , mulris locis labes fa&z (iot , ter- 

ææque deícderint. Cie. 

AFFAÎTER /'eifean V. a&, [l'Appriveifer.) Accipitrem ci- 


curare, (ciclro, cicüras, cicuravi , cicuratum,) ad. Var. 
on Manfuefacere , (manfucífacio , manfuefácis, manfueféci , 
manfuefaétum.) act. Pim, 


[ Terme de Fauconneric. ] 

AFFAME, m. Ars AME, f. part, paff. & adje&.- Ves 
ATFAMER. 
Un afamé, Ou un bemme a(famé , un homme fasmelique, Fátnc- 
licus,a, um. Fame preilus, a, um. Efurio , genir, efürio- 
nis, m. Ter. Plaut. 


Ox nim familicrement , [parlant d'un. bomme qui chérche à | 


d'enrichir aux dépens d'autruy.] C'efl Cd ve ed pes Græcu- 
lus efuriens, genie. Græculi cfarient À 4e Juv. Qui ci- 
bum é flammá petit: Pier. 


[Cette ma d ler de Juvenal eft; de ce qu'un | 
niere de parler ne pe | 


Grec efi oit preft à tout 
AFFAMER , V. a&. [ Faire avoir faim. ] Famem alicui in- ! 

fere, (infe ro , infezs , intili, illdtum.) ad. Fame aliquem 

premere , (premo , premis , prefi ) a&, Cie. 
Affamer une ville, der citeyem. » Cives commeztu , 
en 1e frumentarià interclüdere. * Utbi, civibus commea- 
— cludere , (interclüdo , interclüdis , interclàfi , in- 
teiclüfum. 









fa: fours Où ce que news difens trop étudié C 
Afic&atio geni, affe&ationis, f. Quinr, 
stein t Piin. 
trop recherché. Nimiz concin- 

Se confe&atio, Cie, Ninia 
tio aie&ario. 

age watttrelle C» fan affelBation, où jl me 

» rien d'afelié, ni rien de trap recherché, 
üaturalis non fucatus nitor. Cic. vers 2 
, non arte & fludio itus. * 


P1 «À fani ee & fans étude, Sens ani a à Bon 
uxíiti Ce, ER 2 dat 

E le avec affcilation. Exquifit? ere Ans 

Mme 1 loquitur. * (le contraire , Non 

"Eur. Ge.) to 

dnt man fat, zelis ec »genit, caco 


zclim,f. Quint, 

AFFECTE, m. LEA part. pa(L. du verbe Arrrc- 
cherché, rrop dmi.) À RE dpt ae 

titum, Quinr Exquificior & hoc exquifitius, adjcét, Css 


TED, Trop rei 


fée, | 
i Pre nude | I [elliome contrefaites , Où fentes. Fidi tele. ou falfi 
atfeétus, Qurne 








NI. à es T xdi. crus. & anus. Ce 
Cete fame of RL fint hire der onion Ies copi ONERE 
no cali Te P resides 
pre. sa ge ud au icate addam ría 2 

ms je 1 comme ve eorprmal felé mal dif 

efé, Ma 1 L 
afin Lara dj Pidum conf vs dediti operi, 


AFFECTER , V. act, (ricche meh o cinema 
Aliquid nimiá diligeatià affe&are , .(; saffectas , ecl 
tàvi , sffcétarum. } wo. Cernei- So ai Aliquid cuuofhs-ex- 
.€ uisftum. 
Fu conc confes ei ener ar rss re 
um 
, Tad « avorent 
CHAT ae 


ui x eed: la glesre de 
ue puratien en bat, 
cékis quibus aliqua pangendi facul T Tacir, — 
: si ae m du diféourse, Vbertarem orationis coa- 


lerne oie -Stidioiaregaum afcdare Liv. 
rd df A une a ] Aliquid alicui rei deflina- 
i, deflinutum.) ad. ew At- 
lenire aoo sibus a stcibui, attributum.) ce, 
i,addictum.) a, 


) 
diem wn Ts spa r Pme del [sidati, Pecuniam in 


attribuere, Qc. 


Tour. ges tiis v: 2 PK à jer creancieri, Omnia bona credi- 


Le es hefpital 3 afeitez, la. nourriture des 
Pauvres, Mem Mt editus cedunt in alimenta pau- 
pérum , pácaddiBi fear qenperibus. 

ANFRCTEA , [ Faire quelque chofe exprès 6 à defoin, ] Dedità 
— eu przquam meditate aliquid facere, 
A felle de ne point paroitré tige. Vultu cniüitiam. premit , o» 
E scc en tegit, eu obtégit. (ic. 
Afin qu'on ne croye par que ntis alfedhems Sie faire celos Neid 
opcrà dedit] facere vidcamur, Ge. 
AFFNCTER , (Toucher. ] Afficere , (afficio, afficis, affeci Me 
) 4&. acc. Cie, 
Cela m'a jede fort , où me touche forts (Ablancourt.) Id me 
valde afficit , ewtangit, eu movet. Cic. 4 

AFFECTIE, m. Arrscrivg ,f.: adjcét. [.Quitenche-C7 qui re- 
mut les cœurs & lex efpritz, ) Qui animos afficit & movet in 
omnem affe&um, Swinr. 

AFFECTION, fubft. f. ( Pafien, menvement de lame, qui 
- orte veri quelqu'un, OU verrmne cisfe, ] Affcttio , gerit, 

ionis , f. Cie, » gem, affctüs im. Quent, 

hes. les ajelhens des autres, épenfer leurs po, 


entrer 
dans leurs paffisns, Affumere aliorum moe 


Emonvetr. lei afedins, ou des pepe Movere , eu commo- 
Vete, ou concitare, »w advocare aficétus. Quint. 
AFFECTION, (Amour, bonne volonté, pps qun on etm 
) vam acci Où pour unc chefe,]) Amor, gerit. amo 
volentia, ss Denivolentia , genit, benevolentia, f f. 
Voluntas ; d rs voluntatis f. Animus, ipee animi , "Eds: 


E mr. a inclinatio a qe a emt. 
2 ationis , f.. Studium » Deut. beg c Quint. 
Ne de l'affeétion, Où de i Merineten pour quelqu'un. .Amo- 


ionc voluntatis 
deco ia aliquit. Cicer. a. 


li a nne extrème site peur l'hifoire , sl aime Dr Puit 


re. Ardet ftudio 3: Pour les belles lertres. 
fus eft literarum. Cie. * Pour apprendre, 1n eo ftudium eft 


difcendi, Cie. 
Ho at 


e ponen cns DA vu z43u 9 
Din- 


200g 


K 


e» præftare. 
ri smorèm » e" pores in ali- 


"mA m peur Ln ; Nili pause amore tenetur, 


Haudamans eft à Fam re nevólus. — 
F, ebofa par À en, d gen, o ani- 

"mo. (a Sy riti en benevole aliqui rue ci. 
" riu x&wr Grud'affeétion. Vete & cx aimo vivan 


peur les lettres, A littetis alienus, a 
um. Le ce toux ras 
amer de pe Ciné mamvafe dipofrion. ] Affec- 
1s, C165 uut 
AFRE TIONNE, A AFFECTION n utt, pali. 
e ABFBCTIONNER. Amas , ferit. amantis , omn, gen. 
Amaptior & hoc amantius | € an fe 
» Ay um.) * Studiofus, ftudiofa , (tu- 
au comparatif Studiofior & hoc ftüdiofius , 
ri $ »A, um.) m an = 
D sn pA aliquem benevólus , be 





n don lus eft amantiffumus res Qudioüif- | 
Cr — 
Mal affedlionnf emyertquelqu'un , ou " L'endroit de quelqu'un , 


on. un. Male animatus erga aliquem. Male af- 
2 pet Qui averfo animo ei ehaliquo. Alicui 
ánfenfus, Ab aliquo alienus. Malevélus alicui, Cie. 
:malaffeétionnces épluchent continuellement, fer ou- 
iniquis fcriptura cjus oi Ter. Iniqui na- 
t (criptadlltus, Phed.. — La NS. 
a quelque chefe , Policené pur guciua ci a 
us,2,um. Cr. 


onn£ À i'eflude 6r dani Ke 
€ homme. ad tuus optimi f Er ar 
« C 
À. [Aver de d'affection e 
à quel qu'un.) Inaliquemáncli 
derc, fpiotendeo v Propeniesepro- 





A VETERE 


x pv 4t 


Au^ Mieveis dul amt de 


Arrteri 0E = DR Aa) one bal dt rd 


a. ui ai 
un Ma lur f ant la tant 
m j^ EPA m on D. 
leg! sonquam 5 Ícriptam entis ani 
mus nullà rc prz alià afficitur , gel e e 
Ó» eu 


AEFECTUEUSEMENT ; adverb. [Avec affedlien, d'une ma- 
tiere affeliuen 2 © reuchante , Amanter, Peramanter, Bene- 
vüle-adv. Animo libenti , prolixoque. abl. Amice, adv. cie. 


'AFFECTUEUX, mi. AsrrcrurusE, f. [Teuchant , rempli de 


fentimem: de biemveillance €e d amitié.] Amoris & benerolen- 
tiz plenus , à, um. Qc, * Der lettrex affeiueufer , tendres & 
tonchanter, Litterxz amantiflimæ. Litterz pleniffimz amotis 
"& benevolentiz. cic. 

AFFERME',m. Arr Ex M es, f. part. paff. (Donné à fer- 
me.) Locatus, locata, locatum, Cie, 

AFFRAME, [Pris à ferme] Condu&us ,condu&a ,' 'conduc- 
tum, Cir. 

AFFERMER , V. act. [Domrer mne terre à 
care, ren , locavi , locatam. 
tare, 


e.) Locare. Elo- 

; aceuf. Cic. Loci- 

locito, locitas , locitavi , locitarum.) a&. acc. Ter. 

AFFERMER, [Prendre x ferme,) Conducere, (condücó, con- 
dücis, conduxi, conductum.) a&. accuf, Cic. 

Affermer nne terre y peur la cultiver. Agrum colendum habe- 
1€. Terent, 

AFFERMI, m, Arrsnatt f. part. e [Rendn ferme é fla- 
ble.) Ficmatus, Stabilitus; Conflabilftus , a, um, Cc. Ler. 
AFFERMIR , V. ad. [Rendre ferme ë» falide;] Firmare. Con- 
firmare , (firmo, firmas, fitmavi, um.) Stabilite. Conf- 
tabilire, (flabilio, Rabilis, flabilivi  Rabilitum.) Solidate , 
(forido, folidas, folidavi , folida a&. acc. Cic. Virg. Vitr. 
C eft ce qui affermit tout l'ouvrage, 1d maxime tocum opus&r- 
mat. ld addit fizmitudiaem operi. Varr. 

AXTERMIRS an fguré, [Rendre quelqu'un ferme Qn ie iqghla- 
ble dans Te: divers accidens de la fortune, Ou dans quelque feu- 
tíntent,] Firmase. Confitmase, aót. acc. Cic. 
a6acc. Ter. n AA : 
Cette penfée fervit beauconp. à m'a ermir contre. e 
vie. el illá Ra pins fum 
versus hujufce vitz cafus Cir. 5 
11 l'ajfermit au feruice de fen Prince, lerr qu'il 
tantem in vio Principis confirmavir, Tacit: aj 
mir catre téut évenement. Confirmarc fe ad omnia, Cic. 

Il Le v feo aire contre la mers, Aniraum adversam füpre- 


ARERMIMEMRN T. fubft. mafc. (ce qui afermit étend fer- 
me.) Stabilimentum. Firmamentum , £ewst, firfhamenri , n. 
Stabilimen , flabiliminis, n. Statümcen, genit, flaru- 
minis ; neut.  Crlum, 

AFFERMISSEMENT au figuré., [appuys feditiem) Stabilimen, 

qirmamencum; Cie, Colümen, gemr. columinis, neut. Oc. 
(Regni ftabilimen ac fem tóm € veg os 


d'un Royaume.) 
AFFETE,m. A tread S ode pier 
trop red, 
! " Mes, 
me € : ue À 
v » 


ationís , f. 














^ AFF. 


4 
' Libellus affixus , qim. libelli affixi, m. "Tabella, ewtabula 
licé propofita , er. (des publicè propolitz,f. Pro- 


iptio , genir, eriprtonis , f. Cu. 


je metrray des affiches par-tout , où il y aura écrit en greffes let- | 


tres: Si quelgu'una perdu une valife, qu'il r'adreffe à Gripur. 
Cubirum longis litteris figaabo jam ufque quaque: 5i quis 
perdiderit vidilum , ad Gripum ur veniar, Píaw — 

Céfar fit publier par affiches, qu'il venlost que le feuat s'affemblaft 
le premier du meis, Senatum velle fe calcndis adeñle Cæfar 
proferibi jutfit. Oe. 

Racilius publia par affche: qu'il vendreir les eftlaves de Caten, 
Raciliits tabulam proferipüc fe familiam Catonianam vendi- 
turum, Cie, 


AfriCHEs y [qwe l'on fait dani Les Colleres , en profe dr en ver:.] | 


r Immáíta, remit. programmatum , m. plur. Litterariz 

eitibrutoan | Lars Lim lucubrationum ,£. plur. 
(Ct mot el de winrilien.) 

AFFICHER , V. act. (L4ttacher ne affiche, ou 
Tabellam profcribere , (proferibo , profcril 
proferiptum ) né, | : 

Qn oficha des placards dans des lieux publici. In locis celeberri- 
mis fibelli propofici funt, Cic. 

AFFICHEUR , fid. mafc, [Celmy qui affiche des placards au coin 
der rti.) Qui aff igit libellos ad poftes & limina publica, 

AFRIDE',in. Arfipur,f. adje&. (Cr/uy, Ouceile dela 
fdéliré dle fauel: on efi bien afuré.] Fidus, Certus, a, um. Fi- 
delis & hoc fidele , adje&. c. A : 

[On dit au Comparatif Fidier 4C boc fidius : Certior © boc 
bertus: Fidelier € boc fideliur; & au Superlatif Fadiffinmus. 
Certifimwr, F ideliffimui , à , um.) 

AFFILE,m. Arrtuse,f. part. paff. Ligue, à quisna 
desnélefil.] Acütus. Exacütus,a um, Virg, Plin. * (on dit 
an Comparatif Acutior & hocacutius, d» au Superlatif Acu- 
tiffimus, 2, um.) . 

Ox prr figurément & proverbialement , 1 a le bec bien affilé, 


welgne placard. ] 
Lis , proícripti , 


il jáfe €7 caquette comme il faut, Nimiüm garrie, Garrülus & | 


loquaxeft. Locutulcius cit. .4w/-Gel, Loquitatur, P/aut, 
AFFILER , V. a&, [demuer le fil, Ou lesmanchant awx outils, ] 

Acüere, Exacuere , (acuo, acuis, acui, scütum.) act. acc. 

Colum, Plin. x" 
AFFINAGE , fublt. mafc. (ien par lagiitile-dmrend les mé- 


Taux plus fins en les épurant.] Metallorum co&ütd , gemir.coc- | 


ture ,f. Coétio, genir. cotionis, f. Purgatio, geni. pur- 


a f. 

AFF !,m. Arrtwxr, f. putt paff. (Purifié, parlant 
de sr @ de l'argent.) Purgatus. ÉxcoËtus , a , um. Ax/-Gal, 

Or bien effné. Aurum obruflum , genrr, auri obruffi , neut, 
Píiv. Autum ad obruffam. Swer. 


[ Obr«ffa, comme dit Voflius , eft: un examen ou certainc 


épreuve, par laquelle on connoiffoit fi lot éroit aflez pu- 
rifié. ^I] y en a qui difent Aurum ebrycum , ou obrizam , 
mais ébre]ficm eft meilleur. ] : 
Ou pir Da fremagé affine. Caleus vetus, genie. cafei vetc- 
ris, m, Plin, — 
AFFINER ; V/A&. (P ^) fan 
o j , purgatum. ) adt. acc. Plin, Excoquere , 
esp Lini oni nne sexcoétum.) a&. acc. Ould, 
; tément , Affiner quelqu'un, & mieux Raffmer 
; Keco&tum aliquem reddere, Herar. 
y fibft. maíc. [Qui affine l'or & l'argent.) Auriar- 
É jnendi. & purgandi artifex , cert. artificis m, 
poist dans aucun bon Auteur Excefor, Purgator 
a [rre plufieurs Dictionnaires s'en fervent. ] 
fabtt. f. ( iliamce qui fe fait entre deux familles 
par Quelque mariage.) Affinitas , genit, affinitatis f. (qui fait 
in rewitif plerier affinitatium , €x affinitttum plus wire.) 
:* Affinitatfs conjunétio , tenir. conjun&ionis, f. Cie. 
Avair affeité avec quelqu'un. Affuirate fe fe devincire cum 
aliquo. C:. Affinitates jungere cum aliquo, Liv. 
Qui à de l'affnité avec quelqu'un. Alicui affinis & hoc affi- 
^ne. adje&. Cic. " . 
Arrinire, [Rapport , cenvenance Pe o e ed 7H 








les chofer ont entre elter,] Gon Poet 
Conrcuiegtià , genir. conveniengis , f. Ge ^ 


[Residre plur-pur & plus fin.) Purgarc , (pur- | 


AFF. 

Ces ebofes ent une grande affinité entre eller, Hz tes maximam 
habent inter fc convenientiam , ew conjun£tionem, Cie. ». 
AFFIQUETS,fubft. mafc. pl. ( 4ro«r es des - 

dusmulicbris, ren; mundi muliebris , m. Ornamenra mu- 
|. liebtia gemit. ornamentocum muliebrium, n. plur. Phad. Cic. 
| (Mot de raillerie, qui fc dit des parures legeres, fuperfues , 
& affe&ecs.) 
| AFFIRMATIF , m. Agri&MaTIVE, f. (parlant d'une propo[- 
tion qui affrme.] Affirmans, gen, afirmantis, omn. pen. 
Afleverans , renir. affcverantis , omn, gen. Afsérens , genjr, 
afferentis, omn, gen. Cie. 
11 efi fert affirmatif. Omni affeveratione affirmat, Cie. » 
dM paris tefiyours d'un ten. afirman. Scmper aíIcvcranter dicit , 
ew loquirur. . 
| Aestamarive, fubíl, À [em feurentendait. le mot Propofition.] 
| ainfion dit Prendre l'affrmative , être , Qu senir pour l'affirma - 
tive, Starc à partc affeverantium , (íto , &as , (icti , (tatum.) 
ncut. : 
d tient pour l'affrmative , €» . Antipater pour la négative. 
ogéncsait, Antipáter negat. Cic. 
AFFIRMATION , fubft. £. (l'action d'affrmer &> d'afferer une 
chofe.] Aílicnyatio. Affeveratio. Afferrio , genii. onis , f, Cic. 
AFFIRMATIVEMENT , adv. ( D'une mausere affirmative. ] 
Aflirmate. Afleveranter. adv. Cic. z 
AFFIRME,m. Avrtn Mw ex, f, part, paff. Voy. AFEIRMER. 
AFFIR MER , V. act. [L4 /furer we chofe.] Affitmarc. Affevera- 
re, (0, ás,avi,atum ) Aflererc, (afséro , aiscris , aflerui, 
affertum.) a&. acc, Ge. 
xA flirmer avecfermem: Jurejurando affigmate. cie. 
AFFLICTION., fubit. f. [Peine ducorps v de d'efprit, douleur 
qué: lame relfent de quelque difgrace.] Affiétio. Affii&atio , 
genit. onis, f£. Adictos, err, afflitüs, m. Animi dolor, 
ew Imaeror , cemir. Oris, m. Maetlitia. Trillitia , genir, z, f.ic. 
Man affstiisn ef imconfolable, Ou Fe fuis sucon[olabie danrsuen 
y ocv us Inconfolabilis eft dolor meus. Nihil dolorem con- 
lari poteft. Gic. 
Lette perte luy a caufé ume fenfible affilien. Ex hoc caí(u acer- 
biffinzum animi m cepit. Cre. 
1i luy canje , sl [uy dem? bien de l'afiiclion. Magnum luctum 


importat, Phad, Offert ipfi mocrorem. Ter. 
[dil eff dam lPafficiien, Jacet in maerote. Cic. 
ll ne me ponvoit drriver per rcm plus fenfibie que celleda. Ni- 
hil mihi ad dolorem acerbius accidere poterat. Cic. 

1l n'y a point afficion qui ne i'adoncijfe avec leremps, Nullus 
cft dolor, quem non longinquiras.temporis minuat atque 
molliat, e» qui non mitigetur vetuftate, Cic. 

ArrFLICTION , [ Difzrate , mautaife fortune ,adverfte. ) Ærum- 
RE , genit. zrumnarum , f. plur. Milcriz genie, roiferiarum , 
f. plur. Cic, Fortuna afflita , genir. fortunz afflitz ,f. A- 
Ceiba tempóra ,ger;t, acerborum temporum , n. plur, 

Non: femmesaccnabiez, d' aflickisnide tous lescótez, Nos miferiz 
premunt undique. cic. Fortuná duriore confliamur. Cic. 

je ne fuis par fi fort abatmponr avoir oublié que je fuis homme, 
pour creire qu'il fe fasiie laser aller.a laffiluon. Nonfum 
ita fra&ns ut hominem me efle fim oblitus, aut fortunz fuc- 
cambendum putem. Cie. " 

Lima confolé dans mon affstisen par fes difeenri.. Allcvavit dic- 
tis rTUTbnam meam. ci. " , 

$e moquer de Cafflsition a autruy. Irtülere aliena mala. Æhad, 

illatemiferias alicujus, Perr. . 

"Un ejpritoperfecuté Er sbfede par le: aflschisnr. Nexatus calami- 
tütibus rhiferiifque ciccumclufus animus. die, ses 2e, 

Aveir We grandes afflittions. Maximis calamitatibus vexari. 
pafl.Cie, Angoribus, ew doloribus apprimi ac confici. 


, Cie, 

E, adje&. f. Peinsafficlive , Ou éerperelle. Poena 
is , gemit, poenz capitalis , f, ‘ 
AFPLIGE,m Arriiare,f, part, pal. [Qui refentde 

fa douleur dde la trifleff d'une chofe.] Morroreaffiictus & 
profiigatus. -Afflius & jacens, Dolcns X maerens, genér. 
entis, omn. gen. Cic. 

Effre grandement , Où fenfiblement affsgé. Summodoloreaff- 
€i, ew confici. In magno dolore ele, Dolore angi, Magna 
id moerore verlas ; eu jacere. Ge, 












Arril- 


A F.F. 
^il Mss, 2e un Firg Rar d 


pere Fortuni duriorc confliétari. 





Sat de pr rie, en pellilentii afícdrus * De addio. 


AEFLIGEANT, m.- ArrtxogANTE, f. on frenence Afflijant. 
Qui canfe Me la douleur € dela ui dg à Pefprit:) Acerbus, 
Moleflus, a, um. Triftis & hoctrifte, Cic. 

[ On dit au Comparatif | cerbisr € bsc aterbinr : Moleffier € 
hoc molefiiut : Trifiior 6 bocrrifiuss Etau Superlatif _Ater- 
bifimui, Molcfifimur , Trifi mms , & , um.) 

Il eff bien afffigeunt de retourner avecinfamie dams um liewd'on 
l'on eft forti-uwec honneur. Acerbum cit, os habec magnum 
dolorem, unde cum honore decctleris , eodcna vum igno- 

Mirenpesnsde 1 quelque: fien Fe t 

noms Les fanrt. nouvelles facheufer. 
geanter- Aliquid. quotidie acezbi & incommódi 
tatur, AMC. ad Heren; — ^ 

Dernémveller afligcantes. Trifles nuntii , genir. triftium aun- 
tiorum , m. plur.- cic. 

AFFLIGER , V. a&. ( faire feuffrir quelque douleur fait dmcorps 
om de feria quelqu'un le contrifler.] Alicui dolorem affer- 
cd &ro , affers , attüli , allátum.) Dolore aliquem afficc- 

16 y (affici, aff icis, affeci, affectum.) Aliquem concrrifta- 

se » (contriffo, contriftas, contriftavi , contri tum, )a&. Cic, 

Eftre vivement affigé, Où touché de quelque accident fácheux. 

Cáín aliquo pa. 1 commoveri , (commovceor 


De cafu affli&ari. paff Cafum 


aliquem vehementer y (dolco , doles, dolui, doli- 
tum.) neut. Cic 
un, leteurmenter , le vexer.] Aliquem affli- 
gem, » affligis, afflixi , affli&um.) Affli&arc. Vexa- 
1e, (oras ari ratum.) Ange (ango, angis, anxi , anc- 
tum.)ad. accuf. Cie ^. tn 
Cela m'a fige fort. 1d wie vehementer adidat , ew angit, ld | 
megraviterpungit: (ie. (o5 
Efireafligé de matadie. Morbo affti&ati y mI oculi ul: Plin, 
jum. on attici, Cic. Liv. owjaétari, Her. * 
"tari morbo, Cic; Effre aflige de grandes douleurs, Maxis 
dolotibus affici, paff. Cic. 
» toarmentér fen corps. afffigere , eu vexare. Cie, 
s "AFFLIGER [P'anriffer de quelque chefe.] Aliquid dolere, o» 
marere. De aliquà re dolere. Cie - 
S'aflicer Afe tourmemtér fiy-méme, Sc fcaffictare, Se maccra- 
3€, e» crüciart, on b. nel Ter. Seatfiigere, Affiia- 


re Ce = "^ ip: 

N- Te fubít. f. shape "Hurt; (Grand 
RINT homiaum concurfus , gemt. magoi «on- 
Frequentia, gerir. frequentiz f. ar: ll 
Fou ase uin bone fact -Adillud 

LL fence de me ve 

Pr er var eít Pope concurfas,: Cieu 

ARBIAENCR, abendanée des ehofes.] — Abasdaoti. 
pi: emitex sf. e ss 


ho et 22 is 4 reum 





AT. 43 


Vneverts Virtus debilitata.. Cées 

Un efpritaffoibli de vieillefr. Fluxa fenio net Tenis 

Qui cf vieux Gr qui ale fnnt i. confec- 
&à & viribus infirmis, C 

AFFOIBLIR , V; a&. "en mener afieblix LRendre faible , débi- 

liter , éneruer.] Dcbil tare. Enervare, (0,as,avi .) 
ranger ; rome franges Pg, um.) e, 
E ord Dinge loin fraétum.) a&. ace, Cie, 
Efire affoiblide maladie. Morbodebilitari. Cic. + 

Affiblir les forces E corpi. Enervare vires, Vires ess 

or. Convellere vixes corporis. cel. 

Ii. affoi ou iL: Paffosbisr Tous des je [parlant d'un par si 
de que lamaladie mine pew Apes © à 5 selle offe lex forces. ] 
Vires ejus debilitantur jn dies, Ge, Digericur homo. er 

Vires ——€ quotidie, Dcfieitur viribus. Cic. 

Sa fanté s afsibliffant rows les jomrs, id ne quittoit. paint pour ce- 
nu y/o ring nardi tc in p. eoru n pre € 
libidinibus omitrebar, e» remittebat, Taeir. 

La douleur m'affeiblit piper "efle la parole. Denm anat A 
includitque vocem, Cie. Dolor przcludit vocem, P. 

1 d. pus affeiblir tout. d'un cnp, Hunc fubito defecit omais 


Cic. 
ci viii affuiblit la vens. Scnc&a oculorum aciem retun- 


dit. Sen, 
Le rane. raffoibli, Remedia vires fabdücunt. Qvid, .Me- 
ur Pim 


* dicamentis vires 

Arrorstin , au figuré, ( Diminwer , abattre. ) Frangere. In- 
fringere. Debilitare. Imminuerc. ad. acc. 

( On dit Frangere dignitatem fuam. Afoiblir fa dignité. * Cer- 
nu finifirum extenuare , Où debilitare ,Ou infirmare. Cic. Affoi- 
blir aile * Fatlienem debilitare. Cie. "Affoiblir 
une fa&ion. * [mminnere auchoritatem, Cic. Affoiblir l'auto- 
rité; Mae m rire Cp mismo rediperas Caf. 
Medie dk un peuple.]. 

pae par des expreffionr baffei dei matieret relevée. Magna 
renüarc.patvis modis. Her. 
sperme Pafsibir, € Pévamwit, Extenuatur fpes &va- 
aei. Gr. 


JE mm eminet 
Dages Me "taie. tati 


prr arme ide: foréex.] 
Infraétio. Dana, 


LUE 
eme 
— Où virium nd A E 


[ On s'en fert dans 


s forces : comme aufli Linie debilitatie, ou 
pr 2e} ile de l'efprie : DANN er fana. — 
Gic. Affoibliffement de la diguit eld à iet 
ATFFOLBLISSEMENT. des coulenrs, [lors qu'on les lago 
pce Wo nr :) Düius celor enit 
i s, ^ 
' ; de La lumiere. Luminis dimigtt 1o. lc. 
APFOLE',m. Arroz, f, part, gum 
me 1128 afoldtde fa femmes i Po etf 


ris insamit, Mülierem fuam ar i uar sam fia 


Le vetbe .Affoter ne fe dirgueres 
3 &en LITT il peint or 
nuire mais (pm ystme d 
ve ues provinces nple]. o. m 


MIT LI row PEER US 


Din, eamus erii 2 
Pr m Jm AM 
me pressa its iv is paifan 
du travail, Liber . 

- de route cupidité.] ve gh rt 











45 AFF. 
Mon Afranchi, celuy que jay afranchi, Libertus , 01 Liber- 
tinus melis, gémir, 4,10. Ter. 
Mon. Affranchie, celle qne ay affranthie, Liberta mea. Cic. 
I (9a PE mettre en cette ue fi, rie & 
trtina, quoique les premiers Langue 
Latine, o boss AI en ufaffent autrement, prenant 
Libertinu: & ja eri, Te fils & Ja fille d'un Affzanchi ; 
neanmoins Ciceron Pces deux mots £4berrus& Li- 
P na, k loge faire de ditligalté de l'imitcr 


AFFRANC rios aa. Rendre franc e. ire ÿ exemter de 
‘Tite chefe.] À feu rc aliqui aliquem liberare , 
to , libéras, liberari, ib 


eratum.) e eximere , (eximo , 
UE 


exemtum.) # jus rei immunitatem ali- 
«e 






do , das, dedi , datum.) * Are aliquà immunem 
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|AGE. ' 
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Puer ànnorum oQo, Oo annis, sm 
tus. Pi». * De pars à ans. Novennis & hóc nove 


»e ànpOs Datus, Novem anforüm 
|n * De dix ams, eed denn - boc decenne: adjcd. De- 
Cem annis, 9" annos Datus. dr ainf des autrer, 

Effre plus àgé qunm anrre, - Alium atate Alieui 
atate anteire, Alicui præcedére ztáre, Cic. 
ravis annislomo. Herat. Gravis zta- 
te. Liv, Multüm atate provéétus. Cic. 
il mourut âgé de vente neuf am, um mois 67 fept jour: 
menée aq rd æraris fe ac nonum, 
tque mentem & dies feprem. Swer. 

AGÉN, [wille Epifcopale de Guyenne fur la Garonne. ]: Agin- 
num , £emit. NEM Agennum Nitiobrigum , enir. A- 
geant Nitiobrigum , n 

mi eff d'Agen. Ati, 
| A te AGENOISE, 
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, e Mk Agen. y erem en y genit. A- 
| ginnenfistradüs, m. - 


AGENCE", (on prononce 2 )m. Aerxc pede ira mc 
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ame ej- € monvelle mut fen. e]Pri B 

AUN agree Joli Dubia. (mente, Saluf. animo , nuntio fuit prope cadets ac Vix Virus, c. 

Liv, cumanimo , Sa/nlf in mente aliquid.) Cir, AGONIZANT, maf. d. f. part. a&if. ( Qui eff 
Hu mm A p À ed di neWvenus: deffsini, Nova t ficum i Fate 4 apis emit, poem 
f agitat. Nous verfat in pc&tore coulilia. . r » omn, um morte lu&ans, 
Tl eft age st (per different. Vario curaruin Lt Pone. sgenir, Juctantis, omn. gcn. Animam agéns, gens. Ageu- 
. rd. «> A HR r à . c D 

efe en fon efprit , « Agitare'aliquid ani- 


tis, omn,gen.. « - - à 
Une. veis. apemizante, Vox, intermortua, femi, vocis inter- 
Liv.Ter. Kem verfare fecum animis. Liv. | monuz,f. Ci. oss 
| cum animo volvere; Sa/aff. pre AGONIZER , V. neut. [Et a l'Agonie , Tirer à la fa, ] Ani- 
"fat for: apitét € débarems dans le confail, Res fuit ma ete», edere, an éfllare, (ago, agis, egi , sum: 
ar Re fadata in contia: Cie ion e edo, edis , edidi, editum: efflo, cfflas, efflavi, eflatum.) 
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L'AGOUT, [Riviere de France en Languedoc, | ACütuss genit. 
1,m.. s fetit. Augalill, De 1 tns 
[ 5 (mim ans les montagnes de la Cauné aux 
« € Ael 3 É Y 
lorrqu'il fut fur le rc AGRA » *& AGRAFFE, fübft. f. ( perit crochet avec 
v ada v n derit demi Viti | em atache uhe chefc, ) Pacinus, dioi ad S mafc. rd 
morientis corpus co. fük. — Ses agent, fibulz f... Quint. 
ne. ité de l'efprit malin. Actus alis fij nia dés avrafer, Fibulatus, a, um. | Colum. 
c » euagitamt. Plaut; Ditisdgl i ER , en AGRAFFER , V. a&. [.Atracher avec eme 
arráffe. ] Uncino aliquid rerincre , (retineo , retines y. teti- 
mui, retentum.) a&. Fibulare; (fibilo, fibülas, fibulayi, 
ilatum.) a&t. acc. 1x4 
AGREABLE, adje&. m. & f. [qui ajrt é* qui plajfl. ] 
Gratus, Acceptus, Jucundus, a, um. Cie. | - PNY 
[Ces Adjectiís ont leurs degrez de Comparaifon, car on dit 
Gratisr 6 boc. gratims, c Acceptior & loc acceptis , Fucundier 
€ hoc jreundinr; & Grarifimns , vAcceptiffimus , Fucundiff- 
mur,a,nm. Cic] ; 
1l eff agréable an peuple. Acceptus cft plebi, Caf. om apud 
plebem, P/aut, en in plebem. Tacir. 
Cela ma effé trei agréable, 1d mihi füit pergratum , es perju- 
cundum. Cie. 
Avoir quélque éhofe pour agréable, Aliquid acceptum habe« 
1e. Cic. 





AGKVAntr, [plaifent, charmant, diveitifant , parlant des 
perfsnnes , & dtichofer comme eun lien, dela lumiere, du 
Tempi, der odeurs &c.] Lepidus. Feftivus, Amoenus, Ju- 
cundus. Cie, 

[ Ces Adjc&ifs ont leurs degrez de Comparaifon, Lepidiar & 
| helepidim , Feflivier € boc fefliviui, Amæmisr & boc ama- 
ini, Tucurdier & boc jucundius: & Lepihijfmuss Fefsviffe. 
Nur, Amaniffimur, Fucundifimus, a tm. 


vifque fermonibus. cie. Jucundi fermonis homo. Her. 

mb afflucns omni lepcte & venuftate fermonis. Ge. In quo 
n ces fucundiras & magnuslepor. Homo feflivus, ac 

Cic. "7 

o lettre fort agréable & Le divertifante, Epiflóla jucundi- 
tatis plena, Litterz fuavillimz, Litterz fuavitatc & feftivi- 
tate refertiffimz , f. plur. oc. im. - 
"Un lieu agréable. Feflivus , en amoenus locás, Es fem 
‘&amæniloci, m. C, — ' ; | À, 
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AIR. 


Ais y [Tests manitre,) comme Mettre les chefes à maffre atv, Les | 


teugner à noftre maniere, Ad noftram noimant, ewratiónem 
res exigere, (exigo, exigis, exegi , exactum.) adt. 

Gafler les eimfes pur-lemauvan air, Où [e mauvais tour qu'en 
M. donne. Mas incultis res depravare , ewvitiare, (0; as, 

* 

On pir en Peinture, 1! y ade Air dans ce Tableau, [la cow 
deur de tous Les Corps y efl diminnée felon Les differens detrez d' &- 
loignement,] Omnes colores in bac Tabeilá inter fe be- 
ne compofiti, 

D'AtR, (Qui ef d'air, Où qui appartient à Pair.] ACreus, ew 
acrius,a,um,. Cic. 

AIKAIN , (übíl. maít. ( metal reute , qu'on méle quelquefois 
Avec da la calamine pour le rendre jaune, ) Æs, venit, Xtis, n, Cic. 

D'Aix An, Qu Quiefid'airam. reus, arca, xreum. neus, 
znca, æncum. Plin, " Qui concerne l'airain, Æratius, ara- 
zia, æratium. 

Couvert d'airain, /Eratus, xrata, ratum, Caf. 

Mélé d'airain. Ærofus, ærofa, zrofum. Plin. 

Mine d'airain, d'où l'ontire l'airain, raria, genit. zrariz , 
£. (on feur-entend Fodina qui fe peur exprimer.) Atis metal- 
la ,genir. aris metallorum , n. pl Plin. 

"Utenfiles d'airain, Où Batterie de euifine d'airain. Æramen- 
tà, cess. zramentorum, m, plur. ifi Vala area, genii. 
orum , n. pl. 

Qui travailleenairain s omvrier en airain. Exarius faber, ganir. 
zrarii fabri, em. Pam, 
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Demédrer dant ane maifen bien éclairée £r bien airite. Habitacc 
ædificio lucido & perflato. [en fens-entend i.) Colum, 

AIRIER mn lien infeélé, V. a&. AËrem purgare, on repurga- 
re, (purgo, purgas, purgavi, purgatum.) ad. Aeratabifi- 
cam refolvere , (refolvo, refolvis, refolvi, refolücum. ) 
ad. Lucan. 

AIS, fubft. mafc. [Piece de bois de feiage.] Affis, genit. affis, m. 
Axis , genit, axis, m. Virr. Afler, genit, afséris, m. Plaut, 

Terir aii. Afficülus, p* afliculi, m. Axiculus, i, m. Crlum., 
Tabella , genir. z , f. 

joindre des airenfemble. Coaffare, (coaffo , coaffas , coaffavi, 
coaffatum.) ah. Pin, 

Faire un plancher d'ais, plantbéer d'air. Affate, (affo , affas, 
affavi , affatum.) a&. acc. Virr. Axibuscompingere , (com- 
piago, compingis, compzgi , compa&um.) adt. acc. Colum. 

AIS, nem de Ville, Voyez Arx. 

AISANCE , fubft. f. [Facilité à faire une chofe.) Facilitas, gemir. 
faciliraris, f. 

[ Ce mot eít vieux en cette (ignificatioa.] 

AisANCE, [ Commedité. ] Commoditas, gemit, commoditatis , 


. Cic. 
[ En ce fe fens il ne fe dit qu'en pratique, 1/ a acheté cette rmai- 
fon avec toutes fes aifances €7 fer appartenances,] 
Arsaxces au plurier , fe prend abufivement pour Le retrait dr 
wn lieu de commodité on l'on va à fes grands befoins, LatrIna , 
genit, latrinz, f. Plaut, * Aller aux aifances, 1re ad lattinas 


& ad requifita naturæ, Saíuff. 


Lieu où lonitravaille en airain. Arariaofficina, gemit, zrariz | AISCEAU, fubít, mafc, [Ontil Pm. fagen de petite hache recourbée 


sf. Plin. 
L'art detravaiiler en airain. iis fabrica , genit, aris fabrica , 
f. raria fabrica, z f. Pim... 
Rouille d'airaim. Aiügo ,gemr. zruginis , f. Ok. 
Ou Dir fgurément "Us Stecle d'airain, pour dire Un fecle dur 
€ fafcieux. Sccülum zreum , gemi, feculi zrci, m. Ætasz- 
gea, genit, ztatis grex , À 1 
Vndiel L'airain y. lors qu'il me. pleut point fur la terre, Cxlum 
&reum, neut. 

Os pir auífi qu' Ja homme à un front d'airain, pour dire qu'/{ 

* ae rompir, paint de fes crimes, qu'il efl effronré, Homo perfzic- 
tz frontis & expudoratæ, P/aw., Cui frons eft inverecunda. 
Quint, Guifrons periit. Perf. 

AIRE fur lAdour, [ Ville Epiftopale de Gafiogne.] Atyrus é- 
Atlürus, genit, Atyri & Aturi, f. Aturenfium civitas , gemir. 
civitatis, f. 

Qui efl d' Aire. Avurenfis & Atyren(is & hoc Aturenfe. adjcét, 

BARS fur la Lyhs [Ville des Payi Bas dani l'l'Artoii, fur les fron- 
tieret dle Flándrei,] Hesia , genir. Heriz , f, A€ria, cout, AË- 
ris, Aria, gemi. Ætix , f. Aria, qe. Atix,f, 
nj ejl. d', Aire en.Artess. Aricnfis & hoc Arigafe, adjeét. 

AIRE, fubft. €, [Place dani (a grange oi l'en bat lebled.) Area, 
genit, atez ,Ê. Cic. 

A1AE, €2 Aflrologie, [ C'eff la Couronne de lumiere qui paroif 

- EN + = Soleil € des autres Aires ) Corona, om Atea, genit, 
z,f. Sen. 

Ais & ,"entermes de Marine, [ C'«f Cebu d'un vent à l'au- 
tra, comme de ER à l'Onef.] on dit Aire de vent , en vent 

ni fouffle für. mne. ligne sign ru du ccmpas de mer. Advet- 
us ventorum pofitus, gemir, advcrfi ventorum pofitüs, m 
Cic, (On l'appelle aufh Trait de vent, Rumbde vent, Lit de 
vent, Quart de vent.) 

Auxs dans la Fauconnctie, [cf le nid de l'eifeam.] Nidus, 
genit; nidi ,m. Cie. 

aire fan aires faire fen nid. Nidificare, {nidifico, nidifi- 
cas, nidificavi , nidihcatum.) neut. Nidum facerc , e» conf- 
tttiere. a6b- Colum. Phad, 

AIRER , V. neut. ( farre fen aire, Où fon nid,] Nidum facere , 
ew conflrucre, (facio , facis, feci , fatum: conftruo , conf- 
ttuis , confiruxi , confirudtum.) at. Phed, Colum. 

AIRLE,m. ATA 1956, f. part, paff. du verbe AthiéR , [ par- 
lant d'an lien où Pair ef libre, © où il y abien de l'air.) Pa- 
sens & apertus , gen. patentis & aperti, m. (Patens genir. 
patentis, omn. gen, Apertus, a, um. 

Vue chambre bien airiée , qui efl bien à l'air. Cubiculum quod 
Aibezius perflatus eapere potefl. Col 


avec quoy ler tonneliers ébanchent let pieces de bois creufes &r 
comrber,] Afcia,gemr, afciz,f. Cic. 

AISE , fübít. & adje&. ( eyes contentemenr. ] Latitia, genit. 
Ixtitiz,f, Voluptas, genit. voluptatis, f. Cic. 

( Le genre de ce mot François cft incertain, parce qu'on l’em- 
ploye le plus fouvent adverbialement. ] 

Fée fiis ravi d'aife, je nene fem pas d'aife. Incredibili lxtitid 
afhcior, (afficéris, affe&us fum, affici.) pafl; Tziumpho 
gaudio , (rriumphas , triumphavi , triumphatum , trium- 

hare.) neut. Píawt. Multum gaudeo , (gaudes, gavifus 

um , gaudere.) neut. Cic. Latitià vix fum apud me. Latitià 
efféror , (effertis , elatus fum , efferri.) pal. Cic. Vehemen- 
ter Ixtari , lztor , Ixtaris, lætatus fum.) dep. Cic. 

eg fau bien aife. Beo te, (beas, beavi , beatum , beare.) 
a. Ter. 

Vous ferez bien aife d'avoir fait cela. Gaudcbis fato, Ter. 

Je fuis bien aife que vous Jeyiex, en bonne fanté, Te rc&e vale- 
re gaudeo & Ixtor. Cic. 

Je Jui bien aife que vous feyiez de banne humeur, Te cffe ani- 
mo hilari valde me juvat, (juvo, juvas, juvi, jutum , ju- 
vare.) a&. Cic, É 

Ais , ( Commodité, richeffes. ] Commóda, genir. commodo- 
rum , n. pl. Commodirates , geni. commoditatum, f. pl. cic. 

Chercher fes aifes &r fes commoditez, Sua venari commoda , (ve- 
nor , venaris , venatus fum.) dep. Suis infervirc commodis , 
(infervio , infervis , infervii , infervitum.) n. Cic. 

Prendre fes aifer.. Sibi bene facere, Se molliter curare, sd. 
Plaut. Ter. Voluptati indulgere , (indulgeo , indulges, in- 
dulf, indultum.) n. Quier, Genio indulgere. Perf. Animo 
obséqui , ( obséquor , obfequeris, obfecütus fum.) depon. 
Terent. 

Ejflre couché ox aifes Ou commedément, Accubare molliter 
ac delicate. Cie. . 

1l aime fes aifes, 3l efl né pour avoir feraifes, Natus eft fuis 
commodis. Cic. fur. 

Il n'a pastentes fes aifes. Duié viditat. Duram & acerbam vi- 
tam agit. Terent. 

Eflre bien à fon aife, Uparlant d'une perfonne qui eff riche.] Fa- 
cillimè fe agere, (ago, agis, egi, adum.) a&, Ter. Benè 
& fortunate vivere, (vivo , vivis, vivi, vium, ) ncur. 
Piant, 

A Ask, par maniere d'adverbe, [ Facilement , commede- 
ment,] Facile, Commode. adv. (aw-Compararif Facilius , 
c $ aw Superlatif Facillime , Commodiflimè. 
adv. ) Cie, 

Vous ferez, cela tent. A voftre aife. 


ld per otium facies. Id 
Tom.L H f 
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facies, cùm erit tibi commodum , on tuo commodo, 1d otio- 
fus facies. Cic. 4 

Je wis plus à mon ajfe par leur moyen, lllotum operä aut prop 
ter illos, vivo facilias, ew mclius mihi eft. Piaur. 

Ox nir proverbialement, Ven: en parles, bien à vitre aife, [ce- 
la veus eff brenaifé à dire, & 4 faire.) Nihil di&u facilius 
murfadu. Ter. a d 

AISE, m. Arsr'z, f. adje&. [Facile.) Facilis & hoc faci- 
le. adje&. Expeditus, expedita, expeditum. 


(On dit au Comparatif Facilier & bec facilims , & Expedi- | 


tier €" bec expeditiur, Plus aifé; & Facillimur, Expeduif- 
fimus, a, um, Trés aifé, ) 

Jt efl aifé de le chagriner. Vli facile fit quod doleat. Ter. —— 

1l ef aifé d'ajouter aux inventions des autres. Facilc eft inventis 

ère. Herat. 

gs efi aifé à faire, 1d in expedito pofitum. Quint. 1d fa&u 

cile. Ci. 

Ask, [cemmede.] Commódus , commoda, commodum , 
(qui fait au Comparatif Commodior & hoc commodius; € 
au Ssperlatif Commodiffimus , a , um.) Facilis & hoc faci- 
le. adject. à. 

"Un efprit aifé à fe fafcber & à s'appaifer, qui fe fafihe > s'ap- 
Paile aifémenr, Facilis & mollis animus ad accipiendam & 
deponendam injutiam , ew offenfionem. Cic. 

1l a Pefprit, Ou wn efprit aifé, qui congoit aifément les chofer, 
Habet ingenium in numerato. C;r.. Eft ipfi 1ugenium in ex- 

cogitando facile, Quint. . 

Jl a une converfatien aifée, Facifis eft nec morofa cum illo con« 
fabulatio. : 

1l a une maniere aifée & naturelle à dire leschefer. Valet inge- 
nitá quidam ad agendum five ad loquendum facultate & 
gratià. Eft ipfi nativa dicendi facultas & copia. Cic. 

Vu file aifé Ór conlant, Facilis & fluens oratio. Gr. n 

"Un homme aifé avec lequel on peut vivre aiffment , qui a de: 
mœurs aiféer. Homo commodus & facilis, Plewr. Homo 

is moribus. Cic. : 

ASE, [ quiefl à fon aife duceflé deibiens dela fortune.) Ben? 


conftirutus de rebus domeflicis, Qui facillime fe agit. Ter. | 


Fortunatus, es Beatus, a, um, (au Comparatif Beatior & 
hoc beatius : Fortunatior & hoc fortunatius : € a Superla- 
tif Beatiffimus, é Fortunati(fimus, a, sn) Cie 
AISEMEN T , adverbe. (Facilement.] Facile. Faciliüs. Fa- 
cillimé. adv. Haud difliculter. adv, Expedité, Expeditius. 
Expeditiffime, adv. Cir, a - 
Concevoir aifémvent les chofer, Celeriter & expedite res percipe- 
IC , eu Comprchendere. Cie, : 
Jl parle aifémenr, Promtus eft linguá. Liv, Promtus eft ad di- 
cendum. Qwrnr, 1pfi eft facilis  promra oratio, Cic. ; 
AISEMENT , fubft, maíc. Vous ferez cela à vos bars peint: er ai- 
Semens, e'cít à dire à veffre commodité , lorfque vous en aurez, 
la commedité, Dum tibi erit commodum. | Dum per otium 
tibi licebit, , K 
[ Cette expreffion eft aire.] 
AISEMENT , [Privé où l'on va fe décharger le ventre.) Latrina , 
geni, latring , f. Plaut. Foffa excrementitia, a , f. 
L'AISNE, veyez Auk, . 
AISNE, (Rivière qui a deux fources qui fe jostment à. Mourom, 
í pale à Retel Gr a Seiffoni, Cr fe joint a l'Oife un pas au de- 
Tode ermpiigne.) Axóna genit, Axonz , m. .An/on. 
AISNE',m. Aisu xz, f. adjett, ( qui efl né devant wu au- 
tre.) Major & hoc majus , gemir, majoris peur temi ler genres, 
ANaru major, Cj, Primzvus, primzva, primzvum, Catul. 
Virg. Primo-genitus, primo-genita, primo-geaitum, Plin. 
"Primigenius , primigenia, primigenium, Var. 
L'aifné dedeux, Natu major, genit. natu majoris , com. gen. 
L'aifut de plufiewri, Natu maximus, a, um. : 
H efi mon aifné , il efl plus âgé que moy. Frater meus eft major, 
ewnatumajor. Me atate ant it. Cic. * 1 efl nofire frere 
aifné, à l'égard de plufieurs. Natu maximus ,a, um. 


AISNESSE , fübft, f. ( l'iAvantage qu'on a d'érre né [e premier. | 


Major, ew grandior atas, gemit, majoris , ew grandioris 
ætatis, f, » . 
Lo « aifneffe veu: dome ce droit. Hoc jusad te pertinet, quod 

namymaximuset, 


| vewx de ver faits, [ pariant à des gens, qui eni quelque 


AIS, AJjU. 


AISSELLE , fubft, f. (Centaviré qui eff au deffsns de la jeinture 
du bras avec l'épauie.] Ala, genit, ala , f. Plin. Vallis alatum, 
gemi. vallis alarum ,f, Catal. ; 

CA4xrila que les Dictionnaires mettent & qu'ils citent de Cice- 
ron, nc s'y trouve pas en cette fignification, ] 

Celuy qui arrache le poil qui vient Jour les aiffelles, Alipilus , 
genit, -— »m. Her, 

AISSIEU , fubíl. mafc, (Ligne, ou piece deboir, où de fer qui 
D" wn globe par foncenrre,] Axis, gemi. Axis, m. veyex, 

S$SIEU, 

AJUGE', AJUGER , AJUDICATION , cherchez, cei mote par 
m D, ADIJUGER, re. i 

ERN A jus r'e ,f. part, paff. dé verbe AjusrrR , 

Rendu [nfle (m propre à wnc chefe.] Aptus, apta, aptum, (qui 
fait au Comparatif Aptior & hoc aptius; Pins fé C7 am 
Superlatif Aptiflimus,u,um, Ferr arufté.) Cie. 
Il yena qui s'imaginent d'étre parvenus t oneeccd du Parraffe , 
dés qu'ils ent ajumfie. la cadence des piedi, © renfermé ume folia 
penfe dani sn certain tour de paroles, Sunt qui putant in Heli- 
conem veniffe , ubi verfum pedibus inftruxcrunt fenfumque 
teneriorem verborum ambitu intexucrunt. Petr, 

Ajust", [ agencé, paré, ecsé) Conus, Ornatus. Compoti- 
tus. Cultus, à, um. déc. , ' 

[On dit an Comparatif Comvisr de bot comtius. -Ornatior & hec 
ernatiws ; Cempofitior Gr hoc compofirius 5 Cultior & bec cultis , 
b tS au Superlatif Comtiflimu: , Ornatiffimus , Com- 
- mur, & Culrifimur , a, wm. Fort ajuíbé.] 

sf STEMENT , fubft, mafc, [Orsement, parure] Ornatus, 
genit, Otnatós , m. Cultus ,eenir. cultüs , m. Ornamentum, 
genit, ommamenti , n. Cic. 

| p des femmes. Mundus muliebris , genit. mundi mu- 





liebris , m. Pied, 
Apt à [agenckment;] Compofitio , remit, compofitio- 
»f. Cie, - À : 

|. L'ajuffement der cheveux, Capillorum compofitio, sw comtio,f. 
AGTER, 5 V. a&. (Ltcemmoder mne per ap” rendre propre & 
Jufe.] Aptare, (apto, aptas, aptavi, aptatum.) ut, accuf, 

Colum, 
Lorfque vous aurez, ainfi ajuflé certe planche. Cüm illam tabu- 
lam fic aptaveris, Comme, 

Ow pir aufigure ence íens, C'eff le propre d'un homme e d'a- 
Fufler tout à fer intercfis, Eft aftüti hominis ad fuum utilitatem 
omniareferte, Cir, . 

Ajufler fon vifage fur celny d'un autre, Componere vultusfuos 
ad alium. Qvid, 

Ar mfler fes affaire. Componere res fuas, Saluff. 

ti vler des paroles fur le luth. Fidibus aptate modos, - Her. 

|! AJUSTER, [ agemcer, orner , parer. ] Componere, (compono, 
compünis, compofvi , compofitum.) Ornare, ew exornare , 
(orno , ornas , ornavi , ornatum.) Comere, (como, comis , 
com , comtum. ) act. acc. Ter. 

li ajufle, il agence fa tefle, Où feschevemx au miroir, Où des 
vant mn mireir, Implicat ad fpecülum caput, Píawt. Ad fpe- 
€ulum componit capillum, re, (e 

Les femmes font. long-tempi à i'ajefer. Dum comuntut mulie 
res, ànnus Ter. 

ll eff trop leng-temp: à 'aiufier. In cute curandi, ewin exor- 
nando corpore, plusaquoopcratur. Her. 

S'ajufter. Comere fe, Tibul, * /Ajnfler fa robe, Togam compo- 
nere. Her. 

| Ox pir ironiquement |4iwfler quelqu'un comme il faut, lac 

commeder de toutes pieces. Exornatum dare aliquem. Ter. 
Je r'ajuflereis comme il faut, Ocnatus cíles ex cuis virtutibus, 
Terent. 
Je luy ay ajufié le vifage comme il faut, où comme parle le 
vulgaire, Feluy ay mii le vifage a (a compete, Nimis autem . 
benc ora commentavi, Plast. ' 

| AjusrER , [.Accsmmoder , mettre bien enfemble des perfonnes qui 

ont quelque different.) Componerc. Conciliare , (lio , as, avi, 

atum.) act. acc. Cic. 

| Minfler des amis qui font mal enfemble, Avetíosamicos compo- 
nete. Her. 

Ox pir par un proverbe populaire , .4/uflez vos fluter, con- 








ten” 


AJU. AIX. ALA. 


contefiatigs. ): Componite lites inter vos. Virfe 

3' AJOSTER , [Convenir , i'accammaoder avec] Convenire, Len 
venio, coayénis , conveni , conventum.) Congruere , (cou 

. gruo , congruis, congrui, fans fupin.) ncut, Oc, Ter. — 

"Une femme i'ajullera mieux avec une femme. Mulier mulieri 
magis congruet, Ter. 
S'ajufier, v'accemmoder au tempi. Tempori fervire. cic. 

AlX LA CHAPELLE, [Ville celebre d'Allemagne fur les frin- 
rieres de Juliert Gr de Limbonrg.] Aquis-grinum , genir. A- 
dope , D, Aquz grani, emit, Aquarum grani, f. pl. 

LElle s'appelle L4qus à cuufe de fes eaux Minérales, qui y 
font tres bonnes. ] 


Aus efl d'Aix La Chapelle, Aquifgranenüs & hoc Aquifgra- ! 


neníe, adjedt. 

AIX , (Ville capitale de Provence avec Arebevefthé, Parlement 
6r Univerfité,] AquzSextiz , genit. Aquarum Sextiarum , f. 
pl. Aqueníis Civitas ,gemr. Civitatis Aquenfis , f. I 

Qui efl d'Aix en Provence. Aquenfis & hoc Aquenfe, adje&. 

Aquifexranus, Aquifextana , Aquifexranum. 

ALABANDE,, (Ville anciennede Carie.] Alabanda , genit. Ala- 
bandorum,n. pl.Lév. Alabanda , genír.. Alabandz , f. Plir, 

" Alabandss ( parlant des perfonnes. j. Alabundeus, m. Ali) 
andéa, f. Cic. * En parlant des chofes € der perfonnes, Ala- 
bandeníis & hoc Alabandenfe. Cie. Alabandenus, ér Ala- 
icus, 2,um, Liv, 

ALAIGRE , adjc&t. m. & f, en prononce Alégre, (Agile, difpe: 
4 fen © 4 coursr.] Aläcer, alácris , alàcre. Agilis & hoc 
agile. 

[ On dit au Comparatif Alacrisr > boc alacrini y Agilior & boc 
agilius, & Agillimur, a, m, auSaperlatif. Gic.] 

lla L'efprit alargre C difpor. -Eft animo alacer. Cir. 

ALAIG. ENT , adv, on prononce Alegrement, D'une ma- 
niere gaillarde € jeyeufe.) Alacti & promto animo, abl. Cic, 
Alacriter, adv. (aw Comparatif Alacriüs. adv.) Piim. 

ALAINS, [anciens Pewples de la Sarmatse d'Europe] Alini, 
£enit. Alanorum , m. plur, 

ALAIS fur le Garden, [Ville de France dans le Bas Languedoc 

rés les Cevennei,] Alefia ,genir, Alefiz , foem. 

di efi d'Alair. Alefienfis & hoc Alefienfe, adjcét, 
ALALITE,m. Atatra's,f, Fart. poff. Voyez ALAITER. 
ALALITER wn enfant, V. aÛ. on prononce Aletet, [Le nourrir 

du last de la mammelle,) La&are pucrum, (lado, lactas, 
la&avi , la&atum.) Mammam pucro dare , «n przbere , (do, 
das, dedi, datum : przbeo, przbes, prxbui, przbitum,) 
ak. Cic. Phad,. Vbéra puero admovere, (admoveo, admó- 
ves , admóvi , admotum.) a&. Wirg. 

ALAMBIC, fubft. mafc. (varffean, ou chapelle de verre à dif 
tiller,] Clibiaus, genir. clhbani,m. Bwá. Vas diftillandis 
fuccis herbarum , geni. vafis, n. Vas extrahendis fuccis per 
diftillationem , n. Vaporarium , sem. vaporarii,n. Ferael, 

Sues d'herbe tirez à lalambie, Vi ignis extra&i, owexpreff 

fucci, Per di&illationem eliciti fucci herbarum. Suecittilla- 
titii, genit, faccorum (tillatitiorum , m, plur. 

[ Ces mots font de Pline, & il les dit de tout ce qui fe diftille 
naturellement & artificiellemenr.] 

ALAMBIQUER , V. a&. ue fe dit point dins (a Signification 
propre & naturelle, car on ne dit point .A/æmbiquer der 
herbe: : mais bien dans une fignification figurée : car on dit 
fottbien, 

ALAMBIQUER | fen efprit, ou S'ALAMBIQUER Pefprit, ( mettre 
fin efprit a la gefne.) Torquere fpiritum. Ph«d, Se torquere , 
(torqueo , torques , torii, tortum.) «ic. Verfare fuitm ani- 
mum, (verfo , verfas , verfavi , verfarum.) aét, Cic, Ingenio 
plus fatis laborare , (laboro , laboras , laboravi , laboratum. ) 
neut. Mart, 

Vo difcenri alambiqué, plein de fubtilitez, affeltéer, AffcBratas 

fubriliratis plena oratio. 

ALAN , fubít, m. en veneric. (gros Chien, efpece de Dogue, ) 
Canis Epiroricus , gemi. Canis Epirotici, mac. 

[M et ainfi appellé en Latin, parce qu'il cft venu originaires 

- ment d' Epire.] 

ALANGOURI, m. ArawoountE, f. [offoibl] Voyez, Lan- 


GOUAEUX, - 
L Ce mot cft hors d'ufage , quoique fort fignificatif.] 


| 


| 


qe 
er me 


ALA ALB. " 
ALARME; fübft. f. [Signal qu'on donne peur faire prendre le 


armes à l'arrivée impréveué des ennemis] Ad arma conclamk- 
tio ,gemir, conclamarionis , f. Sen. 

Donner, Ou Senner l'alarme, Ad armaconclamare, (clamo, 
clamas , clamavi , clamatum.) neut. Liv. Bellicum canere , 
(cano , canis , cecini , cantum.) a&. Liv. E 

ALARME, figurément, [ toute forte d'épsuvantet bien, Où mat 
fondées] Pavor, Terror, gemit. Gris, m. Trcpidatio, genit. 
trepidationis , f. Cie, 

Donner l'alarme a quelqu'un, P'épenvanter. Tetrorem , es tres 
pidationem alicui injicere, ew incurere finie, injicis , 
injëci, inje : incutio, incütis, incuffi , incuffum. ) a&. 
Cic, Liv. Terrorem alicui offerte , (offéro , offers, obtüli, 
oblitum.) a&. 

Un accident fi fubit jetta, Où mit l'alarme par-teut, Nec ino- 
pinta res trepidationes ubique fecit. Liv. 

H 1 Qu il vit dans de centinuelles alarmes de fon procès, Tre- 
pidus eft litis fuz. (Virgile a dir Trepidus rerum fuarum.) 

Vet lettres m'ont danne l'alarme, Litteristuis valde fum com- 
motus. Cic. 

ni eff enalarme, ou dan: leponvante, Trepidus, Tetritus. 
Confternatus , a , um. Cic, Saiiwf, 

L'alarme fe mit dans l'armée, Inciditterrorexercitui, Caf. 

ALARMER quelqu'un, V. a&, [ luy denner l'alarme, l'epeu- 
vanter] Terrere aliquem , (terreo, terres, terri, tertirum.) 
Liv. Terrorem alicui injicere, (injicio, injicis, injeci , iu 
jc&um,) a&. Cie. Commovere & perturbare , (commoveo, 
commóves, commüvi, commütum : perturbo, perturbas , 
perturbayi , perturbatum.) a&. acc, Cie, Ter, 

S'ALARMER , [ Péfowvanter, prendre lépsuvante,] Trepidare, 

"(trepido , trepidas , 1repidavi , trepidatum.) neut. Ter. Caf. 
Confternari; (confternor , confternaris , confternarus fam ) 

paff.. Liv. 

Ne vous alarmer peint, Netrepides, Ne commovearis, Cic, 

Cette nouvelle m'a fort alarmé pour vous. Hôc nuntio valdé de 
tetimui, (timeo times timui ,* fans fupin, timere.) ad. 

La ville efleit alarmée dani la crainte d'un fiége. Utbem ipfam 
terrebat obfidio, Fier, Rom, 

ALATRI, ou Ararat0 , [Ville d'Iraliedans la Campanie, qui 
eff un Evefthé fuffragant de Rome] Alatrium , o» Alatrinum , 


enit. Alatrini, n. Liv, 
& eft d'Alarri, Alatrtnas ,genit. Alatrinatis, com. gen. Liv. 
ALBANIE , [Province de la Turquie en Europe fur le Golphe de 
Venife.] Albania , genit. Albaniz, f. 
Qui eff d' Albanie, Albinus, Albana , Albinum, 
ALBANO, [Lac à Montagne dans (a Campanie de Rome , prsche 
des ruines d' Albe la Lengue.] Albünum , genit, Albani, n. 
ALBARAZIN , [Ville d'Efpagne dans le Royaume d'.Arragon , 
€ Evifihé fuffragant de Sarraesffe , fur La riviere de Gnadala- 
viar.] tum, emi, Lobeti, n. Albaracinum , genit. Al- 
baracini, n. 
ALBASTKE, on pronence Atbirn v, fübt. m. [ Efpece de Mar- 
bre fort blanc.) Alabaftrttes , genit, alabaftritz , m. Pin, 
Vafed'Albäsre, Alabaftez , gemit, alabaftti, m. Alabaftrum , 
genit. à m. Cic, Mart, 
ALBE , (Ville Epifiopale dans le Montferrat , fufragante de Mi 
lan.) Alba-Pompeia , genit. Albz-Pompeiz , f, 
ALBE-LA-LONGUR, [Ville pius ancienne que Reme,] AlbaLon- 
ga,genir. Albæ Longz,f. Liv. 
Aube fur la riviere de Terme: , [Ville d'Efpagne, en Efpatrol 
Alva de Tormes.} Alba ad Tormam , x , f. 
Aims-ROYALE, [Ville dela baffe Hongrie.] Alba Regalis » genit. 
Albz Regalis, f. 
ALBERGE , fubft. f. ( efpece de Pefche précoce, jaune Ev ferme.] 
Persicum duracinum , genir, Perfici duracini , neut, 
ALBIGEOIS, m. Atsrororse ,f. (Qui eff d 4iby.] Albigen(is 
& hoc Albigenfe. adjcét, 


| ALBINS, m, [Habitans d Albe-la-Longue.] Albini , genír, Al- 


banorum , m. pl. 
ALBONA, [Riviere d'Italie dans le Duchéde Milan, quife jete 
te dam le Pe.] Albonea & Albunea, genir. xf. 
ALBAAN, ew Azrenan , fübfl. m. [jeune Canard famvage. ] 
Anaticüla , geoir, anaticulz, f. Cic. : 
( D'autres écrivent 4ibreur. ] ida 
Ha AL: 


6o ALB. ALC. ALE. 
ALBRET , [petite Ville de bove qt capitale du Duché de' ée 


nem.) leorerum , eemir, L S 
p'Ausnet, Lebretenlis & hoc Lebretenfe, adjett. , 
Duché d' Albrer, Ducatus Lebretius, eem, Ducarüs Lebretii, m. 

ALBY , [ Ville Archiepifcopale du haut Langnedoc , € capitale 
de i Albigeois fur le Tarn.) Albiga , geni. Albigr ,f. Albia, 
genit. Albiz , f. , 

D'ALBY, veyez, ALBIGEOIS, 

- ALCALA DE HENAREZ, [ Ville de la nouvelle Caflille, où 

il y a une Univerfité.] Complütum , genit, Complüti , n. 
Qui ef d Alcala. Complutenfis & hoc Complutenfe, adjeét, 

ALCALA REAL, [Ville dani le rcd de Grenade.) Alcila 
Regalis ,genir. Alcalz Regalis , 

ALCANTARA , ( Ville de l'Efframadeure. ] Norba Cxfarta, 
genit, Norbæ Czfarez , f. Alcantära, gent. x f. 

[ Trajan y fit un Pont de 670 pieds de longueur. L'Ordre des 
Cc iers d' Alcantara porte unc Croix verte.) 

ALCHYMIE , Voyez Cuvattr. 

ALCORAN , fubit. mafc. (Livre qui contient La Loy du faux 
Prophete Mahomet , laquelle efi une prétendué canference du 
Diable & de ay.) Alcorinus, £euit. Alcorani, malt, 

ALCOVE, fab m. parmi les Architefer 6 f. dant l'ufate, 
Alcüba & Alcova , genit, x, f. 

[ Ce mot vient de l'Efpagnol .4/eoba, qui tire fon origine du 
mot Arabe Elganf. C'eft un Reduit dans une chambre, pro- 
re à placer un lit : ordinairement il y a unc Eftrade avec des 

cs ou des Chambranles qui forment unA rc fousbaiffé. ) 

AA , m m. ( re oifean qui fait fen D ur - MN 

er rsfeaux,] Alcyon, & Halcyon , genit. Alcyónis, Ing. 
etis »£erit. Alcedonis , sa lcclinis, £ Var. NA 

[ On doute de ce genitif & des autres cas obliques de ce mot. 
Servius vent qu'L41cyon foit mafculin & feminin ,. e tn 
ce que ce Nom eflant commun dans fa fignification , il l'a 
€rü auíli commun en fa conflruétion, qui font deux chofes 
bien differentes. ] PECES 

[Les jours de bonace duratit lefquels 1". fait fon nid , 
s'appellent en Latin j4lcyenii & Ali diei dans Varron 
& Columelle : Plaute l'a dit en une Signification figurée 
Alcedonia funt in fero , c'eft à dire Lecalme efi dans la place 
du ch, Re bo dors rte » «à les 
Créanciers ne preffoient point leurs Débiteurs. 

ALEGRE ,adjc&. m. &f.. Voyez ALAIGRE vum comme 
il. fe doit écrire, mais fe pranencer comme s'il y awiit us E, 
ainfi ALFGAE. 

ALÉGREMEN T,adv.[Gayement.] Alacritèr. adv. * Mirá 
alacritate. Alaeri animo, abl. Cic. Pin, Voyez ALAIGREMENT. 

ALEGRESSE, fübít, f. (oye éclarante &e extraordinaire , 


qui vient de quelque nouvelle extraerdinaire,] Alacritas, enit. 
alacritatis , xulratio , gemit, exultationis. f. Cic. - 
Metis), 2 générale, | em omnia plena gratulatione & 
titiá. Caf. 
ie ud Paiégrefe d'un feflin, Alacritatem convivii turbare. 
ALEMAGNE, vejez. ALLEMAGNE. 
ALEMBIC, Veyex ALAMBIC, 


» en prenence Alanfon , (Ville & Duché fur la Sar- 
te ei Normandie] Alenconium, enit, Alenconii , neut. 
". Alenconius , AÉnconis » Alenconium, 

» adv. (qui fe dit de ce qui efl contraire.) Con- 
tra. Adversus. gui font der pou" veulent EAR 
TI à dit bien des chofes fauffes à l'encontre de iny. Multa dc illo 

mentitus efl. Phed. . ) 
Tarler à l'encontre de quelqu'un, De aliquo, eu Adversüm ali- 


T ui Terenr, ) 
Mestità encontre de foy-mefme. Adversüm fe mentiri. Pleur. 
ALENE, voyen Asrswr, 
ALENOIS, on Cnessox Atrxors , fübft, mafc. { herbe potacere 
qui (e mange en falade.] Naflurtium ,gemit. à ,n. Plin. 
ALENTI,m. AtrwTIX , f. Part. veyez ALENTIR, 
ALENTIR ven menvement , V. » À Fe pemire ur lent,] me] 
temperare , (tcmpéro , tempéras, temperavi, temperatum. 
adt. ria MES aes & lentiorem motum efficere ; (efficio, 
eff icis , effeci , effc@tum.) a&. Es. 
s'ALENTIR , (pariant d'un mewvemest.) Remittere , (remitto , 





.ALE ALG u 
eli sts fm. pa Ge LEP PER 
de f aie Elan itete | (eiue, Diae 


choral; fans Papin) Meu. EL RES 
Auffitét fim ardeur Gr celle de fen armée s'ateutit. Mox & ipfc 
& exerciräs ardor elanguit. Flor. Roo. 


[ On dit mieux en François Se ralentir] MCA dedi. 
ALENTOUR , [aurowr.] Circum, es Circa prépsfitiomr qui 
suvernent l'acenfatif. | " , 

( Mefficurs. A -d'Andilli & Voiture difent 4 Pentonr de 
Perche , faifant ce mot une prépofition, Mais M, d'Ablan-, 
— Vaugelas veulent que ée foit un adverbe, Voyez Av- 
TOUR. le (YE. Y 

D'.Alenfour , ( qnieffpreche;] Vicinus d, um. Cj «à À 

ALEP, (Wille irse Sourie danría Tiiquie en Life)" Ate- 
m enit, Alepi m. : . : 

— yero A&LNAION, © 0 : s as P "m 

TE , adv, (qui fe ditien lant des genr ont telfeurt 
veillez e ve derum) It cá br e Le animo 
| ^ov enge oce coder . Cic 
AN , fubft. m, {Cheuat alefan.) Eqnusfulvus, i,mr. E- 
fulvi coloris. ^ Cheval alefan brilé, Equus fulvi colotis 
a FILS pio 9 19 7 ^ dituba rii 

[ C'eft un Cheval qui ale poil d'une couleur rouffarre, & qui 
&lécoü roux Schlank. 3 | M Cy auro ME d 

ALESNE , fubit. f. (Psinre d'acier emmarch£, qui fert aux Cer- 
dennieri] Subüla , genit, fubulz , f. Col. 

ALETH, [ uie Epifcepale du bar Languedoc,  Alc&a, genir. 


v'Aurru, Ale&enfis & hoc Ale&tenfe. adjc&. 


| ALEU , fübft. mafc. ( fezdr cenfuct , obligé à der redevanzer. ] 


e «genit, alodii , n. ^: 

"Une Terre qui eff n franc aleu ; qui ef chargée ' aucune vede- 
vance. Oprimo jute r it; optimo jure przdii , n. 
Ge, Ager immanis , genir. ed li, sind rci ^ 

ain pas de francalen, Vc&tigilis & hoc vectigale, adje&, 


icer, 

[ Termes confacrés dans le fyle du Palais. ] 

ALEVIN , fübfl, m. [ Menw paiffon qu ye irpenpler un eflanr. ] 

um fceetus , eem. foetüs , m. Ce. n 

ALEVINER, Y. a: L'ewpuifinwir wh tfant.) Forts pieium 
in ftagnum immittere, (immitto, immittis, ,; im- 
miffum.) a&. ^ 

ALEXANDRETE , (Ville & Port de mer de Syrie.) Alexandria, 

enit, Alexandriz , f. $ 

ALEXANDRIE , [ Ville d'Egypte fur la rer méditerranée, c&- 
Iehre par fan pert É par le phars qu'en allume an baut de la 

eur pour guider les vaiffeaux fur la mer.] Alexandria, genir. 
Alexandriz , f. 

[ On la nomme aujourd'huy Scanderia.] 

D'ALexanprie, Alexandrinus, Alexandrina , Alexandrinum. 

ALGALIE , fübft. f. (Sende courbe pour aider à faire mriner ceux 

wi ent une retertian d'urine,] Fiftüla incurva , gevir. fiftule 
ncurva,f. cef. 

ALGARADE , fubfi. f. [ inful:e qu’on fait à quelqu'un.) Infal- 
tatio , gemi. infulrationis, f. f)winf. 

[Ce mot fignifie proprement en noftre Langue Cetrfe impré- 
vene fur l'ennemi. ] 

Faire des algarades à quelqu'un. Alicui, eu aliquem ,'en in ali- 
quem infuitare, (infulto, infultas , infuleavi, 
n. Cie, Saluft. , 
ALGARBE , en ALGARVE , [Reyaume d'Efpagre, tni au Pértu- 
al foren 111,] Algatbia., gewir, Algarbiz , f. 

ALGARIC , fübfl. m. vejez. ALGALIE. 

ALGEBRE, fübft. f. [ Efpece d* trit bmerique univerfelle qui cam 
fidere le plus Ér le moins en teur. genre, © qui fe fert des lettres 
de l'iAlphabet ér d'autres figne: an lieu des chiffres erdiuaiven ]- 
Numerorum fcientia quam .4/cebram vocant ; f. 

ALGER , [Ville & & kepublique Long jeg far les Cotes dé Bur- 
barie , famenfe par ler piraterie les dorjaires y exercent.] Al- 


géria er Algaria, ren. Algeriz, f. crium; ges. AT n. 
[Antonin , Pline VAS d'Utique . i 7 
ou Ru[nccurrmm , genit, 3 n.] eats P". 


Google 


ALG. ALI. 
ALGUE , fubft. f. ( Herbe qui eroifi- au bord dela mer.) Algi 


enit, algz f. Virg. 

Alint; m. ( Lieu éloigné de celuy où Pon prétend qu'un 
homme effoir en quelque occafien particuliere.] Cruminis purga- 
tio ob abfentiam , genir. pur ef. 

Prewver (a. fauffcte d'un crime par un alibi , Où Prewver un ali- 
ki, faire wei? qu'on n'a point fait mne chofe dont on efl ac- 
&n/é, parce qu'on effsit ailleurs dans le temps qu'en dit qw' elle 
A efié faite.) A fc crimen, ratione abfentiz , ss ob abfen- 
tiam, amoliri, (amolior, amoliris, amolitus fum.) dep. 
&n 1cmovere , (removeo, remóyes , remóvi, remotum.) es 
Svertere , (averto , avertis, averti, averfum.) a. Siwiar. Liv. 

Atini-Fok IN y fuite, échappateiredans un procës.] Tergiver- 
fatio , genit. parer LATE à 

Chercher des ,Alibi- farainz, Susgisefapls (tergiverfor , tergi- 
verfaris , tergiverfätus fum.) dep. 

[Ce mot qui eít d'ufage dans le Palais, eft rendu François, 
quoique Latin: &ilne prend jamais d'y au plutier , car on 
ne dit point chercher des libi: , mais bien des 241ibi fans s.) 

ALICANTE , ( Ville ér l'orr à! Efpagne dans le Royaume de Va- 
lence y o9 fe fait letrafic des vius. € der fruits du. past. ] Alo- 
ne, genit. Alones, f, Pomp. Mel. : 

ALLENABLE;, adjed, m, &f. (Qu'en peut aliéner.] Quod 
alienari potcft, 

A LIEN ATION, fubf. f. ( Vente de la propricté d'une chofe.] 
Alienatio, Abalienatio ,gemir. onis, f. Cic. 

ALIÉNATION, ‘au figure, [éloignement qu'on a d'une perfon- 
me] Alienatio, Disjun&io , gemit, onis , f. Cic. Cartul. 

Ou. nir auíli Alienation a'efprit , ( (garement, lor: qu'un bom- 
me n' cjl point.en fen bon fens.] Mentis alienatio, f... Plin. 

ALIEN Em. Attku kk, f. ( Dontena vendu Cr tranfpor- 

.té la proprieté.] Alienatus, Abalienatus , a, um. Cre. 

A LIEN K de quelqu'un, [ qui ade l'éloignement pour luy.) Ab 
aliquo alienatus , eu celine swaliénus, à, um. Ge 

ALLÉE d'efprit, [Qui eff tombé en démence.] Ab fenfuani- 
mus alienatus, Seníbus alienatus. Liv, Alienarus mente. 


Tn. 
ALIENER, V. at, (Vendre & kran[porter La proprieréde quel- 
we héritage à un autre.] Alicnare. Abalienare, (alieno, a- 
fines , dei » alienatum.} aét, acc. Cie, 


Li aaliené les tetrés qui efloient tributaires de l'Empire Romain. | 


Agros vcétigilcs populi Romani abalienavit. Cic. 

ALIYWEA quelqu'un de foy [fede rendre sndifpefé pour foy. ) 
Aliquemà fealienare, ew abalienarc , ew avertezc. Cie. 

Ailiéner de fay les efprits des fiem, A fe alienaic, ewavesterc 
omaium fuorum voluntates. Caf. 

Ils ver ont aliené de may, € m'ont aff fait changer à vefire 
dard, Et te à mcalienarunt , & me aliquando immutave- 
runt tibi. Cic. 

ALIEKNEA l'efprit'd'une perfonne , [ le faire devenir fou.) Ali- 
quem de mente deturbare , (deturbo , as, avi atum.) Cic. 
lnsinumaeddere aliquem , (infanus , a, um.) a&, Piin, 

L'ALIER , Voyez L'ALLIER. 

ALIGNEMENT , fubft. mafc. [Aion par laquelle on met les 
hofes en ligne droite avec la regle , ou le cerdeav.] Norma , ow 
linez directio , gevit, dirc&ionis, f. Dire&üra , genit. direc- 
tux ,f. Vir. 

ALIGNER , V. a&. [Tirer wn bafliment en ligne draite.] Ad li- 
neamædificium dirigere , (dirigo, dirigis, direxi , discétum.) 
ad. acc. Ge, 

AriGNza, entermes de Vénerie. Le leup aligne la louve, pour 
dire faillit, où couvre la louve, Lupus falit lu Qvid, 
ALIMENT , fubft. m. en proneuce alimant, [Newrritwre.] Ali- 
mentum, Nuttimentum. Alimonium ,gemt, i,n. (ie Var. 
Alitüra , gemir. aliturz , f. .Aui-Gel, Nutritus, gens, nutri- 
tüs,m. Plin Nutricitus, genit. nutricatüs , m, Plaut, Nu- 

trimen , enit, nütriminis , n. Qvid. 

Donner , QU fournir des alimen:, Alimenta praftare, ew fuppe- 
ditare, sw fubminifirärealicui, cf. 

ALIMENTAIRE en prononce alimantaire, adjeét. m. & f. (Qui 

-yeomcerne des alimens.] Alimentarius , alimentaria ,alimenta- 
rium. Cic. 

ALIMENTER en prenonce alimanter, V, ad. [Neurrir quel- 
qu'nn , [ny feurmir le vivre-) Alimenta alicui fubminifirare , 


ALL. ALL. ét 
» L , i , atum. LI Præbere, 
pre mon AA b. Saubes , m ig bui , prabitum ; 
do, das , dedi , datum.) a&. 


SE, eu ALExIK, [Ville de Bourgogne dans l'Auxois prés de 
Flavigni.} Alexia genit. Alexiz, f. Caf. 

[ Cette ville a efté fameufe pour fon fiege & pour fa prife avec 
Vercingetorix, Chef des Gaulois, par l'armec Romaine.] 
ALISIER , fubft. mafc. {Arbre qui vient fort haut & produit nn 
fruit plus gros que le poivre, délicieux à manger & ben à l'ef= 

tomac.) Lotus, genir, loti,f. Plin. 

[ Les Modernes font mention d'unautre Alifier qui porteun 
fruit rouge comme des Cerifes, & qui vient ea France, & 
qu'on nomme .4A/lifiaria , genit. alifiaria , f. ] 

ALITE',m, Aurree,f, Part. pafl. & adje&. (asi arde 
le lit par indifpofitisn.) Lc&o rcteatus , a , um. Cic. In le&o 
cubans, ow jacens , tenir, «ubantis, ew jacentis , omn. gen. 

s aere 0. Cic. p 
«B aüté, In leéto jacet, | jacco, jaces, jacui , fans fwpin , 
ere.) n. In [ecto decumbit , (decumbo , decumbis , decu- 
ui , decubitum , decumberc.) neur. 
S'ALITER, V. n p. [Garder le lit par indifpefition.} Lc&o teneri, 





€ Languc, & mieux auffi au plurier , 





ou detineri , (detincor , dctinciis , derentus fum.) pafl, cir. 
Certe bleffure l'a alice, Hoc vulnere lcéto fuit detentus , oslec- 
| to decubuir. 
| ALLAITER , V. ad, veyez, ALATTER. 
| ALLANT , m. AttawrE,f, part, a&t, du verbe Aiten, lens, 
| - geni. cuntis, omn. gen, Cic. 
Cette hoffellerie efl ouverte à teusallan: £7 venani, Diverforium 
illud pervium et, os patet viatoribus. 
Ox pir proverbialement , C'efl wn Allanr, pour dire C'eff un 
homme alerte, un ardent d'aller, [ quine Laiffe pas perdre fet 
| D es pc €» faute d' aller de venir.) Strenuus homo 
acer fuis in rebus. Intentus nec indiligens ad res fuas. * 
ALLECHE', m. Atrrcu gr,f, part. paf. du verbe A L- 
LECHER. [attiré par careffes , Où par.promeffes & par det 
| P epe Alle&us. Ilic&us, a, um. (ic. , 
mot a vicilli dans la Langue, aufli bien que fes Dérivez , 
comme 
ALLECHEMENT, fubft. mafc. ( .4morce, appaft. ] Ille- 
| Ar ^ 
Ccbra ,genir, illecebrz ,f. lllecebrz , genir. illecebrarum, f. 
pl. cie. Illeétus , genir. illedtüs , m. Cre. Delinimentum, gen, 
i ,n. Ter. Alle&atio, gemi. alle&ationis, £. Quiar. 
| Lenocinium, genit, lenocinii , n. Cic. * Voluptatis il 
(0 Les alléchemens de (a volupit. N 
, [Le mor Latin l/lecebra fe trouve toutefois au fingulier dans 
| Tlaute, & meíme dans Ciceron , Juventutis illecebra , dans 
lesCatilinaites & dans l'oraifon pour Milon : neanmoins 
| il eft plus ufité au plurier. Le mot d'z4llezbemenr ne fe dic 
qu'au * dans noir i 
qu'au fingulier.) 
ALLECHER, V. adt. [.Artirer par careffes , par prefens & 
ferpens Allicere. 1llicere, ew Inlicere, Pellicere, Pro- 
icere , (licio, licis, lexi, le&um.) Alleétare. Prole&tare , 
putes le&as, le&tavi , le&atwm.) Delinise, (delinio , de- 
inis , delinivi , delinitum.) Cic, Plaur, care, (ineíco, 
inefcas , inefcavi , incfcatum.) at. Ter. " 
[ On donne à tous ces Verbes l'Accufatif de la perfonne , & 
l'Ablatif d: la maniere. ! 2e5 
ALLEE, fubft.f. [ L'aciien d'aller.) Itio, genit, itionis, f. 
ltus , genit. its, m. Ov. Ter. 


“allée venue, eus, & rcditus, genit. iris & reditès, m. 
mer, , nz Á à 
Aprés plufienri allées € venmés, Poit cxcbras itiones,, ew. poft 


multos itus & reditus, Cre, aer 
ALLEE de jardin, Uo fe promener.) Ambulatio, Inambu- 
latio , gemit. onis , f. Cie. Plin. accum , genit, arabula- 


Cri ,n. Plaur, Plin. . . i . 
Peiire Allée. Ambulatiuncila gemit, ambulatiunculæ, f. civ. 
ambulatio. Gi, lnambulazio umbro(is 


Aliée couverte. Teëta 
opercülis opacata, P/in. À 

Allée découverte. Ambulatio aperta, ou fabdialis, Soli.& aë- 
ti expofita io, Plin, Hypzthias ow hypzthros am- 


bulátio. Vitr. 
[Pline appelle ces Allées ruis $eifipije Jawimen: 
3 
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1a, mn plur. parcequ'onles pavoit otdinairement chez les 
Scies Si dens Vitruve Xyfum, genit, xy m. eft pro- 
prement une Allée découverte où les Lutteurs s'exerçoient 
quand il faifoit bexutemps ; comme Xyfus au con- 
traire une Galerie couverte où ils s'exerçoient durant. le 
mauvais temps. } 

"Une Allée (comme celles de Verfai'les) entre deux murailles fert 
hautes plantée de charmille, Ambulatio tunfis viridibus in- 
&lufa,f.. Plin. 

Avrèr avoir fait deux ou trois teur: d'allée, Pofiquam duo aut 
tria fpatia deambulando confeci, 

Dreffer une allée découverte, Hypxthram , eu bypathron am- 
bulationem flernere. Var. 
pr pol irement, 14 [my à donné l'allée C le venir, [4 

luy a donné un feuffet fur les denx j2uti.] Impégit , ou inflixit , 

eu incuffit , eu duxit ipfi coliphum (converíà & averti ma- 
nu.) Ter. Plin, fv. Quint. 

A tt Vx, ( Pafage qui dégage les Appartemeni d'une maifen , 


wi communique à plufieuti chambrer. ] Mefaula, gemt. me- | 


aulæ ,f. Iter, genir, itineris , neut. Warr. 


ALLEGATION, fubll. f. ( Grarion de quelque Auteur. ) | 


Scriptoris alicujus prolatio , emit. prolarionis ,f. ew Teûi- 
pre gent, S£imoail n. (Ciceron dit Exemplorum 
rolatio. 
f On ne bie point dans les Auteurs Latins Laudatio ni Gi+ 
tatio ence {ens. ] 
ALLEGE,m. Atr rore, f. part, pal, ( Senlagé ] Leva- 
tus, Allevatus, a, um. Voyez À LLEG KA. 


ALLEGEANCE , fubf. f. vieux mot  & le mefme qu'ALLK- | 


GEMEN T. 

ALLEGEMEN TT ,fubít. m. en prenenceallégemant. [L'ac- 
lon de diminuer quelque charge, Où faráean,]. Deduétio, genit. 
dedu&tionis, f. Sen. 

Donner alléçement à um vaiftau qui eff trep chargé, Navem 
nimis onuftam levare , ew allevare, (1évo ,lévas levavi, le- 
vatum.) ad. . SL 

AirvorMrzwr dans lefiguré, [ Somlagement y ent 
de la douleur, où de quelque aftiétien. ] Levatio, Allevario, 
geri, onis, f. Levimen, gemit. levaminis, n. Levamen- 
tum. Allevamentum, gemit, 1, n. Mitigatio, gemit, miti- 
garionis , f. Cie, 1s tha | 

Donner alifgemext, Trzftatc levamentum, (avec an datif.) 
Plin, ; ” 

Ceremede luy à donné beancenp d'allégement. Hoc remedio le- 
vii narco " "m TOP 

Cela me fera d'un m— agno exit alle- 
nad Mages. id mihi erit levationi. 1d me multum 
allevabit, es juvabit. Cic. i Mi 

[Ce mot a dans noftre Langue, &ondit micux Sew- 


lagement, ] | 
ALLEGER; v.a&. desir v arr m pefans.] Le- 


en alicvare onus detrahendo 


vare uid de pondere, (lé- 
vo, févas 


levavi, levatum) a&t. * Somiager quelqu'un de 

; Detrahere alicui onus. De oncrc aliquid 

(derraho, detzahis, detraxi, detractum.) a&t, 

La fe vsyant allégée de ce fardean d'imenri qui la fur- 

za y uligére comme il faut,  rejetre ce qus luy muit, 

Natura co onerc levata, quo tanquam farciná quàdam pre- 
mebütür, coquenda coquit , & expuenda expuit,. Fernel. 


ALLFGRR, au figuré » [Senlager des chagrin € les afuétions 


de l'efprit. ] Levare, Allevare, ad. accuf. Cic. 
Al a beaucoup allégé mei chagrinr, il m'a beaucoup alléçé dani 
mes wet 64 -Ægritudines meas multum levavit. i 
nes meas valde levavit, Me levavit à 
mihi moleftits. Dolorem mirigavit. Cie. 
ALL D y R m » fübft. € [-Métaphoré continuée, mnm 
e fert d'un difcours qui efl propre à ne ". en faire 
ire une autre, y Alieghdia s: it. rr Je ren dnhwye- 
eía, f. Quint, Continue Rise Ee genit. continuz trans- 
8i je fuir lé de oras 46 je me ferviray d'al 
5 je fusi ebls, ver davantage; je me fervir - 
eden. Si cns ht qax nd 10 feilbanda QuufAelex 
obfcurabo, Cie, 
ALLEGORIQUE,adjeQ. m. & f. Alleporiis , «s traníla- 


it 


ALL. 


tionibus refertus, a, um. Ex allegoriis & continuis tranflas 
tionibus conftans , genit. conftantis , omn. gen. ' 

[ On ae trouve dans aucun bon Auteur Aliegericus, Et Tram 
latitius n’a pas cette ligniücation, ] ' 
ALLEGORIQUEMENT, adv. (Par alíegerie.] Per 

| allegoriam. 'AJouryeguxaw. Ge, 
ALLEGORISER , V. ncut. {Se fervir d'allégeries en par- 
|o dant, ufer d'allégeries,] Uti allegoriis. Adhibere tranila- 
! tiones continuas, e" 
ALLEGORISTE, c. (Qui fe fert d'alléroriec , 
| Ur aan par allégorier. ] Qui loquitur » eu per 
am, 


| gor 
ALLEGRE, ALLEGREMENT , de, Voyez AL A108& Kc. 
ALLEGUE', m. Arrs'euvz, f. part. paff. (Ciré, en 
| parlant dequelque pajfage d' Auteur.) Prolitus. Allatus, a, 
um. * Paríant de l'Awieur mefme, en dira mieux Laudatus. 
Citatus, a, um, Cic, 


& | ALLEGUER, V. a. (Citer quelque Auteur, où fon té- 


meignage. ] Citare. » (0, as, avi, atum.) a. aec, 
Cic. Liv, Proferre, (profero, profers, protüli , prolätum.) 
Cic. Allegare, (allego, allegas, allegavi  allegatum.) a&. 
* acc. Quint, ie à 1 
LLVOUER, [ Ipperter, dire pour excufe , raifsn.) Al- 
legare, Dicere, gb foro rx à di m) d a Pro- . 
ferre, aB. acc. Caufari, (cauíor , caufaris , caufatus fum.) 
depon. acc. Cic. 

Pann pour excufe la mort de fon frere. Mortem fratris cau- 

ur, Cie, 

C'eff d'un petit génie d'allégmer la calamité du temps, ow la 
fienne , A ler di cultes, dela e vente pour 5^ gs payer. 
Mediocris eft animi inopiam excufare & calamiratem tcm- 
porum aut propriam fuam queri, & difficultatem auctio- 


roponere. Caf. 
enger dio le moindre mot, niluy alléguer quel- 
non potui 


ip 
Je n'ay 
que 2s bonne , Où mawvaife. Ullum 
| prolóqui , aür ullam caufam faltem ineptam. Ter. 
| ALLELUYA , fubft. mafc, ( Petite plante qui fe mange en fa- 
lade & am potage, € qui ef cordiale. ] Oxys, geni. oxcos, 
m. c£vr, Plin. 
ALLELUYA, [ Mot Hebreu qui fignifie Lowex le Seignenr, 
terme d'actions de gruces & de joye. C'eft à peu "n Plo 
| Paan des Latins, C'eftoit autrefois un eri miliatb, com- 
| me nous l'apprenons d' Adon de Vienne. ) x 
ALLEMAGNE , on prononce Almague , anciennement nom- 
po Déc GERMANIE , [ pair fitmé au milien de l'Europe avec ti- 
tre d' Empire , dont Vienne en Autriche eft la capitale € la ve- 
fidence ordinaire de l'Empereur, ] Germania, genit. 
| nix, f, Ca/, 6r communément Alemannia, gexif. Aleman- 


nix, f. 

us concerne les Allemands, ou l'Allemagne. Germanicus , 

Germanica, Germanicum, 

ALLEMAND , m. en prenence Almand, ( Celuy qui eff d. 4l- 
lemagne.) Germänus , genir. Germani, m. Alemannus; 
genit, Alemanni , m. .… 

ALLEMANDE , f. en prononce Almande. [ Celle qui eft d.Ale- 
mague,] Germäna, gens, Germanz , f. 

[ 1l eit venu en ufage dans noftre Langue en ces façons de par- 
ler proverbiales. ] 

Vous me prencx bien pour un Allemand, C'eft à dire peur ure 
| duppe, peur un bomme qmi ne connoift pas [e prix des chefes. 
Mebardum & ftolidum exiftimas, ew habes. 

Os pir auffi Ure querelle d* Allemand , c'eftà dire "Ure qué- 
relle faite fans (wjet & de gayetéde cœur, comme Faire wwe 
quérelle d'AAllemand à quelqu'un. Jurgii caufam dedità 
n" alicui inferre , (infero; infers , intáli , illätum. ) 


On prr encore 7e n'entends nem plus cela que le haut .Alle- 
mand , c'eft à dire que cefl wne chefe qui n'efl point intelli- 
gu 1d fub intelligentiam meam non cadir, lllud eft ab 

telligentiá longiffime disjun&tum. Cic, 

[ Parce que Allemand cft une Langác difficile à entendre & 
à prononcer. ] 

ALLER , V. ncot, & irrégulier, [Se tranfhorter d'un lien en 
wnawire, ) Aliquo ; ew in aliquem locum ire, (co, is, - 


ALL. 


irum.) on Vadere , (vado , vadis , vafi , vafum , ce Preterit de 

ce Gupin ne font gueres en Mate) neut. ew Proficifci , (pro- 

ficifcor, pro& (ceris , pro! fum.) depon. ew Pergere, 

(pergo, paris, perrexi , pezre&tum. ): n. * Locum aliquem 
ere , (peto, petis, petii, peticum.) * Lier facere , es ha- 
re aliquo , ewin aliquem locum, aët. Cie, Lic, 

S'en aller à Rome. Romam fe conferre. Cie, * Cles-quelqu'un. 
Ducerc fe ad aliqucm. Plaur, * Dans les pais étrangert, 
Abire peregre. Piin. 

Avoir dejjein d'aller & Paris, Lutetiam pergere , es cogitare , 
wire, Cicer, * (on fowr-entend élégamment le verbe irc , € 
l'en dit Lutetiam cogito, ér volo Lutetiam, Cic.) 

Aller en claffe , à lefeole, 1n ludum itare , fcholam frequen- 
tatc, Suer. 

Aller fovent eu sn lieu. Aliquo itare. ncut. Smer. Aliquem 
in locum ventitare, neot. Locum fzerquentaze, adt. Cic. 

Von: allatas Qv. retaurnates bien ville, Celeriter ifti & redifti 
(pour ivifti, £v rediifti.) Cie, 

[ Comme ces Verbes figuifient mouvement d'un lieu en un 
autre, on leur donne ordinairement l'Accufatif avec la 


Frépolition i», & quelquefois fans Prépofirion; ou avec | 


la Prepofition .44 quand on va vers quelqu'un, 
- Sur cela les Grammairiens diftinguenr deux fortes de 


Noms, qu'ils appellent des Noms de Petit Lieu ou Propres | 


de Ville, & des Noms de Grand Lieu & quine font pas 
Fropres de Ville. Ils ne donnent point de prépofition aux 
premiers, mais fenlement aux feconds , - ne font pas 
Propres de Ville & qu'on appelle Noms de Grand Lieu. 
Ncanmoins c'eft de quoy les Sçavans ne demeurent pas 
d'accord, comme San&ius, Scioppius & Voflius; parce- 
que ; difentils ; les Anciens nont point obfervé cette. dif- 
tinétion, De forte que non feulement il eft certain que la 
Frépo(ition eft fouvent exprimée avec les Noms de Ville, 
comme au contraire ‘elle eft quelquefois fous-enrenduë 
avec les Noms de Province; ce qu'on peut aifément jufti- 
fier par une'infinité d'exemples tirez de Cicerom, de Céfar 
& de Térence, Tour ce qu'on peut dire de cette diftinétion 
des Noms de Ville & de Province, c’eft apparemment que 
ceux qui s’étudioient à la plus exaéte pureté de la Langue 
Latine , lors qu'elle eftoit encore vivante , l'ont voulu 
faire páffet pour regle, D'oü vient qu' Atticus ayant repris 
Ciceron d'avoir dit [n Pyraum , Ciceron s'en excufe für ce 
y uim en avóit I non ut de Oppide , fed de Lace. 1, 7. E. 3, 

ar où il paroift que cette maxime commençoit déja à s'e- 
tablir, & qu'il y déféroit luy mcfme, comme à une chofe 
qui pouvoit apporter quelque nerreté dans la Lángue par 
certe diftinction des Noms de Ville& de Province, enco- 
re qu'il ne lait pastoüjours fuivie, Et nous voyons quel- 
que chofe de femblable en noftre Langue où la particule 
A marque les Perits Lieux, & en les Provinces, difane .4 

- Rome, EnTtalie c, Ainfi eft voüjours mieux fair de s'en 
tenir à cbtte regle, quoi qu'on né puiffe pas reprendre de 
fáute une perfonne qui en uferoit autrement, & que ja 
cenfüre-de Quintilien qui condamne ‘de folecifme Weiss 
de Sufís in. Alexandriam , foit avec trop peu dc fonde- 
ment. ] 

Attn , (marcher. ] Irc. Prodire , (prodeo, prodis, prodii , 
proditum.) Incedere, (incedo, incedis, incelli , inceffum. ) 
neut. Ingrédi, (ingredior , ingrederis, ingreffus fum.) de 
pom. Ambulare, (ambülo, ambülas, ambulavi , ambula- 
tum.) n, Gradi, (gradior, graderis, greffus fum. ) dep. 
Cic. Plant, 

“Aller a grandi pas, Où aller grand par, ot borpas. Ire grandi- 
bus gradibus. neut, Plaur, * A grandes jewrnéer 11e mag- 
nis itineribus, neut, Caf. * An petit par, à -petit por, ou 
lentement. Senfim incedere. Cicer. Lento pañlu incedere, 
neut. Lentis paffibus iter peragere. aët. Ovid. * t par de 
larren , tout doucement , fur là poinre du pied. Sufpenfo gradu 
ire, Ter, Quieto ac placido gradu ire, n, Phed. 

Aller en diligence en quelque liem. Aliquo advolare, ew acce- 
lerare , on approperare, os feflinarc, e» properare, (o, as, 
7Oomvi,atum.) n, Cic. 

Atta à pied. Pedibus ire. neut. Plawr, Ingredi , ew confice- 

" reiter pedibus. depon. at. Cie. Incedere peditem, «accnfa- 
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tif de pedes, genit, peditis , omn. gen, neut, Liu. *.4 
cheval. Equitare , (equito , equitas , equitavi , equitatum. ) 

“eut, Her. Ingrediitercquo. dep. Cic. In cquo, ew equo 
vehi , (vchor , veheris , vc&us fum.) pal. * En Carrefe, en 
Litiere , danr nn Brancard, Rhedi, Curru , Le&icá vehi, ew 
gcftari, paff. Cic, ler facere vchicülis. ad. Pin To. * En 
Chaife , je faire porter en Chaife. Geftatorià fellÂ deferri, 
pafl. Swer, 

Aller par un chemin si il fait bien chaud, & où il y 4 bien 
de ^ pues ler conficere zítuofi & pulverulcntá vid. 
a&, Cic. 

ALLER par eau, Ou en bateau, Ire navigio. Navigare, (na- 

|. Vigo navigas , navigavi, navigatum.) ncut, Cic. * Par mer. 

| Mare navigare. Cic. Îre curfu pelagio. neut, Phad. * Par 
ferre, "Yestà iter facete, Petere iter terrà. adt. Cie, Aller 
fur mer, Conicendere navem , os in navem, ad. * A valles 
€ a rames. Velis remitque navigare. m. Csc. 

ALLER à reculoni, Ou en arriere, | cemame vont les £cre vifus. ) 
Retro incedere, Retroccdsre, (ictrocedo , retrocëdis, re- 
troccfli, retroccilum.) Retro-gradi, Retro ize. Retro-am- 
bulare. Cic. Plin. x 

Os nir ence fens au figuré Mes affaires vent à reculons, n°a= 
vancent peint, Res mez retro fublapfx referuntur, Virg, ow 

|, retro labuntur. , 

| Ow nir en la metme fignification en proverbe, .Aller à recu 

| dans comme ies écrevijjes , (Recnler au liem four BN dans 

| lesefiudes, Où dans quelque entreprife.] Ex tranfverfo cedere 
pe cancer folet, Plaur, Nihil promovere, eu proficere, 
er, Cie. 

ALLER à taflons, [ Tafler en marchant le lieu esc l'on va avec 
les pieds, où les mains, de crainte de fe bleffer C de faire quel- 
que faux pas. ] Iter manibus , eu pedibus prztentare, Pin, 
Pedibus explorare iter, Tibul. 

Ow prr en ce fens fgurément Aller à taflous dans les affaires, 
UN'5 voir £r n'y connoiffre rien. ] Inrebuscæcutire, (cxcw 
tio, czeütis, cæçutivi, fami fupan.) nent. Ad rescaligare ;. 
(caligo , caltgas , caligavi, caligatum.) neut. Ps. 

ALLER devant, OU marcher devant, Alijucm ante iré, Ante- 
cedere, Przcedeze. Prxire. lrc prz. neut. Cic. Ter. 

Allez devant, je veni fuis, Y prx, fequar. Ter. 

ALLER an devant de quelqu'un, htc , eucxire, on prodire, ew 
progrédi, ew proficifci, ea procedere alicui obviam. Cicer. 
+ Alicui fe fc obviam fcrre , (fero, fers, culi , latum.) aét, 
Cie, * r6 adverfum alicui, Ter. Alicui obviam obüüere, 
(obíifto , obfiftis, obltici, obftitum.) neut. Píaur. Adycre 
fum alieni iré, cw venire, (adveifus, a, um.) llam. Occur- 
rerc alicui, (occurio , occurris, occurri , occurfum.) neut, 
Cicer, 

| Ow nm figurémenren cette figniication, JAller am devant ,. 

| prévenir quelqu'un, Antevcnise, ow antevertere , su prxter- 








vertere , ew prævenire aliquem, alicujus confilja,. (venio ,. 
vénis , vEni , ventum , neut. verto , vertis, verti, verfum.) 
a. .Alicujus confiliis occurrere. neut, Cie. Caf 
Aller au devant des dangers, lev prévenir. Obviam ire pericu- 
lis. Saiwfi, Occurtere peuculi& Pim jun. * Des efforts der 
ennemis, ce obviam conatibus hoftium. Cie, ,* D'ise mala 
die. Venienti morbo oecurrere, Perf, 

Céfer crut qu'il falleit aller am devant Gr prévemir ces chofer. 
Huic rei Cz(ar przvettendum exiflimavir, Caf. 

ALLEM à j'entows , où anter d'un iem, Arbire, (ambio, am 
bis, ambivi, ambitum, (neut. acc. Obire, «s circuise. é- 
circumire locum aliquem , (€90,15, ivi, itum.) nm. Cac. 

Ox nir ence fens au figé. Hi va antomr du por, pour dire: 
Qu'il liaifa y. qu'il ne puriepas franchement. Ciccuitione utie 
tur. Mi D qune T 

ALLKA felon le cours de Peas , QU. felew e comranj.; Secundo-fla- 
mine vehi.'pafl. Tacir. Prono amine vehi. Virç. * (le con- 
traire eft. . Aller contre lecours de tam, OU centre [e éconranr, 
aet adverfà per flumen advehi, Plawr. Adverfo fiumine 
vehi Pim. 


ALLER tafrtUewtÓ* marée, ayumt le went & la marét cantraire, 
Infefto mari ac ventis injuriofis ferri , (fcrot, fertis, latus 

: que cer Hr? 0: A n i 
[ow niT figurément en.cette fignification , Aller eanrre M. 


64 ALL. 

(e maré-, c'eftà dire Ferreprendre une Affaire ayant tout ton- 
traire. Dco adverfo aliquid movere, act. Osid. Diis & ho- 
miaibus iritis & adveriis aliquid aggrédi, ew moliri, dep. 
Cicer, 

Auisa,ou Marcher fur [ei par de quelqu'un, le faivre de prés. 
Ire , ow inftare , ou infiftere vefligiis alicujus , (infto , inflas, 
6 inflo, infiftis, fexr au prérerit inftiti , C am fepin infti- 
tum.) neut. Liv. Tone fequi aliquem , (fcquor, fequeris, 
fecütus fum ) depon. 

Ox nir ence fens aufiguré, Aller fur les pas de quelqu'un, 
c'eft à dire Suivre fer exemplei, € fes manieres de faire, Pi- 
miter. Are itineribus alicujus. Cic. Infiflere veftigiis alicu- 
jus. Quinr. Aliquem fequi , ew imitari. Cic. : 

Aucer joint avec des Infinttifs, Aller voir quelqu'un, Ire vi- 
fere aliquem. Ter, Convenire, e» inviferealiquem. Adire 
aliquem , ex ad ali 1. Cre. 

I Quand lier eft joint à un inbnitif, on met fouvent cet In- 

nitif au Supin en «m: comme Aller jower, Ire infum. Si 
Atler peut fe rourner par Bien tof, on l'exprime par mex , 

Jam, jam jam, & l'infinitif fuivant fe met à l'indicatif, 
ou au Futur en rw: comme Je vas veus parler, OÙ fe veus 
parleray bien-toft , Mox re alloquar, ou Mex re fum ailocw- 
fhrur ] 

Aller dormir. Ad fomnum proficifci, Ge. lre dormitum. 
Plaur, Somnum petere, Quint. . E 
Aller demenrer ailleurs, Alio migrare , o» immigrare , (mi- 

gro , migras , migravi , mi ratum ) n. Cie. — " 

Aller aider quelqu'un, Lre datum operam alicui, Opitulatum 
ire alicui. Plaut, 

Aller fsuper pour quelqu'un, Ou à fa place. Ad coenam pro 
uliquo ire. Plant, 

j* an qu'aller & venir, jene feray que le chemin, je fe- 
ray fes dani un moment. Mox redibo. Jam jam adëro, Ter, 
Jam egomet hic ero. Plaut. 

S'en ALLER, fe retirer. Abire, (abeo, abis, abii, abitum.) 
neut. Difcederé, (difcedo , difcedis , difeefli , difceffum.) n. 
Se auferre , (auféro, aufers, ab(tüli, ablatum.) aózcCie. 

S'en aller du legis. Ducere fe ab xdibus, (duco, ducis , duxi, 
du&um.) a&. Plau. * Decbez quelqu'un, Abire ab aliquo. 
Píaut, 

At qu'il s'en fat allé. Poftejus abitum, Poft ejus difcef- 

um. Cie. Poftquam difceffitlet. Cie. 

S'en aller foudain & comme à La dérobée. PrOripere, ew corri- 


refe, (ripio,ripis, ripui, reprum.) a&t. Ter. Corriperc | 


€ & abire, Plaur, 
Ow nir ence fens au figuré S'en aller, f? paffer. 1r. Abire. 
Cicer, - - . 

La févre, on l'accès de fiévre s'en efl allé, Defit febris, Fi- 
nita eft febris. Evánuit, ow réceflit febris. Cie. Celf. * (le 
contraire efl Eum fcbris non dimilit, Celf. Sa fiévre ne s'en 
va psimt.) - 

S'éwALUER , fa palfer, s'évonler. Abire. Prxterire, Efluere, 
(eoo. effluis, effluxi, efluxum.) neut. Elàbi, (eläbor, ela- 
yelapfus fum.) dep. Cie. 


— nen; amujont à canfer, le jour s'en va. Dum 

- verba $, su dum fermonem cxdimus , it dies. Plan, 

S'en ALLER, fe mruvoir , [ parlant der corps fublunaires, 6 dei 
machines. ] Moveri, (movcor , moveris, motus fum.) Agi, 
&gor, ageris, actus fum.) Agitari, (agi 

-'ERtuS um.) pafifi. Virr, Cieri & agi, (cicor, ciéris, citus 
"o fum.) pafl. Cic. 

Ma menire a. bien Gr fuir le fsleil. .cté movetur horolo- 
* gium, & folis curfum æquat fao curfu. e 
ALLER , (parlant d'un. monvement. infenfble , ou d'une chofe 

quieff fur [a fin. ] comme Cét bemme s'en va modifiant, ou 
tout moutanr , pour dire que 8a fanté efl fort mauvarfe. Ini- 
qui valetudine confliétatur. Píin-ju». Gravefcit illius va- 
nasse dies, Tacir. Flu&uat periculofà valetudine. Va/- 
; 4x. E b t , 
Ce malade s'en va tart qu'il peut, [Il s'en va le grand galop , 
rm ge! haie sqpue ed Ai femeurt, Il tére à la fin.) 
Ægcr ille cffat, es agit animam. Ge. Habet mortem in 
procinétu. Quint. Imminet , e« impendet ipfi mors. Qc. In 
mcdià morte jam tenetur. Ping. ] 


» agitatis, agi- | 








ALL. 


Il s'en $a. pleuvoir. Ymber imminet, on inffat. ' Her, Plant. 

Le fsleil va fe coucher. Sol abit. Plaut, Przcipitat ja occi- 
fum dies, Tacir, Sol rapitur in occafum, Píim. Sol jam præ- 
cipitat, Cir. Soloccidit. Cic. 

Son dethonneur va effre public. Prope adeft probrum , ut fiat 
puàm, Faut, 

Luffez, moy encore achever une penfée , le vers s'en va finir. 
Sinite me fententiam explere , labürat carmen in fine. Petr. 
Sem va finir, V efl fur le point de finir, slefl fur la fin de fon 
di tours, Brevi dicendi fincm faciet. Jam fermoni finem fa- 

det. Tam, 

S'en ALLE par terre, (s'en aller tomler, parlant d'un édifice, ] 
Ruere, (ruo,ruis,rui, rüitum.) n. Ruinofum effe, Laba- 
re. n. Her. e 

Ox pir encore qu"Un enfant Pen va grand, pour dire qu'Z{ 
ereifl beaucoup. Puer crefcit , ew adolefcit. Cic. Fit adultior, 
Pi. 1ncorpus it. T 

ALLER. au confeil, c'eft à dire Aller confulter une affaire. Tre 
in confilium de re aliqué. Aliquem confulere, (consülo , 
consülis, confului, confuültum.) a&. 1nire confilium ali- 
cujus de aliquà re. Cic. Plaur, * Aller au devin, Conjc&o- 
rem, ew hariolos confülere, ew confultare, Piawt. Pbad, 
* Aux avis, aux efinion: , Aller prendre les voix, Lre in con- 
filium, euin fuffragiam. Cic. 

Aller au fentiment de quelqu'un, [ iy ranger , y entrer, donner 
dans fon fentiment, ] Ire pedibus ia fententiam alicujus. Cic, 
Sententiam alicujus fequi. Cic. 

Les opinions alleient (à. Anclinabant ed fententiz, Liv. 

ALLkA mieux, [ réuffr , effre en meilleur eflar.] 1re meliüs, Suc- 
cedere, €— fuccedis, fucceffi, fucceffum.) * Benè 
cadere, (cado, cadis, cecidi , cafum.) ew Evenire , (evenio, 
€vénis , evéai , eventum.) neut. Cic, 

Al fasfest. courir de bruit que la fanté du Prince allait de mitux 
en mieux, Vulgabat irc in melius valetudinem Principis. 
Tacit, 

Quand les affaires alloient tout à fait mal vour témaoigniez, tant 
de force à efprit y prenez courage maintenant , € rérouiffez, 
viui, puifan'elles vont mieux, Si turbidiffima fapienter fe- 
rebas, fac animo magno , fortique fis, & tranquilliora 
late feras. Cie, 

Tout va a fouhait, Où comme wows le feubaitont, Omnia ca- 
dunt, ew fuccedunt ex fententiá. Ocer. Ad nutum & vo- 
luntatem noítram res fluunt. C«f. Succedunt res fub ma 
nus. Piaur, e 

Les commencemens vont bien pour vour, Benè habent tibi prin- 
cipia. Ter. 

Dien veuille que tour aille bien. Faxit Dcus ut omnia profpe- 
1€ cadant, oe eveniant, es cedant, Deus omnia bene ver- 
tat. Hor, Plant, 


| S'en auten, [Se déborder, s'enfuir par deffur , parlant d'un 


fleuve, d'une riviere, ] Exundare, eu redundare, (undo, 
undas , undavi, undatum.) n. cel. ' 

S'en alier pat deffur, (parlant d'une liqueur qui bout fur le few] 
Ebullire, (ebullio , ebullis , ebullii , fans fupin.) Efferveíce- 
re, ( efletvefco, cíferveícis, cfeibui, fans fwpin. ) neut, 
Car. 

S'en aller, (parlant d'un vaifran qui-ef percé ) Efflucre, ou 
perfluerc, (fluo, Quis, fluxi, fluxum.) neut. Terenr. 

ALLER y (Agir, ft comporter de velle C telle maniere. ] Agere, 
(ago. agis, egi, a&um.) ncut. Se gerere, (gero, geris, 
gclh , gcítum.) a&. Cie, 

Cet homme va droit, [il me biaife point, il fuit l'équité ér la 
raifon en tout, il va rendement, t( agit avec fineérité. ] Sin- 
Ce, fine fuco & fallaciis agir. Oc. Re&tis fenfibus it vir 
ille. Cc. Animi rc&um fervat in omnibus. Her. 

Aller felon droit & raifon. Æquum & bonum colere, (colo, 
colis, colui , cultum.) a&. Píaur. 

Ainfi va le menie, Itafünt mores. His vivitur moribus. Cie, 
Sicvità hominum cít. Cic, 

li y va de la vie Cr de la réputation, (il s'agit de laviecr 
de la réputation) Agitur de capite & famá , (a&um ef, agi.) 
imperf. * De la gloire du Peuple Remain. Agitur gloria Po- 

. puli Komani , (agor, ageris, actus fam.) paff. Cic. 

ALLER , [ vditeindre , arriver a.) Attingere, (attingo, attin- 

Eis, 


A LL, 
3i » atta&tum.). a&. acc: Procedere, , 
lis , proccili , proceflum.): ew Petvenire , (percale , 

énis , perveni , perventum.) neut. avec ad. * Aíséqui , 

T Affequeris, affectus fum.) dep. acc. Cie. - 

JH n^ y-a qu'nne grande pénétration qui purje aller la , Qu qui y 

pue arteindre,. Nemo nili acutiffimus , id poteit attingeze 

& allequi. Cic. tr x 

jene puis aller La, {cela furpaffe mes forces, Où les forces de mon 

b ld ingenii mei vires exüperat. Id fupra ingenium 
meum. à 

Aller au delà de fes forcer, faireplunqu'on nepeut Extendete 
fe fupra vires, (extendo , extendis , extendi , extenfum & 
extentum.) ad. Liv. : 

Cet homme ira [oin , paire loin fa fortune. Res fuas promove- 
bit vir ille. Pervigebit opibus atque honoribus, Tacit, Auc- 
tus erit honoribus. Hor. Res fuas amplificabit. Ampli&cabi- 
tür honoribus, Ciz. : 

Lachofe n'ira pasloin, on l'étouffera bien vifle, 1d non longius 
procéder. Illud filentio premétut, ew obru&tur, —— 

AttgR , [Aboutir finir, fe terminer.) Delinere, (desino, de- 
sinis , defiyi , ew defii, desitum.) neut. Fi, 

Aller en pointe, Definere in cacuminis finem, * En amenmifant, 
la tenuitatem. Pls. * Enrond. 1n orbem. Piin. 

ALLER , (Tendre à.) Tendere, (tendo , tendis , tctendi, ten- 
fum & ten Je Spcétare , (fpe&o , fpe&as , fpeétavi, 
fpe&atum.) n. & a&. Cie, 

Les avis vont (à, Eo fpe&ant fententix, Cic. 

uelques avis allerent a abandonner le bagage Cr à faire un der- 
nier ejfart , peur fe retirer. Nonnulla po hi fententiæ , ut 
impe tisrelidis ad falutem contenderent. Ca/. 

Ces chefes ne vont. 
rdi 


Ugits 


paslà, elles marquent (enlement de (a lézéreté. 
ee, Ex res cù non » arguuot folum 
Cute nies ua à prenver., que. Ex hac ratione convincitar, 
, (amperf.) cie. ' i : m 
. Cela va au fale. 1d in turpitudinem delabitum (dep.) Cic. 
ALLER , [Kerarder , teucher.] Speétare, Attinere, attinco , at- 
tines , attinui , fanr fupin.) neut. Cie, 
LLe verbe 4rcinere n'eit en ufage en ce feas qu'aux troifiémes 
mers, feniement , avec la prépofition ad & l'accufatif.] 
iri vi aille à vett Uqii vous regarde i ven. 
r us Ni M iod ade aime. Ter. kon à 
: ien, [ fire (eant y convenir. »(ea- 
pow ec pat Contenie , (convenio , convé- 
his , conveni , conventum.) Decere, (decco , deces , dccui , 
fani pas Cie. 


le 
atif, ] 

Ces fouliers mont bien à mon pied, Où y fout propres. Vi calcei 
ipti funt & habiles ad er dim ifti eMusi copie opm 


a à Cie. ; 1 
La Mie duy va bien , luy. fied. bien, Decet illum hac veftis. 
Anf, 


canmoins Decet veut pluftoft uu accu- 


ALLER 4 (Revenir, f monter 4,] comme Cette dépenfe ira à cent 
(ans ptus, nummorum centum fummam pollunt 
: 3 Ay centum nummorum fiet, 
ra) jv, à dix (cui, Decem nummos dabo. 
ALLER 4 fond, Ou au fond, [ defendre em bas, comme font Les 


d ante: ] Sidere, fido fidis , fidi , fedi Je prenant 
pu Eau rs Pefsüm en P^ abire. Fute Ü ; em 
Lal;evaan find du vaijcau. Fzcesfidunt adimum vais, 
De forks] les aucres n'aillent à fond, Qu au fond, Neancirz 
mu MANI UR CES BA 
Ox nir certc gnisication au i figueé y Aller au fond d'une af- 
diee pede fou] Bos Pateat md 
is, ingreffus fum.) Rem penitus ari , (feru- 
Leg els. » ferutatus ban) Pew fabuliter & a radicibus 
1imati., (rimor , rimaris , rimatus-fum.) dep. Cic. Phed, Jn 
rem penitüs intrare , (intro, intras , intravi , intratum. ) 
SED e dos RSS SERRE odii: ic, 
Sae degue ni eor eis » latus fam.) paff. Plaut. 


Ox vit figi en ec (ens, Tout cèle s'en ara à van-l'ean , 


[ On n'employe bes qu'aux troifiémes perfonnes, & on 
mee Mm cay rrt y | 





ALL, 6$ 


| Ou en funrfe, Hzc omnia irrita cadent , os in irritam cadent, 

ow ad nihilum recident. Cic. 

| ALLER de mal en pis, empirer, (parlant de quelque maladie | 
Gravefcere , ou ingraveicere , ( fans préterit mi fupin.) Augel- 
Cete , (de mefme.) neut, Tacit. Cie, 

ALLRA de mal en pis, dans lefiguré, (parlant des affairer,] In 
pejusire, ew ruere , (ruo , ruis, rui, ruitum.) neur. Retro 
referri. paff. cic. Virg. 

Les malheurs publici allant tojewrs de pit en pis. Gravefcenti-^ 
bus ia dies malis publicis, Tacir. 

ALLER A fout y [Prévoir & prévenir toutes les diffculte, dans une 
affaire], Omnibus occurrere , (occurro , occurris , occurri , 

| occurfum.) n. Animo omnia profpicere, (profpicio , prof- 

|, picis, profpexi , profpe&um.) a&, Cic. 

; ALLER à fei affaires, [ les foigner, em prendre foin.] Res fuascu- 
râte, ew procurare, (cüro, cüris, curavi, curatum.) a&. 
Itc ia fua negotia, Ite curatum fuas res, Cie, 

; Ox. pir vulgairement & abufivement, Aller a fer affaires, ou 
aux grands befoins de la vie, Aller à fes meceffitet corperelles, 
Aller à la felle, à la garde-robe. Ire cacatum. Cie, Lre ven 
trem exoncratum, Vopez SELLE, &c. 

ALLER par baut & par bar, (parlant d'un malade qui vomit 6» 
rend les excremens par bar.) Vomére mul, & alvum redde- 
P rl menie (vomo, vomis, vomui, vomitum. ) n, 
ic, Celf. 

Faire aller à La felley lafchez le ventre. Alvum ciere, (cieo , 
cies, civi, citum.) Alvum, es ventrem movere, (movco, 
moves, movi, motum.) Ventrem elicere , Vere elicis, 
clicui ,elicitum.) Alvum folvere, (folvo, folvis, folvi , fo- 
ar Plin, Subducere alvum, (fubdüco , fubdücis , fub- 
duxi , fubductum.) Ceíf. Ventrem refolvere, ew liquare , (li- 

uo, liquas, liquavi, liquatum.) Ce/f: Dejicere alvum , 
dejicio , dejicis, dej&ci, dejc&um.) Cars. Subrrahere, ew 
€— alvum, (traho, Dum rs tradtum.) ad. Ceif- 

"m. 


1i va affex, à la felle teur les jourr, Reddit ei alvus fatis quoti- 

reis fr fr folle 
4 lon ne peut aller à la felle , ou emme va point à la felle, 
Sinihil fu 'Yenter , t 


Urge » Cxcernis , cxcrevi, excre- 
tum, excernerc.) aét, Celf. 
Ce malade teut aller fous luy, Incontinenter fertur, ea 
fluit, où diffuit alvus huic xgro. Gif. 
FAIRE EN ALLER, [ offer, char » &uérir.] Abigere, (abigo, 
is,abégi,abaQum.) Expellere, (expello, is, expüli, ex- 
un.) cie. Tollcre, (tollo, is, fuftüli , fublitum.) Di(- 
| cutere, (difcutio, difeüris, difcuffi, difcuffum.) a&t. acc. Cic. 
La dierte fast en aller la févre. Cibi abftinentid , à corpore de- 
ducitur febris. Hor. ex abigicur , eu fubmovetur , eu tollitur , 
|. esdepellitur febris. cvif. 
Le jus de cette herbe best avec du vin fait en aller la jaunife. Re- 
gium morbum in vino pota exterminat hzc herba, Piin. 
Faire en aller les taches du vifare, Fugare maculas ore , (fuge , 
mo. I- 


. fugas, " a&. Qvid. Tollere omncs 
tias in facie enafcentes., Plim. 

Faire en aller le friffon, la fiéure, la maladie, lei déçouts. Dif- 
cutere horrorem , febrim , morbum , faftidium. Celf. Plin. 
ALLER tofijours fan train & fau chemin, [ Suivre une mefme ma 

niere de vivre C d'agir.) Eundem vitz curfum tenere, Caf, 

agendi vivendique rationem fequi. Cic. 2^ 

L'affaire va f»n tram. Res eít in curfu, Gic. ] 

ALLER, vifle dans m retrato i Res, 

eu ne, » (expedio , exp expedivi , expedi- 

tum, ia conficere , (confici , conf icis, cou- 

n m.) at. P Laur. Cic. Caf. : E 

On pir auffi | Aer vifle dans lex affaires, pour dire les faire in- 

confiderément & trop précipitamment, Propetanter & inconfi- 

deratè res agere, Properare, ow pracipitare, e» fcflinare- 
negotia, (o,as, avi , atum.) adt. cic. | 

Jl va vifle dam ient ce qu'il fait. Quidquid agit, propérat om- 


nia, Plaut. 
affaires, Confiliis omnibus pra- 


"Un homme qui va vifle dans le: 
Lentè cun tanterque tcadhsre 
à 1 € à 2 = 


ceps ac devius. Cie, 


vAller lentement dans les affaires, 


EIUS 


66 ALL. 


Atta en terme de jeu fignifie Mertre au jeu € ler 
autres joueurs à y mertre G7 à coucher nme pareille jomme , com- 
me j'y vais, Ou f^ vat de dix écur, Depüno decem nummos, 
(depünis , depofui, depositum , deponere. ) uà. P/jn. 

ge v oferois y ailer avec vous d'une pius grande femme. Grandio- 
rem peccuniam non aufim tecum deponere ; ( par imitation de 
Virgiie, qui dir De grege non aufim. quidquam deponere 
tecum.) 

Vas Imperatif d'Aixen , (fe dit ab/slument pour wn commande- 
ment que l'on fait à une perfonne de fe retirer, parce qu'on efi 
ivrité contre elle] Abi, Abcas, Abfcede hinc. Exi foras. Cic. 
Ter. (lors qu'on parle à une [rule ptem) * Alez-vour-en 
d'icy , (parlant à plufieurr.) Abite, Abfcedite hinc. 

Va, ou Allez fe dit encore en bonne part, Allez, os voftre 
courage vous appelle, 1 quo tua te virtus vocat, * 1 faufto pe- 
de. Her. Allez-vouren a (a bonne heure 

Va ven à la mal-beure, pat maniere d'imprécation , Va t'en 
au diable, va te faire pendre, Abi in malam rem. Abi in ma- 
lam rem maximam. Abiin crucem. P/aur, Ter. Vapüla. 

[Ce dernier mot daps les Comiques efl mis pour Peri; car 
dans Plaute & dans Terence les Efclaves eftant appellez par 
leurs rés répondent , lors qu'ils font fafchez contre 
cux, Vapuía par un mot de mépris, comme s'ils vouloient 

. dire, Vaandiable, Cric tam que tm vendra. ] 

LAISSER. ALLER mme perfonne. Aliquam dimittere, ea mittere , 
eu omittere, (mitto , mittis , mifi , miffum.) a&. Ter. Cír; 

Se laiffer aller à fet pajfioni déreglées, les fubvre, leur obéir, In- 
domutis atque effrenatis animi cupiditatibus parére , (pareo, 
geotes, fans fupin.) neut. ou obedite , » obe- 

is, rent obedfrum.) se obtemperare j (obtempéro, ob- 

1empéras , obtemperavi , empceratum,)m. e» morcm gc- 

exe ro, geris getli ptem) at. Cie. * Copidiratibus 
fi 


finere fc abripi, (fino , M iret n Cic. Ter. 
So laiger aller à quelque vite, Ín aliquod ium delibi, (de- 
libor, dclabeds, delapfus fum.) dep. Cic. 


Ox nir en termes de Véneric , Jller fur fy» Se fur-aller, Se 
für- marcher , ( retewrner Le eere Per candem femitam re- 
grédi. Suis iterüm vefligiis à re. Relegere iter. Cie. Srar. 

ALL, proverbialement , lier fén grand chefhin , Aller ben- 
mement , pour dire N’enrendre point de finéffe en quelque chofe, 
Bon£ , ou fincerá fide agere. Liv. Sincerè agere. Cie, Simpli- 
citer non fucate , non fimulate agere. 

Sgavoir aller & parler, pour dire Eftre éclairé & capable der af- 
poscat eeisd s'en démefler. Do&um & intelligentem effe in 

negotiis, (do&us, a, um; intelligens, gemit. in- 

telligentis , omn. gen.) j 

vAllez, luy direcela , 6 puis vous allez chauffer à fon few, pour 

dire Lílez, [my reprocher cela en face. 1 ip coram objice & 

m .& sd focum afside. i ' ; 

Tent fon bien s'en efl allé à rien, où er avec le peuple, 

en + boudin €» en breui d'andusllé; 00 à van l'an. Ón- 

nibus fe elivit bonis, (declavare.) Plawr. Pexcluram rem 

- agluvie ftrinxit. Her. Dilapfa res illias omnis. Cie. 

Ce qui vient de la flute d'en va par letambourin. Male parta , 

mälè tur, Cic. 

Cet homme va comme en le mene, C'eft à dire, C'eff «m homme 
oiblé , 6 qui ne fait rien de luy mefme. Ut visefle, ficeft 
hichomo. Ad nutum fingis, on flcétis homincm. 

Cela ne va par cemme velle tefie, Où comme von penfez, Non 
itafit, ut tu cogitas. 

Le verbe Aller à encore d'autres applications , qne vous trou- 
vetez par les mots aufquels il eft joint , comme Härer d'aller 
fous HASTER *«.] 

ALLERION , fubft, m. [ Aiglen fans bec &r fam engles.) Minor 
< eh v & unguibus mutila , genir. minoris aquilz mu- 

ti t. 


, À 
[-C^eft un rerme de Blafon.) 
ALLEU, veyez ALEU, 
ALLEURE ew Aiivkk comme il fe prononce, fübft. f. [ La 
maniere de marcher, Où le Marcher de quelqu'un.) , 
gent, incefsüs , m. Cie ^ 
"Une allure éfeminée. Fra&us inceflus. Qwinr. 
Conrrefaire allure, Où le vaarcher de quelqu'un, Fingere, e« 
inceffum alicujus. Cic. Ovid, 


A L L. 
Autvas, au figuré, ge sri eorr id apr s 


me je connosi fes allures, fei manieresd' agir. 


t » "^ leo, eu novi, - 

ALLIAGE, fubit. mac. ( Meflange des métaux qu'on met en œu= 
vre.] Permiflio, es permixtio , gemir, onis, f. Temperatio , 
genit. temperationis , f, 

Ox pir au figuré, ii trouverent le moyen de faire un alliage de 
rires 1 Macedsnien: , avec les forces des Thracer, Induf- 


triamMa um viribusT hracum t verunt. Fler- Res, 

| ALLIANCE, fublt. f. ( Liaifon qui fa fait entre deux perfennet , 
Où deux familles par un mariage, &c.] Affinitas, genit. affi- 
nitatis , Fardus , gemit. is , ncut. is con- 
jun&io , genit. conjun&ionis , f. Cic. . » 

ALLIANCE, [parenté, ] Neceffitüdo, genit. neccffitudinis, f. 

AS, e» propinquitas , gemit. atis,f, Cie. 

Faire alliance, Où desalliances, Affinitates jungere, (jungo, 
jungis , junxi, junctum.) at. Liv. Affinitate fe devincire 
cum aliquo, (vincio, vincis, vinxi, vinum.) Cic. *( le 
contraire, Di affinitates, (dirimo, dirimis , diremi , 
diremtum.) a&. Tacit, Rempre des alliances.) 

Je veux que cette alliance dure tobjeurs entre nous. Perpetuam 
hanc effe inter nos affinitatem volo. Terent. 

j'ay autant de fnjet d'efpérer que certe alliance noui donnera du 
contentement , comme j'en ay de le fouhaiter. Spero & opto no- 
bis hanc ionem voluptati fore. Cir. 

ALLIANCE, [ Confédération entre deux peuples, Où deux Reis, ] 
Fœdus, genir, faedéris, n. Pa&io, eenit. pa&tionis, f. Fae- 
dere fancita fociétas , enit, fœdere fancitæ focictatis , f. Cie, 
Amicitia,genir. amicitiz , f, Cic. 

"Une alliance fainte & invislable, Sacrofan&um foedus & in- 


violabile. Cie. 

Faire alliance avec quelqu'un, Cum aliquo faedus facere, (fa- 
cio, facis » feci fadum.) su inire , (ineo , inis, inivi é inii, 
initum.) ew ferire, (ferio,) ew icere , (ico , icis ; ici, i&um.) 
eu fancire, (fancio, fancis,fancivi,é fanxi,fancitum. ) a&. Cir, 
Liv. * Fatdere alicui jungi »jungor, eris ,jun&us fum.) 
paff. * Foedus componere cem aliquo, (compono, compo- 


nis, compolui, compositum.) Virg. ew percutere , (percu- 
tio, is, percu(li, percuffum.) a&t. Hirr. * Societatis 
fadus fancire. a&t, Liv. 


[Le verbe Feris fclon Diomede & Prifcien n'a point de Préte- 
rit, & Varron mefme ne Juy donne que Percsjf ; neanmoins 
2u titre de Defeifivir, où il conjugue ce Verbe tout au long , 
il der 4 donne Ferii, ferieram , fefe : ce qui a fait que 
plufeurs Sçavans n'ont pas fair de d ré de s'en fervir en. 
ces derniers temps. Le Supin Feritum eft encore moins ufi- 
té, quoique Charifius mette à l’Anfinitif Feritwm ire; mais. 
au Paffif il ne luy donne qu' (£u: fem pris d' Ice. C'cft pour- 
quoy eit ue Au me hes p A 

Pax "m ibufque placet , we feritum. 
Nous vomrenstomelulo won dens Servius, & dans le 
déclin de la Langue on a eflé jufques à dire F'eríra , genit. fe- 
rite, pour Plaga, comme fait Paul. Diacre, donc les Ita» 
iens ont encore retenu wna Ferita, un Coup. ] 

Rompre , vieler une alliance, Feedus frangere, em violare , ew. 

» (fraugo , frangis , fregi , fr. 1: viólo, viólas ,. 
violavi, violatum : rumpo , rumpis , rupi , ruptum.) a&. Cic. 

Efire compris dans une alliance, Afcribi fœdesi, (afcribor , af 

€riberis , afcriptus fam.) paff. Liv. 

Qui rempt Palliance, Fœdifrigus , gemit. facdifragi , m. Cic. 
ARCWE D'ALLIANCE , [chez ler furft eflost lc Coffre où efloient en- 
rene les Tables de la Loy , la Manne Cr la Verge de Moyfe. ) 

ACA , gemit, atc , facm. 

ALLIE , [Riviere d'Iralie fameufe dans l'bifleire par la défaire 
des Romains.) Allia, genit. Alliæ, mm. mieux que f. Lue, 

La bátaille , Où la journée d'Alice. Pugna Allienfis, genir. 

æ Allienfis , f. Cic. 

ALLIE,m. Attivi, f. part. paff. du verbe Attign, [Lié 
deparenté.) Cognationc, ex affinitate jun&us , a, um. Liv. 
Affinis & hoc adje&. CO. 

ALL: , [ Conféderé.] Focderc junQus, Socius, foci, focium, 
Foœderatus, foederata, fœderatum. Cic. Caf. 

L'ALLIER , faübft. mafc, [ Riviere qui prend fa force dans le 
Discéfe de Mande «n Languedoc , etapas eni Coppe 


ALL. 


dr le Bourbonuois , fe vient M* dans la Loire an deffourde Ne- 
vér;,] Elivet , genit, Elavéris, n. Cef. 

ALLIER desmétaux , V, a&, [en faire l'alliage, les fondre en- 
fembie.) Metalla inter fe commifcere , eu permifcere , (mif- 
cco , mifces , mifcni , milium ó mixtum.) a&. 

ALLIER , (Joindre; wir par mariage, &c.) Jungere, owcon- 
jungere , (jungo , jungis , junxi , jun&um.) ewfociare , (fo- 
€io , focias , fociavi , fociatum.) a&. acc, de La perfomne , 
lablarf affinitate , ew matrimonio, ew connubio. * Affi- 
nitates juagere cum aliquo. aét. Cir. É 

S'allier dans ume famille. Cum aliquá familiá fe fe affinitate 
devincire, (deyíncio , devincis , devinxi , devinétum.) a&. 
On s'allie aujenrd' huy avec tonte ferte de réputation, C" pourues 

uil y ait de l'argent en l'appriveife reefme avec le vice, Cu- 
fafvis modi eum famá hic facile nubitur ; dum dos fit, nul- 
lum vitium vitio vertitur, Plant, 

Ox nir au figuré, Allier une grande beant avec nune grande pre- 
bité. Formam infignem jungere cum integrá probirate. 

AtLiEX , [Faire allsance, pariant des peuples &r des Rois] Fae- 
dus ferire, owicere, ew fancire, ow jungere. at, Cie, Voyez 
Faire ALLIANCE, 

ALLIGNER , V. ac. weyex ALIGNKR , &c, 

ALLITE', vejez, AtiTE'. 

ALLOBROGES, [Peupler qui habitent la Savoye &r le Dauphi- 
né] Allobróges , ceni. Allobrógum , m. plur. Hor, * (on dir 
au fingulier, Allóbrox , genir. Allobrogis , tn, Hor. "Un .Allo- 
broge , un Savoyard.) 

ALLONGE , fubft. f. [ce qu'en ajente à une éroffe , Où à autre 
chofe peur La rendre plus longue.) Additamcutum , rerit, addi- 
tamenti, neut. 

ALLONGE' m. Arrowos'z,f. part. paff. (Rendu plu: 
long] PrOve&us, Extentus,a, um. Vsyeg ALLONGER, 

ALLONGEMENT , fubit. mafc. {laélion d'alloeger quelque 
shofe.] Produétio , genit. produétionis , f. Cic. 

ALLONGEMENT , (Exrenffen , latiion d'eflendre le bras dr La main 
&c.] Porrectio ,genir. porre&ionis, f£, Cie. Kxtenfio ,gemir, 
extcnfonis ,£, Serv. / 

ALLONGER , V. a&. [Rendre plus lomg.] Extendere, ew pro- 
tendere , (rendo, tendis , tendi , tentum.) Porrigere , (por- 
1igo , porrigis , porrexi , porre&um.) adt. acc, Cic. 


Ml longer les peaux avec lesdenti, Dentibus pelles producere , 
( co , prodücis , produzi , peoduitum.) sf. Mart. 
vAllenter de bras: Extendeze , ew protendere brachium. Celf. 


Catul, * La main. Porrigere manum. Cie, laur, 

Allonger Les bras Pun apres l'autre, Alterna brachia procende- 
re, Virg. 

PT lies À em hanteur, ( Croiftre en hauteur , s'étendre.] Sc ex- 
tendere in proccritatem. Celam, 

S'allonger en lonçueur, In longitudinem creftere, (crefco , 
crefcis , crevi , cretum.) n. Liv. Porrigere fe, ew Porrigi in 
longitudinem, P/in. 

S'ALLONGKA , ( s'éremdre, tomme il arrive aux perfbtrnes Lue crei 
Wi ent envie de dormir.) Pandrculari, (pandicülor , pandi 
atris , pandiculatus fum.) dep. | Plaur. 

AtiLoxoua, aufiguré, [Prelonger les aWaires, y apporrer des lon- 
gueuri & der retardemens ] Extendere, Protendere. Profer- 
re, (proféro, profers, prorüli, prolàtum.) Procraftinare, 
( craftino , craftinas , craftinavi, eraftinatum. ) Protrahere , 
eu extrahere , (traho , trahis , traxi ; tractum.) aét. acc. Cir. 

Il allonge les proces, Lites extrahit , s» ducit, Cie. Terent, 

sAllenger la emerre, Bellum alere , /alo, alis , alui , alitum , eu 
altum ) Bellum prorogare, (rôgo, rügas, rogavi , rogatum.) 

Bellum producere, a&. Cie, weyez PROLONGER , qui fe dit mieux. 

ALLOUE',m. Atrov rr ,f. part. paff. Voyez ALLOUËR, 

ALLOUER , V, a&, [.Appremver quelque article d'un compte.) 
Allaudare , ( allaudo , aliaudas, allaudavi, allaudatum. ) 
Plaut. Comprobare , (compróbo , compróbas , comprobavi , 
comprobatum.) aét, acc. Cic, 

vete la depenfe, Expenfum ferre , (fero, fers, tuli, latum.) 

Cie. 

ALLOUVI, m. AuouYir, f. [Oui d'une vrande faim , comme 

- elle d'un lenp.) Inexplebili fame laborans , gemir. laboran 

. tis, omn. gen. Cir. Famelieus, &, um. Plur, 1 

Í Mot populaire , & en ufage parmi les Noutrices quand elles 
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patient d'un enfant qui tettebesucoup, & qu'on ne fgau- 
toit raffaier.] 

ALLOT , fubft. mafc. (Titre légiréme des menmeyes & dés moras 
gei d'er & d'argent.] Voyez, Avov. 

ALLUME, m. Ailume#e, f. part, paff. Accepfus , ac-. 
cenfa , accenfam. Veyez, ALLUMER. : 

ALLUMELLE , fubft.f. (Fer délié cr plat qui fait le tranchawt 
des cowteamx.) Lamella, reni. lamelle, f. Lamina, genit. 

laminx ,f, Pim. (ce mot vieillit.] 

ALLUMER , V. a&. [Produire de La Ímmiere en attachant du fen 
& quelque matiere cembufhible.] Accendere, Incendere, (cem- 

; cendis , cendi , cenfum.) a&. acc, Cic. 

Allumer du feu , faire du feu, Ignem facere, en fufcitare, eu 
accendere, Caf. Virg. , 

Allumer le feu en fonfflant avec fa bouche. Focülum buccá exci- 
tate , (excito, excitas , excitavi , excitatum ) ad. Tuv. 

On alluma bien des lumitres, Tlutima lumina pofita funt, Vire. 

ALLUMER , 3u figuré , {exciter les paffien: du corps Cr de l'ame. ] 
Accendere, Incendere. Inflammare, (mo, mas, mavi, ma- 
tum ) a&. acc. Cie. 

Allumer la fiévre, Febtem accendere. Cel. 

*Aliumer larcupidité de quelqu'un. Incendcre alicujus cupidi- 
tatem, Qr. 

Il dit des chofès, 
fien. Ea prol 

Allumer dani de cœur le defir des lonangei, Inflammarc 
laudisamore. Ge. 

Le defir qu'on avoit de me voir aveit allumé centre luy la haine 
de tous les citeyem, Omnium in illum odia civium ardebaut 
defiderio mei, Cic. 

3'AtiuMER. Accendi , (accendor , accenderis , accenfus fam.) 

Inflammari , (flammor, aris , atus fam.) paff. Ardere, 
ardeo , ardes , arf, arfum.) neut. Exardefcere, (ardefco, 
atdefcis , arfi , fami fwpin.) ncut.. Cic. - 

La pefle & la guerre font allumée: en ce país. Bello & peftc fla- 
grat hzc regio, Cic. 

Sa estere ef aliemée. Irà éxardefcit, cic. 

La guerre efi allumée par-tsut, Cun&a bello ardent, Liv, 

ALLUMER les imimitiez. Offenfiones accendere. Tacit, * re 
guerre civile, Bellut civile accendere , e» commorere, (com- 
moyvco , commóves , commüvi, commótum.) ew concitare, 
Cic. Cef. * La haine detout le monde conire fy. Incchdére is 
fe omnium odia. cic, : 

ALLUMETTE, fubft. f. (Petit brin de bois fec, Où de reftam 
trempé dans [e femffre.) Sulphuratum , ew fulfuritum , ecmiz, 
fulfurati , neut. Sulfuratum ramentum , fot. i, neut. Marr, 

Vendeur d’allumetter, Sulfararius , eenir. lulfurarii , m. Infti- 
tor mercis fulphuratz , cemir. inftiroris m. Marr, 

ALLURE , Voyez, ALLEURE comme en le doit écrire, € pronin- 
tff ALLURE. 

ALLUSION , fabft, f. terme de Rhétorique. ( C'zff une Figure 
qui fe fait par un petit jem de mets qui fant prefque femblables,] 
Annhormidatio, rexir. annominatzonis, f. S»wint. Lufus in 
verbis , eenjr, lusüs m. * (Allufio n'ef pa: d Latin.) 

Faire allefion à une chofe, Verbo quo aliquid exprimimus aliud 
notare, es denorare, Ludere in verbis, * (Le verbe Allude- 
TE n'a par cerre fi y eim, 

ALLUVION, fubit. . vt$3ex. ACCRUE des Rivierer. 

ALMANACH , fubft. m. (Calendrier qui contient tow; les fonrt de 
L'année , les Fêtes, les Innaifom , les eclipfer y les fignes dans lef 
quels le Soleil entre, avec ler pranoflict du beau €* dn mauvais 
tempi] Ephemnéris, genit. cphemcridis, f. Cie. Calendarium, 
gemit, calendarii,n. Vip. 

( Cc mot cft entierement Arabe, comme nous l'apprend Vof- 
fius far le mot Manaeus dans fes Etymologics.] 

Ox vir ironiquement 7/ fair dei Aimanachs, Où C'ef un fai- 
Jour d Almanachi, Futüra comminifcitur , (comminifcor , 
comminifceris , commentus füm , comminifci.) dep. Liv. 

[ Cela fe dit par raillerie de ceux qui fe mélent de prédire l'a- 
venir fans conno: t.) 

Ox nir proverbialement t ne prendray par à lavenir de ves 
Almanachr, pour dire Je ne prendray plus voflre confail fur 
Pavesir, Non te amplius audiam. Non amplis ézédam tuis 
confilils, Noate dlibcbo —Ó [71 

C2 


ime. fervent qu'à allumer davant z 
oquitur , Pt mes lubrdo faa ae LS t. 
animum; 


\ 
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ALMERIE , [Ville Epifeopale du Royaume de Grenade , Gr Port 
de mer.) Almeria eh A ante » 

ALOES, fubft. [Arbre des Indes dent le bois eft fert amer 
€x portatif.) Aloé , çenir. aloës ,f, Plin, 

[Mya un aloës songque qu'on pourra appeller Aleë sdera- 
14, & l'autre purgatit .4loé purgandi vim haben.) à 

ALONGER , vet, ALLONGER &c. 

ALOPECIE, fubft. (, (Sarre de maladie qui fair tomber les che- 
veux de la refle.] Alopecix , ceni. alopeciamum ,f. plur. à»- 
srixin, Plin, Profluvium capillorum , eenir, profuvii capillo- 
rum,n, Arca, gen, arez ,f. Celf. 

ALORS, adv. [ Em ce temps-là, ] Tum, Cie. Tunc, adv. Her. 
Plaut, Pez id tempóris. Cie, 

e trouvay cela fort bon alsri , Où peur lors, Flacuit tum id mi- 
Terent, 

A055 , [Enceca.] Tum. 

Si Pen. me fait cette cbiellion, je pépondray alsri. Si quis mihi 
id objecerit, tum reípondebo. 

ufques alors, jufques à ce temps-la. Adillad tempus. Cic. 

ALOSE , fubft. f. Tsen de poiffon de mer , ajfez. femblable à la 
f'ardine, mais bien plus gros, qui montean printemps par des 
noire AA gens. alofz f, Mari. Clupea, genit, clu 

[LE qm. 

ALOST » [ Ville de Flandres fur la riviere de Dender entre Gand 
€ Bruxcllei.). Aloftum ,genit. Aloûi , ncut. 

ALOUETTE , fub(t. f. {Perir aifeau €» fort conmn.] Alauda ri 

"wir, alaudz ,f. Galerita, en Cafsira, genit. x ,f. lin. Ga- 
lectus , genit, galcriti , m. Var. 

Ow nir proverbialement , (parlant des gens teñiours difficul- 

*opuenx,]. Si leciel tomboit il y auroit bien des alouetter ps 
fi caelum rueret , æ ca tur alaudæ, ( 
miere partie de ce proverbe eff de gen » Quod fi 
| quar. : y 

ALOTY , fübft. mafc. (Le jufle temperament que doivent avere les 
métaux d'or (v d'argent A. he mt) Legitima num- 
mariz conflatüra ,gemir. legitima PS MENO 

Mennoye de ben aley, Boni nummi , genit, bonorum nummo- 
sum, m, pl. Cie, Plaur. * (Ie contraire eff Nummi adulterini. 

Cic. Mons t de mauvair aley.) 

ALOYAU, fübR. mafc. (Piece da iva en ft. de long de: 


vertebrer ] Bubüla cofta , tenir. bubu 


LLLI 
ALPES, {Mont t hautes Ó d'une gra En mi fé 
| parènt PItalie P rosse or de (a ied oes enis dodo | 


depuis la Mer de Genes, jnfquei à la Mers ique dans le 


* Frieul.) AI enit. TL emp RN 

P1 d 1 ce rh en 
T on trouve .4 1 i Alpis 

eft dans Tite-Live 1 Alpe dans Claudien.] 

On dit 1xs At1rrs GAULOISES, [lcelles qui feparent l'Italie de 
- Gaule, Alpes Gallicz, 

Atbrs ALEMANDES , [ qui féparent la France de PAlemagne.] 
* Alpes Germanicæ, 


kb: MARITIMES , (qui s'étendent depuis Savene jufques en 

' Provenre.] Alpes Marks & Liguñicx. 

Airis COTIERXES , [ qui wont depuis Ambrun jufques aux Ef- 
ciller vers le Piémant.) Alpes Cottiz , au Cottianx, 

Apes PENNINES , [ depuis Lyon iufquer à la fource du Rhofne, ] 
Penntaz alpes. 

AiPzs LxrowrIN tS , [au deffus des Pennines vers La fource du 
Rhin.] Alpes Lepontiz, 

Auiprs Du PAis prs Guisons. Alpes Rhætiz, ou Julix. 

Aris Noniqurs , [veri la Baviere,] Alpes Noricx. 

AiPrs vexs I'AuTAICHE. Alpes Pannonix, . 

Drs Atezs, Alpinus, Alpina , Alpiaum., Liv, 


Peuples qui habitent. ler Alpes. Alpinz gentes. Populi 
pom habitent au ilte dei e à nl a 


A - m n. Plin, 
1 qui ont leur force dans les. 


E. odii flumina, genit. 
Alpinorum flaminum , neut. pl.. Piin. 1 
£5 efl au dela des Alpes, T. n um. * Qui efl an 
Ha der Alpes, GP je aus 4 dv dcffons v. 
ou au pi , n ^ s 4 
PHABET ordre des lettres d'une 
4 Hed darium, geni. abecedaril, n. Caí- Rhod, Lit- 
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ALP. ALS. ALT. 


us " elementa , enit, litterarum elementorum , n. plur. 

er. Cic. C: 

Cet enfant efl encore à l'alphabet , il apprend encore à counviftre 
=: fer lettres, Puer ifte difci adhuc pide litterarum elementa. 
Her. Tuer eft clementarius, Sen. + Pes 

ALPHABETIQUE, adject; m. & f. ( Difpefé felon l'ordre 
dei lertrer de l'alpusber,] Secundum litterarum feciem difpo- 
fitus , ew ordinatus , a , um. 

"Une table alphabétique. Index clementarius , ew alphabeticus, 

nes — RE clementarii , ex sIphabetici J Tbe. "1 

E, (Fleuve dw Peiopsnnefe , [lé amit - 
fea par le des de la Marte A Sera ve Acl 
Italient,] Alpheus, genit Alphei, m. Virg. 

ALFON VECCHIO , [Riviered'ltalie dant le Verennoit,] Alpr- 
nus, genit. Alpini , m. 

ALPUIARES , {Montagnes d'Efpagne dani le royaume de Grenade 
entre la ville de Grenade  Almérie.] AlpuxÂtæ , gemit. Alpu- 
xararum , f. pl. 

ALSACE, (Prevince d' Alemaque fir le Rhin. Srraibourg fur 111, 
pa[fe pour la capitale.) Elfas ,genir. Elsatis, f. Alfatia , gem. 
Al(atiz , f. 

Ceux d'Alface, Alsstm, genit. Alfatarum , m plur. Tribocci, 

E. Triboccorum , m. pl. C«f. 

E | [Rroiere des Páxy bas dans de Duché de Luxembonrt.] Ali- 
funtia , tenir, Alifantiz , f. 
ALTE, €. Lcarrefl, où panfe que font les gens de guerre en 
prr rrt leri qu'il. faut paffer derdéfilez.] Pauía, genir. 
+ laur, 
Larmes i alte pourun peu de tempi, Paulifper agmen confti- 
tit, Saíujf, 
Autres Arreflen.. Sta. Confifie. Subfifte, Ter. (parlant à mme 
men State, Confiflitc. Subliflite , ( parlant à plufeurr.) 
^ faire — aux trenpe:. Siftit milites. Liv. Jue milices 
cie. Cf. 
Ils font des Altes à toute heure. pour ientre-fecourir, Ctebrb, ut 
fint auxilio fuis , fubfiftont. C«f. 

Ox prr au figuré Aire la-deffur, pour dire. N'em parlenr plur, 
brifons La deffus, Mittamus, ex omittamus Ter. 

ALTERATIF, mafc. Arrk&kaTIV E, £f, (Qui altére & 
canfe quelque chantement,] Altérans, Deprivans, cenir, an- 
tis, omn. gen. Ceíf. Corrumpendi ac depravandi vim ha- 
beus , genit. habentis , oma. 

ALTÉRATION » fubft. € [4@ion qui corrempt & change la 
nature d'une chofe.] Mutatio, genir. mutationis, f. Cie, 

ALTERATION, [Changement avec corruption. ) Depravátio. 
Corruptio , gemsr, onis, f.. Cic. 


ALTERATION, [Ouf extreme qu'on refent caufre la fe- 
chereffé du gefer ne ir et wir de falive st art i 
ter.) Arida fatis , genit. fitis arida , f. Lucr. 


jay une grande altézation y je fens une grande altératisn, Aridi 
fici laboro, Cic. i ee: i , : 
ALTERATION fignific au s Emotion d'efprit qui le chan- 
ge Mutatio, erret P onis , f. Bie. Le 
Cette barangue caufa beanconp. d'altération dans ler efpritr, Hac 
concione immutati fuerunt. & alienati: vehementer animi; 
ALTERCATION , fubft. f. [Débar, .conteflatisn,] Altercatio , 
it, altercationis , f. Cic. 
ALTERE, m, AtrVA vs, f. pat. paf. [Changé] Muta- 
TUS, Immutatus, 2, um. Ce, 
ALT KR s'y [Corrempu.] Adulteratus. Corruprus. Depravatus 
, ,2,um,. Ge. 
AxTXRE, [Sui a fiif.) Sitiens, genir. fitientis, omn. : 
Se, tculofa Hniealoles Pec co a n 
Ow pur au figuré. Airéré du fang.. Sitiens fanguinem. Cic. * Ale 
terédegleire. Gloriz avidus. Cie. 
Ox prr dbfolument comme un fübftantif. C'ef ws sAltéré, pour 
dire C'efl wn homme afpre au gau, Ad rcm cft avidiflimus. 
* (Terence a dit ad rem avidior.) 
ALT ER ER, V. a&. [Canfer quelque chançement dans desche- 
Les.] Mutare, Immutare , (to, as; avi, atum.) act. acc. Cie. 
ALTERER, [Cerrampre , aver corruption.) Altérare, Vi- 
tiare. Depraváte , (9, as, d, atum.) a&. acc, Corrumpere , 
(cortumpo , corrumpis , cortüpi , corruptum.) a&. acc; "T 
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1 bonnes. couflumes s'altérent par la corruption" du fiétle, Boni | [ Ce mota vicilli dans noftre Langue.) : 2 
M A rc depemamis, on contaopussui i in pejus | AMADOUE',m. AMAD "rupes part. paff. Delinitus , 
4 ewabeunt. (ic. ! delinita , delintrum. Voyez AMADOUËR. 
i altére par dei exercices trap violents. Nimid exercita- | AMADOUER , V. act. (Flatrer quelqu'un em le careffanr ; & 


- tione valetñdo corrumpitur. luy difent des douceurs.) Blandiri alicui , (blandior, blandiris y. 
sedltérer Pefprit & Les mœurs d'une perfanne, Animum & mores itusfum.) Palpari, en Subpalpari alicui, (palpor, pal- 
ipere. Cre. patis , palpatus fum.) Lenocinari alicui ,. nor , leno- 


cinaris,, lenocinatus fum ) depon. Cic. Plawr.… Aliquem deli- 
nire, (dclinio , delinis , delinivi & delinii , delinitum.) Cc. 
Animum alicujus blanditiis delinire aët. Cic. 
{ Ce mot cfl vieux dans noflre Langue.) 
vA madeoutr lei peupler. Blandimenta plebi date, Liv. 
Si amadou?, Delinitor ,gemr. delinitoris m. Cic.- 
AMAIGRI, m. AMaAtontr, f, part, paff. [Rendu marre] Ema- 
Ciatus , emactara , emactatum,. Pl. ; - 
AMAIGRIR , V, act. [Rendre maizre.] Emaciare , (cmacio , e« 
macias , cmaciavi , emaciatum.) aét. acc, Colum, Macie te- 
nudtC , es extenuare , (tenuo ,tenuas , tenuavi , tenuatum.) 
aë, acc. Cie, Macrum , ew macilentum reddere , ew efhcere. 
Ad maciem cotpus adducere , es reducere, Plin. 
AMAIGRIR , [faire en angle aigu.] Acutum reddere, (acüeus, 


Kl TERER, [Canfer de [a feif ) Facere , en adducere , ou af- 
Do Lo ar (facio , facis , feci , fa&um: addüco , ad- 

.. dücis , adduxi, adductum : aféro , a£ers , utcáli , allitum.) 
att, Plin. Her. Sitim alicujus accendere, (accendo, accen- 
dis, 1 a accenfum.) a&. Ce/f. Gignere, — bir 

: i igoo , giguis , genui , genitum: ftimülo, (li- 
e, bles, ftiuolstum.) aA. Fn. 

Le temps d'efté altere , fait avoir foif. Æftivum addücit fitim. 

' Horat. 

Où s'altére à force de chanter, Colligitur, eu concipitur fitis 
cantando. Virg. 

Mr fort altéré, Axdere fici , (ardeo , ardes, arf, arfum.) neut. 
Phad. 


Ox prr en ce fens figurément, Effre alteré d'hennewrs, Sitire 
honores , (fitio, fitis; fitivi, fititum.) a&. Cir. * De fant. 
Sitire fanguinem.. Gr, 

ALTERNATIF , m. ALTERNATIVE , f. [Qui fe fair l'un apris 
l'autre) Alternus , alterna , alternüm. Cie. Quod fit alternis 
vicibus. Alternatus, alternata , alternatum. Se». eftant nouvellement faite à fecher, 

ALTERNATIVE comme fubftantif. Prendre l'alternative de | Certe figure d’'amaiçrir. Hzc figura extenuatut y ew gracilefcit. 
deux prepefitionr, Duarum propofitionum alterutram fumere. | $'A siga » V. ncut, [ Devenir maitre. ] Macere, (maceo 

1l n'ya rien de plusdivertiffant que la diverfité des temps 6 les | maces, macui , fam fupin.) Macrefcerc , ou macefcere , (fco, 
alternatives de la fortune, Nihil eft aptius ad dele&ationem Ícis, macui.) neut. Cejf. Emaciari, (emacior , aris, atus 

- Je&oris quàm temporum varictates , fortunzque viciffitudi- fum.) paff. Celwm. 
nes, Cie, : AMAIGRISSEMENT , fübft, maíc. Corporis extenuatio , res. 

ALTERNATIVEMENT , ady. [ L'un apris l'autre; chacun 4 extenauationis , f. ^ ; 
fen teur.) Alternd vice, ablar, Coium, *Altetnis. Virg. (en foni- | AMALPHI , (Ville maritime duveyaume de Napler.]. Amalphis, 
entend vicibus, qu'on peut exprimer.) * Per alternas vices, enit, Amalphis , f. Cie. 

Sen, Alterne, adv, Pli», Alternatim. adv. Claud, Quadrig. — | P 

Les arbres portent des fruits alternativement, Altetnant fructus 
atbôses, Plim, 

Vour parlereg. alternativement, Où l'un après l'autre , car les 
Mujes fe plaifent a cette forte d'alternative. Alternis dicetis, 


a, um, 

( Tetme L Maçonnerie & de Charpenterie, qui fe dit de la 
coupe du bois ou de la pierre qu'on fait en angle aigu: Les 
Sculpteurs difene ani en parlant d'une figure de terre qui 


MM — — 





wi efl d Amalpoi, Amalphitinus, Amalphitana, Amalphi- 
tanum. 
AMAN, (Ville de Syrie, autrefois .Apamée.] Apam£a € Apa- 
mía , tenir, æ, f. i 
À AMANDE , fubft. f. [Fruit de l'amandier.] Amygdila , gemir. 
amant enim alterna Camaenz. Vire. amygdalz , f. Pin. Amygdilum, gen. amygdali , neut. O vid, 
ALTESSE , fubfl. f. [Titre d'honneur qu’en donne à quelques Prin- | AMANDE , [Semence de tau: les arbres a noyau, Gv de quelques ié- 
cei.) Celfitüdo , «enit, celfirudinis, f. * (on dira micux Cel- | — (ume) Nucleus, genit, nuclei , m,. Píin.- 
me Pri y en [uy parlant , Vofite Alreffe.) D'AMANDE. Amygdalinus, amygdalina,amygdalinum, Plin, 
‘Ai veulent. qu'on leur donve del Alreffes ili Vfulent qu'en leur | AMAWDE,[ forte de peine qu'on impofe.] VOYEZ-AMENDE. 





parlant, em les trairre d'Alreffe, Dum cosappcllas, honos | UN AMANDE , ou un lai d'amandes fait avec des amandes pe- 
: eft, Celfiffime Princeps, su tua Celfitodo. lees & du fnere. Lac amygdalinum ,genir, latis amygdalini, 
ALTIER , m, AuTiens, f, (Hantain, fier , orçgueilleux ] Fe- | — n. Jus amygdalinum confe&um ex amygdilis contritis & 

10x & przf érox , genit, ferücis, omn. gen. $,gemit. | facchiro, gemit, juris amygdalini confedti , neut. 

je ne ht gen. Superbus, a , um. AMANDEMENT, AMANDER &c, voyez AMENDEMENT ;: 
[ On dit au Comparatif Ferocier Gr boc ferecins , Arregantier Cx AMENDER,. 


hoc arregantiut , Superbier & bec fuperbiur; & au latif | AMANDIER , fübft, mafc, (Arbre qui parte det amandet,) A- 
Fi » Arregantiffimus, S; 34 m]. m enit, amygdalz , f. Pli», Amygdila genit amyg- 
Qui a un efprit altier. Animi , aw mentis ferox... Tacit. | palorum,n. plur. Colum, Amygdilus , gens. amygdali , f. 
Un bemme naturellement altier.- Homo natur fetoy.. Cie, Patiad... 
ALTIEREMENT , adv. (D'une fagonaltieré.) Ferocitér. Fe- | p'Awawpirs, Amygdalaceus, a, um. Pin. Amygdalcus , a, 
rociüs, Ferociflimé. adv. Cie, 
"ALVEOLE ,fübft. m. [ qui fe dir des trous qui (e font dam les 
Co gafieaux de miel par les abeilles.) Alveëlus,gen. alveoli,m.Virr. 
T^ mot fe dit uvfli des trous où les dents font placées. ] 
ALUMELLE, voyez ALLUMELLE, 
AMMINE veyez ALLUMER Kc. £t nm 
EUX ,m. AtuMmrUSE , f. [Oh il y « de l'alun.] Alu. 
"'snlap(ne , alumiaofa, aluminolam. Aluminstu: ,alamipa- 
di : 
"Vne ean " $: ar des veines de terre où il y a de 
P'alnn. Aqua lonia, .. Plin.. : 
ALUN , fubft, mafc. [ E/pece de fel ffe & blanc qui fe trouve 
dans la terre] Alumen , genir, is,neut, Plin. 
Endwuit, Où éd'alun, Aluminatus , a , um.. Plin. 
ALUNER , V.a&. [Tremper , ou frotter d'alun, ) Aluminare, 
Po or a pei dame ét cocum fanion 
SS Mr der i: 5 nauticorum fupium,, m. pl 
22 m ^). litas geni amabilis | CTérme . UE + folle E dii. 
mo . Y 3: H^ 


,um.. Pallad, 

AMANT, , fubit. mafc. (Celuy qui aime, Amoureux.) Amans, 
ferit. amantis, m. Ter. Ama(ius, genisr. amafii, m. Amà- 
tor , genit, Amatoris , m, Ter, Cic, Ix 

dpa »fubfk f. [celle qui nime,] Amatrix , genit, amatricis, . 

Plant. 1 , 

AMANTIA, 0ouAMANTHEA , (Ville de Calabre fur la Meds- 
terranée , G7 Evefihé faffragant de Reggio.) Amantia, e» Ada- 

. mantia genit. 

AMARANTE, [ Ville dé Portugal,]. Amaramta, genit, Ama- 


.rantz, foem. 

AMARANTE , fubft, f. [Fleur appellée Paffe- velomrt, où Fleur 
d'amour] Amarantus, (Ó ne» pas Amaranthus) gens. Ama 
ranti, m, Plin, n 

AMARRAGE, fubft. mafc, [Appareil de cerdages pour ler mavi- 
re] Nauticorum funium apparätus sie ad i m.. 


30 AM A. 


AMARRER , V. a. (Lier leivaiffeatre avec des Cerdates.] Na- 
ves cudente, eu fune nautico religarc , (religo, religas, re- 
ligavi , religatum.) aét. 

[Terme de Macine. ] l 

AMARRES, fübft, mafc. (Ler cerdager avec lefquelr on dttache 
ten varfeau à quelque pieu.] Funes nautici, remt. funinum naü- 
ticorum , m. pl. Rüdentes, gemit, cudentum , m. & €. Virg. 

AMARRES font auffi deux morceaux de bois , qui ont une ou - 
vetture. dans le milieu pour y faire paller le bout d'un Mou- 


linet, on les appelle Heches, ou Beerez, & les Charpentiers | 


les nomment 7svieres, & en Latin Cielonía , genit. chelenis- 
rum ,n. plur, Vitr. 

AMAS, fubit. male. (Monceau de quelque chofe.] Acervus ,gen. 
acervi,m. Cumülus, gemir. cumuli, m. Congceftus , genit. 
congefläs,m. Congeries , gemit, congerie , f. Cie. Pliw. 

Anas d'hwreeurr, Hümoram colle&tio , gemr. colle&ioais, f. 
Plín, * D'ordurer, Colluries genit. colluviti , £. Cic. 

AMAS de deniers, Argentaria, e» pecuniaria coaétio , genit. 

ionis ,f, Sue. 

Antas de faldats. Militum colle&io, es coaétio ,f. Liv. Caf. 

aire amas de geni de guerre. Manum facerc, Milites cogerc, 
eu colligere. ad. Cic. 

Favre grand amas de chariots & de beftes de voiture. Jumentorum 
& catrotum quàm-maximüm numerum coémere, Caf. 

Faire amas debied. Cogcce frumentum. Caf. 


AMAS de monde, ( Multitude.] Magna hominum multitüdo , | 


exit, magnz multitudinis , f. 
A'M ASEE, [Ville de Cappadece.] Amasa & Amasla,, genit, 
t, fom. 
AMASSE,m, AWxwAassx'z,f. Part. paff. Acervatus. Coa- 
cervatus, Colle&us,a, um. Cic Voy. AMASSER. 
AMASSER , V. adt. [Faire un amas de pimfemrs £hofes.]. Acetva- 
re. Coacervare , ( acervo, acervas, acervavi, acecvatum. ) 
Congerere , (congéro, congéris , congeffi , congeftum.) Co- 
gere, (cogo, cogis , coégi , coactum.) Exaggerare, (exag- 
fero , Éxaggéras, exaggeravi, exaggeratum.) Cie. Contra- 
ere, (contraho, conttahis, contraxi, conttadum ) a&. 
acc. Caf. 

AAmafler des fsldats, Cogete , es colligere milites. * .Amaffer 
Aer tromper, mne armée, Contrahere, on Conflarc exercitum , 
«opias. Cie. * Des humeurs. Colligere humores. Cic. 

a maffer du bien, de l'argent, derricheffes, Opes, e» nummo- 
rum acervos ftruere, ea conftroere, (Rruo, ftruis, ftruxi, 
firu&üum.) Coacetvare niam. Cie. Divitias congerere, 
Pecuniam accumulare. Pecuniz acervos accumulare. Cic. 

1l amaffe bien du bien à fes enfans. Facit quàm plurimam gna- 
tis Ter. Peculium grande, es grandem pecuniam gnatis 
conficit. cie. — . 

1l a ama[fe bien de l'argent en gueufant Ë par des rapiner, Corro- 
gavit & corr&Gt pecuniam. Ter. 

Le qu'un pauvre efclave aura ew bien de a peine à amaffer fou à 

à per argnant fur fa bouche, 5 l'enlevera tout d'un coup, 
fans confiderér tómbjen cet argent aura couflé 4 amaffer, Quod 
fervus unciütim vix demenío de fuo comparfit mifer , id illc 
univerfum abripiet , haud exifiimans quanto labore partum. 
Terent. 

Chercher à amaffer des vichelfes par fes proflitutisms, Conquirere 
opes meretricio u. fiin. 

ge ne cherche point a amajfer des trefort pour lez enterrer comme tin 
avare, ou pour les di p comme un debancbé, Hand paravero 
quod aut avarus terrà premam, aut perdam ut ncpos dif- 
cin&us, Horar, 

Il cherche à amaffev des richejfes par des veilles coutinuelles, Qua 
zit magnas opes exaggerare omui vigiliä. Phad, 

Jl s'empreffe d'amaffer du bien pour wn indigne héritier. Propérat 
indigno heredi pecuniam, Her. 

S'AMASSER , [S'atrronper,] Coire , (coëo , cois, coivi, coitum, 
Convenire, (convenio, convénis, conveni, conventum, 
Confluere , (confluo , confluis , confluxi, confluxum.) n. Cie, 

[ On met avec tous ces Verbes le nom de lieu à l'accufatif avec 
js, & l'on obferve la mefme chofe qu'à Ia Queftion qu» qui 
marque le mouvement.) Voyez fur ALLER. 

AMASSER , [Ramaffer.] Legere. Colligerc, (colligo, colligis , 
collegi , colle&um. ) adt. «cc, Cic. 


AMA.  AMB. 

Lori qu'ils four à la campagne , ils l'amufent à amaffr der 
quillages, & il w'y a rép or Rat de m een 
n'inventent pour fe divertir. Cüm rufticantur, conchas ad Au- 
men legere confüeverant, & ad omnem animi remiffionem 
Iudumque defcendere, cic. 

AMASSETTE , fubit, f, [ Mertean de corne avec quoy les Peintres 
ramaffent les couleurs qu'ils ont broytes fur le marbre.]: Cornu 
| colligendis coloribus aptum , genit. corau apti érc, n. (corna 

Lo ef indeclinable au fingnirer, 

| AMATEUR , fubft. mac, [Quiaimwe.) Amttor ,gemir, amato- 

| ris, m. Oc. Amans, genir, amantis, omn. gen. * _{nrareur 

| de la vertn , (celey qui a acconftumé de l'aimer.] Amans vir- 

tutis, Oc. (Marr Amans vistutem marque Celuy qui aime ac- 
tuellement la vertu, Cu.) 

Il efl grand amateur de la vérité, Magnus eft veritatis amator, 

* Amateur der nowveantez. Studiofus novitatis. Cie, 

AMATIR , V. a&. [rendre mat Gr offer de poli a l'or € à Parcent.] 
(Auro aut argento) fplendorem auferre , (auféro , aulers , 
abfüli , ablatum.) a&, (Auri) fulgorem obícurate, (obfcü- 
IO , as, avi, atum.) a&, . 

[ Terme d'Orfevrerie ] 

AMATO, [Riviere d'Italie dam la Calabre, qui fort de l'Apen- 
nin, Cr fe jette dans la Méditerranée prés du Golphe de fsinte 
Enpheime] Amatius , genit, Amatii, m. Lamertus, genit, 

AMATHONTE , t lie de 

y UL anciennme Ville de l'Ifle de Chypre.) Ami 
gemi. Amathuntis, f. Virg. erp i 

AMAZONES, (Femmes guerrierer.] Atriazónes, genit, Ama- 
— » f. plur. (on dir aw fimzwlier Amüzon , genit. Amazo- 
nis, f. 

[Les Amazones fe firent un Leer and fans hommes dans la Sar- 
matie A(iatique : elles s'abandonnoient aux étrangers, & 
lors qu'elles avoient coónceu,; elles faifoient périr tous les 
cafans mafles & refervoient les filles, qui naiffoient: elles 
E brüfoient auffi la mammelle droite pour mieux tirer de 

arc. k 

Amazone fe dit auffi D'une flle, où femme conrageu/e , capa- 
ble de quelque entreprifa arid priced relate : pera 
beilatrícis ,F. Virg. . 

Des AMAXONES, { appartenant aux. Amazonti,] Amazonius , 
4, um. Her. : 

L'AMAZONF ; OU' la. Riviere des Amazons , OÙ L'OREILLANE 
dans l'Amérique méridionale, [i"nne der plur grander Rivierer 
du Mende.) Amazónum fiuvius , enit. Amazonum fluvii, m, 
Oreilliina , gén, Oreillianz , f. 

APRES, lubft. f. [Obfimritez dans les paroles) Ambzges , 

. plur. 

[ On ne trouve de ce Nom dans les Auteurs que l'Ablatif (ingu- 
lier .Ambagçe dans Tacite & dans Séneque, le Nominatif 
plurier .4mbages, avec l’Ablatif A4mbagibus, Her. Ce mot 
€ft d'un tres rare ufage dans la Langue, quoique M. d'A- 

| blancourt s'en foit fervi.] 

| AMBASSADE , fübft, f. [Envey d'une perfènne veri lei Prince co 

les Roi pourtraitter der affaiver € des nterefli de leuri Eflati.) 
Legatio , genit, legationis, f. Cic. 

«Aller em Ambaffade. Legationem obire , (obeo , obis, obli , 

| obitum.) a&. ci. Legationem agere, (ago , agis , egi , ac- 

tum)aét. jAftem-Ped, * Legationem gerere, (gero, geris, 
ffi, geflum.) a&. Legatione fungi, (fungor, fungeris, 
funétus fum.) dep. Qwinr, 

Envoyer quelqu'un en ambaffadr. Legate aliquem, (lego, le- 
gas, legavi , legatum.) a&.. Cic. 

Envoyer nne Amba(fade vers quelqu'un, Legstionem mittetead 
aliquem, (mitto, mittis, mifi, miffum.) a&. Quint, Ad 
aliquem legare. Cic. 

Qui a eflé en ambajfsde. Perfunétus legatione. Cie: 

AMBASSADEUR , fubit. mafc. Legütus , eezir. Legati, m. 

| AMBASSADEUR pour [a paix, OTALOr, cenit, oratoris , m. 

I legatus , ni. Caduceïtor, genit. caduceatoris , m. 
[22 
| [ Comme le Caducée ou la Baguette de Mercure fervoit pour 
appaifer les difcordes, l’on a donné auffi le nom de Caduceu; 
à la Baguette d'un An:baffadeur ou d'un Heiaut, & à l'Am- 
baffadeur celuy de Cazucearor,] 





Cic. 
Cic. 
Cic. 


u 
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11 a eff ambajfadeur en Egypte v en Syrie, Obiit Legatus Æ- 
Egyptum & Syriam. Cie, 

Envoyer des ambaffadeurs avec plein pouveir, Mittere legatos 
cum fummi auétoritate, Cie. 

Effre ambaffadenr. Gerere legationem. — Effe in legationc. 


S)winr, 
AMBASSADRICE , fubft. f; [ Femme d'un Ambaffadeur. ] Le- 
gati uxor , gemir, uxoris, f, 
AMBERG , [ Ville capitale du haut Palatinat de Baviere em.Ale- 
magne.] Amberga, gevit, Ambergz , foem. 
AMBIDEXTRE, m. & f. [ Qui fe fert également de la main 
draite €» de la gauche] Ambidexrer , tti, m. Ambidextra, 
æ, f. * Siniflc perinde utens ac dextrá, genir. utentis, 


omn. gen. : 
AMBIGU + m. AMBIOUE , f, adjc&. ( Qui fe pent entendre en 
deux feni, quia dombie feni. ] Ambiguus , ambigua , ambi- 
guum. Cie, 
"Un met ambigu. Verbum ambiguum, es ex ambiguo dic- 
tum. Cicer, Sermo perplexus, gemit, fermonis perplexi, 
m. Liv. Verbum perplexabile, gemir. verbi perplexabilis, 


AMB. 7t 
On w'agit amjourd'buy qu bitien dr diff mu'ati 
Mens jou nef a ard ri & dis ultime ien 


buerunt, Cic. 
AMBITIONNE, m. AMB1TIONNEE, f. pare, paff. Voyez 
AMBITIONNER, 
AMBITIONNER , V. aC. [Rechercher avec une forte paffan 
les hennewrs, les grandes charges 6 la gloire.) Ambite, (am- 
bio, ambis, ambivi, ambitum.) adt. acc. Ambitionc ali- 
p perséqui , | ray + pericqueris , perfecütus fum.) 
iepon, Ambitiofe aliquid confe&ari , (confector, confecta- 
ris, confe&atus fum.) depon. eu Coacupifcere, (concu- 
pifco, concupifcis, concupivi , concupitum. ) a&. acc, Cic. 
Fe v'ambitionne point les richeffes des Rois, 6 je me contente 
de ma fortune prefente, Regales, ou regias T noa concu- 


pie. forte contentus vivo, ew in propria pelle quiefco. 


A w’ambitionna point les richeffe , mais feulement l'amitié de 
fei citeyem, Non pecuniam, fed civium charitatem concu- 
pivit, Cie, 

Ambitienner une hante vertu. Confeétari eminentem effigiem: 
virtutis, Cir. 


neut. Píaur, 
Eclaircir ler chefes ambigutr, Ambiguis explanationem , e» | AMBLE, fubft, maíc. (Train, Ou certaine alinre de cheval, ] 


erba ambigua diftinguere. Cir. 


lucem adhibere. Cic. 
a flexilóqua & obfeüra , 


Dei oracle: ambigui Gr obfeuri, Ora, 
n, pl. Cie, 

Ox vir un Amsicu comme fübftantif, pour dire "Une Cella- 
tien lardée , où l'on fert la viande avec le fruir, Coenüla am- 
bigua , genir. caenulz ambigux, f. * (Terence a dit Coena 
dubia, "Un repas où il y a tant de mets délicats, qu'on ne feit 
que ehsifir.) 

AMBIGUITE', fubft. f. [ Obfewrité de paroles qui fait qu'en 
Leur peut douner. double feni, ) Ambiguitas, gemir. ambigui- 
tatis, f. Amphibolia & Amphibologia , genit. z f. Cicer. 

Nin. 

: E fert. teüjouri d'ambiguites. petet il parle teijours 
avec awbiguiré. Ambiguis verbis femper utitur. Ambigua, 
eu ambigue , es peiplexé femper loquitur. Ter. 

Lever sunt ambiguité, Ambiguitatem explicare, ew folvere. 

amt. 

AMBIGUMENT , adv. [ D'une maniere ambigue dr obfcure ] 
Ambigue. Perplexim. Perplexabiliter, Perplexe, adv. Paar. 
Ter. 

Ji parle ambigument, Ambi, ir, Ambigue loquitur, P/aur, 
or ter quan: | teda series. Ti v. 

AMBITIEUSEMENT, adverb. [Avec ambition. ] Ambitiosè. 
Cic. Ambiiofüs. Ambiriofiflimè. adv. 

AMBITIEUX , m, Awasrrirusg , f. [ Rempli d'un defir déregié 
de gloire & de fortune. ] Ambitiofus, ambitiofa, ambitio- 
fum. Honoris, su honorum cupidus, ew avidus, a, um. 
* (on dit au Comparatif Ambitiofior & hoc ambitiofius : Cu- 
pidior & hoc cupidius: Avidior & hoc avidius; €- a» Sn- 
perlatif Ambitiofiffimns. Cupidiffimus. Avidiffimus.) * Ap- 

ttens gloriz & honorum, emir, appctentis , omn, gen. 
qui fait Appetentior & hoc apperentius aw Cempararif,. 6 
Appetentiflimus, a, um , aw Swperlatif.) Cic. 

1i n'éffoit paint ambitieux €r me négligeoit point td fa réputa- 
rien. Honorum non appétens , famz nec incuriofus, Tacjr. 

AMBITION , fubft. f. ( Paffian déreglée qu'on a peur la gloire 
€ pour les honneurs, ] Ambitio, genir. ambitionis, f. Glo- 
riz & honGrum cupidiras, genir.. cupiditatis, f. Cic. 
L'ambirion de l'homme qui «ff auf ancienne que le mande ref 
accruë avec l'Empire. Insita mortalibus potentiz cupido , 
cum Imperii magnitudine adolevit. Tacir. 

L'ambitian eff maintenant fanclifiée par lufage, € pale 
de teutes fortes de loix.. Ambitio jam more fan&ta cft & libé- 
ra à legibus, Plaur, 

Nes mœurs fe portent à la m grande denceur & à l'ambition, 
Ad lenitatem nimiam itionemque incumbunt mores 
noftri. Ge, 

HU n'a point d'ambitien ,.il ef, Ou il vit fam ambition, Pec- 
tus ejus carer ambitione, Her, Eft minime. itiofus, 


Cicer, ; 


1l. eB. feni ambition. d'eflendre fen empire. Proférendi imperii 


incuriofus. Tarir, 


Mollis crurum explicátu glomeratio, genir, mollis glomc- 
ratiomis,f. Plim. (D'une Haguenée, Alturconis,) 

Cheval qui va l'amble, Gradarius , ew tolutarius equus 
gradarii , eu tolutarii equi , m. 

«Aller l'amble.  Alterno crurum explicatu mollem greífum: 

glomerare , eigene as, avi, atuin.) a&, Tolürim gradi ,. 

(gradior , graderis , greffus fum.) depon. 

[Les Latins ont appellé un Cheval d'amble eu Haquenée , 
mbalater cquui : Seneque , Tolutariut equus ;: Pline, Aflur- 
co, genit. afwrcëmis, & d'autres Gradarius equur, Menage 
dérive ce mot d' mbulare ,. qu'on trouyc chez les Auteurs. 
Latins en la meíme fignification. ] 

prete » Voyez EMBLEE, 

ISE , ( Ville de Touraine fur la Loire. ]. Ambacia if, 
Ambaciz,f. Ambofia, ed ais — 
Aui efl d'Amboife. us,ii,m, Ambofia, z, f, 

AMBOURG, voyez HAMBOURG, 

AMBOUTIR, vejez; EMBOUTIR, 

Pr » [Ville d'Epire. } Ambracia, genit, Ambraciz,. 
. Cit, 

D'Amsnacir.. Ambracius , 3 ,.um.. Ambracicafis & hoc Am- 
bracienfe. adje&. Liv, Star. 

AMBRACIEN, m. [Celuy quieff d Ambracie.) Ambraciota,. 
£enir, Ambraciotz , com. gen, s 

AMBRACIEKNE f. [ Celle qui eff d'Ambrasie.] Ambracixa: 
mulier. 

Le Golphe d' Ambracie ,-ou de Lartai Ambracius finus , gemit, - 
Ambracii ads , m. € 
Vin d'Ambracie,. Vinum &mbraciótes , gemit. vini ambracio«- 
tz,n. *(vinum denewtre genre, 6 Ambraciotes de mafcu-- 
lin, par . Appafition.) 

AMBRE, . male, (Gomme, Où refine d'um arbre felon Pl 
ne. ] Succinum, gemit. fuccini, n. » £r, Clec- 
tri, n. . Plin. 

[1l y a de l'Ambre blanc, du jaune; dg roux & de couleurr 
de citron, Et quelques-Auteurs difent quez'eft une congé- 
lation qui fe tioave dans la mer Baltique, & dans quelques: 
fontaines où il nage comme je bitume, ] 

D'AMBAE, Succineus, fuccinca , fuccineum. Pls, Ele&rinus, . 
A; Un, Neratíur, 

AMSBRE GRIS, [gomme qui jette mue edeur tres douce, qui f2 
trouve fur. lei de la mer. ] À » fentit, ambáris, n.. 
vtetiui, Ambirum, gemi, ambari,neuc. Awel, * endit aufi: 
Ambra, gemr. » fœm. 

AMBRER , V. a&. [ Parfumer avec de Pámbre grii.) Ambáro: 
confpergere. Amburo odorare aliquid, * (Velumeile dis Q— 
dorare mella, Paárfumer le miel.) 

AMBRETTE, fubft. f. ( frmt doi « l’édeur de l'ombre gris. ]: 

C ATBbIER y enit. ambretz , f. 

AMBROSIE, fubft, f. {Viande exquife dont. les Anciens fii- 
gmiens que, leurs dieux fe nowrrifwaent.]. Ambiofa, gemir.- 


jf. Ci. . 
Os. 


» genit, 


ZA AMB. AME. 


Ambrofiz 5, genit. ambrofiarum dapum , f. pl, Mart, 
Pini doux que l'ambrefie, Ambrofià dulci dulcius, $rar. 

T Les Grecs difoient que l'Ambrotie cfloit auffi la boiffon des 
Dieux. ] N 

v'Amsrosre. Antbrofius , ambrofia, ambrofium. Sil-Ital, 

AMbROsIE, [ berbe odoriférante qui a l'odeur du vin , ér dont 
Les payens fe courennoient dans leur: feffint. ] Ambzofia. Axte- 
mikx gem, x yf. Plin. 

AMBRUN , (Ville Archiepifropale, tres ancienne, en Danp 
né.) Ebrodünum Catorigum , geusr, Ebroduni Caturigum , 
n. Ebredünum, i. ncut. i B 

v'Ambaux. Ebrodunenfis, & hoc Ebrodunenfc, adijcét. 

Le puis D'Amsaux, Ambrones , rcnt, Ambronum, m, plur. 

AMBULANTS, fuübft, m. [certains Commis de la Maltofle, 
qui fe promenent par la ville & par la campagne, pour décou- 
vrir fi l'en ne fraude point la maitefle.] Mufcz , genit. mufca- 
sum, f, plur. Plaur. : 

AMBULATOIRE, adjc&. m. & f. ( Qui nef point fixe, qui 
va € vient. ] Ambulatorius, ambulatoria , 
Piin, 

AME, fubft. f. (ferme. fufiantielle felon der Philofephes qni 
anime le corpi. ) Anima, genit. mz,f. Animus, genit. 
animi,m, Spiritus, gemi. fpiritüs, ni. Cie. * ( Anima fair 
au datif plurier animábus 6 animis ) 


^Ow arPrLitr figurément .Ambrofie, quelque Manger exquii. | Ox pir opens Ale re Fm 
r 


L'AME RAISONNABLE. Animus, e» aninia confilii , rationifque | AM 


iceps. Cic. 
utere VEGETATIVE, [qui cff dans les plantes dans les 
arbres, qui les fait vivre & crerfire, ] Virtus qui vigenr plan- 
ax. Animavegétans, (eme, animx vegerantis, f. * ({es Pbi» 
! dofspbes difent Anima vegctativa.). * Animus qui viget. Cic. 
mus vitalis. malen AL 
L'ame sevsrrivg , [qui eff dani ler animaux ] Anima 
genit. animz fentientis,f. Animus v fentit, Qe. i! 
Les ass des befles font privées de raifon, 
funt rationis expertes. Cir. Y 
Lei troubles & les agitatiom de 3 
genit. animi pertucbacionum , f. plur. Cie: 
Dies à donné l 


ame au corps comme fen feigneur ét fon mäifre, 
pour qu'il [my ebéit, Dcus animum ut d 


ratorem "€ eren Cie. k ee d 
AME fc pre ür La vie. * Qui n'a peint d'ame, imus, 
indi. rr aseo Lnanimis & hoc inanime, adjeék. 


Inanimätus, a, um. Cic, 1955 4. co el 

"Un corps fans ame Corpus inäne. Ovid, Sanguinis arque 
animz inane s. Ovid. SATA 

Rendre Pame , Où (a vie y mourir, Reddere ,eu edere, eu cffla- 
re, es exhalac animam, Animam agere. Singulrare ani- 
mam. Cie Srt oos ue | ; 
1l a Came fur lebord des lévress Edit animam, Exteémum fpi- 
ritum » en trahir. Cie. Phad, Ebullit animam, Per. — 
1! rarlioir ayant lame für de bord des iévres, Exrremo fpiritu 
ludebat. Cie, , DCE 

Vour m'avez tendu l'ames vous m'avez redonné la vie. Kcd- 
didifli animum. Ter ; : 

Asus der morts, (lev Mane:.] Manes, genir, manium, m. 

1 $ son pl Cie, Mortuorum upimz , f. 


pl. mortuorum 1 
pt vincülis exfolütz anima, £ pl. * (Umbrz, 
sf pl. le dur des Dammez,) 
ille avoir fon ame, Offa illi benè quiefcant. Per. 
Sir levis ; dum: les Anciennes Epitapher, 


Axx le auíli pour "Une perfonne particuliere, comme C'ej 
une belleame , rai pol b ame, Eft ili ere&us & fubit- 
"amisanimus. Qwinr, us eít illi & c. anims, .Cjc. 
Sublimis & ere&i animi vir. Quint, i 
Jl a l'ame grande Cr hardie [aus arrogance, Magno eft animo 


| nécurique i Wir, A d 
quiam aff. Abjcétus & depreffusanimus Cie. 0 
"Une ame noire, un mefchant efprit, Mala mens, Malus ani- 
mus. Ter. "ELS V, , 1,4 
ne ame de bout. Stercoreus homos Plaut, Cœnum. Lutum. 
Sterquiliniom , gemr, ii mceut, Ter. Plaut, 43120 

Il a confervé fon € fam gauchir jufques & la mort, 
Rcttum animi fervavit ad mortem, Herat. ee 


| 


| 


atorium. ' 


| 


Fa 4 Y fe me , } O 
‘ame, Animi perturbationes, AM ELIORER, V. 


i 
| 





AME. 


lant homme , : « 
dum bone vir ! Ter. Probum feilicer ho: XR n 
1l y a plus dedix mille amer, 0udix mille perfonner dans ceite 
vile, Hac in urbe capitum , eu hominum decem c 4 


ampliès numerantur , es vivunt, Liv. 


Je n'ay vem ame vivante, Qu je n'ay veu perfonne, Hominem 
vidi neminem, 


Je ne le diray à ame qui vive, Dicam nemini, 


bi- | MA CH&RE AME, [mer de rendreffe, ] Mca anima, Cic, Meum 


 €orcülum, Píaur, AU 
Ame fe dit en morale, comme Cet bemme eff l'ame d'une tel- 
le affaire, d'une telle entreprife, pour dite que C'e& iu) qui 
: Ld le fecret , & qui en conduit leireffertz, Kei caput cit 
a 


LA 
La joye efl i'ame des feflins, en ef l'affsifonnemenr, Nulla font 
conbivis, nifi petrae be ut nif hilaritate & 
rifu confpergantur , e» mifceanrur, 
On vir. L'ame d'un faget, le menn bois qui eff dans Le milieu 
a'an fagot, Animi Pricieall, z,f. , 
AME, [ Devife.] Lemma, genit. lemmatis , n. 


AME, (d'un neyan, Où des figures de terre € de plâtre, qni fer- 
vent de meules a celles 7t. Min bronze. ) M ÈT à p 
nuclei ,m. Vir, | A 

L'Terme des DI & des Fondeurs. ] x 

k', male, À M xw, f. A ves amés € faux &c. c'el à 
dire à nes amis € fors Sujets. Amicis noftris & fidelibus, 

L Terme des lettres de Chancellcric. ] 


AMELETTE , ou AvxzLETTE, fub(t, f. [Oenfi battu: C fri- 
«alex, dant la pocle. ) Ovatrita & in fartagine frixa, genir, 
rorum uirorum & in farragine frixorum , n. pl. 

AMELIA , ( Ville du Duché de Spolette.) Ameria , genit, Ame: 

i iB Ro 0] D 

D'AwrLIA, Amerrbus, Amerfnd, Amerfnunt, à 

AMELIORATION, fubü.f. [ Laélion derendré mne cho- 

eilleure, » £e, optimiratis, f. Cic. 

a&. [ Rendre meilleur.] Mcliorate, 

melióro , meliótas , melioravi , melioratum.) aët. acc. tip. 

clius aliquid facere , (facio, facis, feci, fa&um : Melior & 
hoc melius.) Cic. 

A MEME, voyez fur Mtsws, 

AMENAGE , fublt, m. ( Vosrure, ] Ve&türa, genir. ve@uix, 


£ Pn. , 
[ Mot des Voituriers gia BE cau. ] ^N 
AMENDE , füb(l. £ «n prsnence amande, [ Peine pecuniaire 
impefée par un juge pour quelque delit.) Multa , ou Mul@a, 
genit, a, f. Oc, 
Condamner , Où mettre quelqu'un à l'amende, Multam alicui 
diccre , ew indicere , su imponere , ew irrógare, Multá mul- 
taie aliquem.. Cie, Liv. Píant. 
Payer l'amende, Multam , ew multam folvere , ew diffolvere, 
Cie. Pendére multam. (Ciceion a dit Pendcre poenas.) 
Eftre condamné a l'amende & aux dépens, Mültz lirifque zfti- 
mationis damnari, mA d 
Remetire 'ameade, Multam remittere. à F 
Faire nue aétion qui merite d'effre à l'amende, Commitrere 
multam.. Cirer, 
L'argent des amendes. Pecunia multatitia , gent. pecunix 
multatitiz f£. Argentum multatitinm , i. neut, Liv. 
Recevenr de amendes, ,Amendier,, Mültaium coactot , genir, 
oris , m, : 
AMEKDE H0NORABLE » [ Peine afficlive qui emporté vote d'in- 
aeri ) Ignominiola uadudio , gens, ighominiole tra- 
: Jonas , 
Il & fait amende bamsrable, Per ora vulgi tradu&useft, 
Faire faire amende honorable à quelqu'un, 1guotniniofà tra- 
ione aliquem infamare. Sud : 
AMENDEMENT ,_fubft. máfc, on prononce amandement, [En- 
rais qu'on met fur lesterres , comme de la marne, du fumier.) 
. Stercorario, gemr. ftercorationis , f. Celuwm,, { 
[Mort d'ufage parmi les laboureuts, ] 
AMENDEMENT , [Cerreion der mauri, 


Emendatio , enis, emendationis , f A mag m 

LT enit,. emendationis it, Cot- 

1edionis T. Ge ipecie eon 
'"MEN- 


sait 


AME. 
dérin ine malodie , ( lorfque la maladie diminuë.) 
«s diminutio, genit. onis, f. Cic. 
" demènt à fom mal, nie du ipid 
efat,- temifit vis ipfins morbi. Huic otbo nul- 


AMENDER , V. ad, en pisnence amander. [ Cendamner quel- 
( .] Mulram , eu mulétan alicui dicere, (di- 
Co, dicis , dixi , ditum.) a&. Cie. 

[11e fe dit poine , fi ce n'eft au Palais.] 

AMENDER ; Exemdre meilleur é plus fertile, parlant des terres 
qu'an fume.) /Stercoratione (einn refovete , ( , 
refóves , refüvi, ) at. acc, Celum. Pinguefacere , 
(facio , Licis , feci fatum.) ad. ace. Pim. —— ; 

AMENDEK, [J'amender, fe corriter, devenir meilleur.) Emtn- 

i, (emendor, emendaris, emendatus fum.) Corrigi , 

(cotrigor , corrigeris, correêtus fum.) paff. * $e emen 

à contagione vitiorum, (emendo, as, avi, atum.) Repti- 
mere ac revocare fe, (reprimo , reprimis , repreffi , repref- 
fum ; revôco, revôcas, revocavi , revocatum.) Ad frugem 
mcliorem fe recipeze , (recipio , recipis , recepi , receptum.) 
a. Cic, In te&tam femitam redire, (redeo , redis, redii, re- 
ditum.) neut. Plast, Refipifcere, (refipifco , refpifcis , te- 
fipui, fam fnpin.) neut. Ter. 
Les jeunes hommes n'amendenr point peur aller à Rome. Koma 
quidem meliorem genium non faciunt adolefcentes Plawr, 

AMENDER fa vir. Emendare vitam, Facere viram meliorem, 






LUN 
Ce malade nef peint amendé, ou I n'amende point. Non mc- 
ius fe habet hic æger. 
AMENDER , [Profiter , tirer quelque Wurm 3 d'une chofe.] com- 
me Je n'ay rien amendé de vefiré liberalité, je ne m'en fuis point 
1, Liberabrate dus don fum fa&us audor, 
{Terme de Palais} - —— 


^ Cet héritier n'a rien amendé dé certe fucteffion. Ati heredi nihil 
profuit illa fucceffio. Non melius fa&um cft heredi hac he- 
reditate. Cic. à 

AMENDER, ou R AMENDER, Comme Le bled amende tous les jours , 
Qu ramende, Imminuitur, ew levatur quotidie annona, Ter. 


( On dit mieux RAMENDER.] 
Ox pir. provetbialement , Tw n'amender paston marché. Con- 
ditionem tuam deteriorem facis. Mel non facis con- 


di tuam. j! 
AMENDIER , fübíl. m. 9vyex. fur AMANDE. 
AMENE ym. Ausg, f. part, pail Addu&ns. Dedac- 
tu$,4 , um. Cie, voyez AMENER, 
AMENER, V. at, (Mener, tonduire en quelque lieu, Ou vers 
welqu'un.] Aliquem aliquo , ew ad aliquem ducere , ew ad- 
ducere , eu deducere, (düco, ducis , duxi , ducum.) adt. 
egre! *elqu'un difner, OW pour difner. Adducere aliquem 
prandi C. ; 
ameher Bar bateauy par charroy , fur detbefle:de fomme. Lin- 
te, Late Mitis PET paite, on advchere, es 
devehere, (veho, vehis, vexi , veétum.) es Exportate, (ex- 
porto , exportás , exportavi , exportatum.) at, Cre. Tacir, 
AMENER, [Énrraifner par force.) Trahere, (traho , trühis, tra- 
i vraliom.) Rapete, (zapio , rapis , rapui, captum.) at, 
acc, Cie. Ter, : 
AMENER, figurément, pour Intredwire [ quelque tesi me &c.] 
Inducerc, ou imrodsisre , (düco, did, duxi, du&um.) 
act, acc. (morem aliquem.) Cic. : 

li a amené, Qu introduit l'ambition dans le Sénat. Ambitionem 
in Curiam induxit, es introduxit. Cic. * De nowvelles conffu- 
mt. INóvos mores induxit, $rar. 

fe diténcore figurément, pour Perfuader- quelqu'un 

4 aid. sept Pow veut, Adducere , ow de- 
"ns € aliquem ad aliquid. Cir. : 

1l l'aam avis, à fon Cros In affenfum fui con- 

filii illum axit. Cie, In fententiam illam deduxit , 
ser sr je luy fe wdre raifsn. Ad 

e Lo » 1e 'eray entendre raifon. rae 

nds oid Af E q entes 


M e A ead terea iei qo 
AMENER, [ fe dit encore dani les jeux de lafard.] comme 11 4 


" 


AME #1 
amerf fa carte, il l'a virée la premiere, ©] lafotis prim - 
[rg d ris , Xages 
4l amene teüjonri raffle de quatre. Quatuor volturios femper ja- 
Cit: Plaw, LEER 

AMENER, [fe dit auffi der chofer qui fe fuivent les wmes les autres « 
Où mefme des caufes naturelles] comme Ce vent mes amenera 
de [a plu)». Hic ventus pluviam colliget. Virg. 

La prife de cette ville nous ameners (a paix, Hac utbe capt 
pax conficietur. 

"Un malbeur en amene nn autre, Aliud ex alio malum. Ter, (en 
fonrentend fequitur.) 

"Une feurberie en amene uneautre, Fallacia alia aliam trudit, 
Terent, 

AMENER ler voiler, (ler baifer.] Vela fubmittere, (fubmitto, 
fubmittis , fubmtíi , (übmiffum.) ex contraheze , emere * 
contrahis , contraxi , contra&tum.) at. Cic. 

[ Terme ré Marine fur l'Ocean ; on dit Aminer fut la Mediter- 
ranée. 

j AMENUISE',m. Amenuisee, f part, pal (Rexdu 
| plus menu. Y Tenuatus, tennata, tenuatum, Vayez, A MENUISER, 

AMENUISER , V. adt. (Faire, Ou rendre pla: menu.] Tenuarc. 
Attenuare, Extenuare , (tenuo, tenuas, tenuavi, tenua- 
tum.) aQt. acc. Quirr. Plin. 

AMER , m. AMGRE, f. [Suianre favenr fort defaercable à la 
dançue 6r au geór.] Amirus, amara, amarum, ou ait ata 
Comparatif Amarior & hocamarius, € au Superlarif Ama- 
riffimus, a, um.) * Amarulentus , amarulenta , amarulen- 
tum. * Acerbus , acerba, acerbum, (qmi fair au Comparatif 
Acerbior & hocaceibius, é» aw Superlatif Aceibiffimus, a, 
um.) * Infusvis & hoc infuave , n Anfüavis pour ten; lec 
Lp (qui fait au Comparatif infuavior & hoc infuavius, 

] li us,a,um, rs bg 
| Un peu amer. Subamarus , fubamara , fübamarum. Cic. 
"Une bouche amere, Os amarum. Ce/f. à 
er amer, Amatitudinem contrahere. Amarefcere, neut, 
LI . 
| AMEn pris figurément, ( parlant de la douleur, du chagrin, ) 
| Amatus, Acctbus, a, um. Cie. 
| "Une douleur amere. Amsrus, ou acerbus dolor , m. Cie, * Des 
pre ameres, Dita amara, n. pl. Ovid. A^ 
fer ce qu'il y ade plus amer & de plui fafcheux dans le chagrin. 
Amara curarum clucre, Hor. L s 

Amen mis comme un fübftantif. L’.Amer & le Doux font deux 
chofes contraires, Amatum & dulce funt duz rescontrariz , 
ou funt duo contraria. 

V'AMER , Ou le fic! des animaux € des poiffom., Fel , genit. fellis, 
n. Bilis,temit. bilis,f. Cic. 

AMEREMENT , adv, (enun fenr figuré] Cum acerbo doloris 
fenfu. * Acerbè, acerbius , acerbiflime. adv. (Amare n°ef 
point Latin.) 

AMERICAIN ;,m, [celuy qmi eff de l'Amérique] Amcti- 
|  Ciaus,genit. i.m. 

[AMER Le kif, [celle qui eft de P'Amiérique.] Americing, 
| enit. € ,f. > 

AMERIQUE [Pure der P nei Partier du Globe terrefire. ] 
America , enit, Amcticz ,f. 

(On appelle ce pais la Le Newvean Mende, ou ler Indes Occi- 
dentaler. 11 fut découvert d'abord Chriftofle Colomb ; 
& TUE Americ Vefpuce, qui luy a donné fon nom.) 

AMER E , fubft. f. [Qualiré piquante qui rend amer par fes 
fucr.] Amarities, genit, amaritiei f, Carn, Amäror, genir. 

m. met À oran , ps mpm »f. Plin. 

Ceux qui mangent de the dani mne fiue , m'en fentent peint 

d Fallunt amáritudinem edentes ainsi | ia 
co. Plin. 

AMYRTUME, figurément pour Douleur, déplaifir, chagrin. 
Acerbitas, bes neri »f. Animi delet, genit. dolori 
animi,m. Cic. - 

“Adoucir [e amertumer de la vie par la jeye, Amara vitz rifu 
teniperare, Hor, à 

A SLE vejez, fur Msswr, E 

AM Y$TE, vf. [Pierre précienfe, de couleur violette.] 
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s'AMETuysTE, Amethyfinus,a,um. P/m. — 
Diui à un babit de coulcnr d'ametbylle, Amethy(linatus, a , um. 


Mart. a 

AMEUBLEMENT , fubft. mafc. (Les menbler dent ume maifon 

| ef garnie.] Supellex , gemir, fupelie@ilis, f.. Infttumentum ; 
gens. inftrumenti , n. Cic. "" 

ne faut un petit amenblement, Plufcüla fapellctile ipfi opus 

. Ter, 

Il a. enlevé tont l'ameublement emmené les efelauer. Omne 
inftrumentum diripuit, familiam abduxit. |— : 
Il def donné un bel ameublement, Egregiam (ibi comparavit , 

eu confccit fapelledilem. Vsyez EMMEUBLEMENT. 

AMEUBLER , V, adt, veyez, Mrusser qui eff en uface. 

AMEUTER Jer chiens, V. att. [Lesaffembler pour ceurre la bef- 
1e.] Canes confociare, eu congregate , (0,15, avi, atum.) 
a&t. (ad infequendam feram.) * Agere, em immittere ca- 
nes jen gis, cgi , adum : immutto , iminittis, immifi , 
immiflum.} aët, (in feram.) 

AMturza fc dis figurément derperfenner, (qu’on affemble peur 
faire du mal à quelqu'un,] Incitare, ewinüligare , ew agere 
inaliquem. aé&t. acc. Cie. Terent. 

AMI,m. Amie, f, adjeût. (Ben, propre, favorable.) Amicus , 
amica, amicum, (qui fait au Comparatif Amicior & hoc 
amicius , €" au Juperlarif Amicillimus, a, um.) Ge 

Le feefne efl ami de l'eau, ou feplaifi dans l'eau, Amicior un- 
dis fraxinus, Firg. . 

Le viu cfl fort ami de i'eflemac, Vinum ftomicho amicum, 

Hi eft ami de la bonne chere, il aime la bonne chere, Amat lauta 
& opipira convivia, Lautis conviviis delcétatur, 

A1 comme un fübítantif mafc. [wi a de l’afeliion.] Amicus, 
genit. amici, m. Cie, ; . 

Aur vf. [celle qui a de l'affeélion.] Amca , genir, amica, f. 

Ami intime, 1ntimus, eu fummus amicus. * Ami familier. 
Familiaris, Amicus familiaris. Cc, * 

Mon meilleur ami. Meus fummus amicus, Ter. za 

Ami du cœur, un veritable ami, Verus amicus. Phad, Amicu 
ex animo. (ie "— 

Jl efi men grand ami, Eft homo mihi amiciffimus, Familiarif- 
fimus mcus. Cie, Valdè mihi eft amicus. ed um 

Jl efl de mes intimer, QU de mes intimes amis, Ex meis intimis 

. familiaribus e(t. Cic. ci / 

1l efl de mes anciens amis, Vetexes mihi cum eo neceflitudines 
intercédunt. Cic. — 

11 y à des amnis qui promettent beaucoup, mais qui fervent peu, 
Sint multi amicilinguá fa&iofi, inertes operi, Plaur, — 
Je [gay que veus n'avez, pas encore éprouve quel amni je fuis. 
Scio te non ufum antehac amicitiá meá, a 
Se faire des amis. Sibi amicos parare, ew facere , ow concilia- 
rc. Homines fibi ad amicitiam adjungere, Cre. l 
Moin: une perfonxe fe voit appuyre, plus defire-t-elle fe faire 
des amis, [A quifque minimum firmitatis habet, ita amici- 

tias appétit maxane. Cir. E : 

La complaifance fe fait des amit, €» la vérité des ennemis, Ob- 
fequium amicos, veritas odium parit. Terenr. 

On camuoifl les amis aw befain, Amicus certus in rc incertá cere 
nitur, Cic, 

Lors que nous fommes bien dani nes affaires, noustrowvemi des 
Amis fidelies, mais ris nous abandonnent lori que la fortune nous 
quitte, Cüm manet fortuna fervant amici vultum , cüm au- 
tem cecidit, turpi fugi ora vertunt. Petr, Dum fumus feli- 
«cs, multos amicos numeramus , fed f tempora fucrint nu- 
bila, foli fumus. Utcuique homini res parata eft , ficmi fic 
amici: fi labat, itidem amici collabafcunt. Res amicos in- 
vénit ; ubi femel inclinata res cft, amici de medio. P/amr. 
Petr, s 

On appelle amis ceux, qui aident deurs amis dans le befein & 
dans leur malbeur. 15 eft amicus qui amicum in re dubii ju- 
vat, ubireopuseft. Plawr. 

Ji a commencé à devenir fon ami à caufe de fa bonne fertune, For- 
tuná & felicitate illius. commotus illi amicus effe cœpir. 
c. 

"ay rediours feuhaité que vout fuffex, de mer amis , Cr jay 
edo" " m: soir que i'eflois extrémement des 
: : 


volres, Ego te mihi | 
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efle volui , me ut | [ Terme de Marine.] 


AMI. 


tibi amiciffimum effe intelligeres laboravi, cie. 

Vous ne trouverez, point d'htmme plui agréable, vi qui foit Merle 
leur ami que luy. Non invenies alterum lepidiorem ad res 
omnes, necqui amico amicus fit magis. Plaur, 

S'efludier à faire de nouveaux amis, Novis amicitiis indulgete, 

"A 


Ox prr proveribialement, j'aimerois mieux voir tem les amis 
Comme toy en terre , qu'en pré. Malim iftinfinodi mihi amicos 
furno mierfos, quam foro. (dans le four quedenila place, 
C'eft à dite qu'il lex aimereit mieux veir morti qme vivant.) 

Eb Aut Amice, Amiciter. adv. Amico animo, abl. Cic. Plaut, 

erar. 

Servi quelqu'un en ami, Amice ac beucvóle præfto effc ali- 

.€uL Cie. , ' 

C' efl mn teur d'ami, lllud officiofi et & peramaatis, Cic. 

Traster quelqu'un en ami, luy donner A manger fans façon 6 
fan: céremeute, Familiari caená , eu viéku quoti uliquem 

' excipere, 

Service d'ami. Opera amicabilis. Plaut, 

Perit ami, Amicü]us , genit, amiculi, m, Qc. 

Ax, m. Axtx, f, [i'ef quelquefois wn terme de galanterie.] 
comme C’ef {es ami, pour de Pul fon amant, Amafius il- 
lius eft. Qc, * Ce fom amie, pour dire fa maitrefe, Amica 
illius. Terent, 

AMI, [ ef quelquefois un terme de familiarité, ou debautenr.] 
comme Dites moy mom ami, Dicfodes, peur fi audes, Ter... 

M'amie » pour Mon amie, comme Neurrice m'amie, Mea nu- 
trix. Terent, 

Ox pir dans l'efcole , Am de Socrate, ami de Platon, mais 
encare plui ami de la verité, Amicus Socrites , amicus Plato, 
fed magisamica veritas. — - 

AMIABLE , adjeét, m. & f. [ qui fedit de celuy qui fait l'offce 
d'ami.) comme Vn amiable compafiteur , celuy qui accommade 
sm procis en ami, Amicus compositor , genir, amici compofi- 

.toris, mafc, Amicus conciliator , m. 

A L'amranse,adv, Amice, Benevôlè. adv. Animis libentibus 
x æquis, abl, Ge. Cum boná gratiä. Ter. Placidè, Sedärè, 

v. Ce. 

Jl vaut mieux traitter ces chefes à l'amiable, que de les porter 
ainf dani l'aitreur.. Hzc potius cum bonà gratiá componi de- 
bent, quam cum malá. Terent, 

AMIABLEMENT ,adv. Voyez a l'AMIABLE, 

AMICT , fubft. mafc. [Linge que le Prefere. met fur fa tefle dans 
les divini Myfleres.] Arniètus , tenir, amictüs, m. Amicülus, 

emit, amiculi, m. Piin. 

AMIDON , fuübft; male, (Pafle qui fe fait avec du froment.] A- 
mjlum ,genir. amyli,n. Pin. 

AMIDONNIER , fübft. mafc, (Owvrier qui fait l'amidon.) A- 
myli confeétor , gerit, confeétoris , m. 

AMIE ,f. vet fur Ant, 

AMIENS, (Pille Epiftopale de Picardie fur la Somme, 6 capi- 
tale de cette Province.) Ambiänum, gemir, Ambiäni, neut. 
Samarobriva Ambianorum , genit, Samarobrivz ,f.. Caf. 

B'ADIENS , ( de la ville à'Utmieni.) Ambianus , Ambiana, Am- 
bianum, 

L'AMIENOIS, Ou le païs d’, Amiens, Ambiani , genir. Ambiano- 
tum, m. pl. C«f. 

De lAmienois, ou du diecefe d'Amiens, Ambianeníis & hoc 
Ambianenfe. adjeë. : 
AMIGDALES , fubft. f. (Petites glandes qui fent au cefté de la 
gorge gr figure d'une amande,] Tonlillz , gemit. tonfilla- 

sum, f, pl. Cic, ' 

AMIGNARDER , V. a&. (Cireffer avec tendreffe une perfemne 
qu'on aime.) Palpare, (palpo, palpas, palpavi, palpatum.) 
aët. acc. Plaut. Palpari, (palpoz , aris, palpatus fum.) deg 


at. J»v. 

AMIGNOTER, , V. at. le mefme qu' AMIGNARDFR, 

( Mor bas des Nourrices à l'égard des enfans qu'elles amigno- 
tent en les flattant & les dorlotant.] 

AMINER les vorlei, V. at. [Ne les par effendre tout à fait.) 
Carba(a fubfiringere , argo, fubftringis , fubftrinzi, 
fubfriQum.) a&. Virg. Contrahere vela, (contraho, con- 
trahis, contraxi , coatra&tum.) act, Hor, 


AME 


AMI. 


AMIRAL ,fübft. mafc, (Grand Offcier de la Couronne, qui com 

mande en chef les armées de mer.] Summus maris przfettus , 
: m. Dux & claffis przfcus , eenir. ducis & claffis przfe&i , 
. m. Cie, Thalaffiarches , reni, Thalaffiarchz, mafc. (mer 


ec.) 

Viet Á Yat fubft, mafc, Maris przfe&i legitus , genir. Je- 

' (mc 

L'Amiral, ou le viifeau que mante PAmiral, Navis przto- 

rid , genit. navisprztoriz,f, Liv. 

AMIRAUTE', fubit. f, [La Charge d'Amiral.] Matis przfe&u- 
rA,genit. maris pu f. 

Donner l'amirauré, Où [a charge d'iAmiral à quelqu'un. Ali- 
quem mari præficere, Cie, Dare alicui claflium przfcéturas. 
Cicer, 

AMTR AUTE, , [ /nffice qui s'exerce fiut le nom Cv l'autoritéde PA- 
miral,) Jurifdi&io rerum maritimarum , genir. Jurifdi&tio- 
nis rerum maritimarum , f. Jurifditio maritima ,genir. Ju- 
rifdiionis maritimz , foem. 


AMITERNE, [Ville des ancient Sabins dans le Latinm.] Ami- 


ternum , genit. Amirerni,n. Pim. 
wi eff d' Amiterme, Amiternus, Amiterna , Amiternum. Pin, 
AMITIE', fübft. f. (.Afedfion, imclination tendre qu'on a pour 
quelqu'un.) Amicitia. Benevolentia , genit, z , f. Amor, gen. 
amoris, m. Cic. * 

Accordez à msfire amitié un pen plus que ne permet la vérité. A- 
mori noftro plufcülum etiam quàm conctdit veritas , largia- 
re. Cie, 

On ne difcerne pas aifément la veritable amitié d'avec la fauffe, 


s'il n'arrive quelque eccafiom dangereufe , qui faffe conneiflre la | 


fidélité d'un ami comme le feu épreuve l'or. Non facile dijudi- 


catur amor verus & fios, nifi aliquod incidat ejufmodi | 


tempus , ut qua(i aurum igne , (ic benevolentia fidelis peri- 
' €ülo aliquo perfpici poffit. cic. E 
L'amitié des perfemnei change avec la fortune, Amicitiss mutat 
fortuna. Cic, 


«Avoir amitié avecquelqu'un. Habere amicitiam cum aliquo. | 
| AMMONIAC , fübft. male. (Gesime qui fe fait du jus d'une ef- 


Cicer, 

Fay amiti£avec luy. Amicitia mihi eft cum illo, eu mihi cum 
ilfo intercedit. Ge, 

AM visir amitié, Ou .Avsir de l'amitié peur quelqu'un, Propen- 
dere in aliquem inclinatione voluntatis, (propendco, pro- 
pendes , propendi , propenfum.) neut. (ic. Voyez AtMsR. 

Cimenter nne amitié, Conglutinare, ew coagmentare amici- 
tiam, (o, as,avi, stum.) a&. Neëtere , ew connecterc ami- 
«itiam , es amicitias, (nc&o, necis, nexui, nexum.) ad, 
Crcer, 


Cultiver une amitié, l'entretemir, Colere amicitiam, (colo, : 


colis, colui , cultum.) at. Amicitiam tueri, (tucor, tueris , 
tuitus fam.) depon. Cir. 

Voflre feul mérite m'engage dans vofire amitié, Tibi me virtus tua 
amicum facit, Her. j 

Engager quelqu'un dans fon amitié en Iny rendant fervire, Offi- 

* ens aliquem per fe comprehendere , (comprehendo, is , 

' comprehendi , comprehenfum.) a&, Cic. 

Faire amirié avec quelqu'un, fe lier d'amitié avec luy. Facere, 
en jungere amicitiam eum aliquo , (facio, facis , feci, fac- 
tum : Jungo , jungis, junxi, junétum.) a&. * Neétere, on 

' connedtere , eo inflituere amicitiam, es amicitias, on con- 
fuctudinem cum aliquo , (inftituo , is, inf'itui , inflitütum.) 
a&. * Se ad alicujus familiaritatem applicare , (applico, as, 
avi,atum.) a&. * Ad amicitiam alicujus fe conferre, (con- 

" féto, conters, contüli, collitum.) ad. * Cum aliquo ne- 

"*eeffitudinem conjungere. a. Ge. *2 93 

Faïge nae étroite amitié avec quelqu'un, fe lier étroitement, ou 
d'une amirié étroite avec ey. Ponitüs in alicujus familiarita- 
tem fe fe date, ex feimmergere, ou fe infinuare, (do, dus, 

"dedi; datum: immergo is, immerfi , immerfüm : infinuo, 
as ,avi , atum.) a£, Or, Liv. Tenitüs in alicujus familiarita- 

"tem intrare, (0, 35, avi, atum.) n. Cie. 

Gagner laminié d'rie per(onne , fe faire de fes amis, Amicitiam 
Desk obtinere, ew colligere , (obtinco, obrines, obrinui, 

' obrentum : colligo , is, collegi , colledum.) act, ci. 

5e ferwir d'adreffe peur gagner d'amitié d'une piríenve. Ad a- 

* miciriam alicujus adrepere, (adrpo, is, repfi , reprum.) n. 


s 


AMI AMM. AMN. AMO. 5; 
In amicitiam alicojns callide fe infinuare, a&. Cic. 


Retirer fon amitié d'une perfsnne , me (s plus aimer, Abjicere 
amorem ab aliquo lh icio , abjicis, abjeci, abjs&tum ) 
a8. Ci. Exuere amicitiam alicujus , (exuo, is, exui, exü- 
tum.) a&. Tacit. Removere fe ab amicitii alicujus, (remo. 
vco, removes , remüvi, remotum.) aft, Renuntiare amici- 
tiam alicui, (renuntio, as, avi, atum.) a&. Swer, Ab amie 
citià alicujus fe avertere , (averto, is, averti, averfum, ) 
a8. Caf. 

Rechercher l'amitié de quelqu'un. Alicujus amicitiam quzzere , 
(quaro , is, quafivi , quzsttum.) ew petere , (peto, petis, pe- 
til, petftum.) a&.. Ge. 

Rampre l'amitié, Diffuere amicitiam , (diffuo , is, diffui , di(-, 
sütum.) a&. Difrumpere, es diflolvere, ex difcindere ami- 
citiam , (diftumpo, is, rnpi, ruptum: diffolvo , is , folvi, 
folütum : 'difcindo , is, fcidi , fciflum.) a&. cie, 

Astrrig, (Grace, plaifrr, faveur, fervice, bers ejicei.] Gra- 
tia , genit. gratiz,f. Officium. Beneficium, reir ii, n. (xc. 


je Uy ay fait toutes les amitiez. pofibles. Omnia officia à me ia 
wr ptofcitafunt. Multa & magna beneficia in eum contü- 
D. Cre. 


Faites moy l'amitié, oucette amitié, Hanc incas À 
Cie, Da mihi hanc operam (amäbo.) P/aur. 
(Axim Tz au plurier, (Délicer.] Amores, genir. amorum, 
m.plur. Delitiz, ew deliciz , gemir. arum , f. plur. Ge. 
Tulliela qui efl teute mon amitié, Tulli3ladelitiz mez, ow 3- 
mores mei. cic. yk" : 
| AMiTiE & Awmiez au plurier , [Careffes qu'en fait à quel 
| qu'un.] comme cet bomme m'a fair bien de l'amitié, où des 
|  amitiez, en arrivant, Mc humaniffime & amiciffimè adve- 
nientem excepit, Me blanditiis & officiofis verbis tra&avit 
eu habuit. i 
! Aurisz , [Compliment que l'en fait à quelqu'un.) comme Fai- 
tes duy bien mes amitiez, je vous prie, ou fimplement, Mes 
amitiez. je vous en prie, Plurimam falutem à me illi dicito , 
ex dices, Amice illum à me falvebis, Ge, Ter, 


me gratiam. 








pece de férule, qui eff une herbe qui croit à Cyrene de Barbarie 
aupres du Temple de jupiter -Aromn,) Ammoniicum , genit, 

AMNISTIE, fab f. (Parden général qu 

*: ^ f. [Pardon général qu'on accorde à des fur 
rebelie.] Verdueilicnis oblivio, fenis. oblivionis f. Abalt- 
tio , genit. abolitionis, £. Cie. Lex oblivioais . renit. legis 
erred f. Cornel-Nep. Amnceflia, duiisía , gemi, am- 
neftiz , f. 

[Ce mot e(t de Flavius Vopifcus qui vivoit fous l'E 
Conftantin le Grand. One cute dans ia premiere Philipe 
pique de Ciceron, maisécriten grec, & cet Auteur avouë 

| qu'il'a ptis des Grecs, Gracum eriam verbum n[urpavi.] 

J'ay ché d'avis que par une amniflie generale on rosffafl pour 
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jamais nes diffenfont, Omnem memoriam difcordiarum obli- 

| vione fempiterni delendam cenfui, Cie. 

| Donner une amnifiie de tout le pajjé. Legem oblivionis ferre de 

antcaétis rebus. Cornel- Nep, 

Chacun f'appereeyant de quelr malheur: la République efloit me- 
nacée y en juges qu'il valoit mieux latfer lecrime impuni , 
par l'avis de Ciceren on pale nn ale d'amniflie de tout le (A 
Cum appareret quz ftrages Rcipublicx immineret , diipli- 

cuit ultio, & conlilio Ciceronis abolitio decr&ta, F/or-Rem., 

AMOBILE, weyez AMOVIBLE, 

AMODIATEUR , fubft. mafc. (Qui prend uneterre à ferme.) 

Redemtor , genir. redemtoris. m. Condu&or , gemi, con- 


rer Lys Ce s. . 

AMODIATION , fubít. f. [L’aélien de denner une terre à fe 
Locátio ; zenit. locationis, f. Cic, : 

/AMODIATION , "e d'une terre à ferme.] Redemtio, Conduc- 
tio ,gevir, onis, f, Cic. 

AMODIER , V. a&. [Denner une terre à ferme, l'affermer.) Lo- 
care, (loco, locas, locavi, locaum.) Locitarc, (locito , 
Iocitas, locitavi , locitatum.) a&. alicui agrum. Cie, Ter. + 

AMODIER , [Prendre à ferme quelque terre.] Kedimere, (1ed5- 

| puse um StadpQum.) 2A, agrum ab ui quo. Cic 
" 4 À ali quo, Cie 

| A KI, m'AMOIMDRIE,É. part, pal de verbe 
Ka 
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AMotNDAMR, Minütus. Diminutus, a, um. Cie. . 

AMOINDRIR , V. a&. [Diminuer de la bonté, ou dela quanti- 
1.) Minuere. Diminuerc. Imminuerce , (minuo, minuis, 
minui, minütum.) Extenuare , (extenuo , extenuas , exte- 
nuavi , extenuatum. ) a&. accuf. Cic. Ter. , 
Ameindrir les bienr d'une perfanne. Dc bonis alicujus diminue- 
re, Extenuare cenfus alicujus. Cic. 

Amorxpain fe dit ément pour Diminuer, rendre moindre 
quelque aëtien. Minus facere aliquid. Minuere, Diminuere. 
lmminuere, Exrenuare. Elevare, adt. acc. Oc, comme Di- 

. ánuer an crime, Extenuare crimen. Cie. * Le faire moindre 
qu'il n'ef. Elcvare crimen. Taerr, L'artenner (comme l'on 
parle au barzeau). Le rendre plus leger, N 

[ Cette derniere expreffion Latine eft une metaphore prife d'u- 
ne balance dont l'un des plats s'éleve à mefure qu'on en di- 
minué le poids.] . 
vAmaindrir les chagrinr, Elcvare ægritudinem, Minuere curas. 
Herat, * La douleur C les peines. Dolorem & laborem. Ter. 
9 Amoindrir l'autcrité, Elcvare auftoritatem, Liu, su miaue- 
re, Cie, * Amoindrir la fureur, lacelere, Furorcem, iram mi- 
muere. Her, Cic, — 

AMOINDRISSEMENT , fubft, mafc. (Diminutisn.]) Minutio. 
. Diminutio, Imminutio, Extenuatio, gemir. onis, f. Qwinr, 
Curr, pour Le fins propre & figuré; car en die 1mminutio dig- 
. mitatis, LAmoindriffement, Ou La diminution de La dignité. 

AMOINS QUE ,adv, Nifi, Ni, Voyez Moins. 

AMOLLI, m, Amours, f, part. paff. (Rendu mes.) Mollitus. 
Emollitus, a,um. Liv, " 

AMOLLIR , V. a&. (Rendre mod, © moins dur.] Mollire, Her. 
Emollire. Liv, Remollire, Celum. (mollio, mollis, molli- 
vi, mollitum.) a&. accuf. * Horace a dir Moilire Ferrum , 
A#mellir le fer & Pline a dir Emollire ventiem, ex alyam , 
dA mallir le ventre, 

S'AMOLLIR , {devenir mid. ] Molliri, Emolliri. Remolliri, 
(mollior, molliris , mollitus fum.) paff. cic. Ter. Mollefce- 
1c, Remollefcere , (mollefco, molle(cis.) neut. Carul, Ovid, 

AnotLis fe dir figurément, pour Arremdrir, adowcir. Molli- 
re, Emollire, Ge. Tereur. Prangete, (frango, frangis, fre- 
gi , fra&um ) a&. acc, Stat, I 
Amellir un bomme quiefl en celere. Iratum aliquem mollire, 
Liv. Ter. eufrangere. Ovid, 


Jl amellit par un bumble gemiffement. Gemitu fupplice hunc | 


fregit. Srar. 

Avez vou lecewr fi dur, qu'il ne puiffe fire amolli par la com- 
paper! Adeône ingenio es tam duro, ut mifericordii mol- 

ici non queas? Terenr. 

Amortin sue perfenne, [ l'affoiblir ,le rendre languiffant.] Mol- 
lire. Emollire. a&t. acc. Cic. Ter. Animos enervare alicujus. 
Ovid. 

Jl appréhendeit que cette ville ff pleine de délices n'amollit le cou- 
rage de fes foldats , comme elle avoit fait celuy des foldat: d'/ An- 
mibal, Metuebat ne fuum quoque exercitum ficut Annibilis 
nimia urbis amcenitas emolliter. Liv. 

S’'amollir par les délices. Mollefcere , ou liquefcere, en diffluc- 
rc voluptatibus, en deliciis. Cic. 

Jis croient que le vin amsllit ler bemme: à l'égard du travail, à 
an'ilideviennent efeminez. Ad laborem ferendum remollef- 
cere homines atque effeminari vino arbitrantur, Caf. 

AMOLLISSEMENT » fubft, m. (L'athisn par laquelle l'ànrend 
wne chofe malle.) Mollitüdo gent. mollitudinis, f. Cic. Mol- 
limentum , gemir. mollimenti, n. Sen. 

- DIT au figuré LAmelliffement decæur. Animimollitia, æ, 

. Cie, 
eus ; fubft, mafc. (Drogue médecinale &r odoriferantes qui 
ient à un arbre de mefnsenem dans les Indes.) AmOmumigenir. 
amomi , n. Vir. 

AMONCELE;, m, AMONCELEE, f. part, paff. Voyez. 
AMONCELER. 

AMONCELER , V. att. [ Mettre en un moncean, em um tar.] A- 
cervare, Coacervare. Accumulare , (0, as, avi , atum.) adt. 
acc. Cic. 

[ Ce verbe a vieilli dans noftre Langue.] : 

AMONT , adv, [Contre le fil de l'eau.] Averfo flumine. ablat, 

Qu Dir Le vent d'amont , Le veut d'Orient, où d'Eff, Corus & 
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Caurus,i,m. Virg. Solinus, i, m. Vitr. Subfolanus, i,m, 

* Dm gui flat ab Oriente, a 

CE, - LAppaff dant on fe fert attraper lei poif- 
feni & autres por Efca ,gemit, Later à licum, don. 
illicii , neut, Cic. Var. 

AMORCE d'arme à feu, {poudre à camn fine qu'en met dans le 
baffinet d'une arme à feu.) Ignisillicium,ü,n Illex ignis , 

enit. illicis ignis, m. Jgniscíca,z f. Liv. 

[ On trouve le mot Iííex joint à des fubflantifs mafculins & fe- 
minins ;, mais il eft mal-aife de dire s'il cft joiat comme Ad= 
jeétiF ou comme Subftantif.] 

AMORCE au figuré, [ Atrrait dent on furprend lerpesfenme:.] Mlec- 
tus , [gt ilcétüs , m. Illecebra, geuir, illeccbra Pf. Plaut, 
Cic, Efca, genit. cíez,f. 

Platon à dir diténement que la valupté elloit l'amerce de tsus les 
maux, parce que les bommes sy laiffent prendre, comme les 
peifses à Piamegor, Divine Plato cfcam malorum omnium 
voluptatem appelfat , quod ci videlicet homincs capiantur , 
ut hamo pifces, Cic. 

AMORCE' maf AMoactir, f. Part. pal, voyez A- 
MORCER, : 

AMORCER , V. a&. [ferter, eu mettre ded'amerte peur prendre 
le prion. Imponete hamis efcam. Petr. Inefcare pifces, (on 
ne tromve ce dernier Verbe qu'au figuré dam Terence.) 

AMORCER wne arine a feu , [y metirc ded’'amerce dans le baffinet.) 
Pulverem tormentarium afveëlo immittere, Pulverem ignis 
illicem alvcólo immittere, adt. gen. . 

AxORCcER fe dit figurément, pour .Artirer quelqu'un par adre(- 
fe. Inefcare, (inefco , inefcas , incfcavi, inefcatum,) Illi- 
cere, (licio , licis, lexi , lcftum.) adt. acc, Ter. Cic. 

[Mot populaire & du difcours familier.) 


i AMORTI,mafc. Axosrix , f. part. paff, Voyez, AMORTIR, . 


AMORTIR , V, att. (Rendre comme mort Gr fiétrir les berbes & 
chefes fermblables.) Macgrare , (macéro , macéras , maceravk, 
maceratum.) a&. acc, Cat. 

Il faut amertir ces herbes dans le vinaigre. Actto macerandz 
fünt ifta: herba. 

AMORTIR, [effeindre. ] Exftinguere , eu extinguere, Reftin- 

ere, (flinguo , Ringuis, flinxi , ftin&um.) Sedare , (fedo, 
cdas , fedavi , fedatum.) aét, acc, Cir. R 

Cette berbe amartis le feu des plages, Vulnérum inflammationes 
hzc herba fedat, ss reprimit , su tollit. Celf. 

L'inflammation s'amertir. Remittit fe inflammatio, Sedatur 
inflammatio. ce/f. 

L'ardeur de la févre s'amertit par [a faignée. Sanguinis detrac- 
tione refrigeratur febris ardor. (le Vide efl de Piaure,) * Mol- 
litur, ex remittitur Ceif. ow reftinguitur febris, Cic. 

Awontin en unc fignification figurée , Efleirdre le fen des paf- 
Jens Cm desi defirs déveglex, du cœur. Animi motus fedare, es 
exftinguerc, ov reflinguere. Cir. eu fupprimere, Liv. 

Le fen des paffonr eflant amorti, Omnium cupiditatum ardore 
reftinéto. Cic, 

AMORTIR wnepenfion, [ l'eflcindre, en payant lefondi, larache- 
ter.) Se ab annuá penfione eximere, (cximo , eximis , exe- 
mi, exemtum.) Annuâ penfione fe exolvere , (exolvo, exol- 
vis, exolvi , exolütum.) at. Cic. on fe redimere. Ter. 

AMORTIR nn fief , [ confentir que des gemi de main-merte*poffedent 
des fifi , moyennant le dédommagement des avantages qu'on en 
tirereit s'il demmeuroit dans le commerce,] Humano commercio. 
eximere przdià, Emortuz manus jus concedere. 

Héritage amerti. Przdium quod jure morticinii poffidetnr. 

AMORTISSEMENT , fubít, mafc. [L4dsuciffement d'une dew 
lewr , d'une inflammation,] Extinétio , os exflin&io. Reftinc- 
tio. Sedatio , genit. onis,f. Cic. 

[ Ces mots fe dient de lAmertifement des palfioens, aufigté ; 
car Ciceron dit Pertwrbarionmns fedarie] 

AMORTISSEMENT , ( Extinltien, rachat d'une penfion. ] Annuz 
penfionis redemrio ,gems. rcdemtionis ,f. Cic. 

AMORTISSEMENT , [Conceffion que fait le Prince aux geni de main- 
morte de tenir des fief & héritages à perpetuiié , moyennant une 
fomme.] Emortui mancipii jus, gemit. juris, neut. 

Lettres d'amnrtiffement, Manus emortaz codicilli , rexit. co« 
dicillorum , m. pl. chez les Furifconfulter. 

AMORTISSEMENT en ArcbicQure , [£e qui finit Gr termine 

quel 
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quelque ouvrage. ). Complementum, i, neut. 

[Les Architcétes appellent j4mortiffement generalement tout 
ce qui fait faillie ou ornement au haut d'un Bafliment , d'u- 
ne Menuiferie ow d'une Corniche, comme quelque vale, 

quelque figure , re] 

AMOVIBLE, ou Amonue, adjed. m. & f. [Qui pent cffre re- 
vequé C. defirue.]. Qui amoveri potcft ad nutum. * de quel- 
que charge, ab aliquo menere, 

AMOUR , füubft, m, {Le faux Dieu de l'Amour, Cutidew,] Cu- 
pido, ceni, Cupidinis, m. Amor, geni, Amoris, m. Cre. | 

AMOUR ; fübft, m. & f. (Paffemde l'ame quinon: fait aimer quel- | 
que perfoune, Ou wwe chefe ) Amor, gemit. amoris, m. Ecne- | 
voleatia ,gerir, bencvolcntiz , f. Studium, genir, ftudii , n. | 
Cic.. (Avec in & wn accufarif.) 

(Ce Nom c(t mafculin pour le Dieu de l'amour, Copidon : il 
cft mafculin mieux que femiain au fingulier, quand il tigni- | 
fic unc Paffen, Afcisn; mais il eft ordinairement feminin | 
mis au plurier, pour .Amowrettes,] | 

vÁrisur pour lapatris, AMOrinpatriam, Amor Patrix, Cari- | 
tas patri genie, caritatis , f, Cie, | 

<Amsur des enfans pour leurs parens, Caritas, eu pictasfilio- | 
rum crga parentes, Cic. 

Amour des parens pour leurs enfans, Parentum caritas, eu a- 
mot , eu benevolentia ezga filios. Ciz. 

AMOUR propre , ou lameur de fzy mefme, Amor (ui, en fi ip- 
fins. Cie. Amor propzins. Lacr. . 

L'Amour que j'ay ponr vor, Amor in te mens, * ({e recipreque 
eff 'Tuvs in me amor, L'amonr que vour avez pour mo.) rc. 
L'Amour qu'il 4 pour ven: Ejus, ew illius in tc amor, * [le reci= 
proque , "Tuus inillam amor. L'amour que vout avez, peur luy.) 
L'amaur recipreque que nous avant L'un pour l’autre, OU dent 
Beni HOMI Aimont reciproquement voni $ moy, Tua voluntas 
€rga mc, meaque ergate, Par atque mutua benevolentia , 

enit, paris atque mutux benevolentiz , f. Cic. 
L'amour mutuel que ceux d'un mefme pair ent les ans peur lei 


astres. Mutuus popularium amor inter fe. Mutua popula- 
rium benevolentia, ew caritas. Cic. 
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Le fiel quia tant d'amertume deviendra doux comme du miel , fi 

amour iy mefle, 6 par fon moyen un homme deviendra £ 
de mélancoli er qu'il loir émpars dant. Fel quod amärum eff, 
amor id melfaciet, & hominem cx trifti lepidum & lenem. 
Tiaut, 

L'amour efl comme un trait d'arbalefle , il n'efl rien de fi fendain 
€ rien ne vole fi promptement y il bébéte toutefois les hommes 
Cr les appefantit. Amor eftbalifta, ut jacitur nihil fic celére 
eft ncque volat, atqueis; mores ramen hominum moros 
& morüfos eff icit, "Plau, : 

Il efi paffonné d'amour pour cette femme. Atdct amore illius 
muliéris. Ge. Differtur illius cupiditate. Plant. Ardet illam 
mulierem. Virg, Depéricillam, Hanc perdite, ow cfflictim 
amar. Insiait illius amore, Ter. Cic. 

ll a de l'ameur pour une autre fille, il aime ailleurs, In alio 
€ft occupatus amore. Ter, Aliam amat, Ci. Ad aliam ocu- 
los adjecit. "Taur. 

Si mer amours alloient bien, Si mihi fecundz res effent de amo- 
re, Terent, 

Donner fon ameur à quelqu'un. Alicui conferre fuum amorem, 
Prop, 

Next en amour, Ou en chaleur , ( parlant d'une cavalle qui de- 
mande le mále.]) Equire, (equio.) neut. Plin. * Parlant d'sw 
ne chienne, Catulire ,(catulio.) neut. Var. 

Faire l'ameur, Dureoperam amori, Ter. Amarc. Cic, Ludum, 
darc amori. Her. 

Il fait l'amour a cette fille, lam virginem procat. Liv. 

Se mettre l'amour entejle , fe mettre a aimer. Ingrcdi amoris 
vias. Plaut, Amate Ag Ter. , dire 

AMOUR , [ Cupidité , m déreglée pour les viche[fer € autres 
chefes.] Pec se Cupido, dris cu idi f Cupiditas, 
feni. op marrer d Libido , venir. libidinis,f. Cic. 

L'amour du vin vieux me fait fertir parmi l'obfcurité pour en 
boire. Amor veteris vini cupidum me huc prolicit ut bibam. 
Plaut, 

L'amour de la gloire, des honneurs. Cupiditas gloriz, hono- 
rum. Cie, 


Pour l'amour de voy. Me gratià. Mei causi, leur, Cie, * Peur | Ov Dir par maniere de tendreffe, Mon amour, Mes amours, 


P'amanr de veus, Tu iplius causá, Cic. 

L'amour qu'il à pour vous n'efl nullement refroidi, Ejus inte a- | 
mor non ullo modo refzixit. Cie. | 

AMOUR vielente , [Paffien que la nature infpire aux animaux , & 
qui va à vouloir multiplier fin efpece.) Amor, Ignis, gem. | 
ignis , m. Cie, Virg. -Libtdo , genir. libidinis, f. Ge, 

L'amour fait fentir des aiguillens, qui percent l'ame € qui blef- 
fent la réputation. Amor animum fodicat, & famam fau- 
ciat. Plant, 

Eni n'a point d'amour, &'a peint de beaux jours. Certè is nihil 
eft, qui nihil amat. Plaur, Sine amore jocifque nihil ju- 
cundum, Her, 

Sans le vin 6 la bonne chere , l'amour eff froid &7 lantwuiffant. Si- 
ne Cerére & Baccho friget Venus. Terent. 

[ Cette Expreflion Latine eft figurée , & veut dire que fan; Ce 
res qui eft la Déeffe des bleds , 4 fani Bacchui qui eft le Dieu 
du vin, l'amour figuré par Venus, qui en eft la Decffe , de- 
vient fans force & cft languiffant. ) 

L'amour qu'on a. pur les femmes, Muliérum, ow muliebris a- 
mor, Mulicrositas , genit. atis ,f, Cic. 

Par tout oh cette femme vayeit fn avantate , elle y porteit fen 
ameur, Unde utilitas ipfi oftendebatur, illuc libidinem trans- 
ferebat, Tacit, 

L'amour a tedjours beaucoup de fiel Het avec lemiel , & 
il fait quelquefois gouter [a donceur, il denne de l'ameriume 
Jufques à l'excès, Amor & felle & melle fæcundiffimus, guftu 
dátdülce, & amärum ad fatietatem ufque oggérit Píaur. 

En quelqne f[ujet que l'amour fe trouve, il fera au gu de ton- 
tes [ortesde perfonnes, & plaira infiniment à tout le mende, U- 
bi inérit amor,, condimentum. cuivis placitàrum credo. 
Píaut, S 

Rien ne peut effre agréable ni bien affaifenné eh l'ameur n'entre 
peint. Neque falfum neque fuave effe poteft quidquam, ubi 
amor non admifcetur. Plaur, 

Malbeureux amour, à quoy ne porter-tu point les hommes! 1m- 
probe amor , quid non inortalia pe&ota cogis ! Virg. 


Meus amor. Mci amores. Cic, ou Men cœur, M'amenr. 

Ii fait tout noftre amour & toutes noi delices. Noftri amores nof- 
trzque deliciz, Cic. 

Fe l'aime d'amowr. In amoribus mihi eft. Cie. 

La Déesse dei'amour. Venus ,eenir. Venéris,f. Cie, 

D'AMOUVR , [Qui concerne l'amonr.] Amatotius, amatoria , ame 
torium. Cic. 

Livres d'ameur , Où qui traittent d'amewr. Amatorii libri, A- 
matorie fcripti libri, Cie. * Lettres d'amour, Litterz amato- 
rix, Epiftola amatorie fcripta , foem. . | 

Billet d'amour, ou Billet deux, Libellus Venerius, genit, li« 
belli Venerii,m. Plaut. 

Ox pir proverbialement , 1/ s'efl peint de [aides amours, Sua 
Regina Regi placet, Juno Jovi. (Flawtea dit Suus Rex Re 
ginz pant) A : 

[ Ce Proverbe Latin veut dire Un Rey aime fa Reine ,- Jupiter ai 
me junen, ] 

Ox prr d'une femme laide qu'Elle eff ww remede d'amour: 
Turpiffima mulier remedium amoris. 

S'AMOURACHER , V. neut, [fe dir en mauvaife part deceux 
qui font amoureux d'une perfonne vile € abielte.] Insinis a+ 
moribus irretiri , (irretior, irretiris, irretitus fum. ) su 
implicari, (implicor, implicaris, implicatus fum.) pajfifs. Cic, 

Il efl amouraché d'une fervante. Hxict in amore apud ancil- 
lam. Plaut, Animum adjecit ad ancillam. Ter. 

AMOURETTES , fubft, f. [ quine fé dit que des Amour: illici- 
tes 6e difpropertionnéer.] 1nsüni amores , genit. infánorum 
amorum, m. plur. Amor aw finguiier, Amatio , Genis, ama 
tionis, f, Plaur. 

Il a quelque amowrette en campagne. Amans animum alicui de- 
dit. Plaut, 

AMOUREUSEMENT , adv. (d'nme mamiere amowreufz,) Aman- 
ter. adv. au Comparatif Amantiùs, € an Superlarif Amantilfi- 
mé. adv. Cic, * S1 eff d'une maniere lafiive, Amatorie.adv.Cic. 

AMOUREUX , m. AMovunEusk , f. adjcét. [pris dans sme idée 
generale pour Celuy qui aime mne chofe , C qui en eff paffenne.] 

K 3. Amahs » 
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Amins, tenir. amantis , omn. gen, Amätor, tenir. amatoris, 
m. Cupidus, Stadiolus , a, um. avec le gemitif: comme Ruris 
amator, Her, Amoureux de la campasne, * Studiofus clo- 
quentiæ. Quim. . Amoureux de l'éloquence, * Studiofus doc- 
trinarum. Amesreux det feienctr. 

[Ces Adjedtifs ont leurs dégrez de comparaifon, car on dit 
vfmantier C hsc amantiui , Cupidior & hoc cnprdtut, Stndio- 
fier € bec findinfius, & auSuperlatif 4manrift mur, Cupidiffi- 
mui, Srndiofifimut , a um. Cic.] 

Antoun£ux, en mauvaife part, (celwy qiti aime avec paffion e 
déferdennement,] Amans, Arator. ler. 

Amoureux des femme: mariées, Nuprirum amore infaniens. 
Amator mulieris. Píaur. 

vitia dei fervanres, Ancillariólus , genit. ancillarioli, m. 

art. 

Æperdument amonreux d'une femme mariée, Mulieris nuptz ve- 
&O0r5 , gerit, vecordis, m. Tacit. 

Amoureux trauf,. Amoureux de tric wique, Amatorcülus, genit. 
amatorculi , m. P/aur. 

Si vens vites jamais un amoureux en peinture, efl celui-cy , car 
A l'áge ois il efl , eff comme une figure peinte contre la muraille, 
Si unquam vidifti pi&um amatorem , hem iilic eft, nam ve- 
tülus, decrepitus fenex tantidem cit, quafi t fignum pic- 
tum in pariéte, Plaur. 

Amoureuse, f. Amatrix , genit. amatricis,f. Amans, genit, 
amantis, € Plaur, . 

Ameurenfe des ^porteuride chaife, Le&ticariólg , gemit. lc&tica- 
siolæ,f. Mart. 

J'AMounkux , [ui concerne l'amour.) Amatorius , amatotid, 
amatorium, Cir. 

Diftouri arisureux, Amatorius fermo , genit. amatotii fermo- 
nis, m. Cir. 

Potfie amoureufe, PoE(s amatoria. Cic. : 

Breuvage amsureux , Où qut infbire l'amanr, Amatorium, rerit. 
amatorii ,n. Piin, 

AMPHIBIE , adject, & fub(t. m, [Amimal qui vit tantsft dans 
Peau dr tantofl. fur [a terre.) Ancepsbeftia in aquis & inter- 
11 vivens , cenér, ancipitis beftix in aquis & in terri viventis, 
f£. Cic. Beftia terrena fimol & aquatilis , gemit, befliz terrenz 
fimul & aquarilis , f. cie. Beftia quz non magis humo quàm 
ftagno confuevit. Colum. Amphibium animal , mer grec qui fe 
trouve dani Varrens & Vibium, gen, vibii , n, dans State, (Ani- 
mantes communes 

AMPHIBOLOGIE , fubft, f. [Parole à deny ententes] Amphi- 
bolia , genir. amphiboliz, f. 2ugid:sis : (mor Grec €* que 
Ciceron. écrit en Grec.) Ambiguitas , genir. ambiguitatis, f. 
Quinr, Cic. 

[ Ontrouve conftamment dans trois endroits de Ciceron .4m- 

bitelia, & le mot .Ampinbslegia cft fufpe&t à Voflius; toa- 
téfois il fe trouve dans Quintilien, & on s'en peut feivtr.] 

AMPHIBOLOGIQUE , adjc&t. m. & f. Ambiguus , ambigua, 
ambiguum. Cic. 

PEOR EMENT s adv. (Far amphibologie,] Am- 

igue. adv, Cic. 

AMPHISBENE , fübft. m. (Serpent qui pique d/ la tefle Cr de la 
quu Amphisbaëna, renir. amphisbznz , f, ( mot grec. ) 

Czcilia ,genit. cxcilix,f. Plin. . 

AMPHITHEATRE, fubft. m. ( Lieu emvirenné d'échaf- 
faux, peur voir les jeux.] Amphitheitrum, genit, amphithea- 
tti,n, dugifiaresr. Mart, : 

De P dmphithéatre, Amphitheatralis & hoc amphitheatrale, 
adje&. Amphitheatricus, a , um. Plin, 

AMPHORE , fubl, £, [Serte de Mefure Romaine des chofes fecher 
& liquides.) Amphóra , gemr, amphoræ,f, Cic. 

{ Cette Mefure contenoit environ vingt-huit Pintes de Paris ; 

& un Minot de chofes féches ] 

Qui tient wne ampliore, Amphorälis & hoc amphorale.adj. P/ir. 

AMPHRYSE , (Kiviere de Theffalie , celabre dans la fable.] Am- 
phrjfus , genit. Amphbryfi, m. Virg. 

AMPLE, adjcét. m. & f. (Grand Pie APE, Amplus. Vaftus , 
2,um. lngens ,geniz, ingentis, omn. gen, * (On dit au Com- 
pararif Amplior & hoc amplius , Vaflior & hoc vaftius, Plus 
amples © au Superlatif Ampliflunus & Vatliffimus , a, um. 
Lis, Fort ample, : 


—- & terrx, Plin. Animaux aviphibier.) | 


AMP. AMS. AMU. 


At fe dit figurément , [ parlant des chofes fpiritæètler. - 
rs Fufus. Diffufus. Arie vh ay €" i fair opte. 
or & hoccopiofius, é «a Seperierif Copivüllimus, a, um.) 
Ingens , tenir. ingentis , omn. gen, Cre. 
"Un difiourr ample. Fula, ow diftufa oratio. Cie, - 
C'eff nn ample fujet pour difcourir. Fufa, ow ingens materia ad- 
x dicendum. winr. 
MPLX, (Grand.] Amplus. Largus, (4wi fair Largior & hoc 
largius, & au Mer Lorgimus, a pent Copiofus, 1, 


um. Cie, 
Il mons donna un ample repas, Copiofam nobis coenam appo- 
[D'une maniere ample 6r effendur.) Am- 


fuit. Largum przbuit da had. 
AMPLEMENT adv. Eus 
ple. Amplius, Ampliffimé, Ampliter. Fuse, Fusiüs. adv. 
SÁMPLEMIENT, [ ument , abondamment,] Largè. Largiüs. 
denn. Largiter, Copiosé. Copiofüs. Copofiime. 
Adv, Cre, 
li a ben amplement, Largiore vino eftufus, Liv. 

AMPLEMENT, Plus, davantage ] Amplius, adv. 

On erdonna qu'il en feroit plus amplement informé, Ampliandum 
cenfuerunt judices, Ci. Judices amplius pronuntiaruat, 

[ Terme de Droit. ' 

AMPLIATION , fubft. f. [Sentence d'un Tuge qui ardonne un foit 

plus amplement informé de quelque aétion.] Ampliatio, gemir, 
ampliationis , f. Afcon-Ped. 

AMPLIFICATION , fubft. f. [Figure de Rhétorique qui fert à 

Augmenter & à exaçgerer quelque aétion.] Amplificatio , genit, 

" MEM UE p f 

L ATEUR , . mafc. (Celuy qui amplifie,] Ampli- 
|, ficitor, geni, amplificatoris , m. td metuo Ae 

; AMPLIFIER , V. a6t. [Amgmenter, agerandir, exagcerer quel- 
queréeir,] Amplificare, Ampliare, (0 ,as, avi, atum.) att. 
acc. Cic, Adaugerc. Exaugere, (augeo, auges, auxi, auctum. ) 
26. acc. Cir. , 

Sui amplifie € augmente lerricheffzr. Au&tor divitiarum. Cir, 

AMPLITUDE , fubft, f. ( Largeur , effendec.] Amplitüdo, genir. 
amplitudinis f. Piin. 

L'amplitnde du corpr, Atoplitudo corporis, Plin. 

AMPOULLE , fubit. f. (Bauteile de verre qui a un long gouleau,] 
Ampulla , eesit. ampullz jf, Cie, 

{Ce mot n'eft point ufité en cette fignification, mais fenle- 
ment pour fignifier {a Sainte Ampoule, qui conferre unc 
huile fainte dont on facre nos Rois.] 

; Axroutrr fe dit auffi des Perirer veffes € élevations qui fe fant 

fhr la peau, Puftüla € Pusüla , gemit. z ,f.. Celf. ‘ 

Qui à le corps tout. plein d'ampoulles Puftulofus. Celf. Pufulo- 
fus,a,um. Colum, . 

AMPOULLE',m. AMPOULLKE,f part. paff. du verbe 
AMPOULLER qi fe dit trerrarement, [Enfié.] Turgidus. Tu- 
midus, Inflátus, a, um. Gr. . 

( Ce mor ne fe dit qu'au figuré d'un file vicieux & rempli mal 
à propos de plufieurs grands mots & d'expreflions extraor- 
dinaires.] 

li parle d'un file ampeslié. Turget illius oratio. Inflata cft il- 
liusoratio. Cie, Ampullatür inarte, Hera. Stilum adhibet 
infiatum X tumidum. à 

1l a un file ampoutlé, ouenflé, Tumidis & magnis vocibus 
fcribendo utitur, : 

AMPUTATION ,fübft. f. [Aerranchement de quelque membre 
du corpi.) Amputatio , gemit, amputationis , foem, 

{Terme de Chirurgie, comme le Verbe qui fuit. ] 

AMPUTER , V. att, [Retrancier, couper ww. membre.] Ampu- 
tare , (ampüto, ampütas, amputavi, amputatumn) Seca- 
re. Exfccare, (séco, sècas, fecui , feum, ) a&. accuf, 
Cicer, 

AMSTERDAM, [Ville la plu: confiderable de la Hollande, fa- 
meufe par fes beaux édifices 6 [on commerce, à l'embouclhare de 
la riviere d. 4mfel dent elle perte ie nom.) Amítclodsmum & 
Amftelxdámum, gens. i, n. Am(tcrodamun s'eff pas fi propre. 

Xr oim Amftclodameníüs & hoc Amitclodamenfe, 
adje 

AMUSE',m. AMusxt,f. part. paff. Voyez Awuses, 

AMUSEMENT , fübft, m. [Tour ce qui ferr a amufer Cr à retate 
der quelqu'un.) Mora; geuit, morz ,£. Cie, 8 

' c'e 








AMU. AMY. AN. 


C'ef un amnfement , où e'eff à le tapi de me redire le 
- au re der ro qu pop 
cá Plant, - 4 
" 


Pon. à fa denleur y ( lors qu'ontafcie de 
oy roe 09 9 uvre reete cti a Vp 
Catid, gemit, avocationis, £. Cic. ew avocamenram, 
+ 3n. Plim Guns Q:;1 
AMussM NT, dans le familier, [Waine eccupatien peur s'a- 
mujer Ór ruer le tempi. ) Vana. &ininis amr re genit. 
rica 


venz-K inanis occupationis , f, Cr. Nugz. genuit. 
«rm, f, ple Cie, i VENDER PR 
Re de Merian - es. lu 

MUS » r. tromper moquer 

dificatio , feit; -Iudificationis f. Ge ; 


AMUSER, Vaf, [Retenir arrefler. inatilement quelqu'un , 

only faire perdre le tempi.) "Tenere. Detinere. Rctinere , (neo, 

nes, nui, tentum.) act. accuf. Morari. Demorari, Rémo- 

rari, (móror, aris , atus fum.) depon. acc. Cic. 
7Jl m'asonfe & me détourne de mentravail. Dctinet me dc mco 
negotio. Píaur, "A " uM 

Mm? a arr, lang-tempr. Detinuit me ongimori. Marr. 

p e. icy fort long-tempr. Hic-demorata cít can- 

à Plauto. n 


Arvufer um bomme eccupé. 
Occipito moram me leftam — _. PAS 

AMUSER M wn er, (le er, fe " 
Phale is diQis rioris aliquem. Terent. Verbes alique «ad. 
producere , (düco, ducis, duxi, duétum.) a&. Cic. 

AMUSER , Ou charmer [a douleur, fon chagrin y (em détourner fon 
efprit , Où fa penfée en penfant à toute autre chofe, ) Aberrare 
à dolote; à molefiià, (0, as ,avi atum.) n. Avocare , ow 
"abducere animum à dolore. a&. cic. ' 


jt me reçoive aucun fonla- 


JEnécrivanficytente jeur , quoique 
tent: je ne Taft par utr infi dre d'amufer ma dimleer. 
go Me leribeudo totos nihil equidem levor , fed ta- 

»menaberro, 6e. oc 

S'AutUskn Treffer en un lien, fans y avoir affaire.) Ceflare, 

(cello , ceffas, ceffavi , y ah ) eds i A Otiose 


Va dene à quoy l'amp[u-tw? Quid flas, quid ceffas? Quid 
eerie LAE rrefer, Re aliqui detineri , (deti 
"A MUSER dini cbéfe, Py ac . Re etineri i- 
v neot , detineris , decores = n pe Coccäpor, 
üparis , occupatus fum. }: Cic. Ter. 

1 Pale à des forrife, jus niaiferses. -Nugis detinetur. 
n ama) à voir w^ danfeur de corde, Animum occüpat in 
funambulo. Ter. d 
s'CAmufer à régarder wn tableau. 1n fpe&andá pi&urá detine- 


ri. Cic. mu i 
Ox vr proverbialement Jmnfer le tapis, pour dire. Perdre 
Te tempryen-plufreure quefieni- inutiles, Nugasagere ,- (ago, 
Hn egi, "m ad, Nugariy (nogor , angaris ; 
er. X Yn ET Lg» v 
$t x) da miutarde, Detineti & immorari nugis. Occu- 

"pai 0. ^Phad. c^ sid » * Ps ' 

{ effion populaire & baffe. ] 

Pos ance Ms ubft. f. ( Petit amufemenr.] Merz nugz , Cenir. 
merarum nogarum, f. pl. gerrz , genu, getma- 
narum gerraram, f, pl. Plaut. 

MT. e À 


Aj 6 


AMY; AMT. it 
LES , (View Italie, danrle pais der cdrumciens , vi ef 
A va vor artium] Losyele s gena Amy 


Vrüm, f: pl goM, su Cie mno SE mou à 
tu ya PRIN de ce Lom dou Je Repegneih] i 
Aw vYCLE gw, [d'erycles] Amyclæus; aum, Virg. " 
AMYDON; vigez AMIDON, - Fstibh Combo as, 
AMYGDALES, fubit, f. AMIGDALES, V 
AN; füubft. maíc, A ww fubft, £. ( Mefure du femps qui 
dm dans L'efpase de deus Mois) Annus; an- 
omis à - Cle, - 17, 9T. 114 x menm 


rU ELS EB de 167. jours, & den fix heuses : 
“et de 554 ond ncmo el 


Lune parcourt douze fois 


- Occupatum aliquem morari. 


A N. 79. 

Tos: ler am, Quot annis. ci. Omuibus, ex fingulis annis, 
Pi. Quotquot aunis. ablat. Virg. Annuatim, adv. Pin. 
In annos Gngulos. Cic. 

Tous ler deum ans, de deux ami en deux ans, Alternis aunis 
Car. Alterno quoque anno. P/i», Binis annis, abl. P/iw. 
* Tous let trois ans, Tertio quoqueanno, abl. Pli. * Tone 
les.quatre ans, Quarto quoque anno, abl. * Ten: Les cin 
2s Où De cing ans en «ing ans, Quinto quoque anno. abi. 

icer. 

Jeux qui fi dannent tems les cing ans. Quinquepnales ludi , m, 
po + em tni Je donnent tous dct cent ans, Ludi fecd- 
4 »m. pl. Pin, 
liya mut trois «i qu'il efl mort, Ejus à morte hic tertius 
& ui eftaonus. Hincures abhinc & triginta annos 
morue. Cic. 

Jew'aypasplus de cinquante quatre «ny, Maud fum natus an- 
nos prater quinquaginta K quatvor, Plau, — 

Tl à plus de faixante am, il à foivante am & plus. Major 
jam fexaginta annis efl, Liv. Annos fexaginta natus ct & 

A co. Ter. 

eff une charte bien prfante qu'un. fardeau dc quatre-vingts an:, 
OGoginta anni mala mcrx , où malum onus tergo, Plan, 
C'efl une méchante marchandife. 

iu rene af mere à quatre-vingts dix ant, ér luy en ayant 
frixante & fepr, Matrem extülit nonaginta annotum , cum 
effet feprem &c fexaginta., Cernel- Nep 

Hl n'y à pas plus de trois jours à dire de l'un à l'autre, maii 
pour Pejprit il y a plus de trente ans, 'Tiiduum non intezcít 
ætatis, uter major fit, verum ingenium plus trigiata an- 
nis majus eft.. P/aut, 

Si elle efl encore au monde elle deit aveir feixe ani, & pas da- 
Lo Ea fi vivit, annos nata cíl fexdecim, non major. 


AN, [ Mis dam le diféours paur 'empi indeterminé. ] Ánnus, 
hm, Ter. à: en 4 : 
Ler femmes font un an à + 
anous cfl. Ter. Aue 
1d y a unanqueje veus cherche, pour sl y a lent-temp:i. Tam. 
decqunla To x Qro c een] 
D'ux AN, {qui dure un ar.] Annuus, annua, anpuum, An- 
nälis & hoc annale. adjedt. Cic. 
L'Efpace d'un an. Spatium annuum, gerit. fpatii annui, n. 
Pirm,* » annuum tempns, Lens’. annalis, eu an- 
nhac ae Var. Cie, * L'efpace de deux ans. Bicnnium, 
fenis bicanii, neut. Biennii fpaium, ii, n. ci. Bicane 
patiom , genit. biennis fpatii, n. Plin. * L'e(pace de trei 
a^. Triennium, gewit. tricnnii, n. Cic. 9 L'efpacede qua- 
fre ans. Quadiicnuium , gemi. Qquadricnnii, neut, Cicer,. 
* Lp de cing ani, Quinquennium , çenir, quinquennii, 
n. Oc. Tempus quinquenaale, gen;. tcmporis quiaquen- 
nalis, neut. Var. * L'efpacc de fix ans. sesonaltm, ped 
féxennii , n. Cie. " L'efpace de fept ans. Seprennium, à, n.. 
Spatiuih annorum feptem. Scptoenne fpatium, genír. fep- 
tüenmis fpatii , neur. lim. * E/pacede sic aus, Oo anno- 
rum fj * Efpa'e de neuf ani, Spatium novem anno- 
rum. * Efpace de dix ami, Decenne tempus, genit. deceuffis - 
temporis, neut. Decennium , genit. anii, n. * (peur 
le vefle i] faut fe fervir du gemif plurier aprét fpatium. ) 
rae tent. ani. Secllum - genit. i, n. Cicer. - 
ecle, s z 
uM Pad an Voyez, Aox. -Aox' d'un an. Voyez Aox'. 
Qui fs fait, ou qui fe pate ww des an. Auniyerfarius, . 
$ t. mW w^ p 
Sacrifice qui: (e kelebre téus les ans. Sactificium annivevfarium, 
genit. facri l'age, heut, Sacra ireicie £e- 
LA , Cic... Sacra anpua,. 


" Mulitres dum comuntur ,- 


e [ LI 
orum ,n. pl. Virg. A à F 
Hu feflerces. par an. Centéna feftertia in anaum ac- 
cipicbat. -Suer. * (Tite Live dit Duo millia xris, in anz;os* 
fingulos [ye i a) deux mille affer per -—Ó d 
Des emfani de feit,e ans acherereni le nom nat , 
fan: de fa aj i: - LLIZA 


h : [ no- 
men nundinaii font, Cic. - : 


Qui. s beawcenp d'anée. Anil sum, Pm TUN 


$o ANA. 


ANACHORETE, fubft. maic, ( Hermite, folitaire. ] Homo 
folitarius , ew in folitudine vitam agens, £enir. hominis fo- 
litarii , ex in folitudine vitam agentis, m. Cic. Anachoréta, 
gens, anachoretr, m. Eremita, gens. Eremitz , m. dan; 
les Auteurs Ecciefiafliques. 

[ Ces deux dermers mors font Grecs, ] 

ANACHRONISME, fubft. male [ Erreur contre la Chrrenele- 
gér.] Erratum contra cemporum racionem , gen. ertati, 
ncut. 

ANAGNI, [Ville d'(talie dam: la Campagne de Rome, avec 
Evefthé, ] Anagnit, gen. Anagniæ ,f. Cre, 

Qui efl a Anatni, Anagolnus, a, um. Cic, 

ANAGOGIQUE, adjsct. voyez MysriQUrT. 


ANAGRAMME, lubft, £. [ Nem retourné enchangeant les let- | 


tres deplace, ] Anagramma , geniz, anagrammitis, n. drá- 
Yerxpus. Anagranmatilmus , gexit, anagrammatifmi, m, 

ANALES, voyez ANNALES, 

ANALOGIE, (ubft."f [ Rappert, conformité, reflemblance. ] 
Analogia, gens, analogix, £ Mar. are^sjix, Similitudi- 
num ratio, genir, ràtionts , f. Similitudinis proportio, ew 
comparatio, genit. onis,f. Var. Cic, 

ANALOGIQUEMENT , adv. [ Par amalogie,] Per analogiam. 
Ex analogià. à 

ANALYSE, fubft. f. ( L'anatemie d'un difeouwrs,] Analÿiis, 
genit. analyfis, f. (mor Grec.) 

ANAPESTE , fubft. mafe, ( Pied de deux (y llabes breves C d'u- 
ne longue, ] Anapaflus, gens. anapafli, m. Anapzítus pes, 

emit, 4napzfli pedis , m. Cic. 

AN APESTIQUE , ou Veri Anapeftique, ( cempoft de piedi ana- 
pee]. Anapxítum, gemr, anapríli, ncut. Anapzftus, 
genit. anapzili,m. Verfusanapatticus, genir, veriüs ana- 
paftici, m. Cre. 

ANARCHIE, fubft, f. (Gawvernement fans Chef veritable, ] 
Anarchia, genir, Anarchüe , f. dregyis, (mot Grec.) 

"Un Eflat Anarchique. Sine Principe impcrium, iig 

ANATHEME, fubft. maíc. ( Excommumzcation. faite par un 
Evéque , ou wn Concile. ] Anathéma , genit, is, n. 
disÜtua, Execratio, tenir. exccrationis fn Lew, 

[ .Anarbèma , la penultieme longue , fe prend pour un Don 
qu'on pend dans les Elifery & ne fignine point Excemmn- 
nication , quoique .Anathema, la penultieme brève, puiffe 
fignifier auffi ce Den, ) 

Ox prr figurément ILeff l'anatheme de taut: le mondes" il en ef 
l'exécraron. Eft omnibus execrationi. Omnibus. elt exc- 
crabilis. Liv, Omnes hunc execrantar & illi invócant fu- 
1jas, 

ANATHEMATISER- quelqu'un y V. a&, [ Le donner au. Dia- 
ble, l'excommnnier, T'Esecraet aliquem , (execsor , execra- 

ris, cxecratus fum.) b. tr Male precari alicui, (precor, 
aris, atus fam.) dep. Diris aliquem devovere , (vovco, vo- 
vcs, vovi, votum.) a&. Cic. Diris dare, Her. 

ANATOLIE, ou La NaTOttE, ([ (offre Minenre, Cette Pro- 
vince efl toute entestér de (a mer Mediterranée , de Archipel 
& du l'ont Euxin , €t fait somme nue Pre/qu'ifle, ] Atia Mi- 
nor, genit, Afiz Minoris , f. 

ARATOMIE; fubft, f£. ( Difediien des «corpi. ] Scio. Con- 
fedio, Incifioy genit, onis ,£. Pli» Anatómce , genit. ana- 
tomes ,£ ava cuu, 

Faire l'anatomie d'ue cerpy, Secare, on diffecare corpus, (sc- 
co, sécas, fecui , feum.) a&t. Plin. Incidere corpora (mor- 
tuorim) eorumque vifcérs arque iateftina fcrutari (incido, 
1s, eidi, cr(um : act. fcrutor, atis, atus fum, dep.) Cf 

L'art de farre ÜPanatemie, Anatomica , genit, anatomicz ,.f. 
on Jens entend ats.) Macrob. Ats incidendi &  diflecandi 
Corporis , remir, artis , f, 

Qs Dir au figuré Faire l'anatomie d'un difeours ÿ [en faire l'a- 
naly quand on feparc 6 on dévelspe des parties d’un diféours 
qu'on ne cenmiffoit qu'en grer, ] Lacidere orationem. Oratio- 
nem inctfm dividere, Conficere analÿhnÿ orationis. (le suot 
Analyfis ejl grec.) : 

Qs pir parlant d'une perfonneextremement décharnée , C*c 
^d vraye anatomie, «n (queletté. Eit totus offa atque pel- 
is. Plaut. 

ANATOMIQUE , adjc&, m. & f£. [de Anatomie. ]. Ana- 


ANA. ANC. 
apre anatomica, anatomicum, Afaereb. k 
Un di atomique, Sermo de fecandis corporibus.. 
mo anatomicus , m. ET d 
ANATOMISTE, fubfi. mafe, ( 9ui fair en de 
l'anatemie.) Anatomicus » ftmt. anatomici, m, 


Qui corpora hominum incidit. M 
ANATOMISER n echo 





V. a&. [ En faire la diffelion. 
; cidere corpus, (inci "is, cidi eiu ) aa. re Hes 
| | ew diffecare, (co, as, fecui, (c&tum.) a&. acc. Plin. 
On pir figurément j4natomifer un difceuri, Dividere, &in- 
cidere orationem in partes, (divido, is, divtá , divrfum.) 


aü. 

ANCESTRES;-on prononce Awcérars, fubft. mafc. ( Ceux 
dont noui defcendens €r qui nen: ont précedés,) Majüres, genit, 
ma 1, m. plar. * (On le tronve au fingulier dans Apu- 
lée, Major meus Socrütes.) * Patres, £ewt. patrum, m. 


«Cic. 
ARCHE » fubft. f. ( Perite es par le meyen de laquelle 
en denne du vent au haut-bois C aux tuyaux d'ergue,] Lingü- 


NH ur lin, pr Tr 

CHOIS male. [ Efpece dé hareng, ou de petit poi, 

de mer de da dengueur d'un doigt, qu'on fale.) fie pens 
apuxr,f. *Lycoflómus, gemi, lycoftomi, m. Encralichó- 
ponis » Th. (mers gresss dont le dernier convient à piufieurs for- 
tes de petin pei, . 
Quel ce mot feminin en François, avec un « 


hnal, .Anchoiez mais il ne faut pasles imiter. ] 

ANCHOLIE , fübft. £ ( Fleur qui eff faire en forme de petite 
cloche; mais qui efl plijfée.] Calathiina, Aquilegia, Aqui- 

lina, eemit. z,f. Pim. 

ANCIEN , m. ANCIENNE , f. [ Qui 

qui a efie autrefeis. ] Anti 

tuflus , vetufta , vetuftum, 

" Pre gr eeme Re Z 

n dit au Comparatif Anti. hec antiguiur, Verujli 
€r boc vetmfliu: qme rpg: j a Dope rura 

tiguifimus, Vetnfliffimus, Veterrimus, a, wm. Cic. Tacit. Liv.] 

Fort ancien, Fetvetuftus. Perantiquus ,a , um. Pervétus, çe- 
wit. pervetéris, omn. gen. Anriquiffimus. Vetuftiffimus, Vc- 
terrimus, a,um. Cie. Vetuftate antiqui Liv, 

Lrs Awcisws comme un fubflantif , (mes peres. ] Antiqui, 

wr gemit, orum , m, pl, Vetéres, geni, vetérum, m. 
pl Cie. 

A la façon, à la maniere des anciens. Veterum mote, Prife 
su verufto mote. abl. Prifce. Antique. adv. Her. " 

ANCIENNEMENT, adv. (au tempi jadis.) Antiquitüs. adv. 

Caf. Quondam. adv. Cie, Antiquis , ew prifcis temporibus. 
abl. Quinr, Olim. adverb. Cic. 

ANCIENNETE", fubft. f. [.4oriquité.] Antiquitas. Vetuftas , 
gens. atis ,f. Cie, 

D« toute ancieoneté, de temps immémerial, de tout tempi, Ex 
omni . Ex omni zvo. A condito zvo. Cie, Pirm. 

ANCOLIE, veyez AMCHOLIF, 

ANCONE , [Ville Epifcepale Gr port de mer en Italie , capitale 

de la Marche d’':Ancone. T Ancona, genit, Anconz, f. Piin, 

L^ Mascur p'Awcowr. Picenum, geni, Piceni, ncut, Pi- 

centes , genir. Picentium, m. pl. 

ANCRAGE, fubft. mafc. [ L'achion de jetter l'ancre powr rete- 

nir les vaifleaux. ] Ancorz ja&tus, genit. ja&tüs , m. 

Ce lieu efl de bon ancrage, Où L'antrage efi bou en cet endroit. Ja- 
ciendis ancoris locus o nus , femi. loci opportuni, m. 
Le droit d'ancrage, ce qu'on paye fur les cefles pour aveir droit 

d'y demeurer à l'ancre, Vettigal ancorile , eenir, vectigalis 
ancoralis , n. Quod folvitur pro ja&u ancoræ, ew pro ja- 
ciendis ancoris. 

ANCRE , fübft. f. [ Piece de fer courbé par le bont, qui fait 
deux peintes, Ou partci dont l'on fe fert en mer peur retemr les 
vaifeaux, ) » £enir, ancorx ,f. oc. 

AO In ancoris , ew ad ancoras ftare , (fo, as, (leti , 

arum.) n. Cef. 

Demeurer à l'ancre, In ancoris confiftere, (G&o , is, fici , fti- 

Te, n. ir i 1 ; 1 
etter l'ancre devant le pert, Ancoras jaceze antè portum 
cio, is, jcci, ja&um.) rs Liv. bw (om 


eff depuis long-temp: » Où 
» antiqua, antiquum, Ve- 
etus , gemi, vetéris, omn. gen. 


La] 


Lever 


ANC. AND. 


Lever l'ancre. Ancoras tollere , (tollo , is, faftüli; fublätum.) 
2&. Caf. sw moliti, (molior , iris , ftus, fnm.) - 
vellere, (vello, is, velli, ew vulti, vulfum.) Liw. ew 
folvere , (íolvo, is , folvi , folátum.) a&t. * Ancoras folvere, 
on fimplement Solvete à portu. Cic. Caf. 

M leva l'ancre avec vent € marée, Ventum & zftum fecundum 
na&tus folvit ancoras. Caf. 

Mouiller l'ancre, Où Mouiller ( fimplement.) Jacere ancoras. 
Liv. 

Couper lex cables qui retiennent ler ancres. Ancoras przcidere , 
(cido, is, ctdi, cifum.) a&. Cie. Ancoralia incidere. Liv. 
Ancorarios funes incidere. Cic. : 

P»'ANCAF. Ancorarins, ancoraria, ancorarium. Ancorälis & 


hoc ancotale, adje&. Cic. | 
{ Dans les Baftimens on appelle auffi /4ncre les morceaux de fer | 


qui tiennent dés encuignures 
Ancora ) 


des gros murs, & en Latin 


ANCRE, ow ENCRE ,fübít. f. ( Ligquewr noire qui fert pour a À 


Atramentum , genit. atramenti ,n. Cie. Atramentumcrip- | 
torium , i, n. Celf. voyez EnCRe. | 
L'ancre ne uu" point de (a. plume. Craffus humor pendet cali- 

"mo. Perf. 

L'ancre efl blanche, elle ne marque point, parce qu'on y 
mir tre) dde. Nigra fepia, ee a or sv , infusd aqui 
vaneícit. Perf. Dilutas geminat fiftüla guttas. Perf 

ANCRE d'Imprimerie, Atramentum librarium ,i, neut, Vitr, 
Ancre rouge , Ou rofette. Encauftum , genit. encaufti , neut, 
Ox prr familierement & en maniere de proverbe, Ecrire de 

bonne ancre à quelqu'un, pour dire Luy recommander une a fai- 
re de la bonne maniere, De meliori notà commendare aliquod 
negotium. Cur- Cicer, 

Il vef an med que des lettres de ma part écrites de bonne ancre 

- ursient beaucoup de farce fur weftre efprir. Sibi perfuafit meas 
de fe accuracè fcriptas litteras, maximum apud te pondus 

+ "habitüras. Cir. 





Ox pir encore en menaçant, Je [my écrira de bonne ancre , où | 


-de la belle maniere, Vehementer ad illum fcribam. 


ANCRKE',m. Axca xz, f. part. paff. & adject. Voyez: Ax- | S'ANFANTIR, [S'owumilier, f 


CAEN. 

ANCRER, V. a&, (Tetter l'ancre.]. Ancoras jacere, (jacio, 
jacis, jeci , ja&um.) a&. Caf. : 

A faitben ancrer par teute la plage. Loca funt egregia ill re- 
gione ad tenendas ancoras. Caf. | 

S'ANCRER en nn lieu fe dit figarement s'y efflablir fixement, | 
Scdem alicübi figere , (Bgo , figis, fixi, fixum.) adt. cic, Pe- 
de ftabili alicub: manere, (manco, es, manti , manfum.) 
n. Ovid, Se velut ancoris alicubi ftabilire , (ftabilio , ftabi- | 
lis, ftabilivi, ftabilttum.) a&. Duabus ancoris (ut eft in 
proverbio) firmare navem fuam, Plin. 

La vanité efl fi fort ancrée dans le cœur de l'homme, qu'on me la 
Peut arracher. Vanitas ita penitus in animis hominum inse- 
dit, at evelli neutiquam poffit, Cic. 

ANCRIER, vot ENCRIER. 

ANCYRE awjeurd' buy Auconi, € AwGutt, [Ville Metropsti- 
taie de Galatie dum le Patriarchat de Conllantinsple,] Ancjra, | 
geni. Ancyræ, f. + 

D'Ancyar, Ancyrinus, i, m. Celwy qui eff d'LAncyre. * Ancy- | 

- fana, z, f. Celle qui eff d Ancyre, 

ANDALOUSIE , [grande Province des Efpagnes , fa capitale 
eft Seville.) Andalutia , wn Vandalufia , reni, fiz , foem. 

p'Awpatousie. Andalufius , à , um. 

ANDELIS, [Ville de la Hante Normandie,] Andelium, ii, neut. 

ANDERNAC, [Ville d Alemagne fnr le Rhin dans (* Archevefché 
de Colegne.] Antenicum, ew Antonicum, ew Antunnacum , 

x gemit. 1,neut. * 

ANDOUILLE , fübít. f. [Mers compofé de boyaux de perc , Ou de 
chair bachée.] Hilla ;genir. hillz ,f Her. 

Jl les. faut remettre em appetit en [eur donnant des andonilles, Re- 
ficiendi funt in morfus hillis, Her, 

sAndoniller fumées. Hillz infumatz , genit. hillarum infuma- 

- tarum ,f. pl. Plaut, 

Ow mir en proverbe, Son bien s'en va en browet. d'andenille:, 
Omnibus fe clivat bonis. Plenr. veyet, fur ALLER, 

ANDOVILLER de cerf, fubft, m. {premiere ramenre du bois 


Liv. ew | 
H 





I 
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de la tefle du cerf] 1mus furcülus cornu cervIni , genir. imi 
furculi , m. 

ANDRINOPLE , (Ville de Thrace far la Marize , qui a efi Me- 

tropele dans le. Patriarchat de Corflantineple.] Adrianopólis , 
m Adiianopolis , f. . $148 ; 

D'AwpatNoPLE , [Celuy qui enefl.) Adrianopolitinus, genit., i, 
m. * Celle qui eft dtr le. Adrianopolitana , 2%. 

ANDRO, on ANDRIA , { Jfle de la mer Egée dam l’. Archipel, 
avec une ville de mefme nom, quief au Turc,] Andros 6 An- 
drus é& Antandros i, f. Terent, 

Qui efl d' Andro, Andrius, ii, m. * peur wne femme, Andria, z, f. 

ANDROGYNE , m. & f. ( Qui a ler deux fexes, qui eff malle & 
femelle.] Androgynus , genit, androgyni , m. (mer grec.) Che. 
^ inter marem & feminam (exu homo, Liv, Homo 
utriufque fexüs. .Al-Gel. Hermaphroditus , gevir. herma- 
phroditi, mafc. 

ANE, voyez, AsNg. 

ANEAN'TI,mafc Aw &'awTt£, fem. part. paff. &adje&. 
Exinanttus , exinanita , exinanitum, Veyez, AN FANTIR. 
ANEANTIR, V.ad. (Redwire an néan? ,OU à trei peu de chs- 

[e] Exinanire, (exinanio, exininis , exinanivi, exinani- 
tum.) Ad nihilum redigere, (redigo , redigis, redegi, re- 
datum. ) «ét. accuf. Cie. Lucr. Funditus, e» omnino tollere , 
(rollo, tollis , fuftüli , füblitum.) Exftinguere , (exftinguo , 
exílinguis , exftinxi , exflinétum.) Delere. Abolere , (deleo, 
deles , delevi , deletum: aboleo, abóles, abolevi, abolitum. ) 
Cir. Abjicere. Projicere , (jicio, jicis, jéci, jeétum.) aët, 

acc. Tacit, 

S'Aw gam TIR, [Effre anéanti, Où réduit an méant.] In nihi- 
lum interire , (interco , intéris , imerii, mig n. Cre, 
In nihilum redigi. paff. Lucr. Occidere , eu perire, (occido, 
is, occidi, occáfum : pereo, peris, perii, peritum.) n.. Cic. 

Sen autsrité l'anéantit peu à peu, pendant quecelle de l'autre 
n'efl pat encore bien eflablie tliis auctoritas Auxa cít , & alte- 
rius nondum coaluit. T'acir, ; 

Son eredit s'anéantit peu à peu. 1lius gratia fenfim projicitur, 
Tacit, ew in nihilum intérit , ew petit, Cic. 

aiffer devant Dien & fe cen- 
Pderer comme un néant.] Se abjicere, Sc projicere, adt, Se pu- 
tare pro nihilo. Cic. * 

ANEANTISSEMENT , fabít. mafc. [Dininution d'une 
chef , reduction à rien , au néant,] In nihilum extinétio, genir. 
extinétionis ,f. Cic. 

ANEFANTISSEMENT, dufiguré & en morale, Une grande 
humilité. Sui pred defpc&tus , genit. defpectüs, m. Defpi- 
Cientia , gemi, defpicientiæ, f Cre, Sunimns fui contemtus , 
genit. fummi contemtüs , mafc. 

ANECDOTES, fubft. f. [Terme dant fe fervent quelques Hifte- 
riens pour intituler les Hiflaires des affaires fecrettes €t cachées 
des Princes. ] Anecdóta, orum , neut. plar. 

( Mot Grec qui fignific , Chofes qui n'ont point paru, qui ont 
efté tenues fecrettes , Arcana Principum bifleria , genit. arca- 
marum Principum hifleríarum ,f. plur. Procope eft le feul des 
Anciens qui nous ait laiffe des Anecdotes , & qui ait montré 
les Princes tels qu'ils eftoient dans leur domeftique.] 

ANEMON E, fubft.f. [Fleur printaniere diverfifiée de plu- 
fieurs couleurs] Anemüne , gemi. anemones ,f, Plin. 

ANET , fubfl. mafc. ( berbe sdoriférante qui reffemble au feneuil, 
€r fleurir jaune par beuqneti. ] An&thum , gemit. ancthi , n. 


ANFRACTUEUX , m. ANFRACTUEUSE,f. (Qui fair plufiears 
tours Cr retours.) SinuSfus , finuofa, finuofum. Flexuofus , 
flezuofa , flexuofum. Quod plurimos habet anfractus, 
Cicer. 

[ Mor d'un rare ufage.] * 

ANGAR , fubfl. m. (wr Cowvert fait en Appeutis, qui fert de 
Remife de carejfes € de chariors , &c.] Tc&tum decltve , gewir. 
teéti declivis, neut. 

ANGE , fubft. mafc. [ Subflance fpirituelle & intelligente, qui 
tient le premier rang entre les creatures , qui fert fortes des mains 
de Dien.] Angilus,genir. Angeli, m. dyyense. 

Bow-Awck, Qui eff commit à la garde de chaqne créature, € 
que ler Payens ont connu fous ces mors, Bonus Genius. Ge- 
nius comes, gemir, boni, ew comitis Genii tu. Cie, Herar. 

Tom. 1, L * (to 


$i ANG. 


9 (le contraire e Malus Genius, Un mauvais Ange, mau- 
vat Genie.) 

Je fais un Ange du grand Dieu, qui fait trembler laterre € la 
mer: il m'enveye de coflé € d'autre e le témoin des ac- 
tions, des mœurs, de la bonne foy 2 la pieté des bemmer. 
Ego fum Angelus, civis civitate écelitum: qui eft impera- 
tor Divüm atque hominum Deus, is me per gentes - 
rat, hominum qui fa&a, mores, pieratem & fidem nof- 
cam. PÍaur, 

Nui bons Anges écrivént lesnems de cenx qui appuyant fur de 
faux. témoins entreprennent des pracés injufles: 1/1 portent leurs 
nem! à Dien, quiefl informé chaque jour de toutes les démar- 
hes des méchants: dli écrivent les nomides geni de bien en d'au- 
tres livres. Qui falías lites falíis teflimoniis petunt, boni 
Angeli ref érunt eorum nomina guibista ad Deum : quoti- 
dié ille fcit, qui hic quxrat malum : bonos in aliis tabülis 
defcriptos habent. 1 

[ Plaute parle à peu prés ainfi dans le Prologue de fa Comédie 
jatitulée Andens.] 

Ox prr figurément , Fe riens mon bon Ante par la main, jetiens 
men preteHeur C celuy qui me fait du bien. Tenco dextrá ge- 
nium mcum , qui me adjiyat opulenti, P/aut. 

Il a wn vifage d'ange, 11 efl beau comme un ange, Mirá cft & in- 
figni facie, Puer eximis pulchritudine, Qi. 

Ji vit comme un ange, il mene une vie d'ange, Ou angelique. 
Sani & integerrime vivir. Cic. 

1l écrit comme un ange, 1l écrit à peindre, Graphicé fcribit. 
Scite exirat ru , fint 

Ow prr proverbialement, Rire aux anger, en rit 
e fen] fuier.] Ineptè, ow ridicüle , ed nlt ridere 

ANGL, [ poiffen de mer affex. femblable à une rage, mais plus gro1.) 
Squatina , cerit. fquatiaz , 

ANGELIQUE , adjcà. m. & f. [Qui concerne lesanger.] Ange- 
licus , angelica , angelicam, 

Le: y Angelique: , les Anges. Angéli , genit, angelorum, 
m. plur. 

AxcetttQUE , [qwi fe dit des qualitez, rares m extraordinaires. ) 
comme Une vie angeliqne, Vita integerrima & , 
gemit, vitz integerrima t , ^ 

Os vir familierement 1/ mons fait une ebere amgelique , wne 

fort bonne chere, Balilico viétu nos excepit. pre 208 cœnam 
nobis appofuit, Plaut, " 

AncrtiQE , fübfl. f. [Plante médecinale, qui croifl fur les man- 
tagnes de Bobeme.) Radix neas enit, radicis Syriaca , f, 

ylii,n. 


Spondylium it, ff alan Vo 
ANGERS , (Valle Epifs 
bs ena Andegavi, n. Juliomágus , gemi. Juliomagi 
D'ANGERS, fis & hoc Andegavenfe. adjeë, 
venfes. Andes, 
spe Andium ,m. pl. Andegivi , gemit. Andegavorum , m. 
ur. 
ANGLE, fubft, mafc. [ L'inclinatien de deux lignes l'une vers 
ANGLE drnir, 1cQus , eu normälis. Quint. * Angle ai- 
E ag eye) Yao: 
Ant ie faillant C qui préjente La pointe vers la campagne, An- 
ia place. usintro recedens. Intimus angulus. Herar. 
* EN pras » {La pointe du baflien KR UON les deux 
[ Termes de Géometrie & de Fortificution,] 
$n eff fait en angle, où 4 angles, Angulitus , angulata , angu- 
ni a plufieurs angles, Angulo) angulofa 
y p amio Duos EE * Qui en atroit , qui 
Tranguliris & hoc triangulure, adjcét. * Qué ena qnare. 
Quadrangulus , pa ma Pr Plin. * Qui 


Vi affnn. 
copale € capitale de l’,Anjou.] And. . 
»f. 
Lis Axcevins, [Peuples de l'Anjon.) Andcga: 
L'antre.] usygenir, angoli, mafc. Ge, 
acütus. fe ebres, Angulus obtüfus, Luer, 
gulus prominens, * | Anelerentrant , qui préfente La pointe vers 
laces.L'Angulus duo intra latera prominens , 
atum. Cie, . 
» angulofum. Vir. 
«fl triangulaire, Triangülus & Triquétrus, a, um. Cei 
enacimng , quief pentagene. us,a,um. Penta- 


fonus, a, um, Hygis. * Quien à fix, OÙ qui eff bexatone, 


Scxangulus, a, um, Celum. H 5,4, utn, Hygin. * Qus 
eva fepr, où hepi . Onus , a, um. Habens 
Pe ae cu «ena buit , OÙ qui efi adlegene, O&to- 


ANG. ANI 
ROnus, 2, um. Habens octo SA nt ent, a 


E Es en AE De 


[ Tous ces mots font pris du Grec, & es Machematiaions les 
UD UG RAND MIEL onx., 0A un Pentagone, un 

txatone , Bec. 

ANGLE',m. Awetr'z, comme UneCreix anglée, enter- 
me de Blafon , [ d'où il fert quatre fleur: de lyi.] Crux t cujus 
angulis quatuor lilia prodeunt, 

ANGLET » [Royaume de l'Europe en la partie meridionale 
de la Grande Bretagne.) Albion , cenit, Albionis , m. Caf. (aim- 


nommée à caufe des rochers bi, ft , 
4 De jp Thules, f. Vir I iD 
, 4, 


D'ANGLETERRE. Anglicus, Angles » Anglicum. 
ANGLEUX , m. AnGLeusx , f. (parlant des neix qu'en a de la 
peine à Ate de la coquille.) Nux angulofa , gems. nucis an- 


WE, 
| À GLOIS, fubft, m. Anglus , enit. Angli, m. 
| ANGLOISE , (ubft. f. Anglica , genir. Anglica , f. 
| ANGOISSE, fubft, f, [Demleur, fuilefoquioabrredo emn. et 
» £e. à 5,m. Ægritüdo en. - 
dinis promets, Eu. AREE e ion. Angie, 








lur. Cie, : ci 
Merrieus, & d'un rare ufage.] E £ 
] d'angoi, la Je i 
4 pce js: ifo gm fen fils. Ingenti pre! 


| On prr aufiguré, On luy a bien fait avaller des poire: d'angoif- 
ft y n luy a bien dit vosdvess p eed € dures acm + 
eff s'en plaindre. Plurimas & conquifitas acerbitates invitus 
uftinuit, Multis acerbitatibus invitus fuit exagiratus. Tac. 
ANGOULESME , [Ville Epifcopale 6 ques de d'Angoumois 
Jar la Cbarante.),Inculifima , e» Engolifina , genir. æ, f. 
Né, Où manif d'Angeulefime, Engolifmas, ew i 
er. Aris, y gen. des chefs e 
D'AucovtEsME , (en parlant des chofes.] Engolifmenfis & In- 
callfinenfis & hoc eageliimen(e. 
[ Quelques Geographes donnent à cette ville le nom de Raría/- 
tum ,i,n. Où dc -Autuferitum ,1,n. Et nomment les peu- 
P" du Diocefe d'Angoulefme , J4gefimates , atum , m. pl.] 
GOUMOISIN , [Qui eff d'LAngewmoir. ]. Inculifmenfis 
hoc inculifmenfe. adjc&. 
ANGOURI, veyez ANCYRE. 
ANGUILLE , fubft. f. (Peiffon deriviere de la d'un fer- 
penr.] Anguilla, genit, anguillæ, f. Plin. il 


figure 
J ^ auf der 
Ançuilles de mer, qu'en peurra appeller, Anguilla marina, 


z, f. 
Ox nir proverbialement , ( parlant d'un bomme qui trouve taû- 
jours des défaites Cr dei échapatesres.) Il échappe comme une an- 
guille, Anguillaeft, clabitur. Ter. 11 a 1ew'eurz quelque de- 
faite toute prefie. 
Ecercher une ille par la queue, c'eft à dite Commencer une 
affaire par où 4 la faut finir. Pez poftére rem inchoare, 

Ow pir Encore J|. y 4 quelque ançuille fous roche, c'eft à dire 
Il y a quelque myllere caché Là deffous, Aliquis latet error. La- 
tet anguis in herbá, Virg. 

ANGULAIRE , adjc&t. m & f. 3 r » Où qui fait des angles] 

ur. 


p & hoc au adj 
ANICROCHE , fübft, f. (Certaines défaites dont on fe fert pour 
Je dédire d'un marché, Ou de ce qu'en a promis] a genit, 
aníz,f, Plant. 
1l cherche quelque anicreche peur ne point tenir le marché, Anfam, 
luzrit , infectum ut faciot. Plant. 

ANIMADVERSION , fuübft. f. [Cenfideration,] Animadverfio , 
genit. verfionis,f. Annotatio, remit, onis,f, Cie 
ANiMADVEKRSION dans le ftile du Palais , (Cerreclion.] Ani 

vertio. ces Correétio , genit. onis,f. Cic. 
ANIMAL , fubit. maíc. qui fait am plwrier AXIMAUX , [Onap- 
pelle ainfi généralement ce qui a une ame € le eztimenr.] Ani- 
»femi. animalis, n. Animans , £enit. ani ,omn. 


gcn. Qc. 
uoique An foit de tout genre on s'en fert plus fouvent 
Ber arr ee & plus [e neutre 
qu'a 


(500qlc 


ANI. 


au mafculin. Sous ce mor general on — l'Homme 

les Animaux à quatre pieds, comme auíli les Oifeaux & 

les Poiffons, Ciceron uppelle particulierement l'Homme, 
Divinum animal providum € fatax.] 

MH y a quatre fortes d'ammaux j les umi divins & celefles: lei 
autres aëriens Cr couverts de plumes; quelques-uns aquatique: , 
d'autres terreflfrei, Animantium genera quatuor , quorum 
unum divinum atque cœlefte ; alteram aëreum & penaige- 
rum: aquatile tertium, terreftre quartum. Cie. * ( id dir en- 
core en un Autre endroit. Erant autem animantium quatuor 
genera , quorum divinum unum atque cœlefte , alterum 
"Tn & aëreum, terreítre tertium, quarrum aquati- 

= Cie. 

Jl y a bien des animaux diferents, les wnt font couverts de peaux, 
Les autres vevefus de poil, Ór quelques-uns heriffez de pointes : 
Nous en voyous d'autres qui ont aw des plumes ou des écailles : 
quelquei uni font armes, de cornes 6 d'ongles; d'autres ve fe 
defendent que par ld fecouri de leurs ailer. Animantium quan- 
ta variétas e(t quarum aliz coriis te&z funr , aliz villis vef- 
títz, aliz fpinis hirfütz : plumi alias, alias fquamá vide- 
mus obdu&is : alias effe cornibus & unguibus armatas ; alias 
habere effugia pennarum. (ic. 

Ox pir figurément , ( parian: d'un homme befle dr flnpide.] C'efi 
wn gre; animal, mne befle, Stupidus & bardus eft. 

ANIMAL,m. Awn«aLE, f. adje&t. ( Qui appartient aw corp: 
frnfirif.] Animälis & hoc animale. adject. Cie. 

ANIMATION , fublt. f. d pare y l'ame, qui fe dit e» mé- 
decine du temps que l'ame ejt infufe dans le corps & qu'elle l'ani- 
me.) Animatio , renir. animationis , f. Cic. Animitus , gemit. 
animitüs,m. Pie. 

ANIMAUX, voyez ANIMAL, : " 

ANIME',m. AwrMxr,f. part. paf. Animatus, anima- 
ta,animatum. Ce. veyez ANIMER: 

ANIMER , V. act. (Donner, infpirer une ame, donner la vie & 
de mouvement.) Animare, (animo, animas, animavi , ani- 
matum.) a&, acc. Cic, Animam corpori infpirare, (infptro , 
as, infpiravi , infpiratum.) ew infundere, (infundo , is, in- 
füdi , infüfum.) à&. Lucan. 

C'eff ainfi que les enfant qui viennent aw monde font animez ér 
formes. ta pueri orientés animantur atque formantur. Cie. 
Aximan fe dit figurément en ce fens, [parlant der Orareurs , 
: des Peintres 67 des Sculpteurs ,- qui fembient animer leurs dif- 

cours 7 leurs Patuwës en leur donnant du if.) comme ét Ora- 

-teur anime [on difceurs d'un feu divin. Oratoris ilIa oratio ig- 
ne divino incitata fertur, 

Praxitele animair fes lares, Praxitéles ftatuas fpirantes effin- 
gebat , ow ad vivum exprimebat. Praxiteles ftatuis quafi ani- 
mam infpirabat. Animas hominum, zre comprehendebar. 
Petr. 

"Un diftanri qui n'efl point animé. Exanguis oratio. * ( le cen- 
traire efl fervidior oratio.) cic. 

«Animer les converfations, Cr les égayer par des contes divertif- 
fami. Hilaria colloquia fabülis jucundioribus animare. Petr. 
AMIMER , [Exciter, encourager quelqu'un à bien, OU à mal fai- 
re.] Ad aliquid aliquem accendere, sw incendere, (cendo, 
is, cendi , cenfum.) ew excitare, ew concitare, en incitare, 
e» inflammare, es inftigare, (o, as, avi, atum.) a&. Cic, 

Terent, 

Animer, porter la jeuneffe aux beaux arts. Ad bonas attes ju- 
— excitare , ow acuere , (acuo, i$, acui , acüitum.) 
a&. Cie, , 
vAtnimer quelqu'un à la eruauté,. Acuere aliquem ad eradelita- 
sem, Cie, 

Cela avoit Animé Marius contre Metellur, Quz tes Matium con- 
tra Metellum vehementer accenderat. Sa/wf, 

Jis font animes (nn eontre l'autre, Contra fe invicem exarfe- 
runt. Oc, Exarferunt in iras. Mart. 

Illi font plut animer, au combar, dmpenfiüs accendantur in cer- 
tamina. Liv, 

Les ans font animes par le defir de la vengeance, les autres 
Je fent relafchex par la. profpériré. Hos uitionis cupiditás 
ad virtücem accendir, illi rebus profpéris hebefcunt. Tacir, 
Ji efl bien amimé contre vonr. In te incenfus et, ew incita- 
fus, ew concitatus , e» inflammatus, In-te iracundid eft 
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incitatus, Tibi graviter eft infenfus. Cicer. 

Où prr qu'Ue perfonme efl biem animée pour quelqu'un, qu'Elle 
efi bien difps[ée à luy faire du bien. In , ou crga aliquem bene 
animatus, Cie, * (le contraire ef Malè animatus erga ali- 
quem, Suet.) 

ANIMOSITE', fubft, £. [Paffen de l'ame par laquelle noms t6- 
moignons de (acolere , de La haine Ór du rejfentíment contre quel- 
qu'un , qui nous anime à la vengeance.) Simultas , genit. fimul- 
titis, f. Acre odium ,genir. acrisodii,n. ac. 

Je atis par aucune animofité particuliere. Nec me ullz ptiva- 
tz injuriz movent. Cir. 
Avoir de l'animofité contre quelqu'un, Infenfo & malevólo a- 
nimo effe in aliquem, 
_ 4nimefíté. Iniquo, ex malevolo, su infenfo animo. abi. 
1€. 


ANJOU, [Province du Royaume de France] Andes, genit. An 
dium , m. pl. Caf. 

D'ANJov, Andegaven(is & hoc Andegavenfe. adject. 

ANIO, [Riviere qui vient des mouragnei de Tibur , ou de Tivoli, 
€r. qui fe jette dans le Tibre au deffus de Rome avecun qraud. ' 
m Anio, genit. Anienis, m. (C'eff aujeurd'huy le Teve- 
ron. 

ANIS, fübft. maíc. (Plante qui porte une graine agréable au gout] 
Anifum , geni?. »n. Plin, 

ANNAL,m. AxwAL£, f. [Qui dure un an.] Annilis & hoc an- 
nale. adject. Var. 

ANNALES , fubft, f. ( Hiffefres chronologiques des évenement par 
années,] Annlles , remit, annalium , m. plur, Cie, Anualium 
monumenta , remit. monumentorum , n. pl. Cie, 

[ On fe peut fervir d' malis au fingulier, puifque Ciceron a 
dit en parlant à fon ami Atticus, Scriptum in tns annali , & 
A" Eanius /m nons annali dans le ntuvicme livre des An- 
nales.] 

ANNALISTE , fübft, mafc, (Qui écrit 'biflsire par annéei.) An- 
nalium fcriptor , venit, fcriptoris , m. 

ANNATE , fubít. f. [Le revenu d'une année d'un Benefice confi[- 
torial , qu'en paye an Pape depuis le Concordat entre la Rey Fran- 

eii D, Cr le Pape ean XXII] Annita, genit, annatz , f. 
cii reditus annuus , genir. reditüs annui , m. 

ANNEAU , fubft, maíc. [Bazwe qu'on met a» doigt.) Annülus, 
enit, annuli , m. €* Anülus , i, m. Cic, 
etit ansean, Annellas, ow Anellus, venit. i, m. 

Annean conflelié, Annulus ferreis (tcllis fetruminatus. Petr, 

Anneau qui a uncacher, Annulus fignatotius. Val- Max. 

Lechaten d'un asseaw, Aunnuli pala , genir. palz , f, Cic, sufum- 

da , tenir. fundz ,f.. Plin. 

Mettre un anneau au doigt, Annulum inducre, Cic. esdigito - 
induere. Plim. 

Offer , tirer un anneau du doigt, Annulum detrahere. cic. Ter. 
"Inneau de clef, ou d'une porte. Clavis, an forium annulus. 
ANNEAUX , [ Boucles de cheveux, ) Cincinni, gemi. cincinno- 

rum , m. pl. Cie, 

pn'Awwrav, Annul'Tris & hoc annulare. adje&. Piin. 

Qui fait des anneaux. Annularius , tenir. annulatii , m. Cic. 

mero «mn anneau, Annulätus, annulatä, annulatum. Píaur, 

ANNECT , (Ville de Saveye fur mn Lac de me(me nom.] Annc- 
cium , renir. Anuecii , n. 

[ C'eft aujourd'huy la retraitte de l'Evefque de Geneve & de 
fon glergé.) 

AN 'E , fubft. f. (La mefure du temp: que le Soleil Ce la Lune 
empioyent pour revenir au mefme point du Zodiaque.) Annus, 

£nit, anni, m. 

t Nos Années fort compofées de douze Mois, & commencent 
au premier de Janvier, elles commençoient autrefois le 
lendemain de Pafques , environ le 23.de Mars, mais Char- 
les IX, dans fon Ordonnance de 1564. les à fixées au pre- 

mier de Janvier.) 

Au commencement de l'année, Initio anni, Principio anni, Liv. 
Ineunte anno, abl. * (/e contraire eff Extremo anni, Fine 
anni, Exeunte anno, abl. Cic. .A [a fin de l'année.) 

Il me vint veir l'année précedente, Me invilit priori anbo. Liv, 
eu anno fuperiore. cic, 

Je vens verray l'année fuivaute, Te videbo anno infequente, 
eu fequenté, Liv. Te videbo poftéro anno, Cie, * Danría 

Lai mejme 
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mefme année, far la fa. Intra Rnemanni vettentis. Cic. * .4- 
. want {a fin de l'année, Toto nou vertente auno. abl. Suet, 
Ji fe fit créer Confni pour cette annéc-la. In cum annum creatur 
Conful. Liv. 
Annee fuivante, Infcquens annus. Liv. * Année courante, An: 
nus currens, Plin, * Année qui finit. Annus vertens. Cic. 
* Année intereslaire, oubifextile, Inteicalaris annus, Plin. 
* Année accomplie, Plenusannus. Her. Abfolutus & perfec- 
tusannus. Cie. Expletus annus, 2 
Les années qui nous ravilfent nes plus beaux jours, nous font con- 
noiffre, que nowi ne devons pas nous prometire Ülimmartalité, 
Ne fperëmus immortalia monet annus & hora, qux diem 
rapit, Her. 
Cei vini fe gardent, ou font de garde plufieurs années, Ferunt 
annos ifta vina. Swinr. 
Qui à bien des annees fur latefe , chargé d'années, qui ef fert 
atc, fort vieux, Gravisannis, Maximus annis. Her. Virg. 
ANNELE,m AxwELEE,f. part, paff. & adject. * Des 
cheveux annet«z, Capilli in annülosinflexi, Capilli cincin- 
nati, m. pl. Cic. 

ANNELER , V. a, (Faire der boucles aux cheveux.) Cincinna- 
re capillos, (dont em me trente dans Ciceron que le Participe 
Cincinnatus.) In cinciunos fledücre, (fle&to, is, ficzi, fie- 





xu ad. 

ANN ÉLET » fübfl, mafc. [perir Annean.] Annellus, geni*, an- 
nclli, m. Pie. 

ANNELURE , fübft, f. (Frifure dez cheveux par anneaux , par 
bencler.] In cincinnos flexüra , genit. flcxurx , f. : 

ANNEXE, fubft. f. "Une Parois aniexe d'une autre, Párarcia 

^ ,alteriin fübfidium adnexa , ow adjun&a ,genir. Paroecia ad- 
next, ew adjunüz , Cc. £ : 

ANNEXE,m. ANNEXX'x,f. part, paff. [4raché à.] Vo- 

fX ANNEXER. » 

ANNEXER , V. a&. [.Attacher , joindre 4 une chefe.) Adjun- 
gere, (adjungo, is, adjunxi , adjun&tum.) a&. aliquid ali- 
cui rei , ew ad aliquid ,. Cic. 

ANNIVERSAIRE , m. & f. adje&t. (ani fe fait tous les aun) 
Anniverfarius , anniverfaria , anniverfatium. Cic. 

ANNIVERSAIRE de quelque cérémonie, [ qui fe renouvelle tans les 
ans) Dies anniverfatius , genit. diéi anniverfarii , m. : 

L'anniverfaire pour un mort , [Service qu'on fait paur luy au bout 
de l'annte.] Anniverfaria (acra pro mortuo, genit, anniv 
riorum facrorum , ncut. plur. 

Faire l'iAnniverfaire, Où (e Bout de l'an d'une perfonne défunte, 
Anniverfaria facra pro mortuo facere, 

ANNOBLIR , vejez. ANOBLIR. - 

. ANNONATY , (Ville du Vivarez.] Annonzum genit. Annonzi, 
n. Annoniicum gem. i, n. 

Qui efi d' JAnnenay. Annoniicus , a, um, 

ANNONCE, fubft, f. [Publication qui fe fait des Comédies & des 
Bani de mariage.) Denuntiatio. Significatio ,gemir, onis, f. 
Cicer. 

ANNONCE',m. Axxoxcrt,f. pat, paf. Annuntia- 
tus, Denuntiatus,a,um, Cic. 

ANNONCER , V. act. ( Publier, faire fpavoir.) Annuntiare. 
Denuntiare. Renuntiare, (tio, as, avt, atum.) adt. (acewf. 
de la cbofe , datif de la perfsnne.) . | 

1l [ny annonça fa mart, il luy ft fgavoir qu'il devoit mourir. 
Neceffitudinem ultimam illi denuntiavit. Tacir. Horam ni- 

am denzntiavit, Tibuil. * 

ANNONCIATION, fübft. f. [Neuvelle que l.Ange apperta à 
la Vierge du Myficre de l'Incarnatien,] Annuntiatio , genit. O- 
nis, f, (met latimizé par i'ufage.) * Salutäta ab Angelo Vir- 

© ,genir. falutatx Virginis, fœm, 

ANNOTATION, fübft. € (Remarque fur quelque .Auteur.] No- 
tatio. Annotatio , genir. onis , f. Quint, Notà , gemit. notz, 


f. Animadverfio , genit. animadverfionis ,f. Cic. Obferva-- 


tio , gerit, obfervationis, f. Smer, 
ANNUEL, m. ANNUELLE, f. [ qui revient tous lean.) An- 
nuus , annua , annuum, : J 
AnnuEL, [Sui fe fait tous les ans.) Anniverfarius, a, um. Cic. 
Annuus,a,um. Virg. M 
ANNUELLEMENT , adv. [Tess les ans, chaque année.] Sin- 
gülis annis, abl, In annos fingulos. Unoquoque anno. abl. 
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€i. Annuá vice. Annuis vicibus. abl. Annuátim. adr, P//w. 
ANNULAIRE  adjcit. m. & f. comme Le doiss annulaire, où 
Ü'on met l'anneau, Annulazis digitus , genit, pter annularis , 

. m. 4s Gel, 

ANNULLE, m. ANNULLKE, f. part, paff. Voyez Aw- 
NULLER. 

ANNULLER , V. act. (Rendre nul, caffer un acfe ,un fugement , 
une pracedure, une loy,] AQum , judicium , L abrogu- 
re, abrôgo ,às , abrogavi , abrogatum.) ew tollere , rer, ag 
is, fuftüli, fublitum.) ew refcindere , (refeindo, is, refci- 
di, refciflum.) en refgere, (1cfigo, is, refixi , retixum.) 
ad. acc. Cic. Virg. 

Annuler nn tef'ament. Voluntates mortui refcindere, Tefta- 
meatum iztitum facere, Cic, 

ANNULLER , cajjer une. procedure, Cognitionem litis circumdu- 
cere , (circumdüco , is, cin uxi , circ um.) Cog- 
nitionem litis irritam cffe jubere. Qc. 

ANOBLI,m. Axoszi: ,f. part. paff. [Réndw noble.] voyez, A- 
NOBLIR, 

ANOBLIR , V. a&. [Rendre neble.] Nobilitare, (nobilito, as, 
nobilitavi , nobilitatum.) ad. acc, Nobilem ex plebeio ali- 
quem facete, (facio , is, feci, fatum.) at. Pin, Nobilita- 
te aliquem donate, (no, às, avi, atum.) ad. In nobilium: 
album , o» ordinem aliquem adfcribere , ew referre , (adfcrt- 
bo, is, fcripti, fcriptum: refero, refers, retüli , relutum,)- 
a&. PFlebeium hominem jure nobilitatis donare. (ces Verbes 
Le lifent a peu près dans Ciceron.) . 


ANOBLIR , [Rendre illuffre & fameux.) Aliquem nobilitare, Ter. 
Clarum & illuftrem facere aliquem, Cic. . 

ANOBLISSEMENT, fubít. mafc. (Tire par lequel on eft anobli ,) 

; In nobiles cooptatio , gemit. cooptationis ,f Cic, 

ANODIN , m. Axopixs , f, adject. [Qui eff doux € refalutif y. 
parlant des remedei,) Anodjnus , a, um, Gif 

| [ Terme de Medeciac.] 

| ANOMAL m. AxoMALE, f. adje&t. (irrégulier, parlant d'un 
Verbe, oud'un Nom , qui fe enugue C. fc devline contre les re 
gles ordinaires de la Grammaire.) Verbum anomalum , genit. 
veibi anomali , neut. Priftien. Inzqualis & hoc inzquale , 
peur tops les genres, Var, 

ANONYME , adject. m. & f. [Qui eff fans nom d'Auteur,) Sine 
nomine. Cujus au&tor ignoratur. 

C.Anonyme: fe trouve dans l'line avec la terminaifon grecque, 
Pow d'une herbe dont on ne fçavoit point le nom.] 

ANSE , fubit. f. [Ce qui fert à prendre & a tenir unpanier.] An- 
fa , genit, anfz,f. Manicüla, genir. maniculæ,f. Plaut. 

"Une anfe tortitiée, Anfatortilis,f. Ovid. 

Petite anfe. Ansüla , genu, anfulz ,f.. Val- Man. 

Qui a ne afe. Ansatus , anfata , anfatum. 

"Un petit feau d'arcent ayant deux anfes. Sitüla argenteóla 8 
duz connexx maniculx.. Plaur, 

On mir populairement , [parlant d'une perfonne gui marche les 

. deux mains fur les coflez.] 11 fait le pot à deux anfes, Anfatus 
ambülat. Plaw. Subnixis alis incedit. P/aur, 

Las Senvanrés à Paris appellent l'anfe du panier, [ le profit: 
gu'eiles font fur ce qu'elier achetent allant au marché avec un 
panier.) Emolumentum furtif icum ,genir. cmolumenti fur- 
tifci, neut. 

ANSEATIQUE,adjeét. m. &f. Villes anfeatiquer. Urbes 
inter fe faederatz commercii , ow ionis 

conféderées & 


otiation; 
[ On appelle ainf certaines villes d'Allemagne 
liguées enfemble pour la feureté du commerce.) , 
ANTAGONISTE , fubit. m. [.Adverfaire, que eff oppo: ] Ade 
verfarius , rent. adverfarii , m. Ge, . 
ANTARCTIQUE, ou Le Pole. Antarétique, [qui eff oppofé au Per 
le .Arétique.] olus antar&ticus. Auftrinus polus, gez. polian- 
tarétici, es auftrini,m. Pia. Vertex auflrinus,gen. verticis aue 
firini, m. Pin. Meridiani axis cardo , genit, cardinis, m. Vitr, 
| ANTE , Antrh. Voyez ENTE, ENTER. 
| ANTECEDEN T , mafc. en prononce Antecedant , A w1 - 
crp£EwTE,Í [Qui va devant.] Antccedens, gemi, ante- 
cedentis , omn. gen. 
| ANTECENENT en Logique, {eff la propofition d'un. Syllogifme 
tes Enthymeme.j Antécedens, en feus-entend propoltioy, 
| Antccedens, neut. . , : 
: : ANTE- 








AN T. 


ANTECESSEUR , fublt. mafc, (Prefeffeur ex Droit civil ér ea- 
menique,] Anteceffor , genir. antecefloris, m. ce mot efl de 
Suerone pour dire Vu homme qui va à la découverte d'un 
pais; em peur dire Juris utriufque doGor , ew antiftes ; genit, 
doctoris, eu antiftitis, mafc, 

ANTECHRIST , fubft. m. {Tyran qui doit regner fur laterre un 
p avant le fecond ,Avenement de 9. C.] Antichriftus, i, m. 
ANTENNE , fubft. f. [Piece de bois fnfpendue a une poulie , à la- 

quelle on attache les vorles,) Antenna , genit. antennx , f. An- 
Yennz ,ceir. antennarum , f, plur. cic. : 
Baifzr l'antenne. Antennam demittere, Ovid. ew disjc&are. 
Lucr. 
Attacher les voiles aux antennes. Subne&tere vela antennis. 
Qui 


ANTEPENULTIEME, ou La fjllabe antepenwltiéme 
d'un mer. Tertia [yllaba ab exirémà, Quimr. * Antepenulti- 
mus,a,um, parmi les Grammairien. . 

ANTER , voyez. ENTER. 

ANTERIÉUR, m. AnTuateune, f. adjcét. [Qui eff 
devant pour raifon du remps.] Anterior & hocanterius, £enit, 
anteriojis peur tow: les genres, (ce mat fe trouve dans Prudence 

. & dans le Digefe.) Prior & hoc prius. Antiquior & hoc an- 
tiquius, Cie. , 


AwWTERIEUR, (Sw ef devant le lien , & pour la fituatien.] 
Prior & hoc prius. Anterior & hoc anterius, Celf. 
ANTERIEUREMEN T ,adv. [.4vant , Où devant , peur 


detemps,] Prius. Antc. adv. Cie. 

ANTES, fubft. f. (Priafires qu'on mettoit au devant des Tem- 
ples.] Antz ,genir, antarum , foem. plur. Vir. 

ANTHROPOFPHAGES , fubit. mafc. [Mangewrs d'hommes. On 
appelle ainfi des Peuples fanvages qui mangent de la chair hu- 
maine] Anthropophigi, gens. anthropophagürum , m, pl. 
(mot grec d'ssqomos homme, €. @dyæ, je mange.) Plin. 

un a € port de mer de Prevense,] polis, genit. 
Antipolis , f. 

Sui À d Iutibe. Antipolitänus, remi, Antipolitani, m. 
* Celle qui efi dà Antibe, Antipolitina , genir. Antipolitanz, f, 

ANTI-CHAMBRE , fubft, £. [Chambre qui eff devant la chambre 
- l'en couche, ). Antithalámns, gemit, antithalami , maíc. 

Tr. 

ANTICIPATION , fubít, f. [Lars qu'on prévient le temps, & 
que quelque chofe fe fait par avance.) Anticipatio , genit. anti- 
cipationis »f. Cie, 2 

Üester par anticipation la joye de la vitloire. Gaudia vi&toriz 
rip: sw przcipere , ew przlibare. cir. 

ANTICIPE m. AuriCiP &5,f. part. paff. Antecaptus, 
antecapta , antecaptum. Liv. Voyez ANTICIPER. 

ANTICIPER , V, [Prévenir le tempi, faire mne chefe avant 
le tempr.] Anticipare , (anticipo , as, anticipavi , anticipa- 
tum.) Antecaperc, (antecapio , cápis, antecépi , antecap- 
tum.) — (anteoccápo , as , antcoccupavi , an- 
teoccupatum,) adt. Plin. Cie. 

Anticiper d'un jour, Anticipare uno die. P/im. 

Ji n'y a point de peuple qui n'ait wne connoiffance anticipée de 
Dieu (7 mefme jans ejfiude, Nulla gens eft quz. anticipatio- 
nem quandam Dei fine do&rinà non at. Cic. 

Voicy le terme de mes premeffes, que j'anticiperay mefme fi veus 
venez. Dies promifforum adeft, quem repræfeatabo li ad- 
venéris, Cic. . : 

AwrICIPER fignific encore Empieter , avancer fur l'héritage d'au- 
truy fast en bairifant , ou en labeurant, Limites fuos extende- 
tc in campum aliénum, 

ANTICYAE, on appelle de ce nom Deux ljles celebres , dent 
l'une efl dans le golphe de Malee , l'antre prosbe de Delphei. An- 
ticfra genit. Anticyrz ,f.. Horat. 

[eu croidair dans ces Ifles beaucoup d'Ellebare, & de là eft 
veau le Proverbe dans Horace, qui renvoye un foü pour 
cftre gueri de fa folie dans l'Ile d'Anticyre où il ccoift 
coup d'Ellebore , qui a la vertu de guerir de lafolie. Navi- 

et Antacyram, Hor.] 

ASTIDATTE » fubft. f. (Darte antérieure qu'on met à quelque 

alle de juflice, Où amne lettre.) Dies antiquior afcripta alicui 

"NC WEE » on cpifiólz , £enir. diéi antiquioris afcripta , 
Cie. el "A f 


. ANT. 8; 


ANTIDATTE',m. AuziDATT&t,f. part. paff. Voyez 
ANTIDATTER. 

ANTIDATTER , V. a&. (Mettre une datte antérieure à quelque 
alie , Qu à une lettre.) Diem antiquiorem epiftolz afcribere , 
(afcribo , is, a(cripfi , afcriptum.). cic. 

Vos lettres efloient antidartéer, Antiquior dies in tuis erat af- 
cripta litteris. Cic. 

ANTIDOTE, fubft. mafc. ( Préfervatif contre lepoifen.] Anti- 
dótus, sw Antidótum , genir. antidoti , f. ew ncut. 4wi-Gel. 
Plin, drzidvrir. 

ANTIE , (Ville capitale des Volfques dans le Latium.) Antium , 

demit. Anti, n. Her. : 

ANTIATRS , Où les peuples d'Antie. Antiütes , genit, Antiatium , 
m. plur. 

ANTIENNE , fubft. f. [ un Trait tiré des Pfeaumer, Où de ÜE- 
criture,] Antiphona ,z , f. 

( Terme dont on fe fert dans le Breviaire qu'on dit à l'Eglife.] 

ANTILLES, ew Les lstes AwTiLLES , [dans [a mer du Nord 
entre les deux Amériques] Antillz , ger. Antillarum , f. plur.. 

ANTIMOINE , fubft. m. [Mineral purgatif ) Stibium , genir. 
flibii, n. Stimmi , n. & indeclinable. 

ANTIOCHE fur le fleuve Orante , (Ville capitale de ls Syrie.] 
Antiochia ,genir. Antiochiz , f. 

AXTIOCHE fur [e Méandre , [Ville dela Carie.] Antiochia fupra 
Mzandrum, 


ASTIQCHE fur l'Euphrate, (Ville de Syrie, dant Pline fait men 
tien.] Antiochia M Euphritem. 

D'ANTIOCHE, Antiochenus , genir. Antiocheni , m. * Celle qui 
efl d'Anticche. Antiochéna , genir.. Antiochenz , f. 

ANTIPAPE, fubft. mafc. ("Un Pape qui veut fe fatre reconnoiftre 
au préjudice d'un Pape légitimement éleu.] Papa nou legiti- 
mus ,genir, Papæ non legitimi, m. Papa vitio creatus, genit, 
Papx vitio creati, mafc. Pícudo-pontifex , genir, pleudo- 
pontificis, mafc. 

ANTIPATHIE , fub(t. f. ( Imimiri£ naturelle , contracieté fecret= 
tt y qui eff entre deux chofer) dvirdtua , Antipathta , zenit, 
antipathix f. Plis, Bellum. Odium ,genir. ii, n. Naturalis 
repugnantia , genir, naturalis repugoantiz , f. Adverfans & 
repugnans natura, f. cic, 

On parlera des [ympathies Cr des antipathies naturelles que les cho 
fes infenfibles ont entre elles. Pax fimul aut bellum naturz di- 
cetur. Odia amicitixque rerum furdarum ac fenfu carentiuin 
dicentur. Plin, 

Les chefes qui ont de iantipathie , ou de La fympatbie eutre eller, 
Quz inrer fe vel difsident, vel conveniunt. Quibus funt 
quzdam vel bella, vel amicitix. Pliw. 

F'ay nne grande antipathie avec Iny. Non congruo cum illo na- 
turá. Non congruunt mores cum illius moribus. Cic. 

ANTIPATHIQUE , adject, m. & f. [Qui vient de d'antipathie.] 
Adverfans. Repugnans , genir, antis, omn. gen. Cic. d 

Leurs humeurs fant antipathiquer. Contrariz, diveifzque at- 
que inter fe repugnantes funt naturz illorum. Cic. 

ANTIPERIST ASE , fubft, f. [Qualité contraire C Pl dv 
miriisai, Antiperitlifis, gemit. antiperiftafis,f. Circum- 
obfiftentia , geni. circamobifentie , . Contrariètas ,gemm 
contrarietatis, foem. 

ANTIPHONIER, ou ANTIPHONAIRE, fübft, m, [Livre 
d" Eglife où les Antiennes qui fe chantent fent notéti.] Antiphos 
narum , genit, antiphonarii , n. 

LITerme ecclefiaftique. ] 

ANTIPHRASE , fubft, f. [ Cratre-verité , fiçureiranique par la- 
quelle en difant une cbofe on entend tot le contraire.] Anuphráe 
irs, gemir. antiphrafis f£. Serv, & Denar. 

ANTIPODES, fub. mafc. [Cenx qui ont les piedr eppe[ez, à mous, 
qni marchent fous Ü'hémifpicre qui newi ej fel Antipédes, 
genit. Antipódum , m. plur, avrimodec.. Qui funt € regione 
nobis. Qui funt € contrariá parte terra. Qui adverfis velli= 
giis ftant contra noftra veftigia. Qui adverfa nobis urgent 
veftigia, Cic. Antichthónes, emir, antichthónum , m. plur, 
Plin, B 

LSéneque parlant de ces perfonnes qui font du jour la nuit, &s 
de ja nuit le jour dit, 

Noui dvonr dans nofire ville des Antipades , qui, cemme dit Caton, 
m'ent jamais ven lever, m — le Soiesl, Sunt quidam 

3 | da 


96 ANT. ANY. ANU. 


ANU. ANX. AON. AOR. AOU. APA. APE, 


inurbe Antipôdes, qui, ut M. Catoait, necorientem um- , 


quam Solem viderunt nec occidentem ] Sen, 


Ow nir figurement [ d'im honsme qui & des fentiment onpefez à | 


la raifon, ) C'efi l'AAntipode dn bon feni, Commüni fen(u pla- 
nécarct. Hir. 

ANTIQUAILLE, fübft. f. [terme de mépris, qui fe dit dei 

ieces antiques, Ou vieux meubles de peu de conféquence, ] Vi- 


es vetuflatis reliquiz , genir, vilium vetuftaris reliquiarum, | 


f. pl. Viles veruflatis quifquiliz , gemi. vilium quifquilia- 
rum, £pl. Vilia veteramenta, femr. vilium veteramen- 
torum , ncut, plur. . 

ANTIQUAIRE , fubít. mafc. ( Curieux des monumen: ascieni , 
qui les recherche. ] Antiquarius, gemit. antiquarii, m. Swer. 


Antiquiratis ftudiofus , 1, m. * Antiquaria, uv. pour Une | 


femme antiquaire, 


. ANTIQUE, adjc&, m. & £. [Ansien, qui eff fait il y along- | 


tempi. ] Antiquus , antiqua , antiquum, Vetuftus, verufta, 
vetuflum, Vetüs, genit, vetétis, omn. gen. Cie, | 

[ On dit au Comparatif .Antiqmior & hec antiquiui; Vetufiior 
€r hec. vetuflimsi, Cic, Veterier C7 hoc vererini, Plaut. Et au 
Superlatif L4ntiquiffi mus , a "m. Cic. Vetuffiffmur, 4, um. 
Tacit, Veterrimur ,a, um, Cic.] 

Se fervir, ou fer de mers antiques, Ex vetuftate fumere ver- 

Or, . 

: Dei maurs antiques, Antiqui mores, Plaut, * Un homme d'u 
me vertu Gr d'une fidélité antique. Homo antiquá virtute ac 
fide. Ter. 

Axriqur , ( miscomme un fübftantif, qui fe dit des ouvra- 
ges d’architcéture, de peinture & de fculpture,. qui ont 
cité faits du temps des anciens Grecs & Romains: depuis 
Alexandre le grand jufques à l'Empereur Phocas. ] L4nri- 
quum, genit, autiqui, n. onfous-catend epur. 

Letre peinture efl d'un gest antique , OU fent fon antique. Anti- 
quitatem fapit hzc tabella. 

"Un bafliment à l'antique, Où qui eff antique, Ædificiam ope- 
ris antiqui, JEdificium — opere perfeétum,. Cie. 

li w aime que les antiques, Solis antiquis operibus dele&arur. 
Antiqui folüm laudat & probar opera, 

Voflre probité efl trop à l'antique pour effre. du geht du fiecle, 
Tua probitas nimium eft antiqua , ut fit ejus atatis , ew 
quam ferre polit hzc ætas, 

Une fertereffe à l'amique, Propugnacülum antiquo operc mu- 
nicum, 

A L'ANTIQUE. sas modo. abl. Antiquè. adv. Horar, 

ANTIQUITE', fübft, f. [le vieux temps, les fiecles paffez. ] 
Antiquitat Vetuftas , genir. atis, f. Cic. 

Qui fpait bien l'antiquité. Omnis antiquitatis peritiffirmus. 
Cicer. 

«Antiquité d'une race, Antiquitas generis. Cic. 

Axriquire', [ler Anciens. ] AntIqui , gemi. antiquorum , m. 
pl. Ci. Antiquitas , f. Cic. 

De route antiquité. Ab ultimá antiquitate. Cic. 

AwriQurTE2 , [beaux morceaux qui nous reflent des amciem.] 
Antiqua opéra, gemit, antiquorum operum ,n. plur. 

ANTITHESE , fubft. f. [ Figure de Rhétorique qui confie dans 
nn jeu Cr unc oppefition de mets. ] &vriburic , Antithéfis, genit. 
antithefis, f. Zuint. 

ANTONOMASE, fubft. f. ( Figure d'éloquence dans laquelle 
on emplaye un nom Ly ce an lieu d'un nem propre, comme 
le philofophe pour dire Platon. ] Antonomalia, femir. ame 
tonomafit f. drrsrouaris. Quint, : 

ANTRE, fuübft, m (grande caverne, Ou creux fomflerrain. ] 
Antrum , drregr ,gemt. antti , n. Spelzum , genir. fpelzi, n. 
Specus, genit. fpecüs, m. Cic. Herat. 

ANVERS, [belle € grande Ville du Brabant dans les Païs-Bas, 

tuée oie i t Antuerpia, femit. Ant iz ,f. 

{ L'Evefque eft fuffragant de Malines. C'eft aufli un Marqui- 
fat du $. Empire. ] 
ps d'Anvers, Antuerpienfs & hoc Antuerpienfe. ad- 

jc&. . 

S'ANUITER , V. neutre, [ Se mettre à la nuit] Sub obfcürum 
no&is , su fub ipfd no&c , ew fub no& cm ambulare , (lo , as , 
avi,atum.) neut, Cic. Caf. 


{ Mot populaire & bas. ] 








ANUS, fubft. m. ( l'Orifice du fondement , le trou du eu. Anus, 
£gerir. ani,m,. Celf. 

ANXIETE', fübft. £. ( Peine, embarrat d'efprir, ) Anxiétas, 

enit. anxietaris , f. Plin. Anxictüdo, gewir, anxietüdinis , 
+ Cicer. 

[Ce mot a vicilly dans noftre Langue, & ne fe dit qu'en Mo- 
tale, pour expliquer cette paffion de l'ame, qui vient de 
Ja difficulté d'eviter les maux dont l'efpric eft attaqué. ] 

ANXUR, aujeurd'huy TennaciNe, [Ville de (a Campanie, 
pr se fur des rochers. ] Anxur, genit, Anxüris,m, & n. Her, 

art. 

[ Impefitum faxis candentibus LAnxur. Hot. & Martial Candi- 
dut Anxur aqnis, ] 

AONIE , [ la partie mentueufe de la Béstie.] Aonia, genit. 
Aoniz , f, 

[ Les Mufes font appellées .4omider, Ou jAonfenne: , des mon- 
tâgnes Aoniennes, & de la fontaine d'Aganippé qui leur 
cít confacrée, ] 

AONIEN ,malc. AOntEwwE ,f, Aonius , Aonia, Aonium. 

AORISTE , fubit. m. {Préterit indéfim de la Conjwgaifon des 
Verbes. ] Aoriflus,i, m. 

[Terme de la Grammaire Gréque. Les Grecs ont deux Ao- 
riftes, les Latins n'en oat pas un, Les verbes François 
en ont un , qu'on appelle Préterit indéfni, comme fe 


may, e. 

AORTE, fubft. f. [Le grande artere qui fert du ventricule faw- 
che du cœur pour porter le fang dan: tout le corps ] Aorta, 
gent. aortz f, Magna arteria & ventriculo cordis finiftro 
exiens , f. 

AOUST , on prononce Oüt.. Auguftus , genit, Augufli , ow four- 
entend menfis , m. 

(i s'appelloic avant Augufte Menfis Sextilir, le fixiéme Mois 
de l'année, les Romains ne la commençant autrefois qu'au 
premier jour de Mars. Ainfi noftre mois d'Aouft fetrouve- 
roit le fixiéme mois. ] 

Aovsr pris pour [a recelre des bleds, la moiffon, Meffis, genit. 
meflis ,f. Cie, 

Faire l'aeuft. Facere meffem, Colum. 

Ox prr figurément, {fair fon asnfl , il gagne beaucoup. Eft 
lucrum illi amplum. Plast. 

AOUSTE, m. AousrEr, f. [parlant des fruits qui font 
meurt, € quientpafé le moisd' Aovf. ] Matürus, matura , 
maturum. Cic. 

APAISER &c, voyez APPAISTR avec deux p p. 

APAMEE fur i'Orsnte , [ Ville de Syrie, autrefois Arche 
vefihé fons le Patriurchat d'.Antieche, ] Apaméa Apaniis , 
genit. z, f. 

(il y a eu deux autres Villes de ce nom, l'une fur le Marfe , 
Ville de Phrygie ; l'autre fur la Fropontide, Ville de la 
Bithynie entre Burfe & Cyzique. ] 

APANAGE, Voyez APPANAGE, 

[ Cherchez par deux PP tous les autres mots que vous ne 
trouverez point parun P. ] 

APART , veyez, fur PART. 

APATHIE, fubft, f. ( Infenfibiliré pour teutes chofes. ] Apa- 
thfa, gepit. apathiz , f. crdbniæ, mer grec dani Ciceron & 
Seneque, Stupor, gemit. ftuporis , m. Ge Affe&vum va- 
cuitas , genir. vacuititis, f. * (Veicy comme en a parlé Pline; 
Rigor quidam torvitafque narurz dura & inflexibilis.) 

APATHIQUE , adjcét, m. & f. ( Infenfible. ) Homo rigidus 
& humanorum affcétuum expers. Durus, a, um, Inflcxibi- 


,is,m, 

APENNIN , fübft. mafc. [Chaine de Montagnes qui traverfent 
P Italie du couchant au levant. ) Apenninus, genir, Apenni- 
mi,um. Liv, 

Qui habite À Apennin, Apenninicóla, femi. Apenninicolz , 
com. gen. Virg. 
Qui demeure fur Apenrin, Apenninigéna , genit. Apennini- 
cnr, com. gen. Claud, 

APERITIF,m. ArkkiTivV E, f£. [qui ouvre C relafche, 
parlant de certains remedes. ] Meatus aperiendi vim habens , 
entis, omn. gen. Meabilis & hoc meabile, adje&. Piin. 

APERT. H apertj veyet. fur APPERCEVOIR, 

APERTEMENT , voyez OUYERTEMENT, 

APHO- 


APH. APL. APO. 


APHORISME , fubit. maíc. ( Sentence qui comprend en pen de 
mots les propriétez de chaque chofe. ) dégurgc 9", pe ed cr 

. Le de ases F _ 

PLOMB, L0MB. 5 à 1 

APOCALISE e. f. [Revelation , nem du dernier livre 
x res " Mr cunda qui erri les Mer nigri à à 

«jean l'Evangeli Apocalypfis , genit. 5; 
sare mot a) Deidio, 'enit. Tdetcaioais » t; Vi- 
fiones , £enir. vilionum , f, pl. Vila, genit, viforum , neut. 
plur. Quint. Cic. : 1 

On vrr dans le familier, [parlant d'un homme qui s'explique 

turément , € qu'on a de a peine à comprendre. ] Cét bomme 
efi biemapocalypfe. Obícürus eft totus hic homo & involütus 
naturæ obfcuritate, Inexplicitus eft, & fcientiz inexplana- 
tz. * Contorté dicit. Cic. 

APOCRYPHE, adje&. m. & f. [ Secret, eaebé, inconnu , ref 
ferré, mis à part. ) on appelle Livres apocrypher dans l'E- 
glife, [ceux dont [es famis Peres m'ont pas jaa l'origine, eu 
bien ceux qui efleient gardez fecretement, ew leus en particu- 
lier dans | Eelife , € qu'elle ne regoit pas.) Libri apociÿphi, 
m. pl. Libri dubiz fidéi. Libri q merito fides deroga- 

'ogür,esW ur, 

APOGEE, fubft. mafc. ( le plur haut point Gr le plui éloigné 
du centre du monde, ) Apogeum , X » £enit, apogei , n. 
Summa abíüs, temit, fumma ab(üdis,f. Píin. 

Ox prr en un fens figuré, Sa gloire eff dans fon apogée, ou 
dans fon éidvarien, elle ne peut pai aller plus baut, mi plur 
loin, Altius gloriailliusafcendere non poteft. Cumulatior 
effe non poteit illius gloria. Cumulatiffima eft gloria illius. 


Cicer, 
APOLÓGETIQUE, adje&. m. & f. comme Un diftonr; 


dlozétique , ient. La défenfe ér la jufificatien d' 
ali or gear mat ar 


LOGIE. £. | Défenfe , juflificatian.] Apologia, Xxv- 
Mia , genit, po cap Marti eieafio. Pusgatio , genit. 
onis ,f. Cic. ; 

li semp fon apelegie , fa défenfe. lllius dcfenfionem fufce- 

. Cie, 

AFOLOGISTE, fubft. mafc. [ eelmy qui écrit ane Apelorie.] 
Defenfor, genit, defenforis, m, Cicer. Apologifla , genir. 


m. 
LOGUE ., fübít. mafc. ( Ifeulosn morale qu'on tire ers 
able inventée 6.) Apoló, r^s) , genit. apoló- 
fi. sui. Aliae, ref ocho, fume 
ATOPHORETE , fubét. maíc, Apophoréta, genir. apophore- 
torum, n, plur. Xeme:spwra. Suet. : ue 
E Martial a intirulé de anie q oo roni e fes épigram- 
mes touchant les dons qui le faifoient à Rome en certai- 
« nesfolemnitez ou feftins , urine viris pene 
reta , Gr Calendis Martii faminis, Suet. llenvoyoit des pre- 
ré lie koipnias A Ja des Saturnales, & aux femmes 
le premier jour de Mars. ) : 
APOPHTHEGME;, fubit. mafc. [ Parele fentencieufe & re- 
marquabie, ] worigbvyyam, genir. apophthegmitis , neut, Fa- 
cete di&um , genir. facete didi, neut. Cv. 

Beauteup de bons moti mur A piefures MM font - que 
le vieux Caton a ramafjéi, w'en api apop. mer, 
Malta manitorum facete di&a , RA ea quà fenc Catone col- 
lcéta funt, quz vocant Xmrweléy mara. Cic. . 

(1l fe trouve écrit en Grec dans Ciceron. ] 
APOPLECTIQUE , adjcét. m. & f. [ Qui eft fujer à der atta- 
quet md Attonitus, attonita, artonitum, Cujus 

m . Celf. 

vif sabe? dd apphllipos » bon centre Papoplexie; Remedium 

sn rc pe fluporem prz fentiflimum , genir, remedii 
ræfentiflimi , n. ; 

ATOPLEXIE , fubB. f. [ Etourdifiment , où abatement du corp 

& de l'efprit , findaine guise de gr qe dte. T m 

ment.) À lexia , à exix, f. elf. 

Morbus ponen nervorum. Siderati® , genit fidera- 


tionis , f. Serib-Larg. Nervorum flupor, gemi, ftuporis, | 


m. Cicer, , « tA | 
[ Cette: maladie ef cauíée d'une pituire en dep Va agii 


qui vient à remplir tout à coup les 


- APO. 


veau, & bouche ou étrecit les arteres. ] 
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[n 4 eu une atteinte, mue attaque d'apoplexie, Tentatus fuit 


fluporenervorum, ( par imitation d Horace.) 
1i daR fus lexie, Stupore nervorum fublatus eft, 

APOSTASIE , fübft. f. ( Revelte , abandonnement du parti qu'en 
avoit furvi pour en fuivre un autre , ce qui fe dit en matiere de 
la Religion Catholique, lors qu'on la quitte pour embraffer le 
Pagani(me auquel on avoit reuencé par fon Baptefme, ] Apofta- 
sia, Xm. genit. apoltafiz ,f, mor erec en Larin, A ve- 
14 hide dcfe&io , ew defertio , genit. onis, f. 2 

APOSTASIER , V. neut, ( Renonçer à la vraye Foy & à la ve- 
ritable Religion après l'avoir embraffée. ) À fidé , ew à verd 
Keligione deficere, (deficio, deficis, defect, defc&um.) 
eu*dcfcifcere , (defti co, is, defcivi , defeitum.) neut, Fi- 
dem deferere, (deséro, is, deferui , defertum.) à. Cultum 
Dei & veram Pier dien abjicere , (abjicio, abjicis, abjc- 
ci, abje&um ) a 

[Toutes ces façons de parler Latines font de Ciceron & des 
bons Auteurs, toutefois Ciceron ni Tacite n'entendent pas 
Parle mot Fide: ce que nous entendons, mais bien /a fi- 
délité; ncanmoins nous le trouvons confacré dans la Ref: 
sm à cette fignification ; car c'eft manquer de fidélité à 

jeu, D de luy manquer de foy & de parole, que de 
quitter {on fervice & fa loy après l'avoir embraflec, pour 
1ctourner au culte des faux Dicux. ] 

APOSTAT, fubíl. mac. [ew qui renonce à la fey dont il 
avoit fait [eni Apoftátà, çenir. apoftatz ; com. gen. 
mot grec. Fidei defertor, genu. defertoris, m. A fide dcfi- 
ciens , gemi, deficientis , mafc. 

ArosTATK, fübít. f. ( Celle qui renonce à la Foy.) Mulier à fide 
deficiens, renir. mulieris deficjentis, f. idlier apoftita , 
genir, mulieris atz , fœm, 


APOSTER , Y. v- APPOSTER, ^ 

ATOSTILLE , fubft. f. (.Amnorarion, Où renvey qu’on fait à 
la marge d'un écrit pour À ajoñter quelque chofe qui mangue 
dani letexte, Où pour l'eclaireir & l'interpréser, Nota ,ge- 


^it. notz,f. Annotatio, genir, annotationis, f. C. Bre- 

vis 2p gerit. brevis appendicis, f. Cic. 

APOSTILLE, m. APOsTILLEE, f. part. paff. Voyez, 
APOSTILLER, 

APOSTILLER , V. a&. [ Faire, Ou mettre der apofilles à quei- 


que pe Où livre, ) Mr ies ir fcripto ab: (ap- 
ingo, is, appinxi, appi eu addere , (addo , is, ad- 
id, séduit) ou ade) (adfenbo, is, adfcripti , 
adfcriptum.) ew apponere , (appono , is , appofui , apposi- 
tum.) aû. Cic. 
Un écrit apoflillé en divers endreiti, Scriptum cui variis locis. 
additz funt ad marginem annotationes. 
REOR mafc, ( ra ruf i peer d'un A- 
offre, ] A. tus , genit, olatüs, mot confacré dans 
h life, Apoftoli munus, geni, munéris, neut, Apoftoli- 
ca dignitas, genir. apoftolicz digniratis , f. ; 
APOSTOLIQUE, adjcét, m. & f. {d’.4pofre, ] Apoftolicus,. 
Lente re: M mot confacré, 
APOSTOLIQU T,adwerb. [4 l"apeffolique , comme um 
Apofre.] Apoftolorum in morem. Apoftolorum more. abl. 
APOSTRE, ou comme on prononce APOTAE , fübfl. mafc. (Dif- 
ciple de J. C. qui a eu [a miffen de [uy pour prefcher fan Evan 
iie partent le monde, ] Apoftólus , tenir. Apoftoli, m. Xzícv- 
^&- qui veut dire Enveyé, .4mballadeur. Fidei doctor ic 
Præco, genit. fidei detras ac præcünis , m. 
Ox vir proverbialement , C'éff un bon -Apoflre, pour dire 
C'efl sm bon cempagnon , cif wn gaillard. ER fefttyus & hili- 
4I15, * C'efl wn adreit compere, Eft verfürus, * C'efl un bon bye 


rite. Si » (enit, fimnlatoris., m. , 
APORTE: ud tt Virgule qu'in met au-deffus d'une. 
lettre an 


*, 
d'une veyelle qu'én retranche. ] Apoftrópha, re- 
nit, tro ., foem. eremi. Elifz PES m Sas sp 
sita, genit, - appofitz , f. 2 : 

ArOsTROPHE , [ Comverfien e terique ,. lors qu'o. 

adreffe la parole H AS Apofttópha , oe. apego 
) "P 

S GEHEA ^ V. a&t,. [ parmi les Grammairiens fgmifie 
: uns veyelle y. ne La pas prenencer ni 


APO. APP. 


] Vocalem elidere, (elrdo, is » elifi »[ 
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marquer en écrivant, 
elifum.) a&. ! 

Avostaor win y [Adreffer la parele à quelqu'un dar um difcour:.] 
Aliquem appellare , ex compellare , (pello, a5 , pellavi, pel- 
latom.) act. acc. Allóqui, (allóquor , eris , alloquutus fum.) 
depon. Adaliquem orationem convertere ,' (converto , is, 
converti, converfam.) a&. Cic. | 

AFOSTUME, fubíl. f, (.4bfcér, tumeur contre mature , enfiu- 
re qui vient a quelque partie du Corps, caufée par quelque bu- 
meur sorrempné qui aboutit à juppuration.] Apoftema, 
Yriçmus, genit, apoftemitis, n. Plin. Vomica, genit, vo- 
micz , fue. Abfceffus , geni. abfceffós, m. Suppuri- 
tum, gent, fuppurati, n. Suppuratio, gemi, fuppuratio- 
nis,f. Celf. 

sApoflume ouverte , percée, crevée, Inctfa, ew rupta fuppüra- 
tio. Celf. 

ADIRE quien. Laborare vomicá. €e/f. 

Crever une apéflume , Powvrir, lapercer. Rumpere, eu fecare 
vomicam, Celf. Plant. : 

ANe tónchez, pai je wins prie à cette apefume , car dès quen 2| 
tombe tant foit peu, fe fens des demlenrs extremers je n'a) 
per veulu La faire percer, Où y faire denwer un coup de lan- 
«ette , de crainte que n'effant parmeure, je m'en rejotve plus 
d'incommedité. Yomicam prenfare parce , nam ubi quis 
cam mali manu tangit, dolores cooriuntur ; fecari non 
juffi ; metuo ncimmatüram feccm, & milii exhibent plus 
negotii, Pisut. 3 

Os vrr figurément & proverbialement , 11 fawr que l'apefiu- 
me creve, pourdire 4/ fant qu'ume v ^R cens pe i 
en cachée, quelque conjuration, Ou affaire fecrette viem 

S. à pr Éramper tan odium & fiat 


| 
pálàm neceffe cft, Cic. Ür Bird $e 

AYOSTUMER , V.nentre, ( Venir à fappuration, ] ^ » 
(fappüro , as , fa ait ARS Abfcedere , Tabfce- 
do, is, abfcefli, abíceffum.) n. Piim. Celf jo 

APOTHEOSE, fubft. f. { Cérémonie payenne , que faifaient lei 
idelatre: , peur mettre les Empereurs am ra dei Dienx , aprés 
quoy ili leur dreffoient des temples Cr der auteli,] Apotheülis 
Smolozk , genir. À 5,f. In Deos relatio , genit. re- 
lationis , f. Cée, j 

APOTHICAIRE , eu Kris, pU. i qui 
exerce cette partie de La etine , qui confifle dans La prépa- 
ration des Xam Medieamentarius , gent, mcdicamen- | 
tarii, mafc. Plin, Pharmacopóla , feni, pharmacopolz , 
mafc, Cie. Her. — ; . 

[ Ce dernier mot fignifie monec un Droguifle, céluy qui 
vend les remedes fans les préparer: le mot d' Ungwentariu: 
fignifie un Parfumeur. 

AT M cim. sa. t. [ Lien où l'on prepare les ve- 
medes, (a boutique d'un tincaire, ] Offictna medicamen- 
füria, gent: tw sorte NE Plía. Mcdicinz , 

emit, medicinarum ,f. plur, Plant. / 

APOTHICAIRESSE , fubft. f, { Celle qus prepare les remedes. ] 

f. 

APOZEME, ibit m. mieux que f, ( Remede liquide compofe 
"de diverfe décobfions dr [jrspi.]. Deco&um | variis fyrüpis 
mixtum , gemit. deco&i variis fy ripis mixti, n... Píin, 

APPAISER,, V. a&. ( Rendre pasfible € tranquille ce qui eft 

ité Cr (mu, parlant des perjannes © der chofer. ] e. 

E » (0,25, avi, atum.) Mitigare. Tranquillare, Paci- 
ficare, (0,2s,avi, atum.) act.acc. Her. Tranquillum ali- 

? facere. Plaur. 

vAppaifer quelqu'un qui efl en colere. 1ramalicujus placare , eu 
fedare. Cic. 


Appaifer une fedition, dés inimitiez ; #n'tumulré, Seditio- 
nem, inimicitias , tumultum fedare ; en 6, où 
comprimere , eu co&tcere , (compefco , is, compefcui, com- 

efcirum ant#ffois : comprimo, is, ; Compref- 
um: coérceo, es, co&rcui , tum.) at, Cie. * .Appai- 

Lie da querelles. Jurgia ic&ere, (ficto, is, flexi, ) 
ad. Per. " 

Ka mer efl appaifée, ( m'eff plur agitée, ni émue, ] Tranquil- 
jum e mas, Cic. Plac ventis flat mare, Silet zquor. 
Firg. Mare pacstum c(t, Her, 


* dei'cau bouillante avetun petit 
Titinnius dans une Piece sppelle $ 


APP 


Lei troubles font appaifez. Siletcunt, eu conflefeunt turbir, 
Plau, Ter. 

Lei venti s'appaifent, Où font appaifer. Venti cadunt, ce 
concidunt. Confflunt venti. Ge. Venti ponunt , ew fileut. 
Virg. Sternuntur venti, Her. \ 

APPAISER quelqu'nu eff en colere, ou Appailer fa colere. 
Facare, 5 iticare. Dos Scdare. Troodaiare. aét, ac- 
cuf, Ge. Ex irito tranquillum aliquem facere. Plaur. In» 
<enfum aliquem reítinguere , (reftinguo, guis, reftinxi, 
reftin&um.) iram alicujus, eu iracundiam mollire, (mol- 
lio, is, mollivi, mollitum.) Recolligere aliquem irarunz, 
(colligo, is, collegi, colletum.) Cie. Lenize aliquem, (le- 
nio, is, lenivi, lenitum.) Reddere aliquem mitiorem. Píaur, 
lram alicujus compefcere , eu reprimere , ow comprimere, 

»4 Ter. - fw fa cal 2 s 
€ de priay d'appaifer fa celere, ou de s'appañfer. Rogavi üt 
elirigeseur 4 ur mitigaretur , esu jo i ielcsocut, 
en Ut remitteret iras, Perr. 

vAppaifer quelqu'un de parelei.. Verbis confutare aliquem , 
(contüto, as, avi, atum.) a&. Ter. 

[ Ce verbe eft proprement un terne de cuifine , qui veut dire 
Fute equam ferventem compefcere , Jeter de l’eau froide fur 
u’on appelloit farum. 
abe- 
num quando fervit fute cenfutar, Quand lc pot bout trop, 
lecaiänier l'appaife avec un petit red ide, Et det 
ce mot a efte dit de ceux qui eiat les emportemens de 
colere qui font les bouillons du fang. ] 

Dites moy , je vous prie , ce qu'on fervit au premier fervice pour 

«ppatjer la greffe faim. Da, fi non cft grave, quz prima 
Ca iratum ventrem placaverir. Horat. E 

"Vn gres chien d'attache abboya fert apres mout, maismoui ap 


"na dit, Coquus 
E 


ifämes [a fureur en luy jétrant à manger. Canis rius 
mu to tumultu nos excepit » fed cibo furorem illius fuppref- 
mus.. Perr. 


S'ArrAISER  [ fe calmer. ] Se dare ad lenitatem. Cic. 

1l s'appaifera. Miffum iram faciet, Cic, Iram ponet. Herat, 
Jræ moderabitur. Her. Deflagrabunt izx. Liv.  Omittet 
ir i Ter. Keprimet iram, Decedet jam ira illius, 


Ter. 

Favois quelque efperance que veftre colere s iferoit, S 
animum fubibat deflagrar € iras tuas poi. Liv. on quod 
ira re Cic. Á , A 
1l rell appaifé; [a fureur, fa colere € pale, ou appaifée, 
NK iem ira Aids jam confedit. Ardor animi confbdir. 

Acer, 

Sa colere s'eflant appaifée. Cùm illius iræ refediffent, Liv, 
Ubi ira confediflet. Liv, Cum iracundiam remififler. Cüm 
conquieviflet, Cre, . 

Voyant qu'il ne 9appaifsit point. Cam modum irz nullum fa- 
ceret. Cum implacabilem fe præberet, Cic. 

Vous prétendex appaifer l'envie en quittant le chemin de la ver- 
tu, Parasinvidiam placare relictà virtute, Herar. 

Les méchants fe font mis en tefte d'appaifer Dieu par des effran- 
det & des facrificers mais ils perdent leur peine 6 leur ar- 
genty parte qu'sl ne reçoit pas les préfens des parjurer, Scelefti 
in animum indücunt fuum , fc NAME P € Dcum donis & 
hotliis, verum operam & fumtum perdunt , nihil enim ei 

* acceprum eft à perjüris. Plaur. 

Les montagnes d'or ni les fuperbes hs c n'appaifent, Où ne 
talment point les troubles de lame. Non animo curas dedü- 
cunt, o# non animi curas demunt , montes auri atque fu- 
perba atria, Horat, ù 

AP#aisen fighifie encore .4meindrir, diminuer. Mollire, 

Lenire, Mitigare. Levate, (levo, as, avi, atum.) Cic. Com- 
pefcere, act. acc. Tibwl, 

Les douleur: appaifent par la longueur du temps, où avec le 
temps. Dolorcs vetuflate mitigantur , es fedantur, Cic, 

ll n'y & point de fi petite femmelerte, qui après avoir pleuré la 
perte de [es enfans, ne i'appaife à la fin. Nous devons préve- 
nir l'effet du temps par (a pam de noftre efprit 4 fans attendre 
lafchement la medecine que ce lent medecin nous prépare, Nul- 
Ja unquam fuit libéris amiffis tam imbecillo mulier animo 
qua non aliquando lugendi modum fecerit, Certe nos quod 

€ 


* 


APP. 


elt dicsallatura, M cote anteferre debemus , neque ex- 

pedarc temporis mediciaam, Ge. 

Ce reniede appaife la deulew, Dolor mollitur, ew mitigatur 
hocremedio. Mollit dolorem illud remedium, Ce/f. 

Srle MEN AP pria, Si dolor noa quiefcit. Si dolor 
non desinit, oe e remittit dolor. C«if- i ali 
Facile à appaifer, qu'en appasfe , OU quà s'appaile aifément, 
Placdbilis & hoc placabilc. adjcàt. * d: MS eff Impla- 
cabilis. Cic. Qu'on ne peut appaijer , qui eff implacable.) 

APPANAGE , fübft, maíc. [Terre , où Sciznenrie qui fait le pa- 
trimoine des Princes & des Princeffes.] Bonoram pars quz ce- 
dit Principibus in dorem, Apanagium, li, nut, eff mn mot 
de la La ffe Tatinit é. 

APPANAGER un Prince, V. a&. (Luy donner quelque Seignen- 
rie, Où quelque Province en appana;e.) Dare aliquod domi- 
nium, ew ali provinciam in dotem alicui Principi, 

APPARAT , fubft. mac, [Préparatians qon fait pour quelque 
adtion folemnelle.) Apparitus, Ornatus , geni. üs, m. Fom- 
pa. Mäguifcentia , gemi. z , f, Cic. 

1i aime les chofer d'apparat , ou d'éclat. Magnifico & fplendi- 
do in rebus apparatu ducitur, ex delcétatur, Pompl tene- 


tur, 

Avvanar fe dit auffi d'un livre difpofé en ferme de Didlionnaire. 
comme /'.Apparer de Ciceron compofé par Nizolius, Appara- 
tus Ciceronis à Nizolio collc&us , mafc. 

APPAREIL , fübft. mafc. ( Prépararif.) Paratus. Apparatus. 
Infiru&us , genir. üs, m. Cic. Apparatio. Præparatio, geni. 
onis, f. ILTA 

«Appareil de guerre, belli apparatus. * D'un feflin, Epularum 
apparatus, * D'un triomphe. Triumphi apparatus, * De jeux , 
de chaffe. Apparatus ludorum, venationumque, «ic. 

Les tex. fe ctlébrerent avec beaucoup d'appareil, les jeux fe fi- 
rent. avec bien de l'appareil, mais ils ne furent point de vojlre 
soir. Ludi quidem apparatiflimi , fed non tui ftomichi. Cic. 

APPankIL énterme de chirurgie, [ [a premiere application d'un 
7; cvi era pla c.) Fomentum vulacii recenti adhibitum, 

£enit. fomenti vulneri recenti adhibiti, neut. Prima vulne- 
tis cnratio , genit. primz curationis , f. Celf. 

Lever le premier appareil, Fomentum recenti vulaeri admo- 
tum , ex adhibitum tollere , ex detegere. Celf. 

Ox pir au figuré Voila ie premier appareil quia query madeu- 
leur. Hifce medicamentis , ew his remediis doloreni meum 
abégi, ew depüli, enabfierü. Oc. " 

ArPAREIL, en Maçonncrie , [ {4 hauteur d'une pierre. ] Une 
pierre de hant apparësl, pour dire une pierre bica pate, La- 
pis craffilTimus ,genir. lapidis cralfifimi , m. 

APPAREILLER , V. a&t, [Trouver un pareil à quelque chofe , 
pour lei joindre enfembie.) quare, (xquo ,as, xquavi, æ- 
e pred Farem pari jungere , (jungo , is, junxi , jun&um. ) 
ad. Her. 

APPARLILLER, [ Préparer, accommeder teut prefl.]). Infiruere , 
(inftruo , is, inftruxi, inflru&um.) Adornare, Aptare, (o, 
35 4i, atum,) ad, accuf. Cre. 

[ Ce verbe eft d'ufage dans la Marine; car au lieu de dire Nou; 
nomi préparämes & faire voile, Où à mettre à la voile, on dit 
Nou: appareillame: ; & en Latin Adernavimus navem, Caf. 
Claffem velis aptavimu., Virg. Naypei inflruximus , Où aderna- 
vimus, Cic.] 

Avoir des vaifeaux. appareillez, Infiru&as ac paratas naves in 
aqui habere. cie. 

"Une pierre APP AREALLEE, [Tracce felon ler mefures pour 
la tailler.] Lapis defcriptus , çemsr, lapidis defcripti, m. 
APPAREILLEUR , fubft, mafc, [e'ef en architecture » Celuy 
Md Les pierres de [a maniere qu'elles doivent efire railléer.] 

inedtor , tem, delineatoris, m. Appar&tor , genit, oris , 

m. Qui delineat fecandos lapides, 
C.Apparaur eft de Tite- Live pour Celuy qui fait l'appareil de 
uelque fpe&acle ; Defiguarer eft de Plante, pour dire Un 
aiftte des cérémonies ; mais pour De/ineater qui exprime 

. parfaitement ce nous entendons par Celuy qui trace les 
| p de Ja maniere qu'elles le doivent eftre, ne fe trouve 

+ aticun bon Aureur.) 

APPAREILLEUR. des jeux, Apparator, ew deügnator ludorum. 
Lit. Plaut, 
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APPARFILLEUSE , fübft. f. ( fe dir eu mauvaife part d'une femme 

m fait des incrigues C des commerces d'amour, € qui prépare 
e plaifirs des autres.) Conciliatiix , genii, conciliatricis, f. 
Plaut, Lena, genir, lenz,f, Plin, 

APPAREMMENT on prononce apparamant , adverb. [d'une 
maniere apparentes Qu vraj-femblabiement.) comme [1 efl ap- 
Paremment malade, Hic verc ager c(l. Vere xgiütat. Veriti- 
mile eft illam ægrotare. 

Le. éd mano] le mejlaser arrivera aujeura' buy, Verifimile fit 
entürum hodie tabellarium. Et quidem adiit hodic ta- 
bellarius. 

APPARENCE, fubfi. fem. en prenonce apparance. (l'Ex'e- 
rieur y ce qui pareif en deberi , les dehors.) Species , genii. [pe* 
our Ce. à & 

Aller aux apparences, donner dans les apparences. Specie duci, 
(ducor, eb, du&us fum.) pal, Horar, JW 
Garder les apparences, où les debers, Servare extrinfecus quod 
decet. Hoacflatem & decus, ad fpeciem, ex fpecic cenüs , 
confervare. Cic, 
Sauver les apparences, ( déraber fes vices à la connoiffance des 
hommes par wn exterieur honnefle & a Tegere, on obte- 
[o & honcíto habitu fe 
mentiri ad ines, Piin-Fum. 
| 
LI 
| 


Se laiffer prendre aux apparences, Où par les apparences. Specie 
duci, eu capi, pafifi. Her. Liv. * 

Ou eff fowvent trompé par les apparences , Où Les apparences 
trompent fouvent, Decipit prima frons. Phad, Frons , on vul- 
tus perfzpé mentiuntur. Cic. 

Il & l'apparence d'un homme de bien, Il efl bomme de bien en 
es Ou felon les apparences. Speciem viri boni prz fe 

* Cic. 

C'efloit une flotte belle en rence, maii qui eneffet efloit faible 
€* depeurveus de tont, Piscine clafíis no. fcd anse 
& infirma propter dimifiosem propugnatorum & remi- 
gium. Cie, 

La piet ne peut eftre avec ler pers la difimularion, Pié- 
tas incffe non poteft in fi&z limulationis fpecie. C. 

1l aveit gagné d'hannefles gens. par mue apparence trsmpes/e de 


virtutis alfimuli - 


gere, ou vclare fua vitia, Cie, Specio! 


vertu, Multos viros bonos fpecie qui. 
tz tenebat. Cic. 

Il avoit beancoup de réputation ér d'eflime parmi le peuple par 
quelque apparence de vertu, Clato n vulgum rumore crat 

virtutem , aut per SEEK us fimiles. Tauir, 

ll affecioit mne gravité de Steique acconfiumé & garder en tout 
les apparences d'un honnefie homme [ur fon vifage €7 dans fom 
mainiten , mais dan (e fond de l'ame perfide , feurbe & quica- 
cheit une extreme palfion pour les richefles & pour la volupré, 
Au&oriratem Sroicz fe&z praferebat habitu & ore ad expri- 
mendam imaginem honefti ; czterum animo perfidiolus , 
& fubdólus , avaritiam & libidinem occultans. Tacir. 

Honnefle bemme en apparence Cv à l'extérieur, mais au dedans 
rien qui vaille. Pelle decorá fpeciofus , introrsum turpis. 
Herat, 

Sgavant en apparence. Do&trini ore tenüs exercitus, Tacit, 

l'ompée favorifeit Scaurus, mais on à douté, fi 'eficit veritable" 
ment en feulement en apparence. Pompeius Scauro ftudebat , 
fed utrum fronte an mente , dubitatum eft. Cic. 

| APPARENCE , (vray-femblamce, ) Veti-fimilitüdo. Similitüdo 
veri , genit, veri-limilitudinis , f. Cic. 

11 y a peu d'apparence à cette aceufation. Minus fpeciofa eft ifta 

rer yt Ce. "T fimblable, 1d 
ein e| r:d Aarence, ceia n ejf past vray-Jembiabie, non 
fit verifimile, "nu Id non eft credible" Cic, 

Il n'y a pas d'apparence, que, [ HU n'eff pas vra) femblable , que.] 
Non eft veriimile , avec un infiuitif.. Cic. 

APPARENCE, (Signe, marque.) Signum. Indicium. Vefligium, 
genit. ii, neut, Nota,genis. notx, f. cic. 

li ne refle pas la moindre apparence de liberté. Ne veftigium 
quidem reliquum libertatis. Ge. 

Il y a grande apparence que la + dd ainf. Sais c(t figni, ew 
magnum fignum eft , rem fic effe, 

APPARENCE, [ fe dit quelquefois de ce qu'il efl raifannable de fai- 
re.) comme Il n'y apoint d'apparence de tran[porter ce malade 
en leflat qu'il 4 on condücit , ew non coavinit ; e» 

Tom. 1. p coa- 
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confentaneum non eft , bunc zgrum , ut fe habet, alio 


transierre. 

APPARENT , m. ompronence apparant. APrARENTE , f. adje&t. 
[Qui pareift & fe vit.) Speciofus » ipeciofa., fpeciofum. Si- 
mulatus,a2,um. Cic. 

Let Princes ne manquent point. de vaifsny 
guerre. Non defont frincipibus caufa à. 
en caufx belli inferendi. , 


rentés pour faire la 
um inferendum, 


Ox pir abfolument Les plur apparents d'une ville, les plus com- | " 
APPARTENIR à quelqu'un, V. neut. [ Effre a luy, effre en 


fíderables, Primi civitatis. Viri in civitate primarii , m. pl. 
Primüres urbis , genir. primorum urbis , m. pl. Cie. Liv, 
APPARENTE',m, APPARENTEE, f. en prononce üp- 
rante, (Qwi a der pareus confidérabits.] comme 11 eff fit 
ien asparenté, Eft ampliffimá cognatione. Cic. 


Sa famille eff bien apparemiée. Whius domus ferpit multis cog- | 


nationibus, Cie, 

S'APPARENTER de quelqu'un. V. neut, en proneuce S'appa- 
ranter, (Faire alance avec quelqw'un.] Cum aliquo cogna- 
tione conjungi , (juagor , cris, junctus fum.) paff. Cie, 

APPARIE,m. APPARILFEE,f. Part. pati. & adjedt. Voyez 
APPARIÉR, 

APPARIER , V. d&. [foindre lex chefes qui doivent aller natu- 
tellement enjemble.) Parcs cum paribus jungere , eu conjun- 
gere, (jungo, is, junxi ; junétum.) a@, Pim. 

Le 
Perdices coëunt jungunturque verno tempore. Plér, 

La tenrtereiie qui à perdu fon pairs me s'apparie plur, Ubi fe- 
mcl turtur amilit parem , alteri non jungitur, e» non copu- 
latur , es non cort cum altero. 

Avranten, (fé dit auff de ce qui vient dela difpofition det bom- 
mes.) comme Cer chevaux font bien appariez. llli equi funt 
pates inter fe & mole corporis & colore. 

fier des cembatrani , ler égaler. Patesfacere bellatores. 

APPARITEUR , fubíft, mac, (Bedezw, Hwiffier qui marche de- 
vant les Magifirars dani lei Vniverfitez 6 les Offcialitez.] Ap- 
paritor genit, apparitoris, m. Cv. 

L'office d' Apparitewr. Appatitio, gemit. appatitionis, f. Ap- 
paritüra , «enit, appariturz ,f. Cw. 

APPARITION , fubit. f. [ Viren, émage qui up aee en noffre 
e[prit foit wraye, ou fanffe.] Species, genit, fpeciti, f. Her. 
Vilio , venit, Viionis f. Vifum , gemit. vifi , n. dE 

Jl e»t une apparition en dormant, Ei dormienti vifa occurre- 
runt. Vie, 

Si Dies mur emveye cer apparitions peur nor prfcantionner , il 
Vevreit mous lez envoyer pendant que mous [ommer éveiller, 


€ nim par pendant que nous darmon:, Si Deusifta vifa nobis 
pravidendi caus dat, vigilantibus det potius, quam dor- 
mientibus, Cie, 


APPAnNITION der éteiler, Stellarum ortus , ew exortus, genit. 
ortüs, m. Cic. 

APPAROIR , V. neut. [e mefme qu'AvPAROISTRY j mais ufité 
au Palais. 

APPAROISTRE, V. neut, en pronence apparette. [ Se rendre 


vifibie.) À appareo, appires, apparui , appari- 
er in, ideri , (itor; etie vifus fam.) paff. Viden- 
dum fe prabere, (prabeo, cs, præbui, prabirum. Viden- 


dus, 4, um.) Alicui per fpeciem fe oftendere, (oftendo, 
is , oftendi , oftenfum €* offentum.) aët. Cie. 
Ji luy apparut en dermant, Vifus cft ipi in fomnis. Cie, 
Cela appareil , cela eff clar, Yd patet. 1d conftat, Cic. 
APPAÂTEMENT , fubft. mafc. en prononce Apaitemant, [Per- 
tion d'un logis qui coufifle en une Antichambre, Chambre 6 Ca- 
binet , Cuifine à le effe der autres «mmaoditex..] Pars dors , 
gen. partis domüs , f. Ter. 
pr L'appartement le plus reculé du logis, Inintima parte do- 
máís. Ter, 
je in ay demandé nn appartement chez luÿs Petii ab illo, ut 
mihi afiquid de habitatione coi . Cir. : 
[Anciennement les Appartemens, e» Corps de logis pourles 
Hommes, s'appellorent. _Andrèmer, genit. andrámum , m. pl. 
Vir. Ceux des Feromes, Gymacza, genit. gymareormm , n. 
plur. Vir, Cic, Plaur. Et ceux des Eftrangers (c nommoient 
Hofbitia , genit. Lx corpo doym ou Hofpirale cnbicælum , 
genit. befpiralis cubiculi , n. Cie. Liv.] k 


x s'apparient au printemps, le majlie aver la femelle. | 
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APPARTEMENS, (certaines fefles 6 divertiflfemeur que le Reyden- 
ne dans [es beaux rremen de Verfailles à tente fa Cour] 
comme // ya ce foir ement chez (e Roy, Sero vatii dan- 
tur lufus variaque oble&amenta zdibus in regiis, ut alez, 

ccs, Fiet fero variorum concurfus ludorum in ædibus. 


rcgis. 

APPÁRTENANCES, fubft. f. [Dépemdanrer.] On dit Acheter 
- eti © fei appartenances, Ædes emere & quz zdibus 
cedunt. 7. 


Ja pejf*fien.] Ad aliquem pertinere, (pertineo , es, perti- 

ms fen) neut. dia Fal Alicujus effe , (fc, "^ 
ut. 1 

L'Europe avvartensit de droit aux Romain. EurGpa jure ad Ro- 
manos pertincbat. Fler-Rom. 

ll noni a effe tant ce qui noui appartenoit. Ademit nobis omnia , 
qux noftra erant propria. Cic. 

APPARTENIR , [Effre biemséant C convenable.) comme I! »”, 
partient, qu'au [age de commander a fer + Sapientis d. 
en fapicniem decet , fuis imperare cupidinibus. Her. 

n FL otre d'être riche, Eum decet opulentia, Plaur, 

APP ym. APPARUE, f. part, paff. du verbe APFAROISTRE, 
Vifus , vifa, vifum. cic. Voyez APPAROISTRE, 

APPAST , en pronence APPS, fubit. mafc. [ ce qu'on met à un 
bamegen pour prendre le poil.) Efca, genit, efcx, f, Illi- 
cium , gemr, illicii , n. Qc. Var, 

Apras fe dit figarement , (.Atrrrair.) Illecebra , eenir. illece- 
brz f. Hic&us , gemr. Hleétüs , mafc. Plaut. fecebrs, tes. 
illecebrarum , f. pl. ci. 

La vertu a des appas qui naut portent au véritable bonheur, Tra- 
hit nos virtus fuis illecebris ad verum decus. Cic. 

Efire attiré par Les aspas de la volupré. Deliniri voluptatis ille- 
cebris, Cie, 

. ville a beaucoup d'appas, Urbs multa habet invitamenta, 

cer. 

APPASTELER , vieux verbe Cv populaire, Voyez, APPASTER, 

APPASTER , e» pronsnce ArráTkn , V. a&. (Mettre wn appafl 
4 wn barseçon, Ou à un piéze.] Efcam apponere, (appono, is, 
appofui , appositum.) aét. Un hamegen, Hamo, am darif. 

APPASTER der eifeaux , [leur donner la paflée, leur denner à 
manger.] Avibus cibum ingerere, (ingéro, is, ingeffi, in- 
get. )a&. Celf. eu introferre , (introféro, fers, introtüs 

1 , introldtum. ) a&t. Celum, * Cibum ad os admoverc, (ad- 
moveo , admóves , admovi , admztum.) a&.. Plin. 

Les eyfeaux appaflent. leurs petiti qui fonr encore faibles. Aves 
teneris infirmifque fatibus, cibos ore fuo collätos partiun- 
"Y^ y ig eu alternant cibum. XE slo did 

Jl de faur appafter comme un enfant, Ipfi tanquam puerülo 
funt full: 2 » en ingerendi. Cir. caf T " 

APPAUVRI, m. ArrAUVAI, f. pait. paff. [ Rendu pauvre, ] 
Voyez APPAUVRIR. y 

APPAUVRIR , V. act. [Rendre pawvre,) Pauperare, (paup?ro, 
45, pauperavi, pauperatum.) ad. accuf. Plaur, Paupérem 
aliquem facere, (facio , is, feci , fatum.) at, Sen. Ad ino- 

iam, ew ad egeítatem aliquem redigere, (redigo, is , re- 
egi , reda&tuni.) a&. Ter. Egeflatem alicui afferte , (affé- 
ro, affers , attüli , all3tmm.) a&. cic. Fortünis everrere, (e- 
verto , is , everti, everlum,) act. acc, Bonis exhaurire, (ex 
haurio, is, exhaufi, exhauftum.) a&. acc. Spoliare & nudare, 
(o, às, avi, atum.) act. ace, Qr. 
S'APPAUVRIR , [devenir pauvre.) Pauperem & inópem fieri , 
auper, genir. paup!ris : inops , geni. inópis . fio, fis, 
a&us fum. paf.) Bonis exhauriri , ( exhaurior, iris, ex« 
hauftus fur.) RE 

APPAUVRISSEMENT , fubfl, m. [Perte de biemr.] Pauperies, 
ge. EE Cie. 

APPEAU, fubft. mac, om prononce appau (Oifram privé dent 
en fe. jert peur appeller les autres oi,caux,] Avisillex, gemir. 
avis illicis , f. 

ArrrAU, [certain fiffer d'oifelour qui contrefait le chart des oi 
feanx , & avec lequel il lei attire € les prend.) Calimusillex, 

mir, calami illicis , m. 

APPEL, fubft. mafc | l'allisn d'oppeller queigs'un par fon nem.] 

Nomenclatio , genir, nomenclationis , f. Colum. Nomencla- 
tra y 
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tüta , genit, nomenclaturs ,f. Píin, 

Faire lCappel , {appeller chacun par Jon mam.) Appellare ali- 
quém nominatim, Pronuatiare nomina. Cie, Cicare per no- 
mina. act, acc, Colum. 

Arptt., [ d'une fentence à mn juge fupérieur.) Appellatio. Pro- 
vocatio , genit. onis, f. Plim, Cie, (Ad judicem fuperiarem.) 

Ejlre puni fans appel. Dare poenas fine provocatione. Cie. 

Nonobfiant l'appel, Provocatione fublatá. (abl.) 

La Cor a mis (* mer l'appellation C» ce dont ejl appel an néant 
d'une pars, Cr de d'autre fans amende a condamné les appellant 
l'un envers l'autre dé La canje d appel aux dépenr. Curia provo+ 
cationibus — rebus judicatis induétis, utrumque liti- 
gantium inipeadiis litium judicio reciprocante mujitavit. 

Convertir fen appel en eppojicien, Frovocationem intercelfione 
commutare. 

Relever un appel. Appellationem è formulà denuntiare, * Re- 
nencer à fon appel. Vrovocationem remittere, n 

[Toutes ces expreilions Latines font des anciens Jurifconful- 
tes. ] 

Arvax en duel. Ad fingulare certámen provocatio. 

Faire un appel à quelqu'un pour fe batrre, Ad fingulare certa- 
men aliquem provocare, 

APPELLANT, m. APPALLANTE , f. ( Celuy, Où celle qui ap- 
pelle de la fentence d'un juge.] Appellator, Provocator , gem, 
Oris , m, Cie. *( pour le p on » Quz appellat ad alium.) 

APPELLATIF, m. AvprztzaTivE, f. adjcót, Appellativus , ap- 
pellativa, appellativum, .4/con- led. 

( Terme de Grammaire, C'eft un nom qu'on donne à une Ef- 

ecc, comnie Ange, Homme Kc.] 

APPELLATION , fubit, f. ( d'une fentence à wn juge [nperieur.) 
Appellatio y rere appellationis, f. Provocatio , geuir, pzo- 
vocationis , f. Plin. Cit. 

L'appellation mife au néant, [ terme des Arrefin,] Appellatio 
circunfcripta ; e« induéta. 

Pa(fer outre nonobffant oppefirion ow appellation quelconque. Non 
interceflioni cedere nec provocarioni, 

APPELLE,m. Arr&ziws,f,adjcét. part, Vocatus. Ap- 
pellatus, Nominatus ,a , um. Cie. Veyez, APPELLER. 

APPELLER , V. a&. [Nemmer.] Appeilare, Nominare. Vo- 
care, Nuncüpare , (o, as, avi, atum ) ad. acc. Cie, 

Appeler quelqu'un. par fn nem. Aliquem nomine vocarc. 
Appellare nomine, e» nominatim. Nominare alicujus no- 
men. Citare aliquem per nomen, Cir. Ter. Colum. ; 

Appeller quelqu'un à haute voix. par jen nom. Inclamare ali- 
quem nomiue, Lrv. 

Appeler par figner, Appellare nutu & figaificatione. Cic, 

$e m'appelle Phsrmien, Vocor Phormio. Ter. Mihi nomen eft 
Phormio. Nomen Phormionis c(t mihi. Píaat. 

e n'ay point eu de parent qui s'appellaft de ce mm, Non mihi 
qnifquam fuir cognatus hoc nomine. Terenr, 

Avrrixen, Où ET ELLER ler lettres, Appellare litteras. Cie, 

Avericen, [Faire venir, wander.) Vocare, Advocare. Evo- 
care, (vóco , as, avi, atum.) Accite, (accio , is, àccivi , 
accitüm.) Accerfere , (accerfo, is, accerdivi, accersitum.) 
aët. accuf. Cleer. Terenr, Piant, Ad fe provocare aliquem. 
l'had, , 

Appeler quelqu'un de la part d'un autre, Evocare aliquem ver- 
bis alterius. Plawr, 

Si mon mary me demande, faites may appeller. Vit fi quid me 
volet, hínc me accerfatis. Plaut, 

Allez venr-en lappeller. 1to accerfitum. Cic. 

Effe appellé pour un malade. Advocati xgro , eu ad ægrum. 
Ovid, 

Appeler quelqu'un à fen aide, à [on fecewt, lereciamer, Ali- 
quem appellare, Vocare aliquem auxilio, Cic. Vire. Implo- 
rare, ewinclamare opem , ew auxilium alicujus. Vrrg. 

Ceux d' Autun appelierent Céfar à leur fecouri, Cufar appellatus 
eft ab Æduis, Cir. 

ApPILLER quelqu'un à quelque honneur, C) élever. Ad hono- 
165, ou ad dignitatem aliquem vocare. Ge, 

Appeler queiqu'mn à fes plasfirry le mettre de fes plaifirr. 1n 
partem deliciarum aliquem vocare. Cie, 

L'appeller à mne vicvifrue 6r veluprueefc, Vocare ad vitam o- 
siofam, ac deliciis difluentem , ox ac deliciis plenam, 
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Artiste quelqu'un en juflice, Ya jus, ew in judicium vocare 
aliquem. Cie, . 

Appeiler d'un juge, Où d'un jugement, Appellare judicem , ew 
A Re 

En appeller au penple, aux Tribuni, Qu pardevant les Tribuns, 
ZNMME ad populum, appellate Tribünos, o» ad Tribu- 

.» Cue, 

APPELLER , [ citer quelqu'un, le prendre à témoin , l'appeiler 
en témeignage.] Ad teftimonium aliquem vocare. Ad rem 
aliquam reftem aliquem citare, e« in re aliqud , cw rci ali- 
cujus, Cie. Aliquem teftari , (teftor, teflaris , reftatus fum. 
dep.) Aliquem appeliare teftem. Cie, 

AbPELLER quelqu'un en duel. Ad lingulare certémen aliquem 

APPENDICE ; bt. f. ( 

» fübft, £. [Ce qui efl nne fuite récefaire d'une che 
fi] Appendix , gemit. sports, fum. Lg 

APPENDRKE, V. act, Pendre, atracher cemme on fait dans ler t&m- 
ples les dépouilles prifer fur ler ennemir, Qu quelque offrande 
faite à Dieu.] Appendere, Sufpendere, (do, is, di, fum.) 
aë& acc, Plim, Cic. 

APPENS du verbe innfité APPENSER, É qui ne fe dit que dans 
cette phrafe. C'efi un uet appen: pour die un ajfafinat con- 
certé © deliberé fait eu guettant fom ennemi. Meditata cedes, 
genir. meditata cadis, f. 

Faire, ou commettre un meurtre de guet appem, Mcditatam cæ= 
dem ee ow petpetrare, Liv. L 

APPENTIS, fubit, m. en prononce ntis. [ Toir qui n'a de 
peste que d'un cefé.] Tc&um ex und parte teitudinarum , gen. 
teéti teftudinati ,neur, Appendix ,genir. appendicis, f. 

APPERCEU , maíc. Arreackue , f. adjcét. & Part. paff. Poyeæ 

APPERCEVOIR ; V. ab. ( envoifre 

M » V. a&. [Decomvrir de lein, rec Yi 

nid tel gp er wider ge (afpicio , i1, a 
» um, es compaft £. cerno , i 

vi, ctetüm.) aét, accuf.. Cre, ) i iud 

( Ce dernier verbe n'a gueres de préterit que lors qu'il Ggnifie 
fe déterminer, où fe porter peur héririer. Car quind i Egul- 
fic implement Verr , il n'en a prefque jamais, comme lc fe- 
marque Voffius aprés Verepus, 1l eft vray qu'il y en a me 
autorité de Titinnius dans Priícien ; mais quant à l'autre 
qu'il rapporte de Plaute (in Crfel.) Er mibi amicam effe cre- 
wi, il vaut mieux s'en tenir à cc qu'en dit Vanon qui l'ex« 

Ai ope oo in auf 
PPERCEVOIA à » Rema mne chef em y fai 
attention, OÙ ie. Videre. Mirum, : ei or i 
tere , (adverto , is, adverti, adverfum.) lntelligere, (in- 
telligo , is, intellexi , intelle&um.) a&. acc. Qc. 

fe m'éteis apperçu que veus feubairiez, cela. 1d vos velle ani- 
mum advorteram , es adverteram. Ter, . 

S'apperceveir du deffein d'une perfenne, Cognofcere, eu intel- 
ligere alicujus confilium. Caf. 

A peine m'en. [uit-je appeicen , flepide que je fuir! Vixfenfi, 
ftolidus! Ter. 

On ne y'appergoit paint de la vieillefe , la wieilieffe vient fans 
qu'en s’en apperjeive, Non intelligitur quando obrtpir fc- 
ueétus. eii " 

APPERT, v imperfonnel qui n'eft d'ufage qu'en 

JAMES encore des! le Falaise eee 
sg fait dont il appert, De hoc liquet, sw conftat. Id appt- 
tet, Cic. 

APTESANTI, m. AppxsawTIZ , f. part, pa(T. [Devenw pefsnf] 
Grávatus , gravata, gravatum, Gravis & hoc grave avec i'a- 
blanif y comme Gravis vino & Liv. Appejanti par le 
vin © du fommeil. 

APPESANTIR , V. a&. e om avare , (aggrivo, 
a15,a2ggravavi,aggravatum.) Plin-Fun. Grave aliquid red- 
dere, - : reddidi , redditum.) a&. acc. , 

Je fuis tont appefanti d'avoir ben Cv d'avoir dormi. Gravis, «a 

qme €— & od Liv, : 

eur qui appefantir lateffe. Odor vans t. Plin. 

Fe fen1 ma tefle tonte appefantie. Mihi tapet guam eft. ovid. 

Dei yeux. appefantis du fommeil de la mort. Oculi in mortc 

avati, Ovid. : 

S'APPESANTIA , [Devenir lourd é pefant.) Gravcfcerc. Ingra- 

Ma velce- 
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vefcere , (gravefco, is.) neut. Torpere, (torpeo, es, tor- 
pui, fans fupin.) n. Cic. us 

Les corps P'appefantiffent par le trop grand exercice. Nimià ex- 
etcitatione corpora ingravefcunt. Cie, | 

APPETER , V. a. terme dogmatique parmi les Philofophes. 
[Deffrer par un mouvement naturel] Appetere , (appéto, 15; 
appetii , appetttum.) a&. accuf. Cie, . 

Ler animaux appetent ce qui eff conforme à leue nature, Animan- 
tes id appétunt quod eít accommodatum ad naturam. cie. 

APPETISSANT, m. ApprrIssANTE, f, part. actif. 
[9i denne de l'appétit, Où qui feit venir l'appétit] Appeten- 
tiam fui excitans, Avidiratem (ui invItans , genit. invitantis, 
omn.gen. Plin. . . " 

"Une viande appetifante, jucundus palito cibus , gerir. jucundi 
palato cibi , m. : 

APPETISSER , V. att. sn prononce aptiffer. [Rendre plus petit.] 
Aliquid miuuere, ( minuo, is, minui, minütum. ) Plin. 
Truncare, (trunco, as, truncavi, truncatum.) aét. accuf. 
Piin Fan, 3 . 1] 

S'ApprTissrn , [ Devenir plus petit, diminuer, ] Minui, (mi- | 
nuor , eris, minürus fum.) Contrahi , (contrahor , eris, con- | 
tra&us fam.) paffifi, - 

APPETITS, fubit, mafc. [Petites cibeuletter, où de la cive 
d'Angleterre qu'on mange en falade, qui aiguifent l'appétir.] 
Afcalonia , gemir. afcaloniæ, f. Plin. . 

APPETIT, fubft. mafc. (Paffen de Pame, qui nous perte a 
defirer quelque chofe.] Appetitus , gemit, appetitüs, m. Appe- 
titio , gemi, apperitionis, f. Appetentia , gemi. appetentiz , 

. Cic. . 

AprxrriTSErwsITIF, Parsanimi que appetitus habet, cie. 
Fars animi rationis expers in quá motus tum iræ tum cupidi- 
tatis ponunt Philofophi. cic. t ; : 

Arrerir ConcuriscisLe. Vis concupifcendi, Cupi- 
ditas , genit. cupiditatis , f. Cic. DM 

ArrrriT lnascisLe, Visirafcendi, Pars animi in quà 
irarum exiftit ardor. 

li ne pent commander à la violence de fer appétirs, ou paffons. 
Suis imperare, ew refponfare cupidinibus non potefl. Che, 
"Her. Ratione regere animi appetitus non poteft. Cie. — 

Ji y a en luy jene [gay quel appérit de vengeance. Inceffit ipli | 
nefcio quz vindi&z cupiditas. .4fren- Ped. 

Avrerir fe dit plus cH du Defir de manger, 
Appetentia , gens. appetentiz,f. A tio , gemir, appeti- 
tisais, £ cil re Lena Cibi tas , e« cupiditas , f. | 
Ceif. Fames , gemit. famis,f. cc. 

Avoir de l'appétit, avoir appétit, effre en appétit. Cibum ap- 
petere. a&. acc. Efurire, ( esürio, is, vi, efuriturh. ) 
neut. 

Cette herbe donne de l'appétit , met em appétir, fait venir l'appé- 
tit, Häc herbä ciborum appetentia invitatur. Plin. Hzc her- 
ba ciborum appetentiam m » eu addücit. Hzc herba 
aviditatem invitat , eu adjüvat ad cibos, Hzc herba avidira- 
tem cibi facit, eu excitat. EN 

Offer, où faire perdre l'appétit, Cibi fatietatem afferre, on 
creare. Cibi aviditatem auferre alicui. Cic. . ; 

Remettre quelqu'un en appétit, luy donner de l'appétit, réveil. 
ler fon appetit par le moyen du jambon € du cervelas. 1n mor- 
fus aliquem reficere perná & hillis, Her. —— | 

ge ne mange jamais n jentaye appétit, Nihil edo, nifi fame 
flimulante, ewnifi fame preffus & compulfus. o 

Mi faut demeurer fur fon appéu. Non explenda cft omnino fa- 
mes, Cic. E | 

Ver avez, lappétit ouvert de bon matin, Bene mané te agit, ou 
te flimulát fames. Gr. 

Se promener pour avoir, Où pour gagner de l'appétit. Ambulan- 
do famem obfonare. Plaut. ROSE 

je perds X uai je n'a plus d'appétit. Cibi fatictas me te- 
net. Saluf. 

14i nef viande que d'oppétit , [ [a faim fait qu'on trouve tent 
bor.] Condimentum cibi, fames, cic. | 

Faire revenir l'appétit à quelqu'un, Deducerc aliquem ad ci- | 


bum. cif. : . 
kr»rrT! d regld des femmes groffes, [certainecemvies qu'elles 


ent de manger dershefes xiratrdinajren,) Malacia , gens. 2a- i cujus, Cac, 
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laciz f. uuraxis, Abfürda in gravidis mulieribus appeten- 
tia, æ,f, * Pline appeile cette maladie. Mollitics przgnaa- 
tium , p vm mollitiei , f, 

Ow pir figurément & par maniere de proverbe, Un chican- 
meur a totiours ban ques » pour dite, a grande avidité d'a» 
veir du bien, Litigiolus curá Fabendi immoderatà ducitur, 

L'appétit vient en mangeant , [ plus on ade bien plus en en. veut 
avoir.) Crefcit amor nummi quantüm ipfa crefcit pecunia, 
* Quo plus funt potz , plus (itiuntur aquz. Ovid, (c'cít à di- 
re Pluson a bem, € plus on a fuif ) 

Ox rr adveibialement, .4 Üappetit d'une cenreufe, Ad arbi- 
trium libidinofiffimz mulieris. aic. 

A l'appétit d'une relie femme, l'affaire n'a pas véuff , c'eft à 
dire pour w'aveir pat voulu demer wne relie femme, Dencegatà 
ilià fammi, res non eft confc&a, ew res non fuccefit. 

APPETITIF, m. Apperitive,f. adject. [Terme de 
merale qui fe dit de la faculté appetitive , qui ef dans l'homme 
peur defirer lei chofer.] Facultas coacupifcendi , genit. facul- 
tatis concupifcendi , f. 

APPLANI,m. Aprtawtr, f. part. paff. Æquatus. Explana- 
tus, a, um. P/i, Æquos é Planus, a , um. Cir. 

APPLANIR , V. act. [Rendre plain , uri € de niveau.) Æquare, 
Cozquare, (æquo, às, æquavi, zquatum.) Complanare, 
Explanare , (plino, as, avi, atum. ) att. acc, Cie. Car. Vitr. Col. 

Applanir les montagnes. Montes in planum deducere, ÿnf. 

Du de les montatnes commencent de 'applanir. Quà fc col- 
les fubducere incipiunt, Virg. 

"Un lieu applami, Flanus & zquus locus. Cic. 

Avreaxin dans le fens figuré, comme .A4pplanir les diffcultez, 
Explaaare difficultates, Rem difficilem explanare, eu eno= 
dare. Cie, if 

La grandeur de leur courage leur applanifoit tontes les difficultez, 
Facilia ex difficillimis animi Ree m redigebat. Caf. 

Applanir le chemin aux honneurs, Planam facete viam ad ho- 
nores. Píaut, 

Vojtre pere & voftre ayewl vous ont applani le chemin & facilité 
le moyen d'acquerir de l'honneur, mais veus vont L'efles rendus 
difficile par aie négligence & vos miauvarfes maurs, Pater & 
avus facilem fecit & planam viam ad honorem quzrendum , 
tu fecifti ut difficilis foret tuá delidid & ftultis moribus, 
Plaut, Viam patefecerunt ad honores comparandos pater & 
avus, fed tutibi prxclufifli aditum flultis moribus, 

APPLANISSEMENT , fubft, m. ( l'aéfion de rendre un chemin 
wai] Æquatio. Exzquatio , emt. onis,f. Vitr. 

APPLANISSEMENT fe dit aufiguré de tenter les diffcultez, d'una 
affaire, qu'on leve, Difficultatum explanatio, genir, expla- 
Après Papplanifiment à ler diffenlten, Superati 

Apres ÜCapplaniifement de toutes les cuitez. Superatis, ew 
pol je: omnibus difficultatibus. Cic, ii 

APPLATI,m. ArrrATIK,f. part. paíL. veyez, APPLATIR, 

APPLATIR , V. act. [ Rendre plat. ] Planum aliquid facere, 
(facio , is, feci , fa&um.) a&t.. Plin. 

Applatir une tumeur, Tümorem comprimere, (comprimo ,. 
is, preffi , preffum.) a&. 

S'APPLATIR, [Devenir plat.) Planum fieri. (Planus, a, um: 
fio , fis, fa&us fum.) 

La tumeur s'applatir, Residet tumor, owinflatio, if 
APPLAUDI,m. AprLaubis,f part. paf. Voyez APPLAUDIR, 
AFPLAUDIR , V. n. en Pres Applodir. (Bartre des mains 

pour témeigner [a jaye € l'approbation qu'on donne aux chefes,) 
Plaudere. Applaudere, (plaudo , is, plaufi , plaufam.) ncut. 
Cic. Plaur, 

vApplaudifez, nout, Ou batte, der mains, Où bonores, nous de 
ver applaudifèmens, Flaudite. Clare applaudire, Plaufam 
date: T'iautr, Ter, 

[ C'efloit par ces termes que les Adteurs finiffoient leurs Co- 
médies anciennement , s'addreffant aux Spe&ateurs.] 

ApPLAUDI , fignific figurement Leutr quelque adtion , ou quel- 
que diftours. Applaudercalicui, n. Laudare aliquem, (lau- 
do,as,avi,atum.)a&. Ter. 

fe leur applandir a rour. Quidquid dicunt laudo. Ter. 

Applandir aux divertiffemeni d'une perfonne, 'robare, en lauda- 
rc alicujus oble&amenta, Applaudere oble&ationibus ali- 
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Celuy qui mr à quelqu'un, Plaufor, genir, plauforis , m. 
Hor, Applaufor, m. Piin. 

APPLAUDISSEMENT , fubft. mafc, [Approbation , qu'on 
rémoigne par un battement de maini.] Plaufus, Applaufus , 
genu, plausüs , m. 

Hanorez-nows de voc applaudifemenr , (Civilité dant ufoient les 
neo à la fin de leurs piéces.) Plaufum date, Plaudite. 

AN. 

APPLAUDISSEMENT, [Approbation , louange de quelque atdion.] 
Plaufus, üs, m. Laus, genit, laudis, f. Approbatio, gemi. 
approbationis , f. Cic. 

Aimer & chercher les applaudiffemens, Affeêtare plaufus, Suinr. 
Captare plaufus. Cie, Quaere, ow captare plaufum. Cie. Am- 
bitiofüm effe in plaufus, (ambitiofus, a, um.) Ovid. 

je» ups cn les appiaudlijfemens des gens de iettres, In litte- 
rarum plaufum ire defidéro. Pbad. 

lis (uy donnent de grands applandifjemeni, lllum profequun- 
tur plaufu maximo, Phed, 

Parmi les acclamations Cw Les app T ^an du peuple. Accla- 
mantibus & plaudentibus populis. abl. 

APPLICABLE , adjc&t, m. & f. [Qu'on doit appliquer.] comme 
.Amende applicable, Muléta à sgenir, mulèæ addi- 
cendz,f. avec un datif. 

[ Terme d'ufage dans les Lettres de Chancelleric.] 

APPLICATION , fübft. f. [Approche d'une chofe contre une au- 
tre] Admotio , fenit. admotionis , f. Ci. Appositus , gemit, 

appofitüs, m. Píin. 

[Oa trouve en ce fens dans les Di&ionnaires le mot J4pplica- 
tie, mais il nefc trouve que figuré dans les bons Auteurs , 
Applicaiie animi , dans Ciceron.) 

Peur faire un fon fur un inffrument a cordes, il faut la main 
& L'application desdaizts, Ad nervorum fonos cliciendos ap- 
tà manus eft admotione digitorum. à. 

Ox prr figurément en cette fignification l'ArrLiCATION , 
[ d'une comparaifon , ou de quelque trait d'bifleire , Où de fable 
qu'en mefle dani un fours Accommodatio , genir. onis , f. 
Cie. Tradu&io , gemir. onis, f. Cic. 

Faire l'application d'une fable au fujet qu'ontraitte, Accom- 
modäre fabulam ad ca, quz dicimus. Cic, 

ArrLiCATION , (Deflinarion.] Addi&io, genu, addi&ionis, f. 


Cic, Deftinatio, geni, onis ,f.. Plin. 


| 


| 


Jay fait l'application de L'argent qu'il a laiff par fon teflament, | 


Addixi pecuniam iis quibus teftamento reliquerat. 


APPLICATION, [ .Arrention a'efprit à wne choje, ) Applicatio , ! 


genit, applicationis, f. Attentio , genir, attentionis , f. Cue. 

Je iugera) de l'eflime que vous faites demoy par l'application 
ue vous donnerez "à veflre fanté. Quantam diligentiam in va- 

etudinem tuam contaléris, tanti me fieri à te judicabo. Cir. 

li donne toute fom application à (a medecque. Attendit omni 

mente ad inedicinam. Cie. 

S'aracher à l'eftude avel bien de l'application. Ad fludium a- 

yy: «u intento animo genit y Cie. SE 

1 efl fans appli:ation, iln'a point lication , il ne s’appli- 

que paint, Nihil attendit, Minime Sesto, p intente di- 

mo eft. Cic. + 
1i denne wne grande application aux affaires, Negotiis admó- 
dum, e» mugnopére attendit. Animos attendit ad negotia. 
C'ef un homme d'une grande application , Où qui P'applique 
beaucoup. Eft animo attentiffimo. 

AYXC APPLICATION, Attento , ew intento animo. abl. Cic. At- 
tente. lntente, adv, Quint, 

APPLIQUE',m. ArPLIQUEE,É. part. paff, Voyez, Ap- 
PLIQUER dan: fes diverfes feguificationr, 

APPLIQUER , V. act. [approcher une chofe d'une autre, l'atta- 
cher.] Aliquid alicui rei , ew ad rem aliquam applicare , (ap- 
plico, as, applicavi & applicui, applicatum 6 applici- 
tum.) Admovere, (admevco, admóves, admüvi, admo- 
tum.) Apponere, (appono, is, appolui, appositum.) In- 
ducere, (indàüco , is, Induxi , inductum.) acc, Cw. Caf. 
div, Pün. 

Appliquer du cuir fur des boucliers. Inducere fcuta pellibus. 
Caf. * Des couleurs /ur wn tableau. Inducere colores alicui 
pi&urz. Plin, * Des ventoufes fur les épaules. Cucutbitülam 
icapülis sdmoverc. Leif. * Un remede pour guérir quelqu'un. 

* 


| 
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Curationem alicui admovere. Cie. Applicare alicui reme- 
dium. Plin. 

1i fit appliquer les efchelles aux murailles, Juffit fcalas admo- 
veti, eu applicari muris , es ad muros, Liv, 

Les bas reliefs s'appliquent fur dei vaferd'sr. Emblemata au- 
reis poculis ineudentur & illigantur. ài. 

pa couleurs appliquées fur ie far. Colores teétorio indudli. 

(1 
APPLIQUER quelqu'un à la queflion, [ Luy denner la quefien.] 
Admovere alicui cruciatus, Dare ali]uem in cruciatum , 
(do, das, dedi, datum.) Ad quæftionem abripere , (AN 
is , ripui , reprum. ) aét. aceuf, Quæftionem alicui adhibere , 
(adhibeo , es, adhibui , adhibirum.) at, Ci. 

Appliquer des écliffes à wn membre rempu. Fraéto membro fe- 
rülas accommodare. Cei. 

Appliquer um fonfflet fur la jouz , un coup de baton, un coup de 
pent. Dare, ew infligere, ou incutere, o» ducere, on in- 
fringere , ou impingete alicui coliphum , fuflemm , pugnum. 
Gr. Ter. E 

APPLIQUER, [ Faire l'application d'une fable , Où de quelque 
bean trait d'bifleire à quelque fujer.] Aliquam fabulam aut 
hiftoriam ad aliquid accommodate , es componere, (ac- 
commódo , as , avi, atum.) Cir. Aliquam fabulam ad aliquid 
transferre , on deflcétere , en detorquere , transfero , tians- 
fers, tranflüli , tranflatum : defleëto , is, defiexi , deflexum : 
detorqueo , es, detoríi, detortum.) ad Cie. « 

Appliquer les fables des Pottes à nôtre diféours. Fabulas octa- 
rum ad ea quz dicimus accommodare. Cic. 

Ceux-la doivent y appliquer cét exemple, qui diminuent par leurs 
paroles ce qu'ils ne fent. pas capables de faire, Qui facere quz 
non poffunt verbis elévant, debent übi adfcribere hoc exem- 
plum. Phed, 

APPLIQUER ; de spei Deftinare, (deftino, as, deftinavi, 
deftinatum. ) a&. ace. c. 

Appliquer use. femme d'argent à quelque ufsge, [ em faire l'em- 
píoy ou l'application] Pecunixz fummam in rem aliquam 
impendere , e» infumere , (impendo , is , impendi, impen- 
fum : ins&mo , is , fum(i , fumtum.) act. Cic. 

Hi d erred cer argent, il Pa prispourluy. Hanc pecuniam 
in fuos ufus tranfisiir, Hanc pecuniam fuam fecit. 

S'appliquer , s'approprier les louanges d'autru). Sibi laudes a- 
lienas afferere , ow attribueze, ew adícribere , (ailero, is, 
afferui , affertum : attribuo , is, tribui , attributum : adícri- 
bo, is, fcripfi , fcriptum.) at. Cie. Antercipere laudes alic- 
nas, (intercipio , is, intercepi , interceptum.) act, Cic. 

S'APPLIQUER , OU Appliquer fn efprit à une chefe benne, ou 
manvaife, Ad aliquid animum , s« mentem applicare. Ad 
movere fe ad aliquid. Accommodare animum  alicoi 
rei. Ad aliquid. animum appellere, ( appello, is, appü- 
li, appulfum,) ew adjungere, (adjungo, is, adjunxi , adjunc- 
tum.) Animum alicui rei attendere , ow Attendere few avec 
le datsf fans &ànimum , (attendo , is , attendi , attentum.) Cre, 
Ter. Animum rei intendere. Her. ow ad rem. Liv. Inge- 
nium, es mentem ad aliquid conferre , (confzro , confers ,. 
contüli , collitum.) Cic. Stadium & operam alicui rei im- 

T (impertio, is, impertivi , impertitum.) Studium 
nre aliqui , ew alicui rei ponere , swcollocare, (pono is, 
pofui , potitum : collóco, as, avi, arum.) Ge. Her. Animum 
ad aliquid adjicere, (adjicio, is, adjéci, adjectum.) Dare 
fe ad siquid » em alicui rei, (do, as, dedi, datum.) adt. cx. 
#inaliquid, «x ad aliquid incumbere , (incumbo , is, in- 
cubui, incubitum.) n. Cre. ew alicui rei. Pii», * Inducere 
animum ad aliquid , (indüco, is; induxi , induétum.) ad. 
cer. : 

Appliquer tonte la force de fan efprit au Grec, Admovere acü- 
men chartis Gracis, Her, 

S'appliquer à l'ejlude des lettres. Operam fludio litterarum, 
eu curam ftudiis accommodare. Quinr.. Ad ftudia fe conferre, 
Suet, *.A quelque efiwde, Ad aliquod fiudium animum ad - 
jungere. Terent, * 4 la Philofephie, Appcllete mentem ad 
Philofophiam. # Au droit, Attendere juri, Swet. Operam 

dare juri, Cie, * L4 l'hifloire, Se dare hiftoriæ, Cic. * 14 efcrs= 

re, a compafer. Ad fcribendum: animum appellere, Ter. * _4 

bien faire, à devenir hanuefie bomme, Appicarc animum, ad. 
a ue 
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fregem. Plaut, 9 (le contraire eff Ad dcteriorem 
TES animum. Ter. S'apliqner a mai faire.) 

APPOINTE,n. ArroixTEx*, f. part, paff, Veyez As- 
POINTER. 

APPOINTEMENT , fubit. mac. en terme de Palais, [fe dir 
dei reglemenr (e jyugemoeni qui evabisjfent ia conrefiation des par- 
es, donnez, par le Tage, Où dont ier parties (ons convemnés 
entre elles  lenrs Procureuri. ] Juridicialis fyngripha vel 
edi&o Judicis præfcripra, vei à partibus fine judice con- 
data 

Prendre un appoirtement en droit, en definitive, Inftruend litis 
curfum ultunà fyngraphá judiciali claudere. 

eAnpeintement fermé des Proenreurs. Syngrapha cognitorum 
chirographo fubfcripra. 

[ Ces expreflions Latines font tirées des Jurifconfulres.] 

ArrOtNTEMENS, (Gates, penjions que l'en denne aux Officiers des 
grands Sefgmeurs, Ór à ceux qui lei fervem.) Penfio annua, 
genir. penlionis annuæ , f. Stipendium annuum, genir. fli- 
pendii annui,m. Honorarium , venir, honorari , n. Ge, Dc- 
menfum ,gemr. dementi ,n.. Ter. 

[Ce dernier mot Latin eft pris pour fignifier 1a Mefwre de bled 

ue l'on donnoit par mois aux Efclaves pour leur vivre, & 
jl peut fort bien fignifier ce qu'on appelle chez le Roy des 
Livréer, qui eft une certaine fomme tixe qu'on donne par 
jour aux Ofhciers, qui m'out pas bouche en Cour, ou 
aux domefliques qui ont leur argent à depenfer pour leur 
wivre.] 

Ji a augmenté fes appointemenr de cent der. Adjccit centum 
nummos ad penfionem annuam. 

Les appointement ne font pas autrement con es, mais él y 
a ine grande recompenfe à attendre, Parva eft quidem qua da- 
tur penfio, verum ose ampla fortunz. 

Il ne iuy donne point d'appointement, Nihil ftipendii ab illo ac- 
«ipit. 

APFOINTER, V. a&. ( Merrre but à bot , où d'accerd , accom- 
méder.] Componere, (compüno, is, compofbi , composi- 
tum.) a&, Aliquos inter fe. Cic. 

{Ce Verbe n'eft d'nfage en ce (ens, que dans cette expreflion 
du difcours familier.) 

Jii font appointex contraires, (parlant de deux perfinnes qui 
Sont tosifenrs de fentimens contratres ér oppofez..] Diverfis fen- 
tentiis difsident inter fc. Contrariis fentennis pugnant fem- 
per inter fe. Cie. 

ArPoixtes pour Denmmer des Appointemenr, Vayez, fur Arpoix- 
TEMENT, 

APPOINTER sm precis , OÙ les parties au Confeil à écrire v à pro- 
dwire, Amplius pronuntiare , (tio , 4s, avi, atum.) a. Rem 
efie confilti pronuntiare & ad perindini confetsüs difcepta- 
tionem proferre, (proféro , fers , tili , l3tum.) at. 

pego fant apposntées en droit a écrire Cr à produire. Juridi- 
ciah formiilá judicium conflirutum eít, additumque pro- 
nuntiationi ut quod uterque litigantium factum effe aut non 
effe contenderet, quodque à re fui fururnm effe putaret, 
id fcriptione profequeretur , e» de co commeatarium pro- 

tret, 

Les parties ouies en leurs plaideyers ont eflé appointées aw Confril. 
Caufa utrinque perorata , prxfentis difceptationis effc non 
vifa eft , quare Prafes Amplius & ad Coalilium pronun- 
tiavir, 


[ Facons de parler du Barreau.) 
APPOINTEUR , m. [Juge qui appointe tin procès Kc.) voyez fur 
APPOINTER. 2 


APPORT , fubft: mafc, [Lieu public, efpece de Marché où l'on 
aprerte des marchandifes pour vendre, comme i Apport de Pa- 
riv.) Appulfus ; genit, appulsüs, m, Adve&tus , remit, advec- 
tüs, m. Advettio , genit, adveétionis ,f. Plin. Tacit. 

Droit qu'on paye pour l'apport der marchandifes. Circumve&tio- 
nis portorium , genis, portorii , n. 

Exiger, Qu lever quatre deniers d'apport pour chaque bouteille de 
vin, Nomine portorii in fingulas amphóras vini quatuor de- 
nários exipere, Cie, 

APPORTAGE , fubft, m. te a. Voyez APPOAT, 

APPORTE',m Arronrzt,L part, pai, Voyez Ap- 
PORTER, 


partem sp- | 
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S5 lelies eff deterre apportée, il le fast affermiv Avec la barre, 
5i locus fuerit congeftitius, fillucationibus folidztur, Vir, 
APPORTER , V. a&. [Porter qmelgue chele en nn lieu.] Ferre, 

ve. Deferre, (fero, fers, cüli, látum.) Apportate, 
Deportare. Impoitare, (porto, as. portavi, portarum. ) Cic, 
"à Subveétare, (fubvedto , as, (ubve&kavi , fubveétatum. ) 
aë&, acc. . 

Apporter dass, ou dedans, Importare, Inferre, Invchere , (in- 
veho , is, vexi, vedtum.) a&t. acc. in aliquem locum, Cie, 
* De deberi, Exportare, Efferre, ex aliquo loco, Qc, * Par 
au. Alportare nave, Pli, Deportare navibus, Cf. * Sur 
dei befles de femme. Deportare jumentis, à i’aslarif. Cic. 

Apperter des lettres à quelqu'un. Alicui, eu ad aliquem ferre, 
en deferre, om afferre litteras. Qc. Caf. 

Lis ont apporté (a meuvelle que Cejar aliost à Capowe.. Attulerunt 
Cafarem iter habere Capuam. «ie. 

Lei femmes qui n'aypertent rien en mariage fent fsumifes à lemre 
maris: am [seu que celle: qui apportent beaucoup font leur firau 
© lenr ruine, Quz indotata ett mulier, in potcítate viri eft: 
fed dotatz ma&ant malo & damno viros, em fed dotata re- 

E virum. ene Her. is " 

atrouvé une femme qui lmy a apporté en mariage di er 
yi E. Repérit pére À que artüiit qui Déoireci qus 
ebet. Ter. 

Arronren fe dit figurément dans les maniercs fuivantes, Com- 
mé je vou: apporte des penfées Cr des dejfeimi dignes de vofire 
grandeur, Ad tc cogitationes & formas af éro dignas tuá cla- 
mate, Verr. 

1i apporte trop de confidératian € tropd' attention à une chofz, Ni- 
miam conüderatioaem atceationemque rei » e^ àdhi- 

. Cie, 

APPORTER , [Canfer du bien, Ou du mal.] Affetrc, Inferre, Im- 
portare, a&, acc. 

Lei diffonfions publiques aprertent de grands maux. Difcotdia ci 
vilis clades importat. Liv. 

vApperter do. foin, de la diligence, Caram , diligentiam adhi- 
bere in re aliquá , eu ad icm aliquam. * Da déronfl, Fafti- 
dium alicui re, ew Creare, (Creo, a5, avi, atum.) a&t, 
* Dela jeye, Latitiamalicoi afferre. Aliquem afficere, (af- 
ficio , is, adieci, um.) a&. Cie. 

Arrontia, [.dlieguer.] Afcrre, * Caufari , (caufor , acis, cau- 
fatus fum ) depon, ace. Cie. 

Apporter des rasfons pour & contre, Difputare verbis in utram- 
que partem. Cef. 

Lis n'apportent aucmne. raifon ponr faire voir que ler vieillards ne 
doivent. point. fe mefler det aij aires de la Rérmblique. Nihil affz- 
runt, qui in re gerendà verfari fenectütem negant Cie, 

APPOSE',m, Arrosxz,f. part. pat, Veyez AprossR, 

API'OSER , V. at, { Mertre aprés , Ou déffus.] Apponcre , (ap- 
pono, is, appofut , appositum. ) a&. acc. 

( Cc Verbe n’elt d'ufage en François Que dans les manieres fui- 
vantes.] 

Appofer, mettre nn fèvlé, où un frau à quelque cofre Arcam 
obfignare , (obtigno , as , obligaavi, obliguatum, ) a£. P''aur. 
"Une marque a un mauvaii vers pour le faire remarquer, Ap- 
ponere noram ad malum verfum, Cic. * "Une peine amx infrac- 
tent: d'ontraitt£, Afcribere poenam fœderi, Cic. 

APPOSITION s [uh f. [ L'achron on une chefe fur wme 
awrre,] Appofitio, zexir, appofitionis, f. Qe. * _4ppofiries 
du fena. Sr ed " at. ca yf. Quint, " 

ArrostrioN , [Frture de Grammaire, lors qu'on apporte des exesu- 
plei.] Appofitio (exemplorum.) Cic. 

APPOSTE',m.APrrosTEz,f.part, paff. (Suborné, atri- 
tré.} Appositus, Adornatus, Suboznatus, a, um, Cie. Vejet 
APPOSTER, 

APPOSTER , V. aét, ( Suborner , attirer quelqu'un pour luy faire 
dire & faire quelque chofa contre quelqu'un € à fen deJavanta- 
ge] Apponere , (appóno, is, appolui, appositum.) Ador- 
nare. Subormare, (emo, as, avi, atum.) Cr. Allegare, 
(allego, as , allegavi , allegatum.) Ter. Infirucre, (inftruo , 

is , iotltuxi ,inffru&um.) Componere, (comparo, is, com- 

pofui , compositum.) a&. ace. Cic. 

Appeler des accnfareurs contre quelqu'un, Inftruere , ew fübor- 

pâte , ou comparare toics in aliquem, ewalicui. ee 


APP. 


1 de faux témoinr d'entre fes demefliques pour dire que 
certe fucceffon efloir rated & dévelué à Venus £rycienne, 
Calumniatores € inu fuo appofuit, qui illam hereditatem 
Veneri Erycinz commiffam cffe dicerent. Cie, 

Le vendeur ne doit point Ju. dP'encherijfeur pour rebauffer le 
Prix de la vente 5 ni l'acheteur de marchand pour le rabatffer. 
Non licitarorem venditor , nec qui consra fe liceatur , 
emptor appünet. Cic. fe 

je [pay à cette heure voflre mot, jappsfleray plufiés un enche- 
riffeur qui en rehauffe le prix , que de fouffrir que vous Caytes. 

à meilleur marché, Nunc tuum pretium novi, licitatorem 
potius apponam , quam illud minoris veneat. Cc. 

Ne vent allez par imaginer que j'aye appefié ce virillard, Ne 
credas à me allegatum hune fenem, Terent, 

APPRECIATEUR, fubft. malc. ( Qui met le prix aux 
chefer.] Æftimator , remit, æflimatoris, m. Cie. 

APPRECIATION, fubft. f. [ Efumanon , prix des che- 
fes. ] Æftimatio, gemit; zttimationis,f. Ge... 

A ies ECIE,m.A»rntkcirt,f. pat. paffez. Voyez A p- | 
PRECIFR. ^ 

APPRECIER, V. a&. ( Mettre le prix aux chofer, ) A£fti- 
mare, (æflimo, as , æftimavi, um.) sá&. acc. Cicer. | 
Pretium (tebus) imponere, (impüno, is, 
situm.) Cie, Quint. tuere, ew 
rei, (tto, is, tui, tütum.) act. Cic. Ter. ©. 

APPREHENDE',m. ArraEusxDEE, f, part. paf 
Vs XH e un : verd 

APPREHENDER , V, 1&. en prenonce appréander. [Pren- 
dre, fep au corps. ] Prehendere, Apprehendere, Com- 
re à re, ( prehendo, is, prehendi, preheufum. ) act. 
acc, Cicer. : 

( Ce verbe ne fe dit qu’au Barreau en cette fignification. ] 

APPREHENDER, [ Craindre. ] Formidare, (formido , as, 
formidavi , formidatum.) Timere. (timeo, es, timui , fans 
füpin.) Metuere, (metuo, is, metui , aufi fans fup.) ad. 
acc, Vereri, (vereor, eris, veritus fum.) dep. acc. cer. 
9 ysyez, CRAINDRE. : 

Ji n'appréhendeit ni pour luygPni pour fa légion. Defuoac lc- 
gionis periculo nihil timebat. cf. | 

'apprébende pour fa vis. Ejus vitz timeo. Terent, Dc vità 
timeo. Ck. ^ | 

| 


fui, impo- 
nes Poi 


S'apprébende pour moy ée pour mon argent, Formido & mihi & | 2« 
auro. oon : | 


. Piaur. 
- (Ontrouve dansPlaute Fermideré aliewi, Appréhender qu'il | 
ne luy arrive du mal ; & dans Terence , Timere alii | 
* Ab aliquo , ou aliquem timere, Cic. Appréhender , redou- 
ter quelqu'un. ]. ^ . 
Qui eff à appréucnder , [ uan doit craindre. ] Formidandus. 
Formidolófus. Timen Metuendus, a, um. Or. 
APPREHENSIF,m. APPREMENSIV 5, f. (Crainrif.] 
Timidus, Formidolofus. Meticulofus, FA; um. 
Cic. Plaut. its gn ' 
APPK lies fubit. f. Ere Arr ar { {a 
remiere idée que 1 rme d'une avec in 
s testes fer dal f EE Vel pe Le 2: 
nis,f. Cie. 1 DE de : Hi 
ArpPRCUHENSION, [Crainte, ] Timor, Pavot , tenir, Gris, 
m. Mctus, gens. metüs, m. Formido, genit. feraidinis, 


f. Cicer. i 
Donner à quelqu'un des appréoenfions de l'avenir, Ynjicere ali- 
cui timorem qe Cic. TRIP 3 . 

APPRENDRE, V, a. on prononce ". 
inffruire,] Docere. Edocche "(does es, pu rs oed 
Erudire, (erudio, erüdis, erudivi, erddttum.) *1nflitne- 
re aliquem ad aliqnid , (inftituo , is ,'inftirui, inflitarum.) 
Infiruere aliquem aliquá re, (inftruo , is; inftruxi , inftrac- 
tum.) adt. cic. 

[On dit Rem aliquam aliquero decere, Ter. Erudire, avec le 
mefme regime Srar. trouve suff les Verbes d'En- 
feigner avec l'uccufatif de la perfonne & l'ablarif de la | 
“hole, comme Apprendre à quelqu'um à’ jouér des inftru- 
mens, [Jocere aliquem fidibus. Cic. & Datere aliquem lifte- 
rit, Cie. e Uu er qu'amcun Verbe ne peut de 4 
gouverner en ‘temps deux accufärifs dc chofes di | 
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ferentes ; & que ce qu'on en voit icy des Verbes d'Ap- 
endre & d'Enfeigner , n'eft qu'unc pure imitation des 
recs, qui mettent ce cas prefque par-tout , en fuppofant 
la prépofition 27* & «i, comme nous dirions «ira, per, 
9b, 4d, Ou quoad. Cat Decto te grammaticam , C'cít à due 
Doces tt fecundus , Où quoad trammaticam, ] pe 

Apprendre les beaux arts à nu enfant. Erudire puerum atti- 
bus, Liv. 

APPRENDRE fignifie aufli , ( S’énfruire, effec enfe gré. ] Dilce- 
re. Edifcere, (dico, is, didici.) act. 

[ Ces Verbes n’ont poiutde Supiu, felon Erafme & Melanch- 
thon; mais on trouve Difeirurss dans Apulec j ce qui mace 
que qu'on a dit autrefois dif uirum. Ci. ) 

Apprendre par cœur. Difcerc memoriter, * Met à mer, Ad 
verbum 2e, (e. 

Apprendrea janer des infirumens, Difcete idibus, Cic. * Deux 
langues. Linguas duas edifcere. Qvid. * L'agriculture à 
fonds. Perdifcere difcipliuam ruris. Cols. 4 

Lesanciens apprenoient à Jonfr des inftrumens à cordes. Anti- 
qui difcebant fidibus (on fommentend canere.) Cie. ; 

Tout ce que veus apprenez nef que pour vui. Quidquid dif 
€is, tibidifcis. Petr... v 

ll apprit tout cela par eflude & rien dela nature. liud totum 
dabo € difciplin , inftrumeata naturz illi deerant, cic. 

Tl w^y a. point d'art qui 'apprenne fans anterprete Ë fans exer- 
tice, © on ne peut pas aller bien lou. em né peut apprendre 
le droit civil dans les. livres fans lumiere © fans maifre. 
Nulla ars fine interprète & fine aliquà exercitatione per- 
Cipi potett ; non longe abieris.: non jus civile ex libris 
cognofci poteft , doétorem lumenque delidé rat. C4e. 

vA pprenes, a foutenir une fi grande fortune, Difcc maguam fer- 
re fortunam, Her, T 

ie pre ds mon fils à effre vertueux y & des aurres à 
effre heureux, Difce puer virtutem ex mc verumque labo- 
rem, fortunam ex aliis. Virg. ; 
Apprenez à eftre geni de bien & à refpeer. Dieu. Difcite 
jufiitiam moniti, nequetemnere Deum, Virg. 

Apprendre à bin resler C7 à bien arranger fa vie. Dedifcerc 
verx vitz modos numerofque. Her. 

Une fcience qui apprend par der regles. Scientia cujus eft 
difciplina, Cic. Scientia difcipliaabilis. JA». ad- Heren. 
Qui a appris l'art mitaire d'un maiffre, Edo&us belli artcs 

fub magiftro. Liv. 6r 5 

La jeunej]e Romaine apprend aifément le mal. Pravi docilis 
Romanajuventus, Her. 

Le r»ffitnol apprend aifément à parler Grec & Latin." Docilis 
lafcinia Graco & Latino fermone. Píin. 

APPRENDRE une chefe a quelqu'un, [ la iny faire fgaveir. ) Dc 
re aliquá certiorem aliquem facere , (facio, is, feci , fac- 

,tam.) ad. 

I m'a tri lá mort de mon pere. Me certiorem fecit de mor- 
te patris mei. Certior ab illo fa&us fum de morte patris 
met, Ab illowecepi mortem patris mei. Patrem meum fa- 
to funétum monuit. - 

P dg des nouvelles , [ ler recevoir. ] Accipeze nuncios, 
ad. esc 

ArrazwDRE figniñe encore Effre informé, Où énfruit d'une 
chefe. Difcere. Accipere, (accipio, accipis, aceepi, ace 
ceptum.) Cie, Plaut, Audire, (audio, is, sadi, giron.) 

ere, (cognofco , is , cognovi , cognirum,) ad, acc. 

ab y ide > en ex aliquo, Cic, 4 


j'aime mieux que vous appreniez cela des autres , Ot de la bou, 


beer mûtres, que de la mienne. Hoc tc cxalüs loy 


Vv id . * "a 
Te Pay appris par eut-dire. 1d auditione & fam accepi. Cic. ^ 
PE Comer, entire , (fentio, is, feufi, pm 
fum,) Videre, {vi Nidi, vifum.) a&. Phed. 


ArrASNDAE, [faire conmoifire. ] Oftendere , (oftendo , is, 


oftendi, oftenfum.) a&.ace 4 


Fe vos Rips à un ARE 77 cont À qui vour vous jours. 


"Senties quem artentár 
APPRENTI, ni, (on pronence appranti.) APPRENTIE, f. eu Ar 
ewénrict. cemme l'an dit parmi (e peuple , [Mui efi novicetians 
les Arts ér dans lei ] Tíro , genír. &ikOnis , m.- Í -" 
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[ Ce mot fignifie proprement un jeune Soldat, qui ne fait 
quecommencer à porter les armes, duns Ciceron. Sueto- 
ne le met pour un Apprentien quelque art quito foit i & 
Ciceron melme An re aliqua tére ac rudi, Ci] MT 

"Un petit apprenti, Titu u$ , gemi, tirunculi, m. Plin- fin. 

Une APPARENTIE, [ Celle qus M quelque profe fjiom. 
ra dire Pucllatiro, ew ciruncila , f. 

[ Ce mot Latin fe trouve dans Columclle » parlant d'une jeu- 
ne Chienne qui a mis bas pour la premiere fois, } 

E xxt, [gar ute pert au maifire ram en peni Difci- 

ülus, gem, difcipuli, m. Ce, Plan. 

abd , etr ad la marre dent en prend. 1 Difci- 
pila, gemit. difcipulæ, f. 

APPRENTI dans le guré, [ parlant d'un bomme qui efi neuf à 
wnt chef, qui n'a #7 ni l'ufage ni l'experience, ] (Tito , £e- 
^ tisonis, m. Rudis & hoc crude. Incxpertus, a, um. Cue. 

AE ejl apprenti en cela, il y efi tout neuf, In ci rc e novitius. 
In ej tc eft tico & rudis. Cie. 
Il. eff apprenti dans les fortunes de la mer. Pericilis maris in- 
expertus atque infuetus, Caf. 
| dams la pratique du Palais, qui n'a piat: de: Palais, 
æ fate du Palais. Via foenff atquc exercitatione tiro. 


it à « 
ATTRÉNTISSAGE fubü. make, ex prononce “LINE 
Ed. fem les novices € les apprentis d'un art. ] 


drin. À Türociuii MR 7a genit. 
Piin. 

Ej de quelque art. 

nk Eam idt € ved (om Anse diuum elc 
ne, em a deas jo ende 0 dépot can tb 


aquo. + a rgo 
meniis B otim: Nn 


ii 


um aliquem. In. difci- 
plioam & in artem tradere a ie, * Sortir d'appren- 
fiTste d'un arr. EX. 4 wu €x-titccinio aitis 


jas exire. 


APPREST, fübíl maft. em remm Amnis Ueréperanif. 


Apparatus s: fetu. 
On fut fer E^ "i and pour Labs Magni ubi- 
uc belli apparatus, C. à 
APPS ssT, | 'en donneaux viandes, ] Condi- 






mentum , f » nm Conditio, femi. condi- 
tionis, f. Ero à ; à 
AFPRESTE', fremmee ^ PPRYLIE,.SAPPRESTET, 


ará, aj qui fait au Campara- 
dtius: (r a» Superlatif Appara- 
tiflimus , a, um. NT. pud 


ArrPAESTE, (.Aaifonné, pode des viandes, Conditus, con- 
ità, conditum. 

APTRESTER , V. aû, PRA du APFR rz (Préparer , 

| faire des Mie ] Parare, Appiraré, Ci are. Or- 
ornare , 


0, 4$, avi, utum, Mntec infiruo , is 
“Haas: 2 Ci. re. ri ü (expedio, 


dis, e “pe eh ) sacc. Ca 
4) c tet Le : Ed le fejiin. lnapparando convi- 
c co 


commanda certi ^g fuper de meilleure heure. Juf- 
m coenam pi l'üad, on cocnam coqui 


Es ird pyramide de viande, m. Fed bien à manger, 
Facere entum ni F 

"ella c amen fizuezc. eam Coena RA De 
Plaut. T P 1 

4 d Naves dire, C«f. ou T ^ 

"eot. Diem Lace | om 

* ficere, Cat. 

d E". ipei f dini nap 1 Hue 

. Appurarc fc, Ac Se expedire, 

prefer pour fall, cu es pati 

"15 combat, Ex 






px 
# A faire voyage. Com fe 
Jii s'apprefient de venir à vs ur m 
T — ad TCR Ter. bui M 
1! refle à tout Evenement, prise prrparat 

evtatam, € Gic, Accingit animos futüris Val-Flac mam 
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6. re fe ad ref 
On Ur prove nement d e En, L parlant de 
Piet. Dati Pr Her! E Ÿ D Lir cg Cai. ad Cic. 
Ds pnr coole ME rre data 
me jfamrein tn nous Ar rire Lj "m. 
poffnam tibi "ados aobis 


Non prabueris 
Ter. 
Arras, E.A nd deae qr Condire (condio, is, 
cg p EUN 
e manger, 
refer pi a mang egan- 


Fes cuifiniers qui apprefl ent lex viandas en tant de maniere) dif- 


tent t mfage le t d 
ste armement pu qe Dy miden ja jey. 


ES t dela Je 

ui qui tor-uruntur € us, €o con uno 

haud utuntuc For omuibus a ubi inézit lztitu, 

condimentum cuivis placitürum Plaut, 

APPRIS, m. ArPaisk , f. oe Ars du verbe APPRENDRE, 
[ Infiruit y enfeigné. ) Doctus. Edodtus. Eruditus, a, um. Cic. 
Sis fressen, bien appris, bien fret bien élevé, Ado- 


libezaliter » Aogcnue educatus , s» 1otus, ew 
iufizu&tus, Li; Bent morat Piaut, * À Gr 00 Male 
inftitutus. anoratus, Mal appris ) ne 
APFAIVOISE' , m. APRRIVOISEE). Rendu 
privé] Cicuratus, a, um. Manñfn efadus , 
a,um. * Cicut , genit, ciciuis, omn, gen. ar. Liv, Cic. 
APPRIVOISER , M: [ Rendre privé, parlant d'un oifeau , 
Ou de quelque an. 


e e re cg " er aca fea doux 6 traitrable. ] 
icurare s (cicüro uravi 
1c. Conde, os is, fée! fadui ) Celi 


Manlüetum » en. fac oí ef Es en 


reddere 
manfuetudincm traducete , (tr; 
tum.) rr des acc, Cite AA, disi a, dona à 
tum. ). act. acc, 
Les mi 1 medi 
em& A ve de al nd [t 


& vom mont des animaux veife&, Utamur di 
mitis & condoccfa&is cinia. T uS sé 


APPRAIVOISRA quelqu'un, Ur f grade te de farouche qu' i! 
ge auparavant. ] Manfucfacere aliquem. Her, Liv. Ex 
etitate ad manfüctudinem aliquem traducere. (ie. 
S'appriveifer , [quitter fon naturel. farouche. ] Manfuefesi, 
| (manfucfto , fs, man eats fum.) pal. caf. Manfuefce- 
|. te, (manfucfco, is, 1 yl, fani pin.) n. CoL, Ferita- 
|  "emexucie, e» ee Vi à exui , exütum:; depo- 
no, is, depofui, de, mig vié, Mitefcete. neut, 
Liv, Animum filveftrem exuere, Virg. 
Le vin fgait apprivasfer Cefprit le pla der » € fe rendre en 
badinant le matt feereti, Vinum ingenio admóvet lene 





tormentum cinum confilium joccse sue Hir. 
Qui appri rel ee Pr farsucher, apo erarüm, genit, 
magiftri , m, Sen. arius, £evir. manfuctari, m. 


E ier chofe. ] 
udatQt , genir. 


Iia en ce 


t j en qui ajprenve.] Laudatrix , ge- 


… wit, lao 

arr ON, fubit. LTA misso 
Tn fuii dune chafe. V e A qu'en denne de si 

genit. onis f£. Cic, omprobario, | 

don r ste ai bid le monde, Alius ratio fuit 


Los rta l'approbar, phe Ne P raffimblée, cionis appro- 
* Ts Spes Qbtinuit, ew confi Te eft. PE 

3c ne de rebatiin det geni 4 lere, In litterárum 

plaufum ire dedito, Phad. 


cela aitire À ation de ceux avec qui lon uit, Cim deco- 
1um ciücet ia vità, movet approbationem eocum , quibuf- 
gra ROCHANT! m. A ti, f. a. 
A , PAP SRRT *,f. part. a 

| S-adjeét (Qui approchz. ] AD 5 iMi pni age 


k 


Ds d'innnefleit. éclate dani la vie d'nne perfsnne , 


at 


(Google 
J « e 
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“pinquanfis, omn, gen. Accédens, gemit, accedentis, omn, 
. Oc. 
Rabe AM Morte appropinquante, abl. Cic. 
APPROCHANT , [Sii à du rapport.) ACCEdens, genir. 
tis, omn. gen. Cie, 
La condition La plus apprachante de la liberté, quia plus derap- 


pert à (a liberté. Conditio ad libertatem quàm maxime acce-. | 


dens. Cie. 

Cela a quelque chefe d'apprechant de la vray-femblance, Id ad 
Áimilitudinem veri quoquo modo accedit, Ci. Hlud propius 
vero eit. Liv. 

Hi duy a donné vingr mille feflerces, ou quelque chofr d'apprs- 
chant, coût à dire, emvirsn vingt mille feftercer. Dedit ipü 
circiter fcitertiüm victax, Suer, (en four-enrend millia.) 

APPROCHE, fubit. f. [.4Gion par laquelle unechefe eff rendue 
proche, Ou verfime d'une autre.) Appropinquatio , £emir, ap- 
propinquatioms, f. Accellus, gem, accefsüs, m. Appal- 
fus, gerit. appulsüs , mafc. Cic. 

Ceux qui fent. parvemus à wne extreme viieilieife l'affizent fort det 
approches de la mort. Anguntur appropinquarione mortis 
confedi homines fencétüte. Cic. 

Lei approches iin- fateil, Solis appul(us, emacceffus. * (ie con- 
traire f Solis difceffus, Cic, L'éloignement de f[sierl , fers 
qu'il fe retire de nous.) 

Avraocnesau pluriet , ( fe dit en termes de guerre de res lestva- 
vai piqué fe font pour s'avancer veri moe place qu'on affiftc-] 
Admotio , tenir. admotionis , f. 

Havéitcommencé de faire lei approches à (a faveur des nianteietr. 
Aggüci & wiucas ad ex 1 a agecc, on admovere infli- 
tucrats Caf 

Fañre-létappreches. Ad muros admoverc machinas. Liv. Suc- 
cedere mutis; Siainr-Curr, 

1l faifort le? approthe: de fes teurr esntre leyouvrages de Céfar. 
Turres ad opera Cafaris appellebat. Caf. 


Ils pouvoient atfement en cmpefther l'approche avec der leviers 


€r des pierres, Potérant fudibus & lapidibus accedentes re- | 


pellere. Varr. 

Arrnoènss au figuré, [ parlant der pas C. der avances qui (ei 
ges font pour S'accemmoder.j comme Il y aapparence que ét 
actoimsdemest réiffiva » Car Chacsn fait des approches de fon cof- 
té, ou fe reiafche de fes prétentions. Pax eric inter illos facilis, 
unufquifque enim de fho jure concedit, sw remittit. (ir. 

APPROCHE,.m. Arprocmrs,f. Viyez APPROCHKR. 

APPROCHER , V, act, ( Mertre aime chofe anpres d'une altre , la 
mettre prache,] Psopiüs rem admovere, (admoveo , admó- 
ves, admóvi, adihctum.) se adducere, (addüco, is, ad- 
duxi, adductum ) Cie, eu agere, (ago, is, egi , actum.) ad. 
Caf. 

.Appracher les machine: de guerre d'ume muraille, Ou contre wne 
muraille. Machinas bellicas mutis, e» ad murum admove- 
te. Caf. 

vpprocher fes troupes du retrancbement des ennemis, Caftris hof- 
tium aciem fuam fubjicere, Caf. 

vpprscher des eféhelles des murailles. Applicare fcalas mutis , 
vsad muros. Liv. 

APPROCHER , neut. [Venir proche quelqu'un ] Ad aliquem ap- 
propinqua:e , (appropinquo , as, appropinquavi , appropin- 
quatum.) Accedere, (accedo , is, accefli , acceflum.) Cic. 
Adventure, (advento , as, adventavi , adventatum.) ncut. 

S'approcher d'use portes des murailles, Accedere ad fores, mae- 
nibus. Ter, Liv. 

e l'armée de Céfar apprechoit, Cxfaris exercitus adventa- 

at, Cic, 

AvrrocHER quelqu'un, OÙ S'APPROCHER de quelqu'un, Aditc 
aliquem, (adeo, is, adivi, aditum } Accedere ad aliquem. 
Acceílum ad aliquem habere. Afpirate ad aliquem. ce. 

Perfonne ne fjaurorr rar Afpirare nemo poteft ad 1ilum. 
Ci, Adiri non poteft. Nullus ad illum aditus patet. 

JI apprache les grande, Qu pres des gramtr, Deos propius contin- 
Bit. Her. Faciles aures Principum habet, Qwins, Utitur fa- 
miliariter magnitum confuemdine. 

Arraochen ,[Lflre prés d'arriver , OU fur le peint d'arriver.] Pto- 
pinquare, Appropinquare. Adventate, * Inftare, (into, as, 
anfliti ,inftitum & inftizum.) Adefle, (adíum, adcs, adfui.) 
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Impendére, (impendco , es, impendi , impenfum.}n. cr. 
La mer approche. Mors adventat, es appropinquat, es in- 
flat. Imminet farum, Mors imminet. Cic. 
Ma vie approche tous lesjourade la mort. Mea vita morti quoti- 
die propior eft. Phed. Mors mihi quotidie appropinquat. (re. 
L'hiver pres Ou s'approche. Hyems appropinquabat , 
en Sppetebat. Caf. Cir. 
La nuit approche, Noxappétit. Liv. * Le printemps, Vet ap- 
petit. Var, 


* Letemps de fes couches apprecbeit , elle efleit route prefle d'acrou- 


cher. Partus prope inftabat. Ter. Aderat muliéri partus, cei. 
Appropinquabat partus. Cie. Menfes jam illi adi erant, Pro- 
pinqua paritüdo ei appetebat, Pianr. 

APPROCHER, [Ejflre prejque femblable,\ Accedere ad aliquid , 
s» ülicui rei, ex ad Gemilitadinem ahcujus rei. Gr, 

«Apprecher de [a vertu de quelqu'un, Vittuti alicujus accedere. 
Cicer. 

11 n'approche point d'eux en fcience, Multüm ab iis diftat doc- 
trin3, Cic. 

J'aimeis le caralere d' Alexis , parte qu'il approcheit fert du vof 
tre, qu'il avoit de la rejfemblance Cv du rapport aw voire. Ale- 
xidis manum amabam , quod tam prope accedebat ad fimi- 
litudinem licteræ eux. Cir. 

Sulpitius 6 Cotta ne f[gavoient pas lequel des deux approchoit le 
pii de la vériré. Sane dubitare vifus eft Sulpitius & Cotta, 
utrius oratio propius ad verirarem videatur accedere. Cic. 

Nr; “ar du Jie d'un Auteur, Alséqui prope auctorem ftilo, 
Piin-Tun. 

! Le Poite approche fort de l'Oratenr, Oratori initimus, ow pro- 
ximus Poeta. Cre. 

L'ameur approche de [a folie. Amor non procul abeft ab infa- 
nia, Cre. : 

Cain approche fort du criflal, Ad viciniam cryftalli defcendit. 
PH. 

S'ArPhoCHER , [relafcher chacun de fe: prétentions.] Remittere de 
fuo jure, (remitto, is,remifi,remiffum.) Defcendere ad xquas 
conditiones , (defcendo, is, defcendi, defcenfum.) n. ci. 

APPROFONDI, m. ArrhoronDie, f. part. paff. leyex, Ape 
PROFONDIR, 

APPROFONDIR , V, a. [ Rendre profond, creufer. ] Altius 
fodere, (fedio »15 , fodi , foffum.) Defodere, aét, ace. Plaut, 
Colum. * Agere altiüscuniculos, Phad, 

APPROFONDIA , figurément , [ Creufer , pénétrer dams le fondi de 
uelqwe affaire.) Altius perfcrutari, (perferütor , aris, per- 
rutatus fum.) Diligentiffime, s» à radicibus rimari, (ri- 

mor , aris, rimatus fura.) depon, acc, Quint, Cic, Phad, Om- 
nibus vefligiis iadagare , Gndigo » 48, indagavi, indagatum.) 
at. acc. Cie. 

Si ce pere de famille et approfondi Ie menfonge , vi n'eufl pas dé- 
trust fa famille par un crime fi mem era Si hoc mendacium pa- 
ter-familias à radicibus rimatus fuiffct, (on it dani Phédre li- 
máffet) non evertiffet domum funefto fcelére. Phed. 

APPROFONDIR sme matiere, (La traiter à fondo. Intimam rei 
vim & natüram explicarc, (explico, as, avi, ox cui, atum , 
su citum.) Enucleite penieufque de re aliqui differere , ea 
difputare , ou tractare , (difséto, is, differui, differtum: 
difpüto , as , avi, atum. tracto , as, avi, atum.) neur, Céc. In 
rem penitüs defcendere , ew intrare, (defcendo , is, defcen- 
di, defcenfum: intro, as, avi , atum.) neut. Cre. 

ATPROFONDISSEMENT , fübft, mafc. [.44ien par laquette 
on fait wne foife plus profonde.) Altior folfio, genit, altioris 
foflionis , f. Colum. 

( Ce mot n'eít point d'ufage dans le fens naturel. ] 

APPROFONDISSEMENT , au figuré, ( L'adfron d'apprefomdir ave 
affaire.] Inquifitio. Invefbigatio , cemir. onis, f. Qc. 

APFFROPRIATION, fübft. f. | L'aéfion de rapproprier les chefes.] 
Vindicatio, genir. vindicationis, f. (les Jurifionfulter par- 
lent ainfi.) 

APPROPRALIE,m Arprornine,f. [ dinflé, cultive, 
rendu propre.) Cultus, Concinnus, a,um. Llégaos , geni. 
elegantis , omn. gen. Cic. 

[ On dit au Comparatif Culrior Cr bsc cultes , Concinnior Cr hae 
tencinnius, Eleganter C hoc elegantiui 5 &auSuperlatif Cui- 
tifémur, Eleganiff mui, a , wm.) 
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Tout ef bien approprié, où bien propre chez, luy, Culta funt do- 
mi omnia. ; A 

"Use merairie bien appropriée, Cultiffimum tus , £enir. cultiffi- 
miruris,n. Celum. à ES 

ArrROPRIE , [.Attribué.] Vindicatus, vindicata, vindicatum. 
voyez APPROPRIER. 

APPROFRIER, V. act. [Ajufler, rendre propre.) Colere, Ex- 
colere, (cólo , is, colui, cultum.) Concinnare , (concinna , 
as,concinnavi, concinnatum.) Polire. Expolire, (polo, 
pôlis, polivi , polttum.) a&. acc. Ge. Y 

Appreprier ue planche de jardin. Arcam concinnare. Plaut, 

On pir en ce fens figurement .Appreprier un exemple à fan fu- 
Jet. Exemplum argumento accommodare , (accommodo , 
as, avi, atum.) act. | 

S'APPROPALER une chefe , [Se la rendre propre, fe l'attribuer.] 
Sibi aliquid (ümere , es affamere, afsümo , is, alfumü, af- 
fumtum.) Aflerere , (afséro, is, afferui , affertum.) Arro- 
gare, (arrègo, as, arrogavi , arrogatum.) Afcifcere , (af- 
€ifco , is , aícivi , afcitum.) Vindicare, (vindico as , vindi- 
cavi , vindicatum.) act. acc, Cir. Her. x 
Quand ona de l'efprit comme vour en avez, en trouve toujowrr 
de moyen de s'approprier par fes difcours la gloire que ler autres 
ent acquife avec bien de la peine, Labore alieno partam glo- 
" we verbis fxpe in fe tranfmóvet , qui habet falem qui in te 
e(t. Terent. 

APPROUVE',m. ArrRkOUVET, f. part, paff. Probatus. 
Approbatus , a , um. Cic. 

APPROUVER , V. a&. [Denner fon approbation, trouver bon.) 
Probárc, Approbare. Comprobare. Laudare, (0, as, avi, 

M ad. acc, Cic. 2 Fassa , aid 
Li cuvrage ef 4 rauvé ; OU 4 probation « teut le mande, M- 
lius opus noni fufiragiis bs omnium affenfu approba- 
rur. Cc, 

e n'ay pé approuver nne cupidité fi criminelle 6 fi abandonnée. 

^i Cid ueuiquam probe portait tam flagitiofu & tam perdita 
ibido. Cie. 

e funi bien aile que vous appronvies, ce que jai fait, que vens y 
pr voflre deba Meum factum probari te gau- 

eo. Cir. 

vAppriuver l'erreur de quelqu'un. Alterius errorem adjuvare , 
(adjivo, as, adjüvi , adjorum.) a&. Cic. Album adjicere er- 
rori alicujus , (adjicio, adjicis, adjeci, adjc&um.) ad. 
Püm- jun. A 

[Cette derniere expreflion Latine vient de la couftume qu'on 
avoit anciconement de marquer ce qu'on approuvoit avec 
des pierres blanches. 1 jv: 

vApprimvar lei divertifemens dequelqu'un. Confentire alicujus 
ftudiis, Utroque pollice laudare Indum alicujus. Her. 

[€cetrte. derniere. expreflion et empruntée des Gladiateurs 
quand ils combattoient , fi les Spedatcurs mertoient les 

ouces enfemble en joignant les deux mains & entrelaçant 
I doigts , c'efloit ume marque qu'ils favorifoient le Gladia- 
teur qui € it vaincu, & alors le vainqueur donnoit la vie 
au vaincu ; mais s'ils rournoient les pouces en joignant les 
mains, C'eftoit un figne de haine, & pour lors on ne fai- 
foit poiot dé quartier au vaincu: cela s'appelloit Premere 
pollicem Prefler le pouce , ou Landare utroque pollices au 
contraire. Vertere polliem Renverfer le pouce, c'eft à dire 
Condamner, .C'cft ce que nous apprenons encore de cc vers 
de Juvenal . 

wnera nunt edunt C verfa pollice vulgi 
Suemlibet occióunt , 

On donne maintenant des fpe&tacles, & quand le peuple 
tourne le pouce, on tuë tout pour luy plaire.) [On diloit 
dans la Religion des Romains, ,Adwattwnt rit& aver, Les 
Aufpices approuvenr voftze entreprife, y font favorables, car 
les Romains u'entreprennoienr rien, qu'ils n'euflent aupa- 
tavant confülré les auípices ou lc vol des oifeaux ] * 

APPUREMENT , fubít, mafc, [ Cleture d'un compre.) Ratio- 
num confcátio , genie, anis, f. : 

APPURER ws cempre s. V. act. terme de finances, e" pig 
cierre @ payer le weliqua.] Conficere rationes, (conficio, 
conficis,cónfeci, confe&um.)a&, Ge — —— 

APPUY, fubfl. male, ( fonrien y ce qui fert à faütenir > appuyer 
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we chofe. ) uii fulturæ, f. Vitr. Liv. Celum. 

in. Fulmentum , genit, fulmenti , ncut. Var.Celf. Vitr. Solin. 

ArruY, [Modilien, Qu corbeau, en Architeëlure, qui fart de 
la muraille peur foñtenir una pestre,] Mutülus , genit. mutu- 
li,m. Colum. 

Arrux, [ d'un lit, les quenouilles qui feütiennent les matelas, 
&c.] Fulcrum , gens. fulcxi, neut. Var. Prop. Juv. 

Arrur feurchu , [ dont on feutient les cabanes. Cervus , genit, 
cervi, m. Virg. 

ApPUY-MAIN , [ petite baguette dont fe fervent les peintres en tra 
vaillant,] Manüs fulcrum , n. 

ArPvY dans le figuré, [ (e fodrien de quelqu'un, où d'une fa- 
mille.] Colümeu , genit. columinis , n. Ter, Firmamentum, 
gemit. firmamenti, n. Przüdium ,genir. przfidii, n. Cic. 
viver de l'appuy, avoir des amis. Valère amicis, ew amico- 
rum pralidio. Amicis, ew amicorum potentid, fulciri, eu 
muniri, paff. Cie, * (lecomraire e , Ab amicis nudum effe & 
inopem. Nullo amicorum predio tegi. Cic. Efire fans appar.). 

Chryfippe palfe I l'appuy du Parrique, Qu de la fele Sroique. 
Putatur Chrylippus fulcire icum Stoicorum. Cic, 

Il fera l'appuy de ma vieillejje. Erit fubfidium fene&üris, Cic. 

pir proverbialement , Venir à ('appuy de la boule , ( appuyer 
€ foktemir de fon credit une affaire cemmencée.] Kem inchoa- 
tam auctoritate ac gratià fulcire & fuftinere. Cic. 

Je feray à l'appuy de la baule, pour vous feütenir en cas de be- 
foin. Ego in fubldiis hic ero fuccenturiatus, fi quid defi- 
cies. Ter. 

ATPPUYE',m. Arruvxe,f. part. paff. [Saérenmu.] Fultus, 
fulta , fultum avec l'ablarif de la cbafe, Nixus, nixa , nixum , 
avec le mefme regime. Cic. Prop, * Innixus,a, um. Qui, 
Tacit. avec le darf delachefe, Cr dans Tite- Live um Abíatif. 
* Incumbens , £enit. in is, omn. gen. * Incumbens 
bacülo. Virg. 4ppuyé fur un baflen. * Incumbens cardini, 
Pin. Appuyé fur wn prver. * ln columnis. Marr. 
Appuyé fur des celomne:, 

Demi-appuyé, Semifultus, a , um. Mart. 

ArrUYE de [a faveur, de l'amitié. Fretus, ew nixus gratis, 
amicitià. Cic. 

APPUYER , V. a£. (Mettre an appuy pour fastenir.] Fulcire, 
Suffulcire, (fulcio, is  fulfi , fultum.) Suftinere , (fuftineo , 
faftines , fuftinui , fuflentum.) aë, acc. Colum, 

Appuyer la vigne, Vitem adminicularc. Ce/um. 6 adminicu- 

Ex depon. Cic. i ( 

appuyer , Où effre €, Niti. Adniti. Inniti , (nitor, eris, 

nixus fum.) dep. Pe ai ces verbes le datif om l'ablatif. 

|| S'appuyer fur une javeline, Niti haftd. Virg. lafftere haftz. 

Pim. Inniti ha(tz. Srat. (Ciceren adit Innixus in humeris , 

ii. qr Pon tr) Firmabat gradus bacü- 
» sit fnr mn baflon en marchant. at 

la. ee Baculo innttens ambulabat. Ovid. 

S'appuyer contre un arbre. Apflicare fe ad arbürem, Caf. 

APPUYER cn une fignification figuréc , [Sesrenir mes 
OU wne chofe de fom credit, € de fes biens.) Fulcise. Suftinere. 
€ Cic, de die beni iiio d 
On fe préparoit d'ofler la vie Aaceluy, «quel le falut de la 
Ripallidue fuit appuyé. Ei viro 2088 purabatur, cujus in vi- 
tá nitebatur faius civitatis. Cic. 

"ios la Republique qui efl far fon panchant. Rempublicam 
I tem & prope cadentem fulcire. Cic, 

H s'appuye, où il eff appuyé ducredit de fes amir. Potentii & 
au&oritate amicorum fultus eft. Cic. 

Sa veus voulez, m'appuyer dam certe eccafran , je fnis feur de af- 
faire, ou d'emperter l'affaire. Si hac in re fuftinere me velis , 
rem auféram. f á 

Nomi avons appuyé lininflice em fourenant le pa e Metelius, 
Favimus initie » dum fietimus ab re pat- 
tes Mctelli faftinnimus, Cic, 

Arruvts fe dit encore figurément pour Sedremir une chofe par 
de bonnes rasfóns, par fon credit, par fa faveur. Aliquid fae 
tionibus, gratiá, auétorivate fulcire. Cic. 

L'affaire eft appuyée de plufeurs raifons fert bonnes, Pluribus & 
gravitfimis rebus caufa fulta cft. Cic. 

an fentiment, {le fornifier, le défendre.) Opinionem 

» eu confirmatc, (mo, as, avi, atum. ) act, abl. 
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Ox prr S er fur un : , pout dire Jtveir dei efpiran- 
cei mal. fondée. Spe levi niti, Cic, 

ArPurra figoifie encore, Pefer fur une chefe, la preffèr , com- 
me cette poutre appuye fer man mar, Trabsilla fupra marum 
meum pofita eft , illumque premit. 

Appuyer fon cacher. Imprimere altius figillum. 

ll m'sfe encore s'appuyer fur let pieds, sir (ont foibler. Pedibus 
infitere adhuc non poteft, adeo funt debiles. ; 
Os pir au figuré en ce fens Appuyer fur une ratfen, y faire 
fort. Yafiftere rationi , (infifto , is, inftiti , inflicum.) neut. 

APREÉ, veyez, AsPRE &c. 

APRENDRE, vsyez, APPRENDRE &c. : 

APRES, [Prépofition qui fert à marquer la fuite d'une chefe 
avec une autre, Cr particulierement dans (e temps € dani [c 
lieuw.] Poft. Secundum , avec Paccufatif. n 

On ami les ferganti aprés luy, Où à fei trouffes, Accenfi illum 
infcquuntur. . ee 

Jef fí humble qu'il marche après les autres. Adco humilis eft 
& abje&us , ut ponc alios vadat, 

Ne faites pasattendre aprés veus. Vide, ne (is in mori. Ter. 

Ow wir Hl efi tourours après luy, pour dire 1{ le tourmente € il 
l'impertane.  Semper illum inclimat & verbis fubagitat. 
Plaut. Afsidet ipli cenfor moieltus & gravis. ; 

Ox pir entermes de Peinture & de Sculpture, Ce portrait eff 
fuit d'aprés nature, Hzc pictüra fecundum, ew ad naturam 
delineata , ewexpreffa cd. 

Arx €s (fuii d'unlnfimuf.) ou Arbres que. Foftquam. 
Pofteaquam. cc. 

Aprés qu'on eut leu ces lettres, les voftres furent leuts. Sub cas 
litteras , ftatim recitatz funt tuz.. Cic. 

Aprés Dien les hommes font iverwtiles aux autres homme, Sc- 
— y homines hominibus maxime utiles eile pof- 
unt. Cie, 

Après vous je n'aime rien tant que la folitude. Sccundüm te ni- 
hil cft mihi amicius folitudine. Cic. 

Nigidius le pius fgavant apres Varren, Nigidius juxta Varro- 
nem doétiflimus. .4w/-Gel. 

Le fimmesl ne vaut rien après aveirdifaé, Non eft bonus ho- 
mini fomnus de prandio. P/awt. 

A ex Es, (Adverbe en offre Lançue quand il n'efl fuivi d'aucun 
cas qu'il regie.) Poft. Poftea, Deinde, Pofterius, Poft-hxc. 
Cic. Poft modum. Ter. Liv. Poft modo, Leu. Dein. Terent. 
Inde. Exinde. adv. Liv. 

Ceux qui viendront après nous, mer fucceffeurty nes defeendani, 
da peflérité. Pofteri, genir. poftezorum , m. pl. Pofteritas, 
genit, pofteritatis f. Cie. ENS 

Le jour d'aprés, le lendemain. Voltridie. Poftridic hujus diei. 
Poftéro , ew pofteridie, abl. Cre. 

A v xS tout, tout bien confidere. Omnibus accurate perpenfis. 

APRES tout , enfin, Denique. Cie, : 

L'APRES-MIDYS ew L'APRES-DISNEE, fubft.f. Pomeri- 
diinum , e» poítmeridianum rempus, gens. pomeridiani 
tempóris n. Cic. 

Cy-apris, (parlant dw tempr.] Pofthac. Deinceps. * Si l'on 
parle de quelque clofe qu'on dit traitter dans un euvrage. Infra. 
adv. Cic. 

Apres fe dit proverbialement en ces manieres. Aprés la 
pane vient la danfe, Voft cocnam [altatio. 
Apres cela il faut trer le rideau, où l'efrhbelle, pour dite 

and en à vet cela, 1i ne faut plusrien voir. Nihil fupra, 
Ter. (il y aun verbe fous-entendu.) 

APT, [ ancienne Ville de Provence, dont l'Evefque eff premier 
Paffragant d'Aix.) Apta Julia, eni. Aptz Julixz, f. Apta 
Julia Mes ape 

APTITUDE , fubfh f. AA as naturelle à ne ehofz,]) Habi- 
ivl genir. habilitatis, f. Natura apta & habilis ad ali- 

uid. Ci. 

la de l'aptitude 6 de la difpofition pour les Lettres. Litteris , 
ew ad litterss natuseft. Litteris cdifcendis eft aptus & ido- 
neus, Cic. * (le contraire ejf Ad litteras minime nutus. Cie, 
Qui n'a nulle aptisude aux lettres, ou pour lerlertres) 

AQUA-PENDENTE , [ Ville de PEfiar Ecclefiajtique, & Evef- 
ché fuffragant de Rome.) Acüla, genít. A »f. Aquila, 
der, m, 





, AQU. ARA ' 99 

AQUARIUS, fubft. mafc. ( Le Verfzwr d'eau, fitm? du Zedia- 
que qui efi l'onxiéme a compier depuis Aries ) Aquarius gen. 
Aquatii, m. Cic. * ' 

[ Le Soleil le parcourt au mois de Janvier, & on le marque 
ainfi dans les AImanachs > } 

AQUATILE , adjc&. m. &f. (Qui vit dans l'ean.] Aquarilis 
& hoc aquatile, ädjeët. cic. 

AQUATIQUE , (quelgner mnt prensncent Acatique.) adjc&. m, 
& f. (Qui aime l'eau, Où qm ycreif.] Aquaticus , aquatica, 
aquaticum, Aquatilis & hoc agquatile. adje@. cic. 

AQUEDUC, fübfl. m. om prenonce akeduc. [ La conduite des 
e4ux,] Aquz-du&us , gestr. aquz-ductüs, m. Ge, 

AQUERIR , voyez ACQUARIR. 

AQUEUX , m. en provence aketx. Aqurusr, f. adje&t. [Qui 
nent de la natnre de l'eau, C quien a beamconp.] Aquofus , 
aquofa,aquofum. Liv. 

AQUILEFE, (Ville d'Italie dans le Frioul (ur le Conflent de 
PAn(a & du Terre ] Aquileia, eei, Aquileiz f, Cir. 

AQUILIN , adjed. mafc, on prononce akilain. [Epitbete qu'on 
donne aux nez qui fant courbes par le bout comme le bec d'une 
aigte ] Aquilinus , aquilina , aquilinum. Piawr. * la un net 
agquilin, Eft adunco nafo, Ter, 

AQUILON , fubit. mafc. on pronence akilon. [ Verr qui foufte 
du coflédu Nord.) Aquilo, cenit. Aquilonis, m. Plin, Boréas, 
genit, Borez ,m.. Cornel- Nep. 

n'AquiLON. Aquilonaris & hoc Aquilonare, adje@, Cic, Aqui- 
lonius,a,um. Borëus, Boréa, Bortum. Pim, (em ne treu 
ve point Borcalis daus aucun bon jAntewr.) 

AQUINO, ou Aquis, (Ville Epiftopale d (talie en la Terre de 
Labour, qui efl du Royaume de Napler.] Aquinum, genit. A- 
qnini, neut, 

ni efl d'Aquino, Aquinas , gemit. Aquinatis, com. gen, 

AQUITAINE , [Province de l'ancienne Gaule.] Aquitania, genir. 
Aquitaniz f. Plin, 

2v 9 d'Aquitaine, Aquitznus , Aquitana , Aquitanum, 
Tibul, 

AQUITANIQUE ,adje& m. & f. [ d Aquitaine.) Aquitanicus, 
Aquitanica, Aquitanicum. Pii. 

L'Octun .Aqnitanique ; ou La mer d Aquitaine, Oceanus Aqui- 
tanicus , gemir, Oceani Aquitanici , m. 

ARABE , adject. m. & f. [Qui efl d'Arabie.) Arabs, genir. A- 
ribis, com. gen. Her. 

Une AnABF, Ou eme femme d Arabie, Mulier Arabs, genit, mu- 
liéris Arabis, f. 

[Comme les Arabes font d'ordinaire cruels & avares, on dit 
parlant d'un homme dur & cruel, 

C'eff agir en Arabe, Ou Vous avez agi en Arabes, Fatum el à 
vobis duriter. Ter. 

C'eff un Arabe, un avare, dur É- cruel, qui tire infguer au der- 
rier foi, Durus eft & immifericors. Cic. 

ARABESQUE, adject. m. & f. [Qui concerne. l'Arabie] Ara- 
bicus, & Arabius, a,um. — 

Anastsques dans l'Archite&üre , [ certains rainceaux d'a for- 
tent des feuillaees qui font faits de caprice, € quin'ont rien 
de natwrel,] Arabica ornamenta , genir, Arabicorum orna- 
mentorum , neut, plur, 

ARABIE, [grand Pais dani la partie occidentale de PAAfie.] Ara- 
bia ,genir. Arabiz f. cic. f 

( L'Arabie fe divife en Petrée, Deferte & Heureufe : les deux 

remieres font au Turc, & l'autre à des Princes parricu- 
iers.) 

ARABIQUE adje&. Arabicus & Arabius, 2, um. Plir, 

La Langue LArabique, Où Arabefque. ou fimplement PAr«- 
be, Lingu: Arabica. 


ARAGON, [AZeyánme d'Efpagne entre lei Pirennées du cofté de 


France Lii en efi la capitale ] Aragonia , gemir. Ara- 
nix ,f. 
[NH ett entre la Navarre, la Cafille & la Catalogne.] 
ARAGONOIS, fubft. mafc. {Ceiuy qui eff d’LAragen.] Atago- 
nius , genit, Aragonii , m. 
ARAGONOISE , [ Celle qui efl d'Aragon.) Aragonia y genit. Ata- 


gonix, f. va 
ARAIGNÉE, fubft. f. ( petit infelle venimieux.] Arancus , 
génit, atanci ; Mi, Plant, —— soit, Wes her © : 
2 etite 
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Petite araignée. Arancála , genit, arancolz f. Cic, AraneB- 
lus,i,m, Virg. in Culice. 

Teilea'araignée. Aranea , gemit. aranez f. Catwl. Ovid. Ara- 
nez tela, genit, telx, f. Plin. Opéra arancarum , geni. ope- 
1&,f. Plaut, Arancum , genit. aranci n, il faut four-enten- 
dre opus. 

Quelle peine y anreir-il d'sfer ces toiles d'araignées, OU ces a- 
raiguées 7 Quantum laboris effet tollere hzc aranca? Phbad. 

Ne l'ay-je pas commandé d'ofer ces araignées d'autour de cei pi- 
lieri? Nonne juffi columnis dejici opcras arancarum. Plaut. 

AR.AIS, ou ARAXES, ( Riviere d'Arménie] Araxcs, genit. 
Araxis,m. Virg. 

ARBALEST E, en prononce ARBALETE, fubft.£ [Are 
d'acier qu'on bande avec effert.) Scorpio, reir, fcorpiónis , 
m. Caf. Liv. Manubaliffa , cemit, manubaliflz , f. 

[ Vegece dit que de fon temps Scerpiemer que feu M. Perrault a 
traduit dans Vitruve .4rbalefes, eftoicot appellez Maunba- 
lifla , pour les diftinguer des grandes Baliftes , Où Catapulter 
qui n'eftoient pas portatives, Ces petites machines efloicat 
appellées Scarpisues de leur effet, qui eftoit de bleffer avec 
de petites fléches, de mefine que le Scorpion bleffe avec un 
peut diguillon, & à caufe de la figure de leur arc, qui re 
prefenzoit deux bras recowbez comme les pieds d'un Scor- 


ion. ] 

ARBALESTRIER , es prenonce ARBALETRIER 
fuübü. mafe. ( Qwi efl armé d'LArbalefle.] Manubaliftarius , 
genit. manubaliftarii , m. Ver. Sagittarius , genit. fagittarii , 
m. Ci. 

Qu. pir. par ironie, [ parlant d'un homme qui fe vante fort, & 
qui fair [e brave, principalement en amour. ] C'efi wn grand 
Arbalefirier. Immodicus jattator , genit, immodici jactato- 
ris, mafc. Claud. Paulo ja&antior, genir. paulo ja&tuntio- 
ris, m. Horat, 

ARBALESTAIEAS en archite&ure, [Jambes de fereey pieces de 
boss fervant à la charpente d'un bafliment.] Paraftitz , genit. 

araftatarum , m. pl. Vitr. 

ARBALESTRER en architecture, V. a&. [Appuyer un bári- 

"ment avet der arbaleflrieri.] Paraftáris fulcire. act. acc. 

ARBELLE , (Ville entre le Tigre &r i Euphrate , celebre par la 
défaue de Darius par Alexandre Le Grand.) Arbéla, gemit. 
Atbelx ,f, Suinr- Curt, 

ARBITRAGE , fubft. m. [fwrifdiéfion qu'en chaifit volontaire- 
ment, © qu s'exerce en vertu du pouvoir donné par les parties.) 
Atbitiätus, peni. arbitratüs, m. Plaur, Arbitrium , genit. 
arbitrii ,n.. Cic. ted 
Mettre une affaire en arbitrage. Kem arbitrorum judicio per- 
,mittere. Rem arbitris difceprandam committere , e» crede- 
1€ , es demandare. adt, Cic. , 
Nous femmes en arbitrage, Arbittiom litis eft penes arbitros, 
Atbitriuns litis in arbitros trajecimus, Ovid, 

ARBITRAIRE, adic&. m. & f. [Qui dépend de l'effimatien der 
hommes, qui m'ell paint fixé par le dreit mi par la dep.) Arbi- 
trarius, atbitraria, acbitrarium. Piaur, . 

ARBITRAL, m. Aszirkatx, f. [ d'Arbure.] Arbirrälis & hoc 
arbitrale, adjeét, Macrab. * Un jugement arbirral, Judicium 
ab arbitris darum. 

ARBITRE, smafe. (fmge choifr par les parties peur termi- 
ner leurs differeur,] Arbiter, genit, arbitri , m, Gi, Difcep- 

2 er,m. Ce. ü xi 

U TYRE , (parlant d'une femme.) Arbitra , gemit, arbitrz, 
Fe. Difceptitrix y £emt. difcepratricis , f. Cie, 

Fr, QU prendre quelqu'un peur arbitre. Arbitrum capere, 
ow fumerc, ew affumere, a&.. Uti aliquo arbitro. dep. Cie, 
Terent, 

dd prend mon maitre pour arbitre, Ad meum herum arbitrum 
me vocat. Píewr. 

Nommer un arbitre, Dicere aliquem arbitrum, Her. ew ftatue- 
re. Cie. 

Qu luy a donné un arbitre fur ce different. 
de re iftá, Cie. . , 

Efire arbitre dau; un procès, Où fur quelque different. Atbitruny 
in rem effe. Cic. . 

Le rr-AnmirAE , Ou le franc Arbitre, la liberte qu'em 4 
d'agir OÙ de ne pas agir. Libérum arbitrium , gens, liberi 


Arbiter datus e(t ei 
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arbitri, n. Libera voluntas , genir, libere voluntatis , f. Cir. 
ARBITRER , V. a&. [Ligqnider, eflimer une chofe en gros] At+ 
bitrati, (arbitror , aris , arbitratus fum.) depon, (c. 
ARBOIS , [ petite Ville de Franche-Cumté , fameufe pour fes bens 
vins] ArborGfa , genie. Arborofz , foem, 
ARBOISE , fubfi. f. (Fruir de l’arbaifier.] Arbütum 
buti , neut, Virg. 
ARBOISIER , fubft, mafe. (.4rbre 
me nne prune ] Arbütus , genir, 


, genit, are 


ui perte der fruits grorcom- 

tbe); fun. Virg. gi 

D'ARBOISIFR, Arbuteus, a, um, Vire. 

ARBORER , V. a&. [Pianrer en un fens figuré, car on ne dit 
Point .Arbcrer wn arbre; mais bien Planter um arbre.] mais on 
dit .Arborer deseflendarts, le pavillon. Signa figere, eu defi- 
re (depo defixi , defixum.) at. Sit-Ital. ou attol- 

ere, (atrollo , is, fuftüli, fublztum.) at. Peur. 

Nour arberafmes France , Où le pavillen de France. Signum im- 

ii Gallorum fuftulimus. comme lon parle for mer. 

ARBORISTE , vsyez, € écrivez, HRRBORISTE. 

ARBRE, fübft, mafc. Aibos, eu Arbor , gemir, acboris , f. Cic. 

ARBRE fraitier, Ou Arbre à frant, où qui porte du fruir. Atbor 
frugiféra, ex» pomiféra, ew fertilis. de Colum. Felix ar- 
bor. Ovid, Cat. * (Ie centraire eff. Arbor infruétuofa, euftc- 
rilis, ewinfaecunda, eu infelix, Nullum fru&um ferens ar- 
bor. Virg. Calum. Arbre qui ne parte peint de fruit. 

ARBRE cultivé, Où de jardin, Arbre franc. Atbor (ativa. Plin, 
ew Culta. Ge, Mitis atbor. Plin. * (fe contraire efl, Atbot 
ede Piin, ewfilvatica, Cat, eu agreftis, Cic, Arbre fau 
vage. 

AnBRE de baut went, en plein vent, en plein air, ore 
Aibor patenti & aperto aëre pofita. Atbor juftx magnitudi- 
nis. Arbor qux A: peras magnitudinem finitur excrefcere, 
* (le contraire s. Arbor coa&z brevitatis, Plin, Humilis & 
manu retenta arbufcüla, Pím-7un.) 

Arbre nain, [ quidemenre toureuribar.] Arbor pumila , fœm: 

Arbre en efpalier. Arbor extenfa & muris applicita , foem, 

Arbre en buiffon. Atbor humilis & manu retenta. Plin-7un. 

Arbre qu'on taille & qu'on fagonne avec le cifeau , [comme la 
charmille & le chevre-feuille.] Arbortonsilis, f. Píin, 

Arbre d'une belle venue, bien droit Cr bien fait. Arbor rc&üa 
procerique. Sen. 

jeune arbre. Novella. arbor. * (le contraire 4f , Arbor vetilla 
& vetufta. Cic. Plin. "Un vieux arbre.) 

Arbre qui porte deux fois l'an. Atbor biféra. Plis, Qui porre 
trois fi. Atbortrifera. Colum. 

Arbre qui porte de menut fruits, OU des graines. Arbor bacci- 
féta, Plin. * Arbre qui perte du gland. Atbor glandifera. 
Plin. 

Petit arbre, Atbufcila , eenir, arbufculæ , f. Var. Colum, 

n'Aamar. Arborcus, arborea, atboreum. Virg. 

Lieu planté d'arbres. Asborétum , geni. atboreti, neut. Claud, 
Quadrig. dans Anlu-Gel. 

Planrer des arbres dani mne terre. Agrumarbuftare. 4@, Plir. 

Les arbres portent. plus ou moins une année que l'autre, Alternae 
fertilitas arborum, Piin, Alternant fruétum arbores, Pin. 

Lieu planté d'arbres fruitiers, où d'arbres à fruit, un Verger. 
Pomarium. Viridarium, gear. tii, n. Arbuftivus locus , 
genir. loci arbuftivi , m, Celum. 

Creiffre , Où devenir en arbres. Atbotefcete, ( arborefco. ) 
neut, Plin, 

Qui émonde & élague ler arbres, ouC. eliy qui les cultive. Atbo- 
râtor, tenir. arboratoris, m, Plim. 

ARDRE d'un verffean, [ le grand mafl.] Navisarbor, Juv. 

ARBRE p preféir. Asbor toreularia, genit, atboris rorcula- 
tit, f. Car. 

ARDRE de généalogie, ou çéréalecique. Graduum ationis: 
fchema,genir. fchemitis, a. Graduum confanguinitatis def- 
criptio , genit. onis, f. Cognarionum fremmita , venit. fem 
matum , n. pl. Arbor confauguinitatis f. chez les urifcon- 
fures, 

ARBRISSEAU , fubft. malt. (peur arbre. ]. Azbufcüla , gerit. 
arbufculz f. Var. 

Arbrifeau qui ne s'éleve jamais à la hauteur d'un arbre, Fru-- 
tex , genit, frupcis m, Pim. 

ARBRISSEAU quime jette que des verges C der freni, [ comme les 

ceu 
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dendrierr,] Virgultum , genir. virgulti, neut. Cir. Virg. 
Lieux où il y ades grrr 04 Frutétum , ew fruteétum , genit. 
fruteti , n. Colum. Früticetum , genir. fruticeti, n. Her. 
Plein d' arbriffeaux. Prorsus , fraxerofn »frutetofum.. Plin. 
,ARC, fubft. m. [.4rcade.] Arcus, gem. arcüs , m. Her. At- 
C5 , gerit, arci, m. Var, Fornix gem. fornicis, m. Cir, 

A&C de trismphe , fubft. m. Arcus, gemit. arcüs, m, Fornix, 

enit, formicis, m. Cie, 

t A ne trouve point Triumphalis arcu: dans les Auteurs. Ho- 
race dit Imagines triumphale: , les Images des Anccilres , 
qu'on portoit autrefois à Rome dans les triomphes ; & dans 
Ciceron Vehiewla triumpbalia, Chats de triomphe : ainfi 
on peut dire L4rcus triumphalis, On ue trouve cependant 
dans Ciceron qu'.Arcus marmoreus, Formix Fabianui, l'Arc 
triomphal qui fervit au triomphe de Fabius. On fe peur con- 
tenter de dire Arms fimplement pour un Arc de rriempbe.] 


Ac, CInfirument qui fert a tirer des fiéches.] Arcus, genit, At-- | 


càs , m. Cic. 
Avoir un arc bandé. Tenfum habere arcum, Phad. * (ie con- 
traire eff Arcum retenfum habere. Phad, P 4vire debande.) 
llatonjenrs fon i 
tanquam arcum habet. Cir. 

Ox. mir en maniere de proverbe & figurément , Avoir plufieurs 
cordes & fon arc, dire .Averr plufieurs er de fertir 
d'une affeire. Spe duplici uti, (utor , uteris , ufus fum.) de- 

Ter. 

Possis [eff ane bande, Oucfcharpe diverfement calore , 
qui parsifl dans wnenuce pluvieufe, € qui fe fait par la réfle- 
xien des rayons du joleii.] Arcus carleílis. Pim. Arcus plu- 
vius, for. Ingens arcus fub nubibus. Virg. Coloratus quo- 
dammodo arcus ex nubibus. Cic, ris , geuir. lridis , f. Virg. 

Effre cowrbé eu forme d'arc. Arcuari, (arcuot , aris, arcuatus 
um.) palfif. 
En forme d'Arc, Arcuatim. adv, Plin, 

ARCADE , fubíl, f. [Vente cemrbée en arc,] Arcus , genit. arcüs, 
m. Fornix, gemi, fornicis, m. Cie. Fornicatio, genit. for- 
nicationis , f. Sen. 

Faire nne arcade avec des pierres liées enfemble, Efficere arcum 
& ducere compagibus lapidum, Qvid. 

Fait en arcade. Fornicatus. Confornicatus. Arcuatus , a, um. 
Pun. Vitr. Cic. 

AKCADIE , ( Pai: du Pelopennefe. ]. Arcadia, gemi. Atcadix , 


f. Virg. 

ARCADIEN , fubft. mafc. (Qui eff d'Arcadie.] Arcas, genit. 
Arcidis, m. Arcadius , gemi. Arcadii , male. Juv. 

ur 7) e [Celle qui eff d Arcadi.) Atcadia, gemit, Atca- 
ix, f. 

p'Arcanie, Arcadicus, Arcadica, Arcadicum, Arcadius, a, 


um, 

ARC-BOUTANT , fubft, mafc. [ qui appuye quelque édifice. ] 
Antéris , geni, anteridis, £. Er get. Crifinitis n. ex 
Erifma »genit. erifmz ,f. Vir. 

Ox prr au figuré H1 ef l'arc-bontant de la tyrannie , il en efi l'ap- 
fe €x le fsutiem, Colümentyrannidi 

ARCEAU , fubít. mafc, (.#re qui. fesitient wne porte Ou une fe- 
neffre.] Arcus , genit, arcüs , m. 

ARCENAL, ou Ancinac, fabít, mafc. [ Marafen des inffru- 
mens pour la guerre.] Atmamentarium , £enit, armamcnta- 
rii,n, Cie. 

[ On dit au plutier Arcenaux (clon Vaugelas, On dit plus com- 
munément .Arcesac qu'iircenal au Gngulier , & toüjours 
Arcenaux au plurier. Quelques-uns écrivent _4rfenal.] 

ARCHAL, ou rit n'Ascuat, ( > men pas Fil de richar , com 
me lecommun de Parbi.] icum ftamen ,gemi, ærei ftaminis, 
n. Astextile geni. xiis textilis n. Pin 

ARCHANGE, fubít. m. e» prononce Arcange. [ Qe tient nn 
bnitiéme rang dans la Hierarchie des b[prius ceiejei.] Aichan- 
gélus , gemir. Archangeli , m. 

ARCHE , fubft, f. [Ouverrure centrée.) Arcus, genit. ascáüs, m. 
Fornix ,gemw. fornicis , m. Cre. 

Axcur p» Nor', [Navire que Noé confrurfit par d'ordre de Diem 
pour fe fauver du naufrage dans (e déluge uriverjei.} AtCA, gen, 
arcz,f. Navigrum , eene. navigii , neut. 

ARCuk-D'ALLIANCE dani [a l0) de Moyje , [où eflou enfermée la 


rit bandé comme un arc. Animum intenfum | 
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Manne , les Tables dela Ley, 6 la Verge de Moyfe.) Fœderis 
arca , genit. arcx , f. 

ARCHER , fubft. mafe, (Celuy qui eff armé d'un arc pour tirer 
des fléches.) Sagittarius , genir. fagittarii , m. Cic. 

ARCHER du grand Prevsfl, "Tribuni capitalis fagittarius, m, eu 
Satelles , genit, fatellitis . m. 

ARCHER de Ville, Urbanus fagittarius , m. 

ARCHER du Guer, Vigil no&uraus , gerit. vigilis nocturni , m. 

Ox nir proverbialement & figurément , C'ejf wn franc Archer , 
f parlant d'une femrrae hardie Cr effrontée.] Audaciffima & pro- 
cacillima mulier, çenir. audaciffimz & procaciffimx muliz- 
ris,f. Mulier proterva & projecta ad audendum & multz 
frontis. (ces mers fant de Crceron ) 

ARCHET , fub(t. m. [Petit inflrument dent on teuche le vislon cr 
la viele) Pleëtrum , genir. plc&ri , neut. Cir, 

(1l eft compofé d'un bafton ou d'un brin qui foürient le crin ; 
dco, où 100 brins de crin de cheval ou defoye , & d’une 
Demi-rouë qe appelle Hamfe, qui eutrétient fes filets 

|  dansunetention convenable. ] 

; ARCHET de Serrurier , (Verte de fer, Où de baleine qui fait ref- 

forts Gr dont il fe fert pour percer les clefs.) Atcus fesreus, 

| gemr. arcüs ferrei , m. 

ARCHETYPE,adjcd. [Original.] Atchetypus, a ,um, Plin, 


uv. 

ARCHEVESCHE' , fubft. mafc, em prenonce Ancnkvecut'. 
Province qui eff fous [a jurifdidion firiteelle d'un Prélat qui 
a des fuffragans fous ly.] Archiepiitkpl duasctis sgemit. At 
Chiepifcápi dioccelis , ew diarcefcos , f. 

[ Mor confacré dans l'Eglife, aufli bien que ceux qui fvivent , 
pour exprimer des Dignitez Ecclefiaftiques. On compte 
dix-huit Archevefchez en France.] 

ARCHEVESCHE' , [ Digniré d'idrchevefque.] Archiepifcopitus , 
genit. Archiepifcopatüs , m. 

| Axcuzvisscus', [le Maifon eu demeure l'Archevéque.] Archie- 

] pass pies quoi, zdium , f. plur. eu manlio , tenir. man- 

onis , f. | 

ARCHEVESQUE , fübít. mafc. em preronce ARCHEVÈQUE. [Pré 
lat metropoistain , Lnd. eei fujragam: fons iuy.]. Archic- 
pifcópus , zenir, A1chiepifcopi , m. 

[Le mot d'Ltrebevefque. n'ci d'ufage en France que depuis 
Charlemagne.) 

ARCHIDIACONAT, fubft. m. (0ffce, ou ls charge d'un .4r- 
chidiacre.} Archidiaconitus , gemsr. Archidiaconatis , mac, 
Aichidiacäni munus ,cemir, muneris , neut, 

ARCHIDIACONE', fubít, m. [ certaine partie d'un diecefe fu 
jette à La vifite de ÜArclidiacre ] Archidiacóni forum , tener, 
fori, n. 

ARCHIDIACRE , fübft, male. [ le premier des Diacres dans une 
Eglife.) Atchidiacónus , remi. Archidiaconi , mafc. ; 
{L'Archidiacre a droit de viliter les l'aroifles de fon cánton , 

e voir fi les vaiffcaux facrez & les ornemens font dans la 

cence, & pour faire rendre compte aux Fabriciens , du 
tevenn des Fabriques de lu campagne en prefence des Cu- 
rez: ils peuvent auffi en paflant recevoir les red qu'on 
fait des Curez, & en faire leur rapport à l'Evefque, Ce 
qu'ils font de plus aujourd'huy e(t une pure ufurpation. ] 

ARCHIDUC, fubft, mafc. [Digmiré fuperieure à celle de Due.] 
Archidux , genit, archidücis , m. 

( Mot barbare en Latin compolé d'un mot Grec & Latin, con- 
facré toutefois par l'ufage.] | 

ARCHIDUCHESSE , fubit. f. [Femme d'un Archidue,] Archie 
ducifla , remi. x , f. , 


ARCHIDUCHE', fübft. m. [Digniré a" Achidue.) Atchiduci- 
tus, tenir, Archiducatüs , m. 

ARCHIEPISCOPAL, mafc, AnCHIFFISTOPALE , f. [Sui ape 
partient à LArchevelque.] Archiepifcopälis & hoc Archie- 
pifcopale, adicét. , 

ARCHIEPISCOPAT, fübft, mafc. [ Dieniré 4°. tntbevefque. ] 
Archiepifcopitus , “en, Archicpifcopatüs , mafc. 

ARCHLERIPON, fu^ft, mafe/ Ur Medi foi ] infignis nes 
bülo , eri. infignis nebulcnis , m. Ci, Magnus ncbulo, m. 

ARCHIPEL, ou Min p oxeus , € antre/sis LA MER En 
Ge, (Parre dels mer mrdserrawée encre i" Europe C i ifie.) 
Ægéum mare ; zen. incer ,neut, Cie, — 

^ " 
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ARCHIPRESTRE, fubl. mafc, o» prononce. ARCHIPRÈTRE. ARDENT, maft. on prononce ardant, Anprwre, f. adje&t, (fra- 
[ Cure eiabls dani ler villes, qui reçoit les Mandemens de i E- lant € enflamme.] Ardens, genit. ardentis , omn, gen. Can- 
wefgue , © aui a foin de les enveyer aux autres Cures, fei Con- dens , genit, candentis , omn. gcn. Cic. Var. 
freres] Archipresbyter , venir. Aschipresbytéri , m. Un foierl fert ardent, fert brniant. Flagrantiffimus fol; Plin. 

ARCHITECTE, fubft. mafe, ( Ceiny qui erdonne un baffiment | AtDENT dans un fens figuré, [ parlant d'une perfonne, qui & 
€ qui le conduit] Atchite&tus , gemir. atchitedti , m. Cie. Ar- |o bien de l'ardeur, bien du fen] Oui eff ardent pour une chofe. 
chite&on , em. architectónis, m. Piaur Azchite&or, genir. | Ad aliquid, »» re aliquá ardens, ew fervens , gemit. entis, 
architectoris m. (ce dernier mar ef fufpecl ) |, mn. gen, Fereidus, a, um. Acer , acris , acte. Cic. 

"Un architelde doit effre mediacrement inirust dams les arts, qui | [Ces adjedtifs ont leurs dégrez de comparaifon; car on dit 
appartiennent à l'architellure, afin que Pil eff néceffaire d'en Ardentior C hsc ardentiur, Flagrantior hoc flagrantimi , A= 
juger € de les examiner il n'ait pas la honte de demeurer court. crier C boc acrius, plus ardent: & 2trdemiff maus, Flagras- 
Archite&tus ex fingulis do&rinis partes & rationes earum tifimmni, B dcerrimur, a, um, au Superlatif ] 
mediocriter habeat notas , eas quá neceffariz funt ad archi- | Cf wn homme ardent , Où eff unardent, Ardens homo. Virg. 
te&turam , uti fi quid de his rebus judicare & probare opus Fervidi animi vir. Liv. Flagrantiffimus homo. Cic. 
fueiit , ne deficiatur. Fir, Jl eff fert ardent à l'eflude. Acti animo incumbit {a ftudia. Cic. 

L'architeie doit [gavoir la jurifpradence 6 [ex esftumes des Summo difcendi ftudio ardet , em flagrat. Cie, 
lieux pour la confiruilion des miri wmicyemi, de: jen. des | M eff ardent dam feidefiri, Ardentet tes cupit, Ardentiore {tu- 
teiér Gr des cloaques, peur les veuti deibafimem € pour l'é- dio res appétit. Cic. 
coulement der eavx. Jura nota habcat oportet archite&us, | — I/ eff fort ardent après l'or. Æftuat in aurum, Claud. # Au gain, 
quz neceffaria funt xdificiis communibus pariétum, ad am- Avidior ad rem. Ter. 
bitum ftillicidiorum & cloacirum & luminum, item aqua- | ARDEUR , fubft. f. ( Chalewr ardente du feu,] Ardot , genit. ar- 
rum duétiones. Vitr. doris , m. Cic. 

ARCHITECTURE, fubft. f. ( rr, ou [a faence der bafli- | -Ardenr du faleil, Solis ardor, on fervor, ftus , genir. æflüs, 
ment, Atchitedtüra ,genir. architeéturæ , f Cic, Archite&o- | — m. Oe. " Effre brulé de l'ardeur du Soleil, Solis ardore torze- 
nice , rexit, architc&onices ,f. Quint. ti. Cie. 

L'ARCHITECTURE eff une féience, qui deit effre accompagnée d'une | ARDEUR en un fens figuré, [Feu de l'efprit, chaleur qu'on 4 
grande diverfité a'efiude (m de connaiffance, par le moyen def- pour les cbefes & pour les perfannes.] Aïdor. Fervor. Æltus, 
quelles elle inge deteur ler omvrages der aurrer arts, Atchitec- m, Cie. 
tura eft fcientia pluribus difciplinis & variis eruditionibus | Son ardeur, où fim feu efl ralenti, Atdor animi consedit. Cie, 
ornata, cujus judicio probantur omnia quz ab cæteris arti- eu tesedir, Plin. 
bus perficiuntur opéra. Vitr. Il: augmenteient l'ardeur de l'armée, Atdorem exercitus inten- 

ARCHITRAVE , fubfl. f. [ partie de la Colomne , qui efl au def debant, Tacir. 
fus de la Frife C au deffus dn Chapitess.] Epiftylium, ii, n. Il a bien de l'ardeur pour les leuanges, Iniit eum magnus lau- 
érisénuer, Vitr. 4 dum ardor, Srar. 

{Les Maçons prononcent .4rkirraur, & le font de mafculin | ARDILLON, fubft. mafc, [partie pointue d'une beucle, qui 
genre. Vitruve appelle Trabes limimares alarum, les Archi. | — fert à arrefler les angles , Ou courro)es.) Fibilla , genit, fibula , 





traves foürenus par des colomues qui font aux coficz des f. M ry 
veftibules, & qui en font les ailes.] ARDOISE , fubft, f. [ pierre bleu? £n foffile qu'on coupe en feuil- 
ARCHIVES, fubit. f. ( Chambre ois ion tarde les titres € papiers les delrées pour couvrir des maifons ] Later arefius , gemir, laté- 
d'une maifen, Où d'une Communauté. } Tabularium , genit, ris arefii , m. Ardofia, gens. ardofiæ , fae. 
tabularii , p. Cie. Archivum , genit, archivi,n ip. [ Philander fur Vitruve les appelle Lapidis carulei fe&iles lami- 
AR&ON ,tübfl m. ex prenence arfon, [Petit arc] Arcus gemit, |- "49 Ou amne, f. plur. ] 
arcüs , m. ARDOISIERE , fubit. f. ( Carriere dent en tire l'ardsife.] Are- 
Faire perdre les arçons à un cavalier, le defargsnuer. Equitem fia , tevir. arefiz 
t fell , em cx equo dejicere , ewexcutere, eu deturbare, ARDRES, (Ville de Picardie.] Ardea, genir. Azdez , faem. 
Ow prr. figurement Faire perdre les argon: à quelqu'un , [my fai- | ARENE ,fubfl. f. [ menu fabie,] Atëna,genir. arenz ,f. Are- 
e perdre [a tramantane , Oula préfence d'eferir, Mentem ali- nüja »genit, x, f. 
excutere. Plin-Jun. De gradu dejicere aliquem. Cic. Ver- | Arena au jugement de Céfar en fes livres at apes. Jot ne 
Mitgerelare aliquem. Ter. d fe mettoit qu'au plurier , & Frontin témoigne la meíme cho- 
AR QUE, adject. [Septentrienal.] on dit Le Pole Arétique. fe; néanmoins Virgile en a ufé autrement.] : 


Axis Boreus , tenir. axis Borei , m. Ovid. Summus cardo qui | AKENE, [Lien fablé dans les Amphitheatres à Rome, où 
eft poft flellas Septentcionum , geni. fummi cardinis &c. combattoient lesgladiateuts.] Arena, z,f. Piin, 
m. Vitr. Vettex femper nobis fubIrmis , gent. verticis nobis | ( Dclà font venuËs ces mánieres de parler figurées , A er 
fublimis, m. Virg. Polus Ar&icus ad AquilGaem fpe&ans , in arenam , Venit fur l'arene, ou dans le champ de bataille 
"genit, Poli Ar&ici fpectantis ad Aquiloncm, m. fije. pour combattre ; & cette autre Cenfilérem in arena , Contcil 
ete qu'on donne au Pole qui eft elevé fur nôtre r für le champ & für le lieu du combat. 
à: ainfi nomme à caufe des eroiles de la petite Outfe | AK EOPAGE, fub(t, mafe, (Tribunal des Atbeniens, qui fe 
e Ardtos.] tenoit dans im. perit bourg où il y avoit un Temple de Mari, qui 
E, fuübíl. m. (Oarfr, ou effeile qui e(l fur la cuiffe du luy a donné fan nem.) Arcopigus ,genir, Arcopagi , m. cic. 
tr] At&urus , gems. AtQuri, m, Plaur. AR EOPAGITE, fibft, m. (wn des fuger de ÜAréopage.] 









f Ml fe nomme ainfi, parce qu'il eft à la queué de l'Ourfe.] Areopagites , senit, Arcopagitz , maíc. Cie, 
ARDEMMENT , adv, on preuence ardammant. [Avec ardeur.) | Solon eflablit les -Aréopagiter. Atcopagitz à Solone conftituti 
Aidenter, Flagranter, (ondir Ardentius, Flagrantiüs , plu funt. Cir. 
ardemment: Ardentiffime , Flagrantiffime , tres ardemmenr.) | ARESTER , &c.. voyez ARRESTER , &c. 
adv. * Ardentifludio. Acri animo ac fludio, abl, Cic. AREZZO, [Ville d'Iralic en Tefcane & Evefché de la Province 


ARDEES, ou ARDRES , [ Riviere de Normandie, qui fe Romaine.] Aretium , venir. Atetii , neut, 
jette dams Ocean auprès d'Avrancher,] Atdca , genit, Atdez, | ARGEMONE , fübft. f. [ Efpece de pavit fanuage qui eff bon 
m. Ardürus , ceni, arduii , m. : pour les tayes des yeux.] Argemüne, genit, argemones, f, 
ARDENNES, [grande foref des Païs-Bar.] Atducnna Glva, Argemonia ,eenir, argemonix, f. Plin. 
genit. Arduennz filvz , f, ARGENS, [Rrviere de Provence, qui fe jette dani la mer prés 
ARDENS, fubíl. m. en pronence atdans. [ certains métesrer ,0u de Freiui.] Argenteus ,genir. Argentei , mafc, 
feux. filets qui fe forment de quelques exhalaifons graffes qui | ARGENT »fubíl. m. en pranence arjanr. [Métal fort blanc € 
d'anflamment dan: l'air.] 1gnes n errantes geni, ignium fert dur.) Argentum, genir. argenti , n. Cie, 
pé eirantium , m. plur, Argent fabriqué, Où miren œuvre, Qu de la vaiffelle d'argent. 
: At 
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» genit, argenti, n. (mis fenl) Argentum fa&um, | — peut jamais faire un meilleur employ. Tecunia meliüs poni 

n. Cic. * (le contraire eff Argentum infe&um, Liv. .Argent nufquam poteft, Cicer. : 

en majfe , Ouen linger.) Emprunter de l'argent, Mutuas pecunias fümere, Plaut, Mu- 
Argent affiné, Qu épuré. Argentum purum. jev. Argentum tuumrogare, Plant. 

purum putum, .4w/-Gel. Argentum purgatum, Pix, * 4r» | Argent qui ne porte. point d'intereff , OU qui ne profite point. Pe- 
£s tres fin Gr tres pur, Argentum puflulatum. Swer. Peftu- | — €unia otiofa. Plin-fun, Nummi vacui, m. pl. Scev. * (le 

atum & Pufulatum. (sn deute de ces deux derniers moti.) | tentraire efi Fecunia quæfluola, en foenorc occupata, .4r 
L'eclat , ou le brillant de l'argent, Argenti {plendor, genir. gent qui profite & qui d nii à anterefi,) 

fplendoris, m. Her. Faire profiter fon argent. Yccuniam occupare. Cie. 
Wenes d'argent. Argenti venz, genie. venarum , foem, plur, | C'eff wn lomme à argent, qui fan tout pour de l'argent, Veni- 
Argent battu £r reduit en feuilles, Argcntum in tenues lami- | lis homo. Salwf, 


nas duétum , ew tenuatum. | Avec de l'argent on a de la neëleffe & de la beauté, Genus & 


Argent trait. Argentum duétile , gemir. argenti du&ilis, formam donat regina peccunia. * Avec de l'argent on a des 
neut. benneurs, Dat ccniushonores. * vec de d'argent on fe fait 


AGENT, (parlant en general de toute forte de Monnoye dont on der amis, Cenfus dat amicitias, flor. 
fe fers dans le commerce, ) Argentum , i, n. Plaur Ter, Hor, | IU n'y a point d'invention: qu'il ne fgache pour avoir de l'argent. 
Pecunia, genit. pecuniz, f. Numi, eu Numtmi,fe»s, num- | — Oninesvias pecanix novit, Cie. 
morum,m. plur. Cx. Sui 4 bien de l'argent, Bene peculiatus , e« nunimatus, 4, um. 
AxaGkNT , [ Monneye feulement faite d'argent, ). Argentum Piawt, Fecuniofus,a, um. Cic. 
fignatum, n, Gr. Argenti nummus, Nummusargenteus, : 44 4 biende l'argent eu contrats, OÙ en ebligations. Pecuniam 
m. Plawt. |. habet in nominibus. Habet argentum in tabulis debitum, 
li aime l'argent, Sufpicit argentum. Pallet amorc argenti. | cer, 


Her. comme qui diroit, La pafien qu'il a iyd l'argent le | Jane fgayce que mon argent devient, Ratio mihi impenfarum. 
rend tour pafle. * Fante , où difette d'argent. Numaria difh- | — nonconftat. Suer. . 
cultas, gemi. numarix difficultatis, f. Argentaria inopia, | Retenir l'argent fans le rendre. Supprimere nummos, ew pecu- 

geni. argentariz inopiz , f, Cie, Plawr. |. niam. (ic. . 

Pi fm ou difatre d'argent, il manque d'argent, Numaria | ARGENT, [qui ferveit À Rome pour fournir & La dépenfe des 
difficulras eum tenet. cir. Eit illi inopia rei pecuniariæ, Cie. |  Jewx publics, > à recumpenfer les Cormédiens. ] Lucat , genir, 
Ef illi inopia argentaria. P/ans. |. luciris, neut. 

N'aveir point d'argent comptant. Pecuniam numeratam non | [ Ce mot felon S. Ifidore vient de Lueus qvi fignifieun Esi;, 
habere in przíentid. cie. Ad manum pecuniam non habe- | "ees up pr qui provenoit de la conpe des Bois pu- 
re. Tacit. | » €lloit deftine à cét ufage. ] 

On ne tronve plus d'argent à emprunter, Argentum nufquam | ON ir proverblalement , Argent comptant porte médecine. 
invenftur mutuum. P/ant. | Præfens argentum, przíens medictna. * L'argent eff le nerf 
1l y a peu d'argent à l'épargne, smencherche de teur lescoflez, | de la guerre, Nervus belli, pecunia. Ge. c'eft à dire que 
peuren denner aux foidats, qui ont bien fervi. Incredibiles | Sans argent om ne peur faire La guerre, * Point d'argent, parue 
anguftiæ pecunix publicz , quz conquzritur undique , ur de Suiffei. Ut ab Hclvctiis non finc (tipendio, fic a nemine 
optime meritis militibus promifla folvantur. Cic. finelucro, prxftator auxilium. * Qui a de l'argent, a der 

Argent à mettre en rente, Pecunia calendario deftinata, Pecu- pireuettes pour dire [ue bomme qui A de l'argent ne man- 
nta in calendarium converfa. que de rien, Multa habenti, nihil deeft. Quidvis nummis: 

[Les Rentes fe payoient anciennement à Rome le premier | — przfentibus opta & veniet. Claufum poffidet arca Jovem. 
des Mois, qu'on nommoit Calendes. ) Petr, c'eft à dire ‘Un coffre plein d'argent vaut un Jupirer, * 1 
vAmajjer , Où faire de l'argent, Pecuniam facere, eu conflare , Vans trop d'argent, il vaut beaucoup, Hunc auro decet ex- 
es cogere. Cic. peudi. Piaur. 

ben = bien de L'argent, fe faire riche en peu detempri, Ve- | ARGENT-VIF , eu Vir- ARGENT , fubft, mafc, (Mercure , fnbflan- 
nire ad maximas opes, ew pecunias , ew divitias paucis au- | ce liquide , acide, fubrile ér aërée.] Argentum-vivum , enit. 
nis. Cie. Plaut. amenti-vivi, n. (Pline l'appelle encore Vomica liquoris 
Amaffer de l'argent par toutes fortes de mayens, Pecuniam z- ziCrni & rerum omnium venenum, * Les Philefaphes em- 
tufcare, es cotradere, Plaur, Ployent le mot Hydrargÿium,i,n qui eff grec.) 

Artrapper de l'argent à quelqu'un, Emungere aliquem argen- | D'ARGENT, ou Qui efl d'argent. Argentcus, argentea , argene 
to. Ter. Aliquem argento circumvertere. Plau, es citcum- tenm. Cac, 
venire, Ter. Meflé d'argent. Argeutofus, a, um. Plin. 

Donner fon argent à interefl , OU en rente, Locare argentum, | ARGENTAN fur Orne, on prenence Arjantan, [ Ville de Ner- 
Locare argentum foenori, Plaut, mandie,] Argentomum , teni. Argentomi, neut. Argene 


Li ef affame d'argent, Eft illi fames & fitis ti Har. |. tomigum, remi. Argentomigi , neut. 
Dépenfer, manger fin argent. Argentum abfumere. Plaur, | ll ne la faut pas confondre avec Argentan, ew Argenton fur. 
Adedere argentum. Cir. la Creufe dans le Berry. ] 


Depenfer l'argent d'autruy. Conficete argentum alicujus. Ter. | ARGENTE', m. An Gg wTE,f. [celer£, Où couvert d'ar- 
Vous ne m'avez peint marié à de l'argent, mass A un homme. 4«nt.] Aigenratus. Inargentatus, a, um, Piin, 

Non metu argento dediti, fed viro. Piaur, ARGENTER , V. a&. en pronosce atjantzr. [ Colerer , OU cew- 
Faire argent d'une chofe. Pecuniam cx re aliquà conficere. vrir d'argent. ) Aliquid argento obducere, (obduco , is, ob- 
Prefer de l'argent à quelqu'un. Alicui copiam facere argen- duxi, obdu&um.) Cie. Pli, Alicui rei colorem argenteum. 

ti. Credere alicui argentum, Mutoum argentum alicui da- inducere, (indico, is, induxi, induétum.) a& Pl, 

Te, Plaut. Cie, ARGENTEARLE , fubft, f. on presence atjanterie (De la vaif- 


On vete a denné à prendre l'argent le plus liquide, où le plus feile d'argent, cu des wrenfier d'argent. ] Argentum , gent. 





comptant, Pecunia expeditifhma tibi decrésa eft... Cie. argent!, n. Argentes vala, geuit. argentcorum valorum ,. 
Rendre l'argent à celuy qui neus l'a prefé. Argentum alicui | — m. pl. Cic. 
refcriberc. Nummos alicui reponere. Píaur, Ter. ARGENTEUX , m. em promence arjantcüx, AAGENTEUSK, f. 


Avancer de l'argent à quelqu'un, luy en dannera' avance, Prx adje&. [ 4ecemonodé , & qui a de largent migner, } Bepè 
manu dare alicui pecuniam, Ter, pcculiatus, Numamofus. Pecuniofus, a, um. l'as, Cie. 
Donner de Pargent à quelqu'un pour l'empeftber de parler. | ( Ce mot eft bas, & peuen ufage dans noftse Langue, ] 
Aftringere linguam alicujus mercede. Cic. Linguam alicui | ARGENTAER , fübit, m. on prenence arjantier, [Officer d'un 
praclüdere, Péad. (ompeut ajouter, argento, es pretio. | Prince, Où d'un Seigneur , qui regout € garde l'argent peur 


On ne fjaurest mieux employer fon argent qu'a cela, on n'en] — fervir aux bajesm du Prince, ] Adminiftrator, & cuítos pes 
Cunix 
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cuniz (alicujus Principis.) zenir, adminiftratoris & cuftcdis , 
m. Admiaifter & curaror pecuniz , m. 

[On peut fe fervir d'Argemrarinr enit, argentarii, M. qui 
fignifie dans Plaute & ailleurs un Banquier, & mefme dans 
les vieux titres on donne cc nom aux Changeurs. ! 

ARGENTIN ,m. onpresence atjantin. ARGENTINE , f, adject. 
[ Qui a la conteur, Ou le fonde l'argent.) Argentcus ,argen- 
tea, argenteum. Quid. 

"Uns. fontaine argentine , dent ler eaux font. claires comme de 
L'argent. Fons frgenteus, genir, fontis urgentci, m. Ovid. 
Fons fplendidior vitro. Her. 

ARGENTINE , fuübít. f. en prenence arjantine. [ herbe, qui 4 
le dejfóus de ia. feuille teur blanc comme de l'argent.) Argenti- 
na, genit, nrgentinz , f. ^ 

[Ontrouve Tíafidirnm & Thalierrum dans Pline; maison ne 
convient pas bien fi ce nom veur fignifier l* L4rgentine. ] 

ARGENT-VIE, vejez for ARGENT. P 

ARGIE , [ Contrée du Pélopennefe. ] Argblis, genit. Argolidis, 
Í. Argi. genit. Axgix, f. Strab. . 

ARGIEN , m. (Cela qui eff a* Argie. ) Argivus, Argiva, argi- 
vum. Vrrg. Atgolicus, genie. Argolici, mafe. 

AAGIENNE , f. [ Celle qui ef d Argie, ] Argiva. Argolica, ge- 
mit. x,f. Virg. à 

D'Anais, { Qui concerne le pair. ] Argivus. Argolicus, a, um. 
Virg. 

ARGILLE, fübft. £. [ Terre graff à faire de la poterie, ] Atgil- 
là, senir. argillz,f. Ge. 

n'Aacnir, Arpillofus , argillofa , argillofum. Cel. 

ARGILLEUX , rg, Anciigeuse, £ adjcët, [ Qus efl d'argille. ] 
le mefme. 

ARGO , [ Vaiffeau qui porra ler Argoranter allants à la conguefle 
de [a Teifon d’or. ] AtgO , fel. genit. Argüs, f. ew Argo- 
nivis, gem, Argo-navis ,f. 

ARGONAUTES, fubft, mafc. (Heros de la Grece, qui pafe- 
rent à Colches Ó» en rapporterent la Toifon d'or. ] Argonautz , 
genit. Argonaurarum , mafe, plur. . 

[ Lcs P'oétes difent que ces Heros furent 14. dont Jafon étoit 
le Chef. ] 

ARGOS. [ Fille du Pelsponnefe. ] Argos, neut. | 

[Ce mor eft neutre par faterminaion , parce qu'en Grec il 
eft de la premiere declinaifon des conriaétes dont tous Jes 
Noms en e; font neutres: aprum equir Are, dit Hora- 
ce, Ce mor eft mafculin au plurier .Argi, genit. .drgorum, 
qui vient du fingulier .4rçgwr, & qui fe decline en tous 
M cas. ll fe prend auffi bien. pour les Peuples, que pour 

a ville, ] 

ARGUER , V. att. [Trouver à redire à quelqu'un, & le re- 
prendre] Arguere , ( » is, argui , argütum,) Arguta- 
TC, (argüto, as, argutavt, argutatum.) a&. acc, 

[Mor & rare dans l'ufage, ] 

ARGUMENT , fübít. male, em prononce argumant. ( Ssjer, 
matiere d'un difcourr,] Argumentum , gens. argumenti , n. 
Ratio, genit. rationis, f. Cre, 

ARGUMENT, [ Syllogefme en Philefophie. ] Argumentum , i , n. 
Argumentatio, genit. onis, f. Syllogifmus, genir. fyllo- 
gifmi, m. 

(Un fert argument, Argumentum firmum, ew validum, ew 
grave, Cic, * Un foible, €» Lengufjant.. Argumentum fii- 
gidum & vanum. Zwint, * Argument qui m'efl pasen forme, 
f eff vicieux. Argumentum vitiofum. * Argument captieux, 

ophifma, genir. fophifmitis,n. Fallax conclufio , gear. 
concluítonis fallicis, f. Cic. 

DMertre un argument en forme, Ou felon les regles de la Logique. 
Syllogifmum , o» argumentum ex Diale&icz praceptis con- 
texere , o« componere, 

Serrer un argument. Argumentum afiringere. Cic. * (le con- 
traire efl Dilarare argumentum, (ic, Effendre fon argument, 
fan raifonnement. ) : 

ARGUMENTATION, fubft. f. en prononce argumantation. 

LSyltegifime dont om le fert en Philefephie.] Argumentatio , ge- 
xit. argumentationis, f. Argumentum, gemit, i,n. Ci. 

ARGUMENTER , V. n. em prononce argomanter. [ Raifon- 
mer par argumenti.) Argumentari, (argumentor , aris, at- 
gamentatus fum.) dep. Ge, 
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ARGUTIES, fubft. f. ( fubrilites d'efprir.) Argutie , gen. 
arguriarum , f. pl. 

( Mot qui MN por en ufage. ] 

ARICIA aujourd'huy tà Riccia, (petite Ville dans la c«m- 
(ix de Reme, ] Aticia, gemi, Ariciz,f. Cr. 

ARIDE, adjc&. m, & f. [ Sec. ] Aridus , arida, aridam, (gw 
fau au Comparatif. Aiidior & hoc aridius , & au Superlatif 
Aridilfimus , a. um. Cir.) 

Desterres aridcs, Atvaatida,n. pl. Ovid. 

Anibe dansiefigure, ( Sec. ] Aridus, Siccus, a, um, cic. 

Ow nir Un difconri aride & fec, Genus fermonis aridum. Sic- 
Cà Oratio, Cre, * "Une narration aride © fecie, Narratio ari- 

da ac jejüna. Sunt. * "Un efprit aride, fec, qui ne produit 
rien, Aridum , ew infelix ingenium. Cic. 

ARIDITE', fubü. f, ( Secherej/e.] Ariditas, genir. ariditatis, 
f. Atitüdo, remit. aritudinis, f. Plin. Var. Plaut, Siccitas, 

I ficcitatis , €. Cic. 

(Ow pit Siccitas orationis. Cic, Une fechereffe. d'un diftomri, 
wn difcouri fec €r aride.) 

ARISTAR CHE, fubft, m. { Grammairien fort babile , tritique 
© cenfeur rigide des ewvragei,) Ariftarchus. gemit. Ariftar- 
chi, m. Cic. 

[ On le dit figurément pour un Critique des ouvrages d'au- 
trüy , Tw es Ariflarchus erationmm mearum, Cic. ) 

ARISTOCRATIE , fubfl. f. [ Efpece de Gouvernement pali- 
tique, qui ft fait par un nombre de perfeunes les plus cenfide- 
rabler.] Ariftocratia, gemit, arillocratiz, f. &gisexes ain, 
Forma Reipublicz in qui optimátes przfunt. 

pr p^ tina adverb. dgegcxeweix&r, Cicer. 
met grec. 

ARISTOLOCHIE , fübft. f. ( plante médecinale.] Ariftolochia, 

genir, ariftolochiz , f. Cic. 

ARITHMETICIEN, fubít. m. ( Qui fjait l'Arithméti= 
we, Ou le calcnl. ) Arithmeticus, genit. atithmetici, m. 
Ciceron a. dit In arithmeticis exercitatus. Arithmeticz pe- 

fitus.) 

ARITHMKETICIEN, [ Qui enfeigne larithméique) Atith- 
mcticz door, Ati ices do&or, e» profeflor, oris, 


mafc. 

ARITHMETIQUE, fubft. f. (L'art de fupputer, la 
fesence de compter € de calculer. } Arithmetice , genit, arithe 
metices,f. Arithmetica, p urithmeticz , f. Cic. 

ARLES fur le Rhofne, [ Ville Archepiftepale de l'rovente. ] 
Arelite, geni, Arclates, f, Sner. Arclas, gesi. Areli- 
tis, € A4wjon, 

p'AnLrs, Arclatenfis & hoc Arelatenfe. adjed. 

ARMAGNAC, [ Comté en Gafiegne. ] Armeniicus ager, ge» 
mit, Armeniaci agri ,m. ^ 

ARMANSON , [ Riviere de Bourgogne , qui fe jette danii'Ten- 
ne , pre d'Auxerre. ] Armentio, eeu, Armentionis, f. 

ARMATEUR , fubft. m. (Commandant de quelque vaiffrau 
armé en guerre pour courir fnr les vaiffeawx du parti ennemi, ] 
Navis prafcétus qui incurrit in naves hoftiles, & illas con- 
fe&atur prxdandas. Nauclerus hoftilium navium przda- 
tor, fen: naucleri prxdatoris, m. Pifâta, gems. piratæ, 
m. "(le mor Pradator eff de Perrsne.) 

[ C'eft une efpece de Pirate, mais qui a pouvoir ou commif- 
fion de faite un armement , de courir fur les vaiffeaux en- 
nemis & de les piller. ] | 

ARME, fubft. fem, 

[ Ce mac n'eft d'ufage au fingulier en noftre Langue que lors 

ue l'on parle d'une arme particuliere, comme d'un Fu- 

1, d'un Moufquet, car on dit par exemple le Fmfil eff une 
bonne arme. On fe fert en Latin de Telum pour toute Arme 
de Trait; de Sombarda, de Sclspus, & de Sclopetum pour 
toute Arme à Feu. ] 

ARMES (en general.) Arma, gemit, armorum , neur, plur, 
Telum, genie, teli, n. Cic, Ferramenta, gemi, ferramen- 
torum , n. pl. Cic. 

Armes defenfrves ,. ( dent on fe fert peur repouffer ceux qui 
mou: veulent nuire, ]. Arma. ad tegendum, Cicer. 9 Armes 
effenfives. Arma ad nocendum Ge, Arma nocentia, Star, 
Tela nocentia. Ovid. * Armes de cambar, Pugnatoria ar- 
ma, m. pl Swer, 

yay 
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Y ay tobjewri efl curieux d'avoir de bonnes armes, Semper bono- 

P n ftudiclus fui. Cic. . 

Prendre les armes, ‘armer. Arma indnére. Accingi armis. 
Virg, Capere arma. Cornel- Nep, Armis aptari, rar. Sumere 
arma. Cie, 

Crier aux armes, OU qu'on prenne les armes, faire prendre les 
armes, Arma imperare. Ad arma vocare. Cic. $ 

On aged aux armes, Ad arma concurritur, Cef. Ad arma itum 
eft. cic. . j 

Eflre en armes, ou fout les armes. In armis effe, Caf. 

Li a combattu les armes à La main. Congreflus eft armatus, Cic. 

Les armeine peuvent. gueres avoir de fuccés audehori, iil "ja 
un ben confeil au dedani , Où Sans mn bon confes, les armes ne 
fervent querer. Patva funt foris arma , ni(i fic confilium 
mi. Cic. 

Faire der armer, ler forger s les fabriquer. Arma facere , en cu- 
dere. Cic. 

Faire des armes, eftrimer. Rudibus batuere, Plawr, Sut, an 
pugnare, (ic, * Prxpilätis gladiis digladiari. depon, 

Apprendre x faire des armes. Artem gladiandi ifcere. 
"Un maiftre d'armes, Où Maifire en fait d'armes. 
laniftz , m. Cic. 

On Dir Pajfer un fsldat par lex armes, pour dire Exécuter nn fsl- 
dat pour un crime militaire, Damnatum capite militem armis 
difplofis necare, ewinterficere, ew occidere. Cic. 

Annis fe dit figurément. Certe fsmiffien uy fit tomber ler ar- 


mei des mains, Où ledefarma , fit ceffer fa celere, Mum infre- | 


git humilis precatus, Srar, 

Vojflre vertu a quelque deflin particulier, car fans prendre les 
armes vous avez, des fuccés, que n'ont point ceux qui les pren- 
ment, Fatäle nefcio quid tuz virtuti datum, cít cnim tua 
'toga omnium armis felicior. Cic. 

CTega cftoit un Habit Romain qu'on portoir en paix. ] 

La conflance efi (ans armes contre un malheur fi extraerdinaire, 
Tanto tamque infolito cafu frangitur omnis conftantia & 
firmitas animi. 

On pir encorc Combattre un homme par fes propres armes, Sq 
gladio aliquem jugulare, Ter. 

Baiffer ley armer , pour dire Se foümettre , faire d'humbles foü- 
miffiens. Submittere fe in humilitatem. Cre, 

AnMES pour le Guerre. Arma. Bella, n. pl. Cic. 


1l ejl n pour les armes, Où pourla guerre, Adbella, ewadar- | 


ma natus. Cre. 


IL efl en âge de porter les armes. Per xtatem arma ferre poteft, | 


Liv. 
On refolut de prendre les armes ér de faire la guerre. Decretum 
cft ut ad arma, ow ad faga irétur, Cic. 
[Sagum cfloit un Habillement que les Romains portoient en 


guerre; & delà eft venu la métaphore 4d fara ire, pour dire | 


Prendre les armes.) 


Les armes font journalieres, pour dire Tantofl ena l'avantage, | 
€ tantofl du def avantage. Incertus eft exitus & anceps fortü- | 


ma belli, Belli Mars commünis & incerti exitus przliorum. 
Cse, Incerti funt pugnatum exitus , Marfque communis, 
Toute lEurspe efl em armes. An armiscít omnis Eurüpa. Caf. 
Bello ardet, ou flagrat Europa. Cic. 
Mettre bas les armes, ceffer de ire la guerre, Arma ponere , ou 
deponcre, ew abjicere. Cic. Caf. Ab armis difcedere, Cic. 
Porter les armes fout un Général. Sub (ignis alicujus Ducis mili- 
tare, Sub aliquo duce militare, Liv. Aliquo imperatore me- 


rie. Aliquo Duce ftipendia mereri, Cic. 1n alicujus exerci- | 


tu militare. 1n alicujus exercitu ftipendia facere, Liv. 


Annas , [ler defenfes naturelles des animaux comme les ongles , | 


les griffes Cc.) Arma, n. pl. Cir. 
Anis, fubit, f. pour Armorres, [Ce fent des marques d'honneur 
2À fe mettent dans les Efcus, Cv fur les Enfeignes.] Gentilitii 
cuti infignia , eni. inbgnium , n. pl. Gentilitia i 
eni, gentilitiorum flemmatum , n. pl. 

ARME,m. Ax (if. par. paff. du verbe ARMER. Arma- 
tus, Armis inflru&us, a, um. * (le contraire eff Inermis & 
hoc inerme. adje&. Inermus , inerma , inermum. Cic. Saluff, 
Qui n'eff point armé. & Semiermis & hoc femierme. Liv. 
Qui efl armé à demi.) 

rint de toutes pieces, de pied en cap, depuis les pieds infques à 


Lanifta, genit. | 
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lateffe, Yoftru&us omnibus armis. Srar. Cataphra&us miles. 
Saluff, Loricatus, a, um. Liv. 

€ nibus continuum ferri tegirmen Crupellaries vecant, Ammien 
Marcellin les appelle Cibanarii , m. plur. mais le mot Cara- 
Phraëns mile: eft meillcur.] 

Soldats armez, à la legere. Expediti milites. Caf. Leves mili= 
tes, Levis armatürz milites. Expediti levis armaturz. Léw. 
Levis armatura, Cie, * (le cenrraire cff. Milites gravis atma- 
turæ, Cie, Soldats pefamment armez, ) 

Un vaiffeam arme en querre, Qu cn courfe. Navisinficu&a & 
patata ad bellum. 

Ox pir au figuré .A4rmé d'imprudence , d'infolence. Armatus 
audaciá , infolentiá. cic. 

ll eft armécentre la mauvaife fertune, Armatus cfl oprimè con- 
tra adverfam fortunam. Cre, 

AR MEE, fublt.f. (Corp; de plufieurs gens de guerre affembles, 
fous un Général.) Exercitus , gerit. exercitus, m. Copix, 
genit, copiarum , f. pl. Copia , genir, copiz , f. aw fingutier, 
quelquefois dans Ciceron, 

ARM KE rantéeen bataille, owenordre de bataille, Acies, gen. 
aciëi,f. Acies inflzucta, Cir. 

ARMER en marche, Agmen enit. agminis,n. Cir. 

AR MLE'E de vieilles troupes. Veteranorum exercitus, Veterinus 





| exercitus, Cic, * (le contraire «fl Exercitus tito, Armée da 


nottveaux foldat:, 

| AR M &'& de gen: de pied, Pedeftris exercitus. Quint. Pedeftres 
copix ,gemir, pede(irium copiarum , f. pl. Ci. 

ARM K'K de cavalerie, Equeftres copiz , ceni, equeftcium co 
piarum , f. pl. Ge. Equitum exercitus. Virg. 

ARMEE de gens ramajez. Colle&itius exercitus , genir. col- 
Ic&titii exercitüs , m. Cie, 

ARM EE levée à La bafle. Tumultuatius , eu fübitarius exerci- 
tus, gewir. tumultuarii , eu fubirarit exercitüs , m. 

AT M EX deterre. Tetrellzis exercitus, Terrefires copiz , gen. 
terreftrium copiarum , f. pl. Cic. 

ARMYE Navale , Armée par mer. Armée de mer. Claffis, 
genit. clatlis,f. Cic. 

La tefle d'une armée ranece en bátaille, Primaacies, Liv, * La 
queut. d'une armée rangée en bataille, Poftrema , ow noviffi- 
ma acies, 

La tefle d'une armée quiefl en marche, Primnm agmen , genit. 
primi agminis , neut, * Laqueué d'une armée en marche, Pof- 
rrémum agmen, Ultimum, es extrémum agmen. Liv. 

ARMEMENT , fübfl, mafc. on prononce armemaat, [Appareil y 
Qu préparatif de querre.] Belli apparatus , genit. belli appara- 
tüs, m. Cic. Belli comparatio , genit. comparationis, f. Cic. 

Faire nn grand armement fur mer & fur terre, Tett marique 
ingentem exercitum comparare , owinftruere, ew conficere, 
ew confcribere. Cic. 

ARMEMENT de vaifrauy, Navium armamenta, genit, arma- 
mentorum , n, pL Pin, Naàvilis apparatus , fenir. navalis ap- 
paratüs, m, Cic. 

ARMENIE, [Centrée, ou Reyaume de l'Afie.] Armenia, 
genit, Armenia , f. 

[Elle eftoit anciennement divifée en deux par l'Euphrate, la 
grande & là petite Arménic.) 

D'ARMENLE, Armeniicus, Armeniaca , Armeniacum. 

ARM EN I E N,m. [ celuy qui cfi d’Armenie,] Atmenius , gen. 
Armenii,m, Cir, 

ARMENIENNE f. ( celle qui eff d'Armenie.] Armenia, gemit, 
Armeniz,f. Cir. 

ARMENTIERS, (Ville du Comté de Flandres fur le Lis] Ar- 
mentariz , get. Armentatiarum , f. pl. 





de quelgn'un.] Armare, (armo , s , armavi , armatum.) act, 
acc. Cic. Cef. Armis aliquem inflruere , (inftruo ,is, inftru- 
xi , inftruétum.) Cir. Cingeze , ew accingere armis, (cingo, 
is, cinxi , cinétum.) at. acc. Virg. 

S'ARMER , [ Veflir , Où prendre fes armes, lesendoffer.) Se arma- 
| rc. a&, | Armari , (armor , aris, armatus füm.) paff. Arma 
| induere, (induo, is , indui , indütum. ) act. Quid. Armis ac- 
| -cingi, (accingor , eris , accindus fum.) paff, Virg. à 
| vArmer , faire prendre les armes, Armaïc, Liv. Ad arma voca- 

re. (rc. 
Tom. L o 


| ARMER , V. adt, [Donner des armes, meitre des armes à la main 
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On arme, en prend [es armes de tous lesceflez. Armatur , bel- 
lum ubique paratur, C«f. ew apparatur. Cic. ew adornätur, 
Liv. 


iv. 
L'efpérance de la liberté avoit armé les peuples, Spes libertatis 
armaverat populos, Liv. , 

ARMAR , [Garmir les chofes de ce qui leur peur fervir de défenfes 
€r defoñtien,] Atmare, Munire, (munio, is, munivi , mu- 
nitum.) Tegere. Protegete , (tégo, is, texi, tectum.) ad. 
Acc. Cie, Caf. 

Jl arma ces tours de párapeti £r de clayes em flanc & fur le devant. 
A fronte atque ab utroque latere rurres cratibus ac pluteis 
protexit. Caf. 

warmer les navires, les équiper deteut ce qui eff nece[faire pour 
combattre, Atmare naves, Cef.. * Les armet de rofires , OÙ de 
leurs becs, Inftruere roftris. Colum, 

Ans fe dit figurément en morale, (Fertifer.] Armate. Mu- 
nite. a&t. acc. Oc. 

Votre rare €7. grand génie veus a armé G fortifié contre tous lei 
évenemenr, Ad omnia te fummum atque excellens ingenium 
armavit, Cal, ad-Cic. : 

La pinio[spiie n'a pas feulement diffipé toutes mer inquietudes, 
mais elle m'a encore armé contre tomi les coups de la fortune. 
Philofophia me non modo à follicitudine ubduxit, fed ar- 
mavit prxterea contra omnes fortünz impetus. Cie —— 
S'armer a éisqneme 5 de refeiution, Armare fe eloquentià ; ad 
firmitatem & conftantiam intendere fe, Cic. 

AR MET , fubit. mafc, [Cofque, ou habillement de tefie.) Ga- 
Léa, eeni*. galez , f. 
ARMOIRE , fubft, f, [Meuble de bois à ferrer les chefei.) Arma- 
rium , genit, armarii n. Cic, 
Anniotme 4 Livres, Plutei, M pluteorum , m. plur. Forü- 
li genit. forulorum , m. pl. Juv. Swer. N 
Petite armoire, Armariolum , gemit, armarioli,n. Plaut, 
ARMOIRIES, fubft f. (.4rmer, marques de moble]fe Cr de di- 
gniré] Gentilitia infignia, genie, gentilitiorum infignium , 


n. plur. 

ARMOISE » fubft. f. [herbe reptile & MOM. appellée cem- 
xr Herbe de la S. Fean.] Aitemilia , gemit, artemiliæ, 

^ Piin. 

ARMONIAC, fübft, mafc. ( c'eff le nom qu'en donne à un fel ar- 
tificiel fait de fuye de cheminée € de fang humain, ou de deux 

+ mers de fel marin €r de dix parties a'urine d'un homme qui boit 
du vin] Sal ammoniicus , gemir, falis ammoniaci, mafc, 
Celum. Ovid, 

( Quelques uns difent .Ammonise, mais ce nom eft proprement 
celuy d'une gomme.] 2 

ARMORIAL , m. ARMORIALE, f. [ d''idrmoirier ]. Gentili 
tius, a,um. 

ARMORIER , V. a&. c'cft à dire Peindre des Armoiries. In- 
fignia pingere. act. 

ARMORIQUE , [Prevince de France, comme la Province .Armo- 
rique, Qu le Duché de Bretagne.) Britannia Armoiica , geni. 
Biitànniz Armoricz , foem. 

ARMURE, fubft. f. (L4rmei défenfiues.) Armatüra , genit. ar- 
maturz,f, Arma, remi. armorum , n. plur. 

ARMURIER , fubft. male. (Qui fair derarmer à feu.) Scuta- 
rius , gemit. Ícutarii , m. Plaur. Armamentarius , gemi. ar- 
mamentatii,m. Armorum faber , renir. fabri, m. Armo- 
rum opifex , gemi, opil icis , malc, 

ARNHEIM , [ Ville du Ducae de Gueldres dans ler Provinces- 
Vmier.] Arenicum, gemit. Arenaci , n. 

ARNAY-LE-DUC, [ perite Vitle de Bourgogne dans l'Auxeis,] 
Arnxzum-Ducium , genir. Arnai- Ducii , ncut. 

ARNE, ou Axwo, [Riviere d [ralie qui pajfe a Florence & à Pie 
Lad fe jette dans la mer de Tojcane.] Arnus, gemir, Arni, 
mafc. 

AROMATES, ew AnoMArS , fubft. mafc. (Drogues aromatiques 
dr sderiférantes,] Aromita, gemir. aromatum , ajaama ; n, 

lur. Celum. . 

AROMATIQUE , adje&. m. & f. (Qui efl de la nature des are- 
mater, Ou qui en eff cempe:é.] Aromaticus , aromatica , aro- 
maticum. Pis. : 

AROMATIZER, V. a&. Aromatibus condire. a&. acc. veyes, 
Jasrumen. 
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Du vin aromatique, OU arematizé, Vinum aromatités, genit, 

vini aromatitæ, n. (aromatites eff du mafculim , il fe jaime 

fer < hi avec Vinum.) Aromatltes, genit. aromatitz , 
am, 

ARPENT, fubft. male, en promence arpant.. [ Certaime mefure 
de terre, qui ef différente felon les diver[es Provinces, ér qui 
ef ordinairement de cent Perches en quarre,] Jugérum, genit. 
jugeri, n. 

[ Ce Nom au fingulier cft de la feconde déclinaifon, au plurier 
il eft de la croifiéme , Fugera , genit. Turerwm , dat, Juzeri- 
bur, ce qu'il prend du mot Fwger ; d'ou vient qu'il fait enco- 

| 16 au genitif fingulier Fmgerir dans Pomponius Mela, & Fu- 
ere à l'ablatif dans Tibulle : l'ablatif Gogulier Fngere cft 
ans Pline , & 7«ceri dans Varron. Oa trouve dans Columel- 
le -Areperai: qui et un mot Gaulois, & qui fignifie Semi-Ju- 
germ , ja moitié du Fugerwm Romain.) 

DtMir-AzPUNT. Semi-jugerum , cemir. femi-jugeri, neut, Celum, 
Pararpemt, Jugerütim. adv Colum. 

ARPENTAGE , fubft. mafc. en prononce arpantage. [L'aifisn 

| d'arpenter € de mefurer la terre,] Agrorum menfio, es di- 

meníio , gemir. menfionis , f. Ge. Arvipendium, genit. atvi- 
ndii, n. mot de la baffe larumité, 

ARPENTER » V. at. en pronence arpanter. ( Mefurer ler terres.) 
Agros metiri, (metior, iris, menfus fum.) dep. Cic. Mc- 
tári, (metor , aris , metatus fum.) dep. acc. Perr. 

ARPENTER fignifie ément, Marcher beaucoup (7 à crands 
Pas. Tollere gradus, (tollo, is, fuftüli, fublitum.) Profer- 
re gradus, (profero, fers, protüli, prolitum.) Plaur, 





tat, 

ARPENTEUR , fübft, mafe. en prenence arpanteur. [Celwy qué 
arpente € mefure les terrei.). Menfor ,genir, menforis , maíc, 
Cum. Deécempedätor, genit. decempedatoris , m. Cic, Fi- 
nitor. Metätor ,gemsr. oris, m. Plant, 

ARPINO, ou Anrimas, [ Ville de Latium , patrie de Ciceren.] 
ArpInum , femi, Arpioi ,n. Oi, 

Qui efi dArpins , ou d'iArpinar, Arpinas , cemir, Arpinitis , 
comm, gen. (qui fait au renitif plurier Arpinatium ). Cic. 
ARQUEBUSADE, fubfi. E [Coup a'argnebufe.) Sclopeti itus, 
gemit, iétüs, mafc, Fiftülz ferrez emiffio, renir. 

nis, foem. 

ARQUEBUSE , fubft, f. (.4rme à few.) Sclopétus ,gemir, fclo- 
peti, m. Fiftüla ferrca quam arquebwfíam vocant. 

ARQUEBUSIER , fubft. m. (Qui fait des Arquebufer.] Sclope- 
torum faber , genir. fabri ,m. * Arme d'une Arquebufe, Sclo- 
petarius , ii, m. 

[ Tous ces mots dont nous nous fervons pour exprimer en La- 
tin ces fortes d'Armes, conviennent egalement aux Fufils 
& aux Moufquets comme aux Arquebufes; mais nous n'a- 
vons point d'autres mots plus propres.) 

»'ARRACHE-FIED » adv, [fans relafche.) Sine ulli intermif- 

one, 

ARRACHE,m. Anz Acn Er,f, part, paff. Voyez, AR&A- 
CHER. 

ARRACHEMENT, fubft. m. {l'adion d'arracher.] Avulfio, 
Evulíio , gens. onis,f. Plin. Cie. Vulsüra, gens, vulfurz, f. 
Var, * $1 l'an parle des plantes, on dira .Arraciement d'une 
plante. Extirpatio , genit, extirpationis, f£. Colum. 

ARRACHER , V. att. [Tirer, effer, feparer de force, de vio- 
lence 6 avec effert une. chofe d'une autre.] Aliquid ab re aliquá 
vellere, en convellere , ex divellete , ew evellere , (vello, is, 
vulfi , vulfum.) Cie. Ter. Extirpare , ( extirpo, as, extirpavi , 
extirpatum,) Marr. Eximere, (eximo, is, exemi , exem- 
tum.) Abftrahere, (abftraho, is, abftraxi , abftra&um.) E- 
tiperc , eripio, is , eripui, ereptum.) Cic, Exprimerc, (ex- 
primo, is, expreffi , expreflum. ) a&. ace, Cic. 

Arracher les dents. Etuerc , ou evellere dentes, Plin, * Les 
plume: à un eifeam,. Avi pennas eripere. Phed, * Lei mefiban- 
tes berbes, Eruncare herbas, Colum, * Lesracines. Extitpare 
radices, Colum, * Les poils du corps, Pilos corporis extirpare, 
Mart, * Lerchevewx, Capillosevellere, Phed. 

Arracher l'oreille avec les dents, Auticülam mordicus auferre. 
Cie, * Les yeux à quelqu'un. Alicui ocülum excludere, es 
effoderc, ou extercre, eu excutere , ow emungete. Plaur, om 
cripere, ou exfculpere, a&.. Cic. Ter. 


emilfio- 
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AxxACRER fc dit figurément pour ( Détacher , offer de fom efprit 
€r de fon car une chofe en fe faifant vielence,] Abfirahere, ou 
avellere, ew extrahere, at, acc, Oc. Ter. 

je lay arraché d'avec elle, Hunc ab cà abftraxi, Terent. 

Arracher de fon cœur le defi empreffé d'avoir du bien, Eradere 
penitüs corde curam habendi, Paad. ' : 

tede quelqu'un à fe plaifiri, Divellere aliquem à volupta- 
tibus. Cre, 

Arracher les inquietuder de l'efprit. Spinas animis evellere. 
"Une opinisn de l'efprit, Ex animis cvellere opinionem. Cic. 

Arracher entierement Les tronbies de Pon perturbationes ex- 
tirparc cx animo. Cic. * L'bumanité de fon efprit, Extirpare 
humanitatem ex animo, Cic. | | 

+ a arraché entierement la Religion des efpriti, Ex animis 

cligionem extraxit Epicürus, Ge. - 

Ce n' ejl rien faire parmitant d'épines dont on eft bleff , d'enar- 
racer une /eule, Nihil ct (pinam unam de pluribus eximere. 
Herat, 

AnnACHER , [Tirer par force 6 de vislence, ot vi | Excu- 
tere, (excutio, excütis, excufli, excuffum.) qu , 
(exprimo, is, expreffi , expreffum.) Abradere, (abrádo,is, 
rafi,tafum.) Extorquere, (extorqueo , es, extorfi , extor- 
tum.) Eripere, (eripio, is, exipui, ereptum.) aliquid ab 
aliquo. a&. Cic. Ho A 

Man déplaifir ra' arrache l'ame, Ægritudo mihi animam adimit. 
Plaut, * La trifiefe m'arrache le cœur. Pc&us meum vellitur 
fecreto morfu. rar. Lt 

1l m'a arraché, ou il m'a tiré les larmes des yeux. Mihi excuf- 
fit lacrymas. Ter. 

4l luy a arraché une femme d'argent, Où 
« arraché une dent, Pecuniz fummam 
xitillum argento. Ter. 

jes'ay pé luy arracher wn feul met, une feule parole, Nullam 
omnino rocem ab illo exprimere potui, Caf. 

C'efl (wy arracher lex entrailles, que de luy demander de l'argent, 
Qui nummos ab illo petit, deripit, ex folvit vifcéra. Ovid. 

Arracher la villaire des mains des ennemis, Hofti vidtoriam ex- 
torquere , ew przripere. Liv, 

1l m'a arraché ce bon morceau de la bouche , fc dit figurément 

dire 1| m'a fait manquer une bonne occafion, Illum bolum 
mihi & faucibus eripuit. Ter. 

On ne le peut arracher de l'effude , da jeu, du cabaret dre. Hunc 
à fludio, àludo, à popinis abfirahi , ew avocari , ew abfler- 
reri nufquam poteft. . 

On ne peut arracher de l'argent de perfonne, Pecunia à nemine 
auferri poteft. Cie. ] 

ARRACHER fa vie, fignifie Efre pauvre & avoir de la peine a vi- 
vre. Tolerare fe, Vitam tolerare opere faciendo, Ter. 

1l en arrache par où il peur, Hic unde undc abripit, ew extri- 
cat, Terent, 

J'en arracheray pied eu aile. Aliquid faltem auf ram. 

ARRACHEUR , fubft. maíc. [Celwy qui arrache. ]. Avulfor, 
genir, avulforis , m. 

Arrachenr de denti, Dentium avulfor, Plin, Dentifrangibülus, 
genit. i,m. Plaut. 

Ox prr proverbialemenr en ce fens. 1l ment comme wn arracheur 
de denti, Ampliter mentitur, Pian, 

[ Proverbe bas & du difcours familier , parceque les arracheurs 
de dents font mille menfonges fur leur art & für leur a- 
drefle.] 

ARRAGON , ou Anaconu, [Reyaume des Efpagnes.] Tarráco, 

Pe Tarraconis ,f. Arragonia , gemi, Arragopiz , f. 

[1l comprend aujourd'huy 1a Galice, les Afluries & la Bif- 


* 


pulairement, 5/ [wy 
coexprefit. Emun- 


caye. ] 

ARRAGONOIS, fübft. mafe, ( Celuy qui eft. d'Arragen.] Tar- 
raconenlis , genit. Tarraconen(üs , m. 

M » É. CCelie qui efl d Arragon.] Tarraconen(is mu- 
lier, f. 

ARRANGE',m ARXAMG v'z, f. part. paff. du verbe An- 
AANGER, Ordinatus, Diípositus, a, um. Cir. 


Dei dents arrangées dans La bonche, Dcntcs in ore confiruai.' 


Cicer, 
On nir figurément Un homme arranzé, qui n'efl paint confus, 
qui fait G dit taut par ordre, Difpofitus vit, Plin- Fun, 
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ARRANGEMENT, fubft. mafc. on prononse arrangemant. 
CDifpefirion des parties en un certain erdre.] Ordo gent. ordi- 
nis, m. Difpofitio. Compoñrio. Ordinatio. In ordinem 
diftributio, ew collocatio , gemit. onis, f£. Ge, Stru&türa, gen. 
firu&turz , f. Cic. 

Arrangement des paroles. Verborum apta compofitio , «a con- 
firudio, ewcollocatio , conformatioque. ie. 

ARRANGER , V. a&. (Ranger, mettre en ordre.] Ordinare, 
(ordino , as , ordinavi, ordinatum.) Difponere, (difpäno, 
15, difpofui , di(positum.) a&. acc. Ge. In ordinem colioca- 
re, (collëco , as , collocavi, collocatum.) Digerere , (digé- 
10 , 15, digeffi , digeftum.) Cis. Struere, (ftruo , is , ftzuxi , 
ftru&um.) aët. ace. Caf. 

Il arrangea fan armée àlatefe de fem camp. (mieux) sl ramrea, 
Copias ante frontem caftrorum (lruxit. Caf. 

AXRANGrA fer parles, fendi[couri, Verba difponere, eu apta- 
IC , eu (luere, Partesorationis ordinare, Cie, 

<Arranger fa vie, fes penfée . Otdinare, ou difpenfare , ew dif- 

Im vitam, cogitationes. k 

RAS, [Ville des Paus Bar, capitale de Artois fur la Schar- 
pe] Atrebitum, genit, Atrebiti,n. Origiäcum , gemi, Oti- 
giaci, n. ! 

Qui efl d'Arras. Atribas , genit. Atrebütis, adje&. 

Qui efl du Diccefe d'Arras, Où de l'Arteis. AtrebatenGs & 
hoc Atrebatenfe , adjc&. 

ARRENTEMENT, fub(t. mafc. en pronsnce atantemant. (Bail 
2a qu'en denne 4 rente.) Locatio , genir. locationis, 

. Ce. 

ARRENTEMENT , [Prife à rente.) Conduétio , enit. condu&tio- 
nis,f. Ge, 

ARRENTER , V. aC. en prononce arantet. (Denser à rente.] 
(agrum) locare, (loco , as , locavi , locatum.) a&. cie. 

AnnENTER, [Prendre à rente.] Aliquid conducere , (conduco, 
i5 , conduxi , conductum.) a&. Cic. 

ARRERAGES, fubft. mafc. pl. ( Ce qui : dá , ce qui eft 
écheu de l'interét d'une rente.] Usüra , gen. ufürz , f. Ci, 

Payer les arréragei, Penderc ufuras, Cic. ew folvere, Pan!-Turifr. 

Faire payer les arréráge a quelqu'un, Exigcte ufuras ab aliquo. 
"Taul-Turifc, 

Remettre les arrérages. Remittere alicui ufuram, Paw/-fwrife. 

Devoir des arrérages. Reliquari, (reliquor, aris , reliquatus 
fum.) (avec l'accufatif de la fomme que l'on doit.) Vip. 

ARRES, Voyez ARRHES. 

ARREST , fubft, mafc. on promemce Annér, [Ce qui fert à ar« 
refler G à retenir] Retinacülum, genie, retinaculi, neut, Mo- 
ra, Remóra , genit. x, f. Liv. 

Mettre quelqu'un en arrefl , l'arrefler prifennier. Aliquem reti- 
nete. Cie. Aliquem in carcérem compingere, Plawr. Manum 
injicere alicui. Cic. 

Ox pir figurément Cét bomme-là n'a point d'arref , pour dire 
qu'il efi incanflant € velage. Volaticus cft hic homo, muta- 
bilis eft, inconftans & inftabilis, Cie. Homo defultozius , 
genir, hominis defultorii, m. Cie. 

ARREST, OU ARRESTE des juges, [Sentence.) Decretum, Con- 
fultum. Placitum , zenit. 1, n. Sententia, gexir, fcntentiz , 
f. Judicium , gemse, judicii , neut. ne. 

Cét arref du Senat avoit eflé rendu [nr men avis, HocSenatüs 
confultum in meam fententiam factum fuerat. Cic. 

Son avis fera Ül'arreff de ma vie ou de ma merr, Per unam ejus 
aut vivam aut moriar fententiam, Terenr, . 

ARRESTE de p^ fubft.-f. e» pronence Antrr, Spina, 
genit. fpinz 5 Oc. 

La terre efloit couverte d'arrefles de poiffon. Humus cooperta erat 
fpinis pifcium Cic. 

ARRESTE', fubft, maft. en promente Ann&TE. [Un errefié da 
Parlement.) Senatüs decretum , ew flarütum , geuir. i, n. Cic, 

ARR ESTE,m. AnRnrsTX,f.par.paff. Voyez Années 
TER dan: fei diverfes fignificarionr. 

Ow pir au figuré "Un bemme arreflé , wnefprit arreflé, qui n'eft 
point velage, qui eft pofé C retenu, Stabilis & certus animus, 
Homo feditus ac abilis, 

ARRESTE-BEUF , fubfl, f. [Herbe ainfi appeliée , P cane que 
fes branches & fes racines arreflent fowvent la cbarru* en tabou 


rant.) Onünis, & Anonis ,genir. anonidis, f. Plim, 
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ARRESTER , V. ak. [Tenir, retenir ,amufer.] Tenere, Deti- 
nere, Retinere, (neo, es, nui , rentum.) a&. a&. Cic. Caf. 
Kctentare , (retento, as, retentavi , retentatum, ) 4&. acc. 
Píaw. Morari, Demorari. Remorari, (móror, aris, mo- 
ratus fum.) depon. accuf. Cie, Ter, Moram alicui injicere , 
fisheio, injicis , injeci , inje&tum.) ew inferre, (inféro, in- 
ers, intült, illitum.) Cie, Moram alicui nectere , es innec: 
tere, (nc&o, is, nexui, nexum.) a&. Srar, Moram alicui 

. Aficrre, (affero , affers , atuüli, allatum.) ew facere , (facio , 
facis , feci , fa&um.) a&.. Liv. 

"Une maladre m'arrefle , ou me retient au lit, m'empefche de me 
lever, Morbus me leo detinet, Morbo detincor, ewreti- 
ncor. Cic. Liv. Morbus me tenet. Plaur. 

Nefre flotte efloit arreflée par ler venti contraires. Noftrz naves 
tempeftanibus adverfis detinebantur. cf Ventus adverfus 
noftras naves tenuit , ew habuit, Cic. 

je ne vour arvefleray pas long-tempr, Nontenebo te pluribus. 
Non diutius te morabor. Cir. 

S'Annrsrén, s'amufer, Detineri, eudiflineri, (tincor, eris, 


tentus fum.) pafl. cie. Ceffare , (ceffo, as, ceffavi, ceffa- | 


- tum. ncut. Ter. 
$i je me fuijfe arreffé tant foit peu, je me l'euffe plus trouvé à la 
mass. Paululüm fi ceflaflem , domi non offendi(Tem. Ter. 
AMRESTER , Ol S'ARRRSTER en gnelque Heu , y demeurer, 
féisurner quelque temps, — Alicübi morari, Cr, Remorari. 
Plawt, Liv. Commorari depon. Confifiere, on fübfiflere , 
(Go , is, fiui, ttum.) neut. Cic. 
sAriefler levnavires en quelque lieu, y ancrer. Confifterc in an- 
Cüram, ewinancoris. Caf. 
S'arrefer tout court. Premere veftigia. Virg. Gradum fiftere, 
Liv. 
Arrefler, ou s'arrefler fonvent, Keftitarc, (refliro, as , refti- 
tavi , refliratum.) neut, l'/anr. 
Arrefler , Qu iarreffer dans fa marche, Ouen marchant. Subff- 
rere in vii. Sublidere, (fubstdo, is, fubsedi , fubfeffum.) 


neut. Cic. Iter fupprimere, Curfum reprimere, (primo, is, | 


prefli , preffum.) a&.. Caf. 
Avrefler une armée wen marche Exercitum itinere prohibe- 
re, (prohibeo, es, hibui, hibitum.) a. Caf. 
Arrifie tey pallanr, Sta viator. Sifte viator. Sifte, o» com- 
prime gradum. 
[ ÉExpreffions anciennes qu'on mettoit au haut des Epitaphes 
pour obliger les paffants à les lire.] 


ARRESTES quelgn'um priforuter, Tenere, es cohibere aliqnem | 


in vincülis, Quint-Curt. Alicui manum, ew manus injicere. 
Cie. Attinere aliquem publicá cuflodiä. 

vArreflez , arreflez, le voleur, (comme l'an crie.) Tene, tene 
furem. Plant. 

Ox bir figurement, LArrefler, ou per en beau chemin , Où 
dans des chsfes arfées ér faciles, qn re facili & expeditá hzre- 
te, (hærco, es, hzfi, hzfum.) ew Hzfitare, (hæfiro, as, 
hæfravi, hafitatum.) n. * {le contraire efi Hzrere in fale- 
bá. cic. S'arrefler en mauvais chemin, c'eítà dire Lors qu'on 
rencontre quelque difficuiré dont mous ne pouveni nou: démefler, 

ARRESTER , [Retenir, reprimer la fureur, Pinfolence, lerejfen- 
timent , la douleur d'une perfonne.) Furorem , infolentiam , 
dolorem alicujus cohibere, (cohibeo , es, cohibui , cohibi- 
fum.) ow coércere , (coérceo, es,coercui dana mii m 
comprimere ,. (comprimo, is, compreffi , compreflum.) ow 

.compefcere, (compefco , is, compefcui , aurrefsir compef- 
Citum.) ew tenere, ew retinere. act. accuf. Cc. Voyez R '- 
PRIMER. 

rre ler quelqu'un dani fes entreprifer. Cohibere aliquem, Fre- 
n0s alicui injicere, Cr. 

Arrefier les mœurs diffelwes par la force. Mores diffolütos vi 
compefcere, Phad, * Ser larmes, Tenere lacrymas. Cic. Com- 
pefceie, en cohibere lacrymas. Sen, . 

lí a arreflé par fes paroles veftre pere, qui efloit fort en celere. 
Confutavit verbis iritum admódum patrem, Ter. 

Ii w'a péarrefier ce dejerdre paria punition des coupable, Son- 
rum fuppliciis malum hoc coercere , 
tuit. Cr. : XX re 

11 eji difficite d'arrefler wn efprit , qui fentant en fey combien il efi 
janocen] y fe voit néanmoini attaqué par l'infelence des mefthans. 


^ 


em cohibere non po- | 


ARR. 


Difficulter continetur fpiritus integritatis qui finctrz conf- 

€ius à noxiorum premirur infolenris. Phad. 

La compafion n'a pá arrefler fon efprir. Mifericordia illum nom 

repreflir. Ter, 

Arrefler un furienx, Colligare impétum furentis. cir. 

ARRUSTER ,.. [ foire ceffer, eropefiher quelque mal naturel , Où 

autrement.) Siftere, en inhibere, iw acc. celf. 

Arrefler le vomiffemenr. Vomitus inhibere. Siftere vomitum, 
Supprimere vomitum. Celf. * le cours de venire, Siftcte , ew 
inhi ^ alvum, Piin. 

Cette herbe arvefle le fans, lecrachement de fant , le flux de fang. 
Hac herba (ftir fanguinem Sanguinis exfcreationes, e» fn 
guinis profluvium hzc herba inhibet. Plin. 

Son vomilfement eff arrefié. Stomichus confiftit, Celf. * La p- 
|o tuite efl arreflée, Où me vole plus, Curfus-pituitz confiftit. cc/f. 
ON Dir figurément Latrrefler le comrs de le débaucher, Neq 

tix für modum figere, es ponere, (figo , is, fixi, fixum: 
| | pono, is, pofui, potitum.) at. fter. 

| ANRESTER tout court fes chevaux, Equos cohibere , ew fuftine- 
re. Cie, 

vArrefler le conri d'une affaire. Svflentare rem. Cic. 

S'arrefler em lifant. Spititum fufpendere inter legendum, (faf- 

ndo , is, fufpendi , fufpenfum.) a&. Quinr. 
arrefer, demeurer court par defaut de mémoire, Hzrete , on 
hzfitare, ow cxfpitare memorià. Liv. 

ARRESTER wne chofe , [la retenir, l'attacher.] Retinere. ainff 
on dir Retincre unco, .Arreffer avec nn erecher, 

Cette poutre n'efloit arvcflée qu'avec des clous, Trabs illa clavibus 
retincbarur, ew revin&a erat. Virr. 

Os prr au figuré en certe fignification , La diverfiré des combats 
arrefle Pueri du lecleur C réveille fen attention, Præliorum 
varietates retinent ac redintegrant legentisanimum, Tacir, 

ARRESTER , Où s'arrefler fur une chofe , y faire fert , y infifer, y 
demeurer long-remps, nfiftere in rem aliquam. Plat. Caf. em 
inrealiquá, Sunt. 

Il n'y arien oi re me fois arreflé plui long-tempi que fur l'amitié, 
.. Nihil preffi magis, quàm amicitiam. Cic. 

S'arrefler fur chaque chofe en particulier, Singulis rebus infifte- 
re, ew immorari, Cic, Quint, 

S'arrefler à der penfées bennefles. Honeflis cogitationibus im» 
morati. P/in-Tun. 

1l faut 'arrefler fur ce paint, 1n hoc vehementer incumben- 
dum eft. Quint. 

Il efl. fort arrefié la deifas, Multus in eo fuit. Cie. 

ARRESTER , [ fixer, dérerminer.] Statuere. Conflituere , (tuo, 
is, tui , tütum.) ad. acc, Cic. 

S'arrefler au fentiment de quelqu'un, Stare , eu conftare in fen- 
tentid alicujus, Gr. 

Nous avons arreflé, Statuimus, Conflituimus, Cic. 

Cela efl arre fé. Statutum eft. Conftitutum eft, Stabile eft, Cic. 
Terent, 

vArrefler, fixer , marquer déterminément un liem , wn jour, ane 
heure, Locum, diem, horam rei facienda dicere, ou conf- 
rituere, ew przflituere. Cie. 

ARRESTER, (retenir, empefcher de fe mouvoir, parlant des ri- 
vierer , Où d'une machine.] Siftere, a&. acc, Curfum alicujus 
ti inhibere. a. 

Lei fleuves arreflent lenri tours, Substdunt flumina, Ovid. Con- 
fiftunt umina, Her. 

Arrefier une bsrlage, une machine, Inhibere horologium , ew 
curfus horalogii. 

Arrefler les ramer , me plis amer, Inhibere remos. Quint. 

Nous n3us appergumes que le bateau cfloit arreffé. Non procede- 
re liotrem fenmus, Her. - 

ARRHES , fubft. f. plurier, LÉ. irae donne, Ou une avance 
d'une partie du prix d'une martbandife , &e.} Arrha yenit, ar- 
thæ,f. Plin. Atrhibo gent. arrhabüais , m. Plaut. f, Varr, 

lla pris des avrhes de mzy pour wn livre que j'ay acheté, Attha- 
bonem à me accepit, oblibrum. Piam. 

ARRIERE , [.Adverbe de lien, qui fe joint plus ordinairement 

"aveclaparticsle cn.) Retro, Retrorsum. Retroversus, adv. 
Cicer, 

Aller, marcher en arriere, Retroambulare, Retroire, n, Re- 
trogrädi, (retrogradior , deris , retrogreffus fum, ) dep. "e 

r 





ARR. 


Se retirer en arriere, Retro cedere, eu retrocedere, Liv, 
getter fes cheveux en arriere, Capillos retroagere, enr, 

Ow vir au figuré, 1 efl demeure em arriere, il eft en demeure de 
payer fes detrei, 1n multis nominibus hæret. Cic. 

ARRIERE , [efl mis autrefois Avec wn regime , € il eflait alors 

| prépefition, qui fervoit a marguer laverfion qu'anavei pour 
mne chafe.] comme LArriere de moy, prophanes. Procul ó pro- 
€ul efte, prophàni. Virg. 

vArriere de moy toutes ces penfées vaines, Faceffant procul , es 
abfint proculà me vanæ illz cogitationes. 

ARRIERE-BAN , fubft. mafc. ( Convocation de la nebleffe pour 
aller à la guerre] Nobilitatis ad bellum convocatio , ew cvo- 
catio , tens, onis, f. Cie, Plin. 

ARRIERE-BOUTIQUE , fübft. f. [Lieu o9 les marchands tien- 
nent leurs meilleures marchandifes] Interior officina, ou ta- 
berna , genit. interiosis , z , f. 

ARRIERE-FAIX , fubft, maíc. ( Membrane qui envelope le fétu: 
dont une femme fe délivre aprés avoir mis fon enfant au monde.] 
Secundz gu fecundarum ,f. pl. Plin. : 

ARRIERE-GARDE , fubit, £. [ d'une armée en marche.] Viti- 
mum agmen , gemit, ultimi agminis , n. Caf, *.Arriere- garde 
d'une armée en bataille, Poftxema acies. Noviílima acies, 
genu, poftremz, on noviffimzaci£i ,f. Liv. 

ARRIERE-MAIN , fubft. mafc, [ Coup du derriere de la main.] 
Averfa manus , tenir, averfz manüs,, f. 

ARRIERE-SAISON , fübft. f. ( faifon ar d'une autre.) Se- 
ra tempeflas , genir, ferz rempeftaris, f. Extrémum , eu ul- 
timum tempus , cenir. ultimi , owextremi temporis, n. Plin. 

Foin de l'arricre-[aifon , ou du regain. Fenum cordum. Fenum 
autumnale , remit, feni cordi, ew autumnalis, n. C»lwm. 
Des fronts de l'arriere-[aifon. Fru&us ferotini genit, fructuum 

.. ferotinorum , m. pl. Poma ferotina , n. pl. 

Ox nir figurément , C'eff ce qui me confele dans mon arriere-fai- 
fs fur ma vicilleffe. Ablanc. Hoc me folatur extremä 


ARRI VE'E, fubft. f. [L'aétion d'arriver, ou de venir en quel- 
que lieu.) Adventus, Accellus , genit. üs , m, Cie. 


ARRTVEE pareau, par mer, parbarean, Appullus,genir. ap- | 


pulsüs , m. Liv. Adventus &acceílus fe difent en ce fens. 
Dx LV'ARRIVAE, [Quiconcernel'arrivée.] Adventitius. Ad- 
ventorius ,a, um, Suet, Mart. 
Fejlm que les anciens donnoient à l'arrivée d'une perfonne. Cœna 
adventitia , enit, cœnæ adventitiz , foem. Ser. 
ARRIVE',m, Aantv vk, f. part, paff. Voyez ARRIVER. 


ARRIVER, V. neut. [Venir en quelque (ieu) Venite, Adveni- | 


te. Devenire, (venio, vénis, veni, ventum.) Accedere, 
(accedo , is , acceffi , acceflum.} Ge. Adventare , (advento, 
as, àdventavi, adventatum.) neut, Ge. . 

«Arriver à temps, Où à propor. In tempore venire , ow adveni- 
re. Opportune fe offerre. Adefle tempore. Ter. laur. 

Arriver au. port ayant fon vaijfean fa Cr fauf. Salvi nave per- 
ra ad portüm. Quar. Ad portum appellere falvà nave, 

LE 

On ne peut arriver à ces villes Là par terre, Pedibus aditum non 
habent hx uibes, Caf. 

. Effre fur le point d'arriver en quelque leu. Aliquo adventare, 
Gcer, 

ARRIVER, [ parlant des évenemen: fertuits.) Accidere , (au pre- 
teri: accidit.) Contiagere, (aw prerent contigit.) Evenire, 
(cvtnit au preter.) Cadete, (cecidit au prererir.) n. Cic. 

mu efl arrivé une maladie. Mosbus ei accidit , eu advenit, 

aM, 

Cela m'eff arrivé lori que y penfait le moins, contre mon attente 
€- contre mon defir. 1d mihi nec opinanti accidit. Prxter op- 
tatum & przter opinionem id mihi contigir. cic. 

li m eff arrivé quelque déplaifir. Incommódi aliquid cecidit 
ei. Cic. 

Cela m'efl arrivé tout à peint, Percommóde , eu peropportunc 
cecidit mihi hoc. Gr, 

Je vendrois bien fjaveir comment cela eff arrivé, Hzc tesque- 
madmodum ceciderit, fcire velim. Cre. 

ARRIVER , [fe dir auffi fiturément en clhofes moraler.] Devenire, 
Fervenire. Cic. 

Jl efl arrivé à mne grande fortune. In (ummam fortunam de- 
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venit. Ad fummas divitias pervenit. Ingentem fortunam af 

fequutus eft, Cic. ? . 
Fe n'eflois point encore arrivé au haut point d'honneur , que je 
m'ejleis propofé. Ad propofitum mihi inem honoris nondum 
peiveneram, €i. à 
| Ox prr encore Ji arriva mets fur mets , em apports meti fur 
|o mers. Congefta funt cibariis cibaria, Horar. ; . 
ARROCHE, fubít. f. (Herbe parazere,] Atriplex, genit, atri- 

plicis , neut, : . : 

[ Ce nom cft féminin dans le Poëre Macer, néanmoins Pline 
le -y neutre: & il femble que ce foit le plus feur d'en ufer 
aiofi.] 

ARROGAMMENT , adv, [Avec arregance ] Arroganter. At+ 
rogantius. Arrogantiflime. adv. | 

"Un pes arrogammenr, Subarroganter, adv. Cic. 3 
ARROGANCE , fubfl, form. Largest, Superbe.] Arrogantia ,. 

genir. arzoganti , f. Cir. ; - 

"Un difcomrs rempli d'arrsgavce, Sermo plenus atrogantix. Cis, 

On letaxed'arrogance, Arrogantiz opinione laborat, Qui, 

Diminuer de fon arrogauce, Minucre atrogantiam. Cic. * La 

quitter tout à fait, Exucrc arrogantiam, Tac. . 

ARROGANT ,m. ARROGANTE f. adjcét. Superbes fier » infi- 
lent.) Arrôgans, genir. arrogantis , omn, gen. Cic. (qui fait 
4w Comparatif Atrogantior & hocarrogantius : & au Super- 
latif Arrogantillimus , a , um.) UE | 

Arrogant envers fes inférieurs. Arrogans minoribus. Tacit. 
S'ARROGER wne cimfe , V. a, [fe d'attribuer, je la denuer.] 

Sibi aliquid arrogare, (arrógo , as, srrogavi , arrogatum.) 
Sibi aliquid tribuere , (rribuo , is, tribui , tribütum.) ewfu- 
mere, (fumo , is, fumfi, fumtum.) af. Cie. — . 

11 iarregea , il fe donna un nom tres infslent. Sibi infolentifi- 

mum nomen arrogavit. Quint. 

ARRONDI, m. Aazowpit ,f. part. paff. [Fait rond.] Rotune 
datus, rotundata , rotundatum. (ic, Voyez ARRONDIA. 

ARRONDIR , V. act. [Faire rend.) Rotundare. Corrotunda- 
re, (do, as, avi, atum.) a&. acc. Cie, Aliquid rotundum 
facere, In orbem aliquid facere , su torquere. act. Sem. 

"Un lieu arrondi au compas. Locus ad circinum fa&us, Vitr, 
sS'AnnoNDIR, Globariin rotunditatem. paff. Plin. : 
Ow ptr, "Une période arrendie. Rotundus verborum ambitus , 

genit. rotundi ambitüs, m. Verborum apta & quati rotunda 


comte, gen. aptx & quali rotundz copflcuctionis , 
ie 


| 
| 
| 


. Cic. : 

RRONDISSEMENT , fübft. mafc. [ L'aclien d’arrendir.] Ro- 
tundatio , exit, rotundationis,f, Vitr. — | ] 

ARRONDISSEMENT d'une peciede, Apta periódi conftru&io, genir. 
aptz confiruétionis , f. Cic. 

ARR OSE m. Annosrr, f. part. paff, Voyez ARROSER 
deni fes diverfes fignifcations. 

ARROSEMENT , fubft. male. (L'adfion d’arrofer.] Afperfio, 
gemit, afperfionis, f. Afpergo , geuir. afperginis, f. Afper- 
fus, genit, afpersüs , m, Pim. 

ARROSER , V. act. [(Repandre iéterement. quelque liqueur, € 
la faire tomber comme mue rofée,) Attorare, (ittüro , a5, irro- 
ravi , irroratum.) Colum, Alpergere. en confpergere , (fper- 

0 , is, fperti . (perfum.) Plaut, Phad. Rigate , owircigate, 
(go. an, riga tin a(t acc. Celum. Cic. 

Arrofer d'eau de fontaine. Afpergerc e fonte, Cic. 

Al arrofoit la terre qui efloit brulante , avec un erit arrofoir de 
bois. Confpergebat humum zftuantem alvcolo ligneo. Pad, 
eu irrigabat terram &c.. Cic. 

Arreler Les portes de vin. Vino fores confpergere, * l'Autel 
de fang. Aram fanguine. Cic. 

| ARROSER , [ fe dit des Rivicres qui palfent au travers der Provin- 

|o cer & des Villes, & quies baignent.] Alluere, (alluo is, al- 

|o lui, fans fupin.) Rigare, euirrigare, act. acc. Cre, Fim, 

Ce flenve arrefe plufieurs provinces. Hic fluvius multas provin- 
cias alluit. Cu. " 

Le Nil arrèfe i Egypte, Nilus gyptum irrigat. Plin. 

Ox pir [parlent d'un homme quia ejujé nne refe plwye.] Ila 
efie arrefé comme il fau, Multo, es largo imbre madet, 

L'athion darrofer, Rigatio. Irrigatio, Alperfio geni, onis; f. 
Cie, Aperfus , gemi, afpersüs , mac. Plin. 

ARROSOIR , fubft. m. (Varfran qui fer: peur arrofer des 
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ére.] Alveëlus ligneus, s'il ef deboir, Phad. * Alveolus æ- 
trous, Pal eff de cuivre, ou d'arrain, 

ARSENAL , fubft. mafc. Voyez ARCRNAL 

ARSENIC, fübft. male. [Minéral fort canfique > poifon tres 
wislent,] Arfenicum , genir. arfenici,neut. Plin. 

ART, fubit, maíc. (Teu ce qui fe fair par l'adrejfe 6 par l'in- | 
dujfirie des hommet.] Ars, genit, artis, f. Artificium , gemit. | 
artificii, n; Cir. | 

Les Beaux Ans, [les Arts liberaux } Artes liberiles, ewin- 
genuz, enbonz ,eemir, artium liberdlium , ew ingenuarum, | 
eu bonarum , f. plur. Cic. Herar, : | 

"Vn enfant inféruit dans tous les beaux arts, Puer centum artium, 
Herat. 

Les arts ufent , Où épuifent l'efprit. Artes bibunt fuccum inge- 
nir. um. 

Les AnxTS Mechamiqwes. Artes humiles & vulgäres ;'gemis, at- 
tium humilium & vulgarium , f. pl. Artesfordidz , ewfor- 
didiores , geni. attium fordidarum , ew fordidiorum, f. plur. 
Cicer. 

"Un art où l'on gagne beauceup. Pecuniofa ars,f, Mart. ! 

L'art de la médecine, Medicz attes , genir, medicarum artium , 
f. pl.Ovid. Medentium ars. Star, 

L'art magique. Magica ars. Virr. 

L'art de la lmtte, Palzftricaars, f. * L'art oratoire. Oratoria 
ars , f, Quint. * L'art d'éloquence, Artificium dicendi, n. Cic. 
# L'art de commander. lmperatoria urs,f.. Swinr, * L'art, 
OU la ftience dei armer. Armorum ars ,f. Quint, * L'art d'af- 
fitger mne ville. Oppugnationis artificium, n, Caf. * L'arr 
d'acimfer. Accufatorium artificium , n.. Cic, 

Injiruit dani L'art de diffi muler. Attificio Gmulationis eruditus. 
Cicer, 

C'ef un ouvrage qui demande bien de l'art & dutravail, Opus 
magnz artis. Ovid. Operofa ars. Srat. 

Dei veflemens faits avec art, onil y abien de l'art, Arte veftes 
laboratz. Virg. 

Se rendre recommandable dani quelque art, Commendare fe ar- 
te aliquid. Her. . à ] 

Apprendre quelque art. Difecre , ew accipere artem aliquam. 
Cicer. 

Quitter wn art, Artem definere. Cic. eu omirterc. Her. ew re- 

nere, Virg. 

Hiluffre dans Part de la médecine, Clarus arte medicinx, Quint. 

Des vers faits fans arr. Verfusinertes. for. 

Ant, fe dit awff de toutes les inventions € de toutes les adreffes, 
dont l'on fe fert pour dégwifer les chefer, € pour reiffir dans fes 
defféins,] Ars, genit. artis , f. Artificium, genir, artificii , m, 
Cicer. 

Jl a i art de plaire, de fe faire aimer, de s'infinuer dans le monde 
é7 de faire fortune, Placendi, fibi animos conciliandi , fe in- 
finuandi & rem faciendi artem & rationem adinvenit. No- 
vit artem quà hominum gratiam & amicitiam fibi conciliet , 
acremfacitat. Arte & artificio valet in conciliandis libi ho- 
minum animis ad rem faciendam. 

1 y ade l'art en tout ce qu'il fair, il ef compofé jufquer à la 
feétatien. Artificii plena funt cun&a quz facit, Attificiofus 
eft in omnibus. 

AR T ER E ,fubft. f. [Vaiffeam dans lecorps des animaux, qui 
fert à porter le fang fpiritneux 6 élabouré dans le ventricule 
gauche du cœur.) Arteria, genir. artetiæ, f. Cie. Arterium, 
genir. arterii,neut, dr mieux Arteria, genit, arteriorum , n. 
plur. Luer, * (Pline la nemme Spiritüs (emita , genir. femitz, 
toem. 

rerit eu LÀ TRACHEE ARTER E, [Aainfi nommée à 
cauft de fan intgalité , car elle efl afpre , raboteufe € cartilagi- 
ncufe, C'efl le condait qui fait pajfer l'air dani les poümon: quand 


en refpire.] Afpéra arteria , gemr. afperz arteriz ,f, Cic. | 


Le fang eff porté par les veiner dans tout le corpi €r les efpriti 
par le moyen derartéres, Sanguis per veuas in totum corpus | 
diffunditür, & fpiritus per arterias. Cir, 

ARTERIEL,maíc AnTERIELLE, f.adjc&. ér 

ARTERIEUX,m, Anreéareuse, f.adje&. Le Sang 
artérieux, Ou artériel, Arteriarum fanguis, ge». fanguinis, m. 

ARTICHAUT , fübft, m. ( plante qui a des feuilles piquantei ] | 
(Cinára genit, cimarx , fœm, anda. Columns. 
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ARTICHAUT » [fruit de la plante.) Cinaræ caput , genit, cinaræ 
Capitis, n. Pin, 

ARTICLE, fubft. mafc. [Teinture des membres du corpi, Atti- 
cülus , genir, articuli, m, Ce. 

ARTICLE, (partie, Où diviffon d'un emvrate.] Articulus, i,m. 
Cic. Caput , gemi. capitis n. 

Article d'une ley, Legis caput, 

ARTICLE, [Condition de queiquetraitté,.] Conditio , genit, con- 

ditionis , f. Cie, 

Les articles de la paix, Pacis conditiones, 

Ne pont tenir lev articles quy ont fé accorde. Fugere à condi- 
tionibus. Cic, Reculare conditiones, Phed, 

AnriCLE dans la Grammaire , ( &'eff ce qui fe met devant le Nom 
peur en déterminer Le genre, le cas ér le nombre , comme hic, 
hzc,hoc, le,la.] Articulus, i, m. Var. 

ARTICLE de la mort, [le moment où lon meurt,] Media mors, 
genit. mediz mortis, f. Vire. 

lí eft à l'article de la mort, Animam agit, Diem vitz extremum 
agit. Cie. Extremum trahit fpiritum. Phed, ^ 

Railler, ou fe railler à l'article de [a mort, Ludere extremo 
fpiritu, Cir. 

ARTICULATION , fubft. f. [la jointure des membres du corps 
de l'animal.) Articulatio , genit. articulationis, £, Pin. 

ARNIICULATION de la voix, [Prononciation claire 6r diflinife de la 
vsix.] Explanata vocis impreffio, genir, cxplamatz impref- 
fionis,f. Cic. 

ARTICULE',m, AnTICULI'E,Í. comme Un corp: bien 
artieulé, Articulis compactum corpus. 

AnricuLE', [Diflint, parlant de la voix & de la parole] Dif- 
tin&us. Explanatus,a,um. (jc. Voyez ARTICULER, 

ARTICULER un corps. V. aG, ( ne fe dit gueres , mais feulement 
Jen Participe.) Un corps bien articulé. Articulis bené compac- 
tüm , ew connexum & coagmentatum corpus. 

ARTICULER , [ Divifer , mettre par arricler.] Articulis diftingue- 
re, (diftinguo , guis , diftinxi , diftin&um,) os dividere, (di- 
vido, is, divifi , divifum.) a&. acc. Cic. 

ARTICULER , [Marquer diflinélement [es lettres € fes paroles , fe 
faire bien entendre.] Ditin&e & explanaté voces efferre , ew 
proferre, Diftin&e loqui. cic. 

A&xriCULER €nterme de palais, (Déclarer préciffment , mettre 
en fair.) Enumerare fcriptitando. Commemorare figillatim, 
Cela a efl. nommémeut articulé dani le traité, Hocin foedere 
fan&um atque perfcriptum eft. Cic. 

Articuler les fait: d'un precis, Argumenta caufz capiraque cen- 
turiare, 

Articuler de nouveaux faits. Themita nova articulatim edert, 
caque probanda fufcipere. 

Bay articuléteus ler faits. Singula fa&a articulatim numera- 
Vi, comme parlent lei $urifconfultes. , 
ARTIEN , terme de College, [Ecelier qui efludie en Philefo- 

phie.] Artifla , genir, Artifiæ, m. 

ARTIFICE , fübft. m. (.4rt, adreffe , induffrie.]) Ars, genit. 
artis f. Artificium , tenir. artificii, n. Induftria , zer. ine 
duftriz ,f. Cic. 

"vec artifice, Artificiüsè, Artificialiter. adverb. Quint, * (le 
contraire ef, Sinc urte, Sine artificio. Ce. Inartificialiter. adv, 
Quint. Sant artifice.) 

Axrtrick fe dit en mauvaife part & fignifie, Fraude , déçuife= 
ment, Artificium, ii, n. Dolus , zenit, doli , m. Ter. Falla- 
cia , tenir, fallaci , f. Plaur. 

Surprendre quelqu'un par artifice, Capere aliquem dolis, Vire, 
Circumducere aliquem per dolos. Plaut. Ludere, ew elude- 
rc dolis aliquem. Ter. Alicui dolos tendere. Herar. 

Se fervir, ou wferd'artifice, Adhibere dolos. Cic. Commoliri 
dolum ad aliquem. Cie. 

A vair recours aux artifice, Convertere fe ad dolos, Plín-7un. 

ARTIFICE, OÙ Feu d'artifice, 1gnes , genir, ignium ,m, pl. Caf. 

Prtrer des feux d'artifice fur les omvraze: des ennemis, Ignes hof- 
tium operibus inferre. Caf. 

ARTIFICIEL, m, AnrrEiCIEELE, f. adicét. [Fait d'art.] Are 
tificialis & hoc artificiale , adject. Quinr. Artificiófus ,a, urn, 
Arte factus, a, um. Fattitius , faétitia, fa&itium, Cic. Plin, 

ARTIFICIELLEMENT , adv. (Par ari.] Artificialiter. Sint. 

è, adv, Cie, 
AR- 
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ARTIFICIER , fübít. m. [ Ouvrier qui fait de: feux d'artifice. ] 
Ignium mi(filium artifex, ew opifex, gemit. ficis, m. Ma- 
chinarius, genir, machinarii , m, Pawl-furif. . 

ARTIFICIEUX, m. Anrrricieuse, f. adje&t, [ Fin, adroit, 
rwfé.] Dolofus, Aflürus, Callidus, a, um. Cie, 

[ -atriificieux ne fe dir que de l'efprit, & ariificiel que des 
chofes materielles. ] 


Anriricixux fe peut prendre en bonne part, pour [ un home | 


me indufirieux , adreit, ingentemx. ] COMME La nature ejt ar- 
tificienfe. Natura eft artificiofa, Ge. 

[On diroit mieux La nature efl induflricufe. ] 

ARTIFICIEUSEMENT , adv. [.4vec bien de l'art, induf- 
rrieufement, ] Artihiciofe, Sollerter mieux que folerter, 1n- 
duftrie, adv, 

ARNTIFICIEUSEMENT , [ D'une maniere artificienfe Cr trompeufe. ] 
Artificiosé. Dolose, adv, Cc. 

ARTILLERIE, fubft. f, [ Gres équipage de guerre, qui com- 
she les Canoni, les Bomsbes v lex autres armes à feu. ] licl- 
i 
chinz bellicz , genir. machinarum bellicarum , f. pl. Ma- 
chinamenta , genit. machinamentorum, n. pl. Vitr. 

( On comprenoit autrefois fous ces mots gencraux, Carapni- 
14, les Catapultes: Balifle, les Baliftes : Seorpienes, les 
Scorpions: j4rietes, les Beliers qui eftoient des Machines 





à l'ufage des Grecs & des Romains : aujourd'huy nous com- | 


prenons fous ces mots , les Canons, les Bombes, les Petards, 
«nea Machine, muralta Tormenta , ignita C» inflammata Tor- 
menta; on peut encore dire en général par ce mot Vwicania 
ares, qui eft de Virgile.] 
GRAND MAISTRE de l'artillerie, Bellicarum machinarum 
fanc » genit, prxfe&i,m. 4v dans les ancien: Prxfc&us 
rüm. 


ARTIMON , fubft. mafc. terme de marine, [ C'efl le maff d'un 
navire qui eff placé le plus prés de (a pouppe.] Artémon , 
£enit, artemónis , m. 

AKTIQUE , voyez, & écrivez ARCTIQUE. 

ARTISAN , fubft. maíc. ( Omvrier qui travaille aux arts mé- 
chaniques, ] Artifex. Opifex, genit. opificis, m. Cic, Ope- 
rarius, gemir, operarii, m. War. 

Ow pir au figuré Un artifan de La velupté, qui prépare des 

laifirt, Comparandz voluptatis artifex. Cic. 


Left luy mefme l'artifan de fa fortune, Sux ipfius fortunz | 


princeps & archite&tus, Sibiuni fortunam debet, Ex fe fe 
natus eft, certe derniere expreffion eff de Tacire, 

On pir encore Cet homme efl un grand artifan de fourbes 7 de 
calomnie. Fallaciarum & calumniarum architectus & ma- 
chinator , ew artifex. 

ARTISON , e» AnTusON, fübft, mafc. [ Perit ver qui s'emgen- 
dre dani le bois, ) Terëdo, geni, teredinis,f. Piin. 

ARTISTE, fübft. m. [Ouvrier qui travaille avec art, ] Pert- 
tus artifex , gemit, periti artificis, m. Cre. 

IH efl bon artifie , {parlant d'un bamme qui prepare bien les ve- 
medei chymiquer. ] Artis Chymicz peritus artifex. 

Anrisre, m. & f. adjeét, [ Fatr avec bien de l'art, ou demain 
de maifire. ) Artificiolus, a, um. Cie. Multo artificio ela- 
boratus , a , am, 

ARTISTEMENT , adv. [ Avec bien de l'art €» de la délica- 
refe. ] Affibre fa&um, Liv. * (le cemrairé eff 1nfibre fcalp- 
tum, Her. Grave greffierement.) 

ARTOIS, { Province &* Comié des Pars-Bas, dont la capitale 
eff Arras. ] Artefia, genir. Artefiz, f, Atrebätes, gemi 
Atrebitum, m. pl. Ager Atrebatenfis, gemir. agri Atre- 
batenfis, m. 

Qui ef d'Artois. Atrebatenfis & hoc Atrebatenfe , adjeét. 

ARVE, (Riviere de Saveye qui 4 fa feurce anx mantague: de 
Foucigny, € ferend dans le Rhefne aux portes de Geneve. ] 
Arva, geni, Arvz,m. 

ARUSTPICINE , fübft. f. [ Le fzience des LArafpices, ] Arufpi- 
cina, genie. arufpicinz ,f. Cre. 

USTICE, fübft. muífc. [ Sacrificareur Romain , qui prédifoit 

avenir par Cinfpeliien des entrailles des animaux qu'en im- 

éloit,] Arufpex, gemi. arufpicis , m. Cic, 

AS, fübft. mafc. Ce mot vient d'a, genit, «ffs, Latin, 


qui (e dit d'une chofe particuliere confidérée comme un 


ca tormenta , £enit, bellicorum tormentorum , n. pl. Ma- | 
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tout, ain(i qu'en cette pe Heresex affe , Hetitier du 
tour, Legataire univer(cl. Ce mot a'eft François en nôtre 
Langue, que pour dire 

As, dans lc jeu de cartes & de dez, [ Face marquée d'un feul 
pue) Pun&um, gemi, puncti, n. Monas, gemit. moni- 

is, 

ASCARIDES, (übft, mafc. ( Perits vers qui s'atrachenr an fon- 
dement de l'uomme, €» qui remuent towowrs. ] Afcatides, 
genit, afcaridum ,m,. pl. 

A SÇAVOIR, voyez ScAVOIR, 

ASCENDANT , fubft, mafc en premonce affandant, [L'afren- 
dant du fslesl Y Solisafcenfus , gemi. afcenfüs,m, Cie. 

ASCENDANT , [ i. dfire qui préfide a (a naillance d'une perenne. ] 
Natalitium aftrum , geni, natalitii aftri , n. Naraliuum fi- 
dus, gemir, naralitii lideris, neut, Her, Cic. i 

ASCENDANT , [ fe dit d'une fupérierité qu'on à fur 'efprit de 

| 0qN6i3w un. ]. Ín aliquem imperium, cmt. imperii, neut, 

Cc. Au&boritas, venir, auctoritatis, foem, Ce. 

1i a un grand afcendant fur. imy , fuv fon efprir. Multurn im- 
perii & au&oritatis cft io illum, Multum habet in eum im- 
perium. Cic. Plau, 

{ p eie frép d'afcendant fur (uy. Multum imperii ia illum 

iartógst , on fuit , eu tribuit. 

| ASCENSION , fubfl. £ en prensnce affanfion, Afcenfio , venit, 

afcenüonis, f, à 

| [On ne Le dit au propre que de l' Ei£vatien miraculeufe de J. C. 

qui monta au Ciel 4o, jours apres fa Refurrcélion, ] 

ASCENSION d'une efleiie , (le pent de à Equaicur, qui fe trouve 
en mefme temps quecerte efloile , am Meridien. ) Stellx pro- 

us, £emir, progreflàs,m. Cic. 

À AI T eger [File de Franconie en 

emagne fur le Mein, où refide l'Eleéleur de Mayepre, 
Afchaffe » & Afcib in. genit, i, neut, oen 

ASCOLI fur le Tronto , [ Ville d' italie dani la Marche d' incom 
ne avec Evefché fufraganr de Rome, ]. Afcülum in Picenis, 
gemit. Afculi, n. 

Ascoir di Sarriane , ( Ville d'Italie dans le Reyaume de Na- 
plat , avec titre de Principauté €» Evefthé fuffragant de Bene- 
vent, ] Afculum Satrianum, ex Apülum , ceni. Afculi Sa- 


| 





| 


| triani, en Apuli, n. 
| ASIATIQUE , adjcéè. [de l'Afie.) Alianus. Afaricus, a, um. 
|o Quint, Cic. 
| Us. ASTATIQUE , [ Qui eff né en Afie.] Afianus 6 Afaticus , 
(0 femi. dm. Swini. Cie. 

UNE AstaTIQUE , [ Celle qui efl nécen.Afe. ] Afiana, ou Afa- 
| tica, gemit, z,f. 
| ASIE , ( "Une der quatre Partici du Monde, en la partie erientale 
(0 de mojlre Continent, ]. Afia, genir. Abæ,f, Cic. 
| [Elle a d'Orient à l'Occident 2000 lieuës ou environ, & 
| 1400 du Midi au Septentrion: Dieu l'a choife pour créer 
! le premier «n 
| v'Asis, Afiaticus, Afinus, a um. Cir. Quint, 


L'ASIE MINKURE, OU L'ARATOLIE , [ Parise de la gramde Ale, 
entre la. mer Noire € la Medirerrante , Archipel © l'E 
pirate. ) Afia Minor, gens. Afix Minoris, f. 

ASILE , Vryez Asvir. 

ASINE ,on BESTE AsiNE, f. [ un Afne. ] AS/nus, genit, afni, 
m. Creer, 

( C'eft par ces mots que Jes Avocats s'expliquent au barreau, 
nc difant jamais nn ,A/ne , mais une Defle afine. ] 

ASME, ida ASTHME, 

ASNE , fubft. mafe. on prononce âne, ( Bawder, animal fort 
commun fort connu.) Asinus, genit. aüni,m, Ci. Afcl- 
lus, rent. afelli, m. Celum. Herar. 

Ask fanvage. Alinus ferus, ewlveflris. Var, Plim, Oniger, 
gemt. onagri, m. Marr, 

Perit afne. Afellus , gemit, afelli, m. Celum, 

Aswt. fignifie fgurément "Un ignerant , sn flupide, Asinus. Stu- 
pidus, genit. i, m. Cie, . 

Des afnes bajlez, capables d'un pefant fardeau. Homines cli« 
tellarii magni oneris. Plant. 

Nour femmes de vrai afnes baflez d'ajotter foy à fes impoflurer, 
Alini homines fumos, qui illius fycophantiis du&emur, 

b'Aswx, Afininus, aünina, aüninum. Var.. me ^ 





' 
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Asxe fe dit proverbialement dans ces façons fuivantes. { 

Dei contes de peau d'ajne, der contes de vieille, Fabülx antles, 
genit, fabularum anilium , f. pl. . 

On ne fjauroit faire bite um afue s'il m'a foif, c'eft à dire, On 
me peut pas faire faire une chofe a quelqu un maigre (uy. Ne- 
mo cogitur invitus, 

À laver la tefie d'un afne on my perd quc la leffve, pour mat- 
quer qu'Un homme jinpide ne profite de rien. Latérem lavas. | 


Ter. 

[ Metaphore prife de ce que quand on lave une Brique crue, | 
“on perd fa peine, parce qu'elle fe diffour dans l'eau, & ' 
plus onlalave, & plus elle fe gaíte. ] At d 

Ler armerde Bourges, wn afne dani unc chaife. Infgnia Bituri- | 
gum, afinus docens. ' . 

On l'a fantlé comme un afne balle, on luy & fait unrudetrait- | 
tement. Graviter & dure eft habitus, | | 

ASNERIE, fubft. f. on prononce ánerie, [qui me fe dit qu'au | 
figuré pourune Stupidiie d'ejprit & une ignorance crajfe. ] Ali- | 
-ninus llupor , geus. afinini fluporis, m, Stupiditas afinina, 

enit, flupiditatis afiniaz , f. cic. | 

ASNESSE, fubft. f. on prononce áncffe. ( la femelle d'un afne.] | 

Asina, genit, alinz ,f. Var. 

| 


Lait a'afneÿr, Lac aininum , genir. laétis afinini, neut. Var. 

ASNIER , fubü. mafc. e» pronence Anier. [ Qui conduit des 
afner,] Afinarius, gemi. alinatii, malc. Swer, Afelli agi- 
tator, gemit, afelli agitatotis, m. Virg. : 

ASNON , fubft, mafc. on pronence ánon. (| Le petit d'une afnef- 
fe.) Afininus pullus , gemir, afinini pulli, m. Var, Afellus, 
gemit, afcili,m. Qvid. Hoe | 

ASNON Sanvage. Lalifio, gemit, laliücnis, f. mieux que m. 
Plin. 

ASNONNER , V. nent. ex premonce ânoner, (Mettre bar par- 
lant d'une ajneffe qui eff pleine, ] Fetum anninum edere, ou 
deponere. Cic. , 

ASNONNER , [ Lire, Où parler en repétant Les lettres, Où en cher- | 
chant fes paroles] Afpère & incondite veiba proferre, In- 
condite loqui. . 

ASPECT, fub. male, ( Venz. ) Afpcáus ,genir, afpeGüs, m. 
Cicer, 

Asprcr, [ em parlant d'une maifan , ou d'unlieu qui efl en bet 
aped , où en belle veut. ]. Frolpettus, genit, profpeëtüs, 
n. (c. n 

"Vne maifon qui efl en bel afpet , ou qui a fort belle veur. Do- 
mus pulcherrimo profpe&u. Cic. | . 

Asrect des affres , [eft la fiuation. qu'ont les eflailes C les 
planttes les mnes à l'égard des autres, j My a quaure fortes de | 
«es afpeëts; Le Trin-afpett. Trigónum , f e uigoni, n. 
en foti-ertend fidus. Vur. 'Triangülum , © Triquetrum, ge- 
mit, j, Bett, on Jor entend fidus , ew allium. Cic, Plin. | | 

&'Asercr quarré, Quadrarum, gemi. quadrati, neut. Gicer. | 
Terragonum , ger, in. Cenf. . | 

Le sixriL Afped. Hexagonum, enit, hexagoni , u. Fwl- Firm, 

L'Asrecr diametral. Diameteum , geni. diainetri, neut. Cenf. 
Ellre entrin-afpeël, 1nirigono cie, Vir. | 

Les planettes qui ont leur cours am dejfus du Soleil font um trin- 
afpali avec luy , s'arreffent & recuient en aritere, jmfquer ace 
que Le Soleil rer medo afpet , pajje en un autre. figne, Pla- | 
nétz autem qui fupra Solis iter. circinadiones peragunt , ma- 
"xime cüm in trigüno fuerint , tum non progrediuntur , fed 
regreilus facientes, morantur, donec idem Sol de co tri- 
gono in aliud fignum tranfitionem fecerit, Vir, k 

ASPERGE, fubit. f. ^ Piante ye nim dans les jardins. ] 
Afparigus, genir. afparagi, m, Pin, . 

Pei gue, ai t. Silveftris slpazagus » mafc. Plin, Corrüda, 
epit, corrudæ,f. Colum. . 

ASPERGER , V. a&t. ( fetter de l'ean , Où la faire tomber, com- 
me une refte. ] Afpergere. Confpergere , (fpergo, is, fperli , 
perfum.) aét, acc. ar. AM d 

ASPERSION , fubít, f. ( l'aéfion d'arrofer légérement. ] Afper- 
fo, genir. afperfionis, f. Cie. : 

ASPERSOIR , fubit. mafc, ( Geupillan , Où branche d'arbre à 
jetter de l'eau. lérérement Cr en ferme d'une refée. ] Afperfo- 
zium, gemir, afperforii, ncat. Afpergillum, gemir, afper- 
pili, n. 3iponz, 
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ASPHODELE , fubft. f. ( Herbe médecinale qui à fa tige fem- 
biabie an grand poircam, ) Hafiüla regia, gemi. ulz re- 
gix,f. 4 psg deesse @, i, m. Plin. 

ASI1C,, fubft. mafc, [ Peri Serpent fort. vemimenx, ]. Afpis, 
£coit, alpidis, f. dsie, Pii. 

Asrsc fe dit au figuré D'un medifant, "Une langue d'afpic. Lin- 
gua afpid:s, Homo malzlingux. f/aur. 

Asric, À Herbe sderiférante ; qu'on appelle Lavande. ] Spica 
nardi, gewir, fpicz nardi, f. 
nardi,t. Plin, 

ASTIRANT ,m. AsrixaxTE, f. part. a&. [ Qui afpire à ume 
cbe.) Alpirans, Anhelans, genir. antis, omn. gen. ad 
aliquid. Ge, 

ASPIRANT a nne charge , ( qui la brigue , qui y prétend. ] Alicu- 
jus muneris candiditus, gemi. candidati, m. Qc. 

[Autrefois à Rome ceux qui afpiroienr aux Magiftratures 
eftoient rcveftus de blanc, pendant qu'ils briguoient les 

, Charges de la Republique. ) , 

ASPIRATION, (ub. £ [Action de celuy qui afpire r tire 
Jen haleine,] Afpiratio, gemi, afpirationis, foem, Cic. 

ASPIRATION , [ Ejprit afpre dont on marque une voyelle, pour 
dire qu'il la faut afpsrer en la prononfant, ] Spiritus per. 
genit. fpiritàs afpéri, m. 

AsPiRATION fe dit figurement en morale & fignifie Le defir 
de parvenir à pem chefe,  Alicujus rei appetitio , genit. 
appetitionis , f. 

ASPIRER , V. ncut. ( Peuffer fon haleine dehors. ] Spirare. Af- 
pirare. Exfpirare. Refpirare, (piro , as , fpiravi, fpiratum. ) 
n. Cu. Voyez R.ESPIRER. 

Aspink& fe dir aulli en Grammaire pour Marquer ne forte 
prenonciarion de quelque. voyelie. Vocalem afpirare. Spiritu 
afpéro vocalem pronuntiare. 

AsPIAER , fe dit auffi fgurément pour Prétendre à quelque 
charge , Où à quelque hanneur, Ad aliquid fpirare , ew afpira- 
re, «w contendere, (contendo, is, contendi, contentum.) 
neut, Swer. Cic, 

Al ajpire am trióunat, Spirat tribunatum. Liv. *.4 de grane 
deiciofe.. Magna fpe&at. Cic. 

s Afpirer à i'élaquence, 1re ad eloquentiam, Petr. 

ASPRE, en prenonce âpre. adjeét. m. & f. [ Rude , raboreuy , 
inégal, parlant d'un (seu, Ou d'un chemin. ] Afper, afpéra, 
afpérum, Cef. (on dit aw Comparatif Afpctior & hoc afpe- 
lius, © au Superlanf Afperrimus, a, um.) Scabrofus, a, 
um. Scaber, fcabra, fcabrum. Piin. 

ASPRE, (fe dit aufi de ce qui frappe violemment & der-agréa- 
biement les femi, & particulierement celuy du toucher, Af 
per, afpera , afperum, Acerbus, aceiba , acerbum. Ce, 

ASPRE, [ Vicent, véhément, parlant du feu.) Acer, actis, 
acte. adje&. (aw (Comparatif Acrior & hoc acrius, & au 
Superlarf. Acerrimus, a, um.) * Fervidus,a , um. Cic, (as 
Comparatif Fervidior & hocfervidius.) 

AsPRE, [ Dur, rude, parlant d'une façon de vivre auffere. ) 
Afper. Durus, dura, durum. an Comparatif Durior & hoc 
durius ; & an Superlatif Duriffimus , a , um.) 

Vne vie afpre & dure, Victusafper. Plaut. 
Un homme afpre , qui à les mœurs 6 ia parole ruder. Homo 
afper, durus oratione & moribus. Cic. 

li mensit une vie afpre Cr auftére. Duram & auferam trahe- 
bat vitam, Ter. 

Asrak [fe dit auf de celuy qui eft fort avide dam fes defirs v 
dani fei pajfom, ] Alicujus rei ttudio Li, +£enir, flagran- 
tis, omn, gen. Quint. Ardensin cupiditatibus, Saíuf, A- 
vidus ad rem aliquam , ow inte aliquá , ew alicujus rei plur 
mûre. Cupidus, cupida , cupidum , avec degenitif mieux que 
l'abiatif. 

[ Ces Adjc&tifs & Participes font au Comparatif, Flagrantior 
€ hoc flagrantius, Ardentior € hec ardentius, Avidior & 
hsc avidius , Cnpidior € boc ewpidius, & au Superlatif F/a- 
grantiffimui , Ardentiffimus, Avidifimus, Cupidifimui , a, 
um. Cic.] 

Ajpre à la viande. Cibiavidus, Ter. * Apre dor le bien des 
richer, Avidus in pecuniis locuplétum, Cie, * Afpre à l'ar= 
gent. Avidior ad rem. Terent. 

Ex Mtprci on appelle #.4fpre ariére, [le conduit qui fait 

paier 


Tícudonardus, remi, pfeudo- 


ASP. ASS. 


pile xni le peuman.]. Afpéra arteria , genis, afperz ar- 
teriz , f. ci. . 

Ow arrritk en grammaire Un efprit a/pre, une marque faite 
en forme de C, qu'on met fur certames lettres pour montrer qu'il 
lei faut prononcer avec mme farte afpiratien,] Spiritus afper , 
gerit. Ypiritüs afpéti , mafc. . 

ASPREMENT, adv, en prensnce ápremant, [Fertement.) Afpé- 
re, Acerbe, Acriter. adv. Afpeiioribus verbis, abl. Ge, — 

Auttict, [.Ardenment.] Ardenter, adv. Ardenti ftudio. 
abl. re. 

[ Ces Adverbes ont leurs degrez de comparaifon .Afperiier ; A- 
cerbiis , LAcrión , Ardentiir , au Comparatif, & .Afperri- 
mié, Acerbifimé, Acerrimi, Ardentiffme, au Superlatif.] 

ASPRETE , em pronsnce vaëte enpfatfant iA lone, fubft. f. 
[ar od enim Afperitas. Acefbitas. Actitas , genit, atis, 
f. Plin. Afpiëdo , gemir. afpredinis, f. Afpritüdo , genir, af- 

itudinis, f. Ceif. . 

L'afpreié du vinaigre, Afperitas acëti, f. Plim. aa 
ASPRETK , Où rudeffe an toucher, Scabrities , genit. fcabritizi, f. 
Scabiitia , genit, fcabritiz , f. Piin. Col. | 
AspakTE! du fred, Acerbitas frigóris, f. Acerbum frigus, geni, 

acerbi frigoris , n. Her. 

— fc dit figurément pout La radeffe des mauri, Morum 
afperitas, 

L'afpreté du diféourr, la rudeffe. Orationisafperitas. Liv. 

ASSABLER , V. act. ( Combier de fable] Sabülo complere, 
(compleo , comples , complevi , completum.) a&. 

La mer avec le temps a ajabié le pert. Sabulo mare portum 
complevit. 

La riviere de Loire affable fonvent les prex., Ou les couvre de fa- 
ble. Ligéris prata fabulo fzpe cooperit. 

S'ASSABLER , [ Demenrer fur le (able , l'engraver. ] In arznam 
impingere, (impingo, is, impegi, impa&um.) Ad arenam 
allidere, (allido , is , allifi , allifum.) neut. Caf. 

ASSA-FETIDA , fubfl. f. (Gemme fort pnante que l'on tire d'une 

ante nommée Laferpitium.) Lafer , genit. laséris, n. Plin. 

ASSAILLANT , m. ASSAILLANTE, f. part, a&. [Qui attaque.] 
Aggreflor , gemi. aggreiloris , m. Cie. * pour le feminin. Quz 


irre 

AILLI,m. ASSAILLIE , f. part. paff, voyez Assamtm. 

ASSAILLIR , V. a&. [.Attaquer quelqu'un , Où une place,] Ado- 
riri, (adorior, oréris, adortus fum, © non par adorfus. 
Aggr'di, (aggredior, deris, aggreffus (um. depon. accuf. 
* |nvadere , (invädo, is, invifi , inväfum.) act. accuf. Incef- 
fere, (inceffo , is , ince(li , fans fupin.) Affilire, ew confili- 
re, (filio, is, filui, fultum.) Affultare, (affulto , as , afful- 
tavi, afluleatum.) Tentare, ow attentare , (tento, 35, tcn- 
tavi, tentatun.) Oppignare » (oppugno , as, oppugaavi , 
oppugnatum.) act. acc, * In aliquem incurtere , es involare , 
(iucurro, is, incurri, incurfum: invólo, as, avi, atum.) 

neut. Cie, 

[On trouve dans Tacite Covfiljre avec le datif & l'accufatif, 
car il a dit Cenfiisre fugientibur Affaillir les fuyards , & Conf- 
lire alie occultos.) 

"Une forte ajfaillie avec grand danger. Attentata claffis magno 
cum periculo. Ce. 

AssaiLiia. fe dit aufigure [ de l'attaque der maladie: 6 der paf- 
Jious.] Les douleurs © [ei infirmitez, viennent de toutes partt af- 
failirr les viesllardr, Doloics, moibi in fenes undique incur- 
runt. Variis doloribus & morbis fenes attentantur, Varii 
moibi fenes circumveniunt. Ter. 

Jl a cfié ajfaiiii de mille terseurs paniques; Terrores vani illum 
invaferuüpr. Hum inceffit vanus terror. Liv. 
1l a efie ajfasils de mal. Valctüdo adverfa cum ince(fit. Tacir. 

ASSAISONNE,m. AssA150X xw EE, f, part, paff. Con- 
ditus, condita, conditum. Voyez AsSAISONNER. 

ASSAISONNEMENT , fübfl. mafe, ( Mamiere de préparer les 
viandes pour des rendre azreables an fo91.] Conditio, genir, con- 
ditionis, f. Condimentum, gemr, condimenti, n. Condi- 
tura, gemit. conditurz ,f.. Plant, CH. 

Assarsonxnement fe dit au figuré: comme L'affaifomnement de 
Pamuié eff la deuceur des mauri & de l'entretien. Condimen- 
tum amicitix , fuavicas morum & fermonum. Cir. 
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dire, lcondio, is, condivi, condfeum.) 28. ace, Ge, 
La chajjz fait que l'om tronye les viande: micux ajfaifonntes, Fa- 
cit conditiora cibaria venatio. Cis. "s 
Qui aFarfonne &r drejfe mn fejfin. Conditor , in ru&orque con- 
vivi. Cic 
Assaisouwrn fe ditauffi figurément, [_4ccempigner.] Condi- 
re, ad. acc. 
La felicité des Reis ef alfaifannée de beaucoup de maux, Rcgum 
felicitas multis conditur, eu milcetur malis. 
j'ay perdu cette gayeré dont mons afatfonniens le malheur des 
temps, Hilaritatem illam,quá hanc triftitiam temporum con- 
dicebamus, in perpetuum amif. Cie. 
ASSAISONNEUR , fubff, m. [Zu afaifonze.] Conditor,genir. 
Conditoris , m. Col. 
ASSASSIN , fübft, m. ( Mewrtrier, qui attaque un autre de quet 
«ppens] Percuffor, genir. percufforis, m. Sicarius, genit, 
cari , m. Cic. 
ASSASSIN AT , fubft. mafc. ( Meurtre qui fe fait de propos déli- 
bers.] Meditita ezdes , genit, ineditatz ezdis ,f.. Cic. 
ASSASSINER , V. act. {Tuer quelqu'un d'un propes delibere.] 
Meditate cxdere, (cxdo, is, cecidi, cæfum.) ewoccidere , 
(occido , is, occidi , occtfum ) ew interficere, (inteificio, 
15, interfeci, interfe&um.) e» Trucidare, (cructdo, as, 
trucidavi , trucidatum.) a&. accuf. Cie. Meditatam alicut 
cædem inferre , ( inféro , infers , intüli , illatum.) at. Liv, 
ASSASSINER , fe dit figurément, [Faire dela peine par ner 
chafe.] comme Affafiner Lor rrr de médifancei, Aliquem 
maledictis occcidere , ew profcindere , (profcindo sis, prof- 
cidi , profciflum.) a&. es figere, (figo, 15, fixi, fixum.) at. 
os infcétari, (infe&or, aris, atus ) depon. * Vexure 
aliquem probris & maledidis, (vexo, as, avi, atum.) adt, 
Oc 


er, 

Il m' affa fine tour les jour; de fes vifites, Me quotidie vexat , ew 
mihi quotidie moléftus eft , ni felotatiobibus. 

1l m'affaffine de e lettres, Cteberzimis fuis litteris vehemen- 
ter mihi moleftus eft ac gravis. 

ASSAUT , fubfl. mafc. [.4rraque.] Affultus , genit. affultüs, 
m. Vir. Aggrelio ,gemr. aggreffionis, f. Oppugnatio, genir. 
oppugnationis , f. Incurfio ,genir. incurfionis , f. &c. Liv. 

Aller, Où monter à lajfaur, Ad oppugaationem ire. " 

Denuer l'afaut à une ville. Utbem, ew oppidum oppugna- 
te, (oppugno, as, avi, atum.) act. Cie Urbem aggredi, 
ew adoriri , (aggredior , deris , aggreflus fum: adorior, ado- 
réris, adortus dom.) depon. Liv. In oppidum impreffionem 
facere , (facio, is, feci. factum.) a&. Var. Urbi impugna- 
tionem inferre, (infero, infers, intüli ,illitum.) ad. In 
oppidum irruptionem facere, Cie. Irrumpere oppidum, es 
in oppidum, (irtumpo, is, irrüpi, irruptum.) neut. Caf. 
Vibem invadere, (invido,is, invi »invafum ja. Virg 

Le: ennemis donnent un affaut général & la ville, Urbs omnibus 
copiis oppugaatur. Liv. Oppidi mania omni ex parte hoftes 
p Lagu Liv. 

"Alors 1l fit donner l'affaut par mer € par terre, Tumterrá ma- 
rique urbem oppugnari jubet, Liv, 1 

Prendre, emporter une viile a'ajfaut, Impreflione fa&à utbem 
expugnare, Plaut. 

La ville fut prife d'affant par le courage de nos fildati, Virtute 
militum vié&tum atque expugnatum eft oppidum. Plaur. 

Repoujfee un affaur. Oppugnántium impctum propulfaic, ew 
propellere, Cir. . 

Soutenir un affaur, Suflinere oppugnationem. Liv, 

Assavr fe dir auffi en morale "m toutes les attaques & de ten 
ter les furprifes qu'on fait à quelqu'un.) comme La chafteié. 
à bien de la peine à (oütenir lei diei de la cencupifcence, Pu- 
diciria vix fe cuztur falvam & incolümem à cupiditatis incur- 
fibus, ew illecebris. 

Donner un ajjant à la. fidélité de quelqu'un, Fidem alicujus at- 
tentare, Cic. * A lachafleté d'une femme. Pudicitiam mulie- 
ris aggredi. Petr. 

ASSEMBLAGE, fubft. mafc. ew prononce affamblage. (Union , 
fenilion de pluficurs chofes enfemble.] Coagmentatio, Com- 
pa&io. Copulatio. Conjun&io , genir. onis f. Ge, Junäü- 
rà genit. jun&urz ,f. Sem Phil, 


ASSAJSONNER , V. at, [Demner du geui aux viande] Con- | AsscwBtaok déja fau des chofes, Coagmentum , gemit, coag- 
Tom. 1l, P men- 
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menti, neut. Plaur, Compäges , venir, compagis f. Ce. 
[ Compato fe dit áuifi au Nominatif; & Servius foütient qu'on 
ne dit point au genitif Compaginis , f.) s 
L'ailemblage des membres du corps. Membrorum corporis com- 
a&io. Cu, 
niis do Siren Elementorum compages. Srar. 
Affemblage de meuuiftrie, Pagrentum , geni, pagmcnti, n. 


Vitr. 
Faire un plancher d'afemblage. Axibus folum compingerc. 
Colum. 
Ox nir quelquefois, Il a fait un affemblare de mauvais livres 
eur fe fikrotheque. ponts n bibliothecam ex rudi 
peffimorum librorum congerie. / 
1l ef né d'un affemblage de toutes fortes de crimes, 
lerum colluvione natus eft, Qr. - 
ASSEMBLE', m. en prenomce affamblé, AssEMBLEE, 
f. part. paff. Voyez ASSEMBLER, : 
ASSEMBLEE, fublt. £. on prononce affambiée, [Tronpe , où 
multitude de perfonnes affemblées peur quelque chofe que ce futt.) 
Catus. Conventus ,gemr, às, m. Congregatio , gezi. COR- 
gregationis ,f. Cit. . 
AssEMBLEE dupenple, [qui fe faifsitaurefoirà Rome pour 
le aaires de la Republique, € pour Déleliiondes Macifirati.] 
Catus. Conventus, üs, m. Comitia, tenir. comitiorum , 
n, plur. Concio, genit. concionis, f. Concilium, enit. con- 
cilii ,n. Civ. Caf. ' ; I 
Indiquer l'afemblée, Comitia edicere , os indicere. Liv. Indi- 
«erc conventus, Indicere concilium. Liv. . 
Faire , Ou tenir des affemblées, Habere, ow facere comitia. 
Conventus agere. Cic. Cef, en celebrare. Saluff. 
Cenvequer f demie Convocare concilium. C4f. Vocate , 
ew convocare ad, ewin concionem. Cir. 
Seirenver aux ajfembires, Obire comitia, Inire coetus. Adef- 
fe comitiis, 
Cong édier , Où renveyer l'affemblée, Dimittere coetum , ew con- 
cilium, Cie, Solvere coetum. Ovid. : 
vi eveit droit de convequer l'affemblee. Juftus comitiorum ro- 
gator , tenir, jufti comitiorum rogatoris , m. Cse. Jv. 


Ex omni fce- 


Le jour dei affembiéer. Comitialis dies , genir. diéi comitialis , 


mac. Legitimus dies habendis comiths. Ge. —— 
Le bruit qm fe faifeit dans lev afembiées, Conciónalis clamor , 
gemit. concionalis clamoris , m. cc. : 
La trompette avec laguelie on convoqnoit l'afemblée du peuple, 
Concionatoria tibia , zenir. concionatoriz tibiz , f. .4nl-Uiel, 
"Dk VAssEMBLERE dupeuple, Concionalis & hoc conciona- 
le,adje&t. cie. 

ASSEMBLXYEE de perfonnes, (pour entendre quelque diféeurs, 
onbarangue.] Confetfus , cent. confefsüs, m. CorGna, gemit. 
coronz,f. Concio, genir, concionis,f. Auditorium , gensr, 
auditorii,n, Cic, Quinr, 

AssrMBLXEK de perfomnes fjavanter , [ qui font en cenverfa- 
tion touchant quelque furet d'érudition,] Cactus, üs, m. Con- 
girellus, genir. congre(süs, m. Circülus, tenir. circuli , m. Cie. 

Aller dans les ajfembiees. Hominum cœtus celcbrationefque 
obire. Cie. Frequentare coetus doétorum hominum. Ce, 

ASSEMBLME de gens aux jeux C dans les divertiffemens, Lu- 

catus ,üs, m, Chorus , genit. chori, mafc. 

ASSEMBLEE, [Comple de gens féditieux. ) Scditioforum 
Coitio, genit, coitionis, f. Cic. 

ASSEMBLER , V. a&. on prenence aflambler. [jeindre plnfieur: 
chofes enfembie.] Coagmentare, Coadunare , (düno, as, avi, 
atum.) Jungere. Conjungere, jungo, is, junxi , junctum ) 
Compingere, (compingo, is, compegi , compadum.) a&. 
mec, Cir. 

Allembler des metr, Componere & coagmentare verba. Cic, 
* Les affembier enfembie. Verba verbis congmentare. Cic. 

Affembler toutes les forcer d'un royaume, Vires imperii in unum 
conjungere, ss conferre, Liv. 

Alfembler un Livre, [ en mettre le: feuilles par ordre €» de fuite 
peur le donner à relier.] Libri chartas in ordinem difponerc, 
ASSEMBLER des perfonnes , ( les joindre enfemble dani un mefme 

lieu,] Apgregare. Congregare, (grégo, as, avi, atum.) 
Cogere, (cogo, is, coegi, coa&tum.) Colligere, (colligo, 


is, collegi, colledum.) Contrahere, (contraho, is, con- 
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traxi, contra&um.) Conducere , (condüco , is, conduxi, 
conduétum.) a&. acc. Cic. 

Ils afemblerent toutes lev filles en un lieu, Virgines in unum lo- 
cum conduxerunt. Cic. 

"Une armée afembiée de diverfes nations, Exercitus contra&us 
ex diverfiffimis gentibus. Tacir, 

ASSEMBLER , ou faire'afembler le Sénat, Advocate concionem. 
Le pose le Peuple. Populum ad concionem advoca- 

. iv. - 

Ji alfembla le Sénat fur certe nouvelle. Hoc accepto nuntio, 
Senatum habuit » en COEgit, es vocavit , ew convocavit, cic. 
«w advocarit Senatum ad concionem, Cic. Liv. 

Afembler la Sénat pour donner audience à des ambaffadeurs, Sc» 
natum legatis dare. Li 

M nt fut. point affemblé ce jour La. Eo die non fuit Scna- 

us, Cir. 

S'ASSEMBLER en un lien. Convenire, ( convenio , convtnis, 
convent, conventum.) Coire , (coéo , cois, cotvi , coitum.) 
n, in aliquem locum. Cic, 

IH avoit ajfemblé. vinct cabertei des pais ifs Ex finitimis re- 
gionibus viginti cohortes coëgerat. Caf. 

On afembla le confeil fur fen fuer. De co coa&um eft confi- 
lium, Quinr, 

ASSENER , V. a&. (Ablanc.) [Porter wn conp jufle à l'endroit 
où l'en veut denner.) Certo ictu. (deflinatam partem) pete- 
re, (peto, is, petii , petitum.) ew ferire , (ferio, is, de pret, 
€ le fup. ferii, feritum , me font par mfitez.) ou percutere, (per- 
€utio , percutis , percuffi , percuflum.) * Certo i&u dirigere 
(telum) quo deftinatum eft, 


| ASSEOIR , V. a&. [ Mettre, pofer, placer.) Locare. Collocs- 


| 
| 


re, (lüco , as , locavi,locatum.) Ponere, 
fui, positum.) Statuere, (flatuo , is , ftatui 
sec. Cie, 

TRE Caftra locate, ew ponere. Cir. Caf. * -Aftoir 

en camp proche d'un fleuve. Flumini applicare caftra. 

Ayant chsifi wn lies propre pour affeoir fon camp, Loco caftris 
idoncocapto. c«f. 

Alftosr des bornes, "Terminos ftatuere, Liv, 

AssOIB la taille par tefle, [La mettre.) Tribütum defcribere 
incapita, ewin familias, Cic. 
On pir au figuré en cc fens, .Afféoir fon jugement, [ le pefer , 
le mettre. fur une chofe,) Statuere , (flatuo , is, flatui , ftaru- 
bue ) fes acc. Cie, 
m ne fcaurest Affeeir aucun jugement là defui. Nihil certi ex 
ed re ftatui , ex dijudicari d. F 
s’Asscom , V, neut, [Se mettre fur n ré r.] Sedere, (fedeo, 
es, fedi , fcflum.) eu fes compefez , didere. Confidere, In- 
fidere. neut. Cie, Hor. Colum. Plant, : 

Aféiex-vour-la, Afsidehic. Piaut. 

Je m'affieray fur ce tabenret , mais attendez que je vous denme 
un carreau pour mettre defui, Ego fedéro in fubfellio, fed 
mane pulvinum. P/aur. 

Noui muni affimes proche la flatue de Platsn, Propter ftatuam 
Platónis confedimus. cic. 

Mener affesir quelqu'un. Aliquem feffam deducere. Pelf. ad Cie, 

Faire ajfeoir quelqu'un deux places au dejur de fey, Subfellio fe- 
cundo fupra fe collocare aliquem. Swer, 

Hiempfal s'afit à la dveite d' Adberbal, Hiempfal Adherbilem 
dextr afsedir. Salujf. 

Ils demanderent des confins € iPallerent tous aTeoir fur des fee 
qui eflesent à l'ombre d'un plane. Pulvinos popofcerunt, & om- 
s in his fedibus , quz erant fub platino, confederunt. 

cer. 

Ailes vous afeoir je vsur prie, Ye, vos, feffum precor. 

S'AsSEOTR. 4 rable , [Sy mettre.] Menfis condere. Vire. ou ace 
1€, ow difcumbere , ( cumbo, is, cubui, cubitum.) 
Accubare, (accübo , as, accubui, accubitam.) Srar. Heraf. 
Accumbere in convivio, Accubare adepülas, Cie, Menfis 
difcumbere. neut. Srar. 
[Ces manieres de parlez Latines viennent de l'ufage 
ciens Romains qui maagtoient couchez fur des lits.] 

1l effort affs au baut bout, In fummo accubuerat, Cie. * LAwprés 
de Iny. Ali afidebar. Cic. 

S AssxQiR. peur fe repefer. Coufidere. * Les abeilles s'affirent, ^ 
" 


ono, is, 
atürum.) fà. 


( 


des aus 
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Le vepoferomt fur les levres de Platon, In labellis Platonis con- 
federunt apes, Cic. 
ASSERTION , fubft. f. [Propoffrion auancée comme veritable.) 
Affertio , genis, affectionis , f. Cic. 
ASSERVI,m. ASSRAVIE, Ê part. paff. voyez ASSERVIR. 
ASSERVIR , V. a&. [.Afujerrir , mertre en fervitude, rendre ferf 
dr efilave.] ln fervitütem addicere , (addico, is, addixi, 
addictum.) swabducere, (abdüco, is , abduxi , abduétum.) 
sw abilrahere , (abftraho » i$ ,abflraxi , abliraétum.) os mit- 
tere , (miro, is, mili, miflum.) ewafferere, (afséro, is, 
afferui , allerrum, ) a&. acc. Cic. Liv. . . 
S'affervir à quelqu'un, s'en rendre efclave, sy affuettir. Ali- 
cui fc in fervitutem tradere , (trado, is , tradidi , crudituru.) 
Alicujus imperio fe fubjicere , (fubjicio , is, fubjeci , fabjec- 
tum.) Cic. 
s'Assenvin fe dit figurément, [ en parlant de fes nr, dont 
en fe rend efclave.) Se aftringere in fervitutem, jn ringo i$, 
aftrinxi, aftrium.) Ge, durer. * S'ajfervir à fes paffiens, 
Servire cupiditatibus , (fervio , is , fervis , fervitum.) n. Cic. 
1l eft affervi , où il i'efl affervi à fes palin, Se libidinibus conf- 
tringendum tradidit, Cuprditatibus fervir, es obtempérat. 
Cicer. 
«Ajfervi à une femme, Emancipatus feminz. Her. | 
ASSERVISSEMENT , fubit, m. (LAffujettiffement.) Servitüdo , 
genit. fervitudinis , f. Liv. Servitium , genir. fervitii, n. Ter. 
li ed dans un grand affervijfemscut. Tiifti fubje&us cft fervitio. 


Liv. 
ASSESSEUR , fubft. va Juce Assssszun , [Officier a une 
uflice fubalterne qui efl ajfis proche du mte, € qui (uy denne 
omes] Aicílor uis didi ,m. Cic, Qui judici ufsidet. 
ASSETTE, e» HacuxrrE , fubíl. f. ( eff un marteau qui a une 
tefle platte d'unceffé , €» wn large rranchant de l'aurre a i'wfage 
des tenneliers.) Alcia , genit. alciz, f. Plin. 
ASSEURANCE, ASSEURER. Voyez AssünAwcE, Assünrn. 
ASSEYEUR des taillei  fübft, male. (Qui efl commis pour les af- 
Seoir, & en faire l'impefition.) Qui tribüta defcribit. Tribu- 
tis defcribendis prz pofitus , i, mafc. 
{ Mot d'ufage à la Cour des Aydes & à li 1e&ion.] 
ASSEZ , adv. [Beaucoup , fuffi/ammenr.] Satis, Sgt. (qui fe dit 
ar centraliisn,) Abundc, Affitim, adv, Cic. Ter, 
LTous ces adverbes gouvernent le génitif.] 
AÏez de partifans qui nous favorifent, Sat fautürum, Cie, * LAf- 
Jen de matiere. Atfitim materiz, Liv, * C'efl affex baifer, Sat 
ofcüli eft, Plaut, 
Voui avez, affez de bien. Tibi divitiatum affatim eft. Plawr, 
C'efi affez, C plui qu'il ne fant. Satis fuperque, Plus quam fa- 
tiseftopus. Liv. 
N'ayant par affe, de qnoy vivre, il ^b Maiftre d' Efiole, Cüm 
non fatis haberet nude viveret , ludi-magifter fuir. Cir. 
Il efl affex courageux é affez homme debien. Satisfortis homo 
& fatis planè fragi. ac, : 
Ji efait ajfex. [pavant pour un Remain. Multz ut in homine Ro- 
mano littera, Cre 
1i a ajjex. fait peur fen honneur € pour fon avantage. Ad laudem 
& utilitatem fuam faris perfecit, Cic. 
Il y a affex, long-tempi qu'il nous joué, Satis diu verba dedit no- 
bis. Terent, 
Aer à tempi, Satistempore. Cie. 
es ajfex., n'en dites pas davantage. Satis cf. Satis verborum 
ett. Cie. 
1I entendoit «flex bien le Grec le Latin pour cetempslà, Erat 
cium litteris Græcis, tam Latinis, ut temporibus illis , eru- 


cela adr man ost. Ad mihi quidem fatis fapit, ow fatis 
arridet. 
F'entre affez, dans fen fentiment, Ejus fententiam fatis probo. 
Afez civil. Non inurbänus. * .4ffex plaifant, Non parum fa- 
cêtus, cie, * Qui fgait ajfez, bien fon mende, Non inurbanus, 
Cicer, 
ASSIDU , m. Asstouë , f. adje&t, [Qui s'applique fortement à 
mue chofe,] Affiduus. Continuus, à, um. Cie, 
[ Hl fait au Comparatif L4fiduior € bec affidumi, Var. &c au Su- 
perlatif 14ffiduifflimu: ,a , wm. Suet.) . 
Ji a ché affidu auprés de luy, Alliduus cum ifla fuit. Cie, 
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Hl eff afidu à Peflade, [il eftudie affdement.] Affiduus eft ia 
litteris, Litteris dat operam afliduam. Cic. 

ASSIDUITE", fubü, f. (Application conrinuelle,] Affiduitas , 
genit. alfiduitatis f. Cic. 

Affiduité à farre fa cour à quelqu'un, Officiofa fedulitas , genit, 
officiofz fedulitatis, f. Her. 

vAvsir de grandes affiduitez, auprés de quelqu'un, luy rendre biem 
deralfiduiez. Summi affiduirate adclle alicui, Summam af- 
fiduitatem alicui prxbere, Aífiduiffime elfe, eu verfari cum 
aliquo. (ic. 

Vefire affiduité m'eff fort agréable, Pergrata mihi eft affiduisas 
tua. Cic, 

ASSIDUMENT , adv, [d'une maniere affidur.] Affidue , sw A(- 
fiduo. adv. Cic. Plau. 

ASSIEGE', m. Assis'o gr, f. part. pal Voyez Assts"- 
GER. 

ASSLEGEANS,fubft. maíc. (Ceux quí affi£tent une place] 
Obfeflores frenir. obfeflorum , m. pl. Liv. Obtidentes, gen. 
obíidentium , m. plur. 

Les AssikGEZ, ceux qui font affézez. Obfelfi, genit, ob- 
fellorum , m. plur, 

ASSIEGER, V. a&. [Mettre le fige devant une ville &c.] 
Obíidere. Circumfcdere. Cie. Circumfidere. Infidere , (deo, 
es, sedi , feflum.) Liv. Circumvallure, (vallo, as ,vallavi , 
vallatum.) Vallo, & fofsà circumdire, (do, as, dedi, di- 
re Oblidione cingere, (cingo, is , cinxi, cinctum.) ad. 
accuf. 

Affiéger une ville, Obfeffam utbem tenere , (teneo, es, tenui, 
tentum.) Cie. Coroóná uibem invadere, (invado, is inváfi, 
inväfum.) a&. Cic. 

Ils avaient afficré tous ler endroits par où ils pouvsient s'évader. 

. Effugia cis Tacit. " 

Fe fuii réfalu d' afficeer fon lotis » at or à ce qu'il revienne. Do- 
mi certum cft obíidere , ufque donec redierit. Ter, 

Assirann fe die figurément [en parlant derout ce qui mout 
importune € qui nous fait de la peine.) Obldere, act. acc. 

Les vieillards font affiégez de mille incommoditex, Multa fenetn 
circumveniunt incommóda. Her. 

Tant de chofes m'affiégeur tout d'un coup, que je nf puis m'enti- 
rer, Tot res me repentè circumvallant, unde emergere non 
poffum. Terent. 

Les pauvre: nont affézent, Nos circumiftunt paupéres, Caf. 
Liv. . 

ASSIETTE , fübft. f. [Sirwarion.] Situs ,genir. fitüs, m. Natü- 
ra, feni, naturz , f. Cic. Caf. 

Une ville ferte d'affette. Oppidum fitu munitum. Liv, Oppi- 
dum loci naturá munitum. Caf. 

Prendre dade camp, Locum caftris capere, Tacir, 

AssieTTE fe dit au figure [ de la firuatism de ;'efprit.) Status, 
genit, ftatüs , m. Sedes , genir. fedis , foem. Cre. " 

Man efprir n'efl point dans j affiette, ou dans —— erdi- 
maire , je change à tous momen: de couleur, 5 mihi nec 
color certá (cde manent. Horat, 

liconferve une. même affietre d'efprit dams la pauvreté, comma 
dan: j'abendance, ldem eft illi animus in paupertate, quiin 
divitiis fuit. Plawr. 

Son ame refi confervée dani la mefme affette paroi les diverles 
agitation de cette vie. Varias inter hujufce vitz viciffitudines 
men; illius ftetit eodem in ftatu, Kebus in arduis zquam 
mentem fervavit. Her, , 

La volupté mer l'efprit bors de fan affiette ordinaire, Voluptas 
mentem à fut fede & (tutu dimóvet. Cic, Dc fanitate ac men- 
te volupras deturbat , es dejicit. Ci. 

ASSIRTTE , [Impofition des tailles qu'on met fur chaque perfowne.] 
Tributorum defcriptio , genit. onis,f. Cic. 

AssteTTK, [dent on fe fert à table pour manger defui.) Orbis, 
genit. Otbis, m. * 

[ Menfa , f. fe trouve dans Virgile, qui fait dire an jeune 
Afcanius, Heu men[as csmedimu:, Nous mangeons nos af- 


fiettes.] , 
ASSIGNATION , fübf. f. an pronence aflination. [ Rendez-vous 
qui fe donne pour fe trémver en un lieu, Gr à certain jour.] Loci, 
su diti conflitutio , genir. conflitutionis, f. Ci. Locus detinr- 
tus , eu conftitütus, rewir. loci conftituti , ex iti, m. Cie, 
Pai Dum 
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Denver une alfenatien pour une affaire, Locum rei faciendz 
conftituere, ex prafinire. 

F'apprauve le jour de l'afignation, v je m'y treuveray, Diem 
probo & eundem ipfe fequar, cic. 

Deowutr à quelqu'un wne Ne amevrenft, Où mn rendez 
vos: amowreux, Coavadari aliquem vencriis vadimoniis, 
Citare aliquem libello venerio, Píaur, 

ASSIGNATION , [AMjonrnement , exploit paur comparaiftre en jufli- 
ce] Vadimonium , gemir. vadimonii , ncat, Vadimonit de- 
a » genit. onis, f. In jus vocstio , genit. vocationis , 

. Cie. 

Donner ane aff tnation à quelqu'un. Alicui diem dicere, Ci. 

Vadimonium alicui facere. Plant, 


Comparsifire a lafffenatien, Venire ad vadimonium. Siftere, ew | 


obue vadimonium, Cir. 

Promeitre de fe iramver à l'affignation, Facete, on promittete , 

eu conflituere vadimonium. Cie, 

Jb promet: ent de compareïfire à Syracufe à ,offizarion, Promit- 

tünr vadimonium Syracüfas, cir. 

Faire défaut, manquer a. l'afftnatien. Deferere vadimonium. 

Gier, 

Effretenu de fe trouver à l^ ffienation, Debere vadimonium, Cie. 
ASSIGNE' ,m. AssicN z'&,f. part. pal, Voyez Assiautn. 
ASSIGNER , V. a&. on presence affiner, [Marquer le four, ÜPocu- 

re, de lien C7 le tenspe pour faire une cüsfe.] Conftituete, Prz- 
dieere. Dicere. aQ. Ge. 

[ On joint à ces verbes Le datif de Ia perfonne . & les accufatifs 
Diem , berati, iovum, tempuires facienda.) 

ASSIGNER. quelqu'un à comparstfire en juffice, Alicui diem dice- 
re vadimenii oheundi, a&. Vadari aliquem , (vador , aris, 
vadatus fum.) dep. 1n jus aliquem vocare , (voco , ds, voca- 
vivocatum.) at, Cic. 

ASStGNER , | Marquer, denner. ] Affignare, (affigno, as, af- 
figuavi,allignatum.) Adfcribere , (adferibo, is, adferipfi , 

fcriptum.) a&. aliquid alicui, * Attribuete , (attribuo, is, 
uttribui , attribürum, a&, avec le mefme regime.) Cic. 

Vour aves affgné à Sextus Clodius le Rhereur deux mille arpents 


dei terres des Lésntens exerspta de toutes charges, Duo millia ju- | 
girum car&pi Leontini Sexto Clodio Rhetóri aflignafti, & | 


quidem immunia. Cie. 

Affiquer à quelqu'un une penfion fur le public, Alicui honora- 
uum flipendiam de publico tatuere. Ge, 

Affgner ies caufes veritables der évenemens, les marquer, les 
dire, Vcrascventuum , ow cyventorum caufas affignare. Cic. 
ASSIS,m. Assisr , f. part, paff. du verbe Assgos, Sedens, Af- 

sidens , gens, entis, omn. gen. Cic. 

Effre affis. Sedere. Affidere, Confidere , (deo, es, sedi, fef- 
fur.) neut. Cic. 

Kjfive affi anprér d'une perfonne, Alicui affidere, Ad latus alicu- 
jus federe, Cic. * Effre affir derriere quelqu'un. Poit aliquem 
federe, Pone aliquem federe. cic. 

{ Flaite & Terenee fe fervent d' ffidere de la troifiéme conju- 
gailon , & Ciceron dit 4ffidamu:.] 

Assis , [Mess fitwé, pefé.] Situs. Pofitus. Collocatus, a, um. 
Girers 
Cire ville eft affe fur wne celine. Sita eft hzc urbs fupra col- 
lem. -Hzc utbs fumma collium insidet, Tacie. 

L'empereur Tibere vint dans fa maifon de Mifene , qui eft affife 
s fur le hant d'une montagne. Cxfar Tiberius in Mifenenfem 
villam fuam venit, qux monte fummo pofita eft. Phad, 
ASSISE , fubft, f. [Kangér de pierres mifes derang les unes fur les 
aurei] Corium , geni. corii, neut. Lapidum ordo , gexir. 

ordinis, m. Vir, 

Ji: allerens d'affife en affife , 6 abatirent toutes les fortifications. 
Graditim ordines lapidum dejecerunt , & totam communi- 
tionem diffipaverunt. Virr. 

Assises, Ou Jes GRANDS jJouns, [ qu'on tient dans les Provinces 
éloignées des parlements pour carriger les abus £7 punir les vexa- 
tieni.) Conventus , gemit, conventüs , male. C«f. 

Tenir ler affifes, Ou les grand fours. Conventusagere. Caf. 

AsstsE Cile Fete de PEflat Eccleiaflique en Ombrie.] Af- 
fi&um , gemir. AMG, n. ur 

Sui ef d. Affife. Affifias, genit. Affiiatis, com. gen. 

ASSISTANCE, fubft. f. [A4ide , fecours,] Auxilium, Adjumen- 
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tum, i, neut, Gr. Adjotorium , ii, neut. Quint, Optra, genir. 
operz , f. Cic, l'laut. Ter. 

vA voir befoin d'affflance. Adjutorio egere, Suinr. 

Hi m'a promis fin afffflanceen cela, ou de m'afiffer. Mihifuans 
in ei re pollicitus eft operam. Promifit fe non mihi defutü- 
rum. Se ad cam rem profeffus eft mihi adjurórem, Ge, 

Donner , où prefler affif ance à quelqu'un, Voyex ASSISTER quel- 
qu'un, Dat€, ew praberc, ew praflare alicui 1uxilium. die, 
* Voyez Aïbe, Sécouns, 

AssistaxCx fignifie encore [ préfenee.] Prxfentia, genir. præ- 
fentiz,f. cic. 

Les Chansines ent telle recomperfe peur lenr affiffance au fervice 
divin. Tali donantur ftipendio Cunonici, ob przfentiam in 
divinis, ex qui affiftunt divinis, «« com adfant facris 

Assistascs figaifie de plus [. 4/fembiée de perfonnes qui affifent 
4 quelque cérémonie, Où a quelque dicenrs,) Cœtus, renir, 
ccs, m. * Audientium & fpectantium multitüdo , gesir, 
multitudinis, f. sw tutba , geni, turbz , f, Cie, * Audiro- 
ax » genir, auditorii,n, Auditores, eemir, auditorum , im, 

ur. 

ll eonzédia y ou il renvoya l'afifance. Dimifit caetum. Cic. 

L'offflance fut plus narmbremfe qu'a l'ardinase, Fit turba major. 
Fhad. 

ASSISTANT , m. AssisrAwTE , f. Part. a(t. (Qui afffle, qui eff 
préfeur,] Affiftens , genit, affiüentis , omn. gen. Swinr, Pre 
fens , genir. prefentis, omn. gen. Cic. Qui adeft; (d*wne fem- 
me, Qux adeft.) * Audttor , gexit. auditoris, m. Cie. 

Assistants, {les Controllenrs qus affilent wn Supéricur dans fes 
fentiiem.] Adjütor (in tractandis negotiis, eu muneribus) 
geri. adjutoris , m. Cic. * fiel une femme endtra, Adja- 
trix ,genir. adjutricis, f. Ter, 

AssisTANT , [wi affffe à quelque [pe(lacle.) Spe&ttor, remit, 
fpe&tatoris, m, Ge, * ne une femme on dira Spe&tatrix , 
genit. fpettatricis, f. Ovid. 

ASSISTANT, [ fecomrant , aidant.] Opitülans , eenit. opitulantis, 
omn, gen, Subveniens, genit. fubvenientis, omn, gen. Cie, 
avec le datif, * Adjütans , genit. adjutantis, omn. gen. Ter. 
aver l'acenfarif. 

ASSISTE em. AssisTEE, f. part. paff. Voyez Assister, 

ASSISTER , V. neut, [Effre prefenr.{ Adefle. Intereile, (fum, 
es, fui.) Cic. (On dit Lotereffe convivio, sw ia convivio ; ia 
cædem, Cie. LAffifler à un feflins à un meurtre.) 

ls y afferent pour rire, © mon pas pour voir. Derhsüri non 
fpe&atüri fedenr, Pad. 

Assister , V. a&, (Aider, fecenrir.] Alicui adeffe; Przfto effe 
alicui. * Aliquem juvare , ewadjnvase, (jüvo, jlivas, jüvi , 
jütum.) Ce. Auxilio adjuvare aliquem. aét, P/awr, * Auxi- 
lio effe alicui. * Auxilium alicui dare , ex præftare, es prx- 
bere, (do, das, dedi, datum: praflo, as , przftiti , præfti- 
tum: prabeo, es, przbui , prabitum.) act. Virg. Tacit. Veyez, 
AIDER, SECOURIR, 

Pa faisceque je puis pour affifler de mes fervice: €» de mme: cen- 
feils. ceux qui m" bonnorent. de leur amitié, © mefme les perfen- 
nes indifferentes, Enftor ut neque amicis, neque ctiam alie- 
Biotibus , operá , confilio, labore defim. Cic. 

IH m'a affifié en cela, 1n cam rem adjutorium mihi fecit. Suet, 

Cfi en vain que vofire bonté s'eforcera de ro afffler en un temps 
e vor bienfaits me feront inwriler. Erü(trà adjuvare bonitas 
tua nit?tut , càm in me deficrit effe beneficium utile, Páad. 

je vous affiferay de mei confolatins, de mes confeils C de men 
bien. Aut confolando aut confilio aut re juvéro, Ter, 

On pir, Dieu viui affiffe, [ à m pauvre qu'en écenduir,] Opi- 
tulétur tibi Deus, Adiit tibi Deus. Bonis te ditet Deus, 

Os nir aunffi ( à wne perfamne qui cflernue ] par mauicre de civi- 
lité, Dien vous afifle. Salvece te jubeo. Petr, Salvusfis. Be- 
né tibiür. Cir. 

[ Cette maniere civile eft tres ancienne. Ariftcte dir qu'on fa- 
Juë celuy qui efleznu£ pour deux raifons , la premiere à cau- 
fe de l'honneur que l'on rend à la partie d'ou l'efternuement 
procede , & qu'il nomme facree, qui cft le cerveau de l'home 
me: La feconde pour congratulcr la perfonne qui efternue , 
& donne par cette,action une marque de bonne fanté. Pline 
nous affure que ce fut Tibere chez les Romains, qui voulut 
le premier qu'on le faluaf , lors qu'il efteznuoit.] 

AS- 
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ASSOCIATION , fubft. f. [Trairré de focieté par lequel deux e 
piuficurs perfonnes fe jeignent enfemble.) Confociatio , genir. 
confociarionis, É. Cie. — 

ASSOCIE,m, Assoc, f. part, paff. voyez, AssociER. 
Societate conjunctus. Socius, focia, focium, Cie, 

"Un ajfocié à "empire, Wmpcrii focius, es collega , m. Cie. 
"Un ajlocié dani la marchandife , dans le trafic. 1n mercatüris fa- 
cicudis focius, 

ASSOCIER , V. att, [Faire ume fociété , admettre quelqu'un dans 
war compagnie.) Sociare, Confociare , (focio, as, fociavi , 
fociatuin.) aét. acc, * Aliquem focium Gibi adjungere , (ad- 
jungo, is , adjunxi , adjunctum.) ex adhibere , (adhibco, es, 
adhibui , adhibitum.) cw afcifcere, (alcifco , is, afetvi, afct- 
tuin.) ew adícribere, (adfcribo, is, adfcriph , adfcriprum.) 
aët. Cie, "1n focietatem aliquem adjungeie, e» aflumeic , 
(afsümo , is , affumíi , aflamtum.) a&. Liv. | 

Ii Pajfocsa à Pempire, qn focictatem imperii illum afcivit. Si- 
bi eum coliegam adíciipfit in focierarem imperii. cie. 1mpe- 
rii focium fibreum adoptavit, e» adjunxit. Cie. 

S'ajfscier avec quelqu'un dans un vayare. Addere fe alicui fo- 
cium, Inferre fe focium alicui. Virg. Itineris focium aliquem 

» ex adjungere fibi. Cic. 


S'afficier avec quelqu'un dans la marchandife. Conferre fein | 
focictarem mercaturz cum aliquo, 1n mexcaturá faciendà 


adhibere aliquem focium, . 

S'affocier avec un peuple pour faire la guerre. Con(ociare arma 
cum aliquo populo. Lie, 

S'affecier à quelqu'un pour mal faire. Adjungere fibi focium 

malam rem, Píaur. 

Il ef affscid de deux eu trois fripons. Cum duobus tribus-vc 
mages focieratem fecit, ew iniit. Conjunxir fe cum 
perditis : 


ac profligatis hominibus. Cic. 
ASSOCIER , [| i que "un dan: vais je.] Aliquem 


in catum allegere, (allégo, is, allegi, alle&um.) 1n ali- 
quod collegium cooptare , (coopto , às, cooptavi , coopta- 
tum.) a&. acc, Cir, 
S'ajfecizr à quelque compagnie, s'en mettre, s’y faire recevoir. 
Se alicui ordini adoptare. Pim. 

ASSOMME',m. AssoM My, f, part. paff. Voyez As- 
SOMMER. 

ASSOMMER , V. a&. proprement [Eflemdir 4 force de coups 
donnex, fur la tefle , tuer avec une majjue , Qu autre chofe pejan- 
Te] Trucidire, Ma&are, (0,as, avi, atum ) a&. acc. Cie, 

Aformmer wn beuf.. Malleo in caput bovis impacto trucidare. 
Asson wA fe dit encore ( des coups vislents Cr fauvenr r£ireres, 
s'en derne a ure perfenne ] Contundere aliquem pugnis, 
contundo , is, contüdi , contüfum.) a&.. Píawr. 

Assommen fe dit figurément pour (.Accabler quelqu'un de pa- 
roles, Où de longs cemplimeni,]. Aliquem verbis trucidare. 
(ic, Verbis enecare. Ter. Obtunderc, es conficere aliquem 
verbis, Cic. 

li m'a affommé de termes barbares. Veibis barbáris & obfoletis 
me confecit, emenecavir, Qc. Ter. 

li edi ager de fes langues lettres, Longis fuis epitólis me ob- 
tundit, Cie, 

Cette afliliton m'afomme, me twi. Hzc animi zgritüdo me 
conficit, enccat, Cic, 

ASSOMPTION , ou AssoMTION 
firion dans un Syllogifme.) Affumtio , genit. affumtionis , f. 
Pars affamttva , gemit, partis affumtivz , f. Cic. 

[Terme de Logique & de Rhetorique.] 

ASSOMPTION de la Saimte Vierge, [ fa mort, fen trie dan: le 
ciel] Beatz Virgiais aflumtio communément ; e» Dormitio, 
enit, dormltionis, £. comme on le lit dans ler anciens Breviai- 
rei de Parii eu Triumphus , cenir. triumphi , m. 

ASSORTI,m, Assontir ,f. part. paff. Inftru&us, Paratus , a, 
um. avecus ablatif de la chofe. Vo)ez, ASSORTIR, 

ASSORTIMENT , fubit. maíc. [Feurni:ure des marchandifes , 
Qu des éteffes quiconviesnent.] Inflrumentum , gerir. inftru- 
menti, n. Oc. laftrué&us mercimoniorum cujufvis generis 

uz conveniunt mercatóri , cemit. infttutüs, &c. m. 

ASSORTIR des couleurs, V. att. [Les wnir enfembie.] Colores 

inter fc conciliatc , ew nedcre , (ne&o , is, nexui , ncxum.) 
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fubft. f. [Reprife d'une prepo- 
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La deubleure n affrtir point au drap. Interior pannus non con- 
grüit , ew non convénit cum exteriori. 

Cei coulemer ne font point bien affrties. Hi colores non bene nec 
tuntur. Virr. es non conveniunt, + 

AssonTIR wine boutique de marchandifes. Tabernam inftruere 

mercimonio , es mercibus. 

1i eft feri bien ajferti dans fa boutique , Sa boutique efl fort bien 
affortse, Où fowrnie de toutes fortes de marclhandifer. Mercibi s 
cujufvis generis infru&tus ef. Kcleitam babet tabernam 
omni generc rerum promercalium. 

ASSOTER , V. act, & nent. comme Cet lhamme eff fort afforé de 
fa femme, Viruxorius e(t, Uxorem mfane amat. 

| ( Mot populaite & du difcours familier. ] 
|! ASSOUPL, m. Assouri£, f. part. pall,. Sopitus. Confopitus , 
| a,um. Voyez Assourin. 
| Vrpeuafoupi. Semifopitus, a, um. Liv. : 
| ASSOUPIR , V. aét. ( Endermir à demi,! Sopirc. Confopiic, 
|  (fopio , fcpis, fopivi, fopitum.) Cie. Plin. Soporare , (fopo- 
| ro, as, loporavi, foporatum. ) a&t, acc, Pire, 
| Assouria aufiguré , {Apparfer, (ronffer , parlaut ders trombler, 
| derdijenfieni €» des paflions.] Scdaic, (fcdo , as, fedavi , dc- 
| datum.) Premere. Comprimere, (mo, is, prefli, picflum. 
Compelcere, (competco , 15 , compeleui , a«trefonri compet 
citum.) adt. acc. Cice. Veyez, APPAISER, 
[Ox ner Sedare difcordias, cie, .Afoupir des diffenfions, * Scdi- 
tionem comprimerc. Liv. Afeupir une fedirsen.] 
| L'affaire efi ajfenpie , ou érouffée. Comprcila reseff. De re iftà 
| altum filensium, Obrütaeft Glentio res ifta. Cic. 
| Aller affeupir fan chagrin au fan des mfirumens, Cefsitum duce- 
re caram ad firepitanrcithirz. Her. 

ASSOUPISSANT ,m. Assourissante.f, part. act. {Qui ranfe 
Paffsvpiffemeni.] Soporifer, foporifera, fopoiiferum, Srar, 
Virg. Cuifoporifera visineft. Píin. 

| ASSOUPISSEMENT , fubft. mafc. [Effar de ce qui eft affeupi.] 
Sopor ,genir. foporis, m. Cir. 

ASSOUPISSE MENT. accompaené de frayeurr, Tiepidus fopor. Srar. 

AssouPISSEMRNT fe dit figurement {des tronbie) C des f(edi- 
tioni) comme L'affoupiijement de cetre guerre à efe avanra= 
eux aux ennemis. Mlius belli extinctio, ew reltinétio fuit 
utilis hoftibus. à 

ASSOUPISSEM EXT fe dit [d’une létargie d'efprir, qui le rend icfenir- 
êle à fes malheurs.) Stupor , genie. llepcris, m. Cic. Supini- 
tas, genir. füpinitatis, f. Lethargus, gewr, lethargi, m. 
Her. Veternus, i, m. C Veternum , 1, n. Plaur. * Eire dans 
nn grand affaupilemen: fov les malheurs de la Repuclique. Ma 
lis reipublicæ indormire, Cie, Torpere gravi veterno de ma- 
lis reipublicx, 

Tirer quelqu'un d'un grand affoupiffement. Grandi veterno ate 
cere aliquem, Her, 

ASSOUPLIR wn cheval, V. att. en terme de Manege. [Le ren- 
dre fouple & obe ijJant.) Fingere equum docilem teneià cervi- 
ce, Horat, + 

ASSOURDIR , V. a&. Pafcal. (Jtendre feurd.] Surdum aliquem 
reddere , eu efficere. 

ASSOUVI,m. Assouvir, f. part. paff. Voyez Assouvi, Sa- 
|  tiatus. Explétus, a, um. Saturatus, a, um. Cie. 
ASSOUVIR , V. a&. [Rendre fou € regorgé de viande, raffafier.] 

Sariare. Exfatiare, (fatio as, fatiavi , fatiatum.) Sarurare, 
Exfaturare , (fatüro, as , faturavi , faturatum. ) act, acc, Ex- 
plere , (expieo, es, explevi, explétum.) a. acc. Cic. 

Afjauvir fon avarice , fanaime, AvVaritiam, odium exjlere.. 

Qu'on ne peur affsuvir. lacxplebilis. Infaturabilis. Infatiabi- 

lis, & hocle. adje&. Cre. 
Assouvin fe dit figurément pour [ Contenter fes defirs, fes paf- 
fem.) Satiare. Explere. adt. acc. Ci. 

On ne peut jamais ajfauvir ,niconrenter la cupidité, Nunquam 

expletur nec fatiatur cupidicatis fitis. 

Sa cruauté n'a pi effre ajfeuvie par leur mort, liorum fanguine 

non potuit expleri ejus ciudelitas, Cic, 2 
Une comvsirife ajfowvie. Extaturatä libido. Satiata libido. Cie. 
Srar, * Voyez, RASSASIER, & 
! ASSOUVISSEMENT , fubít. mafc. CA. Expletio, 
|o geni. expletionis ,f. Satiétas , geni, fatietatis, f. Cie, Ex- 
plcmentum, g enit, re » n. pour Le fens propre e here. 
i us 
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Lei voluptueuy me fonçent ie P affknvijfement de leurs plaifirs. 
Voluptarii explendis libidinibus fludent.. | 

ASSUJETTI, m. Assuyerrie, f. part. pal. (Sedmis.] Subjec- 
tus , fubicéta, fubje'um. Voyez Assu]&TT!A. 5 

ASSUJETTIR , V. att. {Soémetrre.] Subiicere, (fubjicio, fub- 
jicis , fubjeci, fubjeétum ) a&. acc. Sub poteftatem redige- 
re, (redigo , i5, redegi, redactum.) adt. acc. Cie. ; 

Les conflumes ajfurettijent des istx , © font piur incommeodera 
Plufieurs que (es enfans ne le fent à lewri perer. Mores perduxe- 
runt leges in poteftatem fuam , & magis funt multis obao- 
xii, quam liberi pareotibus, Plau. | 

Il avoit affujetri, Où si v efloit ajfujetti tons les peuples d'Orient. 
Orientis populos fibi fabjecérat , ou fuam in poteftatem , «a 
fub poteftatem redegerat. Cernel- Nep. É H 

s'AssujeTTIR à quelqu'un. Subjicere fe alicujus imperio. Ad- 
dicere fe alicui, (addico , is , addixi , addictum.) adt. 

ASSUJETTIR fon corps à des pajfiemr honteufes, Addicere corpus 
fnüm turpiffimz cupiditati. .Auéf. ad Her. 

ASSUJETTISSEMENT , fubft. m. ( Deveir, ou obligation un 
peu forcée , fujerrien.] Subje&us, gemit. fübje&üs , m, Plin. 

À vit dans um grard affnjerrifèment , al eff fert futer, Subje&am 
& morigéram vitam trahit, 

Certe charge efi belle, mais elle demande bien de l'affujertifement 
€» de l'affiduiré, Prxclatum fané munus , verüm in obeundo, 
multa ett & moleftæ affiduitatis, ew alliduam & fubjctam 
opéram exigit. I 

ASSURANCE , fübft. £. [Sesreté.] Tutus locus , genir. tutilo- 
ci, m. Tutum perfugium , gemsr, tuti perfugii , n. Cie. Tacir. 
Secur:tàs ,gemir. fecuritatis, f. Oc. . 

Effre en affürance, Ouen feureté, Tuto, enintuto effe. Liv. 
Cicer. 

Si les légions d'Afrique viennent, noui feram er affürance de ce 
cof 14. Si Afticinz legiones venerint, fecüzi nos ab hac 
parte erimus, Plan, ad Cic, 

ll nsus à mii em affürance Cr hers d'eflat deriencraindre, Nos 
praftitit fecüros. Pim. Sccuritatem nobis praftitit. Car. ad 
eer, 

Dormir en afférance, Dormire in utramque aurcm , ewinu- 
trumvis oculum. Píawt. 

Assünaxc , [ Certirude que l'on a que quelque chofe fi.) Certa 
rci alicujus notitia, Éxplorata, & minime dubia rei noti- 
tia , genit, z f. 2. 

ja) nue parfaite affürance de tout cela. Hzc omnia ita effe cer- 
t0, eu certüm fcio , ex exploratum mihicft. — 

Avec affürance , avec certirmde, Certo. Ge. Indubitanter, adv. 
Plin. 

Assünances, [Précantiens, feuretez, qu'on prend dani let affai- 
res.) Cautio , genir. cautionis , f. ne 

Demander des ajjurances, Satis exigere , (fatis exigo, is, exe- 
gi,exa&um.) a&t. Cie. - 

Donner des ajftances à quelqu'un pour de l'argent. Alicui cave- 
1e de pecuniá. Cef Ps À 

1i m'a envoyé fen billet paur affürance. Milit mihi cautionem 
chirogriphi. Cr. 

gene veni payerai point à meins que vous ne me donriez der af- 
f'érances que perfenne ne me redemandera cette fómme. Tibi ego 
non folvam , nil prius à te cavero neminem hanc pecuniam 
petitürum, (i. be ' 

Recevoir les aTürancet qu'on mons offre. Satis accipere , ew fatis 
capere ab aliquo. Cic. 

On a dennédescaurions & des terres aw peuple pour afürance, Prz- 
dibus & prædiis populo cautum eft. Cic. . 

Prenez, voi ajfürancesavec luy. Cave tibi ab illo. 

AvssünawcE, [ Hardieffe , réfolurion.] Fiducia, Fidentia. Con- 
fidentia, geni, x,f. Animi oO, genit, confifionis , f. 
Cicer. 

Témoigner de l'afférance fur fon vifage & dan: fes paroler. "Fidu- 
ciam in vultu & in verbis præ fe ferre. 

dia en lajfürance de le nier, Aufus cit negare, Cic, Auda&er 
negavit. Pernegavit. Planr. aC 

Donrer de l'affurance à quelqu'un, l'enbardir. Fiduciam, ow 

dentiam alicui afferre. Cic. . 

"Avec affivance. Fidenter, Confidenter, Auda&er. adv, Fi- 

denti, o» i animo, abl. 
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V à de l'affürante, il ef bardi, Conftdenseft, Ter. 

AssüRANCE, [Gager, marques. ] Pignus, genir. pignóris, n. 
Cer. 

il ms donné des affürances de fon amitié, Amicitiz fux pignus 

it, Cie, 

ASSUR E', m Assuma xs, f. [Seur,] Tutus, Secürus, Cic. 

Assünz', [Seur, certain.) Fidus. Certus, à, um. Compertus. 
Feifpettus, à, um. Cie. 

Des perfonnes affürées, feures. Certi, ou fidi homines, Pic, 

Assüak , [Certam , conma] Certus. Exploratus, Non dubius , 
a,um, Cu. 

Je n'ay aucunes nouvelles affarées de mon frere. De fratre nihil 
certi babeo, die, 

Assüss , [Hardi , plein de confiance ] Fidens. Conftdens, genir. 
fidentis , omn. gen. Cie, Terewr. 

» vifage affüré & intrepide, Vultus confidens & interritus, 

acit. 

«Aller à la mort d'un vifage affüré Animo fidenti gradi ad 
mortem. Cic, 

Parler d'un ton affüré. Voce fidentiloqui. Ciz. 

ASSUREMEN T ,adv. (Certainement , certes, par maniere 
d'ajfirmatien,] Certe. Hand dubie. Liv. Sine dubio. Profec- 
to. Equidem. Quidem. advecb. cic. 

Assün mENT, (.Auec affürance, avec certitude.) Certo. 
Certius. Certiflime. adv. i. 

ASSÜüR VMENT, [.Avec ajfürame 6 réfalution, } Fidenter. 
PRES adverb, Fidenti animo, abl. Haud dubitanter, 
adv. Gr, 

ASSURER , V. a&, [Rendre feure, €» appuyer une chefe de peur 
qu'elle ne tembe,] Firmare , (firmo, as, firmavi , frmatum.) 
A&. acc. Firmum aliquid reddere. Srabilire , (ftabilio, is, 
flabilivi , flabilitum ) a&. acc. Cic. 

Cette planche n'eft par bien ajffürre. Hzctabüla non firmiter re- 
tinetur. Virr. 

vAA[fürer a vec des ayer ume maion qui menace de ruine, des la- 
bantes fulcire. Prop. 

Ox nir encette ignification au figuré , Affürer fa domination, 
Imperium fuum firmare , ew ftabilire. Cic. 

li falloir now: affürer nne armée qui a ejié fallicitée par de gran- 
des promeffes. Confirmandus erat exercitus nobis, magnis 
przmiis follicitarus, Cic. . 

AssünkR , (Rendre quelqu'un feur, le mettre en feureté Cr hori 
de toute crainte] Tutum & fccürum aliquem reddere, ew ef- 

1e, Oc. 

S'ajfürer contre les efforts des ennemis. Ab inimicorum impetu 
tutum fe præftare, Cic. : 

Ajfurer ies chemins, les rendre feri, Itincratuta reddere. Caf. 

je vous ajfüreray de cecofié-là, Te cx hac parte rcddam fecü- 
rum. Ter, 

AssüngR wnechefe , ( La mettre an feureté , la bien placer.] Rem 
bene ponere , (pono, is, pofui, potitum.) Bene collocare, 
(collüco , as, coilocavi, collocatum.) Bene ftabilire. act, acc. 
Cie, Plaut, 

Son argent eff bien affüré. Pecunia bene collocata eft, cic. 

Pour mieux ajfürer le bien de cette femme, il a en foin de le pla- 
cer fur cct héritage, Quo mulieti res effet cautior, curavit 
ut in eo fundo dos collocaretur, Cie, 

Affürer fes af aires, Res fuas in tuto collocare , ew ponere. Cie, 

AssüarR , [Rendre feur ; £aranrir, promettre avec certitude, ] 
Praftare , (przflo,, as, praftiti, præftitum.) Spondere , 
(fpondeo, es, e aed fponfum,) Affirmare, (affirmo, 
as, affirmavi , atlirmatum.) act. acc. Cie, 

pios ne vous peur affürer de cela, Hoc tibi przftate ncmo 
potett. Cic. 

wi vous affarera que le temps fera commode ? Quis tibi przfta- 

it opportünum tempus fore? Cic. 

Yd quelqu'un de ja liberté. Confirmare aliquem libertati, 
Caf. 

Assünrn , [Rendre feur, certifier, donner des affürancei.] Affit- 
mare, Confirmare , (firmo, as, firmavi, irmatum.) Affc- 
vcerare , ( affevero , as, affeveravi , affeveratam. ) a&. acc, 
Cic. * Certum affirmare, Liv. Affinmare pro certo, act. ace, 


Liv, 
je vous affure de la maniere du monde (a plus ferte , que ipe de 
ien 
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bien que jay me donne plus de chagrin, que de plaifir. Omni 
tibi de dericione serre, mihi lot ode oni effe quàm 
delc&ationi pofleflfiuncülas meas. Cie, 

je vou: ajfüre que vous n'avez, posut au monde de meilleur amy 
que mey, Affirmo tibi me amiciorem elle neminem, cic. 

S'Assün tn d'une perfonne , Où d'une chofe : comme je me fuis 
ajluré. d'une maifon , je l'ay laute & arrefiée. Ædes mihi pro- 
vidi. Petr. 

Il sel affüré des voleurs, il s'en efl faif. Lattones dedit in 
cuftodiam, Cic, Tenct latrones. 

Affürez vaur d'un homme pour vous conduire, Provide tibi cer- 
tum itineris ducem. 

S'ajfürer des pafages, ren faifir, s'enrendre le maiffre, Adi- 
eus occupare , estenerc. Cie, ltinera intercipere. Liv. 

s'Assünzn. de quelqu'un, ( Eflre fewr de fa fidelire. ) Dealicu- 
jus de certum elle, Fidem alicujus habere perípectam. Ce. 

Efire ajfüré de i'efprit € de amitié d'une perjsnse. Deanino 
& de amicitiá alicujus certum effe. Animum & amorem 
alicujus perfpeum & exploratum habere. Cie. . 

Este AssüaE, [ Efire certain Cr fenr d'une chofe, ] Certum ali- 
quid habere. Pro certo aliquid habere. Cir. . 

Dire une chefe dent on eff. bien affüré. Exploratum dicere. 
Piaut, 

La villsire nous eft ajfarée , nous femmes feurs de la paix. Ex- 
plorata nobis cft victoria ; pacem exploratam habemus. 
Cicer. 

Je ne fuis par bien afüré de cela, Parüm certum cft mihi de 
hoc. Pian. ad Cic. 

Ox prr au manege, Affwrer la bouche à un cheval, laccoufin- 
mer à pur le mers, Equum freno afluefcere, Equum af 
fuefcere frenum pati, Phad, 

On pir auffi, Afürer wn. oifram de proye , laccetumer à ne 
print s'effaroncher devant le monde, Atcipitrem ad homines 
affuefacere, Pim. 

ASSYRIE, [ Royaume de l'ancienne .Afe.] Affyria, genit. Af- 
fyriz ,f. Cicer, 

n'Assvair, Affyrius, Affyria, Affrrium. Cic. . 

ASSYRIEN, fübft. maíc. [ wi eff né d’Affjrie.] Affyrius, 
gerit, Affyrii , m. 

Assvaienne, fübft. f. ( Celle qui eft en ,Affyrie. ) Affytia, genit. 
Affyriz , f. 


ASTERISQUE, fubft. mafc, ( Petite mete faite en ferme | 


d'étoile qu'on met dani les livres peur fervir de renvey, ou 
peur marquer quelque explication. 1 Afterifcus , gemit. aftc- 
rifci , m. aewgsentr. 

ASTHMATIQUE, adjc&. m. & f. ew AsMATIQUE comme 
on prononce, [ Qui a wn afme, ou difficwiré de refpirer. ] 
Sufpiriofuüs, gemit. füfpiriofi, m. Anhclitor, femur. anhc- 
latoris, m. Plin. Afthmaticus, deSyemrimóc, mot grec. 

ASTHME, ou AsMz comme en prononce, fübít, m. (Maladie 
du pesmon, ceurte haleine, yy sin de refpirer.) Auhelatio, 
genit. anhelationis, f. Pim. Afthma, genit, afthmitis , n. 
mot grec. Celf. 

ASTRAGALE, fübft, mafc. [ Termed'architellure. ] Aflragi- 
Jus, 4cesyasGr , remit, altragali, m. Var. 

[ C'eft un petit membre dont on orne le haut & le bas des co- 
lomnes , fait en forme d'anneau ou de bracelet. ) 

ASTRAGALES , [Ce font les fep. vertebres du ced. ] Aftragali , 
genit, afltagalorum , m, pl. 

ASTRAGALE, chez les anciens Botaniftes , ( Plante, qui eff une 
e[pece de pair fauvate , Qu pois de montagne mm fleurir rouge.) 
Aftragalus, (frutex parvus , cicéris foliis familis , flore pur- 
'ureo.) i, m. 

ASTRE, fubft. mafíc, ( Corps plein de lmmiere qui roule dans 
les cieux an deffus de la Régien élémentaire. ] Aftrtum, temi, 
aftri, n. Sidus, € non par fydus, tenir. fidéris, n. Cicer, 
Signum, tenir. figni, neut. Signum cœlelte, gensr, gni 
cœleftis,n. Cic. N 

Afre qui préfide à la maiffance. Aftrum nafcens , genit. aflri 
nafcentis,n. Horz fidus, gemit. hotz fideris, n. Natale 
afrum, genit, natalisaftri, n. Hor. Manil, 

Nour femme: nes, fous le mefme affre , Ou four [a veefme conflella- 
tien, Utrumque noftrum confentit aftrum. Her. Amborum 
«erto fœdere canfentit dics , & ab uno fidere ducitur. Perf. 
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Né fous un affre heureux. Dextro (idere editus, Srat, 

Le fage commandera aux afires. Sapiens dominabitur aftris. 

ASTAE [fe dit auf du Ssleil, dela Lune dr des Efleiler, } cát 
On appelle Le Soleil i'affre du jour, Soi diëi fidus. Sol Atiro- 
rum dominus, 

Asrhx fe dit figurément en ce fens, [ d'ume perfenne extraor- 
dimaire , qui brille par fa beauté, Qu par fa fcience. ] 1 ma- 
fie comme nn nouvel aire pour silaurer des bemmes par fa 

Fience, Ut novum quoddam fidus oritur, qui hominibus 
fcientià fuá przluceat. Cir. 

ASTREINT , m. en prononce aftraint, AsrR&iwTE , f, part. paff. 
Veyez, ASTREINDRE, e 

ASTREINDAE, V. a&. on pronence zftraindte, [Contraindre,] 
Aftringere. Obftringere , (ftringo, is, flriuxi, flrictum. ) 
ES acc. Cogere, (cogo, is, coegi, coactum.) ad, acc. 

wer, 

Je n'ay point voulu m'aflreindre à certains mers. Ad ccrta ver- 

ba me aftringere nolui, wirt. 

Jl efl afireimi aux loix. Eft lcgibus aftriQus. Cic. 

AsTk&INDAE fcit parmi les Médecins pour Refferrer le ventre 

wi efl trop lache. Alvum & ventre aftiingezc. Ceif. Voyez 
ESSERRER, 

ASTRINGENT , m. on pronence aftrinjant. ASTRINGENTE, f. 
[@wi referre. ] Aftringens, gem:r. afliingentis, omn. gen. 
Gif. Aitri&orius, aftriétoria , afiriétorrum,  Aftzittoriam 
ra habens, genit. habentis, oma. gen. Stypticus , a, um, 

18. 

ASTROLABE, fubft. m. aimer sh ni a marquer la ban- 
teur du pole & desaffre [ur mer. ) olabium , genit, aftto- 
labii,n. (met grec.) 

ASTROLOGIE , fub(t, f. ( Science qui juge des aftres. ] Side- 
rilis fcientia, gemit, fideralis fcientiz, f. Pin. Allrologia, 
genit. aftrologiæ,f. Ge. 

ASTROLOGIE Judiciaire. Aflrologia divinans, ow divinatrix, 
genit. aftrologiz divinantis, eu divinatricis , f, * Ciceron s'ap= 
pelle Chaldaicum prædicendi genus, neut. 

ASTROLOGIQUE , adjc&. m. & f. ( Qus appartient à PAS 
trelogie, ] Aftronomicus , aflronomica, aftronomicum, (& 
men pas Aftrologicus.) Manil. 

ASTROLOGUE, fubft. mafc, ( Qui prédit ler évenemens des 
chofes par les affrei. ] Afrolôgus, temi. aftrologi, maíc. 
dcesA6) 4". Cic. Scientix (ideralis peritus , i, mafc. 

ASTRONOME , fuübft, maíc, ( Celsy qui enfeigne le mouvement 
des alirei.]. Afltonómus, venir. aflronomi, m. apepriu@r. 
Qui ex ratione motus fiderum colligit. 

ASTRONOMIE , fubft. f. [ Science qui enfeigne à ebferver & 
a cenneiflre le mouvement € la difpofition des afres. } Aftrono- 
mia, gemit, aftronomiz , fœm, «vejiga, 

ASTRONOMIQUE, adjcét. m. & f. ( Qui appartient à l'AS 
Ue gd Aftronomicus , aftronomica , aftroisomicumn, 

ami. 

ASTRONOMIQUEMENT , adv. [ Selon les regles de lAfire- 
nemie. ] Aftronomicé. adv. 

ASTUCE , fubit. f. ( vieux mat qui veut dire Fineffe. ] Aftutia, 
genit. aftutix, f, 

ASTURIES, [ Province d Efparne 5 ilya L'Aflurie d'Oviede 
qui eff proche de la Galice, & i Aflwrie de Santillana, veifine 
de la Biftaye ] Afturia, gemit, Afturix ,f. 

p'Astunir. Aftur, genit. Aflüris, m. Pis. Afturicus, Aftu- 
rica, Afturicum. Si/- Ital. 

Les chevaux d'.Aflurie, Aflurcones, genit. aflurconum , m, 

plar. Perr. Afturcs equi , «enit. Afturiüm equorum, m. pl. 
Plin. 

ASYLE, fubft. mafc. es prononce azile. ( Lieu de franchife & 

|.— de fewreté ondes criminels fevetivesent , Cr d'où om ne des pou 

vois tirer fans (acrilege, ] Asylum, cemit. asÿli,n, cic. 

[ Les premiers Afÿles furent eftablis à Athenes par les Defcen- 
dans d'Hercule, pour fe défendre de la violence de ceux 
qu’il avoir rendus fes ennemis. ) 

Tirer quelqu'un d'un afjlepar force, Ab aris pulvinaribufque 
aliquem detrahere, Oi. sw abripere , ew deripere, Píaur, 

Asvix , [fe dit de rows les lieux où l'en efl em feureré de fa pere 

|o femme.) Locus fecürus, ew tutus , genit. loci fecüri, ou tuti, m. 


|  Perfugium, genir. perfugü  ncut. Cie, 
Arp 
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Asvie, [fe dir figurément de tout ce qui denne fecours €r protec- 
tion, ] comme Les belles lertres fervent d'afyle & de conjsla- 
tien dans la mauvaife fertune, Perfugium ac folatium adver- 
fis ftudia præbent, Cic. 

a net eji lale de la vierliefe. Senc&utis perfugium mors 
eit. Cr. 

ATABULE, fubf mafe, [Vent faftheux > incommode qui 
vient de la Poule € eff nuifible aux arbres € aux vignes. ] 
Atabülus, genir. Atabuli, m. Var, 

ATERMOYEMENT, fübíl. m. vieux mot. ( Terme, Ou delay 
de payer, ] Proiogatio, gemi. onis, f. 

ATERMOYER , V. a&. veyeg PROLONGER, 

ATHE'E, fubft, m. & f. ( Celey , Où celle qui ne crait par ,eu 
Dies, ] Atheos, 3«Sr. Qui Dcum tollit & efle negar. Cic. 

ATHE!LS M E, fubft. m. [ l'opinion de ceux qui ne reconnoiffent 
print de Dieu, ] Opinio corum qui Deum negant. (Acheif- 
Tus s'«ff. pas Latin.) * Impietas Deum tollens, gemir, im- 
pietatis Deum tollentis , f. 

ATHEISTE,fubft. malc. [ Qui mie la Divinité.] Qui Deum 
negat & tollit. Vanus Deorum cultor, gemft, vani cultoris, 
m. Impius , gemit. impii, mac. Herar. Cicer, 

[Ce mot vieillit en noftre Langue. ] 

ATHENES , ( Vile de Grece, fort ceicbre, qui fut autrefois la 
mere des feiencei & des grands homme, ] Athénz, gemit, A- 
thenarum , f. pl. 

f Les Grecs la nommoient fouvent sv par un feul mot ; com- 
meles Latins difoient tumplement Urbi pour dire Rome. 
On trouve mefme dev écrit en caratteres Latins pour figni- 
fier la Ville d'Athenes, in Au vem. Ter, ll eft venu à 
Athenes. Elle étoit ainfi appellée d' 'A34r«, Minerve, à qui 
*lle eítoit dediee, Elle fe nommoit devant 'Axz2 , qui figui- 
fie Litus, à caufe de la quantité de {es bords. ] 

D'Aruenes, Athenienfis & hoc Athenicnfe, adjcét. 

ATHENIEN , fubit. m. ( Qui eji d’,Athenes,] Athenienfis, ge- 
mir, Athenienfis, m. Atticus, 4, um, 

Aiürwrkwws , fubft. £. [ Celie qui ejf d’Aihenes.] Athenienfis , 
genit, is, f. Cic, Attica a.d. 

ATHLETE, fuübft. mafc. [ Homme fort ér robufle, qui com- 
batteit dans Les jeux a Rome C en Grece, à la Cowrfe, à la 
Lutte , & à d'autres jeux femblables, ) Athlcta , genit. athle- 
tz, m. Cie, * Suetone appelle les Athistes, Xyflici, gemit. 
xyfticorum , malc. plu;. . 

ATHLETE qui cembattoit a coups de poings. Pugil , genir. pugi- 
lis, m, Plaut, 

ATHLETE qui combatteit avec les poings 6 les piedi, Pancra- 
tiafles, genit. pancratiatix , m. 4i Gel. 

D'ATULRTE, [ Qui concerne le Athletes, ] Athleticus , athleti- 
ca, athlericum, Píin. 

Les exeqcices des Arbleter, Athletica, genir. athleticx, f. 
Plin. * JA comp de peines. Pugilätus, üs,m. * 4 coups de 
poings é de pieds, Pancratium , gens. in, neut, Plon, 

Os nir d'un homme qui a une fante forte & vigourcufe , 74 
A nne fanté d'Athiere, Athletice, su pancratice , es pugi- 
lice valet. Piaut. 

La nourriture des Athletes, Athleticus vidus , genit, athletici 
victüs, m. celf. 

ATHOS, ( Mentagne de Matédome.] Athos, m. 

( Ce Nom fait au Genitif 14152; au Datif 4/5» dans Pompo- 
nius Mela; .4rbo à l'Ablatif, dans Ciccron. On trouve 
mefime à l'accufatif LArhe felon les Attiques, au licu d'.4- 
thon; Ad mentem LAthe dans Tite-Live. On decline encore 
ce nom ain , Arher, genit. Aibems, datif LAtheni, d'où 
vicur .Arhone dans Ciceron. ] 

ATITRER , vejez, ATTITRER. 

ATLANTIQUE comme La mer Atlantique, [ qui fait une 
artic de l'Ocean au couchant de i Europe ér de l'Afrique.) At- 
anticum mare, gemit, Athlantici matis, n. ài. 

ATLAS, [ Montagne d'Afrique fort élevée. ] Atlas, genit, At- 
lantis, m. Cic. 

ATLAS, [ Recueil de la Geographie univerfelle, qui cantient teu- 
tes lesCartei du Monde. ] Atlas, genit. Atlantis, mafc. 

Atias en médecine, ( La premiere vertebre du can qui fon- 
tient la refe, } Prima colli vestebra, gemit. primæ colli ver- 

c, 


ATO. ATR. ATT. 


[Elle eft ainfi appellée par allufíon à cette Montagne í 
€ft G haute qu'on croit qu'elle foáricut le Ciel, & à hrs 
ris Es pognis cid croire que le Roy Arlas porroit Ie 

ie] fur fes épaules , par fon application à |' 
mouvement de Aftres. ; " T 

ATOME , fübft. mac. ( Perit corps indivifible, dont Demcrite 
f'ititenert que le monde efleit cempsíe.). Atómus, fenit, ato- 
mi,f. Cie, Seneque & Latlame le font majtulin. Corpora 
individua, gem, corporum res c Le gin pl. Corpuf- 
Cla, gemi. corpufculorum , n. pl. Corpora infecabilia, 
irit, corporum infecabilium , n, pl. Cic. Sen, 

ATOURS, fubft. m. pl. (Vieux mer qui fignifair autrefois 
Tout ce qui iig peer le orner les femmes, ] Mundus, 

enir. mundi , m.. Mundus muliebris, geni, mundi mulic- 
1i5,m. Phad, Ornatus , gemit, oraatüs , maíc. Cic. 

Dame a'atowr chez, la Reine. Ornatrix, gent. Ornatiicis , f. 


Suer. 

ATRABILE, fubft, f£. mot de Médecine , [ Bite brulée é 
merrcie par wn fuc mélanchelique, ). Bilis atra , genit. bilis 
atrz,f. Plaut. Bilis nigra, f. Ceif. 

ATRABILAIRE , adje&. m. & f. ( Qui a une bile brülée. JAtrà 
bile percitus, a um. Plaut. 

ATKE , fubft. maic, [ Le fol, où le bas d'une cheminée.) Focus, 
genit. foci, m. Plin. 

ATROCE , adje&. m. & f. ( Ourré, excefff, énorme, ] Atrox , 
tni, atrOCis , omn. gcn. Cu. (an Comparatif Atrociot & 

Ocatrocius ; C au Swperlarif Atrociflimus, a, um. ) 
Une irure atroce, fangiame, lnjuria atrox , immänis, ow 
acerba, (laud, Cic. 

ATROCITE', f. ( Neirceur d'une allisn.] Attocitas. Imma- 
nitas , gemr, atis,f. Cie. 

Augmenter latrocuté d'un crime, Atrocitatem alicujus crimi- 
nisaugere, Oc. 

ATROPHIE, fubft. f. terme de Médecine, [ Maigreur ex- 
traordimaire & deffechement qui arrive à tout Le (pr, Où à 
quelque partie, qui ne prend point de nourriture, ] Atrophia , 

P ior rot (E és 
eux qui font malades d'atrophie. Attôphi, gemit. a 
rum ,m. pl. Plin. ? is SÉ 

ATTABLER & mieux s'ArrABSLER , V. neut. ( Se mettre à 
table peur boire & manger. ) Accumbere, (accumbo, is, ac- 
cubui , accubitum.) n. Meníx accumbere, 

U Mot bas & du dilcours familier, quine fe dit que parmi le 
vulgaire. ] 

ATTACHE, fübft. f. [ Tout ce qui fert à attacher & à lier. ] 
Ligamen, gemr, ligaminis, n. Cwíum. Vincülum, genre, 
vinculi, g. Cic. Alligatüra , genit. alligaturz , f. Colum, 

Chrens d'attache, qu'on tient attachez, pendant le jour, Canes 
catenatii , gemir. canum catenariorum, m. plur. Petr. 

Ox vir enun fens figuré, 1eff comme un chien d'artache, il 
ne peut. quitter ni le logis, ni le travail. Domiledet totos 
dies, necloco movetur. 

ATTACHE, [l'engagement qu'on a a wnechofe. ] Amor. Ardor, 
genir. óris, m. Ardens ftudium, gewit. ardentis ftudii, n. Cic. 

1l à de l'attache pour les leires, lncenfus eft fludio jittera- 
rum, Ardet fludio litterarum, Cic. 
Il roué avec attache, Studio ardenti ludit. Ludit fludiofffi- 
me. wet, 
Attache à la vie, Amor vitz 
tinäcis, m. 
1] a de l'atrache pour cette perfonne, Amat ardentcr illam mu- 
lerem. Pertinaciterillam amat, Plin-ÿun. 

ATTACHE, [ Ferre application d'efprit à mue chofe. ] Attentio, 
gemit, attentionis , f, Cie. 

1l efindie avec arrache, Où avec 
litteris operam dat. Cic. 

ATTACHE, | Permiffien du Juge qu'il met au bar d'une Reguefle 
un Parcatis. J Manditum, Pot mandari, a. Juifs food 


jufiüs , m. Cic. 
11 faut prendre l'attache du juge, Vclit jubeat-ve j . 
dun - " bi , bcn 
Ow nir au figuré en ce fens, je ne feray rien fans vsfre. atta- 
che, Où fans vor ordres, 1njuffu tuo nihil again, Niü j 
s » 0i Í j gun. Nil jubcate 


pertinax, gemit, amoris per- 


application, lntentiore fludio 


ATTA= 


"a ET 


Rrracuss, au plurier, (Ordonvancer & placard: qu'en attache] 
Affixa genie, afixorum, n. plur, Frograinmäta , geni, pto- 
grammatum , n. plur. E : 

ATTACHE,m. ArzrzAcmysz, f. part. paff. [ Lie, qui 
tient a quelque chife.] Liyatus, Alligarus. Deligatus. Re- 
vinQus. Conitrictus. Alius, a, um. Cw. — 

Ayant les mains attachées derriere ie doi, 1ligatis poft tergum 
inanibus. Liv. 2 a, 

ATraCuE , LEngagé, liéd'afeffion, ou d'inclination à ne per- 
ferme, ou à unechafe.] Aliridtus, Obflri&tus. Devinétus. Ad- 
didus, Studicfus, a ,um, Cic. 

[Ox nir Alicui additus, Cie. arraché au fervice de quelqu'un. 
Alicui (tudiofus. Cic.] M 

1l efi parfaitement attaché à veflre fervice y €r a celuy de ves en- 
fam. Hunc addictum, ew obftriétum habes tibi ac liberis 
tuis, Cie, " 

1l font attaches, an bien plu: qu'il ne faut, Ad rem attentiores 
funt plus zquo. Ter. . Z : 
ATrAcHE ,Qu . Appliquéa l'eflude, Do&iinarum fludiofus, Lit- 
terarum ftudio incenfus. * LA fer devoir. In oficio przftan- 

do, ew ad officium praftandum attentus, ewintentus. - 

ATTACHE à fon fent, à fon fentimest , [Opimiatre,] Pertinax , 
genit, pertinicis , omn. gen. Obflinatus , a, um. Ci, 1n fen- 
tentià perftans. Cic. 

ATTACHEMENT , fubít, m. au figure, feulement, ( wne In- 
clinatjsn Cr nne affection forte qu'on à pour ler perfonnes £y peur 
Les chefes.] Studium, geuir. ftudii, n. Ardens ftudium , genit. 
ardentis ftudii , n. Amor , eu Atdor , genit, Gris, m, Cr. 

$e pops dani men atrachegent pour vous, dors Du veni m'a- 
vies, abandonné, 1n meà erga tc voluntate, eciam defertus 
ab officiis tuis, permanfi. cic. 

dl a de l'attachement aux richejfes, il ade la paffam pour lerri- 
«hejfer, Acquirendis divitiis impenfius fludet. Ardet divitia- 
rum deíiderio. Injecta cft ipi divitiarum cupIdo.. 1544. 

1l a de lC'attachemenr pour lesricheffes , il les ame lori qu'il les a. 
Bonis partis incübat. Pecuniz animo incubat. 

Jia de l'arrachement à fon devoir, 1n officio perfolvendo con(- 
tantiflimus eft. 

li n'a aucun attachement, il n'aime point, Nullis amoribus 
implicitusgft. 

Jl aun grand attachement à fin fervice. Huic ancillatus cft fe- 
que addixit. Cie, Saluft, 

S'il pouvoir renoncer aux attachement gui irritent fes pañions, il 
sreit au [Ji loin que la fagelfe defcenduc du ciel pourrest le mener, 
Si frigida curarum fomenta poffet relinquere , iret quo illum 
fapientia caeleflis duceret. Hor. 

ATTACHEMENT, & ATTACHE, 1l ne faut pas toüjours 
confondre ces deux mots; .Arrarhement auprès d'une perfon- 
ne nc marque qu'un fimple Engagemenr au fetvice de quel 
qu'un, mais .4rtachemenr peur une perfonñe, marque une 
tes Astache ne me femble pas propre , & on nc dit pas 

ien Seu Attache eff auprés d'un tel Prince, Il a de Attache 
pour tne telle perfenne , me femble plus pafläble, On dit .4r- 
taché a fon fent, à fem fratiment, 

ll y a des endroits ou | Aitæchement &.Artache fe difent pref- 
que indifferemment, Que direnr- nont de fin  ditachement im- 
muabie à la Relijion? Attachement à la vie, aux vaniteg, 
Toutes nos Attache: fent rempués. 

Quand .Arrachement fe dit des chofes, il régit d'ordinaire 
le datif, comme .Arrache, OÙ Arrachement à la vie , au con- 
traire quand il fe dir des perfonnes, il régit d'ordinaire l'ac- 
cufatif , comme Arracherent aupre d'un Prince ; ncanmoins 
&ctte regie n'eit pas autrement bonne, car on dit 1/ a wn 
grand .Artechemnent pour les richeffes, & aux prr ie Quel- 
ques-uns pour fe fauver , difent qu'il y a de la différence en- 
TIC Attahement aux richeffes , & Arrachement pour les chef 
Les; l'un figuifie la PajZen qu'on a d'acquérir desrichefler, & 
l'autre ja Pa, on avec rates a 2n aime Les richejfes acquefes, 





i 
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| 


| 


AT T. i 


11 faut attachir à la ciscenféreure de la van? , des raiffes de bois 
enduite: de paix C de cive, Circum extremum latus tota figeu- 
tur modiófi quadrati pice & cerà fulidati. Wurr. 

Attacher quelas mm pieds d a ini, Contirifbere aliquem qua- 
drupidem. flans, : 

Atracher des manlures fur des coupes d'or, Vligare y eu juciude- 
re in autcis pocüliseinblem ta, Lim 7 

Ont iaebera des planches fur des felives sore desclomdi de caque 
efie , afin empefiber qu'en fe taurmentont y elles ne i'sievoot 
par les bord, Extreimis partibus axts bini clavi gantur, utt 
nullà cx parte poffint fe torquendo anguli excitazc. Fi. 

Estas ATTACUM, Ou fre. Révinciri, (revincior , iris, viuttus 
fum.) Religuri, (1eligor , anis, religatus fum.) païfs, C. 


Les ancres au liemde cordes eflsieut atrachées avec derchiesfuer de 
fer. Auchôrx pr funibus, ferreis citznis erant revinetæ, Ca 
on teligabantur. Cre, ex retiachantur, Fer, 

ATTACHER eneroiv  Aunepotenee , Ou a mn giber. Cruci figere " 
vn affigere , on defigere. Liv. Poser PERDRE, 

Atracher fes chaujfei , Où r'attacicr , fimplemenr. Religare 
braccas. 

s'ATTACHKR , [ Se lier, fe joindre, tenir , Où effre attaché à 
quelque chofe y s'y accrocher.] Adhaxrese. Inliascie , (harco, 
es, hafi, hzfomy) Inhatefcere , (ishxrefto.} ncut. 

[ Ces Verbes reçoivent divers regimes daus les Auteurs: l'ac- 

' cufatif avec la prépofition 44 dans Cefar : le Datif dans Tite- 
Live: l'Ablatif avec la prépolition i» dans Ovide , & l'Ac- 
cufatif avec in dans Ciceron. ] . 

La vigne s'attache avec festendens à tout te qu'elle rencentre. Vi- 

* tis claviciilis fuis quidquid eft naéta complectitur. Cic. 

La poix arrache aux mains. Pix adharefeit manibus, 

Ox pir aufiguré, La gloire afrache à fanzhar éclatant le Rotu- 
rier auf bien que le Neble. Gloria curru fulgente trahit noa 
minüs ignotos generols, Horar. 

C'efl ii malheur qui eff atiacbé à ma fortune, de trebver der ew- 
vieux, qui me traverfent fant l'aveir mérité, Meafortuaa, 
nefcio quomodo , obereltarores invénit, non mco merito, 
Cicer. 


; On pir auffi igurément, S'atacher , fe lier, ienzacer d'incli- 


nation à quelqu'un. Se alicui aftringere , ou conítringcre, Se 
alicui adde. (addo, is, addidi, additum.) e» addicere , 
(4ddtco , is, ayldixi , addictum.) Animum, es oculos ad ali- 
Ese adjicere, (adjicio , adjicis , adjeci , adjectum. ) act. St 

ere, (fludeo, es, ftudui, fani fupin.) D. avec ic dari. Cc. 
Terent. 

S'aitacher aupres de quelqu'un, [luy faire fa Cour, lmy rendre 
fes afiduitez, ér fes fervicer, fe dévoucr a fon fervice.) Aliquem 
obfequiis & afliduitate colere. Applicare fe ad aliquem. A- 
licui fe addiceze, €i... Ancillari & addicere fe alicui. Cie, ia 
Satufl. Se alicui mancipare. Plin- Fun. 

S'atracher à ia feriune de quelqu'un. Fortunam ulicujus fequi. 
Cicer. e 

S'atracher quelguen en loy. faifant du bien. Adjungerc fibi ali- 
quem bencficio. Ter. Aliquem beneficiis fibi devincire. Cir. 

$1 la fortune nous fait quelque bien, elle now l'afle le plus fiu- 
vent: aulicu que les Rss flant comme attachées à norames , 
leur. poffc[fion nous en efl tellement effurée y que nomi ne les feau- 
fisnt jamais perire qu'avec la vie, Omnia muazra fortunz 
cim dantur, ab ei facillime nobis adimenter ; difciplinæ 
vero conjunétz cum animis, nullo tempore deficiunt , fed 

rmánent ftabilirer ad fummum exitum vitx, Vir. 

S'attacher à une femme, aveir de l'attache pour elle. Ad mulic- 
rem oculos fuos, on auimun adjicere, Plaur. Ter, 

S'ATTACUIR , [ Puppliquer fortement & d'inclination à quelque 
chefe.] Alicut tei fe addicere , (addteo, is, addixi,additorn.) 
Adaliquid fe, «» animum fuum adjungere, o» appcllete , 
(adjungo , is , adjunxi , adjunctum: appello, is , appüli , ap- 
pulfom.) a& Alicui rei fiudere, neut, Ci. 


ATTACHER , V. a£. [forndre, lier.) Ligare, Alligare. Col- | [ On y ajoute quelquefois ces mots, LArdentiori, où attentiori 


ligare. Deligare, Hligare, Religare , (10g0 , as, lizavi, liga- 
tum.) Afringere, Conüringere, (Sirieqo , 1e, Rer, ric- | 


fum.) Vincire. Revincire, Tvincio, is, vinxi, vinctum.) 


Rerinere , (retineo, es, retinui , reteatum.) Figere. Afigerc, 


Configeic, (figo , is, xi, fixum.) aft. ace, Cic. Plaut, Vitr, 


Jude, ouces Adverbes, .Ardenriis, n] 
JU Partache fortement à l'eflude. Acriter in ftudia litterarum 
incumbit, c. — »nfiftit in f'udia. caf. * 1nfiftit in ftudiis, 
Quint, on ftudiis. Plin. Tibnl. * Acinctur udiis, T«cir. 
S'arracher À la velupre, Confiringendum fe tzadcic libidini- 
Tom, 1. Q bus, 


w* 


122 ATT. ETT 
bus, * Dedere fe voluptati, (dedo, is, dedidi, deditum.) | On attaque l'innocence par de faux foupçens. Maligna fufpici® 


att. * Inhxiere voluptatibus. Cie. jnnocentem deprimit. Pad. 
S'astacher a l'équiig, a l'hennefeté. Juftitiz & honeftatiadhæ- | S'araquer à quelqu'un d'une chefe y s'en prendre à luy. Ab ali- 
refcere, Cic. quo rationem rei alicujus repofcere , (repofco , is, repopof- 


Ne satracher poinsavec paffien à ne chofe plus qu'a une autre. ci, repofcitum.) adt. Or, Caf. 
Nihil egregie prater eztera ftudere, Terent. S'ATTAQUER 4 quelqu'nn, fe jouër à luy, Attentare aliquem, 
L'infierre de foy attache le lecteur, lentretenant teftionrs par l'at- (attento , as , avi , atum.) a. Phed, 


tente de quelque nouvelle aventure, Hiftoriz per fe tenentfec- | ESTRE ATTAQUE" de maladie, Tentari morbo, (tentor , atis , a- 





tores, habent enim novarum rerum expeltariones, Pur, tus fum.) paff. Her. 
1! ejt bien attaché à [a profeffion, Impentiusartifux vacat, Stü- | Jef attaque a'une fi trande fluxion , qu'il nepent parler. 'Tan- 
det arti fuæ: Impenfam opéram atti fuz dat. winr. tá cpiphôrä oppreflus eft , ut loqui non poffit. Cie, 


li sr'atracha à (a médecine, MedicInz imprimis ftuduit, Medi- | ATTEINDRE , V, at. (Tafiber de rowcher à une chefe éloignée 
cinz operam dedit, ew navavit, ex poluit. Ad medicinam de nour.] Attingerc, Contingere, (tingo,is , tigi ,taétam.) 
animum , es ftudium adjunxit. Cie. n. Appetere, (appcto, is, appetivi, appetirum.) act. acc. cie, 

S'ATTACHER à quelqu'un, (Faire, lier ang À avec Imy.] Sibi Phad. 
aliquem adjungere. Se alicui adjungere. Sibi alicujus bene- | "Unremard prelfe par la foif tafcheit de toute fa force d'atteindre 
volentiam adjungere. Aliquem fibiin amicitiam adjungere, | — 4 ame grappe de raifin, Fame coaéta vulpes uvam appetebat , 
Sc alicujus amicitiz devovere, Se applicare , en fe aggregate fummis faliens viribus, Pied. 
ad amicitiam alicujus. Cie, Caf. * + || Cela efi trop baut , je n’y puisatteindre. 1d nimis altum , attin- 
S'ArrACHER à quelque parti, à quelque fentiment , l'éponfer. gere non poffum. 
Tenere, eu fequi partem aliquam. Stare à partibus alicujus, | ATTYINDRE , (Arriver, parvenir.) Attingere. Contingere. * A(- 
(flo, ns, feu: , flatum.) néut, Adharere alicui parti, fequi. Confequi, (séquor, fequeris , fequutus um.) dep. 
je ne m'ariache à aucun parti, Nulli parti udeo, eufaveo, | — acc. Pervenirc, (pervenio , pervénis, perveni, perventum.) 
on fum addidus. Nullius partestutor. Nullius fum ftudio- neut. ad avec Paccufatif. Cic. 
fus. Cic. "Her, "Une belette ne pouvant atteindre les fouris à la com fe à caufe de fa 
S'atracher cpiniafirément à feñrenir la fauffeté de fen fentiment. vieilleffe , fe couvrit MR Muftela annis & fene&tá debi- 
H . lis cum non valeret affequi mures, fariná fe involvit. Pad. 


Stare Pro judicio erroris foi, Phed. 
ATTAQUE, fübft, f. (L'adlisn de celuy qui attaque un autre.] | ATTEINDRE quelqu'an , [ l'attrapper, le joindre en marchant. ] 


Aggrellio, Petitio , teni, onis, f. Ge. Aggrelsüra, genir. | — Affequi. dep. acc. Cic. * 
aggrellurz f. Vip. Jay eu bien de la peine à vous atteindre. Vix adipifcendite mi- 
ATTAQUE d'une place, Oppugnatjo, genit, onis ,f. Cic. hi fuit poteftas, Cic. 


L'attaque de eite volle eft tresdiffcile, effant baignée dela mer | 1l lesatieignit fur le foir. Ad vcfperam illos confequutus eft. 
de treis coflez, Hzc uibs difficilem habet oppugnationem, Cicer, 
cüm ex tribus partibus mari allnatur. Caf. | 11 a atteint l'age de vingt ami, Il a vingt an: faits, tatis vigee 
Entreprendre une attaque de nuit, No&urnam oppugnationem | fimum annum attigit. Cic. 
awdere, Tacir, | ATTEINDRE, [Arriver fufgmer à.) Aticindre wn. fiecle heureux, 
ATTAQUE, [fe dit figutément des reproches, ou demandes qu'on | Ad fortunatum feculum pervenire. Plin- Tun. 
* fait en paroles couvertes, Où & demi-met,] comme ll [ny donne — Aiteindre à l'efprit d'un autre, venir a avoir autant d'efprit que 
quelque attaque fur fim avarice, Emittitaculeos inilliusava- | — !wy. Ingenium alteriusaffequi. Cic. 
ritiam, Semper illius avaritiam loquendo carpit. | Laraifon ne peut atteindre la, où aller jufques la, Id ratione 
ATTAQUE, (Avant couréurr, Où fignes de maladie.] Tentatio, & iatelleétu confequi non poffumus. Cic. Sint, 1d affequi 
emir, tentationis , f. Cic. . | ratio non poteft, 
$ me réj snis de ce que veus efles reffabli de veftre ancienne mala-  ATTEINT,m. ArrxixTE f, part. paff. & adjeét. [Accuié d'un. 
die, © que vous n'en ayiez, refenti aucune attaque. Valetudi- crime,] Inlimulatus. Argütus, a, um. (avec wn gemirif du 
nem tuam jam effc confirmatam à vetere morbo & à novis |— eréme.) Cie. Flour, 
tentationibus gapdeo. Cic. Atteint & convaincu d'un. crime, Compertus fceleris, Liv. ew 
ATTAQUE ,m. ArrAqQuE, f, part, paff. Petrus. Ap- | — flagitii. Cic. 
peritus, Provocatus, Laceflitus, a, um. Cie, Veyez Air» [1] faut bien remarquer qu'il y a de la difference entre ces mots 
Atteint & Conysincu, ence que le mot d’LA4rreinr fe dit feu- 


UER. + 
ATTAQUE de toutes parts de maladie & de pauvreté. Circum- lement d'un Accufé contre lequel il y a fimplement des indi- ” 
vedtus morbo, inopid. Gr, ces ou des preuves impasfuites, ce qu'on dit autrement Ef- 
Atraqué de toutes fortes d'ignominies, Iguominiis omnibus ap- | — rre prevenu d'un crime: au lieu que le mot de Cervaincu fe 
petitus. Cie, dit de celuy contre lequel il y a des preuves certaines du cri- 


' ATTAQUER , V. act, [Preveguer.] Petere. wd poer Hi (pito , me dont il e(t accufé. 
is, petii , petitum.): Laceflere , (lacetlo , is, laceffivi , lacef- | Arreinr demaladie , [Attaque de maladie.) Morbo tentatus , 
situm.) Provocare, (provéco, as, provocavi,provocatum.) | a, um. Cie. 
a&. acc. Aggrèdi, (aggredior, deris, agereflus fum.) Ado- | ATTEINTE, fübft. f. {ton par laquelle on atteint & l'en 
riri , (adorior , adorciis, adortus fum.) depon. accuf. cic. | touche,] Petitio ,genir, peririonis, f. létus, genir. idüs , m. 





Cf. Cicer. 

eMtpaquer. l'ennemi de eharger. In hoftem impreffionem face- | Ms ont remporté la villetre fans recevoir d'atteinte. Nullá accepe 
16, Liv, 1mpétum dare, e» facerc in hofiem.. Liv. : tà. clade vi&oriam reporrarunt, Cic. es adéprifant. Caf. oe 
«Atraquer quelqu'un &voupr d'efpée €» de prerres, Adoriri ali- confequuti funt. Qc. * Nullo anguine , es vulaere victoria 
quem eladiis & lapidibus, Ge. Incefleréaliquem ferro & fa- ipfis ferit. Liv. Ihcruenta fuit ipfis victoria, Ge. Vi&otia in- 
xis, Saxis & ferro aliquem petere. Poad. | ctuento milite fuit. Liv. 

li warraqué fon frere de paroles H Pa fert querelic. Adortus | Arriiwre fignifie aufi ( zneloue legere attagne de maladie, ) 
ef. furgio fraizem. Terent, Afpere fratrem fuum inceifir. 1oibi rentatio. Doloris morfus remit, morsüs, m. Cie. 
Quint i | Avoir quelque atteinte de fiéure. PEbri tcotari. 

er quelqu'un par fincTe. Yncefferemliquem dolis. Pleur, || Sentir quelque atteinte de douleur. Aliquo doloris fenfu affici, 
Atraguer quiiqmun par det miedi[onces. Atto dente perereali- |— Cicer. 


quem, Her. Inft&tari aliquem malediétis, Vexare & petese | L'efperance du ben fait [upherter la douleur dent les atteintes font 
aliquem malediétis," Vellicarealiquem, «c. Laceffere ali: | fvislémter. Dolor corpoiis cyjus morfusacertimus perfertue 

quem maledictis. Cie, In famam alicujus verbis incurrere. Ciz. fpe propofità boni, Gr, : 
Aïtagter par de: fatirer ter plus grandt d'une ville. Famolis | AvrriwsK. fe die en ce fens au figuré , Sa mort. m'a. denné 
verlibus primores populi artipere. Her. | mue rude atteinte. Macs illus me vchementer pnm 
. cer. 
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Cicer, Vehementer illius morte perculfus fum. lont office qu'en peut. efrérer d'un amy, 67 veni n'y ferez, pai 
Sa veru efl bors d'atteinte à La calomnie , Qu hors des atteintes trompe, A* me omaia fumma in te ffudia, officiaque expec- 
de la calomaie. lMlius virtus fecüra cft & tura calumniz inju- ta, non fallum opinionem tuam, Gi 
riis, Virtus ejus injuriis calumnix non patet, . Tl a fait trep lengetemr attendre le monde, Ce a amulé lef/péran- 
La foriune me donne fouven: des atteinter. Fortüna me fæpè vel- ce qu'on fondeit fur. [a volonté. Diutiùs hominum cxpectatio- 
licat , ew percellit , eu perftringit. Cic. * nem & fpem de fui voluntate tenuit fufpenfam, Cic. 
Ja fuis hors de vos atteintes, Vous ne pouvez, menuire. Adom- | LArrendes veus à tout le reffentissent que merite tm homme fant 
nes ictus tuos tutus fum. Liv. A te fum tutus. C«f. , honneur, "Expecta dum evórmam omne virus accibitatis mez 
ATTEINTE cu terme de Manège, [L'adlion de remcher ala bagne | — apud tc hominem omni honcflate fpoliatum, 
vet la lance, lors qu'on court la bague.] comme lla fait deux | Jartends une réponfe à d'équité de nres demander, Expe&to x- 
atteintes, il atoncbe deux fois la bague. Bis annülum attigit. quiffimis meis poftulatis refponfa. Caf. | 
WrrEINTE , [ fe dit de ce qui offe dela force d'un contrat, d'une | C'eff en vain que je m'attends à de l'argent, que jefpere. aveir 
loy.] comme Denner une atteinte aux (oiv, Legibus obtre&a- de l'argent, Quod de argento fperem nibileft. PLanr. 
rc. neut, Cic. Vous n'avez, que faire de vous attendre à moy. Nihil cit quod in 
1l n'a par voulu figner cét écrit de peur de donner atteinte a fon dextram aurem mcá fiducià dormias. Plaut. 
* drei, Huic fcripto fübfcribere recu(avit, ne jusfuumlabe- | Ox pir, IH d a un bon fefhin qui vom attend, Opipiracænate ^ 
fa&aret. Cic, . ; manet, Et tibi ampla fpes Cœnatica. Pilar. 
ATTELAGE , fübft, m. [Plufeurs chevaux pour tirer um carrof- | On nes'attend point à luy. Nihil eft in co prxlidii, Liv, 
fft une chaife , une charette , wne charruë,] Equibijüges, gemit. | Ox nir proverbialement , Qui s'arrend à l'ecuelfe d'antruy, à 
equorum bijügum , m. ;'i/ yen a deux. * Quudrijüges, gemit. | quelquefois bien mal difaé, pour dite Qui s’atrend aux pro- 
quadrijigum , m. ;'i/ y ena quatre. * Un benfd'aiteiage. Ju- | me d'autrny efl le plus fouvenr trompe. y neo fperat , 
gatorius bos , renir. bovis jugatorli , m. Var. eu przsümit aliénam , hzc eum fpes fape decollat , + fruf- 
ATTELAGE , [L'équipage méceffaire pour atleler leschevaux.] Ju- tratur, Plaur. (il parle à peu prés ainf.) * Qui pendet alte- 
mentorum & curtüs infleumentüm , ges. inflrumenti, neut. rius promiífis fzpe decipitur, eu fruftratur, Cie, Pia. 
ATTELER der chevaux à wn carrejfe V. u&. (Mettre ler che- | ( Expreffion baffe & populaire] 
vaux an carreffe.] Currum equis jungere, Equos ad rhedam, | Ow vir encore LArrendre quelqu'un au paffare, pour dire, Le 
on ad currum jungere, ow fubjungere, (jungo, is, junxi, | — fwrprendre en quelque occafion. 1n ipfo articulo opprimcre ali- 





jun&um,) aét, Swer. Virg, * Boves jugare, ff ce font des bæufs, |  QUEM, Terent. . 
Colum, Ow pir pareillement en matiere de nouvelles, 1/ faut attendre 
( On dit mftux Mettre les chevaux aucarroffe , qu'Atteler, qui le boiteux, pour dire, Celuy qui en apportera la confirmation, 
eft un mor pre rl parmi les Chartiers ] Nuntii alicujus autor certus expectandus eft. Qui fidem fa- 
ATTELIER , fubft. mac, [Jtem où travaillent les artifans.] Of- |. ciat rei iflius , eft expe£tandus. c 
ficina , geni. officinz , f. Cic. | Ox nir auffi en difputant, C’eff- {à où je vens atrendois, pour 
Atelier de charpeutier, Fabrica materiaria , ew lignaria, genit. dire, C'efl de cela que je veuxtirer avantage contre vous. LUC 
z,f. Plin. tc volebam , on te expeétabam. 
Aitelier oh l'en fend l'airain. Æratia officina, * Où Pon fabri- | "Attendi jufques à amen, ou jufques à la fin. Manc ufque ad 
tie le papier. Chartaria officina. Plin. ; laudite, 
ATTELLES, fubit. f. (Deux petires planches de bois qu'on met au | [ On finiflfoit ordinairement les Comédies par ce mor.] 
devant d'un cellier des chevaux de chareite , QU de cocbe,] Hel- | FAIRE ATTENDAE, [ Rerarder quelqu'un. ] Morati. Demorari, 
Remorari, (móror , aris, moratus fum.) dep. acc, Tenere. 


cium , genit, helcii , neut, a 
Arrrirss, par métaphore ,[ Ecliffer qu'en met autour d'un meme 
bre rempu,] Feiülz , genir, ferularum, f. plur. Ceif. 
Mettre des attelles à un membre rempu, Accommodarc ferulas 
membro fraéto. Celf. 
ATTENANT,m, ATTENANTE, f. [Qui joint , quitient à.) At- 
tingens. Contingens , gemir, entis, omn. gen. Cir. 
H Mer attenant. d'une province, Attingere provinciam aliquam, 
er, » 
ATTENDANT , m. ArrrspAwrE, f, part. at. du verbe Ar- . 
TFNDR&, Expeétans, genir, expectautis, omn. gen. Praftô- | Ew ATTENDANT, [Cependanr.] Interim. Intercà. adv. Cie. In- 
lans , genit. przftolantis, omn. gen. Cie. — ter expectandum, Inter moras, Plin. 


Detinere, (nco, nes, nui, tentum.) act. dcc, 1n mori effe 
Ex ATTRNDANT , adveibe, (Cependant) Interim, Intereadum, ATTENDRI, m. on pronsnce attandri. ATTENDRIE, f. part, 
| 


alicui, Cic. Ter. Plaut, 

Il fe fait bien attendre; Sui expectationem facit, Cie. Nimium 
nos moratur. Ter. 

ll y à leng-tempi qu'il me fait attendre un difné, Jam dudum 
dedit mihi expectationem convivii. Cre. 

C'efl la jouenfe de flute ceux qui doivent chanter l'iymente, 
qui nous font attendre, Hoc nobis mora eft, tibicina & hy- 
menzum qui cantent. Ter, 


adverb. pafl. & adje&tif. [Devenu , ourendu tendre, parlant des vian- 
ATTENDRE, V. ad. en prononce ?ttandre, [Efperer la venus dei qui fent dures] Mollitus. Emollitus. , Macerarus, a, um, 
de gueigu'un.] ogg med (expe&o , as, expcétavi , expec- | ArrrNpn1 dans le figuré, (Teuche de pitié & de compaffon.] 
tatum. a&. acc. Opperiri , (opperior , iris, oppertus fum, Mifericordià tactus, eu motus, ew commotus, ew permo- 

opperitus fe tronve dant Plaure,) dep. acc. Mancre aliquem , tus,2,Um. Cic. Voyet, ATTENDAIR. . 

(maneo, manes, manfum.) Præftolari, (przfiólor, aris, | ATTENDRIR , V. at. em prononce attandrir, (Rendre tendre ] 
-præftolatus fur.) dep. acc. Cic. Plant, Ter. Macerare , (macéro, as, maceravi, maceratum,) ler, Tenc- 
Va ten la-dedans © my attends, Abiintro, & ibi me opperi- rum ac molle aliquid reddere, a. 

1c. Ter, [ Oa pourroit fe fervir en cc fens du verbe Mollis, puis qu'Ho- 
Attendre quelqu'un bien avant dan: La nuit. Aliquem expe&ta- race a dit Mo/lire ferrum & Ovide Lanam mollire rrabendes 

1e ad multam ufque noctem. Horat, * LA toute beure. 1n to- rendre la laine plus douce ; aufli bien que du verbe Emeio , 

tashoras, Prep. , puifque Pline a dit Emollirealvwm , amollir le ventre.) 

Pour s'attendre ler ans aux autres, ili font plus negligent, Mu- | Le figuier attendrit la viande, lors qu'on Py attache pendant 
tui inter fe fiducid negligentiores fiunt, Pijn-7un. quelque temps, Cato appenía ficu tenerefcit, Pis. 

Ox nrz aufi abfolument , 4trendez, Expeéta. Mane (quand |.— S'atrendrir , [Devenirtendre , parlant de: viander,] Tencrefce- 

on fait une paufe dans un difceurs , Où quelgne dirrejfon. ) re, (tenerefco.) neut, Lucr, 

*o 0 Attendez, je m'en allais vousle dire, Mane, mane iftuc | Arrexpain fe dit figurément en chofes morales, [Ta»cher de 

*dbam. Ter. compañfien.)] Mollire, Emollire, (moilio, is, mollivi , mcl- 

ATTENDAK, (Efpérer, fe promettre une chofe de quelqu'un.) Ali- Itum.) act, acc. Ge, Mifericordii aliquem tangere , (tango, 

quid ad aliquo expectare, on fpcrare. a, is, tetigi, tactum. ) Movere, Commovere, Permoveré , 

[ Le que aprés Expedfo s'exprime pat dum avec um fübjonàif.] *(movco, móves, müvi, motunt.) at, accuf. Cre Men- 

Faites moy Ülisoncur d'attendre de moy toute la feldion tous des tem alicujus ad Was dos Bur 

E ev 


On p'r auffi. f'abls d'attente, 
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fevôco, as, evocavi, evocatum.) a&. Cicer. —— 0. 

Ge mie fem attendri fur vojire fuer, Tui iptius mifericordià 
frangor. Cac. * * 

Les difsraces des Rois attendriffent tent le monde, Afix Re- 
zur fortnz allicinnt omnesad mifericordimm. Cie, 

Sh ortendrie V fe l'atffer tsucher decompufion. Commoveri , (com- 


moveer, cris, mors fum.) paf. Moliefcere , (mollefco.] ! 


neut, Taugi mifericordià , (tangor , ciis , tactu fum.) pal. 
Dare fe ad lesitatem,. Cic. 

ATTENDAISSEMEN F , fubfl. m. ea prorence attandriffemgnt. 
Aus ne fe dit qu'au figuré pour exprimer eu mstvemest du 
cœur, qui snfpire de la tendrejfe € dela cora (Iam pour des mal- 


heureux] Mifericordia, ger. milezicordix , f. Mifczatio. ! 


Comniferatio , genir, onis f. Ci. 


L 


ATTENDU , m. «n prenne attondu. Arrenpuë, f. part. paff. 
& adjcét. (Qu'en atrend.] Expcttatus , expeci«ta , expectae ] 


tm, Len ditas Comporarsf. Expectatior & hoc expectatius » 
dr an Seperianif Expectaritlumus , a um. cx ) TA 

Vous cfies tort Attendu, Summa cft tui expectauio, Expectatilfi- 

muses, Summáiesinexpedatione. Cr. 

fert attendue. In funini expectatione pax eft. eir. 

que, & ArtisnU , mu feuly À Conroncfesm eaufarive 
qu fiie Parceque, D'autant que. 1. Cum. "Quia, Voyez, 
Vhu zr, 

ATTENTAT , fubfl. m. on prenence attantat, CEntrearife remé- 
satie fiy fa vae dés Souverarus ] La vitam Reguni niolitio, eu 
machinario genit, onis, f, 

AiresTAT en goneial, (Orne enorme au premier &r ferend chef.] 
Neiutum cien, gemit, nefari eximiis , n. Scelus immà- 

ne,ccut, Iecieris immanis ,2.. Cie. 

T, Cbatiegrife fur Cantorité d'un autre.) Aliéni jutis , 

: x auctoritatis violario , genit, violationis, f. 

ATTENTE, fabít, £, am prononce attante, CEfperance , préveyane 
ee d'une cioje qui dest arriver.) Expeétatio , genit. expcétatio- 
nis, f Cr. 

Toute la prowinte ef dant Pattente de la vengeance qu'on en fera, 
Miiilica eft proviucix expe&ario , ow c(t in terris fumma ex- 

 pe&tatio, qux ultio fuerit. Cre. : | 2 : 

Ji cft bien éloigné de fen attente, Aliter evenire multo intclli- 
EU. Terent. . 

Kejpandre à i'atrente qu'on. ade noti, Aliorum de nobis expec- 
tatjoni relpondere, Cre, 

Sarpajir l'attente qu'ona 

tioncm vincere; Cic, | 

Tat d'attente de quelqu'un, Decipere expectationem alicu- 
us, Qr, CS 

Sa punition n'afl que difercey. il m'y perd que Jatrente, An diem 

abiir prafens quod fuerat malum, Ter. Nihil prxter tempus 


noxa lueratur, 3 
















densa, Omnium de nobis expcéta- 







Ae monde, Contra omninm expedtatio- 
bpmnium expectarionem. Cie, Citra fpem 
Rm. 
t. d'Attente , certaines pierres avancées à 
! d'un mur pour cu faire la liaifon avec celuy 
ib.à defletn de haftir auprés, Lapides eminentes, ou ex- 
X € ,gcuit. lapidum eminentium , Quextantium , m, plur. 
1% Vir. * Oniedir audi au figure quand on laifle des marques 
La d'un ouvrage, d'un delizia qu'on a entrepris fans l'avoir 
#=achevé tout-a fair , Qj enchoatum, genit, operés inchoa- 
Yr, neut. ] 





. 
des pieccs de marbre, su des 
uadres deflines à recevoir desinlcriptions, des tableaux , 
ale bas rcliefs qu'on doit remplir en achevant l'ouvrage , 
Nude, Où puretabula , genit. nudarum , ou pnrdrum tabulae 
vum , f. plur. 
Os tv pir aufaufiguré, L'efpris d'un jeune homme efl mne ta- 
ble d'attente, quief capable de recevoir elles ipffrucitan: qu'en 
voudra marre, Ceicus adolefcens in boaum vel in vitium 
ficài, Mollis, ou teaer & fiexibilis adolefcentis animus ad 


bonum vel id malum, /— * EO " 
ATTEN TE, m. on prononce, attaDl, ATTENTEL, f. 
“past, pafl. Voyez, Ayr& TER, . 


ATTENTER, V. n. e prenence attanter. LAtrenter à la vie de | 


quelqu'un, À Enirepuendre fur Ja wie, ) Vitam alicujus pete- | 


| 
| 
| 
! 


T 
AT'T. 
re, (peto, is, petivi, eu petii, petftum.) Alicujus vits ia» 
fidias girare, (paro, as , paravi, paratum.) a&. Cic, Alicoi 
necem machinari , fmachinor » atis , machinarus fum.) dep, 

Struere vitx infidias , (flruo , is, (truxi, firnctum.) act. Liv. 

vAttenter à l'auoiite^ des Souverain. Regum 'auctoritatem 

violas , es ufurpare.. , 

Aïtenter a la pudiciré d'une fille, Puellz pudicitiam attenta- 
re, ip. 

M me jjavost pas qu'on attenta! rien fur. fa vie, ni fur fim 
Piae Nullas infidias neque vitz neque regao ducebat 

ert Cie. 

La invent attenté a fa vie. Vita ipfius fzpe infidiatus eft, Irc 
fidias fc pe paravit , eu fivait ipitus vita. Cie. Taci*, 

ATTENTIF ,n. en pronom attantif. ATTENTIVE, f. adic&t, 
[Eni étonre avec attentten,] Attentus, attenti , attentum, Cie. 
(au Compa-srif Attentior & hoc attentius, € an Superiauf 
Attemifinus ,a, um.) . 

Une ercisle attentive, Attenta auris, Fer. 

Tenir fes auditeur: arrentifr, les rendie attentif, Tenere, ew 
facere auditores artentos. Cic. 

Soyez s'il vou: plaifl artentif. Attendite. Attentiflimis animis 
audite, Piabete vps attentos. Cre. 

Ii m'avendu attenif par fiu difteurs. Suo mihi fermonc aures 
Atrexit, Plaut. 

Chacun clame fert attentif à fes demander, Erc&tis omnibus ex- 

- pe&atione quidnam pottulaturus effer. Liv. 

Veus u'cfies posmt attentif, [vellve efprit efl ailleurs, vous fonpes, 
a toute autre chefe ) Alias res agis. Ter. Peregrinantur aures 
tux. Peregrinatur ànimus. Cic. 

Atrenris fe dit Sgorément. (Applique a une chofe , attaché] 
Attentus, Intentus,a,um, Ter. 

Eflre attentif à unc chefe, Adcffe animo, ew animis, (adfum, 
ades, adfui,) Ad aliquid attendere. Ad aliquid animum at- 
tendere, on advertere, (attendo, is, attendi , attenrum : 
adverto , is, adverti , adverfum.) ad. Terenr. Liv, Ad ali- 
ew animum adhibere , (adhibeo, es , adhibui , adhibitum.) 
ad. Cir. 

"Un pere de famille qui efl attentif 2 fes intereffr.. Attentus rerum 
fuarum pater-familias, Cic, Cizca. res fuas attentus pater-fa- 
miliàs. inr. + 

« Eflre trop attentif à ferinterefls, Ad rem attentiorem effe, Ter. 
Effe nimis ad sem attentum. or. 

ATTENTION , fubft. fem. omprensnee attantion. [Application 
d'efprit à une chefe.] Attentio, Intentio, Contentio , genit. 
onts ,£. Cic... 

Donner artentien à mme chofe, Adhibere aures ad aliquid, At- 
tendere rem aliquam. Cie. 

Te vour le dnay, 1 vous vaulez me donner un ped attention, 1d 
dicam , fi opera eft auribus. Plast. 

Faire aiterttion fur wne chofe. Aliquid attento , .ewintento ani- 

mo confiderare, ew perpendere , {confidero , as , avi, atum : 
perpendo , is, di , fun.) à&. Cie, Ad aliquid attendere, (at- 
tendo, is, di, tum.) neut. iv, . 

li fat uie grande attention, Intento animo opus eft, Cic. — 

Aves attention, Artente, adv, Attento, ea intento animo. 
Attentis animis. abl Cic. 

ATTENTIVEMENT , adv. ex prinence attantivemant, [.Avec 
attearion.] Attente, Attentius, plus aitentivement, Atuten- 
tiffime, ferr attentivement. Cic. , 

ATTENUATION , fubft. f. [ 4foiblifement , ou ,"adlion 


par laquelle on a jiblit.] Debilitario , gens, debilitarionis, f..— 


Viriom imminutio , zenir. imminutionis f. Cic. 
La grande arrénuation de ce malade vint de vd de remedes, Ni- 
mus remediis attenuatus, es debilitatus eft æger illc. 
ATTVÉNUATION, Enfait decrime,[ Diminurion,] Attenua- 
tio. Imminutio. Elevatio ,geuis. onis ,f.. Cic. 
[Terme qui fe dit au Palais.] 
Eftrire par atteswation en un.pracée criminel, Crimen extenua- 
te, en Clevare, Cre, Liv. 
ATTENUE,m. A17 Ex v sr, f. part. paff. & adjc, (4 
feibis , quin'aquelapeau o (ciar, fori maigre.] Attenuatus, 
Extenuatus, a ,um. Cic. 
"Un carpi atttowe de maigreur, Tenuatum macie corpus. Hor. 
Une femme aitenniz par la dicite de queiques jours laija vain- 
cre 


A TT. 
ere fon epiniaftreré. Muliez aliquot ditrum abftinentii cca 
pafla eft frangi pertinaciam fuam. Petr. 
ATYENUER, V. act. ("Demiuuer, effer de Pemben-point.] 
. Tenuaré, Attenuare, Exteuuare, (tenuo , as,temuaári,tc 
nuotum.) C. acc. Quid. cic. Plin. 
Je fonti rout atténnr, j'ay le corps rout deffeché, Tenuatum cft 
magic corpus, Hora, Tennatus fum macie, 
Os pir aulli au Palais parlant figurement, . dét£nmer mn crime , 
(Ca porblir, em diminuer i'atrocitg.) Extenuare , emelevare, 
. esimwminucre crimen. Cic. Lite * 
Atténmer l'anrerité. Auctoritatem elevare, Liv. * Le cha- 
gm. Ægritudinem clevarze. Qc: 

ATTERR E,m. Arreraer,f, Part. paff. [ferré parter- 
re.) Profiratus, Affli&us, a, um. Cir. . 
ATTERRER , V. act. (Ferrer parrerre) Aliquem homi , os ad 
* terram profternere, (profletao , is, profträvi, pzoftzicum ) 
es afligeie , (affligo , is, atflixi, affirm.) sét.. Ad terism 
daie, (do, as, dedi , datum.) Humi fteincre, (fierno, i5, 


flavi , (tracum.) adt. ace. Cir. Liv. Piaur, * Voyez, TERRAS: | 


SZB,JerHeT par Terre. 

ATrkzzkR fe dit figurement pour (Déiraire quelqu'un, ot fa 
fortune, le ren verfer, } *Peflum-date aliquem, (peffum-do, 
as, peilume-dedi ; petlum-d itum.) Plawr, Alicujus opes aflli- 
gere. at, Plin. : 

ATTESTATION , fubft. £. [Témeignage qu'on rend de quelqu'un 
par ii.) Confignáta litteris teltificatio , su teftatio, genit. 

. confignatx teftificationis, f. * Teftimonium litteris con- 
fignatum , gexir, teftimonii litteris confignati , neur. Gcer. 
Saint, 

ATTEST 
TER, 

ATTESTER , V, act. (Rendre rémoignage dela véritéd'un fair.] 
Tefari, Atteftari, Teflificari, (or, aris, atus fum.) dep. 
acc. Cog. llim. . 

AiresrER fignifie auffi Prendre à témoin, Aliquem tcflari , eu 
auteflari, Appellare aliquem feud , su aliquemteftem. Cic. 
Aliquem vocare ad tefiimonium. Var. 
g'attéfle les bommes que cette divifisn n'ef point arrivée par ma 
faute, "Neque culpä me£ hoc evenifle diffidium id teftor ho- 
mines, Ter, 

Attefier Dieu d'une chefe, De reteftaii Deum. Teftem Deum 
appellare. Cie. 

ATTÍEDI,m, Arripuin,f. patr. pal. Voyez Arrie- 


E,m. ArTEsT xf. part. paff. Voyez ATTES- 


pin. Leporarus, teporata, teporatum, Tepidus, à, um, | 


(qui fair au Comparatif Tepidior & hoc tepidius, € aw Sa 
pertarif Tepidi 5,4 Ey ^ KRemilfus. 2, um. (aw Coms 
paranif RKemiffior & hoc remiffius , fans Superlatif.) Plin. Cie, 
ATTIEDIR, V. adt, fe dit rarement dans laüignification 
naturéHe pour Rendre riede, Tepefacere, (tepefacio , fácis 
tepefeci, cepefadüum,) Tepidum facere. aët. acc. Marr. 
SATILIKDIR, [Perdre de fa chaleur, Où en foujrir diminution.) 
LS ad » (tepefco, is tepui, fans fupin. ) neut Marr. 
D ervefcere, (defervefco , is; deferbui, fans fupim.) neut. 
Colum, : 


SATTIYDIR, au figuré, (Perdrede fa ferveur, fe velafrber , ^ 


fe ralentir.) Tepefcere. Defervefcere, neut. Ardorem, ow 
fervorem remittere , (remitto , is, remifi , remiffum.) a&. 
Lucan. Cic. 


{Ce Verbe e(t de peu d'ufage. Voyez Se RALENTIR. 


ATTIEDISSEMENT ; fubfi. mafc. [Tiedeur.] Tepor, | 


genit, teporis, M. Cic. 

[ Cc fubflantif n'eft point d'ufage en ce fens, & ne l'eft gueres 
plus dans le (ens figuré, f ce n'cft dans un langage de Devo- 
tof, comme 

L'ATTIFHISSRMENT de La dévarion € de la piéic. Tietatis 
remiffio, zenit, remifliónis, f. 

ATTIEER , V. 8t. [.4iufer.] Comere. Oraare. act. acc. Ter, 

S'arririn, V. neut, [L4reler fa teffe , Ou fes cheveux.) Se co- 
mere, (como, is, comf, comtum.) act. Orari, (oraor, 
aris, ornatas fium.) paff Teréur. 

Lei femmes fant lont-temps à Partifer, Dum comuntur mulié- 
res, anius eft, Ter. 

[ Mor bas & de mépiis.] 

ATTIEETS, fübft. m. plur, [.4iwfemens de femme.) Mundus 
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muliebris, genie, mundi mulicbris, m. Véyez AJUSTEMENT, 
ATTIQUE , [le Pays d'alenteur de La vilie d' Athenes dani LA- 


charte, Où Hellar] Attica «genit, Atticx, f. Ci. 
| Dz i'AtziQur. Atticus, Attica, Atticum, * comme La /ap- 





que Arrique, qu'on parisit à Athenes, Attica lingüa. * Une 
as aeg Attique. Attica eloquentia. Cic. —— . 
| Parler Aïsique, où le lanïage d'Athenes, Attice loqui. Gr. 
|o "(Plzute a dir Atticifauus , i, maf, Pianii(me, lelangsce 
d", dihener, undaniate pur € éloquent 5 C Atticiflare dans (e 
mefne .Aureur pour Parler attique, Ou d'un langage pur © 
| + claqmenr.) . 
v'Osnsk Arrique dans l'Archite&ure, (l'erit Ordre] Atticcg 

otdo,gerir, Attici ordinis , m. 

Cotomnrs Árriquis , Où ATriCURGES , [Colomner quarréci qui 
firvoient à ce? Ordie,] Columnz Attica , gerir. columnarum 
Atticarem , f. plur. . 

, Ox arrgiis auf} Un fel LArrique parmi les Grecs, [me eer- 

taine cisquence qui ferreuyoit dant le langage der, dthénicit] 

Attico leprre tinéti fales, geni. tinctoium faliuin , m. pl. 

Mart. N 

|; ATTIR AIL , fubit, m, [Fquipaze de P. derillesie, ou de la Man 
rine.) lnfizumcgtum , eeort, infttumenti , neut. Impedinen- 

tum , enit, impedimenti , n. 

Dant cette refoluiien il enveya tout L'artirail de fon camp à Labie- 
"m. Hociniro conülio totius exercitüs ipipedimenta ad La- 
bicnum mit. Caf. 

ATIIR AN de chaffe , où Eguipage decbeffe. Venatorium iuftru- 
mentum, n. Pün-jur. 

| ATTIRANT ,m. ArrinANTE, À part, aft. du verbe AvrIn 7, 

| Ow pir au(fi .4trirant comme fobftanrif [Qui attire à je).] 

Alliciens , genit. allicientis, m. Allector , gerit, alleétons, 

m. Oum. Blandus , genit. blandi, m. Cic. 

ATTIRANTE., [parlant d'une femme, ] Blanda mulier , genit. 
| blandx muliétis, fem. vsyez ATTRAYANT C^ ATIhAVANTE 
jo plus bar. : 

ATTIRE', m. Arr1n tr, f. part. pall. [Tire avec quel- 
que forte de violente.] Tractus, Attra&us, P'ertradus , à, um. 
Cicer. 

ATTIRE par perfuafion,] Addu&us, Indu&us. Perdudus, 4, 
um, Gr. 

| ATTIRE par quelque charme, ou amorce, Allectus, lHlectus, Pel- 
l 





le&us, a. um, re, . 

ATTIRER , V, act. [Tirer à fay , emporter, entraimer. ]. Ali- 
quid ad fe trahere , eu arte, ew peitrahere, (traho , 
is, traxi, tra&tum.) «ew allicere, (allicio, aliicis , allexi , 
alle&um.) act. Cie, 

- L'aimant attire le fer, Attrahit ferrum magnes lapis, Plin. 
Magnes lapis ad fe ferzumgillicit , owtzahit. Cie. 
Attirer l'humeur, Humoremtrahere. Colum. 
Les choux attirent toutes lesburseurs de (a teffe & det yeux. De 
capite de oculis omnia dedacit brafsica, Par. 
«Attirer [a pluye du ciel par dei prieres, Cœlefies implorate 
aqua$ precibus, Hera, Elicere aquas precibus. Qvid. 
Nous fommes attirez, par Le defir der féiences, Omnes trahimus 
ad (cientiz eupidicitem, 

ATTIRER , Égurement en morale, [Tirer à fsy parcarefes, où 

autrement) Trahere, Attrahere. Pertiahere, Alliccre. Eli- 
| cere. Illicere, Pellicere, (Icio, licis , lexi , lectum.) Invi- 
tare, Alle&are, (0, as, avi, atum.) Addueere, Deducere, 

Inducere, Perducese , (düco , is, duxi , ductum.) Cre, Terenr, 

Liv. Perr, Allicefacere, (aliicefacio , f àcis, ailicefeci , alli- 

Ccfactum.) at. ace, Suet, . 

vArtirer quelqu'un dant'wne revolte, le porter, Pinduire à lavt- 
veite. Ad defectionem aliquem trahere, * Dass en mif me 
malheur, |n eandem calamitatem trahere, Cic, * Dam fon 
parti, Yn partzs aliquem trahere, Tacit, * Dancom partu rewe 
traire, In partem aliam trahere; PianesCie, * Dans fon feari- 
ment, ln fuam fententiam aliquem traliere, ew adducere. 

Liv, eu perducere, Pin. ou deducere. Cir. 

$i la lotiange ne vous pent attirer a bien faive , La crainte ne peur 

ra vous gmpefcher de mal faire, Site Vous allicere ad rc&tc fa- 

ciendum non potcft, nc metus quidem à fœdülimus factis 
oteft avocare, Cic. , 

ll fe lei aitira à liy fous de ici premeffei, Eos ad fc mspnis 
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pollicitationibus perduxit, Cf Eas Amm promiffis fuos ! Ila der yen attraianti , Qu pleyuid'attraiti. Tlices habet ocu- 


fecit. Ter. Magais promiflis illos ad fe allexit. Caf. 
ATTIRER dn bien , OW du mal , [ en proturer.] Bonum aut malum 

.€rcàré , ou procreare, ow procurare , ew conflare, (0, a5, 
avi, atum.) ew facere, (facio , facis , feci, fa&um.) ew fa- 
cetlere , (faceflo , is, faceflii, facefittum.) ow conficere, (con- 
ficio , ficis , contzci , confectum.) at. Cie, Salufl. 

Aitirer de lenauy a fqneiqu'un. Ætumuas alicui creare. 
* Quelque danger. Crcare, ow procreare , en conflare , ew fa- 
cefière , eu coacitare alicui periculum. Cic. Bed, * Des affat- 
res, de la haine, Faceflere alicui , os exhibere negotium, o- 
dium conflare. * De l'envie, Aliquem in invidiam rapere. Ge, 

S'artirer la haine publique, Publica odia infe concitare, Ci. 
Publicum odium fibi contrahere, .Awéf. ad Heren. * De mef- 
£bantes affaires, Se in malum conjicere. Plast, Sibialiquod 
malum conficere. Ter. ew parare, Tibud. 

Ja me fuis attiré bien des ennemis pour demere Multas 

- fufcepi , eu contraxi inimicitias tllius cqusá.. Multas inimi- 
citius pro illo appetivi, Cre. 

je m'attireray volontiers taut le faix de la guerre fur les brass 
posrven que ma perte fajfe le [Aiut de ma patrie. Omnem im- 
pétum belli in me convertere non rccugibo, fi modo meo 
cafu confirmare falutem parriæ poflim.. cic. 

S'attirer ume maladie par fan mtempérance daus lc boire & dami le 
manger. Sui ingemperantià & compotationibus, morbum 
concipere, Ceium, eu morbum contrahere. Pla. e» in mor- 
bum dciabi, cie. - 

S'attirer La bienveillance, la benne volonté, ou l'amitié d'une 
perfonne, Voluatatem alicujus conciliare fibi, Cie. Animum 
alicujus fibi conciliare. Lis. Benevolentiam alicujus libi al- 
liceie. Cic. Colligere benevolentiam alicujus. Cre, 

S'aitirer l'efime de tout le monde, Omnium x(limationem fibi 
colligere. Cir. 

ATTISER [eitifini d'un feu, V. aO, [Racommoder le feu en ap- 
precbant lei tifens pour les faire brüler.) Sopitos ignes fufcita- 
rc. Vire. Adimotis titionibus ignem excitare, * Sev filer le feu. 


—  Feculum buces excitare. Juv. * ( fi le Bois m'eff pas encere al- 


dume, Titiones componcrc. adt.) 

Airis , au figuré, [en parlant de la guerre & de quelque ut 
fen de l'ame.] comme .Attifer le feu de la guerre civile, Civi- 
€ bellum accendere, ew excitare, ew conflare. Cic. Motus 

urbanos excitare, Liv. * rtifer le fem de la colere de quet- 
qu'un. Refufcitare iram alicujus. Ovid, Excitare , ou fufci- 
tareiram alicujus. Virg. — - 

ATTISONNOIR , fubit. m. (emeil croche dont fe fervent les Fon- 
RN pour attifer le feu.) Admovendis titionibus uncus, i, 
mafc. . 

ATTITRER , V. a&, (LAppofler s fuborner quelqu'un.] A nes 
se, (appono , is, appolui , appositum.) Alicgare , (allégo, 

"as, allegavi, xv pren acc, Cie, Voyez APPOSTMR. 

ATTITUDE , fubit. f. terme de peinture & de fculpture , ( cer- 
P di jew der figurer d'un tablean , où l'atfion Cr la pofim- 

une fatué,) Situs, genir, fitàs, m. Pofitio, err, pofi- 

«+ ia f. Cic, 

X CHEMENT, fübft. m. ( l’adion par laquelle on teuthe,) 

2: TaBus. Conta&us , genir, üs, m. Cii. Virg. Tactio, renir. 

- " ta&ionis , f. Cic. 

Se fousiler par l'attsucbemeut d'un mort. Contaminare fe con- 
tagione mortui, Cic. 

ATTRACTIF, m. AJTRACTIVE , f. adje£t. [Qui a la force d'at- 
tírer.] Attraheudi vim habens , geni, habentis, omn. gcn. 
* Les phitefophes f? fervent d'AtzraCtivus , a , urn, 

wattratiive. Visattrahendi, — ^ 

NOSMACTION » fubft. f. [L'adlien d'attirer.] Attra&io, genit. 

: : 

de Quiatilien dans une fignification bien éloignée. 
Je croy qu'on s’en peut fervir faus ferupule dans celle-cy.] 

ATTRAIANT , M. ATTRAIANTE, f, [Charnfant, qui abire à 

- _ fev] Blandus, blanda, blandum, (au Compararif. Blandior 
^ & hac blandius ‘as Superlatif Blandiffimus, a, um.) Hle- 
€cbrofüs, a, um. Cic. + 
Ii n'a rien d'attraiant dans l'air du vifaze, Nihileft in ejus vul- 
ruiilecebrofum. Nihil eft iu cjus vultu quod alliciat oculos, 
4» quod blandiatur oculis, : 


| 


| 
| 





los. Apt, 

ATTRAIRE, V. at. [.Atrirer, faire venir à foy par quelque 
appafi p ou vertu fecrette Cr ancsnnut.] Allicere, lice » (li- 
co, licis , lexi , letum.) aét, ace. Cic; 

ATIAAIRE , au figuré, comme On attrait lesenfans par la dou- 
«eur, Lenitate pucri alliciuntur. 

La vertu a le pouveir d'attraire ler efprit: les plus fauvagen Vite 
tus agrefliores ad fe animos aïlieit. Cic. 

ATTRAIT, fubit. mafc. (Qualité, vertu qui attire.] Illecebra, 
€ dans Plante cliecebra , eemir, illecebrx , f. Ilecebræ, gemir. 
illecebrarum , f pl. Ulicium. Lenocinium, renit. ii, neut, 
lile&us , cenir, ille&üs , m. Allcétatio , gem. allectationis 

*f. Cie. Plant, Var. uint. 

Se laifer aller aux atrrairs de la volupté, Deliniti voluptatis il- 
lecebris, ewlenociniis. Ge. — ^ | 

ATTRAIT, [CE quinons porte Cr nous invite à une chefe.] Incita- 
mentum. Invitamentum , gerit, i, n. * (On fe fert auff fort 
bien deroni les mots cy-dejjws rapportex..) 

C'efl nn grand attrait pour ne payut craindre les dangers, mile tra- 
vail. Hoc maximum & periculorum invitamentum & labo- 
Tum. Cie, , 

Tí a bien des attraits pour la ville, & pour le barream. Multa 
habet incitamenta utbis & fori. Cir. : 

Ils ent beaucoup d'atrrait à fuivre ce defin. La hoc confilium 
maxime inclinant, Liv. » 

ATTRAPE,m. ATrRAPXE,f. part. paff. Voyez Art A- 


PER, 

ATTRATER , V. a&t. [.Atreindre quelqu'un qui eff parti deviant.] 
Aliquem afsequi , ew conséqui , { séquor , fcqueris , affequu- 
tus fum.) dep. Adipiféi, ( adipifcor , ciis, adeptus fum.) 
dep. ace. Cic. Plaut, Attingere , (attingo, is, attigi , attac- 
tum,)a acc. Var, 

Attraper quelqu'un en chemin. Confequi aliquem itincre, ow 
in iunere. Adipifci aliquem itinere. Cie. * Aller devant , 
je ges attraperay an gifie, 1 prz, ad vefperam te consè- 
quar. Cir. 

Ox pir en ce fens qu'Un malade ue pourra pas attraper Le prin= 
tempr, aller, Où vivre jufques au printens. Hic xger ad ver- 
num ufque tempus non perveniet, * J/a attrapé foixante-dixe 
ani, fl efl venu jufques à foixante-dix ans. Ad annum feptua- 
gclimum pervenit, Cie, * Chacun foubaite attraper la vieille(- 
[es Oudevenir vieux, € l'on fe fafche lors qu'on y efl arrivé. 
Sene&tütem ut adipifcantur omnes optant , accü- 

à fant adepti, cic. 

TTA APER, (Prendre, fe faifir de quelqu'un qui fuit.] Compre- 
henderc À anni ye en ris prehendi, prchen- 
fum.) a&. Caf. 

ATTRAPER , [Prendre , treuver quelqu'un fur le fait.] In aliquo 
manifeito fcelere deprehendere aliquem, Manifcfto tenere 
aliquem, (tenco , tenes , tenui , tentum.) a&. 

$i je rattrape, je te feray vir à qui nte joués. Si te compre- 
heudero, sx teneam, fenties quem attentaris , (ce dernier 
membre efi de Phédre.) 

ATTRAPER, (Gagner, faire des acquifitiom légitimes par fon tra- 
vail 6 par fon indujirie.) Afi qui. Conséqui, Indipifci , 
jupe, us. adu fum.) depon. acc, Auferre, (au 

éxo, aufers, abflüli, ablitum.) Comparare, (compiro, 
as, comparavi , comparatum.) att. acc, Cie, * !{ a attrapé de 
grands biens auprés des grandi, Apud Principes magnas adcp- 
tus cft divitias, Plaur, Ad maximas pecunias pervenit apud 
principes, Cic, - | 

ATTRAPER, [Tromper quelqu'un , le furprendre , le faire tom- 
ber dani le piége, le faire donner dans le panneau) Aliquem 
capere , (capio, is, cepi, captum.)- Deciperc, ( decipio, 
decipis , decëpi, deceptum.) Fallere , (fallo , is, fcfelii, fal- 
fum.) Ludere, ew deludere , (lüdo, is, là , lüfam.) ad. 
acc Cic. Ter. Os alicui fublinere, (fublino , is, fublevi, e» 
fubltvi , fublitum,) a&.. P/aur. 

[ Cette derniere expreffion eft une métaphote prife de ceux qui 
barbouillent le vifage de quelqu'un pendant qu'il dort , & 
qui le frottent de noit & de fuye.] 

1l m'a attrape de trente pileles, Où 1 m'en a donné ponrirente 
pieles, Me tetigit triginta minis, Pjasr, manor cuan «5 

oit 


. 
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foit 1! m'a donné âne touche de trente pifieles. Abftülit, eu 
expreffit à me triginta minas. Ter. Cic. . A 
"Un homme de néant m'a attrapé mon argent A may qui ay ler 
cheveux blancs &r la barbe grife. Homo nibiliuse auro emun- 
xit cano capite atque albi band. Plaut, ; UE 
J'ay honte à l'age où je fuis d'avoir efi deux fois attrape vi- | 
latnemenr, Pudet me hoccé ætatis, ludum , on ludos bis fac- | 
tum effe indigni. Plaut. ou ludificatum fuitic. . 
1i y, ades fiers o les hommes falaiffent attraper tow: les jours, 
en met à manger femi ces fileti , & quand quelqu'un fe Jette | 
dejfus avec trop d'avidite, il ne manque jamass d'y ejire pris 
€ d'efire puni de fen avarice. Fiunt tranfennz , ubi quoridiè 
homines decipiuntur dolis, & in eas efca imponitur , quam 
* t —— fi quis avidus pofcit avatiter , decipitur in tranfenná avari- | 
tiafua. Plant. 
i. "Plaut. | 





Fe vais bien lattraper. Hunc decipiam prob: 

ArT&APEA fe dit Bgurément en chofes morales, [ Parvenir, 
arriver jufques, ] Pervenire, (pervenio , Eoo: EVENT , | 
perventum.) n. ad, avec l'accufarif. Adipifci, adipifcor, | 
etis, adeptus fum.) dep. acc. 

On ne pent jamais attraper le dernier point de perfeliiom, pour 
dire, y parvenir, y arriver. 1n omnibus fcbus difficilis eft | 
optimi perfedtio atque abfolutio. Summa perfeétio attingi | 
non poteft, Ad fummam perfc&ionem perveniri nou poteit. 
Cic. * Ce peintre attrape l'air du vifage, cal gs € le rend 
bien. Pidor illefcite , ew graphicé exprimit , ew reddit fa- 
ciem. Plin-Fun. Effingit ex vero vultüs fimilitudinem. * /4r- 
traper le femi d'un Auteur, le prendre. Senfum au&aris arri- 
pete , ew affequi, ou confequi, om adipifci, Cie. Mentem auc- 
toris capere , e« comprehendere, (ic. 

Os APPELLE ss ATTRAPE-MINON, [wm hypecrite, wm caret, 

Mi avec un air deucereux Cr fous un voile de dévotion attrape 

1 fimplei. ] Deceptot, genit. deceptoris, m. Ses, Frau 
dulentus & mendax, gemst. enti & mendácis, m. 
Cie, Subdélus, genir, fubdoli, m. Paw. Qui verbis blan- 
dis & mentiti pietate fedacit aliquem. 

ATTRAPOIRE , fubft. male, ( Terme y gel qui fe dit d'un 
piéze , ou d'une machine peur attraper les renard: m d'autres 
animaux.) Decipülum , genir. decipuli,n. Phed, 

ATTRAYANT, Voyez, ATIRAIANT, 

ATTREMPER t ferrement, V. a@. ( Donner la trempe à 
quelque ferrement, ] Ferrum attemperare, (attempéro, as, 
atremperavi, attemperarum.) ad. accuf, | 

[ Mot d'ufage parmi les ouvriers qui travaillent en fer. ] i 

ATTRIBUE, m. ATrRAiBULE,f.part. pafl. Voyez AT-| 
TRIBUER, 

ATTRIBUER , V. act. [ Denner , oëfreyer. ) Aliquid alicui tri- | 
buere , ew attribuere , (tribuo is , tribui, tribürum.) Afcri- | 
bere, (afcilbo, is, afcripfi, aferiptum.) Dare, (do, as, | 
dedi, datum.) Concedere, (concedo, is, conceffi , concef- 
fum.) a&t. ox. . | 

ATTRIBUER , [ Denner , rejetter fur quelqu'un un beureux , Où um 

mativait fuccti. ) Tribuere. Attribuere. Affignare, (affigno, 
as, alfignavi, affignatum.) Afcribere. a&. acc, Ge. datif 
de la perjonne. | 
Si les honnefles geni réuffiffent , mou: lattribusn; à Dieu, Si | 
quando bonos exitus habent boni, eos quidem afcribimus | 
attribyimufque Deo immortali, Cicer. | 
T'atrrebué à nn excès d'ajeiiien pour moy là bonté que vens | 
avez d'agréer les fervices que je vourrendi, Quod grata tibi | 
mea erga te ftudia fcribis effe, 
dantii quidam amoris in me. Cie, 
| sAtiributr fes défauts à la vicillefe, Sua vitia io femcaütem | 
conferre. Cic. A 
1! faut atrribuer la faute à la foibleffe de l'age. Ymbecillz a | 
tari culpa eft affigaanda , on atrribuenda , eu danda. Culpa 
conferenda cft in imbecillam etatem, Cic, 
7 di ne faut pas attributr à la valeur derennemis, ce qui vient 
du déjavantage du lieu. Quod iniquitas lociattülir, id vir- 
tuti hoflium non efi tribuendum, caf 


facis tu quidem ex abun- | t 
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ew vindicare, (vindico, as, vindicavi, vindicatum.) aét. 
Ce, Voyez S'ARKOGERS 

Il m'attribué la gloire d'aveir fauvé L'empire, Mihi falutem 
imperii adjudicit, Cir. 

S'artributr a victoire qu'un autre a. remportée, Intctcipere 
victoriam alieno labüce quxsitam, Plin, * Le fernsm a'sa 
autre, Allerere (ibi cognomen alterius, P/in- fan. Cogno- 
men fibi arripere ex aliorum imaginibus. Cic. 

Je ne m'atirilut partant , Où jen'ay pas affex.de préfomptisn , 
Pour croire qu'on. daive abfondre Piancius, a caufe des fervi- 
ces qu'il m'a rendus, Où c mne prejume pas tant de ma, Es 
Mihi non fumo tantum neque arrígo, ut Plancium fuis 
erga me meritis impunitatem confequutürum putem. Cie. 

ATTRIBUT, fübft. mafc, [ terme de Tütsisgie qui fe di de 
tentes les qualitez, qui font en Dieu, commc ja puflice , fa mi- 
fericorde &c. ] Divinum nomen , tenir. divini nominis , n. 
Qualitas, geni, qualitatis, f. Cicer. , 

ATTRIBUTION , fubit. f. [ Conzeffon de droits } Atttibutio, 
genit, attziburionis,f. Concellio , gemir. onis, f. Cic. 

ATTRISTE',m. ArzrTxk1sTVx, f. part. pal. Voyez At- 
TRISTER. 

ATTRISTER , V. aû. Felt quiin. Iny denner de: fie- 
fers detrifiefe, de chagrin C de douleur, ) Contriftaré, (con- 
trifto, as, contriflavi, contriftatum.) a& acc. cebad- Cic 
Tiiftitiá aliquem afficere, (afficio, ufficis; afieci , aficc- 
tum,) Triftitiam & mearorem alicui afferre, ou inferre, 
(féro, fers, attüli & intüli , allitum c illatum.) ew crca- 
re, (creo , as, creavi , creatum. )^uét, Cie. 

Vos lettres m'auroient bien attrifié, fi la raifon ne s'efloit déja 
rendue maitreffz de toutes les triflejler, € fi une lonque fuite de 
malheurs ne m'avoir enüurcy a teur les nouveaux déplaifirs, 

"wi peuvent m'arrive. Magno dolore me affeciflent tux. 
itterz , nifi jam ratio ipfa depulifice omnes melciiias, & 
diuturnd defperatione rerum obduruiffet animus ad dolo- 
rem novum. Cie, 

Vous avez, fujet «dé vous rejouir , €f nom pas de vous attrifler. 
Eft quod gandeas ; nihil eft quod te macétes, Plaut. Voyez 
CowThisTER, 

ATTRITION , fubit. f. terme theologique, ( Regret d'aveir 
sffemfé. Dieu dant la crainte de fer juçgemens, que 5. Paul ap- 
pelle une crainte fervile qni ne iwflifie pas le pecheur. ]. Atttie, 
tio , genit, attritionis,f. Dolor peceati timore pœux con- 
ceptus, femi. dolorisconcepti, male, — ^ 

ATTROUPE, m. ArTROUu»rt, f, part. paff? [ Ramaje 
comme en une troupe. | Congregatus, a, um. cie. 

ATTROUPER, V. adt. ( Raraeffer , aj mbier der ceni. ] Con- 
Etcgare, (congrégo , 45, congregavi, congregatum,) Co- 
gere, (cogo, cogis, coegi, coactum) a&. acc. Cic. 

s’Arrroursr, Coire, (coto ,cois , coivi , coitum.) neat. * ia 
aliquem locum. cic. * 

AU, cette particule eft fouvent a marque du datif Gagulier 
mafculin en nôtre Langue, doar on ufe devant les Noms 
qui commencent par des confonnes ou voyelles afpirées : 
Aa pere, Oa ditala pouriefcmidiu, 2f la maifon; & aux 
pour ic plurier tant mafculin que feminin commençant 

ar une confonne ou par une voyelle, aux mains, aux exon 
ien &c. 

AU devant les Noms appellatifs de Lieu, en fignification 
de repos, s'exprime par la prepofition in, avec l'ablatif, 
comme LH 

Il eji au marché, an jardin. Eftin foro, in horco. 

Avecles Noms propres de Ville on fe [ert du genitif, fi ces 
noms font de la premiere & feconde declinmifon & du fin- 
gulier ; & de l'ablatif, s'ils fuat de latroifieme ou du plu- 
Hier, Voyez A, & fur Quisrions bé ttiv. ] 


| En fgnification de Mouvement, on la rend par in ou par «d 


avec l'accufatif: comme . 
Ti eft alie 2 la place publiqueyan pert. Ivit in forum, ad rortnm. 


[ Les noms propres de Viile fe mettent à l'aceufatif fans pié- 


polition. Voyez A , & fur Questions nz Leu. ] 


S'ATTRIBUER, [Se denmer, s'arroger nne chefe.] Aliquid fibi | AU marque quelquefois un Endroit ou une partie d'un tout : 


tribuere , on artribuerc, es fumere , ow affumere, (sümo, 
is, fami , fumtum.) ewarrogare, (arrógo, as, arrogavi, 
atiogatum.) ox aícifcere , (afcifco, 15, afcivi, afcitum.) 


comme ; 
Hl efi bieffé an front, anbras, au coude, Saucius eft in fonte, 


in brachio, in cubito. I 
AU 
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AU figuifie d'autrefois Le Temps ;, comme 


1 


Au decim C^ qu renauvsdn dela Line, Deerefeente Luni,ci-' 


demque feseficiente, abi. 
[ Certe. pyrriculs marque encore l'Infirument arec quoy l'on 
fait quelque chofe : comme 
joetr au paier, en norx, Ludere difco , nucibus. 
La Fagon ou la Maniere: comme 
Nous fommer vens; am grand galsp. 
nianus. . 
L'Ufage à quoy eft de(tinée quelque chofe : comme 
Le nlrcóe acx benefi. Forumboarium. * Le pont au Change. 
Pons Argemariorum, — * | 
AU fe prend pour Se/en comme 


Huc cicatiffimo curfu ve- 


Au jugement, Où au fénrinremt de tous les fautes. Ex omnium | 


fapicntum fententii , /eicn le fenriment derfages + 
AU fert auf à former une infuité d'Adverbes, comme .4u 


ferm à mefure, An pis aller, «Au refe &c. Cheicheztous | 


ces mors felon l’ordre de l'Alphaber. 

S'AVACHIR, V. neue. {parlant popwiæirement d'une perfenne 
qui devient lsfcie & scams.) Languori , defidiæque fe de- 
dete, Ci, Marcefcere defidii & otio. Lrv. 

AVAL, adv. [ peer defqner la pente d'une chofe. ) On prononce 
maintenant fvaw, * Ge bateau ref. deraché y. dl en va 4 
vans. eau, pu Ii va d'aval, Linter folütus fecundum fAu- 
men fertur, | 

Ox 1# pir figurément [ des chefes qni deperiffent , € qui ne 





ré fifenr pai.) comme Toutes fes entreprifes font alléer a van | 


ein, Oriaia illivs imcœuta, pelsuct abicrunt. Plaur, es 
irrita, e» ia ietitum cecudérunr, Tar. ew dilapfa funt. 
rer. . 
Lesbiens mal acquis s'en vont d'ordinaire à-van-lean. Malè 
parta, male dilabuntur, Her. : 3 

Os arrete Vent à Aval, le vent du couchant. Africus, genit. 
Aftici,m, Corus, semer. cori ,m. Virg. Caf. 

AVALLE', m, Av ALL, f. part pall. (parlant dei chofer 
feindes. ] Devoratus, devorata, dcvoratum, Phed, * Un ei 
qu'un lonp avoit dvallé Iny cflant refe dans da Gore. Os de- 
voratum cum fauce hareret lupi. Poa4. 

AV ALLE , [ pariant coq die asap Sorptus , 

"rum. Hauftus , haufta , hauflum. Gif : 

AVALLER, V, act. [ Faire paffer dans jeflemae , en parlant 
de ce qui ef liquide, } Haurhe. Exhaurire, (hauria, is, haufi, 
haufium,) Sorbere. Exforbere. Obforbere, (forbeo, es, 
forbui mieux que forpfi, forprum.) a&t. acc, Plan. Her. Plaut, 

f Quelques Grammairiens, & entre autres Jean Defpautete 
veulent que Serbee ait au Preterit Serpjs , mais fi l'on a dic 
autrefois Serpf, il veneit de Serbe, ferpfi s ferprum , & non 

3. de Srbeo. Voyez fur cela le verbe AzsonBen. Le Supin 

erptum fe trouve auf dans cet Auteur , quoi qu'il femble 
u'on eût dit autrefois Sorborsm d'ou vient encore Serb;- 
tio, 9 Laurie faifoit autrefois lauri; chez Varion ; d'où vient 
qu'Apulée dit fouvent [aurium pour panjinm , & Hauritu- 

rés dansJuvencus.].—, pen . 
Voyez, comme il avalle avidemert le vin pur à pleine gerge. Vi- 
€ ut ingurgitet in fe merum avariser plenis faucibus. Plaur, 

"il a bien La mine d'avaller, q iyement wn verre de vin, Nxitle 
vinum fibmerum exantlat poculo feitifme, iur. — 

g'avallay un brsc de vin, comme jl venoit de la cuve, Hiineam 
viniedüxi meri, ut matre fucrat natum. P£anr, ] 

9 Lemalade ne g wt avaller mi viande m van, Ager non cibum 
devorsie, non vinum potefl. Celf. 

Ox pir encefens au figure, 11 fant avaller bien de la fume 
des lampes avant que de devenir orateur , c'eft à dire, 11 faur 
besweonp veiller & travaslier peur cela. Fuligo lucubratio- 
num benda antequam orator evidas. Saint. 

AvAtLra [je dii des chofes felides qu'en fait deféendre dans fon 
(Üostar, ) Vorare, Devoraie , (vóro , as, voravi , voratem. ) 
a. ace, Phad, Ge Glutire, (glutio 15, glutivi, glusfcum.} 
ad. acc. fuv. . 

«Avallerdes viandes fami mafcher. Cibos haurire. Colum, * Un 
œnf Ovemlorberc. Pün. T 

L'aëion d'avaller Sotbitio , genit. forbitionis , facm. Perf. 
Prepre à avaller, Sorbilis & hoc forbile, adj. Cel. 


forpta , forp- 


| 
| 
| 
| 


| 
| 


Avaisen fon bien, fe dit figurement pour (| Alyfiers manger | 


AOV A. : 
tent. fon Ein ev feffins. ) Devorarc patrimonium. Catul, Hatt- 
fire, on exhaurite , es dilaptdaie patrius opes. Cre. Cenfom 
in vifcera demfttece, Ovid, Rem patris ftringere, Rem pas 
uis mala ingluvic oblimaie. fier. 

Qn iy à fait n vilain afront mats il aavallé cel deux conte 
me iei, Contumeliosé facta e&t ipli iajuria, ew iafignrté 
sari ipi contumelia, quant tulit , «s fozbuit tranquille. 

di, dur, . 

“Avaller wn chagrin de quelgurs jours. Molefiam paucorum 
diésum devorare. Cic. x | 

IH e enfin avalie le calice. Tandem poculum marroris haufe, 
en exhaufit. Cic, | 

On (uy a fait avaller bien des couleuures , on luy a dit des 
chefes fafchemfes en face, Multa acetbailli coram exprobra- - 
talunt, Cr, Multa in fc acerba diéti devorare, ew abfore 
bere coa&tus fuit. 

li vour faut avaller la pillule. Quidquid mali eft ,. omne eft 
exedendum, Ter, 

AvYALLAR pour Défcendre , Abaifler. Demittere, a. accuf, 

[La populace de Paris fe feit de ce mot pour Defcendre La 
Lanterne, maisclle n'eft pas à füivre; aiafi voyez Anais- 
ses & Discimpnr, ] * 

AVALLEUR , fubft, m. (qui fe dit ironiquement.) C'«ff un 
‘avatieur de charreites ferrées, C'eff un grand mangeur. VOtax, 
genit, Voricis m, (qui fait au Comparatif Voracior & hoc 
voraciusz; © a5 Superlatif Voracillimus, a, um.) Cic. 

Un poe avallcur de vin, Vini potot , genit, vini potoris, 
am. Pim. 

AVALLOIRE , fubft. f. mot bas & populaire, [ Une grande 
bouche, j Immäneos, gemir. immanis oris, neut, Star. 

AVALON, [ Fille de Bonttotne fur la riviere de Conn , entre 
Auxerre & Autun.] Aballo, genit. Aballónis , facem. 

AVANCE, fubft. f. [ Sasifie qui avance dant un baffiment. ) 
FProjedtüra. Prominentia, geni. x, f. Virr. Eminentia, genir, 
mf. Cic. Exflantia, geni. exfantix, foem. 

Avaxcr, terme relatif, [.Avanrage, prisrité d'une chefe à 
l'égard d'une autre.) comme 1H n'avort qu'une nuit d'avance 
fur (uy, il ne l'aveit devancé que d'une nuit, Spatio unius 
nodis prziverat, Caf. Uni note anticiparat, Pi. 
Paravance, In anteceffum. In anteceffus. Quinr, 

[On fe fert avec pluficurs Verbes de la prépoñtion pas 
comme 

Allei dire par avance, Prxnuntiare aliquid alicui. Ter, *.4- 
vertir paravance Pramonerc aliquem aliquid, Ter. s ali- 
cuialiquid. Plaur, au aliquem de re aliqui. Ciz. eu aliquem 
alicujus rei. Salufi, * Condamner par avance. Aliquem: ptz- 
damnare, Liv. * Cenneiflre par avance. Prænofcere. fíaur, 
* Gouter par avance, Prxguflare aliquid. uv, * Semir, ou 
refentir par avance la joye u'une chofe. Pracipere gaudia rci 
alicujus, 

Sereaurr par avente, Lztitià prægefire, * S'afficer par avan- 
cr. Moleftiam prafentire, . 

AVANCE d'argent, où l'argent qu'en avance, Pecunix reprz- 
fentatio, genir. repræfentationis, f£. Pecuniz in anteceffum 
numeratio , geuir. onis ,f. Cic. 

Je fuir en avance de cent pistes » Pay donné d'avance cent pis- 
i^^ Centum nummos 1n anteccflüm numeravi, es reprx- 
lentavi, qp. . : 

Fe feray routei leravances nécejfaires, OÙ trans les fraif, Sump- 
tus in anteceflunr fuppeditabo , «uw praflibo, Cicer, 

j'ay donné aux euvrieri deux mois d'avance, Où T'as avancé 
deux mou aux enuvriers. Operaiis praftiti diaria in duos 
menfes. : . 

Avaxces, au plurier, [les démarches qua quelqu'un fair, ler 
honncfletés , ies fervirer pour fe raccmmeder avec un autre, Où 
pour obrensr &. conclure quelque traité. ] comme Duijque je 
vsus ay effenfé, ie veux bien faire les avances peur regazner 
€ ravoir vos bonnes tracer, Cum à me fis primüm laccffitus, - 
tecum in gratiam redire prior occüpo, Píasr, 

Aprés lex avances qu'il a faites, pe ne puit luy refufer mon ami- 
ne, Tot officiis ab illo povocatus, amicitiam illi mcam 
non poffum denegare, 

di efl benteuv à une femme de faire des avances d'amoutettes. 
Fropudiofum cft muliéii offczre fc ultro vitiandam. 


. Os 
* 


A V A. 


Ox prr encore C'eff une grande avance d'avoir toutes les pieces 
de fon procis en main. Multum fecit qui omnia litis inftru- 
menta habet prz manibus, 

AVANCE , m. AVAnCE%s, f. part. paff. ( Qui s'effend en 
avant, comme le bras, la main. j. Protentus, Virg. Exten- 
tus,ew extenfus. Porrectus, a, um. Cicer, 

AVANCE", [ l'enffe en avant , comme une machine, quelque groffe 

derre. ] Promütus, Tcr, Protrüfus, a, um. Cr, 

Avance’, [ Prapeff , mis en avant, ] Propolitus, Prolätus. In 
medium adductus, a, um, Cic. 

AVANCE, Len parlant d'un emvrage qui eff prefqu'a la fin. ] Af- 
fc&tus, a, um. Cic. 

AVANCE en ápe. Ætate provc&us, provc&ta, proveétum. 
Cicer. 

Avancé aux honneurs. Ad honores promotus, eu provc&us , 
a,um. Plim. Au&tus, eu amplificatus honoribus. Cre, 

Avancé dani les lettres; Qui progreflum haber in litteris, Qui 

tocetlum habet in litteris, Cre. Ser. 

du efl avancé dans le chemin de la vertw, Qui habet ad virtu- 
tem progteffionis multum. Cic. 

AVANCEMENT , fublt. maíc, comme L'.4vancement de ce 
mur m'empefche la veut, Muri iflius promotio , profpcétum 
impedit, Caf. 

AVANCEMENT , [Ce qu'on a par anticipation, Où auparavant le 
temps, ] comme lAvanvement des deniers. Pecuniz in an- 
teccffum numeratio, gen. numerationis , faem, 

On luy a donné une terre en avancement d'hsirie, Conceffum 
eft illi prxdium in anteceffum hereditaris futürz. 

AVANCEMENT, ( l'rogrér dans ler chefer. ) Progreflus. Procef- 
fus. Profeêtus, genit. üs, m. Progreflio, Promotio , geir. 
onis, f. Cie, 

Avancement dans [a vertu, Progreffio ad virtutem. * Dans ler 
lettres, Progreflus in ftudiis. Cie. * Dans les bonnturs, Pro- 
motio ad honores. LAfcon- Ped. 

AVANCEMENT, (Fortune, éisvation dans le mende.] Acceffio 
dignitatis & fortünz , genir. acceffionis , fœm, Cic. 

JU me doit fon avancement , fa fortune, C'efl moy qui l'ay avancé 
dant le monde, Quod maximis fortunis fit ornatus , id debet 
mihi. Ge. Fortunam fuam mihi debet. 

1l doit fon avancement, Qu fa fortune à la mutation de l'effat. 
imperii mutatione fibi acccíliones fccit fortunz & dignita- 
tis, Cic. 

AVANCER , V. a&. [ Apprecher quelque chefe d'une autre, la 
pouifer en avant. ) Admovere, Promovere , (moveo , müves, 
movi, motum.) Provehere, pei is, provexi, pro- 
vectum.) Prorrudere , (protrüdo , is, protrüfi , protrufum.) 
Provolvere, (provolvo, is, provolvi, provolütum.) at. 
acc, C. Liv, 

Avanter les efchelles & les autres machines de guerre. Promo- 
vere fcalas & machinamenta, Tacir. 

AAvancer, OÙ farre avancer lestravaux jufquer aux murailles 
d'une ville, Vineas & machinamenta ad muros oppidi age- 
re. Cie, ou admovere. c«f. 

AVANCER , [fe dir auf en parlant de plufieurs chefes qui font 
commencres, € qui ne font pas ache ees, ) Promovere, act, 
acc. Accclerare. Maturarc, (0, as, avi, atum. ) a&. acc. Cic. 

Mei affaires n'avancent peint. Mca negotia procedunt pa- 
rm, Liv. 

g'avance peu eflant préfent. Præfens promoveo parüm. Terent, 

wAvanter [ei jours, OÙ la mort de queiqu'nn, Alicui mortem 
maturare , os appropetare , ew accelerare, Tacit, Plin. 

ll avanga fes jeurs par le peior. Toxico mortem anticipavit. 
Suet, ou przcipitavit. Celf. 

Avancer fignific auffi , Pouffer quelqu'un dani les emplois , dans 
les charger, luy donner moyen de s'enrichir, de faire fortune 
dan: le mande, Proveheie, ou promovere aliquem ad ali- 
quid. Producere, (prodüco , is , produxi, produ&um.) a&. 

Avec le me[me regime, 

Avancer quelqu'un aux dignitez. @romoyere, eu provchere 

.aliquem ad dignitates. Plin-Fun, 

S'avancer dans le monde, Proferre fe, Plim-Tun. 

Tout pauvre qu'il ejloit 51 jeff avancé dans le monde par fes in- 

fafficer. Ex paupere & tenui fortunä ad maguas opcs per 
flagitia proceffit.. Piin- Fun, 
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Ow pir dansle mefme (ens, .Auancer, Qu S'avarcer dans (a 
vertu. In virtute procedere , ou progrédi, Cie, * Dani i eflu- 
de. Facere, eu habere progreflum 1a Qudiis, In litrerarum 
ftudiis procedete, en pioficete , ou progredi , (procedo , js, 
cctli , cetlum : proficio , proficis , profeci , profcétum : neut. 
Frogredior , progrederis, progres fum ) dep. Cir. 

S'avanter dans la fannliarité d'une perfenne. bene penitus fe 
dare in familiaritatem alicujus. 

AVANCER, fignifie encore Payer par avance ce qui n'ef pas eme 
core deu C» avant que le temps fout venu, Alicuirepræfentare, 
(teprafento , as , avi, atum.) In anteceffum numerare, (nu- 
mro ,a$,avi,atum.) ad. acc, Cic. 

AVANCER , [ Effre em farllie, fortir deberi, } Extare , (exto , as, 
extiti, extitum.) Eminere, Prominere, (miaco , mines, 
minui, fani fwpin.) neut, Caf, Pin, Vitr. 

E faut avancer cette pierre. Promineat , eu extet ille lapis. 

"tr. 

"Un tei avancé, qui avance en dehers, Te&um projc&um , 
genit, te&i projedli n. ou en un feuí met Subgtunda , ew Sug - 
grunda, zenrt, a, f. Vir. 

"Un rocher qui avance dani la mer. Saxum in marc procurtens , 
genit, faxi in mare procurrentis , neut, Virg. 

AVANCER, [Aller en avant.) Procedere, (proc&do , is, pro- 
cef, proceflum.) neut. Progrédi, (progredior, progre- 
deris, progreffus fum.) dep. Procurrcre, (procurro, is, 
procurri, procurfum.) neut. Herar, 

Nous nous appergumei que nolire barque n'avançeit point, n'al- 
leit paint. Nihil procederc lintrem fenfimus. Herar. 

Il s'avança quelque trais cens pas au-devant de [wy, Tria cir- 
citer ftadia proceflit ei obviam. Cic. 

Il s'avança le premier à l'aifle dreite, Primus cx dextro cornu 
præcurrit. Caf. 

-Avancer , Où s'avaucer, fe haffer en marchant, Gradum acce- 
lerare, ter accelerare. Liv. Caf. Gradum approperare, 
Plant. (ou fimplement Approperare, Accelerate, neut.) Ex- 
tendere iter. Cie, 

Qu'en avance la devant, Promovete vos, Procedite, Terent, 

AYANCER , [ Eflendre en avant lebrar, Où la main.) Extendere, 
Protendere, (tendo , is, tendi , tenfum , e» tentum.) Porri- 
gere, (portigo, is, porrexi, porreétum.) act. acc, Cic. 

1i avanfa fen bras pour le retirer du précipice e il. rPalloit jetrer, 
Protendit ipfi manum, qui prxcipitantem retineret. 

AVANCER , [ Mettre en avant , propefer, ) Froducere, Proferre , 
(proféro, profers, protüli, prolátum. 1n medium adduce- 
1e, (addüco, is, adduxi, addu&um.) Proponere , (propono, 
is, propofui , propofitum.) a&. acc. Cic. 

A vaucer les sid fec pem ve. Allata non confirmare, 

S'AVANCER , (Aller pluslein.] Nimium excurrere , (excurro, 
is , excurri , excurfum.) n. 

S'avancer en marchant , Aller vifle. Procederc. Magnis iti- 
neribus progredi. Exteadere fc magnis itincribus. Gradum 
accelerate, (rc. 

On nir figurément en ce fens, I! seft trep avancé en faifant 
ces offres, c'eílà dire, 11 a effert plus que lachsfe ne valeit, 
Nimium obtilir. 

Cét ambajJadenr ref trop avancé dans les conférences de la paix, 
il exctdé fon pouvoir. Legatusin colloquiis de pacc ulttà 
mandata progreflus eft. 

S'AVANCER de faire une chefe peur un autre, Prxoccupare alte- 
rius partes, Cie, 

Ow prt proverbialement , 1/ reffemble à cegne-fétu , il fe tué 
& n'avance rien, Multa movet, nihi] promèvet, Terenr. 
Multa agendo nihil agit, Póad. 

Ow pir enterme d'agriculture, Der fruits avancez, des fruits 
P rir Przcóqua mala , cexit, prxcoquorum malorum , n. 

» Colum. 

des année fert avancée. Annus adultus, ow adultior. Cie, * Un 
Áge avanct. tas adulta, 

AVANCANT , Comme Le jour avangant, Progrediente, ew pro- 
cedente die, abl. Liv. , 

AVANIE , fubft. f, ( Querelle fans fondement qu'on fait à ume 
perfonne,] Convicium, Pipülum, pe i, m. Cie, Plaut, 
Contumcelia, Injuria , enit. z, f. Cic. 

Faire une avanie a quelqu'un, Dicere, ou facere alicui convi- 

Tom]. AN cum, 
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cium, Cic. Ingerere inaliquem convicia. Hor. Profcindere 
aliquem conviciis. Firm. Verberare os alicujus conviciis. Cic. 
Conviciari aliquem. Quint. Pipulo aliquem differre. Plaut. 

AYANT , [Prépafirion qui marque [a priorité du remps ew du lieu.) 
Ante. Prepofitien qui veut aprés fo) l'accufatif. — * 

Il a fait cela avant may, Hocfecit ante me, Plin. * je feray 
«e que vous me mandez avant toutes chofer, Rebus aliis ante- 
vortam qu mandas mihi. Plant. : 

Avant, adverbe, [Píurazanr, plus profondément.) Alte, al- 
tius, altiflimè. adv. Cic. 

€ét arbre pouffe bien avant fes racines dans laterre, Hzc arbor 
altas in terram agit radices. Cic. I 

Ox prr figurément en cette fignification , Certe penfée eff gra- 
ve bien avant dari mon efprit, Hxc cogitatio penitus in ani- 
mo meo infédit, ew defixa eft. Cic. x 

n'ya que la fenle vertu, quinepeut elle ébranlee, lors qu'el- 

de a poujfe fesracines bien avant dani les catur. Virtus eit una 


alti(limis defixa radicibus, quz nuaquam ullà vilabefaétari | 


poteft. Cr. 

1i nef pasen mon pouveir d'arracher de Pefprit des hommer une 
epinisn qui y eff grate fi avant © depuss longtemps. Evel. 
lere ex animis hominum opinionem tam penitus insitam , 
tam vetuflam , non eft nofiri ingenii, Cic. 

S'infinuer bien avant dans l'amitié d'une perfonne. In alicujus 
amicitiam penirus fe infinuare, ew fe darc pcaitus in alicu- 
jus familiaritatem. Cic. 

JL i efl mis fi avant cét homme dans l'efprit , qu'il luy eff plus cher 
que luy mefme w'efl à [ny mefme. Hunc hominem ita in ani- 
mum fuum inftituit, ut fit carior , quam ipfe eft fibi. Ter. 

li efi bien at aut dans les bonnes graces du Prince. 1n maximi eft 
ratiá apud Principem, Eftin oculis Principis. Hunc gcítat 
rinceps in oculis. Cie, Plant. 

1l cfl bien avant dan: mon eflime , Te l'eflime beaucoup. Multum 

locum istenet apud me, Plurimi illum facio. cic. 

Hl s el mis bien avant dani l'affaire, In hocnegotium fe in- 
gurgitavir. Seimmifcnit huic negotio. — 

AVANT, (Plus loin] Vltrà, Ulterius. adv, Cie. | 

Lerr que nous fumer bien avant en mer. Ubifuimus in altum 
provecti, Píaur. - 

Bien avant danile jour. Ad multum diem. Ad multum diei. 
Cicer, 

Bien avant dans la nuit, Ad multam noëteM. Cirer. Noëte 
provedá & adultá. Multo jam noëtis. abl, Multà jam noc- 
te, Tacir. 

Ox nir encore figurément, Mertre mme chefe en avant, [la 
prepefer. ] 1n medium rem aliquam adducere, (addüco , is, 
adduxi, addu&um.) es proferre, (proféro, profers, pro- 
tüli, prolätum.) In medio proponere , (póno, is, pofui, 
pofitum.] a&. acc. Cic. — MEN : 

Avawr QUE. Antequam, Priufquam, * vant que je vienne à 
parler de La Republique. Antequam de Republici dicam, Cie, 

{L'on n'exprime point en Latin la negation qui fuit avant que.) 

[On divife fort fouvent .4«tequam dans les Poctes, comme 
Ante , pudor, quim te violem, Virg. Avant que je vous vio- 
le, ó ma pudeur.] 

Av Avr le jour , devant le lever du foleil. Anté lucem. Cic. Priuf- 
quam galli cantent. Priufquam lucet, Plawr, 

Avant midy, Ante meridiem, Ce, * Des lettres écrites avant 
midy. Ante meridianx litterz , f. pl. Cie, 

AVANTAGE, voyez apres AVANT-TOIT. 

AVANT-BEC, fubit, mafc. ( pointe, Où eperen qui avance dan: 
lespiles despontr,] Antéris, genit, anteridis, f, Erifma , ge- 
nit. crifmatis, n. Vitr. 

AVANT-CORPS de logis, fubft, mafc, Anterior domus, genit, 
auterioris domüs , f. Cavadium, gemir. cavadii , n. Vitr. 
AVANT COUREUR , fubft. m. (Qui court devant pour décon- 
vrir le pair, Ou pour annoncer l'arrivée de quelqu'un.) Antc- 
curfor , genit, ante-curforis, m. Przcurfor, genit. prxcur- 
fois, m, Prodrómus , genir. prodromi , m. Procurfator , çe- 
mit, procurfatoris , m. cic. Liv, Ant or, genit. anteccf- 

foris,m. Suwer. Prænuntius, tenir. pranuntii, m. Qvid. 

AYANT-COUREUR , [ Ce qui précede , ou préfage quelque évene- 
ment, ] Prænuntius, prxnuntia, prapuntium, Signum ,ge- 
sit. ligni, n. Cic. 
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On reffent tañjours des avant-coureur de la févre. Antecedunt 

febres igna aliqua, Ceif. 

Ces paroles furent comme les avant - coureurs du malheur qui 

rig arriver, Verba ifta fuerunt prznuntia futürz cladis, 
vid. 

zer d PLA vant-cenrfiere du feleil. Aurora folis prxnun- 

tia, Ovid, 

AVANT-COUR , fubf. f. ( La premiere cour d'un logis. ] Prius 
atrium , gemir. prioris atrii , n. Vire, 

AVANT-GARDE, fubft, f. ( La premiere ligne d'une armée 
rangée, ] Prima acies, gemit. prima acini. d Frimæ copix, 
£tnit, primarum copiarum ,f. plur. Prima frons , gemit, pri- 
mz frontis, f. Cic. * D'une armée en marche, Primum agmen, 
genir. primi agminis , neut, 

Antoine arrisa à Frejus avec fon avant-garde, Antonius ad 
Forum Julii cum primis copiis venit. Cic, 


! AVANT-GOUST , fubft, matc. [ sur rd imparfait qu'on goûte 


Par avance, ] Praludium folidioiis felicitatis , genir. prælu- 
dii,n, Przgufius, geni, praguftà 
geni, guftüs anticipati , maíc. 
Dui a un avant-goyt det voluptez, Prrguftator libidinum, enit, 
prxguilatoris libidinum , m. Cic. 
Avoir un avant-gofit des plarfirr, Przguftare , ou przlibare vo- 
luptates. Præcipere feuí, en Ante-przcipere libidines. Lucr. 
AVANT-HIER , ( Le jeur de devant, Où ia veille] Nudius- 
tertius. Cic, (ce met fe mer à la fagon des adverber , comme fi 
l'en difoit Nunc dies tertius cft.) 

AVANT-MUR , fübft. mafc, Murus moenibus prxftru&us , ge- 
mit, muri przftrudi , m. 


s,m. Guftus anticipatus, 


| AVANT-PESCHE , fubit. f. ( efpece de pefthe précoce. ] Persi- 


Cum PrECOX, e» prrcóquum, gens, perfici pracocis, ow 
pracoqui,n. Piiu. 

AVANT-PROPOS, fubft. mafc. ( Préface, ou difrowrs qui en 
Précede un autre, ] Anteloquium. Anteludium, genit, ii, n. 
Apul. Macrob. Prxfatio, genir, præfationis, f. cie, 

AVANT-TOIT , fubft. mafc. ( Toit avancé. ) Subgrunda, ew 
fuggrunda, enit. a, f. Virr. 

AVANTAGE, fubft, mafc, (Préregative particuliere , qui nous 
"ui a dejut des auires,] Excellentia. Przftantia, cenir. 
f. Cie. » 

Avoir l'avantage fur quelqu'un, Où par dejfur lny, Avoir des 
qualirez, qui nous eievent an de[fus de (wy. Alicui re uliquá 
antecellere , ew przcellere , (cello, is, celui, fans fupin.) 
ow praftarc, (prxflo, as, præftiti, praftitum ) neut. Ali- 
quem re aliqua fuperare , ew vincere , (fupcro, as, avi, atum : 
vinco, is, vici , vi&um.) aét. Alicui fuperiorem effe , (fum , 
es, fui: fuperior & hoc fuperius. ) 

ll a le me[me avantage que les canards d'eftre tobjours fec em for- 
Tant de l'eau, Anatiná utitur fortund, cum exit ex aquá , 
arcet tamem. Plawr, 

AVANTAGE, [la villoire qu'en rermparte fur lesennemis, Ou dans 
les jenx,] Victoria, Palma, genir, z,1. Ci. 

Nous avons eu l'avantage de toutes les manieres dans ce combat, 
In hoc przlio omnibus partibus fuimus fuperiores. C«f. 

Les avantages précedents peuvent bien contrebalencer un petit 
defavantage. Multis fecundis przliis unum adverfum opp5- 
ni poteft. C«f. 

Combattre avec avantage éçal. Æquo Marte pugnare: Cic. 

Il w'apas eul'avantage que d'autres ont eu 5 mait il 4 recom 
[m cela par laffiduité à cultiver fes amis, Non valuit re- 

us iifdem quibus nonnulli, at valuit aífiduitate, at valuit 
obfervandis amicis. Cie, 

AVANTAGE, [Qualité avantageufe du corps, de l'efprit & de (a 
nature, qui nous diffingue des autres, ] Dos, £enit. dotis , f. 
Phad, Naturz donum, gemit. doni, neut, Cic. 

Ce livre a denx avantages, en ce qu'il divertit (m qw'il denne de 
Sages confeils pour le reglement de la vie, Duplex libelli dos : 

» quod rifum movetg & quod prudenti confilio vitam 
monet, Phad. 

1l a l'avantage de la beauté & de la taille, Formá vincit, vin- 
cit magnitudine, Pbed. 

Veftre vertu veus a donné plus d'avantage que la fortune ne vous 
en a ofi, Plustibi virtus tua dedit, quàm fortuna abfti- 


lit. à«. 
Vefire 
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Vofive bonne fortune votis a donne de grands avantages, que veut 
n'auriez jamais ph gagner fans le fecours de vofire vertw j mais 
on attribue laplufpart dece que vonr avez a la fortune &r au 
temps. Fortuné fuffragante videris res maximas confequu- 
tus, quod quanquam fine virture non potuiffes, tamen ex 
maximá parte ea quz es adeptus, fortunx & temporibus 
tribuuntur. Cic. 

1l a tour les avantages naturels Gr acquis 
Naturz & dodtinr przfidiis omnibus ad 
ratus, (rc. : 

jamais perfonne n'eut de fi grands avantages pour l'élequence 

ne (uy. Nemo omnium tot & tanta, quanta fünt in illo, ha- 
uit ornamenta dicendi. Cie, 

AVANTAGE, [Urrirté , profit.) Utilitas, genit, utilitatis, f. E- 
molumentum. Commódum, gemir, 1, n. Cie, Ter. 

Chercher fes avantages dans la ruine des autres, Ex incommodis 
alterius fua comparare commoda. Ter. Ex afflidtà aliorum 
fortuni, fuam amplificare fortunam. Cir. 

Par-tout ah elle soyoir fon avantage, elle y porteit [on amour. 
Undc utilitas ofenderetur , ibi libidinem transferebar, 
Tacit. 

Chercher fes avantages, Servire, ou infervire fuis commodis, 
Studere fuis commodis. Cic. " 

Tirer avantage de La foibleffe d'une perfonne. Alicujus imbe- 
cillitate ad fuum quzftum abüti. Cic. 

C'eff voflre avantage. 1d e re tud eft, 1n rem tuam eft, ew ce- 
dit. Ter. Cic, 

AVANTAGE du lieu, [ Commsdité d'un lien pour quelque che- 
fe. ] Loci alicujus commoditas , ex opportunitas, gemit. 
atis,f. Cic, 

lli ont l'avantage du vent. Operam dat illis ventus, P/aut. 
Afprrat illis ventus. Virg, Sccundis ventis feruntur. Cie, 
Effre monté à l'avantage. Equo ftrenuo & commódo infide- 
re, Liv. 

Jl prend fon avantage peur menter à cheval, Locum commodum 
capit ur in equum infiliar. 

«Ayant trouve fen avantage, Où fa belle, comme l'on dit, 
al le battit esmme il faut, Loci actemporis opportunitatem 
na&us, egregie illum verberavit, ew luculentis plagis il- 
lum exc£pit. ‘ 

On mir, Parler de quelqu'un avec avantage, parler à l'avanta= 
ge de quelqu'un. Honorifice de aliquo loqui. Honorificam 
de aliquo mentionem facere, Liv. 

Parler à fon avantage, parier de fvy avantageufement , en dire 
du bien. Magnificentius & jaétantius de fe dicere, Cic. 

AVANTAGE [que l'en donne dans certains jeux à celuy contre le- 
quel en joue, ] Mclior conditio, genir. melioris conditio- 
nis, f. Cic. 

T2) l'avantage, [quand on jeu£ à la pañme Kc.) Superior fum. 

DAVANTAGE, [De plus, outre cela.) Ad hoc. Ad hzc, Prxter 
hzc. Porro autcm. l'rxtecea. Insüper. Quin ctiam, Am- 
plius. adv. * Sue demandez, vous davantage ? Quid quzris 
amplius? Ter. * voyez DAVANTAGF, 

Vous le diriez bien davantate , fi vont fpavie ce que je fpay. 
Magis dicas, fi fcias quod ego fcio. Terenr. 

Trente jours on davantage. Triginta dies aut plus co. 

Rien davantage, rien plus. Nihil amplius, Nihil uitra, Terent. 

AVANTAGE’, m, AVANTAGEE, f. part, pafl, Voyez, A- 
VANTAGER, 

AVANTAGER , V. act. [ Denner plu: à l'un qu'a l'autre, ] 
Plus, em amplius uni date, sw tribuere quàm alteri, Alicui 
aliquid przeipui dare, ew addeic, es adjicere, (do, das, 
dedi, datum : addo , is, addidi , additum : adjicio , adjicis, 
adjéci ,adjc&um.) a. Cie, . 
eAvantager une femme. Plurimum facere uxori, Terent. 

gn bien avantagé des bienide la nature, dela fortune , € des 

ien: de l'efprit. Fortunz bonis, naturz munctibus , ingenii 
dotibus auétiorem , ew cumulatiorem elfe, " 

AVANTAGEUSEMENT, adv. [Avec avanrage.] Bene, Com- 

p omódc. adv. 

Il fair camper avantageufement, Commodo femper & oppor- 
tuno loco caftra ponit. Cie. 

AVANTAGEUSEMENT, [ Urilement, ] Utiliter. Utilids, Utiliffi- 
me, Bene, adveib, Cum emolumento, Cie 


eur l'éloquence, 
Cantons (f. pa- 
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Crtie fille eff avantageufement pourveuf, Hxc puella bene 
nupfit, Hac nupfit in divitias maximas, Piaur, 

AVANTAGEUSEMENT , [Henerablement , avec des éleges.] Hono- 
rifice. Houorificentiüs, Honorificentiffime. adv, Summi 
cum laude, 

Il parle tofijouri dtes qium de voffre pere. Multo cum 
honore, ew honorifice, de tuo patre loquitur. Detuo pa- 
tre mentionem honorificam facit. Ge, 

AVANTAGEUSEMENT, [.4 fon avantage] Parler de foy azisnta- 
£eufenent, Gloriofius , es jadantiüs, es magnificentius de 
1c dicere, Multa de fe prædicare. Cic. 

AVANTAGEUX , m. AvaANTAGEUSE , f. adje&t. [ Excellent. ] 
Praftans , gemi. przflantis, omn. geu, Excellens , eenit. ex- 
cellentis, omn. gen. (en dit aw Comparatif Przflantior & 
hoc praftantius. Excellentior & hoc excellentius; 6 au 
Superlatif Praitantiffimus, Excellentiffimus, a, um.) * Praí- 
tabilis & hoc præftabile, adjcét, (aw Comparatif Praftabi- 
lior & lioc prxttabilius, fans Superiarif.) Cie. 

Jl n'y a rien de plus avantageux à l'homme que l'sfprit. Inge- 
nio nihil eft homini prxftabilius. cic. s 

"Une reip eren. pa pe Egregia forma, Ter. * Une taille avan- 
tageufe. Statüra ad dignitatem appofita. Cicer. . 

La condition d'un viciliard eff plu; avantageufe que celle d'um 
jeune homme; le premier ayant déja acquis ce que le dernier 
efpere encore. Senex cit meliore conditiore, quim adolcí- 
cens, cüm id quod fperat ille, hic confecütus eft, Cic, 

AY ANTAGEUX , ['Urle , rafitable,] Utilis & hoc utile, adje&, 
(on dir au Comparatif Utilior & hoc utilius , € au Superlaif. 
Utiliffimus, a, um.) Cic. 

J« fouhaite que vous faffiez ce qui vous fera le plus avantageux, 
Ego qux in rem tuam fint , ea velim facias. Terenr. 

Il n'ef point avantageux à l'hemme de pécher, parceque c'efl 
nine chefe bonreufe, Homini nunquam eft utile peccare, quia 
femper eft turpe. Cic. : 

1l efl avantageux d'avoir de la conflance dans ladverfite, Inre 
mali animo fi bene urare, adjüvat. Terent, 

ll vow: eff avantareux, Tuis rationibus condücit. Plaur, In 
rem tuam eft. Ter. 

AVANTAGEUX , ( Commode, parlant de quelque lieu.] Commó- 
dus, ertum 3, um. (on dit au Comparatif Commo- 
dior & hoc commodius, Opportunior & hoc opportunius , 
& au Supertatif Commodillimus € Opportunillimus , 4, 
um.) Cic, C«f. 

1l combattir en un lieu qui luy efleit defavantageux, mais fort 
avantageux aux ennemis, Alicniffimo fibi loco , contrà op- 

perdue wipe conflixit, Cornel- via 

lb cheifit le poffe le plus avantageux qu'il. luy. fut poffble 
€ s'y rerrancia, Qm æquiflimo pores loco Ao 
münit, Caf. 

AVANTAGEUX , [ Favorable , honerable, ) Secundus. Honoiifi- 
cus,a,um. Cic. 

[ Ces adjc&ifs font au Comparatif Secundier & boc fecundiur, 
Honorificentier hoc bonorificentiur , & au Superlatif Secune 
diffimus , Honarificentiffimus , a , uni. ] 

Vest avez, des fentimens trap avantageux de moy, Honorificen- 
tiffimé de me fentis, Cic. 

Un fuccés. avantageux, Secundus, ew profper eventus, es 
fuccefius, genit. fecundi, ou profpéri eventüs, ew fuccef- 
füs,m. Liv. 

Porter un juçement avantageux de quelqu'un. De aliquo prz- 
clara judicia facere. Cic. 

AVANT-COUREUR. AvANT-GARDE, AVANT-GoûT, Voyez 
apres AVANT, 

AVANTIN , fübft. mafc. [Crefferre de vigne felon Les visnerons 

m'en met en terre pour prendre racine.) Viticüla ,genir, viticu- 
z f. Cie, Tradux , genit, tradücis, m. & f. Var. Colum. 

AVANTIN, [montagne] Voyez AVENTIN. 

AVANT-PESCHE, AvANT-PROPOS , Voyez aprés AVANT, 

AVANTURE. AVANTURIER, Voyez ADVENTURE , Kc. 

AVARE , m. & f. adjc&, [Tagwin, quicraint la dépenfe, ar- 
taché au bien.) Avitus , avara ,avarum , (quu fart as Com- 
pararif Avarior & hoc avatius , & as Superlatif. Avarifli- 
mus,a,um.) Oc, Per. 

Ux AYAR& comme un Mimi pour Un homme avare, qui 

i # i. 
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4 la paffen d'avarite, Avarus, Auri, ew pecunix cupidus, 
en avidus, a, um, Appetens ail, gesir, appctentis , oma. 


gen. Cic. 

"Un az are refule à. Dieu des facrifices , Cr à. foy mefme fa propre 
tue, Avarusture Deum fraudat , & fe iplumcibo. Pad. : 
vivere de lvtanges, qui denne peu de louanges. Avarus lau- 

dis, Hor. 

Uxe Avaar , [parlant d'une femme] Avira, genit, avatz ,f. 
Cic, Hiante avaritià mulier, Ardens avaritià , f. Gr. 

Av ARE , (Cnche, dont on ne peut rien tirer.) Teuax y genir. teni- 
cis, oma. gen. Reftrictus, a, um. Cic. 

AVARE, [ Trop epargmant , trop ménager. ] arcus, a, um, Ad 
rem attentior, genir. ad rem attentioris , m. Terenr, 

Avast, [Sordide, vilain, mefquin.) Sordidus, fordida, for- 
didum. Pí«ur. 

Ejire avare, Ardere avaritià. Divitiarum cupiditate flagrare. 
neut. Cir, 

AVAREMENT, ady. [.4vec avarice.) Avarè, Avariter. adv. 
Cic. llaur, 

AVARICE, fubft, f. ( Paffion des richejfe , trop grand atrache- 
ment aux biens de la terre, ] Avatitia, gemr, avatitix, f. Cic. 
Avarities, gemit. avaritii, facem, Lucr. Auri facra fames , 
ger "facea famis, f, Virg. Argenti fitis, gemi. finis, f. 
Hor. Divitiatum aviditas, e» immoderata cupiditas , genit. 
atis , fac. Cr. 

[Le mot d'i4zariia eft depovillé du plurier par les Gram- 
mairicns, ncanmoins Cicerou à dit Nec enim. omne: ava- 
ritias. ] 

Avanice, contraire à la liberalie , (Chicheré.] Tenacitas, genit, 
atis, f. Cr. 
eAvarice , épargne trop grande, Nimia parlimonia, genit. ni- 
mix parlimontx ,f.. Cic. ] 

KO ( Mefquinerie , vilenie, ) Sordes, genit. fordium, 

. pl Cer. 

Santé das arie, Foedus & maculüfus avaritià. Tac. 

Iiülerd'avarice, Atdéte , o» femete avaritid, Cic. 

JH sy a point de vice plus jale que l'avarice, particulierement 
dans les Princes &* 
Nullum vitium tetrius eft, quàm avaritia, præfertim in 
Trincipibus & Rempublicam gubeznantibus. Cie, 

AVARICIEUX, m. Avaricieuse ,f, adject, Avirus, a, um, 
Voyez, AV ARE. 

"Un avaticieux. fanhaitte teüionri ce qu'il m'a pat, & méprife le 
prefent pour ne penfer qu'a lavemrs aimfí fa vie à)évanoust 
fani offre acheure, & la mart fe jette fur (ny, lori qu'il iy 
attend le moins, C avant qu'il fei Kr des chofes de cetie 
wie, Avares femper aver quod abelt, & przfentia temnit ; 
fic imperfe&a ipli elabitur vita, & nec opinanti mors ad 
caput aftitit, antequam [atur & plenus rerum poffit difce- 
dere. Luce. 

AUBADE , fuübft f. (Concert d'inffrumen: qu'on donne à la porte 
€* fout Les fencfires de quelqu'un on de [a mairrejje.] Concen- 
tus. Occentus, genir. occentüs, m. Cic Val- Max. 
Donner une a-bade à fa maircjje. Dilucülo occentare oftium 
amicr, Piaw;, Concentum edere ad fores amica. 

Avsane fignifc aufli à contre-fens [rfulre ew quum Nus ré- 
primande qu'en fait a quelqu'un, Convicium, Pipülum, i, 
neut. 

Vous en aurez, l'aubade, fi voti ne rre. faites rendre ma vaiffel- 
de. Nifi reddi mihi vafa jubes, pipulo aut convicio te diffé- 
ram. Plaut, 

AUBAINE , fubft. f. terme de jurifprudence , (Succeffan d'un 
étranger qui meurt dani wn. pars es i nef pas matnralife.) Ca- 
dücubona, genit, caducorum bonorum, n. pl. Caduca he- 
reditas, genrr. caduca hereditatis , f. Cie, 

Droit d'anbaine. Jus caduci , tenir. juris caduci, n. "Ulp. Ad- 
venarum, ew alibi natorum bona caduca, neut. plur. Jus 
fifci, sw dominii, n. 

AUBAGNE, [ petite ville de Provence dans le discefe de Mar- 
feslie.) Aubanea, €» Albinia, genit. z,fom. — 

AUBE, [Riviere de France qui a fa fenrce à Auberive fur les 
frantieres du país de Langres, € qui fe joint à la Seine au def- 
fni de Sarron €&& de Marcilli.] Alba » $4 Albüla y genit. a f. 

AUBE, fubít, f, [ L« peint du jour, l'Awrere, ] Dilucülum ; 


n: ceux qui gowvernent les Republique. | 


| 
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genit. diluculi, n. Autüra. Matüta, genis. z,faoem. Ciren 

AGE, [ Vefement facerdetal , qui eft de toile blanche, €» qui 
defiend jufgques aux talons. ] Alba, genit. albz , f. Vcfislin- 
tea, rcligiofaque , f. Suer. 

AUBE ETIN D. LPINE BLANCHE, fübll.f. Alba 
ipit, enit, albæ fpinz,f, Plum, Acüta fpina ,gemir, acutz 

| pinz,f. Pim. 
| AUBENAS , [ Ville de Vivarez, fur l'Ardefthe. ] Albenacum , 
genit. Albenaci , n. 

AUBERGE , fuübft. f. ( Maifsn eX lon denne à manger par re- 
par) Diverforium , gemit. diverforii, n. Diverforia taber- 
n3, geur. diverforix tabernz,f. Piawr Coenacülum meri- 
torium , eemir, caenaculi meritori, n. Ser, Stabülum , ge- 
nit, flabuli, neut, Petr. 

Tenir anberre. Cœnaculariam facere , ow exercere. Vip. 
Chauger d'anberge. Mutare coenacula. Her. 

AUBERGISTE , fubft. mafc. ( Celui qui tient auberge. ] Cœna- 
cularius , geuir, caenacularit , m, Ulp. 

Vne Aubergifle, [Celle qui faut auberge.] Coenacularia , genit, 
caenaculariz , f. 

AUBIER , Auvour, ou Ontka , fübft, mafc, ( La partie molle 
€ blanche qui eff entre le vif de l'asbre 6 l'écorce. ] Albur- 
num, gemi. alburni, ncut, Piin. 

Offer l'aubier d'un arbre, Exalburnare athorem. Plin. 

AUBIFOIN , fubf. male. «u Btusr, [Fleur bleue qui croit 
parmi lei bledr, ) Cyánus , genit, cyani, mafc, Piin 

AUCH, AuscH, on Aux fur le Gers, [Ville de France en Gaf- 
cogne, capitale du Comté d'Armagnac. ] Aufciorum Auguffa, 
æ,f. Aufciorum civitas, atis, f. Aufcii , gemit. Aufciorum, 


m pl. 

p'Aucm. Aufcitinus ,a , ur. 

AUCUN, m. Aucunr, f. adje&. [qui à affirmative fgni- 
fe Quelqu'un s € ala negative, Perfonne, ] Ullus, ulla , ul- 
lum, geni. ullius ( peur l'affrmative,) Quilquam, genir. 
cujufquam, dar. cuiquam. Quifpiam , gem. cujufpiam , 
dat, cuipiam. 

Aucun (pour [a nérative.) Nullus, nulla, nullum , genir. nul» 
lius, datif, nulli. Nemo, gerir. neminis, dar. nemini, mafc. 

| Enascune maniere, en nulie façon, Nullo pato. Nullo modo. 

Nulli ratione. abl. Cic. 

| On ne leirsuve en aucun lien. Nufquam apparet. Terent. 

| AUCUNE FOIS, C" mieux QUELQUE-FOIS , [ de foit A autre par 
AS Quandoque. Nonnunquam. Aliquando. Interdum. 

adv. C. 

AUCUNEMENT , adv, vieux mot, ( Eu nulle fajon. ] Nullo- 

| modo. Nulli ratione. abl. 

| AUDACE , fubft. f. (Hardieffe qui va jufgue à l'infelence € & 

la iémérite.] Audacia, gemir. audaci, f. Confidentia, venit. 
confidentiz,f. Ci. Audentia, gexir. audentiz, f. Tacit. 

AUDACIEUX , m, AupaAcisusr ,f, adje&. ( Plein d'andace.] 
Audax, gemir. audicis, omn. gen. Confidens, genit. con- 
fidentis, omn. gen. Cic. Ter. 

[Ces mots fe prennent en bonne & en mauvaife part: on dir 
au Comparatif ,Audacior € hoc audacius , Confidentier & hoa 
confidentiui, & au Superlatif Audacifimss, Confdentifimur,. 
4,um,. Cic] 

AUDACIEUSEMENT , adv. [ D'une maniere audacieufe.] Aum 
da&er. Confidenter. adv. Cic. 

[Ces mots font un peu vieux dans la Langue, & ne fe difent 
bien qu'en Foéfie. ] 

AUDE, [ Riviere du Languedoc qui a fa fource aux Pyrennées , €v 
fe jette dans La mer mediterrance au dejfoms de Narbonre.] Atax, 

enir, Aticis, m. 

AU DEÇA, voyez, Dre. 

AU DELA, voyez DeLa, 

AU DEVANT, voyez DEVANT. 

AUDIENCE , fubff. f. on pranonce audiance, (L'adion d'écou- 
ter 4r l'ariention qu'en donne à cclwy qmi parie.] Audientia , 
genit, audientiz , f. Ge, 

Donner awdicute à quelqu'un, Pécouter paifiblement, Alicui 
aures przbere , e» dare , ew adhibere, Cic. Operam dare fer- 
moni alicujus, P/aut. 

Peur ne point. abufer de vofire audience, Nc vcftià in audiendo. 
patientid abutar, Cie, 


Au- 
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“AUDIENCE , [ Le filenze que l'en fait faire pour écouter celuy qui 
parte. Audientia , ceni. audientiz ,fœm, Cic, | 

Ji cemmanda à l'huiffier de faire faire audience, Audientiam fa- 
ccre przconem juflit, Liv, » : 

Donner audience à un ambafadeur, Ad colloquium admittere 
legatum, 

Donner audience à quelqu'un, luy permettre de parler, Oratio- 
nenialicui date, laur. : 
Cér ambajfadeor a en du Roy fon audience de congé. Abeundi li- 

centiam hic legatus obtinuit à Rege. 

Demander audience pour plaider. Agenda caufx locum & po- 
teftatem petere, Senätum poflulare, Liv. 

Peurfuivre l'awdience, Libcilis frequentibus poftulare fena- 
tum, Liv, 

g'etpere aveir bien-tofl audience. Spero brevi mihi fenatum da- 
tunt iri, 

Renvoyer une affaire à l'audience, Litem ad forum deducere, 
Pied, 

Donner audience pour plaider. Date alicui fenatum. Cic, Ad- 
mittere aliquem ad caufam dicendam. Liv. 

1l me vint voir peur me dire que le juge luy avoit promit audien- 
ce, le méme jeur qu'on devoit aller aux avis peur l'affaire de 
voflre coufin. 15 ad me venit, dixitque judicem fibi operam 
dare conftituiffe, eo ipfo die quo de tuo cognato in confi- 
lium iti nccefie erat. Cu. 

AvpiiscE , (Le lieu où l'on plaide,] Forum, genir, fori , neut. 
Tribünal , genit, tribunilis, n. Prztorium , genir. prxtorii , 
n. Cic. Liv, 

Tenir l'audience, Dicere jus. Cic, Habere forum, 

AUDIENCIER , fubft. mafc, on prenence audiancier. [Huiffier 
qui fert à l'audience pour appeller les placet: Cr faire faire flen- 
cc] Præco forenfis , gemit. præcüais forenfis , m. 

GaAND AupisNCIéR , [ Officier de Coancelerie y qui rapporte à 
Menfieur le Chancelier (es lettres de nobicffe 7 autres pieces de 
confequence ) Princeps przco , gemit, principis prxconis , m. 

AUDITEUR , fubft, m. (Celuy qui écoute] Auditor , genit. au- 
ditoris ,m, Ce, 

AUDITEUR der comptes, [Officier dela Chambre des Comptes, qui 


examine ler comptes des Finances du Roy, C7 en fait fon rapport | 


a la Chambre.] 
toris, m, 
Juez Aubireur du Chaffelet , ( 
canfes au deffous de 25. [5v.] Ju 

ditoris, m. 

AupiT&UR DE RorrE à Rome, [ qui eff un des juges du Tribunal 
de la Rette,] Rotx auditor , m. 

rocher ubft. f. [ terme du barreau.] Auditio , genit. audi- 
tionis, f. | 

[ Car on dit I? Auditien d'un compre, Rationum auditio : l_4w- 
ditisn des témoin: , Tcítium auditio.] 

AUDITOIRE , fubit, mafc. [ Nem «olledif pour une Affembiée 
de perfonnes qui écoutent quelque difeeuri.] Auditorium, genit, 
auditorii, n. Quinr, Audirorum cartus, genit. caerüs, m. Au- 
"ditüres , geuit. auditorum , m. plur, Cic. 


ationum regiarum cognitor, gemi. cogni- 


qui juge & l'audience toutes lei 
lex auditor , genir. judicis au- 


Grand Anditaire, où 10 y a grand nombre d'auditeuri, Frequens | 


suditorum cetus , m. Frequens, ew ingens auditorium , n. 
Piin-7u». 

Il y a eu anjourd' huy un fort bel auditoire, Hodie valdé frequens 
auditorium fuir, 

Enlever à quelqu'un fon. auditoire, attirer à fay fer auditeurs. 
Ab aliquo cœtum auditorum abftrahere. Auditores avocare , 
eu abducere ad fe. 

Auviroine, pour Le Siéçe où les Tute: fubalternes rendent la 
Juflice, Auditorium , tenir. auditorii, neut, Swinr, 

AVEC, où AVECQUE , [P'repsfirion conrendive,] Cum, qui geu- 
verne l'ablatif. 

[ Cette prépofition fe doit mettre tobijours aprés les Pronoms, 
me , t6 , fe nobis, vobi: ; car on dit Mecum au lieu de eum me 
avecinoy: Tecum pour c«m te avectoy 5 Volifium pour ewm 

. webs. Mais elle fe met devant & apres ces autres Pronoms 
Cum guo, OU Quac cum : Cum quibui, Où Quibur-cum, Kc. 
Lorfque cette Prepofition .4vec efl mife devant un Nom qui 
tfo: c l'Infilrument dont on fe fert pour faire une chofe , 

€ ne s'exprime point en Latin j on met fculement ce Nom 
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à l'ablatif fans prépofition , comme Seribere calamo , Ecrire 
avec une plume. | 

MM vec toni fan bien, il me aile pas d'eflrs pauvre, Cr comme mn au- 
tre Tantale iL a foif au milieu der cav, Dititfimus licet , eget 
tamen & ut alter Tantáles mediis ia aquis fitit. 

Je feray cela avec Paude de Dies, Cum Deo, su Dco dante , 
eu juvante , id faciam, 1 

Aves tout [e refpell que je vausdeiry je veus direy. Cumomni 
tui ipfius obfervantià dicam tumen. * Avec vsflre permifjisn. 
Pace tui. ab]. Cie, 

AVEC TOUT CELA, [Teutefoit, nonabflant cela.) Tamen, Et tas 
mea. Nihilominüs. adv. 

.AVEINDRE, V. act, [Tirer quelque chofe d'un lieu où en 
lavnt mis] Promete , e» depromere , (promo, is, prom- 
fi , promtim.) Proferse, (profero, profers, protüli, pro- 
litum.) Educere , (educo, is, cduxi, cdu&um.) aét. acc. 
Crer. 

| [ On metà l'ablstif avec la Prépofition £ ou ex, le lieu d'où l'on 

| aveint quelque chofe , comme Dn coffre , ex arci.] 

AVELLINE , fubít. £. [Greffe moifztie.] Abellina , ow Avellina , 

|| gen, x, f, Avellana nux ,geuir. nucisavellanz , f. Piin. 

| AVELLINO, [Wilte d'iralie dant le Royaurse de Naples.) Abel- 

| num enit. Abellini, ncut. 

AVENANT , m. AVENANTE, f. adjc&. [Qui revient , qui ef 
prspre.] Commédus , commoda , comumodum, Dexter, dex- 
tra, dextrum. Cic. 

C'efl un homme fert avenant, fort agréable & fort commade par- 
teur, Homo acceptiffimus apud omnes, Plaur. Homo comis 
& dexter. 

| AVENANT, Participe, Le car avenant, Où arrivant. Cafu ad- 
veniente, abl. voyez ADVENIR. 

[ Ce mor fe dit au Bartcau.] 

A L'AVENANT, adverbe , fignifie Rapport , convenance, pre- 
portion, comme 1| dépenfe beaucoup , mair il gatue 4 l'ave- 
mant, Ou à propertion, Multum quidem insümir , fed lucra- 
tur multum. 

AVENATY , (Petite ville de Champagne pres de la riviere de Mare 
ne, où 1 y à unt abbaye de Fiiles,] Avenicum, eu Avenci- 
cum , gemit, Avenaci , hour, 

AVENEMENT, AvixiA , Voyet ADVENEMENT , KC. avec 








un D. 

AVENNES , «eu AVESNES le Comté, ( Ville des Pazi-Bas dans 
l'Arteis,] Avenna,genit. Avennz , f. 

AVENT , veyet, ADVENT. 

AVENTIN , on prononce avantin , ( Mentarne de la ville de Ro» 
me,] Aventinus, genit, Aventini, m. Mons Avcatinus , m. 
Cher. 

| AVENUE, veyez ADVENUE, 

AVER E',m. A v ex v's,f. part. paff. [Reconne pour vérita- 

| Lie] Certus. Verus. Compertus, Exploratus, a, um. (C. 
La mort de Céfar eflanr avérée, Fine comperto Augufti, T'acir. 

AVERER wn crime, V, a&, [en promver, OU ronver la véré- 
16.) Extrahere fcelus aliquod in lacem ex occultis tenebris, 
Teflari aliquod fcelus. 

On a avéré le crime dant il effeit accufé. Compertum efl crimen, 
cujus infimulabatur. 

AVERNE , fübít. mafc. [Lac dela Campanie prochede Beyesen 
ltalie , dant lex eaux exhalent une puanteur extreme: ce quia 
donné lieu aux Poëtes de le prendre pour l'entrée de l'Enfer, & 
peur l'Enfer mefme,] Avernus , genit, Averni ,m. Cie. * (ce 
nom eff neutre an plurier , AVetna, feni. Aveinorum , n. 

lur. 

A ERSE, AVERSAIRE, veyez ADVERSE C^ ADYFRSAIRE, 

AVERSION , fubft. f. ( Eleignement d'une cheje, ou eppefitisn 
d'inclimation à une chefe , Ou a queiqu'un.] A re aliqua, eu ab 
aliquo animus averfüs , ex alienus, ew alicnatus, ox abhor- 
rens, m. * (en dit aw ce as à Averlior & hoc averfius, 
Alienior & hocalienius, € au Superiatif Alieniffimus & A- 
verfiffimus, a ,um. Cie, Ter.) 

Qui ade l'averfcon | ai La marchandife, Averfus à mercatüris, 
Her, Pour i'efiude, Averfus à Mufis, Cic, * Pour d'asmenur fa- 
le. Venereis amoribus averfus, Ceíum. . 

Il a wne forte averfion pour mey. Averffimo à me cfl animo. 


Cicer, 
Ki Ii 





i 
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Jl a de averfon pour le mariagr. Animus abhorret à nuptiis. 
Ter. Alieuus €ft à nuptiis, Alicno & averlo eft animo à 
nuptiis. 

Donner de l'averfon aux enfans pour les difconri trop libres, 
deejfer la jeumejje à la vertu, Aurem pucrorum torquere ab 
obicœnis fetinonibus, & formare peus amicis przceptis, 
Horat. 

Dinner à quelqu'un de l'averfion porr une perfenne. Aliquem ab 
aliquo alicaare , es abalicnare, 

Avoir de l'averfion ponr quelqu'un. Ab aliquo alienum , es a- 
verfum, ex alienatum ile, Alieno & averfo effe animo ab 
aliquo. Aliquem odifle, Cic. : i 

AVERTI,m, AvknriE, f, part, paff. Monitus. Admonitus, 
4,um, Voyez ADVERTIR C^ ADVEATISSEMENT, 

AVESNES, Voyez, AVENNES, 

- AVETTE , fübfi, f. vieux mot Cr leri d'ufage qui fignifie Asnzii- 
LE. Apis genit. apis, f. Virg. 

AVEU, Voyez ADVEU. 

AVEUGLE , adjcét. mafc. & £. ( qui fe dit de l'homme 67 de 
la femme, qui a perdula veut ] Cxcus,caca,czcum, Ocu- 
liscaptus,a,um. Ge, Luminibus orbus, a, um, Pii». 

sAvengle-ue, Cacus natus, Cæcigenus. Lwer. 

Devenir avew:le, Oculos , su lumina perdere. Afpe&tum amit- 
tere, Gic, Oculos perdere. 

Rendre quelqu'un avengie. Czcitatem alicui inferte. Plin, Cæ- 
care aliquem , (cxco, as, avi, atum. ) aét, Pire. 

Avrvatg au figuré, [ pariant des palfom qui ejufquent l'efprit 
© L'empefthent de difcerner le bien d'avec le maí,.] Cacus, cx- 
Ca,cacum. Cic. 

Ox pit, La ferinne avenzle, Fortuna caca, Cie, Une crainte 
aveugle. Caxcustimor. Phed, 

A l'auengle. Cxco impetu. abl. Cie, 

L'uemnme efl aveugle fur fis propres défauts, Cr il eff fort clair- 
voyant fur ceux d'autruy, |niuis vitiis pervidendis cxcus eft 
homo, in alicnis perfpicax. Homo videre fua mala non po- 
teft, alii imul delinquunt , cenfor eft, Phad, 

Nonravent efic aveuies en cela, Nos cxciineà rc fuimus. (ie, 

Ov prr proveibialement, 14 en juge comme unmvenrie des con- 
leurs, pour dire qu' 4l en juge fan: connesjfance de canfe, Ter- 
péram & infcienter, es infcite iudicat. Cie. Plaut. 

AVEUGLE',m.Avkuctk, f, pair, paff, [Qui a perdu la 
veut, qui en eff privé. ] Cxcatus. Excacatus. Occxcatus, 
Obexcatus ,a , um. Oculorum fenfu orbatus, a , um, Gr, 

Ox nir aufiguré, die tnt fsn avarice , parfs pafien, A- 
varitià, cupiditate, ew libidine cxcatus, eu excxcatus, ew 
€xcus. Cie. 

Efire aveuglé par deserreurs C par la cupidité, Czcaii errori- 
us & cupiditate. paff, Cie. 

AVEUGLEMENT , fubft, mafc. ( Privatien , où perte de la 
vens,] Cacitas, gewir. cxcitatis, f. Orbitas luminis , genit. 
luminis orbitatis , faem, Cic, fiin. 

On dii qu' Af ciepiade snterragé un jour pour fpavoir quel avan- 
Tage il retiroit de fen avewtlement, dit, "Un valet qui me con 
dust. Afclepiidem feriunt, cum quidam quzrcrer, quid ei 
cacitas attulifíet, refpondifle, Ut puero uno eflet comita- 
tior, Cic. . 

Av EUGLEMFENT de efprit , au figuré, [ parlant de la raifan afuf- 
quée des nuages des pafions.] Mentis, en animi czcitas,f, ew 
caligo , genit. caliginis, f. ex tenebrz , genir. tenebrarum , 
f. pl. Gr. Lucr. 

Lei grandes fortunes répandent beaucoup d'aveuelement dans lef- 
rit det bemmei, Magux felicitates multüm caligiais menti- 
us humánis objiciunt, Sen. 

AVEUGLEMEN T ,adv. (.4 l'aveugle, d'une maniere a- 
ape) Czco impetu, Czco animi impetu. abl. Temére. 
adv. Cr, 

AVEUGLEMERNT, [Sans raifenner, comme un aveugle qu'on 
conduit comme l'on vent.] Caci inftar. adv, Nullá ratione ad- 
hibiti. abl. 

AVEUGLER , V, a&. [Rendre quelqu'un aveugle.) Cxcare, Ex- 
cxcare. Obcxcare. Occrcare , (cxco , as, czcavi, czcatum.) 
a&. acc. (ic. Oculis privare, Orbare luminibus, (o, as, avi, 
atum.) act. acc. Ovid. Cacitatem alicui inferre, (inféro , 
infess , intüli , illàtum.) ad. Plan, 
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| AvrUctes 20 figuré, ( em morale.] Czcare, Excæcare. Obcz- 


care, adt. acc. Tencbras, es caliginem mentibus oflundere , 
(ofiundo , is , oflüdi, oflü(um.) A Cie. 

À vemgler les ejprits par des largejs, Cxcare mentes largitio- 
nc, * Par la crainte, Pavüre occxcare, * Par l'efpérance du 
piilage. Spe rapiendi atque prxdandi occxcare animos, Ge, 

AVEUGLETTES , adv. [LA raffons, fans un.9.re.] In tencbiis, 
That, 

[ Mot populaire.] 

AUFIDE , [Fleuve de la Pouille, anjourd'huy l'OFANTO.] Aue 
fidus,genir, Aufidi,m. Her, 


| [C'efl un Fleuve fort violent & fort rapide.] 
| AUGE , fubit. f. (Pierre, Où piece de bois creufée où l'on donne à 


manger C à boire anx ammanx.] Caulis geni. canalis, m. 
Cum, Alveus , & Alveólus , i , mafc. 

[Ces deux derniers mots fe difent par rapport à un Damier , 

* car on nc les trouve pas dans cette fignification.] 

Avok à galiher dupiehre , [dont fe fervent les Magonsi.] Cana- 

lis, sw Alveus (in quo E fum aquá reip 

AUGEFE de plaftre, fub 41 [.Auze pleine de plajire.] Cana- 
lis gypfo plenus , genit. canalis gypfo pleni , m. 

AUGET , fubit. maíc, (l'eriteauze ew l'en met à manger Cr a boi- 
re aux eifeaux.] Canalicülus , Tia quo inefcantur & adaquan- 
tur aves. ) genit. canaliculi , mafc. 

AUGMENT , fubft. mafc, veyez, AUGMENTATION, 

AUGMENTATEUR , fübft, mafc. en prononce augmantateur, 
[ Qui angmente , qui amplifie. ) Amplificátor, gemit. oris, 
m, Cc. 

AUGMENTATION, fubft. f, on presence augmantation. [ce 
guiaugmenie,] Amplificatio, Accretio, Acceffio , gemir, o- 
nis, f. Incrementum , «esit, incrementi , ncut. Ci, Au&tus, 

P aps auétüs, mafc, Liv, 

[ On ne trouve point dans les bons Auteurs LAmgmenrarum ni 
Ahgmentatio.)] 

Faire des augmentations à un legis, Acceflionem zdibus adjun- 
gere, Gr, 

Os ptr aufguré, Des augmentation: de fortune & d'honneurs, 
Acceffiones fortünz & dignitatis, Ge. 

AUGMENTE',m. AvcMxx T k&r,f. adj. & part. paff. 
Pres augmanté.) Au&us, aucta, auctum , avec L'an 

datif. * (11 fait am Comparatif Au&ior & hoc au&ius, plus 
ang ment.) 

AUGMENTER , V. a&. on pronence augmanter, [.Acereiffie.] 
Augere, Adaugere, (augco, auges, auxi, auctum.) Am- 
pliticare, (amplifico, as, amplificavi , amplificatum.) cic. 
Ampliare, (amplio, as, ampliavi, ampliatum.) aét, acc, 
Hor. * (Augmentare nef peint. Latin.) 

Augmenter fen train & fa dépenfe. Famulitum & fumtus au- 
crc, * Son bien. Opes augere, Gic. Rem fuam ampliare, Her, 
em familiarem amplificare. cic. 

Vous avez, augmenté vojlire patrimoine par mille chicannes, Pac 

tiimonium tibi litibus accrévit. Saíuff. 

Ii n'a. point augmenté fon bien par de mauvaifet voies, € me la 
punt auff diminué par fes debauches, Ratione mali non fecit 
rem majorem , nequc fccit vitio & culpà minorem, Her. 

Les riche Jes i auzmentent de jour en jeur, Adolefcunt, ew con- 
valefeunt opes. laci. Liv. 

Os pit au figuré » vAmpmenter le courage des ennemis. Animum 
inimicozum augere. Plawr, * L'ardeur des foldats. Ardorem 
excrcitüs intendere. Tacit. 

AUGMENTER , [ Crorfre, Ou s'amgmenter.] Augeri. Adaugeti, 
(augeor , eris, auctus fum.) pafl. Augefcere. neut. ( fani pren 
ferit ni fupin.) Crefcere, Accrefcere. Cie. Increfcere, (eref- 
co,is,crevi, crétum.) neut, Liv. 

La malade, la fifvre augmente, Où augmente. Morbus au- 
etur, Febrisaccenditur, ewaugetur, ewcrelcit, ew intcn- 
itur. Cic. Celf. 

$1 la maladie vient à augmenter, Si morbus amplior, eu auctior 
fa&tus fuerit. Ter. Si valetüdo increverit, Pín-7un. 

Le defir des richelles augmente , Où augmente 4 proportion que 
meu; en avenr. Amor nummi crefcis, quantüm ipfa pecunia 
crefcit, Hera, Plus nous en vont, plus nous en voulons avoir. 

Le vent amgmente, où s'amgmente. Ventusincrebreícit, (in- 
cxcbrefco, is, increbrui, fans /mpin.) neut. Cic. 

Le 
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Le prix dei vivres effant augmenté. Intentis alimentorum pre- 
tiis. Tacit. 

(On dir Accendete , ew intendere annónam. Phin. . Augmenter le 
prix desvivres, * Ingravefcit annüna. In dies annona crefcit. 
Caf. Les vivres angmentent tous les jours.) 

AUGURAL , m. AuGuraALE, f. adje&. (Teuchant les Augures.] 
Augurilis & hoc augurale, adject. * La fcience augurale, Où 
des augurer, Scientia auguralis, f. Liv. * Les marquer augu- 
rale, Avguralia infignia, çenir, auguralium infignium , n. 
plur. Liz. 

Le baflen augural , [dont fe fervoient les Augures pour prendre 
l'augurez le Litue.) Lituus , genit, liti, m. Gr. 

AUGURATION , fubft, f. ( L'achion d'augurer.] Auguratio , 

enit, augurationis ,f. Cic. 

AUGURE , fubit, male, (Serre d'Offcier de l'ancienne Rome, qui 
tiroit des prefages de la confideration du vol & du manger des vi- 
feavx.) Augur , genir. augüris , m. Cie. (& f. danr Srace.) Aul- 

+= »genir. aofpicis, m. Her. 
efleit un crime digne de mort de der-obéir aux .Augurei, AUgu- 
ribus qui non paruerir ,. capital efto. Cic. de Leg, 

Aucun , [Sorre de divination, qui fe fait par l'obfervatien du 
chant € du vol des oifeaux,] Augurium. Aufpicium , enit, 
ii, n. Ge, 

Prendre l'auture, Agere augurium , ew aufpicium. Obfervare 
de calo. (c. 

[ On a depuis eflendu la figni&cation de ces mots à tous les 
préfages de l'avenir bons ou mauvais, Omen , genit. «minis , 
T. <Augurinm , genit, augurii, n. Cic.) 

"Un oiftau de mauvars augure, Avis mali ominis. 
La picwirk' D'AUGURE, Auguratus, genit. auguratis , m, Cíe. 
+ lieu où fe prenoit l'augure. Auguracülum , genit. auguracu- 
3 D. Cie. 

AUGURER , V. neut. [ Prendre l'augure,] Augurium agere, 
(ago, is, egi, atum.) a&. Augurare, (augüro , as , augu- 
ravi, auguratum.) neut. & Augurari, (or, aris, augurarus 
fum.) depon. Cic Divinarc , (divino, as, divinavi , divina- 
tum.) n. Ge 

AuGuren, V, a&. {Conjeëlurer, prédire une chofe.] Augurare 
€- Augurari, acif  deponent. Ominari, ( ominor , aris, 

; E cari ign dep. acc, ae ad ce à ; 

e , du , des, s'exprime par la tion ex, avec l’a- 
blatif de la chofe qui fert à bà Pe) " 

AUGUSTE , m. &f. adje&. [ Marefluenx , vénérable.] Auguf- 
tus, augufla, auguítum. Cr. 

[ O&tavien neveu de Jules-Cefar fut futnommé AUGUSTE.] 

"Un vifaze plus augute. Forma auguftior. Liv. 

AUGUSTEMENT , adv. [D'une maniere augufle & digne de vé- 
nération.] Augufle. adv, Cic. 

AVIDE,m. X Fadic®, [.Afpre à une chofe.] Avidus, avida, 
avidum , avec le genitif, Ou legerondif en di. (on dir Avidus 
Cibi, eu efcx , .Avide de viande:  auffi au figuré Avidus 
glorix, .Avide de gloire.) Cic. 

[ Cet adjc&if fait Avidier € bsc avidius au Comparatif, & 
Avidiffimus , a , um , au Superlatif.] 

AVIDEMENT , adv. (Avec avidité.] Avidè. adv. * vec plur 
d'avidité, Avidihs, adv. * Fort avidement. Avidiffime, adv. 


Cicer. 

AVIDITE', fubft. f. (Defir avide d'une chefe.] Aviditas, cenit. 
aviditatis,f. cic. 

Je fuis bien redevable à La vieilleffe de m'avoir oflé l'avidiréde 
boire & de manger, € de ne m'avoir laiffé que celle de Pentre- 
tien. Habco fene&üti magnam gratiam , quz mihi fermonis 
aviditatem auxit , potionis & cibi fübftülit. Cic. 

Ox prr auffi au figure, // avoit une avidité infatiable pour la 
deëture , qu'on ne pouveit contenter. Erat in co inexhaufta 
avidiras legendi, quæ fatiari non potérat. Cir. à 

AVIGNON , (Ville de Provence fur le Rhefne, capitale du Com- 
fát , où le Pape a un Legat qui enefl Archevefque.] Avenio Ca- 
várum , genit. Avenionis ,f. Avennicorum civitas , reni, A= 
vennicorum civitatis , faem. 

p'Avionon. Avenionenfis & hoc Arenionenfe. adject. 

AVILA fur l.Adaia, [Ville d'Efpagne dans Caftille la Vieille, 
avec Evefché fuffragant de Compyfelle.. Abüla. Aibaclla & 
Albicclla , gemit. x, f. 
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AVILLES, ou Avisrs, [Ville d'Efpagne dami let Affurier d'O- 
viedo, vers l'embouchure de la riviere Nalen.] AVilla,genir, 
Avillz , f. 

AVILI , m. Aviti , f. part. paff. Voyez Avrtin, 

AVILIR quelqu'un, V. ac. [Rendre quelqu'un méprifable & 
vil] Aliquem in contemtionem adduccre , (addüco , addu- 
cis, adduxi , adductum.) aét. Cie. Contemiiflimum & defpi- 
catillimum aliquem facete. a&. 

S'AVILIR , [Se rendre vil & méprifable.] 1n contemtionem , eu 
in contemtum venire, Cic, Evilcfcere , (evilefco, is, evilui, 
fans fapin.) n. Suet. 

Ii rat ilit de telle forte, qu'on le méprifeit en tante oceafton € 
tout ewvertemenr, Ufque adco cviluit , ut paílim & propilam 
contemtui cflet. Suet, 

S'avilir devant Dicu , s'abaiffer jufques au dernier mépris dans 
la confideration de fom néant. Abjicere fe in humilitatem co- 
ram Deo. Se vilem & nullius pretii facere coram Dco. 

S'ANILIR , V. neut, [Devenir debat prix.] Vilefcere, Evilefce- 
re, (vilefco, is, vilui, fers fupin.) neut. Suer, Vile fiéri , 

|oenhaberi, (fo, fis, fa@us fum: habcor, eris, habitus fum. 

| paff. Vilis & hoc vile.) Saíujl. 

S'AVILIR. (Venir en meprir,) Evilefcere. Saer. In comtemtum 

| venire, neut. Caf. 

| 'Avitin fe dit figurément en chofes morales: comme Le cew- 

| rage des foldars s'avilit durant la paix. Militum animi mar- 

| cent, ou marcefcunttempore pacis. Animi militum debili- 
| tantur, es obtorpent , eu torpefcunt tempore pacis, Celf 
| Cic. Saloft, 

| Le dignitez, P'avilliffent , quand elles font polledées par de mé- 

| chants fuietr. Dignitates vilcfcunt, ew vilesfiunt, cum te 
nentur ab indignis. 

AVILISSEMENT , fübft. m. ( Le basprix dés chofer. ] Vilitas, 
genit. vilitatis, f. Cic. 

AviLissEM ENT fe dit au figuré pour Un grand mépris, Contem- 
tio. DS » feni. onis , f, Defpicientia, genit, defpicien- 
uUzrz,t. Cir, 

Il efl dani un grand avilifz ment. Defpicatifimus & contemtif- 

fimus eft. Ge. Abjc&iffimus cít. 

AUJOURD'HUY , adverbe de temps, [ qui marque le jour eis 
Ponefi.) Hodie, adv, Hodierná die. abl. Gr. 

y^ Jour d'anjeurd'huy. Hodicrua dies, genir, hodiernz diei. 
. Cie, 

Aujouxvb'uvv fe dit auffi, D'un temps incertain, mair proche, 
comme .Aujeurd' buy le voicy , demain le veila. Modo ita af- 
fc&us efl, modo afiter. : 

Aujourd luy fur le trône, demain dam les fers, Modo rex, 

modo fervus, Hodie rex, cras fervus, 

Aujovap'uuv fignifie auffi Le frecle dans lequel on vit, Hodie, 
Nunc adv. 

| n'AuJous p'irvy. Hodicrnus, a , um. 

Le langage d'anjeurd'huy. Sermo hodiernus, Cie. 

Y a-t-1l perfènne qmi. [eit snm i) UN heureux que moy? 

Ecquis me vivit fodit fottunatior? Ter. 

Comme l'on vit auíeurd'hny. Ut nunc funt mores, Ter. 

C'est D'aujou&u'uur que. Nunc primüm , avec de meme temp: 
£n Latin qu' en François, 

Ce n' eff pas d'aujeurd'buy , que. Non id rempotiseft, cum, 

* Jamolim. Jam pridem, adv. 

AVIRON, fubit, mafc. ( Lomtwe piece de bois, plate par un bout 
€ rende par l'autre peur ramer E les tivieres,) Remus, gemt. 
remi,m, Palmäüla , gemir, palmulz , £, Cic. Tibul, 

Turer À laviran, [faire avancer un bateau enramant,] Cym- 

bam remis propellere, Oc. 

AVIS, Avisün , Voyez ADVIS, ADVISER , comme on le deit ef- 

| crire, quoiqu'on doivepromencer Avis. 

! AVITAILLEMENT , Sub, mafc, LL'adien de fournir une place 

| de vivres] Commeatuum fuppediratio, genir. onis , f, cic. 

Cibariorum in oppidum invectio, gemit. Invc&ionis.f. Gr. 

| AVITAILLER wne place, Ou tune armée , V, 3G, [La faurnirde 

vivres.) Commeitus urbi, es exercitui fuppeditare, (fup- 
pedito , as, fuppediravi, fuppeditatum.) aét, (ie. Commcea- 
tus, es cibaria in utbem, e» in exercitum importare , (im- 
porto , a5 , importavi , tum.) e« iavchere, (invcho, 
13 ,invcai , invectum,) ad. Café ' E 
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Vue place bien avitaillée bien fournit de vivre: & de toutes the | 
JesneceTaires pour fautenirun ficse. Commeicu K cateris ce- 
bus probe munitum oppidum. Caf. l 

AVIVER , V, ad. [ Rendre plus vif © plu: arient.] comme 4: | 
viver ie feu , (comme fent [ey marefciraux em jetrant des gouttes 
d'eau fer le feude leur forge, aw en le faufhant.) Ignem adju- | 
vare, (adjüvo, as, adjüvi, adjütum.) at. Liv. I 

Avivra ligaifie encore Grarrer € polir des fçures de metal, pour | 
ler rendre plur propres. Scalpere inetallum , (fcalpo , is, fcalp- 
fi , fcalptum.) a. Twv. | 

AVIVES, tubít. £. plurier. [Maladie qui arrive aux chevaux , 
dorfque les giandes dela gorge leur enfient, ce qui ler empefcbe 
de refpirer © lex fair mourir.) Vivulx , cene. vivularum, f. 
plur. * (5rrwma ne lignihe pas rout à fait cela.) 

AULIQUE, fubit. f. 4e de Theslagie, qu'on fowflient leri 
pe efi regu Dolieur ; airfi nommt parce qu'il fe fais dans la 

ale de à Archevefthé.] Aulica,  , faem. 

AULNATYE , fubit. f. on prononce Aux AY E, [Lieu planté d'aul- 
ner) Alnctum ,genit, alncti a. Locus alais consitus, gemit. | 
loci àlnis confiti, m. (Colum, 

AULNE , fubit, m, en prensnce Aut, (Arbre qui creift fert haut | 
€ dans des (icu v humides] Alnus ,genir. alni,f. Virg. 

Auixe, fubit, f. Ciefure.) Voyez AUNE. 

AULNEFE  fubft. f. en pronence À u w & x, [Plante médecinale, 
qua Tes feüslles comme le bouillon blanc.) les Medecins l'appel- | 

ent Enüla, ew Inüla campana, genir. enulz campana, f. 
Her, Helenium , genit, ii, neut. Pin, 

AUMALE, (ferite ville de Normandie,] Albamäla, gerir. Al- | 
bamalz , f. 

AUMELETTE , fubft f, [Oeufs battus  frits dant [a poële.] 
lntita ova, & fartagine frixa, genit. intiitorum ovorum , 
& fartagiae frixorum , n. plur, 

AUMOSNE, fübft. f. en prsneree Av MONS. [ Liberalité faite 
aux pauvrer.] Pecuniz, en ftipis erogatio, eenit. erogatio- 
nis , f. Cic. Stips , ew felen Vefiui , Stipis , genir, flipis ,f. 

[ On ne tzouve que trois cas de ce Nom; l'Accufatif Sripem , 
dans Varron & dans Ciceron ; l'Ablatif Stipe dans Varron ; 
& Ulpien fe fert de Sripes à l'Accufauif plurier, Eleenzef)na 
elt un mot Grec.] 

Donner, Où faire i'aumefne à quelqu'un, Alicui ftipem largiri ^ 
aw conferre, Vip, eu erogare. Cic. * Pauperes, ow egenos ju- 
vare, owadjuvate, Subvenire pauperibus. 

li fait dz grandes aumefnes. Large, efluféque de (uo largitur , 
eu erógat pauperibus in fublidium vitz. Large de fuo cffua- 
dit in cgénos. 

On iuy a donné dix écus d'aumefne pour aveir des livrer, Decem 
nummi illi erogati funt ad emendos libros. * Peur avoir du 
Lied. Ad emendum frumentum. Ge, 

Demander il'aumofoe, Mendicare, (mendico, as, mendicavi, 
mendicatum.) n. Plans, Rogare aliquem pecuniam. Emen- 
dicare flipem ab aliquo, act, 3wer. 

Vivre d'aumofne, Vivere colicétitio aw meurre, en collc&itil 
pecunid, Mendicato vitam fuftentare. Mendicando vivere. 
Plaut, 

Tendre la main peur avoir quelque aums[ne. Pottigere manum 
ad flipem, Sen. 

Lui demande l'aumofne. Mendtcus, genir. mendici, m. Cic. 
Mendicans , reri, mendicantis, omn. gen. Plast. 

AUMOSNER , V. act. en prononce AuMONER, [Faire laumsf- 
me.) Stipem , ew pecuniam pauperibus largiri , (largior, iris, 
largitus fum.) dep, eu erogare , (erdgo , as, eregavi , croga- 
tum.) ad. Cic, 

AUMOSNIER , maíc. ex promente AUMÔNIER. AUMOSNIFRAE, 
f. adject, [Qui denne bien l'aumefnr,) Exga pete bene- 
ficus, «slargus, a , um, ss liberälis & hoc liberale. adjeét. 
Creer. 

Ausosnten , fubft. mafc. [Officier Ecclefiaflique , qui fert le Rey , 
les Princes dr les Prélats dans les fenclions qui regardent le Fe 
vice de Dien] A largitionibus, Ab cleemosÿnis. (on feur- 
entend qui cft. 

AUMOSNERIE, fubft. f On prononce AUMONERTE, [Office 
claufiral des anciennes Abbayer, pour faire l'an 
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UMUSSE , fubft, f. [Fourrnre que le: Chansines portoient autre- 
fois fur la tefie & dent iis efletent tont couverts, € qu'ili ne per- 
tent maintenant que fur ie bras par nnrelafchement de l'exalle 
difripline } Pelliceum amiculum , gero. pellicei amiculi , n. 
Vulgasrement Almutia , genit, almutiz , f. 

Oil n'y a que les Chanoines de S. Vidor, qui obfervent enco- 

rs quelque chofe de l'antiquite , portant leurs Aumufles fur 

eur coû.] : 

UNAGE , fubit. mafc. [Mefurage des éteTes fait de laine eu de 

ft, fur l'aune.] Ad ulnam menlio,genir. menfionis, f. Men- 

fio few. Cic. 

AUNE, fübil. f. (Saffen d'une certaine lorguenr felen les dife- 
rentes Provinces, dent on mefure les éiojen] Ulna, genir. ul- 
nz,f. Suer, 

Ox pir proverbintement, Mefurer tont. le mende 4 fon awne , 
pour dire Croire que tout le monde noui rejfembie, Suo modülo 
ac pede aiios metiri. Her. Suo ex ingenio alienos probare 
mores, Piawt, Aliorum animum cx animo [uo fpeétare. 
Terent, 

Je fra) ce qu'en vaut l'aune , pour dire 7'ay eu de pareilles af- 
ferrei, Mihi ufus venit, Ter. Expertus loquor, LE 

Je vous en denneray tout du long del'aune, pour dire Fe vous 
feray tout le mal que je pourray. Te probe versäbo. Plaur. 
Nihil moleftiz, tzdiique reliquum faciam, ita te misérè 
exercébo. 

On mir d'un grand mangeur, {la tosjouri dés aunes de boyanx 
vwides. Eforitionum pater eft, Car, Magaus cfurio, genie, 
magni eforionis, mafc, Plaur. 

AUNER , V. a&. [Mefurer à laune.] Ulná metiri, (metior, 
iris, men(us fum.) depon. acc. 

AUNEUR , fübft. mafc, (Ceíw) qui ane.) Menfor , genit, men- 
foris, m. Celum. 

AUNIS , [ perit Pais dans la Saintenge, dont la Rochelle eft la ca- 
Pitale.] Alnenís, ew Alncten(is, ex Alnienfis tra&us , gen. 
Alnenfis tradtüs , m. 

AVOCAT &c. voyez Apyocar &c. 

ud 3 ge . [Efpece de menn bié.] Avana,genir, avenz , 

. Virg. 


A 


A 
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AVOIR , veibe auxiliaire, qui fert à conjuguer les autres 
Verbes AGifs, mefme Ic Verbe Subfancif Effre. Sa conju- 
gaifon eft fout-à-fait irrégubicre, * On la trouvera à la fin 
dc ce Dictionnaire avecles autres Verbes irreguliers de nof- 
ue Langue. 

Ce verbe s'exprime en Latin par le Verbe Habere, (babeo , 
babes, abus , habitum.) avec un accufatif; ou parle Verbe 
Subftantif Sum , er, ef , au préterit fui, avec un Datif de la 

erfonne : comme 

J'ay an Livre. Habeo librum. Eft mihi liber, 

Fay nem Pierre, Je me nomme Pierre, Mon nom eff Pierre, 
Mihi nomen eft Petrus. Mihi eft nomea Petri, ew Pctro, 
Plaut, Nominor Petrus, Phad. 

Avoir tefjonri uve mefme chofe à la bouche, ( en parler toujours.) 
ln ore aliquid femper habere. Cie, 

Quivenque m'azacera , aura fur fes doigts, Ér il ferachant£par 
teute [a ville, Qui me commorit, ficbit & in(ignis rotá urbe 
cantabitur, Herar, 

Avoir bien de quoy, peffeder des richeffes, comme Ia bien de 
q^). Conflitütus eff bene de rebus icis. Cic. * (le 
contraire eff Huic tenuesfunt opes. //a pew debien. Cic.) 

Avoir avec une negation devant , fignifie Manquer, Avoir 
Jante, ou difetre, & s'exprimt en Latin par .4liqua re care- 
re, (careo cares, carmi , fansfupin.) neut. Cic. 

Nous n'avoni ni feldatt ni argent. Sumus imparäti cüm à militi- 
bus, tüm à pecuniá. Cic. 

On m'a apperté la nouvelle, que veus n'aviez plus de fievre, 
Mihi nvatiatum eft te plane febri carere. Cie. 

N'avez-voni rien à me commander? Nunquid mevis? Plaut, 
(en great re 

Le verbe .4veir fe joint à quantité d'Infinitifs avec la particule 
4: & l'on met ces Infinitifs, ou à l'Infinitif Latin, ou au 
Participe en dur , da , dmm , qu'on fait accorder avec le regi- 
me du verbe Habere ; où l'on exprime cette Particule à parle 
relatif qui, qua , quid, avec le Subjonétif: comme ; 

€ 
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Je n'ay rien à vour efcrire tenchant voftre frere. De fratre nihil 
habeo adte fcribere , »u fcribendum, Nihil habco quod ad 
te (cribamede fratre. Cie, 

Voila à peu pres les objellieni que javeis à faire rauchant la natu- 
re des Dieux, Hzc fere habui qux obitcerem de naturä Deo- 
rum. Hzc fere objicienda habui de naturáà Deorum, 

Lorfque le verbe .Avsir eft precede d') , on le rend neceffaire- 
meurt en Latin par le verbe $us ; comme 

Al n'y a perfonne dont La compagnie me fen plus agréable, que la 
vijire, Eft nemo quicum (um libentius quam tecum. Cic. 

Jl y à wn défaut que quelques perfonses affecient, Eft vitium 
quod nonnulli de induftriá confe&antur. Cie, 

Quelquefois on fupprime en Latin, & on fous-entend lc no- 
minatif du Verbe 3 , comme 

Jl y a des rencontres où affurément il eff plus avantageux de per- 

, dre que de gagner, Eft ubi profc&o damnum prxfter faccre , 
quàm lucrum. Plau. (sa ren occafio. 

li v ^, joint à un Nom qui marque le Temps, s'exptime par 
Abhinc avecl'ablatif: comme 

Il y aun an que, c'clà dire Depuis un an. Uno abhinc anno, 

li N'v 4 que, fe retourne par Seulement , & s'exprime en La- 
tin par Salem adverbe , ou par Selur, a , «m, qu'on fait ac- 
cotder avec fon fubftantif; comme 

Hi n'y a quela vertu qui foit aimable, c'eft à dire, La vertu 
femlement efl aimable, Virtusfolüm, eufolaamandaeft. — , 

Ji n'y a que deux ans, c'cítadite, Depnis deux aus feulement. 
Duobus abhinc aunis folium. 

AVOISINER, V. aQ. [Efire voifin , effre fita auprés ] In vici- 
nitate verfari , ( verfor , aris, verfatus fum.) depon. At- 

: DAMM. Contingere , (tingo , is, tigi, taétum.) a&, acc. 

"uer, 

[ Vieux mot.] 

AVORTEMENT , fubft. mafc. terme de médecine , ( qui fe dir 
d'une fente qui acceuche avant terme, €» dont le fruit ne vient 

aralien.] Abortus, gemis. aboitüs, m. Abortio, gemir. a- 
ortiquis ,f, Cic. 

Procurer un avortement, Abigere partum. Cie, 

AVORTER , V, neut. [Peujfer fon fruit dehors avant le terme 
erdinaire,] Abortire, (abortio, is, abortivi.) Abortare , 

aborto , às , avi , atum.) ncur. Var. Abortum facere , es pa- 
ti, Pün-jun, 

[On trouve dans Pline le gerondif abertiendi, en parlant des 

. truyes 5 cependant il y a lieu de douter du verbe 4berrio cité 
dé Columelle fans fondement ; aufli bien que d'4bortior 
dont Henry Eftienne fe fert.] 
Fare avsrter, Abortum inferre, ow cicare, ou facere, a. 

ft. CMum, 

Se faire avorter, fe procurer mn avortement. Abortum fibi in- 
fere, Sibi partum , eu fetum abigere. Cic. Piin, Operam 
dare abortioni, Piasr. 

Qui fait averter, qui a cet effet, [ parlant de certaines herbes, 
, Qu remedei,] Partum abigens , venir. partum abigentis, omn, 
gen. Abortum faciens, Abortivus, abortiva , abortivum. 
Pline dit que les mauves font avorter. Plinius dicit malvas cffe 

abortivas, Plin. 

Avontis, au figuré, [ pandant des deffeins C7. des entreprifes qui 
efchouenr, | rtum facere, Plin, 

Faire averter lex deffeims des ennemi. Hoftium confilia frange- 
1€ , os difcutere, eu diffolvere. Cic. 

AVORTON , fubft. m. fes efl né avant le tempr,] Abortivus 
fetus, few. abortivi fetüs ,malc, Horar. Suer, 

Ox pir dans le figure Vous n'efles encare qu'un avortom, ( lors 
qu'on repouffe la temerité d'un Jeunehamme qui veut faire l'en- 
tendu] Tu adhuc pufío & infans. Tu adhuc la&iculofus, Tu 
nec mu nec ma potes proguntiare. Perr. . 

Ox vir aufli Un avsrten de l'efprit , mne produclion de l'efprit , 
qui n'efl qu'ébauchée, Cr qui n'efl. point arrivée à fa perfeilisn, 
Abortivus ingenii fetus, m. Crudum & przmatürum inge- 
nii opus, femi, crudi & premaruri ingcuii operis , n, 

AVOUE' , Avouën, Voyez Apvous' 6 Apvouen , &c, 

AUPARAVANT ,adverb, [4v«nr.] Ante, Anteà. Prius, adv. 
Cic. " voyez, AVANT, 

Ne falleit 1E pas m'avoir communiqué cette a faire auparavant ? 
Non-ne prius coaummunicatum opoztuit ? Ter. 
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[ L'on peut remarquer qu'iAnparavant nc doit jamais cftre fui- 
vi d'ün que, en noftie Langue.) . 
AU-PLUSTOST , veyez. PLUsTOsT, £ 
AUPRES, Prépoltion, [lreche.] Prope. Civ. Propter. Ter. 
Juxta. cie, Secus. Sccundüm , avec wn accufarif. * Fropter 
patrem cubantes, Conchans awprés de leur pere. * Juxta viam, 
Le long du chemin. * Juxta ripam. Sur c berd. * Sccus fiuvios. 
QeAnpreiderrivierer, * Secundam ripam. Le long du bord, * Se- 
cundum mare, .4wprei de la mer. 
J« (wi: auprés de vons, Juxtate fum. Tibi affideo. 
Aurz rs eft quelquetois adverbe : comme je vien: d*izy au- 
pres, où d’rey pre; Non longè huic venio. Plaur. 
1cy auprés, où Auprès d'u. E, proximo. De ptoximo. 
Tour aupres de la porte, Proxime januam, 
Qui demenre auprès, [d'un lieu. ] Accóla, genir, accolz, m. 
avec un teninif duliem, Liv, 
AVRANCHES, [Ville Epifeepale de la bat Nermandie.] A- 
brincz, gems, Abrincarum , f. pl. Arborica , gemir, Arbori- 
ex,f. # {Dans Céfar Ambibarii , orum , m. pl. &rIngéna ,z, 
f. paffènt peur AVRANCHES.) 
D'AvRANCHES, Abrinceafis & hoc Abrincenfe , adjct. 
AUREOLE , fubft. f. ( Couronne qui ejl donnee aux Saints Crc.] 
Aurcóla , eenit, auteolz , f. (on fsur-entend Corona.) 
[Terme de Theologie.) 
AURICULAIRE , m. & f, adjeft. * Le doigt auriculaire, [ qui 
fert à nettoyer l'oreille.) Auriculäris digitus , gemir. digiti au- 
ricularis , m. Ceif. 
Ou Dir dansl'Eglife, La Confeffionauriculaire, (qui fe fast em 
Secret à l'oreille d'un Preftre.) Confeflio auriculans , gemit. 
Confeffionis auricularis, £. Confcflio quz fit ad aurem $a- 
cerdütis. 
AURJIK , [petite ville d'Allemagne, dans.la Frife Orientale:] 
Auricum,genit, Aurici,n, 
AVRIL, ou LE MOIS D'AVRIL, fubit. m. [Le quatriéme Mais de 
l'année, felon nofire fupputarisn , € le fecond felen les Anciens 
Romains, qui commençeient leur année par le mois de Mars.) 
Aprilis , genit, Aprilis, mafc, qui fair à l'éblarif Aprili fe- 
len Herace. 
AURILLAC , [ Ville de la baffe Auvergne.) Aureliicum , genit. 
Aurcliaci, n. Meriolácum , geni. Meriolaci , neut. 
2e ef d Aurillac. Aureliacenfis & hoc Aureliacenfe, adje&. 
AURORE , fübft. f. [ Lumiere qui paroifl avant le lever du Seletl y 
€r dent les Pattes ont fait une Divinité,] Aurora genit, Auto- 
12 , f. Cic. Oriens fol , genir. orientis folis , m. 
AUROSNE, fubit. f. «n presence. AugÓws. ( Efpece de plante 
toñjeurs verte] Abrotónum , genit, abrotoni , n. fiin. 
Vind'Aurofne. Abtotonites vinum , gerit, vini abrotonitz, n. 
(abrotonites eff du mafculim , € il fe jeint à vinum par ap- 
TEN * Vinum fa&titium ex abrotüno. Ce/um. 
A URG , [Ville impériale d'Allemagne dans la Suabe.] Au 
guíta Vindelicorum ,genir. Auguílz Vindelicorum , foem. 
n'Aussouno. Auguftánus ,a , um. 
AUSCH , Voyez AuCH! 
AUSONE , ou AUxONE , [Ville du Duché de Bourgegne fur la Se- 
ne.) Auxonia,genir. Auxoniz , f, 
AUSPICES , fubit. mafc. plurier , [ efpece d'Amgure.)] Aufpi- 
cium , genit, aufpicii , n. Cie, 
[ C'efloit chez les Anciens une efpece d’Augure, lorsqu'ils 
déroient le chant, & le vol des oifcaux , qe fçavoir 
fi une entreptife qu'ils avoient méditee feroit heureufe ou 
malheureufe. Pline attribué l'invention de certe divination 
à Tircfias de Thebes.] . 
Prendre les anfpicer. Facere aufpicium. Liv. 
Rempre les aufpieer. Diffolvete aufpicia, Cic. eu dirimere. P/iv, 
Ausrices fignifient maintenant Vneeccafien , QU des ciresiflan- 
ces favsrables em malheurenfes, Aufpicium , gen. íufpicit , 
n. (on dit Maloaufpicio, Sous de manvair aufpicer. Bonis 
aufpiciis, Seur d'bemrewx awfpices.) * 
Sous vor eufpicer, Aufpice te , ( ablatif d'aufpex , genit. aufpi- 
cis.) mafc. 
AUSSI, [Confendlien comparative, augmentative € affimptive.] 
Etiam. ue, Itidem. Item. adv. Cic. Plant, 
[ On met toûjours queque après un mot.) 
On prédit les éclipfes du Soleil, avili bien que celles de la une, 
Tom. L, Hi $o- 
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Solis defe&iones, itemque Lunz przdicuntur. Cieer. 
Aussi , fuivi de la conjonétion q«e dans le difcours, fe rend 
par ces adverbes æqué ac, Ol aqué arque, OÙ «qui ut, OÙ 
Ítawt, Où Tam quam , Ou Juxta (rc, ou par ces Adjectifs 
Tanti , quantur, 4, wm, qu'on fait accorder cu genre, en 
nombre & en cas avec le Subftantif. comme 
Qn & rendu der bonnewrs au. Prince aufi crands qu'ils fe pou” 
ager Principi quantus maximus poterat, honos habit 
ett, cre. 


Fare la guerre auf bien en biver qu'enefi, Juxta hiëme at- | 


que zftate bella gerere, : - 

Auli bien les bons que les mefchans. Juxta boni, malique. 

115 veyent auffi bien la nuit que ie jour. No&ibuszque , quàm 
dic ceraunt, Fün, : : 
Je fuis anfi feavant fur cela quetey. [uxta tecum æquè fcio. 

Terent, 
Als tuent les femmes auffi bien que lex hommes, Trucidant femi- 
nas pariter ac viros; Ceux qui font armen Comme ceux qui ne 
le font pas. Armatos pariter ac inermes, Liv. 
Avsst, (Encore, ontrecela.] Etiam. Praterca. Insüper. Quo- 
que. adv. Cic. ; 
Nous avons auf cét avantage, que, &c. lllud quoque nobis 
accidit commódum. Cie. 

Aussi , [ Conjénétien ajfemptive peur rendre raifen d'une chofer. ] 
Nam. Namque, Enim. Etcnim, quippe. 

[Oa met toüjours emim & quoque apres un mot. ] : 

Allez vous en, aufi bien que feriez.-venricy ? Abi ; nam quid 
hictuagas? Ter. 

An je croy que l'imnmortalité m'eff acquife , fi ur y n'eft 
point trenblée. Nam mihi immortalitas parta eit, i1 nulla 
agritüdo huic gaudio intercefsérit. Terent. —— - 

nli bien quel befoin avoir-5l de me) ? Quid cnim ille erat in- 
digens mei? Cie. : a Nu 

Aussi-TosT. que, [D'abord que.] Statim atque. Ubi primüm. 
Simulatque. Ubi. cie. -- | 

Auf 1ôt que le jour parut, Ou Si-tét que le jour parnt, ou Si- 

tof qu'il fit jour. Ubi primüm illuxit. cal E : 
tuff.rit qu'il fut. hors de charge, Simul primum magiftratu 
abiit, Liv. . 

Auffi-rét qu'il eut le vent decela, il fartit de Rome. Quodis 
fimul atque fenfit , Romá profe&us eft. Cic. 

Aussr-TOST , [ Incontinent, ] lllico. Continuo. Statim, Repen- 
té, adv, Ge, | 

Ox nir proverbialement Anffi-tér dit auf eff fan. Dium 
acfadum. Di&um, fa&um. Ter. 


Auf tót pris, auff-tét pendu. Captus, ac fufpenfus, 
AUST ER E, m, & f. enterme de phyfique , [ parlant d'une 


faveur afpre quicaufe wn refferrement dans la bouche, comme 
de vitrial & lainn. ) Auflérus, autera , aufierum , (qui fair 
an Comparatif Aufterior & hoc aufterius, Colum. fans Su- 
perlanif.) * Afper, afpéra, afperum, (au Comparatif Af- 
perior & hoc afperius , é> as Superiatif Afperrunus , afper- 
tima , afperrimum.) : 

Un çoËr anfiére, ou pluftoft ‘Un edt afpre. Guftus aufferior. 
Cum. * Vinum aufterius. Crlum, Vin afpre & dur. 

Avus xax fedicaufiguré pour Un hemme fevere , rigide, qui 
me pardonne rien. Auftérus. Severus, (am Corapararsf Scve- 
rior & hoc feverius , & am Superlatif Severiflimus , a, um.) 
*Duius,a,um. (aw Compararsf Durior & hoc durius , & aw 

+ Superlanif Duriffimus, a, um.) Afper, afpera, afperum. 

A Sa vie comme fen difcours eflos aufére & dure. Ut vità, fic 
oratione durus , os incultus , ew hortidus. 

"Un vifage auf ére, Severus ac triftis vultus. Cie. 

"Un bemme anflére, qui mene wne. vie auflére & pénitente. Ho- 
mo vitam duram & aufleram agens. Ter. Parce ac duri- 
un fehabens, *1n domando & afili&ando corpore affiduus 
caftigitor, . 

AUSTEREMENT, adv, [D'une maniere dure & anflére.] 
Auftere, & Aufterius, Dure , € Duriüs, Afpérè, & Afpe- 
rius, Severe, & Scverius, * Duriflimè. Afpertimé. Scvc- 
riffiné, üdv. Ter. Cic. 

AUSTERITE, fubit. £. ( Sévérité, ritueur.] Aufteritas, 
Severicas, Afperitas, gemi, atia, f, Duritia, gemi, duri- 
tit, f Cie, Qwinr. 





AUS. AUT. 


Lei Aust Ru iTx2 de la pénitence, Corporis affliationes, 
genit, corporis affli&ationum, f. pl. Oc. 

AUSTRAL ,m. Ausrnatz, f. adject. [ Méridienlt, qui eff du 
coflé du Midy.] Auflrilis & hoc auftrale, adject, Cie, Auftrt- 
nus, auflrina, auflrinum. Virg. 

AUSTRASIE , (Ancien royaume deut la Lorraine faifoit unt par- 

| Ue) Auflzafia, gemir, Auflraliz, f. 

AUSTRICHE, en prenomce AUTRICHE, [ Pair d'Allemagne 
l e le feul Archiduché de L'Europe fur le Danube, dont Vienne 
| efilacapitale] Auftria, gen. Auftriz, fam, 
| p'Ausraicur. Auftriicus, Auftriaca , Auftiiacum. 
| AUTAN , fubft, mafc, [ Vent qui feufle du cofé du Midy.] 
| ARTE, geni, Alrani,m. Notus, gemi. Noti, m. Piin. 

Arg. 

AUTANT , Adverbe relatif qui fert à expliquer deux chofes 
égales, & fe rend en Latin par ces mots, v£qué , .Adaqué, 
Peraque, Tam, Tantim. 

| [Lorfque j4uraor eft fuivi d'un que , on exprime ce que pat ar, 

|. après aque , adequé, pereque; Ou par qoam. apres tam j ou 

| par gmanrim apres rami. ) 

Je fuis autant homme que vou, Tam ego homo fum, quim 
tu. Plant. 

|. 4l efl autant fgavant qu'on le peut. Tam cít do&us, quàm qui 

do&tiffimus, Ge. 

Je fuis autant voffre ami, que qui que ce foit, Tam fumtuus 

| amicus, quàm qui maxime. Cic. 

Nous reffemens autant. [a jeye € La douleur de nos amis que la 
noftre prepre. Et latamur amicorum latitià æquè ac noftrá , 
& pariter dolemus angoribus. Cie. 

La vieilleje a autant de pM u'il luy en faut, Seneltus de- 
Ic&atur tantüm quantüm fat eft, Cie. 

Autant amy de l'un que de laure, Æquè utriufque neceffa- 


nus, Ce, 

Autant que je pourray , Autant piel me fera prffbié Quantüm 
potero. Quoad potero. Quoadéacere potero. cic. 

lí vaut autant qu'un champignon pourri, Tanti cft, quanti eft 
fungus putidus, Plaut, 

Hi a autant & plus de bien que luy. Eftillitantum, & plus 
etiam, Cic. 





| Il a eft acheté tout autant. Tantidem emtus, Ter. 

| En autant de pareles , que les Sreïciens. Totidem verbis, quot 
Stoici. Cic. 

Deux fois autant, Bis totidem. Plawr, Alteram tantum, 
* Trois feit autant. Tettium tantum. 

Eflre condamné à [o deux fois autant, quatre fois autant, 
Condemnari dupli, quadrupli. Car. 

Lei corneilles vivent neuf. foir autant que neut , Cr lesPierfs qua- 
tre fois autant que lei carneillér. Corntces novies noftras fu- 
pérant xtates, & cervi quadruplum. 

On les vend parmi nous cent fois autanr, Apud nos centuplicató 
veneunr, Plin, + 

Autant que la mifere dei rensps le peuveit permettre, Pro eo ut, 
e» prout temporis difficultas tulit. Cic. 

je te rendrai mille fois autant. f je vis, Scxcenta tanta rcddam 
fi vivo tibi, Plawr, 

Quand meme il faudrait perdre une fois autant, Etiamf alte- 
rum tantum perdendum eft. Plaut. * Trois fois autant, Tria 

| tanta, * Qnarre fois autant, Quatuor tanta. 

| Si Autant de cft fuivi d'un Nom fubftantif du fingulier , on 
fe fert de ranrim avec un genitif; & le que s'exprime par 

wantüm avec un genitif aufli, lors qu'il fuit un Nom du 
ngulier. Mais fi .4urant de cft fuivi d'un Nom fübftan- 
tif du plurier, on fe fert de rer, & le que s'exprime pax 
guet: comune : : 
Autant de gloire que de vertu. Tantüm gloriz , quantèm 
virtütis, 

[Oa peur dire auffi fort bien Tanta gloria , quanta virrus, en 
exprimant .4wtant de, (quand il fe peut retourner par aaffi 
grand) par Tantus, a, um, & le que par Quanrwr PEL 
& faifant accorder l'un & l'autre avec le Subftantif auquel 
ils fe rapportent. ) 

«Autant de couronnes que de villoirer, Tot coronz quot vic- 


torix. 
Autant joint à un verbe d'eflswe & de prix , ou au verbe 
Im 
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Importer , s'exprime par Tanti , & le Que par quanti : comme 
Je vous eflime auram: que mon frere. Tanti tc zftime quanti 
meum fratrem. Te loco fratris habeo. | 
Je l'efime autant que je dois. Tantiillum facio quanti debeo. 
Mais fi apres le Que fuitun autre verbe. que d'effime &c, le Que 
fe met par quantum ; comme : 
1l efl autant effimé , qu'aimé, Tanti zftimatur, eu fit, quan- 
tum amatur, 
Avraxr fe dit proverbialement en ces façons de parler, 
Autant de temps gagné, autant de peine épargnée. "Tautum com- 
S aie opérz, ew temporis. Piin. 
efl autant de gagné. Tantum lucri eft. : 
Autant en emporte le went, Ventis verba fundis. Verba profun- 
dis ventis. Luer. 

Autant bien battu que mal battu. Idem erit malé excepto, 
quàm qui peffime , (on feur- entend excipitur , ew habetur.) 
Fe fais antant de cas de [uy que de la b;ue des rus, Où que de la 

bout de mes fouliers, Pro ftercórc illum habeo. Lureus mihi 
€f hichomo. Píawt. ‘ 
Autant de teffes, autant d'avis, Quot homincs, tot fenten- 
tiz. Ter. Tot capita , tot fenfus. - 
Antant en dit le renard du raifin, 1l efl encore trop verd. Sic vul- 
s difcedens ait, Nondum matüra , nolo acerbam fumere. 
on fowr-entend uvam.) Phad, 
D'AUTANT PLUS. EO magis. 
Parce que je vous aime , J'ay d'autant pluide fein dece que vene 
faites, Quod te amo , (eu quo magiste amo) ed magis quz 
agis curz funt mihi, Terent, ow ed magis fatágo recum tua- 


rum. 

S'il fuit un Adje&if qui ait un Comparatif, on retranche ma- 
4i:, &l'onfe fcrt du Comparatif: comme 

La voix à d'autant plurde force, qu'elle fers avec impetuefité, 

Eo elatior eft vox, quo eft miffa contentiüs. 

Il efl d'autant plus aimable, Ed cft amabilior. 

D'AurAMT Moins, Eo minüs. 

Aprés D'autant plus, Qu D'autant moini,le Que s'exprime par 

» s'il fuit un Comparatif, ou s'il fuit magi & minus , avec 
ePoñtif; maiss'il fuit un verbe, le Que s'exprime par quod 
avec l'indicatif. * Voyez ESTIMER. : 

D'autant plus que. Eo magis quód , avec l'indicatif. 
D'AUTAXT, que , (Parceque.) Quia. od. 
AVTEL , fubft. maíc. [Lieu élevé fur lequel on fait un facrifice.) 

Ara, gemit, arz, f. Altre, genir. altaris, n. Ge, Altar, 
genit, altitis, n. Prud. 

[ On ne trouvera pas aisément .4frare au Singulier dans tes 
bons Auteurs, mais bien Altaria au plurier.] 

Effee à l'autel, (Sacrifier acluellement.] Sacrum facere, Afla- 

TC ante aras. Ovid, Facere, Seu. 

Autres fe dit proverbialement: on dit qu’On deit effre ami jwf- 
qe aux aurels, pour dire qu'Ow ne deir par fervir fes amis aux 

peni de fa canftsence, Amicus ad aras. 

Elever autel contre autel, pour dire Faire nne divifien dans E- 

glife. Aram erigere , ev ponere contra aram. 

AUTEUR »wieux qu AUTREUR , fubfi. mafc, (Sui a preduit une 
chefe.) Effc&tor. Conditor, Molitor. Creitor. Procreator , 
genit, Oris, m, Architeétus , gemi. archite&i , m. Cie. 

Auteur, ( fe dit em particulier de cen qui font les inventeur: de 
quelque chefe.] Autor , genit, auctoris , mafc, Cic. 

[Autor venant du verbe .4ugeo doit prendre un c , comme _4wc- 
fer patrimonii, mais quand il fe prend pour Ce/y qui com- 

ge une chefe, Où qui em efl P Autenr, quelques-uns en 
délire: 3 les vieux marbres néanmoins & les anciens livres 
emn lec encefens, Ce mor fe meren l'un & en 
autre genre .4ullor oprima & Autor eptimer. Tertullien 
s'cft fervi d'itudlrix pour le féminin; mais Servius remar- 
que que les poms qui finiffent en rer, forment leur feminin 
€n trix , lorsfeulement qu'ils viennent d'un verbe, comme 
de Lego, Lecirix, ajoutant qu'Auéior venant d'.Aucloritas 
eft du commun ; mais que venant d'.4wtec , l'on dit Awéfer 
divitiarum, & AnËrix patrimani.] 

AvtROXR , [ Chef de parti, d'une opinion, d'une con[piration , € 
d'on bruit quiceurt.] Au&or , genit, auctoris, m. Cie. 

Les Auteur: des religions, Au&tores & magiftri religionum, 

eer. 
^ 
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Ce n'eff pax em mefthant Auteur fur la Pb: fraus 6v fur la Morale. 
Non fordidus auétor naturz veriqug. Herar. 

News apprenons tous lei jours de bornes nouvelles fans autre auteur 
we le bruit commun. Nos quotidie quz voliümus audrmus, 
ed adbuc fine capite , finc auctore, nifi rumore nuntio, 

cer, à 

Auteur d'une race, d'une famille, [| Qui fait feuche.) Genctis 
alicujus au&or. Cic. : 

Tí efl l'auteur de fà forrune, Ex (c natus eft, Tacir, Ipfc fibi fot- 
tünam finxit. Plaur, 

Auteur en terme de litterarure, {fe dir de tour ceux qui ont 
mi: quelque suvrage en lumiere.) Au&or, Setiptor , gemit. © 
rs,m. Cie, : 

"Un auteur qui a bien de la grace &r de la paliteffs. Venuftiffimus 
& politiffimus fcriptor. Cic. 

"Un tres bon Auteur, Au&or valde bonus. Bonus au&or in pri- 
mis, Optimus au&or, Cic. * (le contraire efi Malus autor , 
"Um mefchant , Ou mauvais auteur.) - 

AUTEUR , [ Celuy qui confeille & qui perfuade une di bonne on 
manvaife.] Auétor, Suafor , eemir. oris, M. Cir. 

L'auteur d'uncrime, Auctor criminis. Marr. Azchite&us, aw 
machinator , e« molitor fceléris, Cic. 

AUTHENTIQUE , adjeët. mac. & £. [Sslemnel , célebre.] Au- 
thenticus, a ,um, Vip. Certus, a, um , (au compamgrif Cete 
tior & hoc certius, & aw fuperlarif Certiffimus, a, um.) 
Firmá auétoritate confirmatus , a , um. 

[ Ce mot eft purement Grec, S&gnifie £i a de l'autorité , 6 
qui mfrite qu'on ) afoute fey. On prononce awtanrique &c.] 
Une chofe authentique. Rescertz hdéi, Monumentis publicis 

res confignata. Ox. 

AurHrNTIQUE en terme de jurifprudence. Une chofz aetirenti- 
que , ( qui eft revefiui de toutes les formes, parlant d'un adle.] 

Inftrumentum authenjicum & certæ fidci. 

Ox arreise AUTHENTIQUES, les nouvelles Conflitution: de 
Fuflinien, depuis qu'on à reçu l'édition d'Accurfe.] Authenti- 
Ca, genit. Authenticorum , n. plut. Vip. 

AUTHENTIQUEMENT » adv. (Seiemneilement , d'une manie 
re «utbentique ] Palam & publice. adv. Summá fide. abl. 

AUTHENTIQUER wn acfe, V. ad. dans le Droit, (Le ren- 
dre authentique, le reveflir de toutes fei formes] Alicui ferip- 
to fidem & au&oritatem dare. 

Ow pir auili en droit, jturhentiquer mmo. femvme , ( la déclarer 
convaincut d'adulrere 6 a condamner felon l'AuTM&WTIQUER, 
urnulli, qui eff la 134 Nouvelle yh egent $ A perdre fa dor 
€» fes conventions matrimeniales , à effre rasée Cr enfermée dans 
sun convent,] Mulierem adulterii compertam juxta Authenri- 
cam wt nui/i damnare. » 

AUTOGRAPHE, adjc&t, m. & f. [Ecrit de la propre main d'une 
perfenne,] Autogriphus,a,um, $wer. : 

[ Ce terme eft d'ufage parmi les Notaires.) . 

AUTOMATE, fubit. mafc, terme de Méchanique , ( Machine 
qui fe remuë d'elle-me(me comme les montres.) Automätuna 
Opus ,gemit, automati operis, neut, Smer. 

[ Quelques-uns croyent qu'on liten Grec, & non en caradte- 
res Latins , le mot asrígusris dans Suctone eu la vic de 
Claudius.] 

AxrisAM qui fait des autemates. Automatarius faber, gemit. 
automatarii fabri , m. 

[ Ulpien appelle les automates , Awremataria, genit. aurema- 
farierum , n. plur. on fous-entend epera, Quelques-uns pro- 
noncent .Afremate en Frangois.] a 

AUVTOMNAL,m. AuroMNALt, f. adjeB.. [d’.4uromme.] Au- 
tumnalis & hoc autumuale, adje&. Autumnus, autumna , 
autumnum, P/ím, * 

AUTOMNE , fübft. f. mieux que m. en promence AUTONNE, 
UTroifiéme partie de l'Année, où l'on recueille les fruits & dei 
win.) Autumnus ,genir. autumni, m. Her, 

Il y eut une Automne (4 p » qu'il mourut trente mille 
perfennes à Rome, Peltilentia fuit unius autumni, quá triginta 
funérum millia in rationem Libitinæ venerunt. $eer. (com- 
me qui diroit Qur furent écrits fnr les regiffres de la déejfe Libs- 
tine qui préfidest aux funerailles. 

L'équinexe d' Automne, Æquinottium autumnale, 
| La jaifan de i' JAntemne, SONT Prises autumnitatis,£ + 
2 AV- 
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+ AUTORISATION, fubft. f. Terme de Palais, (le páuvsir 
qu'un Mari denne à ja femme, pour mneabligation Cc,] Auc- 
toritas, atis , f. : 

AUTORISER, V. act. [ Denner deser (x autorité à quel- 
qu'un] Auttoritatem alicui tribuere, (tribito , is, tribui , 
tribürum ) es dare, (do, das, dedi, datum.) act. Cir. 

AvTOntSFR mme chofe , [ luy denner de l'autorité , di poids, la 
faire valoir] Alicui zei auctoritatem afferre , (aff éro, affers, 
atcüli , allatum.) Ge. ew adjicere ,- (adjició, adjicis , adjéci, 
adjectum.) Plin-Tomn.. eu tribuere. aét. Gr. * Pondus rebus 
addere, (addo, 1s , addidi, addirum.) aët. Hor. 

Le vice s'auterife par l'exemple du Prince, Vitium exemplo 
Principis inolefcit. SES 

Antorifer le crime par l'impuniré. Patrocinari crimini impuni- 
tate, Qainr, 

g'auterifeis mey-mefme les mauvais traitemen: qu'en luy faifoit, 
dont ma colere fe repaifeit atrétblement, \njurix illitts advoca- 
tionem commodäbam, & veluti quodam cibo me replebam. 
Petr, 

Noc anceftres nent pas permis que les femmes puffent. faire la 
moindre chofe mefme en particulier, fans efle autorisées de leurs 
mars. Majores noflri nullam ne privatam quidem rem age- 
re feminas linc virorum auétorirare voluerunt. Liv. . 

AUTORI E, fubft, f. ( Peuveir , credir. ] Auctoritas , genir. 
au&toritatis , f. Cic. 

Vnr auterite meprisée, Projcétauu&toritas. Tacit. * "Unt anto- 
vite langwifante, Languida auctoritas. Plim. * "Une auterité 
fragile. Flnxaanctoiitas. Tacit, 

Un home d'anterité, Vit au&oritate gravis. Vir fummz auc- 
toritatis, * (le contraire efl Home tenui auctoritate. Cic; "Vn 
bemme de peu d'autorité.) 

Acquérir de l'auteriré, Comparare auctoritatem. Caf. 

<Avsir de l'anerité, Valere auctoritate. * En avoir fur quel- 
qu'ur. Tenere auctoritatem in aliquem. Habere auétorita- 
tem apud aliquem. cic. 

Donner de l'autorité à quelqu'un. Tribuere, owattribuere, en 
gare alicui auctoritatem. Cir. 

Dies a donné La fonveraine autorité aux Rois, Cr il me mous refle 
que la gloire de vip mi Regibus fummum rerum judi- 
cium Deus dedit, nobis obfequit gloria reliéta. Tacir. 

Diminuer fon autorité par fon incenflance. Levare, ow minuere , 
ou imminuere auétoriratem fui inconflantiá. Cic, : 

Perdre fon auterité. Perdere, ew. amitterc fuam auétoriratem, 
Cic. Ewint. 

Reprendre fon autorité, faire connoifire qu'on eft Prince, Sein 
Fiincipem recipere. Tacit. 

AvroA TE fignifie Le témbignage d'un auteur qui a écrit, Au&to- 
titas, f. Pondus ,gemir. pondéris , n. Cic. 

AUTOUR , fubft. m. [Efpece de Faucon "ds a ler aifles courtes, 
la tefle petite ér. le bec leng.] Accipiter afcrias , cem. accipi- 
tris afterixz , m. Plin. 

AUTOUR de, du, des, prepofition, [.4 lentour, aux envi- 
En Circum, Circa. Cicer, (ces prépofitiens veulent l'accu- 
aif. 


Un atr fort. épais ferepand autour de la terre, Terram craffiffi-- 


mus circomfundit aër, Cir. 
Lieux qui font auteur d'une ville. Loca urbi circumje&a. Liv. 
Os pir proverbialement , Tourner autewr du por, pour dire 
N'efer pas parler d'une chefe ouvertement , biaifer & mferde dé- 
teurs, Circuitione uti , (utor , ureris, ufus fum.) dep. Ter. 
AU TRAVERS, voyez fur TRAVERS. 
AUTRE, pronom relatif, m. & f. ( different , contraire.) A- 
lius , alia , aliud , genir, aliüs , dar, alii, powr fous les genres, 
* (Alia rates 0 dd autrefois aliz au genitif , comme dans 
Ciceren aliz pecüdis jecur.) * Alter , altéra , altérum , genit. 
ulterius , peur tous lei genrer, a 
[ Apres .Alini, le que s'exprime par quam , Ou ac, OU atque , 
& la negation qui accompagne ce que fe fupprime : comme 
Jl ef autre que je ne penfois, Alius cf quam, sw ac, euatque 
putabam, 
Lei uns vivants d'une façon, €x. les autres d'une autre, Alius 
alio more, ew modo viventes. Salwü. —  —  — 
"Une tromperie em attire mne antre, Fallacia alia aliam trudir. 
| Tercer, 


AU T. 


L'usl plus mefchant que l'autre. Alius alio nequior. Cie, 

Les uns s'appliquent à la Philefophie, lexantres au Droit, ler 
autres à l'Eloquence ,6€ peur ce qui efl des vertes mefres , l'un 
aime mieux eflre éminent en l'une; & l'autre, au umeantre, Sc 
alii ad Philofophiam ; alii ad Jus Civile , alii ad Eloquen- 
tiam applicant : ipfarumque virtutum in alid alius mavult 
excellere, Cie, 

Vous me refpendez, autre chefe que je ne veu: demande. Aliud 
mihi refpondes ac rogo. Ter. 

ls fant tombes les uni fur lei autres, Super alium alius corrue- 
TUnf. Liv, 

NM noni demandens l'un à l'autre, Alius alium percontämur, 

aut. 

Je ne ferait pas autre que je fuir, Non alius effem atque nunc 
fum. Cir, 

Rien autre, Aliud nihil. Cic. * Nul autre, Alius nemo, Terent. 
Non aljus quifquam. Plaut, Non alterquifquam. Plau, 

[Lorsqu'il y a en François Ne faire autre chofe que &c. on l'ex- 
prime en Latin par Nilul aliud quam, & l'on met le Verbe 
qui fuit, au mefme Temps qu'elt le verbe Faire: comme 

Vous ne faites autre ciofe que jouer, Nihil aliud quàm ludis. 
Ludo fempcr indulges. 

On n'a fait autre chrfe que veiller cette nuit. 1là noëte nihil 
prxter quàm vigilatum eft. Liv. 

UN AUTRE mey mefme. Altetcgo, *'Unautre luy mefme, Alter 
idem. Cie. . 

"Un autre Mars, un autre Ciceron, [parlant d'un grand guer- 

D Cr d'un bomme fort éloguent,] Mars alter. Liz, Alter 
cero. 
Aurnk fe dit encore en plufieurs manieres de parler proverbia 

E yi familieres , m— : À 

eft devenn teur autre , c'eft à dire 11 eff bien changé. Alius fac= 
tus eft. * Multüm ab illo mutatus. [ew 
A taper (fe dit perma: p" — Allez, chercher vos 
upes ailleurs. À um phaléras, Alium quære cui offu- 
da offundas , P4 EL os fablines. Plaut, à 


On nir Fn bemme dit d'un C7. fait de l'autre, Aliud dicit, 
oW it. Verbis non refpondent , ew non conveniunt 
alta. * 
Ce 


une autre affaire, ou comme l’on parle lairement 

efl une autre paire de manches. Aliud cl. Ala res ef. Te." 

C'efl autre chefe de [pavair quelque art , € autre chefe de [gavoir. 
vivre C converfer parmi le monde. Aliud eft effc artificem 
cujufdam artis ; aliud in communi vitá & vulgari hominum 
tonfuetudine nec hebétem nec rudem. Cic. 

AUTRE-PART, bmuwn autre liem , [en figmification de meuvement.] 
“Ad. * (en fignification de reper, Alibi. Aliübi. adv. Cic.) 
* D'autre part, d'un autreliew, Aliunde. adv. Plin. 

L'uw ou L'AUTRE, [en parlam de deux perfonnes.] Alterüter;. 
alterutra, alterutrum, gemit. alterutrius , der. alterutri 
pour tous les genres, * Utervis, utrávis, utrumyvis, gens. utriuf- 
vis, dat, utrivis, ponr teur les genrer. Cic. 

L'un 57 L'AUTRE , (tous deux. ]. Uterque, utraque , utrum- 
que, genit, utriufque , dar. utrique, peur tout les genres, Cicz. 

Ni ius, wr L'AUTRE, Neuter, neutra, ncutrum, genit. ncu- 
trius, dar. neutri , powr teni lesgenrei. Cit. 

Nour vouleni effre de l'un C» de l'autre party, de celugde Socrate. 
dr de celuy de Platos, Nos utrique & Socratici & Platonici 
effe volumus, Cic. 

Se tenir tantofl. fur un pied & puis fur l'autre. Alternis pedibus: 
infiftere. n. Plin. » 

Les AUTRES, [Cewx qui reflent , le refe.) Cetéti. Reliqui, m. 
pl. Ceterz. Reliquz ,f. pl. Cetera, Reliqua, n. pl. (gemi. 
orum , arum , orum.) 

AUTREFOIS, [ aw tempi pajfé ) Olim. Quondam. adv. Cir. 
Penfez-vous que je foit autre à préfent, que r'eftois autrefois ? 
Alium effe cenfes nunc me, atque olim à Terent. 

Une AuTAEFOM, Aliàs. adv, Cyr, 

AUTREMENT , adv, [D'une autre maniere.) Alio modo, A- 
lio pa&o. Aliiratione. abl, Aliter, Secüs. adv.. Cie, 

[ Le que fuivant s'exprime par quas , ou ac, ou argue, & la 
négation qui accompagne le que fe fupprime en Latin, com- 
mcapres.Aurre] — 7 : 

- Bien autrement, Longe aliter, Multo aliter, Ter, 

s: 1! 


AUT. AUV. AUX. 


Jl parleit tout autrement que les autres, Loquebatur aliter, at- 
que omnes. Cie, : 

Je crains qu'il n'ait pris cela autrement que jene lay fait, ou 
contre mon intention, Vercor ne illud alioversum , atque ego 
feci, acceperit. Ter. 

AurkkMENT, pour Sans cela, ou Sicelan'efloir, Alioqui, A- 
lióquin. adv. Ge, 

[ 1l paroift plus feur de dire Alioqui qu’. 4lisquin.] 

AUTRICHE , [ Pair d'Allemagne, © le feul Arthiduché de 
l'Eurape Æ le Danube , denggfienne cf la capitale.) Auftria, 
genit, Auftriz , £. Voyez AUSTRICHE. 


[ Une partie des Cercles d'Autriche. & de Baviere, au Midy du | 


Danube, a cfte appellée par les Anciens Noricum , à, ncut. 
Caf. ] 
pn'Aurntcus, Auftriicus , Auftriaca , Aufiriacum, 


AUTRUCHE , fubft. f. [Gros & grand eifeau , qui a des plumes | 


fines dont on fair des bouquets de plume.) Suurhiocam£lus , 
genit. flruthiocameli, m. Pii. 

AUTAUY , fubit, mafc, [Leprechain.] Alius, alia, aliud, gem. 
ulis, dar, alii, pour tous les fenres. Cic. . 

Le bien d'autruy. Ali&num, tenir. alieni, n. Alienum bonum, 
i,n. Bonum aliorum , gens. boni aliorum , n. Cic. 

Qui defire le biend'autruy , le bien de fen prochain. Alient appé- 
tens. Salmft. (* le contraire Alieni abflinentiflimus. l'iim-7 un. 
Qui ne defire point du-tout le bien d'autruy.) 

Vivre par aniruy, Alieno more vivere, Ter. 

Ox pr proverbialement Le mal d'awrrwy n'efl que forge, où 
ne nous touche guerer, Aliena mala nihil nos tangunt, 

AUTUN , [ Ville épiftopale dn Duché de Bourgogne, fur LAr- 
roux.] Auguftodünum , genit. Augufloduni , n. Tacir. 

[ Dàns Ceíar certe ville Capirale des Peuples .Ædmi, cft nom- 
mec Bibraële, e, f. Maáhselle à pris depuis le nom d’ Ange) 
tedunsim enl'honneur d'Augufte.] : — 

p'Auruy, Auguftodunenfis & hoc Auguftodunenfe. adjc&. 

AUVENT ,fübít. maíc. On prensnce auvant, [Petit toit fait de 
plancher.) Teétum in viam projectum , cerit. te&i projeüi, 


neut, 

AUVERNAS , fubft. mafc. (Gre: *aifins fort nairs, dans le ter- 
reir d'Orleans.] Nigerrimz uvz, gens. nigersimarum uva- 
rum ,f. pl. Cate, 

[ Le plant de ces rai(ins eft venu d'Auvergne-] 

Le vin qu'on fait de ces raifins s'appelle atrum vinum , genir. 
atrivini, n, Del Awvernas: 

AUVERGNE , (Province de France avec titre de Comté.] Alver- 
nia, e» Arvernia , genir. Alverniz , f. 

[On Ja divife en haute & baffe ; S. Flour eft la ville capitale de 
lahaute, & Clermont capitale de la baffe.] 

AUVERGNAT, quiefid' Auvergne. Arvernus, Arzverna , Arver- 
num, 

AUX, [ ville.] voyez, Auscn. 

AUXERRE , ( Ville epifispale du duché de Be me.] Altif- 
fodürum, gexir. Aluffiodori, neut. es Auri ü i 
neut. 

Y'AuxsRARAOIS , INR autonr d'Auxerre.] Altifiodorenfs a- 
ger,gens. Altifhodorenf(is agri , m. 

AUXERROIS, m. Auxranorsz, f. (Qui eff d'Auxerre] Altif- 
fi 5 & hoc Altifliodorenfe, 


x^ 
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AUXILIAIRE , adje&t. m. & f. [Qui eff au fecourr,] Auxiliaris. 
& hoc auxiliare, adject. Auxiliarius, a, um. Caf. 
Dei troupes auxiliaires, Auxiliares , eu auxiliarix co iz, genit, 
auxiliazium , ox auxiliariarum copiarum , f. pl. C«f. 
L'AUXOIS , (Petit pais en Bourgogne aux environs de Semur,] A= 
lexienfis tra&us , eemir.. Alesienfistraëtüs, mafc. 
AXE, fubft. mafc. [ la ligne qui pajfe par ie centre de la fphere.] 
AxiS,genir. axis,m. Cir. : 
AXIOME , fubft. mafc, ( Maxime certaine.) Eff cum , genit. 
effati , n. Cie. Axioma , genit, axiomatis, n. mot grec. . 
| AYANT , participe du verbe Avoir. Habens, geair. habentis, 
omn. gen. Cre. 
| AYANT, eflant joint avec les Participes Paffifs du Préterir des 
aucres Verbes, ne s'exprime pas pár Habenr, mais fi le Ver- 
be eft Aétif ou Neutre en Latin , 1l faudra fe fervir de 1a con- 
jon&ion cum , & mettre le Verbe au Freterit Parfait ou au 
| Plufque Patfait du Subion&if ; ou de Pefiguamy avec le Pre- 
terit Parfait de l'Indicauf ; où avec le Tempé qui couvicut 


|  sudifcours, . : 
| Ayant terminé mes affaires, je partiray , C'eû à dire Lorfque 
f'auray terminé mes affaires, Cum nica negotia confecéro , 
proficifcar. 
Ayant dit cela je m'enallay, ontoutne, Lorfque j'eus dis ce» 
la, je m'en allay. Cum hacdixiffcm., abii. * (Quelquefair 
- le rend par l'ablarif abfelu, His diétis abii , ces chefes eflant 
[TA : 
Si le Verbe eft Déponent ou Paffif, on fe fett des Participes du 
Préterit, qu'on fait accorder avec le Nominatif, comme 
nt fast beaucoup de plaines y il fe retira, Multa conqueítus , 
HAS HR NRIQMU V QU i Farid :à i femini 
on peut re uer ue ce Participe Ayant n'a ni feminin 
ni plier, & qu'on al cris point ajyamte ni 4jant; , mais 
toüjours .Ayanr.] 

AYEUL , fubft. mafc. [Gramd-pere.] Avus, resit. avi, m. Cic. 
* Ayeul du cofié du pere. Avus paternus, * du cefié de la mere, 
Avus maternus , mafc. LAfcen- Ped. 

| Bis-Avsüut, Ativus , venit, atavi ,m. Ter. 5 Tris-ayeul , [ ayeud 

| du Birsayeul.) Tritivus, gemit. tritavi, m. Terent. 

AvturE , fübft, f. (Grand'-mere,] Avia, gerit, aviz ,f.. Cic. 
Nos Avkuzs , [ mos _Ancefires.)] Majores , genis. majorum , m.. 
plar. Cic. . R 

AZILE, Voyez Asvyg. 

| AZUR , fubfi. mafc. [Pierre minérale, dent en fait sn bleu fert 

|. wif.] Czruleum , genit. cxrulei , n. (On four-entend pigmen- 

tum , que Pline exprime quelquefois.) * on l'appelle Lapis fiel- 
latus , les Arabes Lapis lazuli. 

D'Azum. Carulcus, cærulea, cæruleum. Cyaneus, à, um.. 
Piin. . 

Cendrée d'azur. Lomentum , genit. lomenti , n. Plin. 
Qui tire fur l'azur.. Subezruleus, a, um. cif. 

AZURER , V. act. [Peindre d'azur.) Cæruleo pingere , (pingo,. 
is, pinxi , piétum.) a&. acc. 

Ox prr poëtiquement, La voute axuréc pour Le Ciel, Calum, . 
i, neut, | 

AZYME , adjc&t. m. & f. [Qui eff fam levain, tel quei le pain 
dont om fait les Hofliez pour confacrer a la Meffe.] Azymus, a ,. 
um. Gel/. 
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B ? » La feconde lettre de l'Alphabet, qui 
Jj ef la premiere des confonnes ; fa pro- 
| 2 nonciation imite le cri & le beflement 
e A desbrebis. 
K) Quintilien témoigne que le 8 & le n 
) ont un fj graud rapport entre elles, 
qu'on les prenoit fouvent l'unc pour 
l'autre |; comme dans Obtínwir , la 
raifon. vouloit qu'on mift un B , 
mais les oreilles n'entendent qu'un P, Opriweir.  C'cfl 
pourquoy nous voyons par les anciennes infcriptions, & 






par les vieilles glofes, que ces deux lettres ont cflé fou- 
vent confonduës, .Apfens pe Abfens ; Pleps pour Piebi 5. 
Puplicus pour Publicur, Delà nous eil demeuré encore Sup- 
pems pour Subpons: Oppsme pour Cbpens. Et plufieurs na- 
tions mefme prononcent fouvent l'une de ces ierries pour 
l'autre , comme les Allemans qui difent Penn vina» pour 
LEonum vinum. 

Les Grecs changeoïent auffi fouvent ces deux lettres l'une 
pour l'autre : & Prifcien dit que la raifon qui oblige de 
€hagger le b en p dans Seribo , Pd eft que le 8 ne peus 
f Mores devant l'$ en aucune fyflabe, 

, . $5 Bchez 


142 BAA. BAG. 


B chez les Anciens efloit une ictrre numerate qui fignifioit 300. 
Auivant CC veis, 
Et B irecentum per fe retinere videtur, 
Quand on mettoit unc ligne dellus 4 elle figuifioit trois mille, 
BAAILLEMENT ,fubít, malc. emae fan jonner qu'mn à en pro- 
nonçant ce met qu'en fait long, (Ouverture involontaire de la 


bouche, par où on témoigne qu'en a envie de dormir, eu qu'en | 


s'ennuje, onu que le frijfon de la ficvre nous va prendre.) Ofcita- 
tio , zemr. oitirationis , f. Celf. 

Faire de grands baarllemens.  Ofcitationes longas trahere, 
Pün. 

Baailiensent frequent. Ofcedo , genir. ofcedinis, f. Aul-Gel. 

BAAILLER , V. ncut. on seprononce qu'un à dani ce met, (Faire 
des baatilemens qui marquent l'envie qu'en a de dormir, ou fon 
enm.) Ofcitare, (ofcito, as, ofciravi, ofcitatum.) neut. 
Pw, Olcitari , (ofcitor, aris, ofcitatus fum.) depon. 
dion, Os,diducere , (didüco , is, diduxi, didu&um.) adt. 

en, 

Voyez, un peu comme il s'eflend enbaaillant. Vide ut pandicü- 
lans ofcitatur, Plaut, : 
Baaiiler toutes les fois que les antresbaaillent, Ad omnium ofci- 

tationem os diduceze, Sem, uil. 

BaArLLER , (5'entre-omvrir, parlant derenvertures € des evévaf- 
fes qui fe fent aux bafimenr.} Hilcere, Dehifcerc. n. Carl. 
Hiare, (hio, hias, hiavi, biaturu. ) neut. Saiuf. 

[ Ce mot eft moins ulité cn noftre langue que lc mot Earre- 
baailler.] 

Baaiurxa aprés ane chefe fc dit figurément , 
une chtfe, y afpirer.. Hiat, (hio, hias, 
ncut, Cre, 

Baaitler d'auarice, Hiare avaritii. Cic. 
ds baaillent apres man bien, Bona mcainhiant. Plaut. 

BAAILLON , fubfl. m. on ne prononce qu'un Adami ce met, [Pie- 
ce de bant ou de fer qu'on met dani la bouche de quelqu'un pour 
l'empejsher de crier.) Obturamentum , exit. obturamenti , 
neut, ld quo os prxcluditur ne queratur. 

Ox pir d'une perfonne qu'on a corrompué par Argent ou 
par promefles, Mettre um bautilon dni la bouche de quel- 
qu'un pour l'empefcher de dire ce qu'il past, Linguam alicui 
præcludere, (praclado , is , prxclüi , praclüfum. j at. Poss, 
Os alicui occludere. adr. Píaur, (an peut ajyonter nc quid palàm 


ur Defirer fort 
avi, hiatum. } 


at . 

BAAILLONNER y V. at. (Mettre mnbaaillon dans la banche.) 
Lignum in os infcrere , (1nséro , is, inlezui , ankertum.) adt. 
dar. OU genit, de la perjonne. 

BABIL , f: fa. mat. [Vn parler continuel Cr importun , abondan- 
ce de paroles fur des chofes de néant Ór. [wperfiucs.] Loquacitas, 
Garrulitas , £enir, atis, f, Oir, Pla. Vaniloquentia , gem. z , 
f. Piaut, , 

Qui a trop de babil, Ympendio loquacior. Linguax , genit, lin- 
ücis,omn. gen. Píaur. s 
Ji m'a rompu les oreilles de fon babil. Oppilavit aures meas fui 
vaniloquentid. Plaur, 

BABILLARD, comme un fubflantif m. (Sui parle continuelie- 
ment, 6 qui né dit que des chofes de neanr.) Loquax , gemi. 
loquäcis, omn. gen. *(en dit au Cemparatif Loquacior & 
hocloquacius , € an Superlaiif Loquaciflimus , a , um.) Cie. 
Garrilus. Loquacülus. Locutuleius, Dicaeülus, Muitiló- 
quus, gemit. i, m. Cic, Plant, Gerto, Blateio , genit, onis , 
m. Ter. Hor, : 

BABILLARDE, füb(t. f. [Une femme caufeufe, qui a bien du 
babil.] Loquax mulier. Garrüla. Loquacüla. Locutulcia, 
Dicacüla, Multilóqua , genir. z , f. Cic. Plant. Ter. 

BABILLER , V. neut. [Parier faniceffe.] Garrire , (garrio, is, 
gartivi , garritum.) neut. Loquitari , (loquitor , aris , loqui- 
tatus fum.) depon. Cic. Ter. Plaut. 

BABINE, fübfl. f. (La levre de certains animaux, comme des 
gquenont , chiens & chars Gre.] Labrum ,gemir. labri, neut. 

Ce chat a trouve quelque chofe à manger, 11 fa leche les babines. 
Feles illa efcam invenit , labra adhuc fibi lambit. 

Bastwr fe dit impropremenr de l'homme en ces phrafes pro- 

verbiales, 1(/'«fl donné de fenbien par lezbabines, Sua deglu- 
* rivitbona, Fünusfecit bonis. Piaur. 
L faut qu'il s'en torche es babine: , pour dire qu' Hi m taficra 
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par. Non deguítabit. Illud non attinget labris primoribus, 

[ Expreffion baile & populaire.] 

Ov pir auffi d'un hypocrite, 1/ remué bien les babines , (quand 
tÜne prie. Dieu que des lévres.) Labra mover metucas audiri, 
Her, Labiis Deum orat, cor autem longe cft ab co. 

BABIOLE , fübfl. f. (Coefe de pem de valeur &> puerile.) Frivôla, 

|o genit. frivolorum , n. pl. Scruta , tenir, orum, n. pl. fuv. Her. 

Quifquiliz, remi. qnifquiliarum , f, pl. Fef. * Baubella, 
quit. baubeliz , f. mer de la bajje latsmité, * Crepundia, zeut, 
ctepundioram , n. pl. Plus 

Qui “a des babinies, FrivOlarius » genit. frivolarii, mafc. 
fiin 

; BABOUIN , fubft. mafc. [ Gres finge. ]. Cercopithecus , genir, 

|. cezcopitheci, m. Pim, 

| Banouts fignifie auffi Un marmenfer, Où sme vilaine firure (qu'on 
fait baijer par force a ceux à qui an veut faire quelque honte.] 
Larva , gemit, lacvz , f. 

On nir figurément en cette fignification , Faire baifer le ba- 
bain à queiqu'un , pour dire d’'Obiiger A faire quelque frumif= 
fion , 9n quique iraitté. defavantageux malgré (wy. Ad intquas ^ 

| conditiones cogere aliquem. 

BABYLONE, (Ville capitale de l'ancienne Caldée.] Babylon, 
genit. Babylonis, £. Cic. 

De BasrLowe. Babylonicus , Babylonica , Babylonicum. 
din, 

| Le pais à lenteur de Babylone. Babylonia , genir. Babyloniz, 
z lemp-Mel. Babylonicus tra&tus , gemit. Babylonici trac- 
tóás , m. 

Banrzonien , m. ( Celey qui eff de Babylone.) Babylonius , enit, 
Babylonii,m. Ge, 

BABYLONIENNE , f. ( Celle qui efi de Babylone.) Babylonia , senit, 
Babyloniz , f. 

BAC, fubit, mafc. [Grand bateau plat qui n'a ni powppe ni pron? , 
mais qui eff ouvert par devant € par derriere.] Baccus & Ba- 
cos, genit, baci, m. mot de la bajfe latinité. 

[ Midore dir que les Latins l’appelloient Lister, & que c'eftoit 
un Bateau creufe d'unc feule poutre: on pourroit fe fervir 
dc Tente, genit. postent: , rs. qui fe trouve dans Céfar, quoi» 
que les lentes ne foient pas faits comme nos 4acs.] 

Lis FowrswiERs appellent auffi Bac, (Un peri: Bam de fom- 
taime, ] Labrum, gemi, labri, neut, Vitr. Concha , genit, 
conchæ , f. 

BACCALAUREAT, fubft, mafc. {Le premier degré qu'on den- 
ne dani les niverftez, pour les Arts, ia Théologie, Le Droit, 
© la Médecine.] Baccalaureïtus , genit, üs, malc. 

{ Mot Latin confacré par l'ufage.] 

BACCHANALES, fubfl. f. ow promence baccanales, (Feffer qui 
Le faifeient anciennement à. Home , en l'honneur du faux dieu 
Bacchus, auirement appellées OnGirs.] Bacchanalia, gemit. 
bacchanalium & bacc kanalioram »n. plur, cc. 

| (Nos Mafcarades pendant le Carnaval ont fuccede à ces Bac- . 
chanales. On appelle aufli Bacchanale:, des Tableaux ou 
bas Relicfs qui nous reflent de l'Antiquité, ou ces Fefles 
font figurées : cc font ordinairement des Daníes & des 
Nedites ] 

Faire lesbacchanales, Bacchsnal exercere, Plaut. 

BACCHANTE , lubft, f. en promence baccante. ( Femme qui cé- 
lIebrait anciennement Les Fefles de Bacchur.] Baccha , genit, Bac- 
chæ,f, *Bacchz mulicies, f. pl. Liv. * Bacchans , gens, 
bacchantis, omn. gen. Perr. 

| Baccuawrg fe dit bgurément d'Une femme en fureur, emrertée 
de rate , de calere su d'amour, Kabicta mulier , genir, rabio(zx 
mulicris,f. Cie. Kabida. Furiofa ,z ,f. Cic. 

BACCHIQUE , adjcét. m. & f. Charfon bacchique, où 4 boire. 
Cantilena bacchica , qui eommengoit par ces mers, io Bacche, 
genit, cantilenz bacchiez , f. 

BACCHUS , fubit. mafc. en promence baccus. (Dieu des payens 
gui dioit inveqmé par les debauchés €» par peint Bac- 
€hus ,gemr, Bacchi, m. Fiter Liber, gens. l'atris Liberi, m. 
Cic, * Voyez, mon Ditdionnaire des . Antiquites, fur ce ruat, 

j ON pir que, Bacchus Ó Venus vant de compagnie, pour dire 
que, La débauche du vin meae à celle de l'aewsmr, Bacchus ia 
Venerem folvitut. Sine Baccho friget Venus, 

Dz Baccuus, Bacchicus,u,um. Qvi. 
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BACHA , eu Bassa , fübft, m. ( Ceff un Officier en Turquie, 
qui a le commandement d'une Province.) Provinciz prxfcius , 
genit, przfedi , m. 

BACHELIER , fubft. mafc. ( Generalement , Apprentif dan: 
quelque profeffon. ] Tiro, genit. titünis, mafc. Cir. 

BachusttkR , f Celuy qui a le premier digre dans les Arts, en 
Théologre, en Droit & en Medecine. ] Baccalaureus, gest. 
baccalautei , mafe, 

[ Mot Latin confacré. ] 


BACHOT , fubít. mafc. ( Perit bateau qui fert à paffewles rivie- | 


res) Bacüla, genir. baculz f. 


BACHU, on MER DE Sara, Ou Kuisunt, [entre la Perfe, | 


la grande Tartarie , la Mofeovie, laGeorgie &c.] Mate Caf- 
pium, gemit, maris Cafpii , neut. Horar, 


i 
BACLEK , V. act. [ Fermer avec der chaine , ou des barres. ] 


Catenis, es repagülis obferare, (obséro, obferas, obfera- 
vi, obferatum.) eu occludere , (occlüdo , occlüdis , occlüfi , 
occlüfum.) a&. acc. 

Ox nir figurement & baffement , C'eff nne affaire baciée, c'elt 
à dire conclut C arreffée, Mlud ratum ac fixum. 

BACQUET , fabfl. mafc. ( Cuvier de bas bcrd, ] Patva cupa, 
genit. parvz cupz , f, 

BACTRES, ( Ville capitale de la Bathriane en Perfe. ] Ba&tra, 
gemit, Ba&rorum , n. pl. Virg. 

La BACTRIANE, [ Province de P Empire des Perfes. ] Ba&ra, 
genit. Baétrorum , n. pl. Virr. 

BACTRIEN , m. (Celwy gai eff de Bathres, ] Ba&riinus , genit. 
Baétriani, m. 

BacTRianne, f, ( Celle qni efl de Baëtrer) Ba&triana , genit. Bac- 
trianz , foem. 

BACULE , Voyez BAscuLt. 

BADAJOX , (Ville de Caffille la Newoe en Efpagne dan: l'Eftra- 
madoure € dam le rryaume de Léon, ) Pax Augulla , gexir. Pa- 
cis n z,f. : 

BADAUD, m. Bipaupr, f. adje&t. [ Sot, niair, temsrant. ] 
Ineptus & ftolidus rerum admirdtor , gemit. ftolidi & inepri 
rerum admiratoris , mafc. * ( fi eff ane femme , on dira, Sto- 
lida & inepta rerum quarumcunque admiratrix, genii. flo- 
lidz & incprz admiratrlcis, f. ) * Qui numerat mapalia. 
Petr, Qui compte lei enfeignes on les bowriques, 

{C'eft un Sobriquet injurieux qu'on a donné aux Habitans 
de Paris, à caufe qu'ils s’att d'ordinaire & s'amu- 
fent à voir & à admirer jufques à la moindre nouvelle ba- 

atelle, ] 

BÁDAUDER » V. nent. [ Faire lebadand , P'arrefier à ane che- 
ft qui m'en vaut pat la peine. ) Nugis detineri, (detincor, 
detineris, detentus fum.) pafl, Cic, Inepré cun&a fufpice- 
re & admirari, Cic. 

[ Mot bas & du difcours familier en noftre Langue. ] 

BADAUDERIE, fubft. f. [ Serrife , niaiférie. ] Ineptiz, genit. 
ineptiarum , f. plur. Ge. Inepta & ftolida unius cujufque 
rei admiratio , genir. m & ftolidz admirationis, cc. f. 

BADE , ou Bauen, (Ville chpitale du Marquifat de ce nom en 
Suabe,] Bada, genir. Badz, f. Thermz lnferiores, genit. 
Thermarum Inferiorum , f. pl. 

El y a Baden-Baden qui cft le Haut Marquifat , & Baden- Dur- 
dac qui cfl le Bas. ) 

Bapt eu Baps , [ Ville df Suiffe fur la riviere de Limmath eu- 
tre Bafle & Zurith.] Aquz Helvetiz, gemit. Aquarum Hcel- 
vetiarum , f. pl. Caftellum Thermarum , geni. Caftelli 
Thermarum, n. Thermz Superiores , gemit. Thermarum 
Superiorum , f, pl. (à caufe des bains chauds qui ont beaucoup 
de réoutation.) . 

Qui efl de Bade , où Baden. Baden(is & hoc Badenfe , adje&. , 

BADIN , m. Bapixr , f, adjecit. [ Folaffre, pem férieux, qui 
fait des plaifarteriei, ) Nugax , feni. nugücis, omn. gen. 
Cie, * Nugigerülus, m. Nugigernla, f. Píaar, * Nugàtor. 

cu » genit. Oris, m, Ow. Jocofus,a, um. Her. 
sn: effei bien badin de luy donner de quoy fournir a cette dépenfe. 
Nimiüm ineptus es, cum his rebus fumrum fuggéris. Ter. 
D'une maniere badine, Joculatiter. adv. Plin. 

BADINAGE , fubft. m. [ F elaffrerie , divertiffement peu férieux.] 
Nugz. Geriz , genit. arum ,f. plur. Ineptia , genit. ineptiæ; 
f. © Ineptiz, genit. incptiarum , f. A, 
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Baptwact fignifie auffi en matiere de galanterie, Certains pe- 
tits myfleres , de petites façons € grimacer qui fervent à di- 
vertir , jeu difimulé 6 affecdé pour cacher quelque paffon, 
Strophz , genii, firopharum , C4 l Pbad. Jocofe offuciz , 
gemi, jocofarum ofluciarum f. pl. Nugz, zem. nugarum, 
faem. plur, 

On wir figurément, 1! «ff fait à fon badinage, { Lors qu'on 
y accomimode aux petites façan: de faire d'une perfonme.] Facé- 
té advertit animum fuum ad illius animum, Pia, Ut ho- 
mo eft, ita illi morem gerit. Terent. 

| HE 6fl. fait au badinage , { parlant de colui qui P entend avec a'au- 

tres pour tromper. ] Doli confcius eft. 

| Ow vir encore (de celuy qu'en veut tromper, mais qui eft aj/72, 

| fin pour éluder adreirement les rufes des autres.) 10 efl fait au 

| badinage, Calumniam fiétis elüdit dolis. Phad, 

, BADINER , V, neut. [ Faire le Badin.) Ineptire, (ineptio , 
ineptis, incptivi, fans fupin.) n. Nugari, (nugot, nuga- 
ris, nugatus lum.) depon. ci. Nügas, ow incptius agere, 
ud. Cie, Ter. P 

Vous badinez dani une affaire où il y va de ma vie. Nugaris in 
1e capirali meá, Ter. 

Banmzn, [Folaffrer avec une femme.]. Alludere ad mulie- 
rem. Ter. 

| Ow Dir, Badiner fur la pouffere , [ amufer a tracer des figures 
fur La pouffiere. ) 1n pulvere ludere opus. Horat, 

Lers que noui n'avons rien de plus fériemx a faire, mous badinons 
en écrivant des fables. Dum nihil majus habemus, calimo 
ludimus. Phed, id 

BADINERIE , fubft. f. (.4éien badine.] Nugz. Gerrz. Inepriz, 
genit, arum , f. pl, Cic. Ter. 

Ii m'y a paint de badineries ni de jeux, qu'ils ne faffent pour (a 
divertir, lors qu'ils font enfembie à la campagne. Ad omnem 
animi remiffionem ludumque defcendunt, cum ruitican- 
tur, Her. 

Faire des badinerier. Yneptire, n. Ter. Ineptiarum aliquid fa- 
Cere, Catul, * Voyez BADINER. 

C'efl une badinerie. lllud nugatorium eft. Cic. 


i 
| 
Laiffonr-là toutes cesbadineries , Nebadinons point, Mittamus 





in nugas. Plawr. Has ineptias, ew has nugas relinquamus. 

er, Cic. 

Des livres remplis de badineries. De nugis referti libri. Cic. 

BAEZA eu BARCA , [ Ville d'Efpagne dani PAndaloufie.] Bea- 
tia C" Biacia, gemit, x,f, — ^ 

BAFOUE' maíc. Baroure, f, Partic. paff. Voyez Ba- 
Fovén, 

BAFOUER , V. adt. { Trairter indignement quelqu'un & avec 
mépris, ) Infignie facere alicui injuriam. * Aliquem cavil- 
Jis, eu conviciis vexare, (vexo, as, vexavi, vexatum.) es 
profcindere , E Wed beg oti mg Ye de ofciflum.) 
* Scommära ridicüla in aliquem jaeere, * Os alicujus con- 
tumeliose Ixdere , (Izdo, 1xdis, lxfi , læfum,) os verbera- 
re, (Veibéro, as, avi, atum.) a&t. Cic. * Diétu acerba ja- 
culari in aliquem, dep. Petr. Lacerare aliquem probris , ou 
incefto ore, (lacéro, as, avi, atum.) a&. Cie: Livi 

BAGAGE , fubit. mafc. ( Egwipage de guerre, Où de voyage. ] 
Sarcinæ, gent. farcinaram , f, pl. Sarcina, genie, farcinx, 
f. an finguiier. Plaur, Phad, Impedimentum , geni. impe- 
"ud n. lmpedimenta , genir, i imcntorum , n. 

. Caf. 

Plio bagage. Sarcinas , ew vafa colligere. Cie. Conyafare. n. 
Terent. Sarcinam conflringere, Piawr. Colligere farcinas, 
en fárcinulas, Petr. 

Crier qu'on bagage pour décamper, Vafa conclamare. Caf 

Atraquer les foldats chargez de bagage. Sub fatcinis adoriri 
mulites, Caf. 

Le bagage fuiveit l'armée de prés, 1mpedimenta proxime exer- 
citoi infflebant, Liv. 

Cheval de bagage, ou qui perte le bagage, Equus farcinarius , 
genit, equi fareinarii , m, Ve&arius equus, gemit. equi vec- 
ratii,m. Var. Sarcinatia jumenta , gemit. farcinariorum jue 
mentoram , n. pl. C«f. 

On pir figurément & proverbialement, !i a plié bagage & a 
fart har le pied; Gonvalavie, feque in fugam dedit. Ter, 
BAGARRE, fubft, f. L Barrerie de pinfieurs parfonnes, émofien 

pue 
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apulaire qui amaffe beancoup de monde.] Turba , genit. tur- 
x ,.f er. : 

Æxciterume batarre, Excitare tuibas populares. Quinr. Con- 

. Cute turbas, Plant, 

Se fanver, fe retiser d'une bagarre. Expedire fc ex turbá, 
Ter. 

BAGATELLE , fubit. f. [ Chofe de peu de conféquence.] Nugz , 

emit, nugarum , f. pl. Tricz, Apinx, gent. arum , f, pl. 
er. Mart, Res ninili , genit, rei nihili ,f.. Cir. 

[Pline dit que ces mots pina & Trica vienneut du nom de 
deux Bicoques de ia Pouiile, dont l'une s'appelloit pina 
& l'autce 1 rica. ] 

C' eff une bagateile dani le fond. Nihil cft revérà, Terent, 

Dceuper [on ejprit de begateiles, où S'occuper de bagarelier. Nu- 
gis detineri, o» diilineri, (tineor, tineris, tentus fum.) 

* . ew Occupari, (occüpor, occuparis, occupatus fum.) pafl. 
Cer. 

Htelever des bagarellen, leur donner du poidi & de la confidera- 

"res, Nugis pondus addere. Hor. . 

Danner dai: la bagarelle, Animum fuum futilibus & inanibus 

afcere, Nugis delectari. 

S'accuper a dei bagaieiles, y donner fon application, Nugis ftu- 
dere, Nugis opcram dure, Medirai aliquid nugarum. 
Cic, Hor, 

Ox vir abfolument, Bagarelle que tout cela. MCIX nugx. 
Fabuix. Ter. Tricz mera, Per. 

Os nir auffi, fe deveis encore quelque petite bagatelle d'un 
tefle de mpre, qu'il m'a prié de Ivy ramajfir , je i'ay fair. 

. Erat mihi de ratiuncüli apud me reliquum pauxilülum 
numrnorum , id ut conficerem rogavit, confeci. Ter, 

BAGDET es BacopAT, (Ville de la Provisce de Hierack, fur de 

, Ti;«] Bagditum, i, n. 

[Quelques Geographes l'appellent Babylone, parce qu'elle 
s'eft aggrandic des ruines de cette ville. ] 

BAGNAREA , (Ville d Itaise dans le pass d'Orviete,] Balncum 
Regis, gesir, Dalnei Regis, n. Balacoregium , gewr. Bal- 
ncotcgii, n. 

BAGNAUDER , veyez BAGUFNAUDER. 

BAGUE, fubfl. f. (Lfmneau qu'on met aw doigt, enrichi de quel- 
quei pierreriei.] Annülus, ew Anülus , gemi. annuli , m. Cre. 

Le chaten d'un anneau dani lequel le diamant eff emhajfé. Pala 

* aanuli, genir. palæ annuli ,f. Cic. 

Mettre un anneau aw doigt. Induere digitis annülum, l/in. 
* (Le cemrraire eff Detrahere annulum, Cic.) 

Baaug D'o&riLLEs , OÙ oncle a'oreiller, Inautis , gemit, inau- 
ris, f. Plin. : 

Couask DE BnAcur , (Exercice du emanc;e que fent. les gentils- 
hommer, pour montrer leur addrej/? , avec la lance, en courant 
& teutei brides, € réchant a' emporter wne bague fufpendue à 
«ne potence, Equefliis decurfio, genit. equcitris decuríionis, 
(quà annulus , ciratilimo cquo , trajicitur & aufertur,) f. 

Courte, Où courir là bague, Equcftri curfu contendere utrum 
quis auferat annulum. I 

lla emperté la bague du premier coup, Primo curfu annulum 
abftilir. 

Bacuss € joyaux, (Ce font es erntmeni précieux des femmes, 
dont en parle dans les contrats de mariage.] Mulierum orna- 
menta; cenit, mulicrum ornamentorum, n. pL. Mundus 
mulicbris , gemr. mundi mulicbiis , m. Perr, Ter. 

Bauuss figoihe Ten: les menblez qu'on a les plus précieux, fait 

, «n atgert , pierrertes eu autres chefes femblabler ; ainfi on dit 
[dan Les cempefiriomi qu'en fait aux gens de euerre qui fe ren- 
dent ,] Ili forrirent vie & bague: fanves, pour dire avec teur 

.€e qu'ils pourront emporter de plus prévieux. Vità incolumi 
& dy rcbus abire dabitur (sm fau; - entend. copia, cn 

oteftas 

où prr proverbialement qu'a homme s'en efl alie bague: fau- 
vei, pour dire qu'il ejl farti d'une affaire ou dz quelque dan- 
ger» fans qu'il [uy en aut rien ceûté, Salvis vafis, ou latére 
te&o evifit. P/aur.. 

$i je puis une. fois fortir bagues fauves de cette affaire, je ne 
crains plus rien à l'avenir. Triumpho, fi licet me latetc tco 
abfcedere. Ter, Foflhac fcio incolümem fore, fi hoc cvito 
malum. Ter, : 
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Ils fe feucient pen, peurveu qu'il. fertent bague: fauves. i 
habent fine MORE lee Caf pen "- 

BAGULNAUDE, füubft. f, (Sorte de fruit dans lequel il "ya 
eue du vent enfer mé en de petites benrfes , qui fert avec éclag 
quand en le prejfe. ) Solànum veficarium , gemir. folani vefi= 
Cari, n. Pízn, 

: BAGUENAUDER , V. ncut, [ Faire le badaud , i'amufer à la 
bagareile,] Nugari, (nugor, nugaris, nugatus fum.) de- 
pon. Nvgas agere, (ago, apis, egi, adun.) ad. Ter. 

[ Cette fignilication vient de cc que les enfans fe jouént avec 
des baguenaudes , prenant plailit au bruit qu'elles font en 
les crevant entre leurs mains, ] 

BAGUENAUDIER , fubft, mafc. ( Pesir arbre portant dei ba- 
gucnavdes. ] Colutea , e» Colyrea, genit, colutex, f. Plin. 
BAGUETTE , fubft. f. (Bafres fort menu.) Virga, genit. vit- 
gx, f. Radius, gemi, sadii, m. Bacillus, genie, cui m. 

! Ltuer, 

Os nir proretbialement Commander à baguette, (par une fi- 
gure tirée de la verge am baguette que portent les ferzenr & hmif- 
fiers qui cominandent de {a part du Rey € de la juice.) Pro 
imperio agcre. Ter. Superbe imperare. Suo imperio habere 

aliquem. Tar. 

| Tl commande a baguette, Nimius eft imperii. Liv, 

BAHUT, fubit, mafe, ( Ceffre fair en vente, ] Arca camerita, 
genir. arc cameratæ , f. Vip. 

BAHUTIER , fubft. mafc. ( Qui fait des baburs, ou der coffrer.] 
Victor, £emit, victoris, m. Arcarum cameratarum opifex , 
genir, opificis, m. 

{Wieter dans faute fignifie Qui fait dei bahuts d'ofrer, ] 

Ox mir proverbialement, 1H fait comme les baluiseri, plus de 
ruit que de before, Multa movet, extiicat nihil, Phade 

( En effet les bahutiers aprés avoir cogné un petit cloud, frap- 
pent deflus à coups redoublez inutilement, ] 

BAI, veyez, Bar. | 

| BAIGNÉ', m. Baicwee, f. Part. paff. weyez, BAIGNER. 

BAIGNER , V. a&. { Mettre quelqu'un dans le bain.] Aliquem 
lavare, (lavo, lavas, Javi, lotum , lautum , lavitum.) 1n 
balneum aliquem demittere , (demitto , demittis, demi, 
demiflum.) aà. ceif. . 

[ Le Supin Lavarum vient de Lave, lavar, mais Laui, letum , 
lauta , femblent pluftót venir de Lave, lawis, dont Horace 
s'ell fervi, Qui Xantbo lavir amne crines; comme auffi Vir- 
gie, Lavit ater pelos cs Cat du prétérit Laws fe fait 

| regulierement Lavirum , d'ou par fyncope on a fait Law- 





| | fum, puischangeant aw en e, Lerum. ] 
| S5, natonin dans l'eau froide, Gclidà undi perlui. paff. Horat. 
S'aller baigner, Melayatum. Ter, 
Lors qu'elle fe fera baignée , en la mettra aulir. Ubife lavérit, 
inlc&o coliocabitur. Ter. 
Os ("efl venu querir pour aller baiïner.  Arceffitur lavatum, 
Terent. 
vAtteni-naus , pendant que mon allons nous baigner » quand nens 
auront fair, tute baigneras fi im eux, Mane nos dum lava- 
mus, ubinos laverimus, fi voleslavato. Ter. . 
Ox vir hyperboliquement (d'un homme afaffué) Il baigne, 
Ou nage daur fon Jang. Proluitur fanguine. Madet fanguine, 
* (D'une pei fonne aisée) ll a de vifage basgne de larmes » 
Cefl adire 11 a répandu beaucoup de larmes, Lacrymis per- 
erp eu luffutus, a, um. Genx madent trifti imbre, Ca- 
Tal, Virg. 
li efl tent baigné de [ncur. Sudoic totus madet. Toto corpore 
madet, laur, 
Batowra fe dit auffi (lors que der liqueurs furnagent à quelque 
corps qu'on a mis dedans] Infaccäre, (infucco , infuccas , in- 
" fuccavi , infuccatum.) a&. acc, Colum, 
Baicxen fe dit encore (des rivieres qui arrefent un pair, une 
ville, ] Alluere, Subluere , (luo, luis, lui, lütum. ) 
acc, Caf. 
Deux rivitret baignent (a ville, Duo flumina ex duabus parti- 
busoppidum fubluunt. Caf. | 
Les marailles font. basgnées de la mer. Alluuntur à mari mœ- 
nia. Ge, 
| Batcsra fe dit figurément cn ces expreffions fuivantes. Cét 
| homme fe Vigne dans la joye s dam dei plaifirs Hic ys 


(B AL: BAL rag 
un dii fresh Tet | fyllabe dans ce mot doit. eftte longue, cár on 
sh Baailleur.] 
Le D io eren Vio- BAILLEUR ,m. Barcurness£; f. (Clay CA ur RL 
| ni héritage à fermé de en vente x PIS PA genit. 
oris,m. Plant, * Datrix, gemit, datticis f. 

à [ Mot ulite au Palais. ] 
» afe, [ein] y» qui fe baigne: ] Qui Juvat o. Dir Um bailleur de bourder , de baliverner. Nügivendur. 
N lus, geni. i, m, Pia» Mcadacilóquas; zemw. 






An VT emm fait profcffitn de baigner lesautrer, | Vy m, Plant, 
" E (Leste » tenir. our o4 fübft. male. € Twrifilien d'un Baillif dant cer- 
neu, s aive efendit de par. j Prztori peregrini ( few Baillivii ut 
iusdait de comam gei: j^ os RES . vocant) jun(di&io , onis , f. 
- 'aditenc Ba jneatrix s getit.- la (neatricis y f pourla | Banner fe dir auili du Lie & le Daillif rexd (a jufice. 
d'on Bai Ro ue exi pixtotii , n. 
33 ca eb Ca frlnirue- Labrum,gewir. | BAILLIE , Où Bartty commen prononce , fübft, m. [Officier qui 












BAL 
^^. libri, n. » tmi, folii yn. Cic Fün, prend Ia fnflice dans vertAinye]fier.] Pratot peregtiats , 4 
"7 BAIL; füblt jd tp au pluvier , (Eerit.feva feimt pe peregrini , miafc. Bajo, Gen aja o j ji- 
t 1 md | en -domé à quelqu'un ue | us , ii ym. * Mages fe Diét: de M. du Cange, > 
maifen eu quelqt 1] Locatio, fenir. locationis,f, | [ On appelle en François aiiis: e , Ja femme d'im Bi m 
RER ste rss pariunt d'un proprietaire qui | BAILLAVE AU , fubit. mate, (pente chejne qu’on refert 
& L Ter. eu: + Pin. » epe dex bois taillis, por croifire en arbre de haure y 
: "e Msi dan) 1 38. Acc: Talca, enit, talez, f. sta tolo, genit; ftolGnis, m. Var. 
"BA AILLENUWT , 54 verture de La bouche, fs ít EN affargat in arborem. 
EE ‘le nom. qu’on donne aux Am- Lr 
': on les ap- d eil Uie pii + wh vii d'en fe décrale & où 
SRE aisf dès RAT AS les Empereurs comman- m fe rafraichit. ) Balneüm é* Balioeum gerer. à, n. * on die 
en cette 


le nommoit en Latin, a/n- auff Balaex, genit; balncétditr fé BWalinez , fent. balinea- 
lur, comme de nel B 3 il faifoit ordinairement Ia es f. pl. Mort ro genis balncorum ; € Balinca, g esir. 

I is Conftántinople; ] Legä- incorum , n, pl. Cie, jar. 
i D ome & atem np write un Bain EE 





À , - ^ d d » Y s mode ,. A 
forsirss vie gemit, b À. pi 

dermir:] Ofcitari ; lolo, Mans, ) des | Bat fs dit Gicasc des: j idiot ite me 

pon. Piu Voyez; BAaILLER. me genit. thermarum , € pl. RUM neaïio- 


Bases, V. at, (Donner, mettre en main] Dare, (doy das, Tun, fi. pl. Cr 
dedi, datam.) Tribnere , (tiibuo, rribuis, embui, 'nibu: Banc, (L'eau darmi laquelle én fe baigne] Lavatio , genit. laya- 
tum.) ad. acenfs de là choje qu'on baille , € le dátif- de cela * tionis, f. Lavzcrum , cenir, làvacri , neut, (re. Claud, , 
dee Geste Aller aa bass. lre lavitum.. Her. a dan uh ve 

y PIRE un tbe s us tiité té da, suis due du , d »Pei 

^ vhs seuil, e à 


ABacller f rénte. Ablocafe, Elocare , "4y befein deme ciant le bain firude, Mi 
A Een fre à pp 15 Sic pe fimi opel Uc Plau. 7. 7; 


dades Lérirage moyennant certain prix C redevance.) Faite chauffer Le bain chlefacere. Crer 
Mir der resale pour om jue fin proc, Shpplicibun Ji- Je fer fer ferre que ie bain foirrentipref. "Faciam ut lavatío 


u 





bellis fiagitare dt C sa, ur Curia rem cognof- parata 
ew it Curia litem dijüdicet. Elle eff dur sie du "n Hzc jam lavit. Ter, Exiit de-bat- 
"aille des rare ler fournir. Scripta fuppcditare. * gai/- neis , 
Comaseorariom querilum edere: Bars! amd. labre: quat; genit. atubriant aguarüm , 
cs falvalie: de timen, Maledi& fes infamanibus 4 M, DFE RS: ud 
; Mie Angumitu ap 'refctibete. reli ge inn Sie) ; genit. 
"Malcdida probrofa fcripto , ncatorii , m. (damder dncient mosnnpien: 


Bailiet requefe pair avait « icatisn € copie, Libellofi Maiflre dei bains; Baigheur, Etuvifie. Dalneitor, genit; bal- 
hei lici yes EB ini ciendonsin por Seit p rei miafe; Cicer. : d. 
idíer bonne & fujh/ante caution: Satis darc. Ciis Fidei. be. Maitrefe del bains, Balneatrix, seit, SIERRA | 


fes Vip: canne à e 2 Qui Cencerne: [65 bar. E m ae balucarium. 
Bait en 's», Fomidi Vip. Balncatorius, a , urn. Marc-ur 
i * eio eharacto pictrts- done i 
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demander mme chefe, Dcmiffis manibus & humili oratione 
peteic aliquid. 

LBaifé-mains cft du feminin dans cette phrafe. ] . 

Batsr-waiws, fubit. m. [Orviliré, ou compliment dent on «fe « 
ier e quelqu'un] Alicui dita falus, geni. di&z falu- 
Us f. Cie, 

Faites iuy mes baife-maini, Saluez-le bien de ma part, A me 
falutem illi dicito, Mco nomine , ex meis verbis illum faiu- 
ta. Ium à me jube falvere. cic. Ter, 

lí vens fait bien fex barfe-mainr. Plurimam tibi falutem dicit , 
s» nuntiat. Cic, Te plurimi falute impertit, Ter. Tibi mul- 
tam falutem impertit. Cir. 

BAISE', m. Bai5x'z, f. part. paff. Bafiotus, a,um. Cicer, 
Forez Baistn. 

BAISER , V, act, [Donner un t£mcitmage d'amitié à quelqu'un 
par un baifer.) Balare, (batio, bafias , batiavi , hatiatum.) 
ut. acc. Plaur, l'err. Otculari, Deofculari , (ofcülor , ofeu- 
laris, ofculatus fum.) depon. acc. Suaviart. Diffuaviari, 
(fuavior, fuaviaris, fuaviztus fum.) dep. acc, cc. * Ali- 
que ofculo impertire, (imperio, impertis, impertivi, 
imperitum.) Sauer. Ofcula ab aliquo carpere, (carpo, car- 
pis,carpfi, carprum.) Phad. Otcula alicui ingererc , (inge- 
10 , is, ingclli, ingcftum.) act. See*. : . 

je vous ap barfez fix de feni, Sat mihi eft ofcoli vetri, Plau, 

Allen dm devant de luy pour (e barfer, Adveifum homincm 
occup?mus ferre ofculum, Pla. 

Se Lojjer basfer. Detorquere cervicem ad ofcula. — - 

[ Horace parle d’une fille qui faifant femblant d'eviter un bai- 
fer, tourne fatefte de maniere que fa bouche fe rencontre 
avec celle de fon amant. } 

Ox Dir ea nuuvaile part Qu'Une femme baife, pour dire qu'El- 
le nef par hae. Libidinofa e(t illa mulier, Petr. 

« Celuy qui arme à baifer. Baltiitor, genit. baliaroris, m, Mart, 

Os pir figurement, {1 baifent (a main qui ler tient opprimcz, 
deplirani dance le fsndi du cour leur trijie fervitnde, lam quá 
funt oppreffi manum ofculantur, tacité gementes triftem 
fervitütem. Pad. 

Ox nir en terme de civilité, 7e vewr baife ler mains, pour 
dire je me recommande a vet bonnes graces, Tibi falutem dis 
co. Gr, Salverete jubeo. Terent. 

Os pir ironiquement 7e veus baife les maine, pour dire Je 
neveux rienireire de ce que vour dires. Ad populum phalétas. 
Perf. Allez chercher vos dupes aillewr ; Cela efl bon à dire 4 
des inpoccmi ; Où A d'aurrer. : 

Ox mir proverbialement, Faire baifzr le babouin à quel qu'um , 
pour dire L'obliger à fe fotmettre à de dures conditions, 1ni- 
quis conditionibus aliquern aftringete, Cic. Duras alicui da- 
£C, en fourentead partes, 

Ox vir ac(fi de celuy qui a graude obligation à un autre, 77 
devreit baifer les pas parau ii marche, Singulis pedum vefti- 
giis danda cffear illi ofcula , aded de illobene meritus ef, 

BAÏSE cu Baiser, fubtt. mafe, (temorgnage d'amitié, en em- 
Lrajfant quelqu'un € [c baifaut.) Ofcülum. Bafinm. Suavium, 
€» par csniratiien Savium , teni. ii, n. Plaut. Cic, Suaviatio. 
Otculatio, genit, onis, farm. Cic. 

[Les Latins mettent quelque difference entre ces mots. Oftu- 
inm fignifie proprement un Baifet qui fe donne entre les 
amis; Baffwm, Buifer donne par honnefletés & Suavium 
va Baifertendre & amoureux ; OJcuíatie, proprement l'ac- 
tion de baifer. ] 

Donner un Laifer à quelqu'un. Dare alicui fuavium , ew ofcu- 
lum. Cie. Ovid. Píaut.. Aliquem ofculo impertire, Swer, Of- 
cula alicui libare, Virg. 

Elle me donnait des baifers à ladérobée. Me furtivis ofculis ver- 
berabat. Petr, 

Donner nn bacfer. fert. fale & fort puanr. Immundiffimo ba- 
fo conípuere aliquem. — Inquinare aliquem batis olidifli- 
mis. Pein 

Se domner mille baiferr, Mille ofculis ludere. Spiffiffima da- 
re oícula, Spiffius batiáre aliquem. Ferr. Mille dare ofcu- 
la. Catwl. 

"Un Prrig Barsrn. Suavió]um,i,n. Cara, 

MIU » fubft, mafc. [ Qus baift. ) Bafistor, gesit. oris, 
m. Mart. 


BAL BAL. 


BAISEURE , fübft. £. Voyez Bisrau de pain. 

BAISO'TER , V. él. (fa fer fouvent € a coups redenblez.) Spif- 
fiüsbafiare. uct.acc. Petr. 

BAISSE ,mafe, B a i55 c'e, fem. part. paff. du verbe Baissre. 
mialewvijste basé. Dejcétus vuluum. Star. * La refte baif- 
fée. Demillo capite. abl. Caf, * Lei yeux batjjez, contre terre, 
Dejcctisin terram oculis. abl. Tacir. 

BAISSER, V. act, [ Defcendre quelque chsfe & la mettra plus 
ba: qu'elle n'efion,] Demittere. Submitterc, (mitto , mittis, 
mifi, miflum.) Deprimere, (deprimo , deprimis , depietli , 
deprellum.) Dejtecte, (dejicio , dejicis , dejéci , dejectum.) 
AG. ace, Cic. Hor, « 

Tl fe baijjsut fouveat pour luy parier à l'ereille, Crebrd demit- 
|. tebatíead ilius aurem. Cie, 

Batssis figuifie auili S'usclmer , s'hwmilier, Se demittete , oa 
fubmittere. Cre. 

Bader ia veut par modeflie. Demittere oculos. modeflii, 
Ferr ed de vijage de crainte, Metu vultum demittere, Ge. 

vid. 

Ox nir ence fens figurément Baiffr la lance, pour dire $e 
fifimettre aux volntez, du pim: fert. Alicai cedere , fafcefque 
ipii fubmattere, Cic. 

Baïssen [es vetlei fe dit en termes de Marine, (lors que le vent 
€f trop. fert & qu'on apprehende d'efire jetié contre quelque 
€weil.] Velatrahere. Veg. ew contrahere , (traho, tialis , 
Uaxi, rractum.) act. Cie. 

Baijer le pavtllen , [quand wm navire plus fart eblite un antre à 

le faluer & à buijf:r fon pavillen.] Submittere velum, 

| Ox pir pareillement en un fens figure, Baiffer le pavillon ÿ 

pondre Se fsümetire à mn pini fert que foy, Faíces alicai 
| ubmirtere. Submittere fe. Cr. 

| BArssen fc dit auffi | dece qui devient plas foible, ou qui di- 
minué, ] Decreicerc, (decreico, decrefcis, decrevi, de- 
crétum,) n. Cie. parlant des rivieres Cc, comme La riviere 
baje, ou diminut. Flumen decrefeit, Hsrar. * Declinare. 
Inciinare , (clíno , clinss, clinavi, clinatum.) neut, partant 
dujsur, Qu d'um malade à qui les forces baiffent , OU dimi- 
muent : comme Ce malade basjfs forr. Hic zger inclinatis eft 
jam viribus. Liv. * Le jour bauje-. Declinat in vefpérum 
dies. Cofum, Inclinatfe fol. Liv. * La fortune baifle. lncli- 
nat fe fortuna, Cef. 

Baissus au figure, [ parlant des ebofes éncorporelles. ] comme 
L'efgrit baije avec l'axe. Ingravefcente atáte , vices ingenii 
minuuatur. Ovid. Minuitur & debilitatur ingenium ingra- 
velcente xtate. 

Ox pu qu'i'a hemme donne tefle baiffee, ou va tefie bacffee 
dani les ennzmni, pour dire I1 y vaaveuclément & fati frire 
réflexion au peril oi 1l P'expole, Impavide , ow imperterrite 
in hofles irruit. Impavidus , ew imperterritus in hoîtes ir- 
ruit , ew in hoftes immittit fe, Cir. 

Ow nir aulli au figuté , Aller tefle baiffée dans une affaire, 
[n'efire retenu par aucune confidéraiion, v*y jetter à corps perdn.] 
Inconfiderate in rem aliquam fe immittere. Cie. 

Ox ptr. parcillement [de ceíni à qui mne entreprife n'a parrfuff.) 
Tl s'en revient des oreilles baiffées comme un mejthaut afne. De- 
mittit auricülas ut iniqux mentisaícllus, Her. 

BAL, fubft. mafc. (.4/imbiez de jeune: gens de l'un & l'autre 
Jexe peur danfer.) Solemnis faltátus , £euir, folemnis falta- 
tüs,m. Liv, Saltatio , venir. faitationis, f. Ci. Chorus, 
genit, chori, m. fur. * Nocturna choréa,, genie, 
€horez , f. Ovid. (car ler Bals fe font de miii.) 

Donner le bal. Celcbrare , en agitare choros, Sen, Virg. 

Aller au bal, Frequentare choros, ewchorëas. a&. Choreis 

indulgere, (indulgeo , es , indulü , indultum.) n. Virg. | 

BALADE, fubít. f. Voyez Barrapr. 

BALADIN , Voez Batrapts. 

BALAFRE, fubfl. £ ( Tarllade faite particulierement fur le 
vifage, iu tranchant d'une efrée , Où de quelque autre ferre- 
ment.} Stigma , pt figmatis, n. Mart, Plin, Ancifüra , 
genit. incifuræ , f. 

Balarñe, [Lemene déreupure qu'on faifeit anciennement aux 

mrpoints.) Incifura, £enit, incifurx, É Plin. 

BALAFRE, m.BAtarm 5E f. [Qui a des Falafrerau viface.] 
Stigmofus, tigmofu,ftigmofum, Petr. Nescius, 
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+ BAL. 
Faire des balafrer fur le vifage de quel- 
Velours dace demie 

: (exiro , Avi, atu. 
Ure d Dobp fur. la Segre.) Yolaqsatia, 
dici maf. nali d'un rubis exceliint.] Balaf- 


tient Am Re terre ferme 
où fe trouvent ces rubis balais.) 


N — “Crofremint qui fert à eenmiftee l'égalité 
1 Meca Meer dei an: agn crecen pred, 
a à deux fortes de Balances qu'on 
LE" Tm Leona min differens: l Ancienne ou la 
Em ene f. Cie. Elle eft .compo- 
- d'un fieau mobii e qui: À op ponr y acerocher cc 
11 vene péfer: :eette forte de Ba Mae c ARE 

j Kk où iLfaur NS de grands far 
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Bisdtes, Joan der iq oi de era 


a Veg. m 
: Ba Vs mm t we VA ages date, [Ne Poner ^u plus 


ye que d'autre, ne favirifer par plus l'unque ('autrc.] 

EM jugis rationem tenete inter duas pattes. Æquum 
zquabilem ütrique M: fe pin ren n 

iint la A er ce intet ion jntegeum centi 


n Bur des Roma la Beléver vec 
mE cur E E 













-Gixeh Hor. c. 
| dUnet rn balance fen tir & fa fortune. Incertus animi eft, 
fortunz obf: 





“6fficio-ne an 
FAairt entrer wne chofe en et e dervicer, Kem cum vitiis 


WS Erro. Pre ME. 


UT: part paff. Voyez Ba- 
MENT übt. mafe: CL'adiiin. de balancer.) Li- 

em ree Y. ad. (fF. 2t 
N ou Se «ire al- 
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n° Vetti qui eft plus ufité que vetfi, 
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ppt (rie a balançés dans le emfeil, Mas multum disque 


B $ mp pa oos ^ 5l. Sufpenfum 8e in- 
Sem peu VERE Ma ees 


jevim: répondray Sans balancer E pleri 
tans rcípond, Cic. 
Lers qu'il delete € qu'il diférsir,. Cüm hzfitaret , cüm 


4 Baume 1 cost entre. la. crainte & l'efpérance, Intes- 
metumque diu ja&àtus.. Tact. 
La Aem pu em balancer, Diu incerta fuit vidoria. 
BALA x male. { Qui fd ©: vend des balancer, ] 
ns » genit, libiatoris, m. Truüunarum opifex , genir. 
opi »m. 
L& BALANCIER y 4 ave uirisge re. Libramentum , genit. libra- 
BALANDIR ANS lobi afe [Cs faqne do ] Gaufa 
mafc, [Caf/aqne » 
piua ee E gaufapinz foutie f. hi y Pone 
hif. dranorim, p. pl. mer de a baffe lati 
Madri T fübft, miafe.- terme. de Pharmacie. [ bu 
Pod de à grenadier fenvage, ] Balauftium , genit. n 


DALATY male. [ Menuks brancher de bouleau, liées ewe 

US rene elesenéanes:] BRÔPEs genit, fcopatum, 
[ro 

[1l fe dit en Latin au plotiezy gdtee qu uil ef brie) 
piufeuus e de. memi bois; Charifius reconn: 

dant qu'on dit auf 5ccpa au fibgulier , aique Vodits ne 

E khen qu'il fe trouve dans aucun. "bón Anteür.. Colu- 

I du diminuri£ 











: Écopula deu Lung Daiay 
ra fcrt. du plurier ócepa, genit. 
No E FA ae AL LU 


huc (copas. fimnlque mem, pa 
bus ie pare decim impr ou ut arancas de fori- 
LLEZ 


mdr) dejiciam 
métaphoriguement & dans le difcours familier, C'eff 


bien-tár. derritre la 
bar Code 





BALAYL, mafc,. Sim Tis Tat pit vo 


LAYER, 


BALAYER ; V. a&, (Netreger avec le bala.] Verrere. Conver- 


tere, Devertere. Everiére , (vetro yentis, felem Char ifius 
ver(üm. ). Cie, Scopis purga- 


re, (purgo, » um. acc, v ad 
docu: Ter mis pae 


€ TU Cm 4 a anf DIS 


BALAYEUR b maf: i) qui vend des TA 
Scopatius , gras, EDAM Cres ei. sam 


le Balayeut I'Ecolict qui a fe 
PES eiim PE osea 


5,m, 
5 on 
erla ek 
par mois : wh reri. eir rd 





ruo p d 
+ orum , ER Reg 


ES 





te £ 





duc 


"^ 





148 B A L. 


La langue graffe , Ou faute de prefence d'efprit & de mémsire.] , 


Balbutire , ( balbutio , balbütis, balbutivi, balbutitum.) 
uncut, die. 

BALCON, fubft. mafe, ( Saillie qui fart d'un bafliment.] Po- 
dium, gemi. podii, n, Pím-T»w, Menisnum, gemir, me: 
niani,n. Cic. (qui vient d'un certain Meniu qui fut 'inven 
teur des Balcons,) 5 Balcus, genit. bulci, m. mot de labaffe 

, darinité, 

BALDACHIN , fubft. mafc. [Dair, ou Peile.) Baldachinum , 

, genit. baldachini , n. 

BALE, Ville, veyez Bastk, 

BALE, Seule, Voyez, Bates. 

BALEARES, [les pres des cofles d'Efpagne dans la Medi- 
terranie, qu'on nomme anieurd huy Marorque €. Minorqae.] 
Infulz Baleares , gemir, Infularum Balcarium ,£ pl. Liv. 

Qu ef des Iles Baléares, Baleüris & hoc Balcare, adje&. Liv. 

BALEINE, fübfl, f. on prenonce B & 1 KW &, [Gros porffon de mer.] 
Balzna, femi. balznz,f. Pm. 

BALEINON , fubft. maíc, ex prononce BALENON, [Une jeune 
baleine, un petit de la baleine.) Balznz vicülus , renir, balz- 
nz vituli , mafc, Plin. 

BALER , V. neut. voyez BALLEN. &c, 

BALIER , voyez, BALAYER. 

BALISTE, {ubft. € [ ncienne machine de 
re: quartiers de pierre.) Balifta, cemir. 
caris , gemr. arcüs balcaris , mafc. 

BALIVEAU , veyez, BAILLIVRAU. 

BALIVERNES, fubft. f. plurier. ( Contes faits à 
feries] Gerrz , genir. gerrarum ,f. pl. Plawr. 
nugarum , f. pl. Cie, 

Donneur de balivermer, Nugivendus, a, um. Plaut. 

BALLADE, fubft. f. terme de pocfie Frangoife. ( C'«ff une 
piece de vers compofte de trois flrsphes de buit ou de dix veri cha- 
cune , dont le dernier vers eft repeté Gr todiours le mefine. ] 
Rhythmus, geni, rhythmi, m. Hemecoteleuton , i , neut. 
mot rer. 

Os nit figurément Cef le refrain de la ballade, [ il dit toñjours 
la mefme chzfe.] Eandem cantilenam canit. Plans. 

BALLADIN , fübft, mafc. ( Danfeur de profeffien fur le théatre ) 
Saltätor , genit, faltatoris , m. Cic. Saltatorii ludi magifter, 
gens, magriftri &c. m. T 

Battapist , fubft. f [Une danfeufe de prefeffion.] Saltatrix, gen. 
faltatricis, f. Salratricüla , gemit. falgatriculx ,f.. Cre. 

Ox vir quelquefois ce mot plus généralement d'un Beuffon & 
farceur qui divertit le peuple fur ie théatre, Scurta , genit. fcut- 
rr,m.Cr. Mimus, gesir. mimi ,m.. Cir. 

Faire le balladin, où le bouffon. Agerc mimum. Juv. 

BALLE, fubft. £. [Perte boule à jour.) Filay gemr. pilz, f. 
Cic. Pilaluforia ,æ,f, Pin. . 

Fournir des balles a ceux qui jouent. Pilas ludentibus fufficete. 
Petr. 

Bart de moufquer, Glans, geni. glandis, f. Glans plumbea, 
genit. glands plumbea P À : 

B^tt£, Où Bator de marchandife. Mercium colligatarum faf- 
cis , genit. fafcis, m. Colligata mercium farcina , genit. col- 
ligatz farcinz , f. 

Ce Partijan partsit il wy à pas long-temps la balle furledor, & 
a préfent il eff prefque ami riche que le Rey. Hic Publicinus 
collo fuo circumferebat modo onera venalia, nunc etiam 
adversus Regem ferè fecxtendit. Perr. 

[ E£t comme d'ordinaire les marchandifes de Balle font mal- 
faites & defe&ueufes , delà font venués ces façons de parler 
proverbiales en noftre langue.] comme 

Dei vaifons de balle, qui ne font pas bonnes. Improbz, su fü- 
tiles rationes , genit. improbarum , ow futilium rationum , 

lj. Cre. 

Un pue de balle, Homo nihili. Plant. * "Un métier de baile. 
Jejüna ars , genir. jcjunz artis , f. 

Baie entermes d'imprimerie, [Tampen avec lequel on e 
l'encre pour toucher fur les formes en fur les planches] Follici- 
lus rypographicas , genis. folliculitypographici, m. — 

Battt cft aufli Une perite paille, Ou gouíe qui fert d'envelsppe 
au grain de blé , quand il efl dani Ül'epy, € qui s'en fépare 
sn ie bartant. Gluma, geuit, glunz, fam, Folliculus, 
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genit. follicull, mafe, Var, Plin. 

Ox nir proverbialement Prendre (a balle au band, pour dire 
Se fervir de loccafien £ ne la pas tailler efchaper. Oblutà occa- 
fione uti, Oblatam occafionem arripere , ex opprimete, Cie, 

A vont (a balie , pour C'efl maintenant à voffre tour à parler, ou 
4 agir. Tux jam [unt partes. Tibi jam incumbit. Cic Tux 
jam funt vices, 

BALLER , V. neut. (Danfer.) Saltare. ucut. * Agitate choros, 
ew chortas , (to, as, avi, atum.) a&. Virg. * ballare met de 
la baffe larinité, 

[ Cc verbe Den cft bas & du difcours familier. 7 

BALLET , fubit. mafc. ( Keprefentatien barmonique €r danfe f- 
gurée & concertée , qui fe fait par plufieurs perfonnes rmaf= 
queer, qui repréfentent leur pas € poflnres quelque chefe 
naturclie , eu qui cantrefont les. pevísunes.] Latvata, on perfo- 
natafaltatio, gewir, larvatæ, om perfonarz faltationts , f. 

BALLON , fübft. mafe. [Greffe baule de emir qui couvre ne ve[fie 
qu'en remplit de venr.) Follis, eemir, follis, m. Marr. Foilis 
por, m. Plaur. Follicülus, genir. folliculi, mafc. 

uet, " 

BALLOT , fubft. mafc, (a!le , ou Pa 
enfembie,] Mercimoniorum fafcicü 
colligatarum fufcis , is, m. 

lla fait fon balor. Collegit , ew conftrinxit farcinas. Cf. Plaur, 
Sarcinülas collegit. fav, 

Ow mir figurement & proverbialement. Veil vêrre vray ballot 
í ce valer , pour dire C'eff vefire fait $1 veur convienr, Ille 
ro fapit ad genium tuum. Scrvus tibi eft ex fententia, 

nr, 

BALLOTE , fubft. f. | Perit bulletin fur quey les Ancien: traçoient 
les lettres A. C, V. L, dors qu'ils donnoient leurs fuffrages par 
firutin,j Calcülus, senir, calculi, m. Plin-Fun, Litteratus 
calculus , i, m. 

BALLOTER , V. neut. & a&.- [ qui fe dit quand der jouturs de 
Paume ne font que fe renvoyer la balle l'un a l'autre (o ne jouent 
point partie.) Datätim ludere pilá. Cic. 

Ox pir figurément Balloter quelqu'un, ( le renviyer de l'un à 
l'autre pour le jenér Cv fe moquer de (uy, lerenveye* , comme 
l'on dit populairement de Casphe à Priare.] Omni modo, eu 
probé verfare, ew jactare aliquem , (0, 45, avi, atum.) a&. 
Ter. Quafi pilam habere aliquem. Piaur. 

Les dieux nous ballotent & fe rient de nous, Dii quafi pilas tos 
t ac derident. Plaur, . 

Ox ptr. encore dans le mefme fens figuré, Balloter une affaire, 

["agiter, la difcuter avant que de rien décider.) Rem fermo- 
us agitare. Liv. 

BALSORA , (Ville dn Diarbek dani la Turguie en Afie prfi du 
Geiphe Perfique.] Terëdon, genir, Tercdónis, facem, 

BALTIQUE , eu Mxx BALTIQUE , [entre l° Allemagne € le Da- 
nemark , entre la Suede & la Pologne.) Mare Balticum , gemir. 
maris Baltici, n. Codinus Sinus ,eemir. Codani Sinüs , m. 

BALUSTRADE , fubff. f. [agr de petits piliers fagonnez, qui 
fem à hauteur d'appuy.} Pilarum ordo, genit. ordinis , mafc. 

BALUSTRE , fibi, mafc. [ EfPece de T e faite de petits bar= 

feaux fagonnez au twur,] Clathritum feprum , genit. clathra- 
tifepti, n. Columellz, genir, colamellarum , f. plur. Cre- 
brarum columellarmm féprum , gexit. fepti, neut. Balauf- 
trum ,genir. balauflri , neut, e . 

[ Ce dernier mot fignifie proprement le Haut du calice dela 
fieur de Grenade , auquel le baluftre reffemble.] 

BaALusTA& [dn Chapiteau de La Colore lonique , qui eff la partie 
du Rouleau qui fait La votute.] Pulvinns,1, m. Vitr. 

[Parce qu’elle a quelque reffemblance à un oreiller.] 

BAMBERG , [ Vilie d'Allemagne en Franconie.] Bamberga , 
genit. —: f. Babenberga , genit. z , fœm. 

BAMBOCHE , fubít. f. [ petire canne pleine de nawdt qui vient 
des Indes.) Nodofa arundo , ceni. nodofz arundinis , f. Lin. 

BaMbocHEs , [Peries fiures en ferme de Marionnettes.) Nani, 
genit. nanorum , m. plur. Pumiliünes, gemir, pumilionum , 
m. pl. Colwms. 

BAN , fubft. mafc, ( Cri publie, publication faite à haute vsix.] 
Praconium , genit. przconii , n. Denuntiario publica , zenir. 
denuntiationis publicz , fœm, Gr, 

BAN 6 Axnirni-nas,Íubíl, m. ( fe dit de la publication "o 
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Ban 7 fe dit anff du feeid, quardil augmente,] comme Le 
temp: eff lus bande hier qu'ançaurd'huy, efl plustendus li fair 
pisi froid.) Hodie frigus e(t quàm heri inten(ius. 

Baxoin en terme de paume, Eulever les balles, der fetter par 
défier er murs, Où dans dei filer. Torquere, es intendere, 
ou conjicere pilas in retia. 

Os prr au figuré dans cette fignification, Bander 
l'acquir, ( torr qu'on me fe 5ncie pat d'un hommes 
logne de luy.) Nihil curare aliquem, Ter. Projicere 
rc aliquem à fe. 

S5 sawben, (Seliguer, s'unir plufeuri bandes de perfonnes en- 
femble peur s'ospofer à quelqu'un, Ou à quelque entreprife.] 
Infurgere conatibus lafingendis, sw prohibendis. Coire , 
as Conjurare in aliquem , (conjüro , as, avi, atum: co&o, 
is, coivi, coitum.) n. Cic. 

Ow prr proverbiaiement Sander ler voiles, pour dire $' en aller. 
Intendere vela. Vire. * Abire, Diicedere. Secedere. n. Cic. 
BANDEROLLE , fubft. f. | Perit eflendart en forme de guidon 
qon mer amy majitdes varjeanv,) Nuaväle vexillum , gear. 

navalis vexilli , n. Claw. 

BANDIT , on Bawni , fubit, male, (Exi/£, voleur, affaffin de: 
susntagner en Italie, dani ies Alpes € les Pyrennées.] Gratsü- 
tor , zenir. graflatoris , m. Ge, Latto, genit, latronis , fi. Cie, 

BANDOULIERE , fubit. £. ( e/pece de Bawdrier, 4 i"nfage d'un 
Cavalier, d'un Moufqueraire € d'un Garde; qu'ils metrent de 
ganihe à dret.] Balteus minor, gens. baitei minoris , ni. 

BAN-LIEUE , fubft. f. [ L'effendur d'une lent aux environs d'une 
ville] Trimus lapis , zeit. primi lapidis ab urbe , m. (par- 
ce que les Romains marquorent leurs [senti avec des pierres.) 
* Banleuca,genir, baajeucz , f. mot de la bajfe latiniré, 

BANNAL,m, Bawxatg, f. ( qui fe dit d'un lien public qu'un 
Seigneur a droit d'eflabiie p mivikdee le bled, cuire le pain 
€ preffurer le vim] Voyez. furis mot Bas. 

BANNE, fubft. f. [ efpece de Tente, Ou couverture de toile qu'on 
ret dans le: bateaux C7. qu'en y tend, pour fe garantir de la 
pius] Operimentum liateum , genit, operimenti lintei , 
n 


n'en i'e- 
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cut. 

BANNERET , euSrtou gun BaxwrkET, [Quia droit de porter 
banniere pour faire affembier [es vajfany.] Vexilli przrogatt- 
và donitus, eeniz. donati , m, 

BANNIERE , fubit, f. (£ffendart fur mer.] Vexillum , gemit, ve- 
xilli , neut. Cir. 

BANNI,m, Baxwit, f. CExile.) In exilium a&us , ew eje&us, 
eu pulfus, Exilio affectus, a , um. Cic. . 

Ox pir ablolument ws Bast, Exul, genir. exilis, com. gen. 
Extotris genit, extoriis, com. gen. Cie. 

"Une bannie, Exul & cxtorris mulicr. Cir. 

Efire banni. Exulare, (exülo, exülas , exulavi , exulatum.) n. 
In cxilio effe, Cic, Voyez BanuwiR, 

BANNIR , V. act. proprement ( Mertre quelqu'un à ban, lecon- 
damaer à uti bauniffement , l'exiler.] In exilium aliquem age- 
re, (ago , agis, egi , atum ) e» pellere , (peilo , pellis, pe- 
püli, pulfum.) ew projiéere, (projicio, projicis, projeci , 
projeétum.} adt. Cic. Voyez, ExitvR. 

Ljrebanni, eflre condamnt au baunijement. Exilio affici , (affi- 
cior , afficéris, affe&tus fum ) paf, Exulare. n. Ce. Exilio 
multari, paff. Cie, Cornel-Nep. 

Effre banm pour dix aus de 1a viile, In decem annos urbe proki- 

er Tacit. _ 

Effre banni , eflfrt envoyé en exil. 1n exilium ejici, eu pelli, on 
depelli, ex agi. pal 

Se Bannir volontairement de fon pais. In exilium voluntarium 
ire, en proficifci. Cir. 

Bays fignifiz auffi Chafer, éloigner quelqu'un de fa préfexce , 
wxe chofe de fon efprit, Aliquem, ewaliquid à fe pcilere, es 
depellere , eu expellere, (pello, pellis , püli , palfum: pel- 
lo fait pepüli as prererir.) R.emovere. Submovere , (mo- 
vco,mives, müvi, mom.) Ejicere, Rejicere, (jicio, ji- 
€is, jéci , jectum.) Mittere, (mato, mittis, mifi , miffum.) 
aft, acc, Cie, 

Bannir la faim 4» la fsif en beuvant C en mangeant, Famem 
depellere potione & cibo. Cic. * Bannir ler chagrins de fon ef: 
pri. Curas depellece. Tib»l, Ejicere omaem curam ex ani- 
m0. Plaut, * lannir de fon cfprit le fouvenir de quelqu'nn, E- 
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jicere ex animo memoriam alicujus. * Bamnir la jeye de fen 
cœur, Expellere ex omai pectore Ixtitias. Catnl. 

Le vin banrit les chagrin: qui noui rengent. Vino diffugiunt 
mordices curz, Her. , 
Ce me font par leusvichefer qui banniffent de l'efprit Les inquietudes. 
Non gazz fubmóvent miferos mentis tumultus. Her. 

Peur bannir oifrveté parmi les fsldatu, ils firent drejfer un pont 
fur le P5, ayant rangé derbarteaux en égale diflance joints par 
de greffes poutres, Ne milites otium fegne teretet, pontem 
inchoarunt fupra Padum, navibus pari inter fe fpatio , vali- 
dis utrinque trabibus connexis. Tacit. 

fe veux bannir defarmais towres lei femmerde mon cœur. Deleo 
jam omnes ex animo mulieres. Ter. 

Bannir de [on efprit la mollejfe. Ejicere animi mollitiem. Ter. 

Ox pir auffi Se bannir du monde, pour dire S'en retirer, d 
dire adien, y renoncer, A mundo refugere , (refugio, iefd. 
Bis, refügi, refugitum.) n. Cic, Vale Dex mundo, 

BANNISSEMENT , fubft. male, (Evi.) Exilim, genit. exi- 
li, neut. Relegatio, Depoitatio , genit, onis, f. Cic. "Vip. 
Veyez, Exit. 

BANQUE, fubft, f. [Efpece de netoce qui conffle à faire tenir de 
Dr al par ieitre de chante] Argentaria, genit, argcntariz , 

. Cie. 

Tenir la banque, faire labangue. Argentatiam exercere. "Ulp. 
Argentariam facere, Civ. 

Quitter la banque. Atgentariam diffolvere, Cie, Foro cedere, 

Banque, [Table du banquier.] Menfa, gemir, menfz ,£ Cic, 

Le lieu où s'exerce la banque, Argentatia , genit, argentariz , 
f. Plaut, Argentariz taberna , arum , f. plur, Liv. 

BANQUEROUTE , fübfl, f. on prexence bancroute. [Faillite, 
Jfiiie y abandomnement de biens que font les banquiers C autres 
négscianti,) Argentariz diffolutto ,gemir, onis , f. 

Faire banqueronte , en general, ( Manquer.] Argentariam prz 
inopil diffolvere , (f;lvo; is, folvi, folütum.) * f eel par 
fraude & par der dépenfes exveiliver, en dira Decoquere rem 
creditoribus, (decóquo, dec qi decoxi , deco&tum.) a&t, 
Conturbare rationes, (conturbo, conturbas, conturbavi , 
Conturbarum.) a&. Cie, Foro cedere , (cedo, cedis, ceffi, 
cctfum.) on fsmr-enrend. argentario qu'on pourra exprimer. 
uv. * Solum vertere, (verto , vertis, verti, verfum,) ad. 
ter, 

Il m'a fait banqueraute de cent eur, Centum nummos mihi de- 
coxit, Me fraudavit centum.aummis , (íraudo , as, avi, à- 
tum.) a&. 

Appréhendant que fer erfancieri ne truffent qu'il alleit faire bán- 
gueroute , 3l fir crier qu'il vendroit les chefes fuperfin?;, Cüm 
timeret ne creditores illum conrurbare exiftimarenr, auc- 
tioncm rerum fupervacuarum facturum proferipfit, Petr. 

Os pir figurément, Faire banguereute à l'nennenr. Miffum fa- 
cere honorem. ac, Honori renuatiare. neur. Cic, 

BANQUEROUTIER , fubit, mafe. en pronsnce bancroutier, 
[ni fait banguereute.] Decoëtor. Conturbator creditorum, 
Fraudator ,genir, oris , m. Cir. 

BANQUET , (übft. maíc. [Feffin, grand repas qu'en fait à fes 
Amir] Epülum, gerit. cpuli , n. Plaur, au fingulier, € mieux 
Epülx , genit. epularum , f. pl. Cic. Voyez, FESTIN. 

{Ce mot n'eft d'ufage en noftre Langue, que pour exprimer 
le Banquet ou Souper que J. C. donna à fes Apoñtres la veil- 
le de fà Faffion : autrement il ne fe die qu'en raillant.] 

jefur- Corifl nous à préparé un celeffe banquet. Jefus-Chriftus 
un s evinfituxit nobis cœlefle convivium , ou cœleftes 
epulas. 

BANQUETER, V. neut. [Faire an banquet.) Strucre, euinf- 
trucre epulas. Liv. Dare epulas. Vire. | 

( Mot qui nc fe dit point que dans l'ironie.] 

BANQUETTE, fübft, f. [ chemin élevé, comme font ler dex 
cefiez du pont-neuf , par ois les gent de pied marchent 'ordinai- 
72,] Agger loricatus ,genir, aggéris loricati , m. 

BANQUIER , fübft, mafc. (N/rccramt en argent, qui donné des 
lettres de change.] Trapezita, zemir. trapezitz, male, Ter. 
Danifta, genit. danifiæ, mafc, Plant, Nummularius y genit. 
numimulari, m. Petr. Argentarius, genit, arpentarii, m. 
Gr. Menfarius , enit, menfarii , m. Cic, Argentariz menfe 
cxcreitor ,gemir. exercitoris m. "Ulp. S. 
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Sut à la barbe em chat faché. Qui eft barbis horrentibus. 

[ Maniere de parler populaire. } 

Barbe faite, où Barbe rafée, Toufa barba. Marr. Refeéta bar- 
ba. Owd. * Barbe fongue, immifla, ew louga, en prolixa 
barba, Ovrd. Promifla barba, Liv. * Barbe peignée. Pexa bat- 
ba. ({ecenrrasre f impexa barba, Virg.) 

Faire la barhe, (rafer queiqu'un.] Abradere barbam alicui, 
(1àdo , ràdis , ral] , rälum.) ou demere , | demo, demis, dem- 
fi, demtum.) ew recidere , (recido, recidis, recidi , reci- 
fum.) ew tondere , (tondco , rondes , totondi , tonfum.) a&. 
Ge, Virg, 

Se faire rafer la barbe, Ponete barbam, (pono, ponis, pofui, 
pofitum.) Her Dare operam rontori, Suet. 

Laiffèr crsifire fa barbe, Promittere barbam. Tct. Pafcere 
barbam, Her. 

Bans: fe dit auffi du Pei! aw' enr ler autres animaux au menton, 
Baiba,æ,f. Viilus, gent. villi, m. iin. 

Os prr pur derifion, i a ime barbe de banc. Hircina cfl ipfi 
barba. 

- Se faire mme barbe à efle mecre, Qo mon point comme on (a perte 
dans un pais. Batbam fibi pereg:iná ratione figarare, Per, 

Baunas d'unechetre. ATUNCUS , genit, àiinci , m. 

Bansx fe dit prorerbialement en ces façons dc parler d'afage 
en noftre Langue , 

JH nef plulofsphe que par la barbe, Barbä tenbs philofophus, 
Cer. 

ire en Philofophes affe&oient de porter une graude 

arbe.] 

Rire dant fa barbe , en foy me[me. 
finu fuo. Cic. 

Ce coquin empertera mofire argent à naffre barbe en fe moquant de 
neur. Impuratus ille à nobis tantum argenti auf éret tam a- 
perte irridens. Ter. 

Vous avez, encore la barbe trop jeune, peur m'apprendre cela, Bur- 
barilus adhoc , & doces doGio:cm te. * Ante hoc novi 
quàm tu natus es. Pbad, je /pay tela avant que vous fufiez 
au merde, . 

Ox pfr Faire la barbe à quelqu'un, pour dire Luy faire affront 
€ infal*e, Vellere alicui barbam. Harar. Perf. 

[ C'efioit autrefois faire le dernier affront à une perfonne que 

'— deluytüerles poils de fa barbe. ] . 

* Banse de bled, [Longi poils qui [ont au bont des efpis.] Arifta, 
genit, atifiz , f. Virg. 

Bansr. dechevre, où La Reine des prez , Cherbe.] Barba capri- 
na, en Regina prati, f. lin. 

"Un Banns , Qu "Un cheva! Barbe, Où de Barbarie. Equus Tuni- 
cus , genir, equi Punici , m. 

BARBEAU, fubft. mafc, (Peiffon d'eau douce.) Barbus, menit. 
barbi , m. .4wfon. Mugil fiuviatilis , genit. mugilis fluviati- 
lis, m. Plin. Mullus barbütus , geni. mulli barbari , m.. Ge, 

Banntau, ow BLUET , (Fleur blene qui croiff dani les biedi.] Cyà- 
nus, texir. cyani, m. iir, 

BARBES, fubit, £. [Puflules qui viennent aux chevanx fous la 
lantue.] Ranx, cenit, ranarum ,f, pl. Plin. 

BARBET , ou Curs sAnniT, fübít, m. {Chien qui à le nnil 
Jon; & frifé, € qui va à l'ean.] Cauis villofus & cirritus , 
enit. canis villohi & cirrati , m. Col. Perf. Longioris atque 
crifpi villi canis , m. . 

Neuer, fubit. f. {da femelle d'un Barber.] Canis villoft& 
cirrata, f. 

Ox vrr proverbialement , [ de celny qui fuit dr ge da taû= 
jours quelqu'un] Hl le fuit comme nn barber, Comes indivi- 
duus, Illum fequitur ut umbra corpus. Alter Achates, 

[ Cete. derniere expreffion Latine vient de cé que Achates ac- 
compaguoit toüjours Enée, c'eft pourquoy Virgile l'appelle 
fidus ,Achater.] 

lH «fl cratié commre un barber. "Totus lutulentus. Colin, * 11 n'eft 

e debout. Luto afperfus. Her. 

BARBIER , fubil, mafc. [£eluy qui fait la barbe € les cheveux] 
"Toníor , genit. tonforis, m. Cir. 

Un barbier qui rafe mal, 1nxqualistonfor, Her. 

Banviene, fubft, f, [7a femme d'un Barbrer,] Tonfttix , genit, 
tonflricis, f. Tonitricüla ,geir. ronftriculz , f. Plaur, Cie, 

Dx Baavsen, Tonforius , tonfori1, tonforium, Cie. 


Ridere in ftomicho , vu in 


BAR. 


Sentique de barbier, Tonfirina, genit. tonfliing, f. Terewr, 

Os vir en proverbe, Un barbier rair, Où rafe l'autre, 
dire que Coacum fe rend fervice dami fa profeiin. Tonfores id- 
ter le le russtant, 4 Gel, In fui quifque arte præftat lbi 
murdas operas. Manus manum lavar. Perr, . 

BARBILLON , fubft. miafc. (Pert poijen de riviere,] Barbülus, 
Muliülus ,1,m, 

BARBON , fubit. malt, [Ua bomme avancé em âge, € qui eft re 
venm de t3ms les plaifirs de la rewne[/o , & qui ier cendamue,] 
Homo feffos farictate voluptatum. Quem tenet voluptatum 
fati. tas & fatlidium. Homo faturatus voluptatibus ad fafli- 
dium, Saut, Cie, 

Ox vrr, 7e fuis trop barbon peur ofer faire cela, Ue fuis trop 
ae pour ftre cela, Cela ne convrent Porn: a umbomme de mon 
4e, Non fum harum operarum, Ter. Id atatem meam non 
decet, Id atatimez nou conveniz. 1d mihi peratatemtace- . 
1€ non licet, Cie. 

BARBOTER , V. neut, ( Plenger dans l'eau €* feuiller dini la 
bons vomtmie let canards.) Rofiro cœnum movere, ) 

Bansoria (c dit encore [de ceux qui sarmonent: entre leurs 

{ desir, € qu'on ne fjawrsit entendre] Muffare ,. (mulo, muf- 

fas, mutsavi,muflatum.) Mullitare, (mufsito, mulsitas , 

| muífitavi, muflitatum,) Mutire, (mutio, muris, mutivi , 

up ERE ncut. (Acc. de la clsf? qu'en marmette,) Terent, 
had, , E 

BARBOTEUR , fuübít. mafc. (Canard privé de baffe cowr.j Anas 

| lutenüs , su lutaria , cemir. aritislutenfis, os lutatiz, f. Cie. 

BARBOTINE , fubft, f. [Pewdre forr amere qui rue lec veri.] Se- 

| men fanétum. Semen contra vérmes, gemi. feminis fandi , 





"neut, 
! BARBOUILLAGE, fübft. mafc. ( /acfisn de barbaniller € d'en 
duire de quelque conteur.] Litüra , gemit, liturz ,f. Rude lini- 
: TL PA poussent »ncut, Celum. 
zm. BAnBOUILLEE, f. part, palf. 
"BARDOUILLER, 2s : Uu m ou 
BARBOUILLER , V. a&. [Peindre groffierement avec une broffe , 
enduire de quelque conteur.) Rudi piürá pingerc , (pingo E 
ingis , pinxi , pidtum.) esoblinere, (oblino, oblinis, ob- 
Cv1, Obitum.) a&. acc. Pli». Colum. * Colorem inducete ; 
(indüco, indücis, induxi, indu&um.) ad. (dat, de la chofe 
4u'on barbouille,) Colum. 
Bañsouiier fignific aulli Gaffer , falir avec de ia fuye, de la 
bone su chafe fembtable. Linire. Oblinite , (limo, linis , linis 
. vi,linttum.) Linere, Hlinere. Oblinere. Sublinere » (lino, 
linis , VWvi Gr levi plus wfiré, litum.) Colum. Plant, Cat. Celf. 
Inquinare, Infufcare , (0, as , avi, atum.) Perfricare , (per- 
Ro: 25» pexfticul, perfriétum.) aét. Colum, l'etr, Pingece. 


( On donne à tous ces verbes l'accufatif de la chofe qu'on bar- 
te j & l'on met à l'ablatif Ja couleur dont on bar- 
ouille.] 

Tarbouiiler fon vifage de bouz , ou Se barbeuiller de bonc. Ota 
linereluto. Ovid. Coeno ora oblinere. Cic. - 

Be barbeuillente vifare de fuye. Faciem fuligine perfricare. Petr. 
eu Oblinere, Plaut, * De charbon. Sopitis titionibus faciem. 
pingere. Petr. . 

li. je barbouiila le vifage de fon fant, de peur d'eftre reconnu, Q- 
blitus faciem fuo crüore, ne nolceretur. Tac, | 

Baxsóvitii fe diten un fens Bgurc , ( des ccmopofitiens de l'efe 
prit, C dela réputation.] Cét Auteur à bien barbenille du pa- 
Pier, 1 a bien écrit des chofes qui ne valent rien. Multa fcrip- 
lit perverse & infulse, Cie, 

Cét bumme s'eft bien barbsusllé dans le mende. Apud omnes mul- 
tüm fe obfcuravit. Apud omnes famam fuam attrivit , ew in- 
quinávit , ew obliteravit. Liv. Salnjf, . . 

Hr ejl barbenille en prenant des mœurs eftrangerer, Moribus cx- 

i ternis fe oblcvit. Cie. 

FE BARBOUILLER par trap boire, [Ne fgavoir plus ce qu'on dit. 
Nimio vino mentem füfcare , ew rer Piin. imo pr 
no marcefcere, n. Ovid. * Nimio vino fe ingurgitare, (Cice- 
ren à dir Ingurgitate fe "e 

BARBOUILLEUR , fubft. mafc. [Qui peint grefferement avec 
la brojje, > qui endust une myrasile de queique comleur,] Fuf- 
Citot , cenir, fufcatoris , m. | | ; 

(Lu- 
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Banaz cftaufli [Une ligue, Oum trait qu'on fait avec la plume 
pour marquer ia find'un article, d'un: pirre, OÙ pour pue 
16, 


fur mne écriture qu'on vent rayer.) Linea, genit. lincæ, 
Tarer ume barre. hante Lane Plin, 


BAxn x en termes de blafon , (ne » Pieces pre l'Ecn, 
le d. endenx e dei, le e, commen 
e 7 pairs I2. e Pra domi ] Tænia, 
emt, tznix ,f, Plin, 
L A communément pum Princes baffards : delà vient 
qu'on dit en proverbe, quand on veut taxer quelqu'un de | 
baftatdiíc , 4j eff du cofié gañche, & emLatin Nen /uffe ma- 


tritoitis hate] 
Ox arrete [a BARRE de la Cour, [Le lieu ei fe placent quel- 


eur les Confeillers.} Curix repagila »fenit. aepsgulorom , 
ur. 
Ch Marin Barre de la Conr. Pelantus difctprirored cu- 
danei difce| » c. maíc. 


'enit, 

E au e qam er ur Jen, Ou courfe , [ei lex demx par- 
tii fe placent perte. en des lieux eppofes. » € courent l'un fur 
d'autre pour fe r du lieu qu'ils occnpent.] Mutuum de 
res lo 

Ud € d deris De intercipiendo fibi loco inter fe ccrtarc. 


Bediiddois Alitni locum fibiinte 
Ox »iT au figuré Denner barres , Où 
alicujus incurrere , (áncurro , incurtis, áneurri in- | 
ufum.) ew venire, Repréhenfionis anfam alicui dare. | 
Cicer. 

Avoir barres fur quelqu'un. carpendi , ow objurgan- 
ped en f queiq Aliquem gan 
Ox nir encore .Aveir barres fur quelqu'un, (Avoir avantage 
fur luy,] Alicui pa Vct com 

Sans fupin.) n. FP. Á 
Ox pir proverbialement & irement iex à 
la barre d'un huis, lie fléchit point, Plin. 


Ee rc EACUS me | 


que p 
celli , geni*, cancellorum , AD hs. à 
F deb, ou Mettre der x dune fene) «| 
ncüram demere s clathrse clathras , clathravi , clathra- 
munire, (munio , WO a moe 
m ia on fepite, 


io, feria, fen ape) a. | 
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. BARAEAU, Ee de tombeau.) Benna, genit. 
che » L7 La Platine 
E defit hi aiffer Eos 


L'éloquence du barreau, um Von eid Ye Cic. 
orenfis, Cie, Genus dic 
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bile dani le barreaw, Marte forenfi v á 
nd 7 









" 
BARRER , (F 
alignid claudere » 

* Veétem 
firum.) eu 





certimen, genir. mütui certaminis , 
| 


ndum præbere, 
ve ferfoy. ‘a repichen- | 


| [zs 


BAR. 
AG. Cic, Plaut, eu obdere , (obdo , obdis , obdidi , 


aü. Terent. 
MEE AT De Lier fo tqes cf de 
uid notare, ew annot; 
p^ meme js de, x ul 
Barrer & effacer. 
Éascellaris duBipus Aliqui quid obliterare , (aus 
ras, obliteravi , Más ye (€ 
Sy expuuxi , m., QR 
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Mertrebas les armes, Arma abjicere , ew projicere eu depone- 
1C. C4, é « Tw 
Mtire 5. toute animofité. Ponere iram. Miffam irám facere. 
Ter. De re inimicitias, = nu à A) 
Mettre bai le thacrin. Anxictatem anim, im ponere , es 
deponere, es abjiccre, en omittere, Cic. CT. 
MurrAx 545, [ parlant des aoi qui fent. leurs petis.) Fœ- 
tare, ewfetare, Fœtificare, (0, as, avi, atum.) neut. C«- 
ium, Fœtus edeic , (cdo, I$, edidi, editum.) adt. Cicer. 
^ Dare foetüm, Verg. ewfacere. Pli». * Edete , ew procreare 
rtum. Cic. Effundere facinam , (cffundo , is, cifüdi , ef- 
ufum.) a&, Fhad, , 
Merran BAS duelifu'un, (parlant d'une maladie, ou d'un re- 
mede.) Atteriuare. Debilitaie , (o, ds, avi, atum.) adt, acc. | 
| 
i 


O vid, Cie. Vites enervarc , eu frangete , (frango sis » fregi » 
fractum.) a&. o. d ^ 
La févre l'a mir bien ban Fcbri fatbus eft inclinatis viribus. 


Cf. : 
€ tte efl bien bar, [n'en peut plus. Hic eger ad ultima 
jam veuit, Cic, Hujus x ri falus jam inclinata eft, Hic æger 
jam eft in przcipiti. Gif, - 
La République e] f bas, qu'elle ne fe elevera jamalt, Adeo 
sara & affecta Refpublica, ut iefürgere nullatenus pof- 
. CK. E 

Le din efl bas, où au bar, Facatum & fxculentum eft jam 


Y 
Le feleil efi bar. Ynclinat fe fol, Liv, Ruitfol, Virt. 
Ere 2 maifen la démolir, l'abartre, Ædes diruere.aét. 
^Demolirizdes. dep. Lvertere xdes, at, Gc. ' 
"Parler bas. Submifsè loqui, iflà voce loqui- Qwint. Quid. 
Parler plui bas, Kemitterc vocem, Cie, ou fübmittere. Quint, | 
SP entretenir tour bar, Cum aliquo fübmiffim fabulari. Swer, 
Ox prr en termes de Marine , Metrre [e pavillon bar, [. 


> [and 
en l'ab, eur falutr un vaifftau plus ant fe 
Ae T He Aeiiilnm du pn [7n Alicai cedere 
& fafces fubmittere. Cic. («e 


Os nir rément en cette figni on Traitter wm bon 
pid m pour dire , cpu are eguil ra 
avec mépris; & abfolument £e tenir bar Cr dani la fodmiffien. 


lafot & contemtim ali ha Cic. 

Mn dam un ere POR d N'y travaillir plus ey 
effer Le travail. Opera intermittere, "7 

Mtzrnk bas , ou à bar un édifice. Dituete , en deturbate , eu de- 
mi dificium. Ge a : WAY - 20 

Ow pir. le: drui Ress e beide ela; 
rmie baffe , dire, 4L s'a pas taut le: faire 
«énérofié, Altiore animo eft, fed fortuná parvd & e: 

Ox prr qu'Un jemme eff ba: T 
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habet in 
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ph Govk ; übil. f, LLe lich ok fous ij feriens all 


Bassks , fub 


BASANE, fubfl. f. (l'eaw de veau, Où de mouton , préparée à 


Base fe dit encore [ du principal ingrédient, qui entre dani quel- 


BASILIC, fubít. m. [ Serpent dent le feul regard 1 


[Dans la fuite des temps 


BA S. 


e aed dans une métairie, ] Cors, eu chors , gemit, cor- 
» & Var. 
De baffe-cour. Cortülis & hoc cortale, adject. Ci, 


On arPrLtE, Der nouvelles de la bajfe-cour, (Celles qui fom 


fauffes, & qui viennent de gens mal informez.] Falli rumo- 
res, fem. falforum rumorum , mafc. plur, Cie, 


| Basse- rosse, fubít f. ( Lieu four - terrain] Crypta, genir. 


cryptz , f. Tuv. 


Basse, fubft. f. en termes de Mufique, [La partie dela muf- 


que qui fait les fons Les plus graver € Les plur fiurdi.] Gravis 
Cantus, zeit, gravis Cantüs, m. Virr. (ff l'en parle de la 
voix humaine.) * Graviflimus fonus, gens. graviflimi fo- 
ni, m. Cic, (fs l'onparie d'un imflrnment de mufiqne.) 


[On fe fert des mcímes mots Latins pour dire une Baffe- 


Contre , qui cit unc feconde Bale dans les mefmes con- 
€cits, ] 
1l chante On fait la Baffe, Gravem vocis fonum reddit, Gra- 
vis cantüs partes fuftiner. 
C' efl une beile Bar. Bellè & graviter fonat. 
"Une Baje-Continue. — Gravis cantus continuus , genir, gravis 
cantüs continui, m. 
ll fan la Baje-Conrinuf, Graviter & continuo cantat. Par- 
tium gravium cantor, 
Vue Mh: Taille, Vox acüta & gravis , gem. vocis acutx & 
ravis, f. : 
de de-Viole, Soni gravis barbitus , gemit. barbiti, mafc. 
fl, f. en termes de Marine, [ Ce font des lieux dans 
la mer qui font pleins de bancs de fable C de rochers , où les na 
vires é beutat, ) Scopulofa vada, ge. fcopuloforum vado= 
rum, n, pl. Virz. Dura vada cœcis faxis, n. plur, 


f'alun,] Alta, genit, alutæ, f. Piin. 


| BASANE', m. Basaw kr, f. adjed. [Qui & wn teint oli- 


vafire, tirant fur un noir de fumée.] Fufcus. Aquilus, a, utr, 
Colum. Píaut, Qui eft iduflioris coloris. Liv. 2: 


BASCULE , fub(t, f. ( Centrepois qui. fert à lever le pont-levis 


d'une ville, € a élever des eaux.) Tollëno, genit. tolleno- 
nis, m. irr. 


BASE, fubft. f. [.4ppuy , feutien.] Bafis, genit. bals, foem. 


Cicer. 


Base fe dit figurement [des chofes qui fervent. de fiétiens 


- morale, ) Bafis, is, f. Fundamentum, genit. fundamen- 
ti, neut. 
La pieré ef la bafe de tentes les vertus. Virtutum omnium fun- 
damentum pictas. Cic. , 
que compefñtion. ] Pracipuum condimentum , genit, przcipui 
condimenti , n. 
é quem 


i 
que le Roy des ferpens. ] Bafilifcus , genis. baülifci , m. 
Plin, 


mum, gemit. ocimi , 


Basitic , eft auffi [une herbe oderiférante.] Ocimum, ew ocf- 
n. Plin. » z 
BASILICON , fubft. m. (Sorte d'onquent qui fert à cenfolider les 


ex] Tetrapharmicum, gemi. i, mor grec. 


pla 


BASILIQUE , fubft. f. [ c'ef preprement ce que nous appellons 


Une grande Salle. j Balilica , genir. ballicæ, f. Vitr. Baet* 
Aux, qui veut dire Une Maifon Re)ale. 

» on a nommé Bafiliquer, les Salles 
où les Princes rendoient la juflice à leurs fujets. Elles ont 
efté depuis abandonnees aux Juges, & les Marchands s'y 
eflablirent; & enfin on les à prifes pour fervir d'Eglifes 
aux Chrétiens. Chez les anciens ces Salles avoicnt deux. 
rangs de colomnes qui faifoient comme une nef au milieu, 
Edu ailles à cofte. ] 


BASIN , fubft, m. ( Efpece de Furaine.] Xylinum , genit. i, 


peur. 


BASLE , en prononce Bite , (Ville de Suife, Capitale d'un Can- 


ten de ce nom , avec Univerfié & Evejché qui depend imme- 
diatement du S. Siege.) Bafilea , genir. Bafilez , focm. 


Dx Bastr, Balilcentis & hoc Balilcenfe , adje&t. 
BASOCHE , fubí(t. f. (Cemmwnauté des Cleres du Parlement de 


Paris.] Sexibürum forum, genit, fcribarum fori, neut, 


BASQUES , ( Peuples aw couchant de Bear, fur le penchant des. 


monts 


de Pl E B 


I if forum.) ad. € bé 


CURE D 


Calcio, | € 
Ver à oo Luna 


fert & chauffer wn 


it. t ere) x 
lin, (ea jem- 

à vent € à anche, 
re xa 


d'un légitime mariage. ] 


matrimonio nata, Filia no- 
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( On a donné ce nom la Forteteffe ou Chafteau qui eft à Pa- 
ris entre l'Arcenal & Ia Porte S. Antoine, & où l'on met les 
Prifonniers d'Etat ] 

BASTIMENT , en prononce bárimant , levant l'a dani ce mot, 
fubft. m. [Edrfice , omvrate de magonnerie.] rrr a 2d 
mir. rdificii, n. Ædificutio, gens. ædificationis, f. 2 
tructio, Subftru&io, genir, onis, f. Ædes, gemit. ædium, 
f. pl. Cic. 


Un bafliment bien éclairé, bien percé. JEdificium luminófum , ! 


eujucidum, Virr. 
Jane cejfe de preffir Cyrus d'achever voftre bafimenr. De xdifi- 
catione ruá Cyrum urgere non ceflo. Cie. Le 
BasrimsnT pout dire Un cerpi de vaiffeaw fur la mer. Navigium, 
genir. navigii , neur. Navis, gen. navis, £. Cic. 
BASTION , tubfl. mafc. (Piece de fortéficarion, avancée fer les 
angles faillans de corpi d'une place.) Terreus ,on faxeus ag- 
^0 get, genit. tertei, on faxei aggéris, mafe, 


BASTIR , on granonce Brita, V. a&. [Edifer, camfiruire.] Æ- | 


dificaie, (adifico , xdificas , zdificavi , xdificatum.) Strue- 
re. Exffrucre. Confiruere , (fluo, firuis , ftruxi, (tru&um.) 
Condere, (condo, condis, condidi, conditum.) Ponere , 
(pono , ponis, pofui , positum.) a&. acc. Cic, Architedtari, 
(uchiredtor , aris , archite&tatus fum.) dep. Virr, 

Baflir fur le fonds d'autrny. Exftruere zdificium in alieno. 
Vitr. 

"Une maifsn de campagne baffie fans trop de magnificence, Früu- 
gi villa. Frugälis villa, gemit. frugi, ow frogalis villæ, f. 
Var. Plin. 

Ox pir au figuré, Se baffir, fe faire mue réputation par fen 
efprit. Famam fibi condere ingenio, Pha. 

Ow pir proverbialement, Bajhrr der ehaffraux en Efpagne. 
Magnas res in mentem infiruere, Flawr, 

BASTI, on prononce Bári, m. BASTIE, f. parr. paff. [Edifié, 
«enfirum.) Ædificatus. Exflru&us, Confiru&us, a , um. Cc, 

Vue ville bafiie de brique € de ciment, Utbs. effcéta ex latére 
& cxmento.. Cic, 

"Une. ville bafis dans unc plaine. Planiffimo loco explicata 
urbs. Cic. 

Ox pir figurément , Ce trairté eff bafi à chaux © à ciment, 
pour dire 14 efi Éren fair, on y & mis rautes les claufes qui le 
ps inébranlable, Fa-dus omniex parte firmum & fla- 

ile. s 

Basti Bien ou mal, dans le mefme fens figuré, pout Bien fait, 
bien conflitué , bien ou mal fermé. Benc aut male conflitutus , 
eu formatus, os conformatus, es compofitus, 4, um. 

"Vn corps bien bafli , bien difgofé. Corpus bene conftitütum. 
* (le contraire, Corpus afcAum, Corpus male confticucum. 
Cie. Corpus mali habits. Cf. Un corps mal baffs.) 

ge fuis tout malbafti, ou Te fuir indifpefé. Non benc mihi eft. 
Or. Male me habco. Caf. 

Ow prr encore, Comme veus voila bafi , Crmme vou: voila 
fait? Quis ifte ornatus? Piaur, i . 

Ox prr parlant d'en homme qui a du ventre, 1/ baflit fur le 
devant, Aliquantillum eft panfa, ew ventriofus. Plaur, 

Kt, Je fuii bafis amfi, Voila mon bu- 


Ox nir familier . 
Sicfum. Ita fum compofirus. Plawr. 


mewr, Sic cft in 


er, T = 

BASTISSEUR ; en prononce Bâtisseus , fübf. m. [Celuy qui 
fe plaiff à bafir.] Conditor, gemit. conditoris, m. Ædif- 
câtor, gemir, ædificatoris, mafe. cic. 

[ Ce mot Fran ois n'eft d'ufage que dans le familier, quoique 
M. Godeau l'air p dans le férieux. ] 

BASTON , fubl. mafc. en prenence Biton (levant l'a. [Mer- 
ceaw de bois rond £7 [ong qui ferr à s'appuyer, Cr à battre. ) 
Bacülum. Bacillum, genit. 1, meut, Creer, Bacülus, gemit. 
baculi, m. Ovid, Fuflis, gemir. fuftis m. qui fair à l'abla- 
tif fufti  fafte, Plaur. Scipio, gemit. fcipionis, m. Liv. 

[ Le mot Fufis eft plus ufité quand on parle de battre, cepen- 
dant Plaute s'en cft fervi pour s'appuyer, Tanquam fi clan- 
dui fim , cum fufli cl ambulandnm , c'eft à dire, 1| faur que 
je marche avec un baflon , comme fi j*ejloi bostenx. ] : 

Pent baflen, Parvum bacillum , n. Cic. 
Patit baflon , ou beguette à fañtenir des œillets, où des paillaf- 
deni, Canceriólus , genit, canterioli c Var, 


B A S. 


Ba ñon um pru cowrbé pat le haut, (comme éfloit celuy det anciens 
Augures à Rome.] Lituus, genir. litui, m. Incürvum & le. 
viter à fummo inflezum baciltam. Cic. + L 

Basrox, où Hagwerte, dup les Huifferi, Accent, ou Ap- 
paritóris bacillum. * Baffen de Marrfihal de France, qui ef 

I: Pei 7. are prieur neut. 

| [ Les Maiftres d'hoftel chez le Roy portent auffi des 

| fleurdelifez. ] da NE. 

Basrow ferré, ou à deux bouts, Sudes ferrata, eesir. füdis fez- 

| rntz,f. Liv. 

Basron paferal , ot la Creffe des Evefquer, (qui n'effeit autre- 
feri qu'un ballon figure de la Croix, pour conduire leur trom- 
peau.) Pedum paftorale , tenir. pedi paftoralis , n. 

f Les Chantres dans les Eglifes épifcopales portent auffi der 
Baftons, dont ils fe fo&riennent , eftant obligez de fe pro- 
mener pour moderer le chant dans l'Ofice divin, Zaculma 
Cantoris, où Scipio; qui efl noftre Bec de Corbin, 

Basrow fe dir encore [des chofer qui reffemblenr à um bafton, 

i we qu'en tres petit volume] comme "Un baflon de caÿe. Caf- 

i 2 bäcillum, * ta baflen de cire d’Efpagne, Cetz Hifpanicz 

bacillum , i , neut, 

Basrow fe dit figurément en ces phrafés. Baffem de vieillef?, 
LCeiny dont on efpere du [econrs C de l'afffflance fur fet vieux 
Jowrs,] Sencétütis fübfidium , genir, fübtidii, n. Cic. 

| Veur feres, mon bafteh de siritiejfe. Ætas mea ingravefcens in 

{  tud adolefcentià conquie(cet. Cic. 

Ow nir auffi qu'Un bemme en mene un autre le ballon bant, 
|. Qu fe bajen à là main, pour dire qu'il fuy commande 
vtt autorité & durement, Diftrictiüs & duriüs illi impé- 
rat. Cie. 
| Bistro fe dit 








1 


ne ces façons de parler: T! « 

Ron ajffén blanc, pour dire Ii a effé abfalument ruiné 

| contraint de fertir de chez luy avec mn baflon à la main, 
Abiit nudus & vacuus ab omni re. Cic. » 

Ow vir auffi £ffre bien affure de fon baffan, [fort qu'en a de Cons 
garantis de ce que l'on dit € de ce que l'on fait, © leri qu'on eft 
Leur du fucci de quelque entreprife. ] Bonis auctoribus aliquid 

| agere aut dicerc, 

Ow pir auffi Tirer au baflen avec quélqu'ax, pour dire Luy 
contefler quelque chofe comme d'éral à égal. Æqui quafi lance 
contendere aliquid cum aliquo. 

Parent delen à quelqu'un, pour dire L’obliger à faire 

| quelque chofe contre Á velenré. 1nvtté ad aliquid cogere ali- 


cm. 
taphore prife des Chatlatans qr fauter un baflon à 
nges en les menaçant du bafton. ] i 
Repalfer quelqu'un à coup: de baflen: , ( Luy repaffer fn bufte. ] 
ufte dolare aliquem. Lumbos alicujus dolare, Plast. 
( Maniere de parler populaire. ] -: 
Faire nne chefe à baflons rompus, poux dire Aprés plufieri re- 
prifes Ér interruprions, Ynterrupte aliquid facere. 
[ Metaphorc tirée des deffeins femblables de rapifferie. 7° 
Un détours fais à bafensrompus, Interrupta , es hiulca orátíg, 
genit, interroptz , eu hiulcx orationis , f. Cic. 
Parler à baffonrrempur, Mutila & hiantia loqui. * 
Ow APPELLE LÉTowr du baffon , [les profits illicités qu'on fait 
fetrettemens & avec adrejfe dans wne charge om dans quelque 
commiffian,] Lucrum fartificum, genir. lucri furtitici, n, 
Piaur, Lucrum furtivum , genit, lucri fartivi , n. : 
CMétäphore prife des charlatans, qui font mille fabtilitez,, 
IA s attribuent à la vertu de leur petit bafton ou baguette 
e Gibeciere,] 4 
Ow Dir, (lors qu'on menace quelqu'un de luy démner deytoups de 
lajen.) Martin bafon jonéra fen jen, c'cít à dire Tw feras 
battn. Fuftibus runderis. 2A 
[ Parce qu'ómn Île communément Un afne , Martie EUR 
me fi l'on diloit Le éaflen de Martin, ] aed ru 
BASTONNADE , fubft. f. ( Coups de hafen , OU wie vPlyc de 
toupt de e Fuftuarium , geni. fuftuarii, n. Ge 
BASTONNER, V. a£. on prononce. BÂTONKER, [ Dethe des 
Cenp! de baflen. ] Fufte, owfuftibus , eu bacillo aliquem cz- 
dere, (czdo, cxdis , cecidi, cxfum.) ew tunderc, (tundo, 
is , tntüdi , tunfum.) a&. acc. Cic, 
BASTONNET , en prenence BÂTONNET, en (levant feulemient 
l'a, 
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Hei tieni ae daftes. ) Parvum bacillam , genie. parvi 
prononce Bároxwus ,- fubft. m. ( Chef de 
da rr pres "det Aves e. £recarcur) Caulidicosum 
cree do Passons 
TH un mot de é. 
BATAIL,. mue, (Piece de fer fufpendus cu lin diahe 
T4 da faire (onnzr.) . batalli , n. mot 
py larinité. Mxleus tintinnabu 4, genit, mallei,m. 

ferreas geni, clavz ferrea, f. 
BAT. armi us cries cte armées.) Pogna, genit. 
Morem $ e : b 
Me rede 
"Gel. » 5. 


Ma- 
ritimum e fur Mire aciei 


de la bataille Prima acies , genit. prima acidi , f. 
27 le sfrient an fans de la bataille Primori in acieyerfaban- 


e à combattre, » fenits genit, acidi , f, 
dr. enit. — jor. 
Acies aria at. LT 


, Porredtior acies. Tacit. Longitüdo 
Lou mére tri. Ptoguhliven penvadees ic pmn- 
Salle range, en ordre de bat, rene 


, Mails; cest eager runi dg put mm 
figere , fi'go , fligis ,.c ixi, con um. (PR LI 
er eui Manum ecce ae ad, Oc, Diii 

it. 


On ne dewna nulle aucune UE hod ad 


Pi etats mue He 


ADeseeeeraall fur mit mer. Claffe confligere. - 
AEn venir à mue batailie générale. ln cafum. aa dimica- 
tionis venire, Liv. 
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efi£tappertée au Géseral: de l'armée , il fis 
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B A T. 1$9 
vaincut dan: le combat yferoient au pouveir de TT 
leurs femmes, leurs enfans & leurs Dieux, Cela A 


la charge de part & d'autre, La terre en retentit , ler 
mci penfferent de grands crit 6- les Géneraux à aate fan 
riertr à Jupiter, enconragercht leurs foldats , 
dis ux; duy rempent , [e Ciel réfanne 2 e, 
faldats , & il s'élève un d ais du ffe € de la ri 
2 des d 3 les t fembent de liules. parti 5i 
” Gags ceder à La fh. Mais enfin la fortunë À codant 
mui troupes [ent vitlerieufes: Qn fit wn. grand carnage 
dili: » de nt fant relafche y cependant aucun d'eux 
gro Nd * batrans de pied ferme [aus rompre leurs 
rangs, © perdent la vie fans duplo ico pofle, Neflre Général 
ayant les chéfes en cét eftat tôt à la cavale- 
nns droite de avancer elle ebéir, © venant fondre 
i ; gea elle les ve LK €r leur pajfe fur 
chung ih e impétuofité ubi Legati pertu- 
Mte, Dux catirisifiico p RE scm €xcteitum : mu 
exo pide hoftes leiten edücunt fuas nimis pulchris armis 


Sup iom pede o exitum cft maxim copiá , 
ee a ordines, nos noftras noflro morc 


& modo lalipsim egiones ; item inta. contra fias 
n dede iq tâtores in medium excunt 
Sa turbam ord uuntur fimul , convenit, 
Y ph ene Ld Arum, atrás, focos (eque 

- Poflquam id a&um eit , tubz vtrinque canunr, 


MR teria: clamorem utrinque efferunt : Impc- 
ratores vota Jovi fufcipere , horrati exercitum : pro fe quif- 
id TUR LS Sam valet, edit ; ferro ferit , tela 
pen] virüm ; ex fpiratu atque 

adunt vulactis vi & virium. De- 





ux SPEI ett, iie Paten jubec 
ej equites parent citi, ab dextrà maximo 
mem otia irapétu alacri fœdant & protérunt 
hoftium Amphit. 1. 1, v. 62. 

D " Viala ce que ay fauvé de la batail- 
vd demd pete. ] 1d repotto ex hoftibus, 1d 


X Bà. quise fedi quen cite pa 


» 1l m'a bien faliu barailler, avant que d'obtenir mon con- 







E, ceft-à- die Mars dei poss Mulrüm mihi fuit 
onem obtinerem, Multá ratione agen- 


dum fuit, qua mio mihi concederetur. Veyez COMRBATTRE, 


BATAILLON , fübíl. m. [Cerpt d'in Pene rangée eu batailie.] 
KU vmm 
e 
nece si, me ee 
qr eis ne Su unc Compagnie qu'un Ba- 
t Nos Bacalllons (bit c a de cinq ou de 
eee And e 


BATARD, imite 
BAT. "Gu maíz "à 1 
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| quon decur narig onis Meine iilum. ir : que 
cymba, 
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apidibus. * De thar- 


ie EYE a cd cacbüge, foo, 
Ven ch tout € Viri du ba- 
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BAT e mm 


Eu querer er 
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BATELEUR , Bârecause , Voyez BASTRLEUR , BASTELEUSE 
comme on L'écrir. 

BATELIER , fubft, mafc. (Celmy qui pene sw bateau pour pajfer 
la riviere. ]. Navicularius, genit. navicularii, m. Navita, 
geut. navitz, m. Nauta, ceri. nautæ,m, Ter. Naviculi- 
tOF , remi, naviculatoris , m. Cic, Her, Ter. 1 

Barsuiexx, fubit f. {Celle qui mene un bateau] Navicularia, 
ferit. naviculariz , f. d 
Effre batélier, exercer Le profeffon de Latelier. Naviculariam 
exercete , e» fac Cic. 

BATEME &c. vsyez Barresmn &c. * 

BATIFOLER , V. n. terme popuiaire, [ qui fe dit de ceux qui 
y'amufent à kadiner , particulierement des pasfami C» des paf 
re,] Nugari & pertra&are fe invicem. 

BATIMENT, Bári, Biron, Kc. veyez par mme 8, BASTI- 
MENT Kc. 

BATTANT, d'une porte , fübf, m. ( lun des coffez d'une porte, 

ut ü'envre em deux ] Valvz , tesi, valvarum f. pl. Valvata 
tis , gemit. valvatz foris, f. 
"Vne perte à deux bartan:, Bifóres, venit, biforum , faem, plur. 
Vitr. 

Batranr d'une cloche, Batallum , geni;. batalli, n. met de la 
halle larinité. 

(Quelques-uns difent 84147). - 

Barrow: , gérondif du verbe Barras fe dit en ces phrafes pro- | 
verbiales. Faire une chofe rambeur battant , C'eftà dice de heu | 
teur, an veu Gr au freu de ront. le mande , fans craindre que per- 
Jonne l'empefthe. Palam, os in ore atque oculis omnium ali- 
quid facete. Cie. Palam & aperte aliquid facere. 

On vir aulffi [ des geni qu'on a mis en fuite] On les a menés tam- 
bour battant. Palantes a&i funt. 

hy les menerent battant. jufques à leursretranchemens. Ad vallum 
eosagere coeperunt. Hirr, 

Os nur figurément ( de ceux fur qui on a eu de continuels avanta- 

es, foit en difpute , en prsctsam au jeu.] Mener quelqu'un tame 
wur battant, Strenue agere cum aliquo, 

Ow Dir au fens naturel, 1/1 four fertis dela place enfeitnes dé- 
pleyfes & tambour: bartans. Egreffi fant ex atce vexillis expli- 
catis, & tympinis concrepantibus, 

BATTE , fub(t. f. [Machine à enfoncer le w^ où à battre Je ci- 
ment.) Pavicüla, cemir, paviculz , f. Colum. Fiflüca, gemi. 
fiftucx ,f. Caf. 

BATTEMENT , fubft, mafc. ( L'«sdien de battre & de fraper.] 
Percuffio , venir. percufionis, f. Perculfo, genir. perculfio- 
nis, f. tic. N 

Les d'verfes manieres d'exprimer fon deuil, les battemeni de 
Paitrine, de ls cmife & de la tefle. Varia illa genera lugendi | 
funt peétoris, feminum , capitis percufliones, Cic. 

BATTEMENT des cailloux lun centre l'autre ( pour. faire du feu.) | 
Lapidum confli&us atque tritus , geni. üs , maíc. Cic. 

BATTEMENT des mains peur applaudir. Plaufus, Applaufus, renir. 
plausüs ,m. Cic. : 

BATIEMENT des veines, des arteres, Venarum , arteriarum pul- 
fus, eo perculfus , genie, üs, m. Celf. Plin. — 

BATIEMENT, Palpitatien ducæur. Cordis palpitatio , genit. pal- | 
pitationis ,f.. Pis + 

BATTERIE, 











Pin. i 
fübft. f. ( tion de ceux qui ent querelle enfembie , | 
€ qui en wiennent aux mairs pour la vuider.] Certatio. Con- 
certatió, gemir. onis, f. Pugna, teur. pugnz,f. Certàmen , 

genit, certaminis , neut, Orc. 
BATTERIE, [Terrerélevee: fur lefquelles en met les canons pour bat- 
tre une ville;] Agger , tenir. aggéris, m. Aggeflus , genit. ag- 
, sin. Caf. Suggeitus , às , m. 
tia une batterie de quatre-vingts piedi de baut, Aggerem in 
altitudinem pedum ta caftruxit. Caf. | 
Tli raisoient La batterie en venant par dejfens enlever. la terre € des | 
Jafiisesaute beaucoup a'adrejfe , parce qu'il y a beaucoup de mi- 
mes de fer en leur pas, € qu'ils font. fert experts en cg art. | 
Aggerem cunicülis fubtrahebant, ed fcientiüs , quod apud | 
<os magnz funt ferrariz, atque omne genus cuniculorum 
norum, C2/. | 
BartTenir, [dAriiilerie élevée pourbattre une place.] Tormen- 
ta bellica difpafita (contra urbem) genir. tormcntorum bel- 
licorum difpofitorum &c. n. plut, —— 


» 


| B 


ES 
. Battre bien quelqu'un, le baee commcl'on dit der c. 


B A T. 
Mettre, difyefer une batterie fur les murs. Difponere, eu loea- 


1e tormenta in muris. vf. 

Davrsnis fe dit figurément ( der conteflation: qui furtieinent 
dan: ne  dansles juiemenr, pour lefguels en fait der 
ei de fortes follicirations.) Oppugnatio , gemit. oppug- 
nationis, f. Oppugnandi ratio, get. ration »f. Machi- 
natio, remi, Onis,f, Machiuz, geni, machinarum , f. pl. 
Cie, Kc. ace 
ll a une. forte batterie dant le Parlement, ll a bien der juges pour 
luy. Multiftant ab illo judices in Senatu. . 

Hl a encore wwe autre. batterie à faire tourr. Mathinatio alia cft 
ipfi adhuc contorquenda, ew adhibenda. 1.15. E 
Redoubier fes batteries, [ lors qu'en fast de nouvelles fellicita- 
tieni , de nouvelles briquer, Où m'en intereffe quM Puijfan- 
te pour La vefte d'une affare , d'un dejein.j Novis machina- 
tionibus & artibus uti, (utor , utéris , ufus fum.) depon. (ur 

aliquid bene cadat.) 

Il aven drejfe piafieurs batteries contre luy, de renver - 
fer la vertu la mieux eflablie, Multas eum oppugnandi ratio- 
nes excogitárat, quibus vel probariffima virtus frangi po- 
terat. 


Ox pir proverbialement & figorément , Changer de batterie, 
[ lors qu'on fe ferr de nowveanx moyens, qu'on prend de nsu 
veller veyes pour. faire réuffir une affaire, [es premieres n'ayant 
parréviji.) Aliam tentare viai. Novam agendi rationem 
inire. Cie, Ter. roble 

ge m'en wai drejfer une batterie , pour luy enlever deux cens éeus, 
De ducentis nummis intendam bali inillum, Piswr. 

Il dreife des batterie: pour vous excroquer de l'argent, Sycophage 
tias compónit , ut aurum abs te — Min a re 

Dreífer une batterie contre quelqu'un. lum ad aliquem ma- 
chinam-ve commolii. Cic, Tragülam in aliquem injicere. 


Plant, Lune y 
Barrtai de Cuifine, terme colle&tif ,. [ qui fe dit de roms dez 
utenfiles qui fervent à la cuifine,] Vala coquinatia, gem. va- 


* 


forum coquiuariorum, n. pl. Urénfilia, gemi. utcnfilium , 
n. pl. In tà coquinaria , genit. iili co- 
quint iorum, n. pl. Plin. Lamellz. » arum , f. 
ur. Petr, , Won 
BATTEUR, fübft. mafc. [Celuy qui bat.) Percuffor , genit. pet- 
cufforis , m. Cic. (fini bat Le bled dam À ) @ bedli- 
BATTEUR en grange si e a grange.) Qui 
lis grana tn excütit, Colum. Spécaiam in arcá tritor , 


genu, tritoris , m. , à : 

Batteur d'or, (Qui bat l'or ér le meten feuille.) Bra&earius , 
get. bra&teatit, m, Bra&teitor, genii, bra&teatoris , mafe. 
Fees Qui aurum malleëlis pea ad quamvis levitatem 

u&ile. "3% 

[ On dit a Parisun Tineun D'On.) (Es 

Ow arrziiz à la guerre, Les Betteurs d'efirade, ( descavaliers 
detachez, qui. vont recomnoiftre l'ennemi € découvrir le terrain 
pour en donner avis aux Généraux.) Excurfor , genir. excurfo-- 
tis, m. Concurfator, tenir. concurfatoris , m. Qc. Liv. 

Os arreuse proverbialement, {des fileux & des faineamty, ) 
Des Batteur: de pavé. Vagabundi ,genir. vagal WE , m. 
pl. Sen, Ertünes ,genir. erronum, m. pl. Her, es à 

BATTOIR, fübft, mac. (Inflrument plat fait debsir, dentán 
bar ie linge pour le blaucinr ) Palmiüla , ceni, palmulz , €. 

BarroiR a jowfr à la longue pañme, Palmula luforia, remir. 
palmulx luforiz,fcem. . - be rh tidal à 

[ Clavuia dont (c fervent quelques Di&ionnaires, (ignific ute 
petite Maffue : Barillus & Barillum n'ont ni la fignification 
nile genre allutez 2 Twdicula fignifie une autre Machine. ] -- 

BATTOLOGIE , fubit, € ( Redite, quand on repete le nefma 
sat y-ntais isittilement/, Tnànis isi feit, inanis repe- 


vitionis ,4. Battologis ,eenr. æ . eli . 
ATTRE, V. aët. Kk A LFrapper, entrager s bleffer pios 1 
are. Everberare , (veibéro, as, avi, 


Verberare,. Diverber 
stum.) act, acc, Cue, Virt. Quinr, Percutere, (percutio, per- 
citis , percuffi , percuffum.) Flagellare. Pullate, (0, as, 
avi,atum,) aót. acc. Ge, Cadere, (cxdo, cædis, cecidi, 
cæfum.) aét. acc. Cic. Tundere , (tundo , tundis, tutüdi, tun- 
acc. Ov, Batuere, Suer, Plaur, ^: + 

Ali- 


x 
à On Prior ns . 
mare us "Comsar- 


Sie ipu rt INN ERU CC 


ET T ^ L1 
des, plui legeres aqtatienr.] Ce malade T? 
» Len pons ne bas plus. opi om ta — 





;N LB ARS, 16r 


. Peregriuati , 
pe ne a ntt i L) depom, Re- 
ECT » (persgro» ras pol ovi perius: 


. tum. 
Barrawda campagne, ch terme de guerre, (Aller ga- dr dà. 
) perragansy pervagatus fum. ) 
Cable. Cie, Piae, 1° d 

airs lesion duc pré Fl. Semuitaogi soute 


prive trie Trapa petenti vi ^w TE 
«€ 


BATIRY le d. 6 fa onrir |. vill. 
fuc DAL: [epe M per c " der. 
Tibnl. Concurfare, neut, Cic. à 


1 Lubat y Éperlant d'un Oralehr 
JD PACEM : ber bien de pain) 


quirur 
B rd 
“comme La Rr mte ren d Tucci ben 
t: 
Le eA battu des flota de een Lüras undis tunditur. 


C des perfennes qun pofuit 
rre rri € der difpnter où l'on apporte de fé for- 
tes re détruifent abfolwment le parti contraire. ] 
comme: Bate quelqu'un em rune, Everteze bonis 


se. che aa. MIESAX L2 una. 


| 
| 
| 
| 





162: BAT,*B A V. à BAV. /B'AU. 















































Baxrat s'employe : en ces autres phrafes, -Battre mot François eft bas & eft dérivé du mot gtecfAiCag, : 

v frord à quelqu'un, (D MANVAL day témi- (eur: comme auffi le mot de |. -— 
ner quon » a peint fa re Frq de li A er 

Bb rire ce a x i Per. | . ! sf. Cic. 1nfulfa. m me 

-- Cônftriété fronte , « . cxt aui 

Se battre em retraitte , (Se ret tx en fe battant.) tá Dri e 
E prælio fe yo - ' * proe ed Mies. men 1 

Ox nir en on, Seburtre- Mer ecd fum.) dep. ea. gaxrire , (gurrio, geris, gran ) 
pr p IT. daro d pr d. |r Mecbee RinMigidoe.) ^ 

f LI ucere s uberah bera » pre yt. 

4 fabuasi pars sat fubdücis, fubduxi ROIS, m. Bavarorsr, f. adje&io ts ANT 


| tum, jis publicis, nemen Bavirre.) Bavarus, Bavara , Bavarum. à 
eia , eu. semine: ad. 6c c BAUDET., fub. iaíc. vicux mot qui eni 
E miéfare dant [a Môfique.. Musicum concentum mo- "Asinus, Afellus,gemir, i m. Cre. 0 
a&. Salnfi, en gone depon. Cic, Cantusmode- | Os Le prr auf d'un homme forti 
É Tiers :} wnbander, Alius, Plant, — 
Fire s'employe prótérbislement en ces. façons dealer. | BAUDIR , V. ncot. vieux mot qui ligniboit- 
vds fé barrent comme chiens €» chars. Se ut canes & fcles mo- |o geusr,) Latcivite, (lai stone 
«tuo difcerpunt & uaguibus Rixanrur pei petuo inter |, Geflire, (geftio, geftis , geflivis gelli 
fc ut canes. & [ Ce Verbe n'eft M vr en Ez; 
4 a effé battu dor. entres (Oniuy ena donné furle n 6 par- bandi.) apt: » 
| qoa.) Verberibus egregie fuit thultarus; Tam... BAUDRIER , fubit. mafc, LBfbeipe de cuir qu'on porte 
Csr nar d'eau, [ quand. an famufe àquelque travail où il Paule sreiequi — renirifefpé».) Baltcus , genir. baltei j me. 
A d rim à prefirer,] Aquam perdis. 9»iar, * Olepm & opc- Balteum ,. baltei, n. Quint. Var. ne 
Ter. 1n aquà fementem facis. ;Frhiópemlavas. | BAVE, fi (s manre qui deconle de La bn Sali- 
" Fu c'eft a dire Vous perdez vétre husle É vire peine. Vous vófus biibor gemit alivofz hamoaiis , m. Sulivofisieiqin 
Jemes dans ledn, Veui lavez nn Maure. gemi. falivofi m.Plin ue À 
Qu sar en mefmefens , (i vémdroir antantaïtre fatefocontre | ON arPEiLE Bave d'un lmagen y (cette betur " 
le mur, pout dire, Towre la peine qu'on prendreit à faire quel- | glmante qu'ifjerte , avec —— di a [^ mi x trc 
eque chofz feros isitile; Latérem Javas. Ter. (c'eft à dire C'ef is ] Salivofus lentor, mafc. Sulivarius oru DAR 
» Somme fi vous Vowlrez laver une tuile quin'eff point encore &ti- tt papulsirementigiqu 4 sur! 4 que de labave, | 
vote, pluvvtus!a lavet; y pluielle devient fale.) 0m i dite n'a quede tab Mp. Barrie. + 
Nous avensbattulesbuifèn:, un aurem priries eifeanx , pou Plaut. , | 
dite Un autre à. profit certes pm men -| BAVER., V. n. {Ferrer ves bave.) Sali 











« trorumi alter intercepit, ewtulit. ^ ge 1€, (ftillo, as, Millavi,ftillatum: 
Autant var bien Sarre gue mal battu e'efta dire eres la| Oteemittere, (emitro;emittis ,emifi e 
ny y de donner fieurs ; torem Guivare ,. ( 2(faltvo.) ad. Pün = 
BAVETTE,fubft. f. ( Lore qu'on mer ds 


e afe. L 

iler 6 suamae d Plus FOU edens #4 faepe mul- 
tatur peená , qui unam quàm fi-centum plagas impegerit. * de i'efiemac,] Fafeia pcitorilis, 1 f 

Tl efi riemtels que de battre le ferrandir efl chaud , pour | - Marr, Linteum pe&orale , eeuit.- is,n. 0° 
dire !/ ne faut par perdre t'eccafion de faire rés (ir une affaire, | Ow DIT ironiquement s Vou: n'effes encore qu'a la avete » Vous 
ou ex entreuve le moyen, Nihil cft nii dum caletut, hoc efles encere trop jeune Cr. [ans expérience > € vous sad es 





tur, Ter. Nihil eft , niti t en occaíioteneatur,-ewarri- | | plus fravant amer Pur: 

o atut, . Liver es ab ums han d BÁVEUR, mA pue pd. I 
M DIT re Un hemme Mp as de Mer À ile AVEUR, m.'Baveuse, f, [Gui jerte de [a 12 

vébuté des traverfe: , le fase on a faster à u r£ fluens, genis. fluentis ; omn. gen. 
.  Satias eum tcnct y irm Vne leneibaveufe, ira lnine vanta 
s íra&kus el. Tot eene: moris | BAUGE , fubfi. f£. terme de [Le lien và repofe de fanglier 
» divexátus , "s iterüm adiremegit.: »ut| “éd seusyt dr Sc fab ejf rosijours fale 6r bomrbeus.)- 

iterum v —————— MÓ— Velutabtum gear. volarabil, neut. Luflrum, 

BATTU,m. Barre, f pat; pat die. da pre fon- 


if ,87 i,n. Vend, | Fait 4X tits Sade ME 

tes les fernificatiani durwérke Bursat, Mais on dit encore Bauos , [Morrierdet «n 
qu AL m din : artus. Mure n'ont levif | ch] Lutum paleitom C E as Viene 1 
b rii la & voient. vo P ER ocu ibus, en livi Ee Him , genit. 
PAL t€ battu. eic Bauer fe dir 
fait au Comparatif dant xc p R ver- 
s RE flimug 4m Saperlatif ) Vedbhno 1 

enit, vel us , gemi. verbereigunafc. Plaar. | STAT, A! ; au affluenrer on aber 
i eflé battu we. = ptet Verbero cómpita-| BAUGE', (Ville dei Amon} Balgium,ib,n.: =" 01 
: is compitalitii ne we) | BANASNETS Gnd COritesnmm] pe 

Fer oïnnes jaci ,m. DO dp i m F7 


Liv, - 
fabü. f. ( fertede caffe, loved! 7 
det ho dde grands irs. : 


er.) Venatio ia qui fubiris. clamori 
tesrentur. »'& dam ex ras fili à 







































BAVARD, 
qui dii X i 


ternis , 


Pres 
[-——- bn Zn 


BAU. BAV. BAY-'BAZ. BDE. B. - 192] JBEMWS GG . - A 


es cum) de 
teg abs dms 
Pin RE Face ges ET Mani cé s eu pn mision uH 
ENERO BEATIEUD Kofi (Féticic£ , meo e 


v) Mia genir. | to, lei biem-beureux dani le Ciel.) y ren 
4 <v ^d, at H © gr male . beatitudinis , f. ter 


^ :vrAye, en cip BEA DUET EDT pu fem. [Qu 


2 


pul 
ré b» , Ve 
be uas er 


: fifi da, um.] , 
'qui'commencent 


bean , il en eff tout. fer , Cr dl prétend 
di des accorder 
€aptat , 








164 BE A. 
1 (De beaux mets. Veiba ptxclara , os cximia , ew magnifica ,es 


fplendida , ou eleg Fact enini, m, e 
à, dm. 


-|n 


(Une belle aciian. 
luculentum facinus , n... Gic, 
Bray , [ Hjen-féant » —À 


cer. 






Cela RI eo 
FAR Le we ndi cic. 

Beau fe dir fubftantivement, comme CAM beau 0o du 
[^7 dam cft envrage. ER nn + inhoc 
opère. : … 1 

3b fe diradretbalement, comme E fair De, Sudum eft 


rows Cin. 


2 Venationi ,. eu venatui dics idoneus. 


rs ean aires ique veu falliez, il faut que cela 
+. Nihil agis, s Ld teft. Ter. 
bean aes vius acile illi fuit his diffenfo- 
- Gibus ad fuam q 


Tur l'avez bean, ou Tod avez une belle ie de weus van- 
er. Nunc tibi occafio efl & tempus re ulcici , ew ulcifcen- 
i, Pl ut, Tunadus es ultionis amplam. occafionem, Cie. 
en jemant à la paume. Commódce pilam offerre. 

n cc fens Denner beau a quelqu'un, ou Luy donner bean 
mudum aperire inimico. Anfam opportunam da- 

dco. À 
[ Ke puifé de la fcience dc faire des armes où un hom- 
€ découvre trop à fon ennemi , & luy prefentele cofté 
d deren. 1 
Tour Beau, pour dire Ne voter — peint, Ne vous met- | 
te point encolere. Bonaverbaquafo (an feui-enreud dicas. ), | 
c eficras te iracundid, Ter. Cic. 
Tôur brav, pour dire N'alíez, pu ville, Ne 
taut, Nefeflina. Ne propéra, Ne ane, 
: i feftinare. Nolipigerus., Cie, Mdr Gé ufline, - 
ente. 
Beau fc-dit proverbialement en ces füc 


t bean bean ur dise 14 fait lan 
zl To: cr, aur. Aka na à 


anem oftentat. Plant. » 
tte detnicre expreffion cft un ain gs po di de 
douceurs 
vr» pour lire veru 


cenx qui vous difent des 
»; te as 4 "ilti "iria de luy. 
i sel 







"s € 


, Ter. 






[ 


trahiffent.] 
IL fera beau temps quand je l 
pe^ riy v y in 


Il l'a miten 

*us didis hunc 
x AUI) 

ti fumus, C. 
Vous m'en : 











1 dei Ter.» 


dene Crebiior qm 


] ; ps plui qu PET M 
t. Caf. 

t E y'ap- 

eu Ms fan, Ter. # 


HL Lartuedsc (ur le Rhnfse-) Bellicidrim, 
n. gone »£tnit. in Aelloqpadea 
(2 +7 : b 









,Wn nom Maire, Peri 
exemples fuivants le 
Aimer beaucoup 


Al lei fu (1 
el 


vo 


1i vaut vien ne du mal. Mult 
|. prafiæ Échebeit, qui f' LE effc, 2 doi 
pru. pi 4 e veir , d'amis, loges, 


| Le BEA 
ro 


AU, Voyez Bay 
BEAUMONT , ex prience 


BEAUMONT , t 


Tc REA 


, 


ge went uoletesesit —— 79 


meon à mana ss vs 


de reputation EDT ' 
Tees PE 


Tou era locis. Cie. 
beaneenp parlé de vou, Multus, de te 
Le file ou {a compefition t, che 
dira sus oda ch f timide 








































d fouvent lc Neurite 24 vm "n 
Y e uy joint un wa coh gentuf, : 
Nous aveni emp beaucoup de, t Fr > À ape. Mu 


temporisin in difputatione coaft 
L'exerde doit Avoir baavconp. "7 
dium fententiarum & grav 
Beaucour avec les verbes de Prix, d'Effime & du 
2t ou fe fest du pri M A , Perm Maximi. 
€ l'efimt beaucoup. Multi Cit. 
Beaucour, devant les Com les Süpeilatifs, s'ex- 
prime en Larin pat Malte, 2 
que de bons Poster. 


Ji fe sronve beaucoup moins S Orat 
Multo paucioses Oratores quà Poërz bont, Cic. 


xc. 
Im- 


Tra = Cic, 


PT^r 


*ero ni iT fte unquam 

2 fee c PE k. 

ette femme viens dn 

mu er TM Le or nd d nte d ; 
? ari pss s que les autres, Mu : 


TT 
Vea il, 


[Frere du 
Marti, en riis ter. genit. fi 


«fire fv, 
rd: [Prevince du Gemverntme PP ; 
gs DH Orient.) pum Beciqticola 


ema 


u Beaujolois, 






fnéral de l'iflede Frances 
omontium , i, n. 
Sui efl de Braëment [ur Oyfe. 
le. des Pair: Bi 


Vne 
pale de 


T «tro 
imm. 


Lt neue od 


- Feux vortot teni 2 boue unc Pin 


ox + zt lm d'El TET 
Li Maler mii lojoatrae. Loqiati 7 ia 
dit quelquefoir fene d'en me] comme S'aller 
ar ro ait "geni: e ue dormt- 
pur. P €— Dedu- 
bien dn | qu om era ein d'abet , | 


à, quam 


Bic d'unnavire, Rofirum pe tofiri , o. 
Bec, rem de rod ng gis, gen liu- 





24. sn 


Lun. aa! 


466 BEC.BED. BEE. BEF. BEG. BEJ. BEL. 


BECCASSINE , (ubf. f. [ tutre eiféa plu petit ts l'a becca defe 
& po 4 Wn long bec.] Rufticild minor > genit. tufti i- 
noris , ^ 

BECHE, gtx Bsscne 

BECHEE, eB kqu E, fubft. f. (Ce 
siftau pour le nourrir, Gf ce que lei 
Efca , genir, efex , f. Cie, 

Donner bequée 4 fü! petiri. "Ore füo €ibos pullis conferre. 
as dms in os pullorum immittere, ew inferere , ou 
erere. 

BECQUETER , V. 28. (Donner des ceupi de bec.] Rôftro petere 

Koftrate, (rofizó, us, avi, atum.) a8. acc. Plin. 


Ed. püngcre, (puago, is, popigi , es punxi, pundtüm.) 


BÉDAINE ; fübft. f. ( terme populaire qui fegrife , un gros ven- 
tre] Abdoinen »tenit, abdominis, n, Cu. 

Quid wne greffe bedaine, , Ventaiofus , ferit. ventriofi , mafc. 

"oit. 

BEDEAU , fubft. mafc. ( c'efleit autrefois um Sergent dari les Juf 
tice fabatiièlis? Cet aujourd'huy "Un perte-verge dans les E- 
£e ] bidelJus , gemit. bidelli, m. Appátitor, gemit. appa- | 

» m. Accenfus , genit, accenfi , m. Cic. Plur, 

[On donné auffi fe nom de Zedeasx aux Porte-mailes dans les 
Upivetfiréz qui marchent devant le kectcur & les Facultez : 
Ken Lai on les appelle Appariferer.] 


ve donne à nn 
x porteur à Letir b Ai 


fdin, æ, f. 

BEE, Ver Barr. 

BÉELER, Veyez, B rs E x. 

BEER, V. ncot, ou Bayrn. (Ouur/r la beuche d'une facon niai- 
fe & admifaftgh] Stolide & ofciranrer afpicere , GE. " 
afpicis , afpexi , geom) aB, acc. $epez BAYER, 

nir proverbialéement Beer AwX cormerlles y € "efl à dire 
vifif, , emuyer , né rien faite. Manibus demiffis federe, | 
deo , fedes, fedi, feffum.) neut. * Numerare mejalié P. 


ment S'émufs À cempter le: coy GDS les 
abr ai maf. (tus élevé dani t AA fon 
d'où en ae à de loin , dani lequel il j^ une cl: 
la , genit, fpeculx , f. 
BirraoY, { cerräine cloche dant T lieux | o Ia xg e Ps inne 
fanne qu'en certaines occafiows, ]4&s iod ad fubi- 
rarium gaudium aut periculum fonat, eu ans genit. 


iris campani &e, n. 
Eo à Paris; Quer deir dài 1 
dela Quand il naift am 


IAS Bp 


AE MEL ET : 


Ec os en Oris , farm. 


BEDFORT, ANIME mefme em y en Angleterre.) Bed- [* 















BEGAYER, V,neut. (Proms al Anfieurs 
Joir un mefime mát ] Balbutire icr Gui, se re 
tirit «t fupin. 1: Cic. hasito, as, avi, 
atum, 1 
'"BEGUE; adjedt. m. & f. [Celny, on cute: T3 dde par- 
Her, qui yépete en (ll "plefreurs i Ta abe d'un 
mot.) I . Mart. 
BEGUIN , fu LO M es fand 


ud onm t; fO V 


& Cœnoblta , enit. Coclibis 
LA 2! rdi gi e vent tà 









sEGUINE, re EF ille qui MA À 


BEL. BEN. 


SEL » adjed, um Belgica, E 
pk » (File de e, re Dani 
A 


cum. Le 
Rafite. 
SU V Aer ds ulgaricz , f. - J 
Grece , f^ E wn nee 3 

R , fubft. mafc, a re ri a Aie. geni a- 

tita mi, Pctrp, genir. pettónls, m. Plaut, ^ A7 

Dx Briren Arictfüus , dtietiria , arietinum. Pls. ^5 75 

BEtixn, Under douxe Signer du Zediaque , oh la Seleil entre 
Au moiide Mari.) Atics, m, Cie, 

Celuy qui naïf [eus le fiqne dm Bélier eft peur l'ordinaire fort be 
en troupeaux Gr en laine outre cela die «dure y eff effern- 
t£ C7 aime à choquer le gen. Quifquis rillo (Anetis) 
figao, multa pecóra haber, multum lanz ; caput prztercá 

durum, frontem expudoratum , cornu acürum. Petr... 

BztikR, (ancienne Machine de guerre à batrre ley murailles dcs 
ville] Aries , m. 

[ C'eftoit une groffe pourre ferrée par le bout en forme de la 
tefle d'un Bélier, ayant deux cornes d e pont EMT 
les pierres ; elle eftoit fufpeadu&, & poufféeà force dc bras 
contre les mutailles.] 

BELISTRE , on promsttce Beurre, fübfl. m. (Gres gweux qui 
mendie par faineanrie, ] Bliteus , ç emit, blitei, m. Homo 
treffis. Homa ttiobáli m. Plaut." Balatro, genit, balatro- 
zl m. Her. Mendicus. Mendicülus ,1, m. Cu. 

ELL D en Butuxy , peo uot en Breffe y € capitale du 
NC .] Belliéa , geni". Bellicz, f. Bellicum, £enir, Bellici, n. 
ELLE, , féminin de Be au & ug Voyez BAV. 

Lr. rat BALLE, [Plws qu'anparavant.] Magis, eu vchemen- 
tiüs EC a T p 

BELLE-FILLE , fu 4 femme de fon fis.) Nürus , genir. . 
nürûs, f. cie. "Uxor; en Conjux filii , f. € 

Brirrerittr, (Fille d'un autre lit , à l'iqurà d'une BellesMiv. ] 
Privigna , terit. privignz , f. Cic. 


»L GARDE , PARC du Dubé de Erggne] Bellogardia, 

BELLE ISLE, ar D L^ Tow les cofter D da Biftepe.] Ca- 
agenit. € 

STE Tr adverbe. [Sans bruit] "placidi, Lente. adv. 


Tlacido , ou fufpenfo gradu. abL Oe o 


Se lou tout bellemem fans bruit. Quietiffimé ferecipere. 
Plaut. 


Frapper à la porté tent bellemenr, Placide fores pulrare. Plant, 
WC m '" en f. us Mere du mari an de ls femme.) 


uia ar à À PENA des enfany d'un premier lit.) 
TE D a novercz, 3 2 
AES Net » dé Marafire. Novercilis& hoc novercale , ad- 

BELLE SOEUR ; fab, £ {Sœur du maria de la femme.] Glo» » 


f. ait feten Pri an! 
PS de foro qu'il d. dy agio qu Ue em eire 


eate) LARGE À ti vel ROIS , genit, ande. on 
di Ue qe Fratri eopjax, ei 


ELL QUE n). Bent | de E 
JBellicofü n n. Cic. 


(001 


zc 


riw 


f£ 
semi Brie WPriere nr fol gmsentre 
Ld ki e Mon eR poe 


1199 fe dit. Benedi&tio napti n 
tne im des Prtfres en pi ee ae 


precati pi 
: aperi e.) 


cmentius 6r ax Suptriati, 


mus , Clemeniiiimus , 


rU Uem 


adv. [t 


a, Leniter, adva 


Lee 
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Dicw,] Beocdi&us. Confecratus, a, um. * Pain béni, Pa- 
nis benediétus , es confecratus , en facer. 

[ Dans la faluration Angelique, oa dit pluttoft Ven effer benie 
que benite: & Beni doit le fruit de vôtre ventre, pluftoft 
que Benir. } . 

Bawir fe dit auffi en ces phrafcs proveibiales, Eau benite de 
Cour, [ce font de grandes careffes , de belles protefiarioni d'a- 
mitié des gens deCor qui font femuicer, Cr qui n'ent ancum 
efe.) Blanditiz fucitz , on failices & artificio (imulationis 
erudita , f. " v ; 

I1! donne de l'eau benite de ceur, Simulatis & fucatis verbis 
blanditur, Linguá fa&iofus eft, fed iners operä. Piaut. 
Ow prr encore populuirement que C'ef pain benit, (quand il | 
arrive quelque d:(qrace à un bomme qui l'a bien meritée.) On | 
dit autrement CH bien empleyé. Merito quidem feit infor- | 

tunium. Ter. 

BENITIER , vsyyez. Bsusrtrg. 

BENNE , e» Banne, fubit. f. (Petit vaiffeam qui fert à char- 
ger Les befles de jomme pour tranfperter det graimi,] Benna, ge- 
nit. bennz ,f. Feÿ. 

BEQUEE; gs B s'cu sr. 

BEQUETER , Voyez BzCQUETER, donner des coups de bec. 

BEQUILLE , fubft. f. (8«/lsn peur j appuyer en marchanr.] Sci- 
pio, genit. fcipiónis, m. Liv. 

BERCAIL , fubít. mafc, vieux mot. {Une Bergerie j Ovile, 

enit. Ovilis, n. Herar. Oviaria, genir, Oviatix ,f. Var. 

[ ife dit en Joco dans le langage de l' Eglife. ] 

BERCEAU, fubit, mafe. ( Lir d'un enfant quy. efl encore au 
maillst,] Cunz , genit. cunarum, f. pl. Cunabüla. Incu- 
nábula, wemir. ovum, ncut. plur, Plaut. Liv. 

Hercule fauta de fon berceau Cr éiouffe deux ferpents. E. cu- 
nisexiliit Hercüles, & angues manu apprehenfos cnecavir. 
Plaut. . 

Os wir figurément, Au berceau, où Des le berceau, dès fa 
plus tendrejeuneffe. À cunabulis. Plaut. À primis cunabulis. 
Cel, Abincunabulis. Liv, 

Benciau cftauffi Une Treille de jardin converte de pampres de 
vigne, € d'autres arbrifeaux. Pergüla cameratia , gemit. 
perguiz camerariæ,f, Cef. N 4... 

Berceau de vigne, Vinea camerata , ew arcuata, gesit, z , f. 
Vitr. Arcella vitis, genir, arcellz , f. Colum. 

BERCER , V. act, [Agirer ga & la, commeon fait à un cufant 
dans fen berceau pont i'emdormir.) Vltio citroque impellere, 
(impello , impellis, impüli, impulfum.) en movere , (mo- 
veo.moves, movi, motum.) s» verfare, (verfo, verlas, 
verfavi, verfatum.) ex agere , (ago , ugis, egi ,a&tum.) a&. 
acc. Gr, : 

Buncen fe dit figurément {der belles promets & des belles pa- 
roles dont cn nous amuje, ir on mous endert, fan: en exécuter 
awcwne] comme {y à lengitempi qu'on me berce de cette 
eferance, Hac fpe jam dudum delüdor. Ter. - 

Ox nir proveibialement, 7'ay. effé bercé de tels contes, pour 
dire 11 y a longtemps que je [gay cela, je l'ay appris de ma 
nourrice en me dorgant , Je le [pay avant que veni fufficz, né. 
Ante hoc novi, quàmtu natus es, Phed, 

BERG, (le Duche de Berg, QU de Mons, Province d'Allemagne, 
dou: la capitale eft. Duffsldorp.] Bergenls & Montenfs Du- 
catus, geni, Bergenfis &* Montenfis Ducatüs , m. 

BERGAME (Ville d! Italie dans l' Eflat de Venife. ) Bergómum, 
fenit. Bergomi ,n. " 

BtincAwt, lübft. f. Topifferie groffiese faite d'un tif de laine, 
de fl on de coten,] Tapetia Bergomóna, n. plur. (M 

[La premiere fabrique eft venue de la ville de Bergame: on 
les fait maintenant à Rouen, ] jan: Eten 

BERGAMOTE , fubit,f. [Efpece de poire verte Gr ronde.] Py- 
ram bergamütum , i,n. 

BERGE , fubfl, f. [Hord d'une riviere élevé &r efearpé.] Abruptif- 
dimatipa, genie, abcuptiflimz ripz , f£. Píin-Tun. 

BERGER , fubít, mafe, [Qui garde des troupeanx de brebis, ] 
Paler, remi, paftotis, m, £s. Opilio & Upilio, genit, 
onis, m. Col, Ovium cuftos, gemi. ovium cuftüdis, m. 


Cicer. a. x 
BiactAE » fübft, £. (Celle qui garde des moutons om brebis, ) 
Ovium cuftos, £. Cic. 





BER. BES. 
Dz Bençcen. Pafforilis & hoc paftorale, adje&, Paftoriríus , 
pattoritia, paftoriuum. Cie. Var. 
"Un habit de berger, Vaftoralis habitus, m. Liv, 
BERGER AC , [Ville furda Dordegue en l'erigord.] Bergericum, 
eei. Bergeraci n. 

BERGERIE , fubft. f. (Effable où on retire les moutons] Ovtle, 
geni. ovilis, n. Caulz , gesir. caularum , f£. ph Her. Virg. 
Oviaria , gemi, owatix ,f.. Var, 

Os nir proverbialement Enfermer le loup dan: la bergerie, 
[guand en larjfe refermer une playe trop teji,] Claudere lupum 
in ovili, (claudo, is, clauti, claufum.) aét. Vulnus nog- 
dum fanitum obducere , (obdaco , is , obduxi , obductum.) 
= obdere, (obdo, obdis, obdidi, obditum.) a&. cicer. 

ant, . 

BERG - OP - ZOOM, [ Ville des Pair Bat, dans le Duché de 
Brabant, fituce jur la riviere de Zosm, effedee par les 
Hellanden,] Bergx ad Zomam, f. pl. Bercizüma , gexir, Bee 
cizomz , f. 

BERG-St. VINOC , eu Viu oxns20 , [Ville de Flandres dans les 
Paii- Bar, ] Vinoberga, fert. Viuobergx,f. Winocimon- 
tium , gent. Winocimontii , n, 

BL'RIL, fubft. mac, (Pierre prétieufe, femblable au crifial.] 

| Beryllus, gemi, berylli m. lin. 

BERLAN, vot BRELAN, 

BERLE , fubil. f. [Herle qui croif dani Peau.] Laver, genit, 
laviris , n. Plin. Sion, genit, lii n. Pls, 

BERLIN , ( Ville du pars de Brandebeurg , où refide Ul Elecdeur.] 
Berolinum , £ nu, Beroliai , n. 

BERLUE , fubit. f. [Vene trembie & obfinrcie,] Offufa oculis 
caligo , «enir. ofiüfz caliginis , farm. Oculorum caligatio ; 

gemit, caligationis, f, Pisn. 
vd viir la berive , [Ne veir par bien clair, Aveir la veut trau- 
Fe. Caligare , (caligo, caligas, caligavi , caligatum,) n. 
inf. ' 

Ox pir ironiquement & populairement [d'une perfonne qui 
fe trompe.) Tu asla beriue, Caligant, ou czcutiunt tibi ocu- 
li. Var. Czcülaot oculi, Piaur. 

BERNAY ,(Viie abbaye de la Hawme Normandie ] Bernzum, 
i,neut, 

BERNE, [Ville capirale d'un des treize Cantons des Suiffes fur La 
riviere d'i4ar.] Berna , tenir, Bernz , foem. E 

Benne, fubft. f. [Saut em l'air qu'on fast faire à quelque niais, 
le fasíami fauter dani une couverture.) Ludicra alicujus fago- 
in altum ja&ario, gemir, ludicrx jactarionis , f, : 

BERNER, V. act. [Fare jamer quelqu'un en l'air dans una 
couverture] Aliquem diflento fago in fublime jactare , (jac- 
to, jactas , jactavi , jactatum.) ad. Swet. 

Tu [eras berne, Ibis ab excuflo miilus in aftra fago. 

Bensen fe dit aufi figuiement pour Balierer , railler quel- 
qu'un » le faire fervir de jeutt a une compagnie, Aliquem de- 
ridicülé agere, (ago, agis, egi, a&um.) Ludificare ali- 
Do (luditico, as, ludificavi , ludificatum.) act. cic. Ter, 

udos aliquem facere, Plaur. Deridere aliquem , (derideo, 
derides , deiiti , detifum.) a&. Ter. 

BERNIQUET , fubit. mafc. qui ne fe dit qu'en cette phrafe, 
Def aiit an berniquer , pour dire Qu'il efi ruine, 1i a male 
fair jes affaires, Confregit rem omnem. Plaur, Elavit fe bo- 
nisomnibus. Pauperavit fe. Plaut. 3 

[Façon de parler populaire. ] 

Le BERRY, [Province de France, dent Benrges eff la capitale.) 
Bituricenlis ager, genit. Bituricenfis agri, m. Bituriges, 

emi. Biturigum , m, pl. ; 
n f du Berry, Bituricenfis & hoc Bituricenfe, adje&. Bi- 
türix, gens, Biturigis, com. gen, 

BERTAUDER ew BA&TAUDER mn cheval, V, act, vicux mot, 

Lone les oreilles à mn cheval, ] Equo aures abfcindere , 

abfcindo , abfcindis, abfeidi, abfeilum ) ad. * é dam 14 
wire, il afignifié Chafrer , (dont en fe fert encore dan: le bure 
lefqwe.) Caftrare, a&. acc. Amputare virilia, (ampüro, as, 
avi,atum.) a&, dat, Plaut. 

S. BERTRAND dr Cemminges, [Ville épifcopale de Gaftegne am 
pied des tires] Cominiz , genir. iniattun , f, pl 
Consvénz , arum , f. 


l. 
BESACE , fubit. f. (ae » langue piece de taile coufuë en firme 
de 
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LWappa,a,f. Her. fignifiedu Vin pouf, où tourné. ] — 

DESSIN , iom de la p Normandie aux environs de apes) 
Bajoccufis ager, genit, Bajocenfis agri, mafc. , 

BEST Al, fubit, mac. im prononce Bèvair, Flevant l'eÿ(Terme 
calleéhf qui 


de: Befer à quatre prtdi qui fervent an la- 

rritwre de i" hom. lecus , gemirs pc- 
dens y genir. pechdiss fe Colum, Ge ne 
tqu'on diíoit plutoft. Pecudir, genit. buius pecu- 
on difoit aufli ec Pecude , d'ou vient bax Pecuda 
» Qui fe trouve dans Ciceron , & mefme dec Pecua 
dans Pline.) xi £o 
Grer befail. Armentitium pecus, genit, armen pecoris , 
f. Majuspecus; reri, majoris pecoris, neut. Kar, 
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ATreupeou de aM. Armentum, tenir. aimenti , n. Cie, 
[ORA ma genit. gregis armentitii , m. Var. Grex 
armentorum , m. Cic. v 
Mens befail. Pecus, genir. pecozis , n. Mig: Pecüdes, genit. 
pecüdum,f. pl. Cie. Minores pecudes, f. pl. War. 
Troupran de menn MU Grex , genit; gregis, Male Cie. N 
Berger qui g arde le, eflasl, Ar us y genit. 
s; gr rs ord 9 "gr? a 3c 
Pat qui à en bfait. merae. Ina, t - 
mentofz segionis, f. Pli». Pecorc abundans regio. Tecoro : 
fa regio dun: les Poêter. a ». VUE 
Qui nourrit du beflail, Pecuarius , genit. pecuarii, mafc, Cit, 
Chien qui garde le beflail. Canis arius , m. Col. , 
Faire profeffien de nourrir du beflail & d'en pendre, 
facere, Suer. - m À ae: ^ 
i efail. cuaria. 
Mise, M eran decal pro 
' " t. 4 
" MI D Bh. M NC E 
[On diraufli Pecudi;, Te Datif P l'Accufi $ 
l'Ablatif Pecude, le Nominatif & le Vocatif ''eftant point 
enufageauSingulicr, quói qu'on trouve dans Prifcien cet 
endrób du Livre perdu far acemrá pecus erit, Le 
Nominatif Plurict & fi 
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BES..BET: : 


Besres fe dit auffi dela Vermine, [comma des chenilles , mulets 
f Fa qui gajflent (es fruiri.] Beltióla, genit, beftiolarim, 


Dx Bisrr. Belluinus, FerInus , a, um. Cic. | 
Lies oil y a quantité de befler. Befliis, ow belluis abundans 
locus, genir. loci abundantis &c. m. 
Tapijerie où il y à des befles reprefentées. Belluita tapetia, n. 
" Aulæum, ex periftroma belluatum , neut. Plant, 
| [ Horace appelle la mer où il fe trouve quantité de grands &c 
| gros n° ons comme Baleines, Maríouins, Kc, Belinofuns 
| marc. . 
Condamner quelqu'un à efire expofé aux befles, Damnare , cu 
cinnnarcad bcítias, Cic. Smer, : 
|| Eflre expsie aux éejies, Beftiis objici. Val-Max, 
| CSupplice des anciens Komains. ] ' 
Combattre contre les befies. Pugnaie contra beftias. . 
; [Spe&acle utité chez les Romains, qui íc plaifoient à ces 


ortcs de carnage. j 
| eem qui combarierent contre le befles. Beitiarii , genit. bcftia- 
riorum , m. pl. Cic. 


Ew Bxsrz, fe dit figurément en morale (4'Un homme gui ne 
cherche que fer plarfirs à la fagon dei belles.) Belluarum zitu y 
eu morc. ab]. Ferino, ew beliuino situ, abl. Cie. .4ul- Gel, 

dl a vefcu & efi mora «n bj. Vixit & mortuus cít bcitia- 
rum ritu, 
C'efl une befle bruts, Brutum animal. 

Ox pir populairement [de celuy qui efl trop particulier & trop 
retiré.) C'eft une befle farouche, C'efi un Mijasthrepe. Homo 
natura trift ac recondità, Cic. ! 

Ow pir aulli, [de cejuy qui efl trop colere , Cr trop emporté. } 
C'efl une befie féroce, Beltia ferox & impotens, Bellua immi- 

. ais & efféra, * lracundus. Cic Stomacholus. Her. lrz im- 
patiens, Ovid, ‘ 

| Busrx fe dit auffi d'Une perfonne fans efprit & fans conduite. 

Stupidus & bardus ,a , um. Codex, genir. codicis, m. Ex- 
Cors , eu SOCOI$ , gemr. ordis, omn. gcn. Cie, Stolidus, fto- 
lida, ftolidum. Ter. 

Rendre befle, Stupidum redderc. ; 

On nir proveibialement, Rementer fur fa belle, [Rétablir fa 
fortune , fes affaires ruinées , Se remetrre en felle.] Kefurgere y 
(refurgo, rc! ri ccu] n. Liv, 

Ox pir aulli, Morte (a befle, mort lewenin, pour dire , Ceux 
"t morti ne fent plus en fat de nous farre du mal, Mor- 
tua beflia, nihi] nocet amplius. Mortuá bellui, virus ex- 


tinguitur. 

Ow vir ironiquement , "Un bomme efl wne méchante , Où mne 
fanffe bejle , pour dire, 11 efl dangereux de r'attaquer a luy. 
Mala beftia, remi, malx æ, 1œrm. Plant, 

BESTIAL , m, Brsriaik,f. adject. [wi tient de la nature de 
la befle.] Delluinus. Ferinus, a, um. .4ul-Gel, Cic. 

Le Brsriat,ou Le Bèraiz, comme un fabitantif m. aw plu- 
rrer LES Bisriaux, Pecóra, femi. pecorum, n. pl. Pecü- 
des, tenir, pecudum ,f. pl. Cic. 

BESTIALITE , fubít, fcm. [La nature derleffei.] Animalitas, 
Beflialitas , genit, atis f. mori des loilofopher. * Natüra pe- 
cudum, gens. nuturz pecudum , f. "€" 

BzstiALITY , [ Brwralivé, j Feritas atque agreftis immanitas , 

po genit. atis, f. Cic, 

BESTIALEMENT, adv. [ D'une maniere brutale.) Pecudum 
more. abl. * 





.| BESTIOLE , fabft, f. (Petite befle,) Beftióla , genir. beftiolz , 


|f Plin. 


| BESTISE, (übft. £. en prononce Berisk, (levant. le premier €, 


[Srmpidiré ) Stupiditas, gemr. ftupiditatis, f. Stupor , gem. 
-ftuporis , m. Cic. 


|BETE, weyex Brsrg, 
9 BETHUNE , (Viile des Pair-Bas dans Ü Artois , fur la riviere de 


Biette,] Bethunia , genit. Bcthuniz , faem. 

BETHLEE M (Visite de uda, eu naquit 9.C. N.S.] Bcthlcem 
indéclimable. Bethleëmum , gem, Bethleemi, neut, 
BETIQUE, (Parse de Éancienne Efpagne , qui. compr. 
L'Andaloufie d'au enrd' amy , & (a plus grande partie du Koyam- 

me de Grenade.] Boctica, gemi, Bœticz, fœm. 


BETOINE, {ubft, € i Here céphalique. ) pale d 
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12 BIB. BIC. BID. DIE. 


canarum Kc. litterarum, £. pl. LeBanr, * Sacrum divinz 
legis volumen, genir, facri &e, voluminis, n. * Sacra lit- 
tci, tenir, factarum litterarum , f. pl, de. 

BIBLIOTHECAIRE, fubfl, malc. [Celv) qui a la charge 
d'une Biblisthcgne.] Qui rrü&tat biblioth2cam alicujus. Cre. 
Qui przcfl bibliothecz. Qui curam ordinandarum biblio- 
thecarum fufcepit, Smer, Bibliothecz prafcétus , genit, præ- 
feéti, m. Qui cit à libris , ew ad libros. 

BIBLIOTHEQUE, fubft. f. (Cabine: rempli de livres de teu- 
tes feries de Juence,] Bibliotheca , gems, bibliothecz, f. 
Creer, 

Bintiormeque, pour Les livrer d'une bibliotheque. Bibliothe- 
€x, geni, bibliothecarum, f. pl. Libri genir. librorum , 
m. plur. 

Nous n'aurons point befeim de: liblietbequei Grecques, OÙ der 
Livres Greci, Ne bibliothecis quidem Grxcis egcbimus. Cic. 

BIBUS , terme iadeclinable & iranique , (qw fe dis des chofes 
qu'en vent méprifer.] comme C'ef wn bomme de bibur, de 
réan*, Homo nihili, Nullius nominis ac pretii. Nimis ni- 
hilhomo. Plaut, * Useafairede ibus, Rcsnihili,£. * Des 
rationi de bibur, Futiles ac nihili zationcs. 

BICHE , fubft. £. (La femelle du cerf, qui ia point de Lois fur 
la tefte.] Cerva, tenir. cerva , f. Virg. 

Dz Bicus. Cerviuus, ceivina, ceivinum, Her, , . 

Ux Facx , ou de petit d'une ise, Hianülus, genir. hinnuli, 


m. Pim. 

BICHON , fubit, mafe. [Chien à longs poils] Canis villofus , 
gemi. canis villofi , m. . TU 
Bücnossg, fübtt. f. [ La femelle d'un bichsn.] Canis villcfa, 

genit. canis villofz , f. . 

BICOQUE, fubit. f, [ Perite place pen fertifée & prefque 
fami defenfe, ) Immunttam caftellum , gens. immuniti caf- 
telli, n. Viie & ignobile oppidülum , genst, vilis & ignobi- 
lis appiduli , n. | 

BIDET, fubit, mafc, [Petit cheval] Mannus, genit, manni, 
Tp. Hor. 

Petit bider. Mannülus, genir, mannuli, m. Plin-Fun, 

BIEN , fubft. mafc, (Ce qui ef opp2fe aw mal.) Bonum, genit. 
boni,n. Ge, e 

Dieu efl le fouverain bien de l'homme, Summum hominis bo- 
num Deus c(t. Cie, 

Bien, (£e qui regarde la bonté, La vertn.] comme Un homme 
de bien, Vi bonus, ew probus, genit. viti boni, ow probi , 
Am». Cer. | 

Un parfaitement homme de Bien, Où Fort homme de bien. Mul- 
tèm bonus vit. Valde bonus homo. Cie. Homo frugi, es 
fiugisbonz. Pant, dif 
1i Hire hemmse de bien, Nimis fan&e piuseft, Plaur, k 
Plus bomime de bien C d'une meilleure reputation, Mclior mori- 
bus&famá. Her. ] ; 

Devenir hemsme de bien, Ad frugem botam fe recipere. Plaur, 
Kedire in re(tam viam , ew femitam. . 

Faire devenir quelqu'un homme de bien. Ad frugem corrigere 
aliquem. Pies, a . 

Eije me parut plus lonnefe & fentoit micux fon bien, Erat fot- 
má prater exteras honcftà & liberali, Terent. 

Burn, en Biens, { Richeffes, ] Bona, gemi, bonorum, n. pl. 
Res, feeit. rei , f. Opes, genit. opum, f. lur. Facultites, 
genit, facultatum ,f. pl. Divitiz , gem, divitiarum, f. pl. 
Fortunz , gemir. fortunarum , f. pl Cie Ter, Plaut, — 

Tn boram dui 4 bien du bien, Où beamcoup de bien, Qui a de 
grandi biens. Ampliffima fortunz homo. Fortuais maximis 
ornarus, Cie. Cur ampla res eft. 7v. Prxclarä in re homo, 
Hor. * Le contraire efl. Bonorum paupertimus. Her. Trér- 

aute de biens, -—- 

fa beaucoup de bien C» plus qu'il ne luy en faut , comme qui di- 
roit Ma dubien par deffus les maifoni, Où par dejfus la tefle. 
Mi multa reseff , & fupezeft, Terenr.— 

JH n'a pas tant de bien qwe luy, Eft infra illius cenfum, Horat, 

Qn ne [panrait avoir trop debiens cmn n'ejt confideré qu'à 
prepartion du bien qu'en a, Nihil fatis ef , quia tanti fis, 
quantüm habeas. Her. k 2» 

Veni ne m'avez, pat mariée aubien, mais à un homm, Nonme 
tu argento dcdifi nuptum , fed viro, Plant, 
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B I EF. 

Tout le mande croit que vous avez, du bien, Cr dubien liem ace 
quis, Omneste in re lautà & bene parta putant, Plaur, 

Nour avoni beaucoup de bien acquis par la bonté d£ Dieu, par les 
Join: de nes CAnceflres ér par des vojlress fi mous en ufons Gbera- 
lement pour le jecours d'un ami y nous news repentirens piütef 
de ne l'aveir pas fait, que de l'avoir fait, Dei virtuie & ma- 
jum & tud multa bona Le gigs habemus; bene fi ami- 
co fecerimus, non pigeat fecifle, ar potius pudeut, (i non 
fecerimus, Piawr. 

A qucy nous fert le Lien, fi l'on me nou: permet par d'en jeuir ? 
Quid mihi fortunz (on /2u:i-cntend profunt) fi non uti con- 
ccditur? Her. : 

Elever fes exfani felon fon bien. Liberos pro re fuà tollere, 
Terent. 

Quard yz fuis venu an facouri de la République, j'aveisde grands 
burns, C tani d'en faut que mon Lien fit met aujeurd'huy , qu'am 
£entraire jay endeité tóui mes amni peur moy, Cümad Rempn- 
blicam accéifi multiim mihi uit pecuniz , tantum abeft ut 
mez rci familiaris liberum Git quidquam , ut mcos jam ami- 
cos emnes are alieno obfirioxerim. Cic. 

Teut fon Lien me revient feion ler loi, Ejus morte ea ad me 
redeunt lege bona. Ter. 

Hiuya layje dix mille livres de bien. Talentüm rem reliquit 
decem. Ter. 

Les biens font comme eff l'efprit de ceux qui les peffedent. 1ls font 
biens pour ceux qui feávent d'en firvir s € de veritables maux 
pour ceux qui m'en font pas l'ufage qu'ils doivent. Bona perin- 
de funt , ut illius animus qui ea pollidet, Qui uti fcit, ei 
bona: illi qui non utitur red, mala. Ter, 

Ürsjez, moy, ayez, bien du bien C faites vous valoir par [en 
mojen $ (ar om ne vous cfimera qu'autant que vous en au- 
rez © c' eff par (à que mo) qui effi peu de chofe, fuis main- 
tenant confideré comme un Rey. Crcdito mihi , affem ha- .. 
deas (ou afle valcas:) habes, habebéris; fic ego rex per- 
hibeor. Per, 

Celuy-là eff üewreux , quia affez de bien peur vivre par la bonté 
de Dieu. DWene eft ci, cui Dcus obtülit parci manu, quod 
fatisefl. Her. . 

Tant que vout avez du bien, vous trouvez, des amis fermes; 
fi vous le perde. , vous perdez vos ami, Ut cuique homini 
res parata eft, firmi fic amici , filabat (en feur- emend 1es,) 
itidem amici collabafeunt. Píauw. Dum fueiisfclix , mul- 
tos numerabis amicos ; tcmpora G fuerint nubila, folus. 
ris. Ovid. 

Tout fin bien efl en argent comprant. Omnia in nummis habet, 
Petr. » 

ll aveit besuteup de Biens fans erfans, Is nifi divitias (on four= 
entend habebat i) liberorum nihi] erat, Plau. 

Ii lny a laij£ affe. de Lien en (wv. latfant fa réputation. Satis 
amplum patrimonium ei relfquit, memoriam nominis fui. 
Cicer. 

je veut ay apporté plu: de bien en mariage que vous n'en aviez. . 
Dotem ad te attüli majorem multo quàm tibi erat pecunia, 
Tant. 

Vofire bien efl à moy, & ie mien efi à usur. Quod tuum eft 
mcum eft, omne meum, eft autem tuum. Peur, 

Les mens de nor anceffres. Bona avita, n. pl. Tacit, * Ler 
biens de mos parens. Bona paterma, n. pl. Quint, Boua pa- 
tria,n. pl. Ter. 

Difper, reanger , cenfumer les biens de fes peri, Bona pater- 
mà diffipare, es couficerc, Cic, es confumerc, eu abfume- 
1e. Erunt. ew adederc. Tarir. o» comedere, Her. * Fer- 
dere , eu confringere, ew funditaré rem patriam. Piawt. eu 
corrumpere, Salief. *(Patria bona abbgurire, Ter, Les 
diffiper cu fatfamt grand! chere.) 

Biens dc /aterre en general, comme Les: Hedr, des fruits; Fru- 
Bess» genir. frugum, À pl. Creer. 

Brrws. Meuller. Kcs moventes, cenir. rerom moventium, f... 
pl Liv. Res mobiles, genit. rerum raobilium , f. plur. 
Jelon des Furiftan/nitei, 

Biens rmmrubles comme Les fondi, lerberitares ec. Res non 
moventes, f. pl. Polieffiones, genir. pofleffiouum , f. plur, 
Fundi, gemr. fundorum , m. plur, Prædia, geni, przdio- 
rum, m, pl. Cicer. 

Bu, 
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Brék-tont, [Bien éloigné dé ytàmt Pen fünt: 
"ut avec un Saljentli]. * Va 


abeft, 






Bièn loin de me lower , si meblafme. : lau- 
der, v me vit um 
BiEN- a, COuvique . 
qs, yc Inditarif- ilius, uw PEU ind 
gere Lara pas d'y aller, bién que certe efpérance m' ait déja 
trompé, , et jamme bæc fr eft. Ter, 


BIENSEANCE ,tubil f. [Décence ; hamefleré;) Deccntia. 
Condecentias geni, z, f. Décürum, geni: decori , n. Cir. 

[ Cie le mot de Decentia avec un corre&if, wr sta 

» decentram.] 
Mm nffance que les Palais der Grands foiant teûjeur: on- 
aux tlinfirer, Valde decorum eft patére domos 
Arn ium ; e hofpitibus. : 9 À ^ 

MH erayott qu'il effeut de la bienféance de prendre les plaifirs du peur 

e pecorum efe exiftimabar, volgi voluptates (art ac. 
la bienféamcé, oU lex resies de la bienfEance em tontes cho- 
fer. 1n omnibus decorunrfervare. Cic. - 

Voti avez foin de ne rien faire, qui me feit dant toutes ler regles 
de ia bienféance, Nihil curas facerc extra nümerum modum- 
que. Her. Caves ne quid indecore facias. Cir. 

BirwsEAn Ct fe dit au(fi ( de ce qui accommode C eff avanta- 
geux.] Comme Cr jardin # à ma bienféance, m'accommode , 
me convient: Hic hortus mihi optime convénit , ew it. 
Cicer, m 

A veckienféanee: Decore, Decenter. Decentiffimé. adv. Cic. 


BIEN-SE'ANT,m. Brew-svAwTE,f.adjedt. [i fied | 


bien] Dcéctus , decora , decorum. Decens , geir. decentis , 
omn. gen. * (Le centraire efl Indecorus, a, um. Cic. Indé- 
€en5 zeit, indecentis , omn. gca. Sen, Qui ef indécemt , qui 
eff contre la hienféance.) 
-TOST , Voyez fer Tosr. 
BIENVEILLANCE , fubft. f. (LAffcclion , inclination “à 


airedubien,) Benevolcntia d uev benevolentiz , d 
er la bienveillam eom qu'un. Adjungere, ew compas 
TÀIC, ew ialícujus benevolentiam. Cie.  -—- 


T afeher de la bienveillance de um. are, ew 
pci # | Sénevo lentiam aticüjus. be NF 
Avec bienveillance, Benevóle, adv. Cie. 
BIEN-VEILLANT , m. Biks-vrrtANTE, f. (Qui vent du bien 
a quelqu'un.) Bencvëlus , benevol4 , benevolum. 


Cic. 
[ On tronve les anciens Bem ur Bevevelury &la 
fon jd lae, parce que I*e fe fouvent €n s 
Ja compofition. omp: 
olent, 


* Ce mot fe dit peu dans nofffe Langue] Pie Se 
BIEN-VENU ,m, Dizs-vruté, f. adjett" * Seyez, le bien-venw. 
Optatus venis, ew advénis” Optato , ew Optatus ades. Cic. 
BIENVENUE, fab. f. (wi fe ig 4 que l'on donne leri 
qu'en entre dans quelque compagnie] À iyent 












adventitiz 3f. Plaut, S 
BIEN-VOULU , m. ET eu 2e m [.A-qui lon vent 
du bien.) C voliimus, acceptus, a, um, Ge. 
Biem-veuln de MC . 
^u sit bi le. Maxime plebi acceptus erat, Cf 
E;! | f.-[Cereneil de boir, Ou de plomb pour mettre un 


"Corp mort.) Fcretrum, gemit, feretri,n. Sandapila, eem, 
* fandapilz , f. Mart. Capülus , cenir. capnli , m. Plant: *Or- 
cinianá fponda , z , f. * Le lit funebre, Lettus flygius , genit, 
Jedi ftygii , m. Mart. à 
"Vn viuiliard qui a déja un pied dani la biere, qui ef fur leberd 
de fu for. Cüpularis fenex , genit. capularis fenis , m. Se- 
néx Acheruhticus , gemit. fenis Acheruntici , m. Plaut be 
BIÈRE , fübft. £. ( Serte de besffen faste avec du grain € du how: 
bises.) Cervifia ,gemir, cetvim, £. Pline © ge 
BIEVRE, fubf. mafc. [Efpece es OÙ de caffe 
daor fs & fu: it D adf ciens 
nir. fibri,m. Plin, = «9 m)» P 
BIFFER , V. act, ( Ratarer , SE meer A imi 
expungo, expungis, expunxi , €x Delcre, (de: 
co, del i deletum) ab. acc. Cig^ oh 12 


es ^ 
BIGAME , fübft. mafe, [9i à en deu femmes en mefme tempi , 


A vit 
» 

TES 

B 


| 


itia cœna , genir. | 


BIG. BIlJ. 


{| OUON ala es deux femmer.] Bigimus, eu Digimns , tenit, bi- 
gami, m. Duarum nuptiarum homo, m. Qui duas duxit 
Uxores, * Ciceron a dic Multarum nupriatum homo, 3wi a 
em pinfieuri femme. 

BIGAMIE, fubft. f. {Mariage contrallé avec deux femmer.] Bi- 
gamua, os Digamia, gemi. bigamix, f. (cer mots font du 
Drei. 

| BIGARRADE , fubit. f. [Sorte d'orançe, quia furia peau plu- 
fieurs petites exereifances,] Malum Duca be Ag pis 

| mali aurei tal si 

| BIGARREAU , fubft, maíc. (Fruit ronge tacheté de blamc.] Du- 

| racinum cerifum , gerit, duracini cerali , neut. , 

| BIGARREAUTIER , fubil. mafc. [Arbre qui perte les bigar- 
reaux,] Duracina cecifus, emit. duracinæ cerafi, foem, — — 

BIGARRE',m. BroAsnx's, f. adjcd. part. paff. Varius , 
varia , varium. Plin. -Difcéler. Verlicélor , gemi. Gris, omn. 

| gen. re. Variegätus, 2, um , dent fe font fervis quelques 
Ancien. Diverlicólor , oris , omn. gen. 

BIGARKER , V. a&. [ Diverfifier de couleurs.) Variate , (vario, 
varias, variavi, variatum.) l'lis, Diverfis coloribus diflin- 
guere , (diflinguo, diflinguis , di i, diflin&um.) a&. 
acc. Ovid. 

BIGARRURE , fubft. f£. Manvair affortiment de couleur; quine ^ 
conviennent point enfemble.] Vatiétas, gemir. varictati$, f. 
Pim, Varia colotum mixtüra , gemt. az f, Colum. 

BIGEARRE, Voyez BizARRF. 

| BIGLE , adjc&. m. & f£. [Qui a ler 

regarder droit ni fixement,] Strabo, 

gen. Luíciofus 1, m. (Lufciofa,æ, 


Qum. 
| BIGLER , V. neut, [Leucher.] Diflortis oculis afpicere, (af- 
| picio, afpicis , afpexi , afpe ) ncut. . 
BIGNET , fabfl. mafc. ( Serte de patierie qui fe faitavec le 
lait é> la farine dans la "eed Aïto-lagänus , gens. arto-la- 
wi, m. Per, ad Cie. Globülus , genit. globuli, m. Car. 
| BIGORNE , fübft. f. (Efpece d'enclume , qui absutit en pointe.] 
| Ancus bicornis ,gemir. incüdis bicornis , f. m 
BIGORRE , (Pair de France en Guiene, dont Tarbe efl la capira= - 
le.) Bigerri , gemir. Bigerrorum , m. plur. Bigertünes, gemir. 
Bigerronum , m. plur. Bigerrenfis ager, genit. Bigerrenfis 
agri , m. 
S oj ds Bigerre. Bigerrenfis, & hoc Bigerrenfe , adje&, 
BIGOT ,m. Bicorrt, f, à (Qui a nne déverion entrée 6 


tournez, € qui ne peut 
. is, com. 
f. pour une femme.) Cic. 


Cicer. 
Biaor fe dit auffi d'un Hypacrite , (Qui contrefait l'hemme de 


dans | Juperfiirienfe.] Supesftitio(us , fupertlitiofa, fuperftitiofum. 





Plant, | ^ bienér de pieté, fans leffre en ejer.) Simulatus, es larvatus 


Dei cultor , gensr. fimulati, ewlarvati cultoris, m. ( pewr wn 
hemme.) * Simulatz pietatis cultrix, genit. cultricis £ (par- 
lant d'une woo 

BIGOTEXRIE , fubfl. £, (Dévorien d'un Biget.] Pictatis umbra , 
ew larva , genit. z f. . 

BIGOTISME , fub(t, mafc, [Dévorion centrefaite.) Larvata pit- 
tas , gent, larvaux pietatis ,f, Fucatus pietatis cultus , genit. 
fucati pietatis cultüs , m. 

BIGUER , V. a&. [Changer de main à la main , treqmer but à but.) 

- Permutare , (permüto , permutas , permutavi, permutarum. ) 
a&. accuf. 

B1JOU , fubft. mafc. [Tout ce qui feit à parer les femmes.] Ot- 
namenta, £emir. Ornatrentorum, n. plur. Mundus mulie- 
bris, gour. mundi mulicbris, mafc. Muliebris cultus, ew 
ornatus, üs, m. Uniünes, gemi. unionum, m. pl. Pbad, 
Monilia , geni', monilium , n. plur. . ; 

Bijou fe dit auffi de Taurei ler petites ewriofitez, qui ornent wne 
semi, Ou ws cabinet, Subtends, genir. emblemarum , 
n. plur. Cic. : " 

Ox La au figuré [ parlant d'un be! enfanr.] C'efl un bijeu. Mar- 
garitum , £emir. margariti, n. Par, Puer formä eximius, 

emit, pueri formá eximii , malt. Cic. \ s 
C eftoit un byjom € il polf acit mulebiller qualitez, Certum mar-- 
rirum, & omnium numerüm (peur numerorum.) Perr, 

BIJOUTIER , fubft. m. (Qui «jf curieux em byonx , qui arme les 

a Embicmátum curiofus , gens. emblemarum curiofi , 
m. 


C'isr 


BIL'BIN.BISS ood 


gem 
, Us. fe dit Certains rte 
3 Ed Dre ner. 


primer feldats qui ir 
ré pue ils font i ge e ps hi te 


E: 
Eg qni uA Scraléte spills à 
M RL m LR termes Um [Piece en farm de 


autre ER 
dic figurément 


n'ont acute ap, Aremce. 
ef un donneur de ure etai ; 
BILLOM , (Ville de la Balle Bretaene.] Billomum , i , neur, 
Bio. Billomenfis & hoc LIS 
doe am Uinc m she ied de pore 


i 
1b a T Em Is Mir, 
^ /T x 
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Panis nauticus , genit, pánis nauticl , m. Plin. le 

mis , genit. tricocti panis , m. Marr, * Ce wfptce de 

' Deine qu'on fait avec de du fuere. 
ulciarius panis ,genir. dulciarü panis; mafc. —— ^ 

Ox pir. proverbiglement S'embarquer fanr bifeuit y* dire 

Entreprendre ume affaire fantas tentes fes mefurei. \m- 


prndenter & improgisè rem. . Cie, 
BISE , fub. £- (-Wewr froid qui feuffe dui Septentrisn;] Aquilo , 
gens, onis, m. Boréas , ceni. Borez; m. Cermel- Nep. 
BISEAU , fubft, en lera sit dn pain en 7: p^ de awe 
Pars pams À, genit. is, &c. f. * Bifcllus, i, m. 
del res mv 
Metam e um ra d'imprimerie, ( Boirem glacis qui fert à fer- 
err les cunt d'ühe forme.] Lignum declive, teme. ligui decli- 


vis, ti, (intra quod & quadrum ferreum cunei etiam ligaci | 


BISEGLA , [Ville d* 
gemi, Vigiliarum , £, plus. 
BISERTE , (Valle d' Afrique fuv la méditerranée,] Biferta. genir. 
E! 


Bifertz, foem. Vica tem, Uticz,fom | 
BISET , n hr fauvate , qui a les pieds 4r lebec 





BIT. BIV. BIZ. BLA. 


Sui eft [rng de bitume, Bituminitus , bituminata , bitumina- 
tum. [LA 
BAVOUAC , fubít, m. terme de guerre , (Garde que fait la nuit 
mue armée ou une partie , qui fort des lignes, pour la feureté d'un 
camp, qui efi pre de l'ennemi.) comme L'armée cff au bé 
veuac devant 4e camp. Pro portis caftrorum flat in ftatione 
exercitus. " 
BIZARRE, 2djeQ. m. & f. pim nfité que Biaranne, ( Fantaf- 
que, qui a des humeurs méCales (7 que out cheque.) Moiofus, 
morofa, morofum. Difficilis & hoc difficile, adjc&. or. 
Horat. ii à 
[ Au Comparatif Merofior &r boc meroffus, Diffcilier € hoc diffi 
ciini; K au Superlatif. Merefiflimur, Difficillimnor, a, wm] 
Un peu bizarre. Submorofus, fubmorofa, fubmorofum. Cir. 
BIZARREMENT , adv. [ D'une maniere bgxarre.) Morse, adv. 
Ge, * (au Comparatif. Morofiüs , au Superlatif Moroliflime.) 


7 delire royaume de Naples.) Vigiliz , | BOAANERIE » fubft. f. [Caprire, fantaifie , inégalite d'àm- 


meur.] Morositas , gemit, morofitaris ,f.. Cir. 


| Ox pir auffi Ver fyavez, labitarrerie de pia fortune, pour di- 


1€ la varieié, Notx tibi funt meorum temporum varietates, 
Cicer. 


ronges,] Palümbus, gens. palumbi, m. Mar, Palumbes, | BLAFARD ,m. Braranpz, f, mot populaire, (Qui 


emit; + com. gen. Virg. Vinigo , gemit. vinaginis , 
. Tbeed. Gaxa. x 

BISNAGAK , (Villecapitale du Royaume de mefme nsmdamy f ln- 
de moderne.) Bifnagatta, z , f. Vilanagóra , x , f. 


BISQUE , fübft. f. (Perage exquis fatti de plufienri fuci dé bian- | 


der.) Jus ex diverfarum carnium fuccis conditum , gemit. ju- 
ris conditi &c. n... 

Bisque , à la paume, [Cewp que l'en denne gagné au joueur, C 
qu'il presd quand il veut dati une Partie.) Quindenarius aibi- 
trarius , ii , m. 

Ox nir familicicment & 


D her de à verbialement , e vous denneray 
quinze Cr lique, fes C 


àdice fe veni donneray ce que dis 
voudrez. Cedo tibi multa , fi, * Erismihi magnus lo, 


Prendre ge s [Se divertir, C quitter 
Genio indulgere. neut. Perf. Curare genium. Herat, 
fuzm curare, Facerc animo fco volüpe, Qiamt, 7 von 
B1SSAC , fubít. mafíc. [Sac denile.] Bi accinm » genit. bifaccii , 
n, Petr, Mantica, Pera, genit, a , Phad. : 


BISSEXTE , fubfl. mafc, [Année de 366, jours qui arri uetus ler 
rjuferé. 





quatre ans, à canfe de l'addition qu'un. y 

dam le meis de Février.) Annusbiflext : 

»ti,m, Annus idrerçal enit 
[ Cette année Biflexte. 


& Ammian Marccilin-rappor vir qu "n t ler” 
Velentidien nc voit fol lotte i Texte dc Fé- 


viier pres DB 
mor de requi eftu 
ou Drm ne cie or tt. Ge.mot de Bif- 
fexte vient de ce que les ins comptoient deux fois le 
mefme jour de Février où l'on metroic Je Biflexte, Bis fexto 
Calendar Marriary Six jours devanr Mars.) M 
BISSEXTIL , m. Brssaxviia, f.adject. [Epirhere de l'année où 
l'on met le e.] Intercaláris & hoc inrercalare, adje&. 


Cicer. : 
BISTORTE, y f£ 
en d'un ferpent.] Colubrina, gent, colubrinz , f. 


OURT; fubft, maíc. ( /nflrument de Coirnrgien , en farine 
aux; petit fafoir récourbé,] Scalpellus ICcOrvus, genit, feal- 


lit recurvi , m. A 
neri) (Vie du Royaume de Napler 6 de la Previnta de 


j itettum , tenir. Bitetti , neut. va ii 
PBITHYNIE, L'reviace del Afr Mineure,] Bithynia sm Bi- 


encontreux, De là vient le 
" ire Malbeur 


be Es : 


chybi yf, Ci $ TU MT. 

Qe Mie Bri Bithÿaus 1,0 perfonner.) 
i. Ics ,.83,uUm Aer | E - D; 
SITONTE. (M dua Eo J tu tow: 

ias vm T E22 


d 


FUME (ib, mic Efe di grad. paie quio to 
B! ' le "en trouve 
dans le lac ee nef Fundie ee biruminis , n.. "ín. 
BITUMINEUX ,m. BiTUM| x,f adje&t, [Quid tient du bi- 
me] Bitüminofus , bit no(a , bi 








um, irr. E 


LI 
wi a perdu de fa couleur dr de fen éclat.) Fallidus. pallidus. 
vanidus, 4, um. Cati, 

BLAIREAU, ou BitAkAU comme on prononce, fubft. mafc. [Pe- 
TW animal fawvace qu'on appelle autrement Taiffon.] Meles, 
£emir, melis,f, Taxus,gentr. tàxi m. Plin. 

[ Volius & Saumaife aflurent qu'on trouve dans de bons Ma- 
nufeiits Maler & Malis.) 

Le BLAISOIS , [Le pais aux enviren: de Blsis.] Dlefcnüis ager , 
&enrr, Blefentis agri , m. 

BLAMABLE, &c. Vzyez, BLASMABLE , Kc. 

BLANGC,u. Biawcut , f. (De couleur blanche] Albus, alba, 
album. Candidus , candida, candidum, Plin, Albidus. Exal- 
bidus , a, um. Cel, Plin, Albens genit, albentis, omn. gen. 


dernier fe dit proprement d'un blanc éclatant comme de la 
neige & dufel, & il faitau Comparatif Candidier, .Æibidur 
& Exaibidu: fc difent des chofes qui ne font pas paxfaite- 
ment blanches.) - 

Vin blanc. Album vinum, Plast, * Sel blanc, Sal cand idum, 
Cat. * Pain blanc comme la weize.. Panis candidus, Quint, 
* Poivre blanc, Piper candidum. Plim Fiperalbum. erar. 
* Peau blanche. Cutiscandida. Piin, * Dentr bien blanches, 
Candidiili dentes, Cic, * Cheveux blancs, Cani , genit. cano 
rum , m. plur, Cic. (en. fawr-entend Crines , eu Capilli que les 
Pattes Catulle & Horace expriment.) Canities , gemit, canitiei y 
f. Plin, * (Plante dis Canum caput, c» Albabarba, "re teffe 
€ une barbe blanches.) * Pline appelie la mouffe de certains ar- 
bres, Cani atbórum villi , m. pl. * On tromve auf dans Plaute 
Canitüdo capitis peur Canities , "Une tefte blanche, 

Blanc comme du fair, La&cus a , um. Virz. * comme de la nei- 

4e Niveus, nivea, niveum. Herat. Candor niveus, | 4nd. 
ad Heren. 

Veflu de blanc. Albatus. Candidatus , a, um. Cie. Plaut. 

Efireblane: Albere, (albeo, albes.) Albicare, (albico, al- 

icas.) neut. Pim. 


h 
fi, je veu: regardéraycumme nn Warme * gine 5 [Les Autenis confondent 24/bu; &  Candidwi , néanmoins le 
pasarte : 


te médecimale , dént la racine efl faite | [ Les Pretciits de ces deux verbes nc fe trouvent point dans les 


ons Auteurs, & l'on fe fert d* Albus fui, Où Candidus ] 
Devenir blanc, Albefcere, (albefco,, albefcis, fans préterit mi 
fupin ) ncut. 

Devenir blame, (eu parlant des cheveux.) Canefcete. OvfI, In- 
canefcere, Verr. (canefco, cancícis , canui, fans fupin.) n. 
Devenirélanc, Qu Paflir de crainte, Exalbeícere fini, on Metu 

exalbefcere, (ic. : 

ARGENT BLANC, ( fe dir detonte la mennoye d'argent qui cff oppe- 
fée à l'or 6 aux autres efprcci.) Nummi argentei , genit, num- 
morum argenteorum, m. pl. Argentum fignatum, genir, 
argenti fignati , n. Cie, Plawr, . 

Men BLANCHE, Où Mer rlaciale , la mer byperborie, Mare hyper- 
boreum , gemir. maris hyperborci , n. * on appelle auff Men 
BLANCHE, [ La Mer Eç:e.] Ægeum maie, genit. Ægei maris, n. 

Ls Btaxc, [ce qui eff blanc] Album, gemit. albi, n. Candi- 
dum , genit, candidi , ucut. Cie, à 

Lx 


T 


B L A. 
2 d it. is , m B 
ipfius Ernst. ctt 








e. [ Blanc de plomb, Cérnfe, efpeet. da fard. ) 
cul, genit, ccruffe f, Plaut. Phimmythium, eu Plimy- 
thium , genit, di, n. Plon. ) : : 
Ve ] be vin de blanc fur veftre vifage, car cef vou- 
pnm Poe puifque (e blanc pa 
ae é teint. tibi noa oj à 
Lors » und operd ebur atramcnto rs pot- 
re ed faire à voire diede blanc mi de rouge, ni d'au- 
autre fard. Itam ztatem non oportet pigmentum ullum 
att ncque » neque purpuziflum , neque aliam 
ullam offuciam. P/aut. . 
BrAxc d’ 590 Lyid'afing  Linrbe] Nymphza, gerit. nym- 


LS - & 
Blanc Sion y (Papier qu'on 4, (de í "il 
e ide reale 
fubfcriptx , foem, 


BLANC, [Le But où l'on wife € ou l'on tire.] Metz album , genir, 
metz albi neut, - 
BLANC, [Monneye ancienne de France, qui valoit cinq deniers.] 
Solidi Francici cunx , £enit, quincuncis , mafe, 
Ew nraxc, adverbe qui fe ft en ces phraíes, Une vifíte en 
blanc, lors qu'on ne trouve pat la perfonne qu'en va voir.] Ad 
ue: tio inänis genit. sditlogis inanis , f. * Faire mne 
m inviferc. adt. 






"Un “en ». relié] Liber; im: 
VA EM ai $us ANM Pen i QOIS A, PS 
eriffeur t anc, qui vend l 7 $i d 
Fartor qui volnit ll eec: À Med nan roflies.] 


On nir. proveibialement , "Un bo»me a mangé fon pain blanc le 
Premier, pour dire, 11 4 efl nourri délicatement en fa jeunef- 
e, € maintenant 11 luy faut ejfnyer bien du mal, Album pa- 
Den primo exeëdit, nunc ater ef. illi exedendus, Molliufcü- 
primo fuit educatus, nunc multa mala toleranda, 
Ow Dit qu'Un homme fe fait tom blanc de fen efpéc , dire 
à qu'il fe promet de faire bien des chofes où fon pouvoir fetreu- 
Vers court, pollicetur , fed nihil it. Se 
rum tur , fed nihil extricat par imirarion de Phrdre, 
í Textes 
opuciL |. ^, Wes 
Os pir auffi que Dui perfonnes fe mangent le blanc des yeux, 
pour dire qu" 4l: fe querellent continuellement, & qu'ils fe difent 
ár que pandre, Probrofis Pm perpetuo fe gr vel- 
su carpunt, es difce Contume (emper 
r, Doris EM 5 i 


te figurément 


multam autoritatem, quz illum desérit ubi 









fzviunt. Cic. 
etire wn bomme en beaux drap: 
déchiré fa réputation par deimédifances.) 


[3 


Mala inürere. Cic. ou facete, Quint. * (Egrc- 

m ab de f em feciíli ; dir Fiori 
Ve a 1 de beaux drapyblanci.) — « " 

ballon blanc , (Le mettre au blanc, le re- 


Lai 5 
uw 
dti c Were pauvreté.] Ad affem, os ad inopiam 









" “a, Plin, Terent, j 
de. chez, d lebaflon blanc à la main. Nudus inopf- 


noir, pour dires. Il paffü d'use extremieé. à 
" Dex D pp i NihiliUi medium. 


Ray fi veni effes blanc sm noir , pour dite je 





Plin, Lei € Y E 
C d'un œuf. Ovialbum. Ce/f. Ovi candidum. Ovial- |. 
[rie Ra et d 
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BLANCHEASTRE , adjcét. m. & f. em premsnce blanchätre, 
en (levant le dernier a. [@uttire fur le blanc] Albicans. Can- 


anti Ma antis, gen. Pla. Subalbicans, geni. fub- 
albicantis, omn, gen. Far, ,Subalbidus. Subcandidus, a, 
um. Cif. Plin. 


BLANCHEMENT,, adv. ( D'une maniere blanche & propre. ] 
Candide. adv, Plaur, Nitidè, sdv. Cie, 

( Au Comparatif Candidiur, Nitidiu: , au Superlatif Nitidiffimé.] 
Veflu blanchement , ayant du linge banc, Candide vcílitus, 
a,um, 


BLANCHERIE , fubft. f. (Lieu defliné à blanchir lestoilei.] Lin- ^ 


tcatia officina in qui linrca albefcunt , gemit. liatcariz offi- 


nz, f£ si 

BLANCHET , fubit. mafc. entermes d'Imprimeur. [Lange que 

on met entre lei deux timpans.) Pannus,1, male, 

BLANCHEUR , fubft. f. [Coulesr blanche.] Albor , genit. albo- 
ris, m. Var. Albitüdo , genit. albitudinis ,f. Plau. Albus 
— genir, albi coloris, mafc, cic, * (Albedo n'efl poins 

aAtin. 

Frère éilatante, comme celle de la meige & du fucre.) Can- 
dor , sexi, candoris , mafc. Cie. Candidus color , genit. can 
didi coloris, m. Plim. , 

angine de latefie, où dercheveux, Canities, gerit. cani- 
tici, f. Her. Canitüdo , gemit. canitudinis,f. Plant. 

BLANCHIMENT d'une muraille, fubit, mafc, Albarium , 
genit, albarii, neut. Albarium opus, genit. opeiis albarii, 
neut. Pin. : 

BLANCHI, m. Braxcure, f. part. paff. Dealbitus, dealbata , 
dealbatum, Candefaëtus, candefada , candefaitum. Foyer 
BLANCHIR, 

Bianchi avec de [a craye. Cretitus, cretata ,cretatum, Cie. 
BLAN! , a&. [ Rendre, Ou faire blanc.) Dealbare , 
las vi, dealbatum.) a&. acc, Cie, Can- 
( ig, candefácis apipdetect , candcfac- 
tum.) at, acc. Candorem alicui rei inducere. (indüco , in- 

dücis , induxi , inductum.) aût. P/anr. 

Blanchir de la toile, Ou dela cire, (en l'expefant fur l'herbe à la 
rofée.) Candorem linteis aut cerz inducere, * Blanciir la 

pean. Inducere cuti nitorem, Plin, 

Blanchir du linge le mettant à la lefive. Cinere lixivio lintea 
C, t arc. "1 PF.o 
Llanchir ne muraille avec de la ckauy,- Patiétem dealbare, 

* e, Columnas dealbare. cic. 


, 
acere , 


PTT. d 
BLANCHIR , [ Efrre, ou devemr banc. ] Albefcere , (albefco , 
albefcis , fans préterit ni fupin.) Cie, Inalbefcere. ceíf. Can= 
dere,-(candeo.) é& Candeftere. n. Hart. 

Blanchir de vieilleffe , (en parlant des perfonnes Cr der cheveux.) 
Canefcere, (canefco , canefcis, canui, fans fupin.) Cano 
capite fieri, (pall.) Plaur. 

Blanchir de crainte , C pajlir.] Exalbefcere feul , eu Metuexal- 

PL Dm * «jé 
dé la mer agitce.) comme La tempefla 
pr Jes de la pis imssadiiis Buts cave 
bant zquéra. e. p Tempeflate albeícebat mare. Ci. Cano 
flu&u fptumcbant cxrüla, Virg. 
Ox pir encore I a blanchi fous lebarnoir, C'elt à dire, 11 4 
aff? fa vie dans lerarmer, ou dant quelque autre prefeffion, 
odavit in armis, Srar, Cano capite factus eít inter arma. 
Coafcnuit in armis , ex in arte aliquá, 
Branciun fe dit audi {deco dy Sésmeyten, nine 
"efflewrer muraiile ant «me nche 
d'us DE opte Letter aitingere; on petficingere idu 
(murum) m7 


Ew cx sens on dit au figuré : de ceux qui entreprenment d'atta- 


" i» em aucune maniere, Albus an ater fis ignoro. an de perfuader quelqu'un y dent tom Les effort 6 leirai- 
- Flanè non re novi. — A. ent efl? inutile] Tout ce qu'ils ont faitér tout ce qu'ils ent 
Pj. u' It ire wne chofe à livew blanc, pour dise, | — ditm'a fait que blanchir anprét de (uy. Nec factis ant di&tis po- 

3 re ment. uo modo illud e(t facien- tuerunt illum pervincerc, Nec nec fa&is illius pertl- 
um, five velis lis, ew velis aut nolis. naciam, ew animum expugnare , os frangere, sminfringe- 
€ fiécle corrompu en ne récompenfe que ceux qui. font. voir re potuerunt. Diis vel faétis non potueruat illum dimovere 

« 4f noir. His temporibus nunc prxmium eft illis, | de fui fententià. Di&a & facta irrita fuerunt adversas illum, 





prava faciunt. Terent, - " 
ge "0 veus i 


ME X 7; 
multa valer 
befzere. Cie, 
p: 


BLANCHISSAGE , fubft. mafc. (L'adien de blanchir le l'inge.] 
Lotüra, genir. loturz , f, Pis. Lixivium , gemi. lixivii, n. 
Colum. xt c CTI - 

Tom. I, Z Btaw- 


y X3009gqlc 


^ 
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BrancmtssaGe , (Ce qu'on denne pour blanchir fon linge.) Pro lo- 
turi falarium , genit. falarii , neut, : 
1l paye un efcu pour le blanchiffaze, Nummum dat, eu folvit 

pro mundandis linteis , es pro loturá linteorum. 

BLANCHISSEUR , fubft. malc. [Qui blanchir le linge.) Lotor, 
ge. lotóris, mafe, Qui lintea; ouveftes lavat cinere li- 

xivio. 

BrawcuissrUn de muraille. Albarius te&or, tenir, albarii tec- 

| toris, m. Vitr. 

BLANCHISSEUSE , fubft. f. [Qui blanchir le linge.) Lotrix, 
genit. lotrtcis,f. dans Erafme. 

BLANCHISSERIE , e» LAvVANDERtE , dawr les Monafleres , 
fubft. f. ( le lieu où L'an blanchit le linge € les habits.) Albaria 
offica, tenir. albarix officinx , form. * Voyez BrAw- 
CHERIF, 

BLANQUE, fubft. f. [ Serte de jen dehazard où l'on tire dans 
mn livre avec wne quille] Ludicra fortitio, genir. ludicrz 

, pm £ Ludieræ fortes, genir. ludicrarum fortium , 

;. plur. . 

Tirer à la blangue, Sortes ducere , ew educere , (düco , dücis, 
duxi , ductum.) entrahere, (traho , ttahis , traxi, trattum.) 
a6. Virg. Suer 

Fe n'y rien gagné à la blangue. Nihil mihi fortred obtigit. 
Nihil tuli fortito , eu fortitus en le faifanr accerder. 

On vir proverbialement, Hazard à La blanque, pour dire .4r- 

^orive tent ce qui pourra , [lors qu'on entreprend une chofe dant le 

Juccer ef incertain] Qnidquid fors tulerit, feram, Je fnp- 

erteray tont ce qui m'arrivera, 

BLASMABLE , adject, m. & f. on prononce Bráwastr. [Digne 
deblafme, qui merite d'eftre v We réprehenfible.] Vitupera- 
bilis & hoc vituperabile. adje&. Vituperandus, vitupcran- 
da, vituperandum. Reprehenfione dignus ,a, um. Gr, 

BLASME , fubit, mafc. em prenonce BLÂME, [Reprébenfien,] Vi- 
tuperatio. Reprehenfio , genit. onis, f. Culpatio, genir, o- 
nis,f. Cic. Aul-Gel. 

«Attirer , Qu prendre fur fey le blafme d'une chefe. Alicujus tei 
vituperationem fubire, eu fufcipere, a&. Cic, Venire , eu ca- 
dere in vituperationem. nent. Cic. 

Donner le blame à queiqu'nn , [Le jeter, ou le faire tomber fur 
pere) Culpam alicui tribuere, ex attribuere, a&. 

ÆEncourir le Éafme, Incurrere in reprehenfionem. Venire , os 
cadere in viruperationem. neut. Cic. 

Eviter le blafme, Vitarc , eu effugere vituperationem. a&. Cie, 

Mettre, Où refetter le blafme fur quelqu'un. Culpam in ali- 

' quem conferre, ew transferre. act. Cic. 

Tout le blame retombera fur lux. Omnis vituperatio in cum 
cadet, Omais culpa in illum recidet. Cie, 

BLASME',m. Brasm rr, f. part, paff. Voyez, Braswen, 

BLASMER, V. ac. en prononce Btáwtn, [Reprendre quel- 
4w'us,] Vituperare, es culpare, (0, as, avi, atum.) Re- 
prehendere , (reprehendo , reprehendis , reprehendi, re- 

preheafam, ) a&. acc, Cie. Vitio dare , ex vertere aliquid ali- 
cni Terent. M 

Blafmer quelqu'un à tert, Où injufftment, 1njufte alicui dice- 
1e. Plaut, 

ir blafment la bonne chere qu'en leur fait & ils y trowvent à 
red re, cependant ils ne laiifent par toujonrs de manger, Quod 
obfonitum eft ipforum causá culpant , & comédunt ramen. 
Plaur. 

Se biafmer. Detrahere fibi, ew de fe. Cir. 

C'efl un défaut de blafmer quelque art, Où quelque fcience, 4 
caufe des pr menton ceux qui en font. profeffor. Vitiofum eft ar- 
tem, on fcientiam aliquam vituperare, propter eorum vi- 
tia, quiin co ftudio funr. Cic, 

Blafmer quelqu'un d'une chefe, Vitio & culpz dare, a&. ali- | 
uid alicui, Cic. Aliquem alicujus rei accufare. adt. Cic. | 

Etre laf de tour le monde, 1n ofhnium vituperationem ve- | 
nire. neut. Cir, Vapulare omnium fermonibus, Cic. Incutre- 
re in omnium vituperationem , ex rcprchenfionem. neut. 
Vituperari ab omnibus, paff. Ciz. 

BLASON, fubft. male, [Deoife & armes qui fent d'peintes fur 
wn eftw.] Scuta gentilitia , gemit, feurorum genrilitiorum , 
neut, plur. Stemmita gentilitia , genir, ftemmatum gentili- 
tiorum , n. plur, i 


BLA. DLE. 


BLASONNER , V. a&. [Expliquer le blafon, Où les armes d'une 

maifon.] Gentilitia fcuta explicare, (explico, as, cavi, eu 
» Catum , es citum.) ew ediffererc , (cdifséro, is, rui, 
fertum.) aét. 

BLASPHEMATEUR , fubft. mafe, (Qui dit des parelez sntras 
genes contre Dieu.] 1n Deum impius obtretitor. Contu- 
meliofus obtre&ator , genit, impii, ss contumceliofi obrrec= 
tátoris , mafc. 

BLASPHEMATOIRE, adject, m. & f. (wi contient sn Maf- 
pheme.] In Deum, ew in Sanctos contumcliofus , a , um, 

BLASPHEME , fübft. male, (Parole eutragenfe prononce contre 
Dies.] Probrofim in Deum majedi&um , tem. probrof ia 
Dcum maledicti , neut. Injuriofa & contumcelioía in Deum 
verba , gemir. orum , n. plur, 

BLASPHÈMER , V. neut. [Parler mal dé Dien é de la Religian.) 
Injuriose , ew contumeliose Numini Divino obtreétare , 
(obtre&o , obtre&tas , obrrcétavi, obrre&atum ) n. Impiain 
Deum & in Religionem verba evomere , (evómo , evómis , 
<vomui, evomitum.) ad. ew proferre, (profero, profers , 
protüli, prolätum.) a&. Cr. Scelefto ore impia in Dcum 
verba profundere. act. 

BLAYE, [Ville de Guyenme fur (a Garonne,] Blavia, genit. Bla- 
viz, foem. 

BLED, eu Btr', comme en prononce , fublt, m. [ Grain 
feme.) Frumentum, Triticum , gemir, i, neut. Cie. 
Blé froment. Far, genit. farris, neut. Liv. 

Blé en berbe , ( ui eft encore fur pied, qui n'tff point coupé.] 
Seges, genit. fegétis, f. Cic. 

s qui pouffé quaniit: d*:pis, Seges fpicis uberibus & crebris, 

"e, 

Bir qui poujfe trop Cr qui vient trop épais. Frumentum luxurio- 
fum. Cie, Seges luxuriofa , eu luxurians, Ovid, 

Faire paifire aux brebis le bí: qui vient rropépais, Luxuriam fe- 
gétum caftigare dente pecóris. Piin. 

Le blé eff trop épais, Luxuriat feges. Ovid, 

Terre a blé, Terre à froment , propre a perterdublé & du froc 
ment, Frumentarium folum , fre foli frumentarii, n. Cel, 

Manquer de blé, Re frumentarii laborare. neut, Caf. 

Qui appartient aublé, Frumentarius, frumentaria, frumen- 
tarium. Cie, 

Mondes de blé, Frumentarius, get. frumentarii, mafc, 

cer, 

Faire provifion de biz, Frumentari , (frumentor , frumentaris , 
frumentatus fum.) depon. Cic. Caf. 

re pere de blé, Frumentatio, gemir. frumentationis , f, 
«4j. 

Qui fait provifien deblé, Frumentätor , genit. frumentatoris , 
maíc. Liv. 

Ox pir proveibialement, Manger fom bli en herbe, ou en verd , 
pour dire Manger fan revenn avanr que les terme: en foiens 
échus, Verluram ab incunte anno facere. Rem fuam deco- 
quete anté quam advenérit. 

Crier famine centre wn tas de blé, (Quand em avare fe plaint de 
da mifere ques qu'il ait bien de ausi vivre.] Inter ingentem 
frumenti aceryum famem clamitare. 

Ox vir auffi. Effre pris comme dans un blé. [Effre pris fans dé- 
fenfe & fanr armes] Nudum & inermem capi, (capior , ca- 
peris, captus fum.) paff. 

BLEREAU, voyez BLAIRKAU. 

BLESME, adjc&, m. & f. en prononce Bi&wt,. (Péle.] Pal- 
lens, gemi. pallentis, omn, gen, Faliidus, pallida, palli- 
dum. Vire. Plin. 

"Um pen blefrse.. Subpallidus, fubpallida , fubpallidum. cef. 
Pallidélus , pallidula , pallidulum. Cars. 

Eflre blefme. Fallere, (palleo, palles, lui, fam: fnpin) nent. 
Cicer, * 

BLESMIR, V. neut. em promemee Bi&stt, [ Pelr, devenir 
-biefime.} Fullete , (palleo, palles, pallni, fami fupim.) Cic. 
Expallefcere, amt Exalbejcere, neut. Cie. 

BLEMISSEMENT , fubft m. [La pálewr, ler» qu'on deviens 

afle.] Pallor , genir. pallotis, m. cir. 

BLESSE', m. Brzssex, f. part. paff. Saucius. Vulnera- 
tus, Lzfus, a, um, C), Vulnere affedtus, a,um. Comm. 
* Voyez BLESSER. 
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ameura quibus detineris, Cic. 
Bs d le Hen.) Subcxruleus , fubcarulca , fübezruleum. 
BLOC, fubft. ANA enence blo. Mee de marbre, où 


rre comme on letire de la affa , £twir, maffr, 
m, * Bloc de M. v. Malla mars Y Bloc de pierre. 


Im eriebile, lee 
fligere, Cie, She 
"à la re " & fi- 
- “es fé, Lenin 
LE eei 
am x Malta lapidea. 


n mo calceus, Herat. Bioc, fe prend colle&ivement. (Tout. enfemble.] Simul, adv, 
f emet e |g- | Acheter en bloc & en tafihe, [fani compter en détail] Simul 

i) ofende 1€, emere, (cmo, emis , emi , "TS ) a&. acc, emere. 

Averfione emere. Afion-Pad. V 

BLOCAILLE , fubft, £ ou lar. Pubs. m. (Meilen , ou 

titer ien cq Ls fervent à remplir les vuides des murailles.) “4 

" mit. cxmenti,n. Firr. 

reme le y blocailie où deblecage. Cxmentitius paries , 

mentitii patiétis, m. Vjrr. 

BÉOCUS d'une place, fabit. mafc. ( lors qu'on ne l'affege point 
danr let former, qu'on fe contente feulement d'en fermer 
tes leravenucr.] Omnium adituum ad urbeminterclufio , eu 
occupatio, es obfeflio , reir. onis, f, Ge. +. 

Faire le blacus d'une place. Arcem. omni aditu intercludere : 

cli mis; intezcluti , interclufum. ) ac, 
Ab deítitit, fcd om- 


(gc. 


Bai eff de Blois Bi hoc Blefenfe, adjcét. 
BLOND, m. (on prensnce blon.) Btoxpz; f. adje@, (Couleur 


« entre leblane & | A ] Elavus , flava, fiavum, Plin. 
E rmn P MÓN Hac confeffio caufz tuz nocet. panier, es R Kutilus. Yvon tque Ter. 
OxœiT proveibialement en ce fens ; nf rei n 


+ 2 fubflava , fubflavum, Smer, 
rm VETE Rie en i s Dim 
: calceus ü 
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Birsssa equite au ie, Nnires fre prés. cable à une cho- 
As d arie Nocere , (noceo , noces, nocui , fans 
























nüras. E tens. — : 
KSSER , "e ait une fauffi-cen- [a wi 
bi nr CR nf p be f. ier f pére. es l'a fatuer €x la avec; dei peli 







che,] Al 
pe ment fübft, f. [P4 iye , contufien.] Vulnus , genit, vulné- urbis omnes occupare , s dntencio 
n, Flag Agen p On dit. Morrifcrum , o» - diis la cn 0 2 n. 
! us ne que 4 en termes d'Imptimcrie , Mettre, €n sompefant , 


— ee ru m rena ! EE due T que celle Lo 2 a 
UC xt ee ME 


fire. hs = r ch p ws xA 2 v 
f Yeesiipfus non funt «^ " i contrá&to ver fc ge » (ab- 


» ablicis , abjéci y abje&um.) aët, Fhad. 

us fau cf ex u^ PU Cat. BLOUSE, fubft. f. [Trou de larable d'un Billard j où Pon pong 
ee Tutitli- desbiller.) Cavum , genit. cavi , ncut. 

5 : ox Dix proverbialement , Merrre quelqu'un dans la bloufe, ou^ 


en. d carcétem contridere y. ewdctrudere 








BLUET , fabft. leupbleur 4 A 
re re Acute de fn. 
æ,f, Cie. Scincillüla æ 
nt faut qu'une perire bin d Jr T 


Y i du Saine 
i-o de eet Ordre; ttathée 


"BLEUASTAE, adje&. m. & À on prenemce eee ouf [Qwri- ' 
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grand incendie, Parva fcintifla negleQ excitat fapè magnum 
incendium. Cre. 

BLUTEAU , fubft.mafc. en pronence blutau. ( Inffrument à fé- 

arer lc fon d'avec la farine.] Pollinarium cribrum , genit, pol- 
inarii cribri , neut. Farinarium incernicülum , gens, farina- 
rii incerniculi, neut. Pin. Cic. 

( M. du Ott le nomme Bwitellu:, mot dela baffc latinité.] 

BLUTER , V. a&. ( Séparer la farine d'avec le Jon en la paffant 

ar le bluteau,] Farinam incernere, (incerno, incernis, 
is inciétum.) a&. Catwl. Farinario cribro fecernere. 
ac. Pim. 

BOBECHE , fübft, f. [Le tron d'un chandelier oh l'en met la chan- 
delle. Tubülus, i,m. 

BOBINE , fubft. f. [Petit merceam de bois tourné en. rond. [ur le- 
quel on devide de la fsye & du fil d'er Cr d'argent.] Sucüla, 
genit, füculz,f. Cars. 

[ M. Saumaife & M. Menage difent Bombina , quicít un mot 
de la bafíe latinite. ] 

BOCAGE , fübft, mac. [Petit Bes, ou Befgner.] Silvüla, genit. 
filvulz,f. Nemus, gexir. nemótis, neut. Celum, Cie, 

[1 fe dit des Bois touffus & agicables , mais de petite 
efiendue.] 

Bocace de myrte. Myrtttum , genir. myrteti, neut, Her. 

Un pars rempli de bocages, Silvofa , ow nemorofa regio, genir. 
filvofz, ew nemorolz regionis, f. Pin, 

BOCAGER ,m. Bocaornk,f. [ Qui aime € qui fe plaifl dan 
desbocages, qui babite lesbocages.] Silvofus. Nemorofus,a, 
um. Liv. Silveftris & hoc (ilve(tre, adjcét, Cic. 

[line fe dit que dans les fiions poétiques des Nymphes Bo- 
cageres, A ptam — ] 

BOCAL, fubit, mafc, [Efpece de grae bouteille ronde qui a le 
col étroit & leng.] Baucalis, genir. baucalis, m. (met latin | 
felan Scaliger , qui vient de Arabe Baucal.) Lagéna colli lon- 

itudinc, gems, lagenx, f. &c. Phed. 

BOCCAN , on Bovcan, füb(t, male. [Mawvair lien.] Fornix, 
genit. fornicis, m. Lupänar, geag. lupanüris , neut. Pianr, 
Ganea,gemir. gancz ,f.. Ter. 

BOEME, Voyez Boum. 

BOETE, fubif. f. (Vajz de diverfes matieres, figures Co grandeurs.) 
Pyxis, genit. pyxidis, À Cie, Sitella gemi. z,f. Plaut, 

[ M. Menage & M du Caage dérivent ce mot de Buxis, Duxi- 
da, qu'on a dit en mefme fens dans la bafle latinité.] 

[Ces mors Latins ne fc difene que des petites Boëtes, car 
pour celles qui font à peu pres de la grandeur d’une Caffet- 
te, on dira Capfa, ou Capfuls , 4 , f.) 

Boérs dans l'artillerie, ( Petit mertier de fer qu'on charge de 

re jufgu'am ba ë qu'on bouche avec nn tampon,) Capfula 
ferrea pulvere tormentario farta , x , f. 

' Boërs en terme d'anatomie, [L'endroit om les o: font enclavez 
L'un dani l'autre.) Acctabülum , gemir, acctabuli, neüt, Pin, 
Fyxidüla, gemi, pyxidulz f. Ce/f. Sinus, genit. ins , m. 
Cf. 

Bocrs à parfums, Myrothecium, genir, myrothecii, n. Nar- 
thecium ,genir. natthecii, neut. Cir. 

Petite boëte, Pixidula, gent. pyxidulm, f. Ceif. (quelquer- 
mni lifent Pyxidicula.) Capsüla , genit. capfulx , facm. 

BOETIER , fubft. m, (Petite botte a mettre desongpeni à l'ufage 
des Chirurgrens.] Unguentaria pyxidüla, es capsila, gensr, 
ungnentarix pyxidolæ, ox capfulx ,£. Piin, 

BOEUF ,enpronarce Bkus , (ew beu faur faire fonner i^f.) fubit. 
m. (Taureau qu'on a chafiré pour l'engraiffer, ou peur le ver- 
dre plus doux pour le labonrage. ]. Bos, gemi, bovis, malt. 
Cicer. 

Beur fe ditauffi des Chairs cowpées de cét animal, Bubüla caro, 

air, bubulx carnis, f. Bubula,z ,f. seis feul. Piaur. (on 
aui-entend Caro.) : 
"Vn couple , Qu mme paire de beufi, ]uga boum, genit. jugorum, 
n. plur. 

os d cene autrefois en maniere de provérbe, Un beuf fur la { 

langue, pour dire Un oratewr corrompu par argent. Bos in 

| 


[ Ce Frorebe eft venu de ce queles Atheniens firent marquer 
un fur leurs monnoyes.] Y | 
Qu zz encore populauement , 7e me /my aj dis mi auf mibenf, 
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pour fignifier fe ne l'ay peint maltraitté dé proles, Ylum 
non increpui ferociter. Píawt. 

La BOHEME , [Grand pais d'Allemagne avec titre de Reyan- 
me dent Prague eff la capitale.] Boitmum , renir. Boiemi, n. 

&mum , i, n. emia , genit, z ,f.. Vel-Patercul, 

Qui eff de Beheme. Boiohemus, e» Bohemus, a , um, 

petam à la Boheme. Boiohemieus, a , um. 

BOHEME , adje&. m. &f. on BOHEMIEN , m. Bonemrex- 
xt f. adje&. [ qui fe dit de certains quemx errants, vagabends 
€ libertins, qui vivent de larcini & de fileuteries, € qui fe 
meflent de dire La benne aventure.) Der Bebemei , Où des Bobee 
miens, Ettones, genit. erronum , m. plur. Plin. Pergraphici 
fycophantz , cenir. pergraphicorum fycophantarum , m. pt, 
Vip. Plant, Balatrones, geni. balatronum, m. plur, Her. 
JArufcatoizs , ox Pra fligiatores , genit, xzufcatorum , ew præ- 
ftigiatorum , m. plur. 4»l-Gel. 

[Pafquier en rappoite ain(i l'origine dans fes Recherches de la 
France: Le 17. d'Aouft 1427. viurent à Paris douge Penam- 
ciers, Cell à dire Pesiténi, qui fe qualifioient Chrétiens de 
la baffe Egypte chaffez par les Sarrafins, qui eftant venus 
vers le Pape confeífer leurs pechez , receurent pour péniten- 
ce d'aller fept ans par le monde fans coucher en lit. Leur 
fuite eftoit environ de 120 perfoanes tant hommes que fem- 
mes & enfants, On les logea à la Chapelle, où onles alloit 
voir enfoule. Ils avoient les orcilles percées, où 
unc boucle d'argent. Leurs cheveux eftoient tres noirs & 
crefpés, leurs femmes tres laides , forcieres , larronneffes & 
difeufes de bonne-aventure, L'Evefque les obligea à fe re- 
tirer, & cxcommunia ceux qui leur avoient donné leurs 
mains à voir. Par ordonnance des Eflats d'Orlcans de 156r. 
il fut enjoint à tous ces impo(lcurs fous le nom deBohemiens 
ou m de vuider le Royaume à peine des galeres,] 

BOIAV , Voyez Borav. 

BOIRE, V.a&. [.Avaler quelque liqueur. Bibere, (bibo, bi- 
bis, bibi, bibitum.) act. acc. Cie. Potare , (poto, potas , po- 
tavi, poratum.) a, acc. Plant. 

Boire de l'eau de pluie, Où de cifferne. Collectos imbres bibere, 
* De l'eaw de fource. Bibere putcos percanes dulcis aquæ. 
Horat, 

Boire à fa feif, pour dire Ne boire qne pour laneceffiré, Bibere 
ad Gtim depellendam. Cic. 

Chacun boit à [4 feif £7 à [a fantaifie , ( felen Agr nn les grands 





eu les petiti verrei,) Pro ut cuique libido cít, ficcar inzqua- 
lescalices. Herar. 

li boit à fa fei tiens bibit, cr. 

Boire fran , . Frigidum , es gelidum bibé- 
1e , ou potazc, * (le contraire eff Calidum bibere ; Boire 
chaud. ) 


Boire de grands coups , Où à grands comps , Boire des rafader. 
Tollere grandia pocüla. Fev. Haurire majora. pocula. Liv, 
* (le contraire eff Bibere hauftibus exiguis. Ovid. Pigiffare, 
Terent. Boire de petiti coups, OU à petiti conpr.) 

Boire à longs rait, Pocula trahere, Her: eu ducere, Prop. . 

Beire du vin de la bouche , c'eftà dite du vin que boit le Maiffre, 
Vinum dominicum potare. 

Boire du vin pur. Mcrum potare. Mart. * (le cantraire efi Dilu- 
tius potare. Plaut.) * Boire fan vin trempé, y mettre de Peas, 
Ex aquibibere. Prop. 

Qui boit du vin pur. Merobibus,a, um. Plast. 

libsit du vin avec vingt fois antant d'eam, Bibit vinum addito- 
vicies tanto aquæ. fim. 

Il me Pa pas venim laiffer aller, fans luy avoir fait boiretrois 
"a de [uite , felon leur ceniiume, Eum non dimit tribus 
nifi potionibus e lege Giccatis, Petr. — 

Boire jnfques à fe faire malade, Damnose bibere. Harat. 

Boire plns qu'il ne. faut, lnvitare fe plufcülom, Plat, 

Barre tout mu jeur , OU. l'affer tout un jeura boire. Totum pota= 
re diem. Cic. Frangerc diem mero. Her. 

Bien boire, loire fec, Egregie bibere. In multum vini proce 
dere. Plaut. Liv, Inguigitare ip fc merum. Piawr, 

Lor: qu'il a bien beu Cr (ien manzé, Ubi bene eft apporus , ubi 
madidus eft. Flawr, Ubi fe complevit cibo & fiore Libé- 
ri Plaur, Ubi muito «ibo & potione cff completus. 
Cicer. 

Aure 
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eoa, riae Græco , eu Ger- ped credam lex epprobres imaginalles, Siccare calices 
Per | (pergeæcor : 


iere fout édite cote" io ta 

Ow pm encore Sgurément 1 Le rie boit. Chartá efi bibüla. 
eir sy cry it. Pi ^ Á de 

arbres ber tan qu om a verféé au pie. ] bores 

E me dti. Plin. Quinis 1ónà 

| boit la teintüre pendant cinq beurer. 5 po- 
tat , est ebibit horis fixit ac Col otem. Plin. 

Boixz fe dit proverbialement , Ta ar fait [s fanre, ef à to) à 
la loire, Tü-tc hoc intrifli, tibi amnc eft éxedendum, — 

[Proverbe Grece du Poëte Callimaque, que Tetence à tra- 
use os o Noms. dise Quit en Latin, comme qui diroit 1/ faur que tn manger lafar- 

x parle veloces, ) Vino | ce que tnas faite , car istritwm felon les Anciens cfoit ine 

^ efpece de farce on hachis compofé de lir, de fromirge, 

OE ona He fanté 2) pinare , (proprno, d'œufs & d'autres fortes d'ingrediens.] 

atum.) . Cie. | Boraz, fubfl. mafc, [Beifam.] Potus, gemi potüs, mafc. 
Joe s rm me amir, où fim —- A Potio, gerir. potionis,f, cr. 

: ente, à celle de mer amis, Bene tihi, is. |. Heft fi attaché a l'eflude qu'il en perd le leire Co le master. Ya 
[en fawr-entend fit.) Tibi pro & amicis, Cie 1i attendit, ew Ita âttinetur fludio lizeraium, | vn fiu- 
emi iul potare , eu combibere, cic. Pliv. is, Wobliviicstur eibi poit Tacit. 

Compotóres. Combibones , genir. BEU, m. Brvé,f. part. paff. Voyez Boing. 

bibonum ,m.- pl. * Terence à dit, par- | 1l a toute honte &euc , ila pafépar devant his d'un pat iffer, 

co “nm Y onn componcis, E f. Celle Eft frontis expudoratz. Per. 

i Dr LTarlant d'un homme fans honneur, qui fe moque de tcus 
les reproches qu'on luy peur faire. Ce Proverbe vient de 
ce que les Paritliers tenoient autrefois cabaret fur le der- 
ziere de leur logis, où ceux qui avoient quelque pudeur 
<atroient par une porte fecrette; & quand un debauché 
EE Lu par la pee on difoit qu'il avoit tonte hen:e 
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Bes ori à etre pr Nec R "Un benque de 


Lucus, £ i,m. Cic. 

Petit beis. fo vila, genit. filvulz ,f. Cic. 

Bois de haute futaye. Alta & excelfa filva. * Beir taillir qu'en 
ede tdi dde LS Cxdua filva , genit. cxdus filvx , f. 


care dci, Nemo à Silvofas. Es 
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Air te hoc aire re. Ch.- 
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affibus Bois , ( 4» TN le M pour f Peg Lignum, 
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Materies ,genir. materiti,f. Materiatio , fenit, materiatio- 
nis,f. Materiatura, gemi, mateiiatuez f. Vitr. Lignum, 
i,ncut. 
Du biis qui refifie à la pourriture, Incortupta contra omnia vi- 
tia materia. finm. 
ne maifon faite de mefchant hair. Ædes malè materiatz. Cic. 
.Alier faire prouifien de bais de charpente. Ire materiatum. Caf. 


Faire provifion de boi: de charpente, Matcriari, (materior, atis, | 


materiatus fum.) dep. Caf. 
Bsti mis enauvrey Où travaillé. Lignum dolttum , genir, lig- 
nidolati,neut. Juv. 
Bois de iit (wn Cbalir.) Le&us lignes , eenit, IcQilignei , m. 


* (Le&us in citreis, Perf. Boir de iii d'un certain arbre de Libye. | 


* Letti compiges lignea , ceni, compagis lignea , f. 

Bois dans lcs manicres fuivantes proverbiales. J{ verra de que! 
bois je me chauffe, pour dire Fe ie ballenneray du boit que j'a 
à mon fen , [Lors qu'sm menace quelqu'un,) Multabo illum 
fuftibus, Cie. Coérceboillumtufle. Herar. 

Vous ne fravez, pas de quel bois je mechanje, c'eft à dire com- 
ment j'agir. Qui fim, ignoras. Qualis homo fim, nefcis. Ter. 

Ox pir encemefme fens. Charger wn homme de bois, Luy den- 
ner fa provifian de bis, Le charger de coups de baffons, Oncrate 
aliquem füftibus. Plaut. 

Ox pim, "Un bemme cff du bois dont on fait lesvicller, H eftde 
tous bons accorde , 1l eff complaifant. Omnium obséquens ftu- 
diis. Ter. Homo omnium hominum, es horarum. Her, 

Ox vr baffement ( d'un vifage pafle € défait.) C'efl un vifage 
* bois flotté. Cadaverüfa facies, cemit, cadaverofz faciei, 

. Plaut. 

Ow nir en termes de venerie , Un bois de cerf, Où Corne de cerf. 
Ramofa cervi cornua , genir. ramoforum cervi cornuum , n. 
plur. Phad, Cervina cornua , n. plur. Ver. 

C'est porter du bois dans [a forefl , que de vouloir augmenter le 
nombre des Poires. Non feras ligna infanius in filvam , fi ve- 
lis implese Poëtarum catervas, Herar. 

Bou-1t-puc, ouBoipuc, [Ville des Païr-Bar dans le Erabaut,] 
Bofcum Ducis genit. Bofci Ducis, n. Boldücum , genit, 1, 
ncut. Silva dicis , genis. Silvz-ducis, fœm. 

BOISE',m. Boiss'e,f. part. pal, vejez, Boiss, 

BOISER , V. a&, [Convrir de bois, reuejhr de menuiferie,] Lig- 
no, eu materia veltire, (veítio, vellis, veftivi , vefiitum.) 
eu incruftare , (incruflo, incrullas , incruftavi , incruflatum ) 
alt. acc. Cie, Var, 

BOISSEAU , fubít. mafc. [Serre de mefure pour le grain £r la fa- 
rine &c.] Modius, gens, modii, m. (i. Modium , gemi. 
modii , neut, (deat en rramve le nominatif plurier Modia dans 
Pline, 

Demi-boiffeau, Semi modius , gerit, femi-modii, m. Colum. 

"Un boigeau € demi. Selqui-modius , genir. fefquimodii, m. 
Cicer, 

Qui tient un boiffean , où Qui efl d'un boiffeau. Modialis & hoc 
modiale , adject. Plaut, 

: BOISSELLER , fubfl. mafc. [_4rrifan qui fait & qui vend des 

buftauv, des feaux © des Lin. ga Artifex modiilis , genit. 
artificis modialis, mafe, Qui conficit modios, fitélas & 


olles. 
BOISSON , fubft. f. [Ce qui ef prepre à boire ] Potio , genit, po- 
tionis, f. Fotus, gens, potüs, m. Cic. 
BOITE , fübft. f. (La faifen où le vin efl bon x boire.) comme Ce 
3 vin efl dani fa boite, 1l efl bon à barre maintenant. Nunc po- 
tui aprum eft hoc vinum, Nune matürum cft illud vinum. 
Nunc atas vini acceíit. Hujus vini bibendi maturitas nunc 
eft. * (Itn'eff parencore dans fe boite. Nimisafpérum & auf- 
terum eft hoc vinum. Nóndum maturum eft hoc vinum.) 
BOITEMENT , fubít. mafc, [L'adlien de boirer, où démarche 
d'un boiteux, ]. Claudicatio, geuir. claudicationis, f. Cic. 
Claudiras , genit, clauditatis, f. Plin, 
BOITER , V. ncut. ( Clecher, ne marcher pasdroir.] Claudica- 
re, (claudico , ciaudicas , claudicavi , claudicatum.) n. Cie, 
Jl boire de fa biejfure. Ex vulnere claudicat, Cic. 
Faire bsiter, Affette claudicationem. (dat.) (eium. 
BOITEUX, m. Borreuse, f. adje&. ( Qui boire. ). Claudus, 
. cauda, claudum, Claudicans , £e»ir, claudicantis , omn. 
, BC. Che , 
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{ M. v'Anrascovar a dit aüfiguté , t» efprirboireux. Claudàm 
| ingenium, neut, Ingenium non re&um , ncut. 

Ox pir prorerbialement ,4tremdre le beiteux , Attendre l'ecca- 
fon € La. fortune, (qui vient testiouri rard € lentement comme 
les esc Tarditatem occafionis expe&are. Lentam for- 

| tunam præfiolari. Cie. t 
| BOL, ou Bouvs, fubft, mafc. terme de Médecine. ( Médica- 

ment prepare qui fe prend enbsl.] Bolus gemi. boli, m. Ter, 
| Boz-D'ARMENIE, (Terre médecivale qui vient d' Armenie,] Ku 
bitca Sinopica, genit, rubricx Sinopicæ , foem. 

[ On s'en fert utilement dans les crachemens de fang, contre 

{ les venins, pour la dyflenterie, pour les rhumcs, lesca- 
terres, & les ulceres de la bouche, Onletire de certaines 
cavernes de Cappadoce & on l'apporte eu la ville de Sinope, 
d'où il a pris fon nom.) 

; BOLDUC, Voyez Bois-Lr-nuc , fur Bots. PS 

BOLENA , (Ville d'Achaïe dan: le Pelsponnefe.] Boltna , genit. 
Bolinx,f, Bolznz, genit, Bolænarum , f. plur. 

BOLOGNE /4 Graff, (Ville ' Italie dani C Effat Ecclefiaflique 
avec Archeveché € Univerfiré.] Bononia , reni. Bononiz , f. 

S« 4 de Bologne la Graff. Bononicnfis & hoc Bononienfe , 
adjcét. : 

Botocwr, eu Bovtoaxt fur Mer prés de la Lyane, [Ville Epifte- 

ale de Picardie.) Bononia, su Bolonia ad mare , genir. z ,f. 
ceius portus , genir, Iccii portüs,m. Portus Morinorum , 
m. fortus Morinus , mafc. | 

Bozoxors,m. Dotossoiz, f, (Qui eff de Belogne,] Bononien- 
fis & hoc Bononienfe. 

Le Botoswoi , eu le Bovtowwors, Bononienfis ager, genit. 
Bononienfis agri , m. | 

BOLSENA , ( Ville d'Italie dans la Tofiane, elle eft asjeurd'huy 
du patrimoine de S. Pierre.) Volünium , genit, Vol(inii , neut. 

BOMBANCE, fubft. f. vicux mot & populaire qui figuifie 
Grand’ chere, Opipita cana, genir, opiparz cœnx,f. Lau- 
tz epülz , cenir. lautarum epularum , f. plur, Plaut, 

Faire bombance. Laute epulari. Saliatem in modum epulari, 
Cie. (c'eft-à-dire comme les Saliemi, Preflresde Mari.) 

BOMBARDER wne Ville, V. att. [Tetter des bombes dans une 
Place, pour la bráler & dérruire fes édificei,] Ygnitis bombis 
urbem incendere , eu inflammare, Urbem glandibus ferven- 
tibus verberare, adt. 

BOMBE, fubft. f. (Grae grenade de fer aigre, remplie de fer- 
railles & de poudre à canss,] Bomba , genit. bombz , f. (du 
mot bombus id eff crepitus ani.) Glans ignita, ow fervens, 
genir. glandis ignitæ, eu ferventis , f, : 

[On la tire dans un mortier de fonte, & elle enflamme l'en- 
droit où elle tombe & fait de grands defordres en s'écar- 


tant.] 

BOMMEL , [7lace forte du Ducbé de Gueldres, qui donne fon 
nom à l'Ile de Bormmel que forme la Meufe dy le Vahal,] Cefar 
l'appelle Insüla Batavorum , geni, lafulz Batavorum , f. 

BON ,m. Bowxz, f. adjcét, Lui fe dit premierement € émi- 
nemment de Dieu.] Bonus, bona, bonum , (qui fait au Com 
parat:f Melior & hoc melius, 6 aw Superlatif Optimus, 
optima, optinum.) Cic. 

Il n'y a que Dien qui fnit ben, Deus folus bonus eft. 

Bow fe dit [à l'égard des créatures fpiritueller, dece qui perfec- 
tienne leur nature, € qui leur acquiert l'eflime des hommer: en ^ 
ce fens il efl oppofé a Méchant & à Mauvais] Bon ange. Bo- 
nus angélus, * Mauvais ange. Malus angelus, * Bon genie, 
Bonus genius, * Mauvais genie. Malus genius, 

Box fc dit auffi [ des Effre: corporels, foit homme: , feit animaux y 
planter, minéraux C7 mefme de tout ce qui tefulte de l'art.) Bom 
gargem. Bonus adolefcens, * Bon cheval. Bonus equus, * Ben 
vin. Bonum vinum. Vinum bonx notx. Cum, * Bon pain, 
Bonus panis. à E : 

{Généralement parlant ce mot peut fervir d'épithete a tous 
|^ Tes fubflantifs de la Langue.) ax 

Bon girare, excellens.] Bonus. Excellens. Eximius. Egre- 
gius, a, um. Cic. * Un bon efprit. Bonum, ex excellens in 
genium, Vena ingenii benigna. Ter. " Jen argent. Bonos, 
s» probus nummus, Cicer. Flaut, Argentum probum. Lie, 
* Bonne voix, Bonne mémoire, Bona Yox, Bona memoria, 
Sint, Cic. * Benne nature , Bontemperament, Naiüra kr 

\ ff. 
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Ter. 9 Bonne réputation, Bonum nomen. Cie, ^ Bon tourage. 
* Bonus animus, Plaur, 

"Un fort bon bsmme, Multüm, ew valde bonus vir. Cie, * Bun 
- ‘air, Bonum coelum. Catul, * Bonsecenleur, Bonus €olot, Var. 
* * Bennecaufe, Bona caufa. Cic. 
| Box cft quelquefois relatif aux chofes à quoi il peti fervir , 

Cest A e utiit y avantageux.) Bouus, a,um. Utilis & hoc 

utile, 

Super tar tiliflimus 

ncum. (as Cem, 
- bra go ge Giga 

LI 6 4 nu Comparatif Aptior ecuptius, C «n 
tu Spera Apis; a, a E. Parlant pets #À Salu- 
"u & hoc falubre, (ae Comparatif Salubrior & hoc falu- 
brius; au Swperlatif Saluberrimus , a , um.) Cie. Hor. 
CA nef bon à rien. Ad nullam rém eit utilis. Cic, Inutilis eft 
prorsus, Phed. * Ii n'efl ben mi peur le confcil ni pourd'execu 

Rss p erred. nec manu valet. M UE US 

er eam font bonnes peur les yeux. Ac oculis funt falu- 

bres. Pün. , 7 "Y 
Le À d cfl ben pour faire dormir. Somno aptum eft papiver. 


Quite flenr efü bonne ateindre lei habits. Idoneus ngeodis vef: 
-tibus fios. P[jm. . 
Cette herbe efl boune pour la veus, Ad hebètes oculos facit hzc 
7 herba. Pii. 
Cela efl fert ben d^ emac , où pour l'eflemac. Stomächo ad- 
moódum prodefl. Eft commodum ftomacho. Plin, 
Ce ag o eji par bon à manger. Hic pifcis ad cibos, ewin ci- 
bos non ttitur.. Plin. 
- fentaine 2 bonne pour le cerveau, Fluit Dm fons ifc 


,à, um.) * idoneus, idonez, ido 
ot À Idoneior , dans Pierre d'Amiens, & 
oncius dans Tertwiliem) * Aptus, apta, 


infirmo cu Herat, 
Un peijfon 
diez, , fait à l'étuvée, foit rofli. Pifcis A quoquo pde 
|." condias, five patinarium five affum,habet fuavitatem, Pia 
Son vin de Falerne m'a fembié toûjours affez, bon. pour une hoflci- 
© deri. Ejus Falernum (on fomi-entend vinum) nihi femper 
vifum eft idoneum diverforio. Cie, 
- Cela eff bon contre la retention d'urine , Où pour la retentisn, 
Hoc facit ad difficultatem urinx, Plin. 
Bon, ou propre à la Bonus bello. Liv. Militià bonus. 
Tacit, Aptus ad be 


Si je vous fuis bon à -": ne chefe , ferver, vou: pris ME 
inre opcra aee ni effe nac utére, MUN ui 

Box, [ Faverable, heureux.] Bonus. Secundus. Benignus, 35 | 

, um. Profper, profpèra, profpérum. *Felix, geni, felicis | 

aur tons ler gener. Cie. 

[ u Comparatif Melser é bsc melius, Secundior € lec lecun- 
dius, Benigmior € boc benignius, EM pre por 
Felicier & se felicius ; Pacem Superlati , Opti&u/ y Sv 
fimus, Benigni mui, Feliciffimns, a , um. 

: Naviger par un ben vent, ltc vento fecun o. Horat, e 
dante vento ize. Tacit, Lo 
"Un bon fucces, Buccti beuremx , 'avslable, Felis ài ; £u 
! felicis exitüs, m. Fauflus exitüs, m. Lwr, Sc 
* bonusexitus, m. Herar. 
Benne-aventure , fübft, fem. [ Rencontre heurenfe , senc ] 
ar cafus , gemir, felicis cass, m. Fortuna felix, f. Cic 
EtLE, Dire la benne-aventure a quelqu’ "n, { quand par 
Ms petdion des lignes de la main on luy preneflique fer bannes on 
see eei Di fortunes. } Ex "p manuum portendere alieui ! 
profpera vel improfpera. Felicitates bonas vc] LN SE de 

. portendere, 

Bowxe annee , [Année fertile , heuren[e.) meros mt. | 
tilis, ou fecundus, Prep. Ovid. Locuples frugibus annus. 
| Her. Latus & ferax annus. Liv. ann 

A LA BONNE heure, (Heureufement.] Bonis avibus, "abl * (ie 


air efl bon de quelque façon que inr 


contraire ef , Malis avibus. Liv. Aia maiheurt , ^. . 
femenr. i 
[Cette expreffion latine eft dite de 1a apr voient - 
Romains de ne rien faire qu'ils n'euffent € ok 


oifeaux.] 
Box fe dit encore [ de re gui eff franc &* ftd Spo "Jd 
1U$, a, Ux (au Comparar Sincerior & hoc andi ) 


ait au Cab ea gir À Vtilior & hac utilius, € a» | 
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ys bon caur.d'jemme, Homo vers faplisene bonus. 
Mart, Homore&us& naturä fimplex. Cie, + | 

ne m tor tmi su Pn bonne foy. NitinniiaMd 
- facere , au dicere, f | 

= Unebenne conférence, Crea fapcis bons Tad] |. 

Qelmy-là efl ban qui ne. fe repent paint de l'efre par lei ion 4" À 
fe d'un bemme dekiep & d'un bón naturel. 15 probus cft, quern 
aud poenitet. n probus fit & frugis bonz. Paar, 

Ow xr inr aufi. (de-l'babileré.) comme C'efl une bonne tefie , 
-Ambon efprit , wn bun fon. Cercbrum habet, Phad. Ed felix 
cerebri. Herar. Eft ingenio bono. Ter. Eft ipfi (enfus peri- 
cer. Bene (cníatus et. 

Box eft fouvent augmentatif en bien & en mal. Ua hen drole j 
Va-bencdrille, "Un ion compagnen , "Un ben éveillé, Une bonne 
piece , Un ben wivant , pour dire Un homme qni aume la jope , 
da compagnie, qui n'eff pai ennemiu plaifr , qui ejl comma- 
de € de tems bons accerdt, Homo indole facili & commodi, 
Homo ad omnia quz velis facilis & expeditus. Omnium lx- 
titiarum , omnium voluptatum, & omnium horarum ho- 
nio, Evius homo, gemsr. Evii homini» , ni. 

[ Eviur, épithete qu'on donne àBacchus, qui veut dire, sien 
enfaut , bon vivant : comme au contraire cn mal pour dir 
Un ben feipen, on fc fcrt de. Infignisnebule , genit. snfguir meu 
bnlenis , m. €i) 

"Un ben fiélerat, Homo nequam. Homo nequiffimus, Scelus, 
n. ( feu.) Plaut; * Un bon Lows Alpha peaulatotum. Marr, 

[ Ce mor Larin c(t indeclingble, & c'cítla premiere leurre de 

l'Alphabet Grec, 4/22.) 
efte. Peflisac pernicies, f. Cic. 

Bow- ri ec fc. (Benne grace y bonne mine , maniere aeréa- 

xcitsccgania uro klcganti cgantia , genit, clegantix ; £ Gic. 


. Politior Nd emn Cres 
GB m. irse ent antin s [.Friandifes , qu'en puts 
2 aux petit mar.) epp welque chofz 

pour les (pem Cup s Feu is, , 
genit. cupediorum, neut. Pet Or Ci Plaur, C 
cruftulorum , neut. plur. Horat, 

Comme les maifires , qui voulant apprendre à lire aux enfant, 
leur donnent det bans-bonr, Ut blandi doQores dant pueris 
cruftula, ut elementa prima velint difceze. Horat. 

Counsn le sb bord c'eft en terme de marine , Puarer , Pirati- 


on facere, Lies 0 
(Gad ait femme phil Loci 
mauvais fecere "X 
BONNE-BOUCHE ; ROUE au propre , {Le bonié de fhalcine. qu'on 
ft procure en ant quelque chofe d'edoriférazt.) Commen- 
datio halitás ; geuit. commendationis halitás , mafc. 
L^ T eir fait borne bouche, Auntíum commendat halitum. P/is. 


Boxws-sovcux, au figuré, [Les cbofes qu'on referve en dernier 


la, genir, 


les 


Kg. tome n 
cette nte. eur eur 
itte er 4 ji^. Mum e n Pet 
| 1imumes Voie fadendom. "T fatiendz 
caus ) 
pendens A f. But noel ye. qui 4 bonne= 


mire ,'QU bonnefagan.]. Elegantia, gemr,elegantiz, f, ci. 
à Corporis verse acis ; f. reli figit atis, f. Gri À 


ILa bomne-grace à cheval, Stat graphice elei ne 1 
l1nfdet equo eleganter. Liv. * sAccempagner yn n 


denm vios de & de polirefe. — aliquid gti od 
Sint. 52 plat “ 

ACES fup lutier..( D'aminié. 6 la biens | SANG 

ern EN , 

ou 


me recommande 4 vor 
ma AT iT 
atiam. Peto tuam gratiam. Pi 


ambu cm D: f vor ali- 
els 4 tes bonne r= 
grâces “due Le ave Ka nor mto grát ?licujus. Plant. 


* queri lei bonnevgracet am Con 
+ ud dbi, quite, is "ina. e 
ons mes Á' nier LES 
Re fim Enr i mnes frase: pro aud 
auam. Cie + 
‘grace di vous méier ds seite sf. 
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faire! [tamt dans le férieux, que dant l'ironie.) Lepidum fa- 
né caput , qui tc huic rei admifceas ! Ter. 

Bonwe-ForTunr , fublt. £. ( fe dir non feulement de l'élévation de 
quelqu'un en biens & en banneuri , mais anffi des rencontres fave- 
rabies C" avantageufer qui arrivent dans la vie.] Profpéra, eu 
fecunda fortüna , genit. profperz , ew fecundx fortunz, 
foem. * C'2jf un homme à bennei-fertwnei, Bonaram fortuna- 
rum homo. 

Bon-HoMME, [parlant d'un vrey homme delien.] Homo mul- 
tum, on valde bonus. Cie, Homo fan&iffimus. Pad. * Par- 
laut d'un vicillard, qui ne pent faire de mal, Bonus homo. 
# Parlant d'un homme fimple, qui ne fonte à aucune malice. 
Vir bonus & fimplex. Cie. Homo minime malus. 

Bos-joun , fubit. mafc. comme Donner [e bon-jeur à quelqu'un , 
[Luy fouhaiter nne beureufe journée.] Salvere jubere aliquem, 
(jubeo , jubes , jutfi , juum.) neut. Ter. Plaut. Cic. Salurare 
aliquem. a&. Per. 

Il vouiest qu'en luy vint foxbaiter le bon-jour teur ler matinr. 
Saivere fibi mane dici jubebat, Swer. 

Box-joun fe dit ab(olument , ( Jorr qu'on rencontre quelqu'un.) 
Salve. Salvus fis. Terenr. Plaut. * (le contraire efl , Adien , ben 
Loir, (lors qu'on le quirte.) Vale, Valcas. Cir. 

L Si l'on parle à plufieurs perfonnes, il faudra dire Salvete, & 
Salvi iris, ou eflete, pour Ben-jour : Et Valete, Où Valeatii , 
pour .Adien. ] 


Boxns-m ain , fubft. f. [Main propre à bien efcrire Cr Abienrénf- | 


fr dans les arts.] Docta, os perita manus, genir. do&z , ew 
peritz manüs , f. 

Ox pir, [en jugeant d'un livre , d'un tableau onde quelque au- 
tre swvrage.] di vient d'une bonne-main. Hocopus e(t do&i & 
periti artificis, A dodo & periro artifice fatum , ew per- 
fc&um eft hoc opus. 

Ox wir encore qu'Une affaire efl. en bonne-main , pour dire 
qu' Elle eff entre les mains d'un bon jmce , bien éclairé 6r integre, 
Kes bono judice fecanda , ex dirimenda cft. 

Bonne-marson, lüubft. € (Famiile noble cr riche.) Familia cla- 
rà , genir. familiz clarz, f. Familia ampliffima, z , f. 

Il efl de bonne-maifon. Ampliffimá familiá natus eft, Cic. 

Ox nir d'un jeune homme ; {{ a efié rraitté en enfant de bonne- 
majjen, pour dite, Onne [ny a par fowffert la moindre fante, 
On l'a corrigé somme il faut. Egregie exceptus eft. Cic. 

Bow- mor, fübft. mafc. ( Swelgne trair fentencieux , ou Une ben- 
ne rencontre.] Bonum di&um, gemir. boni didi, neut. Sal 
dicendi, genir. falis dicendi, n. Effstum , cenit, effati, n. 
Cie, Facetiz , cenit. facetiarum , f. plur, Ge, 

Bow-visaos , fubft. mafc. [ fignifie nen. femlement nn Viface fain 
mais An] em Arcueil fayerasle, Temaoirmage qu'on donne à fei 
ami par un vifaze f4y Qr ouvert qu'ils font les bien-venus.] 
Benignus vultus & liliis , genir, benigui vultüs & hilaris , 
m. Liv. 

Box, lurerjcétion, pour faire une ironie en fe moquant , Vous 
me menacez,, Bon je ne vous erai: point, Mihi minaris fcili- 
cet, verum minis tuis minimé moveor. * Bon, Cowrage, Eia 
agc, Maücanimo, * (au plurier , on dit Matti.) 

Mon non, terme de carcfies , pour dire Men cher, Mi cariffi- 
me, * Mabenne, Ma chere, Meacaiiflima, Ter. Mea, feul, 

Box, cft quelquefois fubflantif. * Le ben de l'affaire, c'eft à 
dire L'avantage qu'on y trouve. Quod in hac re optimum eft, 

ll y à du bon à du manvais dani cét ouvrage, Eft aliquid boni 
& aliquid pravi in hoc opere. 

Cét homme là a bien du bon, Ou de Lenner qualitez, Virille pla- 
ribus ipgenii dotibus ornatus eft. 

Ox prz aulli qu' Us homme a du bon, Ou du revenant bon dans 
oix maniment de deniers, Recftat illi aliquid lucti ex vec- 
tigalibus publicis. 

Ow pir," Nofirt arme a eu du bon ou de l'avantage de tem les cof- 
gez fur l'armée énnemie, Noftri (em fowr-entend milites) om- 

partibus fuperiores fucrunt. Cafe. 

Trouver finben , Qu fom avantate , [Trénuverun parti plut avan- 
sageux qu'en m'avoit enparavant.] tionem meliorem 
tianti(ci , (naucifcor, nanciíceris , natus fum.) depon. Cie. 

Box fe-dit abfolument & adverbialement, comme Boire du 
ben, OÙ du meilleur, onfous-entend wm, Meliouis notz vi- 
no uti, (utor, uteris, ufus fum.) depou, 
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Il fait bon vivre em ce pairla, pour dire Lervivrer y fant à 
frand marché. Benè & facile viviturin hac regione, Vitus 
€ít hic facilis & minimo parabilis. 

Texin Bow , c'efl Se défendre avec courage , refifler contre. Sub- 
ftare, (fubfto, fubitas, fubftiti , fubflitum.) Subüflére , eu 
Obiftere, ew Perüftere, (fubüflo , is, fubftiti , (ubitirum.) 
neut. dat. Ter. Caf. Cie, Liv. Obniti contra, (obnitor , eris, 
obnixus fum.) depon. acc. Virr. . 

Tenir bon centre les ennemis. Imperum hoftium fuftinere. cie. 
Nous tinfmei bon un mois dans (s place. Obnixi per menfem 
hoftium impetum in arce excepimus. Liv, 

Il croyost qu'il. effoit aisé de tenir ben dani cette Ile avec pos m 
feaux Gv des vivres, € d'y tirer la guerre en longueur. In infu- 
1$ frumento mavibufque comparatis bellum duci non diffici 
le exiftimabat, Caf 

T&NIR non contre quelqu'un, [Loy refifler , s'oppofer a luy, lu 
tenir tejle.] ObG i, m HT yet P ed dii 

T&NIA Bow, Ep paint velafcher de ce qu'en 4 refolu 6r entre- 

|o pris) In propofito, fufceproque confilio perfeverare, (pec- 

| fevéro, perfeveras , perleveravi, perfeveratum.) ew perfta- 
IC, e» manere , ew permanere, (maaco, mänes, manf, 
|| manfum.) n. Cic. 

FAIRE bow pour quelqu'nn , (Premettre de payer pour luy.] Re= 

{|  Præfentare ab aliquo, (repræfento, as, reptæfentavi, re- 

| _ præfentatum.) a@t. accwfatif de la chofe, Cic. 

1 

| 


Thouvin mow , (Prendre gout à quelque chefe.] comme fe treu- 
ve [e vin ban, Sapit vinum paläto. Colwm, 

Il trouva parfautement ben Le pain bis qu'il mangea, Nihil ipfi 
vifum co pane cibario jucundius, cir. 

Hl ne trsuve rien de ben. Nulli fapiunt illi cibi, Cibi omnes illi 
funt faftidio ac naufez. 

TaouvER BON, [.Appronver, gouffer mme chofz. ] Probare, ew 
approbarc, es laudare, eu guitare rem aliquam, (o, as, 
awi,autum.) at, Cic. 

Fe trouvay cela fort bon alors. Placuit rum id mihi , (placeo, 
places, placui , placitum , placere.) neut. Terent. 

Je trouve bon vos railleries, Te ler prends en bonne part. Tuis 
jocis dele&or, Cie. Tuos jocos in bonam partem accipio, 
Tuis jocis non offendor. Jqui bonique tuos jocos facio, 
Cicer, 

Ox pir qu'il fait bon avec quelqu'un , pour dire qu'On fait 
fer:une avec (uy, Rem noftram facimus , ew bene flabilimus 
cum illo. Bene nobis eft cum illo. 

| On pir, 1H y faitton, pour dire L'eccafion eff belle. Belliffima 
€ft occafio. Petr, 

Il fait bon femer , le temps efl propre pour P agri Où pour les 
ftmailles, Tempus idoneum (eu rempeftas idonea eft) ad 
fementem , ea fementim faciendam. Cic, Liv, Tempus fa- 
tionis eft. Cic. = 

Tour be Bon, [ Sérieufement, fans fe mocquer. ] Serid, adv. 
Ter. Extra jocum. * Remoto joco. (ir. Amóto joco. abl. Her, 

Tour de ben, [Veritablement , fans déguifement.] Boni fidc. abl, 
Ex animo, Terent, 
1i efi fafché rout de ban, Ex animo dolet. Ter. 

Bow, nou: voila aux mami, Bene cit, eu optime eft, manus 
conferimus, Ter. 

Ben , peur me faircbattre ? Ut fcilicet vapülem? 

Bon, leveila pris, Bent fané captus eft. Ter. 

Bon, c'efl bienrpomire ,on "P a: mieux. Optime quidem, 
Nihil melius (sn fows-emrend refpondcas, * 

p Courage, cela vabien. Eiaage, rec, on bell? res pro- 
ccdir. 

Bow fe dit proverbialement en ces phrafes. 4 rewt bon compte 
revenir, Compter de nouveau avec quelqu'un. Rationes itcrum 
putare cum aliquo. Cic. | , » 

Les bons maiffres font les boni valetr.. Uti domini , itidem fervi 
(on feur-entend funt.) Piaur. : 
Faire bsnne mine à mauvais jeu, pour dire Ne par faire pa- 
teiflre le chagrin qu'on a dani l'ame, Cacher fes manvaifer affai- 
rei , fa douleur, fon affilion. Diffimulare curas, Corde do- 
lorem premere. Cie, Virg. Res fuas malas diffimulare & ob- 
tegere. 

Faire boune mine (r. mauvais jeu, C'eft a dire Careffer quel= 
qu'un en apparence , Gr. luy brafer quelque mias jure 


- 
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Alicui fubdële & fallaci vultu blandiri, & perniciem illi 
machinari. 

Contre. fortune bon cœur, pour dire, Ayez dela fermeté & du 
faurage dans les difgraer Gr les aduerfires. Fortia pedèra op- 
ponite rebus adverfs Herar. Durate vos adversüs fortunx 

* ampétus. Virg. | 

A PON ENTENDEUR falut , [ quand en fait quelque reproche ou re- 
Brimande à quelqu'un en paroles couvertes. Quidquid dico , ti- | 
bidico. Ter. Murato nomine dete fabüla narratur, Hor. Ce 
we je dis, je le dii pour vos, Cif à veut que ie parle, 

5. 2] ied, bon ail, pour dire 7e fuis fain vigoureux, 
Pernix fum pedibus, & oculis valco, Peur. : 

À BON CHAT, bon rat, Bien attaqué, bien défendu. Par pari 
refpondeas. Terent, Taria veiba, paribus fubjice. Répandex, 
Comme on votis eura parlé. 

Marine quelqu'un fur le bon pied, (Effallir fx fortune, le faire 
Parsifire dun: Le monde avec éclar,] Collocare aliquem in am- 
plifümo flatu forrunz. Bene aliquem collocate. Cie. 

METTRE quelqu'un fur le bon pied , (Le drefer, le mettre en eflat 





V'obéir , Cr de ne point contrarier , le rendre parfaitement fad 
mis à ce que nous voulons.) Fingere aliquem ad fuum arbi- 
trium K nurum. Ge. Docilem facere aliquem ad omnia quz 
vi us 

Ox prr qu'Ur homme n'eff ban à vien , N'efi bon qu'à noyer, N'eft 
Ben ni à rofiie ni à bowsitir, Prorfus inutilis eft homo. Neque 
aflus neqne toftus quidquam valet, Iners Opétá. Piaur, 

Un ben avertiffement en vaut deux, Bis monet qui femel mo- 
ACL. Celuy qui averiit wne fen, avertit deux, * Sat cft femel 
monuiffe, // fuffit d'avertir uve foit. 

Ox DIT, Vour ne tirerez, rien de luy que par le bon bout , pour di- 
1€, Vous n'en aurez, rien que par la ferce, Nihil ab eo nifi vi, 
quidquam aufères, ; 

Tour cela efl bel ben, mais l'argent vaut mieux » [a ceux qui 
apportent de. sr pee © desescufes powr me pq d i Bona 
fané verba, fe przfens pecunia melior, eu fc 
cuni quid melius ? 

BONACE , fubül. f. [Lecalme de la mer, quand le vent eff absa- 
f", Ouacejé.) Malacia, cent. malaciz , f. "Tranquillitas , 
geni. tranquillitatis ,f.. Cic. 

€t vent amene la bonaie, 
Plant, 

Ji farvint tout d'un comp une £ grande bonace, que nos vaiffeaux 
mé purent. déviarer, 
titit, ut naves fe 

BONASSE 
€ facile.) Bonus, bona, bonam. 

D. fed. cie. 

li ej wn Eft animo leni & humano, 

BOND, fubft. maíc, en prenonce bon ne faifant peint fonmer le d. 
UAefiésion , reraillijffeyent que fait quelque corps dur entome- 


præfenti pe- 


Hic ventus. tranquillitatem facit. 


Tanta ubito malacia & tranquillitas ex- 
loco movere non poruerint, cef. 

radjcét. m. & f. mot vulgaire, {Qui eff kon, fimple 
Facilts & hoc facile, ad- 


Bant avec vislence fur un autre corps dur.) Repercuffus, genit. 
repercufsüs , mafe, íi. 

Le boulet rejailiie fur luy d'un bond qu'il fit, Ympctu refrato 
in illam resilir globus. 

Bowp, [Saut en Pair, que font lesthevres (e les autres animaux 
bendijanti.] Saltus , reni, faltés , m. 

Prendre nue bale as bond. Salientem ms excipere. Se», Vo- 
lantem pilam geminare. Ovid. Pilam falientem repellere. 
* Et par metaphore, Prendre La bale au baud , Prendre le temps 
Jnfle Gr l'occafion aux cheveux (comme L'on parle familiere- 

, met.) Oblatam occafionem tenere, ou capere , o» opprime- 
1C. Cic, Pianr, Arripere occafionem. Liv. Occurrere occa- 
fioni. Brw, cie, 

Ox prr auffi qu'Un homme a fait faux-bond , [lorsqu'il a. fait 
banquereure.] Decoxit rem creditoribus, * Certe fille a fair 
fans bond à fon bsnneur, Hxc virgo fui corporis usüram fccit, 
Se , ou corpus vulgavit hzc virgo. 

BONDE , fub(t. fem. [Piecede bars dont on ferme l'ewverture d'u 
pe cclnfi , Qu d'un eflanz, ] Ohjc&acülum ligneum , zemir, ob- 
jeaculi lignei, neut. Var. Obturamentum ligneum , i, neut. 
| Plin. Comma , tenir, commitis , neut, Vip. 

Ow vri figurément , [Lafiher la bande à fes Jeupirs, à fes pen 
pour dire Les læiffer couter, Qu arm librement.] Laxare ufpi- 


tia, Claud, Cupidinibus laxas dare , ew permittere habenas, 
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BONDIR , V. neut, {Faire des bonds] Salfre, (fatio, falis , fa- 
lii, en falui, faltum.) Reülire. Subilire, /fubfilio , fabsi- 
lis, (ubülui , fubfultum.) Subíultare , {fubfulto , fubfuitas, 
fub(ultavi , dabfalcacum neut. Cre, Plaur. 

Les canards bondiffent dans lean, Saliunt in aquà anites. Var, 

Ov prr au figuré, Cela me fait bondir, Qu foulever le cœur. 1d 
mihi naufcam movet , eu fácit, Cie, e 

Le cœur rae bondit , quand je vois du fromage, Salit mihi cor, 
cm video cafeum. Caféns mihi facit naufcam, Cie, Vomi- 
tum invitat, eu movet mihi cafeus.. Pis. " x 

Os pir figurément, Le cœur me bondir de ieye, Mihi cor falit 
prx gaudio. Cor facit artcm ludicram. Piaur, ( par nue banf- 
fonnerie de théatre,) * 

BONDISSANT, m. BonpissawTR, f. [Qui bendir,] Saliens, 
genit, falientis. omn. gen. Virg. 

BONDISSEMENT , fubit, male. (Qui ne fe es du fouleve- 
ment du cœur, qui vient de quelque déjouf.] Naufca, geni. 
naüfez , f. Cic. ! 

BONDON , fubit, mafc. (Ce qui fert à boucher un tenneau.] Ob- 
türamentum , eevir, obrurameati , neut, Pium, 

BONDONNER , V. a&. [Sencher avec wn bondsn.] Obturare, 
(obtüro , obtüras , obturavi » Obturatum.) a&, acc. Píawr. 

BONHEUR , fubft. maíc. ( Feliciré parfaite, poffeffien d'un bien 
qii ne lailfe rien à jonhaiter.) Felicitas, genit. felicitatis , £. 
Cic, Summum bonum , genit. fummi boni , neut. 

Les hommes ne (Vauroient jouir d'un bonbeur parfait, que daw 
le cie', Summa hominum felicitas , in cœlo fperanda eft. 

Bosurus fe dit auf en cette vic, De; honneurs, deirichefer , 
des plaifirs & de tout ce qui contribué à la rendre agreabie. Fcli- 
citas , remit. felicitatis, f, Bonum, enit, boni, neut. Cic. . 

Le bonbenr de la vie eff traverié de mille déplaifiri, Vita felici- 
tas pluribus molefliis interpellatur, 

Bowntun fe dit auffi Des Rencontres 
en fecunda , ow bona fortàna , genir. profpetx , ew fecunir, 
ox bonz fortunz , f. Fors fortuna. 

Tl a du benbeur ; Il eff éeureux. Fortunatus homo 5 Utitur prof- 
peri fortuni. Cie. 

CFors & Forte font enufige, comme Fors fortune, Bonheur 
Inopiné, Ter, Ferre foriund, par bonheur, Ter, l'Acculatif 
cf plus rare, quoiqu'il foit dans Varron, Fortem fortunams 
4]. de L.L. & le Datif fe trouve auffi dans les vicilles inf- 
£uptions, FORTI FORTUNÆ.] 

Ctt homme a joué de grand bonbeur a'effre efibapé des 
À avoit tendus, Ei; fané forcuni ufus 

© fibi paratis evaferit, Fortunatiorem fortunam habuit ; qui 

fe intidiis (ttu&is cripuerit, (owcx, eu de infidiis.) 

Bowuzun fe dit au(li ( en rermes de compliments par exatgérations 
€ ne fe rend point en Latin ] comme Depuis que j'ay cu lc bom= 
heur de vous écrire, Ex quo ad te (ccipfi. 

BONIFIER , V. a&. mot bas & populalte , [Rendre EN 


€ du Hazard. Profpira, 


jeger quoi 
eft ques intdiis 


Meliorare, (melioro, meliôras, melioravi, melioratum. 
ad. Met Vip. 
Cela boxifiers voftre fauffe. 
liufcilum. visé 
BON-JOUR, voyez far Jour. 
BONN , ( Ville d'Allemagne far le Rhin au deffus de Cologne.] 
Bonna , gent, Bonnz ri 
BONNE, [Vilie d'Afrique, dont 8. Augafiin a eff Evefque,) Hip- 
0, gen. Hippouis, m, Hippo Regius, gen. CS ur Regit) m. 
at efl de Bonne, Hipponcntüis & hoc Hipponenfe. adject. 
BONNEMENT , adv. [ D'une maniere boue € fincere.] Simpli- 
citer. cir. Boná fide, abl, Ter, Plane. Sine fuco & fallaciis, cic. 
BONNEMENT, [marque quelquefois de Üincertitwde.] comme Je 
ne ffay parbsnnement cela , Je ne le /f4) pas bien, Non id pla- 
neícto, Plaur. 
BONNET , fübft. maft, (Ce qui fert à couvrir la tefle.) Pileus, 
enit, pilei , m. Colum. Aul-Gel. Pilcum, gemit, pilei, neut, 
tat, Perf, Mart. Plaut, 
Bonret quarré. Pileus quadratus, on Pileum quadratum, 
Bet de nuit. Pilcus nocturnus, os Pileum nocturnum vel 


1d faciet condimentum tuum me- 


dormirorium. 
Petit bonnet, Piléblus »£enir. pileoli , m. Colum, 
Bennet de pean de beffe en façon de caque. Galerus s£nir. gale- 
ti, m. Virg, 
Tom, 1, Aa Rs 
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Qui porte un bonnet fur la tefle, Pileatus,a , um. Liv. 

Lui porte un bonnet de pean. Galerttus, a, um, Prsp, 

Os prr figurément , Qn a opiné du bonnet, Cette affaire a paf 
JE du bonnet , [ Ler(que tout le monde eff de mefme avis, ou 
quon opine fans raifonner Cr felon le fentiment de ceux qui ant 
déja opiné. ] Huic rci nutu omnes affenfi funt ad unum. 
Crcer, 

Opiner du bonnet, [Suivre le fentiment de ceux qui ont opiné les 
premiers.) Nutu fentenriam dicere. 

ON nir proveibialement , "Un hemme a. mis fon bonnet detra- 
vers, pour dire, ef chagrin & il ne fait à qui i| en a, Où 
4 qui 1l en veut, Ita morólus eft, ut unumquemque jurgio 
adoriatur. 

[Cette derniere expreffion eft de Terence. ) 

Ox pit, Vn bemme a la tefie prés du bonnet, pour dire, I! eff 
ailé à fe mettre en colere, Facilis, aw celerirafcitur, Ccre- 
brofus eft. Hor. y 

[ Facon de parler baffe. ] 

Ox pir auffi [ de trois perfonmes liées étroitement d'amitié & 
tef jouri de méfme fentiment.] Ce font trois tefles en un bonnet, 
Tria capira, & una mens idemque animus. n 

BONNETER, V. ad. terme bas & du difcours familier, 
(Selliciter quelqu'un en le faluant C luy faifant la reverence 
tedjeurs le chapeau bar] Salutationibus, es obfequiis pre- 
heufarc, ox ambire aliquem, cic. 

BONNETERIE, fubft. f. om pranonce bonetrie, ( La profef- 
fon de Bannetier.) Pileorum & tibialium textüra , genit, tex- 
tur, f. 

BONNETIER , fubft. mafc, on presence bonetier. [Celny qui 
fait € qui vend dei bonnet: & des bai.] Pileorum & tibialium 
textor, genit. textoris , m. 

BON-SOIR , voyez fur Soin. , 

BONTE', fubfl. f. [.4trribur de la Divinit] Bonitas divina, 
genit, bonitatis divinz,f. Oc. 

Bowrs', [Qualité de ce qui efl bon dans chaque cerpi.] Bonitas, 
genit. bonitatis, f. Cic. * Labenté dei terres. itas agro- 
rum. Cic. * Banté de la terre. Bonitas foli. Qwsnr. ew ter- 
rx. Lucr. * Bohté dela veix. Bonitas vocis. Cic. * Bentéde 
Pefprit. Ingenii bonitas. Cic. Vena ingenii benigna. Her. 
* La lonté des mots Latin, Verborum latinorum bonitas. 
Cicer. 

Bonre' fe dit en morale, (de [a douceur & de l'honnefleté qu'on 
a pour quelqu'un.] Bonitas, Humanitas, genir, atis, faem. 

ll m'a écrit que vous avez, eu La bonté de recevoir fes excufes, 
Pro tud humanitate , fc tibi pargatum effe fcribit. Cic. 

j'attends cette grace de voftre bent, Hanc abs te gratiam viro 
optimo & humaniffimo cxpe&o. Cic. 

Ayez s'ilveur plaif la benté de m'étouter. Pro tui (amabo) 
humanitate aufculta me, Cic, 

Bots fc dit encore figurément pour ( inclinatien qu'on a 
d'affifier fon prochain, © de luy faire de bien, € le bien qu'on 
Iny fait.] Bonitas, Benigniras, genit, atis, f. Cic. * Offi- 
cit, Merit, genfr. orum, n. plur. Cic. x 

je vous fuis bien obligé detoute) vés bentez. Ob tua in me be- 
neficia maximam à me inifti gratiam, Ter. 

En vain veus voudrez, mne faulager par vos bontez., lerfqne je fz- 
ray extrémement vieny., Fruitrà me fenio debilem adjuvare 
nitétur bonitas tua. Pied, 

Je fnis a ffix, riche par ves bentez, , Cr aui delà mefme de mes efpe- 
rancer, Satis fupráque me tua benignitas ditavit. Her, 

Bowrs fe dit, [des adlioni, € «fl oppefé à Malice,) comme 
eaim Mont ou rempli de bonté, Cefl [a bynté mefime, 
Bonitate affluit hic homo. Singulari bonitate przditus eit , 
& ipfa bonitas. ; 

M ssomunte de plus ( Simpliciré, bétife.] comme Cét.bemme 
A'efl ruiné par fa trep grande bonté. Bonam babebat , 

2 nitate . comitátem) 1didit. Plaut, 0 

Bowre fc dit encore [der fimples Civilitez..], comme leu) au- 
vez, la bonte de luy faire [s ma lettre. Velis (amäbo) mit- 
tere ad j'lum measlitteras.  ” ” Y 4 

BORAX, fübft. mafc, Dira! qui fert à fonder lor.) Chry- 

lla, genit, 2, f. Plin. RAT 

BORD; fubft. mafc. on pronente bor, [L'extrémité des chofet 
(qui termine.) Ora, genit, Ot , f. Cie 
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I Ce mot Latin s'attribue à pluficurs chofes, Virgile le dit 
d'un Bouclier, d'une Ruche d'abeilles, de la Mer, d'une 
Cuiraffe : le Poëte Lucrece, d'une Conppe ou d'un l'erre 5 le 
Médecin Celfe, des Player; & Ecfius des Habirs.] 

Bosp, ou lerivage de la mer. Litus mieux que Littus, çenir. 
litóris, neut. Cic. * Virgile &> Pline difent avff Ora, genit, 
orx, farm, Ripa, genit. ripz, foem. 

Qui fe tient fur le bord de la mer. Litorilis, m. & f. & hoc 
litorale, ncut. gemir. litoralis peur tous lez genres. Plin. Li- 
toreus , litorca , litoreum. Marr. 

"Une maifon cenfiruite awberd , Où fur le berd de la mer, Lito- 
rea domus , genir. litorex domüs, farm. Marr. 

Fortereÿfe baflie fur le bard de la mer, Litotea atx , genir, lito- 
rexarcis,f. Srar. 

Bonn d'une riviere  d'unlac, d'un eflang. Ripa, genit, ripz, 
f. Cic. Litus, genit, litoris, n. Cre. 

BonD d'une fontaine, Margo , enit. marginis,f. & plus fow- 
vent mafc. Var, 

BonD élevé d'une riviere, Creprdo, genit. crepidinis , f. Co- 
Ium. * (C'eft auffi Le bord d'un précipice.) * Le berd d'un 
fife. Labrum, genit, labri, neut. Caf. 

Bozp d'une robe , (Ce qui fert à la berder.] Limbus, genir, lim- 
bi , m. Inftita, geniz. inftitz ,f. Virg. 

Bonp enterme de marine fignifie (un Navire.] Navis, genit, 
navis, f. Navigium , gent. navigii, neut, Perr, * je me 
rendis à fon bord, Navem illius contcendi. Cic. 

ARRIVER au bord, [Prendre terre.] Ad litus appellere, (appel- 
lo, appellis, appüli, appulíum.) em peut four-entendre na= 
vem. Quint, 

Mettre à bord les navires, Naves appellere, Cic. Appellere , 
mis feul, 

Ox nir. proverbialement & figurément , Un homme eff fur le 
bord du précipice, pour dire, 11 eff en danger de faire ume 
qe chute. Ymminet , ox impendet illi fatale exitium, 

7 qwe inillum mala, Pli» fun. Ter. 1n pracipiti eft, 
Cetf. 

On pir d'un homme fort âgé, I! eff fur de berd de fa fefe, 
pour dire, !/ eff vieux C» prés de mourir. Capularis fenex, 
genit, capularis fenis, m. Senex acherunticus, genit, fenis 
acheruntici, m. Plaur, 

Os nir encore d'un malade , 11 a la mert fur le bord des 
rar À Ou 41 eff prés d'expirer.. 1n pracipiti c(t xgrotus. 
Cf. : 

On nir auffi , .Avsir whe chofe fur le bord, ou farle bont, de» 
leurér, [quand on 4 dela peine à nommer une. chofe à un €er- 
1aín moment, qu'on nomme facilement quelque mar 0] 
comme j'avers fen sem fur le bord des levres, Vera mi- 
hi illius nomen ín labris primoribus. Flaur, Illius nomen 
mihi natabat in ore, (expre]fion pectiqne.) à 

Ox oir pateillement ,sBesre à rome: bords , à plein? verre, Fo» 
tare plenis canthágis. Plant, , 

[ Ln parle ainf dans le familier parmi les gens qui aiment 
à Joyce, ] . 

BORDAGE ., fübft, mafc. (Planches qui cetwvrent lex coffex. dm 
navire endelieri,] Margincsmavium, malc. & f pl... — 

BORDE m. Boxnryxz,f, part.pal, Qui aunberd, (par- 
lant d'un vefement, ) Limbo circumdatüs, ay um. Voyez, 
Bosp£R. i 

Robe Hlanche bordée de pourpre. Prztexta, genit, prztextz , f. 
Cie. (il faut four-entendre Toga, qu'un pent exprimer, 

[ E.cs Citoyens Romains portaient cetté rübe jufqu'à l’âge de 
17. aus: leurs Preftres & leurs Magifirats la portoienc auf 
aux jeux publics. ] 7 

BORDEE, fobít, f. [Pieces d'artilieriey qui font le long des 
coflez d'un vaijfeau.] comme Ce Capitaine lafeha [a bordée con- 
tre l'ennemi, imperator ille ub uno navigii latere ignita 
tormenta difplolit io hoflem, if 

BORDEAUX, Veyez Bovnpravx. «^ 

BORDEL; fubftnait. [Lien infame (e de profitution.) Lupz- 
mar, gewir, lupanStis ; nebt. Carl, fp! de » genit, luftri 
meut, GG Fornix, genit. fornicis, m. Her. Proftibülum, 
i,néur. Stabülum ncquitiz , gemit. uli nequitiz , neut. 
Petr. Pralepe, gout. prz(epis, nett, Cicer. Ganca , eenit. 
gBancz,f. Quncum, genis gunci, ncüt. 
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Hanter lesberdels, Laltrati, (luftror, luftraris, luftratus fum.) 
. depon, Piawt,. 7, . | 
BORDELIER , fübft. mafc. (Csuresr de bordelr, où Qui hante 

des bordets.] Ganeo , genit. ganeünis , m. Cic, Qui meretri- 
catur. Colum. Scortütot, £emir, fcortatoris ,m. Qui luftra- 
. tur, cu fcottatur, Plaut. 4 | 
BORDER, V.a&, ([Mersre quelque chefe le long der extrémitez, 
d'une autre.) Circumfundere, (circumfundo, circumfuadis , | 
circumfüdi, circumfufum.) a&. acc. Hir. | | 
© Une plaine de quatre lients , bordée d'une longue chaifne de mon- 
tagnes en forme d'amphirhearre, Campus planitie. patens | 
millia pafluum quindecim , quem jugum montium cingit , 
& veluti theatri fpeciem efficit. Herr . .] 
Li bords les murailles de canens, Difpofuit tormenta in muris, | 
Caf. " ] 
t Soie proprement des Machines de guerre anciennes , car | 
on n’avoit point encore l'invention des Canons du temps , 
de Céfar. do eec 
Les uec effoient bordex, de foldati, Sccundüm iter milites | 
rant circumfufi. DR 

BonDer ws habit, ( Mettre, où coudre wn hard deffus.] .Veftis | 
oram limbo prztexere , (pratexo, pratexis , prztexui , prz- | 
textum.) ad, Vefti limbum afluere, (atfuo , affuis , aflui , 
affütum.) a&. Veftem limbo circumdare , (circumdo, cir- | 
cumdas , ciccumdédi , circumdätum.) a&, Qvid. 

Sa vefle eflait bordée d'er. Aureus limbus obibat chlamydem. | 

Ovid, 

- Berder d'argent quelque vafe. Circumcludere vas argento à la- | 

bris. Caf. | 

Proc Lapidibus flatuminare, a&. acc. Pline: — 
BORDEKEAU, fubit, mafc. [Petit papier, e ler Bengwiers 

écrivent les efpeces des monnoyes qu'ils donnent.) Scheda. Sche- 
düla. gemit. x, f. Pim, . 1 
BORDURE, fubft. f. [Ce qui garuit, ce qui foürient, Ou ce 
wi erme les bords d'une chefe.] Limbus , geni, limbi, m. Virg. 
infira, enit, inftitz, f. * Fedurdit Ora, genit, orz, f. | 


Boapuxt fe dit particulierement [du quadre dans lequel em met 
sn tableas.] Margo, gemir. marginis, com. gen. Pluteus , 
. genit, plutei, m. * (Ciceron. appelle Flutcale figillum , "Une 
etite faut , qui eff dans wne bordure.) n 
nner une bordure à un tableau. Tabcllam marginare, a&. 
Liv. * Pline adit Marginata tabella, Un tableau qui a une 
bordure. 
Boapuns d'un parterré, Pulvinorum hortenfium buxca, os 
buxeus margo , (ie: bordures eflant ordinairement debowis.) — 
BOREAL, m. Bonxarz, f. adjcét. (Septentrienal , qui 
efl du Septentrion.) Borcus , Borea, Doreum. Ovid, > : 
BORGNE, adjeët. m. & f. (Qui n°a qu'un ail.) Cocles , genit, 
coclitis. Plin. parlant de i'hemme € de la femme, : 
[Ce mor Latin e(t de commun genre pour la fignification ; 
mais du mafculin feulement pour la conftru&ion. Pour De- 
fisculus qui fe trouve dans quelques éditions de Martial, il 
doit eftre fufpeét. } ] | 
^ Borgne qui a perdu un œil par accident, Lufcus , gemir. lufci, m. 
Cie, Altéro oculo captus , a, um. Liv. 
Borgne foit de naiffance, QU par accident, Unocülus, a, um. 
Piaur. Altero lumine orbus, a, um. Cie, | en 
Ox mir proverbialement, ‘Un compte bargne, (qui eff oppofé à 
rend.) impar numerus , ge numeri impárts , ra, Plim, 
Ou Dir, Faire det contes Pergnes, pour dire Recirer des fables 
& dei contes de vieilles. Aniles narrare fablilas, : 
er fon cheval borgne en un avengle, [Faire un manvair 
trec,] Malé permutare. Plin. ; : 
BORGNESSE , fubit. f. [ Femme qui n'a qu'un ail.) Mulier 
cocles, genit, muliéris coclitis, f. Lufca , gemit, xf. Al- 
tero oculo capta , e» orba , x,f. Marr. iw 
[il ne fe dit que par injtre. ] «y RAUS 
"BORISTHENÉ, voyez BonvsTHTWE, 5. à 
BORNE, fubft. f. (Pierre plantée dans unchamp pour en mar- 
er les limites] Terminalis lapis , genir, terminalis lapi- 
is,1m, Pírm. pu e eR 
Bonwss au plurier, [Limiter] Limites, genit, limitum, m. 
plur. Fines , gewr. finium, m. pl, Terminus, genit, tetmi- 
nim, Cie, Termini, ger. terminotum , m. plur, Cie 
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Effendre les boues d'un empire, \mpetium profetre. Tacit; Fs- 
ncs imperii propagare , eu proferre, Cie. Extendere , eu di- 
latare imperium, Hor Cic. 

Bossrs, au figuré, dans ces façons de parler, Domter dei 
bornes plus ejreites à fes efpérancer, €v ae s'attendre Point au 
lendemain. Spem longam refccare quàm minime credálum 
poftéro. Her. (sn fous-entrnd dici.) 

[Et l'on fait accorder Credulus avec le nominatif du Verbe ] 

Daenuer des bornes à fon ambition, Cettos ambitionis fines fibi 
conflituere. Cie. * 4 fa méchanceté, Poncie modum fuz 
nequitiz, Herar. * Sortir dex bornes de la raifen, Tranfccn- 
derc rationis fines, (Lwerecea dis Tranfcendere juris fines.) 

Je pale les bornes que je m'eflois préfirites. Excedit animus , 
quem propofui terminum. Phad, 

Celuy quia une fois pafé les bornes de la pudeur, perte l'impu- 
dence & l'ejfronterie jufques dans l'excès. Qui femel verecun- 
dix fines tranfiit, eum bene & naviter impudentem efle 
oportet, cir. 

11 ne fort jamais des bornes qu'il s'eff preferites. Extracanccl- 
los quos ipfe circumdedit , nunquam egréditur, cc. 

C'efioit nn ejprit vafle 6 fans bornes, Etat ipli immenfum & 
ingens ingenium. Her. 

L'ambitisn a* Alexandre n'avoit peint de bornes, effoit fans ber- 
ner, 1rmenfa erat & interminata Alexandri ambitio, 

Qui »'a pomt de bornes, [Qus n'ef point limité.) Interminatus, 
a,um. Nullisterminis circumfcriptus, a, um, Cie, 

Qui »'a peint de bornes dans fa durée. 1nfinftus, 3, um. Cic. 

Qui n'a point de barnes dans fes defiri, mi dant fes plarfirr. In 

efideriis & voluptatibus immenfus , ea infinitus, a, um. 
Cie. Cui ineft inexplebilis , ew infatiabilis, ex infinita cupi- 
ditas. Cir. 

BORNE", m. Bonwx'z,f. Part, paff. voyez Bonn. 

BORNER , V. adt. [ Mertre des bornes à un champ &c.] Termi- 
nare, Determinare, Diflerminare, (termino, terminus, 
terminavi, terminatum.) a&t. acc. Finire, (finio, finis, 
finivi , inftum.) a&. acc. Terminos pangeic, (pango, is, 
Pepigi, ou panxi , pa&tum.) aét. dat. Cie. 

Bonxia fe dir au figuré, comme Donner des borne: à fn ambi- 
tien, Birner fen ambition, fes defiri, Ponerc , eu bgere mo- 
dum ambitioni, defideriis. 

Bornerl'aimuié. Fincs in amicitid conflituere. Cic, 

Qui berne fes defirs au feul néceffaire , ne court paint lex meri era- 
£enfes. Defidérans quod fatis eít, non follicitat zftuofum 
marc. Her. 

Ls BORYSTHENE , aujourd'huy le Nreper , [Flenve de Po- 
legne , qui fe va décharger dani le Poar-Euxin, Où Mer None 
Beryfthénes, genit. Boryfthenis , maíc, 

M » [Province de la Turquie en Europe.) Boínia, cewir. 
Bofniz , f. 

Le BOSPHORE de Thrace. Bofphórns Thracius , genit. Bof- 
phori Thracii, maíc. - , 
(On l'apelle maintenant les Dardanelles, où le Détroit de 

Conflantineple. ] 

BosrHont CIMMERIEN, Ou le Détreit de Cafa, (qni 
fait la communication du Pont-Euxin avec les l'alus Mesrides,j 
Bofphôrus Cimmerius, i , m. 

BOSQUET , fubft. mafc. [Petit Beir, qu'on £leve dans ler jar- 
dins des maifoni de plaifance,.] Nemus, genit, nemóris, neut. 
Silvüla, gemir, filvulz , f. 

BOSSAGES, fubít. mafc. plur. {Pierres nen ere nga la ffe 
en batiffant pour y tailler quelques omvrages de feulpture.] b- 

" minentiz, genit, emincntiarum f. plur. Vitr. 

BOSSE, fubit: f. [Tumeur qui vient au des Cr a l'eflomar.] Gib- 
bus, genit, gibbi , m. wv. Gibba, rewir. gibbz f. Suer, 

» genie. tubéris, neur. Plin. 

[ On fc trompe dans le mot Gibber, qu'on dit faire eiLberis au 
Genitif ; car ce Nom, foit qu'il foit Adjectif ou Subülantif, 
eft roüjours de lu feconde déclinaifon ; Gitberi fpina leviter 
remiffa , Var. Gallinarum gens ribberum. Danslc lieu qu'on 
citeil n'y a que le Nominatif $)riacis babus mon funt palcaria, 
fed. gibber in dorfo , d'où on ne peut pas conclure que Gs ier 
faffe gibberis au Genitif. On cite encore l'Ablatif Gulere 
de Juvenal, .4tiritus gibbere nafwur 5 maisil fautJize tirra- 
tui galet, mediifque iriurites egens gibbwr.]. DR 
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Les chameaux ont. dens boffes fur le des. Tubera bina in dorfo 
habent cameli. Pl. 

Bosse quí vient naturellement à érable, Brufcum , genit, bruf- 
Ci, n, Plir, 

Bosss on Bosserr& qui eff au milicu d'un bouclier, Umbo, ge- 
nit, umbünis, m. Firg. 

Bosse qui commence à s'éleuer à latefe des animaux, (lorfque 
les cornes commencent à ponjjer.) Subüia, gemr, fubulx, f. 
Mart. 

Petite boe. Tuberculum, genit, tuberculi, neut. Plin. — 

Bossk, dust Sculpture , fous relief , Où piein relief, ; Emi- 
ncatià, genir, emiucutix À, Cic. 

Ouvrages eu boffe, EQYpa, ixruræ, gemr, eQyporum, neut. 
plur. (onfonr-entend opera.) Plin. 

Ouirages de demie bee, Proltypa, genir. proflyporum , ncut. 
lur. Piin. 

taime, OÙ [mage en boffe. Statua, genit, flatuz, f. Signum, 

geni. figni, n, Cie, 

BOSSET'IE , fubft, f, [Petite boffe de fonte, en forme demom- 
bril , qu'on mei fur les livres pour les fermer.) Umbiltcus , £e- 
mir. umbilici , m, He, 

BOSSU, m. Bosscé, f. (Qui à mme boffe.) Gibber, gibbéra, 
gibbezum, 5»er Gibbus, gibba, gibbum, (ef. Gibbofus, 
a ,um, Pin, 

[ On doute de ce dernier mot, auffi bien que de Cibber fai- 
fant (ibberrr au genitif, ] 

BOSSUE', maíc Bossuse, fem, part. paff. veyez. Bos- 
SUCER, 

BOSSUER , V. a&. [Faire une baffé à de la vaiffille &c.] De- 
pravare, (deprivo, deprävas, depravavi , depravatum.) 
48. acc, (Semegue a dit. Depravare hominem en ce feus pour 
Rendre un homme bojfu.) 

BOT, adjeét, m. comme Un pied bst, [ "Un homme qui a le 
pied mal tewrné , € quiade la peine à s'en fervir.] Atta, ge- 
mit, attx, m. Fe 

BOTANIQUE , adje&. & fubfl. f. [C'ef la partie de la Méde- 
cine qui s'applique a comnoiflre les fimpler &r leurs qualrrez.] 
Botanica,x,f. Arsherbaria , geni. artis herbariæ, f. Piin. 

"Un Médecin botanique , où felon quelques-uns un BOTANISTE. 
Botanicus, eu Herbarius, gensr, i, matc. 

BOTTE, fubft. f. (Efpece de farot de plufiemri chofei de mefme 
nature liées enfembic,] Fafcicülus, genir, fafciculi, m. Ce- 
Ium. Fafcis, gemit. fafcis, maíc. Caf. 

Boite d'échalar, de foin , de parle, Falciculus pedamentorum, 
foni , liraminis. Plin, Colum, 

Eorir. en terine d’efcrime, (Coup qu'on porte a quelqu'un avec 
de feurer ] Petitio, gemi. petitionis , fœm, Cic. Rh 
Verter wne botte à queigu'un, Aliquem petére, (peto, petis, 

petii, petitum.) a&, 

Borrk , [Serre de Chaujfure qui couvre toute la jambe jufquei au 
genon.] Ociea , gemi, octez,f. Liv, 

Os pir proveibialement .Accoler da botte à quelqu'un, [Lay 
faire. des carejjes gn £r intereÿfées.] Blande & fubmifsé 
fubpalpari alicui. dep. Plant. 

BOTTE,m. Borrwe,f, part. paff. & adje&t, [Sui a de: 
berres.] Ocreatus, a, um. Her, Veyez, Borrya, 

$i BOTTER , V. a&. [Se mettre des bortei.] Crura ocreis te+ 
gere (tego, tegis, texi, te&um.) a&.. Ocreas inducre , (in- 

uo , induis, indui , jndütum.) act. Liv. 
Borter quelqu'un, Alicui ocreas induere, Liv, 

BOTTELAGE , fubft. mafc, (L'athien de faire & de lier des 
bortes.) In fafcicüios colligatio , genir, onis , foem. 

BOTTELER, V. a&t, [laire, Ou metire em bottei,) In fafci- 
culos colligare, ewalligare, ew obligare, (ligo, as, avi, 
atum.) e» vincire, (vincio, vincis, vinxi, vinctum.) ad. 
acc, Colum. 

BOTTINE ada [Bette legere.) Octealevior , genit. ocrcæ 
levioris , f. 

BOUC, fubft. male, ( Le majle d'une chevre.] Hirquus, eu Hircus, 
gens. huci,m. Her. Cie. Caper, gemit, capri, m, Var, 
"Un bouc chafve, Caper, geni. capri , m. felon Martial, 

De Bouc. Hirqufnus, os HireTnus , a, um, Plin. . 
Barbe de beue, Hirquina barba, genir, hitquinz barbz , f£, A- 
1üncus, gemi aiünci, m. Pl, 
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Qui fint le bonc , ou le bouquin , (Odeur forte é tres déragrégs 
bie] Hireüfus, hircofa, bucofum, Hircum olens, genir. 
hircum oleutis, oma. gen. 

( Horace a dit Gravis hircu birfutis embat sm alis, c'eftà dire, 
li fent le bouquin, Ou le goujjet 3 Plus lafcif qu'un boue, pour 
exprimer un homme fort adoane aux plaitirs de la chair, 
Lajcivim hirco , genit. laf iviarii tario. ] 

| BOUCAN, fübít. mafc.. [ Mawvair lien.] Lupinar , genir. lu- 

paunitis,n. Catul, Voyez Boupit, 

BOUCANNER , V. act. [Foire fecher du poiffen & de la. chair 
au faleii om à la cheminée, comme fet Les Sauvages, € ceux 

wi fent un voyage iie long ceurr.] Sole, ou fumo coqu re , 

(codo. Coquis, coxi, coctum.) ad acc, Siccare, (ficco, 

as,4/i, atum.) Infumare, (infümo, us, avi, atum.) ét, 

ac. geli chair, Où du paren. * (On trewve le Participe dans 

Plante & dans Pline.) à 

BOUCASSIN , fubit. m. veyez, FurA IR. 

BOUCHAIN , [ilie du Cemié de Haynant , fur l'Efcaut.] Bo= 
chanium , ii, n, 

BOUCHE, fubft f. [Ouverture qui efl dans le vifage de l'hem- 
me, qui luy fert à parler & à manger.) Os, geni, Otis , n. 
Bucca , genu. buccæ, f. Cic. 

"Une lsuclie bien fenáut. Scite diduétum os. 

"Une bouche trop findut , trop gramie, Vaftius diducum os. 

1H faut prendre garde de re pastrop ouvrir (a bourhe. Cavendum 

eft ne immodicus hiatus ritum diflendat, Swinr, 

Ouvrir la bouche, Diducete, su diftendere ritum, uv. Quinr, 

Tordre la bouche, (Faire la grimace,) Diflorquere os. laur, 

Ducere os, Ter, 

1l a la bouche petite, les yeux. fort noirs Cr leteint brun, Eft ore 

parvo, oculis pernigris , aquilo colore. P/aur. 

Petite bouche, Ofcülum , gemit. ofculi, n. Per, 

| ON pir, Ecrivez, may tour ce qui vsur viendra à la bouche, Quod 

tibi in buccam veüerit, ad me fcribe, Cir. 

1l a taijours ce mot à la boucie, Hoc illi verbum femper eft in 
ore, Frequenter illud verbum ufurpat. Cic. 

Fe lay appris de fa propre bouche, Où de luy-mefme. Abipfoid 
audivi, ew accCpi. Cic. 

j'aime mieux vous dire le refle de bouche, que de vous l'écrire, 
De reliquo malo loqui tecum , quàm fcribere. Cir. 

Fe veus diray le refle de bouche, Catera coram (oen four-entend 
dicam.) De cateiis tecum , ew coram (en famr-entend agam.) ^ 

| Carera in congreffum noftrum refervabo. Cir. 

| On pir encore, je n'efe plus emvrir la bouche à cette beure, ou 

dire le moindre mor. Nihil jam mutire audeo, Ter. Nihil jam 
hifcere audeo. Liv. 

Vous m'avex. ferme (a. bouche d'un feul met. Verbo uno me 
clinguem reddidifli, &cicer.. Linguam occlufifti. Nihil eft 
quod refpondeam. fiaur. Refponliones omnes uno verbo 
erpuifli. Plaut. 

On wir, Faire la petite bouche , [.Affetler de faire paraiffre qu'en 
4 la bouche perite.] Os contrahere, e» coaritare. * [Faire 
Ppareifire qu'on efl petit Mangeur, © qu'en ejf délicat aw choix 
des viandes] Ligurire, (liguiio, ligatis, ligurivi, liguritum, ) 
a&. acc. Plau. Tangere cibos dente fuperbo, (rango, tangis, 
tetigi tactum.) a&. Hor. 

On mit figurement en ce fens, 1l n'en fair par la petite bow= 
che , (11 fe dit par teur, il me s'en cache poinr.] 1d apcite fest, 
Liv. 

Shui a une grande bouche, Bucculentus, a , um. Plaur, 

Bovcux 1c met au(fi pour Lo perfonnes qu'il faut mourrir, com- 
me j'ay vingr borcies à nourrir roms les jours fans compter les 
chrens. Vigiuti ventres pafco & canes. Petr. 

| Nous femmes trente bouches à rable , Où trente perfonner, Tri 





| 
| 


cena capita meníx affidamus. Tricéni convivz difcumbi 
mus. 

JL fut réfolu au plus de voix qu'en metrroit dehors toutes Les home 
cher inutiles pour le querre. Conftituunt ut qui valetudine 
aut «tatc inutiles funt bello, oppido excant. Caf. . 

Ew ce sens on appeile Depenfe de bomche , (Celle qu'on À ced 
pourfe nourrir.) Sumtus etculentus, ew cibartus , venir. fames 
tüs cfculenti , su cibaris, m. 

Les Orricizas de [a Bouche chez, le. Roy, Ufonr cenx qui luy 
apprejient à manger.] Coquiregii, genu, coquorum rcgio- 

ium ,, 
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rum,m. plur. Ad Regis cibaria miniftti , genit, ad regis 
cibaria miniflrorum , mafe. plur. 

Acer à [a buche, C'eft à dire aux Cuifines du Roy. Ad culi- 
nam rcgiam ire. . : 

Vin de La Lonche du Rey, (Vin que le Roy boir,] Vinum regium, 
Vinum dominicum , (q«i eff de Petron.) 

AY UR besibe a Cour, pour due Effre nourri amx tables du Roy. 
Jus rez cœux Rabere apud Regem. Regis menfis ac- 
cumbere. : 

Ja) Couche à cour mn cheval entretenu, Rex mealit , & equus 
m portát. Her. 

On oir parlant d'un gourmand, 11 eff jur fa louche, CH eff 
afpre à fa bem be.) Ventre ducitur, Hor. Ventri eft obnoxius, 
Abdomini natus. Cic. 

Moderer fa bouche. Gulz temperare , n. Piin-rm, 

On ptr qu'Ure chefe fant bonos bouche, [quand après l'avir 
mangée, il nonien vefe quelque Ced dans la beuche.] 1d com- 
mendat halitum. 1d fuave osefficit, Piin. 

Ganpen nre chefe peur la bonne bouche, [Garder la meilleure 
chefe, pour la fervir la derniere.) Opiimo fexcilo claudere 
convivium. Marr, 

1i a gardé ces fruits pour la lorue bouche, [pour la fin du vepar.) 
Hos fiuctus fecundis menfis appoluit , em apponendos re- 
fervavit 

Fivx de bouche, dans les maladies veneriennes , (La faliva- 
tien.} Salivarius Jentor , genit, falivatii lentotis , m. 

Flux de bouche, [parlant de ceux qui parleur trep. ] Nimius 
fermo, genit. nimii fermcnis , m. 

FiaMta la bouche à quelqu'un, [lers qu'on. liy defend de par- 
ler.] Occludere alicui linguam. Plaur, * (lors qu'on luy ceu- 
pe la parole.) Wnterpellare aliquem, Plaur. Os loquentis 
opprimere, Qvid, Cie. * (lors qu'on ly apporte des raifons fi 
cenvainquantes, qu'il ne Jganroi y répindre.) Refpontiones 
omnes (uis rationibus alicui eripere. Cie, 

Bovcue fe dit an figuré en morale, comme La valeur treuve 
facilement dei bonches éloqueutes en fa faveur, Facile fibifac- 
cunditatem virtus argütam invenit. laur. 

Les plages d'un bomme ajjaffné font. autant de Louches qui crient 
vengeance. Quot vulnéra occifi hominis, totidem ora vin- 
dictam fonant. 

Boucus d'un four, où [a Guenle du four, Prxfurnium, genit. 
przfurnii , n.. Car, 

Bovcue fe dit Des omvertures (par lefquelles les fleuves fe dé- 
chargent dant la mer.) Os, genir. oris, n. * Le Nil a fept 
bouches, Septem difcurrie in ora Nilus, Virg. — 

La Botcur d'un far. Saccüli os, Juv. * La louche d'un che- 
tal. Os equi. Ovid, Hor. 

Un cheval qui eft fart en bouche, Durior oriseqnus. Ovid. 

Ex ce sens ou dit figurément, Qui n'a mi bomcle mi (peren , 
pour dire, Qui ne gait ni parler ni agrr. Mutus & iners ho- 
MO, gemi, muti & inertis hominis, malc, 

Ow nir au contraite , "Un homme fort en bouche, & populaire- 
ment fort engueule, Lgwand il eff eutrigeux en paroles & en 
injurer.] Petülans & injuriGfus homo,zeur. petulantis & in- 
juriofi hominis, mafe. Cie. 

Boucis. fe dit proverbialement en ces façons de parler, Vous 
dites «ela de bouche, raatsle satur m'y touche, (em pariant de 
€clvy qui me parle vas comme fl peufe.) Id ore tenus, nec vero 
ex Animo, (on four entend. dicis.) 

On pir, Faire venir i'ean à la bouche à quelqu'un, pour dire 
Exciter dans {ny Üappérir de manger d'une orante, Excitare 

- alicai appetentiam alicujus'cibi, Plim. * Luy fare nasjtre Le 
defir, ou l'envie d'une chofe. Incuterc alicui alicujus rci de- 
fiderium. Herer. 

Traitrer quelqu'un Louche que venx-tu, pour dire Luy donner 
tout ce qu'il peur fenlastar de manger. Quodcunque obfonium 
alicujus palito fapuerit , ei praftare, o» prxbere, Omni 

* obfoniorum genere pafcere aliquem. act. 

Manger ui. viande de (rsc em bouche , pour dire fértans de la 
broche , ou tcutechande, Ab igné cibos mandere. 

Ow otr aufli d'un indiferet, // dir tour ce qu'il fgait, C'efl 
Sr, dean Leuche «ar, Non fcit tacere, Plenus rimarum cft 
hac & illac perfluit. Ter. 

Boucus confué , (pour recommander le [ecret d'une chofe à quel- 
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qu'un] "Tace, Taceas, St, Preme labia digito. Sis alter Har- 
pocrites. Píamr. 

( Harpocratc eftoit e(timé le Dieu du Silence, & onle répré- 
fentoir ayant un doigt fur la bouche, pour marquer qu'il 
fulioit fe taire. j 

BOUCHEE, fubft, f. (Morceas qu'on mer à fa bouche, lose 

aen mange,] Buccea, genit, buccez ,f.. Swer. Bolus, gestr. 
Hi,m. Terear. * Duccella, gerit, buccellz, f. efi der .Au- 
teurs Ecclefiafhitques. 

BOUCHE,m. Boucuv'z,f. [Fern 4 avec quelque clofe.) 
Claufus. Ovftructus , a, em. Voyez, Boucitrn, 

Roncbé d'um bouchon, Obturatus , Obturata, obteratum, Piin. 

BOUCHER, V. at, [Fermer , clurre ] Claudere. Occludeie, 
(clàdo , cladis, caf, clufum.) Obftrucre, (obftruo, obfiruis, 
obflruxi, obitru&um.) ad. ace. Aditus fepire, ex obfepi- 
1e, (fepio , fepis, fcpli, feptum ) aQ. gen. Cicer. Caf. 
Liv. 

L'enceinte des charisti bouchoit les pajfarer. par où on pouvoit 
s'enfuir, Circumjedta vehicüla feplerant abitus. Tac. 

Boucuen, (éroupper , fermer bien.] Obtürare , obtüro , obtü- 
tas, obturavi, obturatum,) a&. aceuf. Pianr. 


* Onbonchoir anciennement ies bonteilles avec de La pei, Où du 


Plafire, pour Cr ds que le vin ne 'évaporaf, Lagenux pi- 
cabantur olim , (sw gypfo iilinebantur) ne anima vini ic- 
conditi exfpiraret, Per, eu ne anima vini amitteretür. 
Plaur. 

Lari qu'il ya coucher il bouche bien la gueule de fon fauffet , de 
crainte qu'il ne perde du vent pendant qu'il dort. Cum dor- 
mreum follem obfiringit ob gulam , ne quid anima amit- 
tat dormiens, Píawt. 

Ox pir figurément, Heucher à quelqu'un le chemin qui cen- 
duit aux honneurs, [L'empefeher d'y arriver.] Obfepire ali- 
cui iter ad honores, Liv. Obfepiic viam adipifcendi hono- 
Ies. Cir. 

$x soucHen ler yeux, pour dite Ne vouloir point veir, Où Fai 
re femblam de ne point. voir quelque chofe, la diffimuier. De- 
jicere oculos à re aliquá. Kem aliquam obtegere. Couni- 
verc in re aliquä. Cic. 

Se boucher les oreilles, Ne venloir point écouter les plaintes, mà 
les remontrancer. Surdas aures præbere querimoniis & 
monitionibus. Aures claudere ad querimonias. cic. 

y: toucher lex ercilier a la verité,— Claudere aures veritati, 

iter, 

Ow nir encore figurément, Boueher un trou, [.Acquiiter quel- 
que detie.] Diflolvere fe nominc aliquo. Nomen aliquod 
diffolvere. Alicui diffolvete, Cic. 

Ow pir proverbialement, fowcher la bouteille, pour dire Pren- 
dre un morceau de pain après avoir ben, ide peur de fentir le 
vin.) Vini hauftus fruftülo panis claudere. 

Ow pir figurement, qu'Un üomme a i'efprit bouché, (quand il 
edi pes antelligent, quand 3l a la concepiisn dure €* tardive.) 
Eft ingenio tardo , on obtüfo , ew retülo, Cir. 

BOUCHER , fubft, malc. ea ne fast point fonmer la derniere 
confonne «m. pronsngant «e met, Un bouche. [wi tue dei Lefien. 
€" en vend lachair.] Lanius, genit, Jani, m. Cie, Ter. 

[1l n'y a point de bon exemple pour Lario , onir, m.) 

Dx souchura, [Qui concerne le boucier.] Lanionius, lanionia, 
lanianium, $uer. 

"Un efl abii de boucher. Menfalanionia, z , f. Suet. 

Bovcuxnu , fübfl. f. (eile qui vend de la viande.] Quz carnes. 
vendit. * La femme du flaucber, Uxorlanii, fan, 

BOUCHERIE, fuüb(t. f£. [Twerie , éorcherie, Lieu où lon tué 
les «nimanux.) Laniéna, gemi, lanienz, foem. P/aur, 

BouCHERTE , [Leu eli l'on vend de [a viande.] Carnarium , ge- 
nie, Carnárii, n, Carnaria taberna, gens. carnariz taber- 
nz,f Plaut.Var, Macellum carnarium , i, neut. Ge, Mae 
celiaria taberna , z ,f. Vat- Max. 

Boucnsars fe dit figurement , [a'un grand Maffaere d'hormer,, 
d'une grande défaire.) Cades , genir. cadis, f. Strages, genir. 
firagis f. cte. 

li fit une effrange boncherie, Qu un grand carnage des ennemi 
Ingentes hoflium ftrages fecit , ox idw. Ge ne 

Expofer det foldats à la boucherie, Milites ad apertam & cruen- 
tam cxdem exponere, 

Aa 3 BOU-- 
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BOUCHON , fobft. mafc. [Ce qui fert à boucher quelque chofe.] 
Obturaincntum , gear. obturanienti , neut, Plin. 

Bouchon fait de liege. Obtnramentum fubercum. * Benchon 
d'éteipper, Stupeum obruramentum, 

Boccuos de Taverne, [Signe qu'en mer à tme. maifon pour men- 
trer qu'on y vend du vin , Ou de la Gere] Vini venälis fignum, 
get, vini venalis figni , neut, e» index , genér. indicis , m. 

(11 eft fait oudinsirement de Lierre, de Houx, es de Cypres, 
Hedera , .Aqnifolium , Où Cuprejfni. ] 

Boucnon de paille, où de foin, [avec qney on panfe wm cheval 
€ on le fratte aprés l'avoir étrilé.] Stramineus feu feueus pe- 
nicülus, cemir. ftraminei few fenci peniculi , m. 

BOUCHONNER un cheval, V. utt. [Le frotter avec mn beu- 
clem. Stramineo peniculo equum defricare, (defrico , de- 
fiicas , defricui , defri&tum.) act. acc. 

Boucuonnex, [Mettre en tn bouchon, chiffenner.] Rugare, (ru- 
go, rugas, rugavi, rugatum,) a&. acc. Plawt. Rugas in- 
decere, (indüco, indacis, induxi , indu&um.) ad. dar, 
Tibul, : 

Elle fecama fa robe, qui effaj toute beuchonnée , Du chiffonnée 
centre terre, Cr entra brujquement dani un petit temple. Excuf- 
fit vexatam veftem , raptimque in xdem intravit, Par, 

BovcuonNEr quelqu'un au figuré, pour Careffer, Attre&are 
A (ituitáo, attreëtas, artrectavi, atereétatum.) 
at. Plaut. 

BOUCLE, fubft. f. (Efpcce d'anneau de metal fervant & divers 
wfager.) Annülus, eu Orbicillus , genit. i, mafc, 

Boucle avec un bardillen, Annulus ; eu orbiculus fibulà vel acu 
infru&us , geni, annuli fibulà , eu acu inftraéti, malc, 

Bovcies d'oreiller, Anauris, genit. inautis, f. Plim — 

Bouctts de cheveux frifez em rond é par anneaux. Capillorum 


cincinni, genir. capillorum cincinnorum , m. pl. Cirri, ge- | 


mit. Cirrorum, m. pl. cic. RA. : 
Bovci::, [qu'on met aux pertes d heurter.) Orbiculi ferrei , 
quibus fores pulfautar , m. 


BOUCLE, m. Bovcrker, E part. paff. veyez BOUCLER. 


BOUCLER , V. at. [Fermer avec sve boucle ou pinfieurr.] An- | 


nillis fibulatis adftringere , (adftringo, adftringis, adiltinxi , 
adfiridum.) ad. acc. 

Bovctia mie cavalle, mme jmment, [en luy fermant la nature 
avec une boucle pour. l'empefcher de cencevoir.] Equam fibu- 
late, ou infbulare , (fibülo, fibilas, fibulavi, ulatum.) 
a. Colum. 

Bovctes ler cheveux, [Les mettre par bouclei,] Fingere, ous com- 
ponere , ou vibrare crines in cincinnos, In orbes crines fi- 
nuarc. Claud. 

rs cheveux beuclez avec le peigne, Flexx pe&ine comz , f. 

nt. Petr. 

BOUCLIER , fubf, mafc. [.4rme dent les anciens féldats fe 
esti vreient le cerps en coml'attant,) Clypeus, genit. clypei, m. 
Clypceum i. neutre qui eff rare. Scutum , genir, fcuti , neut. 
Cf. Parma, gemi. parmz f. Liv. | - | 

[A proprement parler ces trois mots Latins fignifient trois 
fortes de Boucliers differents dans les anciens Auteurs, C/y- 
peus, chloit un Bouclier rond & d'airain pour l'ordinaite , 
qui fervoit aux gens de picd. Parma eftoit auffi un Bouclier 
rond, mais plus petit & de cuir fort : Seutsum cfloit un Bou- 
clier de bois quarré plus long quelarge; néanmoins on les 
confond , & on les prend l'un pour l'autre , felon la remar- 
que d* Alde- Manucc le Jeune.] 

Soucirt& à l'ufage des Amaxoner, [qui avoit [a figure d'une 
feuille de lierre felon. Xenophan; où d'une feuille de figuier 
d'inde, jelen Pline; où d'une demi-lune, felon Virgile.] Pel- 
ta, gemit, pelizæ, f. Virg. 

Boucuien (dont fe ferveient [es anciens Efpagnols.) Cetra , genit, 
ceirx f. Liv. 

Arme alan bouclier, Clypeitus, a, um, Plaut, Parmätus,a, 
um. Liv. Scutitus, 3, um, Cic, Peltätus, a, um. Peltaftes, 
genir, peitaliz,m. Ceuatus,a,um. Liv. (pariaut de rou- 
tei fortes de Boucliers.) 

Petitbsndier, Parvus clypeus, genit. parvi clypei, m, Scu- 
tülum, genit fcutuli, n. Parmüla , gexs. parmulx, f. 
Ciecr. 


Beuciirz aufguié pour route forte de défenfe €r de priteion, 
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comme Helfer fut comme lebeuclier de Troye, He&or fuit des 
Aer] x propugnator urbis Trojanæ. As 
ifl fast im bouclier de fa vertm, Sud vistuté veluti c] . 

A paires Suá fc Hr pna involvit. Cic. - 

ay Ditljonri regacdé ces préceptes comme un bouclier pour dé. 

| fendre ma t Mtzc pre aes mihi femper habui Mer mer 

| tegumentum, Plur. 

| ON nir figurement , "Une levée de bouclier , 

entreprijc qui femble d'alord quelque chafe de çrand, mais 
qui demeere fan: effet, Incoeptum fpecie przclarum, fed va- 

oras & pe P 4 

«Faire une levée de bouclier, Magna & ia moliri, ew aggeé- 
di , fed irrito conatu. Japan aies opus lac peurs : 

Voila fans dedte nne belle levee de bouclier. Magnum fane & 
egregium molten , fed irritum. * (On peur rendre cette fa- 
fen de parler parce Proverbe Latin. Partutiunt montes , naf- 
cetur ridicülus mus, Les montagnes enfanterent , C7 il em na- 
p sme perite fauris : m parturicbat immines gemitus 
iens, eratque intertis fumma expe&atio, at m 

| périr. Phed.] Et : E 

| BOUCON, fub(t, mafe. ( Brewvaze empoifinné. ] Toxicum, 

gemit. toxici, n. Phed. Venenata potio, gemir, veucnatæ 

potionis , f... 

Boire, Ou avaler le boucon, Biberc toxicum. Prop, 

Denner un boncon à quelqu'un. Infundere alicui ven&num. Cic, 

Præbere venenum alicui, Mifcere toxicum alicui, Pbad. 

It sx vit figurément (de ceux à qui on. fait foufrir quelque 
chafe de ferr fafeheux fani fe plaindre.) comme Il a furpris fa 
femme en adulteze : mais il à fait fagement d'avaler lt beu 
con fans bvnit, Uxorem in adulterio deprehendit, fed fa- 
ne quidem fecit , hauflo illo tacite dedecüris pocülo, 

eu qui hoc dedécus tacite fuflinuerit, ) 

BOUDER , V. neut. (Temergner par fon filence & par fa mau- 
vaife humeur, qu'on eft fafibé d'une cheje, fans fe plaindre, 
ni en vonlsir dtre la caufe.] Tacito corde premere de re ali- 
-quá dolorem , (premo , is, preffi, preflum.) a@. 

Beuder conire quelqu'un, Lu) faire la mine, Turgere alicui , 

| (turgeo , turges , tur(i rare, e quine fe trouve que dans ler 

Fragmeni d' Enniur, fani Snpin.) n. Plaut, 

€ Mot bas, populaire & enfantin. ] 

BOUDEUR , m. BovpsusE, f. [Ceiuy, ou celle qui beude.] Qui, 
eu qux rurget. 

|o LE me 

» fübft. m. | Seyan de port rempli de fang & de graile. 
Botellus & Botülus, ait, m. Jen. Peg pui 

ui fais vend du boudin. Botularius, gemir, botularii , m. 

enm, 

On prr proverbialement , Cela j'en ira em cau de boudin, [par- 
lant d'une entreprife qui ne vésffra pas,] Incaffum id recidet, 
Colum, Ad ihilum id recidet. Oc. 

BOUE, fubft. f. [Cratre, ordure , terre détrempée avec de l'eau.] 
Lutum. Cœnum, genit, 1,B. Cic. 

PAM ejl fait. de bsut, Fictuscx argillà & luto homülus, 

acer. 

Se veautrer dani [a ban?, Yo luto volutari. paff. Cic. 

Qui efl de boue, Loteus, lutea, luteum. Qvid. 

Qui fe tient dans la bout, (partant de certains poiffèns ) Luta- 
iius, luraria, lutatium. Lutenfis & hoc lutenfe, adject. 
Tin. 

Ouvrage fait de bout. Opusluteum. Ovid. Luteitum , genir. 
luteati,n. Car. 

1 efi veut couvert, où rout plein de bon. Luto cft afperfus, 
Her. Totus eft latulentus, Cre. Coeno lutefcit, Colum. 

Sz charger en bour. Lutefcerc, (lutefco, is, fans préterit ni 
pin a. Colum, . 

Enduire debout, Lutare, (luto , lutas , lutavi , lutatum.} act, 
acc. Luto oblinere. ad. acc. Car. 

Dové , (Pw: que rend une playe.] Tus, genit. puris, neut, Celf. 
Sanies , genit. faniei , À Cic. 

Os pir figurement , Une ame, OÙ un homme debout, Homo 
lutum & fordes. Stercoreus homo. Plant, 

Il regarde fen bien comme de La bent. Bona fua pro ftercore ha- 
bet, Plans, 

La feriune met aujewrd'bwy des perfemmes far le tbreme, & 
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demain dans [a bout, Fortuna nunchos evthit , nunc illos 
deprimit. 

Ce Prince a tiré ce favori delabsug, C'eft à dite d'un eflat bar 
€ abi. Ex imä fortund hunc Princeps ad ampliflimam 
evexit. Illum de maétrá füftülit Princeps & hoininem inter 
homines fecit. Perr. : 

Ox pir. proverbialement , "Ure maifon qui nef que de banë & 
de cracbar, pour dire Une maifen qui n'ejl par bien e 
Malè fundatz xdes , gen;. male fundatarum a dium , f. pl 
Cicer. 

BOUEUX, m. Bouruse , f. adje&t. [ Qui eff convert de bone.] 
Lutcfus. Cœnofus, Lutulentus,a,um. Cic. Colum. — 

Bousux, [Sali de louc,] Lutulentus, a, um. Cœnooblitus, 
a,um, Cr, Plant. . 

BOUEUR , fubft.mafc. [Vuidazeenr , qui enleve les bouts d'une 
vilie,] Stercorarius, Lurarius, gerir. ii, mafc. 

BOUFFEE, fubit. f. [Lezere azitation de l'air & pafatere , 

wi femble venir d'un foule de bonche.] Venti flatus, gemit, 
atüs,m. Cie. Vapor, genit. vaporis, m. Cic. ber 

Bourrkz de fiéure. Febiis tentatio, gemi, tentationis, 


am. 
BOUFFER, V, a&. [Enfler ler joués.] Inflare ambas buccas, 
(inflo , infias , inflavi, inflatum,) aët, Her, ; 
Le vent fait bonffer le voiles, Carbá(us inflaturauftro. Vire, 
Bovrska , neur. fe dir au figuré, (dela vanité dr de la colere.] 
Tuigere, (turgeo, turges, turli, rare, fans fupin.) Tur- 
geícere , (rurgefco, turgefcis.) neut. 
[On met à l'ublatif fans prépolition le nom de la paffion dont 
on bouffe. Ce mot en François eft bas & populaire.] 
ll bouffe contre moy. Totus mihi turget. Pim. Jacet infer- 
mento. Fleur, Tumet iracundiá. Proflat iras. P/ín. 
li bouffe d'arsbition , de vaniré. Ambitione , aut fuperbià tu- 
met, es inflatur, 
BOUFFI, m. Bourris ,f, part. paff. ( Enffé. ] Tumidus. In- 
flatus, a, um, Cic. Tumens, gerit, tumentis, omn. gen. 


Hsr. 

Efire bouff. Tumere, (tumeo, tumes, tumui, fan: fupin.) 
neut. Qvid. 

Ii a lei yeux beuffr. Turgidis eft oculis. Plant. 

"Un membre bouff. Membrum tumidum ac turgidum. | Cicer. 
* Desleures bouffe, Labraturgida, n. plur. Marr. 

Cluny qui eft rout bouffi & taut pafl des excer de la banne chere, 
ne trouve plus de qoüt arien, Qui pinguis cft vitiis & albus, 
nihil eum juvat. Her, 

1L eft fort bouff, Vafliüs tumet. Celf. 

On pir au figuré, FE 4 le cœur bouffi de colere. 113 tumidus 
eft. Bile jccur tumet, for, 1rd tumidum eft cor. Turgefcit 
ong Totus jacet in fermento. Plau, Cor illius cumulatur 
irá. Cic, 

Us efprit bauffi d'argueil. Infiatus & tumens animus. Cic. 
BOUFFIR, V. ncat. Voyez cedejffus, Boursy1, qui fe dir plui 
eisdem en Mar . 
BOUFEISSURE , fubit. f. (Enffure.] Tumor, genir, tumôGris, 
m. Inflatio, genis, inflationis ,f. qui fedi aujfi au figuré. 
BOUFFON, fi maíc, [ Comédien, Farceur qui divertit le 
pelicpar fes plaifanterier,] Mimus, genir. mimi, m. Cicer, 

Ludius & Ludio fignifieur un Danfeur. 

[Pantemimus & Pantemirea figniñent un Comédien & unc 
Comedienne qui — toutes chofes par fes geftes & par 
fes poftures, en parlant & en danfant.] 

Bourrow, (Qui fait profeffion de faire rire le mende par [es ben: 
mors bor: du théatre] Scurra , genit, fcuirz, m. cic. San- 
nio, genir, fannionis, m. Ce, 

[Marienes font des Fous ou qui les contrefont, & qui font 
tire, mais ce ne font pas proprement des Bouffons.] 

"Un bowffon celebre par fes bons mors, Scuzra notus urbäno fale. 
Phad. 

"Un beuffem fert divertifan Non parüm facetus fcurra. 
Ciser. 

Faire le métier de bouffon, Scurrari , (fcurror, fcurraris , fcur- 
ratus fum.) depon. Scurrihuerludere, P4527 Fun. 

Bourrox , m. Bovrroxxz,f. eit quelquefois adjeQtif. [Plai- 
fni,] Scurrilis & hoc fcurrile, adjeét. gemis. fcuriilis pour 
tous les genres, Quini,. ^ 
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"Une humeur Louforne, Seurrilis indoles, genit. fcurrilis iu- 
dolis f£. "n ente bouffon. Scurrilis fabij]a , z , fceun. 
Cela efl beufon, Hoc feurrile cit. 

BOUFFONNER, V. neut. [Plaifanter, faire des allions bsuf- 
fonnes fur le théatre pour divernr le peuple, eu dani lei com= 
Pagnies par enjouemeut. pour le mefme fujet.) Scutari, (four 
10r, feurraris, fcurratus fum.) depon. Her. Scuizilitez lue 
dere, (ludo, ludis , Iu(i, nd n, Pün jun. 

BOUFFONNERIE de théatre , fubft. fem. Mimicus focus, 
genit, mimici joci, m, Scenica dicacitas , genie. fecaicz 
dicacitatis, f, Quent, 

BOUFFONNERIE boridu théatre. Scurrilisjocus, genit, fcurrilis 
joci , m. Scurrilis dicacitas , f. Cic. 

BOUGE , fubít, mafíc. (Perite Chambre , où Garders'e pour ceux 
Cher un valet.) Cella, genir. ccllz , f. Cic, * Bugita, geusr. 
bugitz , fum, mor de (a ba ffe larinté, 

BOUGEOIR , fubfl. m. e» prononce boujoir, [ Chandelier plat 
avec un long manche, où l'on met une lengie.) Candclabrum 
manulcatum, à, neut, (es trouve Manuleatus bomo dans 
Suetone ) * Manicotum caadclabrum , i, neut, («n trenve 
Manicata tunica das: Ciceron.) * Candelabrum cum manu- 
brio, (on trenve "Yrulla excavata cum manubzio dues Cire- 
ron.) * Manuale candelabrum , (on tren ve Pelten manualc 
dan: Pline,) . 

BOUGER, V. neut. (Seremnér, changer de lien.] Sc movere, 
°# commovere, (movco , müves , movi, morum.) a&. Mo 
veri, (moveor , moveris , motus fum.) pafl. 

t - Verbe quem ne s'employe guercs qu'avec la particule 
négative. 

S'ils me fent. par encore partis , slsn'out que faire de heuger, Si 
nondum profeéti fant , nihil eft quod fe moveant. cic. 

Ne bongez, point dela, Nufquam te veftigio movéris. Liv. Ne 
ex ifto excefleris loco, Píaut. 

Os vrr par civilité, Ne beugez., me vour bewgez pas. Ne te 
moveas, Nolite movcre, Maneas velim. Plaur. Ter, 

Ox prr pas menaces, Si tu bemges tant [oit peu, Si tuex ito- 
loco digitum tranfverfum excetleris, Paar. 

Bouckn , [Demewrer en wn lieu, y eflre contiumellement € affi 
dément,] Sedere, (fedeo, fcdcs, fedi, fcflum.) neut. Te- 
nere fe , (teneo, tenes , tenui, tenium.). a&. 

Ne bouger du logis. Tencre fe domi. Cic. Ne bouger d'une place. 
ein ys Locum tenere, Cic. ni f 
ene (ey » Je ne varnulle part. em nufquam (om 
jt à eii) Ter. P 7 ( 
Il n'a point bouge d'avecmoy, il a toujours efié avec moy, Af- 
fiduus mecum fuit. Non receffità mc. Non difceflit e mco- 
confpe&u, cic. 
11 foátiem qu'il n'a bougé d'aupris de vout, qu'il me voura pas 
mu le moins du monde, OU d'un moment, Negat unquam. 
€ à te pedem difce(fiffc. cic. 
Il ne bouge de fes héritager. Affidunseft in przdiis. * 1/ne bow- 
ge de Üefinde, 1n ftudiis affiduus, Cic. 

BOUGETTE, fíubít. fem. [ Petit fac, Où Bourfe à mettre de 
l'argent, que les voyateuri portent à l'argon de la fcile ,. Où fur 
la crouppe de leurs chevaux,] Bulga, genit, bulgr,f. (Ne: 
nius l'appelle Sacculus ad brachium pendens , gemir, facculi 
ad brachium pendentis , m.) Sacciperium , gemi. facciperii, . 
neut. Plaut. Hiproptra, genir. hippoperz ,f.. Sen. 

BOUGIE, fübit. f. (Chandelie decire.] Candela cerca , genit. . 
candelz cercæ, f. 

Ox arrritk auffi Boucig , (wwe tres petite chandelle de cire, ] 
Filum , e» Xylinum modice certum, gens. fili, «s xylini 
modicé cerari, neut. 

P de bougie. Fili incerati maffa, ow maísüla, ceni, z,- 
am. 

Faire de la bougie. Filum feul (os filum. xylinum) cerare , ew: 
incérare, (céto , ceras, ceravi, ceratum.) a&, Oum. 
Femme qui vend. de petites bougres, Cetasia, genir. ceratix, f. . 
Plaut, 

Qui fait de labeugée, Cerarins, genir, cerarii , male, Cie, 

DOUGIER, V. adt. [ Endusre de cire une éteffe coupée qui eft 
fujette a d'effler, ce qui fe fait avec we petite bougie allumée.] 
Cerä illincic , (1ilino , illinis, illini & illcvi , illitum, (Owid. 
enciicum]isire, aét, ace, Cie, Md 
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BOUGRAN , fubf, mac, (Teile forte Co gommée,] Bucatinum 
& Buchitrünum , genit, i,n. mot de labaffe latiniie. 
BOUILLANT m. BovittawTE, f. pare. act, & adjcétif, [Qui 
baur.] Feivens, gemit. ferventis, omn. gen. * (Om dir au 
Comparer! Ferventior & hoc ferventius, & an Superlarif 
Feiventimus , a , um.) 
De i'cau beuiliante, Eervens aqua, genir. ferventis aquz, f. Cie. 
Bovitzawr fe dit anfli au figure. Un homme bomillant ; Un eforit 
bowillant, Fervidi animi vir. Lie. Fervidus , eu fervens ani- 
mus. Fervidum ingenium. Cre, Liv, 
Fe fuis bemiilant de man narwrcl, Sum naturá caldus. Perr. 
Ox vit avffi, Les lomilants, & mieux lerbeuiliont de l'âge. 
Ætatis fervor, genit. fervoiis, m. Cir. 
BOUILLI, m. Boviztir ,f, part. paff, du verbe Bouricta. E- 
lixus,elixa, elixum.. Plaur, 
Fe vaux mieux bowilli que roti, Elixus fum fuavior, quàm af- 
fus, Plant. 
La mefme viande efl plu mowrriffante bouillie que rotie, Idcrn ci- 
bus magis alit jurulentus quàm aus. Pier. 
Bovutat: dans quelque liquenr, Cum aliquo liquore infervc- 
factus. Colum. ou defervefa&us , a , um. Pim. 
Lx Bouritr, ew La chair bouillie. Elixum , rerit. elixi, n. 
Her. Plaut. Elixacaro, gemir. elixx carnis, faem. Celf. 
M efler le Loniili avec le ori, Mifcere clixa aflis, Horat, 
BOUILLIE, fubft. f. { Nourritmre des petits enfant Lar fe fait 
avec du lait & de la farine.) Puls, geni, pultis,f. Pulticü- 
la, genit. pulticulz ,f. Piin. I 
Donner de [a Lowillie à wn petit enfant. Pulticulam infanti darc, 
In os infantis indere , «ingerere pulticulam. , E 
Grand mangeur de bouillie, Pultiph*gus, gear. pultiphagi 
m. Plaur, 
BOUILLIR, V. neut, [Se raréfier, feit par la chaleur naturelle 
de la fermentation, foit par wn feu actuel] Bullire. Ebullire , 
ullio , bullis, bullivi, bullitum.) n. €e/f. Fetverc, ow1n-- 
rvere, (ferveo, ferves, fetbui, fans fupim.) n. Cat, Hor. | 
Le pot bout, Ollafervet, Pefr. | 
Quand tont cela anra bien bouilli avec des herbes hachées, vous 
i verferez, de la plurexcellenteGmi:, Hocubi coufufum her- | 
is (e&is infeibuerit, addes infuper oleum. Ceif. | 
Commencer à bouillir, Suflerveñéri, (fufervefio, (uffervefis , 
fuffervefaétus fum.) paff. Piin. 
Faire bouillir. Feivefacerc. Defervefacere, Infervefacere , 
(facio , ficis , feci , fa&tum ) ac, acc, Car. Colum. 


1 


Faire bonillir, Où cuire wne chofe danr quelque liqueur. Coque- | 


re. Incoquere. Devoquere »(cóquo, cüquis , coxi , co&um.) 

at. acc. Plin. Celum. 9 (en pemt. ajeurer de nom de la liqueur 

à l'allarif avec la prepofitien ex, comme ex olco aliquid co- 

2: Plin, Incoquere aliquid oleo, ew cum oleo. Colum, 

atre banillir nne chofe dans l'hnile.) 

Faire bowiilir mne liquewr jufques à la diminution de la troifie- 
me en quarriéme partie, Liquotem aliquem ad teitias aut 
quarias decoquere , (on feurcentewd partes.) * Jufquer à la 
moitié, ad dimidias, (em fou enrendant paites , que Pline 

rime. 

Voi lei e beuillir à petit feu, où furum feu lent l'efpace de 
deux beures, Duarum horarum fpatio igni lento clixentur. 
vAlpir. 

Ov pe figurément, (de: gems courageux € ardent) que Le 
fang leur bout dans les veines. Sanguis in venis æfuat , on fer- 
ver, Cie. 

Efparine ce jexme hemme, lefang luy bant dans les veines, mon- 
A Eas le po» fage. Parce huic sidolefcentülo , fanguis iili 
feivct , tu melior eflo, Per. 

Où vir pioverbialement & populairement , I! me femble qu'on 
me Leur du lait, lors qu'on me dit cela, pourdire, On me 
repait de sains amufentens qui me mc fatisfont par. Cum hzc 
audio, meras ineptias audire mihi videor. * Hzc qua lo- 
queris, meras nugas, tramas putridas, & callam glandem 
exifümqa. Plaur, Ce que seus me diter y croyez que ce fant der 
batateller, destramer peurrics , €» wn gland vide, 

Os wir d'un profit journalier, Cela four benillir la marmite. 1d 
facit ut olla ferveat. 

H faut avoir fan de faire bouillir la marmite, Culinz fludio(i 
fic dcbemus, Her. 


D O U. 
BOUILLON , fubft, mafe, (Gewreille qui vient fur la [hene 
L4 


des chefes echavfeee, foit par la. fermentation naturelle, foit 

tn le fen.) Bulla, genit, bullz,f. Var. Globus, tenir. glo- 
i,m. Ox»id. 

"Un bowillen de fang. Sanguinis globus. Ovid. " Ua beuillon 
d'eau, Bullans aqua, geri, bullantis aquæ, f. Plin, Eam 
qui fair debsuillonr, 

L'eau fort de la roche à grertauilloms. E tupe aqua erumpit , ew 
fcatürit undantibus globis, 

Bewsllen qui i'eleve dans les ruifraux , lors qu'il pleut, Bulla, 
genit. bulle, f£. Var. 

Bou:ttow fe dir anffi [des Erofes qui fortert avecenflure fur un 
babir.) Crifpatum & undatum fegmentum , i , neut, 

Ox mir figurement , 14 faut arrefler les bauillons de la colere, 
lez aftus frangendi fant. 

Les souitions dei'ge, [lors que le fang bout dant les veives 
dans le temps de la jeuneje.) Atatisfervor, venir, xtatisfet- 
Voris, m. Cr. 

Bou:ttow fe dit au(fi [de la liqueur , où du fur der viander, ou 
des herber.] Jus, genir. juris, n. Cie. Sorbitio, genir, for- 
bitionis,f. Colum. Liquida foibitio, £ Phad, Sorbillum, 
genit, forbilli, neut, PLaur, 

"Un petit beuillon, Jufcülum, genir. jufculi, n. Carnt. 
Prendre wm bouillon trede, Jus tepidum ligurire, | Horar. 

li ne vit que de bouillenr, Sotbitionibus vivit, Celf. 

Hl we fallait pas veus donner wen bouillon , ayant un méchant effe- 
mac, Jus ubi dandum non fuit, cüm xæx:riusx® cfies. 
Cir. (14 «f. cüm malum ftomichum haberes.) 

; Bouittox BLANC, e» Bourntow Mast , [Plante médecinale, 

| 2 efl comi njlsbie & peut fervir de flambean.] Verbafcum al- 

um, gem, verbafíci albi, n. Plin, * Bouillon noir, OÙ Bowil- 
lon femelle Netbafeum nigrum, n. * Bouillon fauvage, Ver- 
baícum filveftre, ucut. 

[On donne encore plufieurs noms Latins au Bouillon, On 
lenomme Candela rigra,f. Candelaria f. Lanaria, f. Pri- 
mula veriv, f. Herba paraiyfir, genit. «,f.] 

Bouittow, ( Duché dans la. Seigneurie de P Evefché de Liege. ) 
Bullionium, ii, neut. 

BOUILLONNEMENT , fübít, mafc. [Fermentaticn d'une li- 
qurur qui fort par bouillans, ] Feivot, genit. fervoris, m. 
Ælius, gevir. zflüs, m, Cic. 

BOUILLONNER , V. neut. ( Sor'ér par beuillom, ] Æftuare, 
(xfiuo , zftuas, afluavi, æfiuarum ) Fervere, ferveo, fet- 
ves, ferbui, fans fupin.) n. * Undarum veluti globis fe ur- 

|o gentibus bullire , (bullio , bullis , bullivi , bullitum.) n. 

Bouittoswes , (Prendre fouvent deibonilismi] Ligurire forbil- 
lum , ow jus , (ligurio, ligüzis, ligurivi, e«ligurii, liguri- 
tum.) ad. Her. Soibillare jus, (forbillo , forbillas , forbile 
lavi , ce verbe eff de Terence , qui dir Cyithos forbillans ) 

BOVIGNLS, ew Bouvicnrs, LVille des T'as Bas dans le Comid£. 
de Namur, fur la rive tanche de la Menfr.] Bovinx, genir, 
Bovinarum, f. pl. Boviniicum, genir. Boviniaci, neut. 

BOVINO, (Ville d' Italie dani le Ripaume de Napier.] Bovinum, 
emt. Bovini,n. 

BOUIS, plus wfité que Buts, fubft, mafc. [Arbre dont le bois 
eft frt dur  fec.] Buxus, venit, buxi, f. Buxum, gent. i, 
n. Vire. 

| De iet Buxeus ,buxea, buxeum. Colvm, 

| Bocage de bssii, Buxetum , genir. buxeti, neut, Marr, 

Qui porte du Lois, Buxifer Vuxifèra »buxiférum, Cerul, 

Bous, eft auffi Un reflrument de cordonnier [qui eff fait. d'un 
morceau de bonis, & qui fert à polir lestalows des fomliers, ) 
Buxcum inftrumentum , (quo calccorum calces poliuntur.) 
1, neut. 

Os pn figurément en ce fens , Donner le tonis , pour dire 
Farder une chafe; ( La regrat'er, la polir pour la faire pa- 
roiflre plus belle,] Yaterpolate, (interpojo , interpülas, in- 
terpolavi, interpolatum.) a&, acc. Cirer, Dare aliquid in 
fplendorem. Plaur. 

Shui donne le bonis aux chefer, Ynterpolitor , genit. interpola- 
toris , maíc. 

[ Expreflion populaire, ] 

BOULANGER , fibi, mafc. em provonce boulangé. | Qui fais 
€x vend du pain.) Viftor, gemi, pilloris , m. Finfor , gerir, 

pin- 
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ginsoris , m. Var. Panifex , genir, panificis, m. Plaut. 

Artocüpus, gemit, artocopi, m, (mer grec.) Juv. * Piftor 
panificus , m, dams Martial. ne 

Bourasctz s, fubft, f. (Femme qui fait € vend du pain.) Piftrix, 
gena. piftrtcis, f. fans autorité, Artopta, geni, amoptz , f, 
(mot grec.) Plin. MR AN 

De Bousaxers. Piftotius , piforia, piftorium, P/ir. Artopti- 
tius, a, um. Pim. 

BOULANGERIE, fab. f. ( Le mérier de Boulanger.) Ars 
piftoria , gemir, artis piloriz ,f. Piftura, tenir. pifturz , f. 
Plin. 

Bourawcrkik, [Le lieu e on paifrit le pain. ] Piflrmna . 
genit. pifrinæ, f. Suer. Pillrinum , gemit. pifttini , n. Ter. 
Piaur, 

LPiflrinum cftoit proprement le lieu où l’on piloit le bled 
anciennement avant l'invention des Moulins, & où l’on 
<nvoyoit les Efclaves travailler pour les punir; mais on 
s'en fert aujourd’huy pour le lieu où l'on paiftrit le pain.] 

BOULANGER /: pain, V. act. [Faire le pain] Panes face- 
1€ , (facio, facis, feci, fa&um.) a&.. * Le paifirir. ] Pa- 
nem depfere, (depfo, is, depfui , autrefois ca 4 dans 
Varron, fans fupim.) d&. Car. Pinfere panem, (pinfo, pin- 
fis, pinfi é pinfui, pinsitum, pinfum & pium.) Celtim, 
Vite. (Les anciens difoient aufi Lilo.) * Cuire lepain. Coque- 
re panem , (coquo , coquis , coxi , co&um.).adt. Piin. 

BOULE , fubft. f. (Corp: folide &r rend detows ler ceflex.] Glo- 
bus, zenir. globi, m. Cie, . . 

Petite boule. Globülus, genir. globuli, m. Pii», 

Feuër 4 la boule. Rotare, ew vetfare globum. 

Aller à l'appuy de la boule, (fonér une boule 
autre , en ferte qu'on nela puife tirer.) Globum 
rc, adl. os adminiculari. dep. Colum. Cie, / 

Ow vir figurément Venir à l'appwy de ia beule , pour dire Sed- 
tenir quelqu'un, lappuyerdans mne eoe. Ferre alicui fuppe- 
tias, Plawt. 

Allez, le joindre le premier, je viendray à l'appny de la boule, 
peur veus fodrenir en car de befoin, Nunc prior adítotu, ego 
in fubfidiis hic ero fuccenturiatus , (ew ego tibi fupperias te- 
tam, e» ego tibi fubveniam) ti quid deficies. Ter. laur. 

Bouts-vrué , comme Faire une chofe à la leulc-vent , pour dire 
à tout hazard C d'une maniere incertaine, Temérè X inconfi- 
derate rem agere, Cic. 

Dire les chofes à la. Foule-veut , fani réfléxion, inconfiderément, 
Temere & inconfiderauter omnia eHutire, Cie 

Ow mir proverbialement qu'U» hemme tient pied à beule, 
pour die Qu'il me quitte point fon travail. Affiduus cft in 
opere faciendo, Afsidet operi. * {{ riens pied a boule à l'eflu- 
de. Afliduus cft in ftudiis. Cir. 

BOULEAU , fubft. mafc. (.4rbre 
balais] Betüla, genit. betulz, 

BOULENGER , Voyez BOULANGER, 

BOULET , {ubft.mafc, (Groffe bale de fer, où de fonte, qu'en 
met dans des canons € dani des mortier:.] Globus fericus, ow 
zneus, genir, globi ferrei, ew xnci, m. Glans, genir. 

landis À efl d: Céfar. , 
er Beulets routes. Glandes ferventes, on ignita. 

BOULEVART, fubit. maíc. [Gres Dafiien comme on l'appel- 
le en terme: de guerre, forte de forification qui efl de terre 
rapportée, 7 revellué quelquefois de pierres de taille.) Agger, 
grnir. aggéris, m, * On peut dire Agger ex humo congefti- 
ti fadus, m. 

Ow nir figurément , On fit wu boulevart de corps morts qu'on 
amaffa detourcofleg, Ex congeftis cadaveribus agger effe&tus 
eft. Fler- Rom. 

BOULEVERSEMENT , fubit. m. e» premeuce boulverfemant. 
[Renverfement de quelque édifice.] Éverño, Demolitio, Dif- 
turbatio , genir, Onis, f. Cic. 


d en appuye une 
it rm 


rt connn , dont on fait des 
Pian. 


I 


a —ÀM M— MÀ € ÀMÀ—— a 


BOCU. 193 


verfum.) a&. acc, Diflucbare, (bo, as, avi, atum.) a, 
acc. Demoliri , (demolior , tris, demolitus fum.) dep. acc. 
Cic, Voyez, RENVERSER, 

Bourevensen fc dit figurément pour Mettre ex dejordre, em 
confufien, Turbare. Diftntbare, Evercere. lnverterc. Sub- 
vertere, a&. acc. Cic. 

Les grandes afflihioni luy ont bouleverfe lefprir. l1ngentes cala- 
mitatcs huac de menre deturbárunt , eu dcjecerunt. Cie 

Lei baines € les diffenfiens ont bsuieverfé toute la vilie. Odiis 
atque diffidiis civitas funditus evería eil. Cic. Odia civita- 
tem mifcuezunt, Phad, 

Labangseronte d'un tel & beuleverfé les afaires de temi fer af- 
fitiex. Diflurbatio rationum iilius hominis, difturbavir, 
su invertit res fociorum, 

H a banleverfé teur pour fon atrandifement. Cun&a mifcuit , 
en invertit, ew turbavit, ut fortunam fuam amplificacct & 
augetet. 

BOULEVEUE , fubft. f. voyez, Bours-vgué fur Bourr. 

BOULIMIE, fubit. f. terme de medecine. [Maladie qui caufe 
mn appétit defordenné,] Hians fames , genit. hiantis famis, f. 
Sen. Inextinda fames, f. Ovid. Efrenata appeteutia cibi , 
ae effrenatz cibi appetentix ,f. Piin. 

BOULIN , fübft. mafc, [ Perit iron, Où legette qu'on difpofe au- 
tenir d'un celembier, pour y loger des pigeons] Columbarum 
cellëlæ cavatæ, gemi. chiens cavatarum , f. plur, Co- 
lum. Columbarium , genir. columbarii, n. Var, Locula- 
mentum , genir, loculamenti, n. Colum. . 
Beowlini fairs de terre, Loculamenta fictilia , cenir. loculamea- 
torum fétilium, n. pl. Columbaria tidilia, gemi. colum- 
bariorum fi&ilium, n. plur. Cl. 

BOULINE, fubít, f. tezme de marine. [ Cerde amarrie veri 
le milieu de chaque côté d'une voile, qui luy fait prendre le 
vent de coffé , quandonne l'a pasen ponppe.) Velum oblique 
obtentum , genir. veli oblique obtenti , neut. 

Aller à la bouline , Prendre le vent debiais.] Obliquo velo fet- 
ri , (feror, ferris, latus fum.) paff. on navigare , (aavigo, na- 
vigas , navigavi , navigatum,) n. * Pedem facere. Virg. 

[Per en cet endroit fignifie un des bouts de la corde qui tient 
la voile: ain(i pedem facere, c'cft Préfenter le cofié au vente 
& Vrrumque pedem facere dans Catulle fignifie Prendre le 
vent en plein, ] 

BOULINER , V. n. Veyez, Aller à la Boutiwe cy-dejfus. 

Boutiwrs , pour dire Bjaifer dani les affaires: Non rete agere, 
Quzrere ambages in tradandis negotiis. Voyez BiAISKR. 

[Façon de parler rare, ] 

BOULINGRIN , fubit, mafc, mot Anglois. (Jardin verd & or- 
né de pallifader, Cr de parterres de gazon.) Hortulus arbotis 
bus consitus , voluptatis & amœnitatis caus paratus, m, 

BOULOGNE, Vejyez, Bo1OGNE, 

BOULON , fubft, mafc. (Greffe cheville de fer, qui a unetifle 
rende.] Fibüla ferrea , x , f. 

BOULU , m. Bourué , fem. 1/ faut dire & chersber BouiLut, 

BOULVERSER , Voyez BourtvksskR. 

BOUQUER , V, neut. fe dit figurement [des chefes qu'an eff 
tontrain] de faire par violence.] comme 14 luy a fallu [ada 
11 a efle contraint de le faire, Coaëtus fuit id facere. 

ll le fit béwgner devant cerie ville, I vendit teut fon feu Gr 
fes travaux inutiles, Ad hanc uibem , ftegit illius impetum, 
eu irtitos & calTos habuit illius conátus , ex illius conatus 
fregit. Caf. 

Faire iouquer quelqu'un ,( Le centraindre à wne chofe.] Aliquem , 
ad aliquid cogere , ew adigere, (cogo, cogis, coëgi, coac- 
tum : adigo , is, adégi ,adactum.) a&. a. 

BOUQUESPINE , fubil. mafc. (4ririffeau qu'on appelle anrre- 
ment No1A-PRUN , qui porte mne graine médecinate C^ purga= 
tive.] Spina cervina, £emit, fpinz cervinz, £ I hamnus, 

emit, R hamni, f, 


BOULSVERSEMENT , [Grand changement qui arrive dant lerche | BOUQUET de fleur: liées enfemble , fubft. mafc. Florum fafci- 


fei.) Eveifio. Inverfio, genir. onis,f. Cie. Ceremede 4 fait 


wn grand bouleverfement dans tour mon corps, Mud remedium | 


1turbationcs multas excivit, ew concitavit , e« commovit 

in mco corpore, Payez RENVERSEMENT, 
BOULEVERSER , V. act, en prononce boulverfer, (Remverfer 
nn édifice.) Evettere , eu Subveitere, (verto, verts, verti, 


cülus , gensr, florum fafciculi , m. 
Faire nn bouge, Neüete fiores, (ne&o, neGis, nexui, ne- 
xüm.) ad. Her 
Porter un bouquet aw nex, Florum fafciculum ad nares a1n;o- 
vere. Cc. i duin Ind de f 
On Dir, Denner le wet À quelqu'un, [quand en l'invite à 
Tom, ]. - . Bb d din- 
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damner um bal ou wm repas à ene compatnie,] Choréas aut epii- , Le BOURBONNOIS, [Provisce de Frante.] Borbonias ager , 


Jasindicere alicui, * Rendre [e bougmet , (quand on s'acquite 
de fon deveir enccla.) Officium hac in re przftare, (praílo ," 
as, prx ftiti , przítitum.) act. 

BOUQUETIERE, fublt, £ »» unde bouqtiere, [ Celle qui 
fatt des bouquets de fleurs € des couronner. Qux ne&it fiores, 
Coronaria, gemi, coronariz , f. Pli». Sertorgm artifex mu- 
licet, eenir. mulieris feztorum artificis , foem. 

BOUQUETIN , fubft. mafc, [Bouc fauvage qui ef wne efpece de 
chameis ] Ibex, genit. ibicis, m. Pii. 

BOUQUIN , fubit, mafc, [Vieux bouc.) Hircus, genit. hirci, 
Tuaíc, Her. 

On arrrtir figurément , "Vn views Bougmin , [Un honte puant 
Cr lafeef' , quia paille fa vie dans la débauche.] Senex fordidus 
& hircint libidine fetens. pni. 

Serie Le brnguin , Où Rendre l'odemr d'ux benc, Hircum olere. 
Her. Hircofum odorem reddere, Hircofum efle, Péaur, 
1 fent le louquin.. Gravis hirfutis cubat hircus in alis, Horse. 

Bouquins, [Vieux livres qui fentent lereleat.] Carioi codices 
fitum redolentes, gens. carioforum codicum fitum redo- 
lentium , rn. pl. 

Consrt ^ Bouquins, fübít, mafc. (.'effoit autrefois une grande 
flûte de paifan.] Buccinum, genir. buccini,n. Pier, 

EOUQUINER , V. act. (Rechercher Cm feuilieter de vieux livrer, 
ou de mieux binguin;] Viles & cuiofos libros evolvere, 
(evolvo, is, evolvi, evolütum ) act. 

BOURACAN, fubft. m. eu difsit autrefois BARKACAN, (Sorte 
d'érsffe rijfut de poil de chévre.] Pannus cilicinus , i, mafc. 
E caprinis pilis. contextus pannus , genir. contexti pan- 
nie. m. ^ 

BOUR ASQUE , fubfl. f. [Tempelle foudainz x violente fnr mer 
eu fir terre.] Procella, genit, procellz ,f. Tempcftas, genit. 
tempcftatis, f. Cic. 

g'aj roñjeurs effimé vofire frere tin grand perfvnnage, particu- 
diérement depuis que jay ven qu'il eff quafi le feul parmi tant 
de bowrefquer, que je veye au pirr,.— Fratrem tuum femper 
magnum homincm duxi ; fed imprimis quod his tempeñe- 
tibus cft prope folus in portu. Cic. 

Bounasque fe dit auffi [d'une émotion pepulaire qui dure peu.) 
Motus civicus, genit, motüs civici, m. Herar. 

Bounasque au figuré fe dit (de: emportemen: Gr des failliervis- 
lentes d'un homme baurru.) comme 1/ à ejfyé routes fe bow- 
rafques & fon humeur chagrine, Mliusimpctus omnes X mo- 
rofitares tulit , ex luflinvit. 

BOURBE, fubit. f. ( Crotre épaiffe comme celle des eaux crou- 
pie] Conum, gesir. coni, n. Limus, genir. limi, m. 

. Cie, Pad. 

Vn peiffon qui vit dans la beurbr. Lutenfis , eu lutarius pifcis, 
male. Plu. 
1 sf tembé dans labonrbe. Merfus limo hærer. Pad. 

BOUREZELIER , fubft, mafc. terme de chaffe, [qui fe dir de 
da partie du fanglier qu'aux autres animanx on nomme peitri- 
ne.) Apri petus, gemr. pe&üris, neut, Apri fumen , £enir. 
fuminis,n. Piin. 

BOURBEUX, m. Bouanruse, f. adjet. ( Plein de bourbe.-] 
Conofus. Lutnlentus, Limofus, a, um. Ge. 

BOURBIER , fubit, mafc, [ Lien rempls de bourbe, ) Lacüna 
cœnofa, genir. lacunx cœnofæ,f, kutum. Cœnum , geni. 
i,n. Cic. 

On pir figurément , 7'avertiray voffre pere afin qu'il vous re- 
tire promptemest du baurhier ein vous allez von: jetter, Patti 
faciam palam ut tc cx lutulento caeno propére eliciat foràs. 
Fiaur, 

Eouxmenr fe dit (des embarrar d’affaires , d'ai on a peine de fe ti- 
rer.] comme Effre todjeurs dans le mefnse embarra: , fe treuver 
totzenrs dans le mefime beurbier. In codem luto hæfitare, Ter, 

BouxBier , [on fe veautrent Les ont la Bange,] Voluta- 
brum, eemit, volutabri, n. Vire. 

EOURBON L'ANCY , [Ville & Ciaffeam en Benrgozne.] Bot- 
bonium Aníclminm , genir. Borbonii Anfelinii, neur. 

Bounszow 1'AncHhaMBAuT , {Ville capitale du Beurbenneis.] Bot- 
bonium Archambaldi, n. Aqux Borboniz , zemir. Aquarum 
Boibonistum , f. pl. * Dan: Céjar ; boia Czliis s genii, Boix 
Cataris , f. 


genit. ME agri, m. * Dani Céfar, Boii, genir, Boio- 
rum ,m. pl. 
BOURBOUAG » (Ville de Flandres] Burburgum , genit, Bur- 


burgi , n. 

BOURDE, fubft. f. [Menfonge dent on fe [ert paur s'excufer, ou 
pour [e divertir de la credulité des antres,] Commentum, £r. 
mr, commenti , n. Gerrz , genit, gerzarum , f. pl. Ter. Plau, 
Jocofüm mend:cium , ii, n. 

Donner der suede, Confingere & aliquid comminifci , (com- 
minifcor, cris, commentus fum.) Planr. Commentari ali- 
quid, dep. Plawr. 

Mas de beurdes Sycophanta , geni. fycophantz,; m. 

aut, 
(Plein de benrdes, Commentitius, a, um. Cic. 

BOUADEAUX ., (Ville capitale de la Guyenne ou il y a un Are 
€hevefioé, un l'arlement & une "Vniverfice.] Burdegála & Bur- 
digala, genit, z f. 

[On attribue dans Cefar aux Peuples du Diocefe de Bourdeaux, 
les noms de Garumn , arum ym. pl. &de Biwrires Vibifa , 

enit, Fitwrigum Vilifcorum , rm, pt.) 

BOURDELOIS , m. [Celi qui eff de Dourdeaux.] Burdigalen- 
fis, cei, Burdigalenüs , m. 

Bousprioirr,f. (Celle qui efl de Bourdeaux.] Burdigalenfis , 
genit. Burdigalentis À 

L& Bourn:zots , ew LA VRAIE GuvgxwE, [ Païs auteur de 
Beutdcaux, ] Burdigalentis ager, gesir. Burdigalentis a- 


ti, m. 

3ÓURDEUR, fubft, mafc. {Domrewr de bourdes.] De ce mot 
corrompu on a fait le Proverbe, Autant pour le bredeur, au 
lieu de dire pour le bsurdeur. Voyez BRODEUR. 

BOURDON , fubft. mafc. (Dafios fair au tour à lnfate des pe- 
lerint qui vent à S. jacqner.] Peregrinantium bacülum , ge- 
per "Pr ,n. * Burdo, genit. burdünis , m. (mor de la baje 

atingie. 

Bourpox eft auili (ure greffe Mouche Guefpe, qui fait beaucoup 
de bruit en volani.] Fucus, venit, fuci, m. Virg. Burdo , ge- 
mit. burdonis, m. Attacus, eexit, attaciy m. 

Bouxpow cft aufli (Un jen de l'ergnue , qui fair la baffe , qui a le 
fin le plus creux, © qui à ler plur grastuy4ux.] Tuborum 
foni gravioris & deprellioris ordo, gemit. Ordinis, m. Bur- 
do, genit. burdonis , mafc. 

Faux sounpox, [Mufique fimple qui fe chante note centre vote.) 
Rudior & deprefíus muttcorum concentus, geuit, rudioris 
& deprelfi muticorum concentüs , mafc. 

Os prr proveibialement , Planter [e bourdon en wn lieu, [ y 
efiablir fa demewre.) Sedem alicubi ponere , sw figere , (po- 

| no, ponis, pofui, positum: figo, figis, fixi , ictum.) act. 


Virg. fuv. 

BOURDONNEMENT, fübft, male. (Brwi: inar gue fent ler 
bourdons £7. les abeilles.) Bombus, eeuit.. bombi, m. Perf 
Murmur, geuir, murmüris, neut. Pre. Fremitus, gemi. 
6s, m. Col, 

Ow tx pir auffi [ De ce bruit confut gue font ler hommes qui 
murmnrent,] Murmur, genit, Murimutis,n. Fremitus, ge- 
mir. fremitüs , m. Celum, 

Ox arrriis auffi "Un beurdennement d'oreilles, [qui eff un cmo 
mencement de furdité.] Aurium tinuimentum , genir, aurium 
tinnimenti,n. Píawt, 

BOURDONNER , V. ncut, [Faire wn bruit faurd , tel que font 
les bourdons C les mesches a miel.) Bombum facere , eu ede- 
5€ , ow CImittere, Var, Strepere, (tlrepo , is, ftrepui , ftrepi- 
tum.) n. Pis, Murmurare, (miurmüro, as, murmuravi, 
mutmuratum.) neut. Clan. 

Trois jeurs avant, énenviren, que ler abeilles ferteut de leurs 
rwcher , en les entend beurdeuner comme des faldats. qui dé-^ 
campent, Fcre ante triduum , quain eruptionem fa&urx Gnt 
apes, velat militaria figaa mcventium tumultus ac mur» 
mur exoritur, Var. 

Lors que les abeilles fent fur le psint de iPewvcler , on an'elles 
commencent de le farre, elies bourdonnent plui fort qu'aupara- 
vant. Ante quamevolaturæ fiut apes, aut etiam incœæpe- 
funt, consónant vcbementius, Far. : 

Bounvonnen fc dit figurément (d'w» murmare , Où de pére 
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bruit tonfur.) Murmurare, Sufurrarc, (ro, as, avi, atum.) { 


Strepere, (frepo, firepis, firepui, ftrepitum.) Fremere, 
(fremo , ftemis , (remi , fremitum.) n. Cie. 

BOURG, fubft. mafc. en prenosce bour. ("Um liem qui ^ efl mi vil- 
de ni village , mais qui tient le milieu.] Pagus, Vicus, cent, 
i,m. Her. Cre. 

Habitant d'uu bourg, Vicánus, Paginus, genit, i, mafc. Cic. 
Habitante d'un beurz, Vicina, Pagana, gems, m,fam. 
Qus appartient au bourg. Paginus, pagana, paganum. Prep, 

Faux-Bounc. Suburbium , ge. fuburbii , n. 

Vost avez, icy pres dans le Faux-bourg un peu de terre que veur 
alfermez, , donner [ny en La jouiffance. Agelli cft hic (ub urbe 
aulitim quod locitas, huic des qui fruitur. Ter, 

BOURG-EN-BKESSE , [Ville capitale de Drejje.] Burgus , gem. 
Burgi , £. o« m. 

Qui ejl de Bourg-en-Breffe. Burgenfis & hoc Burgenfe , adjcá. 
£enit, Burgenfis, pour tous les genres, : 

Bounc-ra-R kiwg [Bourg de i' Ifl de France, à mne lieut de Pa- 
rit.) Reginoburgus, i, f. ^ 

Bouna-$e. Anpios, [Ville du Vivarez, ] Burgus Andcolü, 


mafc. 

BOURGADE , fubít, f. [Petit Bourg. ] Parvus vicus, genir. 
parvi vici , m. 

De bourgade en bourgade, Tagatim. adv. Liv, Vicitim. adv, 
Pin, 

BOURGEOIS, fubit. m. en prononce bourjois. (Nem collectif, 
pour dire Les habitans d'une ville.] Cives, genit, civium , 
com. gen. plur. Cie, i" 

Bounasois fe dit [De chaque habitant particulicr.] Civis , genit. 
civis, com. gcn. cic. zt 

Recen beurgeois de Pari, Afciiptus Parisius. Afcriptirius ci- 
wis Parifinus, m. *(Geerem à dit Afcriptus Heraclienfis , 
Receu Bourgeoss d'Héraciée.) 

Bouzerotsr, fubft. f. on prononce bourjoife, [ Citeyenne d'une 

ville,] Civis , gem. civis, f. 


Os nir , (en parlant d'un homme, ou d'une femme pen pelis.) 1 


1l a l'immeur, Où les manitresbourzecifes. Infulfz urbanita- 
tis homo, | . 

Cela efl bourzesis, Hocinfulfam urbanitatem fapit. Hoc in- 
fulfum eft. 

BOURGEOISEMENT , adv. e» prononce bourjoifement , (en 
Benrgeoii.] More civico, abl. 

BOURGEOISIE , fubft, f. on pronence boutjoifie. ( Les Borr- 
geois d'une ville.) Cives, gemi. civium, com, gen. p. Ci- 
vitas, genit. civitatis, f. Cre. A 

Bounctorisis , Ou le droit de bourgeeifre, Civitas, genit, civita- 
tis,f. Juscivitatis, gemit. juris civiratis , n. Cie. 

"Mveir le. droit de bourgeoifie, Tanir des privileges des bonrgeois 
d'une ville, Habere civitatem. Cic, 

Accorder, donner à quelqu'un le droit de bourgeoifie, Donare 
aliquem civitate. Alicui dare, ou cribuete , ew impertiri , ew 
largiri civitatem. Cic. Civitati, ew in civitatem , ex in civi- 
tate aliquem afcribere, Afcifcere aliquem civem. Cie, 

Perdre le droit de beurcioifie, Amittere, ou. perdere civitatem. 
Jure civitatis excidere, Abulienari jure civium. Cic. * Æra- 
rium fieri, (ærarius, a, um.) Liv. later ararios referri. 
Cie, Comme qui diroit Effre mi; 3 la raitle, 

Offer à quelqu'un le droit de bourgeoifie , Penpriver. Eripere, 
ou adimere alicui civitatem. Cic. 

Obtenir le droit de bourgesifie. Adipifci, ew confequi civita- 
tem. Cie, 

BOURGEON de vigne, fübft. m. on prenemce bourjon. [Beu- 
ron qui pouffe à la vigne,] Gemma, genir. gemmz , f, 

f Ciceron Ie dit de la Vigne, & Columelle de la Vigne & des 
autres Arbres: on dit encore en cette (ignification Oculus , 
genit. ocnli , m, Colum, & Tumens gemma, & Oculus gem- 
mans, Colwm.) 

pur » [Bouton qui vient an vifare.] Papüla, genit, papu- 
æ,f. Piin. 

BOURGEONNER , V. neut. en prononce bourjonner. (Pouf- 
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boutons, parlant du vifage. ] Papülis exafperatus, a, vm. 
10a le nez, tent bowrgesoné, Vultu ell tubenti & papulis exafpe- 
ratá fronte. Eft tuberofiflimz frontis. laur, 

BOURGES, {Ville Archiepiftopale & capitale du Derry.] Ava- 
rícum , eenir. Avárici, n. Avaricum Cuborum, zemir.. Ava- 
rici Cuborum, n. Cef. Bitürix , geuit. Biturigis,f. Bituri- 
Bà, geni. Biturigz ,f. Biturigum, gemi. Biurigi, n. Bi- 
türicx , gerir, Bituricaram ,f. plur. 

Peuples du. Discefe de Honrzer, Bituriges Cubi , genit. Bituri- 
gum Cuborum , m, plur. 

Qui efl de Beurzes, BituricenGs & hoc Bituriceufe, adje&. 
ey Bicuriceuls pour tous ler genres. 

BOURGMESTRE, ou Maifire du Bourg, fübfl. m. Conful, 

enit. Consülis , m, 

c mot cft d'ufage en Flandres, en Hollande & en Alle- 
magne , c'eft comme le premier Magitlrat d'une ville, qui 
donne des ordres pour le gouvernement, 1a juitice & la 
police, comme autrefois les Coufuls à Rome. * Ou pro- 
nonce l'; dans ce mot. ] 

BOURGOGNE. Burgundia , genit, Burgundiz , f. 

[Province de France, qui a eu autrefois titre de Royaume, 
& puis celuy de Duché-Pairie. C'cít proprement la Bañle 
Bourgogne qui a pour Capitule Dijon, Burgundis Inferior : 
la haute Bourgogne , eu le Comté de Bourgogne, os la 
Franche-Comté, Burgundia Superior, Où Burgundra Comita- 
fh; , genit, Comitatés, m.] 

BoumcoGNE, es Sain-roin, Foenum Grxcum, geni foni 
Grxci, neut, Plin. 

BOURGUIGNON, m. Bounaurenonne, f. adject. [ Celuy, 
Qu Celle fel efl du Duché de Bourzogne.] Æduus Burgundio , 
genit. Ædui Burgundiünis , m. * 3; cef une ferme, on dira 
Ædua Burgundio , genir. Burgundionis , f. 

BourGuiIGNon de la Franche-Comté, Sequinus Burgundio , tu. 
# Bourguignonne de la Franche-Comté, Scquina Burgundio,f., 

BOURGUIGNOTTE , fubft. f. [efpece de Cafque, Où de 3ala- 

| de.) Galea, z, f. 

| BOURINGUE , Voyez, BouLineur, 

BOURJON, écrivez C voyez. Bou&cGEON, 

BOURLET , voyez C écrivez BounreLer &c. 

BOURRADE, fubft. f. ( .Arremte que les chiens donnent à un 
livre , quand an lieu de le prendre, ils n'attrapent qu'un peu 
de fa bourre, ou de fan poi.) Tomenti lepèris avullto, ger. 
tomenti leporis avulfionis , foem, 

Bournape fe dit au figuré, {d'une attaque, d'un conp qu'on 
Porte a quelqu'un, fou en le frappant, au plufiôt en le raiilant 
€r écrivant centre luy.] Voyez BOuRRER au figure. Vellicatio, 
genit. vellicationis, f. Sen, 

Donner une bonrrade , Où des bourrades à quelqu'un, Aliquem 
lancinate, Cic. ex vellicare, Píaur, 

BOURRASQUE , Voyez Bounasqug. 

BOURRE , fubft. f. (Poil de plufieurs animaux, qui fert à gare 
nir des chasfes , des felles & des matelas) Tomentum, genit, 

* tomenti , n, Suet, * Burra, zeit. buttz , f. (mer de la bajfe 
latinité.) 

Bouzxak, (Couverture qui parsift fur le benezeon de la vigne, 
avant que la fenille forte, qui eff comme de ia bourrc,) Butra, 
genit. burrz, f. 

Bouane fc dit fgurément en morale [de tout ce qui ef greffier 
dans quelque ouvrage de profe on de vers, par une meraposre 
tirée det garnitures de por » qui fonr mal conditiennées, quand 
en y met de la bourre au lieu decrin.] comme 1/ y a de beaux 
endroits dani ce livre, mais il » a auffi bien de labourre. Et 
multa laudanda fant in hoc libro, & multa reprehenden- 
da, Fluir illc liber luculentus, eft tamen quod tollere vel- 
les. * Multi funt in hocce poémate verfus impoliti & ine- 
laborati, multitamen imitatione tuá non indigni. 14 y 4 
dans ce potme beaucoup de méhaur vers, mais il 5 ena auff 
beaucoup de bons € à imiter. 

BOURRE',m.Boumzazrs, fem. Part. paff. Voyez Boum 
RER 


fer des bourgesnr.] Gemmare , (gemmo , gemmas, gemma- | BOURREAU, fübít. mafe, on prensmee bourrau. ( Exnrenr 


vi, gemmatum.) Gemmafcere, (gemmaíco.) n. Gemmas 
agere, (ago , agis, egi, actum.) a&.- Colum, 
BOURGEONNE, m, BousGEoNNEE; f (Plein de 


+ 


| de la juflice.] Carnifex , on Carnüfex , genit. carnificis, m. 


Tortor , gerit, tortóris, male, Cie, Mortis cxattor, eenir. 
mortis exaétoris, rule, "- de 
à 
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On appris auffi BovxnzAv , [Celny qui eff farguinaire , cruel 
© fau; piti] Crudzlis. Immänis, adjeét, Sanguinarius , 
gerit, fanguinarii , m. Ge, : 

On 1& ir encore figurément [ des remerdi de la confcience.] 
comme Vu criminel perte teniowrt fon baurrean avec luy. Ani- 
mus tortor fontem femper excruciat, . 

BOURREE, fubft, f. {Pesir faget debois fort menu, qui fait 
sn feu prompt C de peu de durec,] Tenuium virgarum fafcis » 

enit. fafcis, mafc. Fafcisvirgeus, ceni. fafcis visgei, m. 
afcis virgultorum & ftramentorum , m.. C«f. 

BOURRELER , V. ad. en prononce bourler. ( Teurmenter. ) 
Cruciare. Difcruciare, Excruciare, (cio, as, avi, atum.) 
Torquere, (torqueo , rorfi, toitum.) aét. acc. Cicer. Ter. 
Excarnificare , act. acc, Ter. ; 

Ox pir figarément, Effrebsurrelé en fa cenfiience , Avoir fe 
conféiente bourreiée, Excruciati animi confcientid, Creer, eu 
dilacerari, Tacir, ee torqueri. (paffifr.) Cic. 

BOURRELET, fubít. mafc. en prenonce bourlet, [ Efpece de 
corden rond que les Daffeurs portercnt anciennement fur leurs 
chapperonr, C» que portent encore anjisurd'huy ler Avocats Ge- 
moraux des Parlements.] Circülus, gent. circuli, m. 

Dounsiicr, [dont der femmes fe cot fent peur foñtenir & arran- 
get leuri cheveux , C qui fert à fe mettre fur ine chaife percée.) 
Circulus tomenro fartus, malc. 

Bovnnbirr, [qu'en mer fur la tefle pour perter plus facilement 
quelque chefe dejfut , comme les Laitieres a Paris, ] Cefticilus , 

enr, cetticilli, m. Feff. 

BOURRELIER , fubft. m. ex pronsnce bourlier. (.4rrifan qui 
fait des harrsit de chevaux, garnis debaurre.) Helciarius , ge- 
nit, helciacii , m. Apul. 

BOURRER, V. act. [ Garnir, Ou remplir de bourre,] Tomen- 
to farcire, (farcio , is, fili, fatum , ew farum.) a&. acc. 
Tim. 

Ox pir familierement parmi le peuple, je me fuis Fourré le 
ventre comme sl faut dans ce jeflim, An his epülis explevi 
ventrem meum. Jn hoc convivio me ingurgitavi cibis. 
Cicer, 

Bounasa fe dit proprement [des chiens qui beurrent les lievrer 
en les chafant, lors qu'ils n'empaortent que de ieur beurre, ou 
pl.) A lepôre aliquid tomenti avellere. Vellere romentum 
lepàris, (vello is, velli & vulf, vulfum.) a&. Pint. 

Ox nir par metaphore Bourrer quel w'un, (Lebattre, luy donner 
Plufieurs conpr.] Crebris i&ibus aliquem veiberare, ou cæ- 
dere, eo impetere, (verbero, as, avi, atum : cxdo, is, 
cccidi, exfum : impéto, imp:tis, impetivi, impetirum.) 
a. * Dovrrer quelqu'un, (dant la difpute, danses écrits.) 
Aliquem lancinare , owvellicare, (o,as, avi, atum.) adt. 
Acc. * je i'ay bourré comme il faur. Probe illum exagiravi 
di&is, * Verbisillum protelavi. Ter. 

BOURRIQUE , fubft. f. ( Mefchante befle de voiture.] Iniquz 
mentis afcllus , exit. afelli, m. Her. * Burichus, eu Bur- 
ricus, genit. i, m. (mot de la bajfe latinit£. ) 

BOUARÓCHE » fubft. f. [Herbe potagere , que les M:decins ap- 
pellent Bourrache, 6 que Matthiele dit ejire ia for chefe 

we noffre bugloile.} Bugloffus, genir. bugloffi, f. Bubüla 
ingma , genit. bubulx lingux, f. Piin. 

BOURRU,m. Bounnuë,f. [Extravozant , bizarre, qui a der 
manicres exiravatinter.] Morofus , morofa , morofum. Her. 
Difficilis & hoc difficile. adjc&. 

JE ef d'un naturel bourru. Morofz efl indolis, Mirabiliter mo- 
rofus cft. Cie, 

Vin zoURAU. [Vin qu'en empefche de bouillir &r qui efi treuble.] 
Vinum turbidum , nec defzcatum , geri. 5,0. Vinumlene 
& fxculentum. 

Moins-Bounau, (Lutin, Losp-gareu.] Verfipellis, is, mafe, 
Plant, 

[Horace appelle en Latin Lémurei, genit. [murum , m. pl, des 
Efprits malins qui courent la puit fous des figures épouvan- 
rables; maison ne trouve point ce nom au fingulier, fice 
nel l'accufatif Lemurem qui eft dans Apulee.] 

BOURSE, fübf*. fem. (Petit fac de cuir à metre de l'argent] 
Crumeéna, gemir. crument, À Herar, Saccëlus, gemit. fac- 
culi, m. Afarn Marfupium , genir. marfupii, n. Plaur, 
Locëlus, gemit, loculi,m, Var, Locüli, genit, loculorum, 
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m. pl. Her. Bulga, gemi. bulgæ, f. Var. *Burfa, gent, 
x, f. ed, dad de la baffe larmite.) 

"Un avare perte tomjeurs. [a bonrfe & tout ce qu'il a d'argent avec 
luy. I mante, il couche, il fe baigne avec fa beurjez toutes 
Les efpérances font dam fabourfe , Co fa vie efl lie à fa buurfe. 
Avirus bulgam X quidquid habet nummorum , ipfe habet 
fecum. Cum bulgä cœnat, dormit, lavit: omnis fpes ho- 
minis in und bulgá c(t, & hac devinéta eft vita, Lua. 

Detite bowrfe. Locellus, genit, locelli, m. Mari. 

Bounsr fe dit aulfi (de argent , ou dei riebejfes de quelqu'un] 
Somme ,Avoir la bourfe bien ferrée, lnvor bien garmed'ar- 
gent. Bene nummatum habere maifupium. P/aur. 

ll n'a rien dani fa bauefe, Nihil habet inloculis. Herar. 

v ard la bourfe de quelqu'un, Kem alicujus adminiftrare, 

(cer, 

Aider quelqu'un de fa beurfe. Re aliquem juvare, Terent, Æte 
fuo aliquem levare. 

Demander (a bsurfe à quelqu'un, Alicui aurum pofcere. Phad. 

Vuider (a bavfe de queiqu'un, Aliquem excutere, Suet, * Lwy 
comper la bonrfe. Crumenam alicujus pertundere, eu feca- 
x Exenterare alicujus marfupium, ew opes argentarias. 

laut, 

Ml a tonjesrs en fa beurfe suverte pour fes amis. Nunquam clau- 

afuit inamicos illius benignitas. Terem. — — 

Faire de la d'penfe felon fa &ourfe, Pro te fui fumtus facere, 
Ger. 

Courzux de bourfe, Se&or zonarius , genir. fe&oris zonatii , 
m. Plaur, 

Bounst commune, (Secieté de perfonnes où les droits €» les émo- 
lumens fant mis 6 partagez en commun.) Socicias in quà jura 
& emolumenta communia funt. Cic. 

Bounse, [Ce qui enveloppe lei fruits & les fleuri.) Follicülus, 
genir. foiliculi,m. Cofum. 

Boussr qui emferme les chaflaigres &r qui efi teute hérifée de pa- 
tits piquant, Echinus, gens, echiai, mafc. Echinatus ca- 
lix, genit, echiaaticalicis, mafc. Plin. 

un qui enferme [e ieficules, Scrotum, genit, fcroti, n. 
cif. 

Bouasz d: College, (Certain revenu affetié dans un College pour 
faire effudier quelque pauvre enfant. } Certus annuus reditus, 
genie, Certi annui reditàs, m. Penífio annua, genir. penfio- 
nisannur,f. * On dir communiment Burfa , genir. buríz, f. 

Bourse dans certaines provinces (e dit pour Le lieu du change 
où l'en négocie les biiieti, Forum argentarium, £enit. fo- 
rb argenrani, n. Plaur, Yen lappeile LA PLACE, eu LE 
Cnawcs.) 

[Ce mot vient de ce que dans la ville de Bruges, (où fuc 
Ja premiere Flacc des Marchands appellee Bourfe) fur ie 
courongement du Portail d'un grand Hotel il y avoit trois 
Bourfes gravecs. ) 

Bouase d: pajfleur ,UPetite berbe qu'on appelle autrement Tabou- 
ret.) Burfa paftoris , genit. burfz paftoris, facem. 


BOURSEAU, eu BounsauT, fubit. male, [ Efpece de faule.] 


Fatua falix , gens. fatuz falicis f. 

BOURSIER d'un colere , fubft. m. [Celny qui ef prurveu d'u- 
ne lieurfe.) Alumnus, gemit, alumni,m. Puer ilimentarius, 
genit. putri alimentari m. "(On le nomme communément 
Burfarius , gensr, burfariz , mafe.) 

Bouxsrks , [Farfeur de baurfer.] Zonaius,ii,m. 

BOURSILLER , V. neut. [Feurnir fa quote part d'une femme 
nécejlaire ou de quelque dépenfe.] In commune conferre ali- 
quid, (confero, confers, contuli , coliatum.) at. Plamr. 
ev de fuo aliquid fuppeditare , eu tribuere. 

{ Mot bas & d'ufage parmi la populace. ] 

BOURSIN , fubft. m. [Couche de terre qui fe trenve fur la pierre 
qu'en rire de la carriere.) Lapidis crufta , z , feem. 

BOURSON, ox Bounseron, fubft. male, [Perire porhe arta- 
chée à la ceinture d'une culotte.) Locellus, gesir. locelli, m. 
Mart. 

BOURSOUFFLE', m. Bounsourrtr'r,f. adje&. & part. 

afl. (Souff, enfe.) Tumidus, Inflatus, Sufflatus, a, um. Plin. 

BOURSOUFFLER , V. act. [ Enfier de venr.] Suffiatione ta- 
mefacere, (tumefacio , tameficis, tumefeci , umefaéturo.) 


aét. acc, 
*x 


^-^ — — 
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Sax sOURsOUFTTLER , [S'enfler, comme la pale dani le four.) Tu- 
meícere, (tumefco , tumefcis , tumur , fans fupin ) neut. 
BOURSOUFFLURE, fubit, f. 1 Enflure. j Tumor, geni, tu- 
moris,m. Sufilitus, genir. fufflatüs, m. | 
BOUSE , fubít. f. [Frente de benf ou de varhe.] Bucerda , genit. 
bucerdæ, foem, Vaccinus fimus, genir. vaccini fimi, m. 

Vaccrnum fimum ,i,n.. Plin, 

BOUSILLAGE , (ubft. m. [Eofliment fait avec de la terre & de 
da peilíe.] Lutum paleitum , gemir, luti paleatis n. £elim. 

BOUSILLER , V. adt. (Faire un mur de terre paitrie avec de la 
pailie.] &des, en murum ex luto paleato conficeze, act. 

Ox pir au figuté , Un onvrage boufrilé, (qui cff mal-fasr,) Ine- 
Jaboratum & infabré fadum opus, n. 

Ov prr proverbialement & par mepris (d'um loris Lafs de mé- 
chants materiaux , QU d'un. onyraze mal fair.) Ces maifant 
fint Loufillées, Male confcétz , ow mateziatx zdes , fae, pl. 
Cicer. 

BOUSIN , fubft. m. Veyez Bounsin. 

BOUSSOLE , fubit. f. (Cadran de mer où ily anne arguille ai- 
mantée,] Pyxisnautica, gen, pyxidis nauticz , f. Buxüla, 

enit, buxulz , f, 

BOUT, fubit. m. [L'exiremité d'une chofe, ce qui la termine.] 
Extremum ,eu Ultimum , genit. i, 0. Extrema , os ultima 
pars, genit, extremz , ow ultima partis, f. Extremitas , ge- 
mir. extremitatis, £. Caput, remi, capitis n. Cir. Caf. 

Le bout d'une ruë, Ultima platca, z,f. Ter. * Le bout d'une 
Jforef. Ultimafilva, z f. Liv. * Lebeut du majt. Ima mali 
pars, f. Calx mali, genir, calcis, f. Vitr. * Le beur d'un 
cercle. Circuli extremitas, atis, f. Plin, * Le beut d'une 
rele. Extremum tupnicr , n. * Les bours des fsliver, Tigno- 
rum capita , n. pl. Caf 

"Une wa appertie du Lour da monde. Kesex ultimis terris ac- 
cersíta. Lie, 

| Envsyer quelqu'un au baut du monde, Mandare aliquem in ul- 
timasterras, Cic. 

Viu: demeurez, au beur du monde, pour dire fert loin, a Pex- 
tremité de la ville, Longitlime habitas, ewte habes, Longe 
cubas, Her. 

Enfoncez vos greffer par le bout que vous aurez, ratiffé, Ed au- 
tem fine , quà adiaferis, furcülos demittito, Cr/um, . 

Bour dela mammelle (que l'enfant terre.) Fapilla, £enir. pa: 
pilr.f Pis, Pipilla ubéris ,z , f. Colum. 

Bour, [55] Finis, gemi. finis, m. Exitus, genie, exicüs, 
m. die. 

Vou: ne verres, jamais (e baut , Ou la fin dece procér. Dllius litis 
nullus finis erit. | 

Noui ue femme: par encore au but de nos maux, Tot malorum 
noftrorum nondum finis. Petr. 

Vous v'effes parentoreatitonur, Vouren fouffrirez, bien d'autres, 
je n'en demenreray pas la à voflre égard. Non fat pœnarum 
dediftimihi, ampliès nrgcbo , os persequar te, 

je vis au bent de mon Confwiar, Ou Ps» la fin de mon Confulat, 
In exitu eft meus Confulatus. Cie. 

Au bout de l'année, Exitu anni, Liv: Exeunte anno, abl. 
Citer. 

On APPELLE Haut bour, pour dire les places plus bonsrabler à 
tabie, Où dan: let alembléer. Primes, ou füprémaus , es fum- 
mus locus, gens. primi, en fupremi, ew fummi loci, m. 
“Princeps locus, Prima & pracipua fedes , geurr, primx & 


prrcipux fedis, f. Locus honoratior, gemir. loci honora- | 


tioris , m. * (Le contraire Imus, ewinfimus , es ultitnus lo- 
cus, Lebarbzur.) Plamr, 

ll avoit le haut bout à table, Accumbebat fuperior , ex in fum- 
mo (en féms-entend loco.) Plaut, ** Le contraire efl Accum- 
bebar infimus , sn in infimo loco.) Cic. 

Os p fgurément en cc fens, La fageffe tient aujaurd buy 
fe haut bout, Sapicaria primas nunc tenct (on fami-entend 
partes.) 

Tenir le baut baut chez quelqu'un, [Effre le premier dans fen 
effime.] Priores parres habere apud aliquem, Ter. 

Bour, adverbiaiement dans ces façons fuivantes, De bour 
en bout , D'un bent à l'autre : comme Aller d'un bout à 
l'autre dani un navire, À puppi ad proramire, A prori ad 


puppim ic. 
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Jl m'a canté toute L'affaire d'un bout à l'autre, depuis lecom- 
mencemeut jufques a La fin, Kemomaem mihi naztavit ot- 


dine, Ter. ; 
j'ay les veftre lettre d'un bout à l'autre. LM littcras ruas, 
| Creer. 
Fay parcouru ce Livre d'un baut à l'autre. Hünctotam Li»rum 
cvolvi. 


| [ On exprime D'un bout à l'antre par l'adjcttif Tom, 4 um, 

qu'on fait accorder avec fon Subfiantif, ] 

| Venir à bout d'une entreprife , { l'acbever beureufement.) Ad 

| Optatum finem cumque felicem , inceptum promovere , es 

| deducere , ou perducere , (promoveo , prombres, proma- 
| vi, promotum: duco, is, duxi, ducum.) act. «ic. Ailé- 
| qui propofitum , (afséquor , eris , aflectrus fim.) dep, 

fe ne difavoueray pas que pour venir à bcut de ses deieisr, 

| pr malgré moy feint 6 diffimulé bien des chofer, Nunquam 

| ditfir?bor multum me, ut ad efeüum horum contiltorum 
|  pervenirem, & fimulalfe invitum & dilfiraulalle, Cic, 

|| e viendray aiferaent à beut durefle, Reliqua facile confecero, 

|J Mihircliqua erunt expedita, Cie. 

Mener , Où ponifer une affaire a bant, Kem conficere, ou peri- 
cere. Cic. Piaur, Alferte finem alicui sei, Qut. 

Venir à bout de quelqu'un, [Gereduire ir [e mettre dani For d:- 

|. wsir, Où dan: le bon — Caütigare, «n conigeie ali» 

| quem ad frugem, fam. Relicuerc aliquem veteri patien- 
| uz. Tacit. 

L'argeur vient à bout de tour, Nihil tam munitum quod non 

| expugnari pecunià poffit. Cic. 

| Pousser quelgu un a baut , [Le mettre ä bout, lereduire à l'ex- 

[o trémité.] Adducere aliquem in fummas anguftias, Cic, Ad 

| incitas aliquem redigere, (sa four-enrend lincas } 

| Cincire vient de Cie, (moves) parce que ceux qui jouent aux 

Dames, eftant pouffez jufques aux deiniers rangs, ne peu- 
vent plus feremuer. Lucilius a dit a4 Incita , enfous-en- 
tendant {oca, ] 

Mettre quelqu'un à bout, où le metire à quia, comme l'on 
parle populaitement , [Luy fouffer toutes fes raifons dani use 
difpute.] Vincete & expugnare aliquem. Cre, 

Vans me mettez About , je ne foy plus que veus répendre, Vin- 
cis, nihil cft mihi quod tibi refpondeam. 

Meitre la patience de quelqu'un a bout , [La laffer, l'eprifer.] 
Tatientiam alicujus vincere, o» exhaurire, 

| Vet defsrdres ous mis ma patience à bout, Vica cft vitiis mea 

patientia. Ovid, 

Poussen nne fille a bout , La porter à confentir au mal, Adduccete 
virginem ad ftuprum. Conficere virginem, Expuguare pu- 
dicitiam virginis. Ter. Cie, 

; Bouy fe dit proverbialement en ces phrafes, Se mettre fur le 

| es bent , pour dire $e bien veffur. Graphice fe exornare. 

Fe AM. 

( Maniere de parler baffe & populaire] * 

Ow oit qu'Un homme eff an bent de fen rolet , (quand il me 
Jrait plus que dire ni que faire.) Ynccitus eft quid agat vel 

| quid dicat. 

ll eff am bent de fon rolet , (il à éprife toutes fer rifer.) Callidi- 

tatem omnem exhauüt.. Nihil eft illi techaarum amplius. 

1i fair dei fantes à chaque bout de chamy, Singulis fee mo- 
mentis labitur, 

Il manque A teut bout de champ, pour dite La m'moire day 
manque trés fosvent, Cafpitat, ow labat nannunqu.m illius 
memoria. Cic, 

J'aveis taut-a-i'bevre fon noms fur le bent der levier, Vetfabatur 
mihi modo illius nomen labris primoribus, Planr. 

Gaüter une feienee du best derlevres, {3 efindier iégerement & 

|. comme en paffast.] Primis ut dicituc abris fcientiam ali- 

| quam attingere, o» gultarc, Cie. Attingere Ievitec & in 
tranfitu aliquam fcientiam. E sier. 

"Un avare n'eff heurenx , que par 'ebortdei doigts dont il compte 
fen argenr, Avus extremis fulum digitis, quibus nummos 
numerat, fibi beatus videtur, 

Toucher une chofe du bout dndoirt, ( en effre fert proche.] Ali- 
quid attingere extremis digius , ox primoribus digitis, Cie. 


Fiant, 
[Dans le fens naturel & Bguré. Y 
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Nous tenchons da bout du doigt au printemps, (Nous en forme: 
fert prache.] Appétit jam ver. Carul, rope adeft ver. Ad- 
ventat prope ver. l'/aur. : 

Os prr d'un e(cdijer 2 fait fa. legen far le bout du doit , 
[quand ilia (péter: bien.] Apprime callet leétionem. Bene 
memoriter tener leltionem. 

Ox prr qu'Tn mit ef demeure au bout de [a plume, [quand on 
a oublié de Üe[irire,] Extremo calimo hz(üt illud verbum. 
Excidit e calamo illud verbum. ; 

Ow pir, Tenir le bon lent de Jen cofé, pour dire Covferver ten- 
jours Pavantaze de la pojfefisu d'une cbefe, Sibi meliorem 

artem fervare. : 
à vewr l'avez, veus ne l'aurez que parle ban beut, qu'aprés 
avoir bien plaidé C ecnteffe. 1d nonaufcres nifi poft multa 
jurgia & altercationcs. 


Ox nir, Briier la chandelle par lex denx bouts, [lors qu'unbom- | 


me eff mauvais mérater, 


ha rame Gr qu'il aime les plaifirs.] 
Rem decoquere aleà & li 


idinibus. 


Ox nrr encore, qu'il faur finir par quelque bent, pour dire | 


qu'il four mourir d'une manierc on d'autre. Dcbémus nos 
morti noftraque. Hor. 

Bout dei'an, Service que Pen fait pour sim défnnt au bent de 
d'année de [a mort. Fünebre facrum anno ab alicujus morte, 
cexir. funebris facri , n. 

Basron à deax beut;, Daculus hinc & inde cufpiditus, venir. 
baculi hinc & inde eufpidati , m. 

BOUTADE, fubft. f. ( Caprice, tranfpart d'efprit. qui fe fait 
faniraifon , avec Ymperwofite.] Impétus, zeit. impetüs, m, 
Cir. Przceps & cxcus animi impetüs, Cic. 

[1l fe prend en bonne & en mauvaife part. ] 

Ox vir enbonne part, Ce Petre a des Leutades pleines d'efprit, 
où a der f'ullies, Poetaifle habet impetus quofdam inge- 
niofos. Inftin&us habet ingeniofos hic Pocta. 

On nir en mauvaife part, /( w'acitr que par bontader, par fou- 
guer, parcapricer, Caco Kp impetu agit omnia. 

€ 


On dit qu'il prit nue bortade à fèn frere de ruër fèn enne- 
my. Cepifle impetum frater ferebatur occidendi hoftem. 
T acit, 


BOUTADEUX, m. Bouraprcsr, f. adje&t. hors d'ufage, 
voyez CAPRICIEUX, 

BOUTE-FEU , fubit. m. (Incendiatre , qui met le fen en quel- 
ue lien.) Incendiarius, gerir, incendiarii , m. Tacir. Incen- 
iorum fax , eenit, facis, facem. cic. 

Bovti- rev. fe dit figurémenc [de celxy qni fmfzite nne fédition, 
wne guerre civile, OÙ quelque divifien.] Seditionis fax, f. 
Cicer, 

Les yeux font lerbante-feux de la concupiftence. Oculi funt cor- 
poris faces. Oculi funt illices voluptatis. cie. 

[Remarquez qu'au Plurier on ne met poiat d': dansce mot, 
& qu'ou écrit der Boute-feux.) 

-BOUTE-HORS, fubft, m. [Facilité d'exprimer fei penféer, de 
faire connoiflra fon mérite d» fon fpaveir dans les compagnies.) 
E ita fermonis facilitas, eenit. expeditz fermonis fa- 
cilitatis, foem, Profluens in dicendo celeritas, gexir. pro- 
fluentis in dicendo celeritatis , f. Cie. 

Al efl allez fpavant , rais il n°4 point de boute-bort , [mnis il ne 
pest faire paroiffre fa fcience.] Sat doëtus eft, fed fuam de- 
promere, esexplicare fcientiam non valet, —— 

[Ce mot n'eft pas tout à fait du bel ufage , mais il fe dit dans 
le familier. J 


Ox pur proverbialement, Ces gens jonent à boute - herr, ( Is | 


fant esncurrenr en faveur , 67 tir tafchent à fe détruire l'unan- 
tre.] Vli fe fe muruo expellere, ew dejicere , eu deturbare 
nituntur. 


BOUTEILLE, fübft. f. Vai Tzaw portatif dont en fe fert à net- | 


tr? diverfes liqueurs] Ampulla, genit. ampullæ, f. Lagzna, 
ges, lagen, £. Cie Quint-Curr. Amphóra, genit, ampho- 
rrx,f. Pere, 
Petite bsureille, Laguncila, verit. lagunculz, fam. Colmm. 
Beurcille de tere, Tefta, geusr. tefüx , f. Her. Fictilis, genir. 
fitilis f. (ox fonr-entezd lagena.) Plant. 


Bouteille qui mérire d'eflre dicorfée enwn jourde rejeuiffance. | 


Tefta digna moveri bono die, Her. 
vn liem de livret, vont. voyez, des bouteilles cacbetées avec 
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de la poix fue lefqnelles il y a des écriteaux. Pro libris 
videas litteraras fétiles pice fignatas. liant. 

Hi y avoit un écriteau anx bowreclies e l'en voynit de nelle an= 
née cffsit le vin. Schedium erat affixum zunpullis, cui in- 
fcripta erat ztas vini, Petr, 

Qn epperta de evojes bouteilles de verre Lien bonchées avec de 
plafire, du goulean defquelles pendosent des écrireaux avec cei 
mors Vin Dk FALERNE D& CFNT ANS. Allitz funt ampho- 


cia erant affixa cum hoctitulo, Fatr&NUM ANNORUM CEN- 
TuM, Petr, 

| Bouzeirus fe dit aufi [du vis qu'en y mer.] comme Il aime [a 
bouteille, (al ame le vin, il aimcAbeire.) Vino deditus, os 
devotus eft, Cr. Phad, 

| Quialacharze, Où le foin des bouteilles, ou du vin, Quipra- 

ficitur Cado vini, Plawr. 
Bourxitt& fe dit encore [de celle qui fe ferme fur la fuperficie 


f. Bullüla, remit. x,f. Var. Cell 

Former des bouteilles für l'eau, ou fur le: liqueurs. Bullare , 
ees » bullas, bullavi, bullatum.) neut. Bullas excitare , 

| excito , excitas , excitavi , excitatum.) a&. Ce/f. 

| Drs rotas qui ont la forme de beuteiller, Pyra ampullacea, 
genit, pyrorum ampullaccorum , n, pl. 

| eui FAIT des bonteilles, Ampullarius, secuit. ampullatii , m. 

Í aM, 

| BOUTER , verbe a&if, vieux mot. Voyez Mrrinr. 

| BOUTE-SELLE , fubft. m, Terme de guerre, ( Signal qu'on 
denne aux Cavaliers pour monter à chevai.] Signum equicatio- 

nis, genit. ligni equitationis, foem. 

|, On fsnne le beute- felle, Equitatio imperatur, 

| BOUTE-TOUT-GUIRE, fubíl. malc. mot bas & populaite , 

| [Un gourmand qui trouve tout b25.]. Omnium cícatum ho- 





mo, m. 
BOUTIQUE, fubft. f. [ Lien oi les marchands expefent leurs 

| marchandifes ew vente.] Taberna, genit. tabernz,f. cic. 

|| Leverbontique, Tabernam inftruétam mercibus aperire. 

| Quitient boutique. Tabernarius , genir. tabernarii ,m. Cir. 

4 Bouriqug , [Gwvrair , attelier d'arrifani.] comme Boutique de 

|. Fripier. Vetlium promercalium officina ,gerér. veftium pro- 

|. mercalium officinz jÉ Suet. Boutique de Chavderannier. Æ= 

| ratia officina , æ,f. Suer, * De Cerdonnier, Sutilna , genite' 
futtinz,f, Liv, * De Charpentier, d'un. Menuifer. Fabrica 

| materiaria, eulignaria, z, f. Pim, * De Parjumeur. My- 
ropolia, rerit, myropoliorum, n. pl. Unguentaria tabez- 
n4, z,f. Suet. * De Libraire, Libraria taberna, æ,f, Cic. 
* De Barbier, "Tonfttrna , venit. tonfttinz , f. * De Changeur. 

| Argentaria, gemi, argentatiz, f, Plewr, "a Orfevrez, Au- 
rifhicina, ee»it, aurificinz, f, Plin. # d'Aporhicaire, Medi- 

| Cinz, tenir, medicinaram , f. pl. Pharmacopolium , gens”. 

|. pharmacopolii, n. * De Papetier eu L'on fait le papier. Char- 

| taria officin2 ,z ,£.. Plin. 

| (On a donne à Dourtque un mot 
té, Bethea , genit, ésiheca , 

Ow ir populairement , C'efl une boutique d’aporhicaire, [ par- 

lant de celuy quiefl totijonrs dani (ts remedei.) Medicamentis 

| mimis utitur, ? 


me dans la baffe latini- 


rx vitre diligenter gypfatz, quarum in cervicibus pitta- ' 


| dei'eau, où de quelque autre liquenr.] Bulla, genit. bullz , 


| Bourrque a mettre dmi poiffen, qui eft fur lesrivierer, Pifetna : 


loculata , gemir. pifcinx loculatz , f, Var, 
| BOUTIS dujauglier, fublt. m. (La marque de fon greuïn fur la 
terre] Aprugni roftri veftigium, gemir, ii, neu. 
BOUTOIR , fübft. m. terme de chaffe, (Le bonr du groui d'un 
fangbisr.) Apri roftium , genit. apii roftri , nent, 
BOUTON » fübft. m. [Le bowrgeen de la vigne & des arbres à 
fruit.] Gemma, genit, gemmz , faem. Cic. 
| Bourow de refe, Kolx alabafirus , o» alabaîter, renir, rofc 
alabaftti,m. Plim, * Bouren qui enveloppe une fleur. Folli- 
célus,i,m. Celum, 
Bourows qui viennent an vifa-e de chaleur, Ou de trop boire, Tà- 
pülr, genit. papularum , f pl. Plin. 
Bourow de feu, (dent fe fervent les Chirurtieni,] Cauterium , 
genit. cauterii , n. Celf. 
; Bourows 4 mettre for les habits. Globuli, genit. globulorum, 
| m. pl. * (3*iir font d'or, d'argent, de foye, Globuli auto, 
; argen- 
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BAISE, fübf: f. [cbarben allumé.) Prunus genit. prunz , f. 


di. bad. BRAN à fubft. m, (Excrement de l'bomma.) Merda o met- 
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Baaw de vin, ( vues la tie 
nit, aqua vita ,f. [E 
BRANCARD, fübft. sh, en prononce M a: e de litere 
portative.) AG genit. arcerz ,f. Lr eaa , ge“ 
hif. lc&icz , 
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süfa Vuleini, rerit. Infulz. Vulcani , foem. . 

L On l'appelle ainti à caufe qu’elle vomit fouvent des feux com- 
me le mont Etna. ] 

BraxcraounG, fubit, m. (Groffe Cafaque venut & la mede dece 
paye la.] Gausipa, z,f. 

BRANDILLEMENT, fubft, m. (L'afien de fe brandilier & de 
l'asiter ga é la.) Agitatio. Jactatio ,gemir. onis ,f. : 
S£ BRANDILLER , V, a&. [ S'agiter, fe mouvoir fi ér la.] 
Corpus huc & illuc agitare, ex movere. Fune (es ramis ar- 
boris iazci fe impliciuis) jactare fe, ad. Funibus fe jattare. 

Eytin. 

BRANDILLOIRE, fubft, fem, [Corde qui fert à fe brandiller.] 
Funis quo quis huc illuc ja&tatue, 

[On fe teiviroit mal à propos d'Oféillum pourune Brandil/ci- 
re, & d'ojullare pouc Grandillers puilque ces mots n'ont 
point ce fens.] 

BRANDIR, V.a&, Voyez BRANLER. 

Ow nir proverbialement, Enlever quelqu'un tout brandi , c'eft 
à dite « vive ferce y teur a'un coop. Tollere, (tollo is, fuf- 
tüli , füblatum.) aët. acc, Plant. 

BRANDON, fubit. m. (F/ambean de paille qu'on allume la nuit.) 
Siraminea fax, genir, ftraminez facis , foem. 

Branxvox , en terme de Palais, [ e. fant der pannenceaux de 
paille qu'on mer (ue des terres faifei.) Faícis ramineus, genit. 
fafcis traminei, m. 

BAANSLANT, m. BransLanTe, f. (Qui branfle.] Nutans , 
genie, nutantis, omn. gen. Tacit. 

BRANSLE, fubft. m. on prononce 6 on peut écrire BRANLE, 
CMonvemenr,) Motus, gerir. mots, m. Motio. Ja&atio, 
Concullio. Agitatio, venir. onis, f. Cir. Celum. 

Denner lebranie 4 quelque machine, [La faire aller, Iuy denner 
le memvement,] Movere, eu cicre machinam, 

Baanie, [ Serte de Danfe eis plufenrs perfonner danfent en rend en 
Je tenant par la main , Cv je deunant un branle avec des pascen- 
certét.] Orbis falratorius ,genir, orbis faltatorii , m. Cie, 

Danfer un branle. Orbem faltatorium verfare, Cic. 

Ce fera vitis qui menerez, le branle parmy elles, Tu inter cas 
reftim du&ans faltabis, Ter. 

[ Cette expreflion nous mene aifément à croire que dans ce 
temps la, quand plufieurs perfonnes danfoient un branle, 
elles avoient un cordon qu'elles tenoient , & qu'on difoit 
de celle qui marchoit 1a premiere, qu'elle menoit le cor- 
don, Refim dmcebar.] 

Brants fc dit igurément , ( leri qu'on denne da mquvement aux 
€hefes , OU qu'en [esraet en train.) Motus geni. motüs, m. 
Motio , sem, motionis,f. Cic. 

Vofire conjeil 4 denne le branle à mon efprit, Cr m'a tiré de mon 
srréfslution, Magnum pondus perd: 4 ad tollendam dubira- 
tionem confilium tuum. Cie. 

C'ef [uy qui a denné le br-nle Atout cela, Harum omnium re- 
rum ille au&or & impulfor fuit, Cie. His rebus omnibus ille 
caput fuit, Ter. 

Donner le branle aux affaires. Res movere, su promovere. Cie. 

Tandis que l'efprit de l'homme cfi incertain, le meindre branle le 
fait pancher d'un coffé , ou d'autre. Dum in dubio cá animus , 
paulo momento illuc impellitur. Terent. 

Ox pir encore, $a fortune eft bien en branle, [ fa fortune va- 
ille.) Nutat illius fortuna. Liv. * La viéleire ejl en branle. 
Nutat vidtoria, Plin, Fun. 

Qui mene le branle. Prxfultor , genit. prxfultoris , m, cíc, Cho- 
rigus,feni choragi, m. Suet. 

BRANSLEMENT , fubfl. m. em prononce dr en écrit auff Bhaw- 
LEMENT, [L'afion de branler, vacillation.] Nutatio, Vacil- 
Jatio , gemit. onis , f. 

Al accordeit le braniersent de fon corps avec le fende fa voix. Nec 
absónià voce motus erant. Liv. 

Jl a approuvé mondifi ours par un branlement de tefie. Nutu, ou 
nutatione orationcm mcam probavit. 

BaawissrwT de dents. Dentium mobilitas, genit. dentium 
mobilitatis, f. Piin. 

ERANSLER , ex prenence & en écrit aufi BRANLER , V. at. [.4- 
guter, remuer.] Movere, (moveo , moves, movi , motum.) 
Agere , (ago, agis, egi, atum.) Agitare. Jaétare, (to, as, 
AYi , atum j adt. acc. Cie, 


B R A. 


| Se branler, s'agiter, Sc movere, Moveri a» paffif, (moveor , 
| moveris, morus fum.) Seagere. Jadare fe. 

BRANLER , [Vaciller, efle preft de tomber.) Nutare, (nuto , nu- 
tas, nutavi, nuratum.) Vaciilare, (vacillo, vacillas, va- 
cillavi, vacillatum } Labare, (labo, as, fans pret, mi fupin.) 
Labafcere , (labafco , is, fami pret. ni fupin.) n. Cic. Ter, 

Le bafimem: branir. Labat zdibcium, Nutat domus, Ædes 
labsnt. Hir. 

Affermir mne maifen qui branle. Labantes xdes reficere, Hor, - 

Les desti iny branlenr, Dentesilli moventur, ewlabant. 

Il y aveit plus d'une heure que plufieurs perfennes l'efergsieme 
de renverfer la flasue , cependant elle ne brantoit ni d'un coflé ni 
d'autre, Horl amplius jam in demoliendo figno permulti 
homines moliebantur, illud intereà nullà lababat ex parte, 


Creer. . 

Bnaxiesn fe dit figarément pour Chanceler , eftre irréfelu dans les 
chofes, metenir pas fermecontre l'ennemi, Nutate, Titubare. 
Vacillare, Fluétuare, (0, a5,avi, atum.) n, Civ. Inclinati , 
(inclínor , iaclinaris , inclinatus fum.) paff. Liv. 

Branler dans une affaire, [marquer de réfolution.] Elu&uare in 
te aliquá. Cic. 

Si-tót qu' Hoflur eut effc tué , l'arméz Romaine branla. Ut Hoftus 
cecidit, confeflim Romana inclinatur acies. Liv. 

"Vne armée qui branie, Acieslabans, ow vacillans. Tacir. Cie, 

Les efprit: branlent, Animi nutant. Star. 

Sí la. fortune vient a branler dant le combat, il vant mieux y pé- 
rír que prendre la fuite, Sifostuna nutabit, in przlio potius," - 
quàm in fugi, mortem oppetere neceffe cit. Liv. 

On combattit trei beures , fans qu'on braniaf ni d'un cof? ni 
d'autre, "Tribus horis pugnatum eft neutro inclinante pug- 
na. Liv. 

BRAQUE , emBrac , fubit, m. [Efpece de chien de chaffe, qui ef 
ben quefleur & de haut nez.) Braccus canis fagici nate , genit. 
bracci canis , m. 

BRAQUEMENT , fabít. m. [L’aélion de braquer quelque machi= 
ne de guerre.) Libramentum , genir, libramenti. n. Tecir. 

BRAQUER le canem, V. a&. [Le pointer fnr certaine ligne , pour 
le faire virer aù l'en veut,] Tormenta bellica librare : (libro , 
libras , libravi , libratum.) a&. Plin- fun, eu dirigere, (diri- 
£0, dirigis , direxi , diredtum.) adt. Baliftam intendere , (in- 
tendo , intendis, intendi, intentum.) aét, (Píaute d'a dit 
dans une fgnification figurée ) 

BRAS, fubfl. m. (Pari due corps de l'homme qui aboutit d'un cef= 
té à l'épaule, € de l'autre a la main] Brachium , ceni, bra- 
«hii , n. Cie. : 

Da bra , [qui concerne le bras.) Brachislis & hoc brachiale , 
genit. brachialis pour rosa lei Genres, Plin. 

Le nerf du bras, Netvus brachialis. Plaut. 

Petit bras, Brachiólum , gemit, brachioli,n. Catal. 

Qui a lesbras forts , qui a leibras nerveux, Lacertofus , lácer- 
tofa, lacertofum.. Cie. 





| Qui a des brar, Brachiitus, brachiata, brachiatum, colam, 

(parlant de la vigne en treille, quia comme des bras.) 

A teur debras. Alternis brachiis, abl. Píim. 

A force de bras, Multorum molimine & nifu. abl. Liv. 
Demeurer Les bras croifez, fans rien faire. Compretlis manibus 
federe, Liv. Defidere, (defideo, desides, desedi.) n. Ter. 
Desidem vitam agerc. De(idiose ætatem agete, rar, Laer. 
Feriari, (ferior , aris , atus fun.) depon. Parr. 
Il ejl mors dant mes bras, Où enrre mes bras. In complexu mco 
| vitam dedit. Cic. 

<Arracher les enfams d'entre le brav de leurs parent, Filiosè, es 
à complexu parentum abftrahere, e» abripere, en divelle- 
16, eu difiraherc, Cic. Liv. 

Recevoir quelqu'un abrasenvertt, avec de grands embraffe meni, 
Sinu complexuque aliquem reciperc. Cic, Lætis complexi- 
busaliquem implere, Star. 

Bnas fc dit figurément en ces façons de parler: Térer quel- 
qu'un d'entre lesbras de la mort, pour dite Le tirer d'une dan- 
gereufe maladie, E faucibus fati aliquem eripere. Cie, More 
ti aliquem eripere, Virg. Reducere aliquem à moite, Vire. 
Adimere aliquem letho. Her. 

Tendre les brar à quelqu'un , pour dire L'aider, lwy prefer 
comme l'on dit de main. ‘lendere alicui. adjutrices ma- 

nt$, 






" wg t i 
i Ens. oen 


jeuer wen viene fmm 
hs. alicujus confugere. Opes Sailor) alicujus implo- 
Nous nans Lines entre ver brar, faites de nouscequ'il veus plai- 
» m pays rap quid vis de nobis ftatuc. Ter. Pe- 

ze fit poteftas omais nofirz vitz & fortis. - Plaut, 

Caf Je brain looi re nc hibet adjvtorem & mini 
Pi 172 jer es man Mar rés far fon créa. Fidit brachiis 
ias eai rires Arp IIef ebargé de fin enfans. 

che IT * Her homme n'a ; ui freres. gens E d 


de fonmtravail , (ue rit vidum o- 





ILiP efi M. Los Ter bras de T4 phe pA. c Cic. 
fe dit anffi der antres Puiffancer : comme Les Roir ent les 
À Arr longe Lleipauveir s'étend loin.] Regum poteftas 


BRaAs $YroL TR, oin e tempirelle C7 laïque. 
ame Sri Yos Fidem bici drones Aid 
ler renlier. m 
Lit qu om br fécnlicrs Puniendum aliquem tradere 


Ow add rim » U l'areceu bras defur, brardeffour, 
E je 4 fani 


, 


en des carefler. Mille amplexibus il- 


has fe dit aufG de la mer €» dertivierer, Um wand leurs eaux fe 

Léparent & fant un petit canal]: Máris , eufiuminis brachium, 

gei. dein c Kamus , gent, fami, m.. Alveus , 
Pim, 

“HER; Où Dérerr, Frerüm , genit. feti, m. Cie. f 


tuagiumi Lees 
Bras DE se TM. API Galiipali. Bellefpontus , 
Wit. He 
da pirtlexesc Deichifei qui ant quelque veffemblante 


ter, 
ira £u cid. 8 erum brachiorum ; neut. 


eb, eemtre les murailler, é& 
i ly geni. 










AES AD 201 
í parte dei brafarts, Arnilins, TD SO 


BI ASSÉ , fübft: f. (Sorte de mire; qi comprend ia 


| dkip bra endus.] ia ir, 
TITO 4 E l4 
f. Vina , 


BRASSEE,;f ran Ap sid pape embrafi une cho 
avec les dens bris.] range — ede foin. Quanti foe- 
ni utríufquebzachii complexu potefl contineri, 


NASA d nenne prot 
y one f] à force debrai.] A- 
u MC fübigo , fi bigis fubadum:): Ali- 


quid do te, ere Crmiíces » petmií- 
b ze, Radicilà earned : perle (pe- 
Mo, atum.) Ceu. jd 
tare, , tnditas , tuditavi : ad. acc. Va 
Brafer dé labe ^ Lp £r remner fortement da liqueur Bt 
de £rander perche da mejler avec l'erce & le »".] Co- 
nere cerviliam , io, coquis , coxi , cotum.) a&, Bra- 






z 


are, ; 

[ Ce mot Latin (ignifie proprement Zraffer de la biere , dins la 
yiafsierinke, il c(t fond de af: fignifiant Biere; M. 

du Cange dit que Y L. > & Bracium fignifioient 
une efpece de bled , ifoit labiere, d'ou font ve- 
nut ]es mors de Bref ; Bref & Brafférie.] 

Bnassen fignifie figurément, Faire quelque confhiration , ou 
machine pour rrabir , Où perdre quelqu'un, Machinari , ou Ar- 
gun o aris, aus fum.) | bees PRE: malle, 
pos um.) depon. acc. Aliquid clancülum ftruere, (ftruo, 

ftruis , ftruxi , (truüum um.) act, Cic. Plant, (fluo, 
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BRAVACHE;, fubft, m, mot vieux, tar far le. lá. 
valet; faux brave.) Faftofus homo ,gems av ar fet la 
m. Petr, qued genit. gloriofi, m. "Tom glotiarum , ; 
Finder Oriatumr, m. Maur. Virtutis expers, & wer- 

oriam , genif, virtutis expertis & verbis jatan- 
jam. m. Pbad, Voyez, FANTARON, 
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n? culta, bene cultum, Elegans, genii elegantis, oma. | Barems fe dit Der diminution: qui arrivent à plufieurtchefer 


gen. Cic. comme certe fucceffisn à repare lesbreches de jn patrimoine. 
Vous le faites trep brave, Veftitu nimio indolges. Terenr. Hac hereditate tcs illius patria: refecta eíl. Damna paterng- 
BRAVEMENT , ads, [ies] Bcné. Egregie. adv. Cie. — rum bonorum ifta hereditas refarlir. 
DRAVEMENT, (Courazeufersent.] Strenue. Fortiter, adv. Cie. Quelle breche ce gou!u a fait aulard, € A latetine de vache? 


DRAVER, V.a@. [Chequer, meprifer quelqu'un, letraitter de rm labem larido hic intülit helluo, quantam fumini 
baut en ber.] Alicui, ex in aliquem infultate , (infulto , in- ! a fumedinem ? l'iaur, 
fulras , tafultavi, infultatum.) neut, Liv. Cie. Aliquem in- | Brecus fe dit figurément [ en chofes morales. ] comme Faire 
fultare, a&. Sa/iaft. Fronte fuperba aliquem defpiceze , (def breche aux loix. Leges labcfuétare, ow inflcétere. adt. Cic. 


picio, defpicis , defpexi , defpectum.) adt. Cic. | Faire breche à la reputation de quelqu'un , entamer, Exiftima- 

Bnavin fe dit figurément (emciofei moralei) comme Braverla | — tioni alicujus labem inferre , (inttro, infers, intiili , illatam.) 
mori, la pauvreté, lerricheffr. Mortem , paupertatem , di- | ew inurere, (innro, inüris, inuffi , inuflum.) act. Cic, Liv. 
vitias cxcelfo animo defpicere, eu laceficre , (laceffo , is, Alicujus foam minuere , owiminiauere, (miauo, minuis, 
ivi , ttum.) act, Cie. minui , minütum.) act. Cic. 


ERAVERIE, fübft. f. [Superfuité, ou excés dans lerparureidu | Faire brecoe à fon honneur. Inurere pudori fuo macülam. Liv. 
corpr.] Nimius cultus, e» veltitus, gear. nimii cultüs, eu | BRECHE-DENT, adject. m. & f. [.4 qui 6 manque des dents 
vellitàs, m. Ter, ; , Par devant. ] Primoribus dentibus mutilus, mutila, muri- 

Bnavrair fignific auffi Offentatien. Voyez, OSTENTATION. | dum. * (Cefar a dir Mutilus cornibus, à qui en a arraché 

ERAVOUREÉ, fübft. f. {Vaillance,] Strenuitas, geni. fttenüie | les cerner.) 
tatis, f. Animi magnitüdo, gesir. animi magnitudinis, f  BRECHET, & felen quelquer-umi Bricuet, fubft. mafc. (Le 
Magnanimitas , gens. magnanimiratis, f. Cre. devant de la poitrine.] Thorax , genit. thoracis, m. Celf. 

-1la dela Bravoure, lleff brave, Vir fortis ad pericula. Cic. BRECHYN , [Wilie d'Allemagne dans le Royaume de Bebeme.] 

BRAVOURR, [Aion de generofité extraerdinaire.] Streuuum fa- Drechyuium , genit, Brechynii , n. 
cinus , genit. frenui facinoris, n. BKEDA , [Vilfe & Berenice des Pau-Bas fur la riviere de Mercke.] 

BRAVOURE, [faujfe eenérofté , faux courage.] Inänis, ou fri- Breda , gesit, Brcdz f. 
vôla ja&tatio , ges, inanis, es frivolz jactationis , foem. Qui efi de reda, Bredanus,a , um. 

BRAY fur Seine, [ Ville & «Abbaye de la Brie Champeneife. 3, BRÉDOUILLEMENT, fübfl. m. [L'aéfien de bredowiller.] Line 
Braium ad Sequinam , genir. Braii , n. guz hzfitantia, ew prxcipitatio, genit. linguz hzfitantiz y 

BRAYE, fübft. f. [Combe de ie ob met four les petits en- | on przcipitationis,f. cic. Sen. 

.] Pa 


I 
| 
' 
] 


fani de peur qu'ils ne fe gafiert.] Pannicillus, i, mafc. BREDOUILLER , V. neut. [Parler avec b anc » Ou trop vif= 
BRAYEMENT,, fubft, m. ou LE Bain, [le cry d'un afne.) te.] Verba frangere, (frango , frangis, fregi , ratum.) at. 
Rudttus , às , m. Indiftin&e & confuse , em prxcipitanter loqui, (loquor, lo- 


BRAYER , fubit. m. (Serte de bandage pour fostenir lei defcentes queris, loquutus fum.) depon. inexplanati linguá loqui, 
de Eovanx.) Fafcia , genit. fafciz , f. Celf. Plaut, 
BRAYETTE, fübít, fem. [Fente qui efl andezant d'un haut de | BREDOUILLEUR , m. BarpourtrEus , f, [Qui bredouille em 
chauffe.) Sinus , genir. finüs,m. Petr. : parlant] Qui, e» quz cft blzfz & inexplanatz lingux. Blæ- 
BRAZZA, ew LA BaazzA, [ljle de la mer .Adriatique fur la | fus, a, um. 
ccfle de Dalmatie , qui efl aux Véniticni.) Brachia , ew Brattia, | BKEF, m. Basve, f. adjcét, [Qui eff court € de peu d'effendui.] 
geur. z ,f. Brevis & hoc breve , zenir. brevis peur tour les genres. Cone 
BREANT, fubft. m. [ Oifran dont le plumage eff d'un vert | tra&us. Concifus ,a , um. Cice, Voyez, Count. 
brun.) Anthus ,genir. anthi , m. Faire une fyllabe breve. Contrahete fyllabam. Zwint. 
BREBIS, ubft. f. [La femelle du Bélier; animal à quatre piedi | Qui parle bref. Inexplanatz lingua homo. Píin. 
couvert de laine.] Ovis genit. ovis, f, Cic. (i fait à l'ablatif | ON piv pioveibialement qu'Un bomme fyait les longues & les 
Ove & ovi comme le témoigne Varro.) brevei d'une affaire, pour dire qu'4f. en ffait toutes les parti= 
Troupean. de brebis, Ovillum, eu lanigérum, ew oviaricum cularitez. & tout le deail, Kcialicujus apices novit, 
pecus , genit. ovilli, en lanigeri €» oviarici pecóris, n. Celum. | On vir encore, Faire elferver à quelqu'un ler longues C» le bre 
Lanäre pecus , genit. lamaris pecoiis, n, Pecides, genir. pe- ver, pour dire Luy faire exécuter pondluellement tout ce qu'en 
cüdum , f. pl. Ge. Ovium grex , gevir. gregis ovium, m. Fire. Iny avoit prefer, Ad amuffim imperata ab aliquo cxigeze , 
, Oviariæ , genit, oviariarum ,f. pl. Var, Ovillus grex , cem. (exigo , exigis , excgi , exactum.) act. 
ovilli gregis, m, Liv. * Ovile , enit. ovilis, n€ut. em certe | BRFF du Pape, [Lertre que le Pape adreffe aux Rois Ë* antx Prin- 
fia nification dant Perfr. 2 |. ten] Papx diplima , zeit, diplomitis, n. (mat grec.) 
De brehis , ou qui cancerne les brebis. Ovillus, ovia, ovillum, | Barr, [Calendrier Ecclefiaffique, qui contient lerdre peurvecier 
Liv, * pum ,2,um, ef fan: wipe, YA |0 POffiredivin,] Divini officii ordo , genir. ordinis, m. 
Efable à brebis, Ovile genit. ovilis, n. Stabülum ovium, geni. ' basr,adveibe. [En un mor.] Uno verbo, ablat, Tandem. adr, 
fiabuli , neut, Colum. "aue |o Gicer. | 
Ow pir par maniere de proverbe, Dui fefait brebis, lgeup le | En bref, [dant peu de temps.] Intra breve tempus. * Brevi. 
“mange, Nimia fimpliciras, dolis facile opprimitur. Breviter. adv. Breviterapore. dbl. Propediem. Cic. 
Vani avez, donné la brebis à garder au loup, Ovem lupo commi- | BREHAIGNE , adject. f. [Srerile, parlant des animaux feviel- 
fiti Terent, les qui ne peuvent point conceveir.) Voyez, STRAILE, 
ER ECH E, fabfl. f. Utupture de quelque partie d'une clture , | BRELAN , fubfl. m. [_4vadémre de jeu.] Ludus lu(ionis, genir. 
foit qu'etle fi un par violence, Où par caducite.] Ruina , ludiiufionis, m. Cic, Ludus alex, ou aleatorius , gens. ln 
geni, rung ,f.. Cic. dialex, esaleatorii, m. Forum alcatorium , geni, foria- 
ire réche aux murailles d'une ville, Muri partem diruere, leatotii , n. Ser. Ludus talarius , genit, ludi talarii , m. Ge. 
100, diruis , dirui, diritum.) sw dejicerc, ow disficere, Ludus talaris, mafc. Quint. 
jicio , jicis , j&ct, jectum.) a&. Dividere murum, (divido, | 24 H a dani cette moisfon un brelan continuel, Domus ifta alcato- 
; dividis, divi , divt(um.) a&. Veg. tibus femper referta eft. 
"Une bréche raifénnable pour donner laffaut. 1donea itrnprioni | BRELANDIER , fubft. m [Qui freguente lesbrelans.] Aleator, 
ruina. 41 we, "us genit. aleatoris, m. Cie 
F Ailer à la breche, ou Monter à la breche; Deje&tam , eu dis- | BRENE, {Pas qui fait partie de la Teuraine & du Berry.) Bien= 
je&tam muri partem invadere, Urbem fubire, qud parte mu- nenfis ager, rexit, btennenüs agri , mafc. | 
rus fecit ruinam. h : BRENEUX ,m. Baunrusr, À Cacítus, a, um, Merdà infec* 
Défendre La breche, State à deje&à muri parte. Dizátam muri tus, es Inquinatus , a , um, Spurcus, a2,um. Cic. 
parem defendere, 7 ; à, . ) r Le BRESIL, (Grand païs dans P Amérique méridisnale,] Btai- 
Képarer la breche, Diriftafa muri partem reficere. "m lia , ges, Braliliz ; f. Mj 
" V 36, L'an uh 2= 
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RM ne Britannia & 












MES Te sans p RS x 

SR IAUDRK wn role 
quum auribus Mew mutilo , mi omoes lavi , mu- 
tilatum, ) ad. à 

te € mor dire auffi Chaffrer, où Couper quelqu'un j €n La- 

are: m COUFER, CHASTRER.] 





TEUIL. (Ville de Picardie. jJ Brecolium, i ii,n. 
pee »fubft. m. Get que Sd maír, A Brito , 
sire Ead qu d qui n.) Mu 
Armoiica , f. pt 
L Epée, Late T 
Tr HL cree rectos pe qui y» pour porter 


DUE A T def let bretteliess C 
rement en a par dejfus let bretteiles 4 
í ] ER vino madidus, 4» Prices. * [La plus de mal 
UD dco. Mole malorum obruitur. 

mu m. mot de: fhéprin) , bog d qui | Mim nnt 









AccinQus , a, um. . 
ul (e Brcf, viyez. Bar. 
KiRVEMENT, 
BKEVET, expelié par un Secretaire d Eflat, qui 
pere la ci s Où d'un. den que le Roy à fair à 
o jum , genit. où diplomatis , 
‘me rris 

ME! fL. maf. -{ Livré qui éentient l'Offee divis, 


foin dq, geni». 


d: toma des Gi iin dede m Led : 


non 


IBRLTC 203 
nal.) Brivodürum 6 Bridoborum ; gemi. i ,m. Breviodnrus , 
gent, i, 

BRIBE, fübft. f. [Morceau de pain, 00d: visnde,] Frufium , ex 
Frofülum, genir. i, n. Cie, Plant, 

BRICHET, Veyez BxgcheT. 

BRICOLE centre un mur, fubft, f. (teflettion oblique contre ane 
prete. js Obfiqua in pati£tem impatto , genir, impa&tionis 

iquz, f, 

Diet de Perteurs de chai, e [Merteanx. de cuir attachez, en- 
femble qui pajfem dans les deux bátons de la cae] Cingü- 
lum , £e. cioguli , n. Plis. 

Batcoty pre » pour Une rrémperie qu'en fait à quet- 


qu'un avec [my par des voies oblique: & indi- 
vr] Techn ems fichu: a Gerrz , genir, gerrarum, 
f. pl. Fruftratio, © frufrationis , f Plam. 

[ Terme bas & 


3 
Ce valet efl n grand menteur, il me donne teüjour quelque bri- 
este , qe que di Servus ille graphice medido! tech- 
nis me femper dclüdit. 
BRICOLER une balle, V. at. (La peufer ebliquement pour la 
fire aller en quelque endroit par reflectivs.] Vilam oblique in 
tem aec Filam obliquo jactu in pariecen Ib 


Baicotxx fe » pour N'aller pas droit dani les af- 
fairet ,( ferde éguifemens eur amber r tromper quela'ur.] 
Fruftrationes alicui dare. Pruftrationem in aliquem injicere. 
Plaur, Fraftrationc aliquem eludere. at. 

[ Façon de d vulgaire.) 

sub. f. [Affortiment. de bandes de cuir £v de pieces de fer 

prepres à tenir la tefle d'un cheval ae € shélante.] Fre- 
gir. pe eso j'y. Freud, genit, frenotum , n. 

e. F e * Habénz genit. 
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Donner , 0 lafther la bride Ais dena Sigo ieu. 
Virg: Equo habenas remittere. 

Tenit La bride courte à ap cheval, PET 
E » (compefco » compefcis , compet eu, 

Cätul, 
on la bride aux chevans, Detraliere 


m com- 
tompricium.) 





Abe vd qui n'a decide tn va p. 
Am: Courir à tontesbridet, » [eur 


IO y Cürfis, Cueurri, curi fum.) n. | vu feti, (ferot, feuis, 
Jatus fum.) 

Courir à bride abbattué [ur l'ennemi. Eiullimis habenis hof- 
tem invadere , (invido , invidis , inyafi ,invafunx) Liv, E- 
ge incitato fe in hoftes imaitterc, (unmitto ,immittis , 


a ros Gr. Sonn equam & permittere 


d PETER Liv. 
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Laféher la bride à fes paffsns, In omai libidine feeffundere. {Dire wne chofe brievement 6 en peu de paroles. Prefsè, ou com< 
cer, prehensè loqui. cic. 

Tenir la bride courte à quelqu'un, le retenir, letenir de court. | BRIEVETE", fub(t. f. (Petite effendut.] Brevitas , genir, brevi- 
Art contentéque habere aliquem. Terent. tatis, f. Cic. 

Mettre la bride fur le coû à quelqu'un, le laiffer à (uy mefme , | [On dit mieux en Frangois Brieveté, que Breveté que la pluf- 
luy donner toute farte de libert:,] Omnia alicui permittere, Om- | patt des bons Aureurs rejettent.] 
nem licentiam alicui dare, Cic. | BRIFFER , V. a&. mot bas. (Manger gewlámenr.] Vorare, De- 

Tenir la bride haute à quelqu'un, Aliquem coërcere, {coërceo, | — Vorare, (voro, as, avi, atum.) aét acc. Cic. 
coërces, coërcui, co&rcitum.)  Compefcere , (compefco, ! BRIGADE , fübft. f. (Treuper détachées d'un corpr d'armée, ou 


is, compefcui A compefcitum. } a&. acc. d'un regimens.] Caterva, Centuria »ferit. a, f. Cohors, gnir, 
Tenir quelqu'un ex bride, [le retenir dans La fuietion, lempef- | Cohortis, f, Cic. Subdu&um ab excrcitu agmen , genir, fub- 
cher de s'élever.) Contincte aliquem & regere. Cie. ducti agminis, neut. (Tire-Live dit u&á ex prælio 
Donner unt bride à fon courage, Compcfcere animum frenis. ali. 
Horat. BRIGADIER , fubft. m. (Chef d'une brigade, qui la commande,] 
Ox nir proverbialement Laftber la bride à fon imagination, fe Centurix duflor, genit, centuriæ ductoris, m. Manipula- 
laijfer aller à de: penfées omtrézs , Cr tant à fait extracrdinaires. rius ,geuir, manipularii, m. 
Ad infulfas cogitaciones abripi, BRIGAND, fubft, m. [Valeur de grands chemins.) Grafsator, 


Aller, Ou marcher bride en main dant une affaire, pour dite genir, gratfatoris , m. Cic, Latro, genir, latronis , m. Prado, 

Agir lentement & prudemment dans une affaire, Lente & cau- genit, prædünis , male, Cic, Phad. 

te rem agere, o» tra&tarc, la re tractandà prudentiam & | BRIGANDAGE, fübft. mafc, (Volerie a main armée.) Graffa- 

cautelam adhibere, tio, gent. graffationis, f. Latrocinium , genir. latrocinii , 
Ox vir auffi. Hecher la bride à quelqu'uo , pour dite Sender fe: m. Lattocinatio , gemir. latzocinationis ,f. Cie. Graffatüra , 

sntentious pour. [ja voir 1? il vondroit faire une chofe , qu'on ve luy genir. praffaturæ ,f, Suet. 

« pas demandée smvertemenr. Aliquem tentarc , (tento, ten- | BAtcAxpacs fe dit aufli de tontes fortes de volerie: ér d'exadlions 

tas , tentavi , tentatum.) act, Pluur, Animum alicujus centa- de droit illégnimes, Latrocinium , genir. latrocinii, n. Cie. 





re, eu explorare, Caf. Cic. BRIGANDE » V. neut, (Voler fur les grands chemins à main ar- 
BRIDE,m. Bzrip Ez, f. Part. paff. voyez Baiprn. mée.) Graffar, (graffor, graflaris, graffatus fum.) Latro- 
BRIDER , V. a&,. [Mettre, où donner la bride à un cheval,] E- cinari, (latrocinor , latrocinaris , lattocinatus fum.) depois, 
quum frenare , ow infrenare, (freno , frenas, frenavi, fre- Cicer, 
natum.) a. acc. Caf. Liv. { Mot peu ufité en noftre Langue.] 
Se Laifferbrider. Recipere frena, Cic. BRIGANDINE, fubft. f. (Corte de maille dont ler faldati &e les 


L'hemme contraiqnit Le cheval à fe laifér brider. Homo coëgit voleurs fe ferusient anciennement.) Lorica conferta hamis, 
equum frenos invitum pati. Pb«d. enit. loricz confertæ hamis ,f.. Virg. , 
Baipra fignifie igurément, Tenir quelqu'un en bride, en fue- | BKIGANTIN , fübít. male, [ Petit vaiffean de conrfe armé em 
tion , [ Carrefler, le retenir.) Contimere , ew retinere ali- | — £werre.] Myopiro , zenir, myoparünis , m, Cic. Navis przda- 


quem , (tineo , tines , tinui, tentum.) act. toria, geni, navis prædatoriæ,f. Liv. Piratica navis , genit. 
Certe fortereffe bride route [a province. Arx illa totam provin- iraticz navis f. Quiur. Lembus , genir, lembi , m. Píawr, 
ciam in officio retinet. Cic. burnum , genir. liburni, n. € Liburna , genir. liburnz , f. 


Lei peuples font bridez, par les loix. Populi legibus frenantur , Her. Snet. 
eu cocrcentur, ex compefcuntur , ex tenentur, ex aflrin- | BRIGNOLE, (Ville de Prevenze.] Brinonia & Brinnóla , gerit. 


guntur. Her. Cie. æ, fœm. 
Brider fortement quelqu'un par we obligation. Concludere ali- | BriGnotx,f. [Sorte de prune qu'on feche €» qui vient de la ville 
quem in anguítiffimam formulam fponfonis. Cic. de Brignele.] Brinolium prunum , genir. i, ncut. 


Ox pir proverbialement qu'Une affaire eff. feliée € bridéé , | BRIGUE , fubit, f. [L'aclien de briguer une charge, Où une digni- 
pour dire, Elle eft conclut Cr arreflée, Facta & tranfatta om- té] Ambitus , gen. ambitüs, mafc. Ambitio , genir, um- 


nia. Ter. Fixum acratum. bitionis, f. Prenfatio , genit. prenfationis,f. Cie, 

Ox pir encore, La beccaffe efl bride, pour dire On sengagé | La britue feule à lieu aujourá'hny pour monter aux charges, © 
queiqu'un dani une méchante affaire, C on l'a trompe. Os illi mon pas le mérite ni la vertu, Où Lercbarger fe donnent aujycur- 
probe fublitum eft. Flaur, In plagas eft impeditus, Plaut. 1n | d'buy àlabrigue, (v men pas à la vertu, ni aux raériter. Am- 
tricas coniectus eft, Or. bitioni folàm & prenfationibus, non virtuti ac meritis ho- 

Baipss À V&aUX , [Vines raifoms qui perfuadent les forts, € nores hocce temporc tribuuntur, 
dent fe moquent les gent étlairez:] Nugm. Ineptiz ,cenir, a- | 1 fit ene loy contre les brignes. Legem ambitüs tulit. Cic. 


sum, f, pl. cie. Aniles & facilestationes, (quibus ignñrum Conduire une brigwe. Gubernare petitionem alicujus. Cir. 
vulgus ducitur) femi. anilium ac futilium rationum ,fœm. | BR 1G U E,m. Bru z'e,f. Part, paff. Voyez Baicurr. 


plur. BRIGUER , V. a&. [Rechercher les charges en fasfant des foumif- 
La BRIE , [Pat entré la Seine & la Marne, dent Provins efl la fiom , © des carcjjes: extraordinaires a ceux dent elles Aépen- 

cápitale.] Bra, qenir, Brit ,f. Brigienfis faltus , £enir. Bri- dent.) Ambire , {ambio, ambis, ambivi, ambttum.) act, 

gienfis faltüs ,m. Brigeiüm genit. Brigeii , neut, acc. Ambitiose aliquid petere , (peto , petis, petivi , pett- 
Baix-Comrt-Rostat, LPerire ville de la Brie proche la riviere tum.) a&. a&. Cic. 

d' Leve. Bria Comitis- Koberti , reuir, Brix , f. Brituer quelqu'un, Prenfarc aliquem, (prenfo, prenfas, pren- 
BRIEF, Voyez, Bner. favi , prenfatum.) at, (accwfarsf de la perfonne qu'en brique, 
BRIEG for l'Oder, [Ville d'Allemagne en Siléfie entre Breflaw € non de lachofe.) Liv. 

£r Oppelen.] Brega , genit. Bregz, f. [ Parce T ceux qui brignoient les charges à Rome, avoient- 
BRKIEL, [Ville é* Port de mer de Hollande à l'embonchure de [à accouftume de prendre la main droite des perfounes qu'ils. 

:Mewufe.) Briellam ; gemit. Brielli, neut. : prioient de leur eftre favorables dans la pourfuire des char- 


BRIENNE ur Aube, ['Comié dr Ville en Champagne:] Brienna, ges.] 

z, fom. cs Ejlre condamné d'avoirbrigué, Damnari ambitüs, (on four-en- 
S BRIEU, on St. Bareux, (Ville Epiftopale danrla haute Bre- tend crimine.) Cre. 

tagre entre les rivictet de Trien 6r d Areucnon.] Btiócum, genir, | Briguer de la réputarien. Sibi famam quzrere, (quzro, quæ- 


Brioci, n. Fanum fanéti Brioci , neut. ris, quæfivi, quæsfrum.) a£. Qwior. 
Qui efl de faint Bricu. eníis & hoc Briocenfe , venir, Brio- | BRIGUEUR de jmcceffiom , fübft. male, ( Celuy qui brigue les 
cenfis peur oui les genti, —— À . fucceffions,] Heredipéta, genit. RUN: m. Captitor,. 
BRIEVEMENT ; adv. ( ul mat:,) Bicviter, adv. Paucis enit, capratoris, mafc, err. Ambitiofus petitor , genir. am- 
(on four-ennend vesbis.) ab]. Cie, itiofi petitoris , m. 
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BRINDES, (Ville du R ysemede les dans la terra 
C Brundufium , fn x dde dubi, neut. ea vir 


Ds Baispys, Bründuftnns e brundifinus , 2,um, [773 
BRIOCHE, fubft, f. (Gareaw.] Flaccata, c, f. 


Ti aun t OM" Eü qiti ingenii homo. klsesfioge- BAIOUDE , [ Ville d'Auvergne jur P.ALier ) Biivas , qenir. 


Sen ; fobíhe em. endor, - Fulgor enit. oxis i 
(fie. Lux, ae e eu 
Luxfmaragdi,f. Lec. —— 


Le 
“ox DiT'au figuré, dla tréucnp de brillant dans-le converfa- 


hoe ti dnfieurs beats raitsd'efprir,) 1n €ol- 
M isla tei que lamina ge. sp pere 


he in 
Jia queique yrs qi indoor le fond fon efprit w 7] rien. 
d vliqui ex parte; fed se felix elt i 


Der went ln, eei Sine Jamie inj. 
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Le are mates , ELI rid 
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ma. Ge. 


Brarikes. fe dit fi De ce qui a del éclat & du brillant. 


Fulgere. Splendere. Splendefcere. Lucerc. Elücere, Eui- | SRE m. Brise#,f, 
tee, ISEE 


che Sims " Deae (sped ah Cic, Her, ^. - 


Dn Mr fed d'une ame brille, dévant. à 


fi 
à 





illius inge- 





puse — ; amie) 


à Brivitis ; f. Bryitum, gemi. Brivati, ncut. Vicus Dtiva- 

-tenfis, genit. Vici Brivatenfis, mafc. 

Dx B£&r xBrivarenfis & hoc "Brivatenfe » adje&. 

BRI QUE, [übt f [Mercean dé terre cuite dans un fourmeau.] 
Ay "gent, lateris, m. e Herodi codi la- 
Aris, m. Virr, Tefla, genit. f; Vir. Co&ilis Jatcr- 
cüius , geni. co&ilislaterculi, m; Quinr-Curr. 

Driqué durcie & fecbés (an: feu. Crudus later, Vitr, 
Petite brique. uss genir. Aaterculi , mae. Colum. 

Ds Baiqué. Latcritins ,lateritia , lateritium, Teflaceus, te(- 
tácei, Pin. 

» Máraille de brique. Paries latere ftzuctüs, Vir. Lateritius 
paries. Pii». "TTeftaccusparics. Verr. 
ooh ed l'on fait « dei did vim an Briqueterig , Où Twillerie.] 


Ib UD TT ducere. vir repe d la 


BRIQUETIER füb Pr v (Si pr a m fige ] Figülus, 
gemit. figuli, m. 


+ dr dew fulü , fans rd )i BRIQUERAS, ou BRIQUER ASCO y À BONE ap d' Italie 


* pins A cinq lieuér dé PEUT Bridücrafeum , geni. 
SAC: en Bn n. 
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La Lune brille d'une simis? vos c Lüce alien jo Lu- 
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AM | 
de re drélleir dat mage Cr maps aiebat j Rama je 
oratio. * mafc, plur, - 
La v qu brill pa^ libre tow Visit intaminatis fol- Fire des h acre moi veftigia in ali 
» que oisi Wo Locet oer aime ac ine virtus, Ciés i Pene vire deri m im e E: £73 
"IE britle de fes celle de fer ebar- | Où pn figurément, ,A/le , ou Barker fer lei erifVer de quei- 
nus rique ied ornamentis , pour dire Suivre i fracti y miter fon ein la- 
‘4 mc epa ioc: men A di t| fine, »& Ingrédi vp alicia alicujus. “Quint. Cic. V M . 
Jendarem tra f. lique, rn équi, Ycftigia E 
ene | décriet lepème de vofire ami. Patint qu'en | al Ato «M x a Ern 
LJ wen brilter- orale f quan y treinve par-c) par-ia (es premieres , (Reeemmenter. à vivre fn fr : 
Ul beaux virry matr ela ne ffi per ne vont le poë- | — premicret mawierei.] Antiquhm tenere vita curfum. Ad inge- 
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ceri asp Mp bris concinnio- | " Pren br y Tacit. 
: * : W Poe spa | dre d'autres brifées. Vestere astes, Tacit. 


+ uma proprium confi 
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ninmiedire, Ter, Immigrare in ingenium {uum, Pisat, 


La fortune m* era cu de pas d'autre) briféer: Mibifor- 
tft. Cie: ARS. 
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Brifer menu ém par petits morceaux. Comminuete , (commi- 
nuo , comminus , comminui , comminütum.) a. acc. Cic, 
Frangere in micas, aét, accuf. Piin. 

Baiser hyperboliquement figaifie, Meartrbr, rompre decenpi, 
de laffiude & de quelque heure, Contundete, (conrundo, 
contundis, contüdi, contüfum.) Contercre, (contéro, 
contcris , contrivi , contiTtum. ) a&. acc, Cie, 

V m'a brifé de coups. Vibus me contüdit. Cie. 

La route brife les jointurei.. Chiragra contundit articulos. 
Cicer, 
1i efl brifé de travail. Labore fra&ta , eu contufa membra ge- 
rit. Her. Lucr. k 
li a brifé fon vaiffeau, Fregit navem. Ter. . 
Son vaiffean s'ef wenn brifer contre des rocher, Navis illius 
illifa eft faxis, Pun. Affi&a fuit ad fcopulos illius navis. 
Cicer, 

Les flots fe viennent brifer contre le rivage. Flu&aus illiduntur 
ud litis, Quint, 

Baiser fc dit figurément (en chefes morales.) Frangete, Rum- 
pere. Abrumpere, adt. acc. 

Cet homme à brifé fes fers, pour dire 11 zeff délivré de ef 
clavage de fer palenr, Sc à libidinibus fuis in libertatem 
vindicavit. Ex cupiditatum fuarum vinculis fe in liberta- 
tem exémit. Ge — - f 
La fortune efi trop légere & trop foible pour u'efre pas brifée 
par un efprit ferme , de meme que les fistsde la. mer fant bri- 
fer. par des racherr, Fortuna levis & imbecilla ab animo fir- 
mo & gravi , tanquam ftu&us à faxo frangitur, Cic. — 
Brifer la colère de quelqu'un, fen impetnofite, Aras alicujus, eu 
impetum contundere. Her. 

Buisin fc dit abfolument, (quand on veut interrempre , ou fai- 
re taire quelqu'un qui dii des chofes defagréalles, € qui peu- 
vent faire naifire quelque querelle.] comme Brifonr (a deffua , 
a'en parienr par davanrcze. Mittamus ifta, Scd lxc omitta- 
mus. $ed de his fatis. Píaur. . 

Ung Ponte Bkas &'v, ou Porte a deux battanz, Valvz, genir. 

im ,f. pl cie. - 

ERISGAW , on Baiscou, [Pais d'Allemagne entre le Rhin € 


dd Eoreft Noire, Fribourg en efl la capitale.] Brifgovia 6 Brif- | 


goia, genir, x, f. 
BRiSTOL, (Ville d'Angleterre comreune a deux Provinces, Som- 
merfet & yn aris Briflolium y ges. Bdfolii , neut. 
BRISURE, fubít, f. Voyez Baisa Met. 
BRITANNIQUE, adj. [De la Grande Breragne.] Dritanaicus, 


a, um, 

MS x [Ville - rra Briva , genit. Brivz f. 

XEN , [Ville d^. Allematne-dans de Tirsl.) Bti » ftit. 
Brisinz ;f. Bcinino , dose. Brixini , Bir ca 3 , 
BROC, fubft. m. (Vaifceu à mertre di vin &c,] Brocus, genit. 
broci m. mot de la Faffe latine, Qbbà , genir, obbz , t, Var. 

* OEnophórum, genu. ae ifi n. ic. Mart. 

[ Ce dernier mot ne faic que d'un Broc à vin.] 

LEAOCARD, fübft,m. (Terme # ux dr fatyrique.] Cavil- 
luni, enit, cavillisn. ScucrTlé convicium , gent, feurtilis 
€onvicii, n. Cavillatio, texit. cavillaionis, f. Di&eria, 
genit, diéteriorum ,m.splür, SwenMart, 9 00 

Donner des brocardy à taut le monde. In dicere convicia , 
en di&teria: pti Te a ibus convicia. Her. 


Omnesconviciis profcinderc. Plant, 
On arPviLk dre de Drei , [ Les premieres maximes du 


Drei.) Juris genit. juri 
(42e les nomme rdica juris,n. plur.) | 

BAOCAND, [jeune cerf,] Cexvus bimülus , genit. cervi bimuli, 
.m. Junior cervüs , genit. junioris cervi, m. Plia, 


WRoCAKD, [Eteffe.] voyez écrivez BROCAT. ^ 
BROCARDER , V. ac. (Piquer quelqu'un par um mot fatyri- 


que.] Dicere alícni convicium. a." P/aw. Aliquem con- ' 


Viciari, (convicior, conviciaris , conviciatusfum.) depon. 
Conviciis aliquem confe&ari , (confe&or, confe&aris , con- 
feas fum.) depon. Joculariter A perürogere, 
(peiftringo , perüringis , perftrinxi , peiftridum.) ad. Dic- 
xa in aliquem jaculati, (jacülor , jiicularis , jaculatus fum.) 
depon, * Ja&tare dicta in aliquem, (jatto, jaëtas, jadavi , 
ja&tuium.) on ingerere, (ingèro, ingüsis, ingcíli, ingef- 


ta, terit, juris elementorum , n. plur. | 


BR O. 


tom.) * Di&eria alicui dicere, (dico , dicis, dixi, di&um.) 
a8. Liv, Plans. Marr, Diétis mordacibus aliquem petere , 
(peto , petis , petii , petitum.) a&. Piaur, 

Brecarder quelqu'un en fa prefence. Vcibcrare convicio os ali- 
cujus. C. 

Qui brocarde tout Le monde, Dicax in omnes, genit, dicäcis, 
m, Cic, 

BROCAT , fubfl. m. [Erefe tifué teute d'or, Où d'argent, ér 
quelquefois de foye,] Textile aureum , argcateum , fericum , 
geni, textilis àurci, argentei, ferici, n. ( fuivant la ma- 
Tiere dont elle efl faite.) 

BROCATELLE, {ubfi. f, (Etofe faite decottan , ou de grofe 
Loge il y ena auf route de feye & de laine.) Tannus xylino, 
eu bombycino filo contextus , gemi. panui xylino , sw bom- 
bycino filo contexti m. Püm : 

BROCHE, fubft, f. ( Inflrument fervant à la cuifioe , peur 
roflir la viande, ] Vertu neutre Gr dndéclinable au finguiser , 

N f decir e plurier, Vera, geuit, Veruum, dar, veru- 
us, Wire. r 
Main dl babe » Ou en broche, Coucher de la viande au few. 
Carnem verubus figere , (figo , figis , fixi , fixum.) Virg. Ap- 
ponere carnes ad Vulcani violentiam. Piaur, Carnes tor- 
1e1€ , (torrco , corces , torrui , toflum.) a&. Piin. 
Tourner La broche, Carmem verubus trausfixam verfare ad 
prunas. à 

Brocue d'une Serrure. Vcrütum, genit. veruti, n. Verucü- 
lum, £enit, veruculi,n, Píin. ; 

Bsocuss , ou er defenfes d'un fanglier. Aprugni dentes exer- 
ES gent. aprugnorum dentium exertorum, mafc, plur. 

an, - 

Baocuss, {Les cornes d'un chevreuil,] Caprez cornua , genit, 
cornuum , n. pl. 

Ox prr figurément &  proverbialement, Conper [a broche & 
quelque different, à quelque precii, Caufam jurgii pracide- 
IC, ew fccare, Cic. Her. : 

BROCHEE, fubft. f. [Broche pleine de viander.] Veru extis 
ardentibus plenum , n. Perr. e 

| BROCHE, male, BRocHsF, fem. part. paf... Voyez 

Brocutrs, 

| BROCHER , V. act. fignifie Pafer de l'or, de l'argent, de la foye 
€r de [a laine dans des ioffei; Aurum , argentum &c. intexe- 
re, (intexo, intexis , intexui, intextum.) a&, dat, Piim, - 

poo des lettres fur des babirs, lntexeze litteras vcfiibus, 
Pl ^ . 

Dei robes brochéer d'er. Vefles auro illüfz. Virg. Inteitexta 
auro vefles. Quint. : 

Bnocuen fe dit pour Travailler netligemment 6 à La hafe à 
welque onvrage, Aliquod opus facere negligenter & per- 
unétorie. 

Des vers brochez. Incompti, ou neglc&i & malè tornati ver- 
fus, m. pl. Herat, . . 

BROCHET , fublt, m. (Peiffn d'eau douce.) Lucius , genit, lu- 
cii, m. Aufon, 

| BAOCHETON, fübít, m. 

| - lucioli , m, " 4 

BROCHETTE, fübft, f. ( Petite breche, ) Verucülum, i, neut, 
| FEODE; mafc. Bxaopai', fcm. part, pal du. verbe 
RODER, 

BRODEQUIN , fubft. m. [Chawfire à l'antique, efpece de be- 
tine,qui convre le milieu de La jambe.] Cothurnus, geuit. co- 
thurni,m, Cic. x 

| Qui chauffe desbredequins, Cothurpatus, a, um. Ovid. 

| [Cette chauffüre étoir d'ufage aux A&eurs dc Tragedie, & 
mefime felon Seneque le P'hilofophe , Cetburaw: fe prend au 
figuré, pour le Srile des Trazedier.] 

| Ow nir bgurément & cn pocfie, Chawffer le corburne, pour 
dire Enfler fon file, l'éleuer, Cothurnuminduete., ; - 
Efspe parsijl avec de nouveaux cotüurnet , (Il enfie fan file.) In 
cothuznis prodit Æfopus novis. Phed. 

Bzoptquis , [Sorte de jupplice.] Cothurai (quibus nocentium 

|. Crora premuntur,) ger:r. cothurnorum , maf, plur, 

[On denne les Brodequins à un criminel qu n'avoué point 
lon crime,-ni fes complices; & ce fapplice fc fait aux 

| jambes avec dcs ais forts qui lés ferrent , & des ma " 





CPetit broche.) Luciólus , genit, 
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encre detail Colum, "Arena agis fri he 
4n. 


BRONZER ; "o Peindre de. couleur de Éronge.] co- 
- lore aliquid ioficere Sofieets« (inicio , inficis, infect, iiem 


act. 

BsoxzE. » V8 M a zi concolGris, omm gen. Æ+ E 
ris coloré infé&us, a 

-—À » fübib. t (Petit clem. ] Clavilus, i, mafc, 


BROMAIELES, on BxoussaittRs , Sub. f. pl. ( Aririfesue 
auvates qui fous venus fans planter € qui font. fert teuffus.] 
Frutéta, ow Frutea , genit. oram , n. pl. Celurs, Fiuticépa, 
geniti früticetorum , n, pl. ve Virgult, genu. virgul- 
torum ; n. pl, Cie, #55 AA |ue dex épines Cr des ronect s 
on pourrà fe avec Columelie de Vepicta, pre vêpre- 
fordnty pl. Duniera y gemit, dumet n, pl. Virg: 
ticera y eenir.. fenticetórum,, s. plur, Plante, 

Lieu rempli de phe Le Locus frutcibus , (eu dumis, an ve- 
pribns, eu fen Mie umm. Fiuticofüs , en frute- 
tofüs, a, um, Pin. 

BROSSE, - fubft. f. [4femblage de: petier. verges de jmc diit, 

de etim). e wp genit. fcopulx , f. £oíum. Penicüluss 


Píaut, 
E , m. | LU ;&. parc. paff. Voyez Baosssa. 
BROSSER , V. acto £Netr)e7 ei Scopulà , ew pe- 
niculo tergere , en detergere , tergo»  tergiss tei, terfuii} 
at. acc. Colum. 
Bnossax fignifie-anffi , (Courir.a fraverz If Mais dr de pois de 
brmyerei € deireffailles ]silvas & fruticeta pérerrate, ( peser- 
" xe pererras , perertavi , À sis ria n. Sega, (per- 
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BROUILLARD , fübll. m. (Vapeuts épaifes ges le foleil leve | ul 


de la terre , & qu'il n'a pai la ferce de refondre ni de diffiper.] 
Nebüla, genit. nebulx f. Sen. gs «nit. caliginis, f. 

Jl v a bien du brouillard dant l'air, ebulofus ef aét, Pline 
Nebulofum eft cxlum. 

Sivand le broniilard fut abbers, Qu di 
ieil , Co que le jeur parwr. Cum calcfcente fole difpulfa ne- 
bula aperuiffet diem, Cef. 

Lei révacres enr couvertes de brouillardr. 
Colum. 

Difipers abbartre lebranillard. Diluere , on dimovere , sa dif- 
cuteté , où difpellere nebulam. Píis, Star, 


Caligant amnes. 


Le bromillard ejleir plus épais dans La plaine que fur ler mon- | 


tapnti. Nebula campo , quàm montibus denfior. Liv. 

PAPIER prouiLLaRD , (Papier fantcolle , qui boit lencre,] Bi- 
Da cliarta, gens. bibulz chaitz,f. 

BROUILLE',m. BrouviLes'e,f, pat. paff. Veyex 
Brovitcen, — | 

BROUILLEMENT , fübft. m. ( Mefange, confufien] Confu- 
fio. Perturbatio, gens. onis,f. Cic. 

[Mot d'un rare ufage en noftre Languc.] 

BROUILLER , V. a&. ( Mejler plufreurs choferenfemble.] Mif- 
cere. Permiícere, (mifcco , mifces, miifeui, miflum, ou 
mixrum.) Confundere, (confundo , confundis, confüdi, 
confüfum.) a&. acc. Cic, Plaur. 

Brozttrtra, [Confondre, ne garder aucti ordre dans fis pareles.] 
Confuudere. Fræpoftère & ex inordinato aliquid dicere, 
ew certe. Quin. Verbis przpofteris quzdam pronuntia- 


Eze. Qrer. * 
VC efl un efprit Bronillé £m ecnfres , Cani Pexplique mat.) Permifiè 


& confuse omaia loquitur. Nibil difcrzte & ordiae digérir. ; 


Cic, de Inv. bet; 


B&acttarR , [lanfer du troutle Cn dela divifion dans em Effát, ' 
dans une famille, parmi les perfsmei.] Turbare, Pertürba- 


rc, (turbo; Crbás, eurbuvi, türbacüm.) ad, acc. Cer. 
Mifcere. Téffnifcerc. act. hoc Hof 

Jl bronillé bien. dei (háfer | €r emut bien dec machines, Pluri- 
mas res turbae S&machinas movet, Plaut. 

L'infolence née dla trep trande liberté bronille tante Id ville, 
g mer (a trouble C le deferdre, Piocax libertas civitatem mif- 
emit, Phad. 





ll commenga dès dors à brauiller , € A concevoir de plus grands | 


dejfeinr. Plurima tam mifceie coepit & majora concupiite- 
re, Corel: Nep. 
Nous aurons teujonrs mille fuiets de neus braniller, Mille caufz 
nos quotidie colltdent. Per, 
AN'avez, veus point de honte, qu'un bamme À ve) 
bronill: avec sm enfant ? Nonte pudet eá qu 
ero fufcepifle inimicitias? Terent. 
ls font. fort bromill£; pem Lites fant fa&z inter eos ma- 
ximz, Ter. Turba eft. inter illos. Terewr, Inimicitias, o» 
fimultates inter fe habent, «» gerunt. Cic, 
Les enfant fe brouillent pour des bagäteller. Pro te leviiras in- 
ter fe gerunt paeri. Ter. 
Brourtien la eervelle à quelqu'un, [La luy troubler.] Proce- 
rito aliquem circumfeire , lcicanmfévo, circumfers , circum- 
tüli, circamlatum.) Alicui mentem excutere, (excutio , 
excitis, excufli , excuffum.) at, Plin-Fan. Invertete ali- 
«ui cerebrum , (inverto, invertis, inverti, inverfum.) 


âge fe foit 


ad. 
Hi a la cervelle brouillée, Cerebro labürat, Ceritus eft, PLaur, 
[Cette derniere facon de parler vient de ce que dans les Sacri- 
fices de Ceres on contrefaifoit le furieux.] 
Baovittra «se affaire , [ L'embarraffer. ) 1nvertere negotium 
Miquod. Cic, Kem perturbare. 


Ow pir proverbialement, Ler cartes font. bien brouilléer, (leri | 


qu'il y à quelque guerre rivile, quelque grande querelle entre 
deux partie, qu'on ne vétt par pouvor efire de long-temps ac- 
commedée.] Irz jam fa&z font ampliores. Ter. Difcordia 
cft inter illos non facilé placabilis, 
BROUILLERIE, fubft. £. (Troubie.] Perturbatio , genir, per- 
turbationis,£. Cic. 
Où cherche de nouveaux fujets de bronillerie. Novatum pettur- 
bationum caufz quaruatur, (ie. 


d par la cbaletir du fe- | 


esatate cum | 
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4 4 aucune brouillerie dans P Eflat, Nihil turbatur in Re- 

publici. cie. 

Baoutrtkniz, [ Difénfien, divifion.} Diffidium, genit. diffi- 
din, Diffenfio, genit. diflenfionis, f. Cic. Ter. Slmulti- 
tes, gemi. fimultatum, £, plur. Inimicitiz , temit. inimi" 
citiarum , f. pl. Itz , genir, irarum , f, pl Peur, Cic, Ter. 
Ii y à de la biouiilerie entre eux , fl: fort iromillez. I1tz funt in- 
tercos, Ter. Sunt in fimultate. Cie, 

BROUILLON , comme fubft, maíc, (Iemmant, qui tafile de 

po bremiller ler perjonnes € les ekefei.] Turbstor. lerrurbator ; 
gemit, Oris, m, Liv, Turbulenrus, turbulenta, turbulen- 
tun, Cie, Novarum rerum molitor, genii. molitotis, ns, 
Suer, Novarum terum cupiens , m. Tacir. 

Baovitiox, [Eflsurdi , qui aime à bremiller,] Confiliis omni- 
bus przceps & devius homo, gemir. confiliis omnibns prz- 

| cipitis & devii hominis, m. Præceps animi , geni. animi 
przcipitis, malc. Virg. Ad novasrespronus, Tacit. 

BhovitiossE , fübft f. (Femmegui «mie a bromiller.) Pertur- 
batrix, genir. pertwbarricis, f Cie Novarum rerum cu- 
piens. Tacit, Ad novasres prona, Novis rcbus proclivis , f, 
Tacit, 

; Brouitiowwr, [ Effenrdie, ] Mulicr przceps, ces. muliéris 

praxcipitis , f. 

Baouition, ew PAPIER BROUILLON , [fur quay en écrit sue 
|. chafeavant que de la mettre au nct.) Adverfzria, genir. ad- 

verfariorum ,n. pl. Cic. 

| BROUIR, V. a&. terme d'agriculture, [qui fe dit de la brui- 

ne Gr de la geise qui gaffe les boutons der arbres é des vignes, 
€ qui le: brule lóri que le folel vient à paraiffre.] Utere , (uto, 
uris , ufi , uftum.) Terrere, (torreo, torres, totrui, to[- 
tum.) a&. acc, Firg. 

| BROUT, fubft, ny, (Paflivre que les x er rg tronvent dans 

les jeunes taillis € qu'ils browtent,) Bruftus, genir. brufti , f. 
motde la baje latiniié, Pallio (qua fit ex brufcis feu dumz- 
tis) genir. paftionis, foem. 

Befie de row. Fesa pafcens , genir, ferz pafcentis , foem. 
Brour fe dit aufli der écailles de noix vertes qui fervent aux 
i Teinturiers, Viridis nucis cortex , genit, viridis nucis corti- 

cds,m. &£, Tibut, 

BROUTER , V.att. (Paiftre l'herbe dans les prex, manger le 
breut dans fes forcfis , comme les daimi, ys &c.] Depafte- 
re atbüta, (depafco , depafcis, depivi, depaftum.) at. eu 
Depafci , (depafcor, depafceris, depaftus fum.) depon. 
* Virgulta attondere, (attondeo, attondes, atrondi , at- 
tonfum.) a&. Vire. Var. Paftum morfu carpere, (carpo, 
carpis , carpi , carptum,) a&. Cic. 

| Ow pir proveibialement , Liei la vach: efl attachée , il faut 

qu'elle brome ,. pour dire qu'Il. faut demeurer atraché à fa 

prof fon. Quam quifque norit artem, in hae fe exerceat, 
ger. 

j| Ow nir, [deceux qui ent ducæur.] 1l) aimereient mieux brew- 

| ter Pherle, que de demander laumofoe. Mallent herbam paf- 

| eere, quàm mendicando vivere , «s quàm mendicato cibo 

| pafei. Ovid. 3 

I 

| 

I 

I 

H 





Os pir, (d'un bemme adroit 6 intelligent.) L'herbe fera bien 
Courte, iil me trenve de quey router, pour dire qu'il tram 
vera bien le meyen de gagner fa vie. inopia licét alios pref- 
ferit , inveniet ille facile qui vitam alt , on fuftentet, 

BROUTILLES, fübft. f. pl. ( Menuér branches qii fervent à 

| faire der fagoti.) Karnufcüli, orum, m. plnr. 

| BROYE, m. Brorzs,f. Voyez BROYER, 

| BROYEMEN £', fubft, m. (L'adhyon de brsyer.] Tritüta , genit. 

|o triturz,f. Colum. 

! BROYER , V, ac. [&rifer memu.] Teiere. Conterere, téro, 
téris, trivi, tritum.) a6. acc, ii, In palverem contun- 
dere " (contundo, contundis, contüdi, contüfum.) ad. 
acc. Var. 

Breyer parmi, Inrerere. a8. 

Effant broyé avec le miel, sl purifie les nleeret, Contritum ex 
melle purgat ulceraz Pirn. 

Broyer du porvre dans mn mortier de bouir, Tetcre, eudiftcrere 
piper molibuxes, Petr, Car. 

! BROYEUR , fubft, m. [Celwy qui brage.] Tritor , cerit, trito- 

ris;m, Piu 
ERU. 
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BRU, fubít. f. [Belle-fille.] Nurus,gemir. nurüs , Feem. dé, 

(C'eft un terme d'alliance relatif an pere & à la mere d'un fils , 
à l'égard defquels la femme qu'il a époufee s'appelle leur 
Br» ou leur Belie-filie.] 

BRUANT , fübft. m. (Perit eifzam d'un plumage jaune 6 gris.) 

- Anthus, genit. anthi , m. 

BRUGES, [ Vile Sues des Pair-bas en Flandres] Brugz , 
gerit, Brugaram , f. pl. 

Bx Baucxs. Brugeníis & hoc Brugenfe , renis, Brugenfis pour 
tous les genres. 

BRUGNON mieux que Brickow, fubft, m. (Serte de pefthe.] 
Persicum duricinum, i, n. 

BRUINE, fubit, f. om Baouine , fubft. fem. [Petite pluye frei- 
de é dangereufe pour les grams, ] Prulna, geni. prüinæ, f. 
Vredo, remit. uredinis,f. Plin. 

Tl tombe une petite bruine. Levis pruina dilabitur. Perr. 

BRUINER , V. ncut. comme 4/ brine , [10 tombe de la brnui- 
ne.) Pruina cadit. 


BRUIRE, V. n. [ Faire sn bruit femblable au bruifèment des | 


flots de la mer agitée.) Fremere, (fremo, frémis, fremui , 
fremitum.) Strepere , (firepo , firepis , (trepui , flrepitum.) 
. Rm. Cicer. 
Les oreilles me bruïffenr. Aures mihi tinniunt, Car. 
On eptendoir broire le vent. Venti fremebant immini murmu- 
re. Ov 


id. 
BRUISSEMENT , fubit. m. [Certain bruit, tintoin qui frappe | 


los oreilles.] Fremitus, gemir. fremitüs, m. Tinnitus, ge- 
nit, tinnitüs, m. Tinnimentum , genir. tinnimenti , n. Plin. 
Plant, Murmur, £enir. murmüris, n. Cic. 

Le ruifement des flot) de la mer, Matis murmurantis fremi- 
tus, m. Murmur maris ,n. Cic, 

Le Le. cS wenrt, Ventofum murmur, Ventorum mur- 
mur. Virr. ; 

BRUIT , fubít. m. [Amar de 1 feni confus] Sonus, genit. 
foni, m. Sonitus, renit, fo maíc. Qc. 

Bruit des trompetrei, Tubarum clangor , genir. clangoris, m. 
Virg. oufonitus, üs, m. J4udl. ad Heren. ow fremitus, üs, 
m. Sen. * Bruit feur-terrain, Terrx mugitus , on fremitus, 
genit. üs, m, Cic. * Bruit, [certain fon que rendent les roues 
mal graiffées , le fer chaud qu'on plonge dan: Peau froide, les 

' ^u ty) navires qu'on bande, les Le, où de: pierres lan- 
cées l'air, wne fcie qu'on lime,] Stridor, genir. ftrido- 
tis,m Cic. * Bruit, (certain fon d'une perte qu'on ouvre.) 
Forium crepitus, genit, crepitüs, m. Sonitus forium , iz 
ni. fonitüs, m. Plant. Surepitus janux, genir. ftrepitüs, 
m. Herat. Stridor, gemr. ftridoris, m. Ovid. * Bruit, (cer- 
tain fonque rendent les feuilles des arbresaqitées du vent, ou 
ane fontaine qui roule fes eaux parmi les fables & les cail- 
deux.) Sufurrus, genit. fufurri, m. Her. Murmur, genit. 
murnnüris, n. Horat. Virg. * Bruit (qu'on fait des pieds en 
marchant.) Pedum erepitus, genit. crepitüs, m. ow 
tus,eu fonitus, texit, üs, m. Cie, Virg. * Brit, ou 
donnemánt (des abeilles & des autres nfelles bruyanti.) Bom- 
bus, gemr. bombi, m. Sonus, tenir, foni, m. Fremirus, 
genit, fremitüs, m. Murmur, gemit, murmuris , n. Coin, 
Var. * Bruit, ( petiliement du laurier qu'on jette dans le fe.) 
Ciepitus , eenir, crcpitüs, m, Liv. * Bruit des conpi de fanit, 
Plagarum crepitus ,üs, m, Cic, * Brair , ou Cliquerii der ar- 
mes (emles frappant l'une contre l'autre.) &timorum fremitus , 

sm. Cie, en crepitus, us, m. Plin. * Bruit de veix confa- 
fes (qui fe fait dans les affemblées ou dans le Barreau.) Strepi- 
tus, ew lremitus, üs, m. Murmut, n. Oc. * Dreir, Fra- 
tas (d'une cnofe qui fe rompr.) Fragor, çenit. fragüris, m. 
Sucpitus, gent. flrepitüs, m. Liv, Plin. * Bruit (que fait 
mn vent en fsrtant du carps.) Crepitus, (s, m. * Brwir (que 
fent les aigtes en volant & les yer.) Clangor, gemit. clango- 
ris, m. Cic, Coinm. K 
Faire du bruit ,[ Mener du bruit.) Strepere. Conftrepere, (Aré- 





- po; ftrepis , ftrepui , ftrepitum.) Fremere , (fremo, fremis, | 


emui , fremitum.) Crepare, Concrepare, (crépo, crépas, 
«repui, crepitum.) ncut. Serepitum, za fremitum cdere, 
(edo , edis, cdidi, editum.) Stridorem , e» murmar edere. 
a. Pun, Ovid. 
Baur, [Tintamarre, trouble] Tumultus , gemit. tumul- 


- B R u. 109 
- tüs,m. Turbæ, genir. turbarum, f. 


pioftepitas n. 
Ter. Cic. TO nu d 
Fay. du bruit pour peu de chofes In ze levi ingentei 
tum facere. Agerc tragædias in nugis. Plawr. — , 
FAIRE du bruit a une perfonne qui parle, [Le rroniler.] Dicenti 
obítrepere, (obitrépo, obl pe » obflrepui , obfirepirum.) 
n, c, 
Pourqnoy. faiter-veus tant de bruit devant noftre porte ? Quid tu- 
multuaris ante xdes? Plaur. 
Vous allez entendre bean bras, Tum turbz fient. Terenr, 
Tout retentit du bruit, Persónant omnia tumultu, Liv. 
Je n'aime paint le bruir, Turbas non amo, Ter. 
Baur, (Divifion, difenfien, qui arrive entre les perfennes, ] 

|  Rixz, genir, rixarum , f. pl. Turba, geusr. turbarum, f. 

| pl. Cic. Ter. 

Avoir du bruit avec quelqu'un. Cum aliquo rixari , (rixor, 

| aris,atusfum.) dep. Liv. 

Ils avorent commtni é d'avoir du bruit enfemble. Jam tum incae- 
perat tuiba inter eos. Ter. 

| Brurr fe dit figurement de la réputation bonne su. manvaife, 
Fama , genir. famix,f, Nomen, gemit. nominis,n. Cie, 
vAveir mauvali bruit, OÙ mauvaife reputatren. Ruinore malo 
flagrarc, (fagro, flagras, flagravi, flagratum.) n. Her. 
Malé audite, (audio, audis, ivi, auditum.) n. Cicer, 
Rumore adverfo efle, Liv. Voyez Ra'Purarion. 

Vous avez, mauvais bruit parmi ie peuple. Male tibi dicatur in 
vulgus, Plaur. 
Tl à eu quelque bruit dans le monde & quelque eflime. Aliquod 
nomen decufque geflit ioter homincs. Vi. 

Bauir fe ditau(li des difcouri C des nouvelles qui courent & dent 
en y entretient dani [e monde. Rumor , gemit. rumüris, m. Fa- 
má, genit, » foem. Sermo , gensr, fermonis, m. Cic. 

Faire eher ré ee fe des bruits, [nin — » (fe- 
r0 , feris , fevi, fatum.) ew fpargere, 0, lpargis , fpaz(i, 
fparfum.) eu "iderre (difi i eine Ain Véilacen, ) 
su difleminare, (diffemino , diffeminas, difieminavi , dii- 
feminatum.) a&. * Diffipare famam, (difsipo, difsipas, 
diffipavi , diffipatum.) adt. cic, 

Le bruit court par-tout de cela, Illud pererebuit omnium fer- 
mone, Ge, 

Le bruit court que vens avez, une méchante langue, Rumor ait 


malz te effe lingua. Men " P 
li effoit wenn je ne fgay quel brair: À is nefcio quid affia- 
fur Cie. Pervalerät , o» inceflerat ru- 


vérar, Surfexcrat 
mor. Tacit, 

On fait courir de vous desbruits fafcbeux, Graves de te rumores 
fpatfi funt, Cic. 

H eff mefle dani les bruits de [a ville. 
fermone civitatis. Cir. 

Hen a efié quelque bruit, Aliquid fermonis fuit hac de re. 
cer. 

"Un bruit incertain, dent on nefgait point Pautenr, Rumor fine 
auctore, e» fine capite. Cie. 

Ayant répandu par-toni de fori manvaii bruits. Diffipatis im- 
probiflimis rumoribus, Cic. 

Lebrui cfl que. Rumor eft. Terens, Affertur fama. Loquitur 
fama. Aiunt, Cic, 

Petit bruit d'une chefe, Rumufcülus, genit. rumufculi, m. 
Cer, 

A rti Baur, facon de parler adverbiale pour dire, ( Secres 
tement , domcement.] Placide. adv, Píamr. 

BRULABLE , m. & f. (Qui meriie d'efire bruié.] Cremandus, 
a,um, Pím. ‘ . 

BRULANT , m. Bausawrs,f. participe actif du veibe Bau- 
LEM, Urens, gemit, ütentis, omn.geu. Combürens, geni, 
comburentis , omn. gen. cic. 

Bautawr participe en lignification neutre, [S4 braley qui ejl 
en feu, qui ejl extrémement chaud.) Ardens , genit, ardentis , 
omn. gen. Flagrans, genit. flagrantis, omn. gen, Virg. 

|[On dit au Comparatif L4rdentier 6 boc ardentint, genit, ar- 

dentierir pour tousles genres; Flaçrantier & her flagrantius, 
genit. Flagrantioris pour tous les genres: & an Superlatif 

Ardenuiffimus, Flagrantiffimes , à , m. Ving.] CAR. - 
Un foleil fort brnlant, Elagrantifimus fol, Plin, 

| Tom. 1, Dd 
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Verfatur in pervagato 


Ox 


ET BRU. 


Ox prr au figi Brulant de défir, d'envie, decolere. Axdens, 
on flagrans defiderio, invidia, ir, Cie, * Brulant pour les 
lettres. Literarum amoze flagrans, Qwinr, 

BRULE, m. BauLe'x, fem. part. pafl. de Baurxa, Uftus, 
Aduftus, Combuftus, Exuflus, Crematus, a, um, Cicer. 
Deuftus, a, um. (om trouve au Cemparatif dani Tite- Live 
Aduftior & hoc aduflius, gemir. aduflioris penr tou le: gen- 
res) Toftus , tofta, toftum. 

Bruir auteur, Ambuftus, a, um. Plin-Tun, * Brulé par le bout, 
Prxuftus, Obuftus, a , um. Virg. Uftulatus, a, um, Vitr, 
Qui à le teint brule d'un voyage. Qui ctt aduftioris coloris ex 

recenti vid, Liv. . 

Demi-bruié, Semi-uftus, Semi uftulatus. Semi-ambuftus , a , 
um. Cic. Suet. 

BRULEMENT , fubft. mafc. (L'adlien de bruler.) Vftio, Cre- 
matio, Exuflio, genit. 0nis, f. 

BRAULER , V. a&. (en parlant du fen qui brule Gr confume lei 
se) Urere. Comburere. Deurere, Exurere, (üto, üris, 
uffi, uium.) a&. acc. Cicer. Liv. Cremare. Concremare , 
(ercxmo , ercmas , cremayi, crematum.) a&. acc. Liv. 

Eruler , où faire bruler. Comburere, Denrere. Cre. Concre- 
mare mis feul, on Igni concremare, Liv. Bruler quelqu'un 
vif. Vivum aliquem comburere , eu cremare , om exurere. 

Baviera , (fe dit du folerl, quipar fa chalenr brule ie vifage © 
des herbes; Cn auf de la gelée & d'un vent froid qui bruie le 
bonrzeon de la vigue , Cr des arbres.) Adurere, Exutere. Com- 
burcre, Var. Torrerc, (torreo , torres, torrui, toftum.) 
a. accuf. Cic. 

La févre brule les entrailles, Vifcera exürit febris. Marr. Vif- 
ccratorrentur febribus. Ovid, * Eflre brnlé de Pardeur du fo- 
leil. Solis ardore torreri. cie. * De feif. Siti torreri, Lucr. 
* La chaleur du foleil brule , le froid brule. Adürit folis calor, 
adurit frigus. Vire. 

Bauixn en fignification paffive, Effre em fem, effe embraré, 
Flagrare, Deflagrare. Conflagrate, (gro, as, avi, atum.) 
Arderc , (ardco , ardcs , arfi , arfum.) neut. Liv. Piin. 

Baursa fignific en un fens figuré, Eflre agité de quelque violente 
pajfion d'amour, d'ambition, de haine, de colere &c. Ardere, 
Flagrare. Confiagrare, neut. Incendi, (incendor, incenderis, 
incenfus fum.) Iufiammari , (inflammor , infiammaris , in- 
flammatus fum. Uri, (uror, ureris, uflus fum.) paff; , 
avec l'ablatif de la paffien dant on brule. comme 

Bruler d'amonr pour quelqu'un. Alicujus amorc ardere, Cicer. 
Aliquem, ex in aliquem ardere. Virg. Ovid. Amoris flam- 
mà (ou amore) flagrare , ew conflagrarc. neut. Cic. 

Qusique Venus vous domine, elle vens brule d'un fen honnefie & 
ne vsus donne que de belles inclinatious. Quz te cunque do- 
mat Vcnus non erubefcendis adürit ignibus , & femper amo- 
1c ingenuo peccas, Herar, : : 

Bruler d'amour pour l'infloire. Arderc ftudio hiftoriz. * Du 
defir de trouver la vérité. Ardere ftudio veri reperiendi, 

Druler d'avarice. Atdete , ou fervere avaritiä. Cic. 

Bruler d'envie de voir quelqu'un. Ardere aliquem videre, Plin- 
jun. * ruler d'envie de fe venger. Atdete ad ulcifcendum. 


Caf. 

1 le monde brule d'envie de reprendre les aliens € les paroles 
d'autruy, Cr il ne fe trouve jamaii que lemr bouche foit affez, 
grande, ni leur langue affez prompte. Ad reprehendenda alie- 
na di&a & fa&ta ardet omaibus animus, vix fatis apertum 
os aut lingua prompta videtur, $aluft. 

Effre brulé par la cwpidité , Ou Bruler de cupidité. Inflammari 
incendiis cupiditatum. Cie, Miferi cupidine fervere. Her. 
Fiagrarc libidinibus , eu cupiditatibus. Swer. Sainff. 

Ow pir, Bruler les yeux à quelqu'un, pour dire, Faire en fa 
prefence une chofe qu'on [gait (ny devoir faire de la peine & luy 
Led defagréable, Urerc aliquem. Facere aliquid alicui quod 

lolcant oculi. Terem. : 

[ Cette métaphore eft virée de la couftume des Princes O- 
ticntaux, qui avenglent leurs cadets, cn leur mettant un 
fer chaud auprès des yeux.] 


Ow pir encore, Bruler de l'encens devant quelqu'un, pour di- : 


a€ L'idolatrer € le flatter demefurément, en f'eacenfant foü- 
jours par des louanges ontrées, Blanda tura alicui dare, Tibul. 
Supparasitari alicui. dep. P/aut. 


B R U. 


Bauzen fe dit proverbialement en ces manieres de parler, Ir 
S'eff venu bruier à la chandelle, [quand quelqu'un ejt forti d'un 
lieu où tl efloit en feureté, pour fc venir fairs prendre.) Indicio 
fuo ut forex periit, Planr. 

BauLEn la chandelte par ler deux bouts, pour dire, Faire de; 
dépenfes de plufieurs manieres qui ruinent bien-teff un. hamme, 
Variis modis rem oblimare , (oblTmo , oblimas , oblimavi , 
oblimatum.) a&. ace, Her. Voyez Bovr. 

J'en viendray à bout , eu j'y bruléray mei livres, pour dire, Fe 
pourfuivray l'affaire avec la derniere opiniaftreré, Kemiftam 
pertendam naviter , aut nullus ero , e» aut nullus fum, 

L'ACTION de bruler, Uftio. Exuflio, gent. onis, f. Car. Cre= 
mátio, cenit, onis,f. Plin. | 

CeLUY qui braleit les corps morts, Uflor, genit. uflotis, m. 
Catuli, 

Le ntu à Reme où on brnleit les corps, Uftiina , genir, uftii- 
nr,f Pin 

BRULOT,, fubft, mufc. (Vaiffeau de guerre fur mer rempli de 
feux d'artifice pour bruler les vaiffraux ennemir.] lncendiatia 
navis. Navis ad incendendum praparata, geni; navis in- 
cendiarix , «wad incendendum præparatx , f. Caf. 

ll mit le ftn avec quarante brulois €7 confuma cinq gaterer, le 
Jeu ayant pris aux deux extrémitez, — Quadraginta onera- 

* fias naves praparatas ad incendium immilit, & flammá ab 
ANM cem comprehensi, naves funt combuftz quin- 
que. Cef. : ^ 

BRULURE, fubft, f. [ endroit brulé.] Ambufta, genit, am- 
buftorum , n. pl. Pin. 

L'eau de plantin cfl banne pour les brulures, Arhbufta fanantue 
plantagine. Pjim, 

Leibruiures d'eau chande ne i'élevent Point en cloches, lors quim 
mtt aujfi-tór wn œuf deffur. Ambuita aquis, i flatim ovo oc- 
cupentur, pufiülas non fentiunt. Piir, 

Le jus de la racine d’afphodeie cuite guérit ler brulures, De 
co&z radicis afphodeli fuccus ambufta em » 9 CUrAt 5. 
ewfanat, Pim. . 

La cendre de figuier empefihe les coutures des brulnres, Ambuftis 
cicatricem ténuiflimam obdücit cinis fici. Piin, 

"Une noix de galle empefzhe la cuvfon des brulures, Arabufta fe- 
dat nucleus galla, Piin. 

BRUN, m. Bauwr, f. adjcét, [ Couleur fombre & obfcure y. 
wi tire fur le noir.) Fufcus. Aquilus,a, um, Subniger ,. 
ubnigra,fubnigrum. Cic. Plaur, Bœticus, Baetica, Boeti- 

cum. Piin. 

Qui eff vefim de brun. Bocticitus , boeticata , bocticatum, 


art. 

Baux fc dit auffi [des perfannes qui n'ont pas la peau fert blan 
che.) Fufcus , fufca le. beige: homo; pad à fubni- 
gri homiuis , m. 

On pir, Le temprefh brun. Dies fufcatur, Val- Flacc. 

Le B&vw de [a noir fe dit fur mer, pour l'obféurité de la nuit, 
Obícürum nodis, genit, obícuri no&is, n. Tacsr. Caligo 
€zcr nois, gent. excz nois caliginis, f. Lucr, 

La BRUNE, [Leterpt eure le foleil conché Cr la nuir.] Vefper, 
ou Vefpérus, geni, velpéri, mafc, Primx tenebrz, genit. 
primarum tenebrarum , f. pl, crc. Solin. Vefpérum, gemit. 
vefpcri , n. (en four-entend tempus.) | 

Sur (a Brune, fur le forr , Centre chien & loup. ] Flexo in vef- 
perum die. Propinqui vefperd. Inumbraate vefperi. Tacit. 
Primà vefperi. Liv. Surgente vefpero. Her. Primo vef] 
1C. Caf. Velperafcente die, Tacir, * Vefpertinis. Pin, 5. 
fous entesd temporibus.) * Vefperato die, Selim, Primis tc- 
nebris, Primis [cintendentibustencbris, Liv, Dubii lucc. 
Ovid. (ablarifr.) 

BRUNDUSE , aujowrd'buy BRixb£s, [Ville de Calabre em 
dtalte , © capitale der Salaniini.]. Brundufium , ii, m, 
(cer, 

BRUNET,m, BaowkrrE f. {Oui af sn peu brun.] Subniget, 
-fubnigra, fubnigrum. Pin a , : 

BRUNI,m. Baunie, fcm. patr. & adject. Voyez Basin. 

BRUNIR , V. a&, (Rendre brun.) Fufcarc, Intufcare , (fufco y. 
fufcas , fufcavi , fufcatum ) a&. acc. Ovid, 

Baux, (Poir d'or 7 l'argent avec Le Ecuniffoir.) Polire, Expo- 
lie, (polio, polis, polivi, politum.) Levigare, eue » 

evi- 


BRU. BRU.BUB.BUC.BUD.BUE.BUF. art 


ep on ; levigavi, levigatum.) Levare, (levo,levas,leva- | Ha la érutalité des animaux fenr la fiure d'un homme. Feritas 

vi,levatum ) aët. acc. Pin. Star. & immanitas belluz incft ip in figurà hominis. Cie. 

BRUNISSEUR , fubít. mafc. [Celwy qui brunit l'or Cr l'argent | DkurAUuTE , [Srapidité, ] Stupiditas, gerur. atis, f. Stupot, 
avec le brunijfair,] Polio ,genir, polionis , mafc. Firm, Levi- esit. fluporis, m. Cic. 

átor, genir. levigatoris, m. Politor, £enir. politoris, m. | BRUTE, fubft. f. ("Une beffe brute, j brutum animal, genit. 

BAUNISSURE, fubit. fon BnuwisseMENT, fubft. m. [ Le bruti animalis, n. Plin. 
poli qu'an danne à l'or & à l'argent avec le bruniffoir.] Politüra, | LES BRUTIENS , [Anciens peuples qui occnpotent l'extrémié 
gemit, politurz f. Piiw. |o de L'itatie proche du Phare de Meffine.] Brutii , gemit. Brutio- . 

BRUNISSOIR , fubft. m. (Ontil qui fert à polir der métaux | rum, m. pl. . 

. &c.] Infirumentum (quo poliuntur metalla, &c.) gent. i, | BRUVAGE, Voyez BREUVAGE, 
neut. | BRUSSELLES, ou BauxtELLks , [Ville du Duché de Brabant, le 

BRUNSWIC , [Ville capitale du Duchéde mefme nem en labaffe | refidence ordinaire du Gouverneur peur le Rey d'Efpagne dam 
Saxe.] Brunfwleum, cem, Brunfwici, nent. | les Pais-Bar,) Bruxellz , genir, Bruxellarum , f. plur. 

BRUSC , fübft. m. [ Myrre fauvare.) Myrtusfilvefiris, genit. | Qui cfl de Bruxelles. Bruxcllentis & hoc Bruxelleníe , cexnir. 
myrti filveftris, f, Rufcus, au Rufcum, geni, rufci ,f. ou | Bruxellen(is pour tous les genres, 

n. Virg. Celwm, | BRUYANT , m. Bauvante, f, part. a&. (Qui fait un bruit 

BRUSLER , voyez, É écrivez, BRULER. 

BRUSQUE , adjed. m. & f. (Prompt, vif, impétueux,] Acer 
& pracepsin agendo, gemi. acris & pracipitis. Cic. Tru- | 
culentus , truculenta , truculentum. Hor. Qui fubici incita- 
tione animi iu rcbus agendis fertur. 

[Pracepr genit. pracipitis cit de tour genre : & Acer fc dit 
pour le mafculin , .4cri; pour le féminin , .4ere pour le 
neutre; & l'on dit au Comparatif Acrior € hoc acrins, Ke 
au Superlatif LAcerrimus, a , um.] 

Il efl un peu trap brufque & plus franc qu'on ne veudroit. Tru- 
culentior eft atque plus xquo liber. Her. 
ll a la repartiebrufque, Acriter reponit, Jav. 

BRUSQUEMENT , adv, [ D’wne maniere brufque. ) Afperè, 
Przcipitanter, adv. Pracipiti animi impétu, abl Feroci- 
ter. adv. Cie, 

Lei ennemis donnerent fi. brufquement que noftre cavalerie plia, 
Viadeo prxcipiti hoftes impetum fecerunt in noftrum equi- 


fourd, comme les mouches €. les flots de La mer.) Stridens , 
| genit, fliidentis, omm, gen. Strepens, gemr.. frepentis, 
|. Omn.gen. Fry. d 
BRUYRE, voyez € écrivez, BRUIRE, 

BRUYERE, fubit. f. (Czfl un nem general qu'on donne à plu- 
fienrs petits avbriffeaux. famvages, qui viennent faus culture , 
ar Pon fait des balais € des vergettes.] Etice , gemit, erices, 

^ Piin. 

De Bruyere, Eiiczus, ericea , ericxum. Plin. 

BUBE , fubft. f. (Perire élevnre, où bsuren qui s'éleve fur la 
pes] Puftüla, genir. puftlulz ,f. Pusüla, genir, pufulz, f. 
Colum. 

BUBON , fubit. m. (Tumeur , ou pefte qui vient aux £msrdoi- 
res da corps humain , à laine € fous les aifelle.] Tumor 
peñtilens, gemi. tumoris peflilentis, m. Bubo pceítilens. 
Ferne. Corbuncilus , gemit. caibunculi, in. Plin. 

BUCHE , fubft. fem, (Piece de gros bois à bruler.] Truncus , ge- 

tatum , nemo ut confifleret, caf. | mir, trunci, m. Stipes, gens. ftipitis, m. Caudex, geniz, 

BRUSQUERIE, fübít. f. [Saillie d'une humenr empertée & caudicis, m. .4ul-Geil. 
vielente, ) Actis & vehementis animi incitatio , rexir. onis, | Ow prr au figuré, je [wis une vraye buche , Te n'ay par nen 
f. Prompti & fubafperi animi impitus , fen. impetüs, | — p/ura'efprit qu'une buche, Sum flipes , om ttuncus , ex Caudex, 
m, Cic. Ter. Plant, 

gene m'accommaode point de ver brufqueries, [Vor deer ne | [ Maniere de parler familiere. ] 

me plasfent point,] Tua agendi ratio acrior & fubafpera mihi | BUCHER , ff. m. (Lieu où ion ferre le biis.) Cella lignaria, 

- non placet, Tuos animi przcipites impetus non fero. genit. cellx lignariz , f. 

BRUSQUER , V, act. [Faire infnlte de paroles ou autrement à | Buchung Funebre , [Pile de bois qu'on. drefait anciennement pour 
quelqu'un , Im) repondre, ou imy ad d'une maniere órufque bruler let corp] Rogus, genit, rogi , m. Pyra, genir. py- 
€ pen civile. ] Ferociter & fubafperè aliquem habere. Dice- rz f. Cie, 
re alicui inclementiüs, Truculenter aliquem adoriri, vAppartenant au Bucher, Buftuarius , a , um. 

BRUT, m. Brure , f. adject, ( Qui nef point encore poli mi | [Ce mot Latin fe dit principalement des Gladiateurs qu'on 

taillé, ( parlant des pierres, des diamants, C» de chofes fem- faifoit combattre auprés du Bucher, lors qu'on brüloit les 

blabies.] Crudus, cruda, crudum, Impolitus, impolita , corps des Grands de Romc.j 

impolitum. Afper, afpera, afperum. Scaber, feabia, fca- | BUCHERON, fubit. m. {Qui coupe € qui fagonne le bois 

brüm. Piin. Cic. dans les foreffr. ] Faber lignarius, genit. fabri lignarii , m, 

Baur,m, Baure, adjcét. m, & f. (Sauvage,] Brutus, bruta, (Cf proprement un Menuifier.) * Lignatot, gén. ligna- 

brotum. Her. toris, m. (ce fout ler valetr qui alloient am bois peur une 

Les befles brutes, Bruta animalia, gemit, brutorum anima- armée.) * Materiarius, ii, mafc. (c'ejf proprement wu. Coar- 

lium , n. plur. Brztz animantes , genit. brutarum animan- 

tium f. pl Ce, 

Ox pir aufiguré, C'eff nne Lefle brute, pour dire Un fupide. 

Imminis, en fera bellua, gensr. immanis, ow ferx belluz , f. 

BRUTAL,m. Bauratt, F. [ Qvi convient à wne befle brute.) 

Belluimus. Fertnus, a, um. Brutus, bruta, brutum. Cic. 

Ox vir figurement , Un homme bruta! , [Qui agit plus en befie 

qu'en homme.) Ferus, Inhumanus, a , um, uz quam ho- 

' mini fimilior. Cie. 

Ji eff brutal dans les plaifirr. In voluptatibus bellusrum more 

volutatur, 

11 cji brutal, CH vompt en n aux gens, Hl ne garde Point de 

mefure.) Truculentus eft & ferox. Homo nimis ferus & im- 

manis, Cic, Plaut. 

"Un ejprit brutal, Ferum ingenium. Belluina indéles. | 

BRUTALEMENT , adv. (D'une maniere brutale.) Bcllntno , 

eu fcrino ritu, abl. | EE, fubit. f. vieux mot pour dire La leffve. Lixivia, ge- 

Bsurairstrwr , [en effsurdi.] Stolidé & truculenter. ad- | nr. lixivix f. Piin. 
verb, - BUFFET, fubit. m. (C'eflost autrefois nne Armoire à deux eta- 

BRUTALITE , fübft. f. ( lion d'unbrutal.) Immanitas, Fe- ges où l'on metroit La vaiffelle d'argent, les pers Co ley verres, 
ticas , genit. atis,f, Ci, pour fervir à table.] Abicus, eenit. abaci, m, jr, Kepofi- 

Ddz torium , 


pentier.) ^ 
[Je mc fervirois plus volontiers de Lizaater pour Ggnifier un 
Bucheron , Où qui ligna cadit.] 
BUCHETTE, fubit, fcm. ( Diminutif de Buche, ] Cremium , 
emit, cremil, D, (olum. 
BUCOLIQUES , fubfh, f. pl. [Petites bardes de peu de confequen- 
ce.) Quiiquiliz , genir. quifquiliarum , faem. plur. Fef, 
Bucouiques, [Sorte de vers ois l'en fait parler des lergeri , Cr on 
l'on traitte de Parriculture,) Bucolica , gemir, bucolicorum , 
n. pL. (om fous-entend catmina.) Ovid, 

[Cdi un des ouvrages de Virgile où il fait parler desDer- 

ets, ) 

BUDE, [Ville de Hongrie fur le Danube, € la capitale de ce 
Royaume, Buda, genit, Dudz , f. 

BUDOA , (Ville de Dalmatie aux Venitiens fur la mer.) Butua, 
e Butuz , f. 
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torium , £enit. repoñtorii, neur. Urnarium, gemit, Utnd- 
tii, neut, Menfa vinaria, gens. menfx vinariz , f. 

Burrer fe dit auffi De la vaiffelle d'argent, qu'en. dreffe fwr 
le buffer, (qui eft aujourd'huy une grande table longue.] Va- 
faargentea, genir, vaforum argenteorum, n. pl. Herar. fi 
eff de la varffelle d'argent, * Vafaftannea, enir. vaforum 
flanneorum , t. pl. fi c'ell dei'eflain, * Vafa fictilia, gemir. 
vafoium fiétilium , n. pl. fi efl felemen: de la terre. . 
On vit des tables dreffces € des bulfets de vaijfelle d'argent. Tri- 
€linia ftrata viderc licuit, & magnum argenti pondus ex- 
politum. Cafe : 

[Triciima fignifient Trois Lits , parce que les Anciens fe cou- 
choient pour prendre leurs repas.] . 

BUFLE, lobi. m. (Heuf fauvage.] Bos filveflris , genir. bo- 
vis filveftris,m. Bosferus, gesir. bovisferi,m. Urus , ge- 
air. uri,m, Piin, Bubilus, genir. bubali, m. Marr. 

[Tline dit que Zuiabu eft le nom que donnoient les An- 
ciens à un animal d'Afrique qui reffembloit plus à un 
Veus ou à un Cerf, qu'à un Bufic; néanmoins on trouve 
Enbalus pour un Bufle dans le Livre des Speëtacles attribué 
à Martial, ) p . " 

Burir, où La peau du bnfle, Bovis feri corium , gent. corti, 
ncut. 

Csliet , où Colletin de bufle, [fait de fa peau paffée & pré- 
pare. ] E bovis feri corio thorax , genir. thorücis, m. 
Plin, 

Ox pir populairement, Repaffer le bufle à quelqu'un, pour 
dire s err comme il pes Alicui lumbos fufte dolare , 
(dolo, as,avi,atum.) a&. Her. Plant, — | 

BUGEY, [Perit pair entre le Rhone, la riviere d’Ainr, € le 
Cemté de Bourgogne , dent la Capitale eff Bellay. ] Bugivus 
traQus , genir. Bugivi tradtüs, mafc. | 

BUGLOSE , fübft. f. ( Herbe pere) Bugloffus, genit. bu- 
gloffi,f. Bugloffos , genir. i,f. Euphorbium, gemi. ii, n. 
Piin. 

BUIS, Voyez Bours. 

BUISART , cu Busan, fublt. m. [ O/feas de proye.] Buteo, 
enit, buteünis,m. Plin. . 

BUISSON , fuübft. m. (.Arbriffean épineux.] Dumus , renit. du- 
mi,m. Rubus, genir. rubi. 

[Rubu: cft feminin dans Sencque, dans Columelle & dans le 


Toéte Prudence , quoique dans tous les autres il foit pluf- | 


tofl mafculin. Defpautere le fait mafculio. Vepris, mafcu- 
lin eft inufité au fingulier, c'eft pourquoy il y en a qui 
croyent qu'on difoir Veprer, & d'autres Veper: ce nom fe 
trouve à l'accufatif fingulier dans Columelle qui le fait 
mafculin , unc veprem : i eft fouvent au mefme gente, quoi 
qu'au pe dans Virgile, & fpe rerabunt [angmine ve- 
press c'eft le mieux d'en ufer ainft , quoique Lucrece ait 
dit vepres anélar au feminin ; ce que Caper n'approuve pas : 
auffi Charifius & Diomede mettent ce nom entre les maf- 
culins plus ufitez au plutier. left vray que Prifcien le met 
entre les feminins qui forment leurs diminutifs de mefme 
genre qu'eux, comme Veprccula. A 
"Un lieu rempli debuiffénr. Dumetum. Veprétum, genit, i,n. 
Locus dumüfus, enit, loci dumofi , m. Colum. Cie, Virg. 
Os rir proverbialement , jay batrm les buiffons , € un autre 
a pris les aifeaux, pour dire travaillés un autre a re- 
eweilli le prefit de men travail. Excitaviego lepèrem dumeta 
verberando, alius hunc cepit, Sudavi multum, alter fu- 
dore partos honores tulit, Defudavi mnltüm & elaboravi , 
alius fructum laborum omnem abfiulit. Hos ego verficulos 
feci , tulit alter honores. 
[Cela fe dit de Virgile, au fujet de deux vers qu'il avoit 
faits, & aufquels il n'avoit point mis fon nom, qui font 
Noëte pluit 1618, redeunt Speldatula manè: 
Divifum imperium cum Jove Caefar haber, 
L. quelque autre fe les eftant attribuez,, Virgile fit ces 
ets, 
Hos ego verfienlos feci , tulit alter bineres : 
Sie ver nin velis 
Sic ver non vobis 
Sic vor non vabis 
Sie ver man volit 
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Mais aucun Poëre n'ayant pü remplir ces Vers, Virgile fa 
découvrit, & fit connoiftre le Plagiaire ; 

Sic vos mon vobis fertis aratra, Bovei: 

Sic vos mon vobis vellera fertis , Oves: 

Sic ver non vebis nidificaris , Aves: 

Sic ves non velit melisficatis, «Aper. 

BUISSONNIER , m, Buissonniere, f. ( Parefèux qui fe ta 
repofer derriere un buiffen , an lieu de travailler.) Defes, genit. 
desidis, omn. gen. Cic. 

Ox nir proverbialement , Faire l'Eftele buiffenmiere, pour di- 
16, e ind au lien d'aller en clafe, Frangere diem ludo, 
(frango , frangis , fregi, fra&um.) a&. Horace a dst fran- 

ere diem mero, 

BULBE, [ubft. f£. ( Racine. de diverfer 
l'oignon, comme des dys, des narcifes.] 
bi , m. Piin. 

L^ BULGARIE, ou {a Baffe Myfie, autrefois Reyaums. Bul- 
Baria, remi, Bolgariz , f. 

BULGARE, adjc&. m. & f. (ui eff de Bulgarie.) Bulgirus, 
Bulgira, Bulgirum. 

BULLE , fubft. f. [Expedition de Lettre: en Chancelerie Remai- 
ne.] Bulla, genit. bullz,f. (met confacré dani le: deux Lan- 
£xei.) * Diploma Pontificium, re»ir. diplomitis pontificii, 
m. Bref du Pape. Litterz pontificiz , geni. litterarum pon- 
tificiarum, fœm. plur. 

[La Bulle n'cft proprement que le feau oule plomb pendant à 
quelque A&e ; c'efloit anciennement un ornement de ceux 
qui triomphoient,& les jcuncs enfans Romains ca vient 
auffi pour les aiguilionner à la vertu. Elle fignifie auffi les 
feaux attachez aux patentes & lettres des Princes, ] 

Buris d'or eft une Ordonnance de Charles IV. Empereur, 
qui ms fceilée d'un feau d'or qui y eft attaché, Bulía an- 
red, «4, fem. 

Les Builes d'or ont efté en ufage chez les Empereurs d'O- 
tient, & l'on s'en fervoit dans les actes de grande confe- 
quence. 

BULLETIN, fubft.m. (Petit billet que les Echevins ou Magif- 
trats d'une. ville donnent pour loger des fsldati &c.) Littera 
zdilitiz, arum , f. pl. * Voyez aufi BaAztorr. Symbólumv, 


I i,n. 

BUPRESTE, fubft. f. {Mouche femblable à la Cantharide,] Bu 
preftis, gemr. bupreftis, m, & f. Plin. 

| (Cet infeête venimeux fait tellement enfer les beufs , lors qne 
par hazard ils en avallént en paiflant herbe , qu'ils en cte- 
vent: Elle fair les mefmes etfets aux hommes. ] 

BURAT, fubft. m, c 

BURKE, füubft. fem. [Etoffe faite d'une laine fort groffiere,] Pan- 
nus craffiore land contextus , genit. ni crafliore lanà con- 
texti, m. Burra, gerit, tz,f. 11a bajfe latimité. 

[L'Adjectif Solex, geuit. feleci lignific Qui a toute fa laine z 
& le Poëte Lucile, le dit d'un betail.] 

BUREAU, (uübft, m. en promonce burau. [Greffe étoffe faite de 
laine, qui efl la mefine chofe que la Bure , finoa que c'ef un 
drap plus fort.) Burra, cerit. x, fœm. 

BuskAU, [Efpece de pupitre garni de bure verte.] Pluteus panno 
viridi coopertus, geni. plutei panno viridi cooperti, m. 
Tabula panno viridi cooperta, z , f. 

(Les Fréfidens ont un Bureau devant eux, fur lequel les Rap= 
orreurs mettent les Pieces d'un proces qu'ils rapportent 
la Chambre: & de là font venues ces façons de parler 

dans noftre langue , 

Donner le Bureau à un Juge, (Luy permettre de rapporter ema 

gare Dare locum cognitori am r di coram ju- 
s. 

Avoir le Bureau. Occupare plureum Curiz. 

Mettre un. proces fur le Bureau, Litem inficuétar inducere in 
medium, P/in fun. 

Mon procès efl [wr le Bwrean. Lis mea in confilium miffa eft & 
facculi fuper pluteum excuffi. Caufa mea pluteum Curiz: 
occüpat. j^ caufa mea cognofcitur. Jam inflitura eft cau- 
fe mex difceptatio. 

[ Toutes ces expreffions latines font de Budée. ] 

Sgaveir l'air, Où le vent du Bureau. Judicum fenfum & men- 
tem tenere, ea callere. 


Mans femblabie à 
ulbus , genit. bul- 


Son 
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Sander l'air du Bureau, [ Preffentir les fenrimens des juger qui ont 
cemmencé de travailler fur mac afaire.] Nofcere, outentare 
quz fit mens judicum de re aliqui. 

Le vent du Bureau n'efl pai ban pour venus. 
vent. Cauíx tuz judices non patrocinantur, 

Cef jour de Burean, le Bureau fe tient aujonrd' bury, [il y n af- 
fembiée.] Habetur hodie conventus , es confefius. 

BUREAU p'Anaessk , [Lien os l'on adre[fe tomtes les nouvelle: des 
pais étrangers, © dont on compofe la Gazette.) Ædes mercu- 
ziales, genit. ædiam mercurialium , f. plur. * Vsjex, fur A- 
DRESSE. 

Me des changeur: & banquiers, Menfz trapezirarum, foem. 
plur. 

BunkAU DES AfDzs, [os l'on regoit les impofls qu'on paye au 
Prince.) Portorium, genir. portorii, n. Ædes in quibus yec- 
tigalia folvuntur, Pluteus publicanorum, geuir. plutci pu- 
blicanorum , m, Precarium , gexjr, précarii , n, err. 

Bunav des Treforiert , (le lieu on sls s'ajfembient.] Quzftorum 
ærariorum Curia , z , f. 

BURELLES , fubft, f. pl. terme de blafon, [ Fafces dans i Efeu.] 
Fafciz minutz , arum , f. pl. 

Un Efiu BuRAELK. Scutum fafciis minutis diftin&um, i, neut. 

BURETTE , fubít, f. (Perit vaijfean à meitre du vin C de lean.) 
Urceëlus, gemis, urceoli, mafc. Guttus, gemi. gutti, m. 
Colum. Simpuvium ,gerir, ii, n. 

BURGAVW , [Pais d'Allemagne dans la Sabe] Burgavia , genit, 
Burgaviz , f. 

BURGOS , (Ville Archiepifcopale & capirale de Caflilie la Vieille.) 
Burgi, genit, Burgorum m. pl. Burgum , geni, Durgi n. 
Marburgum, in. 

BURIC, e» Bupnxzick , [Ville d'Allemagne fur le Rhin, dans 
s Dachéde Clevei] Baricum. Budricum, Burnüncum , geni. 
ci, neut. 

BURIN , fubit, m, (Outil de graveur] Calum , genit. ezli, n. 
Var, Quint. 

BURINER , V. act. abfolu, (Graver avec le burin;] Cælare, 
(calo , cxlas , exlavi , cxlatum.) at, acc, Cic. 

ll a excelié dans l'art de buriner , Ou de graver fur Por, In auro 
czlando inclaruit, P/is. 

BURLESQUE , adje&t. m. & f. [Plaifant , divertiffant.] Mimi- 
cus. Jocofus, a, um. Jocularius, jocularia, jocularium, 
Jocularis & hoc joculare , genir. jocularis pewr roms les gen- 
res. Cit, Hor, Phad. 

Veri burlefques. Mimici & joculares verfus. 

[ M. Scarron a excelle dans cette forte de poëfie.] 

Lr Buasesque, Ou Le Stile burlefque. Jocularis ditio. 

BURLESQUEMENT , adv. [D'une maniere burlejque.] Jocula- 
riter. Plan. Jocüse. adv. Cic, 

BURSE, om Pause, [Ville d'Anatolie en Afie aw dofus du mont 
Olympe, avirefoit capitale de Bitbynie.) Prufa ad Olympium , 
genir, Prufz , f. 

BUSARD , Vojee BUISARD, 

BUSCHE, BUSCHER , Voyez BuCHE Kc. fam s. 

BUSE , fubft. f. (Serted'oifeaw de proye.) BuÜo, genit. bufionis , 
m. Oripelargus , gemir. oripelargi, m. Pim, Buteo, genit. 
butconis , m. 

BUSQUE, om Buse, fubft. m. [Petite lame d'yveire , ou de ba- 
laine, que [es femmes mettent fous leur corps, pour les tenir 
drsites.) Afsüla peétorilis , genit. aflulx peétoralis , f. 

BUSQUER fortune, V. a&. [Chercher à faire foriune.] Omnibus 

is indagare fortunam. ad. 

[ Ce verbe n'cft d'ufage qu'en cette fignification.] 

BUSTE, fubft. m. ( Srarweé à demi corps.) Hermes , genit. 
mz,m. Signum pectore tenus cfformatum , geni. figni pec- | 
tore tenüs eflormati, neut. Statua dimidii fui parte inferne 
trunca gemit, ftatux &c, truncz , f, | 

[ Quoique en Peinture on puiffe dire d'une figure, 4 m'en pa- | 
reifi que le Bufie , comme d'un Portrait à demi-corps , néan- | 


Tibi judices non fa- 


her- | 
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BUT, fübft. m. [Peint, marque ea l'on vife,] Scopus, genit. 
fcopi , m. Meta , genit, metz , fcem. Liv. Cic. Deftinatum , 
genis, deftinati, n. Liv. Deftinatum fignum , i, n. 

Ox pir au fi ur£, Aller au bus, Où an point décifif d’un precéi. 
Caput rei alicujus attingere. Decretorium rei attingere. 

Fay efid le but de tous [es traits de la canjuratisn, tour a porté fur 
mey. In me omnia tela conjurationis adhzferunt. (ic. 

H ej) le but de l'envie &r l'écueil des envieux, Eftinvidiz fcopus, 
invidorumque fcopülus. 

Ow pir adverbialement , Bwr abut , pour dire, D'une manie- 
re égale. Æqui conditione. abl, 

Nous fommes bur à but, Nour fommes à deux de jeu. Jam pa- 
p umus, Bene ratio accepti & expeníi inter nos convenit, 

Wt, 

[Fagon de parler metaphorique, prife de la recette & de la 
depenfe dion fait.] n 

De Bur EN nLANC, [Follement ,remerairement.] Temérè, adv. 
Nullo adhibito confilio, abl. Inconfiderate, adv. cic. 

Bur , (La Fin qu'on fe propofe,] Scopus, Terminus, geni. i, m. 
Finis ,genir. finis, m; Cie, 

Le bus des fables efl de corrizer lei üommei. Nihil aliud quid- 
quam per fabulas quxritur, quam ur corrigatur error mor- 
talium, Phad, 

Il n'a pour but que fon intereft, Suis folüm infervit commodis, 
Suz utilitati unicè ftudet. 

Toni leurs deffeins m'ont d'autre but que la guerre. Omnia illo- 

e» rere ad bellum fpe&ant.. Cic. 

efl le but de tous mes deffeins. Ec ant mi i TA 
BUTER m d Jj. Eo fpc& caconfilia. Cir. 
IN, . m, [Tout ce qu'on prend fur les ennemis, 
genit. prxdz ,f.. Cic. AE da Mise 

La part du butin (qui appartenoit au General de l'armée Remai- 
ne.) Manubix , genit. manubiarum , f. plur. .4fèou-Ped, 

Faire du butin. Przdam facere, Cie, 

1l fit wn. grand butin d'hammes & de bétail, Magno pecóris at- 
que hominum numero potitur. Caf. 

BUTINER , V. att. abfolu, [Faire dubntin.] Prrdam facere, 
Prxdari , (przdor , przdaris , przdatus fum.) dep. Cic, 

L'ejpérance d'enlever & de buriner ier avengla. Spes tapiendi 
atque przdandi exezcavit eorum animos. Cic. 

BUTOR , fubft. m. ( Efpecede iron marqué de taches reuffer, en 
forme d'éteiler.] Aidea ftelliris , genit, ardex flelaris,£. Ar- 
deóla aflcrias, gemir. ardcolx alleriz , f£. ( mais aftcrias eff 
mafenlin, 6 cela par une appeofition. ) 

Os nir figurément (d’un bemme flupide & mal-adroit.) C'et 
wa cresbutor, Stolidus c(t. & parum dexter. (parceque cit oi- 
fean ef fort mal-adroir.) 

BUTRINTO , (Petite Place fur la cofle de l'Epire aux Venitiens.] 
Buthirotum , geni. Buthroti , n. 

BUTTE , fübft, £. (Perir tertre , Lieu élevé »pttite éminence.) Tu- 
ims tumuli , m. Virg. 

Burr où l'on vife, Meta, genit. metz,f. Cic. 

Effre en butte a l'envie, à la médifance , à la calemnie, Invidiz , 
maledicentiz , calumniz objici, (objicior, objicéris, ob- 
je&us fum.) paff. Telis invidiz exponi , (exponor , expone- 
ris, expofitus fam.) paff. cic. 

ar im V. a&. [Toucher au bur.) Metam, eu fcopum ate 

ngere , es contingere tingo , tingis, tigi, t 3 
AU. Herat. per Luo Papa item ) 
gre pet ément , [e 1 fatte sen] Aliquid, 

et ui &are, (fpe&o , as avi, fq i- 
tum. ) a&. it. cie, Re cic ire 

BUVEUR &c. Voyez BEUVEUR. 

BUYRE, füubft. £ vieux mot, [Sorte de cruche,] Hydria, gemie, 
hydrix, f. Urceus , genit. urcei, male, Coin, 

BUYS, Voyez Bouis, 

BYSANCÉ, [Ville fituée fur le Bofphore de Trace , aujourd'hny 
Conllantineple.] Byzantium , genit. Byzantii , ncut. 


* moins cela ne s'appelle pas ordinairement un 8wfle, ce mot | BYSANTIN , m. BrsANTIXE, f. B. in li 
étant déterminé & proprca ce qui eft de relief, & de fculp- | zantinum, — — Hr eg 


ture.) : 
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» Troi&éme lettre de l'Alphabet, qui ' 
fe prononce differemment ; a l'or- | 
dinaire comme un K: mais quand | 
devant les voyelles 4,9, Kw, ila 
une petite virgule deffous, que les | 
Efpagnols appellent Cedille, & les 
Imprumeurs p a queuë, on le pro- 
nonce comme une 5: & mefme de- 
vant les voyelles ; & +, toüjouts | 
comme une f. 

C, chez les Anciens efloit une lettre numerale , qui figni- 
foit Cexé fuivant ee vers, 

Non plus quam cenium C lirtera fertur babere, 

Que fi l'on merroir un tiret deffus C, elle marquoit Cen: 
mille. 

Etant mife feule, elle fignife chez les Jurifconfuites Co- 
dice, où Confale ; & quand on la marque double CC, elle 
veut dire Confislibus, 

€ A , adverbe qui marque le temps & le lieu. - 

Gui efl au deta , OU en dega des Alpes. Cif-Alpinus, cif-Alpi- 
na, cil-Alpinum. Cic. 

Qui eff , ou qui habite dega , Ouen degale Roin. Cif Kheninus , 
ci Rhenana, cif-Rhenanum. Cef: 

Ceux qui fent dega le Rom, ou au deça du Rhin, Qui citraRhe- 
num (unt. cf. 

Qui eff an dega de l' Euphrsite, Qui cis Euphritem e(t. 

La Gaule qui efl en deja. Gallia citerior, geni. Gallis citerio- 
ris, fœm. 

Lei uns font. allez de qa , les autres dela. Alii huc, alii illuc | 
trinfmigrarunt, 

is 'enfuyssent qui çà qui 14. Alii alo diffogiebant. 

Tleflerrant ga & la, Où deça, dela, c'eft à dire en divers lieux. 

Errat huc & illuc. 

I Quand il ^y a point de mouvement, Hic, illic; &à laquef- 
tion ra, onfefert de Hae, illac] 

$i vens venez par dega, c'eft à dire en nes quartieri, Sihucve- 
nias. Si huc veneris, 

€ A, on ça fe dit pour encourager, & fignifie Susdonc, Age. 
Agedum. Cic. Ter. "Tau plurier, Agite, Apitedum, Plant. 
Liv.) * Eia, Ter. Eia vero age. Píaur, 

plu- 








I Quelquefois 41e fe met avec la premiere perfonne du 
tier, Age omittamus ifa , ça ne parlons plus decela. D'au- 
trefois Age fe trouve avec une troifiéme perfonne du fingu- 
lier, comme dans Tite-Live, «aque le plus brave qui foit 
dans Rome pároiffe maintenant pour combattre , em 

'opünt. Roma forrifimurs virum babet , procedat açedum ad pug- 
nam.) 

Viens a. Ehodum ad me. Ter. (sn faui-entend veni.) Adef- 
dum. Ter. Accede huc. Adihuc. PLrmr, 

Os vir auffi, ga ga (avons, mettoninousa table, Agite, date 
aquam manibus, sccumbamus. Plant. 

CABALE , fubft. £. [Science fecrette que les Hebreu prétendent 
aveir par rraditisn Cr révélation divine, par laquelle sls expli- 
quent teur les mlleres dela divinité Gr toutes les opérations de 
la natere,] Occulta & arcana Hebrzorum difciplina, gemir. 
occultz & arcanz Hebrxorum difciplinz ,f. * Cabila, renir. 
cabalz ,f. mor Hébreu, 

Casasr, [Pratique fecrette etre certaines perfonnes foit pour bri- 
quer leiebareer, QU. pour quelque ceufpiratisn.} Coitio , cen, | 
Coitionis f£. Confpiratio. Confociatio , genit, onis, f. Cie, | 
Faire cabale centre quelqu'un peur [ny enlever fes biem, Debo- 
nis alicujus coire. (c, 

Canatk, [Foclien, parri.] Faftio, genir. fa&ionis, f. Phad. 

1l eji de la cabale, De gregeillo eft. lhad. 
Il fi fi: plufieurs eabales dans la ville, plufieurs fatliont. Mul- 
tt factionum partes in civitate confpirarnnt. Phad, . | 

CABALER , V. neut. (Faire des cabales,) Coire, (coco, cois, | 





coivi , coitum.) n. Socieratem occultam de re aliqui coire 
cum aliquo, act. Cie, * In remaliquam, esc i 
coitionem facere, Cie, Suet, ya ti d T | 

Canarra, [Faire une cenjuratien , Ou ene tonfpiration.) Confpi- 
rate contra aliquem , ew in aliquem , (confpiro, conípiras , 
confpiravi , confprtatum.) neut, Cic. 

Qn ausit cabcié contre luy, Confpiratum eft in eum. Suer, Ve» 
ais. rr ue ConiunEa, 
A ; fubft. m. (Ceíny quicabale. i - 

* fa, factiofum. ci, Fes discunt 
ABALISTE, fübfl, m. ( Ceívy qui fpait la cabale des Tuifs. 
Confiliator Dei, genit. conüliatoris D, m. (H ya ids M 
trsve Confiliator Deorum: Enrendu dani les fecrets des dieux.) 
* Qui novit occultam Judxorum fcientiam. 

OK APPELLE auffi CamaALISTE, (Ceux qui fout des briques pour 
s'effablir t& réputation par le msyen de | au ami) Famam ame 
bicntes , senit. famam ambientium , m. plur. 

CABANE, fübfl. £. [ Hurte, chaumierc, petire maifonnette con 
werte de chaume , pouv leger des pauvres.) Cala, tenir. caíx »& 
Tugurium , genir, tugurii, n. Taberna , genie, tabernz, f. 
Hor. * Capanua , genit. capannz ,£. mot de (a baffelatinité, 

Le pauvre en fa cabane ei le chawmie leconvre, Efl fujet à fes 
leix , (dela mort) Et la garde qui veills anx barrieres du Lou- 
Vre, N'endefend pai nes Rois, Mah, Mors xquo puifat pede 
pauperum tabernas , Regumque turres, Her. ea àdire La 
mert n'épargue perfonne, eile attaque auff bien Le pauvre dans 
La cabane, que les Rois dams leurt Palais, 

Perire Casawz, Casëla, genit, cafülz,f. Plir, 

CABARET, fubft. m. ( Lien où l'an vend du vin en détail cr à 
per.) Caupüna, geni. cauponz ,f, Marr. Taberna vinaria, 
De taberax vinarix, fj OEnopolium, gemis, œnopolii, 
n. Plawt, 


| CABARET [on l'an donne à manger C à boire comme dans les Ta 


wernes , dans les Gargstes & dans les Hoficleriei.] Poplna, ge- 
mir, popinz , f, Cie, Plaut. | 

LE faut que je n'en aille au cabaret pour y tuider des plats & [es 
pers. 1n popinam divertendum cfl mihi, lances detergam 
omncs, omnefque trullas hauriam.. Plane. 

H aime le Cabaret, la Gargere. Popinat. Her, (du verbe Popt- 
RO , popfnas , popinavi , popinatum, nent. ) 

CABARET bergné y UUn méchant cabaret, qui ejf ebfeur , mal pro* 
pre € mal fervi.) Tenebricüfa popina, x, £ cie. "Nigra po- 
n & fordida, x , fam. Marr, Immunda popina, +, fœm. 

rats 

CABARLT, ei om loge Cr où lon mange, Foficlerie.] Taberna. 
Taberna divcrforia, cenir. tabernx diverfozix ,f. Pianr, 

Je m'en vas lazer am treifed mee cabaret bars de la porte, Ego di- 
voor, {pour diventor) extra portam huc in tábernam tet- 
tuam, Piaer 

Peri cabaret où Pon vend fenlement du vin, Cauponila, genit. 
cauponulz ,£. cic. E 
Frequentatien, Ou bantife dm cabaret où l'en bait & Pon mange. 
Fopinatio , genir, popinationis,f. .Aul-Get, 

hus lante [es cabarets an fon boit C7 l'on mange. Popfno, renir. 
popincnis,m. Her, 

Faire, Où tenir cabaret , [Vendre fomplement dm vin a pot.) Cate 
poniam aerem exefcerc. 

Hanter les cabarets ess l'on boit & mange. In popiuis verfari , 
fre » aris, atus fum.)dep. Popinari, (popinor, aris, atus 

um.) dep. Trebel, P9. 

De Canaznkt on i'on boit a por. Cauponius, 3, um. Plau. 

Un garçon decabarer. Fucr cauponius, Fans, 

De cabaret où l'on boit. mange, Topinalis & hoc popinale, 
Cslum. 

Caransr, LEfpece de nard fauvate.] Asirum,i, n. Combre- 
tum,i,n. Pim. 

CABARETIER , fübft. m. (Qvi vend du vía a por, C em détail. 

Cain 


CAB 


Cir. Vinatius, iiy male, Plaut, 
cona , nne à ire Sir Tojiso,, onis, 


m. Horat, 2 p TEN » s RT AM 
CABARETIER ; Bhelier, qui be € dent oma Taber- 
narius,ii,m, Cal. «d Cic. ge cet 


Casanerine , fübfl. f. [Celle qui vend dn vin à pot.] Caupona , 
æ,f. Lueil, Copa, x, f. Vig. Mulier cauponia X vinaria, 
gest. mulieris cauponiz & vinariz , foem. ! . 

CABAS, fubft. m. [Petit panier de jenc oio l'on met dei figues fe- 
cher] Fifeina, Fifcella ,æ,f Cic. Afton-Ped. Scirpea , æ ,f. 
Scirpicülum ,i,n. Serpicülus,i,m. Var, » 

CABINET , fubft. m. (Petire piece d'un appartement.) Concli- 
ve,genir. conclavis , n. Ter. Secretius cubicülum , genit, fe- 
cretioris cubiculi, n. Suer. » 

Casinet d Efude , (Lieu on l'on fe retire pour efludier.] Mu- 
feum, (i nsn par Mufxam) i, n. Var. 

CanixtT de converfation, (o l'on s'entretienr de feiences v de 
.mewveller,]. Exhédra, z, f. cie. Cella ad colloquendum , 
genit. cellz de, f. . \ 

Caviner de tableaux © d'autrereuriafitez. Tablinum , i neut. 

Finacoth?ca , x , f. Vitr. Peir. 


Cauiner, [Sorte P Armoire x pagati , eiion fare 

fieurs chofer] Armarium , ii, neut, fi eeft une 

* ‘en dira Cella in quá res pretiofz reconduntur, ew Cim 
chium ,gemir. ii, n, mer grec. ' d 


Caniner d'un jardin, {Couveft de verdure , de vigne , ou de che- 
Lo vrefeuille , peur fe vepojer en efl i. fe mettre ài abri du foleil, 


&c.] Curta ug ru » f. Prep. Tiichila , z , f. Caf. Colum. |. 
i 


Nubilarium, ii, n. Suffugium imbris & folis, genit, fuffu- 
üi,n, Plin, | 
cher fe dit figurément pour ce qui fe pale & fe dit em fecrer 
dani les cabiners des Rois Cr dans leurs confeils fecreta 1otbant 
les affaires d'Eflu. Sccreta , ou arcana confilia, orum , neur. 
* 4 


L 


arlei Quint w'efloit pai grand guerrier, mais c fteit in grand 

‘homme de Cabinet, Carolus-Quintus, non bellator quidem , 
fed vir multi confilii & prudentiz. : 

Ce comrrifan [rait tous les fecrets & les intrigues du Cabinet. Bic 
aulicus arcana Regni confilia, & artes novit. 

Ox pir d'un jurifeonfulre qui ne fçait pas plaider, J[ef habi- 
le dans lecabiner C. point dans la plaidoirie. llle juris peritus 
optimus eft confultor, fed nefcit agere caufas. 

"Un hemme de cabinet, Cr qui aime les lettres € les livres, Doc- 
trinarum fludiofus. Cie, Secreriorum mufarum amanriffi- 
mus. "S. ? "y 

CABLE, fubft. m. plus ufité que Cnante, [Tres gros cordate 
qui fert dan: les navires) Kudens , genit, rudentis, €» aw ge- 
nitif plurier rudcntum , m. aam) Catulíe Virgile; © il fe 
trouve feminin dans Plaute , Quam trahis rudentem compli- 
co, je plie le cable que tw traifnei. * On a dit dans la baffe la- 
tínit£, Mr gari ro e us é 4 

Funi: , genit. fupiis an. ihe dans Virgile toutes fortes de 

: Coni. i cn que tcm Vicruve: Kwdeni eft adjectif de 
fa nature, & on fous-entend fais] : 

CABOCHE, fubft. f. [Tefe de l'homme.] Caput j gemit, capi- 
ti$, n. Cie. 

[ Mot populaire qui fe dit quelquefois dans le familier] 

CABOCHARD, m. CabocHARDE, f, adjcét. (Tefla , epiniaf- 
tre.) Capito , onis, m. P/aw. Ceicbrofus ,a, um. Her. 

[ Mot bas & populaire.) 

SE CABRER , V, neut. [qi fe dit des cbevams qui fe drejfent for 
les pieds de derriere.) etus atrigere, farrigo, arrigis , urre- 
xi,arre&um.) Priores pedes in aëra fübrigerc. aét. 

$x cana xa fe dit fgurement pour ,(SPsjenfer € fe mettre en cov 
lere de quelque chofe qu'on « dit ] Etfcitefc iracundiüs , eu 
iofolenuus, (eficro , ciers, extuli, elàtum.) act. Efiezzi , 

. (efiéror ,eflerris , elatus fum.) paff. Gic. ; 

M fe cabre peur le moindre mor, Vel minimo verbo offenditur , 
eu efleztur. .Cic. a, 

CABRIL, o» CABKI comme on prononce, fübft. mafc. [Faune 
chevreau,] Capicólus,i, m. lun, 

CABRIOLE, «» CarzioLt, fubft, f. (Saur leger que fem les 
danfeurs.) Pedum argutiis ercéla faltatio , gens. ere&x falra- 
tionis, f. Argüta faltatio , geni, arguta tionis , f. 


^ CAB. CAC zu 


JLER , V. neut, [S'élever de terre en fantant. Gr frifant 
" pas en retombant,] Crebris argutiis pedes vibrare , (vibro, 
i 22 avi, atum.) a&. Saltando pedes volvere, (volvo, is, 


! CABR] 


10 
»volütum.) adt. i 
ABUS, ss Cuou canus , fübft. m. [Chow pommé.] Caulis ca- 
'pitatus , genit, cauliscapitati , m. Colum, 

CACA , fubft. m. [ Ordwre, ] Sordes , genir. fordium, f. plur. 
Meida,z,f, Her. , 

[ Mot des petits enfans.] 

CACADE, fubft. £ [Décharge du ventre.) Ciborum onus, tenir. 
ciborum onéris, n. Pli. 7 

t Mot du difcours familier.) : 

Faire une cacade, Ciborum onus cjicerc, Alvum exonerare, 
ee Aller à la Sex, . 

CACADE fe dit au(li fgurément dw mauvais fueces de quelque 
felle entreprife qu'on s'eflois vamté de faire reuffr. Incptum, 
on iufelix fufceptum , genir, inepti, ew infelicis fufcepti, n. 
Ct capitaine a fait là une vilaine cacade, Hic dux magnae fac- 
turum minatus eft, extricavit nihil, * Dux ille partucibar, 
eratque in rerris magna expeétatio , at murem peperit. Pad. 

9» Dur dans l'attente de quelque grande entreprije qu'il devoir 
are éclerre qp wit po» i à É 

» fobit. [Lieu propre a fe cacher.] Latebra,  ,f. La- 

tibülum , yn. Gc. Abdirum i,neut, Occulrator locus , 

genit, loci s,m. Cic. 


CACHE',m ét cu £c, f. part, paff. Latens , entis, omn. 
gen. Latitans , antis , omn. gen. Cic, Her. (ce dernier mot fe 
dit rarement des chefes.] Abditus. Occultatus, a,um. cicer, 
Voyez CACHER, 

Argent caché, Nummi fupprcffi , orum , m. pl. 

Cacne'. [Ocenlte , couvert, en parlant d'un chemin, d'un def= 
t oa decir Abditus, Occultus. Abflrüfus , a, um. 

| |i A 


dj font au Comparatif Ocemlrier 7 hoc eceultiur y 
Abfrufier & hoc abfirufin: y & au Superlatif Occultiffimu , 
Ab firufiffmn: ,a ,um.] - 

| "Une volonté cachée, Abdita voluntas & retufa, Cie, 

| Cacus, [ Ceuvert , diffimulé,] 'Te&us, Occultus. Ab(irufus,. 
2,um. (on dit a& Comparatif Tc&tior & hoc tedtius , gemi, 
teioris ; 6 au Superlatsf Tcüiffimus,a , um.) Cic. 

Il efl fart caché dani fes pareler, Teüilfimus elt in dicendo. cic, 

AAT desi effrangers, Teéti ad alienos. Tac. 

Va cathé, difimuls. Ab(trnfus homo. Tacir. * Une 

Tren plus cacbée, TeQior cupiditas, Cic. . { , 

J à duplaiffr dans la recherche des chofes les plus cachées, In- 
dagatio rerum occultiflimarum habet obieétarionem. Cic. 
ESTA£ caché, Qu Se renir caché em quelque lien, Latcre , (lateo, 
lates,latui, fans fupir.) Latitare , (latito , as , avi , atum.) 
Delitefcere , (delitefco , is, delitui , fans fspin.) neut. Sein 
occulto continere, (contineo, es, continui , contentum.) 

at. Cic. Caf. " í MÀ 

[ On donne aufli à ces verbes l'ablatif fans prépofition, com- 

me Latere arbore, filvis] * ^3 

CACHER , V. a&t. [ Mettre une perfonne , Où quelque chofe em un 

dieu fecret , où il no effre vem ni trouvé par d'autres.) Te- 

ere. Contegere. Obregere, (tégo, tegis, texi, tectum.) 

ceultare, (occulto, às, avi, atum.) Occulere, (occülo , 
is, occului , occultum.) Abdere, (abdo, is, abdidi , abdi- 
tum.) Condere, (condo , is, condidi, conditum.) Abícon- 
dere, (abfcondo , is , abícondi , ubfconditum ; «n difoir an 
trefoi: abfcondidi fz/sn Priféien , & abfconfum au fupin , d'oÀ 

viens Abfconfio dan: Pine.) aët. acc. Cic. Hor. Plaut. 
[On metavec es l'Accufatif ou l'Abiatif du lieu où l'on 
» àvec la prcpofition #5 3 ou l'Ablatif fans prépoñ- 


u derpy da vieillard dans les marais, Corpus fentle pa- 
le ieiecolravic. Cic. Mis , 
SE cacher, Abdere fe & contegere. Abdere fe in occultum, 
Occultare fe latebris. Se in latebram conjicere. Cic. Caf. 

na cacha dam lex. forefs wesfiner. Se in proximasfilvas abdi- 
dit, Cef. 
Se cacher derrigre quelqu'un. Obtegerc fc corporc alicujus. Cir. 
Se cacher de quelqu'un , fe dérober de iny. E confpedtu alicujus 
y Vo . Plaut, Se alicui fubducere. Petr. : 
Le » UVoiler  dégnifer.] Tegere. Obregese. Operire, (os 
perio , 
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petio , opéris, operüi, opertum.) Occulere. Oceultare, Abf- 
uudere, (abitrüdo ‘is, ff, fum.) Abdere, velare, (velo, 
as , avi , atum.) Obvólvere , (obvolvo is , volvi , volurum.) 
Condere, adt. acer er. Tacit. "À | 
Cai her fer vices Jour de beautdiftohrs, Vetbis decoris obvolve- 
re vitia, Herar, ni i 
Jic. par fon infinie fareffs a cach: l'avenir dan: ame prefende of 
erit Deus prudens fururi temporis exitum caligiaosi 
no&: preffit, "Her. 
Pin; ii travaillpit à fe cacher n plmila venermés faifèit ecla- 
ter fa gloire. Quanto occultior, ranto plus fama adeptus. 


Taur, Quo 


agis Hor.^ 


Lei lenguez antes €r tut ce qui el diferme en une femme [edit | 


cacher four Por & la peurère. Purpur & aaro occultanda x- 
tai, & quidquid turpe mulieri, Plasr. : : 

Catcher je: defferns à quefqu'un, Experteui confiliorum aliquem 
habete. Liv. 5. 

Ejfre foit caché dam [es fentirncu, Abditos gerere fenfus. 
Sen, 

QUn tres. grand efprit efoit caché feu: un corps négligé. Ingenium 
ingens fub corporc inculto latebat, Herar. 

Cather fa fwire, Ou le dejfem qu'en a de s'enfuir, Occultate fu- 
gam, ewfugz confilium. «f. 

"Un méchant bare todjowrs de fe pourvoir cacher, il veut paf- 
fenpour un homme jufte C faint, > couvred'éfailes téntbres 
fti crimes ; meitant au devant de-fer tromperier wn nuace obfewr. 
Sceleftus oprat fempet fallere, vulr juffus & fanétus haberi , 
no&empeccatis & nubem fraudibus objicit. Herar, 


Cacher (on c[prit , me le point faire parvilire. Ingenium celare, | 


Kir. * Sa donienr , ne la point faire parsiffre. Vultu animi do- 
lorem tegere. dir, Premere corde dolorem. Virg. 

Le naturel de chacun efl caché € couvert [oni les voiles de la dif- 
fimulation, Multis fimulationum involucris tegitur, & 
quafi velis quibufdam obrenditur uniufcujufque natura. 
Cicer. 

S£ cacutn , [ Fuir, ou éviter d'effre connu.] Sc occulere, ow 
£cgerc. Horat. NEN zd 
Vous n'entreprenez rien qui me puiffe effre caché. Nihil moliris, 
quod mihi latere valcat. Cie. 

[On lit dans l’Oraifon pour Sylla, Lex pepulum Rom, latmit : 
mais c'eft une faute de Copifte, tiv qe lcu en abrcgé, 
Pop. Rom. a mis l'Accufatif, aulicudu Darif. 11 eft vray 

ue dans pluficurs Auteurs on le srouve avec l'Accufatif , au 
ped du Datif: Sed rer Annibalem nen din latuit dans Juftin : 
ANec latere doli fratrem Funonis dans Virgile; quoique cette 
expreífion foit pluftór Grecque que Latine, venant de ce 
que nar@dre, comme AGif, gouverne l’accufatif; au lieu 

u'en Latin Latee marquant une action permanente, il ne 
croit pas plus Latin de dire Later me, que Paret me, fi lu- 
fage ne lavoir pris des Grecs.) 

Ox wir proverbialement , Cacher fon jeu , [ Ne par faire pa- 
roifire fon adrejfe en jouant , afin d'y engager les autres.) Artem , 
en peritiam ludendi tegere, ow occultare. 

Ox nir en ce fens au figuré, Cacher fon jen , fes penféer, fes 
dejfeint , (les diffimuler.) Animum, cogitationes & confilia 
Occultare ; autegere, ow obtegerc, ew diflimulare, Cie. 

CACHET, fubft. m. (Petit jean qni porte une graveure de quel- 
ques armes , Oùchiffres.] Signum , i, n. Sigillum, i , n. Plant, 

- Annulus figillaris, ew figpatorius , genit. annuli figillatis , 
eu figastori , m, Val- Max, à 

Jl y à [nr cecachet un Soleil levant tiré par quatrechevaux, In 
figno ineft Sol oriens cum quadrigis. Piaur. 

LrTIAE DE CACHET, [ C'eff ne lettre cachetée du cachet da Rey 
€ figée d'un Secretaire d' Eflar.] Diploma regium , gemit. di- 
plomätis regii , n. Cre. 

CACHETE',m. CacuzTER, f. Part. paff. Voyez Ca- 
CHATER. 

CACHETER, V. att. [Appliquer un cachet fur mne letire.] Sig- 
nare, Obfignare, (ligno, as, avi, atum.) a&. acc. Plaur. Cic. 
Sigaum, ew figillum alicui rci imprimere. C. Signis ali- 
quid confignare, Cic. I 

Jl ma rendu vos lettres cachetées fidelement, Antegris fignis lit- 
seras mibi cuas reddidit Cic. 


plus occülir fc, «b füblimius fania hanc pennis ' 


CAC. CAD. 


1 nis eff cacheté devofire cachet. Tuofignoidobfignatum eft 

| laut, 

| Donnez moy de la cire Cr du lin, fermes, la lettre Cm lacachetez,, 

| Cedo cerám & linum , age, obliga , obfigna, Plaur, 

CACHETTE , fubft. £, [Cache, lice où l'on fe cache,] Latibts- 
| dJum,i,n. Latebra, x, f. Cic. 

Ew Cacherre, adverbe. [ D'one maniere cachée Co fecrette, en 
| feret, à la dirobée,] Occultè, Abdite. Abfcondite. Laten- 
| ttr. Secreto. Clam. Clancälum. Clandeítine adv, Cic. 
| CACHOT , fubít. m. [Lie ebfcur & effroir dans Le: prifom , où 

L'on met les crimineli.] Crypta , z, f. Tenebrofus & fqualidus 
Carcer , venir. tenebrofi & fqualidi carcéris, m, Tuv. Lucan. 
| CACOCHYME, adjedt. m & f. [Plein de mauvaifes Lumenss,] 
Vitiofis humcribus redundans, zenir. reduadantis, omn. gen 

Mot de medecine] * 

Un e^ caceciyme. Corpus mali habitüs , gexiz, corporis Ke 

n. Celf. d 

Os prr figurément, Un efprit cacechyme, wne bumesr cacschye 

me, pour dire Vu fan 3/4ue , un bourre. Moro(us & ditficilis 

! homo. Her. 

| CACOCHYMIE, fubit. f. [Mauvaife babitude du corpr.] Cor- 

| porismala habicüdo , gemit. corporis maiz habitudinis, f, 

€elf. Yitioforum humozum redundantia , z , f. 

[ Terme de ease 

CACOPHONIE , fubtt, f. [Rudeff de deux fllabes qui font un 
fon defagréable.] Sonus afper , genit, foni alperi , m. Soni a 
peritas , atis, f, Licterarom concurfio, quz fonum ingra- 
tum ef icit, 

CADAVRE , fubft, m. [Corps mert.) Cadaver , éris , neut, Cic. 

ll a un vifege de cadavre, Qu d'un mort, Eft ipti cadaycrofa 
facies. Piaur. 

CADEAUX , fubft, m. pl. [Grands trait: de plume &r. fert bardis 
que fent les Maifrres. Eferivains pour erner leur écriture.) Li- 
ncarum inter fc implexarum circumdu&tiones , onum , foem. 
Ne. Lincarum volumina , gemir, linearum voluminum , n. 
plur. 

Canraux fe dit auffi des repar, Où der collation: 
hor: de chez, fey. Comeffatio, onis, f. Plau. 
CADENAC, [Perire ville du Quercy fur lariviere de Let.) U- 

xellodinum, i, neut. Cadenïeum , i, n. ' 

CADENAS, on CaptNar , fübft. m. (Serrure mobile & portari- 
ve.] Cadenacium , ew Catenatium , ii, neüt, (mor: de La ba[- 
fe latinité.) 

CADENASSER, V. a. ( Mettre. sn Cadenas,] Catenatà ferà 
illigare , (igo as, avi, atum.) act. acc, 

CADENCE, fubf. f. on pronemce cadance, [Mefwre jufle &* a- 
&réable que l'on garde dans le chant, dans la danfe € dans le dif- 
cours] Numérus. Modus,i,m. Mensüra,æ,f. cic. 

ric de la cadence, qui eff nombreme , (parlant ann difcours.) 

rcm a, um, Numerose cadens, entis, omn. gen. 

Cic, Quint, 

Faire un d'féowrs qui ait de la cadence, Mumetos? fundere, ow 

dicere orationem. Cic. 

Garder nne certaine cadence dans la profe , évitant toutefois de fai- 
ré les vert, Yo folutá oratione, modum & mumeium fctva- 
re, & verfum effugere. Cic. . 

"Un tefie jait avec cadence, avec mefure, Gcfus numerofus, 
m. Qvid, 

Garder {a cadence en chantant, Cancre in cantu numeros. Cic, 

Danjer en cagence, Ludere , ou falrare in numerum, Vig. 

Sortir de cadence, Qu hors de cadence, Extra numcrum faltando 
fe movere, Cic. 

Aveccadence. Numerüsè, adv, Cic, 

Cagnes fe dit figurément des jmfles mefures qu'en ebferve dans 
les chefes morales: comme, €t homme fan toutes fes adiens 
avec wne fi jufle cadence, qu'on n'y fgaureit trowver à redire, 
Ja prudenter & accurate cuncta agit, ur minime culpandus 


it 


qu'on donne 


CADENE , fubft. f. vieux mot pour Chaifne. Catzna , z ,f. Cic, 
V. Cunisns. 

CADET , m. Caverre, f, adjc&. [Leplur jeune der freres, la 
plos jeune des fœur:.] Natu minor, cenit. natu minoris , m; 
&f. Junior & adolefcentior , genit, Oris , n. & f. Cie. 

lis fent tous mes cadets, ( pariant d'unaifné. quia plufieur 55 
ret 


A 


CAD. CAE. CAF. 


nai minora, ie » où V cotone ets 





+ né ot uiemninor oam. (es 


» Minorcs 


ETE "wi » Al qud d Soto , 
AE ge ) + Lg Leo (n ia) un & ; 
3 a » [Ule & ville Het prey s. fur la eof- 


de a au merd 
po s enam. SE fi era 


EI E. LRrape. on. Tels où fent décrites lei Leu. 
res.) Tab ain T horz defcribuntur , genit. Mode &c.f. 
Capxaw Solaire. orologium fciatericum, ii, n. Pliw Sola- 

rium , ii, n. Pi 
intetítitia e folis umbrá dignofcuntur , i , neut. 
ue les Dieux con 

* puis dire b men enfance mon veniret m'efioit un cadran 

é plus ad, e tatit Les cadráni du mende. 


- 


ila Me fi » 
toit folarium , 
où mi imum & porre uiros be m Fm e ^ae 
, EE uae " 
CARD LE VADAILLE, 


CADUC;m. Canuque , f: adject, [ fins 4 

vieiliejs é de caducité, l Cadücus » (di pride " 
"Un corpi caduc , infirme. Caducum & infirmum corpus. Cie. 
Ca "(Fragile , ripae right Fragilis & hoc 
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x tutem. Cie o 
f ant t y^ bien caduct de in- 
eetaini. Caduca &i incerta lont divitix, valetndo, hono- 
Tes. Cic. 


Lx Mat-capuc, [Lebaut-m4l.] Morbus cadücus, i, m. 4pul. 
e uy major emit, morbi majoris, m. Morbus fonticus , » 


n Fr À Plin. Morbus comitialis , genit. morbi 


[ Ihíere fon vient de ec cel 

ers prs les aflemblées is à 
erret «mal caduc, qui y ef fier. Comitialis homo, 
eit, CO! "hominis , m, Piin. 

CADUCEFE, fubft. [ Baffen entorrillé de deux ferpenti.] 


yr won e i,m, Pa si, n. «Apul, (Voyez mon 
1. des Antiquite 
F'Le Caducèe éroit la 


qui 'tom- 
» les 


berge que Merture portoit en fa main , 
avec la 11 tadorruoit les hommes & reffufcitoit les 
tes. 








js eux qui orne ]a guerre s'ap- 
à "üx qui alioie: € la paix, s'ap- 
pelloient plur. Gic. parce qu' ^ 5 portoient 


Bord Ms » onde vicillelfe. Senio extin&us ef, Cic. 
4 en » (Age e. Dcclinata ztas , genit, decli- 






re S 

y x * v3 

e de Ner. Ja riviere d'Or- 
die.) 5i,ncut, 







lques Geograp ro uc Ja vil 
LL VA OURS s élu) 
PARD Carranpr, f. (Bigot , trs Falfus Dei 
tenir. fal(i Dei culroris, m, 
di faricuicremen: des gens qui font leur 
re ra: ad ie & En 


IF ng wd 





ur, Inftiumentum gnomicum quo horarum | 


nt l'inventeur des beures aeger : 
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FARDERIE, fubft. f. LHypscrifie.] Simulata; bc 
u ek Se fimulatz , eularvatz pictarissf. met 3 


Mu ] 
us ue qui creifl dans l'Arabie Heu- 
res eee (quz alportatur ex Arabià felici.) 
Carre’ , [Ssrte de brenvage qu'en fair avec cei féves brüitei &r 
mifesem poudre, Cr qui fe boit chaud. ] Sotbitio fabagina, ew 
ex f; toflis & tritis gemi. forbitioais fabaginz yf. 
Un Carre, [Lien eo lon va prendre du cale en borjon Cr d'au- 
tres liqueurs chaudet.] Thermopolium sn Petr, 
[A ome» Vat lc lieu où l'on vendoit des liqueurs chaudes à 
ainti.] 
ür LE «a m olium inftruere, Plaur, 
criant t pen de coquemart dann lequel on 
niente À a,æ,f. Vip. 
ou pan Cara (gui fout au Midi de 
ERI Cafrorum regio , onis , 
Las CAN » (Peuples de la. Cafrerie en Afrique. ] Cafri, orum, 


CAGE f Sub, € [ ei l'on metdereifsanx.] Cavea, z,f. cic. 
Caok a'sfer (à mettre devant les fencfires efpeie de jalewfre.) 
dm rs t Saluft, "m nr 

<a terme marine , [ £, efchamgnette d'ofter faite 
"es baut du ma eet on l'appelle Ga- 
Lie tet admo » © Hus fur 'Ocean.] Coibüla, 
um ,ii n. Catal. 
Ox pir ipd, ettre quelqu'un en cage , pour dite le 
mettre en prifen. 1n re aliquem in caveam, ewin.caict- 
rem. Cc. Dare aliquem io caveam, Plaut, 
CAROLE, Voyez, Cajotsn , &c. 
L1, on Caelio, {Fille d'Italie dans le Duché d'Urbin.] Cal- 


ij gel Caläris, is, f. 
Calaritànus , a, 


f de 

CAGNARD ar CaGxAR DE, f, mot laire , [ Fai- 
nant , pare/[eux gui me quitte point le ceim du feu.) Dcfes, 
genit. desidis, omn. gen, Delidiofus ,a, um. Var. Focg. 
rius,a,um. Vip. 

CAGNARDER , vieux mot. #'ACCAGNARDER, V. ncüt. [O7 
conflusmer à la sed i (r à demeurer an coin du fem fans rien 
faire. Defidiam fequi. Deldere & affidere ad focum , (de- 
dine p » fani fupin.) Ter, MRC 

» 


laut, 
CAG » m. Cane: f. (Qui a les jambes tournées en 


dedans.) Varus, a, fiorat. 

CAGOT , m. Cacorte , f, adj Ti d [Faux devot & fault devo- 
1e, qui affelie de tremper fon ue apparences 4 de pieré.] 
Larvatus pictatis cultor, m. ( pour wn homme) * Latvata 
pictatis cultrix, f. (parlant d'une femme. 

CAGOTERIE , fübíl. £ om Cagorismz , fubit. m. [Fame dé- 
vetion. ] Larvata, on adumbrara pictas , gent. laivatz & 
adumbratz pietatis f. —— 

Al tira de luy de grandes femmes d'argent par x. 
par fei cageterier, Hac adumbrati , eu fid , eu 
tate ab ipfo ziufcavir ingentem pecuniam, 


CAHIER , — © écrivez, CAYER, 
CAHORS, [ Fille epifcepale dr 4 le du Querey fur le Lor.) 
ivüna Cadurcorum ; x , f. 


Cadurcum ,i, n. anciennement. 
CPlufeurs fcavans Gcographes font voir que Cahors répond 
Lo ni à l'ancien Unellednstm » & Dielindum, i, ment. 


a detnr ae hoc Old, genit. ds. 
CA fübft. m. Fi 2yex. Chaos. 

qu'en rejfent dans une salrère Par 
An) foco, $,0s,m. Cie. 
h.v. ^ad. folu, [Donner des cahorr. ] Subculfare , 
[ » 4$ , avi, atum.) ad. acc. 

A TE. Succuffibus vexari, (vexor , aris , atus fur.) 


EsTA. 
, fübil f. (Petite Inges. Ouealarc.] Casila, ZH 
eli m 


LS Ville ér Pert d'Italie.) Caicta, z ,f. 
, f. LL Otan pale C 


^ ] 










etifme, ou 
À pie- 






fa. 
CAIL- 
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CAILLETEAU , fuübít. m. en prononce cailtau, [Le petit d'une 
cailie.] Coturnicis pullus, 1, m. 1 U 

CAILLE',m. Cairrxz, f. part. paff. ( Qui eff pris e 
caillé, parlant du lait.) Coa&us. Concretus. Coufpiflatus. 
Condenfatus. Coagulatus,a,um. Par. Plim. — 

Du cause, ou Duiaireaillé. Coattum , ew confpiffatum , e» 
€oncretum lac , genit. concreti lactis , neut, 

SE CAILLER , V. ncut. (Seprendre , en parlant dn lait ou d'au- 
tre chefe femblabie.] Cogi, (cogor, cogeris, coa&us fum.) 

. Concrefcere , (concrefco , i5, cr&vi , erétum.) n. Con- 

Ria e» condenfari , ew conglaciari, (or, aris, atus 
um.) pafff:. Celum. Coire, (co&o , cois, coivi, coitum.) 
neut. Pi. 

Faire caiiler, Ou faire prendre du lait, Lac cogere , (cogo, 
cogis , coegi , coactum.) ew confpiffare , en denfare , e» con- 
den(are, o» coagalare, ew glaciare, (0, as, avi, atum. ) 
Colum, ,Ani*Gel. ' 

CAILLE'TTE , fübft, f. [Ventrieule des animaux,] Scrotum ,i, 
n. Crif, . 

orbs P fubft, m. [Petire pierre dure.) Silex , genir. filicis. 
Virg. 2. 

[ Ce mot fe trouve Mafculin chez les Orateurs, & Feminin 
chez les Poétes , & Verepeus met la mefme diftinétion ; 
néanmoins Nonius & Voflius difent qu'il eft receu de tous 
au Femiain, quoi qu'ils rapportent deux endroits de Lu- 
crece ou ce Poéte l'a fait Mafculin. C'eft pourquoy Alva- 
1és le met entre les Noms qui font également ufitcz aux 
deux genres.] | 2 

Petit caillon. Calcülus, i, m. Cie. 

Plein de petiti cailloux, Calculofus ,a , um. Colum. 

De canrov, ou Dor comme wn cailleu, Siliceus,a,um. Car. 

CAIMAND, m. CAIMANDE ,f. [Mendiant , qui demande l'an 
mefne, ] Mendicus , i, m. *( parlans d'un homme.) * Mcndi- 
ca,z, f, (parlant d'une femme.) 

[ Mot bas & iw difcours familier.) 

CAIMANDER , V. a&, { Mendier.] Mendicare , (mendico , 
as ,avi,atum ) n. Jwv. Rogarc ftipem. 

CAJOLE',m. CaJotrr,f. part. paff. Voyez Cajorn, 

CAJOLER , V. act. il fe dit originatremient au propre (der pe- 

!gits enfant, qui apprennent à parler.) Gartire , (garrio, is, 

ivi, tum.) n. Cic. I 
Cajorra fignifie maintenant, Careffer quelqu'un , (afin d'atrra- 
per de loy quelque chefe Vars des flatterier e des complaifanier 
Snterefées.) Alicui blandiri , (blandior , iris , itus fum.) Pal- 
ari, en Subpalpari alicui, (or, aris, atus fum.) dep, Cic. 
laut, Blando fermone , (on deliciis) aliquem deiimite , (de- 
linio , delinis , ivi, itum.) a&. Verborum lenociniis aliqnem 
permulcere , (mulceo , ces, mulfi , mulfum , e» multum.) 

ac. 

Net à dreit Gr à gauche cajeler ler vieillards pour les enza- 

rr à vows faire leur béritier, Captes ubique teftamenta fe- 


num. 

CaJoira fe dit plus particulierement ( à égard des femmes & 
des filles aufquellez on fait l'amour dr dent on ra:be de furpren- 
dre les faveurs à force de leur dire des douceurs & des flattericz.) 
Procari mulieres. * Palpari. Subpalpari. Blandiri (avec le 
daiif.) dep. Plaut. Cie, blanditias dicere alicui. Ovid. Blan- 
ditiis emere ofcüla alicujus, Prop. Blandidicis diétis emerc- 
ri, eu demereri alicujus favorem, dep, Suis, Elicere aii- 
quid blanditiis ab aliquà. a&.. Cie. : 

Ox prr aufli Cajoler fan vin, [ Pégayer par quelque petite chan- 
fon avant que de boire.) Vinum fuave facere, Petr. — 

CAJOLERIE , fubit. £. CFlatteries pour gagner l'amitié de quel- 

unn Gr enobienir ce qu'en defire, Lue arum , f. pl Ci«. 
iborum lenocinia , orum , n. pl. Cre. 

d. tiré de d'urgent de luy par fes caislerier, Expreflit ab illo 

nummnlos fuis blanditiis, Cic. — P 

CAJOLEUR , m. CaJoLeusr, f. adje&. (Flatreur.] Blandidi- 
cus,a,um. Blandiloquentülus , a, um. Plaut. . 

CAIRE, ou Le cnAND Car for (e Nil  ( Ville capitale de 
P Egypte.] Cairus i, f. : | 

[Les Caidéens l'ont nommé Achabir, & d'autres .Alcair.] 

CAISSE , fubít. f. [Efpece de coffre à ferrer de l'argent 6 chefs 

Jemblabler.] Capfa. Arca, a, f. Cic. Capsüla ,z ,f. Plin, 
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$i je te laife approcher de ma caife , o Re mescofres, Si te ad 
meas capías admilero. Cie. 

Tenir la caijffz , voyez fur Carssixm, 

Caisse à metire der arbres, Asbotisarca, z, f. 
Caissk , (Tambour.] Tympinum,i,n. Virg. 

Barre la caille, Battre le tambour. Tympanum quatere , (qua- 
tio, quatis, quafli , quaflum.) ex pulfare, (pulfu, as,avi, | 
arum.) ew tundere " (tundo 315 , tutüdi, tunfum ) ex ferire, 
(ferio , feris, percufli , percuflum.) aét. Ovid. 

Qui bat la caij/e , ou le tambour. Tympanotriba , z , m. Plauf, 

Ox pir proveibialement , BAWD&A ls caffe, pour dire S'en 
aller, d:camper. 'Tympanum tendere , (tendo, is , tetendi , 
tenfum. ) at. | 

CAISSIER , fubft. m. [Celuy qui tient la caiffe d'un banquier, ou 
des gens «'ajjaires,] Caplarius, ii, m. Atcarius, ii, m, ches 
les Furifenfulies, 

CAJSSON , fubft. m. (Grande Caiffr.] Capla,x,f. Ge. 

CAL, fubit, m. hors d'ufage, veyez, DuriLtow. 

La CALABRE, [Province d'Italie dans le Royaume de Naples] 
Calabrin,æ,f. Her. 

L Elle fe divife en Citerienre & en Ulrerieure.] 

CALAMOS » m. [Celny quiejl de Calabre.) Caliber , bri m, 

erat, - 

Pim f, ( Celle qui eff de Calabre.) Calabra, x, foem, 

vi ' . 


De Calabre, ( parlant des chofes.) Caluber, Calabra, Cala- 
M er Calabricus, a , um. (slum. 
ORRE , [Ville a! Efpagne dans Caflille la Vieille , 
P Ebre.) Calagütis , is, f. did " ad 
[Quintilien & Frudence eftoient dc cette ville.) 
De Calaherre, Calaguritänus ,a , um, 

CALAIS » [Filie €. port da suer en Pisardie,] Caletum , i, ncut. 
Calcfium , ii , n. 

Qui efl de Caii, où CALXs125,m. Calerenfis, is, mafc, 
Calcfienís , is, m. ! 
Celle qmi eff de Calais, où CAL wsruww e. Caletenfis, is, f. 

Dx Cars. Caleten(is & hoc Caletenfe , adject, 

CALAMENT , fübít. m, en prononce calamant, [Efpece de poui- 
het fanvage.] Nepéta, x, f. Plin, Calamintha, x, f | 

CALAMINE, ou Vire pe St. Thomas ( fur le Dérreit de Ce- 
romandel,) Calamina , x ,f. 

CaLAMINE , f. ( Mineral , ou fer foffle qu'on mefte avec lecui- 
vre, pour le rendre jaune.) Cadmia, ew Cadmea, x ,f. Plin. 
Chalcitis, is, f. Pli, t 

CALAMITE , fubit. f. [Defaffre , mifére publique.) Calami- 
tas, atis, f. (qu; fatt am genitif plurier calamitatium dae; ff 
nn; & calamitatum par Syncope plur ujté.) Voyez MALHEUR: 

[Ce mot Latin vient de Calamms, le Tujan du bled, qué la 
greilc brife & rompt. Le mot de Caíamité ne fe dit plus gue- 
fes en François, que des malheurs publics.] 

CALAMITEUX, m. CatamiTeuss , f. [infortané, miférable.] 
Calamitolus , 3 , um, Cr. : 

[1l ne fe dir pem que des temps de trouble & de guerre , 
qu'on appelle Temp: calamiteux.] J 

CALANDKRKE, voyez Cr écrivez, CALENDRE. jJ . 

CALATAYUD, [Vilie d'Asragon en Efpagne.] Bilbilis, is, f, 

DeCalataysd, Bilbilitinus,a,um, ^ ^-^ : 

CALATRAVA, [Ville de Caflilie la Neuve. ] Calatriva, e, 


form. 
[Elle eft celebre. pour les Chevalicrs de l'Ordre de Cala- 
trava, ] 
CALCEDOINE , [Ville de P.Afie Mineure , fur le Bofphe= 
re, vis à vis de Conflaurinople.] Chalcedon , ünis, f. 
De Chalcédsine. Chalcedonius, a, uax, Chalcedonenfis & 
hoc Chalcedonenfe , adjcá. 
Caicw#poines, fübft. f. { Pierre précieufe. ) Chalcedonius. 
lapis , genir. Chalcedonii lapidis , m. : 
CALC » V. a&t, [Redwire les metaux em. poudre, en les fai- 
Jant brûler au fen] Lapides, sw metalla ignitorrete, (tor- 
fCO ,rorres, torrui , toftum.) * Urere, Exurere , (uio , uris V. 
,uftum ) ad. acc. 
[ C'eft un terinc de Chymie.] 
CALCUL, fubft, m. [Pierre qui. fe ferme dant les reins) Calcit- 
lus,i,m, Pin. Cf. | » 
AR 


CAL. 


Carcui, [Supputatien des femme: qui fe faifsient avec de peti- 
tes pierres , am lien de jettens.) Calculus , i, m. Computatio , 
onis ,f, Piin. LA} did 

Faire le calcul de ; (Supputer.] Calculum ponere , (pono, po- 
nis , polui, pofitum.) a&. gen. Putare. Computgre , (páto, 
as, avi, atum.) ad. acc, Colum, 

Ow nir proverbialement , Setromper ex fan calcul, ( quand on 
s'abuje dan: fes projets.) In confliis capiendiserrarc , (erro, 
&5,1vi,atum.) ncut. : 

CALCULER , V. a&. (Compter, fupputer.] Calculum ponere , 
(pono , ponis , pofui , pofitum.) a&. gen. Computare, (pi- 
10, 25,uvi,atum.)a&. acc. Rationem putare , ew fupputa- 
1c. adt. gen. Sint, Plast, Rationem, es calculos fubduce- 
re, (fubdüco ,is, xi , Qum.) a&. gen. Ge. 


Il caliule fans cejfe, Qm renouvelle tous les jours fon. teflament, | 


Sedet qw ad rationes fuas , rabulafque teftamenti om- 
nibus dicbus renóvar. Perr. 

CALCULATEUR , fubft. m. [Qui ealeule.) Calculator , Gris, 
m. Mart. Ratiocinätor, oris, mafc. Colum, Computator, 
oris,m. Sew. 

CALDAIQUE , adje&. m. & f. (De Caldée, ou des Caldéens.] 
Chaldaicus , a, um. Cic. 

La CALDE'E , aujitr buy Catban , [Prowince d'LAfie dam: 
L'Affrie, ehtre Euphrate, la Tigre €» le Gelpbe Perfique.) 
Chaldxa, z,f. Chaldzorum tegio , onis , f. 

CALDE'EN, fabft. m. (Celuy qui eff Caldée.) Chaldzus, im. Cic. 

Ca 2 Xx wN E, fübft. f. | Celle qui eff de Caldéc.] Chaldza , 
tf. Cic. 

Les Caldéens ont excellc par deffus tous dans la connoiffance des 
affres. Chaldzi cognitione aftrorum antecelluerumt, Cic, 

CALE, fubít. f. en Fonb nx cat, (Lelieu le plus bàs- d'un 
"p 3h Pars navis inferior ,genit. partis nayis 

. Petr, è 






Cats, [Une ferte de cor fure , à l'ufage des Villagesifes de la Brie.] ! 


Calantica, z, f. Cic. 
Catt , [C'efl auf mn morceau de bois fort mince, où une écaille 
pierre qu'on met entre deux pierres pour les affermir.] Afsá- 
la,z,f. Vitr. 

Catz, [.4ion par laquelle on plonte un infame dans la mer.) 

In marc immerfo , onis, f. 
Qui a merité la cale, 1n mare immetfabilis, 

LA Marfeille & à Bourdeaux les Maqueraux & les Gatces font 
condamnez à la cale & à eftre baignez dans là mer, & pour 
cela on les enferme nuds en chemife dans une cage de fer, 
& onles plonge pluficurs fois dans]a mer, Les Alemands 
ont pratiqué cette forte de fupplice contre les infames & les 
faineans , comme le témoigne T acite.) 

CALEBASSE , om CALBASSE comme ii faut prononcer , fübft, f. 
(Ceurze.] Cucuibita, z,£, Plin. 

"Ow mir proverbialement , Tremper la éalebsffe , potir dire 
Tromper fon compaquon, Boire le vin quief dani lacalbaj. 
Fucumfacere conti, Cic. — , 

CALECHE , fubft. f. ( Sorte de petit carroffe conpé fert leger.) 
Pilentum i , eut. Liv, 

"CALE«4ON , fubfi. m. 55 prenence calfon. ( Veffement qui eo 
vredles cuifles, Cr qu'en met fur la chair nur.] Intetiora femi- 
nalia , genit, interiorum feminalium , n. plur. 

CaLsÇON (que perteient antrefois à Rome les luíteurs peur cacher 
lenrs parties hontenfes,) Campe(lic, is, n. Herar, 

CALENDES , on KaLEwDEs, (ublt, f. pl. en pronence calan- 
des, [C'efl ainfi que lex Remains nommsoicnt le premier jour de 

Moss.) Kalendz , e» Calendz , arum , f. pl. Ge, * Vo- 

j'y fur ce mor ion Did. der Antig. 

f Lors qu'on datre’une lettre du premier jour d'un Mois, on 

^ic met Calendis à l'ablarif; mais G l'on datte quelque jour a- 
vant Ic premier d'un mois, on met ce quantiéme à l'ablatif 
x Calenda: à l'accufutif ; comme pour dire Le 3 t. de Decem- 


bre vous direz Pridie Calendar Fanmarii; pour dire Le 30. de | 


Decembre, vous direz Tertio Calendas Januarii? (car alots 
on fous-entend anse.) 
Ow piv proverbialement , Renveyer quelqu'un aux Culender Grec- 
mes, pour dire , Le remettre d un temps qmi arrivera jamait, 
frr que les Grecs wont. point de Calender.) Ad Calcadas 
IZzc4s, 
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{ CALENDRE , en CALANDAE , éésrhie em proie, fubit. f. 
[Machine à preffer les draps 6r. lesteiles, pour lesrendre plus 
liffés € plus polis.) Prclum , (quo panni & telz dentantur & 
levigantur) i , neut. 

CALENDAE, [Charenfon , petit ver qui ronge lebled.] Curculio, 
onis, m. llaur, 
CALENDRER , eu CaLANDRER du drap, de lataile, V. ad. 
[Cer mertre fous la calendre,] Pannum, on tclas denfare & 
|. levigare, (0,as , avi, atum.) at. acc. 

; CALENDRIER , ow KALANDAIER , comme en. le prenenee, 

fubf, mafc, (L4Imanach qui contient l'ordre des jours Cm dei fef- 

tes de lannéc.] Fafli, orum, m. plur. Cie. Calendarium, 

|, Hi,neut, Vip. . 

{ L'on peut voir les Remarques que j'ay faites dans mon Dic- 
tionnaire des Antiquitez, fur le CALENDRIER des anciens 
Romains , où j'ay mis tous leurs Jeux & leurs Ceremonies. j 

| CALER , V. a&. terme de martine, [mener , où baifer les 

|o voiles d'un vaiffeau.) Vela demittere, (mitto , is, miti, mif- 
| fum.) Contraherc vela , (contraho , is, traxi, tractum.) 

AB. Horar, 

| Les matelots effrayez, conrurent chacun à leur manœuvre réale- 
gent les voiles, pour les déreber à La violence de la tempefe. 

Nautæ trepidantes ad officia difcurzunt, & vela cempettati 
fubdücnpr. Petr, .. à 

Ow mir en ce fens fgurément, Caler la voile, [Plier, i'bsumi- 
lier, filer doux.] Submiffiüs fc gerere, (gero, geris, gelli , 
geftum.) Se fubmittere, ( mitto , is, miG, muillum.} Cu. 
Vela contrahere, a&, Cie, {em sen femi figuré.) : 

Cazex des pierres, (Mettre une cale emire des pierres pour leiaj- 
fermir davantage.) A(sülá lapides ar&ius retinere , (tinco , 
tincs ,tinui , tentum. ) aét. 

Cars der noix , figaific auf Offer la premiere peau des noix 
"verres, Nuces decorticare, (tico, as, avi atum.) a&. * (en 
dit mieux ce me femble, E'CALWR der max.) 

| CALFATER des vaifftaux , V. att. (Boucher bien les fentes & 

les owverturesd'nn vaiftau, leradanber.) Naves reficere , (rc 

ficio, is, feci, fe&um.) adt. Horat. Commiffuras navium 
ferruminarc, (mino, as, avi, atum.)ad. Piin. 

| CALFATEUR , fubft, m. (Celny qmiradzube ws vaifean.] Kc- 
fcüor, oris, m. Suer. 

CALFEUTRER , V. at, (Beucher bien ler fentes de quelque lieu.] 
Hiantid, (sw rimas omnes) committere , pun m n 
miffum.) aà.- Commiffuras explere, (expleo, cvi, etum. 
AU. genir, Obturare , (türo, as, avi, atum.) a&, accuf. 
Plin-3un. » 

Je me [uiscalfeutré comme il faut dani mon cabiner. Conclivis 
mei rimas explevi omnes, 

| CALIBRE, fubít, m. ( Ouverture d'une piece d'artillerie & de 
toute autre arme à feu.) Os, genit. oris, n. Amplitüdo, inis, f. 

Causre en architc&ure , fignifie Volume, srejfear.. comme 

|. Deux colonnes de mefme calibre, Où de méme grofewr, Dux 

|. €olumnz paris amplitudinis, 

Cauisax chez les Charpentiers & Menuifiers, Air qui a une 
seteiife d'un angle rentrant € qui eff ároit, Amuffis , is , facm. 

arr, 

CALICE , fubft, m. [Cewppe pour boire.) Calix, icis, m. Hor. 

[il ne fe dit que pour marquer la Couppe qui feit dans nos 
Sacrez Myftercs.] 

| Les Janoiniens FrrunrsrEs. appellent auff Le calice d'une 
Tulippe , des Imperiales €» des autres fleurs, Calix, icis, 
m. Píin, 

CALIGINEUX, m. Caurerneusr, f. adje&, vicux, [Obfior , 
ténébreux.] Caliginofus, a, um. Cie. 

CALLE, voyez & écrivez CALUS. 

CALLOSITÉE', (ubft. f. [Perit calur qui fe faiten quelque partie 
de la pean.] Callofitas, atis, f. Serib, Larg. 

Des ulceres pleins decallefitez. Callofa ulcéra , tenir. callofo- . 
rum ulcérum , n. plur. Pin, Celf. 

CALLEUX , m. Cazreuse, f. adject. (Qui a dercalui.] Callo- 

| fus,a,um. cif. 

CALMAR , [Ville de Suede.) Calmaria ,z, f. 

| CALME , adjeét. m. & f. [Tranquille, qui Pu pe ému ni 
agité] Pacitus, Placatus. Sedutus, Placidus, Trauquilus, 

| a,um. Cir, M 
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[Ces Adjeétifs ont leurs degrés de Comparaifon, car on dit 
Pacatier Cv hec pacatius , Sedarier > hoc fedatiur, Placidisr & 
hoc placidius , Tranquillier C boc tranquillinr, genit. eris 
pourtous les genres; & au Superlatif, Pacatifirmui, Seda- 
njimur, Plaadifimui , Tranquillifimus, 4 ,um.] 

La mer calme, Pacatum mare, Herar. Tranquillum mare. 
Srar, Placidum mate. Virg. 

Came fe dit &gurement [d'un homme qui n'ejf point émn ni 
acité d'aucune paffin.] Placidus, Tranquillus. Sedatus, a, 
um. Herat, 

Efcvire a'un efprit calme, Sedatiore animo fcribere. Cic. 


CALME, comme un fubftantifm. [Tranquiiliré.] Tranquilli- | 


tas, dtis , f. Caf. 
Le calnze a retenu nofre vaiffeaw, Tranquilliras tenuit navem. 
Petr. 
11 fait un grand calme, Où sn temp: calme, Tranquillum cft. 
Fiant. 
Le — de la mer. Martis tranquillitas. Cic, Malacia, æ , f. 
Cf: 
Partir par un trand calme, Magná tranquillitate proficifci. 
Case fe dit auffi de i"efprit, (la Mp need de L'efprir.] A- 
nimi tranquillitas , atis , f. Animi fedatio , onis , fam. 


Jl efl Pun tres grand calme, Son efprit efl dans wn tret grand cal- | 


me, Tranquillifimus cft illius animus. In tranquillo ef il- 
lius animus. Cie. 

CALME,m. Cart rz, f. part, paf. voyez Carmen, 

CALMER , V. act, UTranquillifer, rendre tranquille , deumer le 
calme] Tranquillare. Sedare , (0, as, avi, atum.) Herar. 
Tranquillum reddere , reddo , reddis , reddidi , redditum.) 
aét. ucc. (sn fait accorder Tranquillus.) Cic. : 

Calmer les flstt, Componere fluétus, (pono , is, pofui , pofi- 
tum.) a&. Virg. - 

Se catmen, [Devenircalme.) Tranquillari. Sedari , (or, aris, 
atus fum.) paffifi. : 

La mer [e calme , Où devient calme, en y jettant de L'huile. 
Mare tranquillatur oleo. Pli. 

Carmen fe dit au figuré, (.A4ppaifer quelqw'un.] Tranquillare, 
Sedare, (o, as, avi, atum. 
afferre , (afféro, affers ,attüli, allatum.) a&, Placare ani- 
mos, (0,as,avi , atum.) a&.. Ge. 

Calmer un 2 le remettre dani le calme, Animum alicujus 
in tranquillo ac tuto fiftere.. P/awr. 

Caimer [on reffentiment, Compefcere mentem. Horat. * Cal- 
mer quelqu'un qui efl en colere, Tranquillum aliquem facere 
exirito. Plaur, 


1 a calmé tout ce deférdre, Eam editionem in tranquillum. 


contülit, Piawr, 

CALOMNIATEUR , fübft, m, [ Qui impofe un crime à. quel- 
qu'un.) Calumniator , oris, m. Cie. Sycophanta, x, mafc. 
Plaut, Falfus accufator, genir. falüi accufatoris, m. Qui 
falfum crimen objicit alicui, Cic. 

Faire paller quelqu'un pour un calomniateur. Imponere alicui 
calumaix personam. Cie. 

CALOMNIATAICE , fubft, £. [Celle quicalemnie,) Falfa accu- 
sitrix , genir. fallx accufatricis, f. Accufatrix feul , dans 
Piante. Calumniatrix , icis , f. I 

.Vlpien cite cc mot d'un Refcrit de l'Empereur Adrien au 
XXXVII. livre du Digefte T. IX.] 

CALOMNIE , fubft. f. (Fawffe accufation, faux crime dont on 
accoft wn. autre] Calumnia, a, f. Cic. Sycophantia , z , f. 
Plaur. Falfa criminatio , genit. falfe ciiminationis , f. Cre. 
Calumniatio , onis, f. .Afion-Ped, 

CALOMNIER , V. a&.. [.Acufer faujement. quelqu'un ,.luy 

_ ámpofer un faux crime.) Calumniari , (nior , aris, arus fum.) 
depou. acc. Falfem alicui crimen objicere , (jicio , jicis , je- 
ci, po su objeétare, (0, às, avi, utum ) su infeire , 

inféro , infers, intli, illätum.) a&. Ci. Falfum crimen 

intendere in aliquem. Liv. Sycophantias alicui firuere, 
(ftruo , ftruis , ftruxi , ftru&um.) Piawr. Inflruere alicui ca- 
lumniam. act. V/piem. Sycophantari alicui , (tor , aris , atus 
fum.) depon. Phu. : 

Calomnier quelqu'un en fecrer. Secretis criminationibus ali- 
quem iofamare, Tacr, su impetere aliquem. 

CALOMNIEUX , m. Catosnizust, f, adject, [Qui contient 


a&. accuf. Cic. Pacem animis | 
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des calomnier.] Calumniofus, a, um. Vip. Calumniis (es 
|. falfis criminationibus) tefertus, a, um. 

| CALOMNIEUSEMENT , adverb. (Fasffersent.] Calumnios&, 
Pap. Sycophantiose, adv, Plaur. Per calumniam. Cie, 

CALONIERE , e» Canoniene, fübfl. f. ( Petit ruyau de Ju 
réan , en ferme de farbarane.] Tubülus fambuceus ji , m. 

CALOTTE, fubit, fem, (Perit bonnet de cnir on de lame,] Pi 

| leólus,i, m. Colum. 

| CALOTTIER , fübft. m. [Qui fait 6 vend descaletter.) Pileo- 

| rumartifex , genit, artificis, m. 

! CALQUER , V. aët, (Contre-tirer wn deffein fur ume muraille Sc, 
pour em prendre les mefimes traits.] Achnographiam (alicujus æ- 
dificii) ADU (exprimo , is, expiefti , expretfum.) act. 

Lr CALVAIKE , [Ment fur lequel N. S. à ejlécrucifié,] Mons 
Calvarius ,gems. Montis Calvarii , maíc. 

| (C'eftoit un Terre proche de Jerufalem, comme la Butte de 

Montmartre l'cft de Paris. ] 

CALVILLE , es Pomme bt Caivitis, fübft, f. (Sorte de fruit 
fort. tendre qui «fl reuge par La prlure ,.47 qui eff mefme raure 
en wne partic de La chair] Malum purpureum , i, n. Ceíurs, 

| CALVITIE , fubfl. f. (Cucute des cbevenx qui ae peuvent. plus re- 

vemir.] Calvities; iei, farm. Cic. 

CALUS, fubft. mafc. ( Durillen qui vient aux mains d'un grand 
travail, € aux pieds de trop marchur.] Callus, i, m. Cal- 
lum,i, néut.. Cic. 

Ow pir figurément Une longue accoiflumavce a. formé ui calur 
fur men cœur, Diuturaa confuetüdo callum obduxit ftoma- 
cho meo. Cie, 

| CAMAIEU , fübít. mafc, [Om appelle ainfi en France les Agathes 

|o fur défqueiles fe trouvent plufiewrs figures om repréfentations de 

pages €x autres chofjs par un jeu de lanature.] Achätes (in 

quo figurz videntur non impreffz, fcd ingenitx) gemir, a- 

Chatz, m. Solim. Cameus, i, m. Camahélus, i, m. (mots 

de labajf: latimité.) ' ! 





| [Les Lapidaires donnent encore ce nom à l'Onyx, & aux au- 


tres Pierres precieufes raillées en ereux.] : 
Camara fe lic au a'«n defrin fait par wn peintre, eù il 
n'empleye qu'une [lé couliur. 1imago monochromitos , ge- 
nit. imaginis monochromati; à /'acsfatif, imaginem mo- 
nochromaton, foem. * imago monochromatea , geniz, rho- 
nochromatex RU eu en un finl mer Monoch:o- 
rd o Fidtura monochromatos , ou monochroma- 
teca, f. líin. . 


|. Peindre en camaieu, Singulis coloribus pingere. Pli». Mon 


chromata pingere. . 

, CAMALL , fubit, m, [Serte de comvertmre. de tefle à d'ufage des E- 
vefquar C des Preffres,] Epomis, idis,f. Humezsle is, neut. 
Pani Ywife sw bin Camclaucius, ii, m. (mer de la baje 
latiniié.) 

+ Ce mot vient de Cap de maille: car il e(t cettain qu'il y avoit 
autrefois des couvertures de teílc faites de mailles. On peut 
encore fe fervir de Capitum , di, nzur.] 

CAMARADE, adject. m. & f. (Cduy , ou Clleem general, a- 
vec qui on a quelque facii.té.] Socius, ii ,m, Ci Socia, x; f. 

CaMARADE Eu gueric , [Eus c) d'une mi/mic chambre , qui fait 
chambrée avec mu aurre.j Commilito, onis, m. Cf. Contu- 
bernalis , is, m. Caf. 

CAMARADE d'efilavage , [Qui fert avec un antrs un mef mne maif- 

| tre.) Confervus i, m. Terent. 

CAMARADE de débauche, [Avec lequel on boit & mange, & l'on 
fe divirtit.] Coëpülo, Cnis, m. flaur. 

; CAMARADE de vsyagr.. Comes itineris, ew in itinere. Phed, 

Plaut, Socius & comes iactum , (fem. focii & comitis. 

itinerum.) m. (kc. . 

, CAMARADE, [Qui travaille dans un mefmeattclier fons un gne(- 
me maifire,] Operum focius, ii,m. Hera, 

CAMARD , m. CamanDe, f. [Qui 4 de nez plat & enfoncé] 
Simus,a,um. Voyez Camus, 

CAMAYEU, Voyez CAMAlkEU.. 

CAMBOUMN, fübft. mafc. (Vieux emg.] Canubium, genit, 

, neut, 


CAMBRAY , (Ville archicpiféapole & capitale du Cambrefis fur 





[ L'Efcaut.] Camericum , i , neut, 
| (Martien X Vigenere interpreiche Samarsbriva , Cambray.] 


Sus 
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& hoc Cameraceníe , ad- | Camr pm où l'en campe l'hiver. Hiberna, orum , n. pl. 
; "A E tas ' Or, Caf. A i 
1 aux envirens de Cambra) dans les | Un CAMP. fixe & fortifié, Stattva, orum , n. pl. Stativa caftra, 
Bar j Càmciacenfis ager, geni. agri Ca- orum, n. pl. Cic. bil 
" mceracenüs,m. ——- wm. Mn PA . | CAMP volant, ( petite armée qui campe tantofi en wn lieu & tan- 
|MBRE, m. CAMxnps rr, f. part, paff. patmi les arti- tof en un autre] Expedita manus, geni, expeditz manüs, 
- fans, [Creux & cancave,] Curvüs a, um, Camürus, à, um. . Ge 
Curvatus,a, um. Pí.Qvid, - Du camp, (qui cencerne le camp.) Caflrenfis & hoc caftren- 
s V. nous. [ni ne fe dit gueres qu'avec le pronem fe , genit, is. 
erfennel du bois qui fe dejetie,] Curvari, (curvor, aris, atus | Mefiredecamp. Militum, «s militaris Tribunus, * Maréchal 
ES " : de camp. Cafrorum præfeêtus. : 
Canne , V. ad. [Fermer en veute.] Concamerare, (conca- | Qui prendles dimenfioni d'un camp. Caflrorum metator , ois, 
. méro,as, avi, la forn curvare, alt. acc. Plin. n. Ge, 
CAMBRIDGE , [ Ville € Comié du. Royaume d'Angleterre. ] | -Affesirun camp. Ponere caftra. Voyez Castrza, 
igia,m,f. ^. 1 | e &hoifi wn lieu propre pour ajceir [en camp. Loco caflris 
CAMBRURE , fubft. f, [L'effat d'une chofe cambree,) Curva- idoneo capto. Caf. 
püra,a,f, Curvimen,jais,n, Owid. Enlever le camp des ennemis. Exuere hoflem campis, Tacit. 
CAMELEON, fubft. m. (Petit animal des Inder fait à pen | * S'en rendre maiffre. Poriri caftris hoflium.. Caf. 
pres comme un (xard , fi ce nef qu'il a la tefle plus grojje & | Setenirdani foncamp. Cafüis fe tencie , ou fe continere, C«f- 
plus dengue.) Chamadcon , óntis, m, Pin. | CAMPAGNA , [Viliedu Reyaume de Naples dans la Principauté 
ins: oift de diverfes couleurs felon la pofition de Virérieure.] Campagna , z , f. 
chofes dont on l'approche : d'où vient qu'on | CAMPAGNARD , fubft. m. (Un bemme de campagne y de pre- 
à liomm at & ant , qu'il eff un.vray | vince, em incial.) Provinciälis, is, m. Cic. Auris in- 
* nares Ad ommem auram mobi,] — .—— |  ca,x,m.Ci. à: 
T » fubíl. m.-(Ereffe faite de poil de chévre on delouc ] CAMPAGNARDE, A à (Celle qui efl de province &r qui vit 
- Contextum caprinum , 1, n. Pannus € villis caprinis con- dam la campagne, sine Provinciale. ) Provincialis mulier , 
texts, genit, panni c villis caprinis contextu, m. , Ruris incola, x , fam. Cic. 
ré, ou end; Fannus e villis hucinis undulatus, CAMPAGNE, fubít, f. [ Plaine, grande effendur d'un pair 
undulati, m. - plat & wni.] Campus, i,m. Campi patentes, gemir, cam- 
7 Cu um-patentium , m. pl. Camporum patentium zquos , 
x Be Cic. 


















da bag lat. : NAM RUNE DINI e De vaffes campagnes, des campagnes à perte de vei, Spatia 
Frangoisfe di: Italie à R. ch . immen camporum Le x E pl. 
les Cardinaux , &le eu t de uer | "Gens in M merus aA 


ces mots font bornez à ces fignifications.] 
O , ( Ville d'Italie, autrefois dans l'Ombrie & au- 
dani la Marche d'iAncene.] Camaitaum , o» Came- 


icer. 
| Cefur erut qu'il luy feroit plus avant de enr ide age, 
Hanc fibiCa an Weed) r1 rationi Tes ie . 
uti femper eflet in itincribus. (2f. 
AA | Lesennemis font. en ajfex. grand nombre peur tenir la campagne 
NGUE, fuübft, m. (Cardinal qui régit C £flat de lE- € garder lei pallager fani dégarnir leur camp, Potcit hoitis 
(ghe pui la vacance du Saint Siege, ) Cubiculatiorum de- Po diia. elüdere , & cafiiis fatis prafdii rclinque- 
_‘eutio D Me. ai da Monteur LA CE ; 
[C'ct l'Officier le plus éminent de la Cour d ce | LA CAMPAGNE, [Ler 5.) Kus ,genir. rütis, ni ic. 
tout le bien du Pape cft adiminift AL em, cM | [On met £i à Paccutife Ala Quellion Qu à Rue jà 
Ret iege feci ve il fait battre monaoye , n LE due MU " nou pas r la Qu n 
ublie dits.) / e&à on $us. LU ; 
CAMION ebd m, (Petite efpirgle fart deliée,] Acicüla ,z, f. Num T fampague » ou Maifen du champs, Kus , neut. Vil- 
Lawr Val... . a,x,f, Ci, Ter. he a 
CAMISADE , fubft. fime de guerre, [ C'ef me attaque | 1l efl chez, [wy , à fa maifon de campagne. uri apud fe cft. cir. 
4^'va fait par furprile 4 mwir, Où vers le point du jour, an je tire cet avantage de ma maifon des champs qui eft. proche a*icy, 
temps qu'en. prend d'ardinaire fa cbemije.] Nocturna & ante- que je ne [uit jamais las ni de la ville ni de lacampagne, Ex 
lucin4 op i it. noéturnæ & antclucanz oppug- meo propinquo rure hoc capio commódi, ut ncque agii 
ioni à neqüe urbis rzdium me unquam percipiat. Ter. * E 
Denmer une camnfade à nne place, NoQu& antclucano tem- | ‘Un habit de campagne, Ruílica veftis, gemir. ruflicx veflis, 
pore arcem , sn urbem oppugnare , 0, 35, avi, atum.) | fem, : " 
» £i, os Aller à la campagne, Rurare, (ruto ,as, avia um) neut, 


OLE fubit. f £. (hes veflement qu'en met entre la che- | Rara (ruror , atis , atus [um ) dep. Plams. icati, de 
mile & le Pourpoint.) ubucüla, Inti æ,f, Her, Tertul. : 4 : , ° * x 


Cicer, E 
CM LE, f. {Herbe » tes dant on fait de | l'endaut que les gem font à la campagne. Dum rüri rurant ho- 
* l'huile] Anthémis , idis ,f. Cn i l 
(C OVELET, sm Cuauxourrkr , fu 


| mines, Píau. Dum tuflicantor homines. Cic. 
ft, m. (Fumée qu'on | L^ CAMPAGKE de Rome. oues. Lf. Cic. 
ne& d'un homme qui fommeille uu le moyen d'un | LES BiENS D. Res tuflicz , fémir. rerum rüflicarum, 
papier allumé par un beur.] Nidorfumidi euculli| — f.pl Cie. — i x : 
ei (in nares alicujus dormientis afflatus.) genu. ni- Camraint en tetme de guerre, eff le Tempi de chaque dhnf* y 
iflati , mafc. A prie tient des tréuper ew campagne , & en cette 
à quilqu'un qui det." Met dommienti | | ion on dit Cimmenter , nur us rampe c. Cone 
Moos nci: 200 idi o ioa furgere ad bellum. n. Liv. Ire in bella. Ovi. | gerere, 
Grand terrain «à une. arméé plante le pique | (gcos geris, geli geflum.) adz Ce, 5———— ; 
des tentes € des intes,) Campus, i, m. Tac. | On commenfa cette année La campagne par la prife d'une forte 
plur. Cie, Caf. * "ville. Eo anno belli initium duétum eft ab expugaatione op- 
pestes co M &la paifon desto di validilfi x 
rement Mi » qua Conjundis ca | Matire nne armée en campagne. Educere exercitum in cxpedi- 
de Flaute. Carum Pænsrum.] tionem. Lise | cem 


fva, orum, n, plur. | Ji leur e» manda de t mettre n campagne. Exjedi ad bell um 
on À m à , i Tad 70 p Fa LÀ AUS "7*3 
si M 
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Campraons fedicauffi pour Les Année: qu'on fait la guerre. 

Spendium , ii, n. Ce. . . 

Jl! a fait une campagne, Unum emeritus eft flipendium. 

Plaut. 

Cette légion à déja fait buit campagnes. OBavo jam ftipendio 

fen&a cít legio. Caf. 

Cet Officier à quinze campagner, Ou quinte années de fervice. 

Quindecim fipendis meruit , es fecit. Cic. Liv. 

Ex certe siGNtFiCATION , On ledit encore pour déligner Ure 
certaine année où l'on à fait quelque notable Expédition de 
guerre, comme La Campagne de Cambray nomi fut fort heu- 
rese, Expeditio Cameracenfis nobis profperè ceffit , ow 
nobis fuit fecunda. 

Sur la fin de [a campagne Cefar mena fan armée contre ceux de 
Tersmanne, Cafar cxattá æftate in MorInos exercitum du- 
cu. Caf. 

Bartne d campazne , Où Peffrade , ( parlant d'un camp volant 
wi fait fes courfes gar la dans le pass ennemi.) Excurrere , 
excurro , is, excutii & excucurti dans Plaute, cxcurfum.) 

neut, Liv. Excurlioncs facere in terram hoftrlem. Cic, 

Crux qui battens [a campagne, Excurfores, orum , m. plur. 
Qrer, 

Ox pir figatément en cette fignification, Bartre la campagne, 
(parlant d'un Orateur qui dit quantité de chafes inutiles, qui 
ment. point de rapport aw fujet.) Excurtere. neut, Divugari , 
(vigor,atis, atus fum.) depon, Cic. 

Ow wir encore, Mettre toni nos amis en campague pour follici- 
ter quelque affaire, Employer leur crédit. Omnes amicos fol- 
licitos habere pro re noftr. 

"On prr (parlant d'un kamre pramt € colere.) Si-tót qu'en luy 
dit le moindre mot, le voilà en campagne, ou le vella aux 
champs, Vcl minimo verbo effervefcit, ew effertur , eu effera- 
tur , sw incandcícir, ew excandefcit. Vel minimo verbo ird 
excandefcit, Cie, Liv. . 

Ox pir, Ha quelque affaire encampagne. Eft illi aliquid quod 
gerat. 

CAMPANE , fübft. f. [Crefpine de faye , d'or 6 d'argent.) Fim- 
bria ferica , aurca , argentea ,z , f. 

Cantranr, en Architetture , (Corps du Chapiteau Cerinthien ap- 

^. prllépar lerouvrieri Tambour.) Ana , x farm. 

La CAMPANIE , [Province de l'amcienne Italie , qui fait mne 
artie de la Terre de Labour & de la PAM Gitérienre dans 

le Royaume de Naples] Campania , z , f. 

Qui cjl dc la Campanie, Campäaus, a, um. Cic. 

CAMPE' maíc, Cr Vs, fem. part. paff. Veyez CAMPER. 

CAMTEMENT , fubft. m. ( L'aéfion de camper, ] Caftrorum 
metatio , onis, f. Caftrorum pofitio, onis , fœm. 

CAMPER , V. a&. [.Ajfesir un camp.] Caflra ponere , (pono, 
ponis , pofui , pofitum.) exlocare , ew collocare, (Ióco , as, 
avi,atum,) ew habere, (habeo, habes, habui, habitum. 


su facere , (facio , facis, feci , fa&um.) a&. Caf. Cie. * Caf- | 


tra mctari , (metor, aris, atus fum.) dep. Liv. 
Camper visa vis les ennemis, Conferre caftra caftris hoftium, 


Caf. 

Les deux armées camprient vis à vis l'une de l'autre, Uterque 
exercitus & regione caftris caftra poncbar. cef. 

Noni campafmes am pied de la montagne, Ad montem caftra 
habuimus, Radicibus montis caftra fecimus, Cir. 

«Ayant appris des prifonniers où l'ennemi i'effoit campé. Ubiex 


captivis cognovit quo in loco hoftium copiz confediflent. | 


Caf. 


CaxPER , ou Se camera, fe dit figurément (de ceux qui f 


viennent placer bardimenr en quelque lien.) Scdem poncre, 
e» fee, (figo , figis, fixi, tem.) a&. E 


CAMPHRE , fubft. m. (Efpece de gemme qui diflille d'un arbre | 


qui "n" aux Indes dani lei montagues maritimes] Camphüra, 
eu Caphüra , z , f. . 

CAMPOS, fubft, m. terme d'efcolicr. ( four auquel on w'ef- 
tie rox É qu'il efl permi: de fe divertir.) Ludendi licen- 
tia, z,f. 

Neu: aurons camper à caufc d'un jour de fefle. Dies folemnis 

arétaverat ludum (pewr fludium.) Petr. 

CAMUS ,m. Camus ,f. (Qui a le nex, court , erenx Qr enfenc£.] 
Simus, Refimus, a , uin, Firg. Colum. Silo, Onis, um, Plim, 


CAN. 


"Va peu camur, Sobfimus, a, um. Var. 

Ox nir. proveibialement, Un homme efl bien camu:, On la 
rendu bien camur, pour dire, Ila efle trompé, Li ef tont ies- 
teux. bene delüfus eft. Graphice delufus eft. P/aur. 

Le CANADA, ew La Nouvittr FRANCR, [Grand pass de 
l'Amérique Septentrienale.] Canáda, z,f. Nova Francia, z, F. 

de st » fübft, m. [Cciuy qui eff né en Canada.] Canaden- 

s,is,m. 

Cawapoisz, f. [Celle qui eff. de Canada. ] Canadenfis, is, 


m. 

CANAILLE , fubft. f. [Gens de néant. Canes , genit, canum, 
m. pl. lnfimi homincs, reir. infmorum hominum , m. pl. 
Homines nihili. Píaw. Fzx, ew fex pepuli, gemir, fecis 
populi,f. Cie. Ter, * Canalicólz , aram , m. pl. Plawr. (Qui 
A fori confiftcbant , Qus habireiemt proche des 
€ananx, 

CANAL, fuübít. m. [Le lit d'une riviere , d'un ruiffeau : on dit 
Canaux au pluricr,] Alveus, i, 1. Quinr. * Canälis, is. 
[Ce mot eft mieux du mafcalin genre que du femiaia, quoi- 
que Servius & S. Midote le fatfent Feminin, & que Varron 
s'en ferve en ce genre. * L fait à l'Accufatif Canalem, & 

très rarement Casalim , & à l'Ablatif Canali.) 

CawaL fe dit der Conduits artificiels qu'on crenfe dans les terres, 
Canalis,is,m, Caf. 

Cawar en Magonnerie , (pour conduire des eaux.) Canalis 
firu&ilis, is, m. Virr. 

Casar, enarchite&ure, fe dit d'une partie du chapiteau Ionio 
que, qui eff wn petit creux en forme de canal, Canalicülus , 
1, m. Strix , genir. flrigis, foem. Vitr. 

Caxaz, [Tuyan de plemb qui regait leseaux des toits] Stillici- 
dium ,ii,nm. Vitr. 

Ox pir en terme de marine , Les Galeres fent canal, (lors 
qu'elles s'éleignent de la terre.) Trirémes provehuntur in al- 
tum. Plaut. 

| Perir canal Canalicülus, i, m. Virr. Canaliciila, z , foem. 
Celj 


De cawar. Canalitius, a , um, Piin. 

Fait en forme de canal, Canaliculatus, a ,um. P/ín, 

CaxaL fe dit figurément dans les manieres fuivantes. C'zff Le 
canal detonterles gracer, Tentes le graces viennent de là. Ex 
illo tanquam ex fonte beneficia profiuunt, 

[OH efi eme? I le bon canal à la Cour, Secundis ventis aulam in- 
greflus eft. 

(Lr Caxar pe CossraAwrINOPLE, Propontis , idis , f. 

| Le Cawar De Venise, Marc Adriaticum, gemit, maris A- 

| diiatici » neut. + 

CANATPE', fubft. m. [ Ejpece de chaife à dor fort large où id 
peut. à affeoir deux- perfsnmes fort à l'aife: quelques-uns l'ap= 
pellent Sorna: c'eff ce qua les Latinrappelloient Biflellium.] 

l'CANARD, fubit. m. ( Oifean aquatique Cr domeflique , qui 

Le mafle dela cane.) Anas, átis,f. Cie, Anasmaicüla, f. 
im. 

Canard f'iwvage. Anas fera, 

Ds Cawanp. Amatinus,a,um, Pl«ut, 

je voudreis avoir l'avantage des canards, de fortir de lean fans 

eftre mouillé, Utinam anatiná uterer fortuni, ut cum exi- 

"uffem ex aquà, aréremtamen. Plaut, 

| Ow nir proverbialement , Donner des canards à quelqu'un, 
Lin en fame accroire, luy en impefer.} Dicere alicui menda- 

cium, Fruftrationes alicui dare, la aliquem fruftrationes 

| injicere, Plumw. Egregie alicuiimponere, Ge, Alicui verba 

CANARDER quelqun, V. 8 C Tirer fur L 

ANARDER quelqu'un, V. a&. [Tirer fur lny quelque 

| de fufil en fein ch fam eftre pvo » ‘de Sdn TC tie fs 
canard: [anvager.] Aliquem clam fiftulà ferre petere. Dif- 

ploderc fiftulain ferream in aliquem ex itptovido. . 

CANARIES, [Sept Hfles à l'Orcident de d'Afrique, tres fertilés 

€x abondantes de reures chofes nécejfatres à là vie.) Infulz Foc- 

tunatz , arum , f. 

[La principale de ces Ifles fe nomme Canarie, & a communi- 
ue fon nom à toutes les auttes , Canaria , «, f. Elles font 
tuces à l'oppofite du Royaume de Maroc.] 

Un CANANTE, OÙ unSerinde Canaric, Canaricn(is palier, ce» 

nit. tis Canaiicalis , m, » 
CAN- 


‘ 


CAN. 
CANCELLER , V.a&. terme de pratique, pour dire Bar- 


rer une ablization , Ou quelque alle en faifant destrairs deffur. 
Cancellare, (lo, as, avi; atum.) a&. acc. "Vip. Scriptum 
duétis cancellatim lineis delere, (deleo, deles, delevi, 
deletum.) act. acc. 

CANCER , fübft, m. (Sorte de maladie qui vient dans les cbair: 
€» qui les renge peu à pen, qui reffemble au poifen appellé 
Cancre , Où Cancer.] Cancer, cri , m. Piin. Car. 

[Jean Defpaurere apres Prifcien le fait nentre & de la troifié- 
me declinaifon , lors qu'il fignifie un Cancer ou un Chan- 
cre, appuyé fur ce vers d'Ovide , 

"Utqiie malum lati felet immedicabile cancer 
Serpere s 
mais immedicabile fe rapporte à malum, & non pas à Cancer : 
erben que S. Cyprien le fait neutre ; mais cela n'eff pas 
imiter. ; 

Canuckn eft auffi Un des Signes du Zodiaque , (qui fait le felflice 
A'Efc, le 21. de fnuin,) Cancer,cri, m. ae. 

CANCRE , fubft. m. ( Ecreviffe de mer , d'eflang € de riviere.] 
Cancer,cri, m. Plin. Cancer, éris, m. dans Lucrece. 

Cauca fiflulenx , Où plein de trourcomme une éponge. Fiftulo- 
fus cancer, genir. fiftulofi cancri, m. Carul. 

Caxcre fe dit proveibialement (d'un homme fort pauvre C 
méprifable.) Canalicóla, z m. Plaur. (Pauper qui circa ca- 
nilem fori confiftcbat.) Homo nihili, P/aur. 

Ox prr auff, C'efi mn Cancre , un Vilain , qui n'eff point liberal. 
Sordidus cft ac fœdé tenax. 

CANDELABRE, fubft. m. (C'eff s grand Chandelier de fale 
à plufieurs branches fait à la maniere des ancienr.) Candela- 
brum,bri,n. Candelabrum ramofüm , i, n. Cic. Lychnu- 


' chus pensilis , genir. lychnuchi penfilis, m. 
CANDEUR a f. [ Blanchenr éclatante comme du marbre 
dr de [a neigé. or , oris , m. 


[1l fe dit tres raretuent au propre ; mais feulement au fi- 


guré. ] 

Caxpeur , (Bonré fincere, franchife d'ame.] Caudor , oris, m. 

Ovid, ^ 
Avec candeur , avec fincérité, Candide. adv. Cie. 

CANDI, ve X Succre, 

CANDIDAT, fubit, m. { Celuy qui briguoit les Magifiratures 
anciennement à Rome ) Candidatus, ti, m. Cir. 

[Ce mot vient du Latin Casdidu:, car ceux qui briguoient an- 
ciennement à Rome les Magiliratures eftoient appellez Can- 

! didati, dela Robe blanche qu'ils portoient dans la pour- 
fuite qu'ils faifoient des charges.] 

CANDIDE , adjeët. m, & f. (Franc, fincere , qui aime la véri- 
14] Candidus, a, um, Her, Pcétore candidus, Ovid, Ani- 
macandidior,f. Her. 

"Une vie candide ér innocente. Vita candida. cie. 
"Un efprit candide, Ingenium candidum, Her. — 

CANDIDEMENT , adv. [ Sincerement, ] Candide, adv. Cal. 
ad Cic. 

CANDIE , [Ile & Reyaume de l'Europe dans la Mediterranée à 
l'entrée de PArchipel.] Creta, x, foem, Crete cs, f. Cicer. | 

* (an la nommeoit autrefois L'ISLE DE CRETR.) 

| 
[] 
| 
i 


Conpr , [Ville tres forte de L'Ifle de Candie, qui appartient au 
Turc depuis 1669.) Candia a f. 

Dr Canpis. Creticus,a, um, Her, Cretenfis & hoc Creten- 
fe, adje&. tenir. is. 

CANDIOT , fubft. m. [Sui efl de 1fle de Candie,] Cres, genit. 
Cretis, m. 3r lurier Ctetes , genit. Cretum , m. pl.) 

Caxvrorr, fubft. fem. [celle qui eff de Candie.) Crefla,r, f. Ovid, 

CANE, fubft. f. (O:fean domefique.] Anas , itis, feem. Cic. 

Cave, où CHIEN BANBET, (qui va a Üeau apr:s les canei.) 
Canis villofus, gensr. canis villofi, mafc. 

Ox nir proverbialement, Faire la cane, [Reculer par timidité 
dans les entreprifes perillewfei.] Metu fubtrahete fe periculo. | 
Ci. Afüfceptoabire. Liv. 

La CANEFE , [Ville de i Ifle de Candie.] Cydon , Gnis, f. 

[Elle eft au Turc depuis 164$.) 

De 14 Cam *'x. Cydonius,a, um. Ovid. 

CANELLE, ew Caxsrtztt , fübfl. f. [Ecerce ederiferanté d'un | 
px arbrifeam , qui vient daui l'Ifle de Ceylan.) Cafia y, f. | 

m, i 


CANNELER sne colomne , Ou amr 


CAN. 213 


[On nomme auffi l'Aibriffeau Cafs en Latin. Ce n'cft point 
Cinnamum, ni Cinmamomum , Comme Solin, Saumaife & 
Voflius le prétendent, quoique cet arbriffeau foit felon : 
Thcophrafte une cfpece de Cinnamome qui reffemble au 
Poivrier.] 

CaneLte, [ Fontaine, où tuyau d'un tenneau.] Fiftila, z,f. 
Epiflomium , ii , n. 

CANETTE , fubft. f. [Petite cane.) Anaticüla, t, f. form. Cic. 
CANETILLE , fubft. f. jew de bouillon de fzye re. fur les 
babitr,] Spirz , arum ,f. plur, * Orbicüli, orum, m. plur. 
[On y joint l'adie&if de la matiere, .Anres, s'ils font d'or ; 

vArgentei , s'ils font d'argent , ére.] 

CANEVAS, fubft. m. (Toile a travailler en tapifetie.] Canna- 
baceatela, z,f, Cannabina , z , f. Colum. 

Ox arPriiE figurément , (Le riffu de quelque ouvrage d'efprir,) 
le Canévas d'unenvráge. comme Mon entrate n'efl test au 
plus que du canevas que vous ceuvrire de vefte er Cr de veflie 
fije. Opus meum tantüm eft elaboratum erafsi minetvi , 
quod tu perpolies & ornabis. 

CANGRENE , fubft. f. [Chair morte & livide qui arrive a une 

ariie du cerps deflituée d'efpriri.] Gangrzna ,z ,f.. Plin. 

[On dit auf Gangraine par un G. ) 

CANGRENE, m. Cason &N't f, f. [Ob il y alacangrenr.] 
Ker rr vitiatus , a , um. Cel. 

CANGRENER , V; neut. qui fe dit avec le pronom perfon- 
nel. Voila un bras qui commence à fe cangremer. Brachium 
pages jam jam vitiatur. 

CANICULAIRE , adjcét. m. & f. (1! fe dit der jours pendant 
lefquels la. Canicule domine, fgaveir depuis le 24. de Juillet 
paques an 15. d Aouf.) Canicularis & hoc caniculaie , ad- 

. rnit, is. | 
p P canichlairei, Dies caniculares. Rabiof figna tem- 
tis,n,pl Her. — - À 

CANICULE ;, £. Lenfellation célefle qui à deux éfloiler.) 
Canis,is, com. gen. Her. Canicüla, x, f. Cie. Caniculæ 
fidus , genir. Caniculz fidéris, n. Flin. Minufculus éanis, 
£enit. minufculi canis, m. Virr. 

Les chaleurs de la canicule. Æftus caniculz , genir, x(lus cani- 
culr,m, Her. 

CANIF , on pronence GAwtE , fubft. m. (Petit mercean d'acier 
fart tranchant, garni d'un petit manche , dont on taille les plu- 
met] Canipilus, i, m. Scalpellus, i , m. Scalpellum, i, n. 

CANIN , m. Casing f. adject. (De chien.] Caninus, à, um, 
Plant. 

Faim canine, Une faim extraerdinairé , qu'on ne peut raffse 
fier.) Phagedæna, a. f. Plin, Fames inextin&a , genir. fa- 
mis inextin&z ,f. Infatiabilis fames, f Fames canina , f. 
i ME ciborum aviditas, genit, inexplebilis avidita- 
tis, f. : 

Les dents canines, [Denttpointuti , telles que celles des ebieni.] 
Dentes canini , genit. dentium caninorum , m. pl, Pia 

CANNATYE, fubit. f. (Lien planté decannes , ou dé” 
Arundinctum , i,n. Plir. Cannétum, i, n. Pal 

CANNE, fubf. f. (Rsfeaw,] Canna, z,f. Arundo , dinis, f. 
Liv. Calimus,i,m. Piin. ' 

( Columelle veut. qu'. 4rund» fe prenne pour une proffe Can- 
ne; Canna pour une moyenne, & Ctlamus pour une pe- 
tite : mais cette diftin&ion n'eft pas fuivie par Pline ni par 
Ovide. ] 

Cane de füccre, (qu'on plante dans lei Indes, € dont la monille 
fert à faire le fuccre,) Sacchiri arundo , foem. 

D£ Canne, (qui eff fait decanne.) Canneus. Aruadincus,a, 

Virg. 
Alsndant ais: Atundinofus, 2, um, Car. 2e 
de 

» 


CanNE, [Sorte de mefure, dont on fe fert en pluffeurs villes 
pns re) Ardadinea menfura , x , fœm. "^ 
CA » [Bourg celebre dans l'hnffoire par la fantlante défaite 


, dei Remains par Annibal.) Cannz , arum, f. plur. 

La journée , ou la bataille de Cannes. Cannenfis pugna, genit. 
Cannenfis pugnz , f. Cic. 

CANNELE', m. CANNELE'E, f. part. paff. [Qui a des tan- 
nelures Gr comme de petits canaux.] Caualiculütus , 4, una 
Stiiitus,a,um. Plin. Vitr, : "Fs VIN 

chofé, V. att: (Tailler do 

penna 


214 CAN. 
petite canaux da baut en bas du fuf d'une colomne.] $triare , 
(ftrio, as, avi, atum.) a&. acc, Fur. 

CANNELLE, l'zyez, CANELLT, 

CANNELURE, fübíl.f. (Caviré rende qu'on fait dans une co- 
lomne , le long d'un pilaftre, ou d'un mercean d'architefinre , 
pour iny fervir d'ornement.) Striatüta, a f Vim C 

CANNULE, fubf.f. [Perit tan que des Chirurg iens laiffent 
dani les playes qu'ils n'oferaiem: fermer, parce qu'elles fuppn- 
rent o8)ou7:.] Fiftüla, d, f. Pin. : 

Cassvix fe dit aufli du Tuyau qu'on met à un tennean. Fiftüla, 
x,.f. Epiflomium , ii , n. 

ke fubft. m. {Regle.) Canon, xara», onis, m. Regü- 

A,T, 

[ De à vientle Caren de la Meffe, parce qu'il contient la re- 

p qu'il faut exa&cment obferver pour confacrer le Corps 

le Sang de J. C. Caron Mila, genit. Carenis Mila, 
ife im eo efl legitima Sacramenta confeddis : ) on peut fe 
ervit de cette cxpreffion ,- arcana divini Sacrificii verba , 
Ou .4rcama effata , genit, arcamermm: verborum , Ou effato- 
rom, n, plut. ] 

Lis Canons der Conciles, [Ler Decrets fur les chofes de fsy € 
touchant la difiipline, fatti par L'Eglife affembiée,] Concilio- 
rum Canónes , £emir, Canónum , m. piur, Coaciliorum de 
crEta, orum n. plur. 

Le Droir Canon; es CANONIQUE » [ La Science der Canoni, ] 
Jus canonicum , genir. juris canonici , neut. 

Casox eftauffi "Um Catalogue des Livre: Sacrés, Où desSainti, 


(quai emt eff é reconnus pour tels dans i Ehe.) Catalógus Sacto- ! 


rum Librorum & Sanétorum, (quorum meminit Ecclefia.) | : 
| ; cansnizé Afcribi numini, (afcribor , cris, afcriptus 


genit. Catalogi , mate. | : 
Caxon enterme de guerre, [Pieces d’.Artillerie, Où Arme à 








| 
| 


* 


C.A N., 


Chansine,] Canonicitus ,üs,um. Przbenda ,z,f.. (wsets can- 
facrez.) íi 

Canonicar, [Le revenu anunel d'un Chanoine, } FruQtusca- 
nonicus, Reditus Canonici, gens. ftuctus, ex reditus ca- 
nonici , m. 

CANONIER , fubft, m. [Crluy qui pointe Cm qui tire le canen.] 
Tormentorum librator, Gris , m. 

(Tacite appeile Librateres, Ceux qui faifoient anciennement 
jouer les machines de guerre, comme les Baliftes, les Ca- 
tapultes, &ec, Dijplejsr & Explofer ne fe trouvent point dams 
les Anciens.] 

CANONIERE , fubft. f. ( Embrafure dans mme muraille pour 
tirer le canon. ] Feneflrra ad tormenta mittenda, gexit. fe- 
ncfütz,f. caf. 

CANONIQUE, adject. m. &f£. [Régulier, legitimi.) Legiti- 
PEUR) um. Ci, Canonicus, a, um. (dans le langage de 

rfe. à 

CANONIQUEMENT , adv. [ Rigulierement, légitimement, ] 
Legitime. Cir, * Canonice. adv. (deni le langage de P Eelife.) 

CANONIZATION , fubfl. f. [alien de meitre quelquan an 
nombre des Saint] Alicujus in numerum Sanctorum relatio, 
en afciiptio , onis, f. 

CANONIZER , V. adt. (Mettre quelqu'un au nombre der Saint] 
Inter Sanctos {es in numerum Sanétorum) aliquem refeste, 
(refèro , refers , recili , relátum.) ewafcziberc , (afcribo, is, 
afcriphi , ipu Gc. Aliquem numero Caclitum infe- 
rere, (inscro, is, ferui, fertum.) Affererc aliquem caclo, 
Qvid. Y^ um Cœliribus annumerare, (annuméro, as, avi, 
atum ) aét, 


um.) paff. Pls. 


Leu de fer, Où de fonte, pour bare ley villes em ruine.) Tot- | ( Dans les premiers temps de l'Eglife, lors que quel v'un 


mentum bellicum , i, n. 

[Cc mot vient de canmose Italien, angmentatif de Canna , à 
caufe que le Canon cft long, droit & creux comme unc 
crane.) 

Can»s de fente, neum tormentum. Tormentum confiatum 
ex zie fufili , n. . 

Canon de fer, Ferreum tormentum , 1, m. 

L'ame d'un canon, on le creny..Cavum tormenti , gemit. Ca- | 
vi tormenti, n. Canalis tormenti, m. * L« Benche, ou 
l'entrée d'un canon, Tormenti 0s, £emir. Oris tormenti, n. | 
# La lumiere du canon, trou qu'en remplit de peudre fine, 
€^ paf oh en met le feu. Forämen per quod tormentum 
difploditur. * Affuf, ou le fufl du canon. Ligoca com- 

piges tormenti, gemr. ligneæ compigis, fœm, * La cu- 

1 Jj du canon, (cette partie ma[five qui termine le canon.) 





* 

À 
E pars tormenti , genit. extremz tormenti par- 
tis, f. 

Volée de camsn, Tormentorum emiffio , onis, f. 

Charger nu canon, [y mettre de la poudre € des bouleti,] Sul- 
phuratum pulverem & globos ferreos in tormentum immir- 
tere , on indere. : . 

Braquer , ou painter le canon. Tormentum bellicum aliqu di- 
rigere , (rigo, rigis, rexi , rectum.) at. * Tirer le canon, 
Tormentum bellicum difplodere, (plüdo, is, plofi, plo- 
fum.) a&, * Batrre mue ville à coups de canons. Uibemtor- 
mentis bellicis verberare, (bèro,as,avi, atum.) aét. 

Canon d'un Mawfquet , où de quelque autre arme a feu. Tubus, 
i,m. Fiflüla, genie. flulæ,£ Plin. 
Caxox Mufcal, [le fommier fontenaut les conduits qui portent 





le vent d'un tuyau a l'autre, em un jeu d'Orguer.] Canon tuu- | 
i 


sicus, geuit, canonis mubci, mafc. Vitr. | 
CANONADE, fubfl. f. ( Coup de Caen. ] Tormenti bellici 
emiílio , onis , f. 


CANONER , V. a&t. f Battre à cepi de canani. ] Tormentis | 


VERMES en oppugnare, ew quatese, (arcem , ew 
urbem.) ad. 
CANONÍAL, m. Cawowtare, f. adject, (Qui appartient à sn 


Chancine,] Canonicus, a, um. * Maifon canentale , (la de- | 
meure d'un Chanoire,) Ades canonicz , gemit, ædium cano- | 


nicamum,f, pl. Prieres, où les Heures canamaler, Preces ca- 
nonicz, gen, precum canonicatum , f. pl 
.CANONI 


| 
| 


I 








CAT, tubft. m. [ Prélende ; ue d'un lcnefice de {UM 


avoit vécu faintement ou fouflert le. martyre, on l'infe- 
roit dans Je Canon de la Meffe, & c'efloit la manicre de 
l'Eglife de canonifer les Saiats: aujourd'huy on fait d'au- 
trcs céremonies.] 

CANONISTE , fübft, m. [Doenr en Droit Canon} Juris cano- 
nici peritus , i , m. Leguleius canonicus , i , maíc. 

GANOPE , (Ville d'Ecypie à l'embouchure du Nil avec un golphe 
de mefme nom.) Canópa, z,f. Cancpus, i, fœm. 

CANOSA fur l'Ofante, [Ville d'italie dans le Royaume de 
Naples, € la terre de Bary.] Canofa, x,f. Canüfium, ii , 


n, Herar, 

CANOT, fubft, m. [Peritbatean à l'ufage des Sauvages.] Lin- 
ter , tris , mafc. 

CANTHARIDE, fubft. f. ( Menche venimenfe , aui l'entesdre 
fur le frefne © qui cf verte & luifante.] Canthiris, idis, f. 
Cantharida,æ,f, Plin. 

CANTIQUE, fubft, m. [Chant fpirituel, qui eff fait en lbon- 
neur de Dien.] Canticum , ci, n. Cie, 

[Le Cantique des Cantiques eft un des Livres Canoniques de 
Salomon, dans lequel en termes allégoriques eft figurée 
l'union de J. C. avec fon Eglife, & il cft ainfi nomme par- 
et que c'eft uu Cantique par excellence, Cantica, ermm un. 
plur.] 

CANTON , fubfl. m. [Quartier d'une ville corfideré en tant qu'il 
eft fspare du refle de la ville, N Regio ,onis,f. Plin. 

Je Pa) cherche par tona lex Cantent de la ville, (on dit mieux) 
read tente la ville, Vtbis regiones fingulas perreptavi , ut il- 
um quaierem, Plaut, 

Caxrox fe ditauffi (d'un petit paiy qui a un gouvernement par- 
ticulier,) & encefenson dit Les rruze Cantons des Sutjfer,, 
[qui ferment chacun mne Republique.) Tredecim Helvetiorum 
pagi» te", pagorum, m. pl. Caf. | 

CANTONNE, m. Cawronnse,f. Part. paff. Voyez, 
CANTONNER, 

, CANTONNER , V. neut, qui ne fe dit guere qu'avec Te pto- 
non perfonnel, Secanremmer, [Se rerancher , fe fertifer dans 
quaique canton,] In angülum (^u in tatum locum) fe recine 
re, (recipio , cipis, cepi , ceptum.) ow fe conjicere , (cou 
jicio, jicis , jéci , jectum.) ad. Cic. | 

St CANTORNER enfembie, ['attreuper en quelque lieu.) In ali- 

quem locum coïre, (coco, cois, coivi , coitum.) n. Cie, 

ot du difcours familier. ] 

CAN- 







AP, íubf mot gafcon qui fignifie La Tefle, & qninc fe 
it q Aero Il efl armé de pied en cap , Où depnis La 

f uti aux picdr. Cata us miles , genit, Cat 

militis, m, Liv. Continuo ferro te&us, a, um. Tac. 

Car, (Promontoire , Où pointe de terre qui avance dans la mer.) 

oriüm , ii ,n, Cic. 

Car px Bowwr-EsptzMCE , [ Prowenteire. d'Afrique für la 

efle des Cafres) Capo i, indeclimable, Caput bonz 


* n. 

c , adjc&tif, m. & f. (Sui pet contenir beauconp de 
monde, ou ^] Capar,icis,omn.gen. Ovid. 
"Un cirque de contenir bien du peuple, Circus lli ca- 

[ rcus qui continere magnam hominum 

irudinem, 


pax. 

tod eu Comparatif Capacior Gr hoc capaciur, genit. capa- 

1 pos tous les genres ; & au Superlatif Cap "1,4, 
2 "n. à i 


Plin- T à 
ner fens, de l'ame, 
egi eut 
: ne dme c de plufieurr , er, Mens 
b. difciplinarum capax. Mens qux : fcientias 
| €ápere , ew comprehendere poteft. " cx 
Caras fe dit auffi (der difpofitions qui fe trouvent dans l'ef- 
prit pour eftre gp edem ed les (pus noe * o (avec 
de ; où atif avec épefition ad.) Plin-Jun. 
A (qui fut 2 fen Compara 





jS , genit. 
ioris. "Ulp. (avec le darif, Quint, l'accufatif avec la 
répefitien ad , dan: Plaute.) : 
diae homme en un âge capable des feiencer, Juvenis eà zta- 
te, quz intelleétum difciplinarum capere poteft. 
Le face eflime celuy-là. feulement capable de regner , qui regarde 
d'un ail dédaigneux les trefors de la terre. Sapiens defert illi 


regnum qui ingentes acervos auri fpeétat oculo irretorto. 
Ner. 2 


Cette femme ef fort capable de garder un fecrer. Capaciflima 
PM rom dle Pin ele 
Il efi capable de tous le emplois que vous luy vondres, donner. 
Potes ad omnia quz velis & probes illum producere. Ad 
omnem rem docilis eft. Cic. 
Comme je ne connais point 4'bomme au monde plu: capable de 
donner de bonnes inffruiiions à la jewnejfe , je veus prie de 
Souffrir que mes enfant demeurent chez veus, afin qu'ils puif- 
© Sent entendre us difiours, 6r ef le meilleur béritage que 
Je leur pui De Cüm tu fis folus in. orbe terrarum 
e falubribus inflruere ree quotidie pof- 
5, rel velis meos pueros in domo , ut te loqueu- 
rem audiant, & hac fola poteft hereditas juvenibus dari. 
Ca» axi , (Sgdcint , qui a de l'efprit 6 du faveir.) Do&us. 
Riddius à. ur. Capax, cis, omn, gen. Ge, Ovid. — 
Charade, [Qui peur quelque chefe.] Qi poteft. Qui aliquid 


dude el Ph gr ez 


itt a 
cane: Mo eei im 









faire une chofe. (py ve A pcc un * 

l ” t pas capables de un te ure 
Ro! "Bun ad iut impabes teflamenti dates non 
vs Ley iu Munerum capax atis, Der bin- 


ntu Tacit, 


C A P. aO 
Si-rit que la jeuneffe effeit capable de perter les armety elle ap" 


Prenoit la pline militaire, Juventus 


crat, militiam e Sal» . "ww 

Carasit fe dit ot cr (der chefes qui amt dela 
pour réfifler aux poids C aux effort: de quelqu'un em des chofes.) 
Comme Une garnifan de millc hommes dans cette place edi ca- 
pable de véfiffer à une armée, Mille hominum prztidio muni- 
tum oppidum exercitui obíiflere poteft. 

Cette colomne n'efl point capable de Prütenir un fi grand fardeau. 
Hxc columna tantum poudus fuflinere non valet. Hac co- 
lumna cft impar tanto oneriferendo. v 

CaPanis peur auffi (ignifier Sufifanr, comme Ce remede effese 

capable de vous tuér, Mlo remedio vitatibi tolli , aw aufetri, 

sw eripi poterat. a , 

MENT , adv. ( D'une maniere capalle.] Doëtè & 
erudíté. Perte & (ci . adv. Cic. 

CAPACCIO, [Ville d'Italie dani la Principauté Cirérienre au 
d de Naplér.] Caput Aqueum , pri 3 capitis aquei, n. 

CAPACITE', fubit. f. [Eflendue d'un lieu, «e qui peut conte- 
nir quelque chofe.] Capacitas ,atis, fœm. Amplitüdo, inis , 
f. Piin, Colum. p 

CaPacirÉ fe dit figurément pour P Effeudur , la portée de Cef- 
prit. Captus, üs, m. Facultas , atis, f. Lutelligentia ,z , f. 
Capacitas , atis, f. Or. . 

Selon apres Tro meo ingenio. Pro iagenii facultate, 
Pro modo ingenii. Cie. Pro mei fapientià, Terent. Prout 
facultasfert. Pro meo captu. Quint. 

CaractrE , [Suff fance , fpavoir.] Doétrina, x, f. Eruditio, onis, 
f. Intelligentía , x ,f. Cic, Ingenium , ii, neut. Cic. 
Avoir une grande capacité, Avoir beancenp de capacité, (Efire 
capable.) Przclará effe eruditione & do&riná. Ge. 
IN , en prononce CAPARASSON, fübíl. m. (Comver- 
on. des nt Suagülum, Strarum , i, a. 
irg, Des chevaux caparagon- 
nés d'er , Tom menm VES A 4 
CAPARAÇONNER , eu CAPARASSONWER comme on le doit pra- 
némeer, V. a&. (Cowvrir un cheval d'un caparagon.] Sternete 
equum, (fterno, flernis, flravi, flratum.) Liv. Equum 
firagülo inftruere , (ftruo , is, xi, Qum.) a 

"Un cheval caparagonné, Equus phalcritus, i,m, Liv. Equus 
uu inftru&us, i , m. 

CAPE , fübft. fem. on prenencé Pa long dant ce met, [Gror man- 
met dani fa tefle.) 


twre qu'on 


tean de (qme Ayant wn coqueinchon qu'en 

Mos Marr! Tegillum, iym. Plae 

Cars, (Morceau d'étoffe dont les femmes fe couvrent La tefle pen- 
dant La pinye,] Capit Capidülum , i, neut. Fef. Tegu- 
mentum adversus pluviam, genit. tegumenti , n, 

Care en termes de marine, [C'eff [a grande Voile qu'on mer au 
grand maf.] Magnum velum , i, neut. 


Cars fe dit proveibialement en ces façons de parler, Rire 
fous cape. 1n ftomacho ridere. In finu fuo gaudere, Cic. 
n'a que la cape Cr l'efpée, iln'a point de bien que fee 


Son ejpée, Nibil illi eft præter capot &gladium. — 

CAPELINE, fubft, f. (Serre de chapeau fait de paille à larger 
ere baffe poor fe garantir du L] Petálus , im. 

aut. 

[ C'eft le Chapeau qu'on donné à Mercure. ] 

L^ CAPELLE , ( Ferterejfe de France dans (a Tierache , vers les 
frontieres de Haynaut en Picardie.] Capella, x, f, 

CAPENDU , e» Counr-rexpu, fubft, m, [Serte de pomme qui 
ala fert courte] Mejor euycipendiltm, 1, ali. Cef- 
tianum malum, i,neut. Pin, : 

CAPILLAIRE , fübft. m. [Herbe dent il y a cing forte principa- 
ler, dont en fait du (yrappaur lerhume, qui font m al- 
bum, Capiliaire de Montpellier Adiantum n » le uk 
aire, lé Polytrichen, le Ceterach Salva via nommée auf Ruta 

J 4 Lingua cetvina , La Seelopendre : le 
Capilli Veneris en fait la principale efpece, 
Syropcapillaire, Syrüpus cx adiaato & capillis Venezis , genit, 


m. : 
CarirtAmss au plurier, fe dit en Anatomie , des periter Vows 
les délices comme les cheveux. Fibrz venarum , £enir, fibra- 


cinia. 


Tui, Le MP». AR tege der oculaimn, ido: 


116 C A P. 
der racines délices des planter.) Capillamenta, orum, n. pl. 


Plin. 

CAPILOTADE, fubft.f. [Sauffe qu'on fait a des refles de ve- 

^o failles dépecéei,) Jus quo condiuntar alituum reliquix, ge- 
nit, juris &c. neut. Minütal, ilis, nent. Juv. 

Faire une capilorade, Minutal reliquiarum facere, 

Ox pm figurément & vulgairement, Mettre quelqu'un en ca- 
pilstade, pour dite, Dechirer fa répntatien » la mettre en pie- 
ces, Aliquem, em famam alicujus profcindere , (profcindo, 
is, fcidi, fciffum.) Plin, Famam alicujus lacerare, (lacéro , 
as,avi, atum.) Ge. Difcerpere & dilacerare famam alicu- 
jus, (difcerpo , is , cerpfi , cerptum.) a&t. cic. 

CAPITAINE , fubft. m. (Chef, ou Géneral d'armée,] Dux ,ge- 
nit, ducis, m. Impcrator , Otis, m. Cie, Qui exercitui prz- 
eft, Cic. 

Capitaine qui commande wne compagnie de fildats foit à pied, 
Ou 4 cheval, Centurio , onis, m. Cic. Ordinis duftor, ozis , 
m. Lie. 

Capitaine d'Infanterie Peditum prafcus i, mafc. * De Ca- 
valerie, Equitum magifter, genir, magiftri, mafc. 

CariraiNg COLONEL d'un regiment, Primipili centutio. Caf. 

Capitaine pss Ganprs, [Officer qui commande mue des quatre 


Compagnies dei Garde: à cheval.) Prxtorii prxfe&us, 4, m. | 


Trztorianorum militum dux , genit, ducis, m. 

Carrraixe aux Ganprs, [Offcur qui commande une des trente 
compagnies d'infanterie, qui cempofent le regivaent des Gardes 
Franvgsifei.) Centurio, onis , m. : 

[Chaque Compagnie eft ordinairement de cent hommes, 
#1] eft bon de remarquer qu'on dit Capitaine des Gardes, 
lors qu’on parle des Gardes du Corps; & que l’on dit Ca- 
pitaine aux Gardes, quand on veut parler des foldats aux 
gardes. ] 

CariTaine pr Varsskav, Navis prxfetus, i, m. 

Cariramme nr. Chevaux-Lrorns, Expeditz leviter armato- 
rum equitum turmz prafcétus , i, m. 

Cariraink Drs Cusssks, Venationum præfe@ns , i , mafc, 

Capitaine prs Maisons Rovares, Baflicarum, e« zdium 
rcgiarum przfeQus , i, m. : 

Cariramt£ prs Ponts. Portuum maritimorum przfe&us, i, 

c. 

Carrrame pes Consamzs, Archipirita, z, m, * Des voleurs. 
Latronum dux , genir. ducis , m. Cie. 

CartrAiNE , on LE CHer d'une entreprife. Caput , gexir, ca- 
pitis, neut. Dux , genir, ducis, m, Cir. Auctor , genit, otis, 
mafc, Princeps, genit. rums maíc. : 

CAPITAINERIE , fubft. f. (La Charge de Capitaine des chaffés.] 
Venatica przfc&üra , z , f. " La maifen du Capitaine des chaf- 
fer. Ædes Prafeëti venatici, genir, zdium , f. pl. 

CAPITAL, m. Cariratr, f. adje&t. ( Principal , le chef & 
comme la tefle.) Caput , genit, capitis , n. 

Parit ef la capitale, Où la ville Capitale du Reyaume de France, 
Lutetia caput imperii Gallorum. Lutetia uibs princeps regni 
Gallorum. | : : 

Socrate m fan étude capitale de la Morale, Socrires Morali 
difcipfinx operam dabat przcipuam. Socrates ftudebát ma- 
xime , eu potiffimüm Ethicz. . 

CarirAL, [ Qui regarde la vie, où il va de la vie.) Capitalis 
& hoc capitale, gerit. is. * "Un crime capital, eh il va dela 
vie, Crimen capitale, neut. * Un ennemi capital, Hoftis 
capitalis, m. Cic, : | . 

Actufer quelqu'un d'un crime capital , qui mérite la mort. Ac- 
cufare aliquem capitis , sw rci capitalis (on fowi-entend cri- 
mine.) cic. . . 

C pirALE , [Lettreeapitale , Où majnfeule, qui fe met au com- 
mMencement d'un mot , Grande Lertre.) Maximz litterz, arum, 
f. pl. Cie. Quadratz litterz , arum , f. pl. Petr. Litterx un- 
ciales , genit. litterarum uncialium , f. pl. Majufculz littezz , 
arum ,f. plur. * (On met fort bien ces mots au fingulier.) 

CarttzAL mis comme un fübftantif , [Le fond d'une rente,] Ca- 

x ferit. capitis, n. Sors, genit, fortis, f. Terent, 
£ fuis en danger de perdre men capital, Ou mom principal. De 
forte nunc venio in dubium, Ter. 


ais men capti ibi obíequi , 1íbr { 
P. Ws - capital de ed id ES ew ti Lm 


CAP. 


La CAPITANATE, [Province de la Ponille dam: leReyaume 
de Napler.] Capitanita , z , f. anciennement Apulia Daunia , 
æ,f, (lement Gargan y eff fitué.) 

CAPITANE, fubft. f. "n principale galere d'une eftadre , qui 
efl mentée par le commandant.) Navis Prætoria, gem, navis 
pee Liv. 

CAPITATION , fubft. f. [ Impefition. par tefte dans lei [a 
fanti befsin: de l'Eflat.] Æs quod exigitur in capita, genir. 
ztis , n. 

Payer la capitation, Æs pro capite dare, Plaut, : 

Mettre, 7 impefer la capitation. La capita fingula zs impe- 
rare. (Caf. 

CAFITOLE, fubft. m. [ Quartier de l'ancienne Rome , où il 
avoit un Temple de Jupiter [urnommeé CAPITOLIN, decelieu] 
Capitolium , ii, n. de. 

| CU fur ainf appellé à Capire, parcé qu'on y trouva la tefle 

d'un homme, Lors que Tarquin le Superbe en jetta les fon- 
demens. * On a auffi donné le nom de Capitole aux princi- 
paux Temples des Colonies des Romains. ' 

CAPITOUL , fubft. m. d'ufagc en Gaícogne. Veyez, Escuz- 
VIN. ' 

| CAPITULAIRE , adject. m, & f. [Qui fe fait 6 fe paffe dans 
wn Chapitre, Où Sur eff d'un Chapitre.] Capitularis & hoc 
capitulare , adje&t, gemir, is. ? 

vtile capitulaire, Decretum capitulare. * Manfe capitulaire, 
Reditus capitulares. 

Les CariruLaines (de Charlemagne, de Leuisle Débonnaire , de 
Charles le Chauve.) San&iónes , onum , f. plur. Capitularia , 
rium , n. pl. 

(Ce font pluficurs Articles des Loix tant Eccléfiaftiques que 
Civiles, qui ont été faits par nos Rois dans l'Affemblée des 
Eftats gencraux, par l'autorité des Princes, de la Nobleffe, 
& du Peuple, On leur a donné ce nom, parce qu'ils ef- 
toient diftinguez par feélions & par chapitres] 

CAPITULAIREMENT , adv. [Dan: lajemblée du Chapitre.] 
Flenis Canonicorum comitiis, abl, ; 

CAPITULANT , m. Car:TuLante, fem, part. €. ( Qui « 

© droit d'entrer em Chapitre & d'y donner fa voix.) Qui jus habet 
fuffragii in comitiis Canonicorum, 

CAFITULATION, fubft, f. ( Traitr£ entre les affégez. & les 
affégeans pour la reddition d'une place.) Paltio. Conditio, 
onis f. Leges, genit, legum,f. plur. 

En venir à une capitulatisn, Ad conditiones bellicas defcen- 
dere. Cal. ad Cie, Venire ad bellicas pactiones. 

Ne vouloir point entendre à aucune capitulatien. Fugere à cone 
ditionibus, Repudiare , e» refpuere , ew rejicere conditiones 
oblatas. Cie. Omnes conditiones recufare, Pad, 

Tenir la capitulatisn. Sxarc pa@tis conditionibus, Cie, 

! CAFITULER , V. neut. (Trairter avec les affiéteanti de la red- 
ditien d'une place feus certaines conditions, ] Ad pa&ionem 
venire, (venio , venis , veni, ventum.) eu defcendere , (def- 
cendo, dis, di, fum.) neut. Certis conditionibus cum hof- 
tibus de deditione paciíci , (pacifcor , cris , pa&us fum.) de- 
pon. Cic. Liv, 

JH capitula avec les Chefs des Celtibériens moyennant wme grande 
fiamme d'argent, qu'ils retireroient leurs troupes, Pacifcitur 

" magni mercede cum Celtiberorum Principibus, ut copias 
abdücant. Liv. 

CaAPITULERA avec quelqu'un d'une chofe , [ Tranficer avec luy.) 
De re aliqui tranfigere cum aliquo, (transigo, trandglt 
trapícgi, tranfa&um.) Convenire cum aliquo de re aliquá , 
(convenio , vénis , veni , ventum.) neut, 

CAPO d'ifiria. Juftinopólis , is,f. Ægida caput Iftriz , gemir, 
Ægidz capitis riz K > 

(Elie cft fitucc fur la mer Adriatique. ) 

CAFONNIERE , fubft. fem. terme de Fortification, [ Loge- 
ment convert creufé dans le fonds d'un fojfé.] Crypta 
gerranea , z , f. 

CATPORAL , fubfi. m. [Un bas Offrier d'une compagnie 
d'infanterie, qui commande une efconade.] Optio , onis , m. 








Var. 
CAPOT, fübft. m. [ Habillement que mettent Les Chevaliers 
lors qu'ils font receus dans l'ordre du $, E/prit, ] Humeri- 


le,is,n. 
,» [C'ei 


C A P. CAP: CAD. 11; 
anse d i ^y at MAN tion n'a rieh de caprienx, Hn Qipiiiul Moe 


Cie, - 


: term ! EE "oS qa m el CAFTEMEMRNYA » adv. [D'ene manière capricufe,] Captio- 


- CAPTIE , m. Carrtys, f. adje&, CEfiave pris par des Infide- 
ne d'Italie en la terre de Labour.) des vid Où par der Cozfnires,) Captivus,a,um. Cicer. 
iim ed wn captif en Eram Ducere aliquem captivum 







sé, Capuinus,a, um. intrium 
m ove: , crus pe qe de l'Afe Minture , qui 4 eu Autre- Racheter p captifs des emen, Redimere captivos ab hofti- 


titre de Royaume. ppadocia, z , foem. | bus. Cic. 
"| Sp inge f, [Celuy 6r cellequi | Currtr fe dit auffi de celuy qui 4 dans la fujettion, Cr qui n'eff pas 
LE Cappadace. Pedes) Cappldor i , m. &e foem. ox libre de faire ce qu'ul veut «qui eff gefné. Captivus, a,um. Cie. 


pádocius , a , um. Cie, Fe fuis d ua e oferois dire — ee ma penfée, Non 
EATER , v CAP, [fe du "Royaume de Naples dani la poffum f 
de Tofiane: vis-à-vis de Puxzol.] Caprea, ;& ane, CÁPVER V cts [Faire des gear ] ne fc dit point dans 
um, f. pl noftre se langue, nonobflant l'autorite de M. l'Abbé Fure- 
(Cette lle P fininfe pat les debauches & le long féjour de | tiere dans fon Di&ionnaire, 
E | CAPTIVER , [ -Affuietrir engager. ] Capere , Ce vd capis , 


f. [Petit fruit vert qu'on c dans le vinaitre cepi, captum.) Captare, (capto, as, avi, atum.) Tenerc. 
cer fades qu'on ma d ni ler fauffer.] Cap- Bier, (aco , nes, ni , tentum. ) ad, acc. Cic. 
E: neut. € indéc rin Colum, “Un bon Prince captive la volonté de fes fujeti. Bonus Princeps 
"Der qienete dirt detades re. 
moti qni EE 














fuübditorum ca tat voluntates. Cie, 
, f. M » pes pe bd (dui 
“met ? 


ét par caprice | que par déibéva- Tere orien ey ad aliquid, aët. acc. Cie. 
animi potius, quàm cogitatione ali- | SE caprtviz , [Se contraindre , saffnjettir à mnechofe.] comme 

1l aime trop fes plaifirs , il me fgauroit fecaptiver. Nimis vo- 

T sid indulget, cogere fe non poteft. 

jene L| mtn me captiver à faire cela. 1n animum inducere ne- 


pr VA ce pete , dia Misi, ue A 
nétum.) Cogere, 







que faire d'effujer "»- dé chprires Non eft quid mo- 
ius animi impetus f. 













n T Gi cf re Ar 2. : 22 de rid (oii réif- ce faciam, 
" t 2 » que = sq eren aoi pt e tout de li- 
. ridet Fa Pli». 
eri Ter L2 Er feat f squx Servitus CODE te Setvitü Servitium, 
vum T mente insident, non ad regulas aitis ncque ad ii , n. 






Tirer que qu" un d'une longue MEL I uera longo 
Ro [Légereré d'efprit isciifison] Animi levitas, eu qu Her, * " 
varietas, atis, f. Animi inconflantia , x , foem, Cic. Mettre en captivité, Adducere aliquem in fervitutem. Cicer, 
CAPRICIEUX, m. Carnicteusr,f. adject. [Sujet à des caprices.) | — Veyez, EsCLAVAGE 
Modem. Difficilis & hoc difficile, adjed. genir, is. Ci. | Carrivire’ fignific auffi Swjertion, empire mcer € rude, 
(11. fe dit des hommes & des animaux. ] Servitium , i1, n. Servitus, ütis, f. Hor. Phad, 


Can [ 0 pm Pervicax; Pertinax, 3 omn. 1 Princes d' Orient riénnent leurs fajets fous une dure * 
RA "n 4 principes Orieatis duro Trié fübdilos premunt. 
co. Uhren deri Levis & hoc leve, genir. is. - Ted leur. trifle abs: . Triftem flent fcrvitutem, 


ki vd Jj port ur Vas volübilifque e& fortuna, Va- 
fortuna. Cie, 
Pr pre fubft. m. (L'un des douze Signer du Zodia- 
fa p» fu le gt dite & dani legnel le AS entre 
- de 


CAPTURE, fubft. €, (La fue seh Où d'une chofe.] 
Captüra,z,f. Compre vore icm Cic. 
[ Mot d'ufage parmi les Sergents. ] 
Faire une capture ; tim ial) dos un.] ^o. comprehen- 
dere, (s dis, er wi se (capio, capis, cepi, 
a&t. acc. Cic. 
CAPUCH N ou Carucr, fbit. m. [ Froe des Moines dont 
Ns la tefle comverte.) Cucullus, i , m 
CAQYE fubit. m. (Petít baril qui tient le s "dn muid] . 
us,i,m. Plant, 
Ox wir proverbialement & populairement , Lecaque fent to 
. Jours le hareng, pour dire qu'On fe, fent. teñjewrs de La ba 
de [a naiffance à quelque fortune qu'on foit (levé, Cadus ha- 
rage) .] Capsüla , z , fae lecis fervat diu odorem, * Heracea dit à peu prés en ce feu, 
Le ne) c Chymie & rd" Anatomie, [Mem- | Servabir odorem tefta diu. 
“Rides; oc Hniqui der veines,] Capsüla, z,f. Pix. á des bc de (s (parlant de ceux qui fent. fert x, dan: un lieu 


[C'eft auffi chez les Botaniftes ce qui envelope la Ii e à Cote dei barengs na caque, Pre- 
J tergus. Virg. eu to 
€ » V. at. vieux mot efcorché da lain LGatebi bati ee ere, }” 

biemveillas es ñ.] Captare ie cl lance de parole vainti y Babil. ] 





.] Capricornus , i , mafc. 

[Arbre qui porte les capres.) Capitis, 

s,n. Plin. 

Saut en Pair: ) 'Agilis in füblime 
s,m. 

Faft des fauts en l'air,] Agilifaltu 

» (ellos rolls fafiüli , füblatum.) a&. 

met de la baffe latinité.) 
CAPE. uM Tuba. Las botte où les Dar &c. mettent leurs 


















» a5, dvi s » atis, foem. Cic. 
bas& i or bir Yir nt; Ralatire ou sdlaf- 








FL: Ux, = Chérie f. f.adjc&. m c 


er [e caqu “A welgu'un , pour dite Rabaïfer fen ergueil. 
um. Fallax , 3cis , omn. ae, Bee d "fep. 


aliajus er a oed (frango , frangis 





t partic worn à ux, *On ditan fraBum.)- ndere, (retundo, is, retüdi, ry 
mratif C ho Fi i- com) imo, is, com com 
CAE iri fnt Capt iofiffimur, 4 EA yn A. (compri 1 dicia. = 
er quel maniere captieuféx Aliquem captio- | loquaci arem (ontéro conttrg, Con 
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On pir, (d'une perfonne qui promet beamcomp , fans fe mettre tn 
peine Perdu f nf.) Ct bomme n'a que du caguet , 
Où du babil. Multa pollicetur , extricat nili, Phed, 

Caquers, [Rapports indifcreti qu'on fait ies uns des autres. ] 
Odiofa Pin oh genit. odiofx garruliratis,f. Maledica 
"wid genit, maledicz loquacitatis , f. Maledicentia, 
z,f. Cic. 

Je vens prie de ne me point mefler deni ver caquetr. Ne me ad- 
mifceas tuis maledicemiiis , e» tuis maledicis fermonibus. 

Fe n'ay Lond te de vos caqueii, Apige fis maledicam iftam 
tuam garrulitatem, "me ENDS 

Qn fait des caguers de cette fille. Male dittatur illi virgini vol- 
go infermonibus. Píawr, Multa mala dicuntur in illam vir- 
ginem. Plaur, * (Volgo pour vulgo chez les Comiques.) 

CAQUETER , V.ncur. (fe dit am propre de ce bruit que font 
ler poules, quand elles veulent pondre.) Glocire, (glocio, 
is.) n. Col. | 

cou [Cawfer, jafer , parler beancowp, fans rien dire de 
falide , comme fant La plupart des femmes.) Gartire, (garrio, 
is, ivi ,Ttum.) neut. Loquitari , (loquiror , aris , atus fum.) 
depon, Plaur, Argutari, (argütor, aris, atus fum.) dep. 
Piaut. Veyez, CAUSER , BABILLER. | 

CAQUETEUR, fubft. m. [ Qui caguere, qui jafe.] Loquax , 

, üci$, omn. gen. Garrülus,1, mafc. Voyez CausEun, Ba- 
BILLARD, 

Caqurrrusx , fübft. f. [Celle qui parle beauconp.) Garrüla , z, 
f. Loquax mulier, geni. loquacis mulieris, f. Loquacüla, 
z,f Her. | , 

Can, [Conjendlion caufative, qui rend raifan de ce qui a «fé 
avance.) Nam. Namque. Etenim, Enimvero, * Enim ui 
fe met aprés wn mer. Cic. A 

CARABIN , fübft. m. (Cavalier armé d'une carabine.] Sclope- 
tarius eques (qui Carabinus vocatur,) genir. fclopetarii e- 


uitis , m. . : 

CARABINE , fubft. f. (Arme à feu.) Sclopeti genus , (quod 
vulgo carabina dicitur.) neut, i 

CARACOL, fubít, m, quelques-uns le difent fem. Gr écrivent 
CaracoLs , [C'efl um metrvement que fait le cavalier en demi 
rend, Ou demi teur à gauche ou à droit en changeant de main.] 
Equefitis in gyrum procurfio, genir, equeftris in gyrum 

rocurfionis , foem. : 

ae des caracels, Equum circumagere. Equum in orbem 
agere, (ago , agis, egi, a&um.) Qwinr-Curr. Procuríu agét 
rcequum. a&. Star, 

CARACOLER , V. ncut. le meíme que Faire des CAR AcoLs. 

Canacozen fe dit figurément , pour Bíaifer dans les affairers 
me marcher par droit, Sycophantiose agerc in rebus. 

[ Mot bas & du difcours familier. ] 

CARACTERE , fubft, m. [ Certaine figure qu'en trace fur le 
Papier, fitr l'airain, fur le marbre, avec laplume, le burin, 
le cifzam, ) Charaëter, xagxwrie, charaéris, m. Celwm. 
Littéra , z , f. Cic. ne n 

Cela efl gravé en gres caralierei. lud incifum cft maximis lit- 
teris. Cie, 

Canacrene fe ditauffi de la maniere dont chacun forme fes lei- 
tres. Manus, üs fem, Littera, z,f. I | 

F'aimeis le caratlere, l'écriture, OU la main d' Alexis, parce qu'il 
apprecheit fort du vofire. Alexidis manum amabam, quod 
tam prope accedebar ad fimilicudinem littera tuæ, Cie, 

On intreduifit Statilius qui reconmut fon caraddere. © fon ca- 
cher, Introdu&tus Statilius, cognovit manum & figaum 
faum, Cie, 

Canacrene fe dit encore de certaines marques Gr empreintes 
(dont lex anciens marquoient leurs eftlaves fur le front, ou les 
erimineli, PE les faire reconmoifire.) Littera, a , f. Infcrip- 
tio,onis,f. Stigma, mátis,n. Petr. 

Ji mous fet à 1001 deux de grandes lettres fur le front, Gr traga 
diflinélement fur nes jours les caraËleres dont on marque ordi- 
nasrement les efclavei deferreurs, Implevit frontem utriufque 
ingentibus litteris & notum fugitivorum epigramma per 
totani faciem duxit. Petr. : : 

dl tragera adroitement fur vos frentides caratleres , qui temoigne- 
rent que veus avez, efi marquez pour défertien : de farte que 
ec caraticres offerens towi les feupgoni , que pourraient avoir 
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tetti qui vous cherchent. Frontes notabit infcriptione folerti, 
ut vidcamini ftigmatc efle pun&i , ira exdem litteræ fufpi- 
cionem quærentium declinabunt. Petr. 

CARACTERE , [Genie , efprit particulier d'une perfanme.] Chárace 
ter, Eris, m, Ingenium, ii, n. Color, Gris, m. Cic. Phad, 
Chacun 4 fon caraclere particulier. Suus cuique eft color pro- 
prius. Phed, Sua quemque infcribit facies. Ovid. 

Donner fidelement à chacun fon caratiere. Quemque fideliter 
exprimere , (exprimo, is, prefli, preffum.) sw reddere, 
(reddo, is, reddidi, redditum. (a&. Cic, Piin. Quemque 
Colori proprio reddere, Pii». Formam & quafi naturalem. 
cujufque notam defcribere, Cic, 

Ce Potte donne à chacun fon caradiere. Poëta ille reddit unicui- 
que perfonz convenientia, Her. , ? 

Les voila bien tous deux dans leurs caratherei? Quàm uterque 
eft imilis fui! Ter. 

Ti a le carattere de fon pere, qui eft d'offre fage. Ingenium pa- 
trishabet, quodfapit. Piaur. 

Soutenir le &arallere d'un pere avare. Tueri partes patris at- 
tenti nimis ad res fuas, Her. 

Voila men caradiere, Siceft chara&er. Var, Sic fum. Sic eft 
ingenium, Ter. 

Rendre les caraëleres, Reddere períGnas, 

Canactenr fc dit des qnalirex. invifibler qu'on refpetfe en ceux 
qui eut des charges. Charaëter , &iis , m. 

Cet homme fentsent bien [en caradere. Chara&erem fuum, fuam 
perfonam belle fuftinet. 

Cela ejl indigne de valire caractere, Idte non decet, 1d alitnum 
cit à tui dignitate, . 

Rendre l'honneur deti au caraciere de quelqu'un, c'eft à dire 
À fa qualité, Meritis aliquem honoribus pro munere imper- 
tire, cw afficere, 

CARACTERIZER, V.a&. [Marquer , décrire le carac- 
tere de chacun, Ou leurs inclinatiens.] Notare, Rrügnare » 
(0,as,avi,atum.) a&. ace, Pingerc formam ara&te- 
rem cujufque hominis, (pingo, pingis, pinxi , pidtum.) 
a&. Ci, Colorem vitz, mores, ingenium cojufque cxpri- 
mere, (exprimo, is, prefli, preffum.) € cfüngere, (fin- 

0 , fingis, finxi, fi&um.) Motus animi coloribus nativis 
propriis exprimere , ex reddere, ad. 

CARAFFE, fubft. f. [Bouteille de verre à long co. Lagena, 
z,cum colli longitudine ,f. Pb«d, 

CARAMANIE, os L'ANCIENNE Citicia, [Province d'LAfie.] 
Cilicia , z , f. 

CARAMIT , (Ville d'Afe dani la Méfspstamie , ou Diarbec.] 
Amida , z , foem. 

CARAT, fubft. m. (Certain degré d'affnage , où detitre qu'on 
donne à l'or Cr a l'argent] Certa auri & argenti co&tio , genit. 
certz coétionis , f. 

Ox nir proverbialement qu' Un homme ef badin à vingt-qua- 
tre carati pour dire qu’il eff extrémement badin, Pergraphi= 
cus nugator, fenir. pergraphici nugatoris, m. Plaur. 

[ Expreflion batle & famyliere, ] 

CARAVANNE, fubft, f. ( L4ffemblée que fent em Orient ler 
marchands Cr les voyageurs pour marcher de compagnie, à caufe. 
des bandits ér des voleurs} (Mercatorum, viatorum) coaéta 
mauus, gens. manis coattz , f. Congregata manus , genit. 
manus congregatz , f. 

On APPELLE aul CARAVANNES, [Les Campagnes fur mer que 
des Chevaliers de Malte font pendant leur mowiciat centre les. 
Turci € Les Pirater.} Equitum Meliten(ium navales expedi- 
tiones , genit. navalium expeditionum , f. plur. 

CARAVELLE , fubft. f. [Varffeam de mer rend à voiles.) Aurtri 
veli lembus , i , m. x 

[On l'appelle à oreilles de liévre, parce que fes voiles en ont 
la figure.] 

CARBONNADE , fubft. f. mot gafcon, [Morceau de viande 
réfl ie fur les charbani Super cabüoes catotofa, genit. car- 
nis tofiz , f. 

CARCAN, fubft. m. vieux mot qui fignifioit Un Cellier, où 
wne chasfne garnie de pyerreries que les Lt perieient à leur 
ces, Torques ,eu Torquis,is,m, & f. 

Cancan eft maintenant en genre de Supplice, (qu'on fait fsuf- 
ftir aux bangquereutier Go & d'anires malfaideuri en leur mat- 

tant 
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tant an cellier de & cou dr Les attachant à um poteau dani un 

. AES Colliría , x , f. Plaut. Ferrum colläre , genir. fer- 
ricolläris, n. Var. # > dans la baffe latiniré, Carcannum , 
€ Colliftrigium , i, nent, 

Maitre, attacher quelqu'un au carcam, Ferro collari aliquem 
ad pulum aftringere. aët. Aliquem catadimiare. aët. Sparr. 
CARCASSE, fubit. f. [ Sgweerte, corps d'un animal mert € 
deffeisé.] Forma offea, genir. formz offex ,f. Ovid, Offea 

compiges genit offex compagis, f. 

Cancasse fe 
fiit par maladies sn de vieillejfe , € qui n'ont que ls peau col- 
dée furleses, Offeus, a, um. Plaut. 

Je n'ay plus que la carcaffe. Offeus fum mifer macritudine, 
"Totus fum offa atque pellis. Plaut. ) 

Cette gnenon Vient d faire parade de fa carcaffe. Venit hüc cum 
exornatis fuis offibus clurinum genus. Plaur. 

Cancasse, [ Efpece de Bombe dans i Arrillerie, compefée de plu- 
fieurs cercles de fer em forme d'une carcajfe , qu'on remplit de gre- 
nades & de ferraillo.] Tormentum circulis ferreis compac- 
tum & fartum ignibus ,i, neut. 

CARCASSONE fur PAude, (Ville em Languedoc.] Carcaflo, 

' ouis, f. Prel. Curcaffum Volcarum , gen. Carcaffi Volca- 
rum,n. Te&osigum,i,n. Piin. 

Dé Carcaffene, Cárcaffonenfis & hoc Carcaffonenfe, adject. 


enn, 15. 
CÍRDAMOME » fubft. m. (Plante & graine médecinale fort a- 
rematique.] Cardamoómum xapduener,i,n. Plin. 
[ On l'appelle autrement Graine de Paradis. | 
CARDE, fübít. f. (Cvfle de poirée.] Tener betæ caulis, genit. 
tenéri betz caulis, m. 
CPE vo quom ,m. Plim, 
ARDE Eft ai wn Peigne fait de plufemriperirer pointes d 
fées dr crochuës, de fil de fer , eid "t 


reus pecten , genir, ferrei peétinis, m. fuv. 


CARDEMENT , fübft, m. [L'aBfisn de carder.] Carminatio , | 


onis,f. Plin. 

CARDER , V. aQ. [Dimefler les poils de la bourre avecun peigne 
de carde.] Carminare (carmino, as, avi, atum.) ac. accuf. 
Piin. Pc&inc ferreo diducere , ow difcernere, att. acc, 

L'allien decarder , où LE CanpaaE , fubft. m.*Carminiátio , 
onis,f, Plin. 

CARDEUR , fubft. m. [Celuy qui carde La laine.) Qui lanam 
carminat, 

[Les mots Carminariu: & Carminator font dans Rob, Eftien, 
mais fans autorité. ] 


it figurément der perfónnes devemu£s fort maigres | 


À carder La laine & la feye, Fet- 
I 
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CARDONÉ , (Ville en Catalogne] Cardüna,æ,f. 

CARENE, fubft. f. proprement [La quilíe d'un vaifeau, ou 
la piece de bois qui efl au fend fur laquelle fe fait tout ('affem- 
blages maiice met griffe aujeurd'owy Tout le creux du navire.] 
Carina ,z,f. Caf. . 

ji en forme de la carent d'un vaifzau, Catinatus,2, um. 
"m. 

CAKENER , V. a&. ( Donner careme aunavire, le mettre fur le 

coflé pour le radouber Cr [ny donner le fuif.) Vugere carinam, 
ungo; ungis , unxi , un&um.) a&. 

| CARENTAN , [Ville de Normandie dans le Coutantin fur la Dou- 

| ve) Carentum,i, neut, 

| La CARENTONE , [Riviere de la Haute Normandie.) Caren- 

tüna,æ,f. 

| CARESME , ex prononce CaèME, füb(l. m. ( Les quarante 

Jours de jeufne Cr. d'abflinence devant lafquer.) Quadragesi- 

ma, z, f. (met cenfacré.) Jejunium dicrum quadraginta , 

genit, jejunii , n. Carnifprivium , ii , neut, 

| [Le Carefme fe fait par l'Eglife à l'imitation des quarante 
jours de jcufne de J. C. dans le defert.) 

CanesMe pour les Sermom qui fe prefthent en Carefme. Quae 
dragefimales conciones, gemit, quadragefimalium concio- 
num, f, plur. 

CanssMi-PRENANT y, fübfl, m. ( Le jour du Mardy gras, qui 
précede le Carefme,] Hilaria, orum é ium, n. plur. Cic. 

[La veritable raifon de ce double Génitif eft qu'autrefois ils 
avoient deux Nominatifs finguliers , & qu'on difoit H;- 
lare & Hilarium, On a appellé ce jour dans la balle Jatinité 
Carnivera , « , f. à caufe que cc jour-là on confume tout ce 
qui refte de chair. ] 

CARESSANT , m. CanzssaxTE , f. part. act, & adject, Blan- 
diehs, entis, omn. gen. Blandus, a, um. Cic. Voyez Ca- 
RESSER, 

D'une maniere care[fante. Blandé. Cic. Blanditer. adv. Plur, 
Il efi fort caréffant , où d'une humeur fort carejjame.. Homo eft 
naturz blandientis, 

| CARESSE , fubít. f. (comme celles qu'on fait aux petits enfaur.] 

Blanditiz , arum , f. pl. Cic. € quelquefois Blanditia , z, fœm. 
dans Plaute , Stace (o mefme dans Ciceron. Blandities , iei , f. 
Ce, Palpatio , onis, f. Plaut. 

Des i bajfes ér de valet. Vernilesblanditix, Tacfr, 

Tirer de l'argent de quelqu'un par des carejfes. Exprimere nüm- 

| mulos blanditiis ab aliquo. cie, | 

Vendre fes career, Vendere blanditias, Tibul. Vendere am- 

plexus. Perr. 
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CARDIAQUE , adject, m. & f. [Qui efl bon pour le cœur.) com- | Canzssk , [Témoignage d'une amitié tendre qu'on a pour une per- 


me 'Unremede cardiaque. Remedium cordis doloribus & de. | 
fc&ionibus fanandis eff icax , genir. remedii efficicis, n. Ad | 
cordis dolores efficax remedium , n. i 

CARDINAL , m. Canninase, f. adje&. (Principal, fur qui | 
quelque chefe roule.) Prxcipuus, a, um. ld in quo aliquid | 
vertitur. Cie. - | 

Les quATAE VENTS CARDIKAUX, (fent SOLAWUS, qui foufle du | 
«efié du Levant équinstiial : AUSTER du cofié du Midy : FAVO- | 
mis du coffi du Couchant equinstlial ; € SEPTENTRIO ducoflé | 
del. Aquilon.) Sunt quatuor Venti przcipui , (Solinus, Auf. | 
rer, Favonius, Septentrio.) Vírr. 

Lis QUATRE VERTUS CARDINALES , (fom la PAUDENCE , la 
Jusrice, la Fonce & (a Temprranct.) Quatuor Virtutes 
morales piæcipuz, (Prudentia, Juftitia, Fortitudo , Tem- 


rantia, | 
CARDINAL » fubft. m. [Un des Preffrer , où Diacres de Eglife | 
ime, qui élifent le Pape comme leur Evefque , 6 le Chef 
de tote l'Eglife, lors que le Sicge de Remeeff vacant.) Cardi- 
nilis , is , m. 
(Les Cardinaux dans leur premiere inflitution n'eftoient autre 
chofe que les Prefires principaux on les Curez des Paroitfes 
‘de Rome. Le Pape Nicolas lI. ordonna que le Pape feroit 
feulement efleu par les Cardinaux, au lieu qu'auparavant 
il l'eftoit par tout le Clerge de Rome.) 
CARDINALAT , fubft, m. (La dignité de Cardinal) Cardina- 
Htus, R5, m. (mor confacré.) 
CARDON 4 £fpatse, fubft. m. (qui vient dam les jardins.) 
Carduus fativus , i , tm. 
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fenme.] Amoris , ew benevolentix blanda, fignificatio , os 
teftificatio , genir, blandz fignificationis , ew teflificationis 
Kc. f. Cie, 

H m'a fait mille careffes en arrivant. Advenientem blande & 
benigne me excepit. Mille blanditiis me habuit advenien- 
tem, 

CARESSE',m. Canesswr,f part. paff. Voyez CAn&s- 
SER, 

CARESSER, V. a&. [Faire des careffes ] Alicui blandiri, (blan- 
dior , iris , itus fum.) dep. Cie, Plaur. Permulceic, (permul- 
ceo , cs , mulfi , mulfum.) a&, acc, Subblandiri. depon. dat, 
Plaut. 

Canessex quelqu'un , [Luy témoigner bien de l'aVeGien £o de la 
tendrefe.] Vultu, oculis , verbis alicui benevolentiam figui- 
ficare. a&. Cic. 

CantsskR une fille (en fienificatien obfcene.) Virginem attrec- 
tare, (attre&o , as , avi, atum.) act. acc, * Palpari , (palpor, 
aris , atus fum. ) Puppstsen. dep. (avecle datif,) Plaur. 

CARFAGNANA, (Vallée d'itali dans le moni Apennin & de 
L'Eflat de Floresce,] Carferoniana ,æ,f, 

CARFOUR , fubft, mafc. [Place dans une wille.] Voyez Can- 
REFOUR, 

CARIE, fubft, £ [Maladie des o1 > des denti, qui les corremps 
&£r qui les mange.] Caries , iti, f. Ovid. 

CARIE',m Cani, f. part, paff. (parlant des es Cr des 
dents gafiez.) CariGlus, a, um, Colum. Celf. 

CARIER , V. a&. (qui fe dit des dents C des es qui fe gaftem & 
fe pourriffenr.) Infeñare er carie, ad, Colum, ás 
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Se carter. Trahere , ea fentite caziem. Plin, 

CARIE, [Previncede lLAfic Minenre.) Caria js, f. Cie. 

Canrews, (Penples dela Carie.] Cartes genit, Camm ; dut. Ca- 
ribus , m. plur. Wing. 3 ' 

Dr Canin. Carius, ew Caricus,a ,um, Sfar, ^ 

CARIGNAN, (Villede Piémont,) Carinianum ,i,neut. — 

CARILLON , fübft, m, [Sen de cloches agréable Co harmenienx.] 
Numcrofas & modularos ztis campani fonitus , genit. foni- 
tüs numerofi & modalati , m. 

Caiitiox fedit aufi (du bruit &e déterierier que fent les femme: 
€ les barangeres à quelqu'un on devant fa parte.) Convicium 
mieux que Convitium, Pipülum,i,m. Píamt. 

[Mot populuire.] ” Y. 

Li [ny à fait un beau carillon devant fa perte, Fccit convicinm 
ante iliius xdes; Terent, Pipulohune difiülir, Plaut. 

CARILLONNER , V. ncut. abíolu. [Ssnner ler clocher en caril- 
len & avec harmonie.) Æs campanum argüte & modulate , 
(ou ad harmoniam). pulfare , (pulfo, ag, avi,atum,) a&. — 

CARILLONNEUR , fub(l, m. [Ceímy qui catillanne.] Eris 
campaniad numerum , ew ad harmoniam pulfator, oris, m. 
(Waterius Flaccms a dit Citharx pulfator. 

CARINTHIE , ( Province d'Allemagne JyCarinthia , z , f. 

CARIOLE , fübft, f, ( Petite veiture a deux rowc;.] Carrüca, x, 
f. Minor rheda , f. 

CARLILE ; (Ville d'Angleterre fur les frentieres d Ecofe.] Cat- 
lcëlum , i , neut. 

CARMANIE, [Province de l'ancien Royaume de Perfe , anjeur- 
d'ówy Kerman.] Carmania, z ,f. Plin. 

aci efhde Carmanie, Carminus ,a , um. 

CARMEL , [Montagne de la Palefline , fameufe par la refidence 

du Prephete Elie.) Carmelus ,i, me Tai. 


CARMIN , fubit. m. [Cenleur d'un rouge fort vif.) Minium,ii, | 


ncut. Pis, ; 

CARMINATIF , m. CanmiwaTive, f. adject. [Qui chbaffe 

* veutrdu ventre.) Totminadifcuticns , entis , On, gen. 

CARNACIER , m. CannaciEnk, f. adjcét, [wi fe mourrit de 
chair.) Carnivórus, a, um. Plin. : 

( En ce fens il fe dit fculement des animaux farouches comme 
des Lions, des Loups & des Oifeaux de proye.] 

Cannacien fe dit autli (d'un homme, qui mange beautoup de 
chair.) Carnurius homo, genir, catnarii hominis, m. Car- 
Livérus homo, m. Marr. Qui mult carne vefcitur, 

CARNAGE , fubít. m. (Grande tutrie , majfacre d'hommes € 
4^, aux, ] Feralis crdes , genir. feralis cadis, f. Claud. 

. Strages, gis, f. Cie. Cxdes hominum , f. Occifio. Interne- 


de carnage, In exde atque ex czde vi- 


, 
des 


F aire tin grand carnage. Stragem edete. Cie. eu dare, Liv. * Fa- 
cere jugalationem magnam. Hurt, maximam face- 
ze. Herat. 

CARNATION , fubft. £. terme de peinture (sui fe dit deteu- 
: tes dea pr dun Cm en se qui ver 
"chair, qui font nués € [ani draperie.) Carnofus candor , gens:. 

esté cd tandoris , ai Plin, $ " 2 
Faire unecarnation. Nudam corporis partem fuis nativis colo- 
- xibus exprimere. DA udi Se 

CARNAVAL, fubft. m. [Temps de "de bonne chere, qui 

gun ^1 Les Rois jufqu'au Care/me,) Hilatia, orum , eu 
» a Bacchanalia, iorum & ium, n, pl. Plau, Gc- 
niales dics , genis, genialium dierum , m. pl. 

Fairéle carnaval, Geniales feriasac jocos celebrare. Diony- 
fia, 2 en gr Bacchänal exercere. Plast. Ter. 

CARNE, fubit. f. (angle pointe d'une table re.) Angulstus 

S er AC! angulati mucronis , m. eos Th 

CARNET, fübft. m. terme de Negoce, ]Perit Livre-/ssrnal.]. 


- Ad tid , orum a. —-— d LED 
CARNIOLE, rect m PR Es £u uri 


CARNOSIT E, fubft. f. (Excrefcence. 
la verge, € qui bouche lex conduits de urine.) Caruncla ,& , 
f. Excrefcens » genit. carunculæ | is , f. 


y genit, 


C.A R.- 
met de baffe condition, qui eff le méme que. Cu An oGWE, Puan- 
te, fale, vilaine.] Stetcus , genir, ftercóris, n. Sordes, gon, 
fordium, f. pl. Coenum ,i, n, l'laut, 

CAROLUS, fübft. m. [Momneye hors d'ufage, qui valoit dix 
deniers] Caroleus ,ci , m. (on faur-enterd nummus.) 

Ox par proverbialement d'un homme riche, J/ bien des ca= 
rolur. Multarum rerum dives, Her. 

CARONCULES, fubfl. f. terme de Médecine. (Ce font de pe- 
tites chairs glandnleufer.] Catuncülz , arum, f, pl. ceif. 

EMI * e£, PME 

TTE, .£, [Racine qu'on mange en pat. wi efl u- 
ne efpece de panais.] Patlinici 2, f. Plin. pim 

CARPE, fubít, £ [Poifan d'eau douce fort commun.] Cyprinus, 
i,m. Plim, * Carpa, z ,f. qui fe tremve dans Ca fodere. 

CARPENTRAS , on prenonce carpantras , [ Ville epifcepale du 
Comtat d'Avignon.) Carpentoraîte M. »£enit, Car- 

ra&cs Mcminorum f. Pii». 
di efl. de Carpentras. Carpentoraétenfis & hoc Carpentorac- 
tenfe , adje&, genit, Carpentora&tenlis pour teur les genres. 

CARQUOIS, fibi. m. LEP 

Qi » fubft. m. [Effwy à mettre des fléches qu'on porta 
P l'épaule.) Pharetra, x, Li det Virg. Cotes Le m. 
ai perte un carquars, Pharctratus, a , um. Ovid. 

CARRA , [Ville de Mefspotamie fur um flenve de mefme nem,] 
Carrz , arum ,f. pl. Lucan. 

(Elle a eflc fameufe par 1a défaite de Craffus, & par la mort 
de l'Empereur Caracalla.] 

CARRAFE, fubft. f. [Certain bocal de verre,] Lag?na , z, foem. 
Voyez CARAFFE, 

CARRE',m. Cann vt, f.adic&. [Qui ef de firurecarrée , 
quia quatre angleidroiti.] Quadratus, a, um. Cre. 

Ox pir figurément , Un bommecarré , (qui eff d'une taille rem= 
forcée é bien fournie.) Homo quadrato corpote, os quadra- 

ü td flaturá. Celf. Suet. + 3 
x CARRE, (Une € carrée] Quadratum,i, n, Quadra- 
tum paribus facies & reüis ua »n. Vitr, -" 

Faire un carré, Quadratum defcribere, 

[On employe Quadrum , lors qu'on dit, Scier un ais en qua- 
tre, [n quadrum fecare afferem , Où in quadratum. Col. & Per- 
ticam delaregn quadrum , Doler une perche en carré.) 

"Un carré enlezante. Quadratum paribus latcribus fed duobus 
acutis, < 

"Une terre qui a cent pieds en carré, Agellus quadratus, Vitr. 

i en carré, Pedes quadratus, genir. pedis quadrati , mafc, 

eium, 

"Un carré barleng, (qui eff plus long que large.) Quadratum 

kp 5, quam latius. dots cujus longitüdo major 
eft latitudine, Colum, 

Ox nir au figuré (d'un homme dent le corps eff bien fourni €* ra- 
maffé) 11 4 le corps carré. Homo quadrato corpore. Homo 
quadratá ftatürá. Celf.. Suet. Vitr. * (Quadrati boves, Celurm. 
Dei beufi bien fournis 6 ramaff?z.) 

CARKEAU , fübil, m. en nem carrau, [Pavé de terre emite, 
carré, © dent en pave lercharmbres.] Quadratus luter y genit, 
quadrati latéris, m. Latercülus quadratus, i, m. C«f. 

Petit carreau. Laterculus quadratus , m. Cie, " 
Carreaw de figure ronde. Later rotundus , m. * Carrean & fex 
pam Latct hexagünus. *.4 bait pans. OGogonus , i, m. 

Carreau à lozange. Later paribus lateribus , fed duobus an- 
gulis acutis, 

Canarau fe dit au(fi (dw pavé de larut , & mefme de laterre 
qui efl nri des maifinr,.) comme Merrre des meuble: er lecare 
ream y (ler jetter her: du logis. ) Foràs projicere fupellcétilem, 

Li l'a mir fur le carreau. Hunc foràis ejecit, ew extrufit ex z- 
dibus. Terent. ; 

Jurren quelqu'un fur le carreaws (Le tuer fur la place.) Vul- 
nerc aliquem hnmi flernere, ow profternere , (fterao , is, 
flravi,flratum.) Her. Liv. Qvid. Morti fiernere aliquem. Virg. 

Ox pit proverbialement en ce fens, Mettre du cœur fur le car- 
rea», pour dire Vemir, rendre gorge. Vomere, (0 is, ui, 
xum.)n. Cic. 

CannkAU, [Conffin rempli de plumes qu'on met fur dei cbaifei (e 
Sous les genoux, pour fre plus commodément,] Tulvinus, is 
m. Plaur, " à 

fem- 
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» [Le trait eu 
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[Trivium à proprement. paie e "a n lieuróa trois rés fe croi- 


dant T: 
EO ULT. TEE ri 


énéral , 
trouvé auii Compi- 
;» i f 


des 
"vernis for 


HR: Iudi, orum , m. 


i ec italitia. E 
y ipit ce fe ix 


fubft. m. e L'aBien de 

carreler on de pavit. nant be esr i Suer, (on 

ftratura € lateribus.) 

CARRELER , V. at, en prononce carler. [Paver une chambre 
de carre] Laterculis flernere, (flerno , flernis, ftravi, 
fträtum.) a&. acc. (Tite-Live a dir Sternerc locum faxis.) 

Cannezen figuific auffi , [Racemmeder des 
des re foccos , 


E ad. Rein cir: 


Asc derleme en p e ke tar des fa 


ler, n He 
B qr ren caters Ae 


cand Ue rion eH plat.) Scombrus , i, m. Pin. 
ore " fubft. m. en prenence Carleur, [hw carrele & 


Ret 


re We LL] 


jen de car- 
ara if. 


Á Sec: [eios qti nm 
"Süuppedtum en p- 


* Solum afsüitum T 
fe dit it dices bon 


pute ce ier 
ventré co bifim. | 
Elaur, Saburratus a m venter. (Plauteadit Sumfi in ventre 
confidentiam. Je me [wis bien bourré le ventre, Fe Pris une 
bonne cerrelure de ventre.) 

Jette maniere de parler cft baffe & +} M; D'Ablan- 


ont dans la tradu&ion c Claes LaL al 
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où l'en tire de là pierreen du mar- 
* » 

E " af En) 

E DT Re te rh 

rriere £ j icea la ^ ay fe 
"ri auffi [ L'efendus d'un cha Aur Mec hen 
” umi reme; des Cie, Cur 

[Les rnm ots fe dient du lieu où l'on court à cheral & 
à dei celuy où l'on court à pied feule- 
—: auti Carrera , 4 , f. qui eft un mot Larin & Ef- 


] 
C^nkizax en termes de manes gni "Vn lien fermé de bar- 
DI la bague €» à cheval. pod 


ji, m, Phi jin. 
liy ena qui t voir tent co dern 
avsir cotirh qu Poe aux feux O &« Suüt » 
| juvatcurriculo rem Olym Her. 
Donner carriere à n cheval, (le laifer courir.) Aániittefe <- 


quum. Cic. 
poe An dant io) rate 
o m. Cic, * Ceiny qui 
'dibdimm, i m. Pi. | 
Le bout 


jt à pied, feit à cheval.). 
J court feulément à. pied. Sta- 


rs cales £. Meta, x ,f. Ex- 


Canauze fe dit [Ace mel en ee fens du csuri de la vie, © 
der fonétious dans lefquelleron la pafe: Cexricälum i, neut. 
Curfus Bs , m. Cic. 

Achever, fournir beureufement fà. carriere, (acheverheureufz- 
rca. Curfum vitz , (ou curriculum vivendi) felici- 


m. Vitz curfum peragere, euimpleie. Virg. 
Efi pu an bout de a rs EE: CIS 


Cannet fe dit auffi | fgorément d'un kan | Belle 
matiere oh l'on peut s’éxéreer à efirive & à di totrir. pas, 
i,m.Cie Materia,æ,f. Cie. 

"Un grande carriere e] nivis louanter, Yrofternitur ma- 
"ne & campus. us, Plin-Gun. Magnus n 
ad laudes. Cic. 


3 CAESA pi tir cape 3 fan gén. 
c fre Due es 


Cie. 
La pond n'a si aif 
tibi fors rampam 
ons 
bir, C ft donnent cartiere , fe Mr t, firn 
fent mmi i fnt. Hi genio in p^ DUR ra à «i 
o M laut, Sibi bene "fadi Lao 
Mo m ialement , Faire paffer carriere à 


ire faire quelque pie hant à la main, 9] 

d ri ET & invité aliquem adducere , ad- 

E, PR. € 5) -" RENS (Arbre doit ler ae 
Cines aci du frefne , qui fiewrità la | ^2 "Rats tif 


verte, Nullum 
poffit excurrere, 


Tee i 






porte fon. fruit à la fin de «fl. ud,z, 
CÁRKOSSE, fübft. m. (Voiture pe mé pem Lite é 
: ME 22: 
4 comme on [it dans les T Jl 
MI (0 it far 
gu 3 voir | » 
intid is vent am ciph e) db dudlmi, €* rbeda equis 
ou de voyage ob ft ei Clodius expedi v m 
viam fit ei us €: t [a 
impedimentis. Cic, Cabpentum: efti "ie forte 
.dev Al'ufage des Dames felon Ovide, ^ 
-— Nam priui Aüfèmiss matrescarpenta vebebant, 07 
pere quieft de Plaute, & Pereritum e voi 


: fuus n daus les Gaules € « qui avoi quatre 


puse- * 


mot Gaulois; mais il eft — 


C A R. 


z fignifie quatre, Les Gau- 
eille, qui eftoit une Colonie 


232 
purement Grec Eolien æirapec 
lois l'ont pris de ceux de Mar 
Eolienne, Efedum , wy n. Virg. & Ejjeda, «s f. £ftoit. 
voiture a l'ufage des Gaulois & des Anglois; d'où vient £f- 
fedarini , celoy qui conduifoit cetcéforte de voiture. Vehicu- 
(um , i , cut. eftoit une Voiture a quatre rouës, comme dir 
Pline, qui fut inventée pat les Phrygiens | Il fervóit aufi à 
triompher felon le témoignage de Céfat, NegleBis vehiculis 
triumpbalibus demi manet, Cic, in Pifon.] 

On voit affez par ce que je viens d'expliquer, que les 
mots les plus géneraux pour expliquer un Carroffe, font 
Currsi , 30, m. Ou Carrus , im. B Carrum, im. Carrhca,a, 
f. Rheda 4, f. Cic. 

Ii va dans un carrefe à quatre chevaav, Curru quadrigarum ve- 
hitur, Ge. * A deux chevaux, Rhedd duobus equis junétà 
wehitur. Cie. 

( Où peur encore fe fervi de Bir au (ingulier, ou de Biga, 4- 
rum ,f. plur. pour un Carroffc à deux chevaux. ] 

Mettre ie chevaux au ife Jungere equos curru. Virg. 

Chevaux decarreffe. Equi rhedarii , orum , m. plur. Par, 

CARROSSIER , fubit, m. [ Fasfew de carrofe.) Carrucarius, 
Rhedarius, ii, m. 


[ Ces mots dans Ulpien fgnifient proprement un Cocher, ccluy | 


ui menc le carroffe.] 

CARROUSEL, fübft. m. [Cavalcade de plufieurs feigneurs fw- 
perbement veflns à la maniere des ancien: Chevaliers, qui fent 
divifez, par quadrille.] Ludus equefter & curülis , gear, lu- 
di equeftris & curulis , m. j 

[ Tertollien dans fon livre des Spe&acles attribué l'invention 
des Carroufels à Circé , & il veut qu'elle ait efte la premie- 
re à drefler le Cirque, & des couríes en l'honneur du Soleil 
fon pere.] 

CARROUSSE , fubít, £ [Benne chere qu'on fait en beuvant Cr en 
fe réjoniffant.] Compotatio , onis, f. Cir. 

Faire carrenfle avec fes amit, bien boire € fe divertir. Cum 
amicis largius poen. Compotationibus indulgere. Cir. 
Prééordia fua largo vino prolüerc. Her. 

( Maniere de parler populaire en noftre Langue. ] 

CARRURE , fubft, £ [ L'eftendus on Pefpace d'un carri.] om 
drum, i, ncut. Quadratio, onis, f. Quadrati amplitüdo, 
inis, f, 

Bafe qui a trois pieds en quarré, Tiipedanca in quadrum bafis , 
genit, tripedanez in quadrum batis , f. 

CARTAGE, vejez, CaRIMAGF, 

CARTE, ANA [Papier , il n'eft querés en ufage qne damcette 
phraje.) comme Deuser la carte blanche à queiqu'un, pour 
dire Luy dannerun papier blane figné peur le remplir de ce qui 
luy plaira. Puracharta, z,f, "Vip. 

Ox ix pir auffi au figuré, pour dire Se foumetire a toutes Lei 
csnditioni qu'on naut vendra donner. Optio , onis,f. Plant. 
Vous avez la carte blanche. Tuaeft optio. Plaut, * Il luy denna 
la carte blanche,  Optionem illi dedit , ew permifit. Cicer. 


int, 
eee eft auff; Une grande fenille de papier, ( fur laquelle on a 
vé en deffiné la reprefentation du mande 7 de fes parties.) 
abüla,z,f. Charta, z , f. 
Canarz GEOGRAPHIQUE , (qui centient la defiription dei terres.) 
Tabula geographica, zt, Terrz in chartá defcriptio , onis, 
f. * Carte Hydregrapbique (qui contient la defeription des mers 6 
des eaux.) Tabula hydrographica, x , f. * Carte Cheretraphi- 
que, (qui contient la defcription de quelque pañs,) Tabula ali- 
quam regionem compleétens. * Carte tepographique , (qui 
«cntient La defcription de quelques lieux particuliers.) Tabula 
to aphica, x, f. *Carte marine, ls marque lescofles , 
les perti & leo bancs de fable.) Tabula nautica, z , f. 
Bgaveir, Ou connoiffre la carte, Nofcere gcographiam , endi- 
tum terrarum. 


Er crt4 fc dit non feulement au propre (de ceux qui fpavent | 


la Gésgraphie.) * mais plus fouvent au figuré (de ceux qui 
cennevjjent le terrain €» les intrigues de la Cour, le train der af- 
faire d'un Effat & les fecrets des famille.) Noffe morcs X in- 
genia bominum. Ter. Sgavair [a carte. 

Cax1x figoilic ani Un corp: fait de plufieura femillede papier 
eol les enfemble, Chatta fpilliot , semi, charta fpillioris , f. 


ütunc | 


CAR. CAS. 


Ow ptr. en ce (eus de petits morceaux de carte marqués de 
fenrs points & f Fa gr on joué, Folia oes rab 
plur... Charta liés z,f. * Jouér aux cartes. Foliis pilis 

Judere. * Barre ler cartes pour lex mefler enfemble. Folia luie- 

| ria vesberando mifcere. li 

| On pir figurément en ce fens, que Ler cartes fent. bien brest. 

dées dani an Ejflat om dani nme Cour , (lors qu'il y 4 det tronbies 

€» des affaires fort difficiles à accommoder.) Permifta & turba- 
| ta, eu confufa funt omnia in Kepublici, ew in regno. 

| CARTEL , fubit. m. (Ecrit par lequel on appeile queiqu'sim ri 

duel] Libellus citatorius , gemit, libelli citatori, m. (ad 
fingulare certimen.) “à 





I 

| CARTENIER , CARTEAON , voyez, QUARTENIER , QUARTE- 
RON, ' 

| CARTHAGE, [Ville autrefois celebre qui a tenutefle fort. lem- 

|. temptaux Romains] Carthigo,inis,f. Cic. 

| Caxruaoiso:s , fübft, m. (Ceíuy qui eji de Carthage;] Poenus , 

;  i,m. Carthagineníis & hoc Carthaginen‘e. adjeét, 

| CaRTHAGINOISE , fubft. f. Carthaginentis mulier, f. 

| DE Canruack, [ Qui concerne les Cartbagineis.] Punicus , 1, 
um. Ci, Punicanus , à, um. Cie, * (On dis Bellum punicum. 
Ci. La guerre de Carthage , Ou contre lei Cartbagimon, Ou Le 


guerre Punique, * E^ ni | + pen Horat, "Une cafaque à la 


Carthagineife. * Le& canus, Cie, "Un lit à la Cartha- 

| | giroife.) : 

CARTHAGENE , [Ville d'Efpagne fur La mediterranée dans le 
Royaume de Murcie,] Carthago nova, geni, Carthaginis 


novz, f. 

| CARTIER , fubft. m. (Qui fait descarter.) Chartarius , ii, m. 

Cantin, Ou {a quatriéme partis d'untout. VOyez QUARTIER, 

CaxTiEn, [ett artie a^ une ville.] Voyez QUARTIER. 

CARTILAGE  lübít, m. terme d'anatomie. (C'eff une partie 
ca du cerps entre [n chair C [eror] Cartiligo, ginis, 
x Celf. : 

| De Cartilage. Cartilagineus, a, um. Piin, ier 

| CAR TILAGINEUX , m. CAATILAGINEUSES É. [Plein de carti- 
lager.] Cartilaginofus a , um. Pin. 

CARTON, fubít, m. (Greffe carte faite avec du papier collé am 
du papier haché €. feché dans la preffe.] Spiflior, en deañor 
charta , genit. fpillioris, ew denke chartz , f. i, - 

CARTONNENR en livre , V. aët, [Lecenvrir de carton,] Chát- 
tá denfiori compingere librum , ew codicem. aët, y 

CARTONNIER , fubít. m. (Qui fait du carton.) Spiffiorim 
chartarum compa&or , oris , m. 4 i 

CARTOUCHE, fubít, m. (C*eff su renlean de cartes am milieu 
ros on met quelque infeription,] Volüta,z,f, Helix,icis, 

. Vitr, | 

[ Ce mot François eft mafculin parmi les ouvriers, & dans Ie 
langage ordinaire il eft feminin.) 

CARTULAIRE , fübft, m. [Livre des anciens Monafleres où lon 
marquoit les cbofes les plus mémorables du Menajfiere.] Char- 


) 


tüla,z,f. 

CARYATIDES, fübft. f. plurier. [Statuts em ferme de femme, 
benneflement vefluer, qui fervent de pilafires eu de colemnes 
dans les baflimenr.] Caryatides, idum, f. plur, Statuz mare 
morez, en lapidcæ, arum, f. plur. dis Virreve. * Stolatz 
mulieres, (quas pro columnis in opeiibus Architeéti ftatne- 
runt.) Vitr. 

[Les Cariates peuples de Carie, ville du Pelopoancfe , ayant 
efté défaits parles Grecs, leurs femmes furent emmeaées 
ms & les Architeétes de ce temps-là, pour éter- 
niet leur ignominie, en Brent des ornemens d'Architec- 
ture , & les mirent au lieu de colomnes pour foùrenir 
des Saillies ou Balcons: celles qui portoient dcs panicts ou 
corbeilles fur leur tefle , etoicnt appellées Camephbora , & 

P0 Oflfera.] , 

| GAS, fubül, m. [.4ccident arrivé par la fortune.) Calüs, ds, 

m. Cie. 

| Pak tar fortuit, Par bafard. Cafu. abl. Fortuito. adv. Cie 

| [ On peut remarquer que Fortuirus ala penultiéme longue dans 
Horace & Plautc.] " 

Ew cecas, Où Lorfque cela arrive. In hoc cafu, Celf. ; 

Cs, erar d'en fair d'une perfonne & des chofes,] Æftima- 
tio, onis, f. Pretium,ii,neut. Cie, 





Faire 


JL BAS, 


qu me l'efimer, le confiderer. Magnifacere. 
ni per D'une chefe , rem aliquam, t, 
D de (qr ndo médicamems, Corticis ad medi- 
: pectiuci, 0 Cortex ad medicunenta i in pre- 


u Matan Poquence en P, bannie, 
: a VE benne: mœurs n'y font aucunement efüméei , 
pe: oer pe siad pop. o$ litterarum a non 

brant: eloquentia locum h » non frugali- 

4^ fandique mores yh ad feudtum perveniunt. 


fait es cas deba 
cas Le" pr o mob 
ra 
Eel Na Theologiam t 
usn. Facinus , genir, facinoris , n. 
vilaine alien: Turpe facinus , n. 
qui merite (acorde , Qu [a mart. 


ni: italis , n. in capi is | 
x IUE 
T s | Qui Ni : 
2 ríe nr" [ Lr. Von n juiyien 
» fert les autres Cas, & fe c 
réside un ant "ler 
= marque à quoy la cho 









ab, Fide 
dm i rae à Lm ad 
em ad confcienti 


are. 


P. 













le y la, 1e1, précede d'un Ver- 
de Ve ie Lye i fe con- 
entendu & feit pour 





p uelqu'un. 15, qui vient » Awferres Of- 
fer y ane pri EC A a précedez d'un 
où d'un Verbe.] 
Cas fe dit adverbialement en ces phrafes. En tewt car, au 
moins, du mains, Cette, Salem. adverb. * Em tout ear, pour | 
y qu'il arrive. Quidquid accidar. Vtcunqué erit , sn Cc- 
derit Liv. Uia due ie res adérunt, Cic. 
EN car; teen s cela arrive, Si id evcherit » os contige- 
um hw, eot de Tali érerem, «à 
cagai-la g'agireis forte. time fm. à à 
Tosows le a at cela fait ainfi , ou Te veux que eom ainf. 
pe Mgr Cier pris effe. Terent, 2 
tarde fruits, pour want aux iti, je m'en mange point 
; T wd Quod antem ad fru&us , crudis nonutor, (on foni- 
entend attinct.] * 
Cas, adje&, [Café] voyez cp-aprér CASSATION. 


M 


CASAL, Lille capitale da Mont-ferrat fur le Dé, qu'en appel- | CASSE ,m. Cass rr, f. part. 


VAS , peur [ac difintuer du GaAs. CASAL , 
€ de Moderne, d'un autre dani la Prin- 
| Casale: fanéti Eni ete Cafalis ; 


m ax 






SANÍER, bouge du tein du feu, , 

E cem D CN 
. p ^ 

ANTERE, fübft, f. "estie ie ne clone du coin du feu] Cafaria, 


f. UI, 
CASAQUE fait. £. Ssgüm, i, n. Chlamys, fdis, f Cic. 
amots ügnifioient proprement une Cafaque , n'a ais. ve A 
pottoient en guerre , mais comme el 
nous pre mnt or cor red PAS qun 
le, pui mefme Columelle appelle.les 
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oriqués à Hercnnins ds ; i putat d'un 
Joueurs yeftu. 
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GAS. à 233 
* Partes alicujus deferere , (ous séris, ferui , fertum.) 
bft. m. £3. pète Casa 


Er. U- SR 12 
QU. £. (Chess dian. de h 1 


dais] Erxonpe 
Ts füs , gemit. nip cm lapsüs , rn» : ne 
CASE , fubft, f. {Pa an&] Cafa,z f. Cie. 
CASEMATE , fubft. f. "d nil de foniücacion , [Ce qu'on appel- 
le autrement PLACE BASSE, ow FLANC nas.) lma crypta ad 
latera qronquacuorum »£ont, imz crypta, f. 
€ On dit ca Italien fa armata , -& cn Efpagaol caftmata.] 
E, veyez CAZERNE. 
CASTIENNE, em La Men CasrirNNE , dans PAfe. Mare 
E pd Maris Cafpii, n. veyez, fur BAcuv, 
Mx m. re € de refe , ou Heawm ales, 


ic. sil af. Cafsida,x,f. Prep. 
am pH pulairemen * vin donne dans le cajque , pour, 
dénne dans la tefte. -. caput, Hocvinum tentat 
caput. 
CASSADE, ful [8s Pon invente pour fe défaire d'une 


perfomne C de fe impariuniten.] Suopha, z , f. f. Ludifestio 


wer des caffades à quel. e Ali uem ludere , (ludo, lu 
(ir s ; adilpari, ludif icor , aris, atus fum.) 
ACC. Plaut. Dophis verbolis deludere aliquem, 
o v dn du qe de Maps dans la Calabre cité- 
? i,n. À 9 


»m. Cassawre, f. adjc&. ve FxacHE. Fagi- 
»m.& f. ie a "rci Cic. d 
CASSATION d'une | rry 'abrogatio , onis £9 
CAS m. Casse, f. du (Caffe. affus,a,um. * Une voix 

Jm , Aurei a sna, ew obfcura., f. Quint, 
eau fonnecar. Vasi obtüse fonat, 
CASE [L'action de ju Da] comme Donner 
de la caffe à wn Officier, [Le Aux fate, rere de fa 
eum -] Aliquem ab eue munere ej cere, (ciicio, ejicis , 
ejeci , eje&um. ) sw repeller te (repello , repelliss repüli , 
repulfum. }a&. 
{ Mot bas & populaire.] 
| Casse, me ? [Fruit qui vient aux Indery € qui eff puvtatif. 1 
a nigra, m, 
t Les Aider ont pellé Cafe un bois ime: qui pont 
pour remede leur a eflé : 


oC ERE ET 
TE 
Caser, [C'off la dy ee 


rtie d'une Lais dp où l'en met lb. 
Theca cdlamarla; $ °F. Marr. Graphiaria gg , f. A Te 
ca pennaria , z , f. Grapbiarium , ii, n. Mart, 
Casse, en termes d'Imprimerie, («f mnc efpece de grande Bit- 
pA pae d en plnfieurs caffetims vis l'on met lex lettres.) 
pla, z,f, 







páft. du verbe Casse, Füc- 

us, Confe&us sa, um. Cic. Herr. . "A 
E de Mal" prr & fenio Ded A escucho 
us. Or. vo confedus, Virg. D is 

mo. Ætatc defedtus. DEA, T FE i e 

Caffé de travail, de fatigue, Multo labore fr 

fus. Her. Cie, 
Cassz' , [Annulé, parlant dene Abrogatus, Refciffus, 
CASSEL, a "^ie [l 
en KESsEL, Allemagne dansla Franci - 
pitale du Logis de He cor Canes EK 


tus, Confra& 


e 


| 


á en confec- 


ssEL, 


iesu mem 
dr om à cde om. ARE 
onis iles qui fert à caffer xi ws 
» neut. 

CASSER Y nd. [Rempre , Mes frac EN Er: 
ringere. Effringere. Perfrin gete. Refringere, 
A re > a6 ace. Cie. Ter. ME 
€ crains LI 14 

Dr c Em 
affer ad eerte Ka lgu'un. - 

f Pa a VE Pedes Eu prt m 
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234 CAS. 


Caffer des neis, Frangere, ow conficere nuces. . 
Dey dent fe cafe faur le davier. Dens fub forfice conficitur. 
Cif. " + 
Peer ,) Eçruger, réduire en parties menuti,] Frangere in mi- 

cas, Pim. 
Cajfer les metres de terre, Frangete glebase Vir. —— " 

Cassen, [Licencitr des feldats , des iroupei,] Dimittere mili- 
tes, (mitto , mittis, mii, miffum,) a&. Ce 

Caj/tr un Offcier , [ Supprimer fa charge, d'en démettre. ) Ab 
officio aliquem dimittere, ew removere, (moveo , máves, 
movi, motum.) ew cjicete , (ejicio, ejicis, ejcei, ejec- 
tum.) Cic. Loco movere, (moveo, moves , movi , motum) 
ad. taf. ere PA 

Céfar calfa quelques Esfeigner, qui n'avaient pas dien fait leur 
deveir. Nonnullos figuifézos Cxfar loco movit. Caj. ou ex- 
auctoravit, Liv. | e" : 

Un foldar caffe. Exauétoratus miles. Liv. Ærc dirütus miles. 
Cicer. 

Cassin , (Annuler unc loy , wnteflament, lc rendre nul.) Abio- 
gare, (abrógo , a$, avi, atum.) a&. acc, eu dat. Lie. Rel- 
cindere , (feindo , fcindis , fcidi , fciffum.) a&. ace, Ter, 13- 
probare, (próübo, 2s,avi, atum.) ad. acc. Pin-Jur. 

Ox pir proverbialement, 7/ eff cajfé aux gages chez, sey qeu 
dire j'ay rouwpu focicté avec luy Cr teur commerce, Ditlivit 
graria illius apud me. "n 

Casse 1rsT& , fubft. m. [Ce vin eff un caffe-teffe , umcafe-poitri- 
ne] lcitur caput, e» flomachus hoc vino. * Horace a dir 
l&um vino caput , parlant d'un vin qui donne à la tefie, 

CASSEROLE , fubit. f. (Plat de «mivre fort profond & A petis 
bord.) Ænea paropfis, genit. xnez paropsidis , fœm, | 

CASSERON , fubft, m. LEfpece de petjfen volant.] Loligo , gi- 


nis,f, Var. 

CASSETTE, fubft. f. [Petit cofre portatif eis en enferme ce 
qu'en à de piusprécienx.] Capfa,a |f. Cie. Arcula, eu Cap- 
fula, x , £. Cari. Cie, * Cajfette de nuit am lou met fei befegnes 
de mur, Atcülano&urna , x , f. 

Qui fait des caffetres, Arcularius li ,m.. Plaur. ; 

CASSETIN , fubft, m. terme d'imprimerie, [C'eff mn der petits 
carrez qui divifent une Caffe d' Imprimerie où L'on mer leilet- 
tre] Locülus,i,m. Loculamentum ,1,n. Var. Virr. 

CASSIDOINE , fubit, f. [Pierre minérale & préciewfe , qui a 
des veines de plufiewrs couleurs, dant on fait des vafei qui font 
fert effümez.] Murrhíaa , z ,£, Murtha , x, f. | 

CASSIN , e» MowT Cassin, (Celebre . Abbaye d'Italie dans le 
Royaume de Naples; (7 une ville de méme nam au pitd de (72 
te mentagne.] Mons Caffipus , gerit, montis Caffini, m. 
* Caffinum ,i, n. pawr la ville, 

CASSINE , fubft. f. [ Perite Cafe, Où Cabane. ] Cafa, z, f. 
Cicet, 

CASSIOPE'E,F. [Cenfellarion célefle qui eff dans la partie 

. boréale du ciel.) Caïiopeia, x, f. Vir. Caffiopeix fimula- 
erum , cri, nm Vitr, ] 

CASSOLETTE, fubft. f. (Petit vaiffeau aù Pon fait bruler des 
pafilles € des odeurs agréables] Authegfa odoraria , es un- 
guentaria , x yf. : 

Ox prr ironiquement , Voila une effrange caflette ! (quand on 
fent quelque chefe de fort mauvais.) Foedus fan& & gravis 
odor! m. Celf. 

CASSONNADE eu Casronnanz, fubft. f. [Sucre qu'on vend 
en marceanx ou cn poudre , qui n’a pai eu fa derniere perfcétien.] 
Sacchirum nondum expurgatum , à , neut, 

[Le premier mor eft pius ufité cn noftre Langue. ] 

CASTAGNETTES, fabft. £. [Irfirumenr compefé de deux pe- 
tits rendi de bois creufez , dont les canvavitex fe mettent. Pune 
fur l'autre, qu'on attache aux deux pouces des doigts, € qu'en 
bat de tempi en temps avec le doigt du miliem pour marquer les 


moucemens & les cadences en danfant.] Crumita , ayum , n. 


pi. Marr. 


CASTEL 4 Mant, ew Castez À Man DI SragtA , (Ville 


dn Royaume de Naples dan: la terre de Labeur,] Stabix , arum, | 


f. pl. 
Cast A Manz DELLA Baucca, (Ville du Royanme de Naples 
dani la Princapauté citéricure,] Velia a, faem. 





CAS, CAT. 


Aragonenfe , genit. Cafri Aragonenfis, neut. Emporiz ; 
arum , f. plur. Tibulz, arum , foem. plur. 

CasTEL DEL VorrURMO , e» Castrz A Man p: Boroxwo, 
[Bourg d'Italie dans le Reyaume de Naple:.]Vulturmum,i,neur, 

CasrELNAU D'Ansr, [Vilede Laugwedoc.] Caftellum Ariano- 
rum, geni. Caftclli Arianorum , neut. Caftellavium Au- 
racium , ii, n, 

CASTILLE , (Reyaume en Eurepe veri lemilien de l'Efpacne; 
elle ef divifée en Vieiile & en Nowvelie,} Caflella & Caf Bi ia, 
mf. met nouveau, * Celtibetia, z f. motancien. 

[Burgos eft la capitale de l'Aucieune Caftille, & Tolede de 
la Nouvelle, ] 

CasriLLAS , fübfl. m. (Qi eff de Caflille.] Caftellinus, i, mafc. 
Ccltiber , bci , tn. 

CasrmnzawNz, fübft.f. [ Celle qui eft de caffille.] Caftellzna, 


x, f. 

Casrire, fübft.f. terme populaire, (qwi fgnife des Querel= 
dis (seres ou de petites risttes , qui arrivent entre les perfonnes qui 
vivenregfrmti,) Rixa,z,f. Jusgium, i1. Or. Phad, Li- 
tes, gemit, lirium;f. plur. Ter. 

CASTOR,, fubft m. (simal amplibic.) Fibet , genir. fibri, 
mm, Jr, Caffor, ris, m. Pls. 

De Gaston. Fibrinus, 2,nm, Cafloreus, ca, eum. Piim, 

: * Fran de caller. Fibrina pellis.- P/in. 

Vx. Costos , Cbapeeu d: Ceffor.) Fibricus pileus , i, mafc. 

CASTOREE, fubft. f. ou LE Casro&EzUM , [ Médicament 
tóxupefe de la Jiqueur qui cf. enfermer dans les bowrfes dn caftor.] 
Catloicum ; ei, D. Piin. 

CASTRAMET ATION, fubft f. (Campement , ou i"ac- 
tiov décumper.) Caftramctatio , onis , f. 

CASTRES, Fille du baut. Langwedec fur La riviere d'Agont.] 
Cattrum Albienfum , genir. Caftri Albienfium, neut, 

Bus cjl de Cajives, Cafttenfis & hoc Caftrenfe. gemit, is. 

CASUEL,m. Casuris,f, adjcQ, [Sui arrive fortuitement,] 
Fortuitus, a, um, Ci. 

[La penultiéme de Fertmitu: eft longue dans Horace & dans 
Plaute.] 

Lr Casutr, ou je revenu cafucl d'un Benefice. Fortuitus pro- 
ventus, gens. fortuiti proventüs , m. 

Les PamriEs casurtt&s. Fortuitus proventus , m. 

CASUELLEMENT, adv, [ D'une maniere cafwelle , fertuitement,] 
Cafu, abl. Fortuito. adv. cie, 

CASUISTE, fubft. m. ( $i. enfrisme la Theolegie Morale] Mo 
ilis Theológus, genit, Moralis theologi, mafc, 

(1l faut prononcer Cafwjfte , & non pas Cafwite comme la. 
plufpare. ] 

CATACOMBES , en Caratomess, fübfl.f. plut. Catatum- 
bz, arum , f. plur. 

[ Lieu fous terre proche de Rome, où l'on croit que les Chré- 
tiens fe retiroient durant la Perfécution, & y enterroienc 
les Martyrs. Caracommes eft maintenant le plus en ufage 
en François, ] 

CATADOUPES, ex Carapuprs, fublt. m. & f. pl. [Ler Cac 
t4vatdes du Nil , lieux co le Nil rermbe de dejfus des rochers efcar- 
pez. avec um bruit efroyalle , qui vend feurds les babitams des 
Lirux d'alenteur.] Catadüpa , otum , m. plur. die. Cataratta,. 
z,f. Vitr, Catara&tx , arum ,f. pl. Sen. 

CATAFALQUE , fübil, m. ( Reprefemation d'un Crreunil.] Tu 
miülus ininis, eenit. tumoli inánis, mafc, Vire. 

[Les Peintres & les Sculpteurs appellent ainfi la Reprefenta- 
tion d'un Tombeau élevé dans les Pompes funcbres: le moe 
vient del'Italien Carafalce quifignifie Ecbaffaur.) 

ne “cn » fübft, m. ( Qui ci de Catalogne.) Catalinus, i,. 
mafc. 

Ses fubf. £. (Celle qui eff de Catelorw. ] Catala- 
ni,z, f. 

CATALOGNE ,(Prevince d' Efpatre , dont Darceismne eff la capi= 
ralr,] Catalania , eu Catalaunia, x ,f. Gothalania, x , f. 

CATALOGUE, fubft, m. (Life & memerre qui contient plu 
fours noms des perfonnes Óv dis chofer:] Index, genit. indicis, 
m. Cic. Catalógus, i, mafc, fiaur, : 

CATANE , [Ville de Sie a. l'embouchurt de la riviere J wdicelle 
fur wn gelphe qui porte fon nem,] Catania, x ,f. Catana, en 


Castez A&acosu ENSE , [Ville de Ile de Sardaigne.) Callr um Catina, z , f. Plir, 


s [Le 


CAT. 


L Le voifinage du mont Etna luy ef fort préjudictable à caufe 
de fes frequents crbra(cmens. 
De Caiane, Catanaus, a, um. Catanenfis & hoc Catanenfe, 


gut, is, n Ct 

CÂTANZARO » UVille d'Iralie dans le Royaume de Naples en la 
Calabre ultérieure.) Catacium ,ii,neut, 

CATATLASME ., fubft. m. terme de médecine, (C'eff us reme- 
de extérieur £r tepique qu'on mes fur quelque partie ducorpi.) 
Cataplafma, xerdrhasux, dtis, n. par 

OATAPFPULTE, fubit. f. [Machine de guerre dont fe ferveient 
des Anciens à lancer des javelot:,) Catapulta, æ, f. Vitr, * Ve- 

gtx mon Diclionnaire der Antiquitez. . 

CATARACTE , fubit. f. [Taye qui vient fur la prunelle de l'ail.) 
Oculi fufubo, onis, f. ceiJ. : I 

CaranacTes auplurier (fe dir d'une grande abondance d'eau qui 
tombe de dejfus um rocher fert élevé avec un grand bruit.) Cata- 
rata, z ,f. Virr. Cataraes, z , m, Plon. 

CATARKHE, Voyez CATERRE, _ 

CATASTROPHE ; fubít. f. terme de poële, (ef la révelu- 

- tom qui. fe fait dans un potme dramatique , € qui le termine.) 
Cataftrôphe, es,f, mer grec, Triflis fabulæ exitus , genir. 
triftis exitüs ,m. Cic. aM I 

CATATOMBES, voez. CATACOMRBES, es i 

CATECHISER , V. att. [Enfeigner les premiers élemens de 

la Religion.) Fidei Chriftianz elementa docere, aét. acc. Ad 

fidei Chrilianz difcipiinam aliquem erudire, (crüdio, is, 
ivi é* ii , Itum.) adt. acc. : 

CATECHISME , fübíl, m. en prenence d's. (Les premiers 

élemens de la Religion.] Fidei Chrilianz elementa , orum , n. 
. Chriftiana infitutio , genit, Chriftianz inflitutionis , 
m. 

Carscnisme, [Petit livre, qui contient [es principes dela Reli- 
gian Chrétienne.] Do&rinz Chrithanz libellus, 1, m. - 

CATECHISTE, fubit, m. en prononer l's. [ni enfeigne 
le Catechifme.] Do&rinz Chriftianx do&or , oris , m. 

CATECHUMENE, m. & f, adjcét. on prononce catccu- 
mene. (Qwi fe fait infiruire des Myfleres de la Fey, C dei prin- 
cipaux préceptes de [a Religion, avant que de recevoir le Baptef- 
mc) Do&iinz Chriftianz difcipulus, i, m. * Doétrinz 
Chriflianx di(cipula, x, f, parlant d'une femme Catechumene, 
* Catechuménus , i, m. & Catechumzaa, x, f. * Qui Chrif- 
tianz religionis myfleriis eruditur. 

CATEGORIE, iubft,f. termede Logique, (Préiicament, 
certain ordre dans lequel les Pünisf;phes enferment toutes chofes.) 
Przdicamentum, i, neut. Ordo & feiies fubllantix & acci- 
dentium , gemi. ordinis & ferizi kc. (ordo ef m. & feries , 
fam.) * Categoria , x, f, mor des Pilefepher. 

Vous w'éstks pas de moffre Catégorie, vous: vous moques, des dif- 
cours. que uoui faifens nani autres pamvres ignorant: moms fpa 
vons que vor grandes études vous ent rendn éleguenr. Non cs 
noftrz fafcix, & idco paupèrum verba derides : fcimus te 
prs litreris um effe, Perr. 

CATEGORIQUEMENT, adr. [D'une maniere catézo- 
rique & précife.] l'rxcise. adv. cic. Non ambigue. adv. 

CATELET , (Perite ville en Picardie jar l'Efiant.] Caftelle- 
tum , i, n. 

CATERRE, fubfl, m. [F/uxion, difillation d'humenurs fur le 
vifage on fur La gorge.) Deflillatio, ow Diftillatio, onis , f. 
Ceif. Plin, Epiphóra, z,f. Qc, 

Balbus m'a écrit. qu'il efl towrmenté d'un fi grand caterre, qu'il 
ne fgauroit parier. Balbus ad me fcripfit cantá fc epiphorá 
teflum , ut loqui non poffit, Cic. , 

CATERREUX ,m. Carkaaxuse, f. [Sujer aux caterres & aux 
flaxisns.) Diflillationibus , ew epiphoris obnoxius , 4, um. 

CATHARTIQUE , adjeë. m. KE terme de Médecine, (qui 
fe dut des remedes € porisns purgatives.) Purgans , antis, omn, 

n. Ovid. - 

cic HEDRALE ,adjc&. f. " Eglife Carhédrale , ou la Ca- 
thédrale, (La primipale Eglfe d'un Diocefe où réfide i Eveque.) 
Cathedrilis Ecclela , gemer. Cathedralis Ecclefia ,f. 

CATHOLIQUE , adjcá. m. & f. [Unverfel , general.) Catho- 
licus,a,um, , 

[Ce mot quoique Grec eft ufité par les anciens Auteurs 
Latins, par Kemmius Palémon ancien Grammairien qui 


CAT. CAV. CAU. 13$ 


vivoit fous Tibere, par Pline, & par Probus qi eftoit fous 

: qoe d À 3b o: Jf 
^ For CutuoriQur , [La Foy mniverfelle del Eglife.) Fides . 
Cathefica, gemit, fidéi Catholicae ,f. * La Reiten Catbali- 
que, l'Égife Catholique, Keligio Catholica , Ecclefia Ca- 

B, rues f 

» CarHottQug , fubft, m. (Qui fair profeffism dela Fey Catha- 
ligne.) pe rt i,m. m Aie à ams fub f. feet- 
le qui profeife la. Foy Catholique.) Catholica, z ,f, * Qui 6 
quz profitecur Fidei Catholicam. 

Ew CATIMINI, adv. [ Secretement , d'une maniere cachée ér 
fam bruit.) Clàm & placide. adv, Sufpenfo gradu. ablat. 

CATIR , V. a&t. (Preffer Le drap , le rendre ni Gr luifant.) Pan- 
num premere & facere fplendidum, 

CTerme del'Art.] 

CATOPTRIQUE , fubil, f. (Science qui confidère la vut en tant 
qu'elle réfléchir.] Catoptrica , z , f. mot grec. 

CAVAILLON , [Fille de Provence dans le Comté Venaiffim, pres 

* dela Duranct.) Cabellio ,onis , f. 

De Cavailles, Cabcllionenfis & hoc Cabcellionenfe. adjcü. 
FALLS 15. 
CAYALCADE, fubfi. f. [Marche pompeuft de plufieurs gens a 
al pour — r Cr hanorer quelque Princce.] Solemnis 
cquitatio , reir, olemnis equitationis , f. Plin. 

CAVALE , fubft, f. [Jument, la femelle du Cheval.) Equa,z, 
Í. Pis. (on dir equäbus G €quis aw datif plurier. ) Var. 
Colum, 

CAVALERIE , fubft. f. [Corps de gens à cheval] Equitätus, às, 
T. Eques, gewir. equitis , m. Équites, genit, equitum , m, 
y Cic. c Eq Copiz , genit. equeftrium copiarum, 

. plur. . 
Il a bien de la cavalerie, il eft fort en cavalerie. Equitatum ha- 
maximum. Cie 
ns la cavalerie fur les aifles, Locate equites pro cornibus. 
Mint, d 
Meer la cavalerie au combat, Inducere equites in pugnam, 
iv, 
Vn combat de cavalerie. Equeftre przlium, genit. equeftris prz- 
lii,n. Cafe Pugna equeftiis , geni. pugna equettiis , f. 
Ayant receu quelque cavalerie £ infanterse. Acceptà peditum , 
equitumque modici manu. Tac, x 
Á i eflsit fur les aijles. Pro cornibus eques aftiterat, 
act, - 

CAVALIER , m. Cavatirae, f. comme [la [a mine cavalie= 

re. Equitis frontem habet. T 
Traitter quelqu'un d'une maniere cavaliere , C'eftà dire peucivi- 
lement € de haut en bar, Supetbé ac ferocitet habere aliquem. 
lt sg Paexo Times vetbialement, I| fait des versa la 
cavaliere, c'eft à dire qui font fert mefchamr. 1ncultos & 
male natos verfus facit. Cic, 

CAVALIER , fubft, m. [Ssldaf qui fert dr qui combat à cheval 
dani les arméei,] Eques , genit. equitis , m. Cie, i 

Cavauien fe dit De tout homme qui «fl à cheval. Eques , genit. 
equitis, m. cic. 

CavALt&A. en terme de fortification, (Efpece de terraff? , ou 
Plate-forme élevée Par dejfus Les remparts d'une ville.) Agger, 
£emr, aggéris, m, en peut ajouter cditior agger, geni, cdi- 
tioris aggeris, m. » 

CAVALIEREMENT , adv. [D'une maniere civile € galante.] 
Lepide, Venufle, Comiter. zdv. Cic. id 

IL se Paexp quelquefois en mauvaife part, pour Incivile- 
ment & brufqnement (comme font les ceni de guerre.) Inurba- 
né, Durè.-Juclementer, Fetociter. adv. Ce. 

Le CAUCASE, [ Montagne del Afie, fameufe dans la Fable par 
le farce Premerhée.] Caucilus,i, m. Virg. 

CAUDEBEC, [Ville de Normandie dan: le l'air de Caux.) Cali- 
dobëcum , ci , neut, 

Sw: eff de Caudebec, Calidobecus , i, m. * Calidobéca, z, f. 
paríant d'une ue s 

CAVE, fubl. f. (Lienbar & foui-terrain.] Crypta x f. Ca- 
vum,i,ncut. ff. a L- 10 

Cave, [Lien où l'on met le vin.] Cella; x, f. Cellavinatia, 
z f. Plant, C'eft proprement UN CELLIER, s ar discs 

Cave veurér, Crypta, a, f. Juv. - p det 
* Gg a CA- 
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CAVE, adjc&, m. & f. [ Creux, ] Cavus, Concivus, a ,um. 
Cicer, : 

Vans CAVE, (qui fe dit de ia plus groÿfe de toutes les veines & 
qui efpaud fes ramaux prefque par teutes les parties du corps.) 
Vena cava , genit, venx cave ,f. Cir. 

CAVEAU fubft, m. (Petitecave voutée.] Crypta ,x,f. 

CAVE ,m. Cay Kr,f. ( Cresfé.] Cavatus, Excavatus, a, 
um. Vire. Cie, 

CAVEÇON, Voyez Cavesson, 

CAVER, V, a&, [Creufer petit à perir.] Cavare. Liv, Excava- 
I€ Pin. (civo , às , cavavi , cavatum.) a&. acc. 

CAYERNE , fubft. f. (Grand creux qui fe trouve fait natwrelle- 
ment É fan: art fons quelque mantagne.] Caverna, z ,£. Spe- 
luüca,z,f. Specus , üs, m. & f. . 

D Specs eft du Mafculin & du Feminin, & quand en le fait 
Neutre, il le faut rapporter à la troifiéme Declinaifon , 
quoi qu’alors il ne foit gueres ufité qu'aux trois cas fembla- 
bles, fcavoir au Nominatif, à l'Accufatif & au Vocatif, 
On dit 3pecur denfur, une Caverne fombre , Specu: ultima y 
le fonds d'une Cáverüc. Quelques Grammairiens ont voulu 
fire ce Nom dela feconde, mais mal à propos, & cc fe- 
roit une faute de dire Spec & Speco : maisondit Speowr, 
genit, (péesris de larroiliéme, & Specur, gcuit, fpecurdela 
quatrieme , d'où vient l'Ablatif /pecw, & le Datif plurier 
f[pecmbus. Cic. Hor,] ; 

CAVERNEUX, m. Cavenweuss, f. terme de médecine, 
(parlant der nerfs eis s'enferment plufienri efprits.) Caverno- 
Íus,a,um, Pün. ; 

CAVESSON , ou Cavegçon , fübít. m. [ Eee de Bride qui ferre 
Sr ceniraint le eheval.] Afpetius retinacülum , genit, afperio- 
ris retinaculi,n. * Lupatum & Lupatus, i , neut. € mafc. 
Selin, 

CAVILLATION , fübít. f. terme de l'Efcole, [Argument fanx 
€ féphifique.] Cavillatio , onis, f. Quint. : 

CAVITE , fübft. f. [Creux , ou Vuide.] Cavum , genit. cavi , n. 
Sinus,üs, m. * Lacavité d'un ulcere, Vlcéris finus, Celf.. 

CAUSE, fubüt, f. [Ce qui produit wn ejer.] Caufa , x, Cic, Cauf- 
fa,z,f. felon Quintilien, . 

Cavss entermes des Philofophes. Caufe Efficiente , (qui pre- 
duit quelque chofe.) Res & ratio Efficiens ,genir. rei & ratio- 
nis efficientis , f. Cic. Caufa Effc&rix , genit. caufz effedir- 
cis,f. Res Efficiens, genir. rei efficientis, f. Cic, * Caufe 
Materielle, eft à dire ls matiere de quoy l'en fait quelque 
chofe. Materia,x , f. Mateties, ici , f. Cie, * Caufe Formel- 
le, i d le changement qui refnite d'une aëtion dani la [jet , 
comme lame raifennable dani lbamme , Cr La figure qu'an don- 
ne aux métaux.) Forma,z, f. * Cawfe Finale, (la fin que 
l'agent fe propofe € le motif qui le fait agir.) Finis, is, m. 
Caufa propter quam aliquid fit. * Cawfe Phyfrque , (qui pre- 
duit un effer fenfible & corporel.) Caufa Phylica, x, f. * Can- 
fe Exemplaire, (le patron ou Pidée fur laquelle en forme le def- 
rin d'un ouvrage.) Exemplar, aris, ncut. Idea, z,f. Sen. 
* Caufe Morale, (qui produit un effet réel, mais dans leichofes 
meralei.) Caufa Morális f 

Cause, [5ujet , ecafion , merif, raifon.] Caufa, z,f. Occa- 
fio , onis, f. Cic. : Á 

LEffre canfe que, s'exprime par Effe caufa, où E/fe in raura , & 
le que qui fuit s'exprime par «wr avec un Subjonif.] 

Effre canfe d'un [candale , d'une querelle on de la fortune de quel- 

u'un, pour dire en fournir ler sctafrons , les moyens, Elle cau- 
[de fcandili, jurgii , fortunz alicujus. Poad. . 

Eflre canfe de (a mort de quelqu'un. Contrahere caufam mortis 
alicui. l'ljn. Alicui effe canfaro mortis, Cie. 

Vaflre fernme n'ef point la caufe de tour cecy , Ce n'efl point fa 
faute, Nullam de his rebus commeruit culpam uxor tua, 
Terent. 

Je fuis la caufe de fon mariage. Effeciillius nuptias. Ter. 
Venu efles lacaufe , ou Vous avez clé caufe de fa condamnation. 
1n caufa fuifti damnationis. Quint. 

Vout en elles la caufe. Ortum. cft ex te. Injuriä tuà fatum eft, 
Plaut. . . 

Cela a eflécaufe que jay eflé refufé. Repulfam mihi attülit hzc 


t, 
res, Cir, 


CAUSE',m. 
CAUSER , V. at, (Effreraufe, produire queique e fet.] Aliquid: 
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Non fine eausl.. Non injurid. Terent. Cicer. H 
Je vous ie dis, afin que veus n'en pretendicz. canfe d'igneranee , 
OÙ penr que vou: ne puiffiez, allépuer vafire ignarance Pour rai- 
fin. Tibi dico ut s fciens, Ter. 
Appeler quelqu'un en jufisce pour canfe d'injures, Poftulare ali- 
quem injuriarum , (os fosi-entend crimine.) Suer, De inju= 
riis appellare hominem. Cic. 


SRS nERITIERS Cr ayants caufe , (Formule de Dreit.] Hert- 


des & illi ad quos res cum pertinebit , e» ad quos hcreditas. 
jure pertinebit. Paul-7»rifi. ' 

Des gens font caufe que noui fommes en différent, Quidam fa- 
ciunt aperte quod rixemur,  Siwinr, 


Cause, (Precr.] Caufa, x f. Lis ,gemir. litis, f. Cie. 


"Une bannecaufe, Bonacaufa. * Lecentraire ef , Mala, e»im- 

proba caufa, "Une mauvaife canfe, * Dubia caufa, "Unecanfg 
denteufe. " Anceps, em perplexa caufa , Une cawfr embarraf- 
fée. * Parum verecunda caufa, Turpis caufa , Une cawfe bon- 
Tenfe, Cic, Quint, * Controverfia intraétabilis, ox ambagiofa 
& tinuofa , "Une canfe embroillée dent en ne fe peut tirer, mne 
caufe embarraffez. 

Faire d'une manvaife canfe nne bonne. Jus ex injurià facere, 

S'appuyer Sur la bonté de fa caufr. Cau(x fidite , eu conBdére. 
Cre, * S'endormir en facanfe, (la négliger, mela point follicse 
ter.) Indormire caufx, cic, * Effre en danger de perdre fa came 
fs. Periclitari causá. Quint, * Avoir une caufe. Bonam 
caufam habere. cic. (le contraire ef Causá laborare. Cic, .4- 
voir nue mauvaife caufr.) * Difendre, Où plaider une caufe. 
Agere, en defendere caufam. Dicere, ex ozarc caufam. Cic, 
Her, Quint. * Donner gain de caufe à quelqu'un. Tradere cau- 

am alicui. Ter. * Gagner fa canfz, Obtigere, eu tenere cau- 
fam. Cic. Smer. Vincere caufam. Ovid. (te contraire ef , Amit- 
terc, ew perdere caufam, Cadcre causi, enlite, Concidere 
in causá, Cie, Perdre fa confe.) 

Il a tehijomri emporté, Où gané de manvaifescaufer , € a fmc 
combi dans lesbonner , ou il les a perdue, Caufas malas fem- 
per obtinuit , in optimis concidit. Cic, 

Antervenir dant we canfe, Accedere, on adire ad caufam. Ia 
caufam fe deducere , su fe demittere. a » ex de(cende- 
re ad caufam. Cic, Liv, Incumbere in caufam. cie, 

Prendre le fait € canfe de quelqu'un, Sufcipere caufam alicujus, 
Cie, Litem alicujus fuam facere. Cic. 

Mettre quelqu'un en caufe , (le rendre partie au precèr.) Voca- 
re aliquem in litem. 


Causss d'Appel. 'rovocationum caufz , arum , f. pl. 


Donner fes caufes d'oppofiisn, laterceffionis caufas edere, 
Affguer quelqu'un pour dire festaufes a'oppofitisn, Interceffio- 
nis cdendz causá diem dicere alicui, 


[Termes du Palais.] 
A CAUSE de may, ( pour l'amour de moy.) LA caufe de lg (pour 


l'amour de luy.) Mei, ox illius causd, eu gratià, ab 


Frop- 
terme. Proprerillum. Cic. 


C Avecles ablatifs Caw/a & Grati, on met en(uiteun Geni- 


tif 3 excepté les Pronoms Ego, Tu , $vi &c. qu'on met à l'A- 
blatif feminin Meá, Ti, 5u4 &c, en les faifaut accorder 
avec Caufa , ou Graria.) 


A CAUSE de cela, Propteseà. adv, * Ob eam caufam. Eam ob 


rem. Eidecausl. *1dco. ldcirco. adv, Cic, 

C'eff à caufe de cela que, Qu C'eji pour cette canfe que, El de 
causá, Ideo. Prisc mefiac Temps qu'en Franfeit.) 

Fe ne puis camper à caufe de la fasfen. Callza propter anni tem- 
pusfacere non poffum. Cie, — - 


À CAUSE que, voyez PARCE QUE, 
ON sk sEnT (danses Requefler, Aerefty, Edits, Déclaration.) 


de cette formule. À css causes, (peur commencer le dijpe- 
frif de Pe.) His decaufis. Ob haf-ce res. ; 
AUSLE, f. Part. pal, Voyez Causes. 


facere, (facio , facis , feci , factum.) Efficere , (efficio, cfl i- 
cis, effeci , effcdhum.) Creare , (creo, as, avi, atum.) Im- 
portare, (to, as,avi,atum.) Affere, (affero, atfers , at- 
tüli,alláitum,) Producere, (düco, ducis, duxi, dudum.) 
20. acc. Cie, 

Caufer de la dauleur à quelqu'un. Inyreçe dolorem animo ali- 


Ce n'ef pas fans come, fans raifom Non pol temerè eft, | — eujus, Cie, * Caufer des peines, à queiqu'un. Creare alicui 


erum 
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srumuts,- Plaut. "Un dévoyement d'eflomac, Diffolutionem 
flomachi, Pl. * Caufer la rnine , la perte de quelqu'un, en 
effre caufe, Fetnicicm , eu detrimentum alicui afierre. €ic. 
Caf. Du dommage, Calamitatem, o» cladem. Cic. * Can- 
fer, ou excirer du formmeil, Somnum alicui creare. Inducere 
fomnum alicui, Ce. La pefle, Peftem, ew peftilenriam, 
Du firupule, tcligionem. "Une maladie, Morbum. De i*in- 
guitinde , Sollicitudinem. Des fedirions, Seditiones, Cicer. 
3 Caufer uti endormiffement. Torporem obducere , e» indu- 
"eere alicui. a&, Pn. . 
Il de fupplis de ne luy er caufer une fi. fenfible afficlian. 
Orare coepit ne tantum fibi lu&um importarer, Phed, 
Causer, V. ncut. [S'enrretenir de chofer familteres C pewim- 
portantes) Fabulati. Confabulari , (fabülor, aris, ats fum.) 
depon, Plawr, Cic. - : 
Lors que fa Belle-mere alloit dans fa chambre pour caufer avec 
elle, auffi-tór elle difparosffut , ne la voulsit peint voir. 
Si quando ad cam Noverca accefferat confabulatum , fuge- 
re e confpcétu illico, nolle videre (en fowsr-entend incipie- 
bar.) Terent. 
Cawfer enfemble, Inter fe fabulari, Ter. 
"Pendant que nolis how? amufons à caufer , meus ler avont laiffees 
derriere, Intereadum fermones czdimus, illæ funt relicta 
^'poné. Ter. 
[Cette maniere deparler eft affez remarquable Cadere ferme 
imer, pour Fendre des diftours, s'entretenir par des difcourt in- 
Vrerrrmpur , comme il arrive dans l'entretien où tantoft l'un 


parle & puis l'autre.) ^ 
Caussx fignifie encore [Babiller, parler fans fin € indifcrete- 
^mm] Garrire , (io, is, ivi, itum.) Blaterare. Deblatera- 


‘Tres (8t05 ds, avi ,atum,) ncut, Ter. Her. Plaut. 

+ Elle raufe comme wnepieborgne , quand elle a la tefle fur le che- 
ver, Pica pulvinaris e(t , garrit. Petr. 

Tu a1 cauft à tous ler vsifins que je dennoi un grand mariage 4 
ma fille. Deblaterafti jam vicinis omnibus me mez filix 
dotem grandem daturum. P/aur, 

Causen fe dit auffi pour Parler mal, comme Cette femme a 
nue mauvaife langue, on encaufe, en en parle mal. Eft malz 
linguz ita mulicr. Malo rumore differtur ifta mulier. 

CAUSEUR , füubft. m. (Celuy qmi parle trop, Où qui parle-in- 
difiretement.) Garrülus, 1, m. Loquax, acis, m. Ter. Cic. 
Loquacilus,i,m. Plant. 

CAUSEUSE , fubft. f. ( Celle qui parle trop. ] Garrüla, x, f. 
Loquax,icis,f. Loquacüla, x f. Plaur. 

CAUSTIQUE , adjedt, m. & f. (Qui a la vertm de bruler, qui 
eft corrofif-) Caufticus, a, um. xac". Plin. Adürens, 
entis, omn. gen. Celf. 

Ow pit figurément & familieremeot, Cef un homme cauffi- 

me, (qui eff mordant & injurieux , €x qui emporte la piece.) 
ordax,ücis, omn. gen. Contumelio(üs , a, um, Cie, 

[On ditau Comparatif Mordacior 6 hoc merdacius, Cuntume- 
lisfrer & hoc cantumelicfimi 5 & au Superlatif Mordaciffimur , 
Cuntumeliofiffmus ja , mm. Phxd. Plin. Quint.] 

* CAUT, m. Churk f. adjc&t, vieux mot, [ Fin, r»/£. ] Ca- 
tué ,a,um,. Cic, Aílütus, Versütus, a, um, Vafer, vafra, 

-vafrum, Cie, laur. E 

CAUTELE., fubft. f. (Prezaution,] Cautéla ,z,f. 

[Ce mot n'eft d'ufage qu'en Droit Canonique ; quand on par- 
Jedes Abfolutions acautele , qu'on prend pour fc metre en 

* 'fureté de confcience.] 

CAUTELEUX , m. CaurrigusE, f. [ Suet à furprendre par 
e u£ finejfe ow mauvais artifice.) Fraudulentus, a , um. Cic. 

ed i&& boc verfipelle, adje&. Subdólus, a, um. cic. 

[ CE mot eft vieux ea noílre Langue. ) 

CAUTELEUSEMENT , ady, [ D'ane maniere fine € cauteleu- 
fe.] Subdóle. Fraudulenter. adv, Cic. 

[Vieux mot en Francois. ] 

CAUTERE, fubít. m. terme de Chirurgie. [Remede brulant 
dent on fà fert pour guerir quelque ulcere.) Cauterium , iin. 
Plin. x2vtég;o*, Lapiscauflicus, genit, Japidis cauftici , m. 
Lapisadürens, gemi, lapidis adurentis, m. 

Cautene fignifie cncorc L'enverenre que fait dams les chair: le 
bouten de fei y OÙ [a pierre infernale, Inufta cauterio plaga , 


geour, inuftz cautcrio plagz , f. 


I 
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CAUTERIZER , V. a&. [Appliquer un cautere en quelque par- 
tie du'cerpi,) Adurerc cauterio aliquam corporis partem, 
(üro , üris , uffi , ulum.) a&. Cic. 

CAUTION , fubit. fem. [Pleige, Répendant , qui s'oblige pour 
melqu'un,] Præs, genit. ptxdis, m. Vas, genit, vadis , m. 
ponfor , oris , m. Cic. Her. (en matiere civile é» criminelle.) 

Caution, [Affurance qu'on donne ou que l'on prend; Cautio, 
onis, f, Ge, » J 

Donner caution, OU une caution, Pradem dare. Satifdare ,-{ra- 
tifdo , das, dédi , ditum.) Cic, 

On a donne des caution: € des ters au peuple pour affurance. 
Cautum eft populo prxdibus & przdiis, Cicer. 

Be faire , fe rendre caution peur quelqu'un. Sponforcm pro ali- 
quo ficri. Spondere pro aliquo, Cre. | : 

Donner cantion en car de dommage, Satifdate damni infecti (.5 
faur-entemd nomine.) Cic, "V 

Donner castien de payer ce qui fera jusé. Judicatum folvi fatif- 
dare. cic. 

S'il a befoin de cantien em cette affaire, ayez, la berte de " m 
faire trouver & qui je fervirayde tarant, Si quid fati(dandum 
erit, cures ut farifdecur fide mei. Cic. 

Donner caution de fe repréjenter em perfonne,  Cavere capite. 

lin. 

Recevoir des cations, Accipere prxdes.. Cic. 

Décharger une caution, Fidem vadis fponforifque expedire, 

Qu'il prenne telle caution d'eux qu'il vendra, Ab illis caveat 
quemadmodum velit. Gr. 

Celuy qui fe faitautitn avec un autre, Confponfor , ois, m. 
Cer, 

"Une arriere caution , LCeluy qui fert de caution à ane autre.] Com- 
przs, gemit. comprzdis, m. Fej. 

Caurion cft auffi une maniere de parler dans la converfa- 
tion. Certe nouvelle efl vraye , j'en fuis caution, Verus num- 
tius cít, do fidem: Je vom en ajfure, je vous en donne ma 
parole, 

Ow nir proverbialement d'un grand hableur, Tout re qu'il 
dit D wjet à caution, Quidquid dicit, id præftandum alio- 
rum fide. 

CAUTIONNEMENT , fübft, m. ( 4e par lequel on fe rend 
Alt ion pour quelqu'un] Inftrumentum quo quis fpondet pro 
alio. Satifdatio, onis,f. cie. 

CAUTIONNER , V. act. [Se rendre ceutism pour quelqu'un, ré 
pondre pour luy.] Pro aliquo prædem fieri, (fio, fis, fadus 

um : en fait accorder pts, cenit. przdis.) Pro aliquo fpon- 
dere, (fpondeo , fpondes , fpopondi , fponfum.) n. cic. 

Cautienner quelqu'un en matiere criminelle, Vadem pro aliquo 
ficti, (on fait accorder Vas, genit. vadis.] Cicer. 

CAUX , [Pairen Normandie, dont Cemdebec eff. la capitale.) Ca- 
letenfis ager , genir, Caletenfis agri, mafc, 

Qui eff du pais de Caux, Caleteníis & hoc Caletenfe , adic&. 

CAYER , fübft, m. [Feuille de papier pliée en quare.) Cha:tæ 
folium in fe quater replicatum, genir. chartx folii in fe qua- 
ter replicati, n. 

(Si la feuille n'eft pliée qu'en deux, au lieu de gwater, il faudra 
mettre bir] 

CAYEU, fubft, mafc. [Le rejetton d'un oignen de fleur.) Bulbü- 
lus,i,m. Pallad. 

CAZERNE , fubft, £. (Perite chambre baffie fur un remtart d'u 
ne ville, peur loger ler foldati de lagarnifon.] Tugurium , ii, n: 

drg. à 

CE, Pronom demonftratif, du Mafcolin genre, qui fe dit 
d'une perfonne ou d'une chofe prefente ou comme prefen- 
te, Hic, Hac, Hoc, genit. Hujus datif Huic, pour tous 
les genres ; accuf. Hunc m. Hanc, f. Hoc ns 

{Si le mot fübftantif qui fuir, commence par une voyelle on 
pst une H, quin'eft point confonne ou afpirce, on dit 
pour le Mafculin Cr; comme Cet homme, en Latin Hie be- 
me: * Pour le Feminin, on met Cette, comme Cerre fem- 
me, enLatin Hac reulier, * Le plurier, C eft Mafculin & 
Feminin : car on dit également, Ces livres, en Latin Hi 
libri g Cri villes, en Latin Hec eprída.) 

Si les perfonnes oues chofes fout €loignées & abfentes, 
on fe fert-d'JIie, m. 1i(a, f. liled,n. genit. I/liui, dar; 
lili , poux tous les geares : s T E aulli dI; m. Ex, f. 

E dd, 
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1,0. ou d'If'e , m. Ifla,f. Ifud ,ncut, genit. Ifliu: , dat. 
Ifi , pour tous les genres, : 
C: devant Que ou Qs, fe traduit ordinairement en Latin 
par leneutie Hoc, Id, lllud, où comme parlent les Co- 
miques, 4fac, lflec : ou par le plurier, Haec, Ea, Ilia, 

Ifa, Iffac. 

Ce que L'on dit communément efl vray , qu'il faut qu'un menteur 
ait benne mémoire, Verum eft illud, quod vulgo dicitur, 
mendicem memürem eflc oportere. fint. 

Ce que i'eflisae plus que tom le refle, efl la parole que mon fils 
m'a donnée. lllud mihi rüulto maximum eft, quod mih 
pollicitus eft gnatus. Ter. 

[Souvent on omet le Pionom I/Ind , comme 

Ce qui efl vieux a efl autrefois neuf. Qua vetera nunc funt, 
fucrunt olim nova. Quint, (peur illa quz vetera nunc 
funt &c.) 

L'avare mangne auff bien de cequ'ila, que de ce qu'il n'a par, 
Tam deeft avaro quod habet, quim quod non habet, ( pewr 
tam illud deeft avaro quod habet &c.) Quint. 

Ces devant un Subflantif s'accorde en Larin avec ce Subftantif 
engenre, en nombre & en cas: ou bien on met Ce au neu- 
tre, & leSubftantif au Genitif, comme | 

1l m'a vemircitde ce que je luy aveis dunnéce confeil, Mihi qui 
id dedillem confilium , egit gratias. Terent. 

Ayant fceu qu'ils avoient ce dejfeun , peurquoy ne lar-tu par 
auf rér die à Pamphile? Cum intellexeras, id confilii ca- 
pere, cur non dixifti extemplo Pamphilo? Ter. (peur illud 
confilium.) . 

Cz Que eu Cx qur entre deux verbes. Je vieni veir ce que 
fait Pamphile. Yovito quid agat Pamphilus, Terent. 

Penfe-t-il à MP uie ? Serepent-il de ce qu'il a fait? Num 
cogitat quid dicat? Num piget fai? Terent. 

Cr, apieslaconjon&ion Er. Peur lors da douleur s'empare de 
l'ame, C «e d'autant plui ficilement qu'elle fe trouve deja 
€mut. du me[me mouvement qui eff propre acette pajfon. Tum 
dolor invidit animum , idque eo facilius , qua jam 

. motu cietur, qui perturbationis proprius eft. 
Ce, devant le Verbe Subftantif, C'efl vous mefmt que je cher- 

che, Teipfumquarito. * C'efl vout mefmeà qui je veux par- 
ler, Teipfum volo. Ter. 

C' cfl nn homme du vieux temps, de cette prabité & loyauté d'aw- 
trefeir. Antiqui homo virtute & fide, Terent, 

C' efi may qui Jens le premier nos maux, C'eft moy qui fgais le 
premier toutes chefer, Primus fentio mala noftra, primus zef- 
«ifco omnia. Ter, ( peur ile fum qui primus &c.): 

je viens [avoir fi P efl vous om eux quirejent. Id vifo , tu-nc, 
anilltinfaniant. Ter. 

C'efl à vous que je parle, Tcallóquor, Ter. 

(Cx après lc Verbe Subflantif, Ef-ce mey que vous cherchez ? 
Me-ne quæris? Ter. j - 

Eff-ce nio) qui remui tout cecy ? Ego iftzc movco? Ter. (pour 
an is fum qui ifta moveo.) 

re que? Siccine? (avec le mefme temps qu'en Fran- 

eu. 

Ae qU'ow ptr, (.4 ce que len dit, Comme l'on dit, ) Ut 
aiunt. Ut ferunt. Ut dicitur. Ut rumor eft, Cir, Plaut, Ter, 

«A ce que jlayouy dire, Utaudivi, Ut accepi. Cic. 

C'rsr PovaquoY. Quocirca. Quamobrem. Quare. Cie, 

C'rsr À Dia. Hoc eft. 1d cft. . 

Le Senat fe devoir affembler anjourd'huy, cef à dire le premier 
jour d'Oltubre, Sénatus hodie futurus crat, id cft Calendis 
Oétobris, ou Oc&tobribus. Cic. 

Left reur sn. Perindà eft. Ge, n 

Qu'il vienne, Qu qu'il ne vienne pat, ce m'efl tout un. Si ve- 
niat perinde mihi erit, ac fi, ewarque (i non veniat. 

Ce n ejf pax que je doute de vojlre fidelité , (je ne dis point cela, 
doutant de vofire fideliti.) Non co dico quo mihi veniat in 
dubium fides tua. Terent. 

CEANS, terme demonftrarif du lieu où l'on eft, qui fe joint 
avec les Verbes de repos & de mouvement. 

Crans, (en ce logis, avec les Verbes de repos.) Hic. In his xdi- 
bus. In hac domo. Hicintus. Pleut. 

Qzaws, (avec les Verbes de movement) Huc intid, In hanc 
domum, Has ccin ades. Ter. Plut, 
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Crans, (avec les Verbes de mouvement d'un lieu en am 
Hincinobis, Ex his ædibus, Ter. | 

bre ri gent, hujus. dat, huie, * Hacres, gemit, hu- 
jus rci , f. 

Cecy eft louable, cecy efl blafmable, Hoclaudi eft , hoc vitio 
ditur. Ter. 

CEDE', m. Crows,f. part. paff. Voyez Cepra. 

CEDER, V.act. [Tranfperter wn deeii à ne autre perfonne.] 
Cedere. Concedere , (cedo, cedis, ceffi , ceffum.) ad. acc, 
de la chofe C le darif de la perfenne. 

Ox wir en ce fens, De jure cedere alicui, Cie. Jus cedere. 
Srav. Bonis cedere, Quinr. Ceder fes biens, * Cedere vill 
creditoribus, Suet, Ceder , abandenner fa maifen de campagne 
à fes créanciers, * Ufum fru&um alicui cedezc. Vip. Céder 
P'ufufruit. * Poffcffione cedere, Liv. Ceder la poffzffion. 

Czprn fignifie auffi , Laiffer , quitter , abandenner quelque 
chafe pour n temps on par civile. Cedere. 

I m'a cede. fa maifon. Ceffit mihi zdes fuas. 

Fe cederois de bon cœur toutes [es richeffes aux autres, pourven 
que je pujfe vivre de cette. maniere fans aucun trouble, Liben- 
ter omnibus omnes opes conceflerim, fi mihi liceat vi nul- 
là interpellante, ifto modo vivere. Cic. 

Je voui cede. les arts dans lefquels vous excellez, Omnes tuas 
artes , quibustu magnus es, tibi concedo. Cie, 

Cinsa , (Obr, déferer, ne pas centefler.) Alicuiin zcaliqu& 
cedere, ou concedere. Cre. 

Ceder aw tempi, "Tempori cedere, Neceffitati parere, Cir. 

C'ef efire adreit de ceder fur la mer à la tempefte, quand on me 
Peut arriver au port qu'on j'efl. propofé. Navigando tempeftati 
obscqui , artis eft , fi portum tenere non queas. Cir, 

Nes foldats ne le cedeient à l'ennemy nien farce, nien conrage, 
mais ili manguoient de chefs & de fortune. Noftri milites 
erant & virtute & numero pugnandi pares, tametfi à duce 
& à forcuni deferebantur. "a 

Je vous cede la premiere place parmi les orateurr. Primas tibi in 
dicendo partes concedo. Ciz, 

je vous le cede , je ne veux pas contefler avec vous, Tibicedo, 
fafcefque fubmirro. Cic. 

Ceder fes honneuri € fa réputation à wn autre, Cedere honore 
& nomine fuo alteri, Piin-Tun. * Ceder a la religion , iy fou 
mettre, Kcligioni cedere. C. — * 

ll ne luy cede en rien, Nihil illicedit. Cie. 

je ne le cede à perfanne , pour avoir eflé plur fenfible aux mal- 
heur: de [a Republique, Nemini concedo, qui majorem ex 
pernicie Reipublicæ moleftiam traxerit. Cic. 

CEDILLE , fubft. f. termcemprunté de l'Efpagnol, Cedilla 
pour fignifier un petit » renverfé qu'on met au deffous du r, 
quand on luy veut donner le fon de I'5. devant les voyelles 
4, 5, , Comme Glagen pour £lajfsn : Magon, pour Majfon. 

CEDRE , fubft. m. (Arbre dent le bois eft adorifirant & incer- 
ruprible.] Cedrus , dti f. Plin, xd. 

Grand cedre, comme ceux du mont Liban. Cedrus major, f. 
Plin. Cedrus Fhœnicia,f. Ccdtelites es,f.. Pen. 

Le fruit du cedre. Cedrimalum, genis, cedri mali, neut. Nux 
cedri, genit, nucis cedri, f. Pii», Cedris, idis, f. Pin. 
Nuxcedrina, genit. nucis cedrinz , farm. 

Liqueur qui coule du cedre, Cediium, ii, n. Cedri fuceus ,i, 
m. Primus cedri fador , gemir. primi fudoris, mafc, Pirm. 

Huile de cedre. Cedii oleum, genir. ccdri olei, n. Cedre- 
lzon,zi,n. l'in, . 

Poix que l'on tire du grand cedre en le brulant. Cedria, x f. 
Plin. ; 

Dr ckpa&, Cedrinus,a, um. Plin. 

Des livres frottez de l'huile de cedre. Cedratilibri , orum , m. 

i lur. iim, (ce quis les conferve des vers.) : 
CEDULE, fubft. f. ( Ecrit, obligation fignée de fa main. ] 
Chirogriphi cautio , onis, f. Cic. Syngripha, æ, f. Cicer, 

Syngriphus,i,m. fPiawt. 

CRiLAN , [iffe des Indes en Affe.] Ceilinus , i, foem. 

CEINDRE, V, ad. U Mettre autour Quelque chofe qui lie € 
qui pide d Cingere, Przcingerc, (cingo , cingis, cinxi, 
inum.) Cic, ad. acc. de (a perfonne, © Ll'ablarif de là 
chofe dent on ceint. 

Se ceindreé d'une efpée, Cingerc fc gladio. Liv, 


autre.) 


Cim 
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Crus faite encore Envirenner, enfermer, entourer. Cin- 
gere. gere. Cie, Caf. REPLIES 
ville effait ceinte de la riviere, Qu envirennée de la riviere, 
.* Vibs fluvio cingebatur. Cingebar urbem fluvius. C«f. 
Le port ef ceint + enfermé dani la ville. Cingitur & concludi- 
“tür brbe portus. Cie. — . 
CEINT, 2 Ciiwrz , f. ( Envirenné , entouré. ] CinQus, a, 
um. Cic, Voyez. CrixDRE. ' 
CEINTKE , iubft, m. en écrit aufi cintre. (arcade de bois peur 
baflir der voutes.] Arcus ligneus fubjetus fornici dum ti tui- 
tur , £enit. arcûs lignei fornici fubjecti m. 
CEINTRER, V. at, emécrir aufi cintiez, (Metrre mn ceintre 
C postícenfirmire. une. veure,] Arcum ligneum firuendo fornici 
fubjicere , (fubjicio , fubjicis , fubjzci , fubjedum.) act. 
CEINTURE, fubft. f. (Ce qu'ag met autour des reins peur fe 
tindre.) Cingülus, i Cingulum, i, n. Cie, CinQus, 
E i m. Plin. Zona, z,f. Her. 
- Pétiteceinture. Zonüla,x,f. Catul. Cinéticülus, i, m. Plan. 
E XM 'ré une ceinture. Cin&u ciugeze, * Le contraire ej', Cinétu 
k re. Der er une Br: 3. $ À ? 
mérap uement, Laráte me fait comme une efpece 
- deceinture PEE ambe. Quafi zoni li£pe cinétus ambi- 
low Pleur, be: + RAT ages alte. CU EL à 
Ox pir proverbialement , Une perfanne efl tonjourt pendu£t à 
| la ceinture d'ane autre , pour dire Elle ef rodjours avec elle, 
c na la quitt uw. Larëri illius femper adhzret. Liv. 
. illius comes individuus, * Eft fidus Achites. Virg. 
; Lows derniere maniere de parler vient de ce qu'Achatces 
- eftoitle Compagn € iori CEPS 
& Jl tedje à vefire ceinture, Habcbis ad latus fer- 
vu ps CEA Rx # "E 


"T 
‘. Benne renommée vaut mieux q inture dorée, Bona fama di- 
» vitiis praftatéqn-^ C LoT o aree wok 
CEINTURIER , fubft. mafe, (Qui faif des céintures,] Zona- 
rius ,ii , m. Cic. 
CEINTURON , fubft. mafc. [ Crinture de ewir pour porter une 
épée. ] Baltcus minor, genit. baltei minozis, m. Cinéticü- 
^ ;i,mafc. Plaut, 
+ CELA, Pronom demonfiratif & indéclinable qui fe dit d'une 
. … chofe qu'on montre, [Cere chofe.] Id ,genir, cjus, neut, Il- 
. : lud, genir. illius, n. Hoc, genir, hujus, neut... - 
[Les bons Auteurs ufent rarement de ces trois Pronoms: & 
ils employent frequemment Ea rc, 0u 1ia res, comme . 
Fe mefeuviens de cela. Ejus tel, enillius rei memini, ? ^ 
e Ilm'ya riendefemblable à cela. Nihil huic rei fimile cft. 
Cela vaut fair. Factum puta, *1d praftabo, pi le feray. 
= CELADON , fubft. m. [Couleur verte qui tire fur Le Llanc.] Co- 
^. dor thalafsinus aliquantülum flavefcens , genit. coloristha- 
- laflini aliquantulum flavefcentis , mafc. 


#. 


Celebiatio , onis , f. Cie. . 
CEL KE, adjc&. m. & f. [Qui fe fait avec célébrité, Selem* 
… ne] Celéber, cclebris, celebre, adjc&. Hic & hac cele- 
. . bris & hoc celebre, adject. (qui dis Comparatif Cele- 
*. brior & hoc celebrius, genre. celebrioris pour tous les gen- 
rer: € au Suprrlatsf Celeberrimus, a, um. cic.) 
< Crivone, [Fameux , renommé, qui a de la réputation.) Ce- 


+ Hebris, Famofus,. Clarus, a , um. Cic. Tac. Mlullris y. eu1a- 
Es fignis, & hoc illuftre , ew infigne. Cic. 
. [ Ces adjectifs ont leurs degrez de comparaifon. ] " 
(Fert e dans la Grammaire. Form dora a ae gramma- 


tici, enia arte grammaticd, Pin. ze" 
Rendre quelqu'un célébre. Clararc aliquem, Cie, Her, Clarum 


au I ec. = 
» "| ^" rendu célébre dans la gravcure d'or, Inclaruit in auro cx- 
lando, Piin. * * . 
Ji iP efl rendu fert MENS maniere d'enfeigner. Docendi gc- 
- , nere maximé inclaruit, Suet. ' eis 
Segendre célebre à boire. Se ipfum celebrare mero. Ovid, 
c BRER, V.a&. (Selemasfer »fefier , faire une fie) 
1Àre. Concelcbrare. act.acc, * Ludos, & dicm fef- 
tum age *w agitarC. Cic, Faire des jeux ir nn jéwr de fefle, 
Célébrer le dela naifance de quelqu'un. Natalem alicujus 
- eclebrare, Plia jw» " Les neces, Solemuia puptiatum ce» 


^ 
^ 


© CELEBRATIO SN, fubft. f. [L'adi;en de €(lébrer une fefte.] | 
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Icbrare. Tacit, Nuptias celebrare, Liv, * La vifloire. Vic- 
toriam concelebrare, Caf. - 

Os nir c &'L ko £n, pour Direla Meffz. Sacra celcbrare, $a- 
cra facere, Facere mir fesd. Cic. 

CELEBRIT E fubft. f. (Pompe, magnificence.] Celebri- 
tas, atis, f. * La célébrité des jeux, Ludorum celebritas, f. 
Cic. * Der noces, Nuptiarum folemnia, n. pl. Tacit. * Des 
fanerailler. Dici fupremi celcbritas , f. Cic. Potius folem- 
Dia , feni, folcemnium , n. pl. Tac. 

Cr gbn1T y, [enom, rrpuianen.] Celcbritas atis, f. No- 
men, genit. nominis, n, Cir. 

CELER , V. a. (Cacher , tenir fecret > eacke.] Celate , (ce- 
lo, celas, celavi, cclatum.) adt. ace. * Obtegete aiiquid 
alicui, (obtégo , is, texi, te&um.) act. eu Rcticere, (:c- 

| ficco, retices , reticui , fani fupin.) ad. (iu, Plant. 

[ On donne ordinairement au Verbe Cris deux Accufatifs , Ce= 
lote hanc tem. Cic. Tcr. Où la Chofe à l'Ablatif avec la pic- 
pofition de, & la Ferfonne à l'Accufatif, Celo te de baise, 
Gr. ou le Nom de lu perfonne au Datif, & celuy de la cho- 
feal'Accufatf, Gare aliquid alicui. Ci, Mais lors qu'on 
met ce Verbe au Pallif, on met toüjours la Chole à l'Accu- 
fatif, la l'erfonne à qui l'on cele fe met au Nominatif, & 
là Perfonne qui cele fe met à l'Ablatif, avec 12 piepofi- 
tion à ou 45: comme J{ m'a celé «es coofrz , où au paflif 
J'ay fé eelé ces chofes par luy, en Latin Celarus fura as 
res ab illo.] 

Je ne vous zeleray rien de ce que jefjay. Nihil :cticcbo quod 
Íciam, Plant. 

vA ne ver rien celer, Pour ne vsus rien celer mi cacher, Nc quid 
tecciem. Ter, Voyez, Cacutk. - 

ON nir qu'Un homme fe fait celer , (quand il fait dire qu'il n' ej 

* vd r^ Domi € mentitur. 

CELERI, fübft. m.. (Herbe bogne à manger en falade.] Apium 
-Macedonicum,i,n. . 

[On l'appelle autrement Pérfl de Marédoine) 

CELERITE, fubft, f. LPremptitude ; diligenee.] Celeritas, 
atis,f, Caf. Celeritüdo, inis, f. Var. 

Cae guerre de célerité, Cm fi on yen cbr apporté, elle fe- 
roit déja finie, Opus e(l celeritate in hoc bello, qui G effe- 
M; bellum nullum haberemus. Ge — - P" 

CELESTE, adjc&. m. & f. ( Qui tient quelque chbfe des 
cienx.] Caleftis & hoc czlefte, genis, cxlcitis pour rond les 
genre, Cie, - E vm 
Lis regioni celefies, Regiones czlefles , genit. regionum cz- 
leftium f. pl. Tac. Plage cxlcfics , genir. plagarum cx- 
leflium , f. pl, 

Les Inteiligences étcftes, Intelligentiz czleftes , foem. plur. 

ON APPELLE aufli /a gloire celefley la beautude éternelle. Glos 
ria czleflis, * Les efprit: céicfer, Animicalefles. Virg. Cx- 
"lites, genir, cxlitum, m. pl. Plin. S tege 

[On trouve Caleflinm au pd t pluticr dans Ciceron, & Ce- 
fcflum dang es Poëtes, Stace K Luctece.] Es 

Ceresrs fe dir aufi de reur ce qui eff parfait & excellent 6 
qui vient de la grace du Ciel & d'enbaut, EN CE SENS On dir: 

"Une fageffe che. Sapientia cxleftis. Her. * Un homme «6e 

| leffe & divin. Vir cxlettis. Cic. Quint. © 

CELESYRIE, [ Troifiéme partie de l'ancienne Syrie. ] Sy- 


iia Cœle, genir. Syriz Coles, f. Pli».. Cale Syria, f. 


Plin. à 
CELIAQUE , fubft. f. terme de médecine, (C4 «se ma- 
. ladie y Où efface de flux de veuitve dans lequel fes excremens 


cem r chyle eu de crefme.) Cœliäcus mo 
lati morbis afe, Pl Koi 
CELI T, fubft. m. (£ffat d'un homme quivit hors le ma- 
|-- rage) Vítacalebs , geni, vitz ccclibis, f. Qwd. Cœlibä- 
«us, s , m. eff des Auteurs Ecclefiaffiquess D A 
Api dans le célibat, Caclcbs , genir, coclibis, m. & f. Cicer 
jugii expers , ceni. expertis, * (Caclebs muliéte, Píauz, 

EX aríant d'un homme. 
Tvré dans lecélibar. Vitamcalibemagere. — 4, 
CELLE , Voyez CUT... à . 
| CELLERIER , fubft. m. mot d'ufage dans les Monafleres 
NT peus Co qui. à fein des provifiohs d'un Convent, Cellarius, 
! “u,m, nítor,ors,m, Plaw, | — P I. Ex 


» genit, CŒ- 


Google 
Liu ei 


? 
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CELLERTERE , fubft. f. ( (vile qui à foin des provifions d'un | 
Meonajlere de Filles] Cellatia , x ,f. 

CELLIER, fubíl, in. ( Lies où l'on ferre les prouifiens d'une 
maifen, le vin, lebois €.) Cellarium, ii, n. Cella, x,f. 
€i. # Cellier où l'an met l'huile. Cella olearia, z,f. * Le 
cellier ea on. met le vin. Cellavinaria , x ,£. Cic. Apothe- 
£a, z, f. Plin. 

CELLULE, fub(t. f. {Perire chambre e couchent les Religieux 
aan: un Convent.) Cella,æ,f. Cellüla, z, f. Cic. Suer. Ter. 
Cüsuuzes fe dit aufli des peiires divifroni qui fe trouvent dans 
Fs ruche: des manches à miel où eiles fe retirenr, Cellz , arum, 

.pl. Vire. 

(au Ea appel encore Dadala tea, à caufc qu'elles font conf- 
truires avec bien de l'are.] 

CELTES , [Peuples de l'aucienne Gaule.) Céltz , arum, m. pl. 


Caf. 

cip rd [Pai: de l'ancienne Efpagne Tarracenneife.] Cel- 
tibetia , x f. | 

CELTIBERIENS, (Peuples de la Celriberie,] Celkibëri , orum , | 
m. pl. Marr. . ME 

Re » adj. comme La Gaule Celtique, Gallia Celtica, | 
x, fom. 

CELUY ,m. Citt, f. awplurier Ceux, m. Crates f. [Pre- | 
noms demenfiratifs avi fignifient la meme chofe que Ce.] Ille, 
Alla , illud , gemrr. illius; dar, illi, pour teur les genres. "15, 
€a ,id, gemit, cjus; dar, Ci, paurtems les genres. 

[Souvent on n'exprime point ces Pronoms , comme . 

Vous veyez letemple de la vertu, © celuy de l'henneur. Vides 
vireuristemplum, vides honoris, Cie, (on fowssentend tem- 


Ium 

Pon Ls de Cifar. Qui ftant à partibus Cxfaris, Czfaria- 
ni,orum , m. pl. Cic. 

Les biens du pere, ceux de la mere, Res pateinz atque ma- 
terüz , genit, terum paternarum atque maternarum , f. pl. 
Horat, 

CELUY.LAÀ , n. Crits-14 , f. 15, ea, id, 

CEMETIERÉ, Voyez dr écrivez CiurigR s. 

CENACLE, fubff. m. [Sale a manger chez les anciens, qui 
.efloit au haut du legi.) Cœnacülum,i,neur, 

[Mor qui cft d'ufage en noftre langue feulement pour marquer 
la Sale où N. S. J. C. fit la derniere Cénc ou le deznier fou- 
per avec fes Difciples.] Í 

CENDRE, fubft. f. en prononce fandre. [La matiere terreffre 
qui refte du bois ou autres matieres cembvflibles, quand elles ent 
efié confumées par le feu] Cinis, genu. cinéris, m. Hor. 

[Dans Catulle & Lucrece ce mot eft feminin, comme Cinere 
multa ; Acerba cinis: & Nonius témoigne que Czfar & Co- 
Jumelle l'ont fait autfi feminin.] 

Lendre chaude, Favilla ,z ,f. Plin. TES 

Ox pir , Se revefiir de fac € de cendres. Cooperiti cilicio & 
cinere , peur dire, Faire pemitence » fe mortifier. 

[ Parce qu'autrefois les Hébreux mettoient de la cendre fur 
leursteftes dans les defolations publiques. 3° 

Canoe fe dit auffi de ce qui refe des maris, aprér qu'en en a 
confume les corpe par le feu. Cinis fengulier, ew. Cinëres 

lurier, 

£a fant point trauiler lé cendres des morts, Non.eft inuren- 
dus dolor cineri atque offibus alicujus (mortui.) Cie. peur 
dire Troubler leur repos , fléirir lenr mémoire, 

CanDREs BENIES, (qu'on met fur la tefle des Chrétiens au com- 
mencement du Carefme.) Sacri cineres. genit, facrorum cinc- 
rum, mafe. plur. 

Le jour des Cendres, (qu'on prend des cendres fur la tefle dans 
d'Eglife Catholique.) Sacrorum cinctum dics ; m. * Cincra- 
lia, orum , eu ium ,n. plur. ( parimitation des anciennes Fef- 
tes Dayennet, Veyex, men Ditliennaire des Aatiquitez ) 

CENDRE', m. Cenpane,f. (De ceulenr de cendre.] Cine 
ieus, & Cinsraceus, a, um. Pin. Coloris cinerei , m. 

CENDREUX, m. Cenpaeuss,f. [Cowvert de cendre.) Cinerc. 
ufperfus , ou confperfus , ew refperfus , a, um. 

CLNDRIER » fub. m. en prenence fandrier. [Celuy qui fait 
des cendres.) Cincrarius , ii, m. 

£LENDRILRE, fubft.f. ( Celle qui fait des cendres 6 qui en 
trafique.) Cineraria,x, f 
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CENE, fubft.f. Coena, é Cena, z, f. . 

(Ce mor fe dit feulement en noflre Langue, pour dire le der- 
nier Souper que fir J. C. avec fes Diftiples » & dans lequel 
il inftitua Ie Sacrement de fon Corps.] 

CENGLE , fübü. f en prensnce SANGLE, Cingülum, i. n, Veyen, 
Sawatr, Kc. 

CENOBITE, fuübft. m. (Religieus, qui vit dans un Convent.] 
Cenobtrta , z , m. 

CEN OTAPHE, fubft, m. [Vaintembeas, msnument dref- 
JE à la gloire de quelque illufire msrt.]) Honorarius turnülus 
genir. honorarii tumuli , m, Swer. Buflum inine »genit, bufti 
inanis,n, Srar. Tumülus inanis, gemi. tumuli inanis , m. 
Vire, Cenoraphium , xirzzgi , ii, n. "Ulp. 

CENS, fübít. m, su prenence fans. [Rente ipei ér fon. 
ciere dont wn héritage eff charge envers le Seigneur de fief. ] 
Ceufus, üs, m, Solariunf vectigal, gem. folarii veétigs- 


lis, n. cir. 
CENE» PME on prononce fanfe. (Ferme, metairie.] Vil- 
A,m.f. Cic. 

{ Mot d'ufage en quelques Provinces. 

CENSER i ins 5 pw ; 

CENSEUR , veyez aprés CENSER , cy apres. 

gr fubit, m. en presence fanfier. (Fermier.] Villicus, 
1,m. Var. 

Cexsirnk, fübft. f. (Fermiere, la femme d'un Fermisr.] Vil- 

ica, zz, f, Colum. 

[Mots d'ufage en certaines Provinces. ] 

Un Sicnaur Censitn, (qui a droit de cens,) Qui 
folariivedigalis,m. Dan: le Droit. 

Un fondi cenfier, (qmi paye ceni & rente.) Fundus ve&igalis, 
ene fundi ve&igalis , m. 

CENSIVE , fubft. f. en prenonce fanfive. ( Droit feigneuriat. ] 
Solarium jus & mancipium, genir, folarii juris & man- 
cipi, n. 

CENSE', m. Crews Er, f, part. paff, Habitus, Exiftimatus, 
A,um, Voyez Crnsen. 

CENSER , en prononce fanfer, Ce verbe n'ef point en ufage à 
PLAGif , maison dit 

Estre crwsk', [ Effre tenu, reputé, eflimé.)] Cenferi, (cen- 
feor , cenferis, cenfus fum.) Haberi , (habeor , haberis , ba- 
bitus fum.) Exiflimari, (cxiftimor, aris, atus fam.) paf- 


jus habct 


* 06 
H eff cenfé complice de ce meurtre, Hujus cxdis particeps, se 
confcius cenfetur, ex tut, 
CENSEUR , fubft. m. ‘en prononce fanfeur, [C'étoit antrefosa 
sn des premiers Magifirars de la République Reriaine , qui avoit 
de fiin de l'interefl pe de la córreien des mauri.) Cen- 
for, oris, m. Magifter morum, m. Przfe&us moribus, mac. 
Magifler difciplinz & feveritatis cenfor , m. Cic. San&tifli- 
muscenfor,m. £winr. 
[Les Cenfeurs faifoient le dénombrement des biens du Peu- 
ple Romain, de leur âge, de leurs enfans & de leurs fa- 


milles; ils veilloient a La coafervation des Mrs mdi «t | 
uts; ils 


Chemins, des Eaux, du Tretor public & des Tr 
partageoient lé Peuple en "Tribus, ls veilloient à la fain- 
teté des mœurs, & empefchoient de garder le célibat, & 
qu'on nc deshonoratt lc Sénat: Cenforer Populi cenfus, avi- 
faites, fobales, familias, pecuniafque cenfentos "Urbis Teme 
Bla, viar, aquat , ararium, velligalia tuentor; Populique 
partes in Tribus diffribuunte , caliber ejfe probibento , mares 
|^ vd im » probrum in Senatu ne relinquwnto. Cic, 3, dc 
eg. 6. & 6.] . 

Censeur fc dit auffi d Uabsmme a" (qui & coutume de 
reprendre. C de blafmer let ation €. Les euvrages d autray.) 
Cenfor & caftigator , oris, mafc. Cie, 

Je lay prié d'examiner man envrage en cenfeur [évere, Petii ab 
illo, ut judicium rationemque cenforiam teneret in opus 
meum, Cic. os ut cenforià animadverfione caftigaret opus 
meum, Ge. ew üt nafüte fcripta mea diftringeret, Phed, 

Ne foyez, point mou efnfeur , n&me reprenex point avec force. 
Neíis mihi patruüs, Her. 

[Cette expre eft gurée, & vient de ce que rre les Ro- 
mains les Oncles avoient un grand empire fur leurs Ne- 
veux, & comme ils ayoicnt bien de la févcrité pour v" 
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delà vient que le mefme Horace dit de ceux qui apprehen- 


doient les vives reprehenGons, Patrne metuentes verbera 
lingua. Her. 

Dx Cinsgus, Cenforius, a , um, Cie. 

Qui a cfle cenfeur. Homo cenforius. Ci. 

Ejlre cenfenr. Cenfuram agetc. Ovid, 

CÉNSIER, &e, voyez ey-deffur, après Crus, 

CENSURE, fubft. f. en prensnce fanfure. [Magiffrature canfi- 
derable dans L'Empire Komain.] Cenfüta , x, fœm. 

Cansune, (Reprenenfien , critique.] &enfura,z, f. Reprchen- 
fio , onis, foem. Caftigatio , onis, f. Corre&tio, onus, foem. 

* Animadveríio , onis ,f. Cie. 

Mettre quelqu'un à la cenfure. Aliquem cenfuræ (ow cenforiæ 
virgülz) fubjicere. 

La cenfure n'attaque que les innocens. Vexat cenfüra colum- 
bas. Juv. (c'eft à dire On punit (es calombes , oifeau doux C 
&hafle.). : 

T wa la cenfure de tout le monde. Incurrere in omnium 1€- 
prehenfionem. Cic, 

Cansure là NC qué l'en porte des euvragey d'autrmy,) Cen- 
fura, z, f. Vel.- Patercul. . 

Grnsunts Ecclefiafliques , ( Les menacer que fait l'Eglife des 

eines qui font encouruts fi l'on contrevient à [es [oix , comme 
Piseerdstion lPexesmmunication,] Ccnfurz Ecclefiafticz , 
arum , foem. plur. S 

CENSURER , V. a&. en pronence fanfurer. (Réprendre , cviri- 
quer une chofe. ] Reprehendere, (do, dis, di, fum.) ad. 
acc. Carpere, (carpo , carpis , carpfi , carptum.) Notare « 
(noto, as, avi, atum.) Notá cenfor iÀ (ou virgulà cenforii) 
notare, a&t, acc, Cic. Notam cenforiam alicui ipurere , (ro, 
Gris, ufi, u(tum.) a@. Plin-Jun. 

lis ne s'accupen: qu'a cenfurer Les plus hennefles geni. Nec quid- 
quam poflunt nifi meliores carpere. Phad. : 

Cenfurer un. livre. Librum damnare, Virgulà cenforiá notare 
librum. Nafüre librum diftringere. 

CENT, terme numeral mafculin , [ Nembre qwarré de dix mul- 
tiplié par imy mefme.] Centum, qui eff du nombre plurier, 
de tout genre & indéclinable, * On dir aufi Centeni, Cente- 
nz, Centena, adje@. plur. Ce. * On trouve dans Virgile 
Centend arbóre, peur Centum arboribus ; 6" Cemeso Ja- 
dice , pour Centum Viris. 

Caxr fe met tres fouvent en François pour "Us membre incer- 
sain. Multa. Sexcenta,orum,n. plur. 

Il a dit cent chofes la dejjur. Multa in cam rem congeffit, 

[Les Latins fe fervent aufli de Ceutmm en ce fens; comme Ho- 
race a dit Puer centum artium , Un jeune homme qui fçait 
cent belles chofes: mais m fouvent ils employent l'ad- 
je&if Sexcenti , Scxcenta , & Sexeenta.] 

On peut rapporter cent C cent chefes de cette mature, Sexcenta 
licet ejus modi proferre. Cic. 
g'aureit cent chefes à dire, fi j'avais le loifir. Sexcenta fuut quz 
memórem, fi ficotium. Plaut. d 
Faites moy plufiét cent pretés. Scxcenta potias mihi fcribito 
dicas. Ter, 

[Le nombre de Cent fe marque dans le Chiffre Romain 
ar la premiere lettre du mot Cesrum , c'elt à dire par un C, 
en Chiffre Arabe 100.] 
[On ajoute une : au mot Cent, quand on parle de pluficurs 
Cenrs 5 ou bien l'on met une : aulieu du 1, Cenr. Mais lorf- 
ue Cent eft mis pour Centiéme , il nc prend point d'3 , quoi 
"il fe rencontre fouvent un autre Nombre devant, qui 
femble le faire du plurier, comme dans les dates d'an- 
Bées, l'An mil fix-cent, d'autant qu'alors il eft mis pour 
Pécenriéme, ain que dans le Latin; il en eft de mefme 
dans cette phraíc, C'eff ma des Cent Suiffes du Rey, où l'on 
ne met point. d’r, parce qu'il n'y en a veritablemenr qu'un 
Cent.] 
Les compofez de Cenrum fe declinent & fe marquent ainfi, 

Deux ceni, Ducenti, duceatz , ducenta, Ci. DucEni, duce- 
nr, ducena, Tín Liv. Colum. * CC. chifre Romain, 200. 

higre Arabe. 

rene. Trégetiti , trecenta , trecentá. Cie, Treceni, tre- 
cenz,-rmcena. Liv, Colum, * CCC, chiffre Romain; 300. 
chiffre Arabe. 
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y tem, Quadriogeati, quadringentz, quadringenta, 

uadringeni , quad;ingeaz , quadringcna. Cie. CCCC. chif- 
fre Romain , 400. chiffre . Arabe. 

Cing ceni, Quingenti, quingentz, quingenta. Quingeni, 
quingenz, quingcena, Cie, * D. ew 19, chiffre Rom. $09, 
chiffre Arabe. 

Six ceni, Sexcenti, fexcentz, fexcenta, Sexceni, fexcenz, 
fexcena. Cie. Sexcenténi, fexcentenx, fexcentena. Celum. 
* DC. où 12D. chiffre Rem. 600. chiffre Arabe. 

Sept ceni Septingenti, feptingeutz, feptingenta, Liv. * DCC, 
«à IOCC, chiffre Remain , 700, infe Arabe, 

Huit cens. OGingeati , o&tingentz, octingenta. Cie, *DCCC. 
*» IOCCC. chiffre Romain, £00, chiffre Arabe. 

Neuf ceni, Nongenti , nongeatz , nongenta, Cic. Noningen- 
ti,noningeutz,noningenta, Colum, * DCCCC. s#19CCCC. 
chifre Remain , 900, chiffre Arabe. 

Cewr rois, Centies, * Deux ceni fois, Ducenties, * Troirceus 
foir. Trecenties, * Quatre cens fo. Quadringenties. * Cinq 
ceni fois, Quingenties, * Six cens fori, Sexcenties. Cicer. 
* Sept ceni fois, Scptingenties, * Huit cem fois. O&ingen- 
Bes "Afcan-Ped, * Neuf cem fois, Noningeatics. (adverber.) 
^str, x 

Cent à Ja fois, Centum, em centeni imul. * Deux ceni à le 
fois. Ducentifimul. 

De Ckwr, Centenarius, a, um. * n troupeau de cent befter, 
Centenarius grex, gemit, centenarii gregis, m, Var. * Le 
poids de cent livres, Centenarium pondus , genit, centenarii 
pondéris, neut. Plin. 

De deux cenr, Duccnarius ,& , um, * Le poids de deux cem: li- 
vre, Duccnarium pondus. P/im, * Un baffin qui pefoit cinq 
"n ria Quingenaria lanx , genit. lancis quingenariz , 

- m. 

Rai a cent tefles. Centiceps, geni. centicipitis, omn. gen. 
Her. * Qui a cent mains. Centimänus, 4,um, Horar, * Qui 
4 cent picdi, Centipes, genir. centipedis, omn. gen. Pin. 
* Infeiie à cent pieds, Centipéda, x, f. Plin, * Froment à 
cent grains, Triticum centigránum ,i, n, Plin, * eofe a cent 
feuilles, Rofa centifolia ,z ,f.. Pin. 

Piece de mannoye ancienne qui valoir cent affe, Ccntullis, is, 
m. Perf. 

Le poids de cent livres, Centumpondium, ii, neut. Plawr, Cen- 
tumpondo , inzéclinable. Centenarium pondus , genit. cen- 
tenarii ponderis, neut. 

CenT fe autant, Centies tantüm , (comme Virgile « dit Bis 
tantüm.) os on P'exprime par l'adverbe, Centuplicato, Plin. 

CENTAINE, fubft, f£. om premsnce fantaine, [Cenr,] Cen- 
tum, * Une centaine de pieces d'or. Centum nummi. Cen- 
téni nummi , orum , m. plut. * Une centaine d'hommes. Cen- 
tum homines. 

| CzNTAIME, pour dire Beaucoup ,. [ "Un nombre indérerminé. ] 
comme 1/ y a tant d'oifeaux en ce lieu la qu'en lei prend à 
centaine aw par centaine, llic tanta cft avicularum multitu- 
do, ut centenz capiantur , eu ut complures capiantur , ou ut 
quim plurimx capiantur. 

| Par centaine. Centuriätim. adv. Cie. 

| CENTAURE , m, & f. on promonce fantôre. [ Qui fe dit du maffe 
€ de la femelle, Monfire fabuleux de lAntiquiié.] Centau- 
sus, i, male, pour le mafle, (Centauta,z ,f. pour lg femel- 
le.) * Hippocentaurus , 1, m. Cic. 

De CrwrAURE, Ou Qui concerne le Centaure, Centaurzus , a, 
um. Her. Centauricus a ,um. Srar. 

CENTAUR EE, fübft. fem. en pronence fantorce. [Herbe, 
dont il y a deux efpeces y da grande € [a petite centamrée.] Cen- 
t3ur&unr, Pi , n. Centaur£a , ex, foem. 

CENTENAIRE , adje&t. m. & f. «n prononce fantenaire, [De 
cens,) Centeparius , a, um. Var. 

CENTENIER , fubit, m. on prononce fántenien [Capitaine de 
cent hommes d'armer.] Centutio, onis, malc. Cic. 

CENTIESME es CrxuTtEME, adj. m. & f. (en prononce 
fantiéme.) Centesimus, a, um. Plaut, * Deux-cenriéme, 
Ducentefimus , à, um. * Treir-centiefme, Trecentefimus, a, 
win. * Qwatre-centiefme, Quadringenteimus , a, um. * Cing- 
centrefmc. Quingentelimus, a, um. Six-emiief/me, Sexcen- 
tefimus, a , um, * Sepr-centiefme. Septingentchmus, a, um. 

Tom. L Hh * Huit- 
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Nongentefimus, a , um. 
*OLàk CenTiEsME, [Impofi de centiefme denier fur les marchandi- 
fer.] Centefima, z ,£. Tacir. 

Le peuple deffra d'eftre déchargé de limpefi. du centiefme e 
avoit eflé mis pendant Les guerres civiles. Populus deprecaba- 
tur cente(imam rerum venalium bellis civilibus inftirutam , 
tolli. Tac. 

CENTINODIA , em R gx oU x'£, f. [Herbe médecinale.] San- 

D z,f. Sanguinalis hetba, cenir. fanguinalis her- 
n2 cif. 

CENTON , fubft. m. en prononce fanton. [Sorte de paëfie com- 
pole de vers de plufieurs Postes om pajfages joints enfemble.) 
Cento, Gnis,m. Cre. - 

[Ce mot vient du mot Latin Cento, 
fait de cent picces raportees ] 

CENTRAL,m. Centaace, fem, (en prononce fantral.) com- 
me Le feu central, Centralis ignis, eeoir, centralisignis , 


qui fignifieun manteau | 


m. Plin, 

[Ce mot n’eft d'ufüge en nôtre Langue, qu'en cette phrafe de 

… Chymie.] 

CENTRE, fubft, m. e» prenonce fantre, (Le point qui eff au 
milieu d'un globe, ou a'uncercle.] Centrum, xíregr, 1, n. 
Plin. (Il fe trouve écrit en Grec dant Ciceten.) 

La terre eff comme ur paint au milieu du monde, qu'ils ny rei 
centre, Terra ia medio mundi fita punéti inftar quod &irze; 
illi vocaat. Cic. 

Ciwrkx fe dit au(fi d'une ville capitale fitnte au milieu d'un 
Eflat en d'une Province, Umbilicus, i, mafc, Liv. 

Le centre de la Grece, Umbilicus Grzciz. Liv, 

Csnrns fe dit figurément d'un Lieu oh. fe trewvent tous les plai- 
fins € toutes les commoditez, de la vie. Locus voluptatum ac 
deliciarum plenus , i , m. 

Quand un yvrogne efl am cabaret, sl eff dans fon centre, Ubi 
ebriofus cít in caupónà , tum fibi videtur beatus. : 

Veus effe am centre de tentes les nouvelles Gr de toutes les fcien- 
«er, Rumorcs omnes iftuc deferuntur , ibique fcientiz om- 
ncs florent. 

CENTUMVIRS, fubft. mafc. plurier , en prousnce fantonvirs. 
[Corps de Geni de Juflice à Rome, qui fut compofé a'abord de 
cent cing bommer, enfuite il fut beaucoup augmenté jufques à 
cent quatre vingts, qm'on. appella teujonri CENTUMVIRS. ] 
Centumviri , genir, Centumvirorum , m. plur. Cie. * (On 
dit au fingulier Centumvir , gemit. ccntumviti , m. Liv. par- 
lant d'un de ces cent Juges.) 

CENTUMVIRAL m. CrsrUMvIRALE, f. adje&. (Qui com 
cerne les Centumviri,] Centumviralis & hoc cenrumvirale, 
adje&t. eenit, is. Cic. , 

CENTUPLE , fubit. m. on prononce fantuple. [Cent fois amtant.] 
Centiestantüm, * Centuplicato. adv. Plin, 

CENTURIE, fubit. f, en prononce fantutie. [ Bande de cent 
hemmes,) Centuria , f, Cic. 

Par centuries, Centuriätim , adv, Percentusias, Cic, 

Ranger, Ou diflribuer le peuple par centuries, Centuriare , (o, 
as,avi,atum,) at, acc, Centuriütim defcribere, (fcribo, 
fcribis , fcripfi , feriptam.) a&. acc, Cie. Li. 

Ox» pir Centuriata comitia. Cicer. Des affemblées du peuple, 
non point par tribus, mais par centuries, * (Ou dit aufi Cen- 
turiatæ leges. Cie. Lei leix fasres par le peuple difiribué par 
centaine, 

CERTURIOM » fubft. mafc. on prononce fanturion. Due at 
taine d'une centurie, OU de cen bommes.] Centurio , onis, 
m. Cicer. Nu . 

! L'office de centwrien. Centuriätus, üs,m. Centurionatus, üs, 
m. Tacit, 

CEP, fubft, m. [ Sewcke, pied de vigne.] Vitis, is, f. Colum. 
Vinca, z, f. Truncus, €i, m. Seien, genir. feminis , n. 


Colum, 

Czrs fe ditau plurier, Des fers qu'en mer aux pieds des erimi- 
sei, Comptdes, genir. compedum, f. plur. * On trouve 
Compedis a» gemitif fingulier dans Columelle , € l'ablutif 
Compcede dan: Herace, 

[Ce mot eft vieux dans nofire Langue en cette figuifica- 
tioa. ] 


* Huit-eentiefme. O&ingentefimus, a, um. * Newf-tentiefme. 


CEP. CER. 


CEPENDANT, adv. on emce cepandant, [ Pendaxt 
temps-là.) Intérim, Pull «up adv, Cie, : T 

CEPENDANT , [Toutefois] Et tamen. * 11 veut devenir fjavanty 
ru il n'efindie peint, Vult fieti do&us, nectamen flu- 


CEPHALIQUE, adjc&. m. & f. rerme de Medecine, 
poe à: rd DONDE, A, UM, mot grec, toutefois latinifé 
La veine céphalique , (qui efl un rameau de la veine axillaire. 
Vena cephalica, x, ft d use ) 

On 1x prf nufli (der remedes 
veau.) Capiti utilis & hoc 
genres, 

CEFS, Leg Crr. 

CERASTES, fübít, m, CEfpece de ferpent qu'en appella Con- 

: ey Prreeng ,z,m. Ceraflis , is , m. Fia, 

» fubil. m. [ Effece d'enguent fait de cire €* d'huile. 
Cerstum ,1,n. a d sad ji gx 

CERBERE, fubft. m. [Chien à trois tefler, que les Potter ont 
eint effre commis à la garde des Enfers] Cerbëtus, i, m. Vire. 

CERCEAU, fubft, m. en prenence cerfau, (Cercle dont en re= 
lie les tenneanx.] Circülus,1,maíc. Cie, 

CERCELLE , ") CrnesaEiLE, fuübfl. f. [ Sorte d'oifeau de 
riviere, qni efi fort délicat à manger.] Querquedila , x 
Colum. deett diit Var. qe FUN 

CERCLE, fubft, m. ( Ligue tirée en rond. ] Circülus, i, me 
Orbis, is, m. tic. 

En cercle. Circulatim, adv. Suet. 

De cercle, Circularis , is, m. & f. Circulare , is, neut, Bud, 

Cenctr- fe dit auffi d'une aff mblée n" fait cher la Reine où 
les Dames fe tiennent ex rond auteur d'elie, Matronarum cir- 

© culus apud Reginam. 

perfonnes po- 


[Ciceron prend ce mot pour une Affemblée de 
vantes qui s'entretiennent , Cireníni , 5, mafe. Cen" 


qui fent bons pour. fortifier lecer-. - 
utile, genit, ütilis, peur feu; Jes 


lies & fi 
feffs, dr, m. Cic.] 
pond avec plus de liberté dans les cercles ou dans les feflins 
auparavant, In circulis fermo liberior. Cic. 
Se retirer du cercle, De circulo fe fubducete. Cir. 

Les exactes d*Alemagne, {Les diverfes Provinces & Princi- 
red de l'Empire) Provinciz Imperii remit. provinciarum, 

mperii,f. plur. 

[La divifion de l'Empire en dix Cercles a eflé eflablie par Ma- 
ximilien premier, & confirmé: par Charles-Quint dans a 
Diectte de Nuremberg en 1522.] , 

CERCUEIL , fübít, m. (8iere oiv Pon met-nn corps mert,] Sanda- 
pila, z,f. Sarcophigus,i,m. Plén. Fetetrum, i, n. Plin, 

CEREMONIAL, fübft, mafc. (Livre e ef contenu Por- 
dre des cérémentes,)] Rituilisliber, remit, ritualis libri, m, 
Cic, Rituum liber, genir, rituum libri, mafc. Czrimonia 
rum codex, genit, codicis, mafc. 

CrngMONIAL, mafc. {qui fait CER EMONIAUX a» 
plurier3) C wn &'uowtALE, f. [comme des préceptes cére- 
maniaux , des laix cérémeniales.] Rituilis & hoc zituale , ron 
mir, ritualis, . 

CEREMONIE, fubf.f. ( LAffemblarz de certaines atfions 
qui fervent à rendre une. chofe plus magnifique.] Cxtemoniz ,. 
es Czrimoniz , arum , f. plur. * (Oa trouve dan: Ciceron Cax- 
remoniam à laccufarif fingulier, comme dans Cefar, Tacite 
€ Suerone.) * Ritus,üs,m. Ge, 

CuRÆMONLE fedit der déférences qu'on fe fait les «ny aux 

autres par bounefleté C civilité, Urbana & honefta agendi ra- 

enit. utbanz & honeflz agendi rationis, f. 


tuo, 

Vous fie trop de cér£monies, Nimis reverenter, ow comi- 
ter agis. ; 
Habit de cérémonie, Solemnis veflis, genit. folemnis veftis, 


Le Senat en babit de cér£monir. Fefio cultu Senatus, Tan. 
Maifire des cérémenier. Defignator joris, m. Plast, Antifics. 
rituum , geni, antiftitis rituum , mafe, Cic. 
CEREMONIEUX,m. Ciskaoxikusr, f. adject, 
C@ui fait beauteup de cérémenter, gui efl impertmn à force de 
vouloir faire trep d'henneur.] Nimius comitátis adcüator , 
£enit. nimii affe&utoris, m. Comior quam par eft, genir. 
comioris,mL. Cic. 
Sas 


CER. 


Sani cérémenier; [Familieremenr, fimplement.) Familiariter: 


Adr. - : 
CERE, fubft. m, [Animal fanvage, ) Cervus, genit. cervi, 
m. Ce ves s ot : E 
Jeune cerf (qu'en appelle B&ocanp.) Cervus bimülus , i , m. 
Subülo , onis, m. Pw. 
De ceur. Cervinus, a , um. Plím. : 
Cormes de cerf. Cetvicornua , gemit, cervi corauum , n. plur. 
Péad, Cervinacoraua, n. pl. : 
CERF-VOLANT , fubft. m. ( Efpece d'efarber , ou d'infelde ve- 
dant, qui adeicornes dentelées € mobiles.) Scarabzus lucinus, 
i,m. Pii. : 
Czxr-vorawr, [Baffons crsifez, fur quoy on colle du papier, € 
que les emfant fent voler an Pair.) Virgz decuffatz & chartis 
te&z , arum , f. pl. | 
CERFEUIL, fab. m. (Herbe de jardin fert falntaire.) Cate- 
folium,ii,n. Piin, Chzrephyllum, 1, nent, Colum, 
CERICO, [ifleprés dela Morée.] Cythera,x, £ Plin. E 
CERISAYE , fubft. f. [ Lieu planté de cerifiers. ] Locus cerá(is 
consitus "Yi loci cerafis confiti , m. Cerafetum, i, neut, 


CERISE , | . É. (Fruit du cerifier.] Cerkfum, i, neut, Plin, — 
CERISIER » fubft. NOR cerifer.] Ceräfus, i, 
f. Pin, T jh 


sai. Chamzcerafs if. Plim NUE EN 0 
CERNE, fubit. m. (Lercla ow ligne tirée en rébd,]. Circllus, i, 


m. Cie, "EE 
CERNEAU, fubft. m. en prenonce cernau. [ Fruit de la noix 
qu'en cerne avec un couteaw,]. Juglandium nucleus à viridi pu- 
tamine eductus, genir. juglandium nuclei eduéti & viridi 
putamine, mafc, * On pourra exprimer le mot CERWEAUX , ou 
CERNAUX comme on le prononce, en difant juglandium nuclei, 
genit. nucleorum , m. plur. MÀ 
CERNER dernoix , V. att, [ Faire des cermeaux.]: Virides ju- 
glandes cultro enueleare , (0,25, avi, atum.) a&. Juglan- 
dium nucleos & viridi putamine cultro eximere , (eximo, 
eximis, exémi, exemtum.) ad. — e 
CERTAIN, m. CenrTaine, f.. adject. ( Confant, véritable, 
affsré.] Certus, a, um. Minime dubius, à, um. Cic, 4dndu- 
biratus, a, um. Qwinr, . 
On le croit pour certain. Pro cetto creditur, Saluf, 
Tenez cela pour auffi certain que tour leyoracles d'Apollen, Ilud 


tanquam ex oraculo Apollinis editum puta. Non Apollinis | 


magis verum atque hoc rcíponfum eft. Ter: 
ele pay pour certain. 1d certo fcio. Cic. : 
Cenrain, [Fixé , déterminé, précis] Certus, a, um. Certior & 
hoc certius. Certiffimus,a,um. P/in. Status. Ratus,a,um, Cic, 

"Un certain tempt de l'année, Certum anni tempus, Plin. 

CixrAIN. pour Un quidam , ou quelqa'u». Quidam , quedam, 
quoddam. Aliquis, aliqua, aliquod , ew aliquid. Certus , 
a,um. Cie, 

Hu " a de certains défauts dont il n'y a perfonne quine fe défaffz. 
Sünt certa, ss quzdam vitia, qux nemo eft quin libenter 
fugiat. cic. US À ï 

Ox vrr qu'il ne faut jamais quitter le certain peur l’incertain, 
Non oportet certa reddere fluitantia, * (Herace a dir fluitan- 
tía redderc certa.) * Certum pro incerto deferere non opor- 


tet. 

CERTAINEMENT , adv. (Certes, affurément,] Certè. Haud 
dubie. Certé quidem, Sane quidem. I . 
CERTAINEMENT, [Avec certiinde , affurément.] Certe, Certo. 

Certius, Certiffime, adv. Cic. | 
CERTES, adv. ( .Affurémenr, en vérité, ] Certe. * Hercule. 
Hercle. Mehercule. Hercules , ew Mehercules, Cic (com- 
me qui diroit Par Hercules, ) 
[Formules Latines anciennes pour affirmet les chofes.) 
CERTIFICAT , fubit. m. (Ecrit faifanr foy de quelque eboft. ] 
"Scriptum teftimonium, i, m. Sctipta teftibcatio, gemir, 
fciiptz teflificationis, f. 
Donner un certificat, Scripto teftari. - dd 
Centrricar de mort. Apodixis defun&oria, genit. apodixis 
defunétorix ,f.. Petr. ^ 
CERTIFIER , V. 3& (Rendre 1£moiznage de la verité d'une che- 
fe.) Tefari, (téftoruris, actus fum.) Teftificari , (or, aris, 
utus fum.) depon.ace. Cie, Aflerere ; (afséro , astris, af- 


ferui, afféttom.) Affirmate. Affeverare ,"(v£t0, 3s, avi, 
atum. (Cie. a&t. acc. * On dir auf Affeverare de re aliqui, 
CERTITUDE , fubit. f. {.4fürance que neus avsns d'une chefe.] 
Explorata , ew certa rei cognitio, gemir, exploratæ , ou cesta 
zci cognirionis ,£.. Cic. 
Avec certitude, Certo. Avec plus de certitude, Certiüs, 
* Avec une tresgrande certitude. Certillime. adv. Cic, 
CERVEAU, fubit. m. enjrenence cervau. (Subflance mot/len- 
Se & bianche enfermée dans le crane de la tefle de f'homme.) Cc- 
rcbrum , i, n. Plin, 
P&riT CERVEAU, ew Cenvezer, Cerebellum, i, n, Plin. 
Ox nir figurément qu'Un bemme a le cerveau creux, Qu lecer- 
veau viide (quand i1 efl nn peu fou.) Cetebro laborat, Plaur. 
CERVELAS, fubít. m. [Beudin, où Sawciffon gres É court res 
pli de chair de peurceau , affaifenné avec beaucoup de fel &r d'- 
pice.) Botellus € Botülus, 1, mi. Mars, 
CERVELLE , fübft, f. [Swbfance melle enfermée dans le teft de 
Panimal.] Cerfbrum,i,n. Ovid. 
Faire fauter la cervelle à quelqu'un. Excutete alicui cerebrum, 


4r. 

Voila un beau vifage, e'efl dommage qu'il n'ait point de cervelie: 
Quanta fpecies, cerebrum non habet. Pad. 

Ciny&u fc dit fgurément de l'efprit é du jugement, Ceie- 

1,1,n. 

Simi a nne benne cervelle , une bonnetefle. Felix cerebri. Her. 
"Un bon efprit. "Un bamme fans cervelle, (qui m'a point d'ef- 
prit.) Infelix cerebri, par imitation d' Horace, Cucuibita, 
æ,f, Petr. (car les cirreuilles font creufes.) H 

Avoir la cervelle renverfée, ou la glande pinéale teurnée , avsir 
P'efprit vital fait, ou de travers, où en efcharpe. Cerebro labo- 
rare ,ewinfünire, Plaur, Sanz mentis non effe. Cic. 

Hla la cervelle bronillée, Matzus efl. Petr. du mor grec adrai®r, 
d'où l'Iralien a fait MAYTO , qui veut direun Fou. 

Ji n^y a qu'elle de tous mei damefliques qui n'a peint la cervel!e 
troublée, Hzc folamcorum familiarium mentem fanum geí- 
tat, Plaut. 

Qui a une mefihante cervelle, (qui à la cervelle mal faite.) Cui 
putidum eft cerebrum. Her. Qui putidius cerebrum habet. 

Renverfer la cervelle à quelqu'un, (le faire devenir fou.) Ali- 
quem ad infaniam adigere. Ter. 

Ov prr. proverbialement , Mettre quelqu'un en cervelle, (le met- 
tre en peine, eninqmétude,) Aliquem follicitare , (o, as, avi, 
tum.) Ter. Commoverc , (eo, es, Gvi, Gtum.) act. acc. Ani- 
mum alicujus follicitare, Alicui follicitudinem afferre , (af- 
féro, ers  tüli , litum.) es importarc , (0, a5, avi, atum.) 
aét, Cie. o 

Tenir quelqu'un en cervelle, en haleine, en inquictude, Aliquem 
follicitum habere, Cic. ewtenere. Liv. 

CERVIER , ou Lour ceRvixR, Voyez Lour. 

CERVOISE , fubft. f. ( Beiffon faire de bled Gr d'erge avec le 
beublsn.] Cervifia , z f. Plin. 

CERUSE ., fubit. f. [&lanc d'Efpagne, Où Blanc de plomb, 
dont on fait du fard.] Cerutfa, z, fœm. Plaut, Pimmythium , 
ii,n. Pim. 

Fardé avec de la cérufe , ou dwblanc d E(pagne. Ceruffitus, a, 
um, Cic. 

CESAREE, (Ville de Cappadece,) Cafarca m , f. 

[Comme il y a pluficurs Villes de ce nom, on pourra ajoüter 
Cafarea Cappadacis, * Céfarce de Palefline,Cefarea Palaflina.] 

CESENE , ( Ville Epiftepale de la Romagne en 1talie, ) Cxië- 
na,x,f. Plin. P 

Qui eff de Cefene, CzíEnds , itis , com, gen. 

CESSANT , m. CressaxrE f. Part, act, & adj. comme Tourer 
aff aires cejfantes, Keliétis rebus omnibus, ablat. Cic. 

CESSATION, fubít. f. [ Difeonrinnarion , interruption.] Ceffa- 
tio. Intermi(fio , onis, f. Cie, 

CESSE , fubft. f. /e »sefme, Intermiffio , onis , f. Intermiffus, 
üs,m, Cc, Plin. j 

Sans ceffe, fans intermifien, Sine ullá intetmiffione. Gic. * Si- 
neintermiffü, Pin, 

IH ca paint eu de eeffe , qu'il ne l'ait fait forrir. Non priüscef- 
favit, ew non ante defiit , quam illum extruferit foras. 

CESSE, m. Crss re, f. qn em Voyez CyssER, 

CESSER , V, ad, & neutre, LE pad y nterrempre à nm 

: s e 
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«e cœurs d'une chafe.)] Ceffare, (ceflo, as, avi, atum.) Defi- 
ncrc , (ino,inis,ivi é ii, itum.) intermitrere, (0, 15, mifi, 
miflum.) a&, acc. * Re aliqua (»w aliquid facere) abüiftere, 
e» dcüftere, neut, Cic. Liv. 

[On donne ordinairement l'accufatif aux verbes Cefare , Defi- 
mere, X ntermattere.) e 
Ceffer de faire la guerre, Dcfiflerebello. Liv. Abüftere bello. 
Tac. Ab armis conquiefcere, Cie. " Ceffer de combattre. 
Ceflare à przliis, Liv. Prxlium intermittere. Cafe Ablifte- 

re pugnà. Liv. . 

Ne point cejfer de travailler & d'efludier. Nou ceflare in opere 
& iludio, Opus non intermirtere, Caf. - . 
Jl ne. ceffe point de parler. Loquendi nullum finem facit. die. 

* Cejfez, de parler de cela. Abltine jam fermonem de rebus 
ilis, Plau, . 
Jl ne cejfe paint de médire de nou. Non ceffat dc nobis detra- 
here, Cíc. . 
La nuit fit cefer l'attaque, Finem oppugnandi nox attülit. Caf. 
Cejfcz. de vous fafcher contre luy. Detine ei fuccenfere. Cic. 
$i je vous emffe fé voir , 'aureni fait cejfer vos irrefolutions, Si ad 
t€ veniflem , omnem tuam cunétationem difcuilillem. Cie. 
Cejfez, voi plaintes efféminzes, Deline mollium tandem quere- 
larum. Here. 

[C'eft une imitation des Grecs , qui fous-entendent la prépofi- 
tion «£ quizegit ic Genitif: les Latins ont quelquefois ex- 
prime cette prepoñtion, & l'ont conftruite avec le mefine 
Cas, comme San&ius l'a fort bien remarque. ] . 

Ce fut le premier qu'on cejfa d'appeller Papifiu:. 1s primus eft 
Fapifius vocari defitus. Cie. 

Les pluyes avaient cejj?. Imbres defierant. Ovid. 

Faire ceffer un bruir, Tumultum comprimere , eu compefcere. 
Cic, * Une fedition, Seditionem. Tar. Le 

1l le fr ceffer au milien de fon difceurs. Sermonem illius me- 
dium abrüpit. Tacir, : 

CESSION , fubft. fem. ( Tranfpert , abandennement qu'en fait 
d'une chofe à queign'un.] Ceffio, onis, foem. Cic. In jure, 
ew juris fai ceilio , onis , f. 

Faure ceffon de fon droit à quelqu'un, Alicui jure fuo, eu de 

. jure fuo cedere. Cic. 

Fang cession, [LAbandonner tens fes biens à fes créancieri.] De 
fuis bonis omnibus creditoribus fuis cedere. Cie, Liv. 

[La ceflion emporte note d'infamie & oblige à poiter un bon- 
net verd dans fa poche. ] y 

CESSIONNAIRE , fubit. m. { Celwy qui fait ceffen.) Qui de 
fuis bonis cedit. : 

CESTE, fübft. mafc. (Ceinture que les Pottes dr les Peintres ar^ 
tribuent a Venut Cr à junon.] Ceftus, (6 men par cxítus par 
wne diphthongue) i, m. Marr. PN! 

[C'eftoit chez les Anciens la ceinture que Ie mary delioit à 
fon cpoufe la premiere nuit de fes noces.) 

Casre cft auffi "Un gror gantelet. de cuir garni de lames de 
plomb, (dont fe ferveient lé LAthletes qui combatisient à 
coups de poing dans les jeux publici.) Cæftus (Gr mon ceftus) 
fis, m. Virg. 

CESURE, fubft. f. terme poétique , [Repos qw'on tremve an 
milieu d'un vers.) Cafüra, x, fœim. int. 

CET, m. Ceres, f. [ Pronem demonflratif qui répond au La- 
ti»,) Hic, hzc, hoc, genit. hujus, dar. huic, peur roms ler 

enter, 

[On met (er devant un mot mafculin qui commence par une 
voyelle; maison met Ce devant unc confonne.] 

CETERAC, fubít. m. [P/anre qui reffemble a la fcolepen- 
dre, €r qui ereiff fur les murailles] Afplenum, 1, n. Sple- 
nium ,ii,n. Plin. 

CEVENES, [ Mentagne: entre l'Aquitaine & la Gaule Narbon- 
meife det Anciens] Gebenna,æ ,f. Cef; Gebennici montes, 
geni, Gebennicorum montium , m. pl. Pemp- Mel. 

CEUTA , [Ville  Chaflean d'Afrique fur le Détreit de Gibral- 
tar, auæ Efpagnols.] les Remain) [a nommaoient Civitas, 6 
Faimpenius Mela l'appelle Scpta, 

CHAALONS, Vsyez Cuátows. 

CHABLAIS, [Prevince de Savoye : ) les Romains avoient des ha- 
rat de chevaux dans cette Province, qui fni nemmés Provincia 
cqueilris C cabaljica, 


C H A. 

CHABLE , Veyex Cam. 

CHABLIS , (Ville de Bourgogne » fameufe pour fei bons vins.) Ca- 

PM , r , heut. , 

ABOT , fubft. m. [Poiffen de riviere qui a une greffe tefle. 
Gobius capitätus, i, m. Capitatus site, pé um 
gobionis, maíc. Capito, onis, maíc, Car. 

CHACUN, m. Cuacuxs , f. adject. [Prenom qui fintularifa 
dts chojes € iei perfonner.] Quifque , quzque , quodque ; ge 
mi. cujufque , dar. cuique peur tous les genres, * Unufquif- 
que, uhaqurque, unumquodque, gemit. uniufcujufque, 
dat, unicuique , pour roms ies genres. * Singuli, lingula »lin- 
gula. Cie, 

Ce qi eff utile à chacun en particulier , l'ef auf à tons en gine 
Eadem eft utilitas woiathujuíque .& d d. - 

Fe veut remercie chacun en particulier € tent en general. Vobis 
fingulis ago gratias, & univerfis. 

CHAGRIN : lubit. m. [Fafcberie , peine d'efprit y trifleffe , mé- 
contenrement.] Macror ,otis, raalc. Ægritüdo, inis, f. Of- 
fenfa , x, f Cic, * Si ce chatrin efl avec ingasetude. Sollici- — 
tudo , inis , fœm. Moleftia, z , fam. * S5 de chagrin eff ac- 
compagne a'ennuy , Ou dedégonfl, Anxictas, tis, f. Tetrici- 
tàs,utis,f. Angor, oris, m. Anxictüdo , dinis, f. Cic. Ter. 
Píawt, Tædium,ii,n. Her. 

Les chagrins domefliquer, Offenfiones domefticz. Var. 

C'efi un chagrin de deux eu trois jours, 7 cela pajfera. Hxc fol- 
licitudo bidui aut tridui eft, pofteà abícedet, Ter. 

Canfer , Qu donner du chagrin à quelqu'un, [ny faire du chagrim, 
Facete , os creare alicui moleftiam. Cie, Curá aliquem affi- 
cere. Afferre alicui curam, Curas alicui injicere, Cic, Ter. 

Le chagrin le ronge, le tué, le fait mourir. Conficitur zgritudi- 
nc. Ejusanimum conficit, eu excedit zgritudo, Cic. Abfu- 
mitur curd. Conficitur curis, Coquit eum cura. Cic. 

J'a le chagrin de me voir à la fleur de man Aqe accablé par vous 
desimcommoditez d'une vieillejfe décrepite, Mihi ægrè eff quod 
tradücam annos primo florentes vigore , fenectaque ultimx 
mihi laffitudinem impüais. Perr. 

P'entre dans tous vos cbagrins , je partage avec veus teur ves chan 
£rim. Quod ribi cfl zgré , idem mihi cft dividiz, Plawr, 

Toutes fortei de chagrin: me déverenr. Multiplex cura me exer 
cirum habet, Plawr, 

Prendre des cbagrini, Sufciperc zgritudines. Cic. Conflidtari 
molcítiis, Cic. 

Ii fe fait des chagrins de tout , Tout luy fait. de la peine. Stoma- 
chatur omnia, Cic. 

Chajfer , effer de chagrin, le diffiper. Depellere zgrtitudincm, 
Exturbare ex animo xgritudinem. Cic. Plaur. Curas adime- 
te, Ter, Demerecutas, Virg. Eripere curam. Ceif. Exime- 
recuras, Her, Exolvere aliquem curis, Virg. 

Diminuer le chagrin, Elevare, eu cxtenuare zgritudinem. Cie. 

Supprimer fon chagrin, l'éteuffer. Premere , eu fupprimere z- 
gritudinem , eu curam fub corde. Cie. Virg. 

Se laiffer aller au chagrin. Angotibus fe dedere. Se totum æ- 

itudini dedere. Cre. 

Jay reconnu vorchagrin: & vofite jeye dans les diverferrencas- 
tres de ma vie. Penitus perlpexi in meis variis temporibus 
& follicirudines & latitiastuas, Cie. 

Il n'a point de chagrin dans l'efprit. Ab omni moleftid vacuus 
- ihil habet follicitudinis. iXihil eum angit , ew pectur» 

at. Cie. 

CHAGRIN , m. CuacnisE, fcm. adje&. (Sui a de lenzuy.] 
Motus. Anxius, Sollicitus, Morofus, a, um. Cicer, Ter. 
JEger,zgra,agrum. Ter, 

Qui efl chagrin de [a gieire d'autruy. Anxius glotix alicujus, 
Liv, 

Chagrin en fey mefme, Ex animo follicitus.. P/aut. 

La wieillefe nous rend chagrin: , Ou de mawvalíe bumewr, 
Amariores nos facit fencêtus, Cic. Tetricos nos reddit fe- 
ne&us. 

Il ef chagrin. Anxio animo eft. Cic. 

CHAGRIN , e» CuaGnaïx , fubít. m. [Cuir d'un certain perfs 
fon, qui ef fort dur C» d'un bean grain.) Squali corium, gemi, 
fquali corii , n. 

CHAGRINER , V. a&. (Caufer , faire du chagrina quelqu'un] 
Molcftiam, ew mororem, eu follicirudiaem , ew curam alicui 


CH A. 







» attüli ) eu create , (creo , 
ines. conficere , (conficio , 
ad. Re oeqe) Se 
x * e "e. 
maftitiá. D ai C. Se ex- 
uciai ; + Angere fe fe animis. Plaut. An- 
ji animo. paff. Cic. Ægritudini lc dedere, ^ 
ANe chagrinez, point les gem de lettres, de peur qu'ili me vous cha 
: "à Leur tour, Noli moleflus cffe omnino litteris, ne 
tibi majorem exhibeant moleftiam. Phad. 
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CHAISE à porteurs, dr quelquefois C. æ,f. 

Le premier mot Aet CMS oc eie cuc home 
mes & aux femmes, & le fecond des Chuifes pour les fenr- 
mes. On y ajoûte quelquefois Sella. geftateria. Suet.-Si elle 
€ft ouverte , on dira aperta , pareni s llle cft fermée, on 
ira tedla , adoperta, Suer.] 1 ; 

Porriuas dechaife. Le&ticarii , iorum , m. plar. , 

[ C'efloient des gens qui portoient les hommes à Rome dans 
des Litieres, mais lorfque l'ufage des Chaites fur introdüit, 
le nom de LeBhicarin: ne Ta pas de leur demeurer.) 


tatorii Incedere. neut. 


1 de feidifzraces, Suisincommodigangitur. Prop- | ALLER, en chaife, où fe faire perter en chaife, Geflatorid fellá 
Game epic di. Cie. : | deferri, Sellx A on pa tir paff. Suer, Tacir. Sellà gef- 
E, e : 









e QCuaiswg, © , ies 
CHAIR , «f. [Partie de l'animal engendrée du fang.) Cato, | 
| genit. catnis , f. Cie. Conde te plurier carnium.) 

ir vive, Caro viva; * Chair marte, Caro emortua,. Ce/f. 
4 ir de vean , ou lement D» veaw. Vitulina Caro. 


Chair de mouton , Où du monton , comme l'on parle. Ovilla, 
ecina caro. * De cecben , ou de porc, Suilla , os por- 


tna cato, * De benf. Bubüla * De fangliers Aptügna | 
" Cera 4 d $ 
t.) t » 
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Plante »i, neuI 





, Ca- 
NE Où animent aifebemens tuo 

: Ou d'animaux fraifchement tuet.. recens. 
* Chair falée, Caro falfa, * Chair fumée, fumo 


ata. [7A m zi: ie 
4 e nourrir de chair , vivredechair.) Car- 
ch N nd fon préterit du verbe edo.) 

r » cfam, ]. Pline dit emore Cat- 
^ ex PA 2 ^a: 











u 
dii a,um. Piin. 
Cuin fe ditauffi des poijfans 6 des fruits, Caro, * La chair de 


vipere, Viperez carnes, genit, vipercarum carnium , f. plur. | 


Qvid. | 
La chair des melens, Peponum caro, Plin. * La chair de courge. | 

Cucurbitz caro, Pin. 

ar où l'on garde [a chair dans un logis, Carnarium, ii , neut. 
Colum, e 

Liru ou Pon vend la chair, au Carnarium ii, neut. | 
Plaur, Carnaria taberna , f, f. V. jv 398 

La cuam , [Le corps oppofé à lefprit.] Corpus genit. COrpó- | 


|^ afflitent certe famille. Ymmcensá m 


Cuaisk Cunt. ornée d'ytoire. (que les grande Magifirats Re» 
mains avorent droit de faire porter.) Sella Curülis; f. Cic. 

Cnarsk à bras, (qu'une perfonne traifne avec les mains.) Chira- 
maxiam, ii,neut, Petr, 


| Cuaisx PpERCXE, Ou Chaife de commodité (pour les grands 


befoins de la vie.) Sella familiaris , ox familiarica, f. Var. 
CHAISE roulante, Cilium , ii, n. Cic. 
CHAISNE , fubft. f. on prononce cnaiwt, (Piece de fer compefee 
de plufienr: anneaux.) Catëna , x ,f. Cic. - 
P ifme. Catella, x ,f. Liv. 
: (qu'en porte pour ernement.) Catena, en catella 


; er, Liv. 

MrrrR& quelqu'un à j^ «haifne, Alicui catenas injicere, Liv. 
ladere alicui catenas. P/awt, Vincirc aliquem catenis. Liv. 
ll eff à la chaifne, Datus eftad catenas, «s ad rcmum. 

La chaifuüe pes cette annie, Sontes catenati in remum profi- 
cifcentur hoc anno, 

Cuaisuk de montagnes, (une longue fuite de mantagner comme 
enchaifnées les unes avec les autres.) Continui & perpetui 
me , fees continuorum & perpctuorum montium , m. 

, Liv. continentia , genir. jugorum continentium, n. 
pl. Liv. inuatio feric(ne montium , f eic 

Cuaisne fe dit figurément en morale de tour efclavage & fou- 
miffen d'efprit ou de corpi, Jugum , 0, n. Cic. 

Ces peuples ont brisé leurs chaifnes Hi popnli excafferunt , eu 
dejecerunt jugum à cervicibus fuis. Cic. Plin- Tu». Hi populi 
"D -- jugum. Tac, Hi populi turpi jugó eripuerunt col- 
a. sis 


erat. " 
Cuansz fe ditaulfi des chofes qui ent de la fuite , V qui en atti 
rent beauceup d'antres, comme "Une grande de malbeurs 


hxc familia 
VeXxatur, es premitur. 





y à Caro , tenir, Curnis , f. 
Os » Morifier (a chair, Où fan cerpr, Corpus domare , ow 
affligerc. cic. 
La cuam s ou les plaifry de læchair, Où du corps. Voluptites, 
in. plur. Cie, Voluptates obfcaenz , es venerez , ex | 
i  Voluptatés ad corpus pertinentes, Cir. Libidi- 


[ J 
11 de la chair. Si libidinofa effem. Perr. (par- | 
m 


E 






CHARCUTIER, (Qui veille le chair de erc.] Por- 
Ceisirios ii, mi. Pau ^ ? | 


CHAIRE , fubft, f. [ Siege £jeve d'où l'on fait uneharangne , où | 
[MM Suggeftam , ti, n. Suggeftus , ds , m. Cie. 
Pli 

[Mots qui fignifioient un Lieu élevé d’où on haranguoit autre- | 
fois ie Peuple Romain dans Rome, Le mot François eft con- | 

E rs erum l'Eglife pour la Chaire de Saint Pierre à Rome , 

oni ntioche , dont on fait des Feftes 3 Bancs e 

: MAIRES on. isk de Prédicareur, Où d'un Doëleur qui en- 
feine. Caedm f. Pulpivam) doggellum 1, d. Mart 

. C«er. t * o D Je 

Ox. nir figurément i Eleguence:de la Chaire, post. l'Elequence 

^ dderPeédscateurs, Sacrorum Orarorum eloquentia , z , f. 
iss Les meilleures charres de: Paris, 1a cclebrioribus Ædi- 
1i 


E. Lutetiz conciones habuit, 
eni wne cire de Prefeffeur Royals Regius Profcor rc- 


CHAISE É (où l'on s'afied:] Cathedra, Sella x, f. Juv. 
Cic. SEUe vile meni. He Poe o li | 


Cuarxt fe ditencore des fly effendus en long far le métier d'un 
rifferand. Subtémen , genit, fubteminis, n. * Ter, * Une fer- 
vante faifeit la chaifne, Anciliüla fubtemen nebat. Ter, * (en 
trouve dani Robert Ef inne fubtégmen.)  — 

CHAISNETTE , lubüt. f. «n promence cit dwrrrE. (Petite chai" 
ne] Catenilla , z ,f. Liv. Catella, zm, f. Hor. - - 

CHAISNON, fubit. m. en pronénce C siw ON. [Annean d'ime 
chaifne ] Annülus ,i, m. ps 

| CHALAND, fubft. m. (Bateau plat & long qui difcend. fur la 

Marne] Chelandium , e» Chelandrium, i, n. mots de La 
dn eger * Cymba , x , f. * 

( Ugutio dit qu'on l'appelle Celandria, quia currit velécirer in 
bdre c’efl à dite a 4 " 

Pain CHALAND , sé land souaGEeois. Auütopyfrus panis , genit, 
ppt s panis , m. 

[11a efté appellé Pain Chaland, à caufe qu'il vient par bateaux 
nommez Chalands » de Corbeil, & delle Neuve Saint 


AF. : 
| CEREEND, i Ica) oie , f adject, Cceluy , ou celle qui a 


accenfinmé d'acheter a un mefme marchand.) Qui, ewqua ab 
iquo mercatore emere folet mercimonia, — ^ 
Il a bien des chalandi, Emtores frequentes ad eum ventitanr, 
Ejus taberna emtorum frequentiá celebratur. 
CHALANDISE , fubfl. f. (Le: pratiques d'un Marchand, ceux 
qui fe fourniffent chez, (uy.] comme Fay fa chalandife.. De 
me emit mzrees, M 
Il d" awra plut ma chalandife. De illo nihil emam ampliüs, 
Cu. DOINE , su im , de fem. ra 
 d'int coulemy. iram. fur « jaune] Charcedomius ja- 
* Hh ho PER PRE pis 
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pis, genit. chatcedonii lapidis, mafc. Plin, 

Cüatrckpoixk , (Fille d' LAfie em Bithynie fur le Bofphorr , Où Ca- 
nal de la mer Noire, vis A vis de Conflantinepie.] Chalcedon, 
enis , f. 

CHALDEE, Voyez CALDwE. 

CHALEUR , fubít, f. ( Sentiment qui refulte de l'aiisn € du 
minvement des perits atomer de feu,) Calor ,Gtis,m. Ciéer. 
Caldor , oris, m. Var. : 

Chaleur du feleil , du few. Calor. Ardor, Fertor, Oris, m. 
Æûus, üs, m. Cic. 

Pendant les grandes chalenrs de lEflé , pendant le grand chaud. 
Æflivo fervore. Plin. Maximis caloribus. abl. Ge. " 
A y à beaucoup de chaleur dans l'air , l'air ef fert chaud, AËr 

multo calore admiftus eft. Cie. . : 
La chaleur fe pae, Remittit fe calor. Frangit fe calor. Cic. 
Qui ne peut rir la chaleur, mi le chaud, Impatiens caloris, 
8 vid. 


Ejlre brulé de la grande chaleur du foleil. Solis ardore torreri. 
Nimio folis ardore torreri. 

Effre incmmadé de La chaleur ou du grand chaud. Laborare zf- 
tu, Celum. 

"Une terre brulée de la chaleur du Soleil. Torrens z(tutetra. 
Colum. 

Empefcher la trop grande chaleur du Soleil. Nimios folis ardo- 
res dcfendere, Cic. 

Je fuu tout en chaleur. Totus xfluo. Plant. 

La chaleur de la fiéure. Febris æftus, Cie, Febris ardor, Plin. 

Mer Ws [Ardeur à faire les chefez.] Ardor. Fervor. Calor, 
oris , m. 

Ii fert fes amis avec chaleur, Multo ardore ac ftudio fuis infer- 
vit amicis, Cie. 

1l. foubaire l'affaire avecchalewr, Ardenter id cupit. Id cupit 
ardenti ftudio. Cic. 

Be mettre en chaleur, d'animer, i é-bauffer, Yncalefcere , (ca- 
io is, calui, faa: fupin.) Exardefcere , ( exardefco , 
is.) neut. 

Qui «fl dans la chaleur, Ou dam: le feu de la colere, Ardens, eu 
incitatus iracundid. {ri incitatus, ewincenfus, a, um. Cic. 

Al a quelquefors des chaleurs de foye , Où des empertemens qui du- 
rent peu, lmpêétu animi nonnunquam abripitur , non 
diutino. 

Cuattun fe dit des femelles des animaux, (lors qu'elles deman- 
dent le mafte.). Effre en chaleur, Effre chaude, Catulire , (cata- 
lio , catülis.) neut. Var. (qui fe dit proprement des chiennes à 
P égard des chien.) * Marem appetere , (péto, pétis , petii, 

. perirum.) a&. 

CHALEUREUX, m. CuazeureusE, f. adject. (ui a de la 
chaleur.) comme Les vieillard: ne font gueres chaleureux, Non 
admódum habent fenes vivum calorem. 

[Cet Adjc&if n'cft gucres d'ufage en noftre Langue, que dans 
cette phrafe. ] . 

CHALIT , fubit. m. (Bois de lii.) Le&us, i, m. Le&i compi- 


» gis, f. 
[ Ce mot eft vieux: & Nicod croit qu'il vient de Chaffis de Lir.) 
CHALONS , em Cuaatoss fur Marne, ( Ville Epifeopale en 
Champagne.) Catalaunum , i, n. 
Qui « . Chalen: fur Marne, Catalaunenfs & hoc Catalau- 
neníe. 

CuaioN, e» CHAALONS 
gne.] Cabillo 
Cabilloaum ,i, n. : 

[Céfar appelle .Ambarri les Peuples de ce Diocefe.) 

Qui efl de Chalon fur Saëne. Cabilloneafs & hoc Cabillo- 
neníe.] 

CHALOUPPE , fublt. f. (Perit vasffean de mer deffine au fervice 
des grands vaiffiaux.] Lembus, i, m. Speculatorium navi- 
gixm ,ii,n. Flerur- Rom. 

ÆCHALUMEAU , fnbit. m. e» prenence chalomau, (Twyau de 
bled.) Calamus , su Culmus,i,m, Comes. 

Cuarwmeau fe dit auf D'un infirument de mnfique champeffre 
compofe d'un on de plufieurs tuyams de bled, Calàmus,i, m. 
Avécna,z,f. Virg. 

Vous chaniez, une chanfan champefire fur vofire chalumean, Sil- 
yeliccm tenui mu(am meditaris arcad, Virg. 


fur Saône, (Ville Epifce ale de Beurge- 
» £enit. Cabillonis Æduorum , fcem, 


oo — a Í 
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CHAMADE , fubff. f. terme de guerre, [Cuff ne certaine ma- 
niere de batrre le tambour, Où de fanner de la trempetre pour 
fine qu'en vent capituler,] Signum tytpini, eu buccinz ad 
colloquium , temi, figni buccinæ , ew tympani ad collo- 
quium , n. 

Battre lachamade. Quatere tympanum. Inflare buccinam ad 
colloquium. Tubz tigno evocare ad colloquium. | 

CHAMÆLEON staxc ,fubfl. m. [Plante médecinale qu'en 
pelie aufi CARLIKE , ra efl douce & aromatique.) Chamxleon 
albus , texit. chamaæleontis albi , m. Plin, Carduus fuarius, 
i,m. Cardopatium , ii, neur. 

CHAMALEON NOIR, qu'en apppelle autrement CHARDONNETTE, 
(qui a les feuilles femblables à ÜArtichaut.) Chamzleon ni 
ger,n. Carduus niger, m. Vernilagium, ii , n. 

CHAMAILLER , V. neut, [5e battre contre um ennemi armé de 
toute: pieces, Cr frapper vectprequement fur les armes des uns 
€r des autres] Confligere , (cocittgo «io fiixi , flum.) n, 
Conflictari, (fli&or , uris, stus fum.) dep. Cre. 

CnaMAtLLER enfemble, Inter feconfligere, Armis, ew 
inter fe confiiétari, * létus mifcere cum aliquo. Tacir, Cba- 
mailler avec quelqu'un, 

CHAMAILLIS, fubft. m. (L'aBfien de chamailler.] Confii&tus, 
6s, m. Confli&atio. Conflidio, onis , f. Cic. 

CHAMARRER , V. act. [ Mettre du pajfement , Ou du cm fe 
sn babir] Vellem (fegmentis, sw auro) variare, (vario , 
25, avi, atum.) es diflinguere, (diflinguo, diftinguis , dif- 
tinxi , diftinétum.) eu 
tum.) at. 

Des veflemeni chamarrez. Veftes fegmentatz , genir. veltium 

' fegmeptatarum , f. pl. P/awr. 

Qui erte um habit chamarré. Segmentatus, a, um. Marr, 

CHAMARRURE , fübft. f. [Orrement d'babits fast avec du paf- 
fement eu de la broderie.) Segmentatum ,i, n. fuv. Scgmen. 
tà,o0rum, n. plur. Plin. : 

CHAMBELLAN , fübft. m. [Grand Maiffre de La Chambre du 
Roy , C le premier Offcier de la Couronne de France ] Sacri cue 
biculi przpositus , i, m. Decurio cubiculariorum , genir, de- 
curionis cubiculariorum , mafc, 

[La charge de Chambellan nous cft décrite par Corrippus Afti- 
quain en ces termes , 

Confervare demum , f'antinmaue intrare cubile , 

Interna: munire fores , vefte, que parare. 
Cet Officier avoit auffi le nom de Cubiculariur ou de Demeffi- 
eur Regir, au commencement de noftre Monarchie, ayant 
la charge d'habiller & de déshabiller le Roy , de faire fon 
lit, & de coucher dans fa chambre: & c'eft aujourd'huy la 
fon&ion des premiers Valets de Chambze.] 

CHAMBERY, [Ville capitale de Saveye fur la petite riviere d'Or- 
banne.] Camberiicum , ci, neut, C. ium , ii, n. Ca- 
meriacum , ci , x 3s , dec A 

[Quelques Geographes donnent le nom de Civars, anis, f. 

EE que 


ery. 

Sui eA de Chambery. Camberiacenfis & hoc Camberiacenfe, 
adje : 

CHAMBORT » [Cháteam royal dans le Blaifeis.] Camboritum.) 

neut, 

CHAMBRANLE » fübft, m. [ Ornemernt de menuiferie, ou de 
pierre qu'on met autanr des pertes des chambres € des cheminées] 
Antepagmenta, orum , n. plur. Virr. 

CHAMBRE , fubft. £. {Membre d'un logis, qui fait partie d'un 
appartement.) Cumera ,z , f. Cic. (les chambres efloient. autre- 
" vextées,) Conclive, is,n. Ci. Conclavium, ii, neut, 
Plaut. Cella, z,f. Ci. 

me où l'on couche. Cubicülum , i, neut. Cic. Thalimus, 

m. Vire. 
Cre 2 ee €r reculée dan: le derriere d'un logis, Cella, æ, 
Cie. 

dé de lowage, Chambre garnie. Mcritorium caenacá- 
um,i,n. 

Leger en chambre garnie, (Donner à loger.) Cecnaculariam fa- 
ccre, ew exercée, Vip. 

Leger en chambre garnie, (y babiter.) Meritorium cubiculum , 


criminare , (crimino , as, avi, &- 


habitare. 
CuAMBARE sh l'en mange, Coenaculum; i, n, Dizta,z, f. ou 
COX 
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ne. OEcus, i, m, Vitr. Triclinium , ii, n. Ter, Ci, Voyez 
ALE 4 manger, 

[ Ce dernier mot Latin vient de cé qu'ordinairement il y avoit 
trois lits dieffcz dans ces Chambres, pour manger, a la 
maniere des Anciens couchez fur des lits.] 

CuAMRE où l'on reçoit Les hofler. Hofpitale cubiculum, genit. 
hofpitalis cubiculi, n. Liv. Hofpitium , ii, neut. Cic. Teéta 
hoipita, erum , n. plur. Ovid. 

CnamBre dupilete (dani wnnavire.) Magiftri dizta, a, f. Petr. 

Cuamsre s'employe aufi (er parlant des valets qni rendent fer- 
vice à la chambre, m de queiques wrenfiles qui y fervent aux 
necefitez, de La vie.) comme Homme, Où Valet de chambre, 
Cubicularius, ii, m. Ge, Diztarius, ii, m. Vip. 

Fille, ou Femme de chambre. Ancillacubiculatia , z ,f. Mi- 
nifira cubicnlaria , z , f. 

Robe de chambre, No&turna veflis, genit, no&urnz veltis, f. 
Herat, 

Pet de chambre, Matüla, en Matella,æ,f. Plaut. Mart. 

Nous nous fomes liallez, de faire lex chambres €r de nettoyer par- 
teur. Leüis flernendis, munditiifque apparandis Audui- 
mus. Plaur, 

€u^xznz fe dit par excellence (de la Chambre du Rey, Gr des 
Officiers e 3 fervent , Cv der meubles qui y fent deflinex.) 
comme Les premiers Gentilr-hemmes de la C re. Primice- 
rii facri cubiculi , genit. primiceriorum, m, pl, Caffisd. 

Premier valet de chambre. Decurio cubiculariorum , genit, de= 
curionis cubiculariorum , m, Suet. 

Valet de chambre, (chez, le Roy.) Cubicularius , ii, m. Cie. 
Hwiffert de [a chambre, (qus [ent à la pe" de la chambre du 

- Rey.) Qui aftant ad fores cubiculi regi 

, Page de la chambre, Ephebus cubicularius ,i, m. 

Cua Mraz fignifie quelquefois Un liem caché €» retiré. comme 

+ Efire en chambre, travailler en chambre, ( parlant de certains 
envrieri qui ne font point en — L Intra privatos parietes 

, operari, (opéror , uris , atus fum.) dep. ew opus faccre , (fa- 
cio , facis , feci, factum, ) act. , 

Cuawere fe dic aufli de plueurs Jurifdidtions où on rend la 
juflice en chaque Parlement. 

La Gmawp' Chamsne , (qu'on appelle autrement. CHAMBRE 
pes AupiEWCES,) Primarium centumviralis Senats rribü- | 
nal, gemir, primarii tribunalis, n. (Auditorium laqueati & 
inaurati tc&i , o.) a 
ce de la Grand! Chambre. Senatores primarii ttibu- | 

nalis. ; 

Cuamrar DE La ToURNELLE, (où fe jugemt les practs erimi- | 
neli, qui eft airfí appeliée, parce que les Confesieri dei ames | 
Chambre: du Parlement y vent teur a tewr.) Kerum capitalium | 
fummum tribunal, n. | 

Confeiller à la Tourmelle, Rerum capitalium Senator. l 

Lis Cuaxpazs pss ENQUÊTES , (qui jugent des precis par écris.) | 


Inquifitorum curia , z , f. 
CHAMBRE DES VACATIONS, (es d'en juge pendant ler vacation: , | 


Cenfetiiler aux Enqueftes. Inquisitor » otis , m. 
der matieres provifeires.)  Juftitii curia , æ , f. 

Cuaxmre nes Compris, (eff wne Cour fouveraine où fe rendent 
£r s'examinent tous les comptes des deniers royaux.) Rationum 
regiarum , (on fifci) curia, x, 

Les Offciert de la. Conmbre des Comptes, (qmi font les Maiffres 
dei Comptes , les Correlleurs des Comptes ; des Auditeurs des 
Cemptes.) Kationum regiarum, (ew rerum ad fifcum perti- 
nentium) fupremi judices, gemit, fupremorum judicum, m. 
plur. Voyez MAISTRE der Comptes Kc, 

Cavsss, Ou Precer qui fe jugent leychambres affemblées, Caufz 
comitiales, geni, caufarum comitialium , t. plur. ; 
Les Cnanzars afémbiées. Confeflus univerfæ curiz , genit. 

coufefsüs , m. k 

AARESTS DONNEZ Les Chambres affemblées, Decrera comitialia , | 
gerer. decrerorum comitialium , n. plur. | 

Cnasone fe dit aulfl des urifdidlion: extraordinaires eflallier par | 


dei Commrffiens du Re pour wn certain repr, comme La Chase 
bre de Fuflice, (am ion juge des malverfasions dans l'adminiira: 
tion des finances.) Curia exaét ionum , f. 

Chambre ardente , (ei l'on ruge des empoifénnemens.) Vencücio- 
sum curia , f. 
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Ox prr proveibialement , Un bemme à des chambres vuider, 1l 
A des chambres à louirdani latéte , pour dire, 11 efl extrava- 
t* » Jl a peu de cervelle, il a la tejie legere. Infelix c(t cere- 

rl, Horat, 

CHAMBR EFE, fubft. f. (Nem cellellif qui fe dir de ceux qui 
Lent & qui logent dans une mefese cuambre.) Contubernium , 
ii,n. Cicer, k 

2 «fl d'une mefme chambre, enterme de guctre, (qui fait 
chambrée avec un autre.) Conturbernälis , is, m, ue, 

Faire chambrée. Vefli contubernium facere. P'err, 

CHAMBRER , V. neut, terme de guezre , (Loger enfemble fous 
tine mefme tente, QU en une me[mie baraque, Qucagerne, Vef- 
ti contubernium facere, ferr, 

CHAMBKSTTE » fübfl. f. {Petite chambre] Cellüla,z , foem, 

[LA 

CHAMBRIER , fübft, m. ( (*ef «m Officer chez ler Moines & 
dani les Chapitres qui a le foin du revenu Q des affaires du Chapi- 

" tre.] eg cs ii, 

MAMBRIERE, fubft, f, (Servante qui néioye la chambre,] An- 
cilla cubicularia, z, 6 . i E 

[ Mot de mépris dans noftre Langue] 

CUHAMBRIERE, [Un long foutt faut d'une large courroye de cnir.] 
Scutica, z f. Horar, 

CHAMBRILLON , fubft. f. 
Quafillatia, x ,f. Perr. 

[ Mot de mépris dans noftre Langue. ] 

CHAMEAU » fubft. m. en prenencc chamau, [Animal de voitu- 
Tes qui efi fert commun dans l'Orieni.] Camelus, xdumer, 
i,m. Solin, Liv, 

De chameau, Camelinas,a,um. Pin, 

CHAMELIER » fubit, m. [Sui penfe & conduit des chameanx.] 
Camelarius , ii , m, .Arcad, lorum agitator & du&or, 
£ensr, Oris, m. 

CHAMOIS, fubit, m. ( Chevre fauvege qui habite fur le plus 

hant des montagnes] Rüpicapra, z f. Pim. 

Cuamois, Où Peau de chamois, Rupicaprz pellis , is, f. 

CHAMP , fübft, m, sn prenence chan fans faire fanner le p, €x 
Pronsnçant l'm comme wne n, [Piece de terre qu'en laboure,] 
Ager genit, agri, m. Cic, 

Pet champ, Agcilus, i, m. 

Drs ctAMPS, (gui concerne leschampi.) Agrarius,a, um, Cic. 

Cuaur [abouré, (oi il m'y ariende femé.) Arvum , gemit, az- 
Vi, Var, : 

Champ labouré & enfemencé. Scges , genit. fegétis, f. Var, Sata, 
orum , n. plur, 
gu qu'en laboure pour la premiere fois au Printemps, € qu'on 
laijje repsfer jui ues Al Automne. Vervadtum ,1, m, Pis. 
Champ qu'on e repofer de deux auncer l'une, Novälis ager, 
gent. novalisagri, m. Var, Novile, is, n. Virg. 

Champ qu'on iaboure C ri fait. partertoures les années. Reflio 
bilis ager , geni:. reftibilis agri , m. Var. 

Champ cultivé. Cultusager, geni. cultiagri, m. * (Le con 
traire eff Incultus ager. Cic. Champ qui n'ef peint cultive.) 

Champ feriile, Ager fcttilis, eufcrax , venir. agrifertilis, en 
fericis, m. Ager latus, o»opimus, ex fructuofus. * (Le 
contraire eji Ager infelix. Virg, en infecuudus, Celum. en x 
tilis. Ge, "Un champ flérite. 

Champ qui ne perte prefque plus rien, Aget jejünus & exilis ,. 
4enit, agii jejuni & extis, m. * Un champ quine porte plur, 
qui efi wje. AgercËœtus, gemir. agti ctlocti, m. Vire. Eifoe- 
tum folum ,i, neut. Solum defatigatum , i, n. Clem, * Un 
champ qui n'a encare rien porté. Rudis ager, £enir, rudis agti, 
m. Colum. 

Les CHAMPS, Où La Campagne, (ee 
genit. rris, neut. (qui fait a i L4 
Piante.) 


[ Petite fervante fort mal-propre.] 


i efl hori des villes) Rang, 
datf rure , où ruri, dame 


L4 à Par ? fans mouvement, ondit Rere , ou Rari, 
a 


à l'ablatif, A la Queftion qwe? avec mouvement, on met 
Ku à l'accufatif fans pes A la Queflion unde? avec 
les verbes de Revenir &c. (auili bien qu'a la Queflion 2ua 7) 
on met Awre beaucoup mieux que &wri , à l'ablatit. ] 
Maifen des champs, Villa, z,f. Rura ,genm. turium n. plur. 
Cicer. 
Lis font venus à leny maifen des champs, La fua zuta nd 
Asler 
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Aller aux champs. Rus petere. Cic. 

Pajfer quelque tempi aux champr, Ruflicati, (rufticor, aris, 
atus fum.) dep. Cic. 

Lors que les hommes fant allez, aux champs. Ubi ruri rurant ho- 
mines. Plaut. 

"Un homme des champi, qui demeure à la campagne. Ruflicus, 
i,m. Rufliciaus, ani, m. Gr. 

"Une fermmedes champr. R.oflica &r rufticana mulier , gewir. ruf- 
ticz € ruflicanz mulieris , f. 

Os nir proverbialement , Un bemme a nn œil aux champs, © 
d'autre à la ville, pour dite, I eff fort vigilant € fert elair- 
vsyast, Hic homo habet centum oculos. Phad, Multi funt 
illi oculi. FerfpicacilTimus eft, 

On vir aufi, Un bemme court les champs, court les rués, pour 
dire 4/ ef fs&.. Certtuseft, Cic. 

Ow pir encore, 1! fe met aux champs , il S'emperte de colere 
pour la moindre chefe. Effertur iracundià pro rc minimà , ew 
pro re levi, 

* Mettre quelqu'un aux champi, le faire emporter. Stomachum 
Ac bilem alicui movere, o» commovere. Gr. 

Ox nir pareillement, Donner la clef des champs à quelqu'un, 
(le mettre en liberté, le ladfer aller.) Abeundi copiam & fa- 
cultatem alicui dare , e largiri, Cc. 

Cuanpr f dit quelquefois d'une place publique, qui a de l'ef- 
tendue 6 qui eff unie. Campus ,i, m. * Le Champ de Mari 
(Place de l'ancienne Rome.) Campus Martius, i, m. Her. * Le 
Champ de Fiore. Florz campus ,1, m. Cic. 

Cnamr encermede guerre fignifie Le lieu où fe donne quelque 
bataille. Campus , 1, m. Virg. 

lli demenrerent maiflrei du champ de bataille, ils tagnerent le 
champ de bataille des ennemis. Potlti funt campo hoftium, 

Ii mourut fur le champ de bataille. In prxlio cecidit. Cic, 

Cuamp fe dit au figuré des fujets € des matierer , e les Ora- 
teurs peuvent exercer leur éloquence, Campus, i,m. Mate- 
rics , tei , f. Cic. 

Cet hiflorien & un bean champ pour lonfr fon bérer. Hifloricus 

um habet campum ad laudem herüis fui. Profiernitur 
huic materies & campus laudibus herois fui, Plin- om. 

j'ay un beau champ, Où une belle occafion de me venger de luy, 
Commóda mihi eft occaño illum ulcifcendi. Plawt, Natus 
fum ultionis amplam occafionem. Cic. 

Un bean champ pour difcourir, Latiffimus dicendi campus. Cic. 

Ox pir en terme de guerre, Battre aux champs, pour dire 
Battre la marche pour décamper. Vafa conelamare, Caf. Pro- 
fc&ionem indicere, Signum profcüionis dare. 

Les champs Elysées, on Elyfiens (dent Virgile fait la deferiptien 
dani le 6, liv. de fon Enitde,) le féjonr der Bien-hewreux felon 
lei Poëtes. Campi Elyfii ,genir. camporum Elyfiorum , m. pl. 
Sedes beatz , genit, fedium beatarum, f. pl. Virg. 

Sux tx cuAMP , [Sur f'óemre, dant le moment.) Extemplo. E 
vefligio, lilico. Continuo, Statim. In ipfo temporis arti- 
culo. Cie, 

Parler, ou difcourír fur le champ, Dicere ex cempote.. Cic, 

Difteurt fait fur le champ, Extemporalis oratio, cemír, extem- 
poralis orationis, f. Quint, 

Facilité de parler fur le champ. Facilitas extempofalis, venit. 
facilitatis extemporalis , f. Qwint. 

1l avoit le Latin C le Grec fi h commandement , qu'il pouvait 
faire fur le champ des difceursen l'unt (e en l'antre Langue. La- 
tinx Grzczque linguz erát promtus & facilis ad extempora- 
litarem ufque, Suer. 

Prendre confeil fur le champ. Confilium ex tempore capete. cic. 
1n ipfo negotio confilium caperc. C«f. 1n ar&ná confiliura 
capere. 

GS (de Een, ou d'une Tapiferie.) Area, z f. 

A TOUS BOUTS Dk CHAMP, (LA tous momeni,) 1a fingula mo- 
menta, Ferme continenter. * 4| béfire à rourbouts de champ, 
Fermé continenter cefpitat illius memoria. 

CHAMPAGNE À eus Frais » dant Troyes efi la capita- 
le.) nia,z, 

GEAR OIS, m, (Celuy qui ef de C'ampatne.] Campanus, 


1 
Cx 4PSOISE y f. [Celle qui efl de Champagne] Campana, x, 
foem, 


CHA. 


CHAMPART , fubit, m. ( Dreir qu'un Seigneur a de prendre fer 
les champs de fa feigmeurie , la dixiéme, tretiéme tu quinzié- 
me gerbe dans [eimorfoni de [es renamiers.] Decuniinus ager, 
genit. dccumani agri , ms, Cic. 

CHAMTESTRE , adjc&t, m. & f. en prononce Cu AMPÉTRE le 
vanr fort la premier €, [Des champi, de la campagne] Cam- 
peftris & hoc campeflre, gemi. 15. Agreftis & hoc agtefle , 

entt, 15. Cic, Er 

CHAMPIGNON, fubft, m. [Perir fruit qui vient de Iny mefme 
fans femer €r en tres pen de tempr.] Fungus, i, m, Hor. Bole- 
tus, i, m. Juv. 

Lei meilleur: champignons font ceux der prex... Pratenfibus fungis 

optima c(t natura, Herar. 

Affaifenner des champignons, Boletos condire. v. 

CuaMPiGNOW d'une lampe, Ou d'une chandelle, [Le bent de la 
mefihe, quand elle efl confumée, qui peret comme un petit 
champignen.] Fungus, i, m. Virg. 

De cuAMPIGNON. Funginus,a, um. Plast. 

Ox vir aufiguic, 1í 6f de la nature du champignon, (Il eff ve- 
nu tour en une nuit, C'EÛ à dire 11 a fait fortune tont d'un coup.] 
Fungino genere eft, fubito crevit de nihilo, (Certe phrafe eft 
en partie de Plante C de Petrone.) 

CHAMPION , fubli, m. (femme de guerre brave Gr generens , 
qui fvütient une querelle par les voyes d'honneur.] Bellütor, 
Oris , mafc, Pugnator, oris, m. Cre. 

| (Ce mot fe dit bien en Poé(ie, & c(t ironique dans la profe.] 
CHANCE , fubft, f. (Premier coup de dez, qu'on jette pour em fai- 

re jeuér wn autre.) Primi tefferarum jaltüs fortuita pun&a, 
genit, qose impar! prorapene » n. plur. . 

Cuawct fignifie aufli Coup heureux , rencontre avantageufe & 
ferrmite, Sors , gemit. fortis,f. Fortuna,x,f, Felix cafus, 
genit, casüs felicis, m. Cic. 

Cft homme eff en chance, efl en bonheur. Afptrat ipfi fortuna, 
Blanditur, es arridet ipü fortuna. Ci. 

La chance a voulu, le hazard a voulu qu'il a trewvé une bourfe, 
Cafu & fortuitu crumEnam repérit, 

Lachance teurne, Murat foituna, Liv, Mutatur fortuna. Plaut, 

La chance eflait déja teurnte, Jam fortuna verterat. Liv. 

CHANCEL , fabfl. m. [Une partie du Chœur d'une Eglife, qué 
efl entre le maifire Autel €» la baluffrade quileferme.] Can- 
cellum , i, neut, - 

CHANCELANT ,m. CHANCELANTE , f. adic&t. [Qui n'ef pas 
ferme & ajfuré,) Titübans. Labans. Vacillans , antis , omg. 
gcn. Cic. Quinr. 

Chancelant d'avsir beu, Ex vino vacillans. Quint. 

Ox pir au figuré Un Royaume chancelant, L imperium , 
genit. Jabantisimperii, n. Claud. 

Señrenir la fortune chancelante du peuple Romain, Labantem 
fortunam populi Romani fuftinere. Liv. 

Un efprit chancelant, "oTitubans, ow labans animus, Plaur. Liv. 
* Une armée chancelante , (qui n'eff pas ferme pour fon Prince.) 
Exercitus vacillans. (Ciceren dit Legio vacilt 
bans, Tacir. 

CHANCELEMENT , fubft. m. (Démarche chancelante , € qui 
n'efl point ferme ni affurée.) Titubantia , z , f. Suet. Tituba- 
tio. Vacillatio , onis, f. Quinr, Sen, 

CHANCELER , V. neut, [Granler , n'effre pas fermeniafferé.] 
Titubare. Vacillare, (o, as, avi, atum.) n. Qvid. Cic. 

Chanceler d'avorr trop beu, Vacillare ex vino, Sujnr. 

T chancele & marche en penchant tout le corps des deux coffex., Va- 
cillat toto corpore in utramque partem. Cie, 

Il chancele. d'avoir beu & d'avoir dormi, Titubat mero fomno- 
que gravis, Ovid. 

| Cnaxckuin, fe dit figurément deceux qui font sncettasmi, € 

| qni ne font pas fermes dam leurs fentimens, Animotitubare, 

| Cie, Flultuare feui, on Animo flu&tuare. n. Cie, Lits 

Chawceler en parlant, (ne pas parler avec ajjet de fermeté, fe 

couper en parlant.) Titubantet & inconftantcr loqui. ufu, 


ans.) Acies la- 


ad Heren, Sermone labare, Plin. 
La mimorrechanetlr. Memoria labat, cie, 
Sa fidelité & fon courage ne chancela point le moint du monde dans 
men afaire. In Pas : causé, hujus fidcs, virtus nunquam 
contremuit. Cre. M 
CHANCELERIE, fubft. fem. [Lieu où fe féellent ley ettres 
Reyaux , 


OH 4 
! 


Ed 
guttae 


CHANCELIER , fübít. m. (Premier Officier de la Couronne eme 


à regarde (a Juflice, € qui eft | de tous les Confeits.] 
À PR AP PC dao 
quaftoris, maíc. 


[Le Cancellariur: dans l'Empire Romain n'eftoit pas le mefme 
que celuy que nous appellons aujourd'huy Chancelier, qui 
le mofme pour les fonétions & pour la dignité que celuy 
ep atitüciens A sv Principis candidatmi , ou Quafier 
(fani re d » ee qui dependoicat les Secretaires & les Maif- 
tres es ouen&n Raferendarins, OU Comes difpo- 
fitionum , i ardoit (ed le. cachet ou le hr 
Prince, comme le dit Gregoire de Tours. Le Cancellarius de 
mpire Romain eftoit un Officier de peu de confequence , 
comme il if dans le Numerian de Vopifcus , au lieu que 
le Quaflor facri Palatii eftoit l'Affeffeur de l'Empereur & 
"grand Jurifconfulte, comme en parle l'Empereur dans Caf- 
odore, Talem epertet ejfe Quaflorem , qualers portare Prin- 
cipis decear jmaginem, adejfe debet fcientia juris, M Fegpellc 

t plus {a voix & l'aracle de la Langue, car il drefloit les E- 
dits & Ord 5 &lesReglemens qu'il falloit obfer- 
1 & mettre à exécution , il foufctivoit tous les Aes d'im- 
tance, fans quoy ils ne ponvoient eftre publiez. Les Em- 

: fignoient lés Minutes par ces 4. lettres , A. A. M, D, 
i4 We As MANU pro Qu Serre sut 
toit au bas Subfiripf. Quand cer Officier marchoit par les 
x ei un Huile 2 fu : &lc 


Te o 


er portoit des faifceaux devant 
des acclamations , l'appellant le Pere de l'Em- 
il portoit affi les i ec A AD eh eftoient 
entre un buffet couvert d'un tapis fur il y avoit 

"unlivre, & ab milieu l'image du Prince, avec Ey au 
d'Ordonnances ; l'Empereur luy donnoit les titres de Sub/j- 
mitas € Magnificentia rua.) 


wi 


CHANCELIER des Univerfireg , (eff un Commis du Pape pour don- | 


mer la benedillion /Apoffelique aux Licenciez, des quatre Facul- 

ex. [gavair des Arts, de la Theologie, dm Droit Canon, € 
dela Mese) Univerfitatis Cancellarius , ii , m. 

CHANCEUX, m. Cnaxceuse, f. adjéét. [CP efl heureux, 

dA la bonne fortune.) Fortunatus, 4 , um. Cie, Felix, 

x v gen. Cie. — it 

Cnasctux fe dit auffi en mauvaife part, 1/efl chanceux à tom- 
ber , C à fe caffer la jambe. Malo fato cecidit & perfr?gic fibi 
crura. 

CHANCIR , voyez CHANSIR, ^ 


CHANCRE, fub(t. m. ("Ulcere malin qui ronge les chaire, € | 


qui efl caufé fiuvenr par un mal vénéricn,] Cancer , genit. can- 
Cri, m. Catul, Carcinoma, Anis, ncut. Carcinodes, Odis, 
neut, Plin, 
eAveir un chancre. Occupari cancro. Laborare cancro, Exé- 

"di 9 Remedier à un chanere, Oblifiere cancro. Celf. 

CHanCRE; [Peifon, efpeced'écrevijfe.] Cancer , geni, cancri, 
m. Píin. 

Ox pir. proverbialement d'un goulu, 1! mange cemme un chan- 
ere, Venter vorax , gens. ventis voricis ,m, Ovid, 

CHANCREUX , m. Cuascasusr,f. adject, comme Un wlee- 
rechancreux, Ulcus ferpens & coriodens , genir. ulcétis fer- 

tis & corrodentis , n. 

CHANDELEUR , fubft. f. [Fefle de la Purification de la fainte 
1 5 qu'on celebre dans Ü Eglife le 2. de Féurier.] Purifica- 

* tio beate Mariz , geni, purificationis, f. * Cercalia, orum, 


(rao orte des cierges ce jour là qui reprefentent que 
ari On porte des cierges ce jour là qui reprefentent 
J.c. eft la tigre du Monde.] ? x j 
CHANDELIER , fübft, m. (Urenfile qui fert à mettre unechan- 
delle] Candelabrum , bri, n, Cic. : 
CuaxDruLIER à branche , (qu'on pend au plancher.) Candelabrum 
brachiätum penfile, genir, candelabri brachiati Le ,n. 
CawDtuER 4 merre contre ne murailles Candelabrum quod 


affir. ^. un N À 
etl er bas, Humil genit, homili. - 
bord an s cu ihteetin, um 
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ANDELIER , fiubft. wi fait & vend de la chendelle.) Can- 
4 delarumpifex, me dierum, opif dif: Qui can- 


t. . E - 

CHANDELLE , fubft. f. [Compefitien de fuif Perdu eu decire , 
ap fait prendre autour d'une mecte , G qui fers à éclairer:] 
Candela, z,f. Din. ^ 

Cbandetle de fuif. 
cca, x, f. Ltpul. 
Chandelie de cire, Candelacerea; z , f. j : 

[Les Chandelles qu'on brule dans les Eglifes font dé pure ci- 
re, & s'appellent Cierges, & chez les Grands Seigneurs elles 
s'appellent Somgier, & lors qu'elles font de fuif, elles fe 
nomment (implement Chandelle: ; on dit pourtant quelque- 
fois des Chandelies de cire.] 

Faire de la chandelle. Candelas febare. Colum. 

Cuawpezse fe dit proverbialement ences phrafes, certe fille 
n'eff belle qu'à la chandelle. Eft illi nocturna facies, ew noc- 
turnus vultus, Perr. 

Ow vir aufli des chofes fort peuimportantes, que Le jeu me 
Vut pata chandelle, (Hl y a plus a perdre qu'a gazner.) Plus 
tx-iude difpendii quàm lucri. . 

On nit encore (aun homme qui fait dépenfe d'uncoflé, C fa 

me de L'antre ) lis brulent La chandelle par les deux bouts, Ab 
marito & ab uxore res perit. 

CHANGE, fübft, m. [Echange , troc d'une chofe peur mme autre.] 
Commutatio, Permutatio , onis, f. Cic. 

{Change fe dit proprement d'un troc de meuble: Effhange fe 
dit des heritages : & lermurarion fe dit d'un bencfice conte 
un autre. Ce mot vient du latin Cambitios oni; , f. Camtbinm , 

» yneut. & Cumbitur ,6:, m. qu'on a dit dans a baffc latiai- 
té au meíme fens.) 

jen'ay pas perdu au change, Hxc commutatio mihi fraudi non 
t ^ 


andelae febo, su e(evo. Candela feba- 


CHANGE fignifie auffi Le Cemmerce d'ergent , quand on le remet 
pour le faire tenir en un lieu éloigne de ceiwy el ris ef. Permuta- 
tio, onis, f. Cie, - 

qe feray Peu de temps à Reme , pour y teucher mue lettre de change 
ru JJ don recevoir, Per paucos dies Romx commorabor , 

um accipio pecuniam quz mihi ex publici pezmutatione 

. debetur. cic. 

Envoyer de l'argént à Athenes par lettre de change, Petmutatc pe- 
cuniam Athénas, Ci, 

Cuangr, (/e do ge qu'un Banquier tire de l'argent qu'il. fait te- 

ir.) Colÿbus,i,m. Permutatz pecuniz usüra, #,f. E- 
molumentum,1,n. Cr. 

Faire tenir ou envoyer de l'argent par lettre de change à quelqu'um 
en payant lechasgz.. Collybo pecuniam alicui mittere, ew cu- 
rate. Bud. 

Lirras DE cuaxce, Reícriptum permutatz pecunix ab alio 
folvendz , genir, referipti, n. Menfarii chirogriphum ad 
pecuniam ab alio menfario accipiendum , gemit. chirogra- 
phi, &c. neut. 

Ce Banquicr ded ied tenir a Lyon raille étus par lettre de change. 
Hic menfarius fuo chirogripho mille nummos Lugdaai juf- 
fit mihi numetari, 

LA PLACE du Chante, Forum argentarium, i,neut. Argenta- 
riz , arum , f. plur, Plans 

Le liem où fe fait le change, la Banque. Menfa, x, foem. 
Cicer. 

Cuasck en termes de venciie, (guand dei chiens qui ponrfui- 
veient un cerf ou quelque gibier, le quittent Pour courir après nm 
ex wi fi Ar us In fcctando cervo, canum erratio, o- 


Garder le change du cerf, c'eft en veneiic, (a had pas le 
change.) Canes ab i alio cervo abílinere, quàm qucm 
fe&tantur. * Prendre le change, C'eft au co +; "r um 
autre cerf queceluy qui a effe lancé. Alium Sivum fear, E 
perséqui, quàm qui fuit excitatus; A o P 

Les chiens prennent feuvent le changé du cerf. Cañes frpè elufi 
advcatitium cervum perfequuntur. — ^. pd 


EN ck sens on dit figurément qu'Un home a. pri; L : 
quand on luy a fait puirter dile Neri 24 
! quid melius & ndius di 





wiyfe wne moindre.) Ui i 
ur quid vilius Actu. À RER, 
om. L É li ; COT. 
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PRENDRE le change, [ft tremper.) Errar@ Aberrare, (o, 25; 
avi , arum.) n. 
VH eft aifé de (ny donner le change, ou de Iny faire prendre lechan- 
ge dans (a difpite. A re propofitá facile eft illum abdüci ,' ew 
avocart. 


11 a fait tout fon. po[fible dant cette difpute pawr douner le change à | 


fin adverfaire. 1a hac eoncertátione pro viribus fecit, ut ad- 
verfariuin alio traduceret, of deduccret. 

Dornétdæchange aux ennemis, ( faire femHlant d'attaquer une 
plare , € en atraquer uneautre.) Hoftes deludere, dum illam 
modo & aliam urbem oppuguare fingimus. 

Ox rir proverbialement , &endre le change à quelqu'un, (luy 
dawner fon change, Inÿ rendre la pareille, luy repliquer forte- 
ment.) Vetbum verbo, par pari refpondete alicui. Ter. 

CHANGE',m. CuawNcxr, f. part. pafl. Muatatus. Im- 
niutatus , a , um. Cic. Veyez, Cuwasn. : 

CHANGEANT ,m. CnaNGEANTE, f. (on pronence chanjant.) 
Part, at. [Oui change fruven:,] Mutaus, antis , omn. gen. 
Cic. Voyez CHANGSR, - _ 

Couleur chanteante , (qui change [elon les divers afpe}s du fe- 

tr de la lumiere.) Color varians , geust. coloris varian- 

tis , mafc. : : 

Ow 1e nir figurément de ce qui eff incen Sant Cr variable. Mo- 
bilis & hoc mobile, gexir. is. Mutabilis & hoc mutabile, 
is. Inconftans, antis, omn. gez. Vaiius,a,um, Varians, 
antis , omn. gen. Cic. 

Jl n'y a rien de plus changeant que l'efprit dela femme. Varium 
& mutabile femper foemina. Virg. Jw L 

Le vulgaire eff fort changeant. Mobiles vulgi animi, Liv. 
* Chargeant pour la moindre efpírance. Ad omncm auram fpei 
mobilis; Liv, E ciel 

"Une vie changeante, Varia & commutabilis vitz ratio. Cic. 

CHANGEMENT , fübft, m. [Tramformation, altération d'un 
corps, qui fe convertit en un autre, ] Mutatio, Immutatio, 
Transfiguratio , onis f. Cic. Plin. : . 

Leciangement dela femme de Letben flatné de fel, pour avoir 
regardé derriere elle, fut une punition divine. Lothi conjux , 
poft fe refpe&tans , in ftatuam falis fuit mutata à Deo prop- 
ter vetitum, : 

Cuancement fe dit des chofer accidentelles; Mutatio. Immu- 
tatio, Permutatio, Converíio. Inclinatio , onis , f. Cc. 
"Un changement de lieu 6 nom point d'efprir. Loci non ingenii 








de 


mutatio. Cic. * Changement des efprits & volentee. Volunta- | 


tum & animorum inclinatio. Cic. Commutatio animorum 
& voluntatum. Caf. | 
Changement dani Les a faires € dans Les efpritr. Converfio rerum 
& animorum. Cir. | : Aa 

CHANGEMENT de mœurs, devie. Morum mutatio. Virz com- 
mutatio. Commutatum vitx genüs , gemit. commurati vitz 
genciis,n. Cic. | . 

Le chargement de deffein efl nn I affur£ peur celwy qui fe vepent, 
Contilii mutatio oprimus eft portus poenitenti. Or, ; 

Ces nonvellei ont causé de grandi changemens dans les efpritr. His 
nuntiis homines alii facti funt. Cie. His nuntiis converfx 
funt omnium mentes, Caf. His nuntiis fatta eft magna con- 
verfio & inclinatio animorum. Qc. : 

Le CHANGEMENT des faifoni fe fait par l'approche ou l'éloiqne- 
ment des aftres, Converfiones , commutationefque tempef- 
tatum cæli fiunt acceflu ftellarum & receílu. cic. 

Suyer eu changement , fujet à changer, Mutabilis, Commuta- 

ilis & hoc mutabile , gemir. is. *(Le contraire eff Immutabi- 
lis. Cie, Sui n'eff point fujet au changement.) L 
CHANGEMENT, [ Varieré, diverfiré.] Variétas. Diverfiras, a- 
fœm. 
— le changement. Novis rcbus , (euvatietate) capi, (ca- 
pior , capéris , captus fum.) ew dele&ari, (tor, aris, atus 
um. . Cine px 
E. LL ent réjouir l'afprir, Keficit animos ac repárat va- 


CHANGER. Vi 20. [ Transformer, tranifgurer , faire paffer 
mature à wne autre] Mutare, Transformare, Trans- 
» (o5 as, avi , arum.) avec le regime aliquid in aliud, 


Cier. : . 
Se changer en wine antre fure, Mutare & in formam alterius, 


CHA. 


Vertere fc in imaginem alterius, Sumere imaginem 

Caperealterius formam. Plaur, 

Toute l'eau de l'étang fe change en fel. Totum ftagnum abit in 
falem. Plin. 

lime va changer depuis la tefle jufques aux pied: & me paiftrir 
teur de nonveaw, Homo mc interpolabit, meumque os fin- 
Betdenuo. Plaur, 

Ciaxcka fe dit auffi des clofes accidentelles & paffagerer, com 
me Le vent de Midy fe changea teur d'un coup en un vent d^ Qce 
cidenr. Aufter in Africum (latim fe vertit, Caf. 

Changer de logis, (en prendre un autre que celuy qu'en a, aller 
demeurer ailleurs.) Ades mutare. In alias zdes immigrare, 
Cicer. 

Changer de place en place. Scdcm mutare ex fede, Plin. 

Se changer d'beure en heure. In horas mutari, Hor. " 

Le ratfin commence à changer de cowlenr, Où A tourner, Uvz va- 
riant. Celem, 

" fe vit changé dans fan miroir, In fpcculo fe vidit alterum, 

erat, 

Sen teint en changeant chante fon vifate tr lerend hideux. Color 

nu. vertit eum in faciem hifpidam. Herar. Se 
es plui mauvais temps font ceux qui changent fóuvent, Pefimæ 
funt tempeftates , qué variant fiet Celf. 

CHanGER » [Echunger , troguer une chefe contre une autre.] Rem 
ulià re, e» rem cum re mutare , ew UtAIC , eu commus 
rare, (0, as , avi, atum.) adt. Cic, Hor. Saluf. * On dit Mcr- 
€cs mutare, ew permutare, Plin, Troguer des marchandifes. 

On nir au figuré, $e ne changerais paï mon repos pour tous les 
trefors du monde, Non mutarem otia divitiis Aribum, Horat, 
Reégnare nolim, nt non fim liber mihi, Phed, 

[ En etiet la liberté cft preferable à tous lcs trefors & à tous les 
royaumes, ] 

CHANGER de difteurs, tenir wn antre difours, Sermonem alio 
traducere, ew transferre, ou convertere, Cic, 

1l comrut jour & nuit Iny en perter la nouvelle, chaggeant de chez 
Vaux peur aller plus vie. Continuato & die & no&u itine- 
re, atque mutatis ad celeritatem jumentis ad cum conten- 
dit, utid nuntiaret, caf. 

Charger un habit de paix en celuy de guerre. Mutare prztextam 
paludamento. Phin-fun. * Changer d'hxbit avec quelqu'un, 
Murare veftem cum aliquo, Liv, * Iis ent changé de noms en- 
mre eux. Inter fe nomina permutarunt. Plaut, Changer de 
maitre, Dominos permutaie, Her. 

| Cuancra fe dit figurement ea morale, [Quitter fei inclinationt 

en prendre d'aurre:,] Mutare, Demutare, Immutare & c. a&t, 
acc. Cir. Plaut, * Changer de vie, Mutare vitz genus, Phad, 
le contrarium vitx priori. Tov. * De maur; Mores muta- 
1€, ew immutare, Ter. Cie. Alios morcs induere. Pli». Im- 
mutare ingenium motibus. lLaur, * D'efprir, Sibiipgeninm 
novum induere, Liv. * De maniere de faire. DeTüo more 
decedere, De fuo flatu demigrare, Cie. 

H efl tout à fair changé d'humeur & d'efprit. Immutatiseft mo- 
tibus atque ingenio, Plaut, 

Vi efl tout changé, il eff tout autre, il nef plu: le mefme qu'it 
efloit auparavant. 1mmuratus eft prorsus. Cie, Alius nunc 
eft, acerat, Ter. . 

Chancer d'inclination , Où d'une paffim amowreufe. Amore 
fuum alio transferre , ow adjicere. Cic Ter. 

On ne y peint d'inclination peur changer de pais. Nemo fe 
fugit exul patrix. Herar. 

Changer davit, de fentiment , d'opinion. Scntentiam , opinio- 
nem mutare, en commutare, De Sententià decedere , os 
difécdere, Gc. . 

Changer d'avis en quelque point. Quibufdam in fentengiis pau- 
Jüm feimmutarc. x. 

Jl a changé de deffein, parce qu'il voit que jene change paint dine. 
clinatien. 1d mutavit, quoniam me immutatum vidct. Ter. 

Contraindre quelqu'un à changer de fenriment, De fententià dee 
trudere aliquem. Cic. 

ge dife ce qu'on voudra je me changeray point de fentiruems, 

t quod quifque vult, ego de feutenrià non demovebor. 
Piaut. 

La fortune né vom à point changé, Nihil ipfo tc fortuna muta- 

vit, Pin-jun, M 
x- 
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Changer avec la fortune. Ad motum fortunæ fe movete. Caf. 

La fortune change en un inflant la face des chofes. Fortuna pat- 

vis momentis magnas rerum commutationcs efficit. "Caf. 

La eri de la ville efleit changée, Ymutata erat urbis facies. 

Saluft. 

ge ne puis pas me changer, ou comme l'on dit dans le fami- 

lier, Me refondre , me refarre, Non quco immutari, Terent, 

Meip(um retexere non poffüm. Cie. 

- CuancEn, [Varier, diverfifier.] Mutare. Variare, Cie, * Chan- 
ger fa voix. Variare, ew mutare vocem. Cic. 

Changer de valuptez. Variare voluptates. Cic. 

Ox prr proverbialement , 1{ change du blanc au noir, (parlant 
d'œne perenne qui paffe d'une vie fort honnefte à une vie trerli- 
bertine.) Frugi vitam deferit & libidinofam fequitur. Mo+ 
do homo frugi , modo canis immundus , ve/ amica luto fus, 
par imitation d' Horace. 

Cuancer de batterie , (Employer d'antrez moyens que ceux dont 
on i'eff fervi.) Aliam inire agendi rationem, * Cels me news 
a par réiff, nous changerens de batterie, neus prendrens d'as- 
tres voyes, Hác non fucceffit , alid aggrediemur vii. Ter. 

CHANGEUR , fubft. m. [Qui Pr chante} Menfarius , ii, 
m. Liv. Menfularius , ii, m. $en. Nummularius , ii, m. Vip, 
Collybifles, tz, m. Trapeztta, z, m. faut. 

CHANLATE , fubft. f. Veyez SEVERONDE. 

CHANOINE , Sub. m. [Celny qui poffzde ume prébende, Où un 
certain revens affecié ponr D Aimidier ér farre l'office divin.) 
Canonicus, i, m. Sportülans Frater, genir. fportulatitis 
Fratris, m, 

[La plus ancienne inflitution des Chanoines fetrouve dans 
Gregoire de Tours, qui nous apprend que Baudin Arche- 
rs de Tours en inítitua le premier un erus dans fon 
Églife du temps du Roy ClotaircL. On les appella Chanoi- 
mes, non feulement à caufe dela peníion qui leur eitoit af 
fignée, & qu'on appelloit Canon, ce qu'en vieux François 
on appelloit Provende, d'où ils ont efle appellez Sporrsian- 
tes fratres; mais aufi parce qu'on ]eur donna des regles ca- 

- moniques felon lefquelles ils efloient obligez devivte, eb 

uod canonicas regulas aridis ebfervare 1entbanrur, dit Yves 
$e Chanses, Les Chanoines de N, D. de Paris s'appeiloient 
dans leur origine, Fratres famwlantes Beata Maria.) 

CHANOINIE , fubft. f. em CANONICAT , fubít, m. ( Benefice 
d'un Chansine.] Canonicatus , eenit. canonicatüs , rn. 

CHANOINESSE , fubft. f. [Fille qui pejfede wne prébende afec- 
tfe à des Filles par fa fondation.) Canonica, £,f.— 

CHANSI,m. Cuansie, f, part. m (Moif.] Mucidus, Ran- 
cidus,a,um, Piin. Voyez, SF CnANSIN. 

Sr. CHANSIR , V. neut. [ Se cerrsmpre , par trop d'humidité.) 
Macürem conttahere , (traho, trahis, traxi , tra&um.) ad. 
Mucefcere, (mucefco , is.) Pin, Muccre , (mucco , muces , 
mucui, fan: fupin.) n. Catul. 

CHANSISSURE, fubft. f. ( Corruption qui vient fur la furfuce 
des chofes humides, comme certaine peau , Où barbe qui vient 

= fum des confitures, quand ellesne font pas affez citer.) Mucor, 
üris m. Situs, às, m. Cow. 

CHANSON, fubft. £. [Perité piece de Ver: qu'on met en air pav 
chanter.) Cantilena, z, f. Canticum, ci , n. Catmen, gensr, 
carminis , n. Cie. Cantio, onis, f, Plaur, 

Une petite chanfen. Cantiuncüla,z ,f. cic. 

Chanfin boufenne , où badine, Canticum mimicum , i, n. Petr. 
* Chanfin bacchique, Où Chanfen a boire, Bacchica cantilena, 
Foe on lugubre 6» plain'ive. Cantilena lugobris. Nenia, 
+, rat. 

[ Ce dernier mot eft Hebren & Syriaque, & il fignifie pro- 
prement ce que les Pleurenfes chantoient aux enterre- 
mens desmorts, Les Anciens n'ont pis encore aille de fe 
fervir de c& mot pour toutes fortes de Chanions badines, 
comme Arnobe appelle Newia , leschanfons que les nour- 
riées chantoient pour endormir les petits enfans. Cc qu'on 
peut voir encore duns Horace Puerorum nénia , une chañfon 
d'enfans.] 

Chanfon nuptiale, Carmen nuptiale , renit. catminis noptialis, 
neut, Carmen conjugiale, genit. carminis conjugialis , n. 
Ciaud, Thalaffro, onis, m. Hymenzus, ai, m, Sir, Tha- 
latius & Thaladfus, i 1m. Liv. Mart. 


| 
| 


T Dans le Mariage des Romains on chantoit Thalaffe,-ou Ta- 
las; & c'ett le raviffément des Sabines qui a donne lieu à 
cette coutume, Dans le mariage des Grecs on chantoit 
l'Hÿmence, * Voyez l'article Matrimonium de mon Di&tion- 
naire des Antiquitez.] 

Chanfon lafiue 6o impudique. Canticum obfceennm , i, neut, 
Cantio impudica , ger, eantionis impudicz, f. Fefcenni- 
nuin carmen , gent. Felceanini carminis , n. Quint. Hor. 

Les Vers lafcifs ont efté appeller em Fefcennimi, parceque — 
- peu furent faits dans Fefcennium ville de la Cam- 

ie. 

Des danfes aux chanfons, Chorëz cantatrices , cevir. chotea- 
rum cantatricum , f, plur, Cland, 

Cuawsox fe dit ulli de routes fortes de vains propor, - devai- 
Son frivoles Or fabuieufes, Nugx. Fabulz , arum, f pl. Ter, 

Chansons que tout cela, Nugz. Fabulæ. Ter. 

( On le dit auffi de ce qu'on repete plufieurs fois.] 

Vous me rebattez, toujour: la me(me chanfon , vsus dites tsüjonre 
la mefmechofz, Cantilenam eandem canis. Ter. Eandem rem 
centies obgannis, Hzc ufque ad autem obgannis, Plaar, 
Idem mihi canras. Píaw. Cantilenam tuam inihi fzpe infu- 
furras ( par imitation de Ciceron.) 

CHARIONNETIS,, fubit, f, (Petite chanfon.] Cantiuncüla , 

51 Le 

CHANT , fubft, m. [Modulation de la voix, qui éleve eu qui 
bait les vens de la prononciation.) Cantus , s, m, Cic. 

esum /) = Chant Gréj pb Cp on fe fert dani l'Eglife.) 

anus mplex canendi us, genit, plani ici 
canendi modi que + d kicislin 

Chant mufical, (compofé de divers accords.) Muficus conten- 
tus , gem, d concentós , m. Harmonia, z , f. 

Ou ArPstte auffi le CHANT des oifeaux , (lei diferéni font & 
Jufiexions dela voix dersifeaux,) Avium cuntus, cwconcen- 
PA ás m. Cio Voces avium , genit. vocam , f. plur. Horat. 

On nir, Der de chant du coc dite De grand matin, 
galli cantum. Her, f pee pit Vai 

Cuanrs [ngubrei, Cantus logubres , eu Acbiles , ew ferzles, Her, 
Sen. * Le contraire eff Feltivi cantus, Cleud, Chanrs jsense. 

Cuaw figoifie aufli La mefsne chofe que Chavfen, Cantigue, ou 
wne piece de Potfie quife peut chanter, Cantilena, z ,f. Can- 
ticum ,1,mn.. Cie. 

Chant nuptial , [Piece de Vers cempofée en l'honneur du mariate , 
Epithalame,) Epithalamium , ii, n. *riéx2dgnuse Aoc, mot 
[rec recen par les Latins, * Carmen nuptiale, genit, carminis 
nuptialis , neut. 

Chant de victoire , [Chant trismphal.] Epinicium, ii; neut, Suet, 
Cantus triumphalis , genir. cantüs triumphalis , m. Io Pzan, 

t ^ mim ipias E cien Virg. h 

«an ignifie une e que les Payens chantoient en l'hou- 

- dA llon.j dri " 
^nt funebre, [Piece de Vers composée for la mart de quelqu'un, 
Epicedium , ii , neut. ipe o iq Nenia, z , f. fal. 3 

CHANTEAU de pain. fubft.m, Panis angôlus, ii, m. 

pieds Ver -— cette partie qu'on coupe en entamant fe 
pain benit , u'on envoye à ccjuy qui l'a renda ou qui 
doit rendre] 1 " ds an 

CHANTER , V, at. [Faire par art diverfer inflexions de voix, ] 
Canerc, (cano, canis , cecini, cantum.) Gantare, (canto , 
as, avi , atum.) 46, acc. Ge, 

Chanrer le plain chant, Ylanis ac fimplicibus modis canere,* 
* La mnjique. Alf hatmoniam canete. Cie, Modis muficis 
caticre. 

Chanter enfémble, où de cencért. Concinere , (concino , con- 
cinis , concinui , concentum.) Ce, 

Canter avrt un chalumeau.  Avtnis ftru&is cantare Ovid, 
* Chanter avec la flare, Canere ad tibiam. Cic, 9 Coanter fur 
la yre les lewanger de quelqu'un. Canetcad citharam laudes 
alicujus. Quint, * Chanter devant la porte de fa maitrejfe , 
day donner une férésade. Cantare ad limen 2micz. Ovid, Oc- 
centare oflium amicx. Plau. * Chanrer lete Deem ponr we 
villae, Pæan3, ss epinicium canere, Latutn Pxana canere 
ob viétoriam, 

Coaster des chanfons, Canere carmen, ew cantica, Cic, * Cham 

lia ter 
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ter duy intermeder, Ou aux entr'acler, Intercinere, (intetci- 
10,Cints , cinui, fan: fupin.) n. Hor. * Ciauter dei paroles fur 
des isfirumenide mufique. Sociare verba nervis, Qvid. 
Chanter bien, Où harmonienfcment , Avec harmenie, Ad harmo- 
niam canere. (ic. Ad certos modos cancmg. Ovid, * (Lecen- 
trairecff Male, eu abfurde canere, Cranter mal.) * Chanter 
dela terge, Ou dw evfier. Funderc cantus guttüre. Cre. 

CHanTER, (Publier, celebrer les louanges de quelqu'un] Canerc 
aliquem, oulaudes gucujus. Cantare aliquem, Cic, Dicere 
laudes alicujus, Ge. 

Ox pir qu'Un criminel à chanté à la queffinn, pour dire qu’ 
« trop parlé, il a tout découvert, Confeflus eft ciimen quæitio- 
ne adhibità, Efüciit multa cum adhibeictur ad quaftio- 


nem. 

Cuanren fe dit proverbialement en ces phrafes , 1! chante tesi- 
jours la mefme cüanfon , (2° efl la chanfon. du ricecoet , tesiomrs la 
m: fme chefe.) Cantileaam eandem canit. Ter. - 

Jd iuy chanter roüjonr) cela aux ereilles tant qu'il vivra, ld ei 
duin vivet ad aurem obgannier. Piawr. 

Os ptr (de ceux qui ont découvert quelque fecrer.). H faut que 
queiqu'un au chante, Où Jef. Aliquis rem extülit. Cie, — 

CuasTER (a gamme à quelqu'un, comme l'on parle populai- 
rement , fe reprendre afprement d'une «hofe. Afpere, (on ver- 
bis atperioribus ) aliquem arguere, ew increpare , ew ob- 
jugae, on reprehenderc. Exagitarc aliquem pergraviter. 
Cut, 

Gianier pruille, Chanter geguettes . Cianter de: injuret a quel- 
qu'un, pour dire Le quereiler en face, ly dire de. groffis iniu 
res. Pipülo aliquem differre. Conviciis ac fibilis confe&ari 
aliquem, Dicere alicui convicium, Facere, os ingerere ali- 
cui convicia, Veiberare convicio os alicujus, fiawn Ci. — 

Os pir pardeiilion, €"eff ben chanter , «efl bien dit ! Egregie 
fcilicet! * Scilicet ! 

Ox vir encore, Chenter la palinedie , pour dire Se retralier de 
ce qu'or a dir, Recantare opprobria, Herar, Se ipfum retexc- 
rc. Palinodiam cauere. Cic. 

Paix achanrer, pain azyme , ou fanilevain, (dent en afe dans 
lei divimr Myfleres,) Azymus panis , genit. panis azymi , m. 

Marsrag a chanter , (qui apprend a chanter aux antrei,.) Qui at- 


tem canendi docct, Do&or cantüs, gemir. do&oris can- | 


tüs , mafc. 

CHANTERELLE , fubit. f. (La eorde la plus déliée d'un luti dr 
des infirumens A cordes, qui rend un fan aigu Cr clair.] Voca- 
lis chorda , genir. vocalis chordz, f. Chorda cantatrix, genit, 
chordz canratricis, f. Tubul, Claud, I 

CHANTEUR , fubft. m. (Celw qui chante.] Cantator, oris, 


m. Marr, . . 
Cnaxzsuss ,fubft. f. [Cle qui change.] Cantatrix , icis, f. Var. 
Cantiüix , icis, f. laur. . 
CHANTIER , fubfl, m. {Lieu où l'on met. le bois en pile pour le 
vendre. Arca in quá ftrues lignorum venalium eriguntur , 
genit. arex , f. | 
CHanTien, (Piece de beis qu'on met fous les muidi de vin.] Can- 
teiius ii, m. Virr, I 
CHANTRE, fubit.m [Celuy qui chante dani um cbarur d' Eglife.] 
Cantor,oris,m. Her. — c | 
[ C'eft auffi le nom d'une Dignité dans les Chapitres, qui re- 
gle le chaat dans l'Eglife, le premier des Chantres, Canre- 
rum Prafeilu:, il portoit anciennement un Bafton pour s'ap- 
puyer, fait en bec de corbin qu'on Tice Scipte, quieft 
encore en ufage dans quelques Eglifes Cathedrales, & ce 
Baflon eftoit couvert d'une fimple feuille d'argent ; ils le 
portent maintenant elevé comme la Croffe des Evefques.] 
CHANTRERIE, fubit, f. (Office de chantre.) Cantorum prz- 
fe&üra, x , f. 
CHANVRE , fubft, m. [Plante qui perte pour graine le chenevi.) 
. Caunibis, is, f. ar. Cannibum,i,n. Pallad. | 
Du chanvre rot, (qu'on a LatJé tremper dani l'eau.) Cannabis 
fluviita. Pin. 3 . 
"Unc cerde de chanvre. Torta cannabis. Perf. Funis cannabinus, 
genir. funis cannabini,m. Celwm. | 
De chanvre, Cannabaceus & Cannabinus , a, um, Colum. 
CHAOS, ex prononce Cos, fubft, m, [Confufion, meflange ds 
pui la élensenr.) Chaos, n. 
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[ On trouve l'Ablatif de ce Nom dans Virgile 4. à 
Aique chae denfes Divum mumerabat amores , c'eil à dire à 
chae, depuis le Chaos ou le commencement du Monde ; lors 
qu'il fe prend pour Je nom d’une Diviaité paycnne, il a 
Chan à l'Accufatif dans Ovide.] 

Cursos fe dit figurémeut de «e qui efl cenfus Cr brouillé, Rudis 
indigeftaque moles , eemir. rudis indigeftzque molis, faem. 
Ovid. * Lesafjaires de cette familie font un chaes, tant ailes 
s confufes. Res illius familix permixtz fünt & con- 


CHAPE , fubfl, f. en pronsmce Cnâpe, (Ormement d'Egüfe que 
portent les Chantress 6 Que les Anciens appelleient FLUVIAL] 
Sacratrabea, z ,f.. Vefirs pluvialis , is , f. + 

[Trabes fignifie trois fortes de Robes, celle dont on revétoit 
les Figuies des Dieux, celle des Rois & des Coníuls, & 
celle des Augures.) 

Qui psrte unc chape. Trabeatus,a, um, 

Cuart d'alembi, Penüla, x ,f. Vitr. 

CHAPEAU , fubít. m. «s tegi chapau. (Couverture deteffe 
Pour leti bommesavec der berds pour fe dfendre du foleil 6 de 
la pluye.] Capellum , i, neut. mor de (a baffe latinité, Petá- 
fus,i,m, Péaut, 

[Les mots Pilewr,5,m, Pileum , i , n. & Caufia, 4, f. fignifient 
proprement un Bonnet comme ceux que nous portons la 
nuit, ou comme ceux des Matelots: & le mot Galérs; eft 
vn Bonnet de peau de befte en forme de cafque. Ces mots 
ncanmoins fe peuvent prendre pour nos Chapeaux, puifque 
ces Bonnets anciens couvroient la tefte comme nos Cha- 
peaux.] 

Lui aun chapeau, Petasätus, a, um. Cie, Pileïtus, a, um. Liv, 

Os pir, Mettre la main au chapeau, denner un coup de chapeau , 
ejler fan chapeau, pour dire Se découvrir peur fainer welqu'un, 
Tollere petafum , ew pileum. Apcrirc capur , aliquem fa- 
lutandi causà. x . 

CHAPEAU de fleurs, (une Courenne qu'on met fur la tefle.) CotG- 
nàflorca , z, f. Píaut. 

Cuarsau fignifie dans l'ufage du monde. Un homme , comme 
11 y avoit pinfiers femmes & pas un feul chapeau, pour di 
"Un feni hemme, Mulieres multx aderant, nullus vir erat, 

CHAPELAIN , fubft. m. (Qui defert une. Chapeile.] Capellä- 
nu$,i, m. (met de la baffe latiniié. 

[On pourroit fe fervir du mot Latin Flamen, qui cítoit un 
Chapelain des fauffes Divinitez; car les Romains difoieng 
Flamen Dialis, le Chapelain am ea & ainfi on pour- 
roit appeller un Chapelain de fainte Anne, Flamen jante 
Anna &c. Voyez mon Diétionnaire des Antiquitez fur le 
mot Flamen.) 


| CHAPELLE , fubft, f. [ Perire Eglife, qui nef ni Paroife ni 


Prieuré] Ædicüla,æ,f, Saeellum ,1, n. Cic. 
Chapelle domcfiqne. Latarium,ii,neut. Sacrarium domefti- 
cum, i , neut, 

Ox pir auíli de quelques Princes, (comme du Pape, de l'Em- 
pereur 7 du Roy pr Tenir chapelle, Afiffer a l'Office 
divin avec cérémonie, Adefle Sacris cum pompá. 

Cnarstts fe dit encore de l'argenterie €» des ornemens qui fere 
vint aux divins Myfferei, Sacra fupellex argentea, on aurea , 
genit. facrz fupelle@ilis uurez , ow argentez , f. 

Ox pir la Cuarrttr dw Roy, pour dire les Chapelains & La. 
Mafique. Miniftri € cantores Sacelli Regii. 

Grand-maifire de [a Chapelle du Roy. Præcentor regius, genire. 
præcentoris regii, male, — 

CHAPELLE, Où Je couvercle d'un alembiz, Clibinus,i,m, Bud, 

CHAPELER , V. a&. [Offer léçerement la furface de la croufle 
d'un petit pain.] Cruftas anis dift ringerc , (difiringo , ftrin- 
gis, frinxi, flridum.) Summas panis crultas leviter decu- 
tere, (cutio, cütis, euffi , cufíum.) a&, * M. Menage dis 
Capellare, 

CHAPELET , fübfl, m. [PIufieurs grain: enfilez fur lefquels l'an 
dit Le Pater G l'Ave Maria.] Capeilina , z , f. (mot de abaffe 
latinité.) Tefsérz precariz , arum, f. plur. 

CuarrtgT, terme d'Archite£ture, voyez ASTAAGALE, 

CHAPELIER , fubft. m. [Gwvrier éd m ér vend des chaptaux.] 
Petaforum opifex , gemis, opificis, m, Petaforum propala , 

— w,mafc, 

. CHA: 
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CHAPELURE , fabft. f. (Ce qu'on enleve de defut le pain em le 
ehapelant.] Cruftarum ftri&ürz , arum , fœm. plur. 

CHATERON , fubfl. m. sn prononce chapron, [Couverture de 
tejle à l'ufage des hommes ér des femmes.) Capitium, ii, neut. 
Tegmen capitis, gemi. tegminis capitis, neut. vulzo Ca- 
pero, onis, m. + : 5 

[Le Chaperon à l'ufage des hommes eftoir une coëffure de 
drap bordée de fourrure pardevant ,*& qui avoit une lon- 
ES queué par derriere. Depuis ils l'ont porte fur l'épau- | 
e gauche , & les Chanoines fur le bras, On l'appelle | 
douc aujourd'huy en Latin Hwmerale, is, ncut. Epemir, | 
sdis, faem.] 

Chaperon feurré. Humerale pelliculatum , genit. humeralis 
pelliculati, neut. 

Cnareron à l'ujage des femmes, Tegmen capitis mulieris, vwl- | 
£e capcro. | 

ON aPP&LLE "Une vieille femme, "Un grand chaperen, (four la | 
conduite de laquelle en met. les jeunes filles.) comme 11 n'ejt | 

!oparbonnefie à des filles de s'aller promener, fi elles n'eut quel- | 

ue Dame qui leur ferve de chaperon. Ncc decet virgines irc 
icambulatum , ni annófá aliquà muliere comite, | 

Cuarrnon entermes de Fauconnerie, eff un merceau de cuir 
dent en convre la refe des cifeanx. Cucullus , i, mafc. 

Cuareron ca Maçonnerie, (ce qus couvre me muraille.) Co- 
roma, Lorca, z,f. Wirr. 

CHATERONNER , V. att. on prenence chapronner, (Comvrir 
la tefie d'un chaperon,] Capitio operire caput. 

CnaAPERRONNER une muraille, Murum lorici tegere. 

Ox pir figurément CHAPERONNUR quelqu'un , [Le bonnetter, 
dÍny faire vien des reverences , luy donner bien des coupsde cha- 
prau pour atirapper quelque chofe de inj.) Aliquem obfequiis , 
cultu , prenfationibus libi demereri. Cic. 

HAPIER , fubft. m. (Chanvre, qui porte la chape dans i Eglife.] 
Cantor rrabeatus, remir. cantoris trabeati , mafc. 

CHAPITEAU, fubít. m. on prensnce chapitau. ( Ormement 
d'architellure , qui fait partie dm haut d'une calomne.] Capi- 
tellam & Capitülum,1, neut, Epiftylium ,ii, n. Virr. 

CHAPITRE , fubft, mafc. (Corps de Chamoiner , qui deffervent 
wne Eglife fait Caihédrale om Cellegiale.] Canonicorum col- 
Mes genir. collegii, neut. Canonicorum conventus, 

s, m. 

CuarirkE , [Lelienoiles Chanoinet Gr les Moines s'affemblent 
à certaini jeuri.] Capitulum, i , n. 

Cuarirar, [ ü.Affemblie mefme der Chaneines € des Moines. ] | 
Canonicorum conventus , eu confeflus , (f , m. Cic. 

Cunaprrre dans un fens figuré, [Reprimande , correiiion qu'on 
fait aux Cranoines aux Moines en plein Chepitre tomchant 
les mœurs & la difespline,) Keprehenfio. Cafligatio. Anim- 
adverfio, onis, foem. Cx. 

Qniuy « denne le Chapitre, 1l a eu le Chapitre, On l'a répri- 
mandé en plein Chapure, c'eft à dire dans l'ajfemblre des Cha- 
seines C en leur prefence, Plenis comitiis Canonicoium caf- 
tigatione & objurgatione dignus habitus eft. Civ. 

Cuarirre, [Divifion de quelque ouvrage d'efprit , afin quee: 
matieres fesent pia difintuées & moin: confujei,] Caput, genir, 
Capitis, ncut. Cernei-Celf. 

Cuariraz fe dit figurement (e certaines matierer particuliere: 
dont cn parie.) comme Quand i| eff fur ce chapure, ilne fe 
peur taire, it ne peut finir. Ubiincidit fermo de re iftà , ra- 
€ere non poteft. Cic. 

prés que nous eufmes parlé de plufiemrs chofes, on vint enfin 
fur fen chapitre. Pofiquam ineidère nobis varii fermones , 
— " illofermonem habuimus. cic. » i 
€ fnis tombé fur ce chapitre fant ) pen/er , je fuis venu à parler 

inca Infyeranti mlhi cecidicut in iftum fermentu) dcin. 
bérer ,enineiderem. Cic. | 

Ji ne faut pat le croire fur voftre chapitre, Où fur vôtre fujer. Non 
eit audicudus de te. 

M entend de chapitre des faufer, pour dire I entend bien à faire 
des fauffer, Veritus eft condiendicibos. Novit , »« callet ar- 
tem condiendi cibos. Co'narum fibi artem arrógat, Her, 

CHAPITRER quelqun, V. a&t. [ Reprimander , chaflier un 
Chaneine , où un Moine em plein chapitre, © generalement une 





perfenne inferisure par jen [uperitur, ) Kcprehenderc , (do, 
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dis, di, fum.) Cañigare, (cañfgo, as, avi, atum.) Ob- 
jurgare, (objurgo, as, avi, atum.) act. acc Cw. On peut 
ajouter verbis afperioribus avec cer verbes, Voyez, Rupnte 
MANDER, 

CHAPON , fubft. male, [eng qu'en fair engrailfer après l'avoir 
chafiré.] Capus,i,m. Var. Capo, ünis,m. Mart. 

CHAPONNEAU , fubft. m. (ese ehapon.] Junior capus , ges 
at, junioris capi , m. 

CHAPONNER , V. a&. [Chaflrer mn coq pour l'engraiffer.] Caf- 
trare gallum in fagtnam , (caftro, as, avi, atum.) adt. 

CHAQUE, (Prenom qui eff mafeulin & femimin, € qui fert à 
fingniarifer les chofes &r les perfounes, ] Quifque, quxque, 
quodque, eu quidque , gemsr. cujafque, dar, cuique peur 
tani les genrei, * Singüli , ingulz , fingula. 

Chaque année, Où Tomi les ans. Uno quoque anno. Singulis 
annis, abl. Gr, 

CHAR , fubft, mafc. [ Efpece de throne reulant, qui ferr aux 
triomphes & aux entrées des Roi.) Currus, 6s, m. Cic, Cut- 
rustriumphslis, m. Pis. 

CHARANSON, fubft, mafe, ( Calendre, infelle qui ronge le 
bled.) Curcelio, onis, m. Píant. 

La CHARANTE , [Riviere qui prend fa fource dani le Limon 
fn, qui pajfe au-defjons d'Angenlefme: 6 de Xaintes, € fe 
Jette dani d'Ocean vis & vis Ü'Hfle d'Olerem,). Carantnus, 


ni, m. 

CHARBON, fübft, m. (Bei: 4 demi brulc.j Carbo, onis, m. 
* Charbon rouge, ardent, ou allumé. Carbo candens , genit. 

« carbonis candentis, m. Cie. 

Denitie Tyran apprehendant les rafoirs des barbiers, fe bruloit 
les cheveux avec des charbon: rouges. Culttos metuens Dio- 
nyfius tonforios, candente carbone fibi adurebat capillum. 
Cicer, + La 

Fe la rendray anffi brulée € auf noire qu'un charbon. Tam cx« 
co&am reddam atque atram, quàm carbo eft, Ter, 

Faire du charbon, De ligno carbones coquere. Car. 

Vendre du charbon, en faire trafic. Carbonarium negotium 
exercere, Pío. 

CuanBoN de terre fort noir, Cv qui fert aux forges des ouvriers 
IN travaillent le fer. Carbo folsilis, gemit. carbonis fo(- 

is, m. 

Naircir avec du charbon. Carbone denigrare, act. acc. llis, 
* Deffigner avec le charbon, Carbonc dclincare, adt. acc, Pie, 

Cuannow de pofle, (Tumeur, ou puflule qui vient aux parties 
glandulenfey du carpi humain) Carbuncülus, i, m. Pírs. 

Ox prr dans une figuification figurée, Margwer une chofe fa- 
nefie avec du ebarbsn, Carbone notare aliquid, * Le contraire 
ef Cretd , ou albo lapillo diem notate , Marquer mr jenr ben 
rewx avec du blanc, 

[Les Anciens obfervoient cette couftume.) 

Os pir encore par maniere de verbe (de ceux qui font 
trémpez dant leurs efperances. La dieux ueur avoient cf 
faverables , mais La maligniré du deflin nous à fait trouver, 
comme l'en dir, du charbon au lieu d'untrefer, Superüm vos 

"juntas favit , fcd fato invido , carbonem , ur aiunt , pro the- 
fauro invenimus. Phad, ; 

CHARBONNER , V. a&. [Neircir avec ducharbon,] Carbone 
denigrate, (nigro , as, avi , atum.) a. acc. Píra. 

CHARBONNIER , fubit. m. ( Cefuy qui fair € qui vend du 
charbon.] Catbonarius, ii,m. Pilar. 

CHARBONNIERE, fubft. f. (Lieu où l'an cuit le charbon dans 
n foref.] Fornax carbonaria, gemit. foruäcis carbonaiiz , 


m, 

CHARCUTER , V. a&. [Haeber , ou couper la viande mal-pre- 
prement , comme les paifan:.] Dilfecare male, (sëco, fecas , 
fecui, fe&um.) a&. acc: 

CHARCUTIER , Voyez CHAIRCUTIFR. 

CHAR » fabit,m, [Herbe piquante & épinenfe.) Catduns; 
ui,m. Visg. 

CuaRDON à carder, Où Chardsn à feulon. Curduus fullonum , 
m. Dipsicos, aci, f. Piin. 

Cnanpow benit, (Herbe vsedecimale,] Catduus benedi&us, i, m, 

Cuanpow Neffre-Dame, Où Argentin (que Mattbisie appelle 
Epine blanche , Où Charden d'afnes.) Leuceachanta, x , f. Mae 
riz carduus i, m. 

li 3 CHAR- 
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CHARDONNIEAE à faible. € [Terre [emé de chaydems) Car- 


ductum, i, n. Pali - 

CHARDONNERET, fubft, m. [Petit aifeau agréable par la 
beauté de [on plumage € par fen chani.]. Carduëlis, is,f. A- 
cudthis , idis, £ Pío. : : 

[On parle mal quand on dit Chardonnet en nôtre Langue.] 

CHARENSON, Voyez CHARANSON, = 

CHARENTE, Voyez CuanawTE, 

CHARETTE, Voyez CuanRsTIY. 

CHARGE, fubft. f. [Poids , fardeau, faix.] Onus »feuit. onË- 
zis,n. Pondus, £eniz, pondéris, neutr, Cic. 

Befle decharge, befte de voiture, ]umentum clitellatium , i , n. 
Culum. Jumentum doffuatium , i, neut, Var, Sarcinarium 
jun:entüm, i, n. Caf. Vetertaum , o» ve&uarium. jumen- 
tum,i,m. Pim. , 

Cette muraille ne peut. porter aucune charge. lle paties non fe 
onerari patitur, Vir. 

Suecember four la charge, Concidere , eu fuccumbere fub onc- 
1c. Liv, Cedere oneri. Plin, y : 

Ji perie une grande charge fur fon dos." Gravius dorfo onus fubit. 
Her. 

Des vaifeaux de charge , qui fervent à porter der munitisnr € 
des marchandifes, Navcs onctarix , genit, navium oncraria- 
tum , f, pl. car ^ 

Ox pt: en ce fens figurément, C'efl une. charge fort pefante 
que qnatre-vintti ani fur latefle, ePefl wn lourd fardeam, tas 
ooginta annorum ef mala merx tergo. P/aur. Ætas odto- 
ginta annorum onus eff misétum & grave. * (Terence a dit 
Faupertas onus cft & miferum & grave, La pauvreté eff mie 
mauvaife charge.) 1 1 

Efire à charge à quelqu'un , luy efie incommede. Oneri effe ali- 
cui. Cie, 

Comme je connois fa retenu, je crey qu'il ne veus fera point du- 
toht à charge, Ut ejus modefliam cognovi , gravis tibi nullà 
in re erit, Cie, 

Ai ejl à charge partout. Ubique pergrivis habetur, Tacit, 

Cette ville eff fort incormadée , A canfs des grandes charges qu'el- 
lea, Hxc utbs maximis oneribus preffaeft, cic. 

Cet bamme a bien de la charge fer lerbrar, il à bien de La famil- 
le. Eft ipfi ampla familia alenda & fuftentanda. 

On met de nemvelles charges [ur les peuples durant La guerre, 
Nova oneiza , ew nova vcigalia , populis imponuntut belli 
tempore, Cie, A ded 

Fe fuis fafchéde von: efre tant à charge. Tibi tanto fumtui effe 
mihi molefium e(t. laut, c'eftà dire que vous faffex, rana 
de Zn m de mes, j + à * 

Citakoz , [Employ, diuité , magifirature, " chargent 
téljours 6 a cR ri ceux Mb effident,] Munus, Onus, 
gem is, n. Officium, ii, ncüt, Magiftratus,, üs, m. 


Cicer, 
Cüsnok de chevalier du uet, Prafe&ura vigilum, genir. prz- 
ürz,f£ Tacir, 4 £ 
ExTnen en cherge. Loire munus aliquod (eu aliquem magiftra- 








tum.) Cie, * Sortir de e. Abire ma * Se défaire 
pr Dee a, ue, Abdicare magiftzatum. Abdicare fe 
iflratu. Cic. : um, E 
Eflre en cha. i e, Mic 2 
Faire bien fa chargés wtquiter " ced tous 
les devoirs et des ions, Lauté munus admi- 
or. - , "dt. cium i 






fnere. Cic. 
«hatges, Honoribus ufus, sw perfan&us , a, 


fa re charge d'un antre en. fon abfince, Alterius abfentis mit- 
nus obire , es fuftinere, i 
La cuanér de Cons. Confalitus, 8s, mafe. * De Priteur. 


Para, x, f, ^ D'Edile. Adiliras, atis, f, * * 
[^ S z,f Crer, * (0n pest. dire a] Mitte Con 
5 ec, 


enit, muneris , n. Par- 


Cuan6k , [Deveir , oblizatisn.] Munos , 
cium ,ii , n. 


Les, feos. parium , f. . Cie. © 
hx Vile: , *, Coi rr ep Tui 
muaus ,os officium. Cie, 





implere. Plin-7ux, 
i. Cie, Munus icem pro digni- | 


| 
| 
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Cane, [Commiffon , erdre qu'en dsnne à telqu'un de faire 
wne chofe.] ru ae ig enr. Negorum) i, Pars, 
gemi. partis,f. Cura, z ,faem. Oc. 

Cefar m'a donné charge de ne dailfer fortir pofoune d'Italie, Par- 
tes Czfar mihi has impofuit , ne quem omnino difcedere 
ex ltaliá patiar. Cef. . 

On dsnna charge aux Ediles de faire "aire garde la nuit autour des 
temples, Datur negetium Ædilibus, ut node vigilias age= 
tent ad ades facras, Cir, 

Vous avez, pris là unc charge, OU um employ bien difficile, Duram 
provinciam fufcepifti. Ter. : 

$i vom votez qu'on ait bien foin de quelque chefe , vous n'avez, 
qu'à en denner la charge à ct üemme La, Huic mandes : li quid 
reéte curatum velis, Terenr. 

cite L Condition. ] Lex, genit. legis, f. Conditio, onis, 
um, 


A la charge de ou que. 
wi fubienciif.) 

Je veus donne cela à la charge, Où à condition que. Id tibi do ei 
lege, o» cà conditione , ut, avec sn fubjontiif. 1d tibi do, 
ita tamcn, ut, avec wn fnbyontlif. 

tient dont on charge un ac- 
Ciimina , genit. crimi- 


Eilege, ut. Ei conditione , ur. (avec 


Cuascss au pluricr, (Crimes, d epe, 
cufé.] Criminationes , onum , f. p 
num,n. pl. Cic. 

Enveyer les charges & infermatisnt, 
inquifitioncs. 

Tnterreger un accnfé fur les charges Cr. informations, Reum in- 
terrogareex clogio, Zud. 

Cou: [ -Attaque , esmbai.] Aggreffio, onis, f. Impétus, 

5,m,. Cir, 
Sonner La charge, Signum pugnz date. Tacit. 
Aller à la charte. Imperum , ew impreffionem facere in hof 
tem. Incurrere in hoftem, Caf. cic. 
Revenir, Où retourner à la charge, ( Recommencer le combat, ) 
Redire ad hoftem. Cie, Ad pugnam redire, Virg. Pizlium 


Mitrere ciiminationes & 


redintegrare, Caf. 

On Dir figurément en cette figaification , Reteurner à la char- 
St» (faire de nouvelles inflances pour obtenir ne chofe dent em 
4 dtt. refufe.) Kem denuo efflagitare. Dare pugnam de- 
n Ter. 

CHARGE, [La quantité de poudre qu'il faut pour charger quel 
que arme à fen.) Certus pulveris tormentarii modus , genit, 
certi modi , m. 

Ce camen porte vingt livres de charte. lllud tormentum bellicum 
oneratur pulvess fulphurati libris viginti. 

CHARGEANT , m. (ou prononce charjant.) CHARGEANTE , f, 
Part, uét, du verbe CuanGta, Onérans. Gravans, antis, 
omn. gen, ? 

CuakckANT enun fens figuré, 4rcablant, incommede, Gra- 
vis & hoc grave, genit. gravis peur tou; leigenres, Molcitus, 
&,um. Cre, rep G " 

"Une viande chargeante, qui cha efsmac, Gravis cibus , ge- 
nit. gravis cité, m. a Opczofus cibus , i, mafc, " 
pw qua charge la tefle , qui l'appefantit, Odor aggrivans 

Capita, Pin. 

CHARGE", m. Cuancwx,f. part. paff, Re "aliquà onu(- 
tus, Oneratus, a, um. Cie, 

Vaitau chargé de bled, Frumento onufta navis, * De Eutie. 
Prædà, Ci. Liv, 

CuaRGE" d: viande de vin, (qui a Trop ben & trop mangé.) 
Onuflus cibo & vino, Ge, * Decuifine , qui À gros & cras. 
Ventriofus,i, m. Plaut, 

ON Dir, Chargé a'efperance d'une récompenfe, 
onuftus , au oncratus, Cic, 

Vu temps fert chargé, fert noir. "Tempus ncbulofam , ou tur- 
bulentum. Cic. . 
ne conteur chargée. Color fatur , texit. fatüii coloris , m. Pli, 

CHARGER , V. ad. [Metrreun fardeau fur quelqu'un, où fur 
quelque animal,] Re aliqui aliquem onerare, (on?to, as, 
avi, atum.) act. acc, * Onus alicui imponere, (pouo, is, 
na politum ) ew injungerc, (jungo, jungis, injunxi, 

njundum.) ad. Cf: 
Charger les befles de femme  Extollere onera in jumenta. Var. 
Barciuas imponerc jumentis, Plaur, ; 
e 


Przmiorum fpe 
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$e des vaiffeanx de vin 6 delard. Oneravinaves vi- | — dinalrement ce de par w avec un Subjonüif: comme 
num & lardum. Perr. . Hl m'a chargé de vour fainzr. Mihi mandavit ut te fulurarem. 
Ii acheta un navire de trois cens tonneaux qu'il charges de mar- Jutfit te falverc. Cic. 
chandifes. Navem paravit metrètas quz trecentas toljeret , | 7e te charge d'avoir fein des bouteilles, Te Jagruis prxfcio, 
in earaque merces plurimas impofuit. Plaut. Plaut. : 
Efire trop chargé. PrËmi , ow opprimi onere, (premor, preme- | Sk cHanGer d'une chsfe, ou d'une perfonne y (em prendre le foin.) 
ris, preffus tum.) paff. Cic. |  Sufcipere, (fufcipio, co fufcépi , fufceptum. ) act. ace, 
ChAacks , Rendre, rapporter beameonp , parlant des arlres & | Cic. Ter, Alicujus curam fufcipere. Colum. 


des moiffanr.] RM PR dis, reddidi , redditum.) Al yl chargé d'écrire les adiions a Angu]le , © a entrepris de 
Ferre, Afcire , (féro, fers, attüli, aliztum.) ad. at. Co- cenfacrer L'hifloire de fes guerres à d'immsrialhits Sumtit fibi 


lum, Plin. fcribere res geftas Anguiti, & bella dillunderc in ævum. 
Cet arbre charge beautsup , rapporte braucowp de fruit, Hxc ar- Her, 
bor multos fructus aficit , om prodücit, Colum. Je m'en charge, foyez em repos de ce cofié là. Ad me, enia me 
Lors que la melon eff. abondante autre part, mon champ charge | recipio, jam quiefce, ew jam quietus efto. Cic. Ter. 
moins, Cum alibi meffis frumenti maximaceft, ager meus | JE sen efl charge à fes perils C fortunes. Salvum id fore rece- 
reddit minis, Plan, . pit fuis periculis, 
Les branches d'arbres font chargées de fruit. Fru&uinduumtur | 11 ef chargé de faire tout cela, Omnia fe faurum reccpit. 
ites arborum. Colum. Gicrr, 
L'olivier necharge pas tons les anr. Olea non continuis annis | ‘Un beritier eff chers, ef tenu de payer lerdeiter d'una fuccef- 
fruétum affert, Colum. ? ' p Heres tcnetur nomina folveie, eu ptafiare alicujus 
Les vignes font. chargées de raifins. Vvis induunt fe vincæ, Co- ereditatis. 
Ium, * La verre diauté de meiffini, Induicur fegetibuster- ^ Ow pir populairement (d'un homme qui grofft, Ou dont le 
ra, df is lo ventre greffir,). 1 charge fur ledevant , où 1l bafhie fur le de- 
Cuarcen dansun fens figuré, (.Accabler quelgu'un,] Oncrate, | — vant, Ventriofus fit, Piaur. 
Cumulare, aét, acc, de laperf. ablat. dela chofe.. Cic. CHARGEUR, fubít. mafc, (Offcier de Ville quiefl fur les Ports 


Charger quelqu'un de biens, de bienfaits, d'henneurs, de louan- |— pour charger le bois dans des charretter.] Qui congerit, ew come 
ges. Bonis, muneribus , honoribus, laudibus, onerare , sw | ponit (ligna aut faenum) in vehiculo. 
cumulare , ew extollere aliquem, adt. Cc. |! CHARIAGE, fübíl, m. (Safarre qu'on paye pour la voiture de 
Charger quelqu'un d'injures , de malédiétions, d'opprobres, d'af- | beir&c.) Pro veéturä falarium , ii , n. Phan. 
frenrs. Onerare aliquem injuriis , malediétis, probris, con- | CHARIOT , fubft, m. (Vesture à quatre ronés, qui n'a qu'un 
tumeliis, Maledi&a in aliquem , ew alicui congerere , ew ia- i timen] Carrus,i, mafc. Caf. Currus , is, male, 
pe (géro, géris, gefli , geftum.) ac. Cic. Her. Plaut. | ChaRtOT à quatre chevaux, Où tiré par quatre chevaux, Qua- 
lurimas injurias alicui imponere, aét. Cic, . |. diga, z,f. Currus quadrigarum , mafe. Cie. Quadrijügus 
Charger quelqu'un d'envie.  Invidiam alicui conflare. Cicer, Curtus, genit, currüsquadiijugi, m. rrr. 
* Charger Le peuple d'impeffi. Topulum vettigalibus onerare, | Charíor armé de faulx , (dont en je fervet ancieuscmest dans 
Pün-jun. * Trop charger le peuple. Nimium oneris plebi |  fescombats,) CovTnus , 4, m. Sii- Ital. 
imponere, * Charger fen eflamac de viande, Cibis oncrare flo- | (Celuy qui combattoit de deflus cc chariot s'appelloit Covina- 
machum. Sumere nimiüm cibi, Cic. * Charger quelqu'un de riu: ,4H,.m. Tac.) 
coups de poings Gr de pieds. Incurfare aliquem pugnis & cal- | Conduire un chariot. Aurigare, (rigo, as, avi, atum.) ncut, 
Cibus. neut. Plaut. I . Suet. 
Effre chargé de dctier, Ærealieno premi , (premor, prem?ris, | uu condwit wn charior. Aurigitor, oris m. Suer. 
preffus fum.) pafl. Cie. La conduire, QU l'aclion de conduire un chariot, Autigatio, Onis, 
Ow nir encore dans le mefimefens, Changer quelqu'un d'un £ Suet. 
crime, l'en acenfer, Crimine aliquem oncrare. B/owr. Pre- | CHARITABLE , adjett. m. & f. (Bien-faifanr, feconrable.] Be- 
mere aliquem crimine, «4ucd. ad Heren. 1n crimea aliquem neficus. Benignus. Benevolus, a, um, Benevólens, emus, 
traherc ,o0 abduceic, Tacit, Plin. |, emn.gen. Cw. Ter. 
Les témoins le iar tent & le déchargear. Teftes prcmunt reum , (On dit au Comparatif Beneficentior , Bexignior , Bemevolentior 3 
&fublivant. Pii-jun. j| & au Superlatif Beneficenii fau, Benigmjfmmi, Benevolen- 
Cancer l'ennemi, (Donner deffur,] Aggredi hoftem , (aggre- | tifimur, a , un.) 
dior , aggredéris, aggreffus fum.) depon. In hoflemirrue: | CHARITABLEMENT , adv, (D'une maniere charitable.) Bc- 
re, (irruo , iris, iftui, fn Mt neut. Invadere hof- nigne, Benevüle, adv, Cic, (aw Comparatif Benigoius , Bc- 
tem, (vido, vàdis , vàli , inv D a&. Impreffionem, su uevolentius, aw Superlof Benignifime, Benevolentiifi- 
impetum faccre in hoftem , (facio , facis feci , fa&tum.) adt, mt, 
Caj. Cic. E " CHARITE', fubft. f. [L'une des trois vertus Théolegaler, qui 
Charger i'ennemy eu quens. Novillimos hoftes , eu novifimum confifle à aimer Dieu de teur [on cœur, © fen prochain comme 





hoftium agmen premere, (premo, premis, prefli, preflum ) foy. raefme.. Elle efl l'ame de tentes les vertus] Charitas , atis , 
Caf. Terga hoftium impugnare, Liv. Hoftem à tergo ado- f; Amor Dei & proximi , geni. amoris Dei & proximi, m. 
riri, (adorior , adoriris adorfus fum,) depon, Cic. Charité, [Bosté, tendrejfe qu'en a a faulager les pauvres €^ ies 
CuanGER nae arme a feu, [ y metire de la poudre & du plomb ] miftrablei.] beneficentia, æ,f. Beniguitas, átis,f. Benc- 
Fiftülam ferream , es tormentum bellicum , pulvere tor- volentia, z , f. Cic. . 
mentario & glandibus faxcire , (faicio, fuzcis, fazfi, faz- | — vei de la charité pour quelqu'un. Charitate X amore com- 
tum.) aét. plcRi aliquem. 
© Ox pn, Charger fes comptes d'une [ome , la mettre lacou- | Cuanire', LL'awmofne que les pauvres demandent aux riches] 
cher dans fes eompter , i'enregifirer, Oncrare rationes aliquá As, genit. alfis, m. 
cunis lummá, (e. Rationibus fuis rcferre, ew inferte | Celu) qui avoit. fait naufrage portoir le trifle tableau de fon ine 
ummam aliqnam. Swer, inrationem inducere , ew tcponc- | — fartwme , pour fe precurer quelque feceurs en demandant la cha 
1c fummam aliquam. cic. rité, Naufrigus fra&á rate, pictà fe tuctur tempelítate , af- 
Charger fa rnemoire de quelque Lifisire, Aliquam hiftoriam man- | — fem rogando. Star, 
dare meimorix. Ce. Ox pair à conrie feps , (quand on méi d'une perfsnne , Ór qu'on 
Canon , | Denver charge & eommijfon de faire une chofe.) Ali- luy impure quelque mal.) je fgay toutes leseharirez qu'on m'a 
quid alicui mandare , «« demandare, (maudo, às, avi, prefécs , Qu tour les mauvars offices qu'en m'a rengu: depun la 
atum,) Negotium alicui dare rei alicujus, Cre, Ter. Deman- | — mers deCéfar, Nota mihi fonc, quz in me poft Cafaris mor- 
dare'ilicui curam rei alicujus. Liv. femcontuletinr, Nota funt mihi omnia qux deiue fparfe- 


[S'il fuit un, de avec un 1n&nitif François, on exprime ot- runt à morte Cafaris, Cie, " 
M 
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Ox nir encore prove;bialement, Charité lien ordonnée eom- 
mence par fey melme. Proximus fum egomet mihi. Terext. 
je fais Le plus proche à moy mefme. 

La CHA3RITE', [ Ville Prieuré du Niverneis fur la Leire.) 
Charitas, atis, f. Charitzum , zi , n. 

CHARIVARI, fübft, m. ( Zruir qu'an fait la nuit, maflé de 
hurer C au fon des urenfiles de cuifine ala pertede vieilles gemi 
qui fe fout rémariez.] Tumultuofus & clamofus fonitus , ge- 
^ii, tumultucfi & clamofi fonitüs, m. (em peut ajeuter cum 
cymbilis & crotilis.) * (On fe peus fervir durmor Chariva- 
rium , ii, neut.) * Vociferatio, onis, f. Pipülum ,i,n. Cic. 
Piaut. 

{Ce mor vient du Grec asi ne/2 , Pefantemr , mal de tefle , fc- 
loa M. Lancelot; ou de Chalybs, & de la Chal)barium & 
Charivarium, comme qui diroit La fejie de chawdrent.] 

Faire un charivars devant la porte de queiqu'un, Vocifcratione , 
firidulifque conviciis ante zdes profcindere , ew differre ali- 
quem. Píaef, 

CHARLATAN, faübft. m. (Vendewr de fauffe tbériaque, faux ! 
médecin qui monte fur le tiéstre pour debiter de méchantes dro- | 
qeen) Circulitor, otis, mafc. Gif. Circumforaneus phar- 
macopela , gewir. circumforanei pharmacopolz , m. Ge, 

CuaniaraN , [Enjoleur , flateur.]) Falpitot , otis, mafc. Plaut, 
Veteritor,oris, m, Ter. 

De charlatan. Circulatorius, a , um. Saint. 

CHARLATANER qgueígs'nn , V, at, mot bas, LEnjaler, trem- 
per quelqu'un, en luy difant des demceuri.] Blandis verbis & 
magnidicis mendaciis circumducere aliquem , (duco, dücis, | 
duxi , ductum.) aét. laur. Alicui fupfalpari , (palpor , aris, | 
«tus fom ) dep. Subblandiri alicui, (blandior, iris, itus 
fom.) dep. P'aur. 

CHARLATANERIE , fubfl. f, [Perfuafion Maps Nr der | 
periles & des promejei. ] Veibofz ftrophz , arum, f. plur. ! 
Phad, 

Jl acquit beaucoup de réputation par fes charlataneries, Sibi fa- 
mam acquifivit veibofis ftrophis. Pied, 

CHARLEMONT , (Willie des Pass Bes dans le Comté de Namur | 
baffie par Charter Quinr.}] Carolomontium , ii, neut. 

CHARLEROY , (Ville des Pass Bas fitmée fur ne hauteur près 
de la Sambre à cing lieuts de Namur.) Carolorcgium , ii, | 

neut. { 

CHARLEVILLE , (Ville fur la Meufe au Septentrion de La Cham- | 

pagre.] Carolopülis , is f. | 

CHARMANT ,m. CHanManTE, f. adject. (Qui a des char- | 
mer, derattraiti,) Lepidus. Venuflus, a, um. Cie. Eximius, | 

2,um. *(en dit au Comparatif Lepidior & hoc lepidius , 

Venuflior & hoc venuflius: dr au Superlatif Lepidilimu , 

Venuftiflimus , a , um, Ter. Qc, 
Ilf charmant à table. Suaviseftin convi&tu. Petr. 

Une fille qui à les ruri charmantes, Virgo lepidis moribus, 

x Creer. 4 
"Une beauté charmante. Eximia 

mz pulchritudo. Cie, * Des difconrs charmants. Suaves, & 
blandi fermones. Ge. y^ 
Jl. efloit charmant dant fes railierier, [il y avoit de la beauie 
dan: fei railleries,] In jocando lepos erat. Cre. 

CHARME , fubft. mafc. [Enchantement.] Cantio. Fafcinatio, 

onis,f. Cic, Plin. Carmen, genir. carminis, n. Firg. la- 


cantamentum ,i,n. Plin. Cantämen, inis, n. Prep. Can- 
tus sem Tibel. Fafcinum , ini, n. Plin. * Marfx voccs, 
genit. um , f. ph Her. 

[Les 'ete habiles Sorciers en Italie] . 


Fai Componere cantus, Trbmi. 

qu'ui de la pajfon de l'amour par des charmes. Sol-. 
res cantibus, T»£ul. 
» Cuiitrair.] lilecebra , z ,f. Lenocinium , ii, neut. 
Eie Miedus,üs, m. Plaur, llicium, ii, neut. Far. Deli- 
"pimentum,i,n. Tac, Dclinitio, onis,f. Oc. 

La vertu a des charmes peur news aitirer au. véritable bon- 
Suis nos illecebris trahit virtas ad verum decus, 








firittdo. Excellens for- 





mehr, 

Cicer, 1 

Les charmes des vices. Vitiorum delinimenta. Tac. I 
CuARME, [rire] Carpinus i, f. Colum. 


De charme, Où de bois de charme, Carpincus, a, um, Plin, 





C H A. 
CHARME! mafc, C m A » a &'z , fem, Part, paff. Voyez, Cuans 


MER, 

CHARMER , V. a&. [Enchanter, produire quelque effet fur, 
nant par La pui(fance des charmes, s du dite] en ^ 
cantare , (canto, as, avi, atum.) Falcinare, (fafcino as, 
Avi atum.) a. acc. Virg. Horat. lacantamentis , es fafci- 
nationibus aliquem alligare. a&, 

Charmer un fort, Devotaie fortes. Plaut, 

Cuan Mtn (e dit au figuré pour. Faire, ou dire der chofer qui 
plaifeit € qui ravifent d'admiration. Allicere. licere, Pel- 
licere, (liio, licis,lexi, le&um.) at. acc. Cie. Aliquem 
illecebris , eu blanditiisirretire , (retio , setis, ivi, irum.) 
«n delinire, (iinio , linis, ivi , ituin.) a, Cie. — 

Charmer un auditeur par la beauté d'un difceurs, Allicere, ew 
permulceze auditorem fermonis elegantii, Permulcere aü- 
1es allilentium, Quint. 

Charter les ennwit de la folitude par la leËlure des Portes, Solitu- 
dincs ruris Poetarum leétionc eblandiri, Cslum. 

li dit des cbofes qui charment € qui enleveut, Ea lequitur quz 
mulcent animos & rapiunt admiratione, Cie, 

Je ne vois rien qui four plus capable de charmer mes ennuis (m mes 
ree d vejire canveifatien C votre amic, Major mihi le« 
vatio atferii nulla poteit , quam coajun&io necceffitudinis , 
cimonumque noftrorum, Cie. 

Se laifer charmer par le vice € la velugré, Vitiorum illece- 
bris, cupiditatumque lenociniis pellici ac deliniti , ow ca- 
pi. Cer. ; 

E fire charm: par l'éclat de ler. Aftüpere auri fulgore, Srar. 

CHARMILLE, fubft. f. (Plant de charme dent on fait des pa- 
tifades. Carpinea femina, genit, carpincorum feminum , 
n, plur. 

CHAR MOYE, fubft. f, (Plant de charmes qu'en éleve.) Car- 
pinetum , i, neut. Cr mot efl. de Rebert Eflienne fans aw- 
Terité, 

CHARNAGE, fübft, mafc, [Le temps de l'année dant lequel on 
mange de la chair.] Tempus anni quo carnibus vefci licet, 

CHARNEL , m. CuaRNELLE, fem, adjcét. (De la chair.) Car= 
ncus,a,um, 

On pir, Cet homme ef charnel, 1 aime les plaifirs charneli , Qu 
les plaifirs de la chair, Libidinofus homo, genit. hominis 
libidinofi, m. Obfcœnis voluptatibus deditus, a, um. Cic. 

"Un pleifir charnel, Libidinofa voluptas, Cie. 

Al a eu une connstj[ance charnelle avcc cette femme, il l'a connut 
charnellement, Ufuram corporis illius mulieris cepit , eu ha» 
buit, Nbritiam mulieris habuit, Cef. * 11 a eu havitmde char- 
nelle avec elle, Confuevit cum illà, Plaur, Terent, 

CHARNELLEMENT , adv. [D'une maniere charnelle.] Libi- 
dinose, adv. Cic. 

CHARNEUX ,m. Cuanwtuse , fem. (Compofc de chair.) Car- 
nofus,a,um. Carnulentus, 3, um. Solin, ^ 

CHARNIER , fübft. m. (Lieu où lon entaffoit les as des morti.] 
Offüurium ii, neut. Offarium , ii, neut, Vip. 

CHARNIERE , fub(l, f. [Morceaux de fer om d'autre métal, 

uk s'enclavent l'un dans l'autre avec nne riveure qui les traver- 
^3 Verticuli , orum , m. plur. Vier. 

CHARNU,m. CuassvE f. adjett. [Oui a bien de la chair] 
Carnofus. Carnulentus, Toroíus,a,um, Celum. (Lawrans 
Valie dans [es iegances, dit qu'en dit mieux parlant du corps 
des bemmes & dei ammaux en general , Corpulentus , a, um.) 
Mufeulofus. Lacertofus ,2 um. Colum. 

[ On ne pouríoit pas bien dire cerpulzitum brachium , un bras 
charau, mais bien Laterrofum, Ou mmftulof/mm brachium, 
Colum. j 

CHARNURE, fubft. f. (La chair de l'temme C» des animaux] 
Caro, £eni, carnis f. Celf. ! 

CHAROGNE , fub(t. f. [Corps merr  pnant.). Cadiver , éris, 
E pe tetrum ,n. Cic. Caro putrida, genos. carnis pu- 
tridæ, f. 

Lr CHAROLOIS, (Pai: du Duchi de Bourgegne.] Catoleum , 
iji, neur. 

CHARON , Voyez CHanaox. 

CHARPENTE, (ox prononce charpante.) fubft. f. (Grer Fors 
dont on canfiru,t lesbaflimeni.] Matcia, æ,f. Matetigs , isi, 
£. Vitr. 

La 


CHA. 
La charpente d'un édifice. Materiaria flru&ura, z,f. Mate- 


riatio , onis,f. Vitr. : 

CHARPENTERIE , fuübft. f. e» prononce charpanttie. [ La 

charpente d'un batiment] Voyez, CHARPENTE. —— 

CHARPENTARIE OU Le métier de Charpentier. Materiatüra , z, f. 
Vitr. Mareriaria fabrica, z , f. Piin. 

CHARPENTIER, fubft, m. em pranence Charpantier. (Ow- 
vrier qui taille & qui ajfemile lacharpente.] Matetiarius , ii, 
m. Plaur, Ligaarius, üj,m. Liv. Tigaarius faber, gemir. 
tignarii fabri, m. Cic. 

CHARPENTER , (en prenence charpanter.) V. a&. [ Mer 
d'un rare nfage dans le fens naturel: mais dans le figuré on le 
dit de ce qui pl mal conpé.] comme Ce tailleur a charpenté mon 
étofe, Hic futor malè pannum diffecuir. 

Ce Chirurgien efl wn ignerant , il a charpenié le brasdece malade. 
Chirurgus ifte dilaceravit brachium faucii iftius. 

CHARPIE, fubft. f. Quelquermnr difeer Canet, au mafcu- 
lin. (Files de vieille toile qui fervent à faire des tentes Cr des 
plumaceaux pour panfer des plages.) Linamentum , i, neut. 
Cif. Linamentum carptum, volfumque,i,neut. — 

Mettre de la charpie dans une playe. Linamentum dare in pla- 


gam. of. : | 

CHARRETTE, fublt, f. {Voiture montée fur. deux rout, ) 
Plauftrum cx Ploftrum , i, neut. Cic. Caf. * Carreta & Car- 
recta , z , foem, (mors de la bajfe latinite.) 

Ox Arrutrtr proverbialement , ("Un bomme fanfarsn C qui fe 
fuit tout blanc de fen efpée.) "Vnavallenr de charrette ferrée. 
Thrafo , onis, mafc, Plaut. 

CHARR ET EE, fubit. f. [Ce que peut contenir une charrette, 
feit de bois au wv &c.) Vches,his, foem. Colum. — 

CHARRIAGE, fubft. m. (Le charrey la voirure.) Veétio. Ex- 

'  portatio, onis, f, Vedura, x f. Cic. l'laur. 

CHARRIER , V. act, (Veirwrer, mener parcharrey,] Vehere , 
(vcho, vehis, vexi, vectum.) act. accuf. Veétare, Expotta- 

. re, (o,as,avi,atum,) act. acc, cic. Horat. . 

CuanBüzA , [parlant dei rivieres qui charrient des glaganr,] Gla- 

'— ciem veétare, 

Ox rir proverbialement , Carrier drait, [ne point faire de 
faux pat, avoir une conduite £t dr reglée.] Non delirare , 
(delíto, as, avi, atum.) Re&um vitz curfum intlituere. 
Sapiente: vitam inflicuere. Herat. Terent, À 1eûto vitz cur- 
fu non defleétere. 

CHARRIOT , Voyez, CHARIOT, 

CHARRON, fubft, m. (Si fair der charretter &c.). Carruea- 

^ gius,Hi, m. Carpentarius, Ploftrarius, Effedarius, ii, mac, 
Tioflrorum faber , bi, m. ; 

CHARROY, fubft. m. [Veirure.] Vedio. Exportatio , onis, 

|f Ge Veüur,x,f. Ge . 
Chevaux de charrey. Equi idonei ad ve&uram. Var. Equi car- 

[o qucarii,m. plut. Vip, Equi vectarii , m. plur. Var, 

.CHARRUE , fubft, £. LInfiument avec quay on labeure la terre.] 

"^ Aratrum ,i,n. Cic, 

Manche d'une charrut, Bura, Stiva,x foem. Virg, * Le eeu- 
tre de la charrué, Atatridens, gemit. dentis, m, Dentäle, 
is,p. Virg. S : 

Le fic d'une charrue, Vomer , éris ew Vomis, is, mafc. Vire. 

Ox mir proverbialement , Mettre la charrné devant lerbeufr, 
pour dire Changer l'ordre naturel des chofes , Cr mettre au com, 
mencement ce qm devrait. efire à la fin. Quod prius efl ordide , 

. ,pofterius facere, Her, Pizpoftere agere omnia, 

Ox vir encore, Crefl une cóarrué mal attelée , (parlant des gem 

s Qui eflant lez d'enterefls £r par qneigue focieré s'accordent mal 
enfemble.) Sunt focietate inter fe difcordes, 

CHARTEE, Voyez CHARRETEE. 

CHARTIER , fubif m. [Sui mene une charrette,] Plofrarius. 

. Carncarius , ii, m. Vip, 

Ox pi1 proverbialement , //n'eff fi ben chartier qui ne verfe , 
pour dire qu'I/ m'y a peint d'homme fi fate qmi ne fife quel- 
que faute. en fa vie, Nemo mortalium omnibus hoits fapit. 


Pin. Aliquando bonus dormitar Homerus. Sapiens quan- | 


" doqué delicat. 
CHAITRES, [Ville épifespale dela Beauce,] Catnütum in, 


Caf. CT 
Cuaatas, fubft. £ ce mot fignifioit anciennement me Prifan, 


CH A. 


i$] 
Carcer, éris,m, Gic. 

La CuanTRE, (Petite ville du bar Vendsfmois fur le Loir.] Cat- 
cer, céris, m. 

La CnanrA& fe dit d'une maladie , qui fait tember en langueur, 
€ qui dejfeche tante l'habitude du corpi, Attophia , dvgspés, iz, 
f. Gif: Tabes,bis, foem. cif. Tabitüdo, dinis, f. Piin. 

Efire en chartre, Atrophidlaborate. Tabe confici, Gif, Len- 
tá tabe liqui, Ovia, 
Qui efi en chartre. Attóphus, a, um. Plin. 

CHantREs , f, [Vieux titres & papiers qui concernent un eflat , où 
des familles] Inftrumenta , torum, n. plur. Monumenta, 
orüm,n, plur, Píin. Vetereschartz , gemit, veterum char- 
tarum ,f. pl. 

T&ESOR der chartres, [Liem voute eù l'on met les titres € papiers 
qu THE ane famille.) Tabliaum , i,n. Tabularium, 
u,n, TH. 

Fons » [Celuy qui garde les chartres] Tabulatius, ii, mafe, 

rt, 


LI 

La CHARTREUSE , ( Montagne affreufe du Dauphiné are 
Proche de Grembic ou faint Bruno. fe retira & fonda fin Ordre.) 
Carthulia , iz ,f. 

CHARTRIN , ou le païs Chartrin , [La vraye Beauce, Province 
de France.) Cutnotenfis, em Carnuteníis ager, gemir. agri 
Carnoteníis , ea Carnutenfis , mafc. 

Rei J du pais Cóartrin,  Carnutenfis & hoc Carnutenfe. 
adjcát. 

CHARTRIN,m. CnanrhiNE, f. adje&. (Celuy, ou celle qui 
eff de Chartres.) Carnutzus, zi, maíc. * Carnutza , zx , f. 

aur une femme. 

CHARUE, Voyez CuARRUE, 

CHAR VI, ou Canvi , fubft. m. ( Herbe.] Leontice , es , f. Plin, 

CHASSE, fubft, fem. on elevela premiere fyllabe. {Caiffe, ou 
Coffre où l'on enferme ordinairement [et reliques des Sainti.] 
Theca. Capfa,z,f. Var, Fercülum , i, neut, Cic. 

CLA fe des vaiffeanx pour les conferver.. Valorum theca. Cie; 

Cuissx, fubit, fem, on abbaiffe la premiere fyllabe, (Pewr- 
fuite qu'en fait du gibier Kc.) Vcnátus, ds, mafc, Venatio, 
onis,f Ce. — 

Vivre de fa chaffe , ou du gibier qu'ep tut à la chafe. Venatu vi- 
vere. Pim. Alimenta arcu expedire. Tacit. 

La cieffe aux oifanx, Aucupatio, onis, f. Aucupium, ii, 

. M Quint. 

La chaffe efl un exercice de teur tempren nfage, qui eff bon pour 
La fançé €r pour rendre le corps agile, Venatio folemne viris 
opus, utile vitz membris. Horar, 

Ds LA cuássr, Venaticus, a, um. Cic. Venatorius , &, um, Celf- 
Cuien de cafe. Canis venaticus, gti, canis venatici, m, 
Cic, Catulusvenaticus , i, m. Hir. 

UIPAGE de chaffe. Venatotium inftrumentum , i, neut, P/in- 


«n. - 

Ox nir figurément, Donner la chaffe à quelqu'un, [Le peur- 
nids le tewrmenter ] Exagitate & probé verfare aliquem, 

ant. 

Denner la chajfe aux ennemir, (lerobliter de fuir & de fereti- 
rer.) Hoftes Mu In fugam hoftes convestere, ex conji- 
ceic,. Caf. In fugam hoftes vertere, ew avertere, Liv. la 
fugam dare hoftes, 

4 Cnisse, (su fen de paume eff une chute dela balle à un certain 
endesitdn jeu.) Mcta, a, f. 

Os vir encefens, Remarques, bien certe chaffe , ou l'atdisn que 
vonr avez faite. lud notatc & attendite. 

CHASSE’, m. Cnassrs, f. Part. paff. [Mis dehors.) Ex- 

lfus,a um. Voyez Cuassen. 

CHASSE-AVANT , (ubft. m. (celw) qui conduit C» fait mar- 
cher les euvriers dans les grandi atteliers.] Operum inftia&or , 
Gris, Tac, 

CHASSE-M A R E'E , fubft. m. {Voirurier de poiffses.] Qui pif- 
ces marinos advehit quadeupedante canterio. Plast, 
CHASSER, V. a&. [Peurfuivre les befler à lachsfe.] Vena- 

ri, (venor , aris, atus fum.) dep. acc, Cic, Pad. 

| Chaffer un lievre aux chienr courants, 

* Un fanglier, Aprum. Cic. . 
| Chaffr aux sifesur, Aves aucupari, (aucüper , aris, atus, 
| fum.) dep. Aves captare, Aschrim east, ad. 

Tom. I, K 


Canibus venati lepórem, 


Cuas- 


°/ 
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Cunsser , {Mettre debors, faire en aller, Où fertiv d'un liew.] 
Aliquem alicunde , ou ex aliquo loco pellere , (pello, pet 
lis, pepüli, pulfum.) Depellere, Expellere, (pello, is, 

li, pulfum.) a&. Dejieere. Ejicere, (jicio , jicis, jeci, 
eétum.) Exigere, (exigo, igis, egi, atum.) Extermina- 
re, (mino, as, avi, atum.) Extrudcte , (trüdo , trüdis , rru- 
Pres) Dérurbare. Exturbare, (rurbo, as, avi, atum.) 
act. Cie, 

Chaffer de la peffeffion d'un birn. Dejicere aliquem & dimovere 
ex poñleflione , ew de poffeffione. Extuibare aliquem ex 
poflcflionibus. Ge, z 

Cha (fer les ennemis, Fugare hoftes. cic. * La garnifon, Dejicere 
prafidium. Caf. Voyez Donner la CHASSE aux ennemi. 

Cuassen, [Diffper , effer , faire em allev.] Tollere , (tollo ,tol- 
lis, foftüli, fübliram. Abigere , (abizo , is, egi , actum.) 
Difeutere, (cutio , cütis , ,çuflum,) Pellere. Expellere. 
Amorere. Exigere, Dejicere. Ejicere. ad. acc. Cir —— 

Casse, [Diffiper sgnérir toutes ler maladies des nerfs} Elide- 
16, es cxpellere nervorum morbos, Herat. . 

Chaffèr le chagrin de fou efprit. Extutbare ex animo ægritudi- 
nem. Expuere miferiam ex animo, Corpore morrorcs exi- 
ere, Pl;ur, Ex animo curam ducete, Plaut, Curas depel- 
ere, Tibu!, Abigere, o» pellere curas. Hor. rad 

Lei vichejfes ne peuvent cbaffer ies inquiétudes de l'efprit. Divitix 
non fübmóvent rumultus s. florat. 

Cette herbe ciojfe le venin. Hzc heibaabigit , ew expugnat ve- 
nenum, Pim. 

Cela ciaffe l'yvreffe. 1d difcütit ebrietatem, Plein. * 

Coaffer de foy la parejfe. Amovere à fe fegnitiem, Plur. 

Chajjer le frosd en faifant bon feu. Diflolvere frigus large tepo- 
nendo ligna fuper foco. Her. 

Chassen, (Conduire, mener devant foy le bétail.] Agete, (ago, 
agis,egi, aétum.) Ducere, (duco, ducis, duxi, du&um.) 
ad.acc Virg. 

* Ox pr provcrbialement , Cheffer devace , (quand on a les mef- 
mer inclinations que fes pere € mere.) Patriflare, (patriffo , 
patriffas.) n, Ter, Ex patre habere aliquid. 

CHASSEUR , fubít. m. (Qui aime la chafe,] Venätor, oris , 
malt. ‘ 

Chaleur , qui chaffe acbuellement, Venans, antis , omn. gen. " 

(On trouve tomtcfois ces deux mots dans Phedre & dans Ci- 
ceron celuy qui chaffe a&uellement & qui aime la 
chatfe. 

CHASSERESSE , e« Cnasseuse, fubft. f. [ Celle qui ehaffe. ] 
Venatrix , icis f. Firg. À 

CHASSIE , fübft. £. [Humidité vifquenft 6 pituitenfe qui fert 
par iesyemn.] Gramia ,z ,f. Pim. LE 

CiassTR y. [Maladie der penx.] Lippitüdo , dinis, foem. Cie. 

CHASSIEUX, nt. Cnassirust , f. adjeét. [ui a ler yeux pleins 
de chalfe.] Lippus, a, um. Qc. Gramiofus,a,um, Her, — 

£ffrechaffewx. Lippire, (lippio, is, ivi, irum.) Cic. Lippi- 

“ tudine laborare. neut. , 
g'aveii Les yenx chaffienx € maintewant je les ay fert beaux. 
Oculi meï pleuieraut fordium, (ew lem. in oculis erant ;) 
fplenden: jam mihi, Píaut. Piin. - 

CHASSIS, fubft. m. (en elevaat la premiere fyllabe.) [Ow- 
vrage de menuijerie divifé en plufieurs quarreaux qu'en carnic 
de verre en de papier.) Lignei cancelli (vitro , es chartà ob- 
du&i) £emt. fdocorum canccilorum (vitto, ex charrà ob- 
du&orum ) mac. plur. . 

Cuassis don tableau, où d'une table. Lignearum regularum 
compiges, is, f. 

CHASTAIGNE, fubft. f. «n prononce Cnáratoxg, (Fruit fort 
conne C fort commun.] Caftanea , ex, f, Virr. Nux caftanea, 
gemr. nicis caftaacz f, Colum. ] . : 

Bouass piquante qui. referme les chaffaignes. Echinátus calix, 
genit, échinati calicis, m. Pin, 3 

CHASTA d'enu ,(Pisnte qui a des feuilles femblables au peur- 
pur vache fei efjiner.] Tribülus filveftris, ew aquatt- 

T "kriboli ilveftzis , o» aquatici, m. Pls. 

PNIER fubit. m. en prsnorce CUÂTAIGNIER, [dre 

der chaftaignes.] aflanea, ex, f. Colum. 

AYE , lubft, f. en prononce CHÂTAIGNERAIE, 

fecbaftaigniers.) Caftanerum , i, n.. Colum, 









CH A. 


CHASTAIN , adj. m. & fubit. «n pregence Cnâran, [Cewieur 
de cbaflaizne. ]. Caftaninus color, genit. caftanimi coloris, 
m. Colorex rurilo nigreftens , genit, coloris ex rutilo ni- 
A NT 2 
ASTE, adjeét, m, . (Pur, qui n'efl point cerrom, 
Caflus, Purus, Pudicus. Incorrptus, s , um. isiéger € 
Brom. Cie, * (On dit aw Comparatif Caftior & hoc esit. 
Farior & hoc purius. Pudicior & hoc pudicius dam: Ovide , 
Integrior & hoc iutegrius, gemit. Oris peur roms les genres : 
C au Superlatif Cafiillimus , Puriffimus , Pudicilfimus , In- 
tegcrrimus , à , um.) 
Qui à des mœurs chaftes, € qui efl plein de pudeur. Caflus moti- 
|  bes& integer c. Mart. 
| Ji n'y a rien de plus chajle que ce jeune Lomme, | Caftius nihil illo 
|  adoleftenre. Cic. 


Cuasre fe dit au figuré (de la diéfion.) Un déféowrs chafte. Cafta 
& pudica oratio , genir. caftz & pudicz orationis , facem, 
CHASTEMENT , advetb. { D'sne maniere chafle.] Cate, Pure, 
integre. Pudice. Cie. Puriter. adverb. Carmi. 
[ Ces Adverbes ont leurs degrez de Comparaifon, comme 
leurs Adjcéifs,] ” 
CHASTETE', {ubft.f. [Vertu chrétienne & morale par laquel- 
Je on fat fliem des plabfirs de la chair.) Caftitas, atis, f. Caf- 
timonia , e ,f. Cic. * (on difert autrefois Caftus, ds qui ef 
de V ins » € Calitüdo qui «ff du Petre Aceius.) Pudicitia, 
æ,f. Cre, 
(On ne dit pasbienaufiguré La ciofferé du langage, quoique 
M. Coftar dife {a chaferd do file.) dicis 
CHASTEAU ,fuübft, m. e» prenonce châtau. ( Maifin de défen- 
Je» ou Forterejfe.] Caftellum, i, ncut.. Caftrum , tri, n. (ie, 
Ceux qui demeurent dai un chafleau, Caltellàni , orum, tm. 
plur. Liv. 
De chafleauw, Caflellinus,a,um. Liv. 

Ox pir proverbialement, Bafir, ou faire des chafleeux en Ef- 
pagne , pour dire Se repaiflre deciimeres C de varner imatina- 
tions, Cogiationibus inanibus animum pafcere, In fummä 
inanitate verfari. Inania cogitare ac meditari, Cie, 

[Parce qu'en Etpagne les Grands habitent les villes & ne 
font point ballir de Chaîleaux à Ja cam 
font venir ce Proverbe de plus loin, & difénr que Céci- 
lius Metellus ayant bloque fa ville de Trebie au Koyaume 
d’Arragon, fut oblige d'en lever le fiege; mais qu'il fit 
baftir des chaftcaux par toute |a Trovince , fans qu'on 
fecür à quel deffein, car il les abandonnoit les uns 

^ lesgutres. Ainti ayant beaucodp rode ça & là dansie pais, 
il revint fur les Ticbiens qui avoient negligé de fe tenir 


we; d'autres 


fur leurs gardes & les força: de forte qu'en ce fens, faire 
des chafleaux en Efpagne, c'cit méditer quelque deffern & 
faire des chofes qui paroiflent inutiles, mais qui dansla 
fuite peuvent fervir, Grandia anime meditari , où Rei 
in mente injirucre © agitare , Ylaur, 1! ÿ ena quelques-uns 
qui font venir ce Proverbe des Mautes, quien l'an 700. 
eftant paffez en Efpagne, y bafiregt plulieurs chafteaux 
pour s’y pouvoir maintenit : de forte que quand on dit affir 
dei chafleaux en Efpagne (ou il y eu a déja allez) on veu dire 
faire une chofe ridicule & tout-à-fait inutile, comme de 
porter de l'eau à la riviere.] 

CHASTEAU-DUN, [Ville fur le Loir, capitale du Comité de 
Dunsis,) Caftrodünum , i, n. 

CRT PATES L Ville d'Aijou. ] Caftram Gon- 
théri , n. 

CHASTEAU-THJERRY , [ Ville du gouvernement general de 
Champagne fur la Marne.] Theodorici caftrum , i , neut, 

CHASTEAU-REGNAULT , [ Comi£. C ville de Tawraine.] 
Caftrum Reginaldi , neut. 

CHASTEAU-ROUX, (Duché, Pairie C7 Ville de Berry fur PIn- 
dre,.] Caftrum Rodulphiuni, i , n. 

CEMIMCRRAUR » LFile de Poutom fur la Vienne.] Caftrum 
Eraldi , n. 

CHASTELLAIN, fuübít. m. ou Seigneur. Chaflelain. (on pre= 
nonce Chätelain.) Caücllnus,i,m. - 

CHASTELET , fübft. malc. en prononce CHÂTRLET. [Lieu à Pa- 
ris en forme d'un (oa cau armé de teurs, ou l'on enferme des 
prifonnieri É où on rex la juffice.] Callellétum , i, neut. 


CHA 


y viyez; cy-devanr aprèt Cnasre. 

1 c CHasTE e-devanr, 
Im. & f, en pronénce CHÂTIANLE, [Qui 
« Caftigabilis & hoe caftigabile , gerit. is. 

* Pants | à 
TIE,m. CuasTIKE,f. patt. paff. Caftigutus, #; um. 
Ge, mg ASTIÉR. 
» V. a&, on 


manqué.) Caftigarc , (1g0 , as, 





Cuärien. [Punir ceux qui ont 
avi, atüm.) Punire, (nio, 


“is, ivi, itum.) a&. acc. * Pœnas ab aliquo fumere , (fumo , 
fumis,fumü , fumtum.) «a ere, (peto, pétis, petii, 
)a&. * In aliquem dverteré, (verto , vertis, 


yerti,verfumi)u. Plant, Cie. —— 7 
Le vent Ór corrigent Les excèr du peuple. Luxum po- 
expiare folent bella. P/is. 1d 

s ej 


i] ef important peur le bien de CEflat, cx 
por i ufu que la foie de S ordi vit enfin 
hafliée , € qu'on ne fouffre pai qu'elle augmente par lirnpuni- 
té. lnimicorum itarem aliquando retundi, & non 
ati impunirate augeri , non folüm utile regno , fed ctiam 
Cassin fedi si gue, pour Cri tui 
) , iger wn ouvrage d'efprit, 
(le purger IT reri de mauvais.) yt Ae fe 
. i Her. 
; Limstus ftilus,i, m. Limatum diceridi ge- 


Celuy qui chaflie, Caftidftor , oris, m." Cic. 
STIMENT, fübft m. en prenence châcimant, [L'adlini de 
. «] no ,onis, f. Animadvertio , onis, f. Cic. 
CnasrimkwT ; [. e qu'on fait fouffrir pour quelque faute, ) 


Pomna,z,f. Cie um,ii,m- : 
Digne de ifinetty ii morte lechafiment, Teen y ex cii 


" 


e di $72; , s Le 
CIASTAE on proseneé cuf, BACH AN i ve, £. pe: | 


pafl. Caftratus, a, um. 
Un chafiré , un homme qu'on a coupé, Ademtz, eu excifz virilita- 
tis homo, Tacir, * Eviratus. Gallus. Caftrarus , i, m. Plau, 
(Gallus a cette fignification, parce que les Prefires de la déeffc 
Cybele nommez Galli couroient comme des furieux, tenant 
dans leurs mains des coureaux dont ils fe coupoienr, & fe 
faiíoient des incifions fur le bras & fur les cuiffes.] . 
Un homme chaflré de nature, quivient am monde fans teffictiler, 
Spado , Gnis , m. Marr. 
Plus efeminé qu'un cal ré, Spadone eviratior. Mart. 
CHASTRER , V. att. en prenence CUÂTRER. [Conner , retran- 
eber lei teflicules aux animaux majler, ; Caftrare, Evirare, 


(viro, as, avi, atum.) at. acc. Piawr. Viriliratem alicui | 


adimere, (adimo, adimis, adémi, ademtum.) ow excidere, 
(crdo , ordis, ctdi, cifum.) u&. Sunt. Refcindete , ew re- 
virilia alicuj, a. 
cepe empe[cher d'avoir lignée. Caftrare in fterilitatem, 
W^ 


Cnasras& fe dit au(fi (der femmer.) Fibulsre , (fiblilo, as, avi, 
atum.) at. acc, "relum. 

[Athenec rapporte que le Roy Andramiris fut le premier qui 
fit chuftrer des femmes, Hefychius & Suidas difent que Gy- 
ges fit la mefme chofe. Dalechamp dit fur ce patfage d' À- 
thenée que c'eftoit (implement les boucler, comme l'on 
fait les nd 

a fe dit figurément (des arbres & der chofer dint on re- 

gpeigur partie; Où ce qui must.) Cafttate. Refcindere. 

* Chafirer ler arbres; en ré cp e braneori, Caf- 
M Lervirmes, Vites. Cif. PA 

ruches , et une partie des pes t 

care, ew de- 







CHASTRER des 


re.) Alvéos caftraré: Pavos fuccidere , eu de 
metere, Colum. * |! À— 
L'athion de chaftrer, Caftvatio, onis, f, Caffratüra, z, f. Plin, 
CHASUBLE, fubfr. m. & f. Castila 
ffe latinité. Planeta, z , f. 


meti 
re pias 


TEENS 
lat , 


a.m, 
» 
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CHAT, fübft. m. Cnatre,£ (Le moffe (o La femelle.) Feles, 
sv Felis, f. Amie Gelle dir &lürus,i,mafc. — his 
[Animal domeftique ennemi des fonris & des rars. Chat vient 
de Carm & Cattur, & celuy de Charte de Carta, qui fe trou- 
vent dans les anciennes giofes, On dit Feler, où Felit , un 
Chat, une Chatte, 1] y en a qui font difficulcé de fe fervir 
de Feles au fingulier : neanmoins il eft dans Phedre 1. 2. 
fa. Feles cavernam maa, &aulli duns l'endroit de Pline 
où on lit Feliraurea pro Deocolebatur, les M. S, S. varient, 
la plufpart ayant Feler; & dansle 1.3. de Varron que Ca- 
lepin cite pour Feli; , l'edition de Grife & toutes les meil- 
leures ont, Ne feles ad nocendum introire poffit. Ce mot fe 
trouve mefme dans Plaute, feles virgisaria pour dire un 
Raviffeur de filles, & dans Aufone Feles puliaria, un Ra- 
viffeur de garçons : de plus ChariGus enfeigne que l'on dit 
Hac Feles, de meíme que l'on dit Hac Meles: par la l'on 
voit que tant s'en faut qu'on puifle scjetter Feles3 qu'au 
contrame i] y a grandfujet defe defier de Feli» au Nomi- 
natif: & encore plus du Gente que luy donnent rous lcs 
Di&ionnai:es fans aucune autorite. Le grand Trefor de la 
Langue Latine, Morel , Pajet , 1c font du Genre Commun ; 
le Di&ionnaire des Eftiennes & celuy de Calepin le mar- 
ent culement du Mafculin, quoi qu'il foit difficile de le 
re paffer fons ce Genre, encore que Ciceron ait dit, ne 
fando quidem auditum e[l crecedilum aut 1b1m aui felems viola- 
ftum ab eA eypris 5 ce qui doit efl ie rapporté à la figure nom- 
mec Syllepie, à caufe des Noms Matculins qui font devant. 
On dira donc Feles mafiula, où Felei mai, genit. felis maf- 
cula , Où feriis maris, f. un Chat.] 
Dx cuam, Felinus, a, um. Ceif: 
Cuar fe dit. grbialement encegfaçons de parler, ferter 





dé chat aux un, dise Lewanwlorr rendre 
coupable de [a faute d'un autre. Alicujus culpam in alium 
conferre , ew derivare , on impipgere. Cie, Pianr, 


| Ow prr auffi , H'ef fervi de la patre du chat pour tirer les mar- 
roni du feu, pour dire 1/ s'eft fervs du minifiere de quelqu'un 
pour faire une affatre aventageufe, Ope alienà ufus , laccofam 
| fibirem confecit. Lucrum fecit ope alieni, 
Ow pir auffi A bonchar, benrat, (Bien attaqué, bien defen- 
|. dw.) Verbum verbo, (en. fomi-entend 1eddcic.) Par pari ref- 
poudete. Ter. 4x 


Ox pit encore, pn irepl chat qui dert pour 


dire 11 fant Laiffer en répoñceux qui nous peuvent fairen mal. 
Noli irtirare erabroues. - : de : } 

O pit Acherer char en poche , 4 Acheter que cire 
fe fani la vetr, ictum avcllee, Antequam pec ote 
tur. Hor. 

| A1 l'efpie comme le chat fait la feurir. Ulum obfervat, ut feles 
murem. 

Tout à la franche marguerite fan: faire de la ite. (fou 
M, Sciftrón.) pour dire Sami déruifement , fans 4 4 , 
Non fucüsè aut diffimulanter. adv. Cie, r - 

CHATE , fubit. f. Voyez Cuar. 

CHATEAU, CuaTIEA , &c, Voyez CuasTEAU , &c. 

| CHATER , V. a&, (Faire de petits chats, parlant d'une chatte 
ani met bas] Felinoscatulos producere , (dàco , dücis, duxi, 
du&um,) ad. Her. 

Cuaten , [Efrre friand.) Catillare, (lo, as, avi, aturri.) neut. 
Plaut, 

CHAT HUANT , fubít. m. ( Oifzau de nwir.) Bubo, Gnis, 
mafiulin pour la termindifen ; néanmoins Virgile le fait Fami- 
min y le rapportent A Avis. 

CHATON, Y vu m. [Le petit d'une charte.) Felis catülus, m. 
Phad. Félinaprôles, gemi. felinx prolis, f. ceif-- 

Chaton d'un anneau , oh Pon encbájfe la pierre owle diamant, 
Pala. Funda, z ,f. Cic. 

Cuarows, Ou La fleur der neyers & des eondriers, Paniculz , 
arum , s plur. wn à — - plor. - 

CHATOUILLEM » fübft. m. [Alien par. lagueile on cha- 

i mei) Title Aus Cic. Titillats ; 6s. m dont en 
|. frove stir Ga dan rie , 
y V. ad. LT legerement-que qu'un 


paper pd Vire aa a 
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Chateuiller tant foit peu, Tta&im tangere, (tango, tangis, 
tetigi, radtum.) uêt. acc. Plant, d 

Cuarouiizen au figuré, [Donner du plaifir.] comme La gloi- 
re chatouille les hommer. Titillat gloria homines. Her. 

11 chatonille les oreilles par fer beaux difreurs. Blandis fermo- 
nibus aures titillat, on permulcet, e» detiner. Aucupium 
auribus facir, Cic. Plant. 

CHATOUILLEUX , m. Cuarouisreuse, f. adje&t. [Qui ne 
peut jupperter qu'en le chatouslle,] Titillationis impatiens , 
entis, omn. gcn. 

Ox air figurément , Une affaire charemillenfe , (quand elle eft 
delicate & difficile à manier.) Res ferupüla , on [copulofa & 
difficilis, genir. rei fecupofz , ow fcopulofe & difficilis, f. 
Lubricum negotium & periculofum , i,n. Cic. Res plena 
alez & periculi, Lucr. Quint. Ter. 

On pit aulli , 1 eff fert chatouilleux fur lepsint d'honneur, fur 
la confiience, pour dire 44 y eff fert dciscat , al ne fouffre puit 
qu'on le viele le moins du monde, Honorem , es conlcientiam 
violati , en Ixdi ne minimum quidem patitur. Cic. 

CHATRER, vcyez Cussrava , &c. 

CHATTE, veyez Cu^r. 

CHAUD, m. Cnavpz, f. adje&, [Qui a de lacialeny.] Cal- 
dus,a,um. Vitr, Calidus, a, um, Cir. 

Fort chaud, Fervidus, a, vim. Cie, Fervens, entis, omn. gen. 
9! (on dit au Comparatif Caldior & Calidiot & hoc caliius e 
calidius, Fervidior & hoc fervidius; 6 Caliditlimus, Fer- 
vidiffimus , a , um , au Superlarif. Cic, Hor.) 

lida. 
e 


De i'eau chaude, Calda fent, ou Calda aqua, Aqua ci 
Celf. Mart. ov. * Aquafervens, Cic. Dei'con boridaat 

Effre chaud, Calcre , pere cales, calui , f.i; jvj.n.) neut. 
Plau, 2 

Efre fort chaud, Fervere, (fetvco, ferves, ferbui, fans fupin.) 
neut. Ovid, 

Devenir chaud, Calefcere. Concalefcere. Incalefcere, (ca- 
Icfco , is, calui, fan: fupin.) ncut. Cie, Ter. Æftuare, (xftuo, 
#s,avi,atum.) n. Plaut, ; 

Cuavp fc dit figurément pour Ardent , beuillant, qui a de [a 
chaleur, Caldus, Calidus, a, um, Ardens, entis, omn, gen. | 
(qui fait au Comparatif Atdentior & hoc ardentius. ) | 

TV air chaud, ou brulant, Tortidus aér. Prop. Æliuofum cae- | 
Jum, Colum. * Un pais chaud, Æfluofa 1egio. Her. * ‘Une | 
chambre chande. Æftuofum cubiculum, Cel. 

Ox ptr y Le poivre efl chaud , brulant, Igattum cft piper. (Igni- 
tus,a,um.) Aliquid ignei caloris inett in pipere, * Da vin 
chaud , qui à de lachalenr. Yguitius vinum , genir. ignitioris 
ini, neut. Aul Gel * Fsevre chaude, Ardens febris , genír. 
febris ardentis , f. Ceff 

Ox pir auffi "Un jeune bomme chand C* benillant de fin natwrel, 
Animis calidus juvenis. Vi. Ecrvidi animi juvenis, Liv. 
Naturi fui caldus, Per. es 

Cusup, fübft. m. [La chaleur.) Calor 
m, tus , às, m. Cic. Té 

Durant le plus grand chaud de Effé, (durant ler grandes cha- 
leurs.) Maximis caloibus. Cic, Maximo & ferventiffimo 
æftu. abL Pi». Cum caletur maxime; "Plast. 

Avoir grand chaud , éionffer de chaud. Ælüare, (zftno, as, avi, 
atum.) neut. flu fervere, (ferwco, ferves, ferbui ; fans 
fupin.) nent. fuv, Ci. Caloribus aftuare,. Celum. 

Ji commence à faire chaud, "Tempus jam incalefcit. Celum, * 11 


." Atdor. Fervor , oris , 


fais ferr chaud , où Il fait grand chaud, "Tempus æfluat, Lu- 
«an. CA je aer. d. Vehemens cít calor, Cie, Coe- 
]um e(t xftuofom. Colum. Flágrat zilus, Æfluat, Prop. Fer- 
ventifimus, Plin. * : 

Ii faut fa tr le sbaud & le froid. Calores & frigora perpe- 
tienda - Or. 


Nous mous n efame: trois heures pour éviter le chaud, Vitandi 
loris à tres horas acquievimus. Cie, 
Se raft hir dani l’eau par un grand chaud, Solari zftum flu- 
vis, 


" er. 

Qu pit 1 fera chaud en cette occafion, dire, 1l y fera 
dangereux. 1n hac occafione he + ct petii ut 
bar fut chaud, (en y combattit fortement Gr chandemcnt,). À- 

cerrime , eu maxime pugnatum eft. Plamt,,— 0 

Ox pir proverbialement ; Tomber de fiévre €». chaud mal , 


CHA. 

pour dire d'un petit malneur, tomber dant an . 
minimo dde a aliud gravius incidere, * Tj lod A 
fiévre en chaud mal. 1ncidi in Scyllam cupiens vitare Cha- - 


rybdim. (Proverbe Latin.) 
[Ce font deux ecueils dans la mer où d'ordinaire les vaiffeanx - 
iq. 


font naufrage, voyez mon Di&. des Ant 
Os prr qu'Un homme ferfle le froid €f le chaud, pour dire 
Qu'il dir du bien € dn mal des mime: perfonnes, Uno eodem- 
quc ore modo laudat, modo vituperat aliquem. 
e E Lt eph fant battre le fer 1andis qu'il eft chaud, 
€ Qu'il ne faut par laifer refreidir une affaire. Nihil: 
Medos ur Moc egitor. E eem R xa m " 
LA CHAUDE, (d'une maniere prompte € précipitee.). Præci= - 
Low ye adv. Piimo aiu, pes ee peter 
adv, Liv. : f 
CHAUDEMENT , adverbe qu'on employe dans. us 
turet, Vous ejes cy bien sinat Psp crie rna je 
bien chaude , on m'y fent peint de froid, Tepidi iculo 
habitas, * 11 faut ton ce malade bien chaudemest,, Calidis 
fomentis probibendum eft frigus ab hoc agro... 6 
Be me fuii tenu bien chandement cét biver, Multo igne depüli à 
| mefrigus hac hyème, Her. Luculento camino, nic à frigore 
defendi, Virg. = Fa Rss: or a MC 
|! Ciauprment dans un fens figuré, . Av lenr , aee srdeur. 
_Ardenter. Ferventer. adverb, Ardeariflrudio, abl. Gir. 
CHAUDERON , en prenence CHAUDRON , fübit m, (Urenfile 
de cuifine dc cuivre, QU de fer,] Lebes', étis, m. Virg. - 


num,i,n. je dit en Poëfie. ke, ) 
fbi m. 


CHAUDERONNIER, on prononcé. CHAUDRONNIER ; 
L.Artifan qui vend des chauderon; € autre batterie de cuifitei} 
Vaforum xreorum faber , £enit. fabri , m. .ù D 


| CHAUDIERE , fubft. f. [Grand vafe d'airain.) Cort 


inj. 
Pün. * Caldatium , ii, n. (on fgur-entesd ahenum,). px » 
CHAUFFAGE ; fubit, m. { Previfen de bois à dug pem dn 
, 


avnte.] Annónalignatria, «, f. Ligoatio , onis 
dans Cefar, 


Hoi, TO à E 
Avoir droit de chauffage dans une foref , (Avoir. dr d'y faire 
temper du boss pour [a previfion.) Jus liguationis, ew lignandi, 
habere in filvà. re bt: 
CHAUFFE’, m. Cuaurrre,f, part, paff. Calefa&us, es 
Calfaitus , a, um. Voyez CHAUFFER. Jj yn] o sas: 
CHAUFFE- CIRE, fubit, m. [Officier de la Chanvelerie qui : 
amollit & prépare lacire pour feeler den patentes) : 
tor diplomatorius, gex. oblguatoris diplomatorii 
Marculphe. +. KE NÉ 
CHAUFFER, Où FAIRE CHAUFFER, V.ad. (Rendre 4] 
Calefacere , eu Calfacere , (facio , facis , féci , fatum.) = 
faëtare, (10, as, avi, atum.; adt. acc. Plaut, Her, 200 
Se chauffer aupres du feu , Où au feu. Ad ignem, sad: ; 
fe calefacerce. Ad iguem caicféri, Cic. Stare ad ignem, Ad 
focum federe, Ge. ROSES 
Fe donneray ordre qu'on chauffe le bain, Où je feray 
bain. Balineum caleferi jubébo. cic tx dé p) 
ge venus confeille de vous bien cosuffer. Camino luculente 
Se sr peur à il , où comme l'on parle | eut tins 
is fslesl , qm. ec fei 
Se chauffer aux dépens du lon Dieu, Apritatons CES x 
Os vir. proverbialement, 11 verra de quel bois je me. bauffe , 
p dire Quel homme je fuis, Sentict qui vir fe i 


m.) Phad. Vor Mee eon 0 
Allez luy dire cela, 6 vous chauffe, .am fan. 9 vn » 
de wy aller dire en face unec L 

NC M 






X 


pour dire Je von: - 
- doit choquer, 1d illi venias exprobratum in os, 

à 33 1 4" rod RR 

CHAUFFERETTE , fubfl.f. on prenene« CHAVFERAN 

te de petit réchaud fort bai.) Igaitabülum ,i neut... 

CHAU IR , fübít. m. [Chambre commune ot | 

maire un pecie, €r e une Communaute fe vA < 

CHAUFOUR, fab ion LÉO Le ee 

.m..[ Four 4 chaux, C. en «nit La pier- 

re de chaux} Calcatia fornax, gens, calcis fornicis, f. 


FP t v NP dis dq Ss 
CHAUFOUARNIER , fübfl, m. (Sei cnis là chaux.) Cale iiu 


fans? F 


ü, mx Plin. Cat, 


mat AS 


ait "m 
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CHAUME, fubft. m. [Tuyan du bled qui refte dant um champ a- 
prés la moiffon. Stipüla 2, f. Ter. Culmus ,i, m. Cic. 

CHAUMER , V, act. [.Arracher le chaume.) Stipulam collige- 
re, (ligo , ligis, legi, letum.) a&.. Terent. 

CHAUMIERE, fübfl, f. on difot awirefois Uu. CHAUNINE ; 
[Petite marfon couverte de chaume.] Cafaftipulà conte&a , z , 
f. Cafa, x, f. Jeul. Tugurium , ti ,n. Cie. 

CHAUMONT , (Ville dn Baffizny Las anis de Cham- 

Iun Calvomontium , ii , n. 

C1 y à un Chateau de ce nom dans le Vexin Frangois.] 

CHAUNE, ou CuavtNE , [Duché en Picardie] Calniacum , 
ci, neut, 

CHAUNI, on Cuavixr, [Ville de Ficardie.] Calviacum; ci, 


neut. 

CHAUSSE , fubfl, f. eu Bas DE CHAUSSE, (Ce qu'en met fur la 

- jambe pawr la convrir.) Tibiale , alis, neut, "T1bialia, ium, 
n. plur. Swer. - " 

Bas pk cnausses (a l'ufage des feldats Romains.) Caligz, a- 
rum , f. plur, Suet. 

[ C'eftoit comme une eff de Botines , qui couvroient les 

. pieds jufques au gras de la jambe, & qui fe fermoient avec 

. des boucles ou un lacet. ] 

Havur-pr-cuaussms , [ Culotte que les François portent aujour- 
d'huy.] Bracx é» Bracez , arum , f£. plur. Tacit, 

[ Ce mot Latin eft Gaulois, & les Romains l'ont receu dans 
le bon fiecle où la LanguedLatine efloit en vigucur; pour les 
mots Subligar, Sublipaculum, Femoralia , Feminalja & Cam- 
ptfire , qui font de Ciceron, de Martial & de Suetone, ils 
figaifient proprement Ce qui fervoit.à couvrir la partie 
honteuie des hommes; & nos Haut-de-chaufles ayant le 
mefine ufage, on s'en peur aulfi fervir.] 

Haut-de-chanjfer. Subligar,aris,n. Subligacülum,i,n. Fe- 
moralia. Feminalia , ium , n. plur. Campeftre , eftris , neut. 
Bracæ dr Bracez , arum , f, plur, 

Ow pir. proverbialement, 4{ «fi i pamvre quu n'a pas dei chanf- 
fes. Aded pauper nudis ut pedibus ambüler. 

Ox pir (d'un jeune bomme qui e bors d'agede le ew lia 
la clef de fes chauffer. Excellit illi atas ex magilterio. Plawr. 
Manum ferulz fubduxir, fuv. 

CHAUSSE',m. Cuaussur,f, Part.paf, Calceatus, a, 
um, Voyez CitAUssum, 

CHAUSSE'E, fubfl, f. [Confiruilisn, ou maffe faire de pier- 
rei, Ou de terre graÿfe bien battute.) Agger ,éris, m, Cafe Mo- 
les, lis,f. cic. 

Faire unecóaujfte, Aggerem jacére. Caf. Molem fluctibus op- 
ponere. Cic. 


Faire une chauffée le ion d'uneriviere, Ripam munire molibus. 
i 


Pim. 

CHAUSSBPIED , fubft, m. (Merrean de cuir qui fert pour chauf- 
fer des fouliers.] Corium quo calcei inducuntur , gemi. corii 
&c. neut. 


CHAUSSER , V. a&. & neut. [Mettre des fonliers amy pied.] | 


Culceare, (calceo, as , avi, atum.) adt. ace. Ps, * 3i l'on 
veut exprimer la chanffure en dira Calceare aliquem foccis, 
Pis. Calceum alicui inducere, (düco, dücis, duxi, duc- 

, tum,) ew induere, (indao, induis , indui , indütum.) Cuer, 
Suet, 

Se laifer chauffer à quelqu'un. Calccandos pedes alicui com- 

mittere, Phad, 

Pendant qu'on ley faifoit ia cour, il fe chaujoit Cr s'habilleir, 

. Dum falutabarur, & calceabat ipfe fe & amicicbat, Swer, 

Se chauffer, [Mettre des fouliers à fes piedi.) 1n pedes folcas in- 

ducere. Cic. - : 
Cuaussen quelqu'un, [Ly raettre fes bas de chanffe.) Tibialia, 
en femoralia alicui induere. _ 

Sechauffer, en ce fens, Prendre fes bas, Tibialia (ibi induere, 
Ox pit figurément , Chaujfer les efperen: aux troupes ennemiet , 
Y ‘pour dire Les per fnivra vivement, les abister a je fervir de 

i leuriefperons pour fuir plu vifte, Hoftcs acriret inscqui , (sé- 

-quor , fequeris, fequürus (um.) Inle&ari & urgere hofles, 

fe&or, aris, atus fum. dep. urgeo, urges , urfi , urfum. 
es Cie. Inceflere hoftes, (ceffo, ceífis, ceflivi, exccelfi.) 
Liv. 


Cuaussen les arbres, (Mettre au pied des arbres la terre qu'on en 


en de la reprendre, Occafio primá fni parte comofa 
| potes) pate calvaj quam 1 Occupiris , tencas ; elap- 
TEM 4 Kk 3 
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avoit ef pendant l'hiver.) Accumulare arbores, {mülo, as» 
Avi,atum.) a&. Adobruere arbores, (ruo, ruis, rui, rü- 
tüm.) ex aggcrarc, (aggéro, as, avi, atum. ) act. accut: 
Colnm, 
| ON pix figurément , canffir le cetburne , pour dire Se metre & 
compefer & à reprefenter des pieces de théatre, Prodire in co- 
thurnis, (prodco , prodis , pradivi é- prodii, proditum.) n. 
Phad, Adjungete animum ad muficum ftudium, Auumum 





|, appeliere ad icribendum, Ter, 


| [ Cctie expreffion fignifie auffi Enfler fon file, comme font les 

|| Tragiques, Mamum loqui niriquecotburno, Hor.] 

SE CH AUSSER sme opinion dans la tefle, (Sela mettre bien avant.) 
lmbibere ánimo opinionem aliquam, Altius animo opinio" 
nem infigere, (figo, figis, fixi, isum.) Mentem aliqui o- 
pinione imbuere, (imbuo , imbuis , imbui , imbutum.) att. 
€rcer. 

Os nir encore dans le difcours familier, Ct homme m'eff pas 
aifé à chauffer, pour dice qu'il n'eff pai aifé à gouverner, Non 
arte facili tra&ari potcft hic homo. Ter, 

CHAUSSE-TRAPES, fubft, f. Murex ferreus , genit. mur cis 
ferrei, m. Suinr- Curr, 

[ Vegece fe fert du mot de Tribului , i, m. eft, dit-il, Prs- 
puinaculum quatuer fpiculis confixum , quod quomode-wngue 
abjeceris , tribus radus flat, £r. eretio quao infcflum ef, cc 
font quatre pointes de fer difpofecs de telle forte qu'il y en a 
toüjours trois qui portent à teric & une qui demeure de 
bout, On en feme pluficurs dans un champ par où doit pat- 
fer la cavalerie, afin qu'elles fe fichent dans les pieds des 
chevaux, M. Du Cange les appelle en Latin Caleacrepa , 4, f. 
mor de la baffe latinitc. 

CHAUSSETTE , fubft. f. [Bar de teile qu'en met par-deffoni les 
bas.] Linea tibialia, genir. lineorum tibialium , n. pl. lute- 
riora tibialia , genir. interiorum tibialium , n. plut. 

CHAUSSETT DRAPPIER , fübít. m. [Cf mn marchand 
de draps de laine, qui fait des bar.] Tibialtum farcinätor, G- 


ris, m. 

CHAUSSON » fübft. m. ( Ce qui fert à convrir le bar du pied, 
qu'on met dani les fouliers fous leschaulfes; em enfait de laine, 
de ge" de caton &c.] Calceólus (laneus, lineus , xylinus) 
1, malc. 

Cuausson cft auffi (sre. efpece de Souliers légers, plats & [ms 
talon, dont la femelleef de feutre.) Udo , Gnis, mafc, Marr. 


Vip. 
CHAUSSURE , fubft; f. ( Mit genera! qui comprend tout ce qi 
fert à couvrir les piedi, comme les fouliers , panteufles &c.) 
| Calceamentum, i , n.-Calcecimen, aminis, n. Pl, 
Cc qu'en donne powr entretenir de éhauffure, Calcearium , ii, n, 
Piin. 
ON nir proveibialement, qu'a homme a trssé chauffure 4 
| fen picá, pour dire qu'il a trouvé mne perfonne qui iuy come 
vient € qui ef de fen humeur. Par ingentum nactus cff. Ho- 
minem invenit, qui congruit cum illius moribus, e» qui 
| , congruit cum illo naturà & moribus. Cie. Tir, 

Ox LE pir au(fi (d'un ennemi, quand on l'a troutié d'égale for- 
ce.) Cet homme ef us grand chicammenr , mais il atrouvecianf- 
fure à fon pied, pour dire qu'il a affaire à nn homme qui en 
ffait autant que iny. Litigiofus ille quidem, fcd parem nac- 
tus cít adverfarium. Æquè litigiofum nactus eft , ou reperit 
adverlarium. * Onpourroit fe fevyie de l'apslotue di la Lime 
€ du Serpent, Et fragili quærens illidere deatem , Ofender 
folido, {trouvera chaufire à fon picd. L 

CHAUVE , adject, m. & f. (Qui a la teffe déçarnie de cheveux] 
Calvaüs,va,vum. Pilis defeëtus, a , um. Cic, Phed, 

Chauve par devant, Przcalvus, Recalvus,a,um. Recalváf- 
ter, fli, m, Suet. Plant. | 

Effre «chauve, Calvere, (calveo.) n. Plin, * Devenir chauve, 
Calvefcere, (vefco, vefcis, fanr prererit ni fapim.) n. Piin. 
Calvefiéri , P eru vefis , vefa&us fum.) pafl. Var. Cal- 
vum fieri, pa 

Ox mir figutément que L'sccafien a der cheveux par devant 6» 
qu'elle 5 chauve par derriere, pour dire que Quod elle fa 
pre[ente à nous il né la faut pas laifër echapper, n'y ayant plus 


fam 
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fam femel, non ipfe Jupiter t reprehendete, Pad. 
CHAUVE-SOURIS, dd. PAT À oc dont les aif- 
les an lien de plamer font depeau.] Vefpertilio, Gaisÿm. Plin. 
CHAUVETE , & mieux CarytrIs , Tübft, f. [Une reffe chaw- 
ve.) Calvidum , ii , n. Cic. * (Calvities eff fanrauwtorité.) 
CHAUX , fubit. f£. [Pierre emite aw feu.] Culx geni. calcis, f. 
Cie, * Delachasx vive. Calx viva. Vitr. | 
Four à chaux, Cálcaria fornax, genir, calcatiæ fornacis , f. 
Plin. 
Maifen baflie à chaux ér à fable, Ædificium areni & calce con- 
u&tum, 


Ds cuaux. Calcarius, a, um. Plin. 1 
Faire cuire de la chaux, Calcem coquere , (coquo, coquis, co- 
xi ,co&um.) Catal. À 
Qui fait cuire de la chaux, Calcarius, ii, m. Cartul. ; 
Efeindre de (a chanx danseau, Calcem reftinguete, ew exflin- 
guere , (ftinguo, flinguis, flinxi , ftin&um.) Pur. Calcem 
maccraré, (macéro , as, avi, atum.) act. acc, Plin. 
La fefe, où lebaffia vis l'un efleint la chaux, Lacus, s, mafc. 
Mortarium , li , n. Vitr. 
Pierre de chaux ive. Calcisgleba, x, f. Plin. , 
Ox nr qu'va traité efl fait à chaux C a ciment, pour dite 
qu'o; a mit teutet lei conditions c[fentieller pour le rendre in- 
visiabíe, Pa&io folcmnibus verbisab(olura, ideoque tirma 
& ftabilis , f. 
CHEF, fübft. m. vieux mot qui figuifoit {a Teffe. Caput, genit. 
capitis ,.n. Ce, : 
LU fe dit maintenant dans ces expreffions figurées.] k 
Cur , (Le premier, le plus confidérable.] Caput, eut. Prin- 
€eps, gens, principis, m, Coryphaus, xi,m. Dux, gemi. 
dücis, m, Cic. j Ÿ 
Chef d'Rrmée. Caput exercitüs. Dux,genir. ducis , m. Ge 
Zenan efl le chef des Sroiciens, Stoïcorum princeps Zeno. Cir. 
Chef du parri, Dux partium, Tacir, 
Chef d'Office chez, ley Princes, Tricliniarches, ehz ,mi. Petr, 
Cus , Article] Caput, p, * Rependre à fosa ler chefs d'acu- 
fation. Ad fingula accufationis capita refpondere, ew di- 


cete. 
Cuer-v'œuvrs, Sub. m, en prononce ché-d'œuvre, [Ouvrage 
d'un ariijan qui veut montrer ce qu'il frat faire dans quelque 
an] Artis ffecimen, genir, artis [peciminis , n. Piaur, Ar- 
tis tyrociniuni , ii, n. Fnf. x 
Faire fan cinf.d'awvre, Attis fpccimen edcre, (edo, edis, e- 
didi , editum.) a&. : 
Ox pur figütémeat , (ef un chef-d'œuvre, pour dire Cif ow- 
ouvrage eff excellent, Opus perfectum & claboratum , genit, ope- 
tis perfe&i & elaborati , neut. 
Curr fe dit au(fi (d'une perforne particulièté) comme De fon 
chef, quet. de fa tefte.) Kf3; Defüo. Marte pro- 
rio, É cerebro fuo. pln 
EGROS, fubit, m. [Filet enduit de' poi avec yc les Cer- 
domniers € lex Bourreliers couftnt leet onuragtr.] Filum furo- 
1iüm,ncut, Filum fubulare , fest. fili fubularis, n. Filum 







i,ncut. 
CHELIDOINE, fubit. £ ( Eclaie, betbey planté médeti- 
male. 10 y en ade deux fortes.) * La à ie. Cheli- 
pola minora D i m syn. * La petire ché- 
lidrine, Chelido ," . 
CHELLES , ( : le Fränér.) Calz , arum, f. pl, 
CHE fubit. vf au pour aller d'un 







"n 


Tter , fenir.. itintris, n. Cle, 
leche publie, Vixpublica. Via militaris. 
legia. Di 


; Jt 
vin, Via cita. E: Chemin de rraverfe, Via tranfvérfa, 
[rames, genit. tramitis, mafc. Var. Semita, £, £ 







o 
Chemin barta, fretmenti y. pac oxi il paffe bien dusmonde. Via tti- 
ra, f. | re a +: Via frequens ;£ Carl: Via cele- 
bris f. 5 Chemin abregé, raccourcy, plns court, 1et brevius , 
An, Phad, Viabrevior ,f Cic, Vi 2, À. Plin. 
Vizcompendium,ii,n, Ps. — NUT 10e 
ino» Mails via, f. Ovid, * Par terre, Tettena via, 
p "T A^ 


Lbumibs rempui pat ei l'an ne peutpafer , Chemins impratiqua- 


C H E. 


bler. Ytineta interrupta & impervia, neut. plur. Tacir, 

Chemins rempus dent on me fe fçanroit tirer à caufe des Pluyes & 
du mauvais tempr, Inexplicabiles, eu inextricabiles viz cond 
tinuis imbribus ,f. pl. Liv. Pia. 

Chemin fourchu oi deux chemins abentiffznt. Bivia vis. Via ame 
bigua, f. Via quæ fe fcindit in partes, Wire. Bivium , ii, n. 
* S'il y a rrois cheming on dira Trivium, ii , n. * S'il y ma 
quatre, Quadrivium , i1 , n. Cic. 

Chemin bau, Viafublimis, f. * Chemin bas, Via declivis, f. 


Ovid, 
: ferré, ou pavé, (dent le fonds efl dur €» falide.) Strata 


Chemin 
via, f. 

Chemin picrreux, Saxofa via, f. Prop. 

Chemin cov vert, Umbtofa via, À. * Chemin découvert, 
t2, f. Ce. Iter patens ,n, Horar, 

je vois combien 1. faut de jours Pour faire ce chemin, Video quot 
dicrum via fir, 

Jl wy a pas grand chemin de l'un à l'autre. Non longe dif: 
tant. 

«Aller fan chemin, 1re viam. Abire viam. Plaut. 

Se mettre en chemin. Viam carpere, Iter ingridi. Dare fe in 
cum Vix fe committere, Gi. Incipere, ew incœæptare iter, 

amt, 

Abréçer chemin, Où fen chemir, Efficere iter brevius. Phad. 

Continuer [sn chemin, Non intermittere iter. Caf. 

Faire wn beau chemin, Concinnaréviam, Plaut, 

1l s'offrit honneflement de me montrer le chemin, Ducem fe itiae- 
ris humanillime promifit. Perr. Viam mihi humaniffimà 
monflravit , on commonftravit. P/aut. Cir. 

Se détonrner du chemin, Divertere vid. Declinare de vii. Se dc- 
clinare extza viam. Decedere de viâ. ci. 

Se détourner de fon chemin pour aller faire quelque vifite. De- 
fcétere ex itinere ad aliquem invifendum. Suer, 

Déteurner quelqu'un du dreit chemin, (Le farre écarter de fon che- 
mm.) Aliquem de viá deducere. Cic, De rettá viá aliquem 
depellere, Qurnr, 

| Cnemix fe dit figurément, Der voyei, des difpofitions € des 
moyens (dont on fe fert pour parvenir à quelque fin & réüffir 
dans ferdefeins.) Via, z,f. Iter, genit. itinéris, n. Modus, 

i,m. Ratio, onis, f. Cic. . 

1l s'eff ouvert un chemin pour autmenter fes vicheffes. Eana fibi 
viam patcfecit ad opes amplificandas. Cic. 

"Un chemin facile pomr arriver aux benneuri, Iter pronum ad ho- 
nores, Píin-Jun. 

Aller toñieurs fan chemin, (Continuer ce qu'on a entreprit.) Cur- 
fum cundem tenere, Cic. 

Se faire, ou fe frayer un chemin à une grande réputation. Inf- 
truere fibi iter ad bonam famam. cie. 

Je nc fais que luy frayer le chemin à voftre esmnoifance. Huie 
epo tantummódà aditum ad tudm cognitionem patefacio. 
ner, 

Couprn chemin à une maladie, pour dire La prévenir, en em- 
pefcher le cours, Venienti morbo occurrere. Perf. Caufam 
morbi przcidere, * Couper chemin à des procis, Secare lites, 

» ew incidere lites, Hor, Cic. 

MrriRE wn homme en bran chemin , (ley applanir le chemin, 
pour dire Lu) lever lei obflacles € les diffculrez.) Vl.oum ali- 
quid alicui facere. Praftare alicui faciliorem viam ad ali- 
quid. Quint 

ENSEIGNER, mentrer à quelqu'un le chemin pour parvenir à |a 
conmi/fance des beaux arts. Tradere alical viam oprimarum 


artium. Cr. 
11 #57 demeuré en beanchemin, pour dire qu’! « abandonné ame 
int de rsüffr, Planum & ex 


entreprife qui cfcit fur lc 
Cit, ew fuit, su deferuir, Ab 


aliquod inceptum abj 
incaepto deftitit, Cic, 
Ow prr qu'Un homme eff rentré dans le bon chemin, (lorr qs*it 
quitte nne vie licenciemfe pour bien vivre.) Recepit fe ad fru- 
em bonam. Fa&us cft frugi bonx, Ter. Plant 
e metire bers du droit, Où du bon chemin, Defleltere de recto, 
Cicer. 
Il. prend nn mauvairchemin, ou comme l'on parle dans le fa- 
milier , le chemin de la greve, Malam viam ingredicur, Abit in 
maximam malam crucetru Se folet difcipullmm 


Via apet- 


Ciucis, Pla; 
Tx- 
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Taux Je me(me chemin d'un awtre , fuivre fes manierea de faire, 
lre itineribus alicujus. Gr, Infi(tete veftigiis alienis. mint, 
Morcs alicujus perséqui, Plaur. 

Curasin fe dit ences manieres de parler proverbiales, 14 efi 
teljcuri par eye €. par chemin , (10 n'ejf jamais an logis, il 
va teurer: (a 6r ia.) Errabundus cfl, Semper foriscft. Nuf- 
quam cft fcre domi, 

Ox pir en menaçant quelqu'un, ete meneray par wn chemin 
où il "y aura. point de pierres, pour dire, fete feray marcber 
droit, le te traittcray avec untel exces de riguemr, quetout ma- 
gen de 1e défendre te fera eff. Te dure & inciementer, ew 
diftridé habebo. Tac, — 4 . 

Qx pir encore en menacant , 1/ me trowvrra tesijowr: à fan che- 
min y (Feluy feray 1s lei ob]lacles s maginables en tout ce Ms 
entrprendra.) Semper illi oblftam. lilius forcunx curfum 

iahipcbo, Semper contiliorum illins molcflus ero interpel- 
lator. Intetvertam , os fubvertam illius confilia. Saiuff. 

Où pit qu'Un homme va fen grand chemin , fon droit chemin, 
pour dire qu' H agir franchement © fans ufer de finejje mi de fu- 
Percherie. Candide & fimplicirer agit. Viam reétam & fim- 
plicem in agendo tenet , en fcquitur, 


Cuzmin fe dit en maniere d'adverbe, Chemin faifant , paroc- . 


«afisn, Occalionc dati. Intranbtu, £wir. 
Tout a*un chemin , pour dise Tout d'untrain, en mefimetempt, 
Simul Unà.adv, Eldem operi. abl. cic. 

Cux»tix pk S. Jacques ; [ Trace blanche qui paroiff dans la 
moyenne région de l'air, que les Anciens ent appeli te la Voye lac- 
tée.] Vialaétea ,æ,f. 

CHEMINEE ,fubft. f. (Lieuoh l'en fait du feu dans les mai- 

, fem.) Focus, ci, m, Caminus , à, m. Cre. 

[ IL eft conftant que les Anciens avoient des Cheminces dans 
leurs "oM pour y faire du feu, cat nous lifons dans Suerone 
que la chambre de Viteilius fut brulée, le feu ayant pris à 
la cheminee, Voyez fur cela Octavius Ferrarius & mon Dic- 
tiqunaire des Antiq. Martial fe feit de Fumarinm , ii ; nent. 
pour dire une Cheminee. ) 

Tuyau de la cheminée, Camini fpiracülum , i , n. 

[ Vitruve fait voir que les cheminées des Anciens n'efoient 
point faites comme les noftres, ] 

CHEMINER , V. neue. (Aller, marcher par Les chemini.] lter 
habere, ou facere. Viam, ewitcringródi , (gredior, deris, 
greflus fum.) dep. Cre. Liv. Darcít in viam. Vix fe com- 
mitriere, Ce, 

Cheminer A pitd, aller, marcher à pied. Confcere iter pedi- 
bus, (ficio, ficis, feci, fe&um.) Ingredi iter pedibus, Cac. 
want, * A cheval, lier facere equo, (ie. En voiture , vehi- 

.. €lülis. PArr, Tuv, * Parterre, par mer. Petere iter tertà , ma- 
ti Her habere terrá , mari. 


Ayant cheminé trois jours, (Ayant fait trais jeurs de chemin.) : 


um tzidui viam procefliflent. C«f. 

Chemsiner jour & nuit , (Continuer Jon chemin jeur & mit.) Con 
tinuare iter die ac noéte, Cef. Continuum die ac nodu Ker 
properare. y] P 

CHEMISE , fubft. f. (Veflement qu'en met fuv la pean du corpi.] 
lsculium , iln. Var. ldukem, i, acw. Subeclia, a. f 
*Camilia, x, £. qui fe trouve dam la Loy Salique, * ina, 
qu DNA . + uelguerun: dient Intciüla, x, 

orm. 

€bem;fz de suit. Interula dormitoria. Tunica nocturna , f. 

Qu pir provesibialement, La chemufe memi tomele de plus près 
que l'inbit. Tunica propior eft pallio. 7 (avr. 

Où ptr qu'Un bweme n'a pas une chemife à mettre a fon dor, 
pour dire qu' //. eff fert pauvre. Egentifimuseft. Eget ma- 
xime, Cr. 

Ox nir pareillement qu'il mantera fufques à fa chemife dans la 

fuite d'une affaire, pour dire T l| y manger tont fon 
iem, Pertendet rem iftam naviter ad atf«m ultimum. 

*CHEMISETTE , fubft. f. [lartie du vefiement qui va jníqu'a la 
ceinture.) Inducüla ,z , f. 

CHENE, &c. voyez Ciosur., 

CHENET , fubfk. m. (Urenfile fervaur dans lexckeminéer pour 
fesenir le Ecis.] Fulmcatum focuirm , i, n. Subices foca- 
ni genit. fubicum focaciorum , m. plur. 

CHENEVI , fubü, m. (Peste graine à donner aux eiféaux.] SC- 
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men cannabinum , genir, feminis cannabini , neut. Celwm. 

CHENEVIERE , fübit. f. [Lien feme de chenevi pour faire ve- 
vir du chanvre.) Cannabaria , z , f. 

CHENEVOTTE , fübft, f. | Twyam de ia plante dechenevi.] Ca 
lamus cannabinus , i , m. 

CHENIL, fubft. m. e» promence cheni. ( Liem «i en loge des 
chiens, © particulierement ceux. de chaffce.] Canum venático- 
rum ftabülom , remit. canum venaticorum ftabuli , neut. 

CHENILLE , fubft. f. [{nfééle venimenx du genre des vers; qui 
ronge le: feuilles des arbres.) Exüca, x, f. Campe, es, foem. 
Colum. 

CHENU , m. Cnrnuë , f. vieux mot qui fignifie Blanc de wicil- 
leje. Canus,a,um. Herar. 

CHEOIR , V. neot. en prononce choir. [Tember.] Cadete , (ca- 
do , cadis, cecidi , calum.) n. Voyez Tosmta. 

H chet de ls pluye. Caditimber. Cie, 

Cursor fignifie auffi. Diminuer de credit on de fartune, Cadete, 
Ructe, (r20 , tuis , rui , rütum.) n. 

L'élevation des grands nc fert qu'a lei faire eheair de plus haut. 
Potentes tolluntur in altum ut lapfu graviore ruant, Horar. 
line cowrra pay un grand danger, car si me pest parchesir debien 
bant. Magnum non adibit periculum , uite cnim cadere noa 

Cie . 

Son credit efl chen, Gratiaillius cecidit. 
1l eff cheu en pauvreté, pour dire I/efl devesu pauvre, Yn paüe 
peirtatem cecidir, . 

[Le verbe Tomsen eft plus d'ufage.] 

CHER , m. Cuene, f. adjcét, [us eff précieux € de grande 
valesr.] Carus, a, um, (gui fait au Comparatif Catior & 
hoc carius , genit, carioris pour tous les genres; €& Carillimus, 
a,um, dw Superlaiif.) Cic. 

Cr n'ejl point trop cher d'en denner treis cens pifioles. Non cít tre- 
contis minis cara: (s parle d'une efciave.) Plawr. 

Les vivrer font chers. Anncna cata eft. Cic. 

Hu * né dam la chere armée, Pet annonam caram natus eft. 
Plaur, 

li a acheté cette maifen plur cher de la moirié qu'elle ne vant, E- 
mit domum prope dimidio carius, quam conftabat. Cre. 

je demande du poijon , iis me le font trip cher. Rogito pifces ; 
indicant caros, Piaur, 


| Curx fe dit figurément (des perfenmer jour lefquelles on à de la 


tendrelfe Gr de l'amitié.) Carus, a, um. Ce, , 

Ii se^ efl eher. Caras mihi eft. Animo mco carus. Cordi meo 
carus, Cre. . 
Apres vem , il n’y a perfonne qii me foit plus cher que Iny. Cum 
à te difceffi , sam, sui lo catior efl. Cic. T . 

Ow pir auf, Moncher, Machere. Mi, Mca, Píaur. Ter. 

Cuz fe dit anfli adverbialement, 14 fair cher vivre 4 Paris. 
Care Lutetiz vivitur, 

Ma facilité me eouflera cher. Magno mihi hzc facilitas ftabit , 
(on fous-entend pretio qu'on pent exprimer avec Horace.) 

Cetie viéluire ouf bien cher aux Caribaginoi. Maltorum fan 

ea. Panis victoria fletit, Liv. . 

Lr CHER, [Riviere du Limenfin , qui fe rend dari la Loire Aw 
dejfous de Tori.) Carus, i, m. 

CHERCHE',m. Cuxncunz,f. part paf. Quzfitus,a, 
um. Cre, Voyez, CHRRCHER. 

CHERCHER , V. a&. [.4pporter la diligence nf-e|faive pour trou 
vercedont on a befeso.] rere , (quaro , quais , quachivi, 
quæsitum.) Conquirere. Difquirere. y ewe Ferquire= 
re, (quiro , quirie , quifivi, quisitum.) acc, Cie. Horat, 
* Outre des Verbes cy-deffus marques on dira eucore Scrutari, 
Ferfcrutari, (tor, dris, atus fum.) dep. acc. Rimari, (ris 
mor, avis, atus fum.) depon. acc. Indagare, (digo, as, 
avi, atum.) at. acc, Cie. Phad, Omuibas vefligiis indaga- 
re, Ge, 

Chercher le gibier à la pife. Foras veffigare, ominvelligare, 
(&tgo, as, avi, atum.) a&. acc, Odoraii, (odc;or, aris, 
atus fum.) dep. acc. 

Chercher queiqu'un pour de tnér. Quareis aliqucm ad necem, 
Crer, 

Ciereher mn fiet de faire éclat, Cavfam quarere, quomodo 
aliquid infigne fat. Ter, * Chercher à fe jasrerire. Kifus bi 


que, Herar. 
Vs 
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"Un homme qui eft tembé dani wn grand péril cherche de s'en retirer 
en y jettant les antres, Homo qui venit in magnum pericu- 
lum, effugium quzrit reperite alterius malo, Pad. 

Sk raitt ccrcher, comme Prenez, garde que vous ne veur faf- 
fie chercher lors que j'amray befesa de vous. Vide ne in. uaf- 
tione mihifis, quando accezfam. Ter. Vide ne fis mihi in- 
quiürtioni, flaur, 

j'ay demeuré expres an lotit, 
chercber, "Tibi ne quæftioni 
Terent, - 

Chercher neife y chercher querelle, Où des inimitiez,. Jurgii, que- 
relæ, inimicitiarum caufam mp Liv, . 

Ow pit Chercher fa vie, pour dire Guew/er, mendier, Vidum 
quztezc, cw quzritarc, adt. Ter. Mendicare , (mendico, as, 
avi, atum.) neut, Juv. * G> figurémens Mendicare tibi ma- 
lum. Plant, Chercher malienr, 

CuencueR de [a gisire, Quzrere gloriam. * Ler bennes graces 
de quelqu'un, Locum gratix apud aliquem quærere. Liv. 
Chercher de l'argent à interefl, ou ufvre, Argentum quarere 
mutuum, ss mutuo, ewin laenus, Plaut. 

Chercher à faire fortune, Opes quxiere. 

11 fe cherche foy mefme dant tout ce qu'il fait, ou 11 eftudie fes 
avantages, jon prof. Rebus fuis, commodis, on commo- 
ditatibus fuis fervit, ex infervit, ewltudet, Cic. 

Cusncuen fe dit proverbialement en ces façons fuivantes, 
Giercher quelqu'un à pied & à cheval, parmer Ÿ parterre, 
pour dire , Prendre tour les feins imaginables à le chercher, 
Omnibus vefligiis difquireze aliquem. Terrà marique con- 
quircrz, ex perquircie aliquem. Diligenter inveftigare ali- 
quem. Cir. 

1! cierche midy où il nef qu'enze heures, pour marquer qu'Un 
lame eff un ernifleur. Paraliticam cocnam quatit. 

Curncusn nne aiguille dans une botte de foin, ( parlant d'une 
chofe qui eff égarée , 6 qu'on & dela peine atreuver,) Acum 

. in meta feniquarere. Rem repertu dilficilem quarere. 

Le bien cherche lebien, pour dire que Plusonefl rhe , © plus 
en à le meyen de s'enrichir. Divitis divitix accre[cunt, 

CHERCHEUR ,m. Cnracuruss , f. adjedt. (Celny €» celle qui 
<herche.] Inquisitor. Indagstor. Vefligator , oris , m. € peur 
de feminin Indagatrix , veis , f. Cie, Colum, 

[Cc mot ne fc dit gueres qu'en mauvaife part, comme 

"Un chercheur de franches üppéer, c'e(tà dite "Un €ernifleur, un 
Parafire, Tarasitus,i,m. Alicnæ menfx afsécla, z,m. A- 
lienà quadzd vivens, entis, m. Herar. 

Ux cusacukuR de barber, pour dire "Un fileu qui s'introduit 
dans les maifoms four pretexte de chercher un petit chien, Leva- 
tor,otis,m. fir. 

CuencuEun de pierre phil;faphale, Souflewr, Chimifle. Chy- 
micus, ci, m. 

Cuencusun de fuceeffom, Herediragum captator. Heredipéta , 
x,m. Petr. 

CHERE , fubft, f. [Accueil gracieux, reception favorable, ban 
vifage.] Vultus blandus & hiliris, genir. vultüs blandi & 
hilaris, m. Blanditix , arum , f. pl. Cie. 

LuAcceprio & Excepris fe trouvent dans Ciceron , mais point 
du tout en certe fignification , quoique leurs Verbes y foient 
regüs,] . 

Quand on revoit tin amy qu'en acru mort, onne fgait quelleche- 
Te osi quelles carejfes luy faire, Blanditias omnes cffundimus in 
amicum, quem jntér mortuos numerabamus. Vultu bjan- 
diflimo & hilariffimo excipunus amicum, quem inter mor- 
tuos numerabamus, 

Curns fe dit aulli par extenfion ( der chiens) pour fignifer 
des careffes. qu'ils font à leurs maifires. Canum bianditiz;, f. 

lur. 

cu: fe die particulierement Der repas qu'on donne à fes amis 
(fein. Vidtus,üs,m. M » Xf. Cie, Her. 

Vi&üs ratio , onis f. Cic. 

"Un Lemnic de bonne chere, de grand'chere, qui aime à faire ben- 
zechere, Lautarum menfatum afsécla , cle , m. Cic. 

Aimer la bonne ciere , QU à faire benne chere. Liberales cœnas, 
en lautilTimas epülas amare & fe&ari. Lautum vidum & cle- 
gantem colere, 

Faire bonne chere , ( faire grand'chere, fe bien trailter, avsir 


ne venus ne me fiffiez, point 
cM gate men 
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fe&jenri bamnetable.) Epularilaurè, ou palchrè , eu opipärè, 
Plaut. Cie, Curare fe molliter. Vivere vitibus mollibus, 
Ter. Plaut, Menfam conquiütiffimis cibis exfituere, ew ex- 
ftruétam habere. * Saliarem in modum epulati. Cic, ( parce 
que Les Preftres de Mart faifeient de fuperbes fefünr.) 
ge n'ay jamais fait fi bonne chere de ma vie, mia fs 
Minore difpendio nufquam bene fui, Píau'. M. 
vità mihi fuit melius. Herar, 

Faine bonne chere, où grand'cherc à fesamie, (lesbien retaler, 
les bien traiter.) Accipere amicos lepidis vitibus, Bonum 
prandium amicis anteponere, Plawr, Amicis caenam con- 
quifitiffimis epulis exftruera Cic, Dare amicis lautas & ce- 
1cales epulas, Plamr, * Le contraire eff Parcè & alpere ali- 
quem tra&tare, Ter, Faire mauvaife chere à quelqu'un. 

[Cereales epulae, c'eft à dire Feflir. Cereris digna, parce que 
n» les Fefles dc Céres les gens de la campagne fe réga- 

oient. j 

Vous non: avez, fair fi bonne chere C». ff proprement, que moms 
n'en perdrenr Jamais le fsuvenir. là in prandio noslepidé 
atque nitide accepifti, ut femper meminerimus. P/aur. 

Faire manvaife here , OU maigréchere, me fe paibien traitter. 
Victitare miferis modis, P/asr, Parce victitare, 

li [ny avoit. fait fort mauvasfe chere, fon avarice le portant à . 

* sn tel excés de vilenie , rue fe démisit les chofer les plusnecefz 
faires à ia vie, Mensá ficci & fterili illum exceperat, adeo 

uippé fordidus erat , ut etiam qua funt vitz neceffatia fibi 
encgaret. Per. 

C'efl un Lemme de grand'chere. Vit cft maximx efcx. Plat. 

Ox mir par maniere de compliment, Exesfez, 114 veus plaift 
la mauvarfe chere que vous avez fatte, Oro veniam dapibus. 
Ovid. : . . 

CHERBOURG , [Ville de la baffe Normandie dans le Cowtamtim,) 
Charoburgus , gi, f. 

CHEREMENT, ady. [ D'une maniere chere] Cate. Cariüs. 
Cariflimé. adv. Magno pretio. Magno /eul (en fows-enten- 
dant pretio.) abl. 

Cusn en , ( Tendrement, avec bien de la tendreffe.) Care. 
Carius, Cariffimé. Amaater. Amantiüs. Amantilfime, adv, 
Ci. Sudiofiffime. adv. Cic, 

CHERI,m. Cn ra1z, f, Part. paff. Caras, a, um. avec 

:undatif. * Voyez CHERIR, 

CHERIR, V. act, [Aimer tendrement.] Carum habcre ali- 
quem, Cic. Cef: (om fait accorder Catus, a, um.) *In oculis 
aliquem ferre , (fero , fers, culi , latum.) a&.. Perr. 

Lori qu'on ciérileit la vertu fans dfQufement, les féiences € 
les arts pareiffoient dans leur perfeidion, Cr l'on voyoir ume ému- 
lation qui ebligeoit les hommes à travailler poter da pofiérité. 
Cüm vnica viitus placeret, vigebant artesingenuz , fum- 
mumque certamen iuter homines, ne quid profuturum fe- 
culis diu jateret, Petr. 

CHER ON EE, [Ville de Thrace,] Chæronea ,x f. 

L^ CHERSONNESE , on proneace Ketfonnefe. [Peninfule, ou 
Prefgu' !jle qui «jl envirennse des eaux de la mer, © qui ne tient 
4 da Ierre que par ux petit detroit il y a deux Coerfonnefes.] 
La Cherfonnefe de Thrace fur la mer de Gallipeti. Thracia 
Cherfonzfus , genit. Thraciæ Cherfoneli , f. 5 La Cherfènne 
fe or ie erfonefus Taurica, genir. Cheifonefi Tau- 
ricz , 

CHER T E, fubft, f. (Prix extraordinaire des vivres Ó des au- 
trerchifei,] Caritas, atis,f. Gravitas , atis, £. Tacir. Diff- 
cultus , atts, f, * Lecontraire ei Vilitas, atis, f. Cic. 

Les vivre: font venus abzudanti par ia cherte, Cibaria facta funt 


eu de frais, 
unquam in 


uberiora caritate. Cic. 
La cherté des vivres augmente, Annóna ingravefcit. Cie. 
CHERVY , fubft. m. (Racine bonne x manger.] Sifer, genit. fi- 
nier , vun Colum. (ontrauve Sileres dans Pline au nominatif 
utter, 
ch ES, voyez Cure. * 
CHESNAYE, fubft, f. [Lieu planté de bois de cbefne,] Querce- 
tum,tr,n. ferar, 
CHESNE , fübft, m. ec prenencr CHÈNE, [Arbre dons il y a plu- 
ficurr efoecer.] Quercus ,üss E. Cic. : 
Dr Cnrssi. Qnernus & Quernéus, a, um, Quercicus, a, um. 
Virg. Colum. Smet, . i] 
Cnrs- 
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$ ris,n. Plin, — 
1 À Ie pios doc de redi len chefnes.] 
ÉSNE VERD Date lex , genit. ilicis, f. Virg. 
cu la te.] ETE jo 
f . rry ligneus, a, um. Ce/um, llignus, 
D S. ; Se Le LA 
"Un lieu planté de chefner verd: , où d'yeufes. llicetum , i, neut. 


: NEAU, fübft, m. [7eune chefne qu'en laiffe fur pied dans 
ventes.) du quercus , genit. quercüs , f. 
EAU , (Canal, Où gautyere oh toutes les eaux de [a couver- 
c pies pe nito .] Col » arum , f. pl. Vitr. 
: AUR Cu yr1y v, f. adje&. (Qui cfl de peu de va- 
-] Vilis & hoc vile , adje&. genit. vilis pour tous er genret. 


Cicer, 
Li a le plus ehétif de tour Les hommes, Sum nullius pretii. 


CHETIVE MEN T, adv. [D'une maniere chétive €r vile.) | 


Vilicer, Viliüs. Viliflime. adv, Cie, 
CHEVAL, fübíl. m. [.4mimal à quatre pieds, qui bennit.] E- 
| quus, genit. M (e * » i,m. Hor. dit d'un 
: +. 
[ On dit au plurier Cheveux. ] 
prit cheval, Equuleus, «« Equülus ,i, m. Cic. 
sr geh MAIN , (Bider.] Mannus, ni, m. Her, Pumilus equus, 
» mafc. . 
Cutv at fe nomme diverfement fuivant fon poil, fon ufage , 
fes vices & fes maladies. 
Ox pir, V» blanc. Equus albus, Ovid. * Cheval alexan, 
ou a €. Equus ruber, ow ruffeus, Colum. Cheval 
a qui e rawte en divers endroiti, Equus badius. 
Var. E "heeniceus. Aul- Gel, * Bayclair, Equus coloris 
Fhœnicei dilutioris, * Bay brmr, ou charain. Equus coloris 
Fhœnicci fatutioris, * Cheval gris pommelé, Equus cinerei 
coloris fcutulis diftin&us. * Cheval Ioubette , de couleur de 
Poil de loup, Equusluptni coloris. * De couleur decerf. Cet- 
vIni coloris. * De poil derat. Murtni coloris, * Jfabelle. Me- 
linicoloris, * Cheval balefan, (qui a les quatre piedi biancr.) 
Equus qo pedibus albis. * Blanc [uifant. Æquus candi- 
dus. * Blanc faie , où [inq de lair, Equus albidus. * Noir lui- 
"t, Acer cum fplen * Noir fele , Où marean. Atet, Ni- 
»Furvus, *Teflede mere. Equus atro capite. * .A4ubere , 
Arifatre , ayant de grandes taches meires, Equus coloris leuco- 
ibus maculis nigris diftindus, * Grir, Equus leu- 
Cophzus. * Grird'afne. Equus gilvus , eucincreus. * Traité, 
marqué de petites taches à La façon dei truite: [aumonter, Equus 
. guttatus, Pallad. * Cheval pie. Equus nigro & albo picarum 
morem diflin&us. * Cheval veron, qui a wn gil different de 
l'autre. Equus cujus alter oculus , alteri diffs e . * Che- 
i uide rongé € di blan, lis albia & fubris petfpaz- 
Cuve lon fon ufage Ow nir, Cheval de bagage, Equus far- 
cinarius , on doffaarius. Far. Jumentum , ti , n. Caf. * Cheval 
de » Cheval de bataille, Bellator equus, rg. * Cheval 
de *, Equus conduü&irius. Var, Jumenzcum meritorum. 
Cheval de felle. Ve&tariusequus, * (Sezal de charrey, Jt ga- 
7 is equus , eu Jugalis mi; fel. Jamentum plauftraiium, 
7 Cheval de LAN Equus carrucarius, Vip. * Cheval de ha- 
* rar Admiffarius equus , «« urmentitius. Var, * Cheval de voi- 
rrt. E ad vc&turam idoncus. Var, * Cheval de Lys .ve- 
5,1, m. Mart, (c'e anffi un Cheval decbaff.) Equus pu- 
9 Cheval dt trait, ou d'artelage, Jugatorius equus. 
val qui sa lAmble. ^Tofutaru) equus. Sen. . * Che- 
aqui va lepas, Gradarius equus. Lucil. * Qui 
iffator, e» fuccuffor equus, Lui. * Cheval 
benrre, Canterius , ii, m. Cic. 
^ Cuivaz fclon fes bonnes qualitez & fes défauts. Cheval qui a 
à he benne, Equus ore morigéro, qui habenis obfequi- 
tenis obtempérans equis. Lentz cervicis equus & ore 
i val fert em bouche. Dütior Jotisequus, Refrac 
'& duri oris, Tenax equus. Qvjd. * Cheval qi 
té, Equus intra&atus, Indomitus equus. Cic. 
souche. Cubicor equus. Sternax equas, colum. 
















C H E. 


* Qui bronche, Equus offenfator. xirt.. Cefpit&tor equus. 
Vir. ud rné G quiregimbe, Equus calcitrofus, Coluns. E- 

uus calcitto. Var, * Qni a lerefprevini, Equus fuffragino- 
us. Colum, "* Cheval retif. Equus retra&tans, 9 Cheval em- 
braçeux. Equus pratrepidus, eu meticulofus, eu pavidus. 
Virg. * Des chevaux maigres, Equi macie corrupti, C2/. * Che- 
vaux qui font fani frein. Infrenati equi, Liv. * Cheval pouffif. 
Equus anhelator, owfüfpiriofus, lir. 

Vw Bit bomme , Qu'Un homme de cheval, Scit , eu belle expe- 
ditus in equo. cic. 

Bon 1065 4 pied & à cheval, [Heflelerie où pewvent loger les 
geni de pied C» de cheval.) Diverforium , ubi commüde equi- 
tes & pedites diverti poflunt, 

ALLER, à cheval, Equo , on in equo vehi , (vehor , veheris, vec- 
tusfum.)paff. Equitare, (cquito , as , avi , atum.) n. Cic. 

Se temir à cheval, Hzterc in €quo. Ge, 

Eflre bien à cheval, Equo fcite iafideic. Cie, 

Drejfir un cheval qui eff encore jexne. Fingere equum teneri 
cervice docilem. Her. 

Manier bien un cheval, Imperitare equo. Hor, 

Mettre quelqu'un à cheval, Tollere aliquem in equum. Cie, 

Tenir la bride à un cheval. Suflinere equum. Cic. 

Paii où l'on va aifement à cheval, Locus equitabilis. Liv. 

Dr cwxvat, Equinus,a,um. Here, Equelter & Equeflris, 
m. Equeñtris, f, Equcítre n. adje&. genir. equefiris pour 
tons les genres, Sen, 

Médecin dechesaux , un Maréchal, Equarius medicus, i, m, 
Val- Max, 

Ey AL fanvage. Ferus equus, i, m. Her. Equiferus, i, m. 

am. 

CHEVAL de riviere, (teli que font ceux du Nil ,) forte de peifon 
[fex femblable à wn iniu, Hi támus , Rt Pline 

CHEVAL marin, pocampus i, m. Plin, 

De cheval marin. PRES »3,um Plin, 

CnevaL de Frife, ouH Y& tssow, [Serre de barriere faite d'u- 
ne peutre armée de fer, Où de pieux armés de fer.] Ericius , eu 
Hericius ii, m, Caf. 

Cuevaux zrouxs, [Gens de cheval légerement armez.] Levis 
armaturx equites , m. plur. 

[ On dit au fingulier »n Chevau leger.] 

per^ Heli rdg d leger, Expedita levis armaturz turma , 


Combat à cheval, Equeftre przlium , genir. equeftris prli ; n. 
ueft , C2 Li nt, f. 

Deux chevaux aitelez, de front. Wiya ,z ,f. Suet. 6 plurerdi- 
mairement Bigz , arum, f; pl. Virg. Equi bijüges , gea. equo- 
rum bijógum , m. pl. irr. Equi bijügi, genir. equorum bi. 
jugorum, m. pl. Marr. * Quatre chevaux atretez de front, Qua- 

npiges equi , m. pl. Vire, * Chariot attelé à quatre chevaux, 
b m e y pl. - edge front. Scjü- 
gum,m. pl. (on feur-enrend equi, gwen peut imer.) Liv, 

Cus vt fedir proverbialement à px phrifes y ja Ad fos 

ne Age en un aveugle, pour dire Qu'il a fait nn mauvass 
rec, wn masvai échange, Inrquam permutationem tei 
piretiofz cum re viliffimi fecit. cie 

Os ptr qu' Un homme cff mal à cheval, pour dire qu' I nef par 
bien dani fes affaires, Heft proche de fa ruine, Res illius intli- 
nata cft ac prope jacens. Cic. : 

Ow nir auffi qu'Un homme fait le cheval efrbappé£ , (quand il es 
cg » emporté C. incerrigible,) Indomitus eft E iafreaa- 
tus, Cic. 

Ox nir encore qun homme monte fur fer grandi chevaux , pour 
dire qu'/ parle d'un ten bautain. Vehementer & imperiose 
loquitur, Gr. Nimis imperiofüseft. P/aur. 

Ox pir pareillement qu'il eff bon cheval de Pempette , il ne i^ - 
tonne pas du bruit, s. qu'il ne craint ni la altre ni les me- 


ke fe quelqu'un.) Neque minis, ncque clamoribus mo- 


Ow APPELLE (un bomme fort groffier v flnpide.) 7) cheval d - 
refe , où Un cheval de fortes £ » i us. “Ge, AT 

Cét homme parle ä cheval, Il parle en maifre, Oud'ua ton d'au 

torité, Qum imperio A * Vous parles. bi m in maifre 


pee veut feyez. Satis pro imperio q| 65? Ter, (em 
ons loquezis. > - A sn 
TunL J Li 77 CHE 
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CHEVALER , V. a@. fignifie Eraver une maifon, un mur qu'en 
reprend par deffour œuvre. Ædes fülcimentis fuflinere, (cinco, 
tines, ti hoe] att. acc. - 

CHEVALERIE , fubüt. f, [^Ordre der Chevalier] Equitum or- 
do, genir. ordinis, m, Equefter ordo, gerit. equeftris or- 
dinis, m. Cir. É i 

CHEVALET , fubft. m. [Ssrte de machine à tourmenter les crimi- 
melr,] Equuleus, ei, m. Cic. : 

{Chez les Anciens c'eftoit une efpece de fupplice ou de tor- 
ture, qui n'eftoit autre chofe qu'un Cheval de bois fait en 
dos d'afne, qui avoit un angle fort pointu fur lequel on 
mettoir le patient , auquel on attachoit des poids aux 
pieds; on en voit encore dans les Corps de garde des ci- 
tadelles. 

us. [Etaye pour fodrenir les baflimens qu'en veut repren- 
dre par defour &mvre.] Fulcimentum ,i,neut, ; 

Curva, [Piece de bois qu'ou pole à plomb fur la table des in- 
firmes: de mufique, pour en fontem les cordes.] Caballus, 
Ji, mafc, Ponticilus, li, mafc. ( parce qu'il orte Les cer- 
des, commenncheval fait un homme; € qu'il eft fait en petit 


nt. 

clics Rontam , fubft. m. [Le fecend degré de nebleffé 
parmi lei Komaimi , qui fuiveit celey des Senateuri.] Eques, 
genit. equitis, m. Cie. . f m 

Faure queiqu'un Chevalier Remain, Attribuere alicui equum. 
Caf. 

Cuevazten, [Le premier degré d'honneur de l'ancienne milite 
qu'en donnait avec certaines cérémonies, A ceux qui Avoient fait 
quelque exploit fignalé qvi le diflingueit dez autres gen: de guer- 
re.) Eques , remit, equitis m, | 

Cuivazren eftauffi, Celuy qui eff receu dani quelque Ordre mi- 
ditaire inflimé par quelque Rey ou l'rince avec certaines regles é 
marques d'honneur € de diflintiion, comme Chevalier de l'Or- 
dre du faint Efprit en France, OÙ Chevalier des erdres du Roy , 
où Cerden bles, (parce qu'ils portent la Croix de l'Ordre atta- 
chée a un cordon bleu fort dae Eques torquatus , genit, equi- 

is torquati , m. 

Perret) A de S. Jean de Ferufalem, Chevalier de Rhodes » au- 
jourd'huy Chevalier de Maire, Eques d essetis 
lymitani, Eques Rhodius. Eques Melitenfis. A 

Cuivaties de S. Lots, (qui porte mne Croix attachés à wncer- 
don rsuge.) Eques fancti Ludovici. : | 

Cuevauter eft auffi Celw) qui donne la main à la Reine pour mar- 
cher, & on l'appelle Son Chevalier d'honneur. Eques honora- 


rius. 

Cuevauren eft auffi Celuy qui commande les Archers qui font la 
garde de nuir 4 Paris, On l'appelle Chevalier du guer. Vigilum 
piæfeëtus,ti,m. Tacit. à: 

La charge de Chevalier du quet. Vigilum prafe&üra , z , foem, 
Taeir, 

On arririr dans le burlefque, Chevalier d'indufirie, pour di- 
re Un filon, "Unefiroc , (qui ne fybfifle que par fei four tries € 
fowrr Fees) Planus & levator, genit. plani & levatoris, 
m. Pers, &iufcator , oris, m. Qui malis artibus & fraudu- 
lentiis, (ou magnidicis mendaciis) pecuniam corrádit, 

CHEVAUCHEE ,fubft. f. [Vifite qme font à cheval certains 

+ Officiers par le deveir de leur charge , comme Jer Efus, let 
Treferiers de France &c,) Equitatio. Obequitatio, Circume- 
quitatio , onis,fœm. Cie. * Dans la baffe latinité, Cabal- 
licata. "n . 

CHEVAUCHER , V, a&t. vieux mot qui fignifioit autrefois, 
Aller à cheval, Equitare, (equito, as, avi, atum.)n. * On 
a dit dans la baffe lariniré, caballicare. 

{ Ce mot eft hors d'ufage , a caufe d'un fens obfcenc qu'on luy 
a donné.) | 
CHEVECIER , fubft. m. [Celuy qui eff le chef, qui a la premie- 
re dignit: dans plufieurs Eglifo. collegialer.] Caput, £enit. ca- 
pitis, n. Capicerius, ii, mafc, (lon Voffus à capiendis ce- 

ris. 

CHEUBLU ,m. Curvric£ , f. adjeQ. [Qui a de longs cheveux.) 
Comáàtus. Capillatus , à, um. | . 

(C'eft une épiphete qu'on donne à un de nos Rois, Clodion le 
Chevelu, Cledie Comatur. On le dit auffi des Comcetes qui 
paroiflent comme avecde longs cheveux : & Cemara Gallia, 


CHE. 


| Ia Gaule Cheveluë, dont les peuples portoient de longs che- 


veux, Les joe appelicat les petites racines des plam- 
tes & des arbrifleaux , le Chevelu, Capillamenta , erum, n. 
plur. Cofum.] 

CHEVELURE , fubft. f. [Tout le poil qui couvre la tefte.) Ca- 
pillus, i, m. Capillamentum , i, n. a,z,Í. Crines, 
nium, m. pl. Czxfuries, ici, f. Ci. 

Fauffe chevelure, [Perruque.] Coma adoptiva , ow afcititia, z , 
f. Galericülum ,i,n, Sutile capillamentum , gemi. futilis 
capillamenti , neur, 

Ow vir aufli {a Coevelure des arbres & des planter, Capillamen- 
ta radrcum , ou feminum , n. pl, Colum. 

; CHEVESCHE, fubfl. f. on pronsnce CHRVÈCHE, [Efpere d'oÿ- 

|o fen notiurne de maus ais auçure,] No&ua, Ulüla,z,f. Strix, 

gemit. flrigis, f. Plin. 

| CHEVESTRE , ou prenence cuEvêrae, fubít. m, vieux mot. 
[Licoh,] bo cen ti, Var, 

CHEVET , fubft. m. (Oreiller long € rond rempli de plumes, 
fnr lequel en met fa tefle dani le lit, on l'appelle autrement Tra- 
verfin.] Cervical, ális,n. Juv. 

Ow APPELLE, Une fée de chevet, Un ami brave É prompt à 
noui fervir & à nous défendre en toutesoccafioni, Amicus ad 
manum. 

| Ow 1e pir auf der chefes qui mous font familiers, comme 

Horace eff fem efpée de chevet, (il le lit jeur €r nuit.) Hora- 
tium femper habet prz manibus. Evolvit die ac no&c Ho- 
ratium, 

CHEVEU , fübft. m. qui fait au plurier Cuzvrux. (Poil: lente 
€ déliez, qui couvrent la tefle dei hommes v des femmer.] Ca- 
pillus, i,m. Crinis, is, m, autrefois féminin dau: Plante, 
Pilus,1, m. Cre. 

| Les curvrux, la Chevelure, Capilli, orum, m. pl. Crines, 

nium, m. plur. 

[ On fe fert auffi fouvent de Capillur au fingulier, comme Ci- 
Ceron, Ipfe vers compofite ac delibutecapille, Ayant lesche- 
veux bien peignez & parfumez de parfums Y » d'effen- 
ces, comme anciennement. On fe fert anífi dela mefme 





façon de crinis au fingulier, foit en vers foit en profe, cri- 
nem, Ou ien promittere, Tasir, Laiffer croifire fes che- 
veux & fa barbe.] 


Qui porte les cheveux fort longs. Comatus, 2, um. Mart. 1n- 
tonfus , a, um, Plin. 
[Les Médecins appellent les Cheveux des femmes, Coma, 
du verbe xzusi» qui veut dire Arrifer; ceux des hommes, 
Cafaries, iés, f, à cadendo, parce qu'on les coupe fouvent ; 


ceux de derriere latefle, Fuba K Crines; ceux qui pendent 
derriere les oreilles, Cincinmi , c'eft à dire creff anne- 
lez. Capillus eft le mot gencral, parce que les cheveux cou- 


vrent la tefte.} 

Cheveux efpars, Paffus capillus. Ter. Paffi crines, Virg. Emiffi 
crines. Srar, * Cheveux longr. Promiffus capillus. Lev. * Che- 
veux mal peignez, mal arrangez. lncomti, ew inornati ca- 
piti. Ovid. orridus , ou horrens capillus, Cic, Plin-Tun. 

(le contraire eff Texi , ou comti , e» compofiti capilli. P/aur, 
Ci. Comti crines. Herat, Cheveux bien peiznez, , bien ajuflez.) 

Cheveux blancs C qui grifinnenr. Albicapilli. Cani capilli, 
Cani feal Her. Candidi crines. Val-Flac. Cheveux pendre &r 
parfumes,. Pulvëre fpatti & odorati capilli. Her, 

Cheveux frifez, maturellement, Crines ingenio fuo flexi. Petr. 
* Cheveux frifez avec le fer. Coma calamiftrara, Coma ca- 
lamiftris inufta, f. * Trefle on fleccon de cheveux. Cirri, orum, 
m. plur. Cincinni & cirri. Intorti crines. 

Faux cheveux, [Perrnque.] Emti crines, genir, emtorum cri- 
nium , m. plur. Ovid. 

[ Ovide parle en cét endroit des fauffes co£ffures des femmes. 
1l y avoit pareillement de faux cheveux pour les hommes, 
car Suetone rapporte que Caligula prenoit une Perruque ou 
de faux cheveux pour fe déguiler ,; quand il alloit dans les 
mauvais lieux , Ganeas atque. adulteria capillamento celatus 
€ vefle longa noËtibus oebibar. Suet.) 

Faire les cheveux à quelqu'un, Alicui capillum tondere, Cic, 
Secare , ow refecarc alicui crinem. Virg. 

Se faire faire les cheveux , fe faire couper lei cheveux. Tonfo- 
1i opcram darc. Suet. : 

res 


CHE. 


Prendre quelqu'un aux cheveux, fe jetter à fes cheveux. Invola- 
re in capillum alicujus. Tereur. Capillos alicujus invadere. 


Prep. 

De E fe dit des petites racines , Où filaments des planter. 

illamenta , orum , n. pl. Piim. 

Ox rr parlant (d'une chofs qui fair horreur.) Cela me fait dref- 
fer les cheveux à la tefle. Artiguntur horrore comz. Vire. Hor- 
rore perfundor. Ge. Horrefco. Virg. Totus tremo, horrco- 
que. Terent. : 

Ox prr qu'il fans prendre l'eccafion aux cheveux, pour dire 
Qu'il ne la faut pas laiffer échapper. Oblata occafio cenenda 
cit. Cic Captanda, ew arripienda, ew opprimenda cft oc- 


caño. 

Ox pir encore (d'un paffage , ou d'une comparaifon , lori qu'ils 
me viennent pas naturellement au fujet , qu'ils font tirez de trop 
doin.) Tirer quelque chefe par lescheveux. Longiüs, ew altiüs 
arceffere , ou petere aliquid. 

CHEVILLE, fübft. f. (Petit morceau de fer, où de bois qui fert, 
à tenir un affemliage,] Fibüla, z, f. Clavus, vi, m. Vitr. 
Caf. 

eielslle qui tient deux ais enfemble, Subfcus , udis, f. Vir. 

Cuavrie du pied, (Eminence quiefl em la partie inférieure de 
l'es de la jambe , les Médecins l'appelient MAt1EoLE.] Mallcó- 
lus,oli, m. Fernel. 

kim d'un aviren, Scalmus, mi, m. Stropha, x, f. Cic. 

"itr. 

Cuavisse d'un inffrument à cordes, avec laquelle on bande le: 
cordes. Clavicülus,i,m. Var. 

Cusvinis dans sn vers, (Cefl un mot qui ne fert qu'à remplir la 
mefure du veri.) Inane numerorum complementum , gemir, 
inanis complementi , n. Cie. 

Cuxvizts fe dit proverbialement en ces façons de parler , .4w- 
fant de trous que de chevilles, pour dire qu'il rreáüvera des rai- 
fimi, des diflintus pour fe défendre de toutes les objections qu'en 
duy pourra faire. Quidquid objeceris diluet , ew folvet. 

On.prr au(fi (d'un homme que la fortune a élevé.) Le veilabien, 
AM ne. faut plus qu'une cheville pour le bien tenir, Stat bene, 


o d ne cadat, Hunc fuftulit fortuna, fed fuflaminan- | 


da e 

CHEVILLE',m. Cnhev 111 E'r ,f. part. paff. Fibulatus , 
a,um. Fibulis conjun@us, a, um, C«f.. Voyez Cuxviz- 
LER, 

CHEVILLER , V. a&. (LAttacher avec des chevilles.) Fibulare, 
(Gbülo, as, avi , atum.) Fibulis conjungere, (jungo, jun- 
gis, junxi , juné&um.) aét. acc, Cf 

CHEVILLEURES de tefle de Cerf, fübft. f. pl. (qui fe dit dei 
corniches qui viennent au boit du Cerf.) Ramülus, li, m, 

CHEVIR , mot populaire & d'un rare ufage, [ Effre maiffre, 
jouir d'une perfonne, ou d'une chefe.] Re aliquä potiri, (po- 
tior , iris , itus fum.) dep. 

CHEVRE , fubft. f. [Animal dsmeflique qui donne du lait, dont 
e" pour medecine.) Capra, a ,f. l'íin. C'efl la femelle du 

Me, 


Chevre fauvate, Fera capra ,f. Vire, Capella,x,f. Colum. 

De curvas, Caprinus,a,um. * Poil decheure, Lana caprina. 
Her, * Peau decievre, Pellis caprina, Cie, * Last de chevre. 
Caprinum lac, n. Pin. 

Cusvas eft auffi. Une machine dent fe fervent let Architeëles 
pour élever des pierres & des poutres. Capreëlus, oli , mafc, 
Colum. 

Qui a les piedi de chevre. Capripes , pédis, oma. gen. Prep. 
Barbe de chevre, Atuncus , ci, m. Plin. 
Effabie à chevres, Caprile ilis, n. Colum, 

CHEVREAU , fubft, m. es Cassi , (Le petit d'une chrvre.] Ca- 
preëlus oli, m. (slum, 

p» cbevream. Haedillus, i, mafc, Hardülus , i , mafc. Plaut. 
Wen. 
De chevrean, Haedínus , a , um. Cic. 

CHEVREFEUILLE , fubft, m. [LArbriffeau. qui jette des fleurs 
fort odoriferantes,] Caprifolium , ii, n. Nüclymiaon, ni, 
neut. Plin, 

CHEVRE-PIED , adjc&, (Qui a les pieds dechevre.] Capripes, 
pédis, omn. gen. Prep. 

CHEVKETTE , fubit, f. ( Peritcbenet.] Canteriólus, i m, 
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CHEVREUIL, fubit. mafc. [Beffe fauve & fauvage, qui vit 
dam les bois.) Capreëlus, oli, male. Colwm, Captca, æ,f. 


Var. 

CHEVRIER , fubft. m. (Qwi garde 6v. éleve des chevrei.] Ca- 
prarius , it, m. Var, 

CHEVRON , fübft. m. (Piece de bois de fcisge.] Capreolus, oli, 
m. Vir, Canterius , ii, m. Vitr, 

CHEVROTER , V. neut, terme populaire, [S'impatienter , fe 
mettre encelere, prendre la chevie.] Uii, (uror ,ureris , uftus 
fum.) Paff. Terent. Stomachari , (máchor , aris , atus fum.) 


depon, 
CHEVAOTIN, fubft. m. (Petit Chevrean.] Capreólus , oli, m. 
ar, 
CHEVROTIN , [Peau de chevreau préparée.] Pellicüla hœdina , 


. Ce, 

CHEUTE , fubft, f, «a prononce cHuTE, [ L'aclion de chesir. ] 
Lapfus,üs, m, Cafus,üs, m. Lapíio. Prolapíio , onis, f. 
Ruina, z f. Cic. Suer. 

Cusvrr d'eau, Prxceps aquz lapfus , genit. præcipitis aquz 
lapsüs,m. cland, 

Cusurk des cheveux. Capitis defluvium, ii, neut. Alopecia, 
æ,f. dhewrixiæ, Plin. 

Cueure fe dit auffi de {a décadence des grandeurs de ce monde , © 
desbiens de la fortune, Lapfus. Cafus , üs, m. 

La cheute de Séjan efl un bel exemple pour tous ler favoris. Sejani 
= us magnum eft documentum omnibus Principum amicis, 
acit, 
Ce marchand ne fe relevera jamais de fa cheute, Hic mercator 
merfis rebus, nunquam emerger, 

Cuéure figuifie aufli Cadence, harmenie (qui fe fait à La fin d'u- 
ne periode, d'une epigramme.) La cheute de cette epigraneme eft 
hemreufe, lllud epigramma definit , on cadit feliciter. i 

Ox ni (d'un malade vieux € lanquifant.) ll s'en ira à la cheu- 
16 dei feuilles , pout dire em Automne. Cadentibus foliis, ca- 
det hie zger. 


| CHEZ, Prepofition qui marque lelieu, la demeure de quel- 





qu'un: on l'exprime en Latin en fignification de repos , 

pat la prépofition .4pwd avec un Accufatif, (ou bien par le 

Genitif Domi ; ou l'Ablatif Demo avec in, & enfuite un 

Genitif dela perfonne.) comme 

Je fuischez, luy comme chez. moy. Sic fum apud eum tanquam 
omi mex. Cie, Cher Car. Domi, e» in domo Cælaris. 

Apud Czfarem. 

Mais en fignification de mouvement, on fe fert de la pré- 
ofition .4d avec un Accufatif de la perfonne; ou bien de 
PAccufatif Demum , quelquefois fans prepolition, ou avec 

in, & enfuite un Genitif de la perfonne: comme 
Il eff venu chez, moy. Ad me venit. Ter, * Il eff réfeln de venir 
aujsurd'huy chez moy. 1s hodie venturum ad me conitituit 
domum. Ter. H 

Dx cnez avec les verbes Venir, fertir, &c. s'exprime ou 
l'Ablatif Dems, ou fans prépolition , ou avec [a prépofition 
éouex, & enfuite un Genitif de la perfonne : comme 

Vout m'avez chalfé de chez, moy, Mc domo med expuliftis, Me 
exturbaflis ex zdibus, 

On fe fert gosse de la prépoñition .4, ou .4b, ou 

Ab: avecl'Ablatif dela perfonne, 
11 fort de chez, my, Abs fe cgrediturforàs. Plaut, 

Cusz fe prend quelquefois fubilantivement, comme J{ a'«d 
rien tel que d'avoir un cher fey, Ou une demeure qui feit à [ey. 

ihil melius , m fedem certam habere, 

CHICANE , füb(l. f. ( Precedurer artificienfrs dont on fe fert ewm 
n] Litigatorum artes fabdólz , enit, artium fubdo- 
arum , f. pl. Cavillationes , onum , f. pl. Vip. Tricx foren- 
fes , gemir. tricarum forenfium , f, pl. Litium ambages, (qui 
a tont le plurier, excepté le Gemiif.) f. plur. 

CuicANK t dit auffi der Sophifmes autres fubtilitet, qui im- 
mortalifent Les difputes 6r obfcnrciffint la vérité. Cavillationcs, 
Tricz , arum , f. pl. Contorta & aculeata fophifmita , eeriz, 
contortorum & aculeatorum fophifmatum , n. plur. Faliá- 
= conclufiuncülz , genit. fallacium conclufiuncularum , f. 

. Cre. 
CANER ; V. neut. (Faire des thicanes qui allengent ler pro- 
(hs C qui ejjwfquent La ati Cavillationes, ew technas 
C2 adhi- 
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adhibere, (hibeo, hibes, hibui, hibitum.) a&, Subdëlis | Dx cwigw, CanInus, a, um. riim. 

acubus in litigando uti , (utor , uteris , ufus um.) dep. Les Petits d'une chienne, Catuli, orum , m. plur. Pad, 

Chicaner une perfenne, Où fes pareles, V. aU. [Luy fare dela | ENTRE chien 6 loup , c'eft à dire Surla brune. Crepufcülo, Lu- 

prine far tout, le Garceler.]. Vitilitigare, (rigo, as, avi, 4- ce dubii, abl. Phad, Sen, ; 

tum.) act, acc. Plin. Singula alicujus verba cavillari. depon. | Rompnk ler chiens, (fe dit de La faute d'un Piqueur , lor qu'il 

Plin, Tacit. palfe à travers les chiens pendant qu'ils courent afi les rempr.) 

Cuicanen , [Faire de la peint.) Moleftum & odiofum cffc ali- Obturbare canes, Frangere curfus canum, 

cui, Pient. » . Ox pir figurément en cette fignification, Rempre ler chienr , 

Ct vifage me chicane, me fait de la peine, Mihi odiofus eft. interrompre quelqu'un qui dit quelque chofe de defavantageux à 
rap Abrumpere, en interrumpere odiofum fermonem, 
Cic. Caf. 

Cuisw fe dit proverbialement en ces manieres de parler, cii 
S, Rech & fan chien, ( parlant de deux amis qui font teujeurs en^ 
femble, €» qui ne fe quittent point.) Cunisaffccla, m. Comes 
individuus, Fidus Achäces. . 

| Os pir. (d'un flarreur hypacrite,) 11 fait bien le chien couchant. 
Caudam jaitat canino ritu, Subdoie blanditur. Píawr. Vul- 
tu fallaci blanditur. Suppalpatur. (avec mn datif de [a perfen 
ne qu'on fiatte.) 

On Dir (de deux ennemi). Leurs chiens me chajfent point enfens= 
| br. Non convenir illis. Cars. Non congruunt, * (Er par 
| Proverbe de l'Evangile, Non coütuntur Judzi Samarita- 
|o ms, les juifs traiteseot les Samaritains d'hcretiques , ainfi ils 

n'avetent aucun commerce enfemble.) * Nullius rei inter illos 
|  ufüsconfociatur. Pid. 
I 


Píant, 

CHICANERIE , fubft. £. (Tour de chicane.] Techna, x, fœm. 
Cicer, 

CHICANEUR , fubíl, m. [ Qui ufe de chicaner.] Verfutns & 
fraudulentus litigator , gem. vetfuti & fraudulenti litiga- 
toris , m. 

Citicasun , (Su cime les procti.] Homo litigiofus , cenir, ho- 
minis litigioli , m. Cic. a 

Cuicantur, [Qui fe plaifi à difputer Cv a chicaner.] Vitilitigä- 
1Or,OrI$ , m. Carni. 

Cuicaneuse, fubft. £. Litigatrix, 1cis, f. Suer. - 

CHICHE, adje&. m. &£, [Avare, qui craint la dépenfe, qui 
ft plaifi à épargner] Parcus. Deparcus. Reflriétus, a, um. | 
Aridus,a,um. Tenax, à3cis , omn. gen. Plawr, Cie. * (On di: 
au Comparatif Arndior & hoc aridius, Parcior & pcs 
Gus, Tenacior & hoc tenacins; & aw Superlarif Aridifli- ^ ] 
mus, Parciflimus, Tenaciflimus , a, um.) | On nir, jerier un 0: a la gueule d'un chien pour le faire taire, Os 

Fert chicic, Prxparcus, Triparcus, a, um, Plaut, Plin. | Mittere cani ne latret pio re domini fui. P244, Obje&to cibe 
Circe de fa prine, Parcus operà, Plaut, * (Lecontrairefl Lat- |.— tentare aliquem, Objetto munerc velic linguam alicui priz- 
gus operd fui. Plau, Qui nef point chiche de fa peine.) |. eludere. Pied, I : . . 

Cuicur fe dit au figuré de celwy qui ne loué par volontiers, Lau- , [ Cette Phrafe a lieu au rid, pour dire Faire un prefent À 
dum parcus, * (Le cantraire ejf Laudum prodigus , s Leuan- | quelqu'un pour l'empefcher de crier & de troubler quelque 
Sur, a qui les louanges ne content rien.) | affaire.] . j . 

" Citicu, ou Fors curcus, Cicer, gemit, cictris, n. Her. | ON pix (de ceux qui font des menaces & des imprécations inuti= 

CHICHLMENT , adv. (D'ue maniere chache C7 avare.) Patce. ler.) Ce font des gens qui absyent à la Lune, Lunam allatrant. 
Refiriété. adv. Cic. Potentes incaffum allatrant. 

CHICHETE', fubft. f. [. Avarice , épargne exceffrve,] Nimia par- | C'est wn chien d'airache, il me fort point Cr ne quitte point fen 
cimonia, x, f. Terent. Tenacitas,atis,f. Liv. Aritüdo, | — tgsvail. Qua canis catenatius domi defidet totos dies, & 
dinis,f. Paw, operi affider, — | 

CHICOREE, fübft. f. [Endive qu'on mange en falade,] In- | CHIEN, (d'arme à feu.) Roftrum , tri , neut, s 
tübus, bi, m. Intübum, i, n. Colvm. " Iadivia , iz, f. Plin, | CHIEN-DENT , fübft. m. {Herbe qui jette plufiewrs racines; ér 
Cichorium, €» Cichoreum ,1, n, Herar, quitrace fur terre.] Gramen , genit. graminis ,n.. Plin, 

Cuicons Es fauvage. Intubus erraticus , ew filvelris. Dz ciizs-nzwr. Gramineus a, um. Plin. 

Dk curcon vs. Intubaceus, a, um, Plin. Ox nir proverbialement C'ejl le chien-demt , C'efl ce qui dennera 

CHICOT , fubft. m. [Refie de dent em de racine.] Kadix refidua , le plui de peine. Hoc opus , hic labor eft, Virg. | 
genit, radicis refidux, f. CHIENNE , fubft. f. [La femelle d'un cisen.] Canis is, foem. 

CHIEN , fubft, m. (Animal domeflique.) Canis, is, com. gen. | Piad, ) : . 
qui fait à l'acenfarif Canem, G a l'ablarif Cane, on Cani | CHIENNER , V. neut. & act. [Faire de petits chiens.] Catu- 
de premier plus wfité. losedere, (edo, edis, edidi, editum.) a&.. Psad, Parctc, 

CiieN. d'attache. Canis catenarius, Petr, * Chien de chaffr, Ca- (pario , paris , pepéri , partum.) adt. ace. Piin. 
nisvenaticus. Colum. Canis ad venandum. Ter. * Cien de | CHIER , V. neut. [Rendre fer excremenr.] Cacare, (caco, as, 
berger. Vaftoralis, e» pecuarius canis, Colwm, * Chien digue, avi,atum,) neut. Veatrem, ew alvum exoncrare, es eva- 
Moloffus canis. Her, * Cie de baffi-cour. Villaticus canis, cuure, (o, as, avi , arum.) ad. Celf. Plin. 

Clm, * Cien courtaur, Quadratus canis, Colum, * Chien de | Avoir envie dechier, Cacaturire , (rurio, türis , turivi.) neut. 
haut nez, Odürus canis. Claud. Canis naribus acer, Ovid, Marr. 

* Chien de bonne guerte, Vigilax canis. Celum, * Chien de bou- | CHIEUR , m. Cuizuse, f. [Ccluy x celle quichie.] Cacator, 
cher, Lanionius canis, Suet, * Chien courant, Canis celer , ew oris , m. od » e» qux exoncrat ventrem , en alvum. 

curfor, * Coiencswchant, Cubitor canis. * Chien de Demoifel- | CHIEURE , fubít. f. en prensnce CHIURE, [Éxcrement des mou- 





de, Ou Petit chien de manchon. Melitzus canis. ches qu'elles mettent fur la viande, d'ou naijent des vers] Muf- 
Cuien de mer, [Poiffon,] Canicula marína, z,f. Plin. Canis €x excrementum , i , neut, 

marinus, genit, canis marini, m. Virg. CHIELER , écrivez C voyez SIFFLER. 
Cuiex ud. Confel'ation , qui efl. de deux fortes, le grand | CHIFFON , fübfl, m. [Voeux merceaw d'étoffe , ou de linge.) Ye- 


Chien qu'on nomme autrement Sirius, su Canis major; & (e| — niculamentum , tin. Ee». Mendici fpolium, genit. 

petit Chien qu'en nomme autrement La Canicule , Canicüla , | — fpolii, n. Pannucia, z,f. Perr, 

x, fom. CHIFFONNIER , fubft, m. (ccn qui va ramaffer des chiffe 
Ox APPELLE CERGERE, le Chien à trois tefles , (que les Poëtes ont dans les rnér.] Qui per vicos quifquilias fcrutatur & colligit. 

feint eflre commis à la garde des Enfers.) Cerbérus triceps, Pannucius , ii, m. 

£enit.. Cerberitricipitis, m. Cuirrowmiere, fubft, f. [Celle qui ramaffe des chiffons & des 


Cuin fe dit auffi par injure 6 pour reprocher à quelqu'un fei de- bailleni.] Quz quifquilias ferutatur & colligit, Pannucia , 
fasti. Canis. Ter, 


æ, $ 
On AMPELLE um Chien de valet, un mauvais valet. Servus ne- | CHIFFONNER, V. at, (Friper, beuchonner un habit, ou dm 


quam. linge.) Rugis vexare , eu deformare veftes, (o, as, avi, a- 
Os xou. aulfi une femme paillarde , snechienne chaude, Lu- tum.)a&. Tibwl, Petr. n 


tea meretrix , tenir. lutex meretricis , f. Plaut. Son manteau efl chiffonné, Rogat palliólum. Plaut, 
Pari chier, Gatülus,i,m. Elle [a leva © facons [a robe, qm cfieut toute Mn ^ 
t 


CHI. 


efé contre terre, Surrexit & excuffit vexatam folo veftem. 
Petr, 

je chifennay mes draps à force de me remuér. Torum mcum fre- 
quenti tra&atione vexavi, Perr. LUN 

CHIFFRE , fubít, m. (Caradtere qui fert à exprimer les nombres.) 
Numeri nota ,z , f. Nota arithmetica , x, faem. 

[Le Chiffre Romain fe marque par certaines lettres de l'Al- 
phabet, comme C, D, I, L, M, V, X. Le Chitire des Grecs 
fe marque par des lettres de l'Alphabet Grec , A522, Bara, 
c'eit à dire 1,2. &c.. Le Chiffre Arabe, «a vulgaire eft ainli 
fguré, 1,234 $567 59, e] 

Cuirene compofé de lettres entre-lacfes , (qu'en grave fur dei ca- 
chers) Litterarum notz implicitz, corr, notarum impli- 
citarum , f. pl. [ 

Ecrire en chijre, Où par chiffre. Chara&eribus, 
meticis litteras cxarare, 

Currenes, [Eeritnre feereite,) Azcanz, ex occultz notx, * No- 
tz feni, f. plur. cic. A zia 
{L'origine du Chiffre Romain vient de ce qu'on a compte d'a- 
bord parles doigts, de forte que pour marquer les quatre 
premiers nombres, on s’eft fervi des 1, qui les reprefen- 
tent, & pour le cinquiéme on s'eft fervi d'un V , qui re- 


eu notis arith- 


préfente le Pouce faifant un angle avec l'index, & pourle | 


dixiéme une X. qui cfl un double V dont il yen a un ren- 
verfé : le Cent fut marqué par fa capitale C, de mefme le 
Mille par fa capitale M. A l'égard de L qui fignifie Cin- 
quante, & du D quifignifie Cinq cens, on s'en cit feivi; 
parce que ces caracteres cftoient la moitié d'un C, ou d'u- 
ne M en lettres Gothiques, Les Arabes reconnoiffent qu'ils 
ont recen leurs chiffres des Indiens, & ils les appellent Fi- 
gures Indiennes. On à commence à compter par ces figures 
ieulement du temps des Sarazins ; & on croit que Planudes 
ui vivoir fur la fin du 13. fiecle eft le premier des Chre- 
tiens qui fe foit fervi de Chiffres.]. : 

CHIFFRER , V. act. [Marquer de chiffres les pages d'un livre.) 
Numeris arirhmceticis notare libri paginas. 

Cuirrntn , (Supputer une fammeaubaides pages d'un compte; 
d'un memoire ] Supputare rationes. Plant, 

CHIFON , voyez Ciirros. 1 

CHIGNON du co& , fubft, m. [Partie de derriere dn coti où 
fant les vertélres qui joignent le des a la tefte.] Cetvix, ticis, f£ 
Plin. . 

[Ce nom felon les Grammairiens eft toájours fingulier pour 
dire le Chignon du coû, mais pour fignifier l'Orgueil & 
l'Opiniaftrete, il cft plurier. Cette diftinction qui ett mar 
quec mefme par Servius, eft fans raifon ; car felon le re- 
moignage de Varron & de Quintilien, Hortenfius fut le 
premier qui dit Cervirem au üngulier . & avant luy l'on 


difoit toüjours Cervicer, en l’une & en l'autre fignification , | 


comme en effet on letrouve toüjours en ce nombre, non 
feulement dans Carton, mais auffi dans Ciceroa & les au- 
tres, 

chri, voyez € écrivez CHYLE. n 

CHIMERE , fubft. fem. ( Monjire fabuleux que les Potter ont 
freine avoir (a tefie d'un livn, le ventre a'une chevre, € la 
queuë d'un ferpent.) Chimara, z f. Cic, * Voyez. ie Diéfion- 
batre des .Antiquitez. 2. 

Cuimsne fe dit figurément (4er vaínes imaginationt qu'en fe 
mer dans l'efprit des erreurs & des menfires qu'en fe ferte 
pour des dates des efpérances mal fondées qu'on confort, 
© generalement de tour ce qui nef point réel C» feiide.) Som- 
nig. Deliramenta. Figmenta, orüm , n, pl. laania com- 
menta , genit, inanium commentorum , n. pl. Vanz & inà- 
nes cogitationes , een;t, vanarüum & inanium cogirationum, 
f. plur, Terriculamenta. Fortenta. Mouftra, orum, n. pl. 

Les bemmes font fuiets a fe vemplir l'efprit de ciumeres, Vanis & 
inanibus cogitationibus animum fuum inhciunt, em pal 
cuut. 

Cures queteut cela, Somnia, Ter. * Jl fe repaif l'efprit de 
chimeres, 1nanibus pafcitur, 

Se mettre mille chimeres dani l'efprit, Sibi monflra & portenta 
fingere, Inanes viliones habere. die. 

CHIMERIQUE, adject. im. & fem, (Qui eff paint réel, 


€ qui nc fubfijia que dons L'imagmarien.] Vdnus, a, Um. lna- | Le choc des armes, Armoruüm incuffus, ow confictus, Tacit, Cic, 
Ll; 
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nis & hocinane, adjcét, tenir, is. Commentitius, a, um. 
Cicer. 
| CHIMIE, vsyez, Cuymie &c. 

CHINA on Cina , fübft. f. ( Racine fert renemmée qu'on A 
| perte en Efpagne des paries. meridienales des Indes. } Ci- 
| m, z,f. 
| [On la prefere au gayac : elle gucrit autrefois l'Empereur 

Charles-Quint de la fciatique. 

La CHINE, [ Aeyaume d’Afie. ] Sinenfe Imperium, genit, 
| Sinenfis Imperii, n. Sinarum regnum genit. Sinaium icgni, 

neut. 

CHINFRENEAU , fubft, m. mot populaire, (Cewp qu'en re- 
fon à la ie]le foit en fe hewrtant par bafard , feit em fe battant.] 
l&us,üs,m. Plant, 

CHINOIS, m. Cuinoise, f. [Celuy , ou celle qui efl de la Coine.] 
Sina, x,m. Sinenfis & hoc Sinenfe, adject. 

La langue Chineife. Lingua Sinenlis, gemt. lingux Sinenfs, 
| fom. 

CHINON, (Ville de Touraine fur la Vienne, ] Caino, onis, 


am. 

, CHINQUER , V. neut. terme populaire, [Desire par exces em 

| chaquant Les verres € [e portant farce fantez pour excitet à bei 

re.] Invitare fc in cacná largius. Suet. 

i e ou Kio , [ Ife de PArchipel. ] Chios, zesit, Chii, f. 

1 Pii. 

| Dr Cmio. Chius, 2, um. Cic. 

: CHIOURME , fubít. f. ( Les Ferçats qui mentent une Galere.] 

!  Kemiges,igum,m. pl. Caf. 

Malgré la repjfance des ennemis naui ne Laiffames pas de rendra 
e À cbiowrme complere, Dele&um remigum magná hof- 
tium contumacii latis celeriter habuimus. Cic. 

Qni commande la chisurme. Prxfcitus remigum. Tac. 

CHIQUENAUDE., fubit. fem. [Petit coup qui fe donne en laf- 
chant avec de le doigt du milieu après l'avoir ferre cenire (a 
pesce] Talitrum ,tri n. Suer. 

Donner une chiquenande am. front, Unguem argütum in caput 
infligere, Plawt, Talirro frontem alicujus percutere , ew 
vulnerare, Swer, Caput alicujus firiéto acuroque articulo 
percutere, Petr, 

li avoit les doigts fi forts, qu'il blejfoit d'une chiquenaude la 
tcfle d'un jeune bómme, Articulis ita firmis, ut caput ado- 
lefcentistalitro vulnerarer. Swer. 

| CHIRAGRE, fubft, m. en prenence kiragre. (Geuteux , qui a 

ja gowre aux maini,] Chiriger, gri, m. Arthriticus, ci, m. 
Ge. Chiragricus, ci, m. Petr. 

CHIROGRAPHE, fubít, m. on prenonce kirographe. [ Seínz 
de fa propre main, j Chirogriphus, m. & Chitogriphum , 
1,n. Cr. 

CHIAOGRAPHAIRE, fübít, m, [Créancier dont la dette nef 
Fondée E furwun billes four Jemy privé.) Chitographatius , 
i,m. Ulp. 

CHIROMANCE «s CHiROMANCIE , fubft. f£. en prononce ki- 
romancic. [Divination qui fe fast par 'infpellren des [ignei de 
la mam.) Chiromantia, z,f. Divinatio ex infpectione mas 
nuum, quibus arcanas quafdam remperamenti fignificatio- 
nes natura imprellit, gemit, divinationis, f. 

CHIROMANCIEN ,im. CHIROMANCIENNE , f. [Cluny em celle 
qui [gait la chiremancie.] Chiromantis, is, com. jen. Qui 
infpeétis manûs lineis feu incifuris, de hominum vità & 
moribus quzdam conjicit, 

CHIRURGIE, fubfl. f. [Treifiéme partie de la médecine, qui 
confi fle dans les eperation: qui fe font de la main pour cuerir ler 
player du corps bumain.] Chirurgia, z ,f. Cie, Ass fanandi 
vulnera,f. Ea medicinz pars quz manu curat, Cif. 

CHIRURGIEN , fubit, m. [Celny qui. fcait la Cuirurgie,] Chi- 
rürgus , gi , m. Marr. Vulnerum medicus , geni, vulneram 
medici,m. Vulnerarius, ii, m. Pin. Ejus artis qux. ianu 
curat profeffor , reni. profefloris , m. Ceif. 

De CmikuncikN. Chirurgicus, a, um, Hygim. 

CHOC, fubft. m. [ Kencentre de deux corps qui fe beurtens 
avec violence.) Confliétus, üs,m. Collifus, üs,m. Con- 
fiétio. Confii&atio, onis, fam, Ci. Confligium, ii, n. 
Satin, Collüio ,onis,f. Cre, 
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* Le choc des fitr, Flu&tuum confligiam. Selin. * Des nuées. 
Nabium conflictus , üs, m. Cic. 

Le choc de deux armées, Infc(tus duorum exercituum congref- 
fus, genit. infeiticongrefsüs,m. — . 

Le premier cbec eff le plus rude. Prima coitio eft acerrima. 
Terent, 

Soñrenir le choc des ennemis. Lmpctum hoflium fuflinere, ew 
excipere. Cic. : 

CHOCAILLER, V. ncut. terme populaire, (qui fe dit des 
petites gemi , cemme descrieufes de vieux chapeaux, qui r'emy- 
vrent fem de petits trous de cabaret fur le cà d'un tonneau.) 
Apud tenebricofas popinas popinari, (poptnor , aris , atus 
fum ) depon. $wl. Capit. 

CHOCAILLON, fubit. f. (Tvregneffe de baffe condition , crieufe 
de vieux chapeaux qni boit le vin pur dans un mefchant cabaret.) 
Mceiobiba é Multibiba , ,f.. Plaur, 

[Terme populaire & bas en Francois. ] 

CHOCOLATE, fübít. m. (Cenfséhion dent la bafe & la princi- 
pale drogue ejl le cacao , frust d'un arbre qui eroifl en Mexique] 
Confeétura ex cacao & aliis medicamentis. 

CHOEUR , fübít. m. oa prenence keur. [Pinfieurs perfennes qui 
chantent enfembie de concert,] Canentium , ew cantorum cho- 
rus, gemir, chori, mafc. Chorus canorus , i, m. Sen, fav. 

Cœur dans les anciennes Tragédies. [Troupe d’Aéteurs qui 
3 failoient des recis & des moraiirez,.] Chorus, i, m. Her. 

EsrAwS DE CHŒUR , (font de jeunes enfanz qui fervent à chanter 
de dejfui dant ler Chzurs de Mufique, Cr aux Miniftres des Au- 
tei.) Pueri chori , genit. puerorum chori , m. plur. 

Cuœur fignifie auffi (la plus cenfidérable partie de moi Temples , 
ci fant placez les Chantres € les Preflres, € oni les Lasques ne 
doivent peinr entrer.) Cella fan&ior, gemit. cellz fanétio- 
tis, f. (Polletur premier liv.de l'inflire Rom.) vulgairement 
Chorus ,i, m. 

CHOIER , vejez, Cnoven. 

CHOIR , voyez C écrivez, CHEOIR, 

CHOIS, veyez & écrivez, Choix. 

CHOISEUIL , (Duché du Gouvernement de Champagne.] Cafo- 
lium,ii, neut. 

CHOISI , m. Cuoisix , f. part. paff. Le&us. Delc&us. Elec- 
tus,a,urm. Cic. vsyez CHOISIR, ; 

Orner fin difconrs de mets bien chaifir. Elc&iffimis verbis orna- 
rc orationem. Cic. 

Dei enfsmi cheifrs des plus nobles familles. Pucri ex elcgantiffi- 
mis familiis ledi. Cic. 

«Avoir cheifi quelqu'un à fa fantaifie. Judicio fuo dclc&um ha- 
bere aliquem. Oi. 

CHOISIR, V. a&t. [Faire choix d'une chofe om de quelque per- 
À curl er edge ge Legere, Eligere. Seligerc, (go, gis, 
legi,le&um.) a&. acc. Cr. 

4l. faut teñjours choifir des furets qui me foient pas au deffus de 
nei forces, C pour lors en me manquera nid'ordre , mi d'expref- 
fienr. Sumenda eft materia zqua viribus, & tunc nec facun- 
dia, nec lucidus ordo re deserer, Her. 

Cupoisir, [ Faire optien d'une chofe plufiôt que d'une autre.) Eli- 
gere. a. acc, * Optionem facerc, Creer. Quint. (avec wn 
gemitif.) 

Donner à csifir. Date optionem, Cic. 

Cf à vous à choifir, prenez de deux conditions celle qui vaut 
plaira le plus, Optio hzctua cft, utram harum vis condi- 
tionum re €. Plaut, — 4 

CHOIX .m. (Jugement par el on denne mue vrence 
A wne cbofe ur ene i-i Leo. Eledio onis, s 'Eleius, 
Delc&us, üs, mafc. Cic. Lectus, üs, m. Tacit, 

Le choix des mots, Verborum dele&us.. Cic. 

Sani aucun cheix, Sineullo dele&u. Cic. 


Faire choix, (Cnifir.) Eligere. Seligere, (ligo, ligis, legi, | 


le&um.) a&. acc. Cre. Voyez Cuorsin. 

Cuotx , ped Optio, onis, f. Cr. 

CHOLERE , voyez € écrivez COLERE, 

CHOMMABLE, adje&. m. & f. jour chemmable, Tour de 
fete. Feftus dies, gemir. feti diti, m. Cie, Feria quz tzc- 
quiétem habet litium , operum & laborum. Dies folemnis 
qur rom arar. Per, Dies ad quicquam agendum ferii- 
tus, Liv. 


C H O. 


CHOMMER le: fefles, V. a&.. Dies feftos agere , (ago, agi 
egi , aétum.) em agitare, (agito, as, avi, m pef nd 
brare, (bro, as, àvi , atum.) a&. Cc. 

ChoMMEr, [Nérien faire | Ceffare & nihil agere. Cie, Vaca» 
re fludiis, Vacuum effe o (Vacuus,a,um.) Her. 

CHOPINE, fubit, £. ( Mefure des chofes feches & liquides , qui 
tient la movrié d'une pinte de Paris.) Cuplna,z ,f. mot de (a 
bajfe latimié, Duplex hemina, genit. duplicis heminz, f, 

CHOPINER , V. ncut. mot bas & populaire. [Beire chepine à 
chopine. ) Fotitare, (potito, as, avi, atum.) neut. Plawr, 
Cyithos fuper cyathos forbillure, Píaur, 

CHOPPER, V.neut. [ Hewrter du pied contre quelque chofe , 
brencher.] Pedem ad aliquid oflendere, (offendo, dis, di, 
ai eu offenfare, (offenfo, as, avi, atum.) a&. Qvid, 

ment, 

Cuorrxa fe dit figurément & fignifie Faillir. Offendere. 
neut, 

Il n'y a perfonne affez clair-veyant qui ne choppe dans de fs épaif- 
fes Entre, Nullus efl ram fracess qui us MH dd 
offendat , ew nihil incurrat. Cic. 

CHOQUANT ,m. Cuoquaxte,f. part. ad. & adj. (Dans le 
Jens figuré fe dit de ce qui offenfe & qui "vo Ladens, entis , 
omn. gen. Coatumeliofus. injuriofus. Odiofus, a, um. cic, 
* Des paroles choquantes, injurieufes. Vetiba contumeliofa, 
* Des pareles chogaantes qui font dures €. rudes à l'oreille, 
Verba qux aures unt, ou lzdunt. .4wél. ad Heren, 
Lee jen choquante:  fales & malbennefles. Obfcaena vez- 

à ,n. pl. Cic. 

Cela a quae chefe de chequant. Id habet aliquid offenfonis. 
Cic, * Parler d'une mamiere choquante. Odiosé & putide di- 
cere. Cie, (pariant d'un Orateur.) 

CHOQU E, m. Cuoqu rz, fem. part. paf. Voyez Cuo- 


QUER. 
CHOQUER , V.aét. & neut. ( Hewrter avec vislence.] Con- 
currere , (curro , curris, curri , curfum.) Confligere, figo, 
flrgis, flixi , fi&um.) neut. Congrédi, (gredior, 
ris, greflus fum.) dep. Collidere, (lido , lidis, ifi, lifam ) 
n. Cic, Liv, 
Les deux armées fe chequerent d'une grande vielence. Vchemene 
ter duo exercitus conflixerunt, ew concurrerunt. Liv, 

Cnoquen , [Rl-ffer , offenfer quelqu'un.) Offendere, (offendo , 
dis, di, fum.) Ladere, (lzdo, dis, fi , fum.) Pungere, 
(pungo , pungis , pupági , punctum.) a&, acc. Cie, 

Mon efprit eff choqué de piufiewri chefes, Où Plufieurs chafes me 
chequent, Animus meus multis rebus offenditur. Cie, 

Ne chaquer perfonne, Neminem offendere. Nemini os Izde- 
rc. Ter. 

je n'ay jamais rien fait ni dit pour choquer fa réputation. Nibil 
feci unquam neque dixi, quod contra illius exiflimationcm 
y n m " A : 

Il effott choqué qu'on Îque piece fur luy, ft ce m'eflsit par 
d'habiles gens p. d'un y rre Li aliduid (^ 
B. nifi & ferio & à praftantiimis viris, offendebatur. 
met. 

1l efi dangereux , Où H ne fait pas bon choquer les puiffances , où 
les grands. Offenfa potentium periculofa. Quint. 

CHORDE, voyez 7 écrivez, CoRDE, 

CHOROBATE, fubfl. mafc. en prenence korobate. [ Efgece 
de niveau dent fe ferverent les anciens, compofé d'une double 
équierre.] Chorobätes,tx,mafc. Vir. 

CHOROGRAPHIE , fubít, f. en prononce korographie. ( La 
fiience qui apprend à fasre mme carte particuliere d'une Previn- 
ce] Chorographia, z ,f. Defcriptio regionis ac alicujus lo« 
ci, Vitr. 

CHORUS, fubft, m. on prenence korus. Terme Latin dent en 
fe fert dans les réjowiffances de table, quand quelqu'un a chanté 
wn couples de chanfon, sl invite ler autres à le répeter en difant , 
Allen: chorus, Eiaagite, iterate canticum, Pad. 

CHOSE, fubft. f. [Nom general qu'on donne à tout ce qui eff eu 
lanature,] Res, genit. réi, f. 

(On exprime tres fouvent ce mot en Latin par le Neutre des 
Adje&ifs, & c'e alorsune ellipfe de Negotium , qui y eft 
fous-entendu ; quelquefois on met wid pour Res, comme 
dans Ciceron. ] 

Cp 


CHO. CHR. 


Cef une chofe fafcheufe qu'un loup dans la bergerie. Trifte lupus 

ftabulis. (on four-entend Trifte negotium. 

C'efl une grande chofe qni merite qu'en y penfe. Magnum quid 
& mulrz cogitationis. Cir. 

Cuosx fignifie aufi Affaire, achom, Res, genit. tci, fam, 
Negotium , ii, n. Cic. 

La chofe , ou l'affaireirabien, Res feliciter cadet. Cic. 

La chofé parle Pelle mefrae , où L'affaire parle d'elle mefme. 
Res per fe loquitur. * Vesta l"eflar des chofer, Res fuat in 
co flatu. 

Ox Dir, je veni recommande cela fur toutes chofer. 1mprimis id 
tibi commendo. 

CHOU, fubít. m. [Plane peragere.] Brafsica, cx, f. Caulis, 
is, m. Ge, 

Cuov cabur, Où Cheu pemmé. Caulis capitatus, m. Braffica 
capitata , f. Var. 

Cnou frife, Cheu de Milan. Braffica Apiana, z f. Plin, Braf- 
fica crifpa , f. 

Cuou verd, Cóowacofle. Crambe ,es,f. Plin. 

Rejettan , Ou tendron de chou, Cyma, z ,f. Cyma, itis, neut. 
Colum, 

bre » que font les Patifferr,) Globuli piftorii , orum , m. 

ur. 

choucas ou Cuccas, fubft. m. [ Efpece de corneille grife, 
qui a le bec € les picdy romger.] Gracëlus li, m. Phad. 

[On peut remarquer que Graculwi ne fignifie point un Geay.] 

CHOUETTE, fubft. f. [Oifeau de nuit. ] Monedüla, x, £ 
Noûtua,x,f. Plaur, 

De chouette, No&uinus, a, um, Plaut. 

Il a des yeux de cheuttte, No&uiniseft oculis. P/aur, 

CHOYEK , V. a&t, [ Traiter, manier deliiatement wne chofe, ) 
Lentà manu tra&arc aliquid , (tra&o as, avi, atum.) Cu- 
m (aies as, avi, atum.) ad. acc. Oc. 2 

Il fe fatigue beaucoup, 4 devroit un peu fe cheyer davantage. 
Nimis Hbleer, Gb parcere dcbet Terent. 7 ki 
Dans une grande famine il faut choyer les provifient , il les 
faut ménager, Où épargner. Summá in fame, annonz par- 
cendum eft. 

Chéjer fa réputation: Sux famz parcere. Prep. Voyez M r'- 
WÁGER, 

CHRESME, fübft, m. ex prenence Cun&u , [Huile confacrée 
dont on fe fert a. Bapte]|me.] Sacrum chti(ma, genie, facti 
chrifmátis , neut. 

CHRESTIEN , m. Cuarsriewne, f. adjc&t. dires chré- 
tien.) ( wi profelle la Réligion de Fefus Crit.) Chiiflidnus, 
i, m. *(Chriftana, z, f. pour une femme.) * Sanétus, 


à, um. 

CHRESTIENNEMENT , adv, en premence CHRETIENXE- 
MENT, [ £n chrétien. ) Chriftiano ritu, abl. Chriftianum 
_ a morem. 

CHRESTIENTE'; fubft. £. [ Le pair où l'on fait proféffion de 
La Religion Chréticone. ] Chriftianus otbis, gemi. chriftiani 


orbis , m. 

CHRISTIANISME, fübfl. m. [La Religion Chrétienne.] Chrif- 
tiana Religio, gewit. Chriftianx Keligionis , foem. 

[On prononce les deux 5 dans ce mot. ] 

CHROMATIQUE , adject. m. & f. terme de Mufique. [ Le 
Second genre de Mufique, qui abonde en demi-teui.] Chroma- 
ticus,a, um. Vir. 

[Hl a cflé appellé de ce nom, à caufe que les Grecs le mar- 
; avec des caracteres de couleur, qu'ils appellent 


] 
: chrematique produit plus de douceur C de délicate[- 
Ji, n re les intervalles dei / i avt beauceup d'art. Chro- 
ma fübrrli folertid ac crebritate modulorum fuaviorem ha- 
bet delectationem. Fir. 
CHRONIQUE , fubft. f. [ Hifleire felon l'ordre des tempi.] Chro- 
mica, orum, n. pl. Pin. Libri chronici, orum, m. plur. 
AnbGrel. Annales, genit, annalium , m. plug, Cie, 
[On ne le dit gueres que dcs vieilles hiftoires, ] 





Ow APPALLE La chronique fi 'en fe, le médifances 6 ler man- 
1 it qui «rent áe quei 1 le monde, . 
res qui de aliquo feruntur , genie, malorum rumorum 


I , £enji. mali rumoris , m. 
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On aPrrttg Maladie chronique, Maladie inveterée, qui dure 
long-temps, Moïbus chronicus,i,mafc. celf. 

CHRONIQUEUR , fubit. m, [Qui a écrit des ebreniques.] Chro- 

| nicorum fcriptor , oris , m. . 

! [Ce terme eft vieux & ironique. ] 

| CHRONOLOGIE, fub(t, f. [Deëfrine des temps] Chronolo- 
Binz, f. xesroxcyis, Chronographia, x , fom. Temporum 

| hiftoria, genir, temporum hiftoriz , f. Kationarium tem- 
porum, gemir, rationarii temporum , neut. 

CHRONOLOGIQUE, adject. m. & f£. ( Qui appartient à la 
| Chrenslogie.] Chronologieus, a, um. 

CHRONOLOGISTE , fab. m. e& CuronozoGur, fubft, m. 
| [Clo qui fgait ow écris Ülifloire des tempr.] Rationarii tem- 
|. porum fcriptor , oris , m. 
| CHAYSOCOLLE , fubft, €. (Semdwre de l'or ér des autres mé- 
| taux.] Chryfocolla, x , f, Auri glntinum , ni, neut. Plin, 

CHR YSOLITHE , fub(t. fem. (Pierre pricienfe € tranfparente , 

de couleur d'or meflée de verd avecun feu vif.) Chrylolithus » 
i f. Plin. * Le Poste Prudence le feit maf min, 
Ingens chryfolithus nativo interlitus auro. 

CHUCHETER , V. ncut. (Parler bas à quelqu'un.) Alicui in= 

fufarrare , (furro , as , avi, atum.) n. Cie, 

CHU. ( Voyez CHEUTE. 

» (terme populaire dont en fe fert pour faire taire quelqu'un. 
| S. (indécim eb v.) Plant, Lu mda T ) 
| CHYLE, fübft, m. [Suc blanc qui fe fait dani l'effemac, des vian- 

der qu'on pru Chylos , (met gre) Chylus , i, m. Fernel, 

CHYMIE, fubit, f. [Science qui fait fes operations fur tomi les 

cerps naturels,] Chymia ,z , f. mor grec. 
| CHYMIQUE, adjcét. m, & f. [Qui concerne la Chymie,] Chy- 
|  micus,a,um. 
| CAPE, fubft.m. [ Qui fait la Chymie,] Chymicus, ci, 
mafc. 
! CHYPRE, [fle de la mer mediterrance.] Cyprus, pri, f. Cic, 

Dx Cuyrse, Cyprius,a, um. Her. 

| CHYPRIOT , m. (Celny qui eff de i 1fle de Cóypre,] Cyprius, ii, 
m. * Cuyrniort , f. (Celle qui eff de Chypre.) Cyptia, z, f. 
Cicar, 
| CI, voyez Cv. 
| CIBOIAE, fubft, m. (Serre de vafe chez les Egyptiens; au 
| jeurd'hny ce met efl uniquement confacré pour le Vafe où l'en 
| met dani P Eglife lex Jaintes bifliei.] Sacra pyxis , gemit. ficrz 
idis, £. *C üm,ii,n. ew Cibotium jii ,n. (qw eff 

d' Herace pour marquer ce Vafe ancien.) 

CIBOULE, CipouikrTE, fubft. fj Gethyon, ii, n. yxfver, 

Pellacina , z , f. 
| [Pline parle inf 1. x1x. cap. vr. .Apnd nes duo caparmm conse 
ra, unum cond rmentarimm , qued illi gcthyon, moflri pella- 
canam veram; &c. Et plusbas, qued gethyon dicitur, fine 
capite efl , € quafi longam cervicem haber, qui cít nos Ci- 
boules, car il appelle l'Oignon , capitstmm. On peut 
| auffife fervir de Capuia, e, f. pour dic une Ciboule ou Ci- 
| boulette.] . 
| CICATRICE, fübft. f. ( Petite comture , Où (levatien de la chair 

calleufe, qui fe p" fur La peau apres qu'une plaie e guerie.) 
| Cicitrix, icis, f. 
Perrte cicatrice. Ci icila,z,f. Celf. 
La plaie vient, où ra cicarrice. Tendit ad cicatricem vul- 
nus. Ceif. Ducitur cicatrix. Qvid, 
Uy arid A ies Coit cicatrix. Plaur, 
Cicar&ick fe dit figurement des pe» qui (ont faites à la rtpu- 
ratibn d'une perfonne. Cicatrix , icis, fœm, Cic. 
lU ne refle pas La miaindre cicattice à wn cœur, ehil y a wue 
bleffure fi profonde, Etiamfi ingcns fuerit vulnus , cicatrix 
non cit, Perr. 
La cicatrice n'efl pat encore refermée, Nondum obdu&a cica- 
uix. Cre, À 
Renomveller une cicatrice. Refricare cicatricem. Cic. 
CICATRISER mneplare, V, aét. (La fermer.) Obducere vul- 
neri cicatiicem , (obdüco , dücis , duxi, ductum.) a&. Cic, 
Qui du V. Cicatricófus, a, unt. Plaut, 
1 Le) ». fubft. f. (Efpece de pois chicher,] Cicéra ,x ,f. 








morum, m. |^ P/i. — > 
au frntulier, | CICLAMEN , fubft. n° ( Piante oderiférante qui «fl mife au 
rang 
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rang des poifens par Matthisle,] Cyclaminus,i, m. Umbilteus 
terrx, ci, ui. Panis porcínus , gens, paais porcini , m. 

CICLE, voyez Cycrs. 

CIDRE, fubit. mafc. [Jeiffen faire avec du jus de pommes ou 
de poires pilecs,] Succus e malis aut. pyrisexpreflus, genir. 
fucci € malis aut pyris exprelfi, m. Pomüfa potio, genir. 
pomoíz potionis , f. 

[En Normandie le cidre de pommes s'appelle du Pommé; & 
ccluy de poires, du Paire.) 

CIEL , fubft. m. au Piurier Les Cieux , m. [Region étherée au 
deffus de P'élémentaire, dans laquelle fe meuvent tous les affrer.) 
Cœlum, eu Cælum, i,n. Templum cali, n. * Czrülum 
templum , i, n. peur les Potter, 

[Cc mor eft Neurre au Singulier, & on dit au Plurier Cali, 
- eg calerum , m. plur. Ge. Ce dernier vient de Celn; 

ont s'eft fervi Ennius, Lucrece & Petronc: en effet ca- 


lum ne fe difoit point au Plurier , comme Cefar l'avoit | 


marqué expreflement dans fes Livres de l'Analogie de la 
quoy 


Langue Latine qu'il envoya à Ciceron. C'eft pour 
Ciceron ne l'a pas voulu exprimer dans la derniere Lettre 
dul. s». lors qu'il a dit, lie Bare te putabat. quafiturum 
tnum Cælnm effet, an innumerabilia, Robert Eflienne aflu- 
re qu'il faut écrire Calum & non pas Caium ; cependant la 
plufpart des Sçavans croyent qu'il faut. pluftór écrire Cæ- 
nm pat a, que par «. Quoiqu'ilenfoit, l'une & l'autre 
orthographe eft bonne, & appuyce de fon étymologie; car 
Caelum vient de xsiisc Coniavui; & Caelum, quafi Celatum 
& fiaderibur fignatum.] 

Cire rapynkt,(qu'oncroit efire s rad des Bien-beureux.) 
Colum , ss Elyfium , i, n. Cie. Elyfii, orum, m. plur. Ely- 
fii campi, orum, m. pl. Virg. Sedes beata, Sedes beatorum, 

T ene edium , f. pl. Cic. 

cttre quelqu'un dans le Ciel, (Le mettre au nombre des Bien- 
dance) Afcribere, eu allegare, ow affereze aliquem Coe- 
0. Ovid. 

. Citt, fe prendauffi pour Dieu mefme, pour Sa providence, 
pour $a juflice. Ainfi on dit que Le Ciel eff effenfe. Caelum, 
«n Dcus offenditur. 

Graces au Ciel, pour dire Gracer à Dieu, Deigratii, p fier 
le Ciel veus benife , veus faffe profperer, Secundus. fit tibi 
Deus, ben? & feliciter vertat quz agis. Quod fauftum, fe- 
lix, fortunatum tibi fit, P/awr. 

Le Ciel m'eff témoin, pour dire Dieu m'eff témoin. Teftor 


Deum. 
C'efl un coup du Ciel, où un effet extraerdinaire de la bonté de 
Dien. Hic digitus Dei, * Deusé machini. 

{Cette derniere expreffion eft une allution aux Poëtes Tragi- 
ques, qui introduifoient toüjours quelqu'une de leurs 
Divinitez pour dénouër quelque effet extraordinaire qu'ils 
faifoient paroiftre fur la fcene, comme dans l'Amphirryon 


de Plaute, où Jupiter paroift pour jufifier Alcmene au- | 


près de fon mary Amphittyon.] 

Cist en termes d'Aflrologic fignifie Ler Influences des Afirer, 
ain on dit 1/ eut en natffant le Ciel favorable, (les .Aflres 
benins ent prefidé à fa naifance.) Dextro fidere editus eft. 
Star. * (Le contraire eff Maligno fidere editus, Fatis invi- 
dis, ew malo genio , natus. Qwig en le Ciel contraire en 

. meujfant.) . 

En certe année le Ciel fat d'airain, pour dire qu'I/ fut dur €» 
riteureux à la terre , 4 caufe des pefies & dela famine. Hoc an- 
no Cœlum fuit xneum. 

Cii. fe prend auffi pour l'Udir, AËr, genit. atris, mafc. Æ- 
ther, genit. athéris, m. Cic. Coelam,i, n. 

La refée du Ciel, Koscoli, genit, roris, m. * Le Ciel eff fe- 
rein, pour dire l'Air eff ferein, Sudum caelum. Serenum 
colum. Veyez, Ain. 

Cist d'un lir. Lc&icalum. * Le ciel de la carriere, (le baut 
d'une carriere.) icidinz celum. * Le Ciel de la teffe, Le 
Crane, Cœlum capitis , n. Plin. 

[ Dans cette fignification on dit au Tlurier Ciel; & non pas 
Cieux. ] 

Cii fe dit proverbialement en ces manieres de parler. 5; le 
Ciel temboit , 4l y auroit bien des aloutttes prifes, Quid fi nunc 
cœlum ruat, multa capcrentur alandz, 


| Her, Gladius falcatus , ii, m. Ovid, 


+ 
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| [Ce qui fe dit pour fe moquer de ceux qui cherchent des pré- 
cautions contie des accidcas qui n'arriveront jamais, ] 
1l éleve cet emme là jufques au Ciel , jufques au troificme Ciel. 
Hunc ad Cœlum efferr. Hor, 1n coelum illum fert. Cic. 

; Os nir aufli qu' Ji ne voit ni ciel mi terre , (parlant d'un bemre 
quiefl avesgic, où qui eff dans une grande obfeurité.) Cacus 
€ft, nihil plane vider, * On ne vait mi ciel miterre. Spililli- 
ma nox eft, Petr. Spilfz tencbrz lucem fupprimunt, Perr, 
* Li remue ciel Cr terre, pour dire 14 fait tous lei efforts pofi 
bles pour faire réuffir une affaire, Omnem movet lapidem, 
Nili! intentatum relinquit. Omncs terras, omnia maria 
movet, Cic, 

Du Ciri. Caleftis & hoc cœlefte, adj. genit. js. Cic. 

CIERGE , fubít. m. [Cbandelle decrre.] Cereus , ei , m. Cie, 

CIERGIER , ou pluflof Cinisn , fubfl m. (wi fait € vend 
dei ciergei.) Cerarius, ii, m. Cic. 

CIGALE, fubft. £. (nfecte qui vele & fait grand bruis en eft 

| dans la campatne.] Cicada, z,f. Phad. 

| CIGNE, Peyez CYGNE. 

CIGOGNE , fubít. f. [O:feau qui a le bec 4r. les jambes longues 

€ rongei , €r qui vit d'infedes.) Ciconia,x,f. Plin. 

Os areiitr proverbialement des Contes de [a Cigotne, des 

| Contes faits à platfir, dent on amufe les perirs enfans. Fabulz 

aniles, genir. fabularum anilium ,f. plur. cie. 

| PME, [Machine à tirer de l'ean, ] Tolleno, onis, m, 

| lant. 

CIGUE , fubft. f. [Herbe aix. femblable au perfil , c'eft un pei- 

fon qui efeint la chaleur naturelie.] Cicüta , a, f. Hor. 

[Les Atheniens contraignoient les criminels de boire de la 

cigué pour lcs faire mourir, ce qu'ils firent à Socrate. 

CILICE , fübft. m. [ Efpece de petit feapulaire riffude crim & de 

p peil de chevre.) Cilicium, ii, neut. Veflis ex hircrnis pilis & 

|  €quinis contexta in Cilicià primüm reperta, f. Cic. 

; CILICIE , (Province de lAfie Minenre.] Cilicia, z,f. Cic. 

De Gilicie, Cilicienfis & hoc Cilicienfe, adj. gemir. is, 

CILICIEN , m. Crucienne , f. adject. [Ce/ny, ou celle qui ef 
de Cilicie,] Cilix, genit. Cilicis, com. gen. Herat. 

CILINDRE, Cistaisy, Crwusaiz, Voyez CYLINDRE, Cy= 
MAI$E, CrMBALE Kc. 

CILLER les peux, V. a&.. [ Remuer les paupierer.  Movere 
oculos , ew palpebras, act, 

CIMARRE , fübít, f. [Serte de lengue robe.) Palla, f. Lau: 
Ad Heren. 

CIMBRES, [Penrle de la Germanie.] Cimbri , brorum , m, pL 
Tacit. | 

"Un Cimbre. Cimber, bri , m. 

CIMBRIQUE, adjc&t. Cerfone/e Cimbrique, [aujourd'huy fe 
Futland en Danemark] Cherfontfus Cimbrica, genit, Cher- 
foncli Cimbricz , f. 

CIME, fubft. f. (Cequi eff le plus éleud dans un bafiiment.] Ca- 
cümen,minis, n. Fafligium, ii, neut. Culmen, minis, 
ncut. Vertex , ticis, malc. Qc. Liv. | 

CIMENT, fubft.m. [Mortier propre à lier les pierres dans ler 
baflimens, fait de chaux & de tuiles piles] Axenstum, ti , n, 
Vitr. Lotrita,æx,f. Plin, 

Ouvrage fait avec le ciment. Signinum opus, genit. fignini 
optris , n. Plin. Signina fabrica,z , f. dans ler Topiqnes de 
Cecren. . 

Ox pir figurément, La vertu efl le meilleur ciment qui puiffe 
lier les amis enfemble. Nihil firmius virtute ad conjungendos 
amicorum animos. C. 

| CIMENTER , V. act, en prononce cimanter. [ Lier, iu 
avec le ciment.) Signinum opus facere, a&. Opus aliquod 
arenato coagmentare , (to 4s, avi, atum.) a&. acc, 

Crusnren fc dit auffj au figuré (em parlant de ce qui lie Cr af 
fermit une chefe,) comme Cimrenter la paix. Coagmentare pa- 
cem, * Cimenter l'amitié, Conglutinare amicitias. Cic. 

2 sfre diferente maniere de vivre n'a pas permis de cimunter mor 
velentez, Vitz diflimilitudo non cft paffa voluntates noftras 
conglutinari, Cic. 

CIMENTER in amour impudique par wn mariage, Mctetricios 
amotes nuptiis conglutinare, Ter. 

CIMETERXKE , fubit. m. [Sorte de coutelas.) Acinices, cis, m. 


CIME- 
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CIMETIERE , fubit. mafc. [ Lieu ei l'an enterre les mortr,] 
Cameterium, Dormitorium , ii, n. Conditorium. Hypo- 
gxum,i,n. Per. Sepulchrétum, i, neut, Cie ; 

Cimetiere des panvres, Sepulchrum commune miferx plebis. 
Her, 


' CIMIER , fubit. m. ( Piece de chair levée fur le dos d'un cerf, 


Ou d'un beuf.] Lumbus, (cervinus , eu bubülus) i , mafc. 
Cimien d'un cafque, (ce qui eff an laut du cajque.) Apex, ge 
mit, apicis,m. Virz. : 
CINAMOME , fub(l. m. [.Arbrifeau aui refemble affez, à la 
cannelle) Cinnamomum i,n. fiin. , 
CINGA , [Riviere d'Elpagne dans le Royaume d'Arragen > qui 
Prend fa force aux monts Pyrenées, Cr fe jaint à la Segra; € 
fe rend dans i Ebrs.] Cinga, æ m. & f, 
CINGLER , V, neut. & att. [Naviger en pleine mer ávrc am 
vent favorable] Paffis velis & vento fecundo ferri , (feror, 
ferris , latus fum.) paiT. 


Le went cingle & fouvite le vifage. Ventus veibérat vultum. ; 


Piin, | 
On (uy cingloit les yeux avec des verger. Virgis oculi verbera- 
bantur, Cic. k 

CINNABRE , fublt. m. [ Coulemr fsrt rouge, Vermilisn.] Cinna- 
báris, is, f. Pin, Minium, ii , neut, Purpuriffa, z, f. Plaut. 

CINQ-EGLISES , (Ville de Hongrie] Quinque Ecclefia ,genit. 
quiaque Ecclefiarum , f. pl. 

CINQ, indéclinable ; (terme numeral qui eft le fecond der nom- 
bres impari, qui fe marque ainfi en chiffre Remain V , € en 
Arabe 5.) Quinque , (indéclinable.) Cic. ; 

De, Cinq, où du nombre de eng, Quinarius, a, um. Plin 

De cing ans, Quiaquennis & hoc quinquenne, adj. gemi, 

is. Her. ! 

Qui fe fait tons lercing ani. Quinquennälis & hoc quinquen- 

nale, adje&. genir. is. Pim. . 

L'age de cinq ans. Quimätus,üs,m. Plin, — 

L'ejpace de cing ant, Quinquepnium ,ii,n. Ge. " 

De cing mois. Quinquemefiris & hoc quinquemeftre , adje&. 

genit. is, Var, — "ias . | 

De cing livres. Quinquelibralis & hoc quinquelibrale, adje&. 
enit, is. Colum. ! Lee | 
alere à cing rames par banc. Quinqueremis , is , foem. Cie, 

Qui a cing pouces de bauteur , OU de largeur. Quincunciilis, is, 


m. &f. Pin, st LÍ 
god plié en cing denbles, Quincüplex, plicis, omn. gen. 
rt. 


Cing fois autant, Quinquies tantüm, 4» plurier, quinquies 


tanta , n. pl. : : , : 
Cinq cens, Quingenti, za. Quingeni,æ,a, Cic. — . — 
Qui cfl de cing ceni, OÙ Êns contient cinq ceni. Quingenarius , 


a,um. Pim. . 


Cing-centiéme. Quingentefimus ,a , um, 
CINQUANTAINE, lubft. fein. su ; " 
CINQUANTE ; (qu'en marque en chiffre Romain par unL , cx 

en Arabe $0.) Quinquaginta, (indeciizable.) Cre. 


Cinquante wn, Cinquante deux, Canquante trois, Vous & quia- ; 


quaginta, Duo & quinquaginta, Tres & quiuquaginta &e, 
Cinquante fei, Quinquagies. adv. Celum. À 
-Da CINQUANTE, OU Mur contient cinquante, Quinquagena- 
rius, à, um. ' A . : 
Cinquante € uni*me. Quinquage(imus primts. * Primus & 
uinquagefimus (mettant le petit nombre après ou devant avec 
&) Cinquante deuxiéme. Quinquagcfimus fecundus, Se- 
cundus & quinquagefimus , &c, 
CINQUANTIEME, adjc&, m. & f. [Nembre d'erdre.] 
Quinquagefimus , a, um. Cir. , 
"CINQUIEME, adjeét, [Nenbre d'ordre] Quintus, a, um, 
Cicer. 
Tour la cinquiéme fois. Quintüm. adv. Lio. 
Qui cfl au cinquic me rang. Quintinus,a,um. Pin. " 
CINQUIEMEMEN T, adv. [En cinquiéme lieu.) Quin- 
toloco, abl, Quinto, adv. 
CINTRE, fubíl. m. Voyez Camerae &c. ; 
CIRAGE, fubft. m. [Application de la cire fur quelque snvra- 
£e] Ceratüra , x , f. Colum. 
CIRCONCIRE , V, a&. [Rerrancher le prépnce , Où ce qui couvre 


* 
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le bout. du rrembre viril] Citcumcidere , (ctdo, cidis , cidi , 
Cum.) a&. acc. Liv, Amputare alicui przputium, (to, 35 , 
AVI, atum. j Jv. ou circumfecare , (sco, as, fecui , feum.) 
at. 

Vs CIRCONCIS, (a qui en a ceupe le prépuce, comme autre- 
feni aux Juifs felon l'ordre de Dieu.) Kecutitus, i, m, Marr. 
Verpus,i,m. Carl, Apella,z,m. Horat. 

| CIRCONCISION , fübft, f. (Ciremonie de la Religion Fudar- 

! m qui je pratiquer en retranc bant le prepuce qui couvre Le 

out de la verge.} Circumcifio , onis, f. Lad. 

| [C'efloit Ie remede du Peche originel aux Juifs ; & aux Chref- 

| tienslc Baptefme, qui eft un Saciement de la Loy nouvelle.] 

Os yir au figure, a cércenerfion du cœur , (le retranzbement 
des defirs du cœur.) Cordis defideiiorum refectio, onis, f. 
* Deroreilles, Autium refe&io. * Der levrer. Labiorum re- 
cäio , onis , f. 

CIR CONFERENCE, fübft. f. [La furfsce qui termine une 
Ktrre ronde.) Circumfetentia, æ,f, .4pul. Cireumduétio, 
Ouis, f. Hytin. Circumdu&us, üs, m. Circuitus, às, m. 
Linea orbem circumcurrens f. Quint. 

CIRCONFLEXE, adjc&. Un accent. circenflexe, OU compefe 
de l'accent argu Co grave ^. Accentuscucumflexus, gent, 
accents circumflexi, m. 

| CIRCONLOCUTION , fübft. f. (lors qu'on employe plufieurs 

i Paroles pour exprimer ce qui fe Pourreit dire en pe de pareles.] 

i picwslocade »Onis,f. Quint, Verborum circuitio , onis , 

* Ter, 

| CIRCONSPECT , m. Ciscossprcre , f. adje£t, {.Avifé, pru- 
dent, celwy , ou ceile qui regarde bren ve qu'il fait.] Citcum- 
fpe&tus, a; um. Cerael. Celf. Confideratus, a, um. Cic. 

CIRCONSPECTION , fubit. fem. ( Confideration , grande at- 
tention fur Les chafes.] Circumfpeétio, onis,f. Conlidezatto, 
Onis,f, Cic. 

Avec circonfpeéion. Circumfpeltè, Confiderate. Ge. * Cit- 
cumfpectius. adv. .4vec pini de cireenfpectton. 

Parler dites avec circon[peliian. Verba ciicumfpecta. Ovid, 

Qui n'a point de circorfpetlisn , (qui agit fani virconfpetdion , ou 
incanfidérement.) Inconfidérans , antis, oma, gen. Inconti- 
deratus. Inconfultus, a, um. Ge, 

1 CIRCONSTANCE , füubft. fem. [Ler 

| Uen.] Circumftantiz , arum , f. pl. 

orum, n. pl. Cic. 

| CIRCONSTANCIER, V. act. [ Marquer bien toutes ler c'r- 

conflances d'une atlisn , lei partisularirez, ] Rei alicujus ad- 
juncta s && circumflantias recenfere , (cenfeo , cenfes, cen- 
fui, cenfum €» cenfitum.) ex enumerare , (métro, as, avi, 
atum.) d Cic. * 
| CIRCONVALLATION, fubft. f. [Linse , ou grand fijfe qu'on 
| eit auteur d'un camp.] Cireumduétio , onis, f. Virr. Valli 
& foífx circumdu@io , eu circummunitio , onis, f. Caf. . 

| Faire nne cireonvallation, Vallo & foffl cingere. Fotfam & 

| vallum ducere, Oppidum fofi & vallociicumdire. Intet- 

fepire urbern vallo. Liv. Caf. Oppidum, ex arcem circum 

vallare, (lo, as, avi, atum.) C4” Oppido, eu arci vallum , 

& foilam circumdare. Cic. 








rticularitez d'une ac- 
xint. Kerum adjuncta, 


', CIARCONVENIR , V.aët. terme de palais, (Surprendre quel- 


|o qu'un daus quelque acie.) Circumvenire, (venio , venis , va- 

| _ ni, ventum.) act. acc. Cc. 

| CIRCONVENTION , fubft. f. on promnce circonvantion. 
L Tromperie , furprife faite dans un traite, ] Captio , onis, f. 
Pant. 


CIRCONVOISIN , m. Cincoxvorsiuz , fem. adject. [ Qui ejf 
aux environr] Circumvicinus , a, um. Vicinus. Propiaquus. 
Finitimus, a ,um. Cic. 

Des lieux circonvoifins d'une ville, Circumjc&a urbi loca, n, 


pl. Liv. . 
CIRCUIT , fubit, mafc. ( Tesr de quelque chefe de grande eften- 
dus.) Circuitus, ds, m. Ambitus, üs, malt. Circuitio, 
onis,f. cu. 
Cincurr fe dit figurément (de certains dérsuri qu'on prend pour 
7oexpliquer une iosfe,) Circuitio, onis, f. Ter. Circuitus, üs, 
m. Cie. Ambitus,üs, m. c. 
Il Pei explique clairement y il m'a paint fr de longs cirenits, A 
perte rem ipfam loquutus eft, nihil circuitione ufus cfl. Ter, 
Tom, 1 Mam CIA. 
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CIRCULAIRE, adje&. m. & fem. [Qui fe rocut en rond. ] Ot- 
ius, a, um, Var, lnotbei , sein circulum flexus , a, um. 
Creer, 

Mov vessent circulaire, Motus orbicus. Var. 

Lo»rraw CIRCULAIRE, (eff ene mefme lettre dont on fait iladeejfz 
à pleficuri perfeumes qui ent in evel em La mefme affare,) Exem- 
plo eodem litterz ad plurimos feriptz , gemir. codem exem- 
plo litterarum fcriptarum , f. pl. Cre. » 

CIRCULAIREMENT , adverb. [Enrosd.] In orbem. Liv. 

CIRCULATION, fubit. f. fe dit en Medecine (4n mouve- 
ment que fait le fang qui coule continuellement des arteres dans 
les veines, © des veines dans lerérterer.) Sanguinis circula- 
tio , onis , f. 

[ Cc mot Larin eft de Vitrmve pour le cours en rond que font 
Jes afires. Le Pere Fra Paolo avoit decouvert la Circulation 
dufang & lesvalvules des veines, des l'an 1523. mais il 
n'ofa pas en parler de peur de l'inquiütion, & fc contenta 
de communiquer fon fecret à Aquapendente, qui apres fa 
mort, mit]e Livre qu'il en avoit compole en la Bibliothe- 
que de S, Marc à Venite, ouilfot long temps caché, Mais 
Aquapendeute decouvrir ce fecret à Harvéc, qui eftudioit 
fous Iuy à Padoué , lequel le publia eftant de retour en An- 
god patslib;ie, & s'en a tribua la gloire, ] 

CIRCULER, V. neut, (Se mouvoir en rend.] In orbem, o» in 

yrum moveri, (movecz, moveris, motus fum,) paff. Or- 
EG facere; (facio , facis, feci, factum ) aét. 

CincusrR , (en parlant du fang dans ler veines.) Circulari, (cil- 
lor aris, ates fum.) pafl. Colum. . 

CIRE, fubft. f. (Quvra:e des aberlies,] Cera m, f. Cir. 

Cire janne , Où Cire vierge, Cera flava, z f. Oui. Cera fulva. 
Plin, * Cireblanche, Ceraalba , ew candida , x ,f, Pin. * Ci- 
rereuge. Cerüla miniüta , a , f, Cie, 

Faire de lacire, M sue) des abeilles.) Ceras facere, Ceram 
conficere. Ceras fingere , ou confingerc. Colum, Piim. 

Marquer de cire rouge. Miniatà cerulà notare, Cac, 

Frotter de cire à l'entonr, Citcumlinire cerá, Cic. 

Faire des figurer encire. Fingete in ceris. Cic. 

Des pers enduiti de cire, Vlita ceris pocula, n. plur. Qvid. 

Cins p'EsPAGNE. à cacheter des lettres , autrement appellée 
Lacque, Cera figillaris, genit, cerz figillaris, f. Cera tigua- 
toria, m ,f. 

De cinx. Cereus,a,um. Plin, 

"Use figure de cire, Effigies , en imago cerea, f. Cie, 

De couleur de cire. Cerinus, a, um. lí. Quod eft cerei co- 
loris, Piin. . 

Faire de ia cire. Ceras facere, en conficere, Ceras fingere. 
Clum, Ceras confingere, Pi. 

Duvrter en cire , Ou CthikR, Cerarius, ii, m. 
rum fictor , oris , m. 

Cire fe dit proverbialement en ces phrafes. 1! eff jasne comme 
delacire, Hala jauniffe. ldericus eft. Plin, Vultum habet 
cerei coloris. 

Os vir d'un homme qui maigrit beancoup , 11 fond comme {a 
cire an feleil. "Tabefcit ficut cera folis x 

Jl efl comme une cire malle, dont on fast ce qu'on veut, Cereus 
in bonum vel in malum fle&i. * (Herace a dit Cereus in vi- 
tium fleéti.) j 

CIRE’, m, Cras'r,f. part. paff. & adje&. [Enduit , ou frer- 
té de cire.) Cerütus, a, um. Ceri cireumlitus, a, um, Cie, 
Cer illitus a, um. Ovid, 

CIRER . V. act. [Frorter , Où enduire de cire.) Cetare. Incera- 
re, (cord , as , avi, atum.) act. acc, Colum, Juv. Ceri cir- 
cumlinere. Ci. «willinesc. Qvid. (lino, linis, ltvi , litum.) 
a&. acc, Qvid. 

CIROESNE , ew Cmoêne , fubft. m. [Emplaffre dure €» falide , 
qu'en applique fur quelque partie du corps.) Cerotum,ti,n. Plin. 

CIR ON , fub(t, i. [ erre de vermifjeam qui s'entendre fous la 
pean de l'homme.) Minutiffimus vermicülus , i , m. : 

[Oa trouve Acer: dans les Eftiennes , mais fans autorité.) 

CIRQUE, fübft:m. [Grand bafisment de figure ronde sn ovale, 
qu'en faifeit them les anciens pour donner des fpeclacies au peu- 

ge Circus, ci , m. Cic. 

n'oit encóré des veftiges des Cirques, tant à Rome qu'à 
Nifines, & autres lieux. Les Romains 


ópe rum cereo- 


ins n'türCDt au CQm- | 
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mencement point d'autre Cirque paur leurs courfes , que le 
bord du Tybre d'un cofté, & une paliffade d'épces a 
de l'autre, Tarquin fut le premier qui fit baftir à Rome un 
Cirque entre le mont Aventin & le Palais. Il eftoit long de 
220$, pieds, & large de $60; ce quile fit appeller le grand 
"Cirque. Scaliger fe moque avec raifon de l'intciprerarion 
Tr donne au mot Crreenfe: , croyant que c'eit a caufe 
c cette paliflade d'epecs qu'on a appellé les jeux du Cic- 
que, Lircenfes ludi, quafi circum enfes.) 
D$ cinqus. Circeniis & hoc Circenfe, adje&. genit. is. Cie, 
* Circcafes ludi, Civer. Les jeux qui fe donnexcut dans [a 
| CIRURE , fa. f 
KE , fubft. f. (Compofitisn de cire.) Ceratüra, z, f. Colum, 
| CISAILLES , fubft. f, pl. ( Fort gros cifeauxs ] Forfices, cum, 


f. plur. 
sf. [Qni eff en dep les Alpes, ] 


CIS-ALPIN ,m. Cis-ALPINE 
Cis-Alpinus,a,um. Plan. 

CISEAU , fubft, m. s» prononce cifau. { Inffrmment de fer tran- 
chant par le baut, à Üufaze des mennifiers © des maçons.) Fa 
brile feulprum , genit, fabrilis (calpri,n. Liv, * (On dsfoit 
autrefois Ctstt , Cr en la bajfe latinite, Scifelum ,i, n.) 

Ciseaux au pluricr (iguifie Un inffrumenr cempolé de deux pe- 
fiticonteaux attachez, enfemble avec em clouwivé , qui compenz 
en des joignant d'un coutre l'autre, Forfices, cum , f. pl. 

Petits cfeauy, Fotlicilz , arum ,f. pl. Pim, 

CISELER , eu Ciznien , V, act. [Couper , tailler ,graver delica- 
tement avec le cifiau.] Scalpere, (fcalpo, fcalpis, fcalpfi 
fcalptum.) Cxlare , (exlo, as, avi atum.) ad. acc, Cu. 

CISELURE , ew Cizeiurk, fubfl. f. (Gravemre , travai! gu'an 
faut avec lerifean.) Calatüra, Scalptüia ,z f. Pi, 

CISTEAUX , eu Citraux, comme on prononce, (Aitaye du 
Dutch: de Bsurgegne.] Ciftercium , ii , n. 

De Cifleaux. Ciltercienüs, & hoc Ciftercienfe , adi. genir. is. 

CISTERNE, en dis Cirenwt, fübft, f. [Refervoir d’eau de pluye.] 
Cifterna, x ,f. Colum. Aqux cæleftis receptacülum , li, n. 
Compluvius lacus , gemir. compluvii lacüs , m. War. 

De ciflerne. Cifletninus, à, um, Colum, 
CISTERON , eu SistRON , [Ville Epsfiopale de Prevence.) Sc- 
eftéro , onis , f. 

CISTRE , eu Sistr t , fübft. m. [{nfirunsent dont let cordes font de 
leton , qui à prefque la figure d'un Lurh.] Ci , tti, neur, 
M qu'Amphion a efté inventeur du chant avec le 

ciftre. 

CITADSLLE » Sub. f, (Ferterefe.] Arx , genit. arcis , foem. 

"eer 

CITATION, fübft. f. (L4fignation devant un Juge Ecclefrafti- 
qwe pour wne affaire qui regarde lEglife.] Citatio , onis , f. 
Apud judicem ecclefiaflicum appellatio , onis , f, 

Citarion de quelque Aureur, où de quelque paflage. Laci alie 
cujus ex rn prolatio , onis , f, 

CITE’, fubft. f. (Ville fermée de murs.) Civitas, &tis,fatm. Liv. 

[Cc mot fait au gcuitif plurier Gziratiwm , qu'ontrouve dans 
Tite-Live, dans Caton & dans les anciennes Inferiptions 3 
sm Civitatum , qui cft fait. par Syncope, cít plus 

té.) 

CITE’, m. Cir £z, f. part. paff. Voyez Cara, 

CITER , V. att, [.4ffigner quelqu'un devant un Tage, ie ram 
der, le faire vemir.] La jus vocare aliquem, spud judicem. 
appellare aliquem. a. 

Cirsn , [Alleguer nn /Autcur.] Auétorem citare , (to , a5, avi, 
atum.) Liv. ew laudare, (do, as, avi, atum.) a&. (ie, 

CITERIEUR , m. Cirrxicuar f. adject, (Sui ef endega , de 
noflre cofié, plus pris de usur] Citerior & hoc titeziu$, ad- 

je. genit, is, 

CITERNE, voyez cy-deffast. CisTeénwuE. - 

CITOYEN, m. Citoyenne, f. ( Habitant & habitante d’un 
ville,] divis » gemit. civis, com. gen, Cie. 

[Ce mot fair à l'ablatif civi dans Tiaute & dans Ciceron, &e 
Cive fe trouve dans Juvenal & ailleurs.) 

CITRE , fubít. m. [Arbre d" Afrique , du beir duquelen fait des 
onvrages de menuiferie.] Cittus, uif. Pírs. 

D« — un 4, - 

"Une table de bois de citre , (ou de cet arbre que les Ariciens Appel 

loisni Citrus.) Menía cures, à f. Pis. € 


(son 
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gine fe nommoit Citram , dent'on faifeit destables & des 

chalits. 

CITRON, fubft, m. [ Frait de couleur. jaune €» qui a wn jus 
acde.] Malum citreum, e» medicum, i,n. Pis. Poroum 
citreum,i,n. Pallad. 

Dx Cirsow. Cittinus,a, um, Pli», 

CITRONNIER , fubft. m. [Arbre qui perte les cirreni.] Ci- 
tros , tri, f. Malus medica , ew Affvria, genir. mali medicz 
€r Aflyrix ,f.. Plin, 

CITRONNE',m. Cira ow w £z f, adject, [Meffé de citreg.] 
Citrino fucco medicitus , 4 , um, Á 

CITROUILLE,' fubft. f. (Gro: fruit qui vient fur terre.] Citii- 
2 cucurbita , z , f. 

CIVETTE, fubft. f, {Petit animal fawvage qui relemble affez 
a un chat.) Felesodorüta, venir, felis odorata , f. 

Civerre, [Leparfum qu'en ire de lacivette.] Zibettum, in. 
Zibetti odoramentum , ti , n. 

[C'eft une liqueur odorante qu'on fait fortir d'un grand nom- 
bre de glandes, qui lont entre les deux tuniques des poches 
de la civerte, ] 

CIVIERE, fubft f. [Petitlrantard que deux hommes portent 
à bras,] Brachiaca crates , gemit, brachiatz cratis , f. 

CIVIL, m. Crvine,f. adjté, [Qus regarde Les Cureyems.] Ci- 
vilis & hoc civile, adjcát. gensr. is, Cic. Civicus, a, um. Her. 

Guerre civile , guerre entre les citoyenr, Bellum civile, gemi. 
bellicivilis, n. Cef. Motus civicus , gemit. motüs civici , m. 
Her. 
Loi civile, qui cencerne lesciteyens, Lex civilis, fœm, Cie, 

Le Dnoir Civit, on Les Loix RoMAINES, (quo arecemts 
en plufieurs endroit: de l'Europe, il eff eppefé am Droit Canon é 
at Droit Municipal,) Jus civile, em juris civilis, n. Jus 
civicum, feni. juriscivici, n. Hor. 

[Tribonian à fait une compilation du Droit Civil par l'ordre 
kae! ioa gi 3 ll eft compolé du Digefte , du Code , des Nou- 
velles & desInftitutes: & c'eft ce qu'on appelle le Corps 
Civil, Cerpur civile] E 


Prect civil. Ordinaria caufa , es lis, genit. ordinariz caufz , | 


en litis, f. 

À pe Civil. Judex ordinarius , venir. judicis ordinarii , mafe, 
IEUTENANT. Civil. Btetor urbanus, genit. Pratoris urbani , 
mafc. 

Ox APPELLE Une mort civile, (qui emporte un retranchement de 
da facieté civile , comme une condamnation aux galeres.] Mors 
civilis , genit. mortis civilis , facm. "€ 

Civit, (.Affabie, courreir, bonnefle , comme fant ardivaivement 
les habitam: des viller.] Civilis & humaaus. Comis & hoc 
come, adjcêt. remit, is. Urbanus. Officiofus, a, um. Of- 
ficii plenus , a , um. Cie. 

&On dit Civilior € hac vilius; Comior & hoccomiur, Hullanior 
€ hoc humanius , "Urbanisr hoc urbaniut , Offciefésr € bsc 
ejfcisfiur, an Comparatif. Hamaniffimu: , Vrbansifmus, Offi- 
csofiffimus, a, um, au Superlatif , lcs autres n'en ont point.] 

Se montrer civil. Agere fe civilem. Sua. *"Un homme avit, 
Urbanx frontis homo. Her. 

CIVILEMENT , adv. (Selen le Droit civil, Où comme deit un 
citeyen.] Civiliter. adv. ci. 

Crvitssaywm , [Avec eivilité , bonneftemert.] Comiter. Huma- 
niter. Officiosé. adv. Cc, Civiliter, adv. fuv. 

CIVILISER , V. a&, en terme de Palais, (Recevoir am accufe en 
proces ordinaire.) Controveifiam civilem inftituere , (iníti- 
tuo, is, ui , Gtum.) a&. 

CivitistR. quelqu'un, [Lerendre eivil & honnefle, lny appren- 
dre le monde C les manieres bonieffes d'y vivre.] Civilem & 
urbanum aliquem reddere , (reddo , reddis, reddidi, reddr- 
tum,) Humano & civili cultu aliquem polite , ox peipolire , 
(polio, pólis , polivi, politum.) Aliquem ad humanitatem 
informare, (formo, as, avi, atum.) es ecudire , (erudiô, 
erüdis , ivi, itum.) adt. Cic. 

CIVILITE, fubft. £. ( Maniere d'arir honnefe dani le mandr.] 
Civilitas, atis, f. Sint, Suet, Comitas & affabilitás fer- 
mons, Humanitas, atis,f. Cie, Civilis & urbana agendi 
ratio , genit, civilis & urbanz agendi rationis. Commonis 
vitz fcita urbanitas, f. Polica morum elegantia, f. Urbani 
moics, genit, utbauorum morum , m. plur. 





CIV. CLA. 

Crvitrrez au plurier, fc dit pour Complimenti qu'en fait à ans 
perfonne. comme {1 m'a fast mille civilitez, Comiter ac be- 
nignè me excepit. Qvid, . 

Faites luy bien meseivilitez , Saluez-le de maparr, benigne 
& comiter illum falüta. cic. 

Civiciry, (Livre qui rraiie de lacivilité.] Civilitatis liber ,ge- 
nit, civilitatis libri , m. 

CIVIQUE, adject. m. & f. (qui fe dir des Ceurenner de chefae , 

s'en donnoit autrefois a Rome à ceux qui dans la guerre avaient 
awvé la vie a un cirojen.] Civicus , 3, uun. comme Corona ci- 

Vica , "Uac couronne civiqne. * Civicà donare aliquem. Gminr, 
Denner la couronne civique à quelqu'un, 

CIVITA-BUSELLA , (Valle d' italie , dani le Royaume de Naplers 
en L'Abinrzr cirérienre,] Bucellum , i, neut. 

CIVITA-VECCHIA, (Ville & Pert de mer dani ÜlEflat Eccle- 
fisfique , prés les Confins du. Ducié de Caffro ) Centum ceilæ, 
&enit, centum cellarum , f. pl. Civiras Vetus, gens. Civi- 

tatis Vetéris , f. 

CLABAUD, fubft. m. [Chien à grandes oreilles pendanter,] Au- 
Iitus canis, gesjr, auriticanis, m. Magnis & flaccis Canis 
auribus , m. 

CLABAUDER ; V.neut, {.Abloyer fortement, comme foni les 
chiens clabawdi.] Vehementer latrare , (latro, as, avi, atum.) 
neut, Virz, Ingenti latratu implere locum, (impleo , um- 
ples, implevi, unpletum,) at. Petr. 

Ciasaupen fe dit au figuré, (de ceux qui erient hautement € 

wi ne rd rien de foiide,) Vociferari, (vociféror , atis , atus 
um.) dep. Cic. 

CLAIE, Voyez CLAYE, — | . 

LE CLAIN, [Riviere qui paffe à Poitiers Cr fi jette dani la View" 
ne prschede Chateleraud.] Clanus , eu Clenus , 1, m. 

CLAIR , m. CLainr , f. adjctt. [Qui eff plein de lumiere , qui cf 
lumineux yparlant du faleil & des autres afres.) Clarus, a, um, 
Cie, Her, Lucidus, a, um. Qvid. Her. Nitidus, a, um. 

(On dit au Comparatif clerier € Lec clarins,Lucrdior Co hoc luci 
dius, Nitidier Ó& hoc vitidiurg & au Superlatif Clariffimmi , 
Lucidiff mus , & Nirdifmur, à , um.] 

Ciarr, (Qus rétsit beauconp de lumiere, C quiefl oppofi a «bg 
cur.) Clarus, Lucidus, Nitidus ,a,um, liiuitzis & hoc 1i- 
lufire , geni, tris, 

pos nuit claire, Nox lucida. Nox fidezibus illufiris. Plau, 

«dit. 

"Une chambre bien claire, qui regoit bien du jour. Conclave ia- 
cidum, Ceif. Conclave illuflte. Conclave plurimis illuftra- 
tum feneftris, (comme qui diroit, Une chambre bien perce 

Demenrer dans une maifon bien ciairt, Ædificio lucido habita- 
re, Celf. 

Cinta , [Tranfparent , diaphane comme le verre, le cerf Per- 
lucidus , ew Pellucidus , à, um, (am Comparatif. Teil idior 
& hoc pellucidius. Cl) Claus, a, um. Cie, Her, Perlü- 
cens , entis, omn. gen. 

Veñu d'une éreffe fort claire. Amictu pellucenti circumditus, 
Ovid. 

Cain , (2i n'efl point trébble, parlant de l'eau & des autres 
digueurs.] Limpidus, Perfpicuus, a, um. * (03s dre ax Cam- 
paratif Limpidior & hoc limpidius , & au Superlat;f. Limpi- 
ditfimus , a ,um, Catal, Colum.) 

Cain, (parlant du fen Gr de la voix.) Clarus, Limpidus, a, 
um. Cic, * Une voix claire € fenore, Limpida vox & foncra. 
Pis, Vox clarisóna, Plin, Catal, * Va fen clair, Sonus cla- 
qyus,1,m. Lucr. * 

Crau, (Qui n'efl paint épais nifemé dru.] Rarus, a, um, Cel. Vyrg. 
Cheveux clairs, Waricapilli, m. pl. Pin-jun, — : 
"Un champ clair feme. Rarë consitus ager. Colum, 

Crau fe dit au figure, [Qui efl évident, manifefe.] Clarus, 

Manifeflus, a, um, Evidcas , entis, omn. gen. Cre. 

I iny à fiit voir cela plus clair que le jeur en plein midy. Id me- 
ridiani luce clarius oftendit, 

Ox prr qu' Ua dreit eff clair, pour dire qu'il eff évident. Jus 
clarum & evidens. 

Ow pir que Lerafaires d'un homme font claires ss Elles ne font 
peint embarrajéci. Expedita funt illius negotia. Cic. * Son 
bien eff clair, Qi wel. port embranilli , 10 efl net & liquide. 
Expeditæ funr illius 163, nec intzicatz, 
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Ox prr qu'Un homme a l'efprit clair, (lort qu'il eft net € péné- 
trant , C qu'il decomvre la vérité à travers pimfieurt ebjeuritet. ) 
Ingenio clt perfpicaci & acuto in indagandá , ox perquirendá 
veritate. : 

C^ ejf un homnre qui voit clair dans les afairer , (qui enpenerre le 
fendi.) Homo ad res petfpicax & acütus. Ter. 

dis veyent beaucoup plus clair dant les affaires des autrer que 
dani les leurs propres. Alina mehüs vident & dijudicant, 
quàm fua, Ter. (on feui-cotend negotia.) 

Can fe dit aufli ablolument & adverbialement : comme 1/ 
fait clair, ll fait jour. Dies cft. Lucetcit. Cir. Ter. 

On veit cela à clair, pour dire Nettement d fans obj urit£. Ie 
lud clare & perfpicue , «« aperté videtur. Ge. 

Jl luy a dit cela clair C net, Ou teut clair & tout net, tout fran- 
chement, ld aperte nec diffimulanter dixit. . 

Hi nt vost pas bnnelairs (n’a paria veut iesme,) Non clarè 
oculis videt. Non oculis perfpicit fatis. Piu. 

Cuara fe dit proveibialement en cette façon de patler, Vews 
ne firez que de l'eau teute claire , (parlant de ceiuy i5 gurre- 
prend ce qui ej aw-dela de fes forces.) Incaflum deiudabis , cu 
claborabis. Cie. : . 

CLAIAEMENT , adv. (Evidemment, manifeftemest.] Clare. 
Nonobfcure. Perfpicue, Muanifefte. Manifeflo. adv. (ie. 

Parler clairement; ( fe faire entendre aifémient,) Clare, on dilu- 
cide, ew plane, ou explicate, on enuclcate dicere, Cic. : 

Dire clairement nne chofe , faut rien diff mule. Aliquid aperte 
nec dillimulanter dicere. Cic. = 

CLAIRET , maíc. comme Von clairet , rouge paitlzt, Rubellum 
vioum,i,n, Mar. Vinum fanguineum,i,neut, íi. 

Crarmitre aufeminin, ou Eau cLarnerTe, ( (P dir de leam- 
de vie dans laquelle an a mis des cerifes € du Jutre.) Clare- 
tum,ti,n, 


* CLAIRON , fubft. m. [Efpece de trompette qui vend uh fox ai- 


c 


£7.] Acutioris foni tuba , z ,f. Lituus, tui, m. jelen Acron 

für Horace, . 

CLAIRVAUX , Voyez CLERVAUX. 

CLAIR: VOYANT, m. Cram voraxzE, f. adjeét. (Celuy € 
celle qui a La veut fort bonne & pénetrante.] Homo acerrimi 
vifüs. Homo acribus oculis, Pis, * Homo lynccis oculis. 
Hor, Susa des yeux de Lynx, (qui eff um animal d'une veut 
fort perfante , £5 les Naturaltfies,} 

Ciis vorax fe dit au figuré (de cefuy qui a tme. grande péne- 
tration d'efprit en teurer chefes.) Veifpicax & actütus. Rerum, 
en àd res intelligens, entis, omn, geu. Qui plurimüm videt 
intebus, Cir. Poad. Homo lynceus, Cic. 

Kftre fort clair-veyant dans les defauts d'autruy , e avengle 
dans ler fiens, ACutim cecinere in alicujus vitiis in fuis cæ- 
cüm, Her. 

CLAMECY ,(Ville du Niversois.) Clamenciacum , ci, neut. 

CLAMEUR , fubft. f. (Grasd cr).] Clamor, otis, malc. Voyez, 
Cav. 

CiaxEUR de Hare, (Plainte qu'on fait en implorant le fecaurs 
du public contre quelque violence.] Queritarus, üs, m. Voyez 


H^à0, 

CLANDESTIN , m. CLanpastine,f. adject, [Secret ; caché, 
qui ejf fait en cachette & à i'infcew,) Clandeftinus , a, um, Cic. 
Occuitus, a , nm. 

CLANDESTINEMENT ,adv, [ D'une maniere fecrette & clan- 
define, ] Clandefkinë. Píawr, Clancülüm. Ter. Clam. Oc- 
culte, adv. Cic. . 

CLANDESMNITE', fubft. f. terme de Palais. [Ce qui rend 
mn mariage clandefin.) Matrimonium occultum. Matcimo: 
nium occulte contractum , 1, neut. Clandeflinz , eu occul- 
tz nuptiz , arum , f, pl. . 

CLAFILR ,*fubft. m, [T'errierr, Où trews dans les garennes où fe 
retirent les lapinr.} Cunicülus, i,m. Phad, Lapinarium , ti, 
n. met de la balle latinire, 

CLAQUE, fübít. f. mor bas. (Ceup qu'en donne du plat de la 
main € qui rend nn perit fen.) Palma extenfz percullio, onis, 
f, Cic, ew percuffus, Gs , mafc.. Plin. 

CLAQUE DENT, fub(t. m. ( fe dit dei perfènnes,  fignifie un 
qeeux prefque tour nud, quiclagne des dents peur énouvoir à 
tales j Mendicus , ci, m, Mendicabülun ,i,n. Plaut. 

F Mot fort bas & populaire. ] 


C L A. 
CLAQUEMENT  , fübft. mf, (8ruit des "n qui claguent ,cem- 
5 


me les dents, les maiis, &c.] Ciepitus, üs, m. Cic. 

CLAQUER , V. neut, (Fraper l'air d'une maniere propre à ren- 
dre quelque fan.]. Crepare , (po, as, ui, itum , rarement avi, 
atum.) neut, Pint. Her, 

Claquer des deurs, Dentibus erepare, e» conctepate , eu cre- 
puate. Perf, Plant, * Faire claquer un fouit 6h l'agirant dans 
Par, Scutici, ew flagello crepitum. ac fonum facerc aut 
excitare, * Claguer ded mains, Manibus plaudere , eu com- 

lodere. cir. 

"pir-figurément , J{ fait bien claquer fon fouêr , 1| fais 
érnit , si fe fignale, Sibi nomen facit, Increbzcicit illius 
fama. Liv. Nomen iliius incicbrefcir. Virg. * 4i fait cla- 
quer Jon fouer (fe dit cn mauvaite part) pour Ji fait ren 
Pentendu, 11 fe prévaut de fon credit & de Jen auterifé. Grae 
tià & auctoritate fui fupeibit, Effert fe magnifice. Animos 
infolentià dominatüs etiert, Gloriaudo & praedicatione fc 
cflert, Cie. 

[Expretion Françoife populaire & du difcours familier.] 

CLAQUET, ou Cuiquer, fubit, male, [Petire latte de bois qui 
fert a ia tremic d'sm rionlin qui fat bien du bruit.) Ciepitacü- 
lum moläre, gens, crepiraculi molaris, neut. 

CLARIFIER , V, ad. [Keudre clare Gr nete quelque liqueur.] 
Clarificare , (fico, as, avi, atum.) a&. acc. Limpidum fa- 
Cere, a&t, acc. Pli», . 

CLARINE, fubft. f. [Efpece de fonnette qu'on met am coû des 
vaches, Tinrinnabülum ,li,n. Juv. 

CLARTE', fub(t. f. [Lwmiere, éclat.) Claritas, atis, f. Plin, 
Splendor , oris, m. Plaut, Fulgor, oris, maíc. Cic. à 

CraxkrE , (Eclat d'une chofe peli.) Nitor, Splendor, oris, me 
Anël-ad- Heren, 

CLants', [Lumiere,] comme Nous n'avions point declarté, de 
lumiere, Nulla faxsu præfidio nobis erat. Petr. * apporter, 
de la clarié , de la lumiere, Afler lucernam, ow lumen, Phed. 

CranTE de raw, Limpitüdo aqux, rem. limpitudinis , f. 
Plin, * La clarté de ia veue, Claritas vifüs, e» oculorum, 
* De la voix, Vocis claritas, Splendor vocis, Piin. 

fetter , rendre beauconp de clarte, Où de lumiere. Irradiare , 
Le avi, atum.) Splendere, (fplendco, fplendes, 
pleudui, fans fupir.) Splendefcere g(fplendefco.) neut. 
Trahere fplendorem. act. jin. 

Cuante’ fe dir figurément (de ce qui a beauconp d'éclat € de 
neîteté.) Perfpicuitas ,atis,f. Cre, (parlant d'un dijiours en 


Mns 
CLASSE, fubft. f. {Difinéion des perfeunes & des chofes felem 
leurrang & leur mérite.) Claffis, i2, f£. Cire. 

Serviui Tullii difiribna le Peuple Remain enting claffer, & ceux 
de la cinquicme ejlotent. ie menu penple. Diftribuit Populum 
Roin. in quinquc ciafles Servius Tuliius, & quinta claffi 
homines dicebantur infimi & pauperiores homines nullius 
auétoritatis. Cic. . 

Cuasse fe dit des diffinlioni qu'en fait entre les Efcoliert qu'on 
diflribue en plufeeuri claffes. Clalfis , is, f. Quinr. Schola ,z ,f. 
qu d a ordinairement trois Clafles de Grammaire, fixiéme , 
nquiéme & quatrieme ; deux d'Humanitez, troifiéme & 
feconde ; une de Rhetorique qui cft la premiere, & deux 
de Philolophie.] 

CLassk fe dit auffi du corps des Efisliers, comme Toute la 
claffe s'efl revoltée contre le Maifire , c'eft à dire Tour les 
quoe Omnes difcipuliin magiflrum rebellatuut, ex in- 
urrexerunt. ' 

Durant mei claffes , (dani le tempyde mes eftudes , du temp: que 
j'allais en clajfi.) Studiorum tempore. Toto ftudiorum cur- 
riculo. ablat. - 

CLASSIQUE , adje&. m. & f. qui ne fe dit que des LAwreurs 
qu'on lit dans ies claffes, Clafsici Scriptores , genir, claflico- 

"zum Scriptorum , m. pl. .4ni-Gel, 

CLAVEAU, fübft. m. [ Maladie qui arrive aux brebis, & qui 
les fait perir.] Clavola ,z, f, Pusüla,z,f. cel. 

CLAVESSIN , fubft. male. (Inffrument de Mufique dont en joué 
en ronchant mn clavier.) Orginum majus fidibus iutentum , 

enit, organi majoris fidibus intenti, neut. 

CLAVETTE, fuübít. f. ( Pere morceau de fer pointe 6 plat, ] 
Cuacus , ci , m, Viir, Fibüja, z f. EE 


SDLACCLE 


CLAVIER , fubft. m. (Ranzée de touches fur quoy on janë de Per- 
ques appuyant les deigts deffur.] Organi mutici pinnz , £enit. 
pinnarum, f. pl. 

Ciavira à mgettre der clefr, Claviarium , ii, n. 

CLAUSE, fibt. f. [Sripslat;on particuliere de quelque traité, 


oucontrar,] Clausüla , z,f, Cic. . 
re “ag , [Ville de Tranfilvanie, ] Claudiopillis , 
is , form. . " 
CLAUSTRAL, m. CLausTRALE , f. [De Cloifire.] Canobiti- 
cus ,2,Um. 
CLAYE , fubft. f. 
Crates , tis , f. ; 
[ Le Nominatif Singulier de ce Mot fe trouve à peine en Latin, 
quoique les Didionnaires le marquent. Robert Eitienne le 
cite de Pline Denrata crates: au lieu que dans Flanc il eft au 
Plurier, Cratefque dentarar fubrrahunt, A cite encore de Ju- 
venal &ara crater  àt lieu que dans ce Poëre il eft à l'Ablatif, 
Sici terga. fiis rara. pendentia. erite, L'accufatif. Crarim fe 
trouve dans Plaure, & Charifius luy donne aufi Ciaiem ; le 
Plurier Crares cft plus en ufage.] 
De Graves. Cratitius, a, um, Firr. 
Couvrir de Clayer, Cratire, (erario.) aét. acc. Plin. 
Clayes à porter le fumier. Crates ftercorariz , f. pl. Car. 
Dé toits faitsdeclayes, OÙ avec derclayes, Ciatibus te&a fac- 


ta. Liv. 

CLAYON ,fubft, m. CRend d'afier à P'ufage des patiffers.] Crati- 
tius orbis, gemir, orbis cratitii, m. 

CLEF, on pranonce Cix', fübft. f. [Cr qui fert. à euvrir les por- 
tes & à les former.) Clavis is, f. 

[ Ce mot fait à l'Accufatif Clavem , Ou 
Clave, Où Clavr.] 


LOwvrage qui fe fait d'ofier , 4 plufizsrs ufages ] 


Clavim , & à l'Ablatif 
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; CLERGE', fubft, m. (LAffemblée eu le cerps des Ecclefiaffiques.] 
Clerus , ri, m. Cleri, ordo,gemr. Cleti ordinis , rg. 
CLERI, (Wilde de 'Orleannos.) Cleriacum, ci, n. 
CLERMONT , [Ville capirafe €» Epifropale d'Anvagne.] Cla- 
romontium , Li, n, Claromontium in Arvernis ,i1,n. Gcr* 
govia, on Gergobia , ix , f. Caf. Auguftonem?rum , i , neut. 
Arvernum oppidum, «o municipium, 1,n. Arverna utbs, 
genit, Arvernz urbis, f. Sidon, Apoll. 
( Quelques Geographes croyent que Gergovia cft Moulins ville 
| capitale du Bourbonnois.] 
De Clermont en Auvergne. Claromontanus , 
vernis.) 

CienmonT en Danveifis , (Ville de Picardie qui eff du cemverne- 

ment de Hle de France] Claromontium in Bellovicis , tii, n. 
De Clermont en Beauveifis, Claromontanus, à, um, (in Bel- 
lovacis.] 

CLERMONT en Argonne, [Ville dan: le Duché de Bar & du Disce 
fe de Verdun.] Clatomontium in Virdnnis , tii , neut. 

Qui eff de Clerment en Argonne. Claromontünus ,a, um. (in 
Virdunis, 

CLERVAUX , [lille du Comté de Besrrogne, € Abbaye en Cham- 
[tei Clata- Vallis genit. Clarz- Vallis, f. 

CLEVES, [Vilie capitale du Duché de mefme nom entre la Meufa 
€ le Rhin.] Clivia,æ, f. 

CLIENT , m. Cuwre, f. adjett. & fübft, (on promance cliant.) 
Cliens , entis, m, Ge, * (Clienta, t, É. Hor. Une cliente) 

/* Qui commendat fe alicui in clientelam & fidem. Ter. 

[ C'elloit chez les Romains un pauvre Citoyen qui fe mettoit 
fous la prote&ion d'une perfonue puiflante & accréditée, 
qu'il appeiloit par relation fon Patron, Ce Patron afliftoit 
le Client dans fesbefoins, & le Client donnoit fon futtrage 
au Patron, quand il briguoit quelque Magittrature. ) 


a,um, (in Ar- 


Effre fous la n ou fermé fous la cié, Sub clavi effe. Var. : " 
1l m'evferma & tira la clef de la parie après luy. Meinclufit, | CLtEwT fe dit maintenant d'un Plaideur , (qui a mis fa caufe 
raprimque clavem poft fe exemit. Perr. entre le mains d'un Avocat paur le défendre.) Cliens, entis, 
La greffe clef d'un legi. Clavis laconica, Plaut, m. (qui fair au genitif plurier clientium € clientum dans 
La Cuisr d'une voute, ce qui la ferme, Teftudinis conclusürag,| | Herace. 


x, f. Fornigationum conclusüra,æ,f. Vitr. 

Cuers fe dit encore (der principe: qui donnent ouverture £r faci- 
liré'entrer em quelque commoiffanre.) Vias t, f. Ad fcientias 
aditus,üs,m. Ad aliquam cognitionem aditus ; m. 

Cir. fe dit au figuré (des villes fortes, qui font fur les frantie- 
res d'un Royaume, € qui en defendint l'entrée.) Kegni clauf- 
trum ,tri,m. Cic. 

CLEMENCE , fubft, f£. en prononce clemance. [Deowceur , mi- 
Jericerde dent on ufe envers les vaincus € Les crimimelr,] Ciemen- 
tia ,z, f. Ci. Manfuetüdo, dinis f. 

Aufer de clemence, Uti clementia, Cic. 
Avec clémence, avec douceur. Clementer. adv. Cic. 

CLEMENT , (en prouence clemant.) m. Cuemente , f. adjeit. 
[Deux mifericerdieux. ] Clemens, entis, omn. gen. (qmi 
fair au comparatif Clementior & hoc clementius , & Cle- 

mentiffimus, a, nm, aw Superlatif.) Cic. 

[ Ce mot vieillit, & ne fe dit qu'au mafculin.] 

CLEMENTINES , fubft, f. pl. en presence clemantines , (C*efl 
la partiedu Drest (anon comparée de la Confluintion du Pape Ele- 
ment V.) Clemeninx Confiitutioncs , geri. Cicmentina- 
rum Conftitutionum , f, plur. : 

CLEPSYDRE, fubit. £. (Herl«ge d'ean.] Clepfydra 2 f. Cic. 

CLERC , fubft. m. ar prononce cler, qui fipufiert en vicux Gau- 
lois um hommnus de lettres, Vir livteratus, gemit. viri litterati, m. 
Cic. * Lecentraire Vir illittezatus , ez imperitus, Litterarum 
rudis. Un homme qui n'sfl par un grand clere, 

Cunac fe prend auf pour Un apprenti , & pour celhy qui ne 
fgait par fes métier. Homo rudis actio, genir. hominis ru- 
dis actitonis,m. €i. —— 

Cuerc tonfuré. Clericus, ci, m. s * 

Cranc de lrecvreur &m des autres Officirri de juflice. Scriba , bz, 
m. * Cleres de vrefle, Actorum confcriprores, m plur. 

Ox wir proveibialement, Fairesm pas de clerc , Faire une fanf- 
fi démarche, où queiqur faute par rgnorauz. Errare, (0, 45, 
avi, atum.)neur, Allucinari, (or, atis parus fum.) depon, 
Cicer. 

CLERICATURE , fubli, f. (La dignité de Clerc tonfuré.] Cleri- 
€i digaitas , aris ; E. 


|] 

| CLIENTELLE , fübít. f. en pronenre cliantelle, [rotecfion qwe 

ler grands Seigneur: de Rome dennsitiF aux pauvrer Citoyeni.) 

Clientela, x,f. Cic. E 
CLIGNEMENT , fubit. m. ( Mouvement des paupieres de l'œil 
qu'on ferme à demi.) Ni&tatio , onis, f. Pl. 
CLIGNE-MUSETTE , fübft. f. [few angue! un de la compagnie 
ayant nad rcg bandez, Ou fermez chercue les aurei.) veltiga- 
toris andabitz ludicrum , cri, neut. 
CLIGNER , V. a&. (Fermer l'œil à demi] Connisere, (con- 
niveo, connives, conntvi, mzini mfité que connixi , fans fn- 
£3, neut. Plin. 
€ n'ay point cligné l'ail cite nuit. Hac nocte fomnum non 
vidi oculis meis. Ter. 

CLIGNOTER , V, neur, ( Meuvair fauvent les pampierer.) Nic- 
tare, (nido , as, avi, atum.) n. Niétari, (ni&ot , aris , atus 
fum.) dep. Plur. 

CLIMACTERIQUE , m. &f. ox prenonce climaterique. * .An- 
née climallerique , Année dansereufe à pañer, comme l'année 
49, $6 C 63.) Tempus clima&tericum , een. temporis cli- 
maéterici , n. Pin, Annus clima&ericus , 1, m. ,Awl- Gef. 

CLIMAT , fubft, m. [Differente fituation où lon fe trouve a iP em 

ard du Ciel & du Solcil.] Clima , xxigex , Atis , neut. 

( Cenforius qui vivoir lan de N. S. 140. fous le Confular d'UI- 

pius & Pontianus, fe fert de ce mor. Vitruve appelle un 

Climat /nclinatio cali 5 proprer imclinatianes cali, qua Graci 

xhiuare dicunt, 

CLIN d'ail, fubft. m. L'adlisn de cligner les yeux.) Nistatió, 
onis,f. Pliv. 

Faire figne d'un clin d'dill à quelqu'un. Alicui nictrre? Plaut, 
On vit. Dans un clin d'œil, (En un mement.] Pünéto temporis, 
Uno idu oculi. abl, 

CLINQUALIER, voyre D puri 

CLIO, [L'une desneuf Mnfes felon des Poëter, qui aveit le foin 
d'écrire les grandes alliant des Heros] Clio , rent, cliüs , f. Hor, 

CLIQUET , vez CzaqurT. Molarium crepitaculum, i, neur, 

CLIQUETIS, ubfl, m. [Bruit des armer en fe chaguanr.] Armoe 
rum crepitus , ds, m, Plin. Armorum lonitus, ex conflic- 

| uws,üs,n. 

Mm 3 CLI- 
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CLIQUETTE , fub. f. ( Infrument fait de deux es ende deux 
merceaux de bois qu'on bat les uns centre le amtrei.] Crepitacü- 
lum , li, neuf. 

CLOAQUE, fubft. m. ( E/romt dans lequel s'écoulent les immmon- 
dicei,) Clogca ,ex ,f. Ci. 

CLOCHE , fubit, f. {Piece de metal qui eff fufpendut , qu'on fsn- 
ne pour appeller les Peuples à l'Egüfe, ou pour quelque r&jouif- 
face publique] Cloca, eu Cloja qui fe trouve dani (es Capitu- 
dares de Charlemagne. 

[-*, genit. erir, n, dans Martial fignifie tout feul une Clo- 
che, comme «e£: thermarum fonat , parlant de la Cloche 
qu'on foanoit autrefois à Rome, pour entrer & pour fortir 
des buins publics. Tinrmnabulum , 1, neut. Baronius prouve 
zd Juvenal, Martial & Suetone, que ce dernier mot fe dit 

es petites comme des grofles Cloches. Oa dira auffi Cam- 
panum «ri, & Campana, af. " Nola, 2,f. de S 
Paulin, Evèque de Nole , en a introduit l'ufage dans l'Egli- 
fe. * Quelques-uns appellent les groffes Cloches , Campa- 
na; & les petites Nsíe, comme Nsla refedierii , la Cloche 
qui appelle les Moines au refectoire.] 

La clecoe fonne, As fouat, s campanum fonat , o» puifatur, 

Ciocue, Cl'aifran qui a la fisure d'une cleche.] Teftu,n. € in- 
decimable. * Cloche de fer, de fente, Teftufcrrcum, æreum, 
* De verre, Tefiu vitreum, Carl, Plin. . 

Ciocus, [Petites velfei, où amposiles pleiner de férofitez, , qui 
s'élevenr aux preds Cm anx mains, de trop detravail, Ou dc trop 
marcher] Poftüla, 2,f. f»v. 

Ciocus s'employe proverbislement en ces phrafes. 1 eff tempi 
de fondre lacleche , c'elta dire, De finir une affaire, de pren- 
dre fa derniere rejolutior. Jamtempuseft, ad cam rem con- 
ficiendam , eu ut illa res conficiatur & agatur. Ter. Jamtem- 
pus eft rem iftam conficeze.. Plur. 

Li ejl efourdi , € penaut comme un fondeur de clocher , &'cft à di- 
1€ , [E efl confus € muet, (lors qu'une affaire, qui peuveit 
ejirs bonne , a malréuff à quelqu'un par fa faute.) Totus flu- 

ct, quod res fui culpá prater. fpem evenerit , «s quod in- 
ieliciter & prater wota resceciderit , ew ob infeliceng & fi- 
niftrum rei exitum. 

Ow vir, Faire fanner la groffé Cloche, Faire parler le maiftre , 
Qu celuy qmi & l'autorité d'une chefe, Domini au&oritatem 
advocare, (co, as, avi, atum.) ew adhibere, (beo, es, 
bui , bitum.) a&. 

CLOCHER , fubft. m. en prenstice cloché. [Baffiment fert éle- 
vé, QU une four où l'on muet les clecher.] "Turris, eu lignea 
compages, ubi campanz appenduntur, f. * Campanile, 
lis , ncut. 

Crocuun fe prend auffi pour Une paroife ,. Erlife. Ades facra, 
genir. zdis facrz , f. Cre, Patochia, eu Paraccia, z,f. 

CLOCHER , V. neut. [Soiter, ne marcher pas droit,] Claudica- 
re, (claudico , 45 , avi , atum.) n. Cie, 

Ow nir figurément , crocuer dans [es wffairer, ou comme 
l'on parle familierement, (n'aller pas droi; en bifegne,) Clau- 
dicate. Cic. ‘ 

Ce diféeurr cloche. Claudicat oratio. Cie, * Certe eomparaifon 
cloche, Sen application n'ef pas jufle, Ex aliqui parte clau- 
dicat compa:atio. Cie. 

Ox pir qu'il ne faut par clecher devant ler boiteux , pour dire 
Qu'il ne four pas reprocher a quelqu'un quelque défaut naturcl, 
Noli fuggillare raiferiasalicujus, Petr. 

A ciocug Pi&D , Qu: marche a cloche pred. Sufpenfo altero pe- 
de incedens , entis , omn. gen. 

CLOCHETTE , fubit, f. [Perite closbe] Parvum Tintinnabü- 
lum li, n. Fev, Nola,z,f. 

CLOISON , fubf. f. [Separation des chgmbres faite avec des ai 
em de maganntrie.) Sepimentum, tT, n. Cie, Cratitius, eu 
gypfatus paries, reri, cratitii, ox gypfati pariétis , m. Varr. 
Craritium, exgypfatum clauftrum, 1, n. 

CLOISONNAGE ,fubft. m, le rieftmz que Ciorsov, 

CLOISTILE , fübfl. n. en prsnonce CLOLTRE. [ Habitatien fermée 
de murailles, ei agent des Chancines € lei Retigieux,] Clauf- 
uum ,tri,n. Herat. k 

CaorsrR te dit particulierement (d'un qoarré de baflimznt com- 
prévenu quatre galiezits , fous lefquelleson fz pramene,) Perifly- 
liunjid,m Far. 


is que S. | 


C L O. | 


CLOISTRER , V. a8. on prenence CLOÏTRER. [En/zrmer laor 
nn Cloifre.) Intra clanfira tene:c , egg » ténes, cenui, ren- 
rcd e Horat, ow habere, (habeo, labes , habui , habi- 
um.) act, 

CLOPINER, V. nent. [Marcher avec tine , comme l'on étoi 
boitenx.] Claudicare, (dico ,as, “à atom.) ad d pis 

CLOPORTE » fübft, m. [infeële qui e plufieurs piedi.) Multi- 
péda , z , f. Pin, P'orceilio , onis , m. Le. ,4urel, * Saumai- 
Je le namme Porca clusilis, feit, poiex clulilis, f. * Bjatta, 

CLORRE V, ad b 

» V. a&. (Fermer, bsucher.] Claudere , (claudo, di 

| s , irat: _ ACC. Cie, Voyez, Farmer. di 

arre ies palfaeci à quelqu'un pour lempefcher de s'enfuir, Fu- 

| gam alieul cludcis, De | A M 

| Cronne eft quelquefois neutre, comme certe 
bien. Non fatis clauditur iita janua. 
funt. 

Cionre, a8. fignific auffi, { Faire mme enceinte qui enferme 
qim lieu, Ou efpace.] Sepite, Circumfepite , (10 , is, fep- 

»feptum.) Circumdare, (do, das , dédi, ditum.) a&t. 

| Cionas fe dic auffi figurément , Clorre we affaire , (la conclure, 
laterminer.) Perficere, (ficio, ficis, fci, fe&um.) Finire, 

(io , is, ivi, itum.) Abfolve:e, (folvo, folyis, folvi , folü- 

tum.) Concludere, (do, dis, fi, fum.) Terminare, (no, 

45,25,avi,atum.) ad. acc. Cie, 

Ow. DIT, Clorre , Où fermer la bouche a quelqu'un, pour dire 
l'empejcüer de parler. Linguam alicui præcludere, Phad, Os 
occludere, Plaut, . 

Hl m'a clot la boutbe par fes raifens, je n'ay pó. [ny eien répli- 
ia » je fus Facil aci Mutum & pri ad À reddidit, 

en fitt &ccerder mutus Gr elinguis avec [a perfoane.) Refpou- 

fiones ommes fuis rationibus mihi eripuit. Cic, Plaur, 

| CLOS, m. Ciosr, f. adject. [mi eff fermé] Claufüs,a , um. 

zd * Tenir quelqu'un cles 6r couvert. Sartum te&um tenere 
aliquem, 

*Ow ptr, je n'ay par cleifatil, ou fermé l'æildetoute la nuit, 
7e I Pé dormir. Somnum non vidi oculis meis hac no&ce, 
Ter. Non qua fomnum capere hac nocte. Plan, 

Se tenir clos G couvert, pour dire, Ne fe plui méler des affaires, 
Vivre en repor. Procul effc à negotiis, Her, Avocare fe, eu 

removere fe à negotiis. Negottorum immunem cflc, (im- 

munis, is,m, & f.) Conferre fe à tumultu in otium. Rece- 

Persii, Fg dein Cic. Her. 
etemr cles C convert, Ne point fertir, Eflfre en quclaue [ 
fewr. Intuto effe. MA " gene 

Lerrne ctosr., (le fecret d'une affaire, dans leguzl on ne peus 
pénétrer.) Res occulta, om arcana , ex impervia. 

Ow pit encore, Beuche clofe , (parlant À celuy à qui on recam- 
mande le fecret d'une aTaire qu'on [uy 4 canfiéz,) Tene lin- 
guam. Nihil dicas. Comprime labid digito. Sis alter Har- 
pocrites, d 

( Harpocrate eftoit le Dieu du filence, 
tenant un doigt fur fa bouche] 

CLOS, fubft. m. [Enclor, lien fermé de bayer, où de murailles,] 

lauftrum , tri , n, Sepimentum, ti, n. Plin. Seprum. Con- 
feptum , ti, neut, Celmm. 

CLOSTURE , Jubii, f. en prononce ciórUR s. [Ce qui fert à cler- 
re © a ferracr,] Septum. Clauftium ,1, n. Sepimentum, i, 
n. Dilleptum , ti , n. £c Colum, Lucr, - 

ME a'un compte, (le Calcul, PeArreffé) Claustla, la, 
. Sem. 

CLOU Aun. m. [Petit morceau de fer qui fert à attacher, Où à 
Fufprndre,] Clavus , vi , m. Pim, * Uncieu à ief/c.. Clavus cae 
piatus, Var, ^ Cleu à crsvher, Clavusuncinatus, eu hama- 
tus, * Grosclonu Clavustrabilis. Cic. 

Petit clo», Clavüjus, li, m. Var, 

Atiacher un clon à [a murai le. Clavum in parietem figere, Cie. 
dHsr. * (Leceatraire eff Kcfigeie , on tevellere clavum, Pim. 
Arracher un clon.) 

Ev fsncer un clou dans la muraille, Clavum in patietem adigere, 


perte ne clit pas 
Non fatis fores claufz 








& on le repicfentoit 


—————— dÁÁÓ'— 


| 

po Pia. 

À Ficuzn lecleu, Cfavum figere, en pangere. Her, Liv, 

L Céremonie. qui fe pratiquoir anciengement chez les Ro- 

| Jü4is , Où pour marquer chaque aaaée Je Fisreur t- 
choit 
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Choit un Cleu à [a muraille du Temple, } [ C'eft affi une efpece de ver apporté des Indes depuis quei- 
Ox pir proverbialement, j« [uy ay bien rive fonclso , Luis d | ques anuées, donc le fang fait une belle couleur de pour- 


bien rembarré. Beliè hominem rétüdi. Ter. Sat illius rerü Fu 

fuperbiam, Phed, COCHER , fübít. m. [Qui conduit wn coche ou carreffr.] Carpen- 
je n'en dennerois peunclew à fouffet y fen en donneroii par la tarius. Effedarius , 14, m, Auriga, , m. Ozid.. i hedarius , 

moindre chefe. lud non emam titivillitio. Piaur, | dim. Cie. 


Ciou, [Serre d'epoflume, Où de petit frencle } Clavus, vi, m. | COCHEVIS , fubft. m. (Perit sifean de la groffrur d'une alontr- 
Genus tubercüli, n. Pls. | re,] Alauda casita , x , f. 
Czou de ,irofle. Caryophyllum ,li , n. Pin, n COCHIN , [Reyanme € ville dans le pais de Malabar aux Indes 
CLOUE,m. Cioutz,f. part palf. vejez Crovër. Orientalei.] Cocinum , i, n. 
CLOUER , V. a&. (.4Artacher avec un clou] Aliquid clavo fige- | La COCHINCHINE , [.Awirefeis Province de la Chine  main- 
re, ow affizerc , (figo ,figis, fixi , fixum.) ad, Her. | | temant Repaume.] Cocincina , z , f. 
Classer un clou. Figcre & paupere clavum. Liv. | COCHON’, fübft, m. {Animal qu'au entraiffe & qu'on appelle 
Clauér der planches enfersbie, Configere tabulas inter fe. Car. | Ponrceas,] Forcus, Porcellus , 1, m. Ver, Plaut. 
Cuouën fe dit figurément, comme IL eff (on: fur les livres, Cà | Cechon de lait , qui tetteencerc, Porcus lactens , m. Cum, * Coe 
put de tabulá non tollit, Petr, Affiduus eft in litteris. Cicer. chen qui ne tette plui. Porcusa lac depullus. Far, 
Il ef cieué fur fen ouvrage, Operi totusinctnbir, eu in- | Cochon entraiffe. orcus faginatus, Prep. , 
tentus cfl, | Decochon. Porcinus, a, um, laur. : 
Ou pit. proveibialemeat qu'Un homme « cleu( la rose de la for- | ui vend de Ls chair de cachsv, Foicinarius ii; m. Plant. 
tune, (quand ila rends fa fortune ajuree.) Fixit clavam rgtz | L'engrais des eecoom, Potculatio,onis,f. Var. 
fortunx, Firmillime rem fuam ftabilivit, | Ox mir proveibialemcent (d'une perfznne qui ne fait que boire & 
CLOUTIER , fubft. m. [Clay gui fait des clous] Clavorum fa- | manger.) C'ejb un Cochon à l'auge, Susinhari. Vcntriofus, 
ber bri , m. Clavarius fabez , fenir, clavarii fdbri, m. — Helluo. Fingui omáfo tentus, 
CLUGNY , (Abbaye du Duché de Bourgezne.] Cluniacum, ci, | COCHON NEE, fübft. f. ( La quantité de cochons nue 
neut, : truye a d'une portée.) Porctnus fœtus, genjr. porcini fœrûs, 
De Clegny. CluniacenGs & hoc Cluniacenfc , adjc&t. mate. 
CLYSTERE , fubft. m. [Lavement , remede qui fe denne par le | COCHONNER , V. a&t. [Faire de petits cochons] Fatum por- 
fondement) Clyfler , teris , m, Suet, cinum ponere, (pono, ponis, pofui, poñsum.) Fartum €- 
COACEMENT, fubit. m. [Cri des grenouilles] Ranarum cla- dere , on pes Pirad. Plin. 
mor, Gris, m. Phed. COCQ, COCQUE, Voyez Coq à Coque. 
COACER, V. neut. ( Crier cemme les grenouilles. ] Canete, | COCTION, fubit, £. (La cuite des aliments ew des humeurs.) 
(cano, canis, cecini, cantum.) Clamorgm cdere , (edo, Coüio,onis,f, Piin. 
€dis , edidi , editum.) Piin, Phad, Faire la codlion , (terme de Medecine.) Facere co&ionem , ew 
COADJUTEVUR , fubfl, m. [celwy qui aide un autre dant fes fonc- concoétionem. 
tiens; Adjutor. Coadjütor, oris, m. Cic. COCU , fubit. m. (Celuy dont la femme x abandonne à d'avtra.] 
COADJUTRICE , fubít. f. [Celle qui aide mne autre dani fes fonc- icu ; li, m. Cujus uxor limat caput cum altero. Plaur, 
tienr,] Adjuuris , icis , f. urrüca ,z,f. jwv. (par aliufien à ctt eifeam quinam les 
COADJUTORERIE , fubft, f. (Quali de coadjureur,] Adju- | — petits d'un autre. 
toris munus , neris , n. [ Mot bas & de la converfation.] 
COAGULATION , fubft. f.-[ Aion par laquelle le fang eu le | CODE , fublt. m. (Compilation eu recueil des loix c "ne pri 
lait fe fige & fe caille.] Coagulatio, onis,f. Plin. des Empareuri d'Orient fait par Perdre de T aftinien.] Juitinianus 
COAGULER , V. act. (Faire prendre, «ailler cu figer.le lait, le Codex , genir. Codicis Juítiniani , m. 
fang.) Coagulare, (gülo,a5,avi,atum.) ad. acc, Pli», [Hl eft compris en xu. livres, qui font la feconde partie da 
COBLENTZ, [Ville en Alemagse fur le Confient de la Mafcile Droit Romain ou du Droit Ecrit.) 
& du Rhin.] Cozflucatia, x fum. Conflucatcs, entum ,f. | CODICILLE , fubit. m. [Ecrit par lequel une perfonn déclare fg 
derniere volonté] Codicillus , li , m. Vip. 
COEFFE , fübfl. f. o» prononce coiffe, [Comverture legere qu'on 
COCAIGNE, ex CocaGxe , fübft. f. comme Un pai: de Cotai- | met fur la ie.) Capitis leve tegmen , gemir, levistegmiiis , 
sey [oh des babitam vivent heureux Cr. fans rien faire.] Fetti- m. Capitis leve tegumentum , zenir. levis tegumenti , aut. 
e folum , genir. fertilis foli , n. * Cupha. Cuphia , z , f. mers de labajfr latín.ie. 
[Onanomme le Haut Languedoc, un Païs de Cocaigne, à | Vae ceejfe de femme. Calantica , cx ,f. Ci. Keticillum ,i, n. 
caufe de certains petits pains de pallel , qui ne viennent que jv. 
dans desterres fertiles, & dont on y fait un fort grand tra- | Marre, ou prendre fescoëffer. Aptare calanticam capiti, 
fic, & cinq ou 6x recolres par an.] * | Coërre, [Peas qui comvre lez intej/eni.] Omentum, ti, neut, 
COCATRIX , fubft. m. (£fpecc de Bafilie , qui i'engendre dans | + Tuv, 


lur. 
cóc, voyez Coq. 


lessavirnes & dam lerpuiti,] Bafilifcus, Reglilus, 1,m. Coérr& , (Enveloppe d'un enfant dans le ventre de fa mere, € 
COCHE , fubfl. m. [Serre de voiture publique a quatre rouéi pour dent quelques-uns viennent coëffez ennaiflant.] Tunica, x, f, 
Aller d'une province en une aurre.] Efscdum, di,n. Rheda, Fileum naturale ,geriz, pileinaturalis, n. Laraprid. 
, mf. Carpentum viatorium , i, n. Er pe 1à on dit qu'Un enfant cfi n€ cci, pour dite qu'1/ «ff 
Cocurs d'eau, Quparean, Epibides, idum ,f. pl. vip. fartuné & heureux en tout, Dives admodum & honoribus auc- 


Cocuz , f. [ Entaille qui fe fait dant un rmarcean de bois, pour tus in cunabülis, fud, 
marquer la quantité de pain en de vin qu'on a prir.] Crena, x, ! [ L'ralien dit Nafcer veffire, ou Nafci veffitum.) 


f. Plin. COEFFE',m. Coësruz,f. Past, paff. ayez, Coërreg, 
Cocur , [Vieilie trnye fort £raffe qui a porte.] Forca effata ,z , €- Coërre. 

f. Herat. COEFFER , V. a&. (Cewvrir , où parer fatcfte.] comme (ette 
COCHE-MAR , fubfl, m. ( £touffement qui prend en dormant, perruque, ce chapeau. vous. coe je bien. Decet , e» convénit 

canfé par der vapeurs de ur ppeallio no£turna, genit. fup- tibi hzc exfaries , hic pileus. 

preffionis noéturnz , f. Plin. Incübus, bi mt. Maccob. Cot- | Les femmes fe corfent de muit, No&urnam calanticam appa- 


pe no&urna oppreflio & fuffocatio, f. * Pise l'appelle | nunt, ewinduun: capiti mulieres, Mulieres iuduunt fe ca- 
a 


unorum in quiete ludibrium , brii , n. lanticà nocturná , e» induunt fibi calanticam. 
COCHENILLE , fubft. f. [Graine d'un arbre qui refembBle à une | Coërekn , (Aimer la tefte € les cheveux d'une femme.) ye a 
* ne e awe beux , qui produit la graine dPFBarlate.] Gra- re, (como, comis , comfi , comtum.) a&. acc, Crincs apf2- 
num infedorium,i,n, Vermicülus Indicus, i, m, Cocci- re, (apto, u$ , avi, atum.) a&. dat. Ter. 
nilla,z f. Se ColitkK au miroir. Ad fpcculum caput fingere; (finga» 
* 
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fiugis, finxi, fitum.) Plaur. Comere caput ad fpeculum & 
frangere comam in gradus, erar, 

Les fermes fe cce jest en rnbaw;, Implicant vittis comas mu- 
lietes. Tibnl, * Enibrveux. Crinibus, * En dramanti, Gem- 
mis & unignibus. 

Coërren, fe dit aufli dei bouteilles (qu'on bouche bien avec de 
da filaje, du tege, dela paix, du piafre, comme ancienne 
ment.) Stupà, lubére, pice , gvpfo, lagenas obturare , (ab- 
Türo , às , avi, atum.) ew oblignare , (figno, a5, avi, atum.) 
act. Piaur. 


Jl cot Tsit. des bonteillet qmi effeient vides, de peur qu'en ne di | 


couvrir qu'il [er etit vuidees em cacherte. Lagenas inänes ob- 
fignabat, ne dicerentur inanes fuifle , quz turtim effent ex- 
ficcatxæ. Planr. 

Coërren fe dit figurément en chofes morales, [S'enreffer, fe 


présceuper ea faveur de quelqu'un, Où d'unechafe.] Aliquem | 


in animum inftitueze , (inlituo, is, tui, tütum. ) aét. 
Terest. : 
Se coërrer d'une opinion, Inficere animum opinione , (ficio, 
ficis, feci, fcitum.) Imbibece animo opinlonem, (bibo, 
bibis , bibi , bibitum.) Animum opinione imbuere, (imbuo, 
buis, bui, bütum.) act. Circ. Liv. d 
Ce vieillard s'efl corte de [a fervante. Hic fenex, inunimum 
anciilam fuam inftttuit , e» ancillz amore captus cit. 


Ce jeune bomme s'ejf corte d'un frac , id aPefl fait Religenx, | 


sl efl jetté dans un Convent, Cucullum hic adolefcens in- 


t. 
Coërrrn fignific auffi quelquefois Fnryorer, comme Ii "4 


cae [fé il l'a exyvré. Hunc vino depoluit. Past, Madidum il- | 


lum fecit. 

Se cocifer, s'enpurer, Anvitare fe fe in caená plufcülum. Plaut. 
Incbiiari, pail. : 

Os prr populairement & figurément , Coërren fa femme 
espe iL faut, (1a bien barre , fu rezaler comme il faut.) Ha- 
bere depexam uxorem fuam, Depexam dare uxorem, Plaut, 
Terenr. 

COEFFEUR , fubft. m. (Celuy qui gagne fa vie à ca? jer les 
me.) Ciniflo, onis, m. Piaur, 

[ C'efloient des Valets de chambre deftiaez à frifer les cheveux 
de ieurs Maitreffes, avec des fers qu'ils faifoient chauffer 
dans des pots de verre faits expres, qu'on rempliffoic de 
ceudres ne | 

COEFFEUSE , fubit. f. [Celle quicerfe.] Comarum ornatrix, 
fcis, f. Swet. 

COEFFURE , fubft. f. [Ormement de tefíe;j Comarum ornatus , 
üs,m, Capitisteginen , gens. inis n. 

COENE , fubft, f. v»)ez. Couëne. 

COEUR, fibft. m. (Partie neble de l'animal, qui eft le princi- 
pal organe de la facult: vitale, © le prinzipe © le fiegedela 
chaleur naturelle.) Cot , genit. cordis, n. Cie; H 

Ii a des battemens, Où des pMpitations de cœur, (le cœur [my 
bat, inuy palpite.) Cor illi falit , nd iw o > «u micat. Plau. 
* Le mejme 4 dit Corfacit artem ludricam, Le cœur dunfe, 
faute. 

Le cœur me fait mal, fantenez, moy latefie. Animo male fit, 
contine quxío caput. Píawr. : Ee 

La chaleur fait manquer ie cœur. Anima deficit per zflum. 
Caf. 

c fe prend quelquefois pour /"effemit , ou la partie o fe 
fait La digeflion qui donme des forces au caur, Où les autres ope- 
rations, Cor,n. Stomichus, chi,m. Anima,z,f. Ani. 
mus,i,m. Gif. 

Cere crate Dn) efl demeurée , ou s'ef figée fur leceur, (luy a 
fair bsndir le cœnr, foutever le cœur.) Mta pinguedo morit , 
eu excitavit illi fomachum, Plin. 

1l a de la bile dans l'eflomac qui luy a. fait tirer ancœur, OU vo- 
mir route la munit, Bilisin ftomacho iili fecit , ew invitavit, ex 
movit vomitus, Pín. 

Ji iy faut donner quelque chefe, qui luy fafferevanirlecæur. A- 
liquo1emedio murcefcentem , e» ruentem ftomachum rcfi- 

* €CtC , on recreare oportet, (cer expreffions font d' Horace.) 

Caux fignifie lirmeur, force, courage, Animus, i, m. Vir- 
tus , ürs, f. Tectus , Cris, n. Cir. . | 

Va grand cœur, Animus maguus & creétus, i, m. Maximi 


* 
Da- 


C OE. 


; aAnimihomo. Excelfo vir animo & forti. Cic? Ingens animi 

|/— Tacit, Yngentis fpiritüs vir, Liv, 

| enr dw ccur, Animo forti, ewerecto & excelfo effe, ci. 

| Vous avez ducaur, dela conduite & de la fermeté dans la bonne 

comme dam la mauvaife fortune, ER tibianimus rerumque 

prudens fecundis temporibus, dubiifque rectus. Her. 

Donner dti cer a queiqu'un, Darc alicui animum. Cre, Facere 

jo Alieuianimos, Liv, 

Se faire dv car, Sibi facere animos. Liv, 

| Remettre le cœur au ventre à ne perfanne, comine l'on patte 

populairement , Loy redenner du cœur, Kelcvare alicur ani- 
| um, Terenr. Erigere, aét, acc. Cre. 

| Témoitner avorr du car. Spccicm animi prz fe ferte, Liv. 

| Cœur afche, Abjeétus animus, * Qui n'a paint decœur, qui 

| 4 de cœur lxfiie, Qui animo fra&ior eft. Qui eft fine ani- 
mo. Cic. 

"Un caur de bronze , Ou d'airsin , "Un cœur dur €7 impiteyable , 
Un cœur de rocher, Cor ahenum , eu lapideum , gewit. cordis 
aheni, ew lapidei, n, Star. 

| Halecaur bien piace, Huiceft cor modeftè itum. Plaut. 

On Dir, {1 a lecænr baut & la forinne baffe. Altiores geiit ani- 
mos, fedgit fortuná humili. Ta-ir. 

Peur peu que vous ayiez, le canrbien placé, pour peu que vour 
ayux du jarg aux engler (comme l'on parle familicrement 

| vour W'anrez nom plus d'éflime pour [my que pour de ia best, S, 

| quidiugenui fanguinis habes, non pluris eum facies, quàm 

|. dutum. Ferr. 

| Ox vit proveibialement, Contre fortune, bon cœwr, pour di- 

| re, que C'efi dans ladverfité qu'il faut rémreigner plus de cœur 
€ de courage, Tu ne cede malis, fed contra audentior ito, 

Virg. Standum eft contra res advetfas. Hora. — * 

Perdre cœur, aee em animis cadere, eu concidere. Caf. 
en deficeic, de. 

Iis ent marqué de cœur, Defuit illis animus. Cic. 

Cœur fe dit particulierement de l'efprir, de l'ame , de l'afec- 
tions de la temdreffe € de la banne-volmté. Animus,i,m, Vo- 
luntas, atis , f, Studium , ii ,n. Mens ,genit. mentis, foem. 
Peütus , geni, petris , n. Cie. 

Veus connestris z, mieux les fentimens de mencaur , fi vous cies, 
à Rome, Tibi multo notior atque illuftrior meus in te ani- 
mus effec, f Romæ fuiffes, Cic, 

San cœur efl tont à may , comme [e mien efl tont à luy. Meus eft 
illius animus, quando meus iliius eft. Terenr. 

Vous vous frempez, , fi wous croyez, que je ne fpache par ce qui fe 

Pal dans vejlre cœur, Extas, fi tui animt mc ignarum eile 
putas, Ter, 

Vncæureuvert, Apertusanimus, Apertum pe&as, Cie. 
lla le caur éuverr, où comme l'on parle dans le familier, I7 
porte fon cœur fur fes levres. Apertus eft illius animus, & 
totus fe patefácit. vic. 

Dire ce qu'on a fur le car , ou dans l'efprit, Découvrir fes pen- 
Jéer. Intimos animi fenfus aperire. Animum aperire. Ani- 
mi fenía expromere. Aperite fe, Cie. Ter. Expromere quod 

* fentias, Liv. Expromere pcétore conilia, Piaur, 

Ouvrir fen cœur a quelqn'um , fe découvrir a luy, Se alicui ape- 
tire, Totum fc alicui patefacere, es aperire, Nudare dni- 
mos. Cic, Detegere ftom ichum, Plaut, 

Connotfire quelqu'un dans le fondi du avr, dam: lame, fecon- 
noifire intimement, Cognitum & perfpcétum habere alicujus 

| ammum, Bene nofcere aliquem , ex animum alicujus, Cic, 

|. Ter, Penitüs aliquem cogaofceze, Cie. Meduliitüs aliquem 

nolcere, ; 

Parler cœur à cœur. Corde libero fabulari cum aliquo. Aper- 
to peltore colloqui. P/aur. Cic. 

Je air librement ce que j'ay far le cœur, Ut animus eft, eló- 
quor, Píam. t 

Aimer dn fonds ducanr , Ou da meilleur de fen cœur. Ex ani- 
mo vereque diligere. Cic, 

De bon camr , du bon camur , du fondiduceanr. Ex animo. Ani- 
molibenti, Summa voluntate. Ardenti ftudio. abl. Cic, * Je 
de firay de son crur, ld faciam aclubens, ew libenter, Ter, 
* (Le entre ef, Invito animo. Invitissimümis, abl, Ægrè, 
adv. Cic. A contre-cœur.) 

Sans paregir fon cœur, mi fes afcéions. Integro ined 

cm- 


COE. COr. 


cumme on lit dans une ancienne Infiription.) 

li w'a lecaur qu'à [a cuifine, Animus eft illi in patinis, Terent. 
Studio culinz tenetur, Cic. * Iia le cœur à L'eflude. Studiis 
tenetur, Cie. 

Cœun fe dit encore der autrer paffiont de l'ame. comme I ne 


faut partenir, Ou garder fon camr , fa valere, fen reflentiment | 


centre fon ami. Tenere iram, e» iracundiam contra ami- 
«um non oportct, Cic, 

Cét homme efl à la joye de foncaur , au comble de fes defirs. Cor 
illius lxtittà cumulatur, Gic. 

Décharger fon cœur, déclarer ce quinen: fait dela peine. Quod 
nos malè habet', ew angit, alicui aperire. à 

Décharger fon cœur contre quelqu'un. Omne acerbitatis virus 
evomere in, ou contra aliquem. Cic. 

- ll alecaur gros, 1l eff fort fafthé. Cor illius cumulatur irá. 
Dolet quam maxime. Totus eft in fermento. Cic. Plaur. 

ll vous fait mal au cœur, il veus fafche de voir une fille mieux 
ajufiée que vous. Tibi cor dolet,ow Tibi cordolium cft, fi 
quam ornatam meliüs tc confpexeris mulierem. Plawr. | 

Ces paroles me percent lecœur, me tuent. lllx voces me exani- 
mant. T'erenr. 

Rire en fancaur , Où en fey mefme. Ridere in ftomicho. Gau- 
dere in finu. Cic. 

Cœur pour La memoire. comme Apprendre quelque chefe P 
«aur, Difcere aliquid memoriter. * Dire, reciter une chofe 
par cœwr. Aliquid memoriter pronuntiare, Ci. Memorare 
aliquid memoriter. Plaut. * Retenir par cœur. Memorià ali- 
quid tenere, Memoriam alicujus rei tenere. Cie. : 

Cœun, (Le milieu d'une chefe , d'un lieu.) Umbilicus ci, m. 
Liv. Medium ,ii,n. Cic. 

Au cœur del'Efié, Medià zflate, Summà æftate. Ge. * 4s 
cœur de l'hiver, Où au milieu de l'hiver, Medià, eu fammá 
hieme. Frigoribus mediis. abl. cic. Virg. I 

Le cœur de la Grece, le milieu dela Grece, Umbilicus Græcix, 
Liv. 

[ Parce que le nombril eft le milieu du corps d'un hommce.] 

Le cœun del'Arbre. Atboris medulla , x , f. - 

À COUR, p adverbialement , comme Prendre wne chef? à 
«aur, Advertere aliquid graviter. Terent, * Tw n'at rien plur 
à cœur que cela, 1d tibi antiquiffimum eft, Id maximé tibi 
eftcordi, Horar, 

A cœur jeun, fans avoir rien pris, Jejünus, a, um, Plant. 

On arrtiLE auffi ("Un bon amy) Men cœnr, Mon petit cœur. 
Meum corcülum. Meaanima. Meusanimus. Mea volup- 
tas. Ter, Plaut, 

Ox pir, Se donner à cœur joye dune chefe. comme Quand je 
n'ay rien de ban , je mecontente d'un petit réparz mais fi-tor 
que je trouve de bons morceaux , je m'en donne à cœur joye, OÙ 
pour parler crivialement, je m'en donne par les barbes, ou 
par les babines, Parvula laudo, cum deficiunt ; verum ubi 
quid melius & un&ius, id totum afsümo & devüro. Her. 

COFFIN , fubft. m. (Petite corbeille, ou panier qni firt parti- 
culicrement à ferrer lex fruit.) 10 sient du Latin Cophinus, 


i, m. eu de l'efpagnol Cophino , qui fignifie un Cabas de figues | 


€^ de raifins. 

COFFRE , fubft. m. {Meuble en forme de caifft qui fe ferme avec 

un couvercle € une ferrure.] Arca ,z, f. Cac. 
Coffre convert de cuir. Rifcus, ci, m. Ter. 
Coffre a ferrer les habits. Atca velliaria, x, f. Catwl. . 

Ox nir qu'Une fille efl laide, mais belle an coffre, c'eft à dire 
qu'El/e a une greffe der. Deformis naturi eít, fcd dote for- 
mofa, ex formolior, 

Corn fort on ferré. Arcaferrata, z,f. Tuv. 

Les Corrnys du Ray, (ce font ler recettes dei domaines € des 
revenus du Roy.) Kegium ararium ,ii, n. Ataiium fan&ius , 
genit. ararii fan&ioris , n. Cie, 

OX mr, Cette dépenfe fera fur fes coffrer, Sumtum de fuo ad- 
mittet, emfacict. Ter. 

Ox nir ence fens (des pertes qu'en fait tember fur le des de quel- 
qu'un.) Cela ira fur fes coffres. Yn illum recident illi fumrus. 
Corrar en terme de Medecine, (eff le creux qui eff dans le 
corps humain fous le fernen € au-dejfus du diaphragme, e ef 
Qum lecœur Gr le poumon.) Corporis humani crates, tis, 

am. 
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Corrne fignifie auffi Une biere où l'on met les corpy morti. San- 
dapila ,x, f. Hor. Cupülus, Ii, m. Plant. 

COFFRER , V. a&. [Metrre quelqu'un en prifen.] In carccrem 
aliquem dctrudere , (erüdo , trudis , trufi , trufum.) ss com- 

pee, (pingo, pingis, pégi, pactum.) a&. Plaut, Cer. 

7r, EMPRISONNER, 
| [Ce mot fe dit figurément parmi le peuple, comme fi l'on en- 
fermoit dans un cofire.] 
| COFFRET, fubfl, m. e» uw pzrir corra, Arcüla , x, f. 


Cicer. 
| COGNAC, (Ville d'Angeumoit 





fur la Charante ] Conacum, 
| Campiniacum, su Compiniacum , i , n. 

COGNE'E .,fübít.f. [Injirument de fer tranchant ayant un long 
manche de boir.] Securis, is,f. (On dir fecutem, ox fecurim 
A Paceufatif. Cic.) 

Petite cognée, Sccuricüla, t ,f. Plin. 
| COGNE-FESTU , fubft, m. [ Epithere qu'en donne à celuy qui fe 
denne bien de la. peine inutilement eu fans rien avancer.] Gratis 
anhzlans. Multa agendo nihil agens. Phed, Qui multa mo- 
vendo, nihil promôver, ; 

COGNER , V. a&, [Frapper fortement avec un marteau, ] 
Tundere , (tundo, tundis, tutüdi, tunfum, es tufum. ) 
att. accuf. s 

Cogner un clou, pour l'enfsscer. Adigere clavum, (adigo , adi- 
gis, adégi, adaQum.) act. C/urm. 
| Cocxen ala perte , [T frapper.) Pultaze fores, eu pulfare , e» 
| verberare, (o, as, avi, atum.) aét. Plaur, 

Sx coGnen , [Se bleffer quelque partie du corpr.] Aliquam cor- 
poris partem ad aliquid impingere, (pingo, pingis, pcgi» 
nm) ad. ow offendere, (uiendo, i$, di, fum.) a&. 

"nm. 


Os mit, 11 vaudreit autant fe cogner la teffe contre le mur, que 
de luy parler. Surdo verba facis. Surdo loqueris. Plaut. Vous 
parlez, à wn fourd, 

COGNI, [Ville de la Lycasnie, aujeurd'huy capitale de la Cara 
manie.) Iconium , ii, n. 

COHERITIER, m. CouvairiER £,f. [Cels C7 celle 
Mi partage une fucceffion avec nn autre] COhEICS, genir, co- 
ercdis , com. gen. Piim un. 

COHORTE , fubit. f. {Trewpe de gens de guerre.) Cohors, genit. 

cohortis, f, 

[ C'efloit chez les Romains un corps d'infanterie compofé de 
500. hommes. 

COHUE , fabft. f. vieux mot qui (ignifioit L'afrmblée der Offi- 
ciers de juffice, qui fe tensit en certains Lieux, aujourd'huy 
"Une affembiée tumultueufe où il ny a point d'ordre. Tumul- 
Had conciones , genir. tumultuolatum conciünum , f, plur. 

«er, 
| COIGNEE, Voyez Coon re, 
COIGNASSIER, fübft, mafc. [Arbre qui porte les coings.) Ma- 
lus Cydonia , geuir. mali Cydonix , f, Cotonea, +, farm. 
| Cum. Catul, 

COING , su Corn , fubft. m. (Freit du coignaffer.] Cydonium, 
on Cotoncum malum , i, n. Pin. 

| Bic o m. [Angie] Angülus,li , m. Cie. Cuneus, nei, 

| m, jwv. 

| Coin deuil. Canthus oculi , genit, canthi , m. 
Coin à fendre du boit, Cuncus , nei, m.. Cic. 

| Coin à marquer de [a monneye & de la vaiffelie. Typus, rérse, 

genit, typi, m. Plin, Forma ,z ,f. * Frapper de l'argent ou de 

la manneye au coin du Roy. Argentum fignare, ewfcrirc typo 
regio. 

Petit coin à fendre du boi, Cuneëlus, li, m. Cic. 

COIT , fubft. mafc, terme de Médecine, «n pronence Coir. 
[Mccomplement du mafle avec la femtlle. ) Coitus , üs, mafc, 


Cicer, 
COITE , fübft. f. veyee Ltr De pius. 
COL, e» Coû , ( parlant der animaux.) fubft, m. Collum, li, 
n. Cic. * Piaute a dit Collus,i, au maftulin. 
[On dit {e Col d'un Pourpoint , & non point /e Cas. ] 
Ledevant duced, la gorge. Fauces, cium ,f. plur. Jugiilum , 
li , n. * Le derriere du cos. Caicos ream, T pl. dre. 
SAUTER au ceti d'une perfonne pour l'embraffir. Collum alicujus 
| amplexu petere. Quint, In alicujus amplexus rueze, Sen. 
Tom, 1, Na Cov- 
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Couren le con à quelqu'un. Decollare aliquem. Suer, * La 

& langue, Linguam alicui abícindere, — Elinguare aliquem. 
Plant, 

Os prr en medecine, Le col de la matrice, Os vulva, genit. 
orisvulvz, neut. 

Cor, ou Pajate de menragnes, Fauces, cium, f. plur, Caf. 

L^ COLCHIDE, [ Pass firme prés le Pont, ferrile en venini, ] 
Colchi gens. Colchorum , m. pl. Colchis, idis, f. Herat. 
* (les Penples fe nomment auff Colchi , m. plur.) 

COLCHOS, [La ville capitale de ce pais.] Colchos, f. 

Qui eff de Colchos, Colchus, i, m. Hor. 

Dr Cotcuos. Colchicus, a, um, Her. 

COLERA A- MORBUS , fubft, m. terme de médecine. [Dérerge- 
ment de bilepar haut Co parbar, qu'en rege vuigairement "Vn 
tromffè-galant.] Bilis vomitio, eu cffufo , onis , t. 

Aor un colera-mibur, Où untreufle-galant. Reddere bilem 
peros, celf. 

COLERE , fubft. £. [Maladie que. Celfe a decrite l. 4. chap. 11.] 
Cholérs, x,f. cef. 

Court, fuübfl. f, [ Emotion de lame, fougue, fmpetusfité der 
animaux , qui des fait emparter contre ce qui lei ofenfe.] 1ra, 
æ,f. Iracundia, x ,f. . 

[A proprement parler Jraeundia fignifie le vice ou l'habitu- 


de à la colere, & [ra un mouvement ou un a&e de cole- | 


1€; cependant ccs mots fe trouvent confondus dans les 
Autcurs,] 

Appaifer, calmer fa celere, Yacundiam reprimete. Ter. Omit- 
tete, ex continere, ex inhibere, on compefcere iram. Ter. 
Cic, Lenire , eu frangere iram. Quint, Mollire iras. Liv, 
Moderari irx, Hor. ram miffam facere. Ter, 

Sa colere s'appaifera. Decédet hzc ira. Ter. Deflagrabunt irz, 

v. 

S'abjtenir de fe mettre en colere, Abftinere irarum. Hor. Frena 
ponere irz, Ta. 

Se Lai or aller a la colere. Iadulgere izz,. Liv. 

Se metre en colere contre quelqu'un, Alicui irafti, en fuccenfe- 
re. Cum aliquo flomachart. Cie, 

Se mettre en grande colere, 1$ excandefcere. Iá & ftomacho 
exardefcere. Stomacho iracundiique eServefcere, Ge, 

Faire mettre quelqu'un en colere, Stomachum alicui faccre, eu 
movere, Cic, Aliquem iri afficere, Tacit, Irá aliquem incen- 
dere, Plaut. 

Se mettre tout d'un coup. en celere, Iram colligere. Horar. Ex- 
candefcere, Fervere, n. l'etr. Irafci. Stomachari. dep. Cic. 
eAvair de grands emportemen: decolere, 1r aftuate. Ter. Non 

mediocri iracundid incendi, PLewr. 

lla lecaur beuffi de colere, Cumulatut irá cor. Cie. Acri bile 
rumet, Perf. Inxfuat bilis przcordiis, Her. Atri bili perci- 
mus eft. Plaut, Tumet bile jecur, Her. Totus eft in fermento. 
Tiaur, 

D charger, jetter fa colere contre quelqu'un. Vertere iram in 
aliquem. Her, Evomere iram in aliquem. Ter. Effundere bi- 
lem in aliquem. jw. 

S'emperter de colere, Excandefcere. Incandefcere. cicer. Petr. 
lr efferri, paff. Ge. Graviter irafci. dep, Cic. 

Ji ef plus ev eslere contre vous. que contre qui que ce foit, Tibi 
magis infeftus foli eft, quàm cuiquam. Ter. 

ge fuir dant une colere horrible, Incendor itá. Ardeo, es exar- 
dco iracundii. Cíc. Ter. " 

je fuis en colere contre vous pour cette parole. Irafcor tibi iftud 
didum, Plasr. à 

La celere ne me morte par ff vile alatefle, mais auf on fe fair 
tert. d'ejlre fi endurant. Non foleo cito fervere , [ed in molli 
carne vermes nafcuntur, Petr, 

[Espreffion Latine figurée.] 

Lerneiger fubfifient long-tempr fur lerterres pierreufei & incul- 
ter3 mais la moindre pluye les fond dans un momeut fur celler 
qmi font cultivées: 1l en eft de mefine en nous de la colere, elle 
s'entretient dans nn cœur brutal, € fe déffpe facilement dans 
ceux qui ont appris à la moderer par l'effnde de la vertu, Incul- 
tis afperifque regionibus diutius nives hærent, aft domiti 
tellure dilabuntur: fimiliter in peétoribus ira confidit, fe- 
ras quidem mentes obsidet , eradiras prxlabitur, Per. 

Quelle tulere peurroit je avoir contre vne perfonne qui ne m'a 


COL. 


jamais denné asteun fujer de chagrin; €». qmi bien loin de cela, 
a fait teur re qu'elle a pi peur me plaire. Quibusiris nunc in 
illam impulus iniquus lim, qux nunquam quicquam erga 
me commerita eft quod nollem , & fxpe quod vellem meri- 
tam fcio. Terenr, 

Faire tout par colere, Omnia facere periram, Cie. 

Qui (fl prompt à fe mettre en volere, Celer iafci. Hor. Quiiram 
in promptu getit, Plaut, 

Qui eff en colere. ritus, a um, Cic. (qui fait an Comparatif 
lratior & hociratius, € au Swperlarsf Iratiffimus, a, um. 
end un darif,) * On dir awjf 114 incenfus, ew incitatus in 

iquem. 

Cournr, adjcét, m. & f. [Bilienx, fengueux € emporté.] Ira- 
cundus,a,um. Sromachofus , a , um, Cic. Horat. 

Ii eff colere de fon natuiel Cr. fit emperté. Homo iracundus & 
animi perciti, Plant 

COLERIQUE , adject. m. & f. comme Us temperament co- 

He qui porte a lauslere. Animus promprus ad iram, 

COLIFICHET , fubft. f. (Perir morceau de papier, decarte , ou 
de parchemin, déceupé avec dercifeamy , reprefentant diverfes 
figures on ed Membranulz variz in varias figuras inci- 
fr, arum, f. plur. 

Couricuxr fe dit adlfi des petites chofes de peu de valeur, 
quiliz , arum, f. pl. Nugatorium ornamentum , i , n. 
vola, orum , n. plur. 

COLIN MAILLARD, Voyez Ctixt-Musrrrr, 

COLIOURE , [Ville du Corote ác Rouffiilen.) Mlibéris , is, f. 

E Coriousr.. llliberitanus, a , um. 

OLIQUE , fubft. £. [Maladie des rmreffini.) Inteftini pleniorls 
morbus, bi, m, Ceif: Celnm. Colicus dolor, gewr. colici 
doloris, m. Ferne. 

Aprés dix jours de colique voyant que je ne pouvoir faire croire à 
ceux qui avsient affaire a moy que j'efleis sadifpeft, parce que 
je n'avais point M pers Je m'en [uis enfuy en rna. maifen 
des champs, Cum decimum jam diem graviter ex inteftino 
laborarem , neque iis, qui meá operá uti volebant, proba- 
rem me non valere, qui febrim non haberem, fugi in vil- 
lam meam. Cic. 

Avoir la celique, Ex inteflino laborare, Gr. Doloribus & alvi 
cruciatibus affliétari. Ami. Gel. 

Qui efl fujet à la colique. Colicus, a, um. Pim. Cui laxius 
inteftinum dolet. Ceif: 

COLISEE, fubft.m. [.Amphithéatre baffi autrefois à Rome 
par Vefpefien & dedié par Tite proche le Coleffe de Nerov.] Vel- 
Felisei amp ubesnim j tri , neut, 

COLLATERAL,m. CorttaTERALE,f.adjei. [Oni 
efl a coflé.) Collaterilis & hoc collaterale. 

C Il fe dit des vents qui fouffient à cofté de ceux qui font dans 
les points cardinaux de l'horizon, comme le Nerd-eff , 5ud- 
eft, Nord-Onefl & Sud-onefl.] 

Vent collaréral, Ventus cardinalis. 

CorrartERAr fe die au figure (d'un parent qui nef point 
au rang des afcendants, maii qui efl comme a cefié.) Tranfver- 
fo cognationis gradu jun&us, a, um. * On dir au plurier 
LES COLLATERAUX. Tranfve:fo cognationis gradu juncti , 


if 


ris 


m. plur, 

COLLATEUR , fubft, m. (Celuy qui confére wn benefce, qui y 
peurveit.] Collätor, ois, m. (Ce mer eff de Plaure pour «eluy 
Ty contribue fa part C portion à une chofe, ) 

COLLATION , fubft, £ (Droit de pouveir cenfirer wn binefice.] 
Collatio, onis, f. Píi. 

CoLLariOn, eu CorarioN , [Un Jeter repas qu'en fait ler jours 
de jeufne; au lies du fowper.] Collatio, ouis,f. Cenüla, z , 
f. Levis guftatio , genir, levis guftationis , f. 

[ Ces deux derniers mots font Latins , & le premier eft un mot 
confacre en certe fignification, * Ce repas. fe faifoit à l'ifuë 
des Conferences dans les Monafteres , & n'eftoit qu'un pe- 
tie morceau de pain & un doigt de vin, qu’on permettoit à 
ceux qui en avoient befuin.] 

CozLarion fignifie encore Le repar qu'en fait. entre le difner & 
le feuper. Merenda, a ,f. * Comceffatio, onis, f. Plant, 
[Cc Mies mot e pre net mih Collation qu'on fait 
apres fouper, qui s'appeile parla oilie , Keveillen , 

& à la Cour Mediano: A d se 
COL- 


MIDI 
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COLLATIONNER, V. act. [Comparer unecopie avec l'aritival , | 
pour voir ji elle L «fl conforme,] Conferre & componere def. 
cripta cum archetypis, ( conféro, fers, tüli, collatum : | 
compüno, ponis, pofui, pofitum.) Exícripta exempla cx | 
archetypo 1 ofcere, (cognofco , gnofcis, gnovi , gni- | 
tum.) Scripti fi ad rationem archetypi expendere , (pen- 
do, pendis , pendi , penfum.) at. | 

COLLATIONNER Jes pieces d'un prects, [Les vérifier, voir fr on 
les a toutes & s'il n'en manque point.) Ex indice inftrumenta 
litis recognofcere , os recenfere. adt. 

Copie collationnée à l'original, Exfctiptum collatum & recog- 
nitum, 

COLLATIONKER , (Faire la collation les jeursde jeûne] Cenulam 
fumere, (fumo , fumis , fumfi , fumtum.) a&. | 

CottATIONNER , [Faire la collation laprts-difuc.] Mereodam | 
fumere. * Si c'efl aprés Jouper, Comeffari , (meflor, aris, | 
atus fum.) dep. Swer. | 

[On ne fait fonner qu'une / dansces mots, Colarion, Cela- 
tionner,] 

COLLE, fubif. f. [Ce qui fert à joindre dr à coller deschefes en- 
femble.] Glutinum,i,n. Gluten, inis, n. Plin. 

Colle de poiffon. Ichthyocolla , x , f. Pim. ! 
Celle forte, faite avec du cuir de benf. Taurtnum glutinum, i, 
n. Plin. 

COLLECTE, fubft. f. [Levée de taille ou d'autres impofitions.] 
Colle&a , x, f. Colleétio, onis, f. Cic. Var. | 

COLLECTEUR , fubft. m. [Celuy qui ramaffe lertailles.] Tti- 
butorum coa&or , ew exa&or , genir, oris , m. Cie, Caf. Col- 
leétarius , ii , m, dans le Droit. 

COLLECTIF , m. Cozsecrive, f. (32ui defigne une multitude.) 
Collc&ivus , a , um. 

[ Terme de Grammaire.] 

COLLECTION , fubft. f. (Recueil qu'en fast der plui beaux paf- 
fages der .Auteurs.] Colle&to, onis, f. Cic, Colle&anea, 
orum, n.pl. Swer. Excerptiones, onum ,f. pl Excerpta, | 
orum, n. pl. Jfui-Gei. i 

COLLEGE, fubft. m. ex prenence colége. [Corpr, où focie- | 
té de perfonner.] Collegium , ii, n. Ge. 

Coirrtor, (Lieu oi en enfeigne les faencei.] Gymnafium , ii, 
n. Gymnafium litterarium , ii, n. Scholx, arum , f£. pl. Cie, 

[ Le mot Collegium fignifie feulement le lieu où font ceux qui 
font affemblez & qui vivent enfemble pour inftruire 1a jeu- 
nefle. On dit encore Ludws lirterarini , #5, m. Quint. & Luw- 
dus litterarmm , dans Pliae.] i 

COLLEGUE , füubft. m. e» prononce colegue. [ui exerce une | 
charge avec nn «wrre,] Collega, a , m. Cie, 

COLLER , V. aét. o» prononce coler, [Faire tenir use chefe avec 
de la coile.] Glutinare, (glutino, as, avi, atum.) a&. acc. 
Píin. Conglutinarc. Agglutinare, at. acc. Plin, 

Contra au pallif fignifie S'atracher fortement à nne chofe. Ad- 
bærefcere in rem aliquam. Cic, «1n re aliqui. catal. Alicui 

'orei. Cie. - 
Cét homme eft fi fudieux qu'il femble eftre collé fur fes livrer, | 
Adeo fludiofus eft, ur caput de rabulà non tollat, Per, 

COLLEUR , fubft, m. [Quicelle.] Glutinator, oris, m. Cie, 

COLLET , fubít. m. on prononce colct, (Partied'un peurpoint , 
qui fait le tour du con.] Collire , aris, n. Var. 

Cotttr 4 lnfage autrefois des femmei, Strophium , ii, neut, Fo- 

. Cile,lis,n. Quinr. 

Cottsr, [Rabat à l'ufare anjourd'huy des Ecclefiaffiques, €9 des 
gens de juflice lors qu'ils fant en fentlion,] Lincus colli amic- 
tus , tenir, lincicolli amitüs, m. Czfitium collo ornando 
liatcolum ,genir, cacütii lintcoli , neut, 

Ex ck sews on appelle , Um petit colles, (un homme qui r'eff mis 
dani la reforme.) Difciplinz feverioris cultor, oris, m. *é 
«v[ji d'un hypocrite 6 faux devot. Severioris difciplinz fimu- 
lator, orís, mafc. 

Correr de buffle, [Sorte de juffe-au-cerps fani manche,] E bovis 
feti corio thorax , gemit, thoräcis , m. 

Coittr de soonten , CottsT de veas. (C'efl la partie deces ani- 
maux qui eff procis lecon.] Vervecis, owvituli jogslum, li, 
neut. 

Correr fe prend quelquefois improprement pour Le ceá mef- 











me, COMME Prendre un homme au coliet y fe faifr delny. 1n | — Colonia Agrippina, z , f. TT Agrippinenfis , 
na 
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collum alicujus invadere. In aliquem manus injicere. Cicer, 
Collum alicujus obftringere. Piawr. 

Os pir encettefignification, Prefier le coller à quelqu'un , [So 
battre contre lu.) Collätis corporibus depugnare cum aliquo, 
Congrédi cum aliquo. 

PRESTER Je collet à quelqu'un fe dit figurément, pour luy rzwir 
tefle en toutes fortes de difputes, Sponüuncülam alicui deferre. 
Petr. Pugnam non recufare, 

Je veus prefleray le callet, Veniam quocuaque vocaris. Virg. 
on defugi Non detrectabo concertationem, 

COLLETER , V. a&. (SeBattre corps a corps, fe prendre au col 
let 6 tafcher de fe terraffer.] Luctari. Colluétari. Deluétari, 
(Iu&oz, aris , atus fum.) dep. cum aliquo. cic. Pleur. * (0n 

ré ajouter à ces verbes, injeëtis in fauces manibus ) 

LLETIN , fübít. m. veyrz Couutr de Bwffle. 

COLLIER , fubff. m. en prensnce colier. ( Ornement que les 
dat pertent à leur coû.] Torquis , genir. torquis, m. & f. 

etr, 

[Ce mot eft maículin dans Prifcien, mais Nonius fait voir 
qu'il eft douteux. Ciceron le fait Mafculin avec Ovide, Sta- 
€c & Pline; mais on le trouve Feminin dans Properce & 

pus Varron ] 

LLIER, Ou filet de perles. Linea margaritarum , gewir. linez, 
f. Scav. Montle inci s gent. mille baceat 3n. 

Conrtten de cien arme de clour. Millus,i, m. Colliree corio 
cum clavis capitatis , gemi. collaris, n. Var. 

COiLIEX , [Ornement particulier que p" des Chevaliers des Or- 
dres militairer.] Torquis, is, m. &f. 

Qui porte un collier, Torquitus a, um. Mart, 

Corta (qu'on met aux chevaux. de charretic © de labour.) Hel- 
cium, ii, neut. ce 

Ex cx sens on dit figurément, Reprendre le collier de mifere , 
Retourner à fon travail ordinaire, Afluetam przftarc vicem. 
Pbad. Ad confuetum laborem redire. Ad fuum vcflitum re- 


€. Cie. 

COLLIGER 3 V. a&, [(Ramaffir , recueillir, extraire,] Legere. 
Colligeie , ( go, gis, legi, letum.) Excerpere, (ceipo, 
€erpis , cerpli, cerptum.) a&. acc. Cic, Ter. 

Counicer figaifie encore en termes de l'Ecole, Inferer, con- 
put d'une chofe, Ex re aliquá aliquid colligere, ow inferre. 

cer, 

COLLINE , fubft. f. en prononce coline, [Petite cofle élevée au 
dejfus de la plaine.) Collis, is, m. Cic, * (I fait à l'ablatif 
Colle & colli, dans Lwerete.) 

Decailine, Collinus, a, um. Colom, 

COLLOQUE, fubft m. [ Cenferince , difpute entre perfonmes 
fFavanres.] Colloquium , ii , n. 

[Oa ne s’eft fervi de ce mot, que pour le Colloque de l'oifR 
qui fur fait en Pannée 1561. pour réunir les Calvinifles à 
l'Eglife Romaine ; A exprimer un ouvrage d'Eraf- 
me qu'oh appelle les Colloques d'Erafme, ou de Mathurin 


rdier.? 

COLLOQUER , V. a&. [Mettre en ordre é enrang.] Ordine 
difponere , (pono , ponis , pofhi , pofitum.) Suo loco collo- 
care, (loco, as, avi, atum.) act, acc, Cir. 

( Terme de Palais ] 

COLLUDER , V. neut. (rerme du Palais.) S'entendre avec la 
partie qui plaide, an préjudice d'un tierr. Colludere, (lüdo, 
lüdis,luü, lüfum.) n. Colludere & prævaricari, (przvaii- 
cor ,aiis , atus fum.) dep. Cic. 

COLLUSION , fübft. f. ( Intelligence entre deux partie: qui fe 
jouent d'un tiers.) Collufio , onis, f. Przvaricatio , onis, f. 
Cicer, 

Découvrir une collvfien. Detegere collufionem. U/p, * Faire une 
chefe par colisfion, Facere aliquid per collufionem, Cay. 
Qus nfe de collufiem, Collüfor otis, m, Vip, 

Avec collufien, Colluforie, adv. "Ulp. 

COLLUSOIRE , adjed. m. & f. [Qui fe fait par jntelligence , 
a préjudice d'un autre.] Colluforius , a , um. 

COLLYRE , fubft, m. (Remede externe & liquide bon pour (es 
yeux.) Collyrium , ii, neut. moxrdpur, Herar. 

COLMAR , (Vile de la haute Alface,] Colmaria, z ,f. 

COLOGNE, [Ville C» -Archevefcüé en .Alemaeng fur le Ririn,] 
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Dz Corocwr. Colonienfis & hoc Colonienfe , adj2ét. 
Peuple: du pat de Celegne. Ubii , iorum , m. pl. Caf. 
COLOMBE, fübft. f. [Oifean.] Columba, x, f. Herat. Co- 
lumbus ,i, m. Var. , 
COLOMBIER , fübfl, m. e» CouLompien, [Líem eh l'on neur- 
rit dei pigeons ew colombes,) Columbarium , ii, n. Colum, 
Les boulins d'un colembier , (les perits trous dans un colembier où 
nichent les pigeons.) Columbaria, iorum n. pl. Celum. 
COLOMNE., fubfl. f. ( Pilier rond peur fontensr mn bajfiiment 
&c.] Columna, z , f. Cic. 
Petite colonne, Columella ,z ,f. cic. 
Colemne 1orfe, Coluranatortilis. * Colomne canneiée, Colum- 
nà ftriata, Vitr, * Colomne de pluficurs pieces. Columna ftruc- 
tilis. Marr. 
Seütenu de colomnei. Columnatus, a, um. Columnis fultus , 
2,um. Var. 
Petite CoLoMNE (qu'on mettoit anciennement [ur lestembeaux.) 
Stcla, x ,f. Columella , x , f. Piin. Cic. : 
Corowxe fe dit figurément de. Ce qu; fontienr, Colümen, mi- 
nis, n. Cir. 


COLON , fubft. m. [Le noms du fecond des grasbzyaux, qu'on | 


appeiie B»yau culier.] Colon, oe» Colum, 1,n. xœntT, Ceif. 
Le vice du colon fe guérit avec une alenétte rie, Coli vitium ef- 
ficaciflime fanatur ave galeritd a(si, in cibo fumrá. Pim. — 
COLONEL, fubft, m. (Officer d'armée, qui commaade un regi- 


mint d'infanterie, Où de cavaleric,] Chiliarchus , zaispu:t, | 


Legionis Tribünus , ni , m. 


chi , m, Cornel- Nep. 
^4 [Peuplade dans quelque pais ejtranzer.] Co- 


COLONIE, fubft. 
lonia, z ,f. Cir. -. 
Ejlablir , Ou faire der colonies, Coloniasconftituere. Cie, 
Euveyer des colonier. Mittete colonias. Ge. Complere colo- 
niis aliquam regionem. : 

De Corowix. Colonicus, a , um, Suef, 
Peuples d'une colonie, Coloni , orum , m, pl Cie, 

COLOPHONE , fubft, f. {Mare de la rerebentine difiillée » dent 
on frotte l'arches des vielons 6 dei vieles.) Tercbinthina rest- 
na,z,f. Plin, 

COLOQUINTE, fübft, f. (Ceurge fauvate Lx 4 wn gont fort 
amer.) Colocynthis , idis, f, Piin, *xsasxvidir, 

COLORER , V. a&. [Donner de lacouicur.] Colorare, (colG- 


10 , às, avi, atum.) at. acc. Cic. inducere colorem , (düco, | ConBars inflituez, autrefois en Grece & enfmite 


dücis , duxi, du&um.) Plin. (avecledarif.) —— 

Cosoner fe dir figurément pour Denner couleur à quelque ac- 
tion. Colorare aliquid. Valer-Max. Alicui rei colorem , ex 
fpeciem obtendere , (tendo , tendis , tendi, tentum. ) 
Plin-Tu». Darc colorem rei, (do, das, dedi, datum.) aët, 


mine. 

cons, fubft. m. [Meflanse des coulewri.] Colores, genir. 

colorum, m. pl. Colorum varietates, genit. varietatum, f. pl, 
Dinner un beau coloris, Neëtere colores, Virg. 

COLOSSAL m. Cotossazk ,f. (Qui tient du Colsffe, qui ef 
d'une grandeur énorme €r exttasrdinamre,) Colofscus, ca, cum. 
Pn, 

Y fe fit peindre d'une grandeur coleffale, Coloffeum fe pingi ju- 
€t. Pm, 

COLOSSE , fubft. m. (Sratue d'une grandeur démefurée, où d'u- 
ne grandeur énsrme.] Coloffus, i, m. Srar. 

COLOSTRE, fubft. m. [ Mamvais (ait qui vient aux femmes nou- 
vellement accouchéer.] Coloftrum , tri, ncut. Pis. Coloftra , 
træ,f, llaut, Colum. 

COLPORTER , V. a&. [Porter à fincou quelque manne, ouba- 
le de marchandife pour aller vendre par les ru£i.] Mesces hume- 
ris circumferre , ( féro , fers , cüli, làtum.) ac, Per, 

COLFORTEUR , fubíl. m. [Marchand qui va vendre fes mar- 
chand'fes par les ruës,] Circumforancus propola , genit, cir- 
cumforanei propolz , m. 

COLURE , fubit, m. terme d'Aftronomie (qui fe dit de deux 
grands cergie qui pajfent par les deux poles de (a fphére artificiel" 

le.) Colürs , ri, m. xésapec. 

COMAGENE, (Fetit pati dans l'Afie, qui faifeit partie de la 
Syrie, dent [a capitale efloit Samefate furl Euphrate.) Coma- 

enum,ni,n. Comagéne ,nes,f. Plin. 

COMBAT, (gbft. m. [Different qmi fe vuide par la vore des ar- 
me.) Certàmen , miais, n. Pugaa, z f. Pzzlium, ii, n. Cic. 
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Combat fur terre, Pedeftris pugna. Virg. * Combat naval, Na- 
vale przlium, Quinr. Navalecertamen. Virg. Maritimum 
przlium, .4al-Gel. Navalis pugna. Cir. 

Combat fingulier , Ou entre deux perfonnes, sunduel. Daellum 
1,n. Singulare certamen. Píaw, * Combar a cheval, Equeí- 
tris pugna, * Combat à pied. Pedeftris pugna. Cic, 

Lei évenemens des combats font incertains. lncerti funt pugna- 
rum exitus, Cic. 

Aller, marcher aucombat, It6 , au cxire in aciem, (co, is, ii, 
jum.) Liv. Tacit, Defcendere in aciem , (defcendo , dis, di, 
fum.) ncut. Liv, 

Donner le combat, en venir aux mains, Certamen edere » (edo, 
edis , edidi , editum.) Liv, Prxlium inire , (inco , inis, ini- 
Vi, initum } C«f. Pugnam committere, (mitto , mittis, mi- 
fi ,miffum.) Manum coafererc , (sero , scris, ferui, fertum, 
Ge, Pugnam, ew pralium conferere, a&. Liv. Venire 
manus, (venio, venis , veni , ventam ) n. Cic. 

Prefenter le combat à quelqu'un, Aliquem ad pugaam provoca- 
1€, (vóco, us, avi, atum.) Ci. Ad pugnam Jaceflcre, (la- 
ceflo , laceffis , laceflivi , lacefsttum. j at, Liv, 

Accepter le combat, Certamen non abnuere , (nuo , nuis , nui, 
nütum.) Liv. Non detreétare certamen, * (Le contraire efl 
nie) abnuere , ew detre&are, Liv, Tac, Refufer le 
combat, 

Se prefenter au combat. Se certamini offerte , (offéro , offers, 
obtüii , obliramn.) aét, Liv. 

Mettre quelqu'un hors de combat. Aliquem ad m inhabi- 
lem , eu invalidum vulneribus efficere , io, efficis, 
effeci , effedum.) aà. 

| Rétablir le combat, Pugnam , ow przliom reftituere, (tituo, 

flituis , flitui , flitutum.) Liv, Pralium renóvare, ox redin- 
tegrare , (0 , as, avi, atum.) Cef. Pugnam inflaurare , (ftau- 
IO , 5, avi, atum.) at. Juv. 

Connar naval (que les Empereurs Remain: Jaifoient autrefois 
répréfenter par divertiffiment,) Naumachia,t,f. Sen. 

Le [teu dans le Cirque on fe fusjoient cer fortes de combats, Nau- 
machia,x,f, Suer, 

- qui elloient de ce combat, Naumacharii , iorum, m. plur. 

wet, 





| Ce qui concerne ces combats, Naumacharius a, um, Plin. 
L 4 Rome , (quifer- 
potent aux exercices du corps 6 aux divertiffemens du peuple.) 

Ludi gymnici, orum. m. plur. Certamina gymnica , gemir. 
€crtaminum gymnicorun, n. plur. Cerramina athletica , 
m.plur. Pim, 

Ceux qui cembattoiemt dans ces jeux s'appelleient, Athletz , a- 
rum,m pl. Cie, 

COMBAT acenpi de points , le Pugilat, Pugilatio , onis, f. Cic, 

Pugilatus, üs, m. Píaur, 

Ceux qui combattosent à coups de points, Pugiles lum , m. plur. 
Cicer, 

| Comnar dela lutte appellé le Panerace (où l'on fe fervoit detew- 
tes fes forces pour terrajfer fenennems.) Panctatium , ii, neut. 
Prep. Lu&ta, a, f. Qc, 
Ceux qui combarroient aivfi, Pancratiaflz , atum , mafc. plur. 
Aul- Gel, 
Connar de gladiateurs, 
gladiatorium , n. Cic. 
Le bruit fe repandit qu'on alloit denner un combat de £ladiatewrs. 
Rumot venit datum iri gladiatorium. Ter, (on four entend 
certamen.) 
| Coxnar fe dit figurément des ehefe: fpirituelles € morales. Cet- 
"gc »£enis. Certaminis, n. Pugna, z,f. Certatio, onis, 
« Cac, 

Ils aveient entre eux un grand combat pour la gloire, Gloriz ma- 
ximum certamen inter ipfos erat. Sa/wfr. 

Il y à wn combat. perpetuel entre les qualitez, élémentaires du 
£baud contre Le froid , de l'humide contre le fec, Contrarix qua- 
litates elementorum depagnant inter fe, calor & frigus, 
humidum & ficcum. 

COMBATTANT , m. CowrbATTAWTE, f. part, aét. Pugnans , 
antis, omn, gen. veyrz, COMBATTR EF. 
| UN coxsarTTANT. Pugnütor otis, m. Liv. 
| COMBATTRE, V, ad. [Donner nacormbar.] Cettare, Decer- 
taie, 





Pugua gladiatoria, x, f. Certamen 
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tare, Pugnare, Depugnare. Dimicare , eu Prxlio dimicare , 
(orm eti mm) n, Przliari , (prxlior, aris, atus fum.) 

epon. Cic. Liv. Committere pugnam , (mitto , mittis , mi- 
fi, miffum.) a&. Confligere cum aliquo. Armis confiige- 
te, (flrgo, fligis, flixi, litum.) n. Conferere pugaam. 
at. Piaur. 

Combatire main a main , OÙ de pied ferme avec l'ennemi. Colla- 
to pede cum aliquo congrédi , eu præliari. dep. Liv. 

Combattre à cheval, Ex equo pugnare. Cie. 

Comsarree fe dit figurément , (des chefes fpiciruelles & me- 
raies) Pugnare. Depugnare. Confligere. Confiétare & 
confidari. depon. cx. 

Combattre contre fey- me(me, Où fes propres inclination. De- 
pugnare cum animo fuo. Plawr, Belligerare cum geniis fuis, 
Piaut. Refpontare fuis cupidinibus. Herar. 

Combattre une maladie, Impugnare morbum. Plin. 

Qui a à cambattre avec cer fortes d'efprirs.Qui cum ingeniis con- 
fiidüatur hujufmodi. Ter, 

Combattre quelqu'un en dif»utant , combattre fer raifons par 
d’autres, Aliquem rationibus impugnare, e» oppugnare. 
Alicujus rationes aliis rarionibus impugnare. 

Les Loix fe combartenr, Leges confitgunt & colliduntur. Quinr. 
* Les venti fe combattent, Confligunt venti, Vire. 

COMBATTU , m. Commarruë,t, part, paff, Jaëtarus. Agi- 
tütus,a,um, Cie, 


"Un efprit combattu, agitéde diverfes penfées. Vatiis cogitatio- | 


nibus agitatus animus. Animus flu&uans. Cic. 

COMBIEN , adverbe de Quantité & d'Interrogation, qui 
s'exprime en Latin tanto 
Adverbe, & tantoft par une Conjonétion. 


lis'exprime par Qwor, lors qu'il fuit un nom fubftantif | 


du plurier : 

Combien font-ili?. Combien y en a-t-il ? Quot funt? Quot fünt 
homines? (iadjeclif quot eff indeclinable , de tont genre & 
de plurier. 

uer eltant mis entre deux Verbes veut ordinairement 
que le dernier foit au Subjon&if. 

jene [gay pas combien ils font, Quot fint nefcio. 

Comsiex eftant mis en François devant un Adje&if au geni- 
tif, s'exprime par Quot en Latin, &l'Adje&if fe met au 
€ cas que le Subftantif fuivant ; avec la conjonction é- 

après quot, 

Corsbren de grands crimes a commis cet homme ? Quot & quanta 
& quàm gravia fcelera perpetravit hic homo? 

Combien de belles aëtrans ? Quot przclara facta? 

Comsisx, fuivi d'un fubftantif fingulier , s'exprime quel- 
cire par Quantu:,4,um , ou bien par Ziwanium avec un 
nitif. 

À res de peine C» d'inquiétude me donne men fl: ? Quantà me 
curá & follicicudine afficit gnatus? Ter. * Combien devez- 
veur d'argent? Quantum eft zs alienum tuum, * Sfavez- 
veur combien em a donne d'argent & «et homme? Scis, quan- 
tum huic homini pecuniz datum fit, e» quantá pecunid ho- 
mo iftc donatus fuerit ? 

Combien d'argent, Quantüm pecunix, Quanta pecunia. 

Cownrkw s'exprime encore avec les verbes qui fignifient 
Eflimer , Vendre, .Acherer, Importer, par le genitif Quant: 
(on fous-entend prerii,) 

Voyes combien je usus efiyme, Vide quanti apud me (is, Cirer. 

Combien en voulez, vous, Combien veulez, vous le vendre ? 
Quanti mihi indicas ? Combien avez-vous acheié ce livre? 
Quanti emifti librum ? ; 

Cowmiex mis devant un Comparatif s'exprime par Quante. 

Combien vaut-il mieux ? Quanto fatius eft ? 

Cownirs mis devant le mot de Grand fe rend en Latin par 
l'adje&if Swantui , 4, um, OÙ pat Suam magmur, a , um. 

Comsren devant un Adjcétif ou un Adveibc s'exprime par 
Quam Ou par Quantum. 

Combien il ejf timide ! E. rus timidus eft ! 

On ne fpauroit dire combien ils fe réjenifent. Dici non poteft 
quantopere gaudeant. Cie. 

Combien vaudroit- il mieux que vont fiffiez effert fur vous mefme, 
pour arracher cette afeëfion de vejtre cœur. Quanto farius eft 
operam te dare, qui iftum amorem ex animo amoveas, Ter, 


par un Adje&tif, tanroft par un | 


COM. 


{ Comatex fe rend auffi par une Conjonétion. 
Cela fewl fait connoifire combien ceux qui aiment [ent bizarres Ór 
| difficiles à contenter, Quam üint morofi qui amant, velex 
hoc intelligi poteft. Cie. 
CowBreN de fsii, Quoties, adv. Ge, 
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Combien de remps, Où Pendant combien de tempi, Quandià. adv. 
Cicer, 

Dani combien de temps: , ou Quand. ndo. adv. Cir. 

Dani combien de pes se de 

Combien de temps y a-i*i| que? Quàm dudum? Quim pridem ? 
(avec le mefme Temps qu'en Frangou.) 

Cownies. PEU de, ( fuivi d'un fubflantif fingulier.) Quam pa- 
1üm avecungexirif.. * Suivi d'un ubflanif du Piwrier, Quam 
pauci, quàm paucz, quàm pauca. *.4vee les verbes Efti- 
mer € Importer an fe fert de, Quam parvi, 

Combien peu d'erateurs, Quàm pauci oratores, 

ec pen il importe aux bommci, Quàm parvi hominum 
refert, 

(De quelque maniere que Combien s'exprime, il veut un Sub- 
jon&if, s'il fe trouve entre deux Veibes.] 

COMBINAISON , fubft. f... (.afemblage de plufieurs chefes, ) 
Conjunétio. Copulatio. Complexio. Colligatio , onis, f. 
Cic. * Combinarfon des nombres, Numerorum complexio. 

COMBINER , V. a&. [ Mertre deux à deny. ) Conacácere, 

| (nc&o, neis , nexui, nexum.) Componere, (pono, ponis, 

pofui , pofitum.) Conjungere, (jungo, jungis, juni , junc- 
| tum.) a. acc, 

| COMBLE , fubft. m. [Lehaut , le faiffe d'un édifice.) Culmen, 

genit. culminis, n, Fafligium , ii, neut, Vitr. Cumülus, li, 

| m. Circ. Her. 

|. ir élevent des combles en penchant peur faire couler les eaux, 

| pose faciunt proclinatis teétis, uc fillicidia dedücant. 

ur, 

| Come fe dit figurément des chofer qui font arrivées an plus 
baut psint ess elies pewvent aller. Culmen,n. Cumulus, m, 
Fafligium, n. Cic. 

Celuy quia de pareils fentimens & qui les met en pratique, eff 
arrivé au comble C au Im haut point de la perfeliien. Qui 
hzc fentit & facit, per &x eft cumulatzque vittutis, Cie. à 

1l efl arrivé au comble de: honneurs. Ampliflimos diguitatis 
gradus adeptus , es aflecutus c(l. Ad fummam dignitatem 
pervenit. Cie. 

Je fuss am comble de mes defirs, Votorum compos factus fum, 
Sen. 

Ox Dir, Rainer quelqu'un de fonds en comble, pour dire Ex- 
tierement. Fortunis omnibus aliquem evertere, Gr. Surfum 
deorfumque aliquem cvertere. Funditüs aliquem peffum- 
dàre, Plaur, 

Pour Comble de malheurs. Ad fummam miferiam, Ter. (fum- 
mus , a, um.) 

Comure, adjed. comme Un beiffeam comble. Supereminente 
cumulo modius plenus ,i, m. 

COMBLE' m. Cox nr zr,f. part. paff. & adjed. Cumu- 
larus,a,um. Liv. Voyez COMBLFR. 

COMBLER , V. a&. [Remplir une chofe tout-a-fait.] Cumula- 
re, (cumülo , as, avi, atum.) Complere, (compleo, com- 
ples, complevi , completum.) a. acc. Gr, 

Consta fignific figurement &emplr quelqu'un de biens, a*hon- 
meurs, de joye, de mifere , de triftefe &c Cumulare ali- 
quem bonis, honoribus , lztitià , miferiis , dolorc , ow 
triflitid. Cic. 

Vous m'avex comblé de tant de biens, qu'il ne manque pins que 
de la modération à ma fortune. Tantum bonorum atque opum 
in me cumulafti, ut nihil felicitati mex dcür, nifi mode- 
ratio ejus. Tacit. 

J« prie Drew de combler de bénediééions voftre magilrature. Eum 
honorem tibi Deum fortunare volo. rc. 

| Trois jeunes hommes en chemifettes blanches entrerent dans la fal- 

le, © prierent le ciel de combler de felicité le Roy pere de la 
patrie, Tres pueri candidas fuccinéti tunicas, intraverunt 
templum , & Regi patri patriz feliciter dixerunt. Petr. 

Que Dieu vow: comble de brens, pmi[que vous rende de f 
bons offices a toute nofire famille. Deustibibene faxit, camte 
video noftrz familix tam ex ^T fa&um velle, Terest. 

n3 Com- 
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Comibler quelqu'un de joye. Onerare, eu cumulare aliquem 
gaudio". 1zckid. Cie. p, biens. Aggerere bona ad aliquem. 
Plaur, Cumulare aliquem bonis. Cic. . 

je prie le Ciel de combler le Rey de feliciré. Regi feliciter di- 


co. Petr. 

COMBUSTIBLE, adje&. m. & f. [Qui brûle aiffment.] "Une 
maiiere comiuible. Matcries quz facile ignem concipit. 
Uftioni apta & idonea materies. 

COMBUSTION , fubft. f. (Divifien , diffenfion , treuble.] com- 
me Merrre tout. en combnflion , Mettre le defordre par-tout 
la confafiss. Omnia turbare, Omnia mifcere , ew permifce- 
re, (mifceo, mifces, mifeui, miftum € mixtum.) cicer. 
Permifcere & confundere omnia , (fundo , fundis , füdi , fu- 
fum.) a&. Cie, 

Tl irse mieux taut mettre en cembwflion , que de fouffrir quelque 
diminution de fen autorité, Omnia permifceze mavult, quam 
imperinm dimittere. Caf. 

COME, [Ville du Milaneir.] Comum,i,n. Catul. Novoco- 
mum , i , nect, 

Lac de Come, Lacus Larius, genit. Lacüs Larii , mafc. 

COMEDIE, fubit. fem. (Piece de théatre pr ra avec art , 
en profe ow en vers, psur reprefenter quelque atlion hnmaine.) 
Comœdia, xsuadis, x,f. Cie. Fabüla,z,f. Ter. 

Vue comédie où les mœurs font bien reprefentée: , quoy qu'elle foit 
fans grace & fans art, divertit davantage le petis » que Les 
Pieces où il m'y a quede beaux vers, qui ne difent rien, € qui 
n'ont que du fon. Fabula re&e morata, nullius tamen venë- 
ris, & fine arte , validius obleëtat populum, quàm verfus 
inópes rerum & nugx canótz. Her. 

Faire, Ou jouer la comédie, Agere comædiam, Ter. 

La comédie a efie fife, n'a point efé trewvée belle, Fabula ce- 
idit. * (Lecentraire cf! Stetit fübula, La cemédie a pleu, a 
eflérecent.) Horat, Terenr. | 

"Une comédie pleuse de plaifanreries, Jocorum referta comoedia. 
Cicer. 

Co wu spi fe dit par extenfon y toute aclion plaifante en 
ridicule.) comme /i nous a donné la comedie la dedans, No- 
bis intàs Indos præbnir. Ter. 

Ji rie fable que je fuis à la comédie, 
de la ferte. Ludere eos dicas , iti 
Terent, 

Il joué la comédie, Il nfe de difimulatien, Artificio fimnlatio- 
nisutitur, Agit comœdiam, 

COMEDIEN, m. Cow r'pigwwz, f. [Celuy, ou celle 
qui joué une comédie, .AUenr , OU Allrice de comedi] Co- 
medus, i, m. Actor, oris, m. rout fimplement. Aor co- 
micus, genir, adoriscomici, mafc. $cepicus artifex , ge- 
nit, fcenici artificis, m. Cie. Comoediarum a&or. Quint. 
Mimus,i,m. * Pour ane Comédienue, en dira Mima,x,f. 
Cicer. 

Consptzx fedit figurément (d'an bypecrire qui jont reut 
le monde, qui fe majque Cr fe contrefais en tout. Perfonatus 
homo, gemir, perfonati hominis, m. Cujuflibet rei fimula- 
tor , genir, oris , mafc. 

C* fl une vraye comédienne, Vete petfonata mulier, genit, ve- 
re peifonatz mulieris , f. 

Ex Cow pix n, (a la façon des Comédien.) Comicé, Co- 
madice, adv. Cic. Planr, 


pe je les entends parler 
em ut fit in comaediis, 


COMESTIBLE , adjeét. m. & f. (Qui fe peut manger.) Edülis | 


& hocedule, genir. is, Her. 

COMETE, fubft. f. (Efpece de Fhénomene qui paroifl comme 
une etoile chevelure.) Cometes, tz, m. Cic Crinitum fidus, 
genir. criniti Gdëris , n. Stella crinita, z, f. Piin. Cometa, 
z,m. Sem. 


COMIDIA , on Nicoxtprr , [Ville de Birkynie.] Nicomedia, | 


z,fom. 

COMINGES, ( Pais de Gaftogne.] Convenarum territorium , 
genir, territorii c. neut. 

S. By&T&AwD DE Comincss , [Ville épiféopale,] Convénz, 
arum f. plur. 

COMIQUE, adjcét, m. & f. [ Qui appartient à la Comédie. ] 
Comicus, a,um, Cicer. Mimicus,a,um, Petr. * Un Petre 
comique. l'oOCta comicus. Cic, * Un fujet comigut. AS co- 
mica. Har, 


COM. 


COMIQUEMENT, adv. ( D'un air comique.) Comice. adv. cic, 

COMITE, (ubít. m. (Officier de galere qui commande à (a chrour- 
me, quia le foin de faire ramer les forgats,] Remigum prz- 
fedus,ti,m. Celeufles, tz , m. Bud. v 

COMMANCEMENT &e, Vies & écrivee Comnrexcr- 
MENT. 

COMMANDANT, m. ComManDanTs, f. [ Qui commande 
dani se place & dans une armée,] Ptzfedius, tim. Cic, Im- 

eritor , oris , m. Cie. Qui præcit urbi , ew exercitui. 

COMMANDATAIRE , adject. Un albe Commandataire , (Ce- 
luy 4 qui en a recommandé une abba)e, pour avoir fein der 
biens é des bafimens, € que les Moines s'acquitent fidele- 
meni de leurs sium) Abbas commendatarius , eu fidu- 
Ciarius , gens. abbüris commendararii, e» fiduciarii, m, 
Cujus fidei abbatia demandata cft. 

COMMANDE, fubft, f. [ Benefice commis aux fans d'une per- 
fenne.] Bencfcii fiducia fidei alicujus commiffa, genir. be- 
neficii fiduciz fidei alicujus commiflz , farm. 

Dz COMMANDE, [n'en à commandé de faire.) Juffus , a, um. 
Cicer, 

COMMANDE', m. Cou MAND EE, f. Part, paff. Voyez, 
CoMMANDPFR, 

| COMMANDEMENT, , fubft. m. [ Droit de pewueir commander] 
Imperium , ii , neut, Poteftas , atis, foem. Cic, 

vA ver commandement fur quelqu'un, avoir drait de [uy com- 
mander, Jus & imperium in aliquem habere , eu tenere. Ter. 
Cic. Jus poreftatemque alicui imperandi habere, Cic. 
Denner à quelqu'un le commandement d'une armée, Aliquem 
exetcitui ducem præficere , (ficio , ficis , feci , fetum.) Cic. 
On luy donna le commandement general de l'armée, à caufe de 
fin experience dami le métier de la guerre. Summum imperium 
traditum eft illi propter fingulatem fcientiam rei militaris. 
Caf. 

Les perfannes de commandement, Duces, Imperatores, genir. 
um,m, plur. Cie, 

H parle d’un ton de commandement, Pro impcrio loquitur. 
Terent, 

CoMMANDEMENT, [Ordre, précepte qu'un fuperieur fair à un 

{ inferieur.) Mandatum. Juflum. Prazceptum, i, n. Cie, Juf- 
fus,üs, m. Cic. 

j'ay garde jnfques jai exatiement ves commandemens, Satta 
tc&atua przcepra ufque habui. P/awr. Jufla tua feci, 1m 
perata tua feci. Cef. Tua imperia exequutus fum, Cic. 

Commanpement fe dit auffi en tezmes de civilite (der offres 
de fervice qu'on fait à fes amii.) conume F'airends l'honneur de 
vor commandemeni, Aufculto quid velis, Ter, 
je n'ay pas voulu partir fans aller recevoir. l'honneur de vos 

commandemens, Abire nolui, quin mihi fi quid velles im- 
perares. 
À COMMANDEMENT, pour dire .4 fa difpefirion. comme Il « 
| la viande & le vin a commandement, Cibaria & vinum peuës 
illum funt. 

COMMANDER , V. adt. & neut. [Faire des commandemen: , 
donner des ordres , erdonner , enjarndre.] Imperare, (imptro , 
as,avi, atum.) Pracipere, (cipio, cipis, cépi, ceptum.) 
Edicere, (edico, edicis, edixi, edidum,) at. acc. Cicer, 
* Jubeie, (jubeo , jubes, julli , juffum.) Cic. 

Ves lettres nous commandent de bien gfperer. Litterx tuz rect 
fperare jubent. Cie, 

| [Juss ne fe met jamais avec le Datif dans Ciceron ni dans 

les Auteurs purs; Ja confiruétion naturelle & ordinaire de 
ce Veibe, cft de le joindre avec un Infinitif feul, ou pré- 
cede de fon Accufatif, & il ne feroit nullement Latin de 
dite, Fubeo te t1 bene fperes. Et s'il fc trouve avec un Ac- 
cufatif feul de la Petfonne , cet Accufatif ci roüjours gou- 
verné d'un Infinitif fous entendu, comme dans Terence 
jubes Ciremetem, on fous- entend Saívere, Les Auteurs 
moins purs donnent à ce Verbe un Datif de la peifoane , 
"Ubi Britannite ivjfit exargere. Tacit.) 

CoMManDEr , [Gouserner abfelument, aveir un empire abfslu 
fur les chejes Cm fur les perfonner.] Aliquid alicui imperare , 

| en imperitare, (o,as, avi, atuim.) a&, Praeffe alicui, (prz- 

| 

i 





fum , praes , prxfui, fam fupin.) 
[Oa donne un Datifà «ca Vexbes. Cie. Caf, cat on dit Imperare 
"Vr , 


COM. 


"Urbi , Imperitare magnis legionibus , Praeffe exercitus, Com- 
mander à une ville, à deslegions , Commander unc armee. 
On dit auffi Summo in imperio ejfe , OÙ cum imperio in aliquá 
ragione, Qr. Commander dans un païs.] 
Il commandeoit abfelument dans rout le pair. Summam rerum 
habcbat , eu tenebat in his regionibus. Erat fummo cum im- 
erio in his regionibus, Cic. : 
ds commande nne armée, Dux, genit. ducis , m. Imperator, 
oris, male, Cic. Reétor exercitüs , mafc. Ser. : 
Ow nir ence fens igutément , Commander à ferconvoitifer, à 
fa deulewr. Imperare cupiditatibus. Cie. dolori. Db. 
li efi bien m oa de fe commander dans une profperité de peu de 
durée, Difficile € 
diu ufurum, Tacir. . 
Qui fait fe commander. Sibi imperiofus. Qui fcit frxnare cu- 
pidines. Her. 


Coxw ANDER , [Donner ordre de faire une ae da préferire.] | 


Impera;c , ew pexcipere aliquid alicui, Cic. Jubere, (jubeo, 
jubes , jui , juffum.) Cw. (avec l'accufatif, € rei rarement 
avet le datif.) 


Commander aux villes de donner des oflager , de fournir de la ca- 
valerie, imperare obsides, equites civitatibus, caf * De 


. fournir de l'argent pour la chienrme. Pecuniam in remigesim- | 


. operare. Cie, 
Commander de prendre les armes, Ymperate arma, Caf. 
Ontemmanda à chaque cenfeur de fournir treir cens deniert pour 
la flatué du Préteur, Singulis cenforibus denarii trecenti ad 
ftatuam Pratoris impcrati funt. Cie. 
gay prisdesvalets pour me fervir, C non pas pour me comman- 
der. Servientes fervirute ego fervos introduxi mihi , non qui 
mihi impcrent. Plant, 
Vous n'avez, qu'a commander, je fuir tout difpofe à vaurabéir. 


Quid vis impéra, imperium exËquar, Plast, ow tibi aufcul- : 
tabo, ewtibimorem geram, ewtuoimperio obfequar, Ter. : 


Plaut. 
llcommanda à fes sens de ne paint toucher à leurs perfounes, mi 
aucune chofe qui leur appartint. Militibus fuis juffit, ne qui 
corum violarentur , ncu quid fui detiderarenr. Caf. 
Commanbun fe dit encore (en parlant de l'avantage que donne 


quelque éminence pour battre une ville.) comme La ville el ! 


commande d'une mouragnr, Vibimons insidet , o» imminet. 
Monti urbs fubjäcet , on fubjeéta eft. 

Lechemin efloit. étroit & difficile, € un chariet à peine y pou- 
voitpajery Qr il efleit cammandé par mue haute montagne, de 
forte qu'en. pouveit avec peu de forces en empefcher le pajfage 4 
tonte une armée, Anguflum & difficile iter, quo vix finguli 
carti ducerentur, mons autem altiffimus impendebar, ut 
facile perpauci prohibere poffent. Caf. 

Refufer de faire ce qu'en nous commande. 1mperium alicujus 
detre&are. Curt. ox abnuerc. Liv. es demutarc. Plaur, 

je me fouviens de cc que vous nous avez, commande. 1mperium 
tuum eft apud nos, P/ iur, 

Commanper fc dit en terme de civilité , (derefres qu'en fair 


à fer armes de lei fcrvir.) comme N'avez-veu: rien à nig come | 


reander pour l'Italie où je vais? Numquid negotii tibi in 
lraliá quod proci rem ? 
je fuii rent à vous, veus n'avez, qu'à me commander, je fuis 
teut prefl à vous obéir. Tuus fum, quid vis mihiimpéra, 
exéquar. Plant. 

Commanpts fignifie encore (Denner charge à mn artifan de 
faire quelque Meter comme /[4 commande un habit au tai” 
leur. Satcinatori juffit vefiem fibi concinnate , ew conficere, 
* Dei fsuliiri au cordennier, Sutüri foccos. l/aur, Cie, 

Oc ptr, Commander à baguette , pour dite. Hawtement. Dif- 
tridte imperare. 

(Par unc aliufion qu'on fait au commandement des Huiffiers 

ui portent une baguette devant les Magiflrars.) 

COMMANDERIE, lubft. f£. ( Béucfice que poffedent. dans le 
Oráres les Chevaliers de Malte] Equitum Melitenfium be- 
neficium , cii , n. 

COMMANDEUR , fubft. mafc, (wi eff psurveu d'une Com- 
suanderie dans l'Ordre de Maiihe,] Melirenlis Commendator, 
gent, Melitenfis commendatoris, maíc. 

y xm wr des ordres du Rey, Regiorum ordinum Commen- 

ator, 


temperare felicitati, qui te non putes ! 
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COMME adverbe qui fert à comparer, [.Ainfi, de mefme , 
tout infi que , Comme fi.) Sicut, Sicüti. Ur, Velut. Velüti. 

| Quafi, Perinde atque &c.. Ter. 

| je ay éleW comme mon propre fiis. Vlum habui quafi effet 
| ex menatus, * Je l'aime comme mon frere. Huncamo, jux= 
| taacfi meus frater effet , ew perindc atque f eflet mcus fra- 

ter. Cie, 

| Comme l'en dir, Ut dicitur. Utfertur. Ut aiunt. Plaut. Cic, 
| Je fori de ce mende comme d'une boficllerie, Ex vità iltà difce- 
| + do, tanquam ex hofpitio. Cic. 

Vaillant comme un autre Mars, Marsalter, Liv. 

|! Coume cit auffi un adverbe de temps. 1/ arrive comme nous 
fartísns de fouper , Où de rable , Où comme nour nous levieni de 
table. Venit cum à menfá furgebamus, Jer, Poft cenam 
venir, Cir. 

Cemnie on le menoit au fupplice, Danrletempe qu'on le menait 
au füpplice, Cum ad fupplicium duceretur, Cornel- Nep. 

| Iz sent auffi pour la narration , $e var raconter à mon pere com 
jo ome lachofe s'eff. pajfre, c'eftà dire dela mautere qu'elle ifl 

| pajé. Rem ut acta efi narrabo patri, Rem patri, ut ut cit 

Betta, indicabo. Terenr, 

, Comme eft aufíi une efpece de fuppofition. Cerme il eff cenf- 
tant qu'il faut aimer Dieu, Ut cestum efl, ou ut conflat, 
Dcum debere amari. Ut Deus amandus cft. 

COMMEMORATION, fubft.f. terme de religion & 
de Breviaire , (Mémoire, femvenir qu'on fait de quelque Saint 
ou de la férie.] Commemoratio, onis, f. Memoria, x, f. 

COMMENCEMENT, fuübft. m. (on prononce commancemant.) 
Ua ant ed e] Principium , Initium , ià, n. Fons ,ge- 

| mit, fontis, m. Origo, tenir. originis f. Ce, 

Commencemunt fe dit auffi (de ce qui pareift d'abord en cha- 
que fujet ou matiere.) Initium. Principium. Exordium, ii, 
n. Iacoeptio , onis,f. Incoeprum ,ti m. Ge. I 

Du COMMENCEMENT, Der le commencement, Primo. Initio, 
Abinitio. In initio, later initia, Cic. 

bom commencement du rintemp:, Ineuntevere. abl. cic. In- 
cipiente vcre. abl. Plin. * De Efe. Aneunte aítate. Primá 
citate. abl. Celf. * De l'automne, Primo autumno. abl. Col, 
* De l'hiver, Primá hieme. abl. cif. 

| Diü le commencement de cet empire, Jam inde à principio hujus 

| imperii. Cic. 

Pleut à Dieu que vous cuffez. efl de cit avis dés le commence" 

ment, Utinamà primo ita tibi effet vifum. cir. 

Lei commencemeni vous font faverabies, Habent tibi bene prin» 
cipia, Ter. 

Ecrtvez, moy comme ent efle les commencement, Ut fe initia de- 
derint , ad me perferibas. Cic. 

Le commencement d'un difeours, Orationis exordium, ii, n. 
Exoríus , üs, m. Cic. 

li ny ani commencement ni fin, où comme l'on parle prover- 
bialement. !/n'ya ni fel mi fauffe ace que vens dites, Neque 
caput, nec pes femonis appart. Ge, Infulfa & incondita 

{ eíttuaoratio, 

Le commencement de quelque bel euvrage. Prxclari opcris in- 
| eeptio , onis ,f. Cic. 

Lercommencemens de quelque arr, ou fcience. Alicujus artis , 
eu fcicntiz prima rudimenta , ex initia , ow clcmenta , genir. 
orum , n. pl. Oc. 

Ow pir figurément, Le commencement de [a vertu, Cf de fuir 
le vices € le premier degré de la f'atefft » C'eff de n'avoir plus 
de felie. Virtus eft fugere vitium, & fapientia prima, ca- 
ruifle fiultiti. Herar. 

Ce furent La les commencemens de ma réputation. Ab hisfonti- 

|. bus profluxi ad hominum famam, cic. 

|o Fedossle commencement de ma fortune au Prince, comme j'en 

dois le pragrès aux Princes fes eufans, Fostuna mca inchoata 
eit à Principe, à filiis autem auéta eft & longius provecta. 
T acit, 

Q fot la le commencement de ma fortune, Hoc fuit peculii mei 
fermentum. Petr. 

COMMENCER, (an prenence commancer.). V. aQ. ( Donner 
le principe, la naijance , le commencement a quelque cho/e. ] a- 








| choare, (inchoo , as , avi, atum, ) aét, acc. Cic Ter, Aggré- 


di, (aggredior, gredezs, gicílus fum.) O:diri, — 
eidi- 
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ordiris, orfus fum.) depon. acc. Cic. Initium alicujus rei 
facete, (facio, facis, feci, fatum 
ponere, (pono, ponis, pofui, pofitum.) uët. Qwinr. Auf- 
picari, (aufpicor, aris, atus fumi.) depon. acc. * Cœpio. 
neut, 

[Ce dernier Verbe n'eft ufité qu'aux Freterits & aux Temps 
qui en dépendent , Cepr, Caperam , Caperim , Cepilfem , 


Cmpers, Copie. Ses compofez Incipere , Occipere , tetien- 
ar nm æ au Preterit; de forte qu'incipis & | 


neat la dip 
Occyio venant de Cepie, font [mapi, Incaptum, Occapi, 
Occaprum ; & venant de Capio, ils font Incepi ,. inceptwm , 
Occeps, Occeptum.] P : 
Qui a bien commence, a fait plus de la moitie de l'ouvrage. Di- 
midium fa&i, qui bene coepit, habet. Hier. * Nour avons 
mal commencé, C'eft mal commencer, Male pofuimus initia. 
Cicer. 

Commencer par unc chefe, Ex te aliqui initium ducere , ew fa- 
cere, ou capere; eu ab aliquá re. Cic, Caf. . 
Commencer a parler, Entrer em difcowrs, Orationem son in ora- 
tionem ingredi. Cic. * A efludier, Studiaingredi. Quint. 

Commencer le combat contre l'ennemi, Initium cum hofte confli- 
gendi facere. Cic. ] 

Üna commencé à noui kr ied fur les affaires publiques. Dc 
tepublicl confuli coepti fumus. Cic. : 

Ce fut dans certe ville que Pon commença à mettre les diftours 


par éioit, Hacin urbe primüm monumentis & litteris oratio | 


capta eft mandari. Cic. 
li commença une vie que la mifere der temps 6r l'audace dei 
hommes rendirent depuis fort celcbre, Formam vitz iniit, quam 


poftcà celebrem miferix temporum & audacia hominum fe- | 


cerunt, Tacit, 


Jl: avaient commencé d'exercer leur magifirature, Magiflratum | 


occœperant, Tacir, eminierant, Cic. 1 

Commencer , [.Artaquer [e premier quelqu'un.) Aggrédi, (gre- 
dior , grederis , aggreflus fum.) depon. accuf x 

X" efl luy qui a commencé, qui m'a atiaqué le premier. Primus 
me aggreflus eft. 

Commancer fe dit auffi ue maiflres en toutes fortes d'arts, 
gui donnent les premieres legons à. des efcoliers.) Primum ali- 
quem erudire atque docere , (crudio , erüdis , erudivi , eru- 
ditum: doceo, doces, docui, doctum.) a&. Inftitutis & 
piimis przceptis aliquem erudire. Cic, Liv, 

Ow pir au mancge, Commencer sn cheval, (Lay donner fer 
premieres legoni,) Equum cervice tenetá primo fingere , ew 
ficücre , (fingo, fingis , finxi, fidum: ficéto, fic&tis, flexi, 
flexum.) * Erudire prinium equum. 


COMMENDATAIRE, CouxisDE, Cow MENDER, CoM- | 


MENDERIE ; COMMENDEUR ,. cherchez ces mots par COM- 
MANDATAIRE, COMMANDE KC. avecun a. 
COMMENSAL,m, Commensase, f. adjeét, (on prenence 


commanfal.) (Celwy, ou celle qui à bencle en conr chez, les | 


Princes, Où qui marge avec quelqu'un.] Convidor , oris , m. 
Convtva, z , com. gen. Sodalis,is,m. Her. 
[On dit au plurier Commenfawx. ] 


COMMENSALITE' , (on pronence commanfalité. } fubft. f. | 


[ Dreít de bouche à Cour chez les Princes, j Conviétus, às, 
m. (e. 
COMMENT, (on prononce comant.) adverbe. [De quelle ma- 
mier.) Quomodo. Quo-modo. Qui. Qui ratione. Ur. 
[On met au fubjonétif le Verbe qui fuit Comment, lorfque cet 
Adverbe fe rencontre entre deux Verbes.] 4 
Comment vous pertex- veni? Ut vales? Quomodo te habes? 
* Comment le Jgavez-veur? Quifcis? Terent, 
Vous fravez, que je vous fais part de mes fecrets, Scis mca confi- 
Jia ut tibi credam omnia? Ter. 
COMMENTAIRE , (es pronence commantaire.) fubft. mafc. 


[Explicarien d'un Auteur qui eff obfiwr.] Commentarius, ii, ! 
winr, Au&oris, cn Scrip- | 


m. S«ec, Commentarium, ii, n. i 
toris alicujus interpretatio , onis, f. Cic. Explanatio, onis , 
f. Cic. 
Faire des commentaires far un Auteur. Conficere , eu fcribere, 
eu componere commentaries in aliquem au&orem,. Sner, 
Lire ley Commentaires d'Ariflare. Legere commentarios Arif- 


souclicos, Cr. 


) Initium alicujus rei : 


COM. 


| Les commentarmes de Céfar , (hifioires écrites par Céfar, des 
guerres civiles © de la guerre des Gaules.) Commentatii Cz- 
faris, m. pl. Cic. 

Petit commentaire, Commentariólum , i, n. Cic. 

Laifer un commentaire, Ou une bifleire abrégée de fes faits ér 
gefiei. Rerum fuarum commentarium relinquere , os corti 
Cere , eu fcribere. Cic. Pin-7un. 

ComMenTaint, [Addition qu'on fait de fa tefle, glofe qu'on 
denne aux attioni d'autruy.] Maligna & malitiofa , eu perver- 
fa interpretatio , f. 

Il. fair des commentaires fur tout, (11 glofe fur tour.) Addit & 
affingit malitiofas rebusomnibus interpretationes. 

COMMENTATEUR , (en presence commantateur.) fubft. 
malc. [lnterprete d'un .4uteur.] Alicujus fciiptoris inter- 

tes, gemi, interprétis, m. Cic. 

COMMENTER , V, aÜ. on prononce commanter, (Intevpreter , 
expliquer quelque Auteur.) Aliquem fcriptorem, ew aliquem 
librum interpretari , (interprétor , aris , atusfum.) * Com- 
mentari, (mentor, aris, atus fum.) defon, acc. Explica- 
re, (explico, as, cavi & cui, catum é» citum.) a&. acc. 
Cic. Commentariis illuftrare, (ftro, as, avi, atum.) a&. 
acc, Cic. 

; Commenter fignific auffi en mauvaife part, (Ajouter à La 
vérité d'une chefe, la déguifer , la tourner 4 fa maniere.) Per- 
verse aliquid interpretari, Addere & affingere aliquid ve- 
ritati, ew rci az. Invertere aliquid malignà interpreta- 

' tionc, 

COMMERCE, fubfi, m. (Nérece, trafic d'arzenr , ou demar- 
chandifei.] Commercium , it, n.. Cic. 

Il m'a aidé dans mon commerce, où J^ey gagné deux fois le dou- 
ble. Mein mercimoniis juvit, & lucris conduplicavit rem 
mcam. Plaur, 

Comme on n'en a jamais affex, je memis le commerce ensefie, 
Nemini nihi] fatis eft , concupivi negotiari, Perr. 

Dans une feule courfe je gagnay cinquante mille us, après ce- 

| la je me retiray du commerce, Uno curfu centies feftertiüra 
corrotundavi, pofteà fuftüli me de negotiátione. Per. 

Je ne veux plus faire le commerce, Nolo negotium mcum age- 
IC. Petr. 

, Commrace fe prend en mauvaife part pour Un vilain négoce, 
une fréquentation illicite, Commercium , ii, n. Ufus, üs, m. 
Civ. Conlüetüdo , inis , f. Cic. 

Jl a un mauvais commerce avec toutes les femmei, Adulter eft 
oninium cubiculorum, Cie. 

Ji a eu nn commerce fecret avec cette fille. Confuevit cumillá 

| virgine clanculum. Plans, Huic confuctudo clandcfitna fuit 
cumilli, Piaur, 

Rentrer en commerce avec unc fille. Veterem rationem cum ali- 

| Qui virgine deducere. Perr. 

Commence fe die auffi (de la cerrefpontance & de l'intelligence 
aed efl entre. les particuliers, feit pour les afaires, foit pour 
er eflude:.) Commerciom , ii, n. Sociétas, atis, f. Ufus, 
üs,m. Confuctudo, inis, f, Ge. 

La velnpté n'a aucun commerce avec la verts. Non habet com- 
mercium cum visture voluptas. Cie, 

] dine fant point qu'un hennefle homme ait awcun commerce avec 
les mefchanrr, Interdictum cfl pe bonus cum malefico ufum 
ullius rei confociet. Phed, 

COMMERCER , V, neut. ( Trafiquer , négscier. ) Commer- 
cium facere, Clawd, Mercaturam facerc. Cie, Negotiari, 
| (negotior , aris, atusfum.) depon. Cic. 

COMMERE, fubft, f. (Femme, ou Fille qui ont tenu quelque 
enfant fur les Fents de Baptefine.] l'arens initialis, gemi. pa- 
1entis initialis, f. 

COMMETTRE, V. 3&. {Pécher, faillir ripe! Admittere. 
Committere, (mitto , mittis mili , miffum.) Patrare, Per- 
petrae, (tro, as, avi, atum.) aët, acc, Cicer, * Cemmettre 
wn crime Facinus confcifcere , (fcifco, fcifcis, fcivi, fcr- 
tum.) at. Scelere fe adftriagere, (ftringo , fringis , ftrin- 
xi, ftritum.) Se alligare fcelere, (ligo, às, avi, atum.) 
act. Liv, 

Commirinr, [ Expofer.] comme Ceff commettre veftre repu- 
tation, vajlre honneur Cr vofire reper, Tuafama & vita in du- 

| bium venict. Ter. 

i Se 
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Sx commettre, [S'expefer rrop.] Plus nimio fe periculiscom- { Faire, où /aeeuiter d'une cemm;f/sn, Demandatum negotium 
mittere, Ge. |j curare, ew conficere, Ce, 
4l ne erui pas devoir commettre fa perfsnnz peur fi peu dechefe. | Se charger d'une tommifion. Aliquam provinciam fufcipere. 





Non exiftimavit fibi fubeundum etle diiciimen ob rcm tam | T'erenr. 
levem. cu. J : Commission, [Ordre de faire une chefe.] Mandatum, Juffum, 
Se commettre dans quelque querelle. Rixx fe committere, i, neut. 

Ovid, e venx r'acquiter auparavant des commijrest qu'on m'a don- 


Commertre fignific aufi Cenfier une chefe et une perfonne & nées, Mandatis rebus przverti volo, Piani, Mandata ami- 
la prudence, a la felt € a la probite d'une perjsnse.. Ali- corum anicis tradam, Píswt, 
quid, ew aliquem alicui committere, smcredere, (ctedo, |. H demanda la cemmiflon de venir faluër le Conful au paint du 
credis, credidi, creditum. ) ew demandare, (mando, 45, | — jewr. lllam fibi officiofam provinciam depopolcit , ut primá 
avi,atum.) a&. Cie. . luce Consülem faiutatum venizet. Cic. 
Se commetre fami la proteliien de quelqu'un, Intutelamalicu- | Quelle commffon vons at-il donnée ? Quid abillo in mands- 
jus fe committere, Ter. . tis habes? Liv, 
je veus commeti au foin des bouteilles, où du vin, Te przficio | Donnez, may cette commiffon, Da mihi id negotii. Committe 
cado, Plaut, i mihi rem totam, Ter. » 
Con rRE deux amit enfemble , (les animer, ler irriter lun | COMMISSIONNAIRE , fubft. m. [Fadfeur que tient «n Mar- 
contre l'autre.) Commuttere inter [c duos aruicos, Suer, chand dani Les peris , Qu dansdes villes de trafic.) Inftitor, orís , 
jen'ay pas iiia mecommernite avec la, In contentionem cum m. Vip. 
illo venire nolui. Cic. Z GOMMITTIMUS, fuübft, m. Lettres de cammittimur, [ Dreit 
ComnerTre, [Mettre quelqu'un au lieu dr place d'un autre, le er privilege que le Roy accorde de pouvair plaider dans wne jufli- 
fubjiiuer.) 1n alicujus locum aliquem fufficere , (ficio, £i- ce extraorámaire,] Kegium diplóma optandi fori opportu- 
€is , feci , fetum.) Liv, In locum, eu in vicem alterius ali- nioris, gemit, regit diplomátis, Ke. neut, 
quem fubitituere , (ftituo , flituis , ftitui , ftitutum ) aét. | COMMODE, adje& m. & f. (Facile, aile, gui ne fait point 
CommerTre, [Employer quelqu'un a quelque noie.) Alicul | dc peine] Commèdus, a , um. (qui fait au Comparatif Com- 
negotio aliquem przficere , (ficio , ficis, feci, fectum.) e» modior, & hoc commodius, € ww Suprrlari£ Commodif- 
committere. Provinciam aliquam alicui dare, Piawr, Cic. fimus , a , um.) Cie. Facilis & hoc facile, adject, (an Com 
COMMINATOIRE , adjcét. m. &f. terme de palais. Peine | pararsf Faciliot & hoctacilius, €» au 3uper/arf Facillimuá, 
comminatoire , [Clam[e , On peine appeler dant une Loy , dans un a,um.) , 
Edit.) Clausüla minax, gemi. claululz minacis, foem. — "Un bemme commede, aifé, aver qui lon vit aifément. Come 
COMMIS, m. Comte, fem. part. páfi. & adject. (Faét.] | — niodus homo, Commodis moribus homo, Facilis. Facilii- 
Commiflus. Admiflus. Paratus, 4. um. Voyez CouMET- mis moribus homo. Cic, líaut, 
TRAE fn crime. Ji effoit d'un naturel commede & facile. Comi facilique natur 


Commis, [Conf] Commiffus,a,um. ce — fuit. 
Commis comme un fubftantif malculin, [Ce/my à qui en den- | Cow ons, [Propre , convenable.] Commêdus, Accommodus, 
ne quelque cormafjion Qu quelque tharze,] Fratedtus , em prz- Opportünus , a, um. (ie, * Vn tempi commode pour ia mazif- 


potitus alicui rei, Cui res commifla eft, Cui demandataeft | fes. Accommodata demetendis frugibus tempora, n. pl. 
provincia aliqua. DENT Ci. "Une maifen bien commade , sien efl bien isge Cr à jou 
Commis, [Celuy qui eff en la place d'un autre.] Vicarius, ii, aife. Ædes opportunx, genit, ædium opportunatum , foe, 
ni Liv. Qui vicariam operam alicui impendit. Qui aite- plur. 
1ius vices gerit , ex obit , eu praftar. Qui alterius vice fungi- ConMopz, fubft, fem, ( Certaine coëffure des Femmes de 
tur, Quinr. . cc ecle, qu'elles mettent tout d'un coup fur leurs teftes, 
COMMISERATION , fubit. f. (Cempaffien de la mifere d'au | Que nous pouvons appeller avec Horace... 4/rum Caliendrnmt y 
truy.] Commileratio , onis , f. Ci. y "pA (neut, qui eftoit un ornement de tefte que les femmes 
COMMISSAIRE , fubit. m. [74g donné extraordinairement poitoicut anciennement j ces faux cheveux faifaat für leurs 
peur conneifire d'une aÿarre.] Kecuperator, oris, m. Cir. teftes une efpece de perit tour, qui finilioit en pointe com- 
CowMissAIRE des guerres. Recogaitor, oris, m. £nd, Arma- me une grappe de raifin, ce qui a donne lieu d'appeller cet- 
turz militaris infpeétor , o1is, nt. : te coéfture Corymirum , dont s'eft fervi Petronc: la Servan- 
CoMatiSSAIRE pour la police de laville, Quzfitor, ew Inquifi- te de Tryphene, dir {, mena Giton à fond de cule, & luy 
tor rerum civilium , genit, oris, m. mit fur [a tefte ja fauffe coëffure ou la Commode de (a Mat- 
Ox APPELLE, Chere de Commijarre, Où Repas de Commiffaire , trefle, Anciiia Tryphens, Girena in patrem navis inferisrem 
(dans lequel on fert chair € poijon.) Cenain quà apponuntur ducit , Corymbicque domine pueri adorna: caput, Petr. ] 
carnes & pifces. : OMM ODEMEN T, ady. ( D'une maniere commode, ] 
[Ce Froverbe vient des Commiflions qui fe donnoient dans Commüde. adv, * Plu: commedément. Commodius, * Ferr 
les chambres miparties, ou il y avoit des Confeillers Ca- cmmodérient, Commedillime. adv. Cie. 
tholiques & des Huguenots, & a qui l'on fervoit & du poif- | Co x Mop Ew r, (LAvecloifir, ou comme l’on parle po- 
fon & de la viande , par raifon de Keligion.] pulaizement , a fan peint > aifemient.] Cominode, adv. Suo 
COMMISSAIRE ax fasfres réciter. Curator & lequefler bono- commodo, abl. Quando commodum eft. Dum licet per 
rum addiétorum , zcmir, curatoris & fequeítris bonorum ad- Otium, Ter. l'lanr. 
dictorum , m. : COMMODITE', fubft, f£. (14/7, facilité de vivre fans peine.] 
Con wrssatkE des vivres. Aunónz prafcus, ti, m. Frumen- Commoditas , atis, f. Facilitas, atis, f. Commódum , i, n. 
tarius, ii, m. Cef. Cre. Ter. 
Commissaine de d'artillerie, Bellicarum machinarum , ow at- | Lors que vouramrez la commodité, LA veffre commodité, duy 
. mamentorum , curator , oris, m. bewres de vefte commodité, A vellre ioifir. Cum cerit tibi 
Commissaire des Pauvres, Paupezum quxfior æratius, genit, commódum. Cüm tuvo commodo facere poteris. Ubi tib; 
quæftoris xrarii , m. erit commodum. Tuo commodo. Vbi per tempus liccbit, 
COMMISSION , fubft. f, (Tarifdiclien donnée & wn Crmmiffai- Ter. Plant, 
re.) Delegata jurifdiétio, gemr, delegatz jurifdi&ionis, f. | On y trouve toutes les cemmeditez de [a vie. lbi rcperite eft, 
Cicer. qux funt neceffaria ad vitam , ew ad vium. Cie. 
Commission, LCharge de faire une cbsfe.] Provincia, z,f, Pro- | Il aime, il chercbe fex cammoditez , fes eifer, Suis infervit com- 
curatio , onis , f. Demandatum negotium, ii, n. Cie. modis. Sibi bene efle vult. Píaur. Ter. 
Avoir corimiffon d'une chefe, Habere alicujus rei procuratio- | Commopirs, [ Vriliré, avantaze. } Commoditas. Utilitas, 
nem. Cic. atis , f. Cic. 


Dinner cominifien, Procurationcm committere, Cie, On ne fgaturoit dire combien on retire de commoditez des rivirrer 
Tom. I, Oo e 
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& des fleuves, Enumerari non poffunt fluminum opportuni- 
tates, Cic. ; 
Constopirg , [Veirure qu'on treuve penr aller csmmodément en 
nelqueiiem.) Veëüra,æ, f. Vehicülum , li, n. caf. 
j'ay pris emo comrisdité peur vous venir voir, Vccturà ufus fum 
ut ce inviferem. , 
On trouve tent les jours der commaditez, ponr Orleans, Quoti- 
die reperiuntur vcdurz , quibus deducimur Aureiiám, ew 
Genibum, 
Commourre fe dit auî des ercefionr favorables qui fe preftu- 
tent, Opportunitas , aris , f. Occafio , onis, foem. cic. 
t la premiere (onimedité, A la premiere ocafien, Vt lc fe da- 
bit occaio, Primo quoque rempore, abl, Ci, 


Cosmonrer figaitient ali Les biens de la fer:une, comme | 


dia marié fa flle à un hemme quu à bien dercemmodniez, De- 
dit guatam in divitias maxtnas.— Plaut, . . 
On apertis aufli comameditez dansmn lotis, (ler aifementi où 


d'en va fe décharger le ventre.) Latrinz , arum ,f, plur, Var. | 


Plant, 

COMMOTION , fubft. f. terme de médecine , (qui fe dit 
particnlierement des ébrantrmens 6 des atteinter du cerveau.) 
Cercbai percuffus, às, nrafe, Cercbui percuffio, onis, f. 
Pür. Capitis inotus , às, maíc. ) | 

COMMUER, V. act, terme de palais, pour (Changer ame pei- 
necn une autre.) Comimutare, (muto , 3s, avi, atum.) act. 
acc, Cu, * Voyez Cuaxcrn. : 

COMMUN ,m, Coutusr,f. adje&. [Qui aprartient à tous 
éralement.] Commünis & hoc commune, adjcét. genit, is. 
Cicer. . 

Ce malheur neur cf commun à teur deux. Communis utriufque 
noftrum calamitas, Cie. 2 . 

"Un ennemi commun, Communis hoftis. Communis omnium 
inimicus. Cr. a | ] 

"Vn mur commun, "Un mur miteyen, Communis paries utrique 
domui. Ge, Paries intergerinus, genir. parictis intergert- 
ni,m. Píir. | 

1i font bourfe commune. Eft commune inter cos quodcunque 
lucri. Phed. Communis cft illis fru&us muneris fui, Cic. 
Lucrum inter fe communicant, «Suet, . . 

Commun, ( Vulgaire, ordinaire, ] Communis. Vulgiris , & 
hoc vulgare , genir, is. Cie, Confuctus, Quotidiänus, 4, 
um. Gc. . "Ee : 

Le droit commun, Commune jus, genit, jutis communis, n. 
Cie, * Le feni commun. Senfus communis, Cic. * N'avoir 
pai le fens commun, Senfucommuni plane carere, Har. 

Un difienrs commun, Vulgatis fermo, genit. vulgaris fermo- 
nis, m. * De: paroles «ómmxnes € trivialer, Trivialia ver- 
ba, genit, trivialium verborum, n. pl. Ser, * Un efprir 
commun , "Un (prit mediscre, Mens communis, Ingenium 
mediocre, Cie, 

La nature a. produit toutes chefes pour Üufaze commun de tous 
les hommes. Omnes res ad communem hominum ufum na- 
tura genuit. Cic, 

Combarire l'epinien commune, Contra communem opinionem 
pugnare. Gr. . . - 
Cette ferte d'cflide n'effoit point commune à toute la Grece, mais 
particuliere à [a ville d Athenes. Hoc ftudium non erat com- 
mune Gracix, fed proprium Athenarum. Cic. 

Lieu commu, {Retrait où ("on va aux grandi befoimi,) Latii- 
nz ,arum , f. pl. Suet. | 

Os apPrirr en matiere de litterature , Des lieux communs, 
(dei recueils qu'en fait fur ce qu'on trouve de plus beau dans les 
Auteurs pour gen fervir dans l'occafien.) Loci communes, 
gent. locorum cemmunium , m. pl. cic. ' 

Ow ptr, Cejff unbrnit commun, (Teut le mende le pair.) Per- 
vagata res cft & vulgaris. Rescfttrita & vulgaris. Id nemo 
neicit. Cre. * Keslippis & tronforibus nota eit, Her, 

[Cette derniere expreflion cft proverbiale. ] 

Commux mis comme un lübflantif. Ce s*ef par wn homme du 
camraun , C'efl ni homme au-dejfis du commun, Non unus cft 
demaltis,es e multis, Cie, Non unusefte vulgo. Quinr, 
li anne vertu qui efl au-dejfus du commun, Singulari nec vul- 
gari virtute prxditus eft, ) 1 

Où prp, Tour ef) commun entre les amis, Amicorum funt 
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{ omnia cemmunia. Eft inter amicos omnium rerum com- 

| munitas, Cre, 

Il ejl difiseof du commun, A vulgo fejunxit fe. * 7/ 48 
levé au-ceifus du commun, Affürrexit fupra vulgus, * c*, 
wnc[pri? hors du commun, Extra omncm aleam ingenii pofi- 
tus. Piin. 

| LE commen mispour La plufparr , pour La plur grande partie. 

Vulgus , gi , n. Cic. 

Ce que lc commun des valers ont acconfinmé de faire, Quod vul- 
gus fervorum facere folet, Ter, 

Ls c&aND commun chez [e Roy, (efl um nom colleif qui feeni- 
po fic lelteusu ler Offciers legent €* mangent.) Communes des, 
| genns communium zdium ,f. pl, Cic, 

Manger au crand commun. Affidere menfx communi. 

Ex commun fe dit adverbialement, [ En communauté, ] In 
commune, Cic, * Mettre en commun, 1n commune copfer- 
re. " Vivre en commi. Habere communitatem vitz & vic- 
tüs, Cie, * Faire quelque chvfe en cemmun, Facere aliquid 

| communiter. Cic. 

| On prr aufli, Vivre fur le commun, (lors qu'en va quefier un 
| repas decoiie d'autre.) Mendicato ab aliis cibo paici, Ovid, 
| Alieni vivere quadri, Her, 

| COMMUNAUTE , fubft. f. (Societé d'homnses ow de femmes 

| Hi babirent > qui vivent enfemble,] Communitas. Sociétas, 

| odalitas,atis,f. Confociatio, onis, f. Sodalitium , tit, n. 

Citer. 

|| Efalitr des communautez. Sodalitates conftituere. Cic. 
Comimunante de ville, de pais, de peuples. Commüne, nis,n, 

Cie, Civitas, atis, f. Cic, Caf. 

Des flatués dorées données par la communauté des Siciliens, Sta- 
tux inauratz à communi Sicilià data. Cic. 

ComMuNAurK de biens, Bonorum communio, onis , f. es com- 
munitas , atis, f£, Cic. 

Faire communauté de bien, Societatem rerum facere, Cic. 
| COMMUNE, fübit. f. [Le menu du peuple.] Plebs, geni. ple- 

bis,f. Vulgus, pi , n. Cic. 

Communes au plurier fignifie Le peuple de la campagne , com- 
me On a fait armer les communes, Ruflicani juífi (ant arma 
fumere. Caf. 

Communes (pour dire) lesterres, lesprairier, ou les paflurages 
en ler habitant de quique lieu ou village ont deeit de mener 
patfire leurs befliaux. Paícua , uorum , n. gl. Pafcui agri, çe- 

| mir. pafcuorum agrorum, m. pl, Her. Plaur, Ager compal= 

euus, genir. agri compafcui , m, Cie, 

COMMUNEMENT, adv, [Ordinairement.] Vulgo, adv. 
Cicer. 

COMMUNICABLE, adjc&. m, & f. [ Qui fe communique, 
qui fe gagne, pariant de quelque mal.) Contagiofus, a, um. 

c 


«if. 

COMMUNICATIF ,m, CommMunicaTIvE, f. adje&t. [Qui fe 
communique aifzment,] Diffufus, a, um. Cie, *(On dit aw 
Comparatif Diffufior & hoc difulus : & a» Superiarif Dif- 
fufiflimus , a , um.) 

Les Puitosoruss difent Le bien ef 
num eft fui diffufivum, 

COMMUNICATION, fübft. f, [L'aëfion par laquelie en fair 
quelqu'un participant d'une chofe.] Communicatio , onis , f. 
Ge Contagio, onis, f. Contagium , ii, n. Cic. 

Cow MuNICATION de deux rivieres , { Fonélion de deux rivie- 
res. ] Fluminum conjundio, onis, f. Confluens, entis, 
m. gen. 

La mer Cafpienne 4 communication felon les Anciens avec leg 
autres mers par des conduits feus-rerrains. Mare Cafpium ve- 
terum ieflimonio cum aliis maribus jun&tum cft fubrerra- 
neis canalibus. 

Ow nir en guerre, Lignes de communication, (Fofez. par le 
moyen dejqueli on va d'nn«ampen nn autre,) Fotlz , quibus. 
ab uno propugnaculo ad altud iter patet. 

COMMUNICATION, [Commerce , fociéié , liaifen.] Communitas. 
Socictas , atis, f. Commercium,ii,ncot.. Cic. Plaut, 

je n'ay aucune communicarion avec wy, Nulla cum illo mihi 
cft communitas , eu focietas. Nullum habco cum illo com- 
mercium, Ce, 

COMMUNICATION des pieces d'un prati que les Avocats fe cem 

muni 


cerumunicatif de foy, Bo- 
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mui quent. reciprequement, Yaftrumentorum litis communi- ' <> Rrmanquez dans ce mot comme dans tous les mots qui 
i | fuivent, que la lettre M fe prononce comme une N , ainíi 
"rp , &c, comme devant un 8, ouun P. 
COMPAGNE, fubft, f. [Fille qur efl amie, Où verfine Co. fa- 
miliere avec une autre] Socia, z,Í.. Comes, genii. comis 
tis f. Ter. Plant, 
M ot de fervirude, où d'efilavage, Conferva, x, f. Terent, 
COMPAGNIE, fubft, f£. [.Aÿémblée de perfanmes.] Cœtus , üs, 


catio. 
COMMUNIER, V. at. (.Adminiffrer le facrement de l Eucharif- 
tie.) Corpus Chrifti dare, (do, das, dedi, datum.) aët. dat. — 
ComAuntER, neut, (Kecevor le cerprde f. C.) Corpus Chrifti 
fumere, (fumo, fumis  fumti , fumtuin.) at, 
COMMUNION , fubft. f. [La participation au corps de T. C.] 
Communio , onis , f. (mor confacré en ce feni dans nos facrex, 





Myfieres.) Chrifti corporis & fanguinis umtio, onis , f. m. Conventus, üs, m. Cic, Congretlus, üs, m. Circulus , 
COMMUNIQUE’, m. Communiquer, f. part. pat. lim. Cic 

Voyez COMMUNIQUER. : m : CoMPaGniE, [ Societé de perfonnes unies enfemble pour quelque 
COMMUNIQUER ; V. a&. [Faire participant quelqu'un d'une chofe que ce foit.) Socictas , atis , farm, Cie, 


chefe.] Aliquid cum aliquo communicare , (munico, 35, avi, | Compagnie de gens qui mangent € boivent enfemble, Sodalitas , 
utum.) a&. cie, Alicujus rei aliquem participem facere , atis, f. Sodalitium , ii, n. Convictus , s, m. Cir. 


(facio, facis, feci, fa&um.) a&. Cie — — Compagnie de geus qui demeurext € vivent enfembie. Contuber- 
(L'on fait accorder Particeps, genit. parricipir, avec le nom nium ,ii,n. Cir. 
de la perfonne à qui l'on communique.) Cet erateur à eu belle compagnie, c'c(tà dire um bel auditoire, 


Communiquèr fes louanges à quelqu'un ; luy en faire part. Laudes Orator ifte magno hominum coetu dixit. 
fuas cum alique participare. Liv. * mere Jon defftin | — Aimer la compagnie, Qu les compagnies. Hominum frequentià 
à quelqu'un , luy en faire part. Aliquem confilii fui partici- & colloquiis deleétari, 
pem facere, os habere, Alicui copiam faccie fui confilii. | j1 £8 homme de compagnie. Homo eft multorum hominum. 
Cef. Conflia fua cum aliquo conferre , (confero , confers , (Terence a dit c(t perpaucorum hominum , f/ n'aime par au- 
contüli , collatum.) Impertire fuum alicui confilium, Cicer. trement la compagnie, ) 
* Communiquer fa fience, Copiam fcientiz (ux alicui facere. | 1} ef roéjeurs en compagnie, In coetibus eft affiduus. 


Plin-Tun. * Communiquer a quelqu'un [a denieur, luy en faire À Ji regost toni les jours grande compagnie chez luy. Hominum fre- 
part. Dolorem fuum alicui impertite, Ci. ——— : quentià domus illius quotidie celebratur. Cic. 
H ro'a cemmuniqué tout ce qui (uy faifeit dela peine. UnàTn€- | J{ef venu grande compagnie chez luy pour le falu?r, pour luy 
cum communicavit , quibus curà afficicbatur. Cie. faire la reverence , pour le congratuler fur fa fam é. Magna ad 
Communiquez «n que vous avez, inventé, faites moy part de eum confluxit falutantium multitudo, gratulautium de [ui 
ves inventions, Meimpertiquod cgmmentuses, Piaat, valetudine , ew fuam valetudinem. (ic. 


ment , Ou fe répandent, Peflis, leprzferpunt, manant, con" | — vivatur. Ter. 
uahuntur. Cr, Plin. es important contagionem, Pim. Voir €» frequenter let rompagnier, Circulos confeltari. Cic. 

Le feu £ communique dune maifin à l'autre. Incendium, e& |— Fregnenter , Où hanter les masvaifes cempegnic. CU Hnpro- 
ignis ab uni domo ad aliam fubsilit. Lucr, | bis focictateminire, em coire, Cic, 

Le feu s'eft déia communiqué à la maifen de vsjtre frere, OU | Seretirer des compagnies, les fuir, ne point voie le grand monde, 
a déja gagné la maifon de vofire frere qui efteit proci. Jam | Hominum congreilus fugere, De circulis fe fubducere. Cic. 
proximus ardet frater uus, Virg. (peur proxima ardet do- | Cong dier ene compagnie, Dimittere coetum, Cie. 

mustuifratsis,) — : " . 1i efl eu compagnie, I a compagnie chez luy , en lef venu vif- 

Communiquer fignifie auffi LA veir frequentation ,intelligence, |— rer, Où manzer aver !uy. Noufolus ef, & mult: apud illuta 

OU commerce avec quelqu'un, Communicare cum aliquo de | cœnant. * 5i eff pour l'entretien, Magnus eft iu cá domo 
realiqui. Cie. Caf. Inter fe aliquid communicare. Gr, Hà- | confabulantium cactus. . 
berc commercium , sw focicratem cum aliquo, Cic. | Comracxir , (Celuy qui acrempagne.] Comes, genir. comitis, 

Ex ce sexs on dit avecle pronom perfonnel, qu'Um homme | m. Cic. * fe lay regale C [a compagnie. Ei coenam atque 

ne fe communique par, (quand il nc veut. pas banrer les awirei , «jus comitibus éd Ter. 

ni fe découvrir à eux , OÙ fe leiffer voir, feit par chagrin, feit / Comracxte, (Cortege qu'en fait à unc perfonne en l'accem- 

par défiance, foit par srqueit.) Vie eft perpaucorum homi- pagnant.] Comitatus ,üs, m. Cre. 

num, Perpaucorum familiaritate utitur. Non fe facile Jar- | Farre compagnie à quelqu'un, Iny tenir compagnie. re alicui 

gitur, ew aperit, Supercilio & morolirate quadam ductus | — comicem, Se comitem alicui prabere, en adjungere , es da- 

non amat fui copiam facere. Hor. Cic. | e. Liv. Aliquem comirare c comitari. depon. Addere fe 
Vu Prince me doit pas trop fe communiquer, fe faire voir fa- alicui ocium. Gr, Voyez, ACCOMPAGNER. 

milierement à fes faiets. Princeps non debet fe ultro nimis ' [ On fait accorder Comes, genit. comitis, 8 Secine, ii, avec 

fubditis largiri, P/awr. Non deber Priaceps vulgari cum | le nom de la perfonne qui accompagne. ] 

fubditis. Liv. Faujfer compaguie à quelqu'en, le qmiier. Se fubducere, on fe 
Communiquer fe dit encore der chofes qui out wa pajage de | fubrrahere ab alicujus comitatu, Abflrahere fe ab alicujus 


: re | 
La pefle , lalepre fe communiquent , fe dennent , fe gagnent aifé | Ji mange toñjeurs en compagnie. Quotidie coëpulatur, ex con- 
i 





d'une à Üamtre, comme Ces deux appartemeni f? communi comitatu. Cir. 
went par le moyen d'une galerie. Pervius cftufusharum z- | lef toute ma ccmpagnie , Te ne fuis qu'avec luy. Affiduuseft 
ium porticu. : | mecum. Solá illius confnetudine utor. Cie, 
Ces deux miri fe commuviquent. Duo illa maria inter fe con- | Se mettre en la compagnie de quei qu'un, fe joindre à luy. Alicui 
junguntur & confluunt iu fe, Pin. fe comitem præbere , ou adjungere, Cic. 


Communiquer en termes de palais (fé dir de la communiea- | Prendre quelqu'un en fa corpegmie, Aliquem fibi focium ad- 
tion réciproque des pieces d'un procét, que les Avocars fe com- jungere , eu adicifécre, Caf. 
muniquent de part C" d'autre.) lufirumenca litis inter fe com- | Ow pir, Avoir la compagnie charnelle d'une femme, où fim- 


municare, ad. plement Avoir le compaerie d'une femme. Notitiam habere 
COMMUTATIVE, adjcü, f. qui fe dit dans ccs mots, La | — mulieris. C«f. Rem habere cum mulieze, Plast, Vturam 

Juflice commutativ:, Juftitia quz in cominetandis zebas ver- corporis mulieris capere, flam. 

fatut. Ler Philofépher difert Juflitia commutariva , z , f. CoxscPaestk en termes de negoce & d'affaires ( fe dis d'uve fa- 


COMMUTATION, fubit. f. terme de palais. [ Changement eieté de Marchandi, Où des gens d'affaires.) Societas, atis,£, Cic. 
de peine en une antre.] Alicujus paenx in alium commutatio, | — * Publicanorum fucietas, Cir, La copspazmie des partifans, 
onis, f. Comraënts fe dit auffi (des corps de L'Effar, comme le l'acle- 

COMPACTE, adjc&, m. & f. (Preffé, ferré ,condenie.) Com- ment, l'Unruerfiré, la Ville &c.) Societas, atis, f. Ordo, 
pa&us,a,um. Ver, Compattilis & hoc compa&ilc, adject, genit. ordinis,m, * Le Parlement. Ampliffimus oido Sena- 
genit, d$. Plin, Condenfus, Compictlus, a , uim. Pin, tüs. Ampliffima curia , z, f, * Univerjie. Vnivcriitas, atis, 


[Terme de Phyüque. ) f, Academia , x , f. 
Oo 2 Mus- 


COM. 


Mander les campagnirr, Convocare ordines, Cice. — | 
Nefre compagnie à refels, Decretum eft à noftro ordine. Cir. 
Comracnie, entermes de gueric, [Corps de feldurs comman- 

dix, par un Capitaint.] Cohots, genit. cohortis ,f. Turma. 
Citer x, f. Cr. . : 
Compagnie dz cavalerie. Equitum turma , z, f. * De chevaux 
iegiri, Expedita levis armatura turma, Cie. * Compagnie dc 
«eoi bernmer, Centuria, a ,f.. Liv. " . 
1l fe fauva avec ceux de fa compagnie, Cum fuis turmalibus 
evafit, Liv. : 
Costracxte, entermes dechaffe, (fe dit des befler C des ni 
Jeans qni vot en troupes, Comme les jangliers & des poárix.) 
Grex, gent. giegis, m. » . 
Co» p tote de perári, Perdicum grex. * (oo trsuse Grex avium 
dans Horace, € Grex ameutorum dans Creeren.) | 
De comraenté, [Enfemble.] Vnà. Simul, Pariter, adv. Cic, 
COMPAGNON, füubft. m. [de vejyage, for terre, fur mer, de 
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travaux, de dangers] Socius, d, T. Cie. (avec les cemiifi | 


itinerum , navigation , laborum , periculorum.) — 

(umpapoen de men iufotuue € de rer malbeuri, Socius æ- 

Tumnx & mali mei Plast, * Cempagnen de leur bonne & 
de (esr mauvaife fortune, Profperarum. adverfarumque 1e- 
jum focius. Tac, * Compagnon d'efiede, Studiorum focius, 
NET, 

rs: f Qui accompagne quelqu'un en teyage eu amtrc- 
moni] Comes, genr comiiis Un Socius » ü , mae. 

Conracxos d'efrlavare, Confervus, vi, m. liaur, * Cem- 
pagnon d'efisle,, Condifcipiius , li,m. Ck. * Cermpagren de 

were, Commilito, onis, m, Cafe Militix contubernalis , 
15,m. Ce." (on ironve dani Céfar Commilites, geri. com- 
militum , dar. commilitibus , du finteiser Commiiles, genir. 
commilitis, m.) * Compagnen d'habitation, en comme l'on 

arc alaguerte, Qui fair chambrée avec uu autre, Contu- 
Deraatis is, m. Cic. * Compagnon de rabie , qui manere à une 
meme table, Conviétor, or» , m. Compranfor, oris, m. 
Coépulo, onis, m. Plant. * Compagnon de beuvetre, Com- 
pror , oris m. Sodalis, is, m. Cic. Combibo, onis, m. 

Compagnon d'entretien, Congerro, onis, m. Píawt. * Comr- 
pasion de jeu, Collüfor , oris, m. Ci, Compagnon de veyage 
fur mer, Conve&ior , otis , m. Cie. : 

Coxracnon de métier, (qui travarie chez, ler maitres.) Ope- 

* rarius. Mercenarius. Conductitius 1, male. On dit au piu- 
vice Operx condudtitiz , arum , fœm. plur, 

Comracxon fe dit en ces façons de parler figurées & prover- 
biales, C'eff un bon compagnon, quiatme bien à rire Cr à fe di- 
verni, Multum hilárs & jocolus. Her. Omnium horarum 
homo, £s. 

Far de b»? compagnon , (er: qu'nn bomme eff gierieux 6 infe- 
ient.) Flus xquo fibi fumerc , ew arrogarc. Infolentius fe cf- 
ferie, (effcro ,eflers, exili , elürum.) ad. Cre. T 

Fatne pair à compagnon avec quelqu'un, (letrairter d'eçal.) Æ- 
quare fe cum alio. Cic, * Vivre pair 4 compagsen, Æquo & 
pari jure cum aliquo vivete, C5. | i 

Ox pir dans le difconrs fzm.lier, 7e lay conne qu'il n'eflit 
encore qu'un petit compaenin y qu'il effet peu de chefo, Hunc 
novi, cum effer adhuc humili ac renui admodum fortuni, 
en cum cflet adliuc rana, Petr. (c'eft à dire, fers qu'il n'éreit 
encore qui grenosille.) I : 

COMPARABLE, adject, m. & f. [ Qui peur efte comparé, ] 
Compurabilis & hoc compatabile, adj. emit. is. Compa- 
1andus. Confercndus, a, um. Æquiparabilis & hoc zqui- 
parabile, adicét. gemit. 1s. Aflinilandus , a, um. Oc 

' [On donne à ces Nonis on Datif ; ou un Ablatif avec la pré- 
pofition cu». Cic, Flaur, ou l’Accufatifarec ad] —— 
li eff peint comparable a lu. Nec comparandus lic quidcm 
2d illum eft. rer. 

COMPARAISON , fubft. f. [Rappert de deux chofis.] Compa- 
ratio. Collatio , onis , £. Cie, Æquiparatio, onis, f. An. Gel. 
Où pent favre cetapavasfou de denx Liens hennefles, pour fpaveir 
deguel efl le plu honnele, Foteft fxpe incidere comparatio de 
duobus honeftis, utrum honeftius. (i, 

Cumpranarson fc prend quelquefois pour Egalité, rejfemblan- 

ce, comme faire eempararen avec queigw'wn, Æquiparare 
Le , ew zquare fe alicui , ex cum aliquo. Cic. 








COM. 


Faire comparaifon de fes belles qualite, avec celles d'autruy, Æ- 
quipaiaze fuas virtutes ad altezius virtutes. Planr. 
Comparaison eft aufli. (une Figure de Rüetorique qui fert à 
ÜPerneviest & à l'eciairciffement d'un difiours.) Comparatio, 
onis , f. Cac. 
| E* comraraison, Prz, avec l'ablatif. Ad avec l'aceufatif. In 
comparatione. In comparationem, Fler-Rom. 
Veni dites peu em comparaijon de ce qui arrivera, Parum, prz ut 
futurvm cit, pexdicas. Diawr. 
lis ent efine peu de chofa teu les dangers en comparaifèn de leur 
vie. Omnia pericula prx falute fua levia duxerunt. Cic. 
pd rien en comparaijon de la mojire. Nihil ad noftram hanc. 
trent, 
Tous les parfums me valent rien, en comparaifon du veftre. Om- 
nium unguentorum odor, prx tuo naufea eft. Plaut. 
| Ce n'eflost rien en cemiparaifon dx malbeur qui mess arriva le 
po lendersuin, Nihil acciderat in comparationem cladis diei 
poiterx. . 
"X coMrPARAISON, Comparando rem cum re, Comparate, 
adv. ci. 
| Sans comparaifon. Sine controverfà. Sine dubio. Longe. adv. 
| COMPARATIF , m. Conuras arva, f. adject, [wi cempare.] 
|  Compaiativus, a, um. Ge, 
| Contr az aris, fubft maft. (Degré de comparaifen chez, ler Gram- 
| marriens,] Comparattenm,i,neut. Comparativus gradus , 
| 
' 
! 


genir, comparativi gradüs, mafc, Quinr, 

Le Comparatif cft un Nom Adicétif qui figstifie In quali- 
té de Ia Chole avec comparaifon : & il fe connoit en 
François quand il y à Jim, ou Davanraze devant un Ad- 
je&tif ou un Adverbe, 4l eft cermine en i» pour le Mafcu- 
lin Fe Feminin; &en iwr pour le Neutre ou pour l'Ad- 
verbe, 

On met apres le Comparatif un Ablatif; ou bien le 
^ fuit, s'exprime par quam avec le mefme Cas apres que 

evanr. 
| S'il fuit une negation après le que, elle ne s'exprime 

point. 

Píns diligent que Picrre. Diligentior Petro, es quàm Petrus, 

* Plus favent que je ne crey. Doctior quàm credo. 
COMPARE , m. Compranxe,f Par. pall, Voyez Com- 

PARFR, 

COMPARER, V. act. [ Conffrer mue chofe avec une. autre, ] 

Rem cum re, aliquem alteri, em cum altero compatare , 

4rO , a$,2vi,atum.) «4 componere, (pono, ponts, po- 

füi, pofitum.) ew conferre, (confero, confers, contüli , 

collatum.) act. * Coarendece rem iei , sw cum re, (tendo, 

tendis , tendi , tentum ) ew æquate, (xquo , as , avi, atum.) 

a. Plant, 

Comparer Les crimes de l'un avec ceux de l'autre, quare. ali- 

cujus fcelera cum aiterius {celeribus. * Comparer Anmibal 

4 Philippe. Æquare Annibali Philippam. Liv. * Les paroles 

nx a&ien,, Dita cum fa&is componere , e» comparare, 

alufl, : 

ll ne merite pas de [ny efre comparé. Nec comparandus hic 

quidem ad illum eft. T«r. 

Comparer sme copie aves l'eriermal, 

cumtabulis, Cic, 
COMPARITION, fubit. f. Veyez CoMPARUTION. 
COMPAROISTRE, V. ncut. on prononce COMPAROÎTRE, Cr 

l'en difeit aztrefots COMVAKOIR : quelquer-wnr pronon;ent CON 
parêtre. [3e prefenter en Juffne,] Apud judicem , eu in judi- 
cium , eu judicio , em io judicio liftere fe , (tifto , fiflis , (ici, 

ftatum.) a&. Ch. Ulp. Venircin jus, (Venio , venis , veni , 

ventum.) neut. Obire vadimonium, (obco , obis, obii, obi - 

tum.) a&. Cie, Ter. Ad vadimonium occurrere, (curro, cur- 
tis, curri, curfum.) neut. Swer. 

Jour marqué pour comparerflre. 

Cicer, 

Manquer de compareiftre , Faire défaut, Vadimonium defere- 

re, Cie, 

Faire donner des cautiour à quelqu'un pour l'abliger de cemparoif- 

tre. Aliquem vadari , (vádoz , aris, atus fum.) dep. en 

Ajeurné à compareiffre en perenne, Prato adctfc jutius , (juf- 

us, a, um.) 
COM- 


Conferre defcriptionem 


Vadimonium conftirutum, 


COM- 


COMPARTIMENT, fübít, m. { D:fribution d'un teut en fer par- 
tier] Defcriptio. Dimenfio , onis , f. Cic. | 

Faire les compartimens d'un jardin. Hottum in areas, en in 
pulvinos defcribere. Pulvinis, aw arcis hortum diltinguere, 
Herat, 

ComPanTiMens, [Faits de plufieuri couleurs.) Ceroflictum , ti, 
n. Pin. 

COMPARUTION , fab(t. f. terme du Palais. (Préfentarion en 
Jujle.] Vadimonii obitus , às , m. 

COMFAS, fubfl, m. [L.firsmint qui fert à dirire desceriles.] 
Circinus,i, m. Virr. 


Miferer, où faire une chofe an esmpar, Circinare, (circino, | 


as, avi, atum.) adt. acc, Piin. 


On wir aufigure, I! fait teur parcompar Cr par mefure. Come | 


polite & ordinate omnia facit, * 1/ marche par compas € par 
méfure, Compolite & apte ambulat, Celum, Gradibus com- 
potitisambuiat, Wars. 

COMPASSE, m. Cowrasstr,f. part, paff. ( Mefuré. 
avec le compas} Citcino defcriprus , a, um. Ad ciscini tatio- 
nem exactus , a, um. 

On wir aufiguré , C'eff nn homme compaffe € reglé en toutes cho- 
ft. Yu omnibus compotitus & ordinatus. San. 

li shy a rien de plus cimpejfe & de mieux regléque la nature. Na- 
turà nihil eft aptius, nihil defcriptius, Cic. 

COMPASSER , V. atk. ( Mefnrer au compar.) Circinare, (cit- 
Cino, as , avi, atum.) act. acc, Circino defcribere, (fcribo, 
fcrtbis , fcripti , fcriptum.) a&. acc. Circino dimetiri, (me- 
tior , meriris, menfus fum, ) dep. acc. Plin. 

On pir aufiguré Compa//tr toutes fes etliont , les regler. Quid- 
eu agas ordinare, (ordino, 9s, avi, atum.) e» dirigere , 

igo , rigis, rcxi, rectum.) act. Dirigere a&iones ad nor- 
mani rationis, Cic, 

COMPASSION , fubft, f. [Mouvement de l'ame qui notis porte 4 


aveir pitié der difjraces d'autruy,] Miícratio. Commifera- | 


tio,onis, f. Mufericordia,x ,f, Cic. 


voir compailian de quelqu'un, [uy porter comparo, Alicujus : 


mifereri, (mifereor, milereris, mifertus fum, €» eutrefois 
miferitus fum félon Robert Efienne.) dep. * On dit auf Mile- 
rari & Commiferari, (miferor, aris, atus fum.) dep, Caf. 
Cic. avec l'aesmfatif. 

[ Sanctius prétend que ces Verbes gouvernent auffi tres bien 
je Datif: on en trouve des exemples dans les Auteurs des 
fiecles pofléricurs, comme dans Boëce ; mais cela ne fe 
trouve pas dans la pureté de la Langue, fi nousen croyons 
Voilius. On dit aufft Miferefiere & Commifercfiere, Cic. Ter.) 

eA voir compalfien des malbeurs d'amrny, Adhibere fortunis ali- 
cujus mifericordiam, Cie, Alicujus fortunam milereri. Cre. 

L'ifiat eiii me vit (uy fit cernpa[fien, car j'étesr corte yufquer 
enx yeux, C plus paille que la mert, le habitum meum mi- 
feratus, quia luto oblitus eram & letho pallidior. Per, B. 

lir as tient. compaffen du malheur cemmun, Commune pericu- 
lum miferebantur, 

Feluy ven dans [a mifere,  j'ay eu cempaffonde luy. Mum 
vidimiferum, & me cjus miferitum eft, Piawr, 

Avec le verbe Imperfoanel Miferet | Miferebatr , Mifertum 
ef , le Nom dela Perfonne qui a compaffion fe met à l'Ac- 
cufatif; & le Nom de la Chole ou dela Perfonne dont on a 
compaflion fe met au Genitif, oubien le Verbe qui fuir fe 
met à l'Infinitif.. Et lc Verbe de devant devient imperfon- 
nel: conime 

Frcommence à avair compaffon de vofire parejje. Incipit me mi- 
ferere tuz pigritix. ; 

Emouveir , oU exciter quelqu'un à cémpaffen. Alicujus miferi- 
cordiam concitare , ex movere, o» corumovere, (movco, 
móves , movi, m5tum.) adt. Cc. * Emenvosr les pures à com- 
paffsn. Miferatione mentem judicum permovere, Cie, 

Faikk compaffon, Ou Tencher de compa[jion, Commovere mife- 
rationem. (avec undarf.) Quint. 

Digne de compa(jos. Miferatione, «eu mifericordià dignus , a, 
um. Mifciandus, a, um. Miferabilis & hoc miterabile, 
2dje&t, geni, is. Cic. 

D'une façon digne de compaffion, ou qui meritecompaffon. Mi- 
ferabiliter. adv, Miferandum in modam. Cic. 

COMPATIBILITE , fübft. f. [£walité dei cbofes qui ne font pas 
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contraires, qui peuvent fubfifler enemble,] Convenientia ,z ; 
| £ Non repugnantia, x ,f. Ce, * Les Philofophes fe firveut 
du mat de Compatibilitas, atis, f. Qualitas patibilis, eer. 
qualitatis patibilis,f. Patibilis natura , sens’, patibilis natu- 
1 f. (le mot de Patibilis natuza efl de Ciceros) 

Os pir figurément Use compatibitué d'sumeurr, Morum coa- 
|, gtuentia geni, morum congruentiz,f. Swer. 

COMPATIBLE, adjicét, m. & £. [Oui peut demeurer avec nn 
| autre dans wnmmeime fujer fant le deissare , comme le fec Gr Le 

chaud.] Patibilis & hoc patibile , adject. genit. is. Cic. 
| CoupaTIBLE fe dit au figure (des bumeurs €» des inclinationi.) 
Congiuens. Conveniens, entis, omn, gen. Cic. 
| Ner héemrewrs font compatibles, conviennent er fable, Congruunt, 
ew conveniat mores, Ter. 

COMPATIK ,*V. ncut. [ Demenrer enfemble dans un mefire fus 
| Jet fans fe détruire.) 1a codem fubjeéto polle confificre. Non 
| inter fe repugnare. 

Cosir aris fe die au figuré pour Avoir des mauri Cm der inclinas 

fni qui conviennent, Comme Nor bumesrs campatifent Eicn 
| enfemble , s'accordent bien. Conveniunt mores. Tir, Con- 
fuunt mores, Cr. * Noshumenrs ne peuvent corapatir enjem- 

de. Nobis convceiite non poteft. Perr, 

Cosarim, Efire fenfible à la mifere d'antruy, [Effre touché de 
fe: malheur:.] Mifetatione , ewmifericordia moveri , ex com- 
moveri, (moveor , moveris , motus fam.) pal... Mileriis , e» 

| calamitatibus alicujus commoveri, Cic. 

| Compatir aux foibici]er d'un ami , Seuffrir fei "wai Teccatis 

|, amici indulgere , (dulgeo , duiges , dulíi , dultum.) n. €. 

| COMPATRIOTE, fubft. m.&f [Cehuy » OÙ celle qui eji a'un 

| mefme pai.) Populatis , is. com. gen. Cic, Contesrancus ,a, 

um. Pin, 

| Cefi nofirecompatriste. Eft noflzas, atis , omn. gen. * C'ef v«[- 

(0406 cempatriote, (pariant à plufieurs. ) Eft vellras , atis , 
omn. gen. 

COMPENSATION , fubit, f. ox pronence conpanfation. [ Quand 
te qui manque d'un cofie «ff fapplee d'un aure.) Compeutatio, 

| enus,f. Cie, 

COMPENSER, V. adt. en prononce conpanfer. (Eguivalir ume 
chofe par une autre.] Remunamalii re, on cum alià re com- 
penfare, (penfo , as , avi , atum.) ac. Cic. 

| COMPERE , fubft. m. [Ceíuy qui rient tin enfant. fur ler fsnti de 
| ein «vec une fille] Compiter, tris, m. Patiinus, i, 
; | malc. 

On prt burlefquement (d'un lomme fn & habile dani fon me- 
Hier.) C'efi un compere, Kccodusfctiba. (orar, Pergraphicus 
nugator, Plast, 

OK vir encore, Tawr fe fait en ce monde par comperes & par com= 
merer, e'elt à dire par intritues & par féllustatisnr, Hocce 

| tempore omnia occultis artibus & follicitationibus cooti- 

| €Ciuntur, 

| COMPETENCE , fubft. f. om presence conpetance, ( Quali 

poo4ni denne le pouvoir a wn juge de inter de quelque di Terenr.] Ju= 

| dicis legitima poteftas , gens. judicis legitinye poteftatis , f. 
Jufta & legitima juritdictio, gear. juitz & legitimx juif 

di&ionis, t. 

Cette affaire efl de voffre compécnze. Resifla vertitur in tuo fo- 

10. Plant, 
| COMPETENT , m. (on prensnee conpetant.) CowreTenre, 
| f adje&. (cenvenalie.] Conveniens , entis , omn. gen. 1do- 
j ,Deus,a,um, Ci. 
i 





Juge competent, Judex compztens. vip. Judex legitimus , m. 

COMPETER, J neut, ro e eid Porn 

ts » (pertinco , pertines ; pertinui , fans fupan,) ncut. 
téer, 

| COMFETITEUR. , fubfi. m. [Cemewrrent, celuy qui prétend à sn 

mefmeranz, A un mefrse «employ , à une me(me fonti: Com- 
petitor ,orns,m. Cic. 
| COMPIEGNE , (Ville dans le Valois du Geuvernement de i* ifle 
de France fur l'Oyfe.] Compendium , ii , neut. 
ni ef de Cempitgre ) Compendicnüs & hoc Compendienfe, 
adject. genir, is. Compendianus,a um. 

COMPILATEUR , fublt, m. [.4ntenr. qui arecueilli  ramaffé 
jo Pimfeurseuvrages.] Qui varias res ex variis fcriptoribus col- 
| legu. Qui opera varia collegir. 
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COMPILATION , fubit. f. [Recueil de plufieurs omvrages fur 
une matiere] Colleétio ,onis,f. Ci. 

LComipilarro eft de Ciceron pour un pillage, jecrov qu'on s'en 
pourroit fervir à exprimer ce mot, puifqu'en quelque 
maniere c'eftun pillage que ce ramas qu'ou fait des Au- 
teurs. ] 

COMPILER, V. acl. [ Faire wn recueil en une compilation de 
plufienrs Autenrr, ou de plufieurs chofes tirées de leurs envra- 
4e] Legere, Colligere , (go , gis, legi, letum.) Cr. Com- 
pilate, [ee ,avi,atum.) aé, acc. Hor. . a 

[On peut fe fervir de ce dernier Verbe en cette fignification, 
quoy qu'il fignifie proprement. Piller , déreber.] cu. 

"COMFPISSER , V. act. vieux mot. [ Paffèr drflur, ] Meiere in 
aliquid , (meio, metis, minxi , miétum.) neut. Herat. 

COMPLAIGNANT,m. CoMPLAIGNANTE, f. [Cely, OÙ celle 
qui fe plaimi,] Querens, entis, omn. gen. Queribundus , a , 
um. Wire, Cic, Querülus, a, um. Mer. 

COMPLAINTE, fubft. f£. terme de Palais, ( Plainte & Do- 
léance,) Quercla, Querimonia , z, f. Cre. 

Former une compiamre. Conqueri, Queri, (queror, 
ucflus fum.) Queritari , (ritor , aris , atus fum.) 
Telicon qucribundum intendere. Bud. 

COMPLAIRE, V. neut. ( Se rendre cemplaifant, déferer aux 
volontés & aux inclination: de quelqu'un] Alicui obsZqui. 
Alicujus voluntati, ew ftudiis obfequi, (fequor, fequeris , 
fecütus fum.) depon. Obfecundare , (fecundo, as, avi, 
arm.) n. dat. Cre. Terezr.. Alicui , eu alicujus voluntati in- 
dulgere, (dulgeo, dulges, dulfi, dultum.) n. Ter. Alicui 
fupparafitari , (fitor , aris, arus fum.) depon. Plan. 

ge vous ejlime le dernier des hommes, de vfus efte mii en tefte de 
cemplaire en tout a cet homme, Tc eflc infra infimos homines 
puto, quiin animum induxeris huic affentari. Ter. 

Se complaire en quelquechafe, Averr de la complaifance en quel- 
quechafe. Aliquá re deledtari. Cir. 

COMTPLAISANCE , fubft, f. [Déference aux l'entimeni Cr aux 
ry d'autriy,) Obfequium, ij, ncut. Obfequentia, z , 
A Cic. Caf. 


Le 
cp, Cu. 


En ce temprcy la complaiferre fe fait des amis, © la verité 


des ennemi, Hoc tempore obfequium amicos, veritas odium 
puit. Ter. 

Tir ont queiquefoit une complaïftnce «vene pour leur efprit. Ya- 
dulgent ingeniorum fuorum voluptati. Sainr. 

Celuy qui verra qu'on aura de la complaifance peur fes diver- 
tiffemens, em aura de fon ceflé pour les vorres, Suis ftudiis con- 
fentire qui crediderit, laudabit utroque pollice tuum lu- 
dum. Her. 

[ Cette expreffion Latinc eft empruntée des Gladiateurs qui 
combattoient dans l'Amphitheatre ; car fi lesSpectateurs 
psecserr les pouces enfemble en joiguunt les deux mains, 

entrelagant les doigts, c'efloit une mirque de faveur 

ur eux; que s'ils venoient à tourner le pouce en dé- 

joignant les doigts, c'eítoit un figne de haine & de mort 

pourie vaincu: & voila ce qu'on appelloit Premere peíli- 

€em , Ceftà dire Favorifer, cc qu'Horace appelle Laudare 

mireque pollice : & Veriere pollicem, Renverfer le pouce, 
pour dire Condamner.] : 

j'ay eu irop de complaifaace pur veur. Nimiüm habui te deli- 
catum, Piaur. 

je way paint tant de complaifance pour ma femme; fi vous en 
ufiez, de rnefme , mour en ferions mieux tous deux, mais sn: 
vous Laiffez, entierement. gouverner par elle. Non fum adeb oh- 

fequens uxori mer ; quod tu idem fi faceres, in rem nof- 

tram & cuam id effet, nunc video in illius poteflate re eflc. 

Ter. 

je vous aveu£t que jay une grande comploifance peur mer enfant ; 
mais ma complaisance me va par jufqu'a les gafter. Scioego 


moeis me effc apprinie liberis obfequentem , fed non adeo, | 


vt mca faciliras illorum cortumpat animos. Ter, 


Elle croit indigne d'elle d'avsir quelque Le dr Mn ma | 


mers, Seindigaam depürat, qux concédat matri. Ter, 

je ne vous écris pas cela par cemplaifance. Non hzc auribus 
tuis do. Cr. Aflentatorie hzc ribi non feribo. 

Va fiatteur & nnecemplaifance ewirée , H obferve avec foin les 
praindees moivereeng deceluy à qui si fait fa cour, il releie 
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fotit fes bons mots & repete toutes fes paroles. Adulator in ob- 
fequium plus «quo pronus , "nutum divitis audit, itérat vo- 
ces & veibatollit cadentia, Her. 

F'ay trop de complaifance pour sys 
mihiindulgco. Tereur, 

COMPLAISANT, mafc CompLatsante, f. adjedt, [Qi 
tâche de plaire > de fe conformer aux enclinations d'antruy.) 
Obscquens , entis, omn. gen. Obícquiofus, a, um, Indul- 
geus, entis, omn. gen. dat. (ic. 

S'il ne rient qu'a denner, & à efire complailant , je ne feray par 
des derniers, Si id it dando atque obfequendo, non pofic- 
riores feram, (on fewr-entend partes.) Terent. 

Sa je veur furs devenu odienx, parce que je ne me rendi pat com- 
plaifaut en faifant toutes xia abfeinment juflet C snjujtes, 
J'abardinne tout maintenant. Si ob eam rem vobis mea vita 
invifa eit, quia non juítu injuíta prorsus omnia omnino 
obscquor , mifla facio. Ter. 

Il ejt fart compiasfant. Mollis eft in obfequium, Ovi. 

Faire le cesaplasfant. Supparafitari alicui. Plaut, 

Hed eessplaifant à tout le monde, Omnibus obfequitur. Om- 
nium obtequitur ftudiis, Ter, 

COMPLANT , fubft. ru, termc d'Agriculture, [ Virme d'un 
ben compianr,] Vitiarium ii, n. Colum, (en ne prensuce pains 
viciarium. ) 

| COMPLEMENT, fubft, m. terme de Géométrie, [Ce 
qui rifie potir remplir le rejie d'un quart dt cercie.] Comple- 
mentum ,1,n, Cie, 

COMPLET , m. Compzerre , f, adjeët. [Qui a toutes fer par- 
tie] Complétus. Perfectus. Abfolütus, a, um. Cie, Omni- 
bus fuis partibus expletus, a3, um. Cie, * Voyez PARFAIT. 

Cette femme nef peur encore complete. Ea fümma nondum 

completa eft. cie, 

|| Une periode complete, Perfedus & completus verborum am- 

bitus, tenir. perfedti & completi veiborum ambitüs, m. 
| Ccer. 

' "Un reziment complet, une létion cemplette, Jafta & plena le- 

| io, genit. jufix & p legionis, f. 

COMPLEXION , fubit, f. [Habitude, difpsfitien naturelle du ^ 
corps.) pr habitüdo , inis, farm. Conflitutio , onis, f. 
Cie. Cf. 

Ferte complexion. Corporis firma conftitutio. Conflitàtum 
bené corpus. Cie. 

"Un terpr a'nhe foible camplexisr. Infirmum & imbecille cor- 
pus. * D'une mauvaifesemplexion. Corpus mali habitis. 

IL eff devenu d'une mauvaifi complexion, Kecidit ia malum ha- 
bitum, (eif. 

| COMPLEXIONNE', m. Cowrtrxioxw ve, f. bien, ou 
mal, [£wi ef d'une borne, où d'une mawvaife tonféitution. ] 
Bene, e» male conftitutus , a, um, Cic. 

COMPLICE, adject. m. & f. [Ceíuy , Où celle qui a eu part à 
quelque mefchante aéhion.] Socius, Confcius, a, um. Con- 
fors, gemr. confortis , com. gen. Afftuis & hoc affine, 
adject, genit, is, Parciceps, genit. participis , omn. gen. 

[On donne à ces Noms Adjc&ifs le Genitif on le Datif pour 
regime; car on dit Confceur fieleris, & Mens alicoi facinzrs 
canfiia, Ci, Affnis facinoris , où facinori , Complice d'un 
crime.] . 

Vous «fes complics de ce crime avec luy, Eft tibi focietas hujus 

criminis cum illo, Gr. 

eAcnufer pes complices, Indicium fociorum profiteri , eu deferre 

ad Prxtorem,. Martian. Liv. 

COMPLICITÉ’, fubft. f. ( Participation an crime de quelgo'nn.] 
Confcientia,æ,f. Cw. . 

COMPLIES, fubft.f. plur. {Derniere partie de l'Office du Bre- 
viaire, qui fe deit dire le foir avaut que de fe coucher,] Com- 
Wicrorium , ij , neut, dans les Auteurs Ecclefiafiquer. 

COMPLIMENT, fubft, m. [£rviité, ou Honneffeté. qu'en 
fait à quelqu'un, foit en parsles, OU en aëlienr. |] Officiofa 
verba, orum, n. pl. Officiofa urbanitas, gemit. officiofx: 
urbanitatis , f. 

jes'aime pernt les lettres où il ^y a que dei eimplimeni. lnanis 

fermo litterarum mihi eft injucundus, cie. 

Seufriant à un corapitment fi naïf, Dele&atus ille uibanitate 

tam &ultá, Per, 


Fe me flatte trop, Nimis 





Fai- 
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Faites luy Pil vous plaiff meiesmplimeni, oufimplement Mes 
complimen: , s'il vemi plait, Officiosé illum verbis meis fa- 
ria. Hum verbis meis falverc jubeas, Officiose dic illi ver- 
bis meis falutem. Cic. : 

Trevi de compliment, Laiffez là tous les complimens, Mitte, 
en apige iftam officiofam urbanitatem, 

je ne dis parcela par compliment, je disce que fe penfe, Nihil 
fingo , nihil diflimülo , ferio & cx animo loquor. Non adu- 
latione quádam id dico, Non alfentatoric id dico. Nonid 
do tuis auribus, fed veritati. 

Coxrirwswr efi aufli Un témoignage de jsye , Où de douleur, 
(qu'en vend à fex amis, quand il leur efl arrivé queiqne ban- 
né, OU mauvafe forrmne.) Olliciofa tefliticatio, em figni- 
ficatio, ou congratulatio, gemr, officiofz tcluscationis , 
&c. f. 

Faire compliment à quelqu'un fur unechefe , (in) t&meigner la 
jeye, ou la. deuleur qu'on en rejjent.Y Gratulari alicutre , ou 
de re, eu rem, (lor, aris, atus dum.) dep, Cic, * On dit 
Giatulari adventu , eu de adventu, es adventum alicujus. 
Cie. Faire compliment à quelqu'un [ur fou arrivés, 

Faire un compliment de condzleance fur la saori de quelqw'un, 
Mortem , ew interitum alicujus officiose & peramanter con- 
dolere. Cic, * Il ny envoya des perfennes pour luy faire com- 
ploment fnr fon mariate, Milit gui officiose & verbis exquifi- 
tis nuptias iili gratularentur, * Sur fa fanté. Dc falute. Cic. 
* Je veus fois compliment fur l'alliance d'un fi grand barre, 
Gratulor tibi affinitate tanti viti, Cal, ad Cre. 

Cortritment citaulli Une perite Harangne courte C pleine de 
lewanger vechercleer , (qu'an fait « des perfonnes de marque, 
quand cites pajfent dani quelque ville.) Aurcola, & laudibus 
exquifitioribus exprefla oratiuncüla. Cie. (qua habetur ad 
Priacipem per urbem aliquam tranfcuntem. ). 

Comruiment figni&ie par antiphrafe Qwerclie. comme Je t*a- 
borderay & luy feray ie compliment qu'il mtrite. Adfbo atque 
hominem accipiam quibus didis meret. P/aur. 

COMPLIMENTER , V. a&. on prononce Conplimanter, [Faire 
des complimen: de joye em detrifieÿe fur qucique bonne eu fur 
quelque mawvaife fortune). Gratulari, Congratulari alicui 
rem, ew 1C , o» de re. Ofhciofs verbis aliquem appellare. 
Aliquem urbanitatis officiis profequi, Cie, 


Jl alla le complimenter fur la mort de fon pere. Dolorem fuum | 
de morte patris , verbis officiofis & familiaribus, ipti tefli- | 


ficatuse(t, Quim , s» quantum doleret de morte patris , illi 
teflificatus ctt. 

ConrirMENTRR en Prime, Aurcólam atque familiarem ora- 
tioncülam habere ad Principem. 

COMPLIMENTEUR , {ubfl. m. en prononce conplimanteur. 
[ui ne fe dit. qu'en mauvasfe part, d'un homme qui fe rend 
sraporrun à force de faire trop de compliment.) 1n officiis praf 
tandis falutator importunus & faftidiofus , geni, falutato- 
ris importuai & fafiidiofi , m. , 

COMPLIQUE', m. ComPLiQuex, f. part. paff. (Qui se 
fe dit que des maladies, des afames dr des incidents meflez ou 
gointi Les uns avec les autres] Minplicitus. Implicatus à, um. 
Cicer, 


COMPLOT , fubfi, m. ( Efpece de confpiration, deffein de nuire à 


quelqu'un, concerté fecretement entre des perfonms.] Coitio, | 


. Onis,f. «re, Confpiratio. Coojoratio , onis, f. Cre. 

De complet , l'ar esmplot, Compaéto. abl. De compaéto, Ex 
compaéto, Cre, Plant, Suet. 

Faire wn complet. Facere coitionem. Cic. * Faire un cempler 


pour accafer quelqu'un, Coire in aceufationem alicujus , cbez, | 


les Turifc. 
COMPLOTER , V. ncut. (Faire un complor.] Coïre, (coco, 
coïs, coivi, coituni:) neut. Facere coitionem, Cie. 
Completer de faire perdre les biens à queiqu'ur de luy faire un 
races, De bonis alicnjus coire ; in litescoire. Cre, 
COMILUTE, vulgairement AtcALA LR HewaAmrs, [ Ville 
d'Efpatne en Cafitile la. Neuve, celebre par fen "Vaiverfite. ] 
Complbtum , ti , ncut. 
Qui eff de Compiute. Complutenlis & hoc Complutenfe, ad- 
jet. rens, is. 
COMFONCTION, fubft. f. terme de Théologie, [ae deu- 
lur qu'on a dan: l'ame d'avoir »jeufé Dien] Ex peccatis do- 


COM. 19f 


lor, genit. doloris, m. Doloris morfus ex deliétis, genir. 

morts, m. Cic. e. 

! COMPORTEMENT , fubft, m. ( La maniere de fe conduire.) 
Voyez DEPORTEMENT, 

SE COMPORTER, V. neut, [Conidure fes mœurs , fa vie d'une 
telle & telle maniere.) Tai modo, ou tali rationc fe gerere, 
(gero , geris , gefli , pte ad. Vitam, os mores bcnc aut 
male inilitueze , (iniliruo , tuis , tui , tutum.) e» cÉingere, 
(fingo, fingis , tinxi , fitum.) act. Cic. Quinr. 

Il eft d'un homme mederé de fon naturel Cr «uliiv? par les fien- 
cet, de fe comporter de maniere dans une pnijjance ft abjoine , 
que ceux per ob il commande n'ayent pas fuiet d'en defirer 
sn autre, Termagni hominis eft ipfà naturà moderati ac 
do£ctrinà eruditi , fic fe adhibere, en fic fe gerere , in tanti 
poteftate , ut nulia aiia poteftas, iis quibus prabe, deli- 
deretur, Ci. 

Se comporter hennrflement, Honcfiè fe gerere, Cie. * Sage- 
ment, avec facejje. Sapienter vitam intitucre, Terenr. 

IL fe comporta de mantere dans cette charge, qu'il remporta l'ap- 
probation de tovt le monde. Eo in munere fic ic gellit, ex lic 
fe tractavit , ut ab omnibus laudaretur, 

Os pir en Dtoit, Comme mue terre fe. pourfuis €» fe comporte. 
Vt ager jacet, * Comme les aifaires fe comportenr, Vt res dant 
fefc. Ter. 

COMPOSE', m. Composee, f. part, paff, [ Fair. ] Fac- 
tus, Compofitus. Concrëtus, Coalitus, a ,um. Cic, Voyez 
CoMvoska dans fer diverfer fignifications. 

Ce parfum ejl compejé der, Où Il entre de Por dans la com- 
pofirion de ce parfum, Wuüguentum iftud ex auro concre- 
tum eft. 

Le mithridat eft compofé de diverfes chcfe, Mithridaticum ex 
variis rebus componirur, Piin. 

"Un mor compofé, Vox compofita, * Qui ef compefé de deux 
mors. Vox ex duobus vocabulis (tru&a. Vox qux ex duobus 
quafi corporibus coalefcit. Quinr, Verbum ex conjunétio- 
ne factum, Cr. 

Os prr au figuré, "Un vifage compef7, ( qui n'ef point matu- 
ae Vultus compofitus. Tacit. Vultus fucatus, nec natu- 
ralis, 

"ia un vifage compse, pour dire Un vifare medeffe, tran- 

p Alain iode o vulru fpe&atus. Modefio oris 
ac totius corporis habitu fpectatus, 

Ux comrosx, comme un fubfantif mafculin, [M lanre de 
diverfes chofes.] Coagmentatio & copulatio. Compa&io. 
Conjun&io , onis, f. Cic. 

Ux cowrosg' (Ur meflange de plufieurs drogmes.; Permiflio,onis,. 

| f. Miftura, z, f. Colum. 

Us cowrosr, [Un tons qui à diverfes partier.] Totum cx di- 
veris partibus conftans , genir. totius conftantis ex diverüs 
partibus, neut. Ci. 

L'bemme efi um compofe de deux parties, le corps © l'ame, l'une 

po earperelle & l'autre fprriruelle, Homo conftat ex duabus par- 
tibus, corpore & animà, quarum una eft corporea , altera 
ab omni materiz concretione fcjuncta. Cic, 

Esrne compose’ de, Conflari , (conflor, zris, atus fum.) paff. 
Conflare, (conflo , as, confliti , confiitum.) n. Concretum 
€fIe. (Concrétus, a,um.) Fieri, (fio, fis, fatus fam.) paff. cir. 

|  Cemponi, (pünor, poncris, politus fum.) paff. lin. Cunt. 

[On met avec tous ces Verbes l'Ablatif de la chofe dont une 
autre eft compofce , avec la prépolition € ou ex.] 

Ox nir figurement, (Ct homme eft tont compo[é de fourberie & 
de menfonge , ll n'etl que e» iH €» forrberie , ‘Un fourbe ache- 

| vé Homo totus ex fraude & mendacio compofitus, Cic. 

| Courose’ fe dit en morale (der affémblées qu'on fai dei perfon- 
nes propres à cn me[me dejfiin.) comme Lerarmee: ni compos 
fées de (jets qui (ont narmrels €. d'effrançers, Confiati funt & 
confe&i exeicitus ex fubditis & advenis, 

COMTOSER , V. act. [Faire quelque ouvrage d'efprir.] Com- 
nere, (pono , ponis , pofui , pofitum.) Elucubiaie, (bio, 
as, bravi, bratum.) Elaborarc , (labüco , as, avi, atum.) 

Scribere, (fcribo , feribis , (eripi , fcriptum.) Facere, (ta- 
cio , facis , feci, fa&um.) a&t, acc, Cie, * Elueubraci, (bror, 
brucis, bratus fun.) Ci, Commentar , (mentor , aris, atus. 
fum.) dep. acc. 

{On 
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{On met à l'Ablatif le nom de Ja maniere en quoy l'on com- 
epolc ] 


Compejér des veri, Catmina condere, (condo, condis, condi- | 


di, conditum.) Carmina pangere, (pango, pangis, pepi- 
£i»pidum,) Componere, er ticere, s» conticere carmina, 
Ge, * ne epitapbe en vers, Verfus in offa componere, Tibul. 
Compefir en profe, Oratione folutà fcribere, Var, * Compofer en 
vers. Veribus fcribere, Striétà oratione fcribere, Cic, Nu- 


meris verba neéterc. Qvid, * En Grec, en Latin, Grace, La- | 


| 


tine. * Em Frangeir, Gallice, adv. Patrio fermone, Lingui 
vernaculá, abl. Cic. 

Dei litres pins mal compofez en Latin qu'ils n'étoient en Grec, Dc 
malis grzcis, Latine fcripta deterius. Cie. 

Ji Pi mis acompefer , Qu a faire des Comédies, Animum ad fcri- 
bendum appulit. Tereur, Scriplit fabulum, Ad fcribendum 
fe dedit. Cr. 

Courossr figni&ie encorc en morale, (Regler fe: meurt, fei 
atitem, fes paroles.) Componere, Fleücere, (ficto, fiedtis , 
flexi, flexum.) Fingere , (hugo, fingis, finxi , fidum.) ad, 
acc, Ci, Tacit, 

IH cempsfa. fan vifate à la trifiele , Il prit un vifate triffe, Com- 
potuit vultum ad crifticiam. Tacit, 


Il. fi compofuit de totites les manieres ,. Hl prenoit teute forte drcon- | 


1enance, Exprimebat omnes vultus. Cic, 


Qursquerois il fe pread en mauvaife part & fignifie Faire l'hye | 


pecrite , le Tartuffe, Se degwifer, comme 1H «jl towisurs compo" 
5€ & jamait naimrel, li eli totjowrs malqué. Fittos femper 


vultus prxtendit, Quisr, Fiétum & fimulatum vultum gerit. ! 


Semper fucatus , ew larvatus, en perfonarus cit, P/iz. Cic. 
Conrosra en termes d'imprimerie, [. 4rrancer les lettres d'une 
copie €v les ajfembler en une ferme.] Fuñles litteras ordinare 
& direr:re, (ordino, as, avi, atum: digero , géris , gelli , | 
geflem.) ew conncétere, (netto, nedis, ncxut, nexum.) | 
Literarum typos componere. | 
Comrosen figmiicauffi, /mventer, ajeter e La vérité, € mf- 
me mentir, Comminilci , ( minifcor, minifceris, mentus 


fum.) dep. acc. Aflingere & addere aliquid veritati, fingo, | | 
|. Vemra compsfitien, Venire, en accedere ad pactionem. Civ, 


fingis , finxi , fidum: addo , addis, addidi , additum.) act. 


Cowrosra en Mufique , (Inventer des airs Cr des accordi pour | 


der chanter à p!nfreurs partiee , Ou les jouer fir lesinjirumens,] | 
Cantus, on modos componere, Tibul, Cancre in cantu nu- 
meros, Cre. 


Li a composé des vers pour effre jouez, fur le luth. Carmina ad Iy- — 


ram compofuit, Zuinr. 
Comrosse en terme de Guerre, [Capirulir, faire des conditions 


peur rendre ue place.) De arce , on de uibe dedendá cum hot- | 


tetraufgere, (transigo ,jgis, egi ,aQum.) eu pacifci, (pa- 
cifcor , pacifceris , paétus fum.) Cre. Liv, 

Jl fe dit anf. de tous les traiter Co accords qui fe fant. dans les af- 
fares civiles, comme J'aime mieux qu'on cempofe de toutes 
chofes avec eux en mon abfence. Me ablente oninia cum iliis 
transigi malo, Cic. 

On ne pesveit compofrr à maint avec des particuliers. Cum priva- 
tis non potcrar tranfigi minore pecuniä. C. MN 
li a comparé a deux mille feflercei. Pactus cit duo millia fef- 
tertiim, Marr. 

COMTPOSEUR  !ubft. m. Termelronique. ( Méchant .4wreur.] 
Ineptus fci.grot genit. inepti fcriptoris , m. 

COMFOSITE, adjc&. terme d'Archite&ure, qui ne fe die 
qu'en cette phrafe , Ordre Compefite, Où Compoit , (qui ef ie 
plus beau des cinq Ordres des colemmes, dont La corniche efl meliée 
des ernemans dn chapiteam Corinthien € de l'lonique.) Otdo 
mm , e» compofitus , gemr. ordinis mifti, e» compoliti , 
mafc. 

COMTFOSITEUR , fübil. m. ( Savant. Muffcien, qui compofe 
der airs & des parties de Mufique, feit par chanter, foit pour 
jeutr fur des injremen.] Varictaieri & modoruin vocum coni- 
poto, oris, m. 

(Ce mor eft de Ciceron,pour marquerCeluy qui compofe quel- 
que ouvrage d'efprit,on peut dite Mcispasu, eim. mot grec.) 

Co»rosiréus , en termes d'imprimerie, [Onvrier qui arrange 
des lertres fur ume Regle de ewivre , Où de fers qui rend les liene: 
de meme loscwenr.] Litterarum fufilium compolitor , es dif- 
poüior, oris, m. 
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| (On appelle cette Regle de fer on de cuivre Compoffenr Le Come 
pofteur $ M femble cependant qu'il feroit plus cortcá de l'ap- 
peller Compefroire, & en Latin Firuia,4,f] 

Os arPriit €CncOre , fnniabie compofireur, ( celos qui ^ nn 
arbitre d'equiié auquel en fe ranparte pour accemmoder nnt a ai- 
re.) Atbiter qoi rescompznir, (eu Qui aveifos amicos come 
ponit, Sut receneidlie des amis qui etorent mal enembic.) * Do 
meflicus difceptator , genit, domeflici difceptatoris, mafc. 
Cicer, 

COMPOSITION , fubfi. f. [.Afemblage, où mejlange de plu 
fienricerps ] Compofitio, onis, f. Stiuctüra, æ,f, Ci. 

CowrosiioN. d'ençuents, Où de parfums. Unguentorum com- 
pofirio, Piin, 

|! Courosrrion fe dit d'une bonne Conflitutien , où d'uxe bonne 
Dif»-firien , d'un bon Tempiramenr, Bene conflitutum cor- 
pu*, tesi. corporis bene conflituti, n. Gr. Membrorum 
compolitio. Cic, 

Comrosirion, pour des ouvrages d'efpric, [L'adlion de compas 
fer wn livres wn préme, undiiours kc, Compolitio. Scip- 
tio , Ouis , f. Sunt, Cic. 

Ce l'otte à lacsmpsfition dure, Hic Pocta durus eft verfus com- 
nee, Horat, * Der veridurs, Immodulata poémita , cent, 
immodulatorum poémátum , n. pl. Hsrar, 

Sui&r d'ane campefition , ( Matrere qu'on denne peur compefer.] 

|o Sexibendi argumenrum ,ti , n. €. 

ON arPrit* aulli Cow rosirriON. , [L'ouvrage méme qu'en 4 
cempoié.] Scriptio , enis , f. 
IH nous a vecité plufieurionvrages de fa compofition. 
prio marte fcripta recitavit, Her, 

Coxosrrios en termes d'Imprimerie , [ L'arrangement des let» 
trés dans ie 1 fuivant (a Copie de l'onvrage.] Littera" 
rum futilium difpolitio, ew conftruétio , onis , f. 

Ji travaille à la Cempefirion, en comme l'on parle parmi les 
D ee Heft a laCajz, Fuliles litteras difponit & oz- 
LEE 

ComrosiTion, [.4ccerd, convention.) Compoñtio, Conditio. 

Ta&io,onis,f. Conventum. Pa&um,i,n. Cir, 


| 


Multa pro- 


Se rendre à ompefition, Quibu(ídam conditionibus, su legibus 
fe dedere. Ad aliquam conditionem defcendere. Cie, 

Cfi un üsrimee de barre compefitien, avec lequel an s'arcommede 
velsutteri, Facilis in pa&ionem quamlibet defcendere, 

Prendre une ville par compefitien. Utbem certis quibufdam con- 
ditionibus fe dedentem accipere, 

COMPOSTELLE, Saw Jauo nz Comrosreira, [ile (apis 
tale du Royaume de Galice en Efpagne.] Compoñella, z , f. 

De CowrosrEtLE, Compoltellinus , a , um. 

COMTOSTEUR , -eyez, CosrosirruR. 

COMPFOTE, fubfi. f, [L2/Ta:/onnement de viandes , qu'on fait 
enire dans un pot avec du lard, der tpicei Co d'autres éingrediens,] 
Ciborum in ollà cum Jarido & pipere conditüra, æ,f. Ci- 
bo:um conditura pipére foporata & medicatis frugibus , f. 
[Cer expreffions font de Virgile. ) 

On prf auili Une Compete de frnitr, comme Dee pommes à la 
(6 mipote , OÙ ne compate de pommes. Malorum conditura fac- 
charo foporata , f. 

Ox rir ironiquement & populairement, je leur ay mir le vi- 
fate a la csmpere , ou comme une pornme cuire, Nimis bene ota 
illorum commenravi, Plaut. 

COM?PRLEHENSIBD LE , adject. m. & f. CQn'én pewt rome 
prendre.) Comprehentbilis & hoc compreheniübile , adie&t, 
gui. is. Quod ininrelligentiam cadit, Quod facile intelli- 
p: & pereipi poteft. €i. 

CO ';REHENSION ,fubft f. [Aion de l'efprit par la= 
quete ai comprend Cm conjoit Les chofes.] Compreheaño, Per- 
CCpt!O , On!$, f. Cre, 

COMPRENDRE, V, a0, [Renfermer, contemir-). Continere , 
(rinco, tincs, tinui, tentum.) a6t, acc. Compleéti, (plec- 
tor , plecteris, plexus fum.) dep, ace. dre. 

La nature de air comprend ies éreiler. Stellas comple&titur na- 
tura xtheris, Cie, 
Le mande comprend rauter chefes dans fon enceinte. Continet 
mundus omnia fuo complexu. Gi. 
Cote fenle vertu comprend , OU renferme tente les autres. Hac 
uná 


| 
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und virtute omnes reliquz virrures continentur. Cle. 
Ce crime dereflable comprend en foy tous les autres crimes. Detef- 
tando illo crimine fcelera omnia complexa funt. Cic. 

[Le mot cmplexa e(t pris icy en fignification paffive , quoique 
Complelter foit Déponent , car il y a des Participes en ns , qui 
ont la fignification aive & paffive, comme venant de Ver- 
bes qui ont efté autrefois Communs.] 

Ox pir ence fens, Comprendre vine chefs em peu de paroles , pour 
La dire en pen de parole, PauciMimis verbis rem comprehen- 

re, Brevi rem comprehendere, Uno verbo omnia com- 
ple&i. c. 

Ox nir auffi,. Efre compris dant un mef/me malheur. lifdem ma- 
lisimplicari, (implicor, aris, atus fum.) ew irretiri, (re- 
tior , tiris, titus lum.) paff. Cic. 

Ebutius nef} point compris dans ct interd, Hocinterdi&to Ebu- 
tius non tenetur, Cir. 

Ceux de l'idchaie (e de la Béstie furent comprit dam le mefme 
traitté, Foœderi eidem afcripti funt Achxi & Dorotii, Liv. 
Comexenbae fe dit figurément pour Concevoir ler cheferen fon 
efprity en avoir l'intelligence, Comprehenderc , (hendo, hen- 
dis, hendi, henfum.) a&. Aliquid animo , e» animis , es 
mente, ox cogiturione comprehendere, * Capere, (capio , 
capis , cepi, captum.) Concipere, ew l'ercipere , (cipio , ci- 
pis, cepi , ceptum.) at. (mis finir, ou avec mente , animo , 
Ls gere Cir. Capere intelle&um alicujus rei, 2uinr. In- 

telle&u aliquid consequi. Cwint. 

$x comnenpre. Percipi, (cipior , ciperis , ceptus Den.) paf 
1n intelligentiam cadere , (cado, cadis, cecidi, cafum.) 
neut. Cie, 

Cela ne fe comprend pas, ou ne faureit fe comprendre. 1d in 
intelligentiam non cadit. Cic, 

COMPRESSE , fubft. f. [Linge plié en plufieurs doubles qu'on 
met fur la playe que fait la lancttie quand on faigne.] Penicil- 
lum,i,n. Celf M 

li faut bander le bras, C mettre par deus ume comprejfe trem- 
pée dans Peau, Deligandumque brachium. fuper-impofito 

à Le reffo ex aqui frigidi penicillo. Cef. 


fio , onis ,f. Wir, 

Certe boule de plomb allant é venant dans ce canal étroit , fait 
Sortir par fan mouvement L'air enfermé Gr épaiff par La compref- 
fisn de Pair. Pila plumbea decurrendo in anguftias tubulo- 
rom, vehementi decurfu per fauces frequentiam cceli com- 

reffione folidatam extrudit, Vier. 

COMPRIMER , V. att, (Prefer avec viclence,] Premcre, Com- 

timere , (mo , mis, prefli, preffam.) act, acc, Plin. 

COMPRIS, m. Coxrnisk ,f. part, paff. [Contenm , renfermé.] 
Comprchenfus , à, um. Complexus,a ,um. Cic. 

[ Ce dernier Participe fe dit en Gguification paffive, quoiqu'il 
vienne de Comp/ecl»r Déponent.] 

Contpnis dan; quelque traitré, Alicui foederi afcriptus, a, um, 
Liv. * Dan: quelque malbeur. Aliquo malo ivretitus, os il- 
laqueatus, ew implicüeus, s» implicitus, a, um. Cie. 

li ejl compris dani ce nombre, 11 eji de ce nombre, Eft ex eo nu- 
mero, 

Conrnis , [ Concen, entendn.] Comprchenfus, Perceptus, 4, 
um. Animo, es mente, ew cogitatione compreheafus ,a ; 
um. (ir. 

COMPROMETTRE, V. neut, & alt, on prinonce conpromet- 
tre comme s'il y avsit une n, [Wouleir fe rapparter de la déstfion 
d'un different, au fintiment de quelqu'un] Compromittete, 
(mitto , mittis , mifi, miffum.) Fromiflum facere de se ali- 
qui. Cie, 

ComPRoMETTzE fignific auffi , Mittre , expefer fen auterité, 
Ja réputarion , fen henmeur &c. Auctotitatem, famam, ho- 
norem in periculum adducere , (dnco , dacis, duxi, ductum.) 
In difcrtmen vocare , (voco, as, avi, atum.) aft. àcc.. Cie. 

Su CoMPROMAITRE avec quelqu'un, [Contefier avec quelque prr= 
Jonne indigne.] Cum inf imo aliquo litigium habere. Difcep- 
tare, eu contendere cum aliquoiafimo, Venire in contro- 
verfiam cum aliquo infimo, Cic, 

COMPROMIS, fubft. m. er prencnee conpromis, [Traité par 
lequel on donne psuvoir à dei arbitres qu'on acho'fis, de juger € 
de terminer quelque centeflation.] Compromillum, i, n. Cie, 
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Faire, Où paffer un compromis. De te aliqui compromiffum 
facere. Cic. 

MIR une chofe en cempromis fc dit figurément, La traitter 
comme unt ckofe douteufe , 6 qui eff un fujet de difpute Cr. de 
controverfe, Aliquid in difceptationem, euin coatroverfiam 
adducere , (dàco , dücis, duxi, du&um.) ew vocare, (voco, 
as, avi, atum.) at, Cic, * Veyez, COMPROMEITAE : 

COMPTABLE, (oncontable comme en dait pranonrer.) adject. 
m. &f. (Qon efl obligé de rendre cowmpre.) Qui pecuniarum ra 
tioncm debet reddere, Kationitor, Oris, m Tip. Ratioci- 
nitor,Oris, m. Marcel, 

COMPTANT {on prononce contant.) m. COMPTANTE, f. (Ce- 
luy , Où celle qui compre, qui calcule] Compütans , antis, 
omn, gen. Numérans , antis, omn, gen. Pisa. 

Cosiprawr , [Prefent , qu'en compte fur latabie , parlant de jPar- 
fent] cantent comptant, Prxíens, o» numerata pecunia, geuir, 
prxfentis, eu numeratz pecuniz , f. Cc. 

Payer quelqu'un comptanr, Prafenti peconià , e» numerati fol- 
vere. Cie. Alicui numerare pecuniam. Cic. . 
Lotjfer em arcent comptant trente mille for. In numezato rclin- 

quere triginta nummorum millia, lii. 
Bailler camptant. Dare in manum. Ter. Reptzfentate, (to, 
25 , avi, atum.) at, acc. 

Ow vir auffi au figuré, Payer une perfesne tout comptant , (lors 
qu'on repouife fur le champ quelque offenfe qui avoit éré faite, 

PO des coups de main, foit par nne prsmpte C piquante 

raillerie.) Linguam alicujus malcdicam, (sw fermones ali- 

cujus afpéros) i&ibus avt mordaciori linguà ex tempore rc- 
tundere, (rundo , tundis, tdi , tüfum.) o» refutare, ew 
confutare, (füto, as, avi, atum.) a&&, (cer verbes font de Cí- 
ceron © de Terence.) Offenfam aliquam fibi ill£tam cztempo- 
rali dicacitate aut idibus vindicare , (dico , as, avi, atum.) 


COMPTE » (en prononce conte.) fübft, mafc. { Dérembrement 
qui fe fait de plufieuri chofez,] Numérus, i, m. Cre. 
Faire le compte des feldars, Numeram militum recenfere, 


av, 
PRESSION , fubft, f. {L'adfion de cemprimer.] Compref- | Compte, [Caleul) Numerus, i, m. Ratio , onis, f. Cie. Com- 


putatio, onis, f. Plin. 

Le compte efl ben, eft jufle, lecompte y trouve jufques à sn de 
nier, Compâret argenti ratio, Conflat, eu convénit nume- 
rus. Ad nummum numerus convenit. Ter. Plast, Quadrat 
ratio. Cir. * (Lecentraire fe dit Non compiret argenti ratio, 
Ter, Lecsmpren^y eff pav, me fetrowvepas.) 

Livars de compre Li j» touche la. recette € la dépenfe.) Co- 
dex accepti & expeufi , gemit, codicis accepti & expenfi , m. 
Cr. 

Faire, On dreffer fan cempre, Accepti & expenfi rationes ini- 
re, (inco, inis, inivi & inii, initum) sw (abducere , (dà- 
co, dücis , duxi , du&um.) a&.. cr. 

Maure, Où concher quelque chef? fur fercomptes, Où dani fin 
livrede compre, Aliquid in rationes inducere, (duco , dücis, 
duxi, du&um.) Cic. Aliquid ritiun:^us fuis inferre, (infe- 
10 , infers , intüli , illátum.) act. Suer. 

Faire fes comptes avec quelqu'un, Cum al iquo rationes putare, 
(puto, putas, putavi, putarum. ) e» conferre, (coafcro, 
confers , eontili , collitum.) Cic. 

Rendre fes comptes a quelqu'un, Alicuirationes edere, (edo, 
edis , edidi, editum.) Alicui rationem referre, (£cro , fers, 
tüli,litum.) Ci. 

"Un compte fait €m arreffé, où comme l'on parle chez les No- 
taires, "Un compte clos, affiné, ou findé. Rationes confeétæ 
& confolidatæ, L4feosi- Pe. 

edbrezer un eompre, Conferre in pauca rationes. Ci, Addere 
rationes in compendium. | Plasr, 

"Un compte rond, Quadrans fumma, * (Le contraire ef Excut- 
1cns fumma, "Un compte rompu.) 

Faire un compte rond, Rotundare fummam. sr. 

Je gatnay d'un compte rond deux cens mille «ur, Centies fef- 
UM conotuadavi. Per. Mille talenta rotundavi, 
srat. * 
J'y chargé mon compte du rcliqua, Reliquum quod crat ia rz- 

tionibus meis retüli, Cie. 

Tenir compie © faire recette d'une fyrume, Mettre, écrire mee 

Ton. I. Pp F»- 
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femme, où la coucher dans fes compter, Rationibus, ewiu ra- 
tionibus fummam aliquam referre, Cie, Swer, Expenfum ali- 
quid ferre, Cie, (expenfus, a , um.) 

farre un «ommpre, Computare, Calculum imponere, Ratio- 
nem fupputare, Rationcm inire. Rationes colligere. Pin. 
Ceiom, Plaur, 

Dutr É examiner wn compte, Expungere, eu difpungere ratio- 
nes, Papin. 

Ox pir aufiguré, je veuitiendray compte de ce que vss ferc, 
pour luy, Je mettray en ligne de compte ce que veus ferez poor 
i»y. Quidquid ejus causi feceris, ego tibi acceptum refe- 
run. Cs. 

je meti fur mon compte teutes les abiitatiom qu'il vous aura ,tous 
lesbonreffcen, Ou tous des fervices que veus iv vendrez, Quid- 
quid ia eum officii contuleris , id ita accipio, utin me ip- 
fum te putem contuli, Cre. 

Ow pir, Vous rendrez compte de tout ce qu'ils auront fait, Vous 
en répondrez. Praftabis corum fatta. Cr. 

C'ef pour uofirecompre, fi vous le perdez. PrxGabis, fi amife- 
rs, Soivesäte, 

Ox pir encore, Fen'ay partreuvé mon compte à la leidure de ce 
livre. Nihil mibi contülit le&io itiuslibzi, Nihil inihi pro- 
fuit hunc legiffe librum. 


Vous ne frowverez, pas vofrecempte avec may, vourm'aurez, par 


ce que veus efperex, Non id à me quodtu fperas habebis, ew | 


obtinebis. Te fruftrabo fpe tua. 

Ow pir d'un homme qui gagne & qui profpere , 11 fais bien 
far compte , il fast bien fes affaires, Kem fuam facit, Ter. Lu- 
ctum facit. Plant, 


Vous avez, velire compte, vous eftesbien dans vos affaires. Tibi | 


bene eft. Ter. 

Contre, [Fjlime, confideration.] comme Il ze tient non plus 
compte de jon bien, que du fumier, Bona fua pro flercüre ha- 
bet, l'iaur. * Ne pastenir compte de faréputation, Nesen pas 
foncier, Nes'en mettre pas en peine. Parüm famam abhorre- 
re, (horreo, horres, horrui, fau: fupin.) Nullo loco habe- 
re famam, Ter. Cie, * Ne tenir compte de fa liberté, Projicere 
libertatem. Cir, * Ne tenir compre de quelqu'un au prix de foy. 
Aliquem prz fe contemnere , (temno , temnis , teanfi , tem- 
tim.) Parvi peadeze , (parvi pendo, patvi pendis , parvi pe- 
pendi, parvi penfum.) Nullo loco numerare, (numero, as, 
avi, atum.) act. Cie. * Tenir plus de compre de queiqu'un que de 
da Republique , en faire pin de cas, le confiderer davantage, 
Traveitere aliquem prz Republicá, (verto, vertis, verti , 
verlum.) Plaut, * Qu ne tiendra tompte de vous, fi vour vous 
jetez infi à Li tefle, Tu te vilem feceris, fi te ultro largié- 
Te. Plart. * On ne tient compte de cét Avecat, 1í m'efl point 
emplsyé. Hic patrônus friget in foro, Cie. 

Cork fe dit adveibialement & proverbialement en ces fa- 
€ons de parler, .A fem corspre, Ou 3i neus d'en crayons, news 
fümmes meins que rien. Si illifides fit, ew habearur, fumus 
nos nihili, & etiam aliquid minus. 

«A ce compte là , Sicela ejl. Si ita ett. L7 

Recevez cela à bon compte , Qu en déduflion de uj je vous dois. 
liaud accipias de fummá detrahendo, * 4s benz. dw compte 
an pis aller que m'en peut-il arriver ? Ad fummum; quid 
mibi mali eveniet ? vta ipt 

Ox pir qu'Un homme efl bien loin de campte , (quand il: 
de quelqne marchandife.) ë majore pretio res 
pararur, ex habetur, ewemicur, Certe chefe s'achere 
«ber. 






rj 


qu'ayant raifonné fur un faux principe, le fnccès ne 


and point 
A fen attente.) Longe evenire multo intelligit. Ter, . 


Ow vir anfü qu'Um bemme en 4 pour fen compte, (quand il | 


arrive quelque perte , Où difgrace, qu'il. dest. porter, 
S abet illud infortunium. 19 lien cubes As iba) 


Terent, — EM 

Os nir. ement , Vous ne treuverez, pas voflre compre avec 
edt homme [a , il efl plus fert &r plus puiflanr que veus, Ne 
contendas cum illo, es adversus illum. Cie, Ne te illi com- 
mittas, tibi enim plurimum præftar, Cic. 

Fainr fon compte , (Aver de[rin.) comme Je faifoit mon comp- 
se de part demain , manu je manvaii Ipsi m'en. à (m^ 


w| Nullum cium duco efle , id quod cui fagias, non pla-- 
-| ' eet. Plaut. ei L 
Ox nit encore qu'Un hemme ef bien loin de fon ups oi. (lors | Comprss fur quelgs’un ; Où (ur mne chafe, Pa 

n 





COM. 


LA drum Statueram cras hine proficifci, fed tempeftas rug 
etinuit, à 
CHAMEAK DES COMPTES , [ Cr fouvrraine em fe rendent ler 
comptes des deniers du Roy.] Rationum rcgiarum füprema cu- 
1ià , genit. fuprema cutix , &c. f. JJ 
MaisrRe des comptes, [Preroier affcier de la Chambre des 
p». Ratiogum regiarum magifier, mafc. A rationibus, 
eni. 
AUDITEUR der comptes, (Officier qui examine les comptes e ta 


quittances der traitant, 6 en fait le rappari à la Chambre, 

Qui eft ab audiendis & expendendis rati u$ regiis, s 
CohRECTEUR der comptes, (qui corrige les erreurs qa 1 bip 

fiet dani les comptes.) Qui cil à coitigendis rati » i quis 


error irrepferit. . xi 
Livars de compter, (eit les néçotians écrivent la vecetre dr La dés 
e) Accipri & éxpenü s enit. codicis, m. Qc... 

enir les livres de compte, Sciibctc nomindt codicem, - 
Nu stapte, Sciibetc mina digefta ir codicem, 
| COMPTE-PAS, fubit. m, «n pronence conté-pas (Inffrument 
| de Géométrie, qui fert à s arn combien 1l y ade pas d'un 
| 


| 
| 
| 
| 


E Ehre ev Pedometrum y ;n 
7,m. Comptrue,f, ud tt. . Voyez 
Courrier, : maios "E 
COMPTER , (en promomer conter.) V, act. [Faire le dénombrea 
ment dei rerfenner , Où des chofer] Numcrare, Annumerare. 
Dinumerare, (numéro , as, avi , atum.) a&. acc. Recenfe= 
re, (cenfco, cenfcs , cenfui , censitum.) a&. acc. Cie, Nue 


1ccenferé , ox agete , ou peragere , (à is , Egi 
a&um.) Piin. Colnm, gens e. pego: Oeo hin, ye 
Jl faut compter les ouvriers & les jours, Rationem inire opôre 
tct operarum & dicrum, Car. n- 
Compter, (Calceler, fapputer, nombrer.] Futare, confie 4 
1c. Supputare, {püto, as, avi, atum.) acc, Rationem 
eed, eu (übducere , (dàco, dücis, duxi , du&um.) ad 
gen. Cic. i t 
Compter par fes daizti, Où fur fes doigts. Digitis, ew articue 
lis computare, Suer. Piin. ^ 
Cemipier avec gueiqu'un, Calculum ponere cum aliquo, Pise. 
Fur. Supputáre rationem cum aliquo. Plur. 
Ils comptent. plui de grain qu'ils n'en ont feme. Longe - 
Pütant feminis jacti, quàm quod fevérint. Cofsm, ^ 
Comprer le bled , le vin, l'argesr, Putarc rationem frumenta- 
riam, vinariam, argentatiam. Car, *. PA at 
Conprin , [Mettre au nombre, Qu parmi , Ou entre] Numetze- 
re, Anaumeratre, Enumcerare, Iu numerum ponere. Cic, Seul 
Compter parmi les Dieux, Keferre in Dcos, ew in numeru 
Deorum. Cie. Suet, * Parmi, ouentre ie: Orateurs, Yn num 
rum Oratorum, Ge, , zi 
Compter une cbofe perdus, Yn perditis ac defperatis aliquid hae 


bere. Cic. J . 
Co PIER pour rien les perfonnes C7 ler chefer, Pro nihilo putaje y: 
acc. Nihili facere, ege: facis y. 


(puto , às , avi , atum.) aét. 
icci, fa&um.) Nihiii pendere, (pendo, pendis , pependi ,- 
pentum.) Piaur. Nullo loco habere, es numerare , ew d n 
re, Cum du, um t acc. Cj, vd 
inacempre. en tons fet inte quand sl z 
1. «2 Jine Oiinis fibi poft putavit elle pers commis 
rent. 1 t 


j HR n un fervite quand il m°ef ras"? We. 




























re, Contiderc , (fido, fidis, fidi, 6 confifus 


Caf. * l'ablanf. Virg.) * Confidere virtuti, Caf. 
Jon courage, #10 MO. Hirt, Sur quelgs^un, 
Sur quelque chofe. ] 


Ils comptaient beauconp fur laffieta. 


Vous ne devez. pas tellement éamprer 


détmiat, , gomme fi von n'asiez rien 
indextram, am. d 
um. 7: 









! 









fiducià mci do: : fes 
un. y MUTET 

ere vaifon de compter fur mey. Meri babuit 

. animi mci, Plin-Jun. , V: z Hz 

| Feniffen du temps préfent fans compter fur l'avenir. Carpe diem, 


i 






"d a ln cn dere «) 
de lame, Animi faros 
tis dope ,Otüm, SRE Ne s Wr T 
iles conceptioti, 
m. Co ANE 3 and 


: E ie nfieurs loin cencerudnk 
SE : LESE ecit. .* Il m'a donné pl. 
COMPULSOIAE , (niii eid i 54 charce. A irc: tpe imoauib ll 


y mw ier pour contraindre in 
H é erbe ch. a x ku: 
OMTE ' conte.) fü 


de uncterre eri, ihr mie : 
[C'cftoit d'abord des qui ef à ! m 
la fuite de l'Empereur, 4 cemitande d'où vient qu'on 4p- je. Hot ad me : 
les Comtes Palatins, ceux qui cfloienttoüjoursauPa- | | adme attinct. Ter. Cela ne mébsmcerne en 
: du Prince , qu' on nommoit aufi Cemir t . CHEN (Union y omo e d'infcinims de Mu- 
jo ,m. Harmonia, symphonia, +. f. 


z,.f : : y a on y y dn à grands 
+. a AM d'Inlie , qui Ss la Rama en. ies In iis conviviis [^ Canebar, miximifque po- 


jm mer Adriatique.) Cruftumiam , ii, m ny TY )- é an 
n i» M fe fit la wn concert ie de 
SRB c t 


pilon des racines x2 


Concotdi voluntate , (où communi confen- 


Ner. omme: de concert en cela. Conesiübos animis , (on con- 
"fpirante confenfu) rem facimus, UNDA adi ud fa 
m . Ci, * Travailler de conce ir. fre, Concor- 
Loperam ad ue Cela ij | fuit de comer. 
" Compofito, ox à 
', cd, SE editi ; 


CT ] Pu t c Rara 
d. acc. ou ned, - i ERU 


ht "s rlant des 


" le di men dj 





















3co CON. CON, 


Nous concertamesce qu'il y avoita faire, Confilium cepimus SRE fubft. m. [Affe mblés des Prélats & 

quid effzt nobis sgendin. Caf. h j : déclarer les cbafes qui font de foy , regler la di 
ON LE pir. (d'une perfonne fenle , qui raifenne en elle mefme fur fes m reformer lei abus qui s'y fase) 0 

Pexecution d'une chofe.) lia lang-temps concerté dans fon efprit | D. Cic. Hor, Synódus, di, f. mor grec. Conven: 


ce qu'il y avait a faire, (Llabien examiné teutes [es circonfian- d Concile écumenique , OÙ general, OEcumenicum , es g 
ces de ce dejein avant que de l'entreprendre,) Diu reputavit fe- leconcilium OEcumenica fyaodus, f, *c. n 
cum , es volutavit mente, quid fibi agendum, compoié des Prélats € des Doilenrs d'une nation entiere, 


CowckRTER nae réponfe , ( Confuirer quelle reponfe L'on ftra.) nationis, owgentisconcilium. Concilium nationale, 
Dcliberate, es confulcre, es confultare , quid fit refpon- tle Provincialyou de route une province, Concilium provinc 
dendum, Allembier, OÙ renvsquer un Concile, Concilium 

On pir figurément Qu'Unre perfinme efl bien concertée, pour |  BO,Cogis ,coëgi, coactum.) cu convocar 
dire qu'Elle affele un certain air de madefie , que Tentes atum.) a&. Indicere conventus, (dico, 
fex. parales font efipdiées , affetdfes & fouvent byperizes, Bene ad. Liv, 4 
compofitus, a, um.-£uinr. Qui efl vultu compotito ad mo- | | Tezíir sn concile, Habere concilium, 
deft:am. i {Ces expreflions font de Ceiar & 

CONCESSION , fübft. f, (Ore) de quelque racc.) Conceflio, | _ des aflemblées ou les grands jours.]: 
onis ,£. Cic. é Coscnz, pour Les Peres du Concile. 

Parconccfinn, Concelfü & beneficio alicujus. ce, Concilii Parum , m. plur. * Le Concil 

CONCEU ,-veyez apréi CoNCEVOIR. | Fatres concilii. ; 

CONCEVABLE, adjcét. m. & f. [ Su'en conçoit aiicment.] | CONCILIABULE , fubft. m. [4j 
Quod en percipi, e» comprehendi animo potett. pat efte convoqués canomiqueraent.] Qo 
Compreh bilis € hoc comprcheuübile , adjeét. Cie, venticiium , i, n. iili. - 

CONCEVOIR , V. a&. [ui ne fe dit que des femme: €» des fe- | [Ces mots font de Plauté pour marquer 
soelies der animanx.] Concipere, (cipio, cipis, cepi, cep» | bléc, 
tum.)ad. acc. Ce. * On dir Concipere féul, eu Concipere | CONCILIATEUR , fubft. m. (Celuy qui ta de »1 
filiom , e» fecum ex aliquo. Cic.) Où d'accommoder les perfonnet mb ouciliatert, oris , TH 

Conctvora fe dit &guremeaot & uu" Comprendre, Concipe- m. Var. EO. 
re. Percipere. Animo comprehendere, (prehendo, pre- | CONCILIATRICE , füubf. f, [Celle qui concilir.] Conciliatrixy 
hendis, prehendi , prehenfum.) at acc. Cogititione & Tcis f. Cic. À - 1 
mente compledi , (pletor, ple&teris , plexus [um.) depon. | CONCILIATION , fubft. f. [ Aisne cencilier.] Concili 
Cogiratione afséqui ,. ( séquor, fequeris, fequutus fum.) onis ,f. Cie. uiu ; 
dep. acc. Cic. | CONCILIE', m, CoxscttrEt, f. Part. paff. 

Après cela, mortels, concruex de grandi deffeins, allez, avec | CILIER, - 

Toutes ves précantisur vous difpofer à jouir long-temprde voi ri- | CONCILIER , V. a&. ( Accorder enfemble,] 
ebejfer. Ite nunc, mortales, & magnis cogitationibus pec- | 25, avi, atum.) Conjungere, (jungo, gis 
tora implete, ite & opes per mille annos dilponite, Petr. fociare , (ocio, as, avi , atum.) ad. ce. 

Coscrvoin , CPenfer , imaginer, prendre] Concipere, Mente, | L&reifon C le difcaurs concitie les hommes 
ex cum animo , ox fecum agitare, a&. acc. Excogitare ali- onjungit intet fe homines ratio & o 

uid. Cie. * Concevoir de la haine contre les hanneftes geni, O- | SE CO Pamirié, ou la bienverilance 

ium im bonos concipere. * lí ont concew plnfieurs meyenr | Cujus benevolentiam fibi conciliare, 
pour veler La Répubiique, Innumerabiles fraudes concepe«| | T€. Cie, Animum alicujus fibi conciliare 
runt, ew excogitarunt ut Rempublicam compilgrent. Ck. | Coxciier fignifie .Acerder dei auteurs , dt) 

CONCEU, m. Coxctvue , f. pit. paff. Concóest il, [ Faire. veir qu'il m'y a point de conf Li 

















































Cic, 5 Un enfant concew, Conceptus filius , os fetus. "|. es componere feriptores inter fe , (leges 
Concru dans l'efprit , ( Entendu, compris. ] Conceptus, Per- Ken, cs y 3 
ceptus. Animo comprehenfus, a, um, Cie. CONCIS, m. Coxcisr , f. adie&, ( Bref, fie n 
Coxcav, [E.rir.) Scriptus, a, um. Contextus,a, um. Cir. ‘: (paint étendu, parlant da flile, ou d'un difiours,] 
Sa ieitre eflait conceu£ , Ou écrite en des rermes fort civils, Uiba- um. Cie, 


nillimis verbis (criptx erant illius lirterz. CONCITOTEN , m. Coxcrrorewne, f. adje& 
CONCHE , fubft. f. vieux mot qui figniGoir autrefois {+ bone | — mefroc ville.] Fopulaiis, is, com. gen. Ter 
se, Qu mauvaife fortune de quelqu'un, * Jay veu anrrefeiscer | [ Laurentius Valla fe fert du mor de Ceueivis , Q 
homme en fert bonne conche , en belle peflure. Vidialiquando | — point dans les Auteurs Clafliques,] 
honc hominem, beae de rcbus domefticis confliturum, ci, | CONCLAVE, fubft. m. [Salle à Rome diftribute . 
ow przclatà in re conftitutum. Terenr, | de petites cellules , Où appartersm qu'il y & de Cati 
CONCHES , ( Ville de la Haute Normandie.) Conchus, chi,| eh ils-s'affemblent à la mort du tra, ékrell 
; S Ep. place.) Conclive, vis, on 








X 4 
i, , [Ces mors Latins fe trouvent dans Ciceron 
f, [Celuy , ou celle qui garde la mai- te, pour fignifier Ua appartement f. 
UÜ wnrbdtftam,] Atrienlis,is,m. & & ils peuvent fort bien lignifier le Concl; 


fam. 
CONCHYLE, fubft, m. 
en écarlate.] l 
CONCIERGE , fubfi 


ien deRt án tire Le fuc pur teindre 
Her. dee 


f. At Vus. + Serva atrienfis Pour figrifier Une con. | Cosctav fe prend auffj pour fügnifier Le € i 
cierge.d "laut. * Infularius, ii, m. Pemp. (qui femb enfermés après la miort Pape 
Cowciki d prifon ,[Grelier.] Ergaftulurius , ii, m. Colum, 1 1naíc. 


,m. * (Cemstefl de Plante, comme un Adjec- 


suf) Qui quæflum carcerarium facit, wi fair la charge de 


- ffe. 
CONCIEAGERIE , fübft. £. [La maifon du concierge d'un Chaf- 
- tean , OU des poaifons des Princes.) Atrien(is cella, genir, atticn- 
fis cellz, f. y 
{ On employe rarement ce mot en cette fignifcation,]_** 


Tis intub T 
ConCIERGERIE y [Prifon à Paris dans la cour du Pa CLU, voyez aprés CONCLURRE. 


Palatinus , gens. carcéris Palatini, mafc, Publica ia, NCLUANT,m. ConCLuAnTE, f. 
geri. publicz cuftodia , f. Ergañülum Palatinum, à, neüt. M rU a gen. f 
êuer, = | NCLUARE, V, aôt. & neut, ( Fimr, acbryor 


CON. 3 
Le peuple Remain coxciurut à délivrer la Réps 
Ll ad liberand Kempublicam 


EI Rn 
ut n Ce. ong AGE 


y» 
F5 e n Cit. * Cin- 
der. Vocalium concur Gr. -. 
y [dms dr) cog dd € perfinnet affem- 


à j Lors que De» T M. i fe feu AR d concur 
dire en que) cevfifte fa pr . [ me à ce qu'il de route Lx Grece paur l'entendre. Cum D ey di&u- 
Soit condamné à l'amende v dépen : fient us au Rufi cx tota: 
ger, 
CONCAETION; ob. terme dogmatique, [E) 72 
quent des der D. ime taf 
mafc.-. [ Habitation d'un gargen € 
20 C femme] Con- 


m. [Q2«i Sr d'une femme, qui 
Pntraie p pour fes plaifrt à Melpetulen] Corcubmnus , i , m. 


rt. 
CONCUBINE , fubft, f. (Femme dant un: bone jenit , fans 
w'il fri jl avec elle.) Concubrna , x , Cie, Le&i alicujus 
: * f. ovi gEocria,& , f UM Pallica, > X, f. 
Qus cela + SE || Cox at teen cs. c 
e cela foit dence  Manteat ergo ifl | (on prononce 
CONCLUSION, fubit. f. r/,] Orationis con- | t déteglé qui sf nine 4u | ee mens 
: lof onis f. Teronatio ; onis, £. Clausila , a ,f. Epiló- eim Éd dde: 9$. Paul. l'appeite Fo- 
- i mes peccati, genit. fomitis peccati, m. Immoderatus & 
mte qu'on tire de erue piri effrenatus appetitus , gemir, immoderati & effienati appe- 
a io ,onis,f. o tiré renata appetentia , z , f. Cie, 
i OR f. P Appetit ER eon E 


À \ ; CL à Le Pré 

a Mei e nrécipr. ! "enl toile lis font em con- 

terme de Medecine , [ im d rte charg : idemque munus ambiunt. In 

rent dans leflemat.) Conco Er 4 fuat. 

"Cocriow. ELTE. four en concurrence de Iis la Yechercbenr. tous 
Plante reptile qui m i: , x eft amica ambobus, 


e] prenence. concurrant, 2 m. Coxcux- 
ke ou celle qui à la même prétention qu'un au- 
5; Où à «n me/me ae } Dr SE ad 
pee SES ES ecd + xd # ME 


Amuloseft 


Ge Rolle f 
pum 
e r 




















gs C.O N. co: e 
fei cui eia i gcidocunl moy que iy "it. afati : j 
Ese retis qon t de comcnffon. "Tenere De ne té Vi À 


fe id convaines m EDU NE. 









[Lors qu' Condamner , il fuit un Verbe, on SR 
B. irement ea Latin ce Verbe, rais on en prend 
regime, qu'on met à l'ablatif* comme 

Condamner à payer une femme, Où Cendamner À sme femme. 

Damnare fummá à l'ablatif. à 

Conbamxez quelgu'un à quelque peine. mA see Í 

sin vom pole 1 reri 

t une prifon uelle, n pergetin vii à 
quem. vip. A Addicete aliq yere 

se xternüm in cu Mur P ent 

bn er dare. Pun fn. Aux gel 

zemum dare, # 4 l'amende. Aliquem mulei m 

Ardet an banniffiment, Exilio damnare. Sue 

biles. Ad beftias condemaare, | 


' oM C ON. 
f agis, cgi, adtom;) Ducere. a&. acc. 
Rr eed Su 


"c eir "un ej 


le fon éducation.) Puce 
, lere i i) s Cic. . 
7: avec prudence. Boetii 
ue TET getere, N 
D EA dc tm 


i; nie 
Welgnsew, "Tofrtm dics pee de 
^ pies bia: di peine & la dbrfe jn 
là , € ce fera mifit wh rand ba Ut te illad 
id emet proces magna tum diligenti eft, vum etiara 


em a mir entre ver: main. 
us cft, où qui tux man- 
i SEA re perle 

d wal y gerer Af ons visten- 
der Rd & fele ve evo fs efi Quem 
ia veri czcum agit, infanus eft. Her. 
ori de s'exprimer fereieut fiyertalieni " ne 

à dans le veritable chemin de l'élequence, ceux 
2 Hec ipfa tolerabilia effent, fi-ad 5s 

"mr. P 


dans la courfe,. Effedazia , 

Faire»n ERE RIA. à j set Val : SR "ide ; qui icm mper 
7 r C: con- 

MS urhis reis Pap M her dec lo cin du Lys 


rendi 
Ox Qu'Un bemme conduit b: b. » fl b 
QVLOIR ie tbe neut hors iuge, (4 furi 1 mere Tinh cmm: ANE tin f 


;üs, m. Cie. 


re itinéris, n. 





L10OOQLC 


CON. CON 


adminiftzatione rerum vacare. Cic, * En avoir la conduite. CONFEDERATION T "T2 
Kcs gereze , eu adminifirare , ew procurare, les on deux Princer.}s i deris, ne Od» 

































Denner [a conduite d'une viofe à quelqu'un, Aliquem rei. tas , atis, f. Firmata! 
cere, (ficio , ficis, feci Er ra ou przponcte , (es p Entrer en cnfédératin 
nis , pofüi , pofitum. ) aët. cic. Plaut. 1e, » inis @œ 

Coxovtzk, y maniere de fe conduire € d'agir parmi le T »fa&tum,) e; 


di ,m. Cie Ter. » 


monde). À tatjo , oris , f. Ratio few. Agendi modus , "| cox. pnr 
PAR cp OR EEE us 


DAZ. la diférenre de [a cunddite à la mienne ilte CONFE ^ 
à e - 

d que Titmasedo d > mez rationis ca ce» A 4; 
FD dc me Pofiquam mea mutata eft er gor 
EPTITU i : Content 

pei ies SEA P conduire dan: la vie.) Vitz jan | | Co n cr, En 

vendi ratio. onis , f. 

CowpuiTt , E fui n la cenduite, ] Prudentia. $o- fem 0. 07 
Jertía.: Avsir conférence avec 
ll a de la. D dan; pe te Animus prudens rerum. luy.] Vcnire. cum alic 
Hoe Petits res i. Cie, * (Le comraire ef Con- J 
fibis psac devius, £emf, præcipitis & devii, | 1e, (confero 


Cics Qui n'a paint de conduites Qui fau toutes bojes diour. | - Piabt, ; 
AIS gp sav ios.) N-: me 
"Un bemme qui ne masque pas de conduite, Homo non incalli- | CONFERER, V. 
dus. Minime incautus. Cic. X l'autre , peut veir le 
os pa conduite, Confilio & ratione defici, Cic. ; 
arte fani conduite fe ruine d'elle mefme. Vis inc confilio , 
E mole ruit, Horat. 
Un hemme de grande conduite (qui a bien de la conduite.) vir | 
magni prudenti , ufu & HUE pion pizditus , genit, viri 
pixditi , &c, mafc, Vir prudentià clazus. * Un homme fans | 
conduite, (qui n'en a point du tont.) Homo inconfultus & te- 
meraris. son paulo on ho à ne e MS 
1i V! a pas entoure la conduite qu'il devoit pour m Jon bien, 
Minis caute & cogitare el radlaric, LS 
Avec CONDUITE. Phi) T Caltide, 
adv. Cic. * Avec pa de conduite. Confidera- - 
tius, Callidiüs, " Avec “bien de la conduire Où beaxcoup. de 
conduite. Prudentiflimè, Confderat . Callidiffm 
adv. Ge, "(Le centraire eff, Temerè. Inconfulte. 
fulto. In . Incante. Jucallidé. 
cede el. 
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C O N. 


CON. 3oy 


Le remede à une faute efl la confefion on l'aveu qu'en en fait. | CONFIE’, mafc, Cowruse, f. Part, paff. Voyez Cox- 


Sit erranti medicina , confeflio. Cic. e 

S'eflre découvert par des indices 6 fa. propre coufeffien. Indiciis 
& confeffionibus fuis patefa&um effc. aie. 

CONEESSIONNAL , fubit. m. (mord'nfage dans l'Eglife pour 
fignifier de lien ais Len confejfe lex fideles,) Pœnitentiæ tribü- 
nal, remit. tribunalis, n. 

CONFIANCE , fubit. f. [Efpérance, où aTurance qu'en fende 
Jar quelqu'un , ou fur une chefe.] Fiducia,æ, f. Firma ani- 
mi 0 , genit, firmz animi confifionis, f. Cre. . 

Confiance prejomptueufe , prejomption. Fidentia. Confidentia , 
z,f. Cic. Plaut. : 

Jl rwine la. providence , dan la confiance qu'il a d'effre appuyé 
d'un hemme tres puiffant. Hominem habet præpotentem , cu- 
jus fiduciä provinciam fpoliat. Ci. , ; 

Il n'y eur parun des complices qui fe cachat , Où qui prit la fuite, 
gant ile eurent de confiance en la fow qu'il leur avoit donner. 
Confciorum nemo aut latuit aut fügit, tantüm illis in il- 
lius fide fiduciz fuit. Liv. 

J'ay pris la hardieife af cela dans la confance 
en vojlrebeme. Hoc fiduciá indulgentix tuz non 
cere. Plin. 

Ii difeit qu'il ne fasfoit rien que dans la confiance que veus le 

wétiendricz, Ea qua faciebat , tuà fe fiducià facere dice- 
. Ce. 

Plufieurs ont cru que d'eferire eux. mefmer leur vie, c'efloit pluf- 
tôt l'effet d'une honnele confiance ea leur vertu, que á'arra- 
gance ou de vanité, Plerique fuam ipfi vitam narrare, fidu- 
ciam potius norum, quàm arrogantiam arbitrati funr. 
Tacit. . 

Parler avec confiance. Fidentet , ou confidenterloqui. Cic. 

Mattre fa confiance en quelan un, enmnechbofe, Yn aliquo, ea 
alicui confidete , (fido , fidis, (idi c confifus fum ) n. Cic. 
(alicui rei , ew aliquá re.) (ic. Voyez Se Conrisa. 

Donner de la confiance à quelqu'un. Aflerre alicui confiden- 
tiam, Cel. ad Cie. * Perdre La confiance, Amittcre confiden- 
tiam, Piaur. : 

"Une perfonne de confiance, dent on efi affuré, à qui on fe pent 
confier, Homo certus & fidus, Cic. 

CONFIDEMMENT, adv. on prononce confidamant. [Avec 
confiance.) Cum fiducii. 

Cour EMMSENT , (Hardiment , avec trop d'afürance.) Conti- 
denier. adv. Cie. 

CONFIDENCE, fubft. f. en prononce confidance, [Communi- 
cation de penfées entre des perfonne: amies} Mutua animorum, 
su confiliorum declaratio, ew communicatio, es fignilica- 
tio , gerit, mutux declarationis, e» communicationis, ew 
fignificationis,f. cic. a 

Jb eft de. leur confidence, Où dans leur corfidener. Eorum inti- 
mus eft conlilits. Ter. 

.Admettre quelqu'un dans fa confidente. Habere , on facere ali 

uem omarum fermonum ac couliliorum confcium , eu par- 


me jay ent 
bien fa- 


ticipem, Cic. . 
[On fait accorder confins & partirepr avec le nom de la pec- 
fonne à qui l'on fait contideace.] M 


Faire confidence d'un [ceret à quelqu'un. Arcanum cum aliquo 
communicare, Arcani facere aliquem paruücipem. Cie, 

Von: mc centreigner par ver injurer de venu faire terfileace d'une 
chefs qu'on avait con fec à mon filente e à ma fidele, Subigis 
me inaledictis tuis, tibi id coneredere , quod mex concre- 
ditum cfl taciturnitati & fidei, Plant. 

CONFIDENT, male. CosrivrxTe, À (em pranonce confi- 
daut.) [Celwy , ou celle à qui en confie teni fes fecrers, où a 
aui ou envre (^n cœur Cr declore router fer penjcei.] Alieujus 
conliliis iarimus, a, um. Omnium fermonum, con(lio- 
rumque parciceps, gemi. participis, omn. gen. ew con- 
fcius , à, um. Quicum arcana & occulta omnia, communia 
funt. €i. : 1 
Confident de fes plarferi. Confcius libidinem. Tac. 

Ce n'eji parc) le tour d'une amante, mars d'une parfrite confi- 
dente €& d'une cordiale amie , de m' avoir depoje fen fècret, qu'el- 
len'anrait pas confie à fs propre fœur, Nonamantis mulieris , 
fed focix, unanimis atque fidentis fuir, quz mihi arcanum 
€iedidit (uum , quod forori non crcderet. Piawr, 


FIER, . 

CONFIER, V. a8. { Demner avec confiance unt chefe à quel= 
qn nn, la ny mettre entro Les mesinr.] Aliquid alicui crede- 
1€, es Concrcdere, (eicdo , credis , ciedidi, creditum.) «ew 
committere, ( mirto , mittis, miti, mifum.) * Deponcre 
aliquid in alicujus fide. Cie. in fidem. Lis. apud fidem. 
Piin-Tun. (depono, pónis , pofui , pofitum.) ad. 

À méfure que j'avcis de l'argent jete Iny. confisit , € jamais il 
Bt m'a denre de défaire pour ne mele pas rendre, Allem, de- 
mitfem habui , in illius num demaudavi, necunquam fe- 
fellit ufum. Petr. 

jo en me confier ce fecret en affarance, Deponere potes 
iflud arcanum tutis auribus, Hor. 

On ne doit pas apprehender de confier fan fecret à celuy , dont ow 

4 reconnu la. fiélité en {ay preflant fon argent, Cujustufidem 

in drca perfpexeris, verba ei credere, vereri nou de- 
es, er. 

Confier les fintémens de fan cœur & quelqu'un. Credere alicui 
fuum animum, Ter. Oftendere fe alicui medullitus. Plane, 

Sx CONI IER , [ Mettre fa confiauce en quelqu'un, en une chefe,] 
Alicui , in re aliqua, en te aliquà fidete, eu con&dere, (fido, 
ftdis, fidi, & fifus fum.) neut. Gr. Virg. 

| Secenfier en la Gone de facaufe, Caufx confidere. A4fen-Ped, 
" et trop am bean tempr. Czlo fcceno nimium con£- 

us, Vire, 

CONFINER , V, ncut, ( Efre prache leibernes de Guelque pali, 
| On d'ualien.] comme Ce paiicenfine avec i Etlispie, Hxc tes 
| | gio confinis eft Æthiopix, Pin. 

NFINER , V. act. [ Enfermer, relegner quelqu'un en wn [iew.] 

| Aliquem aliquo relegare, (iëgo,as, avi, atum.) Deporta- 
1e, (to , as, avi , atum,) Deurudere, (rrüdo , tiüdis, trot, 
uüfum.) Compingere , (pingo , pingis , pegi, pactum.) at, 

Cic. Plaut, * 11 rit confiné en L'alie. Sc in Italiam compe- 

perat. Cic. 

On l'a confint dant ne prifen pour levefie de fes jours, Incarcé- 

rem aternum detrufus, os compactus e(l, Pío. 

CONFINS, fubft. m, plur. (Berne; d'un champ.] Confinia fto 
nit. confiniorum , ou confinium , n. pl. (dar. con&uibus, cr 
confintis.) Colum, Cic. 

CONFIRE, V. adt. [Donner aux fruits, aux fleurs Cm anyra- 
cinet, certátnes préparations qui les confervenr, ér qui les ren- 
dent plus agreabler.] Condire, (condio, condis , condivi ce 
condii, condftum,) a&. * On confit les fruits Cm. les fleurs 
avec le [nccre Qu le miel, Sacchiro aut melle frudus con- 
diuntur. * Qn confit les legumes avec le vinaigre, Oléraaczto 
condiuntur. Cie, 

Qui efl bon à confire, Conditaneus, a, um. Var. 

Des fruits confits (ur l'arbre, Fructus plene maturitaris. 

Os mir figurement , 1 eff test confit en malice, Graphicè ma- 
lus, Nimium graphicus nebülo. 

Os ptr avffi ironiquemeni & familierement , Cette femme eff 
toute corfite en devorien, Tota pictas & fauctitascít. Pictate 
& religione tota imbüta eft. 

CONFIKMATIE , mafc. Conrinmarive, f. adje&. [Gui fert 
à confirmer.] Confirmans , autis, omn, gen. Coafirniativus, 
a,um, fe dit daus l'Ecole, 

| CONFIRMATION, fubit. f. E L'affion de confirmer q«c!one 

nonvelle, Où quelque propsfition.] Confitmatio, onis, f. Cic. 

Crtte monvelle a be[sin de confirmation, Hic nuntius eget cónfir- 
matione, Cic, * Ow attend [a confirmation dn fieee de cette vil- 
le. De hujufce urbis obfidioue przflolatur confirmatio, 

LA CoN: tk MATION , Où le Sacrement de Cinfirimarion dans i" E» 
| glifes (qui eff un Sacrement de la Loy nouvelle.) Conficma- 


tio , onis , f. 

lar FIKME', m. Cour 1A M Er, f. Part. paff. Voyez Cow- 
FIA MR. 

| CONFIRMER , V. a@, (Donner de nouvelles preuves, pour 
affermir wwe chsfe.] Firmare. Confirmare, (fimo,as, avi, 

| atom.) a&. acc. Fidem alicui rci facete , (facio, facis , feci, 
factum.) ad. Cic, 

| Pour corfirmer de fi beurenfi s menvelles, d! fit jetter der anneaux 
d'ar à entrée de La perte. Ad lidem tam Ixtarum rerum, cf- 
fundi in vedibulo curiz juffit annulos aureos, Liv, 
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La verité de fes pareïes fe confirme de plus em plus, Di&isillius 
accrefeir fides, Liu. * : 

Cowrinatkt , [Conferer le Saerement de Confirmation.] Aliquem 
Sacramento Confirmationis infignire, (fignio , pnis, gni- 
n guirum, ) eu imaugurate, ( augüro, as, avt, atuin. ) 
ad. , 

Esrer coussin s! [Avoir recen la Corfirmatism.) Sacramento 


Confirmationis inaugurari, (augüror, aris, atus ium) ow ! 


intizniri, (fignior , gniris, gnitus Ium.) pali. 

CONFISCABLE, m. & f. adject. [ ui pent effre cenfifqué. ) 
Fifco addicendus, a, um. 

CONEFISCATION , fubft. Ê [.Adindication der bisns de quel- 
guns a fis dn Printe.) Confilcorio , onis , f. ln, Bonorum 
alicujus hico additio, ciis ,f. Fler- Rom. 

CONFISEUR , fubft. m. [us fait Ce vend des eonfittrre,] Fruc- 
tro lacchito X melle conditor, oris, malc, — 

CONFISQUE, m. Cose rsquer, E part. pafl. Confifca- 
tut, Filco addictus , a, wm. Suet. 

Cowucisqui'! fe dit auffi figurément ( d'une pesfonme ou d'une 
chaje entierement perdié ou rminée de fame.) Deploratus, a, 
un; Deflitutus ac deploratus, a, um, Qui cft dcploratà fa- 
nitate , ow valecudinc, 2 

CONFISQUER, V. at. (Ltmmer lesbiens d'une perfinne am fife 
du l'rinte.] Confiteure, (hico, as, avi, atum.) act. Addi- 
cere bona alicujus fifto, ex in publicum, (addico, dicis, 
dixi,dictum,] udt. Suct. Caf. 

CONFIT, m. Courirr, f, Fart. pa(T. du verbe Cosrias, Mel- 
le , on lacchiro corzditus a , nm. 

On pir au tigure , Vefire lamque Cm vos difrestrs femblent eftre 
confits ave le miel Cm Le [sire , mor wii sœurs fent de fiel 
€* de vinaiere, In melle funt fita lingux velirz atque ora. 
tiones, corda felle funt Jia atquc acero, Pia. Voyez 
Conrinr, -— 

CONFITURE , fubft. f. (Fruits confit) Fructuum melle, es 
accharo condiiüta , x , f. 

Es confiture forrifie de sœur €» fait bonne haleine. Hxccondi- 
tora corroborat cor & halitum commendat, pir. 

CONFITURIER , fubit. m, {Marchand qui fait C qui vend des 
fruits eonfits.] Früttuum conditor , oris, m. * Suc(ques uns 
Catpellent ConrtsvuR. Qn appel.e proprement. CONTISEUR , 
clus qui confit adlueilement der feuis, Fruttuum conditor , e 
CoxFiTurisn, celu) qui en fast commerce, Fructuum condi- 
torum propcla , at, m. 

CONFLAGRATION , fubft.  Lincendie d'une ville.) Incen- 
dism,ii,n. Cic. " 

CONFLANS, V»yet, CONFLUENT. 

CONELICT , en duis cows LiT , fubft, m. (Choc de plufieurs 
perísones artery qui font du bruit avec leurs armen] Con- 
fl£étus, üs, m. Confiiaatio , onis, f, Cic. 

[Ce mot a vicilli en ce fcas. j | 

Cosriucr, pour Uncombat , altercatien, difpute entre des par- 
tieuliens, Alercatio. Dilceptatio, onis, fem. Cic. : 

Cosrucr fe dit particulierement en jultice, (du drierent qui 
füttsent eniro ler efficiers pour leur jnrifdittisn.) Dilceptatiu. 
Coacertarto , onis , f. 

CONELUENT , fubft. mafc. on prenonce confluant & conflans, 
{L'endroit où deux sr joignent € meflent leurs eaux] 
Confluens ,entis, M. C«f. 

CONFONDRE, V. 18, L Fondre avec, Mefler, Prendre: lun 
pour l'awtre.] Confundere , (fundo, fundis , tüdi, füfum.) 
Miftere , (mifcco , mifces, initcui , mitum , ex mixtum.) 
act. acc, (avec l'ablatif Gr la prépefiion cum) Aes 

[Ce veibe ne fe dit point au Propre, en François; mais bien 

uré.] 
fede leve avec lefany , la véritéavec la fauffeté. Con- 
fundere vera falfis, * Le facrt ayac le profane, Sacra milcere 
profanis, Hor. Claud, 

Cuxronpne fignific aufi Se méprendre, prendre l'un peur l'an- 
re. comme Qn confond fouvent iex deux Nemeguei, Eiratur {æ- 
pè in duobus Senceis, (Ciceron a dir Ertütur in noinine, On 

rend wn nom pour l'Autre. 
Mar fuc pod ri vdre te pA avec le fiit. Quod eft juris aliud, 
aliud quod efl fuiti, Le droit eft d'fferent du fait. 

Jis ferdfemblent fs fert y qu'il eff aife de les confondre; Ou de les 





CON. 


Prendre D'un pour l'autre, "Tanta illoram eft fimilitudo , ur 
difcrimen fit obfcürum in illorum ambiguo voltu, Her, {ra 
formi fimili funt, ew adco funt confimiles , ut internofci 
non poflint, Plawr. 

Ox nir aufli , Confondre quelqu'un dant la fonte, pour dire 
Ne le peint difiimpser du commun. Non eximium aliquem ha- 
bere, re. Nulio ditciimine aliquem habete, (hubeo, ha- 
bes , habui , habitam.) a&. Ce. 

| CONFONDRE quelques, (le cenvaintres luy fermer la bonche 

par des raifens fortes & feiiler.) Aliquem ratione expognare, 
| (pugno as, avi, atum.) e» vincerc, (viuco , vincis, vici, 

|o vitium.) ad. C. 

i 





Cosios or, (Ldbarrre, mettre en défordre , perdre.) Perturba- 
re, (tuibo , as, avi, atum.) Evertere, (verto, is, verti, 
verium.) act. ace, C. 

us ler Dieux te cenfindesr. Diite perdant, Ter, 

Consonbxs fe dit aufli (de ceux qu'en furprend en quelque atlion 

| | benteufe , qe les fait satmcir c les convre de confhfron,) Aliquem 
1ubCre , «a pudcze fuñundere , (fundo, fundis, füdi, fatum.) 

Dare aliquem In rubosem. Fleur. Pudorem alicui incutere 

(iacutio, cuis, cuffi , cillum.) act. Her. 

SE cuxrenxpnre, LO'avder, Ponsmtiur, P'effimer wm rien, wm 
nent] Se projicere, Se abicere, (jicio, jicis, j&ci, jetum.) 
Se vilem & niihi tacere, (en fait accorder ViUB avec de pa- 
fense.) Car, 

CONMFONDU ,m. Cowrownué , f. part, paff. Confufus, a, um, 
Voyez, ConFoNDRE dari fa diverfité de [es fignificariont. 
CONEFOAMATION , fubit. f. (La conffruééson du corps ] Con- 

formaiio Confiruétio , onis,f. Cic. 

CONFORME , adje&. m. & f. (Qui efl de mefme nature, ou 
de meíme qualire.] Confentancus , a, um, Congruens, en- 
tis, oma, gen. (avec le darif 3 Où Pablatif & (a pripefutien 
cum.) Cie. 

Sa mort fut conforme à [a vie, ll mourut comme il avoit veftu. 
Ejus mors confentanca vitz fuit. De. 

Conforme à [a nature, Naturx confentaneum. Cir. 

ll n'y à perfenne fur la terre qui ait des fentimens fi conformes 
aux miens, Tam confentientibus mihi fenfibus nemo eft in 
terris. Cic, 

Ce dif emrt eflet. fort conforme à ves lettres, Ye fermo valdè 
congtuebat , e» congeuens erat cuni tuis litteris. 

CONFORMEMEN T , adv, [ D'une maniere conforme. ] 
Congruenter. Convenienter. adv, Cie, * Vivre conformé- 
ment aux préceptes de La l'inlofopiie, Ex praceptis Philofophiar 
vitam agere, Cic. 

CONFORMER , V. a&, [Rendre femblable & conforme.) Con- 
formare, (formo,as,avi,atum.) Fingere, (fngo, fingis, 
finxi, itum.) Accommodure, (commodo , 4s , ati , atum.) 
act. acc, Cic. 

i Se sasfermer a la volonté de quelqu'un. Conformare fe ad ali- 
Cujus voluntatem. Fingere fe & fe accommodate ad alicu- 
jus voluntatem, act. Cc. 5.4 fes snélinariens, Congruere in 
morcs alicujus, neut, Liv. où cum alterius moribus, Pin, 

je cenformeis , je drellcis men efprit , en me repréfentant les 
rasd: hommes, Atmimum iplà cogitatione hominum excel- 
entium conformabum, Cir. « 

CONEORMITE', fubii. f. { Convesance , reffemblance.) Con- 

| gruentia, Convenientia, z ,f, Sue. Cie. 

; On DIT, Cenformaté de jentimens, d'opinions, Opinionum con- 

| fentio, onis, f. * Cenfarzmité d'inclinatiees, Morum cougruen- 

tia, z,f. Ge, 

CONFORT, fubft, mafc. vieux mot, Verez R cow ront. 

CONFORTATIF , m. CosrosTaTIVE, f. [Qui a la verfu de 
confurter, Ou de fertifier.] Corrobórans, antis, omn. gen. 
Corroborandi vim habens , entis, omn. gen. Swer. 

CONFORTER , V. a&t. [ Fertifier. ] Corroborare, (robëro, 
as,avi,atum.) aC. acc. Cr, Viresaddere , (addo, addis , 
addidi, additum.) a&. dar. Pii. 

CONFRAIRIE, fubft. f. «n prononce CONFRERIT, [ Societé 
de perfonnes qui i'ujfemblent peur quelques exercices de de- 
vetien,] Sodalitas, atis, f. Cicer, Sodalitiom , ii, n. Cicer. - 
Socialitas , atis, f. Piir-Fnn, 

Eriger une Cenfrairie, Sodalitatem inflituere. 

CONFRATERNITE, fubft, f. La meme fip ifeatirm. Gd 
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CONFRERE , fubft. m. & f. [Celuy, ou celle quief de la mef- | "Une bouteille qui rient ns conge, Fidelia cofigizlis , genit, fide- 
me Confrairie. Sodälis ,is, m. &'f. Qui , eu qux e(t ejufdem liz congialis jf. Plau. " "Uu baril qui tient un conge. Con- 
fodalitii, giarins cadus , 1, m. Plo. 

Conrnzaz, [Qui efl d'une mefme Profejfon, qui exerceune pa- | CONGE', fübft. m. ( Licence, permiffion qu'on donne à quel- 
reille charge qu'ug autre.] Collega , z , maíc. Cic. qu'un de faire une chofe.] Yeimiflus ,ós, m. Permiffum i, 

CONFRONTATION, fubft. f. [ L'a£ien de confrenter , Où cen- | D. Herar. Licentia, Venia, z,f. Poteltas, atis, f. Cic. * je 
ferer diverfes chofes entre ellei.]. Diverfarum rerum inçer fe me feri du congé qu'on m'a donne. Utor permiflo. Horat, ew 
collatio , ew contentio , eu comparatio , onis , f. Cic. permiflu, Ce. 


Confrontation des témoini, Te(tium compofitio, onis, f. Cic. Coxas', (qu'on denne à wn faldat pour teneurs.) Miilio, onis, 
CONFRONTE, mafc. Cowsnos r &s,f. Part. paf. Voyez | f. Liv. 
CONFRONTER, Demander fin congé. Miflionem effiagiture. Liv. * Avoir fon 
CONFRONTER , V. a&. ( Mettre deux perfonnes en préfence cngé. Habere miflionem, * Donner cenge. Miflionem dare, 
l'une de l'autre] comme Cenfronter des témemns avec un accu- Tacir, 
fé. Cum rco tcíles componere, (pouo, ponis, po. poñ- | Coxaw', (que l'on donne à im foldat pour ws tempi.) Commca- 
tum.) ew conferre, (fero, fers, contóli, collätum.) ad. tus, üs, mal. Liv. * Obtenir fon congé. Commceatus acci- 
Cicer, - pere. Pin, 
CoNFLONTER, [Comparer avse,] comme Ÿ'ay confronté l'erigi- | 10 avoit eu fon congé pave tout l'«fé. Totius xflatis commea- 
nal avec la copie, Exemplum cum archetÿpo contüli. tum abítülerat. Cie. * Pimfieurs foldars quittorent leurs en 
CONFUS, m. Conruse,f. ( Meflé, éromilie enfembie.]) Con- feines fani congé. Multi milites fine commeatibus ab fignis 
fuíus. Indifiin&tus. Permixtus, a, um. Liv. Quint. + dilabebantur. Liv, 


Corus, [Qui efi en défordre, quin'efl par arrange.) Indigefius. | Cowon’, (Permiffion que l'on demande par civili.) Il n'a pai vsu 
ingtus, Incompofitus , a , um. Cic, Liv. . In partir fans venir prendre congé de vou. Te infalutato abire 
Conxrus , [Obfinr , embrowille.] Confufus. Obfcürus. Intrica- noluit. (infalutatus , a, um.) 
tus,a,um. Cre, Plaut. Aller prendre covz? de quelqu'un pour recevsir fes erdres. Adite 
Où Dir, "Un difcours confus Cm embreuillé. Oratio obfcura & aliquem, fi quid velit. Cre. 
confufa. * Un efprit confus & emibreuiilé, Angenium obfcu- | | News prifmes onze de nes amis, Valere jubemus amicos. Petr. 


rum & intricattim. Coxak& , (peur fortir d'une maifon qu'on tient à bail.) Com- 

Coxrus, [ Honteux , convert de cavfufon. ] Pudorc confufus. | meatus, üs, m. * Donner congé à mn proprietaire par eit, 

Multo rubore fuffufus, Perturbatus , a, um. Ovid. | + Ou de vive veix, Comumeatum fcripto, ex voce alicui de- 
ws de ce reprache. chips Petr, | ,nuntiare, 

! Vous me rendez tout ph app. tuá urba- i Ox nir au Palais, Donner congé à l'intimé. Eremodicium fc- 
nitate pudore me e fuss confus de l'honnenrque À = t n abairre » Ou nu défaut, 
vouy me faites de me veni Quod me invifis, pudor cft tum al io da ind " Dsmander coste 
mihi. Od. F contre l'appelant, Dimitri flagitare & commnicatum poflula- 

di el confns de fon gnerance. Illum pudet fux infcitiz, (puduir, re, felen Les Furiftonfulter. us 
pudere.) Imperfonuel avec l'accufarif de la perfonne.. Cc. DoNNER congé à quelqu'un de faire quelque chofe. Aliquid fa- 


CONFUSEMENT , adv. (D'use maniere corfufe] Con-| — ciendi poteftatem alicui permittere , (mitto , mittis , mifi , 
fusè. Permixte, Permufie. Pértuibate. Cic, Contufim, adv. miffum.) «uw date , (do, das, dedi, datum.) sw concedeic , 


Piin. " af: |. (c&do, cedis, cefli , ccflum.) aët, Cie, 

Cowrus#wrnt, (Sans ordre. Inordinatè, Confuse, Cie. | Donner fon congé à quelqu'un, (le renvoyer de chez, f.) Ali- 
Indiflin&é. adv. .4ul-Gel. uem à fe dimirtere, Cie, 

CONFUSION , fubf. f. ( Maflamge cenfus de plufieurs chofe.]| CONGEDIE,m, Coxenwvrse,f. Tar. paff. Dimiffus, 
Confulio. Permiflio , eu Permixtio, onis, f. Ce, a,um. Voyez CONGNDIER, 

ConrustoN , {Trouble, defardre qui arrive dansun Eflat, dans | CONGEDIER, V. a@t. [ Renvoyer quelqu'un , luy den- 
sne famiile.] Confufo. Perturbatio , onis, f. Cir. ner cançé de fe retirer. ] Aliquem dimittere, (mitto, mit- 

,Tl mit teut en confufien. Turbavit & omnia mifcuit, Cie. tis, mifi, miffum.) a&. Cie, Miffum faccre aliquem , (mif- 


Lei precis jettent les familles dans La confufisn, Litibusturban- | — fus,a,um ) Ter. 
tur & mifcentur familiz, 
€oxrusion fe dit encore (d'une grande multitud: de perfonner.) 
Multitudo, dinis, f. Tuiba, x , f. Cic. * 113 aveit une gran- 
de confnfion de mande à fon enterrement, Multahominum tur- 
ba fequebatur illius funus. Illius exequix cohoneftabantur 
magoi hominum frequenti. 
11 a deibiens , dei richeffeien confufien. Vli divitiarum aftitim 
eft. Píaut, 
ll a teut en confofon. Affatim illi adfunt omnia. 
Coxrusion, [Henre.] Confufio , onis, f. Piin, Pudor. Rubor, 


| 
CosarnDiER une armtc, (la licencier, larenveyer.) Exctcie 
tum dimittere. Gc, Miflum facere exercitum, Ci. 
CONGELATION , fübfl, f. [L'aéfion par laquelle une chofe eft 
elce.] Congclatio , onis , f. Pin - 
CONGELE, m. CoNGtE LX, f. Part. paff. Congclatus, a, 
Um. Voyez ConGiifn. 

CONGELER, V. a&. ( .Arreffer le mouvement des chofer lie 
quides par de froid.) Congclare, (gelo , as, avi, atum.) act. 
acc, Qvid, . 

Ss coxerirs, Congelari, {gélor, aris, atus fum.) paff. Columr, 
Oris, m. Cic. Hor, CONGLUTINATION , fubft. f. [.4rrache de demx corps enfers 
Couvrir quelqu'un decenfufion , (luy donner de La confufion.) We | bic par des chofes ontdueufer & gluantez,]. Conglutinaio, onis , 
cutere alicui pudorem , (cutio, eütis, cui, cuffum.) Hor. f. Pin. » 

Affeiic alicui pudorem, (afro, affers, attüli, aliitum.) | CONGLUTINER, V. a&. (Jodre avec quelque chofe de glnant.} 
ad. Qvid. Conglutinare, (glutino, as, avi, atum J act. acc. Cie, 
Avoir de la confufisn. Tudore fuffundi, {fundor, funderis, | [Ce mot n'cít gueres en uluge , que dans le dogmarique.] 
füfus fum ) pafl. * Sreiea dit Maculis fufundi, C Pline ie | CONGRATULATION , fubfl. f. ( Temorgnate de jo3e qu'en 
Fense Rubore fuffufus.) fait parsrftre à fes amis, quand il leur arrive quelque bosheur.] 

CONFUTATION, fubft. f. terme dogmatique , (qué fe dir Gratulatio , onis, faem, Cir. 
d'une réponfe, qui détruit ten argument.) Confutatio , onis, f. | CONGRATULER , V. a&. [Faire dercomplimens de c«neratu- 
utl. ad Heren. laris] Aliquid , ew aliquá re , ow de re aliquà gratulaii ali* 

[On dit mieux R rrurATION.] cui, (gratülor , aris , atus fum.) depon. 

CONFUTER, V qd. [Deresire lesabieflisns d'un adverfaire.) | (On fe [cit mieux du veibe Frticika , que de celuy de Ceu- 
Coufutare , (füto, as, avi, atum.) a&t. acc. Cir. 

[ Ce mot ve tc dit point, maisbien R ruin] 

CONGE, fuübft. m. [Me/wre ascienne der cosiei liquides, qui 
conieuvit fix fejsiers.] Congius, ii, male. iis. 


ratuler,] 5 
c NGRE » fübft. m. [Porfon femblable à «ne ançuille, dent là 
chair cfl ferme.) CIL . Congtus, gri, m. Piin, 
f. CAÿembiée de plufeurs per- 
LI 


CONGAEGATION ,fub 
n [onis 


Q1 
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fermes qui fort corpi.) Congregatio , onis, f. Coetus, Con- 
ventus 2s, m. Cr. * Cenframie, Sodalitas , atis »f 

CONGRES,lubii. m. Congreflus, às, m. Pím. Coitus, üs , 

(me Srar. 

[Ce mot eft obfcéne, & fe dit pour fignifier l'Accouplement 
du mile & dela femelle] ; 

CONGRU, m. Coxosué, f£ adjcét. eft un terme de Droit 
canonique, (49i fe dit d'une certaine fomane qu'on paye aux 
Vicaires perpetuels.) Penfies congrue. Coagrua pentio , genit. 
congrux penfionis, form. | ame 

Connu eít au(li un terme de Grammaire, (q«i fe dir d'un 

difiozri oùs si ^y a point de (aute contre lesregies dela [yataxe.) 

Lifiourr cangra, Congruens Oratio , genii. Congruentis orae | 

tionis,f. Ge. Congruus fermo, gen, fermonis congruit, 

maíc. Claud, 

Cosconu , [ Qni a les qualitez requifei.] Congruus, a, um. 
Congriens, entis, omn. gen, . 

CONGAUMLNT , adv. (L'une maniere conzru? € a proper.) 
Consrüenter & ipte, adv, Cie. 

CONI, [Ville aP iiatie en. Premont , ftne au confluent de denx 
petiter eco eres , de Gex C la Sture.] Cuneum , i, neût, 

CONJECTURAL n. Cosrreron ste, f. adjcét. [ Qvi nef 
fisse que far det conj élures C fur des apparences.) Co jjcitu- 
1ilis & hoc conivéturale, adjed, ge»ir, is. 1n coajccturá 
potitus, a, vm. Cie, I . . 

Des ariseeiiethi rtu v. Atos QUE conjefturi continentur. Cic. 

CONJECTURALEMENT , adv. [ ler conjcciures, ) Ex con- 
jRecturi. (e. Conjrc&uraliter. adv, Iud, : 

CONJECTURE, fubft. f. [karfennement. f»sdé fur des probabi- 
litez, fans aucune démorjiraiien.) Conjc&ura, x , f. Gr, Con- 
jectatio , onis, f. Piin. | : : 

6p nyir. fur une conjellure, In conjeturà niti, (nitor , nite- 
1is , uixus fum.) depon, , , 

Deviner par coujetlire.. Afscqui aliquid conje&urá. Conjec- 
turialiquid augurari. Cic. Voyex, CON'ICTURER. " 

CONJECTURER , V. act. [fuger fur des apparences.] Conji- 
cere , (jicio , jicis, jéci, jetum ) Gr. Conjectare, [jeéto, as, 
a2vi,atum.) act, acc. Ter. Liv. Aliquid conje&turà affequi , 
eu confcqui, dep. Cie. Conjecturam facere, att. Ter. 

Autant que ji puis conjedfurer. Quantum conjicere licet. Quan- 
tum conjecturd augüror, Cre. ler. Quantum animi mci con- | 
jcéturà colligere poffum, Quinr, 

Ne pai bien conjyedurer , (fe trómper dani fes conjedlures ) Aber- | 
rare conjecturá. Cir, 

ge conjeéture de vefire cott par le mien, Detuo ftomacho con- 
jic&uram facio de ineo. Cre. 

Coni urer du vifaze d'une perfenne quelles font fes inclinations, | 
Ex vultu conjeéturam facere de moribus. cic. Ex vultibus 
hominum mores colligere. Per. . 

Conjctlurer des mœurs d'une perfenne. Conje&uram facere de 
moribus alicujus, Péine Tur. : 

Vous pouvez centeélurer de cela cemlien Het changé, Ex hoc fa- 
cere conjecturam potes, quam fit emendatus, Píras-7um. 

CONIMBRE , [Vile de Povtural.] Conimbrica,z, fœm. 

Qu efi de Cemmtre. Conimbticeniis & hoc Conimbiicenfe , 
adject. censr. is, PR lin 
CONJOINDRE, V. adt. [joindre avec. ] Aliquid alicui rei , 
eu cum 1€ aliquá jungere ; ex conjungere, (jungo , jungis, 
junxi , jun&um.) Connectere, (nc&to, ncétis, nexui , ne- 
xum ) a&. #14 fe dir anffi des perennes, Copulare, (plo, 

as, avi,atum.) a&. acc. Cie, . 

f On donne pour regime à ces Verbes l'accufatif, aveci'abla- 
tif & la prégofition cum, rem cumre: Ou remres: QU res 
fter fe.) 

CONJOINT , m. Cowjotwrr ,f. [Qui fe dit de deux perfonnes 
masses.) Conjunéius ,2, um. Oc. . 

CONJOINTEMENT, adv, ( D'une maniere canfsinte.] Cons | 
junfte. Conjuncim. Unà. Simul Pariter. adv. Cic. 

CONJONCTIF ,m. Coujoxcrivk, f. [£i 4 la vertu decon- | 
gemáre,]. Couionctio, onis, f. (ie Convinétio, onis, f. 
ÉSiwint. Particula connesiva ,z f. atl Gel, 

[Les Grammairiens appellent , & , particule conjonüive.] 

CONJONCTION, fubit. f. | L'adlion de joindre avc.) Con- 
juucio. Copulatio, onis, f. Cic, 
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| 
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Cowjoncrinn, en Grammaire ( fe dit des partíeules qui liens & 
joignent ler parties d'nn difcomri,) Conjunétio, onis, f. Copè- 
la,æ,f, Particula connexiva , z, f. Cic. Anl-Gel, Ovid. 

CONJONCTURE , fubft. f. [..«ffemblage de plufieurs circonflam- 
Ces, qui fair trowver de la facilité dani la réufite des affaires.) 
Occilio, onis, f. Articülus, i, m. Rerum concurfus, üs, m. 
Oc, Rerum ftatus ,üs, m, Cre, 

Dans «etre coxiondiure il dilimula linjure. 1n hac occafione 
diffimulavit filentio acceptam injuriam, Qurnr, 

SE CONJOUIR , V. ncut, [Se rérosir avec quelqu'un d'une boue 
ne fortune Qut luy eff arris ec.) Grarulari alicui bonam fortu- 
nam. Cw. * On dit affi. Gratulor tibi in hoc, ew de hac re, 
eu pro hac re. Cu. Je me rejeurs avec veur de cela, 

[on Re nm Sr nrJovin , ou Feurcirer quelqu'un d'une 
chofe. 

CONJOUISSANCE , fubft. f. ( Compliment qu'on fait à quel- 


qu'un, pour [ny témoiencr la joye d'un benreux fucct.] Con- 
gratulatio. Gratulatio, onis, fœm, Cic. 

[Ce mo: eit vieux; & ne te dir gueres ] ^ 

CONIQUE , adj. m. & f. ( De ia figure d’un Cone.) Tutbinatus, 


a,um. Cono fimilis & hoc fimile, genit. is. 

CONJUGAISON, fubft. f ( Inffexisn differente des Verbes] 
Conivgatio ,onis, faem, Kioem. Palam, Dcclinatio, onis, f, 
Declinitus,6s, m. War, 

[Les Verbes Latins ont quarte Conjugaifons. Ceux de la 
miere ont l'Infinitif en arr, & la leconde perlonne du 5. 
fent de l'indicarif en as: ceux de la feconde ont l'Infini- 
tif en zie, & la feconde perfonne en er: ceux de la troie 
fieme ont l'infinitif en ere, & la feconde perfonne en ir: 
ceux de Ja quatriéme ont l'lafinitif en se, & la feconde + 
perfonne en ss, 

Les Veibes François ont auffi quatre Conjugaifons ; fça- 
voit er pour la premiere; sr, pour la fecondes eir, pour 
Jatroifieme ; & re pour la quatrieme,] " 

CONJUGAL,m. Coxjuaté, f. [ui Fencerne le mariage, 
Ou [e mari € la femme.] Conjugialis & hoc conjugiale , ad- 
je&if. cenir. is. Ovid, Cunjugalis & hoc conjugale. adjcê, 
Sen. Trag. 

CONJUGUER , V. act. [Donner aux Verbes fuivant leurs modes 
ou leurs temps diffremtes terminaifons am caratleres , peur ati fae 
esliter la. difiréiien, ] Inclinaze, ou declinare, (clino, as, 
avi,atum.) auct. acc. Var, Quint, 

CONJURATEUR , fubft, m. [Qui renfpire contre.] Conjura- 
tus,i,m. Cr, Confpiratus,1,m. Sue. 

Cow;uRATEUR , [Ce/u) qui conve ler démons ] Adjutor, 
oris , m. 

CONJURATION , fubft. f. [Cenfpiratisn , cabale, ligue fecre- 
te.) Conjuratio, Confpiratio , onis, À Cic. 

N'efire poror d'une corjuraiten y n'y avoir aucune part, Extra 

conjurationem efle. Cic. 

Faire wnc conruration, Conjurationem facere. Ce. Confpira- 

tionem facere, Liv. 

Déconwrir uve cenjnration & quelqu'un. Prodere alicui conjura- 

tonem, Tecrt, - 

La consuration a efie déreuverie, Deprehenfa fuit conjuratio, 

Cicer, 

| ConjurATIONS , [Exercifmer pour chaffer les démon: € les efprits 

malinr.] Adjurationes , onum ,f. pl. 

CONJURE, malc, Coxjun rv, f. Par. paff. Veyes, 
Conjuara. 

CONJURER , V,a6t. & neut. [Cenfpirer centre le Prince, ou 
l'Efiar.] Conjurare, Confpirare, (o,as, avi ,atum.) neur, 
in aliquem, «a contra aliquem. Swer. Cie. * On a conjuré. 
contre luy, Conjuratum cft in eum. Suet. - 

1l avena que leiejclaveide Milon avsient conitré de tutr Pome 
pee. Faflus cR fervos Milonis de interficiendo Tompeio con- 
juravitfe. Cire, 

Ow pir auffi en cefens, (parlant de chofes mains impertanter,) 
Il à «onjure lavrutne de certe famille, si lazent perdre, Vult 
hanc familiam opprimere. In ruinam fus familix conju- 
ravit. Cland, 

ConjukEn ler malins efpritr , les dément, (les exorcifer.) Nequif- 
fimos fpiritus adjurárc , (jüro, as, avi, atum ) a£. Led. 

Conjurer une tempejle , (la détourner par des prierei.) Tempefta- 
. tem 


CON- 


tem facris precibos averruncare , (co, as , avi, atutm.). on a- 


itere', 0, tis, ti, fum.) a&. Liv, Oc. 
Ow c» é en cette fignification , Cerjurer la tempeffe , 
Mn r'efl garanti d'un danger émintite) A fc, 
€ervicibus fuis, malum aliquod depellere , 0, pel- 
Ms, püli , pulfüm )' sw avertere, esaverruncate; Cic Live 
auff, Prier avec fnflance r tout ce qu'on 
her, 
t; 


eat s (teftor , dris , atus fum ) dep. acenf. 
precibus orare, (oto, as, avi, atum.) a&. accuf. | 





; avi, arm) at. ace, Co. Terent. 









Les conjuntes : i| Conjurati homines , gemir. conju- 
: hômia pt ros irati, ormm , m. pl. 

c ABLE, ome ONNETAZLE, fax faire | 
femmes js , fubit. Offciér de lii Couranné déFrance , © Le | 
Premier des ar ones ft: y geri. corhitis ftabuli, | 

[ Le Connétableeft un er dela Couronne LR eft audef- 
fus des Maréchaux de France, & le premier officier des at- ; 

; s I a efte fupprimée en France en 1627] 

u i] ON, e " 






N de diliz chofer, la dependaáce 

éaurre.] e. Come diet tr. Con- 
m. . . 

Urtikiom peuvent avoir. eet chefés evec la naturef Hac 
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c dati quam cy pierre ent? cir. 
ZONNEXITE , fübft. f. /e mef»t que connexion. 
De que ont de lacannexion , Où de [a cénuexité ley unes 
«vec léfantrei. Res inter fe aptz & connexx, on cohæren- 
. Ci, 7 


A» on dit ConIN, C mienx, Lapix, Cuni- 
ar. Es - 


CONN E; füb(t. f: ew Dernoké connivance, Cindulgen- 
ce, où a lation qu'on a pa fautes d'un inférieur , lors 


qu'en fait femblant de ne pat voir quelque chfz,] Conniventia, 
Æ,f,. Afton-Ped. Diffimulatio, onis, f. Cic. 

CONNIVER , V. neut. [Ufér deconnivence, ne faire pas fem- 
blani de voir les chofes, fermer les yeux deas, les difimuler.] 
Conuivere , ( niveo, nives, nivi, € nixi plus wfie , fanus 
fupin.) neut. Difimulare, (ümilo, as, avi, .) a8. | 
ace, . t 


litte ns satbeer cé ue. Ia soslifitei lie i 

icem. Oc 7 id NR jn 
dl e&t. feit quelque faute, 4 gens de bien ge d ^s 
eonnivafi , og FA pas je" ant dedes voir, Siquid er- | 
raflet, cmaes boni coxnivendum arbitrabantur. Gr. 

Dieu femble senniver aux crimes des hommes, € emveferver la 
punitiem en un autre temps, Deus immortalis vidctur conni- 
verc in maximis hominum fceleribus, aut pœnas in diem 


1e re, Cie. 

COBNONIAILE adjeét. m. & f. [s'en peut cenneifire.] Qui 
. porett. " xdi 
1 eft téliement de fa maladie, Sa maladie l'a fP fort 


changé, qu'il nef pas conneiffable, Ma morbo immuratus cft , 
vix ut ai eft polir, ee 
Sin vifaze C fe: mœurs fort. fi fort e£, qu'il n'efl plur con- 
noifabie, Hujus vulres & mores adeo ifunr, ut idem 
efie qui fuit non dignofcatur, . 7 
CONNOISSANCE , fubft. €. ( L'a&igi de comiofire quelque cho- 









fe.) Cognitio. Notio, onis, f. Notitia, z, f. Cie. Notities. | 
"CERE Vir. LS + 

La conn dé Diei efl saturelleme nsffre ef | 
Lic - noftris Dei notio re | 
nfita confignata , eu iu'ámirmis nof- 
ttis Dei Ex Naturalis atqi i animi: i 
Dei notio. Ci » "x Le c! 

féj'notitiam, no- 






Avoir la cennerffam 
tionem habere. 





pus 


^ mine excelfifimi moatis confenuit, ut aftrorum cœlique 
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futurarom, genif, przíenfionis & fcientiz reram futura- 


rum , foem. 
vd voir la conteiffance de l'avenir, OU der "tus roa nr 
prznoícere , (nofco, nofcis, nüvi, notum.) Cx. cire 
füruta , (fcio , fcis, fcivi, fcitum.) Ter. Vis 

*-pajja fes jours fur le haur d'une memtacme , peur acque- 
rit la conneiffance du mouvement des áfffés. Eudoxus in cacu- 
motus deprchenderer, ler. 

Connaissance, eu CossornsawcEs qu plutier, (au fe dit çe- 
neralement de toutes les chefes qui ent pa: par nejlre efpyit Óe 
pepe des fdtices.) DoQiina, z,f, Eruditio, o- 
nis,f, Cr, T^ 

H cff vois poli dans toutes lei belles comneifancer, 1s eft omni li- 
berali do&rini palitiffiimus, Cie, 

L'érchitellure efi ua ffièmce qui doit cffre accompagn’e d'uxe 

ande diverfié d'érudes (7. deceonsiffances, Architedura ett 

cientia pluribus difciplinis & vatis eraditionibus. Gr. 

Les ignoraniont de (a peine a comprendre que ÜCenteadement & la 
mémoire d'un feul liontnre [ait éapable de tant de conmoi/Tances, 
Mitum videtur imperitis hominibus poffe naturam tantum 
numerum daétunarum perdifeeze & memorii coniinere, 
Vitr, 

Conxoirss Ac. (fe dit du jugement & de lefpriz.) conime Eflont 
tombé mala. e perdit tout. d'un coup rai m Cum ín 
moibum incidiffet, mente fubiolapfes eft, Ce/f. 

Connorssaness (fe dide quelques difcuffans A'agaires entre des 
particulieri,) comme Prendre connotffance d'une affaire. Rem, 
en de re cognofcere. Cie, * Se referver laconnsfanee d'une 
tbefe , En vouloir cennoifre. Rem cognofcendam Gbi refer- 
vi . 


i A ma ténmoi ance , je n'en ay rien feu, De 
Noc MA tónmoi, » j y fi 


Cela ifl fait fans que jeu aye eu connoiffance, Hzc me infcien- 
te, on me infcio, ow me ignaro faéta funt. Vérr. * (on fait 
accorder Infciens, entis, omn. gen. Infcius é* Ignarus, a, 
um, avec la perfonne.) 

Je ne veux pai qu'il entre em conaoiffance de tout ce qui fs fait chez, 
mey. Ignüret, qux apud me domi gcruntur , volo. 

Connorssanor, (fe dit encore des perfennes & des lieux que l'en 


hante.) Notitia , æ,f. 


N 
. conusiffane vient de ce que yéts avez acheté une terre dan 
| [ibi mete. Hie notitia inter no£ ei , inde adeb, qubd ré 


grum bic in proximo mercatus es. Ter. 

1t eff de men ancienne connoiffance, 1l y A. fart long-temps que 
neus nous conneifams. dudum novimus nos inter nos, 
Piaut, Terent, Eft mihi cum illo vetus ufus & conítetudo. 
Cicer, 

1l a mille connoijfantet , il conneif bien du mende. Pluribus no- 
tus eft & familiaris. | 

Faire de nowvslles conneiffanres. Novas amicitias, oa farilia- 
ritates comparare, ew patate, (piro, as, avi, atum.) aét.- 
Cicer. IE 

Faire conoiffañte avec quelqu'un, Confuetudinem , eu fami- 
liaritatem euh aliquo jungere , (jungo , jungis , junxi , junc- 
tum.) a&. Cic. 

Rensuveller conneiffance avec quelqu'un. Renovate, eu repere- 
re chm aliquo priftinam amicitiam, (renôvo, as, avi, de 
tum ; repéto , peris, petit, petirum.) a&, Cie. 

Qui a conmoifance du pars. Regionishaud ignarus. Vire. 

Coxnoissance fignifie aufi , .Aveir habitation charnite avec 
le fexr, Virginem noffe, (nofco, nofcis , nüvi, notum.) at. 
Rem habere cum virgine. Coïre cum illà , (co&o , cois, coi- 
vi, coitum, ) nent. Ter. Piin. 

CONNOISSANT , m. Coxxotss ANTE , f. Part. a&. de mieux 

CONNOISSEUR , m. Conwoissruss , f. adject. [Qui fe cin- 
noif bien aux chefes, qui y ef entendi] In aliqué re intelii- 
gens , entis, omn. gen. Doctus & intelligens rerum zftima- 
tor,gemr. docti & intelligentis rerum æflimatoris , m. Qui 
aures terétes hábet intelligenfque judicium. cic. Qui oculos 
habet erudttos, * (Ciceron le dit pour la peinture) 

CONNOISTRE, ex preneñer connoîrar, V.adt. [Avoir sme 


ed tme objet preftut rapelle.) Nofcere , 


nofcis , nüvi, notum.) ex c 
, Er ; ) — 
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dit plus fiuvent Noviffe , 6 par Synerre Noffe. Cognofcere. 
(gnu'co, gnolcis , gnovi, guitum.} Notcitare , (to , as, avi, 
atum.) ad. ace, Cr, Ter, Aliquem aon ignorare , (1g00£0 , 
as,avi, atum.) ick. Píant, Terent. T 

Cesnsjire quelqu'un de veut. Nofle faciem hominis, Noffc 
foimam. Node hominem. De facie novitíe aliquem, Ter. 
Cie, * je de connerjvis de vent. Familiaris crat oculis meis. 
Par, 

CoxsorsTRE , [ Spaveir, pénétrer, découvrir. jufques au fondt 
der per/onres & der chefs] Cognotcerc, Pernofcere, Non 
ignorare, 

Te ni veni connois point (m jen ay peint envie de veut connoifire, 
Ego te non novi, neque novilice adco volo, Plau. 

Fe iecomnerr aui bien que je mecenness, Tam facilc illum no- 
vi, quàm me. Plant, 

je leconnors comme Je veni comneii, Novi illum tanquam te. 
Píanr. 

Fe connais parfaitement cet homme-la.. Ejus animum habco 
pérlpcétum, es cognitum. Ce. 

Nai ne me canmoifl. Omnes ignorant me. Plant. 

Penfez-vous que je nevonnsije , Ou que je me fgache pasle furet 
de ver larme: ? lgnarum ceufes tuarum lacrymarum effe me ? 
Terent, 

Cri th qu'en ne te connes(f point, Cr qu'on ne ffache pas ce que 
tu (rar faire? Etiam-ne credis tc ignorari , aut tua facta 
adeo? Ter. 

C'eff à moy detravailier & conneiffre vss inclinations , & mettre 
teur mes jorur à prévenir ver velsnrez, Novifle mores me tuos 
meditaté decet, curamque adhibere, ut prxvclum qua tu 
vehs. Plant. 

Sen difionrs fait allez conmoifire, Où découvre allez fon naturel, 
Jon efgrit, fon ecnte, fes amlinariemi, Quali tit ingenio prz- 
ditus , fatts indicat ejus oratio, quale ingenium babeat. 
Qui lint mores, indicio eft ejus oratio, («er exprejfians font 
tmitéer de l'erente,) 

CoxwotsTR £ , (Voir, fentir, découvrir.) comme On ne peut con- 


notre avteurd'buy ur ami fidele, d'avec celvy qui nei'rd par. | 


Qui amici, qui infideles fint, hodie nequeas peraofceze. 
Piaur, 

Danner à connoifire , Où Faire cenusifire fan chagrin, fan mécen- 
tenrement, Ægritudinem animi fui patefacere. Sc agre pati 
oftendere, Ter. * Sa fidelité. Fidem fuam probare. Cic. * Son 
entiment, Sententiam fuam oftendere, Ter. . 
€ faire connetfire , fe donner à connsiflre , fe farre vair, fe dé- 
4owyrtr , 6svrir fen cœur, Sui iplius notittam facere. Ani- 
mum fuum oftendere. Sc patefacere, Sc cogaofcendum da- 
re, ex prxbere, Cre, Oltendere fe alicui mesuliitus. Plant, 

Se faire connsiflre par fes tremperier, Fraudibus fuis innotef- 
cere, nevt,. Pied, 

Ge fisre connoijlve par quelque belle aifisn, Realiquá notefce- 
1C. Tacit. ex innotcícere , euclarefcere, exinclarefcere. n. 

. re Pin. 

Comme les amis fe font eonnoifire dans l'adverfiré, je cherchay 
tourles meyeni ratinabier pour ailer lerronver, Ut in angul- 
tiis amici appärent, per fcutum , per ocrcam ego agitavi , 
quemadmodum ad illum perveuirem, Petr. * (efl à dire per 
Ícotum, per vires; per ocrcam, per diligentiam , maniere 
de parler proverbrale en Latin.) 


Ko Noti TX K , ( LM voir canmoiffance des perfounes & des ehofes,] |” 
. Connniflve nne flle charnellement, [m mne lrsbunde creminrile ! 


avec clie.) Inire aliquam virginem. Swer. Kem habere cum 
virgine, Ter. Aliquid &apri tacere com illà, Plast, Confuef- 
cere cum virgiac, Plau 

Cosneifre le patr, la prrvinee, Regionum, provincix peritum 
«fic, Non ignarum efle rezionum. 

Ji conneifl. bien la mer, il fpait eque C'eff que d'aller far mer. 
Maritimis tcbus affinis cit, Plaur. * (Le contraire ef laiprü- 
dens maris. Liv, Sei se fpait ce que efl que d'aller fur 
mer.) 

Donner à cennoiflre, Où Faire commeifre une chofe, Ofendere, 
(do, dis, di, fum.) act. Indicare, (dico , as, avi, atum.) ad. 
acc, Perf, 

Qosxotitkm, [Averr l'intelligence des chofer, em fraveir les ban- 
nei 6 des maavaifes qualitez , en pavor bien juger.) Nofce- 
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x » *« Noffe par Syncope, (nofco, nofcis, novi, notum.) 
at, acc. 

On, me demande des chefes que je ne connois point, Cr où je [uit 
tout nouveau. Eairequiruntur a me, quorum fam ignarus at- 
que insolens, 

Al fe cennscjfozt parfaitement bien en (ulpture Cr en bronze, Quid 
infcuiptum infabre, & quid fufum duriüs, callidus erat, 
Her. ex {cite noverat, 

Je ne ma conos pas bien à cela. Non multüm in rebus iftis in- 
tell:go. Gr, 

Qui cnni l'Antiquité Gr les Auteurs en homme (avant, An- 
tiquitatis, verezumque fcriptorum , litteraté peritus, ow 
nátute peritus, Ce. * Qui connoifi ia gwerre. belli artifque mi- 
litaris peritus. Ce. * Qui connoifé ie droit particulier, @ le 
droit pubis, Privati publici juris peritus. Pine Fous. * Qui 
€onnoijt l'ejprir du Prince, Intelligens Principis. Plin-Fui. 

Connoisthe d'une affare , [Avoir ponveir de [a juger.] Rem 
aliquam cognolcere, ou de re aliqu$, Cie. 

Connerfire de: differents qui font entredes particuliers, Difcepta- 
fe controverfias aliquosum. Ci. 

| Ow pir, dne f? cessotff par à faire plaifr, Ilne fait ce que 
eg y- de [aire pla. jor« Nefcit bi homines beacfciis deme- 
ICH. Cue, " 

| Os mir proverbislement, Councis-toy toy mefme. Noveris te 

j. ipfam, * S«ecbactn fe canverfz, Sc quique nofcat. Cic, 

| CONNU , m, Connue , f. pate. paff. du verbe Connoirre, No- 
tus. Cogaitus, a,um, Cic. 

| [On dit au Comparatif Norior €». hoc morius, genit. motisris 

| pour tous les genres; & au Superlatif Notifiwnr, a, wm. 
Cir, Cotnuter Qo boceoguitini , Ovid. & Cornsijfimus, a um. 

| Carl ) 

Un hemse d'une vertu connut, Homo virtute cogniti. Cie, * Us 
homme connu dani l'une €r Caire fortune par plufieurs mar- 
ques de vertu C de bonté, In utráquce fortuna cognitus homo , 

j mulus lignis & virtutis & humanitatis, * Conve de tout le 

| monde pour fx mefthanceté & pour fes vices, Norus omnibus 
improbitate & vitis. Cic. , 

| Des cksjes qui font connutt de tout. le monde, Resnotz atque 

| apud omnes pervulgatz. Res omnibus notz atque. maaifcf- 
ir. Cre, 

RS fubit. f. (Serte de grande ceqwille.] Concha, x, f. 

LL 
| CONQUERANT, fubit, m. [Grand Capitarme , quiacen- 
quii des Royaumes C des Previncer , qui ef rendu illufire par 
fes canguefes.] Orbis, ou populorum domitor , oris, m. Liv. 

Gentium viéor, oris, im. Urbium & populorum domitor , 

Oris , m. Cic, T'bul, 

Grand Conquerant, grand Capitaine, Summus imperator. Cir, 
* Les crandicongnerantt n'ont en veué que la véloire. & 
imperatoribus, eu ducibus una propolita eit vi&oria, 

CONQULRANTE,fubft. f. (Ceilequ fair des conquefles , 
JS en guerre, comme Amafiriry Reine des Amazones feu en 
amours] Domitrix , fetis , f. Plin, Vidrix, icis, f, Cic. 

CONQUERIR, V.aét. [Serendre maiflre d'un pais, d'un 

Riyanme, a main armée.) Quxrere , (quxto, quxris, qux- 

fivi , quasitum.) o» obtineze , (rinco , tines , tinui, tentum.) 

ad. ewadipifci , (adipifcor , adipifceiis , adeptus fum.) dep. 
em copscqut, (sequor, fequeris , fecürus tum.) dep. * Sub 
potettatem redigere , en (usigere, (igo, imis, agi , adum.) 
abt, acc, * Sub imperium fubjungere, (jungo, jungis , jun- 

Xi, jundum.) ad. acc. * Ad imperium séfmgere. aét. ucc. 

* imperio adjicere, {jicio, jicis, jeci, jeétum.) at. accuf, 

Domarc, (domo , domas, domui, domitum.) 3d. ace, ré 

Liv, 

| Conqui'ainr fe dit figurément en chofes morales. ‘Un 

Priucc dvit travartier à conquérir levcauri de fer fuiets, Princeps 

debet ftudere demierendis iibi fabditorum animis 

CONQUESTE , en promuce Conquête ,fubi f. (Ce qmiaef e 
congurt] Bello quafita, eu parta, orum , n. ph Cc. 

Ha fait la conguejie de reure P Eurcre, Totam Eoropam impe- 
rio fuo adjecit, Cre, Europx imperio potitus eft, £«/. 

M efieodit fes conguefici au dela du Kin, Vlr Rheaum impe- 
rium fiim propagavit , «o extendit, o» protulit, Liv. Oued. 

| Os vir proveibiaiemcut qu'Ua Genome vit comme ea pars de 

con 
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congurffe, pour dire qu'il vir avec infelence, € maltraitte les 
babirans, la hac provinciá fe habet ranquam tibi armis quæ- 
firà , ita duro imperio habet iacólas. Tacir, o» dura imperia 
exercet in incólas. Virg. 

CONQUESTER , en prenonce CONQUETER , V, att. le mefme que 
CONQUERIR , mais il n'ef pard'un fi grand ujate. . 
CONQUEST , on prononce CONQUÊT. lubit, m, terme de práti- 
que, [C*efl un bien ecquis pendant [a corazmunauté entre um ma- 
x € unc firome.] Bona quzsita, Bona parta, orum , ncut. 

uf. 

CÓNQUIS , mafc. Conquise, f. adje@. & part. paff. du verbe 
Cowqyimis. Quaütus. Partus. Adeptus. Cr, Veyez, Cor 

U£RIA, 

CONROYER , Coxaoveun. Weyez Couanoren , Ó* Cour- 
ROYEUR, . . 

CONSACRE',m. Cowsacs €x, f. parc. paff, & adject. 
voyez CONSACRER dans fes fignificatsons. 

CONSACRER , V. act. [Dédier, rendre vie chofe f2jute de pro- 
phane qu'elle effoit auparavant, où implement la benir.] Di- 
care, Dedicare , (dico, as, avi, atum.) Sucrare, Coafecra- 
rc, Inaugurare, (0,45, avi, atum, act, ice. Cie. Liv. 

Coxsacnex vx Presras, Fluminem , e» facerdotem inaugu- 
rare. Lez. . 

Les Romains confacroient des temples à leurs Ezapereuri D à leurs 
fauffs divinitex. Romani dedicabant templa impezatoribus 
& diis tuis, 

Confacrer une flatmé à quelqu'un. Alicui ftatuam confecrate. 
Cie, su poncre. Piad, 

Où our figurement, Conficrer la memoire de fon nom. Confe- 
crare memoriam nomini fui. Cic. 

Cor facrer dei vers à limmaertalité & à la Religion, Ad immorta- 
litatem & religionem carmina confecrare. Cie, * Confacrer la 
mensaire d'une perfonne par toutes fortes de monumenti , rendre 
fa mémeire smmur:elle. Confectare aliquem omni generc 
monimentorum, (rc. 

1l s'efl. charge d'écrire les adlioni de Louis 1& GRaxD, C» de 
confacrer a d'immertaisté l'hifieire de fes guerres Ê de fes trai- 
tez de paix. Sibi fumlir fcribere res geltas Luvovici Maa- 
wr, & in longum ævum diffundere bella & paces. Herace 
pariant d, Awinfic. 

$1 consacrer, [Se déteutr entierement pour quelqu'nz.] Se a- 
licui derovere, (voveo, vóves, vOvi , votum.) Se alicui de- 
dere, (dedo , dedis, dedidi, deditum ) Se alicui confecra- 
re, Cre, Sc alicui addicere, (dico, dicis, dixi,didum.) Se 
alicui mancipare , (mancipo, as, avi, atum.) Sc alicui de- 
dicarc, (dedico, ai, avi, atum.) a&.. Liv. Cie. 

Nous devons mourir pour nofire patrie, 6 employer & confacrer 
toni nes biens pour eile, Pro patrià mori debemus, eique nos 
totos dedeic, & in ed uoîtra omnia ponerc & quali confe- 
Crate. dir. 


Nous y atom: confacré corps € amer, Corpora animafque illi : 


1eligiose addiximus. lerr, 

Cossacaza fignifie encore , (Déterminer quelque chofe à un cer- 
tam wfage,] Comme 3'ay mis À part une certaine fomme d'ar- 
gent, que j'ay cenfarree pour avoir der livres. Aliquam pecu- 
nix fummam in libros fepofui, (On fssr-enreud emendos. 
* Ceitam pecuniz fummam libris emendis deftinavi. 

Ox vir aufli qu'Uo mot eff confer? , "Une phrafe eff confacrée à 
figifier que Igne chefe, pour dire qu'Eile eff propre & déiermi- 
née par l'ufage amic mE Confecrarum vocabu- 
lum,i,n. Confecrata diio ad aliquid tiguilicandum, gerir. 
coníccratz didtionis,f. Cie. 

Cowsacgs& le pain © le vin (dans mes divin: Myfierer) 4n carpi 
€r au fang de Temi Cori. Efficere corpus & fanguinem 
Chrifii verbis quibuldam divinis & facris. 

CONSANGUIN , m. CowsaxcuiNE , f. adject. (J/fu d'un mef- 
me fan*.] Confauguinews , 2, um. Cic. 

L'Ternie du Barreau, j 

CONSANGUINEI E, fubft. f. [Parenté, lisifon qui ejf entre des 
perfsnes feries d'un mcfme fang. Confauguiuiras, atis, f. 
Liv. Cognatio,anis,f, Gr. 

CONSCIENCE , fubfl. i. em pronence confiance. { Témsirna- 
Les OÙ jugement feiret. de lama vaifonnabis . qui donne i'ap- 

+ probation apa ellisus natsrellement bonnes, Gv qui ny reproche 
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les manvaifei.] Confcientia, x, fm. Cie. 


On ue doit jamaii s'éloigner le misins du monde de ee que lacon- 
fiience € la raiion mous diée, 1n omni vitá fui quemque à rec- 
tà coafcientià traafverfum unguem non oportet difcedere. 
Cic. (comme qui diroit d'un travers de doigt, le moii du 
mondi. 

J'efime plus le témoignage de tms esnfiieces que tour les drfiourr 
des hommes, Mca mihi conciencia plurisc(t, quam omnium 
fermo. Ci. 

La bonne confe ience efl La plus grande cenfolatiof qu'un puiTe vir 
dans iei difgraces de certe vie, Coafcientia kcu voluntatis, 
maxima eft confolatio rerum incommodarum. Ci. 

Ma conftitnce me ric reproche vien, jene me fou rouvable de risa. 
Nulius culgz confeius fum. Nihil iniai fum coatcius, Cic, 
Ejfre feur de fa confüicine. Conícieniie fide aon counmoveit, 

Cicer, 

Taurven que sna confticnce n'y foit poiut engagie. Quod fine pec- 
cato meo fiat. Cic. 

Vens ne pouvez, faire cela enconftience, 1d fine peccato facere 
non potes, 

Qui & une benne eenfiirnte, Æqui honique o^fervaniiffimus & 
juftitiz cultor intignis — * ( Le conraire efi Homo nequif- 
vedi nullius hdei , Un homme fam) conjieme & mié 
chant. 

ene le puis faire en canfcience, Neque me fatis pie poffe aibi- 
tror, Tereur. 

C'efi pemr neus comme un mur d'airain , d'avoir la confiience net= 
te, Cr rien qui noni fajjz pajlir. Hic murusaheneus efo, nil 
conféire fibi, nulli palicícere culpd. Her. 

PENSFR 4 fa confcience , la fonder, lexemier. Ynquirere in fe, 

æflionem de fe haberc. Introfpicere in mentem fuam, 
Percontari fe, Omni cogitatione pertractare mentem luam, 
Cic, Excutere fe, 

Conscience, [ Les remords, ou. lei repraches de la cenfiience. ] 
Confcientia au fingalier, on Confcientix , atum , a«piurier, 
f. Stimuli , orum ,m pl. Morfus, üs, m. Cic. 

Chacun eff epeuvanté par fes mauvailes pensées, G par ler re= 
mdi de fa confcienee, Quemque fuz malx cogitationes , con- 
fcientizque animi terrent. Cie, Voyez Remonps, 

ea ou CSerapule,] Religio, onis, f. Cie, Scrupillus , 
i, mafc. 

Faire confcience d'une chefe. Religioni habere rem aliquam. 

| Religiofum habere aliquid. (sn fait accorder Keligiotus , a, 
UM, avec le regime.) Cic. Liv. 

| C'efl confcience de faire iela.. Keligiofum eft id facere. Liz, 

| ? j'en fais conjiience. 1d religio eft mihi, Ter. * Tene fais post 


— 


— MÀ — M 


tonfcience de cela, Religio mihi non eft , quominus id facium, 
Gic, * Queiqueruns firent. confiience de pajjer outre ce joursist, 
Quofdam ctiam religio capit ulterius eodcm die conandi. 
\ "er. 
Faire confeience à quelqu'un d'une chofe, (lny en faire firupulr.) 
Ofcrre alicui religionem. Cie. 
Ex an Re [ En Eonne foy.] Boni fide. Reéti confcica- 
| ti. abl. 


| En confiience, (en vérité) Vert, Certe, Profe&o, Medius- 


)! fidius, adv. Cre, 


| CONSCIENCIEUX , m. {on pronence Confiancieux.) Cnys- 
CikNCIrUsE, f. adje&. [Cela , où celle qui a une bonne conf» 
uenit, qui ne eut rien faire dent fa conference putjle cjire care 
arte.) Juftus. Intcger. Religiofus , a, um. Qui aiii agit prae 
ter xquum & bonum. Aqui bonique obícrzantilin.us , & 
juftitiz cultor infignis. 

CONSCIENCIEUSEMENT , adi. (En cenféienee,] Boni de, 
Keétä confcientiá. abl. cic. 

CONSECRATION ,fabft. f. [cérémonie  benediClion: qui 
fe font. fur une chefe , fin de La faire devenir fainte de prepha- 
ne qu'eiie eflvit.] Coufectatio ,9nis,f. Cie, 

Cen[tcratien p ecd & du vin aw corps Cr au fans de Tefur-Chrifl. 

| Corporis & fanguinis effe&io , ex coufettio , onis , f, 

| CONSECUTIF , m. Consscurive, f adject, ! Qus fuit apres, 

|. qur efi de fuite.) Sequens. Conséquens, Subscquens , entis , 

| omn. gen. Or Contiuuus ,a, um." Tron fours eonfruni fy, 


"Tribus dicbus contiauis. Qcer. Conunuo triduo. abiit, 
l'iaur, 


CON- 
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CONSECUTIVEMENT, adv. (De fuite.] Continue, Conti- 
nub. Courinenter: adv. Cic. 

CONSEIL , fübft. m. {Avis qu'on prend; ou qu'on denne, ).Con- 
filium , ii ,n. Cic 


gi vous ay toñjourr er de fort bon confeil , 6 re ma 4 eet. riego iim 
le: autres, Semper judicavi in te, & incapien üigni&e quelquefois (Réfvlurisn. 
prudentiam fetnddoede : & in dando, lem. Cic. ? en efl pris , c'elt à dire L'affaire eff es 
4 efl de ben confeil, Homo multi conlilii eft & optimi. Gic. tutum eft confilium. E 
je tout donne le meme confeit , que je premds pour máy mefme. | CONSEILLE ,m. Consr1LL x, f 
Tibi idcm conti do, quod mihimet ipfi. cic. le verbe CowsEItLER, 


Ne ven laiffez. point aller à des conftils étrangers; 8i n'y a perfon- | CONSEILLER , V. a@. [Donner confeil , sou am 
né qui veus puife f brew tee ET tete 3 i v- | Alicui confilium dare , (do, das, dedi, d. 
rex jamais de faute , fi oui var croyez. Ne tc aufcrant alio- quem juvare confilio, (jte: juvas, ju 
10m confilia; nemo eft qui fapientius tibi fuadere poflit ce | Confeiller quelque cho[ rar 1 
ipfo; nunquam labere, fiteaudies. Cic. ( » fuades , fuafi , (aafum.) ad, 
Ne confultez, iv m'écontex, que vous me[me s malaisément trewve- | fe vous confesils de faire tour e gne von: 
ra-t en un homme qui pute donner meilleur confei que venr. mettre bien avec ce Corps, Ego tibi fum a 
Te folum adhibein conflinm ; alter qui meliusdareconfi- |  buspoffis, cumtibi Ordinem recon 
lium poílit quàm tu, non facile inveniti poteft, Cie. Me  confeillez-vos cela ? Yd-ne eitis 
Ii s'y ami mefnre , nicanfeil à prendre dem certe affaire, Ea res fous-enreud facete , ew ut facium, 
in fe neque confilium , neque modum hsbet. Ter, = : le cela, Auétor illi (am de hace. 
C'efl un berne deconfeil € de refolntion, Vir & confilii magni | J'«» été confeillé de le faires Ut À 
& virtutis. Caf. datumeft, +, A" 
Demander confeil à quelqu'ur. Confilium ab aliquo petere. A- SE CONSEILLER à quelgu'um à) 
licujés confilium exquirere , inquirere, c. Aliquemcon- | — Aliquemdereuliqui 
fulerc, (silo , sülis , fului , fultum.) act. Cic. Ge, Aliquem de re ali 
C'efl une affaire qui demande confeil. Confilii res eft. Cir. | hibes, hibui , hibitum.) aft. C 
Donner confeil à quelqu'un. Alicui confilium dare. Cic. Juvare | Cosszirrus , fubll, m. (Ceíuy g 
aliquem confilio. Plau, |, m. Suafor, oris , m. Cre. 
Prendre confesl de quelqu'un, Capere confilium ab aliquo. Ad- | Cosseiriun da Roy. Regis f 5 
hibere aliquem in confilium, Cre, * 1 ne prend cft quede | CoNssiiien du Roy en fet Confeils r 
La tefle; Sc fotum adhiber in confilium, Cr, * Prendre confeil bus, ou fecrctioribus Confilils, - 





fur le champ. In ipfo negorio confilium capere. Cowssittra an grand Crfeil, Majoris, 
Prendre corfeil , avifer de quel cojlé on ira, Ponere confilium Senator , oiis , m. PN VA 
cui nos regioni credemus. Perr. CoxssittER am Parlement, S 


Jl prit un confeil fert rni. Confilium maltz calliditatisinür. | má Curia Senator, * 2tu Préfidíal, 
Ovid. tor, *.A [a Cour des «Aides. Confiliari 
Faire quelque chofe par le confeit d'un autre, Ex alicujusconfi- | 1n fübfidiorum Curià Senator. * 4t. 
lio aliquid facere, Cic. ^ 11 ne fera rien fum mon confeil , que rid falaruus, #4 (a Ville, ou de Fil 
par mon confeil, Nihil faciet me inconfülto, Nihil nifi de meo nus, i, m, " 
coa(ilio faciet, Orrict , charte de Confeilier. Se: 
Cetux qui donne confeil, Confultor, oris, m. Var, Confilia» | | toti muneris, n. Ge, i 
rius, rt PUTES nr P COUP CE 
Cossxit , [Affembiée de perfonnes pour fuger ee rA D | Cie 
faites) Cowfilium , ii ^n. Cic. P Mw 7 x | CONSENT MENT , fübft ni. » en prousnce Confa 
"Affe mbler le confeil, Cogeteconfilitm , * »gotgi à ment de la volonté à br fus 
«oadum.) Vocáre , ew convocare con v(vóco, 2s, avi, |  üs, m. Affenfio. Approbaio , onis , f... Cir 
stum.) Ci Ovid, C«f. * Iudiquer Le'cenfunh à conf: | 1i « dom? fon cenfeutement à ce mariage; Æ 
lium, (dfco , dicis , dixi , didtum ) Liv, " T'uir confeil. Ha- laudavit nuptias, Gratz illi & accepte 
bere confilium, Ce, * Renvsyers congédier la cosfeil,- Dimit- tix. : ; 
terc conlium, Cic, E ConsksTEMYNT , [AMteerd , amién de, 
Gnanv Coxssit , Cfarifdsttien fexveraine, établie par Charles ||. m. Coufculio  onis,f. £c SN 
VITE l'an 1492.) Senatus Priacipis peregrinus ,ow prztoride | | Le eonfenteonent des fut 
nus, gemir. Senatüs (Principis) peregrini , mu. | - fus. Cic. EE PERS 
Senatus caftrenfis & viarorius , m, Majus , e amplius Cc D'un commun confentement y a'óm commun 4 
3 Gonfüüt.n, — <onfenfu. Co ibus , ow aflenticntibt 
Cic, Caf. à ; DOCET 
NTIR , Vent, & neut? o» prs 
€ y 





























































AA qu'une chofe fe 


suttiliois ja Cour) : : Dre 
Éd DEs pAñTIESS (eff un autre Confeil x 


Ar Pre Maire: des Requefier.) T a 

rs at 6 de Maifirei des en) Privatum tior, icis , f 

H ; ii , neut, * À Qu n'a me 
ROUTE 


finéioris inreriorifque Confilii, n. - 
f Cit où le! efide en perfonte.] 
Covsrre 'Esrkm.- Conlilium de rcbus ad regnum pe 


Cousrii de Garriq 6 de Marina, De rebus belics&e 
s SÉ € 


| D'exwaur. Sancius interiufque Conflium, gemit. 


confilium. 
CosstIL dé: Financet, 
Cosskit. de Ville, (ai 

feilters dé valle & des 


Conflit ædiliritn, ii, n. 4 + PS ue M. ; * 

















Coxsxi fe dit (d'une fimple sf 
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Desi l'on tire cette conféguence , que la volupté n'eft par le fsu- 
verain bien, Ex quo efficitur, ut voluptas non fit fummum 
bonum. Cie, 

La conféquence que vous voulez, tirer nef par bonne. Id quod 
concludere vis, noa efficitur ex propofitis, nec eft confe- 
quens, Ce. 

Conse'quence, [ Impertance,] "Une affaire de conféqnence, Res 
magni moment. Permagnum negotium, ii , n. Cic, 

Ces chofes ne font pas de confequence, Levia funt hzc, Cie, 

Jl n'en voit par affez, la confequence , miles fuite, Rei confecu- 
tiones non fatis videt, Non fatis animadverfum e(l quo res 
pertinent. Cic. 

On pir, Faire l'homme de conféequence, Tailler dn grand. Mag- 
num fe facere, (on fait accorder Magnus , a, um. 

PAR cowsr'quswr, Ou Cossi/qurosrrsT, Pgitur, Ergo. lta- 

ue adeb, * La vie de i'lismme de bien efl louable, Gr par con- 
P. amens elle efl bonnefle, Vita laudabilis boni viri, honefta er- 

o. quoniam laudabilis. cr. 

CONSERANS, où Conzenans comme on pranonce , [Ville eptf- 
cepate de Gafiogne.] Conferanum, i, n. Coníoranorum trac- 
tus, üs, m. 

Ceux de Conferanr, Conforani , orum , m. plur. 

CONSERVATEUR , fubft. mafc, [ i conferve.] Cuftos & 
confervator , gensr. cuftodis & confervatoris , m. Cic, 

CONSERVATRICE, fubft. É. Confervatrix , icis, f. Cic. 

CONSERVATION , fubft. f. (L'adlin de conferver.] Confer- 
vatio, onis, f. Ci. 

La confervation (r. la recelte des fruit. Confervatio & per- 
ceptio fructuum. Gr. 

Conskn varios , [Salur.] Salus, ütis, f. Incolumitas , atis, f. 
Cicer. 

Pompée m'a fouvent attribué la confervation de PEfat. Pom- 
peius (zpe multis verbis mihi falutem imperii adjudicavit. 
Cicer. 

Eflre obligé de fa confervatien à quelqu'un. Incolumitatcm ha- 

te abaliquo. Brat. ad Cic. 

Ayez fein de votre confervarisr, Tuam valetudinem cura dili- 
genter, Da operam tuz valetudini, Cic. 

CONSERVES, fubft. f, pl, [Lwmertes qui fervent & conferver 
la veré aux perfsnnes qui Pont tendre.] Conípicillum , i, ncut. 
(quo oculorum acies reficitur. ) 

Consrave, [Confiture feche avcc le fuccre € des fucs de fleurs, 
où d'herbes,] Rofarum , ew violarum conditam , x , f. Rofx, 
eu viólx facchiso foporatx & medicatz , arum , f. pl. lutrt- 
ta rofacca , eu violacea cum faccharo , n. pl. 

Consenve, en termes de Marine, (Je dir der vaiffeaux qui 
vont de compagnie fur mer pour r'efiorter €* fe défendre des pi- 
rater) Naves comites, on faederatx , geni, navium comi- 
tum , es facderatarum , f. plur. 

CONSERVE m. Consenvue,f. par. paff. & adj. Voyez 
Cowsravin, 

CONSERVER, V. a&. (4veir fom des elsfes, pour cmpefcher 
qu'elles nc fe gaflenr.] Servare. Confervare, (fervo, as, avi, 
atem.) adt, acc. Tueri, (rucor, tueris, tuitus fum.) dep. 


acc. Defenderc, (do, dis, di, fum.) act. acc, Cie. Curare, | 


(euro, as, avi , atum.) adt. acc, Cic. 

Conferver les myrtes de La gelie, Dcfendere myrtos à frigore, 
Virg. 

Conjeroer du vin pour l'arriere faifon. Servate vinum in ve- 
tuflatem, Colum, * Les finite def me fecenfervest point, ne 
font peint de garde. /E£ftatis fruétus non ferunt. vetuftitem. 
Luinr, 

Sx consenven, [Cenferver fa farte.) Valetudinem foam tueri, 
on Curare , on fervare, Valetudini operam darc, (do, dus, 


dedi , dutum.] Curam valetudinis fux habere, (habeo , ha- | 


bes, habui, habitum.) Cre, Sufientare valetudinem, Cic. 

Qu cenferve fa fanté par (a diere, Cibi abitinentià defenditur , 
eu füftentatur valetudo. (eif. 

Se conferver, Conferver fa vie, Confulere faluti & incolumi- 
tatifuz Cie 

Tl ne fe cenferve peint, Vl ne menace point fa vie, 1 febazarde 
trop, Sitz haud parcit, Cir. Animz prodigus eil. Her. Sux 
faluti non consulit, 

Conjerver fon bien, Kerafuam confervarc, Terent, 9 Conferver 
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Son credit, fa réputation, fon autsrité. Confervare & retine- 
re gratiam , famam , auctoritatem, * La memoire d'une chofe, 
Memoriam alicujusrei cic. 

lla corfervé fanrtache fa vie er fa réputation, Vitam famam- 
que tuitus eft incolumem, Ter. . 

DIT Qu'Un homme S'efl confervé entre deux partis, pour dire 

Qu'il cf demeuré nentre 6 éçalement de l'un e de l'autre, 
Neurri parti fluduit, & utrique amicus. k 

Os prr auffi à la guerre qu'a Officier a «fl: cenfervé , pour di- 
IC QU' 1 n'a point efié cfe. Non exau&toratus miles. 

CONSIDERABLE, adijcd, m. & f. (Digne de confidéra- 
tien, Remarquable,} Confiderandus, Notandus. Confide- 
ratione dignus ,a , um. Cie. 

Cowsipnya A&tx, [Remarquable, ill«fve.] Notabilis & hoc 
notabile. Infignis & hoc infigne. Nobilis & hoc nobile , adj. 
Spc&abilis & hoc fpe&abile, {gui font aw Compararif Nobi- 
lior, Infignior, Notabilior , & hoc ius : 6 an Superlarif No- 

| biiiffimus, a, um, qui eff le fen! qui ait Superlatif. ) Cic. 





Une perfsnne confidérable peur fa qualité & pour fa vertw, Vit 
generc & virtute fpe&tatus, ewclurus, a, um, eu illufteis, 
15,m. &f. Cie, 

{ li n'a rien qui le rende canfidérable, qu'une fointe € artifi sevfe 
mélancelie. Nihil cum commendat prter fimulatam veriu- 

| tamque triftitiam. Cie. 

| CONSIDERATION, fubft. f. (L'allin de cenfidérer dr 
de contempler les chefes.) Confideratio. Contemplatio, At- 
tentio , onis, f. Cic. Confiderantia,æ,f. Cre. 

Cela merite quelque confidération , OU efi digne de quelque confide= 
ration. 1lud aliqui confideratione e(t dignum. Cic. 

li fair tentes chofes avec. confidérateon , réfléxien, prudence, 

| Quidquid agir, confiderste agit. Cic. 
| 1l n'a point de confidérarion ; 10 agit fans réflexion € fans 
prudence, Homo inconfideratus, à, um. Homo inconfidé- 

rans, m. 

CowstpzgRATION, ( Efime, rang, ] Locus, ci, m. No- 
men, gemir. nominis , n. Cic. 

je fin) quelle confideration vsus avez, pour Iuy , En quelle con- 

fid vatisn al efl anprès de vows, Où Combien veus le confidere 

Novi, locum quem apud te is tenet, e» quem locum apud 

tc is obtineat , o» quo loco fit apud tc, eu quanti illum fa- 

cias. Cir. 
"Un komme de confidévatien , un homme de marque, Spe&atus, 
ou fpe&tatiffimus vir. Clarus & illuftzis. Cie. 
CowsiprsATION, [Egrd.] Ratio, onis,f. Ge. * N'a- 
voir corfidération pour qui que ce fuit, N'avoir point d'égard 
pour qui que ce foir.. Nuilius habere rationem, Cie, | 
A la cenfidératien de. Caufá, abl. (avec wn. Gemirif enfnite, 

où des, Ablarift feminins des Pronsms , med, tuà , fui &c.) 

A veflre confidtration , peur l'ameur de tous, 'Tuà caufá. abl, 

Cicer, 

| Pour beaucoup de ronfidérarionr. Multis de caufis. Cic. 
|CONSIDERANT,m. CossipFRANTE, f, part. 2d. 
| [Aegardant aiteptivement,] Conlidérans, antis, omn. gen. 
CowstpiR aw, (Circenfpelt, qui prend garde Cv examine 
|o gentes les circonllances d'une adiien.] Confiderans, antis, m. 
| &f. Confideratus. CirconfpcQus, a, um. * (On dit aw Com- 
|o pararif Conüderatior & hoc confideratius : €» au Superlatif 
| Confideratiffinius ,a , um.) Cic. 
| Any aperfonne plui confidérant que luy, qui ait plus d'égards 
€» de circonjgellion, Nemo illo coufdcratior. Cie. 
CONSIDER EMEN T, adv, (L4vecconfidtération,] Con- 
|. fideratt, Cogirate. Prudenter, adv, (ic. 
| CONSIDER E', m. CosusipY'z Y'c,f. part, paff. & adj. 
|  Confideraus, Circumfpedtus, a, um. Cie. Suet. Celf. * Tent 
bren confidere , ven & examiné, Circumfpe&tis, eu perpenfis 
rcbus omnibus, cir. 
Cowusipknw, [Preder, avife.] Confideratus, Circumfpec- 
tus, 3,um. Cir. 
Cowsip En y, (Hluffre par fes belles qualite.) Spcatus, a, 
um, (au (Comparatif Spettorior & hoc fpeltatins 5 € as Su- 
po pertanf Spectatiffimus, a, um. Ci.) * Vir nobilis, geni. 
viri nobilis, m. "sad, 
CONSIDERER, V. a&. {Regarder avec attention, cam 
|. templer queique chefe.) Confiderare, Speltare, (o, as, avi, 
Tom. I, Re aum.) 
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atum.) a&t, acc, Contemplari , (temploz, aris, atus fum.) 
dep. ace, Cir, un 
Confidtrer des yeux, Rezarder attentivement une chofe Aliquid 
attente intueri, (tucor, tueris, tuitus um.) ex Contem- 
plar dep. cie, : | 

Coxsipernkn, [Pefer leschofet, lesbienexæminer.] Videre 
animo, {video , vides , vidi , vilum.) Confiderare. Perpen- 
dere, (pendo, pendis, pendi, penfum.) a&. acc. Unamquam- 
que zem z(timare , momentoque fuo ponderare, (o, 38, avi; 
utum.) aét. Ci. | 1: 

Confiéérer bien routes chofer, Omnia circumfpicere, (fpicio, 
fpicis, fpexi, fpectam.) «n circumfpedtare , (o, às, avi,atum.) 
AG. Cte, T'erent, "e . 

Consine'asn quelqu'un, [L'avstr enconfderarion, en efti- 
me] Magui facerc aliguem. Summo loco kübere aliquem. 
Cir. Speüare aliquem. act. 

Cor fidérer que'qu'un non pat pozr fen bier, mais pour fa vert. 
Spe&are aliquem ex bond vid, nonexceniu, Cie, 

Ji cj fort confidere de fa ssrmpaine, ou dans fre onpaznie, Apud 
fvos fodáles , multi nominis cft & niti pretii : 

Consivéanr, [Acor des (tani, Ranionem alicujus ha- 
bere, Spcélare aliquem, cie. 8 ani ccafidérer qmi que ec fnit. 
Nullius habit sarione, abl, Ci. : . 

Sim confidérez , fi voniavez cosa lagenij. Si ad vitulam 
fpedtes, Virg, HI 

Pirjénne ne nour conficére, Nemo nos refpicit. Ter. . 

Confiderer la volome a'unc perfvane, Spcture voluntatem alicu- 
Jus, Cre, - 

CONSIGNATION , fübft. f. (L'action de conffimer.] Depotitio, 
onis ,f. Vip. . 

CossicsATION , [^e qu'on confine y ce qu'on set en fépaf.] De- 
poltum,i,ncurt. Rcsdepotita, gei. rei depolitx, fœm. 
Cicer. 

RECEVEUR der Cenfignationr, (ecluy entre ler mains duquel fe fait 
la confignatien d'une forme d'argent.) Sequelter , tris, eutti, 
m. Cx. Plaut, Depolitorum cuftos , Gdis, m. .4fron-ped, De- 
politarius, ii, m. Tép. x 

CONSIGNER , V. at, (Dépefer , mettre une chofz entre les mains 
de quelqu'un] Apud RÉ a aliquid deponere, (pono, po- 
nis , polui, pofitum.) aét.. Cic. : m . 

On pir figérément, Conficwer une cofe à la peftérité, Pofteri- 
tati aliquid confignare , (figno , as, avi, atum.) en depone- 
re, Suet, Cic. 

CONSISTENCE , fübft, f, e» prononce confiftance, [Eflat per- 
manent derchofes.] Stabilitas. Firmitas, atis,f, Permimens 
flatus , genir, ftatüs permanentis , m. 

Son verps a. pris fa confiflence, Flenum eft corpus & firmatum, 
Hor. Efl firmo corpote. Cic. . 
Cowsisrescy fe dir aufiguré, comme Le; chofes du monde not 
point de confilence , ne [ont point folides ni de durée. Res hu- 
manx fluxa funt & cadacx, 1nflabiles funt & nihil fitmita- 

tis habent res humana. (rour mots de Ciceren) 

CONSISTER em quelque cinjr. v. neut, [Efire. dépendre.] In 
1e aliquá confiere, (ifto , fiftis , fiti, ftirum.) neut. In ali- 
qui re politum efie , amen a4, um.) Ciz, * Tour leur ef 
perance confifte en cela. Confiftit fpes corum in cá rc, Caf. * La 
Kepubliqne confifle en la vie d'un feni bomme , Où écpind de la 
sie d'un feul homme, Reipublicz falus in unius anima cozfif- 

cc fignifie encore, Fflre comporé de telles & telles par- 
tier, Confifiere. neut. Contineri , (tineor , tineris, tentus 
fum.) pali Cie, P Cette terre confilieen pret € en bsis, In pra- 
tisac ülvis illud pradiem confifüt, — — ; 

Ox nir que La vertu renfife dant le milien. In medio confittit 
virtus. In medio pofira eft virtus, (pour dire qu'il fanr gar- 
der en teut une jufie médiocrité Qo re parontrer leseksfes.) 


CONSISTOIRE , fubft, m. [onjerl que. tient quelquefoirle Pa- 


pe ees fer Cardinaux , dant la grande Seledn Palais .Apoftali- | 


que de S. Pierre, où fe plaident fis caufes judicismres, € vie fe 

dunnent les audiences aux ,Ambajffaezori des Tejiei Courennées e 

des Priser] Confilium é* Concilium pontificium , ii , n. Cic, 

Confiftorium , li, neut. : . | 
CONSOL ABLE , adie&t. m. & f. [Oui peur efire confsté, où 

ejl capable de confelatiii.) Conlolabilis & hoc confolabile , 
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CON. 
adic&, genit. is. * Cét bomme n'efl par confolables Ot ef incons 
felabie. 1nconfolabilis cft virille: Ovid. 

CONSOLANT , m. CossotawrE, f, (iui ferc à confaler.] Cone 
folatorius, a, um. C. 

Dei lettres vonfolanter, où Der lettres de confslation, Confola- 
torix litterz , f. pl, Cic. 

CONSOLATEUR ; fubft, m. (Celuy qui confsle.] Confolitor , 
Ons,m. Cie, 

Cossoararce s fübfl. £. [Celle qui confele.] Confolatrix , icis , 

. Oc. 

CONSOLATION , fubft, f. [ Soulagement | adouciffement de 
quelque doulenr.] Coufolatio , onis, f£, Solatium it , n. Cic. 

Vue lezere confoistion, Solatièlum, li, n. Levis, eu tenuis 
confoiatio ,£. Cic. 

1l m'a denn: une cerf latien qui ell capable d'adomcir au moin: ma 
ditlenr , fi elle me da peut euerie tent-4-fait. Adhibuit mihi 
confolattenem , quz lcvare dolorem poteft, fi minüs fana 
t€ poflit. Cic. 

Ne tromper atiunr cenfelattan à fex maux, Malorum nullam cou- 
folationem inveuize. cic. 

Cf sme crasdeciniolation de n'offre peiut coupable, Vacare cul- 
pi, magnum efi folatium. Cie, 

Dt cossorsrios , ou Confitanr. Confolatorius , a, um. Cie, 

CONSOLER , V. act. | Nenlazer la douleur, ou l'affitiion de 
quelqu'un, [rit pur fer difvours , fet par d'autres manieres.] 
Solari Confolui, (sclor, aris , atus fum.) dep. acc. * Ali- 
Cut confolationem , en folarium dare, (do, das, dedi , da- 
tum.) ew a&ezre, (alfcro ,affers , attüli , allatum.) ew adhi- 
bere, (libeo, hibes, hibui, hibicum,) a&. * Confolando 
aliquem levare, (levo, as, avi, atum.) ad. * Alicui dolo- 

|. rem abflergere, (tergo, rergis ,teili, tesfum.) a&.. * Rc- 

crearc ac schcerc aliquem , (1ecreo ,as , avi, atum : reficio , 
ficis , dci , fc&tum.) at, Cic. 

Conjster quelqu'un de la mort d'un amy, Dc morte amici ali- 
quem confolari. Cic. 

Se confoler dans fon malheur par lc témoignage de fa. bonne con- 
fence. Confcientiz optimz mentis in malo fe confolari, Cie. 

Fe me confete quand re veus écris > que je lis ver lettres. Ac- 
quicfco & feribens ad re & legens tua. Cie. * LU efl tou» cenfale 
quand il veu voir, In tuo vultu acquicfcit. Cic. 

Je me confele quand je fauge que je vous ay rendu tous les devoirs 
que il'amitie €» le £«le peuvoicnt exiger de moy. EÂ confolatio- 
ne fuftentor, cùm cogito tibi nullum à me amotis, nullum 
ftudii officium defuifle. cic. 

L'unique fuyet qui me rifle eft de vous csnfoler par des piss 
qui poijfent vor dérenrner Üejprit dés déplaifers qui l'accablent, 
Rcliquum ctt, ut te constler & afferam rationes, 
tcà moleftiis coner abducere. Cic. 

je fuu affizé amntel point, que rien n’eff capable de me confeler, 
Viacit omnem confolitionem dolor. Cie, 

Ce qui meusnfele, «fi arc. Iud autem me confolatur , quod. 
avec le mefme temps qu'en Frangocr, 

CONSOLES , fubf, £.. pl. (serat Mrehitesre ou de Menuife- 
rie, qui font en faillite, C qui ferveu: à foñtenir quelque bufle 
eu vafe.) Ancones, onum, m. plur. Prothyrides, idum, f. 

lur, Vir. 

CONSOLIDATION , fubit, f. terme de chirurgie, [ Rémmien 
desleures d'use playe.] Orarum vulaeris glutinatio , onis, f. 
Cf. 

CONSOLIDE , fubft. £. em Coxsoune, comme parlent les Bo- 
tanifles, (dont $| y a trois efpects.) La grande Confelide, Con- 
folida major , cert. confolidz majoris, f. * La perite Confe- 
lic, Confolida minor. Piin, * (1l y en a wne treifiémne , qu'on 
»mm: Confolida regalis, qui ejf unc efprce de Cumin.) 

| CONSOLIDER, V. act. [ Rrunir, rrjoindre des levres d'ure 

| playe.] Glutinare, Conglutinare, (o, as,avi,atum.) a&. 





quibus 


acc. Péin, 

Se consorrmen. Solidefcere, (folidefco , fans préterit mi fupin.) 
Solidari, (tolidor , aris , atus fum.) paf. 

CONSOMMA EUR , fubtl, m. [Qui achene une chefe.) Per- 
feétor , oris, m. Cr. 

| CONSOMMATION , fübft. f. (Diffparion qui fe fait de vivres 

|. € dedenrées.) Abfumzdo , dinis , f. Pai, Contumtio, onis, 


| f. C. | 
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CON. 


[ On devroit dire Confomtion ; mais l'abus a introduit Confom- 
mation dans plulicurs phrafes.] 

CoxsOMMATION, lignitie encore La fin, la perfection d'un ou- 
Hk Confummuatio , onis, f. Ablolutio. Perfe&io , onis , 

2 Cie, Piin. 

CONSOMME',m. ConsomMek,f, part, paff, & adi. 
[Uic , diffipé, parlant des vivres Cr des denreci.) Confumtus. 
Abíumtus ,a2, um. Cic. 

Consomne, E Achevé, parfait.]. Perfeêtus. Confummatus, 
a,um. (parlant des perfennes € des chofer.) Colum, Cie. * Ab- 
folütus, a, um. Cie, parlant des chefer. 

"Une vertu conforme, Perfeéta, camulataque virtus, Civ. 

Un homme confommt dani les friences. Omui do&iriná ornatif- 
fimus homo. Perfe&us & confuinmatus homo. Plenus & 
perfeétus omni fcientiä. Cie, 

Coxsoxtw x, fubft, m. [Bouillon qu'ontire d'une viande confom- 
mée, qui a eu une cetlien extracrdinaire,] Ex cibis confumtis 
jus ,gemir. juris , n. Succus ex decoëtis cibis expreilus , genit. 
fucci ex decodis cibis exprefli, m. 

[On devroit dire un Confum:, mais l'ufage eft pour Cenfem- 
mé.) 

CONSOMMER , V. a&. (Ufer, difiper.] Effundcre, e» con- 
fumere, ew abfumere , (fundo, fundis, füdi , fufum: sû- 
mo, sümis , fumti , fumtum.) a&t. acc. Cic. Terent. 

[ On n’employe gueres cc Verbe que pour Confemmer les denrées 
€r les previfions mécefaires à la vie; hors ces exemples où le 
mauvais u. age a prevalu fur lebon, il faut fe fervir de Con- 
fumer, quand on veut fignifier Déiruire,] 

Coxsommen, (Achever, finir.] Confummare, (fummo as, 
avi, atum.) Abfolvere , ( folvo, folvis, folvi, folütum.) 
Perficere , (ficio, ficis, feci, fe&um. } a&. accuf. Cicer. 
Colum. 

CONSOMPTION , eu Coxsomrion , fubft, f. (Ce le mefme 
que CoNsOMMATION.] Voyez CONSOMMATION der vivrer, 
Coxsomprion eft aufli (une certaine maladie fert commune en 
Angleterre, causée par un fuc cerrofif, qui venant à je mejter 
dans toute la rnalfe du faur, deffeche consme une eau farte teu- 
tes les parties du corps, Cr lesconfume peu à peu julques à la 
sn Confumtio, onis, f. Lenta tabes , gerir. lentæ tabis, 

. Cie. 

© Hala maladie de confsmptisn. Lentá tabe percditur. Cic, 

CONSONANCE , fubít, f. terme de mufique. (Comvemance de 
dens fons , l'un grave Ge l'autre aij.) Confonantia , x, f. 
Vitr. Concentus ,üs, m. Gr, 

On ne peur faire des confonances mi au treifime , mi au fixifme 
ton, Necin tertiá necin fextá fede confonantix fieri poffunt. 
Vur. 

Pour ce qui cfl des confonances que la voix de l'homme pent faire, 
[red font appelites fymphonies par les Grecs, elles font au nom- 

re de fix. Concentus, quos natura hominis modulari po- 
teft, qux fymphoniz Grace dicuntur, funt fex. Wirr. 

CONSONNE , o» CoNsoswaNTE , fubfl. f. [Leïtre qui n'a de 
fun qu'eflant jointe a une vevcile.] Consónans , anjis, f. «int, 
Confonans littera ,f.. Pafam. E 


CONSORT ,m. Coxsoxrk, fubft. [Complice.] Conftius. So- | 


cius,a,um Cic. 

[Terme de Barreau,] 

CONSOUDE , voyez Consotinr. 

CONSPIRATEUR , fubft. m. Car fe dit deceluy qui forme sene 
confpiratian, OU qmi y a part, ] Confpiratus. Conjuratus , i, 
m. Cie, 


CONSPIRATION, fuhft. f. (Union de piuffeur: perfemnes mal- | 


éntentionnées contre i'Eflat om contre Le Prince, 
Confpiratio , onis , f. €i. 

Cowsris &rtos fe prend quelquefois en bonne part, (& fe dir 
de plufieurs gens bien anis pour lebien.) Concordia & confpi- 
13010 , gens. concordix & confpirationts , f. ud aliquid. Ge, 
* Contenfus , üs, m. Ge. 

CONSFIRER , V, act. & neut, [3e ligwer, s'unir enfzmbte contre 
quelqu'un.) In aliquem confpiraze, ew conjurare, (0, as, 
avi, atum.) fre, Coirc, (coco, cuis, coii , coitum.) n. Cic, 

Consrimen fe prend auf en bonne part: comme Tout le monde 
a cenfpiré ate smurer Laliberté, Populus univerfus ad liberta- 
tem recuperandam confpiravit. Cic, 


Conjuratio. 
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CowspixzR contre la vie de quelqu'un, Corfpirer fa mort. De 
aliquo interficiendo conjurare. Ci, Conjurare contra falu- 
tem alicujus, Cir. 

CONSTAMMENT , adveib. [Avec conflance, atec fermeté.] 
Conflanter. adv. M Conuftantius. adv. Plus conflemment. 
* Conftantiflime. adv, Fort conflummenr.) * Conflanti ani- 
mo, abl. cs. 

CossrassiesT, [D'une maniere certaine € conflante.] Certe. 
Certillime, adv. Cic. 

CONSTANCE , fubit, f. [Force d'efprit qui entretient tonjourr 
lame dans unc mefme affiette.] Conftantia, z,f. Animi fir- 
mitas , atis, Ê cic. 

Cfi la marque d'une grande confiance de l'epparter lei accidens faf- 
cheux decette vie. Aceiba ferre vobufti animi efl magnaque 
Conflantiz, Fortis & conftantis animi eft non perturbari in 
rebus afperis. Cir, 

Nour fufmes alors fi troubles, que toute miflre conffance nouam 
bandonna , & que nous commentames a» miíisen de nes malleus 
d'envifager la mort comme certaine. Tum vero excidit nobis 
omnis conílantia actonitis, & mors noa dubia miferorum 
oculos cœpir obducere. Petr. 

Qi a bien de la confiance, Summá conftantid homo. cic. 

CONSTANCE , [Ville d'Alemagne fitu£e fur un dec dece nons.] 
Conflantia, x, f. cic. 

Lac de Conflance, Conflantix lacus, üs, m. Conftantien(is la- 
cus, m, 

CONSTANT ,m. Consranxre, f. adject. [Cerraim, aTurz, in- 
dubitable.) Con(tans , antis, omn, gen. Certus, Indubitatus, 
2,um. Cre. *'Unbruitconflant, Rumor conftans. Cr. 

"Unt verité cenflante.. Veritas omnibus petfpicua. Gr. 

Les = ent un cours Gun mouvement rejlé Cv cenflant, Stellæ 
curfus habent certos & conflantes, Admirabili conftantià 
funt curfus ftellarum, Ratus & conftans flellarum motus. 
Citer, 

11 eff canflant. Perfpicuum eft conflatque inter omnes. Cicer, 
(conftat, conftitit , conflare, Imperf.) 

| Coxsrawr , (Ferme ,inébraniabie.] Conftans, antis, omn. gen. 

| (gui fair au Comparatif Conflantior & hoc confiamius, c 

| au Superlatif Conftantiffimus , a,um. (i) * Firmus, a, um, 
(as Comparatif Fitmior & hoc firmius; C au Ssperlatif Fir- 

| miffimus,a, um, Cie. 

La plupart des hommes fent conflants dans le vice cr me changent 
| pont de parti, Pars hominum vitiis gaudet conftanter, & 
| propofitum tenet, Horar. 

Fort confiant dans le bien. 1n rcbus optimis conftanti(fimus. 
|j Citer. 

| H eff ferire & confiant dans fa r'felstion, Il n'endlémsrd point. 

| Vir cf fortis & tenax propoliti. Hor. 1n fententii perftat , ow 

perfeverat , o» permet. Cac. 

CONSTANTINOTLE , (Velle maritime appelle anciennement 
Bizssck, C depuis CONSTANTINOPLE , Comme qoi dirost Ville 
end » parce qu'elle fut ribajlie par imp.) Conftantinc- 

lis , is , f. 

Il die cft aujovrd'huy la Capitale de l'Empire des Tuics.] 

De Coxsraxiimorie, Couftantinopolitinus , a , um, 

| CONSTELLATION , fubil. f. 1. mai de pluficirrs efeiles quire- 

| préfemteur quelque fiaure, où froie.] Sidus, genir, fidétis, n. 

| Signumeælefte , geni. figni caicitis,n, Cr, Hygim 

| eji ns four vue benveuj: conjicllattón , Où plansre, Dextto lide- 

| rzecditus,a, um. Srar. 

|! CONSTER , vieux verbe neutre, & d'ufage feulement an bare 
seau, confle, lH efl certasa. Conflat. Certum eft. Cic. 

| CONSTERNATION , fubff. £. (Pere, abariement de cenrage 

par quelque grande affliilion, Où calamite publique] Conf. 
pes » onis, f. Pavor, oris, m. Liv. Trepidatio, onis , 
- Liv. 

Tout efl rempli de conflernatisn &r de dueil. Plcna funt omnia ti- 
moris & luctüs. Caf. . 
Eflre dans la conflernstios, Confternari, (fternor, aris, atus 

um.) p Liv. Animo, ev animisconflernari. Caf. Sainj2, 
Trepidare, (ttcptdo , as, avi, atum.) ncut. C«f-. Timote per- 
celll, (percellor , eris, perculfus fum.) paff. Cie. 

getter la conflernatisn parmi les ennevnis, 1njicere ucpidationem 

hoftibus, Hoftes confternare. Liv. 
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Qa ef dans une grande conflernation, Trepidatur. Imperf. 
CONSTERNE, m. Cowsrrnnnx,f. Parc paff. Per- 
culfus, Profiratus , a, um, Voyez, CONSTERNER, ; | 
CONSTERNER, V. act, [Meirre dant la ronffernation, jetter 
dan: la conflernation.] Confternare, (feino , as, avi, atum.) 
lujiceit , su faccre trepidationem, (jicio, jicis, jeei, jec- 
tum ; facio, facis, fcci, fadum.) a&t.. Liv. 
CONSTIPATION , fub(l, f. (Kejerrement du ventre, quand en 
a de la. peine d'aller à la felle.] Alvi allrictio, eu fuppreffio, | 
onis, f. Alvus afltictior, gens, alvi aftrictioris, f. Alvus | 
afiricta & fuppreflt, Cr. E 
CONSTIPER , V. adt, (Referrers empefther d'aller à la felle.] | 
Alvumaftringere, (fizingo , flringis , flrinxi , ftriétuin.) on 
contrahere , (trao, is, traxi , tiatum.) ex fupprimere, | 
(primo, primis , pretli , pren. ) adt. | 
I] 
i 


funi excernere, Dura morarur mili alvus. Horat, . 

CONSTITUE,m, CossriTUEE, f. part, paff. & adj. 
[Efze/s.] Conftitütus, a, um. Cic, > | 

Une rente ceuflituee, l'ecunix collocarz in fondo, en in faeno- | 
re annua pentio , tenir, annu pentionis , f, 

Où Dir, Vu cerps bien conjlitué , (dors qu'un bomme fe porre 
bien, & qu'il efl d'une conplexion fort: de vironrenfe.) bene 
conftitutum corpus, geur. bent confiütuti corpôris, neut. 
€ tr. 

CONSTITUER , V. act. [Efallir, mettre en tn certain tffat.) | 
Conttituere, ((tituo , fliruis, flitui, flitütum.) Collocare , | 
(láco, as, avi, atum.) at, acc. . "RT | 

Efire confrineen dignité. 1n ampliffimo dignitatis gradu coilo- : 
cari. pa. Cic. | f 

Cowsrirura quelqu'un prifennier. Aliquem in carcerem conf. 
tituere, eu compingcre , ( pingo, pingis, pegi, patum.) 
Dare aliquem in vincula. Cir, : 

Conflituer mn procureur, (Loy denner charge d'azir pour fey en fei | 
ajfaires.) Procuratorem de aliqui re conftituere, Cr. 

Coxsrirurn fignifie auffi. Afiquer, créer une rente , nne penfisn, 
Conflituere tœnus, e« pentionem. Tip. 

Ejlre bien confltu£ , (Avoir mn corpibien fait C» d'une bonne com- | 
plexion.] Bené conftitotum corpus haberc. Cic. NM 

CONSTITUTION , fübft. f. ( Erablifement , reglement qui fe 

50 fait parmi les Meiner] Conflitutio, onis, f. Conflituta, o- | 


Te fous conjipé. Ventermihi non refpondet, Perr. Nilil pof- | 





rum , n. pl Cie. Kegult, arum, f. pl, vip. : 

CowsriTUTION derenrei, Fœnus genit, facnóris, u. Cie. | 

Donner , Ou mettre fon argent à confitutisn, Dare pecuniam 
fœnori. Credere argentum fœnori. Plaut, Poacre naimmos 
in fœnorc. Her. ; | 

Coxsrirurion du corps bonne, où mauvaife. Firma vel mala 
corporis conftitutio. Cic, * IH ef d'une bonne confiturion , Hu 
eji hien cerfiirue, Eft ipii bene corpus confliturum. “(Le con- 
traire efi. Corpus male adiectum, Liv. Corpus mali habitüs. | 
Cef "Un corps anne mancaife conffiturson.) 

CoxsriTUTION d'um past, peyrt. SITUATION. 

CONSTAUCTION , fubli. f. (Fabrique, bafiment.) Conftruc- 
tio, &lificatio , onis , f. Cic. 

Travarier à la LM de quelque fort, Confiruendo pro- | 
ugnaculo operam dare, : 
n SN . ke la pecie cud du nan humain. Corpotis 

I i u&io, eu conlormatio. Cie, 

B eerie ns où d'arrangement, Verborum ftru&a- 
ra,z,f. Conflruétio, onis, f. 

CONSTRUIRE , V. act, (ofr, édifer.] Conftruere , (firuo, 
flruis, firuxi, firudtum. ) Æditicare, (ædifico, as, avi, 
atum.) Efficere, (ficio, efficis, feci, feétum.) a&t. accuf. 
Cie. ; ; - : l 

gay déiampé de deus l'Hfere , apres aveir cenfiruit deux forts a 
Ja tefle du pour. Ab Isira caftra moyt, & pontem quem in 
lMará feceram , caficliis duobus ad capita munivi, Cre.— — 

Consrauine fe dit en Grammaire, pott L4rranter les muets fui- | 
vant [er regles de la Syntaxe, Verba, eu vocabula conftzuere | 
& ordinare. Cie, 

CONSTRUIT, m. Coxsrauire, f. part. paff. Conftru&us, | 
Ædificarus, a, um. re. ep 

CONSUL , fibf. m. [Le fouverain Magifirat dam la République | 
Remaine.] Conful , ülis , m. Cic. | 











CON. 


Elire quelqu'un Conful. Aliquem confulem renuntiare , ou dee 
clarare, (0, as, avi, atum.) Gr, 

Ejire Coufui. Conlulatum gerere, (gero, geris, geffi , gef- 
tum.) Cie, 

Sui a cfle Conful. Vir confularis , genit. viri confularis , mafc, 
Confulatu perfonctus ,i, rm l'iim. 

Dr Cowsvt. Contularis & hoc confulare , gemit, is. 

CONSULAIKE , adjcét. m. & f. Une famil'e confulaire , (dont 
les anceflrssont efle Conjul..) Familia confularis, Cic. 

CONSULAT , fübft. m. [Dignire d’un Conful.] Confulatus, üs 
m. Lie. | 

Obrenir le Confulat, Obtinere, eu adipifci, eu Conséqui Con- 
felatum, Cie. * Commencer le Confalar. Ingredi Contulatum, 
Quint, où inite, Cafe "Sortir du Confulat, Abire confulatu, 
Creer, 

Durant, Où pendaut le Confulat de Cireren. Cicerone con{ule, 
Ciceronis coufulatu, abl. Ge, 

CONSULTANT, on AVOCAT CONSULTANT, (que l'an confulte 
dans des affaires difeites & tpineufei.) Advocatus de jure con- 
fultoribus refpondens, m. Ge, Juris legumque peritus , i, 
m. Juris & juttitix confultus, i, m. Her. 

CossutzawT, [ (rlny qui confuite, ] Confultor , oris, m. Cie. 
* (1 fe dit dus Salufle pour um Avocat cenfnirant.). 

CONSULTATION , fubit, f. ( Deliberation fur quelque affaire, 
fur ume maladie.) Confulratio, onis, f. cic. 

Répondre à une canfuftatton, Refpondere confultationi. 

11 fit ue confaitatisn de quare médecins fur fa maladie, Habuit 
quatuor medicorum confulrationem de füo morbo. Quatuor 
medicos adhibuit in contiltum de fuo morbo. 

CONSULTER, V. act. [Demander confeil , avis fur une chefe.] 
Aliquem de re aliquà confültare, (fulto, as, avi, atum. 
en ceníulere, (consülo, sülis, fului, fulcum.) act. accus 
* Confilium habere, (habeo, habes , habui, habitum.) Su- 
mete conlilium ab aliquo de re, (fumo , fumis , fumi, fum- 
tum.) ad. Cr. Á 

Ne eonfuitez, point les .Affrologees pour fgaveir le jour que veur 
devez, mourir. Ne tentes Babylonios numeros, ut quxtas 
quem finem tibi Deus dedit. Horar. 

ConsuLTEn fou miroir, Speculum confülere, Ovid. 

Confulter nn oracle, Oraculum confulere, Ovid. Oraculam 
pofcere. Vire. Petere oraculum. Ge, Scifcitari oraculum , 
(fcifcitor , aris , atus fum.) dep. Virg. 

je m'en vais cenfuiter mes livrées, pour 
& divertiffam. 1bo ad libros, & 
bus, Plant. 

Afinines fut d'avis qu'on allaff confuiter leslivrer dela Sibylle, 
Cenfuit Afinius , ue libri Sibyllini adirentur, Tacir, 

Sans ra'avste confulté , Où pris mon conftil, Inconfultu mea, 
Plaut, * Meincontulto, abl. (on fait accorder Inconfultus, a, 
um, avec de nom de la perfenne.) 

Cossuiten, [Deliberer d'une cmfe.] De re aliquá deliberare , 
(o,as, avi, atum.) n. cic. 

li. fe confulte {ny mefrse. Se in confilium fevócat. Plaut. eu ad- 
hibet. Gé 

CONSUME'.m. Consum#r,f. part. paff, (1/€.] Con- 
fumtus. Abfumtus, a , um. Cre, voyez, CONSUMER. 

CONSUMER , V. att. (Detruire, dij per, parlaut des denrées.) 
Confumere. Abfumere , (fumo, fumis , fumfi, fumtum.) 
Conficere , (ficio, f icis, feci, fectum ) a&. acc, Cr, 

[ Le mauvais ufage ayant prévalu fur le bon, on fe fert de Cia- 
fommer aufli bien que de Confamer en plufieurs phrafes.] 

Le fes confuma entierement un suvrage de tant d'années, Tam 
longi temporis opus iaccadium contumfit , ex haut. Liv. 
CoxsuMEn fe dit en bonne & mauvaile part, comme Cenfu- 
mer, employer , mettre fci femi, am fen tempi à quet- 
gue chez. 1n re aliqui, eu in aliquid curam , laborem , tem- 
pus confumere , e« infumere, Cic, * Coxfumer le jear. Diem 
eximere , (eximo, is, exemi, exemtum.). * £oofuowcr fan bien 
endébaucher, Confümerc & effundere booa pet luxuriam. Crc, 

Haurire, ew abfumere patrias opes, Marr Qsid. 

Se confumer de chagrin, Consümi & confici matore, ew an- 
gore. re. 

Qn cenfwras tonte la rvit à vuider le vaiftan, Nox tota in exi- 
naniendá navi confumitur, £z. 

Qui 


chercher de bone mets 
difcam de di&is mciiori- 
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Qui cenfume & détruit teur. Confector omnium. Confum- | 
tor, oris, m. Cic (parlant du temps.) | 
CONTABLE, Voyez Cr écrivez COMPTABLE, 
CONTAGIEUX ,m. Conraanuse, f, adjcd, [ Our fe gagre | 
€ fe omisunique , parlant de quelque mai.) Contagiolus , a, | 
um. Ceif, *'Une fisvre contagieufe, qui fegatne, Febiiscon- | 
tagiofa, Celf. : 

Ox pir aufiguré, Sen malheur à «fé contagieux à toute fa fa- | 
mille, lMlius infortunium totam familiam invalit , eu in- i 
fcítavit & infecit, Illius infortunium intcflum fuit toti fa- | 
milix. 

CONTAGION , fubft, f. (Ma! qui fe gagne par communication, 
comme la pefle , ia verelie &c.] Contagio , onis; icem. Coa- | 
tagium , ii, neut, Cie, Horar, Plin, Ww | 

Coxrastox fc dit abfolument (de /a pefe.) Teftis, is, fm, | 
Cicer. 

Coxracrow fe dit figurément, (des vices qui fe. gagnent por 
la fréquentation € par le mauvais exemple.) Contagio, f&in, 
Cuer. | 

t Les d'banchez infeclent de leur contagion ceux qui les haotent. 
Qui cum perditis & profligatis vivunt , iliorum contagione | 
inticiunrur, B 

CONTAMINATION, fubft. f. ( Seuilleure. qu'on centratdoit 
dan: la (oy Fudaique.] Spurcitia, z,fom. Pin. . 

CONTAMINER , V. act, [ Saillie. ] Contaminare, (mino, 

I 





as,avi,adtum ) at. acc. 

[Ces mots font vieux & hors d'ufage. ] 

CONTANT , Voyez € ririvez COMPTANT. 

CONTE, fubfl. m. [ Hifoire, recit plaifant. ] Fablila, x, f. 
Sermo facetus, genir. fermonis faceti, m, Cie. Fabularis 
hifloria, genir. fabularis hiftoriz , f. wer. 

Contes de vieilles. Aniles fabulz. * De nourrices, Nutricula- 
rum fabula, Quint, * D'enfant. Pueriles fabulx, Srar. * Con- 
tes de table , Propos derabir. Convivalesfabulz. Tarir. 

Faire descentes a. dormir debout, Où des contes dl enfant , (dent 
les nowrrices berient les enfans,) Longas & aniles nairare fa- 
bulas, Ter. Quidlibet garrire, (garrio, is, ivi , itum.) Gar- 
rie nugas, Plau. 

Coxrx fignifie auff, ( Medifance qu'on fait de quelgu'un , quel- 
que lif vire qu'on fait de luy a fon defavantage.) Fabulz, arum, 
f. pl. * On fait mille conter de vous. 1n fabulises. Ter, Male 
dictatur tibi ia fermonibus. Píaur. 

Ox wir abfolument, Contes que tont cela, Ce font des contes. 
Fabulz'! Nugz! Ter. 

Coxt£, membre, viyez, C7 écrivez COMPTr. 

Coxrr,m. Coxrissk, f. Veyez, Cours, Comrrsse, 

CONTEMFLATEUR , fubft. m. en premance contanplateur, | 
[Celuy qui sentemple.] Contcmplator , oris, m. Circ. 

CONTEMTPLATIF.m. Cowrrmraityr,f, adject, (em pro- 
rence coutanplatif,) Concemplanvus, a,um. Sem. 

Un CoxTEMPLATI , (UMedratif , qui médite Gus contemple.] 
Rerum contemplator, Speculator. Qui ia 1crum contem- | 
platione defixus eft. à 
"Une vie contemslarive, Vita contemplativa, Vita quz in re- 
rum contemplatione verlatur , eutota cft. 

CONTEMPLATICN , fübft. f. sn pronome contanplation. 
[Médiation , application de lejprit a uncchofe.] Contempla- 
tio, onis, f. Meditauo, onis, foem. Cre. 

S'addonnera |a contemplation des chofes, Se mettre & ler confi- 
dérer, 1n contemplandis perfpiciendifque rebus fe totum 
ponere, (pono, ponis , pofui, pofitum.) Cie, (on fair accor- 
der Totus, a, um, avec la perfenne.) 

Ji efl reirenrs en contemplation, Animusejus in contemplatio- 
ne defisus eft, Semper ia meditatione vetfatur.. Cre, 

CONTEMPLATRICE , fubft, f. ( Celle qui centempie,] Con- 
templatrix , icis, f, Celf. 

{On dit micux Cerremplative en Francois. ] 

CONTEMILLR, V. ad. es pronence contanpler, [ .Arracher 
fon efgrit , fa veut far quelque olj:.) Contemplarc , (plo, 
as , avi , atum. } ad. l'/au, Contemplari , plus wfiré, 
(plor, aris, atus fum.) dep. Speculari, (fpecülor, atis, 
atus fum.) Cc. )ntueri, (tucor, tucris , tuitus fum.) dep. 
Cicer, 

On vir auffi au figuré, Conrempler une chsfe de tout fon efprit ; 





CON. 317 


de toute l'attention de l'efprit, Contemplari aliquid animo , 
«& omai acie ingenii. Cie, 


| CONTEMPORAIN, (en presence contanporain.) mafc, Cow- 


TEMPORAIND , f. [wt eft de me[yne teipi.] Cozvus,a, um, 
(avec un datif.) * Qui eft ejufdem atas & tempotis, (ic. 
* Æqualis & hoc xquale , adject. semi. ds. (aec nn danif.) 
P (Ce dernier mot ef plut d nfage.) 

CONTEMPTEUR , fubll. m. e» prenence contamteur, ( ys 
méprife.] Contemtor , oris, m. Liv. 

(Ml ne fe dit gueres qu'en cette phrafe. ] 

Les libertins font contemteurs des fois divises, Legum divina- 
tum contenitores funt impli homincs, 

Coxremetaice , fubft, fem, an pronance Contamtiice , [ Mépri- 

fanre,] Contemurix ,icis ,f.. Plon. 

CONTEMPTIBLE, en prosone contamtible, adj. m. & f. 
[Qui ef méprifable,] Contemnendus , a, um. Ci. 

[ Ces mots François tont vieux & hors d'ucage. ] 

CONTENANCE, fubit. f. (C'efl proprement, la Capacité d'ua 
vajtan, ce qu'il peut conrenir.] Capacitas , utis, f. Plon, 

Contenance, (l'efftve , fitnation dans laquelle on ist. jen corps] 
Habitus, Status, s, n. Ci. 

Ji a nne belle courenance, Oculis totoque vultu compofitus 
rete ac belle eit. 

Sui n'a point de contenance , OU Qui & manvaife contenance, 
Vultu motuque corporis valins & agreftis. Cic. 

lla la contenance d'un homme ajjnré. Speciem hominis confi- 
dentis prxbet , ou prz fe fett. Liv. * ££ a mue contenance ma- 
difie, Elt vultumodeflo. Tarenr, * Hl atuat canrenance trie 
€7 chagrine, Vultuofus eft & tetiicus, 

11 perdit tente contenance, la parole €». iefprit. Color illi im- 
mutatus , vultus , oratio , mens denique excidit. Ch. 

Cette parole luy fit perdre d'abord toute contenance, Adeo vox 
D perturbavit, ut nec vultus, nec color ei confta- 
tct, Liv, 

Ce lache s’arrcfia tout d'un coup perdant toute contenance, fans 
Pouvoir dire aucun mer, Vecors repente fine fuo vultu, fine 
Colore, fine voce conftitit. Cir, 

ll efi fert empeche, où embarrajt de fa contenance, Où 1l a mue 
contenance embarrafee, Ett vultu agrefti & incompofito. 

uo la contenance, Où (a nune des ennemis, Holtium motus 

ervare, C«f. 

CONTENDANT , m. Coxrsynanty ,f, (en pronence contan- 
dant.) [ Celuy', où celle qui afpire à unz chefe , © qui la dipute 
contre un aerre.] Competitor ,oris , m. Kivalis, is, m. 

CONTENIR , V. a&. (Kenfermer en jey mne certain quantités 
ou cfendne. ] Continere, (tinco, tines, tinui, tentum.) 
Capere, (capio, capis, cepi , captum.) act. ucc. Compleëtr, 
(plector, eris , exus fum.) dep. Ci. * Ler annales contien- 
nent l'hifleive des temps. Ample&untur annäles remporum 
memoriam, * Ce livre contient tant de chapitres, Hic liberia 
tot capita dividitur. Hic liber tot capita complectitur. 

Coxrenin fe dit figurément, Regier , modérer, arreffer fet mou 
vemens, fet palhionrs, Continere. Retinere. Coeiceie, (ceo, 
ces, cui,citum.) Conibere , (beo, bes, bui, bitum } Coms 
pelcere, (co, cis , cui, citum.) Frenare, Refzenare, (no, 
a5,avi, atum.) act. acc, €. 

Contenir les cátoyeni dam leue devoir, les retenir. Cives in offi- 
cio continere, sm retinere, Cic. 

Contesir les efprits par la cratote C. par la rigueur des fuppli- 
ces, ler retenir, "Tenere animos metu & accibitate pocoa- 
rum. Ci. 

Se cosrtsiR , [ S'empefiher , s'abflenie d'une chafe, comme de 
dire des injures à quelqu'un.) Dicta in aliquem continere, die, 
Abfiinerc à maledi&is in aliquem, (on maleditlis , fan: pre= 


quee 

e comtentr abfalumeut , Se contenir dans fer pleifire faïes C hone 
feux, A tebus vencreis fe abülinete, 5e continere in libidi- 
nibus. Ge. 

"Un efprit cemvaiecn de fen innocence a de la benede fecoxtevir, où 
de reiexir fon rejfentiment , lers ail fe voit perfccute par i'info- 
lente des méhants, Difficulter continctur fpiritus intcgrita- 
tis confcius, cum a noxiorum inlolenttis premitur, Pid, 

Il ne peut contem fa (2985 fa douleur, Non poteft gaudium , 
dolorem courinere, ou premere. Cie, Voyez Rxrixin, 
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CONTENT, (in prenence contant.) m. Contexte, f. adje&. 
(Satirfait aui ne dejire rien.] Contentus, a; um. (avs iabia- 
tif) ders ile. N 

Eürz cantor de fa eondisten, Sui forte cffe contentum, Con- 
teutum forte vi Hor, * (On fait auxsrder Contentus , 
a, um, avec [a perjesne,) Continere fe fuarum rerum fini- 
bus, £r. M x | : 

L'semme coxteat de fa conditien prefente ne doit point ft faucier 
de l'avenir, Latus ia prafens animus oderit curare quod 
vitra cil. Her. : RE cr 

Renvejer queiqu'un content, Cum boná gratiá aliquem dimit- 
tere. Pad, u 
Efre biex content de fe. Sibi admodum placere, (placeo, ces, 
Cui,cirum,) neut, eo "E 
Ns fre pas content defsy. Sibi difplicere , (ceo, ces, cui, ci- 
tum, Cre. 








javia je ue fus mains content de moy meme, qu'iner. Ego nun- 


quam minus mibi placat, quam hefterno die, Cr. ——— 
Pour ce pesnt-la je [uis for: content de mor, lu co valde me 


amo. Cic. . . à 
gimie enr , OÙ je m'cflime bien content fi, Bent mccum agi- 
tur, fi. c. 
Ox p;r ablolument , j'en f/uvircentent pour Fe le veux, 7e le 


permets, J'y confini, Fiat, Terent, Age liat, Ter. kilo, Per | 


me licer, Volo. Cre. 

CONTENTEMENT, fübfl. m. em presence. contantemant. 
[Satafatiten y joe qu'an rejfcnt d'une cheje,] Delectatio, Ob- 
ledatio,onis, À Obiedamentum,i,neut, Voluptas, atis » 
fa. Cic, Voyez, CONTENTER. 


Os bir proveibialement , Centenrement paffe. richofer, pour | 


dire qu'Une vie tranquille vaut mieux que le tumwite & les 
grandi biens, Qui fuis rebus conteueus ett, huic maxima & 
certifimæ funt divitiz , «» iscerte felix cft& dives. — 
Coxrextement fignifie anffi , (Le payement qu'on donne à sn 
ouvrier pour fentravail.) comme {la em deux cens ecut pour 
fon travail , mais il trouve que «e n'eft pas contentement, OÙ 
ce n! ejl par le bien payer. Fro opere ducentos nummos abítü- 
lit, nec id fatis pramii habet. ; 
CONTENTER, (in prononce contanter.) V. a&. [ Sarsrfaire 
quelqu'un, le rendre content.] Alicui fatisfacere , (facio , fi- 
cis, feci, fa&um.) Alicurfacere fatis, neut, Ge 
Cowrixrra quelqu'un, Saiifaire fon efprir, Explere aliquem, 
en animum alicujus , (plco, ples, plevi, plccum.) aét, Lzv. 
Terent. : 3.4. 
Contunren fevereancieri , L Les payer. ] Satisfaccre creditori- 
bus, Abfolvere creditores. Ter. À 

Contentez, vifleuet borme , payer-le. Hunc abfolve hominem. 

Terent, v 
Ss coxriNTER, fe fatirfeire, Sibi fatisfacere. | 

Jl efi difErele à vearenter, on me fgaureit le cententer, Ei fatis- 
fi*ri non potefl. c. 1 

En cela j€ contente tour le mondes eje me puis ruc contenter moy 
mene, Eiinaie catcils fatisfacio oninibus , mihi iple aun- 
quam fauisfacio, Cir. 

La nature fe contente de pes dechefe. Parvo cultu natura con- 
tenta clt. . : 

jediny ap permis de ft contenter quand sl efteit. temps. Dum 
tempus ad eam rem tulit, fivi ut animum fuum explerer, 
Terent, 

Se contenter de fon eflar , de fa fertuve prifente, Sorte fui con- 
tentum vivere, Her. Quod natuia dedit velle path. Phad. 
Contentum etie fnis fedibus. Pres, 

Sc ecatenter du ingemeur de: fjavaus, Cr dm fiin propre. Sibi ca- 
neie & mufis, (ac. 

Sei valeti ne le eesteatent point. Ei fe non probant pueri, Plaur, 
Non funt fervi fatisex fenteatid, 

Dojfode à conrenrer, Moinfus 2, um. Cr. ; 

CosrexriA, [ Suffire, ] Satis habere, (beo, bes, bui, bi- 
tum.) aét, . "A 

Ji ve efl pas cententé de lny dire des snimvet, mais il Pa encore 
mel-tratié de coups, Non fatis habuit huge probris oneraf- 
fc; quia & pugnis. Pianr, | 

Line fe contents pas d'avsir fait cela, Patum habuit hoc feciffc. 
Saleh Ce fut pou peur (uj. 
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CONTENTIEUX, m. (on prorsnce contaneieux. ) CowrEN- 

| ruusr, f. LLitigienx , denr on fr desar,) Contentiofus, Li- 
Ugrofus. Controverfus, a, uns Ge, 

CONTLNTILUSEMENT , dv, {Avec grande centention.] A 
| cenime, adv re 

CONTENTION, fub, f en prarsnce contancion. [Efert 
te feit de la veix , fen de l'ejprit,] Conteatio , onis, 
$,U5,m, Her. 
VA diveurs qui demande bien, où Leauconp de contention. Oratio 
| magux in dcendo contentionis. Ge. 
| CowrestioN de la voix, Contentio vocis, * (Le contraire eff 
| Remillo vocis, Cie. LAbunylement de la voix.) 
I 





Parler avec Grande contention, Summä contentione diccre, 
Cicer, 

, Conrenrion, [Dear , difpute.] Contentio, Concertatio, Al- 

| tércatio ,Oonis , f. Cie, 

CONTENU ,m, Conrtwve ,f. part. paff. du verbe CONTENIR. 
Compiexus , à, um, Cic, Voyez CONTENIR. 

CoxTenu, fublt male. (Ce qui efl contenu] Summa, x ,f. Cic, 
* Leontenu d'une ictire, Somma litterarum. Cie, 

CONTER , nzm!rer, voyez © écrire, CoMPTER, 

Cowrra , V. act. (Raconter dire.) Narrare. Recitare , (0 , as, 

avi, atum) Dicere, (dico, dicis, dixi, di&um.) Referre, 

(fcio , fers , tüli, làtum.) act. ace, Cic. 

| Contez, in). d'a jaire comme eiie PO paj. Mt narrato rem 

| emnemoidine ue factum fit, Ter. 

| Cowiss tignihe auffi implement, Faire um cente, ou quelque 

Po flore dcvoritjjante fort zraje ,OU faujfr. Narrare, Cir, 

; Os ptr. proveibialement , Conrer des fagers. Narrare fabellas, 
Her. pour dire. Cuxier des ofer incroyables, Incredibilia nar- 

rare, 

[o Henconte de beiles , 1 conte des fernettes, Nugasgarrit. Ter. 
Os pir aufli, En center & nne ferire, (la cajoler, (uy center 
feurertes.) Dicere blanditias mulieri, Ovid. 

UN conteur de fieurerter. Blandidicus , ci , m. Plaut, 

UN cowrEUR de jernetter, Fabulator , oris , m. 
CONTESTABLE, adje&. m. & f. [Qu'en peur courefier,) Con- 
tentioíus ,a , um. Pin Fun. Quod in contentionem venit, 
CONTESTATION , fubft. f. [Difpure, querelle.) Contenio, 

Concertatio. Altereanio , onis f. Cic. 

La plus grande partie du jour fe pa(fa en der conteflationi, Dies 

magná ex parte confomtus eft altezcationibus, Ce, 

lis font en perpetnuelle centeftation, Ils ent. renisurs canteflation 

entre eux , comme des femmes. Altercantur femper inter fe, 
mulierum ritu. Liv. Rixantur inter fe, Cic, Mille caufe 
illos quotidic collidunt, Per. 

Je n'ay jamais eu la moindre conteflatien avec luy. Nunquam 

accidit ut cum co verbo uno conceztárim, de. 

Nousnecrosons par quel aut aucune conteflatton à l'eccafion de La 

fiecefien. Nullam omnino arbitramur: de cài hereditate con- 

trovertiam habiturum. Cr. . 
lt 5sT le premier des Orateurs fant conteflatios,. Eloquentium 

omnium efl facile princeps. Cr. 

CONTESTE’, m. CowrksT xs, f. part. paff. Controver- 
fus,a,vm, Cie 
"Vac cbafe contejlée fur laguelle les fgyavanti font partagez, Res 
controvería & plena ditlentionisinter doctos. Cre. 

CONTESTER, V. aêt. [ Setireiir contre, defpster.) Cum aliquo 
contendere, (tendo , is, tendi, fam [wpim , en cette figimfi- 
eeries.) Cum aliquo de re aliqui concertare , on difceptaie , 
es certare ew ligare , (0,2s, avi , atum.) n. Cie, 

Couteffer tout , me lovjjer rsen pajfer [ur qne) omne ferme quelque 
| €snteflaticn, Coniendere omnia. * ( Qn dir encore Aliquid 
| contendere alicui, Her. Cum aliquo, es contra aliquem. 
| es vite fatitenir we chafe contre quelqu'un, la luy con 

tejter. 

Conteflr quelque chefr s) rici ae ou de quelque chefe avec 
quelqu'un. De re, on fuper re contendere cam aliquo. Cie, 
Vis cemtefent teéours entre cux, Hle font tedieurs en comtejlatiem , 
ou comme l'ou parle populaitement, Hcont reti sur: quelque 
maille à parrir. Contiunum eftinterillos litigium. Rixan- 
tur femperintezfe, Piu. 

Ckiuv qut cemeje, Difceprator , oris, m. Cic. * Celle qui cen- 
tefe Dilceptatrix icis f. Cure 

Avi 
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Qui eentefle facilement, Qui aime à contefler. Litigiofus, a, | 
um. 

CONTEUR , m. Cowteusr,f. ces mots fe prennent en mau- | 
vaife part, pour tn hableur, qui ne dit rien de vray €x de fa- 
lide. Fabulator, oris, m. Swer. Nugator, oris, m. Plaur, 
Nugivendus & Nugigerülus,i,m, Plaut, 

CONTEXTURE, fable f. (Tiu, où l'arrangement des par- 
tien] Contextus, üs, m. Cic, Textura,æ,{œim, Lucr. 

CONTIGU , m. Conriouë, f. adjeët. terme relatif, (wi fe 
dir des chofes qui font fi proches, qu'elles fe toucósur.) Alicui | 
rei contiguus, ua , uum. Plin. Alicuirei, ew cum ze aliquá | 
continens , entis , omn. gen. Cic. ! 

Ceux du Vivarez fout contztur des Auvergrats. Helvii Arver- 
norum fines contingunt. Cafe | 

CONTIGUITE', fubil.f. | Verfinage de deux c'sfes qui f? joiguent.] 
Continuitas , atis, f. Piin. 

CONTINENCE , fubll. f. on prenance continanfe. [Vertu par 
laquelle on ak fient des plaifers slices) Contnentia a, f. 
Cic. Vistus qux voluptati rctiflir, foem. 

Avec continence.. Continentez, Modcfie & abfinenrer, Tcm- 
Aux adv. Ge, : 

CONTINENT , (on prononce continant.) m. CONTINENTE , 
fem, adjed. (Qi à la vertn de continence,) Continens, en- 
tis, omn. gen. Trr. :- 

Continent , fubít. im, (Terre ferme.] Continens , entis, f, Plin, 
su Continens terra, genit. continentisterrz f, War, 

CONTINGENCE , fubft, f. en pronence continjance. [ Eve- 
nement ferui, ) Eventus fortuitus , genit. cventüs fortui- 
ti, m. 

tn ,; comme f Angle de contingence, Contactus, às, 
mafc. 

CONTINGENT , (on prononce continjant. ) mafc, Cowrmw- 
Grx1z f. [Forni] Contingens , entis, omn. gen. Fortui- 
tus, 4,Um. Cie. 

CONTINU, m. CowriNvÉ ,f. adject. [ Qui eff de finite, qui 
n'eft peint nterrampu. ] Continuus, ua, uum. Continens, 
entis, omn. gen. Cic. 

Treis jours continus, Continuo triduo. abl, Pizar, 

Difceuri continu, Continens oratio. Cic. * Un fommeil conti- 
#0, quin cff peint interrempu. Somnus continens, Ceíf. * Un 
travati continua, Continuvslabor, Ovid. 

Ew renmes de Medecine on appelle, Fievre cenrinme, (celle 

wi agite tofjours n malade, © quine luy donne point de ve- 
lafihe,) Febiis continua , f, Continens , ow affidua febris , f. 
Celf. 

Pa MN fubft, m. [Corps eflemdu dont. les parties ne fant point 
diviféer.) Continuum , ui, n. * Le centinn efl divifibie en 
p'ufieurs partes felen ley Phitefepher. Continuum in plures 
fetatur partes , fecundüm rhilofophos. 

Les Dulfephes divsfent la. quantité en continue & difirete. 
Quantitas dividitur à Philofophis, inter continuam & dif- 
cretam. 

CONTINUATION, fubit. f. [L48ion par lagurile en continué 
une mme façon de fane.] Continuatio , onis, f. Cic. * Une 
longuecemitumarien , uie longue fuite de parviti, Longa verbo- 
rum continuatio. Cu. 

Coxrisuarion, On Prelongation d'une charge, Muneris proro- 
gatio, onis, f. cw. 

Os pir par compiiment, Je vout demende la continuation de 
vofire amitié, OU que veni contintacx, de m'aimer. Peto abste 
ut me amare pergas , on perfevcres, Cir. 

CONTINUE, fubit. f. qui a'eft d'ufage que dans ces expref- 
lions, La«centisut i'empertr. Labor continens omnia vincit, 
«n fuperat. Caf. 

A La CONTINUE, A La fin, Après bien du temps, Poft mul- 
tum temporis. 

CONTINUEL,m. Coxninuriir, f. adjc&. (Qui 4 une du- 
soe fans anterruptien, ]. Contingus. Perpetuus. Affiduus, a, 
um. de, Continens, entis, oma. gen. Cic. 

"Une piuye continuzile, Imber afliduus , ceuit. imbris affidus, 
m. Imbert continens. Liv, 

1l avsit des guerres contintelles, Affidua bella gercbar, Cicer. 
* "Us foin continuel, Affidua & perpetua cura. Cre, 

CONTINUELLEMENT, ads. [Sans cefe fans difcontinuer.) | 
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Continenter. Affiduè, Afliduo. Perpetuo, adv, Sineintcr- 
miflione. Cic. 

Les Belges ont continuellement la guerre avec les Alemandr, Où 
leur font conrinnellement la guerre. Belga cum Germanis coa- 
tinenter belium geiunt.. Caf. 

1 jewe continuellement. Operam affiduam dat ludis? Lucr, 

lla eflécontinuellement avec moy, Ou t:ijou/s age riy, Af- 
fiduus mecum fuit, cic. : 

Travailler contioueilement , OU jour > nuit à quelque swurags, 
Diem & noctem opus aliquod contintrare, Cxf 


CONTINUEMENT , en prenence CosimsüstrNt, adv. Visez 


COXTIRUFELLEMENT, qu 4 la meme fizsificatien. 


| CONTIN VER , V. act. LEflendre une cose 4:vastace.]. Conti- 


nudare, (nuo,as, avi, atum.) Prolütare, (lito, ds, avi, 
attun.)  Proferre , (féro, fers, tüli, Dátum.) Extendere, (ten- 
do, dis, di, fium.) aét. acc. Lit. Cie, 

Cantinuer des matfous le long des murailles, Continuare domos 
manibus, Liv. 

Coxnxusr fe die auffi à l'égard du temps, & fignifie Prero- 
ger, OU prelssser le tops d'une cóarge , d'un empios. Alicui 
munus pro: » (15go, as, avi, aturm } Conrinuarc ali- 
cui magiltrazm , en aliquem ia magiftzatu. Cre. Liv. 

Coxrmuen fignitie auffi Pearfuizre, perffer de faire une chofz. 
Continuarc. Pergere, (pergo, pergis, perte: , perzedum.) 
a&, acc. Persequi, (sequor, fequeris, fecutus fum.) dep. 
acc, Infiftcre, (fito ,tiftis , tiri , fitum.) n.. Gic. Plant. 

Continuer le me(me genre de vie qu'en a embraffé Eandem te- 
nere viam quam inftitueris. Cicer, Centimner fon. entreprije 
Incœpra perfequi. Liv. Jnüflere idem negotium. Pur. 
* Continuer fon chemin. 1ter continuare, Iter pergere, Cicer. 
Herat, lter non intermittere, Caf." Continuer d'appliquer 
fen efprit à wie chefe. Infiftcre mente & animo in sem ali- 
quam. Caf. * Continuer de boire. Pocula ducere, Prop, * Coa- 
Tinwer les arrerages , Où de payer les arrerates, Ufüras ducere. 
Cicer. * Coutinmer todjamrs à bien faire. Infiflere vefligiis laus 
dum fuarum. Liv. 

Si vous continuez de me fafcber. Si moleftus mihi pergis ef- 
fe. Terent, 

1 a continué la débauche deux jours 7 deux nuiti. Biduo dua- 
bufque no&ibus perpotationem continuavit, Piso. 

Ili continuent de comper les vivrera nos foldats. Commeatibus 
noftros intereludere infiflunt, C«f. 

Continuez, de m'aimer comme veus Ave fait ju[que: 1 y. Perge 
me amare ur hadenus fecifti, Cic. 

CONTINVUITE , fubit.f. [Liarfon, enchaifnemest d'une chife 
avec mie awtre.] Continuatio , onis, f. Cicer. Conciauitas , 
atis,f. Pün. 

CONTOIR , Voyez Conmprotn. 

CONTORSID » fübft. f. (L'aéfion par laquelle on tird quel- 
que membre du corps,] Contoríio, Diflorlio, onis, f. cic. 
Os vir au figuré, Contorfions qu'on donne à nn difcour:, Con 

torfiones orationis. Qr. 

I efi plui difficile de fgavoir donner des conterfiens & nn difiourr, 
que de fgavsir le lever & le coucher des afirer, Majus ett hus 
éoutorfiones orationis, quam lignorum ortus obicufque 
perdifcere, Cie, 

CONTOUR, fubft, m. [ Circuit, twr. ]. Circuitus, üs, m. 
Pis, Ambitus,üs, m. Ge, 

CONTOUKNE', m. CowrovaN Er, f. part. paff. & ad- 
je&. [ Temrné vers quelque lie] Converfus, Obverfus, a, 
um. Herar. 

CONTOURNEMENT, fubft. mafc. comme Le centeurse- 
ment des volutes (eu Archirellure.) Volutarum fiexüra , z , f. 
Vitr. 

Le cowrounNEMNT dela veffe. Converfio veficx, Piim, 

[Terme de Medecine, ] 

LE CoNTOURNEMENT, OÙ la conterfion de la bouche. Oris dif- 
tortio, 

CONTOURNER, V, act. { Tonrner,] Convertere, Obvertere, 
(verto , tis, ti, fum.) adt. acc, Plin. 

SE cosTOURNER comme wn furieux, (Faire der tantorfiexr, ) 
e ru diflorquere, (torqueo, torques, torii, tor- 
tuni) Hor. 

CONTRACT , en pronence cosinar , fubfi. mafc, [^adie y. 

* 
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fe fait entre certaines perfeunes,] Pactum. Conventum, i, neut. 


Patio. Conventio, onis, facm. Ge. 

Cowrrar de meriage. Contraëtus, 0s, m. Vip. * Tabula 
nuptialis , genir. tabulæ nuptialis, f. chez les Anciens ue 
rifenutres, 

CONTRACTER » V. att. [Faire nn contrafd , mne pallion, une 
toiintien avec quelqu'un. ] Cum aliquo aliquid contrahere , 
(traho, trahis, traxit, tra&um.) aët, Cum aliquo pacifci , 
(cifcor, ctíceris, paëtus fum.) dep. Cum aliquo de re ali- 
Qui pactionem facere, adt. Ce. l6 

Cinisadder amitié, alliance avec une perfenne. Amicitiam , fac- 
dus cum aliquo contraheze , ex inire , (neo ,inis , inii, int- 
tum.) ew conjungere , (jungo , jungis , junxi, jun&um.) es 
facere, at. C«. 

Costa AcTEB , [ Gagner, fe procurer du bien Ct du mal. Con- 
traller der dettes, s alienum contrahere. Cic, en couflare, 
Salcf. ex cogere. Plaut, om facie. Liv. Dc 
Contraler quelque maladie, Moibum concipere, (cipio , cipis 
C?pi, ceprum.] (slum. em contrahere, Piin, 

CONTRACTION, fubit, fem. (Kerrecfrmnt det nerfi.) Net- 
vorum contraétio , onis, f. Péri. . 

Costa acrios , figure de G.ammaire , [Réduifien de deux [5l 
laleven ucc.) ConttaQio, f. Quint. ; à 
CONTRACTURE, fubft. f. cime d'Architeure, (qui fe 
dit dr retrectiement , Où dimimwiien qui fe fair dar: les colem- 
ni.) Contraüüra, (in fcapis columnarum qui gracilefcunt.) 

*.f. Vitr. 

CONTARADICTION , fübft. f. (Contraricié de fentimeni €» de 
peveles.] Difcrepantia , es repugnantia , x f. Cic. . 
Ne Verg veni pas qu'il y a dela contradiilén d (e que veus di- 
tes, OÙ Ce Qe vous dites pmplique centradichien ? Pugnantia 
te loqui non vides? 

Vu eforit decentradidlion, Rixarum amans. Pacis perturbator, 
On n'aime parles e[pritt de contradiction » Ou lei elprits centra- 
riants, Adverfus homo nemini placet (parlant d'en homm.) 
* Adverfatiices mulieres non placent, Ter. (parlant der 
femme.) : 

li a ux e[yrit de contradiétien, Yrocaciter omnibus adverfatur, 
Contendit contra omnes. Cic. 

Hy à de la voutradiéfien en cec). Hoc fecum pugnat , (pugno, 
as,avi,atnm arc.) n. Cu. 

CONTRADICTOIRE, adject. m. & f. [Où il y 4 de la centra- 
diélren , de la contrarieté,) Sccum pugnans, A fe difcrépans, 
antis, omn. gen. . 

ARREST CONTRADICTOIR E, [Arreff renda aprés que les parties 
ent € £enier.] Judicium auditis partibus conftitutum , genir, 
judien confiituri, nent, 


CONTRADICTOIREMENT, adv, Contr:riè, adv, Con-| 


trario ac pugnante fenfu. abl, . 
Ces deux propefitians fent contradiflsirement oppefees, Hx. dux 
fententir, inter fe contrarix funt , ea inter fe pugnant. 
CONTRAINDRE, V. act. [ Otzer, forcer queigu'un A wne 
choje.] Aliquem cogere aliquid facere , ss ut aliquid faciat , 
(cego, cogis, cocpi, coattum.? Ter. Plau, * Aliquem ad 
aliquid faciendum adigere, eu fubigere, (igo ,igis, egi, 
avum.) en compcilete , es impellere, (pello , peliis, pli , 
pulfumi) Ce, * Alieui nece(firatem aliquid faciendi impo- 
nete, (p^no, ponis, pofui, pofitum.) ex afferre, (aSéro, 
uffccs , attáli allatum.) aët. Salwjl. Piin, | 

Conrraindre quelqu'un de aller pendre. Compellere aliquem 
ad isqueum. Péin. * De fe faire mourir. In moitem com- 
pellere, Quint. * De hair & d'avoir de Üinimutié. Onus fi- 
multatis alicui imponere. C. 

Centrairdre de dire la sérité, Extorquere ab aliquo veritatem. 
* Contraindre de quitier fon errewr. Errorcm alicui extorque- 
1C. Cic. 

je veus écriray mon fintiment , puifque vous m'y contraignez. 
Coactu tuo fcribam quz featio. Cic. 
£cilwy qui foit Jon devoir per la creiate y fe contraint un pen, dene 
qu'il vett qu: iil fait quelque faute, il fera décemveri, Ma- 
Jo coaétus qui fuum offciuin facit, dum id refcrtum iri ere- 
dit, tantifper cavet, " . 

SE coxT( Atupa v fay mefme, Forcer fon narnrel. Sibi leges impo- 
nete, Sibi iactare. Cie, Belligerare cum geniis futs, Plamr. 
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Comme la flevilité du fujet le contraituoit , l'empefckeit de s'd- 
tendre, de denzer d'efert à fon efprit, Cümangufta mateiia 
fienarer impctum, Pied, Cum angu(la materia curfum in- 
Beni premeret, Cr: 

SE coxinaispkt , (fe gefmer peur l'ameur de quelqu'un.) Ali- 

cujus caufá cogere fe. 

Je ne parie remets de moy, que je n'y fos esntraint, Nunquam 

|^ deme, nif coadns, io Ci. 

| CONTRAINT ,m. CowrnamcE , fem. adjcét. part. Coaus, 

| 3,Um, Cic, Veyez, CONTRAINDAE, 

| On pir figurément, 1H efl rcájowri contraint , €7 jamais naturel, 

TU a des manteres contraintes & gefuées, Non cít illi libera, fed 
aftriéta agendi ratio, 

"Un flle contraint , "Un ffile gejné. Stilus aftri&ior , remit, ftili 
aitriétioris, m. Dicendi genus anguflum, genit. dicendi 

| genes angutli, n. Contradum, ew picffum orationis ge- 
nus,n, Cit, 

1l eff contraint dans fes fenliers, Vritur calceis, Her. 
habits, Premitur veftibus. 

Hu E contraint dans fa propre grandeur, dans fan (levation. Sui 
ipli magnitudo oneri cft. Angufiatur fui dignitate, 

Vojire difconri eff contraint C trop ferré. Anguitior, eu aftri&ior 
ell tua oratio, Cre. 

CONTRAINTE, fubit. f. ( Violence qu'on fait à quelqu'un. ] 
Cosdtus, üs , m. (dent en ne trowve que l'ablarif coa&tu.) Vis, 
fer. vis, f. Cir. 

Vier de contrainte, de force. Alicui vim adhibere , ew facere, ou 
afferre , ow iuferre. cir. 

Faire mne chofe par contrainte, Adverfaute naturá aliquid fa- 
cere, Cu. 

J'y fast cela par contrainte, Vi ac neceffitate coactus id feci, 
Cicer, 

Corn Amr. dans le file, dans um difieurs, Orationis , ou lili 
angufiia,z ,f. Anguftiz , arum , f. pl. 

Son flute «ft libre € fanrcontrainre. Ejus oratio liberè fluit , nec 
ufquam altriétior, Ci. 

Hu « fans contrainte, Vivit fuopte ingenio, ew fuäptè na- 
turi, 

CONTRAIRE , adjcét. m. & f. [Oppefé.] Contrarius, Oppo- 
fitus. Adverfus, Aliénus, 2, um. 

[Ces deux derniers Adjcétifs font au Comparatif Aduerfor e 

| bec adverfiut , Aliemier hoc altenius; & au Superlatif . 4d- 

| verfiffimwr, as um. Altenifliment, A, tm. Cic- On donne à 

| ces Adjeëtiés Ic Genitif, ou l'Ablatif avec Ja prepoñtion 4, 

ou fans prépofition; & quelquefois le Datif.] 

Vous. fembies, mener une vie contraire à la premiere, Viderisire 
contrarius vitz priori. Fur. 

1 n'y a rien de flus contraire & la façeffe, que la colere (7 la 
precipitation cempatnes tofeparables de la. fele, Nihil ef.con- 
trarium magis fapientiz , quam ira ac prapropera feítinatio 
flultitiz atque imprudentix comites. Ci, 

Les vies font contraires aux vertes, Vitiavirtutibus, ew virtue 
tum fant contraria, Cr. 

Ce font deux chofes bien contraires, que d'effre heureux, €7 d'offre 
accablé de maux, Miud vehementer repuguat effe beatum , 
& multis oppreffum doloribus, Cic. 

Les Epicurieni font contraires anx Srosciemr, Contrarii funt Epi- 
cure: Stoicis, Epicurei Stoicorum funt adverfarii, Cic. 

Cela efl antraire à mon genie. Alienum illud eft inzenio mco, 
* A nma dignité, Alienum dignitatis, ou dignitate, ew à 
dignitate, (mw, * A mes manierer de faire. Alicnuminftitu- 
tis mcis. Cicer, A mon amonr. Alienum ab amore meo, 
Quint, * L4 neffrc amnis, Alienum amicitid nofità. Cic. 

Costh Ata E , [ Ennemy , amifibie. | Contrarius, lafenfus. In» 
fefius. Inimicus, Adverfus, Nocivus, Nocuus, a, um. No- 
cecus, entis, omn. gen. Cic, 

[On dit zu Comparatif Infenfior & boc infenfius, Infeftsr ém 
boc infeflim , IEmimicior & hoc nimius, Ad verfier & boc ad- 
verfu, Nocentier 7 bre nocentius 5 & au Sopcilatif anfenfif 

. fimi y defefiginno , DimicfFmut , Adrerjifimes , Nocen 
riff mts a. um. Din, Cic. Caf] 

Tot nef contraire encette affsire , Pay teur contraire, Hacin 
1e mihi adverfa (une omnia & infenfa. Utor hac anse diis 
iratis. Cre, Plaut, 

Nu; 
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Nour avons em le tempr contraire. Tempeftate adverfà ufi fu- 
mus, Ter, « 

Le vent du fiptentrion efl contraire A ceux qui viennent d' LAthe- 
mes par mer, Hic ventusa fepteutrionibus oriens adverfum 
tenet Athenis proficifcentibus, Cernei- Nep. 

Rien n' ejl plus contraire € plus nuifible à la fant£, que de trop 
boire, Nihil eft fanitati multo vino nocentius. S 

Ejffre reponj/é par les vents contraires, Vcntis rcflaatibus rejici. 
Cicer. 

Effre contraire , Se montrer. contraire à quelqu'un, Alicui ad- 
verfari. Cie, 

Au cowrRAiRE, adv, [ D'une maniere oppefte.] Contrà. adv. 
E contrario. Cic. : 
Tour efl arrivé au centraire de ce qu'on nous avoit dir. Omnia 
contrà ac dia funt, evenerunt. Cir. * (On peut dire con- 

trà quàm , es contrà atque diéta funt.) 

CONTRARIANT, m. CowrRAaRtaxTx ,f. [Qui dir, ou qui 
faut tout le contraire de ce qu'on defire.) Adverfans.Repugnaas, 
antis, omn. gen. Repugnax,àcis, omn. gen, Cic. 

"Une femme contrariante , a ure humeur contrariante, (qui fe plaift 
à contrarie.) Mulier adverfatrix , gewir. mulieris adverfa- 
tricis, f, Ter. * Repugnax efl, Cic, Elle ef centrariante. 


CONTRARIER , V. act. (LAller centre quelqu'un, OÙ quelque | 


chofe, luy ejlre contraire, Sà'eppofer à iny.] Alicoi adverfati , 
(verfor, ais, atus fum.) die, Aliquem adrerfari. dep. Tacir. 
Alicui repugnare, (gno, as,avi,atum.) ncut. : 
Je ne veux pas contrarier wofire fentiment, Nolo adverfari tuam 
fententiam. Plant, 


Sx cowrkARIEN , [Se contredire,] Secum pugnare, (gno, as, | 


avi,atum.) neut. Sibimet ipfi adverfari. dep. Oc, 

CONTRARIETE', fubft. fem. [Cembat , eppofitisn des chefes 
contraires.) Difcrepantia, Repugnantia, z ,f.. Cie. * 11 s'af- 
fermijeit de plus en plus dani le rneprit du monde , par les con- 
frarierez, qu'il y rencentrort. In contemtu rerum humanarum 

isac magis confirmabatur, quod eus maxime fibi ad- 
verias repericbat, " 

Lors qu'il pareifl de la contrarieré entre l'hennefe C L'atile, Cum 
pugnare videtur cum honefto, id quod videtur efle utile. 

CONTRASTE, fubft. m. Statüs, habitüs, fitüs, geliüs va- 
riètas, atis , fcem. ; . . 

[C'eft dans la Peinture & J'Archite&ure la differente pofition 
des figures, qui donrient dela variete dans un tabicau par 
les diferentes attitudes. j 

CONTRASTER , V. a&. terme de Peinture, [Warier ler atti- 
tudes des figurer.) Statum , habitum , itum , geftum variare , 
(vario, às, avi, atum } act. 

CONTRAT, Voyez CONTRACT. 

CONTRAVENTION, (ubf. £. em prononce contravantion, 
{Vielement d'un traité en quilquer chefr, ] Legis, on edicti 
violatio , onis , f. A 

li efl ex contravention. In culpá cft. 

ll ajeñra mne peine a cette (ey en cat de contravention, Pœnam 
adjunxit huic lepi, contra obt;e&atores legis, ou fi quis vio- 
late legem auderet , os fi quis legem frangere auderet. 

CONTRE prepofiion , (que fiue oppafireon, quand elle eff 
relarive.) Contra. Adversus. Adversum. In (avec d'acen- 
fait.) Cie. 

eatrijlere eft le premier qui « inventé la maniere de difpurer 
pour 6 contre fur qucigne fvyer. Ariftotcle principe de fia- 
gulis rebus in utramque partem dicendi exercitatio eft infli- 
tuta, Cic. 

Contre l'attente de chacun, Contra omnium expectationem. 
Caf. Prxtet omnium expectationem, Creer, * Contre toute 
t[perance y tant autrement qu'en n'e[persit. Contra (pem, Pra- 
ter [pem omnem, Liv. 

Cela fast contre moy. Contra mc hzc ef res, Cie, 

Cours: fignifie aulfi 4 prendice, fansaveir égard. Contra. 
ac, Nulli habità ratione. abl, avec wm gen, * Vous avez, 
fair cela contre mes regles, am prtiedice de mes regles, Contra 
difciplinam meam rem gefüllt. Plane, 

Vent parlez, contre vous mejme. Adversum te fabulare, Plut, 

Coxran fe dit auf en chofes morales, comme 1H a dit cela 
contre fa peniée , QU am plan lin de fa peniée. Contramentem 
fuam id dizit. 


! 
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Cowra& fignife encore le veifimage. Contra. Juxta. (avec 
Paceufarif.) 

Tl efi logé tout. contre veus, Juxtate fe habet. Juxtate proxi- 
mc eft. Plast, 

Cowrur fe mer anffi comme un füb(tantif. 14 foseient le pour 
cdi contre, ldem ait, idem negat. In utramque parcem 

|o difpütat. 

! Contre entre auffi dans la compofition de pluficuts mots de 

|| noftre langue, dont voicy les principaux. 

, CONTRE- BALANCER , V. act. proprement, [ Pefer une 

|. chofe contre une autre.) & il nele dit point dans le fens natu- 

rcl, mais bien dans le figuré, Metrre en batance , (compa- 
rer wne chef: a une exire.) comine Fe veux qu'un bon ami, 
comme il ei jufle, contre-balance mes vices avec mes vertu, 
Amicus duleis, ut e(Lzquum, cum meis vitiis booa mea 
compenfet volo. Her. 

Son benbeur a contre-balancé , où cgalé fa vaillance, Cum virtu- 

te fortunam adzquavit, Cic. . 

| CONTKE-BANDE, fubft. f. comme Marchardife de centre- 
bande, (dent le delit eff défendu par le Prince.) Vetita, eu in- 
terdidta merx , genir. vetitz , ou interdidtz mercis , f. 

Os prr figurement, C'efl wn fentiment de contre-bande, qui nef 
Point recen, Gr dont on ne doit par convenir. Mala & improba 
fententia explofa ab omnibus , x , f. Cic. 

CONTRE-BATTERIE, fubit. f. ( Barrerie que l'on fait em 

nerré , pour oppofer a celle des ennemi] Tormenta bellica , 
oftium tormentis oppofita , orum , neut. plur. 

| CoxTRE-BAITERIE dans le figuré (fe dit quand on oppofe rufe 
A refe , credit à credit, intrigues a intrigue.) Faire ene cantre- 
batterie, Fallaciam aliam ab hoflium tallaciis moliri, (mo- 
lior , iris , itus fum.) dep. eu ftruere, ou inftruere, (firuo, 
firuis , firoxi, flru&um.) * Aliam viam à vii inimicorum 
inire, (inco, iniis, inii, initum.) Advocationes alias ab 
3dvocationibus adverfariorum adhibere, (beo, bes, bui, 
bitum.) adt. Au&oriratem & gratiam, auctoritati & gra- 
tiz aliorum opponere. act. 

CONTRECARRER quelqu'un, V.u&.. [ S'oppefer à luy, le 

| cemiredire, ] Alicui adverfari, (for, aris, atus fum.) dep. 

Cie, * Contrecarrer les dins de quelqu'un, Alicujus confiliis 
adverfari, Cic. ewobfiflere, n. 
CONTRE-CHANGE , fubft. m. (Change mutuel.) Mutua per- 

,  mtütatio, cem, mutus permutationis, f. E 

|! Es ConTRE CHANGE , [Reciprequemeer.] Viciffim. adv, cic. 

CONTRE-CHARME , fubft, m. {Charme qmi empefehe def 
fit d'un autre charme.] Scicntius carmen, gemir, (cientioris 
Carminis, neut. Carmen fcientioris veneficz , (quo quis 
folvitur.) 

[Ces mors font d'Horace , parlant d'un charme plus puif- 

| fant qu'un autre qu'on avoit jerte fur un jeune entant, 





Od, $. 1. $.] 

CONTRECOEUR de cheminée, fublt. m. [Plagne de fer, ou 

| de fonte qu'on met au milieu de la sheminée.] Tabula ad focum 

| appolita,z,f. 

A CONTRE CŒUR , adv, (.4 regher, avrc chagrin,] Iniquo ani- 
mo ac repugnante. abl. Ægre. Gravaté. adv, Ge, Ægro 
animo. abi. 

CONTRECOUP, fübít. m. (Corp dont on reffent la donlenr dans 
la partie oppuiee à celle qui à recen iecoup.] Kepercullus , üs, 
m. Pim. 

Cows &cou fe dit figurément (d'un malheur qui retembe par 
reflexion fur mue per[snne,) comme Quand un favori eji dire 
gracié, tonte fercreatures d'en fentent par un centrecsnp. Ali- 
cujus potentis exitium ad fautorum illius capita perriner. 
(par imitation de Pbidre.) 

lí crasznoit que l'évenement d'une guérifsn peu beurcnfe, ve ve- 
1o mbaj! fur luy parun centrecsup. Metuebat nc in ipius caput 
parum pos curationis recidéret eventus, wr, 

CONTREDIRE , V. act. [Conrrarier quelqu'un.) Alicui adver- 
faii, (for, aris, atus fum.) Alicut rciragari, (got, aris, 
atus fom.) dep. Cir. Alicui contradiceic, (dico, dicis, 
dixi, dicum.) n. £winr. 

Conrnroine en termes du Barreau, [ Refuter sme prodeiTios 
de fan adee[aire.] Tabulas & auctoritates comrracicere, es 
reprehendeic , (do, dis, di, fum.) Inftrumenta litis pro- 

Tom. 1, | 5s lata 
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Jata defirnete , (fluo, firuis, frusi , ftruêtum.) Lucu- 
lente labefactare. auctoritates , (fa&o, as, avi, atum. ) 
Refcllere teflimonia, teftes & tabulas , (lo, lis, li, fans 
Jupim) Cic, eu difolvere, (folvo, folvis , folvi , folürum.) 
ad. Quint. 

Sa Conraepine, (Se contrarier.) Sccum pugnare , (gno , a5, 
avi, atom.) neut. Pugnantia loqui , (loquor, ivqueris, 
locütus funt.) dep. 

Ces ehafes fe contredifent. Hxcinter fe pugnant , o» repugnant, 


Cicer. 8 Mon fentsment fe comtredit, Sententia mca lecum | 


pugnat, Her. 2 a 

La mesure contredit à de femblables foupçens. Reclamitat ilius 
modi fufpicionibus ipfa natura. Cie, 

CONTREDISANT , m, CONTREDISANTE, fem. part. a&. & 
adjeét, [ wi fe plaifl à contredire, ) Contradicens, entis, 
omn. gen. Cic, * C'efl un efprit contredijanr, Kcgugaax eft. 
Creer. 

CONTAEDIT, m. Cowrzazprmrt, fem, part. paff. & adject. 
Coatradictus , 4 , um. 

Coxrreur, fubft. mafc. [ Alléçarion contraire,] Controver- 
fia,a,f. Cr. I 
M efl fans couteedit le plus (gatant bemme de [on fiecie. Sine 
controveríi i eit in litterislacile princeps, * 4a gré de tent 
le monde, Libentillimis omnibus. Cic. H 

CoxinsptTs , [Repliquesaux mojeni C aux raiant d'une par- 
tie adver/e.] Contradia , orum, n. pluz, Quinr, Argamcn- 
turefellentia, n. pl. : Jj 

Danner dei contredirs contre La dépofition des témoins. Teflibus 
fcripto abrrcëtare, (to, as, avi , atum.) neut. Inftrumenta 
litis & argumenta diflolvere, act. Ci, 

CONTRKEE, fubíl f. (ai] Kegio, onis , f. Tra&tus, üs, 
m. o 

CONTREFAIRE, V. act. (Imiter, tafiber 4 rendre femblable.] 
Fingere, Lfingere, (fingo, fingis, finxi, litum.) Expri- 
mere, (primo, primis, prelli, preffum ) Keddere, (reddo, 
reddis , reddidi , redditum.) act, acc. Imitari , (imitor, aris, 
atusfum.) dep.acc. Efficere, (ficio , ficis, feci, feum.) 
ad. acc. Cie Caf. t 

lis contrefont fi bien mes ouvrage ; qu'en direit que les leurs 
font ler originaux Gm les naîres Les copier, Ypfi ca qu à nobis 
fieri vident, ita efficiunt, ut nofiri illorum opcra imitari 
videantut, Caf. mE 

Centrefaire La démarche d'une perenne. Inceffurn alicujus ex- 
primere. Ovid. es fingetc. Cic. « . 

1 le cantrefait parfaitement bien. Hunc imitando effingit "m 
exprimit, Reddirillum perfeéte. Cie. Omnes illius vultus 
exprimit, Cic. : : 

Coxtnerainr, [ Détuifer , faire femblant, feindre.) Fingete. 
Simulare, Affimulare. Diffimularc , (fimäülo, as, avi, atum.) 
aét. » Cicer. Mentiri, (mentior, iris, itus fum.) dep. 
accuf. 

1l cenirefait le fes, Affimulat fe infanire, Plaut. Se ftultum 
fimulat. Simulationem ftulgtix induit. Liu, Fingit fluiti- 
tam. Plin. . HN 

[On met fort bien le Subftantif , au liea de l'Adjcétif, comme 
li cemtrefast le malade, Motbum fimulat.] : 

Se coxAkrAIRE, [Se depuifer , fe maiquer.] Aliam perfonam 
ferie, (fero, fers, tuli, latum.) ow inducere, (duo, duis , 
dui, dütum ) act. C. " ; 

A fe contrefait, (it fait Dhemme de bun.) Petfonam viri boni 
fufcipit , e» i ^ 
trifie. Jocum fingit trifti mente, T'ibwl. A 

di fe contrefast , ( U fait le fevere,) Severos vultus induit. 
Mart. 

Cowrasratns , [ Falffier, altérer des fignatures, dei alles. ] 
A lare , ew adulterare, lmitaudo adulterare, a. acc. 
Taat. Cic, A 

Contre [sire la fignature de quelqu'un. Chirogräphum, ew ma- 
pum alicujus imitari, Cac, en mentiri, Pr. 2: D 

CONTREIFAI]T, m. Coxrauraite, f. adjcét. [Imiré.] Imi- 
tatione exprefius, a , um . 

Cowrtiram, [Femzn) Fictus, Ementitus. Simulatus , 4, um. 
Créer. 


Cox1atram , (Diferme, mal-fair ; de corps Gr d'efprit.] Diftor- 


en induit. Cie. * I contrefair le joyeux, quand ii eft | 
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tus, 2,um. Deformis & hoc deforme. sdje&t, cavit. is. Cic, 
* (On dit Deformior & hoc deformiuss c Diflorriffimus , 
A, UM «s Superlatif dans Ciceron.) 

CONTRE-FICHES, libfl. f. pl. Capreëli, orum, m. plur. Vitr, 

[Cc font deux pieces de bois, qui en arboutent vu lient d'au- 
tres, comme il y en a d'ordinaire dansla charpente des 
couvertures] 

CONTRE FORT, fubft.m. (L4re- beutent , appey der murs, 
Où desterralles, qui a gg a la pouffée,] Antéris,idis, 

Erifma, itis, n. Esifima,æ,f. Wir, 

CONTRE-JOUR , fubit, m. (Four, ou lumiere eppef:s à quel- 
rd chefe, qui la fait parerftre delavantageufement,] Advere 
um lumen, eni, adverli juminis, neut. 

| CONTRE-MAISTRE, fubit. m. dans la Marine, (Celwy qui 

| à foin de vifiter un vatjtau & de le faire agréer, d'exa- 

j miner iil ef garny des apparaux néteffaires pour le voyage.) 

| Proréta, z m, Píant. 

* CONTRE-MANDEMENT , fubfl, m. [ Mandement contraire 

| a celuy qu'on aveit enveyé, revocation d'un erdre.] Manda- 

tum aliud à priori mandato, gent. mandati aliüs à priori 
| mandato, neut. 
CONTRE-MANDER , V. a&. [ Enveyer à clus avoit 


mande nu ordre contraire, wncontre mandement.} Alicuicon- 
trarium ac prius prz ceptum fucrat præcipere, (cipio, cipis, 
cepi, ceptum.) Aliud ac juflum fucrat deman: 
avi, atum.) adt, 

| On luy avoit donné ordre de revenir, mais on l'a contre-mandé, 
Où on [wy a mand: de demeurer, Juflus fuerat huc revezti, fed 
jufius eft iterum fubfiftere, 

CONTRE-MARCHE, fubft. fem, (quand on fair marcher vers 
tine route centraire à celle qu'on avoit commencée.) Kegreffus, 
üs, m. Regreflio, onis, f. cic. 

Hu d faire une contre- marche à [es foldati, Suos regrèdi 
juber. 

CONTRE-MARQUE , fubft. fem. ( Marque qu'en fal fur wn 
bailes , Où fur de (a vaijfelle d'argent.) Diverfa nota à primä, 

enit, diverfz notx a primä. (on fosr-entend notá.) 

CONTRE-MARQUER , V. act. (.4profer , mettrewne feconde 
marque.) Aliam notam à pes apponere, ou infcribere, ( 
e » ponis, pofui, politum : 1nfcribo, fcribis , AT 4 


criprum.) a&. dar, 
fubf. f. [Mine qu'on fait pour éventer cel- 


€ , (do, as, 


CONTRE-MINE, 
les des ennemis.) Cunicülus rranfverfus , i , mafc. 

Tryphon. ,Arcintelle d'Alexandrie il'avifa de faire plufieurs cam 
fre- mines , qui pajfeunt par dfe des rermparti , environ la 
longueur d'un trait d'arc, Try pho Alexandrinus Architcitus 
intra murum plures fpecus contra hoftium fpecus deíigna- 
vit, & progredicbantur extra murum duntaxat. cítra fagit- 
tz emiflionem.. Vir. 

CONTRE-MINER , V. a&t. [Faire des contre-mines.] Hoflium 
cuniculos tzaníveitis cuniculis excipere, (cipio , cipis, «n 
ceptum.) Liv, Specus contra hoflium fpecus fodere, (to- 
dio, fodis , fodi , foffum,) a&, 

CONTRE- MONT , adveibe, [ En baut, ] Sursüm, Sursüm 
versüs. Sursüm versum. Colon, 

Aller contre-mont , Où contre le cours de l'eau, Adverfi aquá 
navigare, Plawr, eu adverfo flumine, Vire. 

CONTRE-MUR, fubli. m. ( Petit. mur qu'en applique 4 mm 
autre pour le fertifier.) Humilis paries adjun@us paricti in- 
tergerino , £enit. humilis parietis adjunéti intergeriao pa- 
rieti, m. -— 

CONTRE-MURER , V. a&. [Faire un contre mur.] Humilem 

| arietem adjungere paricti intergeríno , adt. 

| CONTRE ORDRE , fubit, m. Mandarum ab alio diverfum , 

| gen. mandati diverfi ab alio,n. Veyez, CONTR E-MANDEMENT, 

CONTRE-PESER , V. adt. | Pefer autant qu'une autre chefe.] Æ- 
que pouderare cum re aliquá , (déro, 25, avi, atum.) neut. 

Deux mille livres de plumes contre peíeot à demx mille livrer de 
pismb. Bis mille pe plumz aque pondciant, cum bis 
mille pondo plumbi. 

li se vir auf aufiguré, (de ce qui eft égal mérite & valeur.) 
comme Lei fervices que je sont ay rendus contre-pelent à tous 
les dons que vous m'avez. faits. Mcainte officia zquant om- 
nia dona quz ia me contulifli oH 
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CONTREPIED , fübft. mäfc. en Venerie, comme Prendre 
Le contrepied de la befle, Advers pedum veftigiis feram in- 
fc&ari, (fe&or , aris, atus fum.) depon. 

Cowrasrisp fe dit au figuré pour (/e contraire, ) Veur avez, 
pris le contrepied de ce que jay dit. Aliter, owaliozsüm ac 
dixi, illud accepifti. 

Il prend le centrepied en tout, Il prend teut à rebourr, Omnia 
rapo(lére , eu perverse accipit, ex interpretatur. Pejorem 
partem omnia accipit. 
IL efi. fi bourre, qu'il fait teüjonurs. le contrepied de ce qu'on 
me Adeo morofus eft & difficilis, ut contrarium ac juf- 
etis agat. 

CONTREPOIDS , fubít. m. [Ce qui efl mit pour contrepefer.] 
Sacóma , itis, n. Æquipondium, ii , neut, Virr. 

Les abeslies prennent de petites pierres pour leur fervir de contre- 

t dans une rempefle, Apes, fi procellacooriatur, appre- 

enti pondufcülo lapilli fe librant, Piin, * (On peur appeller 
en Latin Saburra , x , f. le Contrepeids des abeilles.) 

Cowtreroips, (dont fe fervent les danfeurs de corde.) Libra- 
mentum, i,n. Pi. Halter, cris, m. Haltéres, térum, 
m, pl. Marr. 

ConratPorps d'une horloge. Horologii libramentum, i, n. 


lin. 

Conrasroins fe dit au figuré, comme Ce magifirat tient le 
affaires de l'eflat dans mn jufle contrepeids, Hic magi 

uis ponderibus tra&at tes publicas. 

CONTREPOIL, fubíl, m. (quand on prend le poil à rebonri.) 
Se peigner à centrepoil, Capillum adverfum peGerc, (peto, 

edis, gen. pexum.) Adverío capillo peétiaem ducere , 
duco , ducis , duxi , ductum.) a&. 

Ow pir am figuré, "Un efprit à centrepeil, "Un efprit mal fait, 
Ou de rravers. Ingenium illepidum. Homo moribus iacom- 
pofitis & morolis. - 

Prendre unt chofe à contrepail , à rebours, Rem contra accipere, 
quàm par fit. 
Prendre quelqu'un à contrepeil , Le prendre à rebours, Tempore 
Ixvo & adverfo interpellare aliquem. Herat. 
CONTREFOINTE , Voyez COUATRPOINTE. 
SE CONTREPOINTER les mni Cr les autrer, V. itt. [Se che- | 
wer par des injures € des paroles aigres.] Sc invicem didteriis | 
odere, (fo , is, ivi , fitum.) ou pungerc, (pungo, pun- | 





gis, pupügi, punctum.) act. Cic. | 

CONTREIOISON, fübft, m. [.Anridote, Ou préfervatif contre le | 
poifer.) Antidôtum, ti, n. Antidôütus,i,m. Celf. .Awi-Gel. | 

CONTREQUARRER ,ow CONTARECARAER quelqu'un, V. a&, | 
[S'oppefer aux deffeins de quelqu'un » füiner tout ce qu'il entre- 
prend.) Omnia alicujus coniilia frangerc. Gr. lnterpellare, 
ew infringere confilia alicujus, “ 

CONTRESCARPE, fubit f. Acclivis margo, geuir. accli- 
vis marginis, m, Declivis crepido , tenir, declivis crepidi- 
nis, fcem. : 

[En terme de Fortification , c’eft letalusoula pente du Foñé | 
qui regarde la place.) 

CONTRE-SEEL , fubft. m. ( Second feam ajomté am premier. ] | 
Sigillum figillo ex adverfo apposiuum , gesir, figilli figillo | 
ex adverfo appofiti , n. 

CONTRE-SEELLER , V. act. [..4ppliquer le contre-ftan.] Ad- 
verfum figillo figillum apponere, (póno ponis , pofui , po- 
fitum.) att, dat. | 

CONTRESENS, fubfl. m. [ Sens tour comrraire, © oppafé am 
ben.) Senfus contrarius, genir. fentüs contrarii , maic. 
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| CONTRE-SEING , fubit. m. ( Seing ajenté à am feint.] Chiro- 


raphum chirogripho adjunctum, ex appofitum, i, neur, 

CONTR E-SIGNER , V. ad. (Signer un Mie » Mne patente avec 
fon maiffre.] Subfignate , (figno , nas , avi , atum.) ad. acc. 

CONTRETEMIPS, fubfl. m. en pransuce contretan, ( Temps 
mal propre pour faire wae chofe, ]. Ali&£num tempus, genre. 
alieni temporis, n. Ter. Cic. 

Faire une chofe à conretemps, Tempore alieno aliquid facere. 
Her. Prxpofiéré , on iniquo tempo;c , cunda agere, Cic. 

Prenez, garde que veni iarriviez, a ceutretemps, Confidéra, ct 
vide ne in alieniffimum tempus cadat adventus tuus. (ie, 

Cette rencentre efl pour vous un contretempt fácheux, Mud fane 
tempus rcbus tuis alieniffimum eft. 

Ns ne devous pas nsus fafcher lore qu'en nous vient trouver 
4 contreterpi. Non debemus iralci intempeftive acceden- 
tibus, 

FAIRE un contretempr en danfan, Modum incompotitum fal- 
tando dare. Vire, Extra numerum faltare. Cie. 

CONTRE-TIAER , V. act. [Copier un dejfein , un tableau, en 
sb[ervaut les mejmes traits &r les mefmes mefures.] Picturam ex 
alterá exprimere, (primo, primis , preffi, preffum.) adt, 
Exemplar aliquod pingendo imitati. 

CONTREVENANT , m, CoNTREVENANTE, f. part. act, & 
adjc&. [celuy , OU celle qui contrevient à quelque ardre.] IL or- 
donna fous peine de la vie aux contrevemantr, Capitis pœnam 
lis, qui non parucrint , conftituit. Caf. 

CONTREVENIR 4,au,«ux, V. neut. [Faire le contraire de 
ce qu'en a promis] Leges, ftatuta, przcepta , pa&ionem , 
fedus , Violare, (violo, as, avi, atum.) Frangere, ou per- 
fringere, (go, gis, frégi, fza&um.) Perrumpere , (rumpo, 
rumpis,rüpi,ruptum.) a&. acc. Her, Cie. 

CONTREVENT , fubfl. m. [Grand volct qui s'ouvre en dehors, 
€ quia teure la hauteur de la Fentrre.] Afsétes , ou allercili 
compaétiles feneftris objecti (ad arcendum fures, ventos & 
pluviam.) * On peur dire en ux mot, Antithyiis , 1idos , f. met 
rec. . 

CONTRIBUER , V. aût. ( Fournir fa part d'une impofition, Où 
d'une dépenfe commune.) Aliquid contiibuere, (o, is, i, utum.) 
NUNT (conféro , confers , contüli, collätum.) adt. ac- 
cut. Cre. 

Contribuer de fer deniers pour une flatus, Æs conferre ad fia- 
tuam, Qvid. 

je w'ay pé rien contribuer à l'excellence de votre marurel , que 
quelques effudes nourries à l'ombre, qui fent devenuts iiwfres 
par veffre nom , plufiót que par men merite. Nihil ad przclaram 
illam tuam indólem conferre potui, prater umbratilia ftu- 
dia, quz nominis tui claritate potius, quam meà illuxe- 

Pee Tacit. ; infe à vof 3 

n'ay- je ph contribuer autre chofe à voffre magnificence , que quel- 
ri adn neutriet à l'ombre, qui ont em "rne , eie 
Je vous avoit infrait dans vofire jeuneje? Ego quid aliud mu- 
nificentiz tux adhibere potui, quàm ftudia ut (ic dixerim iu 
umbrà educata, quibus claritüdo venit , quod juventa tuz 
rudimentis a£&uiffe videor? Tacir. 

Elle n'avoir rien qui centribuafl à relever fa beauté, Nihil ipü 
erat adjumenti ad pulchritudinem, Terenr. 

Ce chagrin à beaucoup contribué à fa mort, à fa maladie, Hzc 
animi zgritudo multum fecit ad mortem , ad morbum. 

Conrrsbuer à. la. fortune de quelqu'un. Adjuvare alicujus fortu- 
nam. ad, Alicujusfortunz favere , (favco, faves, (avi, fau- 
tum.) neut. 


Donner um contrefens aux pareles de quelqu'un. Alicujus verba | Farkg CONTAIDUER wn pait, le mettre fourcentriburisn, Regio- 


in contrarium fenfum detorquere , (torqueo, torques, torfi, 
tortum.) a&. 

Ou zMriov& ce mot le plus fourent. adverbialement, Ct 
homme a L'efprit mal fast, (d prend tout à vontre-femi, Male 
eft hic ingeniatus, perverse cnim cunda interpretatur. 
Plaut. ou 1n diverlum cuncta interpretatur. wir. 

Mon rapporteur & pris mon affaire à conrrefenr, 1] luy a donné. 
wn mauvais teur. Cognitor canfz rem mcam, in pejorem 
partem interpretatus eft, sn [ccus ac debuit interpretatus 
eft , en caufam meam invertit. 

Nous donnons fouvent wn conirefent aux bonnes qualitez, de nos 
amis. Virtutesamicorum fæpé invertimus, Hera, | 


ni tributum imperare, A regione tributum exigere, (go, 
gis, €gi, adum.) Caf. 
Qui contribue [a part de quelque chofe. Collätor, oris, m. Plaur. 
Sepuliwre a laquelle plufieurs ont contribué, Collatitia fepultu- 
rà,z,f. Quit. 


| CONTRIBUTION, fubft. f. [Payement que chacun fait de la 


part qu'il doit porter d'une impofition , OÙ d'une dépenfe.) T'e- 
Cuniz contributio, onis, fur. Papin. ew collatio, onis, 
fom, Plin-Fun Liv. 

Mettre teur mn pais fous contribution. Toti iden tribvtom 
imponerc. Cf. ex pecuniam imponere no, Unis, po- 
fai porum.) ew imperare, P , , : 

$2 eva 
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Lever der contributions. Tributa ( e» imperatam pecuniam ) 
cogere, (cogo, cogis , cogi , coactum.) ew colligere, (ligo, 
Vigis , legt, lectum.) Cic. | 

CONTRISTER, V.a@. (Denner du chagrin, cauferde la trif- 
164/7.] Contultare, (trito ,as, avi, atum.) a&. acc, Caf. «d 
Cic. Macfticiam alicui inferre , (inféro , iufers, intüli , illà- 
tum.) ac. Cre, T 

$s coxrrisren, (S'afliger.] Triflitiz, ew dolori fe dare, (do, 
das, dedi, datum.) act. Pur, Animum mœrori dare. Se 
tradere triftitiz , (trado , tradis , tradidi , traditum.) Cie. 

CONTRIT , m. Cowrnrry ,f. adject. [Tewché d'une vive deu- 
leur de fes égaremens.] De erratis fuis ex animo dolens, catis, 


oma.gen. Dolensetrata, Ci, Ob errata maciotc , eu dolo- - 


teprelius, a , um. Sen, . 

CONTAITION , fubft. f. [Regret veritable, mue douleur vive 
qu'on reflent de quelque faute commirle contre Deest] Aceibus 
dolur dc eiratis fuis, es ob crrata füa, gensr. accibi do» 
loris , m, . : ; 

[C'cft un terme de Theologie qu'on ne fuir point de difficulté 
de rendre en Latin, parle mot de Contritie, comme qui di- 
10itün BDRoYZMENT du cœur.) 

CONTROLLE, fubit. m, [R:jufre dentle qu'on tient desexpe- 
ditiis, pour enejParer davantage la «sofcrtvation Gr la verité.] 
Antigiaphum , phi , neut, duni le Drsir, * Commentarium, 
d,ncut. Cie, 

CONTROLLER, V. act. [ Tenir un centrelle, enregiftrer des 
Ae de finance, Où de jujice, ] Defcribere acta in antigri- 


pho, euin commentariis , (Iciibo ,, fcribis, feiigü, ferip- | 


tum.) act. k 

CowrkortER , [Examiner les allions d’autruy, ler critiquer, y 

tron ver à redire, lescenfurer y ler (5ndigner.] Aliorum facta 

carpere, (carpo, carpis , carpfi , car tum.) * Redarguere , 

(arguo , guis, gui, gütum.) Cenfoni virgi norare , (uoto, 
35,avi,atum.) act. acc. Cie, dd. ph N 

Il a contrellé mes écrits, Seripta mea nafüte diftrinxit , ((tria- 

o , firingis , ftriaxi , friétum , fliingere.) ad. Phad, 

CONTAOLLEUR , fubfi. m. [ Celny qmi tient mn controle. ] 
Infpector , oris, m. Pirm, di ia 

Conrrorteua general des Finances. Ærarii regii przfedtus , ew 
fummus infpe&tor. 

CoxTaoL Leur des Baffimenr, Regiarum zdium infpe&or. 

CoNTROLLEUR des vivres, Agoranüimus,i,malc Pianr, : 

CoNTROLLEUR , [Cenfeur , eriique der adhions d'autrm).) Cafti- 
pitor,oris, m. Cenfor, ors, m. Cie. Plaut. 

Ox APPELLE auffi "Vae femme qmi critique C qui blafme les 
aétions, UNk ConTaocLieusr, Quz carpit X redarguir alie- 
na faita, 

f Ce mor eft bas & familier en ce fens. ] | 
CONTROVERSE , fubit. fem. terme de dogmatique, [ Difpute 
fur une chefe qui n efl pas certaime,] Controverfia, z ,£.. Cic. 
C'efi un. petst de vonrreverfe. Res eit controverfa. Res quz in 
controverfid veifatur. Res quz is coutrovecfiam vocatur , 

on adducitur. 

CONTROVERASE, m. Cou rx ov zn stz,f. [Difputé, ou 
ce dent on difpure.] Controverfus, a, um. Qc. Controver- 
fi^£fus,a,um. Liv. 

C'ejl mue chaje controvevfée , € qui partae 


les efpriti des fga- 
sontr, Res eit controverfa & plena d 


enüonis inter doc- 
tos, Cr. 

CONTROVERSISTE, fubit. m. («i fait la cantreverfe , ou 
ques écrit des ài putei remciant les dote: de fy.) Controverfia- 
sum de rcbus fidei fcriptor, oris, m. Dirimendarum con. 
troverfiarim de fide peritus, i , m. 

CONIROUVE,m.CoxrA ovv kr,fem. part. paff. (Imven- 
16.] Filtus. ConBCus, a, um Commentitius, 3, um, Cic, 

CONTROUVER , V. act. [Javenier quelque calemnte , quelque 
impifiure,] Fiugere, Confiagete , (&ngo , fingis ,fiuxi , fic- 
tum.) act. ace, Comminifei, (minifcor , minifceris , com- 
meatus fum.) dep aceuf, Cie, 

CONTUMACE, fubft. f. (Xefur qu'on fait de fe prefenter en 
safe, Contutmacia, z ,f. : 

Ja effé condamné par contumace, faute d'avoir cemparu « laf- 
Kgsatier, [udicatus etl reus per detradionem judicii , & per 
écícrtos vadunoni dics, (dan: le Dien.) 





CON 


[1l fe dit au Civil & au Crimincl. ] 

CONTUMACER , V. at. [ Donner les affenations, farre les 
Publications € protedures necefairei pour convaincre un homme 
de ceninmace © du refus de fe prefenter en juflice.] Judicarc 
aliquem reum per defertos vadimoaii dies. a&. 

CONTUMELIE, fubit, f. ( Use vilaine injure & un henrenx 
afreni.] Contumclia ,z ,f. Cic. 

| [Vieux mot & hors d'ufage. ) 

CONTUMELIEUX , m. ConrunmeLreuse, f, adje&. Contu- 
meliofus,a,um, (ic. 

[Vieux mot & hors d'ufape. ] 

| CONTUS, m, Coxruss,f. terme de Chirurgie, ( Merry, 
fresje.] Contülus, a,um. Lucr, 
CONTUSION , fubil. tcm. terme de Chirurgie, [ Mesrtrzfu- 
ré de lavouiry qmi ft fait par des coups de bafions, ou par quel- 
| um Coutufio , onis, foem. czlf. 

CONTY , [Principauté en Picsrdir.) Contiacum , ci, neut. 

CONVAINCRE , V. act, [ Perjusder quetqu'un d’une chofe par 
dei raifom evidentes € deisonfiraiives.) Convincere, (vinco , 
vincis, vici, vidum.) a&. acc, Ci, Arguere, (arguo, is, 
argui,argütum.) adt. acc. 

| [Ou met le nom de la chote dont on convainc au Genitif; ou 

bien l'on metun Infnitit apres.) 

Convæincre quelqu'un de faux , OU de f'auffeté Cv de légereté, Con- 

vincere , eu a;guerc aliquem falti & levitatis, Gr. Liv. 

| CONVAINCU, m. Cosvarscu£, fem, part, paff. Convic- 

tus, Evidus, a, um. Ce, 

| Cmnvaincu de matéjice, Conviftus maleficii, Cir. * De crimes 

|o évidents, Maniieílis criminibus conviétus, ex cvi&tus, Ge, 
| * Demenfinge. Manifeflus mendacii, 

| Cinmvatcu par le témoignage de fei propres témeinr, Suis teftibus 

conviétus. Cir. 

| CONVAINQUANT , m. ConvalNquanTe ; f. adject. ( Evi- 

dent, démenjirarf.] Lvidens, entis, omn. gen. (qui fait 
au Comparaiif Evidentior & hoc evidentius, 6 an Super- 
latf Evidentifimus , à , um.) * Perlpicuus, a, um. (4s 
comparatif letfpicuior & hoc perfpicuius, €» am Superia- 
nf Perfpicuiffiinus, a, um. ) Ceruffimus, Probatiffimus , 


2,um. 

| CONVALESCENCE , fubft. f, em prenonce convaleffance. 
[Retour en fané.) A morbo (os ab adveifà valetudine) re- 
crcatio, omis ,£.. Plu. 

Retenir en convalefienve, Effre cenvalefient, Ex morbo conva- 
lefcere, (valefco , is ,valui, fan: frin.) Afiurgere ex mor- 
» (furgo, furgis , fusrexi, furrcétum.) n. Levari, ou re- 
levari morbo, (levor, aris, atusfum,) E morbo recreari , 
€rcor , aris, atus fum.) paff. Cic. Liv, 

CONVALESCENT , m. (sa prenonce convaleffant.) Conva- 
LESCENTE, É. [ Sins retemrne en fane.) Ex morbo convalefcens , 
€nti5 , Oma. gcu.. Cre. 

CONVENABLE , adjctt. m. & f. ( Qui cff prepre & qui convient 
eux perjenne: Gr cux ciefei.] Convcniens, Congruens, etis, 
omn. gen. (avec /edacif.) Aptus, a, um, (avec de datrf, ou 
avec nn arenfatif C la pr pofitis ud.) 

(On dit Cenvcmientior Cr her convenientius, Congruentisr & hoc 
€onjruentius , Aprisr C bei optiur & au Superlatif Cenve- 
nécntiffiymus, Conzrnentiffimur , Apt: fimus ,a ur. Cic.] 

Ja) cru cela feit convenable à (a tranquillité de vojire fiecle. 
Secüli tui tianquillitati convenientilimum efle putavi. 
Plis- Tun. 

| ic vei à la vie rufigne. Alicniffimum vitz iufticz. 

| Colum. 

Propre € convenable à nes efisder. Aptum & congruens noftris 
fludiis. Ge, 

CONVENABLEMENT,adv. [ D'une maniere convenabie.] Con- 
venienter. Congruenter, Apte, adv. (c. 

CONVENANCE, fubll, f. rerme relatif. (Prepertisn, rapport, 
reffemilanze que denx chsfei ont. enferibie.] Convenicntia, a, 

. Cognatio , onis, f. Cic. (alicujus rci cum 1e.) 

CoNVRNANCE de mauri, Morumicongruéntta, Saet, 

CONVENANT, Voyez Cowvisablé. 

CONVENIR , V. neut. [ Avousr, effec dni mefme leutimenr, ] 
Convenire, ( venio, venis, vEni, ventum, ) Cuagruere, 
(gruo, gruis , grui, fan: mpi.) neut. Cie, 











Neus 


CON. 


Neus esmvenons en cela mon frere 6 moy. Convenit hoc mihi 
cum fratre, Ci, Convenit hoc fratri mecum. Terent, 

Lei Confnis ne convenient. pas bien enfemble , n'eflaient pas bien 
d'accord entre eux, Nec inter Consüles quidem iplos fatis 
conveniebat. Liz. 

Les Stesciens conviennent avec les Peripareticiens dans les chofet , 
mais li different dans les 
concinere videntur, verbis diferépant, Sur. 

On cenvient du fair. De faéto convenit. Cie, Fa&um conye- 
nit. Auf. ad Heren. 

Vet; convenez, avec iny dans ce que vansdites. Congtuit fermo 
tibi cum illo. Conveniunt utriufque verba, Plan: 

Lessuscenviennenr. Conveniunt in unum [cntentiy, Liv, 

Tout le mande convient decela, Confenfus in co cft mortalium, 
Piin, 

Nous ne convenens point enfembie, Nous fermes de d ferens feu- 
timent: Difconvénit inter me & te. Horar. 

Convzxi , [S'accerder.]. Convenire, Congruete, Cic. Terent. 
* On convient du lieu, du temps, Tempus & locus convénir, 


Liv. 
Ox efloit convenu de la paix à cei conditions, Incas conditiones 
poxconvenerat, Liv, . 


Consenir , [Effre fortable, où convenable, bien féant.] Con- 
venire. Congruere, Quadrare , ( quadro, as , avi ; m 
tum.)n. Conducere, n. (qui ne fe dit qu'à la troifiéme per- 
fonne.) Cic, Horar, 

Le travail neconvient point à neffre âge, Alienus ab atate nof- 
tr labor. 

Cela ne convient point au fate. ld alienum à fapiente. Cie, * 10 
convient à nn jeune iymme d'étudier. Eft adolefcentis ftudete. 
(et imperfennel avec mn genitif de la perfonne.) 

li ne convieat peint à une mefme perfanne d'avoir du mépris peur 
l'argent, © en mefme tempi de la cnpidiré. Cadeie non vide- 
tur in eundem & contemtus pecunix, & cupiditas. Quar. 

Convenin fe dit imperfonnellement pour 1! fant, {le a pre- 

pos. comme {convient faire part de nosbieur acenx qui font 
Pauvres. Convenit, o» opus eft de re noftrà familiari indi- 
gentibus impertiri, Impertiendum eft aliquid de re nofiri. 
Cicer. 

Il convient déduire la dézevfe. Oportet fomntus deducere. Cic. 

CONVENU,m. Coxvrsue , f. part. paff. Conventus , a, um. 
cemme Pax conventa. Saíuf. Une paix dont on efl convenu, 


Ils font convenss enire aux de cette affaire. De hac icinterillos | 


convenir, Cic, 

CONVENT, Vet, Couvtwr, 

CONVENTICULE , fubft. m. en prononce convanticule. [Pe- 
tite ajfemblee.] Conciliablilum ,i,n. Piaur, 

CONVENTION , (ubfl. f. on prononce convaniion. [.4eeerd , 
palle, traité] Conventum, Pa&tum, i, a. Patio ,onis, f. 
Cie, Conventio , oois, f. (eff a'Ulpien.) * Conveutus ,üs , 
m. efl pris en cette fizoification a l'ablarif dans Ciceron, 

Faire nne com ntion avec quelqu'un, Cum aliquo pacifei , fpa- 
cifcor, pacifceiis, pactus fum.) dep. Cum aliquo paétio- 
nem faecie , ox conficere , (facio , facis , feci, factum: con- 
ficio , ficis , feci , fectum ) o» couflare, (flo, as, avi, atum.) 
a. Cic. Garder, obferver ler convestism. Yadafecrvace, Con- 
ventis (tare, Cic. 4 . 

* Conventions matririenieler, Nuptiales pa&iones , cenir. nup- 
tralinm padionum, f. plur. Sponfalitix conventiones, eem. 
fpounfilitiarum conventionum, f. pl. chez Jes Tursfzonjultes. 

Core femme eff tenue à fei vonventions matrimonialer, Stetit ifta 
mnlicr pa&ionibus nuptialibus. 

CONVENTUEL ,m. Coxvrsrürtir,f. lon prasence convan- 
tücl.) [7a appartient au Conest.) Coenobitcus, a, um. 

CONVERS, m, Cosvsusz, f, [Free Lai, Où Sane qui fert 
dani les Cenventr.) Frater famälans, gemir, fratris famulan- 
tis, m. * On dira de mefine Soror faniulans porr ane Sanr Con- 
verfe. 

[ Ce mor vient du Latin Cnverfus, parce que e'eftoit autrefois 
des perfonues du monde , qui fe retiroient dans les Monaf- 
teres pour y faire penitence ea fervantlesautres. Quelques 
Auteurs les ont nommés Frarrer baberi, parce qu'ils lait 


foient croilire leur barbe, ce qui fe pratrque encore parmi : 


les Facies Luzanifies, & chez les Chartieux.] 


prs Stoici cam Peripateticis re | 
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CONVERSATION , fubft. f. [Entretien familier qu'on a avec 


fet amis dam les vifites €» danslei prémenades.] Couverfatio, 

onis ,f. 2uinr, Colloguium , ii, n. Confabulatio, onis , f. 
Collocutio. Congreffio , onis, f. Sermo, onis, m. Cie, 

"Un homme d'une agréable canverfation. Amarnillimi fermonis 

| homo. #(Lecontraire eff Homo amati fermonis, (Jor. fura 

la converfation defagreable.) . 

|o Ha nneconverfation fi doute Cr fi charmante , qu'on ne y'ennvye 

jamais de l'entendre, "Tanta eff in bominc jucunditas, & taa- 
| tus fermonis lepor, illum ut audire neminem tzdzar, 

| Entrer en converfation avec quelqu'us, Venire cum aliquo in 

collocutionem. vé, ad eres, In alicujus congrefflum col- 

loquiumque venite, Cic. 
Donner, Où fonrmir matiere de converfaiio. Serere colloquia 
cum aliquo. Liv, 
Cette nouvelle frifoit le faiet de routes les crrverfationt de ia vil- 
fe. Una iutoti civitate fabula erat, Per, 
Faire converfation avec sen ami , d'entretenir avet [Iny, Confabu- 
lati cum aliquo, (fibilor , aris , atus fum ) dep. Sermonem 
| habere cum aii 150. Colloqui cum aliquo, (loquor , loque- 
ris, locatus fum.) dep. 
Se mefler dans la converfation, Immifcete fe colloquiis. Liv, 
Chercher matiere de converfarion. Quærere fermoncin, Ter. 
Nefre converfation fut fur divers fiers, Où parta fur divers fu- 
jets, Inciderunt nobis varii fermones, Carnl. 
La converfation venant à languir. Ubi friget fermo, Ter, Cum 
moritur fermo. Cic. 

CONVERSER , V. neut. (Vivre, ér parler familievement avec 
quelqu'un. ] Uti aliquo familiariter , er uteris, ulus 
fum.) dep. civ. Cum aliquo vivere familiariter & colloqui. 

IH ne converfe qu'avec fes livres, Libris delcétatur. Ci. 

| CONVERSION , fubit. f. (Tranfmmration, chantement de quel- 

Lows effre.] Coaverfio. Mutatio. Transformatio, ouis, f. 
"unm. 

Conversion fe dit dans la Morale poat "Ui chanzemest de vie. 
Vitæ, on morum mutatio, es commutatio , Ouis, f. Cicer. 
Morumemendatio, onis,f. Cic, 

Conversion 4 [a foy. Ab inanium Deoram cultu ad probam 
fidem rran(itus , 65 , m, 

CONVERTIR , V. act. [Trav fmrer y, faire changer de arme à 
quelque corpi.) Aliquid in aliud convertere , (verto , vertis, 
verti , verfum.) Ge. Tranfmutare, (muto, as, avi, atum.) 
a. acc, Lucr. Transformare, act, acc. Sin, 

| Lorsque lex vapeurs de [a terre fe feront converties en nuéer, Cüm 

| innubem fe induerint terrz anhelitus, Ci. 

nu de mer fe convertit en fel, Aqua maris abit "in falem, 

IN, 

Le feu convertit le boi en cendres, Lignum igne vertitur in ci- 

neres. 

Os mir en ce fens figurément, Towr vor grandi dejféinr fe fsut 
convertis en. fumées € en cendres, Jngentia tea confilia, in 
fumum & cinerem abierunt , «a ad nihilum reciderunt. Cie, 

Cosvenria fe dit figurément en chofes morales, pour dire 
Remetrre les déosyez, dans La bonne vaye, leur fase changer de 
muni G decréance, Alicujus mores mutare , »» iramutare, 
(müto , as, avi , atm.) Ter, Gr. Aliquem € corraptis mori- 
bus ad emendatiorem vitam traducere , (düco , dûcis, duxi, 
duétum.) Ad bonam frugem aliquem reducere , ow revoca- 
1€, (vócO , a5,avi, atum.) act. 

Se cosvrüTIR , [ Quirrer fes vices, fe rerriver.] Ad bonam fru» 
gem fe recipere , (cipio, cipis, cepi , ceprum.) ci. Lanu- 
tarefe. Plaur. 

| CONVERTIR un payen à la vraye foy. Ad Dei cultum & fidem 

aliquem revocare. 

| Convertir un hererique, (my faire quitter fes erreurs, Co le ra 

mener dans le fers de L'Eclife.) Pravisopintonibus imbutum 
| UE Religioni reftitucre, (t0, tuis, tui, tutum.) 

# 


| Se CONVERTIR, ( parlant d'un Payen, quurter le culte des idoles 

pour embrafer La Religion de 7. C.) Recpudisro falforim Nu 
| minum cultu Chrifto nomen darc, act, Abjectis geuziiium 
| erroribus ad Chriflianam idem tian(ice , (tanto , trans , 

tranGvi é tranfii , transitum.) neut. Chriltianum Rdein ame 
.  pleéti, Rejedo MENT rs Deorum cuitu Chilo fe mar 
i 53 apte 
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cipare, (inincipo , as, avi, atum.) ew fe addicere, (addfco , 
dicis , dixi , ditum.)a&t. : 

Se cowvsaris, (parlant d'un Herétique,) Perverfas hærctico- 
rum opiniones repudiate, ow rejicere, ew deponere, {re- 
pudio , 2s , avi , atum :. rejicio, jicis , jeci, jeétum : depono, 
pénis , pofui , potitum.) aét. acc. 

CONVEXE , adject. m. & £ (Parlant dela furface exterieure 
d'un vorp .] Gibbus, a, um, Ceif. Convexus, a, um. Virg. 

Le crane ac 'üsmme eff concave par dedans, convexe par de- 
herr. Calvatia hominis ex interiori parte conciva , extrin- 
fecüs gibba, celf. 

CONVLXITE', fubft, £. [Superficie extérieure d'un globe.) Exte- 
rior globi 'uperficies , venir, exterioris globi fuperficisi f. — 

CONVICTION , fubft. f. [Preuve claire & évidente d'une vérité 
qu'on aurit désiée.] Alicujus rei inexpugnabilis probatio " 
fest. inexpugnabilis probationis, f. Quim. Certiffimum 
argumentum, i,n. Cre. 

CONVIU,m. Convrse, f. (Celuy € celle qui efl convié , 
Ou anviré a quelque repar.] Convira, æ, com. gen. Cirer, 
pen. *|nvitatus, Vocatus, a, um, (ad coenam, es ad cpu- 

as.) Ce. 

CON m KR, V. AB. [Imviter à quelque repar ] Invitare, ex vo- 
care aliquem ad epülas , s» ad canam , (0, as, avi, arum.) 
at. C. Terent. 

HH m'a convié d'aller manzerchez lny. Me invitavit domum ad 
prandium. Cc Meconvivam vocavit. Plant. 

je vers convie de venir demenrer chez moy, lnvitote teo ac 
domo me, cie. Invito te in bofpitium , ex holpitio, Liv. 

Ceiuy qui cenvis , OU qui prie wm awtre a manger Convivätor, 
oris, m. Liv. Vocitor ,Oris, m. Marr. 

Cowvisg , [Excirer, animer quelqu'un à une chefe.] Invitate , 
su excitare aliquem ad aliquid, Cie. 

CONVIVE, adjcét m. & f. car en dit UN CONVIVE, Ó* vxk 
CONVIVE , (qui mange avec wn autre.) Conviva, z , com. gen. 
Cc. Convidot , oris, m. Contubernälis, is, m. & f. 

[ Ce dernier mot eft pris figurémenr de la ger + où plufieurs 
foldats font chambree & mangent & boivent enfemble.) 

CONVOCATION , fnbft. f. (L'adion de convoquer sne affem- 
biée.] Convocatio , onis,f. Cic. 

CONVOI, Voyez, Coxvov, 

CONVOITEK, V. a&. ( Defirer ardemment le Een d'autruy.] 
Concupilceze , ( eupifco, eupifcis, cupivi, cupitum.) ad. | 
acc, Oc, Alicujus rei cvpiditate reneri, (teneor, teneris, | 
tentus fum,) pafl. ew fiagrate , ow ardere, (fagro, as, avi, | 
atum: ardeo, ardes, a:6,arfum.) neut, * Appetere. Ex- 

ere , ( péto, petis, petii, petttum.) act. acc, Cic. 

CONVOITEUX , mafc. Coxvoirrusr , f.udieét. mot qui eft 

vicux dans la langue , ! Défireux d'une c»:(; ] Rei alicujus cu- 

idus,a,um. Appétens,entis,omm. gen. —— 

es mots font au Comparatif Cmprdior € b»: cupidiut , LAppe- 

tentior 6 loc appetentinis & au Superlatif Cupid: fimus Appe- 

tentifiimur, 4 ,nm. Cic. Sahnt.] e 

CONVOITISE , fubit. f. ( Defif , cencupifeence.] Cupiditas , 3- 
tis, f, Cupido, dinis, f. Qc. Appetentia , z , f. Pli, Appe- 
titio , onis, f. Appettrus , às , m. Cre. d 

Commander à fes cenvoitifes, Àmpcrare cupiditatibus. Cic. Ref- 
ponfare cupidinibus. Her. 

CONVOLER , V. neut, quine fe dit qu'en cette phrafe, Con- 
veler en fecender nocei, Sc in altéras nuptias conjicere. Tereer. 
Secundo nubere , parlant d'une femme. Secundo ducere uxo- 
rem , parlant d'un bsravit qui fe remarie peur la fécende foir. 

CONVOQUER , V. a&. ( Maxder , afémbier, faire venir.) Vo- 
care, Convocare, (voco, as, avi atum.) Indicere, (dico, 
dicis, dixi, dictum.) at. acc. Cie, Caf. 

Convoquer les Ejlatr, indicere conveutus. Liv, t 

Tl cosvequa les Effatren armes, Ordines armatos indixit, Cef 

CONVOT , fubft. m. [Cempagnre qu'on. fait par honneur à quel- 
qu'un, eforte qu'an donne pour feureté.) Coraititus, üs,m. 
Cicer. 

[ Ce mot avoit autrefois une grande eftendué , maintenant il 
e(t rsnfcriné en ces deux figaifications.] 

Coxvor d'argent, de vivres, de munitions , (fe dit lors qu'on le: 
fait arompaz ner par na corps de tens de guerre, pour ler défendre 
des infuites aes ennemis.) Commceitus, 6s, m. Caf. Plaut, 


| 
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Couper les convoys aux ennemis. Intercludere hoftes commesti- 
bus. Caf; * Les empefcher, Intercludere inimicis commea- 
tum. Pim, 

Surprendre les eemveys des ennemis, Hoftium commeatus intet- 
cipere, Caf. 

Cosvov d'argent. Argentarius commeatus, gemit. argentarii 
comments, m. Piaur, 

Coxvoy d'enterrersent , (efl la compaguie de ceux qui affiflent à 
nnenterrement,) Funus,genit. funciis, n. Exequiz , arum, 
f. plur. Ter. 

Accompagner un cenvey. Celebrare exequias , on funera, Exc- 
quias cohoneftare, Cye. ow ducere, Plon. 

CONVOYER , V. act. Digo mi, d honneur eu pour feure- 
te] Conutari, (tor , aris, átus. fum.) dep. acc, Deducere , 
(düco, dàcis, duxi, du&um.) ac. ace, Cic. 

[Ce mot eft d'un rare ufage dans [a langue, & vient de Con- 
wiare, Cemitari per viam.] 

CONVULSIF,m. Coxvurstvs, f. adjeét. terme de Medeci- 
ne, (Suicaufe des comvirfism & desretiremenide uerfi.) Con- 
vulfus a, um. Plin. * Un poux cenvalff. Pullus convulíus , 
genit, pulsüs convulfi , m. 

Mouvement comalff. Motus , qui nervorum convulfione 
cietur, ‘ 

CONVULSION , fübft. f. rerme de Médecine, [Retirement des 
nerft eu des mif là.) Convultio, onis, f. Pi. Diflentio, Con- 
traëtio , onis, f. Cf. Pim. 

COOFERATEUR, fub. m. [.4eent naturel , Où furnz- 

turel, qui agit avec un autre. ] Simul agens, entis, omn, 

en, (i. 

OPET ATION, fubft. £. (.4dion de deux agents, qui 
contribuent à un mejmecjet.]) Mutuz opera collatio, onis, f. 
Opera collata , x , f. 

COOTFPERER,V.neut, (Teiudre fen adlisn à celle d'un autre, 
Pour produire quelque «Fer. Simulagere, (ago, agis, egi, ac- 
tum.) ew operati, (opiror, aris, atus fum.) dep. Mutuam 
operam ad aliquid conferre, (conféro , confers, contüli , 
collitum.) ad. Cic, 

COPEAU , fübíl. m. on prononce copau. ( Menu boit qu'en re- 
tranche qu'en regne d'une grande piece,] Affüla, gf. Plin, 
Calamentum,i,n. Colum. 

COPIE, fubft, f. [ Minute, brouillen, Où premier projet d'un 
Ae qu'on dreffe & qu'on met au net.) Exemplum, i, n. Exem- 
plar, iris, neut. Defcriptio, onis, f. ài, Apogrphum, 

hi, ncut. 

( Ce dernier mot eft Grec, & il eft dans Ciceron écrit en Grec. 
Plinc s'en eft fervi Im exprimer la Copie d'un tableau , 
mais il luy a donnélatermtnaifon Grecque, Huius iabula 
exemplar , qued apographon vocanr.) 

Prendre copie par les mains aun erefer. Ab ais deferiptum au- 
ferre. Ab a&uario deferibere aliquid. 

"Un écrit dant en a fait plufieurs copici, Scriptum pluribus excm- 


c 


lis, Qvid. 

Pa donné à Titius la copie de cette fisnature; mais pour les ori- 
£inanx, Je les dennerey A porrer a Névius. Exemplar huius 
chirogriphi Titio dedi, ipfa chirogripha Nzævio dabo per- 
ferenda. Cie. 

Corrr, fe dit auffi. {de imitation qu'on fait d'un eritinal , & 
Je dut parriculierement des tableaux, des deffrins, © des suvra- 
quU delitterature.) Exemplum,i,neur, Exemplar, aris, n. 
Cer. 

Cori en termes de Libraires & d'Imprimeurs, (^f le marne 
erit C ieritimal d'un livre pour imprimer.) Defcriprio & ima- 
p operis alicujus , £emit. defcriptionis & imaginis operis a- 

icujus , £. Deferiptum opus, teur, defcripti opéris ,n. 

COPIE, m. Corixz, f. Part, pal. Defciiptus, a,um. 
Ci. Vez COPIER, 

COPIER , V. a&. (Tranftrire mn ado , un livre un difiours, En 
faire un donble,) AQum , eu librum defcribere, au exfcribe- 
1€, e» tranfcriberc, (fcribo, fcribis, fcripfi fcriptum.) a&. Cie, 

Corixn, (imiter, prendre peur parren. ] COMME Copier «n re 
blean fur un autre, Tabulam aliquam pingendo imitari, (imi- 
tor , aris , atus fum ) dep. Picturam aliquam ex alcerá expri- 
mere, ( pimo, primis, preffi, preffum.) a. Expingerc, 
(pingo, pingis, pinzi , piétum.} act, acc, 

Co- 


COP. COQ. 


Corree fignifie auf Contrefaire les mamieres , Les teftes d'une per- 
fanne pour la rendre ridicule, Exprimerce, ou rcddere aliquem, 
en agendi modos, (reddo , reddis , reddidi , redditum.) aët. 
Cic. Voyez COKTREFAIRE, 

COPIEUX , m. Coriruse, f. adje&t, (Qui efl alendanr.] Co- 


piofus, a, um. Abundans , antis, omn. gen. Affluens, entis, | 


orun. pen. Uber , genit. übéiis, omn. gen. : 
Ces Adjcctifs ont leurs degrez de Comparaifon ; car on dit 
Cepicfror ér bsc capiofrus y Abundantier & bsc abumdantiur, .Af- 
fivestur & bec Me "Uberier C7 bec nbtrimi 5; & au Su- 
gener Cepiofiff mur , ,Abundantiffimmu , LAffuentifimui , "U- 
errimusr,4,2m. Cic.] 

COFIEUSEMENT , adv, [.4bondamment. ) Copiosè, Abun- 
danter. Affinenter. Copiofius. Abundaurius. Affluentius. 
Copiofiffime, Abundantiffime, Uberrimé, adv, ci. —— 

COPISTE , fubft, m. (Emi déerir une lettre Kc.] Librarius, ii, 
m.Cic, Antigrapharius, ii, m. Plin. : 

Corisr& , [Qui ne fait que cepier un tablean.] Jmitator , oris, m. 


atf 
Cor dre » [Sui copie lex owvragei 
jars , it, m. 

CÓPFENHAGUE » Ville de 1e de Zeeland, € Capitale du 
Rsyaume de Dannemarck,] Hafnia , x ,f. 

COFULATIF, m. Coruianive, f. adje&. [Qui ferr à Hier.) 
Copilans, antis, omn. gen. Connexivus , a, um. .4n/-Grl. 

COQ, fubft. m. [Oiftau demefique, qui efi le mele d'une Pou- 
le.) Gallus, i, m. Gallus gallinaceus, i, m. Cie. 

[ Quelques-uns écrivent dec, d'autres Cecq ; le plus grand nom- 

Le eft pour £74.) 

Coq d'Inde. Gallus Indicus , i, m. 

Coa, de Pareiff? figaifie au figuré, Le premier, le plus confidera- 
ble d'un village. Vici ales, gemir, alitis, m. C'ef le coq du 
village, pour dire Le premier , le plus confiderable du vil- 
late. 

[Lots que le mot .4les eft mis feul, il fignifie ordinairement 
un oiícan: Horace appelle Varius le Prince du poemc Epi- 
que, Maenii carminis ales,] 

Coq, 4 L'asnr, fübít, m. (Un propos rompu, dent [A fuite n'a 
aucun rapport ahcommencement, cemme fi quelqu'un parlant 
de fin «eg, wenait teut d'un coup à parler de fen afhe , dent il 
eff pas im) Sermo à propofito alienus , genit. fc 
nis à propofito alieni , m. Cre. . 

Faire un coq 4 i"afne, Aliquid alienum ab re propofitá dicere. 
A uná rc ad aliam toto geuere diverfam fermonem trans- 

rte. 
Von: faites un Cog à l'afne. Qux dicis, nec caput, nec pedes 
häbent. Gi. 

Du coq, (Herbe.] Coflus, i, f. Coftum, i, n. * (on fait ac- 
cord:r avec Adjectif Horteafis & hoc hortenfe.) 

COQUE, fubft. f. [Ecer:e dure d'une noix , d'un œuf &c.) Pu- 
fimen,minis,n. Cic, Tefla, z,f. Plaur, 

Coque de limagsn. Cochlez tefta. Celum. * De xer à /sye. Bom- 
bjcis tunica , x , f. 

Des œurs à le Coque, (ouon avallc teur d'uncoup.) Ova for- 
bilia , gesir. ovorum iorbilium , n. ph Ceif. 

COQUELICOT , fubfl. m. [Firwr reugeen ferme de pavot fim- 
pies quicrerf dam ler bleds, on l'appeile autvemert TONCEAU.] 
Papaver erraticum ,genir, papaveris erratici, neut, Papayer 
rubrum, neut. Pre, 

mo écrivent Coqnelicee , & d'autres Coguelícsg.] 

QUELOURDE , fubft. f. [Efpece de plante, qu'on appelle en 
Larin.] Anentone , es , f. 

Bir de JCHE , fubit. f. (Gres rhume.) Cacullatus morbus , 
i, mafc. 

COQUELUCHON , fübf, m. (Frac à l'ufaze des Moines, dont 
tls ron rent iuri teft) ) Cucülus, ew Cucullus, 1, m. jov. 
COQUEMAR , fubil, m. [Urenfile de cuifine, feitárierre , ou 

der metass,] Cucima, xf. Marr. 

COQUERELLES , fubft. f. (Efpece de Sslannm fait comme des 
bewrfeiy qui renferment un grain rouge de la grojjcur d'un anis 
d' Verdun.) Halicacabum ,1, neut. 

COQUET, fubft. m. (Qui efl talant , © qui cherche à fe faire 
eimer dci Dames par dergalantertes © der dcncenrr.) Qui pal- 
pitionibus & blandidicis didis, e» amatoiiis [ctmonibus , 


dau) € fe les attribug.) Pla- 


| 
| 
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npe mulieres omnes, Procus, ci, mafe. 

QUETTE. fubft. f. (Dame qui rafzhe de gaguer les hommes 
par fes adéteries.] Oculis & blanditiis venans vitos , gerit. 
venantis, &c, f£. Maecha x, f. Phed, Que illecebris & le- 
nociniis fuis itretire adolefcentes in fui amorem tendit, A» 
MN blandimentis dedita, &,fam. Procorum aman? , 

ntis , f. 
| COQUETER , V. neut, & a&. [Se plaire à cajeler Les dame, 

faire Üamsur en divers endroits.) Blandé mulieribus palpati , 
(por, aris, ates fum.) dep. Píaur, Omnes piocare mulieres 

blanditiis. a&, acc. 4 

| ( Mot familier.] 

Coqueter , [Parlant des dame] Oculis ac lenociniis fuis ve- 
nariviros, dep, Phad, 

COQUETERIE, fubf. f. [.AFeétarion de plaire, deffein de fe 
farre aimer.) Leuocinium, ii, ncut. Plaut, Amatoria blan- 
dimenta, orum , n, plur. 

COQUETIER , fubft. m. [ Marchand qui amene à Paris der œufs 
en Ke € dnbenrre.] Qui ova & butyrum defert (Lutetiam) 
quadrupedante contherio, 

(ce € rois lont de Plante, parlant des Chatfes-ma- 
réc, 

COQUETIFR , [Petit vafe fervant à table, peur mettre nn œuf à la 
ceqne.] Cochlezre , aris, D. Perr. 

COQUILLAGE , fubf. m. terme colle&if. (Peifons reflet, 

couverts d'une écaille dure 6 taute d'une piece] Conchylia, 

jorum, n. pl, Cic. * Tcla, z,f. (au finguüer dans Horace , 

eur le Coquillace.) 

COQUILLE , fubft. f. (Cenverture de quelques prifonr.] Con- 
cha, z,f. Cic. 

Coquiire d'euf. Ovi put&men, inis, n. Ovi cortex , ticis, f. 
Pin, Tefta, x, f. Plaut. * Coquille d'un limagon. Tc(iali- 
micis, Plau, 

Os nir À rne IE fast bien vendre fes coquilles, 11 
fpait faire valoir fes coquilles. Sua vel minima quxque opri- 
mé vendit , ew venditat. 
A qui vendez-voui varcoquillen , a des pelerins? à ceux qui re- 
viennent de $. Michel, (fe dit aux cendeuri qmi crayent que 

les acheteurs ne b 

em 


nt pat la june valeur des chefei.) Ad 
populum phaléras , Marini das?) Phaleratis didis 
vis nos ducere ? Ter, 


[ Expre(lion populaire, ] 

COQUIN, m. Coquine, f, adjelt, terme injurieux , (gw'on dit 
a tentes fortes de peteres gens , gni mencnt nne vie libertine, frie 
pensé, faimeante, qui n'ont auium fentiment d'honneur.) Men 
dicus , ci , m. pour tn homme; € Mendica, cz,f. peur une 
coguine, * Mendicabälum, i,n. Vile ac nequiflimum capt 
£roit. vilis ac nequiffimi capitis , n. Plaur. # Homo impurif 
limus. Piaur, pour dire us cequin, Mulier impuritlima , pour 
dire nne coquine, 

M. Du Cange dit que dans la baffe Latinité on a appelle Coce 
enti, les Vagabonds & les Filoux quihantent lcs foires, 
pour derobei & couper les bourfes.] 

Coquix fe dit aulli (d’un poitren, d'un homme qui fait quelque 
aétien lajcuc € fami) Propudicfus , a, um, Infamis & hoc 
infame, adicét, gem. is, Plant, 

Fe veux cjire le plus grand coquin du monde, f je ne luy arrache 
avjourd'uny les yeux, Non ego homo triobéli fum, ni iili 
exturbo oculos, Plant, 

| On arprite auf Vue vie coquine, mn meflier coquin, (wn cer- 

tain genre de vie , de profeffion pen hennejle , plein de liberiima= 
£c ry verre » qui attache tellement qu'on ne s'en peni dé 

faire.) Delidiofa & propudiola vita , 2, f. 

Coquix, (Serie de ver qui s'enveloppe dans les feuilles de vigne] 
Convolvolus,i,m fiin. 

COQUINAILLE , fubft f. mot de mépris, ( peur exprimer ee 
troupe de geninfames & de nésni,) Canes , Sent. canum , qm. 
plat. Plaur, Viiiflima capita , geusr.. viliflimorum capitum , 


n. plur. 
| COQUINERIE , fübft. f. (. 44ion lafihe & malhonnefe.) Indig- 
nun facinus , gens. indigni facinozis , n. Tereir. Adtiotur- 
| pis & indigna libero homine , f. 
COQUIOLE , fubü, f. [Herbe qui vient parmi l'orge.] Feduca à 
| z,f. Ægilops, Gpis, f, Plin, 
COR, 
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COR, or Cons, fübft. m. (Cuir ipa m formé en talus, duril- 
len.] Clavus, vi, m. Gemurfa, z ,£. Ceif. Plin. 

Cos , {Trempetre de chajfeur , imfrmmentBe cuivre, tourné en de- 
mircercle,] Venatorium cornu , fem. venatorii cornu , neut. 
* (Cornu eff iedeclinable au fingulier, rmqritl fe decline au plu- 
rier Cornua , uum , ibus.) . : 

Os pir Douner du cor, Sonner durer, Cornucanere. (cornu 4 
fablatif.) Sonare magna cornua, Her, 

Sui fenne du ior. Cotnicen , cinis, m. Twv. 
Cor de berger, Taftorisbuceina ,z f, Var. . 

Ow prr prorcibialement, Chercher quelou'um & cer & à cry, 
pour dire Faire toute [a diligence pslible pour le chercher, 
Omni diligentià quzrere aliquem. Omnibus veftigiis inda- 

Are, Cr 

Cons de tefle decerf, c'eftà dire Lerbrancher de Jon bair, ou de 
Je cornes. Cormuum cervinorum ramäli, orum, m, pl. Ra- 
mi,oram ,m. plur, Salim. Plin. I 

CORAL, on Cox att. , fübft, m. { Plante maritime qui croift au 
f.nd de la mer. ON Dit aw plurier der conaux,] Curalium. 
Corallium, Corallum,i,n. Plin. . j 

[ Les Anciens l'appellent Gerzenia , 4 , f. parce qu'ils croyoient 
qu'il fe petrificit à l'air, comme les chofes à la veue de la 
tefle de Medufe.] 

CORALIN , m. Conaune,f. (Qui a la canlemr, où la vertu 
duceral,] Corallinns ,a , um. 


CORALINE , fubt. f. [Efpece de mone marine, qu'on trewve | 


attachés au coral] Mufcus marinus , 1, m. 
CORBEAU , fub(i, m. en pronance COtbau. (Oifeau d'un pluma- 
e fert nsir, qui vit decharszne.] Corvus, vi, m. Cic, Corax, 
scis, m. Selin, 
Cree[fement , Ou le cry d'un corbeau. Crocttus , üs, m. e" 

Cronsser, Criercomme lecorbeau. Crocire, (ctocio, is, ivi, 
itum.) n. Voce crocire, Plawr, Crocitare, neut. 

De Consrau. Coracinus , a, um, Wir. * (Corvinus, a, um, 
don étre fufprét.) 

Conveau, [Modi//en , Où mute peur fsátenir le bout d'une pow- 
tre, en Architeëlure] Mutülus , i, m. Vir. Interpenfiva , 
ontm, n. pl. Vitr. 

Consrau, [ Hemme qui dant un temp: decontaien vient airier 
les maifons infelléei de pejle, €7 qui emterre les pefiferez..] 
Vefpillo, onis, m. Mars. Sandapilarius, ii, mafc. Siden. 
enel, 

CORBEIL , (Ville de P ! fle de France, fur la Seine.) Corbolium, 
ji,n. Jostdum, di, n. 

CORBEILLE, fubft, f. [ Sorre de panier d'ofrer.] Corbis, is. 
Cicer. 

[ Ce mot eft Mafenlin felon Prifcien, mais il eft plus ordinai- 
rement Féminin dans Ciceron, AMeffesia corbir, C'eft pour- 
quoy Caper parlant des mots douteux veut que lon dile bac 
Corbrs an feminin, & non pas bic Corbis] 

Corbeille de jones. Scirpicuins,1,m. Plaut. 
Petite corbaille. Corbüla,z,f. Var. 

CORBIE , [Ville de Picardie fur la riviere de Samme.] Corbeia, 
æ,fœm. 

CORBILLON , fubft, m. (Panier d'efer à mettre des eublies, 
étroit par le milieu, © large par ler deux extremitez.] Corbü- 
la,x,f. Var. 

CORBIN , fubfl. m. (qui fitnifioir autrefois un Corbeau.) Cor- 


vus, vi, m. * cr endifeit auf CORBINER, pour dire D wh O- | 


BER , (tirercequ'onpeut attrapper d'une carcaffe , comme fint 
lescoréeasx,) Rapere & furari. at, Cic. 

Bec pe Conn, Où de Corbeau, [ à meitre à mn bofion.] Cora- 
cinum roflrum , i, n. 


CORBINEURS, fubft, m. pl. [Genr qui trempent lesantres par | 


des leuanger flatteufer } Palpatüres , orum , m. pl. Pawr. Yla- 
ni , orum , m. plur, Petr. 

( Mor vieux & hors d'ufage.] - 

CORCELET , verrez CossstkT. 

CORDAGE, fubit, m. (Tout ages de corde qu'il faut pour 
mutajftan, pour mn bafiment pour un équipate de guerre] 
Funium 2 peer de ,m. Funes,nium , m. pl. Rudentes, 
tum , m. pl. Cre. Vire. i. 

[ Ce dernier mot fe trouve Féminin dans Plaute quam trahis ru- 
dantem complice. Mais Catulle , Virgile & les autres s'en [er- 


COR. 


vent au Mafcnlin, lerapportant à Fani; comme à un mot 


mee 

CORDE , fubit. f. (Chanvre , ou filaffe tertillée.) Funis , is, m. 
Reftis, is, f. 

iL Fmms femble eftte Feminin dans Lucrece , Aurrs de cœ= 
do demifit funis in arva s mais Quintilien affure que ce mot 
eft Malculin, * Refíii, ir, f. Ce mot fait a l'Acculatif Refium 
K rejfem plusufite, & à l'Ablatif Reffe.] 

Corde d'une poulie, DuGQarius funis , m. Vier. 

Conprs , (qui fufpendutent (es engins pour la guerre.) Tormen- 
torum libramenta , orum , n. pl. Tacir. 

| Pertre connx. Funicülus,i, m. Refticüla,z, f. lar. 

i no corde a lever des fardeaux. Funis, Rudens , entis , mafc. 

(aut. 

Danfer fur la corde, Per extentum funem ire, Horat. Extentis 
fumbuscurrere, Sem - 

Dawstva decerder, Funambülus,i m. Ter. Schœnobites,x, 
m. juv, 

On vir proverbialement & figurément, J4veir deux cordes à 
fenarc , Avoir divers moyens de faire réuffir une affaire, Dupli- 
€i fpe uri, (utor, utéris, ufis fum.) dep. Ter. 

Coszpk à monter des imfiruments de Mufique. Chorda, z ,f. Fi- 
des, dium , f. plur. * (On srouve aufh Fides au fingulier ence 

| Jens dans l'erfe , dans Horace C dans Ovide.) Nervus, vi,m, 

Cicer, 

"Une lyre montée de fercordes, Lyranetrvisintenta. Quint. 

L'union des cordes. Concordia nervorum, Quint, 

Hs touchent les cordes de la main droite, & em pincent d'autres de 
» gauche. Alios nervos dextrá percuriunt , alios Levi tra- 

unt. 

Les cordes refonnent comme eller font tenchées. Sonant ita in fidi- 
bus, ut à digitis funt poli. Cic. 

Lien où l'on apprend à jouer. des infirumens à cordes, Ludus fidi- 
Cinius, i, m. Plaur, 

Coaps figpnifie auffi Le fupplice, la perence, ( parce qu'on y 
tran cie des criminels avec une corde.) Keltis, is, f. Plaut, La- 
qucus, quei, m. Cic. 

Ha mirie la corde, Où d'effre pendu. Crucem meruit. 

1 file fa corde. Sibi exitum cxirialem parat. Ci, Suit aliquid 
capitifuo, Terent, 

.H ve échappe de lacirde, oùdu giber, Evafit cx aliquo magno 
malo. 

Hy vade laesrde, Agitur de capite. Cir. 

Mettre lacorde aucou à an criminel, Sonti laqueum injicere. 
Liv. 

Se mettre la corde au cosi pour y itrangler, fe pendre. Collum in 
laquenm infereie, Ci. 

Se mettre la corde au sh , Se jetter dans quelque grand malheur, 
Evadere in aliquod magnum malum. Ter, Induere fe in la- 
queum, Sibi maximam malam crucem parare , es ftruere, 

"Un hemm:e de fac © de corde, (Un pendard qui merite d'eflre 
ney£, enfermé dans un fac comme autrefois les Parricider a Ro- 
me , Où d'efire pendu à un giber.] Furcifer , fcri , m. Scelera- 

j Uus,i,m. Ter. Piaur, 

| Coupe fe dir aufli à la paume (de celle qui eff tendué au milieu 
du jen.) Fonis, is, m. 

La lale a fei la corde, Pila flrinxit funem. 

Ox sx sERT deces mêmes phrafes en un fens figuré pour dire 
qu'Un hamime à frise la corde, tl & farili à ejtre condamné , 
a perdre Jon prsiér, à effre pendu, Vix cx judicio evafit, 
Creer. 

Ow nir encore figurément Tencher da greffe corde, (quand on 

| parie d'une chofe qui touche vivement celuy à qui on parie.) 

Hind tangere, quod maxime cordi dolet. Tangere ulcus. 

à Terent, 

Line faut pas toucher cette carde-15 , pour dite Ine fsne parpar- 
|o der de ceta. Ne tefrices obdu&ram cicatricem. Cie. * Noli mo- 
| vere Camarinam , etenim prxflar non tangere. Eraf. 

[ Cc Proverbe vient d'ua Lac en Sicile pies deSyracufe, qui 
€toit fort puant.) 

Conn debet, (certaine meíure de bois à brüler, qui fe mefu- 
ad autrefoss avec unc corde.) Ligni ftrues , zesir.digai ftruis, 


ns mme 














am. 
Ox APPELLE, Da bois de corde, (celuy qui fe mefuroit avec une 
| terde , 


COR. 


corde, Aujourd' buy dant une membrure.) Funale lignum, genit. 
funalis ligni , neut, * (Qa trouve dans Suetene funalescqui , | 
Chevaux qu'on attacheit avec des cerder.) 

CORDEAU , fubit. m. «» CornzirrrE , fubit, £. (Petite corde 
mennt.) Funicülus, i, m. Cic, Kefticüla, f£. Vire. 
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| CORDONNIER , fübft, m. (Qui fait des fsulieri.] Sutor, Criss 


m. l'hed, Her. Calccarius, ii, m. Plawr. 


| De Cosnpoxs:ER. Sutinus, a,um. adjcét. Plin, * Beutique de 


Cordennier, "Taberna futrina, z , f. * "Un garfon cordennier. Su- 
trinz tabernx alumnus, mai,m. Petr, 


ConpkAu de charpentier, dz maffon , de jardinier. Linea, z,f. | CORDOUE, (Ville d'LAndalowfie en Efpagne.] Cordüba, x f 


Cic, Vitr. 
Au Cordean , Où .A la ligne. Line. abl. | 
CORDELETTE, Voyez Conn&av, 


Cicer, 
Qui efi de Cordes, Cordubenfis & hoc Cordubenfe , adject. 


&enit. is. 


CORDELIERE , fubit. f. (Petits filets de faye qui fervent de co- | CORFOU, [ Ifle & ville de la mer Ionienne près les colles de la 


lier.) Funiculi bombycini , orum , m. pl. * (5i le cordeliere | 
était de fil d'or, on pourrait uy donner (ensude Mutæna ,z, f.] | 

CORDELLE , fubfi. f. qui ne fe dit qu'en mauvaife part ; (d'u | 
ne fscieté de gens perdus € débauchez.) C'efi un bomme de [a | 
cerdelle, Ejufdem fartnx homo. | 

CORDELLER , V. a&. [Terriller comme une corde.) Torquere, | 
(torqueo , ques , fi , tum.) a&. acc, | 

CORDER , V. act. [Tordre du fil, ou de l'éranppe paur faire de | 
la corde.] Torquere, (torqueo, ques, fi, tum.) Neëtere, | 
(ne&o, nc&is, nexui, nexum.) a&t. acc. Pin. ! 

Conzprk du bei, [ Mefurer dn bois dans une membrure,] Gompo- | 
ocre ligoa in menfuri, (pono, pois, pofui , pofitum.) 

Sz conDrR, [Devenir en cerde Cr en boit comme certaines racines.) 
Indurefcere. Obdurefcere, (durefco , durefcis , durui , fan: 
fupin.) 0. Plin. 

"Une racine cordée. Lignofa radix , genit, lignofz radicis, foem. 
Plin, 

CORDIAL, m. Conptate , f. adjed. (Qui efl bon pour lecæur, | 
peur le fartifier.] Cor confirmans & corrobórans , antis, omn. 
gen. Cordi unilis & hoc utile. Cordi conveniens , entis, 
omn. gen. Cordi auxilians , anis , omn. gen. Plin. 

Conpraux, fübft. m. plur. (Remedes bons pour lecœur.] Reme- 
dia quz cordi auxiliantur, Remedium efficax , «s præfens 
contra cordis dolores , genir. remedii cficacis , ou præfen- | 
tis, &c. neut. | 

Conbras fe dit figurément , (_4mi qui parle franchement € | 
du fonds dw cœur.) Amicus ex animo, ew ex toto peétore. 


Cicer. 

CORDIALEMENT, adv. (Dx fonds du cœur, d'une maniere | 
franche €» eordiale.] Ex animo, Ex toto pe&tore. Ci. Summo 
fiudio. Summá voluntate. abl. 

CORDIALITE', fubit, f. [.Afeéfien cordiale.] Amor verus, | 
nec fi&us , enit, amoris veri nec fidi, m. Pyladza amici- | 
tia,zx,f, Ge. 

UProverbe venu de l'amitié finguliere qui étoit entre Orefte & | 


Le 

CORDIER , fubft. m. [Celiy qui fait des cordes Co qmi les vend.] 
Reftiarius, ii, m. Reftio, ünis, m. | 

[ Cornel. Fronto ancien Grammairien & Précepreur de l'Em- | 
pereur Antonin le Philofophe , veut qu'on dife Reffiarius i 
pour celuy qui fait des cordes ; & Reffie pour celuy qui les | 
vend: mais le fçavant Voffius veur que cette difference ne | 
fe puiffe juftifier parles Anciens, Plaute employe le mot de | 
T9 row Mer un Pendu.] | 

CORDON , fübft. m. [Perire corde,] Funicülus, i, m. Gi. Ref- | 
ticüla,z f. Vitr, | 

dr - Reflicwlus d'Ulpien : mais ce mot n'eft gueres af- 
ure, ] 

Conpow de chapeau, Torülus, i, m. P/aur, Petifi cingülum 
tortile genit. cinguli tortilis, n. ! 

Connox de muraille, Muri corona , ,f. Virr. | 

Conpow Leu, fübít, m. [ Marque de Coevalerie en France.] Vit- | 
taczrulea, z,f. Fafcia cxrulea , z f. * Quelqnefois on em- | 
tend par ce mot de Coxpow Bisü, la perfanne qui aefié faite | 
Chevalier du $. Efprir, Equestorquatus , genit, equitis tor- 
quati , mafc. 

CORDONNER , V. act, [Tarriller plufieurs fils enfzmble, ] 
Torquere, (queo, ques, fi, tum.) Texcerc, {texo,tezis, 
texui, textum.) act. acc, Cir. 

CORDONNERIE , fübft, f. [L'art de faire des Jouliers.] Sutri- 
na,z,f. (em faur-entend ais.) Plin, Surrinum,i,n. Ser. 

Rué de la eerdonnerie , (où il y a plofiewri bautiquas de Corden- 
nio) Via futzina, x ,fœm, Ps. Sandalarium, ii, neut. 

LL 


| CORIACE , adje&. m. 


Remélie, Gr unie a la République de Venife.] Coicjta, x, f. 

Cicer. 

Aui eff de Corfou, Cotcyrzus , a, um. Cir. 

f. ( Qui «ft dur € qui fe rire en man- 
[^c anti Coriaccus, a, um. (mor de la bae la- 
nne. 

Cette poule eff dure € coriace. Hxc gallina refponfat dura pa- 
lato, Herat, 

CORIANDRE , fub(t. f. [Herbe aromatique, qui perte une graï- 
ne de mefmenem.] Coriandrum, dri , neut. Colum. 

CORINTHE , (Ville de l'L4chaie dans le Pelspennefe e fur 
P Hflsme , auquel elle donne fam nem : on lanemme Bimatis En- 
tre deux mers, à caufe de fa fimation y carelleeft juffement au 
hant du Pelsponnefe , dans ce détroit, entre le Golphe Saromique , 
qui ef! de la mer Egée, © le Golphe de Corinthe , qui eff de la 
mer d' lonie.) Corinthus , thi, f. Cic. 

Ce mot eft toüjours Féminin en Latin, & c'eft une faute 
dans Velleius Paterculus Corintburs q»i antea fuerat, puis 
qu'on doit lite que felon les anciens manufcrits: & quant 
au paffage de Properce, mec mifer ara pars clade, Corimibe , 
- xi ctt vitible que mifer fe rapporte au Tocte & non à la 

e, 

CoxiwrutN , m. (Cel, i eft de Cerinthe.] Cotinthius , ii, m. 
Pr am £ ais qui efl de Cerintbe.) Corinthia, 
æ,f. Cic. 

De ConiwruE , ( parlant der perfonnes & der chofer.) Cotinthius 
& Cotinthiicus, a,um. ín, 


| L'Osp&r Conrmruien, (en LArchiteËture.) Ordo Corinthius, 


genir, Ordinis Corinthii, m. Genus Corinthium , geniz, ge 
neris Corinthii, n. War, 

CORIPHEE, ou Conavpnex,fuübft. m, (Lepremier, le 
plus confidérable dans quelque art, ou profeffon.] Cotyphaus, 
Kigupaiss, xi,m. Primus, ew eximius, ew princeps in atte 
aliqui. Qr. Voyez Cos vr ux, 

CORLIEU , ew Counts , fubft, m. [Oifeau de riviere gris 6 
marqué de taches ranges Or noires, qui a le bec long € conrbé.] 
Clorius. Corlinus. Corlivus ,i, m. 

COR ME, fübft. f. {Fruit fort acide 6r acre] Sotbum bi , n. Cel. 

CORMIER , fübft, m. [.4rbre qui porte des cermes.] Soibus, 
bi,f. Coinm, 

CORMORAN , fubft. m. [O:fean aquatique, qui apprsche de 
La ficure du corbeau , il a le bec long © le pied plat, on l'appelle 
Conneau PEsCHEUN,] Corvusaquaticus,i,m. Pin. 

CORNALINE , fübft. f. (Pierre pricieuf qui n'eff par tranfpa- 
renis.) Onyx corneóla, genit. onfchis corneolz ,f. Marr. 

D« cornaiime. Sr ,a,um. Pin, 

CORNARD , fubit. m. [Cu celuy dont la femme eff infidelie.] 

Currüca, z,f. Juv. V:yez, Cocu, 


! [ Mot bas & du peuple.] 


CORNE, fübft. f, (Partie dure que plufieurs animaux ent à la 
ttfle & aux piedi) Cornu, n. indeclinable au fngulier s man 
fl fe decline an plurier, Cornua, genir. cotnuuin , dar. COE- 
nibus , neut, Ci, 

( On trouve néanmoins le Genitif fngulier Cornu: dans Celle, 
dans Lucain & tres fouvent dans Flinc, qui vient de l’an- 
Cien Nominatil Cermws, quieft de Oferon dans le fecond 
livre de la Nat, des Dicux.) 

Befles à cornes, Où Troupeau de befles à cornes, ("Untroupean de 
beufs, de vacher, Ou dechesrer) Cornutx beltix, arum, f. 
pl Plaur, Cornigera animantia , gent, coruigcrorum ani- 
mantium, n. plur. Pic; 

Peutecerne, Cornicülum ,i, n. Plim. 

Corne du pied des chevaux, Ungüla , x , f. Cic. 

Qui n°4 qu'une cerne, Unicornis & hoc unicorne , adjeét, gensr. 

Tom. I, Tt is, 
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is, * Qui ex a deux, Bicornis & hoc bicorne , adje&, * Qui | 
enatreir, Tricornis & hoctricorne, adject, Pire. 

"Va cheval qui a la corne du pied usce, Equus cui fubtrTtx font 

ungulz. Plaur. 

D: coswr, Corncus, à, um. Cr, . | 

bui approche de La dureté de la corne, Corneólus , a, um. Cic. 
Devenir dur comme de lacerse, Cornefcere , (nefco, is, fans 

dréterit ni fupin.) n. Plin, 

Qui dei corner, Corniger , gcr4, gérum. Plin, 

Qui a ler piedi de corme, Curnipes , pédis , com, gen. Vire. 
Conus d'uscerf, OÙ /r bois ducerf. Cervi comua, n. pl, Pbed. 
Con d'alssdasce, cn termes de Poëlie, (Eff mue corne d'en 

fürtoient toutes chofes qu'on panvoit feubaiter , par nn privileze 
que Jupiter donna à famexrrice, qu'on feit avoir efi? .Amal- 
there.) Cornu-copia, z,f. Hor. : : 

( Le vray de cette Fable, cít 74 y aun Terroir en Libye, en 
formc de la corne d'un beuf, fort fertile en vins & en fruits 
exquis, qui fut donné pat le Roy Ammon à (a fille Amal- 
thée, qu'on a feint avoir efte Nourrice de Jupiter.] : 

Con«r. ea termes de l'Ectiture, (Homneur , gloire, exaltation.) 
Spleudor,oris, m. Gloria, z,f. cv. | 

Mif? parut avec des cornes, qui effoient des rayons de lumiere , 

dors qu'il defcendit de la montagne de Sinaï. Moyfes vifus eft 
radiis folazibus fplendidus, cum à colloquio divino defcen- 
deret. 

Ox. prr prefque en ce fens qu’ Un homme leve maintenant les cor- 
nes, Qu'ilcemmence à montrer les cornes, (quand il revient en 
honnesr, en credit, en autorité ,. aprés avoir efuyé quelque 
mauvaife fortune.) Effert caput. Mentum fuffere. Petr, Exur- 
git&erigitfe. Extollit caput & fe erigit, Ok. 

Coasx fe dit enun fens tout contraire pour. ( Margmer quelque 
honte, Où qucique infamie.) comme Tour le monde (uy fait les 
corner, Le montre au doigt. Digito monftratur. Her. 

Er c'rsr en ce fens qu'on dit Planter les cormes à un homme , 
(quand an le derhonare par un mauvais commerce qu'ou a avec fa 
femme, & qu'on le jf. cocum.) Figerc alicui cornua. Ufüra- 
riam capere alicujus uxorem, Confuefcere cum alienà mu- 
lere. Plaut, : zm 

Il beurte de La corne, donnez, vom de garde, Cornu ferit, tu tibi 

caveto, Horat, 

On pir d'un Satyrique, (qui à donné, quelque trait piquant à 
melgu'un,) 1| luy à donné mn coup de corne, Maledidtis hunc 
xit, Cic. 

Conwe pr crar , [Serte d'herbe qui fe manrs en falade.] Coro- 
náüpus, pôdis, m. & f. Cornu cervInum , emit, cornu cer- 
vini,n, Pes milvi ,gewr. pedis milvi, m. 

CORNE'E, fubit. f. (Tuxigqne de l'œil qui ef dure €r trarfpa- 
rente comm: de la cii ne.] Corea tunica , a , f. 

CORNEILLE , fubft. f. [O;feau de la couleur du corbeau,] Cor- 
nix ,1cis, f. Cic. 

Petite corneille, Cornicüla, z ,f.. Her. 

Corneille emmantelse , (eff celle qui efl en partie noire , en partie 

grif.) Cornix partim atra, partim leucophza, 

Ow pir figurément d'un Auteur, (qii a fait quelque omvrage en 
ramaj[ant & en dérebant lex pensées des atr) C'eji la Corneille 
d'Efepe , ou la Curneille a Horace , (qui fe nm #54 plume, 
quand les autres sifeaux eurent repris celles, qu'elle leur avoit 
dersbzes pour fe parer.) Æfopeia cornix, qux gloriatur alic- 
nisbonis. Phad. : 

CORNE-MUSE , fubft. f. ( Imffeument rnflique, dont fe fervent 
les Bergers dani leur folitude.] Symphoniacus uter , gemit. fym- 
phoniaciutris, m, Utricülus,i, m. Pire, 
ui ient de (a Corme-onnfe, Utricularius, ii ,m. Swet. 

CORNER , V. act. (Senner ducors à la chajfe pour rappeller lei 
cbiens.). Occancre uw, Tacit, Cornua fonare. Her. 

Conxen fe dit par exfénüon (de ce 
par-tout avec bruit.) Deblaterare, 
a&. acc. Plaur. 

Ox pir abfolument que Les ereilles cornet à quelqu'un, Tin- 
niunt illi aures, Tinnimentum eft auribus, P/asr, Sonant 
aurcs intra fe, C/f. 

Les ereilles vins ont bien corné en vofire abfence, ear on a bien 

parlé de vous, Tibi ablentitinnierunt aures, plarimus enim 

de te fermo fuit, 


w'on va dire Cv rapporter 
(blatéro, as ; ari, am.) 
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Ow ptr encore La viande corne, (quand elle commente à fe — 
corrempre Cr à fentir mauvais.) Cato corrumpitur, 

CORNET , fübfi, m. (Perit corps de chafe.] Buccina, z,f. Cor- 
nu, neut, & iudecl. 

Constr a bouquin, [Inffrement de Mufiqne, qui fert à foütenir 
un grand chaur,] Symphoniacum , ew mulicum cornu , genir, 
fymphoniaci , e» mufici cornu , neut. 

25 Joue du carnet à bsuguin, Symphoniicus cornicen , genit, 
ymphoniaci cornicinis , m. 

ut 4 Joutranx der. Pyrgus, gi, m. Her. Fritillus,i, m. 

en, 

Conx ud. Papier (à mettre des épicer,) Chartaceus cucullus , 
i, mac. 

Consr d'écritoire (à mettre de lencre.) Scriptorium cornu , 
gerit. fcriptorii cornu, n. 

CORNETTE, fubit, f. No&urna calyptra, z f. Fef. (parce 

n'en d'en fert [a nuit.) 

[ Ce mot fe difoir autrefois de toute forte d'habillement de 
tefle, & onappelloit Cernerre de Moines, leur capuchon ; 
Corneite d'Avocars X de Dofteurs, le Chaperon qu'ils por- 
toient autrefois fur leur tefle, & qui formoit comme deux 
petites cornes, Ilne fc dit plus maintenant en langage or- 
dinaire, que des Coëffes de linge que les Femmes mettent 
fur leurs tefies.] | 

Conxerte entermes de Guerre, (eff sn effendarr de la Cavalge 
tie, qui eft quarri, Cr qui fe porte an bout d'une lance.) Vexil- 
lumi, n. (on feisdra equeftre avec vexillum.) 

Connirre, fubit. m. [Ce/uy qui perte l'effendart de la compagnie.) 
Vexillarius , ii , m. Liv. 

Conxerre fe prend auffi quelquefois pour (la compagnie entie- 
rés qui marche four la Cofneite,) Turma, a ,f. Cre, Saskens 
vexilla, oram, n. plur. Tacit. 
On leve trente corncttes de cavalerie, Triginta equitum vexilla 
confcribuntur. 

Conxkite entermes de Marine, (eff le pavillen du Chef d'Ef- 
cadre.) Navale vexillum , genit. navalis vexilli, neut. 


Claud, 

CORNICHE , fubf. f. en Archite&ure , (efi la plur bante par- 
tie © le dernier ovne ment d'une colamne,.) Corona, z ,f. Vitr, 

CORNICHON , fuübft. m. [Perite cerne, qui me commence qu'à 
peuiier.] Cornicülum , i, n. 

Conwicuoss , { Petits concembrer avortez, € racornis.] Tortus 
cucimis , genit. torti cucuméris , m. Virg. 

CORNIER , m. Conniene ,f. adiet, [Qui fait Pangle, ou l'en 
corgnure d'un bafiment.] Angulatus, a, um. Angularis & 
hoc angulare , adject. 

"Une pierre corniere (en ,Architelfare.) Lapis angularis , genit. 
lapidis angularis, m. 

CORNIERE , fubft. f. [Jeintnre de deux pentes d'untoit.] An- 
gulata compluviorum commiffura, genit. angulatz com- 
miffurz , f. . 

CORNOUAILLE , [Vi/le de la Baffe Bretague.] Curiofolttz , 
arum, f. plur. Ce/. 

Coswouanztg, [Comté du Royaume d'Angleterre] Cornubia , 


x,fam. 

CORNOVUILLE, fuübft. f. (Fruit rouge Cr acide, qui menrit as 
meis de Septembre.) Coraum, ni, neut, Herar. 

CORNOUILLIER , fubft. m. (Lire qui perte des cornonilles.] 
Coirnus , ni, f. Wire. 

CORNU,m. Cozsué ,f. [3i a dereernes.] Cornütus, a, um, 
Var. Corniger, p. gérum, Piin. 

CORNUE , fubfl, f, en rermes de Chymie, (c'ef un vaiffran de 
verre, qui aun col recourbé , re reg on joint mm recipicnt qu'en 
met dani l'eau.) Cornüta ampalia , z , f. 

COROLLAIRE , fubft, m. dip iaa qui n'eff qu'une fuite d'a 
me precedente.) Summa, æ,f. Summarium , 1i, n. Corolla- 
rium , ii , neut. Cc. 

CORPORAL, fubft. m. terme Ecclefiaftique , (£*eff wn linge 
beny fers propre, fur lequel on met P'Hoflie am Sacrifice de la 
Mejfe.] Linteum corporile , renir. lintei corporalis , neut, 

[ Mot confacré en cette fignificetion.] 

CORPOREL , m. Conroneze, f. adject. [Qui a un cerpr.] 
Corporeus, a, um. Corporatus, a, um, C. Corporalis & 
hoc corporale , adjc&t.. Sen. 

Pee. 


COR. 


Poffeffian corporelle & réelle. Corporalis poffeffio , f. . 
Les rratsTAS rwn Corporis voluptütes , £en;t. Corporis 
voluptatum ,f. pl. Civ. 
CORIORELLEMENT ,adv. [ Réellement , à la maniere des 
corps] Corporum more, Reipsá. Reverà. abl. 
CORTS , fubit. m. en prononce cofs. [Subflance folide €» palpa- 
bie , composée fnivant les Péripatéticiens de maticre C de for- 
me: faivant les Epicuriemi d'atemes emtrelajfez.s © plus rai- 
fünmablement fuivans les Philofaphes modernes, d'acide C d'al- 
&«li.] Corpus ,genir. corporis, n. Cie. 
[Cc mot fe dic del'homme, des animaux, des élemens, & 
de tous les eftres corporels.) 
Cours, (.A l'égard des animaux , fe dit de ce qui efl eppe:ié à l'a- 
me,] Corpus, n, Cir. 
Per cones, Corpufcülum, li, neut, Cic, Parvum corpufcil 
lum,i,n. Piin. 
La flature, Où la taille dncerpt, 
largeur & profondeur.) Corporis 
fats dan: Vitruve, Corporatüra, z , f. Corporatio , onis, f. 
Colum, 
[ Ces derniers mots fe difent des hommes & des beftes.] 
Devenir corps, (fe. fermer en un cerpr, prendre la confiflance 
d'un corpr,) Corporari, (corpózor , aris, atus fum.) 
Pis, 
Du cours, ou Qui concerne le corpi. Corporcus, a, um. Cot- 
porilis & hoc corporale , adjeót. genir, 15. 
Les défauts dn cerpi, Vitia corporalia , genit, vitiorum corpo- 
ralium, n. plur, Sen. * Les pefles du corps, Peftes corporex. 
Ck. * Les voluprez du corps, Corporcz , eu corporis volup- 
tates. 
Qui a nin corpi, qui efl corporel, Corporeus , a,um. * (Le een- 
traire cff Incorporeus , à , um. Cic, Incorporalis & hoc incor- 
porale , genit, is, Qui n'a point de corps.) 
fini a nu gras corps, Corpulentus, a, um, Plat, 
Conrs mont, «n Cadavre, Cadávcr , tris, neut, Cic. 
Ow nir qu'Un homme n'eff partraifire À Jon corps, qu'IH traite 
bien fon cerpr s Qu'il fait boant chere , Qu'il eff delicat © fen- 
fuel. Cutat fe molliter. Sibi bene facit. Plawt. Corpori fer- 
vit. Terent. Cie, * (aw contraire Ox DIT qu'Ua homme efl en 
nemy de fon corps, lori qu'il l'afflige, le mal-traitte € le ma- 
cére par der jenfnes € des anflerirexz.) Extenuat corpus jeju- 
niis & poenis. Celf. 
Ox mir qu'Ure filie à fait folie de fon corps, qu'Elle n'a par 
fé chajle, qu' Elle def abandonnée. Corpus tuum vulgavit, 
Faut, 
Rendre un corp: ferme € robufle par une benne nourriture. Fir- 
mare corpus athletico vitu. Ceif. * Rendre mn corp: plus dif- 
pes, plur alaigre. Reddere corpus expeditius. Celf. 
Faire corpi » (fe reffablir en fanté après une grande maladie, 
= €* avsir jerté tentes les manuvaifés bumenri)) Novum cor, 
1is habitüm, ew novam habitudinem fibifacere. Renovare 
Corpus. 
Ou m du corps , (parlant de fes qualizez, bonnes, ou mau- 
vaifer.) "Un ben corps, "Va corps bien conflitué, "Une bonne 
confitution de corps. Bene con(litutum corpus. Cie. Inte- 
grum, ew fanum corpus. Celf. * (Le contraire eff cor- 
pus mali habitüs. Cicer. Affedum corpus, Lis, Morbo- 
ium & morbidum corpus, Vo corps mal faim , "Un corps 
maléficié, 
Un corps ame, Un corps mert, Exanime, es exanimom 
Corpus. Sein. Caflum animé corpus. Lwcr, Corpus inà- 
ne animx, Ovid. : 
Dei corps durs au travail, (qui fuppsrtent airément le travail.) 
Ferentia laborum corpora. Tacit. * (Le contraire, Intole- 
rantiffima Jaborum corpora. Liv, Der cerps qui re peuvent 
fhpparter letravail.) 
Un corps ui ,. épuñié, Corpus effatum, Ovid. Exfnccum 
corpus. Petr. 9 "Un carpi qui achanté de temperament. Cot- 
M dem à ftatu. Cicer, (id ef. à conflitutione & tem- 
erie. 
d pir, Ferépends 
capitis periculo, 
S'eblrcer par corpi de reprefenter ux criminel, Nexucorpotis te- 
neri fontem reprxfentare (dans (e Droit.) 


Le comprend la longueur, 
atüra, æ,f. Cie, Statura 


Peur luy corps pour corpi. Prxfto me pro illo 
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Combattre corps à corps. Collato pede inter fe dimicare, ou prz- 
liari, depon. Liv, 

Se jetter à corpi perdu fur quelqu'un. Omni nifu, on impétu 
corporis in aliquem irruere, Tacir, 

S'obliger corps € biens. Corpus & pignora nexili pa&o obf- 
uingere. Syngriphà nexum inire cozporis & fortunarum, 
yin & fortunis cavere, (cavco , caves, cavi, cautum.) 
n. Plin, 

Prendre quelqu'un au corpi, (Se faifir delny, le mettre prifèn- 
nier.) Injicete alicui manum, (jicio, jicis, jéci, jectum.) 
Vai- Max, 1n aliquem manum injicere. act. Cic. 

Déterner ane prife de corps contre quelqu'un. Statuere & decec- 
nere comprehen(ionem alicujus. 

Conps, ( fe dit des habits Cr des armes qui fervent à couvrir cette 
Partie du corps qui va du coi jufques a laceinture.) comme Te 
erp idle Ponrpoint , "Uncarpide cnirajfe , ( fani les armures des 
bras er deicviffer,) Thozax,dcis, m. Firm. 

Cours , (fe dit deschofes qui ont plus defrrce, deconfifiance, de 
Solidité que d'autres ps nelaifent pard'ejtre corparelles,) com- 
me Un vin qui à bien du corps, Vinum ingentium virium, 
Cif. (Le contraire cf. Vinum. nullarum virium, £i. Vis 

^i n'a point de corpi.) * Une couleur qui a du corpi. Co- 
or plenus , eu fatur, genir. coloris fatüri, ew pleni, m. 
Plin, ( Le centraire ef Color evanidus, ow Dilütus color. 
Plin) * "Um drap qui a du corps. Pannus craffr texturz, 
es S E Pannus tenuis textura, Un drap qui n'a paint 
€ Corps. 

Conrs a dit encore {d'un bafiment, foit qu'il foit féparé, ou 
jeint.) * S'il eft fepari , on dira xdes , genie, ædium, £. plur. 
Domus, s, f, Cie. * S'il eff joint a d'antres baflimers qui luy 
fervent d'ailes, on fe fervira d'/£dium regio, onis, f. Æ- 
diui membrum , bri , n. Pli». 

"Vne maifon qui a trois corps de logis. Domus tribus membris , 
ou regionibus diflin&a. 

Cons fignific (Nombre de perfanner, qui ferment une compagnie, 
mue AfJembice.) Corpus, n. Ordo, emit. ordinis,m. cu. 

Le cerpi des Sénateurs. Senatorius ordo, Scnatorum ordo. * Le 
carpi de la Nobleffe. Nobilium ordo. Cie. * Le corpi de Unie 
verfité. Univerfitatis ordo. 

Le Senat en corpi. Senatus univerfus , genit. fcnatüs univerGs 
m. Ce. 

Cens-cy touchez de cét affront s'en vinrent ar at à Céfar ex 
erps, Hi illis rebus permüti univer; Czfarem adierunt , 

palàmque funt quefii. Caf. 

Retrancher quelqu'un du corps du Sénat. Ejiccte aliquem e fe- 
natu. Ge. Senatorum ordine movere. Pím. 

Lei corps de lEflat. Kegniordincs, * Lecerps du Clergé. Cle- 
ti erdo. : 

Ceux qui defceudoient des Sabins vouleiemt qu'on creafi un Roy de 
leur corpi. Oriundi ab Sabinis, fui corporis Regem crearí 
volebant, Liv. 

Corps en termes de Guerre, (‘Une eTemblée de plufreurs fil- 
dati , qui marchent enférable fous un Chef.) Exercitus ,üs , m, 
Agmen, genit. agminis, neut. Acies, gemir, acidi, f. Cie, 
Plaut, 


"Un Corps d'Infanterie, Tcditum agmen ,cenir, peditum agmi- 
nis, n, Pedefter exercitus, ceni. pedefiris exetcitüs , mafc, 
Peditätus, às, m. Pedeflrisacies, zerir.. pedefiris aciei , f. 
Plaut, Tacit, * "Uncorp: de Cavalerie. Equitztus , s , m. cic. 
Equitum acies, Tac;. Equitumturmx, Herar, 

Lx cozrs de bataille, Mediaacies f. * Corps de referve, Sub- 
fidium,ii,n. Cf Siblidia, omm, n. plur, Sublidiariæ co- 
hortes, çenir. fublidiariatum cohortium, f. plur. Liv, Le- 
pee fübfidiariz,f. plur. caf. Subüdiatii milites, m. pi, 

"y 


Iis diviferent leurs tronpes en deux cerps, Bifariam diviferunt 
Copias. Liv. 

envoya le lendemain la cavalerie Cr l'infanterie divisée entreis 
corps, Tripartito equites, peditefque mifit, Caf. 

De vieux corps, Legiones vetcranz , eeuir. legior.um vetera- 
narum ,f. plur. T acir. 

S'il y a querte, Pauray la conduite de quelque corps d'armée. 
Sin erit bellum, video me certis legionibus prxfuturum. 
Cicer, 


Tta Cours 
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Conps de garde. Excubiz, arum, f. pl. cie. Excubitores, orum, 
m. pl. caf. 
Tí: pajfirent jufques au corps de earde le plur proche des retraticle- 
mens. Inflationem pro vallo locatam eveéti funt. Live 
Gakurs du Cerpr, Latrones regii , genir. latronum regiorum, 
m, plur, Plant. | 
Corrs fe dit auffi (de plufieurr ouvrages de mefrie nature , qui ent 
efie reweillit , joints relier enfembie.) Corpus, n. Cw, — 
Reduire em um corps parfait £r accompli quelque fiance, Ali- 
cujus difcipliaz corpus ad perfe&am oidinationem perdu- 
cere, Vor, . 
Calli hene a fait tes corpr feparé de la ewerre de Teaye , dela fuite 
de fit aurres hiffoires, Callilhznes Trotcuim bellum à peipe- 
tuis [uis hifloziis feparavir. Cir. . ] 
On pourra feirc un petiit corpra lifieire de la conjnration, qu'en 
pourra cesduire jufgmes à mom retour d'exil.. A principio con- 
jurationis ufque ad redirum noflium, modicum quoddam 
corpus confici poterit, Cic. . 
Si vous effes dani Le fentimeot de ditacher du corps de vofire hif- 
teire «certe partie de miri atenturer, vout me ferez plaiir, Si 


in hac fenten:id fueris, ut à continentibus tuis fcriptis, | 


fecernas haac paztem eventorum meorum , bene mecum 
ezeris. Cic. 
Fasre un rerps di pénfieurs ssaticrer differentes. In fpeciem unius 
corporis res diveitilimas colligere. Quim. . 
Le corpi d'au diféours, Orationis contextus , üs , male. Cir. 

Lr Conrs Canonique, (Recueil des Canon: de L'Eglise farr par 
Gratien.) Corpus juris canonici, * Le Corps du Droit. Civil 
(cit compefé du Diccile, du Code m der Injituter.) Corpus ci- 
vile, Corpus juris civilis, neut. : 

Ow pir figurément, Voir ce qu'un homme a dáni le corps, pour 
dire, Tafiber à découvrir Jes fentimens, [ny tafler le pouls, 
Expileari fenfus, e» mentem alicujus, (cor, aris, catus 
fum.) dep. Cre, Pertentare animum alicujus, (to, a5, avi, 
aum.) ad. Le. . 

Ow nir adverbialement , Prendre wn homme à faux de cerpi , où 
an faux du corps, Medium aliquem compleéti, Terenr. 

CORPULENCE , fubit, f£, on promence corpulance. {Le velu- 
me du cerpr, fa grojfeur , fa largeur, fa hauteur. ) Corpu- 
lentia, Corpotatüra ,z f. Plin, Colum. Corporatio , onis, 
f. Celum, 

CORTUSCULE , fübft. m. [L4rome , petit corps, OU petite par- 
tie da corp.) Corpufcülum,li,n. Cic. — — . 

CORRECT,m. Cozarcrs, f. adject. [Ou i] n'y a point de 
faute. ] Corredus. Emendatus, Caftigatus, Lxpurgatus, 
a,um. Ci. Hor. Mendis carens, cutis, omn. gen. Qvid. 
* (Le centraire e. Mendofus, a, um. e» Mendis fcateus , 

, emis, omn.gen. Pl 

CORRECTEMENT, à 

^o dare. adv. Cie. | 

CORRECTEUR , fubft. m. [Cels qui corrige.) Corrctor. Caf- 
tigator. Emendator, oris, m. Cic, Correpror, oris, m. Sen, 

CoRnECTEUR des Comptes, [Ojfiier de la Coumire des Compter, 
qui carrige lis comptes er Traitiam € des gens a'afaires.] E- 
mendator rationum regiarum, mafc. 

CornecTEUR d' Imprimerie , (qui corrige les fautes que font les Imm- 
primeurs qui font à ia caffe.) Cotrcttor typographicus , m. — 
Cosatcrkun , (chez les fefmites qui fouttie les efeoliezs,) Vit- 

üis,m. Plaut. : : E 

CÉRRECTIF , fubft, rn. (Ce qui fert à corriger 6 à temperer 
les aualitez, rap vislentei on mauvatfer des remedes.) Tempe- 
ramentum ,ti,n. Temperatio, onis,f. Temperatüra, x, 

. Pün. : j 
i vin. efl le cerreilif de ce remede, Ylud remedium vino tem- 
eratur. 

chsterie » (dant on ufe quand on dit quelque chofe de trop ru- 
de & de trip libre.) comme Ce mort ne fe peut dire civilement 
fans corretlif.. Hxc vox ufurpari uon potcít, nifi przfaro 
honore. 

COXRECTION , fubfl, f. ( L'aëien de corriger. ] Corrc&io, 
Emendatio. Reprehenfio, onis, facm. Cie, 

ConkrcrioN , (Le chaffiment fait de parslei, OU autrement, ) 
Animadserfio & caftigatio ,enis,fum. Cir. | 
Faire correction à quelqu'un fur fa pare[fe, Cafligare, en incre- 


v. [ D'une maniere corretti, ) Emen- 


COR. 


ne alicajus fegnitiem. Cafligare fegnitiem verbis ; ou vere 
tilbus, Pen punir. 

| Mettre quelqu'un à la cotrellion. Caftigandum aliquem tradere. 

| 0x Dir adverbialement, Saur connection , Sauf le refpect 

Doo que je vourdoti , (maniere de parier civile dant en fe fint, lori 
qu'en ejf abligé de dire quelque chefe de choquant, dc trep dur & 
de trop libre devant des perfonner à qui on doit du refpeti.) Ho- 
nos Hit auribus, * Salvo cuo homorc, Przfato honore. Boni 
tuá venid, abl, Cie, Ter. 

| CORAEÇTRICE » fubft. fem. (Celle qui corrige.) Emendatrix, 
ies ,f. Cie, 

| CORRESPONDANCE, fubft. fem. [ Accord entre deux per. 

|. Jeunes, renvenance entre deux cbafer, j. Confenfus, às, m, 

|. Confentio , onis, £. Cic. 

| CORAESPONDANCE ; [Socieié de négere entre plufieurs perfonnes ,. 

| qui dersenrent en divers lieux.] Inter abfentes mutua nego- 

| tiorum ratio & procuratio, geni, mutus rationis & procu- 
rationis, form, 

CORRESPONDANT, fubft. m. Abfentis negotiorum pro- 

| curator , oris, m. * 41 «f men corre[pondant. 15 procürat mca 
negotia, Cir, 
CORRESPONDRE, V. neut, {Avoir relation © commerce 
| eve quelqu'un qui eff éloigné, Où abjent.] Alicujus abfentis 
| _ Procurare negotia. att. cix. 
ConarsrONDRE, [Reperdre recipreguement € d'un meme efpris 
| €7 volonté, à l'atection qu'on non: perte.] Alicui in amore 
rcfpondere , (fpondeo, des, di, fum.) neut. 
| Peut à Dieu que vous palier correfpandre à l'amitié que j'ay 
| te vom, Utinam mihi etfct «qua pars amoris tecum, Ter. 
tinam mihi amore , e» in amore refponderes. Cic, 
jene eroy pas pouveir cerrcfpondre a de fi grands bienfaits, que 
| par E éternel, "antis tuis officiis non videor mihi 
| refpondeie pofíe , nii memoriä reneam. Cic. 
| pr ime a cerrefpsndn à mes vœux en vofire faveur. Tuisin 
rebus meis optatis fortuna refpondit, Ci. 

Vofire vertu ne correfpend point 4 l'opinion qu'en en aveit conçue. 
Tua viitus opinioni hominum non refpondet. Cr, 

COnRESTONDRE , [Se rapporter, efirt femolable.] Refpondere : 

| comme CORRESPONDRA a la neblejfe de fes Ancefires, Nobili- 
| gari Majorum relpondere. Quint. | 

Le refe «orre/fond, OU fe rapporte aux paroles de vare mere. 
Di&is refpondent extera matris, Firg. 

La quatrieme corde eerrefosnd, ou fe rapporte à la fepticme.. 
Quarta chorda ad feprimam refpondet. Var, 

| Connrsronbre fignifie encore LAbeutir. * 11 y a fix alliées dans 

| ce bats qui fe correfpendent, Sex ambulationes in hac filvä fe 

| invicem profpectant. 

| CORRIDOR , fubit. m. [chemin cenvert dant ane place ferti- 

| fées quicf furie berd ui. fijlé en debers, qui font tout de romr 
des fortificationa de (a place.] Via propterfoffam tertco aggé- 
IC teta, geuir, viz tcx Kc. f. 

Cosuinos , eft aufli ( Une lingue alice dansun bafliment, qui 
cendinit a plufieurs cGavabres dezaztes L'une de laure.) Ad multa. 
conclavia ufus pervius , enrr. ufüs pervii, &c.. m. 

CORRIGE, ni Conz 161 x,f. Pat, pafl. Emcadatus, a, 
um. Corrcétus, a, um. (Ci, Voyez Coxnicrn. 

| CORRIGER, V.a&. [ Réjormer une chefe defecluenfe.] Cor- 
sigere, (i50 , rigis, rexi, redum.) Emendare, (do, as, 
avi, atum.) Caltigare, (trigo, as, avi, atum.) ad. acc. 
Cic. Ter, 

Corriger quelqu'un C le rendre meilleur, Corrigere aliquem ad 
frugem. Piiur. 

Se corriger. Ad bonam frugem fe recipere. Cac. In melius mu- 
tari Quint, : 

Corriger um ouvrage, (en effer lex fautes.) Repurgare opus, 
(purgo , us , avi , arum.) Emendare vitia, ox ctrata alicujus 
opens, llis, Caftigare opus, Horar, 

Il a beawconp éarrige fa maniere d'écrire, Où Hl i efl beamcomp 
corrige dant fa maniere d'écrire, Longe fe cafligavit in fuà 
feribendi ratione , fe ipfe correxit, 

Guard quelqu'un [t un owvrage à um véritable ami , il im 
doit dire franchement, Corrigez cela C cela y qne fi en aime 
faditexir fes fautes, 11 faut s'egarguer une peine srutile, Quan- 
do quis recitat opus amico , dicat illi fincesé, Certige 

ec 
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Pl. 22 : 
ConnoMPRE, [ Vitim; dépraver, déregler.] Cari 
tiare, C, vtm Pravis moribus aliquem infice- 
pus (ficio , ficis , feci , fcium.) a&. Cic. 
rrémpre quelqu'un , € debon le rendre mauvait, Corrumpe- 
p ex opruno, P/ant,* Corrempre fen e[prits fes matri, 
armen amp Mu jo rt Ge 
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ruptus coeli tra&us , genit. tractüs corrupti, mafe, Fire. 

Be em fens Moral. Ubéreué. J pm 2 Vitiatus. 
Depravátus,a, Uum, Ck. 

Des mœurs terram Mores corrupti , deprayatique. Cic. 

"Une fille corrempar. Vitiatà , en corrupta virgo: Cic. 


| ce de Ciceron ^n alreré, gaffe. Corruptus ; en 
| ner anus eft hoc in loco 
a 1F,m. ComaosryE, f  Mjca. [ Qui ronge, qui dé- 


re] Kedens, entis, oma, gen. Celf.. * "Ua medicament 
ens mcdicamentum , n. Ce/f. 


cm x fubit, f. (Aion de ct a corrode: ie Rofio, 
onis ; Plin; 
t T de Médecin.) / 


I OY ER. OR Eee. 
DRRURT EUR , -m. (cm) qui corrempt let me «.) 


DE Oris m. Cic. 
CORR TPTHBILI i, Sub: f. [ Qualité des cerprs " lir 
denne des prinripés de corraprien, ] Corsuptionts principia , 
orum , n. plur. 
OORBU/TTIBLE, adjed. m. & fü [ Qui-fe peut corrompre. ] 
i iobnoxius, à, d 
» fubit. f. ue en par laquelle une chofe fc cor- 
5 onis, f. 
* pt Corrompuët.) Sordes, dium, 
f. pl. Rescorruptæ, genit, rerum conuprarum, f. plur. 
Il y à des animaux qui ne vivent. que de corruption, l'ieraque 
animalia corruptis rebus vivunt, es fordibus vivunt. 
bere fe.dit Sgurément (emchefes orales.) Corruptio: 
Depravatio, onis,f£, Pravitas, atis, f. Cic. * La corruption 
des maurs, M prie Cone iot Depravati , 


"Me 
d'un mit, Vi 
| amp Con corruptela , 
| CORRUFTRICE , fub. f. vjneyec ca Ma Crop, 
cis,f, ci 
| CORS, Foyex, Con. 
COMMAGE, fubfl. m. terme populaire, qui fignifie (la taille 













d'une perfenue.) c atis, LIS Corporicig, à » fœm; 
2 nee e bien taillé, mi itrop j 
Ma e, que a mn corps den t, Hs. ni 
jum. cuf. «ail 

AMA | turán one TN A de | 


CORSAIRE , n i. tones efismper de. mer ley ni 
csurr ley mers avet in vaifeati armé, (ans aucune commiflen , 
peur valer les Marchandr;] Fiffta, z,m. Prado maritimus , 
genit. predünis maritimi , m. Cic. 

Faire le métier de corjaire, Viraticam facere, Cic. 
De Consaint. Piratious,a, um. ^ 
Os ArPELLE figurément CoRSAIW ,. ( cet 

cher leurs marchandifey, ON qui exigent de 
qu'ilme leureff den; quitangonnenr ceux qu fi 
paffir par leurs mains.) Afper exá&or , gena. fes exadto- 
ris, mafc. Quint 

CORSE , [ijle de la mer méditerraile ] Corsica, ex, f. Plim, 

| Les Consts, ou /e: babitani de L'ifle de Qor[e. Corfi, > orum, nv 
plut. Piin. 

Qui cuncerne les Corfes, Corsicus, a, um, Plin. 
| CORSELET , fubít. m. [ Cwiraÿe. 1 Lorica, cz ,f. Thoraz, 
| Acis,m. Pls 
| CORSET , fubft; m. pente fans siniibo À Le. ets fim- 

merYThorax » eis, m. 

a TEGE , fubfl, m. He HH "fà quelque Prince 

"nrwr,] Hoaotlficus comitáürus, g eis, 


ben rep 
Mi doen, 


y Mac, 

| precis (Ville de Tofcane ]Corona,z,f. : 

CORV EE, en Covys v x», fubft. fem, (Redevance corpe- 
rellé qu'en doit. à un Seigneur povr queiquedroit , Ou héritage 
qu'entiént de imy,) Operazum prabitio , onis, fam. 

Os prt proveibialemeot y: €f une airs moy que de 
laller-veir, Hunc convenire, mihi eft opérofus ac 


cORTPRLT, -fübft. m. (Le premier, le chef d'un corpr , où 
dt quelque fedie. 





.) Coryphzus , Ti E Gc, 
| Tt Eflans: 


viliues de- 
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Ejfant à Athenes j'alleis éconter Zenon , que naffre ami Philen 
appitloir Le Corpphée des Epienriens,  Zencnem quein Philo 
nofier Corvphixem appellare Epicureorum folebat, cüm 
Athenis cüem , audiebam frequenter. Cie, | 

COSAQUES, (Peuples de la baje Volinte ex Pologne, qui baii- 
fent ters ll'emboniture dn Bsryfibene , € fur le bord de (a mer 
neire.] Cofici, orum , mafc. piur, 

COSMOGRAPHE , fublt, m. { Qui erfzgne la firuclure du 
Mode] Qui mundum defcribit. Cofmogciphus, phi, mafe. 

[ Ce dernier mot ne fe trouve ni en Latin, ni en Grec, non 
plus que Ce/megraphia,] 

COSMOGRAPHIE , fübft. f, (Science qii enfeique la defcriprion 
du Mende. Mundi defcriptio, onis , fum, 

COSMOGRAPHIQUE , adjcét. m. & f. (Qui concerne la Cef: 
maegraphie,] Ad Mundi deícriptionem pertinens, entis, omn, 
gen, Cofmographicus ,a , uim. 

'"COSSE , en Cossas , fubit. m. (Gem? qui prae les pois, 
des fézes & les autres legumen ] Süiqua, quz, foem. Plin. 
* Colla ,z , f. danrlabiÿfe Latisite. 

COSSON , fubit. mafe. [Cósrengon, calendre, ver quigafe les 
bieds.] Curcalio, onis, m. Var. 

Se COSSER , V. neut. [ea parlast des agneaux > des moutons 
qui. ft bewrtent du front en fe battant l'un centre l'autre.) Co- 
nifcare, (co, às, avi, atum.) neur, Cornibus in fe invicem 
ariernre, (ariéto , as, avi , atum.) n. Cir, 

COSSU , in. Cossuë , f. (parlant des legumes qui ont bien des 
€s//er.) Siliquis abundans, antis, omn. gen. 

Ox pis populairement , {parlant d'un homme qui eff fert ri- 
che. ) H efl bien coffu, Bené peculiatus, es nummatus cft. 
Plant, 

COSTE, en pronence côte, fubft. f. terme d'Anatomie , [0; 
P. de menti qui ferme les parois de Peflemac, &c.) Cofta, m, 
. Celf. 


Qui a des cofles, Coflatus, a, um, Var. 

Cosrss , ou lerrvage de la mer. Littus, tenit. littóris, n. Ora 
maritima , z, f. Cic. Plin. 

Nous fommes arrivez fur ves cefler, Veftris adnavimus oris, 
Vire. Ad littus veftrum appulimus. Snin!. 

Ox pit, "Unbafliment à demie core, qui eft fur le penchant d'une 
montagne, /desin declivi pofitz , gemit, zdium in proclivi 
polrtarum , £. plur, 

COSTE' on prensrce CÔTE, fübft, m. [Partie du corps bumain 
qui efl fus les bras depuis lex hanches jn/ques aux épaules] La- 
tus, geuir, latéris, neut. Cic, 

Dz cosre, Laterilis & hoc laterale, adje&. gemit. is. Mal 
de coflé, Lateris dolor. Latcefalis dolor , oris , maíc, Cic. 

" luy prit un mal de coflé en parlant. Latus ci dicenti condo- 

uit, Cie, 

Jl temba d cheval C» fe blejfa fert lecofié. Ex cquo cecidit, 
& litus offendit vehementer. Ge. * Crejfus monrut d'an mal 
de cofté, Craflus lateris dolore confumtus eit. Gr. 

Coste, ( fe dit par relatien au corps humain, de tout cequi eff à 
droit 6 À gauche.) Latus, neut. C. 

Marcher à coflé d'une perfonne, Où coffe à Kd deluy, Alicujus 
lateri adlzrere , (hæroo, hzres, hxli, hz(um.) néut. Liv. 

Al efl roûjonrs à mes cpflés, lUe me quitte peint. Lateri meo 
fecinper adhatet. Liv. Mihi femper afsidet, Mihi affiduus 
eft comes. A me, ex àlatere mco nunquam -diícedir, cic. 
Eft mihi alter Achites. 

[Achate accompagnoit toüjours Enéc: maniere proverbiale 
en Latin. 

Marcher les mains fur les coflez, , ou auxcoflez. Subuixis alis fe 
erii nier infers, intüli , iliátum.) act. Anfatum am- 
bulare, (ambülo , as, avi, atum: anfatus,a, um.) om fem- 
Iemient Scinferte. Pleur. Subaixum ambulare, Cic. 

ras fes ceftex de rire , où à force de rire. Rifü diffolvebat 
ilis, Petr. 

Ds costs, (Obliquement.] Oblrquè, adv. Cic. 

Cosrx figniñe ‘Un certain lien qu'on défigné par relation any 
cafe du carpi humain, Latus, neut, Pars, gemst. partis, f. 
Cn, * Lercofl?z d'une iffe, Laterainfalt. Gr. 

Je soyons bien que noms ne devions par prendre ce cofié-là à caufe 
d'Auterne, Iateliigebam non effe nobis illas partcs tenca- 
das propter Antonium. (ie. 


A ———————————— ÀMÀ— o 
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Dv costa (à la queflion unde fe rend ufi par lei T 
à ew ab) Ds pr de POrienr, Ab Orichte, Fei sad 
partibus. Cer, * Dn ceffé gauche. De parte finifirá, Piim. 

Qn account de taur lexeaflez, pour effexs:e cét incendie, Coa- 
curritur undique ad commune incendium reflinguendum, 
Qcer, 

ll ceurut deceflé Cr d'autre par un tres mauvais chemin, Curfa- 
vit huc & iliuc vià deterrimá. Cic. 

Noni auens à craindre ducofle de [a noblefe. À nobilitate peri- 
culum nobis impendet.. Gr. 

Ow 5x sen de la prépofition ad, lors que Du costs fernifie , 
VERS en DEVERS, COMME Le folc! fechit fa ceurfe du cofle 
dn Septentrion, Cv du cofié du Midy , c'eftà dire vers Le Sep= 
tentrion Ce. vers le Midy. Sol cuifum füumintle&it tum ad 
Septentrionem , tum ad Meridiem. cie 

vdiler d'un autre ceflé. Aliorsumire, Plant, * Dn cofié droit, 
Ou àdreir, à mundreire, Dextrorsüm abite, * Durofé gas 
che, Siniflzorsum. Cic, Her, 

D'un cofié ew d'autre, Utrinque. In utramque partem. Hinc 
& hinc. Ge, 

Dw coflé qu' cfl le vent, Utcunquee(t ventus, Plaut, 

De rovs cosr&z,, [a la qwriien ubi.] Ubique. *[4 la queflion 
unde.] Undique, * [à (a queffion quo.] Quoquoverfüm, *{à 
la quejfien q .] Hac illac. 

Dx Ce cosr&-cv, (4 la queflien ubi.] Hic. 
A Hinc. * [a la qweflien quo.) Huc. * 

€. 


[4 la queftion un- 
[à la quejtion quà.) 


D'un AUTRE COSTE', [à la gueflion ubi.] Alibi. *[4/a fers 
undc.) Aliundè, *[à ré queffien quo.] Aliorsüm, ^ü la 
quejlion qui.] Ali vià. alat, 

D'uw cosr&' Cr u'aatre, (ala queflisn ubi.] Hie, illic. [à Le 
quo unde.] iiinc, illinc, + (4 La qweflen quo.; Huc, illuc, 

La [a queffion quà.) Hac , illac. 

De qutt cork ? Quo? 

De quelque ccfié xe, Quocunque , avecun fubjonétif. 

Cosr&' figuifie figurémeat ( Le party & la faveur. ) comme 
Efire du cofl de quelqu'un , effre de fon parti, tenir fon parri. 
Stare ab aliquo, ew à partibus alicujus, Cie, Tueri partes 
alicujus. Herar, Partes alicujus defendere. Cie. Stare pio 
aliquo. Quint. * Avoir quelqu'un de fon «off. Habere ali- 
quemin partibus, Tacit, 
lis effoient du coflé det Remaint. Romanz partis crant, Liv. 

Se mettre, Où paffer du cofié de quelqu'un. Defcendcrc, ew 
tranfire in partes alicujus. Tacit, IA craint pour neffre cofid , 
peur wofire parti, Nofttz parti timeo. Cic. Ter, 

Cosr fe dit encore au figuré (des manieres de regarder 6 de 
concevoir les chofes,) Pars, eem, partis, foem. Cic. 

Ler envienx ne regardent is des avantages der autres du bon 
P Lividi limis oculis femper afpiciunt aliorum commo- 

4. Cicer, 

Teurner fon effrit de teur le coffex,, In omnes partes verfare 
animum. Liv, 

Tonruer les témoins de tous lescoflez,, Verfare teftes, 

Je ne [ray de quel cofié me tourner, Quo me vertam, nefcio. 
Terest, * Hl ne fpsvoit de quel cojlé fe teurner, Quo fe verteret 
non habebat, Cic. 

lis s'en atisient chacun cher, feys lev uns d'un cof, les anres 
d'un awire. Suam quifque ibunt diver domnm. Plant, 

On pir encore au £guré ,. Mettre quelqu'un fur lecofié , (Peny- 
vrer.) Deponere aliquem vino, Plant, | 

UN vns du cofé gauche, pout dirc Un baflard, Spurius, ii, 


m. Ter. 

COSTEAU, fübfl. m. en prononce córzAU rm. élevant l'o. 
[Perrcé €levation de terre en forme de colline] Collis, is, f. 
Cicer. ‘ 

COSTELBTTE, en Prénomce CÔTELETTR, em faifant l'O | 
fubft. f. L'Une perire ccfle.] Parva cofia,æ, ien bak 

COSTOYER , en prowsmi: Cótoysa. V. utt, [Marcher à cof 
d'nme perfenne,] Cingeic alicujus latus, { cingo, cingis, 
cinxi, ciuctum. ) adt. Ouid, 

Cosrovia üpnifie aulli. Mercier le [eng d'une eofle , où le long 
de quelqua. dieu, Litus lcgere, (lego, legis, legi, letum.) 
Liv, Otas maritimas legere, Virg. Littus radere, (rado, ra- 
dis, rai, rafum.) act. Vir. 
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rx mme E - 
su COTTILLON , fubft, m. diminutifde Corzz , 
où Certé de b Crocorilla , 2 , f. Plaut, 
parlant d'un m e Qu'il aime le ce- 
"Qu'il aime fort la fille, Puellarius cft, Perr. Scotto- 
cupiens , e« cüpicntiffimus. Tacir. 
ION (iba. . [Sa part d'une fomme à laquelle en 
, Y. a8: (Mars 


» genit, quotz ,$u jufta par- 
iA 2 * E y Z3 il 
wi eft à lever paid gra 
Imponere, ew imperare fiam se ; ftipendii, eu 
triburi, (impüno, ponis , pofüi , pofitum : impéro , as, avi, 
^ atum, L Cic. " es ipia 
Ont 1 C trous ceni ders pour la f stu£ du 
E iui Cénforihus "denati tecéati ad flatuam 







doit payer d'une fomme 


^ Pritoris imperati funt. Cie. 

Se cetifiv foy mefme. Sibi aliquam pecuniz fummam im- 

CONTE 6-5 y per Pon femme.) Quota pars, 

énir, quotz partis , | | Ovi E n 

COTON; (ubt. m. ('Subfance humide, qu'en trouve dant de 
genes d'une plante qui provient d'une grains de la gren 
d'a petit pois; quand le fruit en eff maur , il devient blanc 
comme de laneige , € Cft. là qu'ef contenu le coton qui fe file, 


é dur en cA e belles toiles] oni » eu xyli bombyx, ge- | 


1b dis, f. Lanügo , ginis, 

Té gioi Cd xylino texta , genir, tele & filo xy- 

Corox fe dit auffi (du j à L ii, € 
pone re VE 


AW tt, 
ERO CNN vx, f. (Qui eff rempli decoton, 


eit Pan 4 mii du coton.) Xylino filofartus , a , um. 

Corowxs fe dit (de certaines étoffes que l'on voit parfemées de 
petite flvccony de coton.) Flocculis lanuginofis perfperfus , eu 

"Refperfus, eu fartus, a, um. : 

COTON x m. Corowwsusr, f. adject. [ parlant de cer- 
tans ont peau rfl couverte dime. ejpece de mouffe , qui 
reffeble aw catèn,] Lanuginofus,a um. Plim. : 

COTO: - va er end € chefe 

la rt molle € plui deuce.] Xylino 1cire , (far- 
cio , farcis , farf Jin es far&um.) ew refercire. 

€otoxwra fignifie Commenter à fe couvrir de duvet, Lanu- 

ne veftiri, (vefMor, iris, irus fum, ) Plin, 

'ONNIER , fubft. m. (Plante qui perte lecoten.] Goffipion, 

B. Xylum,!i,n. Piiv. : : 

wxigm. Xylinus,a, um, Pis. sé 

«qm. [Menu bois court Qe relié avec des barer.] 

n. qu'en dit au lieu de 1, à vaufe 
t. 








Dr 


COT CO U. 335 
[Ce nom a.efté donné à certe efpece de bois, parce qu'il eft 


venu delaF r sets.) S LIO 
COTTE, fubft. f. ( Parrie ent. des femumei , r'at- 
tache à leur ceinture y € qui defcend jnfques en bas.) Croccta, 


ro. . í 
Corte de maille, eu Jacqut de maille, (Armure en ferme de 
chémifette tiffue de plufieurs petits anneaux. de fer.) Losicaha- 
:. mis conferta, z , facem. Virg. : 
Corrk d'armer, ew HoqurroN, [ Habit de guerre à l'afage 
mains, ) Paludamencam , ti, neut. Liv, Sagum y gi» 


m. (eer. 
Corse entemmes de Palais, (ef une lettre  owmp chiffre qu'on 
set au dos d'une. piece mentionnée en un inventaire.) No- 


Gr pièce drsduin fom la cette. B. Inftrumentuin prolatum 
ub notá B. 


COTTER, V.a&, (Marquer tme piece au dos d'une lettre de 
l'alphabet , où d'un cbiffre.] Notare, (noto , as. avi , atum.) 
Infcribere , (fcribo , fertbis , fcripfi , criprum.) a&, acc. 

Corren ügnifie auffi. Citer , marquer. précifement su paffare 
d'un LAnteur. Sciiptoris alicujus verba afferre, e» proferre , 

-Kféro , fers, vili, latum.) Citare, Laudare, (o, as, avi, 
atum.) ad. acc. — : 
RIE , fub(t. f. [Treupe , ou fscicté de quelquer Bourgeois 
qui fe bantent familierement , jouent & mangent ordinairemenz 
enfemble.] Sodalitium , ii , ncut,. Cie. 
lis fant de la mefme cotterie,. Suntfodales, Sunt combibünes, 
Sunt ejufdem fodalitii. 

COTYLE, fubft. m. terme de Médecine , (qui fe dit des cavi- 

te der o1 , OU émboétures) Acctabülum ,li,n. Plin. 





c > m, terme d'Anatomie, (gui fe dit de 
 Perifiee. L 4 , » Où embilicaler, qui entrent 
dans le dani le cel de la ice.) Acetabüla, orum , n. 
pl. Pin. LM ood In, - 


COTrLEDON , (Plante qu'on appelle le Nombril de Venns.) Um- 
bilicus Veneris, ci, m. . 
COU, fübít. m, on difoit autrefois Cou, qui n'eft plus en ufa- 


gc qu'en quelques phrafes  [C'eff (a partie du corps bumaim ,. 


4*9 efl entre la tefie Cr le 1ronc du cerpi,] Collum, i, n. Cer. 
Ontreuve Collus ,i, m. dan; Plante. * Le derriere ducos , 
ou fe » cof s'appelle C d apio Nr * je: 

: fntre la. 7 la. * , s'appelle 
tA rm » Fofía ,æ , focm, 

Ox pir qu'Ua bomme jfi rempn le co, pour dire qu'il efi 
Log eucere que ce-(oit en toute autre partie que le cei, Ce- 
cidit & perfregitfibialiquid, Ter. Fregit , eu perfcegit fibi 

| aliquid, Cicer. 

Er En ce saxs ondit figurément (de la fortune, der affaires.) 

Ce Marchand i'efl rompu. le co , Def ruine, Peffundédit fc. 

Perfrégit res fuas. Opes fuas fepe Liv. 

Rempre le coh à une affaire. pour dire T apperter des ebflacler , 

l'empefcher de vesiffir. Sufceptum negotium interpellare, ( pel- 

lo,as,avi,arnm.) Intervertere , (verto , vertis, verti, ver- 
fum.) Rem aliquam remorati , (móror , aris, atus fum.) 
dep. 4cc.. Cic, Caf. 
Os pir auffi, Sauter au coùû de quelqu'un, pour dire Le bai- 
fir, l'ambralfer , le careffer. Aliquem ampledti, ew com- 
leéti, (plc&or , eris , plexus fum.) dep. Ci, Amplexu cot- 
um alicujus petere, ( peto, petis, petii, petitum.) aét, Sin. 
| Coù fe dit encore par reflemblance le plains chales longues. 
mennés Cr étroites.) Le cod d'une bouteille, Lagcnz collum, 





Phad. 

Ox. pir pareillement (pour afarer une chefs.) je veux aveir le 
coû ceapé , dirc s fagerois ma tefie à couper, Di(percam, 
Perdat ener. 3€. 

On DIT qU'Un bemme a pris fev jambes fan con , pour dire qu' 17 
s'en eff allé, Qu'il eff parti. Se in viam dedit, Ci, Se viz 
commifir. 

Ox pir fov mere qui flatte trop fes enfanz , Cm. leur permet 
toutes chofes.) qu'Elle leur met la. corde au ce, Collum obf- 
tringit libéris, Piawr. : 

COUARD;,m. Couanpt, f. adje&, (Qoi mangue de lrardief?, 
qui a de la lacheté € de la polironnerie.) lgnàvus, a, um, Ve- 
Cors » £erit, vecordis, omn. gen, Cie, m 

ot 


a + 3 
X 1008 € 


6 CO U. COU. 


Mot bas & populaire. ] | | Demittere, (mitto , miris, mifi, miffum.) a@ acc, 
COUARDISE, fubit. f, (Timidité, peltrennerie,} Jgnavia, Ve- | Celnm, 
€o:dia x, fœm. Cic. | Cemcher sime plante, Où la vigne. Deprimete plantam , es vitem 
[ Vieux mot & du peuple. ] | interram. Vineam interram profternere. Colum, 
COUCHANT, comme un fubftantif, * Le cenchant , le Soleil DIT auffi. Ceucber aw feu , pour dire Coucher [a (roche devant 
(ibant, Sol occideas, gemi, folis occidentis, m, Occi- le fem peur faire refrr la viande. Apponere carnes ad iguem , 
dens , m. feul. ew ad Vulcani violentiam. Plast. 
Citen couchant {pour chafer a la perdrix.) Canis cubitor , genit. | Coucuer fignifie 4bbatrre ce quieff élevé pour le mettre à fleur . 
canis cubitoris , m. de terre, Dejicere , (jicio , jicis , jéci , jc&um.) Profternete. 
Os pir au figuré, Faire le chien couchant devant quelqu'un , aub. acc, * 1 faut coucher par terre ces arbres, Hz arbores hu- 
ramper devant luy , [uy faire des feñmifiens baffer € iutereffées. | mifunt profernendz , e» dejiciendz. 
| Ew cr srxs on dit qu'Un lutter a couché fen bamme parterre, 
| 
I 
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Alicui fubpalpari, ( palpor, aris, atus fum.) dep, Piaur, : 
]a&are caudam ante aliquem. Perf qu'Un combattant a conche fen enmemi par terre, qu'il i'acou- 
Ox wir qu'On adere pluflet le fsleil levant, que le couchant, €hz fur le carrean, Luétator hoftem ferro proftravit, Sil-Iral, 
pour dite qu'On s'attache plufloz à la fortune des jeunes Prin- Proftravit humi corpus inimici. Liv. 
ces, qu'a celle des vieux, Favetur magis nafcenti, quam | Ow pir encore en certe fignification , Cemcher ume bowteille 
occidenti Soli. fut le cofle, pour dire La vuider. Lagenam epotate , es ex- 
COUCHE , fübft, f. (Bois de lit fur qnoy on comche.] Le&us ,ti, | — haurire, Liv, — 
m. Leéti fulcrum , cri, n. La por a cenché leibledi, les & abhattus & renverfez. Pro- 
Os pir ence fens au figuré, qu'Une femme a fouillé [a couche, | Cubuetunt fegetes imbribus. C«f. 
fen lis, (quand elle y a introduit un autre hemme que fon mari.) | Coucure , ( Difpafer une arme à feu penr la tirer.] comme Cen- 
Lafit thalimum. Violavit toros. Owd, Sen. ntemeravit | cher fon ennemi en joué, Ditigere telum in hoftem , (rigo, ri- 
torum, Legitimi tori fefellit jura. Ovid. Bis, rexi , retum.) 48. Herar. 
Covcur de jardin, Tulvinus, ni, m. Cum. Ex ce sens on le dit au figuré, (de ceux qui vifent à quelque 
Covcux eff aufli La enduit de couleurs qu'on met fur de la teile , chofe avastagenfe , qu'ils tafchent d'ebtemir.) 10 J 4 long-temps 
que ce jeune hemme couche en joué cette fille; qu'il la veut 
éponfer, Jain diu eftex quo adolefcens animum adjecit ad 
banc virginem. Terenr. 
Il cenche en jomé certe charge, Dirigit artes fuas ad illud munus 
habendum. 
Covcuxn , BMetire au lit, aider à quelqu'un à lederlabiller 
Le temps qu'une femme ef en couche, Puerperium , ii, neut, pour fe mettre au lir.) Aliquemin lecto collocare, (lóco , 
Dlaut. 85,avi,atum.) ew componcie , (póno , ponis , pofui , pofi- 
Elle efl en couche, Puerperio cubat. Plaut. Eft puerpera. tum.) a&. Ter. Plaut. 
Le temps de fes couches eff proche , Elle eft Pon accoucbtr, | COUCHER , où Eflre couche. Cubare. Recubare, (cilbo, cübas, 
Huig appétit propinqua paritüdo, Prop? adeft partus, Plast, cubui , cubitum.) n. Jacere inle&o, (jacco , jaces, jacui , 
rio inflat partus, Terent. fans fupin.) n. Ctc. laut. 


Elle ejl encore sndijpeféc de fes coucher. Puerperio adhuc zgra | Crucher fur le ventre, Ou fr le vifage. Cubare in faciem. 
Juv. Toto corpore in vultus flerni, Srer, * Concher fur [e 


e(t. Plaur. 

Une faut suche, Abortus, üs, m. Abortio, onis, faem. Cic. des, le ventre en baut. Cubare fupraum, (fupinus, a, um.) 

Fairc une fauffe couche, Abortum facere , ou pati. Plin, Juv. * Sur le cefié, Cubarc in latera. 

Ejtre en danger de faire wne fauffe cmehe. Abortu periclitari, ; Cewcher à part. Secubare, Liv. * Ceucher entre deux, Interja- 
cete. Liv, * Concher dehors. Foris perno&tate. Ter, Abnoc- 


Cf. 
cea, LEnduit de mertier , oude flnc.] Corium, ii, n. Cruf- ture, Sem. 
taz, f. Vitr, Il ne conchoit que fur la p» à l'âge de quatre-vingts am, An- 
Lori qu'on gura. appliqué trois couches de mortier & de marbre | noso&toginta natus ftramentis incubabat. Horat, 
fur les murs, Cum tribus coriis arenx & item marmórisfo- | Ow prr en ce lens Coucher à labelle étoile, Où à l'enfeigne de la 
lidati pariètes fuerint. Vitr. Lune, Sub dio pernoétare. Her. 


Si Penne metteit qu'une couche de mortier € de fable, & une! li coucha chez, unde feramis, Apud aliquem ex amicis man- 


de marbre pilé, l'enduit feroit stop mince. Si unum corium . Suet. B 
arenx, & unum minuti marmoris effet indu&um , te&o- | Comber dans un mefme lit avec un autre, Vefli contubernium 
rium effet nimis tenue. Vitr. facere. Per, , 

Covcnz cft auffi Un linge double qu'on met aux enfans pour rece- | Covcusn , (LAveir habitation charnelle avec une fille, ou une 
vary leurserdures. Lintedlum, li, neut. femme] Cum virgine cubare. Ge. Concumbere, (cumbo , 

COUCHE', m. Covcux'z, f. part, paff. Cubans, Reci- cumbis, cubui, cubitum.) Cic. (On trenve ce Verbe avec Le 
bans, Recumbens, Jacens,entis, omn. gen. Datif Puero Venus concubuit. Tibs/.) * Cum aliqui mu- 

Effre couche, eftre au lir, 1n lcéto jacere, (jaceo, jaces, jacui, liere confuefcere , (confueíco, is, confuevi, confuetum.) 
rre fupis.) neut. Gr, 1n Ic&o cubare, (cubo, cubas, cu- neut, Plaur, 

wi, cubitum.) n. Plasr. In leto cfle, Cic. Conclier avec la femme d'autruy. Cubile alicujus inire, Cic. Ia- 
Eftre cemche à tiere tont de fon long. Humi jacere. Cir. dormire alienis amplexibus. Petr. 

Coucus', (pariant des affres.] Apres le Soleil comb, FoftSolis | S£ covucism , (Se mettre an lir.] Lectum petere, (peto, petis, 
occafum, Occiduo Sole. abl. Gell. petii, petitum.) a&. Osid. Leéto fe commendare , (do, as, 

Lirarriverenr i) à foleil couché, Hucadvenerunt poft Solisoc- | avi, atum.) Plamr, Quictife dare, ew tradere, Ci. Mem- 
cafum. brafoporidare. Herat. 
COUCHEFE, fubfl.f. (Gite, lieu oh l'en couche en vayage.] | | S'aller comcher. Cubitum ire, ow abire , (co, is, ivi , itum.) 
Manüo onis,f. Swer. Diverforium , ii, n. Taberna diver- neut. Ad dormiendum proficifci, (cilcor , cifceris , profec- 
fora, z,f, Flaur.— tusfum.) dep. Cer. Písnr. Ire dormituim. Se conferre dor- 
eA La premiere ceu-b£r, Ad primam manfonem. Smet. mitum. Ciz. * 18° ef allé coucher fans fanper. lucœnarus ivit 
4l ) 4 huitesmihéer, Où [mit giftes de lArabie benveufe , A certe cubitum. Dormitincoenatus. laur. 

haute mentagre, Manfonibus oco diflat regio turiféra à |  Effre conch? an lit fort malad:. Gravicer jaccre. * Effre couche 
moureexcelilo, Pim. fur d'herbe, 1n herbà recumbere, 

COUCHER, V. a&. & neut. [ Eflendre en lan , mettre en | Se coucura, { S'érendre tout de fon lont par terre.) Procum- 
terre.) Sternere, Profiermere, (ferno, flcruis, ftravi, bere, (cumbo, cumbis , cubui , cubitum.} (mis ag Vire. 


fuatum.) Deponere, (pono, ponis, pofui, pofitum. ) Humi, ew tetrz , e» ad terram procumberc. Quid. (ce qus 
fe 


Où du bois. Coloris inductio , onis, fœm. Color iuduétus, 
genir, coloris induéti , m. : 
On a'a mis encore fur cette toile que la premiere couche, Huic 

linteo primi colores induti funt. : 

Coucues fignific aufli L'enfantement, Partus ,üs , mafc. Cic. 
Femme qui eff an couche, Püerpéra , z f. Ter. 
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^t dit de l'lamnit Gr des animaux y car on dit Procumbit humi | [Facon de parler baffe & populaire. ] | 
Virg.) osx nt COUDE, tubft. m. (P/í que fait le bras] Cubitus, i, mafc, 
Se codcusa , (parlant du fsteil v des affres, quand ils rr d | Plaut. Celf: Cubita, orum , nent. plur. Pis. 
fint de dejfus noftre bsrizon.] Occidere, (cido , cidis , cidi, ! COUDEE, fub(t. fem. ( Mefue dont Let anciens fe ferveient , 
cifum.) neut. * Le fsleil , les affres fe couchent. Sol occidit , © fur-tent les Hebreux , qui efisit compefée d'un pied Cr quatre 


occidunt aftra. Cic. . . . deigrs.] Cubitus, ti, m. Ceff Cubita, orum, n. pl. Fir. 
Le foieil elant prefque couché. Sole jam fcre occiduo, 4sl- Liv. Sefquipes, genit. fefquipédis, m. Ceium. 
Geil, Præcipitante in occafum die. T'acir. Qui eff d'une ceudée , Où ini a unecondéc. Cubitülis & hoc cu- 


Covcusa fe dit auffi (des enduits de couleurs qu'on érend fur bitale, adjed. gen. is. lin, 
toutes fortes de re Colores inducere, ( düco , dücis, | I/m'a jamais plur de deux coudées de bant. Proceritas intra bi- 
duxi, ductum.) a&. dar. Pün. na cubira fübfiftit, Pii. 
Covcusn fignifie encore. Mertre ax jen, (parce qu'en effet en | Sa rige eft baure d'une esudéz, € quelquefois de deux, Caulis 
suche , on étend l'argent fur une table & [wr une carte.) De- ejus cubitalis & frpè duorum cubitorum. Plin. 
ponere, Conferre, (pono, ponis, polui, politum: confe- | Vue petite tour , qui n'a par mains de douze coudc^i de large, Tur= 
1o , fers, tüli , coilätum.) aét. ace, : T ricüla lata non minus cubira duodena, Vir. 
Coucher dix écus fur mne carte, Inunum folium luforium de- | On prr. qu'//a'ant par plus de huit soudées de haut, O&onüm 
nos nummos deponete. (Swerene a dir Singulos denarios in cubitorum clle dicuntur, Plim. — . 
fingulos talos conferte.) n Ox nir figurément , [1 a fes condfes franches , Ii n'eff pains 
[Le Verbe Depenere fe trouve en ce fens dans Virgile, encette Sfné, mien braffiere , IU fait ce qu'il veur. Liberiüs vivendi 
fignification ; on le dit fgurément des paroles, lorsqu'on | — eftilii poteflas. Ter. Facit quod iili libitum eft. Prout iu- 
hable, ou qu'on dic quelque chofe de grand, de magnifi- bido eit , ex pro fui libidine, cuncta agit. Plaur, 
que & d'extraordinaire : comme . | COUDOTYER , V. u&, (Chsquer quelqu'un en [e peuffart avec 
Ce jemne homme me densande pas moins qu'une fille avec cent rnil- Min) Cubito aliquem pulfare, (fo, as, avi, atum.) 


le écusen mariage, Left coucher gres, Hic adolefcens vult nu-* À 
bere in divitias maximas, nimium fané poftulat, ew plus i" dec a [Lien planté de coudrieri.] Coryletum, 
ti,n. Ovid, À 


æquo fibi fumit. | + 
Covcuxx fe dit figarément (des chefes fpirituelles, der écritu- | COUDRE , eu Counaier, fubft, m. [Arbre qui porte les moi- 
fér, du file.) comme t couche bien par écrit, 1 écrit peli- fettes.) Cotÿlus,li,f. Vire. 
De coudre , OU deceudrier. Colurnus, a, um. Car, 


ment, Concinne, ew clcganter , em perite fcribit. Cc. Gra- 
COUDRE, V. at. (Jeindre délicatement une chofe à une autre.) 


phice fcribit. : 
Covcusn, ou Rédiger par écrit. Aliquid mandare fciiptis. Com- sera Confuere. Infuere , (fuo , fuis, fui, fütum.; adt. 
acc. Var. 


mendare monumentis. a&t. Scripturd perfequi, (séquor, 
Coudre enfemble , réjeindreles levres d'une playe. Committere 


fcqueris , fecütus fum.) depon. Cie, : s^ 
Crucher par écrit le difcouts de quelqu'un. Memoriz, eu litteris, n dip futüris, Ceif. Acu & acid plagam tranflucic, ew 
uere, Celf. 


on monumentis prodere fermoner alicujus. Cic. 
Covcurs fignific auffi. Employer , comprendre dani nate , dams || On cout la peau avec du fil paffe dans une aiguille, Cutis acu fi- 
an reflament. Exprimere, (primo, primis , prelli , preflum.) lum ducente tranfluitur, Cif. 
Digerere , (giro, géris, geíli, geftum.) a&t. acc. Cic, * L'ar- | [On trouvera ce Verbe François conjugué parmi les Irregu- 
ref efl couché en ces termes. Senatès-confultum his verbis liers à la fin de ce Livre ) 
expreflum cft, Verba decreti hzc funr, Decretum cft hujus- } Comdre des pieces d’or dans La donblure d'un vieux manteau. 
modi. Nummos aureos in panais tunicz detritz intüs confuere, 


Coucher par fon teffament, Cavere teftamento, Cie, —— Petr, 
Comeber dani fet camper. Rationibus inferre, (inféro , infers, | Counas fe dit fgurément (der pajager d dutenri, & des Hif- 
teires qu'on ajoute dans leseuvrages peur les allonger, Ou les 


iatüli,illitum.) a&. acc. Ge, À * 
Coucher am chapitre des dons qu'en 4 receur du Prince, Expen- €rayer.) Attexeic hiftorias. Scriptorum loca addere ad , es 
inopusaliquod. cir. 


fum ferre liberalitati Principis. Plin-Fwn. M 
Coucher une. fentence ebfiurément, Formas rerum judicatarum | Ow nir en ce fens proverbialement, 1! faut coudre la pean du 
renard avec celle du lien , pour dite que Ce nef n 4t, 


ambigue & perplexe fcribere, 
«Avoir couché par ordre tantes fes dettes dans fon jelirnal. No- d'emplayer la force contre nos enuemit , mais encore la vuje 
mina fua in codicem accepti & expenfñ digefla habere, l'aírejfe. Non vitantum, fed etiam uftu agendum, e» de- 

pugnandum cum hoíte. Cutis rulpina conluenda eft cum 


Cicer, 
Ow prr en ce fens qu'Un heme efl ceuché fur l'Eflat, pour cute leonis. 
dire qu'il a efl mis & employé jur l'i flat, furie catalogue | COUENE, fobft. f. [ Greffe peau qu'en leve de deffas le lard 
de ceux qui doivent effre payez, de penfiens & de quelques 7 d'un cechen.) Suis cutis , tis , foem. Cic. 
pointemens, lMlius nomen in rationes Regis munificas rela- | COUETTE , Voyez Conti. 


tum eft. . COULAMMENT , adv. (D'une maniere fluide Cr coulante, ] 
Coucher quelqu'un fur L'Eflat. Alicujus nomen in rationes fli- comme Cet orareur pes conlamwment (7 nettement, Ylane & 
pendiarias Regis referre. dilucide loquitur. Fluxe & peifpicue loquitur, Liquidius 


loquitur. Oc. 
[ll ne fe dit que des paroles qui n'ont rien de rude à l'oreille, 
Qui viennent abondamment & naturellement à la fuite les 


Le COUCHER, es LE coucur' (comme on le prononce.) fubft. 
m. [44 ion de fe cemeher,] Cubitus. Cubärus, üs, m. Pljm. 
4 eft reus le fours at couch: du Rey. Regi cubanti affiduus eft, 
Ailiduum fe przbet Regi cubanti. Adcfi Regi cubaati, unes des autres. ] 
Le covcHxm du Soleil. Solis occifus , às, mate, Planr. COULANT, m, Courant, f. part, act, [ Qui eff fluide, ] 
COUCHETTE, fubit. f. [ Pet dit fans piliers € fami ciel.) ;.— Fluens, entis, omn, gen. Fluidus, a, um, Cic, Fluxus, a, 
Le&ülus, li, m. Grabitus, ti ,m.. Cic. Marr, jum. Plin. 
COUCHEUR , m. Coucususr , f. adject. (Qi cekche avecun | CovutAwT, [Quief doux, qui n'ef] pas rude.] "Un vin coulant, 
autre.) Leëti focins,ii, m. * peur une femine, Leëti focia,æ, f. qui efl bien agréable & boire, Lcac viaum, genir. lenis viui, 


——  Á— 





Un ben ceucheur , qui dort tranquillement, "Tranquille dor- n. Ter. . 
miens, entis, omn. gen. : Os LE pir figurément (der paroler € du sr) comme Us 
COUCOU, fubft. m. [O:c«n dent le nem efl exprimé par fon |  difesurs conlanr, Libere fluens oratio, gemi. libere fluentis 


cri, qui va pondre dani le nid des autres oifeonx.] Cucülus,li, | — orationis, f. Cum lenitate fluens oratio. Cie, * Des ver; 
m. Her. |. eomlextr, Facilcs verfus, Mollius euntes verfus, fer. 
COUCY Cover, adv, [Tellement quellemenr.] Vt ut. * Quo- | Un Courant garni de diamants, fubft. m. Nodus margarita- 
quo modo. abl. IUm curtax , gemir. nodi curracis , m, 
Tom, I, Yv Cou. 


" 
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. COULEMENT, fübft, m. [Flux d'une chofe liguide,] Fluxio , 
onis, f. Cic, * "Un ceelemest de fang. Fluxio fanguiais, Cie, 
COULER , V. at. & neur. [Se mouvoir aver fluidité , qui fe 
dit du cours ordtnaire des caux,] Flueze, (fiuo, fluis, fluxt, 
fluxum.) Manare, (niano, as, avi,atum.) Dcecurzere, (cur- 

IO, curris , curri, curfum,) neut. Cre, Poad. 

Conler autour , Ou a l'eurewr. Circumfuere. Plin. * Couler vers 
welave lien. Affluere. Colum, Pn. * Conler de tous coflez. 
iMucre. Lucr. * Couler en bas, Defluere, Virg. Perfluere. 

Terent. * Couler deffèus, Où au dejfom,, Subterfiuere, Plin. 
* Ceuler dedans, Infiuere, Plin. * Couler entre doux. Interfiue- 
té. Intermeare, Plun, * Cowler par deffus. Superfiuere. Su- 
permeure, ( meo, as, avi, atam, ) neut. * Cénler auprés, 
Pixterlibi, (libor, labesis, lapfus fum ) dep. Sen, * Cowler 
enfembie. Confluere. neut. Pia. NE 

Quand Le Pallele ne couleroir que pour vour, Tibi licet fluat 
Faiclus. Hera, (Quand vous pejjederiez, tontes lei richeÿfes 
du monde.) d : . . 

[Le PaGole qui eft un fleuve de Lydie rouloit autrefois unc 
efpece de fublon d'or, cc qui failuit en paitie la prodigieu- 
re richefle du Roy Crefus; d'ou Hine re dit en prover- 
be (Tibi Paételus jur, Le Pactole coule pour vous, e'eítà 
dire Vous avez autant d'or que Créfus.) A 

Faire canler d'eas dans les chemins, Deducere aquam in vias, 
Cat. 

Courta, CPaffèr , filtrer, rendre clair € plus liguide.] Colare, 
Jercolare, (colo ,as, avi, atum.) Cvlwm. Lintco fuccare , 
(facco , às, avi, atum.) att, Pis, . 

Hs ceulent , Où font couler ces ehofes à travers des paniers de jonc. 
1n junceis hicellis ea percolant, Colum. 

Couten le dir auffi (des hnmewrs Gr des fucs enfermes, dans les 
corps animer.) Fluere, Mauare. Peimanare, Cie. 

Le fans conie dans ler verser, Sanguis per venas fiuit, ew per- 
minit, ex diffunditur, Crc. * Le [ang ne coule plus, Con- 
quicicit fanguis. Ce/f. . 

La (neur mele avec le fard luy ceuloit du frant comme des ruif- 
feanx,. Perfiuebant per fronicm acaciæ rivi, Petr. 

Laijfer couler des larmes, Eitundete , eu profundere lacrymas, 
Cicer. 

Jl« me powveient v'empeficber de laiffer couler des larmes de jeye. 
Non continebant prx gaudio lacrymas. Caf. 

La fucur luy couloir de tout de corps, Manabat fudor & toto 
corpore, Leer, Emittebat fudorcm e corpore, Pim, Mul- 
toludore manabat, Cic. Sudor flucbat , ew ibat per omnes 
artus, Vire. - 

Les larmes [ny couloient der yeux en ebondance, Plurima lacry- 
maillimanabat. Her. lllilaerymaz fiuebant. Qvid, Profun- 
debat lacrymas. Cie. | dansé és 

Courte, ( Faire entrer goutte à goutte. , D, 
mittis, s : milium.) Infondcre , (fundo, fundis, füdi, 
fufum.) Injicere, (jico, jicis , jéci, jedum.) ad. acc. Danr, 
in avec l'acenfarif, Cic. m | 

On luy couts de der fondu dans la bouche, Liquidum aurum in 
ri&üm orisinfufum eft. Fisr- Rom, 

Cousrr, ou Cours 4 fond der vaiffeaux. Naves mergere , 
demergere , (mergo, mergis, meri, meríum.) ew depri- 
mere, ou fuppriniere, (primo, primis, picili, preflum.) 
adt. acc. Ca/. Ovid. Fuf. N | . | 

On conla trois de nes vaiffeaux à fond. Tres ë no(lris navibus 
eprimuntur, Hirt. 

m. n figurément en ce fens, Cewler quelqu'un à fond, le 
perdre entierement. Mergerc aliquem. Herar, * Lerniaer eu- 
tierement , (uy eller tous jesbienr. Aliquem peffumdire , (do, 
das, dédi, dotum.) Fortunis omnibus evertere, (to, tis, 
ti, fum.) aé. acc. Cicer. Elavare (ex elavere troifi:me Con- 


jugosísn) aliquem bonis, (livo, livis, lavi, lotum.) at, | 


liant. 
IL ef coulé à fond, Fluëtibus fortunx merfus eft. 
Courrn fb dit (du temps & des plaifir: qui paffem,) Efüuerc , 
fluo , luis , fluxi , luxum.) Abire. Praterire, (eo, is, ii, 
itum.) ncut. Labi, (I2bor, laberis, lapfus fum.) dep. Cic. 
L'ire coule, Axasetüuit, Cic. Labuntur anni, Her. Labitur 
atas, Ovid. . . 
La veu couler fer plus belles années parmi lc trouble & les diffen- 


PE 


| nm. Plin, * Blanche comme lair. LaËteus, a, uti. Pls. * Bian- 


COU. 


fons publiques, Inter civiles difcordias & motus turbulens 
tos florentem ætatem duxit , os egit. Tacit, 

His laijjent couler les premieres heures de la nuit fom prètexte de 
traitter, Gr de fe vouloir rendre, Traétandis conditionibus 
& fimulatione deditionis extrahunt primum noûis tem- 
pus. Caf. 

M fant couler ce tempr.cy le mieux que nous pourras, Quym 
æquiori animo poteriuus, hac tempora nobis toleranda 
funt. win. 

| Couzen, (Penetrer , entrer infinfiblement , parlant de l'air 6 du 
vent.] Permcare, (mco,a5, avi, atum.) Permanate. Cic, 
Peactrare , (0, as, avi, atum.) ac. acc. 

Ss courts, [ Se glifer, entrer infénfiblement, ] lmmitrere fe, 
(mitto, mittis, mili, miflum, ) ad. Obrepere. lrrepere. 
Perrepcte, (iepo, répis, repli ,reptum.) neut. Ce. 

fe me comlns parmi (a foule. Ammili me in turbam, Plan, 

Als fi conierent fani bruit fur Le miisem de (a nuit juíques aux re= 
tranchemeni, Medià node ad campeílres munitioncs filen- 
tio accedunt. Caf. - 

Ce damejlique efl coulé adraitement dans cette maïfen, Hic fa- 
mulus in hanc irrepfit familiam, Cic. 

1l a. coulé fa main fubtelement dans ma poche & m'a enlevé ma 
benrfz, Manum in meam peram caute immifir, & crume- 
nam mihi fubripuit. 

1! a fait couler fon nom dans le livre des Cenfeurs. Ltepfit in 
cenfum, Cic. 

Son nem i'efl cexlé dans le teflament dei risber. Yn locuplétum 
teftamenta nomen cjus isreplit. Cie. 

Ox nir, Lavigne à coulé cette année, Uvarum acini roratio- 
nc defluxerunt hoc anno. 

Coursn fe dit &gurement (du difeours , du file er des opinions.) 
Fiuere, ncut. Cic, 

Les veri dece lotte coulent de fource , eût à dire Ce Pottetra- 
vaille de génie. Mlius l'oétz verfus proprio marte fluunt, 

Il ceulsit de (a bouche de Nefiar une éioquence plus douce que le 
mic, Ex linguá Neftóris melle dulcior fluebat oratio. Cic. 
Il y a mille (uperfisons qui fe font coulées daniler efpriti du peu- 
píe.. Mille fuperftitiones invaferunt animos vulgi, ew ir- 
repferunt in animos vulgi. Fufx funt mille fuperftitiones 

per mentes vulgi. Cic. 

Courn en terme de danfe fignifie Porter fa jambe doucement , 
dégerement &r à fleur de terre, Radere verram pedibus , (rado, 
radis, rafi, rafum.) Stringere terram pedibus, (ücingo, 
firingis , flrinxi , tritum.) at. 
lí tomba , i'efihelle ayant coulé de deffou: (uy. Cum fe fcala fub- 
duxiflet , lapfus À. 

COULEUR , fubft, fem. [ Lumiere réflrchie & modifite felen la 
dijpsfition des corps, qui les fai: paroifire bleu, jaunes € rom- 
£e &c.' Color, Gris m. Cie. * (On difeir anciennement Co- 
los. Piin.) . 

Couzrua fe dit encore { des corps fslides, à des drogues qui 
fervent aux peintres.) Color , ex Colos, oris, m, Pigmentum, 
ti,n. Cic. 

Contzu naturelle, Nativus color, Plin. * (Le contraire cfi 
Compofitus color, em Color qui arte fit. Virr. Couleur ar- 
tificieile.) 

Il y a detconlenrt qu'on tire de laterre , 0 y en a d'autres qui 
Je font par artifice. Coloresalii fant, qui perfe procrean- 
tür, nonnulli ex mixtionum tempcratuzis compotiti perfi- 
ciuntur.. Virr, 

2 efi d'une feule couleur. Unicólor, oris, omm. gen. Plim. 

Vu tableau prim duse feuie conlewr, Ot peint en LA 

Piétura monochromáítos, genit. pidurz monochromati, f, 

Monochroüma,matis,neut, Virr. 

| Qui eff de deux costeurs., Bicôlor ,oris, omn. gen. Plin, * De 

lufieurs couleurs. Multicólor, oris, omn. gen. Piin. 

di efl de diverfes couleurs. VeiGcolos. Difcolor, omn. gen. 
Cir. Varius, Variatus,a , um. Cic. 

Qui a perán fa couleur. Decolor, o1is, omm. gen. Pis». De- 
coloratus,a ,um. Cie. 

Courzua blanche. Color albus. * Blanche comme neige. Niveus. 
Candidus, a, um. Cie, * Blanche comme un evines Olortnus, a, 


che comme l'écume, Spumcus, à, um, fim. 
Cou- 


C O U. 


Courzux noire, Color ater, ou nigrans, eu nigricans, m, Ovid. 
Plin, * D'un noir luifant comme le cerbean, Coracinus, a, um, 
Vitr, * Couleur brune, Fufcus. Aquilus, a, um. Subniger, 
gra, guum, * Couleur reuffr. Fulvus, Mu(clinus, 4, um. 
Virg. Terent, " 

Coursur grife, Leucophæus, a, um. * Grifz cendrée. Cinc- 
reus, a, um, Plim, * D'un gris de fer, Ferrugineus, a , um. 
* D'un gristanné, Cervinus, a, um, Piin, 

Coureur bieur, Cymatilis. Vcactus, Cyaneus,a,um. Plim. 
* D'un bleu tnrquis, Cxruleus, a, uim. Virg. 

Coutrsua verte. Herbidus. Prasinus, a, um. Viridis & hoc viri- 
de. Ovid. * Couleur de pourpre, Color purpureus , ow Tyrius , 
a,um, Virg, * Fawn. Flavus, a, um. Virg. * Jaune doré, Ru- 
tilus, Fulvus. Aureus, a, um, * Jawsefoncé, Croccus, Lu- 
tcus,a,um. Pim. * Tirant fer le jaure. Langucícens color 
inluteum. Pli, * Coulewr rouge, Ruber, bra, brum. Puni- 
ceus & Punicus,2, um, Plin, * Couleur violette. lanthinus, 
Violaceus, Amethyftinus , 2, um. Pin. 

Couleur vive 6 £«)c. Color floridus , on vegétus , ew vividus , 
ew acütus, Plin, * (Lecontraire ef! Color {urdus, ou aufterus, 
en nubilus, Plim, Conieur fombre.) . 

Couleur chargée, foncée. Color fatur , gemir. coloris fatüri ,m. 
Qvid. * (Lecontraireeff Dilütus color, Couleur lavée.) 

Cenlenr qui dure longtemps, qui me. fe défait peint, Color per- 
tinax, genir, coloris peitinácis , m. Pim. * (Lecontrame eff 
Color evanidus , eu fugax, m, Plin.) * Ceulenr pajfée. Obfo- 
létus color, Celum, - 

Donnen couleur à une chofe, Remcolorare , (coloro, as, avi, 
atum.) a. acc, Rebus colorem inducere, (düco, dücis, 
duxi, du&um.) a&. Quinr. 

Concher , Où merire des comlewrs fur un tabicau. Colorcm indu- 
cere pi&urz, Ge. 2 coloribus pi&turam, Virg. 

"Unir let ceuienrr, Nectere colores. Vieg. * Laver ler couleurs. 
Eluere colores. Quinr, 

Coursun fe dit (de la difpofitisn du teint du vifage 6 des chairi.) 
Color, oris, m. Cie, : 

Conferver [a conleur par les exercices du corpi, Tuëri colorem 
exercitatione corporis. Cic. li 

Jl efl baut en conteur. Coloratam frontem habet. Plur. 

La plu: grande partie des femmes ne laiflent pas a leurs cerps le 

ir de prendre quelque couleur de (uy melme , car elles rou- 
giffent leurs joués 67 cirent toute leur. peau. T] ue mulieres 
corporibus fuis non relinquunt potcftatem coloris capien- 
di, nam buccas rubricä, cerá omne corpus intingunt tibi, 
(sw buccas purpuriffatas habenr.) Plaar. 

IN'avorr point de couleur, Efire pajle € défait. Sine colore con- 

re, Cic. 

Changer à tous momeni de couleur. Mutarc frequentiffime vul- 
tum. Petr. 

Faire revenir laceuleur. Colori reddere, a&. acc, 

Reprendre cenleur, Kecipcre colorem. Quint. . 

Jine change point de couleur, ni devifage. Conftat ei color & 
vultus, Liv. 

Coussuns , (Ornemens d'éloguence.] Colores orationis, Pigmen- 
14,08 Oraamcenta Oratoria , orum , n, pl. Cre. Quinr, 

Coutkun , (Prétexte.] Color,oris, m. Prxtextus,üs, m. Ob- 
tentus, üs, maíc. Species, citi, foem. Gr, 

Bsus conienr a'arnue. Per ípeciem , ow per fimulationem ami- 
citiz. * Prztento amicitix fimulachro. Pratentá, ea fimula- 
tà amiciriä, abl. cic, Plin-Fwn, Specie amicirix, abl, Liv. 

Jl mit. fev vatfjenux en mer Jens couleur de les epremver, Per cau- 
am exercendorum remigum naves prodire juflir, Caf. 

Donner couleur & wn crime, Rationcm turpitudini obtendere. 
Plin- Tun. 

La profpérité fert de couleur aux crimes. Sccundaacs mirc funt 
vitiis obtentui, Salat. " 

Sons couleur de demander de l'argent, Pet fpeciem exigenda 
pecunix, Ca/: 

Las rasses couaturs, (la jauriffe.) Arquatus morbus , i , m. 
Morbus rcgius , i , m. €ei/f. 

Qui a les pales coxicuri, lciicus, ci, m. Jav. 

Fille qui a (es poft coulemri, l&esica, ct , f. Juv. 

Lus G*ws deconlenry , Où de lure , (ler Pages, lex Laquais - 


Segmentati homines,geusr, fegmentatorum homiaum,m. pl. | 


Mart, 
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| COULEVREE, fublt. f. (Plante rampante qui v/tend fort 


lain, dont 11 y adeux ejpecei , mne blanche Gr wnewoire.] Vitis 
alba, ew nigra , genir, vitis albz , o» nigrz f, Pin. 

COULEVRINE , lubül. fem. (I'sece d'artilierie ferr longue) Tot- 
mentum bellicum , anm colubrinum dicitur.) i.n. 

COULEUVRE , fubit. f. [Serpent qui a la figure d'une anguille.] 
Colüber,bri,m Vire. Coiubra form. Ceif. 
Couleuvre qui vit dant d'eau, Enhydris, is, foem, Plin. 
drus, dri, m. Soin. 

Os pir figurément qu'Un hsmme a. bien avallé des couteu- 
vres, (lers qu'on à dit, Ou fast devant [uy plufieurs chofes 
fajéheufes qu'il. fe gene appliquer , ayant effe obige de ca- 
cher le diplaifir qu'il en aveit.) Multa injmiose ia fe dicta 
alto corde prellie, (premo, piemis , prefli , preflum, pre- 


Enhy- 


mere.) . 

COULIS, fubft, m. (Tus de viande qu'on fait couler parle far, 
ne une efiamine.] Jus carnium colatum , genir, juris co- 

ati , n, 

Vexr couus, fubft, mafc. ( 4ir qui paie à travers quelques 
Jentes.] Ventus per rimam imnuilus, gemi. venti immilli 
per rimam , im. 

COULISSE, fubfl, £. ( Rainure dan: laquelle eft enfermé un chaf- 
fr] Canális is, m. Virr. 

Ponte couLisse, ( Herfe farrazine , Ou cataratie. ] Cataratcta 
porta, z,faoam, 

COULOIR, fubit. mafc, & 

COULOIRE, fubft, fem, (Serre de fax à couler des liquenri.] 
Colum , li, n. Virg. 

COULVE , {ubft, f. ( Péché, ce qui efl criminel devant Dies] 
Culpa, z , fan. 

[ Terme de Devorion. ] 

COULURE , fübft. fem, (qui fe dit de la vigne, quand la fleur 
de ia vigne au lien de fe nonër à la grappe, s'en détaciie Cr coule 
aterre.) Roratio, onis, farm, Colum, 

| COUP, fubit, m. (on prononce um cou fans faire fenner le p.) 
[Monvement visient d'un corps grave €» folide , qui tombe fur 
mn aure € qui le frappe. ]. Colpus,i,m. qui fe rremve en 
cette fignificatisn dans la Loy Sauque, * 1étus, üs,m. Cicer. 
Plaga,x,f. Virg. 

Denner un coup, Ou der conps de baflon à quelqu'un. Fuftem 
alicui impingere, (pingo, pingis, pégi, patum.) Caf. ad 
€, * "Un coup de poing. Compteflà manu aliquem ferire, 
(terio , feris, percuili, pexcuflum du verbe percutio.) Pugnos 
tees giis, geli , geflum.) Puguum impin- 
gcre in aliquem , (pingo, pingis, pegi, pactum.) Pugais 
n cædere, (cxdo, cadis, cedi , erum.) ad. ie. 

ut. 

Rouer quelqu'un de coupr. 1Gibus concidere aliquem. Cicer, 
l&u crebro tunderc aliquem, Fuflibus male multare ali- 
quem. Cie. 

Lime bat (e me donne des coups de poings Cr. de pieds, Is me ver- 

| berat, incurfatque pugnis & caleibus. Plaut, . 

| Cour, [Blejfure, playe.] 1&us, üs, tn, Vulnus, genit, vulnc- 

ris,n, Flagà,z,L. Ci. 
1i - 4 perié , OU denué mn coup mortel, Moctiferum vulnus illi 
inflixit, e» impégit , esintülit, Cic, Lov. 
li receut un coup à latefle, Museft caput. Herat. ("eff à dire 
fecundüm caput, à /'rmirarzen des Greer.) 

| "Un conp de canon my fit fauter La cervelle. Emiflo tormento 

bellico e&1actum , ou excuflum eft ipli cerebrum, 


Ayant manqué fom conp fur wn der ceurrifan: de l'arjenna, Fruf- 
trato circa purpuratum Porfenna idu, £ [er-Hem. 

Cour fe dir figurément duns les expreflions fuivantes, Ta 
coup de veni enleva mon enucmi , © [e précipita an fend de 
la rner , d'où cflanrrevenn, le tourbillon iny fit faire quelques 
teurs, Cr mn gouffre il'engloutit, lum ventus cxcullit, repe- 
titumque inicito gurgite procella circumegit atque hauüt, 
Petr, 

"Un grand coup de vent emperta nofire vaiffeau cgntre devrecheri. 
Ventiimpetu abrepta fuit nofira navis & ad fcopulos im- 
paa. Liv. 

Ce coup de matbeur Iny a venverfé L'efprit. 1&u calamitatis pul- 
fus eft ipfius znimi ftatus. Cie. Hunc afflixit hac calumitas. 
Hac calamitate fza&tus & afllidtus eff, 


Yva Vous 
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Vous venez de me donner le coup de la mort, Me mod ad mot- 
tem dedifti, Plaur, Mihi pectus effodilli, Cic. 

Cet arrcf fut pour mey wn coup de fondre, Fulmiaatus hac pro- 
nuntiationc. Perr. | 

Eiwand «c favsry apprit fa diférace, ce fut un conp de malué pour 
4n) , Ce fut uncsup de fondre qui labbarir, Roc audito infor- 
tunio graviter percuffus , en perculfus fuir. 

Eflre teucié a'uy comp, Où d'un revers de fortune. Vulnere for- 
tunz graviffimo percüti , (tior , teris , perculfus fum.) paf. 
oc. 

Vous m'avez tebjouri fait parcifire dans vas lettres mn grand con- 
rage an dejjns de taus les coups de la fortune, — Tuis litteris 
magnum animum mihi femper ofiendifii ad omnes cafus 
fortunz ferendos conftantem atque paratum. Cre. 

Ne me chatrinez, point, autrement vous Ponte épromver quel- 
que coup de ma tefie. Ne mefacias singentem , alioquin ex- 
periéris cerebrum meum. Per. 

Cour, (.Aaire , aébron , ry IP Leur efi? un bear coup peur 
nont, [i noms fuffions venus à bent dc mes dejleim. Nos magnum 
quid feciffemus, fi potuiffemus, quo contendebamus , per- 
venire. Ce. 

HÍ ne less pornt efebapper l'ercafion de faire quelque beau coup, 
Occaliouem rei bene gerenda aon dimitie, Cic. . 

Cc fera ua grand coup, Où nine grandi a'jaie peur moy, fí je me 
paris tirer any bagues fauves. Tuumgho, fi iicet me latere 
tecto abfccdcie, fer. 2 

Un coup de wece][a€ Cr de defeffoir rétablit le combat, Neceflirate 
& deiperarione prxlium inilauratum & renovatumysn redia- 
tegratum eft. Cafe | . 

Faire un manvai: coup. Capitale facinus facere , es admittere, 
en patrare, Cie. Aliquod infigne facere, Ter. Faceie, ew 
commitrere flapitinm., Cie, 

Cour fe dit (derachioni qmi fe font pramptement,) comme Den- 
ner un coup de chapeau a queiqu'um , (ny effer le chapeau, le fa- 
duty. Salutare, (duro ,2s , avi, atuni.) act. ace. Tollere ali- 
cui pileum , (10lio , tollis , fuftuit , fublátum.) act. : 

Ce valet entend jufgnes au moindre conp d'ail, Hicvernami- 
nifteriis ad pris onion aptus e(l. Herat. 

Ox pir (d'un. homme qui ne prend point de parti.) qu'Il nef 


là que pour juger des ceupr, Neutri parti favet, A neutr | 


parte ftat, . 

Cour fignifie [Tour fubtil, adreffe , promptitude à faire une 
chofe.] Cet hamme vous à trempé, ce font là de fes couprordi- 
maires. Abilo frufiratus es, fic folet agere, ox fic eft illius 
agendi ratio. : 

Ce coupeur debeurfe a bien-tét fait fon coup. Sc&or illc zona- 
rius cito pertüdit cruimeénam. ; : - 
Vera wn coup d'un fin sateir. En facinus cati & aftuti homi- 

Wis. Cie. 

Coi» fe dit aufi. (des acliom bérosquet , bardies € extraerdinai- 
ret y fest en lien , foit ex mal.) La prife de (a Rochelle [ut un coup 
d'eflar, K upellz expugnatio impetii Gallorum faluti fuit. 

La viliure que nous rtmportamiei fet un coup de tefle du Ge- 
neral, Victoria quam habuimus , fapieutià & virtute ducis 
debetur, 

Covr fe dit auf (des accidens extraerdinaires , qui font der 
effets de [a Providence , de la forrune , Où du bazard.) La 
mart de Henr) 1V, fut un grand coup de malheur pour La France, 
Henrici quart mors, fatale quid fuit & exitiale imperio 
Gallorum. 

Le foscts de la bataille gagnée par Charles Martel, contre les 
Sarrafins , fnt nn comp du Ciel, Sccundum prziium, quo ufus 
cit Carolus Martcllus contra Sarracénos , à Deo potillimüm 
e(t confcquutus. 

C'eff wn conp de marfire, Hoc attis eft opus. 

Cour s'employe («n toutes fortes de jeux.) Ja&us , üs, m, Bo- 
lus,li, m. Plant. 

"Un coup de dez. Teflésx jactus. Liv. * H à fait un beaucoup 
dedez, bene & fcliciter jecit talos. Plant. * 1 à fau un ban 
(emp de carre. Dextere lutit. 

Cour fe dit hgurement. (des attaques qu'on dente dani le dif- 
sonrs.) Cette femmes donne teüjours quelque coup de bec , Où de 
dent à fa rivale, Maledico femper Las hzcinulier tivalem 
carpit ; an lancinat ; gw vellicat. Her. l'lin. 
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Ce fatyrique donne teüourt quelque coup de pinceau à fem emm 
mi en pajjanr. Satyricusifte deformat femper inimicum per 
tranícanant. 

Ox nir en Morale qu Une chefe porte coup, pour dire qu' Elle 
tfl impertante , qu' Llle tire a confequence, Res maximi mo- 
menti. 

Toutes fet pareler portent coup, ou ont autant a'oraclet, Quot 
verbu illius, tec cilius, d à q 
Cour fe dit dans ces façons de parler. C'eff un coup feur, Cela 

arrivera certainement, ld cero eveniet, 

11 faut attendre le cevp, Vis fati eapeQtanda eft. 

Je [uni feur de mor coup. (dans un fens naturel.) $e fuis feur 
de vi/er au but , Où de zogner au jeu. Non deerrabit idus, 
Pis, Falmam aufeiam iu ludo. 

Os pir au figuré, je fuii four de mon coup, Te fuis feur de 
réufr dans ce que r'entreprendi. ld auféram quod volo. Ad 

| optatum finem rem perdücam. 

Marquer le cenp, Où fon coup (dans le fens naturel.) Ne pas 
ter dreit au but, Où Perdre au jeu. Scopum non attingere, 
Aberrare à fcopo. Cic, 

Mavquer le canp où fon coup (an figuré.) Propofitum non af- 
siqui Ci. : 

Faire d'une pierre deux coups, [ Faire deux chofts par mefme 
meyen.] Unà eidemque operi multa agerc. Duos pariètes 
de càdem fidelià deulbate. cie, 

| (Cette derniere expicllion Latine eft un Proverbe tiré de la 

Ficelle blanchie de craie, dont fe fervent les Charpen- 

tiers] 

| Cour fc prend adverbialement dans ces maniercs de parler, 

Venir aprer comp, Voti tempus venire, Plaut, 
Vouieir revenir apres comp, Vaulosmr qu'on juge une chofe jugée. 
AGum ageie, Ter, 

«A chaque coup qu'il beuvoit, Ad fingulos hauftus, Quoties 
bibebat, : 
Boire à petiti comp: , Où de petits coups. Exiguis bibere haufti- 
bus, Plaut, * (Lecontraire Grandia ducere pocula, Hor.) 
On le manda coup fur coup, Continuis mandatis, iterum ac 

frpiüs, idque continenter, accitus , on accerlitus cft, 
C'eji à ce coup que tu es pris, Nunctandem , es nunc demum , 
Captus es, 

Tour 4 cour, Ou Test d'un coup, Subitement. Continuo, 
Subito, Repente. adv. cre. 

Pour ce coup , à ce cenp , je me /nis réjony , C'eft à dire En cette oc- 
cafion jay fauté dejoye. 1n hac occaítone exilui gaudio. Cic. 
Encore mn coup , encore unc fais, 1rerüm, Rursum, Rursus. adv, 

Cicer. 
Les men luy arrivent coop fur comp. Malum poft aliud illi 
accidit, 

COUPABLE , adjc&. m. & fem. dr quelanefeit mis comme um 
fubft, m. & f. dans ie discours, Sons , cexit. fontis , omn. gen. 
Nocens, entis, omn. gen. Culpz alicujus affiuis & hoc af- 
fine, sw avec ledatif alicui culpx affinis. Confcius, a, um , 

| aveclegeniif. Quicitinculpá, Cic. 

| fe fgay em ma confesence que jene fuis paint coupable de ce crime, 

i 
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Ego confcius mihi tum à me culpam effe hanc procul. Ter. 
Certo fcio me non cfle illius culpæ proximum. Fed Me 
abefle ab hac culpà , es» me hujus culpa non efle confcium , 
certo fcio, Cic. 

N'iffre nullement ceupable. Extraculpam effe, Vacare , ew ca- 

rete culpá. Abefle a culpá. Cic. . 
Qus ne je fent. coupable de rien. Mensbeneconícia, Nil fibi 
conícius, Horar, 
Se rendre conpabie de larcin. Furtifc aflringere, Plaut, 
Les innocens fent. punis peur les coupables. Innocentes pro no- 
| centibus, panas pendunt. Caf. ou plc&tuntur. Free. 

| COUPEAV , fubit. m. (Le jammet d'une mantagne. (Cac&men, 

|. miais,n. Jugum,gi,n. Vertex , ticis , m. -Cre, 

(Ce mot eti vieux en notre Langue , & ne fe dir qu'en Po£fie.] 

Co.rsay C" mieux Corrau, (Lelat de bass que font ler Char= 
peutrers en coupant (enr bsis.] Sccamentum , ti, neut, P/js. 
Atsla, xf, Plaut. 

COUFELLE, fubít. f. [ Peri vaifeam de terre pour effsyer 
d'or € d'argent.) Valculum in quo aurum agt argentum ex- 
coquitur, 

On 









Lie e ' Se: chien: 
a ,æ - id, ] Jugim, gh n. Ci 

lpiranatee- énftrablé y & cn cet- 
M re ae Par yg enit, pa- 


3 ir columbarum. Qvid. Un conpledai- 
tiarum. Plin, * Va comple itae: antera, 
r | ONE p TELE AS 

P ent, V.a&. (Der arracher deux à deux] Ca- 
+" nes copulare, (optio, as evi mani) ai^ Coplillcines 


ET; fübft. m. (Stan de chitifoir, où Smpbe.] Suo- 


NS €3,f. metre. ^ 
PPE , fbi f| | EX d'un corp: folide &r continu en 
M Mr) Czlio as hà Piin, Casüra; v , f. Colum. 
uafilva,z,f. Pin o0 à 






má is tocius, icm po 
Ox Lg pma ess — M 
Only rançoñme des Ind, ew a- 
A Di pur on Pl 
COUPFB-JARRET, um m. [&5retteur , affäiffin.} Sicarius, ii , 


m. Qe. 


COUPPE , fubft, f {Taffe vende qui fort à boire.) Cupa, z f. | 


"War, Patéta ,, f. Cre. Calix , icis, m. 
(Ce 'eft noble & rcfervé aux chofes facrées , & au (lile 
fé ) "i une rar i" Sees fre wa ' 
COUPPER , on 2O0UrER , Va 48) cinfirnment 
Were ce pm emineat * tni »fe- 
cui ,fe&um.) Tatare, Ampurate, 0, as; avi, 
amm.) Czdere; dr REA Suecidere. 
Excidere, (ctdo, is, cdi, cifuns.) Pla. Cic. Colum. Scin- 
dete. Difcindere , (ftindos fcindis ,fcidi, fcilum.) Cicer, 
Hor. a, acc.” 
Covurrsn , ou Scie der bledr. Fruges, on Rémenré diese: -eà 
cp ew emetere, (mito ;: métis, mellui, fus ) 
arbres. Cxdere arbores. Cie, 0 
ssl cV cwm ^m pi 6 pr ihr  Brodildre 
ondes; en ramos a m amputare. Frondium 
"Colum, * Coupper (e Gant der arbres. At- 
"ew-intertondéte arbores. Cacümen fiagellorum 


Pese ras ven -Decacüminare arbores. Pin. 
2 paris lesbranches aux anre ; des pat: Collucde , 









eres 
Covr»Pra ce 
arbores. 








Co U. 341 
Courren, [Fendre , envrir da terre en Lebens ful- 
care, Colum. Sr $i 


j'ay commandé qu'on leur der cheveii s p anne 
rms vales im ma m fur iei! front € qu'iis 
ne f point cacbex. capillos przei i 
ISDN DOR addmbraty comarsti Pr dio cai ste E 
gentium accederent, Petr... 
Ji faut que je prenne garde qu'on me me conppema baurfe. Ne 
tenta mihi crumcnam cautio eft. Piawr, 
Sefasreceupper le cheveux. Tonfori operam dare, Suet, - 
qu'il n'efi pa: permis de fe faire «supper ni ler ongles 
Bi Ver tht oru farmer, fi ce n'eft dani quelque teripefie. Audio 
non licere cniquam mortalium in navi neque ungues neque 
Silondepouer nifi cim pelago ventus irzfcitur, Per. 
P" cempper eette langue babita larde, Jube tibi jar prxtron- 
ingv:um Tant. 
se aire coup en ler veinen, Sibi abrumpere , e» intetcidere , a 
ubfcindere , eu iprerrumpere , en. exiolvete venas, Tacr. 
Covrertn [a gorge à quelqm'un , (L'ézorger dani le fei naturel.) 
Aliquem jugulare , (jugülo as yavi, atum.) Pracidere ali- 
i jugülum, Cic. 
Tes "cefcnsaufiguré , H acenppé La gorge à mes enfanr 
on me, ] tune & totam familiam. ih 
fec fe aux enfans , uand on les laife vivre dans le 
licentiá racc: adolcícentes , ea dete- 


Le jute a couppé la gorge à cette pauvre veuve, par la pertede 
fon procis, a pefiumdedit hanc viduam , cum tradidit 
ou) adpesfüio. 







M fereltt, e par fin propre aven, Ju- 
aícfi 
. c un refpondere. 


entis Fuinn Ad bag irinf- 
(ur 


Ils ne fa Der pains emppe: 

| que verba, Piaut. Coh t : 

Courren fe dit figurement en Per. yon dc Couper 
court, pour dire .Abrèger. Paucis dicere, ea | (on [us 
entend verbis.) Conferre veiba ad compendium, (conféro, 
confers, contili, colistum. ) Compendium didis facere. 






Pla bacon (t 9, ttáhis , traxi , trüc- 
EA vain i re EE 
a" 
dee 'J Dilata- 
m , P Efendre, )- 
4 compper Aide tons roodre Ja peniée plus 


2€ plus vive, Sccanda, aa. dividenda cft bipaztito pe- 
nda 4 dub. mens audoris lit perfpicacior & eio. ss 
| Couerzz par la, € pére Hacito, cficies tuum iter 


| mes 

Coupren [a parole #4 i obléqui, (lëquor , lo- 
queris laua fui M NR (lo, 
35,4yi, atum.) Intetr E (rumpo , rup- 
tum.) Piaur, * Incidere alicujus zin. 


jew couppe jamais la parole quand quelqu'un parie. Non fin 
alteri obloquütor, l'/aut, 

La douleur é& les joupirs uy conppeient laverys pout dire em- 
pefctveuen: de veis + dntertempoient fon difcentz, Dolor, fui- 


piria, tus vocemjatercludebant. Ge 
CouvPPER chemm, (Mettre ferieec i sbflacle au paffate de qu 
»' wn, ) Itinera iatercludere , (cl üdo, dis, fi, Jan E NE 


Ak sp oninia ue ori ee ed 


dc. Varie 

Ew-c& sews.on dit Ce let vivres à sme ville y A fnerurmi - 
(quand ev tient les t, Par ah lex triurey potirea ent entrer.) 
Commearim urbi intercludere, Plant, Intezcludere ucbem 

comnjcatibus, C«f, Frumento, eure frümentarid prohibere 
hoftes, Cf. 

On-prrien cette fignification au figuré, (vepper chemin aux 
éditions. Vias imis fe lion. nterchudere: Cic, 


Qn a tellement 6 cheygn an deforárez , qncnaut we crai- 
gon. plur aticun danger. à contente e(t lioc malum à ut 
i periculo curi! 


ay par iri hen e ja vguerey dare] lr 


a a m 
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gon qu'on a centes, Omnes caufas przcidam omnibus, &eme | 


hac fufpicione exolvam, Teren:. : 

Un ben juge onppe chemin aux prects. Lites fecantur bono ju- 
dice, Herar. NA : 
Ceupprr la racine aux palfions. Libidines refecare radicitüs. Cic. 
Eradere voluptatem e peñtore, Horar. 

11 fani conpper la racine à fes pallions, Cr s'accanflumer dès l'en- 
Jance aux pini rudes exercices, .tadenda funt pravi Cupidinis 
clomenta, & tenerx mentes afperioribus itudiis funt for- 
mandz. Herat, 

Os mir encore par maniere de proverbe, Cowpper bras € jam- 
be à quelqu'un, pour dire Luy faire tentes fartei de mauvais 
traitemens. Omnibus incommodis aliquem vexare, (vexo, 
as,avi,arum,) ew afiligere , (fligo, gts, xi , tum.) att. 

li m'aconppe bras jambes, [l'a ruiné entieremem, Netvos 
oinnes fregit , sx divexavit, Dilaniavit rem meam. Plat. 
Cenpper labeurfe a quelqu'un. Aliquid ab aliquo extorquere , 

(totqueo , torques , torfi , cortum.) Piaur, 

Ow pir. (peur montrer qu'on eff bien feur d'une chefe.) jy met- 
trois ma tefle à coupper. Do caput, Voveo caput. Cic. 

Covrren fignifie Drvifer.. Dividere, (vido, vidis, vti, vi- 
fum.) Diflociare , (cio, as , avi, atum.) a&. acc. Secare, Cie, 
Horat, 

L?. Apeunin eff une chaifne de montagnes qui couppe tute l'Italie. 
Apenninus , continui montcs dividant totam Italiam, 

Ce font des montagnes couppée: par une vallée comverte d'arbres, 
Montes valle opacá diffociantur, Horat. — 

Courrer lescertes, quand on ler fepare, apres les avoir battue: 
ér mejlées enfemble. Dividere folia luforia. 

Ox pir encore an jeu, (icouppedu Rey, 1| a emporté uns carte 
en conppant du Rey. Rege dcpofito tulit fola luforia; 

COUPPE,m. Cour»xx,f. par. paff. &adjc&t, Cxfus, 
Abíciffus. Excifus, Amputatus , a, um. Voyez CouPPER da: 
fes diverfes fegmufieatioms. 

Où pir, "Un bemrae congpé, ou'Un bommechafré. Ademtæ vi- 
rilitatisomo. Tacit, Cui eftexcifa virilitas, Quénr. Vir ex- 
Íc&tus , 8 um, Loan. 

Ox nir encore Un flife conppé, Un file Laconique, court, Stilus 
concilus. Oratio concifa. Cie. 

COUPFERET , (en prenence couppret.) fubül, m.. [infriement 
tranchant, à l'ufaze des bouchers Cr de la cuifine.] Afcia, æ f, 
lafirumentum lanistorium, i, neut, 

COUTDPEUR, e» Coupsun , fubft. m. (Celny qui ceuppe.] Sec- 
tor, Scillor,oris,m. Petr. 

Cs mor ne fc dit gueres que (de ceux de celles qui contpent 
des raifins dans les vignes am remps de [a vendange.) V ia- 
tor, oris," m. Legülus, i, m, Coelum, * On dire parlant d'une 
femme, Legila, z,f. Une conppenfe. 

Ceuppenr de bowrfe. Sector zonarius , genir, feétoris zonarii , 
m. Plans, Manticularius , ii, m. Fefi. Crumeniséca , cz ,m. 
Qui fecat & inanit, es excatèrat marfüpium. 

COUPPEURE , e» prononce. couruar, fubit, f. ( L’aélien de 
coupper.] Cafio, onis, f. Incifio, onis, f. Scifsüra. Inci- 
süra,r,f. Cœfura,æ,f, Incifus, às, m. Písm. Colum, Scif- 
fus,6s, m. Var. 

COUPPOIR , füb(t. m. [Outil de fer tranchant, domton fe fert 
dans la fabrique des mennoyer.) Inciforium ii , ncut, 

COUPOLLE, fubft, £. terme d'Archite&urc venu d'Italic. 


[C efl le hant du Dome d'unc Eglife y rend, fais en formed'une | 


couppe renveriée,] Cupüla, la, f. mor de la baffe larinité, * Tho- 
lus, i, m. (eot grec.) Vire. 
COUR. , fabft. f. [ F'errain enfermé de muri C adéconvert , qui 
fait partie d'un i555.) Asea x , f. Var, 
Caur interiesre , emviannee de corpr de legis. Cayzdium , ii, n, 
Piin-jun. Cavum zdium,ecemi. cavi edium ,n.. Var. Vier. 
Parité cour d'un logis, Arcóii,a , f. l'lin-Tus, 
Conr d'une. metairie , Où Balle cour, Chors, genit. chortis, f. 
Mari. Cohors, tis,f.. Var. 
De balle coeur, où de La bals cour, Chortalis , m. & f. chortale, 
neut. adjcét, genit. is, Colum, 


Cour , ( Lieuan habite un Rey, Où an Prince fsuverair.) Aula, | 
| Baj/cjfe de cemrage.) 


æ,f, Regia,æ,f. Cie 
Aller fenvent « la tour. Aulam frequentare, * Suivre la Cour, 
Vivre à la Cour, Ya axlà veifari. » 








C O U. 


"Un homme de Cour, Un cowrtifam. Aulicus , ci, m. Carnel- Nep, 
De La Cour, ou Qui appartient à [4 Corr, Aulicus, a, um, Swef. 

Les dames de la Cour, Aulicx mulieres, Feminz aulicz , f. pl. 

(Suetene a dir Libertina aulica, "Une Affranchie de la Cour.) 

Coua fignifie auffi {Tente (a Famille Royale, C ler Officiers qui 
fent à (a faute du Prince.) Aula, z, £. Comitatus regius, eenir, 
comitatus regii , m. 

| Cour fe prend quelquefois pour (le corp: de l'Etat que le Prince 
reprefenie.) comme 11 y a wne haine cachée Cr inveterée entre 
la Cour de France €». la. Cour d'Angleterre. Gerunt Galli cum 
Anglis (imultates obfcuras & antiquas. Gallis fimultas ve- 
tus & obicura cum Anglis intercedit. 

L'Etlife Galicane a feuvent befoin de fe défendre contra les entre 
prifes de la Cour de Rome. Libertates Ecclefiz Gallicanx vim- 
dicandr fiint fxpillimé à Cuiià Romani, 

Cous figniüc Le Roy & fencon(zil. comme [I eff ven sn erdre 
de la Cour de doumer cembat, A Rcge prxiium demandatum 


ett. 

Coux fe dit pareillement (des manieres de vivre à la Cour.) Li 
tfl bien en Ceur, Gratiofus eft Regi, Acceptus apud Regem, 
C, * HL efl aime en Cour, 4 la Cour, Prona in illum cft Prin- 
cipis aula. * Sravesr la Cour, Oninia aulz lenocinia pernof- 
cere, 

Faire fa cour au Prince, In cultu Principis fe przbere affiduam, 

li €vite de faire [a cour aux Grands, Vitat fuperba potentiorum 
limina, Herar. 

Ji fait. fans cejfe fa conr aum Grands. Circumvolitat potentio- 
rum ]lunina. Colum, 

Coux fe dit (der afidurtez qu'on vend aux grands Seigneurs, en 
pee à leur lever &c.] Salutatio , onis,f, Cultus, s, 
m. Cic. 

M ne venlat pins qu'on imy fifi la cour, Prohibuit caetus falotan- 
tum, Tar. 

ll avoit jaf fa fenneife dant Rome à faire la cour aux Miniftrer. 
lníigues amicitias Roinæ ambitiose coluerat, Tacir, 

Nous faifont nojlre cour ous [es marins. banc falutamus, ic. 

Faire lacenr aux viche(je €m à la forrume d'une perfesne, Fortu- 
nam & divitiasalicujus ambire, ew aucupari donis & ple- 
niori obfequio, 

Faire la cour à quelqu'un. Obfervare & aliquem colere, Cie, 
Alicujus grariam ambire , ew aucupari, Cir. 

UR de gens de jufiice, Curia, z, f. Senatus, üs, m. Cic. 

Cour famveraine, Summus fenatus, m. * Cour fubalterne, Tue 
fctior curia , f. 

Cowr de Parlement, Supremus Senatus, m. Suprema curia, f, 
* Conr des Aides, Reicributatia fummam tribunal, Suprema 
rei ttibutatix curia, f. 

Cour des Monnoyes, Monetalis curia , f. 

Tours LA Cour sf ajrvibice, Tout le Parlement y'efl afembié. 
Conülium univerfum iniit curia. 

En pleine Cour, an plein Parlement. Palam cutiz confeflu co- 
ronique, 

Meitre quelqu'un hors de ceur & de prects. Curià & foro & lite 
cximerc aliquem. 

Se rapporter à la Cour. Rem totam Curiz permittere, — 

La Cour dit qu'il a efl smal juré. Curia fententiam pro nullà 
habendam effe cenfuit & indu . 

! COURAGE , fubft, m. (L4rdenr, vivacir£, fureur de l'ame qui 

fiit entreprendre des chefès bardses fam: crainte des perils.] Ar 

dor, Mentisfuror, üris,m. Animus,i,m. Pim. 

| ( En ce fens il fe dit des animaux , auffi bien que des hommes. ] 

| Counacs eft auffi unc Vertu poi éfeve l'ame, Cr qui la parie 4 
m prifer les dangers, quand il y a des occaftont d'exercer fa vaio 
lame, quand si y alien de montrer faconflance & fa fermeté. 
Animus,i, m, Virtus, ütis,f. Cie, 

"Un grand camrare, Magnus & ercitus animus, Altus animus, 
* (Le contraire ejf Parvus , on demiffusunimus. Puflius aui- 
mus. VU» courage bas Cr rampant.) Cic. 

| GRANDEUR de cewragr, Animi execlfitas, atis, f. Animi alti- 

| redo, owmagaitudo, dinis,f. Msgnanimitas, atis,f. Cie, 

*(Le cemraimeeff! Animi demillio, o» Pulillus animus. Cic. 





AYOIR du courage, Habere amimum, Magao & ere&to animo 
cie. Cie, 
Aveir 


COU. 
Avoir ben courage & bonae efpérance. Confiderc animo & fpe. 


caf. 
Ayez bon courate, oS fimplement Ben ceurage. Bonum habe 
animum. Facbono aaimo fis. Plaur, Fach. s fortem ani- 
mum. Cie 


Aveir un courage de femme, Muliebrem animum gerere. Cir. 

je vous ay fait voir men courage 5 mais pour mon ejprit tel qu'il 
efl, la longue fervirude l'a empefihé deparoifire. Animum ti- 
bi meum pem » ingenium certe diutina fetvitus, quale- 
cunque eit, minus quam erat , palfa eft videri, Cic. 

Preuez, courage, ce qui nc depend que de vous: le temps mearira 
ce qui dépend de la ferrune y € nárre prévoyance le menatera, 
Fortem fac animum habeas quod ef in uno te: quz funt in 
fortuná temporibus regentur , & contiliis nofiris provide- 
buntur, Cic à 

Prenez, un cewrage ; qui réponde à vos entreprijes, Mentes dignas 
coeptis infumite.. 9727. 

Donner du conrage & quelqu'un. Darcalicul animam, Facere 
alicui animos, Cir, Liv. 

Keleuer le courage à quelqu'un, Alicui animum erigere. Cic. A- 
nimos alicui addete. Cie, 

Ayant repris courage, ils recommencent le combat (e reviennent à 
la charge. Cum animos collegiflent , reftituitur pugna. Liv. 
«n redintegratur prxlium. Caf. 

Perdre conrage, (fe décourager.) Animo , ou animis cadere. 
Animis concidere. Caf. Animis deficerc. Qwint-Curt. Ani- 
mum defpondere, Liv. Defpoudere ( feu.) Colum. 

1l n'ont porut manqué de rrauper, mais 1lsomt manque de cyurage, 
Animus illis, non copiz defuerunt. 2 i vk 

Faire perdre conrage à qaclqu'un, (ny abbartre lecourage , le 
csurater. ) Alicijus kar ain da dare. ot fesses. Cie, eu 
infringere. Liv, eurcfringere. Quint, 

Se laiffer abbattre le courage, Animum contrahere , ox demit- 
tete. Cic, Animo fe demittere, Caf. 

Qui a perdu courage, Lapfusanimi, Plewt. 

Cour «ax fe dit abfolument ( peur exherter quelqu' nn à faire nne 


chofe.) Mate, Cie. an Singsdier, Matti au Piwrier, Plin, * A- | 


ge, fngul. Agite plurier. * Agedum à wn fesl. Agitedum 
4 pluficuri. Liv. Eja agite, Plaut, 
COURAGEUX,m. Counackuss, f. adje&t. [Qui à dir cours- 
gi Auimofis. Magnanimus, a, um, Cie, Fortis, m. & f. 
forte , n, adicét. gensr, is. 
C'ef la marque d' ux eforit ferme Cm cewrageux de ne fe. point trsw- 


bler dans les chefes d ffciles, Fortis & conftantis animi eft non ! 


ertuibari in rebus afperis. Cic. 

COURAGEUSEMENT , adv. [Avec rewrage.] Animose, adv. 
Magno animo, abl, Fortiter. adv. Gr. 

COURAMMENT , adv. Tent courant. ( fans béjiter , fans s'ar- 
refler.) Lxpedite, Facile. adv. Cic. 

COURANT, m. CounanTe, f. part. a&. du verbe Counin. 
Currens , entis, omn. gen. Cie, 

CounanT, [Coniant, parlant des eaux.] Cat on dit Un cemrant 
d'eau, Une ean courante, Unda currens. Profluens amnis. 
Manans unda, (sien, * (Le contraire el Refesaqua ,genir, a- 
qua relidis , f, Une ext qui se «enr point, Eau erupit.) 

ANNEE conrante, Année prefénte. Annus qui runc volvitur, 
* Le mois esurant, Mcufis qui nunc agitur, * (Ciceren a dit 
Aunus vertens , € Plaure Mens vertens.) 

Chien cenrant, Curfor canis ,renir. curforis canis, m. 

Ex counaNT, (aiahsfle.) Curüm. RKaptim. adv. Cic. 

MoxxOvE courante, OU Qui a cowrr dans un Royaume, Montta 
ufuilis, rent, moneta ufüalis,f. Moneta communis, qux 

in vfu , f. 

"Vn Courant d'eau, fübft. m. Profluens, entis, m. gen. (en 
feus-catesd amais.) Profluens aqua f, Oc. Lev. 

Suivre le sonrant dc lcam, fe laiffert ailer au ceuranr. Sccundo 
amne, er flamine ferri, (fesor , ferris , latus fum.) paff. 

Ow pit aü hgure, Le courant du monde, la maniere ordinaire 
dont on tit dans le monde, Communis & vulgaris ufus & con- 
fuetudo vivendi. 

Suivre le comrant dti monde , (Se leiffer aller, OU eitvaifner an case 
rant.) Vfu & confuetudine vulgari abript , (ripior , ripéris, 
reptus fum.) eu agi, (agor , ageris, aus füm.) »u trahi, 
(tiahor , traliczis , uactus fum.) eu duci, (ducor, duceris, 





du&us fum.) paff. * Uf«m & confnetudinem valgarem fe- 
ui, (fequor , fequeris , (equutus fum.) dep. Cic. 

COURBE , adje@. m. & f. [Qu n'eff pas de droite litne.] Cur- 
Vus à, un. Cie, Une ligne ceurbe. Curvalinea, z , f. 

COURBE ,m. Counsse,f. part. pafl. & adject. Cur- 
vatus, Incurvatus, Incurvus, a , um, Ce. 

Coungs', [Panché.] Pandus, Repandus. Cernus, a , um. Cic. 

Tre. 

Courbe foi le fais des années. Annis obsitus, a, um, Ter, vo 
obsitus. Virg. Senc&utc obíitus, Plau. Corpore toco ob fe- 
nium curvatus, Srar. 

1i efl tonjsur: conrbé fur ler livrer. Ifhris femper incambit, 
Caput de rabulá non tollit, Petr. 

COURBEMENT , fubit, m. ( L'adies de courber,] Curvatio, 
Inflexio , oais, fœm, Ceíum. Ci. Curvämen , minis, ncur. 
Piin $us. 

COURBER , V. 3€, [Rendreceurbe.] Curvare. Incurvare. (vo, 
4s,avi,atum.) Inficétere, (fie&o, ficüis, Hexi, flexum.) 
ad.acc. Virg. Caf. 

Sa cousnen, Curvari. Incurvati , (vor, aris, atus fum.) pat 
Plin. Stat, Sc curvare. 

COURBETTE, fusft. f. [Aller à courberter, en pariant d'un 
cheval.] Surreétis alternatim ac depreffis cruribus numero:e 
incedere, neur, 

Ox nir fi » Mener un homme à conrbettes, (Le faire 
aller à courbettes , le eowrmander € liy fasre fire les citer de 
hauteur.) Imperiose tra&are aliquem. Duro imperio habere 
aliquem. Tacit. 

COURBURE , fubft. f. [Gualiti de la chafe ceurbéz.] Curvatura, 
 ,f. Vitr, Curvämen, minis, n. Pliv, 

COUREUR , fubft. m. [Leger à /acsurfe, qui comrait dens les 
jesx.) Curfor , oris, m. Cic. Stadiodrémus , i, m. liis. 

Couneun, (Vagabond, ) Erro, onis,m. Horat, Vagabundus, 
di, maíc. Concuifator, oris, mafe. Liv. Excarfor, oris, 
maf. Cir, 

| Counsun , eu AVANT-COUREUR (dani les armées, qui va avv nan- 

velles & à la découverte des ennemis.) Excurtot , otis , m, Cic. 

|. Antecurfor , oris , m, Caf. Explorator, ors , m.. Cic. 

COUREUSE , fubft, f. [Femme qui aime à courir qui ja qui là, 
[wd n'arrefle cueres en ^ logis] Mulier concurfans , gen, mus 

ris concurfantis , f. 

Couxsusx fignifie plus communément Une femme gui vit done 
sut infame prefitution, qui fc denne à tent venant, UNE cou- 
REUSE de pent-neuf , de rempart, une courewfe de cniiledou, 
Olenti ftans in fornice, genir. ftantis &c. f. Her. Scotum 
diobolarium {fervulorum fordidulorum.) genie, fcoiti dio- 
bolariüi,n. Píawr. 

Tene fuis pas une ceureufe du pant-neuf. Non far polluéta pa- 

go. Piawr. 

{ Cette expreffion Sgurée efl prife du facrifice que l'on faifoit 
à Hercule, où apres avoir fait brûler fur l'autel une partie 
dece ^ pin luy oliroic , 01 donaoit tout le refte au peuple, 
& c'et ce qui s'appelle pellucere & pollué.) 

li n'aime qu'à avetr affa re avec de fraschercsurenf?t, Non tan 
it nifi olenti antes in fornice. Hor, Non nili fordibus ca- 
et Pe. —— ^ 

COURGE , fübft. f. (Plante rampante de La nature de citromillei.] 
Cueurbita,æ,f. Plin, : 

COURIER, fubtt, m. (Peffrilsn qui fait Fe mefier de courre la pef= 
re.) Curfor publicus ,gemir. curforis poblici , m. Cre. 

COURIR, é* quelguefors Counnx dani de certaines phrafes que 
L'ufage a antoriséer, Ór qu'on trouvera four Counin, Carré " 
(curro , curris , cucurzi , curfum.) n... le, 

[Les Verbes compofez de Cuero ne fe trouvent. pas aifément 
avec le rcdoublement au Préterit, cependant il s'eatrocve 
quelques-uns qui retiennent fon. redoublement, comme 
vAccurre , Decurre, Excurro, Percurro , Prectrvo, Procurra : 
cát on lit .Aecmewrri dans Ciceron; Decsiurri dans Quin- 
te Curce, & Tertal, Excucurri, dans Tite-Live 5. Percumrri, 
dans Céfar 5 Pracwcurri, dans Ciceron s. Procscarri , dans 
Fliac.] 

Courir en quelque lien, ( y aller en courant & à la haffe.) Aliqui» 

accurrere , Le pret. aceurri, €» accucurri.) Ci. Adrolare, 

(vèlo, as , avi, utum. ) neut, 


Cou- 
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Courir de toni les coller, Où de coffé & d'autre, Circumeurrere, | 
(corio, eurzi , curfim.) Curfare huc & illuc, (fo, as, avi, | 
atum.) Cr. Huc & iuc curfitare, (sico, as, avi, atum.) Her. 
Circomcurfare , (fo, as, avi, atum.) n. Piewr. 

Courir de laut en bar, Courir en defcendant, Decurro, (au pret. 
decurri € decucurri , decutfum.) Lév, 

Courir a^i cojte & d'autre, Difcurrere, (difcurri , difcurfum.) 
Liv. 

Courir en foule. Concurro, (pré. concurri, 6 concucurti , 
peu ufiré; concurfum.j Cic. 

Covrir devant, Przcurrere , (przcurri e præcucurri, prxcur- 
fum.) Procurio, 
Terent. Cie, , 
Courir jufques en quelque liem, Percurro, (prér. percurii 6 
quelquefiss percucurti, percurfum.) 

Courir, Oucowrre le cerf, le livre, Cervum , ew lepórem vena- 
ri, (nor, atis, atuslum.) fe&ari; infettari, (tor, aris, a- 


tus fum.) dep. sw infequi, (séquor , fequeris, fecütus fum.) | 


dep. Or. 

Courir, e» Counne la pef, Incitato equo currere, ew per- 
currere. * Labazwe. Equeftri decurtione certare , (certo, 45, 
avi,arum.) Lrv. 

B'exercer à la esurfe , Où à courir, Curfu fe exercere, (ceo, ces, 
cui, citum.) Se fe exercere ad curfuram, ; 

Ceurir an devant de quelqu'un, Concurrere alicui obviam , 
(pret, concurri & concucurri peu wfité,) Ter. 

Courir les meri, Currere æquor, Virz. Per mare pergere. Am- 
bulare maria. Cre. 

Jl cournt. jour Cr nuit [uy en porter la nouvelle, changeant de che- 
vaux pour aller plus vie. Continuato & no&c & dic itinc- 
re, atque niutatis ad celeritatem jumentis , ad cum conten- 
dit, ut iftud nuntiaret. Caf. | 

ge n'en. psit plus d'avoir courn , où Te (uisteut confie & hers 
d' haleine d'aveir cours, Ex curfüri anhelitum duco. Plant, 

Courir far quelqu'un, Faire des conrfes fur ley ennemir, 1n ali- 
quem, in holes irruere, (ruo, ruis, rui , ritum.) n. im- 
petum facere, (facio , facis, feci , fa&um.) Ci. Liv. In hof- 
tes incucfare, (curfo , as, avi, atum.) Incurrerze in aliquem, 
(curro , pret. incurri , incurfüm ) n. 

Courir danile pass ennemi, Holtiles terras percurrere , ew per- 
curfare, Caf. ow excuriete, Liv, * Conrir (er mers pour prrater, 
(comme fone Les cerfaivei,) Mare iafeftum habere, Ge * Con- 
rir de pair, veyarer, prleriner. Kegiones peragrare , (agro, 
as, avi, atum.) Peregrinati, (nor, aris, atus fum.) dep. Cie. 

Cousin Jes tables, [Faire le parofite C d'écornifleur, aller cher- 
cher nn repas gà Gr là.) Percurrere menfas. Omnium menfa- 
rum efie afleclam. Cie.  Comrir toute da mit les mamvais lienx 
en habit d'efilave pour fe déguifer, Lupanaiia vefte fervili 
ia dillinulationeim fui perezraze , (0, 25, avi, atum.) 
"Tacit. 

On vit courir let poulets, ou ler billets doux, Cr tens ces petit: 
preéntu , qui tiennent lieu d'une grande faveur à su amant, 
Lirterz amatoriz & munufcila mutuo commearunt, Cic, 

Donner à courir 4 quelqu'un. Exercere aliquem. Terent, 

Courir, (fe répandre, parlant d'nmbruim, Où d'one nesvelle.) 
comme Le bruit court, Hi court umbrair, On flit courir le bruit 
gne lei ennemis ont eff battus, Rumor eft, ow Famae(t, en 
Runior ac fama manat , à» Rumor fpargitur & fparfus cft , 
holes profl'garos fuifle. Cie, 

Faire courir wn breit, Famam, os rumorem fpargere , (fpar- 

o , fpatgis, fparfi , fpaufum ) ow dificruinaie, ew diffipare , 

&. as, avi, atum.) aét. Cre. 


Foire ceurir une fanté, pour dire La faire boire a la ronde. Ali- | 


cui propingre in orbem. 


Jl conet de saanvan traits de Céfar. Non belli funt rumores de I 


Cxfare. Cic. ! | :; | 
Couxir dans le figuté, Courir après ua héritage, Inhiare here- 
ditatem, Plaut, * pres les honneurs Cle: biens de certe vie. 


Ambi;e, on perfequi honores, bona, (séquot , fequeris, | 


ÉKceotns fom.) deg. cic. es coufedtari. Cie, 

Coucte à b fer rtude, Rucrein fervitutem. Tacit. 

Jl isurt n i Hofpiial, à farnine, pour dite qu'I/ goesverne mal 
fa ajasrer. Detruditur ad mendicitatem, Flat, 

Os Dir qu'Un homme a Lien cours des fortunes en fa vie, qu'Ila | 


[ 





( prdt. procurri & procucutri , procurfum.) | 


| 


| 
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bien figé der perili , des dangers. Multa. & varia diferimina 
fubit. Obrulit fe variis periculis. Intulit fe in varia capiris 

A Heri diferimina. cic, 
court bien des maladies, Les maladies font communes, In at 

morbi, Pin, Ince(Ierunt morbi in MA Liv. zum 

Courir an devant de la fortune, qui mous tend les bras, ou qui mous 
rir, Blaadienti fortunz occurrere, Tacit. 

Courir une mefme fortune, Eandem fortunam füubire, In eádem 
efie navi. cic. 

Tour les honnejles gent courent la. mefme fortune, Unanaviseft 
bonorum omnium. Cic, (comme qui diroit esr tem dani ua 
mefme vaifean, dant un mefme danser.) 

Jil court ril gue de perdre [es biens & fa vie. Fortunx & vitaillius 
veniunt in difcrimen. Cre, 

Courir quelque rifque , Où fertune.. Adite periculum , e» diftri- 
menu, esioitunam. Cie, 

| Counis les rnés, (comme font ler faineanr.) Per compita, en 

per plateas vagari, (vagor , aris, atus fum.) dep. 

Counts fei rer, (ere furieux €r infeuré) Pro certo circum- 
ferri , (féror.) Plant. 

Counts nn [ivre , Lelire en cenrant. Raptim libtum perlegere, 
(icgo, icgis, lzgi, le&um.) Legeudo librum percurrere, 
Curtim legere librum, Plin, (em dit mienx PARCOURIR,) 

Cousin fer [e marche de quelqu'un, (vouloir donner davant 
d'une cafe qu'en marchande.) Liceri contra aliquem , (liceor, 
liceiis , licitus fum.) dep. Cr. 

| Cowrir [ov des dejfcus, Où fuv lev brifier de quelqu'un, Alterius 

| &onliiis intervenire , (venio , vénis, vai, ventum.) ex ob- 
filtere, (filo, fitis, fri , litum.) neut. 

Conn, (Se iraifuer, parlant desinfeifes € des verminer.) Les 
poux courent fur luy. Fedes repunt fuper illum , (repo, repis, 
repli, reptum , repere.) Ceim, o» ferpunt. 

Couaim , (Efére d'ujage à avoir canis , eftrre recen, parlant des 
msnueyer] Inufuelle, Ab omnibus recipi , (cipior , cipéris, 
ceptus n) pt 

Courir fe dit (dw temps.) L'année qui court. Annus vertens. 
* Le mois qui court, Menlis vertens. 

Larente court depuis nn tel jour. Ab eo die ducitur ufura. Ce. 
* La rente conrt teñiours. Frocedit ufuza, *(Le centraire eff 
Confiftit ufura ,. La reste ne court plus.) Cic. 

Ow Dit qu'Un homme court fa dixiéme ansée, Decurrit annum 
decimum. Annum decimum xtatis attingit, 

Cousu, m, Couauë, f. part. pafl. & adjcét. [ drigus , recherché] 
Ambitus , a, um. Voyez Courir, 

COURLIS, on Couxzizu, füblt, m. [ Effece d'oifean aquatique, 
- a un grand bec façonné en faucilie.] Clorius, ti, mafe, 

am, 

COURONNE, fübft. f. ([Ornement que ler Rois mettent fur leur 
tefle , pour marque de lyr penveir alfols.] Corona, t,f. Cie, 

[ Diadema , atii, n. fignifie un Bandeau blanc dont certains 
Rois anciennement avoient Ja tcfte cciate , qui cfout la mar- 
que dela dignité Rovale.] 

Petite cenrenne. Corolla, z ,f. Strophiôla,æ,f. Plin. 

Ceurenne de fleurs. Corona ffoiea, lLiwr, Serta, orum , neut. 
plur. Ge, Strophis, iorum , n. plur. Plin, Sertx, atum, f. 
plur. Prop. * 

P) de laurier, Laurea ,z , faem. Ge. (on faur-entend co- 
ron. 

pas qui fait des couronnes, mnc Bonqueriere, Coronaria,z , 

. Pin, 

De Couroxwr, Coronarius, a, um. Cic. 

Fleurs, herbes dont en fast des comronnes. Coronamenta, orum , 
n. plur. fin. 

| Cousosxg fe mer pour La qualité de Senverain, le Royanme, 
Regnum. Imperium , i, n. Cic. | 

Carles-quint veuenga a [a Cenrenne , abdique le Reyasme, quitta 
le Rapane. Catoluz-quintus abdicavit imperium. Cic. 

H y a guerre entre les deux Conconner, la France & L'Allema- 
ane. Belluin intercedit intet Galliam & Germaniam. 

Les dreiti de la Couronne, Regot jua , gerir. regni jurium , n. 
pl * Lesmesbiesde la Conrenne. Kcgia fupcllex , gear, tegi 
fupelleailis , f. 

Hl a vendu de bons fers ices à la Cosrinte ; A Eflat, De 1tpno 
optime inciitus elt. or. 

cov. 


i 
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COURONNE',m, Couronx rr,f, part, paff. & adje&t, 
[Qui prrie une couronne] Coronatus, a, um. Coroná redi- 
mlius,a,um. Piin. 

Les Tasres CouronNNuEs, [les Reis] Reges, genir. Re- 

um , m, plur. 

COURONNEMENT, fübft. m. [L'adien de couronner une per- 
Jenne, de er mettre la couronne fur La tefle.] Coroux impoli- 
tio, onis, f. 

CoURONNEMENT de chapiteaux descolemnes , (en Architeëure.) 
Corona,æ,f. Vitr. 

Ow pir aufiguré, Couromnement pour la Perfellion , (la derniere 
main qu'en met à quelque ouvrage.) Operis alicujus abfolutio, 
arque perfe&io , onis , f. Ge, Corónis , idis, f. Marr. 

Mettre la derniere main Cr comme le couronnement à un ouvrage, 

Operi tanquam fafligium imponere. Gi. Coronidem impo- 
nete opcti. 

COURONNER , V. a&. (Denner une couronne, la mettre fur la 
tefle.] Coronare ,(róno, as, avi, atum.) a@. acc, Plin, Alicui 
coronam imponere , (pono , ponis, pofui, pofitum.) Coro- 
nam dare, Cie. Premete crinem coroná. Srar, Cingerc ali- 
quem corcni. Luca. . 

Seconronner. Vincitc tempora coroni, (vincio , vincis , vin- 
xi, vinctum.) Her. Sibi coronam aptare , ew imponcre, 

Ox nir au figuré, Couronner La veri de quelqu'un. Alicujus 
virtutem coronare, * Sa parience. Tatientiam alicujus. 

COURRE pour cOURTA ne fe dir qu'en quelques rencontrei qu'an 
trowvera fous COURIR. 

COURRIER , Voyez Courier. 

COURROUCE',m. Couxnoucrs, f, part, pal. & 
adjcét. Cirrire.] lrátus. Offenfus, a, um. Cie, (qmi fais aw 
Compararif latior, m. & f. & hoc iratius, n. Offenfior & 
hoc fius; é aw Superlarif Watilfimus, Offeafiffimus , 
2, um. Cic.) *lrd permotus, a, um, Gic. 

COURROUCER , V. ad. [irriter, metre jer en colere.) 
Facere aliquem iratum. Cr. Afficere irá aliquem, Tacit, 

Sx counnoucin, (Se merrre en celere,] Colligerciram, (ligo, 
Higis,légi,le&um.) Her. 

COURROUX , fubft. m. ( Meszement impetueux de colere.) Ira. 
Iracundia , x ,f. Cie, 

[Ces mors fe difent rarement aujourd'huy , on s'en fert quel- 
quefois en Po&fie, & mcfme en profe, maisen raillant,] 
COURROYE, fuübft. f. [Laniere de cuir, morceau qui eft r.i 
enlonzueur,] Corrigia, z ,f. Ci. Ligüla, z, f. Marr. Obf- 

tragülum ,1, n. Pin. 

Ou pir en proverbe, Faire du cuir d'autruy largecourreye , Ef- 
tre liberal de ce qui me noui confle rien, Dc alieno corio ludere. 

Ow pir auff, Allonger, Où efendrela courrsye , pour dire Ef- 
tendre fes droits, fes fondiens un peu plurque de raifon. Plus 
nimium fibi fumere , (fumo , fumis , fum , fumtum.) 

COURROT, su Coszov, fubft. m. (La derniere façon qu'on donne 
aux cmirs, en le feulant avec lerpiedi.] Corredium , e» Corro- 
dium, i, n. met de [a baffe Latinité. Subaétio, onis, f. Vitr. 

Counnor fignifie auffi (De [a rerre glaife , katrue &e pairrie , dont 
on enduit les baffins pour tenir l'eau.) Arpilla fubacta, z,f. lin. 

COURROYER , on Cons Ovzx , V. ad. [Donner la derniere pré- 
Paration aux cuirs, apre qu'ilont efle tamez, , en les foulant 
€ [er amolif'ant,] Subigere coria, (igo. igis, cgi, adum.) 
Vitr. Coria Ge. aen & pedibus premendo mollia redde- 
re, (reddo , reddis , reddidi, redditum.) aét, 

Connovren le fer, [Le battre à chaud fartant de la forge, l'effen- 
dre Ó le plier plufieurs fois fous le martean.) Ferrum candens 
tundendo fubigere. 

Corrayer le bois, C'eft Le rabotter & l'équartir à l'équerre, Lig- 
num dolare, aû. 

Consover le mortier, c'eft Me]lerbienla chaux €x le fable par 
{ qe du rabsr, Subigere arenarum bacillorum fuba&ioni- 

us, Vir. 

COURROYEUR , «x Connorrum , fubft. m. (£eluy qui prépare 
Les cuirs, qui lesamollit , quilesgraF.] Coriarius, ii, m. 
Plin, Suba&arius coriarius , dans ler anciens Marbrei. 

COURS, fubft. m. [Efpace qu'on traverfe par un mowvement pro- 
gref f.) Ow LE prr premierement ( des mouvemeni ordtnai- 
fes Cv rezlez, par la nature.) Lecouri du Soleil, Cusfus, em Cir- 
€uitus Solis , às , m, Ci, 
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La planete de Jupiter, qui fait fen cours entre Mari € Saturne , 
Le fait plus grand que Marr, € moins grand que Saturne, Jovis 
planéta, inrer Martis & Saturni circinationem currens, má- 
Jorem quàm Mercurius, minorem quàm Saturaus curfum 
pervólat. Vir. eu conficit. Cic. 

Le curi dei rivierer, Fluminum curfus , ou decurfus, às, m. 
Cie, Lucr, 

La Saone a un cours fs lent , que l'ail à peine pest voir de quel 
café elle ceule. Tam incredibili lenitate fluit Arar , ut oculis 
in utram partem fluat , judicari non poffit. C«/. 

L' Euphrate fait fon cours en Occiderr, Euphrátes curfum ad oc- 
cafum Solis agit. Euphrates decurrit ad Solis occafum. Pius. 

Détourner le cours des rivieres, Derivarc umen, Plant, eu avct- 
terc. Cic, Caf. * Contorquerc in alium curfum amnes & de- 
file&ere, cie, 

C'efl un déreglement d'eflomac qui fait le cours de ventre, Ex folu- 
tione flomichi,, fir cita alvus. Ceif. 

Le court des fiévres, Febrium circuitus. Celf. * 3a maladie aura 
wn long cours, Ou Sa maladie fera longue, Où fera de durée, 
Morbus illius in longum durabit. A 

Voyage de long cowri fur mer, Longa navigatio , genit. longz 
navigationis , f. Cic. j 

Le couas dela vie. Vitz curfus, ds, m. Vitzcurricülum, i, 
n Cie, Luer, Decurfum atatis fpatium , gexir. decurli ztatis 
fpatii, n. Plaut, 

Achever le cours de fa vie. Vitz curfum implere. Plin. 

Couss fe dit auffi (dw remp: raifounable me empleye dani la vie 
rd apprendre les fciencer.) Curfus , às, m. Curriculum flu- 


um , li , n. 

Hl a fait fon cour: d'eflude , 11a achevé fes cfinder. Curfum ftu- 

iorum confecit. 

"Un Couns Civis, [Recueil des lix compilé par Pordre de Fnf- 
tinien.) Corpus Civile , gemr. Corporis Civilis, neut. * Un 
Cours Canomique , [Recueil du droit canon compilé par Gratien.] 
Corpus Canonicum , genit. Corporis Canonici , n. 

Couas fe dit figurément en ces exprefions. 1/ a couppé le cours 
aux difconri qu'on teneis de luy. Eos fermones, qui dcipfo 
erant , repreífit. Cic. 

Arrefler le cours d'une affaire, Suftentare , ew fuftinere rem. 
Cicer. 

Vous voyez le court, le train der affaires , & quel en. fera ré vene- 
ment. Perfpicis qui curfus rerum , qui exitus futurus fit. Cic. 

<Arrefler lecouri dn mal, Anhibere, ew reprimere malum. Cre, 

Vous avez, feu vasi gorvermer felon le cours dn marché, Scifti 
utiforo. Terent. 

Cours fe dit (de ce qui efl à la mode Cr recen danilmfage.) La 
agi AVAL cowri en ce temps la. Purpura vigcbat co tempo- 
re. Plin. 

Cette monnsye a court en France, Hxc monzta in ufu ef, ea re- 
cipitur in Galli. 

Donner cours a un ouvrage, Iny denner de la réputation, Famam 
facerc operi. Qwinr. Celebritatem & nomen dare ogeii. 

Cette difiipline n'a plui de cours, n'ef plus d'ufage, Où en ufere 
parmi Les gens de guerre, Exolevit illa difciplina inter bcll1- 
tores, Tacir. Non viget hzc difciplina inter bellatores. Hzc 
difciplina non eft ex ufu bellatorum hominum. 

Cette raifon a en conrs jwfques à news, Viguit ufque ad noftram 
ztatem hzc ratio. Cic. 

COURSE, fubft. £. ( L'aclisn de courir.] Curfus ,üs, m. cic. 
* Leger & vifle à la confe. Pedibus celer. Virr, Qui velocita- 
te ad curfum valet. Cui magna in pcdibus ell celeritas. Cic. 

"Un vaifrau decore, Un bon voilier. Cutforia navis, gent. 
curfotix navis , f. Qvid. Cita navis, Ê ow, 

Prendre fa conrfe, Curfum capeflere. liant. on cortipere. Liz. 
* Currere curfum. Inire curfum. Ci. Pedes ia curriculum 
conjicere. Plant. 

Faire une conrfe. Carricülum unum facere, Piaur, 

Counse, [Irrmprion dani le pais ennemi psurravager.] Decurfio. 
Excurfo , onis ,f. Incurfus, s, m. Cic 

"Un chemin manvait à canfe des courfe des Barbarer. lafcla cx- 
cur(ionibus Barbarorum via, Cic. 

Faire des cowrfes dans le pest ennemi. Excuifiones facete in 
agrum hoftilem. Agros hofliles incurfare. Liv. * Faire fou 
vent des courfei , Où des cowrfes frequentes, Yacucfitate, n. Sem. 

Tom.L Xx COUR- 
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COURSIER , Cheval courfer, un Coureur [Cheval bon paur ia 
conr/v.] Ver&dus, di , m. - - : 
Vn vaileau courfier, qui va en comrfe, Cutforia navis, genit. 

curforiz navis , f. Sidon. Apel. : 

COURT , m. Counrz , f. adje&t. terme relatif, ( Corps qui eff 
mins effendu en longueur qu'un autre.] Bievis & hocbreve, 
adject. (qui fair au Comparatif Brevior & hocbrevius, € 
au Saperiatrf Breviffimus, a, um.) Ser. — | 1 

Le chemin Le plus court, Brevior, es compendiofior via, genit. 
brevioris, eu compendiofioris vix f. Cie. 

Cous , [Qui n'efl pas de longue durée, parlant du tempi @ dela 
vie.) Brevis & hoc breve, * Conriaëtus, a, um, (gei fait 
an Compsrari! hic& hzc Contiactior & hoccontrattius , & 
au Superlatif Contraétiflimus, a, um.) Ci. . 

La vie efl corte, brevis elt vita. Exiguum eft ac breve vitz 
curriculum. Qr. . | 

Souvener vont que la vie efl courte, Vive memor , quàm brevis 
fiszvi, Her, 5 

Les nuits fent plus courtes en hiver, Hy&me funt dies contrac- 
tiores, Cir, 

Counr fe dit (der befoins & des chofer qui mur manquent.) com- 
me [i eff ceurt d'argent, Eftipli inopia sei pecuniarim, Cie — 

Count fe dir figurement (de: cbofes fpirituelies Gr morales.) Cet 
homme à l'intelligence courte, a des veuér courtes. Non mul- 
tóm intelligit in rebus, Pazum profpicit iu rebus. 

ga» la memoire fort courte, Dchcit me memoria. Cie. 

Voslent efie courr, je me rend: cbfeur. Dum brevis eife laboro, 
obfcurus fio, Her. : N | 

"Un difcewrt court, Sermo brevis, Oratio concifa. Plaut. Cie. — 

Cour, adverbe dans cesexpreflions fuivantes, // eff demeure 
cmt, lina fcenguevipenáre, Obmutuittotus, Ter, — — 

Il cB demenré tout conrt em cet endroit de fon. difcouri, Medii in 
oratione memoria illum defecit , ew rellquit , e» deferuir, Cic. 

Cette parole l'arrefla tout court, Hoc vetbum illum repreffit. 
* Hl arrefla tout court, Con(titir, Subftitit. Ge. 

Tenir la jeuneffe de court, Ne luy donner pastrop de liberté. Pue- 
sitiam habere arüius. Cic, Arte contentéque habere pueri- 
tiam. Arétè cohibere adolefcentiam. Píaw. ——— 

Al lmy a répondu tout court £r tent mer, qu'il n'en ferait rien. Per- 
negavit id fe fatturum, Plaut, * fe me retireis tout court. chez, 
ms). Me rcdtà domum recipiebam , ew capeflcbam. Terent. 
Piatt. 

Pour faire court, Peur abréger, Pour dire en peu de mots. Ut 
brevi dicam. Ut brevi expediam, Ne multa (en fowr-entend 
dicam, sw loquar.) Ne longum fit. Ut À vera abfolvam , 
(on fous-entend verbis.) Cie, Ter. lant, Ne longum faciam, 
Her. Ut in pauca conferam, Plant. 

Cousr fe dit proverbialement en ces façons de parler : comme 
Les pluscourtes folies fent ler meilleures, cft dite que C'eft 
ane fate de fe retirer d'uue mauvaife faire où ion efl enza- 
sé. Multüm fapit , qui non diu desipit. — | 

Ox pir, Spavoir Le court € le lang d'une affaire, pour dire En 
avsir déceuvert touter les particularites. Omnem rem nofie 
penitus. Omnem rem perfpeétam habere. — 

Ow pir, Le plus court peur vour efi de ne vous point mzfler de cela. 
Expeditius tibi erit te rebus iftis non admifcere, 

Tings. à la courte paille, (quand en met la decifion dune chofe au 
baxard Cr au fort.) Sorti rem aliquam permittere. 

Ila effé pendu haut & court, pour dire que Son preces imy Fal 
bien-tst fait - qu'on Le gg an premier arbre, Brevi difci- 

datus eft cruci. . 

PE ains auffi (d'nn homme , qui n'a pat affe, de force dr de credit , 
peur réüifir dans quelque entreprife. ) Mon credit efl tremvé 
eenrr, Vida cit au&oritas med. Cic. . | 

COURTAGE , fubft. m. [Mérier de celmy qui s'entremet de faire 
vendre des marchandifes, Ou de quelque autre négoce.] Inflito- 
rium , ii, n. : . 

Counraot fignifie Le dreit, lefalaire, (3u'ondanne &cenx qui 
exercent le courtage.) Inftitocis falarium , ii , neut, 

COURTAUD, m. Couwrauvr, f. adje&. Currus, a. um, Bre- 
vicülus, a,um. * "Un bemme courtand. Homo brevioris ftaturz, 

Ox nr proverbialement, Effriller & frotter quelqu'un en chien 
courraud. Fufte dolare aliquem. Plawr. Egregic aliquem 
verberare. 
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COUR T-BOUILLON , fubft. m. ( Maniere de faire cuire certains 
piifesi.] Garam , i, n. Marr, * Garum piperatum. Perr, V» 
courr-boxslion poivré. 

COUR'TE-TOINTE , fubit. f. [Couverture de lit fort ample, qui 
S pique Stragulum acu pun&um , i , neut, 

COURTIER , fubit. m. (iwi procure le debat dei marchandifes.} 
Froxcn?ta,x, m. Marr. 

COUR TINE, fubit. f. terme de fortification, [C'eff la partie 
dai mur, Où du rempart, qui cfi entre deux baflieni.] Costina , 
z,fom. 

[Feu M. Du Cange dérive ce mot du Latin Cortiza , quaft mi- 
mer corti, petite Cour enfermée de murs: & il dit que par 
imitation on a ainii appellé les murs & les parapcts des vil- 
les, qui lesenferment comme des cours. 11 veut aufli que 
les Couttines ou Rideaux du lit, & les voiles qui enferment 
lesautels, ont pris icur nom de la mefme origine) & il af- 
fure qu'on a appellé cri: la Tente du Prince ou du Gé- 
neral d'armee , & que les gens qui la gardoient oat efté ap= 
pellez Cortinarss, & Cortifas 5 d'ou cft venu le mot de Coua- 
TISAN,] 

Courrixre figuifie auffi 
Le&i veluin, i, n. 

(Il efl vieux en François dans cette fignification.] 

COURTISAN , fubft, m. [Hrmme de cour, quief à le fuite dis 
Rey.) Aulicus, ci, m. Swer. 

Couxrisan fe dir aufli (de ceux qui rendent des affiduitez , qui 
font leur cour aux grands Seigneurs, pour en obtenir quelque a7 
vantage.) Salutatores, orum, m, pl. Ck. Magniütum, e 
potentiorum cultores , orum , m. pl. Her. 

Couarisans , fübft. f. terme hoanctle dont on nomme, Cefe 
qui vit en [talte de fes proflitutsom, Merctrix , tricis, f. Ter, 
Cie, Quz corpus alit corpore, Plaur. 

COURTISER , V. act. {Fiatter, carcjfer quelqu'un, pour en tin 
rer du profir,] Perofficiose & peramanter obfervare aliquenr, 
Ci, Alicui fuppalpari, (por, aris, atus fum.) eu fubblan- 
diri , (dlor, duris, ditus fum.) dep. Plaur. * Gratiam alicujus 
muneribus & obfequiis follicitare, (to , as, avi, atum.) adt, 
Petr. ew aucupari, (cüpor, aris, atus fum.) dep, Cic. 

COURTOIS, m. Courrorse, f, adje&, [Civil , qui alerma- 
mieres civiles & cbizeanter , qui fait un accueil doux Cr gracieux 
4 toux le monde.] Concinnus. Humanus. Blandus, a, um. Co- 
mis,m. & f. & hoc come , adjc&, 

[ Oa dit au Comparatif Concennier Co. bac cencinniur, Hama= 
mier C" bec human, Glandior € hoc blandius , Comior €» 
hot comins , Hor. Cic. au Superlatif Hamanifimus, Biaudiff- 
mur,Aa,9m.] 

Jamais homme ne fut plus courteii, Nemo unquam fuavitate 
conditior. te, 
Hu efi courtois qu'a fer amis. Concinnusamicis, Her. 

COURTOISEMENT , adv. [Civilement, sbligeamment.] Co- 
miter, Urbane, Honcílé. adv, Ge. 

SERES fubft. f. (Henncfieié.] Comitas, Humanitas , 
asts,f Cr. 

Dannez, iuy des marques de weffre conrtsifte, Exprüme benignum 
exteingenium, P/íaur, 

[Tous ces mots ne font plus du bel ufage dans nofire Lan- 


gue.] 
COURTRAY , (Ville du Comté de Flandres.] Corteriicum , ci, 
neut, Cortracom , i, n. 
COURVEE, o«Con v ve, fubft.f. [Travail du à n Sei= 
mer par fer fujets.] Operarum przbitio , onis, f. Vip. 
COURVETTE , fübft, f. terme de Marine, (c*c une efpece de 
barque longue qui n'a qu'un maj! & un petit tringuet , qui va à 
voiles & aramen] Navis fpeculatoria , gemit, navis fpecula- 
toriz,f. Navigium fpeculatorium , ii , n. Caf. 
COUSIN , m. Cousrme, f, fubit. terme relatif & de parenté, 
(qui fe dit de ceux qui fent sjfus des denx freres, Où des deux 
Jœurr,) Cemot vieni de Confanguineus , € fe/on M. Menage de 
Congenius,on Congeneus,comme qui dirort Ex codem genere, 
Cousm ora MAIN , [Enfant des deux frere] Vatruelis frater, 
gemit, patruelis fratris , m. Cie, Liv. Pattaclis ( implement.) 
Suet. 
ll efl mon. confin germain, Frater mcus patruelis efl. Cie. Meus. 
patruelis, Swer, 


(Les rideaux d'un lit.) Cortina, z, f, 


Cou- 
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Cousix oxn MAT , (Enfant des deux feuri,) Confobrtnus, i, 
Cic. 
Cou pres » (Fils du frere & de la fœur.] Amitfaus, 


i,mafc. 

[ On trouvé cependant dans les Anciens quelquefois Confobrini 
pour les Entans des freres & des fœurs, & Ciceron appelle 
un certain, qui efloic fils du frere de la mere de Ligarius , 
Ligarii confobrimur. Donat Interprete de Terence, veut que 

ar le mot Sebrini on entende les Enfans des deux fœurs, 
E par Confobrini, les Enfans du frere & ceux de la fœur. Vof- 
fius dans fes Etymologies montre que le plus fouvent on ap- 
pelle Sebrini, les Coulins iflus de Germain.] . 

Cousisz asa MAINE, (Fille des deux frerei,) Soror patruelis , 
genit. fororis patruelis, f. Papin, 

MW GEAMAINE , [ Fille des deux fœurs, ] Confobrina , 
z, fom. 

Cousine iffn£ de germain, Sobrtna, z, f. 

Cousin elt auffi un terme d'honneur , (que les Rois donnent aux 
Princes de leur fang , aux Ambafladeur: & aux principales Per- 
fonnes de leurs Eflatr, qu'ils veulent bonsrer,) Cognatus. À- 
micus, i, m. 

Cousm , (Infecle valant qui pique avec grande douleur, r qui 
$ncommade fort.) Culex malus, genit. culicis mali, m. Her. 
Culex tinnülas , remi, culicis tinnuli , m, 

Cousin fignifie auili Un chantean long fair avec du beurre 6r dei 
œuf, qu'en enveye à fes bons amis, me en vend le pain beni 
dam:  Etlife, Amica placenta , z , f. 

COUSINAGE , fubft. m. ( La parent] Cognatio, onis, f. 


Cicer. 

COUSINER , V. neut. [Se dire cowfinr, Où parenti.] Nomen 
nationis inter fe ufurpare, (po, as, avi, atum.) act. 
COUSSIN , fubft. m. ( Efpece d'erciller, Où de carrean.] Pul- 

vinus,i,m. Píawr. Cir, 

Petit couffin, Pulvillus, i, m. Her, Polvinülus, i, m. Colum. 

Attendez que je vous donne sn ceuffin. Manc pulvinum. P/ant, 

COUSSINET, fübft, m. [Petit ceuffin.) Le mefme. 

COUST , on Colt cemme on prononce , fubft, m. [Prix de la 
chofe qu'on achete, Où [a depenfe que l'on fait pour l'acheter.) 
Sumtus, às, m, Impenía, z,f. Difpendium , ii, n. Plaur. 
^ Cicer, 

Ow pir en droit, Frais 6 leyaux coufls, Pretii jufta corollaria, 
& accefliones. Bud. 

COUSTANCES, s» CoürAwcz comme on prononce, [ Ville 
épiftopale de la bajfe Normandie,] Conflantia caftra , genir. 
Conftantiorum caftrorum , n. pl. Conftantia , x, f. 

ui efl de Conflancer, Conftantien(is , m. & f. & hoc Conftan- 
tienfe , adject. 

Le CousrawNTIN , ou Le Coûranrix. Conftantienfis ager, rent, 
Coaflantienfis agri , m. 

COUSTANT , e» CoürANT cemme il fe doit prenoncer, adjc&t, 
m. Donner unechefe au prixcoütant, Où pour le prix cottant, 
Rem tantidem emtam tradere alteri. Ter. 

COUSTER , eu Coürkm comme il fant le pronencer, V. neut. 
[Valoir certain prix, Fe acheté certain prix.] Stare, (fto, ftas, 
ficti , ftatum.) Confiare, (conílo, conftas, conftiti, conf- 
tirum, ou conftitum.) neut. 

[Ces Verbes gouvernent l'Ablatif du prix qu'une chofe coûre, 
ou le génitif de ces Noms, Tanti, quanti, pluri, mineris 
&c. Cie, Avec le Verbe Valeo , on met fort élegamment 
PAccufatif.] 

Cela confie bien cher. 1d ftat. magno pretio. (erat, ? H ne me 
coûte rien. Gratis conflat. * JL mecentetres pen dechofr. Vi- 
liffimé confizr. Ci. Parvo paratur. Sen, 

Ce livre me coûte grefque la moiti£ moins que le vitre. Prope di- 
midio minoris mihi conftat liber, quam tuus. Ci. 

Acheter un demier ce qui em vaur mille. Emere denario, quod 
mille tit denariüm (prr denariorum.) Ge, 

Cousrxa fignifie aufi, [Ob/iger à de grandes dépenfir.] comme 
Sen équipage de guerre luy à brascoup couffe, il a bien dépemié 
p fin équipage. Fecit M fnmtum in apparatum bel- 

icum , e» in fupelle&ilem bellicam. Cic. 

Nous n'avons rien coufeé, Onn'a fait aucune d'penfr pour sons, 
Nullus fumtus factus cit in nos, Nullus teruncius fa&us cft 
fumtus in nos, cie. 
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On prr figurément, L'élogmence ead ro chefe, & en tra- 


vaillant aux affaires d'autruy, on ne fait pa ler fiemnes, Elo- 
T non gratis contingit , omittit curas familiares , ut 
c alienis negotiis intendat. Tacrr. Multo fumptu & fudore 
pararur eloquentia , & alienis non fuis desüdat negotiis. 

Cette villyire coufla le fang 6 la vie à plufieurs Carthazinots, 
Multorum fanguine ac vulneribus ea Poenis vidotia fte- 
ut, Liv. 

Cette temerité luy esufla cher, Vtiustemeritatis panas dedit a- 
ceibiffimas. * Certe parole Iny confla la vie. Verbum iftud fum- 
mo illi exitio fuit, Ce. | 

Cumme ils eflasent accouflnmez, à cet exercice (a la marine) dés leur 
enfance , il ne leur confloit rien de le reprendre, Nauticis homi- 
nibus qnotidiano ufn à pueris exercitatis ad naturalem & 
domefticum ufum refugere , non multum erat , o» non mul- 
ti laboris erat. 

Quand il faut fervir mes amis, rien ne me coufle. Nihil pretio 
parco, amico dum fubvenium , »w opitüler. 

COUSTUME , on Coüruw& comme on prononce, fübft. f. [Train 
de vie erdinaire , maniere d'agir.) Ufus, &s, m. Confucta- 
do, inis, f. Mos; gemir. moris, m. Inftitütum , genit. i, 
neut. Cie, 

C'ef la confirme de chercher lei honneurs par lecrime, Petere ho- 
noresperflagitia, morefit, Píaur. 

Par confiume, Suivant, ou felon la couflume, Ou maniere de 
faire, Mote, Moribus, Pro more & confuctudine. De mo- 
re, Ex more. 1n morem. Et confuctudine, Secundàm con- 
fuetudinem. Ut mos eft. Ut folet, Ut afsólet. Ut ficri fo- 
let. Cie, Ter, Horar. 

Comme j'ay decenflume , ( fclon ma comflume.) More meo. Pro 
mei É AE hote se Inflituto meo, Ex uíu meo. Cic. * Con- 
tre la confiume,. Prztet morem, e» con(uetudinem. * Fi- 
rea: la conflume d'un peaple. Difccdere à populi confuc- 

ne, 


Ce n'efl pav ma confie, je n'ay pasacconfumé cela, Non eft 
mex confuerudinis. Non cadit in meam confüuetudinem. Cic. 
* Cel la touflume d'anjsrd'iny. Aa nunc viget mos, In mo- 
re eft, Mos cit, 

Avoi& coifiwme , Avoir de confime,  Confüefcere, (fuefco, 
fuefcis fuevi.) Solere, (foleo, foles , folitws fum.) n. 

[ On difoit autrefois Saw, d’où vient que Salufle a dit neque 
Subfidiis uti foluerat compofisis. Varron croit que c’eft une fau- 
te de füuivre le peuple, qui difoit Selirur fur; néanmoins 
l'ufage l'a emporte, & il ne feroit pas permis aujourd'huy 
de dire autrement.) 

Amener, introdsire une nouvelle couffume, Novum morem , ou 
novam confuetudinem inducere, e» introducere , ex inftt- 
tuere. Cic. Suet. Quinr, * Afcifcere novos ritus. Liv. ow no- 
vam confuctudinem. Cic. 

Ramener une ancienne confiume , la rétablir , la remettre en nfage, 
Ou fr pied. Morem referre , es revocare, Intermiflum mo- 
rem reducere. cic, Gonfucrudinem repetere ac referre, * Fai- 
re pilfer mne chofe encenflume. Aliquid in morem inducere, 
ox perducere. Cic. * Garder, ou entretenir sue confinme, Con- 
faetudinem , on inftitutum tenere , ow retinere, ex fervare. 
Cic. * niter, laifer là mne coütume , s'en défaire, Abufitatà 
confaetudine recedere. Defcifcere à confuerudine. Intermit- 
tere confuerudinem. Cie. Decedere inftiruto, Cie. * Rompre 
nne confinme, Solvere morem. Liv. * En difpenfzr. Solverc ali- 
quem confuetudine.* La cewflume n'efl plus. Difceflit mos. Pru, 

CousruMzs d'un pair, d'un penple. Jus motibus con(titarum , 
genir. juris moribus conftituti , n. Inftitutum , i, n. Ge. 

Faire eme chofe contre Les mi Gr couflumer. Contra morem & con- 
fuetudinem civilem aliquid facere. 

COUSTUMIER , e» prenence COÛTUMIER , m. COÛTUMIFRE, 
f.adje&. Solitus, Suetus, Confuetus a, um. Solens, ca- 
tis. omn. gen, Cic. Terent, * je fiascouflumier de memir, & 
micux 7'ay couffume de mentir, C'eft ma conflume de mentir, Si 
mendacium dixero, folens mco more fecero, Plaut, 

Cousrumien , fubft. m, «r4 CousruME, [Volume sü fenr con 
tennés Les comfy mes d'un país.] Civilium inflitutorum codex , 
icis, m. o» volümen , 1ninis , neut, 

COUSU , m, Cousue , f. part. paff. & adje&. du verbe Couvre. 
Sutus , à , ut Cic, big ee um, Pim, o 

xai x 
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On. ptr. (d'un hemme qui a le vifste fort maitre, r quia la pra 
cotiée fur les or.) qu'il a le vifage coufu, Ou ler joues toutes com- 
futr. Eft macilentis malis. Macilentum os habet. P/aur. Ett 
ore macilento. 

Ox nir iuffi au familier qu'Un bomme eff tour confu de piflolei, 
pour dire qu' // eff trei riche, Bene nummatus eft. Plant, 

Ox nit populairement , Der fineffes eonfués de filblanc, pour 
2e Des fineffes groffieres  aiséer a voir. Vitrea techna, x, 

am. 

Os wir encore , Bouche cenfué , (pour recommander le fecret 
d'unechofe.) Tace, Taceas, Sile, Sileas. Cr. 

COUTEAU, fuübft, m. ew prenance coutau, [{nfrement pour 


«ewper.] Culter, tri, m. Plaut, Cultrum, tri,neut. Prep. | 


Hera, 


Couteau de cuifise. Cultrum coquinarium, Her, * Comieau de | 


tbaffewr. Culter venatorius, Marr. 
Petit esutean, Cultellus,li, m. Her. 
Ox pir fguremenr , Voila une jeune] mife en bsnne main , n'eft- 


ce pas proprement un conteasi que vourluy avez, donné pour fe | 


compper la torte, d'avoir mir de l'argent entre les maimi d'un 
jeune homme, pour entretenir fes débauches Cr accreifire fa fas- 
neantife: Ædépol adolefcentem fidei mandatum maiz, de- 
ditti hoc pa&o ci gladium , qui fe occideret, cum dedifti 
sdolefcenti in manus argentum qui exxdificarer fuum in- 
choatam ignaviam. Fleur, 

1l wy a mit le couteau à la. gorge pour luy faire aveuér cela. Ex- 
tordit ab illo ut id fateretur, * Certe momvelie luy a mis le cou- 
1ean dam le cœur, Où gaeflé wnccup decentean pour luy. 1n- 
tremuie poft hunc nuntium attonitus. Perr. . 

On vir auffi que Des erus aitnifent leurs couteaux, pour dire 
qu'ils fe préparent à je battre , à fe quercller. Nudant gladios. 
Liv. Suingunt , ex dillringunt gladios. Cre, Acuunt gladios. 
Ad manus & ad pignam veniunt, 

On pir encore que Deux. hemmes fant aux efpfes € aux cou- 
teanux, OU font a contesnx tirez, pour dire qu' [ir fent ennemis 
juarez, qu'ils fent prefis à fe battre £r à fa dire der inimres, Mu 
tuis jam conviciis intet fe digladiantur. Ci. Se fe mutuis 
conviciis profeindunt,. P/in, 

Os mir populairement qu'Ua homme efl un cnteau de tripiere , 
(lors qu'il dit dn bien Gr dn mal de la mefme perfonne.) Homo | 

bilinguis , £enit. hominisbilinguis, m, Pbad. | 


COUTELAS , fubít. m. [£/pée de fin acier,] Acinices, cis, m. 
Horar. 

COUTELIER , fubft, m. ( S«í fait der ronteaux.] Cultrorum 
faber, bri, m. * (On trouve Cultrarius dams Sueroney mais il 
fignifie Celuy qui egorgesit anciennement ley vidlimei dam lei 
Sacrifices des Payeur, 

CovrrtiERr , fubit. f. (Eruy à mettre der couteaux.) Cukrorum | 
theca , ez ,f. d 

COUTER , Voyez CousrER. comme il s'écrit, 

COUTIL , fübit. m. «m prenence couti, (Toile faite de fil fort de- 
Hé € fort preffé, dont on fait des lis de plume] Culcita 2, 
£. mieux que Culcitra, É 

COUTRE, fubft. m, (Grande plaque de fer attachée à mne char- 
rar.] Aratri culter, tri , m, Pls. 

COUTUME, Voyez Cousruwe &e 

COUTURE, fubit, f. ( L'umion de deux cbofes qu'on efemble avec 
dela feye ou du fil.) Sutüra , 2 ,f, Liv. 2 

Courune fe dit auffi de la cicatrice des playes qui refle fur lapean. 
Cicatrix , tricis, f. cic. mentz , arum , f. plar. Plant. 
Vibex, bicis, f. Plin. : | 

Os pir figurément qu'Une armée a eff défaite à platte couture, 
pour dire entierement, Exercitus funditus deletus, ew fufus, 
Ad internecionem cafus exercitus, Cic. Liv. 

Courure, pour l'art de soudre. Ars confuendarum & concin- 
nandarum veflium , gemir. artis , f. 

Elle travaille en couture, Où de lacouture, Elle efl couturiere. 
Concinnat & confuis veftes. 
Elle apprend [a cure. Difcit artem. confuendarum vef- 





tium. 
COUTURIER, fübft. m. (Tailleur.] Sarcinstor , oris , mafc. 
Ful, Towrifi. 
Couron £n & , fubft. f. Sarcinatrix , tricis, f. Far. 
COUVEFE.,fubft, f. (LAfemblage d'anfi, qu'une pouleconve, 
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Unius incubátüs, eu incubitüs, sw incubationis ova r£tuite 
ovorum , n, plur, i 

Cov v xt, [Les petiti qui font d'une me[me convée,] Pullatio , 
onis,f. Pullities Ti, f. Ce/um. 

COUVENT, (uBit, m. ( Moneflere de Religieux de lum 7 de l'au- 
tre fexe.; Monaflerium, Canobiuia , ii, n. 

Covviwr » Cle corpi & ia Communauté des Religieux.) Conven- 
tus, ü$, m. 

[ Ce mot fe prend aufli pour le Lieu où vivent les Religieux, 
On prononçoir autrefois Conzenr , mais l'ufagecít mainte- 
nant pour Cewvent , ln ne s'eft confervee que dans les dé- 
Dwez Conventuel &c.] 

La Mele conventuclle, Conventüs facrum , i, m. 

! COUVER , V. a&. (qui ne. fe dit que des femelles des eifeaun qus 

gr fur leurs aufi.) Ova , eu ovis iacubare , (cübo, cü- 
as, cubui € cubavi, cubitum , ex cubitum.) Var, Colum. 

Perr, * Incubare ( feuí.) n. Colum. (€r alors on foms-enrend o7 

| Visé Ova.) * Sedercinovis, n. Pl. Foverc ova, (foveo, 
foves , fovi , forum.) ad, Plin. 

Mettre conver une poule, Où la faire comver. Gallinz ova fup- 
poncre, (püno, ponis, pofui, pofitum.) Cic. e» fubjicere , 
(iicio , jicis , jeci , je&um.) Var, ex fubdetc , (fubdo , fubdis , 
fubdidi , fübdirum.) a&. Celum. 

J'apprebende que ces œufs ne foient convis, Oücompéi, veyans 
s'als font encore bons à manger à laceque. Metuo ne jam ova 
Concepta finr, rentemus num adhuc forbilia fine. Perr. 

"Une ponte qui comve. Matrix, 1cis,f, Incübans matrix, Galli- 
naincubans, Gallina mater, f. Colum, 

L'atlien de conver. lucubitus, ew incubitus, ds, m. Incuba- 
tio , onis, f. Piin, 

Ox nir par comparaifon , Ceuver quelqu'un des yeux , (quand 
en regarde attentivement ane p aci » peur qui on a de laten- 
drefe.) In oculis geftare, es habere aliquem. Cie, Blandè 
aliquem fovere (inu fuo, 

Couver fe dit au figuré ( des chofes qui font cachées quelque 
Tempi, C qui viennent à éclorre avec exlar,) Concipere, (ci- 
pio, cipis, cepi , ceptum.) Coquere, (coquo, coquis, co- 
Xi, coctum.) act. acc, Colum, Cic. * (On dit Concipere more 
bum. Colum." Conver nne rraladre, Bellum coquere, Liv, Cow- 
ver une guerre, Magnum fcelus concipere, Cic, Cowver quel= 
A grand crime. 

COUVERCLE, fubíl. m. [Ce qui fert à couvrir quelque vaif- 
fran ) Opercülum ,li,n. Plin. 

COUVERT , m. Couvrars, f. adje&. & part, Teáus, Con- 
te&us. Opertus. Coopertus, a, um. Oc. 

[ [nteldur, à, um, eft en cc fens dans Tite-Live, &ilfigni- 

€ au contraire dans Tacite, qui n'eft point couvert, qui 
c(t nud.] . 

Tente la. ville efl converte en terraffe contre les incendies. la» 
road utbs tuta eft, quod adibcia tecta funt pavimentis, 

irt. 

Couvent, (Obfeur, rénébrenx , parlant de l'air € du temps.) 
Teêtus. Obfcürus, Nubilus, a, um. Cie * Le ciel eff cow 
M" Nubilus eft aër. Cic, Obfcurus aër. Coelum obícurum. 

deg. 

Couvent, (Ombragé, où il y abiende l'ombre.] Te&us, Um- 

rofus. Opácus, Opeitus, a, um, 

[ On dit au Comparatif Vmbrofior (7. hoc mmbrefiur, Oparior é 
hecepacius , & au Superlauf Umbrafifiraus & Opacifumur a , 
wm. Cic, Virg.) 

"Unt alise converte, Ambulatio opaca , ex umbrofa , gemit. am 
bulationis umbrof , ex opacx, f. Ambulacrum umbiofum, 
i.n. *(Le contraire e Hypathtaambulatio. Fr. Une alice 
détawverte.) 

Fe n'a point veu de lieu plus convert en effé, Ego locum zflate 
umbrefiorem vidi nnsquam. Ci. 

Couvert, [ Cobre, j Cacus, d, um Colum. " "Un feu couvert. 
Ignis cxeus. Vire; . 

Couvent fe dit fgurément en ce fens (a'un homme caché & 
diffus} "re£tus. Abfrufus, a, um. Qui cit reconditä na- 
turi. ^ Coe, Tacir. 

{ Oa dit au Comparatif. Teélior de boc tediins, Abfirufier Gr 
ber stifesfu: ; & au Supertarif. Telliffimui, Ai firnfifimts y 
4, "m.j ! 
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Hl eft fert couvert dans fes difcours, Te&iffimus eft in dicendo, 
Multis fimulationum involucris tegitur. Cir. 

Servir quelqu'un à plats cenverti , (commeon fair chez le Roy.) 
Opertanea fercula alicui apponere. 


Ow mir auffi au figuté , Servir quelqu'un à plats converti , pour | 
| tre le eowvert, Menfam apponere, Piaur. o» infliuesc, Wrrg. 


dire Lu» faire myffere de quelque chofe , Luy cacher uve partie 
du red Ls ^ oe. Multa celare aliquem de re aliqui € 
aftüte reticere. Cre. : 

Dire une chefe en paroles converter, Te&o fermone dicerc ali- 
quid. Ovid. g . . 

je vour ay écrit en mors couverts, Tc&is verbis ad tc. fcripfi, 
Cicer. * (Le contraire eft apertiflimis verbis, Cre. Fort ciai- 
tement, 

Ow arrritz auffi Mors converts, ( Des paroles bonsefles, qui 
en fen: entendre de fales & d'obfeures;) Tecta verba , orum , n. 

l. Ge 

PRI ed (ef ,revefn.) Te&us. Indütus. Veftitus, a, um. 
Cic. * liy aderantmaux couverts de ctir 5 d'autres de plumes, 
€ quelque uns. d'écaille.  Animantium aliz coriis teétx 
funt; plumáialias; aliasfquamá videmus obduétas. Cicer. 
* Lo efl étea couvert , Où bien habillé. Bcne & eleganter vefti- 
tus eft. Ge. 

Couvent, (Plein, rempli ,chargé.] Plenus. Opertus. Onuftus. 
Onerátus, a, um. Ox. 

li efl tout convert de pouffere & de fueur. Sparfus pulvere & 
fudore multo defluit, Phed, * La place publique eteit con- 
verte des corpi des citoyens Romains qu'on avait maffacrés la 
miit. Form corporibus civium Romanorum cæde no&urnà 
conftratum erat, Liv, * "Une table bien couverte de viandes. 
Menfa confliuëta dape multiplici. Carl. Conquifitiffimis 
cibis onerata menfa, Cie, 


Ox wir en ce fens au figuré , Un homme convert de crimer, Coo- | 
pertus fceleribus. Cic. Cumulatiffimus fcelerum. P/aur. * De 


miferei, Miferiis. Salufl, * De vers faryriquer, Farnofis ver- 
fibus. Her, 
Couvert de gloire. Circumfluens & cumulatus gloriä. Cie. 
Couv xaT f$ dir avffi (der teintures. fortes €r foncées, qui tirent 
ur lebfiur.) comme "Un blew comvert , sn bleu foncé, Cxtu- 
eus color nubilus , ex furdus, ex fufcus, ow fatur. Pire. * Du 
vin convert, du vin neiry du eros vin, Vinum atrum, i, n. Plaur. 
Vinum nigrum,i,n. Pl, 
Couvrnr comme un fubflantif mafculin , Liew 4 convert, 
(22 Locus opicus, i,m, Locorum opá&ca, corum , n. 
. Vig. 
h Je noie à convert. de leurs muratlles. Sub murum fe re- 
ceperunt. Caf. 
Mettre les myrtes à comvert du froid. Defendere myrtos à fri- 
ore. Virg, * Semetire à convert dela pluye. Vitate imbres, 


Ox pir encefensaufigur£, Mettre quelqu'un à cenvert de la 
- vielenee des envemis, Frxílare aliquem falvum & incolumem 
ab hoftium vi. Sartum & teétum confervace aliquem. Cir. 
Mettez, à convert Üimnocent dent vous efles le feu refuge, car lors 
quela médifance s'acharne fur luy, le meíme danger veus me- 
nace veu: mefc. 'Tucie prafidio innocentem, qui dum. Theo: 
nino dente circumroditur, adte paulo poft vcnict pericu- 

lum, Her. * (Theon éteit fort médifant.) 
1i [ny a fair l'honnenv de fon propre monvemeut de l'appeller an- 
prés de fa perfonne, d l'ami à convert de la pauvreté, Cr luy 
a ordonné d'écrire l'hifleire, Ultto ad fc arceflivit, egere ve- 
tuit, & fcribere coegit. Herar. 
Il a perf; cette fille peur mettre fon bonneur à cowvert, Duxit 
hanc virginem, ut fa&tam ipfi injuriam contegeret. Ter. 
Se mettre à convert de la calomnie par des contes divertiffantt. 
Fi&is jocis eludeie calumniam. Phad, 
I a mur Jen Lien à couvert femi des moms empruntez. Obduétis 
nominibus bona fua in tutum recepit. 
si eff à convert der ennemi, Tutus ab hofüibus. * Des dangers. 
utus adversus pericula, Caf. Cie. 
Couvent figni&c aufli. Le lsgement ei l'on fe retire. Tc&um, 
1,n. Ce 
Je ne [pay où je pawrray aveir le convert. Quo locotc&us fim, | 


nefcio. Pismt, * Donner le convert à quelqu'un. Recipercali- |^ 


quemintcétum, Píaxr. * Dannex, le convert C tonte i'ajfj- | 
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tance peffble à celuy qui vous rendra (ma lettre, Operam at- 
que hoípitium perhibe ei, qui tibi meas tabulas affézct. 
Plaut, 

Couvrat fignificencore (La nappe, la couverterede La table, 
cemme fervieite , affiette , cuiller , couteau Gr fourchette.) Met» 


P Faites mettre le convert pour noui, Jube fierni nobis Icétu- 


| los. Ter. Apponite menfam. Plawr. 


Apportez encore wn convert, C'eft a dire Afficrre, dr ferviette 
&c. Canaticum adhuc unum inflrumentum appóne , ex af- 
fer convivz. 

Sa table ef de douze comverti , doute perfannes mangent à fa ta- 
ble, Duodecim menfx illius aftant. Marr, Conlifiunt duc- 
decim ad illius menfam. Cie. Duodecim difcumbuar mea- 

| fis, rar, Menfa apud illum inftruitur duodecim viris. 

; COUVER TEMENT , adv, {D'une maniere converte , fecretre 
Cr cachée.) Te&e. Occulte. * Te&tiüs. Occultius. Plan cow- 
vertement. Cicer, * Te&iflime. Occuleiflime, Fort comverie= 
ment, 

CouvgATEMXENT , en parsler cenvertes, Teltis verbis. abl. Cie. 

COUVERTURE , fubit, f. [Tort ce gw fert à couvrir générale 
ment quelque ibejc.) Tegmen , minis, n. Tegümen, minis, n. 
Tegumentum. Operimentum , i, n. Cic, lí. 

CouvznTURE d'une maifen, Te&tum,i,n. Cic. 

| Cer converturti ne fuffifent paint pour les manvair temps d'hiver. 

! Per hibernas tempeftates teêta ifta non poflunt imbres fuf- 
tinere. Vitr, 

Couverture, (Enveloppe, ce qui fert à envclopper.] Integu- 

| mentum,i,n. Segeíire tris, n. Var, 

| Ta MIDM Stragülum ,i,n. Lodix , icis, 
. wv. 

Couverture fe dit figurément & fignifie, Prérexte , couleur 

pour dezwifer wn deffein Cr pallier une fante, Tegumentum, In- 

ntum. Involucrum, Velum,i,n cie. 
Chercher des converimres à fes rimes, Quærcre fiágiGorum te 
gumenta. Cie, 
li prefla fon nom pour fervir de couverture à l'armement qu'il 
|o faeit. Dele&um militum nomine fuo pratendit. Caf. 

Il no veus ef pas permis de veus fervir plus long temps de cette 
couverture pour cacher tant de viver, Frontis cibintegumento- 
ad occultanda tanta viria diutius uti non licet. 

; COUVERTURIER , fübft. m. (Qui fait des eonvertures.] Stra- 

|. gulorum textor , oris , m. 

COUVRE-CHEF , es Couvar-cns', fubft. m. ( Cocffure der. 
penc Rica, z,f. Var. 

| COUVREUR , fubft. m. (£i cowvre les maifonr.) Scandula- 
rius, ii, (proprement, Qui les couvre de bardeaux en ferme 
dr tuiles. 

| COUVRIR, V. a&. [Mettre sse converture fur. quelque chefe.] 

| Tegere. Conregere. Integere, (tégo, régis, rexi , reétum.) 

| Operire, (0, » Opéris , operuit, opertum.) a&. acc. Ce, 
Operculare, (lo, as, avi, atum.) act. acc: Var, Confter- 
nere , (fterno, fternis, flravi , ftratum.) aét. acc. 

lis cowvrirent le toit de mortier & de brique, Summam contabu- 
lationem , lateribus , luroque conftraverunt. Caf. 

Convrir de peaux lesbeuciiers, Induere fcuta pellibus, C«f. 

Faites vous bien couvrir, fi vess fuez, vems veus en porterez bear 
rs mienx, jube Gs tc operüi, beatus cris, ft fudaveris… 

dant, 
Couvass de marbre, [Endnire , inermfler, reveflir sine muraille 
de marbre.) Paricti cruftam marmoream inducere, Vir, 

Comvrir les pommes de cire, Où de plaffre pour les garder, Cruf- 
tare mala gyplo aut cerd.. Plin. 

Les murailie: du ag td ejlsient cewvrrtes, Ou revétués par de 
dans d'un lambris, Interiores templi parictes tabulis vcític- 
bantur. Vitr. 

Ans cowvre Ór enduit les murailles de marbre, ou de plafire. Ccuf- 
tarius , ii : — Flim, Tcétor ,oris, maíc, Var, 

Couvrir des foffes de maniere qu'on ne les puiffe point apperceveir,. 
Obczcare foBas, Colum, perque 

| Couvarm, (Voiler, mettre une couverture, QU nn voile.] Vela- 

re, (velo, as, avi, atum.) a&. acc. Velum alicui rei præ— 

tendere, (rendo , tendis, tendi, tentum.) Obtegere, adt. 

Acc. Ge, * ILfamt.comvrir les roh de peur que Le grand 

xi ur 
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air & la ponffere ne pai D Tenia ctióntiene, 
€ apcition aere ac pulvere deterani T. x à 
d. bs is fane couvrir gui i 4l faf. Nullo fri- 
gore adducitur , nt operto M , 
Sx couvarn , (Se voiler , metre fon chapeau, ) cam tegere, 
vt aries. » ex velare y en operire. Cie, * Se comvrir d'un 
babir. Corpus velle tegere. Tob. Pr. mb 
Me eem ue edt" 
ii " acc. Ck. derre eM UTE - 
" n it muros. Cic. * Ler pcd font cówverti d'herbes. 
Conveftiunturherbisprata. Cie, —— 0 do. d 
Couvvaia fc dit aufli. (des ani, qui Ment pour la gé- 
faire, (dio ll ea fi ac) di Van Pl 
ire, (talio, A f . 
Vn pda n'efl pai bon JO les cavales, Admiffarius 
inersin venerem. Colum. ; : 
Courax eu termes uerre fignifie , Mettre quelque corp: 
devant fs; pour fe défendre. 'Tcgeic, Munirc, (munio, is, 
ivi, itum.) adt. * J( cewvrit. fen aile ganche d'une chaifne de 


Montagnes, coat £t oan atl Caf. 
; à a , emnne- 
esr r f muaiwir i vu $a b Mob us tuta 


1cdderet. gs 
Couvass fe dit hyperboliquement (de ce qui eff en abondance 
€r en quantité pour remplir.) comme Les vigne: s'étendent & 
comvreut teur wn grand par. Vincæ iguatur, unamque 
faciem longe lateque concexunt. Plux-frur, | 
Xerxes couvrir la terre de feidats, Militibus Xerxes tertam im- 
plevit , ou complevit, , At 
La gisire de fon nom a couvert toute (a terre, Implevit orbem 
terrarum nominis illius gloria. Cic. * 1I revint du combat 
Tout couvert de fang © de ponljere, Sparlus fanguinc ac pul- 
vcre rediit ex prxlio. 
Couvyam , f dur, charger. ] Oncrare. Maculase, (o,as, 
avi, atum.) ad. acc. * Vue laftie allion couvre un homme 
d'infamie, Turpe fattum inürit homini infamiam, Cie, * u 
tou) convert de glaire. Cumulatus gloriá rediit, * Sen 


x 1 degale, Corpus impetiginclaborat. Pline 
coe agni cator | aet rl, Cochgts diffmuler , dére- 
ber à la. der bsmmes, Tegerc! Contegere. Obte- 
gere, * O Velare, (0, as, avi, atum.) Obtende- 
1c, Pratendere , (tendo, tendis , tendi , tentum.) ad. acc. 
Gc * Couvrir fa laideur par la pureté Cr. innocence de. fes 
meurs. Faciem turpem bonis inonbus viacere, Phad. * Les 
Chants couvrent leurs re sépare UE domm 
1 eique nuage as devant de ieuri irsmperies,. . 
í ve is, & fraudibus nubem. Har. *.Con- 
hé, Tegere ac vclare cupiditatem. 
da(cheté d'une vie piives e partieuliere, 
nebrart euitodiis tegere. 


me fe point auvrir, couvrir fan 





































materiatx , f. pl Cie. SAN 

| CRACHEMENT , fubft. m. ( Evacuation de la fa da 
bauche] Exfcreatio , onis, farm. Plen, Scteatus , 
* Crachement de fag. Sanguinis exípuitio , eu : » 
onis ,f. Ix. «u rejcátio , Onis, f. Varr. [m 










Ox nir encore, Cracher contre 


Cr acusa. fe dit (des cbofes qmi fortentde la bouche 


[ Ces expreffions font balles fc ironiques. ] : 
CRACHEUR , m. Caacneuss , f, adje&. (Celuy é 


( Y 
CRACOVIE, [Ville capitale € epifeepale de 


CKAIE, Vi 
CKAIGNA 


tuens, entis, omn, Cir. 
CRAINDRE, V. adt. Popes. apprébender. 


[On mer à PAblatif avccia prépofition à où 


COY. CRA. 


Ce lien efl bien «y. Hic locus ct & ti 
plenifmus. Cre. Hic locus tranquillus eft, p 
n tempi buen «sy, Tranquillum ef. Plaut, ( 
tempus.) ; ^ 

COYAUX , fubft. mafc, pl. terme de Charpenteri 
chevrons quà conduifént la. comverture jufqu'a : 
l'entablement.] Deliquiz , arum, f. pl. Vitr. 

(On appelle en Latin Ceiliquta , arwm , les Coyers: 
Chevrons pofez fur Le toit d'une Maifon.] 











COYON , fübít. m. ( Lafibe , pe/tron.) Igüavus yy 
cors, dis, omn. gen. Cir. br 
( Mot 


pone qe 206] wi 

COYONNER, V. a&t. (Faire fouffrir à quelqu'un di 
fex, Ivyveprecher fa lafiheté, [onanfamir.]. Al 
en verccundiam objicere , (jicio, jicis, 
exprobrare , (0,35, avi, atum.) a&. Ge, ^ 

[Mot vulgaire & bas. PTA 

COYONNERIE, fubft. £ ( Lafheté, poltronnerie. ] 
Vecordia , x , f. Cir. ym i 

[ Mot bas & ulaire. ] e poet 


CI. ABE , fubit. f, ( Efpece d'écrevife amphibie.) Caribus,bi , 
m." Phi, » Un 4 Api 


CRACHAT , fubft. m. [Exerement qu'on vnide par la bouche, 
falive epaiffe.)] Sputum ,i,n. Gif Oris escrementum, ti, 
n, Ta, aEGOELU. M Lal 

Ox Dir qu'Une maifon n'eft baflie que de bond 6 de 
(quand elle «fl bajlie de méchant: materiaux, ) - 


































CRACHER , V. a&. [Vuider par [a bouche la ' 
Defpuere. Exfpucre , ({puo ,fpuis, fpui , 
Screare, Exfcreare , (fcreo, as, avi, s 
Plaur. Sputum edere , (edo, edis, edidi , )a&. ceif. 


* Cracher le fane. Sanguinem fputare, eu b 
La moutarde f»: dee ailément. Exfcteationes faciles 
in cibo fumptum finüpi. Plin. * Cela fait cracher ler 
des pauzmoni, 1d pulmonum vitia exfcreabilia facit. Plim, — 
Cracher fur quelqu'un, Conípuere aliquem. ! 
iaquinare. Infputare alicui , o ali é Plamts c 070. 
Cnacugn au nez, fe dit figurément , (d'une 1 
fait à quelqu'un.) Spucre in os alicujus. uere 
tem, e» in faciem alicujus. Perr. E 
Cracher contre les maurs de quelqu'un, c'eft à dire 
averfies, Defpuerein mores alicujus. Perf; — - 
Joy meme , fe faire dutert, 1 






















finum fuum confpuere, Perr. 


Jl à craché 7 vemi plufiewri injures contre fa patrie. 
diéteria effüdit, e» projécit in patriam. * {sera 
comp de Grec C de Latin dani fendifconri. Multa, 

uae efurivit loquendo. 









crache,] Sputätor, Scrcator , oris , mafc, * 





"uz puit. (omne trosve point Sputatrix , ni Scteatrix.) 
2 pni point Sputatrix , 


CHOTER , V. iteratif. LOracher peu Gr few 





»45,4vi,atum.)n. Plasr, 






Cracovia , z , f. + 
Qui efi de Cracovie. Cracovienfis & hoc Cracov: 
cé. a 






PA 


£, CRAYF, f JP si 
T,m. CratexAxTE, f, part. a& sn : 





mto; es, mui , fan: fupin.) Metuere, ,, is, 
ad. ace, Pie med ef, Gic Fon iade : 
(mido, as ,avi , atum.) a&, acc; Vereri ,” L 
veritus fum.) depon. ace, Caf. Cir. Pavete , (pay 
pavi, fans upin.) n.8cc, Ter. - 0,80 ; 








LOC q c 


CR A. 


Ja perfonne de qui l'on craint; & au Datif, celuy pour qui 
l'on craint. 

Le que & le de, fuivis d'une feule negation, es fans ne- 
gation, s'expriment par se avec un Subjonétif, parce qu'on 
ne fouhaite pas que la chofe arrive; mais s'iis font fui- 
vis de deux ncgations, ils s'expriment par me nom, Ou pat 
mr avec un Subjonétif, parce qu'on fouhaire que la chole 
artive,] 

Craixdre pour pon Metuere, en timere alicui. Peur. 
Ter. on pio aliquo. Celf. o» proptcr aliquem, Plaur. * De 
aliquo formidare, Cic. * Je crains plus pour vont qwe pour 
mey, Nontam de mcá, quam de tuá falute timeo. Cic. 

1d crargnoit moins pour fes waifeaux , parce qu'ils efloiemt à 
l'ancre en tne plage unte Cr decenverte, Mipus navibus vere- 
batur, quod in littore molli & aperto deligaras ad ancóras 
reliquerat. Caf. : 

Craindre que quelqu'un ve oni faffe du mal, Abaliquo timete , 

. es metuere, Cre. 

Craindre fen ombre, Avoir peur detont, Metuere umbram. Cie, 
Timere omnia. Ter. | 

Faure craindre quelqu'un, [uy donner de [a crainte. Alicui ti- 
morem, en forinidinem, es pavorem injicere. Conjicere ali- 
quem ia metum. Facere alicui metum, Cic, Liv. nine, 

Se faire craindre, Terrori , ew timori effe, Liv. 

Craindre de faire une chofe en faire ferupule , ou conftience, Ke- 
ligioni habere rem aliquam. Os. 

CnAiNURE quelqu'un, (ie rcfpcler, comme Dieu, Où fes pa- 
d Aliquem severeti, (vercor, vereris, veritus fum.) 

epon. 

Craindre fort, Pavere, Expavefcere. Pertimefcere. neut. Ge, 

E eft à craindre, ou qu'on doit craindre, Timendus. Metuen- 

us, Formidandus, fertimefcendus , a , urn. Formidabilis, 

m. & f. formidabile, neut. Cic. Liv. 

CRAINT , m. Craënte, f. Part. paff. & adjc&t, [ Qui eff ap- 

rebende.) Formidatus, à , um. Her. 

ni ne cram port les dangers. Fortis ad pericula, Cic. 

CRAINTE, fubit. f. [ Mouvement de l'ame qui nou: fait appré- 
bender un mal qui nous menace,) Timor. Terror. Pavor , Otis, 
m. Formido, dinis, f Metus, ás, m. Cie. * je fuis ton- 
jours es crainte, 1n. metu fum. Semper timeo. Piasr, * Don- 
ner de la crainte à quelqu'un, (le faire craindre.) Alicui me- 
tum incutere , eu afferre, Metu aliquem afficere, Conjicere 
aliquem in metum. Facere alicui metum. Injicere alicui 
timorem , eu formidinem, Adducere aliquem in metum. 
Cic, Quint, * (Le centraire ef Abflergere alicui metum. Cic. 
Adimere alicui metum. Ter. Amovere ab aliquo metum, 
Susan, Merum alicui excutere, Qvid, Liberare aliquem 
metu, Zwisr, Pellere alicui metum. Cie, Solvere metus ali- 
cujus, Virg. * Delivrer quetqu'un de crainte , luy offer la crain- 
te, le muttre hors de crainte.) 

Chajer la crainte. Pellere metum. Cicer. # Mettre bas toute 
crainte, Mctum , ou timorem ponere, ew deponere , ow omit 
tere, Cie. 5 Revenir, Où fe remettre de fa crainie, Colligere 
fe ex timore. Caf. 

Sans canine, Impavidé, Intrepidè. adv. Cic. 

De cRAiwTE, OU Craimte de, Où que, Ne, avec le fubjentlif, 
s'il n'y a point de regatien , OU i'i m'y ema. qu'une 5, € nc non, 
au üt , avec um fobjentlif , sil y a deux negation:. 

CRAINTIF , m. COLE adjcét. [Timide, qui fe laife 
aller aifément à la crainte.) Meticulolus, Formidolofus, Ti- 
midus. Pavidus, a, um. Cic. 

CRAION , Voyez Caron, 

CRAMOISY, m. CaastorIz,f. adje&. [(C'efl em general une 
excellinte teinture qui cenferve fa couleur, malgré les injures 
du remps : lescoulemrs cramsifien. font celles qui fc fent avec de la 
cechentile, Coccus tinétorius. * Les Arabes appellent Ker-] 
mefinus color. Cramefinus, eu chremefinus color. 

CRAMFPE, fubft. fem. ( Efpece de goute, qui prend dam: lei 
jesutures du corpi. } Convultionis fpecies pi dum ma- 
nuumquc digiti extenduntur vel contraliuntur fummo do- 
lore, fed brevi. (C'«ff la définition qu'en donne le fgavaut 
Fernel oe) 

CRAMFON, fübít, m. [Piece de fer, qui à les exiremitez re- 

, senrbéer,) Eibüla unca , 2 , £. Cafe. 
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CRAMPONNER , V. a&. [.Attacher avec en crampes] Fitu- 
lá unci aliquid conftringere, ( lingo, ftringis, firinxi ; 
ftri&um.) eu retinere, (tinco, tines, tinui, tentum ) «a 
religare, (ligo, as, avi, atum.) ad. Par, 

Ow piv populaitement, 1| a lame crampsnade dant le certi, 
(HH a la vie dure.) Eft multz vitz, Efl multum vitalis. Lit 

| vivax. Her. 
| CKANE , fublt. m. terme d'Anatomie, (sf Pes de latefe, 
qui enferme le cerveas.) Calva, x, farm. Calvaria, æ,f. 


Cif. 
CRAN ,fübft. mafe, [ Hoche , entæilleure ] Crenn, x, fœm. 
CRAPAUD, en prenonce ChAPAU, fubit, m. (Efpece d'infete 
venimeny.] Bufo , onis, m. Virg. " 
Crapaud verdier , Ue efl le plus dangerenx.) Rana palaftris, çe- 
nit. taux paluftris, f. Plin. 
CRAPAUDINE, fubft. fem. ( Pierre prétieuft, qu'on dit fe 
trouver dans (a tefie d'un vieuxcrapamt.] Batrachites , tx, m. 


Piin. 

CRAPULE, fübft, f. ( Contínuelle débanche de vim, qui ranfe 
nue grande pefanteur de refle.] Crapüla,x,f. Affidua pota- 
tio, genit, affiduz potationis, foem. Plaur. 

CRAPULER , V. ncut. populaire. [Bsire contimtrellement.] Af- 
fidue potare, «: perpotate, (poto, potas, avi atum.) n. 
Her. Plaut. 

CRAQUELIN , fubft, m. [Serte de patifferie fert. feche Cr gui 
craque.] Crufiülum,H, n, Herar. 

CRAQUEMENT, fab. m. [Bruit des chofes durer Gr feiber.] 
Crepitus , üs , m. 

CRAQUER, V. neut. [Faire erac , caufer wn craquement,] Cré- 
pare, (crepo, pas, pui, pitum.) Crepitare, (pito, as, avi, 
atum.) n. Plaut. uv. 

Faire craquer fe doigrs, Concrepare digitis. Plawr, Cie. Coa- 
crepare digitos. Perr. 

Craquer der denti, Crepitare dentibus, Perf. Crepare denti- 
bus, Plaut, 

CRAQUETER, V. iteratif. [Cragwer fouvent.] Crepitate, (to, 
35, Avi, atum.) neut. Plawr, 

CRASSE, m. & f. adj. terme de Medecine. [Efpair, greffier, 
vifqueux.) Craflus,a,um, Cic. 

Ow vir figutément Une ignorance craffe, "Une ignerance graffie- 
re, Supina ignorantia , z , fœm. "Vip. -Craffa ignorantia, x , 


i 

H 

i 

| 

| 
| 

1 
foem, 

Cnasse, fübft. f. COrdu-e qui vient ur la peau.] Squallor, os 
Squalor. Pxdor, Gris, m. lliuvies, iei, foem. Var. Ter. Si- 
tus, üs, m. Ovid. 

Cralfe qui tombe de la tefte en piignart, Furfüres, rum , m. pl, 
| Pim, Porrigo, ginis, f. Pim. Hor. 
"Une tefle fale dent on n'a point. fair tomber ia eraffe. 1mpexá: 
porrigine foedum caput. Her. 

Crasse fe prend aufh pour La mal propreté. 10 y a des vens 

{aiment la crajfe , la mal-prepret:, Sunt qui [quallorc de- 
tur, 

Ox prr figurément, Vivre dani ls craffe ér fans politeffe. Hor- 
ridè atque incalté vivere, Cic, * Offer la crajfe de fon jircie, 
Detergere fquallorem rudis feculi, Quim. * 11 Pejl fair 
de la crajfe du College. Exuit Scholz illuviem y ex fquallorem, 
ou pædorem, d 

CRASSEUX, m. Cnasseuse, f. adject. [ Plein de craffe € 
d'ordre.) Squallidos, e« Squalidus , a, um. Tereu. Squal- 
loris obsitus, a, um. Liv. Plenus fqualoris. Cre, Pædore- 
horridus, a, um. Luer, lluvie fcaber, bra, brum. Ver. 
Pott. apud Cit. 

Caasseux, (Mal^propre , vilain.] Sordidus, a, um. Cic. Sor- 
didülus,a, um. fiawr, * {ia wnaircrafenx. Soididulus cft.. 


Piaut. 

CRAVATTE, fubft.m. [Efpece de cheval qui vient de Croatie 
en Allemagne, qui cfi fert vifle,] Equus Croata , genir, equi: 
Croatz , m. 

Cravarre, fübft, f. (Efpece de cellet qui fe noué auteur du ced.) 
Focile,is,n. Quint. 

CRAYE, e» Char, fubft. f. (Pierre Hauche & tendre.) Cte 
ta,z,f. Plin. Cretiüia, z f. Cic. 

Qu ef fair, Où bafli de craye, Cretaceus, a, um, Pin, 
Bianchi de craye, Cietatus , à um. Qe, É 
| erre 


3n CRA. CRE 


Terre ot il y a bien delacraye. Cretofus,a, um. Pli. 

Ox prr chezle Roy, 44 ejf logé à (a crajye, Celi à dire que 
Le marcfibal des isgis luy a marqui avec de la craye une telle 
maifsn. peur habrer. Hoïpitiorum delignator cretà notavit 
xdes ilii habitandas. : : 

CRAYON , fubit. m, (Pierre, Où minéral qui fert à marquer.) 
S'il eff blanc, Ou de craye , on dira Creta, 2, f. * $'u efi rouge. 
Furpuriflum , i, neut, Plaut, * S'il eff noir. Carbo, ónis, m. 
Plin, * S'il efl de mine deplemb, en dira Stilus pl us ,1, 
m. * s'il eff de fanguine, on dira Stilus cx hamatitc ufo. 
* S'il efl de charbem. Stilus ex carbone. 

Tirer des lignes aves le crayon, Ducere lincas plumbo , ufto hx- 
matite, «w carbone. | | 

Caavox fignflie Une ébauche, un portrait imparfait de quelque 
chofe, tracé fur le papier. Deformatio , onis, f. Virr. Ad- 
umbratio , onis, f. Cic. n» 

Cuavox fe dit figurément en ce fens, (Des deferiptien: qu'on 
fait par le difcours , fuit des À 92 eei feit der chefes.) com- 
me 4l a fiit um leger crayon de cet homme l5, Levitez hunc ho- 
minem adumbravit. Formam hominis adumbravit, | 

Cnarow figuifie aufli Les pertrair Cr les deffeins qu'on fait avec 
le cvayen. Opus rubricà , ew carbone adumbratum , genit. 
operis adumbrati , n. 

CRAYONNER , V. a&. (Marquer avecle erayon.] Cretá , ew 
carbone notare, (noto, as, avi, arum.) a&t. acc. Her. 

| Crarowxen fignifie aulli Ebawcher ux ouvrage, le croquer, le 

deffgner grefierement. Adumbrare, (bro, as, avi, atum.) 
Delineare, (neo, às, avi,atum.) a&t. acc, Plin. . 

CR EANCE, fubft. fcm. ce mot fignifie tantoft (les .Arti- 
cles de nefire fer.) Fides, dci,f. Fideiarticuli , orum, m. pl. 
Summa dci Cliriftianz capita , gerit, fummorum capitum, 
m. pl. * {ne fgaít pas fa créance. Fidei elementa nefcit. — 

Tax10sr il figaifie Une dette crece fur autruy. Creditum , ti, n. 

sint. 

pos auffi , "Un erdre par écrit dent efl porteur celuy qui 
n'a qu'une infiruélien de bouche, afin qu'en ajoute foy à ce qu'il 

' dira. Epiftola fiduciaria, z , .. Voyez, Caovance. 

Donner créance à nn maenfenge, Facere mendacio fidem. Fier- 
Rem. 

Lerines de créance , (que donne un Banguier pour fervir de lettre 
de change.) Littera scientes fidem ad peccuniam ab alio ac- 
cipiendam , f. pl. 

Gains de créance, Geni de confiance, Perfonnes affidées qu'on en- 

€ en quelque lieu pour porter TT meuvelles, OÙ pour 
traitter de quelque affaire, Certi & fidi homincs , genir. cer- 
torum & hominum, m.pl Liv.  —— 

Cuvanck, [L'efüme 6 l'autorité que acquiert un homme 
fit les efprits pour fe faire croise.) Fides, dci , facem. Au&ori- 
tas,at$, f. Cie. * Qui dennera créance, qui ajoutera foy à 

ce que noni dirons ? Quis habcbit diceutibus fidem ? Petr. 
Avoir brauceup de créance (o d'auterité parmi le peuple, Apud 
populum auctoritatem habere, Valete auctoritate apud po- 
D e Cic, * LL eff furprenant combien le rapport de cét bom- 
mre trouva de créance dani les cfprits. Mirum quantum illi vi- 
r0 nuntianti hzc, fides fuerit, Liv. | 
Vous avez pem de créance, Ou de creyance en moy, Parva tibi 
spud me eft fides, Parüm flat mihi fides apud te, P/aur. 
Vasyez, CROYANCE. NES. 

Cx ^wcs, [Opinie  penféc.] Opinio, onis, foem, Mens, 
genit. mentis, f. ac. e 

CREANCIER, fubit.m. [Celuy qui a preflé ér à qui on 
doit.) Creditor , oris, m. Cic, 1 

Cnaes'ancieRe, fubfl.f. [Clegqniapreff & à qui l'ondoit.] 
Creditrix , tricis, f. Pani. Jurif. 

CREATEUR, fubft. m. qui au propre nefedit que (de 
Dieu feul , quia tiré tous les efiret du neant.) Creator, oris, 
m. Mundi effector ac molitor , oris , mafc. Artifex , eu opi- 
fex mundi, genir, ficis, m. Mundi zdificator, oris, m. 
Mundi fabricator, ew procrcátor, oris, m. Mundi condi- 
tor & architectus, eenir, conditoris & architecti, m. Cie, 


Bn. 

GU PD au figuré, Ilefl lecréateur de fa fertune. Suam fibi de- 
bet fortunam. Ex fe natus eft. . 

CREATION, fubit, f. [L'adien de tirer quelque chefe du 


CRE. 


néant.) La création du Mende, Mundi procreatio, ou effec- 
tio , eu molitio , es adificario , ew conftruétio , es fabricatio " 
onis, f. (nw. * Depuis la création da monde. Ab otbe condi- 
to. Ab orru mundi, A primá rerum origine. Poft o1bem 
conditum. C. Liv. 

Casarion fe dit d'une maniere plus générale (der nou 
veaux etabliffemeni , der droits 6 des charges.) Creatio, onis, 
f. comme Crcatio Magiflratüs, Cic. Création du Mapnifirat. 

1l fit caffer ces nobles de nonvelle création, à cawfz de certaines 
Perfonnes fordides, qui vendsient cesgraces. Propter quofdam 
fordides homines, qui beneficia vendcbant, tabulàm in 
quá uobilium novorum nomina incifa crant , revelli juffit. 
Tacit, * Ciceren a dit Nova nomina civitate donatorum in- 
€ila , reveili juffit , ex abridi imperavit. 

Va impejl de neuvelle création, Novum ve&tgal, genit, novi 
veüigalis, n. 

CREATURE, fubft. fem. [ Teut efire qui à efl£ créé du 
néant] Rescrcatz, genit, rerum creatarum , foem. pl Cic. 
* Si l'an entend par ce mer (lemme & la femme, on dira ho- 
mo, geni, hominis, com. gen.) 

Ca wa va x figuific aulli, Une perfonne individuelle € par- 
ticulierc, © particulierement la femme. * Helene à efé la 
plu: belie créature de [in fiecle, Hcléna fui xvi przftantiffima 
mulier, E 

Ca AUR E fignifie figurément, [Celuy qui efl arraché d» dé- 
Vest & unt perfoune pour quelque avantage qu'il en areceu, 
€ qu'il en efpire.) Cliens entis, com. gen. Devorus, De- 
ditus, Addictus, a, um. * Se faire four main des créatures 
engager les geni dant fer interes. Aliquem fibi devotum inf. 
Utucre. Benevolentem devotumque fibi aliquem facere, 
Sibi aliquem deditum, ew additum , ox obfiriGum habe- 
e Sibialiquem derincire largitionibus, ox fpe prrmiorum, 

cen, 

11 marcheit accompagné d'un grand nombre de fes créaturer. 
Magno corum quos fibi devioxerat numero flipatus incc- 


€bat, Cu. 
CRECERELLE , fubft. f. [ Oifean de preve de couleur. fauve 
de race d'epervier , qui fait fan nid dans les vieilles touri.] 
gssunchim, lim. Colum. Crecclla, z, f. Cenchris, idis, 
. Plin. 

[Ce mot vient de Querquedula , où Dnerquerella , ou Crepi- 
Taceila, a, f.] 

CKECHE, fubft.f. [Mangesire où l'on mer le foin £7 La 
voire peur lei animaux.] Przfepe, pis, n. Prafepium , ii, n. 
Prafepis, pis, fœm. Virg. Celum, Apul. 

CRECY fur i'LAutbie , ( Eourg de Picardie. ] Carifiacum , ci, 


neut, 

CREDENCE, fübft.f, on prononce ctédance. [Petite table 
ei L'on ma ce qui fert à l'autel.) Abácus ci, m. Vitr. 

CREDIBILITE, fubft fem. (Difpefition qu'on a à croi- 
re.) Credibilitas, atis, form. terme de l'Ecole. Quod facit 
ad periuadendum. 

CREDIT, fübft. m. [Creyance, effime qu'en s'arguiert danr 
le public, ou dans l'efprit des gens, par fon merite.) Fides, 
dét,f. Gratia,z,f. Auétoritas,atis, foem. (ic. 

Man crédit fe tvenva court. Vida eft auctoritas mea, Cic, 

C'éfl un Gamme de crédit, Où quia bien du crédit. Homo multa 
auüboritatis & gratix, Cie, * .Avsir du crédit, Grati vale- 
ic, Audoriritem & gratiam haberc. Gratiam alicujus te- 
ne;ic. Multüm poffe. cic, 

J'emplayera) tout ce que j'auray de crédit anprès de luy pour veus 
fervirz Quidquid valebo apüd illum audtoritate vel gratia, 
tibi valebo, Cie, * Sen crédit diminue. Confencícit cjus auc- 
toritas vel gratia. 

Mettre quelqu'un en crédit, luy donner du crédit 6 de la répu- 
tation. Adducere aliquem in exiftimationem, Famam alicui 
facere, Nomen alicui conficere. Quinr, Cic, * l'erdre fin cre 
dit, Labefacere fidem fuam, ner, 

ABl attre le cridit de queiqu'ue , (le ruiner entierement.) Con- 
vellere gratiam alicujus. Cic. * Se mettre en cridir, Sibi fa- 
mam acqui;ere, Phed, Auétoritatem fibi compararc. Cef. 
Exiflimationem colligere. Cic. * Effre en credit. Au&orita- 
te valere. neut, Ge, 

Lui à perdu fon credit, Lapfus fidci, Plim ^ 

". 
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Enlever tout le crédit à quelqu'un, Eripere alicui totumfavo- | CRESPIN , eu C n xo rw, fubit, m. (Nam d'un faint qui ef 


sem, Petr. 

C 5 xp i7 fe dit plus ordinairement dans le commerce (de ce 
prefi mutuel, qui fe fait d'argent Gr de marchand:fe fur la repu- 
tation de La prebité > de la feluabiliré de celu) qui achete.) 
Fides, déi, f. Plaut. 

Ji perd fon bien €. fon cridit, Res ipfi & fides perit. Plaut. 
f ay perán mon crédit chez man ami, Neque apud amicum 
mihi jam quicquam creditur, Péamr, * Le crédit efl mort, 
ou eff perdn. Fides de foro fublata e(t. Concidit fides. Plant. 
* Entretenir. fen crédst. Fidem fuam tueri. Cic, * 11 m'a don- 
nédes fouliers à crédit, Credidit mihi calceos, * Faire crédit 
de fa marchandife, la douner fans argent. Aliquid dare fide 
alicujus. * Acheter a credit, Emere fui fide, * Vendre a cré- 
dir. Veadete fide alicujas. Píant. 

CREDULE, adjcd. m. &f, ( Qui ersit facilement.] Cre- 
dülus,a,um. Ci. 

CREDULITE', fubit.f, [Facilité qu'on a a craire.] Cre- 
dulitas , atis, f. Cic. 

Lacréduliré cfl pluffst une erreur , qu'ane faute, £r les plus gens 
de bien en fent fufceptibles. Ctedulitas error eft , magis quàm 
culpa, & quidem in optimi cujufque viri mentem tacillume 
irrepit, Cic. 

CREE, m. Cz ex'r,f. part. paff. Voyez Caen. 

CREER, V. at. [Tirer du néant, farre quelque chofe de rien.] 
Creare, Procreare, (creo, as, avi, atum.) u&t. acc, Citer. 
Efficere , on conficere aliquid ex nihilo. Cic, 

Cases fe dir figurément & abulivement (der monvelles char- 
se dr des impofh.) Create , ou facere magiltratum, e» veéti- 

ja. Cie, 

CREIL for L'Oife, [Ville du Gouvernement de l'Ifle de France.) 
Cicolium , ii, n. ; 

CREMAILLERE, ou Caenuurar , fubft. f. ( Infrs- 
ment de fer à plafieurs crans, qu'on attache dans la cheminée 
peur pes la marmite.) Cramacularia, z ,f. qu'en trouve 
dani les Capitulaires de Charlemagne. —— 

CREMASTERES, on Suspensoires , adject. plur. terme d'A- 
natomie (dont en mamme lesdenx muftles qui tiennent les ge 
mitoires fufpendues dans les bourfe.) Cremaíiéres , terum , m. 

. pl e grec.) Clum. 

CREME, Voyez CursME. 

CREMONE, (Ville du Milanez.] Cremüna,æ, faem. Virr. 
Qui eff de Crémone. Cremoncnfs, m. &f. & Cremonenfe, 


neut. 

CRENEAU, fübft.m. (Entaillure faite au baut d'un parapet 
Où d'une muraille.] Crenx. Pinnz, arum, f. pl. Var. Lir. 

CRENELER , V. a£t. [Fairedei crencaux aux tauri Cr aux mu- 
railles.)] Crenis , ew pinnis muri faftigium diflinguere, (guo, 
guis, xi, Qum.) aét. 

CR EPY, Voyez Casser, &c. 

CREPUSCULE, fubft. m. (L'intervalle de jour qmi préce- 
de le coucher du foleil.) Crepufcülum,li,n. Phad. 

CRESME , om Caèaz, fubit, f. (La partie la plus épailfe & la 
plus tégere du lait, dont fe fait le beurre.] Spuma laétis, genit. 
fpuma la&is , foem, Pin, (on peur bien ajeiter Spuma lac- 
us concretior, es pinguior.) Pingue laétis , n. 

Cnisue, [Le jus des herbes 6e des plantes] Cremot, Gris, m. 
Celf. Car. 


Cnesxx fe dit fgurément, (de ce qu'il y a de plus beau de 
plus choïfi dant un li v La crefme de beaux veri, Seleéti poë- 
tarum verfus , genit, felcétorum veifuum , m. pl. 


Jt se prr encore. (de la eraiffe d'une affaire, dece qu'il y a de 

. meilleunér de plui frutiueux.) H ena eu tonte laur: me. Quid- 
quid crat in eà re opimum abftüiit. 

Os prr encore parlant d'un ouvrage , eu d'une perfonne , Ce 
n'efl que de la crefme fomettee , n qu'on n'y trenve que de belles 
Paroler, de belles apparences, Gr au fond rien de feirde.) Opus 
fpcciofum verbis , ic inane , genir. operis fpecioá verbis , re 
inanis,n. * Homo fpeciofus verbis , rc inanis. Tac. 

CRESPE, on Caëre, fubft, m. (Ereffe lam fatte de fye ern? 
£r gommée.) Pannus bombycinus tenuis & ciifpz textura , 
gemi, pánni bombycini, &c. malc. 

CRESPER , e» CaéPra, V. ad, (Frifer.] Ciifpare, (po, as, 
avi,atum.) ad. acc. Pm —— 


| 


venu en mfage dantcette façon de parler.] lportetaut fon faint 
crefpin avec (wy. Sua (tcv fout an^ Pind. dia 

It s& ptr au propre. (de roms ler amtils qu'un garçon Cordonnier 
Porte avec luy , quand ai Lat la femelle, & qu'il va travait- 
ler chez les mgijlrei dans les villes.) Sutotia infirumenta y 
orum , n. pl. 

Ow pir encore, 11 a perdu test fon faint cre/piv , tont fon vail- 
lawr. Elivit fe bonis omnibus. Plaur, Arüit quidquid ha- 
buit ex bonis. 

CRESPINE , e» Cn v'peiwt, fubft. f. [Framge rifus a maille 
par en kaur,] Reticulara füperne fimbria, x , fan. 

CKESPIR , eu CRNPIR, conie om prononce. V. adt. ( En- 
duire une muraille de chaux, C dc fable, ou de fmc] Parictem 
trulliffare , (fo, as, avi, atum.) Virr, Atenato parietem in- 
ducere, (düco , cis, xi, Cum,] adt, Sew. 

CRESPI, am Cn £r 1, fubft, ni. [ Endust de murdille] Ate- 
natum parieti inductum i, n. Albarium opus, gresir. al- 
bariioperis, n. Var, Arenato trulliilatus , o» inductus, üs, 
m. Vir, 

CRESTPI, eu Cn x'» 1, m. Cx xyrt15, f. adj. & Part. paff. 
Tiulliffatus, à um. Veyez Carsrin. 

CKESPIISSEMENT , m. e» CnesPissuRE, (en me prononce point 
la premiere s.) fubit, f. ( L'adfisn de crejpir mne muraille. ] 
Trulliflatio , onis, f. Vitr. 

CRESPODAILLE , ow CRAPODAILLE, (cemme il. fe prononce.) 
lubft, f. ( Crefre fort délis dont en fat les vastes des Religieufes , 
€ des catffes de femme.) Ventustextilis, genir. venti textie 
lis, m, Nebula bombycina , x ,f. Petr. 

CRESPON , eu C 2 &voN, fübft. m. ( Ereffe de fsye cuire , qui 
efl fort tertiliée.) Panaus tenuis texture ex torto bombycc 
confedus, geni. pauniconfedi &c. mafc. 

CRESPU , e» Cn Er v, m. Carsrué, f. adject. [Frifé, fri- 
Joré.] Crifpus,a, um, Pin. * Un pen crejpu. Crifpulus, a, 
um, Marr. 

CRESTY , ey C n xv en Valois, (Ville capitale du Valzis en 
P Hfle de Franc.) Crepiacum , ci, n. 

Qui efl de Crépy. Crepiacentis & hoc Crepiacenfe , adjc&. 

CRESSELLE , fubít, f. (Inffrument de bois qui fait duéruit em 
tournant la manivelle.] Crepitacülum , i , neut, 

CU eft à longs de nos Eglifes le Jeudy & Vendredy faint, au 
lieu de cloches.] 

CRESSON , fubft. m. [Petite berbe fert. verte, quicroifl fur le 
bord des fowrces € des fontaines.) Nafturtium aquaticum , ii, 
neut, Pii». Creflonium , ii, ncut. 

"rry alenoii, Nafturtium , ii, n, P/is. 

ST , (Ville dn Dauphiné fiinée fur la Drome.] Crefidiu 
Creftum i, n. cria Arnaldi , tz , f. 1 S 

CRESTE, ew Crête, fubft.f. { Excreftemce de chair ronge, 
pw les egi fur la tefie.) Ciifta, a ,f. Culüla, a, f. Virg. 

oium. 

Cris fe dit figurément en chofés morales & fignifie Or- 
gueil, fuperie, comme Vous levez lacrefe , Vous ejtes deve- 
nur orgueilleux , fous crnbre qu'il vous efl venu quelque Lien, 
Quia paululum vobis acceífit pecuniz, fublati animi (une. 
Terent, * Lever lacrefie, devenir fier à fuperbe. Confpicuum 
tollere verticem, Hor. lpfiarefe tanquam tana. Per, 

Ox vir encore; 1/1 a donné fur la crefle, Keiüdit illius fu- 
perbiam, Pid. 

CRETE, anjeurd'üny CaNntt , Life & ville de Turquie.) Cre- 
ta,æz,fœm. Cie, 

CKETOIS, m. [Qui cfl natif de Crere.] Cies, genit, Cretis, 
m. Cr. 

net f. [ lle qui eff native de Crete. ] Crea, x, f. 

v 

fei ajpartient à l'Ifle de Crete, Crcteufis, m. &f. & Creten- 
e,n. adjcá. 

CREU, fubfl. m. en prononce Cau, qui vient du verbe 
CAOISTRE, [ Fruit, Où plante qui a d élevée , OÙ cuiri- 
166 fur la terre. de quel m'un,) comme Ce vin ef de mon 
crus LE croifi chez, me dans mes terres. Hlud vinum ia 
agro meo nafcitur. Per, In meo fundo natum, ew gcui- 
tum cft hoc vinum, Pie, " Viu du cru du pes Vinum iadi- 

gina. Pün, 
Tom. I. Yy 


- 
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Ow Dir figurément en ce fens, Détervens cela de veffre erm, | 
de vefire fonds , de veni meíme ? An id profers ex cerebro tuo, 
ent penu, eucx te, on ex tuo ingenio, * Li a fart sm pete 
de (an eru , Ou de (uy mefme fans jecours d'autre). Suo niarte , 
non alterius adminiculis , poéma confecit. Cic, 

Caius, en Cav, fuübft. f. comme l'on prononce, venant du 
verbe CROISTRE, [.Autmentatien , accres//iment.] Auétus, às, 
m. Accietio, Acceffio, onis, f. Incrementum , ti, n. Pin. 
Tacit. Accrementum ,1, n. Píin. " 

"Une grande crue d'ean, Auctus immenfus aquarum, * La crur 
dei tailles. Tributorum auctio ,f. Tacir. 

Chrv, ex exu, m. Cnsu£, fem, part. paff. du verbe crors- 
The, Natus. Genitus, a, um. . 

Cru en csv, [Soi nef pascit] Voser Cru, € quelquefois 
aufi le participe de CROIRE, Voyez, Cuv de Cros, 

CREVASSE, fubft. f. (Fente , emverrure, feparatien qui fe fait 
de quelques partici.) Rima. Fiflora, x, f. Fiflus, üs , m. Cic. 
Crit, Fit, i ; neur. Celf. Filio , onis, f. Cie, 

CREVASSER , V. act. [Faire des fentes.) Finderc , (fiado, fin- 
dis, fidi, fiffum.) aét. acc. 1 I 

$t carvassen, [Se fendre,) Rimas agere, (ago, agis, egi, 
aétum.) a&. Hiare , (hio, as, avi, atum.) neut. Pr. 

CREVÉ,m Caxzvvg, f. Par, paff. & adjcét. Voyez, | 
Carver, 

CRLVE COEUR , fübft. m. [ Dépit qu'en a d’une chofe qu'on 
vef, © qu'on feuffre à regret, ) Cordolium , ii, n. Plant, 
* Ceff un grand creve-caur à une fiie d'en voir mne qui fuit 
mieux parre qu'elle. Cordolium ett, fi quam ornatam me- 
lius :e forte confpexeris, Píanr. . , 

CREVER, V. act, [ Kompre. ) Rampere. Dirumpere , eu dif- 
rumpere, (rumpo, rumpis, rupi, ruptum.) at, acc, Cic, 
Plaut, 

Crever les yeux à quelqu'un, (dans um fent prepre.) Effodere 
alicui oculos, ( fodio, fódis, fodi, foffum. ) Plau. Caf. 
Alicui oculos configere, (figo, figis, fixi, fixum.) Caf. 
Fodere alicui oculos. : 

Ox pit encefensaufiguré, qu'Uus chofe creve les yeux, € 
efl fe évidente, qu'il ej ampeffible de ne la pas veir. Mta patent | 
Yuce meridiand clarius. Cic. Hxc fubjiciuntur oculis. Hxc 
contreétantur oculis. Tacir. 

Crevrn lespeux, dans un fens figuré, Avewgler. Obcxcare, | 
(cxco, as, avi, atum.) adt; acc, * L'intereff luy creve ler yeux. 
Cuprdo habeadi illum obezcat. Cir. 

O« vir encore qu'il faut. que l'apoflume creve, pour dire 
qu' Une aj atre éclatte, Tempus eft, ut res fiat palàm, eu ut 
res foràs efferatur, Ter. ; . 

Creven, V. neut, [Serampre.] Rumpi. Difrumpi, (or, eris, 
ruptus fum.) paf. 

"Une grenenille voulant trop s'enfler, creva. Rana dum vult fc- 
fc inflare validiüs , rupto jacuit corpore. Phad. . 

Cneven, [Effre trop plein , regerger.] Kedundare, (do, as, avi , 
atum.) Efluere, (Quo, fluis, fluxi, flusum.) neut, Diftendi , 
(tendor , tendeiis , tentus fum.) pall. * Ces granges ctevem de 
graim, Horrea diftenta lunt frumento, * Ce partifan creve 
d'argenr. Hic publicänus pecunii redundat, * 1| creue de 
gare. Omifo pes tentus eft, Hor. Nimiâ pinguitudine 
laborat, Pl». Dehifcit prz pinguedine. Piin. 

Citven fignifie auffi Se faeuler, manger par exct; 5 comme Je 
ereve d'avoir trop mangé. Venter meus diftenditur prz nimio , 
cibo. Plant, ue : . 
Il fe cteve dant Les fefins. 1n coená cibis feingurgitat. Ni- 
mio cibo flomachum onerat. Gr. Ventrem difiendir. * 11 ! 
n'ya que pour eux à fe crever, Soli ventres fuos diftendunt, | 
Piant. 

Casven fe dir encore (des efforts qu'an fait, ou qu'en fowfre-) 
comme Je me fuir crevé a courir. paur l'amour de veus, Rupi 
me currendo tuà c Plaut. | . 

Ce reffonvenir me «reve le cœur. Effódit hzc memotia peus 
meum. Cie. * Il creve de faim Gr de fif. Fame & fiti conf- 
citur, es abfumitur, Liv, * Ler flots de la mer viennent fe 
crever contre le rivage, Yliduntur flu&us in lirtus. Quin: 
# Creer de travail, Laboribus frangere fe, (frango, fran- 
gis, fregi, fratum.) a&. 

Cuavsn ligaifie de plus, Mourir de mort vielentr, Perire, (pereo, 





RE 
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peris, perii, pertum, ) neut. Mori, ( morior, moreris; 
mortuus fum.) depon, * Tor: lex enzieux font crevez. Invidi 
omnes perierunt, * J/[ vamt mieux crever icy de bonne cheres 
qua de mourir de faim eh vous efles, Satius cft hic cruditate , 
quàm iflic fame mori , «s perire. Cic, 

On pir par maniere d'imprecation, j'aimereis mieux que tn 
folles crevé, Mallem te medium ruptem efle, P/aut, * Que 
la pefie rne creve, Omer tué, fi je me joué aujourd'buy quel- 

we piece à ce vieillard, Emortuum ego me velim lctho ma- 
o (on Malo cruciatu peream) quain non illi dem infidias 
feni. Flaut, 

Cra v en. fe dit figurément (des pafions vislentes , qui mem font 
ge de cœur.) Crever de rire. Rifu difiolvere ilia, Petr. 

De doulenr, Dirumpi. s» divelli dolore. Cic. * De dépir. 
Difrumpi. Cic. * Hi reve dan: fei panneaux (comme l'on par- 
le pepniairerient.) Kumpuntur ipfi ilia, Her. Foditur cor 
cjustlimulo, I'"/amr. 

CREUSE m. Crauss#e,f, Part. paff. Voyez Curusta. 

CREUSER, V. ad, (Faire creux.) Cavare, (cavo, as, avi, 
atum. ) Fodere, Effodere, (fodio , fódis, fodi, foflum.) 
ad. acc, Lev, Cof. * Crenfer des puits, Foderc puteos. Cef. 
* Hit eremfer des fofez prefendément, Perduxit ioflas in alti- 
tudinem. (af. 

Ox our figurement qu'Un hommecreufe fa fie, fen tombeau, 
pour dire qu'il avance fa mort par un excès de travail , ou de 
débauche, Matürat , ox accelerat fibi mortem. cie. Luer. 

Cnrustk war affaire fignifie encore au figure, laprofendir , 
Qu péettrer dans le fondt d'une affaire, Ou d'une fcience, Rem 
aliquam rimari, (rimor, aris, atus d cpon. Phad, 
Excutere rem aliquam, (curio, cütis, cuff, cuflum.) a&, 
Cicer, * Creufer fon efprit , QU fon imagination, Torquere fpi- 
ritum , emingenium fuum. Phad, Excutete intelligentiam. 
fuam. Cic. 

CREUSET , fubít. m. ( Petit vaifeau de terre cuite, à fondre 
Por & l'argent au feu.) Crufelinum i, n. mot de la baffe lati- 
nité. Ficile, is, (in quo argentum & aurum cxcoquuntur. ) 
* Catillus , i , m. 

CREUX, m. Cause, f. adjcét, ( Profond. ] Altus, Profun- 
dus, a, um. Caf. Cic. * Le puits m'a femblé moins creux qu'au- 
pev, Nimio minus altus puteus vifus eft , quam priùs, 

aut, 

Caeux, [Conrave.) Cavus, a, um. Liv. 

Cnrrux, [Vuide par dedaui] Vanus. Vacuus,a,um. Inanis, 
m. &f. & hoc inanc, n. adjcét, * "Une noix creufe, Cafla 

nux, gemit. caflz nucis, £. Plaur. 

Ow nir au figuré, Un ventre creux, Venter inanis & vacuus, 
Jejünus venter, Herat. * Un cerveau creux, 1nan€ , e» var 
Cuum cerchrum. * Des penfres creufei, Vana. & inania fi 
menta, genit, vanorum & inanium figmentorum , an. p. 
etd cogitationes , get. inanium cogitationum , foem, 
plur. Ge, . 

Ox mir encefens, C'ef sn ferge-creux , Un refvenr, Somnio- 
fus eft. Píiz. Incptias fomnians , antis, omn. gen. Or. 

Creux, fubft. m. [Cavite , vuide , prefondeur,] Cavum , e» Ca 
vus, i, n. Herat, * Le creux de l'œil, Recclus, üs, male, Pline 
* Lecriux de la main, Cavum manís, neur. 

Czrvx fignifie en mufique, Une voix qui deftend e bar. * C 
chantre à un beah creux, Hic cantor vocem piofimdæ 
ahitudinis, Hic cantor profundum fonat. 

CRI, fubft, m. (Elevation , OU fior! de la vsix.] Clamor, Otis, 
m, Ge. Vociferatio, onis, f. Vociferátus, üs, m. * Quiri- 
titus , üs, m. Quiritatio, onis, f. sv. Var. 

[Ces deux derniers mots fe difenr du cri deceluy qui crie à 
l'aide, & qui appelle les voifins à fon fecours : ils defcen- 
dent de Qusrires qui fignifie Citoyenz.] 

Cni, (qu'on fait dans quelque grande douleur, Où dant quelque 
fafiheux accident.) Ejulitus, üs, m. Ejulatio, onis, f. £ic. 

Faire, QU jetier wn grand cri, Clamorem edere. Veyez, CRIER. 

Car rustic, [ Ban, publication qui fe faut. kawteseni.) Pyac- 
conium , ii,n. Swer, 

Cri des vendeurs de danrées dans lesruti, Rerum venalium prx- 
conium per plateas. 

CRIAILLER , V, neut, (Tanrpefier , crier feuvenr.] Clamitare , 
(mito, as; avi, atum.) ncut. Vociferari , (féror — 


CRI 


fam.) depon. Cic. Plaur. 

Le meilleur parti pour tay fera dene point tant criailler devant 
cette porre. Ante &des , non fccille crit tibi melius convi- 
cium, Ter. 

CRIAILLER IE, fübft.f. [ruit Gé» impertunité de ceux qui criail- 
lenr.] Vociferatio , onis, f. Convicium , ii, n. Ter. 

CRIAILLEUR , füb(t. m. [Qui criale , qui fair Lien du brmit.] | 
Clamator , oris, m. Clamofus,u, um. Cre. Quinr. | 

Caiamikusr, fubit, fem. Oblatzatrix , ticis , fm, Plaut. | 

[ Mot bas & populaire, ] | 

CRIARD,m. Crianpr,f. adject, lemefime, 

CRIBLE, fubft. m. [/nfirument & vanner & Anétayer le bled.] 
Ciibrum , bri , n. Cie. Incernicülum ,li , neut. iiw. | 

CRIBLER , V, adt. [Néteyer du grain dans macrible ] Cribrare , | 

cribro, as, avi , atum.) Excernere. Incernere. Succernere , 
ceino, is, crevi, aëtum.) a acc. Cel, Car, Plin. 

[Ces Verbes Excerno , €*c, n'ont gucres de Prétetit, que Jors 
qu'ils figaifient Se déterminer.) 

CRIBLEUR, fubft. m, (Ce/wy quicrible le bled.) Qui frumen- 
tum cribro inceinit. 

CRIBLEURE, e» Catntung , fubft. f. (Ce qui fort en criblant.] 
Excrétum ,ti, n. Celum. 

CRIC, fubft. m. (eu pronsnre cri.) ( Machine qui & plufieurs 
dents, qui fert à lever des fardeawx.] Machina dentata 
fublevaada onera, genir, machinz denratz , f. 

CRIEE, (ubt, f£. [Fubirarion en juflice des chofes qu'en vend 
a i'emcan € à lenciere.] Praconium ,ii,n. Cie, Auétionis 
præconium, ii, neuf, | 
Mettre les biens de quelqu'un en criée. Bona alicujus przcóni | 
ou fub pracone, e» przconis voci, fubjicere, Cie. Facere 
bonorum alicujus prxconia. u&, Sauer, ] 

UN POURSUIVANT en crices, Inflitor au&ionis. * Oppefant aux | 
criées. Interceffor auétionarius, gem. predi: n au&io- 
nri ,m. 

CRIER , V. act. & neut, [Eleuer fa voix , jerter , ou peuffer des | 
cris.) Clamare, (mo, as, avi, atum.) Clamorem , «s clamo | 
ses edere , (edo, edis, edidi, editum.) ew tollere , (tollo, tol- | 
lis , fuftüli, fublarum.) a&. Ge, * Crier fouvent. Clamitare , 
(to, 2s, avi, atum.) n. * Crier, meri fert haut, Clamare. n. 
Vociferari, (Feror , aris , atus fum.) dep. Cie. * Crier en fe 
Plaigmanr. Ejulare, (ejiülo, as, avi, atum.) n. Cie. * Crier après 
queiqu'un qui ejt lom pour l'appeller. Aliquem inclamate. Cie. 
Crier à. pleine tefie, Vchemeuter , eu funmá contentione cla- 
mare, * Crier aux armes. Ad arma conclamare, Lrv. * Crier 
au few, Clamare aquas. Prop, * Crier à d'aide, au fécours, In- 
clamare , ew implorare auxiiiom, * Quiritatc. n. Liv, (com- 
me qui diroit Implerer le jecowrs des bonz;eoir.) * Cricr qu'on 
phe bagage. Vafa conclamare, Cf. 

Cairn quelqu'un a fon de trompe par les carrefours, Voce prz- 
conis aliquem citare, (cito,as, avi, atum.) ac. * On d'a 
rié par trois fois À jen de trempe, Tribus przconiis forenfi- 
bus nomen abtentis inclamatum cft, 

Cairn, [ Tempefier aprés quetqu'an.] Inclamare. Clamitare, 
Vociferari. * Aliquem cjamore & conviciis instqui , (fe- 
Quot , fcqueris, fequürus fum.) depon. Cie, 

Cie vos gens y ifl ewx que ont tort, "Tuos inclama , tui delin- 
quunt, Píaur, : 

Cuiex quelqu'un, (Le reprimander, le tanfer.) Inctepare ali- 
quem, (ciépo , as , pavi, ew pui, pátum , eu pirum.) Objur- 
gare, (go, às, avi, atum.) a&, acc, Cic, Aliquem afperè 
inclamaic. act. Píaut. 

Crier centre quelqu'un, Allatrare.. Oblatrare, (o, as, avi, 
atum.) a&. acc. Cohen, Inte@ari aliquem acerbius, (fec- | 
tor ,31i5 atus fum.) depon. Creer, In aliquem invéhi , (ve- 
hor , vehieiis , vettus fum.) pul. Declamare contra aliquem. | 
nent. Cie. 

Cairn. fe dit fgorément (des elofet inaniméies qui font du bruit.) 
Lesroutserisur, Rotz ftridunt. *Mei beyeux crient d'inanr- 
tien, Mihi inanitate inteftina murmürant, eu ctepant. Plaur, 
Vacuus mihi venter ciepitat, Plant, * Cela crue vengeance, 
Hoc pœaas pofcir. Vire | 

CRIER,E, fubft. f. en prononce Critie , [ L'aétion de crier, ] | 
Vociferationes, onum f. pl. Cir, | 

CRIEUR, fubíl, m. (Celuy qui erie.] Clamztor, Gris, m. Cie. 


Cuirvt , [ Offcier public 
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p die les Ordonnances du Prince. ] 
Prrco,ónis, m. Sue * E 


re critur publie, en faire (a pre- 
feffion. Yrzconium facere. Suer, d à 


CRieun de danrzes par les ruër, Rernm venalium clamititot , 


Oris,m, *Irzco aceti, eu vini venális, Criéur de vinaigre , 
ou de vin. 


Crieur a'enterrement, Feialis przco, m, Funcrum indictor, 


Oris,m. Atratus antcambiio ,gemir, atrati antcambulonis, 
m. Defignator,oris, m. Libitinarius , ii, m. Píanr. 

Le mot Defismarer eft un mor general, & il igni&oit autrefois 
des Hiifierz, où Maifirerde cérémonie, qui marquoient les 
places dans les Theatres, 11 y avoir de ces Officiers à toutes 
les céremonics & aux pompes publiques, pour regler ia 
marche & Ie rang dc chacun. ii y en avoir à toutes ics fu- 
nerxilles pour regler la marche du convoy. Quand il alloit 
lever le corps d'un defunt , il efloit accompagne d’une trou- 
pe de petits Officiers de funerailles, que Seneque appelle 
Librrenarii, comme eftoient anciennement les Pollistisres , 
Qui avoient foin de laver & de parfumer le corps du defunt ; 
Vefoiliones , ceux qui le portoient y. Uffirer, ceux qui le brü- 
loient Sandapilars, ceux qui fauoient les biezes; & Pra- 
fica mulieres, des Pleureufes d'enterrement. Tous ces gens 
Ja veus de noir imarchoient devant cét Officier, que nous 
appelons proprement Defignarer, l'Ordonnatcur du con- 
voy ; & lesvalets ou petits Officiers s'appelloient du mot 
de Libitinarii, où Lillores atri dans Plante & dans Horace.) 

CRIEUSE , fubit. f. [Celle qui crie.) Clamófa, x, farm, 4nd. 
ad Heren. 

Criss , (Celle qui va criant par les rués des danrées à vendre.] 
Qua promercalia per platéas clamitat. 

CRIME , fubft. m. [ Mechante adlsan contre la loy foit naturelle, 
foit divine, on civile] Crimen, geri, criminis , n. Delic- 
tum,i,n. Noxa Noxia,z,f. Malcficium jii , n. Scelus, 
genit, Íceléris ,n. Facinus, genir, facinoris, n. Cie, 

[Ce dernier mot nc fignifie proprement de foy qu'une Aion, 
& onluy donne une épithete pour la determiner foit en 
bonne ou eu mauvaife part; on ne laii pas de le 1rou- 
ver fouvenc tout feul pour marquer unc melchante action ; 
& alors il ett determine à cela, par cc quicít devant ou 
ce qui fuir. Ainfi Ciceron dit, Facinimn eji vinciri crvem 
Reomanwm , c'eft un crime de charger de fers un citoyeu 
Romain.] 

Crime honteux > infame, Flagitium , ii, n. * Crime capital, 
qui mérite la mort, Où qu'en purit de mort, Crimen capitaie, 
Capitis crimen. Cic. 

[1l fe prend auffi fouvent dans les Anciens pour un Crime 
qu'on punit par la perte de la liberté, parle banniffemear , 

ar la perte de l'honneur & par l'infamie j 

C' efl un crime capital, oM il va de la vie. Eu res capitali noxz 
habetur, Liv. . 

Crime de leze Majeffé. Majc(iatis crimen, Majeflatis immi- 
nutz crimem, (e Perduellio, onis, fœm Cie, * confer 
quelqu'un du crime de leze Majcfie. Adionem pcrducilioais 
alicui intendere. Cie, 

Commettre , OÙ faire un crime, Crimen admittere , os faccre. 
Cic. eu patrate, Liv. . 

Commettre wn crime infame Flagitium admittere , e» commit- 
tere, eu conficere , en faccic. Cic. Ter. * Enpofer un crime 
à quelqu'un, L'encharger, Alicui ciinicn induerc, eu iafere 
16, Star. Cie, Crimen in aliquem inteadere, Liv, * Se plen- 
ger dans tentes fortes de crimes bonsenx. lngurgitare fein da- 
gitia. Cir, * Se purger, fe jufhifier d'un crime dont on eff char- 
£^ Cumen diluere. Cyr. . : 

Faire im crime à quelqu'un d'une chefe, Crimini, ew vitio dare 
aliquid alicui, Cic. Ter. (avec wa. Inpunif enfiite , eu bien 
quod avec un Subjendlif.) 

C'ejleut um crime à mn Senateur de l'ancienne Rome de pacte 
pini de cinquante arpents de terre. Ctiminufum , eu flagitio- 
fum , ew flagitium fuit Senatoii , fupra quinquaginta jugera 
pollediffe. Cic. Ter. 

CRIMINEL, m. Carvixetitg, f, adjed. [ Qui concerne ler 
crimes) Criminälis, is, m. & f. criminale, n. adject, Jtfion- 
Ped," Une caufe criminelle, Criminalis caufa , f. .Afivn-Ped. 
Capitis caufa, f. C. * Une efferre criminel, Kes capita- 

Yy a lis, 
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ls, cenir, rei capitalis, f. Negotium criminale, gemit, ne- 
gotii criminalis, n. Vip. | roi 

Le Piéreur & voulu juger le criminel avant que de juger le civil. 
Prator judicium prius de probro, quàm de se ficri maluit. 
Cicer. 

LirorrwAwT cRomiwez Quæfitor, oris, m. ( feu!) 
capitalium , e» criminum quæfitor , ó» cognitor, 
Rerum capitalium prator, oris, mafe, — : 

Coististt, (Dent on fait wn crime.) Crimiaofus,2, um. Cic. 
* Prendre nne chofe am criminel , (em faire mn crime.) Loco cti- 
minis putare aliquid. In ciimen vocare aliquid. Crimini 
dare, es vertere aliquid. Cie, * H4 pria le Sinat de me point 
prendre au criminel les honnefles entretiens des fejlins. Poftula- 
vita Senatu ne convivialium fabularum fmplicias in cri- 
men duceretur. Tacit. : : 

Cainiwst, m. CuiMisELLE , f, [Celiy , où celle qmi a ceromit 
un crime.) Nocens, entis, omn, gen. Sons, «eir. fonus, omn. 
gen. * Le mor Reus ne fienifie que celuy qui ejl accufe . 

CRIMINELLEMENT , adv. | D'une maniere criminelle.) Cri- 
minaliter. adv. Vip. * Powrjwivre quelqu'un criminel lersent, 
Rei capitalis aliquem reum agere. Cic, * Praceder criminelle 
ment centre quelqu'un, Capite inquirere in aliquem, Cre. 

CRIN , fubft. m. [Leng perl qui vient an com Cr à la amené des 
chevaux.) Juba, €, f. Caf. * Exi a du crin. Jubütus,a, 
vm. Piaur. . 

CRINIERE, fubft. f. (Le erin, ou poil qui vient au con des 
Chocanx.] Tuba, z f. Plin, 

CRIQUET , fubft, m. (Peri cheval de peu de valeur.) Mannü- 
lus,i,m. Mart. 4- 

CRISE, fubft. f. [ Symptome qui arrive à un malade dans le 
ceti de fa maladie , par où l'on jute de fa fant£ , Ou de fa mort.] 
Crilis, is, foem. (mor Grec.) Sem ere 

Four decrife, où Tour critique, Dies criticus, venit, dici cri- 
tici, m, Dies decretorius , on judicialis , malc. 

Crise fe dir figurément, comme ce precés eji dani fa crife , va 
fire juré, Hzxc lis eft in procinctu. 

CRISSER , V. neut, ew Caiquxn , ( qui fe dit proprement des 
dente, quand elles fent en bruit aigrey lori qu'en ler grince.) 

Stridere , ( ftrideo,, des, di, fan: fupin. ) neut. & Stridére, 
(fl rido , is , de la treifieme conjuc.) Cic. Stridorem edere, 

CRISTAL, fubft. m. Voyez Crystat. 

CRITIQUE, fubft f£, (L'arr de juger des écrits des Antiens.] 
Critice ,es, nesTinn,f. Quinr. 

Cairique, [Le fugement que lei Critique portent de quelque ou- 
vrage.) Cenfüra, æ,f. Pin Fun, 

Cririque, fubft. m. [Celny qui fait profeffen de juger des écrits 
des Anciens] Cnticus,ci,m, Cie. Cenfor, oris, m. Suet. 
Atiftarchus,chi,m. Cw. * Soyez ril vous plaifi le Critique 
de mes difieurr, Sis Atiftarchus mearum orationum. Cic. 

(C'cft le nom d'un des grands Critiques de l'Antiquité , qu'on 
donne à ceux qui fe mellent de critiquer les ouvrages. ] 

Prendre tim efprit de critique, Ceuforis animum fumerc. Her, 
* 1H à la critique bonne, 1l jure bien Gr reprend avec raifon. 
R cá ac fcite de fcriptis aliorum judicat. 

11 efi trop critique, Minutius & fcrupulofius fcrutatur omnia, 
Quint, 

S'abandonner à fon burseur conique, Naribusuti, Hem. Nati- 
busindulgere. Perf. 

CRITIQUER , V.a@. (futer d'un ouvrage, en examiner @ en 
esrriger des défaurs.} Alicujus fcripta cenforià virgulà nota- 
re, {noto, 4$, avi, atum.) sine, Nafute alicujus fcripta 
diftringere, (firingo, ftringis, ftrinxi, flrium.) Pad, 
Carpere, (carpo, carpis, carpi, carptum.) Reprekendere, 
(do, dis, di, fum.) a&. acc. Cic. Qurmr. 

Critiquer tour, Summá cum libertate cun&a notare , es carpe- 
re. Hor. 

Se railier des penf-es m critiquer l'arrantement C la compofirion 
d'un difcouri, Sententias ridere, ordinemque toiius di&io- 
nisinfamate. Petr. 

CROASSEMENT , fuübft, m, [Le eri descerbeaux.] Crocitus , 
üs,m. Non. Crocitatio , onis, f. Feff. 

CROASSER , V. neut. [ Crier comme mm corbran, ] Crocitare, 
(cto, as, avi, atum.) Flawr, Crocire, (crocio, is, ivi, 
ium.) neur. Piáswt, 


en Rerum 
oris, mafc. 


CR O: 
CROATIE , om Croacte, [Province de Silefie en vAlemagne. ] 
| Corbavia. Croatia, z , f. 
CROATE, fubft. m. ( Celuy qui eft de Croatie, ] Croïta, x, 


mafc, 
| CROC, fubft. m. (Irfrument qui a plufeurs peintes recourbées,] 
Uncus , ci, m. Cic. 

Cioc , (pour conduire des Lateawx fur les rivieres.) Contusun- 
€inatus, 1, m. Contus acutá cufpide , ti, mafe, 

Cnoc (pour accrecher ies navires fur mer dans em combat naval.) 
Harpigo, Gnis,m. Plawr. Allcr ferreo unco prafixus, gemr. 
afsèris prxfixi , &c. mafe. Liv. 

Csoc à piufienurs dents de fer (à perdre [a viande dans une cviff- 
ne.) lofirumeutum ferteum multorum uncorum , (quo cat- 
nes in carnario fufpenduntur.) neut. . 

Ox prr figurément Penáre nne affaire am croe (ne la pas pour= 
fuivre } ikem deferere. act. 

CE proces efl pendu av cror,. Lis ifta quie(cit, 
Caocs , (Dents pointuci qui viennent aux chreur, &c,) Unci den- 
| tés, genit. Uncorum dentium, mafc. plur. 
| Caoc zw jambe ( eff sn teur d'adrejfe dent nfent des lnttewrs 

Pour renverfer leur adver(atre,) COMME Denver le croc en jam 

be à queiqu'un. Adverfarii crus crure implicare & illum 

profteraere, Implicitum crure fuo humi aflligere, on fup- 
| plantare aliquem, Gr. 
Caoc en jambe fe dit figurément (d'un teur d'adreffe de ceux 





qui vuinent un projet, umeajaire , QU la fortune de quelqu'un) 
Donner un erec en jambe à quelqu'un. Subdólis ambagibus res, 
en fortunam alicojus did 
bare. Cic. Ter. 
CROCE, Voyez Crossr, 
CROCHET, fubit, m. [Petiteree,] Vncinus, i, m. Vitr. Ha» 
mus,i,mafc. Ovid. Hamülus, 1, mafc. Ceif. 
Garni, Qu armé de crochets. Uncinatus, Hamatus, a, um, Cie. 
CROCHETS à porter de: fardeanx, Ærumnæ , arum, f, pl. Plawf, 
CROCHETER , V. aét. [Ouvrir de force uneoifre, une ferrure , 
&c.) Uncino eBringere, appe hie is, frégi, fratum.) 
emrcferate, (5610 , u$, avi, atum.) "3 acc. 
CROCHETEUR , fubft. m. [ Porrefari.] Bajülus , i, m, Cic. Sar- 
cinarius. Dofluarius, ii, m. Ce. Gerülus,i, m. Her. 
Caccurreuse f. [Celle qui perte des fardenux fur fei épaules.) 
Doffua:iia, Sarcinaria. Gerula , x, f. 
Cnocukr&un de portet , de ferrures. Effra&or, oris, mafc. Pau, 
| CROCHU , m. CaocutLé ,f. {Qui cfl recourbé dr fait en crochet.] 
| Uncus, Aduncus, Reduncus, a, um, Ovid. Plis. Hif. Ha- 


wibate, ew CVCItCIC, ow intertur- 


matus, Uncinatus, a, um. Orc. * Un nez. crochw, Nafus adun- 
cus, Her, * Des anglescrechus, Ungues adunci, Cic. 

CROCHUER , V. adt. [Fairecrechs,] Uncum facere, (es fais 
accorder uncus, a,um , aves la éhefe.) 

[Vieux mot & bas, ] 

| CROCODILE , fubtl, m. [C'«ff une efpece de grand lexard am- 
phibie y qui fe trouve dami le Nil Cm dans les Indes] Crocodi- 
lus,i,m. [l'had. Cv. 

Dk caocopiLr. Crocodilinus , 3, um. Plin. 

On arrriik De larmes de crecedile , (dés larmes feimtes  trem= 
peufes. ) Laerymz crocodijinx. Fi&z lacrymz. * (Qninri- 
lien dir Crocodilinz ambiguitates, Des argumem fophifi- 
quer, des Sophifmer.) 

CROIABLE, adjcét. m, & fem. Voyez Caovastr, * CROIAN- 
CE, Voyez Cnoywcs, 

CROIRE, V, ad. ( Efre perfuadé de la vérité. d'une chbsfe. ] 
Alicui, ew aliquid credere, (credo, credis, credidi, cre- 
ditum.) n. s» a&. * Fidem alicui 1ei adjungere, (jungo , 
gis» Xi, &um.) adt. Cá. ew adhibere, (eo, es, hibui, bi- 
tum.) ac, 

Creire quelqu'un , croire fon témoignage, Alicui credere, Fi- 
dem alicui habere. Tellimonio alicujus crcdeze, Cie. * Je 
von; en croy, Tux fidet credo. Plaut, 

Croire des foitifes, Duci ineptiis & fabulis, Cre. 

Je vens prie de me croire en ayant efié témoin moy mefme, Hoc 
mihi ut tefli velim credas, Gc. * Creyez mi) Pen jure. Jurato 
mihi cicde, Cie, Diceati mihi habefidem. Petr. 

On crait arfément ce qu'en defire , Co l'en imagine que [on fenti- 
ment ejl celey dei auirer, Quz volumus, & credimus libenter, 

| & qux leurunus , ipli reliques fentire puzamus, Caf; 
Croire 


- CRO. 


Croire de leger. Credere temere, Præbere fe credülum, (beo, | 


es, przbui , bitum.) a&.. cic. 

FAIRE choix quelque chefe à quelqu'un , (la [uy perfuader.) 
Aliquid alicui perfuadere. Inducere, ew adducere aliquem 
ad credendum. Facere alicui fidem rei alicujus. act. Cae. 

1I ejf plus à croire, Propiuscit idem. Liv. 
Qui ne croit par de feger. Homo minus credulus, Ci. — 
Ilcrait ce que mour d'fans de Cefar. Nobis de Cxfare credit, Cic. 

Cnoine, [ Penfer, s'imatiner, ] Exiftimure , (timo, as, avi, 
fum.) Putare, (to ,:s , avi, atum.) a&. acc. Arbitrari, O- 
pinari, (or , aris , atus fum ) dep. ace. Credere. act. acc, Cic. 

Or dit qu'il viendra plnfiót qu'en ne croit, Où qu'on ne pene, 1p- 
fe opinione cclerius venturus eft, Cic, * 14 ce qu'on croir, Ut 
opinio cft. Ut creditur. 

On «rut plus de mal qu'il m'y en avait, comme c'cü la conflume, 
Plura, ut mos eft famx, in deteriuscredita. Tacir. 

Cxv , m. Cavë, f. adject, & part. palT. du verbe Crome. Cre- 
ditus, a,um. Tai. 

CROISADE , fubft. f. ( Entreprife d'une guerre fainte centre ler 
a ud o pu M lisuez, enfemble.] Fœderatum bel- 
lum contra infidéles , genir. etii fœderati, n. 

CK OISEE defenefire, fubft. f. je enverture qu'ou Biffe 
dani une mitraille.) Feneftra, z ,f. 

Cn ois &'s de bois en firme de croix, ( pour boucher cette ouver- 
ture.) Feueftrx fcapi inter fe rranfverli , orum , m. plur. 

CROISER , V. ad. ( Merrre unechofe de travers fur mne autre, en 
farte qu'elle reprefente une figure de croix en la coupant, Qutra- 
verfanr,) Decuffare, (fo, as, avi, atum.) aét. acc. Celsum. 
9 Dei lignes qni fecroifent, Linex tranfverfx , f. pl. Cell * Cer 
chemins fe croifenr, Hz vix feintranfverfum fecant. Tranf- 
verfa fant itinera. * Croifer les brar. Decuffare brachia, 

Ox nir aufiguré | Demeurer les bras croifet, , fam: rien faire, De- 
fidere , (fideo , sides , sedi, fansfupin.) n. Ter. Feriari , (fc- 
rior , uris , atus fum ) dep, Plawr. 

Cnorssn (fe dit em juffie, panr rayer une ecriture en traçant def- 
Jus des rayes en forme d'una croix.) Liturà coercere fcriptu- 
ram, (coerceo , ces, cui, ciram.) * Delere, (deleo, les, 
levi , letum. ) act. acc. 

Crotsrn fignitie aufi en juftice, Marquer mne chofe d'une croix, 
peur montrer Qu'il y a quelque chefe à redire, Ou à refaire, COm- 
me (roifer un Arreft peur empefiber qu'en ne le déirvre. Para- 
gu coërcerc, e» prænotare Senatus-confultum, nee- 

atur, 


Caos ler mers, (Roder fur lei cofles, aller & venir fa 6 la: 


pour lei garder, Où mefme pour pirater.) Decurrere maria, 
decurro , decuiris , decucurri , sw decurri, decurfum.) a&, 
olitare per mare ut tutum reddatur. neut, * Si e«ff E p 
rater comme font les Corjaires, on dira Marc infeftum habere, 
1G. Or. 
$t chosen, (Se Heuer enfrmble pour un mefme de(fzin.) Coire 
in facdus , on in focietatem rci alicujus , (coëo, cois , €oivi , 
coitum.) n. Virg, Cic. Societatem cum aliquo copälare, (lo, 
as,avi, atum.) ow conflare, act, Plin. Cie, Pangere focicta- 
tem, (pago inufité , € qui fait an préterit pepigt, felon Quin- 
tilien, 
CROISILLON , fübft, m. [Le rravers d'une croix.) Tranfver- 
fum ,fi,n. {on fowr-entend lignum.) 


CROISSANCE , fübit, f. [4utmentation qui fe frit de ta taille, | 


OÙ de la hauteur des animaux (m der hemmer.] Accretio, onis, 
f. AuQus, üs, m. Accremencum. Incrementum, i, neut. 
Cie, Plin, 
Frendre fa creiffance, Augefcere inctementis. Liv. 

La CROISSANCE des Fours, Dierunrauétus. Plin. 

CROISSANT ,m. Croissant , f. past, aét. Crefcens , entis, 
omna. gen. Gc. Voyez CROISTRE. 

Le cworssawT de [a Lune, (la nouvelle Lure, qui mentre un 
petit rayon de lumiere aboutiffiont en pointe.) Luna curvata in 


cornus, Luna corniculgta , x , f. Pie. Crefceus, ew nafcens | 


Luna, gem. lunz crefceutis, eu nafcentis,f, Hor. Var. Pri- 
ma luna, £,f. Pli». Lunx crefeentis cornua , uum , a. plur, 
Quid, 

CROISTRE , en prononce choÎTRE, V. neut. ( Awgmenter en 
grandeur, en hauteur m em (argewr.] In altitudinem , in lati- 
tudinem, incraflitzdinem cieícere, ex acerefcere , sw. ex- 
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crefcere, su increfeere, (crefco , crefcis, crevi, crtum.) 
ncut. Cic. Celf, Augefcete , (augefco , augeftis, auctus fum, ) 
Adolefcere , (adoleíco , adole(cis , udolévi , adultum.) n. £i. 
Adaugeri, ( augeor, augeris, au&us fum. ) Amplificari , 
(cor, aris, atus fum.) pafl. Cic. : 

[Hl a eren de trois coudéer de haut en trois ans, Adolcvit in tria cu- 
bitatriennio. Pin. 

La Lune enveyebeancoup d'inflnemcer qui fent croitre les animaux, 
Multa ab Luné manant, on fluunt, quibus animantes au- 
gefcunt. Cic. 

"Vn arbre qui ne eraif 
bor, Ceium, 

Laiffer croiflre la vignepour avoir du bois , afin de la coucher. Sub- 
mittere vineam ia materiam, Celum. 

per - Lei vin fs barbe, fes cheveux. Promittere barbam, ca- 
pillum. Liv. Plaur. 

Croisras fe dit (des chefes qui s'enflent, qui S'awrmentene , ér 
qui pareifent plus grandes.) Cicicere. n. Nafci, ( náfcor , 
nafceris, natus fum.) depon. Venire, (venio, venis, veni, 
ventum.) n. * Lec renes cronfenr mieux, OU viennent mieux 
en ce pais, Mic uvz felicius veniunt. Pire. * Ler flenvereroif7 
Sent, ou ”'enfienr, Increfcunt flumina. Quid. Accrefcunt lu» 
mina. Cie. * Les jours creiffent en efle, Dies xttatc crefcunt, 
eu fiunt longiores, 

CROISTRE , ( Autmenttr , devenir plus fert € plus violent] Ctcf- 
cere. n. Augeri , (augeor , eris, anQus fum.) paff. * Le vens 
croiff , eutmente, Ventus iacrebrefcit, Gic, * La fievre roh, 
an [reu de diminuer. À febris, non remittitur. Cel 
* Les maladiereroiffent. Morbi increfeunt, Cef. 

; Caotsrre fe dit en ce fens au ügure , Creifire en bieur, envrichef= 
fes. Creicere in multas opes, Liv. * La cwpidire des richelfes 
cof à mefure qu'elles noui inemment. Crefcit amor numini, 
quantum ipía crefcit pecunia. Juv. * Le mal creiffoit teur 
les jours , C. fo fortifieit de telle forte, que j'apprebendors que 
les feditions n'altevelfent le repos de (a vilie. Manabat iliud ma- 
lum urbanum , & ita coi ur, ut & uibi & ouo dif- 
fidérem. Cie, * Le mauvatfer maurs fonr cremés, comme les 
mefthantes berber. Succreverunt mali motes, quali heiba ic- 
rigua. Plaur. ; 

; Où prr (d'un homme de néant qui à fait grande fortune.) 1! 4 

Creu tomme un champion tout en unt nuit, Subito crevit fun- 

| Biinflar in divirias maximas. , 

; CROISURE , fubit, £. [Les fils d'une érolfe qui fe croifems.] Fila 

tranfverfa , orum , a. plur. 

;, CROIX , fubit. f. [Piece de charpente compete de deux morceaux 

| debais, dent l'un traverfe & coupe l'autre ordinaircment à ape 

&les droits.) Crux, genit, ctucis, f. (am geeinf plurier cru- 

Cum, Pamelins dit dans Terrnllien crucium centre l'autorité 

(0 des rmanaftriti,) 

| L Elle fervoit aurrefois de fupplice aux Malfaiéteurs & aux Ef- 

| claves, & on les y pendoit : J: C. a voulu y eftre attaché 

| pour nous racheter de nosp » ayant choili par un exe 
ces de bonté pour les hommes ce fupplice quicítor le plus 
ignominieux parmi les K omaius,) 

Caotx de S, Andr:, traversée debiair, Crux decaffara , f. 
vedrtacher, mettre quelqu'un en croix, de pendre, la crucem 
aliquem agere, ow tollere. Affigere, on fuffigerc aliquem 
riri Gic. * Crucifigere , (figo ,figis, fixi , fixum ) act. acc, 

din, 

| Croix fe dit figurément, (Peime, afin, taurment.) Crux , 
genit. crucis, £. Cruciamentum , i, n. Cruciarus, s, m. 
Cic, Plaut, Terent. 

Ox pit, Quel prenez veus ? Croix , Où Pile ? (em jouant à uncer- 
rain jeuoh l'en jette eu l'air une piece de ménneye.) Quid eligis à 
Caput ne, an lilia? jeep France il y à fur (a monnoye 
des fleurs de Lyia'wncore.) 

Ferrer à Croix & à Pile, Jacere calculum , e» nummum, 

On vir figurément, Ferrer à croix, Où à pile, pour Mettre 
vne chefe au batard. Jacere omnem aleam. Sur. Aleam fe- 
qui. Var, Omnia forti permittere. 

CRONIQUE , Voyez Cuxoxtqus. 

CROQUANT, m. Csoquanrx, f, part. at. du verbe Cxo- 

VER. 
Ox vrr (parlant d'un gneux € d'un miferable.) que Ce n'ef 
Yy 3 qu'un 


pas fert. haut, Non magni incrementi ace 





353 CRO. 
qu'un ersquant, Mendiciilus , li, m. cie, Mendicabüluim, i, n. 


Plaut, 

[ Mot bas & du difcours familier.) 

CROQUER , V, act. & neut. ( Manger quelque chafe de fec ér de 
dnr, qui fait du bruit enle mangeant.) Frangere (frango, 
frangis ,ftegi , fradum.) att. ace, * Les amendes à la prajle 
me croquent. jour ler dents, Sub dentibus crepitant amygdilx. 


Caoquek au figuré fe dit populairement, 1| 4 cregué teur [en | 
bien, I l'a tont mange, Frcgit rem fuam, es fua bona. Ci. 


Abligurivit bona fua, Piawr. 

Croquen en peinture fignifie Tracer a /a hafle fur le parier les 
premieni traite d'un deje. Rudiore manu pe d opus deli- 
neare, on adumbrarc, (0,2s,avi, arum ) att. Plum. 

Ox ve mir (derverrence fen C de tous les ouvrages d'efprit.) Cét 
asvrepe nef} quecreque, Adumbratum opus, neque politum 
neque limatum. I 

Ou nir proverbialement qu'Un homme a ejé long-temps à cre- 
quer Le marmst à wne perte, 
attendre, Diu ftetit ante ofl 


m. Diu przftolatus eft ante x- 
des, euante fores, 


{Ce Proverbe vient des compagnons Peintres, quitracoient | 


für les murailles quelques marmoníets, ew traits grofliers 
de quelque figure, en s'amufant.] 

CROQUET , fubit. m. (Pain d'épice fert mince Cv fort fec , qui 
croque fous les dentsen e mangeant.) Mcilitum cruftülum , i, 
neut, 

Cui vend dv croquer. Cruftularius, ii, m. $e. 

CROQUIGNOLE , fubit. f. [Chiquenande , Ou nazarde.] Tali- 
trum,tri, n, Sser. 

Danner use crequiensle à emenfanr, Caput pueri talitro vulne- 
rare, Sue. Stritto acüroque articulo caput percutere, Patr. 
CROSSE , fubit. f. (Baflon Epiftopal, ou a 4554.) Pedum pon- 

tificium,i,n. Lituus, ui, m. Lirous pontificius, i , m. 

Csosse, (Safe croclu, Ot receurbé par (ebsnr, avec lequel les 
m. joxént en hiver pour s'échauffer, ] Baculus recurvus , 
i,mafc. . 

CROSSER , V. att. (Poeuffor une bale avec la croffe.] Adunco, 
eu recurvo bacillo pilam pellere, (pello; is, pepuli, pul- 
fum.) a&t. 

CaossrR quelqu'un pris fignrément, Le traitter avec mépris, 
n'en faire aucun car, Nihili facerc aliquem, Ge, 

[ Mot bas & populaire. ] 

CROSSETTÉ, fubft. £. (Gramche de vigne taillée.] Malleëlus , 
i,m. Coelum, 

CROTTE , fuübft. f. l'Ordure , bouë.] Lutum,ti,n. Ci. 

Caotre fe dit auffi (des excremeni der animaux, comme lescrot- 
tes delievre, debrebis, decerf é de pigeon.) Crotre de pitevn. 
Fimus columbinus, i, m. * Fimusovillus, Crorre de brebis, 
* Srercus columbinum, Colum. Crotte de piseon, 

CROTTE,m Caorree, f. adje& (va/i debens.) Lu- 
t3fus a2, um. Caeno oblitus, s, um , ex infectus, a, um. 

CROTTER , V. a&. [Gaffer, falir decrarte.] Lutoaliquem af- 
pergere, ew confpergere , (fpergo , gis,  , fum.) Feedare, 
eu inquinare, (o,as, avi, atum.) u& acc, Lutare, (to, as, 
avi, atum.) aét, acc, Mart. Luto inficere ,. (ficio, f icis , feci , 
fectum.) a&. acc. 

y^ efl mouillé é croit. Ambre, lutoque afperfus. Her. ?* Us 
satcrertez, Cœnoluteleunt, Colum. 

Ox APPELLE mn POÈTE CAOTTS , mm méchant Poste. Peflimus, 
en mifer Pacta , tmi*. pellimi, ex miferi poétz , m. Cari. 
Poéta hemillimi fpiritàs. 

CROTONE , (Ville d'iralie.] Croton, e» Croto, nis, m. Perr. 
t'accnfarif Crotona.) 

CROTONIATE , [hi efl de Crotone.] Crotonidtes, tz , malc. 


l'err, 

CROULEMENT, fubft, m. [ Le commencement d'un tremblement 
Me terre] Succuffus , ós, m. Cic. ' 

CROULER , V, neut. vieux mot, (qt nes'employe qu'en par- 
lant des 1remblemens de terre.) comme. La terre cronle fous mier 
piedi y sator, Terra (ub pedibus farifcir, 

C'outrz figuite aufli Seceuér mn arbre, ( pour em faire tomber les 
fii) Succutere atborem , (curio , eüris, cufft, cuffum.) act. 

CROUFION , fübft. m. [0:psintm qu ej à l'extrémité de l'épine 
du des Gr proche le fendement,] Usopygium , ii, n, Marr. 


ing dire qu'On d'a fait longtemps | 
tt 


CRO. CRU. . 


[ Caourtow, (parlant des oifeaux.) Clunis,is, m. & f, * iJ 

po Jfervir desramteri dent on avoit efi? le croupien, Foni julfit pa 
lumbes Gne clune. Her, 

| CROUFI, m. Crourzir ,f. part. pal. & adje&. Une enm erou- 

pre, Aqua refes ,genit. aquz residis, f. Var. Voyez Choux. 

| CKOUFIR, V. neut, [Secerromyre , fante de meuvetsenr,] Stag- 

|o nare, (llagno, as, avi, atum.) Keüdere, (dco , sides, s2- 

di, fans [npin.) n. Virg, Plis, 

RN où L'eau crompit, Locus pigrum continens humorem, 

Celui, 

Crourm fe dit figurément , comme Creupir dan: l'eiffurté. 
Detidere, Kefidere, Ter. Defidid & otio marcefcere, Liv, 

| Otio, enin otio langnere, e» laaguefeere. Cie, Liv. * Crow- 

poo prrdant la name, Relidere in odiis, n. Plaur. 

| CROUPISSANT , m, CaourtssanTe, f. part, act, Sragnans, 

| antis, omn. gen. n 

| CKOUP?E, roba. f. [La partie du derriere du cheval.] Clunis, 
is,m &f£. Tav. Her. 

Cnourrs fe dit auffi (du panchant d'une montagne.) Dorfum, 
Teigum ,i, m, Hor. ^ Un teifd en crouppe, Telludinatum tec- 
tom, i,n, Vrrr, 

A*CROUPPETONS, adv. [D'une maniere acrempir] Effre à 
crompperens, I elidereinelanes. Plim. 

| CROUPPIER , fubit, m. [.A4/foci£ aw jen.) Socius, ii, m. 
CROUPHERE, fübft, f. (Lenre decuir, qui pale an deffeur da 

la quens d'un cheval.) Poftilena, x, f. Píaut, 

Ox pir en ce fens au figuré, Tauller des cronppieres à quel- 
qu'un, pour dire L«y fere der affaires, l'obliter à fuir, luy 
donner bien de l'exercice, Negotium alicui faceffere, en face- 
re,owconficere. Duriüsexcrcere aliquem. Verfare aliquem 
probé, Cie. Trrenr. 

CKOUSTE, on pronsnee Cioürz, fuüb(t, f. [ Partie exteriture 
dure de la pofle , &c.] Crufta, z, f, Plin. 

Cnousrg a'une playe, Ciulla, z,f. * Enlever la creufle dum 
wleere [amy l'écaréher, Refolvere cruitas puras, Celf. 

Caousre, on Reseflement der murailler, (feit de marbre, ou 
define.) Crufir parietum , f. plur, 

Petite ersnfie, Cruftüla 2, f, pul. 
Qui a bien de ia croufle. Cruftofus. Cruftatus, a ,um. Pli. 

TIER fubft. f. (l'eríre croûre.] Cruftila, z, fem. 
Apul, 

CROUSTILLER , V. neut. qe miei. Bemveter en man- 
geant dercronfles. Rodendo cruflas pitiffare, (pititfo, as, avi, 
arum.) neutr. Ter, 

CROUSTILLEUX, m. Crousritisuse, f. terme populaire 
& vieux qui fe dit ironiquement , (de céwx dont en admire la 
fertile & Posteaquam) Ridiculé facetus, a , um. Cie, 

| CROUSTON , on promonce Choüzow , fubít, m. [Perire cronffe.] 

CROTABLE adip, m. & f£ {Qui mérite qu* Cr 

»adje&t. m. À vi mérite qu'en le À e- 
dibilis, & hoc credibile, | Cie, , M 

CROYANCE, fubft, f. (Ce qu'on doit croire dans mme Religion 
| ie prefeff*.] Credenda, orum, n. plar. Fides, dei, f. 

eye CREANCE, - 

Cxov ANCE, (Opinion qu'on Scl mife danr latefie.] Opinio , o- 
nis,£. Mens, genir, mentis, f. Cic. * Hel. dami cette eroyan- 
ce. la eieft opinione. fie, 

CravascE, [Cenfíance.] Vryeg, CREANCE 

CAU,m. Crue, f. [oi n'eff point cuit] Cradus, a, um, Cf 
* A demscru, Semicrüdus , à, um, Colum. 

Ti rend les alimem tout crus, fans eftre digerez, Ctudus , eu cru- 
da alvus illi fluit. £eif- 

Du currern, qui n'efl print tann/ ni préfaré. Crudum corium, 
ti, neur, 

Cau pris dans le figuré, {fe dir pour ce qui efl dur, cruel ér faf- 
cheux, Durus, Accribus, a, um. Cie, #11 luy fic mneréponfe 
fort erus, fort dure, Durnm illi refponfum dedit, Acerbe , 
on dure ilit reipondit, * Cela ef bjem cru , bieu dur, bien fá- 
chenx, Mod darius, Had peraceibum et. Ge. 

| Ox tr aufi (d'un onvrage a'efprit.) Qu'il eff emeere tort eom € 

po detgefe Rude, indigeftumque opus, renir. rudis indigef- 

| tique operis, neut. 

Cauwsst, adv, [ Darement,] Durè, Acerbé, Duriàs, Acer- 
bius, plursrument, 


Li 


A ckü 
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A csv fe dit adveibialement , comme Chaeffer un bas a eru, 
fans chanffette par defous, Tibialia nudo pede iaducere, ew 
induere. 

Cnu, m, Cnu£, fem. pat. paff, du verbe Croistre, Voyez. 
Czatv. 

Cav, m. Cauë , fem. part. paff, du verbe Croire , Voy, Crorag. 

Cnv , fubft, m. [Fendi , Terre.) Voyez Cuv, 

CRUAUTE , fubit. f. (Qualiré de d'efprit , qui feplaif à faire 
du mal.) Crudelitas. Feritas, Immanitas, lahumanitas. 
Diritas. Atrocitas, Importunitas. Acerbitas , geni. atis, f. 
Cic. Szvitia, z farm, ic. . 

[Ces mots .-tirocitar, Acerbiras fe joignent mieux avec des Ge- 
nitifs de la chofe, que de la peifonne j Crudaliras, Immanitas, 
Diritas , aveclesuns & les autres: Inbumanires fe dit des 
hommes, & Ferias des honimes & des auimaux.] 

La cruants de nos ennemis n'a point efté rajafée par uot mal- 
Leurs. Inimicorum crudelitas noftià calamitate. non eft fa- 
tiata. Cie, 

D échirer quelqu'un par tentes fertes de cruautiz, Omni crudeli- 
tate aliquem lacerare, Cic. "Ufer de cruauté emveri quelqu'un. 
Adhibere crudelitatem in aliquem, Cic, * Détsurnez, de def- 
fii la iéte du fils la cruauté de [a mere. Importuuiratem ma- 
tris à filii capite depellite. cic. 

Cavaure figni&e quelquefois Une chefe edienfe  faftheufe. 
[ C'ef une. cruauté de ne fe gas divertir par un fi beau tempi.) 
Odiofum & mole(lum cf, animum non relaxare tam fudo 
tempore. 

li sicsirr auffi fimplemenr Dommage, comme C'efl use eruan- 
t£ d'abattre ce bois; Hanc excidere ilvam damnotum eft. 

AVEC CRUAUTE, inbumainemenr, Anhumanè. adv. Crudeliter. 
Cie. Voyez CSUELUEMENT. 

CRUCHE, fubft, f. (Varfzan de terre, où de grez à mettre de 
l'eau.) Hydtia, z, É. Urccus, ei, m. * Petite couche, Ur- 
"ur sim Plast, Colum, Urna, foem. Píin, Urnüla, 
f. Cic. 

Caucue fignifie figurément , Un hemme befte € fupide, qui ne 
raifenne point, Stolidus & bardus homo, gei. flolidi & 
bardi lroininis , m. Cic. 

CRUCHEE, fubít. f. Cruche pleine d'eau, Où d'autre li- 
queur,) Urna (aqui) repleta , z , foem. 

CRUCHERIE , fubft, f. [Crrraine uw fur les chefs, ) Su- 
piairas, atis , f. Fatuitas , atis, f. Cic. 

[Mot nouveau & da flile bas & familier.) 

CRUCIFIMENT , fubit, m. (L'a&ien d'attacher à une croix, 
où à sn zibir.) De ciuce fufpendium , ii, neut. Cie. 

CRUCIFIER, V. a&. (.Arracher à une croix , pendre a mne po- 
tence, ] Crucifigere , ( figo, frgis, Gxi, fixum, ) a. acc. 
Plin, Yn cucemtolleze, (tollo, tollis , fuftüli , fublarum.) 
eu agere , (ago , agis, egi, a&um.) * Cruci aliquem affigc- 
re, (figo , figis, üxi , fixum.) * Aliquem eruci , e» incruce 
fuffigere. Cruci aliquem dare. a&. Cie. Her. Plaut. Veyex. 
Tiwak. 

C*veisisa fe dit figurément (der perfemnes qui crncifient lewrs 
paffions par des auftérirez , Ou amrement.) Libidines, ou men- 
tem conftringere, (firingo, firingis, flrinxi, flritum ) Lucr. 
on domare , (domo , más , mui , mitum.) a&. Cir. 

Ox prr qu'Un bemme fe fereur crucifier pour fes amis, Vitam, 
en animam profunderer , os daret pro amicis, Cie. * LU fe fe- 
foit crncifier pour de largent, Alcam omnem, ew cruciatum 
fubiret , ou perfezret pecunia caufd. Colum, Cie, 

Ji fe feroit crmeifier peur n difsé. Hic quidem in fummam cru- 
cem cac nà duci poflet, Plaur, * 41 eff fait crncifier volontai- 
tement jonr faire fan devoir, Retinendi officii caufá crucia- 
tum fübiit voluntarium. cie, 

CRUCIFIE, m, CauciriEsg, f. part. pafl. Crucifiens,a, 
um, Suet. 

CRUCIFIX , fubfil, m. [L'imaze de 3. C. en croix.) Chrifli de 
erece pendentis effigics iei , f. o» imago ; ginis, fum. 

CKUDITE, fubft. f. [Quali é de ce qui eft cru € indirefie.) com- 
m€ La erudité des frmiis. Ctuditas , atis, f. Pin. 

Cauvirx, Indigeffisn. Crüditas, atis,f. Cie. * Qui ades cru 
diez. Homo crudus , ew crudior, Cr, 

Cxupii' fe dir auffi au figure , (der di/tours f«fcbeux £v défebli- 
ginis) comme cir homme ef socivil , rl dit éeamcoup de cru- 
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dite£, aux geni, dei paroles qui ne fent affaifennées d'aucun adew- 
tijffermenr, Inutbanus eft, multaque iograta & odiofa loqui- 
tur, Sermonis efi ingrati & odiol. 

CRUE, Voyez Cacu£, 

CRUEL ,m. Caurise,f, adject. [Barbare, inlmmais.] Cru- 
delis, is, m. & f. & hocciudele, is, n. Sxvus. Ferus. In 
humanus. Durus, Accibus, Dirus,a, um. lmmanis, is, im. 
& f. & hocimmane, is, neut, Atrox , ocis, omn, gen. "T ru- 
culeatus, Importunus, a , um. 

[On dit au Comparatif Cradeíter & bsc erudelimi s Savior Gr bsc 
Javius; Inhwmanier C loc tnbumaniuss Derisr Cr hee durius 
vAcerbior & bec acerbimi 5 Duvier €7 boc dirinny Immanisrém 
bec rmmaniti 3 Atrecior €7 bsc atrocius 5. Truculentior Cr bec 
Irkculentius y Importunier Cv loc imperimnint ; & au Supeilatif 
Crudeliffimum , Seviffimms , Inbumanifinus, Duriff mpi , Acer= 
biff mui, Diriffimur, Immaniff mut, cAtrocilfmur, Truciulen- 
tiff mus , Imperiunifimur ,a, mm. Cic, Plaut.] 

"Vn bemme d'une bardicffe €r d'une cruauté incroyable. Homo 
audaciá & importunitate incredibili. Cie, * Un autre Cyclo- 
pe beauconp pins cruel, Cyclops alter multo importunior, 
"Un homme frt evucl.Omni dirirate atque immianiratg teter« 
rimus. Cic. * Oa dit auf Neronior, (parce que Néren fet 
nn monflre en cruauté, ayant fait mourir fa mere , fa femme, 6f 
fei meilleurs amis.) 

[Ce dernier mot Latin eft adje&if, de mefme que Flaute a 
dit Panier, pour marquer un homme fin & foutbe, parce 
iu M Carthaginois paffoient pour des gens fort fins & 

s. 





] 

Crurz fe dit (des chofes denloureufes © fafchenfes.) Crudelis. 
Durus. * Un -— cruel le perfecnte apres la mort. Dura fati 
miferia poft obitum hunc perfequitur. Pàad, * 1i fait un 
cruel chaud aujourd'huy, A€r infan t. 

| ON nir qu'Uue femme n'a pas eflc cruelle a quelqu'un, (quand 
elle (uy à accordé les dernieres favesri,) Hxc mulier non fuit 
erga illum aufl&rz & pertinicis pudicitiz, Moliis in obfe- 
quium fuir il]Ji mulier & roganti facilis. Qvid. - 

CRUELLEMENT , adv. [ D'une maniere cruclie.) Cigdeliter.' 
lnhumanitcr, Atrociter. Dire. lnbumané. adv. Cic. 

(On dit auffi Crudeliis , Inhtmanims ,. Atrocites, plus cruelle- 
ment; Cradeliiffime , Inbumaniffimé , .Atrociflime , t1€5 ctucl- 
lement. Cic.] 

CRUEMENT , ou Calm rwr , adverbe. [D'une maniere erut , 
rude, incivile.) Aulléie. Parüm comiter. adv, Cic. 

CRY, Voyez. CRL 

CRYSTAL , fubft. m. [Pierre de roche blanche > trarfpavente 
gomme le diamant , mais qui m'en apa la dureié , ni le fem.) 
Cryftallus ,li,fœm. Cryftallum, li, n. Pin, 

De c&kYSTAL. allinus, a, um, Pin. 

CAYSTALLIN , m. CavsrAttixE, f. adject, [ Pur, clair c 
tranfparent comme du cryfal.] Limpidus, a, um. Coins, 

CuvsrAtL en termes d'Optique , (eff «ne buménr (paife en 
ferme de petite boule pojée au milieu de l'œil, dani laquelle (e 
fait da vefrallion des rayent de la lumiere.) Humor ciyfialli- 
nus, geut, humoris eryftaliiai , mafe, 

CU ew » fübft, m. [Ouverture extérieure du dernier b»yam 
par où l'animal rend fesexcrements, qu'on appelle Ann: on la 
Fendement en nefire langue,] Culus,i,m. load. Anus,i,m. 
Todcx , dicis, m. Celf. Twv. Hor. 

Cà fe prend auffi pour Le derriere, les feffer. Nates, tium, f. 
pl Her. Clunes , nium , m. & f. pl, P/«ut. 

[Ce dernier mot a eflé fort douteux parmi les Anciens. Sofipa- 
ter & Prifcien montrent que les uns l'ont fait Maículin, les 
autres Feminin. Feftus non plus que Flaccus ne le mertent 
quc Feminin ; Servius pretend la meíme chofe, & condum- 
ne Horace d’avoir dit Pulchre cluner , fobtenant que Juvenal 
a mieux fait de le mettre Mafculiu : Voflius au contraire 
foüticat que c'eft unc temcrire à luy de reprendre Horace, 
veu qu'Acron fon ancien Commentateur rcmoigne approu- 
ver les deux genres, comme fait encore Nonius, ] 

On vtr (d'un brave Officier d'armée.) Qu'Il a tetionri le cà fur 
la felle , pour dire qu’il efl toñieurs alerte Cr tosjeurs à che- 
val. Semper in omnes occafiones pugnz intendit. Intentus. 
pugna fedet in equo. 

Qs Le prr auff (dr cciny qui cfl affida à l'efnde & autravail.) 

on 
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on l'appelleautrement , C'eff un c& de plomb. Studere perti- 
nax, oma. gen. Her, Afsidet litteris, Piin-Tur, Operam 
continuam dat litteris. Lwer. Multus eitin opere, Salut, 

Os wir encore (parlant der oblacles qni arrivent 4 la pourfuite 
a nne agarre.) Arrefler quelqu'un fur Le cà , Ou tout comrt, Ali- 
quein inlibere, (inhibeo, bes, bui, birum.) ad. e» remo- 
rai, (moror , aris , atus fun.) dep. Cie, 


Cà fe dit igurement (du fondi, Oudría partie inferienre d'une | 


cafe.) conume Leen a un fac , le cn d'un verre, d'use bouteil- 
le. Foudum facci, i, n. Fundus,i,m. ew fundum vitrez 
ampvilz,i,n. Fundüla,x,f. Var. 
Mettre un tonneau fur le ct. Veitere cadum, Plaut. 


Os azbiLLE Un ch de baje feje s (le lieu le mienx gardé € le | 


plus veferct d'une prifen.) ann, en fundum carceris, * C» 
de Coutenr, At&ior in Monallciio & fecretior locus , m. 


Ox pir (des Sergents qui mencni un bemme prifsunier.) qu'ils le | 


fiesnenl au cii CF aux chanj/ei, Ab acceníis jam comprehenfus 
ducitur in carcerem. ) 

Ox 1e piT avíli (de: parties adverfes qu'en a réduiter à lextré- 
mite, (o dequion juje [e procer.) Qu'On lerrient au ci © aux 
chauffer, Resillorum aguutur. Decretorio judicio lis eorum 
jam jam dirimitur. 

Cà de Sac fignifie Un bout de ru. quin'a d'entrée 6r d'iffut que 
d'ami, Angiportum non pervium , ii, ncut. Ter. Fundü- 
la,x,f Var. . 

Cà vx JarT&, [ Homme impetent, qui n'a ni jambes mi cuiffes 
dont si (e puijc aider, €r qui marche enfermé dans mne jatta de 
boi] luers membris fuper cluues gradiens , genit. iuestis 
membris gradicatis fuper clunes , m. 

Cà d'afne, LEfpece de poijn autrement nommé, Ortie de mer.) 
Vitica 1ubra x , f. 


Cà fe dic proverbialement en ces façons de parler, IH effde- | 


maur£ exire deux felies le cà a terre, pour dire 2 a manqué 
deux occafioni de profiter. Duplici fpc lapfus ett. Caf. 

Ox pir qu'Un bemme efi a cé, pour dire qu'// n'en peut plus, 
Ji eff rune fans rejfource. Resillius funt accifz. Cj. Pelliam- 
ditus e(l. Plaut. 

Ce paovians fe ditencorc (de celny qu'on a canvaintudani #- 
ne difpute , © qui ne [gait plus quedire, ni que répondre.) 1l 
cff a cn. Vi&us filet, 

Ox Dir (decelu) qui "rrj ia unt a aire apresi'avoir en- 
treprife aveciravade,) Qu'ii a montré le ci, Turpiter inçæp- 
to abiit , ex abflitit, Liv. 

Os aprriLz un petit homme, Un bent de cà. Nanus,i,m. 
jsv. Pumilio, onis , m. Ci/um, Pumilus, i,t. Swer. 

CUBE, fubft. m. [Carré foisde en tout. fens comme un Dé] Cu- 
bus,i,m. Virr. : 

CUBIQUE , adje&. (Carré en taut fens.}) Ex omni parte qua- 
dratus ,a , um. 

CUCURBITE, fubft, f. (terme de Chymie.] Vaiffean pour dif- 
tiller.) Cucurbità, z ,f. (a caufe que le v«rjean rejemble à 
mne courte.) 

CUEILLETTE , fubit, f. (Recelte des bleds, des fruits] Col- 
1cáio, onis, f. Var. 

CUEILLEUR , fubft. m. [ Celuy qui cweille,] Legülus, i, m. 


Var, (ce mer fe dit proprement de celuy qus emalle ie olives 
mM raifins, ) * Qui fruétus decerpit , on legit ex arbo- 
ribus. 


CUEILLIR , V. a£. (Faire larecalte de fruits, ler détacher de 
dejfus les arbres.] Legerc. Deligere. Colligere, (go, gis, lc- 
gi» lean.) Carpere. Decerpere , (po, pis, pli, ptum.} act. 
acc. Colum, Tibul. * 1l faut cueilisr les olives aves la mais. O- 
lea diftiiagenda cft, celum. 

Cuzittis fe dit figutément en chofes morales, comme Cweil- 
lir de feit de fes bennes adlíons, Fru&um ex præclaris fuis fac- 
tis colligere , ew percipere , ( percipio , percipis , percepi , 

erceptum.) * Cweillir unc moifjen de malbeurs. Meterc mel- 
«m malorum. fPiíaur, 

CUEILLOIR , fubít, m. [Paxser acueillir des fruits.] Fifcina. 
Sporta , z f. 

CUENCE , {Willede la nouvelle Cafille.) Concha ,z ,f. 

CUJAVIE, [ Prewince de Pologne & ville Epifeepale de meme 
nom.] Cujavia, z f. 


CUL 


|, 4e Cochlear , ris, neut. Cochicáre , aris, neut, Marr, 
| Curcren a por, Majus cochlear. 
CUILLEREFE, fubit, f. e» Une CUILLER pleine de bonillsn. 

Juris plcuum cochleare, n. 

harior; TA m. [law deranimaux.] Corium ,ii , n. Pellis, 
is,f. Tergus , oris, n. Cic. Plo, * Apprefter let cuirs, 

| perficere, Ein, dé ye 

Si apprajle ies cuirs, m tammenr , cirreyenr,. Cotiarius , ii, m. 

m. 

Sui eff entre cuir & chair. Intercus , ütis, adjcét, Cic. 

| Unremede propre pour l'eauqui efl eutre cuir & chair, Où pour 

|o duminner Cio drerifie, ou l'enfiure. Remedium ad aquam in- 
tercutem, (ic. 

| Ds Cuts, Coriaceus, es, eum, . 4pul. 

Cuir nourrit, [Cuir prépare, qu'on fait bauillir avec plufieurs 
| femmes & celles] Corium muitis medicaminibus inedicatum. 
Ow pir figurément, Rire entrecnir C chair, pOur rre en foy 

meme, la finu fuo, ewin flomacho fuo ridere. Cie. 
i Ox pir proverbialement, Faireducuir d'aniruy large courroye ,. 
| Pourdire Fasre larzeife dubien d'autr»y. Dealieno corio lu- 
dere, * (Ciceron dit De alieno largitor, ex fuo reftiiidior, 
i0 Large du bien des autres, C avare du fien.) 
(Os arppriik , Un vifage de cuir bewills, Un vifage extremement 
laid, Cadaverofa facies ,f. laur, 
CUIR ASSE , fubft, f. (Arme defenfive qui comvre l'eflamac & le 
der] Lorica ,z ,f. Caf 
CUIR ASSLER , fubit. m. 4rmé d'une cnirafe.] Loricatus , (oo 
| foxientend miles.) Liv, 
| CUIRE, V. ad. & neut. (Denner aux alimenti une preparation 
convenable par ie moyen de [a chaleur, pour les rendre plus faci- 
lesa digérer] Coquere, Concoquere, (cóquo, cóquis, coxi, 
coétum.) à&. acc, Cie. * 
Cuire, en Fainz cui quelque chfe, Aliquid coquere, ex 
concoquere, Plast, Var. * Faireciire parfaitement. Aliquid 
cxcoquere, eu percoquere. Plast. Plin, * Cuire des briques; 
Où faire cuire des briques dan: le faurnean, Coquere latéics in , 
fornice, * Dans l'eau, Aliquid aquá ferventi incoquere, 
* Dani l'huile. Coquere aliquid ex oleo, cel. 

Les grandi parmi les Parthes font cuire des grains de citron avec , 
leurs alimenti , afin d'avoir i'haleine plus dece, Medici mali 
grana Parthorum Frocères incèquunt efculentis commen- , 

andi halitôs gratiá. Pim. 

Ce boulanger cuit deux fois le jour, Oucuitdupain. Coquit pa- 
nem bisindic. leur, 

Cuire à la maifon, Domiconficete , e» cxcoquere panem. 

Cuisg fignifie auf Digérer Jer viander dans d'au Digere-, 
1e, (gero grin, effi, geftum.) Coquerc. a&. acc. Cic. 

Le folesl cuit Les fruits. Sol coquit fzu&us. Var. * Dei fruits 
cuits au foleil. Co&ifolibus fru&us. Pis. 

| Vus viaude facile à cuire; à digérer, Ad caquendam facillimus 
|] 


E 


cibus. Cic. : 

Cuikz , [Casfer une cuiffon.] Urete. Adurcre, (üro, üris uffi , 
uftum. | a&. acc. Cie. Pin, * Les conpi de verges mecinfent, U- 
ro: virgis. Her. * La piaye me cuir. Vrit me volup. ceif- 

Cuie& fe dit fgurément en cette fignification , (De ssanvaifes 
ajatres qui font de la peine & du chagrin.) Vrcre. a&, accuf. 
* Cela me cuit, me fait de la princ. Utit me illad. Id me: 
coguit. Id me malé habet. Cic. Terent, * ll vsus en cuire de 
ty aveir. dit des injure. Huic maledixiffe , tibi dolcbir. 
Piaur. 

| Os pir qu'Un hermmme n'a pas la tefle biencnite, pour dire qu'il 

| efinapeufen. Infelix cft Pra " 

| Ox pir auili qu'Un homme e de pain cuit , pour dire qu'/! a du 

| Bienacquis, qu'Il fe peut pajerdetravailier. 1n fuisaummis 

multus cft. Ci, Multabona parta habet. Plau. " 

CUISANT , m. Cutsawsg , f. part. act. du verbe Cuire. 

Cuisas , [wi caufe de lacuijen.] Urens, entis, espe 








Accr, actis, acce, adjcét, Acerbus, a um. Cic. * Un frei 
exifant. Frigus acte, n. Luer. * Une douleur cuifante. Dolor 
accibus, (c. 

CUISINE, fubft, f. (Lien damr un logis ei san cuit Ce prépare à 
manger.) Culina,æ,f. Cie, Plast, 

| [Coequina me fe trouve paint dani lei bons Avtenri.) 


CVILLER , o» Cuiizteas , fubfl, f£. ('Urenfile à manger du para- | Viccpicrde cuifine. Coquinaria vafa , orum , n. plar. dr. 


" 


CUI CUL. 


Cuisine, où l'art de faire la cuifine 6 a* prefer à manger, Ars 
coquinaria , renir, artis coquinatiz , f, * News femmes venus 
faire (a cnifine pour Lesmôces devoftre fille. Venimus cotum 
ad nuptias filix. Piaur, 

Je ne trouve point de plur mauvaife cuifne que la mienne. Nihil 
quicquam ine juvat, quod edo domi, Píaur. - 
j^ D a point de cuifine amjeurd'huy, Non coquetur hodie, 

aut, 
p re fraveir bien la cuifine, Artem coquinariam perfeltè | 
ere. 
Faire la cuifine. Coquinariam exercere, * Aller faire la cui- 
fine. uinatum ite. Píaaur. 

Ox nir qu'Un homme efl fert chargé decuifine, pour dire qu' I4 
efi fert erar, & qu'il a mn grer ventre, Ventriofus eft. Plaut. 
Huic venter cft obe(us, Suer. Eft ventre craflo & prominen- 
tiore, Perr. 1 

CUISINER , V. neut. [Faire lacuifiae.] Coquinati , (nor, aris, 
atus fum.) dep. Plawt, Voyez FAIRE LA CUISINY. | 

CUISINIER, fubft. m. (Celu) qui fair la cmifine.] uus ,qui , 
m. Cie. Co&or , oris , m, Perr, * Maiflre cuifinier, Atchima- 
gius,i,m. Jv. 

TUS de bal , de foire, de village, Coquus nundinilis, m. 

laut. 
f'azoné que je fui wn cuifinirr biencher, mais auf je travail- | 
debien , & letravail vaut l'argent, Fateor me effe coquum | 
ande verüm pro pretio facio , ut opera appareat. í 
lant, 

CUISINIERE , fubft, f. [Ceile qui fait La cuifine.] Coqua , x, f. 
Studiofa culinx mulier , gemir. fludiofz culinx mulieris, f. 
Horat, 

CUISSART, fub(t, m. (Arme défenfive qui conure lercuifes.] 
Feminis tegmen , genir. tegminis , n. 

CUISSE , fubit. f, {Membre du corps, qmi i étend depuis la hanche 
jufques au geneu.] Femur, genir. femoris, neut, Cie. i 

[ Femen eit inufité au Nominatif, mais d'ufage dans fes Cas 
obliques , le Genitif Femimir eft. dans Cefar, le Datif 
Femini , dans Tibulle; l'Ablatif Femine, dans Virgile; Fe- — 
mina pour le Nominatif & l'Accufatif Pluriers , dans Flau- | 
te & l'line; lc Genitif Plutiet Ferninum eft dans Pline ; le : 
m & l'Ablatif Pluriers Feminibms, dans Varron & dans 
Celfe.] 

Le haut de la cuiffe, où la hanche, Coxa, *,f, Coxendix, ; 
Tcis f. Suet. | 

[ Ces deux mots fe prennent néanmoins dans Celíc & dans | 
Varron pour toute Ja Cuille. ] 

CUISSON , fubft. f. ( L'aZhian de chaleur , qui fert à cuire] Coc- | 
türa, z,f. Colum. 

Curssos fe dit aul(Ti au palflif de inflammation que canfe quelque 

laye, eubrulure, Vicdo , inis, f. Pin. 

CUISSOT , fubit. m. co terme de Venerie, Voyez Cuisse, 

CUISTRE, fubit, m. (Valet de Colicge.] Famülus, i, m, Ser- 
vus,i,m. 

CUIT , m. Currz , f. part. paff. Codtus, a, um. Prep. Concoc- 
tus,a,um. Lec. 

Brique cuire ew four, Later codus , gewir. lateris co&i, m. 
Vitr. Latercülus coGilis, genit. laterculi co&ilis, m. Saiur- 





Curr, 

CUITTE , fubft. f. fignife. Cuisson. Co&tio, onis,f. Piin. | 

CUIVRE, fobft. m. [.Airam, métal, ] Cyprium æs, genit, 
Cyptrii ziis , neut. fin, 

CUL, Voyez Cü , comme en le prononce. 

CULASSE , fubft. € [Le ct, ou l'extrémité d'une arme vas 
comme d'un canon , d'un fui.) Fiftülz ferrex funda ,z, f. 

CULBUTE , fubft. f. (Coeure d'une perfenne la tefie enbas.) Su- 
blatis pedibus in capur prolaptio , onis , f. 

Faure faire da clbute a quelqu'un, le jeter latefie la premiere. 
Agere aliquem przcipitem ia caput, Cic. 

CULBUTER , V. ut. [Faire tember , remverfir quelqu'un de haut 
en bar] Aliquem. pronum , en praecipitem in caput agere , 
(380, agis, cgi, actum.) at. (or fair accorder pronus, a, um , 
€ prxceps , gem, przcipitis.) * Dejicere, (ficio, jicis, Je- 
ci, jeétum. } uét, acc. ' 

Cutnurta tout, ( Resverfer tout] Invertere , ow pervertere om- 
nia, (verto, tis, ti, fumi ) act, Cic. 
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| CuttuTER. quelqu'un , (Lui faire faire la culbure , ruiner.) Fete 


vertere aliquem. Ce, 
CULIER , on t& novau CULIER , [Gros loyau que lei Mélccint 
appellent Colon.) Inteftinum craflam (quod lie dicirur.) 
CULOTTE, fuble. f. (Efpeee de Hart dc chanT2 , efhair é ferre. 
Femorilc aftri&ius , genit, femoralis aftrictioris , n, 


| CULTE , fübft. m. ( Henaeur religieux qu'en rend à la Divinité.] 


Cultzs,üs, m. Cic, 

CULTIVE',m. Cutrrv rs, f. part, paff. & adiet, Cultus, 
a,um. (qui fait an Comparatif Cultior & hoccultius, é au 
Superlatif Cultiffimus, a, um. Cic.) * Un champ qui n'eft peint 
e«uitivé, lacultus ager, nullà ex parte cultus, Cic. 

Cutrivz fe dit figurément {de l'éfprir (o dei mænr:.) Lertet- 
tres me font point eultiofes dam eette ville, 1n hac urbe non ce- 
lebrantur litterarum ftudia. Petr, Conticefcunt artes. Cre, 
# Un Te cultivé. Cultusanimus, Cultam ingenium. Ex- 
Cultus doëtrinä animus. Suba&tum ingenium. Cic, 

"Un hommes bien cultive, bien poli. Excuratus homo. Plant. 

CULTIVER , V. a&. [Labsurer la tere) Colcre. Excolere, 
(cólo, cólis, colui, culttim.) att. ace. Ci. 

Cuuriven fe dit autli (der arbres & des plantes dant ona fein.) Co- 
lere, eu excolere plantas, arbores. Ciz, 

Currrvin fe dit figurément (en chefes morales.) Colere. Exco- 
lere. Polire. Expolite, (polio , pólis , ivi, ttum.) a&. acc. 
Pad. * Cultiver les mœurs des jeunes bommei, Mores adolet- 
centum excolere. wine, 

Os nir encefens, Cuíriver lPamiri/, ou la bienveillance d'une 
Perfonne , pour dire Prendre foin de fe la conferver par des 
fiins, des affiduitez, €r des fervicer. Colere amicitiam , ew be- 
nevolentiam, Cic. * Culriver quelqu'un, [ny faire la cour, Co- 
lere aliquem. Cic. 

CULTURE , tubft. f. [ L'ailion de cultiver.) Cultüra, x, f, Cul- 
tio, onis, f. o. 

CUMES , [Ville de l'ancienne Campanie €» maintenant de la Ter- 
re de Labsnr.] Cumz , atum , f. plur. 

De Cuwrs, Cumänus , a, um. Ge, 

CUMIN , füb(t. m. (Plante qu'en feme, C qui eff afiz, fembla- 
Eie an fenouil] Cuminum , ni ,n.. Plaut. Horat, 

CUPIDE , adjeë, m. &f. vieux mot qui fignific Defiremv, Cu- 
pidus, a, um, (qui fe jeint avec le Gemrif, où (Ablatif.) 
Civer, 

CUPIDITE', fubft, f. (Conveitifz , defir.] Cupiditas, atis,f. 
Cupido , dinis, f. * On trewve Cupido maftuin dan: Horace, 
mau c'eff pour marquer Cupidon , le Diem de la cupidité.) 

Enflammer, allumer ia cupidné de quelqu'un, Incendere alicu- 
jus cupiditatem. Ce. 

CURABLE, adje&. m. &f. [Qui fe peut guerir.] Sanabilis & 
hoc fauabile , adject. Cic. 

CURAGE , fubft, f, ( Efpece d'herbe qu'on appelle Poivre d'eau] 
Piper aquaticum , gen. pipéris aquatici , m. 

Cua «cr, fuübft. m. ( L'aéfion de curer une riviere, nn éjour.] 
Cloacarum purgario , onis , f. 

CURATELLE , fübft. f. (La charge de curateur.] Carario. Pro- 
curatio , onis, f. Vip. Curatotia, x f. dans Je Droit. 

Merrre quelqu'un en curatelle, Ad agaatos & gentiles aliquem 
deducere. Var. Committere alicut curam bonorum alicujus. 

CURATEUR , fübít, m. (Qm a fein des biens d'un pupile, on.fe 
fom » qui efl en demence,] Curator, oris, mafc. Jujli». 

er. 

CURE 4'nne maladie , fubt. f. (La eutrifen d'une maladie.) Cu- 
ratio, onis , f. Cic, * Une eure aifte €. facile, Expedita cura- 
tio. Cic, * Cette eure va bien, Rete procedit curatio, Cic. 

Cure, [ Benefice à charge d'ames.) Paroecia, a , f. 

CURE', fubft, m. [Celuy qui ale foin des amer, qui ef de droit 
divin ér eflabli de 3. C. en la perfonne des feprante Difeiplei , 
Pour la conduite des fideles , fous le gouvernement central des E- 

. wfques] Flamen curialis, cesi. flaminis ciitalis, m. Cu- 
rio ,onis, m, Paftor, oris, m. Parochus, chi, m 

( Ces mots font de Ciceron. & d’autres à peu prés dans cette 
fignification. j 

CURE-DENT, fubft. m. ( Petit inffrument pour vtro yer ler dents] 
Dentifcalpium , ii, neut. Marr. Spina, z,f.. Peir, 

CURE',m. Cua wvx,f. part, pat. (Pnrgé , etie) ] Expur- 
gatus, a, um. Colum, 

Tom. 1. Zt CU- 
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CURE-OREILLE , fubft. m. (Petit infirumenr pour fe nettoyer 
les ereilies.] Specillum auricuiarium , i, n.. Aurifcalpium , ii, 
neut. M.rr. 

CUREE, fubft. f. terme de Venerie, [Ce font les entrailles de 
ds be qu'on donne aux chiens apres La chaffe.] Vifceratio , o- 
nis, f. 

[ Ce mor dans Tite-Live fignifie une Donnée de chair cru£ , 
qui fe faifoit aux funerailles des Grands de Rome.] 

CURER , V. aét. [ Netteyer.] -Purgare, Expurgare, (go,as, 
avi, atum.) a&. acc. Carwl. * Curer wn. fajfé, Foffam luto & 
terrá expedire » f pedio, pédis, divi, ditum.) caf. ex tepurga- 
rc. a&. Suet. 

Cunen fei dents, où fe curer les dents, Sibi dentes purgare, ew 
circumpurgarc. Celf. Dentes penná levare, Marr. 

CUREUR de puit: , de riviere, fubft, m. Purgator putearius , 
gerit. purgatoris purearii, m. Putearius , ii, m. ( fewl.) Plin. 
Purgator amnium. *Cureur d'égsuts. Cloacarum purgator, 
* Curiur de privez, Foricarum purgator. 

CURIAL , m. Cuarat&, f. [ui concerne le Curé.] Curiflis & 
hoccutiale, adject, dam; le Code. 


CURIE , fubft. f. [Perrion d'une Tribu chez des Remaini.] Curia, | 


z,f. Cic. 

CURIEUSEMENT, adv. [. 4vec une curieuft recherche.] Studio- 
sé.adv. Magno ftudio, abl. Cic. : 

CURIEUSEMENT , [Avec grand defir de fravos.] Curiüse, ady. 
Cicer. 

CURIEUX ,m. Curieuse, f. adjedt. (Qui veur tour fraveir.] 
Curidfus. Studiofus , a, um. Cie. 

[ On donne à ces Adjc&ifs le Genitif, comme Cwrisfus Medici- 
na. Curieux d'apprendre la Médecine : Currefu: in re aliqua , 
Curieux en une chofe ou d'une chofe. ci.) 

Hu - peint curieux de fa chevelure, Yn capite comendo incu- 
riofus. Suer. 
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Curieux en mauvaife part, ( peur exprimer un homme qui vent | 


fgaveir ce qui ne le regarde paint.) Curiofus & percontator , 
m. Cie, 

Les gens curieux font grands parleurs. Percontitor garrulus 
idem eft. T«r. 

CURIOSITE , fubft. f. ( Corienfe recherche des fciencei.) Studio- 
fa indagatio , gemir, fludio(x indagationis , f. 

Cuniosits, [Envie de ffavoir ce qui me nomi regarde point.] Cu- 
rio(itas , atis, f. Ci, | 

rer » [Province entre la Suede La Pologne.) Curlan- 

ia, tif. 

CURULE, adjelt. Chaife curule, (à l'ufage des Senateurs Re- 
mains.) Sella curülis , geniz. fellx curulis, f. Oc. 

CUSTODE , fubft. f. (Ridenu d'un lir.) Aulzum ,i, n. 

Ox nir en Juftice, Denner le fener fen la enfiede à un criminel, 
c'eftà dire En fecret, peur luy épargner la bente, Sub aulzo 
plc&tere fontem. 

CUVE, fubft. f. [Grand vaiffrau à mettre cuver la vendange.] 
Cupa , x, f. Var. Labrum vinarium , i, n. Catwl. Lacus , s, 
Pf fonds ds (Fal de , 

Ou vir Un fef? à fendi de cuve, (Foe efcarpé , qui n'ej int 
en tali.) Foffa dire&is lateribus, cef. dila » 

Faire tirer deux fofjez, à fonds de cuve, Foffam duplicem lateri- 
bus directis deprimi jubere, Caf. 

Perure cuve. Labellum,i,n, Cic. 

Qv nir, Mancer à fond de cuve, (Se remplir, feregerger de vian- 
de.) Ingurpitare , en explere fe cibis ad fatietatem. Cic. 

CUVEL,fubft.f. (La quantité de vin que tient une cuve en une 
feis.] Plenum vindemiä labrum , i , neut. 

Ox pir figurément, De la méme cwvie , Où De même nature, 
Ex eodem fonte. 

CUVER , V. act. K neut. ow FAIRE CUVER , [ Laiffer cuwver la 
vendange os le vin dans La cwvr,) Muftum in cupis finere effer- 
vefcere. * Le vin a cuvé, Efferbuit vinum. * Le vin cwve. 
Spumat plenis labrisvindemia Virg. 

Cuver fen vin, fe dir au figuré (d'un homme j ayant trop ben, 
va dormir peur laifer paffer fon yvre[fe.) Crapülam, ou vi- 
num, eu villum obdormire, ee» edormifcere, ou exbalare. 
Plaut, Civ. Terent. * Aller cwver fen vin, Edormifcere vinum. 
Ter. 9 je m'en vais au logis pour cuver le vin, dent jay plut 
bá que je ne veulsis. Abco hinc in ædes noftras, ut cdormif- 


cam hanc crapulam , quam potavi, præter animi, quàm li- 
buit, fententiam. Plant. 
j'4) bien dermi € cuv men vin. Somno fepelivi omnem & ob- 
dormivi crapulam, Plant. 
CUVETTE, fubft. f. [Petit vaiffeau qu'on met dans mne Sale à 
mançer.] Labellum ,i,n. Pim. 
CUVIER , fubit, m. (Vaffcau dans lequel on coule la leffrve.] Cu- 


Pa, x, f. 
CY , adverbe de lieu & de temps, [7cy.) * Hic jacet. Z:y re- 


efe. 

Cv fe joint avec le pronom demonftratif, Celmy-cy. Hic ho- 
mo. 

Cy-apris. Pollca. Deinde. Deinceps. Cic. * Cy-devant. Ante. 
Suprà. Supcriüs. adv. 

CYATHE, fubft, m. (Serte de mefnre des chefes liquidei.] Cyà- 
thus, xóx9:c, i, m. Plin. 

{ Cette Mefure contenoit environ Ja doüziéme partie de nôtre 
Chopine. Cyarhus fignifie aufli en Latin ua Verre, une Taf- 
fe, un Gobelet en general.] 

CYCLADES, eu Lrs Istes Cretaprs, (dans [amer Ecce, ou 
Archipel.) Cyclides , 8dum , f. pl. Cie, 

CYCLE , fübít. m. dw Soleil, terme du comput ecclefiaftique , 
[Revolution de 28, années, apris lefquelles toutes les lertres do- 
minicales reviennent dans le mefme erdre,] Solis cyclus, i, m. 
LUCE 

Creoux dela Lune, où Nombre d'or, [C efl ume vevolutisn de 19. 
années, aprés lefquelles la Lune recommence à faire lesmafmes 
Innaifsms,] Lunz cyclus , i, m. 

Du Cvct& , e» Cyctiqur, Cyclicus, a ,um. Virg. 

CYCLOTE , fubit. m. (Nem que les Poctes ont denné à der Habi- 
tani de Sicile, qu'ils ont feit effre lei Forgerons de Vulcain.] Cy- 
clops, Opis, m. Virg. 

De Crctorr. Cyclopeus, a, um. Virg. 

CYGNE , fubit, m. Cycnus, i, m. Olor, Gris, m. Cie. Vivg. 


i ( Le Cygae eft un gros oifeau aquatique fort blanc , (excepté 
[| 





quand il eft jeune) & qui a le co] long & droit, degens 3-14 
ulaire que les Cygnes chantent melodieuftenent quand ils 
ont M de mourir, a fait donner ce nom aux Poëres,qu'on 

appelle les Cygnes du Parnaffe, fur-tout en parlant de leurs 
erniers ouvrages.) 

Dx Cross. Cycnéus, a, um. Olorinus, a , um. Cic, Virg, 

CYLINDRE , fubft. m. (Gres reuleam de bois qu'on fait paller fur 
mn champ, pour en cojfer ley meter, QU peur wmr wne place,) 
Cylindrus, xóandjor, m. Columna teres, rotatu facilis, 
(qui vel arez vel agri complanantur.) 

CYLINDRIQUE, adjcét. m. & f. (Qui a la figure d'un C) lindre.] 
Cylindraceus, a, um. P/in. 

CYMAISE , fübft. f. [La partie la plus haute der corniches ) Cy- 
matium , ævusdrier , li, n. Undüla,z,f. Vitr. 

CYMBALE , fubft. f. ( Inffrument de mufque.] Cymbilum, 
xps , li, n. Cic. 

jeuér des cymhales. Cymbala quatere, ew pulfare, (quatio ,. 
quatis , quaffi , quafTum : pulfo, as, avi, atum.) a&. 

Qui jour des cymbale, Cymbalifta, z , m..Apui, * pariant 
d'une femme, Cymbaliftria,z,f. Perr. 

CYME , fubft. £. {Tige des chon £n des herber.]) Cyma, xu, z , 
f. Plin, Cyma ,átis, n. Clum. 

CYNIQUE , fubft. m. [Ancien Philofepbe qui meprifoit tent Ó- 
crieit aprés tout le monde.) Cynicus, ci, m. Cic. 

CYNOCEPRALE, fubít. m. Cynocephalus , xersxipaAsc, li, 
mafc. 

[ Efpece de Singe qui a une tefte de chien.] 

CYNOSURE, fubft, f. [Etoile polaire.] Cynosüra , xuréeupa , 
z,f. Minor urfa , gemit, minoris uríx , f. Cic, 

CYPRE, Voyez CHYPRE, 

CYPRES, fubft. m. (Arbre affet conmu, qni ef le fymbole de 
la mert.] Cupreflus, fi , f. Pen, 

[ On trouve l'ablatif. Cwprefu , dans Vitruve , Columelle & 
Ovide , comme s'il eftoit de la quatriéme Déclinaifon , 
& qu'on dit Cupreffus , di, f. * Oparifus, fi. f. eftbon pour 
les Poëres.] 

De Cyrrass. Cuprefséus,a,um. Cuprefsinus, a, um, Lis 
Colum. 

Lieu planté de cypris, Cuprefsétum , ti n. Cie, cr 


CYR. 

CYRENE , (Ville de Libye.) Cytene , es, f, Diis, Cytzn2, a- | 
rum , f. plur. 

CYRENEEN, m. (Celuy qui efl de Cyrens.] Cyrentus, i, 
m. C 1 Eu ENNE, f, (Celle quieff de Cyrene.) Cyrenta, 
w.1. Ce, 

DES. Cyrenenüs, m. & f. & hoc Cyrenenfe, adje&. 

uer, 

CYRENAIQUE, fubit. f. {Province dent Cyrene efoit la capiwle,] 
Cyrenaica , z f, Plin. 


[ns " 
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Philefaphie Cyrénaique, [ Selle de Phitefophes, dont Arifippe 
fat Le chef. 1 Cyrenaica Philofophia, x T. Cr. " 
Lis Cr&ivaiquis, (Les Pllofophes de cette fe.) Cyrenaïci, 
orum , m. m Cic. 
CYTISE , fubft. m, (.Arbrifran.] Cytifus, i, m. & f. Colum. 
Pii». Cytilum,i,n. War. 
CYZIQUE , ( Villea'afie.] Cyzicus, ci, £. Cyzicum, cia. 
Vitr, Pim, 
Ds Crzique. .Cyzictnus,4,um. Cic. 


ORO QOO QUOS QS ry Aer RC) RU 


D. 


+ ' Quatriéme lettre de l'Alphabet 

| François, & latroifiéme des con- 

fonnes, Cette lettre n'eft qu’une 

diminution da T. felon Quiutilien, 

& c'eft pour cela qu'on les trouve 

fouvent mis l'un pour l'autre, .4r 

pour.4d Set pour Sed, Haut pour 

Hand : auffi Quintilien fe moque 

de ceux qui font difficulté d'écrire 

"PES IR -^. indifferenmenr l'un pour l'autre, 
puis qu'on les trouve dans les anciennes Infcriptions, & 
ailleurs, Toutes les fois quele D eft à la fin d'un mot, & 
qu£ lc füivant commence par une voyelle, ou unc H non af- 
pirée, nous le prononcons comme un T , & nous difons 
par exemple Grant efprit, Grant homme, quoique nous écri- 
vions Grand efprit, Grand hemme, Ce qui vient de ce que nof- 
tre Langue doit toüjours foütenir beaucoup plus fort les 
confonnes finales devant les voyelles fuivantes , qu'ailleurs, 

D, fe met feul pour fignifier tout un mor dans les anciennes 
Infcriprions. 

D.C.A. Divus,Cæsan Aucusrus. * D. JUNIUS, BRUTUS 
pour Dscrus Juxius Baurus 

D, eít auffi un caractere de chiffre Romain, qui fignifie cing 
€enr, ce qui vient dece quele D. efl la moitié de IM. ea 
caradere qethique » qui lignifoit Mille, *Si l'on met an- 
deffus un tiret, il fe prend alors pour Cinq mille. 

DA, on écrivoit autrefois Dr. Inrerieétion qui fertà aug- 
menter l'affirmation ou ladenegation, C'eft un terme po- 

laite, Sí fait da , Nen fait da. M. Ménage apres Bochart 
it m ce mot vient du grec aix comme Par Fwpirer. Borcl 

le dérive de la particule grecque d» qui fignifie Prefedo, 

IFABONDANT) MUN (De plus, entre cela.) Prxterca. In- 
uper. 

I un a vieilli.] 

D'ABORD , adv. (.4uff-1$,] Statim. Continuo. adv. 

D'AnonD que, f.4sff-13r que.) Statim atque. Cum primür. 
Ubi, eu ue primüm, Cic, 

DACE, [Grand Pais de l'ancienne Europe , qui comprend anjonr- 
pr de Moldavie, la Tranfilzante , Cr la Valachie.] Dacia, 
+, fœm 





AA 


Qui ef de Dace, où Ur Dacr, Dacus, ci,m. Dacicus,i,m, 
Dacios , ii, m. T«v. * Une Dace, Daca. Dacica. Dacia, t, f. 

DACTYLE, fubfl. m. terme de profodic, (Pied , où mefure 
de veri comparé d'une fjllabe longue fuivic de deux breves.) Dac- 
tVlus , li, m. d£xrvacc. Cir. 

De Dacrrir, es Dacrriique. Dactylicus,a,um. Ce, 

DAGUE, fubft, f. (Peignard.] Sica; x, form. Pugio, onis, 
m, Cre. 

Dacur, cn terme de Venerie, (Le premier bois der jennercerfs 
qu'on appelle BrocanDs.] Ferülx ,arum,f pl. Plin. 

DAGUET , fübít. mafc. terme de Venerie, (fene cerf qui a 
fa premiere tefle , qui penffé fon premier bois.) Subülo , onis, 
m. Pin. 

DAIGNER , V. neut. [Veuloir bien faire ume chefr pour honerer 
quelqu'un, OÙ luy fasre quelque faveur.) Digoari, (dignor, 
aris  arus fum ) dep. Her. Non dedignari. Ovid, * Pacve a 
dir Dignare. 

[Le verbe Diznari fe prend auffi paffivement daas Ciceron , 


Culrn Deerum Ce berore digmeri, Eftre jugé digne du cuite & 
des honneuts qu'on rend aux ago A 
li n'a pas deigsé me regarder, Ne afpeëtu quidem fuo me dig- 
nátus eft, par imitation de Suersne, Mene afpexit quidem. 
* Hl abien daigné me mettre ay nembre de fei amii, 15 me ami- 
cum non eft dedignatus, Ovid. 
DAIM, on prenenes dain. fübít, m. (Beffe fanvege.] Dama, z, 
f. dam Horace » dani Ovide cr dans Martial, 
CQuintilien dit que Virgile le fait Mafcalin par une figure, 
pour éviter La rime dans fon vers.] 
Il y à des daims afe & des daims femelles, Damz mares, da- 
mzfominz. Píim. 
DAIS, fübft, m. ( Meuble précieux gui fert de parade 6 de titre 
d'honneur chez, les Princes.) Umbella , z, f. Urnbracülumf , 


i, neur, 

DALLE , fubft, f. [Tramché, ou morceau de peiffn , comme de 
fanmen & d'abfe.) Offa. Ofella ze EI t 

[ On dit mieux Darne de faumon felon M. Du Cange.] 

DALMATE, fübft. m, [Qui ef de Dalmatie.] Dalmira, z, f! 

( Ce mot cft Mafeulin pour la conftru&ion, & Commun pour 
fa fignification.] 

DALMATIE , (Grand Paride ^ Europe le long de la mer .Adriati- 
que; ou Gelphe de Venife.) Dalmatia ,z ,f. Vat. ad Cic. 

Dr Darmari, Dalmaticus.a, um. Swer, 

DALMATIQUE , fubft. £. (Vefement auiourd'huy des Diacrer & 
je aid re fervent à PC Ezlife.] Dalmatica, xf. mor eon- 

re. 

[ L'ufage en eft venu de Dalmatie.] 

DAM, tubít. m. [Drmmate,] Damnum, i sn Cic, À A ten dam, 
Cum magno tuo malo, P/asr. 

[I n'eft d'ufage qu'en cette phrafe.] 

[Les Théologiens ufent de ce mot pour expgimer la. Peine der 
damnt*,, qui confifte principalement dans la privation de la 
yeué de Dieu, & ils diftinguent deux peines que fouffreat 
les téprouvez dans les Enfers, la peine du Dam, & la pei- 
nc du Sang, qui confifte dans les tourments que les réprou- 
vezendurent. Pena qua quii paff mortem à Dei confpetln ex- 
clnditur,] 

DAMAS, [Ville de Syrie, 
Damafeus ,ci,f. "Plin, 

DE DaMas, Damafcënns,a,um. Pin, 

OK arreter, Prime: de Damas. Frunà damafcena, orum,n. 
pl. Mart, * (parce qu'elles ont c, € apportées de ce pais là.) * Rai- 

fimi de Damas. Racemi damafceni , orum , m, plur, pour la 
mefme ras(on.) 

Dans , fübfi, m, [ Eteffe de foye qni fe faifeit à Damar, far la- 
quelle on vett des firnrer , on dei flienri tracéet,] Deuil o- 
peris pannus bombveinus , i, m. 

Dastas CAFFANT, [eff un Dama: dent lertrames fent de fil, ou 
de flemret, 6 leuchaifnes de [sye.] Damafceni Opciis pannus 
partim lineus partim bombycinus , i , m, 

DAMASQUINER , V. att, (Taille & cierler lefer , € y faire 
diverfes figures € ornements} Damafceno encau(to opus dif- 

5 pri are » e inurere, a&, acc. 

» lubit, f. (Onvrete dama/1win£, » 

A enirn "eg diim »n. , TUM 
AMASSE',m. Dancasser,f. part, paff. (Oh il ya des 
Figurei compte «n Damas] n Dixi. ; d 

DA- 


anjsurd ny la capitale de la Phénici.] 


LE 
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DAMASSER du linve, V. act. [Le figurer comme du Damar.) 
Damafceno opere fiagere lintea. aét. 

DAME, fübft, f LMaitrejfe à i gard des domefiiquer.] Domina. 
Heia, z ,f. Cie. Ter. 

Dames [ Celle à qui quelque terre appartient. ] Domina, z, 
am. 


Dane, (Femme de qualité.) * Si v 4 une Princefe. Princeps 
femina , genit, principis feminz f. * Sj elle eff aw de]fnus , 
on diva Mluftris femina, es matrona, z ,f. Cie, N 

Dante (eff encore un titre d'honneur cher la Reine Ó* chez les Prin- 


ceffei.) Dame d'bennenr, Honoratia Reginz aflecla, x, f. © 


* Dame d'ateur , (celle qui prend foin de ia parir.) Keginz 


Ornatrix, fcis, foem, Reginz cultui, mundoque prrfcéta. | 


* Dame du palair, (Dame du lit ] Palatio, eu cubili matrona 
prafedta, 


D^tz, [Titre qm'an donne à la Sainte Vierte] Noftra domina, | 


* EN CE sans of quelquefeit nn terme admiratif , € qui fert 


d'intericclion au petit penple, NosTRE DAME, ow TRa-DaME ! 
" Plaut. (Dame Cl vojire faute , Dame | 


par abbreviatien, PA 
je n'entendr parecia.) Oh. Ohe. 

Dames fe prend generalement pour (toute: les femmes d'un ef- 
tat.) Fœminx, arum, f. pl. Mulieres, érum ,f. pl. Cic. 
Dames fe dit aufli (em pimfienrs fortes de jeux.) Keginz, a- 

rum , f. plur. 

[Aux cartes on dit le Roy, la Damc.] 

Damrs 4 jme. Scrupi , orum, m, pl. Cic. * wish gp Scru- 
pus, Une dame, * four aux dames Scrupis ludere, Cic. 

Dau eftencore Vm petit palez rand d'yvotre, Où de bois, qui | 
fert à jonér fur wn tablier, Où wn triguetrac. Scrupi lufori, : 
orum , m. plur. | 

DAMER , V. act. terme du jeu des Dames, (C'efl deubler snc | 
dame par une autre dame.) Scrupos geminare. adt. 

Ov rir proverbialement , Damer le pien à quelqu'un, pour | 
dite Encherir, «Avoir avantage fur [my , Le fuppianter. Ali- | 
cui re aliqui prxftare. cc. Prx ftare ingenio aliquem. Sur. 
(C'efl une Meraphare tirée du jen des Echecs qui s'efl tournée en 
den nd 

DAMERET , fubit. m. (Celuy qui affeie trop de propreté pour 
plaire aux Damer.] Politülus, li, m. Nimiz elcgantix ho- 
mo. Plaur. Cic, Concinnitatis nimius affe&ator ,gemr. oimii 
affe&atoris , m. 

Dawser fignifie auffi Ce/uy qui fait le beau fils, qui efl toijewrs 
auprés der dames, Vencrius neporülus, i, m. Eduttus in nu- 
tricatu venerio, Píaut, 

DAMIER , fgbft, m. LEchiguier tablier diviré en 64. carreaux 
s €x blancs, pour jouer aux Damei,) Alveus luforius, i, 
maft. 

DAMIETTE, [Ville d Egypte.) Damisra, x, f. . 

{ On croit qu'elle a cíte baftie des ruines de l'ancien Pelu- 
fium.] 

Qui eff de Damieite. Pelufiota,  , com. gen. 

DAMNABLE, adject. m. & f. (sn prensnce danable,) { Méchanr, 
abominablz.) Damnandus, a, um. Cic. * Deteflabilis, m. & 
f. deteftabile, n. adject. (qui fair au Comparatif Deteflabi- 
lior, & deteilabilius. Cie.) 

DAMNATION , (en prenence danation.) fubft, f. ( Peine éternel 
le de L'Enfer qu'on a méritée par fa mauvaife vie.) &teina pœ- 
næ,arum, f. pl. Supplicia xterna , orum , n. plur. 

DAMNE', (on prononce danc.) m. DAM N Ex, f. part. paff, 
Voyez DAMNER, 

Ox arPeire figurément Une ame damnéz, "Un méchant hamme 
qui eff capabie de tous les crimes, Homo nequam , ex peffimus, 

On pir auffi Souffrir cemme pne ame damnée , (Ssujrie de tris 
grandes dowleuri, par reppert aux peines dei damnez danr les 
Enfers.) Diris cruciatibus uri, Ovid. Maximos cruciatus per- 
ferre. Cie. Crnciari. Excruciari, paff. cic. 

je fiu fre comme une ame damate, Difcrucior animi. Ter. 

DAMNER , on prononce daner, V. a&, [Condammer aux peine: 
eurad'e ) Aliquem fuppliciis ztetnis addicete, (dico , dt- 
cis, dixi, didum.) Ci. Ad pœnas zternas damnare ali- 

uem. 

DAMOISEAU » où Damoisez, fubft. m. (Jeune gentilhomme.) 
Domicellus , i , m. 

{ Ce nom fe donnoit non fculement aux Fils des Chevaliers 


DAM. DAN. 


|. & des Barons, mais mefme aux Fils des Rois. Ainf on 
| trouve dans l'Hifloire, Damoifel Pepin, Damoifel Louis 
5 le Gios.j : 

| Damoussau cftun Titre de feitneurie , auf bien que celuy de Vi- 

|| dame, Domicellus, ew rre acere den Pin 

, DaMorskav fc dir ironiquement (d'un homme qui fait le beam 

i Án, mn falant de profejisn.) Bellülus , ew bellatülus, i, m. 

|. Nepuftülus, i, m. Plewr. Nimiz concinnitatis ftudiofus af- 

(o fedator, m, Voyez DAMERET, 

| DAMOISELLE , c'cft ua mor d'ufage au barreau, on dit main- 

tenant DiwioisriLé, Voyez, DeMOisEiLE, 

DAMVILLIERS, ( Ville du Duché de Luxembourg , enclavée 

l dama Lorraine] Damvillerium , ii, n. 

DANDIN, fübil, m. {Grand niai: qui a une maubaife contenance, 
€ qui perte fon À de cofié m d'aurre,] Homo infulfus & 
ineptus, Incompori oris ac geflüs. 

DANDINER , V. neut. [Porter fon corps ga v La, efe tenir 
ferme.) Inepte librare corpus, (libio, as, avi, atum.) ad. (nl 
Compoüie, su incpté, ew ruflice fe gerere. act, Ineptirc , 
(io, 15, ivi.) neut. Terent. 

DANNEMAKK, [Royaume de l'Europe au Seprenirion C» fur [a 
mer Baltique,) Dana, a , f. 

t e t ancicunement la demeure des Cimbres & des Tca- 

ons. 

ini ejl de Dannemark, Où qui ef Danois, Danus, ex Danicus, 
1)m. * ger efi de Dannemark, où Daneife , ( parlant d'une. 
femme.) Dana, Danica, &,f. * Le Royaume de Dannemark. 
Danicum icgnum , i, neut, , 

DANGER , fubit. m. (leri, rifque.] Peticülum ,i, n. Difcit- 

Pow get id ñ 

re en danger, Fericlitari, (clivor, aris, atus fum.) depon. 
*ln peticulo ce, (fum, cs, fui.) ew veirfari (rate, tris, 
atus fum.) dep. 

Ii n'y a que du danger pour luy, mais peur may je ne cours aucun 
rifque, Hujus pciiculo fit, ego in portu navigo. Ter. 
€ [nir en danger de perdre ma réputation. Periculum. fama 
mihi eft. Terent, 1n difcrimen exiilimationis mex venio. Cic. 
em Perdre mes biens. Fortunx mex veniunt in diíctimea, 

ier. 

IL em danger de mort, où de msurir, In periculo mortis eft. 
Ceif: Dubius eft falutis, Ping, Pcriclitatur capite, Marr, * D'a- 
verum cancer. Fericlitatur cancro, Cei. 

Ye s'ay point veu de maiade qui für en plus grand danger que 
Vous € je veus regarde dija comme un homme mort , fongez 
done à vos fanerailles, Nunquam ego xgrum tam magno pe- 
riculo vidi, medius-fidius jam petiti, ad tibicines ergo 


diroit Envoy:x chercher le etienr pour votre enterrement. 

[ C'eftoit autrefois la couftume d'enterrer les jeunes hommes 
au fon des fiutes , comme les peifonnes plus agées , au bruir 
de la trompctre & du cors.] 

Ejire bers de danger. Abcife à periculis. Tuum effc à periculis. 
Cic, Tatum cffe adversus pericula, (elf. * Left hors de dan- 
der» fon mal n'efl plus dangereux. Nullum eft ipii periculum à 
moibo. 

Mettre , expofer fa vie em danter, Vitam adducere in extremum, 
Tauir. 1n difcrimen vitz venite, Se mertre en danger de la vie, 
de perdre la vir, Mettre fa. vie en danger, l'expofer pour quel= 
qu'un. Infeite fe in periculum capitis atque vita difcrimen, 
pro aliquo, Subire vitx periculum pro aliquo. Cic. Vitz , ow 
mortis periculum adire , ew fubire, Lu difcrimen viram fuam 
offerte. Capat fuum periculis offerre. In vitz peziculum pro 
aliquo venire. Cic, 

Ana point fast de difficulté de mettre fex biens C7 fa vit em danger 
pour mon fiut. Peiiculum fortunarum & capitis fui pro meà 
falute negiexir, Cic. 

$e Jjetter dans les dangers. Adire pericula. Mittere fe in pe- 
ricula. Cie, Virg, Obicétare caput periclis. Virg, * Direur- 
ner un danger. Amoliii pericolum. Cie, * Le reponffrr, Pro 
pullure periculum, Cre. * Se tirer de danger, Subtrahere 
fe periculo. Celf, * 14 le prisit de le tirer p fi grand dan- 
ger. Vt fecanro periculo eriperet, orabat. Pün-fas. * Ef- 
fmyer de grands dangers for mer, Magnis peligi periculis de- 
fungi Fire. 

Dane 


mittas, Per, Envoyez queris lez joueurs de fintes, comme qui . 


DAN. 


Dawcen fe dit auffi pour fignifier Un ineemvenient. * 11 n'y a 
aweun danger pour (my de ie déclarer, llli nihil periculi ex 1a- 
dicio eft. Terenr, * Il n'y a paint de danger de l'aller voir, 
2 me vos l'ailiez veir.. Nullum periculum eft fi illum 

nvilis. 

DANGEREUX ,m. Dancraruss,f, adicét. [Perilleux.] Pe- 
ticulofus, Infeftus , a , uim. Ce, 


[On dit au Comparatif Perrcwlefior, m. & f. Periculofiur , n. Im- | 


ffir m. & f. Infefimi n. & au Superlatif Periculofifimur, 
Infefliimus ,a , um. Cic.] 


"Une fercfl devenut plus dangereufe , a caufa des vois frequent: | 
qui iy font. Saltus frequentioribus latrociniis infcflior fac- | 


tus. Cic. * (Leconrraire eff Yanoxiusfaltus. Pim. Forefl qui 
n'eff peint dangerenft.) ] 
Vous enrreprenez mue chefe fert danterenfe €» eil y a durifque. 
Periculofum ac plenum opus alc tzactas,. Her, 
Daxcrreux, [Er «ff a craindre, quieft nurfible.] Damno(us, 


DAN. 365 
où /4 Pyrrbique, Pyrrhicha, x, f. Suet, Sultatio armata, 


genir. faltationis armatz , f. 

Pline femble mettre de ia diflin&ion entre 1a Daofe armée, 
& la Danfe Fyrhique ; lois qu'il nous dit que les Curetes 
inventerent la Dante armee, & Pyrrhusla Pyrrhique ; mais 
Voflius nous apprend que c'eft la mefme chofe, & que :ou- 
te la differeuce confifle en ce que les Curetes la pratique- 
rent groffierement , & que Pyrrhus Ja perfediounna.] 

Danfe aux chanfens, Cantatiix chorca , f, Claud, * Mener Le 
danfe. Ducere chorcas, Ovid. * Celny qui mene (a danfe. 
Prafultor, oris, m. Gr. 

La danfe efl le dernier des exces dans les grandes debaucbei, qui 
Jnivent d'ordinaire les repas que l'on fait dani quelque lic 
agréable à beure indu. lntempeftivi convivii , amœui loci , 
multarum deliciarum comes eft exucma faltatio. Cie. 

Académie de danfe , (Lien où l'on apprend a danfer.) Ludus 
faltatorius , i , m. 


3,um. Ci. * C'ofé un homme dangereux, ne d'approcher par, | OX prr proverbialement & figurément , Commencer la danfe, 


car pour fe faire rire dl m'éparqne perfenne, Fœnum habet in 
cornu , longe fuge, nulli cnun parcit , dum fibi rifum ex- 
cntiat, Horats — A 

[Cette mánicre de parler eft metaphorique, & vient de ce 
qu'anciennemént on cfloit obligé de mettre du foin aux 
cornes d'un taureau furieux, pour avertir de fe donner de 
garde dc fa rencontre , de peur que le maiftre du beuf ne 
payaft Je dommage porté par la loy des douze Tables.) 

On APPELLE encore "Ur bemme dangereux , [Crluy qui médit de 
Jon amy en fen abfence, C7 qui ne ie epe per cire les médi- 
Lancer qu'on. fait de [uy.) Hic niger ui abfentem amicum 
10dit, & qui alio cufpante non defendit. Her. 

[Niger-Noir, c'e à dire Plein de venin; le noir eftant chez 
les Romains d'un funeflc augure, & le blanc au contraire 
tres heureux.) : : 

DANGEREUSEMENT , adv. (Avec danter.] Periculosè, adv. 
Cum periculo. Cic. 

DANOIS,m. Danoise, f. (Celuy C celle qui cfl de Dannemark.] 
Voyez DANNEMARK, 


DANS, (Preyofittan de temps > de lien.) In. qui veut ordinaire- | 


ment L'Abiatif, lorsqu'il ny a. point de mouvement d'un lieu 
en un autre 5, CU Accufaiif, ars qu'on marque quelque mou- 


vement, ^ Deambulare in foro. Se premener dans [a place | 
| MAISTRE à danfer, où Maifire de danfe. Saltandi magificr, 


publique. * Fundo volvuntur inimo. 1/; vont aw fonds, 


(Parce que le mouvement ne fe fait pas d'un lieu en un autre, | 


mais dans un mefme lieu.) 


Le fiemve Xantrbe powrroit fe décharger dans la mer. Evolvere fe | 


pote in mare Xanthus, 

(L'on met l'Accufatif, parceque l'on matqucle changement 
de lieu. 

[On Le auffi la Frépoñrion In avec l'Accufatif , où il n'y 
a point de mouvement, comme Manuce & Sanétius le re- 


| Ox pir au 
| qu danjera , pour dire qu'il iy en coutera bon, Multis 


pour dire Effre [e premier attaqué , Jour en guerre; OU en roger, 
Primo incipere bellum , eu litem. 
Eutrer dans la danfe, pour dite S'y mellcr , iy eibaeraffer, 
fes L'affaire cjl commencée.) Angrédi in belium, inlitem. 
ftcer, 

DANSER , V. neut, [Se plier fe relever en cadence.] Salate, 
falto, as, avi, atum.) Tripudiare , (dio, as , avi , atum.) 
Cic. Choreis indulgere , (dulgeo ,lgcs , 1i , laum) n, Plau- 
dere pedibus choreas, (plaudo , is, plaufi , plaufum.) Virg. 
Moverecurfusad numeros, Sen, Agitare choreas, act. Virg. 
* Danfer na branle. Saltatorium oibem verfare. Cie, * Dan 
fer fur la corde, Ter exieotum laucm ire, Hor. * Danfer ew 
chantant les louanges d'une perjonne. Salrarc laudes alicujus, 
Piin-Tun. 

Il de prisit de vouloir reprefenter le Cyclope Polypherse en dan- 
fant, Rogabar uti faltaret paftorem Cyclüpa. Her. * 1I fe 
met a danfer , fi-iót qu'il à la tefle échanges des fumées de 
tim, (que les Lampes [ny n. d deubies, Saltat iile, ut 
femel acceffit fervor i&o capiti ,  numerus lucernis. Har, 
* On ne danfe peint quand on m'a poiui Li, à mainiqu on re 
Soit fon , ni quand on efi feu. Nemo faltat fobrius, ni forte 
infinit, nequein folitudine, ncque in convivio moderato 
atque honeflo. cic. 


tri, m. 
Qui apprend à danfer. Ludi (altatorii difcipälus, i, maíc. 

Ox pir proveibialement , Faire bien danjer quelqu'un, pour 
dire Le menacer de lu) donner bien de l'exercice, Excicere 
probe Cor 7 Negotia facellere alicui. Ter. Cic. 

(an hamyme qui entre dans mne méchante affaire.) 


vmptibus maétabitur , ex multabirur. 


marquent: Efé im magnam henorem, Ter. Eftie cn grand | On vir aufli qu'Un homme nc fpait plus fur quel pied danfer, 


honneur. 4m rabulas perferibere, Cic, Ecrire dans les regif- 
tres. Lignes folea in pedes induta, Cic. Des fabots dans les 
pieds. * On le trouve mefme avec un Ablatif où il y a du 
mouvement, Venir in Senat , V eft venu dans ie Senat ou 
uuSenat; & de là fans doute efl venu que l'on trouve plu- 
ficurs Verbes, qui gouvernent l'Accufatif & P'Ablarif avec 
An, carl'on trouve daas Tite- Live, Inadere im 45, & dans 
Ciccron, pare: Abdere fe in tercbris, Où in domnm, Cic. 
Se cacher dans les tenebres ou dans fa maifon. Jn ecenltum, 
C«f. Se cacher dans l'obfcurite.) 


Dass fe dit en plufieuts occations , 1/ efl dans [e defen, deni | 


da velenré de fe marier. Vult ducese uxorem, Cic. * 11 dome 
dans vefire femi, dans vojire fentiment , dans voffre opinion, 
Tecum fentit. Cic. 

Dans, (pour marquer l'efpace dutempy.) Intra avec l'acenfatif. 
* Dans trois ieri, Intra triduum. Triduo, abl. Cie. * Dan: 
vingt jeurs. lntra viginti dies. Intra vicefimum diem. Liv, 
Plaut, * Navigation qui fe fait dans quatre jours. Quatridui 
mavigatio, fiim. 

DANSE, fubft. £. (L'a£fien de danfer & de marcher em cadence.) 
Saltatio , onis , f. Cicer, Saltátus, üs, m. Tripudium , ii, n. 
Liv. Clioréu , éx , fœn. Qvid. * Danfe en rend, Oibis fal- 
fatorius, gens, Orbis faltatorii, m, Cie, * Danfe armér, 








1 Dansiuss decorde, Funarabüla 
| DANTZICK, (Ville banfeatique , capitale de la Prujfe Royale.] 


pour dire Qu'il ne fgait plus où trouver de qwoy vivre, mi de 
quel bou faire peche Non habet unde vid quaiitet, eu 
quaiat. Terenr. 

Ow pir aufi qu'Un bemme danfe un branle de fortir, (quand il 
s'en ejl allé de quelque lieu.) Abiit, caccilit , evalt. Cic. 

Ow pir qu'Un homme paye les wisient , C que les autres danfeur, 
Ille folvic fidicinibus przmium , dum alii [altant. 

DANSEUR , fübft. m. (Qui danfe.] Saltitor, oris, m, Cicer, 
Ludius , ii, mafc. Apwi. Saltandi perïtus, i, maíc. 

Danseun decerde. Funambulus li m. Ter. Petautita, zz, m. 
Var. Petauriftarius , ii, m. Petr, Funitcpus, i, m, Schæœ- 
nobites,z,m. Swer. 

Dansause, fubft. f. (Celle qui Janje.] pnis fcis, fac. Cic. 

;z,f. 


Dantifcum , ci, ncut, Gedánum , 1, neut. 

Lt DANUBE , [Fleuve, l'Ifler dei Ancient , qui prend fa four= 
ce dani (a Suale , traverfe la Baviere , l'Autriche, la Hingiie 
€» la Serie , v fa jette par fix canaux dam la mer Noire. , Da- 
nubius,ii,m. Ow. lfler, tri, m. Psm-Met. 


|, D'AF RES, forte d'adverbe & de prépofition, {ani eff un 


terme de peimmre,) Peindre d'apres Titien, Ad cxerüplum Ti- 


tini pingete, 
Zzi1 DARD, 


366 DAR. DAT. DAV. 


DAR D, fubül. m. (Serted'arme de trait qu'on jette avec la main.) 
Jacülum ,1i,n. Cie. 

Das eft auffi Un petit poifon de riviere qu'en. appelle Vendoife. 
Jacülus, li, m. Pim. 

DARDER, V. a&. ( Jetter un dard avec la main.) Jaculari , 
(jacilor , aris, atus fum.) On trouve aufi Jaculo dans Clau- 
dien.) * Jaculum librare , ew vibrare , (bro , as, avi , atum.) 
s» torquere, (torqueo, es, tori, tortum.) e» emittere, 
(mitto , is, miti , iffum.) a&. | QUE 

Danvrn , (Frapper d'un dard.) Jaculo ferire , (io, is ) a&. ace. 

DARDEUR, fubit. m. { Qni darde, ] Jaculätor, Gris, mafc. 


"i. " 
DARDANELLES, [Deux Chafleanx fur le Bras de S, George, 
Qu [e Détroit de Gaílipeli.] Dardanellz , arum , f. s : 
(L'un eft fitué fur les ruines de l'ancien Seftos du cofté de 
l'Europe , & l'autre fur celles d'Abydos du cofté de l'Afe.] 
gie mie fubft, f.  Serte de petit Flanc.] Parva fcriblita , 

x, fœm. 

DARIQUE, fubft. m. (Menoye d'or battué en Afie.] Daricus, 
Ci, m. (on oss entend nummus.) E I 

[Le Darique valoit deux drachmes Attiques, ou 13. livres, 
s.fols, monnoye de France.] 

DARTRE, fubft. f. [Maladie dncmir, quirend la peau galeufe 
€» farinenfe, 6 qui camfe de grandes demangeaifomi ) Lichen, 
enis, m. Impetigo , ginis , form. Plin, zx. 

DATIF, fubft. m. terme de Grammaire, (caf ie troifiéme 
Cas de la declinaifendu Nom.) Dativus, vi, m, (en fous-em- 
tend cafus ) Quinr, Dandi cafus ,üs , m. Var. 

DATTAIRE e» Dara, fubft, m. (Officier le plus confidera- 
ble de is Coancelerie Komaine,) Datatius ii, m. met confacré, 
Qui infcribit diem & anuum Curix Komana refcxiptis. 

DATTE ou Date, fubft. f. [ Marque du jour, de l'année e 
du lieu sh quelque alle cfi pallé.) Dies fcripta, owafcripta , 
gen, dici fcripta , ow afcriptz , foem. : ; 

Vefre lettre efloit de plus vieille date, que celle de Car. Anti- 
quior dies in tuis c ripta litteris, quàm in Czfaris, 
Cic. On fent-entend litt (Le contraire eff Kecentior vi- 
detur tva epiftola, quam Cafaris.] : 

jedes attende dans trois jours de la datte des prefentes, "Triduo , 
«üm has dabam litteras, illos expecto. Cie. . 

Ji n'y avoit point de datte à vefrelettre, Voflre lettre effoit fans 
dafte 6 fans cacher, Nec fignum tuum in epiflolà , nec dics 
erat appofitus, Qc. . 

X ne letive de fraiche dette, Litterz recens fcriptz, eu datæ, R e- 


cens epiflola. * (Le contraire eff Litteræ antiquiores , Une | 


Qo Lettre de vieille datte.) 

On m'a rendu tout à La fois deux de wes lettres, dont l'une efloit 
dattée du jaur des Nonei d Avril, c'efta dice du cinqui£me du 
mois, l'autre qui me fembleit plus recente , n'avait sint de 
daite. Redditx mihi funt codem tempore à te epiftolz duz , 


DAU. DE. 


di, tüfum.) a&, Plaw, Onerare pee dorfum alicuju. 
Piaw. Conícindere aliquem pugnis, ({cindo, dis, fidi, file 
fum.) + dotfum alicujus fezire , (fetio , feris, pes- 

» percuffum. . y 

Daunsr fignifie Sgurément & populairement. Médire de quel- 
qu'un, (le railler en fon abjence,) Maledictis onerare , ew 
profeindere. a&, acc. Ter. Plast. Cic. Dettc&are de aliquo. 
Alicui maledicere. neut. 

DAUCUS, fubft. m. (Plaxte qu'en appelle Canottr.] Daucus 
VENE, ci, m. Paflinaca filveftris, £. Daucus Creti- 
eus,i, m. 

DAVIER , fubit. m. (Ix ent de Chirurgie, qui fert ar- 
racher le: dents.) M an forficis ,£. Calf Forceps, 
genir. forcipis , f. 

DAUPHIN , fubit. m. [Peijfen de mer.) Delphis, «w Delphin, 
genit. delphis, ew delphinis, m. Hygin. Delphiaus, i,m. 

er, 

DauPRIN " LConflellation qui conffle en dix étoiles.) Delphinus , 
i, m, Var. 

Dauruin, (eff le titre qu'en denne en France au Fils aifuc du 
Roy de France, à cauje du Dauphiné, qui fut donné & cette 
condition par Humbert Dauphin de Vienneis en 1343, femi le 
rine de l'ntipe de Vale.) Delphinus, i, m. 

| Le DAUPHINE', [Previnre dr France] Delphinitus, üs, m, 
Qui cfl de Dauphiné. Dclphinas , itis , com. gen. 

DASTANT Que, adv. [Parcegne,] Quia. Quod. Quoniam, 
adv. Cie, 

| D'autant plusque, Eo magis quod. * Veyex, fur Pius, 

| DE, (Partunle qui cf la marque du Genitif des Nomi en neftre 

Langue, qui jert quelquefois de Prépofition , C» fouvent d'Ad- 
-— comme Le fils de Pierre , de jaaques, Filius Petii , Ja- 
i. 


Ow pir auffi 1/ eff né de bon lieu, Summo loco natus, * Né 
d'un efprit doux. Natusanimo leri, Ter. * 1 s'eff fait de (uy, 
me[rit , il eft autenr de fa fortune, Natusexfele, Cic, * [A 
tiens «ela de (uy. Accepi id ab illo. 

1l ef alle de Paris , a Lyon. Profc&us eft Luretii, Lugdunum. 
De cent an en cent ant, Singulis centum annis, * Cela eff dif- 
fant decent lients, Illud centum leucis diflat. * 1/ eff mort de 
pee Lateris dolore cenfumtus eft. * Cela ef de bon er. 
lud efl cx optimo auro. 
De, pu, nrs, entre deux Subflantifs fignifians diverfes cho- 
| fes, s'exprime par un Genitif. 

| L’ameur de la vertu, Amor virtutis. 

Entre deux Noms figaifians mefme chofe , cef à dire De 
fignifiant Swi efl , veut les deux Noms au mefme Cas. 
La ville de Rome, Urbs Roma, »- 

De, fuivi d'un Infiaitif Francois, & precedé d'un Subftantif 

prp! Adjc&if qui gouverne le Genitif, veut un Geron- 
cn ds, 


earum in alteri dies erat adfcripta Nonarum Aprilium, in | Défireux d'apprendre. Cupidus difcendi. 


alteri nulla. Cic, 

DATTER, V.a&. (Mettre la datte à nne lettre, Où à quelque 
ade.) Dare, (do, das, dedi, datum.) aët. ace. Scribere, 
en afcribere diem, (fcribo, feribis, fcripfi, fcriptum.) es 
apponere , (pono , nis, pofui, pofitum.) adt. dat. Cie. 
Ciceron finit fes lettres ainfi. Vale, . Adieu, Data 1v. Calendas 
= Le quatriéme des Calendes de juin , c'elt à dire le 28. de 


AY: 

DATIE, en devreit écrire Dacte, fübft.f. [Le fruit du pal- 
mier , qui eff mme efpece de prune.] Palmüla, z,f. Val. Pal- 
ma,z,f. Plin. Palmx um .i,n. P/im. 

DAVANTAGE, adv. ( Plu. ] Magis, Amplius. adv. Cicer. 
* (Tluris avec les verbeid'cflime €» de prix.) " je me dis rien 
davantage, Nihil amplius dico, Cie, * je n'effime perfonne 
dovantaze que Iny, Ou plus que my. Omnium hominum nemi- 
nem pluris facio. Cir. * Voyez Pius, 

DavasrAGE fc met fouvent au commencement d'une pério- 
de, (De pim: , emontre,] Fratereà. adv. 

DAUBE , fubit, f. [Orifen d'une viande ew'en fait bouillir avec 
du vin, dulard € des épices.) Condita caro Jardo, vino & 
arom itis, | 

DAUBER , V. a&, [Battre fur le dos d'une perfonne à coups de 
peirg:.) Contundcre aliquem pugnis , (tundo, tundis, tü- 


| Marquant la Mariere , L'infirument , il s'exprime par l'Ab- 


Entre deux Verbes, De s'exprime par un Infinitif, 
Fe fsubaite de fpavoir. Cupio faire. 

Dr figni&ant De ce que, Parccqoe, s'exprime par Quod, ou 
pas eire qui, Quippe qua, Suippe quid , avec un Sub- 
jon&if, 

li nef pas fage de mentir. Non eft fapiens quod , o» quippe 
qui, mentiatur, 
n à canfe de, il s'exprime par Prepter avec l'Ac- 
tif. 
jete lene de ta modeflie, Te laudo | m in tuam modeftiam. 
Signifiant &n , il s'exprime par ie Gcrondif en do avec in. 
H prend plaifir de lire. 1n legendo voluptatem habet. Delcda- 
tur in legendo, 
Signifiant Tenchant , i| s'exprime par De & un Ablatif. 
Noni avons parlé de veus, De tc fumus locuti. 
Signifiant Dea part, il s'exprime par .4 ou Ab. 
je vous apporte des lettres de vojire pere, Tibi affcro litteras à 
tre. 
* Mar la Matiere, il s'exprime par E, ou Ex avec 
l'Ablatif. 
"Une coupe d'or, Poculum ex auro. 


latif fans prépofition, 
Frap- 
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* Frapper de la main, Percutere manu, : 
De marquant le Temps, s'exprime par l'Ablatif fans prépo- 
fition ; mais s'il Ggnifie Depuis, il s'exprime par 4 ou 45 
avec l'Ablatif. 
De denx jours l'un. Alternis diebus. À 
Du jour d'hier, Où Depuis bier. Ab hefterni die. . 
Dz apres un Verbe & fuivi d'un Subflantif, veut le Cas du 
Vi 


Avoir des livres. Habere libros. 
De apres le Veibe Pat s'exprime par .4, ou .4b avec 
^ latif. DUNS 
Te fuis aim? de mon pere. Amor à patrc mco. | 
Suivi d'une chofe inaaimée , il s'exprime par l'Ablatif 
fans prepolition. ; 
Accablé de miferes. Preffus miferiis. ; 

De fignifiant $i au commencement d'une phrafe, s'exprime 

par $i avec le Subjonétif. I 
De dire cela , Si je difeii cela. Si hoc dicerem, K 

De marquant le Lie», à la queflion "Unde, s'exprime par 
l'Abiatif fans prépofition , s'il eft fuivi de Demw:, de Aus, 
où d'un Nom propre de Ville; autrement il s'exprime par 
la prépofition E, ou Ex avecl'Ablatif. 

ge reviens de la maifin. Redco domo. * Der champs, Rure (6 
non pa: ruri.) * De Parit, Lutctid, ' 
li revient de claffe, Redit & fcholà. * 4 ftalie, Ex Italià. 

De Cusz, A, ou Ab, avec i. dblatif. 

Dt ferrouve auffi joint à pluficnrs autres mots, tant Noms 
que Verbés & Adverbes, dont il c" la fignification ; 
Comme on verra dans la fuite par ordre alphabetique, 

DE', fubit. m. (Petit cube d'os, Où d')veire , marqué de points 
differents en fix faces.) Telstra, a, focm. Terenr, Talus, i, 

m. Cir. 

Le jen de dez, Tefferarum ludus, * Cowp de dez. Tefferarum 

ja&us , üs , m. * Jouér aux dez, Tefferis ludere. Ter. 

Conxrr 4 jouer aux dez. Pyrgus, i, m. Her. Fritillus, li, m, 
* Table fur quoy on jont aux dez, Tabüla,z,f. Par. Alveó- 
lus,i,m. Cie, Alveus luforius , 1, mafc. 

1l faut tenir dans La vie la me[me conduite que dans le jeu de dez. , 

11 arrive que vous n'ameniez, pas le point qu'il vous faut , e'eff 

à vous 4 corriger par vefire adrejfe ce que le hatard a fair, lta 

Vita eft hominum , quafi cüm Iudas tefleris, fi illud quod 

maxime opus eft , jaétu non cadit, illad quod cecidit for- 
té, id arte ut corrigas. Ter. 

Ds fe dir figurément en ces façons de parler, // a tenu le dé, 
(I eff rendu maiftre d'une converjatiom , € 3l y 4 vonlu par- 
ler toüjenri.) Solus detinuit fermone coetum hominum. $o- 
lus occupavit colloquium, * Ronpre le dé, (raterrempre quel- 
qu'un, Rompre fon propos, Luy cenper la parole Co. parler.) 
Abrumpere fermonem alicujus. Virg. Intercipere medium 
fermonem, Suinr. Medio viri fermone profari. 3ií- uar 
* Quitter le dé y dire Quitter la partie, Où Donner gagn 
roe ui aine mne chofe. Cedere alicui, fafccfque 
mittere fn re aliquá.. Cie." Flatter [e dé, pour dire Ne 
parler franchement € librement d'une chofe, Rem aliquam fu- 
co mentiri, £wint. * Le Dé en efl jeté, pour dire La réfslu- 
tion en efl prife, Ja&a eft alea. Ter. 

D«' en termes d'Archucêture, (ef un cube de pierre qu'on met 
Sous les piedi d'une Ratue pour l'eiever.) Cubus, i, m. Virr. 

Di fignifie ( Vn petit morceau de cuivre, Où d'argent avec plu- 
fieurs petits trout pour coudre en tne) Digitale, 15, n. Var. 

DEBACLE, fubft. fem. { L'atfisa de déparajfer les ports. ] 
Remotio impedimentorum à portubus , genir. remotionis , 
f. * Subdu&tio vacuarum navium , «esit. onis , faem, 

D saAcrtz fe ditauffi parcxtenfion, (de {a rupture der gla- 
cer, qui je fait teut a coup, lorfque Les rivieres ent eflé prifei 
long-tempi.) Amnium gelu concretorum fabita folutio , ge- 
nit. fübitz folutionis,f. Concretorum glacie luminum re- 

ntina folutio , £emt. repentinz folutionis, f. 

DEBACLER, V.ad. (Delaraffer lerporri.) Impedimenta 
à portubus removere, (moveo , móves , movi , motum.) Ab 
impe voter! vim expedire , " (pedo, pidis, divi, ditum.) 
Yorrus folverefacuis navibus. a&. : 

Drsaczen fe dit abfolument (der rivieres , dant les gla- 
ses viennent à rompre isst à coup.) Cette nuit La riviere a de- 
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bacié. Hac noe amnis glacie concretus folutus eft. 

Drsaczren lignifie aufh , Offer les barres des portes 6 der fe- 
mire. Laxarc , ou relaxare repagula portarum , (laso us, 
avi,atum.) a&. colum. ; 

DEBAGOULLR, V.a&. [Vemir, d-gueuler. ] Vomere, 
(vámo , mis, mui , mitum.) n. Cir. 

[Terme bas & populaire. ] 

lose nir. plus fouvent au figuré pour , Dire indiferetement 
tout ce que on frair. Deblatezare, (blatéro as , avi, atum.) 
Plaut, kffutire, jus. fütis, ivi, itum.) act. acc. Ter, 

[Ce verbe n'cft d'u(age que parini la populace.] 

DEBALLER, su Drs-kMBALLEA, V. act. [ Défaire, en 
vrir une balle de marchandifes.) Colligatas, eu complicatas 
merces folvere , (folvo , folvis, folvi, folütum ) * Prome- 
1c. Depromere , (promo, promis , promfi , promitum ) Ex- 
plicare, (explico, as , avi, tuni) a£. ces verbes fent de Ci- 
ceron C á' Horate, 

DEBANDADE, , fubfl.f. qui ne fe dit plus qu'adveibia- 
lement en cette phrafe, Vivrea la debandade , Vivre daus le 
libertinage & fans difciplime. Licenter, ew licentius vivere. 
C. Diffolute, eu inordinate , ew incompolite vivere. 

Les foldats vous à [a dibandade, Difpctfi funt & paläti per agros. 


Liv. 

DEBANDE,m. Disannezs, fem. (Qui nef plui bane 
dé, ni tendu.) Kcetcnfus, Laxus. Laxatus. Remiflus, Solu- 
tus. Dillolutus , a, um. pour le fans propre & figure. Voyez 
DinANDER. 

DEÉBANDER, V.a&. (Offer la bande d'une plcye , delier ce 

qui eff bands.) Solvere, (folvo, vis, folvi, folürum.) Laxa- 

se, Kelaxare, (xo, as, avi, atum.) Retendere , (tendo ,. 

E idt rendu.) act. acc, Remittere, (mio, is, 

» acc. Püad. Cic. Her. : 
mit un qe mk débande am milieu du chemin, Æfopus. 
retenfum in medi pofuit vid. Ph«4, j 
Vous rampres, bien-tofl voire arc , fi vons le tenes, toüjeurs bandé , 
mai: fi vous le débandez , il voni fera utile  lort que vows van- 
drez vous en [ervir. Cito tumpes arcum, fitenfum femper. 
habueris , at i laxáris , cam voles , crit tibi utilis. Pad. 

On prr ence fens au figuré, Débander fon efprit , ou Se deban- 
der l'efprit , le relafcher du travail, Laxare animum à lubo- 
ribus. Liv, Animum remitteze. Cic, Animum arum fol- 


vete, Hor, Kel: animos & dare fe jucunditati, Cic. 

Sr pxBawD T. » Lfüpirter en party , OÙ »nc cempagntc ei l'on. 
ef enralié,) A: figuis difcedere , (cedo, cedis, cuil » Celui. ) 
n. Acafiris dilibi, (läbor , laberis, lapfus fum.) dep. Liv. 
Defcere, (ficio, ficis, feci, fectum.) u. Cic. * Les jeidari 
fe font débandez dans ia campagne. Yet agros funt palati mie 
lites, Liv. Sparfi difpalatique funt mülites. Awl- Gel, Pal 
fim & fine fignis errant milites. 

Se pyBaupzAn fe dit figurement (da freid Cr de la gelée, 
wand le ei détend,) Le froid fe débarde, Remittit fe: 
tigus. Tjbul. 

DEBARRASSE,m. Dumannassee, fem. par. paf. 
[Sui n'a plus a'embarrai.] Expeditus, Solutus. Vacuus. O- 
tiofus, a , um. Cic. 

[On dit au Comparatif Expeditisr , m. & f. & expeditiui m. 
Solutier , m. Cr f. folmtiut m, Otiofior , m. € f. otiofimr meur.. 
& au Superlatit Expeditiffimaus , Vacuifimni, & Ouofiffimui s. 
a,um.) 

Je revient au logis L'efprit libre € debarrafé. Dcfecato animo. 
domum revertor. Píaut. 

DEBARRASSER,eu DkSEMBARRASSZR , V. aQt, [Offer ,, 
tirer d'eimbarrar,] Expedire, (pedio, pcdis, divi. dirum.) 
T: lico, cas, cavi & cui, catum c citum.) E- 
volvere, Diflolvere, (folvo , vis, folvi , folutum.) act. acc. 
de la perf. &l'ablat, de la chefe avec la prépofition à ew ab; 

SE DVBARKASSYR, (Se tirer, Où s'efler d'embarrar.) Se 
explicare, Se expedire. Se diflolvere. Cic. Sc evolvere. Ter. 
Extricare fe. Plaut. * Te me fuis débarraf£ de cette affaire. 
Me ab hoc negotio expedivi, Cic, * Lej aue je feray débar- 
raffé , je veut iray voir. Ubi me expedivero , eu me difiulve- 
ro, fe conveniam, * Vows cherchez à veus débarrailir de may. 

uzrisà me di(cedere, Her. * voir l'efprit debarrajf acr 
affaires. Vàcarc à ncgotits, Phad, * 7e me [uis entiercment 
| dé 
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débarraffe Peforit. mpeditam aniraum expedivi, Ter. Ani- 
mum ab omni occupatione expedivi, Animum vacuum fe- 
Ci. (rer. 

En volant fe debarrafer , il s'embarrafft davantage. Dum ex- 
pedire le fe vult, induit. Cic. ; 

DEBARBOUILLER, V. a&. (Offer la craffe du vifage 
de dei maim) Sordeseluere , (euo, eluis , elut, elütum.) 
on abfiergere, (tergo, gis; teli, terfum.) ac. gen. Pin. 
*Eluere, Detergere. adt. acc. 

DEBARDAGE, fubft, m (dien par laquelle on déchar- 
ge ren bateau de fes marihandifer qu'en met à terre.) Mercium 
im terram deportatio , onis, f. Car. ew expositio, onis , f. 

DEBARDER, V. ad, [ Décharger un barean de bir, où 
d'autre marchandife &m l'aprorter fur le rivage.] Merces, ow 
mercimonia in terram deportare , ew exportare , (t0, 45, avi, 
atom.) es exponere, (pono, ponis, polui, politum.) aét, 

DEBARDEUR , fubit. m. [ Ogi.rer de ville fur les ports, 
qui decharge les baiceux.] Qui merces e navibus deportat in 
terram, 

DEBARQUEMENT, fübft, m. [Defente, fartie à terre 
a'un varfean.] Exlcenfus, üs, m, Exfcentio, oni f. Liv, 
DEBARQUER, V.neur. {Sortir hors du varjjeau , deften- 
dre arerre.j Exfcentionem facere in terram. Egiedi , en eva- 
derein terram, Liv. Exfcenfum e navibus facere, Deicen- 

fionem facere. Liv, | ; 

DwnaRQUESR nue armée, V.act. (La mettre 4 terre] Co- 
Piasinterramexponere. Lim — E 

DEBARRASSER, Voez aprés DYBANDER. 

DEBARRER, V.att. { Offer les barres d'une porte, d'une 
feneflre.] Repagula a foribus, on à fencftris convellere, os 
revellere , ( vello, vellis, vulti, vulfum.) cic ew laxate, 
(xo, 25, avi , atur.) ad. ace, : 

DEBASTER tnafre, V.aët, [Offer le baft à quelque brie 
decharge,] Clitellas asino detrahere , (ho » his , traxit , ttac- 
tUm.) cx demere, (demo, mis, demfi, deintum.) Cie, em 
eximere , (eximo, is, exémi, exemtum.) act, 

DEBAT, fobft. m. [Conteflation, comentan, difpute.] Con- 
tentio, onis, f. Conceitutio, onis, f. Controverfia , a, f. 
Ci, Altercatio, onis,f. Cic. * Nous w'enrons amen débar, 
Où axenne difpute fur cela. Nulla controverfia mihi tecum 
erit, Cie, * Efreen débar. Verfari in controverfia, es in con- 
tentione, Cie. * Eflre en débat fur Le peint d'honneur, Couten- 
dere de honore. Ge, * Aypaifer les débars. Coutroverlias di- 
timere , on fedare. ] 

Dwnarts en termes de Palais, ( Efieimres qu'en fournit fur 
chaque centeflation des articles d'un compte.) Exaratæ fcripto 
contentiones , f. pl. ; 

Ow pir enproveibe, Eure ex le débar. Vyfi viderint. 

DEBATTRE, V.aét. (Contefler , di[puter.] Aliquid , eu de 
re aliqui cum aliquo contendere , (tendo , dis , tendi , ten- 
tum ) ew difceprare , en concertare , (to, as , avi, atum.) n, 
on att. Cic. ; 

Ss pisATTRE avecquelqu'un, (eneriant C tempeflant con- 
ireles.) Cum pe altercarí , (cor, aris, atus fum.) de- 
pon. Caf. Cumaliquo jurgio contendere, neut, Cum ali- 
gy jurgare. n. Ge. ew jurgari. dep. Her. Cum aliquo rixa- 
ri, (xor, aris, atus fum.) dep. Ci. — ; 

Sk DÉBATTAE, (Se rowrmenter , s'agiter fert , comme fait 
un malade qui fe meuri , où gui fouffre de grandes deuleurr.] Ve- 
hementer agitari , ew j^ tari, (tor, atis, atusfum.) Con- 
velli, (lor, eris, vulfus funi.) paff. Gif | 

li fe débarris fort, où extracrdinatrement avant que de maurir, 
Antequam viram exhalaiet , corpus concullit imotibus info 
liris , ox mult geftatione. Celf. ] 

DEBATTU,m. Dicarzv6, f. par. paff. [ Contzfee. ] 
Agitarus. Coatroverfus,a,um. Foez DEBATTRE — 

DEBAUCHE, fubft. f. ( Mor pris en nne figmificarien géné 
fale pour une vie [sceneteu[e & debordée danr tomter fortes de 
planer] Liberior vivendi licentia, genit. liberioris viven- 
dilicentiæ, f Cie Licentior vita, gewf. licentioris vitz, 
facem. Val. Max. | 

D:n«ucur (darr lebeire > danele manger, dans l'excér de 
La table é du vin.) Ferpotario, Comeflatio. Helluatio, onis, 
£. Cic. Plaut, * Faire la debauche (en ce fem ) Perpotare, (po- 
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tfo, 45, avi, atum.) n. Comeffari, /for, aris, atus fum.) 
dep. Bacchinaiexerceze, 2&. laur. Pergræcari , (cor, aris, 
atus Ium.) dep. Har. Helluari, (luor, aris, atus fum.) dep, 
ln popini, compotationibus, ex perpotationibus indulge- 
re, (gco,ges, duili , dultum.) n. Cic. * Nous avens fouvent 
fait la cebauche enfrmble, Sape diem mero fregimus, Herar, 

7 Pajfer la ruit dans la débaucie à boire, Cr à farre des dépen- 
fet exicfives en fejlins. Trahere noctem per vinolentiam. Tac, 
Perpotate totam noctem. Suet, Luxuriari, (or, aris, atus 
fum.) dep. Piaur. * Des débautbes de nuit, Bacchationes 
no&uinx,f. pl. Cic. 

Diusvcems, (dam Les plaifirs deibernefles dr illicites.) Flagi- 
tiolz ac perdita libidines, genit. Aagitiofarum ac perdita- 
Tum libidinum ,f. pl. Effuix ia omni intemperantiá libi- 
dines, Cie. * {ne quitteit rien de fes d:bauches, Nihil e libi- 
dinibus omittebat. Tacír. * Ji eff perdu de débaucies, Vino 
lufiriique confeétus eft, Cic. A iduis libidinibus rupit fua 
membra, Pris. * Poffir fa vie dansteures fortes de detacher. 
la omni gencre libidinum terere vitam. In luftris , popinis, 
Vino, aicitempus ætatis omne coniumere, e» abtumerc, 
Cie, * Un homme infame pour fes débawches. Omnium libidi- 
num maculis notadiflimus, * J/;'cf perdu de réprtation par 
fer éebanches, Suis libidinibus famam perdidit. Plaut, e» 
deperdidit, Hor, en amifit. Cre. 

Lien de débanche, maifen de débanche, où lon vit dant teute 
ferte de dsjfolutien, Ganea, cz , fam. Officioa nequitiz, a , 
f. Stabülum, en diverforium flagitiorum omnium , n. Do- 
mus in qua lufira, libidines , luxiiics , omniatenique vitia 
verfantur, Cr. 

Droaucux fe prend quelquefois en bonne part , (d'une pe- 
fne réjcuifiance qui fe fam de temps en temps entre hennefles 
gens, comme d'un repas, d'une promenade, une parte de di- 
Vertiferient,) Noms atni fait une debamite, mous avens fowpé 
enfembie, Exhilaravimus nos, unà cœnavimus, 

Jii mavgerent à fouper an poulet par débambe, Exhilarandi fe 
caula pullum gallinaceum ceenarunt, 

Dyis^vcux fc ditauffi (dece qui fe fair an delà de l'rdinaj- 
re.) Cét bexime efi fort febre, Gr Ceft une dikanche pour Iey de 
boire im demi fetier de vin, Sicciffimus , eu tempetantiffimus 
€ft, nimium eft illi hauzice hemtnam vini. 

DEBAUCHE', m. DezAucurr, fem, part, paff. & 
fub, (Qu'en a corrompu.] Corruptus, a, um. In nequitiam 
abdu&us , ew abftra&us , a, um. Cie, Voyez Dikbaucnus. 

Drsaucut, (comme un fu-fantif.) Perditus. Deperditus, 
Diffolutus. Difcin&us nepos, gent. difcinéti nepotis, m, 
In libidines effufus. Libidinofus. Libidine impürus, a, um. 
Ci, Hor, Perr, 

DrÉnAvOnt' enjeu, (Qui joué avecexcts.) Pernox aleïtor, 
genit. pernodtis aleatoris, m. Alez immodicus, ci, m. In 
alca immoderatus, i, maíc.. Cic. 

D in &ucn x peur lecshsret , (Qui aime le cabaret, qui y ef 
teñjenrs.) Popino, onis, m. (c. Comeflator, oris, m, Her, 
Dysavcut pour defexe, (Suieime trop (cfexe, où comme 
l'on dit populairement, Qui aime le cetiilon.) 1mmodicus 

libidinis, m. Ganco,üuis, maic, Cie. 

DiknauvcHe entonter [ne de desanches, de vin, de femme 
€. Homo omnium libidinum maculis notatus. In omnium 
libidinum genere cffufillimus. Libidinofiflimus, Intempe- 
rautillimus, Cie, 

Ds'BAUCHEE, (parlant du fixe) Meretrix , icis, fœm. Lu- 
past f. Cic. Scortum, co Proftibüjum, i , neut. Píaet, Vae 
ga,z,f. Prop. 

{Scorium ne Ggnifie proprement qu'un cuir & une peau; d'où 
vient que Teirullien en fon Livre de Palire, parlant de la 
peau de lien dont Hercule cftoit couvert, l'appeile d:errmm 
Herculis: & 2inf ce nom n'eft donné à unc temme Debau- 
chee , que par derifion & par meraphore. 11 en cft de mef- 
me dc Prddonos, quiliguiñe proprement le lieu de des 
vant la porte , pfo five aote Srabulum , qui étoit un des 
lieux les plus ordinaires, où ces fories de gens avoicat ac- 
coufiume de fe renir.] 

DEBAUCHLER, V.ad. [Corrempre, jeffer dant le vire, ] 
Corrumpere , (rumpo, rumpis, rüpi, ruptum.) Deprava- 
16, (Vo, a5, àvi , átum,; Cic. ler. Ad uequitiam abducere, 
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difavere su ; "DEB 
(folvo, vis, folvi, folütum. act, * Di ionem flomachi | 


Creare , (0, a5, avi , atum.) adt, dat. Plin. 
Efan: entere ET des viandet du jour précedent, Marcef- 
cente adhuc ftomácho pridie cibionere. Swer. * Tout dé- | 
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débir. Vendibilis merx tenir. vendibilis puse j£ Plin. 
(Le conrraire ed. Mesx iuvendibill,. Pj d ) 
qui n'e]l point dc débis, quie fe vend peist.) À 
4 en un promt débit de [a marchasdife, “Mer I 
num mercis exactum invenit. ffrunr. Facile em 
VEnit, Plaut. " 

DEpir, pris figurément encefens, Il à un beau débity H 
parle bien rij ment. Plane & diferte loquitut, eu dicit. Fa- 
cilis & expeditus vir ad dicendum. Cie, 

DEBLTER , V.act. [lendre prómptement € facilement une 

: marchand À Facile vendere , (vendo , is , vendidi, vendi- 

Dillrahere , (ttaho, is , tráxi, etat um. ^ adt. acc. Cie. 
LE. chui de faux putiote. Falío nomine antidotum ven- 
ditabat, Pha. 

D E TER pris figurément, : (Par bien » qe  agréablentens 
unebifloite, Qu negate] Scc & facile loqui, eu diccre, 
es harfarc, * Débirer és menfongere Praigrie mcadacia. 
De faux éruits, Falfos rumores fpargere , e» diffeminarc. 

n 
Le n'aveit paint encore d'bitélees fersifes. Nondum efflayerat 
illus nugas. Per. * jeg R Er ANDRE 
encore Ex om HÀ du bois dan: une forch, 







I» TK na " 
2 uto [4 varum opus cxdere, 
dee einderc , (fcindo , is,fcidi, 

J maie, (qu : ee fcàum.) aQ. i'in. 


| [ Teime de l'Aiz 
,DEBITEUR, "ubi. m. quide fe dir dans le fens naturel 
EX: mg Brafe, Débitenr demauvelles. Fañiigeritor, otis, 
m. 





rumores it. 
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bilis præcordiis , multa mala corpori infert, Ubi redun- 
dat bilis, moibi nafcuntur, Cicer. On dit mieux SR D &- 
GONRGER. 

Disonxpen feditfigurément en ces façons de parler, Une 
haine cachée i'efl enfin d'bondée fur les biens de tout les bonnefies 
gini. Odia occulta in fortunas optimi cujufque eruperunt. 
Ce. Ses yeux fe dcbsnderent em iarmer, Yn lacrymas cffufus 
eft. Tacir. Plurima lacryma manavitilli. Her. Dedit fe la- 
«rymis, Cie. 

Sr DEBONDER contre quelqu'un, [Faire éclater fa colere con- 
tre duy. ) Erumpere ftomachum in aliquem. Cie, 5 .4prés 
iP efire tem quelque temps, il fe dcbonda Gr dicharsea fon cœur. 
Tacirus aliquantülum in has voces tandem etüpit, & omne 
acerbitatis virus eromuit, 

[Exspieilions baffes. } 


DEBONDONNER ,V.a&. (Offer le bondon d'un tonneam.] | 


Obturamentum auferre , (aufcro, aufers , abituii, ablátutn.) 
ou detrahere, (detraho , his, xi, &um.) act, dar. 

DEEONNAIRE ,adjcét. m. & f. onprenence DE'BONAT- 
Kr. (Deux, gracieux.} Bonus. Benignus, a, um. Mitis 
koc mite. Lenis & hoclene. cic. 

[Ce mot a vieilli dans la langue, & ne fe dir gneres que dans 
cce exprefion, LOUIS LE DEBONNAIRE, ou le Pieux, 
Roy de France, Fils de Charlemague.) 

DEBONNAIREMENT, adv. [ Avec grande douceur, ] 
Dcnigne. adv. 

DEB5ONNAIRET ES, füubít f, (Bonté, denceur, benigui- 
15.) Lenitas, Bonitas , atis, f. Cic. 

[ Mor rare dans l'ufuge, ^ 

DEBORD decerurau, fubft, m. fe dit par les Médecins pour 
Dilerdem:ar, Profufior humorum e cercbro effluentia, f. 
"Un dcbsrd de bile. Bilis eruptio , onis , farm, 

DEBORDE,m. Dx'sonvi' f part paff. À pandu par- 
dejfus les bords, parlant des ffemves Ce des rivieres.] Super ripas 
eflu(us, a, um. Liv. Exundans , antis , omn. gen, 

Dinos i dansle figure, (Kepandu dan: lei di baiches,] Io 
libidinem, es in Venerem effufus, Profligatus ac perditus 
homo. Pciditus ac profulus nepos. 1n luxuriam foiutus ac 
fluens. Suinr. 

DEBORDER sn habir, V. act. [Eneffer le berd,] Diffuere 
vittas veftiaflutas, (diffuo , diffuis , dillui, diffarum.) at. 
Ovid. 

Ds'noxpr&g, [Sortir hors, avancer audela.] Eminere, Pro- 


minere, (mineo , mines , minui, fani fupim.) n. Caf. Exta- | 


re, (exto, extas,exriti. n.) * Les pourres dibordoient, Tra- 
beseminebant, Ca^ * {ls firent diborder les poutres par-dela 
des murs. Eminentiores trabes & longiores quam parietes 
erant, effecerunt, Caf. 

Dr'oonven, [Pafer pardeffus, fortir de fonlit, parlant des 
riviere.) Exundare, (do, as, avi, atum.) n. Extra ripas 
effundi , (fundor , funderis , füfus fum.) paff. Diffüuere, Ef- 
fucre, (fluo, is, Auxi, fluxum.) u.. Plin. Cic. Liv. 

Le Nil d'b:rie, Ou fe dcborde. Eifert fealveo Nilus. Plin, * Le 
Tibre fe depurda jufques à dauge fois cette année C cenvrit le 
champ de Mari, Tibéris duodecies co auno campum Mar- 
tium inundavit. Liv. 

"Dinos py feditencefens (des humeurs du corpi, qui fe ri- 
pandent fur qualque endres.) Les humeurs fe diberdent, Exün- 
dant , su redundant humores. | 

La bil fe d-borde fouvenr, Kedundat fepe bilis. Cic. Inzftuat, 
ew exzfluat bilis. Her. 

Se praonvre ft dit figurément en ce mefmefens, (der 

affiens vicieufes dans lefquelles on fe répand fans iod. ration.) 
n omnem libidinem fe effundere. Ge. ew effundi , paff. 1n 
omni flagitiorum gcnere volutari. paffif. 

Une vie d bord/e & liceniieufe, Vita lagitiofa , ou dedita flagi- 
tiis, * Mener unt vie d berd:e, Licentiüs ac libeiius vivete, 
Impure & flagitiose vivere. 

$i piBoRDEA; [Serrir en foule d'un lieu) Eflunderc fc, 
Cic, * Toute la ville fe d borda pour aller au devant de (ny, Ci- 
vitas omnis obviam ei citufa cil. Liv. 

[ Expreffion bafle. ] 

DEBORDEMENT, (ubft. m. ( Inendation des rivieres 
qui fortens iari de leur li. ] Efüuvium, ii, ncut, Effluca- 
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tia, t,f. Exundatio. Inundatio, onis, fam, À efu- 

fio, onis,f. Diluvium ii ,ncur. Alluvics, ici, C ME 

onis , f. Cre. Plin. : 

Aprés que le Nil eut cef: fes dibordemens , dv le ré 
ans fon li, Vbi Nilus fedavit diluvia , & (e ibi pen ro 

Pomp- Mel, 

DisonpzMrwT fedit (des bumeurs, qui tombe: fur quels 
que partie du corpi € lafficenr.) Humorum exundautium 
rrr » X, f. en redundatio us s E. * Débordement de 

ttusie, Impetus piroicx, m. en lio is, f. D* 
ir. fuluio Pins ef. Pire, ot os, DE 

Drbonnrsent figniüc au figuré, Difélurion, épanche= 
ment de lime dani la débauche, Difloluti mores, vem, mo 
rum diflolutorum , m. pl. In omaem libidinem efinfio, onis 
f.* 11 fit piwfiemrz tonnes doix pour réprimer le débordement ae. 
fie, Lo dara ans ed dr hd vier, Fronum in 
omnia mala & in luxuriam fluens fcoulume Icgibus 

| PS pire Fier, ne exo 

! BOTTER, V.a&, [Offer les boites de. 
alicut detrahere, rediret Tn Quo: ) . (Ton de 
Soccos detrahere.) Adumere pedibus octeas. líanr, 

$s n» Faot TER, [ Offer jer bottes, | Ocrcas exuere, (exuo, 

b ih € exütum. ) Sibi detrahere, ew adimere ocreás. a&.. 

CHE, m. Dzboucua'z À 

Dreovcuxa. dc Peru 

DEBOUCHER, V. a&. [Offer la bouchan.] Relinere , (li- 
2e: v levi, eee Reclodue, (clado, i, 

» fum.) act, acc, Piuur, Obtuyameatum der 

» ferte. act. dar. me ud 
EBOUCHER ce qui ef boncké C» encembré, Quod obfiru&um 
cit patefacere , (lacio, ficis, feci, fadum. Apetire, (lo, 
is, aperui, apertum.) a&. ace, * 1/ a de ventre plein, si le 
fast pent ar des € relaxatif. Aftridtus eft illi ven- 
ter, illum folvere , eu rcíolvete , e» liquare o 
bus remediis. Cei. Pics. 1 onem 

DEBOUCLER, V.aü. [Parlant d'une cavale qu'on avoit 
en Diffibulare, ( fibülo, as, avi, atum.) at. acc, 

tat. . 

Di'nOUCLER sre perruque qu'on aveit mife i 
ros diflolvere, aal "id ten ob 

D e OU gros k, SV. e IN tirer ul bsurbe,] Cœno 

cere, (düco, cis, xi, &uig.) eu extrahere 

xi, um.) aét. acc, ) o 

Faire debanrber du poilon , (le mettre dans leam claire pour le 
laiffer d'gsrger.) Sincre pifcem ludere in aquá {& cœnum 
DEKO URRER, Y. a& fignifie 

| » V. att, au propre 0, 

| Tomentum extrahere, dioi rir ben 

Ce verbe n'eit d'ufage qu'au figuré & fignifie , 

Apprendre à vivre a quelqu'un, de drelfer, Le façonner dans 
de monde, le débzurrer, Mollire, ew fubigere a. iquem, Ali- 
eujus ingenium mollire, (mollio , js, ivi, itum.) ex fubi= 
geie, (fubizo, is, fub*gi, fuba&tum.) Aliquem erudire , 
ew perpolire, ad. 

ll compience à je débourrer , OU Son cfPrit commence à fe dibeur- 
rer, Adolefcit, ex fuübigirur illius ratio, ew ingenium. * Ci- 
ceron dz. Suba&um ingeaium, Us ejprit débomzé. 

DEBOURSEMENT, fubfl. m. ( Payement qu'en fait de 
Pargent. de [a bourfe,] A fc pecanix numeratio , sw dinume- 
ratio, Onis , fcm. I 

DEBOURSE,m. Di'sounskz, f. par. pal. Nume- 
ratus. lmpenfus,a,um. Ci. vr qus 

| [Ce mot cit quelquefois mis comme ua fübllantif dans le 

difcours.] 
H faut luy rendre Jen dcbenrfé, où l'argent qu'il a dibemfK, 
Impenfa pecunia eft ipfi numeranda, Quidquid pecunit im- 

! — pendit, ipli rcprxientare debemus, 

DEBOURSLR, V. aét. [Tirer de argent de fa bewrfz. ) 
Pecuniam de fuo numeraze, (ro,as, avi, arum.) Impene 
desc, (pendo, dis, di, fum.) at. ace. Gic Las, Pecuniam, 
eu Nummos e maifupio promere , e» depromere , (prG- 
mo,i$,promfi, promtum,) act, *e ne veox par que veus 
d:bewrfet, nu fo&, Ego nolo date te quidpiam, Pian. * 44 
A trouvé le moyen dé farre bien fes affaires fans rien débewr- 


£n 
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fra&z reliquis, atum, f. y Ramaffer 
y oye 9 . Legere, scs reti. ^ 
vwaifeaux der e 
eben aes fra Ta Bi 
ne, ho af fuo opernereee rene : 
Duax1 s fe dit figurément en chofes morales, valli 3 P que 
4) fanvé du dibris de n Ae Hz bouoruüm meorum 
fügt reliqui. Plawr. fa recepi ex naufragio. Hz funt mi- 
Donne & afidæ fortune, reliquix » quas.collegi quan- 
potui. = 
m ennemy du débeit de fon aurorité, Fra&üz 
E TANT. s laque 
übit-ms on par. laquel- 
pr nechofe] Explicatio , onis, f. 


^ em 
is. ROUX. ER, va € Offéria confuffion, mettre l'or 
pim iie xplicare , e petat e 
eu itum.) 10, is, ivi, itum ) Macc. Qc. * De- 
er maga c compre. STE rationes. Cie, * Jay débrouil- 
© lé met affaires qui efloient embrénillees E cinfu es. Kesmeas 
; M, dec licatas ex * Les fgavants 
É ; o&i Scriptoribus La- 
Do&i Scriptores; Latinos 
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ou gaiparlent mal à propos.) Voila bien débuter, commence 
bres, Egregie fane incæ ptit ? . | 
DECcA, AU I: £A, DE D $5 (Pr£pefrtion qui marque wn lien 
pisrprecdede usns qu'un autre qui en eff jeparf. Cis. Citra. 
(Prerofiions qui gouvernent tlaccufatif.) Liv, * Au deja da 
ment Taurus, Cis taurum. * De dejá d'Ewphrate, Cis Eu- 
phiuem. (b. Ceux qui font au dega du Kim, Où deça le 
4i, Qui funt citra Khenum, Caf. * Cor fent dega les A 
per, Citalproi , orum , mafe, plur, Caf. 
Di4 eft plus ordinairement {un Adverbe de 


Ter. * Lo nouvelles de deça. Quz hic geruntur. Cac, * 4er 


tantof deça €» tantofl dis. Ultro citroque commeate, Creer, | 


Huc atque illuc commeare, Cre. s . 
Os nir {den éncouffaut.) Qu'il ejf tantoff dej Cv ranroff dela, 
Qu'il tnilise tamtofl pour wse chofe © tante? pour tine Autre, 
Modo ab uni, modo ab ahià parte ftat. | 
DECACHETER, V.att. (Ufler, rompre lecacher, ewvrir 


nne lertre ] Kefignare, (ano,4s,avi,atum.) act. aec. Cie | 


Her. Keloicere , (folva, lolvis, folvi, folutom.) Liv. Keli- 
nee, (line, His, Levi & lini, litum.) act. ace, Orc. 
DECADE, lubti, £. [Orvrage eempeié de dix litres, ] De- 


cas, dixic, adis, f. mor gre, * L'hifinire de Tite Live efl i 


(spite par dé ser, Livius libros hittoricos fuos decadas 
dixit, (ideb- quod fingulæ decades decem libios coati- 
ncaut, 

DEC AA ENCE, fubft, fem. e» prenenre decadance, (chn- 
te, ruine éminente,] Kuina impendens , genit, rvinz impen. 
denis, f. * Son bajliment tombe en décadence. Ædificium dat 
ruinam, Ædeslabant. Virg. 

Dscawenor fedit fieurement, La décadence de l'Empire, 
Amperiiocculus, üs, m. Cr. Ruücas imperium, gewr. um- 
peri rueutis, omn. gem. Lurar, =. " 

San bren Pen va en dectcesc, Delabitur illi res familiaris, Cie. 
Res illius petcunt. * Lesmacsrs vont en décadente, feperdent , 
fe corrempent, Eunt pixcipites mores. Liv. Labuatur ad 
molliticm mores, €. * Towter les ehofti du monde vent en dé- 
cadence, Omaiaterrena peffum abeunt. 

DECAISSER, V. att. terme de Jardinier, [Tirer quelque 
atbrifean de fecaife.} Vlantas fuis e capfulis extrahere, a&. 

DECAGONE , fublt. m. [£i a dix angles.) Decagünus, 
ajum, £n, 

DECALOGUE, fibft, m. (Le dix Commandemen: de Dien 
grazez, fur deux rables dennéer à Meyfe.] Decem Dci pracepta, 
genis praceptorum ,n. pl. Decalogus, gh, m. mor £rec, 

DÉCAMPEMENT, fubft, m, (La levee d'un camp.] Caf- 
ttorum motio , onis, f. 

DECAMPER, V.acut. [Leverie camp, métire ane armée 
en marche pour fuy faire changer de pofle.) Caftra movere , (mo- 
veo, moves, m^vi , morum.) act. C«f. 

On vir dans le difcours familier, Faire décamper que!qu'nn , 
(y faire quitter ia place.) Aliquem loco, eu exloco move- 
18, * je ia) fairdecampir Hunc abire cocgi. 

DECANAT, fübft m. [La dgrité de Do)en dans sine com- 
pisse) Decani monus , om officium , n. 

DECANISER, V. neut. [ Faire l'office de Doyen. ) Dcca- 
ninnagere. adt. | 


DECAPITER, V. att. [Couper la tefle à quelqu'un.) Caput ! 


alicui ampurare , /plito, as, avi, atum.) ee pracidete , (cido, 
c1dis. cdi, cifum.) ow auferre , (aufcro, auters, abflüli, abla- 
tum.) Cic. Liv. * Alicui caput derruncaie, (co, as, avi, 
aum.) 0:4, Plast. Aliquem fecüri ferite, en percutere, 
(feu, feris, percuffi . percuflum.). Alicujas capur cervicibus 
ab fcindere , (fcindo , fciodis , feidi, fciflim.) tre. Sen, Ali- 
qucm decollaie, (lo, as, avi, atum.) act, oer. 

Esrre Ds'capirw, Secüri fubjci, Securi cervices fubji- 
cere, Liv, Cie, 

DECARRELER, V.a&. (Offer les carreaux d'une fale, 
a'ure chambre. Quadratos latéres auferre, act. 

DECATONISER, V.a&t. (Offer a quelqu'un de fa feve- 
rite, ] Auftcium vulrum bilarare. Exuere vultus fevéros. 
Ovid, Dutum Catonem exuere, Tribucre alicui humanita- 
tem. Cic, 

(Mot nouveau, & empioye par M. Scaron avec un corscétif.] 


temps Ce de lien | 
oppose «dcl ) Tenrmiz vous deja vers moy. Eefpice ad me. | 
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DECEDE' m. Dr'crpur, f. part. paff. [Zwi eff mort, 
| Defunétus, a, um, Vicà defanciua Cic. En CS Fi 
|. Morrcfunétus, Orsd, 

DECEDER , V.neut. [ Mewrir.  Decedere, (cedo, czdis, 
| €cfli , eclium,) cer, De viti deccdere. neut. Cie. Fungi vità, 

(fungor , fungeris , fuictus fum.) dep. Papin. 
[SE DECEINDAE, V.aét, {Offer fa ceinture, 
|. (cingor , eris , cinctus fum.) paff. Marr. 
! DECELEMENT , fubit. m. ( L'adfion de réveler quelque 

ceofe fectere,) Arcanorum proditio onis, f. Indicium , ii, i. 
| Pin. Terent, 
| DECELER, V. act. | Divniener, déeherer quelque fecret, ] 
Prodcic, ( prodo, prodis, prodidi, proditum.) Indicare , 
| (indico, as, avi , atum.) Aperire, (10, 15, aperui , aper- 
| sum.) Patcfacere, (facio, ficis, feci, factum.) a&. acc, 

Cre, * Déveler Jes compite. Sceleris confcios prodere, es 
| indicare. Cir, 
| DECEMBRE, fubft. m. ex prononce deffambre, [Le dernier. ^ 
| Mois de i Année, felon mort fuoputatisn , dans lequel (e Se= 
| lel entre dam te Capricorne, © fait le jz!'fiice d'inver.] Deceme 


} Difcingi, 


ber, bris, m. (on fenr entend menfis.) Cic. 
[C'étoit ie dixséme Mois de l'Annec des Romains qui la com- 
nieneotrenr au mois de Mars.] 
| UDecembis ef Adicéif de fa nature, puis que l'on dit C4 
|o denda, Nora , dus Decertres; & Pablatif, Cafensis , Nemir, 
| Hibus Deccsiboilur : auf bien que Cuendis Decembri, Ho» 
Duce a dit Were Übertate desembri, Ulez de ja liberté pere 
|o mile an mois de Decembre, c'eft-3 dire aux Saturnales, 
où les Efclaves avoient la liberté de tout dire à leurs Maif- 
hr ru qu'ils ofaflent s'en fafcher. Voyez mou Did. des 
ntiq 
{DECEMMENT, Voyez apris Décencr, 
| DÉCEMVIK , fubit, male, en prononce deffamvir. ( Magiffrat 
|o chez les Romain que fur créé por dommer des loi An perpie avec 
| ‘ls fouveraire autorité, ] Decemvir, genu. decemviri, m, 
| * Voyez mon Dic. DF$. ANTIQ. 
Dr Déceuvin. Decemviralis m. & f. le, n. Cie. 
| DÉCEMVIR AT , fubft. m. [ La magifrature der Decemuirs,] 
Decemwviiztus ,üs, m. dre, 
DECENCE, fubfi. f. on prononce deffance. (| Bienféance, ] 
Decorum, i, n. Venuftas, atis, f. Cre, Decentia, a, facem, 
| [ Ce dernier mot eft employé pat Ciceron avec un correc- 
|o Uf, Ur ira diam, dicentiam , fecond liv. de la Nat, des 
| Dieux.] 
|I DECEM MENT, adv, om provence déffament. [vec dé 
| cence, avec bien féance,] Decore, Decenter. Decentius, De 
centillime. adverb, Cc, Venutl&, adv. Cie. 
| DECENT, (os prononce dcllant,) m. De'cewmE, f, ade 
jett. [Si ejf dms la Lien féanee , Où de la bien (eanmie,] De- 
| cens, entis, omn, gen. Decorus, a, um. Cie. * On dir au 
(o Cemparanf Decentior, m. & f. decentius, a. & Decentif- 
| Umus,a,im, «n Supertanif. 
| Hs dévent, efire ésen-jrant. Decere, (decet, decuit.) ace, 
I Mr, 
| Qnoique ce Verbe n'ait que les troifémes perfonnes, il n'eft 
pas pour cela Imperlonnel, commele commun des Gram- 
mairiens le veulent , puis qu'il e'cft jamais mis dans le dif- 
cours fans un nominati exprime ou ious-entendu ] 
DE CE QUE, Voyez laser qux. 
,DECERNE,m. Dicznwxz, f. part, paff. Voyez D &- 
[| €CERNEA. 
,DECERNER , V.aét, { Ordowner mme chofe. ] Decetaete, 
| (cerno, cernis , ertvi , cretum.) a£ ace, Ci 
{Drcraxen fcdiraull (des erdemaocer € des décrets qui fe 
{font dans des alfembires.) comme Dececrer mn décret de prife de 
corps contre quelqu'un, Decernere carcciem contra aliquem, 
Cie, Aliquem comprehendendum decernere, . 
Decerner qu'en fojfe le proces a un criminel, Quxftionem contra 
| aliquem decernere, (af. 
{D E'C ES, fubit. m. {La mort, le trébas d'une prrfinne.)] De 
ceflus, Obitus,üs, m, Mors, gen. mortis, f. Gc. 
DECEU, ou Dicé,m. Deicrué,f. part. pafl. ds verbe 
Drcrvoin. ( Trompé, abufz adruttmint,) Deceptus, a, 
um, Cie, Voce, DECEY Gi, DE 


.bellicorum emi 


; im emilliones fadtz. 
. 1 1r font leurs décbargei fur luys fun: bera 1, 
PUY wf raurer. Im eum tela conjicinut , neque dan regrediendifa- 


OMPER. C LUE gan PN 
-DicualwE,m. DuacwarswWt, | -Cultatent. Cf * iaprévavuim fair denr décharge, ils fe retire 
per e ^iifnr. y Ex catenis fo : 


> tt jpeg. Conjeétis telis, ad (gos fe receperunt, Lim. 
Décuaxnos, (Sémagement.] ratio , onis, f. Lcvamern- 

2 'vanientum , AS. Cela va àladitharge, 

pt dm peuple. llud c& levamento | 
ea Ke ^ dura Fro, 1 
D&enanex de drapefh , Qu de quelque frrvirude, Vec- 
t'gülis i ve 174 su | ree A 2h "Wig. * Serre- 
Marre du. crirsinet, Suis refpontis culjaus a 
: vet, en 1cjicit. De fonte crimen demolitur. Cie, 
Drcunanor, [Quitance mriaguelle va ej déchargéd une dete 
Les Op d’une eb/igation.] Soluti debiri cautio, oai$, f. Ac- 
D 0nis, f. Vip. : 

HARD, V. ad. LOfcrpn fardeau , dimer /a 
Z ce, (on«r05 45, avi, arum.) ad. 
D, is , eximi , exerncóm.) 
age * Us cami cerent far 
bagage. Supra c xcél [ai 
i$ Onera deponunt. 


| ^R rr un vaifeon , (En metiré debirs Jes marchandi- 
; : thexpromerc ,- Sara à mfi ,prom- 


LA liquemy - iwige. 'afamac, Vomitos à 
Jníc&ari, (tor,uris, | Jon ventre, Exonerare ventcem. Mart, * 1H 4f 
ANT AE 1 AM TA . Pert fecetfun " 


; : j ki 

. divites. re. s fit d bar cer de te 
» petat ut ab omai blico mum Mrs Tac. » yec- 
, Ugalibus cos eximi curavit. 9 1] dicharfea der locataires du 
& des maifons prendas: la 4 Mercedes habitarionum 
T T it temporibus belli, 


" ETÀ Teu pon A © ; 

" Águ*un. am t g 

«AN. Aba VR dd 
: C doy ud iquo removcre i & 
Ovid. Cii. V Ere Micha d pur A pin de 


se si «qu CAD 





We 


374 DEC. 


Se prcmancen fe die (de l'écoulement der rivitris.) Iaftae- 
re, (furo, is, xi, xum.) n. Effundi, (fundor, funderis, füfus 
fum.) paff. Evomere , ym is, vomui , b 
eu Evomerc (e, * Le Nil fédéhs dufieurs 't dans 
de mur d'Etypte. Evomit fe Nüisshadris inter 
tium mare, * Ze Danube fe décharge par fix embouchures 
la mer de Pont, Eyolvitur in Pontum (cx fluminibus Danu- 
bius. Plin, * Cette riviere fe décharge dams À Atlanrique. | 
Effunditur amnis ifte in mare Atlanticum. P/ji 

Dicuanoxn fedit figuedinent ce cc Cu 6 Décharger fa co- 
trs contre “an ws, ln aliquem iram effahdete, Liv. Evo- 

in aliquem. 1racundii etum- 


pere ftomachum 
pete eidem sliguem. Cie, Caf. ."* 14 décharge Javcotere fur trente | 
Íea 


vaiffeaux , brûle temi avec les eed dés matelotr. In 
triginta naves iracundiá erüpit , omne acendir codem- 
que igne nautas , naviumque dominos . Caf. 
Décharçer fon cœur contre quelqu'um , (Luy dire tent ce 
fur lecæur contreiny.) Omne äcerbitatis virus ina 
quem, Cie, 


Ox vir auf Décharrer fem cœur à meni (mirer) 
Se tatum alicui patefacere, Se alicui 
alicui aperire; Cie. Oftendere fe (c alicui medailitis. Pia i: 
Se pXcnaxazn fedit (de yo ew aba SE 
de pre vivacité) Evanefcére, (nefco yii, s . 
EH en suf en cé (ens que Le A fedé 
xy aprét que le ciel efl demeuré | , 
liquidius a&is imbribus, Ca 
DECHARGEUR, fubft, m. 
charge lei sarchesd (ur. €* ler} 
exoncrator , oris , m. ott: ! Qui 
cimoniis exonérát, eder n be 
DECHARMER, V.att, L0 /fai : 
quelqu'un, ou bien que 
mentis illigatum , eg 
ré, ples iv. 












o. Exilis oratio. 






DM L *n4, (Ein. ni n'a que la peau 
» le e) rie fume da + Pri tme 


TRE. 


ant. 

DECHARPLR,V.att, motbas en cette fignification 
"Separer deux perfónmes qui fe battent. Coll ; 
s go, Bi Gun] Divellere collu&tantes à 
DKCHAAPI de quelqu'un, (Setirer defen 
care fc ab aliquo, à id f “Ce * 
DECHAUSSE,m. D XC Wave SR. 
je&. (Sao; pi en fant AMOR : 













DEC. 


Dscuavstrn ler arbrer, (En la terre. 
(En efler d'alenteur, pen- 


dant l'hiver.) » (queo, as,avi , atum. 
a. Cum. TOR. m) 


DECHAUSSER FR re: (Ge: 

7 : 

DÉCHEOLR: Ve " rnt 

PIA fibt m. LDissinwtion.) Deceffio. Diminutio. 
onis Cic. 

où pit en ce feus, $a vertu a agn dedi, Virtus 


Dee en CANO s guo eft 08 qun le 
m? EU, e D&cuv, D ERA A MP Ort. 


Lane Spe e GL ue 


DECWEvELER Y ad. (D er 


Lm. eatem as varii d ri, 


mulier, 
D M quM: y comme en 
meute 97 np rs RE A 
eksratanim io, 
ie Pet 


: j De due l'alphaber dun hifi iffre , 
E ite en chiffres.) Litteras occultis 
E o EEG pat (co, as, avi, ow ui, itum , ew i- 
Dy'cniyrnznx fignifcaoffi Lirenntire, Ae dontl'é- 
"trtere f ancichne on à dem actes de Lente Oblite- 





Ds'cuirvn xa fe dit fgurément dire: de! 
kh renal fort du difficile , pl ^ev de DE 
mamintrarc. (ic. Expliquer: 
re ge e pelos v 
trufa quzque & masime recondita fe intrcita expedit oe 
pol ge Involutam 5 fcriptorum 


[y s coafequi , (quor , 

picere 

T age encore Di 
tedum.) Patefacerés (fatio fie 

yide ^ perrüm.) a£ 








à E ce atque . t tibere: 
(diat décharné, Maties occüpat illius malas; fer. ori 
uenis Vultus eít mifer mifer ma- 1 


af. Colum, à fy 
DE'CHI Dcus ee f Par. pafl 


^ À 41QUI VE vas «Cad. E Ces enar. 






























DEC. DEC. 3s 


gions enticres ; Qui avoient manqué à lec: devoir, ^ 
mourir mom As ex 0 pour donner exem; 
tres, aprés les avoir feit Ber idi 1 5 : 
J DE'CIMES, fubízf. plur. (Ancien droit qua lea Reitgpt levé 
i 2 les cum + ques aieo Cet d ,; Où dans 
brie: [Co : a dans Ci pad mnia 
* le fentit déchirer re rt ns Ciceron ême 
En ordei ie cecretientie i fcelerifque: cruciata tot- fruits de la terre & de fes Picus, Wut d payoir.] ^ 
um oeeconícient ; Wu apis pas rien 2: que La décime, Se plus decumà 


DECISIF, m. DX ci si v£yf adjed (aide) Deere 
tOrius; 2, um. Que, + Un combat décifif, qui décide d'une 
guerre Deécretoria pugna ,z ,f.. winr. 

Ee point af reco Caufz cardo , genit: cond ; me 


Ox prr d'un homme qu'Ilef détifif, i a j0n efprit d if. 
Modo decretorios a m cert ra * 
DECISION, fubft.f, (Ley d'un fuperieur qu' PSE 
Decifio, onis , f. Cie, Dectétüm. Placitum , iyn. Cic. Pin. 
Decision, ( Prjszé , avantage qu'on Tre de quelque piece 
dant un procéi.] Corte piece fair La e de mon procès: Mud 


















» ZI E PD'sne Dore dicifrve.) Prz- 


|| PECERRR TEVR, m. tui &e éi 
fubit xerct a bien pronon- 
er un difcour: ) Declamttor , oris , m. Cic. 
Dx'ota Lyr ga fignific avffi a cerareur , qui traite des 
fur des faits inventez à plaifr. (comm a fait 2 uinti- 
tor.- Petr. 






E/C HQ 1 Ry V: Gent. (Dissener. de binis; de cridir, de fa- 

; té.) # D écheir di tant, de ehsbe €" 
rie - eti) "e Meer torts Mi 
| : defcifco , is ; def 











PICHAARTOURE, sijea. m m. Kf. [gui appartient, 
i| sue ee Declamatorius, a, üm, Cie, 


ir «f bien dimicud.. Difbluit MORES " S'emp 
T NAR contre fes vise 
diamuic , v» dieat. t end AU 


HÉtiaser du 
CLAR ATION fibi. f. LL'allion de déclaré faire 
fe] DeslisniasSipaileuic: Demusuiatio 


376 DEC. 


(eerlant des Conciles qui déclarent ce qu'on doit croire en matiere 
de Ketigion & de Fey.) 

Drcrisnsn fe dit auffi des particuliers, (qui font comnoitre 
leurs fecretis & qui des ccsfieut.) Credere alicui arcana fua , 
eu apeiite, ex patefacere , e» indicare. act. Cie, 

Qu donne (a quejiion aux criminel: peur leur faire déclarer leurs 
complices, Abripiuntur in quaflionem fontes, ut confcios 
fceleris indicent. 


D:ctanrn, [Deconvrir fer fentimens, fes pensées ] Animi | 


fenfa, ew cogitationes fuas, declarare, enaperite, o» nu- 
dare, on patefacere , ou depromere, Cic. a 

Déclarer une guerra euverte a quelqu'un. Bellumapertum ali- 
cui indicere, Ge. Aperto bello aitquem pezs?qui. Cie 

Se Déclarer enmemi de queiqu'un, Sc in uiquem adverfarium 
intendere, Cal, ad Cic, * Se détiarer le Defenfeur der Prouincer. 
Se Proviaciarum defenforcm profiteri, Cic. * Se déclarer pour 
quelqu'un, OU en faveur de gmigu'un. Vxofiteri alicui ftu- 
dium fuum, Favere alicui, * Four le pays s'eft déclaré pour 
Car. Tota regio partes Cafatis fequitur, en tenet, eu tu- 
tatur, Tota regio ftat à Cxfare, Cic, * 1 ne sefl détiaré pour 
perfonne , LE efl demeure rcvrre, Neutri favere voluit. Neu- 
tras partes amplexus eft. * Ce qui eff. arrivé à mon collegue 
mw'epprend en quel ha(ard fe reet um ban Citoyen , qui fe declare 
trap tot avant que d'érre piej, Vramatüra denuntiatio boni 
civis imparati, quam peiiculofatit, ex catu coliegz vidi. 


Ce, 1d femsit par-tout ces difesurs fans fe d-ciarer. Omnia | 


loca his replebat fermonibus , neque fc ia ullam partem mo- 
vebst. Caf. 

Dr'crtaARkR fer bienrau Cenfeur , en faire une déclaration, Bo- 
na fua apud Cenforem profiteri, (ic. 

$r De'cranen fe dit auili en Medecine pour Paroître, fe 

faire conneirre , (en parlant des maladies.) Le mal i'efi diclaré , 
La fivre ci déclarée en. fiore continue, Febris continua, eu 
zflidua evafit. 

DECLIN, fubft. m. (.4baijconent, Diminntion.] Declina- 
tio. lnclinatio, onis , f. Pin. 

Le Dé. lin de la Lune. Dectefecatia Lynz, x, f. Vitr. Luna de- 
crefcens , on fenefcens genit. Lunz decrefcentis , ew fenef- 
centis , f. 

L& Dr'cuux del'are, delavir. Ingravelcens ztas , eenir. in- 

^o gnavelcentis atatis ,f. Gr. Declinata ztas, genit. declinurz 
xtatis, f. uin. 

Le Déiiin du iecur, Declinans Sup. declinantis diei , f. 
Dies inclinatus, m. cie, Vergens dics, Sin," Le jour efi fur 
fon diclsn, Declinat in vefperum dics. Colum. inclinat fe Sol, 
Liv. 

L'hiver étoit fur for d/clir. Hicms jam pracipitaverat, C«f. 

Le D'crtiw dela maladie. Senefcens morbus, geurr, fenef- 
centis morbi , m, Cie, 

La févre cji fut fon declin. Febris declinat, ex decrefeit. In- 
clinat fe febzis. Fimiturfebris. Excedit febris, Celj: 

Ls D ci twa'sn Empire, linperii fcacus , üt, f. Fior. Rom. 
Vergens imperium , n, 

DtCLINAISON,fíubf. f. enterme d'Aftronomie e(t L'#- 
leigremaent des Afres de i Equareur.. Declinatio , onis, f. 

Décrinatson, en Grammaire, [lofexen des Nomi felen 
leurs divers Cas] Declinatio, onis,f. Declinitus, ds, m. 
lacliaatio, onis . f. Var. 

[IH yacinq Declinaifons des Noms: la Premiere ale Genitif 
fingulier en « ou en es: la Seconde l'a en:: Ja Troviemc l'a 
cas: la Quatriéme l'aen di; & la Cinquieme l'a ca e] 

© DECLINATOIRE , adjedt. & ubl ni. ( bxeer tiom propo- 
ide par un défendeur, qui #'ejl pas eff im: par devant un juge 
competent,] Exceptio, ew pixicriptio juris depcllens aëto- 
re fui petirionc , f. 

DECLINER, V. ncut. (Diminuer , abaiffer » peneher veri la 
fn.) Declinare, Inclinare, (o,as,avi, atum) Vergcre, 
(vetgo, gis, verfi felon R, Eflrenne , 6 verxi felon Dismede, 
man cela faut autoraté d'aucun duienr Lars.) n. Colum. Tacit. 


1| décline fur l'age. Aunis vergit. Tee. 1n fcaium vergit. ! 


Star. Ingravefcit atas, Cic, * Le jour décline, brie. Decli- 
nt ia vciperum dies. Colum, 9 La malade déciir 
dclimant, Moibus fc inclinat. Cie, * Ce malade deileme tons les 
jours Hic xgec ruit , ou vergitiniatenitum. Hic rger quo- 





à 


ty OuUtasn | 


DEC. 


tidie conficitur, * Ser affaires commencent à décliner, Res illius 
dilabuntur , ou retro fluunt, Cir. 

D*'cris rn, V. act. tignifie en Grammaire, [Variermn Nom 
| partout fer Can] Declinare, oexincliuare Nomina, act. Var, 
| On vir , {parlant de ceux qui venr faire des vifires à des gens, 
| dent iii né font point connus.) Decimer fon nom , Ou le dire, Ap- 

pellare nomen fuum. Cic. 
Di&ctirsN Ek, [efémiver, tächer d'éviter.] Declinare. Defuge- 
| re. Eflugere, (rügio, fügis, füei , fugitum.) a&, acc, Cre, 
| Décliner nue Tnrijáddien, Jurildictionis fundamenta fübdu- 
| 
| 





cere, 

DELECLORR E, V.aft, [Remrre nnecióture , esveirce qui eft 
cles.] Recludere, (ciado , dis, ü , fum.) act. acc, Revellere 
clanfira, (velio, lis, velli, vulíum,) cie, * Rumpere, (rumpo, 
pe n ruptum.) Her. Relaxare, (0,45 , avi, atum.) Ovid, 

illcpire , (fcpio, scpis, fepli, (eptum.) act. acc. Star, 

DECLOUER, V. a&. [jr les clomds,] Rehgere, (figo, 
figis, fixi, &xum.) act. acc. Cre. 

| DECOCHEME NN T,lublt. m. {L'adfion de dicecher tne jlé- 

| che } Emiflio , onis , f. Civ. | 

DECOCHER,V.a@. [Tirer une fléthe, lcher mn trait d'ar= 

1 Baieftre.j Emittere, (mitto, mittis , miti, miffum.) Torque- 

{| TC, euiatorquere, (torqueo, torques , tord, tortum.) fiin. 

| €. Vibrare, (bro, as, avi, atum.) aét, acc, 

IDECOCTION, fubft.f. [Cuyjen de plufieurs herbes, dent 

| 7 din remeder,] Decodtum , 1, neut, Decoétüra, x, f. 
"m, 

DECOEFFER, V. a&t. [Offer laceife, qui couvre la tefte] 
Capitis tegmen eximere , (eximo, is, excmi, exemtum.) es 
detiahere , (traho, his, xi, um.) u&t. dat. de la perfonne, 

| ON pir, Détoéfler dei bouteilier. Lagünas relinere, (lino, li- 

| mis,lévi c^ iini, litum.) Ter, obrusamentam ftupeum , eu fu- 

|| berzum detrahere, 

IDECOLLE ,m. Der'cozsr'e,f, part, paff. Voyez Dr 
COLLFR, 

DECOLLER, V. a&. (Défacher ce qui eff coll:.] Degluti- 
— Keglutinare , (glutino , as, avi , atum.) at. acc, Pria, 

"atul. 

Di&cottrsn, (Offer la tefle de deffur les érauler,] Decollare, 
(o. as, avi, atum.) act. acc. Swer, Voyez D r'CAPITEAR, 
|DECOLOR E', m. Dxcorog k'z, f. part. paff. Decolo- 

Tàtus,a,um. Veyéz D &'COLORSBR. 

DECOLORERK, V. a&. [faire perdre la couleur.) Decolo- 
rare, (o,as, avi, atum.) act. acc, Celum. Colorem diluere , 
sn cluere , (diluo, is, dijui, dilütum.) adt. Ovid. uin, 

Se Drcoronrr, [Setenur, perdre Ja ceuleur,] Dccolorari , 
(or, aris, atus fum.) pal, * Colcrem amittere, (mitto, is. 

| "cu rs ox perdere, (do, perdis, pezdidi, perditum.) 
ad. Od. | 
IDECOMBRER, V.aét, (Offer lerdesombrer, ou levordures 
| qui bouchent quelque canal.] Etudcrarc, (0, as, avi, atum.) 
aét. acc. (e(sm. Ruderibus purgare locum. a&. 
DECOMBRES, fubft, m. plur. (Plerrar, graveir, démeli- 
tions quo refient aun bajliment.] Vetera rudera , genir, veterum 
ruderum , n. plur. Vitr, 
| Va champ oh Pon amni les décombrer, Ruderatus ager, tenir. 
| ruderatiagri, m. Pl, * Vae terre dort on a enleve (et decame 
| bre, Rodciaium folum, i, n. Far. * Lieu rexpli dedecome 
brer, Kk udetum , n. Cara. 
,DECOMFPOSER,V.ad. Voyez D£Tauine, 
IDE'COMPTE, fubft, m. ex presence Déconte, [Somme à 
| EN. } Summæ alicujus dedudtio , onis, f. ce. Subdu&io, 
onis ,f. 
DECOMPTER, V. at. on prononce Déconter, [Deduire, 
rabaitre ce qu'en a aan. é.] Dc fummá deducere, eu fubdu- 
| cere, (düco, is, duxi, duétum.) ou detrahere , (ho, is, xi , 
Oum.) act. ace, C. 
oDsconrrkn, Voy DECHANTER. 
IDECONCERTÉ',m DaconcenTe's,f. pat, pal 
Vayet, DscowCciRTER. 
IDECONCERTER,V.aét proprement Gutter , troubler 
sr MEE Concentum vocum tarbare , (bo, às, avi, atum.) 
| a. 
|DE£CONCZATER fe ditfigniément (dece qui tremble êr 
| : 





ren- 
vafe 











DEC. 

l et in.) Tüurbare, Difturbare. 
Focus " lo d rad RwAncre, (29, tis, 
"e Lem. t "own drin de e de Jon ei». sien Moli 

incerrés Teu ü 
sine epe rrr ia Xam 
a&. d. *Cete difivaci ie 
Lion à cat fra&us, nec perturbarus. Hoc cafa 
Civit, Cle; * feme vii "armar un bomme d.- 

eencercé, Numiquam vidi hominem pertarbatiorem. Ce, * 71 
répondit fans fe décencerter. latercitus fibique conftans ref- 
o Nue deg ated point ditoncersé, Vultus interri- 

DEGONFIKE, an. dans le figuré, comme p 
par ae yd yes ety QW entierement, 
vis füdi , fufam,.) eu 
(ge ansam atum co —Q he ings: | 
Copias delere ,. (deleo , es, evi, etum.) on 
rnere , nec, irap m ta jaa. e. 
[ Ce mot apa etMrnptte Leur & ne fe dir point dans 
le fens naturel. } 
Per Suae FlT,m.D»cox tun Part. paf (Dcfair.) 
Re (De ote genae Ime 
FYITURE Rn 
DECON FOR T» D Mis RA (LDéesuragement, 


gero d efprit.) :Animi abje&io , ow infía&tio , onis, 
DECONFOK TER: y. 30. f Défoler, abaitre-i* 


» di(grace , L 
CP eld roms uem Asiam 


ít de | 
non 







ac, (ec 





! tum.) iu eie, (pino, is 1 

nouvelle “pouce déconfortés Hac nuntio animis debiliratus 

füm. Animum defpondi hoc nuntio. Cic. 
DECONSEILLER, V. a&t. (Ne pas confeiller »me ehofe , 

da diffuader.) Aliquid alicui difluadete, (fuideo, des, fi, fum.) 

Ci. A 1€ aliquà aliquem dehortari, (tor, aris, atus 
ud Heren.. Alicui auétorem efle ne ali. 
quid faciat, Cic. 1 + décunfeclié le départs Piofeétionis 


an&tor "ales. « 

DECONT NA NGE', mafés Dabon ts amor, f. 

part, paff. (Qui m'a point de contenamce,] Inconcinnus. Inde- 

«Grus totius corporis habitu, Infulfus. Incompotitus, -Ter- 

turbarus , à , üm. 

DÉCONTEN ANCER, V.a&, [Faire perdre contenance 
Aa quelqu'm , de rendre tnnt Joni? Gconfus, le d -concerter.) 
Aliquem de fiat u mentis convellere , (1o, lis, vali, vulfum.) 

uu : icm o das inp) eu dimoverc , (mó- 

veo, 65, móvi , uictum. ) Cic 
is protelavit. Ter," 1 eft tautalécon' e- 
Loupe contenance conítat €i color nc- 


E 213928 fuübf. f. vieux mot, quifgsie zi | 


ds e ficheufe vcntnre. Calamitas mis f.-ln fonunium, | 



















* [( m'a décontenancé par fes | 


DEC 11% ATEUR, (ubft. m, (Qui fait les décorations pour 
Œ nes Chocigus ,i,m. líaws $cenx inllructor, o 












ibit. f. Detocatre- Choragium , ii, n. | 

üus3 ewornatus ; üs, m, Scenx ap- | 
Exozmauo , anis, f. Apparatus ,üs, m... 
de [Orner y. 


gendi parue —€ 3 


c IW Joa! 
i Vinea dar ce De 
TT Kane Le: à À mom à 


fran- |. ciderc. Incidere 
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Leda difcubitorinm alicui cedere , (cedo, dis, ceffi, cef- 


im. ) act. 

D E COUDRE, v. a tDéfaire ce qui eff evnfi,) Diffuere. 
Reflueré, (fueris fui, strom) a&t. acc. Suet. » 

Ox. pir-au figuré, Les affaires cemmeucent à fedécoudre, a fe 
rumor; Res dilabuntüt, 54/2/f. 

O vir auffi populuirement & br Eh y en fartdé- 
éotidre, (I faut fe battre. Kes ad arma deducenda et. De- 
certandum eft. 

Dréousv,m Dsi'covusüs f. ptit, paf. Di(sutus, Reffu- 
tus, 3, um. nr, Voyez DFCOUDRE, * Der a faires dícou- 
futs , (Des alf aires riii ter &* en defutdre,): Res accife , ou incli- 
Datz,gen;r. rerum inclinatarum ,- eu acci(srum , f. pl. e. 

DECOULEMENT , lubft. m. (Mowvemenr d'are chef li- 
nw qni cotile.] Eftuvium,, i ii, n. Efftuentia , t, f. Tacir. 

luxus , às, m. 

DECOULERK;-V.netut, LOrmler lenrement É conte à goute.] 
Fluere. Defluere, Diflldere , ( Biuo; fluis, fluxi, fioxum.) 
Manare. Dimanáre; (mano , as avi, atum.) neut. * {dés 
coule beaucoup d'anfinenves de is Lune peur la nourrisure der ani- 
M Multa € Lünà fluunt, quibus animantes aluntur. 


D EC OUPLER, V.a& . (Déraéhier les chieur qui font atta- 
| chez enfemble.] Canes difparare , ( Aro, 25, avi, atum.) Plur. 
ou abjugare , ligo jügo , as, avi, atum s Var. * Canibus copulam 
eximete. act, 

DECOUPPE,m. Dr'coupe ir, f. part. paff. Voyez Di'- 
Courrrx. 

DECOUPPER, V.ac. (Diviferen piis morceaux] Sc- 
care: Diffecatc. Confecare » (séco, as, fecui, fectum ) Con- 

ieu is, - $ cifum. ) Ge, Var, In frutta 





ant a 

DÉCOUTFURE MM | f. D Den faite fe dés ftoffes,) 
Incifio, onis, f. Incisüra , x , f; Colum. 

| DEGOURAOE UM, DYcova ^6 vy ,f part. paff. (Qui 
a m^ courage} Fradus animo. Cic. Animo remiffus ; a, 


um. C«f, 
DECOURAGEMENT, fubít, m. (. t de course 
qe ds : abjeai Se dre te 


D P COUR! AG ER, V. ad. [fere Firepertt cor açe, o 
lrcourage.) Alicujus animum fra y en ini fringere , s. . 
gis, frcgi, fractum.) Cie. Aliquem infringere. Liv. 

Se De'cCouR^GER. Animum abjicere, Animo, «v snimis 
ste en "Uie. Defjende Me 0 — die 

ere. Cie. De IC, dco, es , T 
fon: , Defpondete animo , Urea “D T. ni 


Re ee Né e Debiliari, 
| DECOUR S, fubít m. Eimer dette dla Lone 


comme ia Lune efhen iiconri, Luna decrefcir. V. 
RÉ COUSUR EL, UA C (Lund 
E, fu L'endroit décénfu de quel 
fr.) Disjunétio. Diffolurio , oris: f. Cte taa 
DECOUVERT,m D»couy^ar e, f. adjeit. UQw; 
parar io hen D 1 Patens , eatis, omn. gen. 
She err dap 0 Caelum ex onini par- 
apertum, Cia nil ce décenterte. gran 
HEY f. Piin. ge ere ypathræ 
T CE pas i. "Apetta hypz- 
3n 
(D pt In Xa propatito. Cc. 
Couvert, (Dot on adl couperrmre,) Detcitus, Re- 
Pone: » yum, Me Le a rende rs d: Liv: 
VeQuvEnT dy) Dicelé, manifejié.) Deteftus, Ma- 
nifellus. Parefaètus, Ind 6 , 
couverte, Res palam c(t. Píant. 
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378 DEC. 


DECOUVERTE, fübft. f. (4m par laquelle on découvre.] 
comme Envayer à (a décomverte des ennimis. Mittere qui exe 
plotent confilia hoftium, Cef.. * Envoyer a la découverte d'un 
pays Prxmitterc aliquos ad explorandam regionem. 

Ceux qui vont a la dicomverte, Speculatores. Exploratores , o7 
rum ,m. plur. Caf. 

Drcouvente, (L'aélion detreuver quelquechefe de nsuvean 
dans les Arts Or dant les Sciences, ] Inventio , onis , f. Cie, 1n- 
ventum ,i,n. * Faire de nouvelles découvertes dans les Arts 
€ dens ies Sciences, Novisinventis Artes, ou Scientia locu- 
plitare, sn augere, ew illuftrare, 

DxecouvknTz, (qu'on fau des perfonnes qui trament quelque 
mauvais iif.) Depreheafio ,oaissf. Cr. 

DicouvkRTu, (qu'on fau des cosfes cacizes.). Patefadtio, 
onis, f. C«. 

DECOUVRIR,V.a&. [Offer la couverture qui cenvre quel- 
que chefe.) Detegere, Ketcegere, («go gis, xi, étum.) ad. 
acc. Plaur, Far. . 

Drcouvarn, COferlerteitiquicetvrent les maifoni.j Dete- 
gere. a&. ace, Tedto nudare, act, ace, 

Le vent a détouvert tante ma malon de campagne, Cr ena enlevé 
teutislestules, elle efl percée à our de tauilescotez, Ventus 
detexit villam, & omncs de tecto tegülas deturbavit , illuf- 
tiorem fecic, feucfirafque indidit, Plaur, 

Si De'cuuvatnx, [Ofle fon chapeau pour faluir quelqu'un.] 
Apetire, su dercgeze caput. * Se d couvrir l'ejtcsnaz en le carpa, 
Déeudari à pectore. paff. Nudare corpus, Cic, * Je me jui: 
désouvers trap rar, j'a) quitté mes habats, Juito ecinus. amic- 
tum rejeci de corpore, Cicer, * Découvrir let oí, des de- 
charaer, pour vosr s'ils me font point carie. Ofia exuere. 
Virg. 

D Hs UV RAR, [manifefler ce n caché, le fatre voir, le 
mere en évidence.) Nudare. Declaiare, Indicare, (0,25, 
avi, atum.) Aperire, (aperio, aperis, aperui, apertum.) Pa- 
tefacete , (facio, ficis, feci, fictum.) Enuaciare , (o, as, avi, 
atum.) Ci. Facere. palàm. P/aut, Detegere. adt. acc. * De- 
cowvrir une conjuration. Indicare conjurationem. (jc. ew de 
conjurationc. Saiwfl, * D'canvrir, donner à conusicre [es def- 
feins à quelqu'un. Peifpicua fua confilia alicui facete, Cie. 
In confcientiam fuorum contiliorum affumere aliquem. Tac. 
* Le temps ém la verité d'cenvrirent d'erreur. Tempus & veri- 
tas errorem difcutiet, Cic. * Décenvrir un crime quia été ea- 
«hz. Extrahere feclus aliquod inlucem ex occultis tcaebris, 
Liv, À Son crime ejl decewvert, Nudatum ef illius fcelus. Liv. 
Jam (celus palum eft. Effertur foras peccatum, Piaur. Ter. 
* J'ay fait comme la fourit , je me fuis dicenvert par mon ba- 
lii. Égomet mco indicio mifer quafi forex perii. Ter. * 40 
me dit qu'il avoit d'convert une trabifen, qui aveit été cachie , 
parce que ceux qui la pouyeient decouvrir n'avoient 0:6 le faire, 

. Dixit ad fe indicia manifeflarum infidiarum elle delata, 
ana ii qui ea patefacere poflent, propter metum reticuil- 

eut, Cn. 

Di'couvzip, (Voir, appercevsir.] Videre, (video, es,yi- 
di, vifum.) Deprehendeie, (prehendo, dis, di, ium.) Senti- 
re, (fentio , is, fi , fum.) a&t, acc, Cir. Ter. * je way pá dz- 
«ouvrir le deffein des ennemis. Hoflium confilia cognofcece 
non potui, Hirt, * Si je puis découvrir anjonrá bu) que 1n mc 
dites quelque 1 
Si fenfero ce hodie quicquam fallaci in his nuptiis conari , 
quominüs fiant, Ter. * Découvrir un homme de (sin, Homi- 
ncm vidcre procul. C. * La veué découvre le fair, Resap- 
pit. Ter. Res ipfa indicat. Ter, * Les feldat qui croient en 
embuftade fe dé cuvrirent trop tet, Milites in infidiis colloca- 
ti fe celerius aperuerunt , es oftenderunt. 

Se ps'couvaia fe dit figurément en chofes morales, D&- 
omvrir. fon «amr à quelqu'un, Sedéconvrir a luy. Sc alicui in- 
dicare. Cic, Nudare fe, Her, Animum alicui nudare, Cic. Se 
zlicui patefacere, ou oftendere. Animum ofteudere, Cic, Ter. 
Aperire al.cui animum, Se alicui aperire, Ter. - 

Dscouvain figuifie encore, Trouver qnelque chofe de ow- 
veau, (en faire la diceuverte.) Aliquid adinvenire, (venio, 
vénis, veui, ventum.) Invenire & velut à tenebris cruere, 
a. acc. Ci. 

DLCRASSER, V.aG, (Offer la craft duceror,] Pxdorem, 


Que patr empéiber que ce marrage nc fe fae. | 


DEC. 


en fqualorem à corpore decutere, ew excutere, (cutio, cif- 
tis  cuffi , cuflum.) Sordes corporis eluere, (eluo , is, elui, 
clütum.) Pxdorem exuere, (exuo , exuis, exui, cxütum.) 

(Pin, Tacit, Spurcitias corporis detergeie , (tergo , gis, fi, 
fum.) act. Coínm. 

Ox vir aufizure, Décrafer quelqu'un, (Luy effer la croff* dela 
Province © du Colleze , le polir € cultiver fen efpri.) Deter- 
gere fqualorem alicujus, Detergere moresalicujus. * / Quin- 
tilien a dit Detergerc Iqualorem rudis feculi.) * 14 s*ef fort 
dé.rajfe depiir qu'il «À aver vou, Ex quo apud te cft, mores 
fuos rude; & agreftes polivit, ew expolivit, ex exuit, Ex- 
cutlit cufticiratem , ex quo apud te e(t. 

DECREDITE,m. D»r'caznirs'r, f, part. pafl. Veyez, 
DrcnkxkpbtrER, lmmiunutus cxiftimatione, ow gratia, um. 

DECREDITEMENT, fubit. m, Gratiz, os auctorita- 
tis miautio , cs imminvrio , onis ,f. 

D LbCREDITER gneisu'nn, V. att. {Lui faire perdre lecré= 
ditér (a répwtatien,] Fidem, gratiam , auctorirarem alicui 
detrahere, (traho, his, xi, &uri.) act. sw abrogare , (rñgo', 
25,ü0vi, atum.) * lanminucre. alicujus auctoritatem & fidem, 
€uer,. 

Les bunfait: que jay recens de vous , décreditem let louanges que 
Je vewi denue, Laudes quas tibi tribuo, benehciis tuis in me 
collatis imininuuntur. 

SE DACREUITER, (Perdre fon crédir.] Exiflimationem, ou 
fidem perdere , ewamittere , ( perdo, is, perdidi, perditum : 
amitto , is, uniti, amiffum.) aét. Gr. 

li v'eji fort decredrté, où 11 efl deeredité dant lesefprits. Parva 
m 2 fides apud omnes, Afic&a eft ilii fides apud omnes. 

EI 

DECREPIT, m. Ds'cas'rirr, f. adjc&. [mi ef fort 
Vieux, qui senta mourir , qui m'a plur qu'un fsvjie,] Scnio 
confe&tus, a, um. * Decrepitus, a, um, Oc. 

Le Verbe Decrepare veut dire Eftre a fon dernier fouffie, Cela 
fe dit d'une Bougie, qui en mourant fait un petit bruit, & 
pour cette raifon on appelle les Vieillatds Decrepires, pour 
dire qu'ils n'ont plus qu'un fouflle ou qu'un point de vie, 
On appelloit pr les Vicillards fexagenaires qui n'avoient 
pe droit de fufrage, Depenrani, parce qu'à cet âge on ne 

es laiffoit plus paíler fur les ponts par où les Tribus alloient 
donner leur voix.) 

Age décrepir, ou. L'extréme vicillefe, Ætas decrepita. Sum- 
maxtas,f, dir, 

DECRE'PITER, V.aët. Ox nr proverbialement & baf- 
Íement , Faire decrrviter queiqu'nn, (Le faire enrager.) Uree 
1€, ew Cxcruciare aliquem. aét.. Ter. 

DE'CREFLITUD E,fubft.f. [Ace décrépir, ou Vieille dé- 
crépite.] Ætas fumma, ew decrepita , genit. ztatis lummm , 
en decrepitz , f, 

( Mot de peu d'ufare dans noftre Langue.] 

DECRET, fubit. m. [4rrefié, refviutien. ) Decrerum, i, 
ncut. Cr. 

Les faits Décrets, ler Canons des Conciler, San&iffima jura 
gemit, jurium fancttillimorum , n. pl, 

Di'ckyr de prife de corpr, (Ordonnance du juge pour arrefler 
quelqu'un C le stre es prifev.] Comptehenfio hominis de- 
Creta genis, comprehcnfionts decretz , f, 

DECRAETALES, lubü, f. plur. (Referite des Paper qui jm- 
gent quelque quiflion de Droit Ecciefajisque.] Decreta Pontifi- 
e sm plur. Decretalia, ium ,n. pl Decretales epittolz 

. plur. 

Les Decrersles compofent le fecond volume du Droit Canon.] 

DECAETEHR,V.a&.[Faireundécret ,uneerdoonance.] De- 
cretum facere , (facio , is, fzci, factum.) Aliquid decernere 
(no, is, cicvi, cretum.) 44, €i. 

[Ce Verbe en ct fens cít d'un rare ufage ; mais il fe dit pour 

Dcreter une prife de carpi contre quelau'nn , Ordonuer qu'il fera 

ris C apprticndé an cerps dans le hie du Barrean ) Compre- 

endendum aliquem decernere, * On détrers na adjonrne- 
ment perjennel contre les accufez, Vocati qui arguebantur. 
Tac. 

Dz'cxkTER des biens d'une perfonne, (Ler mettre en décret.) 
Subjicere przconis voci bona alicujus. Cie, 

DE'CRI, Voyez Dscnay. - 


DEC. 


DECRIE', m. D ica 1x5, f. adject. au figuré. [Perdu de 
répstatier.] Infimis & hocinfunce,adject. Cui nota turpi- 
tudinis inuftu eft. Cui dedecus hxret infamix, Exiftimarto- 
nc damnatus, a, um. Famofus, a, um. Ge, : 

Des hammer entierement décriez, pour leurs vices. Omnium fce- 
lerum fagitiorumque maculis notif&imi. Cre. 

D gcn ix, {Dent l'ufage eff défendu, qui n'efl plus euwmfage.] 
Vetitus, a, um. Ufu vetitus. Her«r, Prohibitus, a, um. Cic. 

DECRIER, V.aét. (Défendre par un cry public l'ufage de cer- 
taines chofer.) Alicujus ret ufum interdicere, (dico, is, dixi, 
dictum.) Suer. ex inhibere, ew prohibere, (bco, es, bui, 
bitum.) ee damnare , (o, as, avi, atum.) act. Cir. 

Drenien fignifie figurément, Ojfer d'usnneur C la réputa- | 
tion à quelqu'un. "Aliquem diffamare, ew infamare, (0,25, | 
avi, atum.) ‘Alicujus famam Ixdere , (Ixdo, is, Ixfi, Ix fum.) 
Ape. Plin-Fun, Alicui notam infamiz inurere, (üro, is, 

,uftum ) Infamiam alicui inferre , (inféro, infers, intü- 
li illátum. ) aét, cic. Maculz & dedecóri effe alicui, awét. 
ad Heres, Famz alicujus nocete , (nocco , es, cui, citum.) 
ncut. ou detrahere. 

Effre décrié, Malé audire, (audio, is, ivi , irum. ) n. Infamiá 
flagrate, eulaborare, (0, as, avi, atum.) neut, Cie,  Veur 
efle: décrié de tout le mande, Male dictatur tibi vulgo in fer- 
monibus. Plast. . 

"Un homme décrié pour fes vicer. Vitiis atque omni dedecore in- 
famis, en famofus. Cie. 

L'adverfiré décrie les gens de bien. Res adverfz bonos detrec- 
tant, Saluf. ^ | 

Sa conduite ejl ront à fait décriér. Ejus agendi ratio ininfamiam 
vocata eft, LA fcon- Ped. ow damnatur. 

At y efiont décrié feus Neron, Famam lxferat fub Nerone. Flin- 

LL 

DECRIRE, V. act. [Mettre au mer mnegralrs y me copie] Def 
ctibere, Tranícribere, Exfcribere, (bo, bis, fcripi , ferip- 
tum.) a&. acc, Cir. 

Dr'crine fignifie auffi Figurer , repréfenter par le pinceau , 
par la plume é Le dijconri une chofe avec toutes fe: circonfancer, | 
Qu gueíque perfonne, Defcribere. Fingere, (pingo, gis, pin- 
xi,pictum.) Reprafentare, (0,as,avi, atum.) Exprime- 
se, (mo, is, exprefli, exprellum.) Cie. * Décrire le cente d'une 
perfonne par certaines marques, Naturam alicujus certis fignis | 
defcribere. Cie, . 

Décrire en veri une bataille, Pugnam verfibus exprimere , ou 
fcribere, Cr. 

DECROCHER, V. a&. [Détacher quelque eife d'un cro- 
cher.] Uncino aliquid expedire, (io, is, ivi; itun.) sw exi- 
mere, (eximo, I5, exem, exemtum.) act. . 

DECR OLRE, V. act. (Ne pascrure.] Negare, (go, as, avi, 
atum. ) act. acc, | 

[L'ufage de ce Verbe cft fort borné: il ne fe dit que par anti- 
thefe, pour exprimer l'incertitude de l'opinion, fe me Le 
€re) , ni ne la décray, 

DÉCROISSANCE, Mb. f. & DrCROISSEMENT, 
fubft, m. {Diminnrion.] Decrcfcentia, z, f. Vir. Decremen- 
tum, i n. Anl-Gelt, Diminutio, Imminutio , omis, f. Cie. 

DECROISTRE, su D&'ckoirz £,V.ncut. [Diminuer 
de haureur & de quentes]. Decrefcere , (erefco , is, crevi, 
fam fujin.) neut, Minui, Imuminui, (nuor, eris, minürus 
fum.) paff. , 

Les jours d'croifent. Dies decrefeunt, Plin. * Les Riviera di= 
erecfent , diminuenr, Decrefcunt flumina. Her. 

DECROTTEHR,V.a&t. [Offer la crotte des fonliers & des ha- 
bite, Kc] Detergeie , (geo, ges fi, fum.) Purgare erebro 
fricatu. Furgare penicillo, eu afperioribus feris. act. accuf. 
Ses babes, Veftem confperfam luto 3 Ser fonlierr, Soleas. 
* Decutere lutum à, avec d'ablanf, (cütio, citis, cufli, cuf- 
fui.) ast. 

DECROTTOIRE, fubft.f. (Prrire besffe à dicrotter lertra- 
bits é Les fonliers.) Fenicülus fetis afper , gemir. peniculi fc- 
tis afperi, m. 

DEC Kk Y ,lubft. m. [D finfe fave à fon de trempe, Où par les 
erienrr , dei'ufage de certaines chofes,] Interdictum prohibito- 
rium ,i,n. Vip. Alicujus vei inhibitio faëta per praeconem , 
geni, inhibicionis factz , f. 








DEC DED. 379 
D s'en v, f Mauvaife réputation] Mala fama, z , f. Ter. lnfa- 
mia, z, f. Ge. Famx , ewexiftimationis imminutio , onis, f. 
[ Mot qui ne fe dit point en cc (ns dans noître Langue.] 
Dr'cnv fe dit sul De la diminution de la valeur derchefes par 
Üufage , {parce qu'on n'en fast plus de car.) Pretii imminutio , 
onis,f. Alicujus rei ufus vetitus, genir. usüs vctiti, m. 
DECURIE, fubft. £, (Dix perfonnes rang:es fous nn Chef.] 
Decuria , z f. Cie, 
[ Les Soldats Romains efloient rangez par décuries.] 
vAembler, Où difiribuer le penple par dcuries , On les cavaliers, 
Decuriarc , (o, as, avi, atum.)aët acc. Cic, Liv, 
Divifien par d-curies, T'ecuriatio, onis ,f.. Lic. 
DECURION ,, fubft.m, [Cwf d'une d'eurie, qui commande 
à dix bommes,] Decurio, onis , m. Cic. 


[ On donnoir auffi ce nom à certains Magiftrats des Villes 


Municipales de l'Empire Romain , Dicurisner, enum , m» 
plur. Cie.) 

DEDAIGNER, V.att. [Ne tenircompte d'une perfonne , on 
d'une cse, la méprifir.] Dedignari, (or,aris, atus fum.) 
dep. acc, Faltidire, (tidio, eidis , ivi , itum.) a&. acc. Her. 
Liv. Avetfari , (or, aris , atus fum.) depon. acc. Liv. * D:- 
daigmer les prieres de quelqu'un. Averfari preces alicujus. Faf- 
tidire alicujus preces. Liv. Plaut, * H didairne de lire cci far- 
ter d'owvrater, Hoc jocorum genus legere faftidie. Phad, * H 
me dédaiene, Faftidit mei. Píanr, Mihi facit fatum. Pere, * 14 
m:prife toutes les viandes horfmis le paen. Fattidit omnia prz- 
ter pavünem. Hor. 

DEDAIGNEUX,m. Ds'nAarowruss,f.adie&, [M:- 
2 d ] Faftidiofus, a, um. Faftofus, a, um. (de non par 

aftuofus.) Cre, Qvid. * Pareijjcz, dedaigneuwx , camme ne veur 
Point par. Fac te faflidii plenum, quati non lubcat, 
CLIP 

D E'DA IGNEUSEMENT, adv. [.Avec didair.) Fafli- 
diosè. Superbe, adv. Cic. 

DEDALN ,füb(t, m. ( Mcpris plein de ferré.) Fatidium , ii, 
Tl. Cie. * Parler avec dédain, Faltidiose dicerc. Cic, 

Averr du didain, Voyez DYDAIGNER. 

DEDALE, fubit. m. [c'ef [e fynenyme de Labyrinthe, à eau- 
rt ag Dédale en fut l'inventeur.) Dædilus, li, m. Dxdala 
tct , orum. n. pl. Lucr. 

[On fe fert de ce mot pour exprimer une perfonne fort inge- 
nicufe Dadalur, C'eft aiai que Trimalchion dans Petrone 
appelle Dédale un excellent Cuiünier , qui avoit fait des où 
feaux avec de la chair de porc.] 

DEDANS, certe Particule eft ordinairement un Adveibe en 
noftre Langue, & une Prepofition, auífi bien que Deberr, 

- Dejfows & Dejfurs en Latin, Im, Intra , Iotro, Inti, on 
dit /níàr, où Intra en fignification de repos, & Intro ea 
fignification de mouvement. Int; mefime [c trouve pour In- 
ir? dans Celfe, 

Le danger efl au dedanr. Yntüs cft periculum, -* Ce qui eff au dee 
dani du corpi, Qux funt intus in corpore, * Je venus conmois de- 
dans dehors, fe vous connois parfaitement, Teintus & in 
€ute novi, * Cacher veflre douleur an dedanr, Abdce introrsus 
dolorem. Sen. * Quand il fera forti dela dedani, Ubi illc exic- 
rit intüs. Plaut, * Faites venir quelqu'un dela dedam. Evoca 
aliquem intüs, Plaur. 

Ls Déoaxs, fubft, m. (L'interieur,] comme Le dedans de la 
Grande Bretagne, Britannis pars interior. Cef. 

Si nini avons bien foin de regler le dehors, Qu l'exterieur, mous 
nt iteelireronr point le dedans, Qu í'int:riewr. Si ea quz funt 
in luce & in ocolis hominum, apte componere & conciana- 
recurx nobis cft, enr quz funt intüs in animo negligemus? 
* L'uemmede bien a plus fia du dedans que du dehsrs, Vir bo- 
nus animum accuratiirs excólit, quam corpus, 

Pan DiDANS, € par deborr, Antrinfecus, & exterius, Extria- 
fecus & intra. Celum, , 

Ox pir au Manege qu'Oa a mir dedans, pour dire qu'On a en- 
levé la bagire avec la lance, Annulus ablates cff, 

Ow vir an(fi figurément, 14 dosne dedans tent ce qu'en luy pro- 
pefe. Cuilibet fententiz accedit, Tac. 

D E'DICAC E,fubft, f. [Confecratisn d'une Eri? d'un T mple.] 
Ædis facrz dedicatio, es confecratio, e» inauguratio , o- 
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La vr'broace, [Tour anuiverfaire dela Didicate, qu'on ce- 
lebre toutes (es annies,] Adis coufecratæ auniverfarius dies, 
£euir, diei anniverfarii , m. 

Dk&'pticact, [Epifre préliminaire d'un livre adrejfee à celuy 
auquel on le dédie] Dedicatio. Confecratio. Nuncupatio, 
onis,f. Plin. 

DEDICATOIRE, adjc&. qui ne fe dit qu'en cette phra- 
fe, Epiire dédicateire, (Celle qui contient la dédicace d'un ou 
vrage.] Nuncupatoria ,z , f. (sn feu--entend cpiítola.) Cejj 

DEDIER, V.act. [Cosfacrer une. Ez/ife.] Ædem faeram di- 
care, ou dedicare , (dico, as, avi, atum.) ew l'ACTATC , em CON- 
fecrare, eu inaugütarc, (o, as, avi, atum.) act. Cie. Liv. 
À CGux de Sin)rne d dierent un Temple à Homire. Sriyrnzi de. 
Iubrum Homero dedicaverunt , o» confecrarunt, Cic. 

Drvrien nn livre à quelqu'un, (Lty effrèr peur iny faire hon- 
neur.) Dedicare, o» nuncüpare librum alicui. P/;». Librum 
ad aliquem fcribere, act. : 

Je veni d die men livre pour rendre bsnnenr à votre mirite, Li- 
brum icum honori dedico & meritis tuis. Pied. 


Ox iir auffi , ref dcdit entierement a L'eflnde des bellezlettret y | 


Sc addixit & confecravit fludiis litterarum. 

DEDIRKE, V.a&. (Ne je pas tenir à la parsle qu'en a donnée 
peur nomi d'une coofe.] Alicujus ditum , ew pactum iepudiate , 
(0 ,35,avi atum.) a&. Quz alter noftro nomine promit, 
praftare nolle, Dicto aet pronifis alicujus ftare aolle, 

$c pkptx £y (Ne pas teur fa parole, m fa promeje.) Non 
fiare conventis, Non flare in fide. Fidem mutare. : 
Se d dire de fon march: , (Nele vouloir plurtcir.) Abemtio- 
ne abire. Ci, Ludificari locationem , (or, aris , atus fum.) 
dep. Liv. 

Sa pi p1A &, (lorr qu'on à dit une chofe (2^ & qu'on ref 
tremps.) Quod di&um cft revocare , (vóco , as, avi , atum.) 
a&. Fateri fe cfle mentitum , on fe errafle, 

$1 ni'pin rk, (Dire le contrame dese qu'on a dit.) Recantare, 
(ro, 25, avi, atm.) adt. acc, Her, : 

[ Palinsdiam cavere fe trouve écrit en Grec daus Ciceron. Saint 
Auguflin s'en cft. fervi, écrivant à S. Jerofme , comme 
d'un proverbe ufité dc fon temps.] . 

Mpri n efie d:dut des injures que j'aveis dites, Recantatis op- 
robriis, Har, * Je ne me didis jamais de ce que j'a) dit, Quod 
emel dixi, haud demüto. Píaur. 
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DE'DOUBLER wnbabit, V. a&. (Ofter la doublure d'un bai 
bir.) Afforum interius veñi pannum difluere, (fuo, is, fui, 
sütum.) aét. 

DEDUGCTIO N, fübf. f. ( Narration particnlarisée d'un fait. 
Narratio. Expofitio, onis,f, Cic. * La finple déduction du 
fait fera cannsifire la w:rirz. Simplex rei prout gelta eft expo- 
fitio, veritatem declarabit, Cu. 

Di'pvcriosN, [Seufiraélion.] Decellio. Deductio, onis, f. 
Cie. Sen. * Toute d'énébon faite. Deductis omnibus, * Faire 
» déduétion d'une femme. Deccilionem de fummá facere. 

cer, 
,DEDUIRE, V. a&. [Raconter quelque fait particulier, ou 
wie hifleire par le meuu.] Enatrate, (0, 45, avi, atum ) Expo- 
nere, (pono is, polui, potitum.) aét. acc, Oc, * 41 didiifit 
fes raifour forr aw. leng. Rationes fuas fufiüs expofuit. Cic. 
* Dcdaire ici meyens d'une canfe , Où d'un proces, Omnia caufx 
| Migumenti, firmamentique enumerare & compleéti. Bud, 
Droutrns fignific auffi urere , diminuer , retrancher d'une 
pO femme. De fummà aliquid deducere, (düco, is, xi, &um.) 
E detraliere, (traho, his, xi, étum.) aët, Liv, Cic. 
,DEDUIT, m. Devuite, f. ( Racenré,] Expofitus, a, 
D &ou tT, fubit. m. [Diver bleéta f. 
zoviT,fubft. m. [Divertifimenr.] OI tio , onis, f. 

[ Mot vieux & hors d'ufige j^ 3 : | 
DEESSE,fubfít. f. [Une Divémité du fexe feminin.] Dea, eu 

Diva, z ,f. (qui fait au darif plurier deabus.) Cic. 
, DÉFAILLANCE, fubft. f. [Pamefan, évanenifèment.] 
| Defcüio , onis, f. 5nir. Antmx defectio. Ce/f. Defeitus ani- 

mi,genn. üs,m, Pim, 

DEFTAILLANCE, [ Manqurment de forre.] Languocvirium, 

genit. langeoris virium , m. Ovid, Dcbilitatio , ouis, £, Cic. 

1 faut teijours fermer (a veine avant que le malade tembe en ds- 

J'aillance, Semper ante finis faciendus , quàm anima deficiat, 

| Ceif. * Tomber en défaillance , s'évanouir, Linqui animo, 
| (liaquor.) paff. Quint. 
| DEFAILLANT, m. DirAtLLANTE,f. adjcét. (Qui 
fait defaut en jujlice.] Defertor caufz , m. * 4 fur d:faillant, 
Citatus non refpondit. Cic, 
IDEFAILLIR, V.ncur. {Manquer de fsrce.] Defici viribus, 
| (ficior, ceris, fe&tus fum.) pal. * Je defaur. Deficior viribus. 
€ vites deficiunt. Ck. 


Os vir ablolumeat, i/n'y aplus [iem de s'en dédire , dereculer, | D'ÉFAGLLER, [S'évanewir, tember empamoifsn.] Linqui ani- 


uand ox ejl unt. fei engagé dans quelque alf aure epineufe y d'où 

B ne peut fe retirer fani para imm Non eft quod detrec- 
tes, o» defugias periculum. Caf. n 
Sx pépins de fes anciennes maximes , (Ne les plustenir, mi 
Wivre.) Demutare mores, (müto , a5, avi, atum.) P/aur, À 
prifiinà confuetudinc defcifcere , (defcifco , is, defctvi, def- 


| mo. Quinr- Curt, * H dcfaitlit entre fes brar. In illius comple- 
| xu, rcliquit eum animus. Caf. 
Se DEFASCHER , V. act, [S'appaifer.] Iram ponere, «es 
remittere, act, 
Hl efl fáche , sl aura la peine de Je defacler. lratuseft, iram re- 
mitet, fi velit, Cre. 


citum.) n. Friftinam confuetudinem repudiare , ew reproba- | ( Ce Verbe n'cít gueres en ufage , que dans cette expreflion fa- 


re, (0, as, uvi, atum,)aët, Cic, 


miliere.] 


D EDIT , fubfl, m. [Peine flipsl/e dans un marché, où dans un | DEF AIR E, V. a&, [Détruire ce qui ef fait.) Evertere , (to, 


central, contre celuy quine voudra pas i'executer.] Poena la- 
ta,z,f. 
hid dit de deux cens eus , c'eftà dire que Celuy qui me voudra 


point acquicfcer à wn. jugement payera deux cens ccu, Qui non | 


fiabir judicato , folvet nummos ducentos, ex numerabit 
rafentes denarios ducentos. Per. 
DEDOMMAGEMENT, (on prononce dédomagemant.) 
fubft, m. (R-paratien de dommage qu'en a foufferr, ou qu'en a 
saufe.] Damni reparatio, o» compenfatio , onis , f. 
DEDOMMAGE',m. Dspommaurs,f. part. paff. 
Voyez Dino MMAGER, 
D ED OMMAGER, V.aët. [Réparer ledommage, Où quel- 
ue perte.) Damnum alicui illátum farcire , au relarcire , 
Taco , cie. (ast » artum. ) Celnm. Cic. em rependere, (do, 
di , di, fun.) Out. eu compenfare , (o, as, avi, atum. ) act. 
Cie, * Hl om'oljrit de me dsdemmoger de la perte de mon livre. 
Jaéturx libri pensionem mihi obtülit. Perr. * 1/ f mit en de 
wein de fc dedammager d nne plaifante maniere. Merccdem jac- 
turz (ic feflive aggreffus eft, Petr. * Se dédommager de quel- 
ue perte qu'on à. faite, Acceptum detrimentum farcire, Caf. 
DEDORER, V. adt. [Offer La dorure de deffu: quelque chefe.] 
Aurum alicui rei litum detergerc, en tadeze , ew auferre. 
ad. 


tis, verfum.) Deflruere , (fuo, is, xi, tum,) Diruere, (ruo, 

3s, rui, rátum.) a&. acc. Demoliri, (molior, iris, tus fum.) 

depon, acc. Cic. * Murum , mue muraille, Ædificium , «m éds- 

fre, &c. 

|Drraine usneud, (ledilier.) Nodumfolvese, (folvo, is, 

| folvi, folütum.) e» relaxare , (xo, as, avi, atum.) adt. Horat, 
* Divellere nodum. Vars, Ovid. 

Difaire un tiju, un bagues de lettrer, lCesvrir, Textum dif- 
folvere. Her. Fafcicülum epistolarum folvere, en rcfignare. 
Cic. " "Un paquet de bardes, Satcinas expedire, ex depromere. 

Durata E, [Ditruire quelque chofe.] lafci&um reddere , os 
facere aliquid, Pin. 

Te pter indulgent d: fait ce qu'un maifire a fait, Pater nimis 
indulgens, quidquid docto: aftrinxit, relaxat. Oc. * Dawr 
les grandes aflémblées où chacun dit (m aurs, l'un fe plaiff 
A dc faire l'avis d'un autre, 1n ampliffimis comitiis, ubi quif- 
que fententiam fuam dicit, alterum alterius juvat confilia 
confringere. Co. 

D kr A12 & fachambre , [La déranger.) Cubiculi ordinem in- 
vertere, Cr. 

- Defaire ce qui ef fait, Infc&tum facete, Plin? 

Défasre fon lit à force de fe remuer. Tomum vexare fzcquenti 
traétatione, Fur, 

Di. 
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Du'rAIRE nn hemme, [Le faire meurir,] De mediotollere f 

aliquem, (tollo, toiiis, fuñüli, fublàtum.) Cie. Aliquem 

» b sg fupplicio afficere , (aficio, is, affeci, afle&tum.) 

. Cie. 
$c Difirefio même. Confulere de fe graviès, (consülo , is, 
fülui, fultum ) neut. Sibi violentas manus afferre , (affero, 
affers, attüli , aliatum.) Mortem fibi confcifcere , pex 
co, is, confcivi, confcitum.) Cic, Imponere fibi fiaem vi- 
2 Tacit, * Ji Je dejit de Joy par le porfen. Ventno fc tuftü- 

it, Ge. 

D&'rAIRE une armée, Fundere ac delere copias. Exercitum 
profigare, Hofles prolternere , e» occidere. Cie. Liv. Op- 
primere exercitum. — - . 

Le Villoriemx portant an beut d'un javelet La tefie du Rey, dé- 
fetfuit les ennemis par la terreur de [a morr, Caput abicifium 
fpicólo vidor gerens terrore cxli regis hoites fundebat. 
Cie, * H eût dre défait, fii'on fe für kart. Opprimi potuit , 
fi celeritas adhibira effet. Cic. 

Su Dirt d'un homme, (le renvoyer.) Aliquem amo- 
m Ter. Ablegare, Plaut. A fercmoverc, ew dimittere. | 

Ge. | 

& D 







|uem abfolvere. Ter. | 
mens eff éincommede , s'en délaraffn. | 
ab aliquo | vu cxtricare.- Ci, * Be dé- 
faire d'une femme de mauvaife vie: Seaveliereàineretrice, 
ewávelli, (paff) Ter. —— - 
Se Dx'r avn ts (Bwiter  laifferla.] Mittere. Ponerc. De- 
. . Exuete, ad. acc, Se ab re aliquá removere, emab- 
smexpedire. Ce, * Sedifaire des embarras du fiésle. 
dis; su multiplicibus fe 


e (es 
. Omitt À cr deme cm larum ac luben- 
temte fac, Ter, * Jem prefque défair de mes anciennes 
irmder, 1n mc ægrGtant artes änt Plaut, * Je veux | 
bien mec défaire de cette moleffe , & j'aveué que je demne trop à | 
D i ihi eft hzc mollitia animi , nimis 
défait de fom chagrin. Abduxit fe 


he. en A 


























fen. ) Artem. 
* La glaire eft la derniere theft, dom & ons peine à 
ft défaire. Cupido gloriz noviflima Sa us exuitur. 














Tac, ; " 

Sr Dr Aix, (Se démonter, fe déconcerter fe déferrer. ) 
comme hemp a été it au premier mot que je {ny 
- veibo honc jüvenem protelavi. Ter. Primo 
1 batus fuit; ew Sine iltü, fine 

! DiMOoNTER,DicowcreATER. 

nife encore, Effacer par wn p "éclat, 

, €$, delevi, dclerum.) ad. 


ceca mee ^ ^ 
mes n' aiment point d ste belit vanter qvi. lex défaffent. 
Let d sonde i ne Klarun inde. 


re diluati eur illarum forma: De même que lé 
(lat du Seteil ébfiwriit C difuir la Ineur d'une lampe, Sicut 
ur &c t luce Solis, Jumen lucerna. (Cette | 
refh en. Cie " 
infe D 






ven.) 
^ 


| 
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Mq cem) eri s (0., a5, avi, atum.) seus, £ 
be figuré, Mettre quelqu'un end faut ; ([wy 


Ge, * 
7e reso 1 Caufam 
sque . texcu- Bu. »ie 
Pure mu Rte imi SEAVE. So Vous LR Place de.) comme ga d 
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P Enfin vent avet, trouvi ane difaite, Tandem caufa inventa 
CR. Ter. * Voila vos défaites ordimairer, Has caufas foles pra= 
tenderc, eu adhibere. * Orereher des d:faites, Quæxrere cau- 
fas, * Se fervir ded:faites, Cautisvti. Prop, 

DEYAIUTE d'une marchandife , (lsrfqu'on la vend € qu'on en 
a le debit.) Ce marchand a ew wnebonne défaite de {a marchan- 
dife. Mercator opportunum mercis exa&um invénit. Quint, 

DEFALQUER, V. act. (Rabarr 
De fum » (düco, cis, xi, Qum.) adt. acc. Cic. 

DEFAVEUR , fubít.f. Voyez DisoRACE qui ejf em ufate, 

DEFAUT, fubft. mafc. (Imperfidlion , foit du corps, Où de 


Üefprir.] Vitium,ii,n. Cie. Menda, z,f. Mendum, i,u. | 


Ovid, Nzvus, vi, m. Plaut, * HL n'y « ancua defaut ni aux mu 
railles, ni A la converture, Nihil ef in parictibus aut in to 
Vitii, Cic, * Son corp: m'avstt parle moindre d faut, Intoto 
corpore nufquam menda fuit. * "Un enfari qui a quelque d:- 
faut en fon corps, Qu quelque marque, Anfignis, ew inlignitus 
puer , m. Plast, 

Les femmescamvrent les défauts de leurs corpr avec le fard, Mu= 
licres corporis nzvos fuco occillunt. Plaut, * Un vofsge pleins 
de dcfantr, Facies mendofa. Qvid. 

D t'r AUT (pour l.Áefjra.) Vitium,ii,n. * {1 a deux d fantr, 
Le Pil ne der mvosz pont , il ferais befon € accompii, Deo 
habet vitia, quæ f non haberet, effet omaium numcto- 
rum, Petr, * Perfenme ne naifl fans défauts , ie plus psrfan ef 
noa en à le nami, Sinc vitiis ucmo nafcitut , optimcs 
ille , qui minimis urgetur, Her. * 1i n'a en duy que dit 

défauts médiocres, © il eji comme ces perfonnes, qii ue Luif= 

fent pai d'effre belles , quoiqu'en remarqife fur leurs vifages de 
"iler taches, Vitiis mediocribus ac paucis mendota eft il- 

» fü io corpore nzyos iufperfos 1e- 

4 ent bien pe main le 

| * dies ent pour 

,»€6 y de aux homme, Mate 
ta funt mulierum vitia, fed hoe € maltis. um, càm 
fibi nimis placeat, nimifque operam dant,, ut viris pla- 

ceant, Plawr, * ll alex yeux fermer fur fes propres defauti , 

€ ne les a euvertique far les défauts d'autray. ua prævider 

vitia oculis inunétis, & in amicorum vitiis ceznit acutum, 

Hor, * Examinex veus vous-même pour voir fi la nature n'a 

point fait naître quelque défaut avec veus. Concüte te ipfum, 

numque vitium narura infeverit vide, Hor. * Ten 
exemt de cty difauts. — Ab illis vitiis ego fanas Ber. 

* Voila quel fut fon difaut. 1n hocfuit vitiofus. for. * Ler 

défauts d'une Maitre échapent à um Gimaut aveugle par fa 

paffin, € feuvent ii les prend paur des perfeiienr, Türpia 
amica vitia amatorem cxcum decipiunt , aot ctiam lixe 
ipfa dele&ant. Hor. * Elle à wn defaut naturel qui (a rend 

44 ^ gym vitio formam excæcat. Petr, 
un à fsy-mémr. Sualibiloquivitia, Plaur, #11 

nifl pus obfliné dans fes défauts, Non vitiis, Cic, 






E: 





* n veulant Pviter wn défaut , an jc pertes Hn» atre, 
Dum in contrari * 
PEN, Ripa tud i 


; ^ x dnm uL 
Dr AUT, [ Mangmment, bolo: Defcäus, às , m. Hçau- 
tia, z,f. * Défaut de mémoire, Mcmoriz defeduis, * De- 


faut de cénfeil. Fenüria confili. Piáw. * D.fawt de viande. E 


Cibi penuria, Lucr. 


D r^v, (parlant derchien de cha, quieut perdu lapife 
ode io tef ratio canum in veftigatione fera , focm.. 
[ey inn défaut. Cancs eludere , (lüdo, dis,fi, 


ec 
diffohvare ; m Pan... sot sad] A ve ip IC, s» 


D ss Au 1 en Juíticefc dit (nA tempareit Paint à l'af- 


fignatien.) Vadimonium defeitum ii, nent. Vadumonium 

non obitum, ii , n. Ge, : > 

"Hd Coins suis per DRE Lan 
4 sn par . dicium dare, 
dare. d * Robattre un difant, ne 


fant 


re, déduire d'une fomme.] 
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faut de la force, il faut avoir recours à la rafe. Cüm vires de- 
ficiunt, adhibendx funt technx, Cüm vises defunt, ad ar- 
tes elt recurrendum. A 

Ox pir proverbialement que Chacun perte fa beface oi sd met 
fin definta derricre le dos, Gr ceux d'autrui par devant. Peras 
impolvit rep ion duas, propriis vitiis repletam poft 
tergum dedit , alienis ante pe&tus fufpendit pre {on feuie 
entend vitiis.) Phed, Aliena vitia in oculis habemus, à ter- 
go no(lra nobis funt. Sen. In aliorum vitiis perfpicices fu- 
mus, in noftris exci. : 

DEFECTIF,m. Dsvecrive,f Terme de Grammai- 
re, [irregalier,} Delcitivus, d,um. — 

[ Cc mor fe dit de quelques Verbes qui n'ont pas tous leurs 
temps, ) . 
DEF j^ CTION, fubít. fem. [.45andenzement d'un parti. ] 
Defe&tio, onis, t. Liv. | 
Ox vir en Aftrologie Défrétion du Soleil, Eclipfe, Defeëtio 

Solis, f. Cic. . 
DEFECTUEUX,m. D£rFCTUEUSE; f. (Qui a des 
défauts.) Vitiofus, Mendolus,a, um. Cir. Ovid, 
DirrcrvEUx, [.4 qui ul manque quelque chofe.] Impet- 
fc&tus. Mancus, a , un. Cie. . A 
DLFECTUOSITE, fubit, f. [ Vice, defaut. ] Vitium. 
Mendem,i,n. Cir, : 
DEFLNDEUR, fubft, mzfe. en prenence défandeur. [Ce- 
iiy qua [e défend em 3ejice.] Reus, genu, 10i, mafc. Deten- 
for , oris, m. Cic. 
D»;xwpsarsss, fubff. (entermede Palais.) Rea, x, f. 
Cer. 
DETENDRE, V.aët. en prononre défandre, [| Parler pour 
gnelon'un.) Defendere, (fendo, dis, di, fum.) at, acc. Cie. 
Défendre quelqu'un , lepretiger. Tucri, (eor, etis, tutus, eu 
tutus fum.) Tutari, (tutor , aris, atus fum.) depon. accuf. 
Tiotegere , (tego, gis, texi , teckum.) aét. acc. Alicui pa- 
trocinari , (nor, aris ,atusíum.) dep, Adelle alicui, (ad- 


fvm , ades , adfui.) Pro aliquo propugaare , (gno, as, avi, | 


atum.) neut, Cic. * Défendre la framttere contre les ceurfes des 
ensemir, Fines imperii ab incurtionibus hoftium tueri. Cic. 
* Dfesdre fa vie 6 fa réputation. Caput & famam defende- 
re. * Serbiens, Fortunas fuas, * Defendre le fait d'une per- 
fonre. Pixftare , tuerique factum alicujus. Cre. 
Direnpas quelqu'un, Défendre fa canfe , (liaider pour lny.) 
Alicui patrocinan. Pro aliquo dicere. Cr. e. 

Quand an ne fe fent paint coupable, ox dei €r6 hardy à défendre 
bautement jan innocence. Qui non deliquit, decet audacem 
cíle , pro fe confidenter & proterve loqui, Pleur, 

$x DrrrgWDx & d'une cheje , [S'en jufifier, l'éloigner de fay.] 
Rem à fc removere, (moveo, moves, movi, motum.) eu 
propulfare, (fo, as, avi, arum.) ew repellere, (lo, lis, re- 
polt, repulfum.) ew rejicere, (jicio, Jicis, j€ci, je&tum.) 
a&. * Crimen , es culpam à fe amoliri, (lior, iris, itus 
fum.) dep. Petr. A fe culpam avertere , (to, tis,ti, fum.) 
ad. Cie, 

Se défendre de quelque méchante aËlion, difant qu'en l'a faite 
par Jarrife. Deprecari odium fumma improbiratis, excuía- 
tione famme flultitiæ, Cu. * Se défendre d'avariceen louant 
la. frugatiré, Deprecari avaritiz crimen laudibus frugalita- 
tis. Cie, * Permettre à quelqu'un de fe défendre, de fe jujii- 


ocem. , 

Se défendre contre quelqu'an y luy refiffer , lny tenirtefie, Se con- 
tra aliquem vindicare forii dextzá, Phed, | 

DrrnnNpRe, [/nterdiresme chefr y ne vonleir paint qu'on la 


fff] Vetare, Devetare , (véto, as, tui, titum.) Inhibe- | 


rc, Prohibere, (beo, bes , ibui , bitum.) Interdicere, (di- 
co,is,xi, duni) ad. accuf. de la choje, © le datif de i4 
erfonae, 3 

[Oa dit Interdico tibi banc vem , ce qui cft plus rare, ou /In- 
1erdico tibi hac re, ce qui cfl ordimuire ; mais on ne crou- 
ve pas Juierdieo te hac re, dit Voflius; neanmoins on le 
pourroit dire , puifqu'on trouve au pallif Jnterdicor aqua & 


ni, aufli-bien qu'i4gua. remis mibi interdieuntur, Cicer. | 


Suet.) 


| 





| 


Ip 
er. Dare alicui defenfionem. Cicer. Dare alicui purgandi |. 


| 
| 


| 


[Avec ces Verbes on met ordinairement un Infinitif enfuite , | 


D 


DEF. 


&c le Nom dela perfonne à l'Accularif, comme Vetuir re 
facere, 1 mx defendu de faire, & non pas Vermst mihi fa- 
tere: ou bien on fe fert de ne, avecle Subjonctif, fans ex- 
primer la négation, , Veruit nc facerem ,&c.] 

On a accettumé de défendre ladminifiration des biens derperes 
€ meres a ceux qui les difFpent. Male rem gerentibus , bonis 
paternis interdici folet. die, * 11 défendit par un Edit. qu'on 
me fit auctine traite de bled, hors du pays. Vetuit edito , nc 
€x regione frumentum exportari liceret, Cie. * Défendre 
aux farcewrs de monter fur le théatre. Interdicere fcenam hif- 
tionibus, Suet. * News venísns tonjsurs ront ce qui nsus eft 
défendu, € nouis defirons ce qu'en mous refuje. Nitimur fem- 
perin vetitum & negata cupimus, Ovid, * Je vous d-fendr 
ma maifon. Interdico tibi domo mei, Liv, * H »'eff point 

“défendu de dire la. verité entrant, Ridentem, verum dicere , 
nihil vetat, Herar. * I defesdit à fes geni de leur tomciüer , vi 
4 leurs biens, Militibus fuis jutlit, né qui eorum violaren- 
tur, ne quid fui defideratent. Caf. 


Dus&wpRkE, (Garantir, empécher d'une cbofe.] Defendere, 


* Défindre ley myrtes de la :(iée. Defendere myttosà frigo- 
re, Virg. * On defend les fiemei, on les garantit de l'ütver avec 
dela pati'e, Stramento flores ab hicme proteguntur, Pírn. 
* Se défendre der careffes de quelqu'un lei rejerier. Rcjicere 
fe à blanditiis alicujus. Perr. * Se défendre des atdeuri du 
Soleil. Defenderc Solisardores, 

e ne puis me défendre de fervir mon ami dani Peciafien, Amis 
co non poflum oflicia non praflare, ubi opus eft. * fe «ay 
pÀ me difpeufer de prendre ce fein. Quin hanc curam fufcipe- 
rem, recufarc non porui, * jere puni me defendre, Qu m'em- 
pécher de vous ebéir, Tibi imperium detre&are haud licuir. 
* Voyez EMPESCHUR. 


DEFENDU, m. De‘rrwDuë,f, part. paff, (on prenén- 


et defandu ) (Prosee.] Defenfus,a um. Cic. 


Ds'resnu, [Pronbé, mierdii,) Vetitus. Frohibitus, Inter- 


didus, a,um. Qc. Ser. 

Un plaifir défendu. Yntcrdi&a voluptas. Her, * Le jem de ha 
fard defendu par lesloix, Alca vetita legibus, Her, 
EFENSE, fubft. f..en prononce detance, (.A£fian par la- 
quelle on fe defend Ce l'on vefiile à la force.] Defentio, onis , f. 
Cic, * Entreprendrz la defenfe de quelqu'un, Sufcipcre alicu- 
jus defentionem. Cie, * Mettre tente 2 défenfe dans lei ter 
mes de la loy. Con(titueic prafidia (ua inarce legis. Cicer. 
* Effre eni dans fes defenjcs. Ad caufam dicendam admitti, 
Cic. * Se couper dans fes defemfes , parler contre foy en fe veu 
lant défendre, Soo gladio defenfionem fuam conficere, Cic. 
La defenfe de l'innscence que la malice des hemmer accable, fe 
fait jeur quelque for, Innocentix defenfio multorum im- 
probitate incerclufa, aliquando refprrat, Cir. 


Dirksxst, (rffisue qu'en feit, lsrfqu'on eff. attaqué.) De- 


'fenfio , onis, f. * Dires à verre frere qu'il mette nôtre maifon 
en eter de difzofe, Domus ut propugnacula & prafidium ha- 
beat, dicfratri tuo. Ge. * 11 a 1n towreeux qui fe mettsient 
en defemfe. Vim parantes occidit, Liv, * 4i meieur donne pas 
le tevpi de fe metire ea défeufe. Ne quam minimum fpatii ad 
fc atmandos dedit. C«f. 

Nons mettons tous nos fainr & la d'ferfe de la ville. Totam cu- 

12m in urbis dcfenlionem intendimus, Liv, 

ErFENSIS auplurierfe dit en guerre (de teur ce qui fert à 

da d. ferfc d'une place, comme bajlions, demi luner, &c.) Mu- 

nit!oneés , onum , f. plut, Munimenta , orum, n. plur. Pro- 
pugnacila , orum, n. plur. Fratidia, orum, n. plur. Cicer, 

Caj. * Hia fe préfinrerent aux dcfenfes, 1n munitionibus con- 

fitere aufi funt, Caf. * Perfonne nt pareit aux d fenfer, Nc- 

mo tuetur propugnacula. (ef. * Tireren barlez d fenfes, les 

renverfer, Deftrucre munitiones. C«f. 


D; xwNsE,(Enpefibement de foire mne cbofe.) Interdi&um, i, 


n, Plewi, Prohibitorium iateidictum ,i, n. Vip. * Leschefs 
firent faire d-feufe (ur peine de la vie, de quitter fon anc, Du- 
ces pronuntiari jufleinne, ne quis ab Ioco difcederer, c.f. 
* d fer defenfe aux Coniédieni de plus monter [ur le theatre, 1n- 
terdixit hiftrionibus fcenam. Saec. 9 On fit d-fenfe, ond fen- 
dit au penple d'Antimmde fe mettre en mer. Interdi&um fuit 
mare Anriati populo, Lev, % Faire tmiibitions C d'fenfen 
Edido verarc, * Vez DEFENDAE, , "e 

[Ini 


DE F. 


LInbibitis ne fignifie pas cela, & Probibitio & Vetatis ne font 
pas Latins] | 

Direnuses d'un fanglier, (Deux grandes dents qui avancent 
€ qui leur forrent de la gueule, avec lefgmelles sis fe defen- 
dent.) Exerti dentes, gems, exertorum dentium, m. pl. 
Pii, Apri dentes falcarii, gems. deatium facarionuin, 


m. pl. 

DEFENSEUR, fubft. m. On prenonce defanfzur, (Pratec- 
teur.] Defenfor. Fropugnator , Oris, m. Cie. * Se rendre un 
courageux défen[ewr de la iiberre, Prattaze fe propugnatorem 
acerrimum libestatis, rar. ad Cte, . - 

DEEFENSIVE, adject. f. dr quelquefois fübflantif. Les ar- 
mei défenfives 6 effenfis s, (avec lejquilles n fe defend & i'en 
attaque.) Arma ad regendum & ad nocendum, cie. 

li avoir refolu de demeurer jur la defenjive ou de iy tenir. Conf- 
tituerat ligna inferenubus refitteze, Cou(tituerat prior præ- 
ho non laceflete. Caf. 

[Defenfif pour le mafculin n'cft pas en ufage.] 


| 


| 


DEFERENCL, fubit, f. «xpronosce deicrance, (Rejpect, | 


oumiff/on d'efpri.] Dférence aux vilontez, & aux fenimem 

p^ ui v. RaVeentis. Obicrvantia, z,f. Obiequium , 
li,n. Ce, Ter. ] da 
ge» eu des deferences pour vour, dont je ne me vepentiray jamais, 
Trbuitantum tibi, quàm me tribuille nunquam paenite- 
bit. Ci. ; 
eAviir de la déférence pour la velonté d'une. perfense.. Voluntati 
alicujus obíequi. Cicer. * Elle à en toujour: de Ja deférence 

sur v/ut en tont, Semper tibi fuit morigéra in rebus omni- 

us, Terent, * je n'a) par eu pour vos prezeptes onte la défé- 
rence qn je devis avcir, rzceptis tuis non fatis parui, Cie, 
* {1 veut qu'un ait de [a déférence méme pour fei exiravsgancet. 
Vult etiam , ut affentiamus ipfius deliramentis, ew ut illius 
ineptius laudemus, & comprobemus. — : 

DEFERER, V. neut. (.Avor dela foumifion & de la défé- 
rence pour quelqu'un , pour fes fentimens, fe ranger à. fon avis] 
Alicui obfequi, (fequor , ezis , fequarus fum.) depon. Cic. 
Alicui moiigerar, (géror, aris, atus fum.) depun. Ter. 
Obedire & parcie voluntati alicujus , (obedio , obedis , ivi , 
Ttum : parco, pâres , parui, fans fapis.) neut. Ge. Aliquem 
colere, (colo, is, colui, cultum.) Obfervare aliquem, (vo, 
as,avi,atum.) Alicui honorem deferre , (Ecio , Fers , tüli, 
]itum.) Reverentiam erga aliquem adhibere, (beo, bes, 
bui, birum.) act. M . 

y def.re 4 d jugement, Sto. judicio tuo. Tibi affentior. 
Cicer. : , 

Dirvnyn, [Acquidier à l'appel.) Intercellioni pare. Cie. 
Cedere provocation, Liv. | ; 

DirsRza, V.att. [Desnery accorderane chofe à quelqu'un) 
Aliquid alicui deferre, (defzro, defezs, detüli, delatum.) 
en tribuere, (buo, buis, bui, bütum.} Ad. CH. 

Diferer ie premier vang a quelqu'un. Primas alicui deferre , 
eu cedere, eu concedere, Cic, Le mriemphe. "Triumphum 
alicui deferre, Cie. Ex 

Dus vas&, [Dénsmcr quelqu'un au juge.) Alicujus nomen 
deferre ad judices. : 

Drrenen mncheval, verez DEFERRFR, ; 

DEFERMER, V.a&. jl'irer hors ce qui eff enfermé.] Sol- 
verc, (folvo , is, folvi, folütum.) Expedire, (dio is, ivi , 
itum.) Extrahere , (ho, his, xi , Qum.) ad. acc, 

DEFERRER ce gs eff ferré, V. att. Ferio aliquid exar- 
mare, (mo, as, avi, atum.) * D.jerrer un cheval, Equo 
folcas eximere , ex detrahere. 

"Vn tbe val deferre, Equus dilcalccatus, Seet, 

Di'rrnnun fe dir fgurément pour Dementer une perfonne , 
de défarmer dans Le aj pre, Exatmare sliquem, ras, Ali- 
quem mutum & elinguem reddere, 

Ai fe deferre af ment y al fe trouble, Toibatur vultu & voce. 
Facile perturbatur. Mens illius facile de 1ui fede dimove- 
eur , ex dejicitur. 

DE'FI, e» Dirsr, fubft, mafc. (Prevecation , appel au com- 
bar.) Frovocatio , onis, f. «Cic. * Faure tm difi à quelqu'un, 
Provocare aliquem. Vocatc ad pugnam. Lev. 

F'acceprs ie dj. Cedo provocation. Veniam quocunque vo- 
câcis. Virg. 





Us Canrrt de d'f. Scheda provocatoria , æ, £. Libellus pro- 
vocatorius , i, m. 

DEFIANCE, fubft.£ [Sempron qu'on a, crainie d'être trom- 
pé.] Diffidentia, æ, f. Cic, * Entrer en difiance des efprits, 
Diffidere ingeniis. Cic, * je commenfay d'entrer en gueique 
farte de défiance, Coœpi fubdiffidere, Cicer, * Avec defines. 
Diffidentet. adv, * j'ay apprir par vei lettres que vous aviez, 
eu queique d'fiance de mon frere. Ex tuis litteris cognovi , tibi 
fiatrem meum also fufpeétum fuiffe. Cic. 

DEFIANT,m, Dryrtawurr,f. adicét. part, ( Seuppen- 
meux , mira cnx.] Diffidens, entis, omn, gen. Sulpiciofus, 
4,um. Cr, Sufpicux, icis, omn. gen. Tac, * Se d:fiant 
de fes af aires, Diffidens rebus fuis. 

Jl eji défiant, C'eff un efprit d:fans. Sufpiciofus cft. Cic, * Qui 
ejt d fiant de foy- méme, Sibi ipi difidens. Di‘hfus ingenio 
uo. dre, 

DLFIER, eu DirriyB, V.ad. [Faire an dfi, provoquer, 
exciter à une chefe ) Aliquem ad «liquid vocate , os provoca- 
re, (voco , as, avi, atüm.) az, Cie. * Ondir Frovocuais ali- 
quem ad Iudum , ewia aleam, D jer eeelon'ns an ien, * H 
me défie an combar, Mininio me provocat, Her. (o firm ens 
tend digito.) 

C'cit une méraphore en Latin prife de la lutte, où ceux qui 
piéfamoicnt cn leurs forces, & qui uicprilient leur advere 
faire, les appelioieut au combat, Icur monttactle pit 
doigt pour dire, qu'ils de vouluient Le ietvie que du petit 
doigt pour les conibattre-& les vaincre. 

1! m'ad fit à chanter, Cantatum me provocavit, Ter, 

je vous d-fie à qui fera mieux des vers de moss deux, Experiae 
mut quis poft meliores condere verus, * Hii coomore uerent 
à défier les Barbaresa'entrer. Nutu vocibufque holies vocaie 
caperunt, fi introire vellent. Caf. 

Je vous défie d'expliquer cette emigme. Solve, ew intezprctare 
hoc ænigma, cris mihi magnus Apollo. Eris inibi alter 
OEdipus, fi hoc xnigma folvcris. 





| Su Di'rirn, [n'eire pas ajfurc d'une perfonne , ou d'une che- 


fe.) Diffiderc, diffido, is, diffus fum.) neut. às (avec 
le Danif, © lALlauf avec la prpojiion De.) Se d jer de 
fiy-mtme. Sibi diffidere. Plawr, De (e difhdcte, C. * De 
fa memeire. Memorix diffidere, Quint, * Des efprits, lage- 
niis diffidere. cir. 

1 faut prendre cards dani la vie, à qui on f: deit fier, C" de qui 
on fe deit défier, 1n. omni vità conliderandum eit, quibus 
credas, quoscareas, Cic. 

Sk Drrten, {Se doter] Sufpicari, (picor, aris , atus fum.) 
dep. acc. * Je me fuii teiienri bien d fi: que cela arises 
ainf. Sufpicabar id ita futurum. 

Je nt me ferait jamais d-fi- qu'il m'eut jos mn fi vilain teur, 
Nihil fimile ab illo expctaffzin. Tam impróbe mccum ac- 
turum , haud cicdiditiem. 

DEFIGURE,m. Ds'riounis'c,f, part. paff. (Gare , em 
parlant d'une figure, où du vifage.] Defoimatus ,a, um. Cie. 
Deturparus,a,um. Suet. 

DEFIGURER, V.aét. (Changer, gâter la forme sula fiquee.] 
Turpare. Deturpaie , (po, as, avi, atum.) act. accuf. * For- 
mam alicui adünere , (adimo ,:s, adcmi , ademtum ) Cie. 
Pizwt. Fœdare, (do, as,avi, atum.) ling, Smet. 

Vei dents jaunes , iti tiaci de vitra vijage © va) cheveux blaner 
veus difigureni. Te luiidi dentes , tc iugx & coni capilli 
turpant. Her. 

DEFILE, m. Di'zizss't, fem, part. palf. Voyez D iri 
LER. 

D £'r 1 1 E', fubft, m. [Chemin ctreiz ou l'en ne va qu'un à un.) 
Via angulla, m, f. Svinr-Curr.. Anguñix, artam, f. plur. 
Vix, ew itineris anguftux , f. pl. Caj, * Payer des d piez. 
Met habete per angufta viaum. * J/ Patrira dans un d filé. 
Lu aoguftizs illum elicuit, Caf. *. I4 fir plier fes t-evpes par 
wn d:hir, Pér anguñiastraniduxit copias, Caf. * 11 s'obligeæ 
de combatire dans sn défile, Angullias tranfeundo confligere 
cocgit. Caf. 

DETILER, V.a@. [Défaire de latojle , Qu quelque 'r«Te, 
en offer les fils] Telam, eu pannum Glatim diftzaleie, (tá 
ho, his, xi, &um.) Contcatum füitim diflolvcic , vo, vis, 
1olvi, folürum.) aét, 
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Se Drrrvrn, (wn pariant d'une éefes) Filatim folvi ,-ew 
diffolvi, (vor, veris, folürus fam.) paff. 

Ox prr en ce lens figurement, Le chapeler (e défile, (partant 
de gens (iex, enfumble d'amitié, Où de parenté, quismemrent., OÙ 
que fe dé-iniffenr.) Divelluntur, ex/disjunguntur à fe invi- 
Cem, Unus poft alium moritur. - 

Drriren, V.n. en termes de guerres ( fe dit der foldars 
qui fent oblitez, d'aller a la file & l'un apris l'autre, pour fe 
mettre en marche.) comme On fit défier l'armée, Continua- 
tá ferie exercitus procellit. * I1 alifila d« dong de la coffe. Se- 
cundum litrus iter habuit, * 4/ fie desiler lex trompes du perit 
camp danr le grand, Ex majoribus caftris , in minora trans- 
duxit copias. Caf. , 

D rritka, (Paferparde lieux fert érecitupar c l'an ne pent 
aller qu'à La file] Fer anguflias viarum , ew per angufta , iter 
habere , ew facere. Oe. 

Ils fuvest contraints de défiler entre deux montatne: pour fe fam- 
ve. Per montium anguüias, iter habere coacti funt, ut 
vitam fervarentincolumem. ; 

DEFINI,m DyYritstz,f, pat, paff. Voyez DertWIs. 

DEFINIR, V. a8. { Dérermuner. ] Státuerc, Conftituere , 
(tto ,tüis , tui, türom.). adt, acc. Cie. 3 

D/rtwizx en termes de Am fignific ; Expliguer la na- 
tuved'nne chefe, faire voir e aps € (ali jerence, Definire , 
(fino, finis, ivi, itum.) a&t. acc. Cie. Swinr, Definitione 
propriam vim-alicujus rei exprimere , (primo, is, prefli , 
Pt ) eu declarare , e» explicare, (0, as, avi, atum.) 
a&. Involutam rei notitiam dehniendo apctire , (io, is, 
üperoi,apertum.) ac. Cie. : 

DEFINITEUR , fubft, m. ( Cenfeiller du Céneral , où du 
Superieur.) Definitor , oris, m. Confultor , oris , mafc, 

[Terme d'afage dans l'Ordre de S. François.) 

DEFINITIE, m. Dx»riwiTivs, f. adje&. [ Qui ter- 

mine] Definitivus , a, um. Cre, 3 x 

Ox pm aupalais, f»rer we chefe en définitive, Rem ultimä 

ione jodicarc. 

DEFINITION, fubft, f. (Conrte C7 claire explication dela 
nature d'une chefe qni eft. comme sachée € enveloppée fous un 
met.] Finitio. Definitio, onis, f. Quiwr, Gr. Kei alicujus 
brevis explicatio, eevir. brevis explicationis, f. 

DEFINITIVEMENT, adv. [ Décifivemenr.] Deciden- 
do, * Ultimüm, adv. | 

DEFLEURI,m. Drezsunir, f£. Vor DErLEu- 
RIA. 

DEFLEURIR, V. ncor, [Perdre fa fleur, parlant der ar- 
FX Deforefcere, (co, is, deflomi, e fupin. ) neut, 
Plin, * L'arbre dificurir. Defiüret flos arboris, Cul. Mo- 
riuntur arboris flores. Star. 

DEFLORATION, fubft. f. {L'action par laquelle en effc 
la virgiaé à une fille.) Floris amiflio , onis ,f. Vitiatio, 
LR 2 

DEFLORER, V, a&. [Ofer la flemr de la vir, mité à wne 
fille.) Dcvirginate , ew Depudicare virginem , (o, a5 , Avi, 
atum ) Petr, Vitium addere pudicitiæ. Ter. Vitiare virgi- 
nem, (0, as,avi, atum.) Pellere pudicitiam virginis, act. 


Plant. 

[ Mot ne parmi les Matrones & en Medecine.] 

DEFLUXIQN, ^ Fiuxion, 

DÉFONCER, V.a&. (Ofer le fond à nn tonneau, }  Do- 
lio fundum eximeic, (cximo, is, exEmI, exemtum.) es 
exentere, (cltio, is, cufli , cuffum.) act. 

DEFORMITE, Vez Dirronmitx. 

DEFRAYER, V.a&. [Payer la dcpenfe de que!qu'us.] Snm- 
tus alicui fuppeditare , en fubminifirare , (0 , as, avi, atum.) 
eu prabere, (beo, bes, bui,bitum.) a&. Cie. je veurdi 
frayerai de wètre voyage. Viaticum tibi dabo. Plaure Viati- 
coim à meaccipies , ou habebis. . < 

105 erdormetent qu'il fereit defrayé, Gratuita cihofpitia decre- 
verunt. Pin, i -- 

Drrnaren fe dir figurément.(de certaines geni ridicules, qui 
appriflent à vire aux antret pat leurs impertinences € lenr. (im- 
plicites vidicnler.) comme Cer homme & défrayé la — o 
Ji a fervi de rifres bus fois ludos przbuir, Ter, Feftive 
dcledavit omnes. Prabuit omnibus occafionem. 


DEF. DEG. 


| DEFRICHEMEN TT, fubft.m. [L'afien de difricher la 
terre.) Rudis & inculti foli cultus , 6s, mafc, Cultüra , z, f. 
Cultio , onis, f. Cte. 

DEFRICHER wneterre, V. att, (Cnltiver uneterre qui p 
en friche,] Agrum incultum colere, ( colo, colis, colui, 
cultum.) Silvefirem agrum extricare , (tríco, as, avi, atum.) 
en fubigere, (fubigo, fub'gis , fubegi , fubaétum.) Cic, Ru- 
de folum mare, (aro, as, avi, atum.) a&. Var. 

Drrnrcuen fe dit fgurement (des affaires, Co des fciences 
qui fout embvouillées , au(queller on donne quelque éclaircilfee 
mist.) Lumen rebus afferre, (afféro, afiers , attüli, alli- 
tum.) Res intricatas enodare, (nodo, as, avi, atum.) cie 
* Enucleare, Extricare, (0,45, avi, atum ) ad. acc. 

Ov wir aufli D'fricher un efprit, Subigerc, ew excolere inge- 
nium. Gr. : 

DEFRISER ler cheveux, V. a&. (Leur faire perdre la fri- 
Jure.] Compofitos capillos disjicere, (Jicio , jicis, jéci, 
Laid, Ovid. Calamiftratam comam decutere, ox per- 
turbare, a&. 

DEFR ONCER, V.a&. (D faire les plis d'un babit.] Ru- 
gas veftisexplicare, (co, as , avi, atum.) a&. 

Se psrnoncrm fcdiraufiguré, Se dérider, effer les rides 
du front, 1-moigner de [a joyc fur fon viface. Caperatam fron- 
tem exporrigere, (rigo , rigis, porrexi, porreétum.} Fron- 
tem exhilarare, (hiluro, as, avi, atum.) Frontem foilici- 
tam explicare. Ter. Hor. 

DEFR UE, fubft. f. (Dépouille d'un. moine qui appar- 
tient à L°,AËbe 5 Où d'un Chevalier de Malihe , qui appartient à 
l'Ordre.} Exuviz , arum , f. plur. Spolium , ii , ncut, 

DEFROQUER, V.a&t. [Offer le frec à wn moine.] Alicui 
cucullum eximere , ew eripere. a&. 

Sx DEFROQUER, ou commel'on parle vulgairement Fet- 

| ter le froc aux ortrei, Cucullum deponere , ew abjicere, 

Dern oquts feditaufli d'un marchand à qui on enleve tou= 
te rn marchandife, foir en Pacherant, Où [a [my eflant par vislen- 
ce.) Merces alicul eripere , (eripio, eripis, eripui, erep« 

-: ou rapere, (rapio, rapis, rapui , raptum.) a&. Pba«d. 
Ier 
Ces goinfres ont difrequé ce vendeur d'huitres à l'écaille, ent 
vuidé tout fon panier. Hi helluones oftrearium oftreis ina- 
nem fecerunt. 

DEFRUCTU, fuübfl. m. termetiré du Latin, d'ufage en 
François pour (le fruit , la menné dipenfe, que fait celu 
qui prefte fa table à ceux qui fent des partie: pour quelque d 

.) Bellaria , orum , neut, plur. 

SÉ DEFULER, V. a& (Offer fon chapeau, fe déconvrir 
pour falutr quelqu'un.) Caput aperite, (apério, is, aperui, 
apertum.) act. 

[ Mot bas & populaire.] 

DEFUNT,m. Derunre,f. adjed. [Qui eff mort, qui 
eh irpaff:] Defun&us, a, um. Qwinr. Faro funus, Vità, 
e» morte funétus. Mortuus, Demortuus, a , um. Cre, 

DEGAGE',m. Da'aac t'r, fem. part. pal. & adject. { Li- 
bre de tout engagement.) Liber , libéra, liberum. Solütus, Ex« 
pedirus, a, um, Nullá reimplicatus, a , um. Cie. 

Lfprits purs Qr dsgazet de sente matiere, Mcotes ab omni mate- 
rix concrctione feparatæ. Cic. 
dvor la tailie d'gagée & litre. Commodi & eleganti cffe 
ftacürá. * Vo gefe dégagé » "Vngefle bre & qui n'ejl punt em- 
barroff. Geftus libet & expeditus, * Sa pronsnciatien eff d 
gagée. Vireft ad pronuntiandum expcditus, Cre. * Son efprit 
flant d gaez de tont embarras aura du ceufl pour la fincjv dela 
| porfic, OÙ fentira la beaute de la potfic. Liber animus fentiet 
vim carminis, Pbad. 

DEGAGEMENT, fübfl.m. (Ce qui décage mn lieu, ou 
un i. iphone d à comme les corriders , les most er d'robier &c.] 
Tervia tranfitio, ges; pervix tranfitionis, f. Cie, Ufus 
pervius te&orum , cest. ufüs pervii , m. Virg. 

DEGAGEMENT, (L'atlien dererirer une chofe qui ef engagée.) 
Rei oppigneratz redemtio , onis, fœm, Plin, 

DSGAGEMENT dn corpi, (à faire fer exercices.) Libera & 
expedita agendi ratio, gemi. liberz & expeditx agendi ra- 
tiouis , foem. * I) fau. fer exercices avec un grand d gagement, 
Libere & expedite corporis cxercitationes cit. iin 

* x'ea- 


DEG. 

Droaonment, (Liberté, ouwnefat libre C* dégazé de tou- 
tes des chofes du monde.) Libestas animi , genit. ais, f. Cie, 
ef, al vit dani un grand digagemenr pour toutes les chefes 

* da monác, Liber & folutus e(t à cupiditatibus, Res humanas 
defpicit atque infra fe pofitas atbitz acer. Cie, 

DEGAGER, V.udt, (Ketircrson chefe qu'on avoit mile en 

_ gafe.] Rem a Pod sega (o, as, avi , atum.) 
9» repigacrare , (piguéro, as, avi, atum.) act. 4nrif. Lab, 

Ow prr en ce fens Dégacer fa. parole , [a retirer après l'avoir 

+ donnée & comme mije en gage. Fidem fuam liberare, Sen. 
Solvere , su diffolvere fidein. Diffolvere fen!. * a) déçagé 
ma parelepour vous rendre fervies, Difolvi me, ut tibiope- 
ram darem, Ter. 

Dicaaarn figniicaufi, Retirer quelqu'un d'un lien dante 
renx , de queique mauvais pas, Cr dune manvaife aj cire, Li- 
berate, Solverc. Diffolveze.. Expedire, (pedio, dis, ivi, 
itum.) aQ. acc, Cie. * Mad sag Jon fili d'efilavage, 1H l'en 
« retiré. Expedivit € fervitute filium, Plant, * 11 fur tué 

| weulaut digager fon fili. Dum circumvento filio fübvénit , in- 

^ terficitur, Caf. * Is dégagerent la province qui (feit menacce 

à de plnficur) dangers. Exe carunt provinciam cinétam undi- 

y -qué periculis. Cie. * Sed gager de la prejje. Sc à turbà expe- 
dire Trent, * Sed. gager d'embarrai, Evolveic fe ex turbis, 

fé diten Archite&ute, (rarlant d'une mifon dont 

+ des appartemens font l-tagez.) Perviis tranfitionibus liberas 
ædes c, (do, dis, reddidi , 1cdditum.) uë, * I1 «c 

 €upe un appartement bien d gati. Partem domûüs femotam ac ? 
fejunétam habet. : 

Dresurn fc dit fgurément 


Terent, 
Dicacrn 


— 


enéhoíes morales, pour Di- 


, f " ter à ^un fes palians, Expcdire , en 
serre d zat: eni. 
Sol cupiditatibus. * ^ ] 
cuflodiis corporis. Cie. éd peu à peu de l’'ameur e| 


ceite femme, Yaulatim clapfus ef Mic mulie;i Ter. 
DEGAINER, V. act. (Tírr ne efp’e, OU wx conteau erg | 
du fosreaw,] Eufem , ou gladium € vagind educere, (düco, 
is, xé, Qum.) * Nudare, en firiagere gladium , (nudo jus, 
avi, aum: firingo , gis, flzinxi  fliidum,) ac Liv, 
Ox nir abfolument D gainer, pour Se battre , en dez. owdre , 
parle pepnlairement.) Vialiari , (or, aris, 3tus 
" m.j n. 
SE DEGANTER, V. att. (Offer fes ganir,] Chirothecas'| 
detrahere, (ho, his, xi, ctum.) act. - l 
DEGARNI, m. Déoanw15,f, part. paff. (Déponillé ]: 
- Spoliatus. Nudus,a,um, Vacuus & inanis, vacua & ina- 
nis, vacuum & inane , adje&. * Des cclines d'zarnies a'ar- | 
- brei. Colles vacui arboribus, Colum, * Une Mayen dezarnto, | 
2 Nuda &ipanis domus abfque fupelleGili, Cie, * Une ville ! 
dégarnte de défenfes, qui eff fans défenfer, Vacuum ab defen- 
. foribus oppidum, caf. Uibs nuda prafidio. Cicer. Nudata 
vrbs ab delenfoiibus, Caf. * Darm d'argent, Nudus num- 
mis, Hor. : à z | 
DEGARNIR, V. ad. (Offer ce qvi garmin am [ieu] Spo- | 
liare. Nudure., Vacuate , (0,25, avi, atum.) act, acc, {é | 
L'ABIarf de ce dint «n dégarnit.) Gi, * Dégarnir lei eejtes, 
: Nudarc Jittora. Caf. 
Dzx'aanwim fcdicaulli (der places de querre , dont esofte lei 
. sgarnifons & lex défenfer.) Spoliare , ou nudotc uibem malite , 
propugnaculis , auxiliis. Srer, Cre, * Va pefle ff dangereux 
ne [nt peint dezarni , que le feu de la terrai? ne fnt eieint, Non 
. prius fuit vacuus à propugnaroribus Jocus iclitus , quam 
reftinéto aggere. eJ r £e 
D:'GARNLIR mmetable, [En bs gre ai plats, ou quelques 
miti] Quadam fercula e menfis auferte , (aufcro, aufers, 
A sons ablatum.) es toliere , (tello , is, futluli, fablarum. ) 
a&. * Mcafas fercülis quibuld «m güdare , «» fpoliare, 
$k picanuin, [Offer mre parse de (er habit: ] Depouere | 
aliquid vetliinentoium. * Denudare fe à pectore, 3e dé- | 
Mete Ew | 
GAST, (on prononce départ.) feb, m. (fmine, defola- 
sin d'un pair faite parler gens de querre.] Vopülatio, Depos | 
“pulacio, V. itio enit, à Valieas y atis, f. Cie, , 
Faire le dézefl dans là campagne, timer, ravager la campagne. 
Ae ai : : 





Decertgre, (to, 25, avi, atum.) neut. - i 


|D 
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Agros populari , eu ulari, (or, aris, atus fum.) de- 
pon. O«, Vaftare , ew devaftare , sw evaflare agros , (ro , us, 
avi,atum.) a&. Liv. Exciüoncim , ew cveiüonem, e» depo- 
lationem , o» vaftitarem agris iaferre, (inito, 10/er$, 
intüli, larum.) Elficere vattitarem , (edicio, efficis, eifz- 
€i, efic&um.) Cre. Agros exiuauire, (ato, is, ivi, itum.) 
Vexare , on divexare agros , (x0, 35, avi, atti.) aet... Cic. 
Empetherle décajé à la rampaiue, ^gi0s à vallatione defen- 
dere, (do, dis, di, fum.) ad. Liv. Hottem populationi- 
bus prohibere, Cef. 

D i'a ^st fignifie encore, Cenfomtiem , diffratien qu'on fait 
d'uue chef. Yrodigentia, z ,f. Tacir. Dilperditio, onis, f. 
Oc. + 2m un gvard dicall de vin ls repanaaut [ous tez 1abies, 
Vinum füb menfas largis profafum eft. 

DEGAUCHIR , V. auct, terme d'Artifan. Voyez Rue 
DRESSER. 

DEGEL, fublt. m. [.4deucif ment qui rifout la glace.) Gla- 
€ici , eu nivis folutio , onis , foem. 

Jl fant de decel, Regélat. imperf. 

DÉGELERM, V.ueut, [Se diffiudre , fe fordre, en parlent 
dela glace ) Regelari, (or, atis, atusfum.) Coiwm, Solvi, 

-. (Vor, eris, foluius fum.) pafl. Qoid. 

+ L'eau glxée fe ddzele par le moyen de ls chaleur. Aqua frigori- 
bus concreta le admillo calore liquefaëa & dilapla ditfun- 
dit. Humor qui frigoribus durnerat, mollitur tepelactus 
& tabefeitcalore. Cic. 

D'artrm, V.a&. [Faire déreler.] Kegelaic. ad. acc, Sól- 
vere glaciem, adt, gen. (i^a, Sen. 

DEGENE'RER, V. neut. [ Sabsflardir , devenir moindre 
en benré,) Degencrare, (genëro, us, avi, ata.) neur, Vire, 
Les fraits degénérent, perdent ienr premacre bonte, Dcgene- 
rant poma, Virge ] ' . 

Drarnenea fcditfigurément (ie teut ce quichenge de mal 
en pis.) Degenerare. Deftifcere ; (cifco , is, detcivi , defet - 
timi.) neut. avec la prip-ftiem à on ab c7 Zabiunf. comme 
Dégénérer de la ravit? de fes parer A giüvisate paterna degee 
nerüre, om defcilcese, Orc, * De leur vert. Vintuti majorum 
non tcfponderc. Cre, * C'efl ce qmi faut dégénerer les efjritt, 
Wilud animos degenérat. Cofum. 

D vag so x &3 , (Se charter j fetourner,] Degenerare. Abire , 
ps ji is,ivi, re) ad s(sino; i$, Lii, situm ) neut. 

A fidvre quarte degevere feuvent en hydeop.fee, Quattana in 
hydepii Te pibe deünit à abit. cha 5 & 

DEGLUER wnaijfean qui i'ej pris ala cin, V.adt. Avicu- 
lam vifco impeditam expediie, adt, 

DEGOBILLER, V. ad. niet bas & populaire. [entre - 
geriey vomrr.] Vomere ,(vomo; vonis , von , voinitum.) 
act. C neut, Cic. ‘ 

DE'GOISER, V. ncut. (qvi Je dir duchan: dr du rumage des 

oefemux.) Garrire, (gartio, is, ivi, itum) neut, Pas. 

Dircorsun fcdit autiguré, (de ceux quá parlent top & ix 
diferetement.) Garrite. Cic. Deblateraie , (olaicro, is, avi, 
mivm.) neut, Plant, |: 

DEGORGEMEN T, fubit. m. f £piscbemest, &eulenient.) 
X fiufio. Suitufio , onis, f, Oc. * 4L a un djorgement de bles 

Bilcin per osreddit. €e/f: 7” 

EGORGER, V.act. [Offer lererdurer des tuyaux, Où des 

condusts qni fent encore.) Porgait, en exptigate CO CAS » 

(go,as, avi, atum.) a&. Ceiem. : 

Su uroonann, [Serépondre, rompre les diques.] Se effua- 
dere, (fundo, fundis , füdi , fufum.) adt. Miluere, (fiuoy 15, 
xi, xum.) neut, €. * Le Nel le déçonce par [lof mii bouches 
duni la aM 414 Evomit fe Nilus multis faucibus in Æ 
gypuum mare. // (is. , r À 

Land La bile fe dérorge s clle fait de grands ravager dent em 

corps, Quando bilis per os acdditue, pluinitu corpoibis 
nocct, Quando bilis fe cflumdit , corporibus. plusimiun 
nocet. 

Dr'concen, V.n. fcditanfü (dupsfem, quanden | lat? 
meger PS tW HE dar d'eau claire pour 1v) foire pese im 
gei de bowrbr,) 5 Laijczz deroreer cepriffon. Siuito li deze 

" pre in aquis, Ter. 

DÉGOURDI, m. DiSounpir,f. put. pai, l'epez 

DrcourDin, he: . 

Cce 
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DEGCOURDISSEMEN TT, fobft.m. (L'aion de déqour- | On brr anfi 


dir, Torpüris difcuffio , onis , f. 

DEGOURDIR, V.att. ( Ofer l'engonrdifement des men 
5rei.) Torporem membrorum difcutere , {eutio, eütis, cuffi , 
cnilam.) a&. Ceif. 

Draourpin fignifieauffi, Maszer eenlumnt € à la hofte. 
Vorare. Devérare, (0,as,avi, atum.) Abiorbere, (beo, 
bes, bui, ptum. ) Abfumere, ( fümo, is, fumfi, fum- 
tum.) Conficere, (ficio , ficis, feci, fccum.) a&. aceuf. 
rer. 


Des efcolierr aTamez ent bienctét d'gonrdi em girot. Scholaflici ! 


famelici cito devórant vervccis femur, 
( Expieffion bafle & burlefque. 1 
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guré, "Un pere ne fe dézoufle jamais des défauts de 
fen fili, Pater fallidis nunquam gnati vitia. Cie " 1 efloit 
déjeufli de buy a caufe de jon avrsgancs, 1plius atiogantiatæ 
dium illi moverat. F'acrt. * 11 commence a'eflre aczemité. du 
miníe € des agarres. Satictás hominum & negotii odium 
illum cepit. Ter. 5 103 a de peris eipriti qui f.m: des dezonfe 
HL, 6 qui peur paroifire Gabiiet , tromvens à redire dans (a 
ciel mefms, Suut qui ftulté naufeant , & ur putenzur fagere , 
caelum vitupérant, fi44, 
Vn homme qui fe dégonfle de tout, Faftidii delicatilfimi homo. 
Ger, 
DEGOUTTANT,m. Dr'aourTANTE, f. part, act, 
d Te?cle gontte agantie.] Stillans, antis, omo. gea. Qvid, 


A [Qv 
On nir auffi figurément, Digowndir fem effer. Deproperare | D Uc OUTTER, V. nett, [Tomber goutte a gostte,] Stillá- 


officium. 

í Expretlion baffe & burlefque. ! 

Os Dir encore, quU bemme commence à fe désourdir, (lor; 
qu'il commence à fe déniasfer C7 à s'éveiller, qu'il commente à 
n'efrre plus fi lourd, mi n greffier.) Torporem mentis excá- 
tir, Fit , ev evidit callidior , & acutior. ‘ 

[Expreffion baffe & familiere. ) 

DLGOUST,:sDsz'Goür, fübít. m. ( .4eerfiom qu'on a 
pour Les ehsfes É* les pevfenmes eu general.) Faftidium , ii nent, 
Satiéras, atis, f. Naufea, x, faem. Cie. Ter. 

D'aousT qu'on a pour les viande, Cibi fatietas & faftidinm, 
,Cir, * Faflidium in cibis. Plin. Ciborum horror , oris , m. 
# {la du diesufl pour lei beantez communer, Txdet Imnc for- 
marum quotidianarum, Ter. * 1! fgaut. parfaitement bien la 
Lanine Grecque, mais il a beaucoup de d:gom ff psur La Latine. 
Perfedus litteris fed Græcis, faflidiofus fane Latinarum, 
Cic, * Noui fommes injufles de rejetrer nes d'gonfls fur mn lieu, 

wand ils me viennent que de noflre efjrit qui ne pent jamais fe 
pe Iny mefwe. laïque enlpatur locus aliquis, ut fattidiorum 
noftrorum caufa, cim fit ipfe ia culpà animus, qui nun- 

"quam fe cffügit. : . 

Ji a du déreujl peur le monde, Hunc fatictas hominum te- 
ner, Ter, p 

Quand le travail 6 l'exercice auront chaffz vos déreufls, vou: 
ne mépriferez paint les viandes ler plur viles, lorfque vem 
protrret, de feif € de fai. Cum labof & cxercitatio tibi 
extuderiat fattidia, non fpernes cibum vilem , ficus & 
jnanis. Herat. * Offer ic dégenfl. Derrahere, purgare, abi- 
gere, abflergere, deducerc , extondere , levare faftidium. 
I'lin. Her, * Denner dudezoufl d'une chefe, Adducerc alicujus 
reitxdium, Plin. : 

DEGOUSTANT, en prononce Di'ooürAwr,m. Dx 
&oürAwr r,f. part at. &adje&t. [ Qui devemfle, ] Nau- 
Seam , ou faftidium movens , entis, omu. gen, Herat. 

H «ft fort digenflant de vair lex doigts gras d'un valet marques, 
fur sn verre ,& c. Stomicho movent afiidia , cum puer trac- 
tavit calicem unétis manibus , Gr, Herat, 

DEGOUSTE', en prononce Dx'Goürr', m. Dréeoû- 
rr, f. [Quin'a point de goa[ft.] Ciborum fatierate afícótus , 
á,um. Quem rerum farictas tenet, * £flre digoufle , avoir 

erdn Pappéiit, Ciborum fatictate affici , ew teneri, Cie. Ci- 
[ee fafhidite. Her. Faftidientis ie m Y Tow; 
les hommes font dérouflez, de ce qu'ils pejfedent , É" avides du 
bien ps Suarum rerum diese mortalibus, alic- 

, marumque rerum aviditas, Piin. . 

DEGOUST ER , enprezence D &aoü trn, Val. (Den- 
ner du d gonff é» de l'averfien des chofes Md v onner,] Tæ- 
dium , ou fatietatem, on faftidium afferre , (aféro, affers, 
atrüli , allatum.) Cir. ew movere , (móveo, ves , movi , mo- 
tum.) ou crcare , (o, as, avi, atum.) ew pazére, (pario, paris, 

péri, partum , ew paritum.) ad. * Certaines perfonnes qui 
fint fafchies de i'honnewr Fase vou: ext quelquefois d-confl? 
de may , (7 m'ont auf dstouflé de vent. Quidam homines Iau- 
de aliens dolentes, & tenonnunquam à me alienaruat, & 
me aliquando immtüraverunt tbi, Cie, | 

Sr pr'oousTen, Où Efirc dcenfis, Faltidire, (diosis, ivi, 
itum.) a&. acc, * 41 ef dégonflé, Line fhawroit maujer C ne 


front rien de bon, Cibifatietate & faftidio tenetur. Cic. Ci- | 


* 


bosfaftidit. Her. * Cela découffe de la viande, Ou tn donne du 
senji, Faftidia cibo affert hac res, Columns, s 


re, Diftülare. Déflillare , (ftillo , as ,uyi atum.) neut, Fin. 
Ceif. Colum, * Cet arbre degeuite de la peix. Manat picem hac 
S Pn. * Le fang luy degontte, Stillat illi fanguis, 

On fait d'eeuttir de [mc des familles dans des oreiller de cenx qui 
Jens fiwrdi, Foliorum fuccus auribus furdis inftillatur, Pe, 
Decourrea fc ditfigurément (ew partant de cewx à qui st 
arrive du bien, Où du raal par Li moyen de quelqu'un.) comme 
aem luy, il dézonttera fur moy, Bouum quod 

illum impluet , mihi queque impluet., Plrur, 

DEGRADATION, fubft.f. en général , (Ir: qu'on prive 
mue perfonue de quelque losmewr , ou dignite.) Dc honoris gra 
du cjeQtio , eu depulfio , onis, £. Alicujus dignitatis priva- 
tio, onis, f. * Dégradation d'un gentilhomme, Alicujus ex 
ordine nobilium rejedio, ew depulño, onis, f. * Dégrada- 
tion d'un feldat, De gradu militix dejeétio, onis , f. 

Drcxamatton, (qui fe fau dans les bois € dans les mai- 
Jens.) Silvarum ftrages , is, f. Sif-Ital. Villarum detrimen- 
ta , orum , plut. n. Labes , is, f. Pernicies, ici, f. 

DEGRADE,m DrcrADEE,f. par. pall. Veyes Dz- 
GRADES, 

DEGRADER, V. a6. ( Defiruer quelqu'un d'une charge, 
Où de quelque dignité] Aliquem de gradu dejicere, lero, 
jicis , jeci , je&um.) ow depellere , (pello, is, püli, pulfum.) 
su dimovere, ex rcmoverc, (moveo, móves, movi, mo- 
tum.) * Detrahere & fpoliare dignitatem alicujus. Cicer, 
* Dégrader un feldat. Aliquem de gradu militiæ dejicere. 
Militem cum ignominii exau&orare. * 

On l'a dégradé de neblefe. Ex Ordine nobilium depulfus eft. 
Inter zrarios relatus eft. Cice. (comme qui diroit Je mettre 
à la taille.) 

D &'an AD .2 sxefereft. Silvz honorem decutere , (cotio, ci- 
tis,cuffi,culfum.) Silvam excidere, es cxderc. a&, * Une mai- 
fon. Detrimentum ædibus afferre. Devertares xdes facere, 

DEGRAFFER, V. att. [Defatreler agraffes,) Uncinos re- 
laxare, (xo, as, avi ,atunz) Uncinos folvere, ea expedire, 


ad. gen. 
DEGRAISSE, m. Don A155u,f. part. paff. Veyex, 


SN Rs a , 

3SKAISSER, V.att. [Offer [a qraifz.] Adipes alicui 

detrahere, (ho, his, xi , &um.) TA i 

Degrasfer un babit, Ylavicm vefiis purgare , ou degurgate , es 
cluere , ow derergere. Diis. 

Dranaissun, (4maigrir.) Adipemtenuare, (tenuo, as, 
avi, atum.) £winr. Minucre , (ininuo, is, minui , minü- 
tum.) Pim, " Cate maladiesi'a bien dierasffé , où diminué. 
Morbo tenuatum ett ipfi corpus. Her, * Sa viui voulez, avoir 
de la fanté G des forces, ii fant vius d'graijer, Cr vous dé= 
charger de ves manvarfes humeurs, Sivclisianus effe acro- 
rro fcias tibi tenuandos adipes X humorcs emittendos, 

ant, 

Dranatssra quelqu'un fe dix au figusé, pour (Iu offer de 
fis biens.) Opes alicuins minuere, ou comminuere. Cic, ow at- 
tenuaré, OviJ. * De bonis alicujus aliquid detrahere, (ic. 

DE'GRAISSEUR, fubft. m. [ Qus dégraife des taches. ] 
Purgator , oris , m. 

D E'G R E', fubfl, m. [La marche d'un eféalier.) Gradus, üs, 
male. Ge t \ 

[1l fe dic gr tout dreams T 

D s'6 5 »' en Afrologie, (fou de la longitude, fait de la latitu- 
de.) Giadus,üs, m. Hype. ^ jé ^ 2 

Dr- 


DEG. DEH. 


D s'an &' d'honneur. Honoris, ow digaitatis Cicer. 
* Obtenir les honneurs par degrez, Gradatim i hono- 
res, Cic, * J'avoie que je ne fuis pas encore arrivé a ce degré 

s de fett Fatcot me ad iftum fapientix gradum nondum vc- 
niffe. Cic. 

D Ka & &' decenfangainité, Cognationis gradus. 

D r'an &' de juri étions. Por on gradatio , & (canfilis 
juris dicendi ratio, onis, f. B4. 

DEGRINGOLER, V.a&. é n. terme bas & populaire, 

- ([Defcendre les mantées quatre à quatre, OW avec grande prici- 
pitation.] Geminat is prodivus raptim , ow pracipitanter def- 

- cendere, (do, dis, di, fam.) n. 

DEGROSSI, m. Dicrossie, f.patt, paff. ayez Di- 
GROSSINR, 

DEGROSSIR, V.a&. [Offer le plus eres dubsis, Où dela 

derre , fors L'employer à faire des eowvragor.] Marmor , onla- 
pidem deformare , (mo, as , avi, atum.) a&. Vir. 

(Ce terme eft propre aux Sculpteurs , qui dégroffiffent une 
pierre ou un marbre , pour en faire des figures, On peut en- 
core fe fervir de ces expreflions, Exafcíare oper. aliquod, 
Tlaut. Rudi mivervé polire.] 

DEGUERFPIR, V, adt. [Abandonner , quitter un héritage 
dont on r'ctoit emparé.] Prxdium deferere , (deséro, is, rui, 
rtum.) a&. A dodo abfcedere, (cedo, dis, ceffi ,ceflum. ) 
à Quint. Cic. * Abdicare, (dico, as, avi, atum.) ad. 
accul 

Faire deguerpir d'un biritage. Moribus aliquem de fundo de- 
ducere, Cie. 

DEGUERPISSEMENT, fubft. m. [L'adien de déguer- 
pir.) Abdicatio, onis, f. 

DEGUEULER, V.nett. terme bas & populaire. [fen- 


dre gorge, vomir.) Vomere , (vomo , is, vomui , vomitum.) 


ment, Cic. 

DEGUISE',m. Dcvis iz f. part. paff. & adjeét. (Tra- 
vefly , mafané.) Perfonitus,a,um. Larvatus, a, um. Cic. 
Piaur. Terloná eu larvá tectus, a, um, Alienam faciem, 
ou fpeciem indütus,a , um, * Neren coureit lei rés + 
€x cfilave y Où en habit d'efclave, Nero veftc fervili in difli- 
mulationem fui vicos urbis pererrabát, Tacit, * 1l enveya 
dix foldats détuifez, e bergers, Decem milites paftorum lia- 
bitu mit. Liv. 

Davis s, (Cach? , diffmalé.] Simulatus. Ementitus, a, um. 
Gicer, 

DEGUISEMENT, fubft. mafc, { Feinte, défimmlation.} 
Simulatio. Diffimulatio , onis , f. Integumentum , i , neut. 
Cicer, 

Ave déquifement. Simularè. Diffimulanter. Cie. Diffimula- 
tim. adv. Swinr, * Sans dégnifément, Sine fuco & fallaciis, 
Noníimulate. Non fi&é, Sinceré. adv. Cic. 

DEGUISER, V. at. queiqu'un , [Luy donner wne autre for- 
me, afin de ne le point faire connsitre.] Âlienam fpeciem, ou 
formam alicui dare, (do, as, dedi, datum.) ew induere, 
(induo, is , iadni , indatum.) adt. 

Ss Drouiser, [5e travefor.] Alienam ferre perfonam. 
Liv, Aliam affumere formam. Mentiri alienam formam. 
Vulcum |'ütare, Perr. 

Déreuiskn, [ Diffmuler, cacher. ] Simulare, Diflimilare, 
(lo, as, avi, arum.) Tegere, (tego, gis, rexi, tetum.) 
Fingere, (go, gis, finzi , itum.) Occultare. Velare, (o, 
as, avi, atum.) a&. acc. Ci. * Dégnifer fa haine fent det 
tarefes trampeufes,  Velare odium fubdèlis blandimentis, 
Tacit, * HL parsiffoit avec mne gravité. Stcbqne, Qm la conte- 
nance d'un homme de bien, pour mieux décuifer fa perfidre. 
Habitu Stoico & ore ad exprimendam imaginem bonefti 
exercitus , caterüm animo perfidiofus & fubdôlus, Tæeir, 
* Déguifant fan efprit cruel par mille maniere, Savum in- 

enium variis involvens modis, Phed. * Degwifer fes nom. 
omen fttrm occultare, & aliud libi afcifcere, Mentiri no- 





men. Pier, ' 

DEHORS,Adverbe de lieu, ( Hers de la moifen.] Fortis (en fien:fi- 
cation de reper.) Si je futt au logis, mon efPrit cjl debers, Si domi 
fum, foris eft animus, Pam. * Foras (en feemificatien de mcn- 
vement.) Jeter quelqsün deherr, Forss aliquem projicere, 
€i, Aliquem cattubate , eu extmudezc foras. Pam, 


DEH. DEJ. DEL. DEL. 3$ 


Dr Denons. Foris. * Par dehors, Endeber:. Forinfecis. adv, 
Colum, Extrinfecüs. adv. Ch, 

Nous connoijjeni 6 mont comprenont par les Jens & par l'efprit les 
chefes de deiars, Senlibus & animo ca qux extra funt, perci- 
pimus atque comprehendimus, Cic. 

“Un fruit femblable aux amandes par dehors, Pornum fimile 
umygdiliscxuà. l'in. 

UN noue pe prnons, "Un étranger, (qui nef pas de la mai- 
for.) Extraneus, a, um. * Une lettre apportée de dehors, Pere= 
gte allata epiflola. Plast, * Faire venir de dehors. Peregiè 
âccire, Liv. * Venir de dihers. Peregie venise, Plaut. 

Ls Druons , ( L'exterieur , l'apparence, ) Species, ici, foem, 
Specics externe, f. 

Nour ne voyous que le dehors des chofer, Nihil prater externan 
rerom fpeciem videmus, 

Garder ies dehors, Ou les apparences, Decürum fervare. 

| Drs prinres qui avancent en deborr, Lapides eminentes, es 

prominentes , ou exftantes , m. pl. 

| Lis Dinons d'une place, (tout ce qui cfl beri. des murailles 
Pour la défenfe de [a place.) Munitiones extetnz , genit. au 
-- externarum, f, plur. Externa propugnacüla, orum, 
n, plur. 

DEJA, adv. Jam. adv. Cie. Payez D£sjA. 

Il y a déja long-remps, Jam pridem. Jam diu, adv. Cic. 

DEICIDE, fubft. mafc. Deieida ,z , m. 

(Ce mor La d'ufage qu'à l'egard des. Juifs, qui firent mou- 
ni J. C.? 

DEJECTION, fubft. f. terme de Medecine, (parlant des 
exérements qu'on rend.) Dejcdio , onis , foem. Ceif. 

SE DEJETTER, V.neur. (pariant d'un buis qui fe tour- 
menie.) Torqueri. paf. Torquere fe, act. 

| DE'JEUNE? fübft. mafe, [Penr repar qu'en fait le matin.] 

Jentacillum ,i n. Mart. Suer, , 

DÉJEUNER, V.ncut, (Faire un petit repas le mati] Jen- 
tare, (to,as, avi , atem) n, Far. 

DEIFICATION, fubf.f, (Cérémonie des Romains, lof 
qu'ils merteient lewrs Emperewrs az membre des Dienx.] lu nu- 
merum Dcorum afcriptio , onis , f, 

DEIFIER, V.aét. [Mettre an nombre des Diewx,) In Deos 
referre , ( reféro, refers, retüli, relütum. ) In numctum 
Deorum afcribere, (bo,is, pfi, ptum.) Numero Dcorum 
afcribere. act, acc. Civ, Plin. : 

Dvirixa fedicfigurément (deceux qu'on [ou£ per evcts, € 
qu'on vent faire pajfer pour des Dreux.) Deum faccie aliquem. 
Ter. Ad caelum laudibus extollere aliquem. Cic. 

DEISME , fübíl. male, (Creance em wn. Dics.] Lo Deum unum 
fides , ei, f. 

DEISTE , fubft. m, [Qui reconnsit wn Dieu.] Qui Deurm unum 
tantüm confitetur. 

DEIT E, fubft f. [Divisité.] Deitas, atis, facem, Jug. Di- 
vinitas stis, £. Pim. 

DELA; { frépofition & adverbe de lieu & de tempi, relatif 
& Decà, qui marque iéeizucment du lic su du temps où 
L'on eji.) Inde, # Je reviens delà tour en colere, Rcdeo inde 
iratus, Ter. 

Au Dea, Pardels. Trans, Ultra, *.4udela des meri. Trans 
maria, * Au dela du Tibre, Ultra Tiberim. 

Qui efl an dela des meis, Tranfmauiluus, a, um. Cic, 5 ui 
ifl a9 delà des Alpes. TranfalpInus, a, um. * 44 dela da 
Rhin. Tranfrhensnus, à, vin. Pijm. * .4n dila du F3. 
Tranfpadanus, a, um. * Au delà da Tibre, Transtiberi- 
nus,a,um. Liv. * Jn dela du Danube, "Transdanubizaus , 
fa, Um. Liv. 

Cc d fe répandit am delà des Aipes, Hoc malum tranfcendit 
Alpes. Cir. 

Ds Pris. Ulterior, & hoc ultetiue, adje&. * Le rivage de 
delà , où de auige côté, Vlecrior ripa, venir, ultesioris ripa, 
f. Liv. * On letranfporte de dela ies Aipes, Trans Alpes ul* 
que transfertur. Qc. 

Cela cfl au delà de mes forcer, où furpaffe mer forces. Yd vires - 
meas excedit, ow fuperar, Che. * Portens nôtre efprit au dels, 
lutendamus ulttà anim. Qwinr, 

Ciwrir dega Co dila, Vitia citraque petvolarc, Pin. Huc &c 
illac curfitazc, Her, " 
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De tà, De cette chofe la, Inde. Hinc, Ex illà re, Ge. * 11 
s'enfuir de Gi, Inde fequitur, Cir. 

DELABRE',m. D:ranaxx, f. Part. pal. ( Déchiré, 
mireupiecer.] Laceratus,a, vin, bus. Laver, laccta, lace- 
Tom, Liv, ] . 

Os wir au figure, Des trenpes delabréer, (qui fant em manvan 
iat , t rciuant équipage.) Lacerx copia , aum , f. pl. * Des 
affsirei délabrées, Resacolæ,f, plur. Liv, 

DELARRER,V.adt. [Dechirer, mettre en piece] Lacera- 
re. Dilacerare, (cero , us, avi atum.) aét. aceuf, Cic, 

Drrasaen lcditaufigute (d'uaearmse, d'une 2jfatre , d'u* 
ne marfon Gr d'une terre, qui feni ea mauvaii écat.). Diidccrae 


te, Cre, T La difcerdea deiabre mes ejfaires, Resmex difcor- | 
dii dilaple funt. Sa/nyl. * Une repuiaiion delabrer. Lacerata | 


fama ,x f. : ' . 

DELACE, mafc. Dit Acxs, f. Pai. pañl. Veycz Da 
LACER, 

DELACER, V.act. [Défaire un facer.] Funiculum laxare, 
en relaxate, (XO, as, avi, atum) act. Gusd. " Son armer 
erant déiscé, fit voir fes chevenx blancr, Laxatà callide, pro- 

. dit canitiem. Claud. 

DELAE, oct DuitaAy. 

DELAISSÉ, m. Drraatssrs, f. part, paff. { .dianden- 
mé) Relitus. Dercli&us. Deftitutus, a, uim. Cicer, Voyez, 
ABANDONNER", 


DELAISSER,; V.aët. [Abandemner.] Linquere, Derelin- | 
queie, (linquo ,linquis, oui, liétum.) act. aceul. Dele- : 


aere, (deséro, delciis, deferui, defertum.) Defitcere, 
(150, is, tui, tutum.) adt accul. Gé Ter, * 1 Pa delaife 
dans fes matheurr, Hunc dereliquit in malis, Terent, Voyez 

+ ABANDONN TA, , 

"DELAISSEMENT , fubit, mafc. [.45andsmiement.] De- 
rcliétio. Rchétio. Delertio, onis, À Voyez ABANDONKE- 
MENTI. .* 

DELASSEMEN T, fubft, maíc. [R:por qu'on prend aprés 
nn grand travail, peur fe delaj[r.) Corporis vel auimi zecrea- 
tio, eu refectio, &elaxario , onis ,f. Cac. 

DLLASSE,m, Di'tassyvx,f. (Remi de quelque farigne.] 
Dhecrestus, Refectus,a, um. Voz DELASSER. 

DELASSER, V.att. [Faire vepofer quelqu'un, le remettre 
d'un grand iravail,] Laflitudinem c corpore alicijus exigere , 
(exigo , exigis , ex^gi , cxattum,.) Plur. Ex labore aliquem 
reficere ,. (fcio , ficis , feci , fe&uim.) Cic. E labore aliquem 
1Cccicare , (o, as, avi , atum.) uét. Cic. 

Se Dniassen. Ex lafitudiue fe, es corpus reficere, Re- 
cercare fe... Otium dare corpori, Phed, * Requietcerc. neut, 
Virg, * Tradere fe quieti, cic, Lalfitudinemfedare, Plaur. 

On pir au figuté ,. D. affer Pefprit , Ou fe delaffer l'cfprit. Ani- 
mum rectease , ew reficere , ow rclaxare, Cic, Phad, Obleéta- 

- re fe, Ter. Lufus animo dare, Pusd. * C'eff le fend endroit 
où je me delajfe de 1011 mes shagrins. Ex omnibus nioletliis 
vnoinlococonqniefco. Ci, 

DELATEUR, fubit, mafc, [ Déssmiatenr , acenfateur fe- 
ever.) Delztor, oris, m. Tacir. Index ,ceur, indicis, m. Cic. 
Quadruplator , oris, m. * 14 fair i mérier de délateur. Dela- 
tiones factitar, Tarir. . 

DELAY, fubit, mafc, ( Remifz à une autre fois, ) Dilatio. 
Procruflinatio , onis , f. C. : 

Dray, L'Rerardemeur. ) Mora, æ,f. Cunctatio, onis, f. 
Cher, 

San: D-I«y, Sine mord. Since cun&atione. Omni cunétatione 
abicéta. abl. Cie, Là à 

Diia v fes termes de preis.) Vadimonii dilatio, ou prolatio, 
nis , f. 

Dtmauder uu d'lay. Petere dilationem, Piin-Tun. V tn d'lay 
de trei jours, Iu trinendinum comperendinatio, «Afcon-Ped, 
Compercudinatus s, m. Gr 

Prorater les disais. Differre vadimonium. € Abreger des délais, 
Litium fpatia concifiura facere. 

DELAYER, V. a&, ( Düremper , daur quelque liqueur.) Di- 
Jucre, (luo ,is , dilui, dijütum.). (lj. 

Dyer une gordee dant du vin, Folveiem vino diluere, Flim. 

Derravtan ucc di poigt pour Diferer y reraetire note cüofe s 
mas DUAYLR, 


DE.L.':' 


| DELECTABLE, adjed, m. & f. [Ouf denne , où qui fais 

| duplsifir) Jucundus, a, um. Delc£&ationem affcrens, entis, 

|, Oma, gen. : 

| Li,DitkcrABLY,commce un fubit. Dclectatio,onis foem, 

| Duice,is,n. Her, . 

| Méier Pile aa d Ieiiatle, Mifcere utile dulci. Hor. y 

| pars CTATION, lubit. f. [ Mufr.} Delc&atio, onis, 

1 Le : 

| DELECTER, V.a&. [Derner du plaifr.] Dele&are. Ob- 

; dedare, (&o, as, avi, atum.) act. acc. Deiectationi effe 

| , Ulicui. Ce. Voyez, Pratsig, ‘ 

(Sr DiLEecTER, (Se plaire dani sme chofe,) In te aliquá de- 

: neni (or, ais, atu; fum.) pat Se re. aliquá. delcétare, 
TA 

, DELEGATION, fub. f. (Cermiffien qu'un done à quel= 

| qu'un] Delegatio 50uis, f. Sen, l'baé, 

| DELLEGUE, lübll. m. { Dépure, ) Delegatus, i, tn. Lega- 
tus, i, m. , 

|IDELLEGU ER,V.2&. [Commetrre quelqu'um , l'envoyer avec 

| mne commifjion.] Alicui negotio aliquem delegare, (lëgo, 
35, avi, atum, ew prafcere, (licio y fcis, feci, fetum.) 

(Oo Provinciam , ew curam rci alicujus alicui legare , es demans 
darc. act. Cic. : 

| DELFT, (Pile de Hollande.) Del& , orum , m. plur. +3 

DELIBERATILI£E,m. DrtingzATIv E f. adjct.[Qui 

di/ib:re) Deliberativus a, um, Cie. 9 vorm voix dilibira- 

| five dan: les ajjemitées, Habere jus fuffragii in comitiis. 

! DELIBERATION, lubfi, f. [ Canjuirarion. } Deliberae 

| t0,onis, f. Conlultatio , onis, f. Cir. * LAppciter queign un 

I 

I 


i 


à dct d.iibéranienr, Ad deliberationes aliquem adhibere. c/c. 
* Cette ajfaire demande nne. delibératiop, Habct res deliberae 
Uouem. Cu, * jen'a) point ew á'alaire d'une plus grande d." 
liberation, 
eflet. Cie, " 
| DELIBER E, m. Dr'zizizrr,f, part. paff. Deliberae 
tus. Con(litutus, a, um. Cic, Voyez D rtLtbkR tA. 

Ox DIT Un homme d liberé, réfoiu. Alicer, alacris, alacre, 
adjcét. Ci. Alacer & cre&us animus, Cie, Yromptus, Au- 
dax, icis , omn. gen. 

ll a un air delsiere, Ett firenud facie, Plant. 

De raoros délibéré, dc deffèin rrémedité. Confulto, Cogita- 
to. adv, De induftrià. Dediti operà, abl Cal. adtu, Ex 
deftinato, Suer. , 

DELIBLAEMENT, adv. (D'une maniere bardie € téfes 
fuë.] Audaétez, Sticouc,, Confidenter, adv, 

DELIBERER, V, ncut. (Cio/z/er.] De re aliqui delibe- 

rare , es coniultare, (0, as, avi, arum ) n. Cie. * Qa dilie 
Lire fur fon eppoprron, Refertur de illiusipterceflone. Caf. 
* Qu deisbére en plein conjes! de briser la Ville de Bourges , Ou 
de la defendre, Dcliheiatur de Avartco iu communi contilia 
incendi piacerer, an defendi, caf. * 41 faut délibérer ds vano 
rage, Amplius deliberandum cf, Ter. 

Qui diliere, Deliberator , oris, m, Cie, 

DEÉLICAT,m. Desrcate,f, adjcct. (Seditpartiuliz- 
tement du gent.) Dclicatus, a, um. Cie, Mollis, m. & f. mol- 
le, neut. ádicdt. * (Qa dit an Comparatif Delicatior € hoc 
dclicatins , Mollior & hoc mollius ; & ax Superlaiif. Delicas 
Viflimus, Mollifimus, a, um.) * (On du Dclicati cibi, Ex- 
quiüricibi, Gi. Moiiculxelca, Plau Des viander dflca- 
tes, des petiti pieds, * Luen met, Cupediz, arum, f, plur, 
Aul-Gai, & Cupcdia, orum, u, plur, Pisar.) * Delicatum 
convivium, Mart. Vo fcf déli ar. 

A ejl détiess en viandes. El-gansettincibis Cic. * {4 fait le 
délires dani fon master, 1n cibos eit iaflidii delicatiilimi, Su- 
perbo denie tangit cibos, Herar, 

Drsicar fedu (Mii errages de d'art eirienfement C migoar- 
dement irAvanícz.; klegags, antis, orn, gen. (On dir am 
Comparartf Elczantios X hoe eicgannius, (ew Swperlati) 
Elegantifimus , a, um ) 1ohtus. Contnnus, a, um, * Af« 
fabre fastus. Deifectus 2 tm, * Cep ws evrage fort dci 
cat, Aflibie enuique aids ful:üitate fadum opus. Toli- 
tilluea a:te opus pertectuns Subrilt , ex eicgraati arte clabos 
ratum , ox expuliz m Cyrus, | 

Dezsicarledaivcuccicus (de ee qai eff josbie, de 


Nihil milii adhuc accidit, quod majoris confilii 
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G qui né peut par vfrfler lonz-tempt aux impreffeniderénif: 
. idet) rd pae le rh & hoc i:nue. Fragilis 
& hoc fragile. Tener, renéra, cenérum. Cr. * (Ou dit aw 
Compavanif Tenuior m. &f. tenuius, n. Fragilior , m, & f. 
fiagilius, n. "Tencrior, m. & f. tenerius, n. & au Superla- 
nf Tenuillimus, Fragiliffimus, Tenerrimus, a, um.) 
Ce pilier ef trop délicat, trop ferble pour f[otenirce fardeau. Hzc 
columna tenuior eft , ut poffit rantum onus fuftinere, 
Al cjl d'une complexion deétiare, Eft mollis & fœminei corpo- 
sise Piiw. Eft illi rsollior ac delicatior corporis conftirutio, 
* Un homme d'une Jante déisate, Tenut valetudine homo. 
'€aectr. s, "gs 
Qu a prr auffi (de: /ta1/) "Vae vent délicate, ue venue. faible. 
Aciesocclorum obtufior. Cic. Infirmiras oculorum, Pin jun. 
+ Molics oculi. Ovid. * Qreilie delicate, (qui ane srande juf= 
teffe pour les fons, qui fent les moindres dtjjonancer) Aueste- 
rétes, £jc, * "Un meg deucat, (qui juçe avec finejje de: odeurs.) 
Homo acütz nans. Emunétæ naris. Qui elt [45acibus na- 


us, 

D &'ticar fe dit figurément, Un efprit délicat. Delicatum & 
. . Clegans ingenium. Non incleguns ingenium, Acürum , o: 
"aere, en peracreingenium. Ce. * Une reillerie delicate, Jo- 
eus clegans; ex ingeniofes, ew urbanus. Cie. * Une peni e 
délicaie. Scntentia acuta , ow exquifita , ew concinua, * Des 

vers fort delicat, Delicatiffimi , ew molliculi verfus. Cere. 
Mi efl délicat em beonté,. Elegans formarum fpeétaror. Ter. * 11 
a le coufl d licar pour ler csfer, Elk ipfi limatum & acutum in- 

genium. Elegans efr in omni judicio. Cic, 

Dévicar feditauffi (des afasres € des queflieni qui font epi- 
nenfes C diff sles a traiter.) Ccfl une affnire bien delicate , dont 
^al efi difficite de (e bien d-nrejler fans benucotp de prudence & de 
circosfrcllian, Periculofa res eft,-Res cit mulus prudentiæ & 


^ conülii. Cic. * IEnem'efl rien arrivé qui fort plus délicat, Ni- | 


hil mihi accidit , quod majoris fit conülii & prudentiz. Cic. 

DELICATEMENT;, adv. (Ponr ce qui-efi du manger) 
Delicate. Molliter. Ter, (Qn dar au Comparatif Delicatius , 
Mollius; au Superlarif Delicatiffime , Molliflime,) adv.- 

DrrtcAaTw*M ENT, [Pelimenr,] Molliter. Delicate. Políte, 
Eleganter. adv. * (On dir aw Comparatif Mollius, Delica- 
tius, Folitiüs , Elegantius, adv. & au Superlarif Molliflime , 
Délicatiflimè, Politiffme , Elegantiflime.) Ge. . 

DELICATESSE, fubit, f. ( Friaudufe , dam: le , 
&c.) Cupedia,æ,f. Delicatum in cibis faltidiuin , ii, neut. 

^. Subtilis gula , gens. fübrilis gulz, f. Vi&tüs mollities ,à2i , 
f. Do&um & eruditum palztum ,1, n. * Les vini qui ont trop 
de fem empefthent da deiscatejfe du gout, Ectvida vina fubtile 
exturdant palatum, Her, 

DELICATESSE dereuvrager de l'art, Operis alicujus teneri- 
12s ,:atis, faem. Vir, Tenuitas, Subulitas. Concinnitas , 
atis, fœm, ' 

DrrtircarrSS der ouvrages d'efprit, Elegantia, z,f. Sub- 
tilizas , atis , f. Cie, * Ji fgait rentes les deiicate]f^r Ge les beau- 
tez de da. Longue, Novit Lingua elegantias & icporcs om- 
nes, * (cux qu'on tieoe de (a forte jent aufi peu capables de 
parvenir à laseitcate]o dugaër, qu'il efl pofjbie de jentir bon 
en frequintant ia cuifine. Qui inter bxc nutriuntur, non ma- 
gis fapere poffunt, quam bene olere, qui in culíná habi- 
tant Petr, * Noti avons bejoim icy de (n deiicatelfe de vôtre ju- 

s gemeut € de vôtre profsnde sruditian, Opus eft huc limatulo & 
politulo tuo ingcnio & illisinteriorious litteris Ge, * Cg 
vn Usmme , qui a bien deíad;licarefe dans fon difrours, Vit clt 

. Oratione maxime limatus , atque fubtiis. cie, 25 

DELICATER quelqun, V, a&t, [Lerrainerdélicatement.] 
Molliter emrare aliquem, Ter. Le BRL. "OI 

Se déifvarer: Molliter acdelicute vivere, os fe enrate. Ten. 

[ Mot bas & du difcouis familier.) Vs. Sul LP 
DE'LICES,füibft. À pl, (Plarfirs.) Delicimy 
lix] arum gt Voluptas , atis, À €. 

( Orrtionve dan T Iaute Delicra au fingulier, & Delicies, dei, 
dins Apulée , & Lelirrum datsles Poëres. Délicie e(l le plus 
wire.) " XC 

. De ei fatti grace C» fini politefr. Mlepidz & inelcgantes 

eliciz. PU RT 
Mi dieu y tei plaifien ( Mot. de tenlreje ) Sea delicia. 


{mieux eue. de- 
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Plaut. Mex deliciz, Mea voluptas. 


Ce jene hcimme fait toutes mes déacei, Hic adolefcens mihi in 
amore & delicisetl, Cie, 
( Quoique ec mor [oit feminin au plusier , on ne laiffe pas que 
de due au fingulier un Dence, e genre mafculia.] 
DELICIEUX, m. Dit:cisuss, f. adjcét, (Qvi fait 
Plaifir aux fins & à l'ejprir.] Suavis & hocfoave , adicit, 
Jucundus , a ,um. Dele&tabilis, m.&f. & hoc delectabile, 
adjcét. Voluptuofus ja , uim, Cie, Plin jon, lande détuicee 
fe. Suavilimus cibus, (i. * Viedeisoeufe, Voluptaiia, e» 
|  moliisvita. Cic. 

| DELICIEUSEMENT, ads, [.4vec dciice.] Delicatè, 

Fi Molliter adv. Ter, 

|DELICT, Voez D ttis. 

| DELIE, n, Devise, f. past, paff. du serbe Di'tign, 

CDeruis.} Solütus. Exfolutus, a, um. Cc. 

"Dreri:r,m. Derene, € (Mane, mes) Tenuis & hocte- 
nuc.adjcQ,. i7; Subulis & hoc fubrile, adject. * (Qo dit 41 
Comparatif Teuvior, m, &f. tenuius , n. Subtilior, m. & f. 

ubtlius, n. & a» Superlatif Tenuiftimus , Subulilfiinus , 
ä, um. gi) 
Fil deli, Filum tenue , eu fübtile, Luer. Grâcile lom. Mur, 
. 3 De la teile délice, "Tenuis tela. Virg. 9 Une robe fort d lite, 
Togatenuilfimo £lotexta, Orid, 
Sa tatlle efidétiée, Eftipli gracilitas corporis, dir. 
Ox biz au figuré, Ur efpru déli£, febri, Subiile ingenium. 
Acütum , eu acre ingenium. Ge, 
DELIER , V.uét. (Offer un lien, défaire un nœud.] Solvcte. 
Exfolvere, (folvo, is, folvi, folütum.) a2. ace, ic. 2 
"iM IMEN T ,fubil. m. [L'adion de delier.] Solutio , onis, 
"m. c 

! DELINQUER ,V. neut. [Commettre quelque faute, priva- 

riquer,] Peccarc, (pecco, as, ayi, atum.) neut. 

| LTerme d'ufage au Palais.] » 

| DELIRE, lub. m. (Reverie d’un malade qui eff en févre.] 





Deliratio, onis, f. Delirium, ii, n. Cel, * Tomber en deiires 
Mente labi , (labor, laberis, lapfusfum.) dep. cri * Efre 
en délire, Qu dans le délire. Delirarc, (150, as , avi, aum.) 
ncut. Ge, Mentis fux non cffe, Delirio vexari , (xor, aris, 
atus fum.) paff, Infanire , (fanio, sinis , ivi.) Deüpere , (fi. 
pio, sipis, (ipui , firi fupin.) neut. Loqui aliena, Cel. * Ces 
chefes font pajjer le délire, Hzcinfaniam toliunt, Cf 

Ceux qui font dam le delire. Quibus mens labat. Quibus mens 
Ixía eft, Cet. : 

D ELIT, exD s't icr, fubft. m. (Faure crine] Delidum, 
1,ncut. Cr, 

Eflre pris en flagrant délit, ou fur le fait. Manifciloteneri , 
en feur- entend ciimine,) Plant, Ia manifedto fcelezc depre- 
endi, Cr. ; 

DELIVRANCE, fubf. f. terme de pratique, pour Z*ac- 
Tun par laquelle en remet des meubles, Qu quelque legr à quels 
qu'ur. Traditio, onis, f. Addidio, onis, f. Ge. 

D ELIVRANCE, pour L'éélion de délivrer quelqu'un d'e'lava- 
Lt, dechagrin, de peine, Liberatio , oni 

[ On ne fe fert guercs de ce mot ca cette t5 

DELIVRE',m. Di'iiygz' ,f part poil. [ jui, en tere 

jo medepratiqui] "Fadirus, Addictus, a, um, Cie, 

Di'urva&', [Mis en diberté, tiré d'efélävage, Du de Peie.] 
Liberatus, a, um. Cie, (avec l'ablatif € La prépofirion à ou ab.) 
Voyez, DE L1 y. 8. 

DELIVAER,V, [Donner , ajuzer.] Addicere, (dico, 

| gis, xi &um.) Dare, (do, ds dedi, datum.) Tribuere; (ui- 

.buojis, tribui, tzibütum, } 4Q. acc. de /ehwfes dat. 4e [a père 

fene, Cic. Yn manum alicui tradete, (do, dis, tradidi, rcadi- 

tur 


"jJ: Ages Cres v 

Al délivré vex ferre pour un prix tr maidique, Mihimo przdia 
addixit. Smet, (on fau eitend, pretio,) 

Ditrv REA, [Tier decaptivie, vittre guelqu'ut en Liberté] 
Aliquem vinculis, ew à vinculis, sa ex vinculis liberare , 
(libéro, as , avi, atunt) Cie, * Exiriere aliquem, c Vtáculis, 

| - Gi& envinculis. Plant (éXimo , 15, exEmi , excaiuti.) ad, 

| XVincla folvere alicui , (foie, vis ; folyi , (olutum*] dà. 
| v Catil, Æximere aliquem in libettarem. Lie Extmere lie 
quem fezvigute y ew fezvitios Ciz * Deivrtr dk que/g«s Jor» 

! i GET mms dean, 
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rw» Eximere alicui onus aliquod, Liberare aliquem onere. 

Quinr. 

Delivrer une femme qui ef en travail, Levare mulierem ps 
Qvid. * Sedélivrer. Onus naturz deponere, Phed. Feliciter 
parére, en enrti , (pario, is, pepéri, partam , act. eniti, (tor, 
€xixa fum. depon.) Cie. * Certe femme iil détiorée de deux fil 
tout a la fois, OU a accouché de deux enfani mafles. Ila mulier 
uno labore abfolvit zrumnas duas. Plaut, Duos virilis fexüs 
enixa eft ifta mulier. Tacit. * Elle craignoir que vomi ne iny fif- 
fiez prendre des remedes , pour fe délivrer avant terme, 6 faire 


pétir fon fruir. Metucbat ne (ibi perfuaderes ut abortioni ope- : 


ram daret, puérumqueur enecuret,| Piaxr. 

DÉLIVRER de quelque chofe en general, (cemmede chagrin, de 
crainte &c.) Re aliqui, + abrealiqui liberare aliquem. 
Liberum & immünem aliquem reddere, (reddo, is, reddidi, 
rcdditum.) Cie, # Délivrer quelqu'un de crainte, Eximere ali- 
quem mert. Plawr. Mera aliquem levare. Alicui meram le- 
vatc. Liv, Liberare aliquem metu. Ter. * De ferupule, Exi- 
mere alicui fcrupulum. Pisu-fur, Exolvere aliquem religio- 
ne, Lis. * D'inguierude, Aliquem follicirudime exolvere. 
Plin-Tun, *" De fuperfitisr. Aliquem fuperftirione levare. 
Cic. * Delivrer re province environnée de dangers, Provinciam 
cin£tam pu explicare, Cic. * Se delivrer de chagrin. La- 
xatc fe ie moleftiis. Gr. Sc fe levare zgiitudine. Liv. * $e 
d'livrer d'infamie. Se fc infamii levare. Cic. 

DELOGEMEN T, fubft. m. (Changement delogis, démé- 
magement,] Migtatio ,onis,f. Cic. 

DELOGER,V. neut, [Canter de leti, alier demeurer ail- 
leurr,] Migrare, Demigrarc, Domo migrare , (gro, as, avi, 
atum.) ncüt. Cie, 

Os pir, Déloger fans trompette, (Seretirer fant dire met.) Si- 
lentio, ex tacite difcedere , e abire , (difcedo, is, cefli, cef- 
fum: abeo, abis, abii, abitum.) neut. 

D iLo o & à [exennemis d'un pofe , V. a&. [Leren chair.) Hot- 
tes ab aliqno loco expellere , (pello, is, püli, pulfum.) eu des 
tutbarc , ex exturbare , (bo, bas, avi, anm. | a6. Caf. 

Druocenr, V. neut, (Parlant des ennemis qui fo rrrirent.) Se 
fübirb, ex repente proripere , (pio , is, ripui , reprum.) att. 

Se pr10crR fignificaulfi, Ceder fon lovemenr, fon apparte- 
mant à quelqu'un, Accommodare alieni de habitutionc. Cie. 

DELOYAL,m, Driovart, f. [Traiffre, prrde.] In- 
fidus, Peifidus. Perfidiofus , a , um. Cic. Infidélis, m. & f. 
infidele, n. Cic. 

DELOYAUTE.,fuoft. f. (Perfdic.] Perfidia, xz, f. Infide- 
litas , atis, f. cic. x 

D EL OS, (/fle de la mer Egée, ou de lArebipel.] Delus, i, f. 
Virg. / 

p de Delos, Delius, a, um. Virg. 

DELPHES, (Ville ancienne de la Phocide dans l'AAchase.) Del- 
hi , orum , m. pl. Cie, 

du efl de Delpher, Delphicus, a, um, Ovid. 

DELUGE, fubft. m, [ tnondatisn génerale dont Dien. punit 
autrefois le genre humain.] Dilusium , ii, neut. Qvid, 

Driucs fe dic auffi (3er iendatiomr particulieres, © des de- 
bordemeutt qui soyent dei pars.) Diluvium , ii, nent. Diluvies, 
itl, f. Luer. Eluvio , onis, f. Eluvies , i£, f. Cir. Pli», 

D»tvox feditaufiguré (d'un amas de malheurs.) Malorum 
cluvies,f. Ge. 

DEMAILLOTER ,V.a&. (Un enfirt qui eff dans fon mail 
Ist.) Eximere cunis infanculum. Falciis involutum infantu- 
]um evolvere , (eximo,is, excmi , excmirum : evolvo , vis, 
evolvi , cvolütum.) act. 4 

DEMAIN, fubft. m. (Le jour d'aprirctlmy où on eff]. Dies craf- 
tinus ,genit, dici craftini, m. Cie, 

Ur apres demain. Feienáinus dies , genit. perendini diei , m. 
Cicer. 

De tais eft auffi (um adcerbe de tempi.) Cras. adv. Cie, Crafti- 

no dic, 4bl. Liv, Secondum hunc diem. Cre. . 
Aprés demain, Percudie, adv. cie, Perendino die, abl. Cf 

DE pentax, Où Qei fe fera demain, Craftinus,a, um, Cic. 

D'ArREisDEMAIN, Feiendiaus,2, um, f'aar. Cic. 

Il ne fera pref que pour aprés demain. In pcrendinum erit para- 
tus, Plaur, 


DEMANCHER , V. ad. [Ofer le manche à quelque outil.) | 


D E M. 


Manubrium detrahere , (ho, his, xi, &um.) a&. dat. 
| DEMANDE, fubft. f. Pollulatio, Petitio, onis, f. Poflula- 


À | tum. Pettitum, i, n. Cic. Cars, 


Demande faite avec inflance. Liflagitatio , onis, f. Cic. 
Demande d'une clofe en juflice, Petitio, * Vojlre demande «fl 
|o raifonnatie, Jusbonum dicis, oworas, eu petis, * _4yanrin- 


| rente fa demande pour raifon de la fucceffion de [on pere qui l'avait. 


| ERE Quum egifict lege in hereditatem paternam exhe- 
res trinus. 

DEMANDE',m. Drzmaspx,f. part. paff. Voyez De- 
MANDER, 

DEMANDER , V. a&. Aliquid ab aliquo petere, (peto, pe- 
tis , petii, peritum.) Aliquid aliquem , ex ab aliquo potce- 
re, (polco, pofcis,popofci,poícitum.) Aliquid ab aliquo pof- 
tulare, (lo, as, avi, atum.) a&t. Cice. * (Leque par ut avec ns 
Snbjenétif.) 

Demander quelque chofe irffamment, Où avec. inflanee ér im- 
pertwmité, Aliquid ab aliquo flagitarc, ew efflagitare, (gi- 
Ps as, avi, atum.) ew contendere , (do, dis, di, tum.) act, 

ier, 

Je vers demande cette faveur. Tc hoc beneficium rogo. Cic, 
» i bp one tour la paix. Pacem te pofcimus om- 
nes, Vire. "ay prié quelqu'un de la compagnie de prepefer ie 
fuiet de la fines Pagotsi aliquens cosum ad Due 
caufam differendi, Cic. 

Nour demandáme: tous à boire; Scyphos omnes clamamus. 


Per. 
[ Ces Verbes veulent aufli l'Ablatif de 1a perfonne , avec 1a pré- 
pofition à ou «b.] 

1i me demande cela. Hoôc a me pofcit, 

[ Pero eft plus uliréen certe derniere façon, & fe trouve race- 
ment avec deux accufatifs.] 

je vous demande pardon, Peto à te veniam. Cie, * (On dit auf 
Peto tibi, à demande pour veu. 

Demander congé pour ter fois. Miffionem militibus petere, 
Tacit, * Demander pardon d'nne faute, Vcniam petere erra- 
to, Cie, * Demander la paix par plufieurs facrifices, Pacem 
expetere mukis facrificiis. Plaer, * Demander la victoire À 
Dien, Expofcere vi&oriam à Dco. Cef. ox Deum vi&oriam, 
Liv. * Demander qu'on puniffe, Où qu'on faife manrir quel- 
qu'un. Depofcere aliquem ad icium, Cf. ew in poenam, 
Liv. en morti, Tacit, * D) er fi en n’a rien à mous crdom» 
her, à nourcommander, Venir recevsir let commandersem d'u- 
ne perfsnne à qui l'an deit du refpetl. Depoicere mandata ali- 

S. 


cuju: 

[ Civilité qui fe prati lors qu'on prend congé de 

períousd cond deraLle. ] k , qe 

Noui ne demandons rien À perfonne , Cv perfonne ne wont demande 
rien. Neque nos quemquam flagiramus, ncque nos quif- 
quam flagitat, Piaur, 

Fe n'en demande pasdavantaze : 7e vondrois bien voir que teu: 
de fificz ? Tamumdem cft, nihilo plus peto: Velim quidem 
ut &no nummo plus petus ? Plast, * Demander fa vie, Où l'au- 
mone. Rogare victum, l'hed. 

DsMaNnDER , [Chercher s s'enguerir vequerir , s'enquefler,] Qux- 
rere, (quæro, quaris, quxfivi , quxütum.) Scilcitari, (ci- 
tor, üris , atus füm.) Percoorari , (tor , aris, atus fum.) dep. 
Exquirere, Requirere, (quiro, is, quifivi , Ttum.) Petere. 
Experere, (péto, is, ivi, ttum.) Rogare, (rogo,25,avi , a- 
tam.) Ci. 

mars, Exquire, equiro, Scifeiter, veulent un Accufatif de 
ja chofe, & l'Ablatif de la perfonne avec la prépotition à, 
ab, Ou ex 3 Peto &  Expers veulent l'Accu(atif dc Ja chofe , 
& l'Ablarif de la perfonne avec à , ou ab ; Rere vett deux AC- 
Cufatife; & Perceurer vcur, en l'Accufarif de la perfonne, 
avec l'Ablatif de la chofe & Ia prépotition De; .ou deux Ac- 
cufatifs; ewj'Aecufatif de la chote, & l'Ablatif de la pcc- 
foune & la prepolition à , ab, ou ex.) 

Si mon mary, Ou quelque anre vient me demdier | je feray iey 
dani in moment. Ego hicero, fiviraut quifpiam mc quztet, 
Plant, * On me pourra demander, quelle an irt avr cons aa 
vec lny ? Roget quis, quid tibi cum illo? Ter. (On feui-er- 
tend quid tibi negotii e(t eum ilio.) * La eife, le tempr, la 
nécefuf demande celo, &es, tempus, necellitàs 1d poulot , 


t 


— 
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ev pofcit. Cie, * Demander à quelqu'un fom avis fur quelque 
eb»/e. Alicuem fuper re aliqnà , s de re aliqui fenrentiam 
togare. Ab aliquo quid fentisc exquirere. Ab aliquo fen- 
tentiam requiseze , om [eifehituri, €». 

Dsaaxbia, [-1üionner quelqu'nm en fuic.) Pofcere, Expof- 
«cic. l'ofinlare, * Demander juice de quelque vistence, Ex- 
-pofcere pœuas vtsillatg. * Cemander main-ler re. Poftula* 
re, ut jure manüs inicztio folvatur, * Demander fon remwsy. 
Fori ranfiationem pollulare. * Demander du répy, du temps 
pour payer. Tempus folrendx pecunix poftulare, # {: de- 
mandent du remps peur fe injifier. Dari fibi diem ad diluen- 
da crimina poftulant. Pün-fus * Demander qu'on fajfe ine 
fermarisn, Pollulare quxftionem, Liv. * Qu'en prmiff4 quel- 
qu'un. Aliquem ad fuppiiciom repofcere, Virg. * Deman- 
Lder casapte at firmier ae l'ouvrage fais. Adrationem operam 
villicumtevocare.. Carul. Ÿ Demander que les efzlaves fosint 
appliquer a la quejliin. Poltulare fesvos io quæftionem. Cic. 

DEMANDEUR , fubft, m. terme de Palais. [Celu) dui deman- 
de.] Petitor, oris, m. Cie, 

Demandeur incommsde, Flagitator, Moleflus fiagitatot , gesir. 
molcfti flagitatoris, m. 

Diwaxprarssz , fubft. f. terme de Palais, [Celle qui demsande.] 
- Perituix , icis f. Pari, Tnrife. 

DEMANGEAISON, fubf. f. (ou pronsnce demanjaifon.) (En- 
vic de gratter,] l'rariga , inis, f. Coins. Pruritus , ds, m, Pli». 
Scabendi defidezium , ii, n. Plin, * Les petiti limaçens fant 
paier les demangraifars, Scabendi defideria collunt minutx 
cochlex. Piin. , 

Demancrarson fe dir au figure (d'une grande ervie qu'en a de 
faire ér de dire nne chofz.) Immoderatum ftudiam , ii, n. A- 

, mor immoderatus , m. avec le Geromdif en di. * Ce n'ef par 

fant wne demanreaifan d'écrire, mais l'amitié qui fait que j 
"eus enveye de longwes lettres, Facit non loquacitas mea, fed 
benevolentia longiores epiftolas, Cie. * 11 a une fi grande 
demangeaifen d'écrire, Tantus. amor fcribendi hunc rapit. 
Horat. 

DEMANGER ,.V. neut. [.Æweir envie de fe gratter.) Prurire , 
(prurio, is, ivi, itum.) Perprurifcere. n. Píamt. * Le des me 
demange, Dorfustotus pratit, Plaur. 

On pir au figure, Les dents me demantent, jay grande envie 
de manger, Dentes prurigut. Plaur, * Les mains me deman- 

tnt jay grande entis de me Gatrre, 1n pugnam prurio. Twv. 
Lcfiunt mihi pugni, Píamt, Manus primiunt. 

DEMANTELER wreplace, V. act, [Détruire , démelir fit 
Sertifications.] Urbis propugnacula, es munitiones diruere ; 
(diruo, suis, rub, ritum) en disjicere, (jicio, jicis, ja- 
ci, je&um.) ew exfcindere, (fcindo, dis, fcidi, fciflum.) 


ad. C. 

DEMANTIBULER la machoire , V. a&. [Rompre la ma- 

choire,] Verfringere os. Maxillam labefadtare. 
f Ce Verbe avoit autrefois cette fignification au fens propre ; 
mais maintenant ii ne fe dit qu'au figure, & au Participe , 
t le peuple, en parlaut d'une chofe rompue & défaflem- 

1ée.j Comme 

ks heriege efi démantibulés. lud horologium luxatum 


DEMARCHE , fubft. f. [.A4llure.] Inceffus, Greffus , às, 
m. Ci, * "Une démarche jrécipit/e, Citus inceffüs, Sa/uf. 
* Une démarche molle é» ciéminée, Frattus inceffus. Qwiur. 
Greffus delicatus & languidus, Phad, 9 Une déerarche cempo- 

. fie. Inceflus compofitus. Petr. | 
Contrefaire La démarche de quelqu'un. Exprimerc, ew fingere 
alicujus inceffim, Ovid. Cie, * Ayant fait une famfe démarche 

il tomba, Fallente vefligio cecidit, Pln-Fun, 
Demancae fe die figurement (dela conduite d'une perfonne.) 
comme 1/ 4 fait uue fauffe démarche. Deliravit, Etravit, * Hi 

a f'ait let premicres démarches. Prior occupavit. 
SE DEMAR CHER, V.neutr, & motbas, [Marcher.] In- 
cedere , (cedo, dis, ceffi , ceffum.) neut, Liv. Gradi, (gra- 

i us fum.) dep, Vir. 

DEMARER, V.neut, terme de marine, [Lever ler ancrer, 
pour partir d'un part, d'une pl avec le flus C lé retour de 
da mer.) Soiverc 


fini.) * Navem e. att, Ter, Cie. | 


age 
à ffolvo, folvis, folvi, folutum.) neut. (mis | 
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iva faire démarer levaifean , le vent érant bon, Solaturus c(t 
návim, càm ventus det operam. Plau. : GC 

Ds'wanxs fignieaaffi, ((nger de place.) Se loco move- 
1€, (moveo , móves , mávi , m?tum.) act. Cie, " fenevesv 
point dmarer d'icy, 1ade nufquam pedem moveo, Iudenuf- 
quamme veftigio moveo, Liv, 

DEMARIER , V, ad, [cefer , diffoudre nw marrses ) Solve- 
te, en difTolvere mattimonium , (folvo , vis , folvi, foln- 
tum.) Exturbure aliquem matrimonio: Tacr. Diffuece ma- 
trimoutum , e» nuptias, 2 

$s Ds AmtER. Abire ex matrimonio, Plant, Matrimo- 
nium dimittere, Swer, ; 

DEMARQUER, V. act. [Ofer vne marque ou d'effacer.) No 
tam alicui rej appofiram demere, ( demo, deris, demi, 
demtum.) eu eximere , (eximo, is, exemi, exerum.) Abó- 
lere notas, (leo, les, levi, litum.) att. Claud. 

DEMA SQUER , V, att. [Oferle mofatr de deffus [c vifage.] 

| Perfonam alicui derrahere, (ho, his, x1, &um.) adt. 

Se Drmasquet, Osreregceie, (tgo, gis, xi, £m.) Vul- 
tus retegere, Lies», Perfonam deponere. 

Dr'masquen, fe ditfigurement pour Faire voir l'nypecvifíe 
Qr les vices fecret: de quelqu'un. Alicui detraherc larvam. De- 

re, e« tCtegere, ew dperire aliquem. 

DEMASTERM, V. àtk: e» once DEMÂÎTER, [Zomrse 

« de maf d'un saileau.] Malo navem exarmare, (mo, as, 

vi, atum.) Frangere malum navis, (frango, pis, fegi, 
friétum. ) a&. 

La timprhe a quee e nôtre veifean, Navis noftrz malos tem- 
as fregit , on dejecit. 

DEMEMBREMENT, fübft. m. en presence demambre- 
ment. (L'atTien de mettre un animal enpiteer.) Laceratio, o- 

:, nis,f.Ce/f. Laniatus, üs,m. Cir, ] 

DEMEMBREMENT, [Détachement d'une partied'uncorpr, 

+ pour La joindre à une autre.] HU s'eff établi plmfeur: Monarehtes 
du démembrement de l'Empire Romain, In varia tegna dillrac- 
tum eft atque divulfum Imperium Romanum. 

DEMEMBRER, V. act. { Detacher, jtvorer. dex membres 
d'ns eerpr.] Lacerare atque difirahere membra, Cie. Abfcin- 
derc. Lucr, Dilantare, Qvid; (lacéro , as , avi, atum : diftra- 
ho, bis, xi ,&um : abfcindo , dis, fcidi, fciflom.) * Efve ac- 
mambré, Dividi à membris fnis. Ovid. 

Dr'muumunse fignifie 5gurément, Séparer ler parties d'un 
Corps pelitique , Ou d'une Seitmeurir, Divideie , ( divido, 
is, G , fum.) Diftrahere, Disjungere, (go, gis, xi, &um.) 
* On a démembré Leg gard Provincet du Parlement de Parii, 
pour établir d'autres Parlement, Multz. provinciz diftrac- 
tz fuctunt à Senutu Darifienfi , ut alii Senatus ercaicne 
tür. 

DE MEME, Voyez De Mrsarr. 

i DEMENAGEMEN T, fubft. m. [Chantemen de logis cv 

| tranfherr dei menbler,] Migratio , onis,f. Sopellefilis 10 a- 

| Vias ædes exportatio , onis, f. Oc. # fe f ubaitr que voarayioz. 


——————À 


du contentement de vefte déménagement, Migratiouem felici- 
ter tibi cvenite volo, Ge. 
DE'ME'NAGER ,V. ncut. [Changer de lir, tranfborter fes 
menblesaiileurs.] 1n alias xdes immigrare, Lo, as, avi, attim. ) 
| Domo migrare, n, Ædescommutare, (ro, ss, avi , atün. 
| a6. Cie. Supelle@ilem in alias zdes exportare. act,— ^ 
{ DEMENCE , fubit. f. on prononce démance, [Feire, alier.4- 
Do rien d'efprit.] Dementia. Infaniz, x ,f.. Cie. 
| SEDEMENER, V. a&. [Se dommer de grandi ment tetimr , d'a 
îters fe tewrmenter beanconp pour nme chafe.) Se le agitare, 
| no +45, avi , atum.)aét. Cie, Trepide concurfère, nevt. 
Phad. Multa agere , (ago, agis, cgi, actum.) act. Phed, Mul- 
|. tamovere animo & corpore. 
| On mir (d'un malade qui tire à la fin.) qu'M fe dément beautenj, 
Ægrotus confli&hztur, Ceff. 
|i DEMENTI, (on prenente démanti.) fubft, malt, [Renrerte 
ga fait à qualqu'um d'aveir parl? fauffemenr.] Frolati men- 
acii coutumeliofa exprobzatio , *enit, contumcliofx expro- 
brationis, f. * /L [uy donna un démenti, Mendacium dixifie- 
exprobravir, Illum mendacii arguit. 
D ws ew: fignifie auffi ((t masvair fucchi d'une eate qu'on 
« entreprife:) 1i en à ew le démenti, em ilbàm aliter fibi 
[1 
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eveniffe mulro intelligit. Votis, eu optatis fuis res Ita non 
refpondir, # en'eu veux par avoir le déments, Mtud perten- 
dam naviter. Nolo victus incœpto defifiére. Vicg, * Je veis 
bien que j'en auray le d/menti, Video non licere, ut cœpe- 
sam, hoc pertendere. Ter. 

Di'urwrtr, m. DEMENTIE, f. part. pal. Voyez Dx- 
MENTIR. 

DEMENTIR, (on pronence démantir, ) V, act. Reprocher 
a queiqu'um qu'il à menti. Aliquemmendacii arguere , (ar- 
guo,guis, gui, gutum,) aét. Ce, * Ji m'a d'ments bardi- 
ment, Medixiffe mendacium audacter contendit. 

Drémentin fignifie auf, Nier la verir d'une cimfe, Nega- 
re, (g0 25, avi , atum.) act acc. laficinri, (or , aris , atus 
fum.) dep. acc, Inficius iic, (co , is, ivi, itum) Cic. Ter. 

S'il me dément, j'ay avec moy l'anneau qu'il perdit. Siünhcias 
ibit, teftis mecum annulus quem amilerat. Ter, * dl ne 
ex pas démentir [a figmerure. Non poteft iaficiari fignum. 

on poteft aon agnofcere ligaum, * 1 fant démentir fer yeux, 

La rasjon € [a confeurement de toucdes ficeles, fi l'en veut. feu- 
tenir ce fenrément, Qui fic entire velit, ocuiis illum fuis ac 
rationi & omnibus omnium ztatum hominibus-fidem abro- 
gare oportct. 

SE pro rsríA fe dit fgerement (des baffimenr dr. autres 
ehisfes qui ne demenrent pas fermes dani nm mefme efiat.) com- 
me Ce bafliment fe démenr. Vitium faciunt ades, Hifcunt , 
en facifcunt des, Cir. * (Le contraure ej Ades integra per- 
fevéranr, Ce laf iment ne fe demen: point, Non fe habent xdes 
vitiose, Nulii ex parte xdes vitiolz funt, es viiantur. Ni- 
hil vitii ia zdibus eft.) 

SE py'xwTIUS dani [a conduite C7 dans la maniere d'agir, 
Non fibi conflure, (couflo, conflas, conttti, conflitum.) 
neut. Eaudem vitz rationeni, ew eundem resorem, non 
tenere, (tenco, es, teaui, tentum.) Aliura fe prabere, 
(beo , bes, bui, bitum.) at, * (Le contraire «f? Sibi contta- 
te, Sibi cenvenite, Ce, INe fe paint dca entir,) * Li fant pren- 
drecosrage , fi veur ne votliz, dementsr vore nerit, vefire 
tducaiien , C7 ('epinisn qu'en à de vow. Foiti fis animo 
msgaoque, itaenim natus, ita cdecatus, ità etiam cogni- 
tes, Ce. * Vos ailieni dimentent vor paroles, Faita verbis tuis 
havd reipoudent. Aijiud agis, aliud loqueiis, * Vae vie 
tofpewrs éqale , Co quine je deweut pornt, Æqualitas uc tenor 
vitz per omnia consonans fibi, Ses, . . 

DLEMERITE, fubft, m. [ee qui 4f oppose au mérites qui 

Co dramamde punition] Comuaillum, Merituin,i,neut, *7e de 
trarierey falon fes demaritet, Ou felon fon msrsre, Ornarus etit 
ex füis virtucibus, Ter. Ex meritis hunc exoraatum dabo. 

[Mor iare dans l'ufage, fi ce n'eld parmi ies Theologiens.] 

DEMERITER, V.nceut. epp e a Mk 1T B, * Quand 
iba fair cette adlion, i n'a pas eru. d'antriter envers veni, 
a" efloit à dejjenn de vens rendre fervice. Hoc [ao te demereri, 
pocius quam odium mereri ruum cxifiuma it. 

DEMELSLE, fubft m, on prensace D + M € L&". [Different , 
difimre, comrentien, ] Rixa,z,f. Jurginm, it, açut, Con- 
tcatio,onis,É Cre. Controverfiasæ, fe, Cu. 

Mile démmelliz nous contreindrent tour ler jonya d'en venir aux 
main, Mille caufz nos quotidie collident,. Frs. * j'y en 
gpiesfenrs grandi déméiez, ave iuy.. Mihi cum illo content:o- 
nes invltx & magnæ fucrunt, Ce. * fe w'aurey ancun de- 
meff avec vom, Mihi tecum nihil contioverüs futurum 
cfi. Non contendam ego advcisüm te. . Non rixybor tc- 
cum, Cre, 


Qxkitact noffredémelz , ie reutrai em grace avec luy, Où je me | 


rennes bien avec dus, Depofitá emni cfensà, cuim coin gra- 
tioni redi, Pets, * uy vécu aves uy [aus aucun dcmejic. 
Visicom ülo'ine ullà animi LzGone , eu line Jafurá , comme 
«n dar dani nm Monument Fuymulasre, ^ 
DEMESLEMENT, fubit. m4 ex pransseg De'MèLs- 
Ip [L'adga de demejict une chefe.) Explicatio, Eno- 
datio , 0218, f. Cic, - 
DLMESLER,.V. fk. en pronsnce DM Ctt &, ( Remet- 
dre en erdrose qus efi bromillé Cr con ns.] Coulufa in ordincm 
adéucere , (düco , cis , Xi, um.) act. Cie. 
Dunefies ct qui cl nons © mel”. intricattun cxrticare, (trico, 


43,350, atu.) Espedic, (pedio, pedis, ii, num.) Ex- 
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plicare, (plico, as, cavi, en cui, catum, eu citum.) 48, 
cc. Cir, * 11 demefla mei cheveux avec fei doigts. Dentatá 
manu abore capillos duxit. Per. Ciines impexos, o» ün- 
comtos diftinxit & difpofuit, Tibwl. Expedivit crines, Stat, 
In ordine pofuit crines. Qord, i 
| Dim tst n feditfigurément pour D'Eromiller, débarraffer, 
fclairar quelque quej ion , Où quelque affaire, Expedice, Lx= 
plicare, Extricate. Cr. 
Se démejlar avec bennetir de 


melque affaire, S'en tirer, où en 
Sortir avec honneur, Exp 


| ire fe dete aliqui, Ge, * Se dé 
jomefier fort Eten d'un employ, s'en acquitter comme jl faut, en 
po oremapitr tens les devoirs, Scite & firenve adminifirare, ow te- 
| nere aliquam provinciam. Se in aliquá proviuciá flrenae 
| geierco * Lerbabilergent ent bien de la peine E démejller cé: en- 
droit a! Herace, Virt docti ia hoc Horatii loco explicando, 
foultiun laborant, ew deíndant. * {4 dosefina aujourd "ny 
cette smtrigne, Hac hodie expediet hanc. doe fallaciam. 
Pianr, * Te se fuis demefle de ia feule, 
bà. Trrenr, + 
| D &'M ESTER, [Separer, difintner , recammsifire entre plufreuri.] 
Scjucgere, (go, gis, xi, é&um ) Difiinguere, (guo, guis, 
xi , dum.] Srcernere, Difcernere, (no, nis, erev  crticm. ): 
ad. accuf, Cic, Her. * Demejler levray d' avec de faux, la de 
s raté du nreifemge, Difcernere vera à falfis. Cie. Falfum dif-: 
tiugucre vero. Hov..* Ce qui cji injufee dece qui e jvjir. Ini- 
|o quum fccernere juflo. Her. Gin homme fage d'auéc an fou, 
| Difcernere ftultum à fapiente, Cie. * Démrfler quelqu'un par- 
|. ma frate. Agnolcere atiquem inturbá 
IDEMESLER, (Vede terminer, finir.] Dirimere, (dirimo, 
is, dircmi , diremtum.) Fioires (linio, is , ivi , itum } ad. 
ACC, Cir, * Démejlez, vos differents, fi vens veulez., 1ras & al« 
iercationes-tuas dirime , fi vis, Liv. * Qu'ols démijlenr en- 
tre oux (envi di jeresti, Angerfe tranfigant ipli, Z'erest, ^ Dc- 
mefie Les a aires conime il te plaira; pour veu que tu ne my mefles 
s peint, Vt&ctua aifccco, ne meadmifceas, Toren, | 
AVora à demeflr avec quelqu'un, Ausir affaire à luy, Jurgare 
«um aliquo, (go,as; avi, atum.) n. Terent, Rixari, or, 
aris, atus um.) dep. Her. Habere rem, sw coptroveruam 
cum aliquo. Cicer, * jme comprends par ce que vous pouvez, 
avoir A desc jltr avec moy dans meitenguejicr, Mihi autem mi- 
rom videtur , quid in provinciis quas bello vici, tibi nego- 
tülit, Caf * Du'avez-cveus à démefler avec moy ? Quid uti 
cft rci mecum? Ter. *- Qu'aura-teii à déméfler avec visi? 
Quid jurgabit tecum? Ter, 
| DE MESME. Sic, lta. adv. die, 
De mist, [Jemlialiement.] Similiter, Pariter. adverb, 
| De MysME gne, Tnt de mifme que y Tour aisfi que. Quem- 
| admodum, Sicut. ci. 
I DEMESURE, m. DisarsuR ve, f. [Suief hors de me= 
| fsre , exce] f.] Enormis, m. & À enoime, neut. adjcét. Im- 


Expcedivi mé ex rure 





máinis,m, & f, immauc, n. adjed. immenfus, a, um. 
Cicer. 
DYmxrsum fe dit au figuré, Urecupidisé démefurée. 1m- 
| menfacupido, Gr. 

| Left démejuréen rout, Nihil penfi modcratique habet, Liv. 

|o lDotemperans efl & immodicus, Cei. 

,DEMESUREMEN T, adv, (Sami mfurr.) Immodice, 

| Law Enormitern adv. frs Prater modum.-Eatra mo- 

|. dum. (i, Supra modum, Fg. 

DLMETTRE wn er, V.att, (Faire firtir un os hors de fa 
face) Osluxare, (luxo, 2s,avi, atum.) a&, iis, * La 
des os demi, Exculunt iilt ofla, Suo loco illi offa moveatut, 

1 Cj. #41 s'efféérais ta jambe, Crus libi luxavit. * 4. Pei de 

mui: le coude du brar droit, Huic cabitus deste: excidit, »4 
|o prolapfus eft, Lili cubitus dexter motus eft loco, 
Dim sTyAs figntfieaufBh Dijismer, ofhr d'uuc charges d'un 
empty. Aliquein ab aliquo nunere dhnitiere, (co, tis, mili, 
| mulum.) ev imovere ,ex dimovere, es removere, (moveo, 
meves , moi ,inotuu.) ex repellere , (pco , is, palt, pale 
| funi.) ex 1cjicere , (pen picis, [6c , jectum.) ea pelicre, 
Per. on expellere, aa extüibare. ad. Cr 

ts LODRBMETIBG d'une durce, Mogülzatu fe abdicare , ea 

|. à magilitatu. Abdieare uiagifiraruu. Deponcre magifira- 

| ta, oa/if, Caf, Maguitutu abuse, Ci. * oe dpmertre d'une 
Cross 


DEM. 


affaire, s'en déporter , ne s'en plusmefer. Ab aliquo negotio 
t removere. Cie, 

DEMEUBLEMEN T,fübfl. m. (Trasfport de fes menbler.] 
Supelle&ilis afportatio , s» expoitatio , onis, f. Cir. 

DEMEUBLER, V.act. [Offer les meubles Pun legir.] Nu- 
dare, e» fpoliare ædes fupelle@ili Auferre fupelicáilem 
ab adibus. 

DEMEURANT,m. Demauranrr, f. adject, Manens, entis, 


omn. gen. 

DEMEURE, fubít. f. (Maifon , legis où l'on habite.) Ades, 
genit. xdivm , f. pl Domus, üs, f. Habitatio , onis, f. Do- 
micilium , i1,n. Sedes, eenir. fedis,f. Cic. 

Voila ma demeure, Hlc habeo, ew habito. 

DzskUxE, (cjour pour sn tempren quelque lien.] Manfio, Re- 

manfio , onis, f. Commoritio , onis , f. Ter. Cie, 





| 





| 
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DrMrvarA fe dit aufiguré en ce fens, L'efrir du fage drmen- 
re toujours dan: mme mefme affette, Sapientis animus femper 
fibi conftat. Herat. * Demenrer dani fa douceur & dans fon 
bennefeté. Conftare fuz humanitati. Cie, * Demenrir tañienrs 
le mefme afques à [a fin de fa vie. In vitæ perpetuitate cont- 
tarelibi, Ge, 


Dsmevnis d'accord, [Tomberd'accord , convenir des chafer.] Fa- 


teri , (fateor, eris, faflus fum.) dep. acc. Convenite , (venio, 
vénis, veni, ventum.) ncut.. avec P A4biarif & la pr pafirion 
de. Cic. * 11: demeurerent d'accord entre eux, que cenx qui fe- 
roient vaincui dans ce combat , fe rendroient an vainqueur, Con- 
vénit , utri fint vi&i eo prxlio , uti vi&ori fe dedérenr, P/aur. 
* News fommes demewrez, d'accord du priv. De prctio conve- 
nit. Quint, * IL n'en veut. pat demeurer d'accord. De hoc non 
Convénit, Quint, Veyez, ACCORD, 


Demeuax en terme du Palais fignifie Retard, retardement. Mo- | Dzmeunra derefle, [Refier.) Retture, (sefto , as, reftiti, refti- 


rà,a,f. Ci. * HL efl en demeure, Moram facit. 

DEMEURER , V. neut. {Habiter quelque lieu.) Manere , (ma- 
neo, es, manfi, manfüm.) Habit, re, (habito, as, avi, atum. 
Habere, (habeo, es, habui, habitum.) neut. Incolere, (có- 
lo, is, colui , cultum.) à&. acc. Commorari , (móror, aris , 
arus fum.) dep. Sedem , ex domicilium habere, Cic. * 11 de- 
meure icy. Hic haber, Plau, * Il demence «ti delà du Tibre, TC- 

, net fe trans Tibeilm. Terent, * Demenurer à la belle éroiie, Sub 
dio morari, Horar. 

[ On met les Noms de Lieu aux Cas que demande Ia Queftion 
«bi? voyezfur Qursrtow.] 

Aller demeurer quelque part pour la bonté de l'air. Demigrate 
inloca am propter cali, ox aëris bonitatem, Cie, * 41- 
ler demeurer des champs à la ville, Demigrarc ex agris in ut- 
bem. Liv. 

Demeurer, [ S'arreffer , refler quelque temps emumlieu, y [= 

. journer.] Manere. Tardare. neut, Morart, dep. State , (fo, 
fias , ficti , flatum.) Confiilere, (flo, is, ftiti, itum.) ncut. 
Cic. * Il demeura trois jours à Rome, Hy fijonrna, Romz 
conflitit triduum, C«f.. * li demeura à l'ancre, Conftitit ad 
anchóram, ow in anchóris, Caf. Nous n'avons point de lien 
où pous puiffans demeurer. Ubi coufiftamus, non habemus. 
Caff. ad Cic. 

ll ne luy cfl demeur? , où refté qu'un feul fils. Mgnlic illi uni- 
cus natus domi. Ter. 

La vidlsire nsus efl demenrée, Stetit à nobis viétoria. Liv. * Ler 
ET demeurent attachées fur le bouclier, Hatent in feuto te- 

2. Liv. 

Drwsun&z, demenrez. Mane, mane. Sta,confific. Ter. 

[ Terme imperatif, dont on fe [crt pour faire teílet un homme 
foit pour difner ou pérenne) 

Ox pir proverbialement en ce fens, I! demewre toitjowrs dans 
le mefme beurbier, Hl ef raüjonri dans la mefine peine, In co- 
dem luto femper hafitat. Terent. : 

Demeuner, [Hefiter, rarreier en parlact.] Hafitare, (sito, 
as,avi, atum.) neut. Civ. * JÍ demeuroit à teur moment dons fon 
difceuri, Lababat memoria dicendo. Cafpitabat memoria. 
Liv, 

Demeures, [Effre, refler.] comme Jedemcsray teur le four fans 
manger, Eo die fui impranfus, Plaut. * Leblafme de cette fan- 
t6 lu) en demeurera, 1n. eo culpz crimen hzrebit, cic. * De- 
merrer , Où eflre tohjomis dans [e mefme bonneur & le me[me cré- 
dit, Eodem dignitatis & auctoritatis loco ftare, Cic. 

uo cm [S^ ar efler , perfifier y perf verer.] Sxare, (fto, fas, 

IU flatum.) Perftare , (&o, ftus, fiti, flitum,) neut, Ma- 
nere, tc, Perfevcrare, neut, Cic, * Li iuy eff demeu- 
ré fidele jufques à la mert, Fidem ipfi ad ultimum fervavit. 
Diaut, Permanfit infide, * Demeurer les armes à la main. Per 
manere in armis. Caf. * Dans fon fentiment, Fermancte in 

à fententià. Cie, An eidem fentenii (lare, o» con(tare , ew 

“perfeverare, Cie. * MH efl de l'homme de fetremper s maiiil y a 

"sde la folie à vouleir demeurer dans fon erreur, Errate, cujus- 
vis hominis eff ; in errore vero perfeverase, nullius nifi infi- 
icntis, Cic, En demeurer au jugemint de quelqu'un y 2*) renir. 

o alicujus ftare. Cic. * fe demenre roujeur: dant [a me[fme 
jr pour veur, In mci erga te voluntate pet- 

ha demeurera ferie € ajjuri, & fabi- 


m eft Firmum immoramque fedcbit. Virg. 








tum.) Superare, (füpéro , as, avi, atum.) neut. Cie. * Veiia 
la planche qui m'efi demenrie du refe de men naufrage, Hxcu- 
natabula ex naufragio re(tat. * Je vendrois que tour m'eu[- 

fier invité À ce fouper , il me. feroit rien demeure de rejfe. 
qn me ad coenam invitaffes , reliquiarum nihil fuif- 
et. Cic, 

Dia EUAER en rfe , en arriere, Où en arrerage , Devoir de refie. 
Reliquari , (reliquor, aris , atus fum.) dep. acc. Vip. 

Demauxen fe dir proveibialemeat en ces façons de parler, 
Demeurer fur fon appétit, Manger légerement, Modicè neque 
ad fatictatem edere, (edo, edis vel es, edi, efum , ew cf- 
tüm. ) a&t, acc. ew n. Cie, * Demeurer fur la bonne bsuche , pour 
dire Sur ce qui plaifl & qui ef agréable. 1n jucundo aliquo fer- 
mone conquiefcere. neut. 

DEMI, m. Denis, f. adjc(t, (Chaque moitié d'une guantit: di- 
vifce en demx pariieségaiei.] Medios. Dimidias, a um. Di- 
midium , ii, neut. Qc, * Dems-boiffeau. Dimidius modius. 
Liv. * Ctiny qui a biencommencé a ademi fair. Dimidium 
faüi, quibene cœpir, habet. Herar. 

Demi entre dans la compolition de plufieurs mots fubftantifs 
& adjectifs de la Langue, & alors c'eft une e(pece de parti- 
cule, qui n'anigente, ni declinaifon , ni regime, * Quand 
il cfi devant le mot, on l'exprime par Semi. 

Demi-arpent. Semi-jugéium , i, n. Colum, * Demi-heure, Di- 
midiata hora , z, f, Píawt, * Demi-mois, Dimidiatus menfis, 
Cic. * Demi-bwur, Semi-cáper, pri, m. * Demi-beuf. Semi- 
bos, genit. femi-bóvis, m. * Demi-ceint. Semi-ciadium, ii, 
n. Mart, * Demi-cercle. Semi-circulus, i, m. Colum, * Ded - 
mi-cercle, Semi-citculáris, m. & f, & femi-circulare , n. ad- 
ie, * Demi-Dieu, Scmi-Deus, i, m. Ovid. Voyez Dieu. 
* Demi-bomme, Scmi-homo ,genir, femi-hominis, m. Celum. 
Semi-vir, genit. femi-viri, m. Liv, * Demi-livre, Semi-libra, 
z,É Plin, * De demi-lrvre, Semi-librilis , & hoc femi-libra- 
le, adjeét, * Demi-ence, Scmuncia, x , f. Perf. * Dedemi- 
ence, Semunciilis, & hoc femunciale , adje&. Pli». Semun- 
Ciarius , à , um. Liv, * Demi-féfier, (petite mefure, da qua- 
tritme partie dela pinte.) Hemina, z,f. Sextarius, ii, m. 
Piaur, * Demi-ten, Hemitonium , ii, n. Vir. 

Dis (devant ler Adjectifs €» Parricipes.) Demi-atatu , m. De- 
mi-abatue , f. Semi-proflratus,a , um. Liv. * Demi- Aile- 
mand ,m, Demi- Allemande, f, Scmi-Germnus , i, m. $e- 
mi-germana, x ,f. Liv. * Demi-appuyé, M. Demi-appuyte,f. 
Semi-fuleus, a, um. Mart. * Dems-appefanti, M. Demi-appe- 
fantie, f. Semi-grávis & hoc femi-grive , adject. * Demi-ar- 
mé,Tm, Demi-armie, f£. Semi-ermis & hoc femi-erme , ad- 
je&. Liv, * Demi-beuilli, m. Demi-bisillie , f. Semi-lixus, a, 
um. Liv, * Demi-éroyr ,m. Demi-broy/e f. Semi-tittus ,a, 
uim, Colum. * Demi-bruis, m. Demi-brnl/e , f. Semi-crematus 
& Scmi-ciómus , a, um Ovid. Semi-uftus. Virg. Semi-nítu- 
latus , à, um, Cíc. * Demi-cuit, m, Demi-cuite, f, Scmi-coc- 
tus,a, um. Plin, * Demi-cru , m, Demi-crué , f, Semi-crüe 
dus, a, um. Colwm. * Demi-dechiré 13, Demi-d:chir te, f. Sc- 
mi-licer , Ga , Crum. Qvid. * Demi-endarmi,m.. Demi-endar- 
mit ,f, Semi-fomnus, a, um. Semi-fomnis & hoc femi-fom- 
nc,adjed. Semi-fopitus, a ,um. Cre, Liv. * Demi-nterrz , 
m. Demi-enterrée, Í. Semi-fepuitus, a, um, Ovid, * Demi-far, 
m. Demi-faue , Lg mars ,A,um. Tacir, % Demi-fané , 
m. Demi-fanie , f.. Scmi-viétus, n, um, Colum, * Demi- 

Ton. L Did formé, 
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fermé, m, Demi-fermés , f. Scmi-forrhis , m. & f. femi-for: 
me, n. adjcët, * Demi-Grec, m. Demi-Grec 


f. Semi- 
Gracus , a, um. Var. * Demi-iibre , adje&. m. m acl Semi-lt- 
ber , éra , érum, Cie, * Demi-marin 4 Mi greg iran $e. 
mi maiinus, d, um. Lucr, * Demi-mafle ,Aadje&. Semi-mas 

genit, femi-máris , m. Var, * Demi-merr, m. De mi-morn, f. 
Semi: mortuus , a, um, Carl, Semi-vivus , a, uin. meint 


mis , m, & f. femi-anime , a. adjcét, é Se us, d, um. 
Liv, Cie. Scmi-nécis , stern In freins: i, datif j 
Semi-nécem, arenf. Semi .néces aw 


nominatif plur. (on Saveur" #7 Nomina niier Scmi- 
nex, wv [perti ai ponte mon ii Semi-nècis 
& hoc femi-nêce, , Ch env dans quelques Pu) 
lntesmortuus , a , * Demi-meuille ,m. Demi-mouil- 
lec, f. Semi-madi ay vam, * Demi-»ud , m, Demi- 
nn? vf. nüdus,a,um. Liv. * Demi-swvert , m. Demi- 
enverte v f. pers » &,um. Liv, * Demi-plén ,maíc, 
Deni-pieine , f. Scmi-plenus, a, um, Cie, * Demi-raré m. 
Demi-r au 5à , um. Carsl, * Demi-refait , m. 
Bed] Semi-refc&us, a, um. Ovid, * Demi-ren- 
voroé fer ledes, m. Demierenveriée ,f.. Semi-fupraus , a , um. 
ex * Demi-rand , m. Demi-rende ,f.. Semi-circuláris & 
culare , ad sich. * Demi-rongé , m, Demi-fon( fe , 
a »ü, um, Herat, * Demi-ruiné m, Demirui- 
nfc ,f. Semi-rütus, a ,um. * Demi-ruflique , m. & f. Semi- 
dolus a,um,. Perf. * Demi-fjavant sme Demi-fjavante " 
lo&us , a, um, Leviter eruditus , 2,um. On, * De- 
r m. Demi-taiilés y £ Semi-putätus, a, um, Vic. 
* Demi-tir£ m. Demi-tirée fa ( parlant d'un rideav, Seimi- 
pnm um. Ovid, * Demi-vnide , A&djc&. m. & f. Seii- 
hoc femiinane , adjedt. Péin. * Demi-yure, adjett. 


Vino fcmi-grivis , m. & f. femi-grave, n. adj. Liv. | 


a Demi fe rencontre après un mot, on l'exprime 
par Se/quí , qui précede toüjours le mot Latin. 

Vu arpént & demi, Sefqui-jugécum , i , n. lin. * Unbeifféaw 
& demi, Sefqui-modius , ii; maíc. Cice, * Un dai danda 
(uel per ) Sefqui-digitus, i, m. Vitr, * "j «c 

demi. Selqui-digiralis & hoc felqui- "ers. 
* Une heure Gr demie, Sefqui-ho: 14,2, fœm. E 
cum dimidid, * Une journée Cr demie de rer vr ar id 


12 ,£, f. Colum, * Vue livre £7 demie, pe; 2. 
Colum. * Un mois & demi. mom is, mafc 















* Une abole & demi. Se + 
€» demie, Scícuncia , &, ur es 
ques trit. Pur: A 
d fqui-pe lis & hoc fefc i a- 
pee Der. Ft ; 
cunciale , adjeét. d À i à 
Des pre 7 Af rées , Ne frr lei 
les fa - wr rfrciellemit at, 
Fait fem detuir 








iribnar 


munus fuum «M E ui, Ge. 
qu'à demi. Non multum in iítis intel- 
à demi-met, vá illi dicere fat et, 
entend i 

mot , il eft ideclinalle comme 
35 Démiébeurr; mais s iLeft après le 
= comme sre beuré C demie, Déux 

heures 7 demie , &c. fans avoir de plurier.] 

DE'MIS,m. Dz'au15z,f. (parlant de quelque partie de corps 
qui eft fertie de fa placz,) Luxus. Luxatus , a, uns óa/nfi. 
Plin. Frolapfus ya, um, Cf. 

Da 15 d'une charge, Motus MA de. Cie 

DEMISSLIQN, fubí. f. (L'adon de fe dematire d'une chur- 
$e Abdicatio  Qnis f£. Liv, *Fainiéreit wan as 

de tonte me gloire en vétra faveur ,- que dle. 
: da rstin£re partie de lai. d ius omnes 
- do üint-aliquz meæla 






D E M. 


LA fuivante, Pedisiqua s#sf. Ter. 


Où prr, De Dimweifolier à fillei à 

bit, 

juyes der Cowrenfei de rain iota AES 
. diobolarium f, plur. Peu 


[ mjot Die ne vient point de Due mais du edt 
veut dite : » parce qu'anciennement l'Obole tc 
toit la Bj cr, ainfi Diebelarer gnaetrices veüt 
des uüneobole] — 


D Inflru. dont des Pavenri 
pre epos vp gi m Lt rn 


Nene cocos opns Cr 

Le T f. e a 

[ C'et un oi T Mon gi: en te: Pere ia a. 
"a imei fo mater, dans fes 


qui Miche d'aveit d'avoir 
revetences & dans fa ut" les Anciens Ie rede 
Ariflote le nomme Bajleleur » Danfeur 2 3 & 
Pine, Parafire & Baladir. : 
D#motsLex , LEfpere de perit infi dle y qui prend fa po ys em (rab. ] 
. kocufta aquatica , v f. 


Les Latini l'appelient Libella, x, f, 
Pulex marinus , terit. pulicis marini ym, Plin, 


| DEMOLIL, mafc + Déscottés f, part, gi. Vges D&- 
MOLI!ITF, 

DEMOLIR, V. ad. diim dMóféier, rkiner.] Déto- 
liti, (ior, iris, itus fum.) . 
ped ivtum.) Defiruere , (20, | 

bare, (bo, as, avi, atum.) Eveieee v (to, is )a&. 
áccuf, 

DEMO LIT ION, fibfs f (Dfrllion rnine.] Demolitio 
onis , f; Evetfio, onis, f. Difturbatio, Onis,f. C. 


Lis DKMOLRIT10NS d'un édifice, (Pierres, plasrar , Ke.) 
"mo plur. Liu. À 














DEMO km, (Ler Ancien ent 

RE ECT 
n Dé im (Bo à 
is " EMA un mauvalt Dé- 

c Sd bnis, m. Cic. 
ms $y.les Poétes ont dit rtv ae . Mars, 
"Le Dieu Mars. # Le Démèt de la QU CE 

ia. | el Apollo, pollinis, m. 
Ow bir Ja berme efl «n démon en-füiene, en e) 


Demon, dia, c'étt à dite Sj«vanr 


* Un déman dire. Omni malitii 1cfertiffimus; 
Dxzwom fe e Chrétiens (eff n. Diable menti pel 
a e flé prétipité dn Cic! dax E. "ny a can) ^ 
eruere ) Malus dirmion, 128. "1? 
DÉMONIAQUE, zdjed. m, & f. [Qui é du di- 
mon.) Qui ab infidente inths damóne vexatür, es torquc- 
tut. * Qu pour parler lelangage de l' Eglift. Dzmóniacus. E- 


Pei rene ,um. » e 
Dir quiet om | où d'ime femme qui crie 
rede Sen LR N condidit ai i d 
tur. Trent. 2 
DEMONSTRATIF,M. Dédensrs arr, fra 
je&. (Qui demmonrre.) (esc 


Le genredemenfratif, (qui a dei panegyria 
der invélliver.) Génos- ed enit, 
monftrativiyn. (rés (Cof aider 
E iei dt e a À Tran Lom 
Mrativamy n. 
DEM Mun M "A UE n4 to P mnn 


Pr Ly 
DEM RATION, fed. 14 


+R gh. o 
D'onsra. Re Amicitiæ fi 
ns KR, 01 ence D Ei 
br à dem 


LÉ 
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DEM. DEN. 


Ds'wowsrRER, [Faire voir, prouver inviniblemrnt quelque 
chofe.} Katione evincete , (cvinco , is , evici, eviétum. ) adt. 
ucc. Her. 


DEMONTE',m. Dxxownr'z,f. part, paff. Voyez D c^ | 


MONTER, 

DEMONTER, V.a&. (Offer à umcavalier fa monture , fon 
cheval.) Alicui equum eripere , (pio, pis, pui, ereptum.) adt. 
Equo detuibare. Dejicere aliquem ex equo," Démenrer un 
read luy sfler fon cheval pour le punir, Equo multare a- 

iquem, 

D A ouTER , ( Défafrmbler quelque machine. ] Machinz 
compigem folvere , ou diffolvere , (vo, vis, folvi, foldtum.) 
a. Loc, Cic, * Démsnter le canon, (L'effer de ejus fon adf.) 
Tormentum bellicum exarmare, * Un vaijcau fur mer, Exar- 
mare navem, Papin. Armamentis fpoliarc navem, 

DEMONTER quelqu'un fe dit fgurément, Rompre tous fer 
dejfeini, Aliquem extexere, (rexo, xis,xui, xtum. j a&. Plant. 
“Il a un vifage qui fe dimante , qui change felon l'occafions 
tantór trie, tantôt joyeux. Vultus compolitus, modo trif- 
tis, latus, * Cette raifon efl contrasncante pour démenter 
Ül'efprit le plui opiniafire. Hac ratione pertinaciflimus animus 
pervinci, ew cvinci poteft, * Certe dim eff capable de dé- 
menter lefprit le plui ferme, Hoc dolore mens firmior, es 
con(tantior fiangi poteft. * I a la cervelle démentée. Mens 
iliius € fui fede & c fuo ftatu dimota eft. Cic. Putidum eft 
illius cerebrum. Herar. Cerebro laborat. Plar, De mente 
fui deturbatus efl. Ge. Mens illi certà fede non manet am- 
plius, Hsrat. * Cela me dimente. Hoc me externat. (arul. on 
Couflernat , on perturbat, Cic, * H1 efl démonté, ni ne fgam plus 
eu icem efl, Turbatus cft, quo fe vertat, nefcit. * Soa efprit 
Le dimante à vis, Il le tourne comme il veut, ColubiTno cft in- 
genio & verfipelli. Plaur, {parce qu'une Coulemvre fe pliecom- 
me elle veut.) 

DEMONTRER, Voyez DEMONSTARR cy devant. 

DEMORDRKE, V. ncur. ne fe dir point pour Ceffie de mer- 
dre; mais bien pourNe pas iacher. comme Le chien ne dimord 
Jamais de ce qu'il rient en fes dents, Ne quitte jamais fa praye. 
Canis apprchen(um ore cibum non dimittit, Phed. 

Dr'muonv £ fe dit au figuré pour (Serelacber d'un fentiment, 


d'une entreprife, de quel réjslutisu.) Remittere , (mitto 
is, mif mien.) db . Cie. à Déni de fen droit. 


De fuo jure decedere , eu remittere, Cie. LL ne démerd point 
de fen fentiment. Nunquam de fententià dimovetur. Cicer. 
* Qu'on dife ce qu'on vondra , je nedémerdray point de mon fen- 
timet, Dicat quod quifque volt, ego de hac fenteutià non 
demovebor. Plaur, * n'y pare moyen de le faire démordre 
de la réfslutien qu'il a prije. À propofito abduci, es deduci , 
e» revocari non poteft. Cie. Eft propofiti fui tenax. Herar. 
* dL efl véfolu de ne point démerdre de fan dejftin, Certum eft il- 
lum obfrmare animum, Certum eít viam quam decrevit , 
perséqui. Ter. 

DEMOUVOIR, V. a&. ( Mettre quelqu'un hors d'intéreft 
pour Imy. faire abandonner une demande, ou pour ne parat plai- 
der.] Dimovere, (moveo , móves, moyi, motum.) Dererre- 
re, (1co, res, rui, ritum.) adt. acc. Cic, * On wa jamais pé le 
d'mouveir de fon dejfein. De fuicepro conülio nunquam po- 
tuit dimoveri, Ce. 

DE'MUNIR, V.a£t. [Offer les munition: qui font dant ume pla- 
te) Munitionibus , es przfidiis urbem nudare , ew fpoliare , 

0, as, avi, atum.) act. 

DEMURER, V.a&t, [Ouvrir wme parte, ume fencflre qu'on 

. avoit murse.] Fores, on feu aperire , (10 , is , aperui , 

eium.) ew patcfacere , (facio , facis, feci, fadum. ) aet. 

DEMY, Voyez Dir. 

DENATTER, V.adt. (Offer la natte d'un lies.) Mattam 
tolleré, es auferre. 

DiWATZIEA les cheveux qu'on avoit rattee, Capillos detexc- 
1e, cu retexere , /xo, xis, xui, xtum.) act, Star. 

DENATURE, m. Dzwarvntrx, f, adjc&, (Qui n'a 
point de naturel , qui a perdu tour lès fentiment de 'inumanité.] 
lnhuminus,a,um. Humanitatis expers, ertis, omn. gen. 
Cicer, 

DENDREMONDE , ( Ville de Flandres. } Teneramunda , x, 
ion. 
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DE'NEGATION ,fübit. f. [Aion par laquelle em dénie e 
j«fa r la vérité d'une chefe,] Inficiatio, onis, f. Cie, Negauo, 
onts , f, 

DENI,fub(. m. Le mine. 

DENIAISE' ,m. Di/siA 15 x'e, f. part. pif. Voyez D^» 
NIAISER, 

DENIAISER ,V. at. (Prendre, attrapper finement une chefe 
4 quelqu'un qui efl fimple.] Aliquid alicui aftüre furripere, 
(1ipio, zipis, 1ipui , reprum.) adt. ex furari, (furor , aris, a- 
tus (um. dep. Piaur. ' 

DENtTAISER, [ Déremper, rafiner un niai.) Rudem ali- 
qucm & fimplicem recoquere, (cóquo , cëquis, coxi , coc- 
tum.) a, Marr. Aftutum & callidum aliquem efficere , (fi- 
€io , ficis , «ci , fe&um.) aét, * On (uy a. fair rant de pieces, 
qu'il efl enfin deniasé. "Tot ludificationibus fuit jaétatus, ut 
cautior & attutior evaferir, 

DENICHER , V. adt. & neut. [Prendre les oifeaux dons le 
mid.) Aves nido detrahere , (ho, his, xi, cum.) a&.. Vi 

DeniCHen, [Prendre une choje à quelqu'un.) Aliquid alicui 
furripere. Pianr. 

Ow vrr auffi D-nicher quelqu'un d'un lien, (L'en faire fartir.) 
Extrudere, eu expellere aliquem loco, e» de loco. Detur- 
bare, sx cxturbare aliquem ex joco. Piaur. 

li ks nkNtcux degrand matin, pour dire 1i efl ferti de 
bon matin, Summo mane abiit domo , ou ex ec, 

[ Terme du dilcours familier. ] 

DENICHEUR, fubit, m. [Qui d/niche des oifeaux , qui ler 
prend au má] Nidorum fur, gemit, furis, m. 

Ox arrrink proverbialement , Dénicheur de famvetes, (Un 
Chevalier d'indurie , qui va chercher quelque bon nid, Ou quel- 
que feorme qui faffe [i fortune.) Melioris fortunx indagá- 

DENIE m Dewins,£ gatus. 

sm. D gw iy h ecnegatu 
um*cj.. "Von D À ip A Ne D gatus, 4, 

DENIER, V. adt. [Nier mue chefe,] Negare. Denegare, Ab- 
negare, (nego, as , avi , atum.) act. acc, Inficiari, (or, a- 
ts, atus fum.) dep. acc, Inficias ire, Cic, Plant. ‘ 

D wwitx figuihe encore, Refufer queique ehefe à quelqu'un. 
part rt Abnegare, paf * Dinier de donner seid à 
quelqu'un contre un autre, Le ny refufer, Den € alicui au- 
xilium adversus alterum. Caf. n ne 

DENIER , fübfl, m. (Nom de Monnoye ancienne , qui a eflé 
de diverfe valeur felon les lieux & lestemps. Le premier 
Denier Romain eftoit d'argent du poids d’une drachme , 
ayant d'un cofté l'empreinte de Janus, & de l'autre la figu- 
rc du vaiffcau, qui l'avoit porté en Italic. Originaitemeat 
le Denier chez les Romains vaioit dix ..4/, où quatie Sef- 
terces, dont chacun valoir deux livres & demie , d'ou vient 
P r a rt appellé Denariur, & qu'on le mratquoit avec un 

. CH. 

La valeur du Denier courant Romain cülcit , fuivant M. 
Piénud Profefleur Royal, de buit fois €r wndemier de nôtre 
monnoye. Mais dans l'Ecriture Sainte Denariws fe prend 
pour Sicín;, qui valoit de nôtre monnoye «n Livre doute 
Lois fept deniers; ainli Triginta. Argentei, Où Denarii, que 
N. $. J. C. a eflé vendu par Judas, reviennent à Ja fomme 
de quarante buit livrer, dix fept felr, menf deniern. 

Diwiza, (em France, fe dit maintenant d'une petite menneye de 
cuivre qui vaut [à moitit d'un double.) Denarius Francicus , 
ti ,mafe. 

Divixa fignifie au(fi Argent en general , (en quelque e(pece, cu 
mensoye qu'il. foit.) C'ef nu bovine qui fgatt bien faire valvir 
fan denier , Où fen argent, Hic fcite ponit in farnore nummos, 
Horat, * Cét avare aime [e denier, Où l'argent. Hic avarus 
amat argentum, * 1/4 donné fon denier à interefl fous de banmes 
afurances, Cautos nominibus certis expendit numnios. Her, 
* Le Rey tire un grand denier des impefts. Ex vc&tigalibus mul- 
tos Rex nummos corrógat. Cie, * Faire les deniersbans, Praf- 
tare niam. * Cette terrea efti. achetée de ses demieri, lllud 
prxdium meo argento emtum eft, P/aur, 

Dexrea fe dit encore (du taux du Rey, Où de prix de l'argent, 
qu court à interefl.) Vsüra, a, f. De l'argent an demer vingt, 

ufuris quincuncibus, * Jw draier dix-heir. Ufüra 
quincuncibus & femi, * er faire. Vfuris Mr = 
us, 


: 
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bus, * An denier quatorze, Ufuris feptuncibus, * 4m denfer 
douze. Ulis befibus. * 4m denier dix, Ufaris dextantibus. 
ablar, 

Lrs pentens publics, Pecunia publica, af. Ærarium,ii,n. 
Cicer, 

Drwira A Diru, ( petite piece de monnoye qu'en donne ponr fai- 
re une aumone , lorfqu'en lout une ur an » Ou qu'on fait quel- 
que marché.) Artha, z,f. Arrhibo, onis, m, Plawr, * On 
dit Arrhaboner dare, Donner le denier à Dieu, Aithabonem 
accipere , Recevoir le denier à Dieu. (Plaur.) 


Ox prr (d'une perfonne qui eff pauvre.) Qu'il n'a par vaillant | 
* Rendre figurer au dernier | 


wn denier. Teruncium non 
denier, Ad affem reddere, * Payer jufques an dernier denier. 
Solvere ad denarium. Cic. ; 
Os nir par mepris, C'eff un maifire de quatre deniers, Magifter 
dupondiarius, i, m. Petr. 
DENIGRER quelqu'un, (vieux mot) V. a&. [Neircir fa 


riputation.] Alicujus famam inquinare, (inquino , as, avi, | 
atum.) Maledicentiis denigrare, (gro, as , avi , atum.) act. ; 


ucc. Piim, 


DENOMBREMENT, fubft. m. [Cempre, d'tail par le. 


mens.) Enumceratio. Dinumeratio. Defcriptio, onis, f. cir. 


DE N. 


[ care, eu expedire rem aliquam, * I1 a d'rouétoute l'intrigue: 

|| Nodum expedivit. Exitum rei evolvir, cic. 

| Se p rn ov En, [Commencer à croirre Cr à fe degater.] * Le corps 

|o frd noue, Corpus crefcit, es adolefcit in alcitudinem. Ked- 

| ditur corpus expeditius, * 1} fe d'none, Fit flaturà procerior 
|j &elegantior. 
Ox nir en ce fensau figuré, 11 fe d'ou, ou fon efprit fe di- 
jmd. lius ingenium affurgit. Qui»t, Mollitur illius inge- 
nium. Qvid, 

DENR EE ,fubft. f. «n prononce danrée, (Teut ce qui fe vend 
ordinairement dan: les marchez, pane la pros ifien d'une marfen.] 
Anhnona,t,f. Commeztus ,üs, m. Obfonia , orum , n, pl. 
(comme font Olera , pifces , carnes , ligna &«.) 

D ws s feditauffi (d'une méchante marchandife, qui eft de 
rebut.) Impróba metx , genir. improba mercis , farm, P/aut. 
Quifquiliz , arum, f. mm Frf. 

, DENSE, [Pa prononce danfe.) adject, m. & f. terme Philofo- 

phique (Oppesé à Rare.) Denfus, a, um. Her. Concrêtus, 

j a,um.Cie. Spiffus, a, um. Ovid. Condenfus, a, um. L»r. 
DENSITE', fubft. f. (om prenonce dantité.) terme de Phyfique. 

CBsalei d'un corps denfe.) Denfitas. Spiflitas, atis, foem, 

Í Itn. : 


| 


* Faire le dénombremen: des Citoyens. Cenfum habere. Caf. Cie. | DENT , (en premence dant.) ubf. f. (Petit or trei-dur enchaf? 


* Donner Le dénsmbrement de fes biens aux Cenfeuri, Yradia 
Cenforibus cenfere , ge es, cenfui, cenfum.) eu profite- 
1i, (teor, teris, profeflus fum.) dep. Cic. * Faire le dénombre- | 
ment des efclaver felon les quartiers de la ville, Servorum vica- 
tim totà urbe celebrare defctiptionem. Cir. * Le dinembre- | 
ment de la cavalerie & de l'infanterie. Equitum peditumve | 
defcriptio. 

DENOMINATIF,m. DswoMiNATIV r,f.termede 
Grammaire. [Nom que ef derivé d'un autre.] Abalio deriva- 
tus,a,um. Denominativus , à , um. 

DENOMINATION, fübft. f. (Nem qui eff impo a une | 
chefz.] Nuncupatio ,Onis,£. Pim. , | 

DENOMME,m. Dinonmmer,f, part. paff. Payez Dr'- | 
NOMMPR. 

DENOMMER,V. ad, {Nommer € cemprendre sene. pevfoune | 
par fan sem dani quelque aide.) Denominare , (no, as, avi, a- 
tum.) act, acc, Quint. 

DENONCE',m. Droncre,f. Voyez DENoxcre. 

DENONCER ,V. at. [Feirefgavoir par un alle , Ou cri pum | 
biic ce qu'on vent faire conneitre au peuple.) Aliquid alicui de- | 
nuntiate , (0, as, avi, atum.) ew edicere , o» indicere, (di- 
co, is, xi, ctum.) * Declarare. Significare , (o, as, avi, atum ) ; 
act, acc, Cic, Plaur, à 

Droncen, (Defirer Lap ghe ura Magifirat , l'accufant de 
quelque crime.) Aliquem ad judicem de re aliqui deferre , 
(fro, fers, rü]i, làrum.) act. Cie. : | | 

DENONCIATION, fubft. f. [L'aéfion de d'noncer,] De- i 
nuntiatio. Sigoificatio, onis, f. Ci. — | . | 

DwwoxwctATION faire au Tnge. Delatio ,onis,f. cic. | 

DENONCIATEUR, fubfi. m. [Delarewr eu7uflice , qui | 
accufe um awtre,] Delütor, oris, m. Suet. RE 

DENOTER, V. att. (Marquer, fegnifier quelque chefe.] Sig- | 
nificare , (o, as, avi, atum.) act. acc. Cic. Denotare, Indica- | 

re, (0, á5, avi, atium, ) aét, acc. . | 

DENOTATION,{ublt.f. [Defignation de quelque chofe.] 
Significatio , onis , f. Cir. 201 

DEN OUEMENT, en prononce Di'woüstemm, fubft. 
m. quine fe dit qu'au figuré pour L'explication d'une intri- 
gne, Ou dequelque piece de Totarre. Fabulæ folutio, sweno- 
datio , onis, f. Cie, * J'«y fim tout le dironément de l'affaire, 

Nodus iftius rci fuit mihi expeditus. | 
DENOUER, V.aét. (Defaire 9s nœwd, ou ce qui eff noué.] 
Enodare, (nodo, às avi, atum, ) adb, acc. quo. eff d Louer. 
* Nodum folvere , (folvo is, lolvi, folütum.) Her. ow di- 
velleze, (vello , is, velli , ex vult, vullum.) aét. Virf. 

Di'xouën fe di figurément pour Délier, comme Les que- 
relles dinenert, Où délient , OÙ rompent peu à peu les nœuds 
de l'amitié. Amicorum rixx fenfim amicitias folvunt, ow 
diluunt. Ci. : 

Dr'houë ns fignifieanffi Dcoreniiler ume imrigme , le nœud a'n- 
ne Comédie. Nodum rci alicujus folyere, Enodaic; eu cxpli- 
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It 


dans les cencives.] Dens ,gerir, dentis, m. Cir. 

Apuléc le fait feminin en Latin; en quoy il n’eft point à fai- 
vte : il fait au genit. plurier Dentjm.) 

Les denti de devant, Averfi dentes, Primores dentes. Cic. Plin. 

Les quatre dents de devant qui coupent. Incifores , ou tomici 
dentes. * Les dents qu'en appelle machelierer, Où Les greffes 
denti, Dentes genutni. Cic, Dentes maxillares. Pli. on mo- 
lares, Juv. * Dents qui fortent de la bouche. Excrti dentes, 
Brochi dentes, Var. * Les dents d'enhawr. Superiores dentes, 
Ceif. * Dents æillicrer, Où Dentrcaniner, Dentes canini, Pline 

Les dents blanches, Belles dents, Dentes nivei, on candiduli. 
Ovid. Ci. Albi dentes. Virg. Candidi dentes. Carl. * Denrt 
mores Atri dentes, Herar, Nigri dentes, Ce/f * Denti qui 
deviennent noires, Nigrefcentes dentes. Plen, * Dent: puanter, 
Dentes putridi, ve. * Dents ereufer, Cavi, ew concividen- 
tes. * ( Le contraire eff Solidi dentes , Der denti pleines. ) 
* Dents puantes & carises, Feetidi & cariof dentes. * Dents 
rouillies. Luridi & fcabri subigine dentes. Ovid. * Dents 
psurries, Dentes putridi. Ge, * Dents quitranlenr,. Mobiles 
dentes. Piim, * (Le contraire cff Firmi dentes. Sii-Ital. Dents 
fermes , quinebrantent point.) 

Lecreux dei dents. Cava dentium , n. plur. Cavernz dentium , 
f. plur. P/is. For&men dentium, n. Cf * Ebranlement des 
dents. Deutiam labefactio , f. Plir. Infirmitas dentium , f. 
Plin, Dentium mobilitas , f. llis, * (Le contraire eff. Stabili- 
tas dentium , f, Písm, Fermeré des dents.) * Douleur de dents, 
Dentium dolor. P/i. 

vArraciement des demis, Dentium evulüo ,f. (c. * Eviter les 
douleurs des denti, Cavere dolores dentium. 

Arraiher les dents. Citase dentes, Ceif. Dentesevellere, eu 
cruere, ew Cxtrahere, o» eximere, ow folvere. Plis. Celf.. 
* Appaifer les dasletirs des dents, Dolores dentium fedarc, 
Plin. * Lei empifiber. Frohibere dolores. * Les offer , lei fair 
re en aller, Tollere dolozes. Piin. 

Affermir les denti , les forrifier. Firmare, on confirmare den- 
tes, Mobiles dentes fifleie. Cie. Motus dentium ftabilire, 
Celf, * Les dentsbrenient, Dentes!ibant. Moventur dentes, 
Celf. * Blamchir les dents. Nigreicentes dentes denrifricio 
ad colorem reducere. Dentibus candorem facere. Plin. * Cu» 
rer , nettzyer les dents. Circumradere, ox circumpurgare den- 
tes. Celf. * La pituite fait erevfer Les dents, Où [ei creufe, 
Cavantur dentes tabe pituitz. Pin. * Caffer lex dents, Labe- 
facere dentes. Ter. * D ebawTer Les dents. Citcumfeari&icare 
dentes. Plin, * Emonveir les douleurs dedenti, Ou le real de 
denti, Vrritare deptes, Ceif.. * Ebranier Les dents. Concutere 
dentes.Celf. * Le Davier empecgne (a dent pour Parracher. Com- 

rehendit dentem forfex. (elf, * Frotrer les dents avec le miel. 
ricare , en perfricare dentes melle, Plin. Ovid. * Laver les 
deuts, Lavatc,os collaere dentes, Grrxl, Plan. * Limer des dmtr. 
Dentes limare. Celf. * Mettre quelque chefe dam lecrenx de la 
dent, QU iani wie dent creufe, ladere aliquid cavernis — 
lin, 
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Plin. * Netteyer les dents avec mme plume, ou avec nn rare- 
dent, Levarc, on fcalpere dentes penná. Pis. Spiná dentes 
perfodere, Per, * La dent fe rompt jonvent four le davier. 
Confringitur dens fub forfice, Cel, # Les dents tombent. 
Decidunt , e» cadunt , su defiuunt dentes, Piin, * Les dents 
qui font tombées reviennent. Recrefcunt , c» tenafcuntur dea- 
tes, "La racine de panais fart tomber ler deurs fur violence. 
Dentes fine vexatione extrahit radix paftinica. Plin, * Ler 
dent: y'uferr, Atteruntur dentes ufu. Plin, * Ufer les dents 
l'une centre l'autre. Fatigare dentem in dente. Ovid. 

ll effort chaffienx 6 avait de firt vilaines dents, Lippuserat & 
fordidiffimis dentibus, Per. : 

Qui a de grandes dents. Dento,onis,m  Dentatus, 23,um. 
Plast, * Qui a de mauvaifit denti, Où Qui ena peu dans la beu- 
cbe, Male dentatus, Ovid, . . | 

La vrscé , ou [a poxffe dei dents, Dentitio , onis , foem, Pin. 

Celmy à qui les dents viennent, Dentiens, catis , omn. gen. 

Dewr d'un peigne. Dens pc&tinis, m, * Dent d'une rone, Rotz 
dens , ex denticülus , m. Vrir. 


Dent fe dit figurément, Dchirer quelqu'un à belles dents, Où | 


par des m-difarcer, Dente maledico aliquem carpete. Cicer. 
Cruento dente petere , eu laceffere aliquem. Her, * 11 den- 
me tolijonrs quelque coup de dent em paffant, Motdet , en pe 
femper aliquem. Her. * Hi me mangzereit volontiers à belles 
dents. Laniaret me lubens dentibus, Liv. 

Ox vr parcillement au figure , Effre fur les dents, N'en psu- 
veir plus, “Eftre épuifs de forcer €» de fanté. Confici, (con- 
fc&usfum.) Gie. Exfuccum effe & attritum, Petr, * Cerre 
promenade m'a mis fur les dents, Hxc deambulatio ad Jan- 

uorem me dedit, Ter. * Jetembe fur ler dents, Me vix mi- 
eréque fuftineo , ow fuftento, Anima 


du pain, lerfque je n'auray plus dedenti, Fruftrà adjuvare me 
bonitas ei ob , ch defense in me beneficium effe uti- 
le. Pha. 

Dexr fe dit proverbialement dans ccs manieres de parler fui- 
vantes, Arracher une det à quelqu'un, Lay tirer quelque 
Lomme d'argent par force, Auferre aliquid pecuniz ab aliquo, 
* Avoir une dent de lait contre wneperfonne , luy en vouloir, Xà- 
teflino odio aliquem exercere, Virg. Male fe habere etga 
aliquem. * On prendreit aufi 16t la Lmeavec les dents, pour 
dire qu'Une chafe efl émpoffible, Lunam potiüs dentibus ar- 
ripres, qua illud perficias. * Montrer le denti à quelqu'un, 
pour dire Lwy refffer en face , Luy témoigner qu'on me le craint 
pert. Iridere & contemnere aliquem. Os alicui Izdere. 


Ter. Cic, Obvertere alicui cornua. Plat, * Rive du bout des | 


denti, Rire par force & fans en avoir emvie, Ridere 40a 
durer, Cic, Riderevifum Sardonium. * Maigre (uy, mal- 
gri fes dents; Vo invito & relu&anti, abl. Cir. 

li n'a par deferre des dents, H0 m'a dit mot, ll n'a pasanvert 
la bouche, Totus obmotuit. Ne verbum quidem ullum pro- 
tôlit. Ne hiícere quidem voluit, Nil mutire quicquam au- 
fuseft. Phed. | 

DENTE, {on provence danté.) m. DentTee,f, (Qui a de: 
dents.) Dentatus,a,um. Fleur. 

DENTELLE, (en premonce dantelle.) fubft. f. {Petit paffement 
d'or, de f2)e, Où pa fii.) Limbus denticulatus, 1, m. Textum 
denticulatum , i, ncur, (o pourra ajanter CX AUTO , ow argen" 
to Kc. felon la matiere.) . , ' 

DENTELE' m. (znprsnesce dantel.) m. Dew ELz'r,fcm. 
(Sui a des den, j Denticulatus. a, um. Firm, 

DENTELEURE, («n preronce dantclure.) fubft. f. cerme d' At- 
chitc&ure, [ ui repre fente comme des dents, Ou des entailleu- 
res.) Denticuli , orum m, Vir. ^ 

DENTIER , (en prens .) fübft, m. (Rande de dents.) 
Dentium ordo, genér. ordinis, m. Dentes continni, geni. 
dentium continuorum , m. pl. Pín — ^ . 

DENUE,m,. Dexuec's, fem. part. paff. & adje&t. (Priv;, 

gentils] Re aliquá , ow ab realiquà nudus , e» nudatus , ex 

í,a,um,. *(te dernier — fait an Comparatif 
hoc fpoliatius, € au Snperlarif Spoliatiflimus, 
mt >; 

dénné d'argent que te Reysnme, ni de plus 

"Nihil illo regno fpoliatius, nihil Kegc 







deficit. Deficio ani- | 
' mo,ss viribus, Cic. Celf. * Vous veus eiffarcerez, de me doner 
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egentius. Cic. * Dénué de parens, Nudus à propinquis. Cic. 
| * Dénue der terres de fes peres, Agris paternis nudus. Her, 

|DENUEMENT, fubit, m. ( Dapouillement, ) Spoliatio , 
onis,f. Cic 

DENUER, V.a&. qui ne fe dir qu'au figuré. [Dépowiller, 
privi] Nudare, Denudare. Spoliare, (0, as, avi, atum.) 
ad. acc, de la perfoune, Gr l'ablarrf de la chafe avec la pripofi- 
tion à en üb , on fans prepofition. 

Vue ville d:nnce de garnifon, Utbs nuda przfidio. Cic. * Ure 
a dénuée de d:fenfeurr, Nudatus dcfenforibus murus, 
Caf. 

Se dénner , fe déponiller de fer biens, Fortunis fpoliari, pal. 
Cicer. 

DEPAISER, V. a&. (on pronence dépéifer.) ( Faire ferie 
quelqu'un de fin pars pour le fagonner C7 (ny faire conmoifire les 
diverfes mœurs des peuple, ) Variis apud diverfas nationes 
peregrinationibus alicujus ingenium excolere, (colo, is, 
colui, cultum.) +» cxpoltre, (polio, pólis , ivi, itum. ) act. 

| D&PAISER, (Jcrrc inangerqueiqn'unde par, pour lu farre 

erdre fet cansov Jaaces , Ou fes babitadei.) Amandare aliquem 
| in extéras regioucs, * je me fuis dépaife, Mutavi lolum, 

Creer, 

IU efi dépaif?, Fatuos & agreftes mores exuit. Caros mores 

| induit. Mores infulfos & timplices recoxit , os reformavit, 
Hint. 

DEPAQUETER, V.a&. (Defaireun paquet de lettres , où 
de marchandife,] Fafcem, ow fafciculum folvere (vo, vis, vi, 
lütum.) ex expedire , (dio, is, ivi, itum.) a&t. Cre, 

DE PAR LE KOY, Voyez PAR, 

DEPAREILLER, e» DErARIER,V. at. [Oferlepa- 
reil.] Difparare , que as, avi, atum.) act. accuf, 

DEPARER, V.aët. [Offer l'agrément.) Deformare, (mo, 
as,avi,atum.) at, acc. 

Ne pas DEPARLER, V, neut, [ Nece, er de parler, parier 
vicini Loqui non definere , ou non te. 

[ Mot du difcours familier. ] 

DEPART, fubft. mafc. [Sortie d'un lien, à diffein de faire 
veyare) Abitio. Profeétio, Difceflio, Deceflio, onis, f. 
Abitus. Profe&us. Difceffus, es Deceflus, ds, m. (rer. 

» 


| Ter. Caf. 
per y La la vie, Difceffus e vit. Difceffus animià corpore , 
Cic. à ul , * 


DES A A » 
DEPARTEMENT, fübft.mafe, [Partage ui fe fait en- 
tre plufieurs perfennes de ler: fonélions , OUue leurs empless.} 
Partitio. Difiributio. Defcriptio, onis,f. Cic. * Ce lieu cjl 
de mon département, Hic locus mei efl fori. Hic locus in par- 
tem mihi ceílit, wint. * Lei departement dei tailles, Veéti- 
galium , es veétigaliorum defcriptiones, 3aer. * er dipar- 
temen: des troupes en leurs quartiers d'hiver, Militarium co- 

iarum in hiberna diflributio , onis , foem, 

PARTI, m. Di/ranzté, f£. pact. paff. ( Parraré, ] 
Detcriptus, a , um. Cic. , A a 

Le Peuple Romain (toit d'parti (elon fen bien, fon rang é fon 
âge. Populus Romanus defcriptus erat ccnfu, ordinibus, 
atatibus, Cic. 

DEPARTIR, V.adt, [ Pertater , difirifwer.? Partiri, Dif- 
pertiri, (tior , iris , titnsfum.) depon, c» Difpertire, (tio 
tis, tivi , tirum.) Lividere, (divido, is, G, fam.) Diftri- 
buere, (buo, buis, bui, bütum.) Deicribere , (bo, bis, pi, 
ptum.) a&. accuf. Cie. * Hi deperit douze arpenti de terre à 
chaque joldar, Defcripfit in fiogulos milites duodena jugera, 
Cie. 9 H uwdéparride fes biens aux pauvre, De fnis bonis indi- 
gentibus impertivit. Cic. — À 

Sx ne AR TIN, [Quirrer, abandonner tine prétention] A rc 
aliqui difcedere , (c&do, is, cefli, ecffum.) nent. Aliquid 
repudiare, (0,35, avi, arum.) Defercte, (descro, is, fe- 
tul , fertum.) adt. accuf. Cic. * Se departir ces propofitions 
qu'en a faite, À conditionibus fuis fuzere, neut. Cie, * De 
Jon deveir. Ab officio difcedeze. Czf- * De fa premiere ve-. . 
Solution, Confilium repudiate. Ter. * De fer manierer d'agin 
Defle&ere de curfu fuarum actionum, Cal. sdtée, * De fa 
conflume. Decedete inflituto fuo. Liv. * Neje point stépartin 
de T rrr eg J demairer firme, Peifiaic , eu perfevczare 
iu 


entia, Ci, 
Ddd: DE‘ 
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DEPAVER, V.ad. [Offer le pavé.) Pavimenta tollete , a» 
auferre, ad. 

DEPAYSER, Voyez DiPATSER. 

DEPECER, (onpromure depler.) V. 2G. (Conper par mar- 
ceaux.) 1n. frufta fcindere, (fcindo , fcindis, (cidi, feiffum.) 


en fecire, (co, a5, cui, Qum.) sw dividere, (do, dis,fi, | 


Íum.) act. acc, Cic. eu concidere, (cido , dis, di, fum.) adt. 
acc, Petr. 

DETPE'CHER, Voyez DEPRSCHER : 

DETPEINDRE, V. ad. (Reprefenter en peinture. Pingere. 
Depiagere, (pingo, pingis, pinxi , pictum.) a&t. acc, (ic. 
Piétura e pl exprimere, eu effingere, (expiiino;, is, 
preti , preflum : fingo , is, finxi , fitum.) Adumbrare, (0, 
as,uvi,atum.) act. acc. Cie. 

Drrrinons fc dic plus ordinairement (de ce qui non: eff 
reprefenté par le difceurs , où autrement.) Pingete, Depiogerc. 
Defcribere, (bo, bis, fcripi, fcriptum.) Exprimere. Ad- 
umbrare, at. acc. Ci. 

Un perntre ne l.anroit pas mieux dépeint. Non potuit pi&or 
rcétius defcribere ejus formam, Plant, * 1E les a parfaite 
ment bien “+ pop Probe iilos depinxit, T'eremt. * Pay cheifr 

nelquei fables pour. dépendre mon infortune. Quafdam ia ça- 
amitatem meam delëgi fabulas. Phíad. (en juus-entend de- 
pingendam.) 

DETEINT,m. Defrrinre, fem, part. paff. & adjed. 
Pidus. Depidtus, a ,um. Cic. 

DEPENDANCE, lubít. f. s; pronsnce Dépandance. [Su- 
tetion , inferiorite.] 

Ou ne trouve pas de mot Latin pour rcadre jufle ce mor Fran- 
€0is , ain(i 1l faut avoir recours au Veibe & à des circonlo- 
cutions. 

Ejflre dans La dépendance de quelqu'un, Dépendre de ny. Ab 


aliquo, ew de aliquo, es ealiquo, ewex aliquo pendere, : 


(punito, ponds, pependi, penfum.) meut. Cic, Her. * 1t 
6 


dans ma dépendance. Mihi eit obnoxius. Píanr, Mei juris | 


€ft & aibitrii, * 41 vir dant une entiere dépendance aux ordres 
de la Providence, Diviuz Providentix fe totum petmittit , 
en fubjicit. 

Ls DEPENDANCES d'une maifon , d'useterre, (Ce qui en 
d-pend.) Appendices , icum , f. plur. Acceflioncs, onum, f. 

. Cir, Ea quz ad rem pertinent. Quæ rci cedunt, 

DETENDANT,m. Drrenpanrt,f. adjc&. [Sujet, 
inferlenr.] Obnoxius , a, um, 

DEPENDRE, (on premence dépandre.) V. a&. [Déracher 


ce qui ef pendu.] Aliquod penfile demittere , (mitto, is, mifi, ! 


milium.) act. * Dépendre des jambons, Pendentes peenas de- 
mittere, * (Plamse fair dire à wn Parafite dans fes Captifi, Et 
qua pendent indemnatx pernz , eis auxilium » jlà 
dire, Lenr donner feconrs en les d'pendam.) 

Dsrewpaz, V.neut, [Effre dana dépendance de quelqu'un, 
ou d'une chefe.] Ab aliquo, ew ex aliquo , a» de aliquo pen- 
dere, (pendeo, pendes, pependi, peaíun.') neut. Cizer, 
Hsr. 

Ma réputation dépend de fi peu de chefe parmi vou. Tam levi 
momento mea apud vos fima pendet. Liv. * Tout dépend 
"hien fouvent des moindres changements de temps s fem abferve- 
rap tous les memens, © je ne laifirey palfcr aucune ercafion 
de vour frrvir €» de vous fauiager, Omrniain temporum in- 
clinationibus frpè parsis pofita funt; omnia momenra ob- 
fcrvabo , neque ullum praterittam tui juvandi aut levan- 
di locum, Cr. 


Voffre vie dépend d'autruy, Tua in alterius manu vira pofita | ^ir. Di 
| Horat, Ringi, (ringor, €ris,) dep. Ter. * Sondipit eclata , 


cit. Cic. * Feute la fortune dei Eflat dépend du gain, Où de 
la perte d'une bataille, In uno prxlio omnis fortuna regni 
difceprar, Cie, * Ne dépeudec de perfonre , Ne dépendre que di 
fer. Couftare per fe ipfum. Sui juris effe & mancipii. Cr. 
Derenpatr pour Di'e gN SEN fe dittres rarement. 
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Plin, Deterius fieri, (fo, fs, fa&us (um. On fait accorder 
deterior & hoc deterius.) 

Ct malade dé; etii de jour en jour. Hic æger fit deterior in dies. 
+ Cette terre depevir, Pradium fit deterius, 

| DEPERISSEMENT, fubft. m. ( Corruption , altération 
a'une chofe.] Detrimentum, ti, n. * Déperifement de La beau 
té, Foimix alteratio , ow detrimentum. 

DEPESCHE, o» DkPécusz, fublt, £. ( Sein, dilirence 
qu'on apperte & mue affaire) Scdula & diligeus rei alicujus 
aceuratio ,f. Cic. - à 

Dérescue, (Paquet de lettres qu'onenvaye en diligence] E- 
piftóla ;x,f. Litterz , arum , f. plur. acc, Cic. 

DETESCHER, V. a@. ou Dr ecu n. [Faire vifte. | 
Feflinare, Accelerare, Properare, (0, as , avi, atum.) ad. 
acc, Qc. * Depejcher la beforne, Opus accelezare. Srar, * De- 
pijchez, vous, faires vifle , bafler vous. Propera. Feflinn, Ac- 
celéra, leri qu'en parie à quelqu'un eu particulier: Feftinate, 
Properate, Accelerate, ler: qu'on parle à plufieurr. 

DirkscnR, (Expédier quriqu'in , Où quelque affaire.) Ex- 
pedire, (pedio , is, ivi, itum.) Ablolvere, (vo, vis, folvi, 
lolütum.) aét, acc, Conficere, (io, is, feci, feum.) cic. 
Ter, * D.pejchez, moy iil veus plait, Ablolve me, Dillolve 
me velim. Plase, * {la dépefche mon affaire. B.cm meam ci- 
to confecit, Expedivit negotium. Oc. * je m'en vai à la 
place pour dépejcher cct homme, 1bo ad forum , ut hunc abfol- 
vam. Ter. : 

Débrscuun, [Envoyer en diligence vers quelqu'un] Ad ali- 
quem feftinanter mittere, (mitto, is, mili, miffum ) es 
allegate , (lego, as, avi,atum,) a&. acc. Gr. 

, Ox pir aufi Depefcher queiqu'un , Se hater de luy offer la vie 

|... Mortem alicui properare, Tacit, eu accelerare, Püs. 

,DEPESTRER, V.aét, (Degager quelqu'un, ledibarrafer.] 

Expedire, (dio,is,ivi, itum.) Extricare, (trico , as, avi, 

atum.) act, accuf. Cic, Ex tricis expedire. De luto extrica- 

I€, Letirer à un banrlaer, 1 

(Sk pkpzsTAzA fe dic figmément, (Se tirer d'embarrar, 

| Qu de quelque mauvais par.) Seextricarc, Sc expedire, Sc 

explicare. Gr. 

|DEPEUPLEMENT, fübft. mafc. (L'aëfion de dipeupler 

| "^ pays] Depopulatio , onis, f. cc. 

, DEPEUPLE,m. Drrzurtrs,f, part. paf. Voyez Di- 

PEUPLER, 

DEPEUTPLER, V. a&. [ Rendre ame ville, un pays moins 
peupis.] Depopulari, (or , aris , atus fam.) dep, acc, & Dc- 
populo, a6. Waler-Flac, * De, ationem regioni infer- 
re, (inféro , infers, iotüli , ilJàtum, ) Viduae, ow vaftare re- 
gionem, (o, 2s, avi, atum.) Urbem civibus exhaurite, (rio, 
ris fi, ftum.) Urbi folitudinem inferre. Cic. Virg. 

DEPEUPLXER nne vigne. Vincam vitibus ezinanite, (inanio, 
ininis ivi, itum.) Vaflitatem vinzto inferre. 

DEPILATOIRE, fubft. m. [Certaine drotue qu'on appli- 
que fur ie corpi ponr en faire tember le pesl,] Flilothrum, i, n. 
Dropax,äcis,m. denraf. Mart, 

DEPILER, V. att, (Fatre tomber Je poil avec le dípilatoi- 
> ] Pülothro pilos decutezc, (eutio, citis, cufli, cuf- 
um. 


" 


Qui vf d pile, Depilatus,a,um. Marr. 

DETPIT,-fubft. mafc. ( Indignation. ) Stomichus, chi, m. 
Indignatio, onis, foem. Cic. * Ure lettre pleine de dépit € 
de plaintes. Epiftola plena ftomachi & quezclarum, Litterz 
fiomachofiores. Cic. 

Crévirdedpit. Diframpi, (por, peris, difruptus fum.) paff, 


parat, Erupit indignatio, Sint. * Faire dipit à quelqu'ux, 


Cie Facerealicui zgre. Ter. Repungere aliquem, cie. 
1 falur-affembler des ) mges en dépit qu'éis en euffent, € les rete- 


| Alicui flomachum facere. Indignationem alicui movere, 


Ow nir proverbialement, 14 4f à mey à vendre 6r à dépendre, nirtou! de méme, Cogcndi judices inviti , & continendi coa- 


luære mcoeft. cic. 


DETENS, Drrensr, DrrEnNsEn, cherchez par Dis- 


PEns, Dsspensen &c. 

DEFPLAIR, V.neuc, [S'alrerer , fegafler, diminuer de va- 
leur € de qualité,.] Deperire, (perco , péris, ivi à ii, tad 
neut. Pin. Detèri, (detetor, eris, deuitus fum.) 


| rüvoluntatem. Cic. (en fomr-entend (uerunt.) 
En dépit de tout le monde, malgré tout le monde. Invitilfimis 
| omnibus. Ck, * je feray cela em dipie de vans. lllud te invi- 


| tofaciam. Velis, nolis, id faciam. * De dépir, par dépit. 


Pre flomacho. Præ iadignatione. * Cela we fait grand d'pit. 
Hoc mibi magno eft ftomacho, 11lud mihi «gre cit, Jd me 


! : 
i urit. 





D E P. 


urit, Hoc me mordet, Cie. Ter, * En dépit foit fait de tou: ! 
Vacratituz. Va cipitituo! Plaut. . 

DEPITER, V.a@, (Fefcher, faire dela peine à quel qu'un.) 
Alieui flomachum movere , ex facere. Cre, . : 

Sk Diritk 2, (Sr fâcher, d'andigner.] Stomachari. Indigna- 
si, (or, tis, atus fum.) dep. * Un vieillard fe depite lorf- 

uon (ny dit queique chefe de dur & de choquant, Stomachatur 
| ded ü quid atperius in illum dicitur, ow fi inclementius 
aut afpetias , ex aufteiius appellatur. . 

Tu boritne qui fe dipite aifiment. Stontachofus. Indignabun- 
dus,a,um, Her. 

Ox nir proverbialement , $e dépitercentre fen vestre, Bellum 
indicere ventri, Her. 

DEPITEUX,m. Dretr£uss, f. adject. ( mor bar ér 
vulgaire.) Stomachofus, a, um. Indignabundus, à, um. in- 
dignans , antis, omn. gen. Het. Cr. 

DEPLACEMENT, fubft. m. [L'sdion d'effer quelqu'un 

. d'uneplace.] E loco depellio, onis, fam. Cie. — : 

DEPLACER, V.au&. [Oÿler quelque chofe d'un lien.) Ali- 
quid loco, e» & loco movere, sn demovere, (movco, mó- 
ve5, novi , mütuin,) * Deplacer quelqu'un, le faire fortir de 
fa plarr. Aliquem loco movere , es dimovere , ew demoyc- 
re, ou depellere , (pello, is, pili, pulfum.) aët, Cie. 

Os pir au figuré, qu'Vn himme efi dépiacé  qu'IL n'a plus fen 
employ, De conditione fu dejedtus , en depulfuseft, Gradu 
demotus eft. i7. 

DÉPFLAIRE, V.neut. (Faire, où dire quelque chofe qui ef- 
fenfe &r qui cheque quelqu'æn.] Alicui dilplicere, (pliceo, pli- 
ces, plicui, plicitum.) Alicur non placere, neut, Cie, 

Un grand parleur depíaifl roüjeurs t um. homme chagrin, Gatrü- 
lus difficilem & morofum femper offendit. Moleftus & 
odiofus cft gatrulus homini moiofo. Her, * Tu me déplais. 
Odiofus es mihi, Plaur, * Je me d'plais à moy mefme, Ego- 
met difplicco mihi. Cie. * Ce qui veus diplai) me plaift, Id 
tibi agre eft, quod mihi volüpe. P/awt. * Cela plaif aux 
wnr € d'plaif aux aurrer, Hoc aliis placet , aliis difplicet. 
1d ápud aiios grátiam , apud alios offenfionem habet, Pin. 
* Se diplaire a quelque chofe. Realiquà offendi , (dor, dc- 
sis, fus um.) pafl. Cie, " 1l n'y à rren qui d'plaife dans fon 
difeours, Nihil injuéunditatis habet illius oratio. Cic. * je 
thay point e dejftin de veus déplsire, Tibi gravis efle molui. 
Cic, 5 Ht fe d:piaiff d'eflre fi laid. Mum parnitet quod dc- 
formis natus fir. 

Les atbres fe diplaifent , me viesnent pas bien dans ce pats, Are 
bôres hanc regionem refpuunt. Arbores non feliciter in hac 
regiore nafcuntur, . 

Ne vous DXPLAISE, Trouvez bon, [Farende parier civi- 
Le dent cn fe fer: peur adoucir , OÙ ponr excn[cr quelque chofe de 
dur & de cisquanr.] Pace tud. Boná tui veniri, Cum boná 
tuivenii. Ce, for: qu'on me parle qu'à ane perfonne, * Pace 
vefi;3. Doni vefttá vents, fers qu'en parle a plufienrt, * Ne 
leur in diplzife, Pace corum dixerim. 

PpEPLAÍISANT, m. Dreratsamm&, f. (Incommode, 
fafchens.] Moleftus, Odiofus. Itjucundus. Ingtatus, 2, uin, 
Gravis & boc grave, adject, Cic. E ; 

Je foit dipisifent de cela, Cela me déplaif, Yd gre mihi éft. 
Id doleo. Piswr, ' 

DEPLAISIR, fubf.m. (Fafeherie.) Molclia, z,f. Do- 
lor,oris,m, Cie, J&grittüdo ,inis,f. Terent. * guy bin du 
déplaifir de fa mort, Ou Sa mort m'a canfe bien du déplaifir. 
Exillius moite magnum cepi dolorem. Cie, * .Averr dn de- 
picifrr d'une mefchante a£lion, Offenfione turpitudinis movc- 
ri. Cie, # J'y un pereit déplsifir que vous dans l'ame, E- 
dem ægritudo, eu idem morbus mihi eft in pectore. Piawr. 
9 Si vorvititrtchaneent vellre efprit y veut dennerez, mn gránd 
dur à ver db, Si demütant mores ingenium rum, 
c;nnibus amicis mozbtim incuties gravem. Plant. * $e veux 
joindre «étre mifere 4 fon d:plarfr. Yn moerore infaper hiuc 
wifetism illi adjungam, ew addath. Plawr. * Pay bien du 
d plaifir que cer lzmme rae. (sit efeharpé. Nimio illa res eft di- 
vidix milii fic ilIum hominem fubterfugifTe mihi, P/aur. 

Vné femme qui cff mal marie & tadyonrs affe, de diplaifir de- 
hir: & chez elis, Male nupex domi & foris zgre quod fit, 
fatis € fempti, Plant, * je ne pouveis jamati fecevei wn 





Plus feufibla diplaif. Nihil mihi ad dolorem aceibivs acci- 
dere potuit, Circ, * Le déplaifir m'arrache l'ame, Adimit mi- 
hi animam zgritüdo. Píaur. 

D EPLAISIA Ícdit auffi (der mauvais offers qu'on rend aux 
perfennes , €x de la peine qu'on leur fait.) Offenfio , onis , f. 
Injuiia, ,f. Incommódum , i, neut. Ge. 

Faire ic talfr a quelqu'un. Offentionem alicui inferre, Of- 
ferrea icui injutram.. Injungere, ew facere alicui injuriam, 
Gr, Ter. Incommodo aliquem afficere. Cicer, * Empefcber 
p ne fajje quelque déjlarfir à foy & aux fiems. Prohibere fc 

fuos ab injuriá. Caf. Propultáre à fe & à fuisinjarium. 
Cie. Defenderc alicui injuriam, Piawr, 9 HE le pria en i'em- 
bra[fsnt tour en larmes, de me faire amcun dérlaiir à fon frere, 
Multis eum lacrymis eum complexus, oblecrare carpit , 
ne quid gravibs in fratrem flatuerct. Caf. * tl [ey premit 
qu'on ne luy fecit: ann d piasfir. ph nihil nocitum iri fpo- 
pondit. Cj, * 1i les renveya fans leur faire aucun déplarfir. 

Dimiüit eos incclimes. Caf. * fe fuis eife de celo quelque d - 
plaifir qu'il m'au fair. lud gaudco, ut erga me meritus 
eft. Plaut, 

DEPLANTER, V. att. ( Lever, offer nn arbre, Où une 
Plante de terre.] bterrà deplantare , on explantaic, (to , as, 
avi,atum,) adt. acc, Column. 

DEPLIER, e» Di'rtovkn, V. act. (Erendre en long ce 
qui éteit plié, dérepier. ) Explicare, (co, 45, avi, em ui, 
atum, es itum.) Evolverc, (vo, vis, evolvi, cvolütum.) 

De Li eiie Fücidiia. Ydi velit; (d 
éployer les voiles d'un vaifean, Vela ere, (do, dis, pan- 
di, paffum.) Cic. Explicare vela. Faut. * bond a Poi 
rp hri z par " pare iege lattant 

enjeignes depiesfes, Perfonantibus tym » expanfifque- 
velis inced ere. à MT itis 

Ox ir figurément , Déplier fer bataillons. Explicare aciem, 
em agmen, Live * Comme les montagnes vinrent a i iwvrir, 
1l d'plia pen T fes batailions, Paulatiin laxare fe & mon- 
evan > É& majas fpatium aperire coeperunt, — Suist- 

wrt. . 

[ Déplier eft plus en ufsgc que Dépleyer, qui ne l'eft gue- 
1es que parmi les Poetes, & en termes de guerre ou de 
marine.) — 

Ox pir figurément , Rire à garce d'ployée, Tollere cachinnum. 
me. Oc. "^ ilia folvere, Rifulatera commorere. Etfundi 

nz í, Per, 

D &Pi1rs fenefprir. Ernditionem, eu intelligentiam fuam 

: AI Plin, où cxpromicre, ex excuterc X explicare, 

"uer, 

DEFPLISSER use rebe, V. adt, [En effer les pli, ] Rugae- 
flolx tollere , es auferre, a&t. 

DEPLORAELE,m. &f. adic&. (wi mérite d'iflre pleme 
re.] rabundus. Mifcrandus, a, um, Miferabilis K hcec. 
miférabile , adjc&. Gr. 

DEPLORABLEMEN T, adv. [D'une maniere déploralie.] 
Miférabiliter. adv. Miferabilem in modum, Cie. 

DETLORE'm. Ds'ron tx, f. part. paff, Deploraus, 

Oh "arr es ügurhs Ee af 

niT au figuré, Seraffairet eflant déplorées , Où d:fefperées.. 

Deploratis rebus fuis, abl. Cie, , did 

DEPLORER, V. a&, ( Pienrer avec vehemence, plaindre 
beaucoup (e malheur d'une perjonme.) Deplorate, (o, us , avi, 
drum.) Lugere, (geo, ges, xi, Gum. ) Flere. Deflete, 
(fleo , es, ficvi , fletum.) aét. ace. Miferari , (or, aris, atus 
lum.) dep.accu(, Conquiti, (or, quereris , quefius fum.) 
depon. acc. Cs. * 11 d plere avec mes fe: malheurr, Conquer 
1irur mectim fortunas fuas, Piewr. on de fortunis fuis, Cic. 
* Dipisrant en fecret leur trifle fervitude.. Tacue gementes: 
triflem fortunz vicem, Pici. 

DEFPLOYER, Voyez Dr»ttsn. 

DEPLUMER, v aü. [Offer ies plumes & tin aifean.) Teri- 
nàs eripere , (pio, pis, eripui, ereptum.) Püed, ow avclictey. 
(lo, lis, avulüi , avulfum.) adt. dar. 

DEPLUS, adv, [Eneurre.] Frxtereà. adv. Voyez Pivs. 

DEPOLIR, V.a£ct. [ Offer le poly d'une viare, ot de "ar- 
ger) Spendorem auferre, (fero; fers  abítiüli , ablatum.) 


DE- 
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DEPONENT, adie&. m, terme de Grammaire. Verbe dé- 
ponent , [qui à la terminaifon paf ve, € la fignification ati i- 
ve.] Depoaens , entis , n. . Zu men 

DEPORT; fübfl. m. (Lerevenu d'une de Bençfice.] An- 
nuus reditus, terit. annui reditüs dx Ma^ det 


DEPORTEMENT, fubit. m. ere de 
dan: [a vie,] Vita ratio , onis , 


f. Agendi vi 
Cic, * 11 eff le maifre de fex deporiemens. Suo. 
el Ter. Suis fingitur moribus. Sub r 


axo » 
SE DEPORTER, V.neut, 





fes d'en defifier.) Re ali il 0, fiftis, fiti, 
em) +519 i te, ne? S bem.) 
ere, po ps s x3 

pori qe [^ , flere bello, Liv. Deponere 
Roni qua Mts ncut, Arma sbjicere, Cx nfi- 
lium faciendi belli k Cie, Se départer de je de 
bajtir. De E Cicer, *. De fon fentiment. 
Defiftere à fenrentiá , em de fententid. Cie. * 11 ul. déporté 
de la demande du trivimphe. Triumphi poñulation: cit. 


" Cicer, osi reru 

D SANT ftc & celle "i 
id P od. diccus > entis , oun, 
SE, m. Dyros vs, f Voyez, DYPOSER dau fei 


i n À " 

DETOS R4 V. a&, [ Mettre , confier une chife entre lesgmains 

de quelqu'un.} Aliquid apud aliquem deponcre , (püno, is, 
i, tüm.) Aliquid ali æredere, (credo, is, cre- 
, ».cteditum.) In manus dne ew tradere aliquid , (do, 
à das, dedi , datum : trado , dis, di , ditum.) a. 
D ir 0s y 5 , [Faire ne dipofitiony porter, OU rendre témeigna- 
(qd im. faitien /nflice.] Teftimonium , ew pro teftimonio di- 
cere , (dico, is, dixi, didum ) act. Tcflifcari aliquid, (cor, 
Ais, atus fum.) depon, C. 


A5 [ Ofer w'un d'une charte, l'en d'poniller. ) 
Melia ii od, go, 35, avi, acum,) Re 
bmovere ali 





D 
j gare, (r6 
magillratu, eua. 


PEL 4 0 
tu, (movco, móves, movi, motum. ) eu depellere, (lo, 
Jis, püli, pulfum.) a&. Cic. Liv. Deponere aliquem . 


rio. $wet. . 
DETOSITAIRE, adjc&. m. &f. (Gardien de Pet 
fe] Depofirarius ,a 0m. T/p. Sequefler, tris. | (de da 
fecende Cr dc la troifiéme déco y cie Plant, — 
DRPOSITAIRE des fecretr, f orum. particeps , £enit. 
Im omn. gen. Cie, " 
DÉLOSITION, fbA € (ré 
mérité d'un fait.) T ium , 1, mn, 
€, * Lir conviemm ape leurs dé b 
emnium i X Plant. b » 
Dirosiriow, e témoin » dp Nes pro tefti 
1 imonio didz, fam. Ce. 
icc abrogatio, onis, 
s V. a&. [Jetrer quelqu'un hors de la pi 
Aliquem ex poffeffione 1ei alicujus di 


T à 
i » cos, móves , movi, mütum.) 
onc aliquem expellere, »» depcilere, 


» pli, pulfun ) ea dejicere (jicio , jicis , jeci , 
-- ^ urbare , 545, avi ,atum. 
"iler v deum cube, (oi ram 
ST, (on ne romance point s.) fübft, m. (C qu'on a mis 












Dérosrr 
fe: 
DEFYO 
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 entte les mains de quelqu'un. Depolitum ,1, neut. Cir, —. 
Celuy qui met quelque chefe en dipe . Depotit oris , m. M. 
5, Fer à juif * L sien pet an mer ane 
4 |o o on x De AT 

& emdipofl. Voyez Digoswn, Cefer 2 4 11 

DEROUILLE. ROLE Pose Dites Gels 
D oun 7 Fer des pre: T 


VOIR, V.a&, [Dé 
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v EUE, f. part. paff. du verbe D wpoun vorm, Nudus, 
Nudatus , a , um. Cic. * Dépeurveu d'amis. Nudus ab ami- 
cis. Amicorum inops, Ciz, * D'pourvcu d'argent , de biens. 
Nummis nndus. Her. Bonis dile, Cie, * De fecourr, 
lnopsauxilii. Lie. * De confiil, Conüilii inops. Liv, * De 
Jugement, d'efprit , de memoire. Judicio , ingenio , memoriá 
nudus , ou deflitutus, * Une valle dépourveur de toutes chier, 
Civitas ab omnibus rebus vacua arque nuda. Cie. Omnibus 
rebus imparatillima urbs, Caf. 

Auverounveu fe dit adveibialement , 4 limpreviffe, 
Imptoviso, adv. Deimprovifo. Ex improvifo. Dc fubito. 
Cic, limprovidè, adv. Liv. 

Prendre quelqu'un au d'pourveu, Opprimerc aliquem impro- 
TC iv. Aliquem imparatum opprimere, ou aggredi, 
er, 

DETRAVATION, fubft f. [ Dérglement du geuff, dei 
mari, Où de la doiirine,] Depravatio. Corruptio, onis, f. 
Pravitas , atis, f. Cic. 

J'y trouvé une fi grande dépravation dans fon efprit. Yum in 
tantá pravitate animadverti, Cie. 

DEPRAVE', m. Dira Avsr, f. part. paff. & adjca. 
[Cerro .] Depravatus, Corjuptus, a, um, Cic, * Des mœurs 
dépravées, Moics corrupti , ou depravati , m. pl. Cic. 

DEPRAVER, V. att, (Cerrempre , garer le goût, ley mœurs 
€ la dellrine,] Depravare, Vitiate, (o, as, avi, atum.) Cot- 
rumpere , (rumpo, is, tüpi, Oe ad. acc. Gr. 

lla un jugement dépravt.  Adulteratum eft ipfi judicium, Cic. 
* Effre dépravé dans fes opiniens. Pravis opinionibus cor- 


rumpi, 

DEPRECATION, fubft.f. terme de Rhétorique, (qui 
eff unt figure eratoire , par laquelle on fouhai:te qu'il arrive 
quelque grand mal à ccluy qui ne dit pat la veriré.) Dirx de- 
pos » geuir. dirarüm deprecationum, f. plur, Pin. 

DETRE'DATION, fubft f. [Pillage , pilierie.) Direptio. 
Expilatio , onis, f. À 

SE DEPRENDRE, V. a&. en prononce déprandre. [ Se 
tirer, fe débars afer lors qu'on ef pris.] Se extricare, (trico, 
as, avi,atum.) a&. 

Mot bas & d'un rare ufage.] 

t DEPRENDRE Lg a fe dit figurément, pour /a 
quiiter y s'en défaire. Evcllere cx animo aliquam opinionem. 
Cie. Ab aliqui re divelli, Cic. 

DE PRES, Voyez PRES, —— 

DETRESSION, fubft, fem. mot bas, [4barf'ement , bu 
miltation.] Abjc&io , onis , f. 

DEPRIER guelqu'ur. V. at. Aliud, ac nuatiatum priüs, 

renuntiare alicui. Rogare aliquem aliud. 

DETPRIMER, V. att. [.Abzifer. ] Deprimere, (primo, 

is, Les , preffum.) Extenuarc , (nuo, as , avi, atum.) 

acc 


EMT 

DEPRISER, V.a&. [Tacher de diminuer la valeur, où ie 
mérite d'une chefe,] Deprimere , (primo, is, preffi, preffum.) 
Extenuare, (o, as, avi, atum.) Defpicere, (fpicio, is, 
fpexi, fpeétum.) Verbis elevare, (elévo, as, avi, atum.) 
aû. acc. Cic. Phad. s 

DEPUCELER, V. a&. (Offer la fleur de la virginité à une 
file.) pm devirginare , os depudicare, (o, as, avi, 
atum.) Perr. Plast. Aul, Vitiate, (0,25, avi, atum, 
aü. accuf. Virginitatem alicui eripere, (eripio, ipis, exi- 
pui,ereptum.) Firg. pepe siete ve IS is, ad?mi, adem- 
tum.) ad. Cir. 

DEPUIS, Parricule indéclinable , ds tantôt Prépofrion, 
& tantór Adverbe. On la confidere comme une Prepofi- 
tion, lorfqu'on met après elle ua Nom Subftantif qui en eft 
régi, & on l'exprime pat . 4, .4b, Abhine, Ex, avec l'Abla- 
tif, ou bien par Pefl avec l'Accufatif: comme 

Depuis ce jour (a Depuis nn an, Depuis uu moi, Ab illo die, 
anno, à menfe. * Depuis long-temps. Jam à loogo tcm- 
1e. Jam pridem. * Depnis peu de jours. Faucis abhinc die- 

us, * Depuis que le Monde efl Mende, Depuis la naifance * 

du Monde, Ab orbc condito. Poft homincs natos, Poft ho- 

minum genusnatum Cie, * Depuis ce jour là le vent a eid 
feprentrional. Ex ei die venti feprentrionales fuerunt. Cie, 

* Depuis La tejle jufques aux pieds. Ab imis i - 
LI 


* 
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ud verictm fummum. * Depmis »in ry em À puero, À 


pueris, A pueritia. A teneris (ut Greci diennr) unguiculis. | 


* Depuis foa M tendré: enfance. Ab ineunte atate, Ab ini- 
tio xtatis, Ab infante, Gr, Colum. * Six ani depuis la prife 
de la ville. Scxennia poft urbem capram. 

Depuis que. ExquO, avec PCindicarif. 

[Lors qu'entre Depiir & que ily aun Plotier, on aelaiffc pas 
defe fervir de Exgne, & non pas de Ex gmibus : comme 

Depuis deux ans que. Duobus abhinc annis, exquo. 

Depuis, (.Adverbe,) Poft. Pofteà. adv. Je ne l'ay jamais ven 
depuis, Nunquam vidi pofteà, Plaut. . 
DziPuis quami ? Depuis combien de temps ? Qum dudum? Quam 

ridem? adv. 

DE'PUTATION, fublt. f. ( Envey de quelque: perfonnes 
choifies d'un Corps devers quelqu'un.) Legatio , onis, f. Cic. 
DE'FVU'T E', mafc. D z'evra'c,f. part, paff. & adject. [£a- 
veyé vers queiqu'un,] Legatus, a um. Cic. * Des Doputez, 

Legiti,orum, m, plur. Cic. 

DEPUTER, V.act, ( Enverer quel qu'an vert sumautre,) A- 
liquem ad alterum legare , ew allegare , oe delegate , (lego, 
as,avi,atum.) a&. Cic. * Il a eic dipnti punr cette affaire, 
Delegatus fuit haic negotio. Coelum. Prxfe&us fuir huic rei 
gerendz, Cic. 

DEQUOY ? De queile chife? Qui de te? * Voila bien deguey 
faire tant de bruit ? Ad quid tantopere eurbaris ? 

Ox prr aufli qu'Un homme à bien dequey, pour dire qu'il a 
bien du bien, Homo copiofus & dives. Bénè peculiatus, sw 
nummatus, Peculiofus & Pecuniofus. Plaur, Ci, 
Jim a donné deguoy acheter. à fenper. Dedit mihi pecuniam in 
cœnam, Ter. . 

Ji travaille pour aveir déquoy vivre, Vidum labore quzri- 
tat. Ter. 

Li n'a pas dequey payer, Non cl folvendo. Cic. (an feur-cntend 
zii alieno.) 

DERACINEMENT, fubft. m. [L'aGion de diraciner une 
plante.) Exftirpatio , onis, f. Colum. 


DERACINER, V. ad. [.Arracher jufques à la racine,] E- | 


radicare. Eafirpare, (o, as, avi, atum.) Radicitus evel- 
letc, (evello, is, evulli ,evulfum.) Ezuere , (eruo, is, etui, 
«iütum.) ac. accuf. Cic. Terens, 

Dtnaciner fedit figurément, (der paffoni, & des mau- 

veiftiopimens.) Exítirpare. Eruerc. Evellere. Eradcre. Tol- 

lere radicitüs. adt acc. Cic. Ter. * H1 faut d'racaner de [en 
cœur la cupidité , C i'accoinmer aux plus penibici exercices, 

Lradenda fünt pravz cupidinis elementa, & tenera mentes 

rioribus ftudiis formandx funt. Her, * Déraciner les vi- 
eei, Exftirpare & funditustollere vitia, Cie. * Pay diraciné 
enti-rement de moncaur le defir de devenir riche, Curamha- 
bendi penitüs corde ersfi. Prat. 

DÉRAISONNABLE, adjc&, m. X f. [wi efi fantrai- 
fon, qui n'a point de raifon.] Irtationalis & hoc itrationale , 
adjcü. Quint. Rationis expers, «tis, omn, gen. Rationis 
non párticeps, cipis, omn. gen. Ratione minime przditus, 
a, um Cic, 

DURAISONNABLE, [[nigue, injufle, qui eff cantre la raifen.] 
iniquus. Injuflus, a, um. Gr. 

C efl unc chefs tout a fait derasfonnable , qu'il faille gue les pau- 
vier donnent aux riches. Quam inique comparatum eft, ut 
qui minus habent , aliquid addant divitioribus, Ter, 

Eire Airaifonnable, Rationi adverfari, (for, aris, atus funt.) 
depon. ew rcpugnare, (gao as, avi, arum.) ncut. 

DERAISONNABLEMEN T, adv. [Injs/cm:nt.] Ini 
que, Injuflé. adv, Cic. 

DERANGEMENT, fubf. mafc. (Changement qui tron- 
bic l'ordre à ia difpofition des «hojer.] Oidinisinveiio , onis, 
f. Ordo inverfus , gens. ocdinis inverfi , m. 

Tonte (a tit n'efl qu'un dirangement cantinucl, Ordine toto vie 
tz difconvénit, Hor. . 

DERANGE,m. Disawox, f. pat. paff. yes, D c" 
AANGER. 

DERANGER, V. act. [Metre en confuffon € en d'ordre 
«equi ef ranze.] Ordinem invertete , eu pervertere , (to, is, 
ti fum.) a&. gen. Ge, * Des: parslei dérunsées, 1nveila vet- 
ba, orum , n. plur. Cicer. 
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[ On nr an fzüt£, "Us efprir dérangé, Inordinatum ingenium » 

| ln. * Our a des mauri dérangeei, Moribus incompolituse 
Quint, Qui eft incompofiris & inconditis moribus, 

j DÉLECHEF, adv. ( Vae autre. feii.) Ittrum, Rursus, Rut- 

|. süm. Denuo. adv. Cic, 

DLREGLLMENT, fuübfi mafc. ( Défordre qui arrive 
dens fex ebafes natnrelles.] Fercurbaio, Confuito, onis, f. 
Ci, * H n'arrive aucun déreglement dans le meuvruent des 
Cieux. 1n Caoclo erratio nullainetl, cie, 

Le déreg lemint dei Saifon:, Temporum confuño, Cir. Inordi- 
nata tempeflatum mutatio. + Le déreglerszat du peus, Inor- 
dinatus venarum pulíus , m. 

DERSGLEMENT danrles mauri, [Délardement, dufalutinm 
dans les mœurs.) Mores perditi , ew corrupti, ew depravari, 
f. plur. lmimodcrata morum licentia, x ,f, Vita ditllolu- 
tior, genit, vitx diffolutioris, € Cic. 

;Di'nzarsMkNT dans Les tolupiez &r les autres plasfirs du 
corps, Intemperantia. lncontinentia , x, fo, Cic. immo- 
deratio onis f. * Dérezlement d'efprir, Mentis effzenatio , 
nis ,f. Imporentia ,z f. * 4{ fe Laijfz emperter ati divezlement 
de la langue. Elfettur immoderatione verborum. cir. 

EREGLEMEN T, adv, [D'une maniere dereglée , fane 
| reremnë,] Immoderaté, Immodicè, Efirenacè, Intemperan- 
| , ter. Incontinenter, adv, Cic. 


|D 


DEREGLSANENT, [San regie, confufement. ) Inordinarè, 
Perturbate, adv. Cic. 

| DEREGLE,m. Dr'asarkr,f. Voyez Dingargn. 

| DEREGLER, V.a&. [Trouller l'ordre € l'œconamie des 

cbofes,) Ordinem invertere , ew pervertere , (ro , is, ti, fum.) 

a&, gen. * Tucbare. Perturbarc, (bo, as ,avi, atum.) In- 

ordinare, (no, as, avi , atum,) (dent en trouve le Participe 

Inordinatus ,a , um , danr Liceraw. ) Diffolvere, (vo, vis, 

folvi,folütum ) a&. ace, cie. 

Les faifsut fe dérzeient.. qnordinato motu. labuntur tempo- 
fA, * Mon borluge eff déregiér, Dillolutum eft horologium. 
* Ha le pavi feri dirigée, Moventur veux inxqualibus in- 
teivallis. cef. 

| Drhecize au figuté, [ Cerempre, dipraver. ] Deprava- 

16, (vo, as, avi, atum.) Cortumperc, (iumpo, pis, cü- 
pi,ruptum.) à&. acc. Cr, * Il a des rhawrs fort deregisess 
Ou 7/efl déregié dam fes mœurs. Diffolutis eft ac depravaris 
moribus, 

Les frequentes vifetes direzliat le train de vie qu'on aprir. Ho- 
minum frequenti faluzatione, inflitutum vitæ noftrx genus 
invertitur , ew diffolvitur. 

gd ii il y On nc connoit plui rien aux chsfes, Omnia funt 
coufufa ac perturbata, Cr. 

DE'RIDER fe front, V. adt, Rugas frontis excutere, (ctio, 
is, cuili , callum ) Laxare rugas frontis. act. Qvid, 

Sx puatnen. Exportigere frontem, (rigo, tigis, rexi, 
reum.) es cxplicare, (co, as, avi, su Ul , atum, os itum, ) 
adt. Ter. Hcr. 

DERISION, fubft. f. (Meguerie.) Wrifio, onis, f£. cicer. 
Irtifus,üs , m. Pin, 

DERIVATION dirmi, fübli, f. (Leur origine.] Detiva- 

| tio ,onis, f. parmis ler Graeamairienr, Fons & origo nomi- 

nuit, genit, fontis & origíiais, m. & faim. 

DLRIVE,m. Déaives,f past pafl, Dedu&tus, a, um. 

| Voyrr D &R 1 V ER, 

| DERIVER, V. att, chez les Grammairiens. { Former «a 

met für un autre primitif.] Deducere nomcn ab aliquo, {du 

€0 , cis, xi, um.) Qud. su derivare ,(11v0, a3, avi, atus. ) 

A. Prifi, 

Dxyatv ER, V.ncur. f 

ceris, &us fum.) paff 

Einelgues mois foit dérivez du Grac. 

"dam verba, Her. 

D t'a tv z&, V. act. [Défaire ce qui eff rivé] Driver un clou, 

Clavum retüfum refigere, (figo, gis, xi, xut.) ad 

DERNIER, m. Denxires, f. adjctt, [ Qui ef dams le [iet 

| de plus bas] Ultunus, Extrcmus, 1nfimus, Fofiremus, a, 

| um. Ci. 

| La derniere condition eff celle des efclavei. LA infimiccrditio 





Effre dérive, venir. ] Dcdüci, (cor, 





Fonte Graco caduat quz- 
| ; 


fesvorum. 
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Leux qui tiennent le dernier, rang dant une ville, Qui locum ci- 
vitatis infimum tenent, Cie. * Les derniers de tons les hommes. 
Pofiremihomines, Cie, Extremi homines. Liv. 

Rendre les dernier: devorrs à quelqu'un. Suprema alicui folvere. 
Tacit, Supremo ofhcio cadaver mandare. err, M. 

1 n! a pas mis la derniére main à fan ewvrage. Manus extrema 
non acccflit operibus ejus. Cic. Opus cjus &ondum recepit 
ultimam manum, Perr. 

Dannien, (pour le empi.) Proximus, Ultimus. Novifimus, a, 
um. Cic, * Ji n'a paint fait de réyonfe à mes dernieres lettres. 
Meis ultimis , o» proximis literis nihil refciipiit, (ic. 

Pour la derniere fei, Exticmüm, UVltimüm. ady,. Cr, 

En dernier liv, Pofliemo. Noviffime. adv, ci. 


DEANiEREMENT, adv. ( Ces jours pajcz. ] Proxime. No- | 


vilimé. Nuper, Noperrime. adv. Proximis , fuperioribus 
dicbus, Paucis sbhinc diebus. abl. Non pridem. Non ita 
pridem, ady. Cic. 

DEROBE,m. D*'sonvr,f. part. paff. (Prés par larcin.) 
Subreptus, Surreptus, a, um. Plant, * "Um enfant dérobi. 
Subrepricius puer. Plant, 

D raonr', (parlant du bétail.) Furto abaus, a, um, Prin. 
9 Une chole dérobise. Kesfurtiva , qemt. rei furtivz ,f, Quin, 


A trs HFURES DYRn Ours, (remps qu'en prend far [es eceu- | 


patient ordinaires.) Subcifivis horis. Succitivis , ew fubfecivis 

temporibus, abl. Cie . 
A ta DE nOn: x, [Lo etebere.] Fürtim, Cie, Fortive, Píaut, 

Clam. £i, Clanculum. Ter. Occulté adv. c. 

Qos fe Fit à la drobér. Furtivus. Clandeftines, a, um, Cie 
DEROBER, V.att, [ Prendre quelgne chofe à queiqu'nn. ] 


Furari, (furor, aris, atus fom.) depon. accuf, Furto ali- | 


quid alicui rapere , 
pere, os fubripere, 3 
Cuf. Citer. Clepere, (clepo,is, cle 
Plau: Cic. 
Qui «(i enclin & dereher. Furax , ücis , omn, gen. Cie, . 


eae. rapis , rapui , raprum.) os eri- 
ripio, n pis, ripui, reptum.) a&. ac- 
"i ; Cleprum.) act. acc. 


L'inclination , le peachant qu'on a 4 déreber. Futacitas , atis , f. | 


Pin, 
Qui eff accentumé à déreber. Furtificus, d, um. Plaut. 
Drnaosrn fe dir generalement au figuré (de teur ee qu'on ojle 
à queigu'un,) Enpere. Surripcre. Aulerre, Inrercipere, 
Subrra ere, Intervertere, a&. acc. Cir. 
Ce qui €ioit plus dangereux peur noun, c'e que d'ipeiffer téne- 


Ures niui avsient d'rebé le jour. Quod nobis perieulolius fiit , : 


fpiffx tenebrz repente lacem fupprefferant, Per. 
eA qricola ne déraboit jamais la | ; 
Fe rémein srréprochable de la valeur de chacun. Agricóla nun- 
qasam 
przfeétas , incorruptum facti cettem habebat, Tacie, 
Déraber fes vices à la cenoifance des homyser, lev eacher, Nu- 


bem objicere vitiis fais. Her, Vitia occultae. Cie. * Dre | 


ber fa mart aw yeux des hommes, la cacher, Morem liam ho- 
minibusoccultate, * Sa fire aux ennemis. Hotiibus fugam 


ccculraré. Caf. * Dérobez quelque temps à vos vécuparsont, | 


Ad tempus ftüdia tua intermitte, Ce. Aliquantilper vaces 
à tuis negotiis, Phad, * Les riche Je: dirsbent f'suvent les lomane 
ger qui ne fent deuér, qu'a la verru, Lives agcaveram late 
dem virtuti debitam fxpe intetcipit, Phad, * Déroler quil- 
unn à la fureur der f^idacr, Feiori militum aliquem fub- 
traheré , ou fubducere, Tacit. , 

ll ie baifa € déveba ce dernier plaifir à la fatalité, qui baflost fa 
porte. Dediz ofcula, & ultimum hoc gaudium fatis prope- 
1antibus rapuit, Pei. 

Mini: avsgr eprawz d par leurs pertes Pince famis dz la ferteme , 
Hi der oer fe déroScr à fan intemflante. Quantam ii bello for- 
tina poffit, cum jm ipfi iacommod:s (uis fat fint docu- 
mento, non amplius fortumum perichieuri debent, Caf — 

Se dersler de queiqu'uu, Où de Ja veus. Subripere fe alicui, 
Sc alieui fubeerducere. Planr, Se oculis alicujts fubripere, 
Petr, Se dérober à la médifenre. Se prace ditfamantibus 

"fubftrahere, Tai. * Sedieober fes propres bi joinr, OU fon mé 
cejaire, Suum defraudare genium, Fer. Denegarc fibi ad 
viram neceflaria. 

DEROGA'TION,; fubfl. f, D'rszarion d'arc partie d'une 
ls, Derogatio, ouis, f. And. ad Bierir, 





clare à pesfonmé . mais fe rendoit | 


ralios gefta avidus intercepirz feu centurio, feu ! 


DER. DES. 


DEROGER, V.neut. à wn /cy , [L'abeliren partie] Le- ^ 

| ge aliquid de lege, derógare, (o, as,àYi atum.) act, 

| neut, Cic. 

| Dwroësn fignife encore , Faire quelque. ehofe indigne de 
fiy , ou de fin rave. Stemmita natalium fordidis factisin- 
quinute, ex macula;e, (o, as, avi, atum.) Aliquid faccre 
fe indiguum, . . 

DEROUGIRK, V.neut. [Perdre le raxge.] Rüboremcjice- 
te. " Hi dsrovgit, (Scar.) Cellant ora fuflundi rubore. 

DEROUILLER, V.a&. ( Offer la ronii: ] Rubiginem 
rni xd? eu derergere, (go, gis, fi, fum.) act. dar, 

il tal, 
| Di? ovitixs fefrrir, fcditfigurément, pour Le decraf- 
fer , le polir. Ingcomm detergere , ou polire. 

: DEROULER, V, act, [Ererdrecegns (imt reulé.] Aliquid 

evolvere, (vo, vis, volvi, volütum;) adt. acc. « 

| DEROUTE, fübfl. f D'une arie. Fuho. Perturbatio, 
Frofigatio, onis ,f. (On fe fer: plot dés Ad)celsfs Fufus, 
Profligatus a, um.) * Mertre woe armée en déroute. Funde- 
1€ , on profifeare exercitum , (fundo, is, fudi , fufum : pro- 
figo, 3$, avi, atum.) Ci. C«f. Hoflium copias diflipare, 
(po,as,avi,ztum.) act. 

Bui ef en d'ronte, (parlant a'une armée.) Fulus. Profligtus, 

ü,um. Ck. x s 

D X'aovr x fe dit figurement (dw defrrdre de: afairer.) Res 
accitz , on probapfe, »« contutbatz , tenu. rcrum acciíarum,* 
en prolapfaruni , e« conturbatarum , f. plur. Ge. * Merere 
les affaires de queiqu'ün en dérenre, Foitunas alicujus contur- 
bare. cic. D 

DERRIERE, foübft, m. (La partie pifférienre d'un amizmak] Aw, 
verfa pars, genir. averfz partis; fom. Tergum, i,n. Cie. 

lt 5$: rA: ND particuliérement pour Les fejes. (feit der bo” 
mer, Ou des antmawx.) Clunes,ium , m. & f. pl. or. Na- 
tes , ium , f. plur, Her, 

| Drnatenr, [Cc qui efl oprofz à Devaur.] comme Le derriere 

d'une maifen. Poflica pars adium, gemit. pofticx partis z- 

dium,f. Lin ' i 

Porte de derriere. Pofticum,i,n. Hor. : 

Il el. enfermé par devant, par derriere € en flam, Teneturà 
fronte, a tergo, àlateribus. (ic. * Suivre par derriere. Pa- 
ne , en à tergo fequi. Virg. 

On nm figurement, 1/asoüivurt quolque porre de derriere, 1l 
4 du derriere, (pariant d'mn bommequim' ef point fincere, c 
|o quia tenjewrs quelque d'faitr.) Flexilóquuseit. Haud fidel 
plenus. Cicer. 
| Driaiens, (tantot /Adverbe , Cr taniót Pripefetion relative e, 
pef Devant.) Voít, Pone. * Derrsere ie temple de Caflor. 
Fone tdem Caftôris. nr 

Reyerder derriere, Où par derriere, Kefpicere, Retro refpice- 
te. Cer. ' . 

lis craignoient qu'on ne prit mes foldatspar derriere. Ne noftros 
poít tergum adorirentus, timebaat, Caf. * Ho» alieiexr au 
fonrraze & au Lais derriere lecamp, Poac caftra pabalatum & 
ligaatum ibant, cef. . 

DES. jonér, Voyez Dr. : m 
DES, ( Prépofirion, qui masque le tempr,) A. Ab. E. Ex, 
avec l' Ab af. 
| Din da peintre du jour. Ab aurori. À primé luce, Piasr, * Dis 
aprefenr, Jara nuue, # Derferz, Dei ce temps ia, Tam tum. 

Excotempore, C. — c MC . . 

D Ps qur, Sitér que. Ut primum. Simul ut. 

| fCette Prepofition entre en li compoztion de plifieurs mots.j 
! DE'S-ABUSER , V, act. [ Dérre mper , tirer gmelgu' un de l'erreur 
| dans lague de 4 cf.) Erture aliquem levarc, cu liberare, (o, 





CNET 





as, avi, atum.) Alicujus errorem depajicie , (1o , lis , püli , 
pulfüm,) * Alicui ezzorem d.erieze , tho, his, xi, &um.) 
ss demere, (demo, is, demi, demtim.) ewctipere , (pto, 
pis , eripui , ereptuim } esauteicc , qauréro, aufers, abftáli , 
ablitum.) act. Cic. Mur. 
Eflr: déi abs, Ertorem deponere, (^no, is, pofui, pofi- 
tum.) a&, Non amiplius in eroce vertais. 
DE'S-ACCOR D, fubit. im. {Dés der voix Cr des inj 
trumens.) Vocum dilcrcpantia, z ,fonm. cs dilienfio, onis, 


f. Ge 
DES- 


DES. 


DESACCORDER, V. at. der inffrumen de Mafque. Syme 
lenius difcordem facere. Di(cordes modos cfhcere, Fi- 
diunrconcebcumrdillolvere, ad. 

DES-AOQCOUFLER ,-V. a&. | Deracher des animan qui é- 
doinit aécouplez.] Abjugare. Dijugare. Dejugare , (jugo, us, 
svi, atum.) act. accul, * Om dre mieux en mre langue, 
Drcouriss. : 

DES-ACCOUSTUMANCE, on prosen:e D s- accolitu- 
MANCE , fubit. f. (D£laiffiment d'une csátume.] Deiuctudo , 
inis,f. Liv. . 

DE'S-ACCOUSTUME!, en pronence. D &s- ACColTUMI, M. 
DrsAccovsTu MEE, f. [Gui a perdu la coütume de fai 
re une cóofe.). Ab aliqui re deluefattus, a, um. Cc. Alicui 
sei defuctus ,a um, Virg. * "Une chsje dont en eff der-accoërn- 
mé, Deíneia res. Liv. 

DE'S-ACCOUSTUMER quelqu'un d'une chefe , V. adt, onpro- 
mence D is-ACColruM kA, Aliquem ab aficujs rei faciendz 


confuetudine abdücere , (co, cis ,xi , um.) ow ab(trahere, | 


(ho , his , xi , &um.) at. Cre. . 

Se was-accousrumen. Defuefcere, (fuefco,is, fuevi, fuetum.) 
neut. (aveci'infimuif.) Liv. * (avec le danif.) Sil-114l, * A 1€ 
aliquá defucfert, (fio, fis, fa&us um.) patf. 

Ce dent jl faut fe der acce emer, Deluefccodus, a, um. Quint. 

DES-AGR EABLE , adjcét. m. & f. (jui n'ef point agrea- 
ble au gout, ) Ingrätus. Jujucundus, a, um, * Un fremage 
dér-agriable au godr. Ingrati faporis cafcus, Coin. . 

Dr'sacReanLe à faveur, Injucundus. Moleftus. lliepi- 
dus, a,um. Cic. " see 

Tout cela (toi fort désagréable à mes yeux. Mia inimicidima 
oculismeis. Perr, 

Cedifiours a. quelque cbofe da déragréable. Aliquid injucundi- 
tatis haber oratio. Cu. * C'efi wn. homme fort désagréable. 
lllepidus eft ilte homo. Moleítus eft & acerbus, 

DESAGREABLEMENT, adv, f D'une. maniere dzi- 
arréable.] Hicpide. lajucunde. Moleite. Acerbe, adv. Cir. 

DES-AGREER, V. ncut. [Dépiaire, choquer la veus, ou 
P'efprit.) Alicui difplicere , (ceo , ces, cui, citum. ) neut, In- 
gratum & injucunduin cffe. Cic, . 

Dis-AGREER mnechofe , V.atk. (Nelapas agréer,] Aliquid 
improbare , ewnon probare, (bo, as, avi, atum.) a&, 

DES-AGREMENT, en prsnsnce Dés-agrémant. fubit. 
mac, [ Ce ani n'agrée par.) lnjucunditas. Tufulfitas , atis, 
foem. Ce, * HL beaucoup de dei-aerémen: dans l'humeur, 11 


a liuneur fert dcr-agriabie, lilcpidis cft & injucundis mo- | 


ribus. 
DESAJUSTER, V. at. [Garer ee qui eff ejufic.] Turbare, 
(0,28, avi , atum.)-act. acc. 
DESALTERATION, fübft. f. [L'acfionde deéi-altertr.] 
Sitis rcftindtie , onis, f. Cic. ‘ 
DESALTERER, V.att. (Effesndre, faire perdre la forf.] 
Sitim reflinguere, «« extinguere , (guo, guis, xl, Cum.) Her. 
Cic, Sitim explere , (eo, es, evi, etim.) siam pellere , es de 


pellere, {pello, is, - pülí, pulfom.] su fedare, eu levare. (0, as, | 


avi, atum. | ét. C5. Virg. Sifterc, ou compefcere fitim, Qvid. 

SE DESALTCR ER aù figure. * Unavare ne fraurcit fe dir 
altérer ap amies de fes wuheffer, Avarus non latiat litim mer 
dias inter opcs. * Ün nt peut Amar des-altérer ds tone 1(0je. 
Nonquam expletur 4, nec fatiatur cupiditatis fitis. Creer, 
* ig altzresiey di fang, dent tu arteseurs efié fr ait. vé, Sa 
tiate fsnicunc , quem ficifli. 

[Keproche que fie autrefois Ia Reime des Scrthes à Cyrus, en 
plongeant [a cefte dunsun tonneau plein de (1ng.j 


DESANCRER, V. act, ( Lever l'ancre. 1 Sotveie , (folvo, | 


fs , foivi , foiurum.} fe! , es Soivere ancóras, Cie, Ancoras 
vellere , (vello , veilis , vulfi , vultum.) act, Liv. 
DES APPAKEILLER , Veyez DiPAREILLER, 
DES APFPLIQUER , V. act. (Detenrner quelau'nn dz l'appiica- 
tien qu'il a 4 nne chofe.] Aliquem ab airquo ftudio avócare , 
* (co, as, avi, atum.) se retrahere, (ho, his, xi, &um.) on 
rejicete ; (10,15, jecit , jeun.) act. Cie er, 
DES.-AVPAENDKE, V. neut, en premence Dés- 3prandre. 


[Onbite: ce qu'en a appri,] Aliquid edifcere , (dedifco,is, | 
dediirei, fami fwprm.) nt. Alctijus res oblivilci , {cor,ce- | 


sis, oblitus fnm.) dep. Gv, 


DE S. 403 


| D'ÉS-APPRENDRE À quelqu'un, V, 3&, Aliquid aliquem dedó- 

|  cerc, (ceo, ees, cui, Gum.) a&. Cir. 

| DE'S-APFROTIRIATION, fubít. f. (oattson par laquelle on fe 
dir appreprie eicibsje.] Kenunuatio , onis, f. 

SE DES-APPROPALER iie cose, V, acl. [ N'em fare ferme 

| feu propre.] Quod tibi proprium erat , non amplius facere, 

| | Ptoprietàti resum renunciare. 

DES APPROUVER , V. adl. (Nepat ap; rouver.] Improbate, 
(probo ,as , ivi, atum.) Noa probure. a£. uceul. 

| DES ARCONNER , V. act. Léaure perdre les argomi a wn cavas 

lier, le dimnenter, le fovetaniter de cheval.) Aliquem equo 

dcjicere » (iiio, is, jéci, jectum.) ex decurbaie, (bo, as, 

avi,atum.) Liv. 

| DE's-ARÇONNER pris figurément, pour Démonter quelqu'un, 
(Le mettre en désordre.) Aliquem verts protélure, (lo, as, 
avi,atum.) Ter. De mente dejicere ; ou detuibare aliquem, 

DES-ARGENTER , V. a£. ou pronence Des urjanter, | Ojier 

| Pargent d'une clafe argentée] Argentum detrahere, eu 1ade- 

| 1e, a, (avec la prépofirion C ow eX , Gr ÜlLAblany.) 

DES ARMEMENT, fubit. m. [L'adfian de metre bas les ar 
ms.) Ab armis difceflio , onis , f. 

D ES: ARMEMENT des vaiffeaux, Armamentorum & navibus 
exportatio , onis , f, 

DES-AR ME, m. Dr's-An M &'r, fem, part. paff. adject. 
[Qu n'a point d'arme.) Armis exütus ,ou fpoliatus , à, um. 
Vug. Exarmatus, a, um. Srar, Incrmis & hocinerme, ad- 
Ject. Inermus, a, um. ce. 

DES-ARMER , V. neut. [Pefer les armes] Ab armis difecde- 
1€ , (cédo, is, cefli, eclum.) neut. re, Arma ponere, os 
deponere, (póno is, polui, pofitum.) Sonar, 

| Drs-A&MER quelqu'un, V. a. (Lwy efer letarmei) Aliquem 

€xannarc, (0,45,2V), atum.) Caf. Aliquemarmis exuere , 
| (exuo, is , exui , exütum. ) Virg. Alicui arma detrahere, Sen. 
* Dés armer un valfeau. Navemexaimate, Papin. 

| D &s-AnMz fc dit figurément pour .Appatfer queiqu'un , qui 
efloit prefi de mons faire du iai, Exatmate. act, acc, * Nou 
extrème beantz avoit dér-urm: les matelsti , € les avoit obis- 
&6 par des feuls regasds à duy farre quartier, Mitabiliformi 
Cxarmaverat nautas, caeperatque ctiam fine voce favientes 
placare, Petr. 

Ce que veni vene, de me dire me dés-arme Ce m'appaift entitre- 
ment, Facilem bencvolumque lingua tua mme tibi reddidit, 
|o Ter. * Despricres fi tewcoanit) nomi dei-arment, 

|o Inhibuimus ferrum pott has preces. Petr. 

| D Lo. ^ M&R mre acco/ation, Exarmare accufationem, P/iw- 

1! Min. 

! DES-ARRANGER , V. aût, [Cosfondre ce qui efl ranze.] Inor- 

| dinare, (0,45, avi, atum.) ac. acc, Ordinem inventerc, 

! (to, tis, ti, funi) esinterrwnpere, (rumpo, pis, rüpi, 

| ruptum.) act. gen. Ceíum. Cic. 








DES-ARROY, fubft. m. | Deerdre d'un train, d'un équipage.) 
Perturbatio. Confufio , onis, f, * Gen: de guerre en dic airo. 

Í Fulus & profiigatus exercitus, Cis. 

| Ox pir figurement, Metire quciasnn, Où fon efjeit eu dér-arroy. 

Mentcam alicujus ruibare , sn pertubáre. 

DES-ASSEMBLLR , V, act, on prezesce Des-affambler. (54. 
parer der pieces d'un euyraze d'ajcmbiage.] Coagmeatatum 
aliquod opus difiolvere, (vo, vis, vi,lürum.) act. 

Das- Assialsn , [Aompre une ejemblie de geni convequez.] 
Concionem fubinovere, (mère, es, nuovi, mütuni) cw 

| s dimittere, (to, tis, mifi ,midum.) Cie. 

DESASTA E, fubit. m. | Informe, calamiie. ] Calami- 
tus, Infeliciras, atis, f. Cic, Iafortunium , di, neut. Lev. 
Tufeftus , ex adverius cajus , genir. infeflk, eu advecí caiüs , 

| m. Cu. Ovi, 

y DES-ATTELER des chevaux decarrsjffe , V, act, (Les offer du 
carrajie,] Jumcuta , es equos disjungcre , (go, pi», xi, Gum.) 
Cic, en abjuogere. "t 

DESAVANTAGE, fubit, m. (Cmdirien, ou eflat matur avac- 
figenk,) Deterior , ew iniqua conditio , geusr, deterioris, eu 
incquz conditionis , £. Cre. : 

Cimbattre avic dés avantage, Male pugnare, Cc. * La paix a 

efie conclue à nsfre dés-a vintage, Iniqud conditione pax facta 
| ei, * Ho gagna la villeme maisré le dét-avansage du lien. Loci 

* Ecez ini 
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iniquitas victoriz non obftitir, Vidorii eft potrtus, Jicet 
iniquo loco pugnaverie, 

Dis AVANTAGE, [ Perte dommage , efthec.] Ja&ura, x, f. 
Clades,is,f. Detrimentum, Incommodum, Damnum 1; 
n. Cicer, 

Ii fe tenait rejferrédans fan camp , fans qu'il eit vecea aucun des- 


avantage, Caftris fe tenebat nulli clade accept, Liv. * 4i | 


me laijcrent pas de tenir ben, malgré tous des dei avantateis 
Tamen incommodis tot conflictatt refificbant. Cf. — y 

Parier an dés- avantage d'une perfinne, Dc aliquo male loqui. 
Detrahere de aliquo. Cr. De alicujus famà detrahere, De- 
trectare aliquem. Fler, Kam, | 

D L'SAVANTAGER quelqu'un , V. a&. (Lay faire wn msndre 
avantage qu'a um autre.) A & deteiiori conditione agc- 
16 cimi aliquo , quàm cum alio, T 

Ce Pere a. dér-avantagé fomcadet , pour avantater fon aijué, Pa- 
rens ifte iniquiori conditione egit cum filio miaore natu , 
ut melius faceret majori. | 

DES-AVANTAGEUX , m. D Y's- AvaNTAGEUSE, f. adjeét. 
[fnique , inrufle, qui porte prejudice.] Intquus ,a , um. (qui 
Jait au Comparatif Iniquior & hociniquius, 6 ax Supería- 
tif Iniquiflimus, a, um.) Deterior & hoc deterius. Pejor & 
hoc pejus. . 

Lis commencerent le combat en um. lien fert dei-avantarcux, Ini- 
quiffimo Joco przlium committere coeperunt, C«f. 2p 

DES- AVANTAGEUSEMENT , adv. [ D'une maniere dér- 
avantageufe.) lniquè. Male. Malignée. adv. Cic. * On parie 
déravantagenfement de voffre amy que ven! elevicz. jnfques am 
ciel, De amico, quem tu ad cœlum laudibus efferebas , ru- 
mores duriores funt, Malé dictatur amico tuo in vulgus. 
Cic. Plant. E 

DES-AVEU, fubit. m. (L'adien de nier une chofe.] Negatio. 
Inficiatio , onis , f. Cre, . 

DES-AVEUGLER , V. act. [Offer aveurlement.] Cæcitatem 
alicujus difcutere , eer citis, cuil, cuffum.) a. Ab 
aliquo cxcitatem uuferre , es difpellere, aët. . 

DES-AVOUER, V. act. [Ne demeurer pas d'accord d'avoir 
fair, on dit une cbofe , la nier ] Negare, Peznégatc , (go, as, 
avi, atum.) ad, ace. Inficiari, (or, aris, inficiatus fum.) 
dep. accul. Diffiteri, (cor, cris.) dep. acc. Cw. Inficias ire, 
ncut. * {{dér-avoue cela fort 6 ferme. 1lud negat & perné- 
gat. Piaut. " 

Dis-Avoué£m, [Ne voulair point reconmoifire.) Auétorita- 
tem defegere , (fugio , fügis, fagi, fugitum.) * Abnuere, 
(nuo,is, nui , nütum. act. acc. | . 

Augufle déssavona Agrippa pour [sm flr, a caufe de fon naturel 
fispide & brutal, Auguñlus Agrippam ob ingenium fordi- 
dum & ferox abdicavit, Smer. . | 

Rrmanqur. Les mots dont l’: ne fe prononce point , doivent 
cftre cherchez fans »; comme 

DESBAUCHE, Voyez Di'naucu e &e 

DEÉSCENDANT,' m. DrscewpawTE, f. part. act. ( ow pro- 
nome deffandant.) [Aus dejceril.] Defcendens , entis , omn. 

ca, Cr. 

du va cn defiendant, Declivis & hoc declive. Caf. : 

Lis Descsnpants, (Ceux qui font nex de nous C qui fant apres 
nem) Pollen, orum , m. pl. Nati, orum , m. pl. Foiteritas, 
atis,f. Cic. E 

LE pksckNDANT dela marie, Æûüs marini reccffus , ds, m. 
Cicer. 

DESCENDRE, V. neut. (en prenence deffandre. ) [Aller de 
haut en bar.) Defccadere, (do, dis, di, fum ) neut. de lo- 
€0, «x € loco, en ex loco. * Defendre de cóeval.. Equo 
deféendere, en cx cquo, Liv. ew ab equo. Virg. * Ad 
des dcilire, Ex equo detilire, (filio, silis, lut, faltum.) 
Cf * Dejcendre de deu nn arbre, Duceie fe dcorsum de 
arbore. (lawn, * Qo y defiend pariiegrex. Gradibus defcen- 
ditur, Cic. 

Defcendre par eau, fiore le courade La riviere. Prono decurfu 
fluvü feri , (feror , fezris , latus (um.) Secundo fiuiniae, es 
amae vehi , s: dcvchi , euinveht, (vChor, veheiis, vectus 
fum.) pafl. Qvid, Secundo amne defluere, (fluo, is, xi, xum.) 
neut, uester. ins 

DischkNDAK ane che, V. utl, [La parter aslieurs,] Aliquid ex 
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f “édito loco demittere, (mitto, is, mifi, miffum.) ex'dc- 
| ferte, (féro , fers ,tüli , látum.) act. 

Drsciwons » V.neut, (Venir de queiqu'un, en tirer fon oriei- 

ne] Delcendere ab aliquo, Fig. Originem, ew ortum du- 

cerc ab , ew ex aliquo, (duco, is, xi, &um.) es tiahere, 

| (ho, his, xi, &um ) Her. Quint. * La plu/parr des Belges 

Jont defcendus. des Ailemanz;. Plerique Belgx oiti funt à 

| Germanis. caf. 

| Defcendu de Chevaliers Romains. Ortus equeflri loco, Cicer, 

| * Defeendn des Salim, Ab Sabinis oriundus, Liv. 

| Descenpre dani le detail & dans le particulier deschefer, Ad 

|. terum minima defcendere, Ad fingula venire. Quint. 

| Drscrspax fe dit figurement pour S'abaifer , s'unmilier. 
comme // ef deftendu dans les petits devoirs de d'amitié, 1n 

| omnia familiaritatis oflicia defcendit. léin-Fun, * Defcen- 
ri fiy-mtme , Confiderer fon néant. 1n fe fe defcendere, 

ern. . . 

! DES-CENGLER , Voyez Drs-sANGLER. 

, DESCENTE, fübft. fem. (sm prononce dcfTante.) (L'aeGien de 
deféendre. ] Defcenfus, üs, m. Defccnfo, onis, f. Virg. 

Plin, * Faire une defcente em terre ferme, Gr dam le pays en- 

nemi, In continentem defcenfionem facere, & in agros 

hofiles, Liv. 

Dxscixte, (Le panchant d'une colline.) Collis declivitas , atis, 

f. Clivus , vi, m. Cic. 

Disersrg debeyans. lium procidentia, t, f. Pis. 

DESCEU, on dir mieux en nôtre Langue À MON INSCEU. Me 
infcio , ew infciente, Meignaro, abl. Cic. Le 

Restanqur, Les mots dont ]'s ne fe prononce point , doivent 
eftre cherchez fans : : comme 

DESCHAISNER , Voyez D &CHAI1SNER,&c. 

DESCRIPTION . fubft, £. [Peieimre , reprefemation d'une chefs - 
aw naturel.) Defciiptio, onis, fem. Imàgo inis, f. * Faire 

| da dejcription d'une femme. Mulierem delcribere. 

Discniption , ( Definition groljere a'uncchofe.] Defcriptio, De- 
finitio , onis, f, Cre, . 

Cherchez fins s les mots où elle ne fe prononce point, 
comme 

DESCRIRE , Voyez, Di'cRIRE, &c. 

DESEMBALER, V. act, on pronence défambaler , ( Défaire 
mue marcandife qui ejf embalée.] Colligatas ia fafciculum 
merces depremere, en expromere, (promo, is, ptomfi, prom- 
tum.) ew explicare , (pico, as, avi, atum.) a&. Ge, : 

DES EMBARQUER , V. a&, en prononce defambarquer, [ee 
tirer d'un vaifeau lex maribandifes , qu'on y avoit embargnéer. 
Mercimonia e navibus exportare & in terram exponere, Lies 

Si p&s-iwbARQUER , [Sortir d'un uaijrau.] Delcendezg & 
navi. 

| DES EMBARQUEMENT , fubit. m. on prononce défambar- 
| quemant.] [ L'a£in de retirer les maribandifen d'un vaiffean.] 


Meicimouiorum € navi exportatio, onis, f. Cic. 
DES-EMPARER um» [jo , V, aü. en prenonce défamparer. 
[ Le quitter. ] Deferete locum , (fero, is, fezui , fertum.) 


adt. Cn. . 

| DES EMPLIR , (on prononce defamplir. ) V. act, [l'aider ce - 
qui ef plein, foit en teur m em paris, j Deplere, (co, es, evi, 
etum.) ad. acc, Srar, Cat. . 

DES- EMPRISONNER , (on prononce défumprifonner. } V. 
aO. [Tirer quelqu'un de prifon , de merire en liberté, E, 
€uftodià aliquem emittere , (initto, is, mil, miffum.) eu 
educere , (düco , cis, sivétum.) Ex vinculis, ou in liber- 
tatem, aliquem eximere, (eximo, is, exCini , cxemtum.) 
a&. Cr. Liv. 

| DES- ENCHANTER , (onprononce défanchanter, V. a&. 
[&ompre wi enchantemenr,) Excantare , (to, as, avi, atum.} 
a&.aecuf. Incantationes , e« incantamenta folvere , {{ol- 
vo, is, folvi , folürum.) at. dat. Prep. . 

DESENDORMIR, (en prouence defandormir.} V. a&. (Qui 
n'eff d'ujage au'an participe, en partant a'wn bemme à demie 
fveilié.] Alicui fomnos difcutere, ew excüreie, (tio, tis, 
cuffi , cóflum.) Expergefacere aliquem, {iacio, focis , feci, 
factum.) a&. Excitare aliquem cx (omno, Cic, 

DESENFLER, (on presence défanflcs,) V. act. [ Qfer la 
cafe de i'enficure ; faire dér enfer. ] Tumorem difairere, 

EN 
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(tio, tis, cuffi, coffam.) ewtoliere, (tollo, is, fuüttli , fubls- 
tum. act, gen. * 

Déss-enriin, V.ncut. eu SE Dis-ENV LER. Teutdri, 
Extennari, (or ntis, atus fum.) paff, C:/f. Minui. Immi- 
nui, (or, eris, minutus fum.) pafl. * (Ceife a dir Ex tumore 
aliquid minuitur. 3:ace fe fert du Préreri de Dctugyeo € 
Detumeftco. ) 

DESENFLEUR E, (en pronence defanflure.) fucfi. f. Tu- 
moris rcmillio , onis, 

DES-ENNUYER, (ou prenne defannuycr.) V. act. [cafe 
fes l'ensuy,]. Alicujus animum reficere , (ficio, cis , fci, Fec- 
tum.) su secreate, (0, a5, avi,atum ) Ge, Alicujus cxdiuim le- 
vare, (vo, as, avi, atum,) Aliquem rxdio levare, Levare ali- 
cui angorem. Ge. Mentem alicujus folvere , (vo, vis, vi, lü- 
tum.) adt. Virg. 

Se pE;-sxwuYra Animum arétum folvere, »s reficcre, 
Hir. Kelaxare fe, os animum. Dare [e jucunditati, Cie, 
DES-ENRHUMER , (on prononce delantumer, ) V. act. 
[Faire perdre le rhume.] Gravedinem alicui difcuceze , (eü- 
tio, tis, cuffi, cuffum.) ex difsipare, (po, as, avi, atum.) 4. 
(Getfe à dic Difcutere malum, & fine Difcutere ebricra- 
tem.) * Aliquem gravedine , ew capitis gravcdine , levare. 

Se nk's-k NA lu M ER. Capitis gravedinc levari. paf. 

DESENROLER, (en prononce defanioler.) V, 4€, (Offer 
de dejfis de vole mn foldat,] Militari faczamento aliquem 1ol- 
vere, Militi folvece militem, Facir, Alicujus nomen ex al- 
bo militum expungere, (go, gis, punxi , pundum.) ox dele- 
re, (delco, cs, evi, &cum. ) aét. 


DESENROUER, (onpronence defanrouër.) V. ad. (Gue- | 


rie l'enroumenr,] Raucitarem pellere , (pello, is, pepüli, pul- 
fum ) Ouide dit Pellere idi. T is ne 

DESENSEIGNER, (os prononce deíanfeigner.) V. a&, 
LEnfciguer le cantraire,] Dedocere, (doceo, es, cui, dum.) act. 
denx accuf.. Quint, 

DES-ENSEVELIR un mort. (on prononce Defanfevelir.) 
V. adt, Corpus mortuum , em mortui cadaver , fafciis folve- 
re, (vo, vis, vi, lürum.) act. 

DESENSORCELER quelqu'un, (on pranonce defanfor- 
celer.) V, a&t. Cory ajler Le fort qu'on a jetté fur luy.) Aliquem 
falvinatione folvere , oa liberate. Fafcioum ab aliquo de- 
pellere. u&. 

DESENSORCELEMENT,, (en prononce definforcele- 
ment.) fubft. m. Faiciaationis folutio, eu diflolutio , omis , 
f. Fafcini depulfio , ex ptopuifatio , onis . f. 

DLSENTESTEMK, (omn pronsnce defanteteg.) V. ad. [Dif- 
fuader.] Difluadetc , (dco, des, fi, (nm.) act. aliquid alicui. 
Cur. , 

DESENYVRER, (on prononce defanyvrer.) V. aQ. (Faire 
palier d'yvreifr.] Ebrietatem folveze. Ceif.. Ebiietatem , ew 
crapülam ditcuzeze alicui, Pis. í . 

Ss prsEsvvynrnm, Exhalate, eucdormicecrapulam. Cic, 

Jis ne i'ajlosent, pains d i7 enyvrez, depuis fept jours. Septem die- 
1um crapulá graves erant, Susmt- Cure. 

DES-EQUIFER mn raÿfrau, V. a&. Navigium atmamen- 
tis fyoliate, os nudare, (0,as, avi, atum.) Navem inítruc 
tu Go exuere , (cxuo, is, ui  ütum.) adt, Exaimarc navem. 
Papin, 

DESERT,m Desrate,f.adicét. Defertus. Solitarius. 
Solus,a, um. * (On dit au Comparatif Defertior & hoc de- 
fertius, € aw Superlarif Defcrrilfimus ,a,um,) 

Un DESERT; (Unlitufsiiaire.] Locus defeitus. Cie. Defer- 
ta, oium , n. pl. Vrzg. Solitüdo , inis, f. cic. 

$a retirer dans lei d-feris, 1n. folitudines fecedeze , eu difcede- 
re. In folitudinem fe conferre, 

Vivre dans nu défers. La folitudine vitam agere , ew ducere. So- 
litudini mandare vitam, Cic. . 

DESERTER, V.uc, [Rendre dzferr.] Vaflare, (o ,as,avi, 

- atum.) a&. ace, Loco alicui vaftitatem inferre , (infcio, in- 
fers, iarüli, illitum.) Cu. 

2 défirra [a campagne de Laboureurs, Vallavit agros cultori- 
us, Virg. 

Dyssnutsw, [Guiter, abandonner. ] Deferere , (destro , is, 
à enum.) Dereliaquerc ; (linquo , quis , liqui ; lidtum.) 

acc. Qc. 
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Les foldats defertent tous les jomts, où quittent l'srmie, Milites 
à fignis quoridie dilabuntur. A caltris difcédune quotidie 
milites. Deferuat exercitum milites. Cic Caf: 

Il m'a. fait d'firter ce liem, H me t'a fait abandonner. Coëgit 
me hinc abire , eu difcedere. Cir, 

| DESERTEUR, fubft. m. (Ssldar qui quitre larmée,] De- 
fertor ,oris, m. Caf. 

Anar ray trouvé quelque fsldar déferteuv, je lay phnyanffi- 
tot. Si quem militem difecdentem nactus fum, eo à liguis 
dipedienrem, on digeeflum , fupplicio atleci. Ci. 

| ud E RTION, fubit. f£. [.Abanzennemenr.] Defertio , onis, 
B "n, 

QD : E E'R E'MEN T , adv. (En déféfperi.] Defperanter, 

i V. Cic, 

| DESESPERE',m. Drsespanee, f. part, paff. & ad- 
jett. [Qui à perdu taute efPerante , qui ef av d fe'porr.) Def- 
rec di Ab omni fpc derelictus, a, um. Omni le 

alutis orbatus , a,nm.. A fe ipfo deíperatus, cie, Ab omni 

À ge dejetus , a vm, Oe, * Qnironve dam Cieron Defpetatit- 

|hmusas Sue, ‘ 


ie 





i Pneu a parti en üorinre déjcfperé, Defpetantet tecum locutus 
eit. Ci. 

| Désesrere, (Dent en n'efpere plur rien, OU Deguoy «ma 

erdu faute efpérance.] Defperarus. Perditus , a, uni, Cir. 
enír une a faire defefperée , Où pour défefnerée, 1n perditis ac 

defperatis aliquod negotium habere. (7. 

"Un malade déJ per? , (de Le famté de qui em 4 fzfofve.) Ægrorus 
& defperatus. Æger cujus jam defperatus morbus efl. Cre. 
* Deploratus à medicis, P/j».. Defértns à medicis, Cel; Dc- 
pofitus, Quid. Cic, "Eger defperatz falutis. | 4f om- Ped. 

( C'eftoit anciennement là couftume d'expofer les perfonnes , 
de la fanté defqnelles on defelperoit , devant la porte de 
leurs maifons , abu dé pouvoir recevoir quelque remede des 
paffanis,] 

Hippeerate défend de dinner des vemtdes à un malade difefoer?, 
|, Defperatis Hippocrites vetat adhibere medicinam, Cic. 

| DESESPERER, V.neur. [Perdre cfpérance de fon 1/5 , ou 
de fe fauver.] Saluti, eu falutem, es de falute delperare, 

| fo, as, avi, atum.) neut. Spem falutis abjicere, (ia, is, jcci , 
Jc&um.) ow perdere, (o, i5, didi, ditum ) act. Cir, Spe, on 

| de fpe falutis decidere , (do , is, decidi, fau; fupiz.) a. Live 

| Ter. Spem deponere. Her, 

E 





Se v g'su sp &'A zn, Sibi, ou de fe defperare. Cir. * Hine faut 
défejférer de vien. Nihil defperandum eíl, Hor, * Defzfprrer. 
d'acquerir de la figefe. Defpondere fapientiam. Co/um. 
Desespener dusmalade, (Ne Plus efpérer qu'il revienne 
en faut] Ægri alicujus faluti, en falutem, en de falure det- 
perare, Qi, 
PSESPERER quelqu'un, V, a&. ( Le mettre, Ou le jeter 
dam le déje/psir.] Alicui fpem omnem adimere , (o, is, adz- 
mi, ademtum.) «s eripere , (io, is , ipni, eprum.) ew aufer- 
1€, (auféro , aufers , abfüli , ablaeum ) Cie. Aliquem fpe, 
ou de fpe deturbare, (bo, as , avi; atum.) u&t. Cr. * Ver der 
Py défefpéreur, Litterz tuz me nihil amplius fperare ju- 
nt. Cre, 
DESESPOIR, fuübít, m. [Perte de tante efpérance.] Defpe- 
tütio , onis , f. Cic, * Efre au dejzfperr. Defpcrare. neut. Om- 
. ni fpe orbari, paff. Cie. * Mettre, ou jeter quelqu'un dans [e 
difeiteir. Defperationem alicui afferre , (affiro, atfcrs, attü- 
li, allatum.) cef; Aliquem ad defperationem adígere, (go, 
n adegi , ada&tum.) ewaddücere, (co, cis, xi ; Gum.) act, 
Terence a dir Adigere ad infaniam.) * Cela me mer ausicjef- 
peir ,"m'affire fert , me faitbien de La peine. Yd me utit , sw 
Cxeruciar, en angit. * Ce fat là mrconp dedefefpuir. ld non 
! fine defperatione fa&um e(t; Caf, * Effre dam: un grand défifs 
Poir. Magni affici defperationc, Cic, * Tirer quelqu'un du dz» 
fefpoir. À defperatione ad fpem aliquem revocare. Ce, 
RemManqur. Les mors dont 1*j ne fc prononce poiur, fe trou- 
'* veront cy-devant fans ;: comme 
DESFAIRE, V»yee Dr'ratne, &e 
DES-HABILLE',mafc. D gs-uasirrtt'r,f part. paff, 
Voyez De's-wAmintum, 
Ox bif, un Dpxs-HA ntt CE, [m habit que les femmes de 
canditjon portent le matin dan: la chambre, avant que de 'uru[- 
ew xe e Ecc ren] 


hr 
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ter.] Veflis cubicularis, is, f. Cubicularia veftis , foem. 

Ox 15 prr aofli. (d'au rabat de nuit qu'elles preunent quand eller 
fant des habilices , pour cfire plus à leur aifr.) Nocturna veftis. 
Hor. Difcubitoria veftis , f. 

DESHABILLER, V.act. [Offer les habits à quelqu'un, le 
dépimler.] Alicui veftem didücere , (co, cis, xi, dum.) Qwd. 
Alicui veflem exuere , (u0 , uis, ui, ütun.) Alicui veflem , 
en vcitimenta detrahere , (ho, his, xi , uai.) a&.. Terent. 
Plant, : 

5: pi'swADILLESR, Veflem, ew veftes cxuere. Ovid, Cor- 
pus exuere. Verg. Deponere vefles. Ovi, 

DLS*HABITE,m. DisuasiTtr,f. par. pa. Voyez 
Di^suantiTER, 

DL'SHABITER ,V.a&. (Abandenner nn pay* , OU nue mai- 
fin.] Emigraré, (gro, as, avi , atum.) n. domo, ea finibus 
fuis. Cic. Plin. : 

ki pays dévbabité. Deferta regio , genir. defertur regionis, 
, Plane 

DESHABITUE,m, DrsmaAniruxu, f. part, paff 
Voyez, D r's-RHABITUER, 

DESHABITUER, V.ait, ( Dér-acceuflumer de f aire ume cho» 
fe.) Aliquem ub alicujus rci faciendx confuetudine abdücc- 
1e, (co, cis, xi, dum.) emavücare, (co, 4s, avi, atum.) ex 
ubtlrahere, (ho, his, xi, &um,) act. €x. 

Sr pi snABITUER d'unccie/c, {Qrirrer l'habitude qu'on a- 
voir prife.] Defucfcere, (fuefco , is, lu£vi, fuctum.) neut. 
Ab aiiquá re defuefieri , (fo, fis , fa&us fam.) pall. Liv. Var, 

eo Cedoor id fant fedéi-babiruer. Defuelcendus, a, um. Auinrs 

DESHASLER,V,aët. en presence Déhäler. [Faure perdre 
à un vifage la weirceur que le Soleil Cr ie grand air luy ent cau- 
fer.) Coloracum aftu, on folc vultum decolóraze , (0,45, 
avi, atum.) act. 

Sr pis watsn. Fufcum colorem exuere, en emendare, 

DESdHANCHE! (mrenonce Déhanche.) m. D &s-H A w- 
cu &g,f. [Quialebasher, OÙ les reus rompus.] Delumbis 
& hoc delumbe, Délumbarus,a,um, Plin. . 

DES HARNACHER cheval ,N. aêt, (on pronsuce. Déharna- 
cher.) [Lei offer fon harnoi.] Equo füatum detrahere , (ho, 
is, xi, dum.) aét. 

DESHERITL,m, Di's-uiznirg'r,f. part, paff, Voyez, 
DiswrkrrvA Exherces,cdis,com. gon. Cc. Exherzda- 
tus, a,um. Pim-Ton. 

DESHERITER gee/qs'un , V.a&, (Le priver d'un hérita- 
£e Aliquem exheredaic, (do, as, avi, atum.) Exheredem 
aliquem fcribere, (bo, bis, pfi, ptum.) Oc, Exheredem ali- 
quem facere, aQ,. Písur. e 

DESHONNESTE, esDrsuowxéerx,adjictt.m &f. 
(Filain, contraire à i'honnefcté.] Inhoncitzs. Focdus ,a, um. 
Turpis & hocturpe , adicét. Ci. . 

DzsuoxuwstsT?, (impudigue.] Obfcœnus. Impudicus. 1m- 
pusus, a, um, Ci. 

DESHONNESTEMENT,;«"DEsSHOoNNÉÈTEMENT, 
adv. (Contre l'oonmeflesé. ] luhoncle. Fade, Turpiter. adv. 
Curr. 

DàasWoNNtsTEMENT, (impudiguemenr.] lmpürt, Obf- 
€xne, adv, Cic, 

DESHONNESTETE', «e» px'suowwerz:, fob 
£, (Aëtion di d Foditas,atis,f. Turpitudo , inis, 
f. Gic, Turpe aliquid. *- 

DzsnowwksTET A, [Impwreré.) Impudicitia,æ,f, Impu- 
ritas , atis, f. Cie. Oblcaaitas, atis,f. Cic. 

DESHONNEUR., fübit. m. [€e qui prejsdicie à d'henneur,] 
Dedecus , venir, dedecózis , neut. Probcum » 1,0. Jufamia. 
Ignominia, x, À Turpitüdo, inis, f. Cic. Dchoneftamen- 


ain, i, neut. Tacit. Labes, is,f. Turpitudinis nota , æ, | 


f. Ce, 

Les hommes faces font. fenfibles an dAs-hoxneur, Om nom pas aux 
vevprde la fortune, Honncs lapientes turpitudine non cafu 
€ommovenptut, (ie, * a'expsfer a wa qraud deilsoneur, ene 
acurir wo £rand dés bonmenr, Adire multum dedecoris, Tac, 
* Face dé.-bsnnetr à fes parents, Dedccori eile parentibus. 
à. Dedecorare parentes. ler, * Aux lerirés Cr aux famen, 
Dedecori cfe litterisac ftudiis, Ce, 

Ox pir, l'roer unt fils de fen dés honucur, pour dite La falte 
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citer an mal. Appellare üliquam virginem de flupro, wine, 
Qus n'a recer auicm des honnehr. Intactus infamiá, Liv, 
DESHONNORABLE,eDrs-MonmotaABLx,adjelt, 
m. & f, (Quir vanfe du desheumenr.! Inhonetlus, Ignomiuio- 
fus, a, um, Turpis & hocturpe , adjeét. Cic. 
| DESHONNORE', eu Drsnonxonx',m, Drs-#on- 
| Nonxe,f, part, paff. Inlhonoritus. (ie, Inhouürus ,4, um, 
Pi, Dedecoratus, a, ui. Foyez DV s-HoNNORER. 

DESHONNORER,c» DisWHososg &&,V. adt. (Fai- 
ve dci-henneur 4 queign'im, | Aliquem dedecórare , (o, 25, avi 
arum.) F/aur. Inhoneltare, (to , as, avi , atum. ) adt. accuf. 
Ovid, Effe alicui dedecóri & infumix, Alicui cffe maculz 
ac probro, Labem alicui afpergere , (go , gis, li, fum.) Ali- 
cui inuniam , ew dedecus Tnfcire , (infero, infers, intili, il- 
litum.) eu imprimere , (mo, is, preffi, preflum.) ew innrere , 
(Gro, is, ufli, uilum. ) aét, Cic. Ovid, Diffamate, ou infamare 
aliquem. Piawr, 

Dr honorer quelqu'un d'une maniere à ve s'en peuveir relever, 
Inurere zternas alicui maculas , quas 1eliqua vita eluere non 
potlit. Cr. 

Suv pis wnouwonn. Infigere fibi itudinem. Cic. Ali- 
quid turpe ia fe admirtere, Cie, Ter, * 10 dés-bonnsrent par 
leurs aions , ceux qu'ils i'eforctmt. de louir, Eoslutälant, ou 
dedccorant, quos collaudant, Piamr. * Se dér-bennorer par 
tontet fortes d'infarmies, Nullo dedecore fe abffinere. Cic. 

Cela s'appelle fe dés honnorer fey-mefme , que de faire punir un 
hemime qu'en aroit furpris avec fa femme. Hoceft feipfum 
traducere, cüm quis paenas irrógat illi qui deprchenfus fue- 
Tif cum uxorem deledtaret. Perr. 

Drsuownontx une fille, [.Atrenrer 2 fa pudicite.] Atten- 


tate puci] s pudicitiam. Vip. Pudicitiam virgini eripere, (pio, . 
Pis, eripui , ereptum.) cic. n fo , a5, avi, a- 
tuin.) Viricm virpini inferre , (inftre , infers , intüli , illz- 
tum.) on addere, (addo, is, addidi, additum.) Objicere 
probrem virgini, /jicto, jicis , jeci , je&um.) Terent, Pudo- 
reny virgini extorqaere , (queo, ques,fi, tum.) impertire 
virginem jmpudicitià. leur, * 4 m'ecenfe de m' cire laiff dei 
henmerer. Arzait me ftupri & dedecoris. Píaur. 

DES-JA, (/4dverbede temps, LA cette heure, Dés-ce temps-là.) 

am, l 


DESJEUNER, Voyez Ds'rrüw ga. 
DESIGNATION ,fubi, f. ( Adion par laquelle ox d-frene 
en marque ime tiefe.) Defignatio , onis ,f. Cir. 
DESIGNER , V. act. {Marquer nne perfotrme , Où mnechsfe, 
faire conne iffre qu'elle ed celle dint en veut parler.) 
Notate; Significare , (o, as, avi, atum.) a&. ace. Cie, 
14 défiene fousent cét homme (ans lenommer. Yum hominem 
denótat folummodo , non fuo nomine appellat. j 
Di'siros eR, (Nemmer queiqu'um deni mne charge.] Aliquem 
ron d'frenet, Confuls pour 
€ 


gaare 


magittratum deügnare, Cie. * fir 
cerit annee, Detignati funt Confules in eum annum. Liz. 

DESANFATUER,V.a&t. [Déromper queiqu'nn qui s'eft 
laiff? coc fev , OU informer d'un aurre homm , Qude quelque opis 
Mion.] Ejicere ex animo , (cio. cis, jccl, jedum.) owextrude- 
IC y es evellere ex animo. a£&, acc, Cre. Ter. I d 

Sr pis iwrATUVER de quelqu'un, Exuerc hominem ex fuo 
animo, Ejicere & excludere aliquem à le. * Se dei infaraër 
d'une opinion. Eficere, ou evellerc ex fuo animo aliqaam 
cpinionem. Cic. 

DESINFECTER nn lien qmi eft mfecli, V.att. [Enefer 
Vivfitdiien 6 1a menveifeedesr.) Ynfc&um & peftilentem ali- 
vag locum purgare, ow expurzare, (10535, dvi, atom.) 
ad. 

| Os nir anfiguré , Fe futrdir-infell? de cette opinion, Ten fiit 
Défst, Ejcciex animo bancopimionem, que me infecertr. 

DESINTERESSE, m. Dr«-rwtz"nsssys,f, pat, 
paff. & adjé&if. (wi me fe recherche e meme, qui na 
pstet a écard à fe prepres enterrer} Qui NA commodis & u- 

| tilirati nou fervit, es non intervir. Non attentus ad rem 





fuam. T«r. Qui fui commodi ftudio non ducitur, Cie. 

Vn amy deisinterejjée, Gratuits amicus , cesír, gratuiti amici, 
m. * Une antiti? dérenferelre, Gratuita amicitis, (ic. Amie 

| eitia utilitatis fuz causé non quzíita. Cie. * Er d£ imme, 
í Ab ic fui omitliorem effe, Noa attendere ad iem fuam. Ter, 


Te 
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uter dei chofes avec um efprit. dérintcreffe. De rebns iucorrup- 
te atque integié judicare, Cic. Eur agit avec um ogprit d'er- 
anter: i£, Qui la agendonulli mercedis fpe ducitur. 

DESANTELAESSEMEN T, fubil, m. ( Dezatemene de 
sont intcrefi,]. Als re animus omillus, emomifüor, Ad rem 
animus minime attentus, ew artentior, Fereur, Suxipüusu- 
tilitücis , (ou fuorum commodorum) negledus , üs , m. 

DESINTERESSER, V. act. (Metire quelqu'un hors d'ân- 
ter 5, Iisra de pair.) Extra rem, eu extra aleam  pericu- 
Ium aliquem ponere , (pono, is, pofui, potitum.) act. €ve. 

DESiK,[obft, m. (3er, envie a'une cic.) Detiderium, 
v si, neutr, Cupiditas, atis, f. Cupido, inis, f. Cie. 

ir. 

Adieu l'abfet de mai défis, Valete, mea deüderia. Ce. 

Ledefir de là gloire ejf La desniriebofes dont le fage fe défaje. 
Noviffima ctiam glocix cupido fapientibusexuitur. Parit, 

Grand dejir qu'on ad succheie, Appctenga, x ,f. Appetitio, 
Onis,Ê Cie. * Le dejir des belles lettres. Liberalium artium 

, appetentia, z f. Plan, 

Lea efyrits ent natnyellemest uidefee infatiable de deron vir la ve- 
rire, Naturd ineft mentibus noftiis quzdam cupiditas veri 
videndi. cie. 5 . 

Avoir dejir d'une cbefe, Agialicujus rei deiderio. Voyez D £^- 
STR CR. : 

DESIRABLE, adjc&. m. & f. [Souhasrebie.] Defderabi- 
lis. Optabilis, & hocle, adject, Deliderandus, Exoptan- 
dus. Concupifcendus. Appetendus. Expetendus, a, um. Céc. 

DESIRER, V. att, [z4vorr defir d'une coe, da fouhaster.] 
Defderare, Optare, Exoptare , (0,35, avi, atum.) Concu- 
pifccre, (0, is , concupivit , concupitum.) Cupere, (io ,is, 
ivi,Ttum.) Appetere. Expctere , (pcto ,is, ivi , itum.) act. 
acc. Alicujus rei defiderio reneri , (teneor, eris.) pafl, Inali- 
cujus rei defiderio effe, Cie. 

Ceux qui defirent Lcauconp, manquent de bien deschofej. Multa 
defunt multa petentibus, J/or. 

D £sin kn ardeiment sne chofe, [La défirer avec pajon, ou 
pafficunément.] Percupere, re. Difenpere, Cel. ad cic, Per- 
optare. Cie. Cupide appetere, act. acc, Alicujus rei cupidi- 
tate flagrare , om arderc, neut, * Effre fort di fer: de gel qu'un. 
Magno efle alicui deüderio. Cic, * Te ne d'fire rien pour #34). 
Nilil mihi concupilco, es volo. Cic. : 

Faire dejirer quelqu'un, le faire vegretrer, Defidetium alicujus 
faceic , es accendere. cie, 

Dssin ka, [Voxioirs fonhaiter unc chofe de quelqu'un.) Velle, 
Fervelle, (volo, vis, volui, fans fupir.) * Cupcre, (cupio, 
is ivi, itum. ) adt, acc, Cie. * Ce que je de ire de vor em etit af- 
faire. Quid facerc ia hac rete velum, Ter. 

DESIAEUX,m. Drsinkuss,f. [Qui Price une chofe.] 
Keialicujus , eu ve aJiquà cupidus, d, im. Appetens , entis , 
omn, gen. * {On d: au Coriparatf Cupidior & hoc capi- 
ry Appetentior & lhocappetentius ; C as Superlarsf Cu- 
pidi 


pidus. ef 


in efi fort d iren de vet: vein Homo sppetentifimus cui vi- | 


endi. Plin- fu». 

[ On met apres ccs Adjedifs le Gerondif en di, ou un Ge- 

, mitií ] . 

$s DESISTER, V.neut, [Sedipartie, Où fe déporter d'une 
chafe , L'abardenner.) Re, on de re dclitiere, lo, 1s, deititi, 
deflitum.) ueut. Rem desinere, (no, is, defi, desmum ) 
a8. Ci. Terent, * C DefiBere bello, Se defifer de da guerre. 
Causá, ew litibus deüftere, Cic, Terent, Defijher, Où fed-jif- 
ter d'un preces.) 

DESISTEMEN T, fub, m. {L'aélion de fe defiffer s'une 
chofe ) A tc aliqui diiccliio, onis, f, * IL m'a donne un defif- 
tement par iiri par lequel il. fe def fle du proces, Scilpto tigni- 
ficavit, quod à litibus detiterer. 

DESLORS,udy. [Dei cetempisda.) Tuuc, Tunc temporis. 
Creer, 

Remañque. Les mots dont lU ne fe prononce poiat , fe trou- 
veront ey devant fans s; comme 

DES-LASSER , Vez Di'tasskn &c. 

DESOBELKR, V. uncut. (Ne patebzar y refufer d'obéir.] Ali- 


us, Appetentiffimus, a, um, Cie.) * Drefireox dela | 
neuveante, Novitatis cupidus. £»imr, Rerum novarumeu- |, 
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cui non obzdire , (io, is, ivi, itum ) Non obtemperare , (r, 
as,avi,atunz) Non parere, (co , cs, parui, paritum. ) neutr, 
Alicut morem non gereze , (0, is, gcili, geftuni). Imperium 
alicui derreéture, (0, as, avi, atum.) a&t.. Dita alicijus non 
efle obedientem. Alicui non aufcultare , (0 ,as,avi, atum.) 
neut. Non eife alicui moiig rum. Cie. Ter, Phot, 

DES-OBEISSANCE, fublt. f. (L4din de d febsir,] Ime 
perii detzcélatio, onis, f. Lev. Non aufeulratio , onis, face. 
Pau. Dettectatum imperium, ii, n. * (Le mes d'laobedien- 
tín efl des Auteur: Ecclejfajiquer) 

DESOBEISSANT, m. Dos-ons'issaNTs, f. part. 
adie&. {Gus deber.) Inobscquens , entis , omn. gen. «or. 
Alicui non obcdiens. Non ossiquens. Non ebremperans. 
Non parens , entis, omn. pen, Cre, , 

DES-OBLIGEAMMEN T , adv, (sn prononce defoblija- 
mant.) D'unes-aniere def chligi iste, lFarum oiEciose. Duic. 
Duritec, Parum human, adv. Cie, 

| DES-ODLIGEANT, (or pronsnce defobliiant.) m. D^- 

OfhrllIGrANI f adject corona déroblzgr.] laoiBciotus. tac 
venullus. Inuitbaaus, a, um, Cie 

| DESODLIGER,V. act. (Face quelque drplaifiry ott quel= 

jo quemal-hossejlete à quelqu'un, luy rendre de mauvais cffrer.] 

tale de aliquo mereri, (cor, eris, meritus lum ) dep, re, 
lnofficiolum , sw non otficiotum cflc ia aliquem, 

DESOLATION ,ftubft. f. (Kewage,degaf,] Vattitas , atis. 

f. Vaftutio, onis, f. Cie. Clades, is, E. Cir. * La pejlleanas 
La défatation dans tante la province, Feftis vallitatcm toti pro" 
vincix attulit , ewintülit, eu importavit, Cic. A 

| Désorariox, [4j], trifeje.) Ægritüdo, inis, faem. 
Meior, oris, m, Maia, Trillida, x,£ Ge * 7 fur 
dans une grande déjslation de fa mor, De illius morte iiu tie 
tia incelhr animum. Mors illius mibi macílitiam intülit. Liv, 
Cic. Illius mortem maereo. Cir, Voyez DrsoLsh 

DESOLE,m. Désouse, f. párt. pafl. (Amir, ravegs.] 

Vattatus, Defolatus, a, um, Cie Sact. 

D:'sorx', [a ftise axtremement,] Malus, Marrore confec- 
| tus, Profligatus. Atlidtus, a,um. Gravis & hoc grave, 
|o Qc. Horat, 

DESOLER, V.att. [Revager.] Valtare, Devaîlare, Desá- 
| late, (o, as, avi, atum. ) a&. ace. Cie, Liv, Colum, Vallitaten 
| inferre, (inféro ,infers , intuli ,illztum.) act, avec fe danfe 
| * lisent déjolé mei terres Co mes moajons dz campane, Vallita- 
i 


tem villis, agris intulerunt, Cic. 

Desorkn, [affer fort.) Aliquem morore adicere, (io, 
is, aflzci, afcctum,) Mevflitiam alicuiinferre, Cie * Nen 
mallsur me dejslc. Mlius calamitas me conficit, e» enicat, 
»» urit. llus calamicate couficior, ew uror, lilius calum 
mico, Ge 

DES-OPILER le rate, V. att. [Ladelonclr lors qu'elle «jt 
£j) Liënem türgentem comprimere, o» compeícere. 

DESORDONNE ,m Di'sonponxse, f. part, paff. 
& adjc&t, [Qi efl mal en ordre.) luvrdinatus. Incormpetitus, 
Yerturbarus, Confufus, a, uti, Cre. 

D is-on noww e, (Direz/é dans fes s224r5]. Àmmoderatus, 
bifielutns, a, um. €, 

| DESOADONNEMENT,;adry. [Avec d'reglement, 1me 
moderate, Diffolute. adv. Cie. - 

DESORDONNEA,V.a. [Troubler d'ordre, meiten le 
difirdez € la confujien,) Inouliuate , (dont an trous, le parri- 
cipe Inordinatus deus Ciaren,) "Turbure, Pertusbaic, at, ucc. 
lavettere ordinem. act. gea. Cie. 

DESORDHRKE,Íub/ít. m. (Masque d'erdre, cenfafior.) Con- 
futio, Pertaibatio , onis f. Cic. 

Dau: de d:ferdre de fer affaires. Confalis ac perurbatis ccbus 
fuis. abl, cie. 

Le d.férdre oi il edloit paroijuit für fon vifage. Ex vultu per 
tuibationem animi conjiccie , es coujectare licebat, Vujtus 
illius pesturbationem aninii prodebat , ei icdicabat. 

Une arm:e en drférdre, Iosciuatà , oem incondita qcics , À Le, 
Turbata, ew pcrtutbata acies f, Virg, * Mettre ime armee cn 
défardre, 'Tuibare, ou diftuibare , an pertuibase aciem, Liv. 
Creer. Jntercumpere , oy. perrumpere , es prorterc. ciem, 
Virg. Tacit, : 

Il les attaque tent d'un coup , les ayant. Jürpris ea. d jerdre, 


ts hé 


tt en em mare 


su- 


408 DES. 


Subito jaconditos & palanres aggreffus eft. 

Elie persi dans un habit n gligé C tout en défrrdre. Veftieu erat 
turpis & horcida, Ter. 

Qs iir figurément en cc fens, Mettre quelqu'un em defordre , 
[Le démanter, le deconcerter s le trombler.] Turbare. Pertur- 
bare, (0, 25, avi, atum. ) act. acc. : 

La vent du danger éponvanta cét hozume Cr le mit en déferdre. Pe- 
ticulum ia prafentià & ante oculos propofitum terruit ho- 
minem ac perturbavit. Cic. AREA 

1i i*à mir en déjerdre par fer reprocher. Diétis fuis hunc protela- 
vit, Ter 

Désonpee, [Tumalte,tranble, émotion pspulaire.] Tumul- 
tus,üs,m, Turba, z,f. Motus, üs, m. cic. Ter, Her. Tut- 
bamentum ,i ,n.. Salujl. "m 

s Appsrier, catfer, faire du déferdre , QU le dejordre, Tutbare. 
movere, ou excitare. Cic. Liv, 

ll eji aviivé du diferdre chez, moy en mom abfence. Abfcnte nobis 
tutbatum e(t domi. Ter, 

Arrefler, où faire ceffer le déjérdre. Motus , euturbas fcdare , 
eu compefcere. Cie. Comprimere rumultum. Tacsr, * Mettre 
feur en déférdre, Ot e ic 'orfre par tour. Mifcere & turbare 
omnia, Cie. * Faire du dejordre dans une affembise. Milcere 
turbas in concionem, Liv. 

Disonpus, [Digafl, defradiion] Strages, is, f. Ruïna, 
z ,f, Calamitas , atis, f. Cie, * La tempejle a fait bien du défr 
ordre parmi lei biedi, Nimbus dedit ftragem fatis, Viry. 

D'sonmas, [Dereclement dani les maurs Ce dans la vie des 
parienitern] Morum diffolutio , onis, f. Pervetfitas, atis, 
f. Cic. * Qn ne peur offer La fuinteté & la religion du mondes 
qu'en ne mite en même temps en ind jet les deferdres de la vie 
€* tine grande confufion, Sanétitate & religione füblatis , per- 
tuibatio vitz fequitur & magna confulo, Cre. 

G'asmersis mienx ere veuve toute ma vie, que de fouffrir da- 
vantage vo defardres, Me acaiem , viduam eife imavelim, 
(pour malim) quam iflzc flagitia tua pati. Plant. * Ce jeu- 
ne homme ff, Ou vir dans le drferdre. Hic adolefcens perdi- 
tus cit ac diffolurus. Flagitiose vivit. Cic. Perditus animi 
cit. Plaut. 

Eu wesonpax, Avec dfordre. Tutbate, Perturbate, Tur- 
bulenter. Confusè, adv. Cic. E 

Sui cf dans le diferdre. Inordinatus, Inconditus, Incompofi- 
tes, Confufus. Pertmbatus , a, um. Cér. 

DESORIENTER, V. att. eu prononce déforianter, [Dé 
tourner de l'orient ,"Ou des autres points cardinaux de enm 
Ab otiente fole denormare aliquem, (o, as, avi, atum. 
ad. . 

li efl dés-crienté, Qui parte cœli fol oriatur , nefcit. 

Ox Le pir plus fouvent au figuie, comme Der orienter quil- 
qu'un, letroubler , de metre en état, qu'il ne fe connatjje plus. 
Difturbare alrquem. . 

Sand on parie de loix a un Médecin, il eff rov! dér-orienté, Nec 
fc invenit medicus, ubi de legibus agitur, (La premiere par- 
tic de certe phrafe efl de Perrens.) 

[ Terme du difcours familier.) 

DESORMAIS, adv, [A l'avenir, dorefeatant.) Poflhac. 
Exinde 1n pofterum. Cie, 

DES-OSSE ,m. Desossez:,f. part, paf. Exoffatus, a, 
wm, Péaur, 

DESOSSER, V.att. (Offer des os de queique animal.] Exof- 
fase, (o,as, avi atum.) act, acc, Plut, * LL d's-ajle les ma- 
choires a conpt de poing. Fügnis os cxoilat hominibus, Plaut, 

DLSOSSEUR d'une, fubit. m. Qui exotlat homincs. 
Plant, 

(Terme du diféours familier, vicux & bas ] 

DESOURDIR, V.a£. { Dijusre unc toile.] Telam retexe- 
1e, (x0, xis, xvi, xtum.) act, Cic. 

DLSPENS, e» Di P EN 5 , fubft. m. plur. (en prexsnce dépans.) 
[Los comprend teur ce qu'on a dépense à quelque entreprife.] 
sumtes,&s,m. Impenfz,arum;f.plur. C. —— 

Serter quelqu'un à fer dépens, Suo cibo alicui fervire. Plaur, 
* Vivre aux dépens d'autrmy. Edere aliennm cibum , (edo, 


edis, ex es, edit, o» eit, edi, efum.) act. Vivere alieno | 


cibo, Plaur, Alienà vivere qeadrà, Her, * Aimer fort à man- 
der aux depem d'auirn). Licis alicui» Audcre, Plant, * 1l 


| 
| 


| 


| 
| 
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mangent fonvest à nos d'pens. De noftro fxpé eduar. Laut 
* AL ef parfumé à mer dépens, Olet unguenta de meo. Ter, 
* On fs fes funerailter aux d'pens du publie, De publico cla- 
tus cft, Liv. 

Disrsss , fc dit auffi au figuré, * I! vaur bien mirux fs faire 
fate aux dépens à antrmy , que de donner cccafion aux autres def 
tre fae 4 ui depen, Te de aliis quàm alios de te (uavius eft 

ficri doQum. Píanr. * Les medecins font des expériences anx de- 

pent de nos vier, Medici cxperimenta per mortes noftras a- 

gunt. Pen, 


Desrews d'un procft , (Lec frais qu'il cenvient faire pour fe dé- 
fendre en jubes. ) Difpendia, Impendia , orum, 3i M EE 
penfz , arum , f, plur. Cie, 

Les dépens, dommages m. interefii, Litis impendia & acceffia- 
nes. * Bailler une déclaration de dépens. Nomina litis impen- 
farum edere in codicillo, * Les dépens mostent antamr £7 plus 
que le principal. Ratio expenfarum pregrivat rem judicatam, 

Ljire condamni aux dépeni. Ympentis damnari, ow multari , 
(or, atis, atus fum ) Paffif. * Taxer le dépens. Expenfas, ow 
impen(as xftimare. * Refendre les dépens. Suppcditatc fum- 
tus. Rependere fumtus. 

[ Toutes ces expreffions font des anciens Jurifconfultes.] 

DESPENSE, ou D &'P rw 5x, (on prenence dépunfe.) fubft. f. 
[Ce que l'on dépenfe.] Sumtus, üs, m. Impenfa, x, f. cic. 
Ter, Impendium , ii, n. Quint, * Heft de gt C'efi wn 
bomme de dépenfe. Homo cit impendiofus. Samtuofus eft. 
Plaut, Cw, Ampliter fumeum facit, Piaur. * Epargner la dé- 
pesje, Parcere impenfæ, ou fumtui. Liv, Cic. * I1 efpere que 
dadepenfe (era moindre, lors qu'elles s'en feront allées, Spcrat 
fumtum fibi levitum effe harum abitu, Ter, * Faire de (a dé 
Penfe , ou grande dépenfe, Ingentes impenfüs facere, Magnam 
impenfam agere. Cie. Sumtum admitteze. Teremz. * Fatre de 
la depenfe pour l'éducation d'un enfant, Conferrc impendia in 
educationem pueri, vint, * Faire dela dépenfe pour une che 
ft. Facere fumtum in rem , e» ad rem aliquam. Ter, l'laur. 

- sw inge, Var, Celuy qui veut Gagner deir faire de La depenfe. 
Qui quarit Jucrnm , facit fumtum. Plawr, * 1l vaut mieux 
Jeire unc dépenfe méfiecre que trop grande. Satius eft modeftè 
facere (umtum, quàm ampliter. Píaur, * Retrancher tonte la 
depenfe des funeratlies. Citcumcidere omnem i fam fu- 
neris. Phad, * Si vens effer rejolu d'aller à La provifion, je 
vous prie de faire le moins de dépenfe que vous psurret,, pen de 
chofe re fuffr. Si certum eft tibi ire obfonatum , commo- 
dum 4, nc magno fumtu , mihi quidvis fatis eft. 
Piaut. * A quoy bor tant de dépenfe pour l'amour de moy , vote 
n'y fongez par, | y aurait la à manger pour dix per(onner ? 
Quid opus fuit tanto fumtu no(lrá gratiè, infanivifii; nam 
hoc idem hominibus far erat decem? Plaur, * Quand j'au- 
reis tous les tréfors de Créfus , je ne pourrois "pas feurüir ni 
fujfire à la dépenfe. Non li Crœû thefauros haberem , fuf- 
tinere fumtum poflem. Cie. * Je ay jamais été fi bien , 
: 4 moins de d'penje, Minore nufquam bent fui difpendio. 

laut, . 

Je perdray ma peine, € je feray mal à propos la depewfe d'une 
corde, Operam meam luferim, & prater operam reftim fum- 
tuifecerim, Plenr. 

Nour vous indemniferom de touté la dépenfe, lnc veut en couffera 
rien, Sumtum omaem dabimus. Conferemus noftro fum- 
tu, non tuo. Plant, *e feray ladepes/e, car il nef par jaf- 
te quetravaillant pour moy, vou: débourfiez ries, Ob(onabo, 
uam id iniquum dare operam mihi, & ad eam operam facc- 
rc fumtam de tuo, Plur, * On n'a pa: fait vn jsü de depesfa 
pendant que jay été daur mon gouvernements, Nullusteruncius 
lumtus ta&tuseft, meobtineate provinciam, Ciz. 

Faire farre de ladipenfe a quelqu'un, Sumtum alicui inferre, 
Cicer, 

Demander compte de la dépenfe, Wationem impendiorum re- 
poicere. Quim. * Lad-penfs monte auff bant que la recette, 
Convenit ratio accepti & eXpenti, * Favre que (a dépevfz ex- 
cede todionrs ba recette, Nunquam pares paginas facere aceepe 
torum & expentordm, * Cornsrfre fa depenfe. Rationes fum- 
tuarias cognofcere. cir. 

De LA DEFENSE, Towchant la dipenfe. Sumtuatins, a, um, 
Cie, * Loy touchant (a depevfe , Où qui ple les dépenfes de 
(as 


s* 4 


DES. | 


chaque particuliers Lex fumeuaria, geviz, legis furotuarix , 


Désranse dant un logi: , (Le lieu où l'on ferre ler preuiffons d'un 

degir.) Cella ia, x, foem. Cie, Cella penuaria, x, f. 

Suet. " 

Dasprusz, ou Via de dpenfe , ! Petit win fait avec le marc du 
raifin me[t: avec de l'eau, pour faire boire aux valrts.] Tofcs, 
æ,f, Lora, æ, f. Plaur. Vinum acinacinum, sa fecunda- 
tium,i,n. Var. 

DESPENSER , ou DePEnNseR, (en prononce dépanfer.) V. 


al. (Faire de la dépenfe.] Sumtus , enimpenfas faccre, *Im- | 


pendére, (do, dis, di, fum.) a&. acc, ie, * 1! d'penfe à pro- 
portion qu'il gagne. Pro quaftu fumtum facit, Her, * Dépen- 
v férexcefivemenr. Prodire liuneu extra modum. Cic. * Dipen- 
© ferteut ce que l'on gagne. Conterere quafum. Péaur. * {bre 
palfoit pas -peur pe predigne à mais pour wu bomme qui fgatait 
diperfer fen bien , & gui avait le geut fin. Habebatur non ga- 
nto & profligator , ut plerique faa haurientium , fed cca- 
. diroluxu. Tos andi ji 
IDépenfir fon bien en folies. Funditare rem. Plaur, 
DELFENGER « en E EPENSIER fans s,m, DrsPENSITAE , 
f.adje&. [celuy , Ou celle ani dépenfe le bien d'une Communau- 
26.) Promus ,í, m. Colum. Promus condus , i, mt. Plant. Fe- 
, "fii procurator , otis , m.Plaur, Cellarius, it, m. laut, Ob- 
4, fonator ,oris, m, Plaut, * La Díperfiere , La Cetleriere, (co m- 
me l'on parle dani les Monafleres.) Cellariay z , f. 


i 
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Ss Drspourreens {parlanr pie qui quittent leurs 
peaux parmi les efjne,) Éxuereveftemin fpinis. Lec. Exuc- 
te fencétum, Ph, * Vn ferpenr fedepyuiile C quite fa peau, 
Serpens novus exuit annos. Tibal. Vetuflas exuitut angui- 

bus, Qvid, - 5 | à , e^ 

bs'rourrrrnfedit figerément en morale (des chefes qu'on 
veureUz ) Dipeniller quclgntim de fa r'puration, de ferbinr. 
Spoliare aliquem fami , fortunis, opibus. Cie. Fortunis ali- 
quem exturbare. Cir, Aliquem bonis exuere, Tac, * Dé 
peuiiler qweigu'un de la louange, qui Iny efi &eur, Depeculari 
laudem alicujus. Ge. * Dépouiller quelqu'un de fa dig» t7. De- 
ttabeze & fpoliare dignitatem alicujas , ew aliquem dignita- 
té. Cie, * Accsrder la vit á un Prince dépouilló , ee nef pas 
Tant unt faveur qu'une prolongation de mifere, luópl prin- 
cipi, quanto longiorem vitam , tanto plus fupplicii fore. 
aan * 

11 a dépenillz toute humanité, il s'eft deponillé de toute humani" 
1€. Humaaitatem , e« hominem ex liomine exuit. Cic. * Men 
pere eff entiérement dipcuillé de laffetlion qu'il me perieit. 
Omnem de me ejecit animum patris. Ter. * Elle a dépenilié 
ler pañions de fon fexe, Sexüs affe&us omnes exuit, Tacit, 

5 Les Commentaires de Cefar [ont dipouillez de tout ornementr, 
Commentarii Cæfaris nudi omni ornatu orationis tanquam 
velle detra&i. Ornatu omni denudati arque fpoliati funt 
Cafaris Commentarii, Oz, * Dépouillé de toute difimulaties, 
Evolutus & nudatus integumenris diffimalationis, Cc. 


Disprwstia fe dit aufli en matvaife part, pour Celey qui fait | Sr Da SPOUILLER d'une terre qu'on a ent de fer prre, Exucre 


de folles dépenfes, lmpendiofus , a, um, Profufus, a, um. 
Gien. S 
Disecustenk , (Celle qui dépenfe mal à propos fon bien &r em fu- 


perftuitez..) a. on Rin mujer , f. 
DESPLIER , IRSPLONER , Voyez DEPLIEN.. 
d Cherchez auffi fans s, les autres rhocs où certe lettre ne fe 


€ 2 i 





fe paterno agro. Liv. 
Désrouirren feditaufMi (de Iarecolte des fruits de laterre 
"en recneille,) Percipere, (cipio, is, capi, ceptum.) Col- 
Jigere , (go, gis, legi, lectum.) Cic. Her. De € , (po, pis, 
» ptum.) Demétere, (to, tis, meflui, m act, acc. 
Colum, Hor. * 11a dipouillé centboienaux ds bled de fes terrer. 
Centum modios tritici percepit ex agris. 


prononce point. e c : u 
DÉSPOTIQUE , adje&t. m. & f. comme "Vn empire defpotiqua , | SE D E'S-S A ISIR d’une chofé qu'on a , V. a&. Aliquid de ma- 


où a fslu, Summum imperium , íi, n. Cic, 
DESPOTIQUEMENT , adv. [Avec mn ponvoir abfslu.] Sum- 


, mo cum . 
DESPOUILLE, enprenence Dv v outrtr, fübft. f. LV- 
tamens , habits, dent on efl erdinairement vefiu.) Spolium , ii, 
lom. Exuviz, sf pl. Cic. ; A 
.D XsPoUILLES epimer, Spoliaoprma, orum,n.pl. Liv. 
[ On sommoit ai Ee So remportées par le Chef de 
]' Armée Romaine fure General de l'armée ennemie , après 
© l'avoir tue de [a propre main. 
"Un lieu orné des dipimilles dela flotte, € des geni de mer. Exu- 
viis nauticis & claffium fpoliis locus ornatus. Cic. 
"Dasprovittr d'unferpent, [La peau qu'il quittetous les ans, 
s comme anffi la dépousile des autres suimaux.] Serpentum fpo- 
X Jia , n. pl. Luer. Exuviz ferpentis, Virg. Exuvix ferarum , f. 
re plur. Leer. 
Da POUILLE fe dit auffi (de lo recelte des bledi & det fruits 
de la rarre,) Fruétoum colle&a, x ,f. Var. Vs sn: 
.Drsrourire feditaufiguie, L'benme a lai: fs d'pauille 
Lo mertelle, pour dire fencorps Corpus foum rellquit. 
[Ce qui fe dir en Poëñe.) : 
DYspPoul1LLk der Ancient, (Leurs ceries, leurs omvrates.) 
$e parer des depouilles des Anciens. Exoinare fe vcterum ope- 
- ribus, ew fctiptis: . 
_DESPOUILLEMENT, fubít. m. en pronence D vo ov 11- 
OXEMENT, [L'adliss de dépouiller.) Spoliatio, onis, f, cic. 
' Nuditas,atis,f. Quint, 

DESPOUILLE?', (enpremneeD g&Pourt t v,)m., Dzs- 
| grovitt Es, f, part. paff, Spoliatus, Nudarus, a , um. Cir. 
; Voyez DzsroUtLEEa. bet 1 AP 
DESPOUILLER , em prenmce Ds'PoUILUEA l- 

qu'un de fes habits , V. a&. [Les luy offer, ledevefir.) Alicul 
vellem, eu veflimenta detrahere, (ho, his xi, ctum.) Spo- 
3, Mare, ew defpoliare, (0,5, avi, atum.) a@. acc. Aliquem 
-.. Velle nudare, * Denüdare , (do, as, avi, atum ) ad. ace, Cic. 
4 Ter, * On dit anffi Spoliare aliquem veflitu, Cic. 
. Se nprsrouirtixn, Ue fex veflemaeus.] Vefes depone- 
16, (pono , is, pofui, pofitum.) Ovid, Veflemexuere, (uo, 
, ul, Utum.) 3zar. Exuere fc. aût, Peir, . 


| 


| 


nibüs amittere, e» demittere, (mitto, is, mifi, miffum.) 

De manibus deponere , (pono, is, pofui, pofitum.) act. acc. 

ES-SAISISSEMENT , fübft. m. ( L'acico de fe des-fai- 

fir.) De maaibus amitlio, onis , f. 

DESSALE', m. Dyssarks, f. part. paff. Voyez D v's- 
SALKR, 

DESSALER dela chair; Où dw poiffon qui cft fal , V.a&. 
[Le fairetremper dani l'eau.) Carnes, eu pifces in aqui ma 
cerare, (o, a5, avi, arum.) a&, Ter, * Faire d:s-faler, Salem 
eximere é carnibus, P/in. 

VN DUs-sALZ , (Un homme qui n'ef parniai.] Vit emunctz 
natis. RccoQtus, a um. Poad. Her. 


D 


| [ Maniere de pow baffe & populaire. ] 


D ESSAN 


$ LER suy cheval , V. a&. (Enrelacher les fanzla.] 

Equi cingülum folvere , sslaxarc. a&. 

SE DE'SSSAOULER , ve Sx px'sssoürem, V. att. [Lers 
qu'on eft trop fal , € qu'onatrop beu & mangé.) Edormite, 
en edormifcere crapulam, Ter. Plaut. + 


: D ESSECHEMENT, fubft. m. { Adiom par laquelle eu 


al Le difféchement des marais, Exficcatx palüdes , f. 
plur. 


| (Nous n'avons point de Nom verbal pour exprimer ce Subf- 


rantifen Latin ; cat on ne dit point £xficcaris s on trouve 
Exficcarus, a ,um.] t 
DESSE'CHER, V. a&. (Offer i'bwmidit.] Siccare, Defic- 
care. Exficcare, (o,as, avi, atum.) a&. acc. Plin. * On dit 
Exficcare paludes, Qwinr. Dc ffécher les marais. Y 
DESSEIN , fubfl. m. (cn prononce dellain.) [Projet , entreprife.] 
Confilium ,ii,n. Ince ptum, Sufceptum i, n. Cic. 

Avoir de grandr deffrins en tefle , OÙ dani l'efprit. Magna animo 
confilia agitare, (to, as, avi, atum.) emvolvere, (vo, vis, 
volvi , voldtum.)aét, Ci, Lio, 

Tels font les dejfeius der hommes v telle eft Pifut de leurs grande 
projets, Hxc funt confilia mortalium, hzc vora magnatum 
cogitationum. Petr. - 

Apres cela,  Mortelr , comcevez, de grande deffrins ? Aller 
4VéC toutes ves précasiiont vous difhofer à jouir lonug-temps 
des richeffer que vous avez, acquifes injmflemest ? te nunc, 
Mortales, & magais cogitationibus unplete peétoia? Ite 

Tom, I. d Pf ss. » cauti 
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cauti & opes frandibus Capras per mille annos difponite! 
Fert, 


Executer un deffein, Cogitarum , en quod: animo intendera- 
mus , petficete.. Che. 

Drssrix » U'olonté , réfelutien de faire sve clofe:] Aàtitigis im. 
Mens , tevir. mientis, f. Cogitatio »onis, f. Volüütas, atis, 
f. Conüliurmn , ri, neut. Cic. * Mon diffein w'ujl de vous 
chagriser. Animus iion eft tibirereare móleftiam, * Men def 
fein ef , ou Jay defftind'aller à mia niaifen de Tnfesium, en- 
iate à Arpiaum, € dé lh à Rome pour le premier jor de Fair. 
Cogito in Tüfculantm (om fons-enfend'ire.) deinde Arpi- 
num: Romam as. Calendas. [unias, (1f Es oh ni 
ire cogico.) Ok. defftin de Coef Hum ter 
faccia Ade: "tg 4 Tuis aefein fit Ja vias pe iilius pernicie 
cogitavir, ^ f[avsit defer: de ledéi-beriev. Hunc exhereda- 
rc in animo babcbat, * 414 mcm rés 44 Fraudem 
tibi cogitst. Cie 


Jen ay và aicun maso de fein ; dé um roche qe Papa 


le plui innacemmint 6m de [a miilleure foy du monde, Ncc do- 
lum malum confilio adhibui , fcd mente fimpliciflimà & 
verá fide Petr. 


A 0 Exprès.) Cp Ce adv. Confilio. abl. 
Li 
Dt pesynrx prémadité, on Dédiri i abl. De'in- 
à dutrid, ie + j iss ps T 2 
A rr defen , Pour u 
dd Quo con ai). Quorelu. Sn ZAR emen qe 4 
2 Dites de quelque pe A dass fon pos mails 
" Its , gem. itati 
Pha j Compte cr en pm ]Gnomonica deformatio, 
genit, gnomonicz f. Vitr. Linearis adumbta- 
LA linearis adumbrationis , f. Defcriprio, onis, foem. 
a, tis, n. Mot Grec qui cf de Vitruve. 


"L Ve L fact qu Plaw d'un baflimént tir [wr Le papier fout plat Cr 


ten li Techn diia , 2, f. Vir, * (95 ' 
poo TE iren E eret Ve 


(E SLM mo papas di dn ^ 
Wo e Pie moe perfpetiive de la 
CES ES en dira » 

er, ot defer. Graphis, idis, 

os fcientia, € , f. Virr. * 11 entend 

* Graphidoy peritus eft, Graphidos 


jp earn 
9 
Fr "Lr vrsam , Le v Ate de 
1% énidos, f Plin, Graphi 
i ait de) 
: er, Vir. 
22 LLER xa cheval , V, at. von to fun M Hb] 
" iünr equo detrahere ; ww'üuferre, sn exi 
+ D ARER E mde VA re RÉ, a8. Lazare, AKela- 


x0, &. acc. 
D Ib AD * os pond RI d am ndis dors Ped ry faire avaler 

) pare, cheft.) A dentes er a 9s didücerc , 
y (0,15, xi, &um.) aët, 
Os v M. itti f fe bg y (lors que le grand froid fere- 
Lat ne cire emittit fe frigus. Hiems fe remittit. Tiéu, 

ement qu'Un homme à pas dfi- ferre les dents, 

4l n°4 par dit un mot. ) Rc verbüm quidem illum pro- 


, » Totus obmutuir, 
Y's-s x Xx x, fübft, f. Ox vr 
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pee d bord 2. angers id populai- 
"e Our il 
me À vittre La vidin ct Ad prie a A a 


s vix ab illo nummum cxrricas, 

TIS m. [Le mira er fervice qu'en met 
eei en 

Ds Nam 7 ORE 


Plaut, 





| » /s A DP AE Das re AR VOL Shea. [Qué 


tre laut Qi 
EID eue cae m 
|| Ox brr un figuré, Ib «ux de 
? due, à 4 lequel y E 


|tss1NER 





À DESSOUS, crartcule 


‘une 
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fer. Ygo 
eh] p CI vt 


DES. : 
DESSERVIR mn Binefiee Sacerdofal, V, dh, Mr inna 
nthonr qui y fent attaciier, Sacerdoti debita 


























€, (03 as; praftiti icum. 30. Fangi m us 
tdoci, 77 * s «M 
DLs-SER VIN quegw. » V. a8. C de air 
«€ Male de Ao dose Al, n ied dn fom) Mie 
micum: officium in aliquem conferre. Opern malam alicui 
navare , em pra » 
D Xs-5& Y 1R, (Offer, lever de defus la falis leyviande &» le & m 
finir.) n auferre, (duléro, Lee ablatum.) "s 
"es removere, (aioveo. es, m miutup,) Plant, Pine, E 
rad à Sram ere. Plaut. AN A dip fno, Mes > 
um to " : 
| La table enr dfe defines an Jon der infremens. Mundatis ad 


: MN ie : ber.) Deficcandi vim habeus, entis , oma, 
di vi pxdicus, 4, 


d rrhorzre UD meute Ax gea 3 obo 
vrir, en ren i Patre qui Sli loculos aped com 





SINAT EUR, à el A 
x plane E uui HEAT rat (Faire, 
élque d fur. le papier.) d dclineare. Pline 
are, ew dcformare, (0,25, avi, atum.) a&. acc. Virr, 
Alicujus rei fpeciem deformiare. Quinr. os. Jon for- ^^ 
mam lineis defcribere, (bo, bis, pfi, ptam.) at. 
Dd SOLER wn cheval, V.att, [Luy iria fido pin] 
Equo ungulam detrahere; | CEE 
BÉBÉ ONE VE tar 
: t« Qui €) Y. ad. 
* fum erat Beer de qe V 
ku marque la parríe inferieüré 0 
órs qu'elle eft prife comme! - 
tion, on Perpuime tn Latin pr Sub S Subrer avecum s^ 
tif, lors qu'i n'y à point de mouvement d'un lieu en un au- 
tre: & avec un Accufatif, lots que Pon marque le 
ment pour paller ea quelque lieu. 
La tuere d cachée D de nom de la: 


k. um eei " 

d | mientent er par 

nituntur gradibu Dr infr re pe aeg Achat 971 £P 

d pe va emen "m DE rx "m int Td 
en peur fenren ert en fe tenant [2d 


Ferre libet fubter 
Wa 96 (parer remparts 


Tecta qui iie A" L3 MUR dem 

ubter moenia funt, { gouverne en m Mm 

fatif, où PLABLATFE) ^ mri ) 
Plan à placé [A colère Mone sip de disi ler à 

- "lei parom . Plato iram in pe 

[ees zi wur 2H ems d'aliauice pón 

deux Pr tr patei! MAR Scie i 

etant tbe, Pius bar, Inftà, * 
1. Sübtüs. ádv. Var. Subter x [I 


Eis ues Jgnem fubdito, Cat. * Lo i f 


fracer à 
Dé 














revers d’une chofe 




































em fübducito. Gr. * fr 


DES.- 


Le prssous , fübít, m. [ La partie inférieure.) Pats inferior, 
geuir. inferioris partis , f, 
Le defui de latabio, Menfainfima,z,f, " (Iofinus, a, um, 
Wen fait accorder aziet le 5wbfantif.) 2 604 
DESSUS, il faut dise là mefmc chofe de cette Particule que de 


Ja précedente , qu'elle ef tantoft Adrcibe & ranroil l'épo- 


| fition relative oppofée a Deffous; on Ja rend en Latin par 
Super avec un Accufatif, & quelquefois avec un Abfatif , ou 
Supra avec un Accufatif feulemenr, 
1l ofendra fan Empire Án delà des Garamantes Ce des Indes, Su- 
M Garamantas & Indos proféret imperium. Virg. * Dafur 
herbe verie, Supez fronde viridi, * 4rricus eflet A table eu 
dajfus de moy, © Verrins am deffaur. Supra me Atticus, infrà 
me Verrius accubuerat, Cie, * Depuis qu'wa bienfait eff. au def- 
fis de la récompenfe, la haine & l'ingratitude prennent la place 
de la receunoiffante, Beneficia eo ufque lzta funt, duni viden- 
tur exolvi poffe ; ubi multüm anteventre , pro gratis odium 
redditur, Tacir, * Il y avoit une cage au dcffus de la porte, eù 
mue pie faluoit tomi ceux qui entroient, Suprà limen cavca pca- 
debat, inqui pica intrantes falntabat, Por. ; 
Dussus, Adverbe, en exprime en Latin par Suprà, on Insü- 


. adv. , 
1b cheat au defjus de mille & plui, Erant fupra mille, * Ler 

chefes qui font an de[fus Cr an defour, Quz fupra & [ubuez func. 
Cicer, 

Cr vessus, [Cy devanr.] Anteà, adv, Cie. 

Là passes, (Tewchant cela.] Super hac re. Cie. 

Pan Dessus, [Owtre.] Przter, (avec l'accufatif.) 

De pussus , [ avec les verbes tumber dc.) E , encx , avec LA 


af» 
[ On peut exprimer De Deffous, dela mefme maniere.] 
La psssus , (Avantage , fnperisrité.] * Ce Prince a eu le deffa 
for. fes ennemis. Princeps ille hoftium viétor femper extitit. 
-Her, * Cette feience efl au deffns de l'efprit bumain, le pale, 
le furpafz. Hzc doëtrinalongè füperat, ew eft fupra , vites 
humani ingcaii. Hzc doé&trina longe excedit vires humani 
ingenii. Cre, Hor. e | 
Vous avez, beau l'abyfiner, Où [e nager, dl revient toujours au 
deffus de lean , P we dire {1 fe remet tedijoura 6 reflabüt fesaf- 
Jaires , quelque difgraec qu'il ait, 
cvénit, Eerat,. 9 1 cfl au dejfus desiniures de 14 fortune, Inju- 
1ias fortuna fuperat. Cie. * Lin'y a. perfenne qui ait le deffur 
fur vsut,. Ii n'y a perfonne de Veffre vang. H nemiacm ho: 
no:is gradu fuperiorem, Cic. * Seyous d'autant plus bumbles , 
“que nous femmes élevez an deffus des aures, Quanto fuperia- 
xes umus, tanto fubmiffius nos geramus. Gr, 5 H eff au d. f- 
Jus du vent, 1a le dejfut du vent, llefl an deffus de fes affai- 
vet , (Sa fortune efl rem cflablie , Il mexraint rien.) Kem bent 





ftabilivit. Plaut, Extra omnem fortonz aleam pofitus eíl. Cre. | 


* HL efi au defui de tous pour CFejpiit , H0 Cemperte par deffus 
| tour, Exttaomnem ingenii alcam pofitus, Plin. 
Gagner le deffus du vent, Prendre Pavantage, Ventis fecundis 
uti. 
Le nz5sus dei clsfes , (La forface.] ars fuperior, genit. + 
' tis fuperioris,f. Superficies , ici , f. " F Lu 
f On peut. fe fervir de l'Adje&if Superuur, aum, qu'on fait 
accorder avec le Subftantif: comme Spera demus, Le def- 
fus de la maifon.7 
Le passus, [La place la plui benirable.) Locus honoratior, 
genit. loci honoratioris, m. * Prendre lcdejfut , [Prendre la 
place la plus bonerable.} Locum honoratiorem, ew honcílio- 
rem cap: » 9m OCcupare. 
Le prssus, en » ELefan, où la voix la ples claire, é* 
rd Le fait mieux: *.) Sonus vocis renuis & actus, m. 
itr. Summa vox , Fiir, (umm vocis , f. Hor, * 1! fair tan- 
20f le drjfos € ranreft la bale. Modo fammá voce , modo imá 
zcsünat. Her. Modo acütum fpiritum actis voce exprimit , 
modo gravem. Virr, 
Le péssus d'un Violon, d'une Viale. Gatrulum ple&tum , i, n. 
Marr. Plcütum acute fonans , cent. pla acuté fonan- 
tis , neut, 
Le ran-vussus, [Le furpli qu'on donne de quelquechcfe,) Co- 
roliatium , ij, n, Acceflio, onis,f. Cie, 









Qn contraint le labonrenr de donner de l'argent, © du bid par 


Merfes profundo , pulchrior | 


DES. 411 


deffur. Ad frumentum, nummorum acceffiones arator dare 
cogiiur, Nununorum corollarium frumeato addese cogitur 
arutor, Cr. > 
Le bises d'uneletire, pour dite La fufeription 
|. feriptio , onis ,f.. Pin. 
DESTIN , (ubl. n. (Dijpsfition, enchaifsement des chefes feren- 
dei ardinaces par la Providence,] Fatum 1, n. Cic. 
PH pi né fens un mauvaitdc?in , On fans une marvaife étoile. Si- 
niftro fato genitis eft. uv, Malo aftro natus. Malo volen- 
tc genio natus, Plamr. 


La prudence efl au deffus des defiinr, Fato prudentia major. 


. l'adrefe. la- 


Virr. - 
7e fouff ira. man manvais deflin avec intrepidiré, Fatalc exi- 
tium corde durato fesam, Pad, 4 

Du prsris, Fatilis & hoc fatale , adject. Cic. 

DESTINATION , fubit. f. (Diffefirien.] Deftinatio. Defigna- 
tio, onis, f. 

DESTINEFE, fibít, f. (Def. Fatalis vis, is,f. Fatalis 
neccífitas , gerit, fatalis neceflitatis , f. Cic. Fatum , i, neut. 
Cic, * Voflre vertu a quelque deflinée particuliere, puifque ons 
efles plur heureux fans armes, que les armes à le maio, Fata- 
le nefcio quid cux virtuti datum; eft enim tuatoga, armis 
felicior. Cie, 

[La Toge efloit un habit que les Romains pottoient en temps 


de patx.] 

DESTINER , V. a&. ue td faire une chofe dans fa pensée 
ou en fey mefine,] Defiinate, (0,as , avi, atum.) act. accuf, 
C, * Defliner ers gi y à la fervitmde, Seivitiis deflinare 
aliquem, Val-Flace, * Defliner, déterminer à quelqu'un le 
jenr de fa mart, Deftinare alicui dicm mortis, Ge. * Fay def 
tiné mou fils aux affaires de ma maifon, c'efl pour cela que je 
day ay acheté quelques livres de loix , afin qu'l ait quelque tein 
ture du Droit, Volofilium ad domás rationem , (on four-en- 
tend deflinare] idcirco emi illi aliquot libros rubricatos, ut 

| aliquid de jure guflet. Per. + 
[ Les titres des Loix efloient anciennement marqués avec de 


| — l'encre rouge ou de la rofette.] 


| DESTITUABLE , adject. m. & f. [u'sn pent defliruer , ou dé- 
jo mettre d'uue charge, d'un empisy.] Ab aliquo munerc remo- 
vendus, Munere orbandus. Ab aliquo munere repellendus , 


3, um. 
| DESTITUE',m, Dzsz1TU V's,f, part. paff. Veyre Dzs- 
TITUER. 

DESTITUER , V. a&. [Démettre quelqu'un d'une charge, la luy 
ofier.] Aliquem magifitatu, ew à magifkratu depellere, (o; 
is, depiüli, depulfum.; o» dejicere, (Jicio, is, jcei , jectum.) 
ew repellere, a&, Cie. y 

; Desriruen , [ Délaifer.) Deflituere , (uo, uis , ui, tum.) adt, 


| Va homme deflitué de biens, qui n'a point de biens. Bonis defti- 
tutus, * De confeit, Deflitutus confiliis, Cie * Dejlite£ de 
toutes chefes. Omnium egenus. 3ii-Ir4l.. Omni te iaanis, 


adjc&. 
DESTITUTION , fubít. f. LA ion per laquelle on defiitue.) De- 
ulüo. Privato ,onis , f. 
( Cherchez faus » les mots où certe lettre ne fe prononce point: 
: DESTOURNER , veyez Di Tou x x 5 7 &c.) 
DESTRUCTEUR , fubit, m, [Qui détruir,] Everfor, oris, m. 
(pour ie fens naturel > figuré.) Cie. 
DESTRUCTRICE, übt £ [Celle qui ditruit.] Deletiix , icis, 


. Cr. 
DESTRUCTION, fubít, f. [Demelirion, renverfement d'édifice.] 
Eveifio. Exciüio. Demolitio, onis ,f. Cic. 
Dsrsucrion fe dit figurément pout Le renverfement d'une ré 
publique, de la patrie , la ruine des Eflats € des autres chefer 
, meraler, Reipublicæ, patriæ, everfo, ow excifio,F. Exci- 
dium, Exitium , ii, n. Pernicies, iei, f. Cic, Lie. * Dejirue- 
, ^ timdes vices, Vitiorum exflinétio, e» exftirpatio, f. * Cela 
| 4 causé ma deffeuétion. 1d mihi fuir excidio. Cie, 
| DESTRUIRE, on prononce DuTRuine, V.a&. [Renverfer , 
rainer, dimelir.] Defirucie , (uo , uis, xi, um.) Evcitere, 
[E ti, fum.) Diruere, (uo, uis, ui, 6tum.) Exfcindere , 


do, dis, fcidi , fciflum.) a&&. ace, Demoliri, (or, iris, itus 
) dep. acc, cin 


Fffa Dzi- 


















43 DES. DET. D'E TS 
p dios le fens figuré ( fe dit d »* € dei cher | 0 ; his, xi, Qum.) Avellete. 
JUL): 9 Leteprditrad. Goma ne tente quita moliri her. e iori um.) va To. 
ficit & consümir. Cic. X iD£tacier fon prit Ge fet penstass 


Dérrnire queiqu'mn de fand en comblé," la'iüiier inris Æ- | fer. Averterc à miferijs cogira 4: 


vertere aliquem bonis omnibtis. Funditüs 9 Se pfrACHh aeque, per 

fumdare sliquem. Cie, 7 T chiedo ditenire um. p aliquo. Se avellere. Cid " Lc. 

alicujus irmincre. Ovid; Sttüere 8e re. Cic. * e Mies: dd PME Been PRET 
ciem. ie, * Détrinre quelqu' nn dani l'efyrit d'um autre: e fe abfüraheté à volupt; ' Dieci p Dy eise Cic 


per dc l'avérfion pour Ine) Ex nlicujus animosiliiuem cjicere. +4 fe djtache xt deas « LA 6 r'arrache "inclinat 
Liv. * Le irri acmff faire, iomlitruit dasmr leurs efprits 4 une antrés Paul paechidi, dis adallam .- 
le veffentiment decferWicer quon len a vendut , fion ne continue | — tranftulit amorem. cin; C2 var anintum de 
à leur tn rendre démebvtanx, 1ta Compatarum cít , ut antiqua || rent Gr à De "(onm altei, * "ende il os 
beüefieí fubvergass nifiilt tioribus curnüles. Pi/n- dam. vivre) 
^ Il ef détrüst dana fon M Min "nniitio illiv$ e(Buxit. Cie * 10 LD TA CE i jaa: mtn brar , Tépater 
eft détrhit luy a ditrniriny sutfme fa fer ime, Pet- Rep s ! €, Secérnere, Ci 
*5 didit fe-&c: Teflumdedit. Fortahas fpfemenfias affitxit , vu a ath! Ta. ewerrr de Tréje , de fer anteei Hifeiral 
ropa Gr. en writ (ere ^ T dar HO des Trtolcum bella e ck 
. Vis fine €onfilio molc ruit, Hor. on peret - fi avit. Ge, * Sivit dans Te 
pm détruit Tant de quie: jé fais, Vater tnis d » qud-| ‘dééécher dott] Mh vire ie cett, joie 4 pom 
: itid cgo affiinxi , qu Gt. LH voulut @érni le vertu tem me feroz, 4 laifir, Si in bac fe Red nd 
B i E * n 
"mk er {4 perfznne de Seneque, Virtétem ipfam exfcindere |- " néntibus ráis fcriptis fecergas hanc partem Fm 0 
à" E detect Tacit; 00 fa timeo qu'en 1ugi, bené mecum egeris. Cic, * S 
déirmitir fa fortune. Forttnam fuam deftrui Cufatebatür. | D 7 Cm en termes de guerte, Lie 
: ^o ET P Dirraire ler raifes dé fowduetfairt," Evettere yo tive der compagnirs puer 
Amentdadverfarii. C. Den menta adverfarii. Plin. 
prasun e re armée par la faim; ue dre armes: 
+ Æonficere: ex timi Fame, non armis. e. * Décruiré tes | 
"ex. Evertere , en convellere, ów labefa&táre leges, Cie, ^ Les ^al 
imi; Delcre opiniones, pe ims D^ 
AB dora: fen joy FPattirexftinRor, oris, m. Cie, si les cohortes, fed chachelent rit » un Namide efqui vaieit 
LOU CU DESTRUIT, {on provmce D &r&utr.) m. Drrauzg, f| leur Re ea gr re ii cohortes ex ina ch ipud (-- 
; , ntcgri critate im cim n effu 
: bad af Br ce P : SS 


























ceux qui fertent bors de leur vane. 
milites ex acie. M UE. 
il efleit invef ar 

US ab equitare nolo ext 





























"^ pefirt&us, Everfus. Extinétus ; a, um. Voyez Drsya ufau, 

DESVELOPPER, Voyez DivrrÓPPLR,KC [s 

DX 5-UNION; fubit * 634 pars déviemtbrom ent 1 Dis- ETAcmtrnbabity [0 bd Pan 
jun&io, onis , f. Cic. ni ess TY clerc ; (elup, is, e] cmo E 

Dsvuxtrox “au; » dsfordr, OMA (go , «s gco si gis 3n )f veftes , (10 
; ligence, Diffenfio, onis, LL Di Ji neut Cie 1 Dl. sum, aculas veflium auferce," (auféro , aufi 


2 dt Iddfi-unieh entre cux. 1ü magná funt difiéffonc. Suni« im E 
*: nia eft inter illos difienfio, Ge, * Mettre lad /r-umníem parmi tes | 1 n, CPlefreneg parties (zparéer d'un Miutz] 1t ke 
© + emis. Inréramicos diffenfioncm facere , «« commovere. Cie i OEICR Ilne fait que ls d?tail, Singüläs tant 
DESUNIR, V. a&, { Séparer, démembrer. ] Prisa, Xmerc?s venditat. - 4(con- Ped, Mérces wi wee. 
(go; gi xi, Qum. )acmwec. PUm. | "ces minütatim veñdit. Particulatim res ' 
Dé, DESUNIR figürément fignifie M RAM divifèr der | Daffaiz fe dit EU (dts patticularin o dés 
(Us winieredferüble d'amitié. Duregue. I tatzerd'hnta Tire.) Res fingule gui, genit. Si serm 
"o*atum.)a3QS ace; (ies 09 o FE Uni i CHEN RTE ADR Jn f. plur, Sipgalas or, n, pl. * Ji m'a J. 
DESUNI,m. 7Dxsuxik ; ^ : "affair Rem prout gefta € ; 
+ Difloci e dr. * Fe n'énrre pat dant. 
E expetidé | ew non exequor, 
Sens, E ph uf Vues Da: | ver faire. Singula equmterate, 9 
fisnificationr. cendo, longum eft, ett 
ST, fubit, m. (Lt contraire d'attachepttnt, | Ex D ETAI Len; fier] Sing 
Ming Im. À wne MAE eyed Mesi s . RAE uice E 
m." Animus ab aliquá ré Fi 
nd détachement four rpm déta | re dec mer À £D P. 
1 Dicen num getit animum, Diedói & ed le aries 
à rebus terrenis. DR Fa &K 
wT en termes de guerre, (Side état À ÿ dir 


‘du corpi de * 
nie ietemig, qug Colas i | DERLER 
ab pe E ves bemen siepe 
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DET. 


DE'TÉIN T,m. Drz'z zin rs, f. [Parlant derconlurr,) E- 
lütus, Decoloratus, a, um. Decólor , Gris, omn. gen, 
DETELER, V. At. (Offer les chevaux d'une charette , Où 
d'un careffe.] Equos curru abjungere , (go, gis, xi, Qum.) 
Léa à Juga equis; o» bobus esee { res is def, dem- 
Her. Incerjungeic equos. aét. 

DE TI NDRE, (en prononce oig ri v. att. [ Parlaot 
d'une cinereus baudee, censme un arc. ) emittere , (to, 
tis , mifi , miffum.) Retendere, (do, dis, di, fum.) a&. acc. 











































DE T. 413 

Leurs jucemens n'eflant pas encore bien determines , font parues 

mor par les ebfervations qu'ils ont. faiter, à la connaiflance des 

regles certaines de la proportion. Obfervationibus fludiorum 

cvagantibus judiciis, ex incertis ad certas Íymmetiarüm 

rationes perduxerünt. Witr, * jew'a) paint eu de peine à me 
déterminer fur le choix. lncertus din non lans quid mon " 

cligerem. Nec diu hzfitaviin co deligendo, . 
DETERRER, V, ad, LExhwmer mn corps rur? qui 


i 
terri) Cudüver e terrà À rs font fidis, (odi foflum. 2) 





» Cic, Phad. Pii». Cadaver e tumulo eruere , (uo, vis, ui, ütum.) act. 
Da ciwunnk, [Détacher une chefe tendu , juam c Ox pir cement en ce feus , qu' Un bemme a un cifa- 
* rit, a paviilon.) Detendere, (do, dis, di, fum.) a&cacc, | ge d'un diterré, (lorfqu'il efi pafle, & qu'il a wn teint (vide 
» Liv, Y eutjentditendn leuri eniti, Detenfis tabernaculis, abl. , © plombé) Etbilli lurida codaverdla facies. Plaut, Nec 
Caf. | difecuscit, quàm fi ab Acherunte veniar, Plan, 
DETENTE, en prononce cx a fubft, f. ( Ce qui ^s à DiTtARrn unechefe, Qu [a verte, fe dit fgurément pour 
delander ung arme zc Lingula,x ,f. « |. Lad?toevrir à force de travail & de medirarions. Eiaerc veli- 
DETENIR, V. [Retenir , mrefter. 1 Tenere. Attinerc, | vatem. Rimaii diligentiffime veritarcin. 
. 7 Detinese , (neo, mes, nui , tentum.) act. acc. rc. Je ay enfin diterré, Jay fem où él desenroit, Quo loco fc ha- 
* emir quelqu'un e» prifin. Captivum detinere, * (Compide ^. beict taudem inv ni, on 10 peri, 
ctiner que Déténir dans les fers.) DETERSIF, nile. Derensive, f, adjc@, ( Qui net= 
Se ,m. DETENVÉ, fDutenus, Aeteutus, 2, um, toye.] Detcigess , entis, omn. gen. 
[Tetme de Medecine, ] E 
i Tublict cuftodii aurinert, Tacit, * Au | DETESTABLE , adjeét. m. & f. [ Qui donne de l'horrenr 
fen ebrile&to detineti. Celf. * Par lez venis. €r de l'indignation. ; Deteftabilis & hoc deteflabile, adjedt. 
: : * Dant Pefelavege. Auineri vinculo |  Detcflandus. Abominandus, Execrandus, a, em. c, la- 
is. T. xir im 19w t |. teflabilis & facer. Herar. 
hc ri ey fübft. f. (on prinence détantion. ) [Capri On pur, Vu vin dereflable , Unomanveis vin. Vinum fublcilif- 
"y | vit y efclavage] Capuivitas, atis, f. Gu. * (Detentio »'«f | — imum i, n. Plawt. 
, > par Latin.) CRETE d [ie dit encore de toutes les chofes des-agréables au 
|- 2" pet en Mos tgo. |. goûr, 
» DÉTRSTABLEMEN T, adv. Deteftandum in modum, 
vem 4 wr des |n E STATION, Audit, £. (Lidion par lagnelle an 1:- 
à j^ ems re ua Foi ebofe. ] Det » 9nis, f. 
eflor, gens. iniqui I DETESTE, m. DE TESTÉ, part, Detcüatus, 
SERT 1O0zN, (ba. E cn Deprava- | Abominatus,a, um. Her. E p 
,onis., f. | DETESTER, V.aéct. {Avoir de l'horreur d'une chefz.) Dev 
px ERIORE KR, V. act, [Rendre pire, lacer tomber cen | tefturi, Ex(ecrari, Aboninaii , (ot, aris, atus fum.) jp en 
Depravate , (na avi,atum.) Viriolius & deterius ! accuf. * Ayant déteflé la malice dc cce iieiile, Execiati's 
» Aliquid. Gel iud deterere Toc Anüs maliuam, fer. V taRaniout fe press aufi pajlicemaut 
is ; “dans Verrius Flaccus chez Prifèien: Savitia Pers abomina- 
. batur db omnibus, Chacun ditefieis ue 
«^ V[DETHRONEA quelqu'ha y... a8. E 7 de deffus fes 
] Aliquid s D. c ! n. trier Aliquem de iodo detubare | a5, Avi, atam.) 
yemas on dejiccre, (jicio , ficis, jEci cum.) ou dünovere, (ma- 
Dites MINATION o YA foi rane chofe. Addidtio | | vco , mêves, movi, mou), Cie, Deducere aliquein ex 
t d bi ad aliquid lplücandam y Les, addi&ionis, fœm. rcgno. Hits. . 
"DE TERMINP, m.Dersnminme, f, pur. pal. & , DETIRER du linge, V.aà. [Peur Purir 6 l'empefcher d'a- 
n ümis, Copflitutus. Defuitus, a, um. Decretus, | voir dn nde € pin) eges: explicaze , (0,48, 
aecapee e de Lm ar » [o sioe mers M 
. AMEN V, [ Un. homme ne craint vien.) TISE V.a ever, les tifons hé.) ones 
* nó, Projcáus ad dd ndum. Homo audax |  abignetol Mer d einn sr) its dos 
3 + |DETONATION, f fus ms. Adrien 
> i perfonnage , vour fçavez combien il | * vocis inflexio, gemit, abíona v Le Ree 
mi is os hominis , noflis audaciarmn, |DETONNER, V. neut. er Ne iW 
E pru, adv, [ Precijém;mt,] Definite, | dre le von.) Absüno — aA tee » (4 Ls 
E i "Bexum.) a&. Tibul, 
141 UCenclure, faire une décifien ] |— Qui détenne. Voce absbauss, Ge, * Une voix gui diteme. Ab- » 
Le, (uo, vis, ui, ütum.) aët. dcc. De- futda, ewabsona vox. Cie, 
pi, c cum) Decidete, (cido,is, | DETOR DRE, V.a&. [Difaire equi La Bisiidins, 
#4 torcum detorquere ,. (qtco, ques, me 
ve y fixer mn terme, Où wp temps] | : Convolutum evolvere, ad. acc, *(0» py '€ 
x: rtp i iris kam À rec i Lear e PEU RE SEA di (ou oie, © 
K DET ges ? 
. green Are Cicer. | atum.) dla. E rs 4 "7 
fon dépar Tempus pro | LA eA 1 o ; aajs , f. e À SEIN 
fia de i P RQUER, terme de l'Efcoie, V. adt. c LTourher un 
»- M EX EA; * mm hier 
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414 DET. 2 DET. DIOE 
Circuitus ,üs, mt, Anfraëus, üs, m. Flexus, e,m. Ge fon fentiment en l'intimidant. Dep per denme 
D rtour d'une riviere, -Divetciculum fiuminis. Frert, —— 1e. Cic, * De fen feuriment, en 1m difant de à raifinz. 
Jl y à wn détour, qui condnir à Arpisas, Flexus cft ad itez Ar- De fententid ali deducere. * De fa façon de vivre, Dé 
pínas, Cie. * | ftatn vitz deducere, Cic. * Qu ne le pent iere eit Ds ^ 
Ji y a mains de détour, n fa détourne miis, Minor efterta- eo deduci noa poteft. Ge, ] CUT tow! 
tio. Ter, Drrouawrz quelqu'um du droit chemin, De curfu te&o aii 
JÍ prit im. grand détour pour-conduire fon drmév, fani tenir de | quem dcpellcte, Har. ^ Da la verité, dela drciture, Deftec-" 
route tertamne. Magno ciscuitu nullo certo itinéré exercitum tete aliquemveá verirate, dete@o. Ci, | «2 OR 
duxit. Caf. Dtiurnez, a afptit de es tries penfrér, S'il y à moyens (e 
Vu chemin plein de détour: Flexuofum itet, genit. ficxuo(i en pret d'autres quj [aient digser de vous, Ab hifce 1cbus * 
itineris, n. Cie. Obliqui viarum flexus in fe cccurrentes; animum de onem rüàm avóca, atquc ea potius 1c- 
1} 





m. pl. - tninifcere, que digna tui perfoni funt, Oc, 
D xov fe dirfignrément (der fari & der biais qu'on denne | Ou mir figutémenr ence fens, Dérenrner fan difcourny Où chan- 
aux affaire) Anfraëtus , üs, m. Divécticulum , i, n. Gir. de prepss; Avettetc orationem. Cie, 1 
Simnr, Suffuginmm, ii, neut. uiut | iba d adreitemest. La, QUE. de l,Auteur, Scriptoris 
A cherche des derenri, Diverticnla & anfra&us quarit. * Asbir |, — mencem prudenter ac {cité deflexit. *7'uy déc ourn£ La.can- 
bien des ditsuri, Anfradus infinitos habere. Quint. Cber- |. werfatisn. Sermonem alib deflexi. Cie, ew diverd, Quint. 
-cher des détours peur. déguifer fes fourberiet Cr fes erimus, Di- # Détournet 1e denieri publici. Pecuniam publicam averte- 
verticalum querere dolis & peccacis, Pant, Nu I€ Có. 9, 
DETOUANE,m.DsrovunwZx,f put paff. Averfus, |— Dien veuille d/tourner ce malheur de deffus ni têtes; QU ce forilire 
a,um, Foet.DrTOUAMTM, P e A utt prifate. Quod malum , eu quod omen Deus avertat, ew ayer- 
Montagnes détaurnéei, Devi montes, genir, desiotum mon- | "runcct,ewprohibcat àmobis. Plant, 
tinm,m.pkl. Zwntewrt, 070 NT RS! DETRACTER, V.a&. quieft vieux en noîte Jangue, | : 
Lieux diteurnez, Loca avia, * Chemin : Ww Hwwen | — (Dire du mal de quelqu'un ed es De aliquo, es de ali- d 
du grand chemin, Itincra avia, Saisie s» 9mm, n. pl, |  cojusfami , detrahere, (ho,his,xi,&nm.) a&. Alicujus ^. 
Cm, " s Ib. ode famam depecülari, (lor, aris, atus fum.) depom, Alicui 
DETOURNER, V. a&. (rwn Antre cour: ; teurner | — maledicere, (o, is, xi, Qum.) neüt. Ali laecrare, 
tailleur.) AUD defleêtere , (fi is, exi st De- (cét0, as, avi, atam,) Cic, Famam alicujus lacerare. Liv. 
sivare, (0, 25, avi, atuny, -Contorquere j (queo, | (DetreZare & obrreétars ne figuifient rien aurre chofe felon Ci- 
hi, tum.) a, <eron, qu'Avoir de lajaloufie & de l'envie, S'afliger déce — — 
É pe autre a ce que nous dcfirerions d'avoir, Mais congme 7 
S'en avettic umen, Cie. Caf, 11 a médifance cít fouvcut un effet de la jaloufe, plufienrs - 
e es aeta nu autre et s'en font fervis pour Médire & Détraéter.]) WU 276 NE 
leataplafine, Marerix locus averten L'nivie qui efl aveugle ne fe plaifi qu'à A/trader dei yerfnt, 
á elt n ca invidia ncc bes fa. quàm detredtare oe 
MER, (Tourner ailleurs, empe wn coup ; OÙ che tes, " 


rfcher Lits s NUR CERES 

^p er] Detotquere, * Avertere s (to,ris, th fum.) | DETRAOTEUR, fubft. m, vieux mot, LMédifanr.] Ma- + M 
^ Ca ace. Cie. L1 dérourneienr Tes Pies eth ee * Jedicus, i, m, Ci. Obtiettator, Oris, male, Tar. Des | 99 
4 - Faleeslaqucisavestebabt, Caf. * 1l fe détsurma i peu. pour | tra&or alicujus. Taciris A "ers 
MIL iter Je cinp. Vitavit itum patvà corporis declinationc, | DET R ACTION , fub f. vieux mot, ( Méd;ames.). £ 

cire. : ledi&io,onis,f. Maledicentia, x ,f, C. Alicnz famz de- 

= Di'rovnwxn quelqu'un du chemir, Viâ aliquem divertere. | tratio, onis, f, f : à 
Plimun. Ex iinere défic@erc aliquem. Divértere ; on déi} DETR AQUER, V. a8. 
fic&ere aliquem (mir fem fanr vid , mi itinere,) Cie, chetal fen aliüres fontrain , 
à 4 du chernin, (peur'faire botneur à quelqun.) De- ceflum corrumpete , » pis; 
Set — edere alicni dé vi, owvid.. Gier Plant, *1E el détourné de |— vertere , (to, tis rl, T ad. ace 7 
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C I déteurnala riviere jui luy 
nein im alium. curfum: contorfit. 
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2 35 9* “chemin aller voir. Adae vifendum defiexit. | Ez raG um v T, Dítraguer quelqu'un, t , 
d son 4 be ber v Pell ca ii dre fi La ra se ie Fr íi erbe QE 
TD grovxwtx feditfigarémeant dans1es expreffions fnivan- moribus abducere ; es dedücete, «a deficétere, 









tes, Détanmmer quelqu'un de fet occupations, de fes affavreg, 
"Abasealiqui aliquem interpellare , eu avocare, (0, a$, avi, 
TL 07 aum.) ewabduccre, (co, cis, xi ; étum. }eaét. 


"3 


TE IDE aü. Cie, . * 
as & aue] - 
Ox. mir ii on bei f d " 
V even ay détournex de 'voraffairei, € cela wa de rien [ek inzqoabili moru fa pe dife hor 
Vos à vcilris negotiis abduxi , e id proceffit. 4 traque : 
ed, 


EU Tr pute dais e diteuteé de perjesie. 1n littcrisfine hi- |. — 
TOTO AT dc. Ge. Dur Bud, ntm illum iatej- 
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ETREMTE, (en , dét 
, ture, euduit de conleurs del ayéegnvec 
dilüti, venit. Colorum aquí diluzór 
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… : A nef vemm détourner mal à 
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MESES io decere Dr Folie. 


aliquem uvocare , &c. Re 
DETTES E 
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DET. DEU. DE V. D E V. 41$ 
ftre danr la détréfe. laanguflo effe, Angufiiis urgeri, Ceif. | Mn) ad, acc, Plant, Depeculasi , (ot , aris , atus fum.) 
Cicer. - cp. acc, Cic, 
Angoribus confci. Cie. DEVANCEMENT, fubl. m; Aion de déusacer.} Antece(- 
Hare nci al Lose, & dune, 6 lio , onis, f, = ! 
m'eften l'oéfic.) + DEVANCER, Ya, [Prendre lex M ak Gd aas jAn: » 
DÉTRIMENT, fubf. m. mot vieux. [Perte , demmage.] tecedere , (do, dis, cefli, cell n Piscurrcic , (0, i5, 
Detfimébtum,i,neut, Cre. Voyez DomMMAanr. curii , curfum.) ad. ace. Cis. Ca Alicui antevertere ,. (10, 
rb ee eate fut: m. (Lien dv € fer) Anguftia, x , is, ti, fum.)n. Ter. * Lacavalerieles devahga, Prxcurtunt 
f. € mirux Angufiiz , arum, f. pl, Fauccs , ium , f. pl. Cic. equites, Ce, * I le devanga dams mne autre allée, par det di- 
tori. qu'il f[pavoit, lium notis flexibus przcurtit ín alium 
bts tere ca. détroit. Per has aogultias fililli | xyflum, P244. 
iter habendum. DiSANCKA, [Sxrpaffer en quelque chsfe.] Antecedere , omPri- 
no oDrrAOIT, Ou Sis aL Fretum ,1,1. Cr Currere , en Superae, eu Antcvenirc aliqucm ze aliquá, Cie. 
TET Duras ou dés Dardanelles , (da i He(iefpont.) où de détroit Plaut, 
D de Gallipeli, Pretum Gaditanuro , su Herculem ,i , n. Devancer quelqun en âge, effre plus di que luy, JEtátc áli- 


at 
I^. DETAOMTER, V.a&. [Dérabn[er quelqu'zn, [ny faire guem pracutrete. Antecedere alteri , »» alterum xtarc. Cie, 
EAT v connvitre féherrcar.) Errorem alicui eripere , (pio Y «das Devancer rm affa lions Mwiostiquams ou alteri antccede- 
FOR pui, ereprum.) ew demere, (demo, is, demfi, demtum.) ] — re, Ge * L* exercice duserps dei 1ehjonradevancer la r:feidisne. Pha 
Du «n derrabere , (ho, C xi, &um. ) Ab errore aliquem | + Cibumn femper antecederé dcbet exercitatio. Celf. 
3 qoare (to ,15 , tà, fum,) a&. Cic. Petr. JH, Ve)e& D &s- | DxvAscta fe dit figurémentpour, Efreplus excellent en qnel- 
C OWBUSFR. aue arr , Oùféfence,  L'emperter parde]fu.. Alicui, «u aliquem 
super MPEKM. decorem deponere , (no; nis, pofai, po- 1e aliquá anzecellere , (Jo , lis, cellui, fao fupim.) neut. eu 
A as P ». (to, a5, picti, praftitum.) «n prxeellcre , on 
. DET erp Veyen Durus ËNEn przcedere, Cie, À L'iemme devance tous lei énimänx, Homo | 
DETKOUSSER, V. at, Une robe qui ef trenfe. Alte Cxtcris animantibus praflat, Cie, * Devaster quelqu'ns en | 
cindras velles ON (o, tis, demifi , demiffum.) e» fiience, Praftare alicui fcientid, Cie, * Devaacer beaucoup | 
réfalvere, (vo, vis , folu, folatum.) a&. Qvi. [fti égaux, Inter zquales longe prz(tate, Cic. | 
E FTROUSSER lee audi, Veler quelqu'un far lex grands | Nos DEVANCIERS, (ubft. m. pl. (Ceux qmi nour ont préced/s.] *- 


à chemins er tour ct q» e a dehardes C eue Majorcsnoltri, £enit, + noftrorum, m. pl. Qui nos. 
"m iret ign à —_ anteceflerunt ven præcefle run + 
tom Vieux mor &. fe dic gn Palais. ] 
Coi its lat ae fr ee L ien seta je eppe (de. à Derriere,) Ante. 
lex grandi chemin vieeufaci f, pres PAbatif. À En préjen- 
m plar. Ci, Leyatores, orum m 7o raie) à té Coram. 1 Prz , avec * Devan les.yemv deteut le | 
DETRUIR E, Vejez DESTRUIAE, manáe, Ante oculos omnium. Ia | ochlis omniurr, In omnium | 


DETTE, fubf.f, (Ce qu'on dait, ] Debitum, i, n. Nomen, confpeQu. Coram omnibus. Palam. Cit. 
enit. nominis , n. Æs alienum , gent. ris Alicnt,n. Pc- | Drzvawr, [Adverbe ,. lerfqu' il n'eft fuivi d'ancun cas gu'il ve- 
- "cunis debitd, z.f. Ci. . due] Antè. Anted. Prius. adv. Ge. * Newrferemi da dr- 
: didier, ce qua je dois, Æs alientm nicum. Nomina mea. Want veni, Prius illic erimus, quàm tu. Plaut, * Devanr, 
. E^. reste Demi: Me in te Moni RS vAvant ciet J'aille dormir... Vriuf- 
me 
x 


» Afionte, * 
Tenit, Fa dies D End dd) pone E 4 pe devant. Cart ts 


a&. acc. In PON Cic Cie. " (Ls centraire efl, 1n 21€ | Tout prvanr. E € avecun Grnitif. 
alieno nullo effe. Cic. N'awsir peint de detter we vie débuir.) | Di Devant queigu'sun, LHorrde fa pyéjenct.) E Siebelioui: 
cw * Habien des dettes , IU a dei dates par deffus la tefle, A1 ejl cujus, 
TY, Midi. Laborat are alieno, Obrurur zrealieno, Op- | Li pzvAwm, fabft. m. Qu La partie de devant. Alicujus rei. 
Toy , eu deteríus cft are alieno; 1n maximo cft re alie- pars prior , cenir. Ame prioris ,f.. Celf. zen ET gen 






















randem pecuniam , o» animam , dcbet, Cic. Liv Ter, | © parcisanticz,fdem, Var, Parsant f. "vip, Cell, 

ifé bien des dettes. is alicnum multum reliquit. Cie. Lerdetts de devant. Primores dentes.* À Le irn 

x te Syer. kxire zre alieno, rare , ew lcvace fe zrealie- À Parwbus dr ien ARR he lgu'un de pré mbi Ci- 
gv si tre, ex perfolvére. Nomina expe- | 4 cumvenuealiquem, Pejr. e » ra 


Rs dates, Où ter, feul , ou de fes derrés, tefle. Prior ca pars. Erons, genit, | 
die. Luëre zs Aliégüm, Cie. Pin. QZutmt, * óc véndre pour RR OU marcher deua quin qu'un. Aliquem. “antecedere. "tte 
LU 





dettes, Devoveic fc pro ms alieno. Se ipfum ven- tzccderc, Virg. * Va devant , je 1« fmi. 1 prz, fo 
à SES ot ro se Keno ir endo. Ce. perds er, T 
detzes-d'autrmy ; atu charger, Æs alicaumalicojus | — s; fl , on qui fe fait devant le jet. an PERRET Cr 2 
À Pecipere Ci 9 | * Qui fe fait devant midy, Antemeridianu: Siam. Vene XX. as 
earralier, f: die. Nomina facete, Cie, Esaliennrn | Arx an pese dé iren d lrcalicmi obviam, Venite,0m — 
Qe xs alienum. 7/awt, Con- procedere , o viam. Cu - 6^6 
pe Sfr pa dedo Nomi- | ALLER Lr nes ant t vh occurret que opponi pote ue 
eem Du á < Vox en SS E. 
Où vir pri nt, "venir , OÙ confeffer la des MEM € ains rien repe 
T EI us. , meroxem ta teri, (or ui. D resti acier ! 
DEU , ww Di; x DRE, £ put pati Debitas , a, urb. Tec A jn 9e. m rab vie pridie you *c FE 2 


ris Dxyotk.- appartient au jour de devant y. Ce qui fe fait la'wille,.. 
T REVALER. V. est: (Dyiendre.) Defttndeit , (do,dis | nos,2,0m. Ple - + qu AE 
€ ^s e € s LEE Le ME [or e i carae fon tre de sic Similis fu e 
p y Ó 'efeandre. » - 

(tere hot Fan à ts 9 ra: s 


ne Mta. Eu - 
FA ; DEVA L USE ROUTE er S aa. —! 
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416 p E Ÿ. ds D EV. 


Déyanr qur, Antequam. Antéaquäm, Cle À: X Euh einiffe fotoris cèm primm Lato culra mutéyit: " 
DivaxT-uisA, Nudius Ls g v + sai P xal qu ^ v ^ : 
DEVELOPPER, V.u&,. (Offer P'evvcleppe code nbft, mafe, Ls prédit ar ei ETS v. 

chefr.} Aliquid evolvere , (vo ,vis, vi, Iütum.) xplicare , tis , m; Hariólus, Divinus, Fstidicus yi, MA 

(co, as, avi, ew ui, atum , ew'ituni.) Tategumenrs evolve- Otis rn. Cic. Phad. *'Mantes, tenir. Moe e eh 

re. ait. [Ciceron le reconnoft lors qu'il dis, Divine: que[dam Sacerda- 
Di'vrvove £5 fedit figürément pout-Expliguer ce qui f| tens quor Mantervecant y LAthenienfes sdbibent. 

ébfiur € cache, Ex re. Ex ire. Evolvere, ad, acc. | Devin guienrerprere les foi Somaiorum con Cíc. "4 

* Développer [a-cenna(ffanté de [ey mime, Complicatar ani- latcrpres. Quinr. 1 Dee qui prédjs l'avenir par (a Parisi 

mi fui borioncm evolvere. Cic. % jene Wévelspper life raison du vel, du chant € du manger der eiftaux (comme aa- 

[d de cette afaité Hujustei be scu m evol yere, treféia à Rome. MAÉ dis, m, Aufpiciorum interpres, 

Cir, * IL a déyelippé mute BEI Nod. entum omne venir. inl Il. Aufpex, genii. ab(picis m. Cic, Bor. 

detexit, * Dévclapper Nodum expedire, Cie. Devin qui prédit l'avenir par Pinjpeisa dei entrailles des 
DEVENIR ,' V. Pe Pipe aoi 7,] Fieri, (60, fis , | ' "animan, dMarufpex vui. hanafpici , m. Có. Emifpex, 

rq abend er Hg Le Fidei BA E E v Aller dm de Codfalere hae. 
(Fio faifoit antrefois am Pr 5 Ffis Se er les minis ou 4 er 4t deuin: 

pi tif il faifoit Fi & Fire dans Horace & dans Plante. tiolos, Pó«d. Adire'ad conjcttorem. 


eibe n'eft ni Paffif ni ues dàns fa Drvixt , fubft. f. (Celle d prine l'avenir.) Votes , is, f£. Cie. - 
doni car il eit Subütantif, de m6 e qu basa Æcvient de | + Hárióla, 2, f. Plau. Bulles furidica, que, MESES 

$ y» rément dit Fes enfaiteFie  & i£ Cie 

: iua uté le Ptéterit Fai, & l’Infinitif Fere. DEVINER, V. a&. [Prédire , qmesbigee l'avoir} DivInare , 
M equ est m usi Paflif felon Prifcien, Cam Gra- | -(o, as, avi, atom.) a&.acc. Hatiolati, Ric (sais 
es t fiebantur. —— d'où vient encore Vl'Infinitif atus fum.) depon, acc, Cie: Futura augürari. 


















] Re Deviher par La cenfideration dn vel deg aifeanx y- 
148 Faire» Ld Quid mili et? Quid demeñct? *Quid | fair Jer Remáin. Augátari, (ors. aris, atus i dep 
w^ AA ME Tet. (la prépefirion de ef femccentendus. ) accuf. 
s Duveniy bars de fim bon feni, yu Cie. A mente fui exi- Deviner, l'OS Où par quelque préf= 
NÉ. Lire. Pes c Sentiment, is, ivi Piel 
È *, Dipa uvre devénir riche 5.» hose tm frt præfentire, (iocis, is, (et, aloe rupe (io, 
"s Paitoroni ad a ie te, Plin- pro profpe&um.) Conjicere, (io, is, jeci 3. 
E K ti Lieu er agitias Plant. Conjeétare, (0,as, avi, athm,) adt, acc. Ge, 
4 Docs Lisa À Vien," Ad frugem bonam redire, Recipere | "Deviner unéemigme, Expliquer ie fens d Ts epi 
^^ fe ad fr ea ditfolvere o feeritates znigs - 
DEV ENT E Porte cápitale de P'Ovérifel.]-Dcventcria. Da- | Os pir, Devimes combicucela m me 
fO EDT, wentria , zh. to id mihi confürir. ZR | 
11 01 + DEVERROUILLER, HOME ea Veo pomme odor pd Quis re hie ede fi M 
: z Pw "^v siilosfuxare , (0,25, avis atum.) 28. gen. evima via penfée , Ta dau E fe LU REA 
TS T _ DEVERS, Prépofrion Tfelati9e au tempiy on ae dieu dent on | mum geílas, Scis quid a& Ag rl “ Vent avez des 
rie, Versis , ow Version. viné. Rem attigifti, 
7. ftne t que des Adverbes Latins t: ce qui fe juftifie même | L'Axr de deviner, la divination iris, el Gi. Seti 






«- - pat Adversir & = Aduerim, Et fi l'on trouve dans Ciceton tía rerum futurarum ; i: 

: MUN firurdufium verit, Von y trouve aulli 144 LAlper veri, | DEVINERESSE; fubfl. kc e; reca que free 7 

den Ln Devers les Alpes: In forum veri, Devésais Piacopubli- DEVIS, fubft. m. [Ænrretien À rpg 

j Virilom ad eum , Devessluy. Plant] f. Cic, LM 

i si, em maonvem«ent, jo d PAcchfatif. *(à- (Mot tot orid'ufoge encens; & il n'eft d'ufage. amm 
xages 












| ent.) Ad; avec i rcétes, qui font des devis des ouv. 
EVEPXMRS ve S« pa^sTER, (en proumce Ds'vé- | tics enLatin, De jo v onis , f. Cic.] 
Rr ERE Loffer fex labi, fe dés babiller.] Vefles exuc- |: FairePouvraze felen on en «a donné, Opus 
n we. tos i, i trum.) Exuere fe, dA Peer: Voyer D 's- 1. bitratu &juxraalicujus.d: 
DEVISAGER, Va. (D; e. 
v pz E » Eve: £s T1 1 fe dit figurémenr, pour Se dcjaifr d'un bien "faciem d » eu dcturpafe , Sa p eds 
£L ep po[fede, Exuere fe bonis fins. Cio. Anvolare alicujus & 
rif. D VIDER, V.a&, [Metredn fl, ou de la fo age en pelota Y t ES Feegubie fe | 
t0 rCFilum in otbes glomeraté , (o , às avi, atum;) "nées fubft. £ (Peintre meraphorique , où 4 
2M DAVHDOIET fübit, malc, CA£achine a devices.) Rhombus, e. peinte 6 vifible » accompagnée d'une courte fent 
1m," i,m. 0 ^ comme l'ame; Cr qui fait tannsitre amx" perfounes 
PEUIL 1 fübft, maf. [Laimetatien.] Lottus ; ds ; mn Ts le corp de la devie,.) Pi&uratür, 
— 57 5 mentatio , onis , f. Elulitio , ónís , fem. Leds im. E. : dieatüt sut verbo aut brevi fentgbtid 
je Plast. Ejulatus , d$ m. Oo. 5E. Dese Hi mao: [fie en de 
voy Davis fedit (der habits de dé qu'en porte doas la sor de fer | = mus] Lo er 
RUMP Lec o. veli lugubia veftimenti funebris, Fireman £pl Be À Se fon de 
nu Wwe ocu T d. "ipse ium, o. 
eut 


Rifle. Tullius, 2 , um. 
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DE V. 


évidence. Detigere, (go, gis, xi, &um.) Ge, Retegere. | 


- Qvid, Palàm facerc, act. acc, 

DEVOIR , V. a&. (Avoir des dettes.) Debere, (beo , bes, de- 
bui,debitum.) a&. acc. Cie. * On me dait autant que je doi. 
Nomina concurrunt, Cie, * 1i me doit rien à perfonne, Solutus 
omnifenore, Her, Omai are alieno folutus, 

je dais à vôtre benté cette tranquillité Cr et repor, dont je jeuis 
dans ma vieillefe. Omnem tranquillitatem & quictem fc- 
nc&uris acceptam refero clementix tuz, Cic. 

Devoir, [ Effre obligé -de faire une chofe.] Debere, qui fe joiht 
avec nn Infinitif, Où wa Accufarif, Oubien par le Participe 
qu'en fait accorder avec le Subflantif, 6 le verbe Sum. 
Comme 

On doit aimer Dieu, Deus debet amari. Deus amandus eft. 
* IL doit aller bien- tofl anx champs, Rus brevi iturus cf. 
* Vaus devez, fonter à vôtre canfervation, Debes invigilare fa- 
luti tux. Tibi faluti cux invigilandum eft. 


Dav,m, Dzvé, f£, [s'en deir.] Debitus, Non indebitus, a, | 


um. Cic. Virg. . 
Le peu, [Ce qui ef deu , la derte.) Debitum ,i, n. | 
DEVOIR , {ubft. m. ( Ce qu'en efl obligé de faire.] Officium, 

ii, n. Münus, gem, munéris, n. Officii munus, n, Pat- 

tes , ium , f. pl. 

C'eff vofire devoir. Tuum eft officium. Tuum eft munus, Tux 
funt partes. Cic, Ter, * C'efl le devoir du Prince, Eft Princi- 

is. Munus eft Principis. 

S'acquitter de fon deveir , Faire fen devoir. Facete , eu præftare 
fuum officium. Fungi officium , ea officio. Officii munus 
exéqui. Muaus fuum adimplere, Explere officium. Cicer. 
Terent, Efficerc officium; Píast, Officio fuo facerc fat 
fatisfacere. Cic. * Je veus promets de faire mon devoir a 
égard. Tibi officium meum fpondeo , ox præftabo , es 
ccor, Ge, * Faire foute autre chofe que fon deves , nc faire 
rien moins que fen devoir. Keli&is omnibus officiis, aliud 
agere. Her. * Le Senat Ce le Peuple Romain font témoins des 
devoir: d'amitié, dont je nee fuis acquité en vefire endroit , «^4 
m vous à juger f veni y avez répendu, Meus in te animus 
quàm fin doris officio fuerit , 5 : 

manus teitis eft, tu quàm gratus erga me fuetis , iple exifli- 

mare potes, Cc. PRG 
lia fait fon devoir en men endroit, Omni officio mihi fatisfe- 





cit. Omne officium mihi przfliti. Nullum crga me offi- ! 


«ium prætermilit. Cir. 


1i faut qu'un valer foit vigilant, €" ne par attendre que fan | 


smaiftre l'uvertiffe de fon devoir. Vigilate decet fervum, nec 


expe&are oportet, dum herus fe ad fuum fufcitet officium. | 


Píaut, 
Manquer à fon devoir , Ne ien point acquiter. Officio fuo decf- 


- fe. Ab officio difcedere. Officium fuum deferere. cic. 


T'enir quelqu'un dan: le devoir, Luy faire faire fon devoir. | 


Aliquem in officio contifiere , os retinere, Cie. * Seremiren 

fedes /Offigium tueri, Officium , es munus celere. Mu- 

nus fuum tenete , ow retinere , ou fervare, In officio mane- 
rc, Cic, Tacit. i 

di fut parfait dans tous les devoirs de la vie civile, m entier 
dan: ce qu'il croisir jufle. Cunétis vitz officiis xquabilis , 
secti jcux, Tacit, 

JH cf rifalu de fouffrir pluffot toute ferte de tewrmens, que de 
fire rien contre fon devoir C» contre fa Parale, Statuit omnem 
cruciatum perferre potius , quàm. ut officium produt aut 
fidem. Cicer. 

Rénbae fes deveirra quelqu'un, Luy rendre fe civilitez. (Ma- 
niere civile dent em fe fert. à l'endroit de quelque grand feigucur.) 
Li envoya fon fils luy vendre fetdevoirs , [ny faire la reverence. 
Filium ad venerationem cultumque ejus mifit, Fac, * Ren- 
dre fes devoirs à nne. famille, Familiam coleie , ew pcrcolere, 
Tacit. * Se rendre des devoirs recipreques, Officiis mutuo ref- 
pondere. Cicer, 

Les oenniers DkVOIRs. Jufta, orum , m. pl. cic. 

Rendre les derniers devoirs à quelqu'un , Ou à fa memoire, 
Jufta alicui folvere , sa facere. Oc. Supremo officio fungi. 
Tacit. IL officio mandarc alicujus cadaver. Petr. B. 
Alicujus funeri jufta folvere. Cicer; Componerc aliquem, 
ir, * Feluy ny rendu tous les devoirs vivant G* mort, Et vivo 


| petercabeo, ad 


|i DEYVORATEUR, fubft. m. [ 


Pelii- | 


& Senatus & Populus Ro- | 


D E V. 41. 


& mortuo omnia officia ci praftiti, Cic. Il n*a paint rendu 
lei derniers devairs à fa mere. Supremis in matrem officiis de- 
fuit. Tacit. 

DEVOLU,m.Dxvorvué, 

- Devolutus, a, uin. 

( Terme de Droit. ] 

Proc dévelu à La Cour pour appel, Caufz cognitio in curiam 
delapfa provocationis occalione , gemit. Cognitionis de- 
lapfz , &c. f. 

DE v OLUT, fub. m. (C'eff le droit de confirer un bénefice , 
gui comme. vaquant vient au pouveir du Supérieur.) Jus be- 
ueficii conferendi, quod ranquam caducum ad fuperiorem 
devolvirur, * Jeter wn dévolut fur wn benefice. Bencficium 

quw conferendi tanquam cadu- 


fem. [Qui eff acquis par droit.] 


|. cum devolutum c. 

|DEVOLUTAIRE, fübíl. m. [Celuy qui a ebrenu wn bé- 

ntfice par dévolur.] Qui beneficium tàánquam caducum ün- 
| petravit. 

| Benefice dévelutaire, Beneficium ut caducum, 

DEVORANT,m. Dxyvonanzz,f. part.a&. Voraus. 

| Dcevórans,antis , omn. gen, Plin, 

{ ms qui mange avec avidiré, Vorax, acis, omn. gen, 
acer. 

wi dévere les chofes.] Vo- 

rax & helluo , genir. voracis & helluonis , m, cic. 

DEVORER, V.a&t. ( Manger goulument 6 avec avidité.] 

Vorare. Devôrare, (vóro, as, avi, atum.) ad. acc. Ci. 
# Je ne mange s mais je dévore, Nonedo, verum amba- 
bus malis expletis voro. Plawr. 

, D£vonxa fc dit figurement , comme Déverer fon patri- 
y Patria bona glutire, Juv. eu helluari, ew devorare, 

mer, 

Déveter let fciencer. Vorare litteras. * Les paroles de quelqu'un, 
l'écouter fort attentivement, Devorare dida alicujus. Cic. en 
orationem, Plant, * Ses plaintes an fond de fon ame, Que- 
relas introrsüs obortas devorare , ou fupprimerc, Qvid. 
*'Une charge des jeux. Ligurire munus aliquod, Cicer. 
* "Vn chagrin de quelques jeurs. Molcítiam paucorum dic- 
rum devorare. Cer, * Sen déplaifir. Txdium devorare, 
Quint. 

"Un plus grand chagrin me dévere & meréduir aux abboir. Ma- 
Jor in przcordiis fzvit dolor, qui me uíque ad neceffitatem 

| mortisdedücit, Petr, * je fent un feu qui me dévere, Igui- 

busuror, Her. 

,DEVOT, m. DxXxvozt, f, adjc&. [ Drveu£ tout entier à 

Dien.] Dco devotus, a, um. Pius, San&us. Religiofus , a, 

| um, Ci. * Maguus, ew infignis pietate, Virg. Grand, ou 

| remarquable par [adeverion » Cfa pieté. 

| Ds'vo r fedit ironiquement pour "Un faux dévet , Un tartuf- 

fe. "Un mangeur decrucifix, (qui fait firvir fa faujf: pieté à 

fa fortune & à fen ambition.) Ementitz , eu larvata pietatis 

| fimulator,oris,m. Cie, Hypocrita , x , m. dani lei Auteurs 
| _ Ecclefiafiiques. 

! 





On Le Dir au(fi (des femmer.) Une fanjfe divete, Falíz & um- 

| bratilis pietatis fimalattix ; icis f. Srar. 

DEVOTEMENT, adv. (Avec bien de la dévetisn.] Tio. 
Kcligiose. adv. Cic, 

DEVOTIEUX,m. Drvorirusze,f. Voz Dk'vor, 

DEVOTIEUSEMENT , adv. Voyez DEVOTEMENT. 

DEVOTION, fubit. f Æowise fincere & veritable qu'on rend 

|. A4 Diew,] Pietasin Deum , genir, pietatis, f. Verus Dei cul- 
tus, tenir, veri cultüs , m. 

D &vortox fe prend pour (Service, d'pendance dans laqnelle 
an efl d'une perfonne.) 11 efl enticrement ama dévotion, 11 eft 
tont a moy, llefiprefide me fervir entout, Hunc mihi addic= 
tum , eu deditum , es devotum , ew obflri£tum habeo, Cic, 
"Totus mcus eft. Cupit ca facere quz volo. Caf. 

li appefía des calemniateurs , qui efiesent entierement à fa dévae 
tien, Calumniatores e fiau [uo appoluit, Cic. 
Il ny enveya dire que la ville eflois à fa dévotion. Milit qui di- 


| cerenr efle civitatem in fuà poteftate, cef. 


Ow arreste aufli Une fauffé dévorion, (Celle des faux de- 
| vitr,) Fallax imitatio fimulatioque pietatis ac fanctitacis, 


1 f. Citer, 
Tom. I, Ggg DE- 


418 DEV. DEU. 
DE'VOUE, m. Divourtr, f. pait. paf. Devttus, a, 


um, Swer, * Venravez sn homme qui veus eff entierement dé- 
voué, Tibi addi&um tenes, Plaur. Habes tibi deditiffimum, 
Cicer, ‘ 

DEVOUEMENT, (en pronmce devoumanr.) fabft. mafc. 
[.4Hhion par laquelle on fe dévone am fervice de quelqu'un.) De- 
vorio , onis , f. : 

$E DEVOUER aw fervice de quelqu'un, V. a&t. [Se con- 
facrer à luy.] Se alicui devovere, (voveo, vôves, vOvi , vo- 
tem.) Se alicui addicere, (dico , cis, xi, Gum.) Se alicui 
confecrare, (cro, as, avi, tum.) ac, * je me dévone en- 
tierement à vellre férvice, Me & caput mcum tibi devoveo. 
Addtco metibi. Cie, Corpus & animam tibi zeligioliflime 
sddico. Petr. t 

DEVOYE'm. Devoyr'e, fem. part, paff. & adje&. ( $a; 
ejl. farti hors de la oye, hors da chèman.] De vid declinatus, 
a,um. A vid deductus, a, um. Cre. . 

D r'v o v i fc dit figurementen ce fens, pour Un homme qui 
ejf (vti du droit chemin, € qui eji tombé dans les defordres, De 
reëti vià depulfus, ew deductus, a, um, In errorem lapfus , 
a,um, A verirationelapfüs. Lucr. —— : 

D ivoy f, (Qi eff (afche du ventre,] Cui cita , ou dejcéta eft 
alvus, Cr. - 

"Un ejismac divayé.. Honto diffoluti, eu folutioris flomachi. 
Pls. l'etr. Stomachus cibi non tenax. Ceff. | 

DEVOYEMEN T, (en prasonce dévoyrnant.) fubft. mafc. 
[Vestre trop lsfche.] Ventiis refolutio , eu dejc&tio onis, f. 
Celf. Ha undéveyemenr. Soluta cft ipfi alvus. Tac, * Voyez, 
Cours de ventre, | 2 : . 

Divovrewzwr d'efomac, (quim digére pasbien les viander.) 
Stomachus cibi non tenax. Refolutio, ow difiolutio floma- 
chi, genir, onis, f. Ceif. : Lo de . 

SE DÉVOYER, V.a&. [Sortir du chemin, Pégarer.] À vii 
dedüci, (cor, ceris , &us fum.) paff. Declinare de viá, (no, 
as,avi,atum ) neut. | J 

Drvovrs fignifieuu figuté, Faire quitter à quelqu'un le ben 
chemin lechemin de la vertu, De vià virtutis aliquem dedu- 
cere, Cie, * Ji ref dévoyé. Viam virtutis deferuit. Hor, Pau- 
lufüm reéti viá depalfus eft. Quinr, 

pxvovytn leflomar. Solvere flomachum. Car. * Le ventre. 
Dejicere alvam. Celf. | 

DEUTERONOME, fübft. m. (L'un des livres de Meyfe , 

wi efl comme une répétition dès précidenr, € ue feconde pu- 
licatisn de la Loy.] Deuteronomium , ii, neut. | 

[Ce mor eft Grec en l'une & l'autre Langue, qui eft compofe 
de deir & vém@r, c'eft à dire feewadalex.] — . 

DEUX, [Nem de nombre.) Duo, dux , duo. Bini, binz, bina. 
Gemini, geminz, gemina. adjeë. plur. Duplex, rnit. dupli- 
cis, omn, gen. Unus & alter, una & altera, unum & alte- 
rum , genit. unius & alterius. darf uni & alteri, * Qu'il y 
ait deux Cenfeurr, Bini Cenfores funto. Cir. ' 

Vous qui effe deux gouffres & deux ecueils de la République. 
Vos geminæ voragines, fcopulique Reipublicz, Cie, * 11 
difeit que lex ame: fortaut des corps avoient deux chemins À fai- 
re. Cenfebat duas effe vias, duplicefque curfus 3 

- écorpore excedenrium. Cic * Von; m'avex obligé par deux 
de vas lettres à donner tant de louanges à Dolabella. Tuis unis 
& alteris litteris addu&us fum , ut cantopere laudarem Do- 
labellam. Cic. i ; 

“Tous peux. Ambo, ambz, amBb, adje&. plur. Uterque, 
ntraque , utrumque , venir, utriufque, dar, utrique. Cicer. 
* Tour deux ent efi vaincwr. Horum uterque cecidit vibus, 
Cic, * Lini aiment tous denx réciproquement. Uterque utrique 
cordi eft. Terent. : 

Lrquri des deux? (dans l'interrogation.) Vtet , utra, utrum ? 
Cicer. 

L'un de vous deux, Veftrüm utervis, Cic, * L'un der deux, Al- 
ter duorum , ew & € Alteruter , alrerutra , alterutrum, 

emit, alterutrius. dar, alterum. : : . 
pt vx fe marque ainfi en Chiffre Romain Il, en Chiffre 
Arabe z. 

Ox piT, Nen: /emmer à deux de jeu, Nour n'avons point l'a- 
vantage l'un fur l'autre, Neuter noftrüm altezi przftat, Jam 
fumus crgo pates. 


DEU. DEX. DEZ. DIA. 


Deux rois. Bis. adv. *.Semel atque iterum. Cie. * Ili font 
deux fois meilleurs amis qu'anparavanr, Bistanto funt ami- 
ci, quàm priüs. Plaur, 
Qui a deux ant, Où Sui cff Age de deux ans, Bimus, a, urn. Var. 
* Enfant de deux ans. Pucr bimlilus. Catuí, * Qui a deux 
piedi, Bipes, genir. bipédis, omn. gen. * Qui parle deux 
langues, Bilinguis & hocbilingue, adject, Enmu. 
se a deux cornes, deux conleuri Kc, Cherchez fou; ConwE, 
LEUR , Ó* tous ley autres mot: anfquels Deux peut être jeinr. 
" Efpacs de des ami , de deux moii , Cherchez fous le mer EsPACR. 
DEUXIESME, e» Drzvxtx uz, adicét. m. & f. Sccun- 
us,a,um. * Pour ladenxiéme fais. Sccundo. Iterum, adv. 


Cicer, 

DEXTRE, fubft. f. vieux mor. Le cofé droit. Dextra, om 

Destera, t , f£. (en fomsentend manus, 

DEX'TERITE', fubft.f, [.Adreffé à faire les chofer.] Dex- 

Vs » atis, f. Sollertia, æ, f. mieux que Solertia à felon 

L/ f. 

Qui agit avec dextériré, Sollers, certis, omn. gen. * Ji a wne 

dextérité naturelle à toutes chofes. Ad omnia naturalis cfl in- 

enii dexteritas, Liv. 

«+ Fo De’, 

DIA , terme populaire (dent ufent les chartiers pour faire avancer 

leurrchevaux par le droit chemin, comme ils fe fervent de Hun- 

WAUT paur lesdérourner à droit.) D'où eft venue cette phrafe 

figurée & proverbiale, 1| n'entend mi adia, ni à kur-baut , 

pour dire C'eji n brutal , qui n'entend point raifon quelque parti 
en non intel- 


D 


t luy propofe, Æquum & bonum non capit , 
igit. Rationem non audit , eu non admittit, 
DIABETES ,fubít, m. terme de Medecine, [Serte de »sala- 
die, qui canfe une fubite éjeltion d'urine involontaire, fi-168 
en abeu.] Diabetes, $m. (met Grec.) Celf. 

[C'ssr auíli "Une forte de fiphon (dont les deux branches font emfer- 

mées l'une dans l'autre.) Diabetes fiphon dicitur. Co/um.] 

DIABLE, fubft. m. [ Malin efprit , enuermi de Diem €» des ism- 

mes.] Diabolus , Ji30:4G" ,), m. Dxmon nis ; ai, m. 

Dzmonium,ii, n. Malus dzmon, genit, mali dæmonis, 

m. Malus genius, ii, mafc. 

Douner quelqu'un au diable, Diris aliquem devovere, Qvid, 

Diris agere aliquem, Diris deteftationibus aliquem defige- 

16, Hor, Plim, 

Le diable s'emperte,. Var-t-en an. diable, (Sorte de jurement 

erdimasre parri la lie du peuple.) Vert«en à la maibeure. 

Abi ad Acheruntem. Abi in maximam malam crucem. 

Plaut, Diefpiter te perdait , es tc perdat. Plaut, Abiin ma- 
lamrem. Ter, 

Hla ie diable au corpi, Latva , eu intempesiz eum agitant , es 
tenent. Plaut. 2 

Tirer le diable par la queut , Avoir bien dela peine à vivre. Vix 
fe fuftentare. Cie. 

Faire le diable à quatre, (Tempefler, aveir de grands rte- 
meni.) Debacchari, (or,aris, atus fum.) Bacchari & fu- 
rere. Tr. Cic. + 

Le rruPLE fe fert du mor de Dianse en une infinité de phra- 
fes, & fur tout (pour cxargerer lei chofes foit em biem om en 
al.) comme liefl valant en diable. Strenuiflimus eft. 
* Sçavant en diable. Scientiffimus, * Un diable en preces, Ke- 

us & vafer litigator, * C'eff wm smefchant diable. Eft om- 
nium ncquiffimus. Cic. 

DIABLESSE , fubit. f. fe dit au(fi. (d'awe meftbante femme, 
po é remporte.) Baccha, z ,f. Malis furiis ada , 
mf. Hor. 

DIABLEMENT , adverbe, (Qui fert à augmenter la force d'u- 
me expreffon.) Multüm. Plurimüm. Valde. adv. * Cela efl 
diablement difficile, où fort difficile. Hoc plurimüm difficile, 
1d difficiliimum eft. 

[Ce qui fe dit feulement parmi le peuple. ] 

DIABLERIE, fubft. f£. [5eriéleze.] Vencticium, iin. Sortes 
magicæ, cemit. fortium magicarum , f. pl. 

DIABOLIQUE , adjctt. m. & £. [ Qui appartient, OU qui cer 
vient an diable.) Diabolicus,a, nm. (ms der Auteurs Eccle- 

afliques,) Teflimus. Nequiflimus, a, um. Cic. 

DIABOLIQUEMENT , adv. (£z diable.] Diabolicum in mo- 


rem, . 
DIA- 


DIA. 


DIACONAT , fobft, m. [Le fecsnd des grands Ordres.) Diaco- 
nitus,üs,m. (mot conjacre dans l Egi-fe.) 

DIACONIE , fubft, f. ( Certain: hofpisaux anciennement dans 
da ville de Rome, gamverntz, par des Diacres, is les vees 6 
les orphelins effeient mourris Cr logez.] Diaconia, x, f, (mer 


canfacré.) 

DIACONESSE , fubit, £. [Femme cenfatrée au fervice de l'E- 

giife € au "d des ,Autels , dans la primitive Eglife.] Dia- 
a,x 

DIACRE , fubfi. m. (Minifre qui afffleit le Prefra à l'autel v 
ailleurs, Cr qui effoir le depofitaire des aumofnes des fideles, 
qui fervoit aux tables. ] Diacónus,i,m. (met confacré.) 

DIADESME , ew DrapneMz , fubit. maíc. [Bandeau blanc, er- 

* nement de fefle des anciens Roy:.) Diadéma, didduua , genit. 
itis, n. Paícia candida, x , foem. Suer. . 

Qui porte le diadefme. Diadematus ; a , um. Plin. . 
Mettre le diadefme fur.la tefle de quelqu'un, Diadema alicui 
imponere, Cic, Infigni regto aliquem evincire. Tacr, 

DIAGONAL,m. DtacosALE, f. adjclt, [Qui va d'un ample 
A un autre.) Diagonilis & hoc diagonale. adjcét. Diagoni- 
cus,a,um. Vitr. . : : : . 

[Ligne diagonale. Linea diagonalis, eu diagonica. Linea dia- 
gonigs , ew Diagonios feu! (en four-enrendanr linca, & gar- 
dant la terminaifem Grecque en c&i endroit.) 

DIALECTE, fubít. f. [ Maniere de parler particuliere à «me 
langue] Diale&us , dimsxréc, fœm. Loquendi genus, ge- 
nit. loquendi generis , n. . 1 

[ Quintilien dit parlant des Grecs, Píura illis loquendi gene- 
TA, quar dinwrée vecanr, Les Grecs ont plufieurs manic- 
rés k parler qu'ils appellent Dialeétes. Le meíme employe 
encore parlant des Eoliens, sÆolica rarie, genit. «Æolica 
rationir, £.] 

DIALECTICIEN , füubft, m. ( Legiciew.) Dialeéticus, Junii 
Tixit , 1, m. Cic. 

"En Dialctlicien , En Legicien  (.4 la fagon des Dialecliciens , 
Selon lei regles de la Dialeétique.) Dialc&tice, adv, Dialeéti- 
corum more. abl. Cir. 

DIALECTIQUE ,"fubít. f. ( Logique, art, Où féience de bien 
raifenner , Qu de raifanner jmfle.] DialeQice, es, des terius, 
f. Diale&ica ,  , f. Cie, Diunle&ica, orum, n. plur. Logi- 
cc, es, foem. Cic. Ratio diflerendi, genir. rationis diffe- 
rendi, f. cie. Philofophi rationalis , genit, Philofophiz 
rationalis , faem. 

Dr 14 Diaiecrique. Dialeétieus. Logicus, a.um, Cie. 
DIALECTIQUEMENT , adv. (Selon les regles dela Dialeir- 
que.) Dialcétice. Logice. adv. Cir. - 
DIALOGUE , fubft. m. ( Entretien où pluffemrs perfennes parlent 
lex uni après les autrer.] Dialogus, didss) G^ ,i, m. Cv. 
DIALOGISME , fubft. m. [Mamierr , Qu efpece de dialogue , qui 
fe dis des difceurs fairs par demandes 6» par reponfer.] Dialogif- 

mus,i,m. Sermocinatio , onis , fœm. 

DIAMANT , fubft. m. [ Pierre précieufe.] Adámas , antis, m, 
Virg. 

D: ; M Adamantinus, Adamantzus, a, um. Her, Ovid, 
DIAMETRAL,m. Dramwraaze,f. Diametros féul, 
om Diametros linez, remis. diamerrilinex f. Vitr. . 
DIAMETRE, fubft. m. {Lique droite qni rraverfe un corps paf- 

ant par le centre.) Diamcettos , tri ,faem. Virr. 

DÍANE, fubft. fem. [La quatrième & la derniere veille de la 
nti dans un camp armée.) Quarta vigilia, z,f.. Liv. 

La Diane, le fignai de Üheure de certe vostie. Quarta vigilix 
fignum , i, n. 

Baitre la diane, battre le tambsur pour le fignal de cette veille. 
Ad quartam vigiliam fignum dare. 

DIAPHANE, adjc&. m. & f. [ Tranfparemt, ] Perlucidus, a, 
nm. Cc, Tranflucidus, a, um. Perlücens, Tranflucens , 
entis , omn. gen. Qvid, Plin. . 

DIAPHORETIQUE , adject. m. & f. (Suderifque.] Diapho- 
reticus, à , um. 

[ Tetme de Medecine. ] 

DIAPHR AGME , fübft, m. (Membrane, où mofcle nerveux, 
qui fépare l'effemac d'avec le bas ventre] Tranfverfbm ex va- 

id3 membraná feptem, i, nent. celf. 

DIARRHE'E, fubft.f. {Flux de ventro,j Dejcétio, onis ; f. 


h 

£ 
bis. 
fi 
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penses: genit, liquida alvi , form. Alvi profluvium, 

ii, n. ceif- . 

M m'a pris mn fi grand cours de ventre , qu'il ne cemmince que 
d'anjeurd'buy de 'arsefler. "Tanta me diijiuz amipuit, ut 
odie prinium coeperit coufiftere. Cic. 

DÍCERNER , écrivez & voyez. DISCEANER. 

DICTAME , fubft. m. {Herbe medecinale , propre à faire tim 
ber - fer des playes.] Diétimus, i, fœm. Diétamoum , i, 


n. Vmg. 

DICTATEUR, fubft. mafc. ( Sawverain Magiffrat Romain, 
qu'en creait dans lextemps difficiles de (a République, 6 dont 
l'autorité ne duroit qu'un tempi. ) Dictator, oris, M. Cicer, 
*Veyez, MON DICTIONNAIRE DES ANTIQ. 

De Dicrareun. Diétatorius,a, um. Cie. 

DICTATRICE, fubft. f. Dictatrix , lois, €. * (Plante dit cela 
à fa Maitrejfe , qui commaudoit dani sn feftin.} . 

DICTATURE , fubft. f. (La charge & la dignité de Dillateur.) 
Di&atüra, x ,f. Cic. 

DICTER , V. a&. [Faire écrire quelque chofr eà la pronongant.] 
Di&are, (o, as, avi, atum.) a&. acc. Cie. * I imy a dicié 
ce qu'il devoit dire, Otationem illi didavit, Cic. Przivit ver- 

Plant, Przivit dc fcripto, Piin. 

Dicis. fc dit figurétent (des mouvemens de l'ame, qui neue 
portent a faire une chofe.) Di&are. Suadere, (uadeo, cs, fuañ, 

uafum.) a&.acc. Cir, 
La raifon femble nous ditler cela. Ratio id videtur nobis di&a- 
1e. 1d fuadet ratio nobis. Cie. 

DICTEFE, fubft. fem. [Ce que les Maitres dilent à leurs Efzo- 
lieri,] Didtara , orum , n. plur. Cic. 

DICTION, fubft, f. [Façon de s'exprimer dans une. Langue.] 
Di&io,onis,f. cic, * S'étudier à la diéfien, Où à bien parier 
nne Langue. Diétioni operam dare. Cic. | 

DICTIONNAIRE, .m. [Recneil fait en maniere de Ca- 
Talegue de tous les mots d'une langue par ordre alphabitique.] 
Vocabularium, ii, nent, Index verborum , gemit. indicis 
verborum , m. 

[On fe fert ordinairement du mot de Didienzrinm qui cft 
forgé, & qui ne fignifie point proprement ce qu'on en- 
tend par &c mot. 1l femble ne que l'ufage l'a con- 

é. 


facré. | ! 

DICTON , fubff. m. (Leprononcé d'une fentence , le difpsfiif.) 
Flacitum ,1, n. Cie. 

(Quelques-uns difent Dicrus dans cette fignification.] 

Dicron, [Sentence , Infériptien.] Sententia, z,f. Infcriptia, 
onis ,f, * Proverée. bidum. Proverbium , i , ncut. 

M [ Raillerie.] Lepidum di&um ; i, m. Jocus, ci, mafc, 

deer. 

DIDACTIQUE , adjc&t, m. & f. Stile didadlique, (qui fet à 
enféigner lei fésences.) Dicendi ad docendum appoá- 
tum, genit, dicendi generis ad docendum apes n. 

DIE, [Vilie épifcopale du Dauphiné.) Dia,x,f. 

Qu efl de Die. Dienfis & hoc Dienfe, adje&. 

DIEPPE sue de Normandie fur la mer.) Dicppa,z,f. Dep- 
pa,z,f. 
wi efl de Dieppe. Dieppenfis & hoc Dieppenfe, adjeë. 

DIERES E fab. £. gare de Grammaire , (Divifien d'une 
diphthengne en deux fyilabes.] Dixréfis , is , form. 

DIESE, ew Dirsts , fubft. fem. rerme de Mutique, [ C'4ff 
» divifion d'un ten mineur €* imparfait. ] Diéfis , is, ditsis, 
. Vitr. . 

DIETTE, fubft. f. [Regime de vivre , abflinence qu'on. faii 
quelquefois pour fa fauté.] Dixta, z, Jixira , zz, f. Abfti- 
Renta ,z ,f.. Ok. . : 

M y a cinq jowrt que je fais dierte, © qu'il n'eft entre dani mon 
€erpr une. eentte d'eau, ni un mercean de pain. Quinque abhinc 
diebus abftinax fui, aquam in Os mcum non conjeci, nec 
micam panis, Petr. . 

je commente à me guérir par ladiette, car la. medecine me cha- 
grine, Dixtà corari incipio, chirurgiæ txdet. Ge, * 1/ a 
foit mue diette fi exalle pendant deux jomri , qu'il m'a par mef 
mc lh de L'eau, OU jufques à ne pas boire deT ean, Biduum ita 
jejunus fuit, ut ne aquam quidem guftaret, Cic. * Diminuer 
la fiévre par la diette , où en faifani diette, Mitigare fcbrem 

- abflinentià, Qwinr. 


Ggga Dirr- 
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Pologne (pour délibérer des affaires publique.) Conventus, às , 

m. tef. 

Tenir ^4 diette, Conventus agere , ew celebrare. Caf. 

DIEU, fübft. m. [Le Créateur , le fonveram Maire de toutes 
chofer] Deus, genit. Dei, m. Supremus mundi aibitcr, gemit. | 
fupremi arbitri , m. Qui nutu regit & orbem temperat. Su- | 
premum numen, genu, füpremr numinis, n, Cie | 

(Deus fait au Vocatif Deur, cependant San&ius foütient que { 
le veritable Vocatif, c'eft Dee, comme on letrouve dans | 
Tertullien & dans le Poëte Prudence, de me(me qu'en grec | 
5i. Au Nominatif plurier il fe fair une fyncope Di pour | 
Dii, au datif plurier Dis pour Dir, & au gemitif plurier 
Dem pour Deorum.} 

Dir fe die abfolament (des puiffances & des perfinnes bew- | 
reufes.) comme Les Rays font les Dieux de la terre. Reges | 
Dii verræ, | 

Os sx sear auífi de ce mot (en parlant, des chefes qu'on aime | 
pafionnément.) 7e veus fais wn pers Dieu devant (uy. Facio 
te apud illum Deum. Ter. —— 
1i fait un Dien de fen ventre, Huic Deus venter cit. 

1t Y À encore unc infinité de façons de parler fur ce mot; | 
on dit Grace à Dien, Dieu merci, Dei benignitate, Liv. | 

. Gratia Deo, Qvid, Diis gratia. Ter. Volete Deo, ' 

Ox Le dit aufli à contre fens, Diew merci les gens de guerre, je 
n'ay plurrien, Militibus gratia , nibil habeo amplius, | 

Selon la volonté de Diem Cr des hommes. Diis hominibufque ap- | 
probantibus. abl. . | Pen 

Ex martine de fouhait on dit, Dieu le veuille, Plufl à Dien. | 
Diifaciant, Faxit Deus, Faciat Deus, Utinam, Ter, Cic. 

A Dieune plaife, Dieu m'en garde, Quod Deus avertat. Dii 
meliora. Le. 4 X 

Dieu veu: bemiffe, Adft tibi Deus propitius. Benefaciat tibi 
Deus. (ler: qu'on éconduit un pauvre , OÙ que quelqu'un 
eflernus.) 

Dieu aidant, avec l'aide de Dieu, S'il plaifi à Dieu. Deoju- 
vante, Diisjuvantibus. abl. Si Diis placet. Cie, Dco bene- 
volente, abl. .4wi- Gel. 

En atarisne de conjuration & d'affirmation, Pour l'amour 
de Diem, faites mey ce plasfir. Hanc velim ineas à me gra- 
tiam. Fac mihi haac gratiam. Cie, 

je prendi Dien à témoim. Teftor Deum. Teftem Deum appel- 
lo. Teftis eft mihi Deus. 

Ox vir populairement en faluant quelqu'un , Dieu veut gard; 
Ben jour. Salve, Salvus fis. Ave, (en parlant à mn feul.) * Sal- 
vete, Avete, (parlant a plufieuri.) 

AbDtkU, (quand denx amis je feparent.) Vale. Valeas. * 8j Pon 
parie à plufieurs, on dira Valete, Cie, ! . 

Disox despayeni , Lei faux-diemx, Dii gentium, Divi, orum, 
m. pl. Cie. 

Mete quelqu'un au nombre des Dieux du paganifme, In Dcos, | 
eu in Deorum numerum , aliquem referre, sn collocare. | 

| 





Aliquem confecrare. de. 

DIFFAMANT , m. DIFFAMANTE, f. [Qui difame, qui noircit 
la réputation] Probrofus. Ignominiofus, a, um. Cie, 

"Un crime fort diffamant. Maculofum nefas. Her. 

DIFFAMATEUR , fubft. m. (Qui difame une perfonne.) Fa- 
mz alicujus obtre&ator, oris, m. Sycophanta, z , maíc. 
Cic, Plaut, 

DIFFAMATION , fubft. f. [L'aclim de diffamer.] Famz ob- 
tredatio , onis, f. Ge, Sugillatio, onis, f, P/i» Alienx 
famz violatio , onis , f. 

DIFFAMATOIRE , adjc&, [Qui diffame.] Famofus. Probro- 
fus, a,um. Ge, 

DIFFAME', m. Dirramexe,f, part, paf. Diffamatus, In- 
famatus. Famofus, a, um. Infamis & hoc infame. adject. 
Cir. Maculofus, a, um. Dedecore maculofus, Cie. * Diffa- 
matus probrofo carmine, Tacit. (dans une Satyre.) 

Efre dijfamé, Infamii flagrare. Infumià & dedecore oppri- 
mi. Oc. - 

DIFFAMER , V. act, [Neircir la répuration de quelqu'un.) Dif- 
fimare. Infamare , (o, as, avi, atum. ) acc. Tacit, Quint, 
Svggillare , lo, as, avi, atum.) a&. acc. Liv. Infamem ali- 
quem facere, Ter, Alicui infuniam infeue , ow iauscre, Ali- 


Dirri eft auffi Une affembife, où des cercles de l'Empire, où de la 
| 
H 


DIF. 
quem infamid afpergere, Tughulie inis notam vita alicu 
inurere, Cic, P x dictis aliquem differre. P/anr. " 
1L efl d jamé pour jamais. Ynufta eft ipfi nota ad ignominiam 
fempiteznam. C. Habet fligma, nec illud nii Orcus de- 


Xt Per. 

€ figneray que jay difame la réputation de mei Ancefires 

alles em, A 4 des liens + Pie & de Pilot 
Exfignavero ut rem pattiam ego & majorum famam fac- 
Sim. cum vi Veneris atque otio captus in frandem inci- 

. Plant. 

DIFFEREMMEN T (en prousnce différament.) adv. (Di- 
zem Diverse. Diüimiliter, adv. Diflimili ratione. 

+ Cir. ; 
DIFFERENCE, (onu pronence différance. ) fubft.f. [Di- 
verfité.] Differentia , z , foem, Diflimilitüdo, inis, f. Dif- 
tantia, z,f, Difcrimen, inis , n. Cir. 
p difference - jus Morum diffimilitudo. * Do gius 

ngeniocum difcrimina, int, * Des eflnder,, Studiorum 
dilimilitudo: Cic. »i " : 
La différence des inclinations fait la différence des mauri, Di 
pires mores difparia fludia fequuntur. Gic, 

1i y a dela difference d'un bomme ménager à un avare, Parcus 
difcordat avaro, * 11 y a bien de la différence entre let manie- 
res de faire d'une cancwbine , Cr celles d'une bonnefle fille. Di- 
vertunt mores virgini , longé ac lupz. Plaut. 

On voit aifément la différence qu'il y a entre laéelle 
€ celle qui efl indigne d'un homme d'honneur, Facil 
genui, & illiberalis joci diftinétio, Cie. 

Mettre, OÙ faire de la différence entre un homme fgavant , Cr ce- 
luy qui ne Peff pas. Diftinguere attificem ab início. Cie, 

Ne faire aucune différence entre les chofes divines & humaines, 
Divina atque humana promifcua habere. Sauf. 


raillerie, 
is eftin- 


Il y à dela différence, s'exprime fort élegamment par le Neu- 


tre .Alud rcpeté: comme 
Àl y ade la différence entre médire & accufer. Aliud eft maledi- 


ccre , aliud ac c. 
li i 4 de [a différente entre un funr Brun Ér nn ignorant, 
Plurimüm intereft inter dotum & m. 


DIFFERENCIER, (en pronence différancier,) V. adt. 
[Mettre dela différence.) Kem diftinguere, (guo guis, xi, 
Gum.) os difcernere , (cerno , nis, crevi, cretum.) Ce, eu 
difcriminare , (no, as, avi, atum.) at. 

DIFFERENT, m. Dirrxnzxrz,f. adjcét. (en pre- 
nonce différant.) IT acra Différens, catis, omn. gen. 
Diffimilis & hoc difbmile. adjc&. Difpar, Aris, omn. gen. 
Diverfus, a, um. Cic. * (Os dir Diflimilior & boc difli- 
milius aw Comparatif, & Dillimillimus, a, um, aw $w- 
perlatif.) 

lís fent differents de vifage 7 d'hmmeur, Vultu & moribus inter 
fe (unt diflimiles, Quin. 

Lei nations fant différentes de langage C de mœurs. Difsünz funt 
fermone gentes & moribus. Liv. Inter fe differunt. gentes 
linguà & infitutis. Cef 

Le pauvre n'efl point différent du riche après la mort , Ou ne difé- 
ré en rien du riche, quo mendicus atque unà opulcatiffimus 

etur cenfu apud Acheruntem mortuus, Plaur, 

Dei inclinatisni & des mœurs différentes, Difpares mores , dif- 


TT fludia. 

DIFFERENT; e» Dirr&un xw, fubft. mafe. (em pre 
nonce différant.) [Difpute, contention , débat.) Diffidium, ii, 
n. Contentio. Difcepratio , onis, f. Cie. Controverfia, æ, 


f. Jurgium , ii , neut. Cic. À 
De rc aliquá dididere , e» ambi- 


Efire en différent d'une choje. 
gére cum aliquo, Cic. 

lis me font en différent que fur unpeint, € font parfaitement 
d'accord (wr tout le refle. De unà re lolum difsident, de cece- 
ris mirifice congruunt. Cic. 

je n'ay amun different avec luy. Mihi cum co controverfix. ni- 
hil cit. Cir. 

DIFFERER ,V. neut. (Effre diffzrent, ou diJemblable.] Dif- 

ferre, (différo, fers.) Difare, (t0,as.) neut. Cir. 

Voyez en quay mon opinion differe de la vojire. Vide quid diffe- 
rat inter meam opintonem & tuam, Cic, * Differer en bian- 
chenr, Differce in candore, Düa, 


de 


Dix- 


DIF.: 


Dryv xn gxn , V.aft, [Rerrtre à sn autre tempi.] Differre , | 


différo, differs. diftüli , dilàtum.) Procraftinare. Prolarare , 
o,as,avi,atum.) Extrahere. Protrahere , (ho, his, xi; 
um.) Proferre , (fero, fers, tüli, lätum.) Promovere, 
(moveo , máves , movi , mütum.) Suftentare , (to, as, avi, 
utum.) act, acc. Cic. 
Differer de jour en jour, remettre de jeur à autre, Diem ex die 
prolatare. Tacit. on dicm de die. Liv. Nr cs ; 
Qn a differé l'affaire jufquer au lendemain. 10 diem pofterum 
extracta res e(t. Liv, * Nous avons différé jufques Au lendemain 
4 en parler. Sermonem de eo difiulimus in poflerum. Cic. 
* An moini differez, de quelques jonrs , que fe m'en puife aller 
quelque parr. Saltem aliquot profer dies, dum proficifcor 
aliquo. Ter. * Le mal »'efi que différé peur un autre semps. Prz« 
fens quod fuerat malum, in diem abiit, Ter. 


Sans differer. Sine cunctatione. Sine uiláà mori. Omni cunc- | 


tatione abjedtá. abl. Cic. 
DIFFICILE , m. & f, adje&t, [Qui donne de la peine.) Difficilis 
& hoc difficile. adjc&. Arduus, a, um. Ce, * (On-dit au 


Comparatif Difficilior & hoc difficilius, Arduior & hoc ar- | 
duius; 6 au Superlatif Difficillimus, Arduiffimus,2, um, | 


Cie, Citul.)" 

"Une terre difficile à labesrer. Solum arduum opere. Pli. 

Fort difficile, Perdifficilis & hoc perdifficile. adje&t, Cic. 

Rien n'efl difficile aux hammer, ils atraquent le ciel par leurs fe- 
lies , © continuant dan: leurs crimes, sli me donnent pas le temps 
à Dieu de quitter les fandres de fa juffice, Nihil mortalibus 
arduum eíl, cœlum ipfum petunt ftultitid (ui, neque per 
fcelus e Deum ponere iracunda fna fulmina. Her. 


Rien n' efl difficile à celuy qui aime, Nihil difficile amanti puto. 
Cicer. 

Ox nir , Difficile à croire, Difficile ad fidem. Liv. * .4 dire. Dic- 

tu difficile. Cic. Difficile dicere; Gi. * Une riviere difficile à 


afer. Amnis transitu difficilis. 

[ Lors qu'après Difficile, fuit la Particule 4, jointe à un Verbe, 
on le met ordinairement au Supin en w, ou à l'Infinitif s’il 
n'a point de Supin.] 

Dirricitr , ( Chagrin, mal-aisé à contenter , de mauvaife hu- 
mewr , qu'en ne fgait comment prendre,] Difficilis. Morofus, 
Amärus, 4, um, * (On dit au Comparatif Motofior & hoc 
morofius, Amarior & hocamarius ; c au Superlarif Moro- 
fiffimus, Amariffimus , a, um.) 

La vicilieffe now: rend plus difficile. Amariores nos facit fe- 


ne&us. 

Lei femme: font difficiler fur ce chapitre, elles me pardomnent pas 
he «et fortes d'afronti, Amaræ funt pian sc. » non fa- 
cile hzc ferant. Ter. 

DIFFICILEMENT , adv. [ D'une maniere drffcile.] Difficile. 
Difficilius, Difficillime, Difficulter. Difficiliter, Ægrè, adv. 
Non fine negotio, Cic. PUn. 

DIFFICULTE , fübft. f. [Peine que dennent les chofer.) Difficul- 
tas, atis, f. Cie. * D'acei de l'artent, Difficultas nummaria. 
Difficultas rei nummariz , f. * D'aveir der vivres. Difficul- 
tasannonz,f. Cir. 

Difficulté de refpirer.  Difficultas fpirandi, ew qos. Celf. 
* D'uriner. Di tas urinz , f. gutia, z, f. (met grec.) 
Plin, * Difficulre d'uriner , (lors qu'on urine avec peine C gout- 
teagoutte.) Subflillum, i, n. Car, Urinz flillicidium , i1, n. 
(quando füllatim lotium redditur.) Celf.. * Diffewlté d'uri- 
mer avec domlenr Cr acreré dant La 1€, uria, »€) 
f, (mat écrit en Grec dani Cicaron,) Difficultas urinz cum cru- 
ciatu. Cic. 

Dirricotre' , [Queflion díffcile, endroit ebfeur & mal-aisé à en- 
tendre d'un Auteur.) Nodus,i, m. Difficilis nodus, m. Lo- 
cus ad expediendum difficilis & obfcürus, m. Obicuritas, 
atis , f. e "m 

Let Auteur efl rempli de di tes. 
loci fcopulofi & difficiles. 

Où mir ence fens , qu'Une affaire cff fan: 
qu' Elle efl. claire, Facilis& 
Res nodofa e(t & intricata.) Cc. 

On ne pape ancune refoiutiony eh il ne fe rencontre quel- 
que grande difficulté, Nihil conftitui poteft , quod non incur- 
sat in magnam aliquam difficultatem, Qc, 


Ia hoc Scriprore multi funt 


dificuire, pour dire 
2 * (Lo cmsrairt, 
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Ox prr, Chercher des difficultez. eiiln'y ena point, Nodum in 
fcirpo quærere. Ter, + OD PUE pron n i 
[Proyerbe Latin, qui fignifie. Chercher ii Jonc.] 
F'ay une difficulté qui me fait de le p at mihi 
lus, quime malehabet, Te, —— 1 SAT en 
"Un bemme à difficult, Homo ferupulofas. Plin: fume de 
Dirricutre' , (Démeflé, conteflation qu'on à avezune perfsnne.] 
Prog s ii, n. pore io ,onis,f. Ge. P ems a 
1ont eu de grandes difficultez, , Où de grands déme[leg, entre eux, 
Afperrima fuit inter illos contentio. * ILmaufl des diffcnites, 
entreenx, Nafcuntur inter illos diffidia. Cic. 
| FAiR& difieulté de, ( fuivid'unVerbe.) Dubitare, (to, as, avi , 
atum.) neut. avec n Infinitif. r 
Avoir de la difficulté pour obtenir une chefe. 1€ exorare ali- 
quid ab aliquo. P/awt. (ou avec deux accufatifr.) * Ne faite 
point de dome: de, mont accorder une chofe , Accorder, noms la 
velontieri, Permeitez, nous de lÁobicnir. Unum cxorare finite 
YOs. Plant, 
Ce juge tsut moder? qu'il. fut ne fit pint diffenlté de le esudammer 
| Ane. prifon perpetwlle, Le ft mitiffimus non dubitavit. - 
illum zternis tencbris vinculifque mandare. Ci. 
Jem feray point difficulté de dire mon fentiment, Non gravabor 
dicere quid fentium, cr, Non invité , ex non repugnanter 








dicam nti tok é 
DIFFICULTUEUX , m. Dieeicurrurusr ,f, adjeêt, [Qui for- 
me ioüjours de nowvelles diffcultez, dans les chofes.] Serupulo- 
fus, a, um. Plin-Fun, 
[ Ce mot a vieilli & ne fe dit que dans Je familier.] 
DIFFORME, “pe: m. & f. [Laid , qui chaque La veuc.] De- 
& hoc 


formis orme. Turpis & hoc »adic&. * (On 
- dit au Comparatif. ior & hoc deformius, Turpior & 


hoc turpi oA reme Turpiffünus,a,um.) | 
1 » Fort re I poire aiteur. Infignis ad de- 
DIFFORMITE, 6 Duron CE bL f Caio, 
irrégularité dans le vifate 6 dans tout le corpi.] Défofmitas. 
|  Pravitas, atis, f. Turpitüdo , inis, f. Ge, : 
Canfer de la differmité à quelqu'un. Deformare aliquem. Vire. 


DIFEUS ,m. Direuse, f. ixe» trop eflendu.] Fufus. pe 
adire. Verbofus , a, um. Cic, Ter, Suer, Redun- 

5, àntis , omn. gen. No, + H 
val lins, ie Un homme dj 
DIFFUSEMENT, D'une mani? dfi. Füsè. Co- 
D IGER Em D 16% X vs, f part, pal Digeflus, Codus , 
2, um. €el/. Ce, ; 


Ox. pir au figur£ , Une penice mal digerde, lndigeila , »w indi(- 
vr A NR s genit. indigeflz , ex indiftin&z cogirario- 
à : : 











Var région mal di précipité inconfdérée, laconfulta , 
DIGERER , V. adt aio jd T goma pint cn 
re les aliments &r. les di Sem iere] gere, 
Bo M ee ge ea 
, oxi , ere, (igo, 
Terficere , (ficio, is, perfeci , perfeáum.) adt. acc. Qc En: 
im, ^" po A EET 


Une viande facile à di : Ad concoquendum facil ci- 

bus, Cic. À Du siendes 9M où ft pars: rrées, Cibi tod di, 

un p I. jov. * Un bamme dont efie mat: ne digere point. 
omo ' deo 


b. ELA 


ifa. Digelert, « 






E Lacédemo 
| fouettez , fans fe plaindre , 
| Dl a ben de la peine a digerer " Í 


REDE adire 
| DIGESTE , fub. m. ( Y Pie tup d 
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gefta, orum, neut. plur, Pandeëtæ, arum, m. plor. 
([C"eft une compilation que Tribonien fit , fuivant l'ordre de 
l'Empereur Juftinien, de tous les Avis & Sentimens des ha- 
biles Jurifconfu:tes fur les difficultez du Droir. I1 ena efte 
fait un Corps, auquel l'Empeteur a donné force de Loy , 
p Lettre qu'il a mife à la tefte del'Ouvrage, & qui luy 
ert de Préface. C'eft ce qui compofe Ia premiere partie 
Droit Romain & du Corps du Droit. On l'appelle autrement 
Pandecé: compofez de so. Livres.) 
DIGESTION , fübft, f. [La coëlion des viandes, Cv la diftribu- 
tion qui s'en fait dam tent le cerpr.] Digeftio. Conco&io. 
Coníc&io , onis , f celf. * Faire d'geflion, ou la digeflien. Co- 
querc, es concoquere cibos. Cic. * i dider à ladigeflien, où 
La digefiion. Conco&dtionem adjuvare. Piin. * Voyez, DiGratn, 
DER » [Ville Epifropale en Provence.] Diniz, arum, form. 


plur. 
Qui efl de Digne. Dinienfis & hoc Dinienfe , adjeét, 
DIGNE , adject. m. & f. (ni mérite quelque honneur, lousnre , 
Qu récempenfi.] Laudis & miesx laude dignus, 2, um. * (On 
dit ax Comparatif Dignior & hoc dignius, € aw Suprrlatif 
Digniffimus, a um.) * Fermez wn dinh dign vefire gran- 
deur, Sufcipe curam & cogitationem digniflimam tux virtu- 
tis, Cie, * Cela mel par digne de vows. Non te dignum fecifti. 
Ter, " Celuy Ine digne , Où merite d'avoir dei richeei , qui 
ménage fen bien, €» qui en affiffe fet amit, tuic homini dig- 
num eff divitias effe, qui & rem fervat, ee amicis be- 
^ vult, Plant, * Qui efl res digne d'etre bai, Digniflimus o- 
io, Cie. ; 
Se mantrer ditne de [n amccfirei, Prbere, ou preftare fe dig- 
num majoribus fuis, Cic. Her. * Digne de commander, Impc- 
rio dignus. Dignus qui imperet. 
E Digisei gouverné plus ordinairement l' Ablatif que le Genitif. 
* On exprime après Diteus la Particnle De fuivie d'un Verbe, 
par Qui, qua , qued, avec un Subjonctif: comme 
P V4 digne d'étre aimé, Dignus cft qui ametur. Amore dignus 

e 


Eller fent dignes d'eflre efiméei. D funt quz tftimentur. 
Mais s'il fuit après la Patticule Dre Verbe Neutre ou Dépo- 
nent , en fignification paflive; on retourne le Paffif en Ac- 
tif, & l'on met Oui, que, quod , au cas que veut le Verbe 
qui fe met au Subjon&tif: comme H | 
Nons femmes dignesd'étre admirer du Roy, On tetontne. Nou: 
fürnnies dignes que le Roy adrsire. Digui fumus quos Rex mi- 


rctut. 
Ou bien , on fe fert.du Nom, au lieu du Verbe, & on le met 
AlAblatif: comme 
Digne d' efle admiré. Admiratione dignus, Cie, 
DIGNEMENT ,adv. {D'une maniere digne] Digne, Dignils. 
Digniflimè, adv, Cie, 
DIGNITE , fubit. f. [Hennewr, oudégré d'honneur.] Dignitas, 
atis, f. Honor,oris,m. Cir. 
Dicwrre', (Charge.) Munus , éris , neut. cc. Dignitas, atis , f. 
Cicer. 
Eflre conflitué en quelque dignité. In ampliffimo dignitatis gra- 
du collocati. Cie. * 11 a cbtemu les premitresdignitez. Am- 
pliffimos dignitatis gradus adeptus eft. Cic. 
Dioxirk', [ Maniere nible avec laquelle on fotitient wwe dignité 
dont en ef reveflu.] Il egit avec dignité, Agit cum dignitdte & 
venuftate. Cr. 
Lei marquei d'une dignité. Dignitatis infignia, ium, n, plur. 
e» ornamenta, orum ,m. pl. Cic. 
DIGRESSION , fübft. f. {Sortie borr de fon fujer.) Digreffio , 
onis,f. Digreflus, üs, m. Excurfus, às, mafc. Cie, Quinr, 
Piin Fun. 
Faire desdigreffient en parlant , (Sertir de fon fujet.) Digrédi, 
(digredior, deris, greffus fum.) dep. Excurrere, 
excurri €* excucurri ,excuríüm.) n. Cre. Planr, 
DIGUE , fubft. f. (Chaujfée peur retenir eau d'uneriviere, ou 
a'unejianr.] Moles, lis, f. Cie. Agger congeftitius , gemr, 
aggiris congeflirii , m. Virg. 
Doux fe dit tigurément (der ebflacles qu'on sppofr aux paffioms 
Qr aux cvuicen) Ketinacülum, i, neut, Obex, genit. obicis, 
m. &f. Liv, 
1i faut mue forte dique pour arrcffer les foutues d'une jennefft li- 


(cutro , is, 
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bertine. Ar@ cohibendz fint efftenatz adolefcentium libi 
ines. 
DIJON , (Villa capitale du Duché de Bourgogne , où il y aun Par- 
lement,] Divio , Gnis , f. 

Qui eff de Dijon. Divioneníis & hoc Divionenfe, adjcét. l'ar- 

laut de Diecefe, * Divionzus, a,um. Parlant de ceux qui fant 
DILATATION, fübd 

ILATATION , , £. (Extenfion, raréfatfien.] Dilatati 
Rarefa&io , onis, f. (mots ra parmi js Philefophes.) * uü 
Je fait mne dilatation, Ou raréfachion de l'air par « moyen de 
la chaleur, A&r rateícit, ew dilatatur calore. Cie, 

DILATER, V. a&t. [ Effendre, élargir, faire plur grand.] 
Dilstare , (to, as, avi, atum.) Extendere. Protendere , (do, 
dis, di, tenfum.) a&. acc. Celum. 
Les peres du corps fedilatent. Meatus corporisdilatantur. * Le 
ventricule fe referre & fedilate, Alvus tum aftringitur , tum 
relaxatur. Cic. 
DitaTER fon diféours, l'eflendre. Orationem dilatare. Cic. 
Dit arn les bornes de fon empire. Imperium dilatare. Imperium 

roferre, Cic, Fines imperii propagare. Cernel- Ncp. 
ME Sow vp « 

YER , V. [Différer , remettre, nfer deremifs.] Dif- 
ferte » (fero , fers, diflili , dilatum.) dl sie td 
Diem extrahetce,a&t. Cic. Cal 

A aer Ve rs FERER, REMETIRI.) 
T. à .F. C4 mann , charité,] Amor , Oris 
Charitas , atis , f. Cic. : NN 
DILEMME , fubft. m. (Serre d'argument , qui aprés avoir divifé 
né propefition em affirmative , OÙ mrgative, fait voir unt abfur= 
dité des deux coflex.] Complexio, onis, f. Ci. * Les Philofa- 
pherne font point difficulté de dire Dilemma , átis, Jisupa , 
neut 


DILIGEMMENT , (on prononce dilijamant.) adv. [En dilieene 
ce, promytement.] Ccleriter. Cito, adv. Cic. pi 
Diiicenment, [.4vec diligence; avec foin & exaftitude.] Die 
ligenter, Stndiose. Accurate. Scdülo. Magni cum curá & 

diligentid. Non indiligenter. Impigré. adv. Cie. | 

[ Ces Adverbes font au Comparatif, Celerius, Cri, Dili 
fiber , Studiofiis , Acewratsis ; & au Superlatif Celerrimé, fe 

a Diligentiffimt , Studisfiffime , Accuratiffime.] 
LIGENCE , (em prononce dilijance.) fubft, f. [élévé] Ce- 
uw » atis, f. Feflinatio, onis, fœm, (ie, Acceleratio, 
onis , f. 

li faut faire diligence, Feflinatio eft adhibenda. Colum, Pro= 
perandum eft. 

Nous faifonstomte la diligence poffble. Yta properamas, ut non 
poffit magis, Plaut, * Hl rereutna en fon pays avet toute la dili- 
gent pcfkble, In patriam feftinavit omni feftinatione , ew 

- quämeclerrimè, c. | 

Diucrner, [Soin , exaclitude.] Diligentia. Cura, xf. Sedu- 
litas, atis, f. Studium, ii, n. Gr. 

DILIGENT , {on prononce dilijant.) m. DizrorwrE , f. adjc&. 
[Prompt , vife.] Ccler, m. & f. & hoccelere. adje&. (an 
Comparatif Celerior & hoc cclerius, 6 au Superlarif Celer- 
rimus, 4, 0m.) * Feflfnans , antis , omn. gen. cir. 

[ Veffi»: veut que le feminin Celeris foit dans Ovide ; mais il 

oit efl re fufpea.] 

Drticiwr , [Sz20v, exatl.] Diligens 
diofis , a, um. Impiger , gra , grum. 

[ On dit au Comparatif Défigentier C7 boc dilitentius , Studisfier 
€ hoc fudisfinry & au Soperlatif Diligenrifimur, Stmdisfif- 
mui, impigerrimtit a ,um.] 

DILIGENTER , (en prenosce dilijanter.) V, at, [Hafter.] Ce- 
lerare. Accclerare. Properare, Approperare. Feftinare, (no, 
as, avi, atum.) act. acc. Cic. Ovid. 

Diligenter un onvrazes (Le faire promptement.) Accelerare opus, 
Star, * II dilivente test ce qu'il fair. Quidquid agit, prope- 

^ rat omuia. tr ire dil pili . 2i 

€ DILIGENTIR , {Faire diligence.) Diligentiam , ew celeritatem 
adhibere, a&. Fcfinare, Accelerare n. Cir. 

DILLINGEN , (Villed' Alemagne dant ia Snanbe en dega du Da= 
— Dillin a áo 

DIMANCHE , fübft. m. (Four du Seieneur.] 
m, Dies dominica ,£, ( gewit. dici domial 


» entis , omn, gen, Stu- 


Dies Dominicus, 
ci, es dominiez.) 
Dr 
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DIME, Voyez Dis. : 

DIMENSION, (on prenence dimanfion.) fubft. £. ( Mefwre.) 
Mensüta , x ,f. Cic. MIN TP S res 

Prendre lex dimenfiens, Metiri Dimetiri, (metior , izis, men- 
fus fum.) dep. acc. ; | 

DIMINUE sm. Dixanv r'5,f. part, paff. Minütus. Di- 
minutus, a ,um, Voyez DIMINUER. . 

DIMINUER , V. a&t, [Rendre moindre.) Minuere, Dimiguere. 
Immiouere, (uo,uis, ui, ütum.) aét, acc. Cic, Extenuare , 
(uo, as, avi, atum. acc. 

Le prix des vivres n'efleit pas beaucoup diminué. AnnGna haud 
multüm]axavwerat. Liv, : . 

, Le prix des terres eft bien diminué, Jacent pretia przdiorum. Cic. 
Pictium agrorum retro abiit, Plin-Jum. * Diminuer de fen 
revenw, Extenuare cenfum fuum. Ex reditu detrahere, Cie. 
Colum, 

DistisurR , V. ncut. (Devenir moindre.) Minui , (uor, eris, 
Gtus fum.) paff. * Ma fanté diminue, Cr sua douleur augmen- 
te, Vale decrefcit, accrefcit labor, Píaur, * 1{ diminue 
à vent d'ail. In dies conficitur, Exrenuatur quotidie. Cie. 
* Son ventre efi bien diminué, Receflit venter. Plin-fun. *8a 
févre diminme. Ejus febris remittit , ew fe remittit, Remitei- 
tur, eu dccrefcit febris, Celf.. * Legrand chaud , ou la grande 
chaleur diminue, Calor fefzangit, * Les rivieres dirminuent, 
Decrefcunt flumina. Her. 

Des tronpes extr£saement diminuéas Co. entrer-mauvais équipage. 
Copix extenuatiflimz & inopii rcrum omnium p ac- 
ceptz. Cic, : : ; 

Diminuer fe ditSgurément, pour .4moindrir , affsiblir. Mi- 
nucre, Ge, à 

Diminuer lPautorité, Les lo ;, Imminuere au&oritatem , 
laudem. * ed chefe de (a magnificence. Aliquid ex auc- 
toritatc, e» de magnificentià derogare. Cic. | 
Diminuer l'atrocité d'un crime, Levare criminis atrocitatem. 
P Uncrime, Levare, eu elevarc crimen, Extenuare crime. 
Cicer. 

11 faut prendre garde que je ne diminué fis lemanges par la fai- 
ids Z men rie, Prodr kr d Pac u- 
des culpi ingenii, (detéro , is, trivi, trttum , ccrerc.). ad. 
Herat. 

Cela diminut bcancomp de fa gloire. 1d de ipfius glorià multüm 
detrahit. Cic. E | 

DIMINUTIF , m. Dimmurive , f. adject. (rerme des Grammai- 
rien.) Diminutivus , 4, um. (.Afconiui-Pedianui a dit, 1ded 
diminutive Diecula dicitur.) . : . 

( Oa nomme ainf un mot qui affoiblit ou qui adoucit la force 
de fon Primicif. 

DIMINUTION , fubít. f. (£etranchement d'une partie d'une cbe- 
fe) Diminutio. lmminutio, onis, f. Decellio, Exteoya- 
tio , onis , f. Cie, * On dit Vettigalium diminutio. Cie, Dimi- 
murisn des impefls, * Extenuatio dignitatis. Cic, Diminnein 
de la digniré. * Deceílio dc fumma, Cie. Diminatien d'une 


imme, 

DIMISSOIRE , fubft, m. [Lettres d'un Evefque qui permettent à 
un Ecciefiaflique fan daccefaim d'ejflre dansun autre Diocefe y où 
de prendre les Ordres de quelque autre Evefque.] Dimi(loziz 
litterz , arum , f. plur. " 

DINANT , [Ville de la Seigneurie de 'Evefché de Liege.) Dinan- 
tium , ii , meurt. 

[ll y aauffi une Ville de mefme nom en Bretagne , & pour les 

iflinguer, on dira Dinantium ad Mefam pour la premiere , 
& Dinantium Aremoritorum pour celle de bretagne.) 

DINDON , fubit, m, (jeune Cs d'Inde.) Pullus gallinaceus In- 
dicus, i,m. 

DINER , veyez Diswen. 

DIOCESE , iubft, m. ( Eflendur de la Turifditlion d'un Evefque.) 
Diaccíüs , feos, f. Jiuanzic. KR 

[ Ciceron employe ce mot pour un lieu où l'on exerce quelque 
Jurifdi&ion.] 

DIOCESAIN , m. Diocusaine f. [Qui eff d'un Discefe.) Qui 
A to eft ex dioecefi, * Eveque Daecefasn. Proprius dioeceíis 

ifcopus. 

DIOPTRIQUE , fubft. f. (Science qui. enfesene nne partie de l'Op- 
tique.) Diopuica, észTem , x,» f. Var. 
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DIPSADE , fübft. f. ( Efpece de vipere, dont la morfure € le ve- 
min caufe une altération fan: fin.) Prefter, és, m. Dipfas, 
ádis,f. Plin. . 

DIPTERE , ou Un TEMPLE DiPTERE, [Dui à deux rangr de co= 
lomnei tont autour.) ve rama templum ,1, n. Virr. 

DIPHTHONGUE , fubft. £. (35l/abe comparée de deux weyelles.] 
Diphtho ss díghcyyes f. 

D. » V. ait. [Faire connctfire [a pensée aux autres par le moyen 
de la parole.) Dicere, (dico is, dixi, didum.) Narrare. E- 
narrate , (0, as, avi, atum.) a&t, acc, Cic, 

[.On fe fert aufli d' /nguio , Aïe, Verbes lrreguliers. Diomede 
veut qu' /n4wie ne foit point en ufage à la premiere perfonne 
de l'Indicatif. Prifcien prétend qu'il fe dic, comme il fe lit 
dans Catulle cpig. 1o. Velo ad Serapin ferri mane, mane in 
quio. Inguars femble n'eftre qu'un lnparfait pour 4ngnitbam, 
Inquimu: cft dans Horace, endi es plant aret , inqui= 
mus. Ingmitis e(t duns Arnobc, Ingurebant & . Inquifá lont 
fouvent dans Ciceron , comme encore /nquiei & Inqmier. 1n- 
qni dans Plaute, dans Terence, & Inquire dans Flaute, 

Aio , ait, city amus, atis y aiunt , Pimperatif 45, dont 
quelques-uns ont doute, eft dans Névius, Vel a, vel reca. 

Aibant e(t dans Accius pour .Asebant, — Prifcien foütient 

qu'ils n'ont point de premiere perfonne au Peeterit, Probe 
ncanmoins v ms Ali ,nifli sait, B aierunt dans Tertul- 
liem. .4iat eft dans Ciceron, comme le Participe Ares, 

* Infít qui vient d'Infio, doat s'cft fexvi Varron telon Frif- 

cien, s'explique d'ordinaire par 1/ dit , mais Feftus l'expli- 
que par Incipit , il commence, & mieux.) 

Dire une chofe en peu de paroles, en peu de mats, la dire briéve- 
ment, en wn mot, Kem aliquam expedire, Uno verbo expe- 
dire. Dicere uno verbo. Paucis compleéti, Cic. Plaut, Terent, 
Uno verbo compleéti. cic. 

M ne faut dire qu'un mot à un bomme intelligent. Di&um fa- 
pienti fat eft. Plaur. 

Dire fouvent un mefme mat, Verbum di&itare, Ufurpare ver- 
bum in fermonibus. Cic. 

Dire tohjours la me[me chefe, Chanter toñjours la mefnse chanfen. 
Eandem cantilenam canere, Ter. Iterare verba. 

Dire ce qu'on a fur lecæur ,,. OU ce qui natus fest peine, Deprome- 

16 ia, Stomachum detegere, Plaur, 

Dire à quelqu'un ce que noms voulons qu'il dife. Przire alicui ver- 
is. * Ce nous voulons qu'il faffé. Pixirc alicui verbis, 
uod vis, swquid velis. Plaur. + 

Dire quelque chefe à l'oreille, Aliquid in aurem infufarrare, 
Cic Dicere aliquid in aurem. Piin. 

Dire teut de bon. Dicere ex animo. Ter, * Peur rire. Dicere 
joco , ew per jocum. Plaat. * De bonne foy. Boni ide dice- 
re. Ck. 

Leser me le difsit bien, que je feroir mn voyage inutile. Prz- 

mibi animus , me früftrà iturum. laws, 

N'avez-veus plur rien à medire, Ne me voulczevour plui rien ? 
Nunquid me vis: Ter. Nunquid. aliud? Piaur, (em 
fous-enrend vis dicere. : 

vIAw[I- tét dit aufff-sér fait, Dium acfa&um. Ter. 

Aire le vray y. Pour dire levray. Ut vere dicam, Ter, Ut ve- 
rumfatear. Cic. 

Dire quelque cbbfe de trop. fort centre quelqu'un. Diccre aliquid 
gravius in aliquem. T er. 

Os prr. Dicitur, Aiunt. Ferunt, Fertur. Fama ef. Rumor 
e(t, Cic, Plaut. Ter, * Veyet; Ow. 

Que dira-t-en fi van: fairentéels / Quis erit rumor populi, fi 
idéeceris? Ser. \ 

fs avez, vsus à dire? Quid habes dicerc? Cie, * On dit cela 

ur-teut. Jacatur hoc vulgo. Cal as Cic. 

we cecy foit dit entre mous deus, fam que uy mi qui que se 
sit en ffache rien. Atcanotibi ego dico, ne'iJle ex te (ciat , 
neque alius quifqnam. Plaur, 

A qni le diter-voui, je fgay quelle eft mefire vigilance, Vigilan- 
tiam tüam mihi narrás , novi, notisprædicas? Ter. 

Né dire rien qui vaille. Inepte loqui. Cic. 

NE needs, (né paa parler d'une chofe , Yentairt,) Tacere. 
Silére. Mirterc. Przterire rem aliquam. Nihil dicere de re 
aliquá; Ren a filencio prxtctire.- Cic. Ter. 

Je ne dis rien des batailles j ni den fieges de ville. Mitto Là 

a. 
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lia. Prztereo oppugnationes oppidorum. Cic. 

Dirt, (Parler, dire fur le champ.) Dicete ex tempore, *Par 
éerst. Dicere de (cripto. Cic. ' 

Ii n'ofa pai dire le moindre mot de Cifar , Où en parler le moins 
du mande. Neverbum quidem aufus eft facere de Czfarc. 
Cicer. 

je ne me foucie de quai qu'on dife de moy , fi le mende me fiffle , je 
me ris d'eux ,-en voyant mon argent dani mon tefre. Populi vo- | 
ces coatemno , fr me fibilat, ac mihi plaudo , dum num- 
mos in arcá contemplor. Her, 

Fe ne puis retenir leur langue, ni empefcier qu'ils ne difent ce 
qu'il veulent, mais je puis empefcher qu'ils ne le difent jujle- 
ment, Quin dicant, noa eft mihi ,in manu, merito ut nc 
dicant , id cít in manu. Plant, : 

Feluy diray des chefs qui luy feront de La peine. Vlum probé in- 
conimodis didis angam. Plant. | 

Vous ne fgauriez mieux dire à mon fini, Jus merum oras meo | 
quidem animo. Pisur, * Vous direz mieux, quand il vous | 
plaira, Bona verba quafo, Ter, 

C'efl bien dit , cela efl buen dir, On ne prut mieux. Acute, Bene. 
Rcüe. Bene fané. Petite. adv. Perr, Nihil poteft meliüs, 
(en four-entend. dici.) Píaut. Ter. Sophos. Mart, (c'efl à dire 
Sapienter diftum.) 

( Ce font des façons d'approuver, dont fe fervoient les An- 
ciens , lors qu'ils entendoient dire quelque belle chofe.] 

S'il le (cavoit , il parlerait bien autrement. Sifciret, alia effet 
oratio. Ter. 

Din& du bien de quelqu'un. Bene alicui dicere, Ter. Dites du | 
bien lei uns des aurrer, Bene inter vos dicite, Plawr, * On m'es 
difoit tuts (es biens du monde. Omnes omnia bona de illo dice- | 
bant, Ter. ur 1 

Di&* du mal, Voyez Mat, "au | 

Dia bon-jeur à quelqu'un, (le faluér.) Dicere alicui falvete. | 
Swer, Dicere alicui falutem. Piaw. Salvere jubere aliquem. 
Ter. * Dire Adiem à quelqu'un, Dicere alicui valere. Swer. Va- 
lere jubere aliquem. . Cic. a v 

Vousotn dires (Sigrifier.) * Que veulent directes parolei ? QUid | 
vetbaifta volunt, quidfignificant? Cie, * Que veut dire cet 
babit ? Quid fibi hic veflitus quxrit ? Ter. 

C'ssr à pin. Scilicet. 1d efl, * Ce »'eff pas à dire que. Non | 
continub, Non idcirco, Si je w'obriem par cela de veus, c'eft | 
à dire, Si quelque cbefe vom em empefcke. Hocfi à te non im- 
pettáro , hoc «ff Si qua res te impedierit. Cic. * Pour avoir 
Suivi des meurtriers , ce n'efl parà drre que je fois un mewririer. 
Non continuo fi me in gregem ficariorum contüli, fam fica- | 
rius. Cic, * Pour avoir d«fends um bomme de bien, cen'efl pasa | 
dire que vost fayes, isunefle bsmme, Non fi virum bonum dc- | 
fendifli , idcirco bonus es. . 

Si lecaur vous en dir, fi ecla vens plaift, Si id tibi volüpe eft, 
Plaut. Si illud tibi placet, ow ardet, Cie, Siid tibicordi | 
e(t. Cic. 

Trouver. dire , à redire, Voyez, TROUVER, 

DIRE , fübft. m. [£edifronri.] Dium i, n. Cre. 

On n'a point d'égard au dire des témoin, s'iline fent confron- 

; tez.. Dictis teflium nulla habetur fides , nifi conferantur cum 
teo. 

Dire, (Opinion, fentiment. ] comme 4n dire d'LAriflote. Ut 
ait, ew ur fentit Ariftoteles. Juxta Ariftorclis opinionem. 
Cicer, 

A fon dire il efl innocent, Si verbis illius habeas fidem ,-ew fi 
illum audis, nemo illo innocentior. 

An dire des connoiffenri. Judicio, eu arbitratu eruditorum. 

On nir, Se mettre fur fon bien dire. Fercleganter dicerc. Con- 
cinne dicere, Omnem dicendi vim expromere, ew depto- 

. mere, Cre. 

4 Cela fe dit ca raillant & dans l'ironie.] 

DIRECT ,m. Dinscere, f adject. [Qui effe ligne droite,] Rec- | 
£us,2,0m. Lecr, Dire(tus, a, um. Orc. | 

DIKECTEMENT , adv, [Em droite ligne, ]). Dire&b. Redtà. 
adverb, 

DIRECTEUR , füubit. m. (@irégle, quidirige.] Re&or. Mo- | 
derator, oris, ML Cu. | 

ANN » fubft. f. [Genvertement , cenduite,] Reétio , o- | 
ns,f Ge 


4* 


| 





I 





DIR. DIS. 


Eflre four la direction de quelqu'un, Ab aliquo regi , (regor , re= 
geris, rectus fum.) Alicujus confihis tegi. or uer 

vtveir la diretlion 6 la conduite d'unechof& Aliquid regere, 
ss adminiftrare , (rego, regis, rexi, re&um: adminifiro, 
as, avi, atum.) a&. Cic. » 


Direction d'inrentian, (lorrqu'on iique fin honnef- 
(o te dani une atlion qui feroit mam ar ot etam dar pe 


nx mentis ,  Qwinr. Ad bonuai finem diréétio, onis, foem. 
Quinrilien a dit Direétio ad veriratem, Quint. 
DIKECTRICE , fübft. f. [Celle qmi dirige > qui regle] Re&rix, 
DIRIGER OW 
À + V.aét, (Conduire, regler.] Regerc, Dirigere , (| 
is , rexi, re&um.) ad. acc. Moderari Mon, aris, pe lan. 
dep. acc. Cie. Her. x 
Se charger de diriger quelqu'un. Sufcipete aliquem regeridum, 
Cicer. M 
DIRIMANT sm. Dinimtante, f. (Qui emporte nullité.) Diri- 
mens , entis , omn. gen. 
[Terme de Droit Canonique , qui fe dit de certains Empéche- 
ments ou Défauts , qui rendent une chofe nulle.] 
DISCERNEMENT , fubfl. m. [L'affion de difctrner.] Dijudi- 
» catio , onis , £N a " 
ISCERNEMENT fe prend fouvent pour Le 
des chefes. Judicium yii 
dicii ,n. Cir. Pg 4 
Le animaux entdu difcernemenf pour diflinguer ce qui leur efl bon, 


d'avie cé qui leur vf mauvais. Hochabent animantes , ut no- 
zia b utilibus difcermant. E 


'a 

IU faut avoir ledifcernement fin, pour d'appererveir decela. Pe- 
racri judicio opus eft, ut id perfpiciatur. 

d a du diféernement, il fait bien juger des chofei, Emun&z 
narise(t. Eft aeri & intelligenti judicio, Pbad. 

DISCERNER , V. a&. (Faire le difrernement d'une chef? d'avec 
whc atre). Aliquid à re aliquá difcernere, eu fecernere, 
(cerno , is, cr&vi , crêtum.) Dignofcere. Internofcere , (nof- 
co , i5, novi , notum.) Dijudicare , (co, as, avi, atum.) adt, 
acc. Cie, 

Difterner ce qui eff jufte , d'avec ce quine l'ef par, Fasatque 
nefas difcernere, iniquum fecetome jufto. iced ve 
dignofcere, Hor. * L'apparence de la vérité. Vera à falis fe- 
cernere. Plin, Verifimilia ab incredibilibus dijudicare, es 
diflinguere. cie, 

Of me difèerne pas bien la veritable amitié de la fánffe , iil wars 
rive quelque eccafion, qui faffe connoître la fidéhte d'un amy, 
comme le fem fait connoitre l'or, Non facil dijudicatur , ou 
fecernitur verus amor & fi&us, nifi aliquod incidat hujuf- 
moditempus, ut quafi aurum igne , fic benevolentia fidelis 
periculo aliquo perfpici poffit. Cic. 

Be ne tremve rien de plus glorieux, quedeveut avoir pli, vous 
qui difcernez, lbonnefle bomme du faguin, mon pas par l'éclat 
de fanaifances mais par la pureté de fer maurt, € par fin 
bon cœur, Magnum cgo duco, quod tibi placui, qui turpi 
honeftum fecernis, non patre przclaro, fedvità & puro 
pedore. Her, 

Difcerner um artifan qui entend bien fon métier d'avec celuy qui 
me l'entend point, Diftinguere peritum artificem ab iafd . 
Citer. 

DISCIPLE, fubít. m. & f. Difcipülus, i, m. (pour un jenne 
bemnre,) * Difciplila , x f. pour une fille qui apprend de quel- 
qu'un. * On dit ux Discietr, € UNE DrsciPtr, Auditor, 
Oris , m. Cic. Audiens , entis, omn. gen, * (Car en ne dit point 
Auditrix.) 

Fe veis offre em cela vitre difciple, Te utiin hac remagiftro 
volo. Cic. 

Discipir, (Eléve d'un maitre dans quelque art.] Difcipulus , i, 
m. Plaut, 

Recevez-moy , comme nn diféiple , qui ne fçait rien, Rudem me 
difcipulum & integrum accipe. Cic. 

Ariflote fut difciple de Plarer. Ariftot£les auditor fuit Plato- 
nis. Ariftoteles in difciplinam Platonis traditus fuit. Arif- 
torcles Platonem audivit , ew operam dedit Platoni , ew 
accepit * Platone difciplinam, (Tewres ces expreffions font de 
Cicerin. 


Jugement qu'on fait 
,". Acre judicium , genir, acris ju- 


| DISCIFLINABLE , adjed, m. & f. (Capable de difciplise 
d'in 


E à 


DIS. 


 Pinfirudim.) Docilis & hoc docile, terit. is. Ad difcipli- 
[ nam ri 6 "S. S 
iplimabilis e ue l'on t enfeigner & apprea- 
ie pn (ed Ícience "n fe trouve dans Citas 
dans fes Livres de Rhétorique à Heren. Lambin veut qu'on 


' dife Difesplimalis.] - x 
LINE A £. (Arr, Science qu'en apprend.) Difciplt- 


n 
na,z,f. Scientia, xz f. Ars,genir. attis, f. Ce 
La difcipline militaire, Scientia milirasis , f. Cie, Difciplina 
militaris, f. Val. Max, a Mer 
Discienisz , UInfrudlisn ,, gowvernement y conduite.] Difciplina, 
£ f, Inflitutio, onis, f. Cic. Wn 
lla effi fami fadiftipline , il a eft? inffruit par luy. Abillodif- 
€iplinam accepit. Ab illo fuit inftitutus. Cie, * Elevé fous la 
favere difcipline de fem pere, Severà patris difciplinà edu&tus. 
Tacit. i 
. Mettre quelqu'un fous pg qnid pe a inftituen- 
dum alteri tradere, In difciplinam tradere aliquem alteri. 
Duscrrune, [Fonez de cordes, Où de chaiuettes.] Flagellum, i, 
m. Scutica, x,f. ev. Hsr. - ° 
I[ C'eftoient des fouëts faits de lanieres de cuir, eu de baguet- 
Aui eral ^ ilfoient d « sd i 
i merite ladifcipline. Dignus fcutigà. Her. 3 
Se danner , Qu Prendre la dij ipline. Flagello corpus verberare. 
4 are corpus fcuticá, " 
r la difzipline. Taugere aliquem flagello. Her. Accipere 
m [Aa #4 Ci. * li eji tout em fang d'aymr pris la 
M n we; fcuticà. Juv. P ilie] 
1PLI V. att, ( Regler , faire garder une difcipline, 
laftituete , u$; »ui, Otum.) adt. ue Cic, * LLeji bien dif- 
cipliné. inflitatus efl. Cie. * Des armées bien dsfciplin£ti. 
Boni difciplinà ex ilites, Cic, c^ 
Disciptix rn quelqu'un, luy donner la difcipline,le feuttter.) Mul- 
tate aliquem verberibus, Tar, Voyez Donner la DISCIPLINE, 
SE pisciPLINER , Voyez, Se domner ia DisCiPLINE, 
DISCONTINUATION , fubft, f. (Ceflarren, interruption d'une” 
chofe.] Intezmiffio. Ceflatio. Interruptio , onis, f. Cr. 1n- 
termiffus , às , m. Plin. | 


bu 


DISCONTINUE,m. DiscoxriNvz'c,f. part. paff. ! 


Intermiffus , a, um. Cie. Voyez DISCONTINUER. 
DISCONTINUER , V. aà. i 


po, is, rüpi, ruptum.) a&, acc, Ceffarc, (fo, as, avi , atum.) 
«acc. Ce ' 
Diftontinuer d'étrire, Sciibendi intercapedinem facere. Cie. 


Cejfer , interrampre wne chofe.) 1n-. | 
rermittere , (mitto , is, mifi, miffum.) Intezrumpere, (rum- ' 





* Difcentinuer us. ouvrage, Opus intermitterc, Caf. Ceflare | 
in opere, Ci. * Son devoir. Officium intermitterc, * Une 
couflume, Confuctudinem intermitterc, Ge, * Le travail. | 
Te à labore intermittere. Caf. SR Ji à 
Des p wh dfeeniinu:es depuis long-tempr,. Studia i iifa 
longointervallo. Cie, * Difcautiauer de combattre, Ceffate à 
praliis. Liv. Cellare certare. Her. * Difcontinuer de. dire des 
sujures à quelqu'un, Ceflure dicerc alicui contumelias. Ter, 
«Sans diftontinuer, Sine ull intermiflione, Nullo punéto tem- 


DIS. 41$ 


| [Ce verbe eft d'un rareufage, fice n'eft fon Participe, Dif- 


tordant , & on dit micux Ne pai accorder] 
DISCORDE , fubft. f. (dont le: Payer: faifeient sne Divinité an- 
ciemement,) Difcordia,æ,f. Her. ape bulis 
Discoxps, { Diffenfon.] Difcordia, z , f. Diffenfio, onis, f. 
Gc, Diffidium, ii, n. Cr. : 
Mettre, Où (emer la difcerde entre. ls eiteyenr, Difhdium inter 
. cives ferere , (féto , fetis, fevi , fatum.) ex concitare, (to, 
45, avi, atum.) Diffenfionem intet cives commovere, (mó- 
veo, es, movi , motum.) Civium animos diffociare , (0,25, 
avi, atum.) a&k.. Cic, 
Effre en difiorde. Diflidere , (sideo , des, difszdi, fan: fupin.) 
T. (om met lAblatif aurc A , où Ab.) 
jJDISCOUR EUR » fubft. mu. (Sui parle beaucoup C7 ne dit rien qui 
vailic.]-Multidicus, Garrülus, i, m. Loquax, icis, com. 
gen. Locutuleius, i, m. Planr, 
DISCOUREUSE, f. Garrüla, esloquax mulier , gexit. garru- 
]z, exloquicis mulieris ,£. Loquacila , æ,f. Lucr. 
DISCOURIR , V. neut. (Parler , entretenir d'une chofe.) De re 
aliquá cum aliquo differere, (difsiro, is, differui, differ- 
tm.) n. eque (quet i quaque fum.) Sermocina- 
ri, (or, aris, atus fum.) dep. Difputare , (to , as, avi, atum.) 
neut. * Sermonem habere, (eo,es, habui , itum.) en con- 
ferre cum aliquo de re aliqui , (confero, fers, contili, col- 
litum.) a&. Cie. 
En difcourant, (dani le difiowrt, dans l'entretien.) 1n fermonc, 
Treb. cic, 1n fermonibus, Cic. 
C'efl affez, difcourir , fuivez, mey € taifez, veur. Orationis fatis 
cit, fequere meactace. Plaut, | 
Discouxrx fe prend aufli en mauvaife part pour Babiller, ne 
dire rien qui vaille, Garrite, (gartio ,is, ivi, itum ) neut. 
Or. * Vousne faites que difceurir. Garris. Nugas garris. Cir. 


Plawt, — 
Nous femme: trop VPE à difreurir É wews perdentla jowr- 
nie à ne rien faire, Nimis longo fermone utimur , diem con- 
ficimus, Plau. 
DISCOURS, fübft. m. ( £xprefisn faite de vive voix de fs pen- 
f ] Sermo , onis, m. Oratio, onis, f. cir. 
CU fe dit des Difcours oratoires aufli bien que des Entretiens 
familiers.] . 
Difceurt familiers où Entretien avec qirelqu'ue, Sermo fami- 
liaris, ou quotidianus. Sermo & collotutio. Cic. 
Fe remets à vour entretenir de cela devive voix, car cela deman- 
de un lont difeonri, Sed hzc coràm (on fourentend. dicam) 
nam multi fermonis funt. cic. 
- Il a ledifcours en mains il parle aisément, Sermone promptus 
eff. Tacir. 1n manibus eft oratio. Gi, . 
Sen difeouri na ni commencement ni fin nirimeniraifsn , (com- 
Pad I familierement,) Nec caput nec pes fermonis appá- 
. . ant, 
Du difésuri il palfa à l'ffet , il fr ce qu'il dir. Nec aliter fecit 
ac dixerat. Perr, Didtum factum. Tree. 
pot en l'air, vains & friveles, Frivoli fermones. And, 
LI eren, 





Km abl. Sine intezmiffu. Oe. 

D : NVENANCE , {ubft. f. ( Dy/propertion.) Difcrepantia , 
z,f. Ci. 

DISCONVENÍR , V. neut, (Ne par convenir d'une chofe.] Dif- 
convenire, (venio , venis , véni, ventum.) Hor. Difcrépare, 
(po, as, avi , fans fupin.) neut. Cic, * Nous difconvenons enrre 
new. Difconvénit inter me & te, Hor. * Nous difconvemens 
dans Les chafes qui mous regardent, A meis rationibus diferepant 
tux, Cie * Diftonvenir avec le perple , n'ejire pas de fin opi- 
nisn. Ab opinione populaii difeiepare, (ic. * (On dit auff 
Difcrepare de rc aliquá.) Cir. 

[ On dit mieux en nofire langue, Ne par convenir] 

DISCORDANT ,m. Disconbantr, f. part, [Qui nef point 
d'accord.] Difcors , dis, omn, gen. Difcordans. Difsónans, 
antis , omn. gen. Difcordabilis & hoc difcordabile, adjeét. 
Her. Cic. Plaut. Difiónus. Absónus, Abfurdus, a,um. Cie. | 
Liv, * Une voix difcerdante, Vox abfona & ablurda. Cic. Vox 


Liv. 
DISCORDER , V. neut. (N'efire peint d'accord.) Difcosdare , 
(do, às, avi, atum ) neut, 


Tous vos beaux difrours s'en iront en fume, Omnestuifermo- 
nes incaflum recident, Colum. Ad nihilum tui fermones re- 
cident, Cie. 

M lessceufe d'avair tenu des difiowrt de luy. Accufat cos quod 
ejufmodi de fe fermones habuerint. (ic. 

- Reprenens le fil. de noftre difeonrs, Eo revocemur , unde decli- 
navit oratio, Eo jam unde digre(fi firmus revertamur. cic 
* Cer eliofes demandent mn (ong difcourr, Hxc multi fermonis 
funt.Cic. *1i arriva que je tembay fans y penfer fur ce dij- 
cours, )nfperanti mihi cecidit, utin iftum fermonem dela- 
bérer, ow ut fortuito in illum fermonem inciderim. (ic. 

Discours fe dit auífi (der pieces d'élagnenre, haranque, plaide- 
er, firmon.) Sermo, onis, m. Oratio, onis, f. Cic 
"Un difcours efludi£ , poli, fait avec foin. Oratio accurata , po- 
lita, compta , perpolira. Accuratus fermo. Cic. (Le rentrai- 
re eff inculta, eu inclaborata oratio. Cic. £wint, "Un dif eur: 
qui n'efl point travaillé.) * 14 4 fait wn bean difzouri, [1xclae 
ram habuit orationem. Cie, 

"Un difcours en profe. Pedefiris oratio. Cic. * Fait fur le champ; 
Extempotalis oratio, Qwinr. * Difreur: du gout dn pupie. 

Tom, 1, Hbh Sex- 


cure obfcurcit wm ifeurs. T ca 
obícnra. Cic, * 

diflinguent Ce qui ornent 

me orationem tanq 


t. connoiffance. * Ciceron dir Profen: 
J 


de guerre, comme $eremdre à dif 
crétion , (fe rendra au vamqucar fami 


| ar. aucume condition ;: m : 
Fri pred pU Dd 
_4e, humanaque in ditioncm ecqub icu > 


Discnxx10 


Tis. Plant. - 
o. T dea maltraittez y s'ils fe rendoient à diferétion. 
libero azbitrio , ne in corpora fua Ízvireturc , metue- 
bant. Liv, 


aui cela à vofire difarétiens Awfire volonté Totüm 
tibi permittitur. Tu de ei re ad acbitrium. , 


m arbitrium en arbitrio tuo, ew -arbitr: 
: S fue nia a. 


xe 
 diferétion bonnefte homme à ume table 
« , Ae dele Aílare menía liberz hof- 
fas is. Confftere ad menfam hofpitisliberam. Rc&à comná 


.:exci 

Ox mel contre-fens (der foldatr) Vivre * dignes » (ler: 
qu'ils sient en liberté chex, leurs boflei qu'il n'y a aticune 
Suus Duet lacher quiis pre t & east vi- 

Feet ioni mene STER qu'il 
N Dir * 4 «i ce qu! 
de m'e rhonmer. Certo recum quo: uore, 

DISCULPE,m Discurewr,f. par, 


CULFER. 
"DISCULPER quelqu'un, V. A8. LExeufer y où pa 
d'en * T de rc aliquá. purga 


li 
Os 


seni güsieo 


utum } Ter. 


ete ( 


* 
ew 







Sac DISJOINT , m. Disjoinre, 
! & | 












DISETTEUX ,m. Diserrxusr,f. vieux mot & hor: 
4 efl dans le bifoim] Rei alicujus egens. Plant. e 
qui. Cie, * S fait aw Comparatif tic 
tius, Cr au Swperlarif Egentiffimus , a, urh. Ci 

DISEUR de bons meti , fübft. m. Homo 
fermonis. Cic, Dicax,dcis, m. Her, — 

Diseun de grandi mers, Magnidicus, i , m. 

Diseur de rien, ou de » 
vendus,i,m. Pleur, - ; | 

Dishun denouveller, ou Nouveziisrr. Subbafilicanus, i, m, 
pen Subroftranius , ii , m. Cel. ad Cic. Famigerator , oris, 
m. Plaur, * rs 

[ Ces difeurs de nouvelles fe tenoient autrefois à Rome dans 
le For ou proche les Palais, comme aujourd’huy au Luxera- 
bourg ou au Palais Royal, Otiofi beminer eirca Roflra fpatian- 
161 6 defidentes rümornm awcupandorum gratíá , pour appren- 
dre & y debiter des nouvelles.) 

TA de benne aventure, Hariola, z ,f. Præftigiatrix, tcis, 

. Plaut. 

DISGRACE , fubít.f. [La perte de ln faveur 6 desbonner gra- 
ces SE grand Seigneur.) Offenfa, x, f. Offenfio, o- 
ms,f. Ck. 

€ en la diferace de fon Prince, aveir perdu fa faveur. Effc 
Ts apud Principem. Cie, Jie 
Enconrir a difgrace de quelqu'un, tomber en fa difgrace. 1n of- 
fenfam alicujus incurrere. 1n offénfionem alicujus cadere. 
Cicer, ^i 
B'artirer la difgrace d'une perfenne , fe mettre en fa difgrace. Of- 
fenfam alicujus fufeipere. Plin-Tnvw. - hd 

Discnack, [Matbeur, accident, infartume,) Calamitas, atis, 
f.Ci«. Infortunium , ii, n, Her. Adverfus cafus , genir. ad- 
verfi casüs , m.. Cic. a 

Ÿe fouffre volontiers ces difgraces, pour n'avoir point honoré men 
pere comme je devoir. 1d mihi haud labori eft laborem hunc 
potiri, quia erga patrem me impiavi, Piawr. 2 

DISGRACIE' ,m. Discnacinx,f. ([Quiaperda la fa- 
vewr de quelqu'un, qui well plus dans fes bonnes sraces.] Qui 
non cít amplius in gratiá cum aliquo. Alicui non acceptus , 
eu non gratus. 

DisonACiR de [a mature , [A qui la nature n'adonné aucun a- 
vantate , mi de l'efrit, nüducorpi, mi dela fortune.] Nullis 
MIROR vx donis, ew præfidiis paratus. Cit. ew prz- 

itus , a, um. 

DISGRACIER quelqu'un, V, a&. (Elsigner quelgn'un de fa pré- 
fence , tuy efler fa faveur & [a protetticr.] Dejicere, ew 1€- 
jicere aliquem à fe & a familiaritate confueci. Removere 
aliquem a fe. Cie. 

li eff peu à peu diferacié. Dejicitur familiaritate fuetà. Tacit, 


demo- | DISJOINDRE , V. a&t. [Separer lei chofes qui font jeintes,] Ab- 


jungere. Disjungere , (go, gis, xi, um.) Diffolvere, (vo, 
vis, vi, lutum.) adt. acc. Oc. 
f. part. paff. Disjundus. Diffo- 


lutus, a, um. Cie, pis: 


: DIS. 
m, Disjonerive, f. adje. Disjun&ivus, a, 
jai , Une Conjon&ion disjon&ive , 


Canjunélio dujuntiiva.) : 
t (Separarien.) Disjun&io, onis, f. 











v. 


ISLO » fübft. F [Déplacement d'un er, Où d'un mem- 

bre bars de fa te Ollis , ex alicujus membri € fu fede mo- 

"tio, onis, f. j m | m 

ÜLuxatio , «nis ,f. fetrouve , mais fans autorité , on dit pour- 
tant Luxata membra , termc d'Anatomic.] T" 

DISLOQUE',m. Dissoque'e,f part. paff. [ui eff mi: 
hors "ee place , parlant d'un os du corpi, Ou de quelque mem 

^re] Laxus. Luxatus, a, um. Sal. Plin. 

DISLOQUER , V. a&, (Faire fori ua or, Ou wn membre hori de 
Ja place.] Luxare, (x0, 35, avi, atum.) act, acc, Pío. Suis 

. fedibus movere, a&. acc. Ce. — .— gn 

ieditetuer Suis fcdibus excidere, neut. cel. Movcri fedibus 

: s. Calf. . 

TA ef difoqué l'épaule. Humerus fuo loco non eft. Humerus 
excidit fimplement , eut fede excidit. Celf. Un 

Ox mr aüfiguié , 114 faraifen dilaquée, Ou démentée, Men- 

* te commotus eft, Phi, De mente detuibatus eft, Cie. » 

DISME, où Dime, fubft. f. [La dixiéme partie des fruits de la 

terre] Decüma, Decima, z,f. Decuma pars, geni. decu- 
ama partis, f, Cic. «54-0 zo4k fo 

fUne terre qui paye ladifme, Decumanus aget , genit. decuma- 
niagri m. Cic. 

«Payer la difme, Decumas pendere. * Lever les difmer. Decus 
mas cogere , eu colligere. * Celuy qui lee let difmti , 1$ Dis- 

.M£u&,m. Decumänus, i,m. RAE" Brant. he dir 

DISMER , ou Dias , V. a. Vayez lever les DisMES.., > 

Le DISNE', e» Diswrn, (on prémonce Dius.) fubft, m. [Re- 
pai qu'en prend au milieu du jour.) Prandium, ii , ncut. Cic. 

Ter. * Le difné fe gafle. Prandium corrumpitur, Ter, * Le 
difner ef preff, vant pauvez, veus mettre Atabie , quand il vous 
plaira. Curatum eft prandium , ubi lubet, ire licet accubi- 

"tum. Plaut, * Le difner efl-il bien-tofi preff ? Quàm mox coc- 

, tum eft prandium ? Pleur, * 11 m'a donné wn excellent difuer » 
IU m'a donne bien à difner, fart delicatement & fort proprement. 
Prandium peibünum mihi dedit, «w.antepofuit. Plewt. In 
prandio me lepide, nitidéque accepit. Plawr. * .Apprefier à 
difné, Ou le di/ni, Curare, ew accurarc , ew appararc prán- 
dium. P/aur, * Haffer le difuer. Properare prandium, ,— 

DISNER , (an prononce Diner.) V. neut. ( Prendre fon repas 
vers le milieu du jeur.] Frandere, (deo, des, di, fum.) m. 

, Acc. C, * Prandere lufcinias, Herar. Manger à dijuer des 

" raffienolt. 

On vir par maniere d'infulte , Si tw es plus riche que nous, dif- 
ne, OU fowppe deux fui, Si beatior es, bis prande, ow bis 
«ana. Per. NP i 

Ox vir encore proveibialement , Qui attend à l'écuelle d'au 
truy eff quelquefois bien mal difnz, Qui fpem cœnaticam ha- 
,bet apud aliquem, fpes illa fepè cum decollat, e« fruftra- 

Tur. Plaur. : » 

La Diswr'&,eu Div x'n,fubf. f. [L'Hofielierie eu l'an s'ar- 
tefle en voyage pour difner an milieu.du jour] Taberna diver- 

fori, iu quam pranfuri divertunt viatores , genit, a, f. 

DISNEUR , eu Diniun, fubft, m. (Ceíuy qui fpe.) Pranfor, 


Aofis,m. Plaut, .- 
ui n'a point difné, Impranfus, a, um, Plaur. * Qui a difné. 
Fränfus,a,um, Cic. : > 
DISPARITE", fübft. f. (Diférence , difpropartisn.] Diffexentia, 
æ, f. Cie. Se ifpar. Cie. + - 
[ Les Philofophes fe fervent du mot Dama atit yf.) 
DISPAROISTAE , eu DisrancirnE, V. neut. (Ne piv parei- 
tre] Non apparerc, (non apparco, cs, non apparui, fans 
ifupin.) Evaucfcere , (fco, is, evanui , fan; fupin.) b con- 
peau evolare, (lo,as, avi, atum.) n. Ex hominum oculis 
216 fubtrahere , (ho, is, xi , Qum.) act. Cic. Virg. 


Aes mii wn livre fur marable, maii iL a difpurn, Librum 
u 


pra menfám pofücram , fed non apparet. ] é 
DISPENSATEUR , (za prm difpaalucar fubft. m. [Criny 


qui difpenfe & difiribue.] Difpenlator , oris, m. Marr. 


-— y 


DIS. 


41] 
Dusprysarnict , fubft, f; (Celle qui difyenfe dr difiribue.] Di 
| penfattix , icis , f. Que dimmi. M TERN ^ 
DISPENSATION , {on prononce, difpanfation.) fubft.. f. (L44- 
muasijiration , manemest des-chofes ,— la dififribution qu'on «n 
fait] Difpenfatio , onis ;f.. Cie, m + à 
DisPENSATIOX , (Exemprien d'une chefe.] Immunitas , atis , f. 
Cie, * On dit mieux DISPENSE en eefcnt, 
DISPENSE , (on prononce difpanfe.} fubit. f. (Exemption, im- 
mwnité.) )mmunitas ,atis,f. Cie, 
Difpenfr de la Je Laxamentum legis,n. Ck. 


DISPENSER , {on prenonce difpanfer.) V. a&, [ Diffribuer , don- 
ner.] Difpenfare, (fo,as, avi, atum.) Diftribucre , (uo, uis, 
ui, ütum.) act. ace, Cic. 

Dusprnser, [Exempter.] Alicujus rei , ex abaliqu re, immu- 
semaliquem facere, Alicujus rei immunitatem alicui dare , 
(do , as, dedi , datam.) Aliquem à re aliquá eximere , (cai- 
m0, is, exémi, exemtum.) adt. Cie. 

Noi efludes mous difpenfent des charger publiquer, Studia noftra 
vacationem habent publici muneris, cie. Studia noftra exi- 
munt nos ab omni publico munerc. 

Difpenfer des loix.. Legibus folverc aliquem. Liv. * De fon fer- 
ment, Faccre alicui gratiam jusjurandi, Plaur. 

it LE point de moment en la vie auquel on puiffe fe difpenfer de 
cedeysir, Nulla vitz pars vacare officio debct. Cic. 

Tl ne voulut pas fe difpenferdes ouvrages Les plus vili. Abje&tif- 
fimas occnpationcs , ex vilia exercitia, non repudiavit. 

Difpenfeg-moy , iil vous plaifl , de dire cela. Per te mihi liceat 

hoc fermone abflinere. Per te mihi liceat fermonem de 
ei re abflinere, 

DISPERSE', m. Disprnsz, f. part, pañl, Voyez Dis- 


: HERSER« dure 
DISPERSER , V. a&. [Répandre gà cr la, de cfle Cr d'autre.] 
Spargere, Difpergere, (go, ab, fi, fum.) adt. acc. Ci. 
14 sifperfo fes troupes. dans is Province. Pailim per Provinciam 
milites difperüt. Cic, on dimit, Liv. : 
Dijperfez, par la campagne € fur les grandi chemins. Sparf per 
agros & per vias. Liv. 
DISPERSION , fubft. f. (L'adisn de difperfer.] Difperfus, às, 
m. Disjundio ,onis , f. Cic. 
Dutemps de la difperfion des bommes, (lors de la confufion des 
langues; -que-les hapmes prirent divers cantons de la terre , 
| des habiter,) Cüm homines difperfi & disjunai fuerint 
i fc invicem. Tempore 
grationis, 
| DISPOS, Voyez apris Disrostrtow. 
DiS$P OSE ; m, Dispos»'s, f, part. paff. (Préparé, tour 
| pref à faire snetchefe.] Ad aliquid paratus, es comparatus , 
eu expeditus, ew ere&tus, ow accinctus, a, um. Cie, * Difpe- 
fs ire fon devoir, Afic&us ad munus faciendum, Cic, 
Disnos sang, mii par erdre.] Difpofitus, Stru&tus, Ordi- 


niatus,4 ,um, Cv. à 
mal affeiis.] Male, ou beni afeaus 1, 


Disrosk' , [Bien , où 
um, Cu. - an : 
| DISPOSER ,-V. a&. [ Mettre. les chofes dans um rang, dant um or- 
dre €x dans une fitnation convenabie.] Difponere, (poao, is, 
potui , pofitum.) Ordinare, (no, as, avi, atum.) Inftrue- 
1e, (uo, uis , uxi, uum.) act. acc, Cic. 
Difpefer la flore. Dilponeze claffem, Caf; * Des fentipclies dans 
toute la Ville, Vigilias per urbem, Lis, 
Disposrn , [Ordenner, réfitner.]) comme Difpefer. de fes biem 
par ieflamenty) De fuis bonis teftameato ftatuere. 
Itue peut. won d'un fai, Ne teruncius quideni unus fux 
porc eteruncium quidem naum in fui po- 
e s ' ín. i 
Dans toutes mes bonnes é mauvaifes affaires, fomaffellitn, fes 
Jervices, fon credit & fa bourfe , m'our «fé mnechefe azquife , 
& dent jay pi difpofer felou mes befhins, € l'ajufler à mes im 
térefr. Yn omni genere & honorum & laborum meorum ejus 
& animus & opera & gratia, etiam res familiatis prxfo mi- 
hifuit, & paruit & temporibus & fortunz mex, Ci. 
Vons pouvez, difpefer de moy G de mes biens comme il vous plaira. 
Mcioperi, meifque bonis uti potes pro arbitrio , tanquam 
tuis, Piin-Tun. san : x 


LÀ difpefe da (ny amies il vent , 11e fait ce qu'il vents Il lo 
. Hhh a f per 





| 


inum in varias orbis partes mi- 





413. DIS. 
spa ni MAMMA ipm d anum au gl eut 


E i s'apprefier à faire ume ciofe,) Parare. parare, Com- 
Præparare, ( »a5 , avi , atum. 
Sbdifpsfer à faire vy 
parare, Cef. * AparnrP 
vailler, où an travail, Scopcti, ewad opus accingere ,(go» 


gis xi, &um.) a. Virg. Liv. 
euge pan Ld 


Ayant appris qu'il. difrüfwit Moutet [ès forces ps 


veus priay de le détourner du mauvais deffein yn vert contre | 


mey. Chm competiffem omnem conatum ín nicam perni- 
ciem parare atque mcdítari , egi nr: brel cam ab 

rià deterreres. Cic. 

apri cela , Marteli y conceuez de gresdidefiine ? let avec 
téntes vos précautions veus a jour de vorvichefes? Yte 
nunc, Mortales, & ma dationibus peétora i 

te} fre cauei & pez mille anon opes difponites Petr, "1 


Disrosen fe dir fi Préparer , rendre propre. pe . comme 

J^4y en fein de difpofer Pefprit de voftre frere de lá maniere qu'il 

le doit efle à tofite epis "Mibi cart fuit, ut cui fratris ani- 
mus ia te cffet is ; qui efie deberet. Cic, 


li eft difposé Te di y eft porté. Ad viudi&am pro- | 
| ye 


penfus e&t, Cie 
Oxs prr, qua. bemme d l'efprit mai difporé pour un autre, Ma- 
leaffe&us, enanimatus vi cm. Sue, 
De la maniere que nos efprits vbs. 
ó Pro mutuo ne - M 1 iib Copes af. 
N Lk DIT au eicerpi.) "Ua corps mal difposé. 
fc&um. Liv. RES 
DISPOSITION , fubit. f. (Ordre , Sequin. desébofet:) Dif- 
pofitio. Ordinatio, onis, f. Ordo genit. ordinis , m. ic, 
Douner de la difpefitin aux cif qu'on a inventées, Inventa Of- | 
5 dine difpo tee Lofedi A vef à cipeór de fof 
IsPOsrTION , [ Afeéfion bonne , Tem n. 
prit] Alfcüio, onis, f. cie, ^ (On dir Affcttio-attorum, 


li. La dé, de y du Ciel) * Bi din 
ep Saleen d ra. Maa 


Je so tnm ei aife de vasi toit arriver. en bonne difpofition , en bon- 

ne fami, Salvum tc advenite gaudeo. Ter. * 7e I en bonne 

n je me porté bien, bcne me habeo. Re&è valeo, 
mihi bené.. Cic. Plaut. 


Disposrrion. fe ditaufli (da gínie &e de Pinclination,) 11 adela 
LY pour Les friences, Ad fcientias aptus, a , um; E 
us drei cuilibet, Herat, *Ti n'a tmr our de 
T let lettres: Ali&nus. cft à muíis ,enà 


lame 


ien eflei-vout jap rd cd Quo es animo ? Quomo- | 
E es affe&us? Cre. 


us uie. 


DisposrrioN , (Pouvoir, volonté de faire ce qu'on veut d'un per- 


Wu iE icum le Datif.T 
Eo. penses DISSENSION , (ox novice di x ft. f. CDifcetde di- 
non alius ef- 27 Diflenfio;, onis ,f. vue . 


Jeune, Ou d'une Md comme - 





- GENVEUUE an 


sfex. Proutuffe&i fumus. | pron Rirsiurde lan re 


“a "© D 


re ty Te 
asmuptias. Ter. * En quel- | 


Eam 
mde) 





DISPUTE, f. de 
uc she 


! DiseuTE entre diverfes rfénne s (où cha , À 
a » onis, f. fe Uim mA 
de châleur, > d'opiniafeti. sata pne 
difputationes; Concertariones in di r Ge. 
DRE Pg te Lt v Tm" ic EET ES 
fia, Kixd, a hd 
RU LUE 
RTE e tà SE 
v. Cantefler. ust chafe.) D: ul 
re. Difceptare, -Ceftate; "e pee il 
be am (do is, di, tum. ove de e Micalé Her. 
aliq 


pus um tute cot Morale 


n men — 
de laine, mais du poil; 2 
Disrursn , aerei , n 
ou jurgio cum aliquo, Be BP Cic. "m 
Celuy qui dose spem $ rorem. * Gille qui difpute, 1 pis 
putatrix , icis, f, Quinr. 
avec chaleur, Pognacitef, ou actiter- certares Geri 
contentione decertare, (ie, 


Dispurxr,m. DispuTYk, f. patr. [Dinien édifié 
ui Dies: a,um, In | Vocatus ,. *» ad- 
dudus,a,um. Ci. ^ à 


» fübü. m. [Serte de paler à Pafaçe dei Anélenrs qui 


de pierre, Ou dépiomb , à quy le Athlérer Pexerjuient,] 


Difcus , i ;1,m, Cie. 
Qui s'exerçoit à jetter le difque. Difcobólus ji, in, Quint. m 









DISQUISITION , fubft. £. ( Récherche eme , extumin. ) Difiai- 
fitio , enis , f. Cic. Lors Mg ero 
DISSECTION , fübft. f. (L'aGion pri füci 
hie Ge. Scho enis f. x SER 
dire ellien d' uni corps mart. Q erst i 
PISSEMSÉABLE, sáied. (s imiblabte.) 
ui biabte.) Diffimilis: nile, ad 
Dipar o à Par ou E te * if Di ffim e 


& hoc diflimilius ;- 
Diverfus ,a' utn, 


Quandtout fereit em ma iem, 
fuis. Sieffent mihi viis, vf. Dioidia, Die 
fem, ouncfum. Cic. &ium ii : 
Geni qni fent en fre tipo, ou à mfire- main. Operz, {ya Difeufio fumma ef in- 
via dàn ledio [perinde som freu eda Sa "c 
4 nt tion, OÙ en à - 4 
À poa novi cum in te beneficum i ; bre cie ordi. i 1 
—€— je&. m; (ciles à #2 gilt & boc e DISSE | Vr at; (Faire l'anetomie ment.) 
jrus, a, um. "(05 dit au Compar. | Secare. E he cai dam PU. cidere, 
lius, Expeditior & hoc ie per Re (ordis, fom.) pee 
TATION , fübft. f. DIGG où trajn ii fer tin 
us Peminia L'ASIE e. pas en fige dans note EM Dideie oi É Püspun ^ 
be mais: fv nsa um AT , * 
p o , inis, f. Cic. 
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DIS. 
DISSIMULE', m. Drssrmuses, f. part, paff. adjeét. Veyee. 


BnsiMULER. : 
DissiMuL&', [Un homme diffimule , eauvert.] Simulator, oris , m, | 
Diflimulator , oris, m. 5Sa/«f, Simulationis artificio erudi- 

tus. Homo teétus , sw te&tillimus. Cic. 

"Une femme diffmulee, Simulationis artificio erudita , x, fem, 

DISSIMULER , V. act. [Cacher ce qu'on a damiame, le fup- 
primer faire femblant de rien.] Simülarc, Diffimulare , (lo, 
as,avi,dtum.) Tegerc. Obregerc, (tégo, gis, xi, um.) , 
ad. acc. Cic. Í 

Diffmuler une imjure qu'en a reccut. Diffimulare filentio ac- { 
ccptam injuriam. Sint, * Sarriflelle, ne la point faire pa- 
roifire, Abftrudere , o» tegere teiflitiam. Tacir, * Sadenlenr, | 
Premere corde dolorem. Virr. * 

—Hoerut qu'il cfleit plus avantageux de diffmuler fa haine , juf- | 
guei à ce que l'affeétion des a lad rl avec le bruit de | 
certe congueffe, Optimum in præfenuii ftatuit reponere. o- 

ium, donec impetus famæ & favor exercitüs languefce- 
ref. Tacit, * Hi diffmuleit cela, Id obfcure feicbar & difli- 
mulabat. Ge. » 

DISSIPATEUR , fubft. m. [Qui diffipe mange fon bien.] De- 
co&or, oris, m. Cu. Profligator, oris, mafc. Tacir. Rei 
faz perditor, oris, m. Cie. Qui diffipat, es abligürit, ew 
dilapidat fortunas fuas. Cie, Æris prodigus, i, m. Her. 

Dussiparnice, fübit, f. [Celle qui diffipe fes bienr.] Quz rem 
familiarem lacerat. Plast, Æris fas prodiga , x f. Her. | 

DISSIPATION , fubít, f. | Digaff, prefufion qu'on. fait de fes | 
a mal à propes.] Diflipatio, onis ,f. Cic. Prodigentia, æ, 

^ Tacit. 

DissipATion de L'efprit, (lors qu'il efl peint attentif à ce qu'il | 
fait, qu'il fenge à toute antre chofe,) Mentis aberratio , es 
avocatio, onis ,f. Cir. . 

DISSIPE', m. D 15s1p x'v, f. part. paff. & adject. Dilfipatus, : 
a,um, Cic. Voyez, Dissiven ! 

"Vn efprit diffipé ; (Qui n'efl point attentif à ce qu'il fair.) Vagus | 
& minime attentus animus, Dev 
11 efi fert diffips par quantité d'affaires, Varietate rerum diftrin- 
gitur. Phad, m 

DISSIPER , V. aC, [Détruire ume chofe en. l'ccartant ga Gr la, 
Cr la réduifant à rien.) Difsipare, (po,as, avi, -— C. 
Differre , ( difro, diSers, ditült, dilitum.) Difpellere, 
(pello, is, difpüli , difpulfüm.) a&. acc. Liv. 

Le vent de bsfe difipe les nuées, Aquilo differt nubila, Ventus 
nubila difcutit, on difpellit , ow fugat, ew agit, ex dcjicit. 
Virg. Ovid. Star. ; 

Ox vir ence fens, Defiper , refondre quelque humeur. DifG- 

Digerere, (giro,is, gefli, g .) €elf.. Difcutete, 
cütio , is, cufli , cuffum.) act. acc. cef. * Le mal fediffipe. 
Morbus difcutitur, es digeritur. Celf. 

Dissirga fo dit au figure en certe fignification, comme Le 
vin diffipe des chagrins qui romgent l'efprir. Vinpum difsipat eu | 
abigit, eu eluit curas edaces. Her, Amara curarum vinum 

ifhpat. Her, : 1 R 

Dissiprn , [Difperfer (2. & ià.] Diffipare. Difpergere, (go, 
gis, i, fum.) Difpellere. act. acc. Cie. | 

Diffiper & défaire a plate couture l'armée ennemie. Effunde- 
re ac profigare exercitum. Saímf, Ditfipare hoftium co- 
jas. Cef. 

Hood Avoir affez, fait de diffiper les forces qui s'afembleient. | 
Satis habebat convenientes manus difipare. Hir, 

Os prr au figuré en cette fignification, {1 « diffipe ler tene- | 
bres de mon efprit, Dilpülit caliginem ab animo. Or, * Les | 
genelres de la calomnie. Tenebras calumnix difpulit, Phed. | 
# La trificffe de mon ejprir. Difcuilit triftiriam, * L'yvreje. ! 
Ebrictarem diícuffit. Péim, 

L'accablement de man efprit s'eflantun pem diffpz , je repris nues 
forces infenfiblement, Animi oppreíhone paululum Faxati, 
vigor fenfim rediit, Perr. B. | 

Dissirrn drin depenfer follement fen bien, Cc. Diffi- , 
arc. Effundere. Frofundere, (fundo, dis, füdi, fu(um.) | 

ilapidaie , ‘es 35, avi, atum.) Dilperdere, (do, dis, | 
didi, ditum.) Decoquere , (cóquo, quis, xi, dum.) Abli- | 
Bürise, (io, is, ivi, itum.) * Diffiper fon bien, Bona, vw | 
rem patrium, es rem, coniringere , ew divexare, Cie Her. | 











| DISS 


DIS. 419 


Met Rem familiarem lacerare , (ro, as , avi ,atum.) act. 

aut, 

(1I faut ufer de ces diverfes façons avec prudence.] 

Dissepin, [Empefchber l'application de l'efprit à we cinfe.) Va- 

gum & minime artentum animum reddere , en facere. 

Le trand monde me diffipe. Hominum frequéntiá avocatur , ee 

£ pes animus. h » 

ne faut pas apporter tin. efprit difipé pour apprendre les fcien- 
ees, Di ey eu difirido & vipent pt. haud opus eft 
ad difciplinas. 

H fe diffipe pour la moindre bagatelle, Où La moindre chsfe le 

diffpe. Nugis abflrahitur , on diftrahitur , eu avocatur. 

Qui sk missire aifémenr, Diffipabilis & hoc diffipabile, ad- 
) Cir. da 
DISSOLU , m. Dissotvé, f. adjeét. [Déreglé, dzbauché.] Dif- 
folürus, Perditus, a, um. Cie. * Une chanfon difolme, des 
diféswri difslus, Obicœna cantio, vemm. obfcoenz cantio- 
nis, f. Cic, Sermones obícarni, genit. fermonum obfcoe- 

norum, m. plur. ferat. 

DISSOLUBLE , adject. m. & f. [Qui fe peut diffndre.) Diffo- 
lubilis & hoc diflolubile, adjeét. Cre. 

POLUM s adv. [.4wec diffelutien. ] Intemperanter. 
adv. Cic. 

DISSOLUTIF, m. Dissoivrivr, f. adjedt. [ Qui a la ver- 
s de diffiudre ] Difcufloriam viu labens , entis, omn. gen. 

qm". ^ 

Us DISSOLVANT , [Qui ala vertu de difoudre.] Le mejme, 

[Terme de Chymie. ] 

DISSOLUTION , fübft. f. [ D;fcentinuite , f"paratien der parties 
d'un corps] Diffolutio , onis, f. cic. 

y mort efl la dijfelutivn de la nature. Mors nature diffolutis. 

er. 

Ox prr au Palais, La diffelutien d'un mariage, Nuptiarum, 
«s matrimonii diffolutio dans Terence, Infirmæ nuptiz , ge 
nir. infirmarum nuptiarum , f. pl. 

DissozuTIoN , [Deregiement , debanche dans les mœnrs.} Intem- 
perantia, æ, f. Ci, Mores ditloluti , ew profligati , gemir, 
motum diffolutorum , ex profligatorum, m. pl. Cir. 

Tl vit dant la diffolwtion. Diffolutis eft moribus ac profigatis. 
DISSONANCE, fubit. f. [Faux acesrd.] Tonus difsünus, i, m, 

Diffonans fonus , genit. foni dilfonantis , m. gen. Wir. 

DISSOUDRE , V. adt. Divifer les parties unies d'umtont , come 
nie lors qu'on fond les métaux.) Diflolvere. Refolvere, (vo, 
vis,vi,lütum.) Liqucfacerc , (facio, fícis , feci , factum.) 
Liquare, (quo, as, avi, atum.) a&. ace, Cie, Plin. 

La force du vinaigre dijfour ler. perles € les réduit en bou, 
Actti afperitas ufque in tabem- margaritas refolvit. Piin, 
* Dijfoudre en poudre, Kcíolvere in pulverem. Colum. * L'an 
tide de l'eflsmac dijfont ler viandes. Acot flomachi cibos di- 
gerit. t. + 


Ox br au » Le temps d'ffóut 6 détruit toutes chofes, Oi 
nium rerum edax tempus, Qvid. 


Dissoupa fe dit figurément en chofes morales, L'amiti: fa 
diffsut pew à peu. Amicitia fenlim diffolvitur , ew difeinditury 
su difluitur, Cie. 
pon un mariaze. Infirmare , eu diflolvere matrimonium. 

acer, 

Se fe difout aifment. Diffolubilis & hoc diffolubile ,. ad- 
je. 


| DISSOUS , m. Dissoute, f, Diffolütus, liquatus , liquefadus, 


A, Um, Oc. 

DISSUADER , V. a&k, [ Deconfeiller une entreprife, en détourner 
quelqs'nn.] Aliquid , ow dc te aliqui alicui difluadere, (dco , 
des, fuali , fuafum.) a&. cic. 

D" qua dij/uade quelque che/z, Diffuafot , oris, mafc. Cic. 

, ASION , fubit, f. (L'«Gion de difuader.) Ditluuíio, onis, 
. Ga 

[Mot nouveau & qui n'ef£ pas encore receu par l’ufage.] 

DISSYLLABE, adje&. [ui n'a que demx faber] Difylli- 
bus,a, um. 

DISTANCE , (ubt, f. ( Efpace , intervalle, qui efl entre deux 
chofes.] Abftantia, ew Dillantia, z, f. Vitr. Spatium , ii , n. 
latervallum, i, n. Cie. 

Oa efendit deux. poutiot d'une me[me longueur vis à vit l'une de 
‘ Hhh 3 due 
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l'autre à quatre pieds de diflance. Dus trabes in folo æquè 
longz diitantes inter fe pcdes quatuor collocantur, Caf. — 

Ow pir aufiguré, [ly a mue difance fort grande entre leurs in- 
elisations, Maxima cit inter cos motui fludiorumque dií- 
tanta. Cic. 

DISTANT , m. Disraurz , f, adjcá. Difians, antis, omn. gen. 
Voyez Et Ot GN E. I , 
Ces villes fimt diflantes Pune de l'autre d'une journée dechemin. 

Dirimuntur oppida unius diti itinere. Pin un. — 

{Le nom de Diftance cít mis à l'Ablatif fans prépofition , quel- 

fois à PA) 

DISTILLATEUR , fubit, m. [Qu diffille les fuir des berber.] 
Qui per diftillationem fuccos heiburum exuahiu, ew €x- 

timit. 

pi ILLATION , fübft. f. ( Exprefion par P ac du fuc des 
hrrber.] Succorum ex herbis ftülatuia expreflio , gens. ftil- 
latitiz expieffionis f. * (Ditiillatio ne fignifie qu' ne fimxion 
de carveam, qui fe decharge goutte a goutte par le nez.) : 

DISTILLER des herbes, V. atk. (En tirer le fuc à l'alimbic.) 
Succos herbarum fubjedis ignibus exprimere , (mo , is, ex- 
prelli , preflum.) eu extrahere , (ho, his, xi, Qum.) ad. 

Démocritedijiilla Ai'aleribic lex fuss de toutes fortes de plantes , 
€r employa fa vie à faire nombre d'éxperiences pour trouver la 
propriuiez, des mineraux © des aon Argillà omnium her- 
barum luccos Democtitus expicifit, & ne lapidum vüugul- 
torumque vis lateret , xtarem intcr experimenta confum- 
fit. Peir. 

Disriniin, V.neut, (Couier goutte à geutte.] Stillare. Diflil- 
lare, (lo, as, avi, atum.) Stillatim cadere, (cado, is, cc- 
cidi, cafum.) neut. Liv. Far. ; : 

L'Afrique difiilie la gamme ammaniaque dani fes fables, Africa 
ammouiici Jacrymam ftillat in arcnis fuis. Liv. . 

La poix qui diflil(e des arbres, Kelina flillatitia , a, fœm, Plin, 

Disriisa » V.a 


chafes.) Diflolvere animum , eu ingenium, : 
DISTINCT , m. DisriscrE, f. sea. [ Separé , different. ] 
. Diflindus,a,um. Cic. ; 
Ox pir, Une voix diflinéle, claire & nette, Vox clara & dif- 
.. ün&a, gemi. vocis clarz & dillin&z ,f.. Cie. | 

DISTINCTEMENT , adv. [Nersemenr.] Diftin&e, adv, Cic. 

DISTINCTION , fubft. f. [Séparation , diffirence qu'en met en- 
tre Les chofes,] Diftin&io, onis,f. Cic, * Cheix. Dcle&us, 
üs,m. Cic. 

Faire diflinétion d'un habile horis d'avec un ignorant, Diftin- 
guere artificem ab infcio. Cic. 

Ssaveir faire la diflindlian € la différence des ciofui, Tenere de- 

&um rerum. Cie. 

DISTINGUE, m, DisriNcGU V r,f. part. paff. Voyez Dis- 
TINGUER, 

DISTINGUER, V. act. Une chofe d'avec me autre, Aliquid 
ab alio dittinguere, ( guo, guis, xi, dum. ) Difcernere, 
(cerno , is, crcvi , cretuan.) act. Cie. 4 

DisriNGUER , (Separer un. homme deu commun, le confiderer da- 
vanrage qu'un autre, ] Diflingueze, eu feccrnere alium ab 
alio. Aliquem prz aliis fufpicere. Her. * Se difintuer du 
peuple. Seccruere fe à populo, Hir. * Effre diffingué da peu- 
ple, Où du commun. A vulgo fccerni. A plebe diftingui. 

11 fe diflingne fort des autres par [enefpri. Numero aliorum 
ingcnio le excerpit. Her, * 11 s'eff bien diflintué daus certe 
campagne par fon courage & fei Lelieradlioni, Ya hac expedi 
tionc virtute & przclare geflis pra aliis enituit, Cic, * 

Diflinguer la vérité du menjenge, kalfum vero diflinguere. Hor. 
Vera à falis difliaguere, Cic. i: 

j« [pay fert bien diftinguer les gens, Novibene quid alii aliis 
prefienr, Cic 

DISTIQUE , fubft, m. (Petite piéce de Poëfie, qui confifle en demx 
voi] Diltichum, dicio, chi, neut. Afarr, 


Les Difiquei de Caton font remp d'une belle morale, Diflicha ! 


Catonis fummorum virorum prxccpta compleétuntur, 
DISTR ACTION , fübft, f£. [Retraschement , fparation , atfien 
par laquelle an diffrait une chofe.] Diflza&io, onis, f. Cic. 
On a fair diffraëtran der Gen de (a furceffion. Boncium heredi- 
tas facla cft difaétio. Difizadla luar hereditatis bona, 


ét. fe dic fguiément en morale, Difiriler fen | 
ejprit fur une chofe, (d'evaperer par unc forte applicaiten aux | 


DIS. DIT. DIU. 


Dasrnacrion, Unapplication, évaçarion d'efprit.) Mentis eva- 
gatio , ew aberratio, ex avocatio , onis ,f. Plin, Cic. 

DISTRAIT, m. DisrhAirs, f. adject. (Déteurne , feparé. ] Dif- 
tractus , a, um. Ci. 

Disra arr, [ Inagpliqué.) Minimé attentius. Vagus animus, 
gent. vagi animi , mate, ^ 

DISTR AIRE , V, act, [Offer , diteurner , retrancher.] Difirahe- 
1€, (ho, his, xi, Gum.) Auferre, (auféro , aufers, ab(lü- 
li, ablätum.) Abducere. Deducere, (düco, cis, xi, Qum.) 
ad. acc. Cic. 

lia difireit, divert , détourné leveffeti de La fucceffien, Avertit 
hereditatem. Hereditatis bona fuftulit. Cic. 

Dasr&AiR £ , ( Divertir, detsurner queiqu'un d'une chofe.]. Ali- 
Querg a re aliqui avócare, (co,4s, avi, atum.) es abduce- 
1€ en interpellare, (lo, as, avi, atum.) ad Ci. ' 

$e dirai » détourner fa pen[ze d'une ciefe. A re aliqui ani- ^ 
mum avocate , ew abducere, Cic. 

Effre diffrars, Ne fanger point à ce que l'on fait , Senger à toute 
amirechefe, Vagari, Evigari, (or, aris, atus fum,) depon. 
Or. Quinr, Non attendere, (do, dis, di, tum.) Cie. Alias 

Le prs (ago, is, egi , actum.) Fe ; 
ef difait , Il penje à toute autre chefe. Ejus animus peregri 
cit. Her. Praftos, biens eft. Terent. perg 

| DISTRIBUE , m. DisTAiBurz, f. part. paff. [ Diparti.] 

Diftibutus , a, um. Cic. Vsjex. DisThiBUER. 

! DISTRIBUER » V. act. (Divijer en 

(do, is, ü, fum.) Diflribuere , 

acc. 


Infieurs parts] D'ividere, 
lo, uis, ui, utum.) adt. 





Difiribuer une armée en plufieurs pays. In plures civirates dif- 

| tribuerc exercitum. E 

íODifiribuer lei faidats par bandes, In numeros milites diftzibuc- 

| re, Plin-Jun. 

Disrnrmuer , [Départér, partager entre plufieurs.] Difiribuere. 
Dividere. * Dilpartire & Dilpertire, (t0, tis, tivi, titum.) 
36. accu. delachefe & le darf dela perf. Difpartisi, (tior, 
tiris , titus fum.) c Difpertiri. dep. avec le mime regime. 
Cicer, : 

Difiribuer , où departir le butin (calemint aux fildats. Æqua- 
biliter militibus przdam difpertire. Cic. * De l'argent par 
tefle, ou à chaque homme, Nummos viris , o» in viros divi- 
dere. liant, 

DISTRIBUTEUR, fubft.m [Celuy qui difribue.] Diftribu- 

|, tor,oris, m. Cic, Diribitor , oris , m. fzlon Turnebe, 

| DISTRIBUTIF , mafc, Disr&invurivE , fem. adject. Ow pir 
cn morale, Lajwjlic difiriburive , (par laquelle on rend à cha 
un, ce qui lu) appartient.) Jufitiatuum cuique tribuens , f. 
Les Philefephes difeut Le eerepp rn TZ, f 

DISTRIBUTION , fubit. f. [Partage d'un teur en partier,] Dif- 
tributio , onis , f. Cie. n 

Disrasmurion d'argent, [Large qu'on en fait.] Pecuniz ero» 

atio , onis PA Cu. utl 
enuta dif ibutisni, Stips (portulatia , gerir, füipis fportula- 

. tix ,f. Sportülz , arum, f. plur. Parva ftips. 0744. 

DisrkituitoN dei prectr, [Lepartage qu'on en fait aux Fugrs.] 
Caufarum , ew litium foztitto , onis, f. 1 

Faire lg diffribution des praits. Caufas, en lites defcribere in 
fingulos infpectores , e» copnitores. 

DISTRICT , fubft. mafe. (| Kejfert , ejffendut de FurifdiGion, ] 
Juriféiétionis fines, ium , m. plur. 

DIT, m. Dire, fcin. part. paff. Di&tus, a, um. Voyez, Dire, 

Dir , fübü. m, .4vsir fen dir C fond di. Cuntarc X recanta- 
1€, * HL a fon dre € fem dédir, Velait vel negat, Piaur. 

DITHYRAMBE , fubft. mafc. [Hymne à l'honneur du Dieu Dac= 
chus, dant la maniere fe invenicc par an nanmaf DiruyRAM- 
tus.) Dithycambus ,1,m. 

{Ce font des Vers pleins d'emportemens ou de fureur poëti- 

ue , ou les regles & les mefures ordinaires ne font point 

' obfeivees. Oa appelloit aufi chez les Grecs Bacchus Di- 
thyrambe , à caufc qu'il efloit ne deux fois fclon [a fable, 
de Semcle & de Jupiter.] 

Duruyaanmiques, ou Veri Déthyramhiques, Dithyrambicum 

| poéma,n. Cr, Verfus dithyrämbici, malit, plur. 

DIU, (Ferrere[fe qui eff dans une petite Ife des Indes appartenant 

aux Portugais] Dium, gent, Di, neut, 

DIVAN, 





DI V. 


DIVAN, fübft. mafc, [Palair, lieu eis Pon rend la juffice dan: 
des Pays Orientaux.] Orientalium regionum forum , in quo 
jus dicitur, n. Judiciatium forum , 1, n. Judiciale forum, 
genir. judicialis fori , n. 

DiVERS, m. Divansr, £. adject, (Diférenr.] Diverfus. Va- 
115,2, um, C * [On trouve (e Coriparatif Divesfior & hoc 
diverfius , dan Pline, & Maxime diverfus, a, um, peur le 
Snperlatif , dani Ciceron.) 

Comme la wit eft. fort diverfe ,. la fortune change d'ordinaire en 
peu de temps, Ut varia vita e(t sétarum forrupæ folent mu- 
tari, Plant, 

Qni a diverfe fantaifies, Animi diverfus. Tacir. . 

DIVERSEMENT , adv. ( De diverfer façons. ] Diverse, adv. 
Noneodem modo, fed varie. Cic. 

DIVERSIFIER , V.att. [Mettre de la varieté dans Les shefes.] 


Variare, (o,as,avi, atum.) at, acc, Diftinguere, (guo, | 


guis, xi , Qum.) aét. acc. Cre. 


Divsastytka fen loifr parletravail, Tantefl fe repojer, €» tan | 


tof travailler, Otium variare labore, Piis-Jun, 4 

Diverfifer fon difieurs par de beaux mati € de belles penfeev. 
Orationem variare & diftioguere quali quibufdam verbo- 
rum fententiarumque infignibus. Cir. 

DIVERSION , fubit, f. terme de Guerre (qui, fe dit quavd on 
và attaquer fen ennemi en mn endroit en d me s'attend par, 
pour loblizer a rappaller fes forcer afin de ft défendre) Faire 
diverfen Hoftiles copias diftrahere, (ho, his, xi, Gum.) 
en didücere, (co, cis, xi, étum.) Caf. Hoftem alióaver- 
tere, (to tis, ti , fum.) adt. 

MEER fubft. f. ( Varieré. ] Diverfitas, Variétas, atis, 
. Cie. , 

Diverfité des fleurs, Flotum varietas. Plir. Cic. 

Os pir, La diverftí des efpratr, Animorum varietas, Cic, In- 
geniorum diferimina, Sunt. 

DIVER TI, m. Diventié, f.. part. paff. ( Déteurné.] Abduc- 
tus, a, um. Vayez DivEATIR , dans fes diverjer figmfica- 
front 

DIVERTIR, V.aét. [Déteurner quelqu'un d'un deffein , d'une 
enteeprife.] Ab re aliqui aliquem abducert, ow deducere , 
(co, cis , xi , &um.) ew abftrahere, es retrahere , (ho, his, 
xi,Gum.! a&. Cic. 

Divertir des malheurs gui nous menacent. Vmpendentia nobis 
malaá avertere , s» amoliri. Píin. 

je feray vous mes ejforis pour divertir , penr difiraire de mon 
efprit tentes les penfées fafheufes € chagrinanter. Quan- 
tüm potero, me ab omnibus moleftiis & angoribus abdu- 
cam, Cie, 


Divin Ts Déteurner , valer, emperter.] Auferte , (auféro, ! 
B 


aufers , abftili, eblicum.) Averrere. att. acc, Cic. * Diver- 
tir les deniers publici, Pecuniam publicam avertere, C. 

Divearm , [Rejemir, domuer 6 canfer de la jaye.} Oble&tase. 
Deledare, Recreare, (0, as, avi, atum. j act. acc. Efle 
alicui dele&tationi, ew voluptati. Habere dcie&acionem. 
Ci, Piaut. 

La recherche des chofer divertit , fait plaifr. Indagatio ipfa re- 
rum habet oble&arionem. Cic, * Cercoefes ne me divertrjent 
pint maintenant, lüzc res nibil mihi voluptatis feruar, Ter. 
Non mihi fant amplius dele&ationi. Cre. 

Se vivent, [Se v(jeuir ccmme fl faur.] Jucunditati fe dare. 
Animum relaxare. Sibibené facere, Facere fuo animo vo- 


lüpe, Se delcétare, $e obicétare. Plant. Cic, Phad, " Se di- | 
vertir a Loire, Curate genium mero. Induigere genio. Diem | 


nialiter agere. Genio fuo bona facere. Ter. Plant, Hor, 

Se divértir aux dipezi de quelqu'un , en le railiant € fo mo- 
quant de luy, Ludos aliquem facere. Aliquem ludificare. 
Plaur, 

Bouvez, mactez, diverifez veus comme gl vous plaira cher 
CEA É fnr tour n'y prenez, point de mélenchelie , je fnis bre , 
€r je defire qe vousorvieg «beg, msy en tentelrherte. Es , bibe, 
animo obfequere mecum , atquc onera té hilaritudine ; li- 
berx funt xdes , liber ego , te uti volo libere, Plaut, 

DIVER TISSANT , m. DivrarissawrE, f [ Réjeuifant, qus 
fait dupiaifir,] Obleétans, antis, omn. gen. Jucundus. Fel- 
tivus, Facztus, a,um. Ce 

Vn menfonge afex diverrifant, Noninfacctum mendacium. 


DIV. 4s 


» m mee aff, n Non infacetus homo. Cie,* Des 
x drvertifanrr, Lu ivi. Plant, * Difceurs diverriffant,. 
Sermo fefivus. Plaut, ^ zm 
DIVERTISSEMENT, fubft. m. (L'adlien de détourner le chos 
fet C de iesdérober.) Abaitus,üs, m. Pin gu. 
DivsarISsEMENT, [Réeriation , plaifir qu'on prend aux ehofes.] 
Deledatio, Obledtatio, onis, f. Ludus, i, m. Lufus, üs, m. 
Relaxatio animi, gewit, onis, f. Cic. Ter, Phad; Plin, 

Jl m'y a rien qui desne plur de divertifment que la diverfité der 
TYempr, Cm les alternatives de la'fortune , dont la leibure eft 
plus agréable que Pexpérience. Nihil eft aptius ad delcftatio- 
nem, quàm temporum varietates fortonxque viciflitudi- 
nes, quz eifi optabiles in experiundo non fuerunt, in le» 
gendo tamen exunt jucunda. Cr. 

Celwy qhi fera perfuadi que vous approuver fet divertifement, 
appremvera les voflrer a fon teur. Qui ctediderit te confenri- 
uiis Bois, fautor utroque pollice tuum laudabit lu- 

e er. 


! [Cetre esgrcilion e 





A emprunrée des Gladiateurs.] 





Pr fuisvefelu d erre du diteriifement à man fils, afn qu'ii 
fFache ce que eff que d'ebosr à fes palisns Cr de fuivre fc? ap- 
pitirz^Ego dure me Idem mco guato inftitii , ut animo 





obféqaium fumcte poffit. Ter. 

i M chertbe à fe Paire nz ürcerkiffement detour, Sibi vifus undique 

| quzrit. Hor; 

On he peut exprimerler d'ivefiffemths que nous prifine ce 
Hei, Qui eff nn des plut ageiábtér du sonde. Quas 1 loca 
Krariffimíó voluptates haufíimus, mulia vox comprehendere 
poteft, Petr, H; 

Ou doit detilierdu déverti//ement à lPefrit, afin de retourner plus 
SViteWr eam as fratait." Lufotanimo debet aliquando dari, ut 
ad cogicandum melior tibi cedear, Phad. 

Ou nt7, Fe Re framroés Pexprimer le divertifment qe t nouz 
4rdssné [8 dedans , OÙ cambien ru nom» av appre]é à netirino- 

werde 163; Non poreft fatis narrari quos lidoshobis prx- 
ueris intos. T'er, 

Je tretve un grand divertifement à me moquer de von, Lepi- 
dum mihi videtur te irridere, Ter. 

DIVIN , m. Divine, f. adjeét, ( De Dieu, ) Divinus, a, um. 
Ci. Dius, dia, dium, Horar, * andit ani Comparar] Divi- 
Pes hoc divinius , adject.) * Coeleftis & hoc caclefte , ad- 

Ch. * 

Divin, [ Rare, excellent, ] Divinus, Colefiis. Eximius, a, 
um. Cic. * Un bemme divin, OU qui parle divinement bien, 
Divinus homo, * Divinum opus. Cieer. "Un suvrage di- 
vin. 

DIVINATION , fübft. f. ( L'art de deviner lrrchefer à venir.) 
Divinatio , onis, f. Rerum fortuit irum prædiétio , en præ- 

| fenfio, onis, f. Rerum futurarum fcientia , t, f. Oi. 

| DIVINATRICE , fubft. f. ( Celle qui devine.) Divina, z, f, 
* (Horace a dir Avis divina imbtium, Oifram qui prédit [a 

luie , parlant de [d carncille.) 

DIVINEMENT, adv. (Par d'ordre de Diew.] Divine. Divini- 
tüs. adv. Cir. 

| Os prr qu'Un homme parle divinement bien. Carlcftis vir, dit 

Í Swintilien, parlant de Ciceron, 

DIVINITE,, fubft. f. (L'effence , Qu la nature divine.) Divini- 
tas, tátis , f, Cic. 

Divisirez apo [Les dieux des Payenr.] Dii, genit. deo- 
rum, m. pl Cœleiles, ium (se cœleflüm par contrac- 
ism, chez les Poires.) Superi, orum, m. Dii fuperi, m. pl. 
Cicer, 

DIVISE, m. Diviss'E, f, part. paff. [Partage] Divifus a, 
um. Voyez Divisn. 

Divtsg' Separ: d'avec nn autre, Diverfus, Diftraus, a, um. 
Crcer. 

"Une ville divifre où il y a deux partit, denxfattions, Civiras 
"biceps, gemr. civitatis bicipitis, f. Var. Civitas quz in 
duas factiones difceffit. Tac, Civitas, ubi funt confpira- 
tx duz fü&ionum pattes, Pad. 

DIVISER , V. aét, [Partager.] Dividere, (da, dis, ii, fum.) 
Diftribuere, (uo,uis, vi, ütum.) act. acc, Partiri, (par- 
tior , iris, itus fum.) dep. acc, In partes fecaze , (leco , cas, 
fecui , fectum.) ad. acc. Ci, 

Divi 








fr 








[ 








- — 
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Diviser em re — um volume, In 
libros dividere, qur unic e funt expolira, 
* Divifer bar chapitres nepotis 
bra difcetpere.- Cie Y 
Divisen fignitie encore Séparers 
Disjungere, (go, gis; xi, À E 
La riviere [e divije en ot 6 où 







gene mre o fens., iudei Shoon autre | um em an m RES. : 
trouble C7. La divifion entre les perfennets alio di- 
pee reis etel mr de €. Cicer, 

piiSIBLE i red ni fe peut. dmn Dividuus, | 

DIVISIÓN ; fubit, f. (Part. Partitio. Difisibu- 


tio, opis f. Cic. * Divi im] See 2 
onis,f. Quint, ss Dalee fes sl iie ee i 
Division d'un difieurr. O: diviio, en parie mdi | Dix uurr, Decem & ofto.  Duodevigint 
tributio. Cie, Plaut, Duodeviceni,x ,à. 
DivisiON , idis: ; diféorde] Diffenfo onis, fitm, pif- ^ WUITIESM K, Desine 


cordia , z , f. )ü,n. Qc. * M à pr ia 
pee su prae ritus 
Wüfe s IW. 


fer, es : diee 
Re dope sale intét nfo. Qe. iL i 
Finder Diícoidiam. in Z4 anm commoyerc. DE NEUF FRE au = 


DIVORCE, fubft. m. [Séparation du mari d'avec [a femme numero, me 
mdi-imtel licence, a Gi, Difceflio onis, | DI » fubí, fem. lemefme. | 
t Ter. Kep »ncut. Su ] » fubft [Offi 7 
aad P di 












que eere aene a f emme. Pa divortium cum uxore. 


" uxore, Cic, Uxon 
Uxorem matrimonio exigere. | d 
Fire = fn avec fon. 





luptatis. Qc. > i ferio. 

DIURETIQUE, adjcá. m. &f (Qui envre les pores du [- cantu réterit , 2 
corps € fait uriner.) Quod urinam cit, eu ciet , ex citat, ex SON mefme ne luy donne que f' plus que Gh; 
"dc eret tpi, en inovet , eu pcllit. Ceif. rifius , ens de Defeldivus, + | fec 

' donni "i foin r 
zi Siem que Ma r'ucnebe ius & ri 
diese de / E 3 
L3 quoique haces die 


Di ; $ * | ne "uy donne qu' Le du 
DIVULGUER , V.ad. (Publier we cinfe.] Vulgare, Divulga- | Ow pir figurément, Dé 
re. Evulgate , (vulgo, as, avi arum.) Publicare , ewludi- de paroles, id “tr 


en n'a 





cares (Co, as ,avi, utum.) P. ere , (facio, is, feci, 
Eee À Prodere, (dos dis, didi, ditum.) Ltlerre, (effc- 

E21. Gc. T m. (io, io d 
Une Caf 


E 2 eenjare disi perdi 
cachés »° cc any phi à poa EE 
«tat ut adverfa ejus per te tecta 
fient, prm fine More hane gras i de 


rogat. 
Dieu sig & lesim Re 
pi, pr gn A. M v y A ind 


rabe , une pet : Ter 
une lettre 






er Un, fibi. m. tdi à meer.) Doc- 
LL'ofrace de dit. De Decerium i. LS 4 vor, oris, m. Profit; or, m. m, Magier, tii, mate, 
1X VOIS A! 


E EX. pq por) nerd 


- L Z Google 


tes - — 


Le petit doit y E dsiet auriculaire.) Migimus, tm 


DOC. DOD. DOG. DOI. 
far. Ja Chronic Do eu Magifter. * Dateir em 


= #4 Canon.” Doëtor. * En Dreir Civil. Juris 


rest Canon C Cixal, Utrufque Juris 
Jnd e en Medecine, Medicinz , en Artis medi- 
€x Do&or. * D«Qeur daxi les Arts, Artium Do&or. 


Ejflre reçu Dolteur. — adum veri. In Doétos 
rum ordinem adf ,em adí cic. 


ris nomine infigni- 

ti. Laureá do&torali drei 2 

DOCTORAL, m. Docronat* , f. sdica. (Sai appartient au 
Detiewr.] Doétoris proprius ,a , u 

DOCTORAT: fubft. m. (Le dégré de je Dellenr.] Doétoris gra- 
dus, üs, m. 'Do&oris nomen; inis , n. 

DOCTRINE , füubfi. f. [ Spavair , éruduien. } Do&rina , z , f. 
- 'Etuditio; enis , f. Ge, Scientia , 2 , foem. Cie, 

DOCUMENT, fub. m. b ras Finfeiqutent, precepte.) 
"Documentum , i, n. Cic. 

ks me pues quelqu'un, V. a&t. tLe traiter dfficatemcnt.) Mol- 
iter curare aliquem. * Se dodiner. Se curare molliter. Cu- 
rare cuticülam. Plaut. Hors: 










( Mot bas & du difcours 7 
DODO, [Jargon des neurrices Éicer- “des petits enfans.) Al- 
dons dedo, Allons dermir. pre avoir 
pe Quies fc vina. Ovid. » rr. 
[ reffion bafle iliere, ] ' t 1 
DODU, m. Dopvé, f. adje&. (Crear, ler.) Adi- 
& molle, 


pofus & — v Miei a & mollis » 
"ue Nen À 
DOGE, fubit. m. (Seuperain Matifirat dela 
mife.] Venetorum fadmes Magiltratus , 
— mac, Venetorum Dux , 
DÓGMATIQUE, adjeét. m. &f. ( 9 
feience.) comme Le file dezmatique y | 
cer, comme lei queflions .Academiques 


tionis ad docendum accommodat ww sl 
DOGMATIQUEMENT , adv. ( MER ES 


- Secundum hus uer fcientix. z 
DOGMATIZER , V. ncut. {Enfeigner des ills fu rise neu- 
eu Alquod d logma ditleminare, (032 as, avi, arum.) | 
*: 
DOGME, Sub. m. [ Maxime, axieme , QU principe.] 
dbyun s | dis, n. Cic, Dogma,z,f. L Laber: rire | one 






Plin. «x 
DOGUE, fübf. mafe, [Gros chien e 
«anis , «evi, moloffi canis, malt. Virg. 
DOIEN, fubit m. [Le pin de quelque 
f ancien de 
| Ecclefisfrique , ou bien La:que.] Dccinus, i, m Papin D 


' tiquior ,Otis , m. 


DOIENNE, fubfi. m. [La dignité, ou lacht dé Du. De-| DOLENS. 


- canatus , às Tn 
La DOIRE, 
Duria, 2, sum. Plio. 
PT. (en pronence doit. ) fubft. m. des mains repe 
Digitus, i,m. Cir. 
(we peut doigts (comme (es deizrs des enfans.) Dita, i, 


. lus digitus. * Le doigt qui ejf inomediat devant le 
petit doigr, Di tus miaimo proximus, D ritus annularis, 
Plin, (parrequ'on y mer wn anneam,) À Le du milieu, 
Digitus medius, ew infamis, Mar. * Le reche du pe 
er, Index, genir. indicis, m. Saluti « Her, 

* Le grosdeigr, On le pouce. Pollex., ,: maíc. 
Cicer, 






Qnia der doigrr. Digiratus, as um. 


voll, 12 
Du porcr, Où Zi zencerne je deii, Digitalis, "estat i 
- le, adjcü. Pim. 
On bir, Un deict, am pouce d'eau. Digitns aqiiz,  Modulus 
ius ,m, Front, * Un doigt de vin. RER tin 
m. Modicum vini , n. 


Doic fe dir figurement pour Paifanee. C Le doigt de 
+ Dieu a paru wifblement en ceite occafion, D Dei & auxi- 
lium hac in occa&one prxflo fuir. * (Le ? | appellé 
dans l'Ecriture le Daigt de Dien.) ote u 


[U y à deux Rivieres en Pipent somme «d ipm. ^ on 
L| 


DOI. DOL. DOM. ais 


Tl vaut mieux an bout de fom doigt, que toy en tant ton corps. 
Huic pluris eft unguis, quam tütotus es. Perr. 

Ox vir. proverbialement (d'un homme qui à envie de fe battre.) 
Les doigts lu) démançent. 1n pugnim prutit. Mart, * Lei deigts " 
lay démiantent a écrire, Geltit fcribere. 

Qui à de l'efprit au bout des doigts, qui cfl fort adrsit à toutes 
shofes, Habilis & aptus ad omnia, Cic. * Ha de l'efprit au 
baut des dosis. Dzdáluseft, Petr. * C'eff mon perit doigt qui 
me ladit, pour je l'ay feeu par une voye fecrete Cr inconnue. 
Vid ezcá & occultà id compzi, 

| Faire tencher une chofe am doigt à l'ail , Faire voir une M 
| évidemment. Kem fubjicere oculis. Liv. e» fub oculos : 
|. fenfibus, firm. Quint. Cic. 

Ow Dir, Servir un homme au doigt É à l'œil, pour dite .Avsir 
grand fe que rien ne luy manque. biligemer , ftudiofcque 
curare aliquem, 

Nou: QJ teuchons du bout du doigt, news em femmes tout contre, 

| as ade(l. jam prope aderit, *Inftat dics, Plaut, Le jour 
proche, 
| Ow pir aufli ence fens, I ef à à deux doigts dela m: rt, Eft ia 
vicinià mortis. Per. Mors ipli impendet, e» imminzt. 
Nonlongé abeft à morte, Cic, Medii jam morte teuctur. 
Virg. JL efl à deux doigts de fa rain y de faperie, Wuina ipfi 
impendet. Oc. Ment igu'un am doigt , Se mer de 
ps Monftrare ali qud gi. Har. Démonfiraré digito 
Sint, * Donner fur Pies defe à qtiqe? mn, de reprendre atzre- 
Afperiüs increpare. m. Qc. * Il en mordra fes 
doigt: , OÙ fei poucer, 10 fe repentira de fis futtifer. Ineptiarum 
oL ite * Vous avez mui le doigtde]jui , Vins savez 
oder, tetigifti. Ter. 


of? Ex. perfoane Qu'elle ne fait avra de f es dix diti, 
aus rien faire. Otiofus is toros 

jer in (parlant de deux amis 

" m Va geo 7° a) 

se que. du 

pv A wn. genre de vie, n'en faire USC Dig: dis 


extremis attingere aliquod vitx genus. Cic. 
DOITIER , os Dorgrien , fubít, m. (cc qui fert à couvrir ma 
' deitr.] Digitile,is,n. Var. 
| Eu fub. | mafc. Vicux mot, Dr Jiang Dolus, 


le en Rrtegue.) Dolum, i, n. Bids. 
di UC M fe. adi. . 
olenfe. adje 
Um i vU earl anche Comté.) Dola Sequanórum, z,f. 


Dole en Frünchbe-Comré, Dolinus ad Sequánam, a, um, 
D OL EANCE, er a f. (Piainte.] Met Gr. 


| [ Mot e" VE ue. ] 


- reri m. DogaNTE , jt part. de 
A RE gen. Moœftus, 


t. 1 bolare. ue , 


- ot ER dc ir] 
s gine t. À TU um 


[ 
| D fabü, m. (Titres Dems 
nife s en Seicnaun. ] Dorgintis , T m. € 
"t Domaus jh, m. ser 4 aede £ life.) 
DOMAINE, X42 , 







hb i 
Petite de I. b 


.m. Lar ac propriete qu'on a far sig 


Ducatum 


IALK "rA ER am 
ne rt eu, LS ip 
ES, (Semvera "es Bref je.) Déabz, afi, f pur, 
fubit. i m. [Cowverture ronde d'un édifice.] Tholus , Sv » 
,i,m. Wir, Concáfneratum adis fafligiom , ii, n. 






{ (ee mo vient de D»ma , Qui fe trouve dam AME de 
ai Latinité , ee es peer du G lcfquels 

t buftiment ron lius 
t Tias dur | Ti où pr su 
Tom. T ^. Con- 
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Concile qu'on de ce nom e dix 

DOMESIICITE, f. LOmatité .- Che Vaya Dow 

4 Cum nomen, geni. .domeflicène ionter.) V. act. ( 

DOMESTIQUE, adjc&. m, € nare. Edomase, -P are , (di 
a2,unt Cic. , ^ lib: 3 

Les Domssriques, (De Im . 

? orum, m. plut. Familia, 2, f. iei "i: 

fend demeflique qu'eûr fon maijire, Æfopus domino r 


* 


efict familia. Phad,- » 0 Alia for 
DOMESTIQUEMENT , adv. [ D'unciraniere demoflique C 
sh 










familiere.) Familiariter. adv, Cie, - i Dm At. d 
DOMERONT , (alle de là b ium , x dempiceque "erii. Cou 

lis By E A s qnit à = 2 m rives in ' 
DOMIGILE , fubí maíce(Maifon que lam batir] Domici: fe: paflann Domitas habese libi- 

ii, n, Domus,âs,f. Cie AA Jen Her .* on m. 

DOMICILIE, amafc. -D o tof (Qui mieu { emonce donteur:) fult. mafe, [Ce/æyqui 

feu: Certam : »9mm,.genm ^ X » inaft: Cic. «Do Ozi$; m, 
[Terme de Prorique.] 07" (pour ie) Patet). Tib. pee 07 00s ' 


deis, F. Plims ooo 


Ceile qui dempte, Domittix " 
i.) Donum, i, neu, Ma- 


DON, fubft.m. [Préfent , 
NUS, feri muneris, n. € 


DOMINANT , m. Dositxaxr, f. part. 2d, &adjed. ( Qui | 
domine.) jnans antis, omm. gen. Cites 

Ox mit, / quo éuteas impersedas iofus , a; um. 
| AE bee 1 4$. i Y Me. 






















i Da, feni. ) 

Fe dns *Obdl. s * NL UU 
"que faifoit le. Penjle an Printe (à fon jeyeuxavenement à 

A Empire.) Coronarium , lk, f. Cic. " Q-: 

Où nir 20 figuré, Les dons: dede per (comme Lefprit,.la 
beauté.) Dona&muncranturz , n. pl. Dotes ingeniiyige- 
mit, dotum, f. pl. » RAP 1 


LE DON, (Arviere qui Europe de 
+ où 


À qui mé ce 


: visu 
s dinib bi fion d'un Fai[fumement.]: Ergo. Igitur. adv, cie 
effe. Hr. h ” | DONCHERT, (Yilledu Rbeteioi.)Donshcri Le de 
Dosunen, (Effre plur élevé , parlant d'un édifice, d'une mon- | DONJON, fubft. m. ( Leprincipal endroit d’une le.) Mu- 
o tagne.] Cette mentagne domine laVille, a le defun fur la Ville, nitiffimum arcispropugnaculum , i , neut, : 
WE nons urbi imminet , on impérat. Cafe DONKERQUE, Voyez DUNKERQUE — ^ : x a 
JDOMINICAL , m. Domimicase, f. adjeët. Dominicus, a, | DONNEFE, fubít. £. Donativum ,i,n. Congiarium, ii ,p. 
um, * Z'Oreifen Damiricale, (que N. S. f. C. nom a enfeignée.) Vilcerario , onis , f. 
*. Qratio dominica , gemit. orationis dominicz , f. - - | [Le premier mor eftoit une largeffe que Jes Princes faifoient. 
DOMINO, fübíl. m. (ceeffxre-de. Preffre pendant l'hiver.) Sa- | ^ autrefois aux Soldats : Le C e efloit une difiribution 
cerdotale capitis tegumeutum biemisle, gemir, facerdotalis | d'argent que les Empereurs failoient au Peuple ; & Vrfcera- 
le d oi area de ehsir < n faifoir au Peu 
ple: C'eft a a Cur ue les curs donnent aux 
chiens, apres la prife de 1a bete.) p *{ Y . 
DONNE,m. Doxw r£, f, part. paff. irn Doxwxra. 
DONNER, V. a&. (Faire nu don a quelqw' wm.) Dare, (do, das, 
dedi, datum.) Donare, (dono ,25, avi, atum, ) Impertire, 
ou lmpartire, (tio, issivi,itum.) ad. acc. Impertiri, (tior, 
iris , itus w7 rem * Aliquem aliquá 1e donare, ew 
u 















nd 


3 x a * ud 
bft, f. jre , Pouvoir fewverain.] Do- 
mi 4 às, mici. Ditio, onis; f. 

/; n. 


2 $ 
LE in =" pd n 
: NÉ J & n, (Om JL 









































t p icgumenti hiemalis, neut. A 
. DOMMAGE, fubft. mafc, (Perte.] Damnum, ni, neut, De- 
. trimentym, i, n, Incommódam , i, n. Pernicies, idi , f, cic. 
* my a rien gui ate plu: de dommage qu'une terre cn fri- 
she. Nihil damnéôtius deferto agro. Pii. ; . 
Apporter, confer di dommage x quelqu'un. Alicui detrimen- 
tum afferre. Cir. Caf. on inferré, o» importare, Cc, * Ali- 
cui damno effe. Plin. Ko E 
Recevoir, ott fouffrir du dsmmage. Detrimentum capere, ew ace 





alicui præbere, (beo , es, bui, bitum.) 







cipere, swfacere. Cice k * acc, eu largiri, (ior, itis , 1tus fum.) Ok. * omtta- 
Réparirle demmage. Refarcire damna, Cic. Kependere dam- dere, (do, is, didi, ditum.) at. Plant; - 
a 840594 . : 4 ' Y Donnez ny cela en main propre, Hoc ip cradas in manum. Cic. 





Hoc ipfi facito coram ur tradas in manum. f /aat, ; 

e vous La denne en pur don, Ó je ne vous en demandé rien. 

- Hanctibi dono do , ncque repero pro illà abs te quicquam 
pretii. Ter. 

Doxx*rn , ( -Aecerder, ] Dare. Couccdere,-( cedo , is, ceffi, 


» * 
Donner caution We, réparer le dommage. Damni infcüi cavere 
"alicui. Panl. Furife. Damni infe&i alicni promittere. 
Qx pir, C'eflbien dommage qu'il (oi: mort firef. Damaumim- 
+ maturi cjus morte ingens fecimus, Cit. * Ce femme bomma 
efl fort bien fair, efl dommage qu'il pee Hic adolcf- 
cens prx (anti eft formi, verum nequifimi indóle. Bellu- 
las hic e quidem adolefcens ; fed cit graphieus nebülo.. 


*eeffum.) Tribuere, (uo, vis, ui ,ütum.) Cic, 
Veu: dennez, de bon cœur à l'amitié, ce que vous denneriez ajfu- 
DOMMAGEABLE, adjcd. m. & f. (Naifible, qui pertedem- | - rémrnt à latérité, Amicitiz das libenter, quod liquidb ve 
mage.] Damnofus. Perniciofus, Exitiofus. Detrimentofus, | : ritati dares, Cie. 
a, um. Ter. Cic. C«f.. Exitialis, eu Exitiabilis, & hoc le, |  Veusavez ajfze, denné à vcre devoir & à la Répnblique, Satis- 
genit. is. Cic. fa&um efi jam à té vel officio vel Reipublicz, Cie. * Demer * 
DOMPTABLE, (on presence dontable. ) mafc. Kf. adje&, | fon reifentiment aux interefly de la- République. Privata odia 
[son pent dempter-) Domabilis & hoc domabile, adje&, publicis utilitatibus remittere. Tacir, Inimicitias ac dolo- 
eite is Her, p 9-9 e = | semAcipublicz concedere, Oe + 2... 
* . Heu 








ONE EE wena 2-0 yr 
j dr l'hiver à « Apüivosmen- 
familiari, hibe 0e jura date Cie # Donner 

anté. Aliquid valetudini tribuere. Cir. demens 
Donnez, cela A La défunte , dumsex, de a vosami, que veffre deu- 


leur affige. Da hocilli mortuz , daasnicis , qui tuo dolore 
.Jmeerent. Cie. * C'efleit im elup | dannoit tout Le jour 


" i, & . plas, di fomnum , 
aei cord En aci, *1l rane teat à js 
Plaifirs. Homo fani .voloprati 


Ter, * Nous don- 
1 FI MEA Dar are peur eer jenr, De teaebis 
ur S egeta esed jours, Bidunm fal- 


Dabimus hoc Pom- 
tem huic c. Ten M Dennez, cela à ma pudeur. Date 
hoc & concedite pudori meo. cir. 
[Le qui fuit aprés Donner , fc met à l'Iufinitif, ou mieux 
au 





: comme à 
Done des lettresà lire, Durelireras]egendas, + © 

Se faire :  Chofe. par force, wp ccepit 
torquere ,. »torfi,toztum.) a&, - d 
Doxwta , ( Attribuer. ) Dare, Tribuerc. Attribuere. aét. ac- 
i Cie. * Donner bea à la fortune €* aw conrare, Mul- 
tum fortpuz & virtuti tribuere, Hirr. *Maltum infortuni , 
& in virtute poncre. Cie. * Donner à quelqu'un l'heuneur de 
la défaite de l'armée,  Fagati exercitüs alicui decus dare, 
, Liv. * D'avsrr fam l'Empire. nee alicui afcri- 
"bere. Oe... pil t did /: : 
k^ — la véttuee qu'en o£ kla naiffance. Quantum generi 

vittutibus addere, Hor, : ui 

Does, ( Mestre, employer feu tempi, fon travail, fa vie 
quelque chefe.] Operam , laborem , ftudium , dare , ew con- 
umere y osi » (sümo , i$, fumfr, fumtum.) os po- 
mere, (pono is, pofui, pofitum.) a&.inze aliquä , ey ali- 


Se donner aux lettres, mmodare animum littetis, £wint, 

io accommodare. Swer, *.4 l'hifloire, Date fc 

üoriz, * Au travail, Se labori dare, * Au jen, ou dun: 

le jeu. Ad ludendum fe dare, Ge, * Du bon tempi. Gcnio 
indulgere. Sibibenefaceze. Plawt, ^ vac com 

Donner dan: la douceur. «Date fe ad lenitatem, Cie, * Danefa- 

mour, Ludumamoridarc. Her. * Dan {à jeye. Jucunditari 

ds fe dare, * Dans lex plaifiri. Dederc fe deleclationi toro ani- 

5 mo, Cicer, : 

$i vens voulez vetis donner à l'efude , il faut charger de 

genre de vie. St intrare mufarum limen cogitas, muran- 

tibi vitx genus.. Phed. Si vis operam infumere in ftu- 

dia, alia vita tibi ef inftituenda, * Se donner teur entier à 
sue forte de vie. ln vitamaliquam incumbere, Pbed, * Den- 
mer tentes fer panfes € tons fes joins à la cénfervation de quel- 
ciqu'un. In mlcujus falutem omni cogitatione curaque in- 

"eumbere. Citer, 

Camme ik avait l'ifprit beau, il denna dans lei fiiences les plui 
prafèndes, 1ngemium illufire altioribus fiudiis admodum de- 
dit, Tacit, . 

La jeundfe donne trop dans la molleffe, dort jeté mtr, é 
va ré a calmer fes chagrims — danje © dans la mwfi- 
que. Juventusplusæquo in curandá cure operata, in me- 

dios demie dies & ad fircpirum chhace cefeèm ducit 

Curam. Her. * Sedonner à ia parcffe & à la lanyneur. Dcde- 

te fe languori defidixque. Cie. : 

S'en donner & cœur joye , Aimer les plaifiri. Setotum volopta- 

.tibus ingurgitare, eir. 


Dowwea , (Aller ufque: ati camp des ennemir.] Víque ad caftea 


.excurtcre , ew progredi, om penctrare , (excurro, is, rri, 
ifum. neut. progredior , diceris, greflus form. dep. penetro, 
' pairs neut.) Liv, * Ii donna juíquer à da tranchée 


dw camp. Ufque ad vallum & foffám pro- 
ER ur PR 

Li mn, (Ne mettre fons rore/T ien , entrer 

car 1u Éd de elientelasnalicujus fe conter. 


"as 


Ge donner eux ennemis, 


en dri, 4, mm, qu'on fair accorder avec le | 
Does i 
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1€, (confère ,eonférs}; tóntüli ,"collattim.) s&. Cie, Con- 


pes ER RU 
&. cat cii Cui Deus obrülit pasci manu | 


tribaere fe alicui. Liv. alicui, Se dedere alicui; 
do, tiui dim ae Te d e 
Seventre à eux, Ge metfré à leur difèré- 
tien, Dedere fe hoftibus. Plaut. et. en uU. + 
Doxwen, [En venir anx mains, cu tre] 1t hoftes irruere , 
(irruo , is, icrui , irrütum.) n. Cie, Irraere ferro, Virg. 1m- 
preffionem , ew impetum facere. Lio. Caf: 
Toute larmée donna. Totus exercitus fecit impetum. (af. 
À Céfar fit fine aux troupes de donner, ce qu'elles firent fi buj- 
wt , que la cavalerie ennemie plia C r'enfwit jufquer aux 
montagnes, Cafar fignum dedit militibus, ilii concurrunt 
celeriter, infeftifque fignis tantá vi in equites impetum fe- 
-cefunr, ureorum nemo confifterer, omnefque converti fu- 
gi altiffimos môntes peterent. C«f. * Deaucigue cof: qu'ils 
tentent , fit fent plier le: ennemis. Quamcunque in pártem 
| impetumfaciuut , hoftes - cedere cogunt. Cef. * Cejar 
| ayant eneamrage les frenr , il fit donner, Czlat cohortatus fuos, 
prxlium commifit. Caf. " ^ 
Donner dans'wme chefe, (T. entrer, y fetter.] ln. aliquid in- 
| _currere , ex incidere , on impingere , (incurro, is, rri, 
|o rfumt'ineido, is, di, fam fupis : impingo, is, pegi , pac- 
l4 tum.) Beur. Cic. * Donner dans [a flotte ennemi, s'y jeter. 
Incclaffem hoftium incurrere, Cicer. * Donner fam y penfer 
dans dme emtufiade, Incautè intrare infidias, Devenire in 
infidias. Cic, Plaut. * Donner à travers quelque banc , Ou quel" 
que écueil caché, Impingere navem ad fcopulos, Quint, ex 
| allidere. Caf. " S'en aller donner de La tefie. centre quelque 
| pes aput impingere lapidi. Plin-Fur, Offendere caput 
i à NA 


| Ow nir en cc fs dans le figuré à Donner dahr là Bagatel'e, 
1 pun ; Duci gingis. * Dans fes plaiffrs. Sectari vo- 


dana sin feuti ui, 


x + e ionem 
eu &i. Ce. ams feut ce qu'en nemi dic Ë ci- 
v^ Fidem ouium fequi. cuf Fri iai panas n 
fimplemenr Denter dedans, Se laifer attraper: Andüerefe in 
a 


| laqueos. cr. Impedire fe in plagasz Plaut. 

Os mir proverbialement , C’eji f? donner de la téteeontre le mur, 
C'eff peine perdu. Oletim & opcram perdis. Latétem laris, 
Ter. Araslirtus, Arenz mandás femina, ; 


i 


| 





mm me 


{Proverbes Latins Fous perdes, vo t pe Vins 
laver. wwt brique » Veni labeuri la rule 
enfemencez, des 4] diui e 


| Donner [e mefte à la femelle. Admittere marem ad concubi- 
tum. Mari [cminam admovere ad initum, Cum, Plin. 
| Le temps quon denne le majle à La femelle, Admiflüra, a, f. 


Var. ^ 
L'aébion par laquelle on denne le majle à la femelle. Admif- 
fo,onis,f, Var. . 
Doxxsn dans ces expreffions füivantes, Le vent'donne , fewuf- 
| fie. Opetam dur ventus. Píawr, Ventus Bat, Cic, * Lap: 
donne commit: t, pour 1| pleut beaucbwp. Imber dentif- 
| fimusdecidit, Tibui. Multüm pluit. Liv, Utceatim detó- 
| nat imber. Petr. * La vigne à bien deuné cetre année, Ants 
überidt & feracióruvis. Ovid. * Le folesl donne icy z le 
marin jufques au foir. Sol (emper bic cít à mane ad vefpe- 
ram, Plant, 5 
Les umen donfent penr vien , fe daxient à bai prix, Jütént pres 
tia prxdiorum. Cie, 
fe n'en donnereis pat un clos à feuflet, Te n'en dennereis par 
la moindre chefe, Cicum non interduim (pour interdedetim.) 


Plant. " 
[Cicwm eft proprement la petite peañ qui fépare les cellules 
des grains de grenade, Les Anciens difoient qu'ils ne don- * 


neroient pas cette petite 
donnerois pas un zcft.] à 
On vesti dennera or pour or Cv argent pour argent, Auroim auro 
expendetur, argentrm argento exaquabitur. Píast. * On 
vanus denzera cette meifen peur fzivante mines, Dabitur hzc 
demus fexaginta minis. Plaur, æ * 
Donner de la teffe tantefl d'un coflif. € tantéft 'unautre, Caput 
huc&illuc ja&sre. Virg. ^. : 

Ji ne fait eu donner de larefle. Nefcit quo fe vertat, Nefcit 

vnde vidum quærat, mi: : i 
iia x 


ptautou la moindre chofe. Je ne 


436 DON. DOR: 


Ex porn à garder; Le donner belle; En donner d'ane 
fer , eo Lune. Logos al Pant. 
eratis di eade da — es ? 
re, "e eio vet um lon pee " 

[ Expreífions provesbiales & A ro gen à 
Ex preme. etri à ppt chacun en ‘La 
Pparrieulier.) Unumquemque-maledieo denre ; 

Vnumquemque fiotare ; swdeferibére, Her 79 | 
Doxwrs , [Défier quelqu'un RE chôfe.] Fete: aux bem- 





met der plir interefez- Legis méronir es 
i far 2 ad ctun 1 ". 77 
Le qui majorem , quàm rica, Vitr. à * Gg 
zd Mem. c digi em 
Fttireplus pôliment. meut.] " su tradbate 
!. utcleganitus & politiust - ks Are n 


Do dari es OL AT deines e (4 Rs. { Mot Sp DOR : 
neo bete à ine Sites ciburllit ob. DORMANT ,m. Fm Shaun tear Dormiens, 



















citare, Liv. | entis; omn. gen. FAatel Don MIRS 
Feluy en desineray omnii il fam, Je ('accommuderay detontes | Eat dormanre; Aquirefes, mier i ^e. o residis) famula. 
ieces s je le bariray bien, Hunc exormatüm dubo, Verberi- pos is. pre m 1n 
usillom éxcipiam luculentis. O: ex Avis Virtuti- 
pex igi omben JTen € ferventem: agtis iem. rPiént, DOAMEUR. ado, à dermir,} Dormitator , 
Onerabo hunc Plau. + F| oris;m. me rre LL 
où pr tamtn fur Les fciencery je vout fe dod papier Doratvst ; tr 
qui fpait satin a jeunes qeyh de condiran doivent | | Cker,: jov euts - 
in litteris; quz liberum conte DORMIK, SUE: ict " tjs DE pré 
Tes adole erem dabo. * Ter $ tàr&, (tO ;asavi; tunt.) neut. Somaum capere, (pio , pis, 
Deiner fort à faire à em: ces Duros Gügti dare. ox fona- ccpi, rer ja Cie, 
entend pirtes.). Ter. Njegorium alicui faceflere, «^ Dormir profs + où d'a» pv ArB , en 
DóywwEK aide, fecours, fonlügemenr, DOWW:A à foire , &c. vitét dormire, (e. Altum ire, Twv. Arétiüsd 
Ce. verbe 4 encore be a' applicarioni qiPen prendra [a pei- Cic, Altiore fómno obdormire, Per, 
4 de chercher Mite n^ des whety avec lefquelr en legronvera joint, |— Dermir la grale matinée, Ou bien —À— | de jours 
tome DowwsK fécosrs , DONNER dr d Secours, mire in mer xim pur * Tout xt à 
1 e" ee + mane, "o^ 2 
2e quidohns rte + 1 laedi i 
4 ET ^ e Se ces is 
[: , phe h. Terent, * Dérmir wn (smme. " 
6 Po y: role num, Plaut. * Dermir enfémble. cu 
€ ^s Open denneur , Ce nef p ap^ quete dunéufs, «'Condotmiféere. Plaut, MU 
(qua o dr peu de libiralité.) Nonad- dd nuit tout d'un fomme , OU F, mut 
modum Jibéralis el. tent. d'une pitce ? (comme L'on parle fami f 
ON APPILEE m anseors a "avis y (Cenx qui font cour: | mifcif-nc no&emtotam ad Jucem 9 Plau: +4: 
u nomi preter) a eru £0 je v) ay print dormi de laure la nuits as hi. 
plur. Cire a Somnum hac nocte oculis non C 






ALLER dormir, Îre dornlitum, Her. 
Dotmitum fe conferre; T 


wii de der Dormmate, 
m ol p ( (06, 8, ari] m.) 





DONT e nl Ji E 4 s r4 
jar qe cms Mains sr. sde mer 





: ADR Empe[cher de dermir , ou Farrell de fmsitii. Somnam 
p ER im. ex À vini Dowrrkz. ^ | fre. Horat, ou Pré er ve # Hore* Somnom EL 
DORADE, fu . fem, (Poiffen de mer, qui a ler écailles de diver- pere. Cif. en impedire; ex CHI V MEC m^ em 
fes conteur: é Me queue M Mas Auráta, ay £; Pin. | Pn erae À mL fecit. Per. 
cu e EY aar, À - Mis de Nr Le s im I EET 
à ^ "s fammeil. Somaum af 
p 3 FER, Dite Déngleherr-1 Doféefiria ,2 ,f. Cic, on à m po « pe 
Lx Gg A? y ates og | de eere; Celf. * er $5. GP agri Six 
vem ne$ Le dites d'Ambez.) Duranius il ym. ‘at i v (oforiferum, 9» fontni- 
— (Kite dà Comié da Hella p Des . ficum, in. iin. ARenciium uod fomsur (ycit; Lie 
* ot | Faire fembiant de dermir.Simulanter- dormire, Flan. Ma Maie 


dy 
ORE, n. D oxis € Xe Autos à, um. dormire, - Peur 
1 ; p d Sé triirrh à aeri] TDR TU xm 


Cic MAS Don. 
dire, Hors T ed s 


D ue AVANT, 
4 DOREUR. Sub. m. 






fu AW + "i 
Euros qwe 


y Got 'gle 


— RS 









xm 
, - Quat L| e fpi 
dimi rer où couchent les. 










» ; 
eli plufieurr celinles.) Dormitorium yii , n. 
Dormitorium deed o en l^. 

DORURE , fubit. longue ipe i 
QS y fubft. m. {Pare eer om t “Es | 

sis xl , * JJ | 
it, Paw : 0 t | 

— v » À 

e : ae er | 


i 


EURE © M ndi. 
Avoir quelqu'un. adit, L'aveie contraire € | 
eppof. Aliquem habere adveifum. (an fait accorder Adveifus, | 
. Aum.) Prep. * Je ay à des, Adweríus mihiel, Saíuf, — - 

ll a bon dos ii ef ajfiz. riche pour fupparter cctte depenfe.. Diciffi- 

.museft, ncque hi ftuntus erunt 1pf difpendio. Bené num- 
matus cít, has impenfas facile fuftincbit , e» hz impenfx 

-non erunt ipf graves aut moleitz,* Donner a des à quelqu'un) | 
^ ejire contraire € oppojé.. Contra aliquem flarc, Cic, Ali-{ 
cut adverfari, (for, aris, atusfum ) dep. * Lors qu'il verra | 

. que tout le monde luy denne à der. Cum fe omnium fermone 
fentiet vapulate, Cic. 

Mettre iout (ur Le derde quelqu'un, Se repofer. fur luy de toutes | 
chefer. Alicui de rebus omnibus acquicfcere, Suet, À 
curz alicujus committere , sw credere, À i 

On pir au, Mettre tout fur Le doi de qnelqu'nny Le charger de i 
tout le mal, Omne malum in aliquem dezivaze ; ew confcrae , 
eu transferre. Cre, ! 

Mettre deux amis des à der, Les accorumader fans aucune peine | 

-. réciproque. Duos amicos intcr fc componere, Hor. 

Tounnes le dos (dans le fens naturel.) 5'enfuir , prendre 1a. 

- … fuite. Terga vertete, Caf. on dare, Quint. * Dare terga fu- | 
Rx. Virg. ew in fugam. Ovid, 


+ «on P 
Je veis pleuveir. de conps fur mon doi, Vetbérum 


E me 
Ow pir au figuré, 


| is m'a reurns Le des, 1 s eff gafié. Vinum mcum cvaauit. | 
wee ON: | abiloiftucbeneücium tibi pulchze dices. Ter. 


Cicer. 
= Tourner le des à quelqu'un (dans un 

[my , l'abandanner y ne le plus regarder. 
-. Cr Obverere alicui, Piaur, 


fens $guré.) S'éloigner de 


- La fortune luy atonrn: ledes. Kcceffit, ow difceffit ab illo for- ! 


tuna, Virg, Hunc deferuit & dereliquit forzuna. 


"DO, fubit. £, [Le poids, Qu la quantité des dro puer qui doi- | 


vem entrer dans quelque compofition, Où medicamunt,] dezit s 
Dofis, is, fam. pe grec. Medica potionis, ew medica- | 
menti, modus , 1 male, * Donnez lu) ce que j'ay ordonne & 
avec 14 defe , Où avec la mme quantité gue jay dit, Où an- 
dant que j'ay dit. Da cibibere quod juffi & quantum impe- 
ravi. Ter. QE NETS 
.DOSSE , fubft. fem. (Greffe planche] Maresies, ici, fom, —— 
DOSSIER, fubít m. d'une chaife , OÙ d'uu lit, Scamni, su lei 
- dorfum, i , neut. ' 
DOT, fubfi.£ [$amme de deniers qu'une fille apporte en maria- 
£e.) Dos, genti. dotis , f. Te ; : 
(Quelques- uns écrivent Dre ; mais il vaut mieux écrire 
- Den.3 à 7 ; 
- Qui» point de dot, Indotata virgo , qenit. indotatz vir- 
- ginis, f. Ter, Plaur. - 
à Ce qu'on appelle dot. n'eji pas ie plus beam. partage d'une femme, 
mais cji d'honneur, € cjl de [p avoir moderer [ei defirs, © avoir 
. dacrainte de Dien, Nonilam duco dotem efic , qux dos di- 
citur, fed pudicitiam & pudorem, & fedatam cupidinem , 
Dei metum. £iaut. 
»t DOT, £m) cencerus lædot. Dotzlis, & hoc dotalc , adje&, 


- D. 5 adjcà. f. (tn parlant d'une femme.) Dotara, z, foem, 
Piaut, 


. DOTER, V. a&. [.4fs 


es ze 


: E , | 
idu bien à ume femmean la mariant.] | 


tO a$, avi, atuni.) ét. acc. Spe. | 
et. Qe TED 


. Ab aliquo fe avertere. | 


| en pratergredi , (dior, in grellus fum.) dep. E 
. 13 
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DOUAIRLE RE, fubít, fem, [Fenve qmi a l'a der 
bien que fs dai; : à cui 
quie ma Li. epit var Mu 
DOUANNE , fubi. fem, (Gerra dreo: qu'en paye pour l'entrée 
Pa RN Bsyaume.; loitorium ii, 

B. ^ sé 
Secplamdrade la. domanrc £7 des in(ultesdes douaniers, De por- 


£ 


too, ullis injuriis quim ueri, Cie 
Payer lá don, chsfe. l'ortorium darc de se " 
Douawnr, (Le itin em l'on payeda deuanue des 


Diribitorium, ii , n. (in quo loleuntur portoria.) lames 20 

DOUANNIER , (ubét, m. (Commis « l2 Doushue,] Portitor, 
Oris, m. Cc. Serpturarius, ib, m. Fej. 

Maiíre de la Desanune, Magifter fciipturz ,m. (ie, 

DQUAY , (ilie du Lomé de Flandtes avec Evéché «7 Unix erfiti.) 
Duicum ,ci,n. 

- «fl de Dousy. Duacenfis & hf Duaccn(c , adj. genit, is. 

DOUBLE, adjcü. m. &f. [ui vam deux fois autant, ] lote 
plex , genir. duplicis , omn. gen. Geminus. Geniuaatus, ius 

.plicatus, Duplus, a, um. Cie. Plan. 

Les foldats eurent donbio paye , © dsubie ration de pain. Milites 
duplici ftipendio , frumentovc donatiiunt. Caf. 

Ox pir aufiguré , "Un efprit detrble , Une amc deshle, Un cer 
double, "Unfourbe. Homobilinguis, Phad. Fallax & multi- 
plex animus. 

Lt DousLE comme un Subfamif, mafc. Duplum, 1, n. Cie, 
Duplio, onis, m. Pim, Altcrum tantum, gemr. aiterius 
tanti, neut, 

«Acheter an deuble, Duplo cmere. Quint, * T. aller du double, 
Itc in duplum, Cic. Efire eondamné a payer le deubis. Dupli 
condemnari, Cic. 

"Un foldat qui rego denble paye. Duplicarius miles, Liv. Du- 
plicarius , o» Dupliciarius, i4 , m. fec, 

Li veus payera au double le plaifir que vour luy aurez, fair. Hic 
tibi , quod promeritus fucris , conduplicaverir. Fœncratiun 


Va drap plié en quatre denbles. Paunus quater. iutcz fe replicas 
tus, Gif, * 1i faut emvelepper ce membre ani drap plic en deny 
| Qn trois doubler. 1Aud membrum iavolyendum eii duplicis 
bus , eu triplicibus pannis. Ce/f, 

| Le vounse d'unécri, Exemplar ,atis,n. Apogriphum , i, n 
Defcriptio & imago tabularum, f. Pin. Gi. 

Dountz , [Deux demieri d'une peitte menneye de France.) Duplex 

|. denarius, gemit. duplicis denarii , malc. 

| On mir proveibiilement, {i n'a pat wn.denile vaillant. Ne 
tecunctus ipfi ullus eft, Nihil bubet inlocülis. Her, 

Joucs à quitte & a double, pour dite Aifguer teur, Mettre tout" 
au hafard, Aleam omncm jacere. Swcr, 

PanoLrs a double fens. Vetba ambigui Verba ex ambiguo 
di&a, orum,n. pl. Ge. i 
Parier à double fens, Ambigueloqui. Ge, Ferplexabiliter io- 

qui Plast. — - 
DOUBLEMENT , adv. [En denx fajsni. ] Dupliciter. adv. 
Cker. 
DountzMENT , As deuble. Doplo. ade, Cic. " 
DOUBLER , V. act. [ Mwitiplier quelque nombre.] Duplicare, 
Geminare , (o,as,avi, atum,) a&.agcuf. Plan. 
Deonbler les files, QU les rangi dans une armée. Acics duplicarc. 
Sal- Hal, t 
Doususs figni&e quelquefois (implement, Augmenter, ren- 
forcer. Augere , (geo, ges , xi, Qum.) Multiplhicare, (co, 
“as, AŸi, Jtum.; aót. acc. Ci, 
Devbier [a garde, Stationem , ew excubias gcminare , e» mul= 
tiplicare, 
Douzticn le par, Marcher vile, Gradum accelerare, os prope- 
rate. Gradum addere, Lis. Grandire gradus, l'ion, 
On wir furmer, Doubler tin capy Pajfer am aci iu cap, Pro= 
nioptorium pratervéhi, (vchor , vcheris , vcdus fum.) paff, 
lettere 
pro- 


- 
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promontorium, (Aedto., deis, Gexi, f 
genre pramontozi à , Mif. 
Douti£s ay d^ genannt d ina 
UIS Aida dal * iln 3 4n 
DUET bii?e au jen is der. Global m, 
DOUBLURE d'Labir » hit, 4 pto quélferti 
















tus igtin(ecis eh HR. ics IP 
Nous confines not "Fei; d'ai.dam dad 
Aurcos paneistuar ter 4. 


Os nir geoserbialements ba! 
blare, pour dixe que Denx gens que fonr 
vent fe tromper Pun l'autre. Veterstores duo vix 
fuut, c« non fibi iavicem fucum faciunt. 

DOUCEASTRE, ex pronenee rrt dnd adjcà. m, & f. [Un 

i i deux.) Subdulcis & hoc fubduice , adject. genir. is. Pdim, 
ulcicülus, à,um. Cie, 

DOUCEMENT, adv. [.-fvec douceur , agréablement.] Suavi- 
ter, Dulciter. Blande adv. ci. 

Dovcrstist , [ Paifiblemenr , fa: aitreur, fans empertement.] 
Flacide. Sedate. Trauquiilé, Leuiter, Ciementer. adv. Cic. 
Scdato corde, abl. Firg. à 

Doscrmenr, [ Lentement , Jau: précipitation.) Lente. adv. Pla- 
Clo, s» fufpeufo grada, abl. Cic. Ter. 

Os vir encc E figure 


interver- 


us au figuré, Aller daucemenr dam: les affaires, 
Ne citu précipiter. 1n tradtaudis negetiis niil urgere. Cugc- 
tando res tractare. . 

DOUCEREUX, m. Doucrazusr, f. adje&. (Un peu doux.) 
Dulcicülus , a, um. Subdulcis & hoc füubdulce , adje&t. Cic. 

Dovcsa vx fe dit en mauvaise part, [Flattewr,] Mellitus ho- 
ma,cesr melliti hominis, m. Blandidicus,a, um. Plant, 

Faura ie deuterenx , Faire l'amomreux aviris d'une Dame, "fer 
de parales domcs Cm. flatreufes. Mulieri fübpalpari , (or , aris , 
atus fum.) ewblaude palpari, dep. Plaut. 

DOUCET,m. Dovcirre, f, adicét, comme 1/ a la mine deu- 
cette & hypocrite, Vultusálli eft ad lenitatem. A 

DOUCEUR, (ubft. f. (L4 l'ésard du tshirt , de l'sdorar & de d'omye.] 
Dulcrdo, inis,f. Duleitüdo , inis, f. Suavitas, atis , f. Cie. 
* Odorum fuavitas, £a doncemr des parfum. 

Dovceua antoncoer. Mollities, ici,f. Mollitia, æ,f. Piin, 

Doucrus da (astare. Suaviloquentia , x , f. Ozationis, ou fer- 
inonis fuavitas , atis, f. ew dulcedo , inis ,f. Cic. 

Douceun de naturel, d'humeur, de mœurs. Manfuetüdo. Le- 
nirüdo, inis, . Manfuetudo morum & placabilitas , ew le- 
nitas, atis, f. Clementia, æ, f. Suavillimi mores, gen. 
morum füaviflimoram , m, plur. 

Douctun dela vie, Vitz jucunditas, atis, f. Ce. * JE aime la 
danceur de la vie, Ou uae vie doure, Vitam urbanam & cle- 
mentem fequitur. Tir, xs 

Douceux (a'un pere à égard de fesenfaur, d'un maifire à l'en- 

- drait de fesdomefliquaf.) lndulgentia , a, f. Lenitas , atis, f. 
Cic. Ter. 3 

La plus grande dsncenr ef toiistrs mejlée d'amertume. Ubicun- 
que dulce ef , ibi & acidum invenies. Pem. — 

Prendre quelqu'un par la douceur , e man par laritweur. Tenta- 
ie aliquem leniter, potius quam minaciter, Fleur. 

Douciuas Le qum) CCarejfes , flaiterier.] Verborum blandi- 
tix arum , f. plur. Lenocinia , orum , a. plur. Illecebtz , a- 

- rum , f pl. Cie, Lau, . 2 

Dire des doucenrs à quelqu'un. Blandiri alicui. Plant. Blandi- 
tias dicere alitui. . 

4l fe mit bien avant dan: fa familiarit? par mille douceurs. Yo- 
merGt fe blandiciisán ejus confuetudinem. C. 1rzepic blan- 
ditiis in ejus confuetudmmem. 


DOUCHE, fubit. f. Prendre de douche , (S'afévir fous La laure | 


d'uae eau minerale , & en recevoir [ur la partie quie aittgee.) 
Caput, es ftomachum fupponere fontibus. Hir. . 
DOUCINE , fubft, £ ( Moninre d'une cormche dans P Avéhitcidn- 
16; Cymarium vue, i , n, Vitr. | 
DOUL', ( Ville d' Amies, celebre par fen .Amphitheatre:] Do- 
vanm;i,n. | | 
DOUE',m. Doux'r, f. part. paff. [Quia quelgue qualité , 
Ou vers,] Re aliqui praditus, ex infliadus, a, um. Cir. 
Vesez, Doucs. : : 
DOUER, V. ad. [.Afüpur uz denaire à une. femme] Tii- 


Iefle , OU um grawd mai de eji, kabet capitis dolorem, Dasnr. 


| D O U. : : 
( Dorsre ef) — d'une Zemune qui a un 
ain ii des dons de ot reme toma í 
: Lu tk cdi gré d. 
Dotibus aaturx & Ingenii orastumy, ev "EE 
- Aitum edle. dé, es ra d'une age extraordinaire, Sa- 
pientii Cegulari przditos cl. * D'un eyprit less. Alti mca- 
QN ST 4 Efbagne.) Durias, i ; 
D RE, (ksuwere utids., ii, t. 
DOVILLET , m. Doumtis0, f. adject. | Mellet, deux an 
tandre, } Mollicüloas, a, Um, iani. Tencilüus, 44 um. 


"e f ow i 


utat, 
Deurzier fe dir (dé come qmi affi Glent une délicatejfe extrasrdinai- 

ré Ai yard dei /5ni.) Homo mollia, & delicatus, cic. 
DOVILLETTEMENT ,suly. { Moitemesi,) Moiliter. &ollius, 

Deljeate, Voyez, DeticATES iu. »" 
DOULEUR ,fub(l, f. LSemuiaer: triffe Each qui ee que!- 

que pariee dui corps] Dolor oss, 0, C5. 

Douleur de tefle, Capitis dolor. *44 adie-granderdonirur: de 


Conuüidatur, es premitur capitis doloribus Ceif. 

Douleur de «fs. Lateralis dolor, P4», Lateris dolor. Ce/f. 
* Les douleurs de la qoutse. Articnlonmm doloues. Cic. * Ji eff 
excepi: de douleurs dans tout fon cerps. Oppt eit totius 
€orpoiis doloribus, Ge. * Elle fent lerdsuicur: de d'enfante- 
ment. Labürat € doloze puerpèra. Ter, * Lars qme les douleurs 
ent commence à [uy-prendre,. Ubi utero exorti dolores. Piaut, 
* Ladauienr s'eff jettée fur les jambes. Insidet pedibus dolor, 
Pün-$un. * La douteur a pal: deitemplesaux yeux, Pervenit 
dolor à temporibus ad oculos. Celf. * Efl defendué dans (es 
rs Ou s'y cfl jetése. Tranfcrunt dolores ad vifcera. 
Ceif. , 

AN'awsir , Ou ne fentér aucune deulenr, Senfu doloris catege, Cic. 
* Appaifer La doulesr, Compefcere dolozem. Tibul, Lenirc , 
eu levare dolorem.Ceif. Mulcere dolores. Star. Mollire on 
mitigare dolorem. S«lp, ad Cic, * La doulenr y'appaife Re- 
mittit fe dolor, Gif * S'arcoufumer à la douleur , iy. faire, 
Confuefcere dolori, Plin, .* La douleur augmente, Intendi- 
tur dolor, Ce/f.. * Diffiper la donteur, Difcutcre dolorem. ccif. 
* Les douleurs fe pajjeut , en. vont, Submoventur dolores, 
Gf. * Diffimuler fa douleur. Luétum opetire. Plin-Fun. * E- 
teuffer fa. douleur. Premerc alto corde do| . # Ex- 
citer de la douleur, Movete, eu commovere , ew excitare do- 
lorem. Cie, celf. * Eftre prs quelque grande douleur. Ur= 

|^ gerigravi dolore, Celf. * La douleur re cejje point, me le quir= 

[4 — 1i n'eff poiur fami douleur, Nan itam dimiceie do- 
f Cei/. e 


Dourrua fe dit auffi (des paffienr de l'ame, de la trifefe & de - 


|o quelque fajiheux accident.) Dolor. Moeror, oris, m. Luc- 
| tus, Gs, m. Triflitia,z f. Cie. " J'ay eus ray veffenti une 
| extréie douleur devofire acéident, Vehementer tuum cafam 
dolui, Sunumo dolore ex tuo cafu fui aflc@us. Cie, * Fay eu 
Plus de douliur de fan d-part, que jen'ay eu de ieye de fen avri- 
vwée, Plus xgri ex illiusabiru, quam ex adventu voluptatis" 
cepi. Plaut. . . 
lIin'y a point de douleur que lt tempr n'adouciffe, ou qui nev'a- 
doncife avec le temps. Nullus cít dolor, quem non longin- 
quitas minuat, es qui non müigetur vetuftate, Cic. 

ge rufonis wofire douleur. Dolco dolorem tuum, Virg. Doleo, 
{ quaa doles, Cr. H ef accablé de donleur & de chagrin, Indo 

lore & maerore ed. Cie. * Bécher de donienr, Tabefcere dolo- 

| re, Terent, 9 Cerimmnnigner fa douleur à un autre, l'en faire 
| partiupuni, lmpertire dolorem fuum alteri Cie. * on fais 

de la dssievr, luter acerrimos doloris morfus. cie. 
| DOULOUREUX , m. Dourouaruss , f. adjed. ( Fafzinnx 4 
| femfibie,] Acerbus. Lu&uofus. Dolendus, a, um. c. Do- 
lo:em ereans, ewlaciens , entis , omm, 


Dolentér, ads, Pis, Summo cum dolore. Ci. . 
DOURDAN , [file du Hyrepoix dan le Gouvernement de i ijle 
de France) Durdinum i , n. 
Eni ejl de 2 omrdoen, Dutdauents & hoc Durdanenfe, adjcát.: 
DOURLAC, [Wiile capitale du Marguifat da Bade Deuriac, en 
Allemagne.) Duilacum , i, n. ! à = . Dou 


pen. Ge. 
DOULOURLUSEMENT, adv. ( D'use maniers doalsurenfe.) 


D OU. 
DOUTE; fübít. m. (Incevtitdde, agiration d'un effrir, mi ne 
connaifé pax la vérité, Gr qui ne fpas de guel.cofis ad je duitde- 
terminer.) Dubitatie, Heütatio. Animu fluétuatio , onis , f. 
Cre. Liv. 
Efre pas In ambiguo reed n Hx- 
iere, Ambi nent. Cie. * 1E æi'e) re doutes © 
NS De &. chfemiruibes: faiacdim , ou 


^t 


zftuat illius animus. * Pendant qu'un efpriz eft dans le doute il. . 


efl tantofl. part? d'un café & tantofl d'un autre, Du in dubio 

cftanimus, paulo momento huc & illuc impellirur. Terent. 

* ferrer quelqu'un dans le doute, Adducere m in dubi- 

tátionem. Cic. Date alicui dubitationem, caf Afferre alicui 

. mem. e. . 

Avic DOUTE, Avec incerritmdr, Dübitanter.- adv. Cie. * San: 
dente, Certainement. Sine dubitatione, Siue dabio, (ic. Im- 

- dnbiranter. Indubitate. adw. Píiw, Haud-dubiè, Procul du- 
bio. Cie. #11 efl fans dete, Hel bers dedónte, Hln'ya point 
de doute que, Non eft dubium quin. Ter, Non c(t ambiguum. 

DOUTER, V CEfre doute d'une ebefe.] D liquá 

ER , V. neut. en doute d'une .] Derea 

: dubitare , (to, ns, avi, atum.) net. Habere aliquid dubium , 
(on fait accorder Dubius, a, um.) *In dubium uid voca- 
ré. Cie, Habere aliquid in dubüs. Qwfer, su pto dubio. Liv. 
* (Leeontraire cf, Habererem certam , ou pro certo.) * Per- 
ferme ne daute de in Burne-velenré que vous avez. moy. De 
ini erga me voiunrate dubitat nemo. Nemini dubium eft 
tuum erga me ftudium. Ge * Pay doufe longi rem fe j'ache- 
teroinees hemmer, du fi je me ler Acberereit-pas, Dubitavi diu, 

: hos homines emerem , an nod emetem. Plawr. * Je ne dis 
par cela pour que je dante de vofire fid:lité, Won co dico , quad 
mihi veniat Tn dubtumddies mna. Cie. 

Dourer, [Réve enmdoute, faire difficulté decroire.] Dubita- 

. tem Voeare i dubium. adt. 

. [ Aprés Durbire le Sis’exprime par Jw, ou Vrrwm, avec le Sub- 
jon&if. + Mais le Wwe, & la negation qui fuit, s'expri- 
ment par £wiy, avec le Subjonétif, pourvü qu'avec le Ver- 

+ be Dowter il y ait' une negation; cat s'il n'ya point de nega- 

. "tion avéc Deurer, le Que s'exprime comme le Sr, par fs, 

. où Vera avec le Sobjon&if.] 

gemedloute roint. que les lertves 
- fosent ure Non ; ^ 

rz mexquotidianx, *Je ne vei: perfonne quevaxr, qui 

+ dante fi les Pariherost paf et non. Utrum Parthi tranfierint , 
nec ne, praterte video dubitare neminem. Ce. * fe dente 

+ que vous vrniez, Dubiro an, ow utrum venturus fis, 

$x pour, [Prévair, prefjentir , fonpronner ] Aliquid, ende 
re aliqui fufpicari, (eor, aris, atus fum.) Subedorari , (o- 

- düror , aris, atus fom.) dep. act. Pixfentifeere, (fco, (cis, 
fans préteeis ni*fupin.) act. Cic. Ter, * Men pere ne (c donte- 
sil point de tela ? Nunquid patri id fübólet. Ter. * feme 

« doufois bien que je fersis un voyage inwrile. Przfügiebat mihi 
animus me fraftrà huc ire. Plaur. * De met a ji ne fe doi 
te du lieu cis j'ay cáthé mon argent. Ne przfenifcat aurum ubi 

* eftabfconditum, Pine, - 

DOUTEUX m. Dovrrusz , f. adjctt. (De quey lon deute.] Du- 

"bius ;2,um. *5' y a quelque piece domtenfe, je lachañge- 
ray. Si quid dabiunreft, immutabo. P/aur. 

Dourrux, [incerrain , qui nef parejfuré.] lucertus, a, um. 
Cer, - 

Doureux, [Ambien, qui a cemrse deux vifages , Ou denx fem.) 
Ambi ,2,um. 

DOUVE , fubft. f£. [Piece de Poit merrain à faire dertemneaux.] 
Doliatis affer , genit. doliaris afséris, m. Dolii lamina , cw 
lamna,z,f. Piin. 

DOUVRES, (Ville & Port d' Amg'ererre.] Dubris , is, f. 

Simi eff de Denvres. Dobrfnos,2, um. | 

DOUX , m.- Donee , f. adje&. [ Gui n'eff point aiçgre, mi acide.] 
Dulcis & hoc dulce. (awi fair aw Comparatif Dulcior & hoc 

' dulcius, € aw tarif Dulciffins,2, um. Cr. 

Doux au goût É* à Poderat.- Dalcis & Boc dulce, Susvis & hoc 
fonte. adjeQt, (am Compiraif Suavior & hotfuavins, € aa 
Suprrlar f Suxviffimns , a , um. Cic.) * Leráifim vf d'abord af 
pre as 


je vas ceris tont les jours ne 


"e 
inia, quin tibt accepriffima 


Wr, mairil devient dent ex mturiTont. Uva primb eft 


peraceiba puíbutu , deiade maturata dufcefcie, Ck, * Le: 


DOU. DOT. DRA. a 


^^ edenrr dence: que jetrent ler fleuri, Suavitates odorum. quz 
afflantur & floribus. ci. 

Doux au toucher. Mollis & hoc molle, adje&, (au Comparatif 
Mollior & hocmollius, é au Sapertarif! Molliflumus , a, 
um, (Colurs, Piin 

Doux, [.4eréable.] Dulcis & hoc dulce, Jucundus, a, um. 
Suavis & hoc fave, adject. cic. * Des billeti deux, Amato- 
rix litterz , arm , f. plur. Ovid. Libellus venerius, i, n». 
Plans. Tabellz blandz , arum, f. pi. Ovid. * Un fon doux. 

» Sonus dulcis, Her. : 
oux , (Qui a de la douceur, quim eff point emporté, qui We 

? peint a daur fer répritenfuus.) Mitis i hot mite. Les 
& hoclenc, Clemens , entis, omu. gen, Manfüetus. Placi- 

' dus, a, tm. (an dit au Comparatif Mirior &choc mitis, Le- 
nior & hoclesius, Clementior & hoc clementius , Manfue- 
tior & hoc manfuerius, Placidior & hoc placidias; & au 
Saperlatif Mitiffimus, Lenilfimus, Clemcentiffimus, Meon- 
fuetiflimus , Placidiftmus, a, um. Cie) * 4l eff donx à fes 
enfant, Ingenio eft leni in liberos, Ter, * 40 efl fori deux 4e 

* fen naturel. Lerifmus eft naturi, Cie. iN 

Doux fe dit abic!ument ,comme 11 eff doux € honorable de mou 
rir pour [a patio, Dulce & decorum eft pro patriá mori, Ciz, 

Doux fe dit abverbislement dans cesexpreflions, Tor dix, 
Sages Lentement , Ne vom preffez, point. Lente, ne fcí- 

"ah 


Il va taut deux en befozne. Lentëagit & nihil properat, Pier, 
^ Filer deux , eftee humble C faumis devant fes Superieurr. Sube 
"miffim fe gerere. Cc. . 
LE DOUX, (Riviere du Vivarez.] Dulcis, is,m. 
LE DOUX, [Riviere de la Franche-Comté] Dobis, is, m. 
DOUZE, [Terme numéral.] Duodccim , smdéclimabie, Duodc- 
ni,z,a. Ce, 
[On exprime ce Nombre en Chiffre Romain, ain XII. en 
Chiffre Arabe, 12.] 
Le nombre de douze. Duodenarius numerus, 1, m. Var, 
Douxe fei. Duodecies. adv, 
DOUZAINE , fubft. f. [ Donze.) Duodecim , indéclimable, Duo 
déni,z,3. Piin. 
DOUZIESME , » D ouz i£» c, adjeét, m. & f. Duodeci- 
mts,a,um, Tacir, 
DouziWfMEMENT, Où Por la douziéme fsit, Duodecim, 
adverb. 
DOYEN , fübft. m. [Le prémier, Où le plui ancien d'une come 
a£nir.] Decanus ,i , rh. 
DOYENNE', fubft. m, (La qualité de Deyer.) Decanatus , às, 


mafc. 

DRAGEE, fubit. f. ( Mess plomk.] Globulns plumbeus, 
ci, mafc. 

D 8 ^n vn, (Graine, comme anii, coriandre, celeri, BC. qu'a 
couvre de fucre en ferme de menu blerk,] Anifum fscchiro- 
circumredum , genit. auifi (accharo circumtecti , s. re, 

DRAGEON, (en prononce drajon.) fubfe. im. (Le rendre bour= 

ven, Où bouien der avbres,] Gemma, x,f. Oculus,i,mafc. 
lin. | 

Daacion Fruitier, qui porte du fruir. Palmes fruétuarius ,. 
gemit. palmitis fuétuarii, m. | 1 

Dn aros , (gei Re porte que der feuilles & de buis.) Paimes pam- 
pinarius; eenit. palmitis pampinarii , m. Colom. 

Produétion de pluficuri dragesns. Fruticatio, omis ,f, Plin, 
Pouffer , ov produire pluficurt drageont, Fruticate: n, Fruticaris 
Friticefcere, n. Col, Cr. : : 
DRAGME , fubíl. f. [Serre de monnege det AtisPnfenr qui valoir 

le Denier Romais.] Drachma,z,f. Cic. 

[ C'eft auffi le pcit de fix oboles ou la bufriéme partie d'une 
once. * Cette Monnoye revient à huit fols & un denier de 

* nôtre re A | 

PRAGON, [ubft. m. [ Efpece de ferpent.) Draco, onis, mafe, 
Cicer. : 

Uu Daacow, [5s'dat qui marche à cheval C qui combat à pied.) 
Miles quem Draconem vocant , m. | 

DRAGVUE , fübft. f£. ( Ef/pece de pincean dent lev Vitriers marquent 
lenr «:rre.] Penicillus vitriarius , i, m. 

DRAMATIQUE , adject. m. &f. Une poëfie dramatique, Un 
poimt dramatique, (e ni Petit fairparier divers per, mr 5 

si 


440 DRA DRE: 


€ où il ne dit rien delmy.) Dramaticus, & y! 
té dec Grec.) * Vae pecie dramatique. D 

DRAP, (va Mp dra.) fubit. m. CTsf 
1, m. Ber. Texti ii 
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COUR Operue Se entegeut, 
APPÍ A quel ? Le ri le » 1 doo ^ 
, ! Aliq, mt Ni Lus: 
carpere , (| pigs Rollen vellicue » (ico , as, avi, a- 
Emitrete acul aliquem. Piad, Cie. 
; 1 Dicta jaraires » fligmofof- 


, £ "L'art de bander érapes) Paunorum 
üra, z ,f. 


Free «cian a 


les figures fout bien drappées 58e 
)ju'unc ric cfl bien jettée.): 5. 

j E. m. TQwi fan des drapi.] Peste 1 tex- 
oris , m. suopifcx , icis , m. 

m s |-- MS de drapt, qui les vend.) 2m pro- 


5 (ub. f. [Plante qui ff nne ofpece da, d'Orient.) 
orientale , gemit, nafturtii oci ii 
VE materie d AME dans 
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DRE. UDIN , 


» ewinftruücre , o» pati 
3 Suueré locum infidiis, 
la je r der r 
2 Hours. À — t 
Dreffer uve barrerie, où p j 
ville. Tormenta bellica A Le Dr 
detie fur des remparts. Tormentain onere. Caf. 
Drefjer mne batterie contre quelqu'un, Luy —— faire quelque 
Jupercherie, Qu quelque piece, Ve ep tet ad aliquem. 
fn Ter. Thi cui dolos. . à " 
Aves dans (a matfon darnos effeient. vende - 
ches de ions coflet, , cependa « en fiis famvé gracei à Dieu, 
i" — se mil prom pedem. opponerent hac i^ 
tamen Dei 
Drejfer tentes fes, pensées ada pen Cogitationes fuas site: 


lum dirige Jaitituete animum ad bellum. Ter. * Draf= 
fe une accufation, un ès à quelqu'um, Alicui 
ionem , litem , a&ionem. Cie. * Une calom- 


rif dmn. Up p. " Drejfer fes paroles, les arranger 
e fait la diverfite si cre Verba a dilponere , 
ru Tos adobe colorum. Cic. 
fe dir figurément & Gignifie, Infirnire , rc 
nae dd le façonner, Dirigere. ucre, 
re. Founare., mare, a&t.: acc, Cie, “eu eft fage- 
par luÿ mejme, © fon pere le drejfe à la vertm par de bons pré= 
Ly ry fapit poema] voce ad reétum piagitur. Her, 
€ les ejprits des enfans à i'ipnnejlete les beaux -« 
Aratem puerilem artibus ad Bemanitatcm inforiat. , 
inftiruit, Gic. À Ha prisgrand fai de le dreffer. plus - infüi- 
qutioai operam dedit. Ad omne oficii mnaus iplum iafhru- 
Xi, Ci — 
ll de dreffe- [d n. nd doux préceptes à la verts, en le corriqumt de 
\d'ai envie gs ra celere, Prxecptis amicis format- 
itatis , invidix & irz corrector. Hor. » 
dires s cbenel, Fingere , e» ficàere equam. Her, Condo- 
X. cere equum, Cie. * " fai "m ) Le 
N DAT par ,txaggeration une thofe qui rreur. , 
cheveux m'en dreffent à la ^ Capi faxicus. I:5al, Totus 
horreo. Ter. Kigear capilli. Diriguerunt comz. Virz. — 
DREUX, (Ville de Charsrasn.) Drocum , ci ,n. 
Qui efi de Dreux. Drocenfis & hoc Drpone » adje&. 
DRIADE; Dum. 
DRILLES fubft. m. Miles panuofus, fcd firenuus , on auda- 
culus; genir. Aime. fed Arenui , ow audaculi , in. 





forti. Di- |  gpapréle nd um foldat malcouvert, mais qui ala mine. 


i n; Vitr. | 
haben) Erigere. + Canfrucre. 
Infiruete , (uo, uis, uxi, vétum.) Statuetc , (uo , 


- ien battre. Ce mot ne fe dit que pat mépris & par 
ie. 

| DRILLER , V. neut. [Cenrir wu e eleipsmiut.) Alacriter 
curiere, 


neut. - 
L laire.] 
Abd. | ROUEN Ets. E [Tent ce er en empleye dant da compafirion 


desteïdicanents, © d'autres chafes fei er.) Omnigéna ma 
+ perids (qug adhibetur in con[c&uris medicamentorum , e» 
aromatent, es in conficiendis medicamentis aut aromati- 


»£ 
d un, V. act. [Lm déxnes dessemedes , Où des 
* bere alicai remedium , en medicinam. 


v n Jouvent des remedes. se nr" 


Le. [Celuy qui vemd taxtes fortes de dregus 
pour des remicdes , Où autrement, ] I'topola 
om- 





DR O. 


omnis generis medicamentorum & aromatum , ferit, x , m. 
Aromatarins,ii,m. — 

DROGUET , fübft. m. (Ereffe riffu? de laine 6 de 
© de foye.] Panaus laná & filo contextus , gemit. i, m. 

DROIT ,m. Dnorr* ,f. adjeét, (ni n'ef point torru,j Reëtus. 

| DireQus, a, um. Plin. 

Droit, Tiré endroire lisne, Dire&us,a , um. Cir. 
En droite ligne, De droit fil. Dize&o. adv. Kcti lined, abl. 
Cicer. 

Dnorr comme un adverbe , Aller droit en quelque lieu, Où par 
le droit chemin. Aliquo rei, ew vid tcd, irc, e perge- 
re. Cir. x M 

Tendre droit en bar, Dite&to deorsüm ferri. Cic. 


Ow nir figurément en cefens , Un efpeit desir. Animus reus. ! , 


Sen. * "Une intention drsite. Voluntas rc&a, Mens re&a, * (1 

a les intenzioni droiter, Eft ipft 

Ícientia eft ipti re&ta. Cic, ^ 10 va droit en befegne , "Ine gan 

chit peint. Animi re&um fervat. Hor." Eftreétitenax, Non 

pren » e» non perplexabiliter nec capriose agit, Plaur. 
on facit fucum. Cie. AM i 

Daorr , [Qui eff fur fer picdr, qui eff debut.) Re&tus. Erc&us, 
4,um. Stans, untis , omn. gen. Cic, * II fe tient droit, Stat 
1e&us. 

On vir, H faut aller droit, Où marcher droit avecluy , 11 faut 
- charier dreir (comme parie le peuple.) Ke&à vii cumillo in- 
: €&das, necte dccltnes extra viam. Plaut, eu ncc rc&to limite 

decédas. Srar, . 

Lx. cosre’ droit , La droite, la main droite: Dextrum latus, enit. 
dextri latéris , neut. Dextra, eu Dextéra,æ,f, (on fowi-en- 
tend manus.) Cic. 

Donner le coftc droit, ou la droite à quelqu'un, on fimplement 
Donner La main à queiqu'an, Dextram alicui dare , ew cedere. 
Decedere alicui vi. Plaur, — . 

Daoir , fübft, m. (Ce qui efi rest. Cr raifonnable , € conforme à 
la droite raifsm.] Jus, gemit. juris , n. Cic. 

Le Droit naturel. Jus naturale, gemit, juris naturalis , n. Vip. 
* Le Drait divin, Jus divinum, (qui a «le eflabls de Dien , le- 
quel noui a fait commoijlre fes volente, par fer loix.) * Le Droit 
humain, ou pefif. Jus humanum , (qui «eft? eflabli parla 
police des bommer.) * Le Droit des geni. Jus gentium. Vip. 

(C7 Le Droit ail Jus civile. "Vip. (eff n rement le Droit Ra- 
main contenu dan: le Divrfle, le Code C les Inflitutr , où fent 
les loix Romaines, compiler par l'ordre de jwllihier.) * Le 
Droit Canon , Où Cansnique, Juscanonicum , (qmieff compofe 

. de plufienrs Canons des Cencile:, des Deeifions des Saints Peres 
€ der Papes.) k 

Marffre de Droit, où qui enfergue le Droit, Legum & juris pe- 
ritus , i, m. Juris confultus, 1, m. Her, Juris interpres, é- 
tis, m. Cie. * Habile dam de droit, Verlutus in jure, Juris 
coétior. Plaut. 

Daoir, ds ami res ) Jus, gemi. juris, n, ReQum, eu 
Æquum ,i, n. quitas , atis, f. Ci. 

[j fair au Genitif plurier Fwrium dans Plaute, &c Furum 
dans Caron; mais il vaut mieux dire le dernier, que le pre- 
mier.] 

AA drou €7 à tort, Quo jure, quive injurid. abl. Ter. 

Faire drair. Jus dicere. Liv. ^ . 

Un jwge équitable donne le rois à qui 4! appartient, Æquus ju- 
dex, unde jus flat, ei vi&oriam dat. Lev, * Avoir bon droit, 
A&quum & bonum habere, * Aer feion droit & raifon. A: 

uum & bonum colere, Plant. * Ceder , quitter de fon droit, 
fuo jure, e» jure fuo decedere. Vejex, C« pia. 

Dao , (Pouvoir, puijance.] Jus, ueut, * /Avoirdroit fur quel- 
qu'un. Habere jus in aliquem, Lucan. 9 1( efi en droit de les 
Punir comme il voudra. Quibus eos multari pœnis velit , ip- 
fius jus atque acbitrium eíl. Liv. 

Le droit debourgecifie Romaine. Jus civium , neut, Civitas, a- 
tis ,f. Cic. Voyez BounGsosir. 

Os pir aw Palau, Appornrement en droit, ( Reglement qu'en 
dente aux parties, à efcrire Qm À produire fur une quefiton de 
den. ou en premiere inflance.) Controvetñ juris formula , 
z,foem, 

; Partics nies ont eflé appointées en droit Aefcrira Gm à prodmre.R.cs 


ft, onde fi | — 


confcia mens recti, V;rz. Con- | 


diu couceitata tandem ia difceptabiem modum coaftitura | 







uS Res ^ 
Drorruné, [fehitude d'ame qui ne v : 
hr va droir,] Re&um m1, n. Æquitas. 1n egritás » 


Ia biet de la draiture. Vir equuseft teimeger. Eft ipfi mens 
it. - * naf 17 : Q^ M 


"Qn rit voir perfoine da pu: wr demander la d'biture 

de efprit & la fage]fPy mais it di fnr e dn (TA 

Nemo venit in templum , ut mentem à Dco petar Sea: 
tiam , fed em & divitias, Petr. 


' de ihamean quief etei- 
ud eem. 


Omnium liorarum homo. (o es ARE, 
DROSLEMENT , adv. Voer PiAISAMMYXE. ^ 
DROSLERIE , fubit. f. DCE Pusavrriat. 

, jeu. 


ant des sifeaux.) "Um 


es - 
Dau, (Epais , ttu P 
Div adrien 1 
M pr 0 menu, Nix 3 
tombent dru. Crebri ad teram décidunt milites; Plau. 
DRUIDES, fübft. m. (Le Prefires des Ancien fais] Dtui- 
| "dz,arum m. pl. Druides, dum, m. pL. Caf: b^ 
DAY ES, fubit. f« [ Divímitet des bois ne ape 271 
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DUE.DUIDUN.DUO.DUP.DUR; : 


ing 






LE 


[ Voffius faûtient 


DU R. 
* Un Anteurdur, qui n'ccrit peint poliment, Scriptor ferreus, 


Cicer, 
Dua , (impiteyable , inexerable , inf ble.) Durus. Dirus. Fer- 
. reus, Jnhumanus, 3, um. Afper , afpéra , afpérim. 

Cf un homme dur , plein de Iny-méme é» piquant dans fervaile 
denis. Durus homo, confidens tumidufque , & fermonis 
amari, Herar, * Je n'aurois jemaitcru qu'il eut ef) é fi dur, Non 
credidi adco manum. Ter, * Ilefi dur, Duio animo eft, 
CO. Dujorisvir. Liv, 


Dua d'erciie, (Cnt a l'oreille dure , qui entend dur.) Sutdafter, - 


firi, m. Qui graviter audit. Cic. 
Il a eferit dur pour aprrendri, Durum ef illi ingenium. Ter, He- 
bes, geris. bebétis, omn, gen. Cui obtulior c(t acics ingenii. 
Dus , [Aude , anficre.] Dutus, 2, um. Afper, alpcia, afpè- 
tum. Aufifros a, um. Cir. 9 T'»evie dure, Afpeia vita. Ter, 
DURABLE , adjeét. m. & f. (£u: dure.) Durabilis & hoc du- 
rabile. adject. vent. is. 
La DURANCE , (Flenmve de Provemce,] Durantia, a, f. 
ce Nom doit toüjours eftre de Feminin , 
uoiqu'cn 'oéfie Claudicn ait dit Fermofurs Durantia.) 
DURANT, Prep. [Penianr.] Per avec wu accufarif. * Durant 
deux Jeurr, Per biduum. (re. Biduo, abl, Fer. * Biduum, acc, 
Caf. (or feus-entend Per.) * Duraht tout le jour, Toto dic. 
abl. Saiufi. 
Durant que, Pendant que. Dum. 


| DURAZZO , [Vilie d'Albanie.} Dyrrachium ii, n. Caf. 


Le: peuples de Durag zs. Dyrrachint, orum. tn. pl. Cic. 


dran Co DURCIR , V. a. & ncut, [Rendre dwr.] Düare , (0, as, avi, 
GE atur. ) act. acc. ew ncut. Celam. * Durcir la corne der pieds des 





'Eiejft.). Dunoverüm , | 
| La DURE , fübit, f. Veyez, Dun. 


.qui defcemd teur droit depuis 

e] num , iy neut«. 1 » 

TOler-qu'on vot deube.] Imago dupli- 
uplicata , f. T a" 


TT age 


eum Croftratui, "Píagi: * Chercbix vofre 
Quare peregrinum. Her, * Ce qui ge ve un 
ame, E doulcür., cs qu'en 
efic fois deem , en 
NON ADI M 
Mete d inar 


chevaux. Durare ungulas. Colum. * Les cormes durciffent le 
venire. Sorba durant ventrem, Marr. 


DUREE, fubft. f. (Le remps que dure chaque wg Spatium, 

ii, - BS * (Longinquitus satis, f, fignifie Lon= 
L4 ee. 
ne paix de lonçue durée. Diuturna pax, Cic, * Une maladie de 
lontue durée, Diuturnus morbus, Gr, Longinquus motibus. 
Liv. * La durée des temp, Diuturnitas temporum. Cic, * De 

la guerre, Diuturnitas belli, C«f. 

Qus efl de longue durée. Diuturnus, ew diutinus , a , tm. Cic. 
Caf. * (On dit au Comparatif Diuturnior & hoc diuturnius , 
€r au Superlarif Divturniffimus,a , um. Liv ) 

Qus eff d'une éternelle durée, Æternus. Sempiternus, a,um. 
Cicer. 

Tout ce qui efl de courte durée doit effre füppirtable, Omnia bre- 
via rolerabilia effe debent. Ci. fe 

DURE-MERE , fubft. f. terme d'Anatomie , [Membrane qui 
envelope le cerveas.] Dura mater, genir, durx matris , foem, 
Theod. Gaz. Craffior dura illa meniax, cevit. craffioris du- 
rx illius meningis, f. Membrana cerebri cuflos, Membrana 
cerebrum amiciens, genir, membranz cercbrum amicien- 
tis,f. Fernel. Jules de ! Efcale. 

DUREMENT , adv. [Iure maniere dure.) Dure. Duriter. Af- 
pere. ler Inclementrer. Plaut, Durius. Duriffimé. Afpe- 
tius. Afperrime. adv. 

DunemenT, [D'une maniere afpre & dure.] Durè. Afpere. adv. 
Ter. * Vivre durement. Afperam viram trahere. Ter, * Cew- 
cher durement. Duie , en duriüs cubare, 

DURER , V. ncüt. [ Efre de durée ] Durare, (0, as, avi, atum.) 
Cic, Perleverare, (0,as,avi, atum.) Perminere, (eo, es, 

» manfum.) n. Cic. 

Le feflin dura bien avant dant la nuit, Ad multam no&tcm pex- 
du&um fuir convivium. Cv. 

La vie dure fi peu, qu'elle nos défend de noui embarquer dans de 
grande deffeins, 6r. deconceveir de vaflerefpéramcer, Vita bre- 
vis eft, & nos verat fpem longam inchoure, Her, 

Commit jay quelque experience des affaires du monde, je veus 

1 que teute cette riquemr ne durera pas long-temps. Nei 
quidem rudis rerum , fpondeo tibi acerbitatem iftam 
injuriam non diuturnam lorc, Cr. 

Faire durer la guerre. Bellum ducere, on producere, (duco, 
cis, xi, &um. ) adt, Cie, ew protraherc. Ter. 


On Dir, fe ne puis durer dani le logis, je ne puis y refer. Ncqueo 
He gir, je ne puis J refler, Neq 


Ter, 


je 
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ie fer qol acre ep Dine, 


due Colonie. Fertaine Duum- 










mu Pec 
Jirmripla , &, f Ch. Egul- 
enit, onis, f. Tofiina num; nedr. 


* dea (emer erum dicum , TCR 
: i de io gum torfione , £enir. crüdæe 


o1 eflino » 
plur, Cf: Crada alvi 
page i &c. pr 1 a) 

Avsir la nterie. tutcrid in -— Plin, * Paveirap- 
prehendé (a AT ail où Le éhangément c te le fe- 
per d'e[prit que je trénve icy y em -effre Le déclin du mal qui 
avait jeu fom feu, m'a fiw dvzirrigiay pertimues 
"gant fed vifa eff mihi vel loci mutatio , vel animi etiam re- 
dE » Vel ipfa fortaffe jam fenefcentis morbi reniiffio pro- 

* Cie. 































pour ute rminée.. Prabere fe durum i 
fortune aligujus. Cie, M f Qui a lady ffexterie, Dyfenteticds, a, um. Plin. * Céremede cf 
«m, (Cal, Qu Caius] Callum, iy n; Cie. | deu pour [a dyflenterie, Où à censqui. em font attaqnet,. 1liud 
M Pepe: | à , | remedium auxiliatur dyfenteriélé , em dy(euteticos emca- 
«Dota, — 75 "T ü dé, omdsfentericis prodeft, Pli 8, 2" 
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fubfi. mafe. Cinquiéme lertre de | — qui revient à l’x des Grecs, & qui en reprefente parfaité- 
-l'Alphaber, & la feconde des vo- | mentle fon , puis qu'il n'á e d inmodelt parmi eux fe pour 
yclies.:- marquer ud: E long difunt Bira, comme s'il y avoit féerá. 
ll n'y aguetes de Lettre qui ré- | Ce Lu fait dire à Euflathius fondé far le vers de l’ancien 
çoive plos de fons differens dins — Cfaunus, que B», A», exptime parfaitement le BElerent 
toutes les Langues, que célle-ey. | . des Brebis; dé forte qu'il ya fujet des'étonner que quel- 
Nous ca pouvons remarquer pátti- ques perfonnes le faffent founer comme un 1 contre l'analo- 
culierement trois dans la notre, | — gie univetfelle de la Langue, puisque Simonides qui a in- 
qui fe rencontrent quelquefois en vente Les deux longuesn& », ne les a introduires , que pout 
un feul mot, comme Fermeré, Ner- répondre aux deux breves « & e. ^ 
teté, Dreuers. Le premier ett un E 
qu'on nomme éverr , parce qu'il fe prononce la bouche ou- 
verte; lefccond s'appelle ordinairement , ebízur € muet ; 
parce qu'ilæun fon plusfourdque des autres: où frminin, 
Parce qu'il fert aformer les rimes feminines dois les vers 
François, Et lc troiiieme luy citant oppofe , s'appelle un £, 
chair, un E mafentin ,| où mefmce yn & fimt, K d ett 
fouzent gest d'au petitaccent au deflus , pour le diftia- 
guer desautres. m 
Ouire cela nous en avons encore en , qui fe prononce 
'€ommme un À ; & qui partant devroit pluftót eflre appellé 
un À , puifque Jà figure n'éft qu'accidentclle dans les Icttres, 
COMME Empereur Pour .4mpereur , parce qu'il vient d'/moe- 
» Tate, en pour an, à caufe qu'il vient d' [nj Pendre pout pan- 
dre, parce qu'il vient de Pendire y Grandement, Fortemem , 
Diffictlement , ment pour man! , paree qu'il vient de l'italien, 
Mais pour l'E plus etevert , plus étendu, quc mettent en- 
core quelques-uns comme en fée, Téte, ouarcé unc $8, 
Fejie , r efie , il doit eftre cftime le mefme que le premier en 
Breser: , Fermeté , dont il n'eft difiercnt que de quelque 
longueur en quantité ou d’âccenr. Et partant nous pouvons 
réduire tous nos E à trois, ou au plus a quatre, fi nous y 
€omprenons aulfi celuy qui fe prononce comme un A , K ces 
quarre prononciations differentes fe peuvent remarquer en 
un feul mot, comnie Dsrerrement. 
LE que nous appellons /sng & enveri cft proprement celuy 







à 
















& l'autre qui eft moyen entré lcs deux fert à former Tes rimés 
feminines dans lesvers, comme quand nous dilons Ferme, 
Terme, Dans les Verbes qni ont un E Féminin à la penultié- - 
me de l'Infinitify comme Pefer , Mener ; il fe change cn un 
E eswvert dansies témps qui fioiffent par cet £ feminin, 
forte que l'on dit cela fe pefe , 1| mé mene , comme s'il y a- 
voit paife , Mane En quoy mañquent fouvent les Profin- 
Caux, prononçant la premiere dáos P//e, comme dans Pe- 
fer. Et aux premieres perfonnes qui finiffent pat cet E. f^i- 
nin, il fe change en un E maftalin dans les luterrogations, 
à caufe du pronom je qui firi uw ; & qui y eft joint , le- 
quel aencoté Un e feminin. Ainfil'ondit Jaime, Fe joué; 
mais en interrogeant l'on dit Jané-je? Aimé je? Prié je ? 
Que là pour faciliter Ja prononciation dans ces rencontres ón. 
vouloit feulement s'iccouflumer de mettre quelque petite 
marqué fous l'E feminin, comme nous en mettoas fous Ie £ 
en certains mots, il fctoit diftingué de J'E mafculin, quia 
Fa Marque au deflus, & le caraétere (imple de l E pourroit 
demeurer, pour celuy que nous appellons must & obftur, Et 
ainfi l'on Apporteroir pte(que (ans peine la plus neceflaire de 
toutes les diftin&ions dans l'orthographe, & en la pronon- 
Ciation de nôtre Langue , pui nous voyons tous les 
jut qe non feulement les Eftrangers , mais es perfon- 
nes mefme qui font verfées ásns la Langue, heliteat fou- 
vent dans la difiinétion de ccs deux F, 

Kkk à Les 


— ——— M —— 


- Nollre E. fermé au contraire exprime l'iffnèr desGrees, - . 


E A U. 


Les Latins ont at(fi eu Jeurs di 
cette leture, Is avoient leur E 


E A U. 


Aller à l'ean s (parlant des chiens barbetr.) Innsre aqua. 
Liv, 


18 | FAtkg eau, ( parlant d'un vaiffau danrlequel l'eeuentre.) A7 


Le fécond cfioiz. 
à l'iffèr des Grecs g^ 
tinétement marquécs d 
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LABS De 4 
 qéinquaqinta 


rémebit, r | 
Elemeur » qui efl froid & bumi- | 


Eau wives Ean de fource, Ai viva, z,f. Var.” | 
Eskdemer, Aquamariüm, m, f. Cie * 
Ean de riwiere. Aqui Ruvialis, ewfluminea, Ovid, | 
Fan défonrainé, Aqua fontuna , x , f..Ceiwm, > 
Eau de cifternt; Aqua cifteratna , € , fm. Celum. Aqua im- 
lc&a, Ci. Colieétus iniber ,genir. colle&ti imbris , m. ! 
Herat. 


Eau de puirs. 
Eau de mareft. 


54 wl :, 5 
putcana , ew putealis f. Cillum, Plin. 
qua &lufiris s f. Coelum, ; 


Eaudrlac, A ex lacu. Celf. LS 
JEan du ciel. À cacleftis »É Hor. 1 | 
Tan dé pluye. AQua pluvia , z yf. Cie, ew pluvialis. Ovid. 

Kan dirmánte y, ( qui me conle point.) Aqua pigra, a , f. Plin, 
Kefes au Lo ne aqur, f. aus: aqua , genit, 
a ftagnantis , f. Var, Srans aqua. Her, ER 
Aqua ftagn Éliénnigeit fa- 

lientis., f... Plin. x 
Fan coulaste, Flutns, on 
manantis aquz , f. Cofum. : 
Cer. A koe 
Eau qui eft fert bonne à boire, Aqua probatiffima potui. Celum, 
Eximia aqua, Celum, 
f. Cic. ' : ; 
Eau ce La forge d'un marefchal (où l'on a efleint le fer rouge.) 
Aquaë ferrario fabro, Plaur. 
Kan nitreufe, (qui pale par des veines de terre où il y a du ni- 
md Aqua nitrofa, z ,f.. Pin | XI | 
Ean birumineufe, (qui pale par des veines de terre où il y à du 
iede, Tepidaaqua,æ,f, Ovid. Egelida aqua. Pin. 
ec Caléa S on calida aqua, z , f. Juv. Ceif. 
Coxpvir d'eau, fübfl. m. Aquz du&us ,üs , m. Cic. 
Qon ux d'eau, (qui va porter de l'eau par les maifens.) Aqua- 
rius , ii, m, Plawr, Aquator , oris ,m, Cic. 
AuLIR pareeu en quelque [teu , naviger voyater fur la mer, fur 
Demander de l'ean pour laver fes mains. 
pus. ltr. à 
Danner de lean à laver, où abfolument Donner à laver. Darc 


Eau déuce, Aqua dulcis, f. Cie. 
Eau de recie, Aqua faxofa , x , f. 1 è rupe : 
aqua » genit. uentis, ex 

Kan qui ne terit jamais. Jugis aqua, genit, jugis aqux , 
Eau entré cuir & chair. Aqua intercus , genit, aqux intercütis , 
Eau deneire. Aqua nialis f. .4ul-Gel. 

birame.) Aquabitominata , x, f. Pim, 
Beuvrux d'eau, Aqua potator , Oris, m. Her. 

les lacs, Navigare aliquo. Gic. 

aquam manibus, Plaur, 


Aquam pofcerc ad ma- 






= Her. Facere urinam. Celum, Reddere urinam, Pin. 


quam accipere. * (Virgile a dit, parlant de la barque à Cha- 
ren , Accipit rimofa paludem; © em wn autre endroit, par- 


lant des vaiffeaux d'Énie , omncs accipiunt inimicum im- 
brem.) 


Qui TirNT de la nature de l'eau, Aquofüs, a,um. Plin. 
Matsras descaux €. foref's, Qui aquariam & filveftrem haber 


provinciam. Curator alveorüm & filvarum , gerir. curato- 
ris, male, 


Tener au pain & à l'eau, Vitam pane & aqui fuftentarc. 


| Ev en particulier fe dit de (a pinye, comme Ce mare épais 


meu) menare d'eau , Ou de pluye, lmber cflundetur nube. 
Paratur nobis imber ab illá nube. Impeudet pluvia. Virg. 


» 1 rembe de l'eau. Decidit imber. Pluit. Ti6wl. Liv. 
-sdDemander de l'ean, 1mplorare aquas cœlefles, Herat, Aquam. 


€xorarc, etr, 

Eau en termes de Phyfique fe dit (des Immidirez, qui fortent 
des corps comme l'urine & la fueur.) Ainfi on dit Faire de 
l'eau, piller, Meiere, (meio, meiis, minxi , mictum.) neut. 


re iet de faire de l'eau. Micturire, (mi&türlo , is.) neut. 
"v. 

1 foriit de la chambre comme pour faire de l'ean. Extra cellam 
proceffit, quafi aquam peteret. Perr. 

Aller faire de l'eau, Aquam petere. Ire mictum. Petr. Cic. 

line peut retenir fon eau. Profiuit urina naturaliter, Ce/f. Pro- 
fluvium urinz cobibere non poteft. Pirn, 

1l efl tomt em eau , tout em fueur, Sudor manat ei toto corpore. 
Lucr. Diffluit fudor. Plir. Sudor it per artus. Vire. Sudore 
jam totus madet.. Perr. . : 

Après m'eftre beaucoup fariqui 6 misteut en eau, In curfu fati- 
gatus & fudore madens, Perr. 

Ow ptr, Fendre en saw, Liquefcere. neut. Virg. 
EN renmis de Marine, on dit Faire de can, pour dire Faire 
aiguade , Faire fes prouifions d'eam douce peur wn. veyage de 
cours fur mer. Aquari, (aquor, atis, atus fum.) depon. 
Aquatum ire. Caf: 

ll dcbarqua quelque: Watelots pour faire provifion d'eau. Aquan- 
di causá remiges in terram expofuit. Caf 

lii manquent d'eau, Aqux inopià premuntur. Caf. 

On trouva quantité d'eau douce. Magna vis aquz dulcis inven- 
ta eft, Cf. 

1l falioit aliter à l'eau, où chercher de l'eau à un trait de jave- 
let, Aquatio intra teli ja&um erat. Caf. 

Jis efloient contraints de faire venir de l'eau de Corfou far des vaif- 

Jranx de charge. Cogcbantur aquam Corcÿri navibus onera- 
riis fupportare. Caf. 


Mettre nn navire à l'eau, le ponffér en mer. Dcducere navem 
in mare, 


llt aveient de l'eau jufquer fur les épaules, Capite folo ex aquá 
extabant. 


Dni va querit de l'eau pour le camp. Aquator , oris, m. Liv. 


| On mir en termes hydrauliques, Conduire les eaux, pour dire 


Les enfermer dans des tuyaux , Ou canaux, Deducerc , en du- 
cercaquas, Ge, M 


Elever leseaux, Erigerc aquas. Sursum aquas tollere. In fu- 
blime aquastollere, Pi. 
Vs jk d'eau. Aqua faliens, gemir, aquæ falientis f. ex Sa- 
liens, f. fent, Vitr, 
Faire nn jet d'ean , Elever l'eau 6r la. faire jailliren l'air, A«- 
quam falientem facere. 
Vx BourLLoN d'ean (quime s'éleve gweres au deffus du tuyau.) A- 
qua bullans , gens. aqua bullantis, f. Plin. 
dr HAPPE d'eam, Aqux mappa, æ,fœm. Aqua textilis, 
oem. 
Ust censt d'eau. Aqux maniplilus, i, m. (ausnd cile fert & 
qu'elle fait comme wee cerbe de bled.) 
ERCEAU d'eau , (quand «| y a des jets d'eau à droit €* à gauche, 


qui fe conrbent cu are pur dejfu: la tefle.) Aqux concameratio ,- 
onis , f. 


[remi 4 


warum, dans Ovidc, pour l'Arc-en-cit! ; maison 
le peut 


ort bien dire en ce fcas.] 
Mox. 





AL ador die _ ^ 
er. ou ^ 4 
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ilta aqua. Aqua medi- 
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"v 20-0 "A 1 
liée de noi » écorce de citron, 
. , feuil Voc Lies de thim, 
de fauge, de sofmuin , de lavande, de 


" 3 diu ^ 
bonnes aux maladies des nerfr. Eft au- 
D I hnewis. Pl 1 Eros o3 ow 
; 4 : 25€, x v" 197 

cil ccile qui fe fait a e lupiaiod de al, de ]'alun 
brûlé & du fucre cándi.] LL ^ 

Eau De var. Aqua vitz, foem. Vinum igne vaporatum, neut, 
(C’eft du vin, ew de la lie de vin, ew de bicre, qu'on fait difliller 

A ir eds vd Pi 
Eau vefe. - acea, T, m. 
Jen dicioren aj. a € carduo benediéto, 
Eau de fenteur. Aqua jueundè olens, genit. aqux jucundè 

olentis,f. Píin. Aqua odoratus xf 

Eau benie , Où Eau benite, Aquafacra. Hor. Aqua luftralis. 
[C'eftoit une eau dont les Payens s'arrofoient apres y avoir 
jetté de la cendre des vidtimes qu'ils offroient à leurs fauf- 
fes Divinitez. Oa a rerenu l'ufage de l'eau dans l'Eglife 

our fe purifier , qu'on benit avec des prieres y mélant 
$ fel. Les Payens avoienr pris cette cezemonie des He- 

Eux. F 

Ji de er trois fais de l'eau benite fur les affflants , avec un ra 

mean d'elivier. Ter focios purá circumtülit undà , fpargens 
rore levi & ramo felicis olivz. Virt. : 

Ex 1eamrs de jouailliers on appelle Eau, l'éclat des perler 
£7 des diamants. comme "Une perle d'une belle can. Unio exa- 
luminatus, genr. unionis exaluminati , m. Pra. 

Eau fe dit proveibialement en ccs façons de parler, comme 

"Un médecin d'eau douce, Un mal balile médecin, quin'a peur 

remede que de l'eau douce. Gregarius medicus, 1, m. Jners 
medicus , m. 

Ow pir qu'Un homme à mis de l'eau dans fon vin, pour dite 
qu'ií g revenu de (on empertement, lracundiam remit, Re- 

mifit fpiritus. Deferbuitirà. Cw. 

Sys. bassins vont 2 van /'ean , pour dire Ner'ufijfent par. ll« 
lius conatus incaffum abcunt , ew pefium abeunt. lame. 

L'rau (my en vient à la bouche, pour dire Cela [w) domne envie 
d'entafer. Id illifalivammover. — ^ 

Lis Eaux fontbajer, y dire qu'Qn n'a peint de fendi , peint 
d'argent en beurfe, Nihil cll in lociilis. Res angufta domi. Hor. 

Sur fang G eau , pour dire Faire des. cjjorts extraordinaires 
pour parvenir à une cbofe. Multum defudare atquc elabora- 
te, Cuer, . 

Yainz VENIR l'ean au moulin pour dire Faire venir du profit & 
de l'argent à la maifen. Lucris locupletare domum, . 

Nacen en grande eam , pour dire. Efire en fortune. Facillime fe 
agere. Ter, 1 
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Revenir [^ 
a - "ja s "x ^ 6 E i 4 
pe va + mara + E 


eau, pout dite Nc fe pat Jeitiey- Bow 

etie, citar 

] m . me re 
te jaquá fcribere, 1n. 

-Æthiüpem lavare, Laterem lavage. Cice 

eh o A ovd v sas "z 





LeuimnjJ. n. vius 
1 füfvre, Yu dubio eftaninags, 
, Incert "A c 


enean trouble , c'cft-à dise Profiter des defordres du 

temi, Où du manvan eflet d'une fsmilie, Comparate fua 
exincommodis alicujus, Terent. 

ae de l'ean à la mer, c'étèdiue Denver a quelqu'un des 









chofes, dout il n'a da que trop, M ri aquam adiere. 

Tan, FAR A que de i'eautontc claire pour dire qu'il mevcuffi- 

ra par. 1d non perficiet, Oleum K operam perdet, Cer. 

Aquam pcrdet. Quint. - 

Tour s'encf «lié en eau de boudin, OQ à van l'en. Id mou fuc- 

t. Irriti fuerunt conatus-& labores. 

Tant le been l'eau, C'cítà dire .dmmlenlong-temps woe per- 

fenne , [ans [uy tem «c qu'éniwy a. fautefperer. Spe lactate. 

Producete aliquem, Ter, Cie. 

(Cherchez les autres applications du mot d'Eau fous lcs Ver- 

Peng ciae i joint dans le difeours, comme 

MztrTNE de l'eau dani le vin, vejez. fou! Mns, Ou TKEMPER 

Interponere aquanwino, E 
»€cher- 























i vis &c, 
Ul y a plufieurs mots que vous ne tr 
.chezles par ES, comme 
| EBARBER, Voyez, EsBanBER , &c, 
EBENE, fubit. fem. [Bois fort dur , pefant & fért nojr.] Ebé- 
nus, i,É. Luwtan. Ebénum,i, neut. danr Virgile. 
D'E's iw x , (Fait dc ceboir.]) Ex ebeno. * Toutes les f'atsti de 
- leurs Dieux. font d'ébéne. Quafeunque Deorum imagines ex 
ebeno habent. Se É 
[On trouve l'adject Ebínini , a ,um , dans le Trefor d'Hen- 
1y Eftienne , mais fans autorité , & on doute qu'il foit. 


Latin.] 
FER 1ER, füubft, m. [ L'arbre ébéne.] Ebcnus, i, fœm, 
m. 
EBENISTE, fubh. m. [Omurier qui travaille en ébéne.] Qui 











, opera ex el conficit. 
EBLOUIR, Voyez Esntoum , &c, 
| EBRIETE, fbit. f. (rurefi.) Ebtictas, atis, € Cie. 


 ECAILLE, fubft.f. [De poyffam.] Squama, z, focm, Pline 
| Erarlledeterime. Tefludinis crufta ,z , f. «s Putamen, inis, n. 
|. Teflüdo, inis. f. Plu. Cortex ,ticis, m. & f. Poad, 
E'cA1LLX feditaufli (du poijon enfermé dans l'écaiic.) Of- 
trea, z, f. Var, Olliez arum, f. plur. Cie, Ofrea, orum, 
,B.pl. Her. * Voyez Huistre. | 
|E'C A11155, ou Eclati de marbre, Ou depierre. Cameuta mar- 
| ,morca, ex lapidea , orum, n. pl. Worr. 

CAILLES fediraulfi (de certaines cronfles qui fe detacieni des 
| murailles, Qu d'autres corps.) Cruflz , aum , f pl. f 
Qui eff comvert d'saslles ( «nme ler poyfènr € certains ani , 
| maux.) Squamofus, a, um. Squamiger, gcra, getum. íi». 

E'CAILLER, V. ad. [Ojer l'écail aux poijenr.] Dcíqua- 
marc, (o, as, avi, atum.) ad. acc, Píaut, 

ECAILLER une bujfre , (l'Áomvrir Cr i'efler de l’écaille.) Tef- 
tam aperire, (io, is, aperui , apertum.) act. en pour-si dire 
Exenteraretcftam, (cemme Terence a dir Éxenterare piices,) 
Eximere oftream e tefià. Extrahere ex veítá ofiream. 

S'hCAILLER, (Selever par icailet, comme l'ardoife.) lute- 
nues laminas fecari, (fecor, azis, fectus fum.) pal. 

Sic iLLER, [Tomber par étailies Par erenites , comme les 
enduits de plafire qui tembent d'humidite.] Squamatim decide- 
re, (do, i5, decidi, fans fupi».] eur. 

Ékk 3 ECAIL- 


inr 
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po prd erstens del ird Rd 


à : CES dti 
ECARLATE, y Vite, Fscastat ent el À Ciéaon, de uten de fot San A 







E'CARTER, Voyér EsCantE ne 0D s Le ECLATER, 










ECBATANE , [Ville capitale d» Médine) LC FACE 
Lier rae Gne d'un dh GA e ^C. Nip 
ul xl ps NT me 
Tpaments gods p fév de CR se] 
ECCLESI mn ee fiut ca a rede ci 
fert (Un Pre qui LA TN is eli] Re cris P D al vor Í "Perifea, fe door. 
mn 
L'État dor (fubit. m. (am un dite de ru | fe. geo ja feas Afuiersut. pe "Ei has aoc & Lee 
Sainte y Salsmar,) Eccle(iafticus , i , mafc, 


ECHO, fi db me 8i i corps] émdé- es y Done Erumpere Terent, once 
cina rhe ded i ten Lot nr ver cuir ft. n puniat 
m ves, a vocis imagin 1 lram Sarre ve. olere indiga 

(Cc moth Feminli " dra cT quic pem tionem in 


umoureufe | 74 éclats de rire à eme mare f igenah. oltm füigidum " 


moss rale deA DE 
D mcer ni iine refe plus üe paren Petr à ue 

ix des mors e CLATXAR , Ou Klarer de rires T 
med PS a ne 


PORTE SSER, V.a&, terme populaire. ( Faire ve- | La licence du théatre qui avais paru diy l'annfe détniere delata 
aues tum ou fr les habirr.] Luro(vulptm | — ee/lesty en sertemter. ——— proximo ptiore Anho 





Z veftes) afpergere, ew ; fam. cœpta, gráviüs em : Cir. 
acnsguer o ; gis, xy - rq E to peter ) Tout fécomdig & élaleà fn. Tiluftrantur & 
. fundis, für fum.) a&. acc. nia. Cie, * La conjuratien qui avoit eflé cicbée, dc Cie: 
EGLABOUSSURE tbe f f [ BDowé  erdure qui rejaillir |. Jutatio ex latebris Qc : 
fur quelqu'un.) Lucia! E'Ct AT x A fügnifie au! Briller (pariant dn DN dés alios 
Vaftre habit eff tout plein labo farei RU PLC NN € des pierririer)) Fulgere , (fulgeo, es, 
'eft veftis Idto; Her. Splendere , (dco , es , fplendui , a 1 fup) 
E'CLA T, fübft, m. (Piriied'nn corpi dur Ór fol, far | Ces, luxi, fans fupin.) Micare. Emicates Ay as, 
Fépare ave violente , quand it pet oci iH Tam fapin.) Nitcie. Enitece , (reo ess fitui , fas Papin.) 
— a ine ems Colum. 3 ge 2 á BT 
laut. Schidiz , arum, f. plur. Vier. CLATRÁ ent en certe gnification , 
cris fe vermpt en va par lat. "iafitarim don Briller, avoirde iéclar. Fulgere. riy sape m 
frangitur, Plant. Lucere, Nírefe, Emfttete, neut. "L4 vert £ríate, Liber, 
Faire dei éclatis Facere affulas; Plau, ew fpleader ; eu falget virtus. Cie Horat. À Votre Modération 
E'cva fe diteuffi ^um bruit qui y "entend wand wmechofe fe | — € veffre gravité ont fait éclater davantage l'innfliee de rei» 
brife jou creve.) Fragor , oris, m. Virr. a nite creva avec ni veu: font du mal, Ton moderatio grades, tuorüm 
m» grand élu. Nimbus magno fragorc aiioi, Vire, | "isimicorum infamarunt injuriam. Cie, LI» courage d la 


Ox vr anffi n coton Elan arri jeye, Ráfüs,ow gau- | fortune du chef éclara dam cure guerre. 1n co bello& virtus 
dii erupriones , onum , f. pl, & fortum ducis enituit. Liv. 
Foire de grande éelaty de vire. Wn tifum cffeadi, (dor, deris | Men peu de maij/anct à &laté parmi ces grands viewty mi 
effüfus fn) Petr, vere depuis fánt defiecler. Inter nobiles & longa-décora pée- 
LISTE: fedi. {der chofer qu'on fait perbifire au débors avec | ferentes novitas mea enitüit, Tacir. 
bruit.) comme Fe n'aime point aes Alérr, OU à. fire éclat pour | Leconrage éclate tr parsiff davantage dans [e mépris des lan- 
f peude chife, Odi rem-tam parvam foris cíferre, Plaur, meurs. Eminet anlinus mairie in cofitemncadishonoribus. 
Cette adlion à fast éclat dans ie monde. Hoc perciebuit om- Cicer, 


mium férmonibus. Cie. | EC LITSE, fubftf. (Obftureifement AS eleil o de gue 
E'Cra T, ULuenr, fpiendtsr.] Splendor. Fulgor, orís. mafe, | — par 'inrerpefition de l'a Terre,] Solis , «n Lunz defettus 

Citer. m. Cie, em vif, m, Plin; em Defe&tio, onis Repair ek c. 6r. 
or A Ae L'"clat de fsleit, Splendot folis, * Der armen Atmo- iv Eclipse, Banner , vw Labür oris, m. Quint : 


Or. * Def atgeni, Atgenti fplendor. Cic. Fév. Tl parut ane f grande cchpfe de (steil y his éraites brilloiemt 
E ee € die ÉEctémoné va. LE pour Bruit, autant de” jn * la nuit, Tinta edge fois confé&ta eft , 
réputation. Fulgor, e» fplendor nominis, tm." Plin. Cicer. ut interdiu flellx lucetent perinde ac no&tu. TA 
* Vefire libiralité aen plus d'éclat dans dà provinte que la miem- | Ow brr figurément (decem qui eur eff. [émt-tesspa m. ou 
me, paret que veni fes d'une maiffuvce plus illvffre. "Liberali- cathex:) Qu'ils D Doivébfoeru 
tas tua, ut hominis mobiliffimi , pis pro acid atüit, | 'E'CLTPSER, V. neut, [ Sewfrir «ne Fétip/t", Jortast da 
nofira verb Angoftior, Che. #11 4 bramtonp d'éclat: Summo | — Seleit c* de La Laine.) Deficere, (cio v cis, feci, fadum ) 
(inr we din Cie; #{ Le contraire ef Pátüm fplen- | — neut. €jc. # La Dine PEU fa punt d'un comp par 
tis BibetoHor ) * D émier dé Peclar aux chefer, Kebusfplen- | — fimt dela Terre. iutetpofitu, ev inrerjetoreme Luna d 
dorem aecerfere, Cie; cit. cic, 


E'CLATAN T,nr Hcotaranre,f md iae arr La Dune éft aw? atdeffouwi du Soleil, 6*1 le fah' 
; de. id Hr s dia us 2e 


deos, catis j omm. gen. Cic. V oris t vir atur Duae Luna fubje&a atque oppofita 

voire, Fulgeatia ebóre S aurótetta, | )cmeg Obícntat. Sol óetultatür , T hébcrarg Ludi dents 
EctarAwT, (Prillamt, toc Mure, nd me fe) Splendi- tá, Cie, Terfr' Sol adimitut Luni oppotit£ Plin. 

des, 2, um. Uluftriséhoc 


Fiera par fa vertit , pewr fa vers, à cenfeo fi o verts. Splen- d'un perfenne qui ve quelque leu) Alicunde fe 


didus À virtutem. Ce. * Der allions éclatantes, Splen- fubducere, (dico, is, xl; Qum.) Aliennde évanefcere, (fco,is, 
Herat, Un efprir éclarant, p: inge- | evanui , fam: fupin. ) nett, Ck. * Se füniipere ; en fc fübripere 


ECLIP- 


dida 


nium, * Vn nem éclatant. Splcadidum nomen, alicui, laut, S'éclipfer de [a préfence de queiqu'un, 


I S'i/ckresrR fe die xy" ei rm Difparsifire y (en parlant. 


' $a 





ECL. ECR. ECT. ECO. ECU. EDE. EDI. 


ECLIPTIQJ E, (ubft.f, (Ce la Ligue qui eff eumilieu du 
Zodiaque, © qui efl lc cercle que décrit le Soleil par [ou mouve- 
ment annwl.] Eclipticus, i, m. &uasmixis. (em fons-ent end 


1 circulus.) . ; . 
ECLISSE, fubü.£ (Pet menle dans lequel on. fait des fro- 
mate, 3X, M — à 

E'crtssg, (Pert ais fort délié que les Ch "a 
membre rempu,] Ferüla a, f. Celf..— i 

ECLISSER, V, a@. (Metre des celi fied wn membre 
pour le foûtemr.] Ferulas fradto membro aptase , e« accom- 
modare, (o, as, avi , atum ) adt. Ce/f. 

ECLOGUE, Voyez © erivez, EatoGUs, 

[Cherchez par ES, les mots que vous nc trouverez point par 
Æ', comme 

ECLORRE, Voyez Escionne &c. 

ECRIRE, Voyez Escnin &c, 

ECTIQUE , on Érique, adjcét. m, & f. Ficure érique, (qui 

» confume C dejjeche pen a peu un corps.) Ecbris tabifica, genir. 
febris tabificx , f. * Devenir ique. Tabcfcere; Uirabefcere, 

+ Extabefcere, (tabefco , is, tabui , fan: fugio.) ueut. Plaur. 

chuis cnim c«raxi leviter offibus iuhæreus corpus abfu- 


"Un e) Qui febri tabificà conficitur, 

(oer par ES, tous Les mots que vous ne trouverez point 

ar E, comme nd DO SS nr — —"" 

ECOSSE, Vs abo bie" P zum 

ifo: Ve gto v Weng) cu 

EDENTER, V. 
Edentare, (to, as,avi, atum.) ad, acc. Plawr. Alicui 
befacere dentes, a&. Tar, — -—J 

EDESSE , (Vete de Syrie, ou de Afefapetagnie. L2 

An dEdefe. Edefstnus,à,um, — ( WR. 

EDICT, 15 Wo T ee pen Ar ST 

EDIFIANT,m, EpirtAWTE,f. uk [Qui édifa , 
gui balli] Ædificator , oris, m. Cic. 

[Ce mot François en cette fignihication cft de feu M. Pafcal , 
le Ciceron de la Langue Françoife.] 

Eviriant, [iui cdifie, qui fert d'exemple, qui parte au 
bien par. [es difcamri & par fes exemples.) Aliis prxlücens bo- 
nis moribus & exemplis virtutum. " : 

"Un difcours édifiant , Où rempla a^ cdi cation. Sezmo ben? mo- 
ratus, Sermo ad pudicos mores iàltitutus., © 

EDIFICATEUR, fubft. m. [Batfeur.] Adilicatür, ocis, 
m. Cre. 

[ Mot ironique. ] 

EDIFICATION, fubft. f. [ L'adlian de bafiir. ] Ædifca- 
tio,onis, f. C. B 

[ Ce mot François eft dans les ouvrages de feu M. Arnaud 
d'Andilly. ] 

€'oirrcarioN fe dit au figuré pour Lebon, ou |: mamvais 
exemple. Exemplum, bonum ew peffimum , i, neut. 

Un üemme de grande, Ou de bonne edificarsen. Vit Gagularis 
exempli. * C'cfiett un bemme de grande édification, de grand 
exempie , comme vont /fawc&. Etat ilie viz, uticitis, exem- 
plum innocentia & fanctiratis. 

Les Princes viicux font plus de mal par la mauvaife edificatiou 

w'ils donneur, que par ler crimes qu'ils commeitert. Vitiofi 
duacipes plus exemplo quani peccatis nocent, Cre. 

Qui alii» malo exemplo 


Lg 


"Un homme de mawtaife €difietiom, 
cf. Qui pcilimum aliis exemplum prabet ' 
Donner bonne , Ou mauvaife édification, Bono, ea malo exem- 
plo aliiseffe, Ge. Viper E'ütri& x bien, Où mal. 
L'DIFICE, fub. m. [agimesrs) Adificium, ji , neut. Cic. 
* Un édifice Jousterre, I dilicium fubterrancum, * Va édifice 
bien percé, bien clairs, Ædificium lucidum, Cc, Uluftrius 
ædificium. Plaur, *(Oblcurum adificium. Celj. Un cdajice 
ebf:ur , qui n'eff peint eclaire.) : 
Petit élifice. &diticatiuncüla , z,f. Cie. 
E'DIFVE,m. Eotrts,f part. paff, Voyez E'newaka. 
EDIELER, V. act. (Bafir.] Ædificare, (co, as, avi, atum.) 
a&.acc. Cu. Confliuecc , (uo, uis, uxi, cum.) aét. acc. 
Cic. Voyez Bastia. " 
ED151&2 feditmicux figurémeat, pour Donner bon exem: 
ples parier a la pieté & a La veri par de bans exemples, Bono 
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EDLEDU.EFF. - 
Pie alicui e. à icui dure. 













bonus cxemplis. LCR . 





Aman, qui coni Ficus 
inei, Cr de 'ordredela Police, 
Ediis En ER 
S Corde parce quale doi dr 
pir li f M d'yyoire, comme | Brands 
Magittrars , «£ z 11 y en avoir eucore d'auiuics 
Fern ah m eh pire au pr punis peuple, 
1 voient Le (oi s Poids & V 
Ac Anti — n 


»'ED: Si omarne I Ellis ou fa charge. &dilitius, a , 
Lai 


: ile Virzdiitius Ci. — | 
LITE", fab(t. f. [La charge d'Edile.) Adilitas , atis , f. 
PUE s dns à 
G (Ville ita d'Eca] ] Edimburgum, i, neut, 
E» 1 ere Tm. nime £3 rag 
i,n. Gr. Edilio, onis, fam. Baüilica cdictio, 
cdidionis, farm. Plaut, + . 
te, 0 cis, xi, um.) act. acc. E- 


Ron a eren, e eate 
(Oo di Pape ar, ques ile quelque commen 
 dement; Edicere ne, quand il de unc 1 On die 


auili Edilio jubere , verare , probibere.; 
Pubivr wa éd. Proponerc edictum, Suer, 

EDITIO N, fubit. f£. [Pubiscation d'un ouvrage, d'un livre.] 
,Editio, onis, f£. Quinr. Ltd 1 
ED AT » lubft. f. Sein qu'on. prend d'élever des eu- 
Lans Go de lai Infiruire.) Educatio. | ie, ouis f. Cis à 

Crluy qua a fe ’educasson de qu 
* Celie qus a. l'éducation. kan Cac. 
I a ew wne bonne duration, lia efie beendlete, Inüitucus libe- 
taliter educatione fuit. Cie. Bene tu&fuit, La, 
Ceite molle cincaitom afferbiit les forces da L'efprit Gr du corpi, 
re illa educatio nervos omacs meutis & €o1poiis fran- 
UJ E ». 
F. ., m, & fem, (Qi s'aface abf met. De- 
Ai 4 » #d is. Marr. ^ 
Taser aru nt. i. Var. 
dant en ty OU ge fert a 
Un ^ * Charta M Vip Papier P-rÀ 49, €rient, 
EFFACE, mafc. E x £4 Cx &, f, pait. pall. »à, um. 
|. Veyeg EfrACKkR. , 
EFFACER, V. att. (Rayer.) Delere, 
Expungere, (go, gis, xi, um.) O 
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( clco, ey, evi yerum. ) 
aane, (0, auri, 


at pare eux a (facer, quan went ecrire des 
shofes y. qui, onde leui avec plat. Sap lium vestes, 
cg Her. 


$ fi fciipturus quz digna funt volueris 
" Rer 


eli mer que] . (6o 

duhimiei enfearsbe/srui ce grand Domaines à nale 
ecle , id i psa ^ " 
rd | faect in ao m ga. delus L Pad ami 


tiffimus , fibi multa detereret, Hor. 

Erracun, [bois y mettra en pnbis.] Delerc. Oblitezare, * Ff- 
facer im. Arrafi du Senat, Decretum Senatüs inducere , (dà- 
p on comme f l'ondifoie Payer La plume par 

LIL . 

Ov viz en ce fens au figuté, 11 à efface là mauvaife opinion 

que aveu de lus, Mulam de fe opinionew delevit. Cicer, 
Ljacer la honte C de desbonusur qu'on à recen dant wes guerre, 
dia 


445 EF F. 


Macultm aliquo bello fufcepram delere, Cie, Demere 

miaiam. Liv, % E acer une gloire acguife. Partam 

expungere ,ewobliterare, Plaur * je fois d'avis d'effacer &u- 

Tierérnent de mes efprits Le fowvenie mdp onn 
memoriam difcordiarum noftratum fem "el 
delendum efie cenfeo. (i. * Vajfre derniere let 
men chagrin. Delcvit mihi omncm moleftiam 1 
epiftola, Cre. 

Erracix, [Obfemrcir.] Obfcürare, (o, as, avi, atum.) ad. 
ace, Cie, * L'éclat e la grandeur de fon comrage efface entiere- 
ment celwy dés autres. Aliorum virtus obfcuratur, sw obruicur 
folendore illius virtutis & magnitudipe, Cie), 70 

EFFAÇEURE an prenence Extr AgUAE , fubit, f. [Rature,) Li- 


tua 


* 


tür2, z,f. Cic. RA Y 
EFFARE', m. Ervr ARX, f. adje&. Efferatus, a, um. Ef- 
férus 2, um. Cie. Vire, e 
S'EFFARER, V.n. e» EsTAE ErsaRW. ( Paroiffre troublé &r 
comte lors de fay.} Eferari, (or, aris, atus fum ) paf. Pin. 
1l efi tcut elfarz, Attonitus & commotus videtur. A 
EFFAROUCHER , V. at. (Aendre farouche.) Efferate ,. (cffc- 


IO,as,avi,atum.) uc. acc, Liv, - ie } 
Ox pir au figuré, Lffaromeher ler efprits. Efferarc animos, 


S'rPRAROUCHER peur la moindre chefe. Vel minimo verbo effc- 


- Füfd , on . Jj 

EFFECT, Voyez Gr écrivez, EFFET, Á 

EFFECTIF, m. Erricrive, f. adjcék. [Réel , pofiif.] Verus, 
Certus, a, um. Efficax, acis, adject. omn gen. * cela eff 
E. cR ld verum cft, * Un bienfait ef«dif. Beneficium 

icax. . 

On prr, (parlant d'un homme qui n'execute vien dece qu'il pro- 
met.) qu'il n'eft peint efcéif. El homo parüm efficax. Cal. 
ad Cic, 


EFFECTIVEMENT , adv. ( D'une maniere réelle. ] Revera. | 


Reipfá. Rcapfe. abl. Cie, A 

EFFECTUER , V. at, [Mettre ume chofe à effet.) Efficetc, Per- 
ficere , (cio , is, feci , fe&um.) aék. acc, Terent. 

E felluer fa promeffe, Conficerc munns promilli, Efficere , eu 
complere promiffum. Cir. ew perficere, Ter, sw implere. 
Plin-Fun, * Solvere promiffa. Cicer, Exhibere vocis idem. 
Phad, 

EFFEMINER, V. aft. (Rendre lafihe © mel comme une 
femme.] Effeminate. Enervare, (0, as, avi, atum.) Cef- 
Mollire, (io, is, ivi, irum.) a&. acc, Cie, S'effémimer, ou 
Devenir eféminé. Remollefcere, (fco,is.) ncut, Caf. 

Jis crayent que le vin elfémine les hammes Cm. les rend moins pra- 

rera 

(d ele io atque effeminari vino arbitrantur. Caf. 

Nour elfeminont les petits enfans dés le commencement. Infan- 
riam ftatim deliciis folvimus, Quint, * Sen efprit n'efl 


porrer le travail. Ad laborem ferendum remollefce- | 


ari 


EF'. 


Polo où bor ifn ov qn o di Vexba ad rem confeme. . 


Confirmer par les effets la faveur qu'en nous a premi à Bencf- 
- €ium veibis initum , ss vompesbere. Terent, ML tS 
Bray rejfenti les effets de vofiré bonne volent. Tuam in me be- 

neticam voluntatem re ipl3 expertus fum. Operà & faüis 
MIR fum tuam ia me benevolentiam, Piaur. 

J 4 dei amis qui pramettent teut de paroles, mais (ams effer 
fans exécution, Sunt multi amici ^in ui feiol dies 
operá, Piamr, Sunt amici qui multa pollicentur , extricant 
nihil. Phed. 

Cela a efle fanieffer, 1dirticum cecidit, owfuit. (Irritus, a, 
um.) Ow. ld inane fuit. 

Ew &rriT, Effetlivement, Reipli. Rcapfe, Revera. Cic. 

En effet, (au commencement d'une Perisde.) Et veto, Et qui- 


Evrer fedit (des remeder.) comme Le remede fut lont-temps 
fans faire [on effe. Remedium nonnifi longo poft tempore 
vim & virtutem fuam exercus, * Senririejer de la medecine, 
Sentire vim medicinz. Cic. * La faignée dm pied fast des effets 

> furprenants. Mira praftac & pe fanguinis miffio, 

Errors fe dit au plurier (des biens der particuliers; Cr particu- 
lierement dei nego jer Bona , orum , ueut. plur. Cre, 
lla pour mille eus de bons ejers. Mille nummos habet in cer- 
tis bonis. 

y {Lieux de Küeterique.] Effelta, orum , neut. plur. 

Hif. 
EFFEUILLEMENT , fubít. m. (L'action d'effer les feuilles des 
arbres.) Frondatio , onis, f. Coium. * L'effeuillement de Le 
| _ vigne. Pampinatio, onis,f.. Colum. 
, EFFEUILLER , V. ad. (Offer ler feuilles der arbres qui font trep 
d'embre, € qui empefchent les fruits de mewrir.] Aiboribus 
folia decerpere, (po, pis, pfi , ptum.) ad. 
Effeniller la vigne. 'ampinare vineam, Colum, 
Si «feuille les arbres. Frondator , oris, m. Virg. 
EFFICACE, adje&, mafc, & f. [Qui fait fon effet.) Efficax, 
Gicis, omn, gen, * (On dir au Comparatif Efficacior & hoc 
efficacius, © au Superlarif. Efficacillimus ,a, um.) Pim. 
Dei pricrei efficaces, Yreces eflicaces, Liv. ; 
Ce remede ejl ires qu contre lei bleffures des flecher, Contra 
fagittarum iétus efficaciffimum remedium. fin. n 
LIT, Unhommefficace, (qui execute ce qu'il promet.) Vit 
. efficax, Hor. * 
Erricace comme un fubftantif, ou Erricacite", fübít, f. Ef- 
ficacia x ,f. Plin. 
EFFICACEMENT , adv, (d'une maniere efficace.) Efficaciter, 
Efficienter. adv. Piin. Cic, Re quidem ipli Rcverá, Reapfe. 


| -Cicer, 
| EFFICACITE, fubfl. f. Efficacitas , atis, f. Vis, genir, vis, f. 
Virtus, ütis, £. Cic. Veyezg EvricaCH, . 


eff min? comme fon corpr. Non cft illias mollis & corpori fi- | EFFICIENT , (em prenonce efficiant.) máfe, Erriciente, f. 


milis animus. Tacit. 
Us frrrMxE', part. & adje&. m. Mollis & delicatus. Ener- 
vis, &hocencrve, Enervus,a,um. Quint. Enervatus , à, 


um. Cic, * (Martial appeite «e cf-min: Galbinus & Galba- | 


natus, Voyee Martial fur ce mer.) 1 . 
Des enfants effeminez. Soluti ac fiuentes pueri, Quint, Fluxi , 
orum , m. pl. Sacr. : 
"Une pronenciation efféminée, Fra&ta pronuntiatio. Plin-Fun. 
EFFERVESCENCE , fubft. f. on pronence cfletveffance, [ Bewil- 
donmement qui fe fast far la chalewr.] Eflervefcenria, z, f. Fer. 
vor, otis, m. Ebullitio, onis , f. Perf. 
EFFET , fubft. m, Cie qui eff produit & qui refulte d'une allisn.) 
Effcêtus ,ás, m. Effedum, i, neut. Péin- Jus, Swrst, Effec 
tio ,onis, f. Cie. Opus, gemi. operis , neut, * Lerejfetsde 
lait, cequi eff produit par l'arr, Attis c&eiones, onum , 
fam. plur. Gr, 
Errir, LExccnrisn,] Effedus,üs, m. Res, gemit. tei, f. Cie, 
Terrnt. 
Cela eff vray , o vous em verrez dams pen ler effets, Hoc verum 
eft, rcipià experière propediem. Ter. 
Fe vous ferny verr par let efferri que vous obliger un bomme qui eft 
feu veflre 1rvirenr, Homini amicilfimo tzibuiflc officium tc 
tibi przftabo, Cie, 


| [Qur fan eife.) Etficiens , entis, omn, gen, Cic. 


EFFIGIE, fubft. f. (Image, ou repréfentarion au maturel,] Ef- 

figies, ici, f Imsgo, inis, fxm. Simulachrum, chri , n. 
Ur. 

Ow. arrritk, Executer quelqu'un par effigie, (parlant de i'ext- 
cution d'un criminel condamne , dent on n'a pw faire lacapture.) 
Debitum fonti abfenti fupplicium in tabcllà pidum propo- 
nere, Sontis imaginem ctuci affigere. 

(On pend un tableau à une potence ou. eft dépeint le crimi- 
nel, la qualite du fupplice & le jugement de condam- 
nation.) 

EFFIGIER quelqu'un, V. aËt, (L'executer par effigie.) Le 
telme, 

EFFILER , V. a&. [Offer lec fils d'un tijfu.) Filatim dilfolve- 
re, (vo, is, vi , lütum.) Detexere, (xo, is, xui, xtum.) 
ut. acc, . 

S'risrtin , (parlant des étoffes ) Filatim diffolvi, paff. 

On Dir (a'nae perfonne.) Qu'Glle ejf eile, pour dire qu'Elle 
efl grande & maigre, Ou menné, Redditus curaturà junceus , 
om exilis & macer, Ovid, ; 

(Terence fe feit du mot de 7unceur pour dire E(filé , menu 
comme un jonc, $i qua babiores paula, deducunt cibus y 
reddant curatur juncear, (1l parie des flics Mas ) 

ors 
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lots qu'elles avoient trop d'embon-point, on leurtétrán- |^ à demi, Qui femel verecundia fines cranfierit, eum bene & 
€hoit de la nourriture, & onlesrendoit par ce moyen d'u- naviter oportet effe impudentem, Cie, e : 
ne taille'effilec.] i M faliort ejtre lien effronté pour ojer faire nm gefe devant Hor* 
EFFLEURER , V. g&. ( Teucher & bleTer grd €» fuper- |: tehffur. Duriffimoore fuit, qui przfente Hortenfo gei 
"o füdellement,) Stringete , Perfitingere, (go, gis, flrinxi, | agereconaretur. Cir. 
flri&um.) ad. acc. Quint Corr. Taugere , (g0 , gis, tetigi, EFFRONTEMENT, adv. [ D'une maniere impudente, ] 
tactum.) à£t. accuf. | Impudenter. adv. Ge. Procaciter. adv. Liv, Proterve, Ter, 
La leffare qu'il avoir vecen? à la cuiffe, n'aveit fait qu'effeu- Petulanter. adv. Cic, Animo inverecundo, ab), Swer. 
rer lapean, Summa duntaxat cutis in femóre perítricta erat, | EFFRONTERIE , fübft, f. [ /mpiutexce.] Impudentia , z, f. 
Quint- Curt, . |  Perülantia, z, f. Protervitas, atis, f. Ge. Frons, geni. 
EsFLSCRUA mne matiere, fc dit fgurément pour En traitter li- | — frontis, f. Cie. 
gerement, Aliquid levicer attingere , (go , Ne attigi, at- | EFFAOY , fübit. mafc. [Frayeur , terreur fubite,] Tettor. Pa- 
tatum.) on perfiringere. Cir, Plaur, * Effeurer quelqu'un vor,oris, m. Cic. . 
ann conp'de poing. Pugno legercaliquem. Plur, Cawfer , QU donner de l'efrey. "Tertori effe, Liv. Iucutere ali- 
EFFONDRER , V. att. (Eventrer wn peijfon € der volailler.] cui pavorem. Terrorem ulicui injicere. Cie. 
Exentérare, (0, as, avi, atum.) adt, acc, Ter. Intéranca EFFROYABLE, adject. m. & £ (5w donne de l'effrey & de 
eximere, (o, is, exémi , exemtum.) ad. dat. Celum. Pépsuvante,) Terribilis & hoc terribile, adjc&. Horrifi- 
S'erronvner, V. neut. [ S'abyfmer, fendre.] * La terre i'eff | cus. Horrendus, a, um. Horribilis & hoc horribile, ad- 
effendrée, Defedit terra, Cie. ; | de. cic. 
EFFONDRILLES, fubft. m. & plurier. [Ordures qui fe trou | EFFROYABLEMENT, adv, Tctrribilem , e» horrendum in 
vent au fond d'un vaifrau.) Faces, genit. fzcum , £. plur. modum. 
Sordes ,:um , f. plur. Purgamenta , orum , n. pl. Cofum. EFFROYER, on prononce Gr on éerit EgFRAYER, Voy, EFFR AYER. 
S'EFFORCER , V.neut, [Employer jer ferces a nüechéfe.] Co- | EFFUSION , fubft. f. ( Epanchement de chofes liquides, | Effu- 
nàti , (conor, aris, atus fum.) Nici, Admiti. Ehtti, (or,eris, | — fio, onis, f. Cicer. * Faire des effufion: de vin, (mes fais 
nixus, ew nifus fum.) dep. Contendere, (do, dis, di, fawr | — firent les Payens en maniere de facrifice.) Fundere liquorem de 
Jupins en cette fignification.) Elaborare, (o,as,avi,utum.) | patérà. Her. 
Vires , o» nervos in re aliquá adhibere , (co, es, adhibui, ad- | Certe viéfeire n'a par eflé fanr effufien de fang , Où Cette viétoire 
hibitum.) Nervos intendere in re aliquá. Ter. Contendere 4 ceuté bien du fang. Non incruenta füit hzc victoria. Mul- 
!— nervos, ou nervisin rc aliqua. Cir. . torum fanguine ea vi&oria fletit, Liv. 
S'effercer de toutes fes forces. Conari manibus pedibufque. Ter. | Errusion de l'ame ; (lors qu'elle fe répand dan la joye.) Effufio 
# S'efforcer de féduire une filie. Pudicitiam virginis attentare, animi, Cic. 
Plaut, * De perdre quelqu'un. In, eu ad peruiciem alicujus | EG A L,m. E'aArz,f. adje&. [Pareil.) Æqualis & hoc z- 
incumbere , ea intendere, Cie, * De faire plarfir à quetqu'un. quale,is. Par, gemir. paris, omn. gen. Cic. 

Sc in aliquem profundere, Cir. - : . | (On dit Ecaux au plurier pour le maículin.] 3 
EFFOAT , fubfl. m. ( Employ violent de ferfereer,] ConRtus.Ni- | Les hommes foit riches ew panvres font tous égaux aprés la mort, 
| 
i 








fus,üs, m. Conimen, inis, n. Contentio , onis , f. Cie, Homines, aque mendieus atque unà opulenriffiaws , eo- 
Faire effort, où des efforts. Omni opeatque operä adniti, sw | dem ceufccur cenfu apud Acheruntem mortuus, Piane, 
eniti. cic, Conari manibus pedibufque, Ter. Conniti om- | Si now avions une fcience égale à La fienne, Si par in nobis, at- 
nibus viribus, Liv, Contendere omnibus nervis. Nervos | queinillo, fcientia fuiffet. Cic. : 
contendere , ew intendere, Aller d'éral avec quelqu'un, Sc cum aliquo zquare. Cie, * 
Errouts, (Vislence,] Conatus. Unpétus, üs, mafc. Cic. voir ume fortune égale à fon mérite, Adxquare cum virtute for- 
Sohtenir les efferts des ennemis, Hoftium conatus , ew impetus tunam, Cic, * Ji m'a point d'étal pour Pefprit, Extra omnem 
fuflinere. Liv. | ingenii aleam pofitus eft. Pin. Czteris ingenio pradlat , eu 
- Rompre let efforts der ennemis, Infringere conatus adverfario. | — anteccllit. Cie, 
rum. Cf. Comprimere impetum. Cic, Contundere impe- | EGaz, (Uni, qui n'efl point rabeteux.) quus , zqua , xquum, 
tus, Hor, Frangere impetum, Cic, d ». Planus , a , um. Cic. 
Buccember four des efforts de l'envie. Invidia opprimi, Quinr. | On pir encefensaufiguré,, "Un efprit (gal , qui n'a mi hauts 
* Faire un dernier ejfert, Ultima tentare , ou experi, Cf. ni bar, Æquusanimus, Æqua mens. Cic. Hor. * Eftre toù- 
Erronr fe ditau figuré (de l'efprir.) Animi contentio, onis, |  Jourséçal, Æquabilem fe przbere, (Æquabilis, is, m. & f.) 
f. Conatus, ás, m. Impétus, üs,m. Cir, * Selaifferem- Cicer, 
porter à l'effort de fon imagination, Impetu quodam animi | Ow prr, Marcher d'un pas égal. Pariter , æquabilirerque gra- 
j diri, * Au staun', Suivreteüjsur: fon mefme tras, Eundem 


abripi, A. 
EFFAAY E£,m, Errs av vr, f adje&. (Epensant.] Perter- | — in rebus fequitenorem. Eodem tenore res peragere, 
ritus, a, um. Cíc. Perterrefactus, a, um, rnt, ad Cie. | On vr, Un file todjours égal, qui ne fe dément point, Æquae 


EFFRAYER quelqu'un, V. adt. [L'epemvanter ] Aliquem ter- | bile genus orationis, n. Tra&us orationislenis & æquabi- 
rert , ow CXterterC, em pertersetc, (terreo , terres, terti, | lis. Cic. 
territum.) Pertersefacere. act, acc, Cc, - | Ou ir, Cela m'efi tout égal, OU taut de mefms, qu'on me.lenve 
S'ervnayer. Favefcere, Expaveícere, neut. Voyez S'rPou- | du vin, OU qu'on ne m'en denne point, Cela m'ef tont éçal, Sive 


VANTER n |. vinum mihi detur, five non, mihi perinde cit. 
© L'armée i'ejfraya. Incidit terror exereitui, Caf. | Ecar eft quelquefois fübftantif ,. 1 fant been. vivre avec ferc- 
Eflreeffrays. Hotrore perfundi, paff. Cic. |. gawx. Cum zqualibus bene vivendum eft , eu bene vixeris, 


EFFAÉNÉ, m. Er FA EN &'&, f. adject. [Emporré. quin'f | A Ya AL, façon de parler adverbiale & comparative. (.4u- 
retenu par aucun frein, ni parancnne confideration.] Effrtnus, | pres, au prix.] Frz avec l.ablatif. * fe ne cherii perfonne à 
Effrenatus. Immodicus. Immoderatus, a, um. Ge, * Des legal de vous, Où plur que vom, Paucos aque ac te charos 
converrifes efrenéer, Efftenatz cupiditates. Ge. : habco. Cie, * 11 s'efime heureux à légal de nous, Pix nobis 

“EFFRONTE", m. Errnontae, f. adject. [ Qui n'a point | beatus videtur. 
de pudeur, Impudent.] Qui eft frontis expudoratx, Perr. Im- | EGALEMENT, adverb. /£que. Æqualiter. adv. Ex x- 
püdens,entis, omn. geo. Inverecundus , a, um. Cic. quo. Cie. 

Ux rrrnosTE', Os durum, Os impüdens. Qui eft oris duri. | 1/ fgait également les deux Langues, Par eft in uttiufque lin- 
Inverecundz frontis homo. Ci, Swer, Frons. expudorata. guz facultate. Cic. * ils vsyent également (a nuit comme e 
Petr, Ferfricta , o» perfricata frons. Quinr, Quicft perfriétæ | — four, ou avffi bien la must que le jour. NoGibus zque , quàm 
frontis. Cui periit frons, Perf. . die cermunt. Piin. 

Effronte à outrance. 1nfguiter , en infignite impudens. Ge, EG AL ER, V. adt. (Rendre, Ou faire égal.) Æquare, (xquo, 
Quicenque efl devenu unr fois efronté , il ne faut par qu'il le fois 4s,avi,atum.) a&. acc. Liv. 
. Tom, 1, . Lil Etaler 
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Egaler le travail, le partager également, Laborem operum æ- 
quare juftis partibus, Virg. 

Fosukk quelqu'un en unechefe, (Luy gre dt Aliquem re 

aliquà zquare. Liv. Parcm cflc alicui ze aliquà , (par, genit. 


anis, omn. gen.) Cie. We 

#1 richeffes égaleient fa condition. Opes claritudini genc- 
ris fufficiebanc, Tacit, * 1L n'y & prrfonne qui me puilfe éga- 
ler en belles acljoni, N emo cft qui faétis me xquiparare queat. 
Cicer. 

Ecaler une chofe à une autre. Aliquid cum aliqui re exzqua- 
1C. Cic. on alicui rei, Salufl, * Pourquey faire valoir le pen 
Que je fait pour vous, puifque ma vit me[me employee pour vef- 
tre fervice , n'egaleroit par la moindre partie der obligations que 
de veur ay ? Quid mc oltcntem, qui fi vitam pro tui digni- 


tate profundam , nullam partem videar tuorum in meme- | 


ritorum affecutus ? Cie. | 
S'égaler à quelqu'un, Æquare fe cum alio. Cic. 

Ecasen, ('Unir, applanir,) Æquare. Liv, Veyez, Uuin , Ar- 
PLANIR. 

EGALITE', fübft. f. (Parité.) Les rome atis, f. Æquitas, 
atis f, Cie. quabilitas , atis, f, Sen. 


1€ de poids Æquipondium, ii, n. Virr. * Fgalié de 
pru Æquatio n. Qc, * De meriter. Æquatio me- 
ur [ies 


fe dit fgurément de l'efprit, de l'ame Gr de la vie. 
ee te ilitas, atis, f. Æqua mens , genit, xqux 
- mentis, f. Qc. Her. * Garder une. exalité. a'ame dans la 
Donne comme dans la mauvaife du » fan: que l'excès de 
la jsye nui emperte. Æquam fervare mentem rebus in ar- 
duis non fccüs ac bonis temperatam ab infolenti latitià, 
Herat.. 
Rien ne von: peut donner cette egalité d'ame, Nulla res te ad z- 
uitatem animi poteft extollere, Cic. 
rd AR D, Voyez EsGARD. : 
EGARER, Voyez EscARER. | 
EGAYEMENT, fubft. m. [Gajeré.] Hilaritüdo, inis , f. 


Hilartas,atis,f. C. — . 

EGAYER ,(en prononce éguéier.) V. adt, [Réjowir , denner de 
lajoye.) Hilarare. Exhilirare, (ro, as, avi, atum.) act, acc. 
Colum, Cic, Hilaritarem alicui afferre. Pss. 

E'GAYEkR, (parlant desebofer.] Hilarare, Exhilarare. aét, acc, 
Hilaritate aliquid confpergere. Cie. Egajyer mn difcomri, Hi- 
laritate orationem coufpergere. Cie —— e 

Ne vom eflonnez pas fi noftre. feverité d'égaye. Miraris tam 
exhilaratam fevezitatem ram ? Cicer. * Egayer 
lefprit, les fems.. Animum, fenfus bilarare. Catwl. Cicer, 
# Entrée d'un logis bien égayee. Cavadium hilaratum, ow hi- 
lite. Pm. 

S's'a AY ER , [Se réjouir. ] Hilarari, (or, aris, atus fum.) paff. 


Hilarefcere , (fco, fcis. ) neut. Se hilarem facere, War. | 


x Terent, 

EGEE, on 14 MER EGFE, os L'ARNCHIPEL Ægæum ma- 
re, genir, gai maris, n. Cic. » | 

EGIDE, fubft. m. [Sowclier que ler Pettes donnent à Jupiter & 
à Minerue, au milicü duquel pareijuit La tefie de Meduje.] Æ- 

is, idis , f. qui fair a l'accufauf xgida, Vrrg. 

EGLANTIER, fubft, m (.Arir:jjezu qui porte des rofes de bayes.) 
Sentis canis, tenir. fenis, m. Cynosbátos, ti,f. — 

[Sertis et toüjours Maículin feion Phocas, auili Virgile a dit 
Def feutes , & Colum. l'a mis de mefme au Matculin; de 
forte que c'eft fans fondement que Mautuen le fait F emi- 
nin, & duc Caucius l'a voulu faire paffet pour. Douteux, 
quoique le grand Tiefor Latin cite de Virgile 24fpra fenter: 
au lieu qu'il eût eu plus de raifon de mettre Asrar, 

Dmprovifurs afpris velurs qua [eniibui anguem preffir &c. 
On ne peut rien conclure de ce vers pour le genre. Colu- 
melle le met au fioguliet , Nes fentem canis ajpritamuut,) 

EGLISE, fubit, €. [L' Epsufe dej. C.] Eccleüia , x , f. 

Ecust, {L'affemblée des fideles, dant J. C. ejl le Chef, € les 
fideles (es membres.) Ecclefia, x, f, Fidclium congregatio, 
Onis,f. ew cactus , s, m. 

L' Egisfe primitive , lEglife naiffante aprés la defeente du S. Ef- 
prit fur les Apoflves, Eccleiia na » Oriens, gemi. Ec- 
clelix nafcentis ; ow orientis , f. 


EGL. EGN. EGO. EGR. 


| L'Ecuse fe die auffl (des affimbices particulieres des fideles endi- 
veri Royaumes & pari comme | Ezlife Romaine.] Ecclefia Ro- 
mana. * iki a France, ou i Eglife Gallicane, Ecclefia 
Gallicana, re, 

Ecuse figniic auflj Us Temple baffi em l'honneur de Dieu fous 
línvocation de Ew e Saint , Où Sainte, Templum, i,n. Æ- 
des, genit, x L6 Ædes facra, genit. xdis facræ , f. 

Ectisk , (L'erdre Ecclefinflique.) Clerus, i, m. Ecclefiaftieus 
Ordo, genir, Ecclefiatlici ordinis , m. 

"Un homme d' Eglijv , un Ecclefiafliqur. Clericus, i, m. S'il e 
Preflre on dira, Saciificóla,z , m. Flamen Dei, £esit. fla 
nis, máfc, Sacerdos , ois , mac. 

EGLOGUE , fübft. 1. ( £fpece de Pat fie paflorale , où l'on fait par- 
der des Bergers , comme a fait Virgrle.] Eclóga, z ,f. Firg. 

EGNATIA , [Ville fur le bard de (a mer ccmme Barri.) Gnatia, 
f. Her. 

EGORGER, V. a&. [Cenper la gerge.] Jugülare, (lo, as, 
9wvi,atum.) ad. acc. Her. Jugulum alicujus petere , (peto, 
is,ii,ftum,) a&. Quinr, jugulum ferire, (io, is, perculffi, 
percuflum,) ew confodere , (Hodio, fódis, fo i , foflum.) at, 
Lucan, Frangere guttur, Her. 

[Ferio felon Diomede & Prifcien n'a point de Préterit , & Var» 
son nc luy donne que Perewfi : ncanmoins le melme Prif 
cien au tiue de deficlivis, luy donne Fern, fupin Feritum, 
Ferieram , Ferifem, ce qui a fait que pluficurs fçavants, 
comme Turnebe, & Mantuen n'ont pas fait difficulté de 
s'en fervir, quoique cela ne foit pas ordinaire. 

Se laijfer égerger. Alicui jugulum dare. Cic, ew prabere, Quint. 

Ox nir aufiguré, Egorter fes paffionr, Jugulate cupidines. E- 
radere penitus e corde cupidines, Phed, Frangete , ow coër- 
cere cupiditates. Cupiditatibus imperare. Gic. 

S'EGOSILLER , V. neut, [Crier à pleine trefle, detoute fa force 
jufques à fe rompre le gefier.) Inclamare ufque ad ravim, 

ino,as,avi,atum.)n. Elidere fibi fauces clamandos (elt- 

,do is, fi , fum.) a&. 1 

EGOUST, ou Eaoûr, fubft, mafc. [Ecoulement der eamx.] 
Srillicidium , ii ,n.. Varr. 

E'aoür fe dit aufli (des canaux par où fe déchargent les immon- 
dices _ villes.) Cloaca, Sentina,æ,f, Cic. Colluviarium , 
ii,n. Fir. 

Il à efié condamné à nettoyer les égouts, Ad purgationem cloa- 
carum datus eft. P/ia- Fun. 

Ox Dir au figuté, Certe ville eff comme l'égout de tentes ler or- 
dure: du monde. Urbs iftavelut fentina & colluvies totius 
orbis terrarum, Cyc. 

E'« oü r en medecine fc dit (der emdroits par où fe déchargent 
les bumeurs der corpi.) Mcitus, ds, mafc. (per quem humo- 
16$ corporis fluunt]. Plin. 

EGOUSTER,oxEcoürrn, V.a&. Les pots £o les verrer, 
(Ne laiffer rien dedan:,) Calices ficcate , (co, as, avi, utum.) 

|. Her. Pocula exhaurize , (rio , ris, fi, ftum.) a&. 
| Faire, Ou laiffer cgourer un fromage , (en laijer tember ce qu'il 
(0 yadefereux.) Siccate cafeum, 

11 faut laiffer éponter cela après l'avoir tiré de eau, Extractum 
ex aquá fac illud deliccetur. .4pir. 

EGRATIGNER /e vifage, V. act. ( Faire une déchirure à la 
peau. avec les griffes o. les onglet.) Faciem unguibus fecare, 

| feco , as, fecui , feétum.) ou lacerare, (0, as, avi, atum.) 
Perr. Appetere genas ungue, (péto, is, 1, itum.) Quid, 
rie pr cutem perfliingere , (ftringo, gis, firinxi, flric- 
tum.) ad. 

| EGRATIGNEURE, es EoaartGwUxE , fubft, fem, ( Playe 
legere. qui je fait. fur la peaw. ). Cutis laceratio, onis, f. 
Cer, Cutis unguibus perfiri&a , gens. cutis- unguibus 
perftri&a , f. 

EGRENER ,V.att. (Faire tomber [a graine d'une plante, m 
le grain d'un épy.) Grana eximere , ít is, exemi, exciutum. ) 
eu €xcürere , (10 , is , exculli , excu! .) a&. 

EGRILLARD , m. Eos itLAnpr , f. adje&t. (Eveili^, fnbril , qui 
entend bien fes iniesejli.] Subuïlis & attentus ad rem fuam, 
Verfutus & vafer. Aftutus & callidus, adje&t. Cie. 

EGRUGEOIRE, fubli.f. Eckvorom , m.(Utenfiie de cnifine 
Servant à égrucer du jucre &c.) Radüla, z ,f. Celum. 

EGAUGER dv fucre , V. M. [Le pulverifer avicía eme 

chirum 
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chirum (os quid mile) radere, (rado,radis,rafrafum.) a@, | 


Egruger dn fel, Sal modice infringere. (vium. 

EQU EER, V.a@. (Tremper £u linge f5le dans leui avant 
que de le mettre à la iefEve.) Lintea fordida fluenti aquá elue- 
re, ou sbluere, (uo , uis , ui, Ocum.) adt, 

ÆEGUEULER, V. a&. (Ceffer le rontleau d'une bonteille.] Col- 
lum lugenz frangere , (go gis ,fregi , fratum.) a&. 


BGUIERE » fubit. f. [Pot à mettre de Peas] Aquilis, is,m. | 


qui fait à l'aceujarif aqualem , Gr aqualim plus mite, Var. 

EGUILLE , Voyez A1GUILLE , Cc, 

f L'une & l'autre orthographe eft bonne. ] 

EGUISER , Veyez AiGuiser , l'un dr l'aurre s'écrit. 

"UI, E , [Provitte d'Afrique , autrefois Royaume.) Ægyptus, 
i.f. Ce, 

r'Eovprs, Ægyptius, où Ægyptiicus, a, utm. Pin. . 

EGYPTIEN , m. (Celuy qué eff d'Egypte. ] A&gyptins, ii, 
m. * EoveiEuwE , f, (Celle qui ef d'Egypte. ]. &gyptia, 


z, f. 
ELABOURER » V. 8&. Qui eft d'un rare ufage , & qui figni: 


fic Travailler ne chefe avec foin, Elaborare, (0, as, avi, | 


atum.) aét, acc. Ci. 

ELAGUER , V. a&t: (Comper ler briucher d'un arbre par cy par 
là qui fent trop d'ambre;) Collücare, (co, as, avi, atum.) 
aü. acc. Colum. 

ELAN , fubft. m. (Gres animal fauvage, efpete de bufle.] Al- 
ces, genir. alcis, f, Selin. 

Exaw, Voyez ELAMCEMENT, 

Eraws , [Senpirr.] Sufpiria, orum , n. pl. 

[ Terme de devotion.) 

ELANCE',m. Ecawcee,f. part. paff. (Dardé, lancé ) ne 
fe dit point en cette figoification ; mais on dit bien Lane 

Étawce fe dic er roffertefie fautes, E grs fait fortir de leurs 
tanitres,). Ainfi on dit Un cerf élencé , & mieux [ancé, Cer- 

* vus nemorofis excitatus laribulis. Pbad. 

Ow ze pir encore. (d'un bernme fert grand & fort maigre.) "Un 
grand élancé. Strigofus , e» junceus homo, 

ELANCEMENT, fubft, m. [Menvement du corps prempt 
© vislenr.} Corporis artuumque projedio, onis,f. Ge — — 

ELANCeMENT fignific auffi Un pom, une deuictr aitué, qui 
Je fait fentir par intervaller , en quelque endroit du corps. Sübi- 
tus & acer (doloris) morfus , gemir. fubiti & acris moríüs , 
m. Cic. Tentatio , ónis, f. Cie; 

Jl. fent de grands lancement: dani latefe, Acrioribus doloris 
morfibus caput pungitur , e» rentatur. 

ELANCER, V, neut, (Peindre, piquater , caufev der élance- 
mentr] Pungere, (pungo, pungis, pupügi, punétam, on 
ditawffi punxi, qui cf peu en ufage.) Lancinare, (0, a5, avi, 
utum.) neut. pin. 

Ecaxcen, (Penffer der crèr, faire des élam.] Tollere clamores. 
Liv, Efferre clamores, Píaur, Ducere fufpiria. Ovid. 

SErAxcER , [Se jerter avec impétuofité fur queiqu'un.] In ali- 
quem invadere, Cic, en involare, Plaur. Ter. ew irruere, 
neut, Cir, Impetum facere in aliquem. Cie. 

S'ELANCER , [S9 jerrer avec smpetucfité par exemple dani im ba- 
teat dam une maifón, dani leaw.] Sc conjicere in navicülam, 
iualiquam domum. Gr, Tafilire imfcapham Pier, 

Ji s'élança dehors, Où il fortit dehars ens élanganr. Profiliit & 
veloci faltu fe liberavit. Pied, 
LARGIR, V.a&. [Effedre ce qui ef PORA Di- 

* Jatare, Explicare, (0, as, avi, atum.) aét. accuf. (on dir 
^" explicui & explicitum.) * Laxare, Ampliare, (0, as, 
avi, atum.) aét, accuf. Ci. Diftendere. Extendere, (do, 
dis, di , tum.) a&. acc, Ent, 9 Elaresr nme playe, Amplia- 
fe plagam, Celf. " Elargir la barche, Rim diftendere, 

7 Quint, 9 Hla rlargila place jufques au pé pac dis Temple de 
la Liberté. Forum laxavit, & ufque a 
explicuit. Gr. 

La rus va en ilargiffant, Vicus in latitidinem fe laxat, P/im. 

Eran fei bataillons (fe dit en guerre) pourdire Donner plus 
d'efendué à fes troupes, afin de les faire paroifire davantage, 
Dilatare aciem. Liv. sw extendere. Quist-Curt, 

Etna , ou effendre fer Royaume , Y ajourer de nouvelles Pre- 
vince. Dilatare, eu ptoferre imperium. Cir, e» promovc- 
1€. Ovid. 


atrium Libertatis | 
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Eramátü s L^ taped 3 Uemuatrre bor der prifnr.) Laxare ali- 
quem cuílodiá , om e vinculis. Ernittere, es educere aliquem 
€ cuftodid , cw ex vinculis, Cic. 

ELARGISSEMENT, fubft, m. (Dilatatien, plus gran- 

|^. de effendus qu'on donne par exemple aux ru£s, € aux places 

| publiques.] Viarum laxitas, atis, f. Celwm, Cic, e» amplifi- 

- catio , onis , f. (ve 
LARGISSEM NT d'un prifannier , en fert des prifens.) Ali- 
, cujus é cuflodid dini 0e fe f pe 

ELARGISSURE, fubft. f. [Augmentation de largewr qu'en 
ajente à un habit.] Amplitüdo , inis, foem. Amplificatio, 
onis , f. 

L'ELBE, [ Rívitre d' Alemagne qui prend fa fource en Beheme. ] 
Albis , is, m. 

ELBEUF , [Ville de Narm.mdie.] Ellebovium , ii, n. 

ELECTEUR , fubit, m. [Ce/uy qui eit , Ouqni a dreit d'élire.] 
Elector , oris, m, Jnd. ad Heren. | 

Les Pinces ELkCTEURS de l'Empire en LAlemagne, Principes 
Electores , m. pl. 

ELECTRICE, fubft. f. (Celle qui élir.] nM Quz jus 
fuffragii habet in eligendo. * La femme d'un Elcélour, Elec- 
toris conjux, gewir. conjügis, f. 

ELECTIF, m. Eircrivr, f. adje&. [ Qu'en peut élire, ou 
Qui élit,] Electivus, a, um. met du ba: Empire, * Qui, ew 

uz eri d prt 

ur CTION , fubft. £. (Choix.] Elc&tio, onis, f. Dele&us, 

m. Cir, 

Le peuple fit eleflisn d'Obaviuspour fen Prince, Populus elegit 
bi in Principem Oétavinm, ä 7 

T'Errcrtow , ou La Cowr de l'Eleflion à Paris pour ler tailles, 
Duum-virorum vedigalium curia, x , f. Eorum qui tzibuta 
defcribont , curia , x , f. 

ELECTORAL , m. Eurcron tg ,f. adj. (Qui comcerme ÜElec- 
fesr.) Ad Elcétorem pertinens , entis, omn. gen. 

Ox nir, Le College Elecioral, Elc&orum collegium, ii, neut. 

{ll et compofé de huit Ele&teurs , tant Laiques qu'Ecclefiafti- 
ques, qui ont droit d'elire l'Empereur.] 

Ow ptr, Son Alreffe Elcliorale, pour dire Monfeur l'Eleéteur. 
Princeps Ele&or, 

ELECTORAT, fubft. m. [ La dignité d' Elelkkur. ] Ele&toris 
dignitas , atis , f. 

ELECTUAIRE , fübft. m. ( Médicament cempo[? de pendres & 
d'autres drogues incovporces avec le miel Cr le fcre. ] Ecligma, 
Woorypx , otis, neut. Plin. On l'appelle cemmuntment Elec- 
tuarum , ji, neut, mor qui n'eff par Latin, 

ELEGAMMEN T, (en prononce élegamant.) adv, [.Avec 
élegance.] Eleganter. adv, # (On dit au Comparatif Elegans 
tiüs, £r an Superiatif Elegantiffime.) Ge, 

ELEGANCE , fubft. f. ( Peliteffe du langage & d'un di- 
courr.] Elegantia , z,f. Cic. 

ELEGANT, m. Erx'aawre, f. adje&t. [ Pel.) Elé- 

ans, antis, omn. gen. * (Ondit au Comparatif Elegantior 
hoc elegantius: € aw Saperlarif Elegantiffimus, a , um.) 
Cicer. 

"Un diftours éléganr, Elegans fermo. Comtus, ew politus fer- 
mo, (qui fort au Comparatif Comtior & hoc comtius, Po- 
litior & hoc politius: & as Superlatif Comtilfimus, Poli- 
tiffimus , a, um.) Cie, 

ELEGIAQUE, adject. m. & f. (Qui appartient à l'élégie.] 
comme Porfie éligisque. Elegía, x ,f. Poéfis quz alternis 
verfibus longiufculis utitur. Poëlis qux verlibus imparitze 
jun&is utitur. (Ces mots font emprantez de Ciceron.) 

Poëre élégiaque, (qui fait derélzzier.) Elegorum fcriptor , m. 

| (Pentan & ^ed difent Elegiicus, a, um.) 

| EL E'GLE, fübft, f. [ Efpece de Poëfie qui s'empleye dant des 
furets trifles  plainrifr.) Elegra ,z , f. insyaix, Ovid. Mart. 
* Horace Cr d'autres difenr Elègi, orum , m, pl. Carmen lu- 
gubre, genit. carminis lugubris , neut. 

Fetite clégie. Elegidium it, n.. Perf. 

ELEMENT, (on prenonce clemant.) fubft, male. [Princi- 

pe phyfique qui entre en la comps[ition de tous Les corps mate- 

relr.] Elementum, i,n. Gr. Genitale corpus, gemr. geni- 
| taliscorpotis, neut, Prima corpora, gemir. primorum cor- 
| porum , n. pl. 

: Lila Lis 
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Les fL EMENTS, Ou les principer des feiences, Scientiarum 
elements, n. pl. Her, Principia, orum, n, plur. Initia, orum, 
m. pl. Plin. | 

Criuy qui montre Les premiers elementi , Où A lire aux enfans. 
Literatus , ti, m, Grammatifta, z, m. Doélor, oris, m. 
Cr. Her. 

Eurasenr fe die au figuré pour Flaifr, divertiffements ne 
mc à fon qcme ér à jesinclinatiens, Noluptás , atis , f. Dclec- 
tatio, Obleétatio, onis, f. * wand je fuis aux champry Je 
fnis dans mon clement,. Ruri unice me dele&o; cef [on éle- 
ment que d'efindier, 1l ne fe plaift qu'a Pefinde. Sc unice de- 
lc&at cum Mufis. Librisunicé delc&atur. e 

ELEMEN TALR E,(eu prenenceélemantaîte.) adject. com- 
me Le feu dli mestaire, I Element du fcu, 1gnis clementum, ti 
neut. (ignis eff an geniti.) 1gnis prout clementum cá. 

LElemintaries fe trouve dans Seneque , mais en un autre lens : 
les Philofophes ne laiflcat pas de fe fervir d’Elemenrarint & 
d' Elementaris.] | 

ELEPHANT, fübft.m. [Leplur grand des animaux à qua- 
ire predr.] Eléphas ,inégac , tenir. clephantis, m. Cic, Bar- 
sus, 1i , m. Har, Bos leuca , genir,. bovis leucæ, f. Var. Ele- 
phantus ,ti,m. Cir, : 

Ja femelle d'un Flephant, OU eme élephant femelle qui efl pleine, 
Elephantus gravida, T(amr. 

n'EierwAxT, Elephantinus , a, um, Val. Max, 

ELEU; on prinente x1û ,m. Et v &,f. adj. part. dw verbe 
Ext» *. Lectus. Eledus. Dele&us, a, um, Cie. 

Euev, fübíl; m. (Officier royal, qui tonnoifl en premiere snfian- 
ce de Cafferte dei tailles.) Tributorum defcriptor , oris, m. 

ELEVATION, fubft. f. [L'adiun d'élever quelque chofe em 
hat] Elatio. Levatio , onis, f. Vir. B 

EikvArtou , [Conirudlien d'un édifice qu'on «leve ] Confiruétio, 
onis, f. Orthographia, sebryemsie,æ , f. Vir. 7 

Errgv 1108 ) ([Hasteur.) Alutüdo inis , f. Excclsitas , atis , f. 
Cic. Plin. . t 

Erkvari0N de la veix. Vocis contentio, Cie. e» intentio , 
onis,f. Qwinr. 

Eurvarion je dit figurément (de 'efprit & der emvrater de l'ej- 

rit.) Ingenii füblimitas, ew excellitas, atis, f. Altitüdo , 
nis , f. Cic, Plin- Jo. 

Pindare efl le premier des Pacte) Lyriquer pour l'élévation de fen 
e(prit , pour d'abendance de [es penfées, € por fon elsquence 
vise, qui efl comme wn terreri. Lyricorum longe Pindirus 
princeps fpiritüs. magnificentià ; beatiffimá remm verbo- 
1umque copià , & velut quodam eloquentix fiamine. Quir. 
# Des vers a! une grande élóvanisn, Verfus füblimos, Hor. Subli- 
Tiacarmina. Ovid, 


Jl a beaucoup d'élévation, 0d bien de l'élévation. Eft fublimi | 


ingenio & eminenti, 

EirvATION aux benneurs , aux dignitez Cr a quelque fortune. Ad 
bonores, ad dignitates, ad aliquam fortunam promotio , 
onis ,f. .Afcou led, 

Carrhage dest fom élévation aux bontcufes défaites des Romain. 
Carthago probrofis ruinis ltalix eft altior. Herar. —— 

Fe veni dois mon elevation, ma fortune, Fortunam tibi debeo 
acceptam. * 11a beaucoup contribué à fon élévation, Contülit 
plutimum ad illius amplitudinem. Cic. 


ELEVE, fubft. m. en terme de Peinture. [Qui a appris la | 


einture d'un Peintre) Difcipülus,i;m. Pin, 

ul fe dir aufli des autres Arts. ] 

ELEVE,m. Erzvxt,f. par. paff. & adjedif. du verbe 
ELkwkm, (Haut ,exbanfje.] Altus. Celíus, Excelfus, Edi- 
tus,a, um, ln altum editus, Sublimis & hoc fublime, ad- 
je. * (On dit au Comparatif Celfior & hoc cellius, Altior 
& hóc altius ,Editior & hoc editius , Sublimior & lioc fubli- 
mius j 6 an Superlazf. Altifüimus, Celfiffimus, Editifimus, 
a,um, Cie. Hjr.) 

"Un lien fort élevé, Przxaltus , ew przcelfus locus, Cir. Liv, 

ELxv®, [Porté enbaur.] EMtus, Sublacus, Levatits, a, um. 

Liv 

Ecrve' figurément, pour Grend, fublime, (parlant de efprit 
& da difiours. ) Grandis & hoc grande. , Sublimis & hoc 
fublime. * (On dit o Gieparauf Grandior & hoc grandius , 


Sublimior & hoc fublimius, Exéclfus, a, un, qui fas | 
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excelfor & hocexcelüus , 6 am Superlatif ExcelGffimns,a, 

um.) Ceu, ^ . 

Un dijcewri , un file élevé, Grandis oratio, Grande & fublime 
- dicendi genus. Cie " "Un ejprir élevé. Ingenium altum & 

fublime. Quint, Execifus & eminens ingenium, Cie. 
Ei&vk aux honneurs, Où poujit dani le monde, Ad honorcs evec- 

tus, ew prove&us. 1n alcillimo gradu collocatus, ew poíi- 

tus,a,um, Cic, A 
| Sa fartune efi fort élevée, Amplifimä utitur fortunà. 

Eueve', ({nfiruit, formé] Eductus. Educatus. Inftitutus, a, 
| um. Ge, Ter. Boná difciplina exercitatus, a , um. Cic, * (Le 
| contraire ef Male educatus, lllibezalicer inflitutus: Educa- 

tus ad turpitudinem : Mali diiciplináà depravatus, a, um, 
Oc. Mal elevs.) 

ELEVER, V. att. { Lever en bant, ) Tollere. Attollere. 
Extollere, (tollo, is, fuftóli , fublàtum.) Edocere, (üco, 
ücis, xi, Qum.) Erigere, (igo, igis, exi, ectum.) adt. 
Acc, (Oc. 

[Artois n'a ni Préterit ni Supin, parce qu'iAttali & LAllatum 
PA viennent de luy , font paflez dana 4jzre, & ont changé 
e fignification.] 

Cite colline s'éleve peu à peu, Qu infenfiblement, Aflürgit cle» 
menter & molliter collis. Celum. 

| S'elever en l'air. Tolli in ara , ow in aërem. 

Tamofl les vesmes v'abaijjont , e tantofl elles s'eleuert, Modi 
venz fubmittunt le, modo fe attollunt, Celf. 

Os pir ence fens au figuré, Elever fa voix. Vocem tollere, 
Her. ew attollere. Quint. * Contenderc voce. Cic. 

Ow prr pareillement €n ce fens, Elever quelqu'un, l'éleuer 
aux honneurs, QU dans le monde, Tollere aliquem. Tollere 
honoribus aliquem. Her. Provehere ad honores. Plin-Gun. 
Evchere, (ho,his, xi , Qum.) Swer. Efferre, (efféro, ef» 
fers, extüli, clàtum.) a&. acc. 

Celuy que la. gloire a levé , l'envie l'abbaife. Quem gloria ex- 
tulit, eun deprimit invidia. Cm. * Eiever. quelqu'un 
par tous le: degrez, d'hanneur à mue feuveraine domination, Ef- 
ferre aliquem ad fummum imperium per omnes honorum 
gradus, Cie, * dl les eleva d'une bajfe condition, ala dignité 
de Conful. Kos ab infimi fortuná ad confulatum evexit , ea 
provexit. Suet. 

Des efprits plongez, dans tentes fortes de vices ne s'élevent point à 
la conneifjance des arts, dent les grandi hommes les ont infiruirr, 
Vino fcortifque demerfi homines, ne paratas quidem artes 
à fummis viris audent cognotcere, Per. 

La forrmne qui. fe joue denawi fi sptniaffri ment ,eleve me od 
meurs tantoji les un: C taniefl erauires. Fortuna ludum info- 
lentem ludere pertinax , tranfmütat incertos honores , nunc 
mihi , nunc aliis benigna, Hor, * L'sclat de vofre famille veus 
éleve € vous enfie le cœur. Splendor domefiicus tibi animos 
tollit, Sa!ufl. * Ils doivent fe feuvenir à quelle fortune 6 à 
quelle grandeur il les aver clevez. Meminciint quam in for- 

| tunam , quamque in amplitudinem deduxitlet. Caf. 
| 


ll a élev: des geni qui (e pewvoient pajfer de (a fortune. 1los ad 
fumma vexit, qui modicatolcrabant, Tacir. 
s'Etkysn , (Se tirer de Le pouflere C du commun des hommes.) 
|, Humo fe tollere, Her. Extollerc caput & fe crigere. Cic. 
| Seceincre fe à populo. Her. 
|OH sel élevé de rien. De nihilo crevit. Ab affe crevit. Petr, 
* [I iéleve dant la profperué, 7 sl s'energueillir. Rebus 
| profperis tollit unimos, Liv, Sumit fibi fpiritus & arto- 
gantiam. C4f. Animum extollit, Ge. * Perfemne ne i^ eft 
élevé a la Lt} de Thmcydide. Nemo ad fummam 
Thucydidis famam procefüt, ew pervenit, Perr. * Ceux 
qui feront de plur grands efforts r'eleveront davantage. Al- 
| tiüsibunt, e» ad majora furgent, qui ad fummum niten- 
| tur, Qwist, * Quey qu'il foit n? pauvre, ia fceu s'élever am 
dejjus de fa condition, Quamvis sa tenui re natus, majores 
tamen pee nido extendit. Her. ew ampliorem fibi for- 
tunam fecit. 





Ox nir auffi , Elever quelqu'un aw ciel, (Loy donner de grandes 
lenanzes) Ferre aliquem ad caelum, Her. Summis laudibus 
aliquem ad calum extollere, Cre. 

Euuven fignific encore fimplement , Dreffer, ériger. Extollere, 
Erigere, (go , igis, ercxi, erctum.) Ponese , (pono, ponis, 

5 pofui 
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ui, ) Statuere, (uo, is, ui, Gtum.) Educerc , I 
0, cis, xi , &um. ) a&t. acc. Cic. Phad, * Elever une fatue a | 
Iqu'un. Statuere , e» ponere alicui ftanuam.. Cre, Phad, 

Erirvra fgnifie de plus , Favre marfire, éraemvoir à paroifire. 
Tollere.. Excirare.  Commovere. a&. acc, * Eleuer des va- 

es. Fluétustollere. Virg. 

S'ÉLrvrn, comme Hi seleva tour d'un coup une fi grande tem- 
pef. Tam fubito tempeftas coorta e(t, (coorior, iris, coor- 
tus fum.) dep. Caf. * Le vent r'éleve. Surgit , ew confurgit 
ventus, Vg. * 11 ; leve fouvent des tempejies fur cette mer. 
Sxpè commoventur, es excitantur tempeftares hoc mari. 
Cicer. . 

EtrVin , (Culriver , nourrir, aider à croifire à un corps vivant , 
Lost animal, foit. plante.) Edücare, (co, as, avi, atum.) Edu- 
cere, (üco, cis, xi, &um.) a&. acc. Cie, Tolierc. act. acc 
Term. |. 

Certe. femme ne fganroit. clever d'enfant. Hzc mulier liberos 
educere non poteft. Pim, * IL a command; d'élever l'enfant 
qu'elle aursit. Quidquid peperiffet , juffit tolli, Ter, 

{ Cette derniere expreilion Latine vient de la couftume ancien- 
ne de mettre un enfant à terre, fi tofl qu'il eftoit né; & li 
le pere confentoit qu'on l'eleva(t & le nourri(t, ille faifoit 
lever de tette, pour le mettre entre les mains d’une nour- 
rice.) ' 

Pay feu que ler enfans que je mettrois au mande devoient. mow- 
rir, © je ne les ay élevés que pour cela. Ego quos genui, 
tum morituros fcivi, & ei rei fuftüli. Cic. 

Elever der fleuri. Colere fiores. Cultura fiorum fludere. 

On pir encette fignification au figuré, Elever bien des enfants; 

- leur donner une bonne cdncation, lngenuc , ew liberaliter edu- 
care, ou educere , eu inflituere pueros. Cie. * Ceux qu'on éle- 
ve de la forie font aff peu capables de parvenir à la delicateffs 
de gout, qu'il eff pejfble de fentir bon en frequentant Les wifi- 
mes. Qui inter hzc nutriuntur, non magis fapere poflunt , 
pa né olere , qui in culini habitant. Pesr. 

S'&' i v v m , (Se revolter contre fer fuperiewrs.] \n aliquem fur- ! 
gere, on infurgere, (furgo , furgis , furrexi , fuzrectum.) n. 
1n aliquem erigi , (erigor , eris , ercêtus fum.) paff. Qvid. Se 
erigere contumacius contra aliquem. act. Star. 

S’élever centre le dirztlement des mauri, Inenormem morum | 
proluviem invehi. Perr. 

ELEVURE, »»Etxvyrunx,fuübft.f. [Prfule qui j'cleve 
fer la peam] Pultüla,æ,£ Pim. Pusála,a ,f. 

ELIRE, V. at, (Farre cbox.] Eligcre, (igo, gis, clegi, 

, €leüum.) adt. acc, Oc, 

Elire quelqu'un à la pie d'un autre qui cfl mort, Ju locum de- 
mortui aliquem fublegere , ew cooptarc, Liv. * Elire wn gen- 
re de vie, Conftiruere tibi aliquod genus vitz degendx, Cic. 

nr: » fubit. f. (Rerraucbemeni de quelque lettre.) Elifio, 
onis , f. 

[ Terme de la Grammaire.] 

ELITE, fab. f. (Choux) Dele&us, üs, m. Caf. * L' "lite des 
troupes y les meilleurestroupes, troupes choifier. Dele&tus mili- 
tum, Delc&i milites , geur. delettorum militum , m, plur. 
Cic. Cof. * L'élite de ia jeunçfe. Juvcntutis fios , gent, floris , 
m. Ci. Dele&a juventus , qenu. delctæ juventutis, f. Virg. 
* Gens d'élite, Delecti viri, Cic. 

Ox pir auffi, L'elite dela marchasdife. Delc&a merx, genit. 
deleüz mercis, £. Optima merces , genit, optimarum mer- 
cium, f. plur. 

ELIXIR , fubit. m. ( Extrait, ou fubflance la plu: fubtile de cha- 
que corps, qui eff comme l'effeme de l'effevce.] Alexitium , ii, 
neut. du verbe a^sgim , à camfe du grand fecours qu'on rejoit 
des Elixir, 

( On l'appelle autrement Quinte-cfence.] » 

ELLE, f. it Jersinin du relassf Lux.) lla , genir. illius , 
dat. illi , f. 

ELLEBORE , fubít. m. [P/aste medecinale,] Ellebórus , i, m. 
Her. Ceil. Ellebèrum , i, neut, Carsl, 

[1l y a dcl'Ellebore noir, Ellebersi niger, & du blanc qu'on 
nomme L/cberui aibus : QU Veratrum nigrum £r album, Perf. 





Ceif.] 
ELLIPSE, fubf. f. [ Défaur, ou le vuide d'un mot daur le 
drfcsurt QU Mer four entendu.) Elliplüs, Dosslu, is, fam. | 
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(mot. écrit em Grec, dan Auintilien,) * Vocis pretermilio , 
Onis, f. 


| [Figure de Grammaire Frangoife & Latine chez les Poëtes 


iques &dans le langage familier ; comme dans Teren- ' 
ce l'ancu te vole, il faut fous-entendre pancis verbinre voie 


, allsqui.) 

ELOCUTION, fubft, f. (La maniere de exprimer dani lev 
langues] Elocutio , onis, f. * (Ciceron la Pr ainff, Elo- 
curio eft idoncorum verborum & fenrentiarum #4 ipveatio- 
ncm accommodatio. Cie, 

vAveir une belle locution, exprimer noblement Ce en beaux ter- 
pee Ornaté & eleganter dicere, Polite & eleganter elóqhi, 
"ner, 

ELO GE, fübll. m. (Levange qu*rn donne à quelqu'un] Etb- 
ge LL D ii, n. Gr, Laudes, genir. landum , f. pl. 
Gc. Duint, 

Faire l'éloge de que!gu' un, Le lomtr de fes belles qualiteg , ou 

pour fes belles quaitez. Celcbrare landes alicujus. Cie. Di- 

cerc laudes alicujus. Vire. Tollere aliquem laudibus, Her. 

Ttibuere alicui pracoaium. Cre. Pleni manu tribuété alicui 
tzcontum. Orc. 


| ELOIGNE',m. Etorcw £r, f. part, &adjca. Diftans, 


antis, omn, gen. Difsirus, Disjun&us, Kemctus, a, um. 
Cie. * Des Lien éloiguet, lenis der amtrés, Loca à (e invicent 
difsita. J4ru/. où disjuntta , ew diftantia. Ovid. * Derchofes 
#loigaées de mflre tempi, Res À memoris nóftsd remotz, Voyez 
ELOIGNER. 

[Le nom 2 marque la diflance eft. mis à l'accufatif owà l'a- 
blatif; & le lieu dont on eft éloigné fe met a l'ablatif avec 
]s prégofirion À Où ab. ] 

ELOIGNEMEN TT, fübft, m. [Diffance d'un lich à mn au- 
tre] Diftantia , z , f. ic. 

Eloignement du Soleil, Solis abfceffus , üs, m. ewabfceífio, o- 


nis, f. Cr. [ 


| ÉtólGNE MENT fignifie auffi Busnifement. Keceffus 6s, mafc, 


Amandatio , onis ,f. Cic, 

Lis V'LOIGNEMENS OÙ le lointain, (en Peiniwre.) Abfte- 
dehtia, tium , n. plur. Vitr. 

Ecorgnemenr fe dit au figuré (de l’averfien qu'ina peur ler per- 
Jeunes & pour les chofer.) Abalicnatio ,onis,f. Cr. 

Ila de l'éloignement pour lex lettres, Alienus cft à litteris, Cic. 
* Peur le mariage. Abhorret à re uxorid , ew a nuptiis. Ter. 
ex à ducendi uxore. Cie. * Il a de l'éléignement pour etrire. 
A fcribendo prorsàs abhorret animus. Ge. * Pour je) vices. 
À vitiis abhorret. Cie. * 1a ma grand élsstnément de mes; cru 
pour moy. Averfiflimo à me cft animo. Abhotret ejus volun- 
tas à me, Cie, * Noni n'avons point d'éloigntment Pour doy. 
Non alienum animum ab co habemus, Cie, 

ELOIGNENR , V. a&. une chofe d'une autre, (T. mettre de La 
diflance.) Aliquid à re aliqui amovere, ew removere , (mo- 
veo , móvcs , movi , morum.) Cic. * S'éléigner du feu. Ab ig- 
nc fe removere, 

Etotcx&n, [Envoyer loin.] Ablegare. Amandare, ( 0, as; avi , 
atum.) Amovete, at. acc. 

Ejire éloigné dans wm ifle. Amovertin infulam, Tacir, 

SELON MIA Ou Effré (fei(né, Abeffe, (abfum, abes, abfui , 
fani fapin,) Sc amovere, eu fc removere, ad... Longiüs abi- 
re, neut, 

La font les plni éloignez, du luxe & du commerce dela Pravins, 
A ses atque ab humanitate provinéiæ loogiffime abfunr. 
Caf. 

Voyez à we vous par éloigner à l'heure qu'il efl. Tuuttempus 

eft, ile fis ne qu5 bise gets 1o glbe Terent, E 

Exotow*& fe dit Chaffer , réjetter, vepeu]fio, 
Amoliri, dep. acc, Amovete. Removere, acr. acc. Kejice- 
re, (1ejicio , jicis, jeci , je&um.) Repellere, e ps 
Ii , pulfam.) act. acc, Cie. * Elvigner quelqun det Aa À 
negoriis publicis aliquem removere. Cic £lorner le foup- 
fon qu'on a fur quelgn'un, Amovere , ewfcgregare fuficio- 
nem abaliquo. Piawr. 

Heureux celvy qui efl éloigné des af aires. Beatus ille qui procal 
PAT ve Lourentend et.) Hor. "La. fertmne i'elsigneón- 
vent des [nperbes, €. ft rapproche des majbenreux,: Abit fa. 
fuperbis fortuna, & redit ve Her. vo iiper debel. 
IE 2- bnc 


E L O. 


lité publique, À communi utilitate aberrare. Cic. * De fin 
devoir, s'en &arter, Amovere fe ab officio. Declinare à reli- 
1 gioaeoffcii ci, Difcedere ab officio. Cie, * Efrigner deifey 
Par bricres , Où diteurner de f? quelque mallyur, Deprecari 
abs Fe calamitatem, Cie. * 3*45 éloigné de vous tous ley matiem: 
gui veni mesajeient, Impéndentia mala àte removi , ew tc- 
püli, ow rcjeci, Cie, 9 g'eloigneray de min (pris amant que 
penrray tout ce qui efl fafchenx , © je l'app a dei chefes 
Qui fervent d'ornement dans la profpérite de feceurs dani 
Padverfté, Me genèse potero ab omnibus mo eftiis & an- 
goribus abducam , transíeramque animum ad ca quibus fe- 
cuadz tes ornantur , adverfie adjovantur. (Cic. e^ 
3'EtoiGN1A yon Lg floigné deque vo d'hnmenr Cr d'incli- 
ea itane fom. pd. ee delle, (abfum "abes abl. 
cris, H en , , » 
en diftare , (05325, de pretévir & le fupim fint rarts, n. Cle. 
je fuis bien éleigné de vefire humeur. Longe abs te d junétus 
fum. Cic. "quent tout, à. fait ped dela vit que j'ay menée 
jufguet icy, Hoc alienum eft à vità meld. Ter. * Veni ne trin- 
verez, point de femme qui foit le moins du monde dloign£e de hw 
menr dn autres femme, Non declinatam ab alia- 
rum nio ullam tepcrias mulierem. Teremr. 
r fe dit (4 
ta x 


ingenii ; , 
r bi duties.) Re- 
eit C fed ER Mah mem) Retar- 
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dare , (do, atum.) ad. acc. Cic, * Le mánvais tempi 
4 cie -. is ifi. pem tempus meffem diítiflit , e» 


Tctar 1 

S'Etorowxn , ( S'écarter de fon fmjet.] A propofico kis e 
(grédior, deris, greflus fum.) depon. ew aberrare, (erro, 
as, avi, atum.) n. Cic. ew deflcáere, (fiedo,is, xi, xum.) 

ncut. 

oit "a [shi qu'en parlant de l'éternité, veur vour élu- 
yid». Lipi irt Faciie paticbar te de zternitate 

Lir wind aberrare rantifpez à propofito. Cic, Ne permer- 

tex, pas que l'euvrier s'éloigne de l'original méfme pour mieux 

: Antificem ne in melius finas aberrare ab archetypo. 

in-Tun. * S'élaiguer de penfer à fa mifere. Abertarc à mife- 

zià. * De la raifón, Defle&ere de recto. * Du droit chemin. 
Decedere de d viá, Declinare fe extra viam. Ciz, * De [a 
verts, Defereze virtutis viam. Herat, A virtute. deficere. 
Cicer, A 
Noni femmes éloignez de compte, Non compiret argenti ratio. 
Plaut, 
es bien éloigné de compte, vous rn:[-effrez, de cette mar- 
« fe, M fs en en dire davantage. Hanc mercem pro 
tali pretio non anfzzes , addas aliquid. - 

Ox mir en ce fens au figuré, Noni fommes bien éleignés de comp- 
te, Now necenvenen: peint rfe de, Noni formes bien éloi- 
gnez de fentimeni. Longe diflent 
niunt fententiz. Cr. 

ELOQUEMMENT,, (en pranonce élocamant.) adv, (.4- 
vec élogwence] Facundc. Liv. Eloquentius, fln, (on me trou 
ve peint Eloquenter.) Eloquenti , adv, Pin. 

ELOQUENGE, (e pranonce élocance.) fübft, £. (L'art de 

. bien dire,] Eloquentia,z,f. Eloquium, iin. Facundia, z., 


f. oc. : 
( Voicy la deféription que Ciceron nous a donnée de l'Elo- 
nenuce. ] 

L' Elsquence n'ef autre chefs qu'une fateffe qui parle avec abon- 
dance, une dei principales vertus, La lnmmsere de lefprit y la 
maitreffe de toutes hof , Cela compagne dela paix, Nihil cft 

aliud Eloquentia, quam copiose loquens fapientia, una de 

fummis qo". ingeail lumen , domina rerum, & pa- 

ciscomes. C: 

Ji why a ritu de plus inbumainque de faire fervir Ü'élequence à [a 
rte Xr à la ruine desbani, elleque La nature ne noui à donnée 
que pour Leur ceafervation, Nibil eft tam inhumanum, quàm 


promi à naturiad (falutem & confervationem datam , 


ad flem perniciemque convemtete, Cie. — 

fl a Pofprit dage 6. vna éloguen peli, Mitis ingenio eit & 
"Ores icta ^ Tacits 
Ji me fera paa 


re tonte fon Wy di aura égard i 
putat a velire gleres 41 fa rabaijfera pour wous faire 
pere Ne is quidem tantum contendet in dicendo » quan- 


imus inter nos. Non conve- i 
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tum poteft, fed confulet laudi & exiftimationi tuz ; & ex 

€o quod ipfe poteft ia dicendo , aliquantum remitte, ut cu 

aliquid eflevideare. Gé. , . 

ELOQUENT, (on premenceélocant.) m. E'LOQUENTE, 
f. (Su pofjede L'art de bien dire.) Elóqnens , entis , omn. e 
Facundus, Difertus, a, um. * (On dr am Comparatif klo- 

uentior & hoc eloquentius, Facundior & hoc facundius , 
ifertior & hoc dilertius ; 6» «a Superlatif Eloquentiilimus , 
Facundiffimus , Difertifimus ,a,um.) Cie. - 

I effort le plus éloguent de fon tempr. lis tcmporibus omnes elo- 
quenti praftabat. Cormeí-Nep. * 11 eft éloquent quand i| a bá, 
Ad vinum difertus. Cie, * Un difconr: éloquent, Oratio elo- 
quens, Facundus, ew difertus fermo. 

ELU, Veyet Etsv, 

ELVAS , (Ville de Pertugal.] Elua , z ,f. 

ELUDER , V. act. [Evirer en d'tournanr,] Declfnarc, Vitare. 
Evitare , (0, à$, avi, atum.) adt. acc. Lev, 

On nir figurement , Elnder quelque diffcwlré, Eludere difficul- 
tatem, wr, Exorbere aliquam difficultatem. Ck. ow per- 
rumpere. P/im. ew infringere. at. Ceium. Voyez, Ev IT KR, 

Einder les defirs de quelqu'un. Defideria alicujus fruftrari. Ta, 
* Les premves d'un crime, Sccleiis. probationes fubvertere, 
Tacit. 

ELYSIENS, ou LES CHAMPS ELYSIENS , ew LES CHAMPSE 1 Y- 
ia 5 , [Le fzrenr derbienhenreux , felon la Fabie.] Elyüum , 

» 0. Firr. 

Fe fuis parmi les de bien, € dans les champs Elyfées, ou 
dair ie fleur ous ru iis Amœna piorum Lid m » Ely- 
fiumque colo. 

[ On dit au plurier Elyfi, erum , m. Mart. Ce Nom eft propre- 
ment Adjc&if, car on dit Camp: Elyfr , Tmcolis Elyfios. Matt. 
Celle fub Elyfie. Ovid. & Demus Elyfa du meíme Auteur ; de 
forte qu'au fingulier mefme on dit Elyfium , il faut 
fous-entendre Locum , ou que autre fubftantif. ) 

EMAIL, fubft. m. ( Efpece de verre coloré.) Encauftum, ti, o, 

M, 


Plin. 

[ On dit Enraux au plurier.] 

Peinture en émail. Encauftice , es, f. pul. 
Qui eff peint en émail. Encauftus, a, um. Marr. 

HER , Lo a, Sn ja en émail, ou 
mail.) Encaufto pingere, » git; pinxi, 
to incruftare , ame avi, ed pe e acc. 

[Cette forte de 
mais une forte de peinture au tcu ] 

EMAILLEUR , . m. [Sui travaslle en £mail.) Encaufles, 
tr,m. Vir, 

EMAILLEURE , es EMAILLURE, fubft, f. [Application d'c- 
marl.) Encauftice , es, f. 4pxl. 

EMANATION . fübft.f. comme l’_4me raifonnable cft une 
émanatisn de la Diviniié. Anima eft particula quzdam divi- 
nitatis. Cic. 

EMANCIPATION , fubft. f. (La liberté de pouvoir jouir de fon 
bien, parlant d'un enfant mineur.) Sui iplius jus & poteftas , 
genit. fui ipfius juris & poteflatis. 

EMANCIPER , V. a&t. (Mettre un enfapt mineur hors dela puif- 
fance de Jon rutenr, pour [wy donner panveir de jouir de fonre- 
venm, © d'agir en jwflice dans fes affasres.] Emancipare, 
(po, as, avi, atum.) a&t. acc, Aliquem facere fui juris & man- 
cp Cr. 

VEXANCIPER fignifie an(fi, Prendre un Je trop de liberté. Plus 
æquo fibi fumere , (fumo, fumis, fumfi, (umtum.) Plus zquo 
fibi permirtete, (to, is, permiffi, permi ) ee. 

E'MANER , V. neur. [Serrir d'une fenrcé, entrer fon origne.] 
Emanare , (cmino , as, avi , atum.) Scatürire , (io, is, ivi , 
Lans fupin.) n. Calnm, Oriri , (ior, iris, ortus fum.) depon, 
Ducerc , o» Habere ortum, act. Piin. Venire, (venio, venis, 
veni, ventum.) Defcendere, (do, is, di, (um.) neut. Profi- 
cifci , (cifcor , cris, profe&us fom.) dep. Cie. 

EMBABOUINER , V. a&. [.4m»fer quelqu'un de paroles & de 
belles prope) Lattare , (to, as , avi , atum.) Ter. Laëtare 
aliquem verbis, Ducere blandidicis diétis. aét, acc. Pianr, 

[ Mot bas & du difcours familier.) 

Kensanque, On prononce le premier E dans ce mot & dans 
les fuivants, commeun A , & l'M comme uue N. Gertere- 

Mat 


indre avec l'é- 
) Eucauf- 


inture n'cft pas proprement noftre Email ; 


in ttd 


E M B. ' 
eft generale pour les mors fuivants, jufques au mot 


Emeraude, 

EMBALAGE , (sn prononce anbalage.) fubft. m. (L'aien d'em- 
paqueter & de faire des balots de marchandifes.] Sarcinarum & 
mercium compaétio , onis , f. : 

P'Eunaraor, [Le falaire qu'on paye à un embaleur.] Salarium , 
ji,n. (pro componcadis in fafciculos poner m. 

EMBALER des marchandifer , V. a&k, (En faire dex balots.] Sar- 
cinás , om merces in fafciculos colligare , e» componere , ew 
complicate, ea vincire. a&, 

EMBALEUR , fubít. m. (Qui fair der balots de harder, ou de 
marcbandife:.] Quifarcinas, es merces in fafciculum colli- 
gat, e» compüuit , ex complicat. 

EMBARQUEMENT, fublt. m. (L'adiisn de monter fur un 





SN 
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Incommódus, Negotiofus, a, um. Cie. Gravis & hoc gra- 
ve , adje&. cen. is, Cic. 

C'ef une chofe embarrajfante, que de felou£r foy méme, parce 
qu'en court rifque d'effre accufé d'arregance. Impeditum, fe 
ipfum laudare, ne vitium arrogantiz fubfequaeur. Cie. — 

Une affaire embarrajfante. Rcs ncgotiofa , gemit, rei negotio" 
fz,f. Píaur, ? 

c femme embarraffante, Incommoda mulier & importuna. 

laut. 

EMBARRASSE',mafc, Emmannasser,f, part, paff. 
Qui efl dani l'embarras.) Impeditus. latricatus. Negotiofus, 
a,um. Cr. , 

EMEPARRASSR. d'affaires, Diftentus, on detentus negotiis, 4, 
um, Diflri&us à negotiis, a , um. Ped. 


vaifean pour un voyage fur mer.] In navem confcentio , onis, | Emsannasse, [Obfcur, difficile, pariant de quelque endroir d'un 


f. Cic. 
EMBANQUEMENT, [ Le prix que l'on denne pour 'ambarquer.) 
Ve@üra,x,f. Petr. 

EMBARQUE',m EMBARQUE, f, pat. paff. Voyez 
EMBARQUER. . 
EMBARQUER , V. a&. (Faire mettre, Où monter dani un vaif- 

feau des troupes, des marchandifer.] 1n navem imponere , (p5- 


no, is, impofui, impoütum.) ew importare, (to , as, avi, | 


atum.) a&. àcc. Qc, 1n navigium indücere , (co, 1s,xi, Qum.) 
a&. acc. Per, 

S'EMbañQUER , [ Monter fur un vaiffeau , Se mettre fur mer.) 
Confcendere , (do, dis, di, fum , femi dam Ciceron , ow1n na- 
vem confcendere, «s Navem confcendere.) Ge. Liv. Cor- 
nel- Nep. 

Nous neni embarquafmes ce jour là aprés fsupé , par un vent du 
Sud, ayant eu l'air ferein toute la nuit & le jeur juivant. Nos 
co die cœnati folvimus Auftro lenillimo, colo fercno noc- 
te illà & die poftéro, Cic. 

Emvanquen fe dit fgurément (de up où l'on entre dans 
la vie.) Aliquo negotio implicare aliquem , (implico , as, 
avi G ui, atum ér itum.) ewicrerire, (irrëtio, is, 1vi, Itum.) 
a acc, e» immifcere, (fcco , es, immifcui , immixtum.) 
ad. cic. 

Tous lesgens de bien font embarque, dans wn me[rne vaiflean , que 


mous tafthens. debiencondurme, Dieumous donne bon veyage. U- 
na navis eit omnium, quam quidem nos i$ 0- 
peram ut ream tencamus , utinam profpero curfu. cic. 


S'ÉMBARQUER danisa long difeouri, Longiorem infliruere fer- 
monem. Cf. : 

S'EMBARQUER remerairement dans quelque affaire , & comme 
l'on dit proveibialement 34m bifemr, Negotio aliquo minus 
confiderare implicari paff , en fe fe implicare , ow fe immif- 
Cere , efe irrctire , eu fe immittere. Cic. 

S'EMBARQUER avec mme femme, [S'engager à l'aimer.] Adjice- 
re animum mulieri, ew ad mulierem. Ter, Piaur. Adjunge- 
re fe ad mulierem. Cic. . 

Ow pir. proveibialement de quelqu'un, qu'il ref embarqué 
fani bifcuit , (quand al eff enragé imprudemment en quelque af- 
faire, fans avoir la farce de la foñtenir, ni avoir préven les 

iffwitez.) Remtemere, ewminus confiderate , fufcepit. 

EMBARRAS , iubit. m. [ Dificulié, ebflacle qu'on remconire en 
marchant.] impedimenta, orum , n. plur. Cic, Obftacülum , 
i,ncut. Píaur, I 

EmBannas d'un bien de famille, (lors qu'il 'eff pasner.) Rei 

iliatis implicatio , onis f. Cic. 

Emsannas fc dit figurément (des affaires, des chatrim & des 
ingnictude: de ia vie.) Ila quist? l'embarras du monde, des af- 
fasres. A negotiis fe removit, Mundo vale dixit. * Weus m'a- 
vex, jetté danti'embarras, Me intricas conjecifii. Plaut. * Se 
trouver dani l'embarras deteus lescoflez, Omni ex partc] 
rate, Har, * Je me tireray d'embarras par quelque adrefe. Ali 
quá ope me exolvam atque extricabo, Meexpedieum ex im- 
pedito faciam. líaur, * 4Lefl fans embarras d'efprit. Otiofus 
eft ab animo. Terent. 

EMBARRASSANT , ni. EMBARRASSANTE, f, adjcét, [Qui ap- 
porte de l'embarrar,) Impediens, entis, omn. gen. Implicans, 
antis , omn. 
nes, Ineertis implicans refpontis, 

EMBARRASSANT , [Uutzmade , qui 


* 


Liv. 
fait de lapeinr.) Moleftus, 


gen, * L'imbarraffant par des réponfes mmcertai- | 


Auteur.) larricatus, a, um, Difficilis & hoc difficile, adject. 
Cic, Plaut, 
Der affaires embarrafées , Intrigmes. Contortz res, f. plur. Cir. 
* Dire leschofes d'une maniere embarraje, Concorie aliquid 
dicerc. Cie, * (Contortiüs , d'une manure plus embarvajjee.) 
Cuer. 
i EMBARRASSER , V. a. [ Caufzr, ou faire de l'embarras À 
queiqu'un.] Aliquem diflinere , (co, cs, diftiuui, dilieuruna.} 


| lmpedire , (io, is, ivi, itum. ) a&.. * Occupatum aliquem ha 


€, ew tenere, Cic. lutricatum dare aliquem , (on fait ac- 
corder Occupatus C" Intticatus, a ,um , avec le nos dela per 

Jonne.) * Intricas aliquem conjicere, Piaut, * Ces fora meme 

| ey sy Hz cuix me A gr Ter. x il 
« ne fui jamais plur embarrajfe de proces, Nun cautis 
fui diftriétior, d. d Lai 

F'embarrafferay voflre homme, de maniere qu'il me 
cofé. fe iourner. Ita hunc hominem intricatum 
fe expediat, nefciat. Plau. 

| me ien embarraffe de fa perfanne. Ancertus eft quid agat. 
erant, 

S'EMBARRASSEA, Impedire fe. Implicare fe. Induere fe in cap- 
tiones, Cie. Impedire (cin plagas. Piaur. 

AL efl embarra[Jé dans des proves ou l'on ne voir geutte , ox lom na 
connoifl rien, Litibus atris implicitus e(t. Hor. . 

| Hel allé embarraffer dans ce mariage, Sein his nuptiisimpe- 
divit. Ter. ou fe conjecit. 11 s'embarralfe de rien , Où pour riens 
lnotio occupatur. Pb«d. 

Ce malheur m'efl arrivé am moment que je fuitembarraj dans 
une affasre fajchewfe, Hoc mihi cbjedium eft malum , cam. 
occupatus fum follicitudine. Ter. 

| EMBARRASSEA , [Fasre de la peine.] comme Cét endroit d' Horace 
embarraffe , fait de la peine à tous lesinterpretei, Hic Horati 
locus re &cincertos habet interpretes. 
EMBAS: EUR, X, Cr Kirivtz, AMBASSADEUR. 
EMBAUCHER , V. at. cc mot eft vieux, & n'eít plus ea ufa- 
| |» que parmi les artifans, pour dice. Mettre nn compagacn en 
| fene AM maiflre, Operi aliquem acciagere. Virg. en ud 
opus, Liv. 
| EMBAUMEMENT , fubit, m. {Drogues dont an embaume les 
cerps.] Aromaticum condimeatum , »» ungoencazium, genit. 
i,neut, Unguentorum conditura , a, f. vium. 

EMBAUMER wn mort , V. adt. [Parfumer fou cocpravec dei dro- 
ferarematuquei] Mortui corpus condire, (dio,is,ivi, itiim.j- 
att. Cic. * On embawma fon corp: € ni fut rii dans le tombean 
des Reys, Corpus differtum odoribus conditur, tumuloque 
regum infertur. Tacit. 

EMBAUMER, (Rendre, Our re une bowue odeur, fasre feurir 
bon, parfumer.) Gratum diffundcre odorem , (do , is, füdr, 
fufum.) Virg. en expuare, (0,as, avi, atum.) eu reddere , 
(do, is, reddidi, redditum.) a&. Caïn, 

ee embanmé dani ce lun, Hic grati odores aflantur € Rori- 

us. Cie, 

EMBEGUINER, verbe a&if & burlefque, propremenr 
Mettre un begmim, Où der ferviettes for larète, quine laifcnt 
voir que le vifate. Calantica cooperire caput alicujus. 

n piT figurément S'i Mai GutN«A d'unefemme, (s'emcsé er, 

en cfre épris.) Aliquá muliere capi. Amore alicujus capi , 
capior, peris , captus fum.) esirretiri , (tior, iris, izzctitus 

| ,) pal, Voyez, Effre 5PRIS , fe COËFFLR, su 

i Me 
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EMBELLI,m. Ewsrttir, f. part, & adjcét. [Ors£.] Ornatus. | 
Condecoratus, a, um, Cre, 

Nous prifrses le chemin d'un certain bourg embetii de maifons de 
pisifance oi plufieurs de nos aiii qoüroirnt lex plaifirt de la fai- 
Jon. Ad pagum progredimur prrdiormm amænirate formo- 
fiffimnm, ubi non pauci ex noftris familiaribus voluptate 
tempeflivi fruebantur, Petr, 8. 

EMBELLIR , V. a&t. (Rendre plusbeau, erner,] Otnatc, Exor- 
nate. Decorare, Coudecorare, (o, a5, avi, atum.) act. acc. 
Crc. Ter, Horat. 

Erabellir des vafei de pierreriers. Diftinguere gemmis pocula. 
Cic, * "Un difcours en y mellant des fentencer, Diftinguere & 
iluftrare orationem fententiis. Cic. 

Exnrttis , V. neut, [Devemr piss bean.) Pulchriorem, ewve- , 
nuftiorem fieri, (fio, fis, factus fum : en fair accorder Pul- 
chrior & Venuftior.) * fe me trewvay embclli. Commenda- | 
tior voltus enituit. Perr. | 

EMBELLISSEMENT , fubit. m. [Ornemenr.] Ornatus, às , m. 
Gr, Oraamentum , i,n. Decus, gemi, decbris, n. Cic. H- 
lufiramentum , i, n. Qaunr. 

S'EMBERLUCOQUER, mot bas & populaire, V. a&. (Se 
votffer d'une opinion, 1'«n príeccuper tellement l'efprit , qu'on 
hem. d juger fainement , comme fi l'en avoit la berlut.] Of- 
, sc eíliginc menti fuz , ew oculis fuis. Lrv, 

EMBLAVER mneterre, V. act. [L'enfemencer.) Campum ferc- 

“re, (fero, sy fevi, facum.) a&.. C«f. 

[ Terme des Labouicurs. ] 

EMBLER , V. alt, (Ferrer la main fubrilement fur wnechofe € 
la dérober.) Furari, (furor , aris, furatus fum.) depon. acc. 
Cicer. 

[ Ce mot efl vieux, & on nele trouve que dans les Comman- 
demens de Dieu, Le bien d'autrwy tu n'embicras mi vetiendra: 
aucntement.] 

EMBLE'E , (ubft. f. mot d'ufage dans cesexpreffions. Pren- 
dre une ville d'emblée, c'cít à dite d'abord. Utbem adi- 

"tüoccupare, * (5; eff par force, en dira Primo impetu; Si | 
C'efl par furprife, Ymprovifo, «e» Ex improvifo.) Cic. | 

EMBLESME, eu EMB51x ni &,fubil, f. [Jortede peinture | 

die me] Embléma , iubhmges, átis , n. 

[ Efpeec d'Enigme » sn Tableau, qui en reprefentant quelque | 
hifloire connué , avec des paroles au bas , nous appren 

uclque moralité, Opus vermiculature teffellis énfititius con- 
erium, Nullum nifi ioco pofitum Cr tanquam in vermicularo em- | 
blemate , ut ait Lucilius, frulium verbum videret , Ciceron | 

: dans Brutus, C'eftoit aufli des ornemens de relief, que les 
Ancieus ajoütoient fur desvaíes, & qu'on enlevoit quand 
on vouloit. Ils reprefentoient quelque action mémorable 
ou quelque fable de l'antiquité , Ormamanta in vafir argentei 
aut axreis, emblematadicebantwr, Ou trouvé dans le mefme 
Auttur, //[r/jare & includere emblemata jn vafis aurtit, Cic, 
Les enchafler dans des vafes d'or & d'argent.) 

HUE fubit. m, (des s.) Ollium commisfüra , 
x,f. Cf. 

EMBOETER , V. act. [ Enchajfer un es dans wm autre, qui luy 

(fert comme de beëre.] Os in fuum acetabulum , ew in fuam fe- 
dem ponere, eucellocarc. Ceif. . . 

Essvoërin, (Faire entrer mue chefe dani mne autre.) Aliquid in 
aliud immittere , (itto, is, mifi, miflum.) ew inclüdere , (do, 
is, fi, fum.) adt. 

EMBOIRE , V. at, Voyez ImntBta. 

EMBOISER , V. at. Subducere aliquem. Circumvenire ali- 
quem, Píast, veyez, ATTRAPER & DurPur. 

EMBOLISMIQUE , adjeét. [intercalasre.) Intercaläris , is, m. 
& fœm. 

[On ne prononce point le premier E comme un A 
mo 
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EMBONPOINT , fubfi, m, [Bonne é pleine fanté.] Dona cor- 
poris habitüdo , ges. bonz corporis habitudinis , f, Cie, Bo- 

> mamatuta,z,f. Corpus (olidum & fucci plenum , gemit, cor- 
poris toiidi & fucci pleni, neut. Ter. 

D'où vous ejl vens cet ezmbonposint ? Quo cibo tibi fecifli tantum 
corporis? Phed, * Il paroifl aveirtrop d'essbonpeint, Corpu- 
lentior atque habitior videtur. Plaur, * j'ay perdu mon em- 
binpemt, Corpus amili. Cic. * Je deviem en fert bin point, | 
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(M. D'.Abiancourt parle ainf dant fen Lucien.) Corpulentior 
atque habirior evati. 
EMBOUCHER wwe flute, nue trompette, V. a&. (Soufler de- 
"^ avec fa bouche] Tibiam inflare, (fo, as, avi, atum.) 
. Cat, Cir, 


; Emsoucura fe dit figurément, & fignifie Infiraire quelqu'un 


de tour ce qu'il. doit dire, Aliquem prxzcompóoaere , (no, is, 
pofui, pofitum.) Mandatis aliquem inftruere, (uo, uis, uxi, 
uum.) Præmonétrare aliquid alicui, (o, as, avi, atum.) 
a, Piawt. 
Témoins embauchez , à quiena fait le brc, Tcfles meditati & 
tzcompofiti, Ovid. 
[ Ou dit mieux .Abewcher, S s! boucher avec quelqu'un] 
EMBOUCHURE , fubit. f, [ L'endrost des rivierer par oh elles f 
déchargent dani la mer.) Os , gevir. oris, n. Oftium, ii, neur, 
Fauces, cium ,f. plur. Cic, Piin. 
L'EMBovcuunk d'un pert. Fortüs aditus , ew os , ew oftium. Cic. 
L'emb;ucihure d'un verre, Calicisos. * L'embouchure de guei- 
que infirwment de mufique. Organi ma(ici os. 
S'EMBOURBER , V. act. [S'enfencer dani ia bsurbe,] In luto 
demergi , (or, eris, demerfus fum.) Limo mergi. paff. Paz. 
1ncanojo & palufiti loco inhærere, (hærco, es, hzfi, hz- 


"um. ) neut, 

s'Emnounrea fe ditfigurément (deeeux qui jembarraffint dens 
quelque affaire d'où dis ne peuvent feretirer.) 1n difficillima 
negotia fe intricare , ew fe immergere. Ncgotiis implicari. 
(Ces Verbes font de Plaute Cr de Ciceron.) 

Ox pir proverbialement, 41 jure comme unchartier embourbé, 
ne dite qu'il jure fortemenr. Egregie dejétat. Ter. eu de- 

ürat. Planr, 

EMBOURRER , V. att. [Remplir de bourre des chaifer, ou chofes 
Jfemblabiei.] Tomento farcire, ou infarcire, (cio, cis , fi, ar- 
tum.) at. acc. Pli. 

EMBOURSER , V. a&. [ Mettre de l'argent en bswrfe.] In locu 
los pecuniam , e» nummos mittere, (to, tis, mifi, miffum, 
ew condere, (do, is, condidi , conditum.) a&. Her. Plaut. 

EMBRASEMENT , fnbft, m. [{ncendie,) Incendium , ii, neut. 
lacenlio. Deflagratio. Exuftio , onis, f. Ce, Í 

EmunasemenT fe dit au figure ( des fédisiomr, der guerres c 
dei paffisni.) Belli incendium , ( Paríant de guerre.) Cic. * In- 
cendium ex amore , ( parlant d'amour.) Plaut, 

"Une petite érincelle negligée excite. fonvent wm grand embhrafi- 
ment, Parva fcintilla fxpe neglecta magnum excitat incen- 
dium. Ovid. 

EMBRASER , V. a&, [ Mettre tont en few.] Incendere. Succen- 
dere, (do, dis, di, fum.) act. acc. Ge. 

S'EMBRASER , V, neut. [ Devenir tout en feu.] Ignefcere , /o, is, 
fans priterit ni fupin.) neut, Incendi, (dor , deris, incenfus 
fum.) Inflammari, (or , aris, atus fum.) paff. Cic. Candef- 
€cic, (co, is, fans préterit mi fupin.) n. Ovid. Candere, 
(eo, es, candui, fans fupin.) neut, cic. 

S'EMBRASER d'amour, Ou de colere. Incendi amore , iri, Cír. 
* Effre embrafé d'amour pour nne fille, In virginem atderc. 
Amore virginis ardere. Ter. Uriin puelli. Har, 

EMBRASURES, fubft. f. plurier, [Osverrurer dais ler mnvail- 
les, pour pouveir tirer [e canon.) Fenefttx ad tormentamit- 
tenda , genit. feneftrazum ,f. plur. Caf. ae 

EMBRASSADE, fubfr, f. é EMBRASSEMENT , fubft. m. 
[L'aéfion d'embraflér.] Amplexus, Complexus, üs,m. Cr 
Mourir dani les embraffements de quelqu'un, 1a complexu ali- 
cujus emóri, Ci. 


| EMBRASSER, V. act. [ Envirenner , enfermer dams fon eflendue.] 


Completti, Ampleéti, (tor, teris, plexus fum.) dep. acc. 
Continere , (co, es, continui, contenrum.) act. acc. Cre. 

Le monde embrajfe teuter chefes, Coërcet & continet omaia 
complexu fuo mundus. Or, 

Evwvrassen fe dit en ce feas au figuré pour dire Cemprendre , 
enfrimer, Compleëti, dep. Comptehendere, (do, dis, di, 
fum.) a&. acc. Cic. 

La giometrie embro[fe beaucoup. de friencer, Geometria multas 
fcientias compleétitur, ex eft multarum fcientiarum. * cer 
homme embrajle de grandi dejeins, Hic multa grandia mente & 
animo compleétitur. Cx. 

ExnA45524 fignific aul , Serrer quelqu'nn (irsitement enti 

Tan 
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bras en tímoignage d'amitié. Ampleëti, Compleéti. dep. * Am- 
plexari , (or, atis, atus fum.) dep. acc. Cie, Dare alicui com- 
plexus. Virg. * Allons am devant de lwy pour i'embraffer. Fet- 
1c adverfum homini occupémus ofculum. Plaur. * Courir 
embraffer quelqu'un € lebafir. Ad complexum & ofculum 
alicujus cuzrete. Cie, * Selaiffer embrafer. Accipere comple- 

tu. Liv. * Refufer de fe l'aifer re i A complexu ali- 

jus fe (ubürahere. Virz. * 7e l'embrajfay de taut man cœur C 
d mille fois fa bouche, qui efleit mauillée de fes larmer. 
Invifi pe&tus amplexibus, & perfufum os lacrymis vultu 
meocontéro. Petr. 

Exsnassta fe dit en morale, Suivre, tenir sme profiffisn , ou 
quelque parti. Ample&i, Amplexari, On dir Artem aliquam , 
eu virtutem ampledi, em i quelque art, QU la vertu, 

- * Fartes alicujus amplecti , o» fufcipere , estutari. Cie. Em- 
lrajfer le parti de quelqu'un, * Avoir embraf: wne epinien. 
Comprehenfam animo opinionem habere. Cic. 

Ox mir proverbialement & populairement , Qui trop embra[fe 


mal elireint , pout dire qu'il ne fant pas entreprendretrap de 
chofes à La fait, qui plusibus intendit, nihil extricat, Minor 
fit ad fingula fenfus pluribus intentus, 

EMBRASURES, Veyeg aprés EXBRASER, 

EMBRENER, mot bas & populaire, V. a&. [ Salir, gafler 
d'erdurti,) Merdis inquinatc, ( no, as, avi, atum. jaa. 


acc, Her. 

EMBRION , Voyez EMBRYONM. 

EMBAOCHER , V. a&t, (Concher à labrache, Mettre de la vian- 
de en broche.) Veru catncs figere , ew configere , (figo , gis, 
xi, xum.) act. Vire. Ovid. 

EMBROUILLEMENT , fubít, m. [Confwfien der chofes.] Con- 
fuño , onis,f. Cir. 

EMBROUILLE', m. Ex nao0vuirrkx, f. part. paf. 

* Intricatus, a, um. Plaur, Terplexus, a, um. Liv, * Une affai- 
ve embreuillée. Intricata res controverfiis. lovoluta obfcuti- 
tate caufa, Cie, * Vn efprit embremills, Confufum & ob[cu- 

' rumingenium, 

EMBROULLLER , V. a&. [Mettre de la confufion & du deferdre, 

, confondre, mefler, embarraffer.) Implicare , (co, as, Cavi , ou 

cui,catum, ew citum.) lavolvere, (vo, vis, volvi, volü- 

tum.) Mifcere, (cco, ces, mifcui, mixtum , es miftum.) 

Confundere , (do, dis, füdi , fü(um.) a&. acc, Cir. * Ha em- 

brouillé l'affaire par mille chicaner, Flurimistricis rem im- 

plicuit, * Embrouiller [a penfée d'nu Auteur par des allegoriet. 

Mentem fcriptoris obfcurare allegoriis. Cic. 

S'kunzouILtta, [ S'embarraffér. ] Ke aliqui fe fe implicate. 

* Re aliquà implicari , aw paff. 1n laqueos fe induere. Cic. 
In tricas fe conjicere. Plaut. Voyez, EMBARRASSLR. 

EMBRUN, Voyez AMBRUN. 

EMBRYON , fübft. m. [Le petit qui commence à fe former dans 

C de ventre de la mere.] Fœtus, Üs, m. * Embryon, ii, neut. 
Au Bguor. met grec. 

EMBU,m. Emauë,f. terme de peinture, voyez IMau, 

EMBUSCADE , fubit. f. eu Emuscue, fubft. f. (Piege.] Infi- 

""diz arum , f. pl. Ge, 

Efre en embufcade, Effe in infidiis. Cie, * 11a efl tué dans une 
embufiade, Ex infidiis interiit, Perinfidias, es ex infidiis 
interfe&us eft. Gic. 

Denner, Où tember dans unc embuftade, Infidias intrare. Caf. 
In infidias devenire. Plaut, * Driffer une embujcade à quel- 
qu'un, ou [wy drejfer des embufcher. Alicui infidiari, (10, 
aris, atus fum.) dep. Ovid, Infidias alicui facere , eu tende- 
re, ow pardre , ow ponere , eu ftruere , ow inftruere, Cic. Plaur, 
Componere alicui infidias. Tibwl. Difponcre alicui infidias. 
Quinr. 

É ras quelqu'un en embufcade. 1n infidiis aliquem locare , ew 
ponete , es collocare. Cie. 

EMBUSCHE , o» Exnücuk , fübfl. f. le mefme qu'Extnuscaps, 
* Celay qui dreffe des embujthes y! quitáche à furprendre quel 
qu'un, Infidiator , oris, m. Inlidiofus, a, um. Cic. Her. 

S'ÉMBUSCHER , V. at. (parlant desbeftes fauves qui [e reti- 
vent dani les forts des bus] la latibulum fc abdere & conte- 
gere a&. Cie. 

[Oa prononce l'E dans les mots qui fuivent comme un E , & 
non pas comme un A. ainti 
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EMERAUDE , fubft. f. {Pierre précieuft de couleur verte.) Sma- 
ragdus , i , m. Plin, * Virides lapilli, Der emerawder, (Her.) 
ERIL, e« Emenr, fübft, n1. ( Pierre merallique , qui fe 
trowve dans les mines de fer, de cnivre Cr d'or.) Smyris, is, Ór 
idis, f. zuur. 
EMERILLON » fübft, m. [Petit oifeau de preye.) Æsälo , onis , 

m. Piim, 

S'EMERVEILLER d'une chofe , V. neut. ( En effe furpris  ef- 
tonné.] Mirari, Demirari , (or, aris , atus fum.) paff. ace, 
[Ces verbes Deponents (c prennent auffi paffivement , Jtwrel. 

apud Prifcianum.] 

EMESSE , (Ville de Syrie.) Emtfa, eu Emifa,æ,f. Emeffa, 
& Emiffa, z f. (on l'appelle aujourd'buy Hama.) 

ef d Emeffz. iesenus,a, um, 

ETIQUE ,adic&t. m. & f. [Remede qui excite le vomiffe- 
ment.) Stibium, ii, n. Plin. * Vin émetique. Viaum vomi- 
,uonem movens , n. Plin. 

EMEU,m. Enmeuë,f, (en prononce &'M v.) Commütus, 
Asum, Voyez EMOUVOIR. 
EM EU T ,fuübít, m. (Fiente d'oifean.] Excrementum, i, neut. 
,Fimum,i, n. Pin, Fimus, itm. Colum. 
EMEUTE, fubft. f. [Emotion populaire.] Tutbs, x, f. Tu- 
multus, ás, m. Cic, Motus civicus, genit, motüs civici,m. Her. 
Faire une émaute, Conciere , sa Concire turbas. Terent, Exci- 
tate turbas. Cic. 
EMEUTIR, V. neut. {parlant der sifeaux qui jettent leurs 
exerements.) Fimum egerere, (egéro, egéris, cgeffi , egel- 


| 

ur.) at. 

EMIER, V. a&. [Brifir menn quelque chofe entre les doigts, 
comme de la mie de pain.) Friare, (o, as, avi, atum.) act. acc, 
Var. * Emier dedans, ou fr. Aliquid iufriare rci alicui, Car. 
Colum, * Du pain émié, Où émiete, Panis friatus. 

£r l'on peut émier. Friabilis & hoc friabile , adject. Plin. 

E! IETTER , V. at. le mefme. 

EMINEMMENT, (cn preronce éminamant.) adv. (Par- 
faitement , au fsuverain degré.) Excellente. Egregie, Prz- 

| Clare, Eximie. adv, Cic. 

EMINENCE, (on prenence éminance.) fübft. f. (Peri rer- 
tre p lien wn pen élevé.) Locuseditus, i,m. Tumulus,i, 
m. Cié, 

Camper fur une éminence , fur une hauteur. 1n edito & prxalto, 
ew przcelío loco caftra ponere, Cef,. * Gagner ane éminence, 
Afcendere tumulum. 

Les E'u iw gnus dans la peinture, (Cc qui pareifl comme de 
relief.) Eminentix in p »genit. arum , f. pl, Cie, 
EMINENCE fe dit au figuré pour Excellence, Præflantia. Ex- 
,cellentia, f. cir, * 
EMINENCE, [Titre d'honneur qu'en domne a divers particuliers, 
qui font reveflus de charges G de dignitez dagi l'Eglsfe,] Emi- 
EMINENT,( éminant.) 
^ » (on prononce éminant.) m. Ewrwuxwre ,f. ad- 
jc&, (Elevi au défis, qui pareir awdejfu.] Eminens, entis, 
omn. gen. Celum., Altus, Editus. Excellus, a , um. Subli- 
| mis & hoc fublime , adjedt. cie. 

| EM tw Ew T fe dit au figuré pour dire Excellent, qui furpaffe 

| les autres en quelgne chofe. Eminens , entis, omn. gen. Przf- 


E’ 


tans , antis, omn. gen. Eximius, a, um. Pexftabilis & hoc 
ræftabile, adjct. Cie. Cornel-Nep. * (On dit au Comparatif 
éminentior & hoc eminentius, Prxflantior & hoc przftan- 
tius; € au Superlarif Eminentiffimus, Przílantiffimus ,a, 
,um. Cie.) 
E‘mMinsnrissime,adjeét, fuperl. Eminentiffimus, a, um. 
Ox pir encefens, Un bemme éminent en vertu, Où d'une ver» 
tuéminente, Prxflans virtute, Homo przítanti virtnte, * En 
Pieté. In(iguis pietate, Virg. * Emnnent en fgavsir. Litteris 
doétrinique przfans vir. Cie. * Vn éfprit fort éminent, Erai= 
nentiffimum, ew praftantifimum ingenium, ii, neut. Veil. 
, Paterenl, Cic. 
EMINENT, [ni noutmenace.] comme "Un peril éminent, qui 
neui menace , qui eff prefi de tember fur noms m de nour accabier. 
Periculum imminens, e»impcadens, e«inftans, (ic. 
E'MISSALRE, fübít. m. (Un hemms qu'enenveye gato là, 
peur détsuvrir ce qui fe pajfe.) Emiffarius , ii, m. Cic. 
Em fe prononce danstous les mots fuivants comme 4m, 
Tom. L Mmm lorí- 
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lorfqu'il eft fuisi d'une confonne ; excepté néanmoins Em- 
manu: & Emmerik, où E quoique fuivi d’une confonne fe 
prononce comme E, & non comme A. Cette remarque eít 
generale I tous les mots qui commencent par Em fuivi 
d'une confonne.] 

EMMAIGRIR,V.neur. [Devenir maigre] Macefcere ou 
Mactefcere, (efco.) neut. Emaciari, (or, aris, atus fum.) 
pati. Colum, Voyez, AMAIGRIR. 

EMMAILLOTTER «sn enfant , (on prononce ammaillotter.) V. 
a&. {L'envelepper de langes Ce le mettre dans un snailiot.] la- 
fantülum pannis vincire, (io, is, vinxi, vin&um.) * Pan- 
nis ,"ou fatciis involvere , (vo, vis, volvi , volutum.) Colli- 
gare in cunis, ( go, as, avi, atum.) act. acc. l'iaur. 

Nour ne puímes Ül'enimauiotter , tant il effoit fert. Ut multüm 
valcbat , nullus colligare eum quivit in cunabulis. Plant, 

EMMANCHER wneutil , V. a&, [I mettre un manche.) Manu- 
brio aliquod infirumentum iuftruere, (uo, uis, uxi, uc- 
tum.) Manubrium alicui inftrumento aptate , (0,45, avi, 
stum ) ew inlerere , ( inséro, is, inferui, infertum.) act. 


Coli m. 

EMMANTELE', m EsMaAwNTFE LE, f, [Convert d'u- 
nece[agne , Où manteas,) Chlamydatus. Peuulatus ,a , nm, 
Cicer, 

[ On appelle une corneille emmantelée , celle qui eft en par- 
tic noire & en partie grife, qui ale col jufques à ]a moitié 
du corps different du refie, & d'une figure aflez [cmblable 
au froc des Minimes.} 

EMMAUS, (duirefeit Chafieus dans la Judée] Emmaüs, un- 
tis , foem. : 
LC'eit où les Pelerins reconnurent J. C. à la fraction du 
n * Ou bailit depuis en fa place une ville nommée Nico- 

elit. 

EMMENER quelqu'un d'un lieuen un autre, V. att. Aliquem 
alicunde abducere , (dfco, is , xi , &um.) act; Cie. 

Jl r'emmenoit difner avec (uy. Me convivam abducebat fibi. 
Ter, * Li m'emrenoit dans fon carroffe. Me Rhedi tolicbar. 
EnMrsura quelqu'un par fsrctá'unliew. Aliquem alicunde , eu 

ex aliquo loco abflrahere, (ho, is, xi, Gum.) Per vim abdu- 
cere, Abripere, (abripio , is , abripui, abreptum.) aft. acc. 
Cic, Emmener quelqu'un en prifon, ou prifonnier. Abri 
aliquem in vincula, ow in tenebras, Cie. * En fervirade, 1n 
lerviturem, Hirt. 
Emmener par et lebitail, ou à la dirobée, Abigere pecus, 
(abigo ,1s, abégi , abaétum.) at, Cie. 
EMMENER par charrey, par voitire, par eas. Aliquid alicun- 
. de exportare, (to, as, avi, atum.) Cic, es evehere , (ho, Bis, 
xi, Ctum. ) Var. ew advehere. at, Liv. : 

EMMERIK, (Ville. du Duchè de Clever fur le Rhin.) Embrica, 
z,f. Emericum,i, n. E 

EMMESNAGEMENT, e» EM M sin og Mw, fubft. m. 
( L'atiton de s'emmefnager.] Domüs inftruétio, onis , f. cic. 

SEMMESNAGER, ou S'em M En AGER, V, A. [Perter der 
meubles dans nn [sgis , Ou fournir des meubles dant un logis.) 
Domum fupelleétiliinftruere. ad, Plam. 

S'k i MESN AGER y (Lfebeter dei meubles peur mn logis.) Compara- 
1€ fupelicttilem , (comparo, as, avi, atum.) ad. 

EMMLUBLEMENT , ( ;2weiquar- umi difent AMSUBLYMENT.) 
fubfl, m. [Meubles dant on garnit un logis) Infltumentum & 
fupcilex ,genir. inftrumenti & fapellcétilis, (le premier neu- 
ue, de fecond F.) * Supelle&ile, is,n. qui fait à Pabllarif 
fupclle&ile & fupelle&ill, au nominatif plurier Supellec- 
tilia, n. Cic. 

Vu eimeubiement 
fupcilex. 

S'EMMEUBLER , | Gweíquer-mr difent SAMrUvBivR , V. att. 
[5e fournir de meubles.) Comparare fibi inftrumcatuci & fu- 
peiledilem, cre. 

EMMIELLER , V. ad, [Frorter , emduire de miel;]: Melle con- 
tingere , (go, gis, contigi , conta&tum.) ewillinerc , (no, is, 
illévi, aw ilivi, ewillini,illitum.) aét, Lucr. 

Os rir au figuré, Der pareler emmitelléer, des paroles dourer, 
Mellira verba ,gewr. mellitorum verborum, n. plur. MEE 


propre € magnifique. Lauta & magaifica 


Meiliti verborum globuli , orum , m. pl. 
S'EMMITOURLER, V. ud. [ S'envelopper € fecacher de fin 
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manteau] $e pallio involvere, (vo, vis, volvi, volütum,) ad. 

( Mot bas & poprlaire.) 

EMMVUSELER, V. aft. (Mettre ene msfiliere à m animal.) Ca- 
pifirare , (tro, as, avi , atum.) act. acc. Plin. Capiltro ora a- 
nimaliom prefere. Vire. eufrznare. Qvid, : 

( On prononce le premier E comme un E daos les mots füi-- 
vang] 

EMOLUMEN T, fübft. m. (Pref, 
ge qu'en exerce.) Emolumeatum i, n. de. 

EMONCTOIRES,{ubft, m, (Glander fpongieufes en divers 
endesiri do corpr.] Glandülz , arum ,f. plur. Fernel. 

[ Plaute s'en fert pour exprimer ün Languier de Porc, qui eft 

' tout plein de glandes.? " 

EMONDER wn arbre, V.a&. (Nettoyer, purifier un arbre y. 
en luy vetranchant les petites branches fuperfwes,] Arboris fu- 
pervacuos ramos ampliare, (to, as, avi, atum.) act. Celum, 
Arborem interlücare , (co , as, avi , atum.) Piin. Interpütas 
tte Colum, Mundare aiborem , (do , as, avi, atüm.) 
m, Piin. 

EMORRAGIE, J/ifez € écrivez HEMORRAGIE. 

E'M O T T E R sn cóamp , V. a&. (Caffer les mortes d'un champ. ] 
Campum occäre , an as, avi, atum.) a&, Var. 

E'MOTION , fübfl. f. (L424a1».] Commotio. Permótio; 
Agitatio, ouis. f. Cre. 

Letere émotion, Commotiunclila , x , f. + 

ll ade l'émotion, il a le poux plus men e plui agité qu'à l'ordi- 
maire, Eft illi venarnm pulfus frequentior. Moventur ven 
plus folito. Se venx’arrollunt. (Ces verbes font de Celfz.) 

Les r'MOTIONS violentes de l'ame, Vchementiores animi 
concitationes , f. pl. Ciz. 

Certe veix paroiffor. etre d'un bemmt, Cr il me fembla la con- 
neifire , ce qui rne danna de l'émorisn. Vox quidem virilis, & 
E auribus meis familiaris, animum palpitantem percuf- 
fit. Petr. . 

É'not10w populaire. Populi motus, i$, m. Morus civicus, 
genit. motüs civici ,m.. Her. Er 

EMOUCHER,V. att, [Chaffer ler manches qui imfortunent.] 
su moleftas abigere, ( abigo, gis, abtgi, abactum.) 
à 

EMOUDRE, V. a£t. (_4écwifer (vv La menle le taillant der inf- 
frumenti tranchants.] Acuere, Exacuere , (acuo, acuis, acui, 
acütum.) Cic. Pli», Core acuere, a&. acc. Hor, 

( On fe fervoit du temps de Nonius du Verbe de Samiare ence 
fens, & l'ontrouve dans une Lettre de j'Enipereur Aurelien 
Ferramenta famiata, 1l vaut mieux fuivre fur cela Ciceron 
& rline.] ' 

E'MOULU,m. E'wocrve,f. part. paff. (tiguisé.] Acu= 
tus, en CXaCUtMS, a,Um. Plin. 

On nir proverhialement , 41 eff tout frais émonla fur une ma- 
tiere, pour dire qu’{f Pa efudife depuis pes. Calet adhuc: 
Recens eft ab opere. 

EMOULEUR , fubft, m. [Our a/guife lerconteaux für la. pierre.) 
Qui cultros acuit, * (On tromve dans les anciens Gleffaires, Sa= 
miarius , ii, m, & Cotiarius, ii, m.) 

E'MOUSSE', m. E'souss i'«, f. pat. paff. [Febewché , 

“parlant du taillant Pin ferremenr.] Hebctatus. Obrüfus. 
Retüfus, a,um. Colum. Herar. Hebes, geri. hebétis, ad- 
je&. omn. gen. Colum, * Une coignée émoufre, Retufa fecü- 
tis. Plaut. R 

Ox ptiT aù figuré, Un efprit émev[ , (Quia perdu fon feu 
fr vivacitz.) Retufum ingenium. Homo hebes. Qui ingenio. 

* eft hebéti, Cle. * Qui a l'efprit émenÿé. 

E'uoussv , (parlant der arbres dont on a eff! La mon[fe qui vient 
au pied.) Enmfcatus, 4, um, Colum. 

E'MOUSSER, V. 4%, ( Reboucher, rabbattre La pointe, le 
taiilant de quelque ferrement,] Cultzi aciem hebétare , (10, 

at, avi, atum.) Liv. ex retubdeie , (tundo, dis, retüdi, re- 
tüfuni.) at, Orc. 

SE Mousszsn. Hebérari, (tor, aris, atus fum ) Retundi, 
(tnndor, eris , retüfus fum.j paff. oc. Hebetcfcere , (fco.) 
neat. 'Píin, | 

Etmoussenr fer poings contre la murailles ( pour. en rompre La 
force é& d Mei In parietem pugnos domaie. Plau. ; 

Ox prr aufiguré, Le pere de Jes penfées d'emoufe poer efire- 

uep: 


* 
ni revient d'une chara 
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tundit 

E'wmousszn, [Offer le mowffe des arbres.) Emufcare, (co, as, 
avi, atum.) a&. acc. Celem. 

ÉMOUVOIR, V.adt, (Exciter, caufer de l'émotion, oudes 
mowvemeni.] Movere, Commovere, lT'ermovere, (moveo, 
móves, movi, motum.) Concitare, (to, as, avi atum.) 

^ 3. acc. Cic. 

Emouveir les flots, une tempefie, les vents. Flo&us, tempef- 
tates, VENtOs CXCILATE , ow commovere, ow concitare. Cie, 
* Emouvoir le courage, Excitare animos, Caf. * Des mala- 

^ diei; Concitare morbos. * Der rbumes € des fluxionr, Gtà- 
vedines & diftillationes. * Lepitwire, Pituitam. Celf. 

E'uovvats à compaffon, à la puié. Mifcricordiam alicui 
commovere, 

Emeuvoir dani quelqu'un des fentimens de haine & de p en, 

. (Luy faire prendre divers monvemen:.) In omnem um 
movetealiquem, fint. 

je me feni émü da fes malheurs Ce des dangers od il. fe rene. Mi- 
feriis ac illius periculis commovcor, Tangunt me iliius mi- 
feiiz. cic. 

HE efl cmn de colere, 1acundid permütus eff. 1rd percitus eft. 
Cic, Hl nes'énent derer, Nullà in re commovetur animus, 

“Ter. on nullá re, Cie, 

Il recent cette nouvelle fans iémouvoir. &quo animo illum nun- 
tium mieux que illud nuntium accepit. Cic, * 14 répondit fans 
P'émsuvoir, Scdato corde illi refpondit, Virg. 

E'Mouvoin, [Excirer du trouble, une fédison.) Tuibas, ow 
fcditioncm coucitare , es commovere, Cic. 

[ On prononce Em dans les mots fuivans comme .#4m.] 

.EMPALER , V. ad. {Faire paffer wn pal, Ouun pieu par lemi- 
lieu du corps d'un bomme.) ler medium hominem, flipitem 
adigere , (adigo , gis, adegit , adaftum,) adt, Sen, 

[ Sorte de fupplice eu ufage du temps de Neron , & dont on fe 
fert aujousd'huy en Turquic.) 

EMPAN , fubft, m, [Sorte de mefure d'uue rein effendué , (qui 
Le prend depuis le baut du pouce, jmfques au bout dm petit doigt.) 
Dodrans, antis, m. Spithima, z ,f. Palmns major, genit. 

li majoris, m. Pim, - 
ui efl d'un empas. Dodrantalis & hoc dodrantale , adje&. 
Colum, Spithimaus, a ,unm. Piin. 

EMPAQUETER , V. act, [ Metere en un paquer.] In fafcicälum 
cogere , (cogo , gis, coëgi, coatum.) Colligeze, (go,gis, 

.coliegi, colicétum,) Coiligare, (go, as, avi, atum.) Cie, 

"Plau. An fafciculum conjicere , (conjicio , i$ , conj&ci , con- 
je&um.) act, acc, Cic. 

S'ÉMPARER, V. ncut. (Se faifir, fz rendre le maitre a'«ne cbo- 

© fe.] Aliquid occüpare , (po, as, avi, atum.) sw ufurpare, (po, 
us,avi,atum.) act, Pad. Cie. 

S'EMPARER d'un lieu, {S'en rendre le maiftre.] Occupare lo- 
cum. act. acc. * S'ensparer d'un Royaume, dei bois , d'une citar 

© delle, Occupare regnum , faleus , arcem, Pad. Mo 

JL f empata de la citadelle, Occupavit arcem, Pied, en infedit, 

"Taur, 5 On peut s'emparer de cei déireiti avant qu'on r'en apper- 
five, Poteü prius ad angullias veniri "quam featiatur, 
Caf. * S'emparer dés biens de queign'ui, laforunas alicujus 
invadere, Uferpare alterius bona. Cie. 

s'Euransa fe dit figurement, (de i'efgrit Cr dece qui le çou- 

vern: € le maitrife.) Occupare. Invadere , (do, dis , invifi , 
duviium.) a&. acc. Cie. 

Lers qu'une fais Les mauvajfes inclinetions fe font emparées de 
L'efprat des jeunes gens, 8l faut que toutes leurs actions fe fen- 
tent de leur corrsption, Ubi femel animus fe cupiditate devin- 
xit malà, necetle eft contilia confequi conlimilia. Ter, * Le 
eupidité efl emparze de il'efpiit de (a. plnipart des hsmmer, Yn- 
valit cupidiras plezifque , ex pierofque, Var, Sai. 

L'avarite elut fi. fortement emparee de [eur eprirr, "Tanta vis 

- avaritix in animos corum invaferat, Tanta vis avaritiz in- 
fecerar eorum mentes, Saluf. 

La terreur eff emparée de lejprir dei fsidatr, Tettor occopa- 
vit militum) animos. Cef. Terror milium iuceffit animos. 
Liv. Terror milifes invalt." Lev. 1ncidit terror militibus, 
Cafe * La fotenr i'iteut ensparée des inefcoanti, Furor invafe- 
sat iruprobos. Cie, 


à 


e m e e MM —— —— M M —  — — ——— 


EM P. 459 


EMPASTER , eu Empire, V, act. [Remplir depaf'e, falir.] 
luqu'nare. Glutinire, (no, as, avi, atum.) 26. acc. 

EMPAULMER , su EMPAUM*8 , V. dct, proprement frendre 
averla paume de La main, Manu aliquid comprehendere, ew 
capere, adt. aec. 

[ Mot bas en ce fens, & il fe dit mieux au figuré pour 

EsMPAUMER quelqu'un, (Serendre marfie de fonciprit.) Inefca- 
re, (co, as, avi, atum.) Alle&aic, Prole&are, (10,25, 
avi, atum ) a&, acc, Fleur, Tereut, * Va, tu nc fpais pas em- 
faumer les geni, Nefcis inefcare homines. Ter. 

EMPECHER, Voyez EmPsscurn. h 

EMEEIGNE de fouirer , fubft, f. [Lecuir de deffus.] Obftragá- 
lum,i,n. Plin. 

pire N E, m. pola Ew N Fx, f. adject, vieux mot (par- 
ant d'un trait, OÙ d'une fieche qui a fes pennes, ou plumes, 
Pennatus, 3, um, Plin, es m Á , | 

EMPEREUR , fubit. m. CCriuy qui a le fenverain commandement 

dant un Empire.] Imperator , oris, m. Plin. 

D'EMPEREUR , Où Qui concerne un Empereur. Imperatorius ,4 
um. Pier Tus. 

EMPESCHE',m. Eurrscu i'r, f. part. paff. & adjcét. 

: Impeditus, a , um, * (On dirdü Comparatif Impeditior & hoc 
impeditius, & au Superlarif lmpeditiflimus , a, um.) Cic. 

' Voyez, EMPESCHER, 

ll avoit la langue, ou la parole wn pen empefth'e. Minüsexpe- 
Singe loquebatur, Lingui hæftabar.-ce. Erat inexplanatæ 

ngur, 

EMPESCHEMENT , es Emrêcuestrxt, fubft. m. (OEfacie.] 
Impedimentum , i, n. cic, Obftacilum, Præpedimentum , 
i,neut. Plane, Impeditio, onis, f. cic Difficultas, atis,f. 
Cir. * Ila tédjours mille empefchements. Vlurimis quotidie ne- 
Botiis, o» rcbus impeditur, es prxpeditur, es diflinecur 
su retinctur, Cic, Apporter des empefihements à la paix. Dif- 
tinere pacem, Liv. *.4 an mariage, Obliflere, quominus 
moptiz fiant. Ter. * Ha [eve toss ler empéféhemens, Dificul- 
tates omnes refolvit, em perrüpit. Qux obflabant removit. 
# hay tous Les jours empefchemens fur empefchement, ou 1l me 
furuient des empefthemens Les uns après les autres, Mcquotidie 
aliud ex alio impedit, Terent. 

EMPESCHER , on Extréchrn , V. A8. (Embarraffer , eccoper.] 
Impedire, Prrpedire , (dio , is, ivi, irum.) a&. acc, Detine- 
tc. Diftinere, ( tinco, rines, tinui, uu Occápare, 
(po as, avi, atum.) a&. acc, Alicui eflc impedimento, Cic. 
Terent. 

Je me fuis point empché, je n'ay rien à faire. Otiofus fum, 
non mihi cft opera, Vaco à negotiis. Mihi licet per otium. 
Cic. Phad, Plant, E 

I fait POM peur riem, Occupatur in otio. Phad. * Hs sem 
pefehem Pun l'autre. Sibi funt impedimento & moz. cic. 

Entrescatr, (Retenér , arrefler.] Tenere. Continere. Detine- 
re, at. acc, * Morari, Demorari, Remorari, (müror, aris, 
sens fim.) dep. acc, fferar, ic, * Arcere , (arcco, ces, atcul, 
arciipm.} act. (accu. de Lo perfonne Co L'abla if de la chat.) Cie, 
Empcfther quelqu'un d'entrer, Accetc aliquem aditu, Cr. * De 
faire fa befigre. Detinere aliquem de fio negotio. Plawr. 
* D'efifler aux facrifirer. Arcere aliquem facas. Pin, * De 
ferre du mal, Atceic aliquem ab improbitate, Cic, * Un ma- 
lade de manger, Abftinere zgrum à cibo, Cie, 

Empefther nn jeune homme d'avoir det enfants en le cenpert, Ex- 
fc&a vifcera adolèfcentis frangere in Venerem. Exfeêtis vil- 
ecribus fraugere juvenem in Venerefh. Perr. 

La veru w'empefehe point de visillir, Fictas inftanti fencüe 
moram nom affert, Herar. "La. fortune empeftha Alexandre 
d'avoir affaire aux Romain. Romano bello Alexandriin foz- 
tuna ab(tinuit, Liv. 

Sila goute ou quelque autre indifpefition voni ent empef bé d'af- 
fer aux jeux, je veus effime plus heureux que fage. Site do- 
lor articulorum ant infirmitas valetudinis tenuit , quoininus 
ad ludos venires, fortunz mazis tribuo , quam fapientiz 
tuz. Cic, * On empefcfe tent un jour le trenpcan de boite C de 
manger, Totus grex uno die abftinctur potione & pabulo. 
Coluys. * fe ne vonr emprfehe peint, je ne vztts retiens peint, 
Nihil te moror. Nihil ribi fum morz. Ter. 

Rien empefcbe quc je nel'epssfe. Nec moraulla eft, quin eam 

Mmm a uxg- 
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uxorem ducam. Ter. #1! m'empefeche dé doriie la unit, Me 
no&c defomnem facit. Petr. * S'y me m^eut ae , je vous 
aurais fait de faftbewfes affaires, Nifi abeo interpel- 
latus , durius vobis negotium effeciffem. Cir. su duras vobis 
dediflem , (on feur-entend partes, , 
Enprscnin , (Défendre wm cbofr, que pe te tag À 
chement,] Ympcdire. Inhibere, at, aec. * lntercedere. O- 
befle, n. (quominus , ew ne aliquid fiat.) Cic. * Perfonme n'en 
pelihera que la chofe ne fe fae. Nemo fe intérpünet, quo- 
minüs res fiat, Plaur. * Empefcher wn mariage. Obftare ne 


nuptiz flant. Terent. * Qu'efl-ce qui empefclbe qu'en ne ler faffe ] 


véritablement ? Quid obltat cur non veré fiant ? Ter. Cie. (1! 
le de : 4 : 
den geri b P la vent: Hic paries obftat , eu officit 
profpcétui. Hicparies profpc&tum impédit. Caf. — 
( Le ane & le de apres Iopedie, s'expriment par Queminur avec 
un Subjonaif, fans exprimer la negation qui fait: comme 
7e Powpleiivey uui. ou J*er 4) que tu ne fortes. Ym- 
d e cxcas. voyez DE »ENDAF. 
s n: rico de. Toni, (teneo , tenes , tenui , tentum.) a&. 


[On me 16 Verbe fuiranppar un Nom Subftantif qu'on 
metàl'Accufatif: comme : s 
e nt puis m'émpécher de rire. Nix tenere rifom. Cic. 
EMPESER , V. ad. (Mettre de Pémpair an linte.] Impicare , 
(pico , as , avi, atum.) act. acc, Celnm, (Ce mot fremifie propre- 
ment ForssR, wn dira mieux Amylo lintea imbuerc, Empe- 
fet dex tinges, " "Un linge emper, Linteum amylo rigens, n. 
Ox pm aufiguré , "Un efpritempes? , Un efprit reide € sent d'a- 
acpiece, Caput prxdürum acrigens. Sint. R 
EMPESEUSE , fubf. f. (Celle qui blanchir > empefe du linge.] 
x amylolinteaimbuit , »» indürat. 


fMPESTE,m ExXrrsratr, f. part. paff. Voyez Ex- | 


FESTER. | 
PEST lien , Vs a&.. [l'Infebter de quelque mauvais air , 
E mu a tbante den] cmd aliquem infano aëre , 
eu teterrimo ER odore , inficere, (cio, is, infeci, in- 

um.) ew are, (10,25, avi, atum.) att. — 

Éresrens COtpporter , Ou caufer la pefle.] Peflem importare , 
(co, a5, avi, dtum.) dar. Cre. Peíte inficere , on infeftare. 
accwf, Peflifentiam afferre. cc. Conferre peftem. darif.. Co- 
inm. * "hair empefle. Aër peítilens, Aér tabificus, m. Plin. 


Lwam. 7-7 ^ 
EMPxsrsx fe dit igurément , pour Cerrempre , after y infetler 
det efprits par de mauvaifei marry par hantes opinsens , 
& par La fuperflitien. Animos pravis 2h opinionum 
pravitüre , fuperftitione inficerc , eu s'en corrum- 
pere, (corrumpo , pis, corrüpi, corr Ja. Liv. Celum. 
EMPESTRER , on Empêranx V. dé. lEmbarrafer.] Impli- 
care, Intricare, (co, af, avi atum.) ac. acc. —— 
S'ixvesraen , [S'embarreffer.) Se intticate. Se implicare. Se 
in tricas conjicere , (cio, cis, conj?ci, conje&um. ) a&. Piawr. 
EMPHASE , fubit: f. [Expreffen forte.) Empháüs, is, iupx- 


ei, f 2N . 
que certe figure de R hetorique , Vex firnifican- 
E- rem pef, chm una vix in eratione fegniffcantior € 

avier à etur.) - . 
tt avec rd. c as 77 nad oS 
PRATIQUE , adjeét. m. & f. comme lifcewrs i- 
E ds pds is qui figniécuntiora veiba tdhibennur. MX 
7 1 1 t E G. S 

Un homme emphatiquey Qui par usée n; ni fe 


tioribus v utitur, Homo 
L3 Me HY TEOSE ,fubf. f.eerme de palais, On Dir Un bail 


pr pat un er Bail à denguesannées Emphy- 
teufis , eos, mer grec. f. . , 
i , V. neat, terme de Fauconnerie , (qui fe dir de 
p dre roye qui prend avec fes ferre.) Przdam unguibus 
1 t (fo is y arripui , arreprum.) ew tenere , (tenco, es, 
tenni, tentum.) a. —— "Nom ' 
ÉMPIETER » ge tes 1 ami A ee 29} pied n. 
^ni »,] 1a fu alicuj ponere , (pono, i$, 
fei Ioram.) Fundum alicujus ufurpare , ev invadere, e. 


In [1 Wu. " 
EFIFENER. quelqu'ans V. ndi. (Ce fodier, Inydenmerhan- 
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er tont fon ful.) Cibis aliquem ingurgltare, (to, as, avi, 
im) on replere , ike, Mk, nt pletum.) a&. Ge. 
ant, 
S'ipirFRER , [ Se reterger de siander, ] Cibis fe ingurgitare, 
Conjicere fe in faginam, Plaur, : 
| [ Expreffion ble & du difcours familier.] ; 

EMPILER, V. a&. ( Metrre en pile.) In flruem, es in cumu- 

los coge:c, (go, gis,coëgi, coattum.) Coacervare, (vo, 
as, avi, atum.) act. acc, E 

EMPIRE , fubft. m. ( Menarcbie.] Imperium , ii , n. Cic. 

Emrmx fe prend auff pour Le remps du regne d'un Prince, come 
me Sonr l'empire d'4Astuffe, Imperante Aoguflo, aM. 

Emprme fc dit (du pouzeir & de l'afcendant qu'on a fur quele 
qu'un.) Imperium, ii, n, Poteflas , atis, f. Cic. * Avoir ens= 
pire fur quelqu'un. Habere or ene in aliquem. Cic. * Sur 
ftn paffenr, Cupiditatibus fuis imperare. Cic. I 

Les Roy: ont un empire abfolu fur leurs peuples, mais ils font 
eux mefmei fous l'empire de Dien. Imperium eft Regum in 
JE greges, & Reges in ipfos Dei eft imperium. Her. 

EMPIKER , V. a&. (Rendre pire € en plui mauvais eflar.] A- 
cerbare, Exacerbare, (bo as, avi, e a&. acc. Plin. 
In pejus augere, (augeo, es, auxi , auctum.) aët. acc. Cic ^ 

EMPIMER , V. ncut, Le malempire, Ou augmente roni les jéurs. 
1n efcit in dies malum. Malum invalefcie, ow augctur , 
eu fit amplius. Cic, Recrudefcit malum, : 

"Toutes chefes empirenr. Omnia funt defperatiora. Cic. 

Ow votr, Empirer fon marché, (quond on rend fa condition plus 
manvaife qu'auparavast.) Conditionem fuam deteriorem , 
eu pejorem facere quàm prius. 

| EMPIRIQUE, adject. Medecin empirique, (qui n'a que de 

L'expérience dans la cure des maladies.) Empiricus , i, m. (Crl- 
fa en parle ainfi dani fa preface , Qui fe empiricos ab expe- 
rientiá nominant.) 

{ C'eft aujourd'huy un mot de mépris. ] 

EMPLASTRE, o» Empiâtne, fubft. f. terme de Chirurgie. 





[Petit morceau de linge enduit d'anzuent , qu'en met fur les play- 
er.) Linteólum cum emplaftro , gent. Tinteoli, n. Emplaf- 
trum in linteolo , n. ct 

(Je «d qu'on peut fe fervir d'Emplaffrum tout feul, ainf 
on dira Emplaffrum vulneri imponere, Appliquer une em- 
plaftre fur une playe; quoique Celfe ne parle pas ain , 
Ed n’applique poidt autrement l'onguent que fur 

nge. 


EMPLETTE, fübft, f. (Achat de marchandifer,] Mercium, es 
mercimoniorum co&mtio , onis , f. Cic. 

EMrzxrrE fe dit auffi (der marchandifes achetéei.] Co&mtz fner- 
ces, genir, coëémrarum mercium , f. plur. * J^ay fait emplet- 
te, Coémi merces, Feci coémtrionem, * _A4/ler en emplerte , 
Aller acheter des marcbandifer, Abice ad mercaturam. Cic. ex 
ad mercatum, P/aur. 

EMPLIR , V. a&. (Rendre plein de cheferliquides.) Implete, Re- 

Pi (pleo, es, evi, etum.) a&t. acc. Cic. 

( Ce Verbe gouverne le Genitif da nom de la chofe dont on 

emplit, dans Plaute; l'Abiatif dans Virgile; & l'Ablatif 

avec la prépofition de, dans Martial.) 
y y md des fouflets de vent, Auras concludere follibus. Virg. 
* Son ventre de viandes, Diftendereventrem, Planr. 

Emruan fe dit igurément, Emplir Pefprit des jeunes gen: de fu- 
perflition. Adolefcentium animos fuperftitione implere. Liv. 
* On dit mienx REMPLIR. 

EMPLOY , fubft. m. [L'ufateben, où mauvais qu'en fait der 
chofes.) Ufa, üs, m. Le bonemploy. * (Le centraire ef AUG 
fus,üs m. Le mauvairempley.) Cic. : 

ExitoY, [Ocesparion.] Occupatio, onis, f. Provincia, z , f. 
Cir. Ter. * Parmi les grands emplois il ne laiffeit pas d'efludier, 
In maximis occupationibus nunquam intermittebat ftudja 
do&rinz. Cic, 

Empior, ( Cammiffon, charte, affaire.) Occupstio, onis, f. 
Munus, ceni, muneris, n. Munia, n. plur. Officium, ew 
Negotium , ii , n. : 

Avoir de l'empisy , Eftre occupé. Munere aliquo fungi. Obire 
aliquod munus. Diftineri occupatione aliquä. Cw. 

Eftre fanr empíoy, N'aveir ancune charge. Ab omni officig Sc 
muncic vacare. Cie. * Efre dani l'empley, Aliquod muñvs 
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füftinete: Cic. Ÿ Ja fuis à menempley. Negotiofus fum meis 

negotiis. Plaur.- * Si y énffe conftrué men bica , y'anrois ewde 

| P'empíoy , mais j'ay perdn men bien, 6 avec cela mes emplois. 
si seil i fs ubi negociófus effem, fed & rem pec- 

didi, & cum te ed negotium. ' Plaut, "1l faudra -— M 

luy qu'on define à cét evoply [vit fort'ntellicent, Quiíquis def- 

idaburar huic aejodo d oportebit idem (lent. 

Colum, 

EMPLOYE", male. Exrrovts'z, f. part, paff. Voyez 
Emptoven. 

EMPLOYER , V. a&. [Occuper qnelgwun, Imy donner de l'em- 
plo.) Aliquem occipare , (po. as, avi atüm.) Ocenpatum 
ME habere , sétenère. (sn fair accorder Occupatus,a, 
um.) a&. Cie ' ' 

Employer quelqu'un à. éirire, Occopare aliquem in feripruri. 
Cic, * Ne vote empleyen, à awire cbefe, Ne te ad aliud 
negodum. Paw. "0 

S'&upiOYER , (S'eccuper.) Se occupare. Diftineti occupatione 
aliquà. Cic, Alicui rei operam impendere , es dare. Cic. 

Empcovsn , (Mettre y donner fa peine , fes Joint, fon argent &c, 
pest ane perfenne , OÙ pour les chofer,] "Tempus , cutam , Iabo- 
"rem, pecuniam iu re aliquà confumere, ew infumere , (su- 

mo is , fumfi , ) «w ponere, (pono , is, pofui, po- 
fitum.) «» conterére , (contéro , is, conttivi, contatum.) 
*'Ad aliquid, sw intaliquid operam conferre, (conféro, 
confers , contüli , colfftum.) eu impendere, (do, dis, di, 
fum.) * Operam alícul rei impertire , (tio , is , ivi, itum;) 
a&t. Ge. * Noui femmetebügez, d'employer noftre prudence & 
nofire prit y pour faire paf lA danleur que la longueur du 
temps deit emperter, Id nos prztipere confilio prudentiáque 
debemus , quod ipfa diuturnitas, quz maximos luétus tol- 
lit, veruftate faciet. Cic. 

S'empleyer à une chofe, y doner, y mettre tent fon efprit , few 
application. Studium, «uopefam in rem aliquam impende- 
16. Plin. 9 Employer voftre efprit dont je fan tant decar, à | 
eus conferver pour vous Cr pour moy. Ingenium tuum , quod 
ego maximi facio , confer ad t€ mihi tibique confervan- 

um. Cie. li empleyeit fen éloguence à la difenfe pr cem 
Facundiam tuendis pauperibus exercebat , e» adhibebat. 
Tacit. * 1 empliya Le refle de (efi) areceveir à foy & hem- 
mate let Ine d Efpagne. Reliquum æftaris excipiendis in 
fidem Hi T isabfumfit Liv. | 

Employer fa peine imutilemenr, Operam petdere, ew ludere. | 
Abütioperá. Cic; * Employer mal fontempr: Malè collocare | 
horasfuas. Marr, Tempus perdere. -Abutiotio. cv. 

Jls'efl beanconp employé € bien utilement pour fes 4mii, Mul- 
tam am & otilcm amicis pofuit, Cie, * Je m'employe à 
fairs plaifir À tout le monde. Me in omnes profundo. Cie, 

ÉMrrorra Je verd CF ie fee (comme l'on parle dans le fami- 
lier.) Faire tous fer efforts , Mettre tout en œuvre pour &c. 
Omnes nervos in re aliqui adhibere. Vires advocare, Zwinr. 
Sen. Conari manibus pedibufque, Omni opc atque operi 
enmi. Manibus pedibufque omnia enixe faceze in re aliqui. 
Terent. Cic, 8 « 2 

EMPtorrs, TSefrrvir.) Aliquid sdhibere. Re aliqué uti, Cic. 
1 Empliyer le ín paur guerir der malades, Vinum fanandis 
ægrotis adhi Cie, * La rigueur à l'endroit de fon fit. 
»Severitatem im filio. Cie, ^ * Empleyer les derniers remedes. 
Ad extrema defcendere. Pel. Cic. 

Aux grandes maladies m empleye les remedes dangerenx € dou- 
-- Gravioribus morbis periculofz curationes & ancipites 
adhibentur, Ck. . ds 

E rs employé peur le grandes canfes. Ad majores 
caufas adhiberi carptus P ew, i ” 

Owmir provérbialement y &'ef bien, ou ben empIoye , C'eft bien 
fait, dia ce qu'yl mepite s (parlant d'un ume à quil eff ar- 
fivf quelque difgract qu'il à. meritée.) Kette hoc, par habet. 

1 1 


EMPOCHER. » Va, [M eitreen poche. ]- In crumienam conde- 
: dois, condidi , ditum.) suimmituere, (to, is, mil , 
a8. acc.. Plant. 


e.] 
K , V. a&, {Prendre avec da "m Mann com- 
» (do, dis, di, fum.)-Asrpere, (pio , i5 atzi- | 







| 
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pui, ar m.) a&. acc. Cic, Plaut. 

EMPOIS, fubít. m. [ Colle delicate faite d'amydon.] Amylum 
aquá dilütum , genir, amyli aquá diluti, neut, 

EMPOISONNE', m. EMPOISONNEE,f. (Où en a mir da 
poifon. ] Vénenatüs, Veneno imbütus, a, um. Cre, Ovid, 
Veneno infe&us,a, um. Liv. * Des fleches empeifennses, Sa- 

ittz venznatz. Cic. 

Ox'prr au figuré Des louanges empoifonnées € malignes, Lau- 
des infdiofz, 

EMPOISONNER quelqu'un, V. act. [ Luy donner da joie 

Inficere aliquem veneno, (inficio, is, inféci, infc&um.) 

Infundere alicui venenum , (fundo , is, füdi, fufum.) Ali- 
Cui venenum dare , eu prrbere, Alicui toxicum mifcetc. Cic. 
Her. Tollere aliquem veneno, a&. Cie. 

IL fut empeifenn? par un brewvage pd fa ferme luy donna, Po- 

atus fuir ab uxore, Suet. * Empei[onner quelqu'un dans 

Jon boire & dans fon manger, Venenum alicui ponere in cibo 

npotu, Liv. Venenum alicui infundere in cibis, Cicer. 
Pocula veneno in£cere. Virg, 

S'EMPOISONNER, {Se faire monrtr par He Setoxico morti 
dare. Plaur. Veneno interimi, pal. Veneno fibi mortem 
confcifcere. Cic. Une playe empoifonnée.  Affufum vulneri 
venenum. Tac. . 

Empoisownen fe dit auffi par extenfion (de ceux qui doment 
quelque chofe qui altire La [ante , Où qui bieffe les feni.) como 
mt On neut a donné de [a viande puante , quia failli a nous 
empeifenner. Appolitanobis caro putrida, quz ferme nos 
necavit , ew necuit qui fe trouve dans Phidre, 

Ce cloaque exhale une fi mauvaife odeur, qu'cile efi capable de 
nous empoifenner, Tam gravis odor afflatur ex hoc coeno , ut 
vencnato fpiritu nos ferme fufiücet. - 

EMrorsoxwER fe dir figurement, pour [nfe&ier quelqu'un de 

: re mauvaife opinion, Opinionum pravitate aliquem in- 

cere , on infeftare. Cic. Col. 

Os prr aufli, Empoifonmer wn diftenrs, une biflcire, ( quand 
on y ajiute malignement quelques circanjlancet qui la rendent 

- mauvaife.) Depravare alicujus fermonem. Contorti inter- 
pretatione & maligná verba alicujus detorquere , eu inver- 
tere, Cie, 


| EMPOIONNEMENT, fubft. m. ( L'action. d'empeifinner. ] 


um, ii,n. C. * 11 fut cendamné-d'empeijenae meni, 
Damnatus fuit veneficii. Tacit. 

EMPOISONNEUR , fubft, m. [Ce/uy qui em, ifenne.] Venc- 

- ficus, ci, maíc. Swer, Vencnarius ,ià , malc. Per. 

EMPOISONNEUSE , fubít, f, [Celle qus empaifenne.] Vencfi- 
ca, z,f. Ovid, 

EMPOISSONNEMENT , fubft, m. ( L'actiend'cnpsijfonner am» 
efang.] Pifcarix copiz in ftagnum immiflio , onis , f. 

EMPOISSONNLR an eflang, V. act. (Y jetrer du peuple, ow 
de l'alevin.) Pifcariam copiam in ftagnum immittere, (to, 
is, mifi, miffum.) a&. ba 

RTE,m. EMPonrTE'z, f. part, paff. du Verbe Ex- 
PORTER. Afportatus,a, um. Cu. * Voyez EMPORTER, 

Ox pir au figuré, "Un hemme emperté, C violent, n foret 
des bornes de la raifon.) Homo fui impütens & iz . Mas 
impótens , entis, omn. gen. Iracundus, a ,um. logcaio in. 
iram przceps, genit. przcipitis, omn. gen. Cic. 

EMPOKTEMENT , fübíl. mafc, ( L'aclien d'emperter une chef 
d'un lies] Afportatio , onis , f. 

[Ce mot ne fc dit point dans ce fens naturel, en nótie- 


Ox vir au figuré, ertement , ( Monvement impétucux de 
Lame, quila fait forter bers der bornes de la raifon.] Impétens 
animi motus, gens. impotentis anni MotÜs,m. Animus. 
impotens,m. Animi impotentia, z,f, Animi impotenris. 

enatio , onis, f. Cie, * IL efi dans l'unpertement, Eftim- 
potenti animo, Cic, *en'ay rien fait par colere, niparem— 
portement, Nibil iratus , nihil impotenti animo, Cie, *.4i— 
mer avec emportement, Impotente animo deperire. ace, Catil, 
Impotentiusamare, acc. 

EMPORTER , V. at. [Perter, tranfporter une chofe d'un linm 
«n nn autre.) Tollere, (tollo, is, fufiüli, fublitum.) Au- 
ferre , (auféro , aufers , abftüli, ablätum.) Efferre, (cifzio , 
chers exili, elücum.) ad.accuf, Gr, Ter 

Mmm 3. Em-— 
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Emperter dehers. Afportare, Exportate, (to ,as,avi 
Tiere y FR eM ds d tel S304 
t'en vai: faire venir des fer qa ! reet & n 
es Lo qu'il. ffe pins de defandres. y Y eee a4 bi | 
tollant, près quam faci: | 
+ Emeporter d'wa Vaifeah A 1 LM 
# Lesbleffez. duecmbat, €(— m A 4 6A 

Euronria, (Rapir., prindre une chefe.. cre, Anierre,Na- 
perce, (pio is, rapui, raptum.) Abduccte , (duco, is,ai , 
Qum.) aà. accuf. Cr VA 






E er d'argent du trefor public, Aufexre pecuniam cx. xra&- 
zio. Cic, * Cela empate [NIS Lempus omnc 
meum abagmir. Qc * Ces jeux porté qui de 
temps, Hi ludi dies quindecim. m bec 

Ox e mem ey à l pefie a emperté m: 
diu ej mort dit dn. de ia pelle, Multi , 
jnteretmori funt. Cic. en (ublari fuut ,eu perieri Ld a cfle 
e»ipsrté d'une füfore em-eing jour. Eebi intra quinque dics 
fublatus eft. " 


»LOfler , ehafftr. ] Auf Tollere, * Di(curere , 
print n ll . Difsipare, Fugare ; (o, as, 


» móves LN 
WP RR TA ton) ^ DNI. 





18 . a&. acc. C ies Horns b 4 " : 
Le ; order «nmcmic. dei nerfs. Noc 
1 hic odor nervis inimicus, Her. * s 
faignée lny erté fa fiéuxe, Sanguinis miffio , ew detrac- 
tio, cutlit, ou fuflülit , eu fübmovit , ew depülit. 


iflio deduxit corpo«e febres, Sanguinis detrac- 
tione febris illius ex toto quicvir, ew delit, ew evanuit. 
"Hf. * La medecing emporta (tte grande demlenr, Magnitudi- 
Mindides dalods m. 
= drmperte le »Noluptatemargritudo vincit, Pleurs, 
tema importe le chagris, Dics adimit æprisudinem. Ter, 
7 ox ca vy Tolicc. * Trahere, -Dif- 
»his, xi, re eura pti rl 
s1cptum.) Rapere , (pio , i5 , rapui , raptum, 
ic. T dH fut vc ape le ceurant [ur le cete gambe du 
rivage. ftu dc pesi Y ad finiftram littoris pattem. Leaf. * La 
ation desamæur: anciennes C nowvelles m*a emporté trop 
doin , je reviens à men fuier. Mc vetetum novorumque mo- 
sum reputatio longius ai ad mn Ex 4 venio. Ta. 
-?* Ca fsimi m! empertent en differente ets Te 
Adi eun. de. À Nejire défaire euperte noflré fermtude, 
- Hacclade,. mirtimur in fervicgtentsie Pres 2e a 
tutem, es trifti fesvicio fübjicimur. Lime | 
emporié du defit dei li 2 


Srudio audis trahi, ex da- 
ci. Cic. , 
Pe 


Le 








De vi ai xd 
Se laiffer emporter à 
Pi, owabripi. cic, * 5 
Abire ad v Lo i 






rter a. d'opinion commune, 
fe * Ne vei Laifez peint em- 





frs prévaleir.] Vineeres (vinco, is, 
-* Valerc, (10,08, valui, fani fu 
» (Qo, as, prafiti, prallitum.) aeut, dar. 
ne 






o 

Des de Lemports, Vicit fententia feveriag, ( Le 
euntraire eji. Vicit fententia lenior, L'avis le plui doux d'em- 
operta.) Liv. Heg 
ron Sac qui prin dris mort Vir aves Przvaluit "m 
( icium In T cir. 0 orent an 
2n qm Feripiciel in.ejus feutcptiam plures 
ar 64 * L'amour d'une mon iepettk Mapdalio 
toutes Len paffem, Cupido dominandi cunctis f 


Tac, * De que la forie drda conf mmd, re 
. minis : Ne alus s del vote ic. 
* Eg des puiíque . vous 4e voulez ie en paralei 
Pr suos Vincice , inquits-fiáta volts .& id clariori vo- 
ces Caf. * Emperter toutes Jes veix , ou nwadet(ofrager, Qun- 
nia ponála ferre, Her. * Emperrerseutes les. tix d'une centme 
rie y d'une tribw. Fette: centusiam , tribum, Cie. We od 
sene terre par fcntencevdu jugec Vincere judicio fadum &cu- 
fcüc, Qu, au. p pipe Two ligit: uid» 


agnitudo concellir. Cic. * Le hegrín | 


de [on imagination, Vimentisra- | 


1. Ne te aufésant aliorum confi- | 


u 


E M P. 


S'EMPORTER trop loin dani La pourfuite des fuyardi.. 
fugientes insCqui , ew inflare genius ca * dd güem- 

| perta trop avant à pourfurure i'ennemy dam des lieux camerti, 
Sequuus efl hoflem longius locis impeditioribus, caf. 
* L'atdeur de la yeunejje Cr La fongue de fon Cueval l'empeorta au 
milieu des ennemis, Juveaii ssdore & ferocil €qui hoflibus 
ilatus ct. Tacit, D 

s'Extronrra fe dit figurément (En parlant der violentes agita- 

sions de l'ame.) Sccfense, (effcto , effers , extili, elitum.) 

a6. Efferri , (efféror, cferiis, elatus fum, pati! Efferve- 

- fcere, (cAervelco ,iss bui,) neut. Excandefcere , (Ico, is.) 

ncut, Petr. Mà & ftomacho exardeiccze, Iracundii effer- 

, vefcere. neut, lracuudià longius digrédi quàm convénir, 

lrà incitari, pall. Cie. * S'emparier en pariant. - 
veicere in diccado, * S'emporter de Nos erre fe latiriá. 

: Cie. De colere ,de haine o de douleur, EWerri iracundii, odio, 
dolore. Cie. * Ler meilleures E ont plos facile à s'emporter 
comme à s'appaifer., liitabilcs funt animi optimorum frpe 
hominum, & iidem placabiles. Cir, * Efire emporté d'une 

pe immederée, Lcid impotenti cBerri, Cic. 

li cfioit fari emporté dans ler [ales plaifirs. Ad res venercas erat 
iatemperantior. Taex. liumodicus crat libidinis. Celui, 
* Qu ne crepoir pas que la colere d'un fils 'emporiafl juf'jues à 

faire menrir fa mere, Nemo credebat , ufque ad ma- 
tris duratura fiti odia, Taur, * o'emperter contre quelqu'un 
en pareles libres, Au aliquem libertate verborum incurrere. 
Liberius in aliquem invehi. Qi. * Ne vous esaeportez, peint 

"tant. Ne (zvitantopere. Ter. * S’emperter en dei defrs infi- 
nis, Cupiditatibus infinitis cüetri, Cre. 

ExPORTER , (Signifier, vouleir dire.] Le mat de velupté emper- 
te deux chejes. Huic verbo (voluptas) duas res fubjiciunt, 
Cicer, 

Ewroar:a , (Pefer plus.) Prxgrivare, Præpondèrare, (0,25, 
avi, atum,) neut, dat, Suet, dal Gel, Fropendcre, (deo, 

| es,di,fum.) neur. Cr. : 
Emponyer fc dit prorerbialement, Iljme l'emporterent pas en 

paradis ,. Ha me l'ersporterent pat loin, je lespuniray , oue 
mo'en vengeray. Haud fic aufcrenr. Non inultum aufereut, 
Ter. * Autant empaite le vent, Hxc funt ludibria ventis, &a- 
. pidisludibria ventis, Virg. — + 

EMPOURTAE m. qui ne fc dit qu'au figuré, Empawrpre, ou 

| Tent de faug. Sanguinc tinctus, à, um, CG. Cruore perfü- 

| fus,a,um, Liv. E XH 

EMTIREINDRE , V. a. (Imprimer quelque fitwre fur quelque 
chefe. ] Exprimere. Impaimere , (primo, i5, pref, pref- 
fum.) a&. acc. Cie. 

EMIREINT, m. EwbAkINTE, f. part. pal. dm verbe. Ent- 
PAriNDiR. lmpreflus. Conügaatus, a ,um. Cr. * Le vifa- 

d de quelqu'un empreint fer de la care. Expicila ia cerá umago 

| alicujus, f'éaur, pas 

Exariwr fe dit au figure , pour dire Marqué, grav:. lm- 
. préCus. Signatus. Scriptus, à, um. Cic. 

|! Desconnsiffances emprertes dans lei efpriti, Configuatx in ani- 
misnotiones, Cie. * I porte l'allegreÿe empreinte fur fen vi= 
Jage Vultu gerit 1atitiam, Ge * Ces derrierer. Paroles font 
demeurces forigment empreintes dans mon efgrit.. Scripta iila 
dida lunt in animo, Ter. 

EMEPKEUNTE, fubft.f. La marque , Où Pimprefcen-d'un ca- 
cher.) Sigilli chara&ter , &its ,m. Colum. Signum, i, n. Piaur, 
Impr fiam alicujus rci veftigium , ii, neur. 

| EMPAESSE,m. EM pat sssk, f. part, paff. & adject. {| Jui 

€jl af aure , qui a bien. dere j'ures.] Negotiu plenus ,ou difien- 
tus , ew dii itus, a, Um. (On dis su Corapararsf Dientior , & 
hoc diflentius, Difttidiór & hoc dillziguus , 6 «m Superiauf. 








| .Diüentillimus , DiftriGidunus, a, um, Lit. Ped.) 


Ve beim quá far feti l'imprejf. Occupatus in ozio, Magnus 
atdelio, genit, magui ardglioais , male, Pbad. 
EMPRESSEMENT , fubit, m. (Sois, zelr.] 1n agendo folli- 
citudo , ex feftinatio , onis, £ Ardoz anxiüs, gemsr. ardoiis 
Anxiü,m. Ci. , . A 
1l témoigne bien de l'empreTzment peur l'affaire, Ardentiffime 
rem iflam cupit. Ardenti foliicitoque ftudio in rem fertur. 
P dme vint trémver aveclien de d'emprejemens, Cumgoui 


Ícüinatione ad me venit... T e 


DV L00Q 


le 


EM P. 

"Un empre[fement prématuré de monter aux chartes, vous dérobe- 
ra lei lonanzer que tout. le morde vont donne, Pape era fefti- 
matio adipifcendi magitlritüs abducet te ab his laudibus, 
quibus te omnes inc vec fesunt;. Cie. 

EMPAESSER , V. a£, [Prefer quelqu'un.) Premere , (premo, 
is, preili , uw.) act. acc. 

Jap fé fort emprejé, ou preje à la comédie, Ya comardià me 
augufie habui. - 


S'enParssen, [ Témotgner de l'emprifement peur mme choft.] | 


Rem urgére, Lapin pm » fans api.) aët. Ardenti, eu 
vehementi ftudio aliquid velle, (volo , vis , volui, fanr fw- 
pin.) ewcupere, (io, is, ivi, itum, Propétare, (0545, avi, 
atum.) act, ucc. Cie, . 

S'empreffer d'aller aw devant de quelqu'un. Conari alicui ob- 

, Viam , (cogor, axis, atus fin. én (awi-entend ire.) Terent, 
* S'emprijjer a'obtenir les bonnes graces de quelqu'un par der 

- pren. Gratiam alicujus muneribussollieitare, Petr; Am- 
Mie » en aucupari , en petere gratiam alicujes. Cie: Plaut, 


S'emprejjer d'amaffer des richejfex pourun indiens héritier, Pe- | 


cuniam indigno heredi properare, Her. * S'emprejfer detrou- 
ver une per/onne. Propctare hominem invenire, Ter. 
EMPRISONNEMENT , fübü. m. Inclufio, onis,& cie (on 
pent y ajenrer in carcere.) uL 
EMPRISONNER , V.act. [Mettre ge pé iur Aliquem in cár- 
cerem, ow in vincula dare, (do, as, dedi, datum.) ew de- 
trudere, (do,dis, (i; üfum,) ew compingare, (go, gis, pe- 
gi; paäum.) eu coniicere, (vio, is, Coujegi, conjectum.) 


i 
! 
| 
| 
| 
Î 


1n carcerem, en in carcere aliquem inclüdere , (do, dis, fi, | 
fum, ) Cie, Plaur, * Aliquem ia cuftodiam ceadere , (do is, | 


condidi, conditum ) Tacit, Dare aliquem in cuftodiam. 


Inciudere aliquem in eüftodiam. -Aliquem tradere cuftodiz, ! 


en in cuftodiam , (do, dis, didi, ditum.) ie. Corripere ali- 
quemin nervam, Plant. 704 s 
Ji le fit emprifenner. 1n vincula atque in tencbrasabripi juffit, 
Cr. Publicá ca(todià attineri juflit. Tacit. 3 
Ow pir au figuré , Les princer font toijon?s emprilennez ddns 
deur e grandeur, Magnitudine fui laboraut principes , 
su. dignitate fui anguftantur, 
EMFKUNT , fubit. m. [L'atiisn d'emprunter de L'argent, ou 
chojes [emblabier.] Mutuatio, onis, farm. Cc Mutuum , ui, 
m. Plant. 


1l eff tous lex fours aux emprunts, Kesuteudas quotidie rogat." 


Motüum quotidie rogar. Piles. * 1| efl dans se maiien 
d'emprunt, ln alienis xdibus habitdt, ^ /| wire d'emprunr, 
Mutui, es muttatá, os commodëaté pecunià vi&itat. Mu- 
tuo vivit. I 

EMPRUNTE' m. Emvpauwter, f Mütuatus. Commo- 
datus, a, um. Cre, : 

EMFRUNTER , V.a&. [Demander à crédir.] Mutuire, (no, 
a5,uvi, atum.) ac. acc, Val- Max, € mieux Mutuari, (uor, 
arisyatus fim.) depon. Aliquid ab aliquo. Cic. 

Emprunter de l'argent. Mutuas pecunias imere, (fumo, is, 

mf , fümtum.) a&. Cic Phan. . 

Chercher de l'argent a emprunter, Quatere argentum mutuum, 
Piu. | 

Demander à quelqu'un de l'argent à emprunter, Rogare aliquem 
argentum mutuum. P/awr, 

Les voifint demandent teysuri à emprunter des pieces de ménare, 
Utenda vafa femper vicini rogant. Plant. 

Enrauwrra fe dit figurement (der cbsfes qu'on prend d'ail- 
deurs.) Mutnari. Aliondè fumere, Cic, * L'srateur emprun- 
tela. fubrilité de l''Academie, Subtilitatem ab Academia ma- 
tuatur Orator, Cic * Emprunter le nom a'autruy pour fon 
avantage. Nomine alieno ad fuos quzftus abüti. Cic. 

EMPUANTIR , V. adt. [Rendre puant & infel.] Tetro odore 
infelate , e» corrumpere, ex inficere, -Fœtote implere, 
(pleo , es, evi, erem.) 2&. acc. 

S'kwrvANTIS, Fœtere, (te0, es, fans prétrerit mi fupim) Mart. 
Putere, (teo , es, putei, fam /uprm.) neut. Herar. 

EMPUANTI,m. Emruantis,f, Putidus, a, um. Faetidus , 
a2,um. Cie, Piaut, 

L'EMPYREE, ow tr Cire MP YR ir, m, [Le Cel des 
Bremreuremsx,) Beatortim fedes, genit. fedtum , f. plur. Dea- 
iz fcdes , genit, boavarum fedium , f? pl. - 2E 
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EMS, [Riviere d'Allemagne.] Amifius, ii, m. Plin, Amifia » 

e uf. Tacit, 

[ Oa prononce les mots fuivants, par E.) 

EMULATEUR , fübft. m. ( Imiatenr , concurrent, ]. Æ- 
mularor ,oris, m. Aumülus, i, fn. lortator, oris ,riaíc. 


Cicer. 

EMULATION, fubft.f. (Paffen qui perte à vouleir faire 
bine chefe auf bien À mieux que les antres, j .Emulario , onis , 
f. Cie, Certimen, inis, eur, * 11 y avoit autrefois mue noble 
émnlarion eutre irs hommes, quiles obligesit à travailler peur 

© découvrir ce $i pouvoir effre wrile àla pojleris. Prifcis tem- 
poribus fammum certamen erat inter homincs , ne quid 
profuturum feculis diu]jatéret, Petr, t 

EMULE,m. £wmülus,i,mafc. 

[Terme de College qui fe dit d'un Ecolier qui oc üne 
place d'un coite, laquelle répond à unc femblable de l'au« 

te cofte, } + 

EMULGENT, (on prononce émuljant.) m. E‘MULGEN- 
T&,f. come La veine émulgente, Vena emülgens ,-genit, 

* venz emulgeatis, foem. 

[ Terme d'Anatomie, ) . 

EN (qu'on prononce ..4» dans fes compoíez.) Cette prépo- 

dition — Licu, MK s'exprime par In avec l'accufae 
tif aux Verbes de mouvement; & pac /» avec l'ablatif à 
ceux de repos : & à la queftion Vade, ellc s'expriiuc pat 
Hinc, Dime, Hinc. . 

Es , marquant le Temps s'exprime en Latin par /n,0u [ntrá 
avec l'accufatif , & quelquefois par l'ablatif lans prepo- ^ 

ien. 

En quaterze ans, Intra annos quatuordecim, * £n temp: C 
dieu. Tempore & loco. * En paix comme en guerre. Pace c 
bello, abi. 

Ew , marquant le Sujet, le moti & lacaufe fe rend par la pré- 
petition In. avec l'accufatif , ou par Pre avec l'ablatif. 

En confideration de mflre amis, Pro noflzá amicitia. * En pu= 
minion. 1n nam. 

Eu, defignant la Maniere & façon dont on fait les chofes, s’exe 
prime cn Latin , où par an Adverbe , ou par un Ablatif, 

T raiiter quelqu'un en enfant de bonne maifzn, Egregie aliquenr 
accipere , ew cscipere. * Vivre en fille débamchée, Merctricior 
more vivere, 

Ex, devant les Gerondifs des Verbes fe rend par le Gerondif,. 
on.par Publatif avec inj ou par laptépofition Inter avec 
l'accufatif ; ou enfin par Cim & le Verbe au Subjonctif, 

L'ejprit de l'üemme fe vamrrit en apprenant, Hominis mens dif. 
cendo alitur, Cie, * En interpretant les loixy 1n interpretan- 
dis legibus. Cic, * En bewvant, Inter pocula. Inter potan- 
dum. Intcrvina, Hera. * Fay écrit ces lettres en partant de 
la province. Ego de provinciÂ decedens, eu cum decederem 
de provincià, has fcripfi litteras. 

Es, tient fouveut lieu du Relatif Lwy, ou EllesCe , Cela. & s'ex- 
prime par 11, ea, id. 

$i la mémerre me mange , efl à vour de m'en faire four emir , 

* où fenvenir decela, Si memoria forte: defecerit, tuum cft ut 
id “ue Cic. " je vous en aime davaztage, De co te 
ano plurimüm, ew ob id. * Ayant onbité cela, veus m'en 
aw fas fewvenir , veui m'avez fait fonvenir de cela. Cum id 
animo mihi excidiffet, ejus ru memoriam renovafli, 

[Tous les mots fuivants compofez de la particule 15, fuivié 
d'une confonne , {à la refcrve du mot Ennems À fe proaon- 
cent comme fi on ecrivoit 21» parua A. C'eftune remar- 
que generale pour ]4 prononciation, ail le mot £ncas ic 
prononce .Ancan, Kc.) + 

ENCAGER , V. act. ( Mettre en cage. ] Cavei smcludere, 1n. 
cave, ew in caveam inclüdere, (do, dis, fi, fun.) a&. 
acc. 

ENCAISSER , V, act. [ Mettes des orangers & antris isbufler 
dans mue ceijjt.] Condere capíà , (tondo, i5, didi, ditom.): 
la capfam , ew in cap includere, (do, dis, fi, fum. ) 
a8. acc, 

ENCAN, fubit, m. ( Veste publique que l'en fait des biens de 
queiqu'un,] Au&io , onis, f. Cic. 

Acherer les biens de quelqu'un à l'emcan, Ab haftà bona alicu- 
jusemere, (emo,is,emi,emtum. JA4fcen- Ped. (Ce: 

c 
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[ C'efloir autrefois la couftume à Rome de une pique Ow prr fignrément, Merrre Le main à l'encenfir, i 
e une javeline , lors qu'on vendoit lesbiens de quelqu'un arua fur Les droit: de l'Eglife. Pr on d ed 
"cncan. ‘ verc. Plin. . 
Vevdre les biens de quelqu'un à d'emcan, Au&ionari , (aor , aris, | ENCHAISNE', (eu prononce EWCHAÎNY.)m. EXCHA Y 
ates fum.) Ciceron. ne dinne cucun cas à ce Verbe. * Audtio- part. paf L Lh de chaifner, ] reete 4, -— y im. 


ncm bonorem alicujus facere. Plewr. Haflà pofitá vendere Catenis vin&us, ewreligatus. Vinculis : 
bona alicujus. Bona shcujos pci, en vod przeonisa : Citer. » ew teligatus. Viaculis couftti&us, a, um, 
fübjicere, Ci. Hafix fubjicere bona. Fer, Conflitutà auc- | ExcnaiwE', [Lifemfemble, come par une cheifne , parlant di 

tione bona vendere, Cic. In propatülo vendere. Sub corüná évenement de la vie, (P d'un dif er ^] Caténss i Ner tos 


vendere. Caf. — "— a,um. Cic. 
On n'a plus tant d'ardeur pour vendre les biens à l'encan. Hafta | Lesverins fant comme enchai[nzes les unes avec lei autres, Vit- 
refrixit, Cie. - tutes omnes inter fe nexa & jugata funt. Cic, 


Placer publiques où l'on vend les biens à l'encan. Auétionatia ENCHAISNEMENT , (eu #XCHAÎNE ANT.) fubfi. m. [Sui- 
Peas » orum d plur. en pee p " que l'on vend te D dé gs des chofes, l'une de l'autre.) Series, genit, fe- 
emcan, Auétionariz tabulz , arum , f. plur. Cic. : DH8,f. Connexio. Continuatio, onis, f. cic. 
ENCANAILLER , (mot bas & du diftoun famille) (Né |. des. Laer k bee 
banter que de la canailie & des gens de néant] Cum face civi- A wn admirable enchaifnement dans des chsfes. Eft admira- 
tatis alidue verfari, (for, aris, atus fum.) dep, ew effe, ili quzdam ph murs i feriefque peine Ci. * Vn en- 
(fum , es , fui.) thaifnement de travaux, Catcnati labores, Marr. Series la- 
ENCAVER du vin, V. ad. [Le metre dam la cave.) In apo- Ovid, ] 
thecam , eu in cellam vinatiam, ew incavcam, cadosvini | ENCHAISNER, (ow xwcwoluxn.) V.a&. [ Lier de chaifze:.] 
demittere, (ro, is , demili , demiffum.) cd ipee ia Caitnare, (no, as, avi, atum.) ad. acc. Catenas alicui 
vis, volvi, volütum.) e» deprimere, (mo,is, preffi; pref- | — injicere, (cio, cis ,inj&ci , inje&um.) ewindere , (do, dis, 
fum.) a& rhum VUT7 : indidi , inditum.) * Catenis aliquem conftringere, (go, gis, 
ENCEINDRÉ , X, a@. CEntenrer , enfermer.] Cingere, (go, firinxi, fidum.) Cic. Plawr, Neétere alicui catenas , (&o, 


3 €i cin&om.) ad.acc. Ck. Veyez ENTOURER. — tis, ncxui , nexum) Her, Aliquem catenis vincire, (vin- 
EUNT e. Enceinte, f. part. pafl, & adject. [Entouré, | cio, is, viaxi , viscum.) osx ri nae nba sine 
envirenné.] Cinétus,a,um. Cie, Veyez, ENVIRONNER. | tere, (co, is, compeícui, /«pin compefcitum qwe Prifeien 


Ox pir, "Une femme enceinte, "Une femme greffe. Muliergtà- | admer.) Indere , ominjicere , ow inncétere alicui vincula. Ta- 
vida, genir. mulieris gravida f Gravis mulier. Przgnans | cit, Her. In vincula aliquem concludere, P/aur. 
mulier, temir. prxgnantis mulicris,f. Utero gravis , 15, f. p^ cha. Cum catenisefle. Aréti fervati , eu teneri ca- 
Cie, Ter. : teni, Tibul. 

Ejire enceinte Ventrem , eo urcrum ferre, (fero, fers, tuli, | Encuarsnen fe dit figurément, comme Ce Prince a enchaifaf- 

latum.) a&. Liv. Plin. TT . à la villeire à fon char, Hic Princeps tcligavit ad currum vic- 
ENCEINTE, (ubt. f. [Le tour, le circuit d'un lieu,] Ambitus. toriam. * Enchaifner [a fortune, la rendre conflante & fixe, 

Circuitus ,üs, m. ac. : Clavo trabili figere fortunam , par imitation de Ciceron , ) 
ENCENS, (ubft. m. (on prononce enfans.) [Gomme aremati- | a dit Clavo trabali figere cium , Kendre wn db ex 
| que qui dégeutte d'un arbre de l'Arabie Heureufe.] Tus, mieux | immertel. 

que Thus, genit, turis, neut. Cic. — ENCHANTELER du vin, V.att. [Le mettre fur des chantiers, 

Vn grain d'encemi. Micaturis, gemit, micæturis, fœm. Tuf- | — ou fur de Janguer pieces de bois] Vini cadis, ew doliis fuppo- 
cin, i,neut. Plin, Plaut. —— à | _ nere canterios, a&. 

L'arbre d'où découle l'encens. Tutis Atbor , óris , f Aibortu- ENCHANTE'm. Ewcu AN T Xz, f. part. paff. & adj. In- 
rifera, genit, axbôristuriferæ , f. Plan, Turea asbor , genit. cantatus. Fafcinatus, a, um, Plin. Veye& ENCHANTRR. | 
turex ris, f, Colum. : 71 É ENCHANTEMENT , fubft. m, [Crarme , effet procedant d'une 

D'excens, Tureus,a, um. Celwm.. ; : Puifauce magique. ] Cantatio, lncantatio, Fafcinatio. Ef- 
Qui perte, ou produit i'cnceni, Turifer , fera , ferum. Plin, cinatio , onis f. Carmen, genis, carminis, n. Incanta- 
Bruer de P'encenz, Tusincendere. Cie. Litate ruse, Perf. mentum ,1, cut. Faícinum,1, neut. Cantus magici, genit. - 
Excixs, fe dit figurément M lomanger cXccffives qu'on denne | cantuum magicorum , m. pl. Cic. Her. Plant, CGolum, 

à ceux dant en recherche Les bannes gracei.) Laudes, geni.lau- | ENCHANTER , V. act, UUfer de magie, & d'art diabolique) 
dum , f. plur. m lncantare. Excantare , (to, as, avi, atum.) Fafcinare, (no, 

Donner de L'ençgns à quelqu'un, Profundere alicuilaudes ple- | — as, avi, atum.) a&t. acc, Plin, Catul. Avertere feufus ma- 
ni manu, Tollere ali ee py " sa " aime - ES artibus, Virg. 

1, Ilaime qu'en le flatte & qu'on le lane, Laudum cupidi- welque magicien à enchanté teute vofire famille. Prxfigiator 
Dating, Qvid. Appétit laudes. Ci. Laudari impense | " tuam ren yh venne Plaur, dii 
cupit. - E NCHANTER fe dit figurément (de ceux avi fe fervent de paro- 
ENCENSEMENT, (on prononce anfanfemant.) fubft, mafc. des donces G'arifetnes pd, plaire red oie le p Lad 
(L'adion a'encenfer.] Turis fuffitio, onis, f. Suffitus,üs, m. | — ér leravir.) Ad fe aliquem rapete , (pio, is, rapui, raptum.) 
Suffimen ,inis,n. Sufimentum , i, neut, Pin, Ovid. ow allicere & attrahere , (allicio, is, allexi, allcétum : attrae 
ENCENSER , (en prenence anfanfer.) V.a&t. [Denner de l'en- | — ho, his, xi, &um,) a&t. cie. Alicuifübpalpari, Plaur, 
cems.] Blandaturadaie. Tibuf, Tiibucre alicui honorestu- | Son difcours m°a enchanté, lius oratio me rapuit in admira- 








ris. Qvid. » " tionem. lllius oratione admodum dele&atus fum, Valde 
Encenfer les autels, Tura oiisingerere. Plim, Arasodore ara- | me deletavit & voluptate aticcit illius oratio, Cic. Oratio- 
bico fumificare. Píaur. Ture adolerc aras, os penates. Suf- nc illius quafi voluptare quádan: perfufus fum, ci. Per- 
fire cure altaria, Vrrz. mul(t ,es demul(it aures mcas hujas oratio. win. 


Excrnsen fe dit au figuré, pour Leuér 6 later centinwellement | 1l efl encnanté de 'araeur des plaifirs Or. des honneurs. Volupta- 
melgw'an Continuis laudibus venerari di&ta & facta alicu- |— tum & honorum illecebris itretitus c(t. I I 
- jus, Perpetuitate laudum alicui blandiri. Alicui arridere, | Ewcuawrzn fe dit aufli en ce feas en mauvaife part, 1/ l'a en 


Ingenium alicujus admirari, & quidquid dicit laudare, Ter. chante , Où enfercelé par cei leanx difcours, Dlandidicis dictis 
1L encenfe jmfques à fe défaurs, Vitiis iplius criamnum blandi. hunc fafcinavit, ew frultcavit. Caf. Hunc fruftratus eft. P1 aur. 
«ur, Eraf. 1 4 ENCHANTERIE , fubit, f. ( Tromperie, ] Ttafligix , arum, 
li s'emcenjeut lim l'autre, Sibi uterque ne&it coronam & fe | f, plur. 
invicem venerantur, Her, [ Mot très rare. ] 
ENCENSOIR , (on pronence anfanfoir.) fubfl. m. [Inffrumest | ENCHANTEUR , fübft, m. [ Celuy qui enchante. ] Prxfligia- 
propre à donner de l'encens.] Turibülum ,i,n, Cie, tor Oris, m. Plau. Magus ,gi,u. Ci. MP 


4 


ENG : 
USE, ou ExcuawrkArssE, fuübft. f. [ Celle qui 


giatrix, Tcis, f. Saga; x, f. Plaut. Hor. 
Aie. ARG vis part. paf, Voyez Ex- 


; Tie »ci ^ * 
GÉR, V. » [Denter ordre Cm charge de faire une 
ad- ficu mandare , 6x demandare, (do, as, 
aum. copimiitere ; (to, is, commit , commif- 
) aà. Cie. : 


cbarsé infr d art. Mihiin mandatis 
Arr Asia d fale. perta Cic, * Onblier 
qu'un mons 4 enchargé de faite à. force de boire, Bibere alicu- 
1 Tra monster.) V. "[ Mettre dans 
xn.) V. ad. 
e Mery tm ET rte) Includere a quid alicui rei, 
 inrémaliquam , $win re aliquá, Cic. liligare, (go, as, 
.Svi,atum.) ad, accuf. * EachájJer une pierre précieuje dani 
de. &hatsn d'un anneau, Gemmam annuli pal includeze , ow 
. Lwcr. ; 
vnehafa fen. portrait. dani fon. bonclitr. Speciem fui fi- 
clypeo iuclufit Phidias. * Enchafer dans des pota d'or. 
is poc NAJIligasa Oen 
- fe dit figur t, comme 7° 
fteurs. “Hancce menre 
" RE, ab f. [ egmtntation du prix d'une chefe 


Licitatio , onis, f. Cic. 


u&tio, onis f. Cic. ayez ENCAN. 
licu 





























ul cette pen/ée 
» e» pertexui ora- 


» vendre à i^e , Qu 4 qui en 
i auétionem facere, * Auctiona- 
’ » atus fum). Ciceron employt a' ordinaire ce verbe 
Ln. 5 ECS Pa 513: y 
seis k Pentbere, Ki | (liceo , es, licui, 14 prend fon 
in Vif fene: e M licitum eii.) Etian. tantraire 
or, Mery tien n r'expligue par l'athf, & veut di- 
ei Mettre enchere , quand on vend quelque chefes 

fign 
des cho 


Et ifie rement Fe permeris de là vient qu'on dit 


















pro, > 
sexpoléesen vente, Licent (fapp. fe.) Elles d'ex- 
^ police à rent le tien B Licesr au Paffif 
€, On me permet, Ainli Liceri Mettre 
Eftreadmis, & cftre receu à mettre 



















d'encherer, À irius przco , genit. au&tionatii præ- 


beret. Au&ionazius a,um. C. 
ialemes fille enchere d'ane chofe. 


À mar de Pencan) 


m 
pui céncerne Les j 
prr prov gleipent N pre la 
dict arc; s luere, ve es 
spin flic erehere. V me cadetur haefübá. Ter. In 
à s recidit 


4 de parler fignifie rement, On 
yy AE iesus dn fij eux méchans 
t[que les feves ne font pas ees) 

v ta. [ Metrre l'enchere.] Liceri, (cor, eris, 


(tor, aris ium.) depon, Çre. 


pon , aller am dela. ] Augere, 
oper addere, (do, is, addidi, 


" k 2 bie 
"iae dde, Adice 
tius commemordntur, Cef. 


L'verité , comme eol lor- 
ignotis. Tacir. 


Ms.) rat (n jr a 
Ter. eu durior, dc 


| 
hen fios wne pique toute droite 
| 
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fum.) Excandefacere a . Cariorem facere annonam, 
Caritatem inferre annonz, Var. (ie, Les faire enchérir em les 
Qu Flagellare, ew vexare, e» comprimere annonam. 
16, Plin, ‘ 4 
lENCHERISSEUR, fubil. m. (Cel qui emcherit.] Lici- 
tütOr , Oris , m. Cic. * D livrer au plu efrant & dernier en- 
eheriffemr.. Plutimo licitanti sem sddicere, 
| ENCHEVESTRER une brfle de vetturs, (en pronance Excu- 
VêTRER.) V. ad. [Lny mettre nn chevejre.] Capiftrare, (go, 
as, avi, atum.) act. acc, l'in, Capiltrum inducere, en ins 
dere, ad. dat. 
ENCHIFFRENEMENT, fubft. m. [ P-fanteur du cerveau, ] 
Gravitudo, inis, f. Vitr. Gravedo , inis, foem, (vif: 
ENCHIFFAENE', m. Excutr rx xwo'r, f. (Qui à le cer- 
veau cnjaté € chargé de pituite,] Giavedinofus , 2 , um. Cic. 
|. Gravedine oppreflus , a , um. 2 
FNCICLOPEDIE , Voyez ENCYCIOPEDIF, 
ENCLAVEMENT d'une terre dans une autre, fübft. mafe, A- 
|— gritn alienum folum procurfus , às, matc. 
ENCLAVERN , V. at, [Enfermer dani feiterrerun champ, ou 
Ia autre chife.] Agtum fuis finibus includere, (do, is, 
»fum.) aa. : 
Ma terre ejl enclase dans la vefire, Meus ager in tuum agrum 





» Cicer, 
nor agp Tignum cardinatum ,i,n. Virr, 
ENCLIN , mafe, Excuixr,f. adje&t. [Porié à mne chofe, qui 
34 du penchant.) Ad aliquid propenfus , ox pronus , ow incli- 
natus, a,um. Proclivis & hoc proclive, adjcct. crc. * (On 
dif au Cemparatif Inclinatior & hoc inclinatius, Propenfior 
&hoc propentius, Pronior & hoc pronius, Proclivior& 
hoc proclivius ; 6 aw Swperianf, l'ropentiffinus , Pronifs 
i ; Procliviflimus, a, um. à. 
Enciin Àwe cpmplasfanceouirée. 1n obfequium plus zquo pro- 
nus Her. — — / 3 
Un efprit enclin à la velupté. Ingenium proclive ad libidinem. 
Ter, Ad voluptatem propenfus homo. Cic, * Enclin à par- 
donner, à a douceur. Ad ignofcendum, ad lenitatem pro- 
penfus, Cie, * Pius enclin à la Pain, à la colere, Inchinätior 
ad pacem animus, ad iram pronior, Liv. Plin, 
ENCLINEA , V. ncut. [Pancher plur d'un cofli que d'un autge.] 
Inclinar ds 


EA 


pére Pas i... e , (clino , as , avi, atum.) dp 9n (dco, 
X PO qui avertit aane enchere. bes ow 2L fum nCut, avec La tre ad, € l'iteefarif. Voyez 
N lE, f. ofctipuo 5 NCLINER qui eff plus en CA * 
nit P E LS TC e M ENCLOISTR eq o i o V.a&. [ Enfermer dans um 


cleifire.] Intra clauflra aliquem tenere, (eo, es, tenui, ten- 


tuni) ad. Her. 
ENCLORRE, V. a&. ( Enfermer. ] Claudere. Concludere, 
Includere, y sis, fi, fum.) Cicer. Cingere, (go, gis, 

E html, jConfepire. Interfepire, (io, à 
NCLORRE , [ En, Y et, epire. Interíepire , (10, i5, 
fepfi, f(eptum.). Ge. acis pratendere alicui À À (do, dis, 
di,cepcum) a&, Cic. Virg. Voyez EwrERMER. | 

ENCLOS, mafc. Exctoss , fcm. adje&t. [Enférmé.] Claufus. 
Conclufus, Septus , a, um, Cicer. 7 vi 
Les $uiffts font encles du Rbin , du Mont de Saint qs € 
Lac de Geneve, Helvetii Kheno , monte Juri, Lei 

. continentur. Caf. 

Ewctos , fübft, m. (Un lies cles & fermé,] Septum. Confeptum, 
Claufum ,i,n. Sepimentum,1,n. Var. Colum, VIS 
ENCLOUER s» cheval en le diferrant , V. a&, Equo clavum - 
in pedem altius infigere, (go, gis, xi , xum.) adt. * Ce che- 
val def encloni en marchent, Equus hic fe clavisacatiflimis 
, induit, AE Hundert Equus clavatus , i, mafc, Equus 
clavo pedi infixo faucius , i, m. * Un canen enclenc. Tormen- 

tum bellicum clavo obfiruétuin , i, n. 

Excto. É le cimon des ennemis , [Mettre der clous dant la lumiere 
pour Le rendre inmtile.) Tormcata bellica hoftium clavis obf- 
Uuere, (uo uis, ux, u&um,) ewObturare , (türo, as, avi, 
atum.) a£. accuf. ; * 


ENCLOUEURE 4'uh caten , (s prorenre Exctovüns.) fubit. 
f. Toimenti bellici obfiruétio , onis , f, eM 

| Exctovrunr. fédu figurement (de rou obflacle , qui empefche la 

ren fie d'une afarre,) Ampedimentum, i, n. Obex, gent, - 

cis, com. gen, Diet, ts, “Nodus, di, mu Crcer. 
Tom. à, Nan; 
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ENCLUME, fübft, f. [Grofe maffe de fer, qui fert à battre le 
fer.1 Incus, üdis, £. Cicer. 

Ox mir proveibialement , [fre entre lonclume £r le marreau , 
pour due 47er à (offrir de quelque coflé qu'on fe tomrne, 1n- 
ter faccum & faxum ftare, Piaur. (Fagon de parler preverbiale 
tn Latis.) * Utráque parre aqualiter premi. | 

ENCOGNEURE , (ou pee Lxcoówüar.) fab, f, [Coin.) | 
Angülus,i,m, Cr. 
parcium angulata commifiura , x, f. 

ENCOLEURE , (on prononce ENCOLÜRE ; quelgues- mms difent 
ExCOULUAE.) fub. f. (Profit, l'exterieur d'un animal.] Fa- 
cicsexterior, genit, faciei exterioris, f. | 

Ce cheval à l'encolure fort relevée, Ou li le porte bean, Eft ifti 
equo cervix ardua. Her. 

ENCOMBRER lerrués, V. a&. (Les embarraffer des dicembre: 
der mailens.) Ruderibus vias obftruere, (uo, uis, uxi, ucLam.) 
en impedire, fio, is, ivi , itum.) act. 

ENCONTRE , fubft. fem, (Ce qui arrive forruitement.] Bene. 
Feliciter. adv. (en bien.) * Male. Infeliciter. adv. (em mal.) 

[Ce mot cft vieux, & ne le dit que dans cette cxpreffion po- 
pulaire & baffe.] 

De bonne encontre pour may, Par bon-hewr pour moy, ou Deben- 
me fortune, Quod mihi feliciter contigit. * 

Excosrza* efl quelquefois pour la Prepoñtion Centre, comme 
A ÜC'encirtre de Pun i de l'autre. Contra, 1n fe invicem. 

Exconrar eftauffi adverbe , {D'une mantire conirane € oppe- 

Fe.) comme Perfonne ne va à l'ancoutré , QU me contrcdat cela. 
on contradicuntur hzc. Cie. Voyez CONTRARIER. E 

ENCORE, adverbe de temps , [fwfgmer à prijenr, Fufquer à 
cette heure.) Ufque adhuc, Ulque ad hoc tempus, Adhuc. 

Ewcon* mnefoir. lterüm. Rursum, Rursus, adv. Ow. 

Excone {avec une négation.) Nondum. Nihil dum. e ne di: 
pas encore combien cer marques fent faujjes. Nondum dico 
quàm hzc figna nulla fint. Cic. 

On w'aveit eucere apperté ateune nouvelle de la Province. Ex 
Provincià nihildum erat allatum. Cic. 

Encont, [Owrrecela, deplur.] Praterca, Infuper. adv. * Pa- 
jeuteray encre «ela, Hocaddam infuper, Plant, Ÿ 1/ ma en- 
tore donn: cette commijfion. Hoc quoque etiam mihi dedit in 
mandatis, Plawr, | : t 

Mais ENCORE, après Nen feulement, Scd etiam, Verum etiam, 

* Cicer, 
ge n'ay jamais parlé à cét homme gn'aujenrd'huy , encore je ne 
[ny a3 dit que treis mers. Hominem ante huac diem alloquu- ; 

- tusíum nunquam, nec nifi paucis (es four-entend verbis.) 
Plaur. \ 

Encore quz, [ Quoique, bien que. ] Quamquam, eu Quan- 
quam. di. Tamctí Quamvis. Licet. Etiamfi, Ut, — 
[On donne à ces trois premieres conjonétions plus ordinai- 
rement l'Indicatif; & l'on joint les quatre autres avec le | 
Subjon&if. Cependant Vollius rapporte des exemples du 

contraire. ] . 
Ewcogz , Une autre feis, Iterüm, Rursls. Rursüm. adv, (ic. 
ENCOURAGER, V, a&. (.A4ntmer quelqu'un, luy denner du 
wrase.] Dare, on facere alicui animos, Animum alicui 
ddere, (do, dis, didi, dirum.) a&. Ge, Liv. Animosali- 
«ui adjicere , (cio, is, jéci , je&tum.) Ovid, Aliquem, os 
alicujus animum excitare, (to, a5, avi, atum ) es incen- 
dere, (do, dis, cendi , cenfum ) ew inflammare, (o, as, avi, 
atum.) Cie. ew artigete, ad. Salwff. | ! 
Encourager a unechofe. Aliquem ad aliquid exeitare. * 4 Pa- 
mour de la fare]. Excitare alicui amorts l'apieatiz. Cic, 


ENC. END. 


ENCOURTINER mn lt, V. at, ( L'entourer de courtiners 
Ou de rideaux. ] Velis ledtum infttueze, (uo, vis, xi, 
&um.) act. : « 

Ow prr daas le familier, Te fuis bien encomytiss dam: ma eham- 
bre, pour dite j'y fui Bron cler & converi. In mco éonclävi 
omn! ex parte teitus Ium X munitus. 

S'LNCRASSER, V. adt, [Sejatir. Sordefeere, (co, is.) neut. 


Der eniogneures de muraïile, Duorum | ENCRE, tubll. f. | Ligueur neire dont on fe fert pour terire.] As 


tramentum, i, n. Atramentum fcriptorium, 3, n. Cic. 

Ewcn) ad'imprimmirse, Atismentum librarium , 1, n. War, 

Neus nous plaitnens que mojlve eucre eft trop epaiffe, Où qn'elle me 
marque point, parce qu' cile ejf rep blanche , Où qu'elle coule de 
da plume Cv. fait des pâtes. v gamer quod aaflus humor 
pendeat calamo, quod infofl Iymphá vaaefcat fepia, & 
quod dilutas geminet fiftula zutras, Catal, : 

Ow prr aufiguié, Une lertre ccrote de bonne encre, em faveurde 

? queíigi nni Litterz accurate fcripta, gens, litterarum ac- 
curate fcriptaium, foem, plur. C. | 

Os Le nir aufi d'une maniere de menace, e (ny écriray de 
bonne encre, Attocioribus litteris hunc appellabo. 

ENCRIER, fubft, m. {Carnet à mettre de l'ancre.) Atramenta- 
rium,u,n, Lawr-Pal. . . 

ENCAOUSTER , V. a&. [ Reveffir, où cemvrir une. muraille 
femme d'une cronfle , Où d'un enduit.) Incruftare, (to, as, 
avi,atum.) act. nec, Verr. 

ENCUIRASSE, m. E*cutRASS5 Y z,f. part. du verbe innfi- 
1: Enccih asses, (Sale, erafemu de longue main.) Pædore ac 
fordibus rigeus , eatis , omn. gen. 

CENcuis sse, pour dire LA4rmé d'une cnira(f? ne fe dit point en 
nofire Langue.] 

ENCYCLOPEDIE, fübft.f. (Cercle des fences er 
nniverfclie.] Encyclios difciplina, foem. Eucyclios do&ii- 
narom omnium difciplina, fœm Vite. 

[Le mot d'Encycfres eft adjectif du commun genre de la fecon- 
de declinaifon en Latin , Orbsr ille docirima , qnem. Graci 
Vyxtxsiratlelas vacant, rami M 

ENDESVLR , (on prononce eNDêvER. ) V. ncut, [ Enrager. ] 
Kingi, (or,eris.) Uri, (uror.) pal. Ter. * Favre ph à ver 
gueign'un , iny fire delapeme, Vicre aliquem. Ci, Angerc 
aliquem. Her. 

EN DETPIT, Voyez fur Dérir. 

ENDETTE, m, Envrrre…, f. patt. paff. ratus. Oba- 
Tat , à , um. Voyez, ENDITTER. 

ENDETTLR 3jwue.gu'un , V. act. [Lmy faire centraler des det- 
te] Ære alieno aliquem obítringere , (go , is, ftzinxi, ftric- 
tüm ) ad. Bret. ad Cic. 

S'anverren. JEs alienum cogere , (go, gis , coëgi, coactum.) 
ew contrahere, (ho, his, xi, étum.) owconflare, (flo, as; 
aVI,utum.) Cic. oai. Facerezs alienum, Liv. 

Venir à iendetrer. Incidere in as alienum, Cic, ; 

Eire endetie. Laborare xre alieno. C«f. Habere zs alientim. 
ln zic alieno efle , o» in nummis alicujus, Cic. * Effre fert 
enderié. Obrui & premi xrealicno.. Ci. " 

ENDIABLE', m. Ex ntaBt Uk, f, [Sui femble «fire poffede 
du diable, qui E: Perrage Co l'empente.) Atrá bile percitus , 
a, um, Qui debacchaeur, Ter, 

ENDIVE, fubit. f. { Ciicorée , berbe poragere.] Intübus, i, m. 
Intübum, i ,n. Jin, 

{Les Grammairiens font ce mot douteux, cependant il n'cf 
jamais que Mafculin dans les boas Auteurs. ] 

ENDOCTRINER, V.a&. vieux mot qui veut dire Imffruire, 
Aliquem érudire, (dio, i5, ivi, itum.) a& Ce. 


$'rwcounaakm, Se fe adhortari, (tor, aris, atus fum.) dep. | ENDOMMAGEMENT , fubft.mafc, [Desmage.) Detrimen- 


cer. 


ENCOURIR, V. act. [ S'attirer quelque diférace, la haine, | 


où [e blaime d'une a&ion,] In aliquod periculum venire, (ve- | 
fio, i$, veni, ventum.) neut, Aliquod periculum adire , 
(adeo, adis, adii, aditum.) a&. Ja odi: hominum incur- | 
rete, (certo, is, curri, curfum. ) neur. Hominibus in 
edium venire, Alicujus offenionem fubire, (beo, is, 
fubii, itum.) In offenfionem iacurtere, Cw, * Escomrir fa 
raillerie des hommes, Yn utbanitatem facetofami hominum in- 
currere. Cic. * "Un grand der-bonneur, Adire multum dede- 
cûus, Tac. | 


tum illatum , on daram ,i, m. Caf. Ter, 
ENDOMMAGER, Y. act. (Cavfer du demmage.? Detrimen- 
tom, es damnum alicui facere, e» importare, a&. Afferte 
damnum, (atero , affers , attáli , ali&rum.) a&. Ge. 
ENDORMEUR , fubil. mafc. qui n'eit d'ufage que dans cette 
expieffion, ('eji n cadet mucur da muloti, Va erpeleur. Dormi- 
Cfrutot. Oris m. Plast, 
ENDORMI, m. Exnponwtr, f. part. paff. & adieét. Sopr- 
tus, Confopitus, a, um. Virg Soporatus, a, um. Pim. 
. Somno confopitus , ou oppicílus , à , um, Cic, Somno tor- 
pidus,a,um. Liv. — 
Ex 


EN D. 


Expos , [Engeurdz, parlant des membres du cerpi.] Torpens. 
Stupens , entis , orn. gen. Lecr. 
ay le pied dreit tont endermi. Mihi pes dexter torpet. - 
EwronMi, [Qui a grande envie de dormir. ] Somni plenus, 


a, um. . 

EwvonMI » [Grand dormenr, qui fe laife aller facilement au fom" 
mel.) Somaoiculoius , a , om. Cic. 

Exvonxa fedit figurement (d'un homme néziigert € pefant , 
qui n'eff point éveillé.) Homo vcternofus, a,um. Ter. Ve- 
terno pigriot. Mart. ] 

ENDORMIR , V. act, [Faire dormir, exciter le fommeil.) Ali- 
cui fomnum facere, an conciliare, Plin. Aliquem fopire. 
Liv. ew conlopire , (pio, is, ivi, itum.) * Sopürare , (045, 
wwi,atum.) act. accuf. Cre. MEA 

S'anvorwim. Dare fe fomno. Indormire, (10 , is, ivi, itum.) 
Obdormifcere , (íco.) n. Cic, * Commencer de i'endormur, An 
foporem labi , (labor , eris , lapfus fum.) depon. Petr. * Fu 

m'endormis plus fort qu'a d'erdinaire, Me arétior quam fo- 
lebat fomnus complexus eft. Cicer. * 1i ve faut jaman s'en 

. dormir qu'en n'ait auparavant repajfé le: atiions de la jeur- 
més. Nec prias fomno te dederis, prius quam reputaveris 
a&a diei. Hera, * 1l eff tous enderms. Somnus cum oppri- 
mit. Ter, | I 

Enponmix quelqu'un fe dit figurément pour L'amufer, pen- 
dant qu'on fait fes affaires, Ducere aliquem. Caf. * Lori qu'il 
wir qu'en L'endermen trop long-1emps, Ubi fe diutius duci in- 

.. tellexit. caf. ' ' | 

S'enbonain, (Negliger fes affaires ] Rebus iudormire, Cicer. 

- * Dani la parejé,  lndormire detidiæ. Piin-Gun.  * Je me 
fuit endormi trop long-tempi à [ny faire la cour. In ifto colen- 

- do diu indormivi. Cic. à 

Les ennemis de leur «offi ne s'endormeient par. -Nulla vero 
hoñibus ia gerendis nzgotiis mora aut cunétatio aficreba- 
tur. C«f. 

I wy i lieu de SPandermir. Non eft locus defidiz neque 
focordiz. Ter. 

ge me fnis endermi Lp pe aprefent , mais il efl temps demere- 
veiller. um eft ufq uc, nunc porro expergiíce- 
1C, Ter. (On parle à foy» me[me en Latin.) 

ExponM18 , (Engowrdir queique partie du corprs lmyefler le fen- 
timent) Torporem , es torpedinem alicui membro induce- 
te. Voyez, Exsounpra. . 

ENDOSSE,m. Enpossr'e,f. part, Vryez, ENDOSSFR. 

ENDOSSER une cwirajfe , V. act, [La prendre fur (ep, s'en res 
vefir.] Lortcam induere , (uo , uis , ui, utum.) act, 

Ox nir figurement en cefens, Endejfer de harness, pour dire. 
Se mettre au travail. Operi fe uccingere, Virg. Ad opus fe 
accingere, Liv. 

EwvossrR mne prome/J? une eblicatien , (terme de négociant.) In 
averfà chirozripai paginä acceprum referre aliquid. 

ENDOUILLE , Kc. Vejez ANDOUILLE. 

ENDROIT , fubit, mafc. (Le cofié ie pins beam d'une dfe , gui 
efl eppofé à l'envers.] Exterior facies , cenrt, exterioris facici, 
foem. Extima fuperficies , geni. extima füpevficizi, f, Pars 
.fpeciofior , gemrr. partis fpeciolioris, f. * Une erejje à dtmx 
endroitt, Pannus fimilem vtrinque faciem habens , m. 

Ox prr encette figuification, (pariant d'un homme.) Ce n'efl 
pe Là fon plus bel endroit, Ou le plus bel endrait de fa vie. Ne- 

.. que cá vitz fux parte e(l hic confpiciendus, * Vous ne (e voyez, 
que par fon mauvaisendroit,OU par où él efi plein de quer t 
- patte mendofi eft illius hatura, non qui recta, hunc 
cumfpicis. 

Espnom , [Morque , uncertain lieu qu'on dif gne.] Locus i, m. 
au plurier Loci,m. ewloca; neut. eui, orum. * Vera wn 
bel endeoit , "Un beau lieu. Locus fanc umaenus, 

Ox bir anfiguré en ee fens, Quand l'envie cherchera fur may 
wn endrsir feible peur me mordre , elle ne tronvera qu'à ner fes 
denis, Quando invidia quxret dentem illidere in me, offen- 
detfolido, Herar. 

Plante & Lailfé ccs endroit fana y toucher, Plautus eum reliquit 

| jocum integrum, Ter. * Hia pris cé endreit pour cémpefe" la 
Cemedie des Adelpher, Eum hic locum (nmíit fibi in Adel- 
phos. Ter, * Ja fgay cela d'un bon endroit, Qu deben jew. Ab 
optimis autoribus illud acccpi, Cic. 
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| Ewpaorr fe met quelquefois advcrbialement & fignifie Ex- 


vers, Erga, In avec i'acimfarsf, * Nous devons eftre les mef= 
mes a l'endrost de nes mis, que nous femmes envers rous-mefe 
mer. Affcüi erga amicum limus codem modo, quo erga 
nosmet ipíos. Cie. 

ENDUIT m. EwpuirE , f. part, paff. [Convert de ffc , de plaf- 
tré, Oude fabie } Albario opeie, gypfo, ew arenato induc- 
tus,a,uin. Wir, 

| Esputr, fubit. mafc. (Reveflement des smurailler de fiuc , &c.] 
Albarium , ewtedtorium opus , remi. albarii, ox tetoriL opc- 
Ti$, n. ew fanropus, * Corium, ii, n, Vitr, 

Les enduits n'eflant plus attaciez, a la murailie me font parcapa- 
bles de fe foûtensr d'enx-me(met, à caufe de ler peua'epaif- 
jeur. Teétoria à ftruéturä fejunéta propter tenuitatem per fe 
ftare non poflunt. Verr. 

Le fable de rrvicre efl le meilleur pour ler enduits, à caufe qu'il 
efl maigre. Fluviatica 41£0a propter macritatem, inteo- 
rio recipit foliditatem , eu ad coria adhibetur. Virr, 

| ENDUIRE , V.aét, ( Cowvrir, reveflir ne muraille, ou che 

Le femblabie.] Arenatum induceze, (düco, is, xi, um. 
a&. dat, Plawr. Virr. * Enduire ,.frotter de poix, Aliqui 

pice illinere, (lino, is, ini, levi, ew livi, litum.) In- 

duere pice, Plaur. * Debent. Delütare, (t0, as, avi, atum.) 


ad. acc. Car. 
ENDURANT, m. Enpunanrr, f, part. & adjeét. [Patient 
' dans les maux, ). Patiens, entis, omn, gen, (‘en donne le 
Genitif à ce mot, ) * I0 paffe pour efire trop endurant, Ni- 
miüm patiens exiflimatur. Creer, ^ Endsrant la ponffire 
€r le Soleil. Pulveris atque folis patiens, Herar, * Enda- 
rant toutes fortes d'incommoditez, Omnis incommódi patiens. 
"am, 

ENDUACI,m. Expunerë, f. [Fait a unc chofe.] Duratus. In- 
| duratus, a, um. avec l'ablatif, Liv, Voyez Expuncin. 
ENDURCIA , V. act. [Rendre dur.] Durarc. Edurare, Indu- 

fart, (düro, as, avi, atum,) aét. acc. Colum. Pim, * En- 

durcir la corne des pitár des chevaux. Durare ungulas. * Les 
cormerendurcifent (e ventre , le rejferrent. Sotba durant ven- 
trem. Marr. 

s'Enbuactn, V. neut. (Dureir , devenir dur.] Durefcere. In- 
durefcere. Obdurefcere , (co, is, durui, fan: fupis.) neur. 

Var. Durari. Indurari, (or, aris, atus fum. ) pafl. Píra. 

laduere duritiem. * Le limon s'endurcit aw feu. Limus du- 

| refcitigni, Virg. 

| S'endurar tellement aux coups, qu'on ne les fente plus. Inducre 
duritiem contra fenfum, Plin. 

S'kNDuncCIR , [Se faire, s'accouflumer à une ciofe par un long 
ufate.] Concallere , (Ico, es, concallui, faur pin.) ncut. 
Cic. * Nour fommes endureis acela, Adifta obduruimus, ew 

uimos, (ic. * Lis font endurcit aux coups. Plagis cola 
callent. Piaur, Ad plagas durati funt. Quint. * Li: s'endur- 

ciffent an travari 6r a (a peine dés leur plus tendre enfance, A 

parvulis duritiz ac labori fiudent. Caf, * Endurciffez, vowr, 

€» réjervez, voi pour ume mesilenre fortune, Dürate & voímet 
fervate rebus fecundis, Virg. 

"Une longne fuite de malbenrs m'a endurci à tous ler nouveaux 

Por nr. Diuturnà defperarionc rerum obduruit animus 

(9. 





Cic. 
La lengue accoufitarance m'a fi fart endurci , que jene me mets 
plus en calere. Confuetudo Lo callum jam obduxit fto- 
macho meo , ut nihil amplius irafcar, Ge, 
ENDURCISSEMENT , fubfl. mafc, qui ne fe die qu'au figu- 
ré pour La dureté de cœur €» de confeience à faire pintteuce. 
Animi durities ict, f, Cic. ' à 
ENDURER , V. aét. ( Sewffrir, fwtparter quelqu'un, ou nine 
| . ebafe.] Tolérare , (0,25, avi, atum.) Suflinere, (co, es, 
uflinui, fuftentum. ) Ferre. Sufferre, (féro, fers.) 2à. 
accuf. Pati, Perpéti, (tior, teris, flus fum.) depon. acc. 
Ter, Cie, 
Endurer la faim, la foif. Famem, fitim tolerare, cs (eire, 
^ Caf. Catul. * Endurer l'exiréme pauvreté, Qu le derniere pau 
vreé, Anguflam pauperiem pati, Her, * Emdwrer les iaqueti, 
Sermoncs fuflinere, Cie. * Las douleur, 'Tolcianter dolorem 
pati, Cie, # Le travail. Ferre, ou fuñcrre laborem. f'éavr, 
Voyez SUPPORTER, Sour rais, 
Nun 2 ENEI- 
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ENEIDE , fubfi. f. [Pséme bereique composi? par me , equi 
contient Les aldioni d' Ene, | &ncis , idis , ow idos , f. | 
ENERGIE, fubfi, fem. [Force d'un met , d'un difrewrs,] Vis, 
gemi, vis, foem, Cie. * Hl parle avec énergie, Nervose dicit. 

Cicer. 

ENERGIQUE, adje&. m. & f. (Sui ade l'énergie € de la 
force.] Nervofus. Validus, a, um. Magnam vim habens , 
entis, omn. gen, €i. 

ENERGUMENE , adjc&t. m. & f. (Qui fe dit d’un homme 
€» d'une femme pelfedez, dn démon.) A dxmonio agitatus , eu 
vexatus, 4, um. 

ENENRVL,m.Ewrmzvw,fem, part. pafi, & adjcct. pro- 
prement , (Qon efi fans nerfr, € fanrforezi , affosbtr.] Langui- 
dus & enervatus, malc. Exfuccus homo. Cie. Petr, Enetvis 
& hocenerve, adject, win. 

Ox pir. figurément "Un diféowrs énervé, qui efl fans force, Encr- 
vata oratio, genit, enetvata orationis , faem, 

ENERVER; V. att. [.Afsiblir.] Enervare, Debilitare, (to, 
as,avi,arum,) Frangere, (go, gis, fregi, fraétum.) act. 
accuf, Cie, * Enervir quelqu'un , luy efler fei forcer. Enervate 
alicui vires, Herar. . 

E'wzrnavxmfe ditaufigure (des chofer.) * Des exprefiens en- 
Reer, Cm were vasne cadence énervent tente la force du défeowrt , 
€r il tombe. Mellitis verborum globulis &.inanibus fonis 
corpus orationis enervarur & cadit, Petr. * Cela énerve Pef- 
prit & lecorps, Nervos omncs & mentis & corporis id fran- 

it, Quint. . 

ENFANCE » fübft. f. (Lebas âge des enfant: jufgnes à fept ani, 
où environ.) Infantia, Pueritia, æ, f. Puerilis atàs, genir. 
puerilisatatis, foem, Cic. e E 

Dis l'enfance, Ab infantid. A pucritid, A puero. A pueris. 
A primi xtate. A teneris unguiculis. A parvis. A 
lis. Cic Ter. * Sertir de l'enfance, Excedere ex puetis. Ter. 
P! Eflant fertis d'enfance,  Pueritiam progrefli atate, Cicer, 
* Devenir en enfance,  Repuerafcere , ( sepuerafco. ) neut. 
Plant, Cic. : 

Ewranos fe dit (d'une maniere fimple & puerile d'agir.) Pueri- 
litas , atis, f, Puerilis agendi ratio, f. * C’«f nne enfance. 
Puerile ef. Ter. | E] 

ENFANT, fubfi. m. é* f, Infans , antis, com. gen. Puer in- 

'O fans, Cie, Var, * Si eff un garçon, on dira, Pulcher infans, 
"Vh bel enfant, * Palchra infans, Bonainfans, Vrcbelle en- 
fant, (partans d'une filie depuis l'age de fept ans jufques à qua- 

-Cferme) Puer, gei, puéri, um. Parvulus. Pucrülus, i, 
Tufio, onis, m. Cic. 

Esrasr, (parlant d'une file.) Puera, Puella, a, foem. Cicer. 
Infans,f, Owinr, T 

ENFANT né avant terme, lnfans immature editus, Suet, * En 
fanr fuppsfé. Puer fübditirius, Quint. * Enfant adsprif. Puer 
adoptitius. * Enfant barard. Spurius. Nothus,i,m. Qwinr, 
# Enfast legitime. Legitimus , 1,1. £wiur, Jufto mo- 
nio natus. Cc. : 

Enfant poflánme , né apres la mort de fon pere. Pofthámus, i, 
m, Her. 

Exrawr, (à Pétard d'un pere € d'une mere.) Filius, Natus, eu 
Gnatus,i,m. Püer. Liber, cem, cri ,m. Cic. 

"Un enfanr ,0u "Un fils de famille. Filius-familiàs, genir, flii- 
familias, m. Filius familiv, m. Filius familiarum, m. Cic. 
Avoir des enfans de fa femme. Sufcipere , entollere, ew fuftol- 

lere, ew habereliberos ex uxore, Cic, * 2tvoir des enfant de 
Jon mari, Parerc ex viro. Ter. " , 

Ox nir proverbialement , Traitrerquelga'un en enfant de bonne 
maifsn , ULechaffier comme si faut, me [oy rien laiffer paffer. 
Egregie aliquem excipere , (dit iromig emen.) 

Exraws TaOvuvkz, (fent les enfaut qu'on expefe. ) EXpolititii 
pueri, geair. expotititiorum puerorum , m. plur. P/awr. 

Exrans Ü/eur, ENFANS Rouges, ENFANS Gris, (font des pau- 
wres enfant orphelins ,-qu'on eleve à Parit danr ler Hofpitaux.) 
Alimentari peut. genir. alimentariorum puerorum , m. 
plut. Swer. * (On posrra ajeurer Alimentarii Carulei , pour 
des Enfans Bleus; Alimentarii Porpurati, pour es Eufans Ron- 
gei C Alimentarii Cinerei, peur les Enfans Gris.) * Voyez 
MoN Dic, D?& ANTIQUITEZ für ce mor. 

(On dira Alunentarix pucllz, genit. alimentariarum puel- 





ue 


ENF. 


ren » pl. fi Pen parle des Filles qu'on leve dans les Hof* 

aux, 

Exrawr ett auffi un terme d'amitié , (dont en f? fert dam le fa- 
€ comme Dir mey, nten enfant. Dic, fodes. Ter. Mi 
puer,dic, * L4lions, Enfans , travaillenr, Eia agite, 

Ens ANS PFRDUS, terme de guerre, (Cewx qui ejjuyent le 
mirri coups dans mn eesobar, ou à latraque d'une place.] Veli- 
tes, itum , m. pl. Rorarii ,orum, m. pl. Cef 

Estar. en travail d'enfant, Fatturire, (ütio, üris, ivi iram.) 
neut, Ter. 

Elle ef hors d'age d'avoir des enfant, Parere hzc per annos non 
poteit, Plaur, 

D'enrant, (Qui eff propre à l'enfance.) Puerïlis & hoc pucrile, 
adjeü. Cic. 


Ew kNFAWT, 4 la façon des enfant , Comme les exfanr, 
Pueriliter. adv. T ing Phad. ; o m 
ENFANTEMENT , fübft, m. [ L’aéfion d'enfanter, ) Partus , 

üs,m, Cre. Faritüdo inis, f. Plaut. 

ENFANTER » V. üüt, {Mettre wm enfant au monde] Parere, 
(pario, is, pepcri, partum, ew paritum.) aét. ace. Cicer. 
* partum edere d ne ; edis , edidi, editum.) Reddere par- 
tum, fs, * Producere, ( düco, is, duxi, du&um. ) a&. 
acc. Plur, Enti partum, ou puerum , (enttor , eris, enixa 
fum.) dep. Lev. * Eni a enfanté de fix enfans, Sex partus 
€DixA. Sur, 

EwraNTER fe dit figurément, (des preduéfions de l'efprit & de 
tbofts femblables. ) Edere. Producere, * La guerre eivilé & 
enfauté tous les maux , qui ent accalle la Republigne, Ex 
beilo civili orta funt malu omnia, quibus attrita fuit ref- 


nblica, . 
f. adje&. Puertlis & hoc puc- 


ENFANTIN , m. EnrANTINE, 
tile, adject, Cic. — * ' 
ENFARINER , V, a£t. (Blanchir de farine.) Fatfni afpergere, 
em confpergere , (go, gis, fi, fum.) a&. acc. Píin. 
S'iXF AMINER , [Se merree beanconp de poudre für la tefle 6x fur tes 
habits, felon la ridicule mode d'aujeurd'huy.] Odüro pulvere 
caput & veftes afpergere, eu confpergere, 
Enrautnen fe ditaufiguré, pour Gafer i*efprir de quelqu'un 
Par de vaines C7. fanffes opinioni. Opinionum pravitate ali- 
Quem inficere , (inficio , 15, infeci, infe&um.) a&, Ci. 
Hl i'efl alle enfariner de verte opinion. Opplevit illius animum 
hzcopinio. Cic. d 
(Cette maniere de 


slet eft du difcours familier, 
ENFER . on trs 


NERKS , fbl m. (on entend. erdineirement 

un Lien qui efl aux entrailles de laterre , où les mefchants fort 

tonrmentez après cette vie.) Inféri, orum, m. pl. Cic. 1n- 

feraloca, orum, n, pl. *Ertbus, Orcus, i, m. fent pour 

des Foërer, 

[On prononce dans noftre Langue l’+ finale de ce mot.? 

Ces 1mpies ferant punis de leur: parricides dans les enfers. Mli im 
pii ad inferos panas parricidit luene. Cic. 

De 2'Exren, ou d'Enfer. Vafernus,u, um, Her. 

Exren fe dit figurément (de temt [ieu où l'on efl gefné dr on 
fou fre.) Locus plenus jurgii & laboris, i , mafc, 

ENFERME, m. ENrFERM E'x,f. Part, pal & adjc&t, Con- 

clufus, a, um, Voyez ENFERMER. 

ENFERMER , 'V. att, [ Metire dans an lieu d'où d'en me ” 

firtir. ] Concinóere, lacludere, (üdo, is, fi, Tl 
acc. (ie. 9 Enfermer dehors, Excludete. * Enfekmer à part, 
Difeludere, ad. acc. Gr. 

Enfermer quelgi!'undans nn (2pelchre, Coudete aliquem fepul- 
€hro. Ge. Condere corpus monumento. Pin. 

-Enfernrer de bayes, Coniepire, (pio, is,fepfr, feptum.) a& 

acc. Cr. 

Enfermer dc toutes party, Circuméluderc, aét. acouf, Cic. 

"On enferma la cavalerie ennemie. - Cigeum!unditur hoffiumr 
equitátus, Cef. 

dla fait enfermer. fon fil. 1n cuftodiam dedit filium, Tuf- 
fit hlium affervari.. Condidit blium in cuñodiam. Liv, 
# Enfermer mne «bife. fous da clef, Sub ælavi aliquid ha- 
bere. Var, * fe cams que vast ne foyer enfermos . © 
qu'il me vous foit pas pes riis de fertir, lovíque vous [t vou 
dre&, Vercor ne intcicludaris , ut. cum velis caue, non 
liccat, Ci. ! : 

Ex- 


Pon. 


E N F. 


ExrexwtR , (Centenir, comprendre.) Includere. a&. acc. Com- 
pleäi (tor, eris , complexus fum.) dep. ace. Cre. 
hay enferm? mon opinion dani quelque: définitions. Opinionem 
mcamin quafdam debnitiones concltfi, Cic. Enfermer une 
jolie pensée dans um tour de paroles, Senfum teneriorem verbo- 
rum ambitu intexere, Peir. * Enfermer tous leserimes en un 
Seul, Uno crimine complecti omnia, Cie. (on jesi-entend 
crimina ) 

ENFERRER /in ennemi , V. act, [Le percer d'une efpée, d'une 
lance.] Enfe, lanceá hoflem transfigeie , e» conhgere, (fi- 
go, gi5, xi, xum.) ad. Cie. . I 

S'enrennen, [Se jerter dans l'épée de fon enmemi , Pen percer fay- 
mefme.] Ferro inimici fe rransfgere, eu fe configere , ou fe 
induere. act. 1n mucronem incurrere , (curro, 15 , ingutti, 
incurfum.)neut. Ch. Caf — 

|y P'enferrerent d'un me[me coup, qui pa[fant à traverrde leur: 
bouclier: , dla vomberent morti en bas de leurscbevauy, Uno tu 

er parmam uterque transfixus, moribundi ex equis lapfi 
ur S'engater, s'embarr, 


unt, Liv. 
S'asrrxnex fc dit figurément , arr, 
donner dans quelque piéce, In laqueum, os in laqueos fe in- 
duere, (uo, nis ,ut, teur.) act. Plaut. Cic. 1n plagas fe 
impedire, (dio ,is , ivi , rum.) a&. Píanr, * 1H ref alis en- 
'errer [uy-mc/me danrce qu'il apprebendosi? In id incurgit , ow 
idiplum fe induit, quod rimebat. Cie, * I1 "ef enferré Iny- 
mefme dani fes réponfer. Refpopfionibus fuis (e impedivit , 
eu fe ittctivit, en fc intricavit, e» fe implicuit, ew fe jugu- 
lavit, on ft fe induit. Cr. 

ENFILADE , fubit. £. {Piwfieurs chofzs qui vont de fuite,] com- 
me Vue enfilade de msnragner, Continui montes, gent. conti- 
nuorum montium, m plur. Her. Perpetui montes, m. Liv. 
* perpetuitas montium , atis,f. * Une enfilade de chambres, 
plufieuri chambres qui ont l'une dani d'autre. Continua cubi- 
cula, orum ,n. pl. Cubiculorum continuiras , atis , f. 

ENFILER , V. act. (laffir mne chofe dans wne autre] Enfiler du 
fil dans eme'aigiille, Acum filo infltuere , ow trajicere. In a- 
cum filum tranfmittere, * Enfiler des perles. Margaritas filo 
trajicere. 

MAiguilfe enfilie de fil. Acus filum ducens, ew trahens , fam. 
À 


Caf. 

Exrisen fe dit (dece qui eff en droite ligne.) U fant enfiler ce ebe- 
min, y entrer , le futvre, Hàc iter eft habendum, iilud iter 
eft incoeprandum. * {1 we fawr pas que les venis enfilent les 
ruës. Ex angiportis venti cxciudantur. Wir. 

Exsitra wn boremte , [iny pajfer fn épée au travers du corpi.) Per 
medium corpus ferrum adigere, (igo, Tgis, cgi adum.) 
Virg. Ovid. " H efl enfilé de Iny-mefme. Wnpedivit fe fe in 
plagas. Píawr. 

Ox pir proverbialement , !/ »'eff par là pour enfiler der perles, 
il a du áeffein. Non hic reflitit abfque causá, 

li a enfilé la venelle, proverbe trivial & populaire, ges dire, 
20 Hr eneji fuy. Aufügit, Cir. Abiit. Excellit. Evaüt. Cie. 

ENFIN , adv. [.4 ia fm] Denique. Demum. Tandem. Fof- 
tiemo. Extremo, Ad extremum. adv, Cie, 

[Demurs fe met rarement au commencement d'une periode , 
Tandem s'y trouve quelquefois, devant Misquawdn 

ENFLAMME',m. EXFLAMME'r,É, LMaen feu.) In- 
cenfus, Inflammatus, z, um. Ardens, entis, omn. gen. Cic. 

- Le vifare enflamm: de coiere, Os ici ardens. * Une tumeur 
tnflammec oni y a bien da feu, Tumor cum inflammatione, 
elf. BEnflamiat de cupidite, Incenlus , eu inflammatus, ou 
ardens cupiditáte. , 

ENFLAMMER ; V. act. ( Mettre en frm.] Incengere. Accende- 
re, (do, dis, di, fm.) Anflammare, (mo, as, avi, atum.) 
ad. acc, Cir. . 

SEsrLAMMY!R , [S'allsmer.] Flammam concipere, (pio,is, 
€oncepi , conceprum.) a&.. Ignefcere , (co, is, fans préte- 
ri ni fupiz.) veut. Inflammaari , (or, aus, dtus fum.) pal. 
Incendi. Accendi, (dor, ciis, fus fum.) paff. cic. Excan- 
defceie , (fco , fcis, excandur.) n. Car. * La plage y enflamme 
fi L'on boit [e moins du monde, Inflammatur, ow accenditur 
vulnusi parüm bibitur. (eif; Pire. 

Ewrnaswsa fe dit figurément, (de l'émotion der paffiens qu'on 
exciie , Ecbauler , trriter.) lnflammare, €, Incen- | 





| 
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dere. a&, ace, Cie. * Fe Pay enflamm: contre lay. Ynflammayi 
illius animum in eum. Cie, * Une femme débawhte [fau bien 
enfiamm:er d'amour fes amants. Novit meretrix artem illos 

incendendi, quos ccpit, Piawr. * Enflammcz-le, comme s'il 

rdum pasdesa after en celere, lafifga, fi non fatis iusinit, , 
erent. 

Je l'enflammeray fi bien, que vous n'efieindrez, jamais le feu de 
fa celere quand vous fondriez, teur en larmes, lta didis incen- 
fum dabo , ut ne reflinguas, lacrymis fi exiillaveris. Ter, 
* Enflammer la haine de quelqu'un contre fs). Incendere in fe 
odia alicujus, Cic. 

S'enfammer de colere, Và accendi. Exardere iri. Cie, ou iras. 
Marr. * Excandefcere , ( feul.) Cic, Petr. " Eire enfismmé. 
s feux de la cupide, lnflammari iacendiis cupidizatum. 

eer. 

ENFLE',m. Ewrrzw*, f. part. paff. daus lc fens naturel 
& dans le figuré, [8o«ff.) Tumidus. Turgidus. 1ndatus, a, 
um. Lie, Tuuicns, entis, omn. gen. Her. Turgens, cntis, 
omn. gea. Pi», * Vn peu enjis, Turgidilus, a,um. Catal. 

: (On dir tumens animus, Cic. 

EKrLE" a'ergual , Ou de vavité , ( fe dit dani le fent figuré.) Su 

bià inflatus, os elatus, o» tumens, * Evfle de saut de /ncedr, 
Rebus fecundis fublatus. Tar. 

Un difceurs enfiz , ampoule, Oratio qux turget & inflata c(l, 
duc. ad Heren, j 

ENFLER , V. act. [Faire enfler une clofe.] Inflate , (0,25,a- 
vi,atum.) Tumefacere, (ficio, is, fzci , actum.) act. ace, 
Horat, * Enjler fes deux jones, 1nflare anibas buccas. Horar, 
rad legumes enfient. bcancosp, Habent iuflationem olira. 

deer, 

S'&wrzxa, Tumere, Extumere, Intumere, (mco , es , tumui 
fani fupin.) Tumefcere. E. cere, Intumefcerc, (mcet- 
€o,is,mui, fans fupin.) n. Celf. Pün. * 11 efl fort enfié, Vale 
tiis cumet,. Celf. 

La grenouille voulant d'enfer davantage, elle creva, Dum raqa 
vuit validius fe inflate , rupto jacuit corporc, Phed, (os duna 
vult inteadesze cutem majore nilu.) Püad, * Sen corpi ejl enflé 
du venia qu'on luy a donné, Cotpus tuinet veneno, Ozid. * Son 
fier s'enfla peu à pen, € venant à in efier larcjpirarton, id 
mourut. Tumefcentibus faucibus & impedito mcatu, vi= 
tam finivit. Tacit, * La mer s'eujla egeuvasrablement , dr les 
RHAges ie ra de 109i coflez, , obfiurcirent le jour. Inbor- 
fuit, ewictumuit mare, & nubesundique addit obruere 
tenebris diem, Perr. 

| Enrien fe dir figurément & fignific, Rendre plrsvain € plus 

| ergueilleux, Juflase, Ge. * Enfler l'efperance de quelqu'un. 19- 

Rare fpem alicujus, Cie, * Les richffes enflent lecœur, Faciunt 
animos divisix. Liv. * Ler balles aclions de vas amcejlrer vous 
enjlent lecgur. Egtegiatuotum majoiuim facta te extcllunt, 
Tumes przclatis lacis majorum. Cie, * Avoir ie «enr enjic, 
lo mile, (inflatus , a, um. 

S'exrser, Eferri, (efféror, c£erris, elitus fum.) paff. Intu- 
mefcere, neut. Cie Qwid. * S'enfler contre quelqu'un. ligue 
mefcere alicui, Ovrd, * Je lay tre du miser debonlanger, ém 
11 s'enfle contre moy comme mue grenomille, De madia illugs 
fuftüli, at inflat fc fe tanquam rana & ia fiium luum. Pers, 
Mis oig enfis du defir des louanges, Laudis amoic tumcie, 

9TAL.. 
Enfler fon file, Stilum in&ate. 

ENFLEURE , ox Exviunt, fübít. f. [Tumeur.] Tumor, oris, 
m. Cic. Inflatio , onis, f. Crisom. 

L'enfleure diminne. Desidit, ou tesidet inflatio. Ceif. * Dimÿ= 
ner sn peu de l'enfleure, Minucie aliquid ex tumore, Ceíf. 
Ox ver aufiguré , L'enfleure dm «aur, Où dé l'ifpri, Animi tte 

mor & elatio, Ci. 

Ensiauke du file. Elatio atque [tili altitudo, Cie.  L'esfiewre 
du flic é le flux prodigienx de parelci comme une influence con 
tagienfe ent infetlé l'e]prit des jeunes geni, qui avireni du pe 
nig pour des lettres, © ont corrampt i'ciojuenze. Ventola jlla, 
& cnormis loquacitas animos juvenum ad magna furgentes, 
vcluti peitilenti quodam fidere afflavit, liniulque corzüpu 
eloquentiam, Per. 

NEONCLE,m, Enroncer, f. Par. paff. Voyez Ex- 

FONCER, 

EX 
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ENFONCEMENT , fübft. m. (L'adion d'enfoncer.] Depreffio, 


onis,f. Vu. 
Les ENVONCEMENTS en peinture, (Ce qu'il y a d'enfencé dant un 
tableau.) Abfcedentia, ium , n, plur. Vitr, Receflus , üs,m. 
Pin, " 
ENFONCER , V. a&. terme de l'Art. [ Mettre un fond à des 

*optugtenx.] Dolia tabilare, (lo, as, avi, atum.) atk, Pis. 

* Enfsncer uh iat Y mettre mn fond. Leétum tabulace, 
"Esroscka , (Mertre dans le fond, Ou en fsnd , Cr bienavant.] 
Depiimere, (5mo , is, ps »pretium.) Defigerc , / figo, gis, 
Xi, xum.) Adigere, (adigo, is, adegi, adactum.) act. ace, de, 
Caf. * Enfoncer wnciou, CJavum adigere, Plin, 

On dcfcendoir dans l'eau des peux. aiguifez par le bout avec wne 
machine, C en ler enfangoit avec une hie. Tigna praacuta a 
imo machicationibus immifla in flumine defigebantur , ff- 
tucifque adigebantur. caf 

Æufoncer dans l'eau, In aquam, ew in aquá mergere , eu de- 
mergere, (go, gis, merli, mer(um.) Jwerenr dit Flumine mer- 
gere fans Prépafition, 4 

ÆEufonrer lepée dans le ventre, Gladium in ventrem immittere, 
Tranfverberare veutrem gladio. Pv. . 

Ewromcia , V. ncut. [S'en/ssree, aller au fmdr.] Peffumite, 
eu abire, (eo, is, ivi , itum.) neut. Cum. Sidere. Sublide- 
re, (sido, sidis.) neut. s 

I Au rapport de Prifcien on dit id; au Préterit, quoi qu'il té- 
moigne qu'ou l'éviroit, parce qu'il devoir pluilo(t faire S5- 
fi: C'eft pourquoy il veut que dans cetre incertitude, l'on 
picaae le préterir de Sedeo. pour le (imple, & qu'on dife Se- 

di: neanmoins Sidi eft iment dans Columelle , Pa- 
tiemnrque picem confidere , Cr cum fiderit ; fes Compofez (ui- 
vent Sedeo,] . 

Levaiftanenfonts, Ou s'enfença, € fut enclouti dans la mer. 
Navis fubmerfa e(t & haufta mari, Caf, Los, * S'enfoncer au 
findt ds vaijjeam, Ad ima vafis fiderc. 

Ox vir ca ce feas, au figuré, d'un homme, qu'ff revient 
tosijours [ur eati , OÙ Qu'il rétablit todjeurs fes dare » quel- 
ques di[graces qui luy arrivent. Merfes profundo , pulchrior 
cvénit. Hor. Demertis rcbus femper enatat. 

Exroscen, ou s'ENFOnCER, (Fendre deffous, s'abyfimer.] Defi- 
dere, (stdo, sedi.) Defcendere, (do, dis, di, fum.) n. Cic. 

DPls-fun, * Laterreenfonce , Où s'enfonce. Terra deledir, Cic. 
* Le theatre enfonpa, Rimis ingentibus de(cendit theatrum. 
Piin- Tan. 

ENioxCEA , at, (Rempre , jctrer dedans.) Frangerc. Effringere, 

Perfringere , (go, gis, fregi, fractum.) act. acc. Cic. Ter. 

AH a enfenté wne. perte, on (a. fera refaire, Fores cifregit , vefti- 
tuentur, Terent, 

Enfsncer Les bataillons emmemir, Hoflium acies perrumpere, 
(1umpo , is , rüpi , ruptum.) Liv, ew perfringere, ex prote- 
t€1e , (tcro, tés, trivi, ritum ) act. Tacir. Piin, i 

S'Exronctn , [Se retirer dani le fondi , Où bien avant dan: quel- 

| gue liens sy cacher} Sc aliquo immergere , (go, is, merti, 
meríum.) Seabítrudere, (do , dis, fi, fum.) Abderete , (ab- 

do, is, didi, ditum.) a&.. cf Ne z 

WEnsfoscer [er poings dan: la cervelle de quelqu'un. Puguos in ce- 
1cbio alicujus dbüredcre. Píaur, EE 

Me jentant abatn de fatigue C de chagrin, je mt jettay , je m'er- 
Jfongay dans le piut épars de la fercft. Labore, triffitiáque at- 
trirus in renebroüflimum nemoris latibülum penetravi. 
Petr. B. E 

Exroncin fe dit figurément, pour LA4pprofondir sme matiere, 

Aller au fond. lu rem penitus defcendere, n. Kem penetra- 
iC, a. Altius rem rünati. dep. Kem traétare penitus, ew 
pertractare , (fo, as, avi, aram.) a&, Ce, . 

S'enfoncer dans les bnlnptez,. Immittere fe in voluptates. Se im- 

* meigerc in voluptates, Liv, * Dens lesdeirer, Abdere fe lit- 
teris , oua litcras, Sc litceris involyere, Cic. # Dans de cha- 
grin. Tradere fe totum trifütiz ac maerari. Cre. 

"Une vallée enfoncée, Kedu&a vallis , genu, redu&tz vallis, f. 
Harat. 

Dei yeux enfoncer dans la tefte, Oculi concivi, orum, m. pl. 
€f, Oculi conditi, m, plur. lun. Oculi in receffu cavo. 
Pin. 

Os vm aufiguré, "Va homme eufencé dans la maticre , "Va efprit 


ENF. 
t » & groffer. Obtü(um , su hebetatum ingenium, Plim 


LNFON(4URE , en ENFONCEURE dei tonneaux, d'un Lit , fubit, 
f. Tabulátum , i, n. Tabulatio, onis, f. Caf. 

Enronçuars, [Crewx., cavitez.) Recellus, is, t, Quint, La- 
€üna,z,.f. Var. 

Les enfongures de [a bonche, Oris teceffüs, Quiar, * L'enfonçure 
du pase. ln pavimento lacunz, * Endroit eù sl. y a bien dei en- 
fenjwres, Lacunofus locus, i, m, Pim, 

ENFONDKER , C ey Erronpasr, V. a&. [Erfer, rom- 
pre avec effort.) Perrumpere. Lfringere. Pertringere, act. 
acc. Ter. Voyez, ENSONCEX. 

ENFORCIR , V, adt. c neut. qui fe dit fouvenr avec le pro- 
nom perfonnel, (Rendre , Où devenir plus fort.] Enforcir fan 
corps par des aliments, OU an prenant de la neurriture, Cibo 
corpora fiumare , (o,as, avi, atum.) act, Liv, Robuftiorem 
& valentiorem ficii alimentis, (Robuftior & Valentior, m. 
& f. robuftius & valeutius , n.) 

Ce jeune onim i'cfl bien enforci, Hic adolefcens fecit ibi cor- 
pus. Phad, Viribus rabuflis adolevit iliius ztas, Luer. * Vi- 
res accepit. Flin. ew adjecit, Liv. es fümfit, Har. 

ENFOUIR, V. ad. LEnfoncer dans laterre.] Defodere, Info- 
dere , (fodio, fódis, fodi , foflum,) aliquid in terram. Liv. 
es tex. Virr, eu humo, Her. * Aliquid teerà obruere , (uo, 

. uis , ui, ütum.) act. Cic, ew condere, (do, is, didi , ditum.) 
n Teri premere , (pré mo, is, pzclli , preflum. ) a&. acc. 

erat, 

Le Devin répendit qu'il y aveit us tréfor enfous fous le lit. Ref 
pondit conje&or thefanrum defoffum eflc (ub je&o. Cre. 

Ow pir au figuré , Hue fant pas enfouir lei ralenti de l'Áefprit que 
Dici nus a dennez. Non funt premendæ , sw obrucadz [n- 

cnii dotes, quas à Dco accepimus. 

ENFOURNER , V, adt. ( Mestre le pain au four pour le faire 
cure, ] Panem in fornum immirtere, (Lo, is, mili, mif- 
fum.) a&. 

Esrouaxen fe dit fgurément (d'une affaire qu'on commence 
bien, oumal.) Kcté, ou perperàm ae perverse rem incæp- 
tar, (o, as, avi, arum.) ew incipere , (incipio, incipis, in- 
Cépi, inceptum.) ad. es Aggiédi , (dior, dcris , aggreflus 
fum.) dep. Cie, * Voila mal evfourne. Infauftum inca prum. 


Plin, 

ENFREINDRE, (sn prenence enfraindre.) V. a&.. [Rempre , 
violer ue ly , un trauté, &c.] Infringere. Perfriagere, (go, 
gis aegi, ractum.) .Violare, (lo, as, avi, atum.) adt. ac- 
cuf. Cic. 

ENFROQUER , V. act. [Faire un Maire, luy donner sn free, 
de jeter. dans un Convent.] Aliquem cucullo iaduere, (no, 
uis, ui, ütum.) act, 

s'Exraoquer. Cucullo caput fuum tegere , /go, gis, xi, Qum.) 
1n monafterium fe derrudere , o» (e compiugere. a&. 

S'ENFUIR , V. pour, p fere par la foie , Qu en fuyant.] 
Fugere, Aufugete, Diffugere, (fügio, filgis, fugi, fugi- 
tum.) neut. Ce. Se fugz dare, ex conjicere. Sedarein pe» 
des, Se infugam conferre. Se conjicere, ew fé convertere , 
eu dare fe in fugam. Ter. Lis. Cr. Agere fe in fugam. Liv, 
Se in fugam penetrate, Plaur. Proriperc fe. act. Liv, Evola- 
re, neut, Ou. 

Coereher les moyens de s'enfuir. Explorare fugam. Tenrare fu- 

- gam. * Empéjéher quelqu'un dei enfair. Claudcte alicui fu- 
gam. Liv. Intercludere alicui fugam. Cic. 

,S'infsir en defendre ayant pris l'épanvante, Confternari in fu- 
gam. Liv, 

s'Exruin fe dit aufli (des varfeaux trop pleins.) Superfiuere. 
LEfluere. Diltiueze , (uo, uis, xi , xum.) m. Cati. Extra oras 

| difuere. neut. Plin. Effundi , (dor , cris, efiufus (um.) pati, 

CGcer. »- 
! S'EnrutR, [ Conler par quelque endroit] Aufugerc. Perfucre. 
Piaur, Ter, # L'eau s'enfuir. Autüpit aqua. Planr. 
Os oir figurément , Le remps s"enfuir , fani qu'en puife leré- 
arts M. am vopT-P tempus, ire. Fluit tempus. Her. 

| ENFUMLD,m Enrustre, f. part. pati. l'ecz Exrusgn, 

| Tofumatus, a , um. Plaut, Fumcfus, 3, um. Cie. 

| ENl'UMER, V. at. | Expofér a la fumée.) Infümare, /fimo, as, 

| avi atum.) Pianr, Fumigare, (go, as, avi, atum ) ad. "t 

. EN- 
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ENGAGEANT , {en prsnence angajant.) m, ExoaorAwTE,f. , catum pecuniz fpes, Cie. * S'enzarer dans les voluptez. Conf- 
part. a&. & adjed, ( Qui attire à foy.) Infinmant: Alli- tringendum fe tradere libidinibus. cic. 
€iens, llliciens, entis, omn. gen. Alleétans, antis, omn, | ENGAGER, [Embarraffer, jetter quelqu'au dans quelque affsirt.] 


gen. Ce. In aliquid aliquem implicare , (co, as , avi, ew ui, atum, ow 
-Avsir an efpra engageant, Comitate & faavitate morum alli- itum.) eu immittere, (to, 15, mili , miffum.) ce illigate, 
cere, euillicere animos, (go, as, avi, atum.) ow irr&tire, (tio, is, ivi, itnm.) a&. 


Lei femmes [ont evgegcantes, Mlices fant mulieres. pul. * Des Gic, * Toutes flotte s'efloit engagée dani des rachers d'eu elle ne 
eux engaçeants. Mlices oculi, gem. illictum oculorum ,m. | Pwr fortér fans wne grande perte, Claffis inter fcopulos deri- 


Jur, Apal. nebarur, € quibus exire non potuit, nifi fatà clade ingen- 
ENGAGEMENT, fubít. m. [L'achian d'engater, ou de denner Ui. Cof. * IL Pofl engagé dans de grandi embarras. Scimmiut in 
quelque chofe tn gage.] Pignorisobligatio, onis, f. res turbulentilIimas, Cic. * S'esvager dams ler interefli de quel- 


ExGAGEMENT d'un bien pour wn certain temps. Fiduciarii fundi qu'un. Se ad res alicujus adjungete, * I/ «fl reñjewrs ergagé- 
n rr 4 "pe ig wn bérirage par engagement. ^w - aps 6 er difficultatibus implicitus 
iduciarium fundum re. eodem luto hæsitat, ex hzret, Tr. * S'entater dans 

ENGAGEMENT, {Liaifon, focveré d'aairer && d'rarerefc.) Vota les dangers, 1n pericula fe ie inferre, Ce, * Pb acr Par 

cum aliquo focietas, semir. initæ focieratis f. Cie. Neceffi- dans fon parri, Aliquem fuas in partes ttahere, ew ducere, 
tüdo, inis,f. * Pay de ra raa publics o. particuliers dc. | ane: | . 

vec vofire frere. Privatis & publicis neceffitudinibus mihi eft AR DER , V, u&t. (Empefther de faire emechsfe.]) Inhibete. 
implicitus frater tous. Piin-Fun, * J'ay des engagement de Prohibere , (beo , es, bui, itum.) ad. acc. Peyez- D L'F nn 
dengue main avec eux, Veteres mihi neceffitudines cum his Bs * e ExPéCHrR. — : | 

omnibusintercedunt, Cie, ' iot d'un rare ufagc , fi ce n'eft dans certe. exprefGon fami- 

1l a quelque engacement d'amour avec une jouewfe de (uth, In amo- | liete.) : , 
rem bzret apud Gdicinnih Car * Ha de grands engagements | Dieu vous engarde , ar pe és de cela, Quod avertat, ow 
e iaConr, Male iis au. inetur. . 3»,  averruncet Deus. zbfit. Cie. 

Les ENGAGEMENTS qu'on a dans le monde, ( Les eccupatierr,] | ENGELEURE on prononce FWGktuRr , fübft. f. (Temvenr qui 
Pase, onum;f. plur. Negotia, orum , neut. plur. | AM OE Nat d pieds, de froid.) Tumor à nimio fri- 

iter. : ] )Remit, tum m. 

Lei engepemen: dormis Rerum estem basdimens ,9-  ENGENCE, {on prenne anjance.) La f. PA] my 
rum, n. Rerum caducaram illecebrx , arum ,f. pl. (Ce enit, gencris ,n. Cic. Semen tale, geni, feininis geni- 
mote font a Ceeron.) | , GE | Cs, Due. "jeminiam jii — Coin, * Der poules d'une 

ENGAGE’ m. EwcAar'z, f, part. paff. (Mis en gage.) | betie emrence. Gallinx ex bono feminio. 

h E, ps £t t : 
Fe " e sep s pi — x Chpt ENGENDRER V Rd. LU rdnire e Animaux par I. de le 
Li « terre engare pour di qffeles, LI e ler ant 4 tdt 
gotuse efi pignori ob decem £ Ter. d ins {| genirarmm.) Generare, Procreare, (o , a5, assa ) Gig- 

ENGAGER , V. at. ( Mettre en gate.) Funde PRE | Feed re is genui, genitam.) Prodücere, (co, is, xt 

re, (gnéro, as, avi, atum.) act. acc. Pignerari, /gnéror m.) aét. acc, Cir. Praur. 

aris een fum.) dep. acc. D Lu Pigsoet aliquid d. e er pare fe dit auti (der awrres produ(Hions de la nature.) com- 
nere, es opponere , ligare. a&. Cic. Ter. * O - me Les metaux s^ rent dans À de À » E 

PS Raven tn Here per hao. Libri eden quu acte |. tren Bento queas nan Res + Lacer 

pignerabantor, Cie | res s'eugendrent des vapeurs dela terre. Metecta ex vaporibus 

Euncacrn fignifie anffi Vendre par un contrat pirnoratif à facal. | — tetræ efficiontur, | 

téderemeré (comme on parle en Drei.) Fiduciamaliculcom- EN GEN DR E', m. Exo rwpne's, f. Genius, a, um. 


mittere, Cic. || Seminefatus, a, um, Pin. 
S'sscacra fignifieencore , S'endetter, Æsalienum cogere, cw , QUI engendre, Genitor. Saror. Procreator , oris , m. Cia, Plaut. 
contrahere, ev conflare. Plawr. Salaf. Voyez S'rxporrrm, | Celle qoi emtendre, Genitrix - Procrearrix , Teis f, Cic, 4 
Il efl ençagé jufaues aux ererlles, mais cc m'efi pas fa faute, | ui V'engendre facilement, Geneiabilis & hoc genciabile , ad- 
Les affrancins ons pillé rsut fon ben, Non putoillum liberos ca- JC. gemir is. Pin, 


ilos habere, nec fud culpá, fed liberi omniaillius, (aa | Sur a la vérin € [a force d'engendrer. Genitivus, a, um. 
coerunt. Petr. * Plin, 2 9» a 
ENGAGER fa parole, ou s'engager de parole , Poblicer, Fidem  ENGexDaen fe dit fgurément (de ce qni camfe Cm produit du bien , 
dure, om obligare, ewaftringere, Cic. Terenr. Fidemritter- Qu du mat.) Gignere. Preducerc. a&, acc. Facere, (facio, 
ponere. Ca/; Piomittere, es fpondere aliquid alicui, Cie |. is, feci, fatum.) Aftetre, (affsro , affers , arcüli , alatum. ) 
EnGaGrn, [Obliger, porter a mnechefe, induire.} Aliquem ad, Efficere , (efficioy is, eeci , effectum.) Invehere, (ho, is. 
e» in aliquid ducere , sn indücere, (co, is, xi, &um.) ww tra- xi, Gum.) Patere , (pario, is, pepéri, partum j act. acc. Cic. 
here, (lio, his, xi, &urm.) Cic. Ter. ow conjicere , (ficio , ji- * Engenirer de la piruite, Fitustam contrahere. Ce/f.. * La pef- 
€is , jeci , jc&um.) a Terent, * Pay enzaci le fils de msn te. mtonferre, Ceínm. * De: maladie, Morbos eilec- 
maitre dans ce mariage, In has nuptias coajeci hertlem fi- TC. " Du d'gonj. Gigneze , eu parerefaftidium. * Der pre 
lium. Terewr. * Voyez à quoy vous m'entagez. Vide quo me ces, Lites facere, Terent, * Du chagrin. Agtitudincm parere, 
inducas. Terent, * Vous enga?ez, par cebienfait dans veftre amis Pisut, 
155 de fort bennefles vens © fort vecennsifam, Vitosoptimos | 1/ n'entendre end de meláncholie, Dedit fc dele&ationi toto 
gratifimos hoc bene&itio in perpetuum tibi tuif | — 4nimo, Cic, Nullá re angitur, Ci. 
€ devinxesis. Cic, * Engager quelqu'un à M fervice parde; | ENGEOLLER , (on pronenée vwjozvn , ) V. act. (Charlataner ,. 
nfaits ,- Où em (ny fa/fant du bien. Devincire fibi pignore, tremper duelan'un par vef eri dr des promis flattenfes.) 
en beneficiis animumalicujus. Piawr. In fui obfequium vo- Phaleratis ditis aliquem ducere, (co , is, xi , Sum.) Terear,. 
luntatem alicujus Jargitione redimete. Cic. fx: Adiungere Aliquem dittis, ewbenedidtis du&are, (to, as,avi, "-— 
fibi altquem beuelicio. Terenr. Obf ritum beneficio aliquem Plat. Aliquem producere. .;c, Producére aliquem fals 
habere. Saiwft. fpe«Ter. Subdólá orationc aliquem captare, (to, as, avi. 
S'engager corpi 6r ame à quelqu'un. Corpora animafque alicui arum.)- Mellitis verbis , e» blandis fermonibus, aliqoem in: 
religiofiflime addicere. Perm. * Vôrre few merite n'engage fraudem indücere. Alicui fucum facere, act. Pisur, 
dam voire amitié, Tibime virtustud amicum facit. Her. ENGEOLLEUR , em prenente cuJoLeur , fubíl. m. [Ce/ny qui 
XERwosGsn, (Ferrer dans le mal, durs quelque paffon.] Indücete. rslle. ) Captator , oris, m. fu. Deliuttor, oris, m. Cic, 
Dedücere , (co, is, xi, &um.) aët, acc. de La perfonne, 6» la | ENGEOLLEUSE , fubft. f. «n prononce ENjoLEuSE , [Celle qui: 
“chefe à laceufarif avec in. * Plufreurs fe font taiffes escoger engtolle.] Qux du&ar aliquem, 
dani le simo par l'efperance du gain Multos induxit in pec- | ENGERBER {ebied, V,aët, CMortrelebled em gerber, «e 
| es 
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der gerbes, lorfqu'il ef coupé, & qu'on l'a laiffé javeller.) Fru- 
meatum colligare in manipülos. Pír. 

Excrnoca fignihe aufli Raneer des gerbes les mnes fur les autres 
dans wne grarge. Frumenti manipülos in horreum compo- 
nere, 

ENGIN, fubfl. m. ( Machine pour clever, ou faütemr. de gros 
fardeaux , © generalement teutes fortes de machines de guerre.) 
Machina, zx, f.- Machinatio, onis, f. Vitr. Caf. Machina- 
mentum ,i,n. Tac. 

"Un engin à tirer de leas, Antlia, x, f. Marr, Tolleno,onis , 
m. Liv. Tollo, ónis, m. Toll5nus,i,m, Plant. 

ENGLOUTI,m., Ewctouri£ , f. pait. pail Voratus. Devora- 
tu5,2,un.. Vayez ENGLOUTIA. 

LNGLOUTIR , V. act. L.4vailer taut d'un coup.] Vorare. De- 
vôrare, (voro , as, avi ,atum.) Gic. Abforbere, (beo, bes, 
abforbui, ew abforpfi , abtorprum.) Plan, Deglütire, (tio, 
is, ivi, itum.) Mars. Haurire, Éxhaurire , ( haurio, is, 
hauti , hauftum,) at. acc. Petr. Cic. * Quelquer-uur ayant efié 
jettez dans lei marais furent englentis dans la bonrbe'avec deurs 
chevaux, 1n paludes quidam conjeéti profundo limo cum ip- 
fis equis hautti funt, Liv, à 

EwatovriA fe dit figurément, comme Ce débauch: & engleuti 
teut Jon parrimoime y l'a mangé tout d'un cop. Diffolutus ille 
devoravit , ew exhaufit omnc patrimonium. Ram. Abfump- 
fit patriu fua bona, eu tem patriam. Plaur, it patzi- 
monium ac dilapi . Ge Ter, . d 

ENGLUEAR , V. adt, [Endwre , fratter de elu.] Vifce oblinere , 
(lino, is, lini, ew levi, litum.) es oblintre, (uio, is, ivi, 
itum.) at. acc, Var. Colum, 

s'Evcsurna. Oblinere fe vifco, Var, * Demenrer englué. la vif 
coinhzrefcere. Cic. f 

Ewaturx fe dit figurément (deceux qmi font engagez dans qel- 

né amcurette dont ili me reuvent fe depellrer.) Amore alicu- 
jusinhzrerc, (hareo, es, hxfi ,hzfüum.) Ad aliquam vir- 
ginem harere, Ter, * il efl englus.. Vifcota&us eft. . Plat. 

S'ENGORGER , V. a&. [ Ne powveir couler, parlant des eaux 
qui fenodans une gouttjtre.] Obfttui, (uor, ueris, &us fum.) 

^ Obtürari , (türor , aris , atus fum.) pafl. 

£e tuyau cfl engorgé. Canalis obfliuétus eli, neque iter dat 

uis, 

Pr ros engorgé. Tubus fordibus obftruétus. 

On iT, S’engorger de viande , en prendre par exict , en aveiriuf- 

es au nœud dela gorge. Se cibisingurgitare. Cir. 

ENGOUER , eus'ENcou:n , V. adt. [Beucher lespaj/agerdugo- 
fers ce qui arrive quand an mange goulument quelque morceau 
de viande trop gross m'en a de la peine a availer.] Avide vo- 
rando eripere pie refpirimen iterque anima. Qvid. 

s'Excousa, fe dit figurément, pourdire Se preoccnper y i*en- 
pejler de quelqu'un, Ou d'une chofe, Amorcalicujus confuetu- 
dineque teneri. Ter. f 

f Mot nouveau & du difcours familier] 

AE fl re emqouz de fon mérite. Tencri fui iplius ftudio. 

S'ENGOUFFRER , V. neut. {Qui fe dit des eaux € der venti, 
qui current avec vielence cm queique endrsir.] In aliquem hia- 
tum fe fe immittere, Alto gurgite hauriu, (haurior , itis, 
hacftus fum.) ou volvi, (vor, cris, volütus fum.) pal. 

Le vent 'engonffre entre deux montagzes, Ventas immittit fe, 
ou ventus atluat, inter duos montes. * L'eau s'engenffre en 
eet enársit, Ibi aqua alto gurgite totatur , eu volvitur. 

ENGOULESME , Voyez ANGOULASMF, 

ENGOULER , V. act. [-4taller tont a'un corp avec avidité.] 
Vorarc. Devorgre, (voro , às , vi , atum.) act, acc. Cie, 

(Mot bas & populaice.] 

ENGOURDI, m. Encovanié, f. part, pal. & adjc&. Tor- 
pens, entis, omm, gen. Torpidus, a, um. Cie, * J'ay des 
pieds iout en;ourdis, 1 M aa mihepedes, * 44 efl rout engeurds 
de froid, Tous torpet frigore, ler, « 

Escovapt fe dit au Ggusé , pour Un emme lafibe , ou paref- 

«x. lgnivid torpeus, Srat. Veterano gravi torpcas, Virg. 

ENGOURDIR, V. adt. [Endormir , pariant de la maim © dei 

pitis] Manum, eu pedem torpore afficere, (cio, is, feci, 


mien 
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vV'Excovaprma, Torpefcere, Obtorpefcere , (fco.) n. Sem. * 3a 
fair tout engowrdi, Totustorpeo, Herar. 

s'Excounp!a fe dit figurément, Unefprit parcffeux € quis'«f 
point emitité , v'entgourdit aivemenr, Deles & incultum inge- 
nium focordià torpefcit. Ingenium incultu & focordià tor- 
pefcit. Salufi, : 

Les forces du corps m de l'efprit s'engeurdifent , fi elles me fom 
culrivser, Vires corporis & ingenii torpefcunt niü exercean- 
tur. Vires ceflatione torpent. Cic. 

ENGOUR DISSEMENT , lubít. m. ( L'a/Tien d'engeurdir.] Tor- 
por, oris, m. Torpedo, inis , €. Cic. Saiufl, Stupor & hebe- 
tüdo fensüs , motü(que, 

Ox prr aufiguté, Ler efprits font faifis d'un grand engowrdiffe= 
ment, Torptdo animos opprellir. Sainff. e» invalit. 

ENGRAIS, fubft. m. (L'atfion d'eneraiffer de la volaille.) Sa- - 
ginatio , onis , f. Plin. Sagina, x ,f. Suer. Colum. Fartüra, 
z,f. Colum. 

Mettre les volailles à l'engrair, Conjicere aves in faginam, 
Plaut, * Les plus grandi font deflinez, peur l'engrars, Maxi- 

; mus quifque deflinacur fattura, Colum, (11 parle des eifonr.) 


ENGnais, ( Paflurages où l'on met les bœufs pour les emeraijler.) 


; Otum ,n. plur. Her. Paftio , onis, f. Var.: * Hs fens 
fitt [e jour a l'engrair. 1n paflione diem totum funt. Var, 

Enonais fignifie, Amandement qu'on mer dant ler terret. Fi- 
mus, i,Tm. Srercus, cexjt, fleccóris , n. Plin, Stercordtio , 
onis , f. elu. 

Enonais fignificencore, Le lien où l'on mut la volaille en ment 
ps l'engrailer. Saginarium , ii; neut, Var. 

ENGRAISSE', m ExGnaArssx'r, f, part, paff. Veyes, 
EwNGRAISSER, 

ENGRAISSEMENT le mefyae que ENGR AS 

ENGRAISSER , V. act. (Rendre erai.) Saginare, (fagino as, 
avi,atum.) Opimare. Obéfare , (o, as, avi, atum.) act. ace, 
Coelum, Fascire, (cio, is, farli ,fattum.).Far, Pingueface- 
re. a. acc, Plin, * Ces kbejer fervent brautonp. à enerailfer les 
canards. Hgc ad creandas-anatibus adipes moltüm confe- 
TUnt, Colum. * Engraifer sm oifeau. Avem pinguem, oxopt- 
mam facere. 

ENGRAISSER [eiterrer , (Les fumer, y mettre de l'engrais.] Stet- 
côrare agros, (0,5, avi, atum.) Colum, Fimo pingui agtos 
faturare, Vire. 

La veffe & les feves engraiffent des terres. Vicia & faba flereÿ- 
rántagros. Coin, 

S'ENGRAISSER, [ Devenir gras] Pingucfcere , (fco.) Cum," Les 
pores 'engraiffens. Craflefcunt fucs. Plin. Conjiciuntícinfa- 
ginamíuces, Plant, fans x 

Lui engraiffe de la velaille.-Fartors oris, m; Cosme! 0.5 

Ox prr au figuré » S'engraiflir du faire dei citoyens Saginarf ci- 
vium fanguine. Cie. * Cetruttant ‘eff bien engraiffeen- pen de 
temps, Hic Publicanus non ita multo tempore ercvit in mul- 

H täs opes, Liv. à 
NGRAISSER, [Salir de graife.] Adipe inficete; (inicio, i 
inféci, infectum.) lune es, as, Ai, IAE 
care, (co, as, avi, atum.) act. acc, Pls, i t guit 

ENGRANGER je bed, V. act. (Le mettreen gr vot dan: 
la grange.) Triticum condere , ew scores Some , 
(condo , is, condidi , conditum.) act, Cic. 14 17 5 

S'ENGRAVER , V. act. [ Effre arreffe fur de fable parlant des 
vaiiaux qui vent fur l’caw,) Ad areux fcopuloshzxtere, (reo, 
es, hzfi , hzfum.) neut, ^ a. EEE 

S'ENGREGER , V. adt. ( LAegmenter , empirer, dezenir plus 
mal, parlant d'une plage] Acerbari, (bor, aris, atus fum,) 
pat. Ingravefcere, (fco, is.) n. Voyez Empinrne 

ENGRENER, V. act. [Mere du blé an fmyplin dani la tremie 
pour le meudre.] In fundibulo triticum indere, a6, 

On piv au figuré, 44 4 mal engrené l'affaire, 1 d'a mal come 
mencée, Maie rem incacptat. a 2k 
S'ENGROMMELER , V. act, ( Seformer «n genmany y far- 
lant du lau des femmes nouvellement accenvises] Concrel- 
cere , (fco, is, concrevi, creuun,) 1o grumos concrefce- 

1e, neut, 


fedum.) Torporem manibus , e» pedibus inferzc, (infe-.| ENGROSSER , V. aC. [Rendre une femme grofft.] Gravidore , 


ro, iufers, iatüli, illàtum.) ew inducere , ( co is, xi, 
Quin.) ad -. 
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(do, as, avi, atum, ) act. acc. Cie, Gravidam , ew prtgoantcan 
. - 


à d 


ilio faccre mulicrem, Faut. * 
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ENHARDIR , V. a&, (ih ef afpirir.) (Donner, infpirer de la 
hardielfe & de l'afurance.] Animos alicui facere, Lev. ew ad- 
dere. Cic, Arrigere alicujus animum. Saímff. rem 
aliquem facere, Plaut, 

s'ÉxnanDIR, Animos fumere, Ovid, Audere aliquid , (audeo, 
audes , aufus fun) n.. fer. 

ENHAANACHER n cheval , V. at, (ih ef afpirée.) Equum 
firagülis inftruere , i uis, uxi, uctum. ) Sternere e- 
quum , (flerno, is, flravi, iratum.) adt, Liv. Voyez, Han- 
NACHER, 

sS'ExuanNACHER fe dit populairement pour Se préparer, iainf- 
ter à faire unc chofe, Se accingere , (Ro ; gis, ciaxi, cinétum.) 

^ C. . 

ENHAUT. (/'h ef afpir/e.) Sursum. adv, iis, 

p'EsuavT. Superne. adv. E fublimi. Desüper, Veyez HAUT. 

ENHAZE',m. Eunaztt,f. (ih ef afpirée.) [Qni seme 
pret, qmi fait l'officicux.] Ardelio, onis, m. Pad. 

[ Mot bas & vulgaire.) 

ENJAMBE'E, fubit. f. [Ffpace eutre les deux jambes éten- 
dues] Quantum fpatii difleara crura compledtuntur. 

ENJAMBER nn runfeaw y V. atl. [Faire un grand pai € avam- 
cer beanzoup la jambe pour pa er un rwijjcaa.) Divaricatis cru- 


ribus tranfilire, ex tranícendere sivum. Proreufs cruribus | 


tranfgrédi rivum, ; 

ENJAVELER ic Hed qwi«fi coupé, V. a&. Demeffas fruges in 
manipulos cogeie , fo. gis, coegi, coactum.) a&. 

ENJEU , fubft. m. {L'argent qu'en met au jeu.] Pecunia quæ à 
fingulis collufoiibus in ludo deponirur, Pignus, gent. pig- 
nótts, n, (Virgileadir Dic mecum quo pignore certes , Di- 
tes ce que vous voulez mettre au jeu.) ; 

ENIGMATIQUE ,adjc&, m. & f. (dui ef obfeur , qui tient de 
faim Obícütus, a, um. Dificihs & hoc difficile, ad- 
jedt. cic. 

ENIGME, fubft. f. [Prepofirion qu'un domne à deviner.) Ænig- 

. mà, átis , neur, (Mer Grec reçu Latin.) Cic, * fen'ay paint 
entendu l'Enigme des Oppicut , car elle ejt plus ebjenre que ler 

. nombres de l'iaton, Ænigma Oppiorum non iateliexi, eít c- 
nim numero Platonis oblcurius, (ic. 

Eni Mt fe dit aulTi. (aun difcour: pes intelligible.) Ce que vous 
dites cff une exige paur may , je m^) entends rien. Iftud non in- 
telligo, Davus fum , non OEdipus. Ter. (OEdipe explique 
Pemitmne du Sphinx.) * 11 parle par enigmei. Pet ambages on 
ambigue loquitur. 

ENJOINDRE, V. ad, (Commander, ordsnner four quelque pei- 
ne.) \ojungere, (go, gis , junxi , jundum.) Liv. Pracipere , 
(pracipio, is, pracépi, pracepium ) Imperare, (impéro , 
as, avi, atur.) act, acc, de la chofe, 6 dat. de la perf. 

ENJOINT , m. Enjounte, f, Part. pal, Mandatus. lnjunétus, 
à ,um, Voyez ExJorpnE, 

ENJOLER quelqu'un, V. act. [L'amwfer de paroles, le tromper 

ar de belles paroles.) Ducere aliquem phaleratis dictis , ew 

; Diandis fermonibus, Ter. Voyez ENGEOLLER, . 

ENJOLEUR , m. Exi 1:v5r f. Voyez, EXGROLLEUR. 

ENJOLIVEMENT , fübit, m. [.4imfemeut, ermement quirend 
une chofe jolie.) Exoruatio , onis ,f. Cum. Ornatus ,üs , M. 
Ornamcnium ,i,n, Cv. 

ENJOLIVER , V, a&t, [Orner, eimfer , reudre plus joli] Orna- 
ré, Exorpare, Decórare, Coudecorare, (0, as, avi , atum.) 
ad, acc. Cis. 

ENJOLIVEURE , s» Exjoutvure , fubfl, fem, Voyez Exjoti- 
VEMENT. . 

ENJOUEMENT , ex Exjoüwswr , fubft. m. ! Beile hwrueur , 

ayeté qui parcit fur de vijage C danileratdions.] Feitivitas, 
ilaritas , atis , f. Cie, 

L'affifiism n'a E kct enjetiment Cr cette gaytté , qui vous plai- 
fist. plus qu'a perfanme, Hoc cafu hilaritas illa noftra & fuavi- 
tas, qux tc prater cateros delcétabar, erepta mihi omnis 
eft, Cie, * La pins d'enjoument quetous fes pareils, Feltivita- 
te & facetiis aqualibus fuis praétat. Supcrat fale & faceriis 
fuos xqualcs, Cic, * Je ne pti vous écrire de tout mon. enjeu 
ment, Feliivitate & facetiis littezas meas condite, ew conf- 
[opere non poflum, Cie. * Enjodment d'humeur. Ecfhvi, ow 

cpidi mores, m. plur. Lepidum ingenium , ii, n. Plawr, 

Din: de l'igyouiient à la converfation , eu ) paejlaut quelque: 


ENJ. ENI. ENL. 473 
quer fables agréables, Hilatia colloquia fabulis jucundioribus 


animarc, Petr. 

EN]OUE'.m ExjJovr'r, f. par. paff, &adjeét. Hiliris 
& hoc hilare, ges. is. Hilirus, a, um. Feflivus. Jocofus. 
Lepidus. Facctus. a , um Oc. Piawr, 

[ On dit au Comparatif Hilarior eo boc hilariur, Fefliviar € hoc 
fefiroiur , Focefror C boc jocofius, Lepidier & hoc lepidisr, Fa. 
cerior C5 uve facerivi y & au Supeilarif. Hilarifimus, Feftivifi- 
mur , fersfi mur, Lepidifimus, Facetiff mut a , wm. Cic.) 

"Vn efprit enfous. Ingenium hilire, Péaur, Hil*ris animus & 

promtus ad jocandum. Gr. * Un homme emisnr. Facetolepo- 

re folers. Plin, * Parler d'un air enjoué, Bclle & feftive dice- 
re, Ck. 

Un pen enjoué. Hilarülus, a, um. Cice. * Hl parla d'un air plus 
joué. Jocofius dixit. cu. 

ENJOUERK , V. act, (A jewir.] Hilarare. Exhilarare, (hiliro, 
as, avi, atum, ) a&, ace, Cie, Hilaritatem alicui afferre , (af- 
fcco, affers , artüli , allatum.) act. Plim. 

ExjouzR wn difcowrs , l'égayer par plufieurs penser agréables dr 
divertiffantcs, Sales & fettivitates orationi afpergere. Hilari- 
tate conlpergere , ew condire orationem. Cre. 

ENIVRER , Veyet, G écrivez ENYVRER. 

ENLACER , V. a&. [Faire des lacs, paffer pluffeurs filets Pon 
dani d'autre ] lllaqueare, (o,as, avi, atum.) Laqucis impli- 
care, aét, acc. 

ENLAIDIR , V. a&. [Rendre laid.) Deformare, Faedare, Tur- 
fares (o, as, avi, atum.) Virg. Herat, Deturpare. aét. accuf. 

et. 

ExLAiDIR , V. neut. ( Devenir laid. ] Deformem fieri, (fio, 
fis, fa&us fum : Deformis & hoc deforme.) * 1! «fi fort enlai- 
di. Infignis fa&us e(l ad deformitatem. Cic. 

SRLAIDIRMEMT , fübft. m. {Laïdeur,) Facditas, atis, f. 

cer. : 

re rod » fübft. m. (L'aétion d'enteuer.] Raptus,Ôs, 
m. Cre. . » 

ENLEVE',m.Ewrryvy rr, f. patr. paff. Raptus, Subla- 
tus,a,um. Voyez ENLEVER domi fesdiverfes figmification. 

ENLEVER , V. att. {Lever en baut.) Attollere. , Sore tolle- 
re, (tollo , is , futtáli , fublirum.) act. acc. Cic. 

ENLEVER, [ Emporter, ravir.) Auferre, (auféro , aufers, abf- 
tüli, ablárum.) Rapere, (io, is, rapui, raptum.) Abripe- 
1e, Erpere , (io, is, ripui, repeum ) a&. acc. Cie. * Un 
coup de vent l'enlcva £v le précipita au fendi dela mer. In mt- 
» veatus illum excuffir, Per. Vento in marc fuit abreptus. 

acer, 

Enlever l'argent du tréfor public, Auferte pecuniam de ærario. 
prs * Da filles pour les violer, Kapete virgines ad flupram. 

v. 

Pendant qu'il enlevoit toutes lesdamer de fon adcer[nire. Dum 
| illeomnium calculorum agmen inter lufum consümit. Petr. 
| | (HE parie du jen de dames.) 
| Extev'in. fe dit figurement en ce fens, [ E»sporter , ravir.) Rit» 
|- pere. Abriperc, Exipere. Auferre. act, ace, Cic. 
| Ænlevér quelqu'un aux manzais traitemens 6r aux infultes dei 
| bemme. Abriperc aliquem comumeliis hominum, Pied, 
* Enlever quei qu'un à (a jufiice, où à la feverié der iov, Eri- 
| pere aliquem juftitix, Tacir. eu legum feveritati.Cie, Ali- 
|. Quem fenatui eripere, Tacir, * Enlever quelqu'un a la trifieifz, 
| rep rie aliquem à pag Cic, * La mori Pa enleui, quels 

que Join qu'on ait eu de lus pendant qu'il aefé asiir. Elatus 
€f vitali le&to firagulis beni Petr. 4 8i l'mfdétisé der hedse 
mes Venus a enlevé queiqu'une des chofes que da fortune veus a7 
vet données, il y aura plus de bonte pour eux, que de perte 
Pôur vow. Si quid ex hisrebus, quastibi fortuna clargiea 
cft, nonnullorum hominum perfidia derraxcrit, id majori 
ilii fraudi , quàm tibi futurum. CA * Enlever quelqu'un à 
fiy: meíme, Aliquem fibi fubripere. Herar, * "Un drftiple à fin 
"vom Difcipulum à praceptore abducere. (ic, 
| sviR. 

Excrven fignifie quelquefois fimplément Offer, faire emaller, 
Eluerc, (uo, uis .ui,Gtum ) Delere, (eo , es , evi, etum.) 

- at. acc, * Le jus de citran enleve lestaches des habits, Succus 

É citrinus n veflium macülas. fii. 
| Esisvkn fe dit cncoze, (en pariant des elevárer t font fur 
i Tom.1, a Oco "v A 


* Vsyet, 
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la peau, Ou de chaleur, Où decsups qu'on donne.) Il 4 le vifa- 
ge tont enlevé, Tusülis vultus afpergitur. 
pi ar cun enlevée de coups de fouet, Verberibus cutis rup- 
ta eft. Ceif. * 
Envevir fe dit fgurément, pour Rawir quelqu'un d'admira- 
tions OÙ s'emparter de «olere, Kapere. Elcrre. Cie. * Si-tór 
7gu'i commence d'awvrir (a bauche , tl enleve fesamditemrr, Sta- 
tim ut loquitur, tradücit contiauo auditores in (ut admira" 
tionem , on movet auditoribus adinirationem , ew in animis 
auditorum cílicit admirationcs, Ci. 
Ju s'owr s vi pour le matndre mot, Dc ninimo veibo citertur , ow 
iracundii effertur. Cie. 
ENLLVEURE eu ENtivünr , fubit. f. (Perire rumeur , où bs- 
be qui enievela pean.] Puflüla,z,f. Pusüia,æ,f. Pim. 
Eus efl furet a avoir des cnievurci, Yululolus, a , um. Colum, 
Voyez ELEVURE, 
ENLUMINER , V. act. [.4 Dtiguer. der couleurs em dstrempe fur 
derimager.] Variis coloribus aquá dilutis illuftrate , »a iliu- 
minsatc, (0,25, avi, atum.) eu pingere , (go, gis , piaxi , 
ictum.) aët. acc. * Moris fanguineis pingit trontem. £I en- 
numine , Où [1 barbouille fom vifage avecdes mures nsirei, (Virt.) 


EwiuntNEA fe dir au üguré, come Le pudeur enlum:ne agrée 


biement un vif»te. Oinat vultum pudor. Cic. 
On vir. auili qu' Cn vifage eff bien eninpini , (lori qu'il cjl trau[* 


porié de colere & qu'il parcifi tom en fes.) Flagtante ità tumi- | 


dus vultus, Clan. * Enlumine , d'avoir trop bin, Nimio vino 
rübeas , entis , omn. gen. ew rubicundus, a um. Ter. 

ÉNLUMINLUR , fubft. m. ( Dei enlumine des mages.) Qui 
imagines coloribus aquá diiutis illufi rat. 

ENLUMINEURE , en Exausuisüxs , fubit. f. (Pdrrdl'enlumi- 
ner.] Ars illuflrandi imagines , f. 

Ane - vin Image eninminée, |roago coloribus colluf- 
trata , f, i 

ENNEMI,m, Ennemyr, f. adject, [Centraire.] InimlIcus. 1ni- 
quus, Adverfus. Adverfarius. Infenfus. Contraïius, No- 
CiVUs , à, Um. 

[ Ces Adjectifs font au Comparatif Imimicior Cr hec inimicinr , 
Iniquisr ,:€* hoc imiquisi, td verfrer C7 hoc adverfius , Infen- 
fier € bocinfenfiuss & au Superlarif. Inimicifiraus , Iniquiffi- 
mut, Adverfifinous, Infenfjimus, a, mm. Cic.) 

[ Ce mot eít 1e cul dans noftre langue , où l' Es fuivi d'une con- 
fonne, neíc prononce point comme 4. ] 

Ennemi des Gracer, Adveifus Gratix homo. eint, * Der bel- 
das ictrei, A Mufis avesíus , ew alienus. Ci. * Dei procés, Fu- 

© gitans litium, Ter. * Dervicer, lniquus vitiis. Her. - 

EnsrM: , abfolument, pour Un homme ennemi, Inimicus. Ad- 
verfarius , a, 0m, * Ea guerre, Hoflis,is, m. 

[ Certe difference entre Immicio & Hefls, n'eft pas toüjours 
fuivie, caron trouve fouvent He/hiv & £ormicu: comme fy«- 
nonymes dans Ciceron ; & rarement. [mimic pour Hojiss, 
Ennemi en guerre.] 

Vetus efles i'enncma capital de la fraude & def'avarice, C l'argent 
n'a point d'artrasrs pour vow, Vindex es fraudis avaræ & abí- 
Uncns pccunig, Herat, * Se fame der ensemis, Colligere 
fibi inimicos. , Cicer. -loimicitias fufcipere , ew fubire, 
Sint. 

Ennemi jure de ce Royaume, Inimiciffimus huic imperio. Cic. 
* Sediclarer l'ennemi de queigu'un. Intendere (cadverfariam 
inaliquem, Cal. ad Cic 1ndicere inimicitias alicul. Oc, * To»; 
ceux qui ont quitté le party de da Itipublique out efli d «laret, en- 

, BOnit y gn lcur apowrtant lanje [a liberié de rcvemr jufquesam 
przmur de fun, Quia Republici defecerunt, hoftes jndica- 
ti fuat , quibus rumen ad lanitatem redeundi ante Calendas 

, Junias poteftas facta eft, Cie, 

iue vous smpsrte que ma femme fois vefire ennemie, pourven 
que wiey qui fuir de maijire , je vsus [ess faverable ? mépriféz 
set petits Dieux, Intimica eit uxor, quid id cu refert, unus 
tibi dum fi Jupirer propitius? tu iftos Deos minutos flocei- 
feccris, fav. 

Exxcai fe dit abfolument, aufiogulier, pour Une armée en- 
tiere, Hoflis, issm. Hoftis exercitus, gemit, hoflis exerei- 


tüs, m. Cic, * L'eunems i'eff emparé de nos murailles, Hoftis | 


habet muros, Visg. * due fur des bras des ennemis domefs- 
que, Laborarc hoilibus icis, Cic. , 


t 
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D'Exwemr, Hofttlis & hoc hoflije, adje&. cie, * Le pagrenne- 
mi. Holülilis terra. Cic, 

En ensem, Hoftili, ew infenfo animo, abl, Hofliliter. Ini- 
mice. adv. Cie. 

ENNODLIR , V, a&. ( Rendre nob!e.] Nobilitare. Iliuftrate, 
(o, as, avi, atum.) act. ace. Nobilem & clarum aliquem fa» 
cere, Plebeium hominem jure nobilitatis donare, ad. 

| [ On cft beaucoup partage fur la maniere dont il faut ecrire ce 
mot, ll cft certain qu'on prononce .A4nnoblir, mais qu'on 
doit ecrice Enmeblir.] 

ENNOULISSEMENT , fubft. m. (L'adlion d'ennsbiir.] Homi- 
nis plebeii in nobiles cooptatio , onis , f. 

ENNUI, os Exnvv , fubit. m. (Cherrin, fafihberie , dépluifr.] 
Satictas, atis, f. Tadium, Faftidium , hi, n. £grimonia. 
Dividia , x, f£. Hor. Cic. Plin, * Cét ennui paffers, Abfceder à 
me hzc zgrimonia. laur. * Cela me fait trouver La vie faf- 
cheufe & me donne de L'ennny. Hx res vitx me fatüsant, & 
mihi funt dividiæ, Píaur. 

Avosr de d'ennur. Angi, (or, eris, anxius fum.) paff. Premi 
ægritudine, (mor, eris, preflus fum.) Quati zgritudine, 
(quatior , quateris , quaflus (um.) paff. Ci... * Chaffer Pemnut, 

^ ere, ou tollere , ew detiahere, eu fupprimere xgtituü- 
dinem. * E» cawjer. Alicui tzdium facere, em afferre, Cic. 

* Déverer fon ennui. Devorarc tzdium. Swinr, 9 L'ennui prend 

dans la. jalirude. Solitudo affert tzdium, Cic. * I1 mener d'en 

m. Ægritudine conficitur, * Effre fans ennui. Vacare xgri- 

tudine, Cic, * Diminuer i'ennui , ladoucir. Levare aliquem 

ægritudine, Elevare alicui ægritudinem. * Le dilivrer d'en- 
nni. Viadicaie aliquem ab zgritudine. Cie, 

| ENNUYANT ,m, EnNNUYANTE, f. part. a£, (Quiennuye,) Va 
Mt ENNUYER, | 

ENNUYE', mafe, Enxwuyee,f, part. paf Voyez, En- 
NUYEA. 

ENNUYER quelqu'un, V. a£. (Luy canfer de lennui.] Fafti- 
dium , en fatietatem , on txdium alicui affertc, ow creure, 
e» facere, e» movere, Satictate aliquem afficere, Cie. Suinr. 
* Cla. m'ennuye beaucoup, Hxc res multum fatieratis mihi 
alfeu , & fallidii. 9 Veltre entrerien m'ennwye. Tadet me tui 
fermonis, Plaur. on difitdet, Terent, * If commence à s'er- 
mayer de Ja femme. Sarietas cum cepit amoris in vxore. Liv, 
* Lorfque. je m'ennuye queque party je change de lieu, Ubi 
fatias fieri carpit, commato locum. Tersur. * Je fais en- 
nujé des flatterses des Couriifaer, Pertafum eft affentationum 
aulicorum. Cic, * e fnis forti dehors effant ennuyé € du fef- 
fim C de» dijcoure qu'on teneir la-iedans, Inde cffügi fo- 
ud » ità me ibi maie convivii fermonifque pertxfum eft. 

laut. 

( Avec Tadet , tadebat , taduir, Ymperfonnel , on met l'Accufa- 
tif de ia pesfonne qui s'ennuye, & Ie Geuitif de la chofe 
dont on s'enauye, ou bien un Infinitifenfuite.] 

ENNUYEUX,m, Enxnuyruse, f. adject. [Zu ennuye.) Satie- 
tatem , ow ta dium afferens, entis, omn. gen. Gravis & hoc 
grave ,adjeët, Odiofus. Moleftus, Faftidiofus, a, um. Cic, 
* Lavieiilefe eft ennvyenfe. Odiofa, ou molefta eft & gravis 
fencäus. cu. 

SENONCER , V. att. (S'expliquer, parler, fe faire enten- 
dre.] Mentis cogitata enuntiare, (0,45, avi, atum.) 46t. ou 
€lóqui, (quor, queris, elocütus fum.) dep. Cie. ew dicen- 
do exprimere, (primo, is, expreffi , expreffum.) a&, Ge, 
9 S'enonter en bini termes. Polité & compofité loqui, * La 
noble maniere de jenoncer eft pure € (ant fard, €» fe foûtiens 
Par fa beaute naturelle fans ejire ampeul:e. Grandis oratio non 
tft maculofa, nec turgida, fed naturali pulchritudine ex- 


furgit. Perr. 
Toutes ces manieres de iPénsncer feraient fupportablei , Pi elles 
conduifeienr dan: le droit chemin de iü£lognence.. Hi dicendi 
| modicfient tolerabiles , fi ad eloquentiam ituris viam face- 
| ment. Pere, 

| ENONCIATION, fubft. f. {Expreffor.] Locutio, onis. 
f. Enuncistio , onis , f. 

ENORGUEILLIR 456/45 , V. A£t, (an prenssce anorgueillir.} 
TLe rendre erqneñlleux.] Supeibum aliquem facere , (facio, is, 
feci , fa&nm.) a&, Cic, * Ii faur prendre garde de ne point ener- 
queillir lex efprizs volages der jeunes gens par des an 

dus 
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^o deffus de leur âge. Ne quis mobiles adolefcentium animos 
przmatüris honoribus ad fuperbiam extollat. Tacir, * Enor- 
gucillir um pauvre, Coraua addere pauperi, Horat, (Maniere 
Latine proterbiale.} Supeibientem faceie pauperem, * Men- 
tam pauperis to!lete, Petr. 


S'ruosGuUs ILLtR , {Devenir orgueilleux & fier.] Supetbire, (bio, | 


“is, ivi, irum n. Plin. Intumefcere , (ico , is, ratumui, fans 
fom Quinr, lofolefcerc , (ico, is.) neut. l 
erre , (efitro, eflers, extüli, clarum.) act. Cre, Superbii 
efferri , (effzror , efferris , clàtus fum.) paff, Excrere caput , 
ie » 15, €xerui , exertum.) act, Awi-Gell, * S'ensrgneil- 
ir de la villeire, Victorii fc cierre, * De fa fortune, Prxbe- 
re fe fuperbum in fortunis, Qc, * Du nom de fen ayeul, No- 
mine avi fuperbire, Oci4. Ns 

Dans eus cet glorieux emplois on we le vit jamair s'energneillir 

de fa fortune, maiscomme nn fidele minijire, il rappertatt taut 

à Ébonnenr du Prince qui lemployeit. Hic gloriofis muneribus 

_ münquam elatus nec inflatus vilus eft , fed ur fidelis minifler 
ad Principis gloriam omnia referebat, Tacit. 

ENORME, adjc&. m. & f. ( qui pajfe les regler, démefuré.] 
Enormis & hoc enorme , adject. Pi. linmenfus , a , uin. 
Cher, 

Ow nir, Va crime énsrme au figuré, "Ua crime extraerdinaire, 
Crimen immine, ow átrox , gear. ciiminis immanis , ena- 
trocis,m. Cic 

EÉNORMEMEN T ,adv. (Démefarémeut.] Extra modum, 
Trzter modum, Supra modum. , 

ENORMIT E' d'uncrime, fubit. f. (Grandeur , exces,] Cri- 
minis atrocitas, Sceleris immanitas , atis » f. Cie. 

SENQUERIR, V. acur. ( S'esquefler , s'informer de quel 
qu'un ronchant une chofe.] Aliquid de aliquo , es ex aliquo an- 
Quirere , e» exquirere , es inquirere , (quiro , is, (ivi, situm.) 
38. Plant. Ci. Aliquem de re aliqui, es ab aliquo aliquid 
petcontati , ou percunétari , (tor, aris, atus fum.) Scifcitati , 
eu Scitari aliquid ex aliquo , (tor, atis, atus fum.) dep. Píasr. 

11 s'enquit foigneufement a qui il efloir, Cujus cflet diligentilli- 
má fcifcitatione quzfivit. Petr. * 1! eff venu pour i'engnérir. 
Exquifitum venit. Plaur, * On resquiert de fa vic € de fex ac- 
tient, 1n eum quid agat , quemadmodum vivat , inquisitur, 
Mores illius & actiones exquiruntur. Cie. On fair information 
de ft vie € mauri, I 

Ne point P enqué^ir des affaires d'autray, Nihil de alieno exqui- 
tere , ew inquirere, Cic. Voyez S'ENQUESTER cJrapres. : 

Qui s'enguiert de tent , (Qui efl fort curieux.) Petcontator , oris, 
m. Piaut, iofus percontator , m. 

ENQUESTE , om Exquêre, fubft. f. [Sein , diligence qu'on 
Pie de s'informer d'una chofe.) laquititio. Percontatio , onis , 


+ Ck. 
Faire enquefle d'une perfonse. De aliquo inquirere, Cic, ew per- 
quiteic. Caf. 1 
Faire une enquefle en juflice contre quelqu'um, Anquitere , ou 
inquirere in aliquem. Cic. Agere in aliquem inquilitionem, 
Pün. 

Enquesres, Ou Les Chambres des Enquefles aw Parlement, (Cel- 
let où l'on juge les procis par écrir.] Clafles inquittorix, gemir. 
claffium inquifitoriarum , f. pl. Claffes iaquiütionum , f. pl. 
Tuquifitionum curia , x, f. 

[Il y a cinq Chambres des Enqueftes, dont les Confeillers 
qui les compofent font du corps du Farlemeat , & montent 
À la Grand'Chambre à leur rang.) 

ÉNQUESTEUR, e» Exquériun , fubft, m. (Celuy qui fait ane 
emquefle.] Inquifitor , oris , m. 

S'ENQUESTER , e» S'ixquetin , V. ncut. [S'enguerir.) Quæ- 
terc, Exquirere, luquireze , &c.. Voyez S'éxqukam, 

ENQUIS, m. Exquisr f. (terme du Palais fire dans les Emgnef- 

tes G Informations.) Rogatus, a, um, Ter. 

ENRACINE, m, EnnaaACIMuE,f, part. paff. (Qui a 
pris raline.] Radicatus, a, um, £elvm, Aliillumis radicibus 
defixus, à , um. Ce. Voyez S'ESNRACINFR. 

Exaacine fe dit figuréineat, pour Invereré, Inveteratus ,2, 
um, Ci, 

Vu mal entacin? , qui dure depuis fort long-temps, Malum inve- 
seratum. Malum, quod jam insedit, Cie * Cetre maladie eff 
bieneniacioee [wr vous, Penitusfedit tibi hic moibus, Marr, 


| 
| 
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S'ENRACINER , V. nout. (Presdreratine.] Radicari , (cor , a- 
ris , atus fum.) dep. Piin, Agere, eu mittere radíces , (po , 
is, egi, adum ; mitto, is , mifi, milfum.) a&, Orc. Celum., Ra- 
dices capere , Mas ris, épi, captum.) a. Plin, 

S'isaacisis fe dit gurémeat , (en parlant de quelque mal en- 
vieil.) Invetera[cete , (fco, 15 , 1avi, ratum ) n. Cic. *5« 
maladie eji fort enracinte, lnvetesavit morbus, Colwm. j 


icnier fe | S'annACINER, Ou Effreenraciné , (pariant a'uneapiaien.) lah 


rere , (hzrco, es, inhzü, inhxtum.) Inüdere, (lideo, si- 
des, insédi , fans fupen.) n. Infixum cfle animo, (infixus, a, 
um.)Cr. * ILacetteopiuien fart enracinée dans l'efprit , Ou cere 
Te opintan efl. fort enracinze dans [on e[prit, Hxlit penitusanimo 
illius hxcopinio. Inscdit penitus & inveteravit in illius ani- 
mo hzcopiaio. Infita eft illi & vetutta opinio. Cir. 
NRAGE',m. ENRAG»x, f. part. pall. & adje&t. (Qui 
a la rage.] Rabidus, Rabiofus a , um. Cic, Hor. * Effre enra- 
463 Avoir la rage. lofiammari rabie, Plin. : 

Eso feditfigurémegt, pour Celuy qui eff tranfperté de race 
€ de fureur, Stimulatus furenti rabie animus , i , m. Carw/, 
Vehementi ità incitatus , o» incenfus, a, um. Cre. Furote 
percitus , a, um. Sen, 

H fait l'enragé, Furit. Debacchatur. Cie, * I crie comme un 
enrage. Ferarum rabi more vociferatur , ex ulülat. Srar. 

Apres qu'il emt bien. fait l'enrate contre vous, Ubiille aum ani- 
mum in te debacchatus fuiflet. Cie. 

ENRAGER , V. neut, (Efre pris de larage, devenir enrat.] 
Rabidum fieri , (fo, fis, faêtus (um : rabidus ,a um.) Tira. 

Gla fais enrager (es ciem, Hinc canibus rabies venit. Virg. 

EwRAGAn fe dit figurément (der paffions vislentes qui vont. pref- 
que jmnjques à la fureur.) Uri, (uror , nreris, uftus fum.) pal. 
Ringi , (gor,eris € préterit.) dep, Cic, Plaut, Ter. Fure- 
re, (furo , furis, fams prérerit , mi fpa.) n. Cire Lymphatà 
mente furere, Cam, Difcruciart animi , es aoimo, (cior, 
aris , atus um.) pafl. Plaut, * LL enrage > vou: riz... llle rin+ 
gitur, tu rides, Ter. . ' 

Faire enrager queiqu'un, Vrete, (uro, uris , ufli, ntum.) Tor- 
quere, (totqueo, es, tori, rortum.) Craciare, (cio, 25, 
avi, atum.) ad. age, * Cela me fair enrager; 1d me male ha- 
bet, 1d me-urit , eu mordet. Ter. * fe fais emrater mon hsas- 
me, Uto hominem. Ter, * Rendez, (uy. [a pareille, afin de le 
faire enrager. Tu par pari referto, quod eum re at, Ter. 
* HU me fait enrager de toutes les maniercs, Me omnibus cruciat 
modis. ler, * {{ enrage des grands applaudijemints qu'on vens 
donne. Infinito tuo plaufu itur, ou ditumpitur. Cic. 
* La fait une chafe , p me fait enrazer , quime fait delapa- 
ne. Fecit, quod oculi mei doleaut, Ter. . 

ENRAGER peur mne chefe , [Avoir ne pajfen enragée de is pojj:- 
der.) In rem ardese, (deo,es, arfi ,arfuun.) n. Ad iufaniam. 

cere sem, act.. De realiquà furewc, (furo, furis, 
fans préteru ni fupin.) neut. | I 

( Servius donne Fwrai, au Préterit de Furo, & Seduliusa dit 
Furnsrunt juffa tyranni , & quelques Auteurs des derniers 
temps ont dit Feraif; mais tout cela n'eft pas à imiter. 
* Tite- Live dit Farere aíiquid pour ob aliquid. ] 

ENRAYER, V. ad. [Pajer mme piece de bsis entre deny vinis 
d'un carrojfe , Où d'une charreite , Qu-les lier avec ne corde, 
peur empefcher €» retarder leur rosuvement la deftente d'une 
mentagne. Sufflaminare, (o,us, avi, atum. } ait, acc, Sem. 

ENRAYEURE, eu EsRavust, fubft, f, [ L'aéfion d'enrayer.] 
Suffiamen ,inis,n. Fu, | 

ENREGISTREMENT , ew EwnrairarMrNT , fübft. male, 
Lors qu'on. décrit quelqne ade dani lex regifires.] Fetferiptio , 
onis , f, Cic. * Effre prefent à l'encegifirement d'un Arre. A- 
defe fenatüs-confulto feribendo. Cic. 

ENREGISTRER , ew EunkcirRRs , V. a6. [ loferer, mettre 
quelque alle dans mie gian Aliquid in 262 , om in com- 
mentarios, sx in tabulas publicas referre, (ref-:0, refers, 
-— telitum, ) ew perftribere, (bo, bis, pli, grum.) 

. Ct. 

ENRHUME',m. Euxuust?', f part: gall. Gravedine 
aficus, ew tentatus, a, um. * Effre emrkum:, Gravedinc 
tentari. pal, $uer, . 

EN&HUMER , V. act. [Casfer , deiner le rhume.] Gravedinem 
capitis facete , em afferre ; ew creare, Piin, 
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S'sunnuMER aifement, V. neut. Facile gravedinem concipe- | ENSANGLANTE',m. ENSsANGLANT F'r,f. part 


re, a&. 

Qui efl fujet à s'enrhumer, Gravedinofus ,a , um. Cie, 

Qui enrhume  Oü.qui canfr du rhume. Gravediuofus, a, um, 
Plin. 

ENRICHI,m. Exnicir, f. adject, & part, paff. Ditatus. Lo- 
cupletatus, 3, umi Feyez LAICHIR. — 

ENRICHIR , V. a&, [Rendre plus riche,] Ditare. Locupletare, 
Opulentare, (to, as, avi, atum.) üt. acc. de {a perfonne , 

. & l'ablarf de la ehofe, Aliquem fortunis locupletare. Locu- 
plitem aliquem facere , (locuples, étis, omu. gen.) Divi- 
tiis aliquem augere, (augeo, es, auxi, auctum.) Cu. Liv, Her. 
Opes alicujus augere. (n. Aliquem augere, Tacit. 

L'amour des facmces n'a jamais euvichs perfonne y car le fravant 
efl lc feul , qui géle avec touié fa vertu, € qui prejfé par fon 
indigence fe plait de voir proferire auyomrd'buy les fectencer, A7 
mor ingenii neminem unquam divitem fecit, fola facundia 
horret pruinofis pannis, & linguá inópi artes defertas invó- 
cat. Petr. 2 

Eurichir un envrage de divers arnementr, Opus variis emblema- 
tibusornare, ex difciiminare. * Eurichér mne Jaie de peintu- 
res, Aulam egregiis pidturis locupletare. ie. * Un prefent de 
paroles, l'accompagner de paroles obügeanter, Verbis munus 
ornare. Ter. Mud 2 de 

S'sxnicitin. Ditefcere, ( ditefco, diteícis.) Sibi facere divi- 
tias. Rem fiam facere majorem, Cir, Her. * Ll seit bien auri- 
chi dans fen viyage, Fortuná domum auctior rediit. ferr. 

ENRICHISSEMENT , fubit. m. (Ornemenr;] Ornamenta, o- 
1um ,q. pl, Cic. 


ENROLLEMENT , fubft, m. ( Z'adlien d'enroller.) Milirum | 


confcriprio, ouis , f. 


Coufcribere aliquem , (bo, bis, pfi, ptum.) adt. 


On nir auffi Enrsiler des foldatr au fervice d'un Prince, Scti- | 


bere, ou conféribere milites. Sacramenta obligate mili- 
res, Cic. 
S'ixsottrs , (Se faire écrire fur le lic.) Nomen darc, ad. No- 
men est A pre Lor rum fum.) dep. m 
A eff. enrollé , ( parlant d'un feidat.) Nomen fuum militiz , 
eu ad militiam dedit. Liv. à 
ENROUE, m Exnousr,f, [Qui a la voix rauque & 
moins nette.) Raucus, a, um, Ravus, a, um. Cfe, * Un pen en- 
roné, Subraucus , a, um. Cic. | ! 
Devenir enrauc, Kauceie , (c0, cs, raucui , fan; fapin.) Kau- 
cefcere , (Ico.) neut, | Re | 
Effreenrous, Raucire. Irraucire, (cio , is, rau, fans fupim.) 
nent. Pim. 


NROUER quelqu'un, V. adt. [Le rendre rauque.] Aliquem rau- | 
Le cum pi ru cio, it eüizci, elle&um.) ad. Raucicarem ali- 


cui a&erre , (atero , atfers , actüli , aljatum,) a&. 
S'rsaoüés, Raucitatem , ow ravi contrahere , e» concipere, 
aët. Lrraucefceie, neut. 


. paff 
Cruentus, Crüentarus, 4, um. Cic. Ovid, Sanguine fees, 
ew tinétus, es confperfus, ou maculatus ,a , um. Cre. Mer, 

ENSANGLANTER , V. adt. (Tacocr de fant.] Aliquid erueu- 
ture, (to, 35, avi, atum.? Cc. Sanguine inficere, (cio, is, 
inféci , infe&um.) a&. Horar. Tingere fanguiut. act. accuf, 
Ovid. 

ENSEIGNE, fübft. f. (Signe, margue pour reconneifire quelque 
chefr,] Argumentum, Indicium, i, neut. Cic. 

A bonnet enfertnes, Certisindicils, * A faujfer enfeignei, Men- 
titis indiciis, abl. * LA relles enfzigner que, Eo argumenti 
quod avec un Indicatif. 

Ensrt0NE, [ Tableau , Ou awtre chofe qu'on pend aux maifons.] 
Signum, i,n. Infgne,gnis,n, Cy. . 

"I l'enfeigne de la Lune, c'eft à dire Dehors, A la belle étoile. 
Sub dio. Sub divo. Hir. 

Ewsstoue de guerre, (Drapean.] Signum militare , genit. fig- 
ni militaris, n. Vexillum , i , n. Cic, Caf. 

On commanda aux foldars de fe retirer chacun fins fom enfcigne , 
à fon drapeau. Convenire ad figna jubentur milites. Caf. 

EwstiGNr , fübft. m. eu PonTE-ENSHIGNE, (Celuy qui perte ane 
enfeigne en guerre.] Signifer, éri, m. Ge. Vexillarius , ii, 

m. Liv, 

Exsrione fe dit (de la charge, auf bien que de l'Offcier.) com- 
me {{ a vendu fan enfeigne , Où fa charge d'Enfrssne, Vexile, 

: lum vendidit. 

ENSEIGNEMENT , fübfl, m. (!»frudlion.] Prxceptio, onis, 
f. Documentum , i, n. Ge, Di&táta , orum, n. pl. Cic. * Vs» 
là les enfetgsemens que vous donnez aux jeunes gens. Sic infli-. 
tuis adolefcentes. Hzc e(t tua difciplina, Cic. 


|; ENSEIGNE',m. Exseicxer,f. part, paff. Do&us,a, 
ENROLLER , V. a&. ( Mertre y Ou écrire quelqu'un fur mn rolle.] | 


um. Voyez ENSEIGNER, 

ENSEIGNER, i prononce anfégner.) V. a&. (Indiquer , don= 
mer des fitnes Cm des marquer pour reonnoifire. J Monftrate. 
Demonftrare aliquid alicui, Facere alicui indicium rci ali- 
cujus. Terent, Alteri aliquid indicare, (co, as, avi, arum.) 


Cic, * Cette vieille me a enfeigns, ld anus mihi indicium fe- 
cit. Ter, 


; EwstiaNaR , [ Inffrnire. ] Docere, Edocere, ( ceo, ces, cui, 


Qum.) a&.. (Ow denne deux accafarifs hiees Verbes , de ia per- 
fonne & de la chofe, Ontreswve cependant dan: Ciceron Docere 
aliquem fidibus, £rfeigner à queiqu'un à jouer des infrnmens 
à cordes.) * Erudire, (dio, is , ivi itum.) a&. (0a donne pa- 
réillement à ee Verbe deux accufatifi , meme avec Cablatif dela 
chefe , car on dit Exudire aliquem artes dams Guide, 6 Ern- 
dite puerum artibus dan: Tire-Live.) * Infrucre; (uo, uis, 
uxi , uum.) Inftiruere , (uo , uis , ui, utum.) Inficere, (cio, 
is, Feci , fectum } (Ces Verbes gonveruent le mejme regime que 
des pricedenti, ou les trouve nde joints eec laccfatif de 
la chefe prétedé de ia prépofirion ads puifque Ciceron a dit 1nfli- 
tuere ad turpitndines, © Inflituere litteris, inficere puc- 
sun artibus, Che.) 


11 fant demander une chofe jufques 4 s'anresiét ; avant qu'on vous | ( Lorfque ces Verbes font au Paffif, le Nom de la Perfonne qui 


la denne, Si quid poícas , ad ravim pofcas , prius quam quid- 
detur, Piau, . . 
ge me. fuit envout à force de ie demander, Rogitando raucus fac- 
tusfum. Plau. 

ENROUEMENT , (on prononce. r&50üMtNT.) fubft. m. (Veix 
enrouce,] Kaucitas , atis f, Navis , is, f. Cic. Plaut, Raucz- 
do, inis f. dans faint Ifidore. : P | 

ENROUILLE', m, ENROUILLEE, f. [Qui acontral]; 
de la rouille.) Rubiginofus a, um, Plau, Æruginofus, 4, 

l. S£", 

LAE » V. ad. [ Devenir rouillé , contraiter de la 
remis) Rubiginem taaheze , (ho, his, xi, étum.) ad. Pise. 

ExBDUILUA , [Farreveuiiler du fer.) Rubiginem ferto obduce- 
6, (co, ij, Xi, Cum.) act. Pun. 


eftenfeigace fe met au Nominarif; le Nom de la Perfonne 
qui enftigne fe mct à j'Ablatif avec la prépoñtion à, ou ab; 
& lc Nom de la Chofe qui e eufcignée fe met aux cas mar- 
quez cy-deffus , c'eft à dire aux mefmes qu'à l'Actif ; quand 
mefme ja phrafe Frangoife marqueroit le contraire ; (car 
alors on la retourne. ): comme Les [eienrer qu'on noni enfeigne , 
OÙ qui mous font enfertnzer, il fant dite, Les ferences que nous 
fommei enjeithez. Scientix quas docemur.) 

li enfeigne pour de l'argent. Mercede docct. Cie, * Peur rien. 
Sine ullà mercede, em gratis, docer, Suer. * Combien fem 
maire prand-1-1d peur cofeigser? Quanti docet hic door? 
jv. 


Apprendre , Où menirer l'art d'esfeizner. Artem docendi tra- 
ete. Cr. 


-. ENSAISINEMENT, (ublt, m. [Nerification qu'on fait au Sei- | ENSEMBLE, (omprosonce anfamble, ) adv, [L'un ave l'autre] 


t dai d'un héritage qu'an à acquis d‘pendant de fa feigneu- 
57] Ceuta civilis, defcuptio & recenfo in tabulas do- 
3 


mini ,f. {mots du Lrest.} 


«Una. Simul, Cir, Cenjandtim. adv. 


On perd ie fenimenr € da vie tont enfembie, Patiter cum vit 
fenfus amittitur, Car, 


ENSAISINER ex contradd , V. 8t. (Recevoir im contraël d'acqui- | ENSEMLNCER nun ciamp , V. at, (on pronence aufemancer.) 


tian & l'écrire fur fonpapier terrier » apres en avoir perce les 
Lans Contrattum civilem ia ccafum sefeste, act, 


[fette de la. femence damiwncbamp , y [emer dubied.] Agrum 
eic , (fero, feris , fevi , fatum.) es feminase , (no, as, avi : 
auum.) 
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atum.) Fruniento agram conferere , ( as fupin confituni ) 
1n agro fementem facete, Solo femen committere, (0, is, 
mifi , miflum, ) Cols, 

ENSEVELIR , V. a&. [Envelepper mn carps mort d'un linceul.] 
Lintei$ e» findëne involvere, (vo,is, vi, lütum.) Linteo 
infüeze , (uo , uis, ti, üutum.) * Sepelise, (io, is, ivi, fe- 
pultum.) adt. acc. Cir. 

[Ce dernier Verbe fignifie proprement Enterrer. Voyez En- 
TFRAFR.] 

Esrak rwsev rtt où, accablé four les rniner, Opprimi ruinis, 
(mor , eris, oppreffus fum.) pafl. Le autrer furent emfevelis 
fous Les ruines de ia chambre, Caméra ruina oppreffit cate- 
ros. Phad, 

EnseveLta sue chefe dans var filence éternel, Rem aterni obli- 
vione obruere. Cie, * Effre enfevely dans les renebres de Üeu- 
biy. Oblivione heminum & raciturnitate tegi. Cie, * Si 
nous euffienr perdu L'ilsade a! Homere , levorps € la cleire d A 
chille auroient fé enfevelis dins un mefmetombean. Nillias 


extitiflet, idem tumulus qui Achiilis corpus contexerat, | 


nomen etiam obruiffet, Cic, * Enfevilir fa douleur. Sepeli- 
1€ , e» premere dolorem, Vir. 


S'ENSEVELIR rent vivant, Se vivum fepelire. Petr. * S'enfeve- | 


lir dans la fslirude , dans tes belles lettres, Mandare folitudini 


vitam fuam. Abdere fe litteris, o» in litteras, Se litteris | 


involvere. Cic. 
1 enfevelit lex morri, Libitinarius, ii, m, "Vip. 
ENSHEIM , (Vile P.Alface.] Enshémum ,i,n, -— 
ENSORCELEMENT , fubft. m. (Charme , maiefice.] Fafcina- 
tio, Effafcinatio , onis, f. Incantamenrtum , i, neut. lim, 
ENSORCELE',m. ExsoAackLExr,f. Vencficioconta&us, 
a,um. Per. Fafcinatus ,a , um. * Un efrrit enforcele, Yra- 
ligatum pectus, Plaut. 
ENSORCELER , V. a&. [Ferrer wn fart on um malefice fur les 


perfonnes, Où fur les chefes.) Fafcinare, Effafeinare. Incan- 


tare, (to,s, avi , atum.) act. acc. Pím. Píaur, 
ENSOUFFRER dw vin, V. adt. (T faire bruler de la meche 


foufirie pour faire pajfer lex mers au vin.] Sulphure vina vapo- | 


rare, (poro, as,avi,atum.) aét. Pím. 
ENsourFA EA , [ Frorter , ou endusre de fenffre.] Sulphure infi- 
y he Un 4 * 


- cere. : ^ 
ENSOUFFRE,m. Exsourrnkr,f. Sulphuratus, a, | 


vm. Cel, 


f. o 
ENSUIVKE , qui'n'eft-d'ufage qu'à la troifiéme perfonne du | 


fingulier. ; 


1l s'enfait de là. Ex co efficitur , ewconfequens eft, Inde fe- : 


quirur. Cie. 
Que s'enfuir: il dela ? Quidinde ? Quid tum? 

ENTACHER, V. a6. mefe dit point pour YACHER, Le pes 
dit vNrACHM de cette epinien pour feuille de cette vpsaion, 1n- 
feüus hac opinionis pravitate, Liv, è . 

ENTABLEMENT , fubfl. m. (Saillie qui eff am baur d'unbaf- 
timenr,] Tabulatum,i,n. Var. ! *à 


ENTAILLE , fubil. f. [Ouverture qu'on fait à «n corpi] Inci- | 


fio, onis,f. Incisüra, v ,f. Colum. 

ENTAILLER , V. a&. [ Faee mue entaille. ] Incidere, Exer- 
dere, (do, dis ,cïdi, cifum.) act. accuf, Colum. 

ENTAILLURE , Voyez EXTAILLE, 

ENTAMER , V. ài 
grá re aliquam partem decidere , (do, dis, cidi , cifum.) a&. 
Plin, * Entamer (a peau, Cutem lcviteriucidere, 

Os prr aufigure, Entamer la réputation de quelqu'un, 5 faire 
quelque playe , ia blejfer. Famam alicujus lxdere. Pím-3uv. 
Os piIT auffi , Entamer wendifcotri , le commencer, Ad dicendum 
3E &i , (dior, deris, aggreflus fum.) Gr! Orationem exor- 
ni, (dior, iris, orlusium.) depon. l/zur, * {{ a entamé 

la pareie, Prorexorfus ett, Prior incepit. 

Ox wir auff, L'ajarre n'efi pint encore cnramée , elle efi en- 

"eere en Jen entier. 1n integro adhucreseft. Gc, Integra ad- 
huc tesefl, Piin-qum, ^y» j 
ENTAMEURE, o» EwraMünr, fübfcf. [Le premier morceau 
m'en coupe d'un pain entier.) Fruftom ex integro pane de- 
&um ,i, n. | 

ENTANT que, advertbe (qui refiraint quelque prepéfition. ) 

Riout, Quatenus. Ut, ' 


[CesiprPe qui ef encore entier.) Exinte- | 
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! ENTASSEMENT , fübft. m. [dion par laquelle om met piu- 
fies ehofes em sn t41.] Coacetvatio , onis , faer.. Cic. 

ENTASSER , V. at, [ Mettre en mn tar] Acervare, Coacez- 
vate. Accumulare, (0,as,avi , atufn ) Congerere , (gro, 
géris, geffi , geflum.) u&t. accuf.. firm. 

Entaffer du boss, le ranger em prle. Ligna flzuere, (uo ,uis, 
firuxi , c Ligni ftruem componere , (pono , is, po- 
fui, pofitum ) a. 

On entaffe chez, [wy des moncraux d'écus,. Acervi nummorum 
confi runtur apud illum. Cie. 

Exrasser fe dir figurément en chofes morales, Enreffer crime 
fur crime. Scelus áddere in fcelus, Ovid, Scelus fcclere cu- 
mulare, Cic. 

Ceux quin'ont d'autre foin que á'ente]fer vicheffes fer vicheffi 
veulent qu'on croye que Left le feuveraim bien, Quifolas ex- 
trüere divitias curant, nihil volunt inter homines melius 
credi, quàm quod ipfi tenent. Per, 

ENTE, fuübfh. f. ( Perire portion d'un arbre 
antre.) Insitum , i, neut, Piin. Colnes. 
L'eau efl nuifibie à wnz nowvel/e este, Aqua recenti infito ini- 
mica, Var. 

L'atlisn d'enter les arbres, Anfitio ,onis,f. Cie. 

, ENTENDEMENT , (on pronence antandemant.) fubft, mafe. 

[La partie deminante de l'ame eu refide lararfon.) Intellettus 

|  üs,m. Mens, genit, mentis,f. Cie. 

| EwtrwDEN WT , [ Efrrit, inrellicence,) Mens, rem. mentis, 

|o f. Oantelligentia, z,f. Judicium. Ingenium, ii, n. Oc. * {4 

a de l'entendement, Eft iatelligeari Jodieio. Ingeniofus eit 
& intelligens. Cie, I 

ENTENDKE , (sn prononce antandre) V. aët. [Ovir.] Audi- 
re, its is, ivi, itum.) a&. acc, Accipere mis fenl, om 

- accipere, (pio, is, accepi, acccptum;) adt. acc. 
Lr: 

Ji nPentend pas bien clair, Il entend dur, ll eff un peu ford, 
Parüm auribus audit. Car. "Aures hebites haber, Surdafter 
eít. Ere * Les tawpes entendent clair. Liquidius audiunt tal- 
pe. Pim. 

!'EwreNDne, [Ouir, écouter.) Audire, Accipete. Quinr. Exau- 

| dire. a&. acc, Cic. Ter. * je parleray fort haut , afin que tent 

| lemimde Pentende, Ut idem omnes cxaudiant » voce claritli- 
| 

{ 


qu'on fourre dans un 


má dicam. Cir. . "C 
prr rw Audire. bey me n ed $8. ace, Cicer. 
aut, * jei'ay entendu dire. Atbdivi dicere, eié ex 
audio, Ter. ? On n'entend rien dive de parchi might 
tur novi, Cíc. * Tew'euay rienentendu dire. Nihil'qaicquam 
|^ deeäreaudivi, Ne tenviffimsm quidem auditio&em de cà 
|  tfCáccepi. Cic. 
i ppm fe dit po pre Centevoir , comprendre, Con- 
pete. Percipere, (cipio 15, cepi , ceptum.) Intelligere , 

ao pi intellexi , torelledtum.) Gom rey E 

bp ;füm. X accuf, - u ont; do s 

1i5 , fecütus dcpon. ac: cipere me 

je imtélligentid. cii. ane st eer 
ous avez mal entindw rna penfVe , vous me l'avez par « ife. 

| Mentem meam perverse interpretards es , mr wn i 

| accogitáram, Ge. Non faris mentem meam accepit; Vire. 
#J'entends ajfez vofire repoufe par voi geftes. De geítuintel- 
ligo quid 1efpondeas, Cr. * Ce valet entend jujques an mor 
dre covpa'aii de fan marfire. Hic lervus aptus c(l minifteriis 
ad omnes nutus heriles. Her, * Se fair- entendre, Mentens 
fuam aperire, e» patefacere. Cie. * Entendre bien mnc chofe y, 
la cenceveir parfaitement. 'Fencte aliquid animo comprehens 
fom. Cie, . 

Ewtry px fe ditauffi (dece | fpart tent ce qu'il duit fta- 
vétr dini quelque prion.) Intcigere aliquid. Ren A. 
quam fcire. Effe intelligentem iare aliqui. Nofle aliquid. 
Cic, * I entend fort bien la guerre, OU le metier de la cmerre, 
Scientiä militari infiradtiflimus cfl, Ge, Kei militaris cal- 
lidus , ew perituseft. Taein, (Le contraire ef Ad bella rudis. 
Liw. ew belli. Her. ex tei militaris. Cie, fU n'rniend peint 
da guerre.) * Perfonne n'entend micux qua luy à acheter avec 
avantage de belles maifenr. Vnus novit cum lucro mercari 
egregias domos, Her. * 1] ne s'entend à rien. Rerum om- 
nium rudis efl & imperftus. Le eonrraire ; Mültazam rerum. 

Oo : pte 
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petitus, Cie. Il s'entend à bien des chsfes, * H n'entend point 

te Grec , maii bien [e Latis. Imperius eft & expers lingua 

Gracx, at fcit Latine, Cir. * Ib we » pas bien a ces 

chofer, Nou multum in ilis rebus iatel fu. Si IH v'en- 
tend atsutes fortes dc zoinptez. loselligens eit ci 15 genc- 
ris voluptarum, £i... 11 entend Lien j.p ain de fait de [a 
charce, Où fin mitier, Officium feite gerit , ew adminiflrat. 
Yeritilmus eft artis fux, * Ji entend fa (fauce (n la ragenf. 
Condimenta & gulæ isritamcnta apprime novit, ew callet. 
* HL n'entend peint La civilie, Officit civilis eft plane igna- 
105. Cie, * Ll entend fort bien Les affaires, ou 4 s'entend fort 
diem aux al ares , H les fgait, Vlurerum & negotiorum 
excreitanffimus, In tra&andis negotiis exercitatus & intel- 
ligens cit, 

Ywr:spRr, V. neut, (S'appliquer à mue chofe , y denxer fon ap- 
plicetion,] Agtendere, (do, is, di, tentum.) Animum ad- 
venere, (10, is, verti ,verfüm.) * Entendre une chofe, Ad- 
veticre animum alicui aei, Tac. À AT 
Entendre à i'ipargne, Où à éparçner. Advertere parcimoniz. 
Tacit. 

EsrwDRE , fignific auffi (Préter l'areille & Paccorder à quel" 
que propofit d'écouter.) Aliquid audire, Ad aliquid def- 
tendere, (do,dis, di, fum.) Veuire, (nio, nis , vini, ven- 
turh,) neut. Cic, Caf. " Ne voulorr poiat entendre à la par. 
Abnuere pacem. Tacir, * Cejer veut bien entendre a l'une de 
cenconditions. Alterutram ad conditionem defcendere vult 
afar, Caf. ad Cic, * Cela les fet entendre à un accommadement, 
ld illos adagit, ut ad compolitionem defcenderint. cef. 
5 je n'eniends plus rien, gene veux plus vieneceuter. Nihil 








audio, 2Ter. 
S'iwrexpar, [Effre d'intelligence, de concert avec quelqu'un.] 
Convenire, (venio , vénis, véni, ventum.) Congtuere, (uo, 


vis, congrul , fans fupin.) ncut. Cic. Ter. . 
Les Confnis ne s'entendoient pas bg. Necinter Confules fatis | 
«onveniebat, Liv. * Leurs difcours font fensblables , ils s'en- 
tendent tous, Ecce autein fimiliaomnid, emnes congruunt. 
Ter. De compaëto rem gerunt, Plau. | 

Ox prr ence fens ialement , Ji: entendent tomi com- | 
me larrom en fire , pour dire 444 font d'une grande intelligence | 
pour mai faire. Omncs compa&o rem gerunt , quafi fures in 
nundinis, Ter. 

S'extenDre , ("Ufer de collufon, lerfque deux perfanmer fent d'in- 
telligence pour tromper quelqu'un] Cum aliquo collüdere , ! 
(do , dis , i , fum.) neut. Cie, | 

Malheur aux Ediles, Où aux Officiers de police, qui s'entendent 
avec les Bowlangers, difant Confervez mos interefls , © nomstra- | 
vaillerens pour les veflrer, le rrenu penpie offres spas, 
«e grands offers font benne chere. Ædilibus male eveniat , 
qui cum piftoribus collndunt , Serva me, féivabo te; ita- 
z populus minütus labora, cum iftz majores maxilla | 

emper faturnalia agunt, Petr. ER 

DowwstA à enrendre , [ Faire entendre.) Patefacere, (ficio, is, 
féci, fatum.) Notificare. Indicare. Signilicare , (co, as, 
avi,atum.) adt. acc. Notum facere, (en fait eccerder notus, 
a,Um.) Cic. * . 

Ji m'a donné à entendre, Il ra. fait entendre que vous ne vien- 
driez, par. Significavit mihi te non cffe venturum, Cic. * On 
vous à fair entendre faufements "Tibi falso renunriatum eft. 
Cic. * on [ny fait entendre tout ce que l'on veur. Quidquid ipfi 

, matratur, arripit. * Deruer a entendre les chefes douteujes, | 
Dubia perfpicuis illufirare, Cic. 

Exrrspnr fignifie encore, (Préremdre, avoir intention] Vel- 
le, (volo, vis, volui.) * Conteudere, Intendere, (do , dis, 
adi, trm.) aët, acc, Cic, * Ves entendez ceía , Vonr prétender 
cela, 8 152) je ne l'entendt pas. Yüud vis, ego nolo. * je veu: 

_danne celis mais j'entends que vans fafficz. ume telle chofe. 1d 

. tibi Jo, ci lege, e» ei conditionc , ut if(ad.facias. 
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ge ed dr roro point de fiseffe, Mente fimpliciffimà & verá fide 
#go, lerr, 

Ox 7 (aan brutal) Qu'il n'entend ni rime, ni raifan , qu'il - 
n'entend a doa , na lur-bant , (comme lon parie pogulaire- 
ment) pour dire qu'On me ing peut pexf/ncder ce qui ^M jufe e 
ravfsnnable, Neque jus & xquum audir, | 

Vi entend le numero , ( jc dit des geus fort intelligents en affaires.) 
Kerum fcientilfimus ed. Cic. 

(Proverbe rire des Marchands, qui marquent le prix de leurs 
marchandifes , qu'il n’y a qu'eux qui coanoitlent.] 

Ésr.wDAx figni&e de plus, S'appliquer avec attention, come 
me On ne peur pas entendre a deux chsfes à la fois, Duobus re- 
bus fimul attendi animo non poteft. eu parce proverbe Latin, 
Simul flare, forbereque haud fa&u facile eft. P/aur. propre- 
ment , Qu ne peut Joujf cr & avaler temi a la fois. 

Cet Avoiat à tant d'a jairer, qu'il ne fjait a Lagnelle entendre, 
PatrGuus hic tot negotiis diftrictus eft , ut quid primum in- 
tendat , ncfciat , eu ut cui primam operam der, nefciat, 

ENTENDRE rarllerie. Deridentibus aridese, (deo, des, arrifi, 
anifum.) neut, * J/ n'entend point rallerie, Non rider. Non 
jocatur, Plaur. Jocos non admittit, Marr. 


| ENTENDU, m. Enrinvue, f, part. pafl, Auditus, a, um, 


Cie, Veyex, ENTINDRE, 
EwriwDU , [intelligent dani les chefer.)1n rcbus intelligens , en- 
us, omn. gen. Rerum doctus , ew peritus, a, um. Derebus 
titus, Cie, * (On dit au Compsarif Intelligentior & hoc 
intclligentius, Do&ior & hoc docius, Periuior & hoc pe- 
1itius ÿ Cr aw Superlatif Intciligentillimus , Do&iifimus , Pe- 
ritiffimus, a, um.) Cre. 

EwrtwDu, [ Fait avec efprit € dans toutes ler regles de l'art] 
parlant des chefes,) Perfeëtus. Eruditus, Abfolutus. Affa- 
te fadus, a, um. Cic Plin, *Une maifon, un bajliment bien 

entendu où toutes les proportions de l'art Co de la commodité fent 
4£arácc, Ædes affabie fa&z, Eruditz ades. Ædiñcium ex 
artis prxceptionibus perfectum, * Un feflin bien entendu, 


Convivium eruditum , eu perfeate abfolutum. : 
Os prr Qu'Un bemme fait | entends, op apii , 
il fait de fuffifant 6 le capable dams lercuofes, u'il reu 


fait accroire.) Arripit fibiinfolentem fiduciam. Sibi nimium 
fumit, ew arrôgat. Sumir confidentiam fpuitüs, Virtutis 
expers, verbis ja&ar gloriam. Pad, * 1 fait l'eniendn , pare 
ee qu'il a les res pee du Hee Effeitur , ew infolefcit , 

uia acceptus eft Principi , os 2 Piiucipem. Cef. Plaut, 

ENTENNE. Vojex dot eum aedi t 

ENTENTE, (en prenonce antante.) fübft. f. (goi nef d'ufa- 
£e que dani cette pirafe.) "Un mor à deux ententes, (quia deux 
Jens € deux explications.) Verbum perplexabile, genir. ver- 
bi perplexabilis, n. Jar. Veibum ambiguum , ex ex ambi- 
guo dictum i, n. Cic, Vocabulum anceps, genit, vocabuli 
ancipitis, n. J4w/-Gel, 

ENTER , V. a&, [Mettre un rejettan d'un arbre dans «m au 
tre] Inferere , (inséro , inscris , instvi, insitum.) at, acc. 
Colum. 

L'on peut enter toute. ferte de greffe fur toutes fortes d'arbres, Om- 
nis furcülus omni aiboii inier poteft, Colum, * Le psirer 
me vent point efire euté fur le chejne. Non pyrum recipit quer- 
cus. Var. 

Exten en bouren, Atborem inoëulare, * L'adfion a'enter en 
bouton, Inoculatio, onis, fœm. Ceímm. * Qui ente e bouton, 
Inoculator,oris, m. Pise, 

On nepeut enter en bauten les arbres qui n'ont point de feve. Non 
recipiunt inoculationem ficez arbores aut humoris exigui. 
Piin. 

Enren eméen/fém. Arborcm emplafirare, Colum. * On ne peut 
enter da vigne em ése[Jon. Vitis non recipit PIA * L'ac- 
tion. d'enter en écojfon, Emplafiratio, onis, f. Cofum. Em- 
plalriratio, opis, f. Plin. 


Ou. pir abfolument, la j'entend bien, Cela en va fam dire, ENTER en fente, 'Trunco leviter filo calamumiafercre. Ceinm. 


iMicet , (on foni entend Bet. 
Afin que veut Centendiez, , pour, Afin que vouilefgachiez, Vt 
1 tu ls feiens, Ne erres, Ne fruttrà fis, Ter. Plant, 


quand en e fe wnc chefe qui a acconfiumé de fe faire.) 1d | 
j | 
fait comme il Pen- | 


Qs piv par maniere de proverbe, Chaenn 
send. 5o quifque modo rem gerit. 


* Lori qu'on.a. fendu legerement Le tronc d’un arbre , on met de- 
mp wm pent coim ponrentretemr (a fente, pu[aiees 4 ce Qu'on 
ait enté ia greffe dedans, Cüm truncus arboris levitee fiudi- 
tur, cuneo tenui fiffüram cuftodiente, donec cufpidatim 
decifus defcendat in rimam calamus. 
Une ferpette pour enter. Securicüla iaütiva , a , f. 


Si 
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. mi [gait enter. Ynsitor, oris, m. Pliw. 

ENTERINEMENT , fubít. male,  ( Ratifiration. des létrres 
royaux.) Diplomätis regii approbatio , onis, feem. Diplo- 
mati regio adhibita auctoritas , gerir. adhibitæ au@orira- 

* tis, foem. ‘ 

ENTERINER , V. a£. (Recevoir, accepter,] Apprübare, Com- 
probare, (bo, as, avi, atum,) a&. acc, * Ratum habere re- 
gium diploma. Énteriner des Lertree Reyaux, 

Euteriner wne requefle. Vollulationi alicujus fubferibere, (bo, ! 
is, fcripfi , fcriptum.) Marcel. en concedere , (do, dis, cell, 
ceffum.) Cie. 

ENTERREMENT , fubft. mafe. (f^atfien de mettre en terre] 
Humatio , onis f. Sepultüra, x , f. Ci. 

ENTERREMENT, (Convry , funerasile: d'un homme qu'en perte en 

- rerre. ]. Funus, gemit, funéris, neut. Exequiz, atum, f. 
plar. Ge, Ter. * LAffffer à l'enterrement d'une perfonne. Exe- 

uias alicujus cohoneflare, (to, as, avi, atum.) Cie, Pro- 
ui exequias funeris. In funus alicujus venire, Cic. Exc- 
quias , o» funus alicui ducere. Plin. * Mander, convequer à | 
l'enterrement. 1n funus rogare aliquem. Perr, * Onluy a fait | 
um bel euterrement , & oni'a pleuré. Ben clatus eft & plauc- 
tusoptime. Petr. | 

Biicer d'enterrement, Apodixis defunétorit , foem. -Petr, 
* (C'eft proprement "Un certificat de [a mort de quelqu'un.) 

ENTERRER , V. act. (Merrre en mri Huümare,(mo, as, avi, 

^ atum. ) Colum. Terr obruere , (obruo, uis, ui, Gtum.} 
Defodete. Infedere , (fodio, fódis , fedi , fofTum.) a&. acc. 
Cat, Virg. 

Enterrer un mort. Mortuum bumare , ewinhumare, en funé- 
rare, (o,às, avi, atum.) Cic, Contegere cumulo, (tégo, 
tégis , texi , tectum.) Li, Humo corpus contegere, Ovid. 

* Condere corpus fepulchro, Ovid, Humo corpus mandare , | 
(do,as, avi, atum.) Piin, Reddete corpus fepulchro. Vire, | 
Donare cinerem fepulchro. Srar, Componere aliquem. Her. 
Infodercterrx corpus. Virr.. Humare & fepulturd aliquem 
afficere, sr, Sepelire, (lio, lis, ivi, fepultum.} Ad fe- 
pum date aliquem ,ss mortuum, Cic. Alicui fepuleuræ 

onorem tribuere, Swer, 

On enierra fon corpi aprés d'avoir embimmé, dans le tombeau des 

^ Rey. Differtom corpus odoribus conditur, & tumulo Re- 
gum infertur, Tac, * LA quay vom fervira de vous laifer, 
meurir de fair € de vous enterrer toute tive , €. de vouloir que 
veftre ame f? [pare te woflre corps, avant que le Ciel i*ait or- 
denne? Quid proderit hoc tibi, fi foluta inediá fueris, (ite | 
vivam fepelieris , fi antequam fata pofcant , indemnatum | 
"fpiritum effudéris? Perr. 

Ox prr au figuré, Enterrer les talents gw'on à , ler enfouir. | 
Obrucre dotes ingenii. * Enrerrer le jour. Conderc, ou com- 
burere diem, Virg. Le finir, le peffer tout entier. 

(Cette derniere expreffion eft une métaphore prife des cada- 
vrés qu'on enterroit après les avoir brülez.] 

ENTESTEMENT ,eu Esr&rzwrwr, fuübfl. mafc. [Opinion à 
laquelle où efl trop attache , € dent on a peine à fe defaive.] 
Opinio penitusinsita, & cui animus adhzrer obflinatiüs. | 

Opinio pertinax , pere opinionis pertinicis , f. Inflexibilis 

u 
| 
| 
i 





obftinatio in aliqui opinione , f. 

Exrrsrks NT , [Poffion forte pene mne chofe qu'on difire ardem- 
ment.) Alicujus rei voluntas obflinatior, gemir. voluntatis 
obítinatioris. Incenfa cupiditas, venir. incenfz cupiditatis, 

f. Acerrimum & vehemens ftudium rei alicujus, genit. acer- 
rimi & vehementis ftudit , n. * 1! a de lenieflement peur la | 
mufique, Mulicx ardet , on incenditut ftudio. * Pour la chaf- 
fr. Studio pertinaci venationi ftuder, 

ExrsstkM NT, Effrme trop grande de quelqu un » OÙ peur une 
chefe. ) Nimia alicujus cxiftimatio , gens. nimix exillima- 
tionis, f. 

Ewrkisri MENT , ( Merie, tout ce quichequele bon fens, comme 
il arrive à ceux qui fe laillent maiirifera leurs pafions.] A- 
mentia. Dementia, x,f. Furor, Gris, m, Ci — 

ENTESTER , «& Entèrin, V. at. [Donner dani lá tefle , par- 
lam des odeurs & du vis] Caput tentate , (to, as, avi, atum.) 
a. Pin. * Le vin m'a entefié, Yum fuit vinocaput. Her. 
* Fervor vini acceffit capiti, Her, 

Ox pir figurémeat , £orefler quelqu'un , (Loy donner de l'en 
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teffement.] Pertinaci (ludio in aliquid iucendere , eu infian;- 
mare aliquem Obflnatiorem d aficmatioicu sliquem 
facere in re aliquä, Cic. 

Ejfire entfl? pour quelqu'un. Obflinatius bene velle alicui. 
* Ejire enteff: contre ms. Niniüm pertinaciter offcafum cfle 
alicui, * Fe fuis entejlé pour ce que veurfjavez, Intempeians 
fum in hujus rei cupiditate , quam noli. Cic. 

Ejflre entejl de fon merite. Magnifice dc fc fentire, De fe bcne 
exiftimare j 

S'extestsa d'une chofe, OÙ d'uve perfènne. Alicujus tei perti= 
naci ftudio efferri, ( efféror, efferis, clitus fum.) paff. 
Rem prxter cateras pertinaciter ftudere, (deo, es , ui, or 
fupin.) neut, Cupidius aliquid appetere , (pcto , is, petit, 
peritum.) In animum infüituete fibi aliquem, (comme due 
Terence.) 

ENTHOUSIASME, fubít, mafe, (Fwrenr prephitique qui fiir 
dire des chofes fierprenantes C tout a fair extraordinaires] Vati- 
Cinus furor , venir. vaticini furoris, m. Ovr4. Mensviquá- 
dam diviná concitata , genit, mentis vi quidam divinà con- 
citatz,f. Divixo fpicieu affaeus , às, m. Ge. 

Qui aunenthsrfisfme ,0u un EwrHovsiastr, Divino fpiritu af- 
flatus, a, um, - 

ENTHYMEME , fübft, m. [.4rçument qui n'a que deux prape= 
fftiens,] Enthÿméma, éécurpen , itis, neut, Dent, 

[Ariftote le nomme l'Argument de la Rherorique, oul'Argu- 
ment Probable.] 

ENTICHE', m. Ex ricut's, f. (Qui commence à fe peurrir.] 
Vitiofus, a,um. Píaur. 

(Il ne fe dit au propre que des fruits. ] 

Les fruits deviennent. entichez d'eux mefmmer, fans effre atta" 
nm à l'arbre, AEgrotant & ipfa poma per fe, fine aiboze, 

dn. : 

Ewricus' fe dit figurément (des performer, peur marquer quel- 

e défaur.) comme 11 ef entithé d'avarice, d'erreur, Lite 
orat avaritià, errorum pravitate, Cée, Inficitur avaritiá ,. 
erroribus, ] 

[Phrafe populaire & baffe. ] . 

ENTIER , m. Ewrieng, f, adje&. [ Dent on n'a rien coupé} 
Integer, integra, integrum. lllibatus, a um, Cie, lntac- 
tus,a,um. enr Curt. 

Us CHEVAL entrer, qui n'eff peint coupé. Equus cui teftieuli 
noh funt refc&i, * (Le contraire eff Canteiius , ii, m. Var. 
"Un cheval homgre.) 

Ox pir figurément ence fens, Laiffèr ne chofe en fon entier. 
Rem integram, & intactam relinquere. Pin - fon, * La 
chefe efl encore en fon entrer, Adhuc in integro res cft, Ad- 
huc res eft integra. Cie, 9 Remettre en fen entier, en fon pre 
mier effat. In integrum reflituete. Ter. Cic, 

EwrieR , (Tout.] Totus, a, um, gemir. totius, dar, toti, So- 
lidus, a , um, Cic. Sen. 

"Une année cntiere , tente une année," Annusfolidus, i, m. Lie. 
* IL d/meure les jours entiers au legi, Domi desidet totos. 
dies, Piaar. ' 

Os nir en ce fens au figuré , TL iif mentrérout entier à moy. 
LU m'a découvers fon caur, ll me m'a tien caché de fes fente 
mens, Ollendit fe fe mihi medullitus. Plast. * $e denner 
faut entier à Dieu, Sc totum Dco addicere , ew trahere. Cic. 
* Cela demande nn bomme tons entier, qui me foit peint divert: 
d'ailleurs, Id totum , ou integrum hominem poftulat. 

Exnisa fe prend en manvaife part, pour (um homme qui veut 
toast ce qu'il veut , qui eff epiiajire dans ee qu'il a réjolu.). 
Animo, quidquid vult, perrendens, entis , omn. gen, 
Prop, In fententià pertinax, àcis, omn. gen. Scutcatiz 
pertinax, 

ExTtkR , (Parfait, a quirien ne masque.) Integer. Perfetus, 
Plenus, a, um. Cie, * Une vitleire entiere, lategia viéto- 
ria. * Une pleine €v entiere felicité, Expleta & pesfcûa fe- 
licitas, Cie, 

ENTIEREMENT , adv. (Teur à fait.) Omnino. adv, Ex 
toto. Intotum. Cic. Colum. Pline, Prorsus. Penitus. adv. 
Ci, 9 Hl efl enticrement à nsus. Totus noflereft. Ce. * Four 
Avez, entierement ce que. vous avez demandé. Habes quod to- 
td mente petifti, Virg. ^ Ci deulcuri jàadewciffent , maii el- 
les ne pajjet pas emiereroent, Dolorcs jcniuntur, fcd non. 

ex 
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ex toto finiuntur, Celf, % Ces maximes ruinent entictement 
l'ami, Præcepra ifla funditus evertunt amicitiam. Cic. 

ENTONNER , V. act. (Cummencer a chanter] Aliis cantando 
przite, (prxeo, is, praivi, icum.) Dare cantus, Firg. (In- 
tonare fe ran ve dans Ciceron (t. dans Tite: Live dans cete 
f grificatten , pour dire, Comztencer à parler.) 

EsosWrA nn cers de chajje, Inflare buccina. Var, 

EwrosNrR fignific encore, Verfer du vin , KC, dans un tonneam, 
Vinum in cados infundere, (fundo, is, füdi, fufum ) ew 
immittere , (mitto, is, mili, miflum.) a&. 

ENTONNOIR , fubít. m. (/sfirumeur à. entonner du viu dani 
&n fennean , OÙ dans mue bouteille, ]. Infundibülum, i, n. 


Caelum, 
ENTORSE , fubft. f. ( Déisr[e. ) Dillorfio, onis, f. Cic, * 1H 
eff donné une entorfc es marchant, Talum intorfit fibi, Hirr. 
Exrosse fe dit figurément cn morale, [Depravarion,] Depra- 
vátio , onis , f. | 
Douner we entorfe à le raifen, Depravare rationem, d'alterer 
€ la deprazer. 
lt ss pit auff (de quelque ebflacie Cm empejthement qu'on. ap- 
porte à la fortune, où aux affaires de quelqu'un.) Cét homme 
efloit pref d'obtenir une tclte charge, mais fer ennemis (ny ent 
donné wne entarfe , qui d'en a fort éleigni, Hicad munus ali- 
vod adipifeendum erat paratus, ve;um inimici homines 
ilum rcmorati funt, es tctardarunt. Munus aliquod jam 
jam adeprurus erat, veram inimici cundationem injece- 
sunt, en intulerunt, ex creatunt , ew injecezunt ipfi mo- 
ram & impcdimentum. Cre. Píaut. pedem objecerunt, 
Petr, * Donner quelque entorfe à une affaire, Moram alicui 
rci afferre. 





| 
| 
| 


| 


(——————Ó—— — 


ENTORTILLEMENT , füb(i, m. ( L'acfisn d'entortiller.) Cir- | 


cumplexus, üs, m. Pin, Spira, x, f. Volümen, inis, 
n, Virg. 
ENTORTILLER quelque chofe, V. a&. Convolvere. Inyol- 


vere, (volvo, vis, volvi, voltuum.) Torquere, Contor- | 


quere. Intorquere, (torqueo , ques, tori, toitum.) a&. 
acc. Cicer, £ 
St'evroxrittrn , (S'envelopper de fon manteau.) Tegere corpus 
allio. Amicire fe pallio. Cre, ! 
S'entertüller , cemme font les ferenti, Se circumplicare, (plico, 
3$,4vi, atum.) a&. Cie. 


ENT. 


qu'on a pe les miferables & les indigenr, Nifcera erum, n, ^ 
plur. * ay lei entrailles déchirer de compaffion, Mifeticor- 
dii, eu milcratione , e» commileratione moveor > 4 com- 
moveor, Cir, Miferatione difcerpuotur, ew dilacerancur., om 
difcinduntur mihi vifeera. (Tour Verbes de Ciceron.) 54 ce 
Jpeétacle il (emir [es entrailies émutr, Hoc fpe&aculo com- 
incta funt illius vifcera. * Rome dechiroit fes proprerentrailler. 
Roma in cives fuos fæviebar. : 

Ct bomme a de bonnes entrailles, pour dire 11 ale cœur tendre 
€ compati/ant. Homo miti & milericordi animo, Cir. 

ENTRAISNE, m, ENTRAISNEE f. part. pafl, Abreptus , 
3,um. Voyez ENTRAISNER, 

ENTRAISNER , eu ENTRaîxER , V.adt. (Erperter ,emmener 
avecvisience ] Rapere, (rapio, is, rapui, raptum.) Trahe- 
re, (ho, his, xi, Cum.) Autcric, (aufcro, aufers, abftü- 
li, ablatum.) Cr. Plant, Raptare, (0,45, avi, atum.) act. 
acc. Plau, . 

Entraifner quelqun en juflice. Rapere aliquem in jus, es ad 
pratorem. Ter, Plaut. 

Enrausnen fe dit au figuré, ( Emporter, enlever. ] Rapere, 
Abripere. Trahere, Abftzahere, a&. acc. Abducere, (du- 
co; 15, abduxi, abduétum.} aët, accuf. * Enrraifner quei- 

m'en dan: un mefme malbeur. la eandem calamitatem trae 

ere aliquem, Cic. * Dani le mal, dami toutes fortes de defor- 
drei, Abduccre aliquem ad nequitiam. Ter, In omnes libi» 
dines trahere, Oc, * Dani jen party dam la révolte. In fuas 
partes trahere, ad defc&ionem, Tacit. Liv. * Dans fon fen- 
timent. 1n fuam fententiam trahere. Liv. * Ces foimt m'en 
traifnent en diffirentes penfces, 'Trahunt diverse animum hz 
Curz, Ter. " Li entraifna route i'ajemb!ee. Concionem om- 
nemtraxit. Liv. * Chacun efl entrasfuc. par fem prapre piuifer. 
Trahit fua quemque voluptas. Virg. Quifque fud voluptate 
ducitur , o» trahitur , ou abripitur. 


(ENTRANT , m. ivrauaxTE, f. pat. & adjedt. [Qui entre. ] 


La nourrice »flaut éveillée apperceut l'enfant qui dormoit en- | 


tortillé a'un ferpent, Experreéta nutrix animadvertit puerum | 


dormientem cireumplicatum ferpentis amplexu. Cic, 
ENTOUR pour 4 t'zxrovs, Circa. Circüm (avec i'acenf. ) 
Cicer, . 
ENTOURE'm. Enrour#'e,f, part, [Environné teut à 
lentenr,] Cinêtus Circumdirus,a,um, Vejee ENTOURER, 
ENTOURER, V. a&. [Envirenser.] Circumd ire, (do, das, 
dédi, ditum.) Cingere, (go, gis, cinxi , cinétum ) a&, acc, 

Liv, Ge, (i'ablar. de lacbofe dont sn entoure. 

Entonrer ler arbres d'épinei de s! bud Jes befles ne lex rongent. 
Spinis circummaunire , ew fepire aibores ne à pecore corro- 
dantur. Ceinm. - I . : 

1i enreura la ville de cing campi, Quinis caftris oppidum cir- 
cumdédit. Caf. — ; 

Ji fit entonrer le camp d'un vempart, Cinxit caftra vallo. Liv. 

Rene l'Ablatif fe change en un Accufatif, & on met 
*Accufayif de la chofe entouree au Datif.] d 
Jl entetira. la ville de nouvelles murailles. Circumdédit nova 
mania Mr 
ENTR'ACTE, Voyez ENTRE-ACTY. 
ENTRAILLES, fab. f, plur. C Inteffínr, ] Antefiina, orum, 
- n.plur, Interanea, orum , neut, plur, Exta, orum n. pl. 
Vitcera , ctum ,n. plur. Cic. Celum, 

«Arracher , tirer les estrailles; Exenterare , (réro, as, avi, 
atum.) Evifcerare, (céro , as, avi , atum. ) act. accuf. Plaut, 
Virg. Diripere vifcera, wid, 

Les Entrailici découpres aux facrificer. Profedta, x , f. Profec- 
tum, i,n. Lucil. Luc. 

La partie des entrailles qu'on offroit aux fairificer & qu'on bré- 
duit. Prolicia, z, f. Froficium ii, n. L4rneb. Paolicies, iéi , 
f. Var. 

Exrnaissis fc di figarément pour La tendrefe, la compaffion 


- 


lutrans , ntis , omn. gen. Cr. 

Os prr augure, Va bemme entrant, Un e[frit entrant, qui 
L'infinué dans Les efpriri des bommei, Yn animos hominum in- 
fluens, entis, omn. gen. In gratiam irrépens , entis , omin, 
Ben. Cie, Voyez INSINUANT. 

"Un difvours entrant, infinmant. Sermo in aures auditorum ia» 
fluens. (ic. A 

Os pir parmi les Cabaretiers , Un vin entrant , qui eff dans fa 
boitte , © qui eff meur, Vinum molle, geni. vini mollis, n. 
Vinum minime aullerum , i, neut, Piin, 

ENTRAVES, fubit. f. plur. [ Ferr, ou liens qu'on mer aux 
pied; j Fedicz arum ,f, plur, Liv. Compédes, edum, f, 
plur. die, 

Donner des entraves. Compedes impingere. Plaut, * Donner 
lai entraves aun cheval. Equo compedes injicere. 

EN TRAVERS, Voyez TRAVERS. 

ENTRE, (Prepoftisn de temps 6 delieu, qui marque la dif- 
tance C la difference d'une cuefe a'avee mne autre.] lutet, avec 
P LAccufatif. 

Enrre fix C fept du fair. Later fextam & feptimam horam fe- 
TOU Dam, Seo. \ 

Ewra fe dit auffi (peur marquer mn lieu précis ) Que cela fur 
dit entre nau, Quod inter nos dictum fit. Quod inter nos 
liceat dicere, Cic. * Que cesy fort dit entre nomi, fanique (uy 
mi qui que cc (ott en fgacbe rien, Atcano tibi ego hoc dico, ncc 
ille ex te fciat, neque alius quifquam. Píasr. * Cela s'eft 
fait entre quatre yeux , al my avor que deux perfamnes, Inter 
duos id actum efl, * Argardcg-moy entre deux yeux, Meufpi- 
ce, mcvide. Ter. 

Ewizr marque auffi (le milieu.) 1 y a bien de la diTerenre en- 
fre un babile iamme Cr mn fer, Stulto intelligens quid inrereft à 
Ter. * Lebrasde mer quiconle entre Naupadle & l'atras, Fre- 
tum, quod Naupa&tum & Patras interfluit, Liv, en intere - 
meat. Plon, * Le pays qui eff entre deux meri. Regio quz duo ‘ 
mariainterjicer, * Eam qui efl entre cuir chair, Aqua in- 
tercus, gemit. aqux intercüris, f. Hor. 

AE Weff mir entre deux pour ler féparee, Medius inter illos 
ceitamen diremit. Se interpofuit ut difiraherzet pugnantes, 
* HE ne boit point entre fesrepas. À prandio ad cocnam ufque 
non bibit. 

L'efpace 


ENT. 


L'efpace qui efl entre deux fillons, Où am milieu de deux fillonr. 

E alia ed fulcis interjacet. Cofum. * Certe ifle paresft 
dl oin towcher les murailles dela ville, i| y an aimcics une 
riviere entre deux, Infula muto urbis coajun&a procul vide- 
tur, divifa eftramen antemurali amni, Liv. net 

Ox pir, Earre deux folcils, Aw milieu du jeur. Medio dic, 


Entre chien C» loup , Sur la brune. Crepufcülo. abl. Phed, — 
Exta fignifie quelquefois (Parmi , au nembre,] On la laiffé 
entre, Où parrai les morti, Inter moituos jacet. * Entre amis 
tout cfl commun, Intcr amicos omnia communia (on fous eni- 
tend funt.) Cic. Ter. | 

Exrx& marque quelquefois (de l'incertitude.) Entre ln crainte 
€ l'efperamce, later fpem metumque. Liv. 

[Cette Prépolition fe joint avec quantité de Verbes de noftre 
Langue, & leur donne une nature de Verbes reciproques , 
en y ajoutant le Pronom $e.] 

S'ENTRE-ACCOLLER , V. a&t. [S'enirzembrafer.) Inter fe 
amplexari, (xor,aris, atus fum.) Plaur, Se invicem am 

. pleëti, (&or, eris, amplexus fum.) T A | 

S'ÉNTRE-ACCOMPAGNER, V. ac. [3e tenir compagnie 
fe à l'autre.) Se invicem comitari, (tor , aris , atus fum.) 

ep. Cic. 

S'ENTRE-ACCUSER, V. a&. Se invicem accüfare , (fo, as, 
avi, atum.) Quir. Accufationem muruam , ew 1n ic invi- 
cem, inftruere , ew inftiruete. act, . " 

| ENTRE-ACTE, fübft, male. ( Intermede. dans les picees de 
Théatre.] Interfcenium , ii, n. 

S'ENTRE-ADVERTIR, ( on fronence S'&NTRE AVERTIR.) Ve 
a&, Sc invicem monere, (co , cs, ui,itum.) ad. Cic. 

S'ENTRE-AIDER , V. a&. [ S'aider mutuelicment. ] Opcras 
mutuas fibi tradere, (do, is, didi, dirum.) Ter. * Sibi mu- 
tuam operam, es mutuum auxilium ferre , (fero , fers, tu- 
li,latum.) Se mutuo auxilio juvare , (vo, vas, juvi, jutum.) 

.. a, Cic. : 

S'ENTRE-AIMER. Interfe amare, Mutuo fe amare , (amo, | 
as,avi,atum.) a&. Cir. . 

S'ENTRÉ-APPELLER. Mutuo fe vocare, (co , as, avi, i 
atum.) adt. * 

S'ENTRE-APPROCHER , V. neut, Ultro cirreque accedere. 
Ad fe invicem accedere , (do, is, ceffi , ceflum ) neut. 

S'ENTRE-APPUYER , V. a&t, Seinvicem fuftinere, (neo, es, 
nui, tentum.) ex fuftentare , (to, as, avi, atum,) ew ful- 
cire, (cio , cis, fulfi , fultum.) act. PRIS 

S'ENTRE-ARRACHER quelque chefs, V. er Sibi invicem 
aliquid eripere , (pio , pis, pui, ereptum.) act. 
Pare Îa arts prie intetvellere , (lo, lis, 
velli, ew vulfi, vulfum.) a&. Sew. — 

S'ENTAE-ATTENDRE , V. u&t. Se invicem expe&tare, (do, 
as,avi, atum.) a&, eu praflólari, (lor, aris, atus fum.) 
depon. Cir. : : 

ENTAEBAILLEMENT de: vepeller, fübft. mafc. Hiztus, üs, 


"cm. Cie 
ENTREBAILLER, V.adt. CEntr'ouvrir une porte , une fenef- 
tra, l'auvrir à demi.) Semi aperire, (io , is, aperui, aper- 
tum.) adt. accuf.. * Mediam leneftram apciire, ad. 
S'ENTRE-DAISER , V. a&t, Mutua üibi dare ofcula, act, Plin, 
Se invicem ofcülari, (or aris, atus fum.) dep. | 
S'ENTRE-BATTRE, V.act. & neut. Pugnaré inter fe invi- 
cem. * Faire entre-battre des geni, Comaittere aliquos in- 
tér fe, Suct, * On vint à rentre battre pour cette affaire, Res 
+ ad manus atque ad pugnam venit, Cic. . 
S'ENTAE-BLESSER , V. att. ($e blejfer l'un L'autre, 1 Se in- 
vicem vulnerare, a&. Mutuis vulneribus concideic. neut. 
Plin. Oc. 
S'ENTRE-BROUILLER enfcmble , N. aa. ( parlant de deux 
amis.) À feinvicem diffidere , (fidco , sides, difsedi , fans | 
22 fupm.) Inter fe difcordare & diffidere. neut. Cir. .d 
S'ENTRE CARESSER , V. act. [Se careffer l'un L'antre.] Si- 
bi invicem blandiri, (dior, itis, itus fum.) dep, Mu- | 
tuam fbibenevolentiam przftare, ((to, as, titi, titum.) 


SERTAECHAMAILLER, V. neut. latet fe conffigere, 
(rgo , gissflixi ; lium.) neut, Cin, | ] 
"y 
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S'ENTRE-CHERCHER , V. a&. Scinvicem quætere, (quz- 
ro , is, quztivi , quxfitum.) a&, 

S'ENTRE-CHERIR, V. att. Seinvicem diligere , cwama- 
10. Peyez ESTRE- AIMER, 

S'ENTRE-CHOQUER , V. a. (qui fe dit de deux armées, 
Où de deux perennes qui fe choquent, > qui en viennent eux 
mains) Interfecollidi, (dor , eris , collilus fum.) paff. 1a- 
terfe concurrere , (curro , is, concurii , concurfum ) neut. 
Cie, Ca f. 

SENTRE-COMMUNIQUER wne chofe, V. a&. Inter fe ali- 
quid communicare , (co , as, avi, atum.) a&. Cre, 

S'ENTRE-CONNOISTRE, V. aft. Inter fe nofcere , (nofto, 
is, novi, notum.) ad, Ter. * i| n'y a par lonj-temps que 
nous memi entre conneifom. Hacinter nos notitia adimodum 
efi recens. Ter. 

ENTRECOUTER , V. a&t. Interfcindere, (feindo, fcindis, 
fcidi, fciffum.) Liv. Interpütare , (to, as, avi, atum. ) 
Colum, Intetfecate , ( séco, as, fecui, feum. ) a&. ace, 
nd. ad Heren, 

Nour neus entreconpafmes par mille queffiens, Tluribusqua(i- . 
tis fermonem abrüpimus, Tacir. 

S'uNTRECOUFER «m parlant. Setmonem abrumpere , (rumpo, 
pis,rüpi,ruptum.) adt. 

Des paroles entrecinpéer, Verba. interrupta, orum, n, pl. 
Ger, 
"Un vifage entrecsupé de rider, Vultus rugisexaratus, m. Her. 

SENTRE-DE'CHIRER fer Lab, V. att, Sibi vefles mu- 
tuo dilacérate , (cero, as, avi, atum.) ow difcindere, (fcia- 
do , fcindis , fcidi , fciffum.) a&. Terent. 

Ou vir au figuré, S'entre-dechirer par des midifancer. Scin- 
vicem lacerare , on difcindere. Lacerare , ew difcindere fe 
invicem maledi&is. Cr. 

SENTRE-DEMANDER , V. a&. Sc invicem rogare, (go, 

, a5, avi, arum.) A feiuvicem petere, (peto, is, petii, pe- 
titum.) at. acc. 

SENTRE-DEPESCHER de: conrrieri, V. act. Ultro ci- 
tróque nuntios inter fe mittere, Caf. 

S'ENTRE-DETRUIRE, V. act. [ Se ruiner l'on l'autre, ] 
$c invicem deflruere , (uo , uis, uxi, u&um.) adt. 


! ENTREDEUX, fubfl, m. [L'efpace qui efl entre deuv chefzz.] 


Intervallum ,1, n. Spatium duabus rebus , os inter duas tes, 
interjc&um , ii, n. Cir. 
Entredenx de marwé, Moruz párs media, remir, pattis me- 
diz,f. * Entredeux des épanics, Interfcapulium, ti, n. _4pul, 
* Des colomnes. Intetcolumnium, iin. Cie, * Derchevrenr, 
Intertignium, ii, n. Vitr, * Des chevilles, Interfcalmium, 
d,neut. Vir. * Des næudr. Intermodium , ii, neut, Colum, 
# Desrangr. Interordinium , ii, n. Colum. * Deicuifer. In- 
terfemincum, ci, n, * Der veines. Intervenium, ii, n. * Des 
narines, rede req gri eu diferimen nariom, n. * Der 
fenrcils, Intercilium , ii, neut, 7/4. Intermedium iater fu- 
percilia fpatium , ii, neut. 
ni eff entre doux, Intermedius, Interjectus, a, um. * Us 
mur qui eff entre deux, Intergetinus paries , gemir, intergeri- 
ni patiétis , m. Vitr. 
S'ENTRE-DIFFAMER , V. a&. Mutuis fe probris difcindere, 
sw profcindere , (fcindo , dis , fcidi , fciffum.) a&. c. 
S'ENTRE-DIRE adieu, V, adt. laterfc vale dicere. Cir. 
S'entre-dise des injures, Mutuis fe confectari , os infe&ati ma- 
lediis , su conviciis, (feétor , aris, atus (um.) depon, 


| S'entre dire du bien lex uns des autres, Inter fe bene dieere, 


Plaut. 


S'ENTRE-DONNER , V. a&t. [Se denner recipregnemenr.] Sibi 


mutbo dare, Sibi invicem benefacere. Ce, 

S*entre-donner du courage, Sibi invicem animos dare , ow face- 
re. Cicer, : 

SP entre-donner de la peine, dui chagrin. Sibi idvicem moleftiam 
facere, ou Creare. 


ENTRE'E, fubít. fem. [.A@ion d'entrer em quelque lieu.) In- 


greflio, onis , f. Introitus, üs, m. Cc. 

ENrA xr, [L'endret par ci l'on entre en quelque lieu] Adi- 
tus. Iotroitus,üs, m. Cic, * L'entrée du temple de Céres eff 
défendus aux hommes. Aditus in facratium Ceréris non eit 

* vitis (on four-enrehd apertus.) Cic. 

Tom. L Ppp De- 
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Difendre à quelqu'un l'emirée de fon logis, Primo aditu xdium 
fuarum quempiam prohibere. Cic. ^ 
EwTA Er qu'on a chez queiqu'nm. Aditus, às, mafc. Admif- 

fio , onis, f. Cie, i 
Avoir entrée chez quelqu'un, Admitti ad aliquem. Ter. Ha- 
bere aditum apud aliquem, Horat, * Ha ler entrées cher le 
Roy. Admittiturad Regem. 4 
[1I y a troisentrées chez le Roy, fa cu lors que le Koy 
eit éveillé, & qu'il efl encore dans fon lit, on appelle ceux 
2 y font admis, Primi amic , ou Prima admiffeni:: la 
tconde , lorfque le Prince eft levé, ceux qui y font admis, 
s'appellent, Srémndi amici, Où Secunda admifjoni; & les 
derniers qui entrent avec la Chambre, fe nomment Inferio- 
rer amici, &"Ulrma admiffieni.) 
Donner entrée. Admiflionem dare. Plin, * Trouver moyen d'a- 
voir entrée chez que(qu'un, Invenire aditum ad aliquem. 


Cicer: 

Enwraxe fe dir figurémenten ce fens, 1! n'a point d'entrée, 
Il n'ef point admis aux honneur. Non eft ci aditus ad hono- 
res. Cic. 9 Il a entrée an confulat, Patet ei aditus ad confu- 
latum, (ic. ; 

ENTRUEE, Commencement.) Introitus, Ingreffus. Aditus , 
s, m. ipm, ii, n. Cic, * A l'éntrée de l'ifié, Yaeuntc 

te, A 
À l'entrée duprintempr, Wuitio Veris, Tacit, * Entrée d'un dif 
cours, Initium , «e» exordium orationis. Cie. * Entrée de ba- 
ler. Saltationis agilis initium , ii, neut. Voyez BAbEr, 

EnTane detalle, (Ce qui fe fert d'abord, Ou au cemmence- 
ment dn ru) Guflatio, onis, f. Per. Guflus, üs, m. 
Mart, Promulfis , idis, E c. “Ov, gemit. ovorum , n. 
ME (ler anciens commengoient leri repas par du vin miclie 

par des sf.) ; 

ENT Y'rs au plutier, fe dit (decequi fe paye pour les entrées 
dei danríes qui entrent dam une ville.) Portorium ji, neut. 
Ve&tigal , is, 0. * Lever un iupefl fur l'éntrée du vin, Por- 
torium vini inftituere, Cic, 

S'ENTRE-EMBRASSER , V. a&. Inter fe amplerari, e 
aris , atus fum.) later fe comple&i , (tor, eris, plexus, ) 


dep, Ge, 
S'ENTRE EMBARRASSER, Va. Sibi viciffim effc impe- 
dimento. Cie, ; 
S'ENTRE-ENTENDRE, V. ad. Congruere inter fe, (uo, 
vis, ui, fam fnpin.) neut. Ter. 
SENTRAE.ENVOYER , V. a&, Veyez, Ryuvovra, 
SENTAE-ESCRIRE, V. a&. Sibi murud dare litteras. Ad 
feinvicem fcribere. Cie, : 
S'ENTRE-ÉSGORGER , V. a&, [Se couper [a gorge l'un à l'an 
tre.] Sc mutub jugülare, (lo, as, avi, atum.) ad. 
ENTREFAITES ARE mot fort u(ité avec Ia prépofition 
Sun, comme Swr ces entrefaites, C'eft à dite Cependant, ou 
Pendant que les chofe: fe pajfènt. Tavercà. Hxc dum geruntur. 
Hoc im fpatio. Cic, loter hzc, Lir. 
S'ENTRE-FASCHER , V. ncur, [Se fafcüer Pun contre lautre.] 
Sibi invicem irafci, (cor, ceris, iritus fum,) dep. ew fuc- 
» (feo , fes, (ui, fum,) ncut. Cie, ) 
JR RETE YA Sibi mutuo pal páti , (por, aris, 
atus 
S'ENTRE-FOUETTER, V. a&, Sc invicem verberibus fia- 
ellaré, (lo, as, avi, atum.) ew verberibus exdere, (do, 
da cod) .exfum.) adt. Cic. 154 
S'ENTRE-FRAPPER, V. a&, Seinvicem petere mutuis idi- 
bus. Seinvicem pulfare & vétberare. Cie 
ENTREGENT , fubít. m. (Un /gavoir-faire.) Scita & elégans 
agendirario, f. Indufltia,x,f. — — 
S'ENTRE-GRONDER , V. act. E inea » où ob- 
urgare , (o, as, vi , atum, Liv. Plaut. 
SENTREAIR , V. Words e laure] Inter (e odiffe. 
[1] n'a point de préícnr s Odi , Qù Ofus fw , Préterit 5 cc 
dernier eft dans Flaute, & le Participe Ofwrs; dans Ci- 


ceron, } n 
SESELMHANUER » V. ait, Sc mutuo frequentare, (to, as, 
SENTRE-HEURTEN , Y, àd. Intes fe coll, (dor, deis, 

«oii(usfum.) ps — ..— rd ; 


ENT. 
S'entre-beurter de front , (comme lei belieri.) Inter fe conifca- 


IC. neut, (ie, € 
S'ENTRE-JETTER, V. a&. Voyez Jerzsa. 
ENTRELACLMENT , fubft. m. ( L'aélion d'enrrelacer, ] In- 

terjedio, Implicatio , onis, f. 

ENTRELACER, V. act, ( Mejlr parmi ga 6 la.) Intexere, 
(xo, xis, texui , textum.) Illigare, (go, as, avi, atum.) 
4. acc. * "Une forte de difcouri où fant entrelacées toutes les 
graces d'une Langue, Dicendi genus, inquo omncs illigane 
tur veiborum lepores. Cic. 

ENTRELARDER , V. a&. ( Larder de lard par ci par la.) Car- 
nem lardo per interyalla configere , (ftgo, gis, fixi , fixum. 


2a. 
S'ENTAE-LOUER , V. a&à. Se mutuis laudibus afpergere, 
80), gis , afpeifi , afperfum.) a&. : 

ENTRELUIRE , V. neur, lnternitere, (tco, tes, tui, fane 
fupin.) Piin, Sublücere, (ceo, es, luxi, fans fupin.) Ovid. 
Interlucere, Liv. lntermicare , (co, as, micui , fan: fupun.) 
neut. Clawd, 

S'ENTRE-MANDER, V. ait. Internuntiare, (o, as, avi, 
atum.) a&. acc, Liz. 

S'ENTRE-MANGER , V. a&. Sc invicem vorare , (voro, a5, 
avi,atum.) a&. 

ENTREMESLER , V. att. ( Mefter parmi.] Intermifcete, (ceo, 
ces, mifcui, mixtum , ew miflum.) Interferere, (sézo, is, 

* ferui, festum.) a&. acc, acl fric 
NTREMESLER parmi de grandes 'arienfes occupations quelque 
deverifiomeni: Dilinguete graviora opera lufibus jetifque, 

lin. 

Entremefler des propos dilicats Cr enjouez, parmi une affaire f?- 
rieufe. 1n re feveri convivio digaum & delicatum 
fermonem. ci. 

S'entremefler de quelque guerre. Alicui bello fe immifcete. 11- 
ligare fe alicui beilo. Liv. *S'entremefler dans une cenver- 
fatis. Infinuare (e in fermonés alicujus. Cie. Se immifcere 
colloquiis. Liv, à 

ENTREMETS d'un feffin, fubft. m. [Affettes de vegonfi s qu'en 
fert. entre le v0 & le fruu.) Media conviviis fercüla, genit. 
mediorum ferculorum, n. plur. Ci. Gulz irritamenta, 
orum,n. plur, (Hill infumatz & alia hujufce modi , qu 
inter fercula conviviis apponuntur , e» quibus conviva re- 
ficiuntur in morfus , der andowi iles fumées qu'en fert à l'entre 
mets pour remettre les conviex en appetit. * Horace a dis Refi- 
ciuntur in morfus hillis.) 

ENTREMETTRE fin credit, fon autorité , V. a&k. [L'intem- 
pefer.] lurerponere fuam gratiam , ew auQoritatem , (pono, 
ponis , pofui , itum.) ad. Cie, 

S'ENTREMETTRE d'une affaire, Sc interponere , eu fe admifcere 
alicui negotio, Cic. 

Vous ferez, plur fagernent de me veu: peint entremettre de cét acc 
cerd. Sapicntiüs facies, fi te in iftam. pacificationem non. 
int Cic. 

Voulosr iP entremettre de l'affaire d'autruy malgré luy. Accede- 
re, on afpirare ad caufam altcrius illo invito. Cie. s 

Qui s'entremer de tout , Qui de tout fe mefle. Magnus atdelio , 
£enir. magni ardelionis, m. Phad. Rerum omnium mul- 
tüm ncgotiofus , i, m. 

ENTREMETTEUR, fübül. m. (Celuy qui s'envremes d'une af- 
faire.) Sequefter, ui,m. Plaur. Interpres , étis,m. Inte» 
nuntius , i1, m. Cie, 

ENTREMETTEUR d'un mariage , [Crlmy qui rraitte d'un mariage.) 
Nuptiarum conciliator, oris, maíc, Tar, Pararius , ii, m. 
Proxentta,z, m, Mart. 

EwrakMETTEUSE, fubft. f, Internuntia, z, f. Conciliatrix , 
Icis , f. Plaut. 

ENTREMISE, fubft.f. Opera, x, f. 5 C'efi par vitre entremi- 
fe que j'ay ebrenu la liberté de retourner dans mon pais, Tu& 

À, en te interprète, fecifli , ut redire mihi liccat in pa- 
triam , e» ad parentes meos. Plaur. 

Traitter quelque affaire par l'entremife de fes amis. Aliquod 
ncgotium per amicos agere. 

S'ENTRE-MOCQUER , V. neut. Se invicem irridere , (deo, 
es, irtifi , irrifum.) a&. Ter. - 

S'ENTRE-MORDRE , V, a&t, [parlant de deux Chen ^" fe 

A 
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battent.) Mordere fe fe invicem, (deo , es, momordi, mor- 
fum , autrefois mor au préterir.) adt. 

S'aNTRE-MORDRE pris ment, Se dichirer l'un l'autre de 
parslei. Dente invido fe fe invicem mordere, Her. Jurgiis 
fe laceflere, adt. Liv. 

SENTRE-NUIRE, V. neut. Sibi iavicem obflare, (obfto, 
as, obftiri, oblitum.) es nocere , (ceo, es, nocui, noci- 
tum.) neut, Quint, 

S'ENTRE-OBLIGER d'un l'autre , y. act [Se rendre des fer- 
vices recipraquei.] Mutuis benchciis inter fe certare, Of. 
ciis inter fe certare. 

ENTREOUIR quelqu'un, Ou fa parsle , V. a&. Inaudirc ali- 
quem, es alicujus vocem. ; 
JÍ me femble l'avoir entreeur. Vifus fum vocem illius audi- 


re. Ter. 

ENTREOUVRIR , V. at. [Ouvrir à demi, ] Semi-aperire, 
(rio, ris, rui, apertum.) * (On trenve Semi-apertus dans 
Tite-Live.) Hivlcare, (co, as, avi, atum ) a&. ucc. 

S'exrreouvaia, V, neut. [S'ouyrir, fe fendre, parlant de la 
terre, d'un bafiiment, d'un mur.] Fatifcerc, (co, is, fans 
préterit ni fupim.) Hilcere. Dehifcere , (fco is , fami préterit 
ni fupin.) Hiare , (hio, as, avi , atum.) neut, Salmf. * La 
terre s'entreowvre de chaíeur, /Eftibus hiat terra. Colum. * La 
chaleur fait entreomvrtr laterrey la fau fendie, ftus hiulcat 
agros, Carni, : 

Ejtre emtreomvert. Hiafcere, (hiufco, is, fans préterit m fupin.) 
neut. Car, 

S'ENTRE-PARLER , V. ncut, Inter fe collóqui , (quor, que- 
ris , loquutus fum.) dep. 

S'ENTRE PIQUER , V. a&t, Sc invicem pungere, (go, gis, 
puplgi,  punxi pem en mage her: fet campofez. , punQum.) 
at. Ck, * S'entrepiquer de paroles, Mutuis verborum acu- 
leis fe fe pungere. 

S'ENTRE-POUSSER, V. a&t. [Se pouffer l'un l'autre.) Mutuo 
fe impellere , (pello, is, pili, pulfum.) Se fe mutuo pulfa- 
re, (0,25, avi, atum.) Sefeinvicem pellere, (pello, is, 
pepiii, pulfum.) act. 

ENTREPRENANT ,m. ENTREPRENANTE, f. adject. [Hardy 
à entreprendre. In fufcipiendo audax , acis, omn. gen. Gr, 
Aufis promtus a, um, Taur. ' 

ENTREPRENDRE, V. act. [Se charger d'une chofe.] Sufcipe- 
re, (io, is, fufcepi , fufceptum.) a&. acc. Aggtédi , (dior, 
deris , aggreffus fum.) depon. accuf. Cic. 

ay remarqué en [ny wne grande ajfetion à entreprendre l'afai- 
re, ane grande fidélité à s'en acquiter , (rà m'en venir rexdre 
compte. Amorem ejus in fuüfcipiendo negotio perfpexi, & 
fidem in perficiendo & renuntiando. Cre, 

iereredie [a défenfe de quelqu'un,  Aliquem fufcipere ac 
tueri, Alicujus defenfionem fufcipere, Cic, * Enrréprendre 
nine canfe doutemíe, Aggredi ancipitem caufam, ie, * En- 
treprendre , Ou effayer de fasre des thofes au dejfus de l'homme, 
€7 qui n'appartiennent qu'à Dieu. Tentare cœleftia, Herar. 
P [| entreprend plus qu'il ne peut, Qu an dela de fon âgé C 
de fes forces, Plura fareipie ! quàm przftare valeat, ew fu- 
pra ztatem & vires fuas. * Un efprit noble n'a garde d'en- 
treprendre , mi de mettre aw jour um ouvrage, qu'auparavant 
sl n'ait acquis toute la fcience neceffaire paur le perfiHionnev, 
Generofior fpiritus neque concipere ant edere partum po- 

'O teft, nifi ingenti flumine litterarum inundatus. Petr, * Quye 
tongue. entreprendra fant un. fond de fiience a'eivire La guerre 
civile, quicfl nn tres grand ewvrage , fmccsrmbera fom: da pe- 
fantenr de ce fardeau, Belli civilis ingens opus quifquis at- 
tigerit, nifi plenus litteris , (ub onete Iabetur. Petr. # En- 
treprendre mne guerre. Sufcipere bellum. Cic. ew capeffeic. 
Liv. ew fumerc, Tatir, 

Entreprendre , ufurper , ofer. Sumere, Przfumete , (fhmo,is, 
fomfi, fumtum. ) alt. aec, Cie, * Entreprendre de faire le 
maifire. Perfonam magiftri fumere, Pin, Logui pto impe- 
rio. Ter. * Eetreprindre Pauterité de juze, Prxfamcte partes 
judicis. "wint, * fe n'efersis entreprendre de donner confril a 
ww beue (age éomme veni, Neque moncre te audco ptzf- 
tanti prudentid virum. Cr, 

EwrniphispRE quelqu'un, (Se metre à le gronder, à leque- 


reller.) Jurgio aliquem adoriri , (oriot , oreris , ortus fum.) : 
L 


^ 
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dep. Ter. Aliquem objurgare, ea increpare , (o, as, avi, 
arum.) act, 

Entreprendre fur la vie de quelqu'un, où à fa vie, Vitam alicu- 
jus petere , (peto, is, petii, itum.) Alicujus vitz parare 
infidias, Cie, Voyez ATTENTIA à fa Vie. 

Il entreprend fur mes serres. 1n agtos mcos pedem ponit. 

EXTARPRINDRE wn bafiment, Ou quelque autre onvrage à prix 
fair. Aliquod zdihicium, (ew aliud opus) faciendum con- 
ducere , e» redimere, (condaco, is, m don: redimo , is, 
1cd?mi, redemtum.) adt. Cic. 

ENTREPRENEUR , fubit, m. [Qui entreprend quelque owvra- 
£e a faire.) Redemtor , oris, m. Cic. 

S'ENTRE-PRESSER , V. a&. Sc interpremere, (prémo, is, 
preíli , pretfum.) aét. 

S'ÉNTRE-PRESTER , eu S'rwras-PRérER , V.a&. Sibi mu- 
tuo dare , es commodare. 48. acc. 

S'entre-prefier de l'argent. Sibi argentum dare mutuum, 

ENTREPRIS, m. Entaspaise,f, part. paff. Sufccprus, a, um. 
Voyez, ENTREPRENDRE, . 

ENTREvaIS de fes membres, (Impstent , paralytique , quine sem 
peut aider.) Membrisiners , geni. inctus, omn. gen. Mem- 
bris captus, a, um. Ci. 

Ejffre entrepris de maladie, Implicari motbo , e» in morbum. 
Liv. * De tow: Has merabres, Capi membris, 

ENTREPRISE , (ubft. f. (de quelque onvrage a prix fait.) Ope- 
ris alicujus redemtio , onis , f. Cic. 

ENTREPRISE, ( L'adlion d'entreprendre mne chofe.] Alicujus rei 
fufceptio , onis, f. Cic. : 

EwratPAisE, (Ce qu'on entreprend, deffein.) Cœptum. In- 
captum. Sufceptum,i,n. Liv, Ter, Conlilium , ii, n. Cafe 
Aulus,üs,m. Prep. Aufum,i,ncut, Star, 

Entreprife hardie. Incœprum audax. Piaur, * Davgereu/z. 1n- 
cœptum plenum periculi, Píim. * Malhewreufe. Infauftum 
incœptum. Plin. 

Ces chofer font d'une grande entreprife. 11a. audzntiora funt, 

nint, E 

Vena qui n'efl pas d'une grande entreprife. Angufti pe&ó- 
tis homo. 

Déreurner quelqu'un de fan or de fon dfiin, Ab in- 
cœpto aliquem revocare, De fufcepto conflio aliquem di- 
movere , es demovere. Pin. 

Laiffer , ou quitter [on entreprife. ree ned abfftere, ew abire, 
Liv, Incoepto delifiere, Virg. Condlivm abjiceze. Ge, 
ne Pentreprife d'une guerre. Difcutére bclli apparatum, 

v. 


Exrarraises au plurier, * La fortune a tourné fes entreprifes 
à fon malheur, Gonfilia mutavit fortuna in füi perniciem, 
aie, * Pii entreprifes eulfent réuffi. Si confilia illius recte 
proceffifícnt. Liv, * Aller au devant des entreprife dei ennt 
mi, Praripere confilia hoftium, Confilia hoflhium frange- 
re, Cicer, à 

ENTRER, V. ncut. (Arriver, parvemr dani wn lien.) Intra- 
te, (intro, as, avi , atum.) Introire, (co, is, ivi, itum.) 
neut. ers avec in, em fans in.) Ingrcdi, (dior, deris, 
ingreflus fum.) dep. (acc. avec in, en fans in.) In aliquem 
locum fe infetre , (infero , infers , intáli , illäcum.) act. Cic. 
* Entrer dans le pair ennemi. Fines hoftium ingredi. Liv. 
* Entrer par force, où de furie dans le stir. Irtumpere, ow 
perrumpete, euinterrumpere in xdes, (rumpo, is, rüpi, 
ruptum.) neut. Plaur. " Entrer (ubirement ; OÙ teur d'un coup 
dedans mn liem. Cortipere fc intro. Ter. 

Faire entrer quelqu'un dans un lieu. Aliquem intromittere , en 
admittere , (mitto, is, mifi, mitfum.) Aliquem introdace« 
re, (co, is, duxi, du&um.) act. Caf. (avec in & l'accuf.) 
Plant, * S'affierer des chemins pour faire eurer des vivres & 

* odes munitions dant nme ville, Muuire viam , quà cibatus com- 
meatufque tuto in urbem pervenire pollint, Plaut, * Faire 
entrer une armée dani le pat; ennemi, Exercitumin fines hof- 
tiem introducere, cfl Faire entrer quelque chofe dans ia 
bouche de quelqu'un, Infererc aliquid in os alicujus, Cicer, 
* Faire entrer an clón dant nne muraille, Clavum in pariete 
figeré. Ci. «win parietem, Plaur, : 

Later entrer le faleil , le fem , te froid dans wn lotir, Admittcre 
diem, foiem , frigus in ades. Pin, Ce/f.. * Je venx qu'on ne 
Pppai laife 
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Laiffe entrer pe-fenne chez moy es ren abferce, In xdibus meis , 
me abfente neminem volo atromitti, (por f.) Plan. 

Entren fe dit figuement dans les façons iuivantés. Entrer 
bien avant dans Camitie des perfonnes par des career.  Vn- 
meigcie fe blanditiis penitès in aliquorum confuctodinem, 
Cit, 9 Entrer dans une famille par le moyen de Padaptisn, In- 
feri per adoptionem familiz, Swer, * Dans le roumiment des 
affaires de la Répubiique, Accedere ad rempublicam. Cicer. 
* Dani la familiarite de quelqu'un, 1n alicujus familiarita- 
tem intrare, Cr. 

Ewrrin fignifie, ( Commencer à faire quelque chofe.) Entrer 
fer les vang: peur avoir quelque charge. In procinétu eife ad 
aliquod munus capeflendum, * Entrer en charge. Magibra: 
tum inire. Oi. Ingredi magifiratum, Qurnr, Capeliere mu- 
nusaliquod, Cic. | 
Hl ne fait que d'entrer atable, ll ne fait que de fe mettre à ta- 
kie. Modo uccubuit , ew difcubuit, Píaur. Modo difcubuit 
menfis, Siar, s : E 

Exrarn en focter: avec quelqu'un, Cum aliquo focietatem ini- 
re. Cic, * Dans ferbennes gracer, Gratiam cum aliquo inire. 
Cr. Gratiam aliqueminire, Liv. DD 

Entasn dam le fent de quelqu'un, Senfum alicujus perfpice- 
re, on infpicere. Ad fenfom alicujus penctrate, Cic. Ali- 
cujus fenfum animo cernere atque intelligete. Cicer. Plant, 
* Dans fon fentiment , prendre fon Jentimenr. Alicujus fen- 


l 





tentix accedere, Taur. In fcotentiam alicujus ire. Creer, | 


* Dani la penfée d'un Auteur. Sctiptoris cogitationem , ew 
fenfum affcqui. Scriptoris fenfum, eu mentem percipere, 
eu intelligere, e» capere. Cie, * 1L entre atréablement dans 
ma penfce, 1l prend men efprir. Facete advertit animum 
fuum ad animum meum. Plaur, * Entrer danr tentes les 
ph de queiqu'nn. Morem gerere libidinibus alicujus. 
erenr, * 
ter affentior. Mihi tua probatur fententia, CO. Cela ne 
peut entrer dans la penf.& , Où dans l'imagination de qui 


que cc fois. Id nullius mentem iubit. 1d in mentem venire. | 


i 


non poteft. : ; 

EntAER en confidence avec quelqu'un. Aliquem omnium fer- 
monum & cenüliorum participem facere. (m. * Entrer 
dans ler fecrets. Arcanorum alicujus. fieri patticipem. 
* Dani fei interefls, Alicujus commodis & utilitati flude- 
re, Cicer. 

Ewrnrx en difiours Sermonem inflituere, Orationem, es in 
orationem ing 
Cuin amico confabulaii. * Dans la comverfation , fe mefler de 
la cenver(ation, Se colloquiis immifcere. In fermonem ali- 
quorum fe infinuare. Cic. * En difpute avec quelqu'un. Dif- 
putationem ingredi cum aliquo. ; 

ENTRER en celere , en foupçon, er défiance, Mafci, incid^re , ex 
vcnite in fufpicionem, de aliquo difidere, Cie. * En ejperan- 
ce, 1n fpem ingredi, Cic. 


ENTRER dans fa cinquantisme année. Annum quinquagefmum | 


attingerc. * Le jelcit entre dau le fitne des porfanr, Sol in 


i Cicer. * En converfation avec feu amy. | 
| ENTRETENIR, (Ten, conferver em bon effat les lieux, lei édi- 


entre tout à fait dans vojire peufér. Tibi liben- | 


EN T. 
Irrepere , (r&po , pis, pfi , ptum.)n. acc. as ee in. Cie, * Za 


dij muluiisn entre fuitrienst dani i"ejprit. de Póemme, Vxepht 
in hominam mentes diflimulatio, Cie. * Entrer dantlc fondi 
d'une eff.ire. In(insare fe in caufam. Rem à radicibus ri- 
mati, (mor adis, atus fum.) Cie. Phbad. * Entrer dañs des 
Plaifirs Go dam les divertr|femenr dé quriqu'an. In focictatem 
voluptatum & obleétamentorum alicujus venite, Cie, on in 
partem voluptatum. * Ce comédien entre bien dans le caratlere 
des perjonnei qu'il repréfenre. Comcrdus ille fcite exbibet ; 
eu adumbrac perfonas quas agit, e» perfonarum mores ef- 
, fingit ac repraentat. 
S'ENIRE-REGARDER, V. aft. [Se regarder l'un l'antre,] Ins 
tet fe afpicere, (cio , is , Afpexi »sipsdtum.) a&. cie, 
S'ENTRE-RESSEMBLER , V, neut, Se invicem referre , (re= 
fero , refeis , retüli , rejátum.) Sibi invicem fimiles effe, - 
S'ENTRE-SALUER , V. act. Inter fe falütare, (10 ,as, avi, 
atum.) Cie, Salutare invicem. a&. Phad, * prés qu'ils fa 
,frrenr entre-fsluez, Salute acceptá redditáque, Liv. 
S'ENTRE-SECOURIR , V. a&, Sibi invicem auxilio effe. Ma: 
tuam fibi operam daie , ex przftare, adt. Cic. Planr, 
"CURE » V. a&, Subséqui, (scquor , ezis , fectus 
um.) dep. 
S'ENTRE-SUPPORTER , V. a&. [ Se fupperter l'un l'autre, ] 
Se fuftinere , «wfe ferre invicem. a&t. Cic. 
S'ENTRETAILLER , V. act. (5'entrac supper en marchant , par- 
lant d'un cheval.) Calces calcibus ullidere , en iliidere , (lido, 
dis , fi, fum.) a&. , 
ENTRETAILLEURE , fubft. f. ( Bleffure qu'on fe fait quand em 
rentretaille em marchant,] Inteitrigo, ginis, f. Colum, 
ENTRETEMPS, fubft, m, (intervalie de remps entre deux aee 
tens) Tempus interjetum , genit. temporis interjedti; n. 
Horz fuccilivz , arum ,f.. plur, Cic. 
L'entretempi qui fe rencontre entre la 


' fin d'une Lune € la neu- 
velle, Interlunium , ii, n. Her, , 


| ENTRETENEMENT , fubft. m. [ Ce qui fert pour l'entretien 


| 
H 





pifces tranfitum facit. Colum," Certe herbe n'entre paint dans | 
da compefitien de ce remcde, Hxc herba non adhibetur in | 


conficiendo hocce remedio. Hzc herba non ingreditur hu- 
jus remedii confeduram, 
11 à fait entrer, Ou il a enchajf? dani fen difcouri cet endroit de 
Senequæ "Totum buuc locum Senecx in orationibus fuis 
peitexuit, ew inferuit. Cic. 

Entaia dani wne chefe, u la rendre propre.) comme Entrer en 
paffeffen aan fendi. 1n fundi poticflionem vepire. Gr, 

Ox rir au figuré en ce fens, J'entre dam vor chagrin, T^y 
prends beanconp de part. Ad omnes tuas. curas defcendo. 
Plia-Tun. * Dans veflce dexleur, Incurfat in me dolor tums, 
Cicer. Dolco tuo dolore. Virg. * Dani des befutms de que 
qu'un. Cuire K providere, ne quid alicui defit ad vitam. 
Curaie alicui vitz neceflara. (im, " Dans foni des devoir 
de lawin, ln omnia familiaritatis officia de[cendere. 
Plin- fun. 

ENTRER dae: ane affaire, In rem ingredi, In caufam defcen- 
dere, (re, * Dan: laconf deratisn de d'avenir. Futura profpi- 
cete, Cir, Atrendere animum futuris, 

Enrtaen, [S'infinuer dedans] Fenctsaie , (t10 as , avi, atum.) 


d'une perfenne en des chofes.] Ad victum & ad cultum ne- 
ceflariorum fuppeditatio, onis, foem, Viétus & cultus, 
5, m. 

ENTRETEN|R , V.a&. & réciproque, [Tewir une chofe lize , 
ajfemblée.] Continere, Rctincre ori nes, tiaui, tentum. 
uQ. acc, Plin, Qvid, * Cit arcsbostant entretient ie mer, lll 
€iitma murum retiaet , ac tuetur. j ; 

S'ENTANTENIR enfemble, (en parlant de certaines chofes liées.) 
later fecohærerc neut. escolligari , e» conneéti. paff. . 


ces.) Sarta teéta habere loca, ew farta te&aque , on far- 
ta & tecta, Cicer. * Un édifice bien entreteum. Sartum tec- 
tum integrumque zdificimn. Cir. * Sis aveit la charge d'en- 
fretentr Les édifices publics. Cui fasta 1cta. exigendi da- 
tom crat negotium. Cie, %.Aweir bien foin d'entretenir m 
embonpaiut, La fraifcheur de fin vifaze,  Habitum, on ba- 
bitudinem corporis & fuccum curare ac tueri, * Cerre 
femme ne vieillir peint , elle s'entrerient goüjswri belle € 
fraifche. Facies ilius mulieris non rogatur, non turpatur 
rugis, fcd florentior & vividior enitet, ou fcd florens & 
vivida enitet. 

On nir üu figuré en céfte fignification , Entretewir wne al- 
dianct , unc amitié, la paix. Servare actueri focdus, ami- 
citiam, pacem, Rcetinere conglutinatam concordiam. Cic. 
* L'ionneur , [a réputation dan peuple. Dignitatem & de- 
cus, en nomen populi fufiinere. Cie. * La bonne réputation 
qu'on à cenceme de nous, Suflinere ac tueri fui exiftimatio- 
ncm. * Ser amis. Amicos rctineze. Caf. * Une confiume. 
Morem , ew coufuerudinem tenete, ew retinere, Cic. * Suel- 
quei uni demi leur devoir. 1n officio tenete, sw contisere 
aliquos. Caf . 

ExtaErentr , [ Nevrrir, fournir dequey vivre. ] Alere, (alo, 
alis, alui, altam, ox alitum.) Suftentare , (tay as. avi, atum.) 
Suflinere, (neo, nes, nui, tentum.) a&, acc. Cie. Terent, 
Sumtus & neceffaria ad ufus vica alicui l'uppedirare , (to, as, 
avi, atum.) ew prabere , (beo, es, bui, [gne ) ea præf- 
ture, (to, as, prafliti, itum.) Ce. * Eniretenir des armées. 
Alere exercitus, Cie, * 1 entretient luy feul teutela. famille 
Solus omnem famiiiam fuflentat, m 

f 
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S'entretenir du gain de fon efesle,. Scholà.fe fuftentare, Suet. 
* Effre entretrum det fecours (e. de La libéralité des richer, Subla- 
diis & liberalitate divitum fuflentari, Cic. * echar quii 
ait n'eflaat par fu flan pour l'antretemr y ài fe fii maifired'e- 
cle. Agelus ciim non fariscum alerer, ludi magiftet fuir, 
Cit. * Entretenir weigu'un eux elluln, uy, fournir ce qu'il 
fant. pour efiudier. Stipendium ftudio alicujus conferre. Colum. 
Prxbere alicui qux fant necellazia ad curfum ftudiorum con- 
ficiendum. 

EwrakTFMIA wne femme debauchie, la faire vivre, Meretrici 
fuppeditare ad viétum & ad cultum necetfaria. Cic. 

Entretenir une femme debouch!e , Fflre en mauvais commerce a- 
vec elle. Quotidianá confnetudine cum meretrice congredi. 
Caf. on concumbere cum illá, PLaut. * S'entrercmir par dé mau- 
vaifes voyes, en fa:fant quei qme me[chant commerce. Se impro 
bis atibus tenere. Plau, 

ExrarTENIA, aufigure ; (Nomrrr, fomenter.] Alere. Fovere, 
(foreo, ves, fovi, forum ) Nutrite , (io, is, ivi , itam.) a&. 
acc. dela perfonne 6 l'ablanf de lachofe. * Entretenir quel- 
qu'un de belles efpérancer. Aliquem fpe alere, Gvid, Spe ali- 
quem la&are. Ter. Spe aliquem p cre, Ter. Spe fovere 
aliquem. Liv, Spes magnas ajicujus fovere. * L4 guerre, Bcl- 
lum alere, Cic. eu fovete. Virg. * Use maladie, Alerte mor- 
bum. Cie. Morbos nutrire. Celf.. * Les forces. Alerc vires. 
Caf. eu nutrire, Celf. * L'amsur. Amorem alere, en foverc, 
CO. * Les denleurr. Dolores alere, on fovere. Cc, * Coromer- 
ca avec ler mefchanti. Cum perditis habere commercium , ew 
focietatem. * C'eff ce qui les a longs temps entretenus en quer- 
x 2 res cos magno, diuturnoque bello inter fe babuit. 

aint. 

Ewrarrew:R quelqu'un, [Luy parler de chofer Cr d'autres, dif 
courir avec [&.] Vatios cum aliquofermones habere, Vario 

Prius aliquem tenere. Cic. . : ( 

entretenir avec quelqu'un. Cum aliquo collóqui, (loquor, 
eris, locutus fum.) Inter fe, os pe Len contabülari , 
(or, aris, atus fum.) Sermones habere , os conferre. Sere- 
re colloquia. Cic. Liv. 

Entretenir quelqu'un de mauvais difcouri , où de fsttifer, Inho 
nefis, & inurbanis fermoaibus opplere , ss imbuerc aures 
alicujus. Plaur, * Nous pajféront Le nuit a tems eniretenir Atria 
Hement, Benigno fermone tendemus no&em. Her. * S'en- 
trerenir de bonnes pensées, Convertere fe animo & cogitatio- 
ne in res honeflas, Lie. immorari houcílus cogitacronibus. 
Plin- fun. Verfare animo , e» fecum honeltas cogitationes. 
Cie. * Nour noureurretinfmerde diverfes ehbafei. Inciderünt no 
bis varii fermones. Cir. * S'entrerenir de quelqu'un. De ali- 
quo fermonem habere. Cie. . 

ENTRETENU., m, ENTRITENLE, f. part. paff. Pepe ENTRE- 
TrMIR. * Un bafiment bien entretenu, Saxum tcaum ædifi- 
cium ,ii , neur, 

ENTRETIEN, fubft. m. (Ce qni fert pour entretevir la dépenfe.] 

- Ad viduam & ad cultum aria ,orum ,n. plur. Lie. Vic- 
tus & cultus , üs , m." {{imy fowrnit fan entretien, Victüm & 
cultum ipü przftat, e» fuppeditar. Prabet ci ud viétum & 
cultam neceffaria. 

Esrasrren fe dit auffi (de la converfation , € du difcouse fami- 
lier.) Sermo , onis, m.. Collo » Hi, n. Cir. 

1! a L'entretien ajréable. Lepidi & uibaui fermonis eft. * (Le 
contraire eff Homo fermonis amati, Her, Sui a l'entretien dei- 


le. 

mio fai conneifire dams l'entretien, qu'il [eroit bien-aife de 
veir (Italie, Mihiin fermoneinjecit, fc vellc 1taliam vife- 
re, Cic, 

Si quelqu' nn ef de mauvais bumeur , je quitte l'entretien, © je 
me retire chez, may. Si quis odiofus cit, fermonem fcgrégo , 
& abeco domum. Plaur. * Je " point d'antre entretien dani 
la folitude qu'avec mes (ivrei, Infolitudiue careo omni collo- 
quio, libristantam dele&or. Cr. . 

ENTRETISSU ; m. Ewrakrissué , f. part. pal. du verbe inmfi- 
té ENTRETISTRE. IntCrtextus, a, um. Swinr. 

SENTRETOUCHER , V. at. ( 5e temcher, effre contigm.] Se 
intet fe contingere, ( go, gis, contigi, conraQunr.) ad. 
Piin, 

S'ENTRE-TRAITTER, V. ac. (Se traitter à 00 fe régaler 
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, Pun l'autre.) Muta convivia habere iater fe, adt, 

S'ENTRE-TUER , V. a&. Mutuis vulncribus fe iovicem con- 
figeic, (cio ,is, fcci, fedum.) a&. 

ENTREVEUE, fubit. f. Congreflus, üs, male. cie, Collo- 
quium , ii, n. Caf, * LA mofire premiere entrevent, La pre- 
miere fois que nous neus verrons. Primo quoque congrefiu, 

. Ci, 

ENTREVOIR, V. a&, [Veir à demi,] Non fatiscernere , (cer- 
no , 1$, CrCvi , cretum.) Non fatis videre, (deo , des , vidi, 
vifum.) Parum proípicere , (cio , is, profpexi, profpectum.) 
a, acc, Cic. Terent, 

Ne faire qu'entretoir une chefe. Aliquid quali per caliginem , 
sn per ncbulam videre, Cj. 

| S'exTRs-vorr, [Se vifiter l'un l'autre.] Se invifere invicem. 

| ENTR'OUVRIR, Popez d écrivez ENTA &ouy iim. 
ENVAHIR , V. adt. LOccaper par force, s'emsparer d'une chofe 

Par violenre,] Aliquid invadere , (do, dis, inva , invafum.) 
ew ufürpare, (po. as, avi, atum.) aét. Cic, * Hrefpienr l'acca- 
fion d'envab nsibiens, où de s'en emparer. Immiaent in foc- 
tunas noflras, (i. 

ENVAHI,m. Exvaré, f part. paff. Voyez Exvamin. 

ENVELOPFE , füb(. f. (Ce qui ferr à envelopper.) lavolucrum. 
Integumentum , i, n. Oc. Segeftria, ium , n. plur. Var. Plon. 
* (On trouve Le neminatif fisgulur Segefre de 
du Porte Lucilius,) 

ENVELOPPE',m. Exvrtor»»t,f part. paff. Inyo- 
lJütus. Obvolutus, a, um. Vsyez, Euv&topera. 

ENVELOTTER , V. a. [Cenvrir d'une exiiloppe.) Integere. 
Obtegere, (tégo , gis, texi, tectum.) cef. Pleur. Cie, Javol- 
vere, Obvolverc, (vo, vis, volvi , volutum ) Cic. Hor. A- 

| micire, (cio,is, amicui, amiétum.) act, acc, Har. 

O» vir en ce fens au figuré, Fe m'enveloppe dans ma prepre 

| veris, Mel me virtutc involvo. * Dam Les lettres. Litteris 
meinvolvo. Cic, 

Ewvrtorrta üguifie auffi, Enteurer, enfermer, Circuite, c» 

| Circumire, ie sis, ivi, itum.) at. acc, Caf. Circumveaire , 

| (vénio, is, veni, ventum.) adt, acc. Liv. - 

| p reae ÜPenvelsgperent,. Fuit circumventus ab hoftibus, 

aw iT, * 

| Esv:iorbra, fignifie aufi, Embarraffer , impliquer dam une 
affaire, Impedire, (dio, is, ivi, itum.) Implicare, (co as, 
avi é i, atom é itum.) Irretire, (tio, is ivi, ium. ) act, 

jo ACC, de la perf, & l'ablar. de la chofe. Cic. * Envelopper dans 

| Mn me[me danger, 1n idem periculum aliquem addacere, 
* Envelepp? dau de mefébants procis, Litibus atris implici- 
| tus. [lorat, 

Ewvstoprsa fe dit figurément, pour Déreifer, cacher, em 
barrafir, couvrir. fout des obfiuriez, Involvere, Obregere. 
Tegere, act. acc, * Envelopper fa cupide. Tegere & velare 
Cupiditarem fuam. Cie. * 3a penrée, Mentem luam tegere. 
$ La veriti four derebfeuritez. Obfcuris vera involvere. Vire. 
* La verit efl enveloppfe de tenchrer, Offufx funt tenebrz ve- 
fat Cic, * Un efprit enveloppe. Textus X contortus animus, 
Crc.. Ü* Dire une chofe a" une maniere envelsppée, Szimone tecto 
Aliquid dicere, 0 vi4. 

ENVENIME',m. ENv ENTM xr, f. part. paff. & aJjcét, 
Venenatus,a,um, Venenoinfe&us , a, um. Ci. 


ns les fragznens 


On vr augure, Va ejprit emvesimé , "Un cam envenimi, ln«. - 


fc&us & exulcerarus animas, Cir. 

ENVENIMER , V. adt. [Remplir de vemin.] Veneno inficete , 
(cio, is, feci , fe&um.) o» imbnere, (uo , uis, imbui, imbu- 
— a8. acc, Spargere venena, (go , gis ,fpaili, fpaifum.) 

. 0e 7 

S'anventmtin, (parlant d'une blefure ; s'angmenter. } logra- 
vefcere. neut. 

Enviwimer (edit figurément, Envenimer wm difesum, ou fer 

| paroles de quelqu'un. Depravare, Exacerbare. Exafperare 
fermonem , on alicujus veiba, fo, zs, avi arum.) ait *Ure 
lettre meflée d'une vaillerie envenimér, Joco venenato mill 
litierx, Ovid. * Envenimer lerefpriti par mne mauvaife detlcio 
me. In&cerc hominum mentes errorum pravitate, Cie. es vc- 
nenatá doctrind. : 

ENVERS, (Prépofition relarive,] Erga. Adversus &* adversüm. 
la ave jl'accnf. * La piaté envers Dien, Tictas advecsus 

Fpp3 Deum. 
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Deum, *1/ eff ingrat envers iy, Yn illam ingratus eft. * La 
matre nàni erfeizoe comment mous devons agir leranr emvers lei 
«wrrer, Natura docet quemadmodum nos adversus homincs 
| geramus. Cie, * La charité envers le prochain. Charitas cr, 
proximum. : . 

Exvens, fubft, m. [Le vilain ceffe d'une étoffe.] Panni facies in- 
terior, gens. facici interioris, f. * Un drap qui n'a peint 
d'enveri, Pangus ex utráque parte fpeciolior , gens. panni ex 
utráque parte fpeciofioris , m. 

Exvers fe dit en ce fens au figuré (des affaires, qui tewrnest 
mal, qui vont tout à rebours debien.) Retro füblapíz res, ge- 
nit, retro rerum fublapfarum , f. plur. Vire. Ncegotia inver- 
fa, orum , n. pl. Cie, * Nour tenrnons Les belles qualitez, de no: 
amis à l'envers, Nos virtutes ipfas amicorum invertimus, Her. 
* Prendre tout à l'envers, Omnia invertere, Cie. * Un efprit à 
l'envers, Inverfum ingenium. * Der maur) à l'envers, lnverfi 
moies, Horat. 

ENVL, (Mot indéclinable qui me fe dit que dau cette expreffon.) 
A Povi L'un delautre, LA qui mieux mieux, Certatim. adv. 
Cic. Pad. : 

ENVIE, fubft. f. (Chagrin qu'on a de voir lex bonnes qualitez, , ou 
la profpérité de fan prechair,] Invidia. Invidentias z , f. Cie. 
Livor, 2x ;m. lhad. k 

Qui (fl ad defus dc l'envie, Ynvidi major. Her. * L'envie s'at- 
tache à la verts. Livor obtre&kat virtuti, Pad, In invidià eft 
virtus, Cre, * L'envie qui efl aveugle s'attache toüjourr à décriev 
lavertn, Czca invidia nec-quicquam aliud fcit, quàm de- 
tredatc virtutes, Liv. * L'envie accompagne toûjours les vi- 
van. Pafcitur in vivoslivor. Ovid, * 31 l'envie vem y trou- 
ver à redire, elle ne me ravira pas meanmoins la faitifatdion 
que me danne ma conftience, d'avoir mérité quelque louange par 
mesouvrager, Silivor obtrectare curam voluerit , non tamen 
<ripier laudis confcientiam. Füad, * Quand l'envie cherchera 
fur may un endroit. feible pour me mordre, elle ne trouvera qu'a 
Z fs dents, Invidia quxrens dentem illidete , offendct fo- 

ido. Her, 

S'attirer l'envie, Invidiam ín fe concitate, e» commovere, 
Conflare fibi invidiam. Cic. a N 
Porter envie à quelqu'un. Alicui invidere, (vidco, es, invidi , 
| ánvifom.) n. en a£. Cie, eu aliquem, Ovid, ew alicujus, Cic, 

Alicui zmálati, (lor, aris, atus fum.) dep. Cie. 

g'aimereis mieux que mirennemis me pert ajjent envie, que d'en 

porter à mes ennemis. Mavclim invidere inimicos mihi , quàm 


^ me ini mcis. Plaur. * fe ne parie envie a perfénne, le 
Wen ne me rend. point louche, Nulli invideo, neque ftrabo fio 
hérite. Mihi 


bonis aliorum, Lucil. * Il porte envie à ma pre 
invident rem profperam eltingcre Plaut. * Regarder avec 
amie les cemmsditez, de quelqu'un, Oculo obliquo limate ali- 
cujuscommoda. Her, . Y . 

Esvyir, [ Defor, valont? , e quelquefois fantaifie. ] Studium , 
ag Ardor, oris, m. Cupido , inis, f. Cupiditas , atis, 
. c 

I! a bonne envie de ma peau, Carnis mez cupidus eft. Phad. 
* La grandeur de vos adlisns luy a donné envie de lerecrire en 
Grec. Incenfus fludio rerum tuarum , eas Litreris Græcis 
mandare cupit, Ciz, * [1 prit envie à Cefar de faire les fmnerail- 
des des foldars qui aveient efl£ tucz.. Invalit , emcepit, ow in- 

© eeffit Cæfarem cuptdo folvendi fuprema militibus. T'acir. 

A vorn envie d'use chofe, * [ls aveient envie de réparer leur dés- 
honneur, Iucefferat eis ftudium infamiz larciendz. Cef. * Si 
veus avez tant d'envie d'acrire em vers, chantez les exploits de 
d'invinoible Lours 1e Gaawp , G afpirez aux glorienfes ré- 
comprufes, que dois mriter un fi beautravas, Sitantus amor 
feribendi te rapit, aude dicere inviti Lupovici Maost 
laudes, multa pramia laborum latuzus. flor. 


22 + 0 + 


sAvoir envie de pujer, de faire de l'eau. Mi&lirire, (i0,) neut, | 


* vor envie de feuper. Cacnatürire, (10.) neut, * De der- 
, mir. Doimitürite, (io.) m. * Avoir euzie d'acheter, Emtü- 
rire, (10.) acut. : 

[Ces Verbes de défir & d'envié de faire quelque chofe , font 
appellez Méditatifs, & n'ont ni Freterit , niSupin, fi cc 
n'cít Nuprurire qui fait Nuprurivrau Pietcrit , & fans Supin, 
eM vir envie d'effre mariée.) 


Fais naifre , OU venir l'envie à quelqu'un d'une chefe. Kei cu- 


EN VY. . 
piditatem alicui injicere, (cio, is, injéci, inje&um.) a&. 
€er, 


Pajjer fan envie. Explere animum füum. Ter. Explere & f4- 
tiarc animum fuum , ex fuam cupiditatem ac libidinem. Cic, 
* fe vous en feray peer vojlre envie, Tuum iílius rci delide- 
rium explebo, ou seftinguam , ew comprimam. 

Enviz , (Petit morceau de peau qui s'éleue veri l'extrémité des 
doigts proche l'ongie.) Keduvia. Cic, ou Riduvia, a f. fiim. 
ENVIEILLIR , V. neut. ( Devenir vieny , Ou parsitre vienx.] 
Senefcere, Coníenefcere, Luer. Liv. Infenefcere. Sninr, 
(Sencíco , is, fenui, fans fupsn.) neut. * On dit mieux VigiL- 

Ln. T 

Ewvi&ILLIR , V. adt. [Certe maladie a emvieilli cette femme.) la 
mulier morbo ícnuir. 

ENVIER , V. ad. {Porter emvie.] Invidere, (invideo, es, in- 
vidi , invifum.) Cic. 

[ On dit /mrvidere laudes alicui, Liv, Hot. Laudibus alicnjus, Cic. 
* invidere alicui, Ter, aliquem, Ovid. * L4licujus imvidere. 
Plaut. * in bae re tibi imvidec. Cic. fe vous emvie cela, l'Accu- 
fatif feul , fans le Datif de rapport, eft plus rare avec ce 
Verbe; ncanmoins Ciceron aux 3. des Tufcul. témoigne, 
que comme l'on dit, gr “ae » üinü Invidere flarem fc- 
roit mieux dit que fieri, fi Pufage ne s'y eftoit oppofé : auffi 
quand Quintilien l. 9. €, 3. metæntre lesfacons de parler 
qu'il reprend, & qui avoient cours defon temps, Huic rei 
invidere, pro qus , ajoutc-t-il, emnes veteres Co Cicero dixerunt , 
(Hanc rem.) Par là on voit que l'ufage a efte different ; mais 
l'Accufatif avec le Datif eft allez ordinaite , wt mobi oprimans 
naturam invidife videantur , qui Cc. Cic.] 

je n'envie point L'opulence des riches, ni leurr boneurt , qu'ils 
ceffent de m'envier ee Iu poffede, Sibi habeant divitias divi- 
tés, fibi honores, ihi abftincant invidere quz mea 
funt, Plant. * Il m'envie L'eflat où d me voit, parceque je fui 
à mon aife , 6 qu'il efl incommede, Invidet , pet d mihi 
eft, & illi . Píaut, Voyez Porter ENVIF) 

Esrat envié & has de queiqu'nu. 1n invidià & in odio efe apud 
aliquem. Cir. 

ENVIEUX , m. Envieusx, f. adje&. Invidus, Invidiofus. Li- 
vidus , a , um, Her. Cic. 

C'ofi un envieux 6r um bomme médifant qui emporte La piece, Li- 
vidus eft & mordax. Her. * lí efl le bnt de l'envie & C ecueil 
der envieux, Invidiz fcopus, & invidorum fcopulus, * Effre 
envieux. Livere, on Livefcere, n. Mart. Claud. 

ENVINE',m. Euvimx Y e, f. 1 Qui eff fourni de vin.) Vini 
copià abundans, antis , omn. gen. 

li eft bien envine, Eft illi optimi copia vini. 

[ C'cft un terme de Marchands de vin, dont quelques-uns di- 
fent .avine; mais Enviné cft plus propre en cefens. L'un 
& l'autre fe dit d'un vaifleau imbu de vin; ainû 

Ewmvint', o» AVAN E, [lmbu de vin) Vino imbütus, a, 


um. 

ENVIRON , prépofition. [Autewr] Cirea. Circiter avec Pac= 
wfanf. * Environ Pléguá du printemps. Circa vernum x- 
p Colum. * Environ les Ideide Juillet. Circiter 1- 

us Quintiles. Cir. * Estiren le temp: que Demetrii vivoir. 

Circa Dtmetiium, Qwiwr, * Ils marcherent environ. quinze 
jours. Dies circiter quindecim iter fecerunt, Caf, * Environ 
ce tempi-io, Sub idem fere cempus. Cic, * Le lendemain envi- 
ren de mefme benre. Poftridic cádem fere horá, 

Les ENVIRONS der velles, des Lieux a'alentowr. Circumjeda ur- 
bi ioca, orum, n. pl. Liv. Loca quz funt circa urbes. Cie. 
* Aux environs de Capone, Circa, ow circum Capuam. Cie, 

ENVIRONNEMENT, fubít, m. (L'ackien a'envirsnner,] Cir- 
cuitio, onis, f. 

ENVIRONN E',m. Exvinomne#e,f. part, paff. Cinc- 
tus, CireumiGlus , a, um. Payez ENVIRONNEB. 

ENVIRONNER, V. att. ( Enfermer tewt autonr, ]. Ambire, 
(i0, is, ivi, Itum.)  Circumire , (cireumeo, circuis, ivi, itum.) 
Cingere, (go , gis, cinxit , cinétum.) Cireumdare, (do,as, 
dédi , ditum.) adt. acc, Circomfftere , sw Circumttarc , (fto, 
ficti , flatum.) Circumflucre, (Ruo, fluis, Auxi, fuxum.) 
Cic. Var. Circumvenire, (vinio, is, veni, ventum.) neut. 
ace. Her. Caf. * Enviranuer l'ennemi, Hoftem circumvenire. 


Caf. * Le Doux enviresne la ville. Cingit uibem Alinaditis 
us. 
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fluvius, Caf, * La terre envirenue la mer «Atlantique. "Tetra 
&rcumfunditur mari Atlantico. * Un air fort épars environ- 

. nelaterre. Tecram craffitlimus circumfundit aër. Cic. 

"Une ville envirennée de portr.. Urbs fuccincta portubus. cic. 

On pm au figure, La wicilleffe «fl exvironnte de maux, SencQu- 
tem multa circumftaot mala. Ter. Incommoda multa cir- 
cumveniunt fenem, Harat. * Une foule de maux m'enviren- 
nent. Tuiba malorum me ciscumftat. Quid. * Cette affaire efi 
envirennée de mille difculiez. Hzc tcs multis difficultatibus 
circumventa eft. Sajufi. 

ENVISAGER , V. act. [Regarder quelqu'un au vifage.] Afpice- 
Le. adt. acc. Afpicere aliquem vultu, ew ad faciem, (cio, 
is, afpexi, afpectumy) at. Cie. Plant. Intueri, Contueri, 
(ucor , ueris , tuitus fum.) depon, Aliquem, exin aliquem. 
Cicer, 

Larfque naui ler emvifageons bien, ils ne noms paroiffent pasmau- 
Ms Ad facies ricus cum afpicies , baud Videntur mali. 
Plaut. 

"Un vifage qu'ou ne peut envifager fans danger. Vultus nimium 
lubricus afpici, Herar. 

Envisacen [e dit fgurément , (Confiderer , regarder.] Afpicere, 
Intueri. * Alors maftre canfance nous a "má, Cr moms emui- 
Jagea(mes (a. mort comme certaine. Tunc vero excidit omnis 
conflantia, & mors non dubia oculos caepit obducere. Perr, 
* G'envifage les honneurs & Les récompenfzs , mais jeme latfferoit 
[^ [e eni de traualler avec ia meme alfeibion au bien public. 

r ores pramiaque fufpicio, ut inc his nihil de mec ftu- 
dio perfeverantiaque (im remiffurus. 
€x des bourreaux fani i'efrayar. Siccis oculis & à 

. pido mortem actortores iptueri, * Envifager une chefe fous 

. diverfesad:er. Kem diverlo a(pe&u videre, om confiderare. 


o inttc- 


* ILa ervfatt, Qu pris la chofe du biais qu'il falle, Hanc | 
€ 


rem recti fccum reputavit vià. Ter. 
ENUMERATION, Subit. f. [ Cempte de piufieurs ehofei 
dint en fait mentian par de menu.) Enumeratio , onis , fœm. 
Cixer. 
ENVOISINE',m. Ewvotsinez, f. [Quia des voiffns.] 
ll efi bien engeifinés LE à de bout veiut, ER illi cum bonisvi- 
cinitas. Cie. Vicinos optimos haber. 1a viciniá bonorum ho- 


minum verfatur. * (Le coniraire eff Ei fünt malivicini, 4 | 


efl mal ewvoifiné , 1 a de mefibauts veifim. ) 
( Mor bas & familier qui fe dit enbien.& en mal.] 
S'ENVOLER , V. neut. (5'enfwir em l'air en welanr,) Avolare. 
Evólare, (lo, as, avi, atum.) n. Cic, * Ex aibore evolavit a- 
les. Cie. L'eifeau 1 efl emvolé da deffue ua arbre, 
Ox pir au figure, Sen efpérance sf anvolée. Spes illius eva- 
nuit. Cr, 


ENVY, Voyez. Exvr, 
ENYVREMENT , (on pranence anyvremant.) fubft. m. [L’:f 
| 


Cie, re d mert | 
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tat. d'une perfonne yvre.) Ebrictas, atis,f. Temulentia, x, 
f. Cic, Plin. 

ENYVRE',m. Exvvanr'k,f. l'ayrz, ENYVRER. 

ENYVRER , V. a£. (on prononce anyvter.) (Rendre yvre.) Ine- 
briare, (0, as, avi, atum.) a&. acc, Temulentum aliquem 
facere. Piin. Deponere aliquem vino , (pono , is , pofut, po- 
fitum.) a&. Píaur. * Cette berbe enyure. * Hzc heibz temu- 
lentiam facit. Piin. 

S'ruvvass, Inebriari, (or, aris, atus fum.) paff. Ebrium, eu 
madidum fieri, (fo, fis, fatus fum : ebrius , ew madidus, 
9, um.) paff. Sex, Obruere fe vino, (obruo, is, obrui , ob- 
rütum.) a&. Cic. 

Faire enyvrer quelqu'un, Trahere aliquem ir vinum , eu im 
ebrietatem. Liv, 

Sans s'enyurer, Citra ebrietatem. Sen, 

Cela. empeche de »* er. ld ebrietatem arcet. Id ebrietati 
refi ftit. Id à temuleutià fecurum praflar, Pin. : 

ENYVRER figniñe aufi, Efleurdir quelqu'un. Alicui obftrepere,. 
(firépo, ts, firepui, ftrepitum.) neur, Alicujus aurcs 
tundere, (tundo , rundis , tüdi , cüfüm.) a&. Cic. * va ve 
nir m'enyvrer de fen babil , de fon caque , de fes vain: difcourt, 
Sui loquacitate caput meum obrundet. Jam meas oppilabit,. 
eu opplebit aures fui vaniloquentià. Plawr. 

Ewi vasa fe dit auf au figuré, comme 1! eff enyuré de fa bonne 
fortune, Dulci fortuná ebrius eft. Her, * 1i l'aeryvré dc louan- 
ges. Laudibus illum opplevir. Obeüdit illum laudibus. * 5'en- 

j AE de fa propre grandeur. Magnitudine fuà cbiium fieri. 

EOLIE, [ Prevince de l'ancienne Grece, ). Æülis, idis, foem, 
| Pem-Mel. - 
D'Eslie. £olicus, a, um. /£olius,a, um. Quint, Hor, 

EOLIENS, m. Eortrwuss , f. (Ceux (v celles qui font Eolie.] 

Æles, genit, Æblum, m, plur. ;Koii, iorum, m. plur.. 


i Cer. ^ 
EOLIPILE , fubft, f. [Boule d'airain propra à fowffler le fev.) aw 
lipila,z ,f. Vitr. 
( Cette boule eft creufe , ayant une queué & un fort petit trou. 
On la chauffe pour rarefer l'air qu eft dedans, & puis on 
| Ja jette dans l'eau, qui remplit l'efpace quieft vuide, &c 
í coudenfe l'air par fa froideur. Enfuite on approche cette 
: - e feu, &ilen fort un vent fort chement qui fougle. 
eu. 
EPACTE.,fubfl.f. [Différence de l'année lunaire d'avec La fav 
laire,] Epatta ,z, f. 
[ Terme de Comput Ecclefaftique.] 
EPALS,&c. Voyez. EsPais, &c. 


ENVOY ,.fubfi. m. (L'aclion d'envoyer.] Miffio, onis, £ Ci. | EPAMPRER, V. adt. (Offer les pampres dela vitne, quiem- 


Miffus, às, m. Cx. 

ENVOY&,m Ewvorx'z, f, part. paff. Milfus, a, ur. 
Voyez, ENVOYER. 

Vw &nvoye' , (Perfanne : 
pe duy perter quelque depéche de la part d'un autre Prince.) 

untiüs , ew Internuntius , à, a1, Delegasus , ti ,.m. 

ENVOYER, V. aét. ( Depécher Que vers un lien.) Mitre< 
re. Immietere, (t0, is, mifi, miffum.) a&. (aceuf. de ce que 
l'on envoye , Cr il'accufarif avec ad du nom de lo. perfenne à qui 
Pon enveyr,) Cic. 

Enveyer vers quelqu'un, Allegare alicui, ov adaliquem. Cic. 
* Enveyer quelqu'un pour traster d'une affaire. Aliquem alicui 
rei allegare. Píaur, * Enveyer en amb . Legate, exalle- 
gare aliquem ad aliquem. aliquem ad altum mit- 
terc. duc. * Envoyer quelqu'un. feu: mais, Submittere ali- 

..quem. Clam aliquem mittere, * Envoyer quelqu'un devant. 
Przmitterc aliquem. Cic. 

Enveyer quelqu'un enexil. Aliquem in exilium ejicere , eu pro- 
jicere. Coe, * Am bant die monde, Aliquem in ultimas terras 
mandare, ew amamdare. Cic, * En d'autre monde avec trois 

grains d'arfenie , avec le. poifon. Aliquem veneno tollere. 

Citer, 

Exvoyrxa qurain. Aliquemaccire , (accio, is , ivi , irum.) 
ere, (flo, is, vi, tum. Laét, ic. 
Ox pir au figuré, Emveyer des troubles Cr dei agitations, 1mmit- 
iere perturbariones, Cars 


Ar- 


chaife qu'en cnusye ver: quel gua Prince , | 


| piíchent de meurir le rasfiu.j Pampinare, (00, à5, avi, utum.) 


ad. acc. Colum, Supervacnos pampinos deturbare , e» decer- 
pere. at. Colum. 

{Terme I Vignerons , qui difent au(li EnovuneroWwzn la 
vi 

EPAMPREMENT, fubü. m. (L'alien a cp amprer.; Pam- 
pinatio, onis, f. Cir. 

[ Cherchez par E: les Mors que vous ne trouverez point pas E ; 
comme 

EPARGNER,&c, Vijez EsPARGNER , Kc. 

EPAULE;, Voyez EspauLt, &c. 

EPELLER, V. a&. [Nommer fes lettres Pyme apres litre 

er ajffembler fes Pu Singulas litteras appellaie, & fylla- 
€ ere, adt. 

EPERLAN , fubít. m, (Petit pgeiffam de mer qui eff d'un blane 

velmifant & fent la vieletre,] Eperlinus, 1, m. " 

E'P H E'M E'R E, adject. m.& f. { Qui me dere qu'a jor. ] Ephe- 
métus , igipcipec, à, Um. * "Une fiévre éphem.re qui ne dure qu'ng- 
jour, Febris unius diei , f. Febris unum diem duians , f. Fer- 
mel dit Febris diaria , e» epheméra, f. 

E'PHEME'R IDE S, fubft, f. pl. terme d'Aftronomie. [Ta- 
bles qui marquent l'état du Ciel tour les jeurramudi,] Ephemé- 
ris, idis, f. Ephemerides, idum, f. plur. * Ad Ephemeri- 
dem revertitur, Cic, On a recours aux Ephemérides. 

EUHESE, [Vile maritime d'Afie, baffie par lesIomiem fous. 
Androdus fils de Codrui.) Ephélus, & f. Hor. Cic. dx 
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EPHESIEN, m. E'euvstku wr, f. [Celoy, Ott celle qui 
ef d Ephefe.) Ephefius, a, um. Cie, 

EPHOD, {on prononce E'# 0 p v.) fubft, m. (Habir Sacerde- 
tal d'nface parmi (e: fuifi.] Superhumerale , is, n. 

[ C'efloit une efpece d' Aube ou de Surplis.] 

ETHORE, fuübft, m. [ Magijirat de Sparte, eftlaLli pour rider 
l'autorité des Ko: comme a Rome lei Tribum du Peupie, pour 
brüder celle des Confuls.] Ephüótus , 1, ip:por , mi. Cic. 

ETPI,&c. Vsyez, Eset, &c. 

L'FIDAURE, (Vile de lAchaie.] Epidaurus, i , f. Strab. 

! Epidaurum , i ,n.. Plin. . 
si efl d'Eprdaure. Epidaurius , ii, m. Ovid. 

E‘FIDE MIE, eu» Eptbiuts, (bit. f. [Mal centagienx , 
maladie pspulaire,) Graflans morbus , genrr, graffantis mor 
bi, maáfc. 

ETIDEMIQUE ,adje&. m. & f. comme Une maladie épi- 


demiqur. Publice gratfans morbus, m. Morbus popularis, | 


genir, morbi popularis , m. 
EPIDER ME ,fub(t. m. terme d'Anatomie, (qui fe dir d'u- 
me petite pean qui efl par dejfii le cuir ou la vra)e peau.) Sum- 
- ma curicila , a , f, 
EPIGASTRE ,fubft. m. terme de Médecine, [Cf [a par- 
tit antérieure du bas ventre.] Abdomen, mmis, n. Piin. 
EPIGLOTTE, fubft. f. terme de Médecine. [C'ef de cew- 
verile du larinz , fait en forme de petite langue.) Epiglottis, 
is,f. Membrana ex cartilaginibus fada ad claudendum tra- 
chcam arteriam j. C'efl me membrane cartilaginenfe y qui cour 
vre l'orifice de la trachie artere, * Minor lingua , genit. mino- 
ris liogux , f. . 
EPIGRAMMATISTE, fubit. m. [ Qui fait un ouvrage 
d'épigrammei, comme à fait Martial.) Epigrammatifies, en 
Epigrammatitla , æ , m. 
EPIGRAMME , fubtt, f. [Effece de Poëfie conrte qui fe ter- 
mine par quelque pointe, Ou quelque penite fuluile.) Epigram- 
ma ,4tis,n. Ce - 
EPILEPSIE, fübft. f. terme de Médecine, [Mal cadugue , 
proprement Convulfion de tont le corps Ór um retirement des 
nerfr.) Morbus fonticus, i, m. * Morbus comitialis , eenit, 
morbi comitialis , mafc. í parce que ceux qui tamboient de ce 
mal, rompeient les affemblées do peuple Remain.) * Mor- 
bus Herculanus , i m. (parce qu'en tient qu' Hercmle en fut 
attaqué.) me ' 
ETILEPTIQUE.,adjc&. m. &f. Comitialis & hoc comi- 
tiale. Sonticus, a, um. : 
EPILOGUE, fubít. m. [La fn d'un diféeurs.] Epilógus,i, 
m. Conclufio , onis, f. Peroratio , onis , f. Cic, #riasyors 
EPILOGUER, V, at. [ Cenfurer, rechercher coritufement 
“ce qu'il y ade manvais dans Les aëtions d'aurroy.] Nasute dif- 








tringere fcripta , os diéta alicujus , (go, gis, diftrinzi dif ' 


trium.) Phad, Carpere, (po,pis, pli, ptum.) act. accuf. 
Creer. 

E Mot bas & populaire.] 

ETPILOGUEUR , fubft. m, ( Celuy qui épilogne.] Auceps 
fyHabarum , genir, aucüpis, m. Cic. Molcftus carptor ; genit. 
molefti carptoris, m... 4wi- Gell. 

EPIPHANILE, fubft. f. [L'agpariiion d'une effeile aux trois 
Rays Mage) Apparitio, Mauifeftario, onis, f. * Epipha- 
nia, m (mst Grec & tenfacré dani i! Eglife.) Epiphania, o- 
rum , n. plur. 

EPITHONE'ME , fubft f. ( Efpere d'exclamation qu'on ajeu- 
1e fsuent à la. fin d'une narration.) Epiphontma, emmornue , 
deut. jtis, n. Quinr. Exclamatio fententiofa , gewir. excla- 


: mationis fententiofz, f. (Tautæ-ne animis caelettibus irz? | 


Quei dent les Dieux font-ils fi caleres? Les Dieux à cet excta 
portent: ibi leur colere ?) 

ETP1?LO O N,fubit, m. terme d' Anatomie, (Cezffeétendat fur 
le bas dn ventricule €r derántefini.) Omentum ,1,n.. Plim, 

EPIQUE, adject. m. & f. Qu: appartient à la Porfie Herei- 

* que) Epicus, a, um. Cic. * Un Poéme épique. Epicum poc- 
ma, eir, epiei poematis , n. Cie, * Maconium carmen, genit. 
Moaonii carminis, n. (4camfe du Poëre Homere , quicjlsit de 
Mionie , province de i Afie , vis a visi'lfe de Cio, auffi He- 
race appelle Hasmire , Mœonii carminis ales, Le Prince du 
Petmc Epique, QU Heroigne.) 


EPI EPO. 


| _Potteépique, ou bírsique, Poëtacpicus, m. Cic. 

| EPIRE, [Province de l'ancienne Grece, entre la mer d Lenle 6 

|o PAchaie.] Eptrus, i.f. Ge, 

| Qui eft a! Epire. Epiroticus ,a,um. Cir. 

EPIROTE, adje&t. m. & f. [Clay 6 celle qui ef watif d E- 
ire.) EpirCra, z, m. Epirenfis, is, m. & f. Lis, 
EPISCOPAL, m. E‘rtscoraze,f. adje&, (D'Ecef- 
| 45 Pontificius, a, um, Epifcopalis, & hoc Epifcopale. 
EPISCOPA T,fubft, m. (La dignité a Evefque.] Vontifici- 
tus ,üs , m. Ge, Pontificium ,ii,u. Epifcopatus , às, m. 
|j EPISODE, fübft, m. mieux gmef. (Hifoire , On ation déra- 
chée qui fert a wm Pottes, pour remplir fon ouvrage d'une tran- 
|o de diverfite d'évenemins finguliers. ] Epifodium , érirédir, 
ii , neut. mer Grer. Res adventitia &extra argumentum af- 

|. fumta, f. . 

EPISODIQUE , adjeét, m. & f. Une prrfènme épifodique , (qui 
n'ef peint du [ujet du pote.) Perfoiain fabulam extra argu- 

|  meutumindu&a, z,f. Ferfona adventitia , t , f. 

| EPISTYLE , fubit. £. ( AMrchirrate dantem bafliment.] Vricziaer, 

Hope yii, n. Capirellum , i, neur, Vir, 
EPISTOLAIRE, adject. m. & f. [Teuchant les lettres, les 
epifires,) comme Srile epiffsleire , la manere d'écrire dei lat- 
| aros. Stilus epiftolaris, m, Marr. 
| EMSTRE, en Evltre, fubft; f. ( Lertre miffée.] Epiftola x, 
. Ge. 

[ Ce mot François ne fe dit que des Epiftres dédicatoires, des 
Epiftres de S. Paul, de Ciceron, de Seneque & de Pline, 
& on ne le dit point des lettres qu'on envoye à fes amis, G 
ce n'eft ironiquement.] | 

EPITAPHE, fubft, f. mienx que m. [ Minumest qu'on deeffe à 
L'honnenr d'en défunt. pour en conferver la mémorre, (7 qu con 
tient une infiriplion , qui marque le jour de fa mort, ee 
que élege de fes vertur.] Epitaphium , &vrrdgur, ii, n. Mart, 
Elogium tumulo infcriptum , ii n. S«er.. Elogiunwrfuncbre, 
genii. elogii funebris, n. Epigramma, âtis, n, (re, (dans le 
$. livre des T'ufimi, parlant du Sepulchre d' Archimede.) Infcrip- 
tio , onis, f. Perr. 

| [Le mot Fpiraphium fe trouve dans Ciceron, mais pour un 

Difcours funcbre.] 

Mettre une epitaphe fur un tombeau. Tumulo füperaddere car- 
men. Vire. Titulum humüris facere. * (Ciceron a dir Facere 
honorem mortuo.) Decorare fepulchrum titulis. Si/-/a/. 
Apponere elogium monumento. Inferibere , ew infculpere 
verfusfepulchro. ^ 

| EPITHALAME, fübít. m. feíen M. Ménage & M. Furetiere, 
mais m. &f, (clon Vaurelar, [Chant nupteal ,'on Verr A Pecca- 
fien de quelque mariage.) Nuptiale camen , genit. nuptialis 
carminis, n. * Epithalamium , ii , n. (quife trouve dan: quii" 
ques inferiptiont C quelques rires des suvrages des Anciens.) 

HIER » fubft. 4 ( M. Ménage croit qu'en peut faire ce mot, 
m. &f. auff bien que Vangelas.) Epithétum ,i ,n.— uínr, 

EPITOME , fübft. f. (Un abregé de quelque euvraze) Epitôme, 
es, f. Epitoma, z, f. imvsui. Quidr. Cic. Compeadium , 
ii , n. Suinr.. Breviarium , ii , neut. 

EPITOMER wn ewvrate , V. act. [ En fairewmebrezé.] Yn epito- 
men, sw in compcndium addere , ew poñcre opus. (Cer dix 
fagans de parler fant de Plate.) 

( Mot nouveau dans noftre Langue.) 

EPITRE, Voyez, Episrh*, - 

EPODE , fublt. f. Epüdos, ew Epodus, i, m. (qwey qu'il foit 
de feminin dani la remdrque e) 

[ Dans la Poéíte Lyrique des Grecs:c'ett las roifième partie ,ou 
ja fia de l'Ode, c’eft à dire, du Chapt qui eft divife en 
Strophe, Antiftrophe & Epode. Comme donc daus les O- 
des ce que l'on appelloit Epode, renfermoit le Chant, & 
le finifloit , on a appellé Epode un petit vers qui eftant mis 
apres un grand, fermoit la periode, & renfermoit tout le 

eus qui eftoir fufpendu daos le premier vers : Epodor eft 

feria pars Lyrica Odi. lgitur qua. pofl Strorhen G Aotifyo- 
phen, Epidoudicebantg binc fumpium vocabulum , in bas epo- 
der, qua bines verfus fmpsrt: babent, nam'ot ii(a canticum 

Jinicbant , fiche fenfzm veru infequeuri, Matius Vidor, Ho- 

race a intitulé le v. liv. de fes Odes, Livre d'Epodes, Li- 

ler Epédon , c'cil à dire, Liber verfuwm epédon, Livre qu cha- 

que 


EPO. EQU. 


m grand vers de l'Ode cft fuivi d'un petit vers, qui finit le 
Il n'y a que les premieres Odes de ce Livre, qui puif- 
rcenom, & les vis. dernieres ne font nullement 

«e cara&ere , dit M. Dacier fur fon Horace, On le 
peur confulter » fi l'on veut en avoir une plus longue expli- 


» fübfl. f. [Certain peint fixe d'où l'en commence à comp- 


fer ee Ara, x, f. Cal. 
[ce eft corrompu, & venir de ceque les Efpa- 

comptant leurs années par le d'Augufle, met- 
" pers d'oinaire en abregé A. E. R. A. pour dire .Annwr 


Augufhi, Ce que 
es ns RAS CT PNE — 
ox au plurier e £ra t on a fait un feminin e f£ra, 4, 

l'ignorance des Copiftes; oudece qu'on marquoit le 
pe rr coe e pt par eed pe qui 


EPOPE'E,fubft. ry "Terme de Poé(ie. (C'eff la fable , où le fa- 
jet qu'on traite dans un petrae épique.] Epos efl ds neutre , par- 
ce qu'il efl dela. premiere dei contratles en Grec. * Forte epos. 
Horat. "Un poëme hersique € martial. 

[ Cherchez par E:les mots que vous ne trouverez point par E' , 
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NTE SoebVusr & 
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decidere , (cido,, is, Lok opus 
s (dro» at ivi arum.) a. Colum, 


Sus ATEU R, ra "(ubi m. [Un der grands cercles de la Sphére 
T RT Tete S ie dr FA. ser monde en deux parties égales : 
“ne 


meridionale communément [a 
2qdinodialis geni; i xquinoGialis , 
RE wnce ckerre) fubit. f. (Imfrument de 
EC cr regles, dui fert à tracer Cr à mefurer 
droits.) Norma, z ,f. Vitr. Voyez EsQUeRRr. 
STRE, Dr map m. & f. ui ae fe dit qu'en ce fens, 
Vae Où d'un homme à cheval. Statua equeftris, 
pas Ctr y fr Lo «3 
open 
IB 


, sd do qui d dit de deux corpi.] Æquili- 
ii, n, Sem. Ber be. Res 
N t X 


E «ff danr Done Aquilibri & Ems adjeà. 
Metro ite dno en équilibres Aliquid quib poudéilgni D 
— D'allin démettre mne chofe en équilibre, Libratio. E Examinatio, 


»f. 
EO AL,m. Fay ro crr Atv £ aded: Æ- 


lis. ,adje&t. m. Vitr. 
EQUIN is m. (Letempy de l'année où ps jour font 
E: pu 
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EQU. ERA. ERE. 


E'quiPAGx danslefiguré, 41 pratique lc vice fous l'equipage 
de la veriu. Vino decidi : ratendit. aie, 
ze etes ie arp [iere 

fe belle en apparence; mais qui 

"- e paffr pir. ] ane ie przclarum , fed vanum & 
irum. Præclara molitio, ad fpeciem, fed irrito conatu. 

EQUIPEMENT, fubft. m. fe it en terme de Marine (de 
Pajfertiment qui eff nicejfaire à la [ubfilance, à la fureré ér à la 
— de l'équipage d'un vaiffeau.) Armamenta , orum , 

T dim, 
EQUIPER, V. att. [Fournir teutes les chofes néceflaires pour 
quelque veyare, QU pour quelque entreprife.] Aliquem rebus 
omnibus inftruere (ad iter aliquod conficiendum , ad ali- 
p expeditionem.) * Equiper d'armes € de cononr, Attnis 
tormentis inftruere. a&, acc, 
Equiper na zaiffeau, Navigia inftiuere. Colum, Navem arma- 
re. Navigium armamentis inftruere. Colum, si 

S'E'Qutr * n. Sc rebus neceffariis ad veftitum(»s ad arma) inf- 
tuere. Sibi neceffaria comparare ad "smod 
ont on équipe avec 


où prenence équipolant.) m. E'qu t- 
POLLENTE, f. ART erri 


A L'EQUIPOLLENT. Pro ratâ parte, ew portione. 

EQUIPOLLER quelque chefe, Où à quelque chefe, V. att. 
&neut. (Lay effre équivalent.) Tantumdem valerc, quan- 
tüm aliquid aliud, neut. 

EQUITABLE, adjc&, m. & f. [Mederé 6 fage.] quus, 
aqua, zquum, Æquabilis & hoc zquabile , £enir. is. pour 
tous x" Genres, Qc. * Equitable à teur. Aquabilia i inter om- 
nes. Cic. 

Se mantrer équitable, sr, M zquabilem fe alicui prxbe- 
P d * Vous n'avez, jamais efté équitable en mon endroit, Nun- 
oy nx ufus fum. (equo ef à sr de Vos 

EUITA LEMENT,adv, [ D'yne manitre éguitable.] 

Æquè. Æquabiliter. adv. Cic. 

E' QU 1T E', fubft. f. [fufice.] quitas , atis , f. Cie, * Suivre 
l'équité, Equum & bonum colere. Plant. * Aveir l'équité 
pour foy. Æquum & bonum habere. * Parier pour l'équité, 
F- 1 felom l'équité. Æquum bonum dicere, Ter. * uter felon 

rq s im ex gg À 3 bono. i ; ) 

sm. ro yen uivalant. vi. 
v "n ed tf. Ls [Sui vant erre cvm 
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[ On met à l'Ablatif le Nom de la chofe 
le verbe /mffrue.] 
EQUIPOLLENT, 


valens , ent Put 6 pari vi atque virtute, 
EQUIVO QU E , ful Mer 'g deux fenr.) Ambiguum 
1i; i. Vérbum ambigue pofitum, Verbum ex ambi- 


! idum. 
* fervir, ou «fer d'équivequer, Vetbis ambiguis uti, Ambi- 
Ge, 


CS x A ed Sueiquefois 3 "Une bí teme , miprifa , in- 
ad vertance, 


Erratio , onis , f. 
Bone Es sieh x Asien; o, m. Cic. Va- 


EQUIVOQUER, V. neue fs A eni évoquer.) Verbis 
» V. ncut. [Faire mi et 
ambiguis uti , (utor, uteris , ufus fum.) de dep. 
S'équivoquzn, (Se miprendre, fe Homer) Allucinari, 
ew hallucinari , (nor, uum ma epon. Falli , (fallor, 
falleris, fa'fus fum.) paff. Errare (estos sai, aum. n. Cite 
ERABLE, fublt,m. (.4bre.] Acer, genir, à D te 


D'ERADLE, Ou de bois d'érable. 18,8 um. 
FRARELERU pn V m la avec quel= 
que chofe d'aigu.] Cuticulam lacerare , ( lacéro, as, avi, 
beg laniare, »» dilaniare, (aio 73s avi, atum ) a&. 


ERAFFLEURE, enE't Av rrUmRE,fubít.f. Laceratio, 


^ Cr, 

ERAÍLLER, Voyez, us 
ERAIN, Veyet, 67 derives, AIRA 
ERÉCTION, fobft. f. Calend lever.) Iaftitutio. Conf- 

titutio , onis , f. 

[Ce mot fe dit en ot des Seigneuries, comme Ercéfien 

ERESIPELE Gb) f. [1nfa vn dh mon * 

* njiam. wrface 
camsée pár des buen acrer.) las , atis zia 
Tom. 1, qq 


4)»  ERF. ERG. ERI. ERN. ERR. 


ERFORD, (Ville capitaledu Langraviat de Turingé en Allemas 
a rag M pud iud « 
ERGOT , fubit. m. (Ongle de iere de certain iw, Cr 
me des corgr.) Calcaria , jum, m. plur, Cmm, © DU" A 

Ow nrr populairement & figurément , Se pied nd fe ergoti , 
ou Monter fur je grands chevaux, pour dire. prodi 
smfalence , (parler d'un ton éleui € én maijire.) Infolentius fe 
inferre , (iuféro  infers, intüli, illirum.) ad. Cie. Altius 
infurgere , (go, gis ,infurzexi , infurredum.) n. Contuma- 
ciüs Ie erigere , icto, gis, etexi , cretum.) a&, Quiur, Ex- 
tollere caput & fe erigere. Cie. 

ERGOTER , V. neut. mot bas & populuite, [Difpnter epiniaf- 
trément contre quelqu'un.) Atgütari, (tor , aris, atus fum.) 
dep. Vitilitigare, (go, as, avi, atum.) m. Pn. : | 

E'RIDAN, (Fleuve d'Italie qu'on appelle autrement le P$.] Er 
ridónus , i , m. : | 

ŒRIGER, V.a&. [Elever, pofer.] Erigere, (go, Bis, erexi, | 
ercétum.) Poncre, (pono, is, pofui, politum.) Locare. Col- 
lôcare, (co, as, avi, atum.) Statuere, (uo, uis, ftarui, ftatü- 
tum.) aét. acc. Phad. * Fri-erune terre en Duché, Prxdium ti- 
tulo Ducatüs infignire , (io, is, ivi, itum.) a&. ace, 

ERNER, € E'k&£w & A, V. act, Voyez ESRiNnR. : 

ERRANT ,m. EanaxrE, f. {Oui vaga Cr là.] Errans, aptis, 
omn. ges. Errabundus, Vagus, a ,um. (ic. Hor, * Des étoir 
deserranres, Srellx errantes, Oc. Sidera errantia, Plin. 

Les maifonterrantes des yyiles font toüjomritraifuées fur der cha- 
rieti, Vaga Scytharum domus plauffris vchuntur. Her, * Des 

. waifeaux €rrANE! , qui ne tiennent aucune route certaine. Etta- 
bundz náves. Hirt. 

Ox prr populairement , C*ef um vray Tuif errant , ( parlant d'un 
homme qui n'eff jamais cher luy, qui court remjourr ça Co la.) 
Érro,onis, m. Her. 

ERRATA , fubft, m. (Table des fautes furvenucs en l'impre(fion 
d'un livre.] Erráta, orum, n. pl. Menda, orum , n, plur. 
[On ne donne point d'; à ce mot au plurier, non plus qu'à ce- 

luy d'Opera, 1 : 

ERKE , fubít.f. qui ne fedit que dans les phrafes fuivantes, 
Aller grand'erre, Aller belie erre , pour dire .A/ler ben train. 

' Grandire gradus. Plawr. lncitato gradu ire. Propcrare , ew 

: feftinare gradum. Cie, 

Enn£, Voyez ARRUE. » 

Les #RARS du cerf e autres befles debrent, (les uw qu'il 
laiffe, par ail paff.) Cervi veiligia , orum , n. plur. - 

ERREMENTS, te prononce rs fubit. m. pl. cérme'de 
Palais. (Le dernier état des chefes,] Reprendre les mefmes erre- 
ments. Ad ioflitutum redire, * Survre roufowrs ler mefmes er- 
rements, Eundem curfum tenere. 1dem inftitutum fequi. lif- 
dem iafiftere veftigiis, Cic. ^ d 

Reprendre lex errementi d’un precti, Ynflirutam litem fequi , eu 
profequi. 1*3 | 

ERRER , V. nent. [Veyarer fans tenir de route certaine, allerca | 
é la.) Errare , (erro , as, avi, atum.) ncüt. Vagari. Diva- 
gari, (gor , aris , atus fum,) dep. Cir. 

Ennen fignifie auf S'abufer, fe rromper, fe s arte! Erra- 
1€. nevt. Falli, (lor, falieris , falfus fum.) [m ; Allucinari , 

- (nor, aris, atus fum.) Labi , (labor , eris, lapfus fum.) dep. 

On dit «xf Labi errore , eu per errorem, pis X» 

ERREUR, fubft. f. qui fe dit au plurier dans le fens naturel , | 
comme Aer erreurs d" Uiv/fe , ( fev longs voyages fur mer.) V- 
lyffis errores , orum , m. plur. Cic. 

ER&REkum, [Fawfr opinion qu'on fe met dans l'efprit, foit par igne- 

. France où autrement.] Errot , Otis, m. Cic, 

Ejire aveutié par l'erreur & par la copidité. Erroribus cxcari | 
aut cupiditate. Cr. * Tomber dam: l'erreur, Deferti, ou labi | 
in errorem. Cie. * fetrez quelqu'un dam l'erreur, Induçere ali- 
qm in errorem. Incurere alicui errorem, * Terer quelqu'un 

erreur, Deere alicui mentis errorem. Her, Ab aliquo de- 
pellere errorem Eripere alicui errorem, Ab errore avelle- 
ze aliquem. Cw. Detrahere alicui errorem, Ovid. Libeiare 
aliquem errore. Cic. | 

Ennvua figuifie, quelque faute, en general. Ettatum , i, neut, 
Gc. (& far rout en Arithmerique.) Car on dit Enn) va de cal 
«wl. Calcälus erroneus , i, m. Kationcs Cxfonex , genit, ra- 
tionum ertoncarum , f. pl. 


z 





ERR. ERS. ERT. ERU. ES. ESB. 


Faire wue erreur de calenl, Male rationes ful ducere. 

ERRONNE', m. Enzovw»'t, f. adjicá. [Qui efl faux 
€ qui rient de l'erreur] ln extorem indücens, entis, omn, 
gen. Falfus,a, um, Ce, 

ERS, fubft. m. (Serie de legume , qui efl une efpece de vefce,] Et- 
vum ,vi,n. Plan. 

ERTE, comme Esrzae à l'erte, [Prendre garde à foy 6 a tous 
€e qui fe pale, de peur de furprije.] Vigilate, (lo, as, avi, 
atum,] Excubare, (bo, as, bui, bitum.) n. Omnia arteurè 
ac follicite circumfpicere. * Tenir quelqu'un a l'erte, Aliquem 
attentum & follicitum habere. Ge. 

( On écrit auffi L4lerre en un feul mor.) 

ERUDITION, fubfl. f. [Sciences doGrine)] Eruditio, o- 
nis,f. Do&rina , zx, f. cie. 

"Une profonde érudi'isn, Altiffima eruditio. Qwiur. Kecondi- 
tx & interiores litterz , f. plur. oc. . 

1 a bien de l'irudition , ll abeanconp d'érudition, Homo multi 
eruditione, Varii eruditione repletus. Swer. Homo pracla- 
13 eruditione atque do&trind, (x. * (Le centraire eff Oranis 
eruditionis expers, atquc ignarus. Cic, Qui n'a aucune éru= 
ditson.) A 

On trouve em Iw) mne crudition merreilleufe C unc trli-grande li- 
bert? , qui rend fes onvrages piguants & pleins de fel. L1udie 
tio in co mira & libertas, atque inde acerbitas & abundè 
falis, Quint. * Seronvrages font affe legerr, on y rrowvebeau- 
coup de plaifanterie , € peu d'érudisan. Sciipta illius leviora , 
ut urbanitas fumma appareat, & do&rina mediocris. Cie. 

E'S, eft tantoft unc l'répofition locale, comme ci fauxbenrgs 

ur Aux fauxbourgs 5 & alors elle s'exprime par /navec 
"Ablat;f lorfqu'il n'y a point de mouvement, & avecl'Ac- 
cufatif lorfqu'il y ena: quand elle eft jointe au mot Envi- 
rom, on l'exprime par Circa avecl'Accufatif. comme Circa 
urbem , E's environs de la ville. * E; eft aufli unc Prépofi- 
tion privative, comme dans les Verbes Kibosrgeonner , Es 
barber: elle eft quelquefois augmentative, comme dans S' Ef- 
lancer, fe lancer avec effort ; & elle eft aufli le commence- 
ment d'un mor , comme dans Efpanie, &c. fans rien fignifier, 

On cft averti que dans tous les mots compolez de cette Prepo- 
fition, l'on ne fait point fonner l'3 en les prononçant ; 
mais on eleve feulement l'E, comme Erbakir, On pronon- 
cera E'babir: cette remarque eft generale pour les mots füie 
vants , où l'on avertira de la prononciation. ] 


, 


| S'ESBAHIR , prononrez Sea min, V. ncut. | Effre furpris par 


uelque cbofe d'ixtraordinaime , qui caue ac l'ujonnement & de 
P uleésstin] Mirari, Admirari, (or , atis, atus fum.) dep. 
Attonitum cffe, Commoveri, (vcor, veris, mous fum.) 
paff. cic. Stupeie, (flupco, es, ui, fass fupin.) n. 

f Mot bas & populaire. ] 

ESBAHISSEMENT , premencez, E'BhAn tss E MENT, fübft. 
m. (_Admirarion fubite , efonnement cauf: par quelque chofe 
d'extrasrdinaire.] Miiatio, Admiratio , onis , f. Cie, Stupor, 
oris, m. Ce, 

ESBARBER , promencez E'n am mg R, V, ac, ( Rafer, conper 
la barbe. ; Baibam tondere , (tondeo, es ,torondi, tonfum. ) 
en demere, (demo,is, dem , demtum.) a. Cic. 


| Estannan , [Tendre à l'enteur, comme l'on fais les arbuftes.] Ton- 


dere, aët, acc, Cic. 

ESBAT , € mieux EsnaTs au plurier, (ubft. rm. ( prosercez, E'= 
Bars.) (Divernffemsenti.] Luiio, onis,f. cv. Lufus, ds, ne 
Quint. Oblc&atio, onis, f. Ci. Obledtamentum, i, neut, 
Cie. Exercitatio ludicra, gewr. exercitationis ludicra , £ 
Cicer. 

[ Vieux mor Celtique & bas Breton.] 

Prendre fes ébats, pour dire Se rijesir. Exercitatione ludicrà 
dele&ari, ou fe obledure, Ge Obfequi animo fuo. P'íamfa 
Animum ictiittere, 

[ Phrafe du difcours familier.) 

ESBATIEMLNT , euPassi-rrMPS, Voyez EsBAT. 

S'ESBATTRE, prenonez S'h'navTTAR V, V neut, [Se divertir 
à quelque jeu.] Ludere , (do, dis, luti, lufum.) n. Lu(ione ali- 
qui, eucxcreitatioae ludicrd , delectari, e» fe oblectare, 

( Mot du difcours familier j 

ESBAUBI, ( prenencz. Enavnt)m. Fssavse,f. adi. [Ter- 
me populaire & vieux qui figuife la mejime cheje qu'Esnaur, 

mA 


ESB. 


mais d'un (kahiffement accompagné de trouble.) Attonitus Stu- 
pefactus ,a , um. Cie, . 
ESBAUCHE , pronercez, E'n Au c n 8, fubft f. [Premier deffein , 
Qu le premier crayon de quelque euvrate.) A atio , onis , 
, £ Rei alicujus forma rudis & impolita , ea inchoata, ceni 
forimx rudis & impolitz , o»inchoatz f. Cic. 
ESBAUCHE', m. Esnaucmwa,f. ( pronencez. E/n A U- 
. Cua.) Adumbratus. Impolitus ,a, um. Rudis & hoc rude, 
. adje&t. Cis. 
ESBAUCHER , pronencez, Eb AUCH 5A, V. at. (Denner la 


«Premiere forme à nn ouvrage, en faire le premiercrayon.] A- 


dumbrate, Delineare, (0, as , avi , atum.) a&. acc. Cre. 1n- 
. choare, (choo, as, avi, atum.) act. acc, Pin. . 
Evaucuna fe dir chez les Sculpreurs en pierre & en bois, 
(quand ils dégroffifem ced ai la bois à coups de cifeaux.) 
Lapidem, eu ligaum deformare, (mo ,as, avi, utum.) act. 
acc. Virr, . 
ÉSBLOUIA , prenoncez ES t ouin, V. aêt. [Empefiher l'ac- 
tion de la veut par tine trop vive lumiere qui bleffe les yeux.] O- 
«ulos, eu aciem perilringere , (go, gis, ftrinxi , 
Mm) Plaut, Cie. Oculis caliginem offuadere, (do , dis, 
. füdi , füfom.) Liv, Prafringere oculos. a&. Cic. 
JXjffre &isni. Caligare, (go, as, avi, atum.) n. Ce/f. 
Esniouis fe dit fgareément & fignific , Tromper, furprendre 


à Fefprit €& Les Jens par de fauffesraifons, © de fauffes lummierer. | 


. Praftringere, ew Peuftringere, att. acc, Cic. 


Jef cbloui. par l'éclat des rrcheffer. Fulgoribus divitiarum ftu- | 


pet. * (Horace a dit Oculorum acies fluper.) * Sen rang & fa 
dignité noni cblouifosent. Hujus digaitas & fplendor præftrin- 
gebat oculos, Cie. 
Ji v efl Laijfs ébiewsr à l'éclat de la réputation plus fragile que le 
verre. Hunc cepit vitrcafama, Her. 
ESBLOUISSEMENT , prononce E'n Lo v15sX M £N T , fobft. 
m. (Tremble qui Je. fait dans l'aéiisn de la veut, feit par une 
drop vive lumiere, foit par des vapeur: , qui vitanent des entrail- 
e Caligatio , onis, f. Caligo , inis, f. Oculoium caligo , 
-nf Bim 9e "i 
Il m'a pris un éblouifémenr. Caligatione interceptus fum, 
- (* Celumelie dir Imeicipi morbo, Effre furpris de maladie.) 
.Caligo me invalit, (ce Verbe ef de Plaute €e de Terence, Mc 
- moibus invat gravis. Plawr. Dolor invafit repente. Ter.) 
# Cét cblasijfement me reprend femvent.. Crebro refricat lippi- 
-tüdo. Cre. . 
ESBORGNER , pronsweez, E'no Rn GW ER , V..aêt. [Crever un 
œil à quelqu'um s le rendre barque, foiren luy arrachant um œil, 
ost em Le [ny crevant.] Alicui oculum eruere, (eruo, is,crui,erü- 
. sum.) ew effoderc, (fodie , fodis , effcdi, eftoflum } «wex- 
- fculpere, (po pis, pli, ptum.) ew configere, (go, gis, fi- 
xi, fixam.) Piaw. * Altero oculo aliquem orbaie , en priva- 
- 1€, (0,25, avi , atum.) Ocufbrum alieri tenebras obduce- 
ze, (ca, is, xi, &um.) Aliquem oculo altero capere. at, 
Cic. Liv. 
ESBOUILLIR , prammez Enou ttt 13 , V. at. & n. [Faire 
-Fvaperer. uno partie de (a liqueur qu'en met fur le feu.] 1! faur 
lailler ébowiliir certe liqueur a moitié. Ut decoëtus itte liquor 
»immingatur oportet. Ad mediam partem ifte liquo; deco- 
uatur, n eft. Plin. Ad mediam partem iftc liquor de- 
rtVCat Oportet, .Apir. 


S'ESBOULER , (pronencez, S'inouxvn,) V. neut. [Fondre | 


en bas.) Collibi , (or , eris , collapfus fum.) dep. Plawr, * Cer- 


> teterraffe s'ébouie de tous lecojlex.. Hic agger folutusundique | 


collabitur, e» corruit. 
1i fit ésouler une parite de La muraille em troivconpi de bélier, Tri- 
-, bus arictibus aliquam muri partem disjecit , ew difeuflie. Liv. 
ESBOULEMEN' , promencez E'noUu Le My N T, fubft. mafc, 
[L'action d' ébosier.] Dejcctio. Laplio, onis ,f. Lapíus , üs, 
m, Cu, Dejedtus, às, m. Liv, 
ESBOURGEONNER , prewemceet E'ROURGEONMER, V. 


-+ a&. (Offer, cenprr lei baurzeont & [es mowvéaux jets de la vitre | 
£r der arbre.) Pampinare, (0, a5, avi, atum.) act. acc, Pam- | 


pinos, s furculos arboribus detrahere , (ho, his, xi, um.) 
Cole: enitos e farmento tollere; (rollo, is, fuftüli , fubii- 


-. tum.) Car, Cacumina defringere, (fringo, gis , defrègi, de- ! 


íradum.)aQ. Celgm. 
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ESBOURGEONNEMENT , promncez E'toOUKGTONW»- 
MENT, fübft. m. [L'adien dilmtuhe" la vigne.] Fampi- 
natio , onis , f. Celurs. Surcujorum avulíio , onis , f. P/rm. 

ESBRANCHER , prenonrez Ep kN ANC ER, V. att, Arborie 
ramos amipürare, (to, as, avi, atum.) Her. eu circumcidee 
re, (cido, is, cidi, eifum.) Pim, *Interlücare , (co, 25, 
avi, atum ) a&t. acc, Piin. 

ESBRANCHEMENT, prenoncez FOR AN CH EMEN T [fco 
tion de coupper les branches des arbres par £y» parlä.] fabft. m. 
KR amorum amputatio , onis ,f. Interlucatio , onis, £. Pis, 

ESBRANLEMENT , proneseez v'n& ag tote wr, fubft. m. 

| (Secenie.] Quatlus, Concuffus, Succuffus,üs, m cic. 

! aniement des denti, Dentiom labefactio, onis, f. Plin. 

| EsBrantement fe dit aulfi au figuré, (de lame = du couraze 

wi abbat dans les difgracer.) Animi labefactio , ex conquai- 

|| fatio, ewdebilititio , onis, f. 

| ESBRANLER , prsnomez kBaANLKR, V. a. [Sécemer.] 

"Quatere , (quatio , is , quaffi , quaflum ) Coacütere, (tio, 

is, culfi , cuffum.) Quatfare, Conquaffare, (fo, as, avi, 
atum.) Labefa&are , (to as , avi, acum.) a&. acc. o. Li. 
* Ebranier lei murailles à coups de béiser.. Aitete crcbro quate 
re muros, Liv, 

Esna avisa fe dir au figuré (der mouvement que fant ler perfon- 
| men) comme Ebranler [e credit de quelqu'un. Convellere gra- 
j tiam alicujus, C«f. ew labefadtareCic, * Ebranler la volonté 

de quelqu'un par fes paroles, Pectus alicujus verbis couvel- 

|. Vete. Ovid. * Lerfque Parmée s'ébranleit pour donner, Cumt 

movebatur acies, ut incurreret in hoftes, Caf. * On voysit 

s'ébranler tout un peuple en nôtre faveur. Ad noflri defenlio- 
nem populus omnis movebatur , e» infurgebat. 

EssxANL*A fe dit encore figurément, comme Flranler quel 
qu'un dans fa rifslutisn, Quatere aliquem mente folidi. Her. 
Aliquem Ja c «Ter. * Le voila ébranlé pour le msindre 
met. Labafcit and verbo vius. Ter, ' 

L'howme jujfe € ferme n'efi pain: ébranlé par ancune diftrace 

e fi de ciel tamboit , il Je verrait accabls fous fer ruiner fune 

crainte, Vir juftus & propotiti tenax, non quatitur mente 

folidà, & fi fra&us illabaturorbis, ruinx hanc impavidam 
ferient, Hor, * Sa fidelit: ne fur pont ébranlée par un fi rne 

- Hac clade non fuit labefa&tata , nec fracta fides. Swer, 
* {1 faut tafcher de l'ebranter, Homo nobis labefaciendus eft. 
Tacit, * I n'a peint ef ébranlé ni par La témerité de la 

fortune , mi par les infultes de fes ennemis. Mum neque for- 

ore temeritàs , neque inimicorum Tibefa£tavit injuria, 
xev, . - 

ESBRECHER, prinontez s'5 &'cn E x , V; aB. (Faire ie 
bréche à un couteau, Où à quelque autre ferrement,] Gladii a- 
ciem cx parte cffringere , (go, gis , fregi , fraétum. } adt. 

ESBRENER , promomcez K'BR EN E K, Vr att. (Tercoer wn eme 

fant qui. fau. encore fes ordurer [sui imy.) Inquinatum pucrom 

abliergere, (go, gis, fi, se 1 
[ Mor ire & bas] ” i 

ESBRUITER ; prenoncez, K'B8X v ET ER , V. al. CRépandre ane 
| "fes le En Palim aliquid facere, * 11 ne faut pas 
|. daiffer rt affaire. Reseftfilentio premenda. — 

, [ Mot duédifconrs familie] #7 - pex. abies?" 

; ESBULLITION , prenescez vo v t ttt 105 , fübft. f. [L'afien 

4 cbowillir,] * Après une, où dewx ebullitisni. Foftquam fe- 


mel & iterum ebullierit. Car, * 
|ÉBULLITIONS de fans. Exzftuantis angainis ardor in fum- 
mà cute prurieus , pe ardoris prurientis, m. Sanguinis 
eruptiones , Gaum , € pl. Scri, Lang. 
ESCABEAU , fubit, m. ex Escanrecr, fübft, f. {Petit fiege quar- 
ri a r'ajfesir.] Scabellum , i, n. oc. 
| ESCACHER , prononcez, iC & c rk, V. a. [Meurtrir, ou 
: Brofer en prejjam.] Terere. Contererc. Obrerere, (tiro, is, 
| trivi , tritum.) Oblidere, (Itdo, is, fi , lium.) aët. ace. Var, 
Liv. Colum. Tiibülare, (lo,as,avi,atum ) act. acc. Car, 
Tuudere, (tundo is , tatüdi , cunfum.) Contandere, (do, 
dis, contüdi , contüfum ) a&t. acc. fin. 
| ESCADRE , (ubff. £, [Parrie d'une armée navale, compo[éc d'un 
nombre de vaifranx de guerre qui vent decenferve,] Navium 
turma, z ,f. Claífis, is, f. Virg. * Chef d'éfadre, (gui coms 
mande nne efcadre,] Qui aliquot navibus prxeft. 
Q44: 
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ESCADRON , fuübft. m. [Corps de cavalerie.] Equit e 
is, f. Vn . Equitum turma, z , f - 

ESCAILL| Voyez E'CATLLE. ^ 

ESCALADE, fübft. f. (L'aétion e reri 2 
, Les murailles d'une place pourmenter |. 
in murum irruptio , onis , f. * Monter à ("efc 
rumpere. J4fcen- Ped. Scalis muros [cem 





ESCALADER , V, a&. (Menter à i'efia admotis 
muros invadere ; eu i irrumpere , trees invafum : 
irrumpo , is, itrüpi , irru| licare muris, o» 
ad muros. Liv. Scalis a edens ou eus muros. Virg. 
Afcenfu muros P rero dde 

Er. fübft. f. prenencez, Feat | z OU couverture 

œuf, de hl € de pois. nis,neut. Tefta, 


f. Pün. 
Ecal de noix. Nacum, ow pd puramen. Cie, 
[ On dit en François («que d'auf. 


ESCALER , pronemces, er ere v. a&. [Offer i 
men egerere , » [cato eae LS aura Lu À 
 - 


p yes " pouf ni pu E urina dro. 
a Lana, Eee 


Mr) Gades 






it. m ferie. * Efe lier dé- 
Men Er vis Mme n 


attuofz in modum cochilcaris teftz. le me(me. * Efca- 

» Ou à rt A Scalz interjeétis arcólis , ew flatio- 

EU À RS + v^ V. a&t, (Valer. fnbtilement & d'un 

de rero comme les joueurs de gibeciere.] Furacimanu 
liquid fubducere, (co, is, Mr duétum.) a&. 

ESQAMEATINOS, terme populaire & du difcours familier. 

N^ times, (S'enfuir, fe deraber adraitement € [ubita- 

mat.) ere, (fugio, fügis, fagi , fugitum.) 

Abire clam , ew ex oculis. Campo fe dare, Difugere cam- 

is. A Dg 3 fe condere. cic. 
f, [Aion d'empartement 6 de libertinage , 
ne “4 a fair une eftarade, De recto deflexit, Cie. 
, Ovid. Officii fui terminos crenfgrefie 


[ Mot bas &e du ns familier.) 















EscanniLLATE , f. adj 
ay, eniené.] Hiliris & per 
jue! uefois en mauvaife part, pe 


uet i 
ESCARBOT , bf m. E/peeed'inf ie qn me coil 
ver rar dnd Plin. 


mono licerne , voc À caufe qu anne corne fur le nex.) ue | 
Efc 5. 


Miet. UTD niceph 

" qu A tefle en «. Mari 
EI Tr ^ ipi mer 

r en 

xus ror aatis eai EUER 


LE, fübft. f. 
arbuncülus , 






( PE T ou gre- 
CARBO FN Pr pme LT PRÉ V. a&. 
EDS n dd .phrafes , riesig 


la: ebrim effringere 


fr Stat. ere, (tio, 
fiiam T Sr Ca Er ps iliée. oi di conti 
y ew Obtritum , i , neut. 
ESC. 


arr.) Scarcella, & , f. (wat lralien.) 
ARER, Xo v gen tou Es RASE bu " ce 
ESCARGOT rot limagon à cequille blanc 
chlea , ro Limáx, Scis, maíc. dam Celuw, & 
Pline. 


ESCARLATE y POMMERE CARLATE, "uoft, f. (Grained'un 


ÜCELLE , fübf. f. (Grandé beurft de cuir à | l'antique, qui | en 


Diftraherc ia diverfum. rares 
3 tie difecre Vi Put rar. p T 
zz fe&tum.) /- RS 


ESC, 


e. d'yeufe , où de houx , qui produit 
ile L. etm vef s) hag n. Pier 
Pistes iod Dun Md « 


EB iii 


E'CAR ATE, où Cont. 


ded fer, par de. 
DUNT Dd 
genit. ieris pra 


Plant, Leve prælium, 
Valais Diet genit. velitaris 


Y 


umm x 


mj he Tiocuare (s NOUS 





n. ul- Gel, Liv. us 
3E a m, (Qui va rmi s 
de velitis, m. Liv. 
CARPE', m, Escax»r'r, f. part. paff. 
lemb.] Abruptus, Pra: , 4 , um. Cre. (C. 
P ees de reutes parti, Oppidum undique prz 
enatis f. m,i,n. Locus 
i,m. Tat. * (05 trouve Diruptior | 
efcarpé.) * Un rocher efcarpé fur le iod de 
redta eminensin mare; Caf — 







mo aperi 


| ESCARPER nu fef, V. a L£lever un f on t M ou rà 


uL l arn ge; s "Amr nef 
r m. (Sentier à le femele er pe 
tr.] Crepida , a , f. Suer. rn fu imr, € 
pidatus , a , um, Cie, Qui increg - 
dois Cr worn ace 
ESCA. qon 

de , ou fier 
Tabuli 





A 
int À. pendente funibus fe jactare, JH 
d Pa tam Desxaigue: 
ER , prononce LC AR QUIE ER; V. ETS 
auverture y ou écart. ] Divaricare ,- a5, 
GE Difiendere, (do, dis, tendi, tentum. 
Est (düco, Sven) Colum, 
ARKE, £. terme Lui tes : 
| 40) Grufta, a, f. tef. + Faire tunber f'efearre un uli 








fure y ERIT UI 


non fait une erande Le une 


EDI dat firagem in da: qe s 
T , pronenc u ^ 
fus. de. S ones. mo de s 


+ eu in quatuor ps 
ag T 


» fretenci 






(ote (dran pum e Qu 


1 ifeerpere, (po, 
meu j Ci. Ae bs. 


( 


OK )Q € 


en 


ESC. 

E‘canTezenr enterme de Blafon, fignifie Divifer Pécu em 
quatre quartiers, Quadrifariam fcutum dividere. 

ESCARTER , prononcer CA & T ER, V.a&. [Ouvrir trop le 
jambes &c. Diflendere, (do, is, di, tum.) Divaricare , 
(co ,as,avi, atum.) a&.acc. Pim. 

XE'caRTER, (Eloigner, chaer defoy.] A fe amovere , ew re- 
movere, eu femovere, (moveo, müves, movi, motum.) 
Repellere, (pello, is, repüli, repulfum.) act. acc. Cicer. 
# Ecarrer la fonte. Submovere turbam. Liv. Atcere turbam. 
Her. * jene laiffiray pas de l'écarier d'y. Hunctamen amo- 
vebo. Ter. * La nouveauté du [petdacle # écarter la fonte. No- 
vitas populum avertit. Vitr. 

Lorfque nai traupes s'icarieient pour fou 
tes vaitandi, 
funderent, Caf. 

EcanrEA pris figurément, pour Chaffir, diffiper, €leitner 

de fiy sod mal. A fe difpellere, su repellere, qe 

is, pült, pulfum.) Difcutere, (cutio, tis, cuffi , cu +) 

Submovere. ad. accuf. * Ecarrer les rén bres de d'efprit. Dif- 


peliere caliginem ab animo. Cie. * Les ingmi£tudes , ler cha * 


rinr, Curas diffipate, Her. * La maladie. Morbum difcu- 

re: Celf, on depellere, ew removere, Cie. * Le déçouf. 

- Faltidium difeurère, Plm. * La doulemr, Dolorem à fc re- 
pellere. (ic. 


ScAnTER, [S'élidner de fon chemin. } Se declinareextra | 


viam. Plaur. Defle&tere ex itinere. Suet. : 
S'canTen, fe diten ce fens au figuré, comme S’étarter 
* de da raifen, Aberräre à regulä & præferiprione rationis, 


Cic, * S'éarter de fan devoir. Declinaie à religione officii. | 


Difcedere ab officio, Cie * De fen jujet. Fiopofito, eu à 
ropofito aberrare , ew declinare. neut. * Digredi à propo- 
to, (dior, deris, digreffus fum.) dep. Cre. * e m'étar- 

tois trop loin, fi je ne me. fujfe rappelle: Lababar lopgiüs, nifi 

me retiauiflent. Cir. vu” 

ESCAUT , [Riviere des Pays-Bas, du prend [a feurce an Mont 
S, Martin prés du Catelet en l'icardie,] Scaldis , is, m. Caf. 
ESCERVELE!, (en prononce Y'CkR V E18.) m. ESCERV E- 
ri'E,f. adject. [Effeurdi , qui manque de cervelle 6 de ré- 
fiexien.) Qui cerebrum non habet. Phed. Infelix cerebri. 

* (Le contraire eff dans Horace , Felix cezcbri, Qui a une bon- 

me cervelíe , wne benne tefle.) 

ESCHAFFAUDAGE, prenoncex &'CR Ay rAUDAGY, fubft, 
m. Tabulati, ew tabulatorum confiru&io , onis ,f, Tabu- 
latum, i, n. Vade 

{Ces Mors Latins. fignifient Lari gre vn Plancher dans 
Céfar & ailleurs, mais comme les Echaffaudages que font 
les Maflons , font comme des planchers , je croy qu'on s'en 
peut fervir en ce fens, comme a fait VIT 

ESCHAFFAUT , presencez WOW AF F AUT ,fu fl. mafe. [Que 
font les Maffeni pour élever un baflimenr.]  Tabulatum, i. 
neot. ^ 

E'cuasrAuT (qu'on dreffe pour voir quelque fprétacle.) 
"tacülum ,i,n. Liv. Podium ; i,neut, Fori, genit. ze 
rum, m. pl. Liv. * Les échaffantr retemriffent du bruit des 

iffementz, Kesónant fpe&acula plaufu. Ovid. * Dref- 
le long des rues. Longa pulpita figere per 

.anguftos vicos. Fnv. * On avait dreffé des cchaffaurs par les 

rues comme à l'entrée d'un Congquérant. Extruêti quà incederet 

fpe&aculorum gradus, quomodo triumphi vifantur. 

EcHaArrAUT (où efleint les Foueurs da Comedie € les Dan- 


fewrs.) Orcheftra,; z , f. Cie. 4 s 

EcuarrauT, (qu'on dreffe pour faire mourir un criminel.) 

"pheatridium , ii, n, Var. Tabulatum , i, neut. (ubi fontes 
capite pletuntur.) [Xem 68 

E AFFAUDER , proneméez &'CHATFAUDEX, V. neut. 
(Confiruire des cchaffauts pour quelque bafliment.) Tabulatum 

| conftruere , eu extrucre , (uo, uis, xi, &um.) ew excitare, 
(to, as, avi,atum.) ad. | ^ut 


" 


ESCHALAS, fronsmect, L'CHAÂLAS 


2 fubft. m. ( Baffen pour 


rar, Cüm noftti mili- ! 
gratin caufà liberias fe fe in agros ef- ! 
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Tirer les échalas de terre. Pedamenta refigere, (go, is, fixi, 
fixum.) cic. * Remanier , ou réguifer les &balar. Pedamenta 
retraétare, (&o,as, avi, atum.) at, Piin-Fun. 

ESCHALASSER , pronencez ECHALASSE A lavigne, V. att, 
I La garnir d'échalas.] Pedare, Impedare vitem, pédo » 455 
avi, atum. ) a&. Colum, Vineam flatuminibus impedare. 
Colum, Vineam , os vites adminiculare , (1o, as, avi, atum.) 
38. Colum, ew adminicülari, (lor , aris, atus fum.) depon. 
Cic. Palis vitem adjungere, ( go, gis, xi, &um. ) Tis, 
Palos vitibus applicare, (co, as , avi, ew ui, atum, ox itum.) 
Colum. Statuminare , eu palare vites. Colum. 

ESCHALASSEMENT , prononcer E'CHALASSEMENT, 
fubft. m. ( L'a£iron de mettre des échalas à unc vigne.] Peda- 
tio, onis, f£. Ceium. 

ESCHALOTTE, prononcez wcuatorTE, fuübfl. f. ( Sore 
de petit oignon.] Capa ferina, æ, f. Piin. Bulbus fativus, 
i,m. Duval. Med, e 

ESCHANCRER , pronencez, F'CH AN CR ER, V.a&, [Cenper 
comme en demi-cercle.] Introrsum incidere, (cido, i5, di, 
fum.) a&. acc. 

ESCHANCRURE, pronsncez, ECHANCRURE, fubfl fem, 
[L'atlion d'écbancrer.] latroisum incilio , onis, f, 





ESCHANGE , prononcez ECHANGE, fübft, f. (Troc d'une cho- 
fe «entre une aurre.] Commutatio, Termautatio, onis, f. Cie. 
* Echange des prifounsers de guerre. Captivorum commuta- 
tio, onis, f. Fler. Rom. 

En r'cnaxos, fignifie quelquefois D'un autre cof, * Cét 

| hemme a bien de l'érndition, mais en échange il ef} fort vicicux, 
Erudititlimus eft, fed vice verfà vitiis fcatet. 

ESCHANGER , prononce, FC H AN GER, V. aËt. [ Denaerwre 
chofe pour une autre, ) Commutare. Permutare rem ali 
rc, e» éuümaliá re, (müto, as, avi, atum.) Cicer, Voyez, 
CHANGER, 

Echanger les prifenniers de guerre, Captivos commutare. Cie, 

| es permutare, Liv. 

ESCHANSON , prenencez, E'CHANSON, fubft. mafc. (ezluy 
qui ftrt & boire à nn Prince.) Pincerna, x, mafc. | 4fcon- Ped. 
Pocillitor, oris, m. Pii». Falerni, ew vini miniflez, firi, 
m. Catul, Alicui miniftrans pocula. Qui pocula, ox bibe- 
re iniflrat, Cicer, Puer ad cyithum. Her. Qui efl ad 
cyathos. Prep, Qui ftat ad cyathum & vinum. Swer, A 
cyathis, (on trouve encore A logenà dans les anciennes Inm- 
feriptisns.) bar M Beo | 

Echanfon du Ray. À poculisRegiis. — 

On le fera échanfon. Ad cvathum ftatuetor, Her, 

ESCHANSONNERIE ,pronsncez ECHANSONNENTF, fübff, 
f£. [Lien où ion. garde le vin pour la beucie du Prince.) Vinaria 
cella, æ,f. Cie. (in qui affervatur vinum dominicum , ses 
derniers mat; fant de Péirone.) 

ESCHANTILLON , prensncez, CH AW T 1110 n, fublt, mafc, 
LMenire dune chefe.] Mercis fpecimen , inis, n. Se», Exem- 


plum E i, LA t - t 
ESCHAPPATOIRE , pronsncez Vc H APPATOTRE, fübft. f. 
[Défairé, fnbterfuge mien qu dont on fe fert peur fe 
difaire de quelque embarras. ) Eflugium. Suffugium, ii, n. 
Quint. Fuga, x,f. Divcrticülum , i, n. Plau. Tergivcr- 
fatio , onis, farm. Cic. ' 
Chercher des échappatoires, Diverticula quærere, Plaut, 9 11 
Trowvera quelque échapparoire. Aliquam rimam invenier, 
Plaut. * $c me puis trsuwver d échappateire à mes crimes Fuga 
nulla malefaéti? meis. Plaur, à : 
ESCHAPPE, mafc. Escnapprer, fem. (on premence x^- 
CHarrs,) adjeét. & part. Voyez, EscHAPPEA danr fes di- 
verfer frgnificatiens. 
ESCHAPPEE, pronencez, &'Ch AP wr, fubft. f. ( Em- 
lement d'un jeune bomme , liberisnage , qui luy fait faire des 
chafés contre fon devoir.) Didtorurm atque fadorum imporen- 
| tia,z,f Ow. Procax libertas , gens. pcocicis libeitatis, 
f. Phad. Efufalicentia vivendi, f. Tac. 


i 


fodrenir la vigne.] Pedimcn, inis, n. Pedamentum, i, n. i». | ESCHAPPER , promncez, w CHAP PER, V. adt. Co n. [Exj- 


CStattimen , 1nis, n. Cum. Adminicülum, i, ncut, Cicer, 
Cantherius , «n Canterius , ii, m. Celum, 

KEchalo de quartier Bidica,z,f. Colum, i: 

Eicher des échalas à la vague, 1mpedare viges. Colum, 


t 


ter, je qaramiir de quelque accident muifible, ] Aliquod ma- 
lum vitate, em cyitarc, (t0, as, avi, atum. ) * Fuge- 
re. Aufugere. Diflugere, Effugere , (fügio, is, fügi, fu- 
gitum.) Declinarc, (no, as, avi, atum.) at, acc. (ier. 

Q44 3 * Echag- 
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5. Echapper la mort par la fuite, yitare pe 
trfomne n'échappe la mort , 
Mortem e(fügit nemo, Virg, Nu siga magno 
leui fuga. Her. Alf 
Fehepe (a calsmnie s QU.À la calais — 
Citer, 
ECHAPPRK d'naipalo. $e tirer don ma.) x dise mao 


Er 


E 


«viderc , (do, dis , evafi, evafum.). ew » git 
em emerfum. neut. . aie. 5 ab salo» ou 
latif P tiem, * Echapper in- 
pin "d Veto e ee 


y en du fccles 


Mr SE Li TI "Betta h jai 


de l'aven de [on not. ae M Lo ua fuz infciti 
potuit parue e du int, Lm dnd deit ne états 
Fi. ge le fortune, V emerfura eft di 
ortunz, Lies 
s'Ecu APPARE, [Se dérober,] Se fubducere, eu fe fubterdu- 
cere ab aliquo. * Ifl échappé de E 
LA 


Se fubrerduxit 
Piaur. Oc pui i T men 
on R re rend Jar, le fait » | 

UE XT Fu — 
E35. Tarea « où de la memoire.) Fuge- 


tenetur, àn- 
abi ex ,€ memorii. Qc, * Il {ny 

71 rase pen menace, VOX minax ipli excidit. Tcr. 
: ra échappé de ver écrire fur le fujir de Céfar, De 
le fugerar me ad te refcuibere. Oc. * La memeire [my 
vel lius nonnunquam memoria fugit, a 
Excidit 

















it aut. * Cela efl échappé à ma memoire, 
hujus rei. Hac res mihi ex memoriá excidit. Law, 

Cecidit memoria mea. Per. * Rien n'échape à fa d 
E rion bi L puniti Nulla r 1 qua hu- 


F 4 vefire prit. Antequam, ex animo tuo 
ÉLaifer paller. J Dimirtere, Trxtermittere, 

om VEN Ge. * dor dem e à 

A agp doc "x Des Paca MM nC 

2 










MEE ic me 
LN cgoarripui, Terent, - B Vas i 
Aui endi ue pa Fier JO, ou 

i » 99 licentius , 


ER en EISE 





Vea es Cru pire, 
alnus. da chair. ]. Acideus 


COM WÉÉ Val. prevent. cuiu 


ehandons d'ane terre.) C. 
eeu aie rer Cane Y m 
Plin. 
ESCHARDONNLUR » di dg aed ARDONX- 
suse: 


Wein 
ANDE AME D 


TOt 


,) Rncare agrum , 
NEUA, Tsherredte Anibliiien.) 
Oris, m. Coelum. — " 
ESCHARDONNEMENT »— prinencez veu ARDONNE- 
MENT, fubft. m. [L'aétron d'échar donner.) Kunçatio, onis, 
£ lis, 


décrel » 


A P P————— MR — P € —ÓÀ—— ——ÀÀ 
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Urn fes 


DEUS Marat 
gi jert à era quel FE Le de L bd a Re 
tella,x,f. Cie. Celfi* Un bras em écharpe, 


involutum. ce/f. 


Monber egostit — étais adio vel 


t. p ence au qu' Us bemme a le dten échar- 
Pa, pour dire qu'/i l'a drap 4 po n'a jd eri jugement , 
ni de bon fems, Cerebtol Píaut, ,, 

Ecwan»m, (ff mne piece. Vaferas ghe les femmes mettent 
Jur leurs teles , pour yy" garantir de la prés » QU peur fe cau- 
vrir des éjauies quand ebles font en déihabillé, ). Velum, i, 
,neut. 

E'cn Ax rx eft auffi, (Une grande piece de fafferar, ou d'un 

tuffu , que portent les gens de guerre. autour d'eux comme nue 
ceintare, OÙ comme un bandrier.] Balteus, ci m Quint, Bul- 
teum , ci, n. War. 

Escuanres cn Archite&ure » Ceintures qu'on met aux coflen, 
der chapiteaux de la colonne lonique,] Baltci, orum, m. plur. 
ESCHARPER » Promoncez VCHARPER, V. at, [Denner un 
caup a'épée de travers fur le v ‘age.) Tranfverfum aliqnem 
^ E (rio, is, perculli, peccuffum 6x feri, felen Chba- 

rifrus. ét, 

ESCHARS, m, Escmanse, fem. adjeQ.) prexoncez, vcn ans.) 
mot Vieux qui fignifie Mefguin y vilain, fort avare, Pixpar- 
€us,3,um, Triparcus,a, um, Plaut. 

ESCHARSEMEN T, adv. snouCER, KC H Anas Ex ENT 
L Mefquinement,) Ferparce. adr. 

[ Mot bas & difcours familier. ] 

ESCHASSES, (promoncex. En Assis.) fubft.f. plur. (B«/- 
tons qu'on rer a fes pieds pour e[ire plus élevé en marchanr.] 
Grallz , arum , f. pl, Var. 

Qui “A ou qui cf menté hr des échaffes. Grallator , oris, 

LU 

exc Dir figurément, (| Gore & quelque Auteur qui afe 
trop wn flile pempeux Levi, ) qu Ey. cjl tesijouri monté. fur des 
écbaffes, Scriptor cothurnatus, Qui femper cothurno nititur, 
Mart, Horat, 

[C'efloit une forte de Chauffure fort Met. dont on fe fer- 
voit dans les Tragédies, & delà il fe prend pour un Stile 
pompeux & élevé.] 

ESCHAUBOULURES, (pronencez ECM AUROULURES, ) 
fubfl. f, pl. ( Perites elezurer qui iélevent. fur la peau, € 
pe vitnnest. d'un for fort échamffe. ] Papülz , arum, f. pL. 
(el, 4 

ESCHAUBOULE', me "cA ^UROU EE, f. . adic&. (on 
prenence E'c t AU mount.) Qui cutem papulis cxafperatan 
habet, Gif. * fire écbawbont:. Vapulis bi ndi. Star, 

ESCHAUDE', ( prenoncez »'Cu A v De", ) fubft. mafc, [Mer- 
ceau de pafie brnillie mellé avec du beurre en des œufr,] Ctuf- 
rülum bicorne , genit, crufluli bicornis, neut. 

LM. Du Cange dit qu'on les appelle dans les vieux Titres, 
Eféhaudar: pane.) 

ESCHAUDER , pranentez, F'CWAUDER; V. ad. [ e: d 
avec de lesa chande. ] Aquá calidá e: on calidá feud perfu 
re, (fundo, dis , füdi, fufum.).a&. acc. 

Os pir. proveibialement au pt y To efié échaudé, je u*y 
retourne plur, Meo periculo fapio, C 

Ox vir encore proverbialement , À échaudé craint l'eam 
free, pour dire que Quand ^m bsmme 4 fouffert quelque 
mal, 1| €ramt tout ce qui ex a l'apparence, Miferiam expcre 
. tus , miferiarum etiam umbram timet. Calidà perfufus fri- 
gidam timet (on fonr-entend aquam.) 

ESCHAUFFE’, m. Escmaur rs, f. part, (prenoncez.& 
CHAVEEK-) Foyer EsCHAUE RER. 

ESCHAUFFER , pronencez F'euAuUrreR, V. Qt. [ Rendre 
chaud,] Aliquid calcfacere , ‘om calfacere. Concalcfaccte , 
(cio, is, faci, fatum.) a&. accuf Cic. Plin, Fervefacere, Plant, 
Vapürare, (poro, as, avi, atem.) act. accuf. Her, 

S'icuaUrFER, ( Devenir chaud, ) Calefcere. Pii», Con- 
calefcere. Cie. lucalefcere, Plin. (Roi is, lui, t Lupin 
neur, Caleficri, ou Concalcheri, (ho, fs , faétus fum. ) 


Cie, Var, 
L'air " 


ESC. 


L'air, où le temps commence de s'échanffer. Coelum tepefeit , 
eu calefcit, Pin. Confeivefcit aér. Vitr, Incalefcit tempus, 
Var, * L'san d'échauie lore qu'ou met du fen dejfsus. Etfer- 
vefcunt aqux fubdinsignibus, Cre. * S'échawffer parmi le vin 
€ la benne chere. Pet vinum & epülas incalefcere, Tacir, 

I a la tejle cthautfce des fnm:es du vin, 1o capiti fervor vini 
acceflüt. Hor. 

Écuausren quelqu'un, [L'exciter, lPenflammer à tne che: 

+ fr.) Incitare, Inftigare. Inflammare aliquem. ad aliquid, 
O,as,avi,atum,) Accendere. Jucendere, (do, dis, di, 
um.) Calefacerc, Concalefacere. Fervefacere, act. acc. 
Cicer. 

:S'écbanffer en parlant, où dan: le difeeurs. Effervefcerc in di- 
cendo, Ci, laücalefcere. Piin. 

ÉCHAUEFER quelqu'un, (Lu) échauffer la bile, le mettre em 

- coler.) Calefaceie , ow inftigare aliquem. Alicui bilem com- 
movere ,. (moveo , máves , movi , motum.) Cie. 

Khan l'ez-le encore, «omme iil ne d'effort pas to nr Age, 
fi hic non fatis infanit , infiga. Ter, 9 Li s'échauffe arfément, 
Effeivefcit ftomacho. lracundià exardefcir. 1r commove- 
ut, ex effertur. (ie. Excandefcit. Petr. 

Ne m''elanjfe par davantage lesoreiiles, Nemeirritaffis pour 
irritaveris, parmn les Comiquer, Ter. * nand il ff le plut 

| échanfé, je Le rends doux comme um agneam. Cum fervet ma- 
xime, tam placidum, quàm ovem reddo. Ter. 

Q'isr un vieux proverbe qui dit que la faim m le chagrin de trap 

^ attendre écbavffint La lie. Vetus adagium, fames & mora 
bilem in nafum coacinut, Plaur. 

Qui ala vertu d'éthanffer, (parlant des alimenti C» der remeder.) 
Excalfaétorius, a, um." Piin. Vim concalfactoriam habens , 
entis, omn. gen. lir, Cui vis incft concalfa&toria , es ex- 
calfa&oiria, Pio. 

ESCHAUFFAISON, pramucez wcunurrAt:sON, fübft. 
terme de incdeciae, [Maladie qus arrive peur ere trop és 
chante. ] Aus gravior ex nimio labore conceptus, genit. 

: mflüs gravioris concepti ex nimio labore , m. 

ESCHAUGUETTE , pronencez a'CcHAvoveErTYs, fübft, 


fem. (Lieu convert. € cievé pour metire une fentisclle.] Spe- | 


| cla, & f. Cic. 
ESCHEANCE, pronancez Ecn &awcr, fübfi, f. [Ter- 
me, QU jour «f l'an doit faire nne chsfe,) Terminus, 1, m. 
! Certus, e» certa dies, genir.. certi, eu certz diei, foem. 
9 L'echéance du payement, Dies folutionts. Cic, 


ESCHEC, prononcez Ecnse, mot en Langue Morefque qui | 
fignifie, Roy, Scigneur, Xeque lfmaël, le Roy d'1fmacl. | 
Ce mot eft uüte parmi nous au jeu des Echecs, Jors qu'une | 


Piece du jeu de celuy, contre lequel on joué, vaa prendre 
nofi:e Roy, ou quelque autre Piece ; car pour lors no(lre 
adverfaire nous dit; Echec, Prenez-garde à vottre Roy, 
Couvrez-le, Ottezledefa place: & quand il arzi«e qu'on 
ne le peut remuér, ni l'ofter de fa place, on dit alors £- 
che: € mat, conne qui diroit Xegue mare, c'efl à dire Fe 
mets lé Roy à mort: ( Regem mato inforiunis, ) & de là ce 
mot fe prend figurément. : 

Ecure, fabf. m. (Perte , dimmage , infertune.) Clades,is, f. 
Iufortunivm , ii, n. lacommodum. Malum, i,n. * {{ 4 
reses un grand cle, Maximam cladem accepit, Fier Rem. 
Magnum incommodum accepit. Cafe * I dny à donré sn 
grad échec, Magno illum madlavit infortunio. Péaur, * La 
cavalerie ne recent amcsn échec dans lecombat, Oronis cqui- 
tatusex pczlio intéger difcellit. Civ. * Si j'avois fé à Re 
me, la République n'anroit receui aucun echec, Si Koma ad- 
fuiffem , Kefpublica nullum vulnusaccepiffer. Cic. 

Os pir au figure en maniere de proverbe, Donmer échec & mat 
a quelqu'un, (Le reduire à la derniere extremité,) Ad incitas 

' aliquem redigere, (an fourencend lineas.) Plaur. 

On pir encore, 1/ vous. douners échec C^ mat en toutes [et 

!fiiencei, Lu omni fcientiarum genere te faci!? fuperabit , ow 
vincet, 

C'cjl ce qui veus tient , OÙ osi met l’efprit en échec, Ex eo ani- 
mus tibi pendet. Ter. on incertus fertur. 

E'cnrcs, [Preces du jen derécheci.) Lattónes , Gnum , m. pl. 
Ovid, Latruncüli , orum , m. pl. Ses. * Jouer aux échecs, La 
trunculis ludere, Sex, Piilialattonum ludere. Quid, ^ 
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ESCHELLE , prononce vcn w ute, fubft.f. [Infrument qui 
fert à monter.] Scalz , arum , f. pl, Cic. Saliufl. Caf. 

[Quintilien condamne Scala au fingulier, & Caton parlant 

"une Echelle au fingulier, dit Scalas «mar, comme Cice- 
ron dit Lirteras snar5 néanmoins le Médecin Celle le dic 
au fiogulier, Scala: Mais il vaut mieux imiter en cela 
Ciceron & les autres bons Auteurs , en l'employant au 
plurier. ] 

Ow prr proverbialement , L4prèr cela , il fant tirer l'échelle, 
pour dire 1/ me fe peur rien de mieux, Nihil fupra, Ter. Nihil 
melius, {on fan: entend dici poteft.) 

ESCHELON , fuübft, m. (prononcée xcu k10X,) [Degréd'n- 
ne échelle.) Scalarum gradus ,üs, m, Pra. . 

ESCHENILLER , prosmncez FCHINILLER, V. a&. [Offer 
+ chenilles des arbres]. Erücas tollcre , es excutere ab arbo- 
tibus. 

| ( Terme d'Agriculture. ] 

ESCHEOIR , V. neut. (pronences, kc o1.) [derives tom 
be] Advenire Evenire. Obvenite, (venio, vénis, véni, 
ventum,) Accidere, (do, dis, accidi, f fapin.) Con- 
tingere. Obtingere, igo gig. fans fuprn.) neut, Cie, 
8 Ot chacun «enfervc ce qui (my ef cebt em partage. Quod 

' euique obtigit in partem, id quifque teneat; Cre. (cre 
affaire échet un. jour de feffe, 1ncurrit hoc negotium die feflo, 

wet, * Le pagement eciait cc jour-la. 1n cuin diem cadit fo- 
utio, Cie, * Si le car y éciet, Si ufus venerit, Cic. 

| ESCHEU , m. Escurté,f (on prononce gc Hv.) [Arrivé] IL 
y avoit deux jours d'éiiur, Unus & alter dies incercelierac. 
Cir. * Les arrérager font échur, Dies focnóris exiit, Dies 
fruêtuarix penfioniscxiit, Liv. * Vowi ferez tout furpris que 
le jour fera :cóew, Statim Obrepferit dies. Cic. 

ESCHEVEAU, prononcez 'CHy vt av de fif, où de (me, 
fübf. m. Oibis filaceus , ea bonibycinus , gexir. orbis fila- 
cei , eu bombycini , m. 

ESCHEVELE, m. yxscusev rtr e, fem, (pronencez r'cnv- 
vec) adjc&. (Qui æ les cheveux cpariét pendantr, par= 
+ des femmes.) Mülier crinibus palis, Liv. Cayillo puf- 
O0, Ter. 

ESCHEVIN , prenancez E'cmevix, fubft, m. [ Marifrat 
d'une ville pour avoir foin des affaires des babitan: , de lentre- 

rien & de la décoration d'une ville.] Ædilis,is,m, Ce, 

| [Cc mot Latin répond en plutieurs chofes üux Echevins des 

{ villes: on pourra fe fervir encore de Seabum , 5 , m. quife 
trouve dans les Capitulaircs.] 

ESCHEVINAGE , prononce Y cH y v tW AG, fubft. m.{[La 
qualu£ d'évoevin,] Ædilitus, atis, f. Cic. Scabini munus, 

|. gemi. muneris, n. 

| ESCHIEFRE , prénoncez vcn ip ror, fubfi m. terme d Ar 
chitellnre, Scapi fcalarum , genit, (caporum, m. plur. Virr. 

[C'cft nn mur qui fert de bafe à un efcalicr, qui en foütient 
la charpente ou Jes marches.] : 

ESCHINE , prsnoncez, icu ww , fubft. f. [ L'epine du dor. ) 
Dori fpina ,z f. Plin, Spinz crates tis, f. 0:54, 

On nir populairemenr, Je laccemmoderay i*écbine comme il 
for. Dolibo tibi lumbos fufle. Piawr. je repafftray ten 

ate, 

noué. [terme d'Archite&ure, } Echfnus, i4@,i, m. 
Vitr. 

(C'eft un membre ou ornement qui eft ai haut des colomnes 
loniques, Corinthiennes & Compolites, qui rellezibleà 
des Chaftaignes.] 

ESCHINER , prenentez, K'Cu IN FR, V. att. [Rompre Péchisa 
à quelgu um , L'échiner de coupr.] Delumbare aliquem, (bo, 
bas, dvi, atum.) Flin. Lumbos alicui inHiingerc. ad. 
Horar. 

[ Mot bas en François. ] 

ESCHIQUIER , prononcez, Y'eniquirz, fübít. male, 'Ta- 
lier divifz em 64. quarreaux de deux couleurs, peur jonér aux 

| Dares} Alveusluforius, i, m. Alveblus,1, m. Pf, — ^ 

| ESCHIQUETE', m, Esciiqusg TEE, f, (preninees E'c w 1- 

[ QurTY.) adjed. terme de Blafon, [Divifé en Echiquur.] 

(0 Tefléllarus, a, um. 

ESCHOIR , Wayez Escuror. 





| ESCHOZPPE , provencez, cuo wp x, fübftf, (Pire bentiqua 
aita" 


.* 
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attachée contre wn mur Cr couverte en appentis.), Taberna, , f. 
am AMA ML CÓ plur. Mart, 
UE. n. prenancet, &/Cw 

rer arreflé fur le fable.) Allidi arcnarum Fi Matar à 
"efl contre mn rocher, en dira ulo, ew ad fcopulum alli- 
di, (dor, etis , allifus fum.) pat Meier. À a» pi- 
lote de (es échouer centre (e rivage, gl png ubersatorem n rerim 
navem cjicere cogunt, Cxf: * Echewlr au pert. Evertere 

vem in portu, Cie, 
La tempej!c avoit fait écbouer le jour d'anparavänt fur la cofe, 
an va:[fcam richement chargé. Pridic F1 en; cf is ma- 


nubiis oneratum, vicinis fcopulis 
Ecwovéx fe dit figurémenr ( *. fe ' défaini , 
ne a oif P point.) T cadere , 
sa Mere a ril Male i edere, o LR SEMEN 
dnd ie fer define, ‘Improfperè m cecidemne ilia 


Haud uam captis fucceffit. Liv. M rv 
faire ve mal Ca ae di 9 échoué, Occifa res RE 


af- | L'CtArncissEmenT fe dit mieux au figere i 





ESG. 


"Un bataillon éclairci, Acics rarior, Tacit, 
CLA CIR fedit fi (der 

fale, & 
1 , M 
Lumen rebus afferre , ( 
Cie, * Hi m'a (claire de 
planavit , eu aperuir, eu 


ruit. Oc. 3 
Je vais veu éclaircir de tour €ecy. Faciam ego hanc rem ex 


proclivi plänam tibi, Plant, 
Os pir. proverbialement , Pape, bien d'un bamme eff bien 
en refte e quern. dnt ilio ope. 


éclaires, (quand il ne 
fut lus opes ac de 
MENT , fübft, m. sie ih: AIN 
de la veut. "Claritas oculorum ,- ifüs , acis 
Plin. * Dei'ewie, Auditüsfolertia, x , foem. 










Explication de ce qui eft el (eur. Bsplicstio-] € 






um P notatio , onis , f. Cie, v 
No gs e rs efclant {Pleine connoi, p É'CLAIRCISSEMENT fc dit auffi (dent de 
cedet Jur. ,€r de ce Videns Sc le & der a&ions , pour fgaveir f wi où Avec 
erant, * 1 ar mauvaife intention.) comme ment 
on te , ou fplendide. Her. * je avec veur oe cela, où LAS. o tibi 
uà mn an e Dd eu Ter. velim explicare, Ett à plicari | 
4% ESCIENT» fement.) Ex animo. Se- | C'esr «n homme à € è du meindre 
150, adv. * Louér quelqu pee) ^ tj Pleno orc laudare | mor, 6 qui en demande Taifeo , où tien,) Homo cft 
uem, Cic. m ui vel minimo verbo 
, vac Ere ga RUE ESCLAIRE , frimntez CLAIRE, ab. f. f. [Herbe que l'on 
IR, prononcer NC t A t  , fübft. mafe.[. Eclar fubir qui nomme Cu Yt1DO UN &, qui ef bonne pour la Mem Che- 
per d tennerre, ]. Ful eut, genit, folgüris, n, Fulgor, YT nium, ii. n. Plin. - 
Fulgetra , x pdrum , ti, eut. Plin, Ful- | ESCLA SCLATR £'5,f. (on e*'cr uS. 
» Onis f. Sem. Ll fait des éclairs, 11 éclaire. Ful- adje&. foit de la. lumiere.) L 'idus D 


rat, Onint. * S'il vient à Faire des éclairs. Sifulferit, Cic, 
imi appartient aux éclairs; Ou Touchant les éclairs. Fulguralis 
hocfulgurale, adjc&. cic. 
Terrira TE o cp. Migiruoc sis, m. Cie, Fi 
oris 
IACI, m. ACIE, f. (on prononce E'ct ATKÉL) 
.&R "EE, Mluflratus, Dilucidatus , a , um. Tae 
Esctaincin NIE  fignifications, 
lk gr^ ren de cit qui v. a&. Lese vn zi 
“: case parlant du ciel ef conver , Mages. 
A diem, Diem clariorem M ne 
Le Vera dclairei l'air, ayant 
& diem reduxit. * pe A ph S ou 
. Dies clarefcit, Redit dies , eu 
E'CRAL, T Age: (par leur D " 
» (fco, is.) nent. 
(co as, avi, atum,) a&. t eee: 


Aqua paulatim lique 






es 


doeuria de vin avec dei eder p Penn ling oro té | E‘crAainenr, V.neuf, Collucere. 


EMI 4 T dii en 
CLAIRCIR Lab ant vaiffelle;] Dare 
vin Dn la. charru£ 1 éclaircit 


en if. TOM UR lendefcir. Virg. 
E'CctA1 s aas $^ 
claritatem affer- 






tusdifeufit ESC AIKER, promencez CL AIR ER, V. 
4 s'é- dre dela lumiere} Illuminare, = J 
rar. 


AU nier pet nette é plus claire, ) Ectark fs 


Et 









C jos mors 

“Vitr, * q) ken ees airé , qui 
gi er lucens, dis 

co 

De tive lair dini n 

£i t, t 

guae. 12 ndith sei Tr 

, incelligentiflimas, | Tlurimarum 

præditus, e» Ornatus, * Un 

bien des fan Fat € der conmoiffances, Uluf 

+ Cic. * (Lecmtraire efl niis n 

qui ne éclairex, ) Wee F1 








accuf. $rat. Lumen dare, ou 
na ler ruti, Viàs illuminavit. 
. Cie, 
ós croit que la lune «ft (elairés dn le 
luftrari puratur, Cie, 


ep a € 
nibus. Liv. d me en p 
lucebat tan uam meridie. Pa e 
luy.] Alicui jeu Miel - a c 


, Cic. Plaut. Przlucere 


S splendorem eau are Pline aeu Se " 
le ewir, Cuti nitorem inducere. Plin. | E'ct ^ 1A x&, V. m Te dit qut abfolement. des fin paf 


ab Ærlaircir (a voix. Splendorem voci afferre, Plin, 


E'CEA 1a c i& fedit aufi (der corps qu'on Jepare les mns des au- 


en laiffe à claires voyet , quidssment a E Etraix UNE 


t) Difrarare , (rro, as, ari, 


5 etium. 
Ed eferefl , (en conpant des si € lei €; 
rd Y (i eris care, oai. £d LE 


zou rang: d'une armée. Laxare Ordines. tke. 
der A des Re tr ct fondent 4 


"p dir 
gladiis iB in os impetum unt. Oc, * L 
pes P rélairen, Miles ref, REL. c d - 

Uf V Aun lu C «TT 


ces, ue. QAM de 
la Em EI isibés- 
AE E^ TR E fignifie Agni des 


ATE * éclaire, Fulgürat. Quint, 


Enr 
XT rm ‘pour at: 
» Lucere. Wl: ne 






» cm de draw 


ESCLANGHE , pronmcét PUE, ee : fem. t " dat 


E S C. 


tharnu? du mouton, qui tient au quartier de derriere,] Coxa 
- vervecina,æ,f. *(Onl'appelleanffi GrsoT.) —— 
ESCLANDRE, fubft, male, vieux mot, qui fignifioit actze- 
fois uelahe accident fefeisemx , qui troublait , QU inrerrempottr 
le cours d'une affaire. Scandilum, in. fe'»n. M. Menace [^4 
D» Cange , qu'on tronve dans ler vitriles coujismes, Suggilla- 
tio,onts,f. Plin. : ; . : 
Fare un efclandre à quelqu'un, (luy foire une dnfulre ) Suggil- 
lare aliquem , (lo, as, dvi, atum.) Ci. lnügnirer faceie 
alicui iujurtam. act. . 
ESCLATER, Voyez E'OLATER; &c. " 2 . 
ESCLAVAGE , fubit. maic, [Serviiude,] Seryitus, Gris sf. Cie, 
Ter. Screitium , ii, n. Virg. : | 1 
ESCLAVE , adjed. m. & f. [Coprif que eff reduit fous la puif- 
Janec d'un maiftre , foit par fa nmaifjance , feit parta fortune de 
la guerre] Setvus , vi, m. * Serva,æ , Ê peur dire, Une fem- 
" me. efelave, (ce dernier mer fair au darif plurter Servabus,) 
* Mancipium , it, n. (ce mer «ff remjours nenires fois qu'il fe 
die d'un hommes où d'une femme.) Plaur. ) 
Eftlavs ne dans là maifon de fon maifire , de parens efilaver. 
Venx,x,m, Ter. Her, * Petite efclave: Scivüla, z,£. (par- 
lant d'une femme.) : . "€ 
+ Troupe d'eftlaver. Servitia, orum, neut. plur. Cic. Servitium, 
ii,n. aw fingulier, * Tous les efelavesont efié deliviez, par la 
cpermiffion du Masifirar. Omne fervitium permiflu MagiF 
tratüs liberatum cft. Cie, #10 fer fonlever les efciaves, Set- 
vitia concitavit, Cicer. Ergaftula armavit, Flor. Rem. * 1l 
suourest principalement des cfilaves , dont les corps réfleient 
le long des chemins fans ['puliure. Scivitia maxune morie- 


bantur, cormm flrages per omnes vias infcpuitorum erat. . 


Liv. 1 e enr PA 
Eje eftlave, Alicui , ex apud aliquem fervife » (sio, is ivi, 
itum.) neut. Ter. Plaur, Servitutem fervire, Liv. 


Faire quelqu'ux efilave d'un autre, Addicerc aliquem ferviruti : 


alicujus. Caf. «m in fervitutem, Liv. * (Leconiraire c. Ad- 
dicere aliquem liberum, Le faire libre.) 

ESCLAVE fait ex guerre, Captivus, i, mafc. pour um bamme. 
* Captiva, z ,f. pour ne femme. * Mancipium, ii, ncut. 
qui fe dit de l'usmme & de la femme. CAPE 

Ox pir au figure, Effre efilave de fes pafions. Cupiditaribus 


- fervire, C. , i 
Les loix font efelaves-de La ccufume. Leges mori ferviunt. 


Piaur, ^" Je migmre pas qu'une fille pauvre qui épou- | 


devient pluflef l'efilave, que la femme 


homrae riche 
A ts i fecvitutem pauperem ad ditem 


de fin mary. Nonignoro 1n 
dari. Ter. | 1 | 
En rsciavr, Serviliter, adv. Cie. Servilem in modem, Petr. 
"D'rsctav E, ou Qui concerne les efelavei, Servilis& hoc fervile. 
adject. Cc. ^ . SM 
ESCLAVON, m. Esctavoxwr , f. [Guy Cm celle qui «ff 
d'Efclavenie, ] Sclavus, Slavus, a, um. Sclivouius, à, 


‘um. . | ; 
ESCLAVONIE , [Partie de la Hontrie, entre la Save & la Dra- 
we.) Sclavia , es Slavia é» Sclavonia , x; focm. 
ESCLISSE , Voyez & écrivez, LCLISSE, : . 
ESCLOPE,m. Esctor nef. (en presence &' CL OP x.) ad- 


je&. [Qui traine fa. jambe en marchaut.] Claudicans, antis, ! 


omn, gen. Pi. : : o. 
*ESCLOKRE, promzmcez L'CLORRES V.nm. [ Naifire , com: 
mencer à pareifire au monde, ce qui fe dit pra! rement des Éeurr, 
des eifoasx € der infrétes.) Exclüdi , (dor, eris, exclufus fur. ) 
. Nafci, (cor, ceris, 
rite dertersaés celofeor tout feuis. Tciludinum ova nafcuntur 
^operfefe. cic. ; 
xt. ORNE, OUFaire éclorres (en fenifcaie atfive.) Exclü- 
dere , (do, dis,fi, fum.) Excüdere, (do, dis, dt, fum.) 
86. acc. Ok. Far, De : ; 
1l faint irehte jeurs por feni éclarre les petits poulets , lorfgu'il 
fair froid. Pullis excudendis triginta diebus opus eft, cum 
igora. Colum. . . 
M rris uré, Faire éclorre derdifenfioni. Facete , as com- 
movere diffentiones. Ce. ; . 
ESCLOS,mafc, E«ctosr, É. (on prononce su Los.) adjed. & 
par paff, Exclufus, Editus, à, um. Colum, 


mitusíum.) depon, C. * Les pe- | 


{ ESCLUSE , pronontez, w'ct v s x , fubft. f. [Levée de terre pour 
tenir Lean.) Moles, is,f. Agger, éris, mafc. Cie, Virg. (en 

trouve Exclufa, z f. daus la Loy Salique.) 

L'E'crus s, [Ville de Flandre C* port de ner a trois licuts de 

P Brute] Slufa, a, f. 

| ESCOLASTRE, presoncez zx corra t,fubft. mafe. [Digni- 

te dans use Eglife Catbedrale, qui dor cafeigner ler jeunes Cha= 

| memet) Scholufticus , ci , m. Scholafier, tri, m. 

| ESCOLE , (an pronesce ECOLE.) fübtl. £. CCol'ere, liem publie 
on l'en enjeigne les feiences.) Schola, z, farm. Ludus, i, m. 

fend , en Ludus litterarius , 1, mafc. Ludus litterarum , m. 
Ludus dicendi,m. Gymnalium , ii, n. Plaut, Liv. 

Ouvrir, Où commencer à temirecele. Ludum docendi aperire, 
Suet, 

Ter école, Scholas habere, Cie. * Ecole de Medecine. Me- 
rir "aun f. plur, Plaut, * Erele de Droit, Juris fcho- 
A, x, fi. 

E'cort fe dit quelquefois , (de quelque fette, ou de quelque fa- 
cult?.) L'école de Platon, Schola Platonis, Familia Platoais, 
Expliquer i,ccole de l'laten , Ou les fentimens de l'laton, Expli- 
care fcholam Flatonis. Ge, 

E'c o t v fe dit aufli (de towre forte d'inffiruéfion.) ainf on dit 
QU'Un homme eff en bonne école, pour dite qu'il eff en lien, 03 
1l peut apprendre beaucoup. Prxceptis falubribus inftrui poteft. 
Detr, * Ct homme ira encore long-tempi à voffre cole, vonrluy 
en apprendrez, Te diu loqueutem audiet, Petr. 

Ili vont teur a (a mefme école, als. font inflruiti d'une mefme ma- 
niere, 10 codem ludo do&ti , ew edocti, Ter, 

E'corx entermesde manège, (La lecon que donne PEcuyer, 
tant an Cavalier, qu'au cheval.) "Un habile Ecuyer donne de i*:- 

| €Me à nn cheval & Le dreffé, Magifter equum docilem tener 
cervice fingit. Her. " Ce Cavalier n'a que trèts mais d'icole, 
lim'y a quetreis mois qu'il apprend à outer à cheval. Artem 
equirandi à tribus tantum mentibus difcit. 

E'c or fe di: proveibialement en ces façons de parler, 7/ 4 

| prés le chemin de l'ecole, Ou le chemin des ecolteri , cft à dire 


le plus long, Itet fecit longius, Phad. 

Ox nrr qu'il a. fait d'école buiffenniere , (lerfqu'un écolier iem 
abjente pour aller divertir.) Abfuit à fcholf. * Dire Les mou 
velles de l'école, C'eft à dire dicouvrir le fecret a'uie cabale, 
d'une compagnie, Detegere , au retegere confilia, Hor. 

| Maisrre d'école, Ludi magifter, fli, m. Cie. * Compaguen, 
| QU camarade d'école, Condifcipülus, i, m, Cic, 

ESCOLIER , pronencez wc orir A, fubü, m. (Celuy qui ape 

|o prend d'un Maitre.) Difcipülus i, male. Auditor, oris, tn. 
Cie. Qui difcit litteras. Qui difcendi caufà fcholam, os Iu- 
dum frequentat. * Scholutticus , i, mafc. 

[Ce dernier mot fe prend proprement dans les anciens Au- 
teurs, pour dire un Rheteur , qui s'exercoir à declamer fur 

| desfujetsfcints, ou pour ceux qui paffoitat toute leur vie 

à cftudier & à compoler en particulier, ise ceux enfin 

qui enfeignoient la Rhesorique, & point du tout pour ua 

Eícolier. Var. Snint.] | 

| Grandaombre 4 cotieri qui efludient fetus ux méme maire, Au- 

|. dientium celebiitas, atis, f. Quin. 

EscOLIERE, pronencez, ECOLILRE, fubft. f. Difcipëla, 

a ,f, Pis 

| D'sscoutrr. Scholaflicus, a, um. Quinr. 

ESCONDUIRE, premencez vox nuin E, V act, [ Refufer 
à quelqu'un ce qu'il demande. ] Aliquid petenti deucgare, (go, 
gas, avi, atum.) Denegare dare. Píaw. Abnucic, Abne- 
garc. act. acc. 

[Ce mot a vieilli ] 

Efire cesnduir. Pati repulfam. Ferre, em accipere repulfam. 
* Cela a cflc canje que j'a efic céonduir, Kepulfam attulit 
mihi hzc res. Ce. 

lí ne devei pas s'econdnire pour fi pendechefe. Non dobuit 
rem tantillam mihi denegare. 

ESCOPE, prononce cor, fub f. [elle ereufe à vuider 
d'eau d'un batean.]. Afcópa , +, f. 
ESCOPETTE, fubfl. f. [ Serre de carabine ancienne conrbie, ] 

Catapulta recurva , a , f. 

Os nir populaizement , "Une barbe à l'efropette, Kccorva bar- 


ba, xf. 
Tom. I, Rtr ESCOR- 
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ESCORCE , rrenontes, w'conc v, fabít.f. [Lapartie qui ceu- 
vre les arbres, qui leur (ert comme de peau, Ou de couverture] 
Cortex, ceni, corticis, com, gen. Liber, geni. libri , m. 

* Cutis, is, foem, Corium. Induvium, ii n, P/in. 

( Cortex cf. douteux, on le trouve Mafculin dans Varron & 
dans Virgile; comme auff; Feminin daas les mefines Au- 
teurs, ] 

Ecerce de grenade, Mali corium , ii, neut, Tegmen mali pu- 
nici, gemit, tegminis, n. * Ecorce d'une chaflaigne.. Caftanez 
corium. Plin. 

Laijfer , où quitter l'écorce, Librum demitcere , au remirtere, 
(mitto, is, mifi, miffum.) Ceíem. ew dimittere, lin, * Offer 
l'écorce, Deglübere, (bo, is.) act. ace. Var. Decorticare, 
(co,as, avi, atum.) Defquämaie, (mo, as, avi, atum.) 

acc. Plin. 

Ox vir par maniere de proverbe, 11 me faut point metrre le 
deiet enire P'eorce & l'arbre, pour dire Se cenimetrre entre 
denx awtertrez, entre le mary C la femme, Ne tc admifceas 
Principum difüdiis , e» conjugum rixts. 

Econce fe dit au Bguré, pour "jer » la furface é 
ll'ext cieur der cinfes, Species, ici, f. Ÿ 11 ne s'atrache qu'a 
l'écarce, Specie tantum tenetur. : 

Qui a de l'écorce, Qui efl vowvers d'ecerce, Corticatus, Corti- 
cofus, 1, um. Colunr. Plin. 

L'sélon d'efler l'écorce, Decorticatio, onis, f. Plin. 

ESCORCER , pronsncez, &'con crm, V. ad. (Offer, lever l'e- 

"eere. der arbres] Decorticare , (co , as, avi , atum. ) ait. acc, 
Cl» m. Denüdare cortice atbores , (do , as, avi, atum.) adt, 
Civ. Deglubere , (glübo,is.) at, acc. Var. 

ESCORCHER , prenomeéz. w'com Cnr 5, V. a&. [Offer, lever 
La peau.) Glubere. Deglubere, (glübo, bis.) act. accuf. Fur. 
Sue, (Voffus denne à Glubo, glubf, gluptum, rapperrant 

* L'autorité de Plante.) * Pellem detrahere, (ho, his, xr, &um.) 
Harat, Phad, Corium detegere, (tégo , gis, xi , cum.) adt. 
Defpoliare. aët. acc. Plaut. : 

3On m ccerchera tout vif à coups de vertes, Virgis dctegetur co 
tium de tergo meo. Defpoliabitur dorfum meum. Píawt, — 

SÉCORCHER la main , Où quelque autre partie. Abraderefibi 

* " manum, 

Ox nir figurément , Ce difceurs m'ceorche les ereiller, 1fta veiba 
mihiauresradunt. Quinr. Aures hxc perftringunt. Herar, 
Aures hxc attérunt, Hæe molefta funt meis auribus. 

ECORCHER une wn 
tire linguam , ( bal 


^ 


* 


uam. 
ox prr proverbialement, Ecercher ume. ængnille 
Commencer une chefe , par ew omia deit finir. Kc 
agere. , , 
3! crie devant qu'on l'corche , (parlant d'une perfnve qui fe piaint 
d'un mal avant qu'il feit arrivs.) Futuris malis ingémit , om 
ingemifcit. ee 

E'oxzcurn fignifie auf Rangorser quelan'ün, Exiger de luy 
de l'argent au dela de i" + Majorem pecuniam quam res 
poftulat ab aliquo acezbiüs exigere, (1g0 , jgis , excgi , ex- 
aQum.) layer, RANÇONNER, 

ESCORCHERLE , ( prenencez, kC OR C HEB 1 2.) fubft. f. [Lien 
où l'on exercbe & babille les animaux, dans les Boucheries, Ou 
Echandorm? Laniéna, x, fœim. 

Ox aprilis parexaggeration, Econ CH k K 1 8, (Une Hof- 
1ellerie et L'on fait payer les chsíes davaniare qu'elles ne va- 
lent.) Diverforium ubi nimium a$ exigitur, ew ubi xs plus 
juffo irrogatur, 

ESCORCHEUR , on FCORCHEUR d'animaux, fübft. mafc. 

e [Quai les ciorehe , e leur offe la peau.) Qui pciles derrahit. 
Peilium fpoliaror , oris , m. 

Ox arrxtbk, Ecorcheer, (Celuy qui rangenme les pafants dans 
les hojieltene.) Afpec & nimius exa&or , gens. afpèri & ni- 
mii exactoris , mafc. 

ESCORCHURE , prenomcez cox enum t, faübfi. f. vellis, 
ew cutiszcvullio, onis, f. Cutis, ev pellis laccratio, onis, 
fam. 

* EcorncHuRE du fige, (lorfqu’on a le derriere scorch:.) Se- 
dis viga & atuitus , gens. fedis vitiorum & attis, 
Piin, 


^h 


v. 


à (la parler mal a demi.) Balbu- | 
tio, is.) Vitiose loqui liuguam ali- | 


queue , | 
te 


ESC. 

ESCORNER, où Econxex un bauf, V. 
corne. | Cornu boris laccrare, (0, a$, avi, àtum.) Herar. 
Frangerc cotnu bovis, (frango , gis, fregi, fractum.) a&, 
Dorem tiic ACD €, (o, às, avi, atum.) Bovi cornu de- 

here. 

Ow pir figurément, Ecermerune armée, (en défaire €» en en- 
lever nue parti.) Mutilare exercitum, * (Creven a dit Mu- 
tilatus exercirus ) 

Qus ef ccerme, Cornibus mutilus, cef. 
Econ x H x » dit pr , Denner atteinte à quel- 
mes droits € privileges, Aliqua jura ex parte infringerc, (| 
L » hiégi "dtum. ] ad. T&v. a - 

ESCORNIFLER , prononce E CORNIFLER, Va, & neut. 
LAtller difner chez, autre y fans y effre iuvit? , par «fprit. de gon 
frerie d'épargne, ] Patatitando cibum alienum edére, (edo , 
edis , eu €s, cdi, c "n ) Plant, Cæœnas divitum . 
Captarc. ad. Perr, Parafitari , (tor, aris, atus (um.) dep. 
Plaut, * ( Marrial a dir- Cocnis 1etia tendere.) 

| ESCORNIFLERLE , pronemeez COR N Lr ku Ni & , fubft. fem, 
[L'adiion P «cornjier.] Vatafitatio, onis,f. laur, 

a s vn que a'écorniflerie. Farafitando pafcit ventrem fuuni, 
anf, 

ESCORNIFLEUR , eu Econwirurur, fübfl m. Parafi- 
tus,ti m. Parafitafler tri, m. Plawr. Ter, - 

ESCORTE, fubft. f. (Trewpe de-geus armex, qui accompagnent 

| gueiqu'un , e ree chraje pour [a feureté é pour le difendre 
d'injuite, (Prafidium , ü, neut. Prafidiariorum manus, üs , 
f. Prxüdiarii milites, gems, prüdiariorum militum , m. 
plur. Caf. Liv, 1 

Ji l'enveya fous ame benne efzorte, Cum firmo przfidio mitit, 


a&. [Pempre unt 





Caj. * lin v da nust precedente la cavalerie pur nous 
Servir d* j&u quo tutius venire in pollemus , 
| equitat t. Oc. 
| Escox 







H . $,1tum,m. piur, Cic. " 
mieux Faire compagnie à quelqu'un, que non pas Luy 


"e «] 
DATUR. V. aQ, [Faire eftorte aux perfonnes & aux chofer, 
Elle przfidio. (avec wndanif.) Caf. "m 7: 
camp. Devehi framentum t 
“eaftea juffit prafidiis datis. Les, * Faire efcorier le de 
ras Impedimenta excicits cum ego nor manu 
educere, Caf. Efeoree, des fowrrazeurs, Pabulatoribus. 
prafidio Caf. , : icm 
| Escoxria wn ami, (l'accompagner pour luy faire honneur, & 
pour epipefcótr qu'on ne wy file quelque infüite.) Comitari, 
tor, 40s, ucus fom.) depon. aceuf. lier alicujus comitari. 
Vi. Pre alicui comitem, (comes, venir. comitis.) Vig. 
Deducere aliquem icnuris & præfidi caufd, 
ESCOSSE, promemez (coss; fubft, f. [ De pois € de fe- 
ver &c.] Suiqua, x,f. Veg. 
Vevir en «coje. Siliquari, (quor, aris, atus fum.) depon. P/í». 
ESCOSSER , prenomez, v COSS ER derpon Ce des fever , V. a&, 
Fabas filiquiseximere , (mo, is, exémi, exemtaum.) are 
fabas. Yutamina ,es folliculos fibarum fpoliare, Petr. 
| B'COSSE, [Aeyaume de la Grande Bretagne, en la partic fep- 
tentrionale.] Scotia, z, f. Caicedonia & Albania, x , farm. 
| ESCOSSOIS, m, EscossonE, f, (on prononce Ecossois.) 
adjcét. Cceiey » Où celle qui eff d'Ecelfé,] Scotus, i,in. $eo- 
ta, z, f. 
| ESCOT , przrencez, E'oo v, fübft. m. [Ce que chaque particu 
| lier paye pour [a part d’un repas.) Symbáfa, Colli a 6 


pe d qui accompagnent un antre amy.] Co- 


[x 


| E fit eftorter les vivres dans ie 


À 


Cic. Plaut, 

[On trouve. Symbelum dans divers endroits de Terence ; mais 
Voflius croit gue c’eft une faute des Copifies, puis qu'on 
trouve contiammcat dans lcs Anciens MM. Symbola, & 
point Symbolum.) 

Démmr , Où payer fsneftot, Symbolam dare, Terent, (felon les 

* MM. Symbolum, felemtes imprimez, mairmal.) ; 

Nous fj [mes bier partie de stanter emjembleg © depayer chacun 
Jon eiot, Heil coimos in hunc diem, ut de fymbolis efle- 
mos, lev. * Favre payer a chacun fen «cst, Collet à fin- 

. gulisexigere, Cie, * Qui nepeye peint fen (cot, Alymbolus , 


a, um J'uent, 
ESCOUA- 


ESC. 
ESCOUADE , fubft. f. ['Un+ Jn d'une compagnie d'infante- 


rie] Manipilus,i,m. C« 

ESCOUFFLE, prononcez * cou E Lt , fübft, f. [osfean de preye 
qu'on appelle Milan.) Milvus , i, mafc. 

ESCOULEMENT , prosencez, &'COv LEM EN T, fübfl, mafc. 
[ Meuvement d'nne chofe liquide , qui ecoute.) Fluxio , onis, f. 
Eflucntia, x, f. Efluvium, ii, n. Cortivatio, onis,f. Plin. 

ESCOULER , proneucz k'CoU trn, V. neut. * Faire écowr 
ler les eaux, (en faifant des faigneer, Où de patits reiffeamx.) 
Erivarc, (0, às, avi, atum.) &&. accuf. Pin. Deducerc 
aquas. Cie, . 

S'Ecourrzm,[Pa«fer avec fluidité par quelque canal. ] Efue- 
re. Perfuere, (uo , uis, xi , xum.) n. Her. Cortivari, (vor, 
aris atus fum.) pal, Dé». 

Les eaux s'écenlenr. Labunturaqua, Her, eu cffüluunt. Cat, ou 
perfuunt, Liv, 

SEcourikR, (Se pañer, pirlant du temps C des chofis qui 
palfenr imperceptiblement.) Labi, (labor, eris, lapfus fum.) 
dep. Eflluete, Præterire, neut, Cie, * Le tempr f ecosle iafin- 
fiblement, Tempus fenüm fine fenfu fluit, su clabitur, ew 
abit ,enfügit. Cic. Her. * Laiffer écomler le tempi. Dimittere 
tempus. Cie, * Plufieurs meis r'efiesent éionles, € l'hiver deija 
pair. Multi jam menfes tranfierant , & hyems præcipitave- 
Fat. Caf. " Dani vos irre(slutiom dix moti je font écoutez, Hxc 
dum dubitas meníes abierunt decem. Ter. . 

S'L'coutin dans de foule, Où parmi la foule, [3e derober, fe 
retirer.) Yn. turbá exire, Perr. Proripere fe. Liv. Se fubdu- 
cercraptim, Cie, Ter, 

ESCOURGEE, fublt. fem. [Fawtt compofé de plufieurs brins 
de corde , Où de plufieuri lanieres de cuir.] Scutica, a, f. Pli. 
ESCOURTER , prononcez f COUR TY & , V.a&t, [Rendre plus 

court.] Curtare, Decurtarc , (to, as, avi, atum.) a&. acc. 

Econrter um chien, (iy conper ler oreilles &r la quené.) Demete- 
re caudam & aures cani. 

ESCOUSSE, fubft. f. [Aion par laquelle en fait quelques pat 
em arriere, pour avoir plus de force à jetter quelque ebofe.] 1m- 
pétus, ós, m. Quint. * Prendre fon efiow]]e. perum fume- 
re. Quis. 

[On isle ce mot comme populaire & corrompu, & on veut 
fubfticuer à la place Sscovssr.] 

ESCOUTANT , prenencez, ECOUTANT, m. ECOUTAN- 
7x, f. part. 1€, Audiens, entis, m. Aufculrans, antis, 
omn. gen. 

ESCOUTE',m, Escoure'e,f, Voyez ESCOUTER. 

ESCOUTE , prenoncez. y cou x , fublt. f. (Tribune, Où en- 
trefole fermée de jAlonfies pour catendre queique difpure favi 
efre veu. ] Exhcdra tranlennis munita, x, f. Exhedra 
ciathrata , x, f. . 

Esrak aux efcouter , eftre à efconter, * N'y art-il perfonne icy 
qui fait aux efcostei , Où qui neni (coute ? Nunquis cft hic 
alienus noflris didis auceps auribus ? Plamz, " Regardez 
auteur de nous i'i n'y a persone qui foit aux efceuter, Cire 
cumfpice dum, ne quis cft qui fcimonem noftrum aucüpet, 
Diaut. 

Jl a en des valeta qui efieient fans celle aux efcames, Auricula- 
rios fervos femper habuit, Petr. " Shui eff fani cefe aux cjcom- 
tes, pour entendre ce que l'on dit, Aucepsauribus, Plaur. 

Oc prr figurément, £fire aux ejcsutes, Efire attentif € an 

uet, Obfezvare , (vo, as, avi, atum.) Attendere, (do, dis, 
di,tum.) aé&t. acc. Ge, 

ESCOUTER , prenencez, &'Co UT ER, V, att, (Prefer l'oreille 
pour entendre. ) Audire , (dio, is, ivi, itnm.) Aufcultare, 
(t0, 25, avi, atum.) a&. accaf, Aurcm , ew aures alicui da- 
1e , eu praebere, Operam aufcultando dace , e» commodare. 
Cic. Plaut, (avec le datif.) 

Fe vous de dira) fi vour votez m'éeeuter. 1d dicam, f opera 
fit auribus, Plast. # Quvrir Les ercilles pour ecomter de prés 
«e que l'on dit, Aucupium auribus faccre. l'lamr. * Ecouter 
quelqu'un fan: faire femblant de rien, Vesba alicujus at: 
€upati, Sem. * Lei Roys dorvent écouter les plaiuter de tout 
Le mande, Regum aures patere debent omnium querelis, 
Citer, * Il refnía de l'écouter [ur noftre jufificatton, Noluit 
illi in defenfionem nofiram antes przbere. Perr. B, * Ne 
veulsir pas écouter quélqu'un, Aveiicie fc à jcrmone alica- 


H 


B 


ESC: 499 


jus. Cie. * Iln'écoute, wi laraifon , ni la juflice, Nihil audit 
neque jus neque bonum, * Un vieillard qui parle élaqueme 
ment fe fait ecouter. Audientiam fibi facit fenis oratio difer- 
tà. On. " Faites moy la grace, Où la faveur de m'écouter, 
Quafo ut me benigne audiatis. Cie. 


Ecwte, dis moy. kho, dic mihi. * Ecente, écoute, Syrus, : 


Heus, heus , Syrus, Ter. Plaur, 

| Ox nir, S'efrauter parler, (quand on parle froidement €». fans 

|o s'amimer,) Flacide & cum gravitate dicerc , eu loqui. Cieer, 
€» anffi lors qu'en temeigne de [a vantté & avair trop ienne eti- 
nien de ce que l'en dir. Intus fibi plaudendo dicere, Intus fibi 
verba facere, Cc. 

ESCRAN , prononcez, CRAN, fubft. m. [ Qu'on xret devant 
le feu pour fe garantir de fa trop grande chaleur.) Umbracülum, 
i,n. Umbella igni oppoñta, x ,f. (contra nimium ignis 
ardorem.) | 

ESCRASER , prorencex FCR ASER, V. att. [ Ecacher.] Ali- 
quid obtereze, on conterere , (1c10, téris, ttivi, tritum.) 
klfdere, (do, is, fi, fum.) né. accuf, Colum, * Les autres 
furent écrafez fous lex ruines de la chambre, Kuina camirz op- 
preflit cateros. Phad. 

Ow pir, Unsez écrofé , Où écacbé, Nafus elifus, i, mafc. 

ESCAEMER , amit L'CRUMER, V.act, [Oder la eref- 
me, Le défis du lait, Où d'autre liqueur,] Cremorem, eu pin- 
gue la&is auferre, 

E'CR & MK & nue affaire, fe dit au figuré, pour En tirer les plus 
clairs deniers, le plus liquide Gr le meilieur. Quod in re eft 

timum auferre , es extrahere ,es exprimere. 

ESCKEVISSE , prononce, CR £v 155, fubft. f. [Paiffon tef; 
tac, efpece de canere,] 10 y a dei écreviffes de riviere qu'on ap- 
pelle en Latin Afticus fuvialis, cenit. aftaci fluvialis, m. 
Plim, Et écrevife de mer, Aftacus marinus ,i, m. lim. 

On pir proverbialement qu'il va comme une écretiffe à reca 
dons, pour dire qu' H recule, au lieu d'avancer dans les fciew 
ces. Incédit retro quafi cancer. 

Les pinces d'uxe éreviffe, Denticulatæ forcipes , f. pl. Plin. 

CE qui couvre les &revijfer, Crufta,a f. Pim. 

S'ESCRIER, pronencez s't'c & 1 E m, V. neut. (Crier avec furprife 
6r admiration] Exclamare, (mo, as, avi, atum.) ucut Clas 
morem tollere , (tollo, is, fuflüli,fublàatum.) ad. Ci. 

ESCRIME , fuübít. f. [L'art de faire des armes] Arts armorum 
ludicra, geuir. artis armorum ludicrz,f. Oc. Lanifarum 
Ars, genit. artis, f. 

| Maifre a'efcrime , Maifire en fait d'armer. Lanifia, z, m. Cic. 

i Ludicrz armorum attis magilter , tri, m. 

Sarx d'efirime, Laniftx ludus , i, m. 
Î ESCRIMER , V. neut. [Faire des armer.) Frzpilatis gladiis , ea 
| rudibus inter fe digladiari , (dior, aris, atus tum.) depon. 
S'iscamen fe dit figurément (des difputes qui fe font dans ler 
efieles.) Contendere, ew concertare cum aliquo. 

ESCRAIN , praneucex & Ck 9 8, fübft m. (Pere coffre garni à 

| 

i 


1 








——————— 


mertre dei pierreries,] Scrinium ,ii,n. Horar, 

ESCRIRE, pressacez, XC & 9A £y V. at. (Peindre avec la plu 
me, tracer des lettret.] Scribere literas calamo. Plans. 02 
exirsare, (aro , as, avi, atum.) Cic, Pingere verba. Cic. 

li part ecrire, Novit fcribere, eu jicteras exarare, Ci. * IL 
ecrit bien, Scite pingit. 

Ecn1n x fignifie anl, Fare favotr par letirer Qo s'entretenir 
avec fes amis. Sciibere alicui , eu ad aïiquem. Conafcribere , 
(fcribo, feribis, fcripfi , fcriptum.) Alicut , sw ad aliquem 
dare litteras. aét. Cie, * Ecrire deux lettres fuv um mejme fujers 
Duas epiítolas fcribere in candem sationcm, Cic. * Var cum 
riert me me donnent peint (e temps d'écrire, ili viennent tout 
eqnipez., C7 dient qu'on les attend. Tuitabeliarii nihil dunt 
fpatii ad fcribendum , petafati veniunt , comites ad portam - 
expectare dicunt. Cre. 5 DLE ccruit des lettres remplus de termes 
magnifiques, mairquime difoient rien, Sciiplit]itteras vezbis 
magni£cas, serum vacuas. Jade, * Ne foyer pas ferpris fi 
je vota écris de losa à lein , C'eft ma fanté qui en efl ia cane , qui 
commence pourtant d'eflre mn peu meilleure. Si intesivallum 
mearum litterarum longius cft, id fit gravitate valetudinis, 
qui jam videor paululum levari. Cic, 

Ecrire we obligation , mnteflament , l'interrezatoire d'un accufe, 
Sypgriphum , teflamentum , quxüionem confcuberc. 
Arra Ecat- 


* 


* 


$00 ESC. 


ESC. 


E'crine, { Mertre une infeription au bas de quelque flafut.] | E'cn Tum rs au plurier fe dit au Palais (des écrit que font Les 


Scribere, Inferibere. Sublciibere. Cicer. * 14 dreffa der fla- 
tués aw temple de Tutwrne , am dejons defquelies -M écrivit 
Qu'ii avorr & &'coNcTLIE pts Rovs Statuas pofuit 
Juturnz, quibus fubfcripfit , RFGhS Ans SE IN GRATIAM 
*s5ü RAFDUCTOS, Cic. I 

Ecntk x, [Compefer, faire dei ouvrages d'effrir. ] Scribere. 
Conftribere. Componere. Conficere, * Ecrire bien € peli- 
menr. Concinne & polite feribere, * .Auec foin & bien du 
juremenr, Accurate & cogicate feribeie, Cie. * Giriconque 
estreprendra a! ccrire la cuerre civile , qui eff wn grand ouvrages 
fais un fonds de feience , fuccmbera fous La pafamteur de ce faim 
dean, Belli civilisingens opus, quifquis attigezir , nifi ple- 
nus litteris ; fub oncre labetur.. Petr. * fa) écrit en sari 
trois livres de Cleure de man temps, Sciipfi verfibus tres li- 
bros de temporibus mcis. Cic. 


' 


| 


| 


| 


| 


Avocats dans les proces.) Litis infirumenta , orum , n, plur. 
"m ITURE, Ou /'arr a'cnre, Sciibendi ats, gemir, artis, 
«En, 
ESCRIVAIN , premencez ien iv &iw, fübfl. m, { Qui écrit, 
dei cempefe des livres] Scriptor , 0115, m. Cie, 
Ecnivais fe dir plus purticulierement (deccluy qui efl recen 
Maifire en l'art d'ecssre, ) Scribendi magiiter, firi, m. ea 
Przceptor , oris, m. Cic. 
Ecrivain, [Celuy qui écrit, qui copie.) Scriba, x, mafe, 


l« Librarius,ii,m, Amanuenfis is, m. Cic. Suer. 


Comme dne/que «wn eni Ócir , OÙ aif! par ecrit. Ut qnidam | 


fcripfetunt, Ut quidam fcripto reliquerunt, Ut quidam pro- 
diderunt. €. . 


Ecrins fe dit figurément en poelie, * Sen nem ef cerit aw | 
temple de mirmwur, Conügnatum eft illius nomen fempiter- | 


nz memoriz, lilius nomen iafigne eft 4d memoriam. Cr. 
Sa malignité eff écrites Où peinte fur fon vifage. Malitia illius 
vultu fcripra legitur. 
Qui ferra écrire. Scriprorius, a, um. — 

Encre pour cerire, Atramentum librasium, Ter, 
ESCRIT, m. Escnire, f, (promencez &üc n1.) adj. & part. 
paff. Voyez Eschin i, D. . 
FESCRIT, prononce &'C & 17, fubft. m. ( Cisfe écrite. ) Sciip- 

tum ,i,n. Ge I , 
Haranguér par écrit, Où le papier en main. De fcripto dicere. 
Cicer. 


| 


Escris au plurier fe dit (de: ouvrages imprimez 6 nom impri- | 


mez.) Sciipta , orum , mn. plur. Cre, * Sei écrits font der eaux 
€oulamter CF baurbeujer , d'où L'on peut pourraut tirer quelque 
chefe. Fluit lutulentus , eft tamen aliquid quod tolli poteft, 
Har. * Dei écrits fant pilite]fe & fori: durs. 1nculta & horii- 
da fcripta, Cic. - 

Escars , (qu'un maifre die à fer ételieri.) Hypomnemita, 
átum , n, pl, Di&ara, orum n. plur. Cie. * Jc veis prie de 
m'envoyer Au pipjiot emn ecrivaim , car je perds bien du temps a 
prendre les series, Peto à te ut quam celerrime mihi librarius 
mittatur, multum enim operz milii eripitur exfciioendis 
hypomuemitis (pour hypomnematibus.) Cre. 

ESCRITEAU, pronencez cR 11TE AU, fubft. mafe. (Titre, 
Ou infeription écrite en gros caracleres, qu'on uet. fur quelque 
choje ponr la commo fire.) Scheda, z , fom. Pittacia, orum, 
n. plur. Schedulx de membran excifx , arum, f. plur. Perr, 
"Titülus,i,mafe, LAul-Gel, " £l y avéit desécriteaux fur let 
bauteilles , qui. marqneient de quilíe année efoit le vin. Fitta- 
ciac:ant ampullis affixa , quibus infcripta erat xtas vimi 
Detr, 5 Te mis anlfi-tat wn écritean à mon [egir, Maison à 
venprr, Inicripfi illico , pis MERCEDE, Terent. en ÆLES 
YENALIS. 

ESCRITOIRE , prenencez Cn 1TO VA $ , fübft. fem. [ Eroy 
p L'on met les plumes, le ganif, &c.] Calamaria theca, x, 
. Swet. 

ESCRITURE, prononcez FORITURE, fübil. fem, Ce mot 
Le dit par excellence de i Ecr ture Sainté , qui content. i"am- 
Gien C le nouvean Teflamenr. Sciiptura ,a , f. Scriptura fa- 
cra,æ,f. 

E'cu irum g, [L'aclion par lagmelle nous forment les lettrer.] 
Scriptio, onis, f. Scriptura, z, f. Literatura ,z ,f.. Cic, 

ECRITURE, [La maniere d'écrire C de former deseacalleres 
für de papier.) Littéra, z, f. Manus, üs, fon, Cic. * Cite 
dettre cfl de l'écrire de mon Seiritaiie, Epillola librarii manu 
et. Cie. (on fous-surend fcripta.) 
1i a reconne [sm evite , fin caraëlere C fon cacher. Cognovit 
manum & fignum fuum. Cu. * Cela eff d'une atre corsture 
que dela miense, Id alià manu eft. Cre, * Jaime (on ccriture, 
parce qu'elle approche fort de la vefte, Amo illius manum , 
qux prope accedit ad fimilitudinein lrierx tua. 6. 

1 y a une petite spée d'or , fur iadmelle i y o di ioisre, OÙ quel- 
uc chofe aicut, Euficülus cft aurcoius litteratus. Plaut, 





ESCROC , tubít. maíc. [ Qws artrappe l'argent par fiieuterie.) 
-"Erulcator, oris, m, Piaur, Qui malis artibus corrädie pe- 
cuniam, 

ESCROQUER , V. a&. [ Tirer de l"arcent par filouterie. ] Æ= 
ruféare, (co, as, avi, stum.) at. acc. Abraderc aliquid 
alicui , (abrsdo, dis, i, fum.) aët. Ter. Cic. 

ESCROU, pronencez, t cO ou, fubit. mafe, (Piece de bois , ou 
de fer, qui fert a ferrer La vii d'uu prejwr.] Striatum recepta- 

lum , i, ncut. . 

ESCROUE , fubfl, f. prenenrez kc & ou &, [Regifire des Ges- 

-ierra'use prijon , ei L'on cirit les mem dei prifonmier: qu'en y 
amine, de faier de leur emprifonnement v à la reguejle de qui.] 
Cuilodis rcorum commentarius , ii, m. wer. 

ESCROUELLES , prenons RCROUELLES, fubli. f. pl. 

© [Tumeurs fanguines qui arrivent. aux parier glanduleufei.].- 
Struma, z,f. Serumz, aum, f, plur. plui fire, Celf, * Il 
tfl incommode d'ceroweiles, Muleeum habct flruma, * L'eau 
frép vive donne, Qu cane les céronclies, Frigida aqua firumas 
excitat. Ceff. 

Sui à les ecroneller, Strumofus, a, um. jw. 

ESCROUER , pronsscez, cR oue, V. ad. [Charger le Geo 
lier de ia perf snnt d'un prifonnier.] Nomen 1cialicujus in com- 
mcatarium carcerarium infcribere, ad. 

ESCROULER,promncexz &kCROULER, V, att. Veyez Es" 
BA ANLER, 

ESCROUTER , pronencez, FCR OUT E A sn pain, V. act, (Offer 
la eroute d'un pain.) Cruflam pani detrahere, adt. 

ESCU, prenomez, &cu, fubit, m. ( ,Annenne arme defenfiua 
fate en forme de bomciver icter, qu'on porteu an bras] Scutum, 
1,0, Caf. 

Qin porte un Kcu. Scutatus,a, um, Cie, 

Ecu desarmeres, Scutum gentilitium , i, neut. Scutum gene 
tilitia praícrensinfigoia, neut. 

E'cu v'os , (Pie de monnoye.; Nummus aureus, i , mafc. 

E'cu BLANC, (valant foixante foli de nojlre zoonneye.) Nummus 
argenteus , i, mafc. 

Ox vir proverbialement & populairement, C'eff wn pere aux 
Cant, dia desecunimeips, lladesécuraremueralepelle, H 
a biendesecony, LE eff bien riche. Bene nummatus ef. Plaur, 
Nummos modio metteur, J 

ESCULIL , prosoncez ours, fubft. m. (Recber, ou bahes 
de fable cachi:s dans la mer, ou les vaijeaux prrilfent,] Scopi- 
lus, j,m. Cie, * Donner dan: des eeweil, Appellere ; ow alli- 
dere navem ad fcopulos. cef. 

Où nl ya bien des ceeeili, Scopulofus, a, um. Cic. 

E'cu£ 11 fc dit figurement (des chefer dangereufes qui peuvent 
monicauíer Quelque pere , OÙ queiqme déjgrace.} comme Li 

anctyrique ejt i'eencri des Orateurs. Scopulofa res & diffici- 
is Otatoribes fcribere orationem pancgyricam. 

Cetic place [si L'remeil vit fe perdu da veputatson de ce Général, Tl 
Imperator urbem hanc umul cum famá perdidit, Iilà urbe . 
arf illius imperatoris hafit fama ad imetas. (Cer expief- 

,ofions fant a? Horace € de Ciceron) 

ESCUELLE , prenenzet, V cu& it &, fübft. f. (frere de plat 
fani bord à prendre n bsuiller. ] Scutüla & Scutella, zx .f. 
Mart. Cic. 

Ox mir proveibialement & populàirement , Qui tend à. 

Celle 'aureuy eff quelquefois bien mal difm. Qui (pem ha- 

bet caenaticam aped. aliquem , fpes fxpé illum frotltatur , 

eu decollai. Plarr, Ter, * 14 4 pi dans jen couelle, MH alien 

bérie. Venit in divitias maximas. Plaut, * lis y a ni pot at 

fen s niécuelle lave, pour dite Une iaif/^m.an il u^ à vien à 
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mha perfsnne , Ou à mne theft. Alidofos ràtionem 

. Habere refpetum alicujus, Ad aliquem, 

aliquem, « iquid refpicere. Cic." avoir gr à t TAM 
Rationem is dücere. Cie, * Ina 

qu ^u fe enge. Nibil refpicit , m wi s rem 

* Ewa d'ésird ^ 4 fon plo; ic ui aidée det: 

ew rapitur, Cic * {laura gard, à vefire reputation & à veflre 

pon Consülct [audi & exi arioni t Che. * Si vouta- 

Lyr pr pront Si quis icfpe&tus tibi cft mei, Liv. 
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ou der éperons, où Denner der deux. Equo calcaria 

, +» admovere. Cic, Equo calcar fubdere. Calcari- 
bus equum concitare, Liv. . . : 

Ersxnox denavire, (fe ditdela prout € de la peinte des vaif- 
feaux.) Navis coftrum , tri , 1. Cic. m . 

Erenon, ou Pilier, Arc-beutanr, Antéris, idis, f. Erifma, 
z,f. Vitr. ; 

E'pt&0wdrerceqr, Ou ler Ergetr. Galli calcaria, Colum. 

Ox pir provetbialement & figurément , Chanjfir ler éperens à 
wntarmie , La mettre en fuire, Fugate cxercitum, In fugam 
agere exercitum, | : 

L'un a befoin d'eperon, € l'autre de frein pour leretenir. Ille 
calcaribus , hic frenis eget. Cic. . 
Ox vir (d'un bomme fimpide & lent.) qu' Il n'a ni bauche , ni cpe- 
von , qu' II. me fpait mi aller ni parler. Aners & ignavus linguà 

& manu, Inops verbis & hebes, 

ESPERONNER , prensntez, Pr RONWER, V. act, [Chauffer 
dei éperons,] Calcaria aptare ocreis. luftruere ocreas calcari- 
bus. . 

EPERONNER anmsr, (Le foütenir parderefperonr.) Erifmis 
murum fulcire , (cio , fulcis , fulíi , fültum.) a&. | 

ESPERONNIER , prenoncez YPERONNIER , fubit m. [Qui 
fait des épirsmi.] Dream faber, bii, m. 

ESPERVIER , en EsPAEVIZR , pronencez, EP ER v 1&8, fubft. 
m. [O:fean de proye qui 2 fl la femelledu Menchet.] Sparvarius, 
ii ,m,. qui fe trouve dan: laloy Salique, Fringillarius , ii, m. 
* Le mot Latis engenerai eff Accipiter, tris, m. qui fe dit de 
tontei fértes d'oifeaux de proye. : 
PERVIER eftauffi (un grand fiet de pefcher à prendre du 

ifo.) Rete, genit. retis, n, Cic. ; à 

[ Ce mot fe difoit autrefois au Maículin Retis, i5, & nous li- 
fons Retem al 'Accufatif dans Plaute & dans Varrop.] 

ESPI, prononcez er 1, fubit, m. [La parrie la plur lante du tuyau 
de bled, qui renferme le grain.] Spica, x f. On difait autre- 
fei Spicus , i, m, é Spicum, i, n. Ciceron dans fon poëme ,A- 
ratur, Arifta,z , f. Ovid. : . 

Des épis pleins de grain, Gravidæ arifiæ. Ovid. " (Le contraire 
Fes ariftz , des épis maigres.) * Porter plufienri épis, Ezu- 
ticare pluribus culmis. Colum. 

D'e'ris, Ou fait d'épis, Spiceus a, um. Hor. , 

Espien, prenonctz, &'v 1$ & , V. ncut. (Venir enépy.] In fpicam 
crefcere, ou exire, Spicari, (cor, aris, atus fum.) depon. 
Var. Plin, 

ESPICES, prononcez we 165, fubft. f. [Dregues aromatiques , 
comme poivre, mufiade óc.) Aromita, atum , ncut, plur. 

Colum. I 

Pain d'évicet, fait avec des épices © du miel, Panis melle & 
aromatibus foporatus , eu medicatus , genir. panis foporati, 
eu medicati , m. Panismellitus, m. * (Horace adus Mellitæ 
placenta.) " ; 

E? 1c&s fedit (du falaire des juges purdes procér de rapport, 
qui fe payorent anciennement avec derepicen, € maintenant en 
argent,) Species, erum, f. pl. Sportulajudiciatia,z f. — — 

ESPICER , prononcez Wer EK les viandes, V. a&. [Les afai- 
Jenner d'épices] Aromata contufa cibis iufpergere , (go , gis, 
fi,fum.) Cibosaromatibus , ex aromatis condire , (io , u$, 

'ojdwvi,itum,) adt. ? 

ESPICIER , presmmeez, ipo 1c 1E n , fubft. m. (Qui vend der E- 

icti.) Qui aromáta vendit. Aromatarius , ii , m. Di. I 
PICERIE , pranzucez, EP 1C £n 1 *, fubft. £. [Le metier d'é- 
icier.] Ars atomataria , genit. artis aromataziz , f. : 

E'»resgnirs auplurier, pour Lerdregwrs que vendent les Epi- 
ciers, Atomita, itum ,n, pi. Cofum. 

ESPIE', (pronencez E'P 19.) m. Espie'x, f. part. de verbe 
ESPIUR , veniren py. Spicatus, a, um, Plin. . 

E»1r, part. pafl. du verbe rspttn , ebferver ce qui fe paf. 
Voyez. cy-aprés ESPTFR. : x 

ESPIEGLE , udjc&t, m. & f. [Eveill? , fabril, friran.) Alicet 
nebulo, & experredus ante lucem, Aftütus & erectus in 
malum.* 

[ Mot populaire, ] , | 

ESPIEGLERIE , fubft, f. [Tetites malice] Aflatia, x, f. Ter. 
Stropha, x, f. Marr. 4 


Péperen, 


ESPIER ; pronencez, Er 11 &, V. At, [ Olferver , guetier quel- 
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qu'un, ou fci aClioni.] Obfervare , (vo, as, avi, atum.) Aucii- 
pare, (po, as, avi, atum.) a&, acc. Aucupati, (por , aris, a- 
tus fum.) dep. acc, Cic. 
Eyier le tempi, l'occafion, Obfervare & aucupati tempus, oc- 
calionem, Speculari occafionem , (lor , aris, atus fum.) dep, 
* Epier Cr regarder faignesfement ce que font Les autres, leicclaio 
rer de prés, Aucupare ex infidiis quid agatur, Piewr. * Epier 
tentes des occafions, Où Effre attentif a toutes les occafianr de fai- 
re quelque coup, In omnes occafioncs rei gerendz intendere. 
Liv. * Il épioit neflre contenance, 6 fe teneit caché dant des 
lieux couverts & mentueux, Itinera noftra fervübat , locif- 
ue impeditis atque filveftribus fe occultabat. Cf. * Epier 
Ü'oecafton de s'emparer du bien d'antray, 1mminere in fortunas 
alicujus. cie. 
| EPivr, V.neut. [Devenir enefry.) Voyez Espr. 

ESPIERRER , prenoncez, FPIERRER, V.atl. (Offer ler pier- 
res d'un champ.] Agrum elapidare , (clapido , as, avi, atum.) 
Piin, Eruderare folum, Var. 

ESPIEU , pronsncez. &'e 1 Eu, fubft. m. [Serte d'arme garnie d'un 
er par lt boxt , dont en fe fert à lacinffe du fanzüer.] Vena- 
ülum. Spiculum,i,n. Ge, 

ESPINARS, pronencez &'P iR A R5, fublt, m. [Herbe potagere 
qu'un mange en carefme.]. Spinacia, z,f, Spinaccum olus , 
genit. fpinacei oléris, n. 

ESPINE , prenencez &'e iw &, fübft, f. (Sorte d'arbre ani ontre 
des fenilles porte des pointes fort eituei.] Spina, z, f. Plin, * E- 
pine blanche, ou .Aube-éyine , (que le vulgaire de Parisap- 
pelle Nobie pire.) Alba fpina,æ,f. Colum. 

E'PiNE meire, Où Prunier fauvage, Prunus filveftris, gemiz, 
pruni Glveftris,f. Colum. 

EPINE vinette , Qu Berberix, Spina «anm sgenit. fpinz ap 
pendicis, f. Plin. Spina vinetta, z , f. Sawmasfe fur Solin, 

E'r tw x du des de l'homme 6r des autres animaux, Spina , z , f. 


Cf 

E'» rw x5 fe dit figurément au plurier, (de ce qui «ff diffcile £m 
deulourenz , Où embarrsffant.) Spinz , arum, f. pl. Cic, * On 
trówve en ce monde des epines par-tont , des chagrins € des eme 
barras, Omnia rarad plena moleíliis & fpinis, * .4rra- 
chex-vows mieux les épines de volre champ , que moy de 
p cœur? Animo-ne ego fortius, an tu evellis agro fpinis à 

erat. 

dr se € fc S aeternae dans d manieres fuivantes. 

nya pem: de refes fani (pines, pour dire qu'il n'y a point de 
tmd Tus douleur. Nihil eft pare parte beati. Herar, 

Dolor voluptatum comes. Ubicunque dulce ct, ibi & aci- 

dum invenies, Petr. 

Ce iuy eff une épine fafthenfe an pied. Id eum angit , sw urit. 1d 

eum male habet, ewtorquet, ewcruciat, ow Cxcrüciat , eu 

1 "du Fe Ter. "a ; "iL! dit def 
s'efftiré une épiné ied , lors qu'il eft défait de fan ennemi 

ou qu'il ef barre de cette state affaire, Are molef 

tiflimi fe expedivit , cüm hoftem occidit, Se ab omni anxic- 
tate exemit , es diffolvit hofte interfecto. 

Ox pir aufli qu'Un homme efl fur lex cpines, quand il attend, 
Anxius eft & follicitus, eff morx impatiens, .£ftuat ipiius 
Animus. Ci, 

ESPINAYE, fubfl. f. prononcez pim Ave [Lim plein, ou 
plante d'eyinei,] Spinétum. Senticätum ,i, n. lis. Virg. 

Piin d'epines, Spinofüs , a, um. Cic. dans Le fens projrc & fi- 
gere, 

Qui parte des épices, Spinifer, éra, érum. Cir. 

Fait d'épines, Spineus, a, um, Carwl, . 

ESPINETTE, pronancez &'e 14 ET T € ,fubfl, f, [Inffrument de 
mufique à cordes & à clavier] Organum fidicülis intentum &e 

innularum ta&tu resónans , venit. organi fidiculis intenti , 
' TT MPs ta&u refonantts , n. 
| ESPINEUX , prononce v'Piu kux,m. E'ezwtusr, f, ad- 
ject. (Qui ades érinoi.] Spinofus, a, um. (Pline s'en fert dans 
| le feni natuvel , C Ciceron dans le figure euffi bien que Catu!le, 
Spinofum differendi genus , "Un gerre de parler épinenx Co dij- 
ficile, Spinofa oratio. Cic, "Un difcours épineux.) 

ESPINGLE , fubft, f. prononcez ww ino Lr , (Petit brin de fer 
qui fert à atracher,) Spina 6 Spiuiüla , a, f. 

[ arce qu'on fe fervoit anciennement d'épines, avant 
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l'in- 
ven- 
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vention des épingles, dequoy fe fervent encore Ics païfans. xi, um.) Se fubtrahere , (ho, bis, xi, &um. af. Cie, 


*On fe fee ordinairement d'Acienia 4, f. On ttouve ÓviL. Prenoncez gr OU LE LER 
dans un Refcrit du Grand Conftantin "rua it |, der pans La rime de à wen.) 
Voffius; Acicnla capitis, Aiguille de t M rin * Phedre adit Muribus pur, 
micux me fervir de Spina & de Spinula, que d'Acicuts qui » Veyez, ey-aprèt Esso! 





KURZ OMpAR 2 
veut dire une Aiguille.] + MERE : ESPOUSAILLES - greoncez. vi p Rs s; Gb. 
E'e1N 155 feditauffi (du prefent qu " [Cerersnie du mariage.) ,amm f. pl. Ter. * L 
femme, [ori qu'elles ont rendu quelque MEE D eponfalia p Y es ler ailles. Lens: 
te de quelque bien.) Munufcülum, i, n, mummo- Des epoufailles, 2 en ic mariage.) Nuptialis & hoc 


ram ,genit. cozollarii ,n, tale, adjeét, cic. 
Esvrxer fe dit proverbialement , Tirer | fon dingledo jen, pour | ESPOUSE , pronencez ae DUI, fubit. f. (Fille nouvellement 
dite Retirer les frais C io ivl ien ana 1 ese a dai- rude e ova conjux, gemit. novz: con 
re. Sc ab ib sliquguncgorio falvis pecie, nfa, mf. figmfe rement , Une fiamtee, 
en fi EE Mu fai |ESFOUSEE, ETS ESS ibf.- 
ESPINGLIER ; prenoncex, xP1NG TÉL m. t VA nupta, , RIEN Me 
d vend des api) fr tearum opifex SEP LSEOUSER amet ee ous LR Vea 
ficis, 5 T d me, parlant d'un homme qui femarié.] Vxor t 
ESPION , fubft: m, su Ji miri d Marne ca gui f pa) mi » du&um.) Ter: Virginem in :timonium du- 
fait.) Explor ator,oris, m. Caf. o cere, Uxorem fibi adjungere, (go, gis, junxi, jun&um.) 
ESFIONN rper quelqu'un, ou fes addioni,] Set- ad. Cie. - 
are, Y UE. Cie, » í (m vint Sí vous voulez changer , j'épouferay vofire femme , vit éfou- 
". | ferez da- mienne, Vis, commutemus, tuam cgo ducam, & 


























iae Plant. ^ pm : P, 
Eflant riche vei: époufer una tés rait 
| de granis ue éd ns dore) meas, licuit uxorcm dota 
tam & genere fammo ducete, Plaut. 
Rida ÉPOUSER, (parlant d'une fille, qui prend un mari.) Alicui , 
vt sw cum aliquo aubere ; (bo, bis, nupfi , nuptum.) n. Terent, 
Cicer. 
if d'un tres ra-. | | Ce mot fe dit à caufe de Ia couftume ancienne qu'avoient les 
à nouvelles mariées de fe voiler le jour de leurs noces, Fey 
Le Dicr. pis AwrtQ.) uid 
E'rous xa unricbe pariy, Nubetcin divil 
Gr ce qui efl a refétrer dans leschefes.) Furgare. Mun- | — " On dit dant le mende que ma fille épenfé 
» (6, 25, avi, atum. ) a&. acc. Petr, Calum. 1 iam nubere tuo. 


Aiunt hodie fili gnato, 
ES uxa fe s genie » pour jner eio agio Celle qui épaufé un NT vor] à ent Aen 















s. 
Prucmkm,V.act. [Netteyer, ofler 


nde, lexatur. Plant, 


c dit figurément , pour S'anachet mr à un 
do , dis, ) Gie, N34 party ve: er, prendre les ittereftr d'une perfonne. ln pate 


























(ric odo e l'had. _ tes alicujus defcendere , (do, dis, di, fum.) on venire, té 
4" d'une [see Inquirere alicujus vitia, Ce. | — hio , venis , veni, ventum. neut, Ampleëti, es fequi parte! 
xere fermones alicujus. Sen. alicujus, dep. Tac. Tutari partes, dep, Her. nni er de 
£o EP dee icHun i5, fuübft. f. puc: énterefis d'une perenne, Alicujus modis, & 
dro Purghne ntd , orum , p. pl. eur fervire. à Sa pale. Alicujus irati favere. 


rf. pl. Liv. Fefl. 


sw obfequi , ewobfecundare. * 5 tude! , À d 
, ans Er een DAE; V. act.) e Aon 


Curas alicujus in fe derivare, 
N'epoufer amen parti, demeurer neutre. 
+ hots d'ufage.] moveri , (moveor, eris, motus fum.) paff. A Ihe anie (4o, 

ge à POTNTEX d s&. [Emesffir la as, avi, atum.) n. A neutrà parte flarc, (fto. ftas , feti, fta- 
Pr ] Aciem ferri h étare, (to, 45, avi, tum.) n. Neutram part i, dep. * N'eroufer nucum 
nem'tefringerc, (go,gis, relie gi, tefradtum. ) 
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fentiment, Nulli fealbatia feque, Cie, Uni potius quim als 
| teri fententix ou apre 





sia. ba. LEfhérance.] Spes , genit. fpei, f. | ESPOUSSETER. wn » V. a8, promoncez, veg rus x 
[Genere la Prop c poëlie Rp. 'en profe.) Í vai des habiti. 3 
Be EN TS en Vojez EsPAI$, ESPAISSEUA, comme on is vere e vein 


Z fet eie utr ds du commencement, 


ut | cue LE sed p ret ptite V EG i 
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Stola, z. f. Plin. 


de etri atria €, qui «ll d'afre fert pe ux. Spon- m'ipouffetter de la belle masi: Me robè, ^ 
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ZSPOUVANTE, prononerz rouvawte, (ublt. £. (Pour 
cauce par quelque accident impréven.] Térror, oris , m. For- 
mido, inis,f, Cic. 

Donner de l'epouvante. Alicui terrorem incutere , ew injicere , 
eu offerte , eu inferre, Cef. Cic. Alicui terrori effe. * Terre- 
re. Tertitarc, Terrefacere. a&t. accuf, Cie. Plin, Voyez Es- 
POUVANTER, * 

Jeter l'épouvantr. Jacete terrores. Cic, ewfacere. Tacit. 

L'épsuvanie fe mir dans l'armíe, Incidit terror exercitui. In- 
vafit terror exercitum, Liv. * Prendre l'ipomvamte fur de faux 
bruirs. Falls rumoribus terreri , (eor, eris , territus al 
Caf. Terrore commoveri, (cor , eris , commotus fum.) 
Cicer, 

ESPOUVANTE', prononcez VP OU V AN TE, Fl, EPOUVAM* 
ris,f, [Ejray.] Territus, Pertesritus , a, um, Ci. Perter- 
refa&us ,a ,um. Brut. ad Cic. 

ESPOUVANTER , prensncez, EP o UV ANTER , V, att. [Faire 

à quelqu'un, luy donncr.de laterreur.] Aliquem terrere , 
(eo, es, errui, itum.) ew conterrere , e perrerrere, Cic. Ali- 
Quem territare , (to, as, avi, atum.) Ter: Aliquem perter- 

: €. Teremr. Terrorem alicui incutere , (cutio, is , 
cul, cuffum.) Liv. Alicui terrorem inferre , (inféro, in- 
fers, intüli , illitum.) ew injicere , (cio, cis , injeci , injec- 
turn.) aét. cic. , 

S'E'?ov Y ANTER, prendre l'épouvante. Tetreri, Perterreri , 
(eor, eris, territus fum.) paff. Cic. I 

ESPOUX , fubft. m. pronencez E'P ov x. (Mari.] Maritus, i, 
m. cm pu conjügis , m. * (Iponlus , i, m. frznifie wn 
Fiancée, 

ESPREINDRE , prononcez, Y'P R £13 N DR E, V, a. [Faire for: 

- tirenpreffant quelque liqueur.) Exprimere , (mo, is ,expref- 
fi , expreffum.) a&. acc. lim. 

ESPREINTE, pronencez vp & E tw T F, fubit, f. [L'adlisn d'é- 
preindre , où de preffer.) Expreflio , onis f. Celf. 

EspagiTE, [Unc envie donlomreufe d'aller à La felle fans pouvoir 
rien faire] Torfio , onis , f. 

ESPREUVE, promencez PREUVE, fübft. f. [ Expérience A 
tentative, effay qu'on fait d'une chofe.] Tentatio, Periclitatio, 
onis , f. seticülum »l, n. Cie, Liv, Ter. 

Nous avens connu l'utilité des herbes, par léprewvequ'onena 
faite, Herbarum utilitates. periclitatione percepimus, Cic. 
* C'ef inc épreuve de vefire perfeverance, Tentatio cít cu per- 
fcverantia- Liv, * Faire l'épreuve d'une chofe, Alicujus rei fa- 
cere periculum, a&, Ter. Aliquid experiri, (experior, iris, 
expeitus fum.) dep, Tentarcaliquid, (to, as, avi, arum.) 


a&. o. 

EPnaxuvt (chez les Imprimeuri.) Specimen, inis, n, Exem- 

- plum ,i, neut. 

ESPREUVIER , érivez Gr voyez ESPERVIFR. 

ESPRIS, m. Espuis, f. (premencez, &'e & 15.) part. paff. du 
Verteinufité E'P»R kw pA. Captus,2,um. Ter. 

ESPRIT , ( 1e dit par excellence de latroifiéme Perfenne de Pa- 
dorable Trinité, ) Spiritus. Sanétus, genit. Spiritàs San&i , 


maíc. 

Esrxir fe dit aufi (de [a Puiffance divine, © de fa comminica- 
tien aux hommes.) Spuitus Domini. Spiritus divinus. Digi- 
rus Dei, * L'efprit de Dieu effloit parte far les eaux, Spiritus 
Domini ferebatur füper aquas, * Les Saints ont effe remplifde 

,  PEfprit divin, Spiritu divino pleni fucraut Sancti. 
Esrxir fedit (de ce qu eff incorporel.) comme Les Anges fant de 
efprits , des fubflancer incavporelles , des intelligences, An- 
gcli fant meri fpiritus, fubftantiz fpiritales & incorporez , 
(camme parlent les Philofepher,) ' 

Lis xsenirs Hem heureux. Beutx mentes, gent. beatarum men- 

tium, £ pl. Mentes caelefles & ab omni concretione morta- 
li fegregatæ , f. pl. | 

Esvairs malus, Mali fpisitus. Male mentes, Voyez DE- | 
MON. . | 

Eseatr folet , (Lutin qui snfelde certains liens] Larva, x , £ | 
Lcemürcs, genir, lemürum, m, pl. * // fe moque des efpritt, | 
Ráidcet no&tutnos]emures. Hor. 

Esrurts dergrepaffet, Manes, gemit. manium, mafc. plur. | 
Vir .- " 

Eisnir, [L'ame, qui anime nos cerps,] Animus, i; m. Ani- | 


E 
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I æ,f. Mens, genit, mentis, f. Cic. Spiritus , ds, mafe, 


Rendre Pefprit , (Rendre l'ame.] Animum agere , ou efflare, 
Voyez ExrrR S£, 

Un efprit qui n'a rien à fe reprocher, fe retient diffcilement , leef- 
qu'il fe voit epprimé par d'infalence des méthanrr. Difücultet 
continetur fpiritus , qui fuz. integritatis conícius , à noxio- 
sum infolentiis premitur, Pü«d. | 

Efprit élevé, "Une grande ame, Animus excellens, eu altus, 
+ excétus, su magnus, ew ingeus, ew fublinais & clatus, 
Cic. * (Lecentraire ef , Abjcétus , su demiffus , eu jacens ani- 

SEjeis eblaro, Animes adi 

prit abbatu, Animus afflidus & fractus, om proftratus. Cic. 

Efprit inquiet, /EfWuans animus. Curni. P aed eng eu fotlici- 
tus animus. Cic, * (Le cextraire «f , Liquidus animus & de« 
fecatus, Plaut, "Un efprit tranquille , €» qui n'a point Pembar- 
fat. Efprit ferme € entier. Firmus , es infra@us animus : 

[Le contraire eff Infüabilis, eu mobilis, eu commueabilis 
&nimus. Cc, Un efprit inconflant , leger.) * Efprit féroce, Fo 
ITOX, e» trux animus, Truculentus animus. Plaut, Tac. 
a Intraittalle. Intra&tsbilis. * Jofariable, Infatiabilis, Liv. 
: Intemperant, Intemperans. Liv. * Foible, Infirmus, Ter. 

Effress, Anguftus, Ge. * Petir. Minutus & exiguus. wv. 
Parvus. Cic, | ufillus, Har. * Nigligent , memchalant, Omiffus, 
Ter. * Opiniaflre, Pertinax. Cic. Obftinatus. Liv, Obfirma- 
tus. Plaut, . | 

Efprit adreit (v propre à fourber, Verfutus animus & ingenia- 

^ tus ad aflutiam, Plast, * Efprit quiaime la gloire. Animus 
gloriz cupidus. Cir, 

Eni eff maifire de fon efprit. Mentis compos, Sux mentis ho- 
mo. Cie, * (Lecontraire e? , Non potens mentis. Sev.) 

PY fie d mg agues pour l'eflude. Excita mens circa flu- 
“int, * Pour la cuifiue. Ani i ini i 
cili rs ifiue. Animus in patinis. Ter, on im 

Avoir L'efprit ailleurs, penfer à toute autre chofe , qu'à ce qu'on 
neur dit. Non atrendere ad ca quz dictae Mia res spere. 
Aliud cogitare, Cic. * Vefire e[prit eff ailleurs. Mcns tua perc- 
gtinatur, Tu hices, animus alibi. 

Ejire en repos d'efprit, Avoir P'efprit en repos. Confifterc ani- 

-mo tranquillo, cir, 

IL fast accouflumer les efprits encore tendres aux exercices ler plus 
Pémibles. Tenerx adhuc mentes afperioribus ftudiis forman- 

Medea Hor. 

Mon efprit ne demeure point dans fon affette ordinaire. m 
hi non cert fede Mu ^ " —— 

Se mettre bien dans lerefprits, Animis adrepete, Infucre in 

erre nis Po 

ma mii l'efprit de travers, me l'a dímenié, Me tranf- 
verfum hzc res abftulit. Plaut, * Mon efprit à tiüjouri efté 
e LM à votre endroit. Animus cigate meus, idem fuit. 
Esvair, CEntendement , cette faculté de lame par laquelle mous 
Cemprenons les fciencei.] Mens, genir, mcntis, f£, Ingenium, 
ii,n. Cr. R 

"Un grand efgrit, Efprit élevé, Summum atque eminens ingc- 
nium, Cie, * Bel efprít , Efprit rare, éclatant, brillant, Ynge- 
nium excellens , eu eximium , ou fingulate , cwilluftre, Ge. 

Ffprit vif, pergant , pénétrant, fabri. lagenium acutum , 
acre, peracre, Ce. * Efbrit bsuch?, Ingenium obtufüm , os 
rerufüm, oz heberatum, Ge, * z fyrir agréable, joly. Ingenium 
jucundum , eu elégans , ew polirum. ce. * Efprir cultis. Cul- 
tum & fübactum ingenium. Ciz, * Efprir de fen ér fort atf. 
Fervens & velox ingenium, Quint, Fervidus iageaio. Ovid. 
Ingenii fervidus, Sii- Hal, * Efprit lourd € e w4 Tardum ^ 
& plumhcum ingenium, * Efprat indocile, Indocile ingenium, 
Sen. "Un efprit fouple & rempanr, Colubrinum ingenium. 
Fiant, * Efprit mitdieere, Mediocre ingenium, Cie, 

Quia beancoup d'efprit , Qui abiende ÜCefprit, Qui a infinimena 
d'efprit, Homo ingeniofus. Ci. Ornatus bono ingenio. Mul- 
tum habens ingenii, Ingenio abundans, Cicer. Cui vena 
Pen benignà. Herat, lngenium habens in numerato, 

hint, 

LU ef grand dé corps, mais d'un effrit encore plus vaffe cv plus 
grént, Corpore ingens; Ere aninti immodicus. Taur. 

ss 1i 
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1l a un offrit capable det plus bauts emplois, Ingenium quantæ- 
cunque fortunæ capax. Tacit. 

Vous avez beaucoup d'efprit €. de politefe, €r veurréulires ctam 
lement , foit a plaider , fait à La confuiratson.. Non tibi parvum 
c(t ingenium, non incultum, nec turpiter hirtum, primns 
cris, fculinguam caufis acuis , feu jura civica paras refpon- 
dere. Hir. 

Ceux qui out beancoup d'efprit foulfrent avec une impatience incra- 
Jabie , la pejantenr des moins [pirituels a concévoir en beaucoup 
de tempi , ce qu'ils ant comprir d'absrd. Quo quifque ett foler- 
tior, & ingeniofior, hoc docet iracundius & laborioïus, 
qe" enim ille celcriter aicipuit , id cüm tarde percipi videt, 

iMeruciatur, Cic. 

li w' efi qu' efprit depuis les piedi jufques alatefle , 1leff tout ef 

+ prit. lle quantus quantus eit, nihil nil fapientia elt. Ter. 
Sipit hic pleno pedore. Filaur. 

La nature l'a mis an monde avec wnefprit detraverr. Sinilira 
cum ja Jucem natura extülit. Fhad. 

Lei Grecs ant recen des Mufes un bon cfprit avec toutes les graces 
du ansage. Graiis ingenium dedit Mufa, X ore rot lo- 

ul. Her. 

me ni fsn bien, ni fin efprit. Infra cenfum & ingenium il- 
lius cil. Her. | 

Ji avoit bien un autre efprit, qu'il ne faifeit paroifire. Longë a- 

. liusiagenio erat , quam cujus fimulationem induerat. Liv, 

ls foni tous d'un autre efprit , que veus. llli funt alio ingcnio , 

atquetu, Plaut. 


Cela eji dit avec efprit , il y a de l'efprit à cela, 1d fanc ingenio- | 


sedidum. Sophôs. Perr. 

Cela efl d'efprit, Cela ef fait avecefprit. Id ingeniosè , ou fo- 
lester diétum, ewfa&am, eu excogitatum. Cie. 

1U a l'efprit bien fait Gr bien tourne, Lepide cít ingeniatus. 
Plaut. 

lli ont P'efprit fi leger & fi changeant, que ce qu'ils venlent au- 
jour bmy , iis ne le veulent plus demain. lta illis funt ingenia, 
quod lubet , non lubet jam id continuo. Plant, 

u'wne pierre. Hebes eft, 


IE efi fans efprit , dU n'en a non plus 
fapientiz , quàm la- 


- ftupidus ac plumbeus, Non plus ha 


is. Plaur. 

e un efprit décifif. Promtus el illi ad decernendum animus, 
Créer, 

Esenirs , Certaines parties les plus fubtiles du fang arteriel,] Spi- 
ritus , unm , m, plur. Celf. 

Esvarrs, où Sels que let Chymiffes tirent des mineraux : comme 
L'efhrit de fouffre, Efprit de nitre, &c.. Spiritus fulphüris, 
nitii. 

Efssitde vin, Eau de vie rettifie. Vini fpiritus. 

ESPROUVE', pronemcez, g'PROUV E, m. x'eROUVEE, f. 
pars. pall.. Voyez. EsP&OUVER, 

ESPROUVER , frenoncez, PROUVER, V. at. [Experimen- 
ter, effayer y faire l'épreuve.) Probate, Tentare, (o, as,avi, 
atum.) act. acc, Experiri, (experior, iris, expertus fum.) 
Periclitari, (tor, aris, atus fum.; dep. acc. Facere periculum 
fei alicujus. Gic, Ter. 

Eprenver la force d'un venin fur quelqu'un. Vim veneni in ali- 
quo experiri, Cic. * Le courage Cr. la valeur déchacun. Quod 
ia unoquoque fit animi ac virtutis periclitari. Cef. * Epreu- 
ver quelqu'un, voir quel il eft. Infpicere aliquem experimen- 
tis, Colum, * Vous épromverez, dani (ei rencoutres combien je fnis 
bos ami. Experière, ew fentics, ubi fe fe dederit occatio, 
quàm fim amiciffimus. | 

g^2) diffimulé expres , afin de vous éprouver. Ei gratii diffimu- 
lavi, ut vos pestentarem, Ter, 

je vouiois éprspver ew veir de quelle maniere vous prendriez la 
chef. Periclitatus fum animum tuum, quo pacto id ferre 
induceres. Plaut, , 
ge ne le [ray que pour l'avoir trap epronv:, Mihi ufus venit , 
hocfcio, f'er. ‘ 

ESPROUVETTE, prononcer &'PROUv ETT E,fübfl. f. (Ser- 
te de fonde a l'ufage des Chirurgiens.] Specillum,i, n. Celf. 

ESPUISABLE, pronencez &'Pu 15A B1 5, adject. in, & [aj 
peut étre conis] Quod exhauriri poteft. 

ESPUISE', prousurez L'PUISK , ML KPULSER, , EX- 
kauftus, 4, um. Fez Loruisun, 


| 
| 
| 
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ESPUISEMENT , prononcez k'PUISE MENT de force £o d'ejs 
prits , fubft. f. Éxtnanitio , onis , f. cic. ied. onis K3 


Serv. 

ESPUISER , prononcez, gru t5 X & , V. att, (Tarir, effer tonte 
d'eau d'un endroit.) Exhautire , (rio, is, hauti, hauftum.) at. 
acc. Exinauüue, (io, is, ivi, itum.) at, acc. Cic, Caf. 

Erurssa fe dit figurément, [Rwiner, affoiblir.] Exhaurire, 
aét. ace. dir. 

Le cours de ventre épuife 
fluens alvus, Ceif. 
ay épuifé toutes ley forces de mon efjrit é» de mon courage. Om- 
nes profüdi agis animi fama cum Cic. * Pay épuiré tout ce 
que j'avois de jugement fur cette matiere. Quidquid habui ju- 
dicil in desde, in illum librum conca tid * Vans pum 
épuré dan: vejire apvrage tous lercrnemens d'.Ariflore. Tuus 
liber pigmenta Ariftotelis confumfit. Cie. * ÿ'ay éuiré la 
bonté de mes amis. Exhaufta eft benignitas mcorum amico- 
Tum, Cic, * Cetravail n'a cpuiss. Hic labor me dedit ad lan- 
guotcm, Píaw. Vires exhaufit hiclabor. *1/ sefi epuife à 
force de donner. Stetilis eft à datis, Plaur. 
LEpuiré par les dejpenfes des owvrages € descharrei, Exhauftus 
opcrum ac munerum impenfis, Suet. * Epuivé d'argent par des 
cdificer publier, Exhauflus magnificenri publicorum o 
rum. Liv, * Des villes épuisées de biens, Exhaufix bonis civi- 
Vates. * Un hemme eyuisé de débaucier, Exfuccus & cncétus 
homo. Petr. B. . 

ESPUAER, pronencet, kp UR, V, act. [Nerteyer, purifier.] 

ges Expurgare, Deffcare, (o, as, avi, atum. ) aët, acc, 


lex forces d'un malade, Exhaurit zgtum 


| Ox prx au figuré, Le jufe efl épuré par les fouffrantes , commé 


or dans la feurnaife, Sicut aurum in fornäce, fic juftus ma- 
list atur, 

ESPURGE , pronencez, &'P u & c &, fubft, f. [Herbe médecinale re 
eed Cataputia minor, gemir. ix minoris , f. La- 
rd ce pe " genit. cataputiz minoris , f, La 

ESPY, pramoncez Key. Spica,z , f. Cic. Se fermer, ou deve- 


rd tn fpicam exire. Var, Spicari , (or, aris, atus fum.) 


D'E'r v, ou Fair d'epir, Spiceus , a,um.. Her. 

L'allien de ramaffir les qu. Spicilegium, ii, n. Var. 

La basbede l'epy, Auftz , arum ,f. pl. (Arifta , x, f. au fingu= 
lier Jigmfie chaque painte qui campofe cette barbe.) * Un thy qui 
n'a point de barbe. Spica mutica. Far. * Epy qui a de la v 
Spica vallo ariftarum munita, Cic, 

Le hant de Pepy. Fiit (jndecismable,) Var. * Lenend qui efl an 
dejourdei'eyy. Urruncum, i, n. Var. * Ce qui enveleppe Pepy. 
Fiumenti vagina, æ, f. (ic, * Petite peltiemle qui envels 
chaque rain danii cy. Gluma, z f. Vaginüla,z, f. Folli- 

( eae. 1, A NUN í 
n prononce dans les mots fuivants le gu comme un &. 
ESQUARQUILLER , Voyez, Exin he . 
ESQUARRIA , prononcez, VQUARAIR, V. a. [Rendre un. 
piece de boir, QU wne pierre quarr'e.] Quadrare, (dro ,as, avi, - 
atum.) aét. acc, Colum. Voyez EQUARRER, - des 
ESQUARRISSEMENT , prorancez EQUARRISSEMEN T, 
fubit. m. [ L'aZien d'eguarrir.] Quadrätio, onis, f. 
ESQUARRISSEUR , pronsstez, FQUARRISSEUR, fubft.m, 

[Celuy qui équarrit lc bus, Où la pierre. Quadrararius, ii, m. 
Sidan-.Apell, 

ESQUERRE, pronencez, k'qu && REF, fubit. f. [Infrument de 

torctvie pour me[urer un angle droit.) Norma, z f. Vir. à 

Drejfer des angles à lÁequerre , (Y appliquer léquerre , peur voie 
s'ils font droiti] Angulos ad normam refpondentes exigere, 


Virr. 
ESQUIF , fubft, m, [Petit vaiffeau de mer prepre le fervice 
d dcs vatfeaux, qui ae va queres eni snm] at 
3f. Cir. 

ESQUILLE , fübft, f. {Eclas d^ ; À 
D pp si,n. p^ Hi e CM MINES 
ESQVINANCIE, fübít. f. (Infammatien dela perte: M. d'.A- 
blancourr. dit sQuiNANCIT.] Angina, z,f. Gif. Faucium in 

ete t onis, pee angor,oris,m. Plin, 

4 unc efgquinancie, Occupat fauces angor. Plin, 

angl, Cf pat Bor. Plin, Strangulatur 
. Meu 


L1 
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Mourir d'efgninancie, Mori angind. Plaur, Suffocari, ex ftran- 
gularianginä. Cre. Plin, 

Lapuxefionne, Où efi unbonremede centre lÁefquinancie, An- 
ginx adverfatur pix. Anginas abolet pix. Contra anginas 
prodeft , en utilis eft pix. Medetur anginis pix. Follet pix 
efficaciffime contra anginas. Saluraris eft pix contra angi- 
nas. Sanat , ox fedat pix anginas. Subvenit, ew prodeft , o 
fuccurrit pix anginis. Plin, . 

On donne la chryfocolle pour l'efgninancie, Datur chryfocolla in 
angind. Piin. 

ESQUISSE , fubft. f. terme de peinture, (Deffein craqué, ou 
fait a lahofes legere ébauche au le premier crayon d'un owvra- 
£r.) Adumbratio , onis , f. 

ESQUISSER , V. a&. fe dit en peinture, pour Crequer sn def- 
fein , faire une legere ébauche, Adumbrare, (bro, as, avi, 
atum.) Delineare , (co, as, avi, atum.) adt acc. Plin, 

ESQUIVER , V. a&. ( Se famver avec légereté 6 promptitudr.] 
Declinare, Vitaté, Evitnre, (0, as, avi, atum.) act, acc. | 
Effugere , (gio,is, cfügi, eflugitum ) Elüdere, (do, dis, 
fi, fum.) at. acc. Cie. 

Pa efauivi le conp en me déteurnant tant foit peu, Parvà cot- 
poris declinatione iftum deélinavi. Liv. MA 

s'Ésquiv n , [S'efibapper.) Se fubducere , (co , cis, xi, &um.) 

| $c proripere , á io , is , ripui , proreprum.) a&t. Fugi eli- 

"bi, (clabor, elaberis, elapfus funt.) dep. Evadere, (do, 
15, fi, fam.) n. Gt, Cf. Liv. | 

Faire efqniver quelqu'un, Dare alicui fugam. Vire. — . 

ESKAILLER , proroncee Tk ATLLEB, V, a&. (Ce verbe fe 
dit des itoffes C desuhrairs.) comme La gaze s'iraille. Nebu- 
la linea diducitur , ew diradiatur. * Une epingle éraille la peau, 
Spinula didücit , su divaricat , ew dilacerat cuim. 

"Un ail éraillé , "Un ailrouge y dont la paupiere eff trop omverte 
par quelque accident. Didu&tus, eu divaricatus oculus, i, m. 
ESRAÏLLURE, pronencez S'RATLLUME , fubft. f. Lacera- 

tio , onis , fm. 

ESRATER , prononcez, FR AT ER, V. a, [Offerlarate.] Lit- 
nem ampütare, (to, 25, avi,atom.) a&. | 

Esxares ett au(fi un terme populaire, qui fignifie Eveiller | 
quelqu'un qui eff niais, flupide 6 sailancolique, (Le rendre | 

ay € plur alerre.) Experreétiorem, hilarioremique aliquem | 
acere. Excitare & acucre aliquem. 

ESRENER , prenoncex ERENKR, V. 2Q. [Romre ler reins.] | 
Aliquem delumbare, (bo,as, avi, atum.) act. Pi. Ali- | 
cui lumbos frangere, (frango, is, fregi, fraétum.) ou in- 
fringere. Her. M 





Qui eff érenc , Où éreînté, Qui à les reins rempus, Delumbis : 
& hoe delumbe, adject, Delumbatus,a,um, Pis. Elum- | 


bis &- Elumbus fetrouvent daus Feflur, ^ | 

Ow prr figurément, Ma plume eff érence, Calamus meus eft 
mucrone retàfo , es hebeti, Retufus eft calamus. 

ESSAI, Voyez Essav. , 

ESSAIN, fubft. m. (Re'etten de jeunes manches à micl , qui for- 
tent au printempi de (eia vniber, peur ex fermer de mawvelies.] 
Apumeximen, inis, neut, Virg. 

Ferre deiejfains, Examinare, (no,as,avi,atum.) n, Colum. 
Examina condere, (do, dis, didi, ditum.) act. Virg. 

ESSANGER , V. act. (Lacer d'aberd de linge fale dans l'eau, 
wr en ofer la plus erejfe ordure , Gr pariiuwlieremant le fanc;) 

. Lines fqualida abluere , (abluo , is , ablui, ablürum.) act. 

ESSART tint Terre , V. att. [ Difrieber mine terre , em arra- 
eher der racines, ] Kadices € campo exercre, (exéro, is, 
exerui, exestum,) Colum, Stirpitus extirparc, ew purgare | 
agrum, virgultis & arborum radicibus, Celum. Radices 
atborum ex agtis evellere , (1o lis, cvelli, ex evulfi, evul- 
fum.) aét. 

ESSAY, fubft. m. [.44iox par laquelle on tafle & on fait l'e- 
preuve dei chefe:.] Feiiclitatio , onis, form. Cic, 

Eifay des viandes & du vin. Cenlura ciborum & vini, Prz- | 
gels Cibus, i, m. * Faire l'effay des viandes ér du vin | 
u*on fert au Roy. Cenfuram ciborum K vini in cpulas Regis | 
acere. Pim. Cibos, en vinum prrguflare, es prrlibare, 
Srar. en przlambere, Her. ew guflu explorare, Tacir. | 
Qui fait leffey des viandes, Praguitator , oris , mafc, Suer. | 
Essay , (qu'on fait de fes forces, avant que d'entrer au combat, | 
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sti dans le fen fivri, avant que de commencer quelque chsfe.) 
Prolufio. Przlutio, onis, faem. Cic. Flin-Gnn. Proludium , 
H,n, .4ul Gel. 

Essar , où Coup d'effay dece qu'on [fait faire. Aïtis, an doétri- 
"nz fpecimen, inis, n. ericülym, i, n. * Faire fon cenp 
d'effay. Specimen fax artis dare. 

Essav fa dit figurement en morale (des exvrager c'efprit.) Le 
fjavant M. Nicole a fait de fert beaux Ejfcti de marale, Erue 
agn Nicolius dodta admodum fpecinuna de moribus 

edit. 

Essav parmiles cabaretiers, fe dit (d'ene petite 1477 dent ils 
qgenficnt des vins) Parvus crater, ad cenfuram viui, genit. 
Parvicrareris, m. 

hs APPELLENT auffi Essav , (de petite Losteilles dant lefquel- 
des tls envayent du vim pour le gonjier.) Laguncüla parvula , x , 
fœm, (ad cenfuram viai.) 

ESSAYER , V. act. ( Faire l«fsy , OÙ sme épreuve] Tentare, 
Pertentare, Explorare, (o, 4s, avi, atum.) 20. acc. Feri- 
clitati, (tor, atis, atusfum.) Experiri, (ior, itis, expcr- 
Tus fun.) depon, accuf. Alícujus rci experimentum faces 
1C. Cheer. Tac. Probare, (bo, as, avi, atum.} adt. acc. 


Caf. 
um der besf, Probare boves. Colum, * Un habit past voir 
il efl bien fair, Probare veftem , an nobis deccat , e» con- 
Macc * Da fouiiers. Ptobare calceos , an apti fint nofixis 


pedibus, 

Ejfsyer la bonté du pain em le gesiant, Explorare guflu bonita" 
tem panis, Colwm. « 

Après qu'elle eus effayé dans fon miroir tewr let airs que l'en 
Perd bientôt, quand on felajire azec un amant. Poflquam ten- 
tavit omnes vultus ad fpeculum, quos foiet inter amuntes 
rifusfrangere. Perr. - 

Effayer le dernier remede, Extrema, ou ultima experiri, Se- 
lu, Liv. * 


| s'Essaven, [S’érouver,] Tentarefe, Viresanimumque fuum 


DINER * Proludere, (ludo, is, fi, fum.) neut. Colum. 

af 

Ho efayé, outafch? par fes artifices d'éluder leveTetr denefre 
reffentiment, Artem quafivit , 
impetus eluderet. Perr. 

Qui fau Cejay des métaux, Effayeur. Probator, oris, m. Cic. 
Infpe&tor , oris , m. 

ESSECK , (Vilfe d' Efclavonie.] Effechia , x, f. 

ESSELIERS, fubft. m. plur. terme d' Architc&ure, [Porencer,] 
Interpentiva , orum , n. pl. 

ESSENCE, (en prononce cflance.) fubft, f. (La nature der Ef- 
trer.] Eflentia ,«, f. Natüra, x , farm. Cie. 

[ Voicy les paroles de Quintilien fur le mot d' Femtia, Nous. 
avons plufieurs mots nouveaux formez du Grec. comme 
les mots d' Ee: & d'Effenrra ; & je ne vois pas pourquoy nous: 
les méprifons tant , & en cela nous nous rendozs des juges 
iniques contre nous mefmes, & fous failons connoifirc las 
pauvreté de noftre langue , Muira ex Graco format nova. 
funt, wt Enr, Effentia, cur tantopere afpersemur ribrl video X. 
nifi quod iniqui 1udices adveriis mes lumus, ddeose panper= 
tate fermonis laboramus, Quint. 11 dit de plus qu'il n'y a: 
point d'autre mot Latin pour exprimer l'icix de. Grecs, 
que celuy d' £fentio : toutefois Ciceron fe fert du mot Na- 
tura pour figaifier l'Effence des chofes.} 

Essrncr, rial y extrait de quelque fnbjlance que ce fait.) Suc- 
cas fubtiliflimus , i, m. Liquor defecatillimus igne extrac- 
tus, m. Ungueotum, i, n. Plamr, Liquidi odores, reni, 
liquidorum odorom , m. plur. Hor. * 41 efl parfursé d'cjfen- 
cé, Liquidis odoribus perfufus, Unguento Liborus. Pirad.. 
Her. IE a apperté tentes fortes d'effences, Vnguenta multi- 
genera multa attulit fecum. Píaur, 


ESSENCIER 7 V. act. (Parfumer les chefer, en y répandant des, 


ejfences.] Perfundere aliquid odoribus, * Det siauler effer= 
rici Ou fur lefqneilesom répandu des effèmces. Cibrunguento 

delibati. Cibi odoribus perfuli ,«» medicati. — - 
ESSENTIEL, ew Essr*cirt, m, Esseytri ttg , fem. adjc@. 
[on presence effancicl. | ( oi eft de i'eifence. d'une c5 fe. ] 
lu naturá pofitus, e« fitus, a, um, Quod naturz alicu- 
jus rei copyenit, Narurz proprium, Natuiz cogreniens & 
$553 . aptum,. 


qui nofiiz animadverioais- 
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aptum. * (Le met Effentialis & hoc effentiale eff ws terme 
des Dhils/ophes,) 

On pir parmiles Jucifconfultes, ce met efl effentiel, Vexbum 
iftud neceflario addi. debet hvic rei. 

Cette piece efl elfonrielle dr dccifive du procts. Mlud inftrumen- | 
tum iitis decrctcorium elt. 

ESSENTIELLEMENT , adv. [D'une maniere effentielle.] Na- 
tur , ai ablani y. i 

ESSETTE , fubit. fem. [Outil de remelier.] Afcia, æ , foem. 

[C'cit une efpece de Maiteau qui a unc tcfte ronde d'ua cofté, 
& un large tranchant de l'autre. ] 

ESSIEU, inbfi.m. Axis, ism, Piin. 

[C'eft la piece des Charzettes & Caroffes, quientre dans le 
moyeu des Roues.) 

ESSIMER , V. act. terme de Fauconnerie, (Offer la eraiffe & 
amarerir un erfeau de proye.] Emaciare, (0,35, avi , atum.) 
ad. E Colum. Adipem tenuare, S)wmr, Corpus adime- 
rc. adt. 

ESSOR , fubft. m. (tir découvert & libre, qui caufe de la [é- 
cherejje.) Liberius cxlum, ceni. liberioris cxli, n. Aer 
apertus & patens, genit, acris aperti & patentis ; m... 

Les oifeaux prennent Poffir. Avesic libero ccelo permittunt. 
Quiur, Se librant aves per parentem aerem. 
Ox pr encefensaufiguré , Donner Peffir à fen efprir. Dare 
campum ingenio in quo exultarc poflit. Cie. Permitteze ha- 
nas ingenio. 
Prendre L'ejfur, [S'Élever, ou Eleoer fim A" en écrivant,] Af- 
furgere, (go, gis  rcxi, wn.) fis . Prodire in cothur- 
nis novis. 24d. Magnum loqui & niti cothurno, Her. — 
Donner i'effor à fan indignarion. Vela darc indignationi. Piim- 








Fan. 

PrenDne l'effer, s'enfuir, Evolare. Aufngere, neut. Cic. 

Prendre l'ejfor , fe doner plus de liberté qu'à l'ordinaire. Libe- 
rius tivere. Sibi nimium permittere. Indulgere fibi, Ani- 
mo indulgere, Se indulgere. Cie, Terent. 

ESSORER, V.a&. (fe dit en pre do Linge qu'on met à l'air 
pour fécuer.) Lintea aperto & patenti aëre liccare, ex cx- 
ficcare, (0,3s, avi, atum.) act. 

“ESSORILLER , V. act. (Coupper les ereilles.] Mutilate alicui 

aures, Mutilare aliquem auribus, Liv. 

[On devroit dire Eféresller, mais l’ufage eft pour Efariller.] 

ESSOUFFLER , V. neut, [Perdre haleine par une forte cowrfe.] 
Ex curfurà anhelitum ducere, (duco, is, duxi, duétum.) 
at, Piour, 

ESSOUFFLE',m. Essourrzisr,f. Part. Curfuanhelans, 
antis, omn, gen, Anhélus,a,um. fin. 

ESSUY , fubft. m. (Vent , ou chaleur qui féche le ckemin , Où le 
linge.] Ventusficcaneus, i, m. Celum. 

TI sc fait poinr d" ejJuy. Non fpirat ventus ficcancus, 

ESSUY-MAIN , fubft. m. Mantilium, ii, n. Var, Manuter- 
ium, ii,n. /fid. 

ESSUYE mac, Essuvee, fem. part. paff. Voyez, Es- 
SuYFR. 

ESSUYER. V. a&. (Paffer um linge par delle un corpr meuillé.) 
Siccare, (co, as, avi, atum.) Tergerc. Detergere. Exter- 
gere. Abftergere, (tergeo, & tergo , de {a 2. conj. € de la 
triifième, ges, eu gis, terti, teriuim,) a&. accuf, Plaur, 
Colum. 

Effuyez, votis , veus effes tout en fnéur. Abflerge , eu deterge 
tibifudorem, Piaur, 

1l effuya avec le pouce les larmes qui luy coulsient des yeux. Ma- 
nantes lacrymas pollice detertit. Per. Siccavit lacrymas. 
Ovid, Abfterfit ferum. Cic. 

Ox prr, Le vent a eff :)é ler chemins. Ventus ficcavit, es exe 
fuxit vias. 

Essuvrn, [Supporters foufrie.] Ferre. Perferre, (f:ro, fers, 
eëli,lütum.) Suflinere, (eo, es, cinui, tentum.) ak. acc. 
Tati, (tior, teris, paffus fum.) depon. accuf. 

'elTisyay trees coups decardes avec wn. conrace de Spartiate , c'eft 
adire Sans me plaindre. Ego quidem tres plagas Spartäni 
nobilitate concoxi. Ptr, 

[ Aliution sux enfans de 1a ville de Sparte, qui fouffroient 
m coups de fouét , fans [e plaindre , devant f'autcl de 

ane. ] . . 
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Tl à effuyé toute honte, Nihilillam pudet. Terent, Pofuit put 
dorem. Mar: 

Fay ejfeyé toute Pindignité & toute la peine qu'il y a à fouffrir 
pour crx. qui enr A vous voir, Omnem adeundi te & te con- 
veniendi indignitatem & molefliam pertüli. (cic. 

Effuyer un a front, lnjuriam pati , ew fuflineze, * Une tempefie, 

Tempettarem. Cie, 

L'infanterte effuya l'effort de la cavalerie, 

Lou fuftinucrunt. Liv. f 

“8 à ejlnye plufieuri fangeri, Defunétus laboribus, Her. Pe- 
riculis rete ar gr si 

EST latrorfiéme perfenne du verbe EsTRe, Veyez, ESTRF, 

Esr, fubft. malt. (en prononce fte.) [Nom qu'on denne an went 
eriental , qui fenfle du coflé d'ersent.] en Italic on Cappelle 
Levante, 6» par teute la mer mediterranée : en Grece Apelic- 
tes j en Latin Eurus, gemi, Euri, m. Solinus, fola- 
nus,i,m, Vitr. Colum, 

ESTABLE, pronencez &'r Aut v, fubft, f, ( Lieu convert es 
Pan retire ler befiaux.] Stabülum,i,n. Celum. 

[Ce mot cft general pour fignifier toute forte de lieu à mettre 
les animaux. ] | 

Erable à berfr. Bubile, is, n. Bubilia, ium, neut. plur. colum. 

Etable apeerceany, Hara, a, f. Ci. Suile,lis, n. Ovid, 

M a brebis, Ovile, lis, n. * A chévrer, Caprile, lis, n. 

Mm. 


Impetum equitatüs 


^ Valet d'étable, Stabularius , ii m. Celum. 


Mettre le animaux dani l'érabie. Fecusftabülare , (lo, as, avi, 

i "o ias Var. 

N DIT (d'un ltem fort mal-propre €. puant,) Ce n'efl pas à 
pue brmmer, fm ee E ori 2 Noà 

omines hic, fed (ues habitare videntur. Plaur. 

ESTABLAGE, promsscez iT ABL A Gr, fubit. m, (Ce qu'on 
payeprwr leger les animaux dans i'etable.) Stabulatio , onis , 

Tm. Colum. 

ESTABLER , prononcez FT ABLER, V.att. [Mettre les ani- 
"oer dan: d'erable.] Pecus flabiülare, (lo, as, avi, atum.) 
aC. War, u 

ESTABLY , fubft, mafc. prononcez &'r A mi v , (Table gui fert 
Aux ouvriers, particnlierement aux Tailicuri,] Tabulitum, 
i, neut. 

ÉsTABLI, prensncez, tT AB LT, m. YTABLIE, f. part. paff. 
dà Verbe EsrAnUm, Stabilitus, a, um. Voyez Esrancyn, 

ESTABLIR , V. a£. prenencez, ET A BUILR , [.Atffeoir fur quej- 
que chefe. de flabie  d'affuré,] Stabilite, Conftabilire, (io, 
15, ivi, irum.) Firmare, (0, as, avi, atum.) act. acc, 

2 "dique tM. k ( pof 

ABLIR, (Mettre, paler.] Ponere, (pono,is, pofui , po- 
fitum.) Fundare. Callócase , (o, as ie Munt) Conti 
tuerc, Inflituete , (uo, uis, ui, ürum.) 46. acc, * Erablir 
des atteliers pour forger des armer: Armorum officinas infli- 
tuere, * Dergrensers , Où des magafini en certains lieux. Conf- 
tituere horrea certis locis. Caf. 

Etablir in. tuteur & des enfant orphelins, Tutorem orbitati fi» 
liorum inflituere. Cic. 

Ow nir, Etablir der loix, Leges ponere. Her, Legem confti- 

NC ein Cic, " iu ie 
N DIT, Étabiir quelqu'un, (Luy donner quilque crablillement. 
Stabilire. Con sbilire, Coliocare bent vd mil. E» 2 
ture vour a Lira ciably. Fortuna te collócavit ia ampliffimo 
flatu, * Une marfen bren établie, qui a de grands biens € de 
trandes alfrancs. Fundatiffima familia. Cie. * Erabier bien 
fes affaires. Rem fuam couftabilire, Ter, * 4H ef bien établi 

^ € fort à fen aïfe. Benecon(ttutus ct de rebus domefticis. 
€ic:t, 

Etallir ne fille, (La pourvoir par mariagr.) Collocare filiam 
in matrimonium , ou fimpicmest Collocaie alicui filiam 
fuam. Cie, Collocare nuptui, Colw», Collocare nuptum. 
Ca. * Nous a vom bien établi nos affairespar ce mariage. Bicne 
res noftra collocata eft hoc matrimonio. Pízwr, 

E'r^n115, [Mettre , peler fa demeure en quelque endroit. Ali- 
cubi fedes, eu domicilium ponere, es collocare , eo figere, 
v» (iabilire. Cic. Tuv. 
eff venu Prtabliriey, Huc commigravit, Plaur, Ter, 

E'rTABLIA quelqu'un dans d'ejpris às autre, fe dit figuré 

. ment; 


. ES T. 


ment , pour L'y bien mettre, Confituere aliqiem multi 
gratid apud alium, Cie. e 

Cette opinion ef établit danr le monde. Hxcopinio fidem ha- 
buit apud omnes ; os invaluit, * Le minfenze s'erablis mieux 
que {a verit?, Major eft mendacio fides , quam veritati, * La 
conffume seit établie, Anvaluit confuetudo. Pirn- jun. 

ESTABLISSEMENT , fubft. mac, prenemceg &'T A BLtssz- 
MENT, [.déron par laquelle ur mpi sn établis, ]. Pofitio. 
Conftitutio. Collocatio , onis, faem. cir. 

Btabüj]ervent d'une iile, Vrbis politio. * Des (vix. Legum la- 
tio , onis,f. Cic. | 

ErABii:ssk Mw, figniñe aufli Infirurien. Con(litutio , 
onis , faem. * L'érablifjement des Religienr. Conflitutio Rc- 

. ligionum, Cie. | 

KErTABLISSEMENT veut dire encore Fortune, [ Eflar dans 
lequel nn hemme eji érably.] Res, genit, tci, fac, Fortusa, 
æ,f. Collocatio, onis, f. (On amwre Bona, ewinala.) * Se 
fervir d'une chefe à l'ércbiojfemewt de fa fortune. Ad (uam po- 
tentiam, & dominntam rem aliquam convertere. Caf. 
9 Travailler ai'éallifement de Ja fortune, Sux fortunæ, su 
rebos fuis ftudere, * (| iwy doit fon établiflement, Suum for- 
tunam illi debet, * {aida de fes biens à l'érabiifément de fa 
fille. Suis faculratibus in fi]ix collocatione adjuvit, Cicer. 
* Il a un bel établifiment, 1n ampliffimo ftato cft collo- 
carus, 

ESTAFIER , fübft, m. [Grand valet de pied] A pedibus fer- | 
vus, vi, m. A pcdibus, wi: fewl (on feu-entend Servus.) | 
Pediséquus , qui , m. Gr. Stipltor , oris, mafc. 

ESTAFILADE, fubft. fem. (Coup d'épée donné du tranchant.] 

* Plagacæfiminfidia,æ,f. i 

ESTAGE, prononcez, kr AGE, fübft. malt, [ Dani wn bafli- | 
ment, Tout lejpace qui efi depuis le bar, jujques au premier ! 
Plancher.) Contabulatio. Contignatio, onis, f, Tabulatum, | 
i,n. Caf. Colum. | 

"Vne teur à fix étages. Turris fex tabulatorum. Caf. * Un beuf 
monta de ley-mefnie jufques au troifiéme étage. Bos in tet- | 
tiam contignationem (uà fponte fcandit. Liv. 

Faire plufieurs étages, Ædes contabulare, Caf. ME 

Ox nir proverbialement dans le difcours familier, Ii eff foi | 
à triple étaye, pour dire Exceffivement © aw dernier point, | 
Infigaiter ftultus, Cie, * 11 eff chiche à triple étage, Tripat- | 
€us,2,um, Piaur, . 4 | 

ESTAIM , en prenonte &' A1N , [Sorte de métal blanc.) Plum- | 
bum album. Plumbum candidum ,i, neut. . 

[Vitruve condamne le mot Stamnwm , qui veut dire toute au- | 
tie chofe que du plomb: Piuszbum candidum voce , qued fal- | 
15 bedie amanet Statnum dicunt, Vitr.] 

Porisà d'erati , {Qi fait de da vaifelle d«flaiv.) Valorum è 
plumbo candido faber & propola, genu. fabsi & propolz , 
&c, mafc | 

ESTAL €» mienx WI AU, comme on le prononec , [Petite bou- 
tique où nn Boucher tale.) Mcufa lanionia, z,f, Seer. * Stal- 
lum,li , n. dans da hoffe Latini-£. 

ESTALAGE, prenoncez &1 AL AGg , fübll. m. [ Montre der 
marchandifes qu'on vend, qu'on expofe amu pajanri,] Stalla- 
gium , à , n. mer de labe]: Latinite, Mereium venalium fpe- 
€imcen , inis , n, 

ESTALER , V. att, prononcer KTALKR, [Expefer de la mar- 
chandife en vente, la mettre a l'étalage, à la vene du publis,] 
Exponere, (pono; is, pofui, politum.) Oftendere, (do, 
dis, di, fum ) Explicare, (co, as, avi, enui, atum, ew 
hum.) Depromere, Expromere, (promo , is, mû , mtom.) 
Jroducere, (co, cis, xi, étum.) a&t. acc, Cie. HH érala ce 
qu'il avoit à vendre, Oftcndit quod habebat venale, * Le 
paen érale au l'rontempr fa queue briilante de mille conleur:, 
Pavo vere pi&is plunits gemmcam caudam explicat. Pod. 
7*CUn certain Garmimo vit wm fure era 6 , O0 pendu à d'étan d'un 
Boucher, Pendère ad lanium quidam vidit (imium. Phad. | 

Eraura fe dir fgurement (aes «bsfes dont on fast parade, € | 

u'on expefe aux peux der hemmes, ) Oficndere. Oflentare. 
omerc. Depromere. Explicare. Ce, . 

Etaler fa magnifceme devant qmeigu'mn, Luxusfuos explica- | 
se, Lucan, 9 Sa folie, fa vanité, Stultitiam , vanitatem of | 
tentare, * Esaler toute fon. cloquence, Omnem diecpdi fupel- 
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le&ilem depromere, * Peur éraler Jon efprit € faire veir (a 
mémoire, Ingenii venditandi & memorix oftentandz. cauli. 
Pull. ad Heren. 

ESTALEUR , premencez, kTALEUR, fübft. m. [Oui rralede 
la marchandi/e.] Inflitor, oris ,m. Propola , z y iafc. : 

(Ce mot fe dit ordinsirement d'un pauvre Libraire qui érale 
des Livres, sw bouquias fur les bords d'un poat, Zafhtor 
Librarius.} . 

ESTALIER nOuCHtK, prenencéf, &'T A L1 € & P'eucber, m. Puer 
"s meníam lanioniam fedet, Carnium infliuétor , otis, 
mac, 

[ Ciceron employe ce mot peur dire celiy qui accommode 
les viandes; on (çait que les Etaliers Bouchers coupent la 
Lee & fe tiennent danslesctaux, pour ja debites au 
public] 

ESTALON , prenoncez, VT AL ON, fübft, m. [ Chevel 'eoiier, 
qui fert peur cswurir lei cavalcss) Equus admillarius, il, mafc, 
Var. on emit'irius ,ii, Male, Piae, 

E'rALOwN fignifie [La mefure publique qu'on garde à (C) 0sftel 
de ville , tant pourles peidr que pour ler mefmes.] Julius mo 
dus , en modüius , 4, m. (à quo cxrezi moduli excoonter.) 

ESTALONERK , prononce, YTALONNERA, V.: 
une mefure & daregier fur i'ezalon pubis.] Ad pu 

que os, probare men(uram , ex poucus aliquod, 

ESTAME, fubft. f. comme 5a: a'eflame. Tibialia laná fube 
tiliore contexta , n. plur. ' 

ESTAMER , pronencez KTAMER, V, act. (Enduire, frotter 
d'étain par dedans.) Plambo candidoillinere, (lino, 15, li- 
ni ,-«u I&vi, litum. ) s» incoquerc, ( cóquo, quis, coxi, 
cocum.) a&. Piin. s 
Dei vaijeaux étamez, Inco&ilia, ium , n. pl. Pin, (on /sm- 
entend vafa.) - 

ESTAMINE , prenoncez, YT & MINE, fubit, f. ( Petire éroÿe 
Sert mince] Textum cilicioum , i, n. 

Ox pir figurément qu'Un homme 4 pac par l'eraminr, quand 
fl & eflc bien purté dant une maladie, Multis doloribus & 
plurimis medicamentis tentatum fuit illius corpus, 

Ow 18 prr. auffi (de l'efprit qu'on a bien examen. ) Qu'il as 
pallé par léraxnine, Vircsillius ingenii difiricte fuerunt pe= 
riii, Aceuratifümum factum eft iliius doftrinx peris 
culum. à 

ESTAMTE, fubft. f. {Empreinte d'un cuc. j Sign nota, 
æ, fœin, 

Estampe fe dit plus particulierement (dune taille douce en 
papier, tirée de quelque plancbe gravée.) lmago excufa ex 
ærc, (on dit en Italien Stampa.) 

ESTAMPER , V. act. [Tirer quelque cflampe.] Imaginem cx- 
cudere, (cudo , dis, cüdi, cufum.) at. 

ESTAMPFES, prononcer Y'TAMPES, [Ville de Francedans la 
Deamce avec titre de Duché.) Svampz ,arum ,£ plur. 

BSTANCHEMENT , prononce EX ANCHEMNZ, fubit, 
maíc. [L'action etancher , Cr d'arrcjier par exemple le [ang 
quicoule.] Sanguinis fuppreilio , sn reflinélio , onis, f. * L- 
tanchbement de [a foif. Sitis teltin&tio. Cic. 

ESTANCHER [e [angypronmoncez, «YANCHER, V act.[L'em- 
pefcher de couler, l'arrefier.] Sanguinem fiere, (fiflo, is, 
fiti , flatum.) Pim. eu cohibere, (beo, bes, bui, bitum. 
eu fupprimere, (primo ,is, precii, pieflum.) u&. Profulio- 
nem fagguinis aveitere , (to , tis, ti, fum ) ad. ec. 
Etancher la jesfs Is . Siti retlinguere, (guo, guis, 
xi, Qum.) Pire. re se tim , (pello, pellis, peyüli, pul- 
fum.) Her. Depellere fitim potione, Cw. Sedaie inimi, (do, 
as,avi,atum,) Lac. Compefcese fitim undà , (&0, 13, cui, 
Gitum, Ovid Foyer Sor. . 

ESTANÇON, pronomcez SRANÇON , fubit. m. [.arpur. 3 
Fultura,æ,f, Virr. Liv, Fulcimentum,i,geur. Piaur, * 3 
c'efi wse pentre , OU wne folive dont on appuie tue maijon, on f 
pourra fervir de Fiabs , genu. trabis,f. Tignum ,1,n. Tig- 
num arte&dtarium , à, m *Ssce nef qu'na joues, on fe fer- 
tra di Tigillum,i,n, Pbsd. 

ESTANÇONNER . fromoucez WT ANÇONKERY, V. adt, [.4p- 

* puyer.) Fulcise, (tulcio, 15, fult, fulcem.) on Sufluicire, ét. 
ace, Prop. | dininicülare , (0, 45, avi, atum.) a&. accu e 


Adminicülari, (or , ari» , asus Ium, Qm, à€c. ilis. 
dados ) degon, aec. IG; 






v» juf- 


* 


$!i E51. 


ESTANG, (ripis, tan.) fubit. m. 
Stagaum »goi,n. Virg. 

ESTANT , prouencet, pr 112 
Esta. 4 

[ Erant joint à tmn 
ou pat Paifqne , & 


comme 
Peurquey sorde c 
Cur virtutem 
Mais Erant, joint 





Lftefirvoir d'eau douce, ] 
gi. aM NC 


pem 
"se x, 


is liget eb de 


vis fant oblige: wr lewre ins pour 
] Foru i,heur.. * On trou- 
ls Kater » »€4 d en Stapulus , 
M ER EME EIE dr de 2e 
qui font ew marche, fo 
bus, n. pl Annonz militaris itio , 


ir l'étape amv feldars qui fent en marche, Mi- 
Aim publicam praílare, ew prxbere. 


prince Erarien ft. m. [ i 
Tapts] Ec im. T rel oris, pm 


um LH P ora 


€ imperi, Cie * PEfar efi jur 
wine. Et t imperium, * Soirenir P Eflat chan- 
m fulcire. 
um fan&ius , gemir, confi folie” 


Fa- 


xm Am vofire ennemi 


ümicom tuum ab | 





Voilà en vd pape 

ila en : 

( m loco. 

L'affaire efl en trti-lon eflat, Teibóno loco re 

tai dm hei ge ved Ano 
Quomodb nunc ide Vt res 


ieborfugicbtit Bh. 


Estar , [Rang , A 
Dignit stis, f, : 
Gens du Premier flat e 
amplorum bomini 
plur. cic, 
Geni de bai ae 
nes, Cie, Her. 


- Moduli Kota, homi< 
Tenuis Fun on 
homines. 


| Geur de men a 


DCE ejl. E ei mo c 


vivit, Her. Te 
a vie dam. Pola qui maur con 
oc effe fuis fedus 
quiefcerc. 
Changer d'efat , Suivre ne autre eiat ; 
qui iam con em vitz. Aliam" 
utare vitam, ew conditionem, Cic. 


FAtRE WSTAT , (A lun, ou 
JET Beat, foo wis, 

avi, at clle, 

Es po.) [^ 

Je fait eflat de partir 
cogito. Cie, (an feni-em 

| FARK ESTAT, [ 
dére, ad. acc. 


AES, ve "i es eu 
fato ro omnes «ur, 


"ndr: pu } 
fuir point. etd plaifini. Soerite 


Socrates nullo I 





ES T. 
saga te: craindre, Nibikeft ip extimefcendum. 


‘ 1e ^ 3 
L pots: 5 piejt. Papi To pédbts 
; on entend fant. k: Li 
: 1 de ir befeinde riem., Eo in ftatu 
reis nca re À REA 1e indigeat. 
Se mettre en eflat. de faire mne cinfe. $ed opus alquada es sd 
aliquid. accingere , es comparare, * Ver bienfaits 
«m'ont mis hors d'eflat de craindre la néceffité pour le réfle de 
mes jours. Tuis enis bendi ad exitum vitz, non ha- 
beo inopiz timorem. Fir. , « ^ 
Vous » el. , e fgay mey-mefme ce 
pi e. Bo tedigis e ded un , eM t 


ó rlant d'un accufé qui fe rend Iuy-mefme 

mu fe Jojer] Sean carcerem compiogere 
um crimen. 

ESTAU , prononcez, E'r AU, fubft. mac, Psjez EsrAt, que 
quelquei-uni difent as fingulier, mais il vaut mieux dire V1 AU 
an fingulier, © TAUX anplurery CPerite boutique où lon 
étale pour vendre.] Pluteusvenalitius , i, maf. 

E'r. au, [Ce qui fert à wn Serrurier y pour rerenir la iatiere [ur 

belie il travaille.) Forceps, geni. forcipis, f. & m. 

(YE , prenencex, rav s RON [Piece de bois pour 

enir quelque bafliment. ) Eultüra, æ, f. Voyex 
ON. 


rene ^ y. a, (Eflangenner.] Ful- 
E (GU de il fuum. ad aen 
ESTE, ÉT%, 





er, 
Se METTRE 




















ati$, f. Cie, " Au 
Caf. * An mi- 
la fin de l'EJé. 


.) &ftas , 








; de guerre pendant 







, plur. . ^ 

" Yr" 4 Alicubiæfitvare, (vo , as, avi, 
tem confamere in aliquo loco. Piin, 

Muit, Cic. ( 

m, cie, * Ler jours d Effé. Dies xftivi. 

-Fervotes aflivi, Celum. * Une nuit 


1x, fubft, mae; ( Pe- 














Cer, aA ETT. t 
dun, ii, ne ^ pei 

ESTEINDRE , renoncer, ETE IN DR $e. 86. (parlant du feu 
coque em (cop [je Gr qu'en fait monrir.) Extinguete , ew exftingue- 
Keftinguere , (guo, guis, xiy étum.) a&. accuf. Cicer. 
siete chaux. pepe p» Vitr. i 
it par le paid t de fou corps Te baut dui cequemar , & dei 
gni T qui, commengsit de 4'allnmer , fe hrurtant le conde 


contre un tien allumé, ub pne fregit cervicem coclimz , 


















convalel exuuguit, vexatque cu- 







Cie, Sitim fc- 










Phad, ^ : 
Erzi1N DAE, fe dit figurément Amortir, étonffer le feu | 
des paffoms: "Kelliaguere. Cie. * Eteindre da co- 
E ndi conveirifer. Cupiditares. 
" icujus. * Sa malice, 1m- 
E m. Ter. * Leibruits, les 


E Les aat es , 


fubít. m. [Une der quatre parties de | 





EST. $13 


La tepidité éteint la Réligien. Religionem extinguit cupidi- 
tas. Cie, A AE A 
1 La mort éteint l'envie, Invidiam e; 





À: NE) 

part pair R d, u UR " 7 

0 ^ us. L » Às " t répsta- 

tien ef éréinte, Fortuna notti nominis acta nel. Va 

mémoire de cette atlion. effeit der-ja éicinte.. Memoria hujus 
fa&i jam prope aboleverat. Liv. ; 

ESTENDART , (prononcez étandat.) fubft. mafc. (Enfeigne de 
guerre.) Vexillum, i,n. Signum, t, n. Cic. 

Lever l'étendard ,c'eft Déclarer rre , Se mettre en campagne 
avec une armée. Confurgere ad bellum, Committere bcllum. 
Liv. Incutere bellum. Her. Indicerebellum. Ovié. 

ESTENDRE , (pronencez, étandre,) V. a. [Deployer wme chofe.] 
Extendere, (do, dis, di, fom.) Pandere. Expandere, (do, 
dis, pandi , paffum.) Explicare , (co, as, avi, ew ui, atum , 
en itum.) act. accuf. Colum. Cic. Plin. * Lepaan étend fa quent, 
Tavo gemmeam caudam explicar. Phad. 

On nir en cettefigaification, Etendre fon arme, fes batail- 
loni, fes trewpei. Pandere, em explicare acies. Lrv. ew dila- 
Late, e« extenderc, Liv. en difirahere. Caf, * li commença 
d'étendre [a cavalerie fur un grand front, Suos equites expor- 
rigere coepit in longitudinem, Hirt, * 11 érendit fer efca- 
dran: pour non en es d Turmas explicat , aciemque nof- 
trorum circuire cepit. Cafe * Leur cavalerie commença tont 
d'un coup à s'étendre Cr à refferrer la noffre. Sabito equitatus 
fefe extendere, & noftrum premere coepit. Caf. * Etemdre fa 
flotte, Explicare naves, Hirt. * Etendre fan front, ou fe dé- 
rider, Explicare frontem follicitam, Hor, Exporrigere fron- 

ET doen ed fait biá » 
TENDA X, [Al » Comme on fait le cuir avec les dents, 

To iler cho ew Prodücere , (co, is, xi, um.) Di- 

“Mrare, (Lo, 25, avi, atum.) a&. accuf. Virg. Mart. * Etendre 

de pea les denti, Déntibus pelles producere, Mart. 

| E' T Ew DRE, [Cincher , mettre deffui.] Scetnere, : tnere, 

| (no, is, flravi, firatum.) aQ. accuf. Ov. * Er deffeiui. 

| Suübfernere. Subtendete. a&. acc. Car, Cie: * On étendit der 
| tapis fur le pavé. Tapetibus fternirur pavimentum. 












1l eff étendu le vifage contre terre, Corpore toto in vultus fier- 
aine Stat. ^ae guelqu'nn A n Humi ílernere 
ET M ville à ) Extendere. Ex 
TZNDRE,([Portrren em largeur.) Extendere, Ex- 
: Promittere , (nitro, 15; um } at: acc. 
Liv. Cie, * Nul, ne s'étend plus lla arbor avi- 
dius fe promittit. Pli». es fe exn Panier crend 
par fes branches dans les Inde tamis 
cusánIndil. Pli. T - 


| "Vn lac qui étend fà & là , en long. Lacus procartens io lon- 


gitudinem. Plim, 
"Un golphe qni i'étend entre deu mers, Sinus inter duo maria 
9 ey - #Le men PR yirse. ond 
: , 


; i Hor. # 

mur hi ier ela sr, Arduenva 
AE finibus revirorum ad Nervios pertinet, Caf, en per- 
tingit. — 4 "t à i 
So DAE, Lu den PR, EN e 


ferre, to, profers rolátun Dilatéte. 
Propi ia * Promo e ee cer > Ernie) 
Pioduéère, ad. ace: «ic. * Etegdre les froniyeret de fon Reyan- 


proferte , on dilatare , ew propagare. Cie. 


"année fhiuante. Curas extendere ia 














ue. Fines imperii 
Etend*i CAE 


PAPE ion cn delà de bornes 
; amre, Lej 
S Jose + eng i e 
T ; » Pis, 
"vido , is, d.i Vim 

» stum.) neut. 





&ionem ad alias | 


HT EST. 
bruit s'érepdit dani ler pays éloigner. Hic rume 
valtierrus 5 Hic cum dimanavir in tern 
tas, en di eft. Ge, * ci L 


qu'en ne ifti 
mait il alla jufques aux. 
infelha plifieurs Provintes, LA 
e(t hoc málum , manavit no »cr f 
etiam tranfcendit, per, & Sue) fe io 
Provincias Cie. * Mon efprit 
ne va pai jujques (à. Non id mente acia 
re * La veut ei arp 
'ongiüs non T 
PETS» P2 Pan marre fur q . De re aliqui , 
fuse , copiose , abund antc: loqui »a dicere y ph e, 
difputart, Cie Men ie nons Medie m Mu r l'amour 
dela patrie, De chüritate patriam multa verba fecimus. 
Cic. 5 11 d'érendit fert (vr fin foy. De illo multa verba fecit , 
en habuit. (ic, * Hr érend trop dans le biafme & dans la 
louange, In vituperatione vel in laude nimius ef, Cicer: 
* Etendre fon difiewrr, DRatare orationem, Cie, 
SETenDAE, Où Erendre far 2m [Letallonger.) Pandi- 
Of, aris , arus firm.) depon. Plaut, Toto corporc 
edi ^ (dor » diftentus afl. 
NDU,m Sagem Dr f. part. puff. & adje&. ( pronemerz 
étandv.) Voyez ESTENDRE dan: fer iverfer fiw ficat om. 
“Ce mot epo -— ifieation plui (iendnt. Hoc nomen la- 


cà pat 
ESTE DUE, Qprervcex étandu.) übt € LEfpace d'un lien.) 
n. Cie, 

E'TENDut, [ Grandeur d'un lieu, ) Amplitudo, inis, fæm, 
Civ. * Erendu£ en lárgenr. Latitudo, "n longueur, Longi- 
tüdo , inis f. Pim. 

"Un lien d'une grande étendue. Locus — ampliffi- 
mus, Fc en NRA patens, Locus fpatiofus , ea am- 


4 és, Camporum im 
; xnl Ge ge de d'une grande es D , 
tiun, ' Mi Pin. iffimum, os parentiffimum 


i, neut, 


NT 
cat a 


ja j^ t fades d'ftrndné, EMIT uA 


ginta, Plin, K 
€rtre plaine avoit trois mille pai d'étendui eh longuen . 
millia paffuumy tria. in longitudinem patebai 
Fries : grande étendue. Extpatiuntia: 
4 haalls 2 ayant trop d'erendui , il 

sir. Propter longitudinem spina 
siens po poterat. Caf. 

rentre fon érendué ei creifänt. 1n. 








te, Plin, zs 
Érexpvé ir opio siffances.) 
2: magnitudo. Cie, exa 
14 étend Ti 
ECT Mm 
/ Ampliffi 
ESTERNUE AHYM E ubi ma 
Veios da creta pr terii fida de qu re 
. LS E 
3 " fa Larg. Medecin de 
E P done 


Te ) Sternuere , 


(vu; ui 51d in.) 
x vir PX Sum morte, ea facet. i 














ESTIMER SE 





tionem : 
bi. f. (La bonne, OU mauwai, 
merite d'unt pesfine , Où de 4 Pr erri TA 
f. Locus, im. Cic. Voyez KAeUTATION. 
"Vu lenire. fans honneur , fana pem ad 00 Homo fine 
honore, fine exiflimatione & fine 
S'acqnerir, Dre Où de La r:pur atiam, Sibi exidi- 
m ronde T m "^: erus 
owner fum. [] 
Eftre en grande effime , Eftre fort 


» Il mérite tonte 
Cie. * Dam quelle eflime avez v d 
locum apud Cefarcm tenuifiü 
Avoir benne cfrme de f») -me(me. 
Avoir quélqu'un en eflime, Æ 
E do i br habere : 
€ crey que perfonne m'ignort 
Quad t faciat fc 
bitror neminem, Gi, © 
Ne faite point d'ibime d^ 
nihilo putate , es ducere, N' 












Xd... 
eram, Cic. 


EFHME A ESTIMEE, v eme ra & adjcà. Æftima- 






obe. T rei 


RES 


Pois | fatere. Tw. * Ne rien ane 
jJ facese flocci. Habere Focci. Nauci habc- 
1e, * Ne l'effimer pas wn chevew, Pili non babere, * Pef- 


timer ela sntrant quelgme chefs d. 
nén allimate, Foie per a iat, Teisaci omnla 


"eere. Cie, 
Mine ind À bien an dus de fe. date (a puriet à ms 
ons imi 'ausant qu'en d bien. Tesi, qune 
ce v trop ee la vie, que d'expefer tam dé valeundr d'af- 


foélion à de nouveaux dangers, Hunc animum , virta- 
rem veftram periculis objicere, grande vitx mex wem 







uto. Tac. 
e lime pen vejTre peines tuim Ter. 
fi i; une chef comme di la boeuf, Pro 
HA S Len ise rien entre ler bin qi tale 
erc in prater virtutem, Oe À 
N° de foy. . acer pene 
cmd jf fer, où. nte of VE 


neminem, Inírà i 
Ejflimer à honneur , eI 
Salim. Ter. * A km. Cre, lo glori. 


1l effime peu les chaler par la vérité, 6 beameo Pepinien. 
Ex e muita zfti dor a 





\ Google 


: “EST. 
RI d E ms re 
“aékace. Axbirrari me yo 


pr cela un grand mal. PATENTS 7 


ie Le en à ——— Ben? a&um cum illo pu- 
tO, en atbitror. C 
ESTINCELANT , m. ESTINCELANTES f. part, prononce, &"- 


TiNCkLAWT, [Qui brille, qui jerre quelque étincelle de fe C 
de im Sas ; 4Btis , oma. gen. Fulgens , entis, 
omn. ui ' 


Der py étintelanti, Ocoli fulgentes. * Des toits tout tince- 
lans d'or re Fulgentia ebóre & auro teta. Cic, 

» premnez, L'TINCRLLE, fübft.f. [Biuere, 
Particle de fea qui fed tache Scintilla, z ,f. Cie, 

"Une petite érinceile negligée excite fauvent un rand few, Parva 
feintilla, ew fcintilldla fape contemta excitat magnum in- 
cendium. ce, 

Ox pr fi ent, Enteut iéronvrace il n'y à pas wne étin- 
ecite d^ » ni de bon fs are hoc opere nihil ingenii 


XSTINCELLE EMENT p;^i i, (pronencz WTINCELE 
me fubft, m. Oculorum ‘à ,t,f CO. 

ER, V. . ncüt. We STINORLER. [ Bril- 

der; jetrer du fes 6 de la lumiere.) Scintillare , (lo, as, avi, 

atum.) ment. Pim. nec ia (geo , es , fulfi , fan: fupin.) n. 


Agere fcintillas. Luc 
A eux (tim ellént. $cintillant, on falgent, es fplendent oculi. 
ement , un T renc d'ar- 


» fubft, m. 1 faite deb pet qu pr 


ton le dit dela 
d'une e p «. Genus , fn: ni 
füirpis; v8 eff wsbte us OÙ de fa race. 
' genere natus. Cie. 0 A 1 Ww fid de fn vflec, ou de fei pa- 
rentr, De paternis bonis niliil quicquam wg 
[Ce mot a vieilli & e(t bas & populaire.) 
pis «ela de ve) À aod » Où de vefire chef , de voflva tefie ? 
Ma LA Hd profers de cerebro tuo? 
rr par le bout, Baculus præferratus, 


dose 
254 Ë da, Cdt paint n ranchant:) Tun&im ac 


ue 


XSTOCADE, fabh. f. ( Léngue des ou breite, ] Enfis prz- | 


^ longus exit. enfis przlon 

Per ^ ef à quetqs" v ddr Aliquem gladio panctim pe- 
tere, * J[ recent nmn comp d'effacade dans (a cuilfe. Vulnus punc- 
tim illatum eft femori. 


ESTOCA DER, V. u&. [ Donner wn comp d'eftecade.] Pun&im ali- 

"quem ,enfetire. Pun&im aliquem 

s'Esroc pi» fe dit figs t & das le . u- 
Actiter fe fe maledi&tis impetere , ew 









fc fe lacerare SE à. MEME PARC 
STOFFE , pronsnc! os x t, fubft. f. (Matre dont en fa- 

rique leche) Materia v v" Cevafe i de bonne rof, 
ou deben cui tr. Vas illud ex xr» optimo (en frur-éntend 
fumi, eut tum.) * Cer foutiers font de boune étoffe; ol ds 
bon cuir, mo corio compa&ti fuar calcei, 


s particulierement (de: drapr Cm autres z- 
tui) Pannus laneus , b 






EST. 


Etoiles errantes, Stelle certantes - À su pag 
les fixer. Sidera quz funt infix 
certis locis. Stell inerrantes. 
red irr d'une exhalaifan rU qm dn: b 
Pair, qui pr LJ dé.) Txaje&io 


f 

E'roitr T dit auffi. (em parlant des infiuencercelefier.) Sidus , 
n. Aftrüm , n. Stat. Herat, Natale afirum, Mami. 

Qui cff né fous une bonne efoilg, Dextro , eu an!co fidere edi- 
tus. Srar, Her. * Noui femmes nee fous (a mefme etoile. Nol- 
ttum natale aflrum , es fidus convenir, 

E'0 ft &, (Petite marque en pi à d'eteile, qu'on met dans les 
livres.) Afterifcus ,i, m. sijes a@. Cic. 

Ox nir proverbialement qu'Un Lomme ef logé à la brlle étoile, 
qu' LI couche à la belle stoiie , pour dire qu'/1 w'a peint de loge- 
ment , qu'H couche debori, Sub dio moratur, Her. 

ESTOILE', m, Esroits's, f. adj. (premoncez ET o Es.) 
[Convert a" étoiles.) Stcllatus, a, um, Stelliger, ew Stellifer , 
Cra , érum, Star, 

| ESTOLE , prexonces, t'rorr, fubftf. LOrnemest facerdetal.] 
Orarium , ii , n. Stola, x ,f. 

[L'E'tole chez les Payens cíloit une Robe plus convenable à 
des femmes qu'à des hommes. C'cfioit pourtant une o5c 

honneur chez toutes les Nations; les ILoys meíme s'cx 
fervoient , & la donnoienr quelquefois pou "pt de la ver- 
tu, Cellé dont on fe fert dans l'Egliic n'eft autre chofe, 
que les extremitez de certe longue Robe, que portoit dars 
l'Ancien Teftament le Grand Freflze , dont clle efl la re- 
prefentation. Les Prelires a. rtoient autrefois felon le 
témoignage d'Alcuin, en prefchant l'Evangile , d'ou vient 
em pelle ne Pos que les Padleuts font lcs 


dq' 


Vx e 


"s 





"Un eflomac À jeux, Jejunus flomachus. Her, * Ur di 
frible, Wfirgius , e imbecillus ftomachus, cef. * Un tfo- 
lus de n'avoir + mangé. Ruens floma- 
ofomac debif? d'avoir trep mangé, qui a 
des die pe nuin pridiani cibi onerc. 
flomachus. * vU» me Lad 4 des aigrenrr. 
hus acida ru&ans. Plin. 
| Drver emis dufmec Plin. * Dé- 
bilité d'eflemac. Refolutio Romachi. a. * Douleurs d'ifie- 
mac ; déchiremont, Kofiones fiomachi. 
M euis efomac. Elle languenti ve ASS Effc imbe- 
cie Rama: Cal, «d Cie, Cif. * (Le «ontraire efl Valere 


Laborare flomacho. Cie, * Fertifer 
eftomaclium, Piin, 


| ESTOMAC, ft rey carey: pit 
| “ne infiniré de remplies d'un í efl une 
| 2" d'eau yos, qui fert. à digerer les viandes, m 
| i,m. Her. Cie. 
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mac qui n'en peñt 
bui t dr 





am appaifo t ide derat La- 
ratem Somihuts Die lenit cum etiam . 
La trep grande abéndance de vidhde travail | brancutp un 
P cer Ste Ægrüm ftomachum fülli mala copia, 
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machatus fum in extremo, Ge. * EL s'eflomaque de tout, Sto- 
machatur omnia. Cic. 

ESTONNANT ,pronencez, 'TOWW AW T, M E'TOWNAWTE, 
f. part, a&, & adjc. [Qni furprend , qui caufe de l'admira- 
tien, par fa rareté & par fa nouveanté.] Mirandus, Stupen- 
dus,a, um. Mirabilis. Admirabilis & hocle, adje&t. Cic. 

ESTONNE?, prononcez, 'Tow wi, m. ETONN Ex, fem. adj. 
& part. pa. [ Surpris d'une chofe fafcheufe qui fe przfinte.] 
Attonitus, Srupefactus, a, um, Wirt, Cic, Stupens, entis, 
omn. gen. Perculfus, a, um. Cie. : . 

E'ronw FE, [Epenvante.] Obftupefa&us. Territus , a, um. Cic. 
Timorc flupidus , a , uim. M. 

Erowuws', [Qui eff dans l'admiration d'une chofe extraerdinai- 
re.] Stupefaétus admiratione. Obflupefa&us ,a , um, Cie. 

ESTONNEMENT, prenencez, vro NN £ ME NT, fübit, mafc. 
[Surprife à d'abord d'une ciofe , qui mous parsifl etrange.] Per- 
turbatio, onis, f. Cic, * 3i elfe nsus épontante, en fe jervira 
de Timor, Terror, Oris, m, * Sj «lle nous jette dans d'abare- 
ment, Confiernatio ,onis,f, Ci. —— I - 

ErosuEM»rwr, (.Admuration.] Admiratio, onis , farm. Cic. 

ELONNEMENT, (où lecerps fe trouve quand i| tembe de baut , 
gai à receis quelque comp, qui le laijfe fans fentimenr.) 

upor , oris, m. Ce. N 
Au grand érénmement de tout le mande. Omnium ftupore & ad- 
miratione, Srupentibus univertis. abl. Cir. 

ESTONNER, piononcez, &'TONWER quelqu'un, V. a&. [Le 
furpreudre par quelque cusfe d'étrange, le tranbler.] Aliquem 
commorcie , moveo, mnióves, movi, motum.) Perturbare, 
(bo, bas, avi, atum.) a&. acc, Cie. * L'épouvanter. Terre 
re, (co, es, terrui, certum.) a&. acc. Stupefacere. Obf- 
tupcfacerc , (facio , ficis , fcci , fatum.) Cir. * Les memaces 
de Cladiui ne m'étonnenr pas beaucoup. Modicé me tangunt 
Clodii minz, ewnon meterrent, Cie, * Ji ne parut mi étonné, 
mi tranfporté de fa iege Nullum turbati aut cxultantis ani- 

mim odidir, Tacit. . . 

Esrar STONE. Stupere, P startet o fi Ain) 

à 


Obftuperc. Stupefcere , neut. Stupeficri, (fio, fis, | 
fum.) Cic, * 10 fit éranné de le voir, Ejus afpe&u obftupuit. | 
Cic. Fuit exterritus ej afpeëtu. Vire, * Lwy ayant appris 
cette mort , i fit Pétenn?, Hac morte audita , fc perculfum & 
attonitum fimulavit, 
Ejlre tout étonné d'une chute, Ou de quelque grand coup. Atto- | 
nitum effe aliquo lapfü , ow ictu. . 1 

S'Esroxwsm d'une chefe , (Eu effre furprit. ] Admirati. Mirari. ; 
Demirari, (or,áris, atus fum.) dep. acc. Cic. T'er. | 

[Le que où De «e que s'exprime par Quod ; & Si s'exprime par | 
Si; avec un Subjonétif.] OMEN 

je m'cionne , je fuis furpris de vous voir f fcrupuleux, Mihi mi- | 
rum fane , unde ranta tibi incefferit religio. 

C' efl un mechant bsmme qui ne y'etonne de rien, Nequam eft ho- 
mo atque conffdens. cic. : 

ESTOUFFANT , prememcet ETOUFFANT, M. ETrour- 
FANTE, f. part. a, & adjcét. [Qui eromfe Co qui empefche 
la rifpiratisn.] comme Un air ctowffant. Aer aftuans, gemi. 
aéris æ is, m. 

ESTOUFFE!, prononce &'TOU F F FID. Et OU F v vs, f, Part, 

à (Bt. Suffocatus, a, um. Cic. Voyez ESTOUFFER. 

ESTOUFFEMENT , prononcer &'TOUFFEMENT , fübft 
net. [ L'atlion d'éronffer. ] Suffocatio, Prafocatio , onis; 

m. lin. 

ESTOUFFER , prenonééz. &'r ov r fx n, V. a&. (Offer la refpi- | 
ration, fuffsquer.] SuffGcate, Prxfocare , (co, as, avi, atum.) | 
a&.acc. Animam alicui extinguere, (guo, guis, extinxi, 
éxtinétum.) act. Interfiringere , (go, gis, ftrinxi, ftric- 
fum.) a&. acc, Cic. Ter, Piaut, Spititum alicujus elidere, 
'(do , dis , elifi , elifum.) Ce/f. Interclufà animá aliquem nc- 
care, (co, as, avi, atum.) a6. (en rrowve auf necui dans 

*OdEnniui 6 dan: Phedre, Hominem necuit protinus , parlant 
de la coulemvre, quelques uns lifent nocuit, car nQcCo gew- 
verneit anirefeis C'acenfatif.) - d 

Erourren en fignification rund imr Efire fufequé , 
ou éresffé, Suffocari, (cor, aris, atus fum.) paff, 

E'ourFkx, a. fe dicfignrément pour .Appaifer, (teimdre 
reprimer, Premerc, Comprimeçre, Oppiimere, (mo, is, prefG, 








EST. | 
reflum.) Co re, (fco, cis, cui, citum.) Obruere, (uoÿ 
uis,ui,utum.) Exfl re, Reftinguerc, adt. acc. 

Eteuffer le fem de l'efprit dans le viv. Mentis calorem vino ob- 
ruere. Petr, 

Etenffer la voix, Empefcher de crier. Pracludere vocem, Phad, 
* Les femences de [a guerre, Semina belli opprimere, on ex- 
tinguere. Cic. * Sa denlenr , fà colere € les autres pañions. 
Extinguere , oa reftinguere , eu comprimeze, ou premerc do- 
lorem , iram , cupiditates, Cie, Verg. 

Si alle n'avoir em une écauté extraordinaire, elle emt e£ en, p 
fie eflant mal velut. Nifi vis boni in ipfi ineffet formi, 
veftis turpis formam aem rid Ter, * Etowffer le bruit 
d'une tralifon, Famam proditionis extinguere * Sox der- 
honneur par quelque grande adlion, Extinguere fuam infa- 
miam praclaro aliquo facto. * 14 a eroujfé tour lev fentimems 
d'honneur € d'immarit, Omnem honoris & humanitatis 
fenfim depofuit. Hominem ex homine exuit. Cic. * fe mer- 
tray fí bien le feu any étonppes, que vous ne pourrez, l'itonf- 
fer, quand vous ue tout cn cau, Hifce didis ita iocen- 
fum hunc tibi dabo, ut ne extinguas lacrymis, fi extilla- 
veris, Ter. 

ErOurrsm,ew S'ETOUFFER dere. Solvitifu, (folvor, 
eris, folutus fum.) paff. Her. 


, Qui rteuffe mne conjuratism, une guerre , sm incendie. Conjuratio- 


nis, bcili , incendii extindor, oris, mafc, Cic, — ? 

ESTOUPTE , pronomcez xrouP r£, fubft. fcm. ( Ce qu'il 34 
de plus greffier dans le chanvre.) Stupa x , f. Liv, 

D'éTourPPr. Stupeus, a, um. Virg. 

Maille à battre l'eiouppe. Malleus ioparius si, mafc, 

On pir figurément , Mettre le feu aux éteuppes, pour Exciter , 
animer quelqu'un, Aliquemin(ligate , (go, as , avi , atum.) 
Incendere , (do, dis , di, fum.) a&. Ter, Cie. 

ESTOUPTER ,prenoncez, rov PPER, V.al. Baucher avec 
des po € chafes femblables.] Obturare. Oppilare, Stipa- 
re, Obftipare, (o,as, avi, atum.) a&. mn; Plaut. 

Etoupper les navires de monje. Mufci com interjcétá navium 
commifiuris ferrumiaare textus. Plin. 

ESTOURDERIE, prononcez F'TOURDERITE, fubft, f. mot 
nouveau, Vasyez, IMPRUDENCE, 

ESTOURDI , prononcez, ky TOUR D1, m. ETOURDIE, f. 
adje&t. (de quelque coup, Où der fumées du vin.) Attonitus. 
Srupcfa&tus aliquo iu, * Capur i&um vini vaporibus, Une 

the étenrdie des fumées du vin. 

Etounpi, [(Imprudent , inconfideré, qui fait tout avec précis 
pitation € fans réflexim.] Inconfideratus. Inconfultus, a, 
um, Praceps, gewit. prxcipitis, omn. gen. Incogitans, 
antis , omn. gen. Cic. Plans. 

A L'ésToux pt, ou à L'ESTOURDIÉ, (le premier eff rieillenr,) 
EÉTOURDIMENT, adv. Inconfiderate, Incoafulté. Te- 
mere, Pracipitanter. adv. Cic. 

ESTOURDISSEMENT , premwscez, ETOURDISSEMENTS 

ft. mafc, [Emetien , ou quelque direglement daur le cer- 
veau.] Attonitz mentis flupor, gewr. oris , m. Vertigo, 
ginis,f. Pím. 

ESTOURDIR , prenenc&, &'T OU R DIR, V, aQ. [Cawfer quelque 
émotion , OU quelque tremble dans le cerveas,] Attdnare, (0, as, 
nui,nitum.) * Atronitum reddere, (do, dis, reddidi , red- 
ditum.) a&. (ex fa:t accorder Attonitus, a, um.) Stuporem 
alicui afferre , (aiféro , affers , attüli , allatum.) 

Le vin pur éteurdit. Merum facit fimporcm." Merum tentat 
caput. 
1l fur ctourdi du coup. 1&u fuit attonitus. eet 

ETousDir quelqu'un, à force de crier, (Iny rompre la tole.) 
Aliquem, «x aures alicujus, obtundere, (do, dis, obtüdi , oh- 
tüfum.) ex perturbare , (bo, as, avi, atum.) act. a wis tout 
étsurdi de [en babsl, 11 m'en aérenrdi. Sud garrulitäte apres 
rem oppilavit. Sul vaniloquentii aures mcas ^opplevit. 

date. 

S'ETOURDIR foy-mefme, (S'offer le fentiment d'une chofe, £r fa 
tremper && quelque façon.) Seipfum pertuibare. act, Sibi ipfi 
petírepeze , (po , is , fitepui, (trepitum.) neut 

Pourveu qu'on s'éteurdiffé bien (mr tout. ee qui fair de la peine. 

Dum fibi perfirepant, ne animum advertaat ad ea quz ipfis 

molcía (unt. 

t : Le 








EST. 


Lei libertins fent ce qu'ils peuvent pour ‘'étourdir fur la verité de 
da Religion. Impii abfterrere , o» abiiraherc, ew avocare fc 
conantur à veritate religionis. 

S'ETOURDIR fur lacrainte de lamort, Horrore mortis mini- 
me conciti , ox minime perturbari , ew minime percelli. 1n- 
dormire morti. 

ESTOURGEON , prononcer F'TOUR OT ON, eL ETURGEON, 
eu felan d'autres ESTURGEON , fubíl, m. (Porffem de mir fort 

rand Cr fert effimé.] Acipenfer, éris, m, Cic. Silürus , i, m. 
fei d'autres. Turlio, onis, m. en enfin Pifcis, qui Sturio 
vocatur, 

ESTOURNEAV , pronencez #'r ou 2 NE A v, fubfl. m. (Oifean 
noir Co tacheté de grir.] Sturnus, m. Plin. 

ESTRADE , fubit. f. {Chemin public, ou de la campagne.]com- 
me Battre l'effrade , (Envoyer à la décenverte der ennmit, © 
battre le payr.) Per hofiilesagros difcurrere. Tentate vias & 
explorare pet hofliles agros. 

Estrans, [ Elevation faite avec des planches, qu'on met fout un 
throne.) Suggeflum , i , n. Var. 

ESTRAMAÇON, fubft, m. (Comp d'épée en frappant du tran- 
chant.) Calim illata plaga, æ,fœm. * Donner des ceups d'ef- 
inne Aliquem cælim percutere. Plagas alicui cxfim 
inferre, « | 

ESTRANGE , prononcez &'rn ANG &, adjc&. m. & f. (Extra 
ordinaire, inacconflumé.] Infolitus. Inufitatus, a, um, Insë- 
lens , entis, omn. gen. Cie. 

E' Tk ANGE, [ Etennant , furprenant.] Mirus. Mirificus, a, 
um. Cie, * Ces chefes ne m'ont parparuefiranger. Hzc minime 
mihi miranda acciderunt. 

ESTRANGEMENT , prononcet, 'TR ANGEMEN T, Adv. [Ex 
traerdinairement,] Mitifice, adv. Mirum, ew mirandum in 
modum. Cic. : 

11 eft érantement fantafque. Mirabiliter morofus eff. Cic. 

ESTRANGER , promomcezt ETRANGER, M. ETRANGE- 
n £,f. adject. (Oui efl d'un autre pays] Extérus. Extraneus, 
Externus. Exoticus. Alienigénus , a , um. Cic. Plix. Alieni- 
géna, x,com.gen. Advéna, x , com. gen. Peregrinus, a, 
um. 

Lei mœurs étrangeres. Mores alienigeni. Val- Max. 

"Un homme étranger , (qui eff ratif d'un pays éloigné.) Homo lon- 

ginquus & alienigena. Cic. 

ETRANGER, (qui eff hors de fon pays.) Peregrinus; a, um. 
Advéna, z,com, gen. Hofpes, genit, hofpitis, com. gen. 
Cer. 


- Parfum: qui viennent des pays étrangers, Unguenta exotica , n. | 


plur. Plant. " 
Aller dani les pays étrangers. Peregre abire, Abire in regiones 
exteras, Pin, * Efire dans ler pays étrangers, Peregre elle. 
Plant, * Faire venir queiqu'un der pays étrangers. Aliquem pe- 
rcgre accire. Liv. * Retanrner der pays étrangers, Percgrè re- 
dite. Ci, Terent, 

ETRANGER, [Eloirné d'une chofe.] Alitnus, a ,um, * Epi- 
cure eft tout a fait étranger dan: la phyfique, Epicürus in phyü- 
cis torus eft alienus. Cie. 

Façon de parler étrangere, Peregrinitas satis,f. Sunt. RU 

E'ràawGER, (Quis'cff pas d'une famille.) Non familiaris , 
nec domeflicus, Qui non eft ex eádem familii. Alienus, 


2,um. 

ESTRANGER , pronsneez VT R ANGER,V. a&t.[Chaffer quel 
qu'un de quelque lieu , le faire retirer.) Expellere aliquem ex 
aliquo loco. 

[Mot populaire.] . 

SETRANGER dequelqu'un, V, neut. [5'enretirer.] Avertere 
animum ab aliquo, Alieniorem effe ab aliquo, Gr, Avocare 
fe ab aliquo. Abalienari ab aliquo, Plaur. 

ESTRANGLER, prononcez, & T R ANGLE 2, V. act. [Swfoguer, 
offer la vefpiration,) Strangülare , (lo, a$, avi, atum.) a&. ace, 
Cic. Angere , (ango, gis , anxi, qnum. ) aét, acc. iis. Ali- 
cui gulam laqueo frangere, (go, pis, ftegi , fra&um.) a&. 
Saiuf, Guttur frangerc. Her. Alicui fauces elidere , (do, is, 
eli, elifum,) Tac. Laqueo intezimere aliquem. Her, Pre- 
mere collum laqueo. 

FPETARAWSLER. Mortem fibi laqueo confcifcere: Cie. Se lit- 


teram penfilem facere, (expreffien comique de T laute.) 


j 
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Ow Dir, Etrangler , (lors qu'on eff travaillé d'efauinancie , ou 


ue quelque corps étranger out preffe tellement la torie, qu'il 
putos qu'on étrange.) Suffocari , (focor, aris, atus fum, ) paff, 
Faucibus premi , (mor, eris, preffus fum.) paff... Cic. 
E‘tnancLen feditfigurément (a'wne affaire qu'on sia mine 
par comme il faut,) car on dit Errancler sos afoire. Non fuis 
momentis rem aliquam ponderare, Cie, Non fatis excutere. 
Non zquis ponderibus examinare, om perpendere. Rem 
non penitus perfcrutati , & leviter perfiringere. Cic, Phad. 

| ESTRAPADE , fubft. f. (Supplice des oidars » qui n'eff plurcae- 

| res en dee Supplicii genus, quo miles fune du&ario in 

altum fublatus , dejicitur per aera, fune detenfo. Militis in 
| altum du&ario fune fublaci preceps deje&us , genit. praci- 

| pitis deje&üs , m. 

, [ On lie les mains derriere le dos à un foldat, & on l'éleve a- 
vec une corde au haut d'une longue piece debois, & puis on 
le laiffc tomber jufques pres de terie, ea forte que le poids 
de fon corps luy fait difioquer les bras.] 

Doxwen l'éfrapaie , Où ESTRAPADER mn foldar, Militem in 
altum fublarum dutario func, illo fubito detenfo, dejice- 





1€ per acta, 
Ow pir au figuré, Denner Pefirapade à fon efprit , (Lay donner 
la terture , Où la gefne.) Torquere fpiritum, eu ingenium, 


Phad. 

ESTRAPONTIN » fübft, m. (Perit lit de navire] Stratum nau- 
ticum , i, neut. 

ESTRE , en prononce Être, enclevant le premier 6 , Être fubft, 
m, (L'exiflence der chefes.] Quod eft. Quiet, Natura, æ, f. Cic. 
* Dieu a donné i"cflre aux chefes. Deus finxit, creavit ounia, 
* Nous pene redevables à Dien de nsflre effre. Quod fumus à 
Dcoh: us. d 

Les Estnts corporel, Corporalia, ium, n. pl. * Lerincerpe- 
rels, Incorporalia, ium, n, plur. Sen. Lesefires animez im 
lesinanimez, Animantia, & inanimantia , ium, n. pl. Sem. 
Quz funt animata, & quz animi carent. Sem. * Les effrez vé- 
ritables, Où réels, Quz veie funt, ox exilunt. * Lei Efres 
créez. Rescreatz, Res à Dco conditz , f, pl. 

Esraës au plurier fe dit (des diverfes parties d’un Laffiment , des 
détours qui candwifent. à tous fes appartemeni,) 0 [fait tram leg 
e dw legis. Novit ædium diverticula & focos, Omnes x- 

ium aditus novit. Perr. D. 

| ESTRE, Verbe Subflancif & Auxiliaire, qui fert à la coaju- 
|. gailon de toris les Verbes paffifs. On exprime ou féparémerrt 
| Ou conjointement avec eux la maaicre d'éxifter, & de pi- 
|o dir, he e conféquent a uac infinite de fignifications , plu= 
| fieursiuflexions ou manieres de fc conjuguer , dont je rap- 
|. porteray les plus confidérables. En Latin on exprime ce Ver- 
| Subftantif par Effe, ( fum , er, fui.) 

Estae fe dit premierement (de ce qui exifle réellement.) Effre 
en vie, Effciavit$ Vivere, (vivo, is, vixi , vittum.) Cie, 
* Efire en fanre. Valere, (valeo, es,valui, jam, fupin.) n. 
* Ejlre en la fleur de fon age. Elle atate integrá. Ter. 

Esr&i fe dir audi (de ce qui marque quelque demination , OU pre= 
prine) Tout ef en la main de Dieu. Omnia funt in Dei po 
teflate. 

"Un Sroique dait cfl re Pe rs de fexpaffion: , les doit dominer, Stoi- 
cus imperate dcbet fuis cupiditatibus , ew debet fuas refre= 

' narecupidines. Sibi imperiofus ciTe deber Stoicus. 

Je [uiv enriére mant à vous, somme j'y fmit ebigé. Sum totus 
vefter & cffe debeo. Cic. * Je fuir vous, Cr veus eflei moy. E- 
gotuusfum, tuesego. Paw, - 

Croyez. que je fuis entierement à vem, Proprie tuum me effe, 
tibi perfuadzas, ew in animum inducas, Cr. * Vous /favez, 
que je fuis tout a Pompée. Jam me F'ompcii totum cffe (cis. 





Cicer, 
Tour cc qui ell à vous, efl à moy: Ce tout ce quieflamsy, ef à 
vini Quod, tuum ^ 4 cO cfl: Omne mcum, eft icem 


tuum. laut, 
Esrae fe dit auffi. (de (a maniere d'exifler dans le monde, Cv de 
|. da fitmarion où l'on s'yrrouve:) comme Effre en faveur. Gras 
| cid valere , & authoritate , o» auctoritate, * En charge. Más, 
giltratum obire. * Ex puiffance. Effe cum imperio. Cic. Ve 
«x FaAvEuR Qe fous les autres mets qui fe renentrent avec 
TRE, 
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Le: enfanrs font ce qu'on veut qu'ilsfoicar, Ut q je vult fuum 
ge gros 


€tíc, ikaefl. Tereni. : 

Es15& ft dic aufi M haere: une chiefe eft ca fe.) Cet- 
te fl atm? aff d'or. Statua eft ex auro, * Ce tab la 
d'un grand maifhe. Hzc tabella mand eft erificis. * 

Esrs s fc dit an(fi (à l'égari dei tempi émis lieux.) 1Uefl Bien- 
tof nuit, il sem danit, Nox ait Salif, en. Liv. 
Jam advefperdfeie, Ter, ns - 

Os Dir, QU en efl-en de la Cómidie, A4 quel ale, à quelle fce- 
»*? Qni(aam Comocdiz actus? * Où «n efi-en de la prédica- 
tioms à la premiere, à la feconde partie; Ala fin, au commen- 
cement res Row vd an prima, an fecunda; inci- 
pit-ue concio, 4n né jamfnis? © .— 1 

Est-ce uy, ni GA oc AA "a 

"e and'ckefe ,. T a-r- Ml tant à foire à v, er Ces araigméer. 
[5 f elfe: Tabotis , tollere hzcaranea? Phad, e» quan- 
[Fi Fo negouii, Cir. MN 

LES ce fans ncgation s'exprime par.4nj ou par met 

ta eu. & pe y ds negations, Ejf-ce S'expri- 

. mepat Nen ne.) 1 ces Yn 


il xd genii n'éradiez, pay? Non-ne ? - 
spas ront ? Non: nc tape et? — 

Esr-er ne? Seine à ici. 
Mes gieft) (etas. | 


d 2t o 
Fa utr eiit. Ba 
Au lieu du 


nn Tnfinitif eufuite. 
Genitif des Pronoms , oa fe fert. du 


Neutre : 


" ey de parler, 6 Aveutieveus taire. Meum eft loqui , 


c'e 
&tonm tacere, À 
Ti wir pl juil efl ment. E medio abiit. Tam non eft. Cic. 
ESTAEGCI, prooenrez& X'TRkCI, m. xrnxcié£, f. adjca. 
&p da Verbe Esrarcin, Contractus, 4, um. 
ECIR, prenencez, rm £ C15. V. a& (tendre plus etroir.] 
Axlare, /Coaréturc, Coangnflare , (to, a5, avi , atum.) aà. 


( 
a . 


ES TRECISEMENT ehtg E'TXECISSEMENT, fübíl. 
m. [£'adlien d'étrecir.] Gontrattio , onis , f. Cie. 

ESTREINDRE , prenoncez. LTR EIR DRY, V. atti [Serrer for- 
Temenr!) Stríngere. Conftringere, (go, gis, ftrinxi, ffric- 
tum.) 3d. scc. Cic. 

E'rn tix 2 t fe dit fgurément en morale. Certe dexble allian- 
ce a Creint , a ferré l'amiiié decesdeux famille, E lici illà 
focietate conglutinara , ou conftridta eft firmiter amlcicia in- 
ter utramque familiam. | 

Ox D proteine Qui RS PR Qui 

* dire qu'{f me fant par entreprendre plafiaurs chofcs à la f 
sols fufcipit , edtetest nihil PNESPRU 






ÉSTREINT , heil EINT,m. NT ef gen. 
1L &udijcêt. Conflri&us, a, um, Voyez ESTRRINDRE. 
ESTREINTE vent dS DE ubfi. f. (L'actien d'é- 

dr. is LA 
ESTR Eh E cns Er» Vy rs, fübft. f. plur, J[Prz- 
Dee f s amit le premier jeur de "4n.] Stiena ,a , 


Th cA. T pas des Etréoes ; mis ben des 

: iem vo siete petes ; s, qu'on Io- 

v; geoit chez foy , les prémiers jours de leur activée] 

Era Yn: PARARE E archands fe dit QUU Pau i pui 
di 71 d .) jene a r0 men étré- 
in s vendent ci Chan ER. cd 








e. primd i nou repudio, 
pii ud c PDA 
d ris cft de peu d'ufige ex te feus ; mais 1 paci es 

amm. » 

metuo p nie 


acc, Var. Ti. Liv. Conuahere , (bo, bis, xi, &um.) aû. | 


ES T. 


étrierss v dan: Budée, Subex pedanéus , genit. fubicis - 

nei, m. MAR E : "e 

Ox pir, Mettre le picá à l'éirm , pout dire Monter à cheval, E» 
quum conícendéfe. Cre. 

Mrras le pied à d'étrié, fe dit fgurément, Commencer quel- 
£e entreprife, Rem aggredi , (dior, deris, aggreilus iem.) 


Faire perdre les étriers à un Cavalier, (Le démonter, le mettre 
heri de combat.) Equo aliquem dejicere. Liv. * Le warncre, 
Vincere aliquem. 

Os mir aulli au figuré, Tenir l'étrié à quelqu'un, ow 
dans uns entreprifz.) Suppetiasalicui ferre, Alicui ven fup- 
petias ad aliquid, Plaur. Caf. 

Avoir toûjeurs le pied à l'éris, Eflreteüjouri à chaval , tonjourr 
| s Equo femper infidéte. Liv, Semper peregrè efíc. 
| . 

ESTRILLE , prononcez kr 1110, fabfl. f. [ de peigne 
de fer à plnfieurt rangs de dunts, comme à ne plis: d 
on frotte iei dial Strigilis, is, f. Perf. (qui fan Strigi- 
lema P. Acenfatif , o Strigile à ©, ABlarif.) 

[ On s'en fervoit anciennement à Rome dans les Bains pour of- 
ter lacraffe ducorps, & le rendre plus fouple; mais elles 
efloient plus douces & faites d’une autre maniere que celles 
d'aujourd'hny.] 

ESTRILLER , mez ETRILLER, V. at. [Penfer umche- 

| val avec l'érrille.] Diftringere equum, (go, gis, firinxi, fric- 

( Wm.) Strigili equum defricare, (co, as, fricul, fiicatum, 
on fri&tum.) act. 

E'rnitrirkn fe dit figurément, pour dire Frorrer quelqu'un 

| comme il faut, l'accemmoder de teutei pieces, Aliquem 

verberibus agere, (ago , agis, egi, a@um.) ex verfare , (fo, 
| 85, avi , atum.) Convertere aliquem totum. Plaut, * ime fe 
Comenta pas de me faire des reproches, mars il m'étrilla encere 
| delabelle manicre avec la fantle de fon fac , Q ajoutant des ter- 
mes onrrageanr. Ncc fc folum inter verba continuit, fed loro 
| de peri me carpit non petfun&orie verberare , adje&tis etiam 
petulantibus verbis. Perr. . 

ESTRIVIERES, pronencez E'T Ru 1v 1 £A &s ,fubft, f. pl. [Sor- 
Te de fonèr fait de lanieres de emir.] Scutica, x ,f. Lorum, i, 
n. Her. Ter, 

Donner les etrivieres, Cxdete aliquem loris, Cic, * Qui mérite 
les étrivirres, Scuticá dignus. Horar. * Ia eu leserrivierer. 
Rubet fcuticá, juv. 

ESTROIT , pramomtez FTROIT, m. ErmRorrs,f adjc&t. 
[Qui à pem d'étendu£ en Laveeur.) Anguftus, a , um. Cie. Atc- 
“ns a, - doe id dit oque dui dors rir; & er D 

ius , ior & hocarétius, € au laf. Anguftilfi- 
us & Ar&ifümus , 2, em.) — 

Des cherains étroits, Vir anguftz , arum, f. plur. Viarum an- 
[weed arum , f. pl. Aagafta , orum , n. plur. Caf. Virg. (on 
énr-entend loca, 

| Effe lez£ a Pétroir. Angufle habitare, * (Le contraire eff Laxè 

habitare. cie, Effre agé am large.) 

Il tenoit Pompée fort à Üetren , fort ferré. Anguftifime Pom- 
peium conrincbat. Caf. 

Ow nir figurément, 7e fais reduir à l'étroir, Jay pen de ehofe 
peur vivre. Res milii angufta domi. He, In anguQum co- 
guntur mex copiz. Ter. 

Cet Auieur ef is à l'étroit. Sciiptor ifte fe in angufiias con- 
fecit. . 

Ow pir auffi Un efprit étroit, (qui n'a peint une cflenduë de can- 
noifance, qui a wne intelli:eme fert f?riée oU bernée,) Anguf- 

‘tom & artum ingenium, ii, n. Cic. 

ESTROITEMENT , frononcez, iR OITEM ENT, 8dv,. [A 
Üerros,] Are, Angufé, * Ar&ins. Anguftius. adv. Plus 
étreitement, * Anguftiffime, AiChiflimé. adv. Fert etriite- 
ment, Cir. 

ESTRON , promencez Vr &o w , fubfl, m. (Excrement.] Stercus, 
.gentr, fletcóris, n. Pi. 

ESTROPLIE',m. Esrsortr e, f. adjeét. [Qni a perdu l'un 
fate de quelque membre, quine s'en pent plus aider ] Aliquo 
mcmbro captus , a, um. Membris iners, ertis, omn, gen. 
Citer. 

ESTROPIER, V, act, [Pricer gmelqw'om de l'ufage de quelque 


LI 2] 





ES' 
membre.] A T iore Pan "d WW MW arum. 
T » AV Tab, j Vu 
Ox Y * 1 a la cervelle effro- 
po. A) e» Pins idum ed ci cribrum, 
ESTUDE, ex x'rüp s, fübft, F. (Ledare, mdlitation 


pra ae la faencei,] Studia, otum, n. pl. Litteratum 
ia. 
Homme d'eflude, 


EST, ESV. 


ur, Ÿ A testes fortes de mé & Ad omnem 
& fráudem verfare animum, Cic, * A ! amours cra 
inceflnenx. os amores meditari, | 
Les droits fatieurr, gui fent a la table des and rmt à ide. 
t à débiter ce qu'ils jugent effre le Ie ies A lacompatiit 
éduifent ainf Lex oreilles, Fi adeiaio 
dirum: captant , siu) prine 
putant gratiTimum a 
faciunt. Perr, 


$19 


cum cenas 
As erg r. "oda id qued 
oribus fore, & fic infidias auribus 


où Qui aime l'effude. Studiofus homo. $ru- | ESTURGEON, Voyez, Esrouteron. 


ber) do&iinarum. P/ii-7u».. Vix litteratus , gemir. virilit ESIUVE y Prénoms &1 v v x, fubft. f. (Lieu fermé qu'on é- 


A denis. feni, Phad, Studiis littezif- 
quede 05, 4, um. Cir. 


Ji efl fans efimde , TES C radar a Littcrarum pai radis | zi Fn we Vitr. 


slitteris vir, Rüdisartium homo. c. 


Ji a fair de bonnes eflmder , ll a bicheflndic. Szuduit optimis dif | 


ciplinis & artibus. Cic. 


Aimer l'flnde. Teneri Qudiis. cic. * S'addonner, s'appliquer | 


fe mettre à l'eflude, Conferre fe ad fludia. Incombere ad fiu- | 


dia, ew in ftudia. Aflerere fe ftudiis. Traderc ic ftudiis. Cic. 


£ pru prsvsquer la [aewr.] Vaporaiium, Hy pocauftum, 
nicum, Sudatorium. Caldaritin, à là, n. Vir, Celf. Sen. 


TUVE E, fronencez x ^r v E'&, fübft. f. (Fricaffée de vian- 
de , ou de potjfos gi fe fast dani un chamderon , OÙ enire deux 
plat] Pulnientuim ,i,n. 

Ce von cf bon dc quelque maniere que vous l'apprefiez , foit à 
l'ejinv:e, fair refi, Hic pifcis haber fuavitatein quoquo mo- 
do condiss, vel patinarium y velaffum, Piaur. 


ER PAROI En dace. Ia aliquá artc ftudium pone- hc » prononcer VU V &', m, kTuvY x, f. part. paff, 


re à l'éffsde, $6, ou animum zd Qudia referre. Cic. 
peu ab eee; des efludes , deslettres, Jaceur ftudia 


Tae 
x. a are iin sh l'on ejludia i Mufeum, 
* P" Var, Bibliothéca, x ,f. Gc, Lucu- 
ratori m À sn. 


EDR » pout La boutique d'un Notaire, OÙ 
Prem Tabularium 4i, n 
; n;i Yn tiorum See | 


Cie Ti 

d'un AP yen & 25d 

ESTUDIE', rmi Er * Ca iiem bi ke à 

& part. Mots e. 
um, Cic, Fi étwdis. or te ob er fei- 
mo. Cie, * Do ; arsdes ef dices, Com ER Sale "uS ei- 








: F3 Égerée ye prepari à ia maifon, 


ESTUDIER y pronenors, EU p und ra rendre ies 
fieneer.] Stüdere, 0, Roy " ne » 
darif. Studio litterarum 
Litteras difcere, Cim sudor id se S se Vie dudo 
literarum verfari, (or, aris, atus fum.} dep. Ad pres 
Peng ew artem operam Iram conferre , (confero, con 
feis , contäli , collatum.) Ia aliqu£ aste , en in aliquo ftudio 
Am ponete, (pono it pofui, politum.) Alicujus astis 
darc, Ad aliquam artem aun) adhi- 
« ád| us dh. Oc. Ter. 


t 
p: ELI imeumbcre ade ei dia cie * BE 
e. (audio , is , audivi , 
a mad i VICE kdo, (atos , Gte- 
tiere. dieticr VES oie, boue - eat Studium Phi- 
lofophia. 


alicui 6 * Rooms 
orcrenovare, Cie 





pce ee Ve dater 


| 


9ye& ESTUVER. 
| xis VER. une playey V, a&. promencez. & U v | m , [Baffner 
e plays avec quelque liqueur, Vulnus Re; aqui, vino 
(foveo, ves, fovi, fotum.) ad. * Jive (a [tere Lleffus 
ré que j'aveirà la jambe avec du vinaigre. V. ulaus ceuris haud 
altumaceto diluo. Petr, 
ESTUVISTE , pronemcex TU v 15T x, fübft. m. [Qui rien der 
bains Cr étmver,] latralepta, x, m. Par, Baineator, oris, 
ksTU Een 
»cez, vr uy, fubft. m. (Bere Pour conferver Les 
er Fa e c MM Theca, #, & Var. 


P erp 
OUI m. “AA ie, f. JESWANOMIA. ^ 
dien OUIA , prenencet, s* "ev je- A 12 , Veneut, [Se paf 
roer $ tomber en défaillance, Perdre conmoijance.] Animo lin- 
qui, quor.) psit Animo , " animis concidere , (do, dis, 
concidi , concäfum.) n. * Ji evanuit de peur. Animus illi 
o insoncith Dip dod 3: k ficuc. (6; 
xy ^Nouin, [Dr e ainement. Fév ere, (co, 
fcis , evanui , fam : spl Les pee Uigere. enfe 
d NDA Er: ie NN »fü- 
Ox pif en ce HI sr Lane évansaifent, Odia de- 
tumefcunt, Peer, Le 
Sa vail évansuié fans efle ac € da mor: (fl vanus fnr 
ley , lori qu'il iattendott [e moinfd © avant qu'il fut rafafé 
des chofes de ce mvrde, myerícáta ipfi elapfa eft vita, & ncc 
ad aues stub » antequam fatur & pleaus- 
C, Hen 
y prenencez, EYANOUÍSSRM INT, 
wii aga um » lim. Plant, 


d m Caf. 
it revenir de mon 


gr t OU c animum evoca + 
it, Quini- 











Efndier ne ou fert legeremunt. Studia levi- | ESVENTRKER Ee Posez de à Yv ENTA 2) v. ur Fn 
ter attingert ventre pour en tarer ley pateflimi. ] vea 
On doit moi t Ven d iacontradiora de- | — as, avi, atum, )s&. acc. Ter. epe qt 
E es eie pur aor dimat fes, fer | de sp Sr ; s pis 
$ figu nn » eur fes inclinatient , 4 Cemts- 2 
nur EE Le 2 » ingenium , fenfus ali- 5 e rumpere Sete» gun Plant. SE ee M. 
fervare , en PETER | nn Lon. A prodi Midas. . 
P ri pe Cic. | (tor, aris atus fum.) | SNO" 
«} v. - 
feti] le gexft d'une perl +. vo pete grd fascer. de TA xd ad. N E. 
4 «e qui lu) eji plar a ciborumali- | — conte » *w adhibere, a&.. Niti. fn Cond oid, or, 






€ris , nixus fur, ) d 


Fiogitfcac- | sSE'v &aruxa 
arbe |. aite Ih 


cujus palato fapiat fagaciter : Aa 
MO dan e ita JOUER M 
comm "Vert vez veur. M 


NE. 
dat etiamnum ad fj rage] sumere animos, Ovid E 


Maéte M. er Suet, * 
rei ftu. | on dira M. Mad amabo che. . Sun - 
€. Ci, | [ Fagon de parler 


E, fubít. f." Racine P petri Fos, 
IM 
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#10 ET. ETA. ETE. 


ET, (Ceesnihiem , où L'on me prononce point le T. mi devant, 
apres les voyeller,] Et. Atque. Que, (rette derniere coh) 
tion Latine me fe met jamati qu'a la fin d'un mot.) * Benè bea- 
teque vivere, Vierebien & hewrewfersent, 

Quand on joint deux Noms en Latin par [a Conjon&ion Er, 
il eft bon de la mettre deux fois, l'une devant le premier, 
& l'autre devant le dernier: Querwm parer Cr fapt aliar, Cr 
maxim? Cenfer, &c. 

Quelquefois on joint la Conjon&ion Que avec Er: Summum 
Populi Rom. populorumque € gentium, 

Quelquefois on omet ces Conjonétions , & on les fous-entend, 
Civitatem fraliam malis, mutamy, debilitatem, abjctiam ,ad 
aliquam fpem erexit. . 

Er, s'exprime auf en Latin par Cüm,tüm. on Tum re/peté deux 
fon, Florimum valuit apad me tua auétoritas cum in omni 
re, tümin hoc negotio, Vous avez toujeurr ew beaucoup d'au 
teriré fur men ze entouterchofei , €* principalement en cette 
ejfaire, Sciipifli epiftolam ad me plenam tum bencvolen- 
tir, tum prudentiz , Veur m'avez, écrit une lettre pleine d'a- 
mitie €» de faqe]fe. 

Er , au commencement d'une Periode , fert à pouffer fortement 
une chofe après plufieurs autres. 

Er aprés cela quelqu'un dira, Voflca quis dicet. 
Er fuivi d'une négarion , s'exprime en Latin par Nec, ou 


Et ce n'efi pas merveille, Nec mirum, 
[Cherchez par Es les mots quc vous ne trouverez pas par 
t, comme 
ETABLI,Xc. Voyez EsrAntt. 
ETERNEL,m. ErzsaNtELLE,f. adject. [Qui n'a ni cem- 
mencement , ni fin.) Aternus, a, utn. (on dir aw Comparatif 
Æternior & hocaternius dans Pline.) Scmpiternus , à, um. 


Cicer. 

ETrRNEL, [Continuel, qui dure toners]. Ætérnus. Perpe- 
tuus, Continuus , à , um, ' 

Bi vont venlez, que cette alli nee fait éternelle, Où dure rodjomrs. 

$i perpetuam vis effe hanc affiniratem, Ter. 

ETERNELLEMEN T ,ady, [Dwrant toutel'éteruité.] Æ- 
ternum, adv. Virg. 

ETERNELLEMENT, [De toute érerniré] Ex zterno tempo- 
rc, Ex omgi aternitate, Ab infinito tempore. Cic. 

ETEANELLEMENT, [Pour toure l'éternié , continuellement.) 
Inazternum. Liv. ln fempiternum tempus, Cie, Perpetuo. 
Perpetvusm. adv. Cic. + 

ETERNISER ,V.aQ. (Rendre éternel.) Æternare, (o,as, 
avi,atum.) Æreraum facere, (on fait accorder aternus , a, 


um.) 

Les François 'efforcerent d'eternifer les grande: allions de Lovis 
Lk GKAND par der infériptiens publiques, Galii przclura Lu- 
nov:ci Macnr facinora per titulos. iu xvum zternabunt. 
Hirar. 

Le malheur des temps a éternife La mimeoire de cét homme, Hujus 
viri laudem ad fempiteruam memoriam temporis calamitas 
piopagavit. Cie. 

OE'TERNIT E',fuübft. f. (Durée, qui n'a ni commencement ,mi 
fn.) Ærernitas, atis, f. Cic, ternum , es fempireraum rem- 
poris fpatium , n. Cie. 

De toute eterniié, Ex xterno tempore, Ab omni aternitate. 
Ex omni zternitate, Cic. 

Donner l'éternité à quelqu'un. Donate aliquem aternitate, 
Pii». Donare alicui ateraitatem. Cic. 

Pour l'éternité. Ad memoriam xternitatis, Cic, 

E'T E'R ODOXE ,adicét. m. & f. (Qui eff d'une autre opinion , 
Qu d'unc autre feile.] Qui aliam [cétam fequitur, Pepe HE- 
TF&RODOXF, 

ETESIES, fubft. m. plar. en Vr Ns vresiENS, (qui 
Soufllent quarante jours áuraut , vers la fin de la Canicule.) Ete- 
fix ,arum , m. plur. Or. " 

(Parce qu'en Grec ce Nom cfl de la premiere des Simples, qui 
n'ef que des Mafculins: aullj Ciceron s'en eft fervi au Mat- 
culin, Navigario qua imminebat inip[os Erefias : M] fe prend 
aufi adjectivement , car on uonye dans Lucrece Etejia fla- 
bra ,Aquilenum.) 

ETESTEMENT des arbres, fübft, mafe, prononcer E'1 &- 


ETH.ETI. ETO. ETY.EUB. EUC. EUF. 


EMENT, Decacuminatio, onis, feem. Jin. 
ETESTER, prononce E'TÉT k& X, V.aët, (Conpper la teffe 
Où le baut. des arbres] Decacuminare , (no, as,avi, arum. 
, a0. acc. Colum. 
ETHEREE, os LA REGION E'T tt &A &'z, Ether, gemit, x- 
,théris , m, ;Ethereus locus, i, m. Ci. 
E'THIOPLE, (Grand pays de l'Afiique.] Æthiopia, æ,f. 


Piin. 
E'T HIOPIE N , fubft. m. (Néen Ethiopie.) Æthiops, genit. 
Æthiôpis,m. Piin. 
ETHIOPIENNE,f. (Celle qui eft native d'Ethiopie.] Æ- 
dons, idis, fam, Æthiopifla,x, f. Mulier ex Æthiopii, 
"m. 
E'T H1O PIQUE , adje&t. m. & £. (LAppartenaxt à l'Ethiopie] 
,Sthiopicus, a, um. Plin. 
ETHIQUE, fübf.f. (La Merale d'Arifiote.] Ethica , z,f, 
,Ethica , orum , n. plur. 

ETIQUE, adjc&. m. & f. ( Maigre £r defféché par une fievre 
qui ef dans l'Gabitude du corpi.) Tabidus ,a , um. Qui corpo- 
1is habitudine laborat, (Gates & Fernel difent E&tica febris, 
ou febris qux depafcitur artus, Vire.) 

Devenir éjique, Extabeícere. Pt LP PE (fo, is, tabui, 
fans fupin.) n. Colum. 

ETIQUETTE. fubft. f. (Perir morceau de papier, Ou de parches 
min qu'on mer [ur les marchandifes £e ailleurs] Pittacia, oram, . 
n. plur. Fitracium , ij, n. err. Scheda. Schedüla , x, f. Cic. 
entum cpigrammäta, cum, n. plur. Sud. Titülus, i, 
m, Perr. 

Ow ptr, Juger wn precis far l'étiquette. Litem non pondera- 
tis momentis dijudicare , Sas; l'aprafendir & fans le veu des 
preces, 

ETIQUETTER wn fac &c. V. a&t, [ Metrre une étiquette deffur.] 
Sacculos infcribere, (bo, bis, píi , ptum.) "Titulum appone- . 
re faccilo, adt, 

ETNA , [Montagne de Sicile, aujourd'huy Le mont Gibel,] Æt- 
na,z,f. Cie, 

Du mont .Ætna, Xtneus, a, um. Cie, Plin. 

f Cette montagne jette quelquefois en l'air, dufeu, de gros 
quartiers de pierre enf&ammez & bien de la cendre.] 

ETOLIE , (Pays de Achat dans l'ancienne Grece.) Atolia, z , 

cm. Cir. , 
p'Erour, Ætolicus,a, um, Liv, Ætôlus,a um. 

| [Cherchez par ES les mots que vous uc trouverez point 


———M———— 


à 


r E.]- 

ETUDE, Voyez Estune &c. 

| ETUY, Vapex Estur, &c. 

ETYMOLOGIE , fubit. f. (Origine C7 force des mots des languer,] 
trousrsyie, Erymologia, z ,f. Quin, EtYmon, i, n. Var, 
Verbi otigo , rezir. originis, f. Quint, Notatio. Originatio , 
onis,f. (ic. Duint, 

Fe vous ay appris l'érymelegie du nom de Foy. Docuite, Fides 
etymon quod haberet. Cie. (il eff mieux de l'écrire en Grec 
brume.) , 

ETYMOLOGIQUE ,adject. * Un Diéfiennaire etymolorigne. E- 
tymorum fyllibus , i, m. 

ETYMOLOGISTE , fubft. m. (Qui fgait l'rymolotie dex morr.] 
Etymologir, es crymologices peritus, i, m. * Qnirraitre 
de l'étjmoiegre des mets. Qui fcruratur origioes verborum, 
Var, Qui exquirit unde veiba funt duda. Ci. 

EU, (Viiie & Comté de Normandic.] Augum,i, neut, Auga, 





x , fœm. 
Qui efl de la ville d'Eu. Augenfis & hoc Augenfe, adjca. 
| [Cherchez Jes mors quicommencent par Ev, où l'v eft coi- 
| fonne, cy-apies: comme : 
EVACUATION, & les autres moti où l'V efl cenfense , Vo- 
gez après Euxix &c, 
EUBEE, [iffe , aujeura buy Negrepont.] Euboea , a, f. Plin. 
ut efl à! Eubéc, Euboicus, a, uni, Verg. 
EUC ARISTIE , fubft. f. [L44fien de grace.) Euchariftia, x, f, 
ivy spia, 
( 1l le prend pour l'Augufte Sacrement de nos Autels, qui con- 
tient le Corps & le Sang de J. C,] 
EUFRAISE , fubft. f. [Herbe qu'on dir effre bonne pour purifier le 
ceryean C7 éclaircir la venr.) Eufratia, x, f. Re 
€ 


EUG.EUN.EUP.EUR.EUT.EUX.EVA. 


[ Ce mot n'eft ni Latin ni Grec.) | 

EUGUBE , (Ville épiftopale dans le Duché d'Urbin en Ombrie.] 
Eugubium , ii , n. 

v'Euouse. Eugubinus,a,um. : 

EUNUQUE, fubít, m. [wi ef coupé] Eunüchus, i, m. Ter. 
Spado, onis, m, Curt. Ademptz , su excilæ virilitatis ho- 
mo. Sein. 

EUFATOIRE , fübft, f. (Herbe.] Eupatotia, z,f. Pliv. 

EUPHONIE , fubít. f. [Pronencratton. facile 8 agréable à 'ereil- 
le.) Vocalitas, atis,f. Quinr. Sonus verborum ju 


i,m. * Remmins Palemen azcien Grammairien dit Euphonia , 
| 


æ, fœm, 
EUPHORBE , fubft. m. (Herbe.] Euphorbia,æ,f, * Le fuc de | 


ceire berbe, Euphorbium , ii, n. Pis. 

EUPHRATE , fübft. m. [L'un des plus grands fetes du Monde, 
aujourd'huy Frar.] Euphrites, is, m. 

(1l prend fa fource dans 1a grande Armenie.] 

EURE, [Riviere qui a fa fource dans le Perche, qui pafe à Char- 


tres, © fe joint à la Seine an deffis du Pont de Arche.) Ebü- | 
ra,z,m. &f. 

EVREUX far la riviere d Iron, ville epifcopale dans la haute Nor- 
mandie.] Ebroica, x ,f. Ebroïcum,i,n. Mediolanum Au- 
lercorum , n. Eburonicum , i, ncut. 

ui efl à' Evreux, Ebroiceníis & hoc Ebroicenfe , adjedt. 

EURITPE , fübfl, m. [Canal entre l'Ifle Enbée €r (a Beotic.] EutT- 

. de Liv. 

[ On appelle de ce nom des Canaux d’eau pour l'embeliffement | 
d'un ieu de plaifance , comme les appelle Ciceron , Euripi, | 
erum ,m. plur.) i 

EURITHMIE » fab, f. (Beauté de lCaffemblage de toutes les par- | 

ogiera'un édifice.) Eutithmia, z ,f. Venufta ac commoda xdi- | 

ii fpecies , f. 

EUROPE, f. ÎLa pin: cenfiderable partie de l'ancien Monde,] Eu- 
ropa , z f. Cic. 

EUROPEEN,m. Europr'enne, f, adjeét. (2uiefi né 
en Europe.) Europxus , a , um. 

[ Cet Adje&if fe trouve dans Ovide, comme un nom patro- 
nymique , formé de la Fable d'Europe enlevée par Jupiter 
fous là qus d'un Taurcau.] 

EUROTAS, [Flemve celebre du Peloponnefr.] Eurotas, 2, m, 
Cic, * (on pris anjeurd' Guy Bafili-potamo.) 

EUTRAPELIE , fübít. f. (Virra qui medere le rar qu'on prend 
A railler,] Virtus qua jocis adhibet modum , f, * (sa fe fert 


dans l' Ecsle du moi Eutrapelia , a , f. gai eff grec.) 

"Ee plurier du nam fingulier Luv. llli , genit. illorum, m. 

ut. 

zUxIN, ou PosT-Euxix , Veyez, PONT. 

EVACUATION , fubít. f. [Décharge der humewrs C der excre- 
ments des corp.) Detraltio, onis,f. Egeflus, 6s, m. Ege- 
ries, ici, f. Fgeflio, onis, f. Cf. Piin. Exinanitio, o- 
nis ,f. Piin. A 

Evacuation done ville de guerre, (quand on en retire la garni- 
fan.) Préfidiorum ex urbe emiffio , onis,f, Cic. 

EVACUER , V. act. (wider ler juanvai[ee bumenrs da corps, les 

C faire forni; Egercre, (egéro, is, egelli, egeftum.) Exina- 
nire , (io, is,ivi, itum.) l'in, Evacuare , (0 , a, avi, atum.) 
36. acc. Pli», Exonerare, (0,as, avi, atum,) Detraheie , 
(ho, his, xi, Qum.) adt, acc, Marr. : 

Evacuen wne place, (Enretirer ler tremper.) Urbem exinanire, 
Ab urbe deducere przfidia. Nudare urbem præfdio. Salufl. 
Cicer, 

EVADER , V. neut. [S'évader, defhapper, s'enfuir.) Evadc- 
re, (evido, dis, fi, fum.) Aufügere, (gio, gis, aufügi, au- 
fugitum.) Evèlare, (lo, as, avi, atum.) n. Cic. 

Faircevader quelqu'un, Darefugam alicui, Virg. 

EVAGATION d'efprir, fubit, f£. Mentis, en animi evagatio, 
onis, farm. 

EVALUATION , füubit. f. (. Appreciation des chofes felon leur va- 
leur.) Ættimatio, onis,f. Cic. 

EVALUER , V. act. [.Appricier wme chefe felon fa valenr.] Æf- 
timare, (o,as,avi,atum.) ut. acc, Pretium rci fatucre, 
Ge, Terent. 

EVANGELIQUE, adject, m, & fem. Evangelicus, a, um, 
(mot cenfasre.) 


ia, | 





EVA. EVE. sit 


EVANGELISTE , fübft. m. (Qui a écrit l'Evangile.] Evange- 
lifta, zm. * Qui annonce l'Eventile. Evangelii przco,onis,m. 

EVANGELISER , V. neut. (Annoncer l'Evangile.) Przdicare, 
eu annuntiare Evangelium , os legem Dei. 

EVANGILE , fübfl. m, mienx qucf. [Livre qui contient ls dec= 
trine É [a Leyde N. $. 9. C.] Evangelium , ii , n. tvryylnaer. 
Sermo res bonas & lxtas nuncians, m. . 

( Ce mot fignifieun Prefent dans Ciceron , qu'on faifoit à ce- 
luy qui nous apportoit quelque bonne nouvelle. © f»«ver 
epiflolas, quibus evangclia qua reddam nefcio, Ciceron écrit ce 
mot en Grec.) 

EVANOUIR &c. Voyez EsvAwoUIR, 

EVATORATION , fubfl. f. Vaporat;o , onis, f. P/in. Evapo- 
ratio, onis, f. Sen, 


EVATORE',m. E'vApox xr, f part. paff. & adje&t. E- 


vanidus a, um. Celem., 

Ox pir au figuré, Un efprit évaperé, leger. Ingenium leve, 
Homo levis & vanus, 

S'EVAPORER, V. neur. [Se refomdre en vapeurs.) In vapo- 
rem folvi, (vor , eris, folutus fum.) paff. In vapores abire , 
(abco , is , abii , abitum.) n. 


LSEvYAPORER, (parlent des effencer € des efprirs qui fe difià 


pest.) Evanefcere , (fco, is, évanui, fans fupin.) n. Ovid. 

Ii Sex APORE, Arr Ve MER proe vanefcit in- 
genium. 

EVASE',m. Evast'z, f. part. pale. (Fert large.] Latus. 
Amplus, a , um. ne 

EVASER , V. a&. [Ouvrir , faire large.] Didücere , (co, is, xi, 
&um.) a&, acc. Cic, 

EVASION , fubít, f. [L’aélion de s'évader, fuite.) Fuga, 2, f. 
Cicer. 

EVEILLE',m. Eversese, f, part, paff. & adject. [Qui 
ne dert plus,] Experreëtus. Expergefatus, a, um. A fomno 

, SXcitátus , à , um. Cic. Suet. 

E‘verire fe dit figurément, pour dire Un homme aif, € 
qui n'eff paint endirmi, Promtus & alicer , geni. promti & 
alacris, m. Ere&tus & excitatus , i, m. Cui vegétum inge- 
nium viget in vivido pe&tore. 

Hl efl bien éveillé quand sli agit de gaguer, Eretior cft & atten- 
tior ad lucrum. * //4 ler yenx éverilex, In oculis hilaritudo 
eft. Plant. 

EVEILLER gselqu'un qui dort, V. a&. [interrompre fon fem 
meil.) Aliquem € , ew cx fomno excitare. Excitare fopitum , 
(to, as, avi,atum : en fait accorder fopitus , a , um.) act. tic. 
Petr, Expergefacere aliquem. Excire fomno, sw e fomno, 
e » Cis, civi , citum.) Liv. Sufcirare. E fomib fufcirare, 
£e € »avi atum.) Plaur, Cic, E quiete fufcitare, act. acc. 

ati, » 

SE vikILLER. Expergifci, (cor, ceris, experrectus fum.) 
dep. E fomno fufcitari, (or, aris, atus fum,) paff. Evigilare, 
(lo, as, avi, atum.) n. Swer. Se expergefacere. act. Plaut. 

Eveillez vous, Vigila, Plaut. 

E'vg tt xx fe dit igurement [d'un efprit endirmi € afDupr.) 
Veterno aliquem arcere. Mer, Animos alicujus excitare, Sti- 
mulare & excitare aliquem. Acueic, (acuo, acuis, acui , 
acütum.) a£. acc. Phad. * L'ege leur éveillera affex l'efprit for 
cela. tas illos fatis acuet. Ter. * Afin d'évestier ÜCefprit. 
, Ut acuat fe fe diligens induftria, Phed. 

EVENEMEN T ,fubft. m. [/fus, fuctiben , Ou mauvair.] 
Eventus, üs, m. Eventum ,i, n, Cic. 

Les évenement: de La fortune ne tombent point fous la préveyance 
des hommes, Adconfilium cafus non admittitur. Ge, Fortu- 
nz eventus aciem mentis fugiunt. Fortuita confilio regi non 
poffunt, * Nous jugeons des deffeins dés horsmes par les evene 
ment, Confilia eventis ponderamus. Cic. 

A tout évenement, Ad omnem eventum. Ut ut res cadat, Ut- 
cunque ceciderit, Utcunque erit. Cic Liv. 

"Un cœur préparé à tout évenement ne perd. jamais l'efperame 
dam la manvaife fortune, (v conferve toüjour: la crainte dans 
la benne. PeQus bene præparatum alteram fortem fperat in- 

,feflis rebus, & fecundis metuit, Herar. 

EVENT, rome évant.) fubft. m. ({mpreffion de Pair qu 

change m altere la plufpart des liqueurs] Aëtis impreflio, o- 
nis , f. m liquorcs plerique — 

vv 


Tom. Va 


HI E V E. 


Un vin qui fent l'évent, Vinum evanidum. Vinum cujus fios , 
* en fapor cvanuit. * Un parfum qui feut l'évent , qui efl cven- 
té, qui & effé long-tempi expafé l'air fans effre bouché. Une 

guentum cujus fpiritus diffügit. (on peus ajomter in auras par 
amitation du Petre Lucrece.) : 

Evexrfe ditauffi (Zuntron, ou d'useenverture qu'on laiffe 
A wn vaijfeeu pour donner pafate à l'air.) Spiramentum , i ,n. 
Spirimen , inis, n. Plin, Strat, * Donner de lévent à un ton- 
neam, Spiramen dolio dare, Ventilare vinum, Colum. 

EVENTAILL, (on prononce évantail,) fubít. m. [Ce qwi fert 
à éventer.) Flabellum, i, neut. Ter. * Preu cer éventail, & 
fais iny du vent. Flabellum cape, & ventulum huic facito. 
Terent. 

Qui porte l'éventail. Flabellifer , éri , m. Plaur. 

Eventarl à chaffer les mouches. Mufcarium , ti, n. 

[ Ce nom fait au plurier Evenrailr & noa pus Eveuranx,) 

EVENTAILLIER , em EVENTAILLISTE , fubft. 
m. {si fair des eventaili.] Flabellorum opifex , icis , m. 

[ Les Marchands difent entre eux Eventalifie , & Eventalier.] 

EVENTE,m. Evrst&u, f. ( prononcez cvante.) Veyex, 
EVENTER, 

Ow pur figurément , Un ei éventé, où "Un éventé , (qui ala ref 
fü legere , qui eff évapiré , qui adu vent daus la tee.) Vento- 

$ Vanus & levis. Cic. Horat. 

EVENTER, (en pronence évanter.) V. a&t. (Faire, oudes- 
mer du vent.) Ventülum facere. aët. dat, Ter. Ventilare ,. (0, 
as, avi, atum.) a&. acc, Tín. Suet. Moverc ventum flabelio. 

SEvEnTER, [Serafraifthir enfe dennans du vent.) Sibi ventu- 
lum facere. Ter. ; 

Ox pir encefens, Eventer la veine , (Faire une lecere faignée , 

" Ld denver da l'air aux humeurs du cerpr.) Venam venti« 
. lare. . 


E'v rwr kn le gibier, (parlant des chiens qui fentent [e gibier par 
Je moyen du vent € de l'air, qui en. portent l'odeur anne.) Fes 
ram odorati , (odüror , atis , atus fum.) dep. Ge, 

SEYENTER, (parlant du vin, Qu de queique anra liquanr 
L2 à l'air fans efre bouchée, qui altere €» s'aigrit.) Coa- 

re, (Íco, is, acui.) neut. 
Le win s'évente, Coacefcit vinum. Ingratum faporem contrahit 
vinum aperto aëre expofitum. Flos vini diffügit,sw evanefcir. 

EvVenTan ane mine desenncmit, (La décor.) Hotlilem cu« 
nicülum adverfo cuniculo difflare, (fio, as, avi , atum.) ow 

: nee (io, is, aperui, apertum.) ad. Ventilare cunicu- 
lum. a&. 


Aprés avoir Éventé noi mines par des tranchées, ils empefchoient 

. mo: mineurs, avec des pieux aigus par ie bout C7 de a porx tonte 
beuillante, d'approcher de leurs murailles. Apettis noftris cu- 
niculis,przuftá & przacutà materi pice fervefaéti moraban- 
tur foflores , pese ood appiopiaquare prohibebant, Caf. 

Evkwrkn, [Mettre à l'air.) de dir figuréemeut pour Divul- 
Œuer, répandre quelque entreprife. Lfierre, (efféro, cfters, 
extüli , elátum,) Proferre mis fel avec l'acunfatif: on Pro- 
ferre aliquid ialucem, ewforas, ewin medium. Facere ali- 
quid palàm. Ter, Cic, Vulgare, Divulgate. Evulgare , (go, 
as, avi, atum.) Patefacere, Apcritc. at. acc. Ce, 

Eventer les dejlesns des ennemis, les découvrir, Eventer lamine, 
Confilia hoftium detegere ,. ew retegere, Cic, Hor. eu elicere, 
ou exprimere. 

EVENTRER, (on pronence évantres.) quelque ammal , V. 
a&. [Lu ouvrir le ventre.) Exentérare , lo. as, avi, atum. ) 
u&. accuf. ju. Eviícezare. Vire. Pectus animalis recuderc. 
Petr. 

Ox wir au figuré, S'éventrer pour quelqu'un. Sc in aliquem 
profundere. Cie. 

EVERSION , fubft. f. ( Deffruclisn, renverfemeñr. ] Everfio, 
onis,f. Rutaa, æ,f. 

SEVERTUER, V. neut, [S'efforcem, employer teutes fei for- 
6n four faire une cbofe.] Contendeze omnibus nervis, Con- 
tendere nervos atatis indufttizque in re aliquá, Ge. Eniti , 
for, eris, enifüs , s» enixus (um. 7 

EVESQUE, om prosence Evéqur , fubft. m. [Prélat dani Erli- 
fi & Succeffjeur des Apofires.] Pontifex » genit, Pontificis ,m | 
Lie, Liv. Antifles, gens. Antiflitis , m. . 


EVE. EVI. EUN. EVO. 


[Ce mot fe dit generalement de tous ceux qui ont quefque 
Prelature, comme 4miffes fami Diana. Liv. Lc Preftre du 
im de Diane. .Anriffes caremoniarum, Cic. Le Maifire 
des Ceremonies. 

- Pour marquer donc un Evefque, on dira Magnus. Anrifler 
Le mot Epsfcepur eft Grec, & fignifie dans Ciceron , Qui a 
l'œil fur ep am ra & fur les lieux, ce qui convient aux 
Evefques , de veille: à la conduite uuiverfelle de la partie du 
Troupeau de J.C. qui leur eft confice parle S. Efprit, Le mot 
Prafni fignifie, Le plus grand parmi les Frefires de Mars ap- 
pellez Saliens , menoit la danfe dans leurs Sacrifices, 

Os pir. proveibialement, Devenir d'Evefque meufnier, Ab es 
quis ad afinos, proverbe Latin, * Déchessr de fenefar, & em 
Prendre nn moindre, À prxclará fortuni, ad inclinatam & 
propc jacentem defeifcere. Cic. 

EVESCHE", enprenonce Evécur', fubft. m. (La diguité d'E= 
vefque.) Pontificia dignitas , gewir. pontificia» dignitatis , f. 
Ponuficium munus , genir.. pontificii muneris , n. ; 

E'vEscmUy , [Le diecefe Pendue de la jurifilit ien épiftopale 
fr mn certain difiricl.) Diaecefis , cos, eu is, f. 

VE's scm s, (Le prabytere , le manoir & lademenre d'un E- 
vefque.] Poutificales xdes, ium, f. plur. Ædes pontificiz , 


f. plur. 
Tenn Pl'epifeepat , ou d'Evefque. Ponrificalia infignia , 


n. plur. 
E'VI c T Î ON ,fubft. f. [Terme de Droit, quand on oblige mcl= 
qu'un par juflice de rendre ce qus ne [ny appartient pas.] Evictio y, 


onis , f, Vip, 
! EVIDEM i^ ENT, (on prenonce cvidammant.) adv. [Clai- 
rement.] Evidenter, Liv. Perfpicuè, Manifefe. Liquido. 


Manifefto. adv, Cic. 

EVIDENCE, (en prononce évidance.) fubft, £. ( Cerrirude 
mamf*fle.] Evidentia, z,f. Cic. 

EVIDENT , (o prononce évidant.) m. Ev 10 exr5,f. ad- 
je&. (Clair, monifefie,] Evidens, entis, omn. gen. Perfpi- 
«uus, Clarus. Manife(lus, a, um. Ci. *(Ondit au Compas 
ratif Evidentior & hoc evidentius, Clarior & hoc clarius, 

ifeflior & hoc manifcftius, Perfpicuior & hoc me 
cuius: & au Superlarif Evidentiffimus , Perfpicuiffimus,Cla- 
tiffimus, Manifeftiffimus , a , um.) 

EVIDER, Voyez Evuipir 

EVIER , fubff.m. [Canal à faire couler les eaux d'unc cuifine.) 
Emiffarium , ii, n. Swer, 

EVINCER , V. at. terme de Droit, [Obliger quelqu'un par 
Joflice à rendre ce dent il i'effeit mis en pojfefflsn. Ab ali 
rem aliquam evincere, (co,is,evici , evictum.) dar fe Dis 

A*fl.. Dejicere aliquem de poffeffione alicujus fundi. cic. 

EVITABLE, adject. m. & f. [Qu'en peur éviter.] Evitabie 
lis & hoc cvitabile , adjcét. Quod vitari poteft. Ovid. 

EVITER, V.act. {Fair une chefe, d'en garantir.) Evitare, 

, Devitare, (vito, as, avi, atum ) aët. acc. Declinare, (0, as, 

»avi,atum.) Defugere, Effugere , (io , is , fügi , gitum.) a&. 
acc, Cie. 

Eviter ler injwres de la fortune, Fortunz injutias defugere, Cir. 
* IL fant éviter tous les metrbar, 6 employer que dei expref= 
Sons inconnmtr au peuple. Effügiendum e ab omni vcrbo- 
sum, ut ita dicam, vilitate , & fumendx voces à plebe füb- 
motz, Perr, * En voulant fewvent éviter un defaut en tombe dans 

5. Dum vitant vitium , in contrarium 

ut éviter la parejfe certe damgerenfz firene y 

OU renoncer à toute la réputation, que veus avez acquife, Vie 
tanda eft defidia improba firen , aut ponendum nomen, 
quod tibi parafti. Her. * fe vers donne le mefime confeil que je 
Prends pour mey , qui efl d'éviter la vent dei hommes, puilque 
nous ne pouvons pas éviter leurs languer, Tibiidem conftilii do, 
quod mihimet ipfi, ut vitemos oculos hominum , fi linguas 
minüs facil poíTumus. Cie, * Eviter wm das-hanneur por une 
mort volontaire, Turpitudinem nefuriam voluntariá morte de- 
ellere. Cic. 

EUNUQUE , fubft. m. [C5ajffr/.! Eunüchus , chi, m. Ter. 

|( Cherchez les mots qui commencent par EV (l'U voyclle) 

| avant le mot Evacuarion cy-devant.] 

!EVOCATION, fubfi..f. ( aen d'évoquer les Démons 
© la Efprir:.) Maniuni, eu Dzmónum cvocatio, onis, M 

vy o- 





EVO. EVR. EVU. EXA. 


Evocarion, [L'aétion d'# wne canfe d'un Tribunal à 

mn autre] Litis ad alios judices traaslatio , onis , f. » 

EVOLUTION ,fubít.f. terme vers » [Mouvement qui 
* fast danses rangi.] Explicatio , onis, f. 

zi é QUER, V.aB. De des morti , Où ler démons, Dx= 
mónas, ex manes clicere. Her, ewevocare, Plin. 

E'v oq & n , [.Artirer une caufe d'un tribunal en nuantre.) Caa- 
fam transferre ad aliud tribünal, Judices ejurare & ad alios 
transferre caufam, . M 2 

-"Evoquer à (zy ume caufe, la retenir, Alicujus caufz cognitio- 
nem fibi fumere , ow adícifcete. 

EVORA , (Ville archicpiftopale du Pertagal.] Ebóra, m, f. 

EVREUX, [ Ville épifcspale de Normandie.] Ebroicx , arum , 
f. plur. | 

Sui eff d Evreux, Ebtoicenfis & hoc Ebroïcenfe , adje&. 

EVULDER, V.a&. (Tailier à jeur.] Perfurare, (fóro , as, 

. avi, atum.) a&t. acc. 

EXACT ,m. ote » f. adjett. (Seigneux , qui a de l'exatkstu- 
4e.) Diligens , entis , omn. gen. (qui fait ax Comparatif Di- 
ligentior & hoc diligentius: € au Saper/at;f. Diligentifli- 
mus , à , um.) Cie. 

Exact, [Fait exatdement , parlant des chofei.) Accuratus, a, 
um. (aw Comparatif Accuratior & hoc accuratius ; cr an Sa- 

.perlanif. Accuratiflimus a, um.) Cic, : 

EXACTEMENT , adv. ( Jfvec exadtitude, foigneufement.] Ac- 
<uraté, Diligenter. adv. Cic. ne 

EXACTEMENT, [Ponwillement.] Prxcisè. adv, 

EXACTEUR , fubft, m, [Qui exige ce qui ne iny efi Pas den.) E- 

- xaétor , oris, m. Caf. 

EXACTION , fuüb(t. f. (L'adlien d'éxiger au delà de ce qui ef 
deu.] Exaétio, onis ,f.. Cie. 

EXACTITUDE, fübft. f£. (Soin, 
Cura ,z f. Accuratio , onis , f. | 

EXAGGERATION , fübft. f. [.tugmentation de ce que l'on dit.) 

. Auxe(s, is, on eos , f. Afcen- Ped, 
les ehofes.] Exaggéra- 


diligence.) Diligentia ; €,f 


EXAGGERER, V.a&. (4urmenter 
: x6, (Béro , as, avi, atum.) Augere, (augeo, es, auxi, auc- 
tum.) Verbis ex. re, om amplificare. ac. acc, Cic. : 
EXALTATION , fi f. * L'cxaltation du Pape, pour San ele 
- vatisn à la Papauti. Ad Pontificatum Romanum elatio, o- 
nis,f. Papz creatio , onis , f. : 
EXALTATION de la Croix, [Fefle dans l'Eglife.] San&z Crucis 

exaltatio , onis , f. (mor confacre.) 
ExattAriON, Voyez E'LEV ATION. . | 
EXALTER, V. aét, (Elewer.] Extollere, (tollo, is, extüli , 
elitum. j act. acc. 
[Cc mot ne fe dit point dans le fens naturel] 
Exatitn quelqu'un, (Le louer exiraerdinairement , Pelever au 
ciel par des louanges extrémes.) Honoribus ac laudibus ali. 
efterre, au tollere, In cœlumefferre, ew tollere, ou 
extollere aliquem. Cir. : 
EXAMEN, fubft. m. [Pergmifirion , recherche exatle.] Laquifi- 
tio,onis,f. Judicii inveftigatio, onis, f. Fef. 
Examen dei témoin. Teflium interrogatio , onis, f. 
Examen d'un procis, Litis coguitio , onis, f. . , 
EXAMEN de quelque ouvrage d'efprit. Alicujus operis cenforia 
animadvcrao. Caftigatio, ow recognitio alicujus operis, Cri- 
ticum judicium de aliquo opere , ow fcripto. u 
Examen de fa confience, de fa vie, Confcieutix examen » inis, 
n. Inquifitio in femetipfum , eu in vitam , ew in atus vitz. 
Didtorum & factorum tecognitio , onis, f, Sen, n 
ExAMEN , (Recherche de [a capacité d'une per(onne.] Eruditio- 
nis, ew doctrinz alicujus periclitatio, onis,f. Pericülum " 


i.n. Ci. Ter, 
EXAMINATEUR , fübft, m. ( Enguefleur, Inguifiteur.] Quz- 
fitor. Inquifitor, oris, m. Cir. : 
ExaatiArrun, (qui examine la capacité d'une perfonne.) Alie- 

nz docrinz, eweruditionis judex & arbiter, genit. judicis 
& arbitri , m. Scrutator, oris, m. Ovid, Qui alicujus doc- 
trinz periculum facit, Ter. . 
EXAMINE, m. ExAMINEz, f. part, paff. & adject. 
Veyet, EXAMINER, | 
EXAMINER , V.a&, [Cenfiderer une chofe, La pofer comme il 
fnt.) Aliquid examinare, (0, as, avi, atum.) Her. Püg-Tun, 


EXA. EXC 33 


Aliquid pondérare , (o, as, avi, atum.) Aliquid expendee s 

eu perpendere , (do, dis , pendi, penfum.) adt. Cie, 

Examiner avec foin. La force de tous tes mets , leur énergie. Dili- 
genter examinare verborum omnium pondera, ew vim. Cic, 

EXAMIXER , [Faire me perguifitien exadle des chofit , où dei per= 
founes accnfévi.] In aliquem inquirere. Aliquid exquirere, 
De aliquo exquirere , (quiro, is, (ivi , fitum, ) Ge, 
Examiner quelqu'un de près dv. fev parole. Exquirere verba 
alicujus, Cic. * On examine ce qu'il fait & commeil vit, Ja 
eum quid agat, quomodo vivat » inquiritur. Cic. * On exa- 
mine fon 9. Lis ejus cognofcitur. In caufx illius cogni- 
tione judices verfantur. Cic. ^ Exawiner feitneufement lerté- 
meint, les teurner détenus les collez. Expendere, es Cxcutere 
teftes diligenter, Cic, 

S'ExAMINER fey-mofme , examiner fa confcience, Tn fe ipfam in- 
quirere, Fadta » di&a, cogitata fua recognofcere, Se i 
foucutere , eu excutere, Se ipfum expendere. Cic, In ic ip- 
fum defcendere & confcientiam diligenter perfcrutari, Se 
ipfum expendere, cic. 

EXAMINER la capacité d'une perfonne , (Voir ce qu'il frait, ou 
ftt ouvrages.) Alicujus doëtrinx periculum facere. Alicujus 
doctrinam periclitari, (or, atis, atus fum.) Periclitari vites 
alicujus ingenii. Tentare alicujus eruditionem. 

Examiner les ccrits de quelqu'un avec rafinement, Nafutè fcrip- 
ta alicujus diflringere , firingo, gis, Rrinxi, ftridum.) Pez. 
De fcriptis alicojus cognofcere, Cic. Acti judicio expendere , 
ow perpendere fcripta alicujus. cic, 

EXAMINER, Ver des hebirs, Detèrere, (téro, is, trivi, trr- 
tum,.) a@. acc, * Cét habit eff bien examiné, Ufa detrita ef 
d veftis. Quint. * Examiner fes feuliers. Deterere calceos, 
Plaur, 

EXAUGEMENT , cherchez, 6v ferivez, EXHAUSSEMENT, 

ExavckM WT , fübft, m, ( {mpétration d'une chefe.] Impetta- 
tio , onis, f, Cic, 

EXAUCER le: pricres de quelqu'un , V, a&, Alicujus preces au- 
dire, ew exaüdire , (io, is, ivi, itum.) adt. Ge. , 

EXAUCER pour E'Ly v ER, cherchez dr écrivez EXHAUSSER, 

EXCEDANT,m. ExcrkbpaAxr Y sf. [Qui exccde d'une 
pins que fiamme, &c.] Quod excedit. Quod excurrit. 
Paul. Fur, 


1l iny a donné l'excédant , ou la femme excédante , ce qui reffait, 
Summam quz excurrebat , dedir. I 

EXCE'DER, V.aë, [Surpajfer.] Exccdere, 
ceflum.) Excurrere , (curro, is, excurri, excur 
re, (0, as, avi, atum.) act. acc, Cic. 

La dipenfe excéde la recette, eft Plus grande que la recette, Sum- 
ma expenf(i fuperat acceprum. 

Excroxn danslefiguré , Aller dani excès : 
mefure, Modum in rebus excedere, Liv. 
tranlite, cic. 

IL 'efl prefcrit des bornes, qu'il n'a peint excedéer, Certosfibi 
fines conftituit quos non eít trahfgretiun, Or. 
| Excfder, paffer fon pouvoir. Excedere officium. Plin-Tun. 
| Ex c vn x fur quelqu'un, (le mairraiter dans l'excès.) Malè 


do, is , ceffi , 
um.) Supéra- 


Paffer outre La 
Finem, ew 


multare aliquem ad mortem. Ter. Multare » es mulcare ali- 
quem. Perr, 
EXCÉLLEMMENT , (en prononce excellamant.) adv. (Avec 


exclleme , d'une maniere excellente.) Excelléptcr, Cie, Exi- 
mié, adv. P/ín. 

EXCELLENCE, (on Prensnee excellance.) fubft. f. (Qualir: 
rare Cr avantatenfe,] Excellentia. l'rxflantia, æ > f. Cie, Ex- 
tellence , la bonté de l'efprit, lngenii Prxíftantia , z , f. Cic. Be- 
nigna vena ingenii, * Her, ^ L'excellence, la bonté d'un rem 
mele, Kemedii pixftantia, x ,f. Pin, 

ExCreLenck, (Titre d'honneur, qu'on donne aujourd' luy aux Am= 
baffadenrs, & quine fe donnoit autrefois qu'aux Prince] Ex- 
cellentia, x, f 

Par excellence. * Un Poëte par excellence, 
tà. Cic, ” 

EXCELLENT, 
adjc&. [ Rare, 


Per excellentiam 


(en prononce excellant.) m. Excrienrr, f, 
exquis, qui furpafe.] Excellens, Przftans , 

ntis, omn. gen. Eximius, Exquilitus, a, um. Cr. 
[ On dit au Comparatif Evcellentisr 6» hsc excellentius, Praf- 
Jantier €» boc preflaptiui, Ergoifelo € bor exquifsiui s & 
vva au 


Ld 


Exquifriff- 


a tai EN 
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, au Superlatif Excellentifimw , Praflantifimut, 
mut,4y,um.) ' ; 
On convroit les tables de mets fort excellents. Menfa 

fimis epulis extrucbantur, Cie. tpa . 

Excsitiur , (Rare pourf' efprit Or les bonne qualite... Praftans. 
Excellens , ntis , omn. e. Eximius. Egregius, a, um. C. 
* Vn excellent homme. Vir eximius ac me Excellens & 
praflans. Animo & virture excellenti homo. Ce. * Excellent 
en teur, Rerum omnium prz(tantid excellens. Cie, * Excel 
lent pour la beauté du corpi & de l'efprir. Excellens animo & 
fotmà. Cic, * Une femme d'une excellente beauté, Mulier for- 
mà eximià, Ovj4. Facies eximia mulieris. Cic. * Un ejprit 
excellent, Qu mn excellent efprir, Eximium , ou prxftans , ew 
illuftre, en eminens ingenium, Cie. Qainr, * "Ua excellent on- 
vrage Opus eximium , ew exquifitum , eu præclarum, ew 
egregium. Cic. 

EXCELLER , V. nent. ( Eflre /epremier en quelque art e quel- 
que fuente,  furpaifer lex autres.) Aliis, ewintet alios , ew ptz- 
ter caeteros, ex fuper alios, re aliquà, ew inse aliquá ex- 
cellere , force » is, excellui, fam fipin,) Antecellere 
alicui realiquá , ew aliquem re aliquà , en aliquem ia re ali- 
quá. Cie. Praftare. Prxcellere, Prxcedere. Pravertere ali- 
cui, ew aliquem re ali Pexire alicui re aliquá. Cic, # Ex 
«eller Au-dcjfus de quelqu'un en jciemcey en dolIrine.. Litteris 
do&trináque pra ftare ali Scientià alicui excellere. cie. 
* Socrate a excelié par pw teut y pans la beaur: du (angage Cr 
peur. fa denceur , Où fon bonnefleté, & humanirate om- 
Dibus prxftitit Socrites. Oe... 

EXCEPTE', m ExcerTwe,f part. pafl. da Verbe Ex- 
CLPTER 

Exoxrre, ady, (Herfmis) On fe fert de l'ablatif d'Excep- 
tu$, 3, um, qu'en fait accorder avec le fuabllantif à t'abla- 
tify Ou len employe les prépefitien: Piæter & Exttà avec nn ac- 
cnfatif, 

12 A heurenfement mon veyage excepté que quelgues-uus de 
e , tombez malades des grandes chaleurs. Itercom- 
wi, excepto quod quidam ex meis adverfam va- 
letudinem fetventiffimis xftibus conttaxerunte Plin Fun. 
Elle n'aveit. ni parent, ni amy, ni aucun de fa connoiffance pour 
Aaffifier aux funeraiiler, excepté une vieille femme qui efleit a- 
vec elle, Nequeilli benevólens, neque notus, neque cog- 
patus extra unam aniculam quifquam aderat , qui funus ad- 
jutaret. Ter. 
Tous excepté (my. Omnes prater cum. * Excepté von, Extra 


teunum. Fiawt. . 
EXCEPTER » Via. [Offer du nombre, retrancher.] Exci $ 
(io, 1s, excepi, exceptum.) a&t, acc. Eximtum aliquem habc- 
re, Oc, Ter, * 11 fant. que jen'excepte qui quece foire Nemi- 
nem eximium habeam. Ter, 
Sani excepter perfomne. Nemine excepto. abl. . 

EXCEPTION ; fübft. fem. (Referve.) Exceptio , onis ,f. Cic. 
* Sani aucune exception, Sine ullà exceptione. Cic. 

Ox pm en Droit, Bailler exception. Dare ptm me 

ne exception peremtiire. Praícriptio qua jugu um caufe pe- 
ue. + 4lldquer exception de prefiriptisn. Excipere tempotis 
ju&i ad ufücopionem lapfum. chez Les furifc. 

EXCE'S, fubit, m. [Tewte adion en general, par laquelleon 
pale les borpts de la nature dr de laraifen.] Iminodezario , o- 
nis,£. Immodeftia, x ,f. Cie. j : 

Exces dedébasihe (en generat.) Idtemperantia , + , f, Cic. 

Exces danr leloire Gr dani le manger. Intemperantia in potu & 
in cibis, Immoderattepotus arqué patus. Cic. — 

Qui a beu aver excès, Homo nimius mero. Her. Madidus. Flaur. 
Appotus probe. Píam, Matxus, Petr. : "s 

Hl a fuat des txcho tente fa vie. Fuit De ES Pur om- 
pigencre saluti lmmodicus fuir libidiais, Celsm. 
Tout les excès donnent roñjours bien dela peine, Nimia omuia 


np zr ius dede la foneagos i Mafone 
Jl va rodjonrs dam l'excét me a leuangey 
esl pe tobiours avec excès Nimius eft femper aut vitupe- 


1and vM a | ; 
© cola va dans i'excii. Vind eft extra um, Cie, 
LI 


La 
4 Ki ed re iy re ad Extr modum fum- 


ia l'excès dani vafire 


* 


EXC. 


liberalité, Où voftre liberalité vaa l'excès, eff exceffve. Tua 
libecatites dillolutior videtur. Cic, 

Exces debonté. Nimia bonitas , genir. nimiz bonitatis , f. Cic. 
* Excés de generoft, Nimius animus , i, m. Cic, * Excés d'a- 
mitir. Incredibilis amor, genit. incredibilis amoris , m. Cic, 
Amicitia nimia , z , f. 

EXCESSIF , m. Excessive, f. adje&. [Qui va dans lexcir, 
pale les bornes de la nature £r de (a raifon,] Nimius. 1m - 
ratus. Immodicus. Impenfus, a, um. Intempérans, antis, 
omn. gen. Cic. Lucr. * Dei chaleurs exceffives, (tus nimii. 
m. plur. * Exceffif dans fes pareler. Scrmonis nimius, Taeir. 

lle e: d denner des lewangei, 1n. honoribus decernendis 

nimius € . 
Il a acheté. les livres de Pytbagere nn prix excefif. Impenfo pre- 
tiolibros Pythagoricz difciplinz emit, Liv. 

Excissis , [Trop grand.) Nimius, Nimis magnus. Ok. * Dé 
penfes exceffives, Infiniti, ew nimii fumtus. Nimis magni ac 
profuii fumtus , m. pl. Cic. | 1 

EXCESSIVEMENT, adv. [Avec excer , dans exces.) Nimium. 
Nimio. Nimie. Impensè. Impcoso. adv. Cic. llawt, * Ex- 
ceffivexsent gourmand, Nimiüm gulofus. Mart. 

Li ell exceffivement negligent. 1ndiligens nimium eft. Terenr, 

Eflre aimé exccffivement. Nimie amari, Plau. 

EXCESTER , (Ville du. Royaume d'Angleterre.) Exonia ,z ,f, 

|EXCITE’, m. Excir cs, f. part. palT. & adjcét. (Pouf, 
anim: à unc chofe.] Excitatus. lncitatus, a, um. Vayez Ex- 
CITER, M 

EXCITER , V. a&. [Prevequer, caufer , produire quelque effet.) 
Excitate, Concitare, (0, as, avi, atum.) Movere, 
movere, (móvco, es, movi, motum.) Concire. Excite, 

(io, is, ivi, itum ) a&. acc. Cic. Liv. 

Exciter la pituite, Curfus pituitz movere. Celf, Concitare pi- 

tuitam. * Des fluxions, des catarres. Concitare gravedines 

& difillationes. Cf * Une fédirion, lémamvoir.. Seditio- 

nem concire. Terenr. * Une guerre, Concicare bellum. Cef. 

* Dutrouble. Turbas concire, ew excitarc, e» commovere. 

Ter. Cic. * La haine, l'envie contre quelqu'un. Odium, in- 

vidiam in aliqnem concitare, Ci. .A rire. Concitare , ew ex- 

citare rifum, Cic. Liv, ' 

| i excitent les guerres, Belliconcitores, ew concitatores, o- 

rum , m. pl. Tacit. Caf. * Qui excite une fédition. Concitator 
& flimulator feditionis. Cre. 

EXCITER, [Animer , porter, penjfer à une chofe.] Excitare, Con- 
citare, Inflammare. Stimulare aliquem ad us * (0,25, 
avi,atum.) ew impellere , (pello, is, püji, pulum.) Cie. A- 
cuete , eu cxacuerc aliquem ad aliquid. Cic. 

Exciter à la vertn , &la fagej-. Excitarc ad virtutem, Caf. Ex= 
citare alicui amores fapientiz. Cic. 

EXCLAMATION , fubit, f. ( Elevation de la voix, qu'on fait 
pour témaigner quelque furprife, Ou admiration, Où indigna- 
tion, Ou douleur.] Exclamatio , onis,f. «ie, 

EXCLURRE , V. act. ( eyerter quelqu'un de quelque charge , luy 
en donner l'exclufion.) Aliquem à re aliqui exclüdere , (do, 
dis, fi, fum.) ew repellere, (petto; is, püli, pulfum.) ew 
rejicere, (io, is, rejéci, rejeum.) ad. Cic. * Effre exclus 
ja recompenfes G& des bonneuri, Excludi przmiis & honoris 

us, Cic. 

EXCLUS, m. Exciusr,f. (6 mon point exclue.) Exclufus,a, 
um. Ge. * [Lefl exclus de donner j^ fujrate, On fa voix. Ex= 
clufus eft fuffragio. Privatus eft futiragio. Liv. Jus non ha- 
bet ferendi fuffragii. , 

EXCLUSIF,m. Exctusivg, f. [Qui a la force d'exclurre,] Ex- 
Cluforius, a, um. V/p. 

EXCLUSION , fubft. f. (1! a l'exclnfien pour cette charges Een 
eft Tin Ab hoc munere capeílendo rejcétus, s» repul- 
fus cit. 

Danner L'exclufon, Ab aliquo munere aliquem zepelleze , ew 
rejicere, eu removere 

EXCLUSIVEMENT , adv. fu/guer au mois d'adouf exclufive- 
ment.) Ufque ad ineuntem Avguítum præcise. 

EXCOMMUNICATION , fubit f. [Retranchement de la com^ 
munion der fidcler.]. Dira profcriptio , get. dicæ d aene 





tionis, f. * Excommuaicutio, onis, f. (mar confacré dans 


l'Egiif) 


ÉX- 


-— 


EXC. EXE. 


;m. ExcoM xvutz'r, f. Part, paff. & 


EXCOMMUNIE' ! 

Len when RME | (0 
: ELU "muerconfatré, +: 

EX MUNIER , V. adt, ( Rérrancher quelqu'un de La com- 
Mese des fideles.] Anuthemáte ple&ere caput alicujus at- 
que animam facrare inferis. Sacrare aliquem flygiis intem- 
flatuere in aliquem. Devovere hominis caput. 
gere aliquem. Horar, * Excommunicare aliquem. 
"ium cetu aliquem removere, o» repellere, (mot; 
ee "C Eglife.) Sacrificiis interdicere, Caf. Execra- 
t cire, Cie, Invocare furias alicui, Exe- 







EB.m 


3:8 re vns j 

EXOREMENT fub. m. [Ordwres qui fertent du corps des ani- 
"mias. Excremenrum , i jn. Plin. 

EXCRESCENCGE , (on pronence excreflance. ) fubft. fem. 


[Chair fnperfiur;) Caro adnafcens , on adnata, çemir, carnis | 
' adnafcentis , "rima f Caruneula increfceus , faem. 
y 


taper, tirer de l'argent de quelqu'un | 






EXCROQUER 
«lA &auro emungerc. Piamr, Ab 
1 ré : mnl- Gel, "€ à 
EX 7 . m. [Film qui attrappe de l'argent par de 

manvaifes voyer.] "Rrufettor otis, ait. Aul-Gel, Leva- 

tor. ator , oris, m. Perr. f 
EXCUSABLE, adjcét, m & f. (Qu'on pent excufer.] Excufa- 
bilis & hocexcufabile, adject. Excufatione dignus, a, um. 
e -——- 


Givi " bes. 1a vitia habent ali- 
de a Arr ne par excufable en cela. 


ae j 
" laquelle em táche de fe juflifier.] 
aufa, z, f. Cic. " Ils apportent- je ne 








s r fatio , onis ; k 


9 mo Dicunt caufam ncfcio quam. Ter. * Pren- | 


on exeufe fur le froid. Frigoris excufatione uti, Cie. * Ce- 
la luy efte tente excwje. 1d iph omnem eripit , ow przcidit ex- 
cabal. Cic, AJ (uy à fait fes excufes, Sc illi excufa- 
vit, Cic. Av 
Ox wz prr point bier Demander exeufe, maisbien Faire fe: 
excufes , Dimander párdon d'une chefe, Culpz , eu delidi , eu 
erroris veniam petcre, o» orare, Cie, Se alicui, e» apud 
aliquem excufare. Cie? , pow - 
Je defire que vous lmy faffies, mes excufes; Ei velim me exeü- 
fes. Me'eiexcufare velis. Cie. : 
EXCUSER quelqu'un, V. a&. (Le jnflifier de ce dont on Pac- 
"ew/e) Excufáte, Purgate, (0,35, avi, atum.) act, acc. Cic. 
M Je vous pric de o'excnfer, je mange chez mij. Excufarum 
Vhabeis me rogo, ceno domi, Mart. * Evesjez moy ff je 
vourdis. Pacetuá , eu bond tuâ venii, dixerim. Cíc. Ter, 
S'EXCUSER «wprés de quelqu'un. Excufare fc alicui, ea apud ali- 
"quem" dg. 1e aliquá, Cie. * Dnae. faute coromifé. Se alicui, 
eu apud aliqüem, de aliq "gm purgare, Terenr, Excu- 
fationem euipæ reling apud ahquem. Ci. * Les am- 
boffadeurs de trouver pour 'excufer de La réfolnrion 
re auparavant. Legati ad eum venerunt qui 
fe de (uperioris temporis confilia excufatcnt, Caf. * S'ex- 
cufer fur la maladie, Morbum excufare, Her. Morbum, ox 
valetudinem ia exeufationem adducere. Afferre , on caufari 
morbum. Cir. gta , 
s'Excusim fignifie Refwfer bonneflement de faire quelque chife. 
$c excufase, * On m'a de fes nôces , mais je m'en fuir 








*, Yovieatus foi ad nuprias , dixi caufam ncício quam, 

: inus: i * IU ur la. viélence de fon naturel. 

" cufat , id iracun. T , Caf, " Hat nfl ex 

r fin die Anat ,  caufarüs eft. cic. * S'ex- 

* eufer fur te |, Ch tré in tempus. Temporis 

excufationeuti; c ^ v inst. x 

SExcusrn futguelqu'sn , f. da fanté fur luy. Abs fe cul- 
in ali fransfe … Liv. 

EXE'AT ;fubft. m. [Perm we donne un Evelqie à wn Pref- 
^ rredefertir de fon Diocefr.) Ex poteítas, ut 


fam. 
[Terme de difcipline Eccleüaftique , & qui cft purement 


Latin, ] 


aput licujus, Liv. * Lever l'excoemmnnication, Sa- 
JE DEcorebure de la peau.) Cutis lace- | 
, hu 


' " EXE  -— -pn 


EXECRABLE, adjc&. m. & f. (Dent on a horreur, qui doit 
efire en exécretion, ) Execrabilis. Deteflabilis & hoc le, 
Execrandus, Abominandus, a, um, Cic. Quint. 

ll a. effé declaré exécrable par lei Preflres. Saccrdotes in cum 

execrati funt. Liv, Abominatus & facer homo. Dirus & 
| deteflatus. 

| EXECRABLEMENT , adv. ( D'une manie exicrabie. ] 

|. Execrandum in modum. 

EXECRATION, fubft. f:[Imprécatien.] Execratio, onis, 
f. * Ejire en exécratien à tout le merde. Numero impiorum 

ac fceleratorum haberi. C«f. 

Avoir quelqu'un eu exécration, Cr le donner à tour les diabler. 
Exccrari aliquem & invocare illifurias. Liv. Execrasi ali- 
quem & male ili precari. Cic. : 
EXE'CUTER, V,ad. [.Accamplir lererdres qu’on a recens] 

| a, eu rem mandacam , exséqui , eu exequi , (quor , €213, 

exequuius fui.) depon, Cic. Plant. 

|Ex*curen, [.Accomplir, faire ce qu'on a promir.] Comp'e- 

re. Implere, (pleo, es, evi, etum. ) Couficere, Eficere 

me » (ficio, is, féci, feum.) Ci... Exhibere vocis 
dem. Phad. 

Ex&'CuTERMR quelqu'un à mort. Ultimo fu po aliquem af- 
ficere. Dedere aliquem ad fupplicium , ke edo, is, dedidi, 

; deditum.) Aliquem fupplicio necare , (co, as, avi, atum.) 

|| Ge, Ad capitale fupplicium aliquem perducere , (düco, is, 

|o xi,Qum.) a&, 

| Executer mn creancier , (Se faifir de fes meubles.) Debitorem 

fublatà fupellectili ad xs alicnum exigendum adigere. * /4 
ne falioit pas l'executer , Qu le faire ex eurer pour fi peu de cho 
fe. Tam levi nomine non debuit pignerari. 

EXECUTEUR, fubft. m. [ wi excute les ordres d'un fu- 
-perieur.] Qui mandara exequitur, Mandatorum confeétor , 
Oris , m, 

(ExWcursunm feflamentaire, Teflamenti curator , oris, malt. 

| Cic, Arbiter teflamentatius , m. 

LEXECUTRICE d'un teflament , [Celle qui l'exccute.] Axbitra 

teflamentaria ,æ , f. 

EXECUTEUR dela haute juflice , un Baurreau. Carnifex, icis, 
m. Tortor , oris, m. Cic. 1 

| EXECUTION, fubft. f. [.4Gion par laquelle ou exccute.] 

| Execurio, onis, f. Cic. . 

jl Jechargea volentieri de l'exécution de l'afaire. Executionem 
cjus negotii lubens fufcepit. Tacu. * Mettre un deffein à exé- 
curion, Confilium exequi, Ter, * Heat part à l'exécution de 
ce crime. In focietacem fceleris venit. 

VN nomme d'exéurien. Homo manu promtus & ftrenuus. 
Taat, Navus & ftrenuus,1,m, * Ii n'efi pas de grande ex cu 

| tien, Parümefficax homo. Tardus ad agendum. In agendo 
lentus. 

Fark exécution, OU wne execution , Executer wn homme à mort. 
Dedere aliquem ad ultimum fupplicium. Extremo fuppli- 
cio afficere. 

EXECUTOIRE, fubft. m. [Cestrainte en vertu dé laquel- 
à on exécute, ] Pignceratitià audoritate literr, arum, f. 
plur. 

EXEMPLAIRE, (ex prononce cxanplaire.) adje&@. m. & f. 
[Qui fert d'exemple.) Quod cft ad exemplum, Piaur, 

Une vertu exemplaire, qui peut ervir d'exemple. Virtusquaz 
eft ad exemplum. Virtus fingulatis exempli. | 
C'efl un homme exemplaire , qui donne bon exemple, Vitz & mo- 
1um exemplar, ew exemplum. Virfingularis exempli, * Vs 

ha fliment exemplaire. Anim2dveriio in exemplum. 

ExtMPtzAtRE, fuübít. m. ( Copie d'un livre,] Exemplum, i,n. 
Exemplar,iris,n. Lwcr. Excmplarium , ii, peut, Piim, 

EXEMPLAIREMENT , ady. (on prousece cxauplairement, } 
Pour fervir d'exemple.) Ad exemplum. 

Puuir exemplairement quelqu'un. Excmplum in aliquem fine 

tuerc. C, 

EXEMPLE, fübft. m. (on prenence exanple.) [4Gion Ei»ne ,. 
Ou mawvaife, qu'en pent imiter, Ou fwir.] Exemplum. Do- 
cumentum , i, n. Difciplina, z ,f. Exemplar, 3ris, p. Cie, 
* Un exemple de modération dant les voluptez, — Exemplum. 
continentiz, Ter, * C'iff un exemple pour le reglement dela 
vie G des mauri, Vit morumque exeinplar, Hora, * Une 

Vvva fesma 
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un. 


. t€ d'un rare exemple. Singularis exempli uxor. Tdim-- 
On à beaucoup d'exemples confiderables de fa clemence C de fa | 


modération, Clementix, civilitatifque ejus multa documen- 
ta funt, Suer, * Von avez chez veus un exemple que veus 
Pouvez fuivre, Domefticum habes exemplum, quod imi- 
tere, Eft tibi exemplom domi ad imitandum, Cie, * Donner 
exemple à queigu'ur, Exemplum prabere alicui, Effe alicui 
exemplo. Przire aliquem exemplo. Cie. Pingere alicui ex- 
emplum, Piaur, * Prendre exemple fur quelqu'un, Ou Pren- 
dre quelqu'un pour exemple,  Capere exemplum de aliquo, 
Ex aliquo exemplum fumexe, Ter, Alicujus exemplum imi- 
tail Pín-Tun, Cic, Habere aliquem documento. Cre. Aflu- 
mere fibi aliquem in exemplum. Quinr. * Propefer in exem- 


Pie à Juivre, OÙ quelqu'un pour exemple. Froponere alicui | 


exemplar ad imitandum. * Faire wne chofe à l'exemple d'un 
autre, Suivre fan exemple, Alaciius exemplo aliquid face- 
se. Sequi alterius exemplum, Cic, * Si je venx vous prepefer 
l'exemple des grands hommes, je n'en ay point de plus grand à 
vous prepofer que vous me[me : LL faut que veus n'imiticr, que 
vous, Si tibi claros viros proponere velim , neminem habeo 
clariorem , quàm teipíum , te imitere porter, Cic. 

Ex:nrPir, (sso rapporte pour appuyer €x autarifer une chofe.) 
Exemplum,i, n. Cir. * .Alligmer »n exemple, Poncre, ow 
proferre exemplum. Exemplis agere, * [nfirwire quelqu'un 
en {ny prepofant des exemples, Sub exemplo aliquem monere. 
Pün-Tan, * IL y adesexemples de ceux qui ont efié quéris de 
la gaute en benvant du lait a'ajnejfe. Sunt inter exempla, ow 
funt in exemplis, ew iaveniuntur inter exempla, qui afnt- 
num lae bibendo, liberati funt podagrä. Cic. * Faire weir 

et exemples de chaque cbofe,  Uniufcujufque rei. exempla 
fubjicere , su fupponere. Ge, Par exemple, Exempli cau(a, 
eu gratiá. Cic. 

EXEMPLE, [ Punition qu'on fait pour l'exemple.) Exemplum, 
150. Cie. * Hl vendit les citeyens à l'encan peur deuner exem- 
Ple aux autres villes; Cives omnes voci przconis fubjecit , 
qui aliis urbibus effent exemplo, Caf 

Faire un exemple de quelqu'un en le punijjant. Statuere , en ede- 
re cxemplum in aliqucm. Exempla facerc in aliquem. Cic. 
Ter, * li fit nn exemple de [on crime fur luy mefme, Keprz- 
fentavit infe poenam facinoris. Phad, * Sa mort fervit d'ex- 
«mple à la poflérité , qu'il ne fant pas fe vévolrer. contre fem 
Prince, Suo exemplo docuit pofteros nulli licere. fubdito 
in Principem infürgere. Tae. * C'eff un grand exemple de 
Ülinflabilité de la fortune, qui éleve tantofl lex uns 6 eufuite 
des autres. Magna documenta inftabilis foztunz , fumma & 
ima milcentis, Tacit. 

ExtrMpiz, fubft. f en terme d'Ecritute, ( «f uae ligne, Ou 
Plufieurs, qu'un reaiffre trace fur un papier, c qu'il donne à 
imirer,) Exemplum ,i, n. * Donner mme excropie a mn enfant 
qui epprend à ecrire, Præformare litteras infanti, Fingere 
exemplum, 

EXLMPT , eu ExkMT, (onpronenee cxant.) mafc, ExXEMPTF, 
f. (Qui nef point afireint, ni obige à mue chsfe,) Immünis 
& hocimmune, adjeët. Vacuus, a, um. Liber, libéra, li- 
béium. Expers, ertis, omn. gen, * Exemr d'aller à la guer- 
re. lmmunis belli, Virg. ew militid. Lio, * Ua efprit exemt 
de tour chagrin, Animus vacuus ab omni moleflii. Expers 
Curx, Liv. ea curarum, Star, * Exemt de iravail. Laborum 
liber, Expers laboris. Plawr. Her. * De crainte. ine- 
tü,en à metu, Liv, 

[On donne à ces Adjc&ifs le Genitif y & l'Ablatif avec la Pré- 
poütion 4, ou ab, ou fans Prépofition.] 

Lire exemt d'aller &la guerre € de tente autre charte. Militix, 
| Cinoiumque aliorum muacrum vacationem habere, Pim, 
* Etre eximt de faute , d'sfilavage. Eximi noxa, fervitio, 
Liv. * 3e futs exemtdeces défauts, Abillis vitiis ego fanus 
fum. Her. * Vous deviez eflre exemt à vofire age de eei jortes 

. de vices. Temperare te iffac zratc iftis decebat noxiis. Va- 

cuum te decebat iftis noxiis. Plawr, 
On fis des levées dans la salle des exemti &r des nenexemti, De- 
lectum baberi in urbe fublatis vacationibus jubet. 

EXEMPTE, malc, Ex er T xc, f. Voyee EXEMPTER. 

EXEMPTLA, on EXtMIRA, Val. [on prenence xantes. ) 


EXE EXH. 
À Difpenfer.] Re aliquá , e» ex re, vw rei alienjus, aliquem 


eximere, (cximo, eximis, exemi, exemtum.) Immunem 
aliquem facere, ou reddere rei alicujtis , on réaliqui. Rei 

-alicujus dare alicui immunitatem. Cic. : 

Ai m'a exemié d'une grande pine, Mc cxemit , ou levavit one« 

re & curd. Ge, . 

S'exemter d'une faute, Poner fe extra culpam, * J| 'exemta 

|| derependre. Ne cauíam diceret fe ezipuit. Caf. 
EXEMPTION , eu Exsmrion, fübft, f. (em prononce cxam- 

tion.) [Défpenfe.] lmmuniras, atis, fœm. Vacatio, onis, 
form. Cr, * Onleur conferva lemr exemption , barí/mi dams des 

Ee yd en quey ali trafiquaient, 1mmunizas illis fesvata ef, 

nifi inis, qux veno exercerent. Tacit. * Donner exemption 

de toutes chofei. Datc-vacationem omnium rerum. * v/er,ou 
fe fervir du privilege d'exemption. Uti vacatione. Cic. 

| EXERCE, mafc. Ex &a cxx, f. part, paff. & adje&. Exer- 

| Citus Exercitatus, a, um. Cic in rc aliquà, ex ad rem, 

Cie. Ter. Voyez, EX&ACER, 

| EXERCER , V. ad, (Fairs à ane chefo.] Exetcere , (eo, es, 
exercui, exercitum, ) at. acc. Cic. Ter. * Exercer fon flle. 
Stylum exercere, Pin, * Sa memoire. Memoriam exerceie, 
* "Une charge, Munus fuum admiaillrare. Ter. en exfcqui. 
Cic, ew obire, Liv. Cie, * S'exercer à tirer de lare, Atcu fe 
exercere, Tibull, : 

S'ExFRCKR à la lutte, Palæras exercere, Virg. * S'exercer à 
la courfe, Ad curfuram fe exercezc, Plaut, * LA monter à 
cheval, Equis. * ,4cwirtver la terre, Un agris. YA la chajfe, 
Invenando, Cic. 

S'exercer a plaider. Linguam caufis acuere. Her. ew excrcita- 
tionc diccadi. Cic. : 
Exnacen, (Pratiquer, faire quelque profeffisn.] Exeicere , om 
traGare, owfaditerc artem aliquam. Cic, * Exereer la Mé- 
decime. Exercere medicinam. Cic. Ter. Facere medicinam, 
Phad, * Les digmtez , les charges, Gercre honores , magif- 

tratos, Plin Tun. Cic. P an 
Exercer da, de quelqu'un, Vice, eu vicem alterius fun- 
gi« Her. Suet. . 

EXERCEA , (Faire de la peine, ronrmenter.] Aliquem exercere, 
Ter. ew verfate, Plaut, on vexare, Cicer. * 1l exerja une 
cruauté snfatiable , mon femlement a l'endreit dei vivans, mais 
ami contre les morts, Crudelitatem infatiabilem exercuit , 
non folüm in vivo , fed iu mortuo. Cic, La fortune m'a exer- 
cé par divers malheurs, ln vatis cafibus fortuna amc exer- 

“cuir, Ce, Varie jaétatus fum. d 

EXERCICE, fubit, mafc. [ Occnpatien , travail du cerps, ou 
de d'efpru.] Exercitatio , onis, f. Exercitium , ii,n. Cieer. 
Aul-Gel, * Le mouvement & l'exercice échanffent mos corpse 
Motu & cxercuatjone corpora noflra recalefcunt. Cicer, 
* L'exercice forisfe La mémoire. Firmatur atque alitur mc- 
moria exercitatione. Cie. Qusnr, 

L'Exencice militaire, Campelris exercitatio. $wer,. Medita- 
tio campeflris. Pis. 

Les sxençices der efisles, Scholarum exercitationes. Quint. 
* Lesexercices de l'e[prit. Exercitationesingenii. Cie. 

Le mieu des exercées. Academia, z, f. Gymnafium, ii, n, 
* Faire faire l'exercice aux foldoti, Exercere in armis milites, 

Ow mir ironiquement , fete dennrray aujourd' buy de l'exgres= 
ce comme il faut, vieillersjje, Ego te cxcrcebo hodie, ut 
dignus es, Glicernium. Ter, 

Lime donne bien de l'exercice, lH me donne de la peine tont man 
faexi, Me probe exercer. Mihi moleftiam facit , sw exhibet. 

(Dans tous les mots fuivants où fe trouve une H, certe lettre 
u'eft point afpirée, que dans les mots Exbanfemenr & Ex- 
haufier.] DE SE M 

EXHALAISON , fubft. f. [Air fubril € fpiritmetus s qui d'ex- 
hale det corpi.) Exhalatio , onis ,f. Cie. (pleas, ge 
mir, uercilpiritüs, m, Halitus,üs, m, Quint. - © 7 
Exbalsifon de la terre, Anhelitusterræ. Cies 2 à 

EXHALER , V. a&. (Poufjeren'air gneique.-vapeur 
[nbi] Exhälare, Exfptrare, (0, 25, uri , atum.) 








Où corps 
a&. acc. 


Cicer. » E e ‘ 

S'exuaur » (S £évaporer.). Evanefcere, (fco, fcis , evanui, fanr 
fnpin.) neut. Plin, I ipe. ncut. » 

S'EXHIALEA fc dut figur » (parlant de la douleur, ed le 


colare.) 


EXH. EXI 


- telers). Là domieur s'exhale par le: fonpirs. Sufpiriis exhauri- 
für, » levatur dolor. p ond flendo diffunditur. Ovid. La- 
crymis dolor difcutituz , eu folvitur. Ceif. : 

Le calere d'exhale en injurer, 11a diflunditur maledicendo. 
EXHAUSSEMENT , fubít. mafc. ( L'action d'éiever ux bafii- 
. ment] Lu majoccm alritudinem exítrudio , onis, f. ew ædi- 

ficatio , onis , faem. : ; 

EXHAUSSER, V.aét. [Elever bien haut.) 1n majorem altitu- 
dinem exftruere, (uo, uis, xi, &um.) act. acc. Ædificium 
altius tollere, (tollo , tollis, fuftüli , fubjátum.) * Extolle- 
re. Educere , (edüco , is, xi , &um.) ad. acc. Cie. Cafe 

EXHEREDATION, fubft. f. (/rivarien d'une berédiré.) 
Exheredatio , onis, f. Quint, . 

EXHEREDER, V.a&. terme de Droit, [Deshériter, pri- 
ver un fil de fa fucceffon.] Exberëdare, (0, us, avi, arum.) 
a&. acc. Cie. | 

EXHIBER, V. a&. terme d'ufage au Palais, [Mfantrer les prew- | 
ver, faire usir Les piéces dent on (e vent. fervir dam un proces] 
Exhibere, (beo, es, bui, itum.) a&.accuí. Fiin-fun. 

EXHIBITION, fubít. f. terme de Palais, [ Reprejentation des 
pisces C des titres.) Exhibitio, onis, fem. Plin, | 

EXHORTATION, fubft. f. dre na peur encourager, à une 
chofe.). Ad aliquid hortatio, Adhortatio. Cohortatio, Ex- 
hortatio, onis,f. Ci. Plane, ad Ci. Hortümen, inis, n. 

- Liv. Hortamentum , i, n. Sauf, Hortatus, üs m. Cic. 
EXHORTER, V. at, [Penfer , er its. 7d quelqu'un à nue 

chofe.] Ad aliquid aliquem hortari , o» adhorztari, ew cohor- 
tart ,emexhortari, (tor, aris, acus fum.) depon, Cic. * (On 
dit auf Aliquem hortari ut aliquid faciat. 

2n exherte , qui encourage, Adhortator,otis,m. Liv, 
EXHUMATION , fub&. f. terme de Palais, (4cfion par la- 
: quelle petes corps mart.) Humanorum oflium effoffio , 

onis, f. 

EXHUMER , V. att. terme de Palais, ( Dérerrer um corps mort.] 

. Humana offa cffodere, (effüdio , is, effodi, um.) Ca- 
diver hominis defoflum terrà eruere, (eruo , is, erui , erü- 
tum,) ad. 

EXIGENCE, (on prononce exijance. ) fübft, f, (Ce mot n°rff 
d'ufage que dans cette expreffian.) Selon l'exigence des chofes, 
Prout res exigunt , eu poftulant , o« requirunt. * Selon Pexi- 

ence destemps, Pro ratione temporum. 

EXIGER , V, a£t. [Demander fon payement , cantraindre à payer.) 

' Exigerc, (go, i5, exegi, exactum.) aét. accuf, Oc. * On 

exigecit avec route forte de rigueur Les fommes 1mpofies. Acer- 
bifme imperatx pecuniæ cxigebantür. Caf. * Exiter quatre 
deniers pour chaque bouteille de vim, bxigeic quaternos dena- 

; rios in fingulas amphôras vini. Cic. * 41 a. exugé cela de my, 

Id à meexegir. Cher. 
EXIGIBLE , adject. male, & f. (Qu'on peur. exiger.) Quod exi- 


1 poreít, + n 

EXIQU m. Exicué , f. adjeét. terme dogmatique, su bur- 

leíque , (qui fe dit des chafes qui fent en perite quantité.) Exi- 
ouUs,a,um. re, . 

EXIGUITE', lubf. f. (Petireffe , ou le peu des chofer.) Exigui- 
tas atis, f. Caf. AA 

EXIGUEMENT , adv. [Petitement.) Exigue. adv. Cir. 

EXIL, fubft, maíc. (Uammijfemeni.). Exilium , ur, n. Cie, * Al. 
der en exil, Mte , en profictici, ow pergerc in exilium. Cicer. 
* EflecnexW, Exulare, Oc. 

EXILE,m. Ex 11 5,f, pai. paf, Exul , gerit. exülis, com, 
gen. Voyez, Bawxr, 

EXILER, V, ach, [Envoyer en exil.] In exilium agere , eu pel- 
lere , ow depcliere, o» cjicere. mé. acc. Aliqueim exilio affi- 
cere, Gc, la exilium aliquem projicere. Cr. 

Effreexité, Exuiare , (dlo,as,avi,arum.) neut. Exilio af- 
ci, pafl; Cie, Plant, Ter, * S'exiler , fe bannir fo) - mefme, 
Exilium fibr contciiceve. Liv. la exilium voluntarium ire, 

EXISTANT , mafe. ExisrAwTE,É. [Spsefh, qui exifie.) Quod 
exillit. Quod eft in rerum náturá, ' 

EXISTENCE , (sn prononce exiftancc.) fubfl. fem, Ler Latins | 

‘ nont peint de mor pour exprimer ceiny-cy , on dit dans l Ecole, | 
Exiülentia, z , f. * Lesciofes qui ent etflence, Res qux exif- 
tunt. Qua fant reipii os seapth. Gr 

Cela preuve clairement i'exijence de Dieu, Ha rationcs cla» | 
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: 1€ oftendunt Dcum cffe, ex exiftere. Cicer. 

EXISTER , V. neut. ( Eje en effer. ] Exiftere, (exiflo, is, 
extiti ,extitum.) nent. Efle in rerum natatá. Cre. 

EXODE, fubit. maíc. (Le jeeend des img Livre: de Meife , qui 
contient la fortie des Ifraëlites borra Erste.) Exüdus, i, f. 

EXORABLE, adjcét. m. & f. [ui fe aiffe vaincre par pnerer.) 
Exorabilis & hocexorabile, adjcét, ci 

EXORBITAMMENT , adv. [Avec exés , au delà des régles, ] 
Enormiter, adv. Pira, 

EXORBITANT , m. ExonBITANTE, f. adject. (Qui paff les 
réfles s lev bornes ordinaires , qua eff au dela de ia «reyance.] 
Enormis & hoc enorme, adjc&. A fenfu communi, ex à 
fide, abhorrens, entis, omn. gen. A redtá ratioae alienus, 
3,um, Creer. - 

| [Ce mot Francois vient du Latin. Exerbirare, qu'on a dit dans 
la baile Latinite , pour dire Recedere ab eo quad rellum efl 5 

wod efl cxtraeiiram, hors de l'orniere.] 

ORCISME, fubit, mafc, [ Priéres, où conjurations qu'on 
fait enexorcifant,] Exorcilnius ,1, mafc. (mat confacre dans 
ÜlEgifz,) Sacræ iucantationes , gemt, facrarum incautatio= 
num,f. plur. 

EXORCISTE , fubft. mafc. (Celuy qui a la puiffince de comju- 
- & AN sbajfer des démenr.] Exorcilla, x, maíc, (mer con- 
nere, 

EXORCISER , V. a&. [Faire des eomnrationt au nom de Diem 
contre le Démen.] Nequiffimos fpiritus Dei nominc adjura- 

| r€,. Lacl. Sacris incantationibus , o» carminibus fugare dx- 
mónes, . 

EXORDE, fubít. mafe. (Commencement, entrée d'un difconis] 
Exordium. Proomium. Principium, ii, n. Exoríus, lu- 
gretius, üs, m. Cie, 

EXPECTATIVE, fubft. f. ( 4e qu'un Ecolier de Theologie, 
Soutient avant la Ve[perie d'un Gicencié,] Expedtativa, a f, 
(mat canfacré en Theslogie.] 

EXPEDIENT , (on prenesce expédiant. ) fübft, mafc. 
[Moyen qu'en trouve pour faire veuffr mne chofe, QU psur fe ti- 
rer d'un mamvais par) Via, z,f. Ratio, onis,f, Cic. * I 
Jfait toutes fortes d'expédients pour avoir de l'argent, Vias ont- 
nes pecuniz novit , e» tenet. Cic. 

Ils fe fervent du même sxpedient pour fe défendre. Eadem de- 
fenfonis ratio viaque ab illistentatur, Cic. 

"Un homme d'expédient, Homo expediti confilit, Tacit, Plenus 
Confülii Péaur, * New: treuvrrons quelque expédsent dans [a 
fuite. Poftea aliquid videbimus. Ter. 

ExripbirwT, adject. m. [.Avanrageux, ule, Or mefme 
quelquefois nécejfare.]. Commodus. Necellarius, à, um. 
Vtiis & bocuule, adjeét. cu. 

Irt i51 expédient , I «fi a propor. Expedit. Praflat, Condt- 
CN, Cicer. 

li efi plus expédient. Expeditius ct. Melius cft. Cic. 

EXPEDIER, V.adt. (Fare bien dei chefesen pen de temps; 
depeféher,] Expedire, (io, is, ivi, itum.) Abfolvere, (vo, 
vis, vi, folütum.) Con&cere , (io , is, confeci, confe&um.) 
at. accuf. Cie. Pay expedie l'affasre, Rem confeci , ew 
ct Cier.. * Expédiez me, dtpéchez, msy, Abfolve me. 

erint. 

| Ex»xpira figni&eauffi, Exécuter quelqu'un promtement à 
mort, Citz morti darc aliquem. Her. Conficere aliquem. 

EXPEDITIF, male. ExpexpiTrv z, f. [ Parjant d'un 
homme agiJant, quiexptdie promtement ce qu'il entreprend, ] 
la exequendis rebus ftrenuus, où impiger. Navus. Qvid. 
1n agendo promtus, a, um. Tar. 

EXPÉDITION, fabft f. [Enrreprife, Ou voyage de guerre. ] 
Expeditio, onis, fœm, Cef. * Mener une arm.e a quelque 
expédition. Educere exercitum in expeditionem, Cir. 

EXPFDITIONS (Copier des alles qu'on déiszrc en Fuflice, ) 
Expedita a&ta, orum, n. plur. 

EXPERIENCE , (on prinonce experiance.) fubft.f, (E/- 
Lay » épreuve réiterée de quelque effer.) Experientia, z f. Lxe 
perimentum ,1, t Periculum ,i, neut. Cic. Ter, 

Faire des expérience, Agere experimenta, Pl. * Reeennoiffre 
par des expériences, — Deprchendere experimentis. Quia, 
* Faire l'expérience d'un remede [ur quelqu'un, Vimremedit 
in aliquo experi, Cu, tdi a emple): [avita faire mue in- 


rue 
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dei fimplei, Ne lapidum, vicgultorumque vis lateret, ata- 
tem inter experimenta confümfit. Perr. A 
Exvr'stexncr, (Ufage qu'on ades chofés.] Experientia , z, f. 
Ufus , üs , m. Cic. . 
Un Prince d'une longue expérience. Princeps longi experientid 
& ufu rerum exercitatus. * I| a de l'efprit 6 de l'expérience, 
. Valet ingenio , & pratereà habet ufum rerum, ew ufu 
peritus. Cre, * "Un jeune bemme fans experieme. Nullo re- 
* sumufu edoctus. Imperitus rerum. Plaut, # Avoir ÜPexpé- 
riemce d'une chofe. Habere ufum alicujus rei Cic. ew in te 
aliqui, C«f. * L'expérience eff la maitreffe de Arti, Eft re- 
rum omnium magiker ufus. Caf. 
EXPERIMENTAL, mac, ExPERIMENTALE, f. 
(en prononce expetimantal.) (Qui confie dans l'expérience.] 
In ufu & experientià pofitus, a, um. Ufu comparatus, 


3, um. 
EXPERIMENTE'm. ExPNRIMENTRE, f. (en pro- 
nonce experimanté.) ( Eprewvi.] Expertus. Probatus, a, um. 
ExpPrn1IuMENTE, [Qu a de l'expérience.) Experiens, entis ; 
emn, gen. Exctcitus Cir er 7- 4; M 
ment? dani fes propres affaire: 
bus fuis & PAL A pholie + Cic. "Un bemme fort jmen- 
ré. Vir experientiffimus. Multarum rerum ufum ens, 
entis, omn. gen. Cc. Experte induftriz homo. * Le cen- 
fraire ef Minus exetcitarus homo.) Caf. » unn 
1l efi celebre par fen élsquente ; mais peu expérimenté dawi [a 
guerre, Vir fic s, fed belljinexpertus. Tacir. Vit plu- 
rimá fa » fed nullo n bellorum bre paraqnes : Hu 
n'y aveit perfonne en ce tempr là plus expérimenté que luy dani 
la PER. demo illà eno ciue callidior habebatur, & 
magis belli expertus. : 
EXPERIMENTER, (en prononce experimanter.) V. a&. 
[Effayer , éprouver, feire une experience.] Expetiti, (107, iris, 
pertus fum.) Periclitari, (or, aris, atüs fum.) depon. 


u(. Probare, (bo, as, avi, atum.) a&. ace, * Agere ex- 
* (ago , agis , egi , a&um.) Capere experimca- 
primes (ao Hub, 7 


» 
ti, 1n re- 


Ex»PiatMEWTER,. par expérience dm par l'ufa- 
$e] Aliquid ufa & « À Here (diícós dicis, de 
a&. Edoceri experientiá , (cor, eris, edoc- 

"tus fum.) paff. - + / 


EXPERT,m. Expente, f. adjc&. [Expérimenté.] Do&us & 
- expertus, 4, um. Expcricns; entis, oma. gen. Cic. Voyez, 
ExrEniMENTE. Am : sens 
EXPIATION , fübft. atisfatlien qu'on fait! peur expier wn 
prédige , ou wn crimi] Expratio , onis , f. Cie. 'Fiimen, inis, 
n. Piamentum, Ovid, — -. TE v 
y. "Piaculare facrifiium , gerit. piacularis 
faciificii, n; Lrv. Piaciilum , 1, neut. Expiatio, onis , f. 


dici, dilcitum. 


Sacrifice d'expiat: 

Oe. - 

Faite im faerifice d'epiation à l'occafion de quelque prodige. 
"prodigium: procurare & expiure. Procurationem facere. 
Phad, Ok. . , 1 
EX PIATOIRE , adjeët. m, & f. [Qui fert à expier.] Piacularis 

'& hoc placulare, adjeét. : 

EXPIER, V.a&. [Satnfaire pour use chofe:) Crimen, en fce- 
Jus expiare , (o, as, uvi, atum.) a&. Cie. Averterewiéti- 
má piaculum. Procurare aliquod oftentum. Phad. — 

Qui peut effre expié. Piabilis & hocpiabiley adj. Ovid. (Le 
contraire cff Inéxpiabilis & hoc inexpiabile , ad t. Qui nc 
peut éfire expic.) Cie. ^ : LE 

EXPIRATION , fubft: E ehe térme accordi & dont am «ji 
condenn.] Dies folutionis, gewir. dici, faem. Liv. *14I wj 
a plug que buit jourr jufquet a Pexpirarian.] lntct o&o dics , 
tempus folutionis exit. Plin; —- n Eo ros uh 

Exf1^ ATION , [.A30n par laquelle ow rend: 

spin RTE Afpiratio. Exf 

l& V. neur. ( E 1 », 

: ffe Exfpirare. Ado c y ewefflare (o, as, 

"Vi uie Animám E ed eter med 

som agere, ego pps 528un. vi T » (ir1lo, as, 

dre 5 mans 4 

ai 


ir qu'en à 
feci 


avi, atum.) ew t E 


Ci. Liv. Tacit, Ebullire , 


site 


© finivéd'expérieneei pour trouver les propriéten des minéraux , | EXPIRER , [ Écheeir , c 


dnfpirt.] 


sea P. . 


; ; pref d'arriver.) commé Là trevé ies 
va expirer. Exit dies, es tempus, Liv. * Leter- 
EXPLICABLE , adjed. m. & f. (se pou mpliquer.) Exp 
AC »f . m. & f. (Qu'om pent expliquer. li- 
cabilis & hoc explicabile , adj. [7^ , —— : - 

rone , us - [ Interprétation. d'une chofe qui à 

que difficulté. ] Explicatio. lanatio. Interpretatio, 

Expofitio. Enodatio , onis , f. mr às, m ei. la- 
terpretamentum , i, n, .Awl-Gel, 

EXPLIQUE, mafc. Ex» tiquxz, f. part. paff. Voyez Ex- 
PL. 7. 

EXPLIQUER , V. adt. (Denner l'intelligence d'une chofe diffci- 
le) Explicate, (co, as, avi, ss ui, atum , onitum.) kno- 

dare. Explänare, (0,as, avi, atum.) a&t. acc, Expünere, 

(pono, is, pofui, pofitum.) a&. acc. Interprétati , (tor, 

aris, atusfum.) dep. accuf. Cie, * Expliquer clairement & 

nettement [a canje aux juger. Expedire judicibusrem fuam; 

Ter. Cic, * Expliquer une emgme. Apciuc xnigma, P/aut, 

Solvere , ow explicare ænigma. (ic, "EE 
Qur explique, qui interprete les chofer. Explicator, oris, m, 

Interpics , étis, m. Cic, * Celle qui explique, Explicatrix, 

RE Ges An n dise RE 
EXPLIQUER avec quelqu'un par lettres. Adire aliquem per lit- 
et n. ji Er d 

EXPLOLT , fubit, m. (Belle alien que, fait mn bomme deguer- 

re.] Przclarum , ewinlgne facinus , gemi, praclari , ew in< 
fignis facinoris, n. : : EP REM 

Expo , ( 4ffipration qu'en denne à quelqu'un pour venir en 

jufice.] Dica, x, f. Ter. * Donner mn exploit à quelqu'un, 
Alicui dicam fcribere. Vadimonium alicui dicere, Ter, Cic. 
Libello aliquem citare , e» vocate. Cie. : 
EXPLOITER, V. a&. ( Donner, enveyer un exploit. ] Dicam 
alicui fcriberc. Voyez Donner un EXPLOIT. ; "m 

| EXPOSE', m. Exroswr,f, Veyez, ExPOSER, 

"Un enfant expo[z.. Puer expofititius, i, rm, Plaur, Projectus , 
ewprojeditiuspucr,m. |. " T 
EXPOSER , V. a&t. (Metrre debors 6 à l'air.] Exponere, (pG- 
no , is, pofui, pofitum.) Proferre, (profero , profers , pro- 

tüli, proldtum.) a&. acc, Cw. Celum, * Expofer de fein am 

Soleil peur le faire jécher, Exponere in fole fenum ut (iccef- 
Cat, Colum. * Un lieu expofé au foleil, Expolitus foli locus. 
Locus aprlcus, i, m. Plin. Hor. 3 

Exposen, [Mettre mme chofe em. vené,] Ante oculos , eu ante 
confy ponere , o»exponerc , e» proponere. Facere pa- 

Jm. at. acc. Cicer. * Expofer les larcimi de quelqu'un amu 
Jeux des peuples, les faite voir, les mettre en évidence, Defi- 
gere furta alicujus in oculis populi. Cic. Palàm facere furta 
alicujus. 

Eurosrs un enfant, [L'abandenner,] Pucrum exponcre. Liv, 
om projicere. Plant, » 

Expofer quelqu'un à l'envie. Adducerc aliquem in invidiam. 
Cic. * Noni feriens moins expect, à l'envie, que nous ne fom 
mer, Nosinvidid minore uteremur , quam utimur, Plaut. 

S'expofer aux dangerr. Sc objicete , ow fe offerre periculis, Pe-- 
ricula adire , es fubire. lu pericula fe inferre. Se periculis 
committeré, Cic. 

S'expofer à la rifée & aux railleries des hammer, Sc oflerteom-- 
nium rifui. Deridendum fc omnibus præbere. Cic. * L4 our 
des malheurs. Ad omnes cafus fe objicere, * Aux violences 
des bsmmeir, Se in impetus hominum objicere. Cicer. * Les 
grandes richeffes font expofces à de grandi perii, Magno peiicu- 

o, magnæ funt opes obnoxiz. Phed. 

Ll s'expoje trop y. line fe menage point, ll vA au feu comme un 
Simple jeldat, Nimiwm fe periculis objicit. 

Exrosin, [ Prepofer , dure, raconrer. ] Exponcre. Proponere, 
Narrare, Dicere. Cic. * fen'ay pu expe[er ceque j'aveir pre- 
medité pour ma défenfe. Non potui cogitata poliqui, Ter. 

lia -— l'affaire comme clie s'cji n Rem quemadmo- 
dum gefta eft, expofuit, Cie. * 11 Imy expefa fe commifion 
fart rndement, Mandata illius ferociter edidit, Tac. 

EXPOSITION , fubfl. f. [.46/ron d'expefer & de fatre voir mne 

- chefe.) Rei alicujus in medium pofitio , onis, f. Colum, 

"Une maion qui efl en belle exsofirron. Bene potiaades, | 

ExPOSITION d' n erfont, Expoltio puers. Puer ES Ln. 

APO 





EXP. EXQ. 


Exvosrriow , [Explication  déclaratisn de fa penfée.] Expoñtio , 
onis ,f. Cie, Qninr. Mentis fignificatio , onis , foem. 
EXPRES,m. Exvnesse f. adjcü. (4ffuré.) Certus, Def- 
tinatus , à , um. : 
Enveyer un exprès, Où wn hemme expri, Certum hominem 
mittere , eu deftimare. . : 
ExPnes, (Formel, précis.) * Il fit defenfes exprelfes à fes gens 


de dire qui il eflair, lnterdicit omnino fuis , ne, quis ipfe it, 


cuiquam aperiant. : 
Expnes, [Net,certain,.] Clarus. Certus, Indubiratus, Ex- 


oratus, a, um, Je. * Sen témoignage eff expri. Clarum & 


certum eft illius teftimonium. . | 
On ne peut rica dire dBpius exprès là deffus. Nihil clarius fuper 
cá rc dici poteft. 


Ex»nxs, adv. (.4 dejrin.] Dedit , eu datà operi, abl. De 
- induftrià. €i. 
EXPRESSEMEN T, adv. ( Nommément, diflintlement.] 

Exprefse. Diferte. Diflincté. Nominatim. adv. Cic. 

EXPRESSIE, m, Exvaussrvr, f. adjedt, ( Qui explique bien 
mnechoir.] Significans , antis, omn. gen. * (On dis a» Cumpa- 
ratif Significantior & hoc fignificantius , adject.) * Un trs 

. meplus exprefi  Significantius verbum. Cie, * HL ef expref- 
ff Sigaiicaocer dicit. Quinr, ; 

EXPRESSION , fubit. f. [ Maniere de s'exprimer. } Elocutio. 
Explicatio , onis, f. Ce Phtalis, is , o» €o5 , f. Quint. Elo- 
quendi genus , gemr, generis, n. Eloquium, ii,m. Her. 

Vne expreffien douce. Eloquendi fuavitas, atis, f. simt. 
Melleum eloquiugi ; ii,n. Awfon, * Une expreffion nette, cou 
danre, Eloquendi nitor, oris, m, Qwiar, Liquidum elo- 
quium ii, n. .Aufon. 
A a l'expreffien belle , 1 exprime neblement x en beaux termes, 
- polite fenfa fua dicendo exprimit, Elegantibus verbis fen- 
fum mentis explicat, Cie. * Sem expreffsn n'efl pas commune. 
Minime vulgare eft ejus dicendi genus. Quint, * 11 faut évi- 
ter lesexpreffiens bajfer 6 triviales, Eflugicndum eft ab omni 
verborum , ut ita dicam , vilitate , & fumendz voces à plebe 
fubmorz. Petr. * Li n'y a point d'expreffion affez forte pour di- 
rire fa beauté, car elle furpalfe tout ce qu'on tu peurroit dire. 
Nulía vox eft , quz formam ejus poílit comprehendere, nam 
quidquid dixero, minuserit, Perr. 

EXPRIME, m. ExrarMEE, f part. paff. Voyez, Ex- 
PRIMER, 

EXPRIMER , V. act. en terme de Phylique. [Extraire tirer le 
fc des herbes em preffant.] Exprimere , (primo, is, pretli, pref- 
fum.) a&. ace, Plin, * Exprimer lide des alives. Olcum ex 
oleis exprimere, * Le vin derraifinr. Vinum ex nvis. 

Exvnimen, (Expliquer fes penféer, décrire bien une chofe.] Ex- 
grimere. *Enuntiaré, (0, as, avi, atum.) ad. ace. Creer. 

1] exprime nsbiement fes penfées ; H s'explique nablement. 
Praclaïè cogitata loquitur. Eleganter dicit , es fcribit. * Qa 
a invenid (e: parole: pour exprimer, QU rendre les penfier. Ad 
feufus animi exprimendos oratio repertaeft. cic. Lex 
prime avec facile. Facilem habet fermonem. Expedire fe 
exprimit som explicut. Cic, | 
11 s'explique en der termei quine font pas du commen, dr il a 
bou pm ce qui efl tres rave, Scrmonem hübérnon publici 
faporis, & amat bonam mentem, Per. 

EXPULSER , V. a&t. (Chajler » pomffer deberi.) Expellere, (pcl- 
Io , is, expôli, expulium.) Exturbarc , (bo, às , avi , atum.) 
Ejicere, (io, is, ejéci , cjcütum.) aét, acc. Cr. 

EXPULSION , fub. f. [L'adien dechajjer , de 1eponfler.] Ex- 
pulo, onis, f. * pem des Reyr, Exaltio Regum. Ce, 

EXPULTRICE, adj.f. comme La faclré expulirice , terme 
dc medecine , Les rejetre ce qui nuit 4n corpi.) Facultas ex- 
pultzix , tenir. facultatis expuluicis, f. Visexpellendi, Vis 
expultzix yf. 

[ Ciceron fe fert de ce 
vitiorum. ] 3 

EXQUIS, m. ExqUIS" , f. adjeA. [Excellent , rare, recherché.) 
Exquifitus. Conquilitus ,4 um. Cic. (qui fait au Cumpara- 
nf Exquifitior & hoc exquilitius , € au Saperlanif Exquifi- 
tilimus, a, um. Cic) * Un Philefsphe d'un fpavam exquis C 
vare. Exquifirà do&cinà Philofophus, Cie, * Deiefpritiex- 
4uii , rares, Exquiüta ingenia, n. pl. Plin juu. * Leur 


mot au figuré Philefephia expultrix 


| 
| 


^ 
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vers rh avec dei pavolesexquifes C rares. Vexbis exquilitil- 

mis laudare aliquem, Cie, 

EXTASE , fubit. f. ( Kavijfement d'efprit, tranfport hors de fsy 
mefme,] Stupor mentis , geni. ftuporis mentis, m. Animi à 
fcnübus alienatio, onis, fœm. Mentis exceffus, üs, m, Cajf- 

EXTASIE', m, Exrasier,f. adj. (avi en extraire.) A feufi- 
bus alienatus, In mentis exceflum raptus , à , um. Caf. 

EXTATIQUE  adjcét. m. & f. (Qvi «i fonvenr ravi en exta- 
fe.) Crcbrá meutis alicnatione à fenlibus avocütus, 4, um. 
Voyez ExTasir'. 

EXTENSION , (on prononce extanfion.) fubft. fem. ( L'afiom 
d'eflendre.] Exteniio. Porredio , onis, foem. Varr. 
Exterfion dci nerfr. Neivorum difientio. Celf, 

Ox pi figurément, Exrenfion d'une loy, Legis tranfiatitia in- 
terpictatio, gemi, tran(latitiz interpretationis , faci. 

EXTENUE',m. ExrxmNuk'E, f. [Diminuc de forie & d'em- 
bonpaint,] Tenuatus,a, um, Her. Macietenustus , a , um, 
Vire. Exfuccus a, um. Perr. 

EXTENUATION , fubft, f. ( Diminutien d'embanpoint, ] Vi- 
rium imminutio , ew debilitatio , onis , foem. 

EXTENUER, V. a&. ( Ofr, diminuer les forces & l'emben= 
psian] Tenuare, Exicnuare, Debilitare vires, ow corpus. 
Virg. Plin. 

EXTERIEUR, m. Exrenteune, f. adjeét. Exter- 
nus,d,um, Cic. 

L'ExTenimur, fubft, m. (Ce qui pareifl an dehors, le dehors des 
chofer.) Facies, 16, f£, Frons, gener. frontis,f. Cie, * 11 a 
un exterieur tromper ll efl beau au dehori, Cr [ale en dedans, 
Introrsüs turpis, decor pelle fpeciofus. Hera, " 11 à n» 
exterieur fé. Ef vultu compofito, * 4/ a l'exterieur bon 
nejie, Eft honeftá & liberali facie. Ter. 

A V'axxrtA1EUR , (Au deborn] Extrinsécüs, adv. Ge, 

EXTERMINATEUR , fubit. m. [ Defruéteur, qui détruit, ] 
Exftinétor. Everfor, oris, m. (ic. 

EXTERMINATION , fubft. f. ( Deffrsclien estiere.] Exflinc- 
tio, Everfio, onis,f. Cic 

EXTERMINER , V. a&. (.Abolir, détruire entieremenr.] Fun- 
ditüs tollere , (tollo , tollis , fuftüli, füblatum.) Ex(tingue- 
re, (guo , guis ,exflioxi, exftin&um.) Deftruere , (uo, uis, 
xi, étum,) adt. acc. Cic. Exterminare, (0,as, avi, atum.) 
a. acc. dans Columelle en ce fers. . 

EXTERNE, adjc&, m. & f. (Qui efl de debors.] Externus,a, 


um. Cr. 

EXTINCTION , fubft. £. [Aion par laquelle on efleint & emor- 
tit une cbefe,] Exfliuétio , onis f. 

EXTIRPATEUR , fubft. m. [9s détruit G ruine entierement 
Jufques à la racixe.} comme ÜExtirpatewr des vices, Vitiorum 
exüin&or. * D'une fele. Sex, Cic, 

EXTIRPATION , fubít, f£. ( Déracinement d'un arbre.) Extit- 
patio, onis, f. Celum. 

Extirpation d'un membre du corps. Membri alicujus amputa- 
^ tio , ew avulfio , eu extirpatio , onis , f. 

"ExrmpATION dervices, de d'aër fie, Vitiorum , hzrcíisexflinc- 
tio , ou extirpatio , onis , f, 

EXTIRPER , V. ab. (.Arracher entierement les vices, i'erreur,] 
Exflirpare , (0, à5, avi, atum. ) Stirpitus exigerc. Creer. 
Eradere corde penitus. aét. acc, Pbad, 

[Ce Verbe ne fe dit point dans le fens naturel ; mais feulement 
au figure : fi ce n'eft en Chirurgie où l'on dit 

LxriaPtA Ba membre, (Leconpper.) Ampütare membrum ali- 


quod. 

EXTORQUER , V. a&. [Tirer de force quelque chofe.] Extote 
quere , (queo, ques, tori, tortum.) aët. acc. Ci. (en dir 
aliquid ab aliquo , ew alicui aliquid.) Cie. 

ExyoRquER la virité de ia bonche des criminels. A noxiis veri- 
tatem exrorquere, * Vom: avez extérqué cinquante talents 
vase de Cefar. À Caxfarc quinquaginta talenta Le 
ext À, Gi. 

E A ch fubit. f. [Vislenee qu'on fait à quelqu'un pour 
tirer de (uy quelque chefe.) Violenta ademtio, gerit. violen. 
tz ademtionis , f. * Faire des exterfions. Pecuniam ab aliquo 
extorquere , ow exprimere vi. 

Qui fast desexterfions. Extottor ,oris, m, Ter. 

EXTRACTION, fubít, f, [Race] Genus, gemir. gencris, n. 

Tom, 1, Xxx Oir- 


$36 EX T. 
Orfgo, inis, f. Stirps, gewir, ftirpissf. Cie; a 


majculin, mairila'ejl par à imiter en ox: * d 
m. pl, P/im, un, * 14 efl de noble extraction. Nobili genetc 


natus. Cu, 2m gc wv 
EXTRAIRE, V. a&&. (-Tífer , der fue & les feli de: 
metaux des fimpler.] Succos tbarum exptimere , sn cli- 
€cte, on educere, ab. Pil». - - 
Exrxain& fe dit ence fens an figuré, pour (ee qu'on tire de meil- 
leur d'un livre.) Carperc, Excerpete, (po, pis, pli, qu Le- 
gere, Colligere , (go, gis, legi, le&um.) adt: oc 
EXTRAIT , mafe,' ExraAmTE , f adject.-& part. paff. Ex- 
cerprus a , um, Pío, 
un EXTRAIT , ( en. Pharmacie ) Expteffon der fui, | Expteflio, 
onis , feem: 
mn Extaatr, comme fübft, male, {ce 
cerprum ,i ,neut. 
wa ExtkAtt moriuasre, Apodixis dcfun&oria, gemit. apodixi- 
dis defunétorix ,f. Petr. 
nn ExrRAUT d'un preces, laftrumentorum litis. fumma, æ, 
1oem. 
EXTRAORDINAIRE , adject. m. & f. (S eft tontre. le cour; 
etilimaire.) Extraordinarius , à , um.-Cse, 
ExrTAAORDINAIAEF , [Innfis.) lnofitatus. infolitus, 2, tm. Cie. 
[Ce mot fe met comine un Subitantif, comme 
J'iray erilez, vous, mais jene ven pour om eutraerdimaire, 
apud te , fcd commódum obfüna, & ne largior fit 
lito cibus. Plant. À 
an extraerdinaire pour lmy de fe lever fi matin. Prater foli- 
tom fürrexit tam mane. 
EXTRAORDINAIREMENT , adv. Prater confüetudinem. 
Przter folitum. Solito magis. Liv. 
Jl efl extraordinaivenent malade. Graviflime xgrütat. Cic. 
IU cxtraerdinasrement ébicié, Triparcus cil. Parcillimus eft. 


Plaut. 

EXTRAVAGAMMENT , adv. [D'une maniere extravagante.) 
Inepte; Infulsè, eret Cic. 2 " 

AVAGANCE , fubft. fem. [Folie , aliénation dPefprit qui 
fait dire os] Deliramentum , i , neut. Dia die 
Tantià, genir. dictorum delitantium , n. pl. * 
travagances, Deliramenta loquitur, | Pfamt, NE 
GANCE , [Difeoxrssmperriment Cv eemme d'un fon.] In- 
foem. Jaeptiz, arum, f. 


quo 4 extrait.) Ex- 


Exrnav 
Mni: fem. Ineptia, x, 
ur, Cic. À 
EXTRAVAGANT, maíc. ExTR AYAGANTÉ, f. [Qui extravague.) 

Delirans antis, oma, gen, Delirus,a,um. Plawr. — «+ 
ExtAaYAGANT , [ émpertinent.] Ineptus. Infulfus. Abfurdus, 
a,um. Ci. Nefapus, Per: 1: - 
EXTRAVAGUER, V.neur, UN" efire pas en fem bon feni.) Deli- 
rare, (!tro 4s, avi, utum) Infanire, (nio, is, ivi, itum.) 
neut. Dementem effc, ( demens, entis, oómn.-gca.) &ic. 
N Pavsr l'efprit fi accablé, que j'evtravaquois quelqmefzis. 


EXT. EXU. 


fait tant extravaquer. Nulla res tam delirantes homines cons 
EXTRAVASE, m. E f. fe die 
; m. ExTRAVASEE, f. fe dit(di 
hors de fes vaijfeaux.) Sanguis extra venas vri "e jm 
EXTRENME, adject. m, & f. ( Le dermer. ] Extremus, Ulti- 


GA o ,um. Ck. , 

N pir d'ün homme, qu'// eff extreme dans ia low. €^ dans 

le biajme, Preces ofi rp ec à erro extre 
me ent2MI , onne vou ricn de modere eniny, Nihil appáret ia 
eo moderatum, Cre. d à 

ExrArmE, (Grand, exvefif.) Summus. Maguus, a, um. In- 
gens, Vehemens, entis, omn. gen. Cr. * "Une doulenr ex- 
treme. Dolor fummus, * Une chaleur Üietreme, Nimii folis 
ardores. Yehemens calor. 

EXTKEME-ONCTION , fublt f. (Sacrement de ? Eglife , qui 
efl (a derniere ontlion que reçoivent iei Cure seni à la fim de là 


we.) Extrema-undtio , genit, extremæ- » & (mat 
cenfacre,) 
EXTREMEMENT, adv. Valde, Summopérè. Magno- 


pere. Vehementer. Valde. adv. Ge. 

EXTREMILT E, fubíl.f, (Le beut , ie lien le pln: éloigné] 
Ultimum, Extremum, i, n. Extremitas, atis, f. Creer, 
* ll a veyagé aux extrémitez du monde. Ad ultimas regiones 
penetravit. 

Le EXTANMITEZ dunpayr, (les frontieres.) Ora, ,f. 
Extremitas alicujus regionis , f£. Ge, : 
Les extrémitez d'un cercie, Circuli extremitates, Pin. 

On vit figurément, La vertu tient le milseu , ler vices (ant aux 
exirémiiez, Virtusin medio intcr duo vitia, Vitia cxtzema 
tenent, 

H faut fuir toutes les extrémirez, Omnia extrema fugienda, 
$ Eo cing n! a l'autre, om rrop-liberal ou trep-auares 
nimis in utramque. partem , ‘aut largitate ni- 

mià aut parimonià. Ter, Maid 

ExrTAEMIUTA, [Le dernier point de necefité.] Summx anguf- 
tix, arum ,f. plur. Cie, * La chafé efleut en cette extrémité, 
1n his anguüliis res erar. Caf. * Rédusre quelqu'un à la der- 
mere extremité,  Adducere aliquem in fummas anguftias. 
Cic, Hl eff porté aux dernieres extrémitez, Ad extrema ve- 
ee Ultima expertus eft. Liv. Ad extrema defcendit. Pell. 

^". , ' 

Ox vir auffi , qu'Un homme eff à l'extrémité , qu'il va meu- 
nr. Jam mors illam occüpat. Ter. Eft in ultimis. Peri 
Agit animam. Cic, 

fire malade à l'extrémité, ericuloliffimo morbo urgeri. Cie. 
Aprés avoir efle malade a l'extrémité, si en eff revenu, Ex peri- 
enlofifiime morbo plane convalvit. Cir. es 

EXULCLRATIF,m Exurci'sATIVE,f. [Zw fair 
de: wlceres, | Exulceratorius , a, um. Pim, 

EXULCERATION, tubft.f. [La formation d'un wliert.], 
Exuicerätio, onis f. Píim. . 


His obritus malis, non meicompos eram. Petr, *Aie» ne | EXULCE'R ER, V.ad. Voyez ULCE'R ER. 


OX GOUTTES QU QURSEQO NO TUO Cu eO CQ 9 TuS UO QU aO SQ 29 8) 


F. 


> , Sixiéme lettre de P Alphabet , & Ia qua- ! 
triéme des Confonnes, On prononce 

«fe, & {a prononciation" s'cítend aux 

mots qui viennent du Grec, qui com- 

mencent pair um 4 ou ph, dont- quel- | 
n uns s'écrivent aujourd'hüy par F 

implement , comme Frénifie , f antarfie, 

Fiole, Filtre. M - 
Covarruvias dit que cette Jettte. eft cel- 
le que les Grees appelloient Diramma | 
2Æolicum, parce qu'elle cftoit formée de deux Gamma, | 
l'un fur l'autre, F3 & ajoute que l'Empereur Claude vou- | 
lütque la lettre 3 renverfée fervit d'un V confonne ; ec 

qui s'efl confervé encore ca quelques vieilles iafcriptions 
comme Sew, 34lt. à 








En Jutifprudence deux f jointes enfemble fgnifient Digefe - 
ce qui vient de ce qu'on les appelloit en Grec Pamdedie: , 
"on abregeoit par la figure de deux pp, & pour abreger 
vantage on à joint enfemble ces deux caracteres , que les 
premiers Copiftes Latins ont cru eftre deux. | jointes. 
Daufquius en fon traité de l'Orthographe foütient que cette 
lettre a efté inventée par l'Empereur Claude ,"& qu'elle a. 
efté inconnué aux ancieñs Romains, 
La lettre F chez les Latins figniüoit en nombre quarante, 
à om on mettoit untitre dcflus, clle fignifioit quarante 
mille. 


FA, [Note de Mufique, c'efl le quatriéme ton en montant dani la. 

table de Gamme, Ut, Re, Mi, Fa.] 
FABLE, fubft. f. [Fréfien d'nn entretien de deux , Où de plufienrs 
animaux , Où de chofei inamimee , dent emtire quelque mormliré , 
ou 


F À B. 
eu plasfanterie,] Fabula. Fabella, $ , foem. Cic. Phad, Apo- 


Aégus ,i, maíc. Cic. ] 
-A'onique but der fable: s «ff de corriger lei menrr, Nihil aliud 
uæriqur » quamut corrigatur error 


— moztalum,. Phad. ; 
Les fables ent deux avantages , dont l'un efi de divertir l'efprit , C 


L'autre de donner de fages confeils pour le réglement do la vie. | 
dos r bd pru- | 


cf, quod rifum movent, & 
. denti conüilio vitàm monent. Phad. * Li goute let fablesfaites 
avec efprit, Axte fictas fentit fabulas. Phad. * 10 y em a qui trew- 
vent à redire qme dans (es fables am fajf? parier man feulement iei 
befles , mais encore les arbres , mais que ces per[annea fe fonwien- 
nent ce ejf qu'un jendefprir, Quidam criminari volunt, 
. or: uon i » fed ctiam arbores loquan- 
tur; meminerint nos is jocuri fabulis. -Phed. 
E Anis. fe dit auffi (deda filiam, qui fert de fuier au Podme épi- 
quintana io o adim.) Fabüla,z,f. Piu. Ter. 
infi on nomme lex Cumsdies de ces Auteurs, Fabulas; d'ois 
vient qu'on dit Agese, ow peragere, ew exhibere fabulas. Plawt. 
Reprefenter ume Comcdie. 
Eam fe dit abíolumcent , pour (Un conte faux qu'on fait à 
»*,fam, * Les Dieux des Payer n'effoicrt 
. Dii hz. Cie. 
Qui fait OÙ conte des fables, Fabularum inventor ; en narra- 
tor, * (Syetene dit E, paur celmy qui entretient agrca- 
CI «nec 


nie.) e 
FAR rout cela y. CE me fent que des menfonges. Fabulz. Me- 


tænugx. Plaut. 

DI nt , Fe fiit La falle du peuple ; pour dire 
je fou: towrnéen ridicule der cem Jam fabulz famus. Ter. 
Sumus jam infabulis. Suet. * Devenir {a fable» (a rif? du 

wpie. Fieti fabulam omni Mea; dnce iei 

FABRICATEUR , {ubi. Qui fabrique & qui fait quci- 
que chofe,) Fabricator , otis, m. Qwinr. 

[Cc mot. ne fe dit gueres qu'en raillant, & fe prend pre(- 
que toüjonis en mauvaife part de ceux qui font de la faufle 
monnoye ou quelque fupercherie ; comme , Ulyffe fur le 
fabricatcur dc cette füpercherie , Déii fabricator "Vlyffer. 
Wirg. ) i ' 

FABRICATION » fübft. f. [ L'adlion de fabriquer, quine fedit 
pe que de la monneye.] Fabricatio , onis,f. Fabrica, z, 


. Cic. . 

FABRIQUE , fuübfl. f. (L'achionde fabrigüer des éroffer, Ou les 
+ Fabrica, z,f. Cie. * Ea fabrique per et wa 
animaux a quelque chofe d'admirable,. Admirabilis fabrica 
membrorum animantium. C. 

ps 
* La fi 

— Textum ,i , acut. 

LEZTTT figni&c auf ; (Le revenu affell? a entretien d'une 
KEgitfe pareijiale 6 du (ermice quisydn.) Æs votivum , gemir, 
"ris vosivi , n. ner, 

ope Lees amd (parlant de deu frpons.) Qu'il font 

axe mejme ; Duó 
dem o pir rag mm Ejufdem farinx homines. 

FABRIQUE mi. F ^ uniques, f. Fabricatus;$ , um. dan; 
de l'en: propre €f focure. " 

Ce participe fe prend a&ivement & palfivement. 

Qn crois que lei Cyclopes ant. fabrique le fondre de Jupiter fuv 

. ament Etna, E fabricatos etc Jovi Cyclopas in £tná 
putant. Cie, 

Lei fondres Fébriquez par les mains des Cyclopes, Fulmina mani- 

+ bus Cyclopum fabricata, Quid. 

FABEIQUER , V.adt. ( Travasller à faire certain: o LIN 
comme de |a manneye , des vafes , 6 des etoifet.) Fabricare , m 

. as, avi, arm) @ Fabricari, (cor , aris , atus fum.) depon. 
Lie. * (Fahricati efi aufi Pajif dan: Quinritien, non fabrice- 
tur militi gladius ) : 

Fabriquer de ia mannsye, Cudere nummos, (cudo, is, cudi, 
cufum, Put, i 


Eataiquam wn n:vire , (le baftir.) Naves fabricari, Tacit. * Une | 


ép c. Gladium fabricari. Cic, * Fabriquer des etoffer, Paunos 
Ébricae » s texere, (texo, is, téxui, textum.) Tribu. * Far 
briquer nne bafilique. icam iexeze. Cic. " "Un wuiffeaw. 


We dé l'amasn. du fer. Aris & ferri fabrica, Cic. | 
rique des ezoffes. Pannorum fabrica , es textura ya, f. | 


eszque nequam , inco- | 


| pe Les ouvriers travaillent mieux en prefence du maijt. e. $eivi 


ù FAB. FAC fy 


( Navigium texere, Plin. * De: filets, Plagas texere. Cic, * Fa- 
briquer en cire, lncctisfingerte. Qc, 

Fasniquen fe dit figurément, pour Imventer, faire, centrou- 
|o ver sme hifésire faujfe , quelque. calomnie.  Fabricare c fa- 
Med faifum quidpiam. * Fingere , (go, gis, &axi, &&um.) 

acc. 


Fabriquer une calomnie, Fingere calomniam. * Quelque rsm- 
Perie centre quelqu'un, Fingere fabricam ad aliquem, Ter. 
* Toutes fortes d'infamies contre le premier ven, Quxlibet op- 

iain quemvis fingere, Her. 

FABULEUX,m. Fanutt£usr, f. adject, [Faux , inventé à plai- 
fr.) Fabulofus, a, um. Fi&us. Fi&itius. Commentitius , 
a, um. * (On dit au Comparatif Fabulofior & hoc fabulofus, 
€ au Superlar:f Fabulofiflimus , a, um.) 

L'hsfleire fabuleufe , l'iiftesre profane des fi cles, où ont wf 
des faux Dieux des Payenr, Hiftoria fabularis , fæm. 

Ce qu'il y a de fabuleux, Ou Cequi rejfent La fable dans une mae- 
ration, Fabulofitas , atis , f. f in. 

FasutkvUx, ou (vateur de fabler, Fabularum narrator , oti, m. 

[Le mot Fabularsr qui eft dans Suetone, fignifie va homme 
qui fgait entretenir agréablement une compagnie, & aoa 
pas ua Faifeur de contes ou de fables. ] 

FABULEUSEMENT , adv. (D'une maniere fabuleufe , d'un «ir 
qui reffent la fabic.] Fabulosè. adv. 

FAÇADE, fubft. f. (an prononce faffade.) [La partie extérieure, 
» ts frontifpice d'un grand bafiment.) Fcons , genir. frontis, 

* f. Vitr. 

EACE, füb(t, fem. [La premiere chofe que les corps reprefentent 
A noryenx.] Facies, gemir. faciei, f. 

Facx fe dit (de La partie de devant d'un bafliment, qui 
fe m ar à nos jeux.) Facies, ici, f. Frons, genit. fton- 
tis, f. Virg. 

Sa maifin fast face à la mer de Tofcane, llius domus profpec- 
tat, ou profpicit Tufcum marc. Phad. * La muraiile avait 
Trente pieds de face de chague coffé. Mutus patebar quoquo 
versus pedes triginta. Caf. 

| Facs fignifie aufi (Le vifare.] Facies, ici, f. Vultus, üs, m. 

|| Os, tenir. oris, n. Cic, 

| (Ce mot ne s'employe en cette fignification , fi ce n'e(t lors 

| u'on vend d'un vifage majefiueux, comme d'un Dieu, 
un Héros ou d'un Roy, felon M. Ménage.] 

Les bienbeurenx verront Dieu. face à face, Bcati Deum vide- 
bunt facic ad faciem. * Les Cherubins fe voilent la fate de- 
vant [a majeff: de Dien. Cherubin alis fe fe obtcgunt , ee 

|. velant faciem, coram Deo. * Regarder quelqu'un en face. 
Alicujus os intneri. Cf. Convertere os ad aliquem. Cic 
* LE luy a reproché em face, ldillicotam exprobravit , ew ob- 
jecit, Cie, * N'infulter perfonne en face. Nulli os ladete. Ter, 
| *Jeluy ay vefifié en fate. lli præfenti reftiti, Cic, * A la fam 
| cede toute la terre. 1n omnium confpe&u. Coram omnibut, 
|^ Cie. Palam & publice. cir. 

| F^cx fe dit figurément. (des affaires, € du coffé par e em 
|o der envifage.) Facies. Species, ici, f. * Donner mue face 
avantarew/e aux affaires, les bien. towrner , leur donner wn 
bon tour. Rei alicujus fpcciem eximiam inducere, — Plin, 
| * Donner une farce avautageufe A. fa conduite, [a faire pa- 
roiftre bonne © honnefle, Suam agendi rationcm probare 





| emnibus. 
le | Qu se pir auffi (de l'eflar é de la firuation oi fe trouvent le: 


| affaires publiques.) Facies , ici , focm. * amas face de guerre 
civile mc fut plus effreyabie, Nunquam atrocior armorum ci- 
vilium fuit facies, Tacir. * La face des chofes efütvit bren charme 
gie, teuer les affaires t votent bien hangé de face, Magna er«t 
rerum facta commutatio , ntmc alia ratio erat omuium re- 
rum, Caf. Cic. * Hl faudra veir quelle face premdront les afoi- 
ret, Quz fuüturz fint inclinationes rerum & temporum vi- 
dendum. Cie, * La face de la vilie effet change. limmutata 
erar urbis facics. Sal. 
| Ex True de guerre on dit , Faire face à l'ennemi. Con- 
| verti rS hoftem eique obfftere, Consertere ligna in. hof- 
tem. Caf. 
Ox nir proverbialement, Face d'homme fait vertu, pour dire 


- fubjc&i oculis domini fiunt = DO 


xx 2 FA-. 


sh FAC - FA C. 


FACE'TIE, fobft. f. vieux mor. (Plaifanterie, qui divertido 
qui fait vire] Facctiz , arum , f. plur. Lepidi joci, orum, m. 
PL Cie. * (On treuve dans 2Awlu- Gelle , Facetia : 4 1 

FACETIEUX,m FacrrigUsv,f. : t air ide 
diverriffant ; bonfon , qui divertit.) Facerus, 2, um. Feftivus , ) a&. 4 
a, um. *(On dit an Comparatif Facetior & hoc'facetius, | facilirér fer chemins, mimi 
Feflivior & hoc feftivius, &* au Superlatif Facetiffimus, Fef- | — expeditius facerent. € 
tiviffimus, a, um.) Cic. Facetofus, a , um, Cie. *"Un hem- Dans Le ricU&w, on dii 
me facetienx, Homo facetus , ew facerofus. Cie. l'intelligence facile.) E. 

FACETIEUSEMEN T, adv. (D'une maniere facitienfe | té le chemin | 
€ divertiffante,) Facete, adv. Cic. ess iti 

[ Ces mors oat vieilli. ] Pb 

FACETTE, fubft. f. [Petite face , ufepedfeied ut corps taille 
à plufeuri angles.) Facies, ici, foern. Vn diamant taillé à 
faces. Adimas multiplici facie, , dt 

S LUE Voyez, FASCHER, ^ ne . "A 

FACIENDE , (6n prononce faciande.) fubft. f. qui ne fe dit 
qu'en mauvaife part, (d'une compagmie de mefihamer gemi & 
de fleur.) Ad fraudationem unanimes & calidi. Ejuldem 
farimz homines. | Nos vllo CA 

FACILE , adje&. m & f. [. 4i? qui me a 
Facilis & hoc facile, adje&, qui u 

* C & hoc facilius ; 6 an Swperlanf j 

dle à croire, Facile ad 7 “A mte : n jeune ! 

t geudum. Quint: tu; PI “térieur avañrateux. pere 
* dir, Facile diétu. Ter. Proclive dit Que. i boni formi. ingenui vultüs. 

Facile tritu. Pim. *.4 trouver, Facileinventu. Qe —— (t| c femmegui est plus mau ! 
Facite , [if , qui n'eft point embarraffé-] Facilis. Plunus. Ex- quam vidi mi isfaciem, Píamr, 0 
peditus , a, um. ry T " FAÇON; (La mat , oü leiravail de l'owtri um, 
chemin facile. Via i 
er, Cie, d 


ilis & plana. Plant. Expeditum Hi, n. Artificium. Opifici gt qn m 
"Vn efprit aift , À 7 ^héni embarraffé. Yn- | artifi Phidix ie, * 3". 
es e E Uo pbi cro y 














FAÇON (qu'un. io: save. Cp out 
A onis, f. Colum. * Donner de. premie) 
champ, Profcindere agtum 3: Et wo 1 


agrüm. Celui», 4 
"n » L'exiérirur , la mine.) Fa 








e 


















d'uwtravail fingulier e de la façon de Phidias, Simulachrum 
Vidi opus ab ipfo elaboratum. 


E t DU és : 
‘Expedirior remuneratio. «ie, * Un m operc un Fon min nad bane 
faire. Expedidiffimum unguentum. 





» hl] Facilis & hocfacile. Comms- | Façon, [Or 4 de lomvrier, pour fa 

geile É accemmodant, Pater facilis K | peine: 3 Mi merces, genii. metz- 
; Lipari screen * Qui | Ec d À rm Ais d " out NE n° 
on peut bien vivre, Homo facilis er moyje 1 en. aurum, 
isis moribus, Cie Ter. *5 | masvpretim dabo. oni e fue A - 


























; bere, Cie. F UM. € de dire les chefes.} 
Dre | ae ust 
Mollis equium & facilis. . i satio 
s + Fatile s Pa. Ceres ii NMIRINRL que fa) ; 


& : Le 

der. mue cire molle, à qui en di teile figure mea immutata eft ratio, hanc mutavit. 

: go 3 . L) I y ai 4 - dans fine certaine fapsn de vivre, lmplicari ce ener 

FACILEMENT, adv. [ D'une maniere facile, aifement,) Facile. fuque vivendi, Cic. * Ce n'efl parla ma fageny m mei manie- 

a pi Plus facilement. Facillime ; fert f; lement, Cu. Fa- rez. Non eft hzc mea agendi ratio. * CT sage » ce fant 
itér. Vitr, Nullo negotio, ab], Expedite, adv. Cir. = fet manieres, il agit ainfi.-Sic cft illius ratio. 

FACILITE, fubf. f. ( Difpofirion qu'on trenve dam: ler chefes nium, Cic. Ter. * Cet hommelà a de 








JON es entendre} Facilitas , atis, f. Cic. maniere qui ne me reviennent paint, Cr qui mu ds terri 
acilité d'agir. Aged, os in facilitas, Ci, Apper- |: blemenr. Hic mihiaonplesssmeque à í ; 
ter der facilitez. 1 affaires, Modos, eu vius faciles in agendi modis. * Lai) vivre | fagen, à ma manie- 
tra&andis negotiis il o Les Commentaires: donnent rt. Sine meo me di. Tarot dtes 1 Ver 
lien de la facilité pour e e ler Auteurs. Ynterpretationes, | Ow Dir (d'mne femme qui it de fev tions. 
ew commen , multüm facilitatis conférunt ad fcripto- | de fer fagonre Carré dii corpas. Facitq 
aum intelli, ; e multum juvant àd mentem Audo- - Plats nibo dy tas e n (151. a 7T nep 
"^ í ds LA FAÇON modum pecórum, Be(liarum situ 
MONT T Facilitas, emfa- | "es mor& Cip. 0. à + Frye 
li. Faci fermonis, Cie, I1 | M Ta fagen des ii. Hoflilem in modum, * 
' Dx rRüL& é telle fagon, lta, Tali & * Il ne 







' Lis rage hu fes cofjres 
ir; ie fe pen hp 


| facilite nainrelle 4 


dum folutns , facilis & € 
Pacitire, [T's ; 













Quo 





Quomodo. 
am pacto, abl, Qvi. 
eo a 
ipfi minime WAS 7 ra 
"Quodam modo. Quoquo modo. abl. *Ut- 
Cie. Í— pe ad ^ , 
"en plufieurs manieres , Ou de pluffenri ma- 
x modis, abl. rdc . adv. 
mue chefe em plufienrs fagenr, OU de 
Aliquid pluribus m. exprimere , es c- 
iis verbis dicere. Ci, dio. 
modo, Pii», Omnibus modis, abl. 


i" +! 
"Point du tout. Nullo modo; Nul- 
Neütiquam. adv. Cic. 
Façon d'agir embarrafées & pleiner de 
cér: edes € 5.) AMnfülfae & nimiüm rcli- 
giofz agetdi rationess f. . Infulli modi ,' orum , m. plur. 
yu" toutes Cet facon: ? Quorfum ifta infulfæ rario- 
nes rh 


de fa pf Laiffes, là rentes lex façons. Mit- 
y pu + importunos iflos agendi mo- 
ve famr ve tant de fae) il 

ice. Negavi circuitu , 
ea Pete, * Ge orsa 


re. 
dm. pn ci 

e "fans fagon , C7 tent bsnnement € 
PET S amilianent, su fimpliciter 
tccum ago. Cie. 9 Je bay les façons Oe. ley cérémenies. Odi 
prorsus nimiam & cxremoniarum plenam urbanita- 
temz * Ecrivez, moy fani façon pcd la ligne. fan: 


ee» 























E - 2 a m 
Il n'y a que Galba qai brirue fane faire tant de fagens, Preníat 
a Iba iac fuco & fallaciis. Ci. 

Fame façon d'une chofe, (s'en catber, en faire miflere,) Rem 

To. aliquid filentio. Cie. * H fair 
fa Tacita Omnia tanquam myfteria tenet, Tacir. 
*Jene fais RATE SE Je ne. m'encache potat, lllud 
aperté , rec diffi : " 


Ds ragow que, (Conjendion. tirer une comfequence , qu: 
fignifie , De manere que.) + hat. Cc. 

FAÇONNER, (en prenonce faflonner.) V, a&. (Douner dun 
ouvrage fa façon, fa figure, fex ornemints,) Foimare. Figu- 
jare. Concinnare , (o , as, avi, atum.) Folite, (io, is ivi, 
itum.) a&. acc. * Fagenmer wn habit. Ccncinnare veflem, 
Plaut. * Der peaux, Pelles concinnate, Firm, * Fagonner au 
ténr. Facere torno, Pin. * Desarbuftei aux cifeaux , y tailler 

iverfes fiemrei. Topiariam facete, Cic, * Fagonner des terres. 
colere * Un jardin. Hortum infiruere. Cic, 

, Worate façonns. Figuratum opus. Cir. * Des éreffer façén- 

nées d'or C d'argent, Auro & argento panni illut), m. plur, 

(Virgile a dit vefles auro illufz, Des babits fagonnez, bro- 

chez d'or. 

Façonxer fe dir figurément (de p. d € dei maur.) Figura- 

re. Fingere , (hngo, is, finxi, itum ) Formare, Informa- 

* ge, Infiituere , (uo ,is, ui, utum.) a&t. acc. Cic. * Fagonser 
wn enfant, le drejfer, le faire, luy donner der imfirnidiom & 

: désregles de comduste. Fuerum formare , esinformare, Figu- 
rare os pucri. Her, Fingere, en inflsuere, ew inflituere , ou 
erudire puerum, Cic. 

Fagonner quelqu'un à fen humeur , le faire à fon bumeur. Forma- 

' re aliquem in fuos morcs. Liv. Fingere aliquem ex fui pa- 
turá. Cie, « 

Se rAçoNwER , (Se faire, fe dreffér.) Formaii. Fingi. Excüli, 
Expoliri. Erudiri. paff. Secxcolere, Se expolire. Cie, * 1 
s'eff bien. façonné à la cour. lu aulá morcs fuos excoluit, ow 
expolivit. : 

Be façonner à me chbofe , (S'y faire, s'y acconfumcr.) late | 

laut affuefcere, (fco, ch, rt, Ge neur. In | 
re m$ erudiri , (ior, iris, itus fum.) paff. * 14 ;*vfl bien 
façonné dam fon empleÿ. 1n fuo beue eruditus 

FAgONNEA , ncut, (c dit (de cem , qud dam les affaires cachent » 
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déguifent leurs pensées ,. leurs femimeni.) Tacere, (eo , es, ta- 
cui, tacitum.) Silentio premere, (premo , is, preili, pie 
fum.) Diffimulare, (lo, as, avi, atum. ) aét. atc. Cic. "e 
n'avewé t veni La chofe de bonne. *y» peurque) fagonnez- vous 
avec may ? Quin boná fide tem fatearis, quid tergiverfaris , 
quid diffimulas ? 

Fagowxta fc dit encore (de ceux qui font des cérimonies C des 
compliments incommedes, © embarrajjanti.) Nimias in agen- 
do urbanitates putidius confeétari, 

FAÇONNIER , m. Facowwiin , f. (Celny €» celle qui fait irap 
de fagani,] Nimiusofficiorum urbanitatis confeétator, genir. 
nimii confcétatóris , m. parlant d'un homme, * Nimia con 
fectatrix officiorum urbagiratis, genit. nimiz confectatricis, 


f. parlant d'une feneme. 
[ Mot du difcours fümilier.] Je. 
FACOND, m. Faconwrs , f. adjed. peu en ufage. Voyez Dt- 


SEAT. 

FACTEUR , fubfl. m. [Commiffienaire de Marchand,] lnfitor, 
Oris,m. Liv. 

Facrtum d'orguer, (Qutrier qui fait tous le jeux de l'ergue.) Ot- 
Eni pncumatici fa&or , oris , m. 

Facrtun , fe dit aufli (de celny qui tient lebnreau C lesrczifires 
des Mejfagerr,) Sciiptuarius , ii , m. Fef. 

FACTICE , adjicit. m. &f. (Qui eji fait par art, qui vcf! point 
naturel.) Factitius, a, um, Pim, * Vn mot faclicc , (‘ef un 
mot qui n'ejt pas dela lantue ordinaire , man fait exjrer pour 
bien exprimer ja pensée.) Factitium veibum. 

FACTIEUX , m. Facrisuse , f. adject. (Qui forme des faclionr , 
€x des partis dans un Eflai.) Fattiofus ,a , um. Saluf. Sedi- 


tiofus,a,um. Cic. 


-FACTION , fubft. f. (Service de fimple foldat pour faire fenti= 


nelle.] Efire en faëtion, 1nftatione effc. Excübare. Vigilias, 
on excubias , en flationem agere. Cef. Liv, Qvid. 


Faction , (Parti, cabale.] Facio , onis ,f. Cf. * S'eflanr fais 


dela plufieurs fatlioni dans la ville, où plufieurs partis s'eflant 
fermez. Hinc confpiratis fa&ionum partibus, Piad. 

FACTOTON , eu FacroruM , fubft. m. mot bas & populaire, 
qui fc dit (d'un homme qui fe mejle & s'intriquée de tout danr 
une maifon.) C'eff Jen fallston. Ta panta illius eft. Per. (o 
æarrd, id eft ómnia.) 

FACTUM, (on prononce faton.) fubft. m. (Mémoire imprime, 
Ou manwferit pour l'infiruétien d'un precév, OÙ pour [a [njiifi- 
cation d'un accurs,] Scriptum in quo momenta caufz ex 
Duutaz , genit, fcripti, n. Rei alicujus purgatio , su dzfeníio , 
onis, f. 

[Quoique ce mot foit Latin en notre langue, on luy donne uae 
S. au plurier, Factum.) 

FACTURE, fubft. f. (Eflar des marchandifes & le prix qu'un 
falieur envaye à [fen maiflre.} Mercimoniorum fpecies & pre- 
Uum , (enit. fpeciei, f. 6 pretii n.) 

FACTURE, fe fabisque des étoffes.) Tanni textura , a, f. Plim, - 

FACULTE', fubft. f. ( Fauíué, priflance d'agn.] Facilitas, 
Facultas , atis, f. Cic. * Pleni a Dien que J'iuja ia f'acmite de 
«tía, Vtinam eflet facultatis mez. Civ, OÙ que je ie pujfe fai- 
re, * Jen'ay peint la faculté de me venger. Vindidz nulia mi- 
hi cfl facultas. . 

Faccrrg' , [Certaime vertu qui efl dant ler femp!e.] Virtus, Gris 
f. Facultas , atis, f. * lí ya une facuüt , Qu mae verim fécre= 
t6 dani lei chofes, Facultas fecreta im rebus ineft. Lucr, 

Facuirez au plurier , ( fe dii des bien: & dei riheifrs , que pejfe- 
de mà particulier.) Facultates , arum, f. plut. Opes, genir 
opum , f. pl. Cic. Ses facultés nt modiques, Modicus facul- 
tatibus. * Le consraire efl Largx funt ipfi facultates, Plin fun. 

Facuirez dans les Univeritez, (ow les corps diferenre, qui 

Jer compojent.) Totum Uuivcritatis Corpus , vert. totius cor- 
poris, n. *(Ciceren adit Keipublica tórum corpus; € I/te- 
Live, Corpus civitatis.) * On peur fe fervir de Facultates, 
que l'ufage a amtorjié, 

[L'Univerfité de Paris cft compofée de quatre Facultez, fça- 
voir, des Arts; de Thzologie; de Droit Canon & Civil j 
& de Medecine,] 

FADAISES, fubft f, plur. [Cho/e fade € de néant, bagarelles 
niaiferie,) Fatuitas, lufultiras, atis, f. lucptix, arum, £ 
plur, Cie, Ncnia,z , f, Her. 
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[ Cc mot vient d'un jeu badin & pucrile nommé Nem, qui 
elloit fort en ufage parmiles Enfuis à Rome, dans lequel 
on faifoit Roy celuy qui réuffilloit le micux, Rofcimr die... 
lex an puevorusa , venta , qua reium rec à facientibms affert. Her. 
Le mot Nenia lignife proprement une Chanfon plaintive , 
1«s Anciens n'ont pas laille neanmoins de fe fervir de ce mot 
pour toute forte de Chaufon badinc; car Arnobe appelle 
Nenia:les Chanfons que les Nourrices chantoient pour en- 
dormir leurs enfants, C'eft ainfi qu' Horace a dit Pucrerum 
nenta , une Chanfon que les cnfants chantoient en jouant au 
jeu doat j'ay parlé.) ‘ 

Dire des fadaifer. Fatuari, (uor, aris , atus fum.) dep. Sem. 
lneptias loqui. depon. lneptire, (10,15, fan: fupsm.) neut. 
Tereur. 

FADE , adject. m. &f. (Infipide , qui n'a point de goût, en par- 
lant d'une viande mat appreft e.) Fatuus, Infulfus. Infipidus, 
2,um. *(Ondit a» Comparatif lnfullior & hoc infultius , La- 
fipidior & hoc infipidius; 6r au Saperlartf lafulfiffimus , In- 
fipidiffimus.) 


( Ce dernier mot efl cité d'Aulugelle, fur quoy il y a diverfes | 


iccons.) 

Sir eiu fu Caro iners, genit. carnisinertis,f. Her, Caro 
faporis expers. Caro fine(apore. Nullius faporis caro, * (On 
peut encore fe fervir des mots Aufuavis, & hocinfuave, laju- 
cundus, logratus.) * Male conditus cibus , Une viande fa- 
de, Ou désagréable an godr. 

FApz fe dit figurement (de Pefprit &* dun difeours qui eft fans 
fel, fans agrément & fans éleuarien.) * 0 ai'efprit fade. Yn- 
fulfum e(t pfi ingenium, Habet ingenium infulfum. P/aur, 
Es rien ven de plui fade que fa convrr[ation, Nibil vidi 

us coiloquio infulfius. 

Où pir auffi , Une beauté fade, (qui n a point d'éclat, ni de vi- 
v«cir&) Fatua pulchritudo. Languida forma, z, f£. * Une 
couleur fade. Color langue(cens, gemir, coloris languefcen- 
tis, m. Surdus color. lin. 

FADEUR, fubít. f. [infipidiré au gebr.] Fatruus fupor, gemir, 


"fatui bé 4 mi 

Ox prr figutément, FAprun , (dan: la mine, dant les manie- 
res.) Injuconditas , atis, f. Ci. 

FAGOT , fubft. m. [Faifceaw de menu lois à brûler.) Virgulto- 
rum fafcis is, m. Fafcicülus, i, m. Caf. * Un fagot de pail- 
de. Scramentorum fafcis. Cef. * Prendre l'air d'un fager. Sc 
"taotifper ad Ignem admovere. Camrno luculento uti, (re. 

Ou ir figurément , Courer des fatots , des forrifes. Fabulas nar- 
rare, * Tour cela, fagois, Ce font des fatto, où descontes a 
dormir debont, Fabula, Gertx. Ter. : 

FAGOTAGE , füb(t. m. (L'adlisn de faire des fagets.] Fafcicu- 
lorum e virgultis compaétio , onis , f. 


FAGOTER, V. a£&. [Mettre du menu bois en fageti.] Fafces, ! 


en fafciculos virgultorum compingere, (pingo gis, com- 
PSgi , compaótum. ) a&t. 

FacorrR fe dit figurement (des ebefes faites mal-proprement.) 
Inconcinné & inepte res componere , ( pono, is, pofüi , 
itum.) * Fegeter tn arcommedement, aicommoder unc affaire 
tellement gquellement, Kem utcunque componere. 

Qui fait.des farti, Un FacorcuR. Fafcium e virgultis com- 
pactet , oris , m. 

FAGOUE , fubft. f. (Glande: qui font fous la gorge des animaux , 
deiieufs & des cochons] Glandium , ii, n. Plaut, 

FAGULNAS, fübft. m. [Odeur fade, pourrie € corrempué , 

^ comme la fentenr d'un pied de Meffeger , v d'un Hefpiral.] O- 
dor reter, geni. tetri odoris, m. Celui. * Life fent le far 
gens, (pariant d'une filie, Où d'une femme] Graviter fpi- 
rat. Tetrum odorem fpizat, Celum. Virus redèjes, Actr eit 
ilies halitus, : «3 é P 

FAIANCE, [Ville epifespale d'Italie dansia Romazne.] Faven- 
fin, x, f. (en Halen Faenza,) * Voye Favaxcu.* [ 

FAILLI, m. Fartr:é , f. part. Veyez, Faïure, Pops 

F AILLIR , V. neut. ( Mangner, foire ne faic.) Ertare, Déér- 
rare. Peccare, (o, as, avi, atum ) Dclinquere , (quo, quis, 
deliqui, detiftum.) n, Labi, (labor , eris , lapfas fum.) dep. 
Offcndere , (do, dis, di, fum.) a, Cie, 

B4 viret à faillir, ce fera pamm lys (e mon par pour vous. 
$i quid peccat, fibi, non tibi peccat, Tere», Si quid of- 


TU 
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FAT. 
. fenderit, (ibi totum, nibil tibi offenderit, Cie. : 
EAnLiR , [Manquer.] Lecœur luy faut, (uy a failly, luy a man- 
"d it iplum anima. Dercliquit ipfum anima. Ceíf. A- 
nimo male clt. Plaut. " Le cœur wy à failli, lec eluy a 
manqué, il n'a pas emajjez, de force Gr deceurage. "Debut 
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animus, Ge, Abfuit ipfi animus, Plant, * 1( n'a pas fasils d'un 
mer, Ne verbo laplus eft. Nc verbo titubavit. * Ce mur a 
n par Les fandemani. Hic murus à fundameato coicui. 
La failli ce marcii. Abiit res ab illo. Ci. * Cette flle a failli, 
Hac vigo pofuit pudorem , «ew pudicitiam. Ter. .A manqué, 
vef laufee abufer. * Cet Anteur à failli en beaucoup d'endreits. 
Hic fcriptor multisin locis [apíus eft, i 
lin'a pat failli de fon propre mouve 
aveugié. Non fuipte fponte. ercavi t illius peus 
obfcuravir, Pn. * $1 vins cuffie. fyiiabe. Si u- 
cent Íyllibam. Cic, * Cf une affaire faiiise, ou 


l'amour qui l'a 


E 
; . um atom Plant. 
ALIA , [Manguer, parlani d'un Marchand qui manque à payer 
lei lettres de change, cc qui ejl une efpece de b, ngMeT one, - 
ditoribus decoquere. &. ; ? » -— - E 


Os DIF, Nous faxlifmes , QU nous mam "fult. 
pen s'en falüist. No multum abfuit , sacs 
Prepcfadtum c(t, ut occideremur. T'ropius ett, 


uam ut occideicmur. Cx. Tantum non interemti (umus, 

ire Voyrz. MASQUER. i bi) " x 
^ Dii Honiquermegt, fe me manquera d'y faillir 
due, je ue fera) ocellos cela. Nos etin h Aon 

Tant scs ravi, phrafe adverbialc, (ien loin, qui ejl oppe- 
164 su contraire] COMME Tant s'en (ant qu'un Chrétien dejve 
baw fan cunemi; qu'au contraire il doit d'aimer C7 loy faire du 
bus, Tautum abeit ut Chiiflianus odifie inimicum ; quin & 
illum umare, & illi benefacere debeat. 

Pau s'en FAUT, autre phrafe advetbiale. Pen s'en faut que Pou- 
vrage ne [eit achevé. Penc illud opus perfe&um eft & abfolu- 
tum. lllud opus labosat ii tine. Per. * Peu s'en eff fallu , où 
Joxil qu'il n'ait ejlé tue, Fatum abfuit quin occifus fucrit , 
(abet , aberat, abfuit. ) imperf. CDM 

FAILLITE , fubit. f. nac de marchand , (c'eff se efpece de 
bamuesonte , lorjque fans frande & par impnillance arrivée par 
incendie , cuerre  perie de vaifjesu , Qu par la faute de feidebi- 
Feri ti ne jetronve plus jolvabie.) Faire faillite, Argeuta- 
nani diffolvere, (Gc. Cedere foto, * La fait faillite, & je 
le croy engagé jufquer amx orailer, ou par dejfis latefle, ce 

off pas ja faute, mass de fer valets qui dent pillé. Male va- 
: Bo puto illum capillos liberos habere, necfui 
culpá , fed fervi mia ad ie tccerunt, Per oso 

FAIM , (on prenoace fain.) fubít. f. [Appétit envie de manger.) 
Fames, genit, famis, f. Cie. Efuries , ici, f. Cal, ad Cic, E- 
furitio , onis, f. Carul, « . 

Avoir faim, Elurite , (io, is, ivi, itum.) n, Plaut, Fame 
Tài€ , (0, As, avi, atum.) n.. Cie. 4 

Sui à. grand’ faim. Anne eluriens, entis , omn. gen. 
Oui» , n. Plant, * Qui à fenvent faim, Qui efl tonjourraffa- 
m, kiuritor , oris, m, Marr, Famcelicus, 1, m. Pia, Pater 
cluritionum , genit, patris efutitionum , m. Card. - 

wIappat;or La croje faim, leatum ventrem placate, Hosar, * Cbaf- 
er la faim. Pellere, ow depellere, e» compelcete famem. 
Cic, * Endwrer aisément La faim, Facile efurire, Píaur, Famem 
fette. Carol. "Tolerare, eu pati famem, Ovid. * La faim le 
ten: am. fond de l'eflomac. Adhœut homini famcs ad infimum 
VOICI. Plant. 

Mousin de farm, (en sabfenant de manger.) Fame absümi ,on 
€oulinu , (lumor, eris, fumtus fum.) paff. Coufei 
(ior , ccxis , fectus fum.) paf. Mori fame, (morior , inoré 
sis, mortuus fim.) dep. 4, % EL ag 
Se lauj?r mourir de faim, Où faute de manter, Ipedid toofomi, 
ev abfumi. Inedià moii, Cie. Suer, Inedià vitam Busre. Pérr. 
À vita. per inediam dilcedeie. Ci. * Faire mamrir quelqu'un 
de fair, luy ejiant fes aliments, Aliquem famc açcare, eu 
futtocare, Cie. r nr dou 

Murs de Faim, Aucir grand! feim , Efre fett affami, Fame 
exflimulari, (or, aris, atus fum. paff. Fame laboraic. neut, 
Colum, Efutuc. auto * Faire mourir quelqu'un de 


faim, slide candle firmes manger, d ente 
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aliquem fame. Phad. * Se laiffer mourir de faim , en i'ajpar- 
grant le vivre par avarice, Suo fe victu defraudare, Liv, Ge- 
nium Guum dut Ter. . 

Faux fe di figuréthent (der richefes 6 des banneurs, dont on eft 
alieré é& qu'on dejire pojjtder.) Fames , is, f, * 14 quay la faim 
inforiable des richeffés m ablige-t-eliz point les hammei?. Quid 
noa mortalia pe&ora cogis, auri facra fames? Virg. 

La tux des lenanges 7 des bonneurs, Immenfa laudum , ho- 
norumque cupido, Qc. 

FAINE , lubft. f. (Le fruit de mà » qui cfl une ejpece de gland.] 
Glans fagea , gens. glandis fagez , f. A 

FAINEANT m, F«israxTE , f. adject, (Qui pe fait rien.] 1- 
nt:5 , etis, omn. gen. lgnavus, a, um. cc. Celluror , oris , 
m. Her. Colum, Segnis & hocfegne , adjc&t. Cre. Defidiolus , 
a, UM. Audi. ad biere. Defes, gena. desidis, m. Reles, 
emit, residis, m. Liv. *(On dir Deudiotior & hoc defidio- 

us aw Compararif, & Defidiofiflimus , a , um, «u Snperla- 
nf) * Devenir faimeant. Languori defidizque fe dederc. 
Cicer. 

FAINEANTISE , fubft. f. [oifivere. 
via,z,f. Ceflatio, onis, f. Otiofa 
Segnities, lei, f. Cic. . | 

PARES V, ad. [Créer, produire.] Facere , (facio , facis , feci, 
4&um.) Conficere. Efficere, (i95 is, feci, fectum.) Crea- 
1c, (0, às, avi, atum.) Producere, (üco, is, duxi, duum.) 
Gignere , (gigno, is, geuui, genitum.) act. acc. Cie, —— 

Fame fe dit aulli (dei canfes fecender , qui preduifent € qui en- 
genádrent.) Facere. Troducere, Gignere. Cie, " Cét homme à 
fair wn garçon à fa femme. Hic gravidam puero , ew filio fecit 
uxorem. Plaus. Uxorem gravi reddidit, Lucr, 

Ox pt: reciproquement , Cette. femme a. fait un fili à fon ma- 
ry. Vxor produxit filium marito. . 

Faire figaife pareillement , Travailler , cenflruire, Facere, 


Inertia, Defidia. 1gna- 
ceflatio, Segnitia, z , f. 


| 
| 
| 
| 
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me fac, Cm que je ne duive faire pour l'ameur de ven:. Tui 
causi omoia tum cupio, tum etiam debeo, Cie, (Ou feui-en- 
tend cupere.) * 14 eji impegibie de faire deux cüofes à (a faite 
Duas res (imul esequi haud facile eft. (Ce qu'on pent expri- 
mer par ce Proverbe Latin tiré de Plante. Simul flare & foge 
bere haud facile ci. Plawt, Soufler & availer en refuse 
tempi. ; 

1 pres tont ce que pouvoit exiger de ny La liaifan C l'annitiz, quá 
ef oit entre news, Îlle ceitc in omnibus rebus fatis nottræ con- 
junétioni, amorique fecit. Ci. 

b la premiere chofe que je veux faire, Huic rci præverti volo. 

auf, 

Fe puis dire wvec vérité que ce que veus faiter, vens le faites de 
vous mefme, [ausacoir befota du confeil de qui que ce for, Ve- 
riffimé poflum icfpondere , te quz facis , tuo judicio & tuà 
fponte facere , nec cujufquam egere confilio, Cic. 

La pauvreté eblite à tout faire & à tout fouffrer, Paupertas cogit 
quidlibet faccre aut pati, Her. 

FAIRE desafaires, duralaquelagv'un, Molcftiam, maluin a+ 
licui facere , on faceilere , on ctedxe , ow exhibere. Cic. 

Ne chagrinez. pour ler gemi deiertrer, de peurqu'a leur tour iir ma 
vous faffent plus dechagrim, Noli mole(lus effe omnino litte= 
ris, nctibi majorem exhibeant moleiliam, Pad. 

Sr jene luy fais tout lemmal que ja pourray, dites aprercela que 
je fnis le plus lafche de tous ley bammes, Si non fecero Gi inale , 
me effc dicito ignavifümug. Fleur. 

S'il ne Vitwt pas bien avec vous, je vous prieraii de (uy faire tome 
le mal que veus pourriez. Ni eder tibi benevolens, tecum o- 
rárem, ut ei quod poffes mali faceres. Plaut. 

j* p ce que vous [ny avez, fais, maiiil efi fort en colere. 
Quid illi feceris, nefcio, verum gravillime tibi Jucceaifet y 

entibi efl iratus. Quánam in ce illnm lzícrisignoro , cd in 
te graviter eft commotus, on offen(us , ew infenfus. 


Componere. Conficere, Fabricare. Cie. * Favre un pont. POR- | « Je ne veus ai jamais fait aucun mal, ou rien fair. "Nihil inte 


tem facere. Cf. * Vn tabicau, Tabulam, * Una jlatué, Sta- 
tuam. Ci. * Des pers de terre, Componere pocula de luto. Ti: 
bul. * Un bafiment, Ædificium facere , on ftruece , ew conf- 
"tiuere, Ædificare. Cic, * Du drap , Où de latorle. Panuum 
aut tclam facere , ea texere, Plin, * 114 achete de la laine postr 
fe faire faire wn mantean qui foit biemchaud , Cr une vefle pour 
l'hiver, Emit lanam unde fibi coaficiatur pallium calidum , 
&tunicx hibernx bonz , nealgeat, Píawr. 
Os vir 4 
4^] Facere. Fingere, Formare, * Faire mue flatme de bronze ; 
Ou de marbre. Ex x16 en ex marmore aliquem ducere. Virg. 
Escudete æra fpirantia. * Faire ume flatne de bronze parlante. 
ines [pirantes marmore aut are fingere, * Faire de cire. 
E cetá fingere. Cir, * Faire quelqu'un en cire. 1a ceris imagi- 
nem alicujus fingere. Cic. ; e 
Dinscrate fit le mous Athos en forme d'un bomme , qui tient de fa 
main gauche nne grande ville, Cr eu fa droite wne grande coup 
Pr qua regott les eaux de cette monsagnes peor les ver/er dans [a 
mer. Dinocrites Athon montem formavit in ftatux virilis fi- 
puram; cujos munu 1zvà deüiguavit amplillimx urbis mae- 
nia, dextrà patésam, qua excipiebat aquas omnium flu- 
viorum , qui in eo monte, ut indc ta mare profunde- 
rentur, Vitr, + 
FAIRE , {Compofer.] fe dit auffi (en parlant des chofes fpirituelles 
des ouvrages d'ej?ri.)) Facete. Conficere, Componere, 
Scribere. Confenbere, adt. ac. Elucubrase, act. acc, & Elu- 
cubrari, dep, acc, Cic Colum, Texcic. ad, acc. Cie, * Fare nn 
difceurs , le compe[er. Facere oratiouem. * Faire un difiouri , 
le pronenéer. Habere Orationem. Ci. * On en! fait de tem; 
deux un grand D'rince, en ollam leurs vices e ne leur laiffant 
que leur vers. Egregium & illis principatüs cemperamen- 
tum, fi demtis utziulque vitiis, lolx virtutes milcereatur, 
Tacir, . : 
Faune, [ Agir, exécuter.) Faceré, Agere. adt. acc. Cie, * Pay 
mal fait, jay agi fotrement de-luy avoir confi ma bourfe, il 
ven fera alie fau: dents boire dans queiqne cabaret, Nimis ílul- 


te feci, cum marfipium illi cum argento concredidi, im- ! 
meríit fe aliquo in ganeum. Plaut, * C'eff une mefme chsfede | 


I 


| 


en cefens, Fasre, pour façonner quelque onvra- | 


| 
| 





| 
| 





me rien faire, que de n'elre paint am mande jeien moy. Qai ni- 


hil agit, cfle omnino mihi non videtur, * 4( 5j arien que je 


| 


commcerui, Nihil tibifeci. Injuriam tibi non feci. Nihil de 
te male meritus fum, Nihil erga te commeritus (um. erant, 
Plant. je ne vous ay rien fait pour effre en colere contre may, 
Nihil in re commif, » cur mihi irafcaris , eu propres quod, 
debeas mihi fuccenfere. cic. Nihil habes quod in me ftoma- 
«heris. Cic, Plaut, * Jen'ay rien fait qui me deujt arriver mu fime 
liable traitement de voflre par, Dcte neque ic ncque verbis 
merui, ut faceres, quod facis. Flaut, 

N'avoiR que faire, N'avoir pasbefoin, comme On n'a que fais 
re de blanc ni de vermillon, ni d'autre fard cer die, Non if- 
tam ætatem oportet npe ullum attingere neque ce- 
ruffam , ncque purpuriflum , meque aliam offuciam, Píamt. 
N'avor que faire dm [ervice de quelqu'un, Aliquo aon egere. 
Alicujus operi opus uoa hebete * fe n'ay que faire de deux 
valet, je n'es a) queirsp derey. Mihiquidem unote, plus 
etam eft, quàm volo. l'éawr, * Elle me dit qu'elle n'avais 
que faire d'elle, Negavit ejus operam fe morati. Piaur, 

N'y aveir rien à faire auprés de quelqu'un, comme il n'y a rien 
à faire pour les voleuri chez mimi, Apud nos wibiieil quzfuir 
furibus, Plau, * I n'y a vien à fase aux [irvieci des (randi y. 
lin'ya peii de fortune à fae: Servire principibus nihil.]ucri 
eft. Apud Principes feivire aihil inde er ; (on jout-entend 
evenit.) 
I n'y a rien & faire fur carte mrarchandife, ll m'y arien à vatner. 
Nullum faciendum lucrum ex hac mesce, Nihil lucri fagien- 
dum ex hac merce. (Cicersn dit Facere licrum ex vedigati- 
bus. * H n'y a rien à faire aujourd'huy, que peur cei geni là, 
Il wy a qu'eux qui de forimme Cr qui l'avas-eat amjonra my 
flant le monde. Hi foli hoc teinpore diceŒune, «w augentur, 
s amplificantur divitiis & honoribus, His unisarridez, ex 
landitur foituna, Sigu blando illos fovet fortuna, 

Sk FAIRE, [Se formirs fe f'aganser,) Se formare, (0, as, avi , 
atum.) Se lingere, (fingo, gis, finxi, fétum.) Se perpoli- 
re, (i0 , is , ivi , itum. ad. Cie, * Helbbarm fact detuii quil 
efi à la Cour, Ex quo aulam frequentat , fe mniruim perpoli- 
vir. Provinciales agendi ritiones exuit, politiorctque ia- 
duit. Agreftes & inconcinnos fuos mores excoluic & expoli- 


vit, ex quo avlam ingrelus e(t. * 41 itii fair de les meme, 


Ex (e natus efl. aii. Suolabore & induftiii emertir, jov. 
Ad magnas opes & honores emerfit, Proprio marte le ere- 
xit. 
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xit. Se faire aux evemdes entreprifer. Ad magnas 
commodare , eue fingere , o» (c proferre. . 
Sk FAIRE, Se fagsmer, | s'accowfunver fair aubien em am Pal.) 


res fe at- 


Se formare. Se accommodarc. Se fingere. a&. Affuefcere. | 


Confuefcere.neut, avc le darif. 

li eji fait, où 1 s eff fait au travail, à la peine. Affuetus eft 
labore, paená. Cie. * 4 la denlewr. Confuevit dolori, Plin- 
jen. "efl fair avec luy. Tli confuevit, Ter. * IL efl fair 4 
da pluye & au fslesi. Patiens eft imbris & folis, Hor, * LA tou 
tei leranéommoditez. Patiens omnis incommodi, Colum. * Se 
faire a i" efiude, Accommodare animum litteris, Accommo- 
dare opcram ftudio litterarum. wet. Curam litteris accom- 
modare, Qwinr, * Se faire à l'ebfiffance, Confuefcere parere 
aliis. Cic. * fe n'ay pi me faire à [er manierer, jen'ay pie" 
acconllumer, Ad illiusagendi rationes fingere me, ew flecte- 
re animum , non potui. * 41 s'eff fait fon badinage, Ad nu- 
tum illius circumfertur, * Veur en ferez teur ce que vont vou- 
drez, , comme d'une terre molle, Ut argillà quidvis imitabetis 


udi, Hor. , 
Fatns quelque chefedanr quelque art, où feience, y faire du pro- 

iod cicer in arte aliqui, in fludiis. Ain. Pro- 
€ in arte. 


Ali 
Fans, Cite Cala vaut fait. Tibi eiícttum dabo. Ter. Fac- 


ft. 
fedus 
IW dire 1 ne fi N 
Onn'à Lama fait avec (wy , pour dire 1| ne finir point. Nun- 
E prie À said finem facit. Plaut. * Ce 
ejl jamdis fait avec (uy , ii demande 1oüjeuri , àl n'efl jamair 
contest, Nunquam ip feceris faris, amplius rogat, ew pe- 
tit, o poftular. 
Faire (avec la particule mife devant  faivi d'un Verbe.) com- 
, me li ne fait qure badiner , lí badine teujeuri, Nihil aliud quàm 
ur. Ineptias agit. * // me fait que courir jour & nuit, Cur- 
fitando totus huic dies perit. * 1/ e fait que d'arriver, Il ar- 
rive mainlenant.. Modo advenit, Mode venit. 
FAIRE pour quelqu'nn, g^ pour iy.) comme Cette raifon fait 
pour may, me mun *. Hzc rario mihi favet, ew fuffraga- 
tur. Hacratio à me facit. Plaut. * En. faifant femblamt de j4i- 
ve peur moy, vous faires pour vous, Tu meam rem fimulas 
agere, tuam agis, Flaur. 
Ai feta plus pour neus qu'en nc penfe. Officio viucet fpes noflras. 


er. v 

Faire teut. pour le bien public, n'avoir en ven? que le bien public. 
Coníulere in publicum. Studere tantum publicz utilitati. 
Oninia coníeire ad duy publicum, re. E d 
FAR pour quelqu'un, faire (acharit, fon employ au iem € pla- 
xi Rates alicujus agere, * Faiier pc aurenrd' ny, 
e je ts demain pour veu, Hodie tu partes meas, crasego 
tuas agam, Vicaiiam tibi operam pizítabo in hunc diem, 


tucrasmutnam reddes, * 1/ fair peur moy, il exercesma ebaf- | 


de, mes feuétions. Meum munus obit , e» exercet. Cre. 

lí fait beaucenp de vent. Ventus ef vchemens, * H4 fair beau 
teragi, Cœlum eft (ccenum. & 

Fatns, [Contrefaire , faire fe;mblant.] Simulare. Fingere. Men- 
titi. Prx fe ferre. acc, 

Faure le joyeux, le trifes le malade. Lxtitiam, triflitiam, 
morbum fimulare, e» prz fe ferre, * 11 fant l'homme de con- 
dfequence il taille du grand, Videtur quantivis effe pretii. 
ice * Faire l'homme de bien. Viri boni fpeciem pra fe 

ite. 

Fai croire quelque chofe à quelqu'un, la Imy perfnader, Ferfua- 
dere alicui aliquid elfe, Ce. Payez Prnsu ADR. 

A qui pourrom nost faire croire ce que nsus dirons ? Quis habe- 
bic dicentibus fidegi? Perr. £. & 

Fara s'employe encore daus ces expreffions familieres X 
de conycrfation , dont nous rapposterons icy les plus ufi- 
tées. 57, : » a 

Qt wis rien faire que deley un bomme inconnu, Nihil 
€ft , igaotum ad illum mittere. Plaut. * .Anffrét dit, anffi- 
tét f. Di&kum , fa&um, Dictum ac fadam. Ter. * Ce qui 
2i it , efl fair. Quod factum eft, infe&um effe.nequit , ew 

*"e&um fieri non poteft. Plast, * Prenez qu'sl n'y ait rien de 
Jar. Omaia pro infe&o (inr, Liv, * Cen'efl rien faire, fien 
me bor le fer vandés qu'il ed chaud, Nihil eft, nifi dum cale- 
tar, hoc agitur, Ters * Peut eff fait y iine rejie plus rien à 


FAI. 


faire. Facta, tranfatta omnia, Ter. * 11 fe fait fert decela. 

| ld fe faéturum recipit. 1d fe perfecturum A oos + l4 
t-il tant à faire d'ofier cei araignées ? Tollere hzc aranea, . 
quantum laboris cft? Phad. * C'en eff fait, allez-vour-en? 

A&um eft, licet, ex i, licet. Plant. * Je cherche un homme 

fast comme celuy-là, Ad iftam faciem viram quzro. P/aur, 

* Noni n'avons point ven d'homme fait comme veus dites, Nul- 

lum iflà facic, ut prædicas, vidimus. Plaut. * 7/ eff fait tout 

comme moy. Meam imaginem poflider. Imago e(t cjus in me, 

Plaut, * C'iff une afaire faite, sl n'en faut plus parier, Scd 

aéta ne agamus. Ge, ^ {1 fait teut ce qu'il voit faire, Imita- 

tur cuncta, quz videt. * Faire plur qu'anne peur, Aller au 
dela de fes forcer. Extendere fe fupra vires, Liv. * Chacun fais 
ce qu'il. peur, Quifque edit, quod poteft. P/aar, * Je Iwy fe- 

|. ra) ver qui je fuir, Où à qui il fe joué. Sentiet qui vit fiem 
pour fim (chez les Comiquis.) Ter. Sentiet quem attentárit, 
Phad, (peur attentaverit.) * Qu'aj-je à faire de cela? Quid 
iftud ad me attinet? Quid mei refert? Ter. Quid ad me? 

on feur-cntend [peËtat, ou attinet.) * Combien faites-vous ce 

vre ? Quanti facis , ew indicas hunc librum? 
Ili ont tant fair, qu'ils ent obtenm ce qu'ils demandoient, Expug- 
Uem P» il r^ ut voticompôtes fuerint, Liv. 
sir aurez, fart à faire, sur avez, à plaider contre uy, le 
bis multum, fi imd À P amies Damned Ter. - 
C'est fait de moy, Je fuir perdu. AGum eft de me. Cic. Perii. 
Ter. Corium perdidi. A&um eft de collo meo. Plaut. * Qu'en 
fera: t-on ?. Quid de illofiet , (fit, fa&um cft, fieri.) jmper- 
founel, 
Il a fait avec moy, mouse fommes plus bien enfemble , La paille 
tfl rompné, (comme lon parle vulgairement.) Nihil mihi cum 
illo amplius. * Confi&git mecum tefséram, P/aur. 
C'Expreflion figurée prife d'une marque que les anciens don- 
noient à leurs amis, pour une marque de l'hofpicalite qu'ils 
avoient entre eux; ainíi quand on rompoit cette marque, 
on renonçoit à ce droit, & par confequent à l'amitié qu'on 
avoit avec une perfonne.] 
C'est a faire à Fabius. E Fabii, avec Infinitif enfuite, 
Aulicu du Genitif des Pronoms , on fe fert du neutre, 
C'est a faire à vow, Tuum eft. avec sn Infinirif enfuite, 
FAIRE FAIRE wne lettre, un difreurs Cm auire chofe par un antre, 
Formare epiftolam , es orationem alieno inzenio, Swer, 

; FAIRE FAIRE dei fouliers, wn babit &c. Juberc faceie , eu con- 
ficere calceos aut veftem. * 11 Pef fait faire; Où 11 a fast 
faire des foutiers. Calceos fibs facere juffit. | 

Os wt au Palais (au bar der regmeffer qu'on prefente aux Tu- 
er) Er vous ferez bien, Aqui Éogique con inris * Et le 
uge r(pond , AiNst foit. fait qu'il eff requis, Fiat ut petitur. 
ro re publicà nihil moror. 

Ox nir populairement & par maniere d'injure'entre des Cro- 
cheteurs , (quand on éconduit un b:myme dont on efl mcratent (e 

n'sn chajfe.) Vate farre faire, Va te faire lenlair. Abiin ma- 
am rem. Ter. In maximam malam crucem abi. Plaur, 

[Le Verbe Faire eft le plus efiendu de la Langue Françoife, 
& a encore une infinité de fignificarions , foit qu'il foit 
joint aux noms, ou aux Verbes, Oa prendra donc la pci- 
ne dc Tes chercher par le mot avec lequel il fera joint : 
comme 

FAIRE lebec à quelqu'um. Voyez Brc, 

Faite l'amenr &C. Voyez, AMOUR. 

11 fe dit encore en pluficurs façons proverbiales, qu'on 
trouvera dans leur ordre, comme 

Fan bonne mire a mauvais jeu, fous Mine. 

Lorfque le Verbe Faire c(l joint à un Infinitif François, il 
fignilie Faire en forte que, pouffer, exciter re, & alorsil s'ex- 
prime en Latin par Facere ut avec un Subjon&tif: comme 

Vejire hannefleté me fait implerrr votre fecsurr, Tua humanitas 

facit ut tuam opem implórem, 

Ou bien ce verbe tignifie Commander qu'on faf? , & s'expri- 
me par Fmbére, Imperare: Où il fi eile, Avoir fein qu'en 
faje , & s'exprime par Curare, Et l'on met un Infinitif apres 
ces Verbes; comme 

Le Roy & fait baflir nne citadelle, Rex juffit arcem zdificare à 

Aa" cf, en aduicari am. naffif. 

FAIS, &c. Voyez aprés Fair, 

FAIT, 


FAI 


"FAIT ,m. Farre, f. part. paff. du verbe Fate. Fadtus. Effec- 

* tus,a,um,. Voyez Fats dans fes diverfes fitmificationr. 

‘ On dit au figure dans les manieres fuivantes , : 

© "Un bomme fait. Wir confirmatà atate, Ge. * Un efprit fait. Sub- 

aum ingenium. Cie, * IL a l'ifprit bien fait € bien tourné. Eft 
ben? ingcniatus.' Plaut, 

i. Un jeune homme bien-fait de corps Co bien turn? , fait aw tour. 
Adolefcens pulcherrimi fpecie & magni dignitate præditus. . 
Cie, Totus teres atque rotundus, Hor, * Un ouvrage bien faits 
ou comme l'on parle duns le familier, fait à pemdre, Gra- 

hicum opus, £enit, graphici operis, n. Plaut, Opus pet- 
&um & omni ex parte abfolutum. Ci. 
Je fri: ainfi fait, C'eff mon humeur. Sic fam. Sic eft inge- 
ninm. Ter. 
Fair, (Propre, né pour wnechofr.] Ad aliquid fa&us , ow natus, 
^ Cemdptus, es accommodatus, a, um. Cr. * Ler verres font 
faits peur La joye,. Nati in ufümlxtitiz fcyphi. Hor. * Fait 
por jouir & pour vire. Factus ad ludum & ad jocum. Ci. *i 
faütient que les loix ne font peint faites pour luy. Juranegat 
fibiefle nata. Her, * Fait peur lecrime. Accommodatus ad 
flagitia, Cie. * Nani femmes faits pour avoir toijourt du mal. 
Nati fumus in miferiam fempiternam. cic. Nati fumus fe- 
tendis miferiis, Ter. * Il eff fait pour ler erandeschofes, Ad 
Yomrma natus, Cj, * Pour les lettres, pour la gloire. 


( 





Litteris natus, laudi, ad laudem, ad gloriam. Cic. 
Qui efi rout fair pour ruiner Les gens. nftrü&tus pulchre ad per- 
nicjemaliorum. Ter. I 
Fair, [LAccon]lumé à une chofe.] Ad aliquid fa&us, ew exerci- 
tatus,a,um. Realiqui, ewalicujus rei affuetus, ou affue- 
, fatus, a , um. Liv. Cir. * Fait autravail , aw menfonge, La 
bore, mendacio affuetus, Cic. : 
"Parr, ox Le FAQ, fübft. m. (.4@isn particuliere.) Fa&um,i, 
ncut. Cie, 
Vue queflion de fait. FaCti, ew de fa&o quæftio, onis , farm. 
Or. 3 


eji d'accord du fair, De fatto convenit. Cic. * IL a eft? pris fur 
le fait, où en flagrant delit , (comme l'on parle au Palait.) 
Manis tenetur, Plaut. 1n manifefto fcelere deprchenfus 
eft. Ci. 

Prendre le fait & caufe d'une perfonne. Ad caufam alicujus ac- 
cedere. Cic. 

Fair, ([M^tier.) Il n'entend rien au fait de la guerre. 1n re belli- 
cd, euin re militari , ew rei militaris, admodum aut omni- 
no rudis. Cie, * Cen'efl par fen fait que de faire des vers, Aptus 
noneft, ad pangendos verfus , ox pan, endis verGbus, * c* 
plus le fait d'une femme de qualite. Miud matronz magis c 
conducibile, Plant. 

Ce valet n'efl pas voflre fait, we vour efl point prapre ,ne vous con- 
virnt pas. Ve fervus ex ufuütuo non cft, Ter. Aptus non eft 

' tuofervitio. 

Óx prr proverbialement, Donner le fait à quelqu'un, pout di- 
re Se venger de quelque injure, Ou infulre ( foit par des coupr de 
main) lia fon fait, eu ley a donné fon fait. Habet , ll en fient. 


+ (on ar quelque raillerie piquante.) Donner le fait a quel- 
qu'un. Retundere, eu reprimere diéta alicujus. 
FAITS au de belles ac- 


pasci (des aélions héreique: 
tions.) Fata. Geíta,orum, n. plur. Facinóra, Arum, n. pl. 
(an ajoute quelquefois avec ces moti, les .Adjetlifi, præclara, 
illuftria facinora.) 
Farrs Articles ( fedifent dams le Darrean.) Atticulofa fa&to- 
pm commemoratio , genit. articulofx commeinorationis , 
cm. | 
Receu en fes faire jwflificarifi. Reus ad diluenda crimina ad- 
miffus. Cie, Cui poteftas fata eft diluendi crimen. 
Tar à fait, yel adm à proportion de l'ouvrage. Pro ratà por- 
tionc, 
Ds pére advetb. (En effer , effcihivement.) Reverà, Et certe. | 
^ sdeerb. 
Sr varr, dans lebas lile, (Pardonnez-mey , excufex.-moy.] 1 
^ mo. Quinimo. adv. . 
Tovr-à-rAiT, (Entierement.] Prorsus, Penitüs. Omnino. adv. 
Cicer. à 
FAIS , fubft, m. [Fardeaw,] Ontis, genit, onétis, n. Gr, * «| 


î 
I 
1 
Le fait ef certain, efl corflant. Certa eft fa&i fides, Ovid. * On 
H 
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Mim 4 pris fon fais. 1lud zdificium cepit fedimentum, 
im. 
Ow pir aufiguré, Tout le fair de la guerre tomba fur cette provin" 
ce. Circa provinciam iftam tota belli moles fuir. Flor. fom. 
* Hl à feul tout le fais de certe famille, llena toute la charge. 
Totam ille folus fuftentat , ewalit familiam. Ter. 
Siccomber , Où plier fous le fair. Oneri cedere. Plin. Sub one- 
» rte rw rata oneri, Liv. 4& 
A ,adje&t. m, & f, {Qu'on peut faire.) Quod fieri pot- 
eft. Facilis & hoc facile, adjeét. Ge f s vi 
FAISAN , fubft. m. (Oifean domeflique & fawvage, qui vit dans 
des bois € parmi les bruyerei.] Phalianus i, m. Pii. 
Faisavws , lübft, f. [La femelle du faifan.] Phafiana , x, foem. 


Piim, 

FAISANDERIE, fübfl. f. ( Lien sis l'on nourrit der faifanr.] Chors 
phafianorum , gemir. chortis,f, Var. 

FAISANDIER , fubft. m. (Si eleve des faifans.] Phafianorum 
nuttitor , oris , m. Swer. Phafianarius, ii, m. Paul-Jurif. 

FAISANDEAU , fübft. m. (Le petit d'un faifan y wn jeune fai- 
fzr.] Pullus phafianus ,i, m. 

FAISEUR , m. Farsguss , f, adje&t. mot bas. [.Artifan, qui 
fau quelque ewvrate.] Fa@or. Fi&or. Fabricator, oris, m. 
Artifex. Opifex, icis, omn. gen. Cic. 

Farstun d'imager, Où de figurer. Plaftes tx , m. Pli». Fi&or, 
m. Cic, * Faifeur de lutbi, Ple&troparus , oci , m. 


| Fatsius denonvellet, Famigerator , oris, m, Plant, 


FaAisEUR  derequeffer, Où deplacets. Libellio, onis, m. Bud. 

Faisrun. de vers fe dit par mépris (d'un méchant Porte.) Yerli- 
ficator, oris, m. Owinr. 

FAtsruR deloix, Fi&orlegum. Plaut. 

Faisruse, fubft, f. Effe&rix , icis, f. cic. 

FAISCEAU, (pronencez feffau.) fubft. m. (Paquet, ou fase 
de plufieurs chefes.) Fafcis, is, m. Fafcicülus,i,m. Fafccl- 
lus,i,m, Plí». 

Les Fatscraux Romains. Fafces , genir. fafcium , m. plur. es 
ce feni, Cic, 1 

[ On en portoit douze devant les Confuls. C'efloient des ver- 
ges liées autour de haches, que les Li&teurs porroient de- 
vant les Magiflrats Romains, dont ils punifloient les crimi- 

. nels. 1, Litfor , expedi virgas , feri: c'et à dire Allez, Lic- 
teur, diliez, let verger, conpez la tefle. C'eftoitla fentence 
ue les Magiftrats prononcoient pour faire juftice.] 

FAÏSTE, en pronome Fairr , fubft. m. (Le femme, le baut 
Pi maifen , le cemble,] Faftigium , ii, n. Culmen , inis, n. 

1 Lav, 

Ow nir figurément, I| eff monté au faifle, Où au comble der . 
honneurs. Faftigium tenet inter homines, Plin-Gum, Honori- 
bus ampliffimis decoratus, ow ornatus eft, Cic. 

Précipiter quelqu'un du Y rd de la gloire, dans le dernier des abaif- 

fementi. De fafligio dignitatis M aliquem dare, e 
detrudere, ow agere. Ex altiffimo dignitatis gradu aliquem 
Prxcipitare, cie, 

FAISTIERE, en prononce rAîtreRr , fübfl. f. [Tuile ereufe qu'on 
met fuz le faiffe d'une maro.) Imbrex , icis, m. Plin. 

FAIT , m. Ftrr ,f.. Voyez, aprés FAIRE. 

FAITNEANT, m. FatrsraWTE , f. adjeQt, Voyez F A1NE'ANT. 

FAIX, voyez & écrivez Fats. 

kim m » [Ville de la baffe Normandie.) Falzfa , ew Falefia, 
z, foem, 

wifi de Falaife, Falzfeus, evFalefius a, um. 

FALLACE, fubft.f. vieux mot & hors d'ufage. [Tremperiz , 
fuperckerte.] Fallacia,æ,f. Cic. 

FALLACIEUX , m. Faszacitusr, f, mot vieux & hors d'ufa- 
ge. [Trempeur.) Fallax , acis, omn. gen. cic. 

FALLOIR , (Infinitif du Verbe smperfonnel , 14 FAUT, Hla fal- 
In,) Oportere, (oportet , oportuit.) 

(1 c(t faux que les Imperfonnels ne fe trouvent point hors l'In- 
dicarif, car Varron leur donne tous les Modes. ontrouve 

,Opertete dans les Loix de Numa, & Opsrtuerit eft de Crci- 

lius dans Prifcien, ll eft encore faux que les Verbes Imper- 

fonnels n'ayent point de Nominatif, comme Voflius le fait 

voir par des exemples de Terence.] 
11 Faut s'exprime encore fort fouvent en Latin, parle 

Participe en dus, avec le Verbe Subftantif Sum: comme 

^ Tom.l. Yyy Hu 
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Jl faut aimer Dies, Amandus eft Deus, * I/ faut aimer la ver- Longue naturelle, Adco expedite loquitur lingaam Latinam s. 
tu, © fuir le vice, Amanda eft virtus, fugiendum vitium. ut confueram illi cffe linguam facile crederes, 
M Ji fant que se f'al/e cela. Hoc mihi eft faciendum. FAMILIEREMENT , udv, [.Auec familiare, fans façon.) 
Ai faut faire lebien contre le mal, Bonum pre malo rependen- Familiariter. Familiarius. Familiariffime. adv. Cic, 
um, * A! faudra de l'argent. peur cebafliment, Multom pecu- | FAMILIARISER , (on prononce i$ comme ne 2 dans ce met) 
niz unpeadendum erit to ifiud xdificium, # (eff mn faire Le [Rendre quelqu'un familier, l'apprivefer.] Cicirare aliquems 
faut, nfl une meceifire abfoiué de faire cela, Wtud facerc ne- (o, as, avi, atum ) Var. Familiarem aliquem efficere , (io, 


ecfie eft. Ter. is , effeci, effe&um.) a, 
CH. four füivi d'un Ta&nitif François d'un Verbe qui en Latin | SE ramitiannen, V. ncur, [Se rendre familier.] Familiariteg. 
n'a point de Pallif, s'exprime aufi elegamment par ic Ge. |  cumuliquo agere , (ago, agis, cgi, actum.) n. 
10ndii en dam , avec les tioilièmes perlonucs du verbe Sum: | Se ramitrantsin, [ S'accenmer avec quelqu'un, Où à une 
comme theft.) Afluefcere. Coufaefcere , ( fuefco , is, fuevi, fue- 
H f'aur e ndier, Stidendum eft. tum.) neut. * Se familiarifer avec la goutte, laccouflumer 


Pass qu'il ne faut, Plusæquo, Cic. Plus fatis. Plufquim (atis, à la fowffrir. Confüefceze podagrx doloribus. Plis. * 4 
c Supra modum, Liv. Extra, ewultra, ou ptatet moe | vec fa mort, dvec la peniee de ia mort. Confucfcere morti, 
um. Cie. | Citer. : 
Ju sis Faut, Tant s'cw rAUT , viennent du verbe Fatttin , | St FAMILIANISTR avec quelque Auteur, (Se: de rendre familier, 
Voy FALL i pejfeder parfaitement.) Auctorenratiquem in numerato ha- 
e 


FALOT , fub. m. [Epece de lanterne qu'on. porte an bout d'un re, 
buen.) Fax, gemr, facis,f. Denfum fune corufcis lan: | FAMILIARITE', fubft, f. (Privauté, accès libre qu'on a chez 
palibus,n. Qu. welqu'un , avec lequel an vit fans fagon.] Familiatitas , atis , 
Fator fe dit au figuré (d'un homme ridicule, qui fert de joutt . Cir, 
aux autres.) Infulfus homo , eir. infulüi hominis, m. Ge, | FAMILIARITY , [A4mirié particuliere C» intime qu'on a avec quels 
, Qui ewinibos cft derifui. Qui fe dezidendum omnibus prz- wun.} Familiariras, atis, f. Confuctüdo, inis, f. Ufus,. 
bcr. Qui Indos facit. Terent. s,m. Neceffitüdo, inis, f. Conjun&io, onis, f. Cic. Ve- 
FALOUQUE, Voyez Frtouqur. jeg Awuris', 
FALOURDE , fubfi, f, [Grer fager fait de perche: coupées, où |, cdveir bien de la familiarité avec quclqu' un. Vti aliquo famje 
da vonáins Lee par les deux bouts] Falcislignorum collizaro- liariffime. In intimis alicujus efie. Ge. ‘ 
FAMILIER , voyez c) dejfus avant FAMILIARISER, 


rum , genit, fafcis, m. 
FALSIFICATEUR , fubft, m. {Celuy qui falfifie des drogues.) | FAMILLE, fubit. f. (Une maifan gompeife des enfans & des do 
niefiquei.] Familia, x,f. Ce. * Je voir toute votre famille 


Qui adulteratur aromata. 
FKaistrtcATEUA , un Fauffaire y (qui contrefait ure Kqnaturc, ot troubiée d'une maniere furprenante. Totam miris modis video. 
- turbatam familiam. Píaur, * RA tompe/ait toute la famille 


quelque ade en juflice.) Falfarius di m. Sner. 
FALSIFICATION , fuübft. f. des drogues, Adulterata aromata , de fon maiffre , sln'aveit que luy de domefique. Æfopus hero- 
,,, folus erat tota familia, Pad. 


genit, adulterátornm aromacum , n. plur. . 
FatstricaTiox de quelque alie judiciaire. Alicujus aQüs depra- | Un rent de famille, Pater-familias , genir, patiis- familils ,. 
i i m. qui «ff un ancien genitif pen ufité en d'autres rencontrese 


vatio , onis , f. 

FALSIFIER , V. a&, [.Airerer desdretues , des liqueurs.) Ato- * On dit mieux Yater-familiz, Cic, on Vater-familiarum qui 
mata, e» liquores depravare, es adalterarc c adulterari. ejl de Satufte, 

* Des marchandifes falffises, Adulteratz , en depravatz mer- 
ces. 

PatstrtuR wm edle em jnflice , (commeun teflament , en tout.) Sup- 
ponere, on fubjicere falfa teftumenta. Ge. * Si ce we qu'en 
parrh. Adukterare ér adulterazi teftamentum, Corrumpere , 
o» dcpravare teftamentum. 


UNE MERE de famille. Mater familias, eu familiz ,f. Cic, 

Us rris de famille. Filius familiàs, ew familiz , ew familiae 
rum , m. Liv, * Une fille de familie, Filiafamilias, ow fami 
liz , f. Cic. Liv. : 

Tnittr fe prend generalement, pout. fous ler parenz, Cogna- 
ti, Propinqui , orum , m. pl, dre, 

FAMAGOUSTE, eu FAmAGosTé, [ Ville de l'Ifle de Chypre, | Ow zwrxwp auffi parle mot de Fannir, Vue maifon molle c 
avec un bon port , Gr Evcjeud fajragaut de Nicofic.] Fama Au- ancienne race, Familia, z ,f. Gens , geo, gentis , f., Genus, 
gufta, z,f. genit. generis, n. Domus ,üs,f. Cic. * 1 efl de fert bonne fa- 

FAMELIQUE , adject. m. & f. [Qui eff affame.] Famelicus, mille. Ampliffimi familià natus, Cic, * 1 eff d'une famille il- 
a,um. Ter. Plaut. luffre , maii malheureufe.  Multà claritudine generis, fed. 

FAMEUX, m, Famrusr, f. adje&. (Qui eff en réputation foit improfperá. Tacit, * Li n°ef par d'une famille ancienne, Noyus 
bonre, Ou manvaife,] FAmofus ,a, um. (qui fe dir en bien €» eft homo. Tacit, * S'allier avec mue famille nsble, (parlant 
en mal.) Celebris & hoc celebre, adject. Clarus, a,um. d'une fille qui époufe quelque riche parri.) Nubere in familiam. 
Nobilis & hoc nobile, Famá inclytus, a , um. Cic. Claram, * Si Pon parle d'un jeune homme, vn dira Ducere vit- 

[ On dit au Comparatif Famofior Qr hoc famefius, Celebrior é ginem illuftri ortàm famiti4. 
bec celebris, Clarier € hoe clarit, Nebilier & hoc nobilins; | FAMINE , fubft. f. ( Difetre gencrale de fruits v de bled.] Fa- 
& au Superlatif Famefffimnr, Celeberrimut, Clarifimnr, Ne- mes,is,f, Cir. 
lilijmus, a, um." l'Adjectif Famefws fe prend bien plus | | Cawfer une famine dans une ville, Famem inferre , ou pow 
fouvent en mauvaife part, pour un lafame, dansles mcil- re civitati. Cie, * Neus avousla famine. lnceffit nobis fames. 
leurs Auteuis.j Colnm. 

FAMILLER , m. Famiienx, f. adjcét. [ce {ny " vit avec un | FAN, fübft, m. comme il fe prononce, quoy qu'on écrive F AN > 
autre en grande privauté, Ó» comme Pil efloit de fa famille.) fubft. m. [Le petit d'une biche.) Fünnülus, en Hinpulcus, i» 
Familiaris & hoc familiare, adjedt. (Om dit au Com, il m, Her. Flin, 

Familiarior & hoc fzmiliarius, & au S»perlatif Familiariffi- | FANAL, fubfti, m. [Feu alum fur deiautestewrs, pour. fervir 
mus, 4, um.) Ce. , deguides aux vaiffsaux for icr]. Fax, geni, facis, f, Var. 
"Un dif.ours , wn entretien familier. Sermo familiaris. (ic. * On dit dans la balle Latini? , Fhanalium , ii , n. n 
Mon plus familrer ami, Mcusintimus familiaris. Mihi fami- 
liarillimus. Cie, * Ellre des amis familiers d'une perfonnr, In 
familiaribus alicujus elle. cie. * Alique familiariter uti , (u 
tor ,ureris , ufus fum.) dep. Cic. 

Eaviteex fedit (der chofes que mous avens ft bien apprifer, que 
mou: new en fervens fanspeine.) Familiaris & hoc familiare. 
Confuctus , a , um. 

Ai il rendu Le Latin fi familier, qu'il. (emble que cc foit fa 
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Faire fanat , (en terme de rtrinr.) Facem prafeisc. 

FANATIQUE , adject, m. Xf, [Pifonnaire,] Fanaticus. Cet- 
Titus, a2, um. Cic. Plasr. : 

[ Les Latins appelloient Cerriri, les Extravagaats quis'imagi- 
noient avoir veu la Déeffe Cercs.] 

EANER , V. adt, [ Effendre P erbe d'un pré fauci , en la remuant 
avec la feurcbe.] Fenum fein fürcillis nioveze iufolandyns, 
Fenuminfolarc. ad. Colmn, 


I ——À—MM M 


L'acs 


- FAN. 

L'acrron de pe foin; ou Fauaoz , fublt, m, Feniiafola- 
tio, onis , 

Sx rAwER, V. neut. [Se f:cher, fe flétrir, parlant der fleuri.) 
Flaccefcete , (fco, is, laccui , f/aws fupin.) Maxcefcere, (fco , 
is, marcui, fans fupin.) neut, Plin. 

Tauza fc dit figurement de la beauté Cr du teint , qui fe pajfe & 

fe févrit, * Sa beamié efl fane, Oiis decor & color cvanuit. 
* "Une femme fan?e, Floris extincti mulier, Petr. 


FANEUR , m. Fawausz , f. adject. [Ceíny , ourelle qui. fane le 


fein.) Qui, e« qux fenum iasólat, Qui , e» quz fenum in- 
folandum movet, 

FAN-FAN , m. & f. [Mot de remdreffe peur mam petit enfant.) Mi 

us, terre populaire, * An Vocatif , Mi patynle, * De- 
iclolænoftræ, Cic. 

FANFARE, fuübft. f. (Bruit, Qu concert d'inflruments militairet, 
somme de tromperies , clairens Gc.) Taratantaru, motindecli- 
mable , fait pour exprimer le [on d'une tromperte, dent fe fert 
Emnini. T um clangor, oris , m. Virg. Tubarum fonus, i, 
m. Tubarum fonitus, üs, m, Cie. 

Fanurans, fignitic figurément , Une vaine offemtatiom, Ou gran- 
de réjoniffance, * Cas noces fe firent avec der, er Cum 
oftentationc ac 1zto frepieu hz nuptiz fax fant. 

EANFARON , fubit. m. [Un homme leger C babienr , qui pro- 
met plus qu'il ne peut fame , © qui fe vante faujement de 
mille belles addons, mde quila walenr eff toute fur (a lantue.] 
Gloriofus, i, m. Thrafo , ouis, m. Tyrgopolynices, cz, 
m. Plant. 


[ Ces mots font de Plaute dans une Comédie qui a ponr titre 
Mules gloriefwr , uu Soldat Fanfaron, Thrafe cft le nom 
d'un Soldat Fanfarou dans l'Eunuque de Terence.) 


FANTARON , [Qui fat de belict aclioni peur em tirer vanité.) Alter 
À ynices. Alter thrafo. * Faftofus, Petr. * JaQator. 
Oftentator ,oris,m Verbis ja&tans virtutem, Phad. 
Faire le fanfarsr. Verbis jactare virtutem. Phad. Ja&ate , ew 
oftentare fe. * I/ fair le fanfaron.. Ja&antior cit. H«r. 
FANFARONADE , fuübft. f, (44i de fanfaren.] Jactantia, x, 
' . f. Oftentatio, onis , f. Venditatio , onis, f. Caf. Cic. 
Laifez dà toutes. ces fanfaronsder, Conde linguam futilem. 
Phad. Mitte magaiäcas iftas & gloriofas oftentationes , ow 
ja&ationes. 

FANGE , fubft. £. (Bout de campagne , qu'on trowve dans Les ter- 
res grajfes C lieux humides.) Lutum. Coenum ,i, n. Limus, 
i,m. Phad, 

FANGEUX, m. FaucEusz ,f. (Beueux , plein de fange.] Luto- 
fus,a,um. Coelum. . 

FANON, fubft. m. {La praw qui pend fen: la gorge d'un benf.) 
Palearia , ium , n. plur. Vae. Colum. 

Faxon, [Manipule, dom les Preffires fe fervent à la Mcfs.) Ma- 
nipulus,i,m. "Fannus,i,m, wet de labaffe Lariniré. 

[ C’eftoic autrefois ung efpece de Mouchoir blanc, comme té- 
moigne Durandus.) 

FANTAISIE, ( prenonter fantélie.) fab(t. f. (Facklré de l'ame, 
qui ferme les fantofmes , Où lesimage: des chofer) Imaginan- 
di vis , genit; vis, f. Visanimi imaginum fidrix genu. vis 
fidricis , f. 

Eaxraistes au arr. (wi 
Viho,onis,f. *Phani 
Monftrom , vifum.) 

Qui a plufieurs fantaifier, Infomniofus, a, um. Car. 
EanrTaisis, (Volenté , capráce de faire les chojer €r de les venloir, ] 
ubium, ii, n- Ter. Aibitrium , ii, n. Animus, i, m, Nu- 
tus, üs, m. Lubido, dinis, f. Ter. 
De[pechez, vous, tandis que certe fantaifie letienr. Matüra, dum 
ido cadem hac manet. Ter. * Faire, vivre À fa fanraifie. 
Ingenio fuo frui. Ter, Suo remigio rem gerere. Plant. * N'o- 
bar qu'à fa famae, Non parere nifi cx lubidine. Tacit. 
9 Se mettre mac cho[e en fantaisie , OWdana la fantaifie, - 
:ac fibi aliquid in animum. Cic. * Hl (my eft. vernm en fantaifie. 
Cupido eum inceflit, Cic. 


, reveries.] Vifum, i, n. Cie. 


A MA FANTAISIE, Ou Selon ma fantaifie, Mcoarbitratu. Mei | 


voluntate. Mco remigio. abl. 
FANTASQUE » adject, m. & f. (Capriciene, beurre, qui a des 
amores Cr wne humeur extrasrdémarre,) Moscfus, a, um, Cie. 
P Hwmenr fantafque, Moroltas , atis , f. Cic. 


» átisy n. (met grec qui figmifie | 
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PANTASQUEMENT adi, [Dane maniere fantafque.] Morc- 
sé.ady, Cie. 

FANTA6QU MINT; [Grotefqmement;] Mon(tvisici. adv. 

FANTASSIN, lübft. m, (Seídat d'infanterie, qui efi de pied) Pe- 

|. des, geni, peditis, m, Caf: 

PARICAREIQUE »adjc&. m. & f, [imagimaire.) Imsginarius , 

l 2,um, Liv, 

] EANTOSME, eu PANTOSME, (en pronmme F suvó nta.) fubit. 

| m.[Spedre] Phantafma, exrrssnia, gemit Mis, m Plin- 

| Jun, Larva umbratilis , genit. larvæ umbratilis, f. Plan. 

j| Simulachra caffa & inania, zem. fimulachrorum cafforum 

| - &inanium , n. pl. Owid. 

|| Ox nix au figuré , 1 fe met mille fantofmtes dam l'efprit. Mille 

|| fpecicsfibifiogit. Her. 

|, On pir encore (d'une perfonne maigre € décharnées) Cen’ef plus 
qu'un fantsfme. Larva tuntüm umbratilis, Species cum ex- 
ornatis obus, Piawr, Lamia, x,f, Ptr, 

Ov prr parcillement (d'une ehofe qui ad-g meré, qui nef plv: 
dans le lujre Ct leciar qu'elle aveit awircfein,) Ce n'eft plu 
qu'un fantofme d'honneur, Vauus & inanis honor, 

EAQN , on pronence Fax, fubft. m; Voyez Fan. 

FAONNER , V. ncur. (qu fe die der biche qmi mettent bar leur: 
perit.) Eoetum., ew partum edere , (edo, edis, edidi, edi- 
tum.) ad. Colum, " 


FAQUIN , fübf, m. (Hemme dela lie du peuple, wil & mipris 


fabie.] Fatuus & infulí(us homo, Homo infimus, Homo ei- 
hili. Cie. Plawr. "Trioboli homo, Par, 

Fm , Mey e De xn homme de bars qui frt aux exercices 

ui mange, odrómi [arva ili . ver- 
fautes ] Hipp tva ver(atilis, gemir. latva vec 

EARCE, fabft, f. CMaeflange de: viandes hachées, dont on favit 
des volaille.) Farctinen , nis, n. Fartum, i0. Var. lotri- 
tuscibus,i, m. Pad, 

Faacr fe dit au(fi (de cer petites facétier der Cherlarawr €» de: 
Paucurs der marionettes,) Facctiz, arum , f. plitSeurriliras , 
atis,f. Scurrtles joci , venir. fcurrilium jocorum, m. plu: 
Ludicrum , i ,n. Liv, 

Fancx dans les Comédies, ( Dei benfonneries qui divertiffent le 
publi] Mimici joei , orum , m. plut. Cie, * four des farces. 
Priv mw a qc (on les nemmoit Atellana, Tc 
ville des à "n des premieres farce.) * Hi - 

: Sm. rer Ta. joua les premieres farcei.) * Hifttio 

AM » lm. j| joue da *.] Hiftrio. Ludio, o- 
nis , m. Cie, v. * Shen 0 dei am Imperator hifleio- 
nicus. Plaut. * Lemétur, la profejfon de farcenr, Atslüdi- 
Cra, genie. artis ludicsa, f. 

FARCIN , fubft. m. [Maladie qui wient aux beufi;] Scabies u- 
billa, gemi fcabiti bubulæ, € * Sed wéeat aux cirgzux. 


Quint, 


3 equina , emit, fcabiéi equinz, f. 
FARCINEUX, m. Fancreruse, f, [Qui-a le farcin.] Scabio- 
fus,a, um, Celum. ' 


FARCIR ire: Effareire, In- 


» V. ádt. (Remplir de farce ) 
farcire , (cio, is, fatfs, fartum. ) a& 288 Plim, Caf. 
indere, Code Le el Wan ern tiis 


reg or farci de coriandre. Eartus vencriculus coriandto. 
in. 

Farcir fan effemac de viandes , leremplir, le er dé viandes, 
-— complere, e» fatcire flomachum, Efcà fe replere. 


Ow nir figurément, Fareir ww diféanrs d'injurer; Orationem 
conviciis afpergere, * Tour Paris effferci, Où rempli d'elirsn- 

gen. Refeits, ew plena cfl Lutetia cxitancorum y 6x ex- 
tràncis Cie + E t 

FARD , (ubl. m. (Pommade, ou iütre drocno qu'a mer fur le 
vifage, pour l'embelir.] Fucas, im. Pigmentom , i, n. Or- 
faciam, f. Plaut, ! 


[ On peur encore fe fervie de a, 2, f. qui e(t du Blanc 
d'Éfpagoe, donr on fe ten Meri ose Mdenons- 
| nfum, à, ». qui cítunv lon dónt les Danies releveur 
leur grand blanc, qui eft fade pourl'ordindire.] ^^— 
| Elle ades 155i comverses de fard , oude vrrmilléh, Mabct genas 
mom eo ors + rigen vesr demuidot; du frd pur 
mettre [ur volire viface , efl demander à blaschir renure 
| de livre, var fe Habd EJy semé ei f cem, ar en Fothr- 
A. 
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lasceruffum , ut malasoblinas, und operd ebur atramento 
candefacere poftulas, Plaur, * La jeunelfe, wn, bean corpi» 
l'enjouement , © [a complaifance, voila-le fard desbelles fem 
mei; peur la vieilleffe , il m'y a point de fard qui la paie &m- 
bellir, Ætas, corpus tenerum, & morigeratio, hxc fünt 
venena formofarum mulicrum :. mala setas nulla delinimen 
tainvenit, fram. 

Fanv fignific aufiguré , Artifice, digaifement, (dont em fefert 
peni deguifer une chefe.) Focus, ci, m. Pigmentum, i, neut. 
Offuciz , arum , f. pl. Plau, 

FARDEAU , (on prononce fardau,) fübü, m. ( Poids, charge 
15 perte] Onus, qenir. onéris, n. Fafcis, is, m. Par. 

4l porteit n'agneres dei fardeanx for fon coû pour vendre, Mo- 
do collo fuo circumfercebat onera venalia. eir. Bajulabat 

" modo farcinas. Pad, 3 PT T9 

ARDrAU figurement , £ Tout ce qui fait de la peine à l'afprit. 
Onus, a+ La fervi dt t un F3 ef fort lourd à ceux; qui 
n'y fent pas accoufiumez, Scrvitus onus eft omnino grave in- 
füetis. Phad. l 
ci I ima ce carpa meint pefzt à une femme de faire le mal 
eu ir». Mulieri nimio male facere levius onus cít , quam 
(e. Plaut, * C'ef une chofe bien plantes qu'»n fardeau de 
quare vingt ani, Anni octogiata mala merx tergo. Oétogin- 
ta anni onus eft grave. Plaur, im 
FARDE,m. Faxpt'r, f pat.paff & adjc&. (Quiami; 
- emgeneral.) Fucatus. Fuco illius, a , um. Cic, Plant. 
j- L avec dn blanc, endtra Cerullatus a, um ; 5j ef 
e du tenge , Où vermillsn , en dira Purpuriffatus , ew rubrT- 
-càintin&us, a, um. Plau. * Unvifage fardi. Facics medi- 
camiue attrita , eu infeéta, Petr, * Elle a les joues fardier & 
corps enduit de cire, Buccas rubricä, cerá omne corpus fibi 
tinxit. Plaut, * Plus jelaregarde, plus elle me pareifl far- 
die, Ce mel qu'artifice, Quo magis illam afpcdo, tam ma- 


gisett ta X nugz merx, Plant, I 
Fans, ím'efl point naturel}: Fucatus, Fucofus. Fidus, 
um, Des amitiez fardées, Fucofr amicitiæ, Ci. 


ler metr Qui ne font point fardez. Infacara verba, Perr. 
* Leur pde d fs fardée. Merces fine fuco geítant. 
Herat. 

FARDER , V. a&. [ Mettre du fard, foit du blanc d' Efpagne , foit 
duroige.] Fucarc, (co, as,avi, atum) act. acc. Fuco illi- 
ncrey (lino is , levi , illitum.) a&, acc. £jc, * Farder le vifa- 

le avecle blanc, Incretare faciem. Per, Gretà , ea cerufsi 

6, ew oblinere, Plaur. * Farder fes fonts de rouge, Ku- 

á buccas intingerc. PÁant.." Il ne faut point vons farder à 
PAge eooueflei. Non iflam tuam ztatem oportet pigmen- 
tum ullum attingere. Plau. ; 

Ta^bra au figuré, pour Déuifer. Fucare, Expolire. Plin, 
* Farder Les ciofes , (conume les Magnignons font leurs chevaux.) 
Mapa * Comme lei Frippiers leuts barder, Interpola 
rc, adt. acc. Cie, 


e ite infure À la verité , que de la venleir farder, Veritati 
fari te "i quillih eegi ceritid ue oblnit. P. Cf. 


# Farder (a pronencianon en bigajant, Verba balba ferire an- 
x 


gusuemeiof, qui la diguife. Caufz concinnator , oris , 
EAREOUILLER, V. aA. (Fonillas cenferément.] Pezmifcere , 
: », €5 , feui , (tum. act. ^ 

FARIBOLES, fubit. f. plur. (Plufenti ciefes vaines, dui mem?- 
| rítent aucune confidiratien.] Nugz , Ineptix ; arum, f. plur. 


rj 








Anis , f. Plin. en, genit, pollinis , n. Cat, (mieux c 


* po XA Lese E 
genre ar eite rote i CH ie 
on le voit dans P'ifcien , & i- 
Lie mais il faut pluftór fuivre Voflius qui le tait 
co "m: de Sanguenc Li j » mafculín : 
a Pei matin: trouve l'accu- 
ila facina, Perf, * Farine d'avoine. 










RTE " led moulu.) Fara, z,f. Ce, 1: 
Lapn aute CELA dela z,f. Simils- 


FAR. FAS. | 
Farina avenacea. Plin, * Farine de feves. Lomentum, i, neut;- 
Mart, * Folle farine, qui s'atache aux pareis des moulins. 
Pollen, genit. pollinis, n. Colum, * Farine d'orge féchée au^ 
feu. "m 3 &, E Var. (dent lex Anciens faifoient de la fro- 
mentée, 

Os pir au figuré, Des geni de mefme farine, Gem er À- 
mal faire. rue des Ad. iced arc cp flagitia, Qui lat cjut- 
dem farinx. 2 

FARINEUX , m. Fanimeuse, f. Qui ne fe dit que dans cette 
expreflion, Dartre farinewfe , (qui en fe fechant laiffe una 
€rajfe blanche gui re emble à de la farine.) Lichen farinarius, 
genit. lichenis farinarii, m. Plív. m 

FARINIER , fübft, m. (Qui apperre de la farine peur vendee,] 
Farinatius , ii, m. Polliator, oris, m. Pin. * Caton. 

FAROUCHE , adjc&t. m. & f. [Sawvage, difficile à appriveifer.]: 
Ferus. Immanfüuetus,a , um. Cu. s 

Fanoucux, [Cruel , med Ferox , Gcis , omn. gen. Imminís 
& hoc immane, adject. Sxvus. Ferus, a, um. Cic. 

"Un homme farouche, qui eff d'une humeur fombre, &r retirées 
ennemi des divertifemens, Homoaufterus, eufeverus, Cir, 
Tli ent des maturi C des cowflumes plus farouches & plur crueller 
qu'aucun barbare, 6 que lei animaux qui vivent de proye. Mo 
ribus ritibufque efferatioribus , quam ulli barbari, imo 
quàm rapaciffiimz belluz, utuntür. Liv. 
Un efprit farouche. Forum & immanfuerum in . Ovid. 
* Un regard faromche. Ferox & immanis afpedus. * 1/a quel- 
se chofe de farouche dani la mine, Eft feto ac duro afpctu, 
Eft truci aspe&u. Her. 1/ a la mine farouche. 


FASCE , fubft. f. terme d'Archite&ure , (qw: fedit dei frifes &e 
p trois bandes qui compofent feces) Fafcia, x, faem. 
jn. 


FASCHE', ( prenoncez, Fácuz',) m. F Ascu rr ,f, part. paff. 
& adje&. ( Qui efl en colere contre quelqu'un.) Alicui iratus, euw 
offenfus, 4, um. Ab aliquo alienus. Cir. 

Fascuw , [Marri, affigé d'une chofe.j Dolens, entis, omn, 
gen. de re aliquá, o» aliquid. * Ægrè fercns, entis, omn. + 
gen. aliquid. , 

FASCHER , pronencez Fácugn, V. a&. [Chsquer , effenfer quel- 
qu'un, Oùle fame faftber , l'irriter, le mettre encelere.] Ali- 
cui flomachum movere, (vco , es, movi, motum.) ew face- 
re, (facio, facis, feci, fa&um.) a&. Cic. Odiofum & mo- 
leftum effe alicui, Exhibere , eu facere alicui moleftiam. Cic. 
Aliquem odiis exercere, (co, es , exercui , exercitum.) a&t. 
Cicer. 

Sg FASCHFR contre quelqu'un , fe mettre en colere contre luy. Ali- 
cui itaíci , ew fuccenfere , (irafcor , eris , irâtus funv, depon. 
fuccenfeo , es, fui, fans (mpim, n.) *Se fafiber aifement , fe 
mattre en colere, Mam in promptu gererc. Flawr, . 

Ellre fafthé, ou marri d'une chife, Aliquà re, ea de aliquà 
: » ou aliquid dolere, (eo, es, dolui., dolitum ) neut. Ge. 

laut, 

Vofire pere n'efl plus fafché contre vous, Tibi placidus , ow pla- 
catus eft parer, P/awr, Tibi non eft iratus amplius pater. Cic. 
# {1 fe fafche de rien , où pour rien. De nihilo irafcitur, 
Plant. 

Sz FasCHFR , [Secharriner , Où offre fafché ém chagrin d'une cho 
fe.) Aliquid xgré , ew graviter. eu moleftè ferre , (fero, fers, 
ael pe.) a&. Indigue pati, (tior, teris, paffus fum.) 

ep. Cic. < 

fa) quelque chofe dan: l'efprit qui me fafihe, £7 qui fait p^ x 
n'ay pa: bien repofé cette nur, Aliquid mco animo agr , 
neque hac no&e quievi fatis ex meá fententiá, Paw, # ye 
fuis faiché tout de bon. Doleo ex animo. Dolet hoc cor 
meo. Plaut. * Il faut peu de chofe paur le fafcher. Facite fit illi 
quod doleat. Ter. * Ce nef pas tant la perte qui me fafthe, que 
la néglitence d'un méchant vaier. Nontam jattura me movet, - 
ew tangit, quàm negligentia ncquilimi fervi Perr. * Ne 
vous fafibez parde ce que je veut déray, Sinc Offcnlionc acci- 
pias, quod dixero, Cic, * Four le fafihe. Stomachatur om- 
nia. Cn. * Sy vous continuer, a me fafiber, Su porro odiofi effé 
pergitis. Ter. * Vous me fafchet , vous m'impertunez. Odio- 
fus es mihi, Plaur, : 

FASCHERIE, ( prenovcez, râcnentr.) (ubit, f. (Chaerim, di- 
plaïfir.] Molettia, Dividia, Ægrimonia, z, f. 0; ym 

cae 


FAS. F.AT. * 
,*,Í. Ægrum, i, neut. Cie. Plant, *» Caufir 
dela À quelqu'un , (uy donner quelque fafcherié. Mo- 
alicui exhibere, Alicui ægrum facere. Cic. Plamt. 
C ey fetrrér mont caufé certe i. Afperür hoc mihi 
« ix bac epiflola. Cie. *Se Laiffer aller à la fafcherie. 
" IDedere fe cotum zgrirudini.: Cre. ui 
F ; rez, Fácurux)m. Fascurusr, f. adjc®. 
ai fait de la peine, qui donne du chagrin.) Moleftus. Odio- 
, incommódus, Acerbus, a, um. Gravis 
& hoc grave. adje&t. Cic. Plaut, 
1l ef d'une bameur. S We" In co eft morum acerbitas, e» 


Molcfiis e ! 
du bien fint aire fafcheufes, € venlem que leurs 
/ "Mulieres dote fretz, feroces funt, & 
fuos ibi Jh d prae # s) dit ns ee 
aféheufes: Mum vien afperis verbis appellavit. AÍ- 
D esed i» ji oen illi dirit. Cic. Plant, P 
Nes recevéni omi ler jours quelque neuvelle fafcieufe. Aliquid 


"quotidie acerbi atque incommodi nuntiarur, 405, a He- | 


w. * ll tf. fafebeus y efi une chefe fafcheufe, Grave eft & 


. Or. "—: « " 
F TION, £ [Charme qui (cbe qu'on ne veye 
Aaa ios iecur] ey ef] Paie, auia P. io 
MER EN DO Eee Gh ed dus feos eai jor | 
, | ens ca 
Fase. it ( e " ner: 


« pajfony qui nous avemgle. ) 


FASCINE À fbi. fem. [Fagot £ mens branchage, dont en fe 






fert'dans ley armées po quelque fefc.) Virgultorum 
fafcis , Mp a bs vg i fon 4 
b: ER, V. ain: charme: , qui fent pareifire 
à ne gras qu'ellu me font. Fafeitare. ln- 
» (0,25, avl, ) a&, acc. Virg. Pleure 
ue Magicien faftine M eei cte femme, Yxxftigiator 
rm e gh ratur, Plant. VS 
Ox. é, que Le mi mom fafeiment les yeux 
Pd » rid ut alg: ebdncunt pé iE cà- 
FA SOLE ubi. f. | fpees del de la des fi 
A légume de la nature des fa- 
et. “Patte co» Bhafeblas sde ne Colas. 
FA de vanité. ] 


, fub, m. Hu rcnt , ajeBlation 
Alben d (à Le Qvid. Pün. 
Oflentatio, onis ,f. Cie, + ] 
[Or dit auffi Fafwr , fim. Her. Var. Colum, quoique Servius 
enne Lucain d'avoir die, Nec meu Eudexi wid 












ar, ce, M eftvray néanmoins qu'il eft peu ufiré à la fecon- 
+ de décliuaifon ] 
fe prend que ois pour Mapsifagiors slot s pompe. 
lagnificentia, z,f. Pompa, z,f. Apparatus ,üs, m. Cic. 


m, & plurier , fe prend pour (le Calendrier des 
ejent marquer par jour leur: fefles, lemri 
orum, v. pl. Cir. 









*4 it) F: 

FAST. : credens + adje&. (Dédaigneux , qui 

ios / ] Fañidiofus,a,um, Cir. 

FASTU TukUsE , f. ad L Qui a beaucoup de 
fafe & d^; Fañofus, (€ ne» pa: Faftuofus) a, 

p. : mas 2 re 

FASTUEUSEMENT , adv. [D'une maniere fafueufe.) Jaftan- 

cer; ady. Cum offentitione, Tacit. s 

FAT, adjc&. & fubit. m, [Ser , fans efprit, qui ne dit quede: 

: Sere doe ut e ts nd yi, m. Terent. 

ment par l'erdre det fatale, adjca. + 


* ken AX U an zt 
MM, [Malfeureux,] Fâtalis & - * 
née fatale à la Riprbique. Fatalis annus rcipublicæ * Ce- 


la (eur far fatal a l'un 6 à l'antre, Fuit illorum utrique fa- : 


* rale. Cicer. 

L'urvar fatale, l'heure de la mort, Fatalishota,f. Decreto- 
rius dies, reir. diti decretorii, m. Sen. : 

FATALEMÉNT , adv. ( D'use maniere fatale.) Fataliter, adv. 
Ger. + £ 

LI 


& odiofis moribus. * Les femmer qui | 


FAT. FAU. sat 


| FATALITE, fubft. fem. [Nétefiré d'un évenement dent en ne 
ait point la caufe.) Fatum, i, m. Fatalis neceffitas, gemi. 
atalis nccelfitatis , f.. Vis fatalis, f. Cie, * Si «eff nne fata- 
lité, où mn ordre des defims que veus relevitz decetie mala- 
die, Si fatum tibi eft ex hoc morbo convalefcere. Cie, * IL 
gu par je ne fpa) quelle fatalite, Nefcio quo fato acci- 
jt. Cieer. 


FATIDIQUE , adjet m. & f. [Qui prophetife, où annonce C'er- 

| dredesdeflin.] Fatidicus, a, um. Cic. 

[ Mot bas & vieux. ] 

FATIGUANT , m. FariGuantes f. [ Qui loffe , qui fatigue, 
4i cfl à charte. ) Onerofus. Moleflus, Odiofus. Importu- 
nus,a,um, (c. 

nude { Pénible, } Operofus. Laboriofus, a, um. P/in, 

"er, 

FATIGUE, fubft. f. [Peine du corps, qui laffe 6 qui firigue.} 
Fatigario, Defatigatio onis, f£. Labor, oris, m. Cie, 

| Un corp: fait a La fatigue. Corpus labori duratum. Liv. * Un 
habit de fatigue, dont en fe fert quand on travaille, Veftimen- 
tum 0;'trarium , 1 , ncut. 

FATIGUE m. Fr 16v i, f. Part. paff. & adj, Fatigatus. 
Defatigatus, Feffus, a, um. ferat. Cie, * (on met enfwite un 

i abiatif. 





| Cette promenade m'a bien fatigué, Où m'a mis fur les denti, 
comme l’on parle dam le familier.) Mc hxc deambulatio ad 
languorem dedit, Ter. 

Lei avares fatignent le ciel par mille parjuret honteux pour 
augmenter leurs richeffer, Avari cœlumfatigant fordido per- 
jurio, dum qeu aggerunt patrimonio. Pod, 

FATIGUER , V. a&. [Harceler, lajer.) Fatigare, Defatiga- 
1€, (g0,a5, avi, atum,) adt. acc. Cef. Macérare, (o, as, 
avi,atum.) a&.acc. Fler. Rem. Effe alicui oneri & molef- 
tiz. Laceflere , (ffo, is, ivi, itum.) Cic. Laffare, (fo, as, 

{ Avi,atum,) act. accuf. Mart. 

Apres qu’ Af lepiades avoit fatigué pendant trois jours un ma= 
ade par teutes jortes de remedes, 411 lny erdonnsit de manger le 
uarriéme jour. Ubi Afclepiides xgrum triduo per omnia 
atigarat , quarto die cibo deflinabat. Gif. 

Nt fe point fatigner du travail de l''fprit , mi du corps. Nec ani- 

mi nec corporis laboribus defatigari. Cie. 

FAtiGUKA , [Prendre de la peine.] Labütarc , (0, as, avi, atum.) 
neut. (Qc. 

Se rariourr, Laboribus fe frangere. Cic. 

|. 11 fatigue beaucoup, Operum patientiffimus efl, Operis ac la- 
boris patiens efl, Cic. Ce/f. 

FatiGuE de Tant de maux, il 'endermit, Tot malis gravatus , 
in fomnum lapfus eft. Petr. 

| FATRAS, fübft. m. (Cornfion de plufeurs chefev.] Indigefta re- 

rum vilium congeries , gem, indigefix congerici , tam. 

FATUITE', fubt, f. ( Serife , fiupidire. ) Fatuitas, atis, f. 
Cicer. 

FAU , (prononcez fó.) fübft, m. [.4rbre de baute fufiaye, ou 
Fourkav, Heffre.] VM hf Vig. idi 

FAUBOURG , Voyez FAUXBOURG. 

FAUCHAGE , fubíl. m. [£'acíin de faucher.) Fenifecium, iiy 
n. Coiwm. Fenifecia, x ,f. Var. 

FAUCHER, V. a£. [Conpper les foirs € lesavoiner avec fetis 
où la fawcille.] Cadere fers (do, dis, cecidi, crfum.) 











Piin, Fenum demetere, (o, is, demeffui, demeffum.) sx 
fuccidere, (do, dis, di, fum.) Herbam falcibus desccare ,. 
(co , as , fecui , fe&um.) a£. Celum. 
| La faifon de faucher les prex, Fenifecium , ii, n. Plin, 
FAUCHEUR , (ubft. m. (Qui remppe lei pre C les foins,] Fee 
niséca, z , m. Pii. Defecator , oris, m. Colum. Fenifex, 
geuit, fenificis, m. Piin. 
FAUCHE'E, fubit. f. (La conppe der foim,] Fenifecia, z 


f. Var. 
FAVCILLE , fubft. f. [1nfrument fait à demi cercle avec lequel 
on conppe les bladi , Où Cberbe,] Falx mefforia, genit. falcis 
| mcffoux,fam. Falcüla, z,fam. Clem. 
. FAUCON, fubft. m. (Or/zan de leurre, quy a le plus beau vel.] 
Falco onis, m. jui-Firm. qui zatei |» Cenflantin. 
FAUCON miait , qui a efle prisdans l'aire, Falco in nido captus, 
Eaucox pafager , oupelerin. Falco advéna, 


> 6 à E Fau- 


$41- FAU. FAV. 


Faucon gentil, Falco optimz indolis... ^ Y 

[1l y "o faucons de plulieurs fortes; mais caux-cy font. Ies 

FAUCONNEAU, füblt. e. ( Piste d'tillnia pns lengua - 
AUC , Tm. tece d'art "- 
plui ejireute qu'un canon] Tormeotum bellicum , pr rl 


VOcAtUr, nCut. . 4 : : 
FAUCONNERIE, fubft. f (L'art. de drejfir lev oiftans de 


Prepe.] Ars accipitrariu, genir. attis accipitrari , f. Infti- 


tucendorum accipitrum ars, 
Fauconnentx, (Lieu e l'on dreffe des cifeanx depreye.) Cella 


accipitraria,z,f. — JE 
FAUCONNIFR » fub. m. [Qui dreffe dei eifeamx de preyo.] 
Qui accipitres curat X inflituit. 


FAUCONNIERE  fubft. £ [£ew/e, ou peche de famconmer.] 
Fera, z,f. Sacculus. Vidülus , i, m. 


FAVEUR , fubit. fem. (Grace, plaifir qu'on fait à quelqu'un] * 


Gratia, z ,f. Beneficium, il, n. Ciz, * Je veus demande ce 
la comme une faveur. Hocatc beneficii loco peto, Cic, Si 
vost buy faites quelque faveur, sl en a tres pen dereconnasffante, 
si quid r i 
die Mme faveur pour up owrrace, Accipere beneficium in con- 
Tumeliam. Ter, * Reconneifire nne favenr qu'on rectus, Mc- 
ritam officii gratiam alicui perfolvere. Gr, : 
FAYKUK, Limp protcélion. ] Favor, oris , tafc, Gratia, 
Aura, x Vf. " 
Dinner tout à la faveur. Gratix fübícribcre. Pied. pania 
Eratix conccdere , on tribuere, Ciz, * Qui donne Ala. favens, 
gratiz unimus. Qwinr. f 
La faveur d'un particulier l'emperte fur le bien public, Bonum 
publicam £ratiá privatá devi&um eft. Sa/u/. : 
La faveurdu penple, Anta populatis, Studinm populi, Cicer, 
* Effre en faveur auprès d'un Prince, Apud Tti gratii 
valere, Liv. Alicui, o» apud aliquem effe gratiofum. see. 
Flagrare gratià apud aliquem. Tacir, * "Va homme qui a la 
faveur du peuple. Aurz populatis homo, A UT 
Celuy qui prend trop de plaifir aux fave a. ; 
Sapheriers jamais ler revers. Quem tes plus i 
re fecundz, mutatx quatient, Herat, » 0 , 
Lettrei de faveur. Commendaritiz litterz, atum, fac. plur. 


Citer, - , 
o Vendre, » (parlant d'une fille.qui fe proftitui 
? FA Far) “su cou » ufüram pretio facere. Quaf- 


yim. TUAM ar . LEA: 


FLN uude. - 
! a Rs 


Ox [ vitari! de, Venus , 
; mais qu'on, contr 






"n 






pour. ; (par da 
tation do fexc. Lues venctea , genit, Jüis vonescx , . 
Ex #aVEUR , En confideration, A l'avantage. 1n favorem ali- 
"eujus, Caufi ,ewgtatià alicujus. Cie Proaliquo, | 

A ta-FAYtun , come Ji; firent mne-feriae Co vinrent à la fa- 


| À nos om “Ponis fc f« 
E. o - vg 7- Oh Bet urne indus Bi 
v ed fei od. Mac - ux] ELS * 







j . aux ex numero naves 
Rent cd 
FAULX, Ve éerivez Faux, 
FAUNE, fib. m (Se de Sane, monfire qui vit dam les 
».] Fabaus,i,mafe © Re A 
BLE, Bf. [Propices qui faverifu.] Faeo- 
,a,um. ; 4 Q (abre, F9 


Éd 





nè facias , levior plumá c(t gratia; fMaan. * Pren- | 





FAV. FAU. 
| FAVORABLEMENT , adr, (En fauvrifant.] Studiosë. Gea-. 


tiosc. adv. Cic. 

Qui ejl cjeouse favorablement, Favorabiliter exauditus, Quar, 

| FAVOR d'u Prince, m. Eavaairi , f. adjc&, Celuy, Où cal- 
le qui à lex bonnes graces & la faveur d'un Prince] Principi, 
eu apud Principem gratiofus, a, um. * Qui apud Principem 

io magni cíbgradà. Cr. * Acceptus, 4, Um. avec ie danf , 
Qu l'arcm/, avc apud, Ge, * (On dir au Comparatif Gratio- 
for & lioc gratiofius, Acceptior & hoc acceptiuss & au 
Superlarif Gratiofiffimus, Acceptiffimus , a, um.) 

[Ces mors fe diíent pour toutes les cbofes , pauz Jeíquelles on 
a de la prédilcétioa. ] j " 
efl un mot favori, Ja&atur ia-primis illud verbum. * Un (;- 

|o tre favori, celuy dant (a leclure nous plaifi le plus, Liber cu- 

jus in. primis letione dele&amur. 

FAVORISE, m, Favoris &», fem. adjcét. part. pal Veyes, 
FAvonI ta. 

FAVORISER , V;a&. [Faire grace, plaifir € faveur À quel- 
qu'un, ie feconder.] Alicui favere, (vco, ves, favi, fantom. 
sn üudere, (dco, es, tludui, fan; fupin.) ncut. Cic. * La 
fortune faverife les boni, ér abandonne les Juperbes. Fortuna 
redit miferis, & abit fupezbis, Hor. * Li faverife les gens 
d'fprits CP embra]Je le parti de la nebiejjz, Faveripgeniis , & 
nobilitatem ampletitur. Ci. * L'envie qui fe plasf à mar- 
dre un tah onrs davantage les verius anciennes , lex 
prefevies, Plus vetutlis favet invidia mordax, quam bonis 
przfentibus, Phad. * La fortune faverife ler courageux. FQr- 
tuna fortes adjüvat, Ter, Au fortuna juvat. Virr. | 

| FAvonistn le paris de quelqu'un, Foverc, ou tutati partcs ali- 

Cujus, Tac. * La retraite d'une armée. Commodiorem ac 
tutioiem cxercigui receptum dare, Caf. * L'erreur aur. 
Favere álicujus errori, Cie, * Album calculum adjicere afi- 
cujus exroii, iis T om, (parce que la pierre blanche cisit. faue- 
ral le dans. lei fnffrages.) 

Tl efpere que queiqu'om le faverifera dans fom crime, Sperat fibi 
auram pofle afflari in hoc crimine, Ge, ; 

Criuy qui favarife, Fautor, oi1i$, m, Cic. * Qui faverife la 
nebi.jfe. Nobilitatis ftudiofus, cic. 

Celle qui favonfe, Fautrix , icis, f. Cic, 

FAVORITE, adject, f. Voyez Favoni. 

FAUS, ii faut écrire EAUX , euEAUzx , fubfl. fem. [Inffrument 
de fer un pen arcut par le bout pour faucher Les foin.) Falx, 
genit, falcis,f. Car. 

Ox bar provetbialement, Mettre la faux dani la moiffon d'au 
irn) , fe mafler de faire ce qu'un Amire doit faire, Supponere 
fulcem in meflem alienam. Interponetc fc in aliena nego- 
tia, Praftare, quod ab alio prxftandum cft. 

Faus C mieux Faux,m. Faussr, f. adject. [Qui ej contraire 
4 la vé ite] Falfüs, a, um. Meudax, &cis, oma. gen. Fal- 
lax , icis, orun. gen. Ce, * Faux témoin , faujlé joye. Falíus 

; teftis, falfum gaudium. Cic. 

ON pir, "Un efprit faux, qui juge mal des chefes. Perverfum, 
on, falfum ingenium. 

Qu: dit des chefes fani, Ealüdicus. FalGlèquus, a, um. Plast, 

SQui nne faux, qui fait wn paryure, Fal(ijurius, ay um. P/aut, 

Les vaux Dieux, Les Dienx du Pagam[me. Falíi dii , orum , 
m. pl. Dii commentitij , oyum , m, pl. Cie, 

Faux, MU La img contrefait , qui nef paint naturel.] Fale 

Aduíterinus. Fidvs, Corruprus, a, um, Cicer. * De 
fasjfes lettres, Falfz & corrupiz littetz, * Fauffe monneye, 
Adulterini nummi , ni. plur. Ge. * Faux monneyenr, Monce 
tz adulzerator , oris, m. Qui adulterinos nummos cudit. 

Fanjje devotion, Falfa , eu ictu pictas f. * Fax wifate , maf^ 

- que, Perfona a , f. * Fauj;e perruque. Coma adícititia, x, 

* kanxdevst, Larvate pius, * Faux poids, faujje mejure, 
Falfum pondus , falfa menfura, 

Paux eftautli quelquefois fubflantif , & e(t particulierement 
en ufage au Palais, /flruirc & approfondirle faux, Falfas ta- 
bulas , e» falfum perícrerari. 

Tafcriprien de faux. Fal accufatio, onis, f. * S'i»ferire-en 
faux contre quelqu'un, l'eccujer d'svem dir faux, Ealü ali- 
quem accufare , euinfimulare, (on four-imtend ctimine,) Cic, 
*y'inferire en faux coma queiqne ecrit le festemv. faux, 
Aliquid falá asguere. Accufare tabulas. Shan * Cirque 

mntep 





F AU. 
menier faux , wfer de ferinjmei &r de faux vaifonmementi, Fal- 
fis rad cie a Sophi(inata , wx. fallaces conclu- 
fiunculas , ad á 

Qui conunfl ie faux. Intelligens fali. Tacir. * Difhingner de 
faux du vray, Où la famjzté du menfenge. Vero jalium dif- 
Tibguere, Hor, * Lconfir à faux, 00 fani mmenr. Opprobriis 
fuls uiquem meiden. Her. Crimine falfo acculare, Gri- 
minari aliquem. 

Lk raux ducerpry (L'endroit eh les coflcs mangmenr.] larsea 
corporis, quà coftz deficiunt, * Ox dis aff Medium cor- 
poris, genit. ii, neut, * pi oua tetié femme par le fanx du 
terri, Mediam mulierem ple&mur, Ter, * Prendre quti- 
qu'un à faux du corp, Medium aliquem arripere, Lis. 

Ox ir adscibialemcnt, qu'Vne tolomme porte à faux, (quand 
elie n'efl pas Jue un appsy cont cable.) Columoa non 

^ betae, ew nca recte fulta, 

Ce mot Faux fc joint avec plufienrs autres, marquant 
'toüjours une difconvenance avec la verc, comme 
Faux-Acconp , fubft, m. ( Fax ren, ] Abfurdus, sw absóhus 


concentus , genir. abfoni, em abfurdi concentüs, maíz. * Un | 


ton faux, que fast de faux-accori , qaa chante faux. Homo 
voce abíonus. Ge. Qui abfurdé canit. 


Fausse ALARME fübft. f. [Epsuvante qui prend à mme armée, | 


À wn pemple, 4 une ville, qui croit nller eire aitaque, cefeu- 
€ dant ét n'en eff riim] Vauus, on falíus terror, cesir, vani, 
' es falü tetrotis , mát. i ; 

FAusss- ArrAqug , fubit, fem. (.Aditaque feiute pour attirer teu- 

1 qerdes ferces de l'ennemi d'un teffé, tanda qu'on l'attaque en 
effet par um autre endreit.] Fia , ew mentita imptelfio , genir. 

x , eu méntitx impreilionis , foem. - 
Faire nne favffe-attague, 1mpreilionem fitam facere, Liv. 

Faux-Bowp, fubft, mafc. [Dond que. fait unc bale, aui nevejfic- 
chit p comme elle devroit,) Falfus refultus , «enr, fall re- 

-fulcâs, mate. : 

Faux-zoxp fe dit auffi (d'une fille qui seft laiff?e abufer.) El- 
lea fait mn faux-lend à fon hemhrwr. Polüit pudorein. Scar, 
# Unami a fait faux Lend à fon mi , (quand ille trompe &r 
l'abandonne lâchemenr.) Amicus amicum defcruit. * Un mar- 

- chand fait fanx-bsnd à feu croamiterss (quand à ler abufe c7 

- qu'il leur fant bangueronte,) Mercator in creditores fruftra- 
tionem injecit. Creditoribus ftuftzacionem dat. Jar, 

Faux-souxvox, fubft, malt, terme de Matique, {qu'en ap 
pelle fimplement Contre-peint.) Audior muficoruin concentus, 
senrt. rüdioris concentüs, mafc. 

KAux-mouno, fubft. mafe, [ La partie d'une wille, qui cf en 
delà des porter.]. Subuibium, ii, neut, Ras fuburibanum , 

Jgenit, ruris febürbani;m. Hir. 

De faux-baurs, Suburbanus ,a, um. Cie, 

FausseBaAYE, fublt, f. terme de Fortifieation, (c'e wse fe- 
tende muraille, Qu rempart, qui fait ieteurdela piace, peur 
en défendre le fejé.) Pratentus manibus murus , gemr. prz- 
tenti muri , m. 

Fauxerarrawr, fubit, m. { Qui brille fauffeoment,) Falso ni- 
tens, Renidens fálsum, entis, omn. gen. Tacit. 

Faux-bkistans dans wn dificurs, Vana & inania orationis lu- 
mina, n, pl. 

Faunssi-costk , fub. À [C09 mme der fept ecfer, qui viennent 
de l'epine dn dos, qui bardent le diaphragme © e terminent em 

' cartilage] Falfz coix, arum,f. plur. . 

Eaussi-coücHE , fubft, f. [4ccomchemen: qui arrive avant ter- 
mie par queique acciienr.] Cradam puerpetium ,t ,m.. Srar. 

EatiseDiAMANT, fubft. male, Falfusadimas , gen, falfi ada- 
mantis, mafc. 

tata f. f. alfa inditia, c» figna, orum, n. 

ut. 

Ra can V. a. proprement Cendre wm babir À grands 
points peur ÜCejjayir, avant que de le coudre tont de bon. Vel- 
tem longioti duëtu fili concinnare, (9, 25, avi, atum.) ad, 

Os pm fipurcrent, Que Deux perfzames font faux-filtes en- 
Lemble, pour dire qu'Elles Jent liées d'umitis Cm d'inerefts. 
Le er mS & omaibus rebus fimul conjunéti, orum, m. 
Piur, Cie. . 


Faux raats, fübft, mafe. plur, (Ce font der frais qui n'entreu 


| quini en taxe x (o que ont [vot point alloutz, ]. Vutertrimea- 
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ta, erum, n. plur. (quz non cedunt ifi racionem litis ac- 
ceflionuin, } 
liy a beawconp de faux-frais, qui ne viennent point en taxe, 
Magna funt uniz impendia, quorum calculi noa du- 
cuntut in rarione expenfarum ineundá. fai, Multæ fiunt 
impen(x in litis perfecutione , quas repetere non Dicet. 


| Faux-sncux, fubft, male, ( Ceíuy t trahir quelqu'un de fa 


compagnie.) Fulfus frater , gens. falü fratris , m. Proditur, 
oris , mafc. 

Faux-ruvawr , fübft. male, [Chemin écarté, où lieu fecret par 
où on fe d/robe pour accourcir fon chemin , Où éviter la rencen- 
tre de quelqu'un] Viarnm flexus, üs, m, Iter brevius, ge- 
ed irineris brevioris, m. Phad, Diverticüla, orum , n. 

coPün, 

Os 1& pir aufi au figuré (de cenx qui trowvent quelque échap- 
Faroire, queisme ruje , Où cincanne.) Divetticóla, orum , u. 
plar. Aufractus, üs, mafc. Suffugia, orum , n. plur. winf, 

Chercher mn faux fuyant à fes fautes & à fes fourberier. Diverti- 
culum quarere peccatis, aut dolis, Piaur. 

Faux-oin ME, fubft. male, [Conception impar[aite d'un enfant.) 
Omnibus membris non expreflus infans, Cr, Conceptio 
impeife&ta , genit, conceptionis imperfedz , fam. 

Fausse-jovx, fubft. f. Falfum gaudium, ii, n. Ter. Vanum 
gaudium, ii, neur,. Her, 

Faux-Jour, fubít. mac, (Lumiere fombre 7 oblique, qui ^ a- 
mé un autrelufire aux chofes, que celuy qu'elles ont nawrele 
lement.) Lumen non genuinum , cetit. Tomiuis non ;enui- 
hi,n. Lumenobliquum , o» fallens , genir, luminis ooliqui, 
eu fallentis, n. * On a mis ce tableau à em fawx-jow.. Hac 
tabula in contrario lumine polita eft. Non in bono L mine 
collocata elt hxc tabula. 

ON pir figurément, Donner an. faux-jour aux aliens de quel 
qu'un. Fa&is alicujus obrredtare, (0, as, avi, atum.) neut. 

- Veyes Jour. 

Fausse MARCHE, fub(t. f. (Marche feinte, qu'on fait pour trome 
per Pinsemy.] Simulatum iter, gemt. fimulati itinéris, n. 
* Faire une. fauffe marche, Aliquo iter fimülare , (o , as, avi, 
atum.) * [0 fir faire une fo marche à fen armée, Simulato- 
itinere progredi jubet exercitum. 

Fausse-nonnors, fubíl. f. Nummiadultertai,m. plur. Gr. 
Falfa moncta, x, fim. Marr. Voyez MoNxoye, 

Faux-mowrorrun, fubft. mafc. Qui adultcrinos nummos cue 
dit. Adulterator monetz , genit, oris, m. Cland. Satur, 

Faux-vas, fübft. malc, (Un pai mal affuré , qui fait qu'en temo 
be, ou qu'on efl en danger de tiinbrr, } Fällens velligium, 
genit. fullentis veftigii, neut. 

Faira sn faux-par. Vettigio errate & falli, 

Ow pn auflfi au figuré, Faire mn faux-par, Où une faaffe di- 
maire dam: quelque affaire. In te aliquá labi, eu errare, 
Voyez Pas, 

Fausse-ptsuxgstE , fubft, f. Falíus laterum dolor. Her. La 
teralis dolor falfus. Piin. 

Faux-pit, fubit, mafc, [Méchant pli qu'en donne à quelque €= 
teffe.] lmproba ruga , z , f. Improba plicarura, t , foem. 

FAust& ponTE , fubfl. f. [Premiere porte d'une ville, qui eff à 
ÉiNtrémiré des faux-bowres.] Porta fuburbana , z , fam. 
Fawj/e porte, [Secrette sjmé d'une maifen, ou de queiane chaf 
reas.) Poflicum , i, n. Vire. Pfeudothyrum i, n. Vir, 

Fame Phorürrr, fubit, mafc. Pfeudo-praphéta , x , mafc. 

Faux-s£au, fübft, mafe, (Scan pm rm Falum, ew adul- 
terinum fignum , i. n. Cie. 

Faus-sst, fübft. male. (Sel qui n'ef point. rael.) Sal non tri 
buti falarii, gemi. falis, m. oun. 

Faux-saunisn , fubft, malc. ( Celuy qui vend du fel qui n'eff 
point gabel:.) Salarius non tributo falario. ^ Fallonatius . 
ii,mafe. dams la ba[fe Larimité, 

Faux scuntanr, fubf. mafc, Simulatio, onis, f. 

Faux-tTemoin, fubft, mafc. Falfuste(is, cer, falfi tef 
fis, fm. jwv. 

luxrEÉMOIGNAGE, fubft.mafc, Falfum tefimonium ,. 
ii, neur, 

Faux-visans, fubft, mafc, { Vifaze contrefait C mafqué.] Lar- 
va. Ferfona, x, f, Laivata facies, genir, larvauz facici 


ps | FAÜUS- 
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FAUSSAIRE, fubft, mafc. [Qui fair de faux afler, où qui les 
aite] Falfarius, ij, m. Swer. Falfus feriptor, tenir. falfi 
fciiptoris, m. * Faujjaire de teflamenti, Tcftamentarius , ii, 
m. Teflamentorum fubje&or , oris, m. Cic. 

FAUSSEMENT, adv. [Avec favfjers. ] False. Falso. adv. 
Piamr. Ter. se Fi 

FAUSSER fa parole, V. att. (Menauer de foy, de parole.] Fi- 
dem d gs jusjurandum fallere , (fallo , fallis , fefelli, 
falfum.) ew viëlare, (lo,as, avi, atum.) Fidemfrangere, 
(go, gis, fregi, fraëtum.) Cic, Fidem mutare. Salim. 

Faire E tr la fey à quelqu'un. De fide deducere aliquem. 
Abducere aliquem à de. Cic. | 
Faujfèr compagnie, (Quitter nr perfesme, à qui em auroit pro- 
mis de l'accompagner. } Societatem alicui. juratam fallere. 
Con:ra fidem datam ab aliquo difcedere. 

Faujfer la fy qu'on a premife à fen mary, (parlant d'une fem- 
me.) Indormire alienis amplexibus, Perr. Fidcm datam ma- 
rito violare. : 

Favssyn woe efp/e, mne clef. Enfem, an clavim difiorquere. 
(queo , ques, tor(i , tortum.) act. 

FAUSSET , fubft. mafc. (l'erstebroche de bois, qu'on met aux 
tonneaux, ] Verucülum » gens, veruculi doliaris, 
neut, 

EaUssrr, [Voix aigue, qui contrefait le deffus en mn concert. ) 
Vox acetum fonum ementiens , genit, vocis acutum ememn- 
tientis, foem. : 

FAUSSETE', fubft. f. (D guifement de la vériré.) Falfitas, atis, 
f. Falfum ,i,n. Cie, * Un efprit qui donne dani la faujfté. 
Acclivis falfis animus, Her. 

FAUT, Voyez FAizofR & FAILLIR. E 

FAUTE, fubft. fem. [Pech , adlion faite contre la loy divine © 
humaine,] Teccatum, Erratum, Deliétum , i, n. Ge, Culpa. 
Noxa, Noxia, z, f. Ter. * je ge que nes. fautes nous ont 
attiré cette diftrace. Scio nos noflris multis peccatis in hanc 
ærumnam incidifle, Cic. 

Faire des fautes, Peccare. Etrare, (0,as, avi,atum.) De- 
linquere , (quo, quis , deliqui, deli&um.) neur. Culpam, 


eum noxiam «s noxam admittere , e» committere, (mito, ' 


is, mifi, miflum.) Cic. Liv, Ter. Quint, : 
S'il fait des fautes, efl pour luy, & non par vewr Si 
quid peccat , fibi, nontibi peccat. Ter. Si À are entra 
fibi totum, aihil tibi rit, Cic. * Lei fautes de ma jeu- 
neffe me fent tant de peine, que bien lein d'y retourner, j'ay 

mefme horreur d'em entendre parler. Tantum mihj dolorem , 

eruciatumque atrulccunt errata atatismez, ut non folum 
animus à fatis , fed aures quoque à commemoratione ab- 

horreant. Cic. * Veur ne devez, pas faire ces fortes de fautes à 
vefire âge. Vacuum te effe decet iis noxiis hacætate. Plaur, 
7 $i l'on fair quelque faute, 1l arrive je ne [gay comment, que 
nous la veyuns fe autruy , qu'en newi mefmes, Si quid 
deliaquitir, fit nefcio quomodo ut magis in aliis cerna- 
mus, quàm in nobisipfis, Or, * Faire teujowri les mefmei 

Jantes. Eadem femper peccare. Ge. Ad cundem lapidem 
femper offendere. Eidem chordà femper obersare, cie. 

{Ces deux dernieres exprefions font proverbiales en Latin.] 

On rejette fur [wy la faute de tous ler mauvais [nccós. Omnia mi- 
nus profperè gefta ejas culpa tribuuntur. Cernel- Nep. 

Creyez tons trouver une femme, qui ne faje point de faute; 
Ejl-ce que (r1 hammer n'en fent point? Cenfes nete t re- 

erire ullam mulierem quz careat culpá ; An quia non de- 
inquunt viri? Ter. * Perfonne w'eff exert. de faute, eflaut 
des hommes (* mon pas des Dieux. Nenio noftrüm non peccat, 
homines fumus, nondii, Petr, ; 
Faute fe dit (de toutes fertetde manguements € d'imperfellions.) 
Culpa, Noxa. Noxia, z ,f. Cic. 

Cf ioa faute, Culpa mea eft, Penes me ei noxa. Liv. * (Le 
contraire fe dir Abcfta me culpa. Noxii carco. In co pec- 
catnitp meum non eft, Cice.) * Ce n'efl pai ma fautes toute la 
faute vient de veus, Inte hzret, owretider omnis culpa. Crr, 
* Cof la faute de voi gens, crier les. "Fui delinquunt, tuos 
inclama, l/awt, * Trouver quelqu'un ew faute. Invenire ali- 
qucm in culpá. Ter. * Effre en faute, Effe in culpd, Teneri 
inculpi. Gr, In noxiá effe, Ter. 


je jai voir que efl vofire faute, € non pas celle des Capitai- 
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ner de vaifeaux, Ego culpam non in Navarchis , fed inte 
fuiffe demonfiro. d. ; 

Lei fautes font perfonnelles, Sibi quifque peccat, Petr. 

FaAUTE d'écrifure, Où d'impreffion, Mendum, i, neut. Cicer. 
Menda,z,f. Ovid. | 
mi eff plein de faurer, Mendofus , a , um, (au Comparatif Men- 
lofior y hoc men »'€r an Superiarf Mendolflimus, 
a, um. 

Toutes cer lonanges ent rendu neftre hifloire, pleine de fautes. 
His laudationibus hifloria rerum noftrarum fa&a eff men- 
dofior, Cicer. 

Faire des fanres en écrivant, Mendose fcribere, * En parlant, 
Vitiose loqui. Cie. * Ce livre ef plein de fautes. Hic liber men- 
dofus cft. Hicliber eft mendofiflime fcriptus. Mendis to- 
tus fcatet hic liber. Cic. 

Fauts, [ Manque, diferte une chofe.] Inopia. Penutia , x, f. 
Cicer, 

Pinfieurs meurent faute de Médecins, Defcüu medicorum mule 
ti pereunt, 

Par faute d'autre, Inopii , alius nonerat, Plaut. * Hl feignit 
de dicamper fante de urures, Simulavit fe apgufliis rei fru- 
mentariz adductum caftra movere. Caf. 1i fut eblizé de 
Pajfer la nuit dani la place publique faute de maifen. Fropter 
nup ree te&i, inforo perno&tavit. Cie, * 11 y eut beaucoup 
de bitasl qui mourut faute d'can. Defcétus aquarum firagem 

pecórum morientium dedit, Liv. * Faute d'argent, Argenti 

ia, * De confeil, Penuris confilit, Cic. . 

S'il arrive faute de luy, S'il vient a mourir. Si forté perierit. 

Si quid humani illi acciderit, Cir. 
; On. pir aufi, 7*4) de l'argent à veftre fervice, ne vaut en fai- 
ter pas faute. Mihi e pecunia, utere ut volcs. 

, FAU IL, fubft, malt. (Serte de chaife à bras, fert comme= 
de.] Sella brachiata , x, fœm. 

(On à dit dans la baffe Latinité, Faldiflrium , ji, m. où Fe- 

|. defisla sa 4! : | 
| FAUTEUR,, {ubft. male. (Ce/ny qui ajpuye & foûtient un mau- 
|  varsparty.} Fautor, oris, malc, Suffragator , oris, m. Cre, 

Faurnicr, fubít. f, (Celle qui favsrife.) Fautrix , icis , f. Cic. 

! FAUTIF, m. FauTive, f. adject, (Plein de fautes.) Mendo- 

fus, a, um. * (On dit an Comparatif Mendofior & hoc mcn- 

dolus; €" aw Superlatif. Mendoüffimus, a, um, Plin-Gur.) 

x Symmetrie fautive, Mendofa fymmetria & inconveniens. 
itr. 

| Favrir , (Qui fait des fautei,] Noxius, a, um, , 

| FAUVE, 





je. m. & f. [Qui rire fur le roux.] Fulvus , a, um, 


Virg. 
foo. Fm Sauver, (comme fant des daims , les cerfs &c.) Ferz 
fulvz , atum , f. Pe . 

FAUVETTE , fubit. fem. [Petit oifean de couleur fauve qui 
chante atréablement,] Currüca , x, f. 

FAUX, Voyez FAUS. 

| FAYANCÉ , [Ville de Provence où on fait de la vaiffille de terre 
Sort fine.) Fayentia, z , h 
Vaiffelle de Fayance, Vafa fictilia FaventIna ,n pl. 
Sha efl de Fayance, Faventinus ,a, um. 3il-ital, 

FAYANCIER , fubit. m, (wi vend de la fayance, ou qui la 
fait.) Figulus faventinus, i, m. Vaforum faventinorum 
propola , x, mafe. 

FE'AL, auplurier Fr'aux, adject, ( Fidele, ] Fidelis.& 
hocfidele. Fidus, a, um. 

[C'eft un rerme de Chancelerie, dont fe fert le Roy en adref- 
fant fes Lettres à fes Officiers, LA noffre «mz € féal, A nir 
ames, faux.) 

FEBRICITANT, m. FEBRICITANTE, f. [ Qui a la 
fi: vre.] Febricitans, antis, omn, gen. Febriens, entis, omn, 
gen. Cornel, Celf. Colum, » 

FEBRIFUGE, ou Us remede felrifete , (gni fait paffer la 
fiévre.) Remedium prxfentiffimum contra febres, 

FECALE,adje&. f. martese FeCALE, [ Excréruent de 
l'homme.) Merda,æ,f. Her. 

| FECLS, fubit.f. plur. terme de Chymie, (Cf ce qui reffe 
des chofes difiiéesi.) Feces, genir. fecum,f, plur. ic. " 

FE'COND, maft. F s'cowvr, f. [Ferrile , abondant, qui 

Le dii des perfennes & dei chefer.) Fecundus , a, um, ie - 
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W hoc fertile, Ferax , ácis, omn. gen. * (On dit au Compa- 
ratif Fecundior & hoc fecundius , Ferrilior & hoc fertifius , 
Feracior & hoc feracius; 6 aw Superlatif Fecundiffimus , 
Fertiliffimus , Feraciffimus, a , um, Cie. * La France eff fé 
conde en hommes © en bled. Fertilis hominum frogumque 
Gallia, Liv. * Un fifcle fécond en beaux Arts. Fetax bona- 
rum attium feculam, Plin. * Une rerre féconds en peifens, Ve 
nenorum ferax terra. Her. 

F x/cox n fc dit figurément (de l'efprit ér du temps.) * Unef- 
prit fecond, Fecundum pectus, n. Ferax ingenium, gem, 
feracis ingenii , n. Cic. * Noflre fiécle fécond en crimes a cor- 
rompu les mariages. Fecunda culpz fecula. inquinaverunt 
nuptias, Her. * a 

FE'CON DITE, fubit. f. ( Ferrilité. ) Fécunditas, Fertili- 
tas. Feracitas , atis ,f.. Cic. . , 

Non: donnons la lim ud aux terres en y faifant couler des raif- 
Jesux. Agros fecundamus, ew terris fecunditatem damus, 
tivorum indu&ionibus. Virg. Cic. * Donner la fécondite à mne 
femme, la rendre féconde, Ymportare fecunditatem foeminz. 
Plin, 

Os pir, La fécondité de l'efprit. Benigna ingenii vena.. Her. 
Bonitas ingenii. Fecunditas , atis, f. Ferax ingenium. Cic. 

F E'E , fübft. fem. terme qu'on trouve dans les vieux Romans , 
(ui fe dit des femmes fercieres 6» enchantéreffer.). Mulier fati- 

ca, ou fatilóqua , genit, mulieris fatidicz , ew fatiloquz , 

f. Cic. Striges, gen. ftrigum, f, pl. Petr. E 

FEINDRE, V. ad. & neut. (Tremper par les apparences; faire 
fembiant.) Fingere, Confingere, (go, gis, finxi, fium.) 
Simulare, (o,as,avi,atum.) a&. acc, Cie. . 

1l feint fon jeu , ille cache, Nonboná fide ludit. Quinr. * Vous 
pourrez feindre cela par vos larmes (m par le trouble de vofire 
vifage. Poteris hanc imulationem & lacrymis & vultás fi- 
molitione obumbrare. Petr. 

Feindre d'efltre malade. Mentiri morbum. Petr. B. 

FEINDRE , f Contrenver , inmventer,) Fingerc. Confingere. a&. 
acc, Comminifci, (cor, cris, commentus fum. ) depon. 
accuf, Lis. Cic. y FE 

On pir, "Un grand courage ne feint point; OU me craint peint de 
s'expofer aux dangers, Magnanimus adire , eu fubire pericula 
non recüfat , e« non reformidat. 

On pir encore, (parlant d'un homme qui a eu quelque jambe 
rompué , Cr qui marche encore feiblement,) IL n'ef pas bien 

wery de fa bleffere , il feint encore du pieá droit. Non rede 
anatus eft ex vulnere , titubanter figit plantas. 

FEINT m. Fiir, f. adjeét, & part. paff, du Verbe Friw- 
par, Fidus. Confius. Simulatus. Diffimulatus, 4, um. 
Cie, Ter. * Des chofes feintes Gr imaginaires, Fix & com- 
mentitiz res f. plut. Cie. * Des larmes feintes, Confitzla- 
crymx, Ter. : " : 

FEINTE, fubft. f. [L'aclion de feindrr,] Simulatio. Diffimu- 
latio omis, f. Ci. * "Ufer de feinre. Sumülare, (lo, us, avi, 
atum.) a&. accuf. . . n 
Hl ne veus fera. pas difficile de couvrir cette feinte d'un air trifle, 
accompagné de quelques larmes, afin qu'imu de cempaffion il 
veus atéer. De 
crymis & vulrüs confufione obumbrare , ut milericordiá 
permotus indulgeat tibi. Per. 

FEINTISE , fubit. fem. (Fieux mot qui fgnifie la mefme chefs 
que FENTE, & oqui ne fe dit gueres qu'en etre expreffion) 
Parleni fans feintife. Ex animo & fimpliciter lóquamur, 
Cicer. 

FELICITATION, fubft.f. Voyez CONGRATULATION qui 
ejl plus nfiré. d 

F Edi CITE’, fubft. f. [Benbeur qui fatir/ait le corpi € J'ef- 
prir.] Felicitas. Beatitas, atis , f. Beatitudo , dinis, f. ic, 
Summum bonum,i,n. Cr. - . 

Hl n'y a point ici bar de feiscité parfaite. Nihil eft ab omni par- 
tc in. hac vità beatum, Her. * La félicste des Grands feri 
bien eflropiée , s'ils w'avsient. poiut d'admiratewrs, Manca fo- 
set Principum felicitas, ni effent qui fufciperent, * Ce s'ef 

A! une perite f-licité de ne pint voir la proípérssé des méchants, 
on parüm ad felicitatem valet, fi improborum felicitates, 
fecundafque res minime videas, Cir, * Merrre route fa félici- 
a£ en des fadaifér. Felicitatem fuam in nugis ponere, * Nen: 


de voire priere. Poteris hanc fimulationem & Ja- ! 
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Préafiner le Ciel de combler le Rey de toute forte de félicité. Regi 

feliciter diximus. Per. 

FE'LICITER quelqu'un d'une chfe , V. at. (L'em congratu* 
ler.] Aliquid alicui , ex de re aliquà , sn pro re aliqui gratü- 
lari, (lor, aris, atus fum.) dep. Cic. * fe veus félicite de vofire 
arrivée, Gratulor adventum , s« de adventu tuo, Cic. * 14 
la. félicite de fon accouchement, Quod au&a lit liberis illi gras 
tulatur, * Je veni félicite & veus félicite tout de ben, n'ejlant 
pa: affez, Tmpertinent pour von: donner sene fauffe jeve. Gratu- 
lor tibi veréque gratulor, necfum adco fuleus, ut te ufurá 
fal(i gaudii frui velim. Cic, * {ls vinrent trouver np pour ie 
feliciter de fa villerre. Ad Cz(arem gratulatum de vidtorià 
convenerunt. C«j. 

| FELLER , Vovez FRSLER. 

FELON , fubft, mafc, vieux mot & hors d'ufage, (qui fe die 
d'un Vafal qui viole La fy demt à fon Seigneur.) Clicns perüs 
dus , venit. clientis perfidi, mafc. Perfidiofus, a, um. Cie, 

F rir ONNIE, fubit.f. ( Fey dm Vajfal vioiée, ] Perfidia, +, 
. Cie. 

|FELOUQUE, fubft. f. (Petit vaiffesm à. fix rames, dont on 

|. fefert fur la mer mediterranée,] Fhalelus, i, m, Ge, 

FEMELLE , fübfl. f. ( Le fexe qui congoit Gr qui perte fan fruit.] 
Femina, zx,f. Matrix , icis, f. Colum. 

Donner la femelle aux majles,  Permittere maribus feminas. 
Colum. 

FE'MININ, male. F sw irwiw&, f. Femineus, a, um, 
Femininus, a, um. Mulicbris & hoc muliebre, adje&t. 
Ce, Quint. 

FEMME , (en prononce famme.) fublt. f. (La femelle de l'hom 
mt , le fexe féminin.) Femina, z,f. Mulier, éris,f. Ge, 

"Une belle femme. Formofa mulier. Specie lepida mulicr. 
Plaut, Speciofa. Ovid. 

Une femme mari?e, Uxor , oris, f. Conjux , ügis , foem. Cic. 

Cette fille n'eff pas encore en ge de devenir femme. — Puclla 
non eíl xtatis, ut muliebris patientiz legem poflit accipe- 
re. Perr. Non cft adhuc nubilis virgo. Liv. Elt adhuc cru« 
da viro. 

"Une femme veuve, qui a perdu fon mary. Ex viro mulicr. Plawt, 
Privata viro. lhad, 

FEMME d'oonnenr & de qualité, Mationa, z, f. Mulietflo- 
lata, genit. mulieris flolatz , f. Her, Nobiliffima femina , 
z,f. Tacit. 

Femme courageufe, Où d'un courage majte. Virgo, inis, f. Plaut, 

FEMME qui a eu plufiewrs mari. Multatum nuptiarum mme 

| lier. Plaut. 

Femme fibre & de bon confeil , qui amne langue danzereufe , € 
ui canfe comme mue pie lors qu'elle a la tefie r le chevet. Mu- 
ier ficca, bonorüm confiliorum, quz eft malz linguz & 
B ulvinaris. Perr. 
"Une femme proftituée. Scortum, Proftibülum , i,m. cic. Ter. 
Meretrix, 1cis, f. Cic. 

| Femasrs pleurenfes, (qu'on loueit autrefois dans ler funérailles 

| der Anciens peur faire des lamentationt.) Przficz, arum , f. pl. 

|  Praficz mulieres. Plaur. 

UNE SAGE-FEMME , OU "Uhe accenchenfe,  Obftetrix , Icis, f. 
Terent. I 

"Une. femme trep addennée aux bommer, Virofa mulier , cenir, 

virofz mulieris, f. * "Un homme trop addonn? aux femmes, 

Mulierofus , a , um. Cic. * Effre addonné aux femmes, Calere 

feminis, (calco, es, calui, fant fupin.) n. Her. 

Pregdre une femme, (fe marier.) Uxorem ducere, Ter, em ace 

cite. Voyez S& MARIER, 

A LA FAÇON des femmes, En femme, Comme une femme. Mu- 
liebriter, adv. Ge, Muliebrem in modum. Tacsr, 

Dr. FEMME, (qui concerne lei femmes ) Femineus, ça ,eum, 
Femininus, 4, um. Muliebris & hoc muliebre , adject. Ck. 

FEMMELETTE , ( prononcer famelette.) fubít. fem. [Perire 
femme qui n'efl. pas autrement confiderable.] Muliercüla, z , f. 





Cic. 

FENAISON , fubft. f. (Le temps eh Pom fane les foins.] Fenilc= 
cium,ii,n. Var. Fenifecia,  ,f. Celum, 

FENER , eu FaAREA les feini, V. act, (Les couper, les faire. ] 
Fenum demétere , (t0, is, meflui, mellum.) Pabulum fe- 
cure , (co, as, fecui, fetum.) a&, Colum. Caf. 

z 
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FENER , Où faner les foims, (lesremner avec La fourche , pour, les 
faire lécher.) Fenum verfare, (fo, as, avi, atum.) adt. 

FENDANT , (promncez fandant.) fubft m, (Ur fanfaron , un 
fanx-brant, où Un Fixbeun de nafeaux, comme l'an parle 
pepulairemenr. ] Ja&aror, oris, m. Quint. Verbis jadans 
gloriam. Phad. Alter Thrafo, "o 

FENDRE, (prenencez fandre.) V. a&. & n. [Comer , divifer 
en pluficori pieces, ) Findere. Diffindere, (findo, is, fidi , 
fifum,) Diftindere, (do, dis, difeïdi, à per Cicer, 
Ter. Dividere, (do, dis, diviti, divifum.) a&, acc. Cicer. 
P» Fepdre du bois avec det cor, Cuneis lignum feindere. * 
dre parl milieu, Diffindere medium, (en fait accorder me- 
diis, a,um.) Car. * Fendre en long, Diffindere in longiru- 
dinem, Cie, * Fendre la tefle à quelqu'un d'unconp debaflon. 
Caput fuflc aperite, Jus. 2M 

Ow vir parexaggeration, La reffeme fend de douleur. Scindi- 
tur , eu Badirir dolore caput. * Lecewr me fend , quamd j'en- 
tevdi parler de ny. Mihi cor inditur, iftius hominis ubi fit 
mentio, Planr. 

Frspak les aire, ( parlant der sifeaux.) AËrà findere. Quid, 
* La mes avecfa forte. Claffe freta indere, Prep. 

Erwp&& Jo preffes (Se faire un pafstettraveriia greffe.) Con: 

fertatm wubum perrumpere. Per WIE turbam perrüm- 
ve, (rumpo, is ,10p2 , ruptum.) adt. 

gere” : (dere: "ds : T. pese d'une muraille, d'une 

yuate;). mas acere , (ago, agis egi adum.) a&. Cic. 
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Sii (t aug E fhadre » AS Cj find ai fémeit, Fiflilis & hoc , 








file , adjcf. 
ED vs de foudre. Fiffio, onis Eoie. ©. : 
FENDU, ex fond} M ERWDUÉ , f, part. paff. Fif- 


fus. Diffilus, a sum: £e. 
FENER , eu FANERY t)s£ oedifar. 
FENESTR AGE , (sm prénènce FyxErn AGE.) fuübft. male. (Ter- 


me val[cihf dentum fe fert. pour parler de tentes les fenefires d'un | 


tsgic] dium fencfizz , arum , f. plur. 
FENESTKE, (on prononce FIRÈTRE.) fubít. f. 
faitilani an Baffiment pour recevoir de Pair & du jour, 
era, 2f Ci. 
Detire femefirt. Fenefiella, x,f. Colum. — 
I/yy a paint demmaifen plui percée € où il y ait plur de fencf- 
tro. Nulla eft domus fenefi;atior. Plast, * Faire dei fencf- 


[Ouyerrure qu'en 


gres à nn Login, Feneflrate ades. Ædibus feneftras indere, | 


Plin. Plan. ; | 
Dasrewesrar, Feneftralis & hoc feneftrale, adje&. Ovid, 
FENIL, fubft. m. [Grenier à font} Fentle, is, n. Jar, 
FENOUIL , fubft;m. {Plante 6 graine qui porte de l'ani.] Fe- 

micülum. Marithrum , i,n. Pin a : 
uFenenil favvage. Feniculum erraricum, i, n. Hippomara- 

thmm,i,n. Plin. vw * 
FENTE, ( erenencex, fante,) fübft, fo [ Creva[fe ,ewvertare. ] 

Fiflüra. Rima, x , foem. Celem. Fiffüm, i, ncut, 
FEÉODAL, m Fs'onare, f adje&- [Oa appartient aw 

Físf.] Biduciarius , y vm,. Clientclaris & hoc clientelare , 

jc&. 
E i DALEMENT;dv. I DIsne-mayiere féodale.) Fidue 
ciari&. adv. Fidüciario jure. abf? ; 
FER, fubft. m. (Pal qui fe fend.) Ferrum ,i, n. Cir. 
Dx ren, ou Fait de for. Ferrcos,a, um. Cie, 

ui cencetne le fer. Ferrarius, a, 0m. P/im. 

Mine defer. Férratià , X ,f. Caf. Ferrazium merallüm , i, n. 
* Plin, 
Ferte de fer. Fetratia fabrica, =, f. Ferraria officfna SX. f. 

Pin. 

Ouvrier 7 travaille en fer. Festariug faber , genit. fetrarii 
"fabri, m, Piin. ; 8 
Eifsteiles qui fortest du fev quand en le bar chaud, Stridurt , 
arum ,f. plur. Pie, 
Fen Bbíauc, (Fetdinx barre Gr Féduit ex lamer)) Fcrtum (tanno 

illicum. + 
Fr d'une lanes, d'une pique. Acttim fercunt haftz, Mucro 

ferreus fpiculi , rent, mucrónisfetei,m. ^ + 
Fix à frifer ieichbeCeus, Calumiflzam, tri, net, Cic. Var. 
Fr& d'un cheval, Solea fertea ,3 f. Cats i, 

Fin de moulins (qui fert a temtv 


Fen- | 


] Feucf- ' 


Ya moule.) Sübfeus feztea, gemi, | 


F E R. 


fabfcüdisfertez, f. (quà mola continetur.) Ferrum utyine 
ue fecuriclatum.. Vitr, 
arqué a'nu fer chaud. Lamni candente uflus, a, um. Hor. 

Fxas, ou Cuaïswrs, Caténz, arum , f. pl Vincüla, oram, 
n, plur. Compedes , dum ,f. plur. 

Eflre dans (ei fers, QU chargé de fers, où de chaifnes de fer. Effe 

* invinculis. Püw. Tencriin compedibus. Herar, 

Mettre queiqu'un daus les feri (my mettre les fers aux pieds & 
aux mains.) Aliquem in catenas, en in fertum , eu in vincu= 
la conjicere. C«f. Impingere alicui compédes. Ci, Plant, 
Alicujus pedes ferro compedire, Var. 

Rompre (es fers , Où fer chaifnez. Sc fe ex catenis eximere. Plant, 
Sibi abrumpere vincula. Her. 

Fra fe dit figutemept (de ce qui a ane grande dureté.) Ainfi les 
Anciens ont appellé Le fiecle de fer, (celuy a les hommes 
eflesent durs C éruelr,) Scculum ferteum, i, d. Ovi. Durum 

inhumanum feculum , i , neut, 

Ox ptr auf, Un cœur de fer, Un cœur dur É impiteyable, Du= 
rum ac ferreum peétus, gemir. duri ac ferrei pectoris, neut. 
Præcordia ferrea , orum , n. plur. Qvid. 

Ha un corpi ry wne [anté de fer, ll refife aux plus grandes 
fatigues , & il a une fanté à l'épreuve de tour. Ferreus & pa- 
Viens aborum, Dura valetudo. Her. Sanitas corneola. Petr, 
* Hl a unc tefle de fer, mme tefle forte, qui ne i'efowrdit de rien. 
Eft illi caput inconcuflum. 

Os ^rrriiorr autrefois, FER cuaun, (le ferment qu'on fai- 
feit en Jufice pour prouver fen innocence, par le moyen d'un 
fet chaud, dont il efl parié dans la loy Salique.) Judicium 
En one ow candentis, Ferreum judiclum, Ferrum ju- 

iciale. 

[Ce qui fe faifoit en marchant fur douze focs de charrué ar- 

|. dents, ou en prenant une barre de fer toute rouge P. dra 

jettoit par deux ou trois fois. Ces Jugements ont eflc dé- 
fendus paxdes Conciles & par les Princes. ] 

Fan fe dit proveibialement en ces façons de parler, Mettre 
les fers an feu, (Se mettre en deveir de pourfuivre quelque 
entreprile.) Accingere fe ad aliquod negotium. Liv. Se ope- 
riaccingere. Virg. ; 

On piv qu'Ua hemme a toujours quelque fer qui clache , [ed 
dite qu'il fe plaint teijonri de quelque infirmitz, Fluêtuat 
femper illius valetudo, Ancipiti , ow varid valetudine con- 
flidatur. Varievalet. Píaut. 

Ce net rien faire fi l'on ne bat le fertandis qu'il eff chaud, Nihil 
efl , nifi dum caletur , e» calet , hoc agitur. Ter. Plaut. 

LA FERE, (Ville de Picardie dans le Taerache fur iOyfe.] Fa 
ra,z, fœm 

: FERAILLE , fubf, fem. (Vieux ferr.) Ferramenta vetera , ge- 

| [o ferramentorum verézum , n. plur. *Scruta , oium, n. 

plur. Her. 

[Ce dernier mot eft Grec 2z/ria, r fignife proprement tou- 
te forte de vieilles ferailles. 11 a metine une gnification 
plus eflenduë , fe prenant aufTi pour la quincaillerie.] E 

Vendre de la vicille feraslle, Vendere fruta vilia, Her. * Qui 

|o vend de la feraille, Scrotarins , 1i, M. Locri, 1 

| FEKENTINO, [ Vilie epi/cepale d' italie dans la. Campagne de 

Rome] Fcieatinum , i, n. 

FERENTO , [Ancienne ville d'Italie dant l'Etrurie , au 

jour d'huy suinie.} Fcrcatiz, arum, fœm. plur. Feren- 





| 


tium, ii, n. 
(S. FERGEAU, (Ville de Gajinais fur la riviere de Loing.) 
|o Sanüus Feraqueus ,i , m. 

FERIE, lubft,f. (en appelleir ar chez les anciens Romaine 
les jours de Fefle.) Ferix , atum, foem, plur, s 
(1L. y, en avoit de fixes & d'immuables, qu'on appelloit Strata 
| ratrve ferias & d'autre: qui cfloienz indiquees de temps 
| entemp: parles Ponti'es , & qui fe uommoient Conceptive 
feria: au contraire parmi nous, le jour de Férie cft un jour 
| ouvrier, car le Lundy s'appelle du mot de Férie feconde ; 
le Mardy de Féric iioiüéme &c. 
FERIR, V.aë&. vieux verbe qui ügnifie Frepper: * Ha em- 
perte cerre place fans cowp fecir , fami e«mbattre, Urbem ccepit , 

|  abíque pugná , ew fine ulii vi. 

| F ERU, mafc. Fr'auë, f. mot burlefque. (B/efé, frappé 

feriement.]), Hl efl fzru de ceite femme y il en eff frapps yii rend 

' “qu 


Q 





FER. 
i ent. ] 1lius mulieris amore captus, eu faucius eft, Cie. 


FERMAGE , fubfl. máfc. Ves pio qu'on donne d'une ferme. ] 
Redemtuta, x, f. Pro redemeurà fadum preiium, ii, 


|. neut. 

FERME, fabft. £. [ Petit. domaine de campagne, Métairie, 
Qu hirirage , cenfiflaut en terres, prez, © boir.]. Coloniae 
Villa, z, f. Prxdium, ii, neut, Ager, gesir. agri, m. 
Cat. Coin. 

Le gouvernement d'une ferme. Villicatio, onis, f. Colum. 

Feume eftauffi, Un bail à lomage , (qu'on fait deihiriteger, & 
de toutes fortes de drests Cr ámpojls , moyennant ma certain prix.) 

, Locatio, onis , fem. 

Frame, (prife à ferme.) Condu&io. Redemtio, onis, f. Cic. 

Al tencit tentes les fermes de la République à Lon marche, Por- 
ss reliquaque vettigalia parvo prctio redemta habe- 
bat. Cf. 

On a ajugé les fermes du Roy an plui offrant. Regia vectiga- 


lia plurimbm licenti redemrori proflant. * Us promettent | 


de payer tausles ani leprix de leurs fermes aux maires, Re- 

demtionis conventionem quotannis fe dominis diffoluturos 
t. J , 

Bailler festerrer à ferme, Fundum fuum , on agros fuos locare, 
eulocitare. Ter. Conitituere mercedes prxdiorum. 

Prendre à ferme. Agtos, ou fundum conducere. Veétigalia 

- redimere. Ge. 

Fraax, adject. m. & f. [ Srable, qui ef difficile à cbranler. ] 
Firmus, à, um. Stabilis & hoc ftabile, adje&. Valens, 
entis, omn. gen. * (on dit au Cemparanf Firmior & hoc 
firmius, Stabilior & hoc ftabilius, Valentior & hoc va- 
lentius: € am Saperlatif Firmiflimus , Stabiliffimus, Va- 
lentiffimus, a, um.) * Une villa ferme & flabie, Valens & 

. Grma civitas. Cic. " 1L a les reins fermes, Ll aff ferme des 
rci; Kenibus valet. 

Frame, [Dr folide.] Firmus. Durus. Solidus; a, nm. * "Une 
terre ferme oh l'on. n'enfonce point. Solidaterra. Ovid. * Des 
chemans fermes. Dura viarum, n. plur. Vix durz,f. plur. 

Os pir qu'Une viande ef. ferme femila dent, qu' Elle ejf dure &* 
diffeile à mafsber. Hic cibus durus refponfat palato. Hic ci- 
busditficile manditur, 

Ferme fe dit bgarément, & fignifie, Cenflant ; inébranlable, 
(qui tient bon Cr qui ne. ficchar point.) Firmus, a, um. Conf. 
tans, antis, omn. gen. Cie. 

Frame C7 qui vadrir. Firmus & re(tus. Ferne à garder fa pa- 
rale, Fidei conftans, Tacir. 

Soyez ferme 4r courageux dans l'adverft? ,. comme dant la 
prefpérité. Rebusanguftis & profperis fortis & animolus ap- 
pire. Her. 

Ji efl le feul ami, qui foit demeuré ferme dani les intveft de 
men maitre, € quisa point chant? a'eiprir à fon cgard.. Hic 
hero animus firmus icftitit, neque demutavit anunum dc 
firmá fide, Plaur, 

A1 efl ferme dans fe réfelutisns, EU vir propofíti tenax. Her, 
Animum obfismat ia propofito, P/aui, Se obfirmat in pro- 

. potite, Ter, 

Toner ferme, Tenez bon, No vous leiffez. paint aller. Obfitma 
te. Ne defpondeas animum, Star. Liv. - 

Demeurer ferme dans [sa fetument , n'en point démerdre, y per- 
fier. An cádem fenrentii flare, Fecftare , ex couftare, en 
perfeverare in fententis, Cje. - 


Ox nir enterme deguerre, Faíee firme, (Attendre fom enne 


mi de pied ferme, pour dite avec r-(almisn Co fans reculer.) 
# dr firent ferme à la parte du camp. Ab portà callrorum refti 
terunt, Caf. * Lr attendirent les canensss de piéd jyrme, Fugnan- 

'O tes loco minime cedunt, Péaur. . » 

Fina ferme, Allons tourate, Doenez vigourenfement , Ne l4- 
ches, point pied, Malte vitute efto, age, age, pcdem ne re- 
fias. Plaur, : 

FERMEMENT, adv. {Dane maniere ferme , OU avec fermeté.) 
Firme, Auda&er, Firmiter, adv. Pin, Fun. Ci. * Rejpon* 
dre fermement, Fime refpoudete, Piin Fm. 

FERMI NT , fubit, m. [Quid de fer.) Voyez FERREMENT. 

FraminT, (pronoscez, fermant.) terme de Phylique, (qui fe 
dit proprement de tout ce qii peus faire qu'un cerps fe gonfle.) 
Ecimentum;i,neut, Plin. 
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FERMENTATION, (prononce fermantation.) fubfl. fem, 
CEbnilirion naturelle, Où artificielle des vgeraux, qui fe fait 
' pe lenr fuc  échanffe par L'aélios (v staiiion de leurs feir, cr 
"e lesiv acide combat conire leur aikali,] Fermentatio, onis, 
f. Fermentum, t, n, Fervor , oris , iu. . 
FERMENTER , ( rronos:ix, fezmantes, ) V. sé. ( ravfer la 
Prsenin] Fennentaie , (to, as, avi, atum.) aét, acc, 
Colum. 
Les herbes chaudes fe fermentent d'elles me/me:, Herbxealidz | 
| naturá fud fermenteícunt. Plin. 

[Terme de Chymie. ] 

| FERMER, V. act, (Clorre, bencher.] Claudere, (claudo, is, - 

| €laut, claufum.) act. acc. Cie. * Fersser nme porte par dedens 

| an verrewl, Obferare inrüsoftinm peflulo. Foribus, on oftio 

| peffulum intüs obdere, Ter. Plaur, * Avec ler deux verrenilr. 

|. Occludere fores intus ambobus peffulis. Plaxr. 

| Tonteslesavennés dece liom mous font fermées. Ad hunclocum 
omnis nobis aditus obfliuélus eft. Cre, 

FERMER les rideaux d'un ler, Letti obducere aulza. 

| Fermer de hayer , de muraille:, de clayes, Claudere , ew cinge- 
1C Ícpibus , ex moris, ew textis cratibus, Cic, Hor. * Fermer 
wine vigne de baye: pour empefiber ledzqajh des animaux, Emu- 
nire vires ab injurià pecôrum, Crew, i 
Fermer le port, en boucher les avensts, Exitus portüs impedi- 
| re. Portusobftruere, cef. . 
[Fermer un pajfage. Obfepire , on intercludere itcr, Caf. Liv. 
Fermer la porte de fon cabinet. Obducere oflium cellz.. Per. 
FERMER ,(Joindre enfrmble,] Claudere, * Fermer les peux, Clau- 
dere alicui oculos & premere. Virg. * Des pipes. Inducere 
cicaticem vulneribus, Ceif. Perducere vulnera 3d cicatricem, 
Plin, * La playe fe ferme. Coit volnus. Glutinatur, eu cou- 
lutinatur , eu coalefcit vulnus. Q vid, Cie. * Fermer (a marn, 
anum comprimere, Pugnum facere. Cic, * La banche, Os 
comprimere. 0:44. * Une litre, Epiftolam complicare, Ge. 
Frais fe dit aufli fgorement, comme Fermer le chemin aux 
f:ditions. Vias omnes feditionum iatercludere. Cr. 

Fermer la bouche à quelqu'un, le faire taire, le confondre, de 
maniere qu'il ne [gatbe que répondre, Aliquem clinguem rede 
derc. Cie. Linguam alicui occludere. Ter, ew prxcludere, 
Phad, * Par cette ripenfe il me firme la benche, Kefponliones 
omnes hocverbo mihi eripit, Plaur. 

Fermer la bouche à l'impeflure, Obfituere os caliimniatoribus, « 
Coércere , en obrerere calumaiam. ce, . 

MH aveit les oreilles fermées à tous les confeils gencerauv , Cr le come 
rage abbattn. de dibanchei, Surdæ ad fortia confilia aures 
ipfius, & obruebatur animus deliciis. Tac, * Ha les peux 
Fu fier Les propres défauts, €» ne les ouverts que fur les dé= 
fanrmaautruy, Sua lippus pervidet mala, & in amicorum 
vitiis cernit acutum. ffor. . 

li me fut ampoffble de fermer iil de toute la amit. Hac notte 
fomnum nom vidi oculis mcis. //aw, Ne minimum foinni 
haurize potui, Per. s 

Fermer let yeux fur les defordres de iun , Faire Jemblant 
de ne lei point voir, leidijunaler. Difliimulare & obtcurc fer- 
1€ alicujus diflolutos müres. Conniver? in alicujus vitiis, 
Cyr, * jene veux point renonveller (a. playe qu'a receue 14 Ré- 
prblique, que le temps a formée. Nolo refricare obdactam 
jam Keipublicx cicatricem. C. 

Ox nir qu'Un marchand à ferme j'a boutique, Qu qu'Ii a quii- 
té de négece, E. negotistione fe removit. Negotiationem 

* débofuit, Se dé negetiatione faflulit. Petr, * Vui oor ard 
a fermé [a bostigne, 1 a faut banguereute, Conturbavie ta- 
tiones. Cer. 3 

Ox pir encore Le paléi eff ferm:, On ne plaide plur. Cellat 
forum. Jufitio forum claufum eft, Juftitium cditum ett, 
Cie, Data eft vacatio à caufis. Cic. E 

Les elajfes fent. fermes. Intermifla funt fludia, Vacatur à flu- 
diis, * Les atrelieri fout fermez. on à dfendu de baflir, Clau- 

, fx funt officinx , neque ædificari jam licer. 

| Fenmen fe dit quelquefois neutralement, Certe maifon ferma 
| Dien, en n'a que. faire d'appreienárr les vaieus, Denc ocilufæ 
| funr ades, nihil timeas à furibus, . 
! FER METE!, fubft f. ( Solsdee des chofes, ] Firmitas, atis, f. 
C«,. Soliditas , stis ,f. Cic. ^ B 
N 
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Ox pir figurément, Fermeté d'ame, d'efprit, Animi firi 
tas. Conflantia ,z , f. Firmitüdo, dinis, foem. Cie, * .4= 
voir nne fermeté d'ame. Obtinere animi firmitudinern. Plawr. 
# F'eus befsin alors de toute ma fermer, € ella ne meman- 
aus par. Tum mihi omni con(tantid opus fuit, nec defuit. 
Petr, * Vous avez du cœur, de d'expérience © de la fermeté 
dans La mauvaifr fortune comme dans La benne. Tibi cft ani- 
mus, rerumque prudens & fecundis temporibus ac dubiis 
rectus. Her. 


FERMETURE, fubft. f. (Cleflure.j Claufirum , tri, n. Plant, | 


FERMIER , m. Fenmiene, f. [Cel , Où celle qui tient une 
terre à ferme.) Nillicus,i, m. Villica, z f. Plaur. Colum. 
Tessa, [ Partifan, bomme d'affaire, qui tient les droits du 
Prince à ferme.) Publicanus, 1, m. Creer. * 1l n'afpire qu'à 
sfive fermier, GceBit conducere publica, Her. * Effre fer- 
mier des perte 6 péage. Operas in portu. dare. Cic, * Effre 
cemmis des fermiers des ports, Operas in fcriptur pro magif- 

tro dare, (re. 

FERMO , {Ville archiepiftopale de la March. d'Ancone dam l'ES 
tat de l'Eglife.) Firmum,i,n. Firmium, ii, neur. ; 

FERMOIR , fubft, m. ( Crocher pour fermer des livrer.] Unci- 
nus,i,m. Fibüla,æ,f. Piin. 

FEROCE; adje&. m. & f. [Crue] ) Ferus. Truculentus, a , 
vor, hmmani & hoc immane, adjcá. 

[Le mot Latin Ferex fignifie dans les bons Auteurs Fier. 
Anfélent ; & l'on ne dit point Ferex bellua, pour une 
Befte feroce ; mais Crudelir & Immanis bellua; On trou- 
ve toutefois, Ferecem animum dans Florus Rom. pour Fe- 
twm ; mais cela reffent le fiecle cortompu de la Latinité , 
& Voffius fait voir qu'aucun des bons Auteurs n'a parlé 


z 

Fsnocs fe dir figurément (des hommes cruels C intraittables.) 
C efl wn efprit Le, Un naturel féroce. Ferus & agreftis ho- 
mo, * "Une nation féroce. Gens immanfucta atque fera. Cie, 

FEROCITE, fuübft.f. ( Natwrel cruel, ] Crudelitas, Feri- 
tas, Immenitas , atis, f. Cic. Mart. 

[ Ce qui fe dit au propre & au figuré. ] 

FERONIE, (Perse ville ai unen eflsit adorée four ce nom, 
vis efloit un temple avec wn boi.) Feronia,æ, f. Hir. 

FERONNERIE , fübít, fem. [Lien ois l'on vend & fabrique der 
ouvrage: de fer.) Ferraria officina , z , foem. 

FERRAILLE, fubít. f. Voyez F£RAILLE, 

FERRAILLER , V. neut. "ren continuellement à efcrimer.] 
Rudibus pugnare , ea batuere. neut. Cie, Plans, 

FERRARE , (Ville € Duché d'Italie dans l'Eflat de PEglife , 
& fur les fréntieres de ÜEflat de Venife , entre la Mirandole & 
Comachis,) Ferraria, x , fotm. 

FERRAROIS, m, [Qui eff de Ferrare.) Ferrarienfis, is, m. 
* er er fubit. f. (Celle qui efl de Ferrare.) Fetrarien- 
fis, is, f. 

FERRE,m. FenRnRu'E, f. [Garsi de fer. ] Ferratus, a, 
um. Liv. 

FERREMENT , fubfËim. (Tout owril de fer qui fert à plnfieurs 
profeffens,] Ferramentum,i,n. Cir. 

FERRER wneporte , V, a&t, (7. metre le fer neceflaire.) Portam 
ferramentris munire, Inflruere portam fers0. * Ferrer wn che- 
val, Equum calceare, Swer. Equofoleas induere. Pim. (on 
Peur ajonter. ferreas , ou argenteas , felon la matiere.) 

Ox nir provesbialemenñt, Ferrer la mule, (quand les valets 
dérobent leurs Maifires fur ce qu'ils achetenr.) Cum bond fidc 
non obfonate, * Plante a dir Semper obfonavi cum fide, 
je n'a) jamais ferré la mule, 

[Ce Proverbe vient d'une a&tion que fit autrefois le Muletier 
del'Empereur Vefpalen au rapport deSuetone, qui fous 
prétexte qu'une des mules de l'Empereur cftoit deferree , 
arre(la long-temps la litiere de cet Empereur ; & par ce 
moyen fit donner audienceà celuy qui Ia luy avoit deman- 
déc pour une grande fomme d'argent ; dont l'Empereur 
ayant eu connoiffance , voulut partager avec fon Muletier, 
le gain qu'il avoit fait à ferrer la mule. 

Os nir qu' l'a bomme efl bien ferré, qu'il eff. ferré à glace, 
pour dire qu' I]. efl extrémement habile € fort fur la mariere 
dont jl dust difputer, Exercitatifmus & puratiffimus ad ref- 
pondendum de sc aliquá, 


FER. FES. 
Ox nrr pareillement , qu'Un bemme afi diffcile A ferrer, où à 


chaufir, pour dire T 1 me fe laijfe par gouverner comme l'on 
vest, Intra&abiliseft, Ses. Non facile tra&abilis. Piin. 

Ox APPELLE, Un chemin ferré, Celn qui eff pavé Cr dont le 
Jonds efl dur, Stratum iter, gens, firati irineris, neur, Vis 
firata , a , f. Quint, Liv. Dura viarum, n. plut. Viz durz , 
f. plur. Claud, 

Ox pir figurément , "Un file dur , Une maniere de s'expri= 

| mer dure C mal polie, Rudis flilus. Dicendi ratio dura & 

inconcinna. * Qui à wn file dur. Homo afper & durus ora- 
tione, Ge. 

On voir proverbialement , (*eff en avallemr de cbarettes ferrées, 
C'eff wn grand mangeur. infignis heiluo, gexit, infignis hel- 
luonis, mafc. 

| FERRET , fubft. maíc. [Perit fer, qu'on met au bout d'une ai- 

nillette.] Stilus adfcitus extremo ligamini , genir. flili ad- 
citi, mufc. 

FERRURE, fabft. f. (Garniture de fer.) Ferrum, i, n. Ferra- 

| mentum,i,n. 

| FERAS, Voyez Fan. 

; LA FERTE, (Nom de plufieurs petites villes de France.) Firmi- 
tas, atis , fœm, 

La Fram fur Aube, [Ville de France en Champagne, veri les 
frintieres de la Bourgegne,] Firmitas ad Albulam. 

La Fenre BrawAnD , (Ville de France dans le Maine, fur la 
riviere de Huifne.) Fismitas Bernardi. 

La Fente Mitow , ( Ville du gouvernement de i' Ife de France, 
fur la petite riviere d'Ourc, Qu d'Ourcque.] Eirmitas Milo- 
niana. 

; La Frarx' Sous-Jouanne, [Bourr de Franca dans la Brit Cham 

| t Penoife [nr la Marne.) Firmitas fubrer Jorrum. 

; FERTILE, adject, m. &' f. [ Qui rapporte € rend beancoup , 
en parlant des terres, ] Fertilis & hoc fertile, adje&. Fe- 
rax, acis, omn. gen. Fecundus, a, um, Uber, gemir. ubé- 
is, omn. gen. Cic. * (On dit an Comparatif Fertilior & hoc 
fertilius, Feracior & hoc feracius, Fecundior & hoc fe- 
cundius, Uberior & hoc uberius; 6 an Superlatif Fertilif- 
fimus, Feraciflimus, Fecundiffimus, Ubezgimus, a,um.) 
* "Une terre fertile enbled , Gr plus fertile em vin, Terra ferax 
Cereze , os frumento, & uvis multo feracior. Ovid, * Les 
rms les plui fertiles de l'Italie, Fecundiffimi lraliz campi. 

AGF, 

Ox nir au figuré, "Va efprit fertile en inventions. Artium ferax 
ingenium. (ic. * La Gaule fertile en hommes Cr. en graint, 
Gallia hominum, frugumque fertilis. Liv. 

FERTILISER , V. a&. [Rendre fertile.] Terram fertilem effi- 
cere , (eificio, és, effeci , effcium.) eu fecundare , (do, as, 
avi, atum.) Terris fecunditatem dare. Cic. 

FERTILITE, fubft, fem. (.4bondance.) Fettilitas. Feracitas. 
Fecunditas, Felicitas , atis, foem. C. rion i 

FERVENT , m. FenvENTE, f. (on prenence fervant.). ( Qui 
agit avec ferveur.) Fervidus, a, um, Ardens, entis, omn. 





gen. Cic. 

FERVEUR , fubft. f. (L4/ien empreffée pour faire une chofe.] 
Fervor, Ardor, oris, maíc. Ardens ftudium, genir. arden- 
tis fludii, n. Cie, 

FERULE, fubft. £. (Plante.] Eerüla, 2,f. Plin. 

De ferule, Où qui reffemble à cette plante. Ferulaceus, a, um. 
pisi n jur quey on punit le: Efcoliers dans les claffes,) Feru- 
a,z,f. Juv. 

Os pir proverbialement & figurément, Nour avem fé feu» 
la ferule, Nous avons efé ejceliers, Manum ferulæ fubduxi- 
mus. Juv 

je ve futi plus fous vefre ferule, fous vefire difcisline. Jam ex- 
ccílit mihi atas ex magifterio tuo, 

FESCAMP, (on pronence E k'C Aw.) [Abbaye G port de mer om 
Normandie.) Fifcanum,i,n. 

Sui efl de Fefcan. Filcanenfis & hoc Fifcanenfe , adje&t. 

FESLE', m. (en pronowce Fé1s/.) F &sia'&, f. part. paff. & 
adject. Rimofus, Fiffus,a, um. 

| FESLER uz verre (an chofe femblable.) V, act, Val ffuram in- 
dere, (do, dis, indidi , inditum.) act. 

Ox nir proveibialemeut , qu'Un comme a la tefle feflée, pout 
dite qu' // eff um peu fou. Cercbrolaborat, Píaut, si 

FESLU- 
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FESLURE, pronsncez Fbxuns , fubit. f£. (Petite fente, Owraye 
Aun verre.) Fiflura. Rima, x, 

FESSE , fubft, f, (La partie charauë , qui efl au derriere de l'hem= 
me, fur lagnellesni'affied.] Clunis, is. Cic. 

[Ce mot a efté fort long-temps douteux parmi les Anciens. 
Sofipater & Prifcien montrent S ue les uns l'oat fait Mafcu- 
lin; & les autres Féminin. Feftus & Flaccus, ne le font 
que Mafculin. Servius prétend la mefme chofe à caufe de la 
terminaifon, & ne Horace d'avoir dit Pulchra ciu- 
nes, foutenant que Juvenal a mieux fait de le mettre au Maf- 
culin, Voffius au contraire dir que c'eft une rémerité à luy , 
de reprendre Horace, veu qu'Acron fon ancien Commenta- 
teur témoigne approuver les deux genres.) 

"- ra$5Es, [Lederriere.] Clunes, ium, m. & f. Nates, ium, 

. Her. 

y n'a point de feffex , Ou qui lera plates, Depygis, is, m. & 

. f. Horat, Cui nates graciliores funt & attritz. * (Le contrai- 
reef Natibus probe inftruQus, Qus efl feu, Où qui a de 
grades fefe) 

ON arrrtir, Un Frsst-MATHIEU, (Un ufurier , qui profe à 
grosintéref.) Danifta, z , m. Dar ius,ii, m. Fœncra- 
tor , Oris , m. laor. Vip. Cie, 

FESSER , V. a&. (Feuttter , donner fur les fejfe.) Virgis clunes 
cxdere, (do, dis, cecidi, czfum.) eu verbérare, (0 , as, avi, 
atum.) at. C. 

FESSEUR , fubit. m. (Qui fe plaiff à fefe. Virgator, oris, 
m. Plaur. 

FESSIER , fubft, m. ("Une paire de fff.) Clunes, ium, m, & 

^ Haerat. 

[ Mot bas & populaire.) 

FESTE, (on prenome Férx.) fübft. f. [Salemnit£ , ougréjemif- 
fance qiben fait.) Feftum ,1, n. Diesfeflus, gemir. dicifefli, 
m. Cic. Her. Ter. Solemaia, ium , n. plur. Petr. 

La fifle, ou la filemnité ayant fins fert tard. Solemniis (pour 
foiemnibus) tardius finitis. abl, Perr. 8. 

La fefle d'un village. Pa analia , ium , n. plur. Ovid. 

Faire mue fefle. Dicm feftum agere. Dies fc(tos agitare , eu ce- 
lebrare. * Se bien divertir un jour de fefe. Agere feftum ge- 
nialiter, Ovid. 

Feflesexttasrdinaires commandées pour quelque jeye fubite, Im- 
perarivz, ew indi&z feriz. (Cic. 

Fame resrE, fignifie auffi. (Carefer avec emprefement quel- 

n'wn.) * Quand fes amis le viennent voir , sl ne fait quelle 
he leur faire. Quando amici illum invifunt , benignitate 
& munificentii illos accipit. 

FAIRE FESTE d'usechofr, comme 1/ y a leng-tempi qu'il neus fait 
fife d'un repas, Jam diueft, quo nos fpe conviviiducit. 

Prends garde à nete pai faire fejie auprès de moy fans fujer. Ca- 
ve fis ne fal(am gratiam à me fludeas inire. Ter. 

On APPELLE, UnTROUBLE-F ESTE , "Un homme chagrin, qui fur- 
vient dans wne partie de plaifir , & qui en trouble toute la jer. 
Moleftus Ixtitiz interturbator, e» pertuibator , m. 

FESTER , ( pronencez Fête.) V. a&. & n. (Faire une fefle.] Fe- 
riari , (feiior, aris, stus fum.) dep. Cic. Ferias ac jocos ce- 
lebrare. Liv, Habere ferias. * Fefler pendant trois jeurs, Ha 
bere feriastriduum, Cie. * Commander qu'on fefe. Imperaie 
ferias, Cic, ewindicere, Liv, 

FESTIN , fubft, m. (Grand repar qu'on denne avec eirémonic.] 
Convivium. Epülum,i,n. Epülz, arum , f. plur. 

Fiffin forr maznifique. Lautiffimum convivium. Plin. Opipi- 
rum convivium. 

Faire des feflins. Convivia agere , eu concelebrare. Cic. ou agi- 
tárc. Oir, on faccie, Carni, Stätuere, ew celebrare epulas, 
Liv. Extruere menfas, Cir. 

Faire uu f fin à quelqu'un. Adhiberc aliquem epulis. Suer, 
Dare alicui epulas. Virg, Date alicui epulum. Her, Aliquem 
apparatis epulis accipere, Liv. Accerfere aliquem in convi- 
vium. Ter. 

Fatxi fefiem , (Se bien traiter, Faire grand” chere.) Conviva- 
1j. Epslari , (or, aris , atus lum.) dep. Ge, * Saturnalia age- 
re, Peir, 

L'atlon de faire un fr ir. Epulatioy enis,f. Cic. 

Celuy qui. feit le fejin , c'eltà due aux dépens de quil fe fait. 
Convivator, oris, m, Liv. 
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Celuy qui pripare le feffin € qui l'afaifinne. Yofitu&or, condi- 


torque convivii, Cic. 

Le Maifire, ou (e 4 d'un feflin, (qui y preferiveit ancienne- 
ment (a maniere d'y boire (e d'y manger,) Cœnarum magifier, 
tri, m. Marr, Modiperator , otis, m. Var. Rex vini, Arbi- 
ter bibendi, m. Her. 

Préparer un fejtin magnifique, Convivium fplendidè, eu mag- 
nificè, sm opipiré parare , ew apparare, Stmuerc convivia, 
Tacit, Ynftruerc epulas. Liv. Largius epulas celebrare, Liv. 

Dz risriM, (Qui les concerne.) Epularis & hocepulare. Con- 
vivalis & hoc convivale , sdied. Cic. Liv. 
Ox oir proverbialement , // 'eff feflin que d'hamme chiche, Ho- 
minis parci, lautiffimum convivium. 
nM KR, V. neut, ( Faire fzfin. ] Convivia agere. Voy, 
ESTIN, 
[ Ce mot c(t fort bas, & ne fe dit qu’ironiquement,] 
FESTON , fubft. m. [Ormement cempor: de fleurs, de fruits Co de 
feuille entremefl es enfzmbie , qu'on mettoit aux porter destem= 
les , des maion: , OU fur la tcfle des vidimer.) Encarpus, 
pee. i, m. Vitr. Implezus florum froadiumque , geni. 
5,m. 
FESTOYER , (pronsncez Férovzs.) V. a&.. ([Régaler quelqu'un 
d'un grand ripas, [ny faire grand'chere.] Apparatis epulis ali- 
em accipere. 

[ Mot bas & du difcours familier. ] 

FESTU , ( pronsncez Fev.) fubft. m. (Petit brin de paille.) Fcf- 
tüca, z,f. Colum. 

F E'T U $, fubft. m. terme de Phylique , [ Enfant qui nef pas 
encore. enti:rement formé dans les entrailles a! v mire, qu'om 
nomme Eximavow.] Subflantia foetüs. feu infantis nondum 

jiinutero matris, Embiyon , onis , m. 

[Terme des Philofophes.] 

FEU , fubft, m. (Elément chaud £r fec , qui entre en la compofition 
de tous les corpi naturels.) Ignis, is, m. (qui fait à ry cr 
fingulier igne , emigni,) m. Cic. 

L'élément du feu. Liquidus ignis, genir. liquidi igais, m. 
ing. 
| Feu des yeux. Flagrantia oculorum , f. Cic 
| Allumer du feu, Faireda feu, Ignem facete, Caf; en accendc- 


te, Virg. 

Il eft tefjoar, auprés du feu. Affidet apud carbones, * 7*4y rod- 
Jeuri bon feu dani ma chambre. Alliduo ignc lucct focus meus. 
* je fuis d'avis que vous fajfez. bos feu, de crsine que veus 
n'ajiez froid dans vsftre quariier d'hiver, Valde metuo ne fri- 
gcas in hibernis, quamobzem cumfno luculento ntendum 
cenfeo. Cic, 

Mettre cuire, ou roflir de [a viande au fes, où fimplement Me 
tre, Ou concher an few, Apponcic carnes ad ignem , es ad Vol- 
cani violentiam, Plaw, Torrerc igni carnes , (torreo, es, tor- 
rui ,toftum.) Ovid. 

PIERRE d feu, Ou Pierre a fufil. Pyrites, æ,m, Pyritesvivus, 
gemit, pytitz vivi , m, Plin, * Qn fait du feu en battant wm caii- 
few contre un autre, Lapidum conflictu atque eritu elicitur ig- 
nis, Cic. ewexcutitur, Piin. 

Prendre feu. 1gnem concipere. Ci. 

€— petit feu. Lento igne torreti, (eor, eris, toflus 

um, E 

Feu fignifie [ Incendie, embrafement, ] Ignis, is, m. Ignes, 
ium , m. plur. Incendium , ii, n, Ge. * Devenir tom en few, 
s'embrafer, lgnefcere. n. Cic. 

Matire le feu a une maifeny La faire brûler. Xdibvs ignem in- 
jiceze , on fubjicere, (io, is, jéci , jeum.) Domum aliquam 
incendere, ew inflammare. Teéto faces inferre, 6. ^* 11min 
le feu aux ouvrages, lguetn operibus intulit. («f 

Il menace de metire tout à fes CG à fang dans la ville, Huic urbi 
ferrum, ignemque minarur. Cie. * 4| vangea cette perfidie 
avec le feri &m le fem, 1gue & cadibus hanc perfidiam ultus 
eft. Tacir, . 

n d'artifice, où Feu de jsye, Ignes artiiciofi, Ignes mif- 


es. 
Fi ex &'agots, eft (nn fen dont l'arrifice bride dans Peau.) 
lgnes græci , m. plur. = | æ 
[1l eft appellé Gregedis, parceque les Grecs s'en fent fervis 
les preinicis.] s n" cst 
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Feu en fait de Marine, fignifie Le fanal, ou la lanterne, qui 
E jnr ia ponppe des vaijjcaux, Laterna, z,f. Faces, cum, f. 

ur, Var, 

o! nir en guerre , Aller au fes. Inignesruere, * Effisyer le 
Jeu der ensemiii. 1gnes ab hoftibos emitfos füttiaere. Tormen- 
torum ignitorum vim fuitinere. 

Les ennesnis firgnr grand fen fur les noffrer, tirérent quantité de 
canons C de bombes, beuletivonzei, carcafls. Hofles in nof- 
tros ignes injecetunt. Oc, Hoftes ignitos globulos in noftros 
emiferunt, Difplofis tormentis in noftros detonuerunt hof- 
tes, * On fr grand few de laplase. Ex uibe obfefsi iguiti glo- 
bili emifl; fur. 

Fev fe prend pour Uer Cheminée, 9 IL y a trente Lee dan: ce le- 

Hr, trente coambres à cheminée, "Triginta foci fant in hifce z- 
dibus. * Fay osi les jewrs deux feux chez moy. Duo camtai 
ardent quotidie apud me. 

Ox tc pir auifi (der mrenfiles qui fervent dant les cheminées.) 
* Va fen d'argent compef d'une grille, de checetr, pelle, pin- 
cette, 7 tenarlles, 1gnitabulum argento ornatum , i , n. 

Feu fe prend auffi pour Ta ménage entier 6 pour une Famille. 
* H pa tant de feux dans cette vilie , c'eftà dire tant de ména- 
gei, rant de familles, Yn hic urbe tot funt familix. 

Dztexalliens par feux, où fur chaque familie, Exa&iones ca- 
pirum & oftiorum. Cic. 

Faux celles, (parlant der affe.) Jgnes. Aftrorum ignes. Cic. 
Vir. 

Feux filets, où des Ardens, Ignes volatici, on errantes, Cœ- 
leftes faces. Cic. 

On avverce auffi fur mer Le feu S. Elme, (certains feux velants 
qui fe voyent auteur des mali € dei manguvres , caufez, par 
quelquet exhalaifsni, quireffent aprbi une tempefle , C» qui en 
prifsgent la fin.) Caftor & Pollux, genit. Caftôris & Polla- 
cis,m. Hir. : | 

{ Quand il n'en paroift qu'un, on l'appelle Helena, & c'eft un 
figne de quelque malhcur.] 

Fav S, Antoine, fe dit en Medecine (d'une maladie fort dange- 
renf.) Ignis facet, genir, ignis facri , m. Lichen, enis, m. 

[ C'citoit une efpecc de dartre qui s'enfiammoir au vifage.] 

Feu fe dit aufi parmi leslapidaires (de i*éclar € de l'a vivacité 
der pierreries € des diamants) Ignis, is, m. Fulgor,oris, 
male, 

Feu fe dit figurément en chofes fpirituelles & morales (de la 
vivacité de Pefprit, €v du feu der pajjieni.) Ignis , is, m. lgni- 
cälus,i,m. Ardor. Fervor, oris, m. Flaiima, z,f. Cic. 

"Un Jeune bosame plein de feu, qui a bien du feu. F'agrans juve- 


^nis. Tacir. Ingenio fervidus. Ovid. 
"te, sit de génie, 1! n'eut jamais de fes, Hic poctami- 
n fus ct , nulli in co igniculi. 
Cfr eriteur nha. point de feu, Plane frigidus eft hicorator, Cic. 


Etonffer le feu de fon efyrit a force de borre, Mentis calorem vino 

' obruerc. Petr, 

Cit orateur avoit plus de feu que d'éflude, maïs fon feu s'éteignit 

“avec luy & ne paffa point dani fes ewzraccr, Impetu magis quàm 

áv » & illud cagorum & proflueus, cumipfo fi- 

E . um eft. Tacir. 

T le vifaze Cr lex peux tout en feu: Vuleu & oculis ardcf- 
cebar, Tac, Frons & oculi ignefcebant, Cie. Ardcbant ocu- 
Yi. Virg, * H jette fes C fismme. Atdet & furit, 1rà cxcan- 
defit. H 

Prendre feu peur le moindre mot. Vel levi verbo inflammari. 
ras concipere levi verbo, Jgnefcere. Ardere, Excandefce- 
re. Ardefcere iniras, Cie. 

Brüler d'un beau feu, Avoir ne bennifle poffan. Non erubef- 
cendis ignibus adüri , (üror , eris , ultus fum.) paff. Her. 

'Brütce a'un fen divin, Où de l'amsnr de Divus, Amore divino 
inflammari , e« accendi , es azdere. . 

[ Ce deinier Verbegouverne l'Accufatif dans Virfile, l'Abla- 
tif dans Horace fans prépofition , ou avec la prépoficion £5 

; Arderc un aliqucm dans Ovide.] 

M fiot deb Ter pafler le fen dela jeune. Expc&tandum donec 
dzicibzetit adolefcentia, Ter. 

Apres avoir ejltint de fiu der paffanr. Omnium cupidiratum 

* erdore ceftin&to. abl. Ci. 

NU a ctonffé le fen de ÜlÁcuvic de certaints gens de néant qui m'en 


FEU. FEV. 


veulent. Pufillorum quorumdam imslevolorum obtredatis- 
ncs & invidias proftravit atque obtrivit. Cie, 

On a de [a peine à. foutemir le premier feu des Françair, leur pre 
miere impetuofité, Primus impetus atque Gallorum ardorvix 
fuftineri potcit, 

Feu fe dic aufli. (der troubles Ce des fédirions.) Fax, genit. facis * 
f. Tumultus, Motus ,üs , m. Cre. * 1 a eflent le feu de (a fe- 
ditien, Seditionem compreflie. Seditionis faces extinxit. * Le 
Royaume cfl en feu, Bello regnum ardet. Lis. * Le boutefen de 
la guerre, Fax belli. Cc, ex concitator. Cef. 

F;u fc dit proverbialement en ces façons de parler. C*ff v» fen 
de paille, (parlant d'une émotion qui dure peu.) Levis motus 
factus eft & unius momenti, 

On vtr. (de deux perfismes qui ent une contrarieré d'bumenri.) que 
C'efl le fe Co l'eau. Aqua & ignis. Sibiinvicem difcordes, 
9 je vois bien que nos bameuri ne pemvent pas d'accorder enfeim- 
"s edd Le feu ér l'eau. Intelligo nobis convenire non pof- 

c. etr. 

On ptr (d'un homme fort pauvre, C» fans avem.) qu'il n°4 ni 
Jeu ni liem, 1l n'a aucune retraite pour fe retirer, Homo fine 
xus lare. Sine certà fede. Qui non certum prasepe tenct. 

erat. 

Ox pir que Le fev ne va point fans fumée, pour dire qu't/ 
tofifours quelgme chofe ps vray dans ens poblie. Flanima 
fumo ef proxima. Píaur. 

Ow "ptr, Faire meurir quelqu'nn à petit: fen, (Le faire lone- 
To lançuir peur quelque chofe.) Aliquem lcatis ignibus ma- 

rare. 

Merrre le: fers au fen, (ef parlant d'une affaire, pour dire 
Cemmencer à laremutr , Où ity appliquer vigourenfement.) A 
nimüm alicui rei intendete. Her, ew in rem aliquam, Liv. 
Manum rei admovere, ew imponere, Plin. Qvid; 

Mrs le fen dans la fucceffan d'autruy. La fortunas alicujus 
€xcirare incendium, 6c. 

Merrnk de fru aux éovpper, Mettre le feu aux pendres. Offen- 
fiones accendere, Tacit. : 
Mrrrgr de feu fous le ventre à quelqu'un, pour dire L'escirer, 
l'encowrager à faire quelque chofe, à laquelle il cfoit déja perte , 
animer fa colere , fapeffen. Inceudere , o» inftigure aliquem, 

Cie, Ter. Glifcentem invidiam accendere. Tacir, 

Ox D1T qu'Un homme fe mettroi au feu pour fon ami, pour di- 
te qu'il eft. prefi de Le fer vir dans les chefes ler plus difficiles, Cor- 
pora animafque amico addiceret, Perr. Paratus ad omnia fub- 
cunda pro amico difcrimina, In ignem fe immitteret pro fa= 
lute amici. Ultimum difcrimen adiret pro amico. 

J'en mettrais ma main, Où mon doigt an feu , (lors qu'en prspofe 
quelque chefe dont em efl tres ajfuré.) Manum act digitum igni 
admoverem , en darem ad ignem, qui fidem zci facczcin , 
em üfferrem, Quint. 

ON pir auffi que Le few eff à une marchandife, Qu'On y eaurt 
comme an feu, pour dire » p 3 sprefe a à)acberer, Ádillas 
merces emendas , quafi ad incendium accurrirur, 

FEU,m. Fue, f, (dent on fe fiet ex parlant des difunrs, dont 
la memsire efl encore ajfez recente.) Fatofunéctus, a, um. Ovid, 
Defun&us , a, um. 

[ Ce mot lignifie proprement d' fTeuresfz memoire: & M. Mena- 
Bc prétend qu'il ient de Felix, ou Felicis memerie, en Grec 
Mixisioer, & fur cela le T. Gaudin dit que ce mot !ex ne 
figuilie pas Defunt Defanéius ,— Mertuer; & qu'on ditoit 
mieux en Latin, (Memsni id à patre, dum viverer, me japris 
audivile, & noa pas à defunclo parente, J'ay oui dire cela 
fort fouvent à feu mon pere.) C'eft pourquoy quelques-uns 
difeut Feu du feminin, comme indeclinable ; & d'aurres 
Fene, eu le faifant adjc&t.] 

FEVE,fubft. f. (Ejpecr de légume qui vient «n Goefé comme ler 
peís.) Faba,æ,f. Marr, | 

Perire fexe, Fabillayx,f£. Plent. 

Cosse, ou Geujfe des féver, (su elle font enferméer.) Siliqua, 

. &,f. Fabalistiliqua, Pi. 

Paille de fives, Fabalia, ium , n. pl. Colum. Fabalis ftipula, f, 
Fabaginum acus , ges. fabagint acris, n. Cat. 

Fraifet des f ves, (Euofer corre, Ou la peau.) Siliquam fa- 
balem detrahere, Pli». Folliculos fabarum fpoliare, ler. 

Farine de fever. Lomeatum ,1, n. Pin, E S 

FE- 


FEU. FE V. FEZ. Fl. FIA. FIB. FIC. FID. — si 


FEVEROLLE , fubft. f. {Perireféve.} Fabüla, a, f. Plant, Cos&ilia, ium, ncut. plur. Vip, E coa&is lanis pannus, . 
FEUILLAGE, fübít. m. T Absodancede fouilles qui font aux are Pn. \ 
DO ren, 6 qui font bien de l'embre.] Frons , dis, au finguiier ou | FEZ, [Ville & Royaume d Afrique en la partie occidentale de la 
Frondes, ium , £. pl. Folia, orum ,n. pl. Ránius,1, m. Cic. Barbaris] Fella, a ,f. 
Plin. . : | Le Royaume de Fex. Feflanum regaum , i, n. 
FétILLAGES en peinture, Frondes pictz. Folia coloribus ex- | Qu «jf de Fez. Feflanus, a , um, 
reila. * Feuiliager de fculpture, Frondes fculptx. * De bre- | Fl El, (interjeétion peur témoigner le mepris € l'averfion qu'en 
«rie, Frondes acu picta. a peur les perfennes dm pour les chefes.] *Apige. Procul ó pro- 
FEUILLE , fubft. f. [Le premier verd, que lex arbres Cm les plan cul. * Fidsur, am veus, Ab iflis ab(tine , quic(ce. 
tes pouffént an printempi.] Fions, dis, foem. Folium, ii, | FIAMETTE , fub(t. f. [Couleur de flamme.) Color lammeus, 


netur, Plus. / |. genit. coloris flammei, m. Ge. * Qui tire fur cite couleur, 
Une feuille epai Te. Folium carnofum. P/im. * Dentelse, Cre- Î lammeolus , a , um, Ce/mm. 

natüm e« pinnatum. Pb, * Freie, Crifpum. Pis, * Pein- | FIANÇAILLES, (on prononce fianfuilles.) fubfe. f plut. (Pr 

tat, Muctonatum, Pin. | mejje de Mariae, laquelle [e fast ex fave de L'Egtife.] Sponla- 
Dr reurur, Frondcus,ca,eum. Piin. lia, orum , su ium , n. plur. 


1 
Les feuilles d'eriiei prquenr, Mordacia funt urttcis folia. P/in. | Le féffin des fiançailier. Sponfalia, orum ,n. plut. Cic. 
Les feuilles l'amvrent , Qu r'epanenzfcut an foleil, Ofcitant fo- | Donner, payer le feflin des fiançailles. Præbere alicui fpon- 
‘Had folem. Pün. . | _ falia. 
Ferrer, ou pouffer des feuille. Erondeftere, (fco, is, fron- | FIANCE , pemr Conrraxce, vieux mot & hors d'ufage, $5- 
dui, fan: fupin.) n. Frondem agere, Muvterefolia. Pin. E- | ye& Cosriascs, 
xire in folia. Piin, = | FIANCER , V. act, [Promettre fon fil , Où fa fille en mariate.] 
sue sje ler femilles des arbres. Frondatot, oris, m. Virg. Filium, ow filiam pondere, on defpondere alicui, (fpon- 
L'Aérios d'ofler lesfenilies. Frondatio , onis f. Coiwm. - |. deo, es, fpopond:, (ponfum.) act. Laur. Cic. 
SeMBLABLE à der fesiller, Foliaceus, a, um. * Panier 4 mettre | FIANCEA, (parlant du Preffre, qui fiance leraccoidez.) Spou- 
lei: féwilier, Fileina frondaria , z ,f.. Piu, ls falia agere, eu celebrare, 
Féurie fe dit auffi (des f) Folium, ij, n. *Aofeàeent | FIANCE, m. Frawcs'r, f. part, paff. & adje&. Defpon- 
feuilles. Kofa centifolia, a , f. Plo. s fus &* Defponfatus, {peur le majzuita.) Star. * Delponia é* 
ON arvrise, Viande deux femlles, Du vin de deux ani, (parce Defponfata , ( pour le feminin.) Cc. 
ne la vigne change deux fois de fütiles peodant cer deux années ) | L& F1ANC-, Sponfus, i, m. Cie * La fraxcée, Sponfa, x, f. 
Vinom timum ,ü. vinum duorum annorum, Plus. * Vim» | Cürer, 
‘dé Quatre feuiil ef. Vinum quadrimum,i, n. Her. . ; FIAT, fübfl. m. qui ne fe dit qu'en cette phrafe du difcours 
Ow pir: d'un malade qui languit, qu'// dem vra à la Œure des familier, 1! n'y à point de fiat à [uy , pour dire qu'On ne s'y doit 
feuilles, em automne, Hic xger fine autuinni abiturus eít quo pas fier. Ipfi non eft fidendum, Ne credas illi animuin, 
priores abierunt, Phed, 1 n'y a peint de fiat de donner des lettres à ce mejacer. Totum 
Feurue fe dit auffi par extenfion. (des chefes qui font plates & | non eft credere litteras ifti zabellatio, 
fert mures.) comme Une fesse de papier. Chartz plagula, | FIBRES , fubft. f. pl. rerme de Medecine. (Ce font de petits fi- 
æ,f. Plin. ets dont les membranes € les chair: font eutre-tzjju£:.) Éi- 
Famille d'or & d'argent. Brattea, z , f. Folium aureum & ar- brz , arum , f. pl. Pii. 
genteum , n. Plin. Ox i prr auffi (des plantes & des arbres.) Fibrz , arum, f. pl. 
Fxünts-MosTk , [Sorte de couleur.) Vefin d'une camifole de feuil- Cupillaments, orum , n. pl. Plin. 
le- morte, "Tunicá veftitus ruffeá, Petr. FIBKEUX, m, Fisngusr , f, (Plein de fbrer,) Fibratus ,a, um. 
FEUILLE E, fubft.f. (Un convert d'arbres, Ou de brancher] Plin, 
Unhbracülum ex frondofis aborum ramis. Umbraculum ra- | FICELLE , fübf(t. f. [Perire corde deliée.} Funicilus, i, mafc. 
mofum, i, n. Ramiarborum , m. plur. Ceer. 
FEUILLET , fubft. m. (Partie d'une feuille de papier pli'e en | FICHE ,fubfl. f. Fibula,æ,f Cic. 


deux, Où en quatre &c.] Folium ii ,n. FICHER , V, act. ( Enfoncer par la painte.] Figere. Defigere. 
FEUILLETE', adje&t. comme "Un £afean fenillet? , (qui eft Infigere , (figo, gis, 6xi, fixum.) Pangeie, (go , gis , panxi, 
z comparé de diverfes couches de pafle fort minces les unes fur les au pidum.) ad. acc. Ci. 

*otres) Foliacea placenta, x , f. Ficher un poteau en terre, Palum in terram , ex in terrá , en 


FEUILLETER dela pafe, V. att. [Faire en forte en la maniant terrx , figere. Cic. Caf. Li fe fichesent des attuilloni dans les 
& da pliant drver[er fois qu'elle i'cieve comme par feinles.] piedi fans y penfer. Stimulis inopinantes fe iuduebant, Caf. 


Depfere & fubigere farinam. a&. Fic a fe dit figurement, (Mettre, faire entrer une chofe dans 
FEUILLETER mn litre, (en tanrner les feuillers.) Evolvere librum , Ü]eprit.] Aliquid in animis defigere. Cie. Affigere aliquid 
(evolvo, is, evolvit, evolücum.) es pervolutare , (to, as, ánimo. Qui. * Fycher les lertses dams La tefle det esfavs , leur 


avi,atum,) aà&t. Cie. imprimer dans l'efprir, Affigere litteraspuciis. vun. * Les 
[ Ce Veibe fignifie proprement Déreuler, parce qu'ancienne- Cho fe s mainvaifer demeurent chees dans l'efprit, Magis pertina- 
Trent avant l'ufage du papiez, comme nous l'avons aujour- Citer hærent, qua deteriora fuat. Quiar, 

d'huy , on rouloit les ouvrages ecrits fur de longues mem- | Os Dir aufi, Forber, arrejler fa vent fur quelqu'un, ou fur 
- branes de feuilles d'atbres ou de parchemin, & lors qu'on mnechafe. Defigerc oculos inaliquem. Deüxos habere, ew te- 

les vouloir lire, il es falloir derouler.] nerc oculos. Cie, * {{ n’a les yeux fichez que fur luy. Obtüta 
FEUILLETTE , fubít. f. [Dems-muid de vin &c.] Semi-mo- hzret defixus in uno. Virg, 

dius , it, m. FICHU , m. Ficuuë, f. adject, [Ridienle.] Ridiculus. luep- 
FEUILLU, m. Frurssuë, f. adject. [Qui a bien des feuillei.] tus,2, um. 1 

Frondofus, a, um. Pím. Foliofus, à, um. (en parlant des | [ Mot bas & populaire; 


herbe.) Plin. FICTION ,fabfi, f. ( IEnventien des potter, qui fe plailent à con- 
FEURS, [Wiila de Forez fur larivirre de Loire.] Forum Segula- tromver les chojer,] Commenrum,i,neut. Fabula,x,fœm. 
norem , gen. Fori Segufianorum , n. Ger, ‘ 


FEVRIER , fubft, m. [Le fecond mois de l'annie, en laremmen- | FiCTION de perfannes qu’on intred'sit dant es difieurs. Perfonarum 
gant par fanvrer.] Februarius, ji, m. (on four-eniend men- introductio , onis, f. Cic, ou fictio, Sur. 
fis.) Cie. (p Parler du cans Ch fan: fitiisn, Diccre ex animo, Cie, 
De Fivsisn, Fehiuarius, a, um. * Le premier jour de Fevrier, | FIDEI-COMMIS, fübft, m. terme de Jurifprudence. ( Legs 
Calendz Febrnariz, sw Februarii, f. pl. Le fait à quilqu'un à la charge de le remettre à un autre.) Fi- 
FEUTRE, fubit, m. [£rejje faite de posl ou de laine foulée, | ci-conmiflum , i,n. Vip. E 
dent on fait des gbapezux,] Subçoaëta , orum, n. plur. Caf. | FIDELE, ew Fipzite, adj. m. & f. (Qui garde la foy promif^.) Fi- 
E delis 


$n FID. FIE. 


delis & hoc fidele. adjc&. Fidus, a, um. Cir, * (On dit au 
Comparanf Fidelior & hocfidelius, Fidior & hocfidius; & 
au Superlarif Fideliffimus c» Fidilfimus, a, um.) 

{ Quclques-uns diflinguear le Feminia de ce mot par deux //, 
écrivant Fsdelies quoiqu'on ne le dife pas moins au Mafcu- 
lin; maison a'ectit jamais Fidel au Mafeulin.] 

Fac. fignifie aufli Verirable, qui nedégmife point. Fidelis. 
Fidus, " 

"Vn interprete fidelle. Fidusinterpres, genir. fidi interprétis , 
m. Herat. : 

Os vir figurément , Une mémoire fidelle, Bona memoria. Te- 
nax memoria. Piin-Tun. 

FIDELLEMENT , adv. [Avec fdéliré , d'ine maniere fidelle.] 
Fideliter. adv. Summi , e» optimifide. abl. Cic. — 

On dit auffi au Comparatif Fsdelíir s & au Supeilatif Fidelif- 
mé, ou Fidifimt. Cic.) " d 

FÍDELITE^, fub(t, f. (Fey, lspauré] Fides , genit. fidei, 
f£. Fidclitas , atis, f. cic. 

Sa fdétiti branle, où chancelle. Fluitat fides. Tacit. : 

. Ce Jeune homme outre la miblejfe de fa naiffance, & la peliteffe 
de fes maturi , avait encore une fidélrté invialable à fon Prince, 
qu'il ne. fervoit point de la langue ni de fa plume, mais de 
Jon bras Gr de fon efpie. Hic adolefcens fuper claritatem 
natalium & elegantiam morum, conftans dei erat erga 
Principem, cui non linguá aut verbis, fed manu & armis 
militabat. Tacir. 

HÀ n'efl pas bien riche, mais il a une fidélité invislable. Haud 

magni cum re, fcd. fidei plenus. Cie. ew fed bonz fidei. 
Suet, 

Avoir une fidélité venale, Addictam habere pretio fidem. Cic. 
Faire, ou prefer ferment de fidilité am Prince, Sacramentum 
dicere Principi. Tacir, | ; 
T émoigner de la fidélité dans les difgraces de fes amis. Fidem in 

amicorum periculis adhibere. Cre. 

FIEF , fubit, m. (Terre, Seigneurie que tient nn Vaffal de fin Sei- 
gnemr, à la charge de luy rendre foy C bammage.] Przdium be- 
neficiarium, Hi n. Clientelaris juris przdium , ii , n. Fun- 

, . dus clientelaris , gemit. fundiclientelaris, m. —— lj 
FIEFE', adjett. "Un Offcier fifé, "Un Sergent fif? , (gui di- 
pend d'un fief.) Fundi clientelaris accenfus , ff, m. 

Ox nir par maniere d'injure & d'exaggeration , Un fripen fié- 
fi» Un véritable fripon, Infiguis notz nebulo.: Nebulo famo- 
fus. Pergraphicus nebulo. Purus-putus nebulo. * Un few 
fifi. Homo ftulriffimus , ew infanillimus, * Un ficfé affren- 
teur. l'ergraphicus fycophanta. Plant. 

TIEFER,V.a&. (Dennerun fief à lacharte de la fry € hom- 
mage.) Pradium beneficiariom alicui concedere. 

FIEL , fübft, m. (Petite veficule qui cestient mnziumewr jaune C 
amere.] Les Médecins appellent Fellis folliculus , i, m. Cic, 
on vclicula , x f. 

L Elle fert dans l'Homme, à purger le foye & le (ang de labi- 
le, comme Ja ratte le purge de fon fuc melancholique, & 
les reins, de fon humeur fereufe: on l'appelle dans les ani- 
maux l'i4mer.] 

Aimer comme fiel, Felleus, a, um. 

Frs fignific gurément en morale, Haine, averfion, aigreur 
contre quelqu'un. Fel,genir, fellis,n. * Deiplaifanterier ple= 
nes de fiel. Sales fuffuli felle, Oz id. * I n'apoint de fiel , 1 eff 
fami fiel. Nullo felle cumularur cor. Leves iras getit. 

Fakt. de terre , (Herbe qu'en nomme la Petite Centauree.) Felter- 
rz , genit. fellis tetrz, neut, Centaurium, ii, xerraspir j 


m. lim. 

FIENT , fibt, m. (prenoncez fiant.) [Fwmier pourri.) Fimus, 
i,m. Fimum i, n. Stercus , genit, flercóris , n. Cic, 

{ Mot de Payfau.] 

FENTE, (an pronencefiante.) fublt, f. [Excrément , ordure que 
jettent les animaux.) Steccus , genit. ftercóris, n. Fimus , i, 
m. Fimum,i, Pii», Oletum. Eo intqtem ; i, ny Cre. Plin, 
Editus ,üs, m. Vip, * Fierte de pourceaw, Succerda, x, €. Feff, 
* Fienté de fouris, ou de rar. Mufcerda, x, f. Pii. * (On 
peut auf fe jeruir des mats gencraux,) 

FIENTER , (em pranonce fianter.) V. neut, Stercue egercre, 
(eg?ro , is, egeffi, egeftum.) 

I Mot bas & vulgaire] 


FIE. 
pies es at. (Confer une chofe à quádqu'ui.) Aliquid alicui 


e ^ 

[ Ce mot n'cft point d'ufage en ce fens , mais bien Confer.] 

Se rien à quelqu'un, en quelqu'un, [mr quelqu'un, em nne che- 
fe, Où fur une chofe, Alicui de re aüquá fidere, o» confide- 
re, (fido, is, fidi, fifum.) n. * On dit Confidere virtuti, Ce. 
Se fier fur fer forcer. * In aliquo. Hirt, ew aliqu re. Caf. £ 
fer en quelqu'un, Où en quelque chefe. 

Se fer fur fan efprit, fur [es grandes idée. Ingenio fidere & 
Er cogitationibus, Fretum cffe folertià & cogitationi- 
us, Vir. 

Il n'y a rien de plur ridicule, que de fz fier en chofes importantes 
au cenfeil de fen ennemi, N. id eft Pi. , MEA hofte 
de fummis rebus confilium capere. Cef. 

La deftrudlisn de Satonte fervira an Efpagmols d'un trifle exerm= 
ple qui leur apprendra à ne fe fier jamasr à la parole, ni à l'al- 
Hiance des femains. Hifpanis populis lagubre documentum 
pend ruinz erunt , ne quis fidci K omairz aut focietati con» 

at. Liv. ü 
eme fieray bien à vous pour de plus grandes chafer. Ad majora 
tibi Pied * I( ne fe yon poi Fm la P TM illorum übi 
confidebat, Hirt.  Vour ne vos fiez, par beaucoup en moy, 4 ee 
m" je vois. Parvam effe mihi apud te fidem intelligo. Ter. 

li faut voir dan: la vie, à quit fe faut fier, 6 de qui i! fe faut 
défier, Yn omui vitá confiderandum elt, quibus credas, quos 
caveas; en cui fidas, cui diffidas, Cic. 

Tous lei hommes fe fient en la benté de Dicuy toutefeit j'en ay veu 
Plufieurs, qui ent e£ fonvent tromper dans cette confiance pour 
lenri méibancerez, Omnes rhortales Deo funt freti, fed ta- 
prin ego vidi Deo fretos fxpe multos decipi ob crimina. 
auto ur 

Qui fe fie trop en füy-mefme. Sibi nimium conftdens, 
fidens, entis, omn. gen. Ge, 

FIER , (en prenonce it. final.) m. Fisne, f adje&. [Hautain, 
altier.] Ferox. Praférox, Ocis, omn. gen, Protereus, Su- 

cibus , a, um. * (On dir au Compararif Ferocior & hocfero- 
cius , Protervior & hoc protervius , Superbior & hoc fuper- 
bits; & au Superlatif Ferociffimus, Proterviffimus, Super- 
biffimus , a, um. de. 

[ Cet adje&tif eff monofyllabe au Mafculin.] 

"Un peu fier, Ferocülus,a,um. Hirt. . 

Un bemme exrrénément vif C fier de fon naturel, Homo nimiüm 
vehemens feroxque naturà, Cic. 

La viétoire rend un homme plus fier, Co moins maitre de luy. 
Reddit hominem ferocem , imporentioremque victoria, 
Cicer. 

Fier pour [a beauté. Form ferox. Plaut, * Voyant que je l'ai- 
meis, Hen parur plus fier, Poftquam fe amati fenfit , fuper- 
cilium alttüs fuftulit. Petr, * H eft devenu fier à caufe dubien, 
dont il a hérité, Quia paululum acceflit illi pecuniz, fublari 
funt animi. Ter. 

FIEREMENT , adv. [.4vec fierté. ] Ferociter. Atroganter, 
Contumaciter. Superbe. adv. * J/ marche fierement, Super- 
be incedit , ew fe infert. Pleur. * Parler ferement à queiqu'ur, 
Superbiüs € gr appellare. Cir. 

FIER TE', fu:ft. f, (Larrogance , efprit hautaim.] Ferocia, Su- 
perbia, re eo Contumacia, z,f. Ferocitas. Protei- 
Vitas , atis, f. Cre. Har. * Qirez cette fierte fi defatriable. Po- 
ne ingratam fuüperbiam, Hir. 

Firate en bonne part. [Air noble.] Superbia nobilis & non 
injucunda ferociras, Libera contumacia à magnitudine ani- 
miindu&a, non à fuperbii. Cic. * Reprentz ct air de fierté 
qni veus fied fi bien. Sume fupcibiam meritis tuis quefiram, 
Horat, 

FIEVRE, fubft.f, [Maladie qui vient d'une intemp:rie chau- 
de & fiche du fant © deshumenrs, qui fe fait cennoiftre par 
mue vielente agitation du pons, 6 qui efl ordinairement precede 
du frif'un.] Febris, is,f. Cic. 

Petite fi-vre. Febricüla,x,f. Ge, 

Fiévre quotidienne, (qu'on a teur les jours.) Febris quotidiana, 
Celf. su amphimerina. Plis. * Fifwre csntinvt. Febris conti- 
nua «n contintata , ew continens. Ceif. ew affidua, Cic, * Fiée 
vre tierce, Febris tertiana, Plon. * Quarte, Febris quartana, 
€ mieux Quartana fem, Cic. Febris quartis diebus recurrens. 

la- 


es prz- 
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Antervallata febris biduo medio, .4ul-Gel. Quadrini circui- 
tás febris. d á TRES * 

Fifvre chaude. Febris ardens, Celf. * Intermirtante, Febris in- 
termittens. Febrisquxintermittit. Celf * Reglée, Stata fe- 
bris. Plun. Febris un ccitus circuitus eft. Febris cujus re- 
vertio & motus conftans eft. Ce/f. Cic. * Qui n'eff. point reglie. 
Febris vaga & inordinata. Celf. * Figure hétigne, Hc&icafe- 
bris. * Fiévre maligne Gr purride, Febris maligne & putris, 
Celf. * Fiévre lente. Lenta febris. Ceif. * Greffe fi:vre. Gra- 
vior, e« vehemens febris. Cel. * Ficvre apiniafire & ferte. 
Querquéra febris. Plaut, Frévre contapirufe , qui fe gagne. 
Febris contagiofa, cif. 

Acces ? vre, Febris acceflus, às , m. ow acceffio , onis, f. 
Piin. Cclf. 

Le friff:n de la ficvre. Febris horror. Celf, * Le freid de la fic- 
vre, F frigus , genit. frigóris, n. Celf. * La fin de l'accts. 
Febris finis, eu deceffus ,üs, m. eu deceffio, onis, f. *Re- 
lafche de la fiévre, Où intermifion. Febris remiffio , onis ,f. 
Celf. * L'ardeur de La fi?vrc, E cbris ardor, Plim, * Les refles de 
la fifvre, Febristeliquiz , , E pl. Celf. 

Avoin la ficvre, Febrire, (io, is.) Febricitare, (o,as, avi, 
atum.)n, (dent on ne trowve guerei que les Partseipes en mage» 
Febriens & Febricita Tes. Cif.) Habere febrem. Inci- 
dete in febres, Gif. * Ia la fiévre, Febriscum occupat. * 11 
a une fiivre ardente, Où chaude, quilebrüle. Extortct cum 
ardens febris, celf. ; 

N'awoir de fiéure, Febri carere , ow vacare. Celf uM n'ay 
jamais ela fiévre. Nunquam me febris iniit, Plant, * 1i n'a 
pli du tout defisvre, la fisvre l'a quitté, Febris ex toto quie- 
vit.-Cf.. ou conquicvit , ex dilcellit, Ge. Evanuit febris. 
Celf. Intermittit cx toto febris. Celf, * 11 n'a eu qu'un accès de 
fiévre. Semel tantum febris acceffit. Celf. * Auffi-tés qu'un 
malade a Wi la fisure, G qu'il entre dani le chaud, il ny faut 
donner à boire de l'eau tiede un peu false Cr le faire vomir. Cüm 
primüm zger inhorruit , & ex horrore incaluit , darc opor- 
tet potui tepidam aquam fubfulfam & facere cum vomere, 


cef. 

Efireæpris, où faifi dela ivre. Cortipi febre. Plin. * 11 a cf: 
Pris, ou fifi de re. Cepit eum febris. Plin, * Eftre dans 
l'ardeur de la fiévré. Æîtu febrique jactari, Cic. * 1 ne faut 
donner aucune medécine à wn malade, qui eff dans le fort de la 
févre. Si ardens febris ægrum extortet , nulla medicamen- 
ti danda potio cfl. Ce/f.. * 11 eff dans la fi vre, Febris cum oc- 
cupat. Febris corpustenet. Ce/f. Calet febre. Juv. * {1 eff 
tombé de fatigue dau unt petite fiivre contivue affez, fafibeufr, 
Ex labore in febriculam incidit affiduam & (aris moleítam, 
Cicer. 

Cuassea, (Faire en aller 1a ficre.) Depellere febrem, Abi- 

- gere febres, Plin. Deducerc febres corpore. Herar, Dilcute- 
IC, o» fubmovere febrem, Ceif. * Faire venir la fiévre, la 
donner, Adducere febres. Hor. Affeite febrem. Cic, Facere 
febrem. Marr. 

La fizvre diminue, eft fur fen déclin. Inclina fe febris. Mi- 
auitur febris, eu decrefcit febris. Levatur febris, emittit 
fe febris. Dccedit febiis, Ce!f. * La fiiure diminue ws peu. A 
liquantum minuitur ex febre, Ce/f, Minuitür aliquid ex fe- 
bre. * Une fiévre diminuie, Tenuata febris. aij * La fii- 
wre femble diminuer, à puirelle augmente, Minuitur febiis , 
& rursüm intenditur, ewaugetur, Celf.. * Diminuer, adou- 
cir fa fiévre par le repos € ladietie, Mitigare febrem quiete 
& abflinencii. i - E : 
Guérir quelqu'un de La fifvre , la luy faire paffer, Où perdre. 
Febrem ab'aliquo depeilere , see. sn tollere, Cf 







Liberare aliquem febre, Pipi. Voyez Cha fir ia FIEVRE. 
Empefcher la fisure de venir, Arcerefebres, lim, * La fairent- 
- Excitare febriculas, Cf, M febres. lucitaze fe- 
rem. Celf. : 3 
La fiévre finit par les fueuti, Febrem finiunt fudorcs. cuf. Fi- 
nitur febris fudore, ^ 
La fitvre tierce donne un jour de ben €» revient letroifiéme, Tcr- 
ti203 febris unum diem prtftat integrum , tertio redit. Celf- 
La févre fe pale. Decedit, ou dchinit febris, Cf, * Lere- 
" f. évre cfl tent à fait pa. Acceilio febris ex 
lf. 
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Redonner la fi^vre à quelqu'un. Alicui febrem reducere, Hor. 

La fiévrerevienr, Revertitur febris. Repetit febris, Ceif. * Ce- 
la fait revesir La fiézre, ld febrim redücit. Har. : 

La fièvre efl fervenus à fa playe. Supervenix febris vulneri, cf. 
* La fiévre 'augmente, ie » sw augetur febris. Celf. 

La cendre du fisl de greneuilles, eff bonne pour les firores, FrO- 
def & febri, ew in febres, ranatumfclliscinis, Pim. 

On s'en fert avecde la fromente pour la guerifon dei féorer, Fe- 
bribus imponitur cum polenti. Cir. * Centre i ardem de [a fie- 
vre, Contra atdorem Abiit. 1n febris ardoribus. Piin. 

On vtr proverbialement, 1! eff ternbé de fiivre en chaud mal, 
Fr Lis d'un perit malbewr dans au plus grand. Incidit in 
fcyllitm cupiens vitare charybdim. Ex malo, in aliud pejus 
incidit, Voyez Ma. 

[ Scylla & Charybdis font deux gouffres de la mer de Sicile, où 
les vaifleaux font fouvent naufrage, ain i m vous cro- 
yez éviter d'eflte jetté contre Scyila, votre vaifleau eft pout- 
fé contre l'autre. ] > 

FIEVREUX,m. Fis'ynrusr, f. (Quiala ficvre, ou qui 
en attend quelque accès] Febriens, entis, omn. gen. Febri- 
citans, antis , omn. gen. 

Fixvaeux, [Quidonne a ficvre.) Febrimafferens, osexci- 
ta movens, entis, omn. gca. Febriculofus, a, um. 
dans Gel, " 

FIFRE , fubft. m. ( Efpece de flute Allemande, qui rend un fon 
fert astu, € qui ef d'ufage parmi Les Suiffer.) Fifinla milita- 
ris, eu bellica , genit. filtula: militaris, en bellicz , f. 

Qui jeue du fifre. Piflulatot bellicus, zenit, fftulatoris bel- 
lici, m. Ge 

Jouer du fifre, Fiftulá fonare. 

FIGER , V. act. (Condenfer , congeler, arrefler le mouvement de» 
chofesliquider.] Denfarg. Coagülare , (0, us, avi, atum.) a£, 
acc, Pim, , 

Se siotr, Concre(cere, (fco , is , crevi, cretum.) n. Coagula- 
ti, (or, aris, atus fum.) paff. Coire in deafitatém. * Du fang 
figé. Concretus fanguis. Qci4. Virg. 

FIGUE , fubft, f. (Frair fart d'iticat £ bon à manger.) Ficus, €i» 
€ felen queiquer-mni Bcûs , m. & f. 

[ Ce mot ett douteux parmi les Grammairiens, foit pour le 
Genre ou pour la Declinaifon. Varron dir qu'il c(t faux, que 
Fitus foit de la quatriéme Declinaifon, & que l’on doit di- 
1e Hi € ba fici au plurier, & non pas ca ar Tarliilluy 
donae les deux Genres en ce fens, & une feule Declinaifon. 
San&ius nele marque que du Femiain , foit qu'il foit de la 
feconde, ou de la quatriéme ; qu’il fe prenne pour une Fi- 
pee le Figuier, ou pour unc forte d'Ulcerc. D'autres le 

ftinguent felon fa figni&icztion , comme Scioppius, qui 
veut qu'il foit toüjours Mafculin pour le Figuier, & Femi- 
nin pour la Figue & 1 l'Ulceie, qui n'a pris ce nom, que 
par la reflemblance qu'elle a avec la Figue. D'autres y ajoüt- 
tent la Declinaifon: lesuns , comme Jean Defpautere, veu- 
lent que Fiens foit fenlement Mafculin & de la fecondeDecli- 
naifón pour l'Ulcere, & Mafculin & Feminin pour la Figue 
& ieFiguiers en forte néanmoins , qu'il foit tojours de la 
feconde, s'il eft Mafculin , mefme en ce dernier fens, % de 
la quatrieme s'il eft Feminin. Quelques autres, comme Vof- 
fius, le fons Mafculin pour l'Ulcere, & Femiain pour la 
Figue, & dans ces deux fignifications, de la feconde & de 
laquatriéme Declinaifon. Quelques uns enfin difent qu'ef- 
tant de mefme Mafculin pour l'Ulcere , & Feminin pour]a 
Figuc, & le Figuier, il eft feulement dela feconde au pre= 
miet fens ; feconde & quatriéme en l'autre : & c'eft 

.. le fentiment amus, d'Alvarez & de Voflius en fa peti- 
te Grammaire, eftant appuyez for les remoignages fuivants : 
Fici quarum radices lonctffima. Plin. "Uxorem fuarn fufrendijfà 
de ficu. Cic, Fici femen naturale inti efl in ed fico quam edirius, 
Var. Dicemus ficui quat fcimm inarbare nafci, Dicemus ficat, 
Caciliane , tuos, Mart.) 

Figue verte, quin'cfl point encore menre, Groffas, i, m. Plin. 
roísülus ,1, m. Var. ii 
Figue Mr » qui fe mange le carefme.. Arida ficus, Plaut, Cari- 
ca,z,f. 

Figue fiele, ou Figue 

Piin. 
Tom. h 


poire, Ficus pyris magaitudiac mala, 
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FIGUIER , fübíl. m. Ficus ,i, sus, m. & f. Fici arbor , Gris, 
f. Ficuluea arbor , f, Cic. Colum, * Voyez. Faut, 

Ficuicn fruvare. Caprificus, i, f. Plin. 

Dz riGutig, Ficulneus,a, um. ar. Ficulnus,a,um. Her. 

FIGUERIE , fubft. f. (Lies planté de figuieri.) Ficetum ,1, n. 
Var. 

FIGURATIF , m. Fiaus avivg ,f. [Qui repréfente obfenrément.] 
Figuram exhibens, entis , omn. geu. 

FIGURE , fubft, f. (Reprefertatian de quelque cbs[e , qui fe fait 
ou par des lignes, OU par des carps folides fur le papier , Ou Au- 
tremenr.] Diagramma , itis, n. Deformatio, enis, f. Vier. 
Deformatiolincaiis, ax grammica , f. * Figure de Géemetrie, 
Schema , itis , n. Per, 

Ficunk, (States, quelque corps felide.] Figura. Forma, x f. 
Species, ici, f. Cie. : 

Vue fisure de bronze, d'airain, Figura, ou (latua, owimago 
æica,onex ære, * De ssarbre, Marmorea, Gr, * (Es geni. 
ris,n, dans Horace, pour une fienre d'airain, © Marmor, 
Gris, n. pour une flatué de marbre dani Píaute.) 

FiGune qeetefque , (gui avoit une fart grande bouche , € à quion 
faifeit crincer les dents, € à qui l'an danneit divers roouvemens.) 
Mandücus ,ci , m, Plawr, 

Figure grotr.fque qui tailloit les frclfateurs dans la marche d'un 
triomphe à Rome, Citeria, x, E. Plant. Var, 

Fiouar, [ SpcHre. ] Tertibilis forma vifa noûurno tempore. 
Cii. 

Prendre la figure d'une perfonne. In faciem alicujus fe vertere. 
Formam, en imaginem alicujus capere , e» fumete , e» gorc- 
re, on ferte, Plant, Cic. 

Fiounz de Pr ou d'Elsquence, Figura diétionis & lo- 
eurionis. Cic. Sc 
Lumina & ornamenta verborum, fententiarumque, Cic. 

Ficune fe dit en morale (du bon C- du mauvais ejtat de [a fertw- 
ne, Quderajairei d'une perfonne,) Faire figure bonne, Où mé- 
chanre. Bene, ew male flare. Cic, I fait ausrafoss figure dans 
de monde. Pulcherrime ftctit. Cic. Aliquod nomen decufque 
gelfit. Virg. Homo inter homines fuit, Per. Faftigium te- 

nuit intet homines. Plin-Tun. 

FIGUR E', m. Ficus rs ,f adject. Figuratus, a ,um. Cic, 
* Difiours figuré, Oratiofigurata , faem. Schematifmus, i, 
m. Quinr, 

FIGUREMENT ,adv. [Dans le feni figuri.] Per metgphó- 
ram, Pe: tranflationem. Quint, 

Ficure'mMEent, [Par figure, obfeurément.] Obfcure, In x- 
nigmate. Cre, 

FIGURER , V. a&t, [Faire der figures, Où des repréfentatiens des 
chefs.) Figürare, Delincare, Deformare, (o, a$, avi, atum.) 
ait, ace, C. 

Fiounrx fe dit (em parlant der myfteres € des repréfentations 
éuigmatiquer.) La Maune dani Le defert aes l'Encharifiie, 
Manaa in deferto figura erat Euchariftiz, * Les fables des 
Anciens mous figurorent de belles smeralitez, Fabulz amtiqux 
mulca morum documents continebant. Vitam prudenti con- 
filio monebant fabulz. P4. 


ema, ftis,n. Quine. Schema, z ,f. Pian. | 


F I L. 
rum aeuete , (uo ,uis, acui, acütum.) P/ix. 

Fit d'un difeurt, (la fuite d'un difiours.) Orationis contez- 
tus,Üs,m. Filum orationis, n. Ge. 

Reprenons le fil de noftre difcouri, l'endroit ow nsus en fommes 
demeurez. Ed unde digreffi fumus, revertamur, * Pour re- 
prendre de fil de noftre difcouri. Ut ad propolitum revertamur, 
Cicer, 

Fit, comme Prendre fon fil ennavigeant. Aliquo curfum diri- 
Bere. Cic. * Aller felon le fi de l'ean, fuivre le fil de l'eam, 
Keëro flumine ferri, * (Leconraire eff Adverfo flumine, eu 
adversi aquà vehi, j4l[er contre le fil de lean, Remonter.) 
Plaur, Caf. 

| On pir proveibialement , Center quelque chefc de fil en aigmil- 

le, pour dice le conter par ordre Cr avec toutes les circenflances, 

Ab àcià & ucu omnia exponere, Per. Rem omnem ut facta 

eft narraic ordinc. Ter, * Tomber de fil en aigmilie. Ex uno 

fermonc in alium fermoaem delabi. Ge, 

Ox mir aulli, Denner bieu du fi à vetordre à quelqu'un , pout 
Lor donzcr bien des affaires fafcheufes. Plurimum negotii ali- 
cuífacere , e» exhibere , eu conficere , ow conflare , ew faccf- 
fcre. Moleftis operoüfque negotiis aliquem implicare. €ir. 

FILAGE , fübft, m. (La maniere de filer lcslainer, Où la faye.] 
Lanificium , ii, n. Ter. Lanicium, ii, n. Virg. * fene crains 
perforne pour le filare. De lanificio ncmincm metuo. Ter. 

| FILAGRAME, voyez écrivez FILIGRANE. 

| FILAMENT , fab. m. [Menw filet qui compefe le tijfu des chaire, 
des merfs € des racines] Stamina, jaum , n. plur. Pin. Fi- 
brz arum f pl Plin, 

FILASSE , fubft. f, (Filament; qu'on tire de certaines plantes, 
comme du chanvre, dn lim C desertie:s,] Linum cardinatum , 
eu pexum , e» depexum. Plin. 

FILE , fubfl. f. (Lengua fuite der chofes & des perfemner vangées.] 
Ordo, dinis, m, Liv. Series, ici, f. Continuatio feriefque 
rerüm ,f.. Cre. 

Fits en terme de guerre, Serrer les files. Cogere, eudenfare 
Oidines, Liv, 

“Us marchoient à la file avec quantité de bagage. Longifimo ag- 

mine maximifque impedimentis incedebant, Ca}. 

Venir à la file. Longo ordine accedere, 

FILER , V. a&. (Faire du fil à la quenouille, OU am rauct.) Lae 
nasnere, (neo, nes, nevi, netum.) Ter. Torquere fufos. 
"Trahere penfa. Ducere , ew nere ftamina, Torquere digitis, 
su manu Ramina. Qvid. Tibwi. 

[ Ces dernieres 
profe] — ^ 

On file l'or, Cr on en fait der tiffurcomme de la laine, Aurum nc- 

tur ac texitur, Janz modo, Piin. 

Fissn, (Aller, Où ventr à la file.] Longo ordine , s«longo ag» 
mine procedere , ou incedere, Vire," 1 ft filer les foldats (es 
uni aprés les autres, du grand camp dans le petit. Raros mili- 
tes ex majoribus caftris in minora traducit. Cafe 

Ow Dit, Filer deux, pour dire Se taire, ebeir avec foñmiffion 


devant sn plus fort que fey, S sveibis cum aliquo fe 
gerere. 


expiefions font plus poëtiques que d'ufage Lg 


Os vir aulli , Figurer fon fliíz, fan difeaurs, Oratione, su | Ox iiv proverbialement, qu'Un bemme file fa corde , 


filum vaiiis illu(trare , esu illuminare , ew ornare figutis, 
Se ricuntn, ([Reprefenter à fin imaginatisn,] Aliquid animo (i- 
bi reprxfentare. Sibi aliquid animo , ew cogitatione fingc- 


te. fre. * Firurez- iur que vous cfles ce que jo fuii, Eum te i 


ellc finge, qui ego fum, Cie. Voyez S'IMAGINER. 

FIL, fubfl, m. (Peri corps lene. & dilic.] Filum,i,n. Linum, 

1,0. (eif. * Filus, à, m. dans Lucain. (moins nfité.) 
Fil d'or , où d'argent, Filum aurcum , ow argenteum, 

Fit. qui fait la longueur d'une etzffe tifne , (que les Tiferandt ap- 
pellent étain.) Stamen ,?nis,n. Var. 

Fit D'ARCHAL, Voyez ARCHAL, 

Eit qui fair la Largeur d'une étofe en trasurfant celuy qui en fair 
da longueur, (que les Tiferands appellent trame.) Subttmen, 
inis , utut, Pire, 

Fix, où Filet de perles, Margatitarum filum, li, n. 

Fit pour Lerranchant de e qui cuupe. comme Faire paffer les en 
nemi: an fi de l'efpée. Hoflcs ad unum ferro interimere, as 
trucidare , eu necare , ex occidere, Cic. 

Donner le fil, QU le tranchant à tun ferrement qui ceupe, Eet- 








pour 

| due qu'it fuirde mefthantes ahiens , qui le feront pendre. Sibi 
parat maximam malam crucem. Pafcet in cruce corvos, Her. 

FILET , (ubfl, m. [Pers ft.) Filum,i,n. Ci. * Par file. Fie 
latim, adv, Lacr. 

i Fit dela langue , (qui empefche fonvent qu'on ne puiffe parler.) 

Vena , x , f. Pin. Linguz vinculum ,i, n. 

Fitrr fe dit (de ce qui eji menu ér délié.) comme Cette fontainé 
ne donne qu'un petit. filer d'eau. Ex hocfonte, exilisaquula , 
eu rivulus aque , fcatürit, es exilit , ew decurtit, 

"Un filer de visaigre, Accti rorans fiilla, eenir. aceti fill roran- 
tis, f. * Mestre me filet de vinaigre, Subinitillare acetum. pit. 

Ow prr, Farc us filet d'ean , pour dire Vriner, Faccre , eu red- 
derc urinam. Colnm, Plin. 

Ox mir purement en ce fens , Ino qu'un. filet de vre, Sa vie 
nerient qu'a mn filet, Tenuieft valerudine, Levtfilo pendet 
illius vita. 

Fiigrs, (peur lachaÿfe dereifeaux € des befler fauves.) Retia, 
ium, n, plur. Virg. Callcs, ium , m. Prep. 1lagz , arum, f. 
pl Herat, 

Fuit 



















E - T X A grandesmail- thoro. Stat. n 

| s (Her. liom. Via. 4 i es Gel. loro". E 

| ; 7 : Var. Crudá virginitas, Srafs 

d'efire mariée, st | 
Prrg rix, Puellüla, €, f. AE . 


Dz rix , (en Gard au fex) D » pi 
hoc c, adje&, Cr. L 


-A la fagon de files, Tuellariter. Pti 
Enix Lu, ES Ancilla fert n 

m. "on tent fut lei fonri * 

* erit e -- las «safe fpi rita » 
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fi di 


Em n Y 
D uale Ms eme 02 Rien IR 
Fo à ge A ni au Milan. Non 

L vO, Terenr. YTemdre des filets. 
ie dam detiiias. 18 çafles décide- 
" dans les filets, dans (e pan- 
s ire Tomber, où ir e d le LE 
MIL co 

n AM ue frt feno s 








Fn Vitel "^ 2 a, s t tient für les fonti baptifmanx.] 


FILOU , fübfl. m. [Tirear d laine , qni welé a .] Leva- 
bur e JAEtüfcator, oris, m. cal. S 3*5 


FILOUTERIE , fübft, f. Syco pese , arüm , f. Hd Plant. 
FILOUTER , v. act. [Voter adréstement.) Malis artibus corra- 
dere ism ab aliquo. Per fycophautias aliquid ab aliquo 
muferte. P. Plant. 
FILS, CR m. (A l'art da pere de la mere.) Filius, Na- 
tus y 
Fili nniquz. Fillus unicus, Filios pipa m: Gic. : 
Pertr-giLs , ( par rapport an Grandepere à le Grana' mere.) Ne ^s 
po5,Ctis m. Cic, » 
Fits du petit-fils, (à l'égard du Grande o de La Grand' mere.) 
Pronépos, tis , m. Cic. 
PETIT-FILS da Nu Abntpos , otis, m, Saet. 
Biac-tits, [Filfa'un autre it.) Prvignusyi,m. | 


Cus alis vd pas ne d'un: per 
x à | Zw. 
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$446 € FIN. PIN 
Cie. Affctre finem alicui tei. Quis, * Mettre fin o b l nafi t 
Finem facere maledidtis, i, t^ diftewri, Se : 
nem facere, L4 unedifpure, CI *Mipurarioni imr 
nere. Calum. *.A [a malice, Nequitiz imponetc. 
Het, * Mettre fin Mrs omi la terminer "nn E : " 
Cere, ou finire rem. Clé (Timur: 
Fix (Bow: , l'exirémnit; deseho[en.) Finis m. 2 UI- « à 
timum , i FF pars , genit, ext sf, Ex 
tremitas , atís , £^ Be 
Lames A la fn de tautes fes, Esttemass omnl, mors. 


PA ^ fà delhiver. Extrem hy * ur ta fin del'antem- 
me: Extrem, on defi; l. Cie, Tacit. | 
Jiny a ii fin, ni commenremens difisurt, Ce qu'on expri- | 
me proverbialement ; 41 n Tre 4 ni yime néraifon.. Nec Caput , 

* mec pes fermonis appüret, 3 "N 
di métreit à la fin de fa lettre , @ avoit un Li etum 






















ééritanr. Erat ig extremo, fe icularf tum 
fcripüles Cic. 
La hard Men Finis, ew conclufo ,' es 


nis, -Cír« 
mut. Finis, is, m. Mors; seit. 














Fix poux La ru ! - Plant. 
, 19 Al tiroit à la fin. Erat in extremo à leur CA Qua 

finiebur. Tacir. Jam fermé etat rs je- | Plant, * [Xs sir 
mum trahebat. Phad. Expitabat, Pha; * Fa Pih drame ám. 
aeuje. Cum ignominii& dedecore tit. .* 


EE: M e 
Aires [o fe JP TOR um cami H. ced my. WS ret 
dd 9t qu'il allait mowrin, Jam P üm cach? ; idq occulti ia reu Lf noffe, 
fibi roflarer. * Telle dde» nr Qualis vita, talis finis. |! Remap bid MR firoli X À 


! «ff 
uv Gen fet fins, qu'il Tistor cie cle, 
1 Eae ie Virg. Mailà le - 
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termine un mot. Vania Verbi littera, * La canfe fi 
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fyf Pho. 
de Finlande Sinus Finnohias gen, vis Finncali; 
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Toner du f'arrslet. Cumfiftulà fonum inflare. Ge. . 
FLAGOKNER , V. neut. vieux mot & populaire, qui figni- 
fie Faire de. sannvaus rapports à. fan marre des autre? domefli- 
ques, pane face le ben valet. Multa pellima apud hetum de 
confervis adulatorie delerte , (def?io , defers , cüli, látum.) 
ait, en mcacii , (rior , tiris, mentitus fum.) depon, Phad. 

FLAGORNEUR , fubit. m. (5i far de mauvais rapporti de 
quelqu'un, ponr faire ic bon valer.) Deiator adulatorius , ge- 
nit, delatoris adulatorit , m. 

FLAGRANT, adjeét. m. vieux mot qui n'c(t d'ufage que 
dans certe exprcflion judiciaire. GÀ 
Ji a ifie prs em flagrant defici , 00 forle fait, Manifeftatius 

tenetur, Plans. in manitetio feclere fuit deprehenlus, Ma- 
nife(ius alicujus tecleris fuit deprehenfus. Píaur. 

FLAIR dribrens, dubft. m. terme dechalic, (qu fe dit du fou 
xime des chiens, quifentent de ebur.) Odüra canum vis , ge- 
"mt. odoix cinum vis, farm, Virg. c 

FLAIRER, V, act. [Senrir par l'easrat.) Olfacete, (facio, is, 
fici, factum.) ac. acc. Odérari, (or, atis , atus fum.) dep. 
acc, Crcer. Colmar, 

Fratsik fe dit auffi au neutre, pour Rendre nneodeur. Ole- 
1e, (oleo, es, olui, olitum.) neut. Plin. * Les rofes flai- 


vent bon, OU rendent une odeur avr-able, Rofx jucunde olent, | 
dicum expirant rol odorem. Suavem reddunt 10- | 


Gc, 
fz odo;em. : 

Fraumra fe dit figurément, 1! flaire mon argent. Olet huic au- 
rum meum. Píawt, 

Le rraren, fubít,m, [L'edorar.] Odoirstus, às, m. Olfac- 
tus, üs, m, Che. 

L'acriow de flairer, Odoratio, onis, À Ci. Olfa&us, üs, 
m. Phw. . 

FLAMAND, m. [ Qui ef du Comté de Flandre, Belga, z, 
mafc. Caf. Flander, dri, mafc. . 

Fiamasve, f. [Celle qui cji du Comié de Flandre.) Mulier e 
Belgio. Belgica mulier, f. . 

La langue Flamande. Lingua belgica, 2, f. Sermo belgicus , 
genit. fermonis belgici , m. I 

À 14 Fransps , (A la manere des Flamands.) Belgico mo- 
1C , en ritu, abl. : 

FLAMBE, fübft, £, [Fleur qui s'appelle autrement 1815 , qui & 
dei feuilles femblables au ginyeul.] Iis idis, f, Piin. 

Fiswiny baflarde, (qu'on appelle ACORVM en medecine, € par- 
mà les Apethsquaires.) Calamus odoratus , i, mafc. 

De ruames, DHüinus,a,um, Pém. . 

Framus vieux mot, qui fignitioit autrefois La flamme du 

*ofew. Flamma , x ,f.. cu. 

FLAMBEAU, (ou promenre flamban.) fubft. mafc. [.4fembla- 


Ze depinfieurs grelfes mejches entources desire.) FAX, genit. fa- | 


cis,fœm, Funiie,is,neut. Ci . 
Nous n'avions point la num de flambeau pour mous. conduire, 
Nulla fax in prafidio erat, qux iter aperiret. errantibus. 
Ter, 5 HL arriva la nuit aux Rambesux, Luminibus accenfis 
pervenit. Caf. * Marcher aux fíambeaux, Ambularc cum fa- 
cibus, Her. 


Fiassrau fe dit figurément, [Des perfonnes qui brillent dans | 


i'Lgtife & dass C bflat par leur faente &7 par leurs cuvrages.] 
Lumen, cem, juminis,n. Cu. 

Ox 1x prr aufli en mauvaife part, Ce. fdirieux a tfe le Ram- 
beau qui a allumé la guerre scite, Scditiofus illc fuit fax belli 
civilis, Ci. 

Ox apertis auffi Les fambeaux de Sainte Reine, [certains me 
féoris , qui r'enflammant la. must fur ley mronatnes veifines de 
cette Eciife.) Caclefles faces, eemir. facium cacicftium, f. plnr. 

FLAMBER , V. neut. [ferrer dela flamme Flammare, (05 
as,avi,atum,) neut, Vire. Flammas emittere, (mitto, is, 
emis, emifitm.) a&. . 

Os pni: auff à l'AGIF, Flamber un cochen (ou queique autre 
vidode qu'on rofit , y faire tomber quelque: sontes de lard qu'en 
allie € qu'en fait deqauter dejfur.) Inftammato, ew ardenti, 
en liquato lardo porculum confpergere & uftulare, Lardum 
liquatum intlillare porculo. 

Fiansn qu ien (Le palm par dijfus La flamme , pour en 
offer le mauvars air.) Aliquid ad ignem , sw ad lummam pu- 
tilicace, 


F L A. 


Ow ir prorerbialement & populairement , ue affaire eft 
flambée, pour dire qu' Ele eff perdur. Occifa res cfl, Piaur, 
* Vh homme eff flamb:, pour diro, 11 eji perdn Cr confifqué, 
Jam nullus et, Petit, Piaur. , 
FLAMBERGL, fubil. f, Voyez Es. 
| FLAMBOYANT, m. Franaorantr, f. adj. [ Qui jette des 
flamma, Où qui éclatte comune la flamme,] Flammas emit- 
tens , ow fundens , sn vibrans , ntis , omn. gen, 
FLAMBOYER, V. neut. [feiser des flammei.] Flammas emit- 
tere, c» fundere, es vibrare, Flammas volvere, on eruc- 
tare, ad. 
[On ne le dit gueres au propre, que des Volcans ou des 
i P aed incendies, ] 
voysit flambeyer la mont Etna de fort bin. Longè procul 
mons Etna ri ede volvens flámmarum tiebos" 
| Ow 1e pir plus fouvent au figuré 
| Des efpres fismbojantes, Gladii 


i 


us l'eclat des armes tolies.) 
vigentes. Arma fulgentia, 
Ge. Virg. 
FLAMBANT , fubft. m. [Oifean de montare , de la grandeur 
d'un Héron, ayant un plimiate cendré m. les aifles ‘tes pies 
| rouges.) ur wd rero maft, Plin. 
| FLAMME, (ubff. f. [La parie la plus fabrile de feu, qui Peie- 
ve] Flamma, x, f. Ci. 
Petite flamme, Flammüla,z f. Ceurs. 
Os Dir figurement , Les flammei de l'amour, Amoris flammz, 
en ignes. 
Bruler des flammes d'un mauvai: ameur, Flammis amoristur- 
Piflimi Aagrare , ow uri, Cic, 
Ox wma L'ENFER, Les flammeréternelles, Ignesaterni, 
m. plur. 

Frasi Mk entermes de Marine, (eff une longne banderolie qu'on 
arbore aux vergues & aux bunei.) Flamiua , num, n. plur, 
Os vir proverbialement, qu'Ua honrme jette fes C Hammer 

contre queiqu'un , pout maiquer Qu'if eff fort en celere É dre 
vetlive fort contre [my Exafiuat, eu cfiervefcit ità in ali- 
quem. x 
FLAMMEROLE , fübft, fem. [Feux folers.) Ignes fatui , m, pl, 
FLAMMESCHE , prousmez F LAM M &'Chi 5 ,fübft. f. [Pers 
tes biuéties que rend (e boss lors qu'il eff enflamme.] Scintilla, 


x, fom. 

FLAN, fubft, male, (Sorte de patifferie de villaze, faite avec 
des œufs 7 du lari.) Placenta ovis & lade farta, z, f. lim, 
FLANC, i ae prenonce point le € dani ce mor.) fubit. mafc, 

[Cofl: de l'animal, ani fe dit principalement des chevaux.] liia, 
geni. ilium , neut, plur. Her. Latus , gent. latéris, n. * Bas 
iré des flancs, Mia ducere, Her, eutrahere, Piin. 

| Simi bai de: flancs, (parlant d'un cheval qui efi powffif.) Tiofus, 

a,um. fim. 

| Franc fignitie en Toefie, Ler entrailles , Ou le ventre de (a mere, 
Utérus,1,m, Cic. 

Franc en teimes de guerre , figniie Le café d'un bataillon 
d'une armée. Latus, get, lateris, neut. Caf. * La cava- 
ie du ju: le fiant em. für ler aifes, Equitatus latera cinge- 

dt. Cef. 

1 craspneir a'cfire pris en flanc, Ne quis ab latere impetus fic- 
fet, meruchar. Cef. * ,dmcwn vuijjram me pre/onta ie flanc A 
leunseriy, Nulla navis tranfverfa nofti objecta ef. * 17 y 
viti deux légions for le Banci, lacinguitme à la droite, € 
da virg: € necme à la anche. Siniltrum latas undevicefi- 
immani, dextrum quintantclaufere. Tacir. 

| FLANDRE , [Une der dix-fept Provinces des Payr-bar, ] Belgium, 

| ii,n. blaedrit, m, f. 

| De Fraxpxe. Bcipgicus, FElandricus, a, um. 

| FLANLLLE, fubil. À (Etefe iczere de [aine.] Laneus pannus 
t€puis , i, malc. 

FLANQUER , V. a&. [ Mettre anx coffez , Les garnir de quelque 
piceq de fortificatien.] Latera muaire , (10, is, ivi, itum.) avec 
d'ablanf. * Hi flanqua tout l'ouvrage detomri, Turres toti operi 
circumdedit. Caf. * dés foni Jlanques d'arbres, Pro vallo ad 
utrumque latus arbores exfruétx (unt, Caf. 

FLASCON , Voyez FLACON, Le 

ELASQUE, adject, m, & f. [ Qui n'a peint de force dant les 
reins, ui dan ler jambes] Flaccidus, a, um. fln. Victus, 
a,um. Her Ter. 

[Mot 


kool FIASJFL E. 110 
. FLATTEUR, fubft, m, (ui fatte, ) Adulator. Affeutaro: ; 
chaud. d Len pator, » malc, f£ LJ 
a Mee. 9 Tl une ihe s oq" die 
t Ic wr der [ enrpre , les Mu- 
im roe nd aiia Vilis adulat or pido olio Pa den [lada 
4 SETTE iion vyez FurTYEM ou Joa Petr. 
ro COD NN Ditis voran ame fom. FLATTEUSE , fübfl. f. ( Celle de fate dAdlanis rci 1 


d ral (ot, (ce mt fe tremit fani — ica, x, f. B 



















"*,f, Quzblandé 
Cie, Plaur, FLATUOSITES, "bil: fem. d «MAT 
: ope donfoient un de » CL gl du carp humain par la bouche, Où par en bas. Fla- 
"be oddniari ; mais que de fon t , on lu "tus, 6s, m. Inclufusfpiritus, m. 

lin je eo t dans Tite- Live] E FEATULUX, m. Faaruiuse, f, [ Ventenx.] Spiricu plends , 

; "Mer career. Alieui say “Ai A; et: 7 
Petite "ville de France en Be dans de pays 

fo PERI veus flarrer, Noli IP Annviis. entre Dijon & Semur,) AR 5 EP " 
re. x Noa auribus tuis fervip. n | FLEAU , fubit, m. ( !nfirument à battre le bled.) Fettica, x ; f. 
] Baculi, orum ,.mafe. plur, Colum, Tiibülumt, i, m Virg. 
+ aris, arus fum.) Sibf blan- 


Tent: Flagellum,i,n. (d'e& le mt de Fixau efl tiré.) 
m dudere. Cj. " Nonr ayons | On De bid en ie Contréer, avec det baftonr, Guide 
meus vi te le Ganioit en 


pe e i futtibus tunduntur, Spicx perticis Qlagcilàntur 
to- dam ig ibus, CM. 
DU OA Let de la vitne dont elle Y attache, Capreolus , 


AES itieilam , i , n. YR Regem D. Cie. Var, Clg- 
;X f. Cie Viticüla,x, tinis , i», m. Piiw, 
ELKAU , [Sertede balance fufpendweé patr. pefer la. fer , ou degrer 


it. bal Scapus, im. Vrtr, 
+ a tata dea eife. Hoc otum, neut. plur. Cdhes, 







lut, Pn. 
(der ebofe Iaeemdiedenr , € qui 
te gels n Crux, 


n h A crux cf, - 1 3 
FURORE. adjc&t. m. & f, Vojete ELE EN lic 
FLENSBURG , (Fillesdu. Royaume de Danemark dans ie Du- 
che de E T 120 rat de el mer "diuo dup. 


Pirter. Pini o 


p 
de in eji. n 
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* Tout fiit faus fon autorité, ou faurluy. Omnia cjus aue- 
roritati cedunt. . 
Frvcntn quceiqu'sn, V. ad. [ L'adencir.) Aliquem , ew ali- 
€ujusanimum fle&ere, Cic Ter. nue mt he, 
Fléchir Dieu, Ou [a celer par une humble prime. L^ x yksl 
gere. Deum iratum infriagere humili precatu, Star * Lasf- 
Lee veus Féi bir à mex privres. Sine tc exorem, Ter, * On ne ie 
peus Béchir, Flecti mon poteft. Cic. P ; 
FLESSINGUES, ( Ville des Payi- Hai, dam la Zelande, Avec 
en ben pert de mer, à nne lieué de Middelbowg. ]. Fletfin- 


gi,.c, f. 3 . 
FLESTRIR, e£ F LY TR 1, V. a, [Offer le d 
"re perdre l'éclar 4m ia vigacité des (NIS piod [ 
auferre, (auféro, aufers, abfüli, ablitum.) Defiorare 
rem pop foro, as, avi, dtum. ) ad, * Fletrir wne 
^ Florem : / e. à 
s m. Vr tn, (parlart des berbes € der fleuri.) Flaccefcete 
(fco , is, flaccui , fam fpin.) Marcefcere, (Íco sis, raareui, 
Jani fapin,) ncut. HA ETS P 
Sx raa Tun, (parlartdnrtejnt, delabeant ) , 
(fco , is, defi ^ Lie fais neut. Vane erii 
Jepeib. beloneic forma dignitas, udi, ad Heren. Defto- 
i t 


Tüit oris grat. XE ph che 
HITS » Où fa répntation LE dit: éK& au 
bete, F ve aeg p - Tu chaud, Affigere dubie 


sm, Ce: Limaiherio nee fonts ' 
j de quelgn'un, Alicti inürere , 
f diei.) À LAN Étaten iadel6s (do, dis; 
xü,lxfum.) Labem, e» 


gis, afperfi , afperfum.). is afpergére vitam alicajus. 


lam alicui afpergere, (go » | 


FLE FLO, 


embellit un difcauri.) Orationis Rofeuli, orum , m. pl. Plo: 
res orationis , m. Ornamenta , orum , n. plur. Dicendi le- 
püres & clegantiz, Veneres orationis. Cic. 

Les Fxtvuis dei filio & des femmes, [Leurs erdinaires,] Men- 

es,ium,m pl. Pli. Fluorces , orum , mafc. plur, 

A riis , adverb. (demiveam.] Des Jeux à fieur de tefte, Oculi 
eminentes. Cir, 
L'ouvrage n'efieit point encore à fleur d'eau, Opus nondum 
aquz faftigium xquabat, caf. * Les fondements effeient dei- 
Ja à fleur dcterre, Summam loli foperficiem xquabant. fun- 
damenta. Edu&a erant fundamenta ad fummam foli fu- 
perficiem. 

FLEURDELISER , V.a&. [Marquer quelqu'un d'une fleur de 
Lyr.) Stigmitis noté aliquem inurere, ad. Petr. 

Ox vir dans le Blafon, "Un (wu flewrdclifz, Scutum liliatum, 
Scutum liliis confperfum , i , n. 

FLEURET , fubit. m. (£fpee à bzutem avec laquelle l'an s'exerce 
à faire des armei.? Gladius præpilatus , ii, mafc. 

FLÉURETTES, fübfl.f. pl. quine fe dit qu'au figuré, (de 
certain petits ornementsde langage, der termes dencereux 
e datei, dont en fe fert. pour caroller les filles.) Melliti 
verborum ponat; orum , m. pl. Perr. Blandidica verba, 
orum, n. pl. Plaut. * Conter de f'eurettes à mne filie, Diccre 

| blanditias virgini. Ovid. 

Cowrrvn dc fleurettei, Blandiloquentülus, i, mafe, Plaur, 

FLEURIR , V. nett. Le OÙ venir en fleur.) Florere, (flo- 

160, flores, Rorui, fans fupin.) n. Cc. Induere fe in flo- 
rem. Virg. Florelcere. neut. Florem emittere, Pii». * La 
vigne à fieuri, Vinea floruit, * Les prez fleuriffent, Floref- 

| eunt prata. Var. 


Gc. Linguá aliquem afpergegc. Auf. ad Heren. Deforma- | Frruni fe dit figurément , pour Effre en wotue, en credit, 


re sliquem. Suc. — à 
FLESTRISSURE , prenencez. at ET f ISSURK; nie) 
fe di au figuré weique marque Y 
re pool elo a Rd f cid. Lis. M Dal le. fen naturel , 
Cn par- 


en l'exprimeteit par Marcor,Oris,m, Sfar, ; - 
FLÉSTRL, pre EL TA Me FLVTAIE » f. : 

lant d'un? fleur.) Flaccidus. Languidus, Matcidps , a, um. 
Eus 5 - Calor fénigsefcens ep langui Pin. et 
FLET , fubfl, m. (Perír paiffen de mer fort plat.] Hi offum, 


Às neut. ^ . sis i 
fab. É : lari 'Cymbilla, 
E Tir US ola ME n - 














f^ i fia 
Cie. * Des 
Cie: * Des 
CA y OTUM , n. 
tendrieri. 

SIUS 


"ni vul efi au bak, comme de petites 
puer 
D. senla t A 


fus, a, um, Pía-7un. 


Plant. ;2,um. Plin. INT 
pour Ce qui eff dé plurexeellen 
ru É "E ue (A es 


;Antegra ztas. Ok, Ter, * Uwe fille qui efl dans la 
E c iddilimo ftore puella. Aa : 
[^ Age € de fa beauté, Ætate & form florere, Liv. 

L^ rirus dela nebleffe , dela jeuneffe. Nobilitatis & juventu- 

s, Car. : 
La flemr des Poster, Flos Poëtarum. Plaut, * La fienr & l'éli- 


te des tremper. Flosmilitum, Cic, * 14 fir avancer la fur de | 


feitrovre, Delcétos milites produci jubet. Cafe 


Firva deferfre, Sulphuris flos, Ler parties les plus fubtiles du 


Leufre. 


Eixuns de Rhterique , (les Figures € anres ernementi, dont on 








Florere & vigere. neut. * Flenrir par fen efprit & par fon 
éloqguence, Acumine ingenii & dicendi lepüre florere. Oc. 
* Periclés a fleuri en tentes fertes de vertu, Omni genere vir- 
. tutis floruit Fericles. * Veflre équité & la douceur de vejtre 
efprit jleurira de plus en plus, "ua juftitia &lenitas animi flo- 
1efect quoridie magis. Cic. 
FLEURI, m. Firunik, f. [Sui eff en fleur.] Floridus, a, um. 


Catul, 
Ox pir au figuré, "Un file fleuri , Un difeeurs fleuri, Un era- 

"teur fleuri, Genus dicendi foridum, Oratio florida, Ora- 
tor flioridus, Cic. Quinr, 

"Une fille qui a mn teint vif C fleuri, Colore florido puella, Flo: 
rida puclla , x , f. Plin, Qurml. * Elle efi plut fleurie qu'un pré. 
Prato fioridior. Otid, - 

FLEURISSANT ,m, FLEUR ISSANTE , f. [Qui fenrit.) Florens, 
entis, omn. gen. (en dit «» Comparatif Florentior & hoc 
florentius , & au Superlatif Florenti(fimus, a, um. Cie.) 


spatuy , ou de; om | (Ce Participe François ne fe dit qu'au propre, & FronissawT 
a 1 


aufiguré, Veyez FLORISSANT.] 


Nucamenta, orum, a. | FLEURISTE , fübft. m. {Qui ef curienx en fleurs, qui Les ent 


tive Gen fait trafic ] Florum Curiofüs. (Pline a dit Curiofus 
Medicinz.) * Ia florum cultu curiofus, (Ciceren a dit In ze 
aliqui curiofus.) 


ute efl L'ideur du vi 
TRS Ti ré vint , aM ie FLEURISTE, Où Fardinier fleuriffe. Hortulanus floreus, Florum 


cultor & propóla , m. 

FLEURY, (Benrz de France, avec une Abbaye celebre, fur la 
rive droite de la Loire. dani le Diecefe a*Orlcani.) Floriacum y, 
€i, n, * 41 y à aff wn autre Bourg de me(me nom dans le Du= 
ché de Bourgegne fur ia riviere a'Oufche. Flotiacum in Se- 


uanis. - , 
| FLLUVE » fubfl. m. (L4bondance , Où amas d'eaux dance: , qui 
coulent dans un lit €r fe rendent à la mer.) Fluvius, ii, m. Flu- 
men,inis,n. Amnis,is,mafc, (ie. . 


Eftre dans la fleur de | FLEXIBLE , adjc&t. m. & f. Le pede plie.] Flexibilis . 


& hoc flexibile, adje&, Mo 
Lentus,a,um. Pli». 
! Où nir au figuré, Une voix f'éville. Flexibile vocis genus, 
Cie. * L'âge flexible. Flexibilis atas, * Difconrs flexible, 
Flexibilis oratio. Cic. 
| FtexioLe pour le bin, (qu'en tourne aifzment an bien.) Flexi- 
' bilisad bonitatem, Cic. 
FLOCON, fubit. m. (Teuffe, Où «mar de neige, de laine € de 
fixe) Fleccus , ci, m. Far. E 
Z 


is € hoc molle, adjed. Cic. 





FLO. FLU. 
ij. emer Uri Arbitpifiopale de 


orida, x, f.. 
ANTI M A (quine fe dis qu'an 

omn, gen. (au Comparatif Flori r 

"as Superiarif. Florenciffintua, B jui.) 


, 
a forifs e. Prafta rS. for- 
Moine de J cen me ique fr 


in agitée par let vents qui fair des vagmei.] 


A Qu le flus de [a mer. 

à de 
sr 
rm les ei de 


Frans "7 diete 2" AL a 
animus, Cie, 


Élus found + Ve Fluirans fortuna, yaga 


i ie y: one meal 
pare & ipfc confcendere , ut fe cum hoflibus coa- 


| € s 74 abord 
Ze biis T 
mil , ate Daci omnes 











mer. ] 
Fus en Médecine, «ff wn icilirinent d'inmeurr, comme Ur 


F L U. $6 


[ Terme de Chi J- 
Des ulceres qui fluent, nas icta genit, manantium 
ulcerum , n. plur. Pn. 1 
FLVIDE , adjcá. m. nt Lralanr ui ense. Finidos, Flu 
xus,a, ‘um. Virg. P. 
Ox Dit, Us ditur aid & mieux {Un difevuns cvalan. Fluens 
oratio ,. genit. fluentis orationis , fam. cir. : 
FLUIDITÉ, fubft. f. vene fiuide des liqueat: » 6r de ea 
Fluida natura, z , f. 
Les efprits qui fent dani lex ve 3 du cerveau font incapa- 
bles de conjerver les ejpeces à canfe de leur fimidité, rise ui 
'1ebri venrriculis infitnt , quod naturá 2 funt £i 


ueunt imagines. 
Five fe dit figutement du diftourr, di profiuen- ' 
tia, z, f. Flumen, inis, neut. Vcr itas , 


atis, f.. Profluens loquacitas , genit. aule lequaci- 
tatis , f. Cicer. 

FLUS; ex FLUX, fubft. m. [Arirarion, memvement regle des 
eaux de la mer , qui fe fait fonvent denx fois par jour,] Marini 
zílus ,"genir. mariaorum æfluum, m. plur, Maris æftus, 
üs ,m. Ci. 

Le ^ le reflus de la mer. Acceílus fe seceflis maris, Cicer. 
ja, onis, f, Plin. 

n t deux femniés à Neptune , qui eft le 
Sd mes, felon leurs fictio: Y E figurer le flus& 
, reflus de la mer , Venilia pour le re l'eau cft pouf- 
fée vers la terres & Salacia, lorfqu'elle retourne dans ja 





2: profluvium , ii, n. Ventris lluxio, gue 
Minor co »m. fre cita, genir, my uA ,Al- 


/ "TN 
Fe Re 


Ai m'a pris n ap vi ne : arre fo: 

d'iny. re Fine (id e sf qm um) 4 

hodie primüm viderur conftiriffe, Cie. * 

"nte wenrre, vci de cita alvus e exercet, €) 
fe pou dias 


autrement r 
dois riv M rd Véntriemes avec le 


ivofus, 
| Ox mir ps rh 


P" y 
L1OOQIE 


se FLU. FOA. FOC. FOI. 


oris, m. Cic, * Un mauvais jeucur définies Nimis nihili cibi- 
cem, Plau, 

Jovrusr de flute, Tibicina, z ,f. Ten 

Ow pit pro en, C» gui virt dela: füm , 
par le tambour , pour dire que Ler bem avail aequis me profi- 
tent póint, Mult » mali dita 

FLUSTER , [premncet, FLuT&R.). V; neut, (Yemen de la flate.] 
Tibii — es Mie: 

Ce mot ne fe dir que dans l'Ironie. 

FiurER ; (Bie bir] Egregie porare. se lnviture plufculum 
in cená, Plaut, 

FLUSTEUR ; (prnimeet; FLUTRURI) Subtermart | [Qui jus de 
la flute.) Tibicen » cinis , m. 

Ftutrust , f. (Celfe quijene dela late.) Tibicina, x, f. Ter. 

[Ces deux mots gt ne fe difent que par y ] 

FLUXION, » Fius, 

FOARRE, "(ubi v (Paille de feitle, ou de homm Stramen, 
inis, a. Strimenrum, i, n. Podrum, i, n/ Palea,z, f, Plad. 

[Quelques uns geo 74 Fserre , & d'autres Ferre, }s 2 

FOCILE , fif, maf. terme d'Anatomie, C'cít lemom que 
les Medecins Aer Se aux os du Vale qui 2s 
dent depuis lecoude, | 
me des os de la jambe.) dios qui cile pis 
long & le plus gros, ef uppellé li. descree acp des 
tins Vire, 4, f. Cubitm, 5, m. &cnF is, Grand 
cie, Celuy de de 


fus, qui eft le Dites 

eft des Grecs pon o Reim Radius, 44, m, & 
en i Petit "c , 

La Jambe eft e au(fi de deux os le plus gros cft ap- 


pellé des Grecs Les des Latins Tibia, a , f. S des Fran- 
$ois "^ Focile : le plus petit: e(t nommé des Grecs 
M, & des Lutins Sura ; 4, fi & cn François; Petit | 
Toile, 
FOIBLE , ádje&. m. & fem. (ew prononce féble.) (2i « peu 
defefte ; rlant du corp: des animaux € de fer partion.] 
becillis. Debilis A i lé,- ‘Imbecillus, 


FACE TRS Debit aiti. 19 De La nifi. Cosi de- 
bilis. 
rns LE tufiguré, pour (Qui 4 pen de force, perisse 
c«hefer.) comme 
s foible. Infitrhi faporis vinum. inum. Vinum edentülum, i, n. 
lm. Vinum tullarum virium. caf * (be rec Vi 


num ingentium virium , D» vin qui bien de la forez. 
a [fuse ram, da TA on use conigle m a Ya 


Ms rer 
RSA fent. d'une faible réffanc e — "Infitmi ad seiieadum. Ad 
in. 


E EUR LN. ne madrir Sea Ætas imbecilla. Horar. 


je 4r de latefle.) Ingenium 

ad: pra Sl vs lafirmum caput. Her. 

Hu Bir fi dua Od réfotntions. Eft imbecilli homo confi- 

FoIM, comme -— fubftantif male. [ Le n ttm défaut de 

wwe che où en [e peur. gagner 

Forte QU pane fic 6 (cU ires sme a quoi 
| eb e ou Ex, atur, * {4 faut cennoifire Le fort € le 

Dem cft diligenter ,. quid q 
ay le fert & le viti dede 


pe 


bie L. guise "n, 


Lord À ee > qu nn fie tula rat 


A ii perf Mii scere Quz fint valide arg 


eo la lee v 
Dra reir fede d te e ve 


€onnei, ^v etie place warte pestes 


faoc UE par Fe v rem li de tir dit 


equ t 
E jc. room 
os LE PRES Le fet ptem PÉTEU a pour dire 


| 
Fo- | 


EH 
——  ——  ———  —A 


FOt 
Dn & inde pius eflant cron qum part: de d'autre. 4quto 


soni T video 
y'a teva EMÈNT (re fe RES dr -— n 


Fortrsse d'efprst. Auimi debilitas y ve infrmieas, atis, fœm. 
decet i,m. c D'un rofinétme. Aïigumenti 


C'ifnne fe foible[ indigne de vous de n'efiré teuché. que de ee 
vous £y, © de vou: femcier meint de «€ que vom enti 
Bà enini infimi infitmi umo {tofu oculorum moveri, Du 
» Minüs laborare. Cie, 
Forscxser , TEA ae pamoifsn.) Defedio anima, Em 
€elf. Cie, Amimi dchquium , ii, ntur, Plaut, * MN: «8 


ternbé en feibleffe. Anima cum defecit. €f... 
ON, m. (élerbedes pre uon faucbe.] Fons (mieux 


we fenum. i,n, Yee 
| Ue dee rae im di foin Beai mete, su [oum d. 
Fosn de l'arriere faifen ,. nested Sent cn ERA, 
^" ] Ten b £9; 
d dnm. Mn prend in. Colam. X á 
[4 5 OU famcher |. enum fecare, ecare, (5: 
euh lies] Ex. Falce nets fenem. otn 


Rermuer le foin avec la fourche pour le faner 6 jécher, Fuacillis 

: verfare, Var, dite 
W Dir, Faire les foin, pour Les conpper, Secare prata, 
Voyez, Covre 5a e Soins ey- defui, 

De roi. Feneus,a,um. Cic. 

| BOIRE, fubit. f. (Marché plus celebre qu'à. C'ordinaire , eh af 
femblent plufieurs marchands pour vendre ou pour acheter.) Nun- 
dius ,arum,f plur. Emporium, ii, ncut. (ic. Nundina- 
rium forum , i, neut, Plin. 

Ds 14 wotA& , [Fomchant La foire.) Nundinarius , a, um. Piin, 
Nundinalis & hoc nundinale, adjc&. Píamr. 

Erablir ane fre, Nundinasinftituere, Plin-Tun. 
Demander le droit de foire far fex terres. Jus nundinarium in 
ey fua petere, Suer. 
ement, S'entendre comme larrons en foire, 
fre in d'une grande intelligence. De compado rem gesc- 
ze. Ter, 

Foix en termes de Medecine , Le cours de ventre, Cita 
alvus, eei, citzalvi,f. Ceif re rique 

Foine eft aufli. L'excrement liquide , m fort dans le-cours de 
ventre, Foria, orum , n, plur, Nes. (qui ügniBe Des excre- 
ments pee/que tent liquides, qui me Pv que des refies d'une 
mwrriture read digerée.) 

FOIRER , V. neut. [ jeter des excréments liquides] Reddere 
abrum liquidum, cCeif. 

FOIREUX , m. Fointvsz, f. (Celny é> celle qui rend fer excrev 
ments liquides] Fotiólus , peur le mafèulin ; Foriola, pour le 
feminin. Non. Qui, en qua ventris eft folutioris. 

FOIS, fubit, f. Qui marque Ja rciteration des a&ions & des 
temps ou elles ont cíté faites. Primá vice, Secundá vite, 
Tribus vicibui, font dc Palladius, qui vivoit fous les Anto- 
nins ou fous l'Empereur Adrien, comme Louis Vivés le 

étend: Mais les Auteurs comme Ciceron, Plaute, 
erence &c. ne parlent point ainfi : & voicy comme ilsex- 
wem ce mor , en quoy il les faut fuivre, quoiqu'on ne 
puiffe pas blu(mer de eme ces façons de parler, puií- 
que Pallade a efté un Auteur fort poli. 
"Une fers, Semel, * Denx fois, Bis, * Trois foir. Ter. Y Auatre 
fers, Quarer, * Cing fois, Quinquies, * Six fois, Sexies. " Sopa 
fou. Sepries, * Huit fois, Odties, * Neuf fois, Novies. * Diæ 
for. Decies. * Onze fer, Undecies, * Deuxe fois. Duode- 
Cics, * Treize fois. Trcdecies, * 2uatorze fois. Quatuorde- 
cies. * Quinte fois. s, "Snze foit, Scxdecies , on 
Sedecies. * Dix-fept fois. Decies & fepties. * Dix-buit foit, 
Decies & octies. * Dix-neuf foir. Decies & novies, * Vinge 
fai. Vicies. " Vingt & unefeis, Vicies & femel. * Vingi-deum 
ue Vicics & bis, ad. de, ia 


FOX 


La REMISAR-ROU. Tuümb. La fremde fois Secundb, ou 

. Deinde. * La treifiéme fois. Testi, * La quatnieme fois. 

"s  * Lecinguicme fois. Quiato. * La fiume fois 6ex- 

00, adv, &re. , : 

Pour La eAiMIRRE rois. Primüm. * Paer [a fecende fei, Lte- 
siti ^ Pour. [a troifiéme fou. Tertium. * Pour la quatmime, 

fais, Quarum. * Pour la cinquiéme fois, Quintum, * Peur 
La fixiéme fois, Sextum. adv. Ce, 


Conful pour la. premsere foi, Paimum Conful. * Pour La focende | 
fois, Iterm Coníül. * Pear da trosfiéme fiir, Tertium Con- | 


ful Liv. Tertio Conful. P/in jun, * Pour la quatriéme fois. 


action Conful, * Peur 4a. fixiéme €» feptiéme fois, Sextum 
Qu A [al f ? | 


& fcptimüm à 

Uwz-AwTAEFOM , [En un autre tempi] Alias. adv. Cie, * Nour 
parleron: de cela une autrefois , en un autre temps , en wne 
«wtreetcafog, Scd de hoc alias, (en foni - entend dicc- 
mus. 

Une list "Vae fecondefoir, Derecbef. Iterum. Rufum, 
ew Rursüs, adv. Cic, 

Auraurois, £a remps paffé. Olim. Quondam. Aliquando. 

Cie, 


adv. 
Quesquerors. Aliis, * Les paroles efflant répatées ont queiquefoi 


de L'onergie 4r d'autrefois de (a pee Geiminatio vezborum | 


habet interdum vim , lepüremaliàs, Ce. 


- Vous áccordes; facilement ce qu'on vous demande, Veut ne vous 


faites pas prier deux fois. Ciun facile exozazi, tüm femel | 
: emat fnlus. Cie, à 


Jl. aveit appris de luy que je luy wusss fawof la vie deux fois, 
ane foizenpartioniiery sme autrefois ye pres Audierat 
: -— Le à mebistalutem accepifle, feparatim , ite- 
, mmenumuniverüs. Lis, | 4 ! 
De sois À AUTRE, Detzmprentempi. Identidem.Cje, Subin- 
de. adv. Suet 


Piusikuns rots, Sewwent, Szpt, Szpius, Sapifüme. Grebro. 
Mdr. Cic. (Maltoties meparsiff pastrop bon , &r on fera bien de 
me s'en point férwir.) : " 

Une rois AUTANT, Alterum tantum, zemw. alterius tanti , 
m..* Quand define di faudrest perdre sine fois autant. 1mo 


etiamí alterum tantum perdendum cll. Plant. * je 2e ren- | 


ray amiblie foiremiant, fi je wir. Scxcenra rauta scddam , fi 
vivo, tibi. Plaur. 

Je me porte deux foi: mieux que je na faifois étant. Bis 
tasto valeo quàm valui prius. Plamt, * Ce champ aura porté 
cette année deux fois autant, que le fonds, lle ager reddidc- 
fiteo auno bistantum, quam fundus, Var, , 

ll porte 1ron fois mami , QU rend rreis fois moins quee qu' pn y fe- 
€ Tribus tactis minus reddit , quàm obfeveris. Plant, 

"Tawr Dx rois, Si fewvenr. Toties. Tam fxpe, ady.. Cie, 

Tourrs Les Fors. Quoties, * Toutes [er foit que pour n'avez 
aitaqué, je vontaay rafifié par mei fanles forces. QUoricleun- 
que me petifli, perame tibi ob(Gti. Cie, 

Cerrs sois. Pour cette fois. * je vous pardenne pour cette fair. 
Tibi noncigsofeo quidem, . 

Crab'efl ajjex, d'avoir cfié trempé «me fois, Satis fum femel de- 
ceptus. fimm, 

Il se ley. faut pas dire unc chofe deux fois, tant il eft prompt à 
sbéir. Scmelilli dixilfe (at eft , adeo promtus.ad 


Fe vosi/e divnzcidnae fosepour tout, Scmel dixic fuc hübeas, 


Sat eibifit. . 
da PAEMIURESFONM qwe Cm prgnüm. 

C efl la premiere fois que, Nunc primum. 
Pour wa ornwréRr Fors Poflrcmüm, adv. Ter, 
A LA 5054 Enfembie..Simul, adv... | < 
JFOIX, [Vile £ Comté fitmé-tntre le Langusder Cr laGafcogre.] 

Fuxium ,ii neut. 

De Foix, Foxcalis& hoc Fexenfe. CE 
FOISON , fubft. f. nom indéclinable qui sont dire .#bondan- 

er Capia. Abundanria, z , f. Ubertas, acis, 

Cic. 


uS: sorson. Affitim, * Servir des viandes à feifen, Où en abon- 
dance. Ampliter apponere in cend, Plur. 
» V. neut, [.46onder.) Abundare, (do, asyavi, 
atum) d. # Lebled fuifonne, Abungat triticum, Magnatii- 
tici eft abundantia , ew copia, 


F OL. 


E $63 

{ Mat bas & populaire, " 

FOL, en pronence Foû e Foix, f. (Qui a perdu Fefprit , 
qui efl infenfé,] In(anus, Stultus. Fatuo$., Vefanus, a , um. ^ 
Amens. Demens, entis, omn, gen. Defipiens., Infipiens . 
entis , on. gen. Qui fux mentis non eft, Celf. 

[On dit au Comparatif Infamior € hoc imfanius, Stultior € bog 
Jiuitius , Vejanior & boc vefaniui, ,Amentur & Demenrier (e 
hectius ,. Infipsentior & bee infipientiwi 5 S au SuperlatiF 1n- 
fanijimus, Amentifimns, Stwitiffmni , a ,um.] 

Fol , qui a perdu Pefprit. Mentc captus, Delirus, a,um. De- 

| ians,antis,omn.gen. 

Cette réponfe n'ef). paint á'un fen. Haud prolnfano veibum mi- 

hircfpondet. Pau. 

On tronve par tout des fous. Stultorum plena funt omnia, Cie. 

| Esrs& rov. Infanire, (io, is, ivi, itum.) Delpere, (deG- 

pio, is, dcfipui , fans fupin.) Dementire, (tio, is, ivi, itum.) 

Iu dur que Je fue fins i faire paff 
1 difent que je fuis fou, ils me veulent faire paffer pour fou 

€» ils le jont eux-mejmei. lnfanire me aiunt , poet 

infaniant, Plant. 

|. Heft devenu fou du mauvaiitraittement qu'il a recen, Infanit 

€xinjurii. Ter. 

NN" efire fou qu'en paroles. DeGpere intra verba. Celf, * C'eft 

| ml mal fti affaires, Male rem gerere, infanire 

e, * 
Faire — o! wne per[onne en fiy faifant de la peine. Stul- 
| tm, ew inlanum-aliquem verbis fuis concinnare, Plaur. 
Adigere aliquem ad infaniam. Cic. 
Fou írgni&ic quelquefois Folafire s plaifant, enjouf. Facctys. 
iyu$,3, um, Cic. Sanuio, onis, m, ic. Scurra, x» 
m. Plant, 

Fou fgoifie nulli Upmal-avifé , imprudent, Stultus, Infanus. 
Demens. cic. 

| Vous «fes bien fon pourpefre Ate m pour ne tefle grife. Stul- 

| tuses, adversum ærasem & capitis Canitudinem , ex prater 

| mratemax capitiem. Piaur. 

Fou fe dit encore (der paffienr violentes & entries qu'on 4 
pour les chofes, ) comme 11 «fl feu de cetre femme, Milegé 
amat haac mulierem. Ter. Deperit, su effictim amat hanc 
maliezem. Infanit prz illius amore. Píaw. lllins amore 
infanir. x 311.) adje &£ 

FOLASTRE,. (prononcez, FoLirTas.) adjcQ. m. . [ Qui 
léuneur.plaifante & badine,) Facétus. Facetofus. Li 
a, um. Creer, 

FOLASTRER , (prouencez, Forsan.) V. n. [Faire le felalire.] 
Lafcivire , (vio, is  ivin itum.) neut. Scujtari, (or, atis, 
atus füm.) « Ovid, Her, 

FOLASTRERIES, ( pronencez, Foràrneniss. ) fubft. f. plur. 
[Badineries } Facctiz, arum, f. pl... Scurrles joci, gemir. 

| fcurrilium jocorum , mafc. plur, Cic. 

[ Mot bas & d'ua rare ufage. ] 

FOLIE, (ubft. f. {.Aliénarion d'efprit, ou Manque de raifon.] 
Stultitia. lufania. Inipientia. Amentia, Dementia, z, f. 
Cie. Meatis alicnatio , onis, foem. Piin, Mentis valetudo , 
jais. f. Suer, Infanitas, acis , Éœim. Cje, 

"Une. legere folie, Levis infania. Her. 

Le foire je tient. Hunc verfat dementia, Horat. Ÿ Guerir da 
folie de quelqu'un. Solycrc aliquem dementià. Herar. 

Fous fignific af, Temarit: , impertinence. Dementia. Stul- 
titia. Infania , x , f. Cic. 

Quelle folie. venas de ne pas apprébender de corfier vofre vies à 
celwy à qni perfanne na vain confier fes pieds pour les chaujtv ? 
Quantz putdtis vos damentiz,qui capita veflra non dubitatis 
ilit credere , cpi calceandos nemo commilit pedes ? Phad. 

C'efl une folic à' avair des )eum ouverts fur les defautt des autres, 
€ d'oublier ici fins propres, Eft fuititix proprium , aliorum 
yitàa cesnemnc , oblivifci fuorum. Cic, 

Faire une denbie (alie. Bis duke facere, Ter. 

| Fous uu plutier fignifient , Meri divertiffants y derplaifanteries 
pour faire rire, Fapetiz, Ineptiz, arum, f, plur, Cic, * Latffae. 
là tantes ces flier, Omitte à ineptias, * On fait ben des fo- 
lier dans fa jewnejje, Multa fiunt infana ia juventute. 

Fors veut dize au(li Une paffon dominante, lnfania,t,f. A- 
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FIGUIER , fubfl. m. Ficus, i, ons, m. & f. Ficiarbor , Gris, 
f. Ficuluea arbor , f. Cic. Colum, * Voyez, FiGUE, 

Fioutia fauve. Caprificus, i, É. Piu. 

Ds riourir, Ficulneus, a, um, ar, Ficulnus,a,um, Her. 

FIGUERJE , fubft, f. (Lien planté de fiquieri.] Ficeuim, H, n. 
Var. 

FIGURATIF , m. FieuxarivE , f, [Qui repréfente obfcurément.] 
Figuram exhibens, entis , omn, gen. 

FIGURE , (ubft. £. [Repréfentatian de quelque chofe , qui fe fait; 
ou par des liter, Où par des corps fidet fier le papier , Où a 
trement,) Diagrama, ätis,n. De(onnatio, onis, f. Virr. 
Deformatiolincaiis, ex grammica ,f, * Figure de Géomatrie. 
Schema , itis, n. Virr. 

Figunk, [3ratue , quelque corps folide.] Figura. Forma,x, f. 
Species , ici, f. cie. 

"Vr fiqure de bronze , d'airain, Figura, eu flatua, os imago 
RrCA,ou CX ærc. * De rrarbre, Marmorea, Ci. * (Es, gent. 
xti$,n. dans Horace, pour use fienre d'airain, € Marmor, 
Giis, n. pour wee f'atue de marbre dau: Plante.) 

Fiouns gretefque , (qui avoir ne fort grande boutbe, Cr a quion 


Jaifoir ceincer les dents, €7 à qui l'on donmoi divers rouvemsens.) | 


Mandücus,ci,m, Pant. 
Figure grat [que qui vailfoit les ficélateurs dans de marche d'un 
triompie à Rome, Citeria a, E. Plant, Var. 

Fióvar, [ Spechre. ] Tectibilis forma vifa no&urno tempore. 

*— Cir. 

Prendre la figure d'une perfanne. An faciem alicujus fe vertere, 
Formam, en imaginem alicujus capere , es fumcete , es gere- 
té, ou fette. Plant, Cic. 

Ficuag de Rücierique , où d'Elequence, Figura dictionis & lo- 


cutionis. Ci. Schema, stis, n. Zwisr. Schema, xf. Plau. | 


Lumina & ornamenta verborum, fententiaraumque, Cie, 

Fiôune fe dit en morale (du ban C7 du mauvais «jar de la fertu- 
ne, Ouderajarei d'une perfonne.) Faire figure bonne, OÙ mé- 
chante, Bcue, on male flare, Gc. * ILa fait aurrefass figure den: 
le minde.. Fulcheirimé ftetit. Cie, Aliquod nomen Écoles 
geffir, Pire. Homo inter homines fuit, Per. Fafligium te- 
nuit intet homines. P/in-Tun. 

FIGUI E, m, Frevar's,f adjc&. Figuratus, a, um. cic. 
* Difisurs figuré, Oratio figurata , foem. Schematifmus, i, 
m, Qwiar. 

F1G ek E'MEN T , adv. [ Dan: le fen: figure.] Per metgphó- 
ram. Pe: tranflationem. uint. 

Fiaunsmurwt, (Par fiore, obfeurément.] Obleurè, In x- 
nigimate, Cie. 

FIGURER , V. a&, [Faire des figurer, Qu des répréfentations de: 
chefes.] Figürare. Delineare.. Deformare, (o, a$, avi, atum.) 
at. ace, Ce. 

Ficuxra fe dit (em parlant des myfleves © des repréfentatiom 
énigmatiques.) La Manne dans Le defert figuroit l'Encharifie. 
Manna in deferto figura erat Euchariftiz, * Les fables des 
Anciens neus figurosent de belles moralitez. Fabulx antiqua 
multa morum documenta continebant, Vitam prudenti con- 
filio monebant fabulx. Pied, 

Os rir au, Figurer fon flile, fen difeours, Orationein, ow 
filum variis illuftrare , es illuminare, ex ornare figuris, 

Se riouptn , [Neprefenter à fon imaginatisn.] Aliquid animo fi- 
bircprafentare. Sibi aliquid animo , ex cogitatione finge- 
ré, (16. * Fiturez-tcus que veus effes ce dne jo fuis, Eum te 
eflc finge, qui ego fum, Cie. Voyez s'IxtAorwra. 

FIL , fubfl. m. (Perit corps long. (v dilié.] Filum,i,n. Linum, 
1,0. Celf. * Filus, i, m. dans Lutain, (mon ufite.) 

Fil d'or , Où d'argent, Filum aurcum , ou argenteum, 

Fit qua fait la longueur d'une eteffc tiffut , (que les Tiférands ap- 
pellent étain.) Stameu ,jais ,n. Far. 

Fit D'AACHAL, Posez ARCHAL 

Fri qui fait la largeur d'une €tsife en trayerfant celuy qui en fait 
da longueur, (que les Tiferands appellent trame.) Subtemen, 
inis , neut. Pin, 

Tit, ou Filet deperírs, Margaritatum filum, li, n. 

Fit pour Lerranchant dece qui coupe, comme Fare pafee ler en 
nermis asi fi de i'sjpée. Holtes ad unum fcrro intcrumete , es 
trücidare , os necare , ex occidere, Cie. 

Disarer le fil, Qu le tranchaur à un ferrement qui campe. Fer- 





FIL. 


rumacuere, (uo , uis, acui,acütum.) Plim 

Fir d'un difteurt, (ia fuite d'un difieurs.) Orationis coutex- 
tus,üs,m, Filum orationis, n. Ov. 

Reprenons [e fii de nofire difcourr, Peudroit e» stus em fommes 
demeures. Eo unde digreffi fumus, revertamur, % Peur re- 
prendra Le fil de nojlre difieurs, Vt ad propofitum revertamur. 
Cicer, 

Fi, comme Prendre fan fil en navigeant, Aliquo curfum diri- 
gere. Cic. * Aller felon le fil de l'eau, fnivre le fil de l'eau. 
Keëto flumine ferri, * (Lecantraire eff Adverfo flumine, eu 
adversi aqui vehi, LAifer contre Le fil de l'eam ,. Remanter.) 
Plant, Caf. 

Ox pir proveibialement , Center quelque chofe de fil em aigwil- 
le, pour dite a center par erdre Cr avec toutes les circenflances, 
Ab acii & acu omnia exponere, err, Rem omnem ut facta 
eft natraic ordine, Ter, * Tomber de fil eu aiguille, Ex uno 
fermone in alium fermonem delabi. Cie. 

Ox vir auf, Denner bien de fii A retordre à quelgu'nn, pour 
Lay donzcer bien des affaires fafcheufes, Plutimum ncgotii ali- 
cui facere , ex exhibere , ou conficere , ow conflare , ew facef- 
ferc. Moleftis operolifque negotiis aliquem implicare, Cie. 

| FILAGE , fübft, m. [La maniere de filer lerlaines, Où la fyc.) 

|o Làanihcium ,i,n. Ter. Lanicium , ii, n, Virg. * Jeane crains 
perjonne pour le filage. De lanilicio neminern metuo. Ter, 

FILAGRAME, veyex & écrivez FILIGRANE. 

FILAMENT , fübí(t. m. [ Menw filer qui compefe le tiffu des ebairr, 
des nerfi & des racine] Stamina, jnum , n. plur, Pin. Fi- 
biz arum f pl Pin. 

! FILASSE , fubft, f. [Filaments qu'on tire de certaines plantes, 

comme ducbanvre, dn [im C desorties.] Linnm cardiuatum , 
o» pexum , e» depexum. fiin. 

FILE , fübft, f. (Longue fuite des chofes & des pevfémnes rangées.] 
Ordo, dinis, m, Liv. Series, ici , f. Continuatio fericfque 
terum f. Cie. 

Eitg.én termo de guerre, Serrer les filer, Cogerte, on denfare 
Qrdinéss Lris 

*lHds marchosent à La file avec quantité de bagage. Longifümo ag- 
Tine roakimi(que impedimentis incedebanr, Ca/. 

Venit à43 file. Longo ordine accedere. 

FILER ,V; né [Fare du fl à la quenouille, Où anrewzt.) La- 
nds nere , (Dco , nes, nevi, nctum.) Ter. Totquere fufos. 
Traherepenfi, Ducere, es nete flamina. Torquere digitis , 

|, manu Bamiga. Qvid. Tibui, 

(Ces deinem expieffions fonc pluspoétiques que d'ufage e 

rofe.j 
de fils Por, en en fait des tifascomme de La laine. Aurum ne- 
tur actexitur, [anæ modo, Piir, 

Fins, (Aller, Où venir à la file. Longo ordine , eu longo ag- 
mine procedere , ew incedeie, Verg, * 106 filer les foldats les 
mas apres les auties , du grand camp dans le petit, aros mili- 
tes ex majóribus caft;is ia minora traducit. Caf. 

Ow ii, Fier deux, pour dire Se taire, eberr avec fsánaifien 
devant un plu: fort que fiy. Submiflis verbis cum aliquo fe 
gerere. 

| Ow wir prorerbislement, qu'Un hemme file fs corde , pour 

dire qu'ii fait de mefchantes aëfiens, qui le feront pendre. Sibi 
parat maximam malam crucem. Pafcet in croce corvos. Her. 

FILET , fubit, m. (Pert fil.) Eilum,i,n. Ci. * Par filets. Fie 
latim. adv, Lwer. 

FitiT dela lantue , (gni empe[vhe fouvent qu'on ne pmiffe parler.) 
Vena ,z f, Pin, Lirgax vinculum , i, n. 

Furrr fe dit (de ce qui eff menx Cm dile.) comme Cette fontainé 
ne donne qu'un petit filet a'can, Ex hoc fonte, esilisaquula , 
eu rivulus aquz , fcarürit, ew exilit, on decurrit, 

"Vn filet de viseigre. Accti rorans liilla, gem, aceti ftillx roran- 
tis, f, Meere uy filet de  inaigrz, Subinfillare acetum. Apr. 

Ow prt, Fares filer d'eau, pour dire Vriner, Facere , ou redo 
Qerc urinam, Colt. Plin. 

Os pir figurement en cefens , LL nf qu'un filet de vie , Sa vie 
ne tient qu'à mn fler. Tenuieft valerudine, Levifilo pendet 
illius vita, 

Fitgrs » ( pour. La chajfe des cifeaux. Or des befer fauves.) Retia, 
jum, n. plur. Virg. Caffes, ium , m, Preg. 1jaga , arum, f. 
ph Herarn 
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^^ oz m. (A l'égard du pee de la mere;) Filius, Na- 


Died : Kis unicus: F ilius unigéaa, m. Cir. 
peris, st par rapport au Grandepere 6r à la Gran mere. )Ne- 
pois »Ctis , m. Cic. 
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Led inger en vr. , in cujus 


nis ON, tibi £ (Osce 
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FILTRE, b fubit. f LMarcean de fer nérré de P rona d'i- | 
EUM kw mpm i &c.] Lamina forata , vs ue | F 
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Cie. Afferre finem alicui tei. Quint, * Metifé fin aux injurer. acribus naribus. Homo nafi fagie d Cateille fine y. TC 
Finem facere maledictis, Ter. * A fondifteurs Scrmoni fi- dte bien de la muique,. Ecudit; bet Antes, * TU» fout fin, 
nem facete, * ,4 «ne difpure, Claufulam difputarioni impo- qui jurebien dei faveurs, Erud palatiim. Palatt 

nere, Colum. * A fa malice: Nequitiz modum imponetc. Plin, Palatum fubtile, Her, Subtili 


Her, * Mettie fin a ume affaire, la terminer, la finir. Conf- | DANS le figuré, Un bemme quiade 
Cere , ou finire rem. Cie, Pline Tum. ^ fr. Homo acutiffimus. Subtiliff 


Fix, (Son: , d'extrémité dencholer,) Finis ,m: UI- lertiffimus, Homo judicio. i- 
timum ,i,mJ- Extrema pars , geni. CxtECUa "f. Ex liffino. Cie. V» difti 
tremitas , atis , £ Eye. eu peracré; es Tinistum, ^ 
La tort efl La fim de toutes chofes, Extutétpum omnium, mors. ti is epos, 
Cicer. b; , 
Sur la fin deliver, Extremá hi e, * Sar la fin del'autem- Didum 
we; Extremo, eu definente abl, Cic. Tacit, 1 
JU wSy a tí fn, ni commencement difévurt, ce qu'on expri- | à conne), 1 im fpedator , 
me proverbialement ; ££ n'y a i ime nsraifoa.. Ncc Caput , n ^ um, s eu fübri- 
nec pes fermonis appüret, Piaar. fine, oculi, n 
Il metroit à la fin de fa lettre , qu'il avoit um peude fifure en ] its ie]. * Cantus, Cal- 
écrivant, Erat if extremo, febriculard tum. fe habentem "did ! c Veterator , 


fcipütfe, Ci. 
La fa d'un difiga rr. Finis, ew conclufio, es 
nis. Cire 


idicate vit. Ovid. 
F is Mors; geuir. call Mcaius : e Pe n PU op 
IN Lamtrr. Finis, is, m. , À L genium gerer. Plant, Ten] lei hémmes font 
TA ite à la fin, Erat in cxtremo fpi fins à leur profit, Omncs homincs ad fungniqux (tum callen:. 
finicbar. Tacit. Jam fermé erat moriens, Spicirum extre- Plant. * Venreflet bien finWazeir fid lfprixy da Pent qu'en ne 
mum trahebat. Pja4. Expitabat, Phad; '* Fasre wn fin hon- Pl'acliere davantage. Vidiftismultuna elm pr i, ncpluris 
4euje. Cum ignorminilp& dedecore mori. Cic. * Hwe fera ja emcretur, Cic. D Ge — 
“mairnnr berne fin, am "ne ip Á" F Tes "n buis comme V CS d'une affaire , 
* Seorant [a fm epprecher , Où veyant efteit prefi de fa fin, | " frayem'le fim, Entendee cequ'ity adeplur &* de plus 
ou ud enm ER x + Lu Phed. Càm mors cach? Qiu eft arcaai ra citi E re S, nef. 
fibi iuffaret. ^ Telle dies relie fis. Qualis vita, talis finis. | Rem à primis noffe. qnid arcani && abfiru(i eft in re per- 
Ut vixit, fic moritur. - fpcctum & cognitum habcrc. * Sfdweir Te fin de la Langue. 
Ox viz enterme:dechaffe . Qu'Un cerf eff fur fer finr qu'il Linguz clegantias omnes & lepaées ap : 
fi oux abbeis Cervus mediá jam in morte tenctur, Virg. Vila le fin de l'affasi, Hac cit rei fu Infioc tota caufa 
Fix, (Hut y vixfe guechecmi a.) Finis, is, m, Qi. * C'eff sin hors vertigür. Rcicardo in hoc vertitur. Sint, —— 
à i Os bir, L fait e fin Avec moy de fen : 
canfidence, Suum amorem mihi t 







clanfula oratio- 
LA : 


motif, f. cie. 
Cie Spiritum 









































me qui vi à fet fimi. Homo Ed eere fibi finem afsëqui 












vult, 9 11 n'y a Sien- qu'il ne falfe pour venir à [es fimi, Nihil | + << à efuo amo- 
pm Pa Ls fd c LE mas * quelle fin, ou IE (em fomi- 1) s 
+ Pour à 4 rm qe Peurguey ? Quem ad fi- tps ba OR J* ese. Wd Ghofe , dent en 
^mnem. A rs le env fe gpuer.: : E, Plaur, 
L h von, (E. i on propsfe en Fufice, | Ow er ere NL UM à jen! au fin "n 
' e nelli j it prn ape v iind en foufliens pris le meiileur eonfeit. "EUM e RL, , E 







ie le demandeur n'efi pas recevabla'en fa demande] Praícrip- c(t. Tutiores partes ampleus cft. ; 
ti bemus : v E Bud. FINAL, m. Frnaze, f. adjed- LCe qui termine Ót 
’ 'unepantie propsfey powr-|— Ultimus, Extremus, #, um. Plin, * Une lettra 

lecfl affignée, € demas- 


L » LU PS 


e] 
t ili €» qui 
armine sin mot. Ultima Verbi littera, * a. came finale 
E cms ut. | var, tout © ou DRE Ft 
1 did. ict, -fen- » (vs. - HE 
Pens.) Polulot ES pl. fee PARTS tenclufionr. |  id,n. rhin, don 2/0 S. 3 "aui 
Litem & qux liti cedunt vincere. «xi »^ A FINALEMENT , adv. ( Enfis, 
Dog ccmplm à ter far Cr demande he, demimiares Gtnrerefr. | ( Cet adveïbe n'cít plus du 
SENE danda polialoi eoque nomine quod mei inte- FINANCE fubit f. Gary 
fatum cum famtibus. £f e 
"n " es fins. & conclufiit. Quantum petitorlibello | Ersess, [f£ 
: de 4 Pire fententia abftulit, ; Sux-thréNDANT der. i 
Ax $55: Tandem. Tandemgli o. Ge. Adextremum. |. Inténdant di franc 



























on M. de Vaugelas.] 

































© Live ^ E a MAE À 
Éneix- Ad egtremim. Ad Denique. Ta Gir. pl. Tacit, - 
FIN m. Fixe, f. adjcét. T. Aépéuillé de routmeflave | FINANL de Pagent.) Suppedirate pecu- 
es y, p. nati An 29 Sri «M. (He 4 ; mát À ler Bnance " e i 
Argent fin, m . û ui N! LL [UE mme qui 1 fia E IN. 
sum. Cie, utum um, EF es Publicinus , i, m, Cie, Rei ata- 











argentum, fur. - 4 

'excelí .] Elégans antis , om ri 
rd rem Tt ian comte rene m 

ieelegionas Exquifitior & lotexquifitius3 € au Sn: | - 

portatif E itlimus; Exquiüiti um, * Vne tail- |. 

$ ra e T» T 


As 
(al viscal ] Tenuitas, Exilitas , 
Qe. |" Lafonfe dave enfe, Pun Ee : 
cop ee P 


t] Æ s'en atis , n. $: 





: Pu AU FIN.FIO.PIR:FIS.FIX.FLA. ‘497 
í nn vitari finit adiilPableshgt bien Jer ole de fe £ 
émis pin aci cli Es. 
cq ipu us Sara qi 


x 
h i 
7. 








; M æyf Pier. f 
EN M Finlande Sinus Finnonius y gei flots Finnouii, 


x FOLE ur Wege: e sie de verre Ampuila vitres, 


p d Ho nie lin Kant des cienx , 
He dg depen eu ed he Caclum filium, su ficl- 
hférum , i, n.. €i iyñeut® ——- 

| FISC, eu Fisque | A er {Le Len de Rey Ed pur) 
Las m. Tant. 

je m. (Frecnrenr FfcAl.) Ptócirator fici , on fes 



















00 7 SR ] Fifmæ, aram, form. plut. 
2:20 r plie d'où deccnle du pus] Fiftá- 


» (qui vient au toin de ail.) Ægilops, Cpis, 
fete gui vmi Cave (mal anjettrá'huy. fert fressen, ) Ani 
- JV 2 

1ÔN B. CL'aétion de Les à de Jepsuor. ) Fini- 


are. iml LET Fir- 


Los | - . H É 






| Fixe, Cree y determine) Pinus: Katia a c 
tus, Jmmotus ,a , um. 
TER, Vnd. à fixus oculorum obrütus, mafe, |» 
: E Jt " sue Miei t Bie - 










Qc. 

Fiwrk le deuil, E 

L'annce efieit prej 

Liu. * 
die res fineminvei 

Fr 2H Sé rmi] 
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Tous du f ageslet. Cum fiüulá (onum iaflare. cir. Ames 
FLAGORNER , V, neut. vieux mot & populaise , qui 4 
tic Fassa ua Miliebais rapports à (aw wiaitre das à 

ques, pour faire le bon valet. Multa pelli 
Conférvis adulatorie pol A « defers , 18i, ) 
uc em menti, (oce Aes bab | 

FLAGORNEUR fibil Les de | 
qrelqu'un , pour faire le nr | 
nit, delatotis els ednidiotil, m. 

FLAGRANTS X A Meu mot PS d'üfage que 

ch jm fid, Où far le faits Min he UE 

Ji a ft wx pomi » OU fur le fait, nt 
Eod ^ lc foie d ! 
nifefius ali fcelc 

FLAIR deghiens, (ubft; m. terne Nine 
timeñr des chiens, Lg 
wir. odorz canum vis , form. 

FLAJRER , V. 418. ^g aec Sn 
feci, fallum.) a8. acc. Odurzii, (or, atis 


ECC pour tendre 







































piffimi € nou Uri, Cic. à 

; zi oim ic E PS GN 
nii ^» onis, fes Fe T Pert os lone + p v ^ “4 

d x arbore aux 2 eol Par e Pr 29712 





m Comté dà Flandres) Belga, Æ, 


iibro Flgpdre Mali à 
pes D cc e s: € temo bic, 


n 3103 s'appelle autrement YRi5 , qui 4 
ferien a is sai Iis idit sf. Pün. ” 









5a ird 


Ezaxc Gighifiéen Poélie, Lei ta 
Utétus,i,t. Cic. 

Frasc tn termes de 
d" utt 


cé 





'- Érillent 
(4 Er leurs chvrages.] 


t ss 4 fé le flam- 
ille fuit fax belii 








EL AC ‘FRAME LE. #19 


FLATTEUR, fubft,.m, e Le va 
talido oris, mâle, Cic. LATUR a T "eae Li 


LM pour maíc. Perf. * Pendant qnn acer d aed bà ri afe 
emaré. 1c jh det Vila add cum les gem. de letires fi 
' Se o(tto jacer, dun fola néèndia 
v2, f. part pdf. Voyez Fiarren mu os je. Mo. 
A TA [i.d Adülari, (ous, us fom.) FLATTEUSE , fübfl, f. Eel gui pa flatte.] Adulatrix 
poH Fai. Mex A pal » for. arta 1a Rest Bad: 

, acc. Y". 1- , væ blan ip nint 
hr ipo pe ELATUOSITES. fnbíl. fem. terme de Médecine ;[Fenrs 
t [es Anciens donnoienr nn accufatif de la qui fartent du cerps bumaim par La bouche y où far en bar.) Ela- 
Ge HÀ mais que de fon Nr on luy Du Inclufus fpiritus , m. 


on le voit dans Tite Vae » s. Fiaruuse, f, ( Venteux.) Spitia plends , 
fre der carre. Alicui 























1 do: , 
. de bus "A M | sbxviGhT, » Uctite hr. de France e Bewgogne dams le paye 
"je dije ce apaur veur fer, vIuxoit, entre Dijon € Semar,) viniacum 4, 
dures Ci Non auribus tuis nn Caf. | | FLEAU ; fübft. m. ( nfirument à barre le bled.) have s£ 
Lib wl Baculi , orum , maf. plur, Colum, Tiibülumé, i; m Fog. 
, Aris, atits fum.) Sibi blan- Flagelluni , i, n. (d'eh (e mt de Frau efi tiré.) 
I dere. Cj. " Nenr ayons 
te les Ganloiz en 












On bare Uia enquelques centrier avecder baffonr, Où p 

ches, Spicx futtibus cundüntur, Splez perticis Bagelldntur 
quib ibus, CM. 

Fi£au, Ou Let de la re elle»'attacbe, Capreolus , 
i,m. Viticlum ,i n. Y um,i;,n. Cre. Var, Cia 
/wkila, z ,f. Cice Viticla ,z f. Crinis, i5, m. fiiv, 

ELKAU, [Sertede balance fufyendue peur pefer ie. fer, où de grer 
















baloti.] s$,1,m. Ver. 
M cure 1 poifems. Brachia , orum, neut. plur. Cdhes, 


EN plur. pu». 
Á rürément.: (der ebofer 4j iamibedes; , e qui 
! aer ear z^ n, Cruz, 


Pp "m 4 à inagineni ! 
pes e veritati. Quint. À quem non vere exprim | -eft dividiæ, Plan. Mihi erux cft. 
. rede " i Jus Aliens main digi FLEGMATIQUE , adjcét. m. & f, Mio am 
: C finterpolarc. FLENSBURG, (litige Royaume de Dannemark dans ie Du- 
Fi L ; eei € Padi E Lomo" T Privat tw ur; ]-Blensbur- 


n ut je 
D rut E: 


fout té qui cn 







dena At c ger de 
red fi dc Moa pie cie D 


18 € 


Cicer. 
Hn. . 1 " 
anti raris Adae: Aem edits i, um. MEC mme 


XU EC : 
"et 








$60 F L E. E FLE: FLO. 


* Tout fléchit fous fon autorité, ou fansdny. Omnia cjus aue- embellit un difteuri.) Orationis fiofculi , orum , m. pl. Plo- 
toritati cedunt. ww s Tes orationis, m. Ornamenta , orum , n. plur. Dicendi [e- 
Fivrcntn ques, V. ads. [ L' adencir.), Aliquem , en ali- pores & elegantiz, Veneres orationis. Cic. 
jus animum flc&ere, Cic Ter, pes ie dun Lei Firvis des filles & des femmes, [Leurs ordinaires.) Men- 
Fléchir Dieu , Où fa celert par une bumble priere, es fes ium, m pl. rii». Fluores , orum , mafe. plur. 
gere. Deum iratum infri tecatu. *Laïf. | À Futur, adverb, [deniveam] DeiyenxA fienr de tefle, Oculi 
tz. veus Fécbir à mex prieres, Sine tc ex er. * On meie | "eminentes, Cir. : : 
peut féchir, Flecimonpoteit. Cir. 1 > 1 nn n'efleit point encore à fleur d'eau. Opus nondum 
FLESSINGUES, [ Vilíe des Pay:-Bas, dams la Zelande, avec aquz faftigium æquabat, Cafe * Les fondements effeient dei- 
wn ben pert de mer, à une licut de Middelbourg.] Flelin- Ja à fleur dc rerre. Summam loli fuperficiem xquabant fun- 
ga, a " à £ À SS fl side MK Edu&a crant fundamenta ad fummam foli fu- 
FLEST. » Promencez F LiT R 1, V, Offer s fai- perficiem. ^ 
^ perdre l'eclat & ia. vivacité dei chofe lendorem rebus | FLEURDELISER , V.a&. (Marquer quelqu'un d'une fleur de 
auferre, (alféro, aufers, abfliili, ablitum.) De Lyi.] Stigmitis notá aliquem inurere, ad. Petr. 
m aliquam, (furo, as, avi, atum. ) a@, * Fletrir : dans le Blafon, Va écu fiewrdelifz. Scutum liliatum. 
Florem t : 


* e. : confperfum , i , n. 
SE FiWrnin, ( des berbes € des fleurs,) Flaccef ubft. m. (£fhée à beuten avee laquelle l'on s'exerce 
(fco flaccui , fam: fupin.) Marcefcerze , (fco i$, marcil 
nct. : 
























à faire 1.) Gladius præpilatus , ii, mafe, 
b FLÉURETTES, fubft. f. pl. qui ne fe dit qu'au figuré, (de 
158, (parlant durejnt , de la rox Rorefcere , Certains petits ornements de langage, €» des termes douceremxe 
(£o, is , de Len fm * Lal fuf ! Y flarteurs, n fe fort pour cajoller ler filler.) Melliti 




















e pelle. it forni£ itas, Aud, H. verborum globuli, orum, m. pl. Petr. Blandidica vcrba, 
Tüitorisgratim. € | nd 4 orum , n. pl. Plaur, * Conter des f'ecrettes a wne fille, Diccte 
FLA'TRIR quelqu'un, Où fa reputation guré& au | blanditias virgini, Ovid, 
file fet le fondu yop : rcadcaputlit- | Conrrun defieuretrer, Blandiloquentülus , i, mafc, P/aur, 

fs io notare alicoj ze , FLEURIR, V. neut. [Effre, Qu venir en flewr.] Flotere, (flo- 

la réputation de quel. u'un, Alicu bes nürere,| — reo, florcs, flori , fans fupin.) n. Cic. Induere fe in flo- 

0, is, Ufli, uflum.) À fama ^ d$, | rem. irr. Florefcere, neut. Florem emittere. Plin, * La 

zíi,lafum.) Labem, e» lam alicui afper, (go vigne 4 Henri. Vinca floruit. * Les prez, fleuriffent, Floret- 
rs to | se np den redi fe rs figu "ment , pour Ef ed 

: i a T Aug. en, i réi » ve em vogue, en credit. 

EP c € p = 4 | & vigere. neut, * j leurir par fon crie € par fin 


a 







1C aliquem. Suet. mE ou ^ et * ^ 
FLESTRISSURE. — XX ni p wénce, Acumine ingenii & dicendi lepóre florere. Cic. 
fe ur és à leurs en toutes fortes de vertu, ni gcnere vir- 
«o mut ruit Pericles. * Voflre équité & la deuceur de vejlre 
(0 efprit fleurira de plus en plus, "Tua juftitia & lenitas animi flo- 
refcet quoridie magis. Cic. 
e »m. FLEURIE, f, (Qui efl en fenr.) Floridus, a, um. 
Carn. 
Ox nir aufiguré, "Un flile fleuri , Un diftours fleuri, Un erae 
teur fleuri, Genus dicendi floridum, Oratio florida, Ora- 
tor floridus, Cic. Quinr, 

"Une fille 25 Ann T »fé feni, Colore florido puella, Flo- 
tida puella , z , f. Plin. Quiul. * Elle efl plus fleurie qu'un pre. 
Nu foridior. 0:14, e Ns fem het jo 

FLEURISSANT , m. FLEURISSANTE ,f. [Sui Feurit.] Florens, 

. entis, emn. gen. (en dir au Comparatif Florentior & hoc 
flerentius , & au Superlatif Florentiffimus, a, um. Cic.) 

$ | [Ce Participe Francois ne fe dit qu'au propre, & Ftonissawr 









|. aufigure, Voyez FLORISSANT.] 

FLEURISTE, fubff. m. [Qui cfl curiemx: en fleurs, qui leienl- 
tive Cr en fait trafic ] Florum curiófüs. (Pline a dit. Curiofus * 
Medicinz.) * 1n florum cultu curiofus. (Cicerem a dit In re 
aliquá curiofus.) 

| FxrusisrE , Où ardinier fleurife. Hortulanus floreus, Florum 
cultor & propóla , m. 
ÆLEURY, [Beurz de France, avec wne Abbaye celebre, fur la 
rive droite de la Leire dans le Diocefe d'Orleans.] Floriacum ,* 
Ci, n. * I1 y a aff vn autre ae! ha me[me noms dans le Dx 
ché de Bourgogne fur la rivierca Onfche, Floriaeum in Se- 





LA ptus im, Plin. VE juanis. - 4 M 
Fu e dit au figuré, pour Ce qui eff dé plur excellen FLEUVE, fubft. m. (Abondance , Où amas d'eaux demcei, qui 
meilleur, * Laieur de l'âge. Flosatatis. Ter. Florens ætas. xeulent dans un it € fe rendent à la mer.] Fluvius, ii, m. Flu- 
Integra xtas. Ck. Ter, * Une fille qui efl dans la fieur de fon men,inis,n. Amnis, is ,mafe, Cic. : . 
ere. Vitidifimo fiore puella. Carml. * Eflre dans la fleur de | FLEXIBLE » adjedt. m.& ft Qui féchit qui plie.) Flexibilis E 
fin áge 6» de fa beauré, Ætate & formá florere. Liv. & hoc fiexibile, adje&, Mollis & hoc molle, adje&, Cir. 
L^ rtrus dela neble]c, dela jeuneffe. Nobilitatis & juventu- Lentus,a,um, Piin. ; 
tis los, Cic. On yir au figuré, "Ure voix f'évalle. Flexibile vocis genus, 
La jlene der Poster, Flos Poetarum, Plaut, * La fleur & l'éli- { Cie. * L'age fléxible. Flexibilis atas. * Difcowrs flexible, 
te des tremger. Flosmilicum, Ge, * 11 fit avancer la fleur de | Flexibilis oratio. Cic. : 
Jertrenres. Deleétos milites produci jubet. Caf. Firxinié pons le bien, (qu'en tourne aiffment an bien.) Flexi- 
Fitva deferfre, Sulphuris los, Les parties les plus fubtiles du | — bilis ad bonitatem, cic. . v 
foufre. FLOCON, fubft. m. [Tonffe ; Où Amar de neige, de laine 7 de 
Ettuns de Rhéorique, (lei Figures Gr antres ornements, dent en | foye.) Floccus, ci, m. Far. 5 
" i» - 7" 


LI ae 


[rm Harte » ( Ville Ariifapae de 


"De Fiorencé Cepit in aon eurtün, fem, [Clu , 
stos ence,] Florentinus, a , um. 


À verra cette 
fe. iim Dd, rei « p xw la T ue. 
La FHORIDE NU: Feri mei fipiietiaidde] Ÿ fur la 


A : EE (quine fe dis qu'a 
gen. (au Comparatif E 
eríaif. Fiocncfimus à sum.) 


e. Przftanti Borentique for- 
ic. Dans mn char f farifant. Florcatiffi- 


d 





agitée par ler vents qui fait der vagnei.] 
ai fe ou le flus de [a mer. 


4 à x 















undis. Horars 
PE xi p 


S à r^ d 


Omn, $cn.-Catm, ::. 
Ei Rd dk 


+ e pie D or a / 
Fra homo Bus natat 


me ee 
 efptit ef pen 


animus, Cíc. 


tri dent 


dor 2 





rire. chefs & les foldat du pim 
D aEEENIT. x 
DA 


stanti; Flu&uantur 
FLOUET , m, E 
+. cerbs, } Fluid 
[Quelques-uns difent Fiuer 
Ce mot eít bas. ] 
$.FLOUR , [Ville & Evefibé de la haute Auvergne, e la petite 
riviere Lardet,] Floriopólis, is, foem. Fanum Sandi Flori, n, 
Qui ejl de S. Flour. Eloriopolienlis & hocFloriopolienfe, adj. 
FLUER , V. neut, (Conler.] Fluerc, (fivo, is, xi, xum.) Ma- 
"o "(o as , avi, atum.) ncuL Ci. Y 



























f par les fiets de. 


animus, Plant. Haies: « 
t fas debiiafesio Fluitans fortuna, Vaga 





€] zat am 
centum naves oncraria y: in/qdas exercirum im- 
potita poljet , & ipfe confcendere , uM hot a 


e icsienis di Poo & anc. | 


FLU. 
[Terme de Chirurgie. ) 
Dei ulcere qui fiuent, Manaatia Pepe «m fsacihtiune 
ulcerum , n. plur. Pim, 
FLULDE , adjed. m. & f. LOrelant , ui cote} Fluidos, Ælu- 
xus ,a um. Virg. Plin, 
Ow prr, Un diftours fluide, & mieux Vn déerur val. Fluens 
oratio ,. «enit. fluentis orationis , farm, Cr. : 
FLUIDITE, fubft. f. (Narure fluide der liqueur, e fa] 
Fluida natura , z , f. 
Les efprits qui fent dani les ventricules du cerveau font iriapes 
bles de conferver les efpeces à canfe de leur fluidié, Spiritus 
1 ventriculis infant , quad narurá fuà funt fai 
i xoi — "^ a: 
1UtDITE c dit figurement us difceurr, Lojem rofluen- * 
tia, xz, f. Flumen, imis, ncut. Verborum ubilitas , 
atis, f. ec loquacitas , genit. profluentis - loquaci- 


tatis, f. C 
FLUS, eu FLUX , fubfl. m. [.Atirationy mouvement replé des 
eaux de la mer , qui fe fast fenyent dent for: par jeur,] Marini 
zu &eir. marinorom zftuum, m. plur, Maris zftus , 
sm, Cic, 
Le flus 6. Le reflux de la mer. Acccflus f recelus maris, Cicer. 
I arae à E pu i N eft 
ux femmes tune , LU 
BR mes, pom ame sen E ek 
. reflus de la mer , Venilia pour le fi orte l'eau cft pouí- 
fée vers la terre; fe Selacia rene retouçpe dans Ja 
mer. ] 
Fius ca Métis. eff nn the dpi: comme 7 
vi profluvium , ii, n. Ventris fluxio , a Da 
is, m. Aims cita, ve ipe. c mt 


primerc, cef. ] 

Aie A o. epe: dui us 1 " 

d'bwy. Me didus (id ef alvi ripuit, qux 

hodic primum videtur coníliti ia 4 ovis [en 
1 ife veurte. Quem frequenter cita iiec vl. 







= Plin; Colum. 

Fuvs de A appe 
dans lei n Véntrieme: avec le A 
» falivofus, 

Os ir ence 





" ; 
» le plus imple des pu ar à venr. 1 
. Cic. 
dione une me » Ou jou£r de la flute. Tibiam inflarc. Tibià 
canerc, Tibiis, ou ad tibiam canere. Ovid. 
Offer fa flute de [a bouche, ér a. reprendre enfuite, Eripere ore 
tibiam , & referre ad labia tibias, Plaut, 





Us Eu: de finte, Teen, la m. Terent, Fiflularor, | 
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sea FLU. FOA. FOC. FOI. 


orís, m. Cie, * Un mauvais joueur de fitit Nimis nihili cibi- 
«em. Plaut, 
Joveuse de flute, Tibicina, z,f. Ten 
Où piT pro 3 Ce qui Vici do La: frs , ài seva 
par le tambour, pour dire que Les bien mal acquis ne profi- 
tent point, Malt parta, malbdifabüatur, Mer. 
FLUSTER , [prensncet, Fire) V. neut. (Jomer de la flete.) 
"Tibi canere. 
Ce mot ne fe dir que dans l'Ironie. 
FLuren , (fem boire] Egregie poraré. se invicare plufculum 
incenà, Plaut, 
FLUSTEUR ; (preumeek: Fivrsuni) fübltteafe, [gw jus de 
la flute.) Tibicen , cinis , m. 
Ftutrusr , f. (Celte dui jene dela flute.) Tibicina, a, f. P 
[Ces deux mots Frangois ne fe difent que par Ty ] 
FLUXION , Posez aprèr Pius. 
FOARRE , fubit. m. [Paille de feigle, où de froment;) Susmen, 
jois,n. Stramenrum, i, n. Podrum, i, n; Paleaÿæ, f Phad. 
[Quelques uns écrivent Fserre, & d'autres Fesrre): ^ 
FOCILE , fubff. mafc. terme d'Anatomie, C'eft lemom 
les Medecins Arabes donnent aux os du vase - 
dent depuis leconde , jufques au eft de mef- 


me des os de la jambe. ) Le focile elio qui | 


So. 


Jong & le plus gross ef appellé dcr Grecs aspi de 
tias Vire, e, 


Qubitur, 5, m. vicious eer cto 
eile. Celuy de deffos, quiete s cum, 


' eft appeljé des Grecs roger, des Lainb-Hedins, 4i, mm & 
en François Petit LP e 
La ambe eft compofée auffi de deux 0s5 le plus pem | 


pellé des Grees ard; des Latins Tibia, à , f. & desFran- 
Sois, Grand Focile : le plus petit ef nomme des Grecs | 

mik & des Batins Sura , #, fà & cn François; Petit 
Focile, 


FOIBLE adjea v m. & fem. ( 
de fotte y dus carpi des bur! vae dr de enin. |) 
becillis. lis & hoc le, adje&. Imbecillus, Tubes Infirmus. 
lavalidus , Ce V (P1139 As ay 
gc dei . Debilis lumbis. * De Lt 
LA 15:5 yh S a 
tagué, pour (Qui Pre de force, portées: 


For 
v A. 
* 


eain) 
virium , LÀ d ) 


PA Vi 







Che Plin. 
Une m aSUS Ætas imbecilla, Horar. 


is & de latefie.) 
faible, Infitmum caput, Her, 
Eft imbecilii homo conf 


lü. P 
FoiBLK, comme un | fubflantif mafc. [ Le principal défaut de 
Ecce er , 


Meter 


ble de pi un. 
t, 


ou dure chofe , l $4 on le peut. gatner 
r.] Qui parte facile ff , «^ exoratur, ew 
"—— * 14 faut cenneifire le fort & le 
plorandum cft diligenter , quid 
effay le fort > le foibie de vor 
infitt á 


aut 
umm arg , 
vrutenr ; & Pl là leur gin. v 
1 E Ad lis viiofum, ze La & hoe illis 
Lise plat. Noffe qui parte expoguati abs 





E RE EST E arsi o yen 
eid ftt ^ xs 
Ox vit Den dier meo Pri 


FOR ' 
fu onde tflant Mone aon ditte " - 


FOIBLEMENT , ORT X 
AE en e rx 
+ ( prenoneez, MC 
te.) Debiliess, I 
befe dmcerpns i itas. 
rum. * De fate, .: E 
rilis inüadalta 5, wing. x 


F d'e 
ais as Rene 


Cif une indique dy de» pré Oh, id 
veus de vou: d met o cbr «e que m 
Ef eni inimi umo (Roi RE 
» ens laborare, Cie, 5 
Forstessa , [Evaniwiffement , pameifin.] - 
saimi, Geif Cic, Amimi ii, neut, Plant, T at 
EON, "Ada. tés rues 
LI 
que fœnum. )i,n. "ee eddie Renindeniene 


Ust MEULE ; ou Us. menden di foin. Feni meta, x, faim, fien. 


kg 4 


Boon de l'arriera faifon , Où D 
Colum, 


De d) a ip des 
Voci e 


Remuer le java fiae pe ie fae € fc Fuscillis 
Ow prr, Faire les conpper. Mtem. 


Uc Qeudis Le 

Veyets m ord ey defui. 
PORE? E Most rin piss oslabre qu'à Pondinaivo., » af 
pe orina, na Kind 


pion »Hêur. Pis 
02 Pi .- 
Minds ne ae s ssim. Pi 





Erablie nne foire, N inftivuere. Pe den. 
Demander (e droit de fnr fes terres. Jus nundinarium in 
NL. fua petere. 
oies, S'antendre comme larrons en foire, 
Pg an à grande. intelligence. De qiesüe zem geic- 
Ter. ^ 
Foinx en termes de Medecine , , 
alvus, gewir citz alvi f. parte oni ed 
Foinz eft aufli L'excrement: liquide , ort dani lecteurs de 
ventre, Foria, orum , n. plur.. Non. Dui excre- 


menti pye/que tout liquides, qui me font. que des refles d'une 


mowrriture r»ai d 


FOIRER , V. neut. Tp ds enim qid Redderé 






Auteurs comme Ciceron, - 
erence &c. ne parlent point ainli : & voicy comme ils ex- 


CULA e edo t 
PU : 


alrum liquidam, cif. 

FOIREUX; m. Forzuss, f. ( ero em a Mh 
menti (iguider.] Forièlus, | » pour le 
feminin, Nam, t 

FOIS, fabft, f. prit ce VIS & des 
temps Où. pures | pre 
Tribus vicibus , LI fous Anro- 
nie eur Adrien, comme Louis Vivés le 


de parler, 


NL s 














FQk FOL. ^0 $63 
mom. Primd. La feamde fois. Secundh, eu | ( Mot bas &populaire,] |... +. "n 

f Tétio,. * La 1n; | FOL , en pronence Fol , m, Your f. (Sui 4 Pafprit , 
te E n rh Aeon odd d ocu cd , ues kA " 
La Amm. Demens, entis, omn, gen. 5, 

um US Eri uad rm Ln E ene. per Seo MR 

6 IT 
da. cinquiéme " uiu Hf. ter |.:, aniio C 9I 4 vidi PR EC D nd 
is Sextum. adv. cr bec tius, Infipsentior & boe infiprenteur ; Sc au Su In- 





ha-premmere feu, Xm e era 
ee * Pour da treifíéme fuir, Tertièm Con- 
RE ful. Plin-fun. * Peut la quatritme feit. 


Sanifimus, amentiffmms » otuitiffimni s &, "m.] 
Ciesniepends Carine Mente captus, Dellius, 3,um. De- 
trans , antís ,omn.g 


r] Peu fn. Haud pro Infan: i- 
TI M NR Ne | Se x Dig 27 ctm aud pro Si 0 verbum mi 
autre temps Aliàs. ur rame par tout de: nt omnia, 

 parlerons d yh wtrefokt y e | Esrnx # anire, (io 5 ifs cre, dei- 
ES sed. & hoc! te fu ee m: ide T ry: Ae D$ ! NC iyi i iem. ) 

Use + ne fanda fois, -Derecbef, dtérum. Rurfam, ris ipaa. que je fuis ic » Is me veulent faire pafer pour fon 
eu Rurs (ie € sis le Jens eux-me[mes, me aidot, ultro cum ipt 

&Aonasee it iios PS: Olim, Quondam, Aliquando. | — infaniant. Plawr. 


adv. Ci 


rene mn 


habet interdum vim , fem d Cie. É 
$ facilement. pops demande, Venture vous 
P je dons fein. Cam facile » tm femel 
pa jte à 
t appris de lu gero Leg uses [mand lai y m 








eet valeo quàm 
ette eod deux feir pe: que le ER 
pere wen fs mais ou iis mci f ae ft- 


Em 
Fe 
x. E 


- 


ll efl devenm fou du mauvaistraittement qu'il a recen, lafanit 

P eril arte vea. Cn tcu 

ou q* intra 4. Cri tj 
de faire val eben vpn gerere, infapir 


Faire pr € ant nmn Bb faim de a peine. Stul- 
"um; ew 
Adigere aliquem a D tro 7s 


£goncinnaie, Píawt. 
quelquefois Felafire , plaifant 
ue um, Lier. Sannio, onis, m, 


Bob (epic sili umani prend. Stultus. Infanus, 


4 Facétys. 
Scurra, x, 


um V tus rnt 
rre are adeo ra m, Pot 
Fou € dit encore queo paffiens violentes &, y gv 
cM des reae j comme // 4f feu de cett femme, 
hanc mul Make Ter, Deperit , on im amat hanc 
Riz illius amore. Piaw. lilius amore 
I CAN  Fouiraa,) adjeth. 
Fm Fh Vest Litus 
2, um. Cicer, - 


t milii ) y. Les 


, Vip » tis , 









[Mot : - 
z F0 * ; SL r r 
pm cua pr cune fuis, | FOLIE s. Ldénetien Yn ve br) 
Cie. Mei natio Plin, valetudo , 
dar as alien a m | 
ne ere er. 
Lo files de aient Semen Horat. * Geor la 
Eon Ces eui, scmp isse. Dégpentia) Sul 
Li a E 
cri, nfania,æ , f. cic. is frd 
ji : 
pot " ‘enter o 
vos Mes s 
ilit credere , vs 
Æ d 
het les fans ns pre CUT 
* “ 
Faire «d oia 
Fouss | er fignifient , Mori divert a 
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à Ia folie. Differri cupidine virginis. : Plavt, ^ Cherebes, Ar 
MER éperdüment, 

Ji. faut aimer, mair il ne faut. ra wi her fais Bo- 
num eft pauxillüm amare , infanc non bonum eft, 

Ox pir aulfi Le fo de DS du fiecle, marquer t La quis 
extravagant des gent du monde. M iediciis 

On pir (d'unefille qui ne s'ef Jamais "i Elle n'a 
jamais fair folie de fen corpr. Nonquam fe vulgavit, Nun- 
quam corpüs vulgavit, Plant. 

FOLIGNI, os Fortwo, (Ville d Pralie dans l'Ombrie, ou Du- 
chí de Spelerte.) Fulginium € Fullinium , íi , neut, 

FOLIO, fubft. m. terme de ie fenille, Ox 
Dir, Folie recle, Vagina recta. ehe verje , le revers Lud la 
fees e jagedu Apri Averfa pagifia ,  , f. 

Ow arrrtik auf Livrer in fe fei ft felin teute l'éten- 
dui de la feuille.) Libriin folio, ^ :* 

FOLLEMENT , adv. ( vec filie.) Stultè, Infipientér: De- 
menter, adv, Ce, 

FOLLET , ew roi, rottrr, fübft. m. [La barbe 
a peindre aux jeune) geni a jjueterto anzi kit 
efpece de duset.] Lanügo 

dr ame (Serte 4^ e UE e lieues nr 

,m. 


pe farfamt plus 


emurum no@urao 
P urs he: - e. 


f fo  omtTuéu]os "Penflam- | 
"Ti errantes , ceni, fatuorum 


commence 
pee “ne 


Fux YFOLLETS , [Cerraines 
* ment dani l'air.) Fat] 
ignium & M 4m. plur. 
FOLLICULE, m, terme de Medecine, [Cerraime petli- 


«ule qui conti E ollicülus, i,matfc. Píim. 
FOMINTATIO Vn us fomantation, ) fubft. fem. 
ifer > adowcir EP ir 


P erige en! TEA oran D mt: rt 


T vices, Mes foin} Le Caire do f- 


7 (ou lager n .] Fo- 

* "vere, (veo , e$, fori, fotum.) à rnt: 4T 0degi uve 
4 Avec de l'huile, Fovere vulnus oleo. Virg. 

‘ oe - Nsurri* ,- entretenir, Fovere, Plaut, 


wey il onisi 
ñ# air ES ru 
validus eff. 


Tin] leue nr 

je € 

Aa A 

rat ES err ges DE b ila. 

10N » 3;My 
pen (ope ur rd ciega 


“tips m Ui ee Le Monuy fait; «n 


FOND o» Sende Pe ee Ra 
EID T EA 
per» 


Je-1 Pt DA 
Ver. ndm ,i,n. * Les 


vi men ver oc fait pas 
les Medecins La c 
s à diebus à 


poer iE 


ime n vera Yet Le fend y maie efam remp 








FO N. 

Fw ee ih s'étevent 22! ied dan rere eh 

intumcícentia attolluntur, Plis. 
n re fcrobis found Imus t 1mvs , thàfc. 
Colnm, * D'un cflaug. Solum flagni. Colum. ^ D' 
Intimus ; en intima (peces , i 
* Hu difent que. [a- mer eff fort Br , "n'en | 
Point le fond, » maris traduz , 


nunquam repertis. P 
Feff: à fond de cuve. Folia. 


Lisa M fete. inl » 2 om, d B). Viana 
* us 
de eale ; Bm sa ain Ima aatis, 


qe inim weis . Infimum nav. 
a rie uem Carinx his 


As LIN ep 14 À 


us fern. Never depimere *e demergere. 
Conler à » T dani Peau, Sidere, neut, 
Ox ptr. Coler wi à le perde 
| ment, umdire Maece raie à aliquem és 
ie: Voyez Co 


ULER: 
er unt masfon de femd en comble Domum funditüs di- 
TUCIC , cw evertere, Cie. ^ 


Fox» bna des ehefer.]^* Di de P Arabie. 
" * An "t UM re imá rue 
1 Pf ali er au fend de la Macédoine, Ab fein inti- 


: yi —— dr Cie," " 
own figuifie quelquefois abfolument , refs dewr. *c beat» 
|o de-chanffer w ep * affet We fond, Hz b Him non faut fatis 


capaciores , He b - 
kon en Papiere racca non A "ii 
Foris ha efc, n Loi ims ? ims, orum, n. n T: 










fend, dans un bus, Bic pagus in valle 


pottus, Cafe "ns 
roto fe dir a} (ar de qu fon de loe €. de fondu.) 


Fown:d'wwe éroffe. Panni textura , x , f. * Une tof. 
Me s Mes Faanus meti DE 


 Véh lime, P P ait mbycecindi- 
LE ul RA de us; folis verae rece Mn 
* Lt vouleuei fii 


quies fur un fom folide,.C. Colibri: à folidum 


Cospus cui inhzrenr , illos penitüs imbil 
Fown, cire v en eflabtit fuv le art & fur ier che- 
fei.) Fiducia , z,f, Spes , qewit. fpei. d. Cie. * li me tv 


end da Ma usu rit y ur Les 
e RME 
fa- 


Faire ww , fni, 
Ferien je Déni fuis cosidere ) remi, 
E ebd. cie Caf. * LU ne faifoit fand 
On ne peus fa Mie rens erm le, Fid lla ef, Patra 
illi "ele fides apud m. Fu, Tm. * Ne faites 
& peint de fand fur la Mancheur devofireteint, Nimium ae 


crede colori, Vire. 
Fowns, fubit. m. daa ore i d . 


de terre.) Fundos, ji, m. 

Cede, do ne or rn 
€j "t, 

E MAR 
fignific auffi y re LI 





Foxos | 

1 n'a point lefonda de cette terre, ' e , Non 
' dominium tunc phuniQr IRR, ARMS na caps dan 
sone feda pts SNP) né à crrtai- 
l'an) dre a ASP pare Nd c « 





FON. : 

1 Votre Pons diminuesa par. De fammi nihil decedet, Ter, 
* je fais um fonds pour cela, Ad id pecuniam ago, eu facio , ow 
coogéro. Cir. : 

"Un fends de deniers. pour le payement dertreuper. Ærarium mili- 
tare, genit, ærarii militaris, ncut. Ser. Æs militare , ncut. 
Ajcen- Ped. 

- dl efl riche de fen fendi, par [ny-mefme, Ex fc divitias habet. 
Pie À * Faites findi fur mille écus. Mile nummos in nume- 
rato s 

Fons fe dit au(fi (de tenter ler marchandifes d'un marchand.) 

- AMercimonia , orum, n. pl. * Ce marchand a quaté. le égoce C 
a vendu fon fondi, Suftulit fe de negotiatione ille mercator , 

. & onme nitim vendidit. 

Fowvs fe dit figutément en cette fignification, (4e M uH e 
des fciencer, du bien € du mal.) Car où dit Un fonds d'efprit. 

"Un fonds de fagejjc. "Un fandrde prabité, Summum ingenium , 

n, Summa fapientia, f. Summa probitas, f. Cie. * Ila un 

ben fonds d'efprir. Eit ipfi vena ingenii benigna. Har. 3 

. C'efun grand fonds de [cience & d'efprir, Omni doëtrini & in- 
genio inftructiffimus, Cic, * Elle avoir un fonds de beaute, 4 

towtes fortes d'épreuves, 6 rienme pouvoir l'elfacer, Vis boni 
z ipsá incrat formáà , & nihil poterat illam extinguere. 
erebt. : A 
Jl aun fondi de malice, qu'on ne fgaurcit corriger. 1ta naturá 
improbé malus eft, ut ad fr i aut corrigi non 
pollit. * Veflre frere a nn grand fonds de parejfz. Multz ett i 


iner- 
tix & fegnitix frater rius, Ineitiffimus, ew delidiofiffimus 
, €fté detidix plenus frater tuus. 
lawn mauvais fond: de fanté, Morbofus eft. Petr. Infirmà va- 
letudine flu&uat. Valer. Max, Eft variz valetudinis. Ægra 
cft illi & infirma valetudo. 


Ji eft grand parieur , mass sl a le fondibsn. Linguofus ef; ve- |. 


sum naturá eft optimus, 
=. ge connois fon fonds, je lé conneis à fendr, QU jufques dam le 
fendi de l'ame, Penitus, eu meduliitüs illum novi, Intus & 
. in cute novi illum. Perfpe&am plane & cognitam illius men- 
,. tem habeo. Perfpe&a & cognita mihi eft illius indôles, 
Au tons, A fonds, Dans le fonds, * Examiner les chofer à 
-o fonds, Entrer dani le fendi des chefes, Pénétrer le. fondi des che- 
(Ofen Res penitus expenderc, ew perpendere, (do, dis, di, 
- fum.) Scrutari, ew Perferutari, Des of, cu fum.) dep. 
acc, Demireere fe in res, act, Intrare, eu defcendere in res, 
Cie, * Traitter mne matiere à fonds, Matcriam aliquam ple- 
- mius, es copiofñfimertraétare, Qwinr, ——— 
, HH feat les chojes à fonds, Res penitus cognitas & perfpedtas 
t. Cic. 


« Vinons am fondi de-Üaffaire , examinons Paffaire à fonde, Rem | 


penitus difcutiamus , ew excutiamus, Gc, Rem altiüs, on à 
radicibus rimemur. 
. Av FOND, Dan: le fend, ce n'efl qu'une bagatelle, unrien. Re 
quidem ipsà, sa revera , nibili res et, eu nihil eit. 
. Du rowp du cœwr, Exanimo, Cic, Ex intimo pedore. Catwl. 
, FONDAMENTAL , (pronencez, fondamantal.) m. Fowpa- 
MENTALE, f. adject, [ wi fert de fondement.) 1d quo aliquid 
. nititur, Fundamentum i, n. 
+ La [2 fondamentale du Royaume, Lex Regni À imer Lex 
quz e!t regni veluti fundamentum. Lex qui veloti funda 


- meto nititur , ew (labilitar imperium. . 

FONDATEUR , fubfl, m. [Qui fende des villes &c.) Fundator, 

Conditor. Creater , otis, m. Flor, Rom. Virg, Cic. * Romulus 
efl le fondateur de Rome, Romulus urbis Romz creator, ew 
conditor, 

FONDATRICE , fubft. f. (Celle qui fonde.) Creatrix , Tcis, f. 

Cur, 

. FONDATION, fibft. f. [Partie d'un bafliment quiefl audelfes 
du rex, de &havjfec.) Fundatio , onis, f. Vir. Fundimen , inis, 
neut, Fundamentum , i , n. Cic. * Depuis La fondation de Re- 
me, Abuibe conditi, Ch. 

Vu héritage chargé de queique fondation. Przdium facris quibuf- 
dam aftriétum & alligatum. 

FONDEMENT , fubit, m. ( Maff de pierres qui va jufques au 

rez de chan ey pour fe&temir quelque édifice.) F meatum, 

H , rw Fundimen, inis, n, Fundatio, Subftiu&io , onis , 

dr. . : f 


FON. $6; 


"Creufer , faire les fondements d'un édifice. Fundamenta facerc, 
sw pOnCIC, ow agerc, ew jacere, Vitr, Fundamenta, on fun 
datioaes fodere. Vitr, Subüruere fundamentum. Cre. 

jeter les fondements d'un édifice. Ædificii fundamenta jacere, 
sn agere, 

Fonvement fe dit aufiguré (de commencement des Royaumes, 
des villes.) Fundamentum, luitium,ii,n. Cie, 

It se vir auffi des chofes fpiriruelles. * La pier eff le fonde- 
ment de toutes let verres. Virtutum omnium fundamentum 
virtus, * La foy efl le fondement 67 Ltbafc de la juflice, Jutti- 
tiz fundamentum fides, Cic. 

fette les fondements d'une République. Jacere Keipublicz fua- 
damenta. Cir. 

Foxntusnr fe dit (d'une affurance qu'on a fur quelqu'un, ou 
fr une chofc.) Fiducia, x f. Spes , gemir. fpei, f. Cic. * lue 
famt par faire grand fondement , Où grand fand finr [ei paroles, 
1l. me fait jamais vien de ce qu'il dit. Ylius vcibis non eft ha- 
benda fides, nunquam exolvit fidem. Plaut, ou inquam 
€xhibet vocis fidem. Phed. * La fortune eff fi changeante qu'on 
ne peut efablir aucun fondement [ur fes carejfer. Adeo vara 
& volubilis cf fortanà , ut illi blandienti non fit fidendum, 

FONDEMENT, [Apparence felide.] Ce bruit efl fani fondement. 
Vagus eft rumor & finc auctore. Cie. 

ro dan: le corps humain. Scdes, genit. fedis, foem, 

in. 

La chute du fondement. Sedis po: æ,f, Sedes nroci- 

-odua,genir. fedis procidux , À Plin. 

ONDE', m. Fonup:'z,f. pars paff. & adjeët. Voyez 

1 Fonpenr, 

|; FONDER , V. act. ( Bafliv les fondements d'un édifce.] Fondare, 

do, as, avi, atum.) a&t, acc, Vig. Plut, (Ciceron ft fert feno 

ement du Participe de ce Verbe.) * -Edificii fundamenta pone- 

16, (pono, is, pofui, pofitum.) ex agere , (210 , agis, egi, 

. adum.) e» jacere, (io, is, jeci, jaétum.) ea facere, (faelo, 

|. is, feci, fa&um.) ou locarc , (co, as, avi, atum.) sa flzuere, 

(ftruo, is, xi, &um.) ad. Vitr, Plaut. 
, FoupsR , [ £fflablir, édifier.] Fundare, &dificare, Inflituere, 
uo, uis, ul, utum.) * Ponere, * Stabilire , (io, is, ivi,itum.) 
Fander unc iret im um Royaunre, Rempublicam , Reg- 
| num zdificare. Stabilire, e» Jacere fundamenta Reipubli- 

Cx, Cie, 

"Un Empire fend? avec de grande: fatiguer, Magnis laboribus 

|. fundatum imperium. Cic. 

Fospsa fignific autfi, Baflir Cr donner des fend, det revenus 
pour faire une chef, /Editicate. Inftiraere, act. acc, * Fender 

| un College, Infituere Collegium , & illi affignare annos 
feditus. * Use Mefe. Sacrum inüituere. alfignatis quibuf- 
dam reditibus. 

Fowpta fe dit igurement , II! me faut fonder fen efpfrance qu'en 
Dieu fut, 1n Dco omnis fpes ponenda, * Se fonder fur Dés 
quite dea camfe , de fim bin droit, Confidere. caufr. Cie. * Je 
Jui eu équiry. Æquo & bono nitor. «int, 

La divination, Où i'art de deviner, n'efl fende qu'en cenjellurir, 

Nititur in conje&uri divinatio. Cic. 

FONDERJIE , fübfi. f, (sm pronencefondzie.) {Lies où lon fait 
fondre les métaus,] Officina xraria, z ,f. Où l'on fond l'ai 
rain, Où le cuivre, PUn, * Ferrea fibrica,æ, f. Ou l'en far- 
ge fe fer. : 

Fonpixtr, [L'art de fondre ler m'izux.] Liquaudi, owlique- 
faciendi æris ars, gens. attis, f. en artificium , fi, n. 

FONDEUR , fubft. m. [Ouvrier qui fgait l'art de fondre leimé- 
taux.) Liquandi, ew liquefaciendi metalli artifex , terit. dre 
o Fufos zramentarius , ceuir, fuloris zramentarii y 
maic. 

[ On trouve Sratwariur en ce fens 1. 10. au Digeft. de orig. Furir. 
Mais il ne fe doit dire, que des Sratuaires en bronze : le 
mot de.F«for feroit plus jufte, fi l’on ea avoit des autoricez : 
on peut au(fi dire Faber ararins, genit. fabri arasii, m. qui 
€ft de Pline.] ] 

FONDOIR , fubft, m. (Lieu où les bouchers fant leur fuif.) Off- 
cina , ubi liquatur febum , ex ubi fit febi fufura, 

FONDRE /e: métaux , V. act. [Leirendre liquides.) Metalla li- 
qe » (o as, avi, atum.) ex liquefacere, (facio, is, feci, 
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Fowbar, om se FonDRE,n. Liquefeere, ,Is.)n. itl, 
(quor, aris, atus fum.) re ciet (io, ;, factas " 
Liqui, (liquor , eris. wp. Ps. LE : 


De l'airain fondu, ta HuehAS ec 93. 

La cire f»nd , ou fe fend an fen. Las fiie sa tiqua- 
tur vou intabefelt. Ovid. Ne 
dint. Huniores liquantur, bé t 
tür, Mart, 

Foxpre, rm < Qm entrer dedanr. ui 


— fe dit &gurémenr odi de Ja graife, & 
Tales sm Tabere M m bui, fans MT 
"We (fco.) n. * Les corps D Rande 
Foire de dinleie é* de . Dolete ac miferià tabefcere. 
Ter. * Du regret de quelqu'un. Detiderio alicujus cabefcerc. 


Cm. 
Men cœn nd. peu à pen comme du [el dans l'eau, Cor gutta- 

cháu it PL rn nicer rush a idei detis, Piour. bá 
Le Cic fond tout en pluye, uit dt 


£ondre en larmes, ln lac dort fum. 

x: Ü ^ b t 

4t, Lacrymis Ts dep Ge En E 
"cie: n. Ter. 3 







E os. 


i Er am mp "a 1n tri. bif- 
fluit, on perfluit deliciis ai ; Ligue cit deli- 


ciis, Cir. 
'Ox oir auffi qu Une maifen noble eff fende?, pour dire qu' Elle 

ej : deine, qu Kicker vr sale gente la fa- 

milia extinzta eft, eu periit. Nulluseft ex illi famili) fu- 

peilles, * Cette famille e fondu? , où pajfre dens 
"o wmnealliance, In aliam infira eft familiam co 







E. (curro , yr incu 


3 Cai * Ls far e eux ep" 
E Eum pes [S e t 
duy tout à la fois. Creditores 


À mr Tire 
ee Fe jud pre po prej- 
moutes mali, Piaur, 
- ET 
* fn Bear vri wr illids Simpas pups Cie, 
sila un » 9n ne [fait en il ira fendre. Enata. 
ubes, re 4 
3 a. Point fur qui elles iront, 
£x cfc irr. in quem adem eropara 
Où or arte ajo et ep DIR 
KI I 
dip, ga d mount 
: mof. » 










» mofa voi i dod P 
fONDAI dui qu'en quive dani le 
F ? rj *» i Y- 





Diet fondu. Paco auri fufilis,m, O9, 
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Fi pay: de (ces , 
"marcis vh ac dela ri viere de Bidaffoa fur les 
SMS E Toni pho) 
F Hee £ EE: alien de frd &rwilieid Fafüra, x 
ster en fente mne flarur, Statuam ndere. Pb) 
C x ipae 
F "LE-COMTE , (Ville de Rd Poo 
: fur (a Vendée) Fontenzum , zi, d 
Ds Fowrrwaw, Fonteniacenüis & hoc Fonteniacenfe. 
es di » en FONTAINIEA , fubit. m. pe quia foin des 
dei fentaimer.) Aquilex , à le Plin, A 


ere aa 
diBian , Um ie teme don nier 
FORAIN ,m. Fox mt S£ (oig icdciers © xt 
Py Y^ 
Où aPPEILt, Tra ant (ter 


Ed” evinre, Ou 
A ; Vic, v» tegi esperto ous 
Ox pm proverbistément , Dei t 
€wfes qu'on douve, Dii aj or 
às,m. Quint, 3 | 


| FORCALQUIER, 7 l 
nium , ti , n. u IT 


pr 


ils f. Cie 
» Sani» ndn. viv in * 
t2 e. manibas, e. afia 
re force E des es. vale re - 


^ ew nervos, Pei (d. 
ud ; 


ximíis eft corporis Viribus. "tie. 
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she , Subflantif inim, Lors, uir ua Iafinitif François, on 

Dein pian are 74 ie Ji Subftant d u 

ET d À feseteiresad, A ilidao abore. abl. * .4 de lire, Afli- 

r 4 Icdionc. abl. * 4 force derire, Prx 
T veut pal mme 
vez FORCKR 
gai mr =» F 9 RC Vial M ENT ,adverb. [D'une maniere forcée,] Peg vim. 
Vim "T 
se il devroit Ce RAT Los rare dans l'ufüge.] 7 


ier n'cft qu’ A oes Asi [2 E s es FORSENE', 
lioit à A ois: aufli on a usé du mefme mot au ple LEmporter quelque chofe en faifunt effort , 
Me. Ou Ves, Maté jam. AJuetum. ad ompes vit | — vaelente.], comme Fercer wne ville, mne fortereffe. Usem, 








peii ] i arcem expugnare, (o , as avi, atum.) Ca, Oppidum vi op- 
Prendre 1 sd ou de farce, ou par force. — Dese cm ». (io, is, cepi, captum.) Var. PE Gies " 
mere ; lent, Afer yim virgini. de de Res M enregrit da forcer Capiniefreié de fa maifrefe. Expugnate 
ptare. i pertinaciam, Per. 
La force 4n. 27 t de prudente, tombe d'elle- et + quelqu'un à noui donner de l'argent. Expugnare alicui 
me(me, ‘ ers, tt mole (ud. Hor. aurum. P/aur, Aurum ab aliquo extorquere. 
On nt contre la farce win la force, Fieri contravim G- | Foncen , [Conrraisdre , obhiger quelqu'un par force a faire une chu- 









ne fe] Cogerc, (cogo, is, coëgi, coa&um.) s» impellere ,. 
Conti ar menacer. Cogere vi & minis. Cie. : sir jii, impulfum. ) ad. aliquem ad aliqu: Piaut, 
yo MESA te, Sex oppida vi 1t swut aliquid faciar. Ter, Plant, * Forcer à pleurer, où 
q üt per forct de grandes , À répandre des larmes, Cogere aliquem adluetymas Planr, 
f x a peco (Oe An sombas, Cogere ad b pedis ^ Fercer quelqu'un de reve- 
Ox. uz, dans, certe ios 8 terme » Faire | mir, Cogere aliquem ut redeat. Ter. Vayez Cou a axons. 
force "m IRAE — Ramadan Foncta une filie, [Luy faire violence pour, jenir de [ca «mbrajfe- 
omn 1. ferçats menti, ] Vim afferre virgini, Cie, Pudorem virgini extorque- 
7 ser 1c. Pétr. Pudicitiam virgioi per vim expugnare. Cre, Per vim 
ivo. er Ci fluprare virginem. Plasr. 
Fonc£ rte Fra "EX £r 1 » tis, La pawvreté nous force a tout faire & a teur fouffrir. Paupcitas 
f ] nre cibis o4 «gita | facere apr pari, Horat, ^ 
La à À. Mines dt, mééhosenes. Ad 
uii fi t 


Mida. Yemen de Che tf MM P^, ES MI fom | D ui 
Xu ri nulle fece y Cr Inválida herba me- à x S dte * À po : MEA 
ercer ls inetion me nme. alicuj ari. 
Cette pm al la. Mes do rafraifthir, vim Su recien te He EE on mur fuo genio facere. Bclligerarc 
Le vin elce, um geni 
4 ue (tem igore crancícunr. -— Ox pir entermes dechsfle, Fercer mn cerf, (Le prendre à la 


















Dr ed uns LN em wow Laforet metas d'en bee pend bar.) Ad incitas cervum addacere , (en 
m 
der P» rs ibm quà valeas , on cn dire Mein m dal 
RE, "i à fro. vida Reps d'un | Fon sadtlef, QU an: AEN 
Mae 1 Duro philofophica neque o MÉ EE CE. avi, ati.) ew cont dev gi 
c 5 ur, 
em, tj ef |F "te dit orale, b» 
T sis aa sn ler de die IA iiesenenenmecie, come * Forcer le py Ayr 
£ du DS emo LL pac ie Sea ERR TE Avus, es de», 
Der indt dere oi Pm es Perm. SPI US ef, bien forcé, cet dire qu? 
"v D id i Ld 
Hu ares [cient de mais force. .V- i ini alius on 
Fo à pee rnm & irmzcopiz, | FORCES, ful (pe. de gr caus à te des drapi. 
Boer fimbla, orci, Ingentes copias colle- | | C piece ‘ Ww 
it ew co : vit. Co FORCLORRE V. à. terme du Palais , Caire 






luy avec to j . Cum ingentibus co- À une partie de, d fendre dans nn certain t 
PS MÀ caen irl [ ^7 eg . en (i nme n'y fera plus recen.) Seba es aut 
Forct, NET a. [8« quantité] Vis, f. Co- oiandr item incidere. ^. 
ia,z, » re (TA facultate excladi. 
de Gi Acconiot Sublkantif. FORCLUSIQN ubi. * Mee aies Lis jai 
4  Forcabled, beanconp rames de ca Mag- cata [ecundum Rem Ares noa 
nûs, ew Qe. " Forceor (e ar- | — proferente. " 
gent. Magna vis auri * Force beufi, Force mou- | Lt FOREZ , Lereeinen de Igosmalad) SR pi! pris Fo- 
terr. Multi boves, renis agri , m. 









vervéces. 

A xoncs, adv, *.4 Pres Mae 9h disent ferent, Studil Fonxz, (Valle capitale da Fara.) og ee ones», 

à e pararur cruditio. * On. Went des larmes à | Fongztuws, (Penples de Foret.) Forenfes , iu 

de vire. Rifus igterdum exprimit; * Qbremr ET prenance won.) fubft. f. [Gran b ofebdni de iere 
: de prieres. Multis sions inpeue- -— ] Silva, z,f. Nemus, gemit. nembiis, n, 
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Périre ronesr, Silvëla,æ,f. Colum. | 

Dx ronisT, (Dai conterne Les forcfs.) Silveftris & hoc filveftre, 
adje&. Silvaticus, a, um. Piir, Nemorenüs & hoc nemo-" 
renfe , adje&. Liv, x 

Marks de nox Cn forefls. Magifter aquarum & foreftarum , 
fein. du Moulin. I" en trenve dani fer capirulairer. Forefta 
pour dire uneforeft.) * Curator aquarum & filvarum, 

FORESTIER , fubfi, m, [ur garde les 
m. Perr, Kemoris cu(tos , odis , m. 

gars ges m. (inffrumen: à percer un tonneau] Tercbel- 
la,v,f. Plin. 

FORFAIT, vieux mot, fubit, m, {Crimes méchante atlien.] 
Scelus ,genir, fceléris,n. Cc. . 
FORFANTE , fubit, m. (rerme injmrieux , emprnnré de l'Italien 

FORFANTE, qui feerifie MARAUT, Cogmin, fcelerat.) Homo 
nequitlimus, 7e». hominis nequiffimi, n. Ventofüs, ew 
fatofus homo. Petr. 
FORFANTERIE, fubft, f. ( 4&fion de forfante.] Ventofa logua- 
citus , gemir. venrofx loquacitatis ,f. Perr. 
FORGE, fubfl. £. (Lien on Pon travaille le fer Ce où Pon fond.] 
Forgia ,iz , f. mot de labajfe latinire, * Fabrica ferratia, z , 
f. Plin, (Uftrtna , x , f, de Pline, n'efl pas fort afferé-] 
Maiffre de forge. Qui fubricæ ferrarix prxeft. 2 
[ Ciceron met feulement Fabrica ; maisil parle en cét endroit 
de Vulcáin, qui tenoit une forge daus l'Ifle de Lemnos , 
ainfi il n'eftoit point neceflaire de mettre Ferraria. ] 
Eau de forge, (dani laqueilean eflent le fer.) Ferraria uqua , f. 
Pli». Aqua e ferrario fabro. Celf. 


Fono: , (Fenrncau où l'on travaille le fer.] Fétraria officina, z , 


f. Piin. 

FORGER , v. ee de fer fur l'enclurme.] Fabricare , (co, 
pan iue: p. E i, (or, aris, atus fum.) dep. 
€. Fabrefacere, st. ER 

Forger des aemess lev , Laborare, ew procüdere at- 
ma. Srars =", run , . 

FokGkR feuibigsdinin Ferrer des mots, Nomina procuderc. | 
Her. Verba i,ewfabricate, ow fingere. Cie - 

Fozara fedit ent pour Feindre , inventer, contrétver.) | 
Fabricari, Comminifci, (cor , eris, commentus fum.) dep. | 
acc, Fingere, Confingere , (go, gis, finxi, ftum ) Cudere, | 

- (do, dis, cudi, cufum.) a&. acc. Cic. Cafe Plant, | 

madeëpfar ion, un menforte. Confiarc alicui accufatio- 

nem, mendacium, Cie. 

$e; fer; de sàin: férupuler, Vanas 


OR Gl 
r 


na A . 
tri vasi 


ferejls.] Saltuarius, ii 






fibi religiones fingere. Caf. 

QN, fubft, m. [Ouvrier qui travaiiie à forger le fer.) 

aber ferrarius , gene, fabri ferrari, m. Déaut. — 

Que Les Jorgereus font heureux d'efre roñjeurs prés di feu Cr d'a- 
* woir téâjours chaud. Forcunati funt ferrari fabri, qui apud 
carbones alfident, femperque calent, Plaut, 

FORGEUR , fubit. m. (Celuy qui forge.) Faber, bri , m. 

Ox pir aufigure FoneEuR dem», Veibotum architcius, i, 

- M. Cie. * Fortenr de nswvel/es, Rumorum fictor, oris, mafc. 
* Dicalomuier, l'rinceps & architetus calumnix. ^ : 

FORLI, (Vile d'Italie dans La Rorsagne.] Forum. Livii , neut. 

FORLIGNER , vieux weibe , neut. (Nepa: furvre lavertu, ni 
les bons exersple de fe: peres.] A virtute parentum defcifeere , 
(fco, is, defcivi, defcitum.) ex degenerate, (o, as, aviatum. ) 
m. Cic, Voyez Di GENERE. . 

SE FORMALISER , V. neut. [S'efenfer , fe frandalifer d'une 
chefi.] Ke aliqui offendi, (dor , deris, offenfus fum.) dep. 
Cicer, i 

FORMALISTE, adje&. m. & f. ( Qui attache tróp aux formili- 
tez.] Formularius, ii, m. Formulatum exaétot moleftus, m. 

Fon wanisrz fe dit auffi. ("an homme trop cirémonienx € façon- 
mftr, avec lequel on ne le vivre naturellement, m franches 

- menr.) Nimius, eu molelus officiorum exactor, m, (Suero- 
ne dit Latini fermonis moleftiflimus exactor.) 4 2x #1» 

FORMALITE', fubit, f. [Kegie preferite pour faire des procedu- 

res judicrarres,] Juris formula , gems. juris forinulæ , f. 
Perdre fon procès pour aviir manqué aux fermalitez, Action à 
formuli cadere, : 

FonstAtire! fe ditauffi. (d'un certain ordre o birn-francé qu'en 
garde avc les perfannei Jelan leur rang.) Officiorum norma, 
en Toumnula , x , f, " à silo 


| 
| 


F O R. 

Cf un hémime à formalitez. Moleftifitius eft in exigendi; of." 
ficiis. Officiorüm exactor nimius. ) ne 
FORMATION , fübft. f. ( Du corps humais,] Conformatio! . 

Contlru&io. Compofitio, onis, f. Cic. ^ . 

FORMATRIGE , fubil, f. comme La vertu formatrice, Vis ef: 
fingens, eu fi&trix , f. > .À2 . 

FORME , fubit. f. terme de phyfique , (Czff le fecsnd principe ' 
qui effant joint à la maticre campofe tous lescorpi naturels.) FOt= — 
ma,z,f, Ca 1; , 

L'ame raifonnable eft [a ferme de l'homme. Anima rationalis 
hominis forma '' AMI 
FORME, [Figure efterieure.] Forma, Figura, z, f. 

izi,f. rer rime Le Cie. 

Fonte, ( Mouledet thofer.] Forma, z,f. Plin, * La ferme des 
cerdonniers, Sutotüm forma, x ,f. e« modulus, i , mi, Her. 
* Des ferme: d'yvoire. Formz cburnex. Quint, 

Fox , (Ordre, conflitution.] Forma. Formüla, x, f. Cic. * Pre. 
dre La ferme d'une Monarchie. ln regai formam venire. Habc- 
re & fpeciem regni. 1 
E bu prit une nouvelle forme, Immutata eft urbis facies. 

af. 
"Un argument en forme. Ex regulis dialcéticx argumentum, 
FORME, [Maniere, regle.) Forma. Norma. Formula, z,f. 
Bin, Ratio, onis,f. Cie, j : 
Donner une forme, Où une maniere de bien dire, Dare formam : 
lequendi. Quint. Dare formulam dicendi, Cie. : wit 
Garder tonjenri unc mefme forme , OU une mefme manibre de vi- 
vre, Eandem femper vivendi rationem teneri , ox fequi. Cie, 
* Par ferme de diveriiffement, Animi causi, ew gratià, ablat. 
Citer. , 

Fons, [Formalité qu'on obferve-danr Les aëter Judiciaires, ou 
dani les capitulariens.] Forma. Formula, z,f, * La ferme dé 
Ü'atle de la capitulation. Deditionis formula. Liv. * Manguer 
contre la forme, Ne pai garder les formes dans une procedure, Ca- 
dere formulé. Excidere formuli. Sem, Snér, ° 

ia teffament fait dani toutes les fermier. Juftum teftamemtum , 

sn, "Ulp. : . 

Ejlra dcin f'anr aucune forme de procès. Causá indi&i dam- 
nari, Cic, * La ferme emporte le fend. Formularum ratio cau- 
Lx momentum inclinat. . 

Fonw, [Sorte de banc long C étroit à s'afféoir.] Scamnum, i, 
PR. Sedile,Iis,n.-Cie, . , M4 , 
FORMEL ,m. FoauzitLr, f. * La caufe formelle, Caufa for- 
milis, comme l'ou parle parmi les Philofopher, à d 
FoaMEL, (Exprés,] * Ce font les termes € de la loy. Sunt 

ipliffima verba Icgis. Propria funt verba legis. 

Leur condamnation ejt écrite en termes formels dans laloy. Eoslex 
diftinéte , on aperte condemnat. ^ 

FORMELLEMENT , adv. [En termes formels.) Aperte, Cla- 
rè. Expiclse, DiftinQe. Pracise. adv. Cie, 

FORME m. Fon rt, f. parc paff. Veyez Fonatem, — 

Un ENFANT bien formé , (gui a tous fe membres.) Omnibus meri- 
bris expreflus infans. Quint, — ^ ES : 
FORMER , V, adt, ( Demner une forme, Ou ne fieure nix chofer.) . 

: Formate. Figürate , (0, as, avi, atum.) act. ace, Cic, , 

Lors que les pouffins fe forment dan l'œuf. Cüm animantür Ova 
& in fpecicmm voluerumconfonmantur, Colum, ; 

Fonmts wn firçe, en térmes de guerre, [C'eÿ faire des lignes 
de circenvailarion, fe difpefer a atraquer la place dans ler for- 
mes.) Cingere urbem obfidione, Virg, I 
Fermer une armée, OU um eorpr d'armél Conficete exercitum. 
Cic. * Une confpiration. Facete Conjurationcm, Cie, «^ *1 

Foxmus fe dit figurément, comme Former des dejfeims aw def ] 
“de fa portée, Ou an deffiu de [y. Veifate, ou agitare fecum 
confilia fupra vires. Fatigue animum minorem zterhis con- 
"fils. Her. À A . 
Ponrquey la vie effant fi courte formons-meurde fi grandideffini ? 
Quid jaculamur grandia tam brevi xvo? Her, * I fe ferme 
dei dificultez ou ii n'y en a point, Quarit difficultates, ubi aul- 
lzíunt. Nodum in'cirpo quzrir. Ter. 

(Cette derniere expreflion ett proveiblale & fignifie, Chercher 
nn ntud dans un jonc.) 

Fonmen fignifie encore Dreffèr,; façonner, inflraire, Forma- 
“te. Conlormare, Infoumase, (0, as; avi, atum.) "p 

Eos 


Species, 


FOR. 


(go, gis finxi, &&um.) Inftituere, (uo, nis, ui, Gtum:) Fi- 
guraré, (0, as, avi, atum.) a&. acc. Cic. 2 
e Pay formi à mon humeur. Hunc in mcos mores formavi, 
Liv. 


On forme la jeuneTe 4 Übonnefleté par lei belles lettres, Ætas 
puerilis artibus ad humanitateminformatur, Cie, * I4 fe faut 
former dés L'enfance aux plus peniblct exercice, Tenerz men- 
tes juventutis a(perioribus ftudiis formandz funt. Hor. * Fer- 

© mer Pefprit au goufl der bannes chojes, Animum rebus optimis 
, aMlücícere, cic, * Former un enfant, luy appreudre a parler. Fi. 
gurare os pucri, Hor. : 

Se former fur quelqu'un, fur fex mœurs, le prendre pour made- 
le, limiter, Se in alicujus mores formare, Liv. Exempla 

. alicujus fequi. Cic. * Vous formiez vor inclination: fur les mien- 
mes, Meo de ftudio, ftudia erant veftra. Plat. 

Qui ronme, (Qui dreffe les mauri.) Morum formator , oris , 
m. Colum, 

Qui forme l'efprit. Formator animi, Calsm, 

FonMER fon eppefition à une chofe, Alicui rei intercedere. Cic. 

FORMIDABLE , adjcét. m. & f. (Redeutabie.] Formidabilis 
& hoc formidabile. Formidandus , 4, um, Cic. Foumidolo- 
fus, a, um. ar 

FORMULAIRE , fubft. m. [ Ecrir qui contient La forme du fir- 
ment qu'on doit faire.) Formula, z , f. Formularum codex , 
dicis , m. 

. Qui frait la maniere dont en doit drejfer let aëles formmlaires, For- 
mularius, ii, m. Quint. 

FORMULE , fubft. f. [Certains termes employez dani des ailes ju- 

. diciaires.] Formula, x, f. Cic, * Les fermuler d'un teflament, 
Teflamenti formulz , arum , f. plur. Cie, 

FORNICATEUR , fubit. m. [Qui a habitude avec des filler.) 
Scortator, oris, m. Cic. 

FORNICATION, fubit, f. (Le peché de Inxwre qui fecommet 

ar deux perfonnes libres.) Stuprum , pti , M. Plaut, 

FORS, prepofition. [Hermi, excepre.) Prater, (avec un Ac- 
cufarif.) * Tous forsun, Omnes prztcr unum. Cie, 

[ Ce mot a vieilli.j 

FORSENE',m. Fonsrw&'z, f. adjca. Qui efl emporté 
d'amour, decolere, où dune autre on jufqu'a en perdre le 
Jens € la raifsn.) Vesinus. Furibundus, a, um. Gc. Lym- 
phatus, a,um. Her. Lymphaticus, a, um. Pís. Non po- 

| Kens mentis , omn. gen. 5e». Non mentis , es animi compos. 
Liv. Ter. 

FORT ,m. Fonre, f. adjcct. [Qui eff de taille > de complexion 

robufle , qui a les nerfs vigoureux € bienbandez.] Fortis & hoc 


forte, Validus, Robuflus , a, um. Valens, entis, omn. gen. | 


' Cic. * (On dit au Comparatif Fottior & hoc fortius, Validior 
& hoc validius, Robuftior & hocrobuft.us, Valentior & 

' hocvalentiuss €» am Superlatif Fortiffimus, Validiffimus , 
Robufliffimus, Valcatiflimus, a, um. Cie.) * £ffre fert de 
corps Corpore valere. Cie, 

Foar fe dit auffi dans les chofes inanimées, (de ce qui eff. fali- 

. de & peut. foitenir de pefants. fardeaux.) Validus , à, um, * U- 
ne poutre de fapin efl farte pour porter une grande charge. Valida 

! pondus fuflinere abies. PUn. 

Vue ville forte par fes murailles, Urbs mutis valida, Liv, * 11 
fast de feris arer-bowtans pour appuyer mue voute, Opus eft va- 
lidiffimis erifmis , ut fulciatur caméra. 

Foar fc dit parcillement (de ce qui efl difficile à cultiver, à tra- 
verfer , ure * Let terres fortes font difficiles a cultiver, 

; Arva pinguia difficilius arantur. * Certe montagne eff ferte à 
monter, Mons ille afcenfu haud faciliseft, Monsille afcen- 
fu difficilius fuperatur, * Une ville fiture dans wn endroit ma- 

!orefcageux eft forte d'affictte, Urbs paluftris fitu cit valida. 

Fosr € dit encore (des purfjanees qui fe. ferment par l'afém- 

,OUlage de plufieuri ebofer.) Validus. Fortis, * Fert en amit 
> en crédit, Qui a bien der amis © dn crédit, Valens ami- 
cis & gratiá, Ci. Potens amicorum & gratixæ, em avec 
P'Ablatif. * Fort en tranpes, en armer. Copiis validus, Ta- 
eit. Armis potens. Virg, * Fert en infanterie, Pedite valens. 
Tacit. 

Fost fe dit aulfi relativement (dece 41i excede ce qui eff jufle 
& rarfonnable.) * La mefure de l'aris eff plur ferte que selle de 
Charirei , C'eft à dize efi plus grande, Micalusa l'ariina , am- , 
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plior eft Carnotenfi, * Cette fomme eff trop forte, (lors qu'elle 
€f excel ve , qu'en me la peut pai payer.) la fumma nimia 
€t. liia fumma folvi non poteft. I 

Font fe dit figurément (en chofer fpirituelles & moraler.) Va- ^ 
lens. Validus, Robuftus. Fortis, Cie, * Un homme ferr, nn 
brave homme, vaillant i» intrepide, qui a l'amebien faite, 
qui n'a point Les foibleffes des autrer hommes. Virfortis. Vic 
acris animi magnique. Robuflus animus. Cie, Animi vali- 
dus. Tac. Incredibili animi robore feptus. Vir celfus & 
re&us. Vir impavidus, ew imperturbatus, Cic, Sen. Animi 
excelüi atque invicti magnitudine ac robore præflans. Vic 
fortis ad pericula. Cic. 

Esprit fort, (efl un homme, qui eft bien guéri des opinions pepu- 
laires fondées fur la présecnparion.) Ingenium fortius advct- 
sis vulgi opiniones, Vir fortis & ercétus fupra vulgi opi- 
niones, 

On LE prr quelquefois en mauvaife part, (dem die] Cf 
wn efprit fort, 10 fait l'efprit fort, Pour paroirre fate, 11 bl£me 
de ciel mefme, Ut fapere videatur , cœlum ipfum vitbperat. 

Il fait l'e[prit fort, il veut paller pour un ejprit fort, €* ne 
rd par, Virtutis expers, verbis ementitur animi firmitu- 
dinem. 

Os pir auffi, Effre fert dans ume fcience , enunart, (quand on 
13 6l habile, quanden a de l'avantage fur lesantrer,) Valercin 
aliquà atte, Marr. * Qui efl plus fort qu'un autre dans un art, 
Arte aliqui induftrioralio, Peritior artisalicujus, ex arte 
aliqui, *114f fort dans i*biflsire , Cefl fon fort que l'hifloire. 
Valet in hiloriá, * Cér efcelier efi mn der forts de faclaff. Hic 
fcholafticus inter primos fuz fcholz numeratur. Eft inter 
primos fcholz. * 14 eff fort en Poyfique. o Phyficis mul- 
tüm valet. * Ji eff fsrt à la pauime. Pile luiorix fcicn- 
tiffimus eft. * Cit Avocat efl fort en rai/ent, OU en raièm= 
mr E Hic patronus plurimum rationibus & argumentis 


Ox nir, Cette expreffion eff forte , où fort vive. Hzc elocutio 
vivida cft. 

"Un fart raifonnement, Valcatius argumentum. Quint. Firrnum 
argumentum ad probandum. Cic. - 
Ox Le prr auffi ((d'une aigfe reparti.) Cela «f trop fort, ca 
. difcsurs efl un peu fort, cette injure ef forte. Vetba paulo afpe- 

riora, cwduriora, * I/ [my a dit der chofes un pri fortes, pour 
le ramener à fon devoir. Illum verbis paul afperioribis in- 
ceffit, sx increpavit. Hunc paulo inclementiüs appellavit , 
ut ad officium revocaret, Cir, * Cere maniere d'agir ef nn pes 
forte, Hxc paulo afperior agendi ratio, 
Fort fe dit (de ce qui eff raulfu &r efpair.) Ce taillir eft des= 
Ja fe » (left preff a mettre en congpe. Hzc filva czdua 


Les bleds qui viennent dans des terres graffr, [ont plus forrs que 
ceux qui viennent dans les fabier, Frumentà quz nafcuntur 
pinguibus arvis, fpilliora funt & uberiora quàm qux fabu- 

ofis , ou arenofis veniunt. 

Fonr fec dit auff (de ce qui a ime agitation violente.) Vehemens, 
entis, omn. gen. Fortior & hoc fortins, * Le Fell le plns 
fort de tour les élements, Omnium elementorum valentior & 
potentior ignis. | 

Le vent eff trop fort, il faut caler ler voiles, Ventus efl valen- 
tior, eu vchementior , fubducenda fant vela, * tse forte 
piuye nont menace, Vehemens imber gobis imminet. * £c fisid 
a effe fert cét hiver. Hac hieme frigus fuir ace. 

Font, (Qui agit par fer qualitez.) * "Une haleme forte, qui ef 
pesante , qui blejfe l'oderat, Spiritus acer, Petr, Gravis hali- 
tüs , m. Cols. P9 Vire odemr forte. Gravisodor. Pls. * Du vi- 
naigre trop fort, Mordaciflimutm acetum, Perf, * Vue médei- 

, n6 irop ferte, Medicämen valentius quàm pat eft. 

Fonr a encore plufieurs Significations, felon les mots aux- 
quels on Ie joint. 

Se rame Font de quelqu'un, (S'appnyer de faproteifisn, de fin 
crédir &c.) Alicujus prafidio, au auétoritate , «s gratià con- 
fidere, n. ce. 

Faire fort fur la prudence de quelqu'un, Multum ia pradenti 
alicujus ponere. Cic, * Je me fair fort de saut donner (atiitecum 
tion fur L'affaire d'Alexandrie, De Alexandrini re tantum 
habeo polliceri me tibi fatisfadturum.. Cic, 

Tom. I, Cccec Ja 
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ge m'en fais fort ; je m'en charge. Spondeo , in meque recipio. 


Cicer, 

M fe tient. fort à caufe de la protetdion du Prince, Ferox et præ- 
fidio Principis. Her. ? 

Ji fit fort La-deffus, 1l appuya davantage la-dejfus. Ta hoc inf- 
titit, Owin'. 1n hoc multus fuit, Pluribus verbis ia hoc im- 
moratus cft. 

Au ptus ros ducembar, Dum pugnatur acerrime. Caf. * 11 fe 
jerta am pins fort des ennemis, 1n confertiflimos hoftes irrüpit. 
Cic. on fe immifit, 

An fort de PH. Adulrà æftate. Tacit. Maximis caloribus , ew 
ardoribus. Cic. * Au fert de l'hiver. Aduliá hieme, Maximo 
frigore. abl. Tacsr, : 

An fort de la douleur. 1n medio dolore. (Medius , a , um.) Civ. 
Ubi dolor vehementer urget. Ce/f. In impetu doloris. Cic. 
* Au feet do mal. Cum ia fummo incremento morbus eft. 

A vis ronTs raifon. Muito magis. Cic. 

Le ronr de ien. Quá parte fluminis xftus rapidus eft. * Le 
fort de P áee, Eras adulta, * Le fort d'un bois, l'endrait le plus 
pair & le plus touffu. Opaca , o» filvz condenfa , orum, n. pl. 

Four derbefler , fubft. m. {L'endroit d'un bois où elles fe retirent.) 
Ferarum cubile, is, n. Latibulum,i,n. Cie. Feratum luf- 
tra, ofum , n. pl. 

Fonr , [Forterzfle.] Arx, genit, arcis, f, Caf. 

Forte, (qu'en drelft pour garder quelque porre , OU queique pajfa- 
£5.) Callclla, Propugnacula, orum , n. plur. Cef- 

Ji ft dreffer vingt-quatre forts, qui enfermetent quinte mille pas. 
Callellis viginti quatuor effe&is quindecim millia paffuum 
circuitu amplexus efl. Caf. 4 

Cha[fiv quelqu'un de fan feri, Deturbare aliquem de propugna- 
culis, Plant, 

Ox prr au figuré, Entrer dan: le fort de fa caufe. Ingtédi in ar- 
cem caufr. Cie, 

Ox pir encore, J/ awra fort à faire, s'il plaide contre luy, Mul- 
tum fudabit, fi cum illo incaeptat. Ter. 

Fonr,adverbe, [Heswconp.; Valdé. Benè. Impensè. Magno- 
peré. Masimoperé, Admodum. Etiam atque ctiam, Vche- 
menter. Egregie, Bene, adv. Cic. Ter. : 

[ On exprime aulli Fert par le Suptrlatif; ou bien par la Prépo- 
fition Per, au devant des noms Adjcétifs ou des Adrerbes : 
comme on le verrà dans les exemples fuivans.) 

Fort agréable au public, In vulgus egregie gratus. Cie. Gratifli- 
mus, ew Pergratus in vulgus. d 1 

Des ferrementi feri bien faits. Egrezic fa&a ferramenta. Pli», 
* Cela eff [ser au dejfus de vous. 1d longe vires tuas excedit , ow 
fapersr, lllud eft valde fupra vires. * fe vendrois fort que. 
Maxime equidem vellem , ut. 

$'efiume fert que votis approuvier ma fermeté d'efprit , € l'atlion 
que j'a faite, Per enim magni exiftimo tibi frmitudinem 
animi noflri & fad um probari. Cic, * Plaire fort à gwciqu’un. 
Egregie alicui placere. Cie. 

Parler fort & ferme à queiqu'un. Loqui cum aliquo vchemen- 
ter. Cie, 

"Un difcours fort long. Sermo benè longus. * Une lettre fort len- 
que, Linerr bene longx. * Qui eff fert ffavant endroit. Ju- 
tis bene peritus. Ci. 

Home fort ingenieux € fort fubril. Homo perargutus, ew pe- 
13cutus, Peracutiffimus, par (e Superlarif. 

Nous avons fort bien fait de traitter de ces chofer, Percommode 
fatum eff quod iis de rebus difputatum cft. Cic. 

1l y a fert pen de temps que mousneus cennoifjom, Hxc nupera in- 
ter nos notitia admodum eft, Ter. . 

Neu: chsqueromr-mons des défauts du.cerp:, s'ils fent fort ve- 
margtables, fans nous choquer decenx de l’efprir ? An corpo- 
ris pravitares, fi erunt perinfignes , habebunrt aliquid offen- 
fionis : animi deformitas non habebit? Cc. 


| 
jay reconnue qu'il vous effoit fort afetlisnné, Ypfum intellexi 


efle perftudiofumeui. Ge, 

Quelquefois la Prepofition Per fe fepare des Adje&ifs , auf- 
quels clle devrour eftre jointe, & l'on met quelque mot en- 
tre deux. 

Il m'a famble fért frange, que vous luy ayez, accordé cela, Per 
milii mirum vifum eft, te hocilli conceiliffe. Cic. 





| 
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Per mihl, per, am, mihi gratum feceris, Cír. 

$1 ronr , (Tellemenr.) Adeo. adv. (Le que par ut, «vet us 
Subrontiif.) 

FORTEMENT , adv. [.4vec ferce,]. Validè. Fortiter. Vehe- 
menter, adv, Cic. 

FORTERESSE ,fubft. f. Arw, gemir. arcis, f. Cie, 

FORTIFICATION , fubft. f. (L'art de forrifier les places.) Arts 
muniendi urbes , genie, artis, f. Ars muniendarum urbium. 
5 dH entend les fortifications; 10 fgait la fortification, Novit ar- 
tem muniendatum & firmandarum urbium contra hoftium 
impetus, 

FonriricaTrON fe dit (des ouvrages dent on fortifie mne place.) 
Munitio ,onis,f, Muuimeutum,i,n. Cc. Lro, 

Faire des ouvrages © des fortifications à lenteur d'une ville. O- 

ribus, munitionibufque urbem fepire. cic. 

FORTIFIANT , m. FouririawTE , f. [£m forrifie.] Corrobó- 
rans ,antis, omn. gen. Cre, 

FORTIFIER , V, a&t. (Rendre plus fort, donner dela ferce.; Fot- 
tificare. Plaut. Firmare, Confirmare, Roborare. Corrobo- 
taré, (0,5, avi, atum.) a&t. acc, Cir. 

Fortifier par le traveal les corps des jewner homme, Labotefir- 
mare corpora juvenum. Cic * Quand l'âge vonr awra forrifié 
le corps Pe[prit , omi n'awrez plus befoin alors de fecomris 
€ vom ronfrrverrz, voflre vie 6e volle réputation fant tache, U- 
bi membra & animum tuum ztas duraverit , tunc nabis fine 
pre ce, & debes vitam famamque tuam tueri incolumem. 

erat, 

[ La Metaphore eft prife des Enfans, qui apprennentàn » 
[: e peas d'une planche de rd e fe foktenit fus 

eau, : 

ll avoit fortifié de longue main fon corpi contre les veninr. Adver- 
pra ve! multis antea medicaminibus corpns firmaverat, 

[LS n". 

La voix fe fortifie avec l'age. Ætate vox firmatur, Secorro- 
borat vox. Cic. 

Hu £F Jortsfie & devient homme. $e corroborat & vir fit inter 
viros. Cre. 

Fortifier eflemac , les entrailles. Corroborare ftomachum , in- 
teftina. Plin. Celf. * Ce malade fe fortifie de jour en jour. Hic 
zger magis in dies couvalefcir. Cic. 

Fonririks , {Munir de fertrficetion,] Firmare. Munire, (io, 
is , ivi , irum.) a&t. ucc. Cic, * On leur a donré [a charte de for- 
tifier les murailles & les tours, His datum eft ncgotium, ut 
muros turresque firmarent, Liv. 

Fortifier fon camp, Caftra munire. Cef. 

Fonririer fe dit en ce fens au figuré, (Soñremir.] Firmare. 
Confirmare, Durare. Roborare. Corroborare, a&. acc. Cic. 
* Fortifiez, vent, © vonr refervexz, pour une meilleure fortune. 
Durate, & vofmet rebus fecundis fervate. Vire. 

Veflre vertu n'a pas befoin a'eftre fortifiée par mesdifcours, à ma 
fortune ne rne permet pas de fortifier les autres, m'ayant réduit 
en mn eflat, où tout me mangue, Neque enim confolatione 
noflrá egebat virtus tua, neque erat mea fortuna, ue cui 
omnia deeffent, alterum confirmarem. Cic. 

lis ont. fortific la cenjuration , en me [a veulant point croire. Cone 
jurationem nafcentem non credendo corroborarunt. Cic. 

1L s'efl. fortifit contre tous le évenemens. Confirmavit fe ad om- 
nia. Ge, 

Se fortifier dans fa rifslution. Se confirmare in propofito. Cir. 

Fortifier quelqu'un dans les lettres, Falcire aliquem litteris. Cie. 

FORTUIT , m. Fonrurrr , f. adje&t. [Qui fe fait € qui arrive 

es batard.) Fortuitus, a ,um. Cic. 

FORTUITEMENT , adv. (Par hazard.) Fortuitu. Fortuito. 
Fortè, adv. Forte fortuná, abl. cc. 

FORTUNE , fubft. f. [C'effoit mme Divinité payenne qu'on faifois 
la maifireffe de tous les évenemens extraerdinatres , am lien que 
C'eff wm eet de la l'ravidence divine, quiagit par des voyes in= 
commnés, Cr qui font au deas de la prudence bumaine.] Fortu- 
na Dea credita eft antiquis, domina rerum. * Elle aveit mn 
temple à Rome. Voyez, Mon Dicr. prs ANTIQ. fur [e mot 
FosTUNA. 

Ew ce sens, ondit, Sacrifier à la fortune, Habere fortunam 
reverenter, Auf. Libare, ew litare fortunz. 


Vous me ferez, un fors grand plaifir, Où vons m'oblizerez, fort, | Les Ancicus nous out seprefenté la Fortune comme une 
* 


Décf- 


FOR. 


Déeífe, ayant un pied für une rouë pour marquer fon in- 
conftance, 

Ji imagine que demeurant lei bras croifer à ne rien faire, La for- 
tune viendra fe jeiter du ciel dans fon [ein , Où que leralontites 
Iny tomberent toutes votiet dant le bec, (comme l'on parle n vd 
rement.) Nihil agenti fibi de cœlo devolaturam in finum fore 
tunam cenfet, Liv, * Mertrre wn cloud a fa fortune peur la fixer. 
Figerc fortunam clavo adamantino, Her, 

Ox ArPziLt Fortune aujourd'huy , (ce qui arrive de bien Cr de 
mal à quelqu'un.) Fortuna, z , f. Sors, genir, fortis, f. Ca- 
fus, üs, m. Cir. Fors, genit. fortis , f. Hor. * Ce nef pas la 
fertuncaveugle , mai (a divine Providence qui regle toutes les 
avanture: de roffre vit. Nutu Dci, non czcocafu & nos & 
noftra reguntur. Plaur. 

Jl. faut efie «gal dani la bonne 67 dant la mauvaife fortune, Il 
faut avoir unc ame égale, où nre égalité d'ame dans la mauai- 
Le fortune comme dans la bonne, 10 faur fupporter également la 
mauvaife comme la bonne fortune, Ferenda cít pulcherrime fe- 
cuada fortuna, zque adverfa, Cie. Æqua mens fexvari de- 

» in rebus arduis non fecus ac bonis. Her. 

Comme la vie eft fort diverfe , la forimae change en peu de temps : 
nous nous fonvenon: qu'il effait riche, Cr quenous cffiens pan- 
vrais mais la rout dela fortune a tourné, Variavita eft, a&ü- 
tèm folcnt fortunx mutari: nos eum divitem meminimus , 
ua ifle, ur nos (en feni-entend meminit ;) veitit 
fe fortuna viciffim, Plant, 

La fortune tantofl favorable aux uns Cr tantofl. aux autres , feit 
palfer le: bonneurs d'une main en unc autre, Fortuna nunc uni, 
nunc aliis benigna , tranfmiBtat incertos honores, Her, 

Bi la feriune veut demeurer avec may y j'en fuir content; mais fi 

at desaifles pour. fe retirer, je luy rends fami peine tout ce 
qu'elle m'a donne 5. © m'enveloppant de ma. propre vertn, je ne 
demande qu'une bonncfle pauvreté, Laudo manentem fortu- 
nam; fi celeres quatit pennas, refigno qux dedit, & mc 
me virtutc involvo , probamque pauperiem quaro. Her. * La 
artune éffoit changee. Jam verterat fe fortuna, Liv, 

arfque la fortune nous efl contraire, il la faut corriger par la pru- 

dence, Sinon omuia cadunt fecunda , induítrià eft fublevan- 

da fortuna, Cef. 

di ne pw ni eflonné', ni tran[porté de fa boune fortune. Nullum 
turbati aut exulrantis animi motum prodidit, Tacir, 

Nous nous parlons l'un à l'autre à cauronvert , mais noi courti- 
fansne parlent pas tant à nous, qu'a mofire fortune. Ego actu 
pur eie mé inter nos loquimur , czteri libentius cum nof- 
trifortuni, quàm noblfcum., Tacrr, 

Sirtér que la fortune nous eff contraire , not amis nowr aban- 
donnent. Ubi fimul rcs inclinata eft, umici de medio. (on 
four entend tecedunt , abeunt.) Per, Simul ac fortuna dilap- 
fa eft, devôlant omnes. nif, ad Heren, " eu caite fentence 
aO vide, 

Si fueris feliz, multos numerabis amicos y 
Tempora fi fueriat nubila, folus eris. 

Il ny a rien de fi rude que d'avoir un rang élevé Cr la fortune baffe. 
Giaviffimum cít, cüm fuperior fattus fis ordine, inferio- 
rem cflc fortuná, Cie. 

Fe fnis perfuadé que felon que la fortune nous eff favorable ou 
contraire, nous fommei bumbles on fiers, Hoc fic et, ut puto, 
omnibus nobis, ut res dant ie fe, ita magui atquc humiles 

us, Ter, 

Je fouffrirsy mon mauvais deflin avec bieu de la cenflante , juf- 
aera ce que re ir roupijfe elle mefme de fan irjuflice, Fata- 
e exitium corde durato teram , donec forituaam criminis fui 
udeat, Pad. 

yofime la feritme trop légere pour mire parbrife par nu efprit 
fersae , comme les flots centre un rocher, Exiftimo fortunam le- 
vem & imbecillam ub animo firmo & gravi , tanquam fluc- 
tum e faxo , fiangi oportere. Cic. 

Vasa efles dans une haute tievatiom, Cr fi la fortune vons y a accum- 

7 , vsjlre vertu vous y a condair. Omnia fumma confequu- 
tus cs comite fortuná ,' virtute duce, ir. Fortunä fuffragan- 


tc res maximas confequutus es, fcd non fine tud virtute. Cic. | 


Ji ne dest fa foriune qu'à fe) rocjine, Sibiunifortunam deber. 
Ortus eff à fe. Ex fe nixus alcendit. Cic Sibi ipli finxit for- 
lunam. Flam, 
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La fortune luy ef contraire, lny donne à der, Fottuna contra 
cum dat. Tacit, Fortuna ipfi adverfatur. Fortunam adver- 
fam adhuc tulit. Cic, * Receveir la fortune qmi nous tend lesbrar, 
OÙ qm neus ouvre fon fein peur news recevoir, Venicuti fortunx 
occurrere, ew pandere finum. Taucir, * Sa benne & fa man 
vatfc fortune l'ont rendu également illwfire. Vit fecundis advet- 
fisque juxtà famofüs, Tacir, * Enyvré de fa bonne fortune. 
* Dulci fortunà ebrius, Har, * Seumettre fa dignit: à une fer- 
tune deirois jowri, Dignationem fuam (uübitz felicitati fub- 
mittere, Tacit, 5 Déchesir, Où romber d'une baute fortune, Ou 
d'une haute élevation de fortune, dani La derniere bajfeffe, Ab 
ns fortuná ad iaclinatam & prope jacentem defcifcere, 

uer. 

lla pa/ff fa vie avec plus de réputation que de fortune, Explevit 
vitun meliore famá quàm fortuni. Tacir. 

San: fe laifer carrempre à [a fortuneni aux flatteries, iln'eut 
Part qu'a la difgrace de fa famille. Nullis fortunz illecebris 
aur ambitu in gaudium evidus , domüs luz tantum adverfa 
fenfit, Tacit. 

eu sn vray t rer la fortune entre les mains duquel le plomb de- 
vwenoit er. Plauc fortunz filius, ia cujus manu plumbum au- 

rum fiebat. Perr. 

Powjfer fa fortune loin. 1n majus provchi. Horat. * Ménager fe 
foriwne, n'en pas abufer. Dexteriusutifortunà, Hor. 

FonrusE , [Richefes ,bieni.] Fortuoæ , arum , f. pl. Ks, genit. 
rerum , f. pl. Cre. Ter. 

La mal-propreté ipe d'ordinaire lex mauvaifts fortunes, 
Immundas fortunas iqualor fequitur, Plaut, * Veus ne ferez 
jamais fortune. Nunquam rem facies. Ter. * En quel eflat eff 
vefire fortune ? Quonam in loco funt tux fortunz? Ter. e 
restuz ? Cie. 

Chercher à faire fertune dans la marchandife. Quzrete rem met- 
catuiis faciendis, Cic, * Faire faire fortune à quelqu'un. Ad 
magnas opes ducere aliquem. Petr. Amplifcare aliquem for- 

À pe og 0 ers à fairefi 

na gueres d'efpérance de faire fortune. Spes amplificandz for- 

tunz illi cft fradior. Cie. * Croyez-vous que La fe fera toû- 

jours à voflre perte , Ou qu'elle vou: fera toñpours favsrabie, Non 

1c&z tibi femper erunt res, Horar, * Qui a fait fortune. Fot- 

tunz muncribus dives, es anétus. Amplificatus fortunis ac 

» iiti br * Faire fortune, Fottünz commoda nancilci , es 
+ dep. 

Difqraees de [a fortune, QU Revers de fortune. Res adveríz , 
ire rerum advezfarum , f, plur, Voyez DisGRACE , su RE= 

Remettre fa fortune en meilleur flat. Ad meliorem ftatum for- 
tunam fuam revocare. Fortunam perditam reftituere. Cir. 

Foxruwt fignifie Avantage, prefis , utilisé , car on dit fort 
bien » n'y apai grande fortune à faire chez. les grandi, Apud 
divites parva admodüm aut nulla fpes eft melioris fortunz , 
onfortunz amplificandz , e» fortunz amplioris. 

FORTUNE, (Danger, peril, &c ] P'ericülum ,i, n. Tempeflas, 
atis, f. Procella, x , f. Cie, * Nofre vaifftas eft échoué parure 
fortune de mer. Noftra navis allila eft vi tempceftatis. Virg. 

On Dir, Voile de fortune , (gui ne porte quele gros temps.) Ve- 
lum adversüs procellas, 

Fonruxe fe prend encore, pout (Tentes fortes de traverfes P 
de dangers fur mer G fur terre) comme Ce n'eft pas wae petite 
fortune nn petit bonheur d'avoir efchab? Les mains des Tyranr, 
Effugifle Tyranaorum manus crudelillimas, non mediocris 
felcitas, e» bonum non mediocre, 

Courir une mefme fortune, Coire focictatem vel periculi vel la- 
bouis, Cie, * Courir fortune , Où bafdrd de aise, Vitx pericu- 
lum adire , ex fubire. In diferimen vitz vocari. Cic. * Mafler 
fa fortune aves celle d'un crimmel, Pericula faà mifcere cum 
forte damnati, Tarit. 

Os pir, Railler quelqu'un de fer Esnnes fortune, r leuér fa 
bonne mine, Dc venere alicui propitid cavillari aliquem , & 
laudare formam & elegantiam. Peer. 

Ow pir proyerbialement , Faire contre fortune bou cœur, Ad- 
versits malam fortunam auimum fium obfirmare, Obüflere 
& repugnare fortunz magaitudine animi, Cie, * (Tu necede 
malis, fed contra audentiot ito. Virg.) 

T [Heureux , à qui tout 
a réaf= 


FORTUNE, mm FontTunxe, 
Cece 
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réuff,] Fortunatus , a, um. Felix, fcis, omn. gen. (on dit 
peru ord iet probe & hoc foreatius, Feliclor & 
hoc felicis; C au Superlanif Fottunatillimus , Felicifli- 
müs,a,um.) 

[ Ce mor François eft plus rare en profe qu'en vets.] 1 

Lrs stis FOR TUNE'ES , au LES Caxanits. Fortunatz in- 
fulz , arum , f. plur. ER : 

[ Ce font fept Iles a l'occident de l'Afrique tres fertiles & tres 
abondantes. ll y z uu Evefché à Canarie, & les habitans y 
font bons Catholiques.) . : 

FOSSANA , [Ville de 'iémont fonr [a Metropole de Turin, fitwie 
entr Salucer & Mondsvi.] Foffinum, i, n. : 

FOSSE ,fubft £ [Cremx dans terre.] Fotfa,a ,f. Scrobs, genir. 
fciobis. Scrobis, 15, m, & f. Cic. Colum. 

[Phocas dit Ha: Serbis, mais Flaute à mis Sexatener ferobes , 
aa Mafculin : ce qui eft autorifé de Ciceron, Ovide a dir au 
Femivin, Lea firlibus reliure duabus.) 

Por ros, Scrobienlus,i, m. Fofsüla,æ,f. Coelum. 

Dee jo, Ou rigole, (peur faire écouler les eaux desterres.) 
Incile,lis,n. Cefrm. 

Faire, Où creufer des faffes. Scrobes facete , on fodere. Celum. 
Cof. Ducere foffam , es perduccre. Caf, on percutere, Plin. 
Fosss 4 enterrer lei merrs. Folla, as, f. Fovea fepulchralis. Sctobs 
dans Martial, * Vieillard qui efl fur le bord de fa fojfe. Capula- 
ris fenex, Scnex Acherunticus, genit. fenis capulatis, os 

uchcruniici,m. Plant, "m 

Fosse où L'eau sarrefie, Lacuna, a, f. Virg. * Rempli de fofe:. 

Lacunofus,a,um. Cic. m E 
Faire des fejfes pour planter des elivieri. Scrobes olcis inverte- 
IC. Car, 

Fosse a metre dupoiffan. Folfa pifcaria. 

FOSSE' » fubft. ^ aedis L terre cveufe.) Foffa yaf. Caf. 
Foflérum, i, n. Flim, * Li fit tirer wn fojfe à fondi de cuve, Fot- 
iam dire&is lateribus duxit. C«f. . 

FOSSETTE , fubft. £, (Petite foffe.] Foffula, xz, f. Scrobiculus , 
i,m. Plin. . 

FOSSILE , adject. m. & f. [Gui fe rire de [a terre en creufant.] 
Fofsilis & hoc foffile, adject. P/im.Var. — | 

FOSSOIER , V. act, [Fexir.] Fodere, (dio , is , fodi, foffum.) 
at. acc, Cie, 

FOSSOIEUR , fubft. m, [Qui fewit & fait des foffe.] Foffor, 
oris , n. EE 

[ Ce mo; ne fe dit que de celuy qui fait des foífes pour en- 
terier les corps des defunts ; Humator , erit m. Saint Je- 
rofine dit l'ejarinr , i6 , m. dans fon Epill. 13. Vefhille y eni, 
m, Mart.) 

FOSSOMBRONE , [Ville d Italie dans l'Ombrie 
Mtrs,) Forum Sempronii , n. 

FOU, Voyez For. . - 

FOUCIGNY , »» FAUSSIGNY , [Provinee de Saveye avec ntre 
de Baremir,] Eotiniacum, i, neut. Fauciniacentis tractus, 
mafc, . s . 

FOUDRE, fubft. m. & f. Fulmen, tenir. fulminis n. Ge. 

[Quelques-uns veulent qu'il foit Feminin au propre, & Maf- 
culin an figuré.] E 

Sui a efie frappé du foudre, Où de la foudre. 16tus fulmine, Liv. 
Siderátus, a, um, Ta&us fulmine, 


fur la riviere de 


Lancer le foudre. Fulminare, (0,2s,avi,atum.)n. Fulmen | 


jacere , eu emittese, Cie, Ovid. * Craiadre let coups de foudre. 
1àus fulminum excimefcere, Cic. 

Ox nir aufigure, Les deux Siipisnr ont eff? des fcudres de guerre. 
Gemini Scipiadz duo fulmina belli fuerunt, Virg. Imperii 
no(tri duo fulmina Scipiones. Cic. | 

Os pir auf, Va foudre a'esgnence, Eloquentix fulmen. cie. 

L'air dent il pronenga cela fur peur muy mncoup de foudre, Ful- 
minatus hac pronuntiatione, Petr. * Ce coup de fowdre me fit 
frémir, € je m'écria , Forture fu 41 enfin trouvé Le fecrer de 
ma faire pzrir?. Volt boc fulmen attonitus, exclamayi, to- 
tum me, fortuna, vicifi! Perr. 

De rounnr, Fulmineus, à, um. eic. Hir. 


: FOUDROYANT , m. Foupaorante, f. part. act. [Qui fou- 


droyo,] Fulminans , antis , omn. gcn. : | 
ener, lancer des réjarés fsndroyanis Oculis fulminate , (o, 
às, avi, atum.) n. fep. 
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Des paroles foudrsyantes, Veiborum falmina, Cie, * De; Jeux 
feudreyants, Oculi ardentes, Cic, 

FOUDROYER , V. act. [Lancer la fondre] Fulminare » (o, 
as, avi, atum.) Ovid. Fulmine ferite, eu percutere. aét, acc, 
Piin. Her, 

Fovpnsovrx fe dit fgurément (d'une ville qu'en Bat en ruine à 
coup: de canonr.] Tormentis bellicis vezberarc , ou disjiccre 
urbem, es mucos urbis, 

Fouvaoysn fe dit en fipnification neutre (d'une petfonne. qui 
s'emperte de colere,) Folninere, Tonare. n. 

FOUET , fubft, m. Flagrum, gri, n. Liv, Flagellum, i, n. Vire. 
* Verber, eris,n. (ce mot sa qne l'iablaiif Verbere au f 
£ulier, © Verberis am gemitif y les autres cas du plurier en ufa 
£e) * Virga. Scutica,z f, Juv. Her. 

[ Ce dernier mot défigne un fouet de petites courroyes ou [a- 
nieres de cuir , dont les Maiftres chaftioient leurs Efcoliers.] 

La ley Porcia a exemié du fouet les ciroyems Romains. Virgas amo- 
vit ab omnium civium humanorum corpore lex Porcia, Cie, | 

Digne du fouet, (Qui merite le fouet , où d'ijire feuerré,) Scuti- 
cà dignus, Her, Verbero, onis, m. Mafligia, z,m. Verbe- 
rabiliffimus, a , um. Plant, 

FOUETTER , V. att, ou Faire aller les chevaux avec le 
Verberc agere equos, 

|. Feuetrer nn enfant, le punir du fouet, Puerum accipere vetbe- 

| ribus. Cædere, es caftigate , ou coërcerc, eu verberare "m 

|  multare virgis puerum. Cre, 

| Ejfre tout prejé d'efire fouerte. Stare ad verbera, Ovid. 

1l a efié. fenetté au pied de la patence, Czlus fuit virgis fub fur- 
€À. Plant, . 

Fouetter quelqu'un tout fon faut, Virgis aliquem ad faftidium , 
sn ad fatietatem verberare, Plaut. Hor, 

Tl a cflé fsuctré par fentence des Triumvirs, Se&us fuit flagellis 
tríumviralibus, Hor. Verbero compitalitius, Per omnes vi- 
cos fub verberibus adus, | 

Qui aime bien à fouetter. Plagofus,a, um. Hor. 

| Fouerren fe dit ani (a*un vent & de la pluye, gni cinglent par 

levifste & qui le battent.) Le vent feuetre dans Le vifage. Ven- 
tus verberat faciem. Plin. * Efire fonerté du vent € de la pluye. 

Verberari vento & imbre. P/r. * Un pays fonetté de la gréfie. 

Regio verberara grandine, Hor, 

Ow arriirr enteime de Fleuritte, Une tulipe fonettée , (quand 
elle efi marqu'e de petites vayes rouges.) Vürlata , en virgata 
tülipa , x Y 

FOUETTEUR , fubft, m. (Quia la fenBion de feuctter.] Vitgaz 
tor,oris,m. Plaur, 

FOUGADE , fubft, f. [Pire mine, ou Journean peur faire fau- 
ter wne muraille,] Cunicilus,i,m. 

FOUGERE sieux que. Frvosng , fübft. f. (Petite herbe qui croifi 
dani les boir.] Filix , icis f. Virg. 

Uxt FOUGERAYE, fubil. f. (Lieu où il croifl bien de la fouge- 
re.) Filiétum, di (D. Colum, 

FOUGUE , fubit, f. ( B«mrade impetuenfe , Emportement de gen: 
cowrageux, chaud: C bilieux,] Impétus, Qs, m. Animi ar- 
dor , oris , m. Cie, * Arrefler ler fongner de quelqu'un, Alicue 
jus impetum reprimere, ardoremque reftingucre. Alicujus 
impetum retardate, es frangere, Cic. 

| Fovaur fe dit figurément (de a werte & de lentkonfiafme des 

Pacte.) Impetus, üs, m. Furor, oris, tu. Ge. 

FOUGUEUX ,m. Foucuiusr, f. adject. [Izapetuess,] Ympe- 
tuofus. Violentus , a, um, Pi». Cic. Vehémens , entis, onum, 
gen. Ardens, entis , omn. gen. Cir. » 

"Un cheval femtwexx, Equus in furorem przceps. Equus 
afper. 

FOUILLE »fubfi, f. (L'adlion de fénilier.] Tertz foffio , onis , 

| f. Colum. 

FOUILLE-MERDE., fübft. m. [ F/cerbst, infetle, qui vitde 

| fuente ér a'erdures.) Scarabæus , xi, m. Piin. 

| FOUILLER , V. ait. [£renfer laterre , C.) Fodere, (fodio, 

is, todi, foflüm,) act. ace, * Fsuiller la terre, pourentirer 
de T e Fodere argentum, Liv. * De (a pierre. Fodete 
lapides. 
| Fourier quelqu'un, ( pour voir s'il a de l'argent , OU des lettres.) 
Aliquem fcrutari , (tor , aris , atus fam.) dep. ew excutere, 
(cutio, is, culi, culum.) a&. Ge, * On fowille lex mejfa- 


fen. 


fouet. 
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geri, & on les retient, Excutiuntur & retinentur tabellarii. 
Qe, * Fouiller dans ler cajfettes des Dames. Perfcrutari arcu- 
las muliebres, Cic. * LE fansila dans fa poche & en tira de Par- 
gens. Immifit manum in perulam & a;genrum traxir. Plant. 
Fovinisa fe dit figusément, pour Chercher avec grand fim, 
67 dévouvrir quelque chofe, Scrutati, Perferuearr. Rimati, 
dep. acc: Ci. bad, Excutere aliquid. Cie. . 
Cherchez, dani wofire cfprit. Excóte intelligentiam tuam, Cic. 
Fovizugn , (Approfondir un menfonge.] Rimari fubriliter men- 


dacium à radicibus. Pó«d. | 
Ox pir aufli, Fowilier lertombcanx, pour dire Rechercher les 


alism des moris, lnuiere dolorem cineri atque. offibus ali- : 


cujus, Qr. 
FOUINE , nima L 
belerte.) Domeftica, ewvillatica martes, gewsr. martis do- 
meflicx , ew villaricx, À Mart, Malla major , genit. muf- 

telx majoris f. íi», Eenaria muftela , x aL . 

FOUIR, V. act. [Creofer laterre.] Terram fodere , (fodio , fo- 
dis,fodi,foilum.) act. Ter. 

Fowir à lenteur. Ciicumfodere, Colum, * Four fort avant, 
Perfodere. Celum, | 
FOUISSEMENT , fubft. mafc. [L'aéfion de fouir.) Foffio, onis, 

f. Fofsüra,æ,f. Coium. | 

FOULE, fubft. fem. ( Maltitude de perfonnes qui s'empreffent 
enn me[me liiu.] Toiba t , f. Frequentia, x, f. Multitü- 
do,inis,f. Concurius ,üs, m. Cie, | 

Tout le peupia fortit en foule au devant de luy, Effnndunt fe ci- 
ves cx ucbe obviam illi. Effundit fe civitas. Cic. . 

Hl fertit «n public mue fonte de femmes. Eilüdit fe in publicum 
maxima mulierum frequentia. Liv, 

Venir en foule, Afucte. Liv. * Ecarter la foule. Submovere 
turbam. Ci. 

La nouveauté du [peBacle 
avertit, Vitr, 5 La foule s'éclaireir. 
Se mejler dans la fele, Où parmi la fente. Inferere fe turba. 
Oxvid. * Setirer de lu fene. pue feextutbà, Ter. 

En foule. Magno concurfu. abl. 2 

Ox pir figurément, qu'Un homme i'eff tiré dela foule, pour 
dire qu'1 r'eff frtralé au deffus der autres, Se fupra catetos 
eximium , en fpcétabilem fecit. NT ; 

Four fignifie aulfi , Surcharge, eppre[for. * Cit impefl va a la 
fanle dx peuple, Mad ve&tgal eft oneti civibus. Liv. 

FOULER , V. act. [ Prejfer mue chofe. ] Calcare. Conculeare. 
Proculeure, (co, 25, avi, atum.) Pedibus proterere, (t&- 
10 , is , trivi , trtum.) ew premere , (premo, is, prefti, pref- 
fum.) ad. acc. Cic. Pefsum premere. at, accul, * Feufer 
la vendange, ou les raifinr. Calcare uvas, Car, * Fouler des 
draps, Pannos fipare, Virg. o» preffare. Plant, * Un cha- 
pran. Scipaie pilcum. 1 

Se rovesn, fe blefery effeofer quelque partie de fon corp. Ve- 
xare, (x0, 25, Ai, atum.) ad. acc, Calceare fibi aliquam 
partem cerporis, Pisa. : : . 

Un cheval fe foule en marchant sil n'eff ferré Equus in lon- 
giori itincre fine calecatu Fatifcit, Plin. I 

Fourra le peuple, d'epgrimer d'impefir. Fopnlum tributis op- 
primere , en ubiuere, on exhaurire, - 

Fuuica aux pieds te dit fgurement pour Méprifer. Calcare, 


fit écarter la foule. Novitas populum 


a. acc, Ovid, * La ce jPeme foule aux piedi le faceré Cv le i 


profane, Mose rapiont facrum & profannm, amr, * Fin. 
der lex honneurs aux pitis, Excelfo magnoque animo delpi- 
cere ac contemnere honotes. Cie. * Qa peur dire aufi. Fio- 
culcare , ou protercie honores. "e | 
Ow unm proveibialeiment, Faire feuler la paille à ws prifoa- 
nier, pout dire ie» tere ot cacfrot où Hl cewciéra fur ls paslle, 
Detrudere , eu compingere aliquem in. partem carceris intc- 
riorem & tercbrohorens. e " 
FOULERIE, lubft, f. Lien e l'en foule.) Calcatorium , ii , 
n. latiad. : 
FOULON , fubit, m. (Oavrier qui foule les drapr,) Fullo, onis, 
m. Piaur. 
Dr Pouces. Fullonius, ev Fulloniens, a, um, Piin. Plaur, 
# Le mérs.r de flor, Fuilonica, en fullonia, z, f. Piaur. 
(sn four entend Ars.) 


L'herbe à fsulen , (Herbe fort bonne à laver © & amnür le: 


fubf. f. (Parit animal fanvage afftz femblable à la ' 


Rarelcit turba, Star. | 
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laine.) Radicula, z, f. Lanaria herba, z, foem. 
FOULOIR , fubft, m. (Licw où les chapeliers €. fes bannetiers 
foulest leurs owvrager.] Fullonica , eu F'ullonia oicina, x , f. 
Fullonica, orum, n. piur. Vip. 
FOULQUE, fubft, m. (Poule d'eau d'un plumage moir,] Fulica, 
| æ,f, Virg. Fulix ,icis,f. Cic. 

| FOULURKE, fubit, f. Pficjure qui vient de quite efforr , ou 

| de quelque reup,] Vexatio. Obliiio , onis, f. 

M FOUR, fubft. m. {Lieu où L'on fait cuire.) Furnus, Clisinus, 

(00m. Pins. 

| Foun à chaux, (aie lom fait euive la pierredecbaux,) Calcaria 

fotnax , genit. calcarix fornicis f. Piin. 

| Os APPELLE, P'icies de four, (certaines pifces de patifferie, comme 
ler qafleaum , tartes  poupehins) Tlaceata, z , f, lior. 

FOURAGE, Fupez Fousnaar, 

FOURBE, fubil. f. (Tramperie , déguifement de la vérité fait 
avec addrejje] Fallacia. Sycophantia, a, f. Dolus, i, m. 
Cic, Platsr, 

Founsk, adject. m. S f. 5 Lan homme fourbe , "Une femme four 
|. Des (Trompenr avec addreffe € d ffimularisn.] Faliax , icis y. 
omn. gen. Fiaudulentus, à, um. Cie, Planus, à, um. Petr, 
Vw Fouas&, Vafez & vertipellis. Veterator , oris, mafe. Sy- 
cophanta, x, m. Planus. Homo duplex. Aliud loquens, 
altud fentiens. Homo fallax & eruditus artificio fimulario- 
nis. Homo multipiici ac tortuofo ingenio. Jnfignis frau- 
dum artifex , eu architectus, Cie. * Sciqui- Ulyfies, is, male, 

Var, (parce qu'Uiyjfe efleit fn € rue.) 
Vs efprit. fesirbe. Ingenium multiplex ac tortnofum. lnge- 
nium ad fallendum paratum. Cic. 
Agir en fourle, Fallaciter , ew fubdüle , ow fimulate agere. 
nir provcibialement , LA feurbe feurbe 6 demi. Syri ad- 
versüs Phoenices, f 

[Les Syriens avoient la réputation d'eftre fias & rufez , auffi- 
bien que les Fhéniciens, d'ou eft venu ce proverbe: on dic 
auffi Fin centre fin n'eff pas bon à faire deublure, qui cilc 
mefme feas.) 

FOURBER quelqu'un, V. att. [Le tromper. ] Fallaciis aliquenr 
circumvyeniie, ow decipere, Alicui fucum facere, Cic. Ali- 
quem fraude fallere. Plaut. 

FOURDERIE, fubit. fem. [Tremperie,] Fallacia. Sycophan- 
tia, f, Ce, 5 Couvrir, déjuiler fes feurberies, Nubem ob- 
licere fraudibus, Hor. 

FOURBIR , V. act. [Lover , nettoyer de la vaifelle, lwrendra 
poire & luifante.] Eluere, (eluo , is, elui , elütum.) Tergc- 
ie, (go gis, teili , terfum.) llam, Police, Expolice , (10, 
is, ivi, ttum,) act, acc, Darc aiiquid iu fplendorem, Piaur, 
Faurbir des 4rmesi, Armatergeic, Liv, eu police. Srar, * La 
veiffelle, Eluere vafa , es vafcula. Plaut. . 

FOURBISSEUR , fubit, m. [Ori fourbit des armes] Armorum 
politor, oris, m. Car. * Folito , onis, m. dans Firmicus qu£ 
a vefeu fous le Grand Conflsntin, . 

PR TRS fubit. f. (L'aclion de fourbir.) Politüra, æ, 

. I, 

FOURBU, mieux que Fonsu,m, Founnnz,f. adj. [parlant 

| d'un cheval, à qui ier nerfs fant devenu roider, ). Vexatus y 

| A, um. 

| FOUR CHE , fubft/ f. ( Long baflan qui a. deux pointes par em 
bawr] Furca, z,f., Hor, 

Founcits patibulaire , (qu'en faifeit porter autrefois aux crimi 
zeli.) Furca,z2 f. Plut. 
€«$ porte fa fsur le , Où fs potence, "Un pendard, — Füicifer y. 
&i.m. Píawr. 

Fouñcns a merire les gerbei dani la charette, Merga, x, f. Colum. 

Ox vir, Faire paffer des joldati fei La fourche, Mtteic milites. 
fub jugum, Ce’. 

dip cn ignominieux des armées vaincues parmi les Ro- 
mains, ] 

Perire rouncur, Furcilla, x ,f. Var. 

FOURCHE',m. Fourcune,f, adj. l'ayez Fourcnu, 

Sk FOURCHER eu parlent, ‘Titubante Jiaguá loqui. 

BOURGHAYTE, fubft. f. (dont on fe feri à bir.) Fulcinas at y. 
. Lust, 

EOURCHON , fubft. m. {dent de la fourche.) Fuicx dens, en- 
tis,m, Eutçx QG0IDU ; n, jndecintable au foigeliers 

à Céecca F2UA- 
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FOURCHU, m. Founcnuë , f, adjc&. fe dit proprement (4*s- 
nz chefe qui à comme deux cornes.) Bifidus, Bifurcus. Biful- 
cus,a,um, Pis. 

Bétail qui a le pied faurchu, Biidz , ew bifulcz ungula pecus , 
enit. pecoris , n. 

Chemin jorrcom, Bivium , 
di itineris, n. Val-Flac. 

FOURER , Voyez Founzgn, 

FOURGON, fubft. mafc, [ Chariet leger à quatre reuër, peur 
Porter des hardes & des provifions de bouche à la campagae.] Ve- 
hicilum ferendis obfoniis aptum , i , n. 

FousGow , [{nfrument à effer la braife d'un feur.] E.utabülum , 
1,n. Coium, 

FOURGONNER , V. a&. [ Tifemmer, dérifer le feu fous pré- 
Texte de le refaire d'une autre fagon,] Ignes diiturbarc. 

[ Mot bas & populaire. ] 

FORME fubft. £. ( Perir in/ede. ] Formica, æ, fiem. Cic. 

had. 

Dr rourmi. Formictnus, 4, um. Plant. * Movet formici- 
num gradum. Piaur, [| marche à pat de fourmi. 

La fourmi préveyant l'avenir entraifae avec fon. bec tout ce 
qu'elle pent atiraper , €r le met en referve dani fe magafinr. 
Formica baud futuri ignara , neque incauta trahit ore quod- 
cunque poteft. Her. 

Sui ejl rempli de faurmit. Formicofus a, um. Plim. 

FOURMILLANT , mafc, FousttzawrE, f. Formicans, an- 
tis, omn. gen. Pii», 

FOURMILLEMENT , fübft, m. { Demangeaifon que l'on fent 
en quelque partie du corps comme fi elle effoit couverte de four- 
mis.] Fornucatio , onis , foem. Pin. 

FOURMILLER , V. neut. (qui fe dit d'une grande multitude 
de petits animaux, qui a quelque rejfemblance à une feurmil- 
diere,) * Les mlceres fourmillent de vers. Vlceza fcatent ver- 
mibus, Colum. * Cette rne. fourmillsit de peuple. Hxc platca 
hominum multitudine referta erat , «n circumfiucbar. 

FOURMILLIERE , fübft, f. (Gror tai de fourmii.) Formicarum 
cubile, is, n. Formicarum foramina , inum , n. plur. 

Fous &tttisRE de veri, Vermium multitudo , inis, f. 

FOURNAISE, fubft. f. ( Lieu où l'on allume un grand feu. ] 
Fornax , ücis f. Cic. (en dit au Geuitif plurier, Fornacium 
€ Fornacum ) 

Petite fonrnaife, Fornacüla,æ,f, Juv. Virr. . 

FOURNEAU , (en prononce fournó.) fubit, mafe, (Efpece de 
petit four.) Fornax, cis, f. Caminus, i,m. Pin, * Petit 
fournesm, Fornacülu,z,foem, Witr. 

Fouanrau enguerre, (re fait le mineur pour faire fauter nn 
mr.) Fornax, acis, f. Fornacüla ,z , foem, : 

FOURN EE, fub(l.f. [Le pain qui emplit le four à chaque 
fois qu'on le chauffe.) Panes fusnaccei gemi. panum furnaceo- 
rum , m. pl. Pis. 

FOURNIL, fubff. m. (Le lieu ei efi le four dans wn logir.] Fur- 
nile , is, n. 

FOURNIER, fübft. m. [Cc/uy qui met dani le four.) Futharius , 
ii, " Vip. * Faire le mitierde fournier, Furnariam exerce- 
16, Set. 

FOURNIR , V. att. [ Denner, livrer,] Miniftrare, Subminiftra- 
1e. Suppediture, (0, as, avi, atum.) Przbere, (beo,es, 
bui , bicum.) a&, acc. Cre, Ter, * 10 fournie à la dipenjé, Sum- 
tus fuppeditat , ou fuggerit , eu prabet. Cic. Ter. 

1i a dequey fournir à cette dépenje, Habct unde, Petr, * (on 
fous entend hos fumtus faciat.) 

La mer nsus fournit de quey vivre, Marc fuggerit , euprzflat , 
eu przbet nobis cibos. Star, Captamus cibum € mari, Plan, 
* Certe montagne fournit fuffifammeat de quoy vivre, Sufficit 
hic mons alimentis hominum. Liv. 

Ces aventures vont fournirsnt nue belle diverfité, qui charme Cr 
qi a dc grands attraits paur lei letleurr, Multam ifti cafus tibi 
varietatem ia feribendo fuppedirabunt plenam cujufdam 
voluptatis, qux vchementert animos hominum etiner. Cic. 

La ville «flit fosrnie de longue main de tont ec qui effoit neceffai- 
re pour la defenfe, Erant antiquitüs in oppido omnium re- 
rom ad bellum apparatus, (4j. 

Deux Confuls ne pouvoient fournir a tast de guerres, Duo Con- 
fule: tot fimul bella obire neqnibant, Li». 


ii ,n. Virg. Bifidum iter , genir. bifi- 
* 


FOU. 


Four fe dit au figuré, (en chefer fpiritteller) Suggèrere, 
(gero , is, geli , geflum.) Suppeditare, (0,5, avi, atum.) 
Suppitere, (to, ts, ivi , itum. j aét. acc, Cir. 

N'ayant pas ajfiz, de force pour fournir à de fi graudr travaux , 
3l meurut en pen de tempi, Non fufficientibus jam viribus ad 
tantos labores obeundos intra paucos dies motitur, Liv. 

Fournir à l'efprit plufiurs hounefies vecréations, Honeftas cogi- 
tationcs animo fuggerere, Cic. * Sa parole ne pouvoit fournir 
4 fin grand «aur, Lingua non fuppetebat animo, Liv. * 7e 
ne puis plus fournir au travail, Non queo laboii fuppedita- 
1€. Plaut, * Fournir de matiere à fervicer, Materiam crimi- 
nibus fuis fuggerere. Liv. * Fournir des raifons pour foutenir 
um fentiment. Rationes alicui fententix fuggerere, Cic. 

Fournir des feldats à a place de ceux qui foni morts, Succentu- 
riare milites, Plaur. 

| Founwin fignifie encore, .Achever fa carriere, ou fa vie. Fi- 
nem vitz implere feliciter. "Tacir, Spatium vitz feliciter de- 
currere, Oxrd. 

FOURNI,m. FouaNtr f. part. paff. & adje&. In(iru&us, a, 
um, V. ig ner ps " 

poOVne maifon fournie de toutes chofes, où rien ne manque, Appa- 

| rata domus, inftru&a omnibus rebus, Cie, PP 

Qui eff bien fourni de fes partit , Qui à un gro: membre, Muto- 
niitus,a, um. Vafatus. Penitilfimus, a, um. Plant, 

Dei Agere de Priape bien fournies, Priapini fafcinof, orum , 
m. pl. 

"Un difienrs bien fourni , rempli de belles penféer. Oratio locu- 

les, confperfa verborum fententiarumque floribus. Cie, 

; FOURNISSEUR , fub(t, m. ([Celsy qui feurnit.) Prabitor , oris, 

m. Ce, 

FOURNISSEMENT , fübft, m. ( L'adlien de fournir. ] Suppe- 
diratio, onis ,f. Gr. 

FOURNITURE, fübft. f. (L'adfion de fournir.) Suppeditatio , 
onis ,f. "Vip. Cic. BH 

FOURRAGE, fübft. m. (Paille, berbe fiche qui fert à mourrir 
lebetai] Pabülum,1, neut. Pabulatio, onis,f. Ge. * 4j- 
ler au fourrage, Pabulari, (or, aris, atusfum.) depon. caf; 
Pabulatum prodire. Plaur, Pabulatum proficifci, Cie, re 
pabulatum. 

lis efloieut incommedez, du fourrage, Cv avoient peine d'aller à 
l'eau, Piemebantur pabulatione , & aquabantur ægrè, Caf. 
* 1 empeíchsit l'ennemi d'aller au fourrage, Hoftem pabula- 
tione prohibebat. C«f. 

FOURRAGER , V. act. [Confumer les pailles d'une metairie.] 
(Pabula confumere , (fumo, is, fümfi , fumtum.) a&. 

FouszaAorA en terme de guerre , figuifie Aller chercher du 
fourrage, re pabulatum. Cic. 

FourraGEr fignifñie encore , Ravager, piller, ruiner un Payr, 
J mettre tout en defordre, Agtos populari , eu depopulari, 
(or, aris , atus fum.) .depon. dre. Agros populando nuda- 
re, (do, às, avi, atum.) act. Liv. 

Lers que mos troupes s'écartoient pour fourrager, Cüm noftri mi- 
lites vaflandi przdandique caufä fe in ugros liberius effun- 
derent. Caf. 

FOURRAGEUR , fübfi. m. [Qui va au fenrrage.] Pabulator, 
Otis, m, Cafe 

FOURREAU , (on prenence fourtó.) fubft. mafc. mot general 

uife dit (de ce qmi couvre les babiti Cn ie chaifes, © chsjes 
emblables.) Tavolucrum, Integumentom , i , n. 

Fouz&zan a'efpée. Vagina,a , f. Pin, 

FOURRE', malt, Founn rz, f. part. paff & adjcé. Piyee 
Fouarer. 

On pir aufiguré, Unepaix fourrée, fanffe, déquifée. Subdüs 
la, e» fimulata pax. Infida pax. Liv. Involutum bellum 
nominc pacis. Cic, 

FOURRER, V. act. [ Mettre dedans, faire entrer.) Immitte- 
re, (mitto , is, mil, miffum.) Inferere, (séro, is, ferui, 
feitum, ) Indere, (indo, dis, indidi, inditum, ) Inferse, 
(fczo fers , intáli , 1lacum.) Lnfertare, (to, as, avi, atum ) 
a&. acc, Cic. Planr. . 
Faurrer fen argent dans la paille, ly cacher. 1n paleam pecve 
niam fuam immittere, ew abflruderc, * // y en à qui fom 
rent dans [e gefrer des e[pis trempez d'huile, Sunt qui fpicas 
madefadas oleo faucibus infetant. Colum. * Fewrrer de la 

tiarde 








FOU. FOY. 
viande dans la bouche des petits enfams. Efcas infantibus pue- 
ris in os inferere. Cic. 

Fouankn, Fare entrer, intraduire quelqu'un dans quelque 4f- 
faire , daur quelque lieu, 1mmittere, Jutromittere. Introdu- 
cere, Intr e. Plast, Caf. 

$a rounuta, où fe qliffer dant un lien, comnre à la dersbée, 1n- 
ferre fe , on iaiodis fe in aliquem locum. Aliquo izreperc , 
ew fubrepere , (po, pis, pi , pum.) Scintrudcre. 

H fe fourre chex les Grands, 1nnuat fe in Frincipum domos. 

Cicer, : 
Se rouxmrzx, (Se mefler dams wne comverfation.) lufauare fcin 
à fermonem. (c. lmmifcere fe colloquiis. Liv. 


Voyer SE MisLER, K . . 

re mue guerre, lmmifeere fc alicui bello. Liv. ex 

e inferere, Ovid. 

Se fonrrer dans un procès. Litife offerte, tp. : 

Sa FOURREA ife encore, Secacher. Abfcondere le, Ime 
do , is , condidi , conditum.) Se abftrüdere, (do, is, fl, ) 
$e occultare, (to, as, avi, arum.) Cw. . 

Founnsa fignifie parcillement, Garmir de fourrure. Pellicüla- 
re, (lo, as, avi, atum.) aét. acc. Colum. Pelles fubfuere, 
(fuo, fuis, fui, fütum.) act. dat, Her. Uri pellibus & fpo- 
liis ferarum. * Ferrer fon cerpr. Velire cor Luer, 

Se garnir contre le froid d'une robe fourrée, Uti pellibus contra 
us. Pellibus hirfutis arcere mala frigora. 

Ox prr en ce fens au figuré, Vn innocent fonrré de malice, Vet- 
yex fycophanra. 

Fournen fe dit Bgurément. * On ne fganroit lwy rien fourrer 

dans l'efprit, iuy rien meitredamila tefie , tant il eff fhupide. 

Nihil in illius animum poreft immuti, adeo duri eft cer- 
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dantfidem. Ca. * Un anteur digne de fay, Juratiffimus auc- 
n NN Locupletifümus auctor. Cie. 

Qir de borne foy , n'entendre peint de fincjfa dans les affaiver. 
2 boni fide & fimpliciter agere. kx aquo bono pidan 

fer, 
Effre fam foy , faniparole , n'avoir point de fsy. Nulii fide cffe, 
* 1 eff de mauvaife hr. Sublefts cll de. ee 
"Ufer de mawvai/e foy. Uti £de lenonid , eu punicá. 

[Les Marchands d'eiclaves n'ayant pas pour l’oidinaire beau- 

|  <oupdefoy, non plus que les Carthaginois, qui pafloient 

| dans l'Anciquité pour fourbes.} 

Denner ja foy, fa parole. Fidem dare & polliceri. Fidem af 
| tingere, er. 

Garder [a foy qu'on à donnée. Fidem alicui datam przflare : 

* (Le contraire eff, In fide non ftare; Fidem non præflare, 

| emnonfervare, Cie, Ne paigarder A foy , fa pere * Fanf= 
po Fer fn foy , visler fa fy. Fidem violate, ex fallere, es fran- 
| Bere. Cic. 

Je veut eszage ma fe) que cala fera. Do fidem ita futurum. Ter. 
Spondeo ubi & in me recipio. Ter. 

n fanjfer fa foy à quelgn'&n.. Aliquem à fidc abducere. 

acer. 

Ajañter foy à quelqu'un, à fes parsles, Alicui &dem habere. 
Cic, Peir, Alicui credere, Plaut, * (Le contraire eff , Fidem 
alicui derogare, Cie. N'ajenter point de fsy à quelgu'mn.) 

Empefcher qu'on n'ajonte foy à quelqu'un. Detrahere, awau- 
ferre alicui idem, Quint, sw demere. Tacit. * L'on n'ajoére 
point foy aux grands prometteurs, Multa fidem promiffa le- 
vant. Her, * Je crains que vous n'ajodtiez, plui de foy aux auc 
tres qu'à vous mefme, Veseor ne cui de te plus quam tibi crc- 


vice. . Her. 
ge ne fguy qui luy a fourré cette opinion dans latefle, onmepent | Ew nowxe fey. Certe. adv, 2 p bonne fe. Ingenue, adv, 


la luy ejter. Quis hunc illá opinionc infecerit ncício, evelli 
ex illins animo non poteft, Cic. 

Ow prr proverbialement , qu'Um bemme fourre Jon mex, par 
tout, Qu'il fe vent mejler de tout, Sc omnibus rcbus ifcer. 
Magnus eft ardelio, . : 

FOURREUR , fubít, m. (Qui vend des fourrures. ] Pellio, onis, 


m. Plant. 
FOURRIER , fübft. m. [Officier qui va margwer les logis pour 
le Prime, Cr pour fa faite, larfqu'il va en —P Hofpi- 
tii regit & familix gnator, oris, m.  Aflignandorum 
hofpitiorum Magifler, tri, m. felen Lampridius. Menfor , 
oris, m. felen Pégere, 
FOURRIERE, fubfl. f. [Lieu deffiné à fonrrer le bois dans la 
maifen du Rey.] Lignarium regium , ii , neut. 
de Fourriere , qm a foin de fournir le bois. E.cgius ligna- 
tOr , £enit, régiilignatoris, m. 1 
Chef de Fourviere. Regiorum lignatorum przfe&us, i, mafc. 
FOURRURE, fubft.f. [Garmitwre de peanx.] Villofz pelles , 
genit. villofarum pellium ,f. plur. 
FOURVOYMENT , fubít. mafc. (Egarement du chemin.) Er- 
ratio, onis ,f. Ter. 
$E FOURVOYER , V. act. [ S'égarer du chemin.) Itinere de- 
errare, (erro, as, avi, atum.) Viá excedere, (cedo, is, 
ceffi , ceffum.) Declinare de vid, (0,2s, avi, atum.) neut. 
Ci, Voyez S'EGARER, 
Il y a meint à fe feurvoyer. Minor eft erratio. Ter, 
FOUTEAU , {on pronence four.) fuübft. m. [Arbre de haute 
fntaye , appellé Hefire,) Fagus, gi, foe, Virg. 
KOY , fubít. f. [Den dé Dieu qui mous fait. croire les véritexz, de 
P Evanzile.) Fides, gemir. fidéi, f. 
[C'eft la premiere des trois Vertus Theologales.] 
[On difoit autrefois Fide au Datif, pour Fides, Fide cenfebam 
maximam mnlto fidem , pour Fide: Plaut.j 
Faire une profeffion de foy. Profitcri fidcm, 
Fov nux AIRE , (ef da créance qu'on donne aux paroles humai- 
mes.) Fides humana. 
Foy, [Fidelité  parele qu'on garde religieufernent.] Fides, ei, f. 
Cie, * Hi n'y a gueres de bonne fiy dans nojire fecie, Noftra 
ztas nen multüm fidei gerit. Piaur, * 
Jl efi de banne foy. Fiderelt bona. Plaut. * Il achete de benne 
fey. Emit boná fide, Piawr. 


dis fe donnérent réciproquement leur fey €» leur parole, Later fc 


* A la bonne foy. Boni fide. 

On nir, Laiffer ma. homme fur bonne fsy , l'abandenner à fe 
conduite, Hominem fui arbitri facere, Suer, 

Foy € hommage. Fides & obfequium. * Rendre a €x bomma- 
£e à quelan'un, Fidem & obfequium alicui præfarc. 

FOYE, fubft. m. [Partie noble de d'animal où l’on pretend que 
fe fait la fanquificarion.] Jecur, genit. jecôris, Cic, om jcci- 
nôtis, n. Ceif. * Hepat , genir. fepios, n. (mot grec dont 
en fe fert pen.) 

Peris foye. Jecufcülum , i, neut. de, 

Maladie s fs)e. Morbus hepatarius. Plaut, Morbus hepati- 
€us. Cif. 

Il cf malade du feye. Huncagitat morbus hepatarius. P/aut, 
Hepaticus cfl, Piin. 

11 fem des dowicuri de frye. VMlius cruciatur jecur, Plaur, 

1l a deschatesri de feye, Bilisurit jecur. Her. 

Ox nir auffi au figuré, 1l à des chalewride foye , pour tef 
emparté de colere, Siccum jecur ardet irá, «v. Feivens difi- 

| cili bile tumet jecur. Her. Iri etfetvefcit. Cie, 

FOYER, fubft. m. (L'aire de la cheminée a'une chambre où l'on 

fait du fen.) Focus, i, m. Cic. 

Ow APPELLE, Les Dieux du foyer, Les Dieux Penater des an- 
dent, Di Penates, Voyez, PENATES dans mon Didlionmaire des 
Antiquiter. 

FRACAS, fublt, m, ( Bruit. éclatant.) Fragor , otis, m. Gra- 
vis fragor. Ovid, . 

F&acas , [Brifement des chefes qui fe. fait avec grand bruit.) Vio- 
EAD cum horrendo fragore fra&ura , x , f. uina, 
x,f. Cie, 

Fan grand fracar, grand bruit, grand éclat pour peu de chsfe, 
Levi de re turbus excitare ,on'excire. Quine, Píanr. 

Cela a demeuré quatre on cinq mers fami fracas de part € d'autre, 

‘Non nifi poft quatuor aur quinque menfes, 1es palam erü- 
it & hominum fermonibus ja£taca eft. 

FRACASSER , V. ad, (Erifer  r»mpre.] Magná vi & horren- 
do fragore frangere, (go, gis, fregi, fractum.) Confiinge- 
re, Perfringerc. at, acc, Caf. 

| Ayant la + Er ge Perfra&to roftro, Caf. , 
FRACTION , fubft. fem. [Rupture] Fra&üra , x, fœm, Plin. 
FracrioN (en .Arithimetique & en Geometrie. ) Numerurum 

| particula , La fratlion des nombres, Yatticula menfurarum , 


La fratiion des mefures M 
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FRAGILE , adject. m. & f. (Qui fe brife aifément.] Fragilis& | Faire der frais à quelqu'un. Sumtibus litis obnoxium äliquem 
hoc fragile, adjeët. (au Comparatif Fragilior & hoc fragi- reddere, 
lius; €* aw Superlatif Fragiliffimus , a, um.) Cie, Mettre quelqu'un en frair, Sumtum alicui afferre, cie, 
Fracrie fe dit figorément ence fens, (des biens cadwques & | A Peff mis en frais, Il à fait des frais pour l'amour de moy, 
perijfabtes, commedeshanncuri &c.) Fragilis. Cadücus. Flu- Mei caufi fumtus fecit. Plaut, * H1 efl de grands frais, Où 
xus,4,um. Cic. d'une grande dépinfr, Multarum impenfarum homo, Impen- 
Fnoottk fe dir auffi (de ce qui ef foible , €» qui tombe aifément.) diofuscfl. Plaur. 
* La femme efl plus fragile que l'homme, Fragilior homine | Les frais d'un procis. Litisimpendia , orum , n. pl. * JJ a fait 


- mulier " des da procis, 10 les à fournis, Sumtus in litem dcdit , 
FRAGILITE’, fubft. f. [ Qualité de ce qui cfi fragile. ] Fragili- eu füppedizavit. 

tas atis f, Plin. Il fe fait beauconp de frais dans un procès, qui n'entrent point 
FnraGrure fe dit auffi. (de la caducité m de La feibleffe des chofes en (axe, Magoa funt. pecunix intertrimcnta , quorum cal- 

de la terre.) Fragilitas rerum humauarum. * Imbecillitas & €uli non ducuntur in rationem impenfarum. £ud, 

fragilitas generis humani, La fragilite de l'homme. | FAAISCHEMENT , adverb. (en prononce FRAICUEMENT. ) 


FRAGMENT, fubft. mafc. (Petir eciat d'une chefe remput € | (Au frais] Frigidarià cell iflud reconde , Mettez cela fras- 
frac e.] Fragmentum, i, n. Fragmen, inis, neutr. Cic. chement. 


Virg. | FRaictement, (Recemment,] Recens cemme unadverbe , Re- 
Fnocovswr fe dit au figuré (der morceaux de quelque ouvrage de centiüs , & Recentiflimé. | 

P'eferit.) Fragmenta, orum . n. pl. . | FAAISCHEUR , (prononcer r&AiCHEUR.) fübft. f, [ Le frair.] 
FRAIS,m, Fnaicur, fem. adjcát. (Qui r' efl point chaud.]Fri- | Frigus, genir. tigoris, neut. Virg. " Effre a He ban. 

gidus , a, um. (qui fait au Comparatif Frigidior & hoc fri- :  Sedere ad frigus. * Chercher la fraicheur, Captare frigus, 

gidius ; € an Superlatif Frigidifimus a , um.) ,, | Faaïcueur fe dit (du teint d'une perfonne.) * Cette femme a en- 

De l'eau fraiche qui vient deje puifze, © qui eft fort froide. core de la fraicheur pour fen âge. Mulier ifta vivido ac florido 
Quàm recentiffimi frigorisaqua. calum. €ft colore. 


Dore fran, Frigidis potionibus uti, * Aimer à boire frair. | FKAISE, fubft. fem, [ Petit fruit rouge, Où blanc. ] Fraga, 
Frigidis potionibus delc(tari, * Hi rempt de La glace dans fen orum , n. plar. 
verre , ajin de boire plus frais, Kigorem potionis fux renóvat | [Ce mot fe trouve toüjours Plurier, non feulement dans Vjr- 
fraëti infuper glacie, Sen. £gile & dans les autres Poëtes, mais aufli dans Pline: nean- 
Ji n'efi rien de fi pernicienx que de boire frair, lors qu'en eff en moins comme en tous ces endroits le fens mefme demande 
feenr d'avoir travaille, Ex labore fudanti frigida potio per- | cela, parlant alors en plurier; 11 femble, dit Voffius, que 





niciofiffima efl, Celf: l'on pourroit dire au fingulicr Hec Fragum ; quoiqu'il ne 
Eau fraiche, qui ne fair que d'efire puifér. Aqua recens è pütco, | — s’en rencontre point d'autorité, mais dans izs chofes fa- 
eu efonte. milieres, comme remarque cet Auteur, le défaut d'auto- 


Pat frais, où fraickement fait. Panis recens, genit, panis re- rité ne prouve pas, qu'une chofe nc fe puifle dire, & qu'el- 
centis, m. * Oewf frair, Ovum recens. * Fromage frait. Ca- le n'ait pà mefme cítre receuë dans la Langue , parce que 
feus mufteus, * enrre frais. Butÿrum recens. Pim, * Des tout ce qui eft bien dit en parlant, ne s'efcrit pas toüjours , 





lettres toutes fraiches, Litterz rccentillima, Ce. | ; ou que ceux qui en pourroient avoir efcrit , nc font pas ve- 
Du vin frair, qui ne faut que d'ejire tiré du tonneau, Vinum € nus jufques à nous.] 
dolio recens. | Faatsk de vean, (eff la peau, OÙ membrane, qui feurient C» en- 


FRAIS, (guiade la fraicheur.) Frigidus, a, um. Sex. * Mati- 
nie fraiche. Matutinum frigus, genir, matutini frigoris, n 

, * Ley matinées font fraiches en Automne, Matutinis tempoti- 
bus frigus eft Autumno. Ceíf, * 11 n'y a paint de lieu plus 
frais, ni plus agréable. — Nihil alfius, nibil amoenius hoc 
oco, 


| veleppe les intejlins d'un vean.) Vitulinum omentum , i , n, 
Faaise fe diten ce fens, pour Une ferte de coller à l'ufazeder 
Ejpatnali € de: cent Suifes du Rey, Corrugatum focäle, ge- 
nit. Corrugati focalis, n. 
Fraise enterme de guerre , (eff une efpece de fortification , faite 
- de pieux pointus qu'en fiche dans les retranchements.) Vallus i, 
Tour rk, Tout mwveaw, Recens novus, gemi. recentis! — m. Vallum,i, neut. Caf. 
novi,m. * (efl tout frais, Outomt fraichement arrivé de la | FRAISER. unretrancóemeni , V. att. Vallo cingerc, ow muni- 
province. E provincià recens. Qe. * De fraiche memoire, | re, aQ. acc. Caf. 
Recentiore memori. Cir. * La chofz eflant encre tante frai- | FRAtSER à la maniere d'une fraife , (Plifer.] Corrügare, (go, 
che Re adhuc recenti. abl, Cic. * Jur aveient de la peine à | as, avi, atum.) a&. acc, Pin. 
foditenir Le choc des foldatt qui vensient tout. frais au combat, | FRAISER des fever, ( Leur offer (a peau.) Fabas putaminibus 
Non facilè recentes atque integres milices fuflinebant. | — purgare. Par. 
€af. FRAISIER , fub(t. mafc, [.4rbrifféan qui produit lex fraifes, ] 
JI envoyoit des feldats frais, à la place de cenx qui effoient las. Fragum ,i,n. 
Intcgtos milites defeffis fübmiitebat., Caf. FRAISQUE, fubít. f. ( Peinture à fraifque.] Udum te&orium, 
Ox nir auffi en ce fens, 1! a le teint frais & vepofc. rn illi sn, Vitr. * Peindre à fraifque. Udotceitorio colores indu- 
color vultüs vivus, verus ac floridus. * Jeff fram comme un ce:e, Vir. 
jeune homme, I a le teint d'un jenhe homme, Vivido ac ju- | FRAMBOISE, fubft, f. (Fruit qui eroifl fur um arbriffean dpi- 
venili eft vultu. . neux , fort agrécble awyonf.] Morum Idxum , i, n. 
Enais, [2nin'efl point falé, parlant des viandes.) Viande frai- | FLAMBOISER, V. a£, ( Mettre des framboifes dans des liqueurs,) 
«be, Cato recens nondum fale confperfa. MorisIdzis condire liquores. d 
Fn ats eft quelquefois fübfiantif, & fignifie Un air deux do | FRAMBOISIER , fubft. m, [Perit aririfeam épineux qui porte 
rafraichiffanr. Frigus , genir. frigoris, n. Virg, * Prendre le Les feazaloifes.) Rubus Idxus , i , ruatc. 
frais, Captate frigus. Virg. Umbras arborum, vel aurære- | FRANC, m, France, f. adica. [ Qui n'ef peint fauvagey 
frigerationem , captare, Colum, qui efi culrive.] Sativus, Cultus, a, um. Plin Cic. 
Frais an pluriez , fubft, m. { (v qui fe dépenfe peur une chefe, ] | FRANC, [Libre , exemt,.) Liber, libera, liberum, Immunis & 
Impenfa, x, f. Sumtus, üs, m. Impendium, ii, n. Cic. hocimmune, adje&, avec le senitif ou tablatif de la chofe 
«A grands frair.. Magno fomtu. ingentibus impen(s. abl. * — dent on «fl. franr, 9 Franc de la milice, Ou d'aller 4 laguerre, 
Cie, Liv, * (Lecontraire Miuimo , ow cxiguo fumtu. abl, cic, Miliriàimmunis. Liv, Immunisbelli, Virg. * Lerterres qui 
A peti de frais.) font franches font plus eflamees que celles qui jont chargees, Li- 
Faire des frais excfffz Extra modum famtu prodire, Cicer. bera prxdia meliore jure funt, quàmfersa. Cie. — 
* Faire des frais pour mne affaire. 1n rem fomttim facere. Pe- Derterrestenmesen franc-aleu, Agti immunes, 
cunias impendere in aliquod negotium, Impenfas in sem | Je fn: demmsuré franc & quitie, Ouani té alieno folutus, es 
ageic, euimpenderc , eninfumcere, Ge diflolutus fum, Ge 
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Mendes dm beritage franc & quitté de toute charge, Fundum li- 

"eram, omnique noxá folutum vendere, Bad. 1. 

Enaawnc, [Exemt,] Frane de route ambition, d'avarice. Liber ab 
ambitione, ab avaritid. (aw ambitione fans pr.pofiriom, m 

*^uambitionis aw genirif.) Cic, Plànt, | o os 

Fnanc , (Libre, owvert , fincere, qnidit librement ce qu'il penfe.) 
Apertus, Sincerus. Ingenuus, a, am, * Un cœur franc. A- 

-»pettum pe&us. Qc. * Des gens francs. Aperti & finceri ho- 

. mnines, * $a maniere d'agir eff franche Cr ingenue, Libere ac 
fincerè agit. Cc. . 

-e vous parle franc, où franchement. Sincerè tecum loquor. 
Cic, * IL redit tout franc qu'il n'avoit pat befem de moy. Mihi 

- Wltro negávit mcam fe morari operam. Píawt. «| 

Æaanc- ARBITRE, fübít. mal, Liberum arbitrium , il, neur. 

. Liv, À CEA 1 

Fnanc-ARCHER , [Archer qui elloit exemt du cuet & des taille:.] 
Sagittarius vigiliz ac fubfidiorum immunis. - 

Ox pir auf, Danse d'une femme hardie en paroles.) C'ef nn 
her. Mulier audax & proterva. 

Fnanc-rinr, fübft. mafc. [ Fée) tesa par des gens de franche 
condition.) Przdium nobile in manu ingenui. | . 

Frac, fubit. mafc. ignifie [Piece d'argent, qui waloit tantofi 

XVI, fois & tantofi. X X. fols.) Francus argenteus, 1, m. 
Libella é» libra francica , x , faem. : 4 ve. 

LOn ne dit point en François Un francs Deux franct, Trois 
franc, pour dire Une rre, Denx livres, Trois livres. On 

. dit bien Qwarre francs, où Quatre livrer, Cing francs n'eft 
point d'fage , mais Cent felt, Ou Cing livrer. Six francs fe 

dit, Sept francs, Huit franc, Neuf francs, Dix frami& au 

c. deflus. On ne dit pas Vintt €» mn francs, maisbien Vingt € 
mine livres, Vingt-deux francs, Vingt-deux livres, Vingr trois 

frame, Vingrtroir livres &c. jufques à trente. On ne dit 

pas Trente & wn franct , mais Trente 6e wue livrer: Trante- 
deux francs, Trente-deux livrer, & le tele jufques à qua- 
rante, On ne dit Quarante C un francs, mais Quarante 
€7 une livres, On dit Onarante-deux francs & Quarante deux 

- livres, jufquesà cinquante & un, On ne dit point Cisguan- 
te & un francs, 1 

eU francs, Cinquante-deux livres jufques à foixante & un. On 
ne dit pas Seixante 6 un francs, maisbien Saixaute Crowne 
livres, Seixanze & deux livres , Seixante 6 trois livuer, Soi- 
xante 6» quatre livres, Soixante € cing livres, Seixante € 
fix» Soixante Cr fept , Soixante € huit Seixante & neuf li- 
are, Quatrevingrs livrer, QU Quarre-vivgts francs. On ne 
dit point Quatra-vingts É um francs, mais Quare-vingt mne 
livres &c.. jufquesà cent. On ne dit point Cent € un francs; 

+ mais Cent une livrer , &c. ] | r 

£a FAANCE , [Royawme le plui flerifant , le plns riche, le 
plus peuplé ém le plurcivilize de teure i Europe. Gallia, , 
f£ Francia, x,f. Galiiz,uum,f. plur. 

[Paris eít la capitale de ce Royaume. ] 5 ms + 34 dés 

L'isux de France, Pays quief compris ente les rivieres de Seine , 

^ de Marne, d'Oife & d'Aifne, (dant S, Denis efi la capitale.) 
Francix provincia ,  , f. ' 

Dx Faser, Gallicus, a, me 55 

FRANC-FORT farle Mein, [Ville impériale d'Allemagne dani 

“da Franceme.] Francofurtum , i , nm. Francofordia , x, f. | 

Faaxc-pont. (ur d'Oder, (Vilie d'Allemagne dans le Marquifat 
de Brandebonre.] Francofurtum ad Odcram, . 

L4 FRANCHE-COMTE, ( Province de l'Europe s dent Dole 
fur le Doux eff lacapitale.] Scquanorum tradus  üs , mafc. 
Burgundiz comitatus , às, mai, : (1 

FRANC-COMTOIS, m. Faanc-comroise, f. [ Celuy, ou 
«elle qui efl de la Franche-Comté, Où du Comite de Bourgegue.] 
Sequinus, a, um, Caf. * (On ie dir plus favens au. plurier 


qan. n 
FRANCHLMENT, adv. [ Librement.) Libére. Audacter. adv, 
; Cicer. * * * 
FnaucukMENT, [ Bonmement , ingensement.) Aperte, Sincere. 

ingenue. adv. Ci. 
FRANCHIR,V, adt, (Sauter, pajfer pay deffur en autant.) Tranfi- 
7. dire, (ho, lis, tranGlui, tranfuleum.) Saltu, em afcen(u fu- 
rare, (o,as,avi,atuim.) act. acc, Saleu fe tranfmitieze , 
rt is, md ,smilun.) ad. Plant, Liv, Colum. 


mais Cinquante G une. livres, Cinquante deux | 


me 
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vAprit que nous eufimes franchi les marefis Cr. lex bois où nons 

ejlroms ferrez, , nous rangeafmes noffre armée en bataille, Po(t- 

quam anguitias paludis & filvarum tranfivimus, acies eit 

inttsuéta a nobis. Cie, * Frasciiffant la muraille, ils feren- 

deut pmaijires des rrois campi, Munitionem tranfgreili , trinis 
calkris potiuntur, Caf. 

Fiawcui fe dir au figuré (dune diffeulté qui fe prefente,. € 
fur laquelle «n paille.) Perramperc difficulratem , (rumpo, 
1umpis , rüpi , ruptum.) Superaie, Frangere, (frango, is, 
fregi , fraüum.) a&. accuf. Cic, 

FRancHin le par, pour dire Se réfondre à quelque entreprife 
2 ile, après y averr meurement déliberé, Audere aliquid. 

4M. 
Franchir le met, c'eftà dire de bon mot qui conclut une affaire, 
OU fuelque marche, Addere verbum, quod caput cít, 

FAANCHIR tm must, Dire quelque parole snjuricv/e.. Audere ali- 
quod contumcliofum verbum, * 44 franchit (e mot, 1l l'ap- 
pelia putain. Au(us eft vocare illam meretricem. 

FnRANCHIR les limites de la raifsn € de la brenfiance, Fines ra- 
tionis & honeft«tis tranfcendere, on trantilire, Finem & 

m rationis & honeftatis tranfire, Cic. 

FRANCHISE , fubit. fem. ( Liberté fincere dans fes pareles & dans 
edet adlionr.] Libertas. nuitas , atis, f. Cic, * I! me paria. 
avec franchifr. Liberè & tihcere mecum loquutus eft, Cic. 
FRAxcumg , [Lien de franchife, afyle.] Alylum, deuner, 1,n. 

Loci alicujus libertas , & immunitas, atis, f. Cic. 

FRANÇOIS, (en prononce fianfois.) m. Faançoise, f. ( De 
France, appartenant à (a France,] Francicus. Gailicus, a, um, 
* La Langue Frangoife. Francica , ow Gallica lingua, z, f. 

A La Françoise. Gallorum ,o« Francorum more, abl. 

FRANÇOIS » Tubi. m. [Narif du Royaume de France] Gallus, i, 
m. : 


1, Me 
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Fuangoist, (Native du Royaume de France.) Galla, z, form. 

p iw [3 pres dans Tite Live, pour figuifier une Gau- 
oife, ] ; 

Parler bon. François, Où Parler bien Frangoi, Gallice plane 

| loqui. * Traduire de Latin en Frangeu, Gallic confuctudi- 

ni tradere latinum fermonem. Vertere Latinum in Galli- 

| cum fermonem, De Latinis, ex cx Latinis multa vertere 
Gallice. Quin. Cic. 

Os pir adverbialement, Enben François, pour dire Franche- 
ment, veut s'y entendez, rien, Nihil plane in his rebus intel- 
ligis. * I! uy à dit en ben François qu'il eflait mn méchant fri- 
por. Hunc aperte nec difümulanter pergraphicum nebula- 
nem dixir, 

Je luy ay parlé Français, je me fuis expliqué nettement avec lny. 
Aperte egi cum illo, & nihil circuitione ufus (um, 
FRANCOLIN , fubft, m. (Qrfeasn, efpece de faifan der.Alper, 
g* cemme le fai/an erdinaire, qui a la crefle jaune avec une 
arbe de plumes feu le &al, C qui eff mouchei? de noir C" de 
blanc.) Attigen , enis, m. Plin. Attagéna, x , f. Marr. 
[Cc dernier mot pourroit bien fe dire de la femelle, qu'on ag- 
pelle Francoline.] 
FRANCONIE, [Grande Province d'Allemagne, € un des Cer- 

| clesde PEmpire.] Franconia, t ,f. 

| Ceux de Franconie,, Frünconces , onum , m, plur. 

| FRANGE, fübít. f. [Qrnemen: de foye , ou de fil d'or , qu'on mc 

| au bas des habits] Fimbria, x , facem. Pl. 

FRANGE';m. Fa awas&, f. [Orn: d'une frange] Fimbria- 
tus,à,um. Swer, 

FRANGER wn habit, V. att, (T coudre ume frange, ] Fimbrii 
veflem ornare. 

A La FRANQUETTE , [Franchement.)Ingenué, Libere, adv. 
Gier, 

[Maniere de parler adverbiale & populaire.] 

FRAPPE,m. En ap P ve, f. pe pal, Voyez Faappen. 

FRAPPEMENT des mains, fubft, mafc. Manuum perculfio , 
onis f. eu percullus,üs, m. Plin. 

ÉRAPPER, V. act. [fartre, donner des tonpi.] Verbérare, (o, as, 
avi, atum.) Cædere, (do, dis, cecidi, exfuüm,) Percutete, 
(io , is, culfi , cuffum.) Ferire, (ferio , is.) cir. 

[ On dir au Préterit de ce dernier verbe, Feris, fclon Diomede 
& Prifcicn; mais Varroa nc luy donne que Percuff, non 
plus que Charifius : le Supin Feritwm eft encore moins utite, 

Tom, I, Dddd quoi- 


FR A. 


8 
uoique Chariius mette à l'Infiaivif Ferre ire, maisan 

dai il ne luy donne qu'1&u fum pris. d' Ia: rS 

Mantuen, Turnebe & Aurelius ne font point de dte 

de fe fervir de Feri, Ferieram & Feriifim } SUN 

Faarren d'un baflen fur la tele, Ancurere fcipionenr in caput 
alicujus. Liv, * Fragper là terre da pied, 1acutere m 
terrx, Quint, is , 

Frapper à La porte, Offium, éwfores, ew jannam pulfare, ow | 
pultate , (0,45, 20i, arum;) Plau. Ter, Fores ferire, Plant. 
Forces percutere, Plon. 

Fa^bPEh dermidisr, V. neut. Battre des mainr, (en figne qu'on 
approute € qu'on applátulit à une (infe, Où à qneiqu nr.) 
Plaudere manibus. Applaudere, ew Applodere, (plaudo , 
is, plaufi, plaufüm.) neut. Piet, * Baurré der piedi, Sup- 
plodere, Plant. vw. 

TsabrrR monaeye, Battre mamoye. Signare nammut, Ciécv. 
Fercutere , ou ferire pecunias, Ph. | 

Frarvin fe die aufli (der grandes maladier 6 der malheurs qui | 
mans ajraquenr.) Etre frappé du tonnerre, Fulmine petcüti, | 
Cic, De la nielle, Sidere pereoti, Mart, ‘ | 

liy en eut deux ot troiy quei farent frappes de pelle, Unumattal- 

terum peftis perculit. * Ciwm. 

Piarbra, aufiguré, (Faire impreffon fur Pefprit ) Pércutere. | 
Pérceliere , (percello, is, percëli, perculfum,) Movere, Per- | 
tnovere, (niovéo, es, movi, morum.) ud acc, Cie Ter | 
Qa me frappa anff- tit Pefprir. 1d animum illico it. | 
T«r. os perculit. Cic.  L'herrewr deve le les fst- | 
dat, Atrocitaris afpedtus it Tae. * HW fur 
frappe de cette nenvelle, comme d'un t fondre, Hocnun- 
tio tanquam i&u fulminis perculfus fuir. 

Ce raifennement frappe pru, Hxcratio parum movet , ey patüm | 

cit, I 

Ox prr proverbialement , qu'Un homme eff frappé cune ebofe , | 
pour dreqeii a pris 5 cb réfelution , 6 qu'i iem dé. | 
merdra pas. Hoc illius animo fixum immorumque fedet. 
Virg. Hoc femel deftinavit & clavo trabali fixurn eft. Petr. 

Ox vit encore, fl fest frappe. à wm mefme vain, pourdirc | 

wu Hy ent lès mefiies inclinatien: , qu'lir me valent pas mieux 

un que l'autre, Pares parurd & ingenio. Male ingeniati 


ambo. 
FRASQUE , fübft. f. [Malice, où ivfidelité qu'on fuit à quel 
qu'un peur le jour.) Dolus malus, i, mafe, Ter, ^f m'a | 
fet e di aed Me lufit , e delufit dolomalo: Terent Me | 
Cirenmduxit per dolum malum. à DX HR S 
FRATERANEL,m. Fraarcnwstt&, f. adje&. [De frere) Fra- 
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ternus, à. ua, Cie. * A Traternus amor. 
FRATERNELLEMENT , adv. (En frere , cine frere] Fra- 


teint, adv. £c. ; A 
FRATERN ob f. (L'union der frerer.] Fraternitas, atis, 

f. Quit. À Us, rexit, utmoris frarernt, m. Cic. 
FRATRICIDE , fübft. m. ( Meurrred'nm frére.] Vratricidtum, 

i, n. * Meurreiet de fon fire. Pritricldi, ym. Ge. * | 


fubft. f. tr: je cachée &r Jubtile,] Fraus , genir. | 
PAY (4w go m vier Fraudum ; Apuife a ài drao- | 
dium.) *F 


- d i-a pef tr ids 

AUDER, V. Tromper quelqu'un, aire du tort. ) 

eee (do, ss, M mo) an. mE. wm Fraudem 
alicui inferre, Liv. Struere fraudem alicui. Sen. Injicere 
aliquem in fraadem. Plans, ] 

FRAUDULEUX ,m. Faaupuzeuss, f. adje&t. [Qoi fair frau- 
de.) Fraudulentus, à, um, Cir. n 

adveib. | D'une maniere" 

Le.) uienrér. adv. Chium, 


PUE A be ^ 
FRAULER , V. adt. (Tomcher [eteremeni-& 


de d, (rido, is, raf, rafümi. eterne 

Radere aliquid , (r » fai, , 
redii, rate.) ad, ^ orte atm 

rr MURS terre ve 

, in qui en ef prevenu.) : , 


* , 


FRAVDULEUSEMENT , 







fe fair des monnspes, posi 
LATE, QA. F. (Le tempsda oh y où de lagincatim des poi 
FRAYE , fubit. f. [Le temps dn cs de lag: ien des peif- 
feni Yifcium coitio , onis , f, on dffzi ctus, ü3, na, Pn, | 
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FRATER , V. a. & neur, fe dit abfolument, (ex parlant de 
la jentHion das paij/oms pour la genératiom). comme Lespedffons 
frayent an printemps pour produire. Pifées vexno tempozo af- 

S NM ur aperui . a . . "n 

RAYYA en termes-de Venerie, fe dit (des cerfs qui frattemt 
leur ses contre Les arbres peur de faire xar, Con nra 
azibore ut cornua abjiciantur. 

Fnavin fignifie encore, Teucher doucement à ume chofe. Strin- 
gere. Difringere, ( go, gis, ftrinxi, ftziüum. ) ad. acc, 

Ponr pes qu'on frsye a ceite muraille, om falit out. /ouimhir, 
Si vel mirimüm rádatur hiec paries, tc, e» inqai- 
natur , ewdordeícit veftis. "s 

Enavis dechemim, wne route, (I pajir feuvent, La rendre pra 
apre gs bue (tezo ,is, ttivi , tritum.) ew flernes 
re, (terno is, flravi, ftzatum.). ew aperire , (io, is, aperui 
apertum.) adt, Ck. 4 CNN wu 

Fnavis fe dit aufiguré, comme Jules Car fraya le chemin 
Attn (Pe pour monter fer lethrène. Julius Cafat viam ad (unio 
t imperium patefecit , e» fecit , eu ftravit Augufto, Cic, 

er, 
IU m'a fray: le ciemin à voltre counoifance. Aditum ad cognitio- 
tiem coam mihi it. Cie. ' , A a 
La vert n'afpite qu'à fe frayer des routes nowveller, Virtusne- 
gatitentatin vid, Her. CES 

FRAYEUR, fubfi. f. (Grand peur qui vient febirement } Pas 
vor. V aes Horror , oris , m. Meer org hr, 

Avoir frayeur, Horrere, (eo, es, hortui, fami fupim.) Vire 
Horrefcere. presse Li (fco) n. Ge, * H MEME 
où La frayeur le feifit anm[i-tét. Statim exhorruit. Inva(it 
eum pavor. Cs. * j'ay frayeur en vous le racontant. Horreíco 
referens. Vire. 1 


Donner, Où faire frayesr à bw ndr Alicni pavorem incute- 
re, on facere, ou injicere , owinferie , owolllerte. Cic, Caf. Liv, 

"" Terrere, Perterrefacere. acce. Cic. 

La frayeur me fit perdre route na fagefe. Pavor.fapientiam mihi 
omnem ex animo expcáóravit. Cie. 

FREDAINE , ex FA prise , fubft. f. [.4étien felle Cr cmpertée.] 
Noxia, x,f. cic. 

FREDON , fübft. m. [ Modnlation , Où premis variation de la 
Voix , Où der /enr,] Vocum frequentamenta , orum, n. pl. 
AME Medulatus, às, m. Sonus inflcxo (piritu variatus, 

im Pin. : " 

FREDONNER , V. neut. [Faire des fredens € roulements de la 
velx en chartam.) Frequcotamenta varia incinere. .4wi-Gel. 
Vocem cántando vibrare, Modulatum inflexo frequentius 
fpiritu vibrare. 

FREGATE, fübft.f. [Serre de vaiffram fur mer peur aller à 
la détouverte des ennemi] Celox, ücis, f. Liv. Speculato- 
rium navigium , ii, neut, Aphra&um , i, neut. Cv. 

FREIN , fubét. m. [Fer qui fe met dams La bounce du cheval 
la tenir fujette,] Fienm , mieux queFrznum ,i, n. (en dit as 
Neminatif plurier Fiena,n. eu Frcni , orum, m. Cie, ; 

lldenna ww frin aw cheval maigre iuy. Coëgit equum frenos 
invitum pati. Pia. 

Mai her , Ou renger fon frein , prendre le frein aux denti, Frenum 
motdere. (Ciceron prend cette expreffion an fiquré.) 

Fnsix fe ditdlu fguté dans ces expreflions Alvin, Donner 
trn. frein à quelqu'un, de retenir, larrefer. Frenos alicui ad- 
hibere, ow injicere. Cic. Herar, 

Denner mn frein à fes plarfiri. Fienarc ac domare voluptates, 
Cic, * "Une licence nouvelle vompit (e frein de lCancteune difa- 
I Licentia priftinum folvit frenum. Phad. « 
à vens prenez, unt. fois le freim aux dents, fi vous veur appliquet, 
fortement à voire profeffon. Si frenum momorderis , fi arti 
tuz naviter ftudcas, Vi»ez S'APPLIQUER. À 

Ow Lx pir auflien mauvaife part, 41 pris le frein aux dents, 
1 Pemporta, Excanduit, Perr. ' 

Ronger fen frein, cacher fon reffentiment , où fen depit. Coquere 
iras. Se Lal. veri corde dolorem. Virg. e 

Un uoMMK gui eff fant frein, & emporté de colere © de cupidis 
té. Efftenatus libi dn aut hand. Cie. 

FREJUS, (Ville Epifeepale en Provence.) Forum-Julii ,genif, 
Fori Julii, neut. finitas Foro- Julientis , m 

Qui cfi de Frejus, Foro-]ulicuis & hoc Foro-Julienfe, 


FRE- 
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AV t ui^ &c , 
der animaux, comme |. 
LET ur, P. Pj x 4 


FAIT] *. m. [Le prix qu'en ripe vui [ei marchand 
fer par eam] N "S n. ge Navis »onis, f. 
ERE TIL LENENT ubft. mafc, I Remnement resiinuel.] Mo- 

ps geuit. motüs inquiétis , m. Tengo mo- 


















dites ii 208 (dos pains da 1 Ec 
N L ien. er de lacrainte.) Ezemere , (0, i5, 
im.) nent. Cie. ic ur 24 poires 









FRETILLER , V. neut. [ femur tohijenrr, ne le tenir eat 
em place , ni dan: wne mefme fitmation. Mobilitaii, (or, aris, 
"ama fury 1 pafl. Lucr. Continuo & inquicto motu cieri , 


agitari, . Lic. 
um fc mare. © E IN, uat m, [Rebut des mar: bandifes & de chofes fe- 
teua. Le vents Fo -.]. Quifquiliz , arum, foem. plur. Rerum vilifima 


t | * Queron a dit as fert, Quitquiliz hominum , Gen 
xà MASSE) noh m. Trombirinsot. qu'en fent »(ant , des : 
recede le [riffen de la fic vre.) Houor. FRÉTTER V.a&. [Lehir , Gu denver à danage nn vaijfeau peur 
voiturer.] "Exportandis mercibus navem conducere , Los si, 
duxi, dudum.) ad. 
| [C'eft le proprictaire ou le maifl re du navire qui frette ; & cc- 
luy.qut le prend a donage , cít celuy qui affrette.] 
ie | FRIABLE , adjcét. m. & f. [4/6 à mettre en pondre,] Ftiubi- 
ie Go ii adjcd, Pim. 
pr n RJANDE y Ê (Ceiny dr, le qui aime er brm mer- 
ent + ] Exquiütiffimorum ciborum cupi- 
cularum gfcarum cupidus, F/aur, Cupediaruin , 
— avidus ,a , um. 
| Fidi, ( pariant des chefes.) Delicatus, Exquifitus , "^a, um. 
N11. le goht friand, Dclicarum ef illi palatum. 
1 ER, V,ncut, mor bas & populaire. { Efre friend. ] 
0» 5, avi, arum.) neut, Planr, Ligürine, (io, 


























P2 A EMI or d (d'un mouvement iufenfibles gui | 
tures) Frewieus , üs , m. 
aris itte, G5. n. Gc. 


— e eas 










n. 
Pr ag mn A pl Pin. 
"n. vuxp der friandfes. "Copedindrius , ii, m. S Filoc 
dulciarius, genit. piftoris dulciarii , mafc. Mar. 
| FRIBOURG, [Ville capirale du apes en Allemagne] Fri- 
sin, * De Fribenrg. FuiburgeuGs & loc Fribur- |. 
! CR Valle de ee la rivire de Sana.) Etiburgnm 
; "Vr ADS " ea arsta dtes 
Aa on FRICASSUE. ibt Le og doni aai 
Mery venit mmn orme.) FLequentasüs (os t iaum.))|  féniré,] Men ce De T pa ex pul- 
a&. acc. Sainf. * Fr-quenter Y a Aliquo } argum lis. * De veau, Ex vitulinà carae, 
(uror; useris sufus fun.) dep. Cie. ,- : | FRICASSER , V, adt. frere. TUE NT eS 
dex marches, | Mercatus concelebra im | Frigése, (frigo, gis , fixi ilem eme im aa. 
Lf ell forts d'un meme pere d'une |... acc. Celf. hr 
mere) Ersier, ula stt, Gers iom. TeeCi | Derpouletr fricafex. Pulli fiti. "pen Mn Aule 









de mefme Fratres j JD 
Uus | PAtcASSER figurément , ches 
PRE ture rem bona. 





-— yeu s dio dare. 


| Arr Tale nt qui mam sut pris : 


dient, de Rin, a eie Í : cr pis 
E. 0v. 
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Fridio, onis, f. Eri@us, üs, mafc. celf. Tuv. Fricatio, onis, f. | Furrowwra fignifie auffí Se débancher,ne pat faire fon devoir! Q9 


Col. * Se fervir de frillions, Adhibere frictionem. celf. . (oeftelier nt fait que fripsnner au lien d'efludier, Hic fcholafticus 
FRILLEUX m. Fatttruse, f. adje&t. (Fert fenfible au froid. ] per dcüidiam abutitur tempore , cm fludere deberet. 
Alüiofus, a, um. Pi. ; FRIPPONNERIE , eu FatvouxgRtE , fübft, f. ( Trait de fri» 


FRIMATS, fubft. m. plur. (Air efpait m cengelé , qui i'atta- pen.) Nebulopis fraus , dis, f. ' 
che aux arbres C auxthevenx,) Canz pruiaz , arum, f. plut. | -Fuirowwrhte , ( L4hon dé fripon, d'nn dibaucb?,) Nebulônis 


Her. Denfa & gelida pruina , x, f. nequitia , x , f. 
FRIME, fubíft. fem. terme populaire. Voyez AeramrwcE | FRIQUET , fubft, m. [Efpece de petit moinean qui fe pleift fur les 
dé Mine. : , | meyers.] Paffercülus ,i,m. (qui nucibus deledtatur.) ^ 
CRINGANT, m, Faricavrr ,f. adje&t. [£veillé, qui s'agie | FRIQUET, ('Utenfile de emifine qui eft plat €r percé comme une eu 
te continucllement , qui eff reüionri en atfisn, qui a rotijors maire] Kutrum frictorium , i , n. . 
am pied en l'air.) Fetüluns, antis, omm. gen. Acer, actis, |'FRIRE, V, act, [Faire cuire dans nne peele.] Frigére, (frigo) 
acre, is , frixi , fri&um & frixam.) a&. acc. Ceff. Pin. 


FRINGUER , Va. (Femurr, atiter.] Il ne fe dit que pour | Frira Phwile. Fri&um ex oleo, t . 
Fringuer un verte, lerinfer , jeter de lean par drffuren le re- | FATRE fe dit proverbialement dans ces façons de parler. jf. 
muant, pour le rendre plui net, Scyphum aquá itiorare, (o; n'a plus de quay frire, Te n'ay plus rien. Tivi xc Lonie 
as,avi,arum,) ad. - mibus. Plan, Pli». Decoxibona, — . : 

FRIOUL, eu Faivit, (Province d'Italie dam les Efla de la | ON viv populairement y HUn'y a vien à frire chez noms, r 
Kipublique de Venife.) Foro- Julium, ii, n. Foro-Julienfis | dire H/ n'y a rien à prendre, Apud nos Frhil e quaftai Fark 
Provincia, f. Ager Foro-Jvlienfis , m. bus, * Ii n'y a rien à manger, Nihil eft obfonii domi apud 

Hriouz, [Cirta di Friuli , Ville capitale du Frioxl.] Forum- nos. Píant. . * 

Juli, n. .^ o" Ow nir encore laitement ; Un bémme eff frir, pour dire 

FRIPPER, V. a&t. ('Ufér, gaffer quelque habit eu y faifant der |— Hefhperdn, lí n'a plur d'efpéranct de veflabhlir fei affairer. AG-, 
plis é& des rudes. } Vexare, Rugare, (0, as, avi, atum.) | — €ifz , on occifz fant res illius. Periit funditus, Cic, " 
16. acc. J | ERISE , [Grand pays qu'on divifé en deux , en Frife eccidenta- 

Mon manteau eff fripps. Rugatur, oa vexatur veftis. Plaur, le ; qui eff sne dir Provinces unies des- Payr-Bar dunt-la 
* (Perrone a dit Vexatam folo vefiém excuflit, Elle fecoua ville de Lreuvarde «ff la cepitale 5, €. en Frife ‘orientale, 
fa robe qui riii pee en terre , OÙ froiffe.) qui ejl une Province d'Allemagne dans ls Wejflphalie , dent 

Fairven fignifie auffi parmi le peuple , Dujfiper fon bien en dé- | Embden efl la capitale.) Frifia occidentalis & Frifia orienta- 
Lawchr, bona fua abligurire, Ter. Voyez DissiPer, Manger lis, fem. * vl ‘ rw v 
fin bien. . iui efl de Frife: Erifius, a um. Tacir. . 

Frteera fe dit auffi (des Auteurs placiairér qui prennent les pen- | Frise, fubft. f. en archite&ure , ( C'eff la partie de ientáble- 
fées des autres.) Pennis aliotum fe exornate.. Aliorum fcripta ment qui eff entre l'archirrave & la corniche.) Zophórus ; À, 
przdari, (or,aris, atus fum.) Pied, . LE 1720 , e 00 , , 

Ow prr, (d'un efestier qui s’abfente des claffis.) qu'il frippe. Fnasc, [Serge de drap feiff.) Crifpatus pannus , i, mafe. 
Abeft à fcholts. Fugit ; ea vitat fcholas. Sint. ‘1 Curvar px Fais, Veser, far CHEVAL - j "m. 

FAIPPERIE, fubit. f. [N-goce qu'on fait de vieux habits, de | FRISE'; male, F &15 #'e, fem. Crifpatus. Crifpus, a, um, Pin. 
vieilles barder.] Veteramentatia ar$, genit, vereramentariz | -Dercheveux frifiz naturellement, Crincs ingenio fuo flexi. Petr. 
artis, f. Ars interpolandi veftes, 2 + {| Dercheveux frifez aux fers, Vibrati crines calido ferro. Virg. 

Frivperte, [ Lien à Paris où l'on vend de vieux haëits 6 de | FRISER, V. at. { Rendre créfpu, ). Crifpare , (po, as, avi, 

vieux meubles] Interpolatorum infula , z , f. Scrutatium , |. atum,) ad acc. * Frifer des chevenx avec le fer, Calamiftro 

ii, neut, J tonverrére, su crifpare comam, Per. Vibrare ferro cries. ^ 

| 


Ox ir proverbialement", Se jetter, Où fe-mettre Pad la frip- Vire, Uftulare crines candente ferro, Pacav. Componere , 
perie d'une perfonne. Vellicare aliquem. Duri$ fetmonibus | 'exdiflingucre cries in cincinnos doctà manu. Tibul. Sem 
verberare, . |o t Frifer let cheveux Per étages. Frangere comam ia gradus. 

[Phrafe baffe & populaire. ! : E 7o jo Quint. * En boncker. In cinciaños. : 

FRIPPIER, fubft. m. [Qni regratte Co vend de vieilles bardes] | Faisrz. fignifieencore , (.Arprocher de bien près.) # Ceceupin'a 
Interpolütor , oris, m. Qui promercales veíles vendit. Vc- fait que frifer ln peaw, Hic itus fummam cutem flrinzit. 


1eramentarius , ii, m. * (Suetene appelle un Savetier, Vete- * Le vent fife l'ean. Ventus fummam aquam verberat, 
ramentarius futor. FRISON , fubfl. m. Veyez, FRISURE. 
Faire Le metier de frippier. Officinas prometcalium veftium | FRISSON , fub(t. m. (Tremblenent qui précede la fiévre.) Hom 


exercere, Swer. ror,oris,m. Celf. Frigus, genir. ftigóris, neut. Petr. 
PRIPPIERE , fübft, fem. ( Celle qui vend de vieiller harder, ) | Léfriffèn ie prend. Inhorrefcie, Celf.— ^ : : «1 
Interpolatrix , Tcis , f... Pompen. JA Li m'a prisun fi grand feiffon que j'apprehendois la fifvretierce. 
FRIPPON , e» Fairos, m. FmrPoxwr, f, adjcét. & fubft. | - Tam periculofo inhorrui frigore, uttertianz impetum ti- 
[wi derzbe fecretement, qui tafché 4 tremper ceux gui ent merem. Petr, ' 
affaire à luy, qui fair des gaimv illicite au jew, QU danvie ni la le friffon, H eff dans le frifèn. ' Horror membra illios 
gore, € gui ef fani bennenr Cr fant bonne foy.) Nobülo, onis, quatit. Vrrg. "x 
mafc. Cirer. Frisson fe dit auf (dw tremblement que lei pa[fiomi infpirent, 
Foirow fe dit auffi. (d'un jeume homme débanché.) Adolcfcens €» furtour de celles qui. viennent d'une caufe froide, comme 
nequam, mot indichimalle qui a mn Cunparanf Nequior &hoc | la peur.) Horror. Pavor. Terror, oris , m, -Formfdo , inis, 
nequius , C 4n Snperlarif Nequiffimus , à , um. C. | f. Cicer. re 
Une rriroune (en cc fens.) Mulier nequam. 1mproba mu- | FRISSONNEMENT .‘fubft, m. Hortor. Pavor, oris, mafc, 


Her)6ec oc , ; (re Voz FAISSOND! ? 
"Faieox cft quelquefois fen itrme de cajolgrie.) * Celfe fille a | FRISSONNER, V. neut. [Avoir (efrif»w.] Hotrere, (eo, es, 
Coder yeusfeyonr, OÙ quit vefpirent La je. Nifces, suille- | "horrui, /anríupin.) neot. ve. + 


. cebrofos habet ocvkde, Peur, à FRISSONN r2 , (Tremiter de fréid.) Frigntire, (tio, is, ivi, itum.) 
C'ef en ton7 de fiipon ,- Une ation de fripon, Celaeff fsipon. TE | m. Plant, ' P. | ' 
fud fraudelentum eft & nebulonis. Faissouner , (Termller de peur.) Horrere. neut. Horrore pet- 
BRIPPONNER , où Fa1PONwKR , Vi ad. [Veler , tremper , efero- fundi, (or, eris, perfufns fum.) paff. 
quer.) Ver fallaciam , ew malis artibus, auferre ali b | FRISURE , fubit. f. ( Maniere de frifer.) Cinnus. Cincinnus, 
aliquo. Ter, * Denx valers Bs rrrmr eutrerent dans {a (ate a deja i,m. Plast. Cr. " : 
feimde fripomner une hautertlendé-vin, Duo Syri expilaturilage- | FAIT, m. Faire, f. part. paff. de Fine, Frixus, ew Fric- 
nam, sziclinium intzatunt: Pen... mod sl | eus di Um 56 500 on A n t 
1 Le 5 à à FA] 


FRL FRO. 


FRITURE , fübfi. f. [Chair frire,] Caro frixa, eu fria. PIE | 


cis fri£tus , eu frixus, 

FRIVOLE , adje&. m. & f. [Qui "efl d'aucune valeur, qui n'a 

. rien de folide.] Frivólus, a,um. Fotilis & hoc futile, adject. 
Pls. * Deichofis frivoles, Futilia & Frivola. 4«l-Gel, * Un 
difeourr frivole. Frivolus fermo, | atf. ad Heren. * Psurfui- 
vre un actufz fur des chofes legeres (o. friveles, €v la pner 
fanjfes. Levibus aut frivolis & manifefto falíis reum incefle- 
TC. Quint. 

FROC, fubf, m. [Habit de moines , donr ili cemvrent leur tefle.) 
Cucullus ji, m. * Qui a mn free. Cucullatus , a , um. : 

. Paiter le frac aux orties, façon de parler burlefque & triviale, 
Lustrer le menachifme. Exuere cucullum. Deponete, owab- 
jicere vitam folitariam. »: 

FROID, fubit, m. eig nce à la Chaleur.) Frigus , gôris, 
n. Cic. Algor, Gris, m. Sainff. 

Avoir froid, Frigerc, (geo, es, frigui, & frixi, fans fapin.) 
Algere, éa es, al(i , jam: fnpin.) neut. Cic. M 

[ Ge Verbe femble avoir eu autrefois .#ifim pourSupin: d’où 

vient Afin dans Ciccron, & Alfiefus dans Pline.] 

E jire tranfr de froid. Aftringi frigore, Plin-Fun. 

Æfre pris du froid. Excipifrigore. Celf. * 1L eff malade d'avoir 
en froid à latefle, Condolui tentatum caput frigorc. Horat. 


* Chajfer le froid, Pen garantir, Depellere , oo diffolvere fri- | 


Bus. Her. Arcere frigus. Ovid, Detendere fe à frigore. Vier. 


Eviter le froid. Vitarefrigus, Vire. * Il fait fort froid. Fri- | 


gus eft vehemens, Vehementer hiemat. Colem, * 11 fait froid 
da nuit C le matin, Vefpertinis atque matutinis horis frigus 
ef. Celf.. * Se pricautienner contre le fraid, Cavere frigorc. 
Quid. * Presdre du froid. Contrahere trigus. Virg, - » 


Supporter la vislence du fraid , Ou [e rans froid. Vimfrigoris | 


fuftinere, ou perferre, Cic. * LU s'ef fait faire sn bon manteen , 
peur n'aveir point. froid emhiver, Juflit ibi confici pallium ca- 
lidum , ne algeat hac hiéme. Plaut. * Le froid neut visas voir, 
Le froid fe fait fentir,- Frigus ingruit, ew imminet , es im- 
pendet, Cic. | (s 
t rior, ou Lr rrissox. Horror , otis, m. Oc. | 
Ox nrr au figuré, 14 y adu froidentreenx. Sunt rixx inter il- 
los. Ter. Simultas , ou frigufculum eft interillos. Vip. 
,FKOID , m, Frorpe, f. adje&. [Privé de chaleur.] Frigidus. 
Algidus , à, um. Cic. * (On dit aw Comparatif Frigidior & hoc 


frigidius, Alfior & hoc alius, é au Snperiatif Frigidilli- | 


mus,a,um.) . n 

p eff bien froid , o0 extrémement froid, Perfrigidus. Frigidif- 
imus, Gelidus. Cie, Prrgelidus. Liv. Præfrigidus, Plin. Al- 
idus, a, um. Carui, * Eau froide, Aqua frigida. Frigida, 
eut, Plaut, * Un air froid. Aura frigida. Prep. 

Ow prr figurément, Un diféeurs froid, "Unarateur froid, "Une 
pointe froide, Uneraifou froide, Une affelauen froide € pue- 
rile, quin'a rien qui pique € qui éveille i'efprir, qui émenve 
ts pafom. Frigida oratio. Frigidus orator. Cie. Frigidum 
acümen. Sar, Affe&tatio frigida & pene puciilis. i 
* Lesraillertes ef mdicen font. ordinairement freuder, c'eft à di- 
16 N'enr pint. de grace. Ridicula domo ailata, plerumque 

-. füntfrigida. Ci. ‘ 

Faoin fe dit auffi (de ce qui a peu de mouvement.) Frigidus. 

Lentus , à, um. : 
Un freidami, qui fert peu. Frigidus amicus, & inersoperi, 
11 m'a recen avec sue lue fert froide, Aufterius me excepit. 

Cicer. 

li suu froid qui glace, Frigido & auftero fao vultuurit homi- 
nes. 

Ili fe rigesdent fisid y OU avec indifférence, ( parlant de deux 
amis qui fent brównlez.) Frigido & inimico vultu fe invicem 
afpiciunt. Plant. ^ 





Prenez garde que vos mir ne vaus fafant froid. Vide fis ne ami- | 


corum tuorum limina frigefcanr. 

Ox pir encore ence lens, Battre froid, faire froid à quelqu'un, 
pour dire Luy faire mauvais accueil, Luytimeitner peu de fa- 
thfitlisn de le van, Minüs ainanter, ou minus amice, eu 
haud familiariter, aliquem habere. Frigidé , adverfifque 
animis aliguem accipere , ou excipere, .. 

Froiv, [Pofr, ferie, tramaiille , qui n'efi paint emporte] Se- 
datus, Placidus, Tranquillus, à, um. Cie, Virg. 


F.RO? $81 


11 [ny répendit d'un fens frsid , où d'un fen raffs, où d'un fa 
frsid. Sedato corde, eu fedatis anumis , fe Pon illi ie. 
pondit. Cie, Virg. 

Fnor fe dit {des paffienr fubiterqui glacent le fang dans les vei- 

- men) A cette nowuclle 11 demeura frsid €r rout conflern?. Hoc 
s fuit horrore percuifus. Frigidior hicme galiicà [le- 
tit, Petr. 

Ow pir proverbialement , qu'Un homme. foufle le fieid & le 
chaud d'une mefme bsmche. Uno codemque oic calidum & fri- 
gidum flat. Modo laudat, modo vituperat, i| leme £^ blaf- 
me la meme chafe, 

A FROID, (Sami feu.) Battre du fer a froid, c'eltà dire, Le for- 
er fur l'enchunre fans le faire chauffer, Fertum non prius mol- 
itum igne tundere, * Une [/quewr imfuife à freid, lufufusli- 

, Quor abtquc igne, non fuppoltis ignibus. 

Ow prr proverbislement, & populaitement; 11 m'y a rien de 
Plus froid que l'atre , pour dise qu'Em une maifèn, en ne fais 
point de cuifine, Nihil eft co&ti domi. Nihil prandii eft. 

ON pir qu'a birime ne tronve rien de trop chaud ni de trop froid , 
pe dite que C'ejí um zoinfre , quitrouve temr bos, Omaia il- 

us ftomacho placent. Omnia fapiunt palato, * Frorífes 
mains, cbamder amours, Frigidz manus, amoris iadicium. 
parceque la chaleur de dehors rentre en dedans, quand on cd Lien 
amsureux, 

PARLER » adverb. [£n fintant bien du froid.] Fiigide. 

verb. 

| FAorpéwswr, [Tranquillement , fani yémsuvoir.] Sedatè, Pta- 
cide, Tranquille, adv, C. 

FROIDEMENT , (Avec froideur , d'une maniere froide.) Haud fa- 
mitiariter. Parüm amanter , e» amice, Haud hilari ingcnio, 
lepidoque. Plaut. Voyez Froib. 

FROIDEUR , (ubi. f. (Qualité de ce quieft froid.) Frigus , g9- 

| Hs,p, Cie, 

| Frotveur fe dit au figuré (du raleotifement quf arrive extre le 

| marié la femme, & entre ler amis.) Remilfio, onis , f. Cie, 

| Frigufcülum ,i,n, Frivicülum j«/on quelquer-unz, à, n, Vip. 
YU yadela jroideur entre le mari & la ferme. Frigufculum 
intercedit inter conjiges. 

| Témoigner de ia froideur à quelqu'un , luy battre, on luy faire 
froid, * D'où vient vefire freideur pour moy ? Unde tam frigi- 
dé, & animo adverfo mecum agis? 

| PART: neut, [Perdre fa chaleur] Frigefcere, (fco.) n. 

at, 

| Froipte , V, a@. (Caufer du froid.] Frigefacere, (io , is , feci, 
f factum.) ad. * Le marbre froidii les maim, Marmor frigefi- 


cit manus, ; 

FROIDURE , fubft. f. ( Temp: freid.] Frigus, gris, nct. 
Tacit. 

FROIDUREUX , m. Faoïbureuse, f. adjeft. [Frilleuv, qui 
craint le froid.) Alliofus, a, um. Pis. Fiigidulus, a, um. 
Carn. 

© { Mot bas & populaire.) 

FROISSEMENT , fubft, m. (L4&ien par laquelle on brifz & ep 
jroife.) Fradtüia, x, f Pli». Contufio, 0ais, f. Plin. 

| FROISSER , V. at. [Brifer, mettre en pieces] Confüngcre, (go, 

is , frei fra&um.) Contuadere, (tundo,. is, tüdi, tü- 
| um.) aét. ace, Cie. Plaur, 

FROISSER quelqu'un de coups de lafor. Fuflibys mzlé aliquem 
contundere. Plau. * Te fuii tout froiffé de cours. Vtibus can- 
tritus, o» confractusium, * Lei vasfranx fe froiffirent hs uas 
Centre les amtres, Navesiatetfe colli e funt. £^ bd 

| FAOMAGE , fubít. m. (Lair caiíié, feche C duro] Cafeus, 
ci, m. Preflumlac, genit. preffi lactis n. Vr. 

Fromage mou, Cafeus mollis, Plin. 

Fromage frais fair, Cafeus 1ccens, & mufleus, Plin, * Fra- 
maze qui a bien des jeux, Qi desrreur, Calcus oculatus, oa 
pumicofus , eu blluiatus. telum. Piin. 

Faire des fromages, Viemete cafeum. Virg. eu gurare. Prin. 
FROMAGER , fubit, m. (Qui vend du fromage.! Cafcatius, 

|o di,mafc. 

; FROMENT , (an prononce fromant.} fübfl, m. (Bled froment ques 
eff le meillenr 7 ie plit eros de tout les bleds, € qui fair la fa 
rine la. plus blanche] "Tiiticum , €i n, Fat, geut, farris, n. 
Far adotéim , n. Silfgo, inis f. Plin, 

‘ Dddd: + {ke 
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[ Le mot Fremenræm fignifie toute forte de bled en generat, on 
s'en peat fervir pour le Ftoment, en sjo&rant l'épithere 
Tritrcums frumentum , comme a fait Martial.] 

Pars de Frement, Farreus panis, Colu», 

D- rronsxr, Triticeus, Farreus, Siligmeus, aum, Cólum. 
Piin. 

FROMENTEFE, (prononrez, ftomantéc.) fibi. f. {Sarre 
de brewvage que les Anciens farfotent d'epantre , Ou dr froment.] 
Alica, æ,É Plant, Polenta, #,f, Pulticula tritícea , x, f. 


Cit. 

FRONCEMENT , fübül, m. (/'a£ion de fe rider le fret.) Con- 
traclio , onis, f. Frontis contracto, Cic. * Frencement de: 
fourcits. Superciliorum contraétio. rc. : 

FRONCER an bábit, du linge, V. at. Veftem, linteum in ru- 
gas cogere, es detrahere, Striare veflem. Apul. Rugas vef- 
tious inducere, Tibai, Rugare veftem, Piaur, 

Faoncre, Rider le fremt , Où le faural. Frontem , ew fuper- 
cilinm contrahere. Cie, Caperare frontem. Var, Ducere vul- 
tum. Merr. ie i 

FWONCEURE , ( prononce fronfure.) fübft, f. [L'aifren dt far- 
re des piri à un habit.) Kuga, Y , f. 

FRONCLE, fübfl, m. [Ssrre de rumeur qui aboutit en pointe CF 

usn nomme Cloud.) Foruncülus, i, m. Ceíf. 

FRONDE ,fub(t. f. (Infrument fast de cordes à jetver des Pierres.) 
Funda, £,f. Ge. 

Le panier de la fronde, où le miliem ei on met la pierre. Sctti- 
le,is,n. Lit. . 

Lerbras de la fronde, Hab£na, z,f. Fatle,lis,n. Lis. 

FaowbE, [Létue, Ou un parti contre (e muintflere de France en 
1648.) Fadtio, onis, f. Phad. 

FRONDER, V.att. (Jeter dei pierres avec la fronde.] Fundà 
lapides jacere , (jacio , jacis , jeci , jattum.) aet. 

li luy fronda à ia tefle une cruche de grèt quiefleit vuide, € le 
bieffs au fron. Urceclum fi&ilem in caput illius jaculatus 
foivit frontem, Perr. 

On bit aufiguté, Fronder le gonvémiemett, beblafmer y tren- 
tar à redire, Regni admitiftrationem culpare , aa vitüpera- 
1c , os objurgare , ex oblatrare , exallatrare , (o , a5, avi, a- 
tum.) a. acc, Oc. Liv, Detredtate, 8 obtie&are aliqaid , 
en alicui tei, (to, as, avi, atum.) Cie. ] 

Frender wne optiigny, la rijetter , la coirritire. Opinioneth rc- 
jitere, (io , is, 1ejeci , rejectum.) Linpogniie : duimpetrere 
opinionem , (gno, as, avi, atum: impero, is, ivi , irum. )'a&. 
Opinionem, es opinioni contradicere, Opinioniobfifiere, 
fobfiflo, is , obftiti , oblitum.) n. Cic. 

FAONDEUR , fubft. m. (Celuy 
de } Funditor,oiis, m. CJ. 

Froxpzun fe dit aufi (de ceux qui ont. fuivi le parti de la Fronde 
en Frarce, contre le mitiijiere du Cardinal Matarim'em 1640.) 
Detre&ator, ew obttc&itoradainiftzarioats regni. 

L»s FRONDEURS de ce temps là. Confpiratz factionum partes. 
Phed, 

Froxviuns fe dit generalement (de ceny qui Mafment, & qui 
trouvent à fedite a quelque chofe.] D'ctic&arotes. Obrreéta- 
tores, 

FRONT, füb(t. m. [Lehant du vifage y La partie qni eff au def: 
fui des jeux.) Frons , genit, frontis f. Ci. ' 

Un petit font, Frons minima, Petr, Froas tenuls, Fer. * El- 
lei diminsoient leurs fronts avec des bandelctiei, Yrtitrtiriüebant 
fontes nimbis, L4rnob. 


gui jette des pierres aver la fran- 


"Vu frent rid:, Rugofa frons, Caperáta, on corrr gata frons. | 


Plaut, Stiiata, sn contracta frons... 4pnf, * Un jrent réchi- 


gré, chagrin, Sollicita frons. Hor. owttiflis, Tibui, à» matt. | 


ina. Marr, 9 Sens pudeur, Inverecunda frons, iine, in ex 
pudorata, Petr, 

ina posat de front, il efl fiis front, fans pudeur. Yronseft 
illi expudorata. Perr. Frons illi periit. Perf. Frontetm perfri- 
Cuir. Quint. 

Qui aun grand freut. Fronto onis, m, (fr. 

F&os? , [Imptdeme, efronterie,] Frons. Cie, * De quel front 
* x laberder? Qui fronte, quo vultuiliu aggredi au- 

et 
Avoir le front, Ofer. Audete, 


(audeo , es , aufus fur, néur.) 
ow. OÙ kn sv fins | 


FRO. 

Ux Dit n ce (ens, Cér hommes un front d'airain, 10 eft iepa- 
dent, hardy, Ii ne fe deferre print. Os impudens, Dan Gra- 
'phice impudens, ” 

Fnowr , (Face, ledevant.] Frons, * {{ donna plui de front que 
de hauteur à fex bataillont, Copias fuasficexplicavir, üt à 
fronte latioreseilent. Caf, * 44 commença d'eflendre f cova- 
lerie fur wn grand front. Suos cquites exporiigere it ia 
longitudinem. Hyrr. * I( commamda à fon armee de refiendre 
fur un grand frent. Jubet aciem in longitudinem maximam 
pottigi. Caf. * Ler Komani font oblites de faire front. de toms 
teles. Romani convería.figna bipartito intulerunt, caf. 
* Marcher de from. &qualibus frontibus incedere, Caf; ** 1 
voit place lei cutrajfiers an front de labatailie. ln fronte fta- 

| tuetatferratos, Tacir. ' . 
Dx FRONT, ,4 da foir, enfembie. Uno ordine, abl. 
De inowr, Par devant, À frohte. 4 

| Deux entvaux ateelez, de frent, Bigx , arum, f. pl. * Quatre 

|. chevaux atrelex, de front, Quadrigx , arum , f. pi. Cie. 

( FKONTEAU , e» Fxosrat, fubit. m. dans "architectute , 

| [Fronton qu'en met au deffis des porter.) Frontäle, Ls,n, Pire, 

C'est auffi, Vu remede fec qu'on applique for le frent avec wn 

} f contre le sal de tffe, Remedium adversus capitis do- 

cs, 


FRONTIERE, fubft. f. (Extremite da Rsyaume,] Fines ium, 
m.pl, C ium, ii, n. Confinia , orum, n. pl. (der. con- 
finiis €* confinibus.) Cic. 

Lei frintierci d'un payr, Regionis fines , en extremirates, cic. 
Ti mit en quartier d'bver ia quatrizf/me lecien fur La frontiere de 
Tréver, Quartam legionem in con£aio Trevirorum juffit 

* hiemare, af 

FRONTIGNAN , (Petite ville du bar Languedoc, fameufe peur 
Les bons ini mwfcati.] Frontinizcum , i, h, ' 

FRONTISPICE , fübft, m, (La face d'un bafinrent gui fo pre- 
finte de front aux yeux] Ædificii frons, ontis, f. Virr. *(0a 
a dit Frontifpiciuny, ii, neut, dans da bajfe (ntinité , qua 
frontis hominis infpeétio ) 

(Le mot de Frosrifpiereftoit beaueoup plus &fité autrefois en 
Atchiteture , qu'il ne l'cft maintenznt ; on dit en fa place 
Face & Perrail.} 

Ox "rd d frenrifeice d'un livre, La premiere pate. Frobs, 
onis , f. | 

| FRONTON , fubft. m. (Ormemént d* Utrchirelfure 

| dejfies der perter,] Faftigium , ii ,n. 

FROTTEMENT , fb. m. (246m al laquelle deux tovg! fe 
frenenr.] Affriur, Attetrus fis, Pli, 12° : 

| FhorrEM WT , COwllien de quelque remede.) Frictio. Fticátio, 

| Circumlitio , onis, f, cf. ; : 

FROTTER lun contre l'autre, V. n@. Fricarc, Plaut, Defrict- 
re. Confticare, (frico, as, fricavi, ew fricui , fticatum , ew 
friétwm.) att. acc. Colum, 

Froirér fa. genciwr. Gengivam défricsre. Catil. 
Laijjez, mo) mninter mew. pain fistté d'ail. Sine me alliato fungi 
fortunas meas, Piau:, , 
Où foit palfer les perirs bonsgestmi qui viennent au vifate, en les 
frettant tons ler jonrs de [a alive à jeun. Leves papülæ, fi je- 
jtnà falivé quotidie defricantar, fauefcunt. ceif * L'efcwme 
de la mer efle ler verrnës en Les frottaut avec, "spuma mariba af- 
|. fri&u verrücas rollit. Prin. 


| 
| 





"ph rrét au 





Fsorrén, [ Omdre. ] Fricare. Perfricare, * Linere. Iflincre, 
{lino , is levi » litum.) Inficere, (io , is, infecí, infectum.) 
a8. aliquid re uliquá. Cic, Petr. * Frerrer (e cerpi d'huile, Fti- 

| «urecorpusoleo, Marr, 

| On frette cela dure vraiffh tice , on devin, Tepemiadipe vel 

| vino Hutentur. Cem, * 1I [uy fretta ront le vafage de fige, 

| & enduifit fes levres de remeder a fonpiffents fans geil s'en ap 

Perchs. Totam illius faciem fuligine petfricuit , & nonfen- 
tientis labra fopitionibus pin&it, ferr, * aprés stelle fair fai- 
ter de parfirms liquides, an Pejfw eitnen paravec der fervietres 
de lin, mars ave dela farge d'une laive tres fine, Unpuento 
jensvvatem non limeis, fcd palliisex mollifiimá la- - 
* ;ná fultis, "s 

Fretrir les paupieres de quefune leniment par defen, Saffricare 
polpébras medicintento. Ceff ti fretta les taffes de pufen. 

Anfccir pocula vencne, rz. | 
$a 
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$1 FROTILA à quelque chefe , OU contre quelque chafe, Se alicui 
sei africare ge anl * Les ne contre let 
efpine. Ani fe fpineuis attérunt, * Les angmilles fe froitent 
aux rochers, OU contre les rocher, Anguillz fe fcopulis atte- 
runt. Pír. ' 

. F&orrkn, [Battre.] Veiberare, (0,25, avi, atum.) a&, acc. 
Cicer. 

Frotter quelqu'un en diable, Où comme un miferable. Egregie 
mulcate, Per, * Il a effé frorté eu diable, Egregie vapulavit. 
» je luy [votteray le vijage avec des manequins a mettre du poif- 
fer, Verberabo os fcirpiculis pifcatiis. Piaur. 

FROITER descent, Tradimtangere. Piaur. 

Al jaue à la paume, pour avoir le pladir de fe faire frotter. Lu- 
dit pilà, ur (ibi detergzat , ow extergeac fudorcm & fpurci- 
tias corporis. 

$i Faorrer fe dit en cefens aufiguré (deceux qui en attaquent 
autre: y foit pour lesesmbattre , fair pour difputer.) * Li n'afe 
plus fe freiter a luy. Cumillo coateudeze , es concertare , eu 


congredi non audet, lllum attentare, es rci babere cum | 


illo, non audet. 
O» pir. provcibialement , qu'Un hemme def froid au piliers 
dire qu'il a eucommerce € ljaifon avec ceriaime abale de 
geni qui Dont drejfe à leur maniere, Quibufdam fe applicuit , 
ui eum inverterunt, U(um confociavit cum quibuldam qui 
ingenium illius immutarunt moribus. Socictatem cum qui- 
buidam fecit, immaratus ef, os alius factus cit, 

On nir aufi qu' Une mule frotte L'autre, Où Qu' Une main fratie 
l'autre, Manus manum lavat. Per. Mulus mulum fricat. 

FROTTEUR , fubit. m, (celu) qui frorre.] Tra&tator , Otis , m. 
* Frotteufe, Ttactatiix ,1cis, f. Píaut, . 

[Les Romains avoient pris des hommes & des femmes pour 
cét ufage , qu'ils appelloient Traéfasores & Tradfutricer, On 

eut voir Martial Epig. LXXXIL duLivzclll] — 

FROTTOIR , fublt. m, (Linge, ou effamine qui feri a frotter.] 

, Penicillus & Peniculus, i, m. Penicillum & Pcaiculum , i , 
n. Sudarium , it, n. Suc, Quo fudorem extergumas (in bal- 
nco aut in xftu.) 

FRUCTIFIER , V. neut, [Porter du finie Fru&um ferre, end 
* Ce champ eff fort fertile il fruclifie beaucoup , «| rapporte bien 
du Auk. Peres mus eft ille ager, ibi arbores multos fruc- 
tuscreant, SQursi. 

FAUCTUEUX, m. FavczvEuss , f. adjeQ. [Qoi eff fertile.] 


Ferax, icis omn. gen. («n Comparatif Feracior & hocfera- | 


cius; €" au Superlatif Feraciffimus, aum.) * Fruituofus, 
2,umj (qui fast au Comparatif Fructuoljior & hoc fruétuo- 
fius ; & an Superiarif Fructuofiffimus , a, um.) b: 

Faverueux, [Uiile, prefisable.] Frudtuolus, a, um. Utilis& 

hoc utile. adjet. Cu. | 
La medecine eft um art bien ren » où l'on game beancimp. 
Fruétuoliffima ars, medicina, Plin. 

PRET [D'une maniere frudlueufe.] Uti- 

uer adv, 

FRUGAL,m, Favaarr, f adject. [Sobre, remprras:.] Frugi- 
lis & hocfrugale : (gui fait aw ^'vmparatij Fiugalior & hoc 
frugalius; é au Superlarif Frugaliffimus,a,um.) Lire, 

A efl fert frugal. Fiugoliffimus eft. Homo frugi ac fobiius. 
Cir. * "ne wie frurale, Vita frugi acfobria, Cic. 

FRUGALEMENT ,adv. [Sebrement , avec tempérancc.; Sobriè 
& frugaliter. adv. Pian, 

FRUGALITE', fubit. £ [Ssbricré, mefnagement fur le bore & 
te manzer.] Frugalitis, atis,f.. Cie. 

FRUIT , fubft. m. ( priiem general pour tont ce que laterre pro- 
dus.) Fru&us, üs, m. Cc. (Fru&ui dans Terence, ew geni- 


nf.) 

Lrs raums de la tere , (qui confifient en bleds Cr en légumes.) 
Fruges , gum, f. pl. Cr. 

Lrs inus des arbres. Fru&us, uum , m. plur. Cic. 


Les pautrs des arbres, qui. font tendres © mentis, (comme pem- | 


mes, poires, cerifei , figues. &c.) Buccz atborum , gewir. bac- 
carum, f. pl. Cie. Toma , ortum , n. pl. Cre. Colum. 

Les rruirs à écailles, (comme meix , amandes Bec.) Nuces, 
cum, f. pl. Pier, * (On peur fe firvir auff de Baccx arborum , 
€ de poma , pour le: fruits à £cailler.) 

AEbOsDANT em fruity Ou il y à beaucoup de fruit, (es parlant 


FRU. FUG. FUI. 


d'un lieu, d'un pays.) Pomofus, a, um. Colum, 

Des fruits meurs. Mitia, eu matura poma, Her, * Der finir 
Précacer, Prtçüqua poma. * Des fruirr communi, Gregalia po- 
qma. Sen, * Des frusts pécrreux. Lapidofa poma. Cela. 

Cueillir der fruits, Carpere poma, Virg. # Detraherc arboiibus 
poma. Tibul. x 

Une aunte abondante en frui, Annus pomisexubcrans, Pire, 

Fauir, (Ledejfirt, qu'on fert à la fin da repars qui cor fiie prdi= 
maire ment en fruits) Secunda menfa, x, f. Perr. Bellaria, 
orum, n. plur. Plaur, 

Ox uir, Qnafervile fruit, On enef au fruit, Abovoad mala 
jam perventum eft, 

Ox vir izoniqucmeat & par un terme de mépris; Le bean fruit 

| de nature, qui fe moquedesautres? Bellum pomum, qui a» 

m lios irri Pei 

AUI , (Porté: de l'animal.) Fetus. Tartus, üs,m. € quel 
fois fru&us ,üs , m. Pi. US. m 

| On nir aufigure, Ler fraite, les pródutdisnrde c'efpiir, Fetus 

animi Gi. 

Faut, (lrejrsmtilire,] Fruüns,üs, m. Utilitàs, atis, f. E- 
molumeatugi, i, n. Cic Ter, * Tout ie droit que je reve de 
min travail, cell de m'éfire rendu dieux, Hüncfrutum pro 
labore ab iis fero odium. Ter, * I m'a retire omimn fruit de jes 
tfindes, Nullum ex literis fruétum percepit. cic. 

FAUITERIE y Sub, f. (Lien cie Pon ferre Les fruite.] Cella fruc* 
tuaria,x, f£. Colum, Oporotheca, x, f£. ózaiiro Var, Po- 
marium ,ii,n. Pn. 

| FRUITIER , adje&. m. ew Janpix rayirire, Tomarium, ii, 
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n. * Arbre frustier, Aibor (rugifera f. (frugifer, cra, ecum. ) 
* Pomus , i, f. Plan, Tibul, 
Favirixn , fubit, m. [Celuy qui vend du fruit.) Pomaiius, ii, 
m. Her, . id 
rer »fübít, f. Pomaria , x , f. 
| TRE',m. FausrTasx, f, (Decu, trempé] Decep- 
| tus, Frullratus, a, um. Ter. a ie 
FRUSTRER, V, a&. (Tromper quelqu'un, em le privant de fes 
|o prétenfious.] Kc aliqui aliquem fraudare , ew defraudare , ew 
|. fruftrace, (0, as, avi, atum.) act. Cic. Ter. Früüra habere 
| aliquem, P/anr, 

Fruflfrer quelqu'us de fan attente, Fruftrari expectationem ali- 

| cujus. Plhn-Tun. 

gay eft? fouvent pv par cette efprrance, Jam (xpius mehzc 
Ípcs fruñrata cll, Ter. 

Ejlre frufeé de fim efperame, A fpe fsullrari. Fenefi, Decidere 
pe, eu à fpe , eu de fpc. Cic. 

Frufirer les foldais de leur paye. Fraudare flipendiam militum, 
Caf, * Ses créanciers. Créduores fuos fraudare, Gic. * Coi 
fruftre fes créanciers, Creditorum fraudator, Cic. 

Se frufrer du fruit de fa vilfeire, Defiaudare fe viétorix frutu: 
Liv, * De fen plaifr, Defraudare genium fuum. 

FUGITIF , m, Fucirive, f. [Que s'enfuir} Fugitivus,a, um, 

Plaut. Her, Fügax , acis, omn. gen, Her. 

FUIARD , fübf, m. (Qu j'eofuit du cambar.} Fugitor , oris, n, 

Plast, Fugiens, entis, omn. gen. Liz. 

| FUIR » [Se mettre à fuit, prendre la fuite.) Fugere. Aufugere. 
Diflugere. Perfugere, (fugio, is, » fugitum.) adt. acc. 
i" » ex in fugam fe darc, es fe coniicere , ew fe conferre, 
Caf. Fugam capere, eu capeilere. Cef. Liv. 1n fugim con- 
verterc fe. Liv. Commendare fe fugæ. Hirr. Mandare fe fu 
Bx. Caf. Penettare fe in fugam, Plaut. 15 pedes fe conjicere ,. 
|o eft dare, Ter. Abire fuga. Virg. 

| ter le jour fut venuy ex vit que les eumemis avaient fui, Lux 

oftium fugam aperuit, Liv. 

Faire fuir quelqu'un. Injicere alicui fugam. Plast, Agere, eu 
avertere aliquem in fugam, Liv, Disjicerc aliquem in fu- 
gam. Tact, Darcaliquemin fugam. Caf 

Donner le moyen de fuir, faciliter ia fuite. Dare alicui fugam. 

Virg. Aperire fugzm. Clamd. . 

Pen, enger à fuir. Fugam meditari. Colum. os moliri, Wire, 
* Empefcher quelqu'un de fuir. Alicui fugam iutercludeie. 
Cef. en clandere, Liv. " 

| Fui , (Tafiher d'éviter aue ciofe.] Fugere. Defugere, Eifuge- 


re. Refugese. * Vitare. Evitare. Declinare, (0,25, avi 
| atum.) aft acc, Ge d : 


* Emir des manvais Irautemen: de [a for 
fast, 
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tune, Injurias fortunæ defügere, Cir, * Chacun fuit cet em- 
pley y s'en retire ,tafche de l'eviter, Fugirant omnes hanc pro- 
vinciam, Plant, * Sen pere l'avort acciniflum: à fuir les vices, 
en lei luy rendant fenfebies par des exempler, lexüortant à vi- 
vre frutalement , © à fesontenter du bien qu'il. [my laiffasr. In- 
fucvit pates optimus hoc rium, viria ut fugeret, viticrum 
exemplis qux que notando , illumque hortando parce & fru- 
galicer viveret. Her. à 

di faut alter bien loin pour fe fair [o3-mefmr. Longe fugit, 
qui fuos fugit pour fe fugit, Herar, Petr. 

Fuin en termes de Palais fe dit pour Terziverfer , d:erer , éloi- 
gner le jugement d'un procts par diverfci eicannes, TE iverfa- 
1i, (or, atis, âcus fum.) dep. (ic. Caufas morando inne&e- 
re, (Qo, is, nexui , nexum.) Virr. Caufas alias atque alias 
comminiíci , (nifcor, eris, commentus fum.) Diem ex die 
ducere. Variis fruftrationibus litis curriculum morari. Diem 
ex die ducere , ew proferre, Cic. 

FUITE , fubit. f. (L'aditon de fut.) Fuga, t, f. Cic. * (Tacite 
à dit Fugas au plurter an(ji bien que Virgile, Impediunt te- 
xuptque fugas.) * Il eff em faire, Eftin fugà. Cic. 

Mairrar enfuie. Fugare, (go, as, avi, atum.) act. acc. Iri fu- 
gamagere, o» conjicere, em vertere, Cie. Liv. * Prendre ia 
fuite. Capete , oncapetfere fugam. Cic, Caf. * Se fanver ala 
fite. Fugá falutem petere, Caf. Voyet Fut. } 

Fuire fe diten chofes morales, comme La fuite der lenneuri. 
Honorum fuga. Liv. * Da travail, Lübotis. Cic. * De la dou- 
leur. Dolorum. Cic. * De la iumierc. Lucis. ras 

Furrss , [Efcbapateires.] Texgiwerfatio , onis, f. * Retarder le 


jugement d'nn procis par plufieurs fuites 6 délayr. Caux ju- | 


dicium variis fruftrationibus prolatare , o» remorari*T acit. 
Cicer, 
Fuite, [Défastemanvaifz excufe.] Fita, ou fimulata excufatio,f. 
FULDE, (Ville dr celebre Abba Lg and » dans le pay: de 
Hoffe fur la riviere de Fuld.) Fulda,z, f. 


FULIGINEUX , m. Futtois ius, f. adje&t. terme de Medeci- | 
ne. [ou excite de: vapeur.) Vapores fufcitans , antis, omn. | 


gen. Virr, Vaporifer , éra , érum.. rar, 
FULMIN sm FurnisANIE ,f. Fulminans , antis, omn. 
en. Her. 


FULMINER » V. neut, [ Elre en celere , jetter fen é. flamme, | 


comme len parle dans le jamilir.) Debacchatt, (or, aris, a- 
tus fum.) dep. Ter. : * 

Fuiminer course quelqu'un, Pefler. contre (wy. Debacchari in 
aliquem, «ew contraaliquem. Graves in aliquem minas jac- 
tare. Iu aliquem minis horrendis intonare, 

FULMINER mue excomimtunication centre quclqu'um , V. a&.. lapro- 
moncer publiquement contre luy, Diris devovere aliquem, o» 
capot alicujus. Os4d. Diris agere aliquem. Her, 

FUMANT ,m, Fusawrk, f. pait. &udjedt. Fumans , antis , 
omn. gen. Ca'wí, Fuümidus,a, um. Ovid. 

Ox vir figorement, Ii eff fumant de colere, 1rd xftuat. Inflam- 
matus cit furoribus, Cir. 

FUMEE, fubit. f. (Humidité du bois qui s'exhale en vapeuri.] 
Fumus,i,m. Cie. 

ester, ou rendre biende la funsie, faire dela fumée. Fumate , 
(o, as, avi, atum.) neut. Cic. 

Funk» des viender, Fumus & nidor , m. * Je fen: la fumée 
de la cuifine. Olfacio nidorem culinæ, Marr, 

Vue lumiere effeinte blejje l'aderat par fa fumée. Lumen extinc- 
tum offendit nares odore. Lucr. * 41 fouppetets les jours La 
fumie, 1n odorem cœnat quotidie, Plau, 

La ruant du vinneuvean, Æflus muftulentus , genit. aftüs 
muftulenti , m. * Le 

Let fumées du vin me font montées à latefle, Vinivaporibus 
ictum eft caput. Petr. 

e Lori que les fumies des entrailles montem à la » da fluxion fr 
dicharge Jar tent le refie du corpi, Anathymialis fi in cerebrum 
it, in toto corpore fluctum facit. Petr. 

Qu: fait, 0n qui renddela fnmét, qui fame. Fumofus. Fu- 
.midus,2,um. Car. 

Fumer fc dit figutément (des chofés vaintr, Gr qni ne font 
point felides ) Funus , à,m, * Toutes les grandeurs du monde 
pallent & ne font que de la fumée, Fugacestunt digaitates, & 
minil nifi fumus, * J| y a bien des vendeurs de fumic à laconr. 


B 


FUM FUN. 


Multi in aulà fumum vendant. * Serepaiffre de fumée, Vádis 
& inanibus rebus pafci. * Tour cerbraux diféeurs de vertu ien 
fint alie. en fumée. Prxclari ifti de victute fermones in fu- 
mum abierunt. ] 

S'en alle em fumée, ‘'évanouir, difparsifire. Evancfcere, (fco, 
is, cvanui , fami fupim.j n. Cic. 

Fuw:'r fe diten morale {de £a cslere € des troubles de l'efrrit.) 
11 faifort le mauvais, mar on [ny a bien raboiff: fes fumées. 
Minas intentabat , fed illius furores reprefli lunt , ew illius 
ira repreffa e(t. 

| Le fen de la colere mantent à la tefle. Accedunt fervores ca- 
piti, Her. | 
Fus ss fe prend aufli pour "Vn bruit fonrd. * Cette entreprife 
n'a pà eflre tenue. fi ficrette , que le: ennemis n'en ayent eu la fu- 
m:e, Aded non potuit iftud conülium abfcondi , quin hotli- 
bus füboluerit. | 
Funwyrs en terme de Venerie, figmifie La fente des bete 
roufférs comme dercerfi, des bicbei , &c. Fimum, i, n. Fimus, 
i,m. Srercus,genir. flercóris, n. Plin. 





FUME', m. Fuw vr,f. part. paff. & adjcét. [Qu'on a mis 
fecher à La fumée.) Yofumatus. Fumofus, a, um. * Un jambon 
fumé. Perna fumofa, Her. * Une andomille fumée, Hilla in- 
| S eere Plant, 
er pértraitsenfumez , OU neircis à la fumée, Fumo(x imagi- 
nes , f. pl. ga 5 ee 
Fume, [Où l'on a répandu bien du fumier.] Stercoratus, Ster- 
core fariatus , a, um. Stercorofüs , a, um. Celmm. 
Une terre bien fumée, Stcrcorofum, ou Bercoratiffimum (o- 
lum ,i,n. cium. 
| FUMER , V. neut. [Peuffer , rendre de la fumie,] Fumare, (o 
A5, avi, atum.) n. Cie, * I| fume fort danicetre chambre, 11 ud 
conclave fumo plurimo infeftatur. 
Fume, V. at. [Expofer à la. fume certaines viandes.) Infuma- 
re, Fumigare, (0 , as, avi, atum.) act. acc. * Fumer du benf, 
«n jambon, Carnem bubülam , pernam infumare, P/aur. 
|. *Fumoficcare, en fopürare, (0, as, avi, atum. ) a&. ace. 
| FUMER, [Prendre du tabac en fumée.) Expiratetabacum, (o, 
as, avi, atum.) a&. - 
FUMER, (Faire fumer Les antels des parfums d? Arabie.\ Fumifi- 
care altaria odore Arabico, Plant, Ture vaporare aras. Virg. 
|. * Lesauteis fument, Altaria fumant. Vire. x 
Os pir figurément , (d’un homme fort encolere.) Hi fume, Fu- 
| mat. fluat. Irá incenditur. Excandefcit. de, 
| Fumun les terres, (Y. répandre du fumier pour les e affer.) À- 
gros ftercorare, (córà, as, avi, atum.) Stercore fatiare agros. 
| aa. Fimo agros pabulari, (or, aris, atus fum.) dep. Ceítm. 
|. L'athionde fumer les terres. Stetcoratio , onis, f. Colum, 
FUMET , fubft. m. (Cerraine petite odeur ou fumée qui prend aw 
Bey quand en flaire le vin, Ou de gibier.] Odor,oris, m. A- 
| nima, z,f. Phad, 


| FUMETERRE » fubft, £. (Herbe médecinale,] Capnos , xxemc, 
1,m. Pin. Fumaria , a , f, Pesgallinaceus , gem. pedis gal- 
linacei, m, Pls. " | 
FUMEUX ,m. Fumeuse, f. [Qui jette, quirend dela fumée.) 
Fumeus, Fumofus , a , um. Car, Val. Max. 
Vin fumenx qui enveye bien des fumées, Où der vapeurs à la tefte. 
Vinum vaporiferum , ew vapidum, Fumofüm vinum. 
FUMIER , fubft. m. ( Excremen des beflianx.] Fimus,i, m, é- 
f. dans .Apuiée, Fimum , i, n. danr Pline, Stercus, genit. 
flercóris , n. (gui fair à l'ablarif ficicoic & fletcori dans A- 
puiée , C dam les Pandeéles de Fiorence,)* 
Fustinn de pigesn. Fimus columbinus. * De brebir. Ovillus. 
* De poule. Gallinaceus, * De cheval, Cabüllinus. l'un. 
* D'ifne, Afininus, Plin. 
Feffe à fumier, (dant les baffe court, aia l'on met pourrir le fu 
matr.) Fimétum,i,n. Sterquilinium , ii, n. Piin, Colum. 
FUMIGATION , fublt, f£. ( L'adhisn de par jumter ume maifèn, wne 
| chambre , pour en chaffer le mavvair sir.) Suffitus, üs, m. Pli, 
Suffitio , onis, f. Colum, Suffimentum , i, n. Cie. Suffimen, 
inis, n. Qwd. 
Faire des futs, ation, Fumificare, (0, as, avi, atum.) Suffire 
odoribus, (luffio , is, ivi, itum.) at. acc. 
FUNAMEBULE, © mie&x UN DANSLUR DE CORDES, m. Fu- 
nambülus , üli, m, Ter, 








FU- 


FUN. FUR. 

TUNEBRE, 1djc&t, m, & f. (Qui avpartient aux funérailles &» 
aux cérémonies des enterremens.] Funereus, a,um. Funebris 
& hoc funebre. adjeët. Cie. Marr. 

Pompe funebre, Funebris pompa, genit. funebris pompæ, f. 
Quint. Exequiarum pompa. Cie, Solemne funeris, Solemnia 


funerum. Tacit, Funebria jufta, n. pl. Liv. 
Ouarson rüxzskE. Laudatio funcbris. Mortui laudatio. Quint, 


Cicer, 
Sacniricr funckre , qu'on fait à l'enterrement, Sacra funebria , 
n. pl. Ovid. 

Fefin. funcbre, Epulum funebre. Cic. 

Faire l'eraifon funebre de queiqu'un, Mortui laudes oratione 
| sans ham Orationem in alicujus funere habere, Orationem 

nebrem habere. 
FUNERAILLES, fübft f. plar. [Cérémonies qui fe font aux 
meri) Funus, gens. funcris, n. Exequiz, arum , f. plur. 
: e. Jufta exequialia , genir. juftorum exequialium , n. plur. 
tat. 

Faire des funérailles. Alicui funus facere, me alicui face- 
re, ow folvere. Cir. Alicui parentare. Gr. Funus alicujus ce- 
lebrare , ow concelebrare. Pii. Liv. Jufta funera conficere, 
Caf. Aliquem funere efferre, Cic, Aliquem funerare. Suer. 
* Huy fs des funtrailles comme à un Rey. Prope regio cxtu- 
lit funere, $uer. 

ifler aux funérailles de quelqu'un, Alicujus exfequias fune- 
xis profequi , os per dont ve Ce. Alicujus funus deducere , 

o» comitari. Piin. In funus alicujus prodire, Ter. 
- Drsrune'nntLLies, (Toschant le funérailles.) Funebris & 
hoc funebre, adjeët. Cie. Funeralitius, a, um, dans: le Di- 

efle. Funerarius , a , um. Vip. 
F rd NERAIKE,adjc&. m. &f. Les frais funirairei, Func- 
ratix impeníz , arum , f, plur, "Vip. 

. Prodi pour efire payé des frais funerairer, Funcraria actio, Vip. 
FUNESTE, adje&d. m. & f. [ Masliewreux.) Funcflus, a, um. 
Cie. * Des mes fuefles , OU malbenrenfei. Funcftz nuptiz. 
Liv. * Un préfage funefie, Funeftum omen. Prop. * Faire une 
&befe ayant les prefages funcfes, Funcftis ominibus aliquid 


agere. Cn. 
EUNESTEMENT , adv. ( Malbeurenfement.) Infeliciter. adv. 


Liv. 

FURET , fubft, m, [Petit animal dont en fe fert à la chaffe du la- 
pin.) Viverra ,z, f. Plin. 

ON APPELLE, Un bomme curieux qui cherche €x qui fovete par 
tout, "Un furet. Curiofus rerum alienarum fcrutator , m. 

FURETER , V. neut, [Chaÿfer au lapin avec le furer.] Cunicu- 
los viverrá indagare. ac. 

Funrrrn, fe dit plus ordinairement au figuré, pour Chercher 


curieufement € avec qrande exallitwde quelque chofe, Aliquid | 
fcrutari, ew perferutari, (or, aris, atus fum.) dep. acc. Ali- ' 


quid perquirere , es indagare. Cri. 

FUREUR , fubft. f. (Empsirement ziolent causé par un d 'recle- 
ment de cerveau Or desentrailles, qui fume à latefle.] Futor, 
oris, m. Crc, Rabies, iti,6 * Effre en fureur, Furere, (fu- 
10, furis.) Ce. * Entrer en fureur. Fuiore corripi. In furo- 
zem agi. * 1| prend à cet bomme des xcti de fureur fi violenti, 
qu'on ejl contramt de le lier. Efferato adco K impotenti furo 
re accenditur, ut vinculis illum retinert oporteat, 

Funcux fe dit en morale (de [a cslere, lors qu'eile ef violente 
£r dimefurée, © qu'elle jette les bommasdanidesexctr,) Fu- 
ror, m. Rabies, f lrz furentis impetus, üs, m Cie. Phed, 
* Heft tranfpart? de fureur. 11a furorque mentein illius prxci 
pitat."Virz. * Sa fureur eff apraire, Consédit ejus furor, 
Cic, * Nepauvant retemer plus ion temps La fureur LE <ole- 
re , Ou jon emportement, ltx furentis impetum non fultinens. 
Pad, 

Ox Le prz auff (dela fureur des animaux faroucbes, comme der 
lions &c.) Furor, m. Kabics, f. 

Funcun fe dit parcillement (dererages, des tempefler des vents 
Ér de la mer.) Tempeftatum, ventorum , maris rabies , f. 
Her. * La fureur d'une perulace (mmi efl a creisdre, Commo- 
Fs plebis rabies pertimefcenda. Furor plebis pertimefcen- 

as. 


Fureur fe dit auffi (de toutes ler paffens qui news fent agir avec 
de grands emportemens.) Furor, m, Jufania, Vefania, zx ,f. 





FUR. 585 


Furiofa rérum cupido, fœm. Furiofusimpetus, mac. Cic. 
rien * Sen amour eff une fureur, Vefanus eit illios amor. 
atu, 
dla la fureur du jeu, où le ef fa nr. infant ludo in- 
dulget. Ad mpm Taduj coneir cit. Cic. * Ila bn a 
er pour cette. femme, il l'aime jufques à la fureur. Adin 
niam illam depérit mulierem. Iníane illam amar, info 
illius amore. Amoribus illius mulieris insanit. Pin, Her. 
Funsua fe dit enfin (des violents mouvemen:de l'ame, 6 des en- 
thenfiafmes qui (a mettent hors d'elle-mefme ainfi on dit que ler 
Praphetes ont effé animiz, d'une fureur divine » € les Poërer de La 
pred dpt) Furor, m. Mens vi quädam divini con- 
. Cic. 
FURIBOND, m, FuRISONDE, f, (Tranfporté de fureur.) Fu- 
rens , entis, omn, gen. Cic. Furibundus, a, um, Hor, 
FURAE , fubft. f. (Paffien violente de lame, qui la tranfporte hors 
d'elle-mefme » € en ce fem eff ls mefme ciofe que fureur.] Fu- 
or, Oris, m. Furens ac violentus impetus , genit, furentis 
fs violenti » »m. 
re en furse, Effre tranfporté de furie. Furiis agi, (agor, eri. 
aêtus fum ) Furiatà mente fetri , (feror, fedis jus iun.) 
Inflammari , ew agitari furoribus , (or, aris , atus fum.) cic. 
Tolli in furias. (paffifr.) Star. . 
Fun fe dit (de tout ce qui fe fait avec ardeur , promptitude , 
courage , impetusfité,) Furor, m. Impetus furiofus , m. 
Manger avec furie. Avid, ow infanè vorare cibos, * cisdiut 
choit en forie d'avsir eftó maltrastté par Rafiius, A Wafilio (e 
contumaciter vexatum furebat Clodius. * $e jetrer de furie 


fr quelqu'un, Futiofo impetd in ali i i 
ro e pe quem irruere, Aliquem 
Fute fe dit (des chofes imaniméer.) comme La furie des venti, 


Ventorum vis, emit. vis ,f. su violentia, z, f. Vati furen- 
« »&enit. ventorum furentium , m. pl. Cc. Plin. Ventorum 
/ rdg Ovid. * La furie des vagues, 1nfanus motus 
Fenits au plutier, (Certaines Divinitez infernaler, que let Poë- 
Tes ont 2magine punir les criminels, ce qui n'efl autre chofe que 
les remordi de la ónfiience dent les impies fant bsurrelez.) Fu- 
rix , arum , f. pl. Cse, Eumenides , idum, f. pl. Dirz , arum 
f. pl. Piaut, ,! 
[Ils en. mertoient trois, Ale&to Megxra & Tifiphone 
o nt de -— les cheveux entortillcz ru 
aux à leurs mains, We 
ane oyez le Dicrion. Dis Aw- 
Nerin aprés avoir fait mourir fa merene put fupporter le. ord; 
de fa confitence, i| & avoué femvent qu'il Le Hase: i 
l'ombre de fa mere, 69 des feux (v des fouet: dei furier, Sceleris 
confcientiam Nero nunquam ferre potuit, fxpe confeflus 
exagitari fe materná fpecie , & verberibus ac furiarum tzdis 
ud Suet, 
eus veyez dans les fables que ceux. qu'ont commis des impi 
Jont Agitez des feux des furies, mais ffachez, que ces NU né 
fant autres que les remordi de leur eonfctence qmi der fenrtmentent, 
les rangent. Videtis in fabulis eos qui aliquid impiè 
commiferunt , agitari & perterreri furiarum r£dis ardenti- 
bus , fed fux conicientix animi terrent , ha funt fariz »quz 
i dies pomi ne "e arque agitant, Cic. 
5 pir &gurement (d'une mefchante femme.) que c* 1 
furie d'enfer. Reverà Megxra. i )3 inii 
FURIEUX, ,m. Paare, .adje&. [Gui ef en fureur.) Furio- 
us. Vefanus. atus, Cre, Horat. L i 
Cerntus,a, um) Plant. ST QS 
Furisux , [Emperte violemment.) Furiofus, a, um. Furens, 
entis, omn, gen. * Deveni de pl À - 
UNE gen r furieux de plut en Plus. Ingravef- 
Funtiux , (Fscefff.] Infanus, a um, * Un furieux froid, Ia- 
2 - is 3 Frigus Mimmodicum, + f: furieux édificer. In- 
na ru&iones. Pím. ] il 
bere ers m. 5 Qui a unP furieufe faim. \nfanè 
FURIEUSEMENT , adv. (Reamre extrasrdinai 
fané. adv. lofanüm commre nn prodi * Crla f urnes 
ben, lllud infanüm , ow infanè bonum eff. Plant, * cere fem 


Fri t ror laide, Infané deformis mulier. 1mprobif- 
Tom.I, . Ecce TUR- 


FURNES , (Viliedu Comité de Flandres] Furna v ,f. : 

FURTIF, m. Funrive, f. adject. (Derebe , pris en euriutte.) 
Fuitivus,a,um,. Ce. 

Fur, [Ciondefin.) Fürtieus. Clandeftfnus, a , om, Cie. 

FUMTIVEMENT , adv. [Cisndeffinemest , à ladérobie,) Fut- 
tim. Furtivé, adv. Piaur. 2] 

RUSEAU , fubft, m. [Mereean debois tourné en rend, qui ferta : 
fie: ér à terdre le FE.) Fufüs ,i,m, Pl. 1 ! 

FUSEE, fubft, € [Fil entortillé amtour. d'un fufean.] Filum 
fuío circumvolütwin , i , n. 

E usse de poudre à cauon. Tubulus fartas nitrato pulvere, * Fu- 
fe volante. Tubulus nitrato fartus pulvere, qui in altum 
fertur. 

FUSIBLE , adje&t. m, & f. (Qui prat cffre fondu.) Fufilis, & 
hocfufile. Colum. 

KUSiL, (on prononce fufi.) (übft. m. [Morceau d'acier quf fert à 
faire de feu, en de battant avecuncarien.) Igniarium, ti ,n. 
Plin, 1gnitubülum, i , m. Bele. 

Pierre a fni, Pyrites, zm. Plin. 

FKusit, [Arme à jeu Qui s'allume par le moyen d'une pierre à fe- 
fil y qua donne fer om baffinet rempli de poudre fine.) Fiftula qux 
iguiari ope canittitur, 

FUSILIER ; fub(t. m. (Sui eff «rm d'un fujil.] Fiftulà ferrei & 

, ágnità ipfi rubus, ex armatus , i, m. ' 

FUSLLE Jade. meinrefité que Fusrue ey-deffes, 

FUSION , fobít. £. (La fente der métaux.] Fuüo , onis,f. Fu- 
süra, a, f. Cic. Plan. 

EUST, (ed prononce Für.) fobft, m. [La bampe, lebaften d'une 





FUS. FUT. FUY. 


jgue , OU de quelque autre arme que ce foit.] Halle, lis, n, Cie, 
AILLE , (on promence FûTaiL LE.) fubil. f, (Faiffeou à met- 
tre le vin.) Dolium ex afleribus compa£tum , i , n. 
FURAYE » (on prononie üt avr.) fubit. £. [Grand boi.) Silva, 
æ,f. Cie, 
FUSTE', (ex prononce vûre")m, Für £a, f. (wi) Carus, 
7,Um. Cir, d 
[Terme bas & populaire, ] 
FUSTEE, (os prononce r ü v #5.) fubft. f. [Certaine compsfi- 
tion de fctewre de bals (e decolle , dont les mmemuifiert remplsent 
les d:fauti des bis qu'ils travaillent] Scobis glutino mixta, 
enit. fcobis pus mixtz , f. 
yfübft, f. [Vaceau de bai berd à rames,] Phaszlus , i, m. 
Ge. Liburnica, z,f. Lembns i, m. ie, 
FUSTIGATION , fubft. f. [L'adlien de fufliger, ou de fouctter.] 
Veiberatio , onis , f. Cic. 
FUSTIGER , V. ad, Mot bas. [Feuetrer.] Fuflibus cxdete, os 
veiberare. adt. acc. 
PEE » fübtl. f. [Eteffe faite de fil € decoron.] Fannus xy- 
inus ,i, m. 
FUTILE , adjc&. m. & £, Mot bas. (De uzant, qui nef poins 
confidérable.]) Futilis & hoc futile, adject, Cr. 
FUTILITE', fubfi. f£. Mot vulgaire. (Qualité de ce qui ef futi- 
le € de nulle valeur.] Futilitas , atié ,f. Cic, 
FUTUR , m. Furuat, £. (Qui deit arriver,] Fututus, à , Uk 
Venturos, a, um. ex. 
Prévayant le futur, Où l'avenir, Futuri haud ignarus. 
FUTARD, m. Fuvanve,f. Keytz FulARD. 


F 


V SOR QOO ROO OO TOTO RO ROO QOO SONORO 
G. 


Septiéme lettre de l'Alphabet , & , 
cinquicme des con(onnes , qui n'eft | 
y'unc diminution du C, au r. rt 
de Quintilien: auffi ont-ils grande af- 
finité enfemblé ; puilque de ascepni- | 
Tw , nous faifons Gebermater. On | 
croit. que cette lettre n'a efte inven- | 
téc , qu'apres la premiere guerre Foni- | 
que ou dc Carthage; puilqu'on trou- | 
vetohjours le C. pour le G. dans la : 
Colemne appelée Rolratn, qui fut élevée alorsen l'hon- 
neur de Duellius, S qui fe voit encore à Rome au Cápito- 

le, comme Macrfrates pour Magefratar, 

La prononciation moile que nous avons iotroduite dans le G , 
fait qu'il a aufi grand rapport avec celle que nous donnons | 
à 1'] confonne, lorfqu'il eft fuivi d'un E ou d'unl; comme ! 
Resi qu'on prononce Aci. | 

Le G chez les Ancicas eftoit une lettre numerale , qui figni- 
ficit 4co0 , & lotfqu'elle elloit marquée d'ua tirer pst detfus , 
elle marquoit quarante mille, 

GABELLE , fubit. f. | poft qua le Prince leve fur le fel.] Sala- 
tinm tributum , i, n. Salarium veétigal , remit. falarii vcéti- 
gilis,n. * Gabella, x, f. Gablum, i,n. (mets de de baÿfe 
Latinite.} 

Gaurue , [Live où l'en vend lefel.] Salatia officina, eucella, 
æ , fœm. 

GABELLER , V,aët. [Mertre égouter & repofer Le fel dams dei 

C greniers, où à! dait cfire deux ans pour [€ moins , avant que 

|od'efire mis en vente.) Recondere fal in horreis, ut ficcef- 
cat, 

D» fei £abellé , via payé la gabelle , Où impefl. Sal tribu- 
tarium , gerit. falisStributarü , n. 

GABELLEUR , fubft, m. {us déve Pimpsfl far le fel.) Salarii | 
tribut? exactor, oris ,m. ' 

GABIE , fubll, f. terme de Marine, (C'efl la lune, Où la cage 
qui efl au baur du mft.) Carche(ium , i, n. Verr. 

GABION , fubit. m. | Ejpese de panier fort grand rempli de terre, | 
pour cowvrir des batteries dans nn fiege de place.) Gabia, e, f, mer | 





de la baffe Latinité y on dira par cireenlocution Corbis terrà far- 
ta , fœm, 

GABIONNER, V. neut. [Se esuvrir de gabionr,] Fartis terrä core 
bibus fe munire, (io, is , ivi , itum.) a&. 

GADOUART , fubft. m. [ Maifire des bafferauvrer, Celmy qui 
vesde Cr cure les retraits C7 les cloaquer.; Qui purgat laremnas & 
«loicas.' Curator latrinarum & cloacarum , gemir, oris , m. 

GADOUE , fubít. f£. [ Matiere fecale qu'en tire des privez.] La» 
trinarum purgamenta , orum , n. pl. 

GAGE, fubit. m. (Salire, appsintement,) Merces, edis,f, 
Pretium , ii , n. Cre. # Avoir de bant page: pour enfriguer. Mag- 
né mercede docere. Cie. * Avoir, Où gagner de boni gages. 
Multo zre merete. Cic. * Prendre , Ou tenir quelqu'un à gages. 
Aliquem mercede conducere. Aliquem conductum habete. 
Cic, * "Un valet à gage. Mercenarus , ii, m. Ci. * (On dit 
an plurier Operz mercenariz Clodii. Operz Clodianz, atum, 
f. pl. Des gent qui font aux gages de Clodiur.) 

Gaáx , UNantiffement , feureri que l'an donne pour quelque p. 
ou pesr derte,] Pignus , genit, pignóris, n. Cir. * Donner, ou 
metire quelque chofc en gage. Aliquid pignérare, i 585,avi, 
atum.) See, Pignori opponere. Ter. Pignori dare, Plast, 
Fro pignore tradere, cie, * Prendre quelque choft en cate, Ali- 
quid pignerari , (or, aris, atus fum.) dep. Ck. * Prefer fur 
gage. Fignore accepto aliquid commodare, Pecuniam pigne- 
rato aliquid credere, * Retirer fés gager. Liberate piguns. 
Pewp. Repignerzare. Vip. 

Qui prend quelque cbrfe en gaze. Pignerator , oris, an. Ci. 
Pay mis en gage ma terre pour vingt piflsles, Ager Bootes eft 
poor ob decem minas. Ter. * .Ausir quelque coofe en gage, 
abere aliquid pigaori, Pamp. 
Qui prefle fur gazei. Pigacratitius creditor ,gerir. Pignerati- 
ui creditoris , m. Vip, 

Gacx fe dit uuffi (du. defi qu'un fait de quelquecbofe.) Pignus, 
Oiis , n. Virg. 

fe donne, je mets cetre gem engage, ye gate cette qenife , di- 
tes ce que vim veniet, mettre contre, Depono hanc virulam, 
dic quo mecum pignore certes. Vier, 

Gao 1c dit pareillement (des rimesgnagei d'amiric.) Pignus, 

Dhiut. 


B 
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EE i, n, Iadicium, ii, n. Teligeatio, 
: boi as recs 5 
merei portaient leurs enfans. comme de doux gages de leur 
jour. Dulcia Dhs elane pigaora matres. Qvid, * Ci- 
cereo appelle Bruni [e gage de la liberre du D. R, P. R. liber- 
tatis. Brutum vocat Cicero, * Laiffer à qmeiqu'mude: 
pter def afidis, Amoris monumentum & pignus alicui 
are, Cie, 
Ox mur familiérement Qu'Un bemme eff demaenré pour les ga- 
, ta i 5 retento a payer l'écer pour lesautres. 
fro alis y uen dcdit. Ter. * Les joldus rae le pied, 
€r les officiers fent demeurez, les gages. Milites terga ver- 
ré aer rtr d 
Ox pir proverbialement , qu'Un. homme efl ccffe aux gages, 
pour m n'eft plus em crédit, qu'On ne fe fert píms de 
iuy. Gratia illius diffiluit. Hora. Non eft amplius in gratiá. 
Cieer, 
GAGER ,V.4&. & neut. [ Donner des gages pour rendre fervi- 
ce.] Aliquem mercede conducere, €i. 
Gacxa, (Denner des gages, metire en gage fur quelque contefla- 
tion.] Dare pignus cum aliqno, Pignorecertarc, ewconten- 
. deze. Virg. Phad,. : 
9 je gage tour ce qu'sd. went plara, Contendo tccttm quovis 
Orc, Phad, Certo is pignore. Pire. 
e gage cinquante écus centre veut que l'affame ne réuffire paint. 
Sgononens tecum num quinquaginta, quod res 
nunquam fub manus tibi foccedet. Pia. Nummos quin- 
tO, e» nummos quinquaginta numera- 
GAGEURE, ( x uium: Hub. f [L^ le 
Al + Cpronsncex, gajurc. » ou lerea- 
^ ge pe yl Med fur ra + tum conteflatisn,) Sponíio, onis ,f. 
Cic, Suer, Pignus , geni. pignoris, n. Vire. 
Faire nne gageure , Parier avec quelqu'un. Sponfionem facere 
cumaliquo, Pliw. * Prevequer quelqu'un à. faire une gateure, 
Sponíione aliquem laceflere. Cic. * Gagner une gageure, Spon- 
fioge vincere. Cic. 
GAGISTE, fübf. m. (Qui gagne dei gager.] Mercede conduc- 


tus,i,m. | 
GAGNANT, m. Gacwante, f. part, at, Lucrans, antis, 
oma. ^w Cic. Voyez, GAGNER. * 
GAGNER , V. a&. & neut. [Fire du gain.) Quaftom, ewlu- 
crum facere, Aliquid lucrifacere , ew lucrari, (or, aris, atus 
fum.) dep. Ci. * I1 gagne toujours, 51 efl temjowrs en gain. Lu- 
crum perenne illi femper füppétit. Plaut, * Faire gagner cen- 
tinnciiement quelqu'un. Lucrum objicere alicui. Bono & per- 
petuo lucro auctare aliquem. Afficere aliquem latis lucris. 
Plaut. 
M yabien à gagner à cela, Permagna ex cá re pecunia confici 
poteil Cic. 

Gagner fa vie à quelque profeffiem, Où mefiier. Arte aliquà fuf- 
tinere , on füflentarc viram , eu fimplement Suftentare Ic. Cic. 
Petr," Gaguer fa vie a travailler en laine C7 en teile. Laniac 
telà vidtum quaritare, Ter, * A chanter, Vocem in quzftum 
coníerre, Ci. * Ayant beauconp gagne à cela. Hoc geneie 


quaginta tibi fpo 


t 


| 





facere cum aliquo, Pim, Smen | 


quaítüs poftquam locuples fadus eft. Phad. * Gagner aisée | 


ment ja vie, Faciie quzrere vium, Ter. 

GaüNER , [Obtemr , vaincre , futmonter.) Vincere, (vinco, is, 
vici, vium.) Superare, (0, as, ai, atum.) Tenere. Obti- 
ncrc, (e0 CS, nui, tentum.) act, acc, Afsequi, Consequi , 
(quor, is, lequütus fum. dep. ace, Cie. 

Gagner fon preces, facaufe. Cuulam tenere, ow obtinere. Cic. 
Vincere, es auferre litem. Plant. * La vilae, Victoriam 
coníequi , sw adipifci , ex obtinere. Cic. ew referre. cef? Poti- 
1i botlium. Piawr. Ab hofte vi&oriam repoware. * G. 

au jew. Vincere, Cie. * His aveient gagné plufieurs batailler. 
Plurima prxlia fecunda feceraat. Caf. * Nous sens avens 
qni em une chofe, Uno te vicimus, Cie, * [i eff né pour gamer 

c P'amitié des perfonnes. Vit demerendis hominibus genitis 
fl. Vel, Patercul, * [i fuccembe, ie voila gagné par une fenle 

“parole. Labafcit , vi&usuno verbo. Ter. 

les bonnes graces, Où l'amitié de quelqu'un. Allcujus 

amicitiam , es benevolentiam fibi conciliare, ss demereri. 

Gratiam apud aliquem inite, Ge, Bencvoleatium homigum 
-übiadjungerc. Ces i^ 


t 
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E Le Verbe Vines fe met quelquefois fatsaücum che, & fom 
vent aycc l'Acceufatif de la pertonne ou de cc qu'on gagne, 
Vierffem. ved. quinquaginræ silia. on fous-entend nummum 
pourasmmerum,] , 

liiwy a gagné enirsirceups de der dix nr, Ternoweíferaront 

decem ab eo nummos abftulit. Vicir decem nummos 
tezno tejlerarum jactu. 

Gacnen lp LSe rendre marfre de fon efprit & de fes bon- 
mes racer, par fes complasfamees , par es flarteries o par [et 
bienfaits.) Óbtequiis adulationibus , beneficiis ihn: os 
capere homines, Sibi adjungere , e» demereri , ew devinciré 
homincs. Cic. Plaur. Suos facere homines, Ter. * Ne pewvoir 
rien gagner fur quelqu'un, Où fur {on efprit. Nihil ab aliquo 
c LE, ew CXorarc . Nihil pervincere , ew evincere 
inftando, Frecibus nihil poffe. Cic, Liv. * Je gagne peu à pes 
l'ajetiien du petit peupie, Paulatim 10 mcam. Ter. 
* Ll avoit gaçu le cœur des fotdars par fa taille > [a bonne mi- 
mes outre qu'il atsst le parler promt € la démarche fiere, De- 
Cora juventá , corporc ingens , cito fermone, ere&o incef- 
fu fiudia militum illexerat. Tacst. # 10le gagna par [a jeunefs 
Jes par la d'penje, C par la qualité de fausry de l'Empereur. 
Eum pellexit juventi & luxu, & quia fagrantifimus in a- 
macitiá Principis habebatur. Tacit. * 'ay enfin gagné fur fon 
e[prit qu'il ne fe mettroit point en celere contre vour. Tandem 
impetravi, ut ne quid tibi fuccenferet. Pismr. ues, rad fur 
p nn qu'il cejfe d'ejire rifle. Exorare triflitiam alicujus, 

ims un, * Pay gant (ur moy d'applaudr à tout. mperavi 
egomet mihi omnia afientar. 
epe A aliquem pretio, fen 

* it de "an. Animumralicujus conciliare 

(Croce is 

AISSER GAGNER amx prierer, à la faveur. Precibus aut gr3- 

E Brut. ad Cc, Subfcribere gratiz. Phed. * Qui a 

rad p se, Le qr par uh Non exorabilis auro. 
er. n peuple facile , ui fe lxiffe gagner. Facilis popu- 
lus& ends, Cie * ux 

Tafiber de gagner les bonnes traces d'une perfonne. Gratiam ali- 
€ujus aucüpari, (por, aris, atus fum.) dep. Cie. Bencrolen- 

à tiam ro : ad Heren, 

AGNER , (.Aveir, emperter, obtenir , profiter.) Ga toutes 
des voix; tour les fuffrages. Ra eel c nan BA fv. Heret. 
Cunéta auferre fuffragia. Cic. * ue gagnerez-vour avec der 
em qui s'entendent ni droit mi is, a , Où comme l’on parle’ 
aus le familier , Qui n'entendent ni rime mi raifon? Quid 
cum illis agas, qui ncque jus, neque bonum atque xquum 
font? Ter. *L affaire s'effbien pate, en à agus f'aivante 

ejlendarts, Res bene gefta cit, figna fexagiuta relata funt. 

Cic, * Vous ne gagnerez rien, Nugas magnas egeris, Plaut, Ni- 

. hil promoveris, Terenr. Oleum & operam pcrdideris. 

Ox prr en termes de marine, Gagner le dejfui du vent , pour 
dire Prendre l'avantage du vent fur fen ennemi, Ventis fecun- 
dis uti contra hoftem. * Si ma recommandation é fa proint 
ley procurent voflre efime , tl ersira ave tout gagné. Si mck 
commendatione & fui probitate aflequutus erit, ut bene de 
fe exitimes , omnia fe adeptum arbitrabitur, Ci, * Vous ne 
qute, rien par vei plaintes, £m vous redoublez, ves peines que 
vans devriez, diminuer par viflre prudence. Querclistuis quo- 
tidianis nihil proficis, & duplicas folicitudines , quas cle- 
vare tua re prudentia poflulat, cic. í Tut 

Donmxik rame gagner, Où pain de caufe à fet adverfeirer, Cau- 
Tam tradere adverfariis, Ter, * Je veu) donne gagné. Vicifli , 
-» do manus. Falmam tibi do. Defezo, e» tibi cedo. Cie, 

ant, 

GaonEn wh lieu, (T arriver, s'y rendre.) Aliqtio accedere, A= 
liquo fe conferre, "Locum aliquem pétere. Caf. Cie. » 

M gagna Avec trois légions le rendez-vous qu'il avoit denué à fH 
faux. Eum locum petiit cum tribus legionibus , quo ua- 
ves appelli jufferat, Caf. t 

lis gagneren terre à force de ramer. Sttente navigando ad te 

appulezunt. Les legrons eurent pas pluflit g gne la pías- 

mes qu'ils teurrerent. tefle contre l'ennemy. Legiones ubi prit 
—— Eng vr » infcftis contra hoîtes ignis 
conititerunt. Caf, * Tafihants de gagner leurs vaifeaux à ia na 
4e. Malci adaantes neribus, Lon ad 

Eccca G^ 


Ter. * Gagner quelqu'un par 
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Gacwen mn liem, (S'en faifrr, s'en emparer, ien rendre maif- 
tre.) Loco, ealoci, eulocum potiri, (tior, iris , itus fum.) 
dep. (Avec ces trois regimes) Cic, Plaut, Locum tenere, ow 
expugnáre, ew occupare. act. Cic. Caf. : 

Gacwra ap pied, (S'enfuir.) Fugere, Aufugere, (fugio, is, 
fügi , giturn ) n. In pedes fe dare , ou fc conjicere , on fe con- 
ferte, Dare fe fugz , os in fugam. Cie, Plaut. Terent, 1n fu- 
gam fe conferre. Cie, 


Gaënin pays, (.Avancer fon vayate , cheminer toüjouri , fans s'a- 
perd fter accelerare , ew properare. Iter pergere. Cic. Ter. 


Gacw:n , ou Prendre le devant, où les devants, Ant e. 
Pracedere, (do , dis, ceffi, ceffum.) n. Præcurrere, (curro, 
is, pracurri, curfum.) n. Cic, 

Gagner tempr , Où le temps , Où du tempi ,. Faire diligence. 
Compendium temporis facere. Plaut, * Fay fait cela pour 
fapur du temps. Hoc cgi compendium temporis fequens. 
Colum. 

Gacnin dutempi, "Ufer de remifes € de longueurs, Tempus du- 
cere, Protraltinare, Cie, Jj 

Gaos:n fe dit aufli en contre-fens (der defavantager qui arri- 

, went à la pour/uite dex chofes.) comme Tune gagnera rien icy 
que der coups. Tu nifi malum hinc frunifci nihil potes. Plawr. 


Lumbifragium hinc auféres, Plawr. lafortunium feres, | 


Terent. 
Gagner la fièvre, où quelque autre maladie, Febrem , onali- 
qucm morbum contrahere, Plin-Fum. Facere morbum. Celf. 
Gacnin, (Serépamdre.) Pervaderc. Serpere. n. C, Pervagari. 
dep, Plin-Tun. * L'uleere gagne bien avant , Où efl fert profend, 
Vicus altius ferpit, ex defcendit. Ceif 


Le feu avoir gagné Les maifsns voifines à La favenr du vent, Ad | 


proximas domos pervaferat incendium vi ventorum. * Le 
Jeu ayant pris à lacuifine , Les flammes qui s'efpandeient de tous 
€offez , cemmengsient der-ja à gagner leteit. Arferat cultna , 
& jam vaga fiamma dilapfo Vulcano fummum te&um lam- 
bere properabat. Her. 

"Une douleur a gagné Wis fes membres, OÙ fe répand dans tous fes 
membre, Dolor omnia membra pervagatur, Plín- Jun. 

Les faldat: qui aveitnt plur d'expérience fe laiffoient cagmer peu 
4 je & la frayeur, Milites Qui magnum in re militari ufum 
habebant , timore paulatim perturbabantur, Caf. * Cette epi- 
mien a gagne lesefprits. Pervatit hzc opinio per animos ho- 
minum. Cic. 

Ox nir proverbialement, Gagner le taillit, la campagne, La 

guerite , S'enfeir. Voyez, GAGNER an pied, cy-deffur. Sc fuga 
eu fe in fugam dare, In pedes fe date. Civ. 

GAGNE-DENIER , fubft, m. (Qui fe lewe à porter des fardeaux 
fà là, peur peu dechofe.] Mercenarius , ii, m. Gerülus. 
Bajilus, i, m. Cie, 

GAGNE-PAIN , füb(t. m. (Tent ce qui fert à demwer du pain &r à 
vivre à une perfanne.] Ce meflier efl mon gagne-pain, simedon- 
me a vivre, Hzc ars habet panem, Petr. Hzc ars cibos fuppe- 

, ditat. Cir. Hac arte vita toleratur. 

GAGNE-PETIT , fubft. m. ( Emsuleur qui va par la ville criant 
Gaowe-prrir.] Parvi admodum lucelli opera , f. Operarius 
parvi lucelli, qui ferramenta acuit cote, maíc. Mercena- 
rius dupondiarius, ex diobolaris, qui clamitat minimum 
LUCROR. 

GAGNEUR , fubft, m. (Qui farne.) Lucrator , oris, m. 

GAGVUY , fubft, f. terme populaire (qmi fe dit d'une femme bel- 
le ér agriable, quia mn pen trop d'embonpoint.) Paulo habi- 
tior oris, f. Ter. y 

,GAIETTE, (Ville € pert de'mer du Royaume de Napler.] Caic- 
t2,z,f. Cie, - 

Si «ff de Gaierte, Caietanus, i, m, * Caictana , ar, f. peur 

celle qui efl de Gaïette. ' 

GAILLARD, m. GaiitanpE,f. (Gay, enisué, quine deman- 
de qu'a rire.) Feflivus, Latus, a,um. Hiliris & hoc hilare , 
adie&. c. Hilsrus, a, um. Ter. 

On ts prr auffi (dei chefe: licencieufes é trop libres ) "Une hi flo 
re um pet gaillarde. Subobfetna hiftoria, z,f. Cie. — 

GAILLARDEMENT , adv. [Jeyeufement.]. Hilarè. Jocose. 
Fefivè. Hilariter. adv. € ic. "ar nom 

GULTARDMUB, fubft, £. (Gayeré.] Hilatitas, Feflivitas, a- 
t5, f. Ce, 


GAL GAL. 

Par gaillardife, Animi causá. abl. Cic. 

GAIN , fübft, m. {Préfir, avantatequ'on tire de fen nétece, & 
de fon fravsir faire.] Lucrum , cri , n. Cc, Lucrus , ctim, 
Plant, Quzftus, üs, m. Cic. 

"Un petit gain, Lucellum,i,n. Hor, 

Faire de [a d-penfe a proportion de fon gain. Pro quzflu fuo fum- 
tum facere. Her, * Préferer le gain an fommeil, Lucrum fo- 

A & quieti przponere, Plau. 

"i apporte un grand gain, Où profit. Lucrofus, Quzftuofus, 
4,um. *(Om dit «w Comparatif Lucto(ior & hoc lucrofius , 
Quzftuofor & hoc quzfluofius ; & an Snperlarif Lucrofiffi- 
mus, Quafiuofillimus, a , um.) . 

J« me fuis mis dant l'efprit que le plus grand gain que je pue 
faire eflsst de pouvoir fervir à ves dévertifements, Eum quzf- 
- in animum induxi maximum, fervire veftris commo- 

s. Ter, 

C'efl un grand gain pour moy de n'aveir plui à feuffrir un homme 
fi pernteieux a fa patrie. 1d ego in lucris pono, non ferrc ho- 
minem peflilentiorem patrix fuz. Cie. 

| Donner gain de can/ à quelqu'un. Caufam alicui tradere, oe 

concedere. Cic. Ter, Adjudicare alicui caufam. Cie. 

li fant. (eant peu dechofe pour caufer Le gain d'une bataille. 

Vel levi fzpe de caus viétoria obtinetur. 

À rl fubft. f. (Effuy de couteau.) Vagiua, Theca, z, foem, 

icer, 

[ Ce mot fc difoit anciennement des efpées , au lieu qu’on dit 
maintenant un Fourreau d'efpéc.] 

Petitegaine, Vaginüla,æ,f, Plin. 

GAINIER , fübft. m. (Qui fair des effuis £r der gaines pour met- 
tre des conteaux Gr chofer femblables.] Thecarius. Vaginarius , 
ii,m. 6 mieux Vaginarum , es thecarum opifex , gemir, = 

ificis, m. 

GALAMMENT , "adv, [D'an air galant, d'une façsn galan- 
ni) Lepide. Elcganter. Venufle. Concinnè. Decore. ady. 

icer. 


| GALANT , m. Gazaxrz ,f. adjeët. ( fe dis d'un homme C d'une 

femme qui a l'air de la cour, les manitrei agréables, qui tafche 
| de plaire "particulierement au beau fex.) Lepidus. Fefli- 

j vus, Facétus, a, um. Elégans. antis, omn, gen. Viromni 

urbanitace limatus, In omni re concinnus , es perfetus , eu 

politus, In omni genere fermonis atque humanitatis per- 

fe&us ,a , um. 1n mà ineft lepos quidam facetixque inge- 

nuo homine non indignz. Cir. * HL devient zalanr. Exornat fe 
|. lepidis moribus. P/anr, 

GALANT homme, (Qui a dela civilité, dela benne grace.) Ut» 
| banus homo. Affluens omni lepore ac venuitate, Scirus ho- 
mo, Cie, 

Lettre galante, Litterz fale humanitatis fparfz. Litterz ple- 
nz humanitatis, falis, fuavitatis, leporis. Littezx concin- 
nz, feflivæ, clegantes. Cie. 

Ow pir au feminin, Une femme galante , qui frait vivre, qui 
| frait bien choifir € recevoir fon monde. Feltiva mulier & cle- 

gans. : 

[ Ce mot vient du vieux François Gale, qui fignifie Réjeuiffan- 
ce Gr bonne chere, du verbe inulité Ga//are , c'eft à dire fe 
réjouir à la mode des Preftres de Cybelle, qu'on nommoit 
Galli Cybetes.) 

GaLaxT, fubft, m. [.4mant qui fe donne tout entier à la recherche 
€ au fervice d'une maitre]e.) Procus,ci,m. Ci. 

| Gatawr fe dit auffi en mauvaïfé part, (de celuy quisentretient 

|o wne femme, Où une fille avec laquelle sl a wn commerce illici- 

te.) Amator, oris, maíc, Amafius, ii, m. » &i, 

m. Cie. 
|G&azawp, ou Ruban. Vitta, Tznia, z,f. Wing, . 

Os APPLLLE "Un verd zalant, Un jeune homme vugaureuy , qui 
efl propre à faire l'amour, Salax amatot , gemit, falacis ama- 
toris, m. Perr, 

[Ox Arrktig Vacelera mirbui, "Un trouffe galant , (parce qu'en 
pen de temps cette maladie emporte fam homme , Quia brevi hoc 
morbo perciti conficiuntur. 

GALANTERIE , ubft, € ( Mamiere polie & enjauée.] Ecftivi- 
tas. Urbanitas, atis,f. Elegantiæ, arum ,f. pl * Une ga- 
lanterie fpirituelle. Utbanitas vernilis. Per, 

GaLaNtERLE fc dit aufli (de d'attache qu'ana à comrtifer les da- 

mos 











H 
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mei, & il fe prend en bonne > en manvaife part.) Amatio, 

. onis, f. Plaut. * J4veir quelque galanterie avec des femmes 
mariées. Tangerc nuptas. Her. : 

DIT , Gagner quelque galanterie avec une femme, pour dire 

Quelque petite faveur de Venus » qui demande des remeder. Ex 

ré venercá aliquid mali aancifci , (fcoz , eris , na&us fum.) 


depon. 

GALANTISEN , V. a&t. mot bas Ceurtifer les dames, Comem 
effe & urbanum erga mulieres, Cie. enin mulieres, Her. 
Gatanrisen [a femme d'autray , (en mauvaife part.) Aliensm 

mulierem articétare amatoriis blandimentis, Attentare pu- 
dicitiam mulieris. Plaur, " : 
GALATES, [Les babitaus de Galatie.] Gallo-Grzci, orum, m, 
l. Liv. 
@ËLaTIe, LAnciaine Province d'Afie. ] Gallo-Græcia, æ, 


. Plin. 

GALBANUM , fübft, mafc, terme de Pharmacie, ( Gomme 
d'une odeur ferte & puante,] 11 a le mime nem en latin, Gal- 
binum,i,n. Suer. | : 

Ox prr populairement & proverbialement, C'ef an demmeur 
de galbanum , c'eflun homme qui en denne à garder, qui pro- 
met plus de pain que de beurre. Largitor & prodigus linguá , 
rc autem parum efficax, Cie, Largus promiffis, -— . 

GALE , fubít, f. (Maladie du cuir qui vient d'une. pitwite falce , 
€» qui le paurrit.] Scabics ici f. Coll. | 

La gale lé mange, Ou le ronge. Seabies illum rodit, Celf, ew 

' urget, Her. on tentat. Virg. 

M voir la gale, Scabie , ew ex fcabie laborare. : 

GALEUX, m. Gazrusr,f. adje&. [ Qui a /a rale.) Scabio- 
fus, a, um, Plim. Scaber, bra, brum. Colnm. : 

^ GALEASSE , fubft. f. [Bafliment de bar berd long € à rames.) 
Tiriremis , i5, f. Liv. : | 

GALEFRETIER, fubít. m. {Homme de néant, qui n’a mi fes, 
ni lieu] Homo nauci ,es nihili, mafc, Plawr, — — 5 

[On ne s'en fert qu'en termes de mépris, & pour faire injure. 
Ce mot vient .A frabie fricanda , ou du mot Efpagnol Ga!- 

- fero , qui veut dire un. Geenx.] es 

GALER , V. act. [Grarter aux endroits où il demange,) Scabe- 
1e, ( fcabo, is, bi, fans fupin. ) a&. acc. * Galer fa tefle. 
Caput fcabere. Hor. . 

! $e çaier. Aliquam fui corporis partem fcaberc, 

GALERE , fub, f. (Vaijffeau à rames de 25 à yo bones de eha- 
que ceflé, C de 4, $ on 6 ramemt à chaque banc,] Biremis, 
Triremis, Quadriremis , is, f. Longa navis, f. 

[Ce n'cfl pas pour avoir deux, trois ou quatre rangs de rames 
Jes uns far les autres, comme plufieurs Sçavants ont penfe, 
Ce n'eft pas non plus pour n'avoir que deux , trois ou qua- 
tre rames ; er cela n'auroit pas eu affez de force : mais par- 
ce qu'il y avoit deux, trois ou quatre ramcurs attachez à 
chaque rame, comme dans nos Galeres.] 

Condamimer quelqu'un aux galeres ; l'envoyer aux faleret. Ad 
remum dare aliquem. Smer. Remo public tziremis affigere 
hominem. Val: Max. K . 

Le Commandant d'unegalere. Trierarchus, chi, mafc. Cie, 

Le Générat des Galeres. Longarum navium prætor, oris, m. 

Os pir proverbialement, Vogue la galere, pour dire Je /aiffe 
aller les chefes aw bafard. Cunéta fortuux permitto, Fors vi- 
derit, Sed hoc fortuna viderit. Cre. 

GALERIE, fubft. f. (Lien long v comvert où l'en fe promenc.] 
Porticus ,üs, f. Cic. " | 

Les Fhiiefophe: difpuroient en fz promenant doni des galeries, In 
porticibus deambulantes difputabant Philofophi. Cic. 

Petite galerie couverte. Forticüla,z,f. cue. | | 

Galerie à deux rangs de piliers, Torticus duplex. Virr. * .4 trois 

| gangr. Porticustriplex. Suet, 

GALERIE de pemtaret, FinacorhEca , z f. Vi - 

Gaikxie découverte. Hypathrum, i, o. Hypathra ,z,f. Hy- 
pzthra deambulatio , f. Vitr, Subdiäle , i5, n. Piin, 

GaLttüik converte large € [patiemfe , où l'en s'exençeis à la lutte, 


Xx sim Witr. 
my Hoi Perift yum , ii, n. Fe- 


Gate d'ureconr en fagen de cloiffre, 
rfivlum ,i,n. (ir. 

ve galerie fermée de tout (es coftez, Cryptoposticus ; às, f. 

Pn Tun. 
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GALE'RIEN, fuüb(l, mafc, (Fergat , condamné aux galeres,] ' 
Ad remos datus, Suer, Remex, gerit, remigis , m. 

[Ce dernier mot fignific fimplement un Forgat qui fert fur les 

Galetes , fans y avoir efte coodamne.] 

| GALERNE, fubft. f. ou Vent de galerne , [Vent froid qui fouffle 
entre l'LAquilon & l'Orient, Nord-d'Ef,) Cæcias, z, maíc.Plis, 

GALET , {ubft.m. [fes où l'en poule wn palet fur une table} 
Lapillorum ludus ,i, m. 

GALETAS , lubíl. m. (Chambre Lambriffz7e qui touche à la cow- 
verture d'un lotii.] Tegulis proxima contignatio f. Cena- 
cülum ,li,n. Vitr. 

Le peuple s'effant accru, il fut meceffaire d babiter Les galetas 
Ou [e haut des maifons, les édifices n'ayant uravant qu'un 
Pe in Auéto in modum populo, necetle fuit in cenaculis 
habitare, nam autca unius tantum contiguationis cranr 
ædificia. lar. 

s. c » [Velle € Abbaye. feuveraine en Suife.] Fanum Sandi 

alli. 

(L'Abbé prend titre de Prince de l'Empire.] 

GALEUX, Voyez fous GALE. | 

GALICE , [Province d Efpagre , dont Compefiele ef la capitale, 
ausrefois em Reyaume.] Gallæcia, x ,fœm. Piin. 

Ceux de Galice, Gallzci, orum ,m. plur. Piin. 

La GALILEE, (Pays dela Palcfane , en La partie feptentrie- 
nalc de la Fudie.] Galilza,z ,faoem. Piir, 

GaziLreen,fubit, mafc. [Celuy qui cfl de Galilée.) Galilzus, 
i , mafe, 

j ss LILEENNE, f. (Cle qui efl de Galilée.] Galilxa, zz, 

cem. : 

| GALIMAERE'E, füublt. f. ( Raponfl comp:fe de plufieurs 

| refles de diverfes viander.] Diverforum ciborum miícellanea , 

| orum,n. plur. 

| GALIMATHIAS, fubft. m. (Difconri emironillé & confus ais 

| l'en me comprend rien, rempli de paroles pempeufer, & vuides 
de ss, Voces rerum inopes & nugx canotz, Her, Frigidè 
& ac furiles fenfus in verba numerose poñra inciufi, 
Verborum fonitus inanis , nullà fubje&à fententia vel fcien- 

.tià. Oratio cui res non fubeit. cic. . 

GALION, fubft, m. (Grand vailfeau de gaerre rond & de haut 
bird à voiles fenlement.] Gaulus major , ew amplior , gensr. 
gauli majoris , ew arppliozis , mac. 

GALLE , Voyez GaLe, 

GALLES, que des Anglois nomment WALES [Pays C Princi- 

| paut? d'iAngiaerre,] Wallia,z, f. 

GALLICANE, on dit. L'Ecusr GALLICANS , Où j"Eclife de 

France. Ecclefia Gallicana, z , f. 
"Lrs iiskkTEZ de ' Eglife Gailicane fondées fur lex anciens Caron. 
Immunttates Eccle Gallicanz ,f. plur. * 

GALLICISME , fübft, m. [Phrafe, ou expreffon particuicre & 

l la langue Frangeife.] Gallica PAM glotícma , stis , n. 

[cer homme ejl [ur fa bouche, C'citun Galljciime, pour dire 

|. HL efl. fert gonrmand.] 

Dr GALLICO, adv. proverbe François efcorché du Latin , 
qui vcut dite [LA iÜimpourven , jur le chsmp.] De improvilo. 
Eximprovifo. Extemplo. Cie. 

GALLIFOLI, (Willie a italie [wv le Golphe d'Oirante, dans le 
Pay: des ancieni Salentint , avec Evejch: fuffragant d'Orraute.} 
Gillipólis , is , f. 

Gastirout, [Bras de $. Georges, Détroit des Dardaneller, ow 
d'Heilefponr.} Helicfpontus , i, m. 

GALLOCHE, fubit. f. (Serte de chanffure.] Gallicz , arum, f. 
plur. Cic. Calopodium , ii, n. 

GALON, fubíl, maíc. (Ruban fert & épais, qui ferta berder,] 
Limbus,i, m. 

GALONNER , V. ac. (Border d'un gaien.] Limbum fubfuere, 
(fuo , vis, ui, ütum.) act. dét. Her. 

"Un babut gaienné, 6€ ii y apiufisurs galons deffus caufuy. Vcflis 
variata limbis. 

CALOP , fubft. m. [.Allure d'un cheval qui court, ] Incitatus 
cqui carfus , gei. incitati curfüs , m." Propéris curius. Ci- 
tus , on Ccier curfus , m. 

| Os. vir. proveibialement , qu'in. homme và le grand galop à 

[oC befpital , pour dirc qu' // fe ruine, Ad mcadicuatem fe de- 

| uüdu, Plaut, » 

. » 
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Ox prr auff (dun homme gui va mourir, 11 Pena le grand 
galop, dl court à la mort.) Ad morem propétat. Tacit, - 

GALOTER, V. neut, (osiler le galop, Aller amgalop.) Equi 
curfu iaciratiffimo ferri. pa À 

Où ptr, Faire galopor quelqu'un, ( Loy donner à biemeeurir pour 
quelque affaire.) Extrcerc aliquem. Ter. 

Gatorin quelqu'un, üt. (imyfasre dela peine eleharcelunt , 


€- eflant teûjowrs à fex troufles.) Aliquem infcétari. dep. ev | 


WrEere, es vexatt, ou CXagitarc, a. Cie, Plant. 

GALOFIN , fubft, m. (Petit macmiton , qui fert à la cmfine.] 
Puer cauponius , à, m. Plaut, 

Gatoprs , ( Petite me/nre de vin qu’ sm denne aux Efceliers à leur 
derjenné.] Semi-hemtna, t ,fem. 

GAMACHES, (ubft. f. ( Couverture de teile dont on fe comvre 


des jambes, pour cen(crver fes bar.) Ocrez lincz , acum, f. 


plur. 

GAMBADE, fubft. f. [ Saur.) Jaétatio, onis, fam, Saltus , 
us, m. 

Ox pir proverbialement, Payer en gambades, ne paint payer 
du tent, Creditorem fraudatc, 

GAMBADER , V. neut. [Faire des gambade,) Sublata in or- 
bem crura ja&are. 

GAMBILLER, V. neut. Lemefme. 2 

GAMELLE, fubit. fem. terme de Marine , ( Panier d'afer fort 
Lerré | em l'en ferre le petave , furlesvaifraux.] Camclla, a, f. 
Ovid. 


GAMME, fubit, f. terme de Mufique , [Cfi use table Jurta- | 


Quelle om apprend à entenner jufie des notes de Mufique.] Nota- 
rom muficarum tabula , x , foem. 

[On l'appelle Gamme, pq Gay Aretin, qui inventa ces 
notes , ujouta un Gamma Grecs, aux premieres lettres 
de l'Alphabet qui luy avoient fervi à correr ces tous ou in- 
tervalles, pour témoigner par là que les Grecs eftaient les 
premiers Auteurs de la Mufique.] ^ 

Ox nir ptoverbislement , 4 [ey a bien chanté 
d'a bien querellé , € reprit aigrement. 
biffimis verbis, illomy objurgavit, ew increpavit, Afperio- 
ribus verbis illum infeétatus, ew infequurus eft. Illum in- 
cisnavit. Plant. A 


umme , Il 
+ 00 acer- 





GAND ; (Velle des Payr- Bas , capitale du Comté de Flandres , fi- | 
"fe auprès de trait rivierer, l'Efcant , le Lys 6r da Live.) Gan- | 


divum, i ,n. 

Qui eff de Gand, Gandavenfis & hoc Gandavenfe. adjcá. 
GANDIE , (Ville & Duché d'Efpagne, dani le Royaume deVa- 
lenee,] Gandia, z , f. ; 
Ls GANGE, [Flenve » dont la largeur cft de deux mil- 

» fníquer a cing milles, qui prend (a Jeurce dans de ment 

Alanquer, vers les frontieres de Tartarie , Go fedécharge dans 

le Golphe de Bengala.] Ganges, is, m, Plaut. r 

Dn Gange. Gangeticus, a,um, Clam. E 
GANGRENE , eu Cancrexk, fubít. f. (Maladie des chairs 

la defluatien de la chaleur naturelle.) Gangrzna, x, f. Cel/. 

GANGRENE', m. Ganwonun#e,f, Gangcaná vitiatus , a, 

um. 


Os nir fgurément , "Une conftience gangrenée , OU. corrempus. 
Confcientia corrupta , ex viriata, M 
GANIE, «s Cawir, fübi, mac, (Petit couteau à tailler des 
inm: pour écrire. ] Cukellus. Scalpellus, i, m. Scalpel- 
um,1,n. 
GANSE , fubit, fem. (Petit cordon qui tient lies de boutennitte.) 
Mr etr he aai Bin dei) 
GANT m. ert es maim 4 k 
Manice, arom 


$ plar. Manuum tegumentum, À, n. 


Plusgwn. pers jum, n. plur. ^ ey $t, 
er. D ^ i 
eu dim p t: 
n. . . tit , 
GANTIER , fübft, m. ( Qus fair der gants. ] Digitalium , en 
^füianicarum opifex, icis, m. - , P 
SE GANTER , V. aRi"t Mere fer gens, ) Digiealie induc- 


re. 


ad. 
bin ; ad manum. 
GAÉTS De NOSTRE DAMES filiu. [Hnie € o) 


Digitalis, is 


i c — ————— LJ ——————— 


GAP... GAR. 


GAP, [Ville du Dauphiné, capitale du Gapengsit, avet Evefcye 
fufjraqont d'Aix.) Vapincum ,i, n. Vapincentium uibs , f. 
Qu efi de Gap, Vapincenfis & hoc Vapincenfe, adject, — — 

GAPENÇOIS, fub 


ager, m. 
GARAMANTES, [Peuples de Lébye en Afrique, ot eff préfen- 
tement le Royaume de Borne, dani la Nigritie.] Gatamantes , 
tum , m. plur. 
GARCE, lubít. f. [Fille, où femme de mauvaife vie qui court 
des garçons.) Secutuleia , a f. Lupa, x,f. Diobolaris me- 
reirix , genit, diobolaris meretricis, fœm. Plaur, 


| GARÇON, (on prononce gatfon.) fubft. mafc. [Enfant mafle.] 


maíc [Le pays de Gap.] Vapincenfs. 


1 


Mas, gen. maris, m. C. Mafcülus, i, m. Phad, * Elle, 


tfl actonchfe d'ungarçen, Marcm peperit. Ovid, 
Petit garçon, Jeune enfant majle. 


Puerílus,i,m. Pufio, onis, mafc. Cr. Smet." Teune gar- 


Puer, gemir. pari , m. Cic, 


fen qui efl hers de l'enfance. Adolefcentülus,i, m, Adolef-. 


cens , catis , omn. ge: 

Garçon, [Parlant d'un 
genir, cœlibis, mafc. Quinr. Cœlebs muliere. P/awr. 

ll à réfelu de demeurer teñjeurs garçon, Où de ne fe point marier. 
Vitam cœlibem ducere conftituit, Uxorem nunquam vult 
habere. Ter. 

On pir, Mener nue vie de garçon, une vie libre Gr douce. Cle- 
mentem vitam & liberam fequi. Ter. 

Gangon , [ Servitewr, valet à teur faire, Cr particuliérement 
quand i! efi feul à fervir, & fans porter les conleuri.] Puet, 
gent. pueri, m. Her. Servus. Famulus, i, m. Minifter, 
tri, m. Cic, 

Gangow de [a chambre, (Qui «ft deffiné aux menus fervices dela 

bre.) Puer cubicularius , i, m. (Garçon de cwifine.] Puer 
coquinarius , i , mafc. 

Gançon de bontique , (chez les marchands €r artifani.) Puer & 

nifter in alicujus artificis officiná, Puer qui officiofam & 
venalem przflat operam alicui opifici. Opera, z ,f. é- Opc- 
rz,srum,f, plur. 1 

Ow pir, Faire le mefchant garçon, pour dire Menacer Ce vou- 
deir tout twér. 1nterminari viram. Plant. Debacchari. Ter, — 

On nir proverbialement , qu'Un hemme fe fait beam garçon, 
( quand il mange fon bien 6 qu'il fe met dant la d:bauche,) 
Stringere malà ingluvie rem. Her. 

GAR£ONNIERE , (on prenonce gatfonniere. ) fübft. f. ( Qui 
funt ler garçons & fe plaifi avec eux.) Sccutulcia, x, f. Petr. 
Quz maribus dele&atur. 

[ Mot bas & heme 

GARDE, fubit. f. ( Cemfervatisn des chofes.] Confervatio, onis, 
f. Conditio , onis , f. (dw verbe condere.) Cic. 

Der vins qui font de garde, qui fe confervent lont-temps. Vina 
que vetuflatem ferunt. Cic, Vina quz annos ferunt. Quinr. 

(Le centraire efl Vinafugientia, Cr. Qui ve font peint de 
garde.) * Des fruits qui ne font point de garde, Fugacia po- 
ma, neut, plur. Pl». 

Il y à des vins qui font de garde, fans avoir befoin d'efire frela- 
1/5, Quedam vina perenpantur fine condimento. Colum, 

Gaapt , [Prerediien.] Tutela, Clientela , z f. Prz(idium, ii, 
neut, Cx, A 
Effre fous La garde & preteélion de quelqu'un. In alicujus tutel 


elfe. Cie, 

Se mettre four la garde d'une perfonme, Où à l'ombre de [a pre 
teébion, In alicajus fidem & clientelam fe recipere. Cic. Se 
commendare in clientelam & fidem. Terent. 

Gans , [Senrinelle de mmt & de jour.) Excubix, arum , f. plur. 
Cic. (De nut fevlement Vigiliæ, arum ,f. pL) Statio, onis, 
; atum , f. pl. Cie. Caf. 

Ejflre de garde, Où faire la tarde de nuit & de jour. Excubare, 
(bo, as, æi, itum.) Excubias & vigilias agere. Ovid. Cic. 
^ Tant la nuit que le jour, Stationem agere. Tar, Effe in 
fiaiione, Caf.) 

Ceux qui fent [a garde , Ou qui font de garde € la nuit C le jour, 
Exeubirores, orum , m. plur. * (/« nuit feulement , Vigiles, 


Pom, m. pl."Vigiliz, arum ,f. plur, Cic. Caf.) * Cuftüdes, 
Gdum, mafc. plut. Cre. 
Comme i| vit qu'on avnit relafthi [a garde der ruurailles, i! fit 


an[fi relafiher [a garde de fen cojié. Cum paulo incautius -— 
133 


n. 
homme qui n'eff paint marie] Cœlebs, 


GAR. 


. diss in muro difpofitas videt, fuos quoque languidils in 
opere verfari juffit. Cef . x 
© Entrer en garde, Ou monter la garde, Stationem , ew vigilias 
. inire, Tacit. 2 , 
Pofer la garde. Excubias, ou excubitores in fatione colloca- 
' re, In ftationem deducere cuftodes. 
Defiendre la garde. De flatione decedere. 
; Iit faifoient garde La nuit tour à tour à la porte de la chambre 
du Rey. Excubabant fervatis no&ium vicibus ad limen re- 
,giicubiculi, L'un efois de garde mne noit, "l'aire une an- 
. tre. Alius aliá node eacebabet. pondo * La garde 
efloit deja. changée, Jam alii in flationem fucceffcrant. 
dnt Curt, . 
Garde, fubit. mafc, [Qui garde en general quelque chofe.) Cuf- 
. tos , odis, com, gen. Cae, à 
Donner des gardes a quelqu'un. 
feivaic aliquem cullagiis. Cie. * Meitre dei garder an ports, 
Cuftodes ad portus pouere. Liv. . 
Us GanpE- MALADE, ( Celuy qui tarde sm malade.) Ægroti 
5,m. * Une garde-raalade. A groti cuilos , fœm. « 
Us Gagpk-MrüzLE, (Qui a faim des menbles d'une grande mai- 
fen.) Supelle&icarius , ii , n. 
Ux Ganne MEUBLE, (Le lieu où font les meubles.) Cella fu- 
pelleéticaria, x, f. Recellus fupelle&icarius m. Per. 
Ux caapt-»ors, Saltuarius,iü,m. Pemp. —— — 
Ganz dela Biblistheque du Roy, Qui tra&ar bibliothecam re- 
, giam. Gr. dp ; 
Gaapx da Tréjor Royal. Æraïii regii cuftos , odis , mac. 
Ganpe der Chartres, Tabularum cuftos, mafc. 
Les Gaapzs des fix Corps des marchands, Cullodes, odum , 
mafc. plur. 
Un Gasp cbaffe. Cuftos venaticus, 
"Un garde cfle. Orarum maritimarum cuftos. 
«Un garde des fesux. Sigillorumregiorum cuflos, — 

"Un garde vaifrile chez, le Ray , ie A foin de la vatfalle d'or 
€ d'argent.) Auri & argenti fatti cuftos, + 
Ux Ganur pu Conps, ou Un Garde du Roy. Latio, onis, m, 

. Plaut, Stipator corporis Regis. Cie. . 

CompaGnir des Gardes du Corpi, Latronum cohors, tis, faem, 

CariratNE des Gardes du Corps. Latronum , ou ftipatorum præ- 
fc&us, i, m, 

Jl à eflé dix ani dans les Gardes du Roy. 1n latrocinatu regio 
fuit annos decem. Plaut, : 

RroiwkxT des Gardes Franjoifez, Pixtorianorum legio Galli- 
cana. 

ReGiment des Gardes Suifer. Piatorianorum legio Helve- 
tiana. 

Coconez du Regiment des Garder. Yiztorianz lcgionis præfec- 
fus,1,Im. 

CariraixE aux Garde, Prxtorianus centurio , onis, mafc, 
Compagnie aux Gardes. Prætoriana colors , genis, pratorjanz 
cohortis , f. . 

Gaape fe dit aufi (der lieux qui fervent à la conftruation des 
chefes.) * Va garde-manger, (lem où l'on ferre les viandes.) 
Penarium, Carganumgii,n, Piaut, Penaria, ed penuarta 


cella, ,f. Suer, Gic. Fromtuaria cella, z ,f.. Píaui. Prom- | 


tuarium,ii,mneut. Car. 
UNE GARDE-ROBR , (lien à ferrer le habits.) Veftiarium, ii, 
. neut, 
Grand maifire de la garde-robe chez, le Rey. Summus veflimen- 
torum regiorum prxfcétus ,i , m. 
Meajlre de (a garde robe, Veltilpicus, ci, mafc. Píawt. 


Vai de gerdc robe, A vec. Ad vellem (on fourentendfervus.) | 


* Qu [it dans un ancien marbre, Statilius Malchio ad vefiem.) 

Ox APPELLE, La farde-robe , sous les Offcierr qui y fervent. Qui 

funt à vefie eu ad veflem, 

Qx Lr pir aufli (de fous des babits qui corpafent la garde-robe.) 

* Le Roy a une belle garde-robe © bien fouraie. Vretiola funt 

, Regi vefinienta, & multa, Vefliarium cft regi amplum & 
pretiofum , pictiolis vefiimentis refcitum. 

Qs arrrité encore Gardersbe, (une chaife percée pour let 
randibeféins de la vie.) Sella faimiliatis, genit. fellz fami- 
jaris f£. Var. : 

Hier La garde-robe, Ad lasiqum ire, Petr, 


Apponcere alicui cuflodes, Af- | 


GAR. tjt 


Ganpe-rou, fübft. m. [Paraper fur les ponts, Éarriere pour em- 
pefcber gu'onneismbe,] Lortca, x, facem, (34 le carae foo ef 
de pierre.) * S'il eff deberi, Repagülum ,i,nevt. 

GARDE BOUTIQUE, (Marchandife frippés € hers de mede qu'en 
ne ffauroit vendre.) Mala merx & invendibilis, c«»it, malz 
mercis & invendibilis, f. Plant. 

Gaapz, f. c(t audi un terme d'efcrime, & on dir Efre en 
garde & fe mettre en garde, pour dire Se »etire en pojlure peur 
Je difendre de fon ennemi les armes à la main, Se apte compos 
nere ad dimicandum cum hofte. 

Ox mir danslesfalesd'armes, En garde, en garde, pour di- 
| 1€ Afettez, veus en garde. Apte te ad arua compouc. Come 
|, Pome ad przliandum grad Petr. 

Ir £'sac tous les pietes € tiet tenjorrs en. garde contre les 
attaques de [es ennemu, Fugit infidias, & nulli ebdir aper- 
tumlatus. Her, 

[ Metaphore prife d'un homme qui fe bar, & qui donne 
jouràíoacunemi, en fe découvrant & fe mettant hors de 
garde. ] € 

| Gaxpx d'une efpée, Capülus , (mienx que Capulum,) i, m. Vire, 

GARDE, [Précaution qu'on prend pour fe défendre, Co fe mettre 
A l'abry des fourberiti.] Cavtio , onis, farm, Ci. * Efre,ou 
fe tenir fur fes gardes, prendre garde à foy. Sibicivere , em 
pureavere, ( veo, es, cavi, cautum. ) Animo excobare. 

Vigilate, (0, as, avi, atum.) ncut. Qc, * Se donner de 
garde de quelqu'un, Aliquem cavete. Cic, Ab aliquofibi ca- 
vere. Terest. 

LAprés Caves le que ou le de joint à un Verbe, s'exprime par 
ne avec un Subjonétif, fans exprimer la négation, lors qu'ik 
n'y en a qu'une.) : 

Les confuls averiirent le Ray qu'il prit garde, qu'il fe cennaf 
de garde qu'on ne l'empeifensat, Confulcs regem monuerunt, 
À veneno ut caveret, (rc. : 

|ui n' ejf paint fur fes gardes, Yncautus , a, um. Gr. 

cos Ceufideratien,) Coufidezatio, Animadverfio , onis, 
. Creer, 

Prendre garde à une chfe. Aliquid advertere , es animad- 

vertere, Attendere aliquid , o» ad aliquid. Obfervare ali- 





quid, Cic. 

Jl faut prendre garde à bien des chefzs de peur de faiilir. Malta 
funt circumfpicienda ne offendas, Cic. * Prenez bien garde 
Ace que vem faites, Vide etiam atque ctiam, & contdera 
quid agas. Cic, 

Tout cela fe fit fans qu'il y prit garde, Omnia illo imprudente 
facta funt. 

N'avom GARDE, Effre éloigné de faire une chofe, * Il m'a garde 
de fe laufer tromper, Li ne je latftra par tremper, Cautioc 
€ft, quam ut fibi fucum facere patiatur, * J! n'a garde d'a- 
voir commis ce crime, Longe abeft, «wabhorret ab hoc cri- 
minc. Procul alienus et ab hocícelere, Cic. Alienum in- 
genio fuo fcelus, Píawr. 

GARDER , V. a&. (Défendre, eonfzruer , priferver, garentir.] 
Defendere, (do,dis,di, fum.) Servare. Aflezvare, Con- 
fervare, (vo, as, avi, atum.) a&. acc, Tutati, (or, aris, 
atus fur ) dep. acc, Ge, Virg. * Garder les troupeaux du (rand 
chaud , ou des grander chaleurs. Solftitium pecori defendere. 

Q0 Virg * Leschevres, Æfiatem defendere capellis. Herar. Nie 
mios folis ardores capellis defendere, Cic. 

Cette herbe garde ler habits des veri, Velles à tineis defendit 
hæcherba. Pis, * Garder du vin peur f'arriere faijsn, Setva- 
re vinum in vetuftatem, Colum. * Garder des finite, Fructus 
mandare vctuttati, Cie. * Garder une ville du pillage, Urbem 
à vaftatione defendere, Plane, Cic. * Garder de la viande en 
lajalant. Aflervare fale carnes, Plin, 

GARDER un malade, QU une accencbée , Aveir foin de les follici- 
ter & de pourvoir à leurs befoins. Egrum , eu puerpezam cu- 
sarc & fuppedirare illis neceffaria. 

GanDER, [Cenferver , retenir, referver,] Scrvate. Confetvare. 
* Cuflodire, (10,15, ivi, itum.) Tenerc. Retineie, (neo, 
nes,nui,tentum.) ad. acc. Cie, * Garder nne conume, Mo- 
tem cuftodirze, Pls. Seivare , en tenere morem. l'hzd, Hors 
su confaetudiaem, Cie. * Sa gravis. Gravitutem retincre, 

| Cic. * Ses amis, Amicos fervare, Hor. * Le fonvenir d'une 


cheje, Memoriam alicujus rci retinere, Cic, * L'equiré, Ani- 
mi 


$92 G A R. 


mi re&um fervare. bari mm ver dans la mauvai 
Tune, Æquam mentem in rebus T. 
C'ef nn pm qui ne (Faureir ri ; Prodigus eft , om- 

A profundit , Worse "n à aee pts 
en ejlsmac eff fi feible qu'il me peers senis iua ment. 
Ade be i eft fomacho, üt cibos refpuat, #4 ejiciat, 
eu depellar de peétore. : : , : 

DL juge. de moy. Hoc habe, ew hoc habeas , 
en id ferva ac tene tibi, amoris mei eaufà. Plaut. 

Gasp» fe dit figurément - chefes [pirituelles & meralas.) 
Servare, Tenere. ic. * Garder fa parole, e rem fon 
bennenr. Servare fidem. In fide ftare, Cic. flare, Liv. 
Scivare, ew tenere promiffum. Stare promifis. Cic. * Gar- 
der de filence , le diee Orifenere. Cre. Sc intra filentium 
tencre , enfe in filentio. Píin-7w». Silentinm tenere. Liv. 
Arcanum fervare, * Sa maniere de faire. V tenere. 
CQ, * La médiocrité. Mediociitatem , e« mediam tenere. 
Cie. eu cuftodire, Plin-Twn. : 

Sx oanpxs , [S’empefther de faire nme chofe.] Se tne ia" 
tinere. Are aliquà abítinere, Cic, * Se garder de rire, Ki- 
fum tenete , en continere, Cic. * De eerrempre les juger. Ma- 
nus in judicio abflinerc, Cic. * De besre 6 de manger. Abfti 
nctc potione & cibo, Ce/um. * Jl erdonna qu'on fe gardaf de 
fuer & de brûler. Ut à cxdibus & abincendiis parceretur 
edixit. Liv, * Se garder d'eflre , Defenfare fe inju- 
xid, Plaut, * Gardez veni bien irre cela, Cave ne iflud 

P. cp feceris, Vide ine Cic. npe 
ARDER quelqu'un en prifan, mac e carcerem. 
Liv. » fre gardé, ic dei gardes,  Aflervari cuftodiis. 

” Plaur, pe A 

Ex powwsR à rarderà Pun , (Luy en impofer, luy en faire 
Aécroire.) Verba pelo AA eR fübliere. Plawr. * Cr 
ut pas à mey qu'en en donne à garder, Non mihi nugari po- 
teft, Plaut, 

Ox vir, Garderupe maladie frt leng-tempi. Diu morbum te- 
nere. 1 inii in itt one Febris hunc habuit , ow 
tenhit , eu annos, 

DIT encore , le lir, garder la ébambre; pour dire 
e point fertir du lit ni de la chambre pour caufe de maladie € 
lque infirmiré, Teneri, «m detineri , ewaffigi leto. In 
Ic&o jacere, Cic. * Il me iit que veus gardicz, le lit à camfe 
que vous aviez mal anx jambes, Dixit tcinic&o effe, quod 
€x pedibas laborates. Qe * 1 garde le fir peur quelque accti- 
dent. Cafus aliquis hunc le&o affixit. Hor, * 1H garde la 
abambre depuis buit jours, Oo abhinc dicbus fe 
continet, Pl, — 

On pir poe oy ctia EARN gard, pour dire Bon jewr. 
Salve. Salvosfis, Cie. 

Gana fe dit proverbialement en ces façons de parler, Quand 
chacun fe de fon metier des vaches font bien gardées. Cum 
quifque eim quam novit artem exercet, in tuto funt om- 
mia, * Garder mne poire pour la foifs. C'cft à dire Epargner 

chofe pour (a neceffiré. Fefto dic fi quid prodegeris , 
0 egere edid v dp ren gu I 
aliquid ti rcervandum ley en a bien donné 

E ' RES D Li impulit: s vcrba dedit. 
+ Terent. : 

tla [ny garde benne , pour dire F'atrendr quelque bonne ecca- 

px vanger de (my. Probe liam ulcifcar, ubi crit oc- 
 Cafio. 


Garder le mulet devant un logis en attendant quelqu'un, Przfto- 

ialiquem ante 

E Dore » Le faire attendre long-tempr. 
COS er nn 

i , em tris. d 

efi le Smpericur du Convent:) 


Petit poifin de vivier} Gundo, v 










Garátin au » 
QGatnirS , chez, les Capseimi, 
;fios fodalitii Francifcani. 
GARDON, fubft. mafe. 
onis,m. 


.- Gardio , 






gem de fe retirer 


G A R. 


Gaat, (Prenez p à vowr.] Cavete vobis. 

Ox prr. proverbialement en ce fens, "Frapper fami dire gare; 
Non monitum offendere , eu ferise. (on 
tus,a, um, 

GARENCE, ( on prensmce garance,) (ubft. f. [ Racine peur 
oa v reuge.] Sandix, e» Sandyx, icis, f. Piin, Rubia, 
æ,f. Plin. T 

GAKENCER , (en prenence garancer.) V. a&t. (Teindre avec 
2 la garence ] Rubii inficere, (io, is, infeci, infetum.) 


+ ACC. 

GARENNE, fubft, f. (Petit bois, ou bruyeres où il y a des la 
Pims.] Leporarium, ij, n. Var, Vivarium. Colum. Roborae 
rium, ii,n. Pub, Scip. apnd Gel, . 

GARENNIER , fubft. m. [Qui à foin d'ane garenne.] Lepora- 
tii , eu roborarii cuftos , m. 

GARENT, e Kater GARANT m. GARENTE, fem. adjeét, 
(Qni efi obligé à la garentie d'une chefe vendné.] Autor, oris, 
M. Cic. * Avoir un bon garent, Au&orem idoneum habere, 
Ci. * Acheter d'un mauvais garent, Malo auctore aliquid 
emere. Cie, 

ON bir aufiguré, Le fage ne fe deit rende: garent que de fa fau- 
te. Nihil eft fapientis præflare nifi culpam, Cic. — 

Noui devons ejlre garents mon [enlement de nes alliont ,/ mai ene 
core de nos paroles. Non modo fata, fed etiam dita omnia 
nobis præflanda funt. Cie. 

Il ya des chofes dont Je ne me. fgauroitvendre qarent , comme des 
raPperts qu'on pourra faire de ce que laura) dit, €r avec quel 
efprit on prendra cer rapports. Quod quifque me dixifle dicat , 
aut quomodo ille acctyiat , praftare non poflum. Cie. 

GARENTIE , on prononce GARANTIE, fubfl, f. [ L'allion de 
maintenir une per(onnt dans ia Jefe pe Imy a vendu, 
Ou cedé.] Au&oritas , atis, f. Cic. * LAppeiler quelqu'un en 
garentie , (comme ion parle au palair.) Au&torem rei emiz ín 
jus peer 

GARENTIR , em prenence GARANTIR , V. a£. [ Feurmnir, faire 
wajoir une chofe cedée , Où vendut.] Przftare aliquid Hd 
ap, ftiti , titum.) a&. acc, Cic. Sartam ac te&am audtorita- 
tem ac venditionem przftare, Bud. 

Fest. garentir wne chofe, Nexu fe obligare. Praftare 

iquid. 

Faites cette affaire, je vont garentiray de l'évenement. Hoc ne- 
gotium confice, eventum praflabo. 

Ganiwr , [ Garfer, préferver. ] Tueri, ( eot, eris, tuitus 
fum.) Tutari, (or, aris, atusfum.) depon. acc. Detende- 
re, (do, dis, di, fum.) aët, acc, Cic. * Garentir queiqu'um 
d'une infute, Defendere alicui injuriam. Propulfare ab ali- 
quo injuriam. o. EE 

Gareniir quelqu'un de tentes fortes de dangers. Servate, on przí- 
tare aliquem incolumem ab omni periculo. Cic. Hor. * On 
fe gareniit is en faifant ben feu. Frigus diffolvitur , dum 
ligua fuper foco large reponuntur, Her. Fiigus expellitur 
camino luculento. * Segarentir d'un danger, Sc prxftare , eu 
fervare fc integrum. & incolumem à periculo. * // Les ex- 
harte de fe garentir dm jupplice, € les autres de l'infamir. Hor- 
ratur ut fe ipfos morti eximant, alios infamix, Tacir. 

SE GARER , V, a&. (Se garexrir.) tmot bas & populaire. [Se 
mettre à l'abry & à convert de ce qui pourri imcommoder.] 
Servare fe, ou praftare fe integrum & incolumem ab aliq.o 
incommodo, Sc expedire, Se iiberare. Cie, 

GARGARIZER fx bsuehe, V. act, [Se laver la bouche avec 
quelque liguewr.] Gargatizate, (z0,as,avi, atum.) n. es 
a&. acc. Ceif. 

GARGARISME  fübft, m, [L'afien degargarizer.] Gargari- 
zàtio , onis, f. Gurgarizitus ,üs , mafc. Pírr. 

GARGOTTE, fubft. f. [Mefchanre auberge mal propre eis l'en 
va prendre fer repara jufle prix.) lmmunda, sx unéta popT= 
na,z,f. Her. . 

Aller prendre fes repas à la gartette, Popinati, (or, aris,atus 
int dep. Fat, Capit. 

GARGOTTIER , fubít. m. [ Qui fair gargerte. ] Immundus 

opino, tenir, immundi popinonis, mafc. Swer. Her. 

GARGOUILLE , fubfl, f. [Greffe geutiere de prerre pour faire 
écouter les eaux de deffus lev grandi bâtiments.) Colliquiz , 
arum ; f. pl. Colum, Impluvium, ii, n. laut, . 

GARI- 


ait accorder Moni- 


GAR. GAS. 


GARIGLIANO, [Riviere d'Italie, qui divife la terre de La- 

"beer, de la Campagne de Rome , Cr fe jette dans la mer de Tofca- 
te pres lex ruines de Minturne.] Litis , is, m. Cic. 

SARHEMERT, fubfk. m. (Fripem.] Ganco, Nebülo, onis, 
maíc. 

GARNI, m. Ganwir, f. part. paff. & adjeét. Voyez, Gan- 

+ NR. 

GARNIR , V. a&. [Muair de ce qui eff néceffaire.] Munire, (i0, 
is, ivi , itum.) In(truere, (uo, uis xi, &um.) a&t. aliquid 
zC aliquà. Cic. * Garnir ame ville de munitions de guerre © de 
vivre, Vtbem commeatu inftruere, * Garnir sme maifen. 

t Domum inftruere. Ch. *'Une maifeh , une chambre garnie, 

"m lit garni. Domus inftruéta, cubiculum inftzu&um , Ictus 

tuctus. 


Se GaRwin contre le froid, Munire fe à frigore, Colum. * Se | 


, ; &arnir de fourrure, Pellitis veftibus munire le. 

Gan»: figaifie Orner, ajmfler. Inflruere, Ornare. (o, as, 
avi, atum.) a&. acc. * Garnir nn babit de rubans, Vittis vef- 
tem inffruere ,ew ornare, * Ils garniffent l'entrée d'argent, A 
labris argento circumcludunt.. Cf. 

Ow pir aulli, Garnir des chaifer, y mettre de la beurre, où ds 
erin, Tomento cathedras infascite, Suer, 

"Ox pir encore { d'un homme fert riche.) 11 & la bourfe bien 

. Deus Bene nummatus eft. P/aur, Numunos habet in lo- 
culis, 

=: Son crac efl toüjsnri bien garni, pour dite Sa cwifine ef benne, 
Ii fais bonne chere, Y tAov(oaiorum affatim "4 

GARNISON , fubft. £. (is fonne comme un 2.) (Corp: de fel- 
dati qu'on met dass une plate pour la défendre.) Prafidium , ii, 
m. Caf. * Envejyer , OU metive garnifen dans une place, Atcem 

* aliquam , e» oppidum przüidio firmare, ew munire, Cic. In 
aliquo oppido prxfidium imponere. Liv. Introducere præ- 
fidium in oppidum, Caf. sw collocare. Caf. eu conftituerc. 


Cic. * Le Rey a mis garnifon dans toutes les placer, AICES om- | 


nes prældiis regüs tenentur. Liv. * Receveir garnifon, Ac- 
. Cipete przfidium, Liv. * Tirer, faire fortir la garnifen d'un 

lien. De loco prafidia deducere. Cic. 

La aARMiSON, Ou Ler feldats de la qarnifon, Milites prafidia- 
rii, genit, militum prafidiatiorum , malc. p . Liv, 

GARNITURE, fubft. F qui fe dit (des membies 
néceffaires à plafieurs chafes, pour s'en fervir, Où peur les or- 
mer.) Inftrumentum. Oraameotum, i, n. Jaflruétus. Or- 
natus, üs,m. Ce *' Vae garniture de chambre , qui comprend 
la tapijferie € les meubles sacejfairer. Inftrumentum & orna- 
mentum cabiculi, n. Cie, * Garnitare d'habir, Veltis orna- 
mentum. * Une garniture de rubans, Vittazum & lemniico- 
zum ornatis , s , male, Vit ,so Tænix, arum , f. pl. * De 
pierreries, Ornatus gemmeus , genit, ornatüs gemmci , m. 
Gemmz , atum ,f.. plur. 


GARONNE , [Five de France, quia fa feurce dans les ments | 


Pyrenées veri les frontieres d arragon , pajle à Tonloufe , Bor« 
deaux, € fe jeint à la Dordogne, © forme le canal de la Gi- 
rende, } Gatomna, x, f, dans Anfone, (dans Tibuile, id efi 
mafculin. Vous vem: qu'en le fajfr to&yourt feminin em 


^L profe.) 
GARROT, fübft, mafc. [L4 jenéfion des épaules de Üenconlure 
€* des crinid'un cheval.) Acmus,i, m. Harar, 
GARROTTER, V. act, [ Lier fertemint un paquet, en tour- 
nant la corde avec un garret , Où bajfon.] Aliquid vinculis arc- 
tiflimis , e» Grmitez , couflringesc, (80, Bis, fiuxi , firic- 
tum.) act, Plaut. 
GAROU, Lour. Ganov, Feyez Lour. 
GAROUAGE, fübft, m. mor bas & populaire, pour fiznifier 
"Un mauvar lex, Ganea,a f. Fornix , tcis, m. & f. Plaut. 
Ii efl allé en garouage, Defcendie, Haz, " parce que cer fortes 
de mauvai licux. ejfoient fourtertaini, [^2 pewr cela. Eorace a 
dir Defcendere , peur y aller.) Lupinar ingredi. 
GASCHE , («n prononce Gáche.) fubft, £. {Marceau de fer où 
entre le pefna d'une ferrure.) Pelluli receptaciilum , i , n. 
Gascus fignific Ver rame, nn atiren, lalinüla , z,fam, Re- 
mus,i,m. Pim. : 
GASCHER , (sa prononce Gicu! m,) V.a&. {Tirer wm barean 
avec des &viteni , Ou desramer,] Ratem conto , eu semis fubi- 
gere» (go, gis, fubegi, fuba&um ) a&. Vr. 


& ajortimens | 


7 GAS. 


Gascass fignie auff , (Ferrer de d'ou fur 
verifée.] Gafcher du plaftre, Gypfum aq 
lui ,Iütum.) ew fubigere. 

GASCHIS, (em prononce Gácuts.) fublt, m. [Lienok on a ré- 
pes de lean qui le rend fale, Où baurbeux.] Cœnofus lo- 

u$,i,m. ^ 

GASCOGNE, [ Province de France, la traifieme Aquitaine] 
Vafconia, z , f. 

[La vraye & propre Gafcogne eft renfermée catre l'Armagaac, 

| le Bearn & le Condomois.] 

| GASCON , (on pranence gatlecon.) fubft. m. (ui efl de Gaf- 

|o esgne.] Vafco, onis, m. 

| Dx Gascoows. Vafconicus , a, um, 

i Guen fe dit aufli (d'un fanfaren, bablemr.) Jactantior, oris, 

le 7, 

GASCONNADE , fubft, f. (Venrerie , affentatien.) Inanis jac- 
tatio , gemit, inanis jaétationis, f. * Faire des gafcennade:. 
Se ja&are magnifice. Verbisja&tare gloriam. Phad, 

GASCONISME , fubft. m. [Phrafe Gajcenne, Où f'açan de par- 
ler qui vient de Gaftegne. ) Vafconifinus, i, m. Glofléma 
vafconicum , genit, gloffemitis vaíconici , neut. 

GASCONNER , V. atl. [Voler adroitemsent quelque chofe.] Ca- 
te & furtim aliquid furari , (or, aris, atusfum.) Dexterius 
furari. Dep. 

GASPILLER , V, a&t, mot bas & populaire, [ Diffíper fon biem 
en des chofer vaines & inutilei,] Suum prodigete , (go, gis, 

Ó:- prodegi fans fupin.) Piaur, Frofundere, (do, dis, tüdi, 

ufum.) a&. ace, Cic. Patrimonium, ew fortunas fuas, obli- 

Eurnue,(10,is,ivi, itum.) Diflipare rero fuam. 

| GASTEAU , {on prononce cars AU.) fubit, m. (Pariferie faite 
aéc du beurre (n des aufi.) Flacenta, x, f, Scriblita, a, f. 
Her. Plant, Libum.,i, neut. Var. Libus,i,m. Nes. 

Une maifanott ii. y a dzs gafieaux a vendre. Domus plena libis 
venalibus. Suv. 

Gaffean feuilleté , (gui fe leve parfemilles.) Placenta foliacez, 
xf. * Gajffeau verolit, fur lequel on répand, em le faifans 
tire , depetits merceanx de fromage, qui forment dejjui com 
me de petits grains, Où pufules, Placenta puftulata, z, f, 

| * Gaffeaw maliet. Placenta mollis , f. 

Qui fait der gafleany, Libarius, ii,m. 

GasrsAu de miel, Favus mellis, genit, favi , mafc, Cic. 

Ox pir proverbialemcent , Avoir part au gaflean , Partager avre 
un amtre le gain d'une affaire. Kei alicujus emolumentum 
cum aliquo partiri , ew dividere, Tacir. 

GASTER , (en prorence Gâten.} V. adt. [ Rainer, détemire, ] 
Vaftare, Devaflare » (0, as, avi arum.) at, acc. l'opulari. 
sn (or, aris, atus fum. ) depon. acc. Gc Liv. 
Valationem , ow vattitatem alicui regioni inferre, Cie, 

Gastin, (Corrempre , rendre masvaii.] Corrumpere , (po, pis, 
1üpi, ruptum.) Depravare, Vitiare, (0, as, avi, atum, ) 
ad, acc, Ce. 

Gaffer une befegne., Depravarc opus. * Le d'fner fe gaffe. Vran- 

dium corrumpitur, Ter, * Les «ufi je £aflest, Ova vitiau- 

tur, Piin, Tout le poumon cff gaie, Pulmo totus afficitur, 

Celum. * Gafier 6r corrompre le geuf. Ynfufcare faporem, 

Chium. * Let pluyes ont. çaflé le chemin, Factum imbri iter 

| re Her. Afliduis imbizibus vix deterioscs fax 
unt. 

| On nm encefens au figuré, Gafer un enfant, Gâter fon ef- 
prit, fes mauri, Animum & mores pucii corcumpere, ea 
depravare. Cic, * Vousle gafléz par ver complai/ancer, Nimià 
tui indvlgentià pravus fa&us cft. Nimid tuà indulgenriá 
illum corrumpis, * Le trep qrandbzn gaflc Les gens. Nimiz 
rerum omnium copir dcpravant homine£ C. * S'il me 
gaffe rien nen plur que la fortune, je viendray bienteft à bzus 
de l'affaire à voffre farisfaétion. Si omnia integra K iplc & 
fortuna fervaverit , recipio vobis celeriter me negotium ex 
fententià confedurum. Cic. 

lia Lien gafi du bien depuis un an. Ab anno tem familiárem 

prodegit. Plaur. - 

Gastra , [ Salir.] Inquinare, (0, as, avi, atum.) Inficere, 
(io, is, inféci, intedum. ) Depravare. Deventfiare, De- 
turpare. Foedare, Spurcate, Deformare , (0, as, 2vi, atum.) 
a&. acc. Cie, " 4| à gallé fan babit avec de D'hmsie, Veflem 

Tom. L F fff olco 


$93 
matiere pul- 
diluere, (uo, i$, 











$94 G'A'S^ GAU. 
p rwr siue prd ^ , 
| pr gg en ed bn piede n 






* 


maurs gaffent plus Cefpric , que laboniwe fait les , fal- 
erum ortae fufpes onte exo coli Plaut. 
* Les pedants gaftent L'efprir des ejcolieri, VI doétôres 
ingenia feholafticorum delent, Petr. * Gafler d'une 
Perfenne par de faujfer. opinions. De animam alicojus 
. nionum pravitare. Liv. ew falfis opinionibus, * Gafer 


une affaire. Negotium aliquod invertere. Cic. . 
Ow vir, Gafler le métier, [Faire trop bon marché de fa peine, 
2 de fa marchandife.] Artem aliquam projicere & vilem 
acere, y, 
Le GASTINOLS, (en prouence cáriwom, ) [ Pays de France 
dani le gouvernement general d'Orleanr : Montargis fur la 
P pied u' Qi aine efl la capitale de terre Provimee.] Vaftinium, 
1, ncut. 
Ceux du Gallinsis, Vallinienfes, ium , m. pl. | 
GAUCHE, adjcét. m. & f. (ui eff oppofe an cofté droit.) Si- 
nifter , tra, trum. Lzvus,a, um. 
La main gauche, Siniltra, eu Lzva , (on fomr-entend manus, 
qiPon pourra exprimer.) : 
A GAvcHE, (Dueefls ganche, enrirant veri laganche.) Ad 1x- 
vam. Siniftro versum, Ce. 
Gaucur, [£o n'cff pas drsit.; Pravus. Depravatus, Contor- 
(Ots,4, um. Leur. : 
Hi (n taille gauche €^ manffade, Pravà cit & vegrandi fta- 
turá. 
Ox nir en ce fens au figuré, Un efprit gauche, Pravum nec 
re&am ingenium. Contortum in . : 
GAUCHER , fubit. m. ( £wi ft ferr de la main gauche. ] Qui 
á finifitá , ou lxvà eg — ,* ern M 
AUCHIR , V. ncut. érowruer d'un eonp , d'éviter en gau- 
der] Petitiones conjcétas parvá quadam decllaathoac 
gere, Declinare idus. : 
Gaucuis fe dit gorément pour N'aller par droit , biaifer. Non 
re&um fequi , (fequor, eris, fequütus fum.) Noa re&um 
animi fervare. Her. 


Faire gauchir quelqu'un, Aliquem de re&o curfu depellere. ! 


Her. A 1€&to deficétere aliquem, Ci. 
GAVE , {Nom de deux rivieres , l'une 
Gavus Palenfis, temi, Gavi Pale 
Oleren,) Gavus Olerenfis, mafc. 
GAUFERE, fubít. f. (Serre de mené patifferic cuite entre deux 


5,mafc. * l'autre à 


fers gravez par dedan:,] Cruftalum teficliatum ,i,n. * Ga- | 


from , fri,n. mot de la baje latrmz. 


Ow prr qu'Un homme ef (a gauffre , Où Qu'il efi entre deux 


gaufres, (quand il ef preffe des deux cótet, , qui ef perfecuié 


de deux "yen) Hinc & inde premitur, . 
GAVION , fubft. m. [Gofier aux ammanx.] Fauces, cium, 


l. Ter. | 
GÂULE, fubft. f. (Grande perche menn? , avec laquelle on ab- 


dat les nix C7 les fruits en Normandie.) Virga ,z f, Ovid. 

* 9 pertica, z ,f. Var. 

[C'e(t aufli une houffine qui fert à manier un cheval.] 

GAULE , es 1xs Gauzrs. Gallia, x f. Caf. ‘ 

[ Les ikomains avoienr autrefois divifé la Gaule, en Cifalpi- 
ne & Traplalpine. La Gaule Cifalpine ou au deça des Al- 

5, Gallis Cfairia, à l'egatd des Romains, & de rous 
autres pays où lon parloit Latin ; Gaííia Totata , où fta- 
hca, La Gaule Tranfalpine, c'eft à dire au delà des Alpes, 
à l'égard des mefmes Romains, Gallia Tranfsipima , qui 
eftoit divifée £n deux parties, dont l’une fe nommoit Gal- 
‘dia Narbenenfis, Où Braccata, & l'autre Comara; cette der- 
niere avoit trois parties, la Gaule Celtique, Ga//ia Celri- 
ca, la Gaule Aquitanique, Gaífsa .Aquiranies, & la Gaule 

- Belgique, Gatire B-leiea, Caf.] : 

De LA GauLt, Où Zi concerse [a Gaule, Gallicus. Gallica- 
nus,a,um,. Cic. : 

GAULER , V. a&. [.A4hbattre des frutti avecda gaule,] Nüces, 
ox poma perticd decurere , (io, is, deculfi, decuffum.) sw 
dejicere, (io, is, j*ci , fetum.) a&. accuf. 

GAULOIS. m. Gavtornir yf. adjett. [Ses habite la Ganle, 
des Gane.) Gallus, i, m, Galla, f. Cie, Liv, 


ou 


(nm us de Pan.) 


f. ; 


GAU. GAY. GAZ. 


Où bir, C al mn bon Gaulois, pour dire Uu’bétante faic e 
de cette probiré d'antrefois. gonm ed viz & fimplex ac anti- 
quz probitatis. 

Le visux Gavion, (La vieille langue Frangoifa.] Vetus lig- 
gua gallica , f. 


GAUPb, fubft. f, ( Mauffade de falspe, parlant d'une fervama) 
Serva idis & deformis. Sordidillima ferva, f. Quafilla- 
tia fordidiffima, f, Per. * 


GAURE, (Comtéde Gawre en Gafcozne.] Gaura, z, f. Gaue 
— Comitatus, m, (.'eff ce qwe Céjer appelle Garites, itum, 


m. pl.) 
GAUSSER , V. u&. { Railler, fe moquer. ] Jocari. Cavilla- 
fi, (or, aris, atusfum.) depon. acc, Cucer, * Ganffer qmel- 
w'nn, (eraiier. Cavillari, ex ridere , sn irriderc uliquem, 
iv, Ter. : t 
SA MEERUE, fubft. f. mot bas. (Railierie.) Jocatio, onis, 
. Creer. : 
GAUSSEUR , fubff. m. ( Rasllewr. ] Cavillitor. Joculator , 
eris,m. cc. 
[ Mot bas & du P le. ] 
GAY ,m.Gave, f. adj. [7eyemo , gaillerd,] Hilirus, a, ti, 
Ter, Hilaris & hoc hilure , adject, | um, Có —— 
Un pen vay. Hilarülus , n, um. Cr. ; 
GAYAC, lubfl. m. [ 5» der Inder.fort effmé, Ó qui a wine 
| grande durete € pejantenr.] Gayacum, i, neut. 
| GAYEMENT, (en prensnce gaymant.) adv, (eyenfement.] Hi- 
lire. Late. Hilstiter. adv. Hilarem in modum. Cre. 
GAYETE, (on pronence gayté.) fubit. £. ( fee, ] Hilatiras, 
atis,f. Lxtitia, z ,f. Cre, 
De gayeté de cœur, Exprés, A deffein. Dat, eu deditá ope- 
rà. abl Exanimo. Piawr. x 
, GAZE, fubft. f. [ Erojje fort claire & rranfparente.] Gazitum , 
f,n. mot de la bajfe iatimir£. 
| Un babir de gaz. Coa veftis, (parce qu'on p cette tof 
dans ifle de Co.) Hor. * Vitreatoga. (felon Varren.) * Ven- 
| tustexclis , o» Nebulalinea, dans Perrene, * Veftis i 
fima zquans propemodum fubtilitare ventum, 
Eji-ii poffibie qu'une femme mariée porte des habits de gate, & 
qu'elle paroie comme nur fous nn habit ff clar? Æquum-ne 
| eft induere nuptam ventum sescilem , & palam pr 
nudam in nebulà lined. Publ, 3yr. 
GAZE, [.Anesenne ville de Phémure dans la Palefine.] Gaga, 


æ, f. 

GAZELLE , fubft. f. ( Animal de la grandeur d'un chevreuil, 
de poil fanve,] Dorcas, idis, fem. Marr. 

! GAZETTE , fubft. £. {Newvriles eriter Où impriméei.] Gaze- 
tà, xf. ou mieux Nüntii publici , orum , mafc, plur. 

Ow APPELLE fipurement Gazarte, [Une femme qui efl gran- 
de canfinfe, & qui rapperte teutes dex nouvelles ] Pica pul- 
vinaris, genit. picx pulvinaris, f. Perr. Loquutulcia mum 
lier. Plawr, Nuntiorum auceps mulier, quz gefit omues - 
fcire à furno lacuque redeuntes, (ces mots font imitez.d Ho- 


| rac.) 

| GAZETTIER , fubít, m. [Cz/uy qui fait la gaxerte fur les me- 
merret qu'on [ny envost.) Exoticorum nuntiorum & no(lra- 
tium fccipror , oris , m. 

Ox apPxiL& aü(li Gazeitier, [Colportemr qui debite la gazette 
par ies rues.) Famigerator, oris, m. Nuntiorum per 
geuilus,i,m, 

GAZON , fubft. m. [Morte de terre couverte d'herbe] Cefpes, 
itis, m. Qc, 

Ds Gazon. Cefpititius,a um. Plin Jam, 

GAZONNER, V. ad. (Reveflir de gaxan.] Cefpite contege- 
re. ad. acc, 

GAZOUILLEMENT , on le Gazoutanis des eifeanx, m. 
(deur ramage.) Avium cantus, às , m. Her. Garrulus can- 
tus avium , m. 

GazovttzkM kw d'un rnifean , [Petit bruit qu'il. fait en ferpen- 
Tant parmi les cailleux,)] Gartulus rivus,i,m. Ovid, Lene 
rivi murmur, gemir, lenis mutmuris, n. Lenis rivi fufuc- 

| US$, reni. lenis fufurri , mafc. 
| GAZOUILLER, V. neut, (paríant der vifranx qui chantent 
.0 denrramare.) Suaviter gartire, (io, is, ivi itum.) e» canc- 


I6, (cano , i$, cccini , càptum.) neut, 
Ga- 


GAZ. GEA. Gg GEI. GEL. GEM. 


> SE m o 
fignifie (Se 
EE meri 
eese neut, " 
excefif', qui arrefia le monvement dei 
M de n. imdéclimabié. Fe amm li, n. 
; difoi mo dur e Gelws , d'ou vient 


infe elle gelo ler eoe. lans Aquilo 
quilone Sonifiont amnes Nc. a bien gelé certe tr 


tus fum.) paff. «v. Colum, Gc- 
durari. ,4a/- 


mi See Pn, 
arie ene i pe 


iu clavit hac 
OÙ et Ferrer md + gelé) Gels- | 


^x. Vites & "- gelidis 
rad Ld ftem point qu'il n'ait gelé, | 


on ante demetuntur quàm gelav 
Gazex fe dit figurcment (d'au accueil. froid €x glagant.) * La 
á dry Fr fe de cét bsmme gele, OÙ glace ceux qui 
re à (uy. Ad illius hominis frigidam & contradtam 
ht homines quibutcum rcs eft. 
ahy fair pas bien fes affaire. Hic homines 


ulete.]) Gallina, z ,£. Hor, 
f£ fronenée.} Gallina altilis , fœm, 





* ville des. " Bas dans le Brabant. ) 


1 [Né d'une mefme ventrée.] 
aw, Frater gemel- 


d « pee Plant, 
Les SEsEAUX t » ji le ee que parcourt te 
de no plur. 

GEM neut, ts "cS langniffattimenr, ] 
emui, gemitum. ) Ge- 

zy 


£i. 
Sui signe D 
f Gem , 


ré voce em- 
fatui , So Ropa: 


| Gemere. Ingémese, gimo, NE 
gemifcere 
s eft eng nao AA, lo 1 


ü LEN da FRET " 7S ddl vin 
! Cicero , 
gemis a. Cet cflat que chacun déplore, ou 





G E M: 


GE N. 391 






(79 Tout qemit fona Les aproas dn pinrva 
ge gener ac cr SLA 
GEMISS ENT fubü. a ie " Gers, à 
m, t "n 

-» maíc. Cie. ; sp : 
e ies ET er gg Date genurus. Edere gemitus, Goid. 


Ducere gemitus. Virg. 2 
GENANT , Veyez, GiswANT. 


un "(e rers jancive, ) fubül. f. Loain ferme + 
dents fnr ) Geogiva, z ,f. Plan. 
Lyme Nu os ou en pm pres sega dan. 


üla.) 

E- ARME, gg ec iod fübft. male. FF deg 
de cheval armé de toutes pieces] Cataphra&tus eques, gesir. 
tpa NE a . Grayis asmaruer eques,m, — ^ 

Giwpasm fc ditaufli (de utei fortes de gem de guerre.) a 
es, gown. militis , m. 

GENDARME, "ac prononce jandarmer,) V. neut. qui ve 

^ »* Se mu- 
l^ ne cie move thufe , s'en pris s'en — 
A mb quite tuibari , ew perturbari , su torqueri. nt 

E MERIE , (en prenence jandarmerie. ) bf. £ “La 
|.esmélerie de la mai[en de Rey] Equiratus regius , genis. tCgii 
equitatüs , m. (en peut ajedrer gravis armatura.) 

GENDRE, (en prononce jandre, ) fübft. m. terme selatif. 

y eiu) qui à (paufíi la fille d'un autre.) Gener , &n , 
onu reve d'une fill pond P 
D to aure e une fille er y Pre, 
mettre une à deux perfonnes, De 
duos parieres deajbare, de (ever a) . o 
uno ac codem duplicem inire "ee 

GENEALOGIE , fubf. f. rss codecs ec 
Où alliances d'une máifsn xlnfire , où de quelque familie.) Ge- 
ui enit, gentris, n. Pro pee, iti, f. Profapia, z, f.: 

itas, atis, f.- Cic, Ter, ja eff wn mot grec.) 
ors il veus avoit laiffé b en die, vous feriez le premier à ans 


€» vofire bis A) 

E: voee ari € bis-ayen: 
' iem tuám 

EU LOOIT U E, adjcét. nr & f. la. de 

legie.] Ad LOGIQUE mr me (A mms la gen. 


Arbre généalogique, Stemma, átis, n. 
GENEAL ISTE, füb&. i. (fti fuit des gindalagian.] 
Genealógus , 1, m. Cic. 





GENER , Voyez GEsnen. 

GENERAL;m. Gwwrsatr, f. adjed. ('Unverfal.) Ge- 
neralis & hoc generale, Univeriblis. & hoc le, wies. e uw 
Univerfus , à, um. 

porcos st MOVE, Icon mens 
Cicer. 

EN G LN LA A Ls (Généralement.) 1n univer! am. Pm. - 

| L'nospiITAL 6 Wh WR AT, (Léen on ion 


les 3 
Hofpitium publicum pauperum ,genit. D - 
d» C rk wn ja wie gui commande une armé Exer- 


citus dux, tenir, ducis, m. — ne y or me aes 
Belli imperator & adminiftrator , przeft exer- 
citui. Cic. * On Sum pef admini d'armée, EE. 
commandement, Summa 


mange n ns 


GRerete do gare Niviom longarum rator Clafis 


du&tor, 
Gaio. Corti Generalis magifler, mafe, Qui praef 
roti fodalitati, 
po Le LA. adv, [ E génfral;] Generatim. 
OTNSRALAT E — {La charg d'un Général 4* 
ENERALAT, m. charge or- 


à Sodalir 6 * 
CÉNERALIFE, fab € “Emi faité aive, 
atis, foem. " 
Ffff a GE- 


(300q 


K 


596 GEN. 


GENERATIF, m GyxvsraTivr; f. comme La fa- 
cure générative Ou à ———— Fetifica facultas, 
genit, feti sf. MU LS 

GENERATION, fübü. f. ( L'atlien de produire 6 d'en 

emdrer.) Generatio, Procreat » onis, farm, Genitura , z, 
= Cie. Plin, le 2 pets 

GENEREUX,m. G Vw Ya vos x, f adje® [Qui a l'ame 
grande 6 mible.) Generofus , a, um. »4, um. 
* (On dit au Comparati, ettet - generofius ; 6a» 
Superlati, mus,a,um.) Cie: 

G Mec me » (Brave, vaillant.) Fortis & hocforte. adje&. 
Kronen um. Cic, id F bs MAR Pag ts 
d'a un frere fort généreux les amis era ; 

4 la vare $ rate fe trai» den Mie ejus fortis fuite ami- 
cus amico, mangun&á, plená menfà. Perr. 

G &'ui nk vx, ( Libéral, magnifiques) Benignus, Beneficus, 
Mvunificus,3, um. Liberalis& hoc liberale. adjc&. Voyez 
Liss'kAL^ : 

GENER EUSEMENT, sir. D'une façon noble. ] Ge- 
nerosè, Genero(iüs. adv. Cic. Her. 

Gépas mat cq [ Vasilamment, ) Fortiter. Animose. 

*$uenu v. Cie, 
Gun vakusenmenT, ( Libiralement,]  Beneñcè. 
- Beniguiüs. Benceficentillime. Li  adv. Oc. - 
G ENLR IQUE, adjcá. (Qui appartient au genre] Genc- 


ficus ,2 , um. 4 4 AA E 

GE'N E'R OSIT E, fubft. fem. (Grandeur , ou mobleffe d'ame.] 
Gencrofitas. Magnscienitt (Mino E Gencrofa indóles, ge- 
mir, generofz indolis, f, Cir. - ; 

G & ws 05 11x, [Contage. Generoía virtus, genit. gene- 
roÍx virtütis ; ew Virtus, femi. Cic. | t 

G su 'sostrE, [ Dibéralit,) Liberalitas, atis, facem. Be- 
nignitas , atis, f. tia, ge sanare fœm. e^ 
* Dani cette eccafian men ami fit une atdian de génerofité, car à 
vendit une terre, € me donna plui de — e Hocloco 
amicus rem pi me dE ere c iM » & mihi cen- 
tüm aturcos in miánu Bet. rano om f 

GENES, ew Gixwis , [Velle dr République d'Italie fuv (a 


mer médit ] Genua, æ, f. (Ceux du pays appellent 
Qut eff de Genuenfis , & hocGenuenfe. adje@. 


Man de Genes, Mare Liguíticum , genit. maris Liguftici , neut, 
GENESE, fubft. f. (Le premier Livre de la Bible, OU de la 
création da Monde, où l'infleire des premiers Patriarcher ef dés 
crit.) Genéfs, is en cos , f. (mor Grec, € confacré à cette 
ification.) 
RÉ: en Gier , fübft, m. [.4rbufle qui fBenvit jaune dani 
lei garennei,.] Genifta ,g, foem, Plin. Spartums, i, 0. Liv. 
Ds erwisr, Spartcus,a,Um. Cat. — " 
ien oh d croiff bien du genef. Spartariom , iim. Plin. 
Gixrr'Efpagme. Equus Hifpanus, i, n. Mannus lberus, 
m. 


d, 

GENEVE, (Ville des anciens Ailsbrages fur les frentieres de Sa- 
veyt , fitue [ur le Rhofne elle fe gouverne en façon de Repu- 
Liique.} Geneva, z f. - : 

Lx Lac de Geueve, 0ude Leman. Lacus Lecmanus, gemr, la- 

-cüs Lemani,m. Caf. |: « . 

Gzutvon ,m. Geuryoisg ,f. [Celuy, ou celle qui ef de Gene- 
ve.) Geneven(íis & hoc Genevenfíc. adjc&. 

GENEVRE, v mieux GryisvRk, fubft, m. [Aririfean d'um 
bois ederiférant ,. qui perte nne. graine mídecinale.) Junipérus , 

d Plíta "à É 
clit s fübft. mal, iffcau qui porte la graine de 
genievre.] Junipérus, i, f. * Graine de genievre.. Junipera bac- 


' * x/*-* * ‘ : 
GENTE, fubft. mafc, ( Sen, ou mawvair Démen ,.gve lei 
Anciens difoirnt accempagmer. les grandi hommes] G ü, 
m, Cien. Y et ' 
[Les Poëtes ont attribné à ees chofe & à chaque licu un 
.Genie ou unc Dire | pr Genus 3m laci.) 
G s^5i1 x fe dit. dans d liraifns. (Aes bens Anges qui ac- 
compagrent les bemmes, OU qui font dennez, aux Eflatr.) Ge- 
nius 4i m. * (Qi ie siomm, m, plut. 6 
on irewve geniis &* genios ian: Plante.) . : 


. GEN. 

G Y'a 1$ fe dit auf (de l'efprit & du talent naturel qu'on 4 pour 
wne chefe.) Genius , ii, m, Ingenium, ii, n. Dotes ingenii, 

Pre dotum , foem. pl, Cie. Plaut, 
ff un rare génie, Ingenio divino eft, cic, * 
tre excellent génie, je fpay que ce nef pas de voffre propre 
MOUVEMENT QUE veut avez, fait, mais que e'efl l'amour qui 
vem; a avewglé. Pernovi peritum admodüm tuum inge- 
nium, fcio ul gres non tuápte erraffc, fed amorem tibi 
pe&us obfcuraffe, Pianr. LI rends graces à Dien de m'a- 
voir denné un petit génie, € de m'avoir fait d'humeur à par= 
ler pen, Dii bene fecerunt , quod me inópis, ew pufilIi ani- 
mifecerunt, & raro pauca loquentis. (Horace a dit Dii 
bene fecerunt, parlant en pa) "à 

Jl a bien du génie, Ou du naturel pour les lettres, Natus cft lit- 
teris, Cre. 


Fe connois vef. 


Tromper fon génie, ou fon inclination, Defrandare faum ge- 
nium, Ter, 

Combattre fon génie, fes inclinatiens, Belligerare cum geniis 
fuis. T'er. 


GE'NISSE, fubft. f. (feune vache, 

failiie.] Juvenca, z, farm. Virg, Junix , ticis, f. Perf 

GENITAL,m, GrxiTALE, f. (Qui appartient à la gé- 

mération.] Genitalis & boc genitale. adje&t, Plin. 

Let partes genitales aux animaux , qui fervent pour la généré 
tien. Partes genitales , ium, f. plur. Genitalia, ium, n. plur. 
Lwer. Plin. 

GENITIF, fübft. m. terme de Grammaire, (Second Cas der 

Nemi.] Genitivus , vi, m. (an four-entend. Cafus.) 

GENITOIRES, fubit. m. pl. [Les teficuler.] Tcítes, ium, 

m. plur. Pli, 
GENOIS, m. Grwoisx , f. [Celuy , ou celle qui eff de Genes] 
Genuentis , & hoc Genuenfe, adje&. 

GENOU, fubft, mafc. (on dit auplurier Gexoux,) [La partia 
| de l'animal, où fimt la cuife E rosninis la tel Ge 
| mu neutre Gr indeclinabile au fingulier. (on dit au plurier Ge- 
| nua,uum,ibus.) neut, Gr. 

Se mettre à genoux, Genua fübmittere. Poplites fie&ere. Plin, 
* Se mettre à genoux devant quelqu'un. Alicui ad pedes, «m 
ad pedes alicujus , fe abjicere. * Ad pe alicujus advolvi, 
*w provolvi, (volvor, eris, volütus fum.) pal. ex fe pro- 
volvere. * Ad pedes alicujus accedere. Cic. 

Se temir à genoux. Aflare in genua. Plaut. 

Ow pir au figuré, 1| n'a point plié, ni fléchi les genoux de- 
went la fortune, Il ne l'a point aderée, Il n'a point efé à 
l'adoratión de la fortune. Non fübjecit fe fortunz blandi 
E gp fubmifit fe fortunz. Fortunz vexilla non fubmi- 

f. dfat, 

GENOVILLIERE , fubf. f. [Armure des genoux y ce qui les 
tenferve.) Genualia , ium, n. pl. Colmm. 

GENRE, (on prononce jante.) fubft, mafc, terme de Logi- 
ge, [Nature univerfelle, qui contient four fey les efpecei.] 

cnus , gemit. genéris,n. Cic. 

Ox pur particuliérement , Le Genre Humain pout fignifier 
Tous les hommes, Toute la nature humaine, ut qu'il n'ait 
fem foy que des individui.) Humanum, em hominum Ee- 
nus. (cer, 

GENRE des Nomi, (La nature des Noms en Grammaire) Ge- 
nus,n. Quint. 

Gxnnx, [Ejpece, forte. ] Genus. * "Un genre d'éloquence fer- 
ré © poli. Preflum limatumque dicendi genus, * Lr 4 
trois genres. d'éloquence , le genre demonfiranif , déliberatif, 
€ judiciaire. Genus demonfirativum, deliberativum , ju- 
diciale. 

Ses lettres font d'un mauvais genre. Malo litterarum genere 
vtitur, * Se choifir un genre de vie, Ætatis degendz genus 
fibi conflituere. Cic. 

Gruss figailie quelquefois Prefeffon. * Cit ouvrier eff babile 
en. fon genre, Où en La prefeffon qu'il exerce. Hic artifex cft 
Artis , en arte , ow ad artem peritus quam exercer. 

GENT, s f. promemcez, jant, [Nation.] Gens, genit, 

entis , 

toc vieux & burlefque, 

GENS, (prenencez, jans.) 
Gentes ; iun ,f. pi. Cic, 


qui n'a point encore fé 


Ave. m, pl, [ Penples €» nationi.) 
Ls 


GEN. 


Le droit des gens. Jus gentium , genit. juris gentium , n. 

Gens fe dit (der ajfemblée: qui f aen comme Der gem 

d Eglife, Sacricólz, arum , m. pl. Tacit. * Gens derebe, Gens 
togata. Togati homines, * Gens de guerre, Milites, itum, 
m. pl. Cic; * Geni de pied, l'infanterie, Pedites , itum , m. pl. 

« Caf. Pedivieus, ds, m. Cie, * Gens de cheval, ls Cavalerie. 
Equites , itam , m. pl. Equitätus, às, mafc, * Gens qui com- 
barteny für mer. Claffiarii, orum, m. plur. Cf: * Gen: de 

trait, (qui tirent dei fiécher.) Sagittarii , orum , m. plur. * Ir 

£t € ges de rar. Millilibus fagittis meliores 
nt. Caf. ü 

G:ws du Roy, (dani les Parlements & les Prifidiaux , le Procu-- 

-oreur General 6 les Avocats Généraux, autrement le Parquet.) 
Regii juris cognitorcs, ew, cognitorum, m. plur. * Lei 
Genstenants es Cours de Parlement. Scnatores in curià , genit. 
Senatorum , m. pl. Cie, 

E Le mot de Gens eft Mafculin, quand l’Adjeétif le fuit, &il 

- eft Féminin quand il le précede, comme Ce font des gens 
sefolus, ll y a de certaines gens; Gens qui font bien fots , 
& De fottes gens.] 

Guxs fignifie "Une certaine divifren de perfsinnes diflinguéer fèlon 
leur. profejfron É felen leurs bonnes € mauvaifes qualite. * Dei 

ens de lettres, Viri litterati. Litterati feu, Viti mercuria- 

5, m. pl. Pbad, Hor, Studiis ac do&rinis dediti. Cic. * Gens 
de bien, de probité. Viti probi ac fan&i , m. plur. Cie. * Gens 
decaur, Geni bardii, Viti fortes & animofi. Viri $5 
m. plur. Cic. 

Guns de métier. Opifices ac tabernarii, * Gens de peine, porte- 
faix. Ærumnof , orum , m. p Petr. * Gens de négoce. Nego- 

- tiatores, Mercatores. Cie. * Gens d'affaire, Negotiofi. Cie. 
* Geni de Cour, qui bantent La Cour , Ou qmi y font par leurs era- 

.pleir, Aulici, orum, m. pl. * Gens deville qui demeurent à 
La ville. Urbani homines. In urbe viventes. Cic. Her. * Geur 
de village, Kuricólz , arum , m. pl. Agreftes, ium , m. plur. 
Ruftici, orum , m. plur. 

Ox arperiik, De: gens de fac Gr de corde, Des. ftélérats, qui 
méritent les derniers fupplices , d'effre confus dans wn fac cr d 
tre jettez dans la mer, Oud'effre pendui, Cruciarii, orum, m. 
pl. Petr. Fusciféri , orum , m. plur. Ter. 

Ovi ptr, Te me connoi en gens, In dijudicandis hominum inge- 
niis rudis non furn. 

GExs, (Ceux qui fant de aod nad » qui combattent pour nour.] 

- Noftri, orum, m. pl. Noftri milites. * Nor gens lafcbétent 
lepisd, Noftri recelierunt. Caf. 

GENS, où GENS de livrées, pour Nor demefiques, nes valets, 
Mci. Tui, Sui, orum , m. pl. Pueri. Servi, orum , m. plur. 
Cie, I nat ot aucun de fr que Avec luy, Ou Aucun der fien: 

- w'effait avecimy. Nullus cx fuiserat cum illo. * Vous appren- 
drex. de yu genr, Ex tuis cognofces, Cie. 

Os mir proverbialement, € z fe maquer des geni, 1l fe moque 
de nani, rrider nos, Nos habet in ridiculo. 

On nit, lí5'y amibefies, sign uut dite qu' Un lieu eff dé- 
fert, Nemo homo eit, Nemo quifquam. Ter. 

Fines gen: fe Pefiem de fes affaires, (en parlant d'un hemme babs- 
le.) Keco&us eft. 
GENTIANE, (pronomcex jantiane.) fubft. f. (Herbe médecina- 

le.] Gentiina, x ,f. Php. 

GENTIL, fub. m. (Payén, qui adsre les Faux-Dieux.] Dco- 
rum cultor , oris , m. Hor. Faginus i, m. 

GstwrIL, m. GiexTILL! , f. (Beam, joli, mignan.) Bellus. Bel- 
lülus. Lepidus. Politülus, a, um. Cie. (On dir Belliffimus 
au Superiasif, dans Plante.) 

GENTILLASTRE, (os pronence jantilláurc.) fubft. m. [Peri 

enti. homme d'une nouvelle noble(Je & deuteufe.] Homo novx 
x dubix nobilitatis. 

GENTIL-HOMME , ( prenencez jantiliome.) fübf. m. (Hem- 
me nobir d extralisn.] Nobilis, is, m, Nobili genete natus. 
Ge. Vir altx nobilirutis. Qvid. 

G'wrin-itomts de la chambre du Roy. Nobilis cubicularius, 
get. nobilis cubicularii , m. 

Giyair-nosisty fervanr , (qui fert 6 quicsupe les viandes chez 


de Re.) Nobilis adminifter & fcillor regiorum obfonio- | 
G 
(qui reçois Les erdres du | 


rum. 
Gaiwrit-MoMME ordinaire chez la Rey, 
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Prince & qu'il e fA 6r là.) Nobilis à regiis mandatis, 

GENTILHOMMIERE , {om prononce jantillomiere.} fubit. f. 
La sr d d'un gentil-bomme de willage.] Nobilis alicujus 
villa,z, f. 

GENTILITE', (on prononce jantilité.) fübft. fem. (Le paga- 
ame.) Gentilitas, atis, f. Lac. Inanium deorum cultus , 

$, m. 

GENTILLESSE, [en prononce jantilleffe.) fübft. f. (Ce qui eff gen 
til 6 atrénbie.] Feflivitas atis, f. Lepor, Gris, mafc. Cie. 
* Cette femme a brancenp de sentilleffe. Mulièm lepida, ew 
fcfiva efl bre mulier. * Je veux mowrir , fi apres vous j'en com 

? omoi: pas un en qui je paille trenver l'image deeetteunciamne gens 
rilleÿe de nofire payr. Moriar, fi prxter te quemquam reli- 
T hibeo, in quo poffim imaginem antiquz & vernaculz 

eflivitatis agnofcere. * {ne paroft plus aucun vefige de l'an 
cienne centilieffe depuis le meflante des franges, Exquoiaur- 
bem noftram infufa eft peregrinitas, nullum veteuis leporis 
veftigium aj2üret, 

Gowrnirssrs ici mauri, Morum feftivitas. Lepidi , ew feflis 
vi mores. 

Giwritirssrs d'efprit. Argutiz , arum ,f. pl. Acumina, inum, 
n. pl. Cic. * ferio dela geniilleffe de fes réparties. Refpon- 
fionum acumina ridebam. 

GixrILUEsStS, [ Certains petits owvrarer qu'on donne ordineire- 
ment aux enfanr pour ley amufrr.] Elcgantia artis opufcula , 
genit, clegantium opufculorum , n. plur. Crepundia , orum, 
n. plur. Cie, Plant, 

GENTIMENT , adv. {pronencez jantimant.) [ D'une maniere 
gentille.) Venufle. Eleganter. adv. 

[ Cét Adverbe eft du flile bas.) 

GENUFLEXIO NN, fubft f. (Fléchifement des genoux. ; Ge- 
nuum flexio , onis, f. Genuum fexus ,üs , m. Pim. 

GE OGRAPHE, fubft. m. [Celuy. qui fpait bien la gfegra- 
Phie, Où qui traite de la firmarion de la rerre,] Qui terram 
defcribit. a de fitu terrz fcribit. Geogriphus, i, malt. 

mot grec, 

GEOGRAPHIE, fubft, f. (Defeription de laterre.] Geo 

raphia,æ,f, Defcriptio terrx ,f.. Cie. 

GÉOGRAPHIQUE, adjeët. m. & f. [Qui appartient à {a 
Géographie.) Ad geographiam pertinens , €ntis, oma, gen. 

opes. a, um. 

! GEOLAGE, (on prononce jolage.) fübft, m. [Drei qu'en 

|o peyeaux Geslieri pour l'entrée C» la foriie des prifons,] Carcera- 

rium tribütum, i, n. 

GEOLE, (on prenence jole.) fubft. f. (Prifon.] Carcer , cris, 
m. Cuílodia, z,f. Cre. 

| GEOLIER, (enprenence jolier.) fübft. m, (Qui garde les pri= 

fanr.] Carcerarius , ii, m. Carceris enftos, odis, m. Horar, 
Ergaftulazius , ii, m. Colum. * (on peut l'appeller anjji c 
rus ,i,m. comme le chien des enfers, a caufc de l'inbumanr 
de ces fortes de gens.) 

GEOMETRAL,m GsomErnaLr,f. adjc®. Voyez 
GiowkTRIQUE. 

GEOMETRE , fubit.m, [wi entend la géometrie,] G:ome- 
tres,T,m. Cie. 

GEOMETRIE, fubft. f. [La fiience de mefurer la terre.) Geo 
mettia,æ, f. Cie. Geometrica fcientia, x , f. Pii», Geome- 
trice , es , f. Plin, * Apprendre la geometrie, Gcomcttica dif- 
cerc. Ci. Geometriam difcere. Sen. 

GEOMETRIQUE , adjed. ( Qui appartient à la géometrie.] 
Geometricus, a, um. Cic, 

GEOMETRIQUEMEN T, adv. (Selen let regles de la 
Gésmetrie.] Ex geometricis rationibus, * Lewuereixes aie — 
quem refellere. Cie. R-futer quel gu'nm gésmetriqutraent, 

GEÉOR et E , [Grand pays de i foe pres de la mer voire, ] Geoz- 

ia,æ,f. 

GEORGIEN,m. [Cluy qui fl de la Géorgie] Georsianus, 
i, m. *GVORGIENNE, f. (Celle qui ef de ia G.orgie.] 
Gcorgiana , z , f. 

Lis GE'OR GIQUES de Virgile, fübft. f. pl. (Leiquetze li 
wres que ce l'arte a composés de l'LAgriculture.] Georgica, orum, 
n. pl. vana catnmcn,m. (oium, 

ERBE , fubfl. f. (.4fimblage de plufieurs javeller, Où épis de 

bid.) Defcài fsumenii fafcis , is, m. 

d Ffífs FPis- 
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meariftrues , ís , f. FORME: 

o ev f. [Vermine qui ronge les habits verve A ]Te- 
redo , inis, f. Plin, ache n t n 

GERCER , V. a&. (Caufor mme fente , où crevaf | 
wr 6 aw wage) Labia finderes ve lindeze vadissimis. 
* Avoir lei main: © Lei levres gercées, Fiffas habere manus it- 
faque labia. 4 

GERÇURE , (on promener gerfüre.) fubit: f. (Crevaffe de froid.) 
Fiffus, s, m. Cie. Fiflum,i,ncut, Ceif. Füfura, Rima, z, 
f. Colum, " 

G EXER , V. üt, mme affaire, [La mamier ; la condurre.] Rem 
aliquan: gererc, (gero, is, gelfi , geflum.) ou tractare, e» 
admiviQrare, (0, 2$, avi, atum.) ad. aec, Cic. ; 

GERFAUT , fubit. f. (Oifeaw dé pror € detearre.] Gyrofsl- 
eus ,i,m. AEsilon, onis, m. har. 

GERGENTI, (prsmucez gerjanti.) (Ville de Sicile.) Agtigen- 
tum, i,n. Ci. 


Dx G:szoewrt, Agrigentinus, 2, um, Cir. PO 
GERMAIN , Due Chain, Voyez Cousix. 
Gr Mais, (Lei anciens babiram dupays qu'en appelle Allema- 


.] Germani , orum, m. pl. Caf. 

G Lu ANDR lr pes ox = raphael 
Trifi3go , ginis,f._Chamædrys,yos,f. Piin. 

GERMANL à Hp f. (Pays d'tliomaqua i qui s'appellsit an- 
tiemnement ainfí.] Germania, , 3 

Dr GrxsawrE d pores Germanie, Germanicus ,a , 
um. Ovid. Germanicianus, 4, um, Suet. 

GERME, fublt. m. (Ce que jatréla femence d'une plante, lori 
qu'elle commence à pouffer.] Germen , jnis, n. Pin, 

Proedutlism du germe, Germinatio , onis ,f. Colum. 

"Un œuf fans germe, Vrritum ovum, i, n. Cynosürum ovum , 
i,n. Plin. . 

Faux sur fe dit feulement (der femmes qui au liende conce- 
tir un enfant n'ent produis qu'une mole, Où mue malfà infer- 
me de et) Mola, x, f, Piin. 

GER MER , V. 
fe priduit la plante.) Germinare, E 
re, Buste atum.) n. Plin, Colum, : 

GETRONDIE, fubft. m. [Temps de l'Infinirif femblable an 
Participe.) Gerundium , ii, n. - 

GESIER , fubít. m. Quelguerunr difent Grsiya, € le peuple 
Jurrex, (Partir charnui qui fe trouve dans la plv[part der ai- 
dee fa 3 de Bifac.] Gigerium, ii, m. Nen, Avium flo- 
machus , chi , m. à 

GESIR , vieux V, neut, qui fignifioit autrefois Fffre canche, 
ilne fedit que des morts. C) gif, 19 repofe. Hic jacet. 
Hic fitus eft, wid LARA 

e qu'on met aux Infcriprions tumulai 

L^ e p'T 30 figuré (17 Pet vhs confifle La difficulté d'une affai- 
re.) * Toute la quejlion gil en cela , confifte en cela. 1n hocto- 
tius rei cardo vertitur. Cic. [ 

Ox vir proverbialement dans le mefme fens, Cf là où gif 
l'affaire. En nodus, es cardo totius rei. 

GESNANT. (prenowcex, c&nawt.) m. GrsuAxTE ,f, [wi fait 
de [a peine , qui gefne.] Molcftus, In. u$ , 4, um. Gra- 
vis & hoc grave ,adje&t. Oc 

Ox pir au figuré , Souvent [a grandenr eff cefsante, Nonnun- 
qvam gravis eft & importina dignitas, 

GESNE , (preneucez, G&wv.) fubfl. f. [Tertmre qu'an donne à un 
pisc mp 45 tirer de [my la verité.) Tormentum;i,n. Cru- 
ciatus ,üs , m. Cic. b: 2 

[Nous spprenons de S, Hierofine la veritable origine de ce 
mor. 11 noo$ dit qu'il 1 avoit une idole de som e- 
rufalem , qu'on appelloit Gehennon , €'eft à dise 1a Vallée 
d'Ennon , où les Ifraelites venoient facrifier & brûler leurs 
eufáns, en l'honneur de Raal s & delà on a tráni é ce 
Era enar non det me ero. upplices 

seufecs où il y a des feux éternels. í 

Ox vorr, Donner rs fon efprit. Torquete fe , e» ingenium 
fuum. Phed. Se $e excruciate. Ter. 

GESNE , 
adject; 


Pewffer debors je de la femente dent | 
neut. (Ponffer vette part: A 


decer j.)m. stub de "e paff. & x 
Os piT a8 gut, Vn inmme fefui , qui sub contenance {ef 


GES. GET. GEV. GEX. GIB. 
pud. dem i + habitu t > d 


Ami animus, * Aueir en Jüile £ejné.. dicerc. 

f. *9 52, Aube £35 Tr AU iu? 

GESNEA, ( - cêmen.) V. ad. [Donner "n 
criminel.) Torquere , (queo , ques fi, tum.). c. 

( Cemoca'efl M ufage en ce ens.) + 

eri [Tourmenter le corps € l'efprit.] Torquere. Cruciare. 
Ww, der. ; 


Gisura figuificauffi, Contraitdre. Coat&ate, Anguftare, (o, 
mar gen ir Cie 25% SE BE ^O 
em habet me gene ,. je fms gefne mon habit. is mc 
ar&e habct. * nac Su ded ce logis, Nous v'y 
femme: paint amlarge. Ar&te S anguíte habitamus. Anguñe 
on agree Cie, Á - 
Dir au figuré, La flerilié du f/ujet fefne mon efprit. Exi- 
gua Fires pei ie (d ge ele ef 
met peint, Commodo tuo id fiat, * Sa cenverfation me gefne , 
m'incemmede. Colloquium illius mihi eft moleftum É 
ve. * Tout cfl gefné en loy, 1 n'eff point naturel. Nihil inillo 
nec naturale, nec liberum. 

GESTE, fübfl, m. [Mewvement du corpi, qui fe faitnen pas 
Pour changer de lieu, mais pour fignifier quelque chefe.) Gcí- 
tus, üs, m. Cic. 

bos qu'an fait des doigts. Digitorum argutiz , arum , foem. 

ur. 


plur. 

Son gefle eft udié pour un Orateur. Motus & geítus plus 
Sh rer Ag es dien fatis. Cic, * Faire um que A- 
gere geflum. * Le faire mal. 1n geflu peccare. Cic. * Le fai- 
re det épaules. Agere getum is. Gic. * Cempofers rifle 
Jen gejie, comme pour danfer. Componere gcílum ad 
faltationis, Suint, * Contrefaire le gefie due perfonne. 1mi- 
tari gelium alicujus, Lucr, * F'entendi par gefles ce que veus 
voulez, dire, Intelligo de gcílu quid rcfpondeas. Cic, * Ne 
fp aweir par regler fou cefte. Geftum neícire. Cic. 

La rav du gefie. Gceílàs vcnuftas, atis, fam. Juil. ad 


Heren. 

Qui fait bien des gefles. Geftuofus , a, um. LAxl-Gell, 

Qui reprefente les chofes par gefles fur le thiatre. Gefticulator, 
Oris , m. Colum. * Celle qui reprefente les chofespar gefles. Gef- 
ticulatia, z ,f. .4ni-Gel. 

Gsstes au plurier eft un vieux mot dont on fe fervoit autre- 
fois (en parlant des aétions des grands bemmes.) Gefla , orum, 


n. pl. Cic. 
| GESTICULATEUR , fübít. m. (Qui fait trop de geftei.) Gef- 
| tuofus, a, um. .4nul-Gell. 

GESTICULATION , fubf. f. (L'acfion de geflienler.] Geflicu- 
latio, ouis, f. * Metizement frequent des mains &c. Nume= 
rofus gefus , cenit, numeroti gcftüs, m. Qvid. 

GESTION , fubft. f. [L'adhios de gerer, adminiflration des che- 
fe.) Geflio, onis, f. Oc. 

[ Terme de Palais.) 

GETES, [Penplei de lancienuo Dacie.] Getz , arum, m. plur. 
* (Virgile ler appelle Dacz , m. pl.) 

GETIQUE, adje&. m. & f. [Qui concerne lei Getei.] Geti- 
€us,a,um. Ovid. 

GETULILE , [Grand p d'Afrigte où eft aujourd' buy le Bile= 
dulgerid.) Getulia, z,f. 

G HS ULIENS, [Peuples de Géulie.] Gerüli, orum , mafc. 

ur. Hur. 

p, Ge'rusie Gertlus, a, um. Virg. Getulicus, a, um. 


uv. 
LA CEVAUDAN » (Pair des Ceuener,) Gabalium, ii, n. 
Les pesples du Gevaudan. Gabali,orum, m. pl. Cef. 
GEX , [Ville entre la Breje 6 la Suife.) Gellia, z ,f. 
GIBBEUX , m. Gisnrusk f. adject. terme de Medecine ,. qui 
fignifie 8«fw. Gibbofus , a , am. Ceif. 
GIBECIERE , fubit, f. [Serre de bourfe qu'en pendsit à fon coflc.) 
Alcoptra, z, f. Suer, Marfüpiun, ii ,n. Plawr, Mantica, 


beciere des faifcurs de tours de paffc pa(fe , Gibiciaria, mot 
de la baflc latinité , de Gjbbai , Botlu.] ai , 


x, f, Hor. ‘ 
( Ce mot n’eft plus d'üfage en François, Que pour dire la Gi- 


GIB. GIE. GIG. GIN. GIO. GIR. GIS. 


GIBET , fobít, m. (Pereuce où md Infelix ç 
Wrboc , gemi, infelicis arbôris, f. Infelix lignum, eem. 
infelicis ligni, n. Ses. Patibülnum; i,n. Satgt. Gabalus € 
Gabilum ,1, m. & nent. Var. . 

[ On doit faire difliculré de mettre Crux pour un Gibet , is 
que Conftantin abolit le fupplice de la Croix, par refpeét 
pour J. C. qui y avoit efté attaché. ] 

"Vn refle de gibet , Un mefchant homme. Difcipulus crucis. Con- 
tubernalis crucis, Plant, Offa crucis, Perr. Corvorum ciba- 
sis, Petr. 

Artacher quelqu'un am gibet. Aliquem infelici arbore fufpen- 
dére. Liv. » ew affigere cruci. Cic, Perr, ew in cruce, 


H stat. 

GIBIER , fubft. m. (Venaifon qu'en prend à la cba/7.] Venatio , 
onis , f. Liv. venatoria , e, f. Caraferina, genir, car- 
nisferinz , f. Salufl, GiBIER, (comme perdrix, «nile &t.) 
Aucupium ,ii, m. Sen. 

H vit de gibier. Venatu vivit. Plaur. 

GIBLET , fubft. m. ( Efpece de petit foret qui a. fewlement me 
peinte.] Te um ,i,n. 

Ox nir proverbialement , m homme a wn coup de giblet , 

1 dire qu' I eff mi peu fou. Cerebro laborat, Plawr. Puti- 
ulum eft ipfi cerebrum. Her. 

GIBOYER , vieux verbe ncüt. ( Chaffer am gibier.] Venati, (or, 
aris, atus fum.) dep, Pia. 

GIBOYEUR , fubft.m. [Chaffewr.] Venator , otis, m. 

[ Vieux mot & hors d'afage.] 

GIBOULEE, tubft, f. (Perite 


pluye froide, quitumbe à plu- 

fours reprifer.] Nimbus, i, m. Virg. 

GIBRALTAR , (Villed'Efpatne en Andalonfie, Ce. fameux dé- 
troit entre l' Europe 6 l'Afrique , par où legrand Ocean fe jette 
dani la Mediterranée entre deux montagnes, dont l'une quief du 
cof é d E fpatne s'appelleir anciennement Calpe; 6 l"autre qui 
eff du cof: d'Afrique fk nommoit Abila.) Fretum Gadiranum, 
eu Hetculeum , i , n. 

GIEN , (Ville de Beauce fur la Lsire.) Gabanum,i,n. Caf. 

GIGANTESQUE , adject. m. & f. [ns tient du geenr.] Gigan- 
teus ,a , um. Enormis & hoc enorme, Immanis & hoc im- 
mane , adject, Cíaud, Cie. 

GIGANTOMACHIE , fubft. £ ( Combat der gants contre le: 
Dieux, felon La fable.] Gigantum przlium fi LA 

[ M. Scaron a fait en vers burlefqu: lc Gigantomachie.] 

GIGOT de monton , füb&. m. Vervecis feinur , genit. femóris , 


neut, 

GINGEMBRE  ( prenencecz, jinjambre.) fubft, m. 1 Efpece d*c- 
pranie] Zimgiberi, ew Zingiberi, n. (iedeclimsb!e,) Plin, 

GINGUET , fubti. m. [Ds perit vin.) Villum,i,n. Plawt. 

GIOVENAZO, [Ville du Royaume de Naples dams la terre de Ba- 
ri.) Juvenacium , ii, n. 

GIKANDOLE , fübft. f. [Chandelier comporé de plafieurs bran- 
cher, qui aboutit en printe , € qu'on met fur des twiridom.) Gi- 
randála ,z ,f. mot dr [a balle latinit;. 

GIROFLE , (ubt, m. [Arbre aromatique qui porte fon fruit en 

vappe , ce fruit efl en forme de cloud.) Cariophyllum ,i, nett. 
Ce met ficmifie proprement unc feuille de mvyer.) 

GIKOFLEE,fubfi. f, (Fleur qui fe cultive davrs les jardins] 

rLeocoion , & Leucoium , ii, n. Col»m, 

GIRON , fubft. m. vieux mot pour dire Le fein, Gremium, ii, 
n. Sinus, üs, m. Cic. 

. GIRONNE für la riviere de Terre , [Ville d' Efpagne en Catalogne.) 
Geronda ,æ,f. (on i"spelle aufi Gironde.) 

GIKOUETTE , fubft. £. {Plaque de fer Blanc, qui eff mobile fur 
on priver, qu'on met fur lei pavillent pour voir de quel caft- le 
vent fevfir.] Pinaïla index ventorum , cens. pin ilz. indi- 
«is ventorum, f. Bractea verfatilis, ou mobilis ad omaem au- 
ram , f. 

Ginourrrr fe dit figurément en morale (d'une perfonme qui a 
da tefie legere , É qu: tourne à tout vent.) Mobilis ad omnem 

' auram. Mobilis animo, Cic. 

GISORS, "Ville de Normandie fier la petite riviere lEpte.) Gi- 
forum , ii, n. Cxfortium é Czfarocium , ii, n. 

GISANT , m. Gisawte ,f.. Jacens , entis, omn. gen. 

GISTE , (prononce Gir.) fübft. m. (rea où l'om couche en 
tepage.] Diverfosium ii, acut, Maulo, onis,f, Diverfo- 
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tia taberua . x , f. Planr, Diverticlum , i, neut. Trent, 

Grs& , [Le repaire des beftes fauvei.] Luftra, orum, n. pl. Virg. 
Cubile, lis, n. Cic. 

GISTER , ( prewencez, cire.) V. neut. Diverfari, (or, aris, 
atus fum.) dep, Cic. 

(Ce Verbe, purlant des hommes n'eft pas du bel ufage, & 
ne fc die qu'en fe moquant ; maison le dit-fort bien des 
beftes fauves ; Cubans fera, Deistefiunt enbitibas fera, Co= 
lum. Cic.] 

GIVAUDAN , [Payrdes Cevennes.] Viyez GEvAUDAN, 

GIVKE , fubit. f. [Efhece de verglar qui s'attache aux arbres de 
aux chevemr,] Nivalis glacies, geuir, nivalis glaciei , f. 

pones prd [Ean giacee,] Glacies , i£, f. d 
sse Ala glaire, Borre fort frais, Vinum glacie refrigeratu 
bibese. Frigidum bibere. n : : li 

i^ Nm au figuré, "Us cœwr de glacr, Frigidum glacie pe&tus, 


L'abord de cé: homme ejl tout de glace , eff froid e lace, Ni 
Milebemie sii, Qu. à +7 mm ga 
Ox nir proverbialement (d'un bomme qui ale frifin, ou qui 
fe meurt.) Qu'il efl froid comme glace, Plane friget, su Ale 


Ow vir aufli qu'Ua homme cf ferré à glace, pour dire qu'i! off 
fort fur quelque matiere, De tc aliquá refpondere & vincere 
paratus. 

Kontra [a glace, pour dite Vainere les premiere: diftcwitez qui 
Apres. Pcrrumpere primas dificulrares. Facere viana 

aliquid. Alicui viam aperire. 

GLACE de miroir, Specülum , i, n. 

GLACE',m. GLace'e,f. [Converti en glace.) Glaciatus, 
a,um. Pin. 

GLACER , V. Rt. [Fasreglacer , Où convertir de lexu en glace} 
Aquam glaciare, (o, as, avi, atum.) aêt. Hor. 

Se GLackn. Glaciari , (or , aris , atus fum.) paff. Pii». * Les 
prio font glacées, fout prifes. Flumina gelu conttizerunt. 

erat. 

Gr acra fe dit figurément en ces phrafes , Sem abord glace les 
gens. Frigent homines. ad illius congreffum. * fe Pes slab 
de ne rien faire, Congtlor otio. Cic, * Ce di ours mont £laça le 
Jam dam les eme. Vtetque noftrüm tam incx;c&aro fet- 
mone amifimus fanguinem. Perr, * Ve vieille femme glace fen 
wary. Congelat uxor anus virum fuum. Marr. 

On ptt aulfi Glacer des feuiii, T faire comme ane cronfle par 
deus comme de la glare, Giaciare fructus, 

Os pir fgurement, 1 a um efpres glacé, pour dire Un efprie 
froid & flerie. Torpet illius ingenium. Ed iugen:o rorpido 
Aacíterili, * La peur (uy a tlacé le ans dams les cines. Toipuit 
metu, Liv, Sanguis gelidus formidiae diriguir. tnr. 

GLACIAL , m. Gtaciate , f, (Qui efi glace] Glaciulis & hoe 
glaciale, adjcét. Sem. * La mer, Où POcear glasal, Oceanus 

lacialis. fuv. 

GLACILRE , fubit, f. [Lieu four-terre oiv l'on conferve de la Lila 
ce] Cella glacialis, semi. celle glaciaiis, f. Cella in quà 

ervatur glacies in xftatem. 

GLACIS , fubfl. m. {Pente daure 6 infonfible.] Declivis plani- 
ties eem, declivis planitiei , f, 

GLAÇON , (en prononce glafion.) fubR. m. ( Mercean de 
Glaciei fruitum , ti, n. 

GLADIATEUR , fübít. m. (Oui combatteit à Rome dani fer 
tacle.) Gladiator , oxis, Loi me 

GLADIATEUR, (qui «vot fen censi) Rudiarios, ii, m. Swer. 

[ ue pcne 1 "pe = luy donnoit use baguerre mal po» 
ie, jors qu'on luy donnoit fon congé & permillion 
plus combattre , r Area yai: sd : "e 

Donner un combat de clediateur, Dare gladiatotes. Per. 
Dé exapiaTius. Gladiatorius , a, um. Cc, * vsmbar de cladia- 
teur, Gladiatoria pugna z f. Cic. 
Prefeffion de giadiareur. Gladiatüra, £ , f. Tacit, 
Le prix qu'on dcnnmi: aux tladiatenri, qui avoir: bien combartu 
€ 1nd leur adverfaire, Au&oramentum, i, n. Vel, Parereul, 
= rr recipe ^ ^ dans Trte- Live, - 
nn œuf, ( pronsncez glère.) fubft, 
Ov albümen , inia. Ori alb 
n5,m. Pin 


glace.) 


f. [Le banc d'œuf.) 
us liquor , gemir, albi liquo- 


Cia 
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GLatar, [Humeur vifgueufe ér gluante qu'on jette par les felle 
par les urines.) Glutinofus humor , genit. E pe | humo- 
sis, mafc. 

GLAIKEUX, m. GLarmeuse, f. adjeft. Glutinofas 
Pin. I 

GLAISE , ( prenoncez, gléfe.) (ubft. f. (Terre graff.) Argilla, 
z,f. Cie, 

GLAIVE, ( prenoncez glève.) fubit. m. vieux mor & hors d'u- 
fage, quife difoit autrefois (derowre ferte d'armes tramchan- 
ter.) Gladius, ri, m. Ge. 

GLAND , fubft. m. {Fra da,chefne.] Glans quernea , ew qner- 
na,genit, glandis queznez , ew quera f. * Gland d'yenfe » 
ou de chefre verd. Glansilignea. Colum. * Gland de befire. 
Glans fagea, Pire. . , 

Arbre per jn do gland. Atbor glandiféra, f. cic (Glandi- 
fer , cra, erum. À 

Forcfl d'arbre pa RS gland, Glandaria Glva, f. Var. (Glan- 
darius, a, um, : 

GLAN DE H d. f. [Tumeur wn pen dure dans le corps des ati- 
maux en teneral.] Glandüla,z , f. 

Glandes qui font si e w^ pd Tonfillz , arum , f. plur. 
Glaudulz, arum , f. pl. Celf. : - 

Giaxbss de ponrceau, B landalz f. pl cef. Glandium , ii , n. 
Diaur. | 

GLANDULEUX , mafe, GLawputeuse, f. [Plein de glandes] 
Glandulofus,a,um. Celum. 

GLANDEVES, {Valle Epifcepale de Provence fur le Var.) Glan- 
deva. Glannata. Glannatica , x, f. 

GLANDULE , lubft. f. {Petite glande.) Glandula, æ,f 
GLANE ,fubft. f. [Efpís qu'on ems dans un champ apres des 
moiffennturi,) Spicilegium,ü,n. Var. : 
ordi : va reri les Jp que les meiffnneurs ont laif- 
ez.] Spicas à mefloribus relidtas legere, (lego, gis, legt, 

e an a&. . 

GLANEUR , fubft. m. (Celuy qui ramaffe les efpis laiffets danr sin 
champ.) Qui fpicas dereliétas legit. * Gtawsuss , fubft. f. 
[Celle qui £iane,] Qux fpicas derclictas legit. 

GLAFIR , V. neut. (Ferre tn eni agre e pergant comme lerre- 
nardi.) Gannire, (gannio ,is, ii itum.) n. Ter. 

GLATISSEMENT , fubit. m. [Cri aigre & pergant.) Gannftus, 
üs,m, lim , 

GLAS fubit, m. vienx mot. [Sen de cloche qu'on tiate , leri qu'un 
ne perjonze vient d'expirer, QU qu'elle efl a l'atonie.] Campa- 
nz clangor , oris, m. . 

GLAUCOMA , fubft, m, terme de medecine, [C'eff ame mala- 
die des jeux, lorfque l'humeur cryflallime devient d'une couleur 
verdeyante , Où «xwrée.] Glaucoma, àcis, n. Glaucoma, z , 
f£. Glaucomitum , i , n. Plans, Plin. 

GLATYEUL , fubft, m, [Herbe C» fleur qu'on nomme Flambe , ou 
iris] Gladiólus , 1, m. Pién, liis, idis,f. Píi. ; 

GLISSADE , fubft. f. ( L'acfien de faire un faux par.] Labens in 
lubiico Joco vefligium, genir. labentis veftigii, n. * Faire 
mue clade, Labente vefligio per lubiicum ferri. 

GLISSANT, m. GzissanTs , f. [Beni fait faire de faux par.] 
Lubiicus, à, um, Veftigium fallens , entis , omn. gen. Cic. 
9a ceri tleffsut, Via lubiica. Prop. 

Ov pir au figure, C'efl un pai bien g'ifanr. llud Iubricum eft. 
Tacit. 

Guissun fur la glace avecadreffe & avecart, V. neut. Labente 
ex aite veñigio per glaciem feri , (feror , fertis , latus fum.) 

aff. ex decurrere, (curro , is, decurri && decucurri , decur- 
um.!n. Glacratum ftadium perniciter emetiri , (ior , iris, 
ementus fum.) dep. x 

Girssi , (Faire unt glifude, mn faux pai.) Fallente veftigio 

in loco lubrico labi , (bor , beris, laptus fum.) dep. Cic. 
Des pierres le faifsient glifer. Lubrica faxa faliebant vefti- 
gium. Cunt, Curt. 

Guissra , Ve ud, [Feonrrer, faire entrer, fourrer Adeeitement mne 
sus[c dans une autre, fani qu'ons'en appergivey, ni qu'én le fen- 
106) Demittere , on immittere , /(0, i5, mifi , nuffum.) In- 
feicie , (cro yis, ferui, fertum.) Infinuare, (uo, as, avi, 
atum. ) 3d, aliquid in aliquid, Gr. * 4L glifa (a main dan: fon 
jon. Desitit manum in Gnum, Perr. * [La clift fa main dans 
ma pei, lateiuit , eu imint nuanum in peram, 


+ 3, Uum. 
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Gutssga , [Faire entrer, introduire fans qu'en s'en feíve a- 
droitement , inftnfiblement.] luferere, Inferse, a&. 
acc. * Ila cliff certe claufe dans ce contrat, 1&am claufulam 
in hunc contractum , ew conventum inferuit, 

GLISSER npe autorité , OU quelque lemange dans fon difeeurr, 1n- 
fererc , ow includere aliquam audtoritatem aut laudem in 
orationem , sw orationi, Cir. 

ant glijje dani fon difceurs qu'il eit. fouhaitté voir i. Afie, 
üm mibi in fermone injeciffet fe velle Afiam videre. Cic. 

Faire tliffer l'ambition parmi les bemmes. luducerc ambitio- 
neminter homines, Gr, : 

SR GUSSER dens wn lieu, Inferre fe inaliquemlocum, * Dans 
l'amitié d'une perfonne par adrejje. Ad amicitiam alicujus ad- 
repere. Var, ou fub Col. Cic. Infinuare fe ad alicujus: 
amicitiam, Plaut, * Dan: fon efprit, Adrcpere animo alicu- 
jus. Tacit, * 11 ef gliffs bean de fauffer opinions dans fes 
efpriti. Yrrepferunt in animos hominum pravz opinionés. 
Tcr animos homiaum multz pray opinioncs pervaferunr. 
Cicer, 

Gussen, V. D. fur une cbofe , [T paffer lgerement.] Leviter ali- 
quid firingere , ew attingere , ew percurrere. Sil- Ital, Cie. ' 

On uir proverbialement, C'eff à vous à gliffer, C'ofl à vofire 
tour. Tux funt vices. 

GLISSOIRE , fubft. £ (Lieu eu len glife par divertifement.]. 
Locus lubricus, i, m. Stadium lubricum , ii, neut. 

GLOBE , fubft. m. (Cerps falide & rend.] Globus,1, m. Cie, - 

Giosr de latere , Où Le globe terreftre. Globus terreftris, ou 
tema. Ci, 

Le otont celefle, Le globe des etoiles. Globus cœleftis. Stella- 
sum globus, Cie, 

Petit giobe, ou Glebule. Globülus ,i,m, Plim. 

GLOCESTER , {Ville €t Comte d^ Angleterre proche du pays de 
Galles.) Gloccfiria, ew Glovernia , x, f. 

GLOIRE , fübft. f. (La marefié de Dieu, la veuc de fa iffan- 
ce.) Git, z, f. * Majeftas divina, genir, majeftatis di- 
vinz , f. a 

IRE, (qu'on retire de fes beller allions.) Gloria. Cic, * On dit 
auf Amplitüdo , inis, f. Claritas, acis, f. Splendor , oris , 
m. Nominis fplendor, m. dir. 

[Ontrouve Gisrie au plurier dans Ciceron , Gloria difpares , 
& dans Tacite Vereres Gallorum gieria , & dans Aul- Ge. Has 
ille inaues cim fleret glorias.] 

PAR MNA fon char éclatant le roturier, aufi bien que le 
meble. Curru fulgente conftri&os trahit gloria, non minüs 
ignotos generotis. Her, 

, [ Les Anciens faifoient une Divinité de la Gloire.] 

Celuy qui à plus de vertu mérite anf. plus de glaire, 1smaxime 

glorià exccilit, qui virtute plurimum præitat, Cic, 

La carriere de Übonneur eft owvette à toutes fortes de perfonnes, 
€ la gloire eff le prix de la vertu, & non pas de la nmaifance, 
Cunétis patet honoris via, & non generi tribuitur gloria , 
fed virtuti, Phad, * La eleire accompagne tofijotr: la vertu, 
comme l'embre fait le corpi. Sequitur gloria virturem tanquam 
umbra, Cic. * S'effercer d'avuir nne gloire immortalle, Nitiad 
gloriam immortalem. Cie, 

vtequerir de la gloire, Voyez Acqurntn. . 

Qui efi tont environné de gieire. Circumfluens glorii. Cic, *Com- 
blé de gloire. Cumulatus, ow cumulatior glorià, * Cupide , 
defireux de gloire. Cupidus, on avidior gloriæ. Cic. * us m'a 
acquis aucuse Gloire dans let armes. Inglorius militia. Tacér, 

Guorne, LSuperbe, ergmeil.) Oftentatio , onis, fm. Gloria, 
Superbia, x, f. Cic. * Vaine gloire, Ventola & inanis gloria, 
Virg. 

P gloire d'une cbofe , S'en elorifier , d'en vanter, en tirer 
vanite, Aliquid , ew de re aliqui , euin re aliquà , en ob rem 
aliquam gloriari, (or, aris, atus fun.) dep. Ci. Voyez; Sx 
GLORIFIER, 

GLORIEUX,m. Groni&usE,f, (ni jousr dela glaire dam le 
Ciel. Gloriz cœleftis (eu luminis gloriz) patticeps, gem. 
patticipis , com. gen. 

Giont&us , [ui s'eff acquis de la gloire par fes belles ation, 
€ par fan merite.] Gloriofus, a ,um, * (On dit «u Comparatif 
Gloriofior & loc gloriofius j € «n Superiatsf Gloriofiffimus, 
a, um, Cc.) * Illuftris & hocilluftre, aw Cumpararif Liluf- 

trio 
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trior & hocillufirius , & aw Supmrlarif Vluftriffimus , a , um, 
* Tour gliricux qu'il efl de la grandeur de fon nam Cv de l'éclat 
, de fes allons, al n'a pat laiffe de courir grand vifque. Nec no- 
minis fui nec rerum geftarum glorii tutus fuit, & in mag- 
num periculum devenit. Cic. 
Grontaux, ( Vain, fuperbe, ortieillenz. ) Gloriofus. Plenus 
gloriarum. Plau, Ja&antior & hoc ja&tantius , adject, Phed, 
GLoRIEUX comme je vour conners, veus timer mieux (fire con- 
fult? par Cefar , que d'effre enrichi par (uy. Qux tua eft gloria, 
puto te malle à Czfare confuli, quàm inaurati. Cic. 
GLORIEUSEMENT , adv. ar honneur, d'une maniere £lo- 


rieufe.] Gloriose. Gloriofius, Gloriofifime. adv. Cic. 


"GLORIFICATION , fubft. f. qui fe dit (de /a gloire que Diem 


donne à fes élus apré: leur more.) Æternx gloriz participatio , 
on:s , f. 
GLORIFIER , V. a& (.Admertre à la glaire érernelle.) Æternà 
& immortali gloiiá aliquem donare , ew afficere, act. 
"GiosirikR , [Honerer , donner des lonanges.] Aliquem laudare, 
eu collaudare, Cic. 


MNA: «» ob rem aliquam gloriari , (or, atis, atus fum.) 

ep. Cu. 

Se clorifier de la grandeur de fes ancrffres. Nominibus veterum 
gloriari. * De fes belles aéfions. De fuis rebus geftis gloriari. 
Cic. * Se glorifier dei bien: qui ne font point à nous, Gloriati 
alienis bonis. Pad. 

$& crontrivr , (Tirer vanité d'une chofe.] Ja&ate fe. Se effer- 
re. Magnifice fe circumfpicere, Cic. (avec les mefmnes regi- 
mei, que ceux de gloriari.) Aliquid oitentate, ew vendita- 
re. Cic, 

Leshsmmes dont le natwrel efl docile & porté à P imitation , fegla- 
vifiant de leurs inventions, fe communiquetent tous les jours ce 
gu' ils avoient trouvé pour bien réü ir dans les bafimenr, Homi- 
nes, qui funt imitabili docilique naturá , quotidie inven- 
tionibus gloriantcs , alii aliis oftendebant xdificiorum ef- 
fedus, Vitr. 

GLOSE , fübít. f. [Simple interpreration det paroles d'un /Autcur.] 
Scriptoris interpretatio , onis, f. vint. 

GLOSER , V. a&. [ Interpreter le texie d'un .Aareur,] Scriptorem 
aliquem interprétari, (or, aris, atus fum ) dep. Explica- 
re, (0,45, àvi, ou ui, atum , em itum.) act. acc, Cic. 

Gioser ler atfions €» [es paroles d'autruy , les critiquer, (leur 
danner une mauvaife interprétation, un manvais feni.) Perpe- 
rim, ow perverse a&iones, o» di&a alicujus interpretari. 
Liv. Plawr, Carpere. Culpare. Vituperare, Reprchendere, 
a6. acc. Cic. 

GLOSEUR , fübft, m. [Qwiglofe , qui critique ler atdieni C le 
paroles d'antruy.] Vituperator. Reprchenior , oris, m. Cic, 

I Mot bas & familier.] 

GLOSSATEUR , fubft. m. [Interprete du texte d'un Auteur] 
Scriptoris alicujus interpres, ctis , m. 

GLOSSAIRE , fubft. m. ( Diéfionnaire feruant à l'axplication 
des mers obftwrs d'une Langue.) Gloffatium , ii, n. 

GLOSSER , on Gtousska , V. ncut. [Cequi je dir der poules qui 
veulent pondre, on qui cónduifent leurs poulets] Glocite , (io, 
is, ivi, itum.) n.. Colum. 

GLOTTE , fubit. £. terme d'Anztomie, qui fe dit. (d'une fente 
ui eff au devant du gefier, Cr qui fert à articuler [a voix.) 
lottis , idis , f. P/in. (mot Grec.) 

GLOUSSER , Voyez GLoSSER. 

GLOUTERON , fubit, m. [Herbe dent il y «deux fortes ) Le 

grand giouteron, Où a grande bardane, Ferfonata,z ,f. * Le 
erit elsuteron, Xanthium ,ii,n, Plim, 

GLOUTON , maíc. GLouronne, fem, ( Gonlu, gourmand. ] 
Glauto , onis, m. Perf; Gulofus,a , um. Mart, Vorax , ücis, 
omn.gen. Ge, Mandücus, i, m. Plawr, Mando, onis, m. 


Var. 

GLOUTONNEMENT, adv. [D'une maniere gisutanne,] Gu- 
lose. adv. Celum. K 

GLOUTONNIE , fübft. f. [ 4vidiré de manger.) Gula, z, f. 
Ingluvies , iei , f. Plin. Ter. 

[ Mot bas & populaire.] 

GLU , fubft. f. [Compefirien vifqueufe.] Vifcus, i, m, Vifcum , 
i,n. Plaut. Plin. 
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Prendre des eifeeux à la elu, Virgâ vifcatá fallere volucres. 
Ovid. Scquaci vifco corripere aves, Val, Flac, Avesfallere 
vifco, Virg, * Te fuisprira (a ziv. Va vifcoinbærefco Cir. 

GLUANT , m. Gtvawrx , fem, (Qui efl vifqueux & qui i'atta- 

Fi Glutinofus, a, um, Pis. Tenax, acis, omn. gen. 

vid, 
JUne bumenr cluante , Un fuc eluant, Lentor, oris, m. Plim. 
GLUAU | rubi. m. (Petite branche enduite de gin.] Virga vif- 

cata, x , f, 

Se GLUER , V. neut. [P Attacher aux 'maini parlant de re qui 
eff giant ér vifqueux.) Adhxrere. Adhzrefcere. Inhzret- 
€erc. Cie, # Cela fe glue Cr tient aux doigt. Ad digitos lentef- 


Giurs, V, att, [Frerter de clu.) Vifcare, (o 2s, avi, atum.) 
at. Vifco illinere , (ino, is, lini, eu levi , litum.) a&. acc. 

GLUE', m. Giuz'r,f. Vifratus,a, um. ^ 

GNESNE , [lille Archiepifcepale €». primatiale de toute la Pe- 
*ene.] Guefaa , a ,f., 


: . | Dr Gwrsws, Gncínenfis & hoc Gnefnenfe, adjeüt. | 
Sx oronirien d'unechafe. Aliqui te, on de realiqui, owinre | 


GNOMON de cadran, fübfl, m. Voyez Srtte. 

GOA , [Ville Archicpifcepale dans le Royaume de Vifapur, en la 
prefqn? Hie de deçà le Gone, Séjour Pas ‘mere du Viceroy des In= 
des Orientales pour lerPartuzais.] Goa ,z,f. 

Dt Goa. Goinus,a,um. 

GOBELET , fubft. m. (T4ÿ qui fert. à boire, ardinairement de 
Jiuri ronde fans pattes mi anfer.] Culullus, i, m. Calix , icis, 
m. Pocülum,i,n. Her. Cic. 

Cuer DE Gousier chez, le Roy, (Celuy qui denne à boire.) Pii- 
musapud Regem à cyathis; ew àlagenà. 

Gonzier fe prend pour Le liem où l'on fournit le pain Cr le vin au 
Rey. Cella vinaria & panaria,z,f. Cella ex qui vinum & 
panis przftatur menfa regix, 

» rpm de joueurs de pale paff. Acetabäla, orum, n. plur. 

en, 
Feneur de gobelers, Prxftigiator, oris, m. Plaur. Acctabula- 
GOBELOTER V. " à 
, V. neut, mot bas & populaire, r dire Bei- 
re fonvent & à. petits coups cbr ra un Ft a5, avi, 
atum.) Plaut. iteratis & exiguis hauftibus potate , (0,45: 
avi , atum.) n. 

GOBER , V. act. terme populaire, pour dire Awaller tout d'un 
camp, Glutire, (io, is, ivi, itam.) Vorare, (0 as, avi, a- 
rum.) a&. acc. Tuv. * 

Gober mn verre de vin, Haurire vini patéram. Liv, 

Ox mir figurément , 1I gabe tour ce qu'on (n) dit, Quidquid il 
li dixeris , avide arripit. 

SE GOBERGER, V, neut. terme bas & populaire, Se me- 
quer , fe divertir de quelqu'un, Adunco nafo fufpendere ali- 

: quem. Heber rung aliquem. rh " si 

E GOBLIRGER , (Sebien divertir au jeu Ór à faire bonne chere.] Si- 
bi beh facere. Plaur. " ^ : 

Il fe goberge comme il faut, 11 fe divertit à no: dépens. Sibi de 
nofiro corio ludos facit. 

GODELUREAU , fubfl. m. terme bas. [Teune pimpant dr fan- 
faren , qui fe pique de galanterie & de bonnes fortunes aupres du 
fexe.] Bellülus. Bellatülus. Politülus, a, um. Plans, 

GODENOT , fubfl. m. [Petite feure gratefque, marionétre dent 
on amwufz le peuple.) Sigillum automatum, i , n. 

Ow ptr (d'un vifage fort laid.) Cefl un vray gsdenot , ou un 
A de gsdensi,  Pithecium, Spinturnicium , ii, neut, 

Auf, 

GODET , fubft. m. [Perit vaiffrau rond de terre pour boire.) Sa-^ 
miolum potorium,i,n. Píaur, * Godétus, i, m. mer dela 
balle latinire, : 

GOGAILLE , fubft, f. mot bas & populaire, (Grasd'chere , 
bombance,] Faire gegaille, Saturnalia agezc. Pesr, Bacchana- 
lia vivere. 

A GOGO , adrerbe qui fe dit. (des chofer qu'on a en abendance.) 
Afitim. adv. à qwi l’on donve ordinairement un datif. * là 
tout à gete. Omnia funt illi affatim. * Les riches vivent à ge- 
ge. Divites facillime fe agunt. Ter. 

GOGUENARD, m. Gosussanpr , f. (Raillew.] Itrifor,0- 

ue m. Phad. Joculitor, oris, m. Facëtus, à, um, Cie. Jo- 

«ofas, a, um, Hilaris & hochilare. Cic, : 

Toi, 1. G££E [Mot 


6x1 | GOG. GOI. GOL. GOM. GON. GON. GOR. 


f Mot dû difcours familier] ^ St ooxrtra, "Tumefcere, (fco, fcis, tumui , fan: fuyín.) neut. 
GOGUENAR DER. , V. neut. [Plaifanter , tailler, dire le mot * Eflre fert gonflé, Vaftius tumere. Cei, 

pour rire.) Delicias facere. Piswr. Jocuri, (or, aris, atus fum.) | Ox prr au figuré, Effre genfis , où beuffi d'ergueil, Tumete. 
Her, T 


dep. * Ii gosuenarda beaucoup fur fan vifage. 1n faciem mul- rbià tumere, 

ta jocatus, Hor, * HI veulur railler lerbalafrez, Ditavolut | GONORRHEE , fubft. f, terme de Medecine , (F/ux de fa- 

in ftigmofos jaculari, Petr. metce involentaire , fans delellation (o fans erellion de la verge.) 
[ Mot de converfation.] Seminis profluvium , ii, n. Genitale proflavium. Nimia fe- 
GOGUENARDERIE, fubft. f. [Plaifanterie , mots pour rire.) minis 0 fine venere , f. 


Jocofa dicta, Verba pe » en facctillima , oram , n. plut, | GORET, fubft. m. (Petit cochon de lait.] Porcellus latens, 

Pers Jocatio , omis, f. Cic. AS porcelli la&tentis , rh. Var, 

GOGUETTES, fubft. f. plurier, [Plaifanteries , prepos pour fas- RGE, fubft. f£. (Partie interseure & la plui profende de fa 
- rire; Kidiculi joci, orum , m. plur. Jocalaria, ium , n, pere Fauccs , ium , f. plur, Pin, Guttür, üris, n. 4e 

. Plant, h frefoi; m. 

o! prr popnlairement & proverbialement, Chanter goguettes |. Jay mat à la force. grt funt mihi fauces, Perf. 

à quelqu'un , (ny dere des fattifes e des impertinences, Convi- | Prendre quelqu'un à ia gorge. Fauces alicujus iuterpremere, 

ciari alicui , {or , aris, atus fum.) Conviciem alicui dicere , Plaut, Elidere alicujus fauces; Ovid. 

ew facere. Plant. Ter. Conviciis aliquem profcindere. Min, | Tenir quelqu'un à la gorge, Strangulare alicujus fauces. Celf 
P [mee chante tesionrs çotuetres parmi le bruit des plats, Inter * Vn or effsit rejlé dans la gorge du lonp, Qs devoratum fauce 
atinas exhiber mihi argurias. Plant, hærebat lupi, Fhed. 

GOINFRE , fubft. m. (Gsulu , gourmand , quine fe plaif qu'à | Couper la torte à quelqu'un. Alicui fauces frangere. Jugulum 
table Co à faire bonne chere,] Helluo, onis, m. Vorax , acis, alicujus petere. Suit. es fetire, Aliquem jugulare, Virg. 
omn, gen. Cic, RENDRE gorge, [Vaomir , rejetter ce qu'on a mangé] Vomere, 

GOINFRER , V. nent. [Faire des adfíons de goinfre.] Helluari, | — Evomere, (vomo, is, vomui, vomitum.) 44. acc. & neut, 
(uor, atis, atus fum.) dep. | Payez Von. | 

I Mot bas & populaire.] * Gozar fe dit figurément & proverbialement en ces façons de 

. Geinfrer Le bien de fer perer, Mali inglavic firingere, omobli- | — parler, Prendre un homme a la gorge, (Luy merirele poignard 
marcrempatriam. Har. Plaut. fus la gorge, pour l'sbliger à faire une ctofe.) Intentare alictii 

GOINFRERIE, fabít, f. (L'adlien de geinfrer.) Helluatio , o- necem. lntercipere alicujus fauces. Premere ad aliquid fa- 
nis ,f. Cic, ciendum. Vi & minis extorquere aliquid ab aliquo, . 

GOITRE, es Gouêrar, fubft. f. [Twmenur qui vient fous lager- | Conper la gorge a quelqu'un, pour dire Lwy faire un préjudice 
ge» fcranéller.] Struma ,z yf. cf, * H efl incommodi des goi- notable, qui le ruine & le met en eflat de maurir de faim, Ju- 
trer. Male eum habet flroma. elf. Am aliquem. Cic. 

GOITREUX ,m. Gorrniusr, f, [Sui a des Keroutlles,] Stru- erre le pied fur la gorge à quelqu'un pour lopprimer. Ali= 
mous, a , um, wv, Strumaticus , a , um. 7a, Firm. Guttu- qucm opprimere. Cic. 
rofus, 2, um. Vir. Ow prr, Faire rerdre gorte à quelqu'un, l'ablirer de quelque fa- 





[Mat bas.) fen que ct foit à rendre ce qu'il a pris, Vi, o» rhinis male paz- 
GOLFTHE, en Gorrr , fubft, m. (Effendué de mer qui entre dans tam pecuniam exprimere, es extorquere," {rendit gorge, 
lesterres,] Sinus, üs, m. Cic. il rendit l'argent qu'il. avoit pris, Argentum ablatum egurgi- 
Le Gilphe de Venife, Adriz, ew Adriaticus Gnus. Herar, Mare | — tavit, eu evomuit. Plaut. 
Adriaticum, Liv, On nir, Rire à gorge deployée , pour dire Rire detoute fa force. 
GOMME , fubft. f. [Suc vifqmenx qui. fert des arbres] Gummi, Tollere, ew fuftollere cachinnum. Horat, Cie. Ridere quid- 
neut. mdeclinable. * (on dit aw; Gummis , is, f. Colum. uid eft domi cachinnorum. Catal, * Faire rire quelqu'un 
GOMMER , V. a&. Lndwire, Ou frotter de gemme.] Aliquid | — 4 gerge d pleyie, Rifu deducere alicujus ritum. Her. 
ummi litere , ew oblinere , os perlimere. Ox APritLE , "Un couppe-qorge , [Un lieu à l'écart, où l'on vole 
ommer quelque liqueur , Y mejler de la gomme, Gummum ali- € l'en tuë.] Locus inteznecinus, i, m. Locus cxdibus via- 
cui liquori immifcere, torum iofeftus ,i, m. 
L'atlisn de commo. Gummitio , onis f. Celum, Ox mir encore, Va conppe-goree , ( parlant d'une hefiellerie , où 
'GOMMEUX , m. Gomnteusr , f, (L4bondant en gomme, Gum- | 6n efl tançouné, Co. e Pon eft. fort cherement.) Diverfo- 
mofus,a,um. Píix. rium ubi jugulantur homincs , dum ab illis nimium aris et- 
GOND, fubft. m. [Psver fur lequel ume chofe voule.] Cardo; igitur. : 
inis, m, Píawr, Goncr fignifie en termes de Fauconnerie, Le jaber eis l'oifean 


On nir proverbialement & fieurément , Mestre l'efpit de quel- met fa mangearlle, Ingluvies, ici, f. Kumen , genit. rumi- 
u'un hors des gondr , luy farce perdre la vatfon, ledémionter, A nis,nCut. Colum, Fef, : 
enfu mentis , ew à ratione abfl;ahere , ev abdocere aliquem, , Gozo. fe dit (dw fein des filles & des femmes.) Fe&us, genit. 
Mentem è fui fede dimovere, Cie. Deturbare, os dcjicere peris , u, Sinus, üs,m. Ter, Mamm , arum , f£. plur. 
mrs rne rei ead soil Ml nd gol Le Re 
a ANT, . "m: à bien 4 fgerge, © nm jem. 

GONDOLE , fuübft. f. ( &fpece de oaiffeau [ene É étroit, qui ne lier. Lacer, Mammis om Kiandibus mulier, .Arnob, 
v4 qu'a rame] Cymba , z f. Cic, Cymbilla, 2, f. Pün-jun, | GonGk, (Lien effrsit € ferré entre der montagnes] Fauces ,ium , 

pir ener Ld, rad dre rui la VM der gondoies dont fe e Pp fubh. f. [Ce qui " das la b 

fervent lei Vemitiens,] Cymbium, ii, n. Virg. ubft. f. [Ce qui peut tenir de liqueur dans la bow- 
peers in fabft. à (Re conduit des Saber fnr Les ca- eut! Hauftus ,üs,m. Ou, # Boire magie. Exiguis 

max de Veuife.] Cym Or, Oris, m. es Toagiller, tri auft ibus bibere. 

m. Jet, ! . qus í SE GORGER , V. act. (Se remplir de viande é de vin jufques 

GONFANON , fübft. m. [Sorte d'érendart, Où de banniere àfa- |  auneud de [a gorge, boire & manger avec excès ] Se cibis & 
néns, Ou pirces pendantes.) Vexillum,i,n. Caf. vino óbruere, (uo, is, obrui, obrütum.) Scingurgitare , 

MN gom » fubft. f. [Qui perte ie gonfassn.] Vexilla- feni» om Ingurgitare fe cibis & vino, (0,as,av1 , atum) 

us,H.mT. Liv. AG. Cic. 

GONFLE'm. Gowrrx'r,f. pat. &adjeQ. Tuniefatus, | Ow pir au figuré, Se gorger de bienr, de plaifirr, Se comple- 
a,um, * Éfant gonflé de fen vent qu'il retensit, il fe mir à | 16, on fe repleze , eu fé implere bonis , voluptatibus , (plco , 
pt p re Jess. Coliectione fpirirás plenus ter ftec- nee em ir cda s bere sr bench p^ 

. e t. f. nir dont les fermes couvrent + 

GONFLER dans un fens aQif, (Evfter.] Tumefacere, (io, | geger] Matnillire » i5, n. Pedoralis fafcia, gemi. fafcia 
is, feci , fatum.) a&. acc, Ovid, 4 peétoralis,f, Strophium ,ii,n. Mar. 

à ' GOR- 


GOR. GOS. GOT. GOU. 


GORGERIN , fubft. m. (Partie du chapiteam Deriques autre 
PAfragale de la. colomne rene) Hypotichelium 1 
ü,n. Var. Lh. wllo ES Y : 3e 


2% 
GOSLER , fubft. m. (Conduit par ah paffent leralim la 
bouche à l'effomac.] Guttur, üris, n. Gula, æ,f. 

i, m. Jugilum,i,n.Cíe Qui. — po pn 
Dzs cosi:25 pavez, ( ent beaucoup.) 1 
E tees M Petr. o £a - 

OTHS, es fepremsrionnaux.] Gothi, orum , 

GOTHIE , on fans GoTHLAND, d far la 
mer Daitique,) Gothlandia, z , f. »*.f : 
GOTHIQUE , adjeét. m. & f. Gothicus , a , um. 






m * « 
GOUDRONNER , V. 2d. Piceillinere. alt. acc. » 
GOUFFRE , fubft. m, [Lieu exerirmement profond.] Gurges, 

enit, gurgitis , m. Pi», Vorigo, ginis,f. Cie, 
lein degonffrer. Voraginofus a ,um. Hirt. 
Ox pir au 


à "Vn gouffre de malbeuri. Malorum gurges & | 
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"met Cor 
A facit. Pace J ge 

GOURMETTE , fübft. f. : ecran emis de ln 


bride d'un cheval] Freni caten am + 
GOUSSE, fubft, t Enpelape qui clus PRET dr despaiss &c.] 
Tg. 


nad mn f. ^ 
Geufft d'ail. Allüflica, x, f. Colum. » 
Poujfer des grues, Siliquari , (or, aris, atus fam.) dep. pe 


qup fe dit en ArchiteQure , (de certaines maulures € prne- 
ntt, qui font da chapiteau lonigue.) Encarpi, orum, m. 


Pos Vitr. 

| GOUSSET , fubft. m, [Petite bourfe qu'on attache au haut-de- 

TUN N, fubit, m. (Cempafitien de poix,] Pix, genit, pi- | 
€. 


chaufes.] Parva crumzna , z , f. 
2e m figuré, I| a le gonjet bien garni, Bent nummatus 
« Plaut. 

Gousstr iy. L'aifflle & la mauvaife odeur qui en fort, Et 
on dit, // fent [e geuffer , ou le benguin. Hircum olet. Gra- 
vis hircus cubat in alis hirfutis. Her. 

GOUST , prononcer coür , fubit. m. [Le eus par lequel nous ju= 
geont des faveurs] Guftus. Guffatus, ds , m. cir. 


Un gouffre de vices, Vitiorum gurges , m. * Debienr. Vorago Gousr, (Saveur qui eff dans lei chefe.] Sapor , oxis, m. Gufla- 


atrimonii,f. Cie. — ' 


GE , fubfi. f. (Infrument à crovfer l'yvoire, qui fert aux 


GOUJAT , be m. Fute dors dass er Ph ] Cal 
UJAT . m. (Pafet sidat: dans ler tr. " 
Me de Cacula militaris , genir. caculz militaris , m. 


Plaur, Lixa, z ,m. A 
GOUINE, fübft, f. [ Femme, où fille profituée, courenfe de 
Pent] Scortum , i, n. Proftibulum , i, n. Plant, 
y re ubff, m. (Petjt poiffon de riviere qui à le dos large.] 
o , onis , m. Ceíum, ius, ii, m. Marr. 
GOULIAFFRE , adject. m. & £ Voyez Goviv. 


GOULU, m. Govurvé, f. [ Qui e avec avidit? , 
quin fir fa bouche.) t avidus , À, um. 
er. Gulofus, a, um. Marr, * Gulo, onis, m. Ciborum vo- 


raciffimus , 4 , um. | 
GOULUMENT , adv, [Avec avidiré.] Gulosè. Avide, adv. 
Colum. Ovid. 
GOUPILLE , fubft, f. [ Petíte clavette.) Acicila, x , f. 
GOUPILLON , fubff. m, [/nfeumem à jerter de l'eanbenite.] 
Afpergillum , i , n. rforium,ii,n. —— . M. 
GOURD , m. ripe . adje&t. [. un pav : 
ment.) Tor $,9,Um. | mt. Stu- 
ss * Dei p.d 14 gonrdre " 4. d 
d eris "xm [Courge qu'on remplit de vin, &c.] Cucur- 
ita, £,f. Plin. 

GOUR DIN , fubB. m. [Grer baffon fort court.) Fuftis , is, m. 
Hor, Plant. 

GOURGANDINE, fubft. f. (Femme de maxvaifa vie y conrem- 

Metetriz ,1cis , f. Lupa ,z, f. laur, 


» ] a 
GOUNMADE. fubü. f. [Coups de poing.) Pogai i&tus, uum, | Gousr fe dit 


m. plur. 

GOURMAND , m. Gousw axpr, f, adje&t. [Goulu.] Gulx de- 
ditus, a,um. Vorux, acii , omn. gen. ,a,um. 
GOURMANDER quelqu'un, V. alt. [Le mal-traitter de paro- 
des , [ny dire des injures.) Aliquem durius inclamare, Incle- 
menrius habere ali E caliquem, Tra&are, ew 

s. T 







* accipere aliquem in. J D , E 

IBN DINI JM paffien: , fedt au gore, Lei reprivner , 
ter affureitir. B.cfpo idinibus. Her. Frenare libidines. 

GOURMANDISE, fübft. f. (24widit^,] Gula , z,f. Plin, 1n- 


gluvies ici, f. Ter, Venter , tris, m. Plan 
La gourmandife luy a cauif toutes ces miferei. 
- li has miferias, Plaut. 
GOURME , fübft, f. LMauvaiftbumeur terrempo? , qui fort aux 
jeunes + dto é ansrénjum] Purris pituita , genir, putris pi- 


tuitz , f. 
GOUR MER , V. a&. mot bas & populaire, [Battre à conps de 
viec] Pugnis crdcre, MET 4s contundere , tu 
pe are aliquem. Ingerere, veimplageur alicui pugnos. 


Cie. Plaut. 
$t rase 2 (Se battre à coups comme des rocheteuri.) 


nis decertare , ncur. 
' GOURMET, fübft, m. [Qwi gouffe bien le vin, qui em connoif 


Venter creavit il- 


no ip m. Phad. Cir. é M 

€) fruits qui ont wa ges, éable ui fentent bon. Pomo- 

rum non iulara [A c irn - fe etiam odoratus, c. 

Le fromage qu'en fait prendre avec de petites branches de figuier 
eff fort agréable au genf. Cafeus fici ramulis glaciatus, ju- 
cundi(lime fapit. Colum. 

Dei viandes qui ont du goull, Acres, acutique cibi. Plin-Jun. 
no es eff Cibi ingrati faporis, Des viandes d'un gout 

rr Abit, 
Lei œuf; langs ont meilleur gon]? que les rondi, Longa quibus fa- 
de fucci melioris Le , rares Le, d 
le vinn'e | vefire F neray d'antre, Si 

vinum t Hiva non VETUS Blatet ? dematabo. 
Petr. * Il ne trouve ancuue viande à fen goufh, il ne trouverien 
deben, Omncs cibos damnat. Petr. 

Fe ne prendi point de gou]l à ce que je mangechez may. Non me 
juvat quod edo domi. Plaur, 

"Une eau qui a un gonfi de fer, qui fent le fer. Ferruginei fa- 
porisaqua. Plin. 

Un gwfl vineux. Vinofus Gags. Plin, * Du vin qui a us gm 


de terroir, V. 
Lei vaifeaux d'airain eflant Ped perdent le gonfl d'airain. 
"rcis compcefcit ærugiais virus. 


$tannum illitum 
Pin, : 
Il a perdu le » ll a le gouft dépravi. Ei non fapit pala- 
- Cic, 'Torpet ei palatum. Exlurddrum haber palatum, 
erat, 


F^ plaifirs du gonf. Voluptates quz fapore percipiuntur. 
«er, 


figurément (des j "en fait de 

€ des chofes.) * 1 n'y e M tes br at ep 
^. In hoc po&mate ne carmen quidem fani is cuiret, 
etr. 


Avoir du geuff pour Lerchefei, Sapete , (fapio, is, fapii, ew 
fapivi , é ns pap d rrr Sentus "Do, 
is , fcafi , fenfum.) a. acc, * {La du geuft pour les fables jn- 

deufement contremvéci, Aste fictas fabulas fcntir animus, 

L NUL a le post délicat pour le ewvreges de l'art, Jodi- 
cium eft ifli fubrile sidendis artibus. Her. * 114 du geuff pour 
des lettres, Suavitate litterarum ducitur, e» trahitur. *//4 
du (ouf Pour les vers. Sentit vim carminis, Phad, * Vous can- 


neiyes, le de Cejar. Quibus zebus Czfar eat, eu ca- 
piatur , tenes. Gic. #11 2" ef paran gomf des x afprits du 
fiecle y 3l ne leur revient pas. Minus elt acutis us, 
Hor, * (Ee contrsire Mi viro eft in n amoenum & tem- 


oris illius auribus accommodatum, Tcu. 11 a L'efprit agréa- 

ley & an gouf du fiecle.) Si teut ce qu'en[ciquent Le maif- 
tres nef du gouff des efcolieri, comme dit Ciaron , leurielaf- 
fes deviendront defertes, Ni doGotes dixerint quz adolefcen- 
tuli probent, ut ait Cicero, foli in fcholis relinqucatur. 
Petr, * Voflre diftours n'eft pat du govfl du public. Tuus fet- 

non cít E lici fapotis, Petr. * Donner du gon! à quei- 
i pr du: 27M an. ie pof 
a a 
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de l'éloquence. Accendere aliquem ad cloquentiam, Movere 
alicui eloquentiz amorem. * C'eff un homme de bon £ouf , qui 
a le bon goufl , où le cowfi bon, Eft limati & exquifiti judicii. 
E(t exquiticiffimi judicii. ; 
Jl. faut fe vemeitre en gouft de temps en temp: de ce que Ciceron ap- 
elloit i LAttici[me Latin, Ale latinus £rfouspes ex interval- 
o eft reguftandus. Cic. k 5 
Prendre gonji , Ou du £sufl aux chofer. Re aliqui dele&ari, 
(or, aris , atus fum.) paíf. Cre, % IL ne prend gouft à rien, Nul- 
li re delectatur, es afficituf , s» movetut , ex tenetur, Cie. 
GOUSTER , (en prononce ooüvrn,.) V. att. [Connotfire de la qua- 
lité des faveurs] Noffe fapores, (nofco , is, novi , norum.) 
eu fentire , (fentio, ss, fenfi, fenfum.) aët. Pi. 
Govsr:& , (Ef'iyer , raller.] Guftare, e ipie Peæguftare, 
o,as,avi, atum.) act. acc. Cie. * Gonfier Le vin, OU an vin. 
Sn vinum. (ar. Præguflare vinum, ew vini pocula. 
jv. Cenfuram vini facere. Pli * Pitiflare, Ter. 
[Ce dernier Verbe exprime le bruit qu'on fait des levres, 
en rejerrant le vin qu'on a pris dans fa bouche pour en 
ovfier.] 
ab re fe dit figurément , (E fayer des chofes & de perfenves.] 
Guflure. Deguftare, act. acc. Cie, * Un efprit qui n'efi pas d'ac- 


«oid «vei fov me[mene peut goufler aucun plaifir felide. Ani- | 


mus à fc ipfo diffidens, fecumque difcordans , guftare nul- 
lam puitem poteft liquidz voluptatis, Cic, * De teutes lev ver- 
dus de Jon boeu-pere , nime gonfia vien tant que (a liberté. E mo- 
1ibus focéri fui, nihil xque ac libertatem haufit, Tacir. * Cé- 


far goufloir avec plaifir le fruit de fa douceur C de fa clemenct. 


Magnum frudum fux leairatis ac clementi Cæfar ferebat, 
Caf. * Si-tit que laraifon luy efl venue, il a goufi: de tres tran- 
des amertumes , Cr effuwy: de grandes difgraces, Cum primum 
fapere caepit , acerbiffimos dolores miferiafque percepit. 
Ci, Ne confier aucun plaifir, Nullà voluptate Írui, Nullá 
re dele&tari. Cic. | 1 
GousTin quelqu'un [L'éprauver.] Odorari & deguftare ali- 
quem. Cie, * je geufle bien vofire frere. Tuus frater fapit mal- 
tum ad genium meum. Plaur, * Goufler l'efprit de quelqu'un, 
fei fentimens, Deguftare mentem alicujus fenfumque, Cie, 
* Goüter de quelqu'un. De aliquo guftare, ou deguftarc, Her. 
Quint, * Goufler les difcowrs € les raifons de quelqu'un. Gufta- 
re fermonem alicujus & probare rationes. Cic. * Geufler wn 
genre de vie, mme profefion. Deguftate aliquam vitam, ea 
artem, * En goufer tant foit peu. d'rimis , ew primoribus 
labris aliquam artem guílare, ew attingeze, owlibare, ow 
x ld * 1 
sr moy parsles de quelqu'un. Admittere veiba alicujus 
in peus , ow in fe. : : 
Ox pir, lla genfle avec cette fille lex plaifiri d'une jewiffance en- 
tiere, Huic virgini abftulit coitum plenum, Petr. 


Gousr*? , 9« LE GovsTE' , fubft. m. [Perir "m que Pon fair | 


entre le difner > le fauper.] Guftus , üs , m. Guflatio, ouis, f. 
Goftarium , ii, n. Per. Her. Merenda . x , f. Plans. 

[Les mots Gufatio , & Guflarinm, Ggnifient proprement un 
petit Repas leger que les Anciens Romains prenoient le ma- 
tin ; car Je Difner leur efloit inconnu, & ils ne connoif- 
foient que le Souper , fi ce n'eftoit dans quelque debauche , 
cat d'ordinaire ils ne mangeoient qu'un peu de pain fouvent 
fec, ou ils y ajotitoient quelques raifins, des noilettes & 
du miel. L'heore de ceDéjeuner n'cftoit pas coüjours la mef- 
me ; les uns déjeunoient à la feconde ou à 1a quatrieme heu- 
re du jour, ce qui répond a nos huit & dix heures du matin; 
les autres à la (ixieme , c’eft à dire à midy , & entin à la hui 
tiéme, c'eft à dire à deux heures. Et. ces trois differences 


de ere produit infenfiblement les trois Repas que l'on | 


fait ordinairement parmi nous, qui font le Dejcuner, le 
Difner & le Goufler.] | 
GOUTTE, fubit. f. ( Parcelle d'eau, Où de quelque autre ligweur.) 


Gutra, z ,f. Cic. * Gsutre qui tombe de dejfu wn tert , OU d’un | 


alambie. Stilla. Stitia, x ,f. Vitr, 
Perte gontte. Guttüla , z f, Píaur. " ' 
Gourre à goutte, Guttatim, adv, Plaut, * Quirembe goutte à 
onte s ü : . 
X Marre de l'huile suite à goutte. Inftillare oleum. «ie, 


parlant d'une liqueur.) Stillatitius, a, um, Plin. | 


G O U. 


té) * Je n'ay d'aujeurd'buy bá une goutte de vin. In os 
meum hodit viai guttam Son indidé Plaut, * l n'a pod 
goutte de fang dani mei vec, Guttam haud habco fanguinis 
in venis, Piaur. 

Ow mit, Li fe reffemblent comme deux gouttes de lait, où deux 
gonttes d'eau , we qu'a les voir, on nz fgaurtir lesconnoife 
tre. Non minus fimiles, quam lai lac fi conferas, aut a- 
quam aqux , ur hos fi videas, non queas internofcere, Plaut, 

Mxns-GourTE, [Vin qui fert delacuve , avant qu'on ait foulé 
la vendange.] Lixivium vinum , i, n. Vinum protrópum ,i, 
D. Coium, 

Gourts, [Maladie des jeintures en general.} Articulorum do- 
lor, oris, m. Cic, Articulurius morbus , i, m. Colum. Atti- 
cularis morbus , m, Plim. 

La goutte aux mains. Chiragra, x, 
dagra,æ,f. Ci. 

vAveirla courte, Où ler goutres. Habere dolores articulorum. 
Ge, * Ejfre granderment travaillé, Ou renrmenti de la geutte » 
Avoir fort la gente aux pieds. Ardere, on cruciari podagra 
doloribus, ( f e'eff der mains, on dira chiragtx.) Cic. * Con- 
fiétari gravi morbo pedum. Suer. 

Suis da goutte aux pieds, Podiger, gri , m. Claud. Podagro-, 
us, Podagricus, i,m. Pin, Plaur, 

Dei gomries noutei , (fic aux maim, on dira Lapidofa, eu 
nodofa chiragra. Perf.) * (31 eff aux pieds, en dira Nodo= 
fa podagra. Qvid.) 

La £oiie d'a pris, Incidit in podagram. Suet, . 

Gourrt SCIATIQUE, [elle qui vient à la jeinture der cuiffes à 
l'endroit de l'os qu'on appelle en ,Anatemie 1f{chion.] Dolor 
ifchiadicus , enit. doloris ifchiadici , m. Mchias, adis, fœm. 
Plin. * Qui a une goutte fiiatique. Mchiicus,a, um. Car, 

Gourrs-chamre, Spafmus, i, m. Spafma, atis, n. Convul- 
fio, euiigor nervorum ,genir. convullionis , en rigotis ner- 
vorum. 

Gourrs, adverbe négatif qui fignifie Point du tout. comme 
Ne veir goutte, Ne püint zeir du tour. Nihil videre , (deo, es, 
vidi, vifum.) Cxcütire, (io , is ivi , itum.) n. Var, * Je ne 
veni quafi. goutte, Pátüum oculi mei profpiciunt, Plawr. 

Ow pir en ce fens au figuré, Ne veir toute à une chofe , n° 
conneifire rien, Nihil Mus » eu nihil inteiligere in re FI 
Caligare ad rem. Pin. 

Le feni de ferharançues ef fi ebfesr , que le plus feuvent on sy 
vert goutte, Tpfius conciones ita multas habent obfcuras, 
abditafque fententias, vix uc intelligantur. Cie. 

GOUTTEUX , m. Gourrruss, f. adjc&. [ Qui 4 la çoutte.] 
Articularius, a,um. Arthtiticus, a, um. Voyez Qui a le 
Goutre, 

GOUTTIERE , fubit f. {Canai pour faire couler ley eaux de la 
pluye de deus le titi.) Stillicidium , ii, n. Cic. Deliquiz, a- 
rum , f. pl. Virr. 

GOUVERN AIL , fübft. m. (ce qui fert à gouverner fur mer un 
navire, ou quelque grand batcam fur lesrivaerer.) Clävus, vi, 
m. Gubernacülum, i ,n. Ci. 

Govv rw fe dit figurément en morale, Effre [fis au gouver- 
nul. Aflidere gubernaculis. Plin-Jur. * Prendre le gouveraasl 
d'un Rojaume en main, Accedere ad segni gubernacula, Cic 
* Quitter le gouvernail, Où la conduite detadaier, À guber 
naculis recedere. Gr. * Ofter des mair: du Senat le gouvernail 
de la République, Dejicere, ou repellere Scnatum a Reipu- 
blicz guberpaculis. Ge, 

GOUVERNANTE, fubü. f. [La femme du Couverneur d'une 
Province] Gubernatoris uxor , f 

GOUVERNANTE d'enfans, l'ucrorum educatrix, cis, f. Colum. 
Moderatrix. Reétrix , icis, f. . 

GouvsnNANTE d'un homme veuf, Ou d'un vieux garçon, (qui 
4 fiin de luy Co de fin ménare.) Gubcroatrix X wininius, 

| GOUVERNEMENT, fubít. m. [d mimifir ation, conduite em 

general.) Adminiftratio, Gubernatio, onis, f. Ci. Regi- 

mcn ,iais,n. Imperium , i1, n. 

Avoir le gouvernement des animawx, Imperium habere in bel- 
luas. Ter. * De la jeuneffe. Ympcrium babere in pueros, * 14 
a le gouvernement des ejf aerei de la lrsvince, Adminillzat , ou 
curat res Provincix, Kebus Provinciz przeft, . 


f. cf. * Aux piedi, Po= 








Govr1x fe dit hyper oliquemeut (de ce qui ejt en petite quaati- | GouvERNEMENT d'une Province, Une Province qu'on a à geuvernep, 


Pro- 





* 


GOU. GRA. 


provincia, æ, f. * Avoir le gouvernement d'une. Próvince. 
Provinciam cum imperio obtinere. Provincix przeffe, cir. 
Adminiürare provinciam. Habere provinciam, Cic. $e dé- 
mettre du gouvernement d'une Province, Deponere provin- 
ciam. Cir. ' 

GOUVERNER , V. a&. (Commander, regir avec pulffance de 
autorité un empire, wn reyanme.] Summo eum imperio ad- 
miniftrare, en gubernare , (0,25, avi, atum,) ew regere, 
(rego, gis , rexi , re&um.) aü. accuf, Cic, Summam rerum 
adminilirare. Cic. T 

Gouverner une Republique, Rempublicam gerere , (gero , ge- 
ris, geffi , geftum.) Rempublicum admiaifirare , ow guber- 
nare. Clavum Reipublicz tenere, Gubernacula Reipublica 
tra&are. Ad Rcipublicz gubernacula federe, Cic. 

Gouvérner mue Province, Provinciam adninilrare. * Gouver- 
ner une affaire, la conduire. Negotium aliquod gubernate , 
en admini rare , ew curare , eu gerere, 

Gewverner un navire, Navim gubernare, Navis clavum re- 
gere. Virg. * Gonverner une famille. Adminifirare familiam, 
Cicer, 

Gouverner un jeune Prince. Adolefcentulum Principem gu- 
bernare, ou moderari , ew educare , ew inllicuere , ew infor- | 
“mare, Cie, | d 

Ox rir fgurément , Geuverner quelqw'un , Avoir du crédit 
6 de L'autsrire fur fon efprit , encfre le maifire. Habere im- 
perium inaliquem, Aliquem regere. Cie, * je le gouverne 
comme je veux. Utorillo, ex voluntate, os ut volo, Plaut. 
* [| eff gouverné par fa femme , Sa femme le gauverne , de 
tourne comme elle veut, Eft uxori fux morigèrus. imperio 
uxoris parer. Vireft uxorius, Ad nutum & arbitratum uxo- 
ris fleétitur , os regitur. * Un bemme qui ne fe gouverne 
que par iny-mefme. Homo fui asbitrii, fegue uno conten- 
tus. Suet. 

Se couvrnner, [ Se conduire, fe comporter fegement dans un 

. emplsy.] Gerere fe reûe in aliquo munerc. Reëte adminif- 
trare aliquod munus. Cie, 

Se gomverner felsn le temps, felon l'occafion, Pro tempore & 
pro re confilium capere. Servire tempori, Cafe Ci. — 
Se gouverner [ay- méme, OU. gouverner fen efprit. Semetipfum, | 
eu animum fuum regere, Cic. i 
iui gewverne bien fes aires, Sui conduit bien fa barque. Sui 
negoti: bene gerens. Qe. d 

GOUVERNEUR , fubft. mafc, (Qui genverne les perfonner 6 
des chofer. ] Minifier, Adminifter, tri, male. Miniltrator. 
Adminiflrator. Gubernatot ,oris,m. Cic. mine, 

Gouvrnneux de Province, Provinciz przfe&us, i, m. Gu- 
bernator, Reélor, oris, m. Cic. Ssmer, Imperaror provin- | 
«iz. Per. Qui provinciz prxeft. * Faire quelqu'un touver- | 

nrwr d'une province, Aliquem provinciz praficere, es pra- 





ponere. Cic. , 

Gouverneur d'une ville. Urbis gubernator. Tacit, Rex urbis. 
Phad. 

Gouvraneur d'un Prince, Ke&or Principis juventz. Taur, 
Moderator, Rex, gemir. régis, m. Hor, Principis nutritius. 
Caf. on educator. Tac. 

GRABAT, fubfl, m. vieux mot, qui fignifie Un lir fam ri- 
deamy, Grabicus,i,m, cir. 

Os pir en burlefque, qu'Un homme ef fur le grabar , pour 
dire qu' H ejf retenu an Iur. Detinetur Icéto. 

GRABUGE , (ubft. m. vieux mor qui fignifie Debat , Different 
demefique. Rixz. lrz,arum,f. pl Ter. 

GRACE , fubft. fem. {Le don de la grace que Dieu nami donne 
gratuitement, pour faire le bien Gt pour fuir le mal.] Gratia, 
z,f. Dei donum, ox beneficium , i, neut. 

Ow arrezze auf Les gracer du Ciel, tous les biens du corps & 
de L'efprit, dela fortune dont meus jemmer redevabies à la 
Providence, Dci doua , eu bencficia , n, plur. 

Dieu m'en fajfe lo grace. Faxit Deus! Utinam! | 
| Nous avons graces a Dieu de quoy faire ceite depenfe, ER Diis 
. gratia unde hæc fant, Ter. 

Avec la grace de Dien, Dien aidant. Deofavente. Deo ju- 
vante. Deo propitio. abl. * (Les anciens payens difoient Diis | 
faventibus, abl. . | 

Gr ac aL Favenr, bienfaits plaifir.) Gratia, a, f, Beneficium, ii , | 
POS 
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PI m'a fait bien der grace, Multa beneficia in me contulit. Me 
, multis beneficiis oneravit , os cumulavit. De me benc me- 
ritus eft. Cic. 
Ils croyemt me faire ne grace, Se mili gratificari pntant. Cie. 


Bownes-chaces, [La faveur, l'amitit4 la preteltion.] Gratia; 


Benevolentia. Amicitia, z, foem. Cic. 

Effre dans les bonnes graces d'une poem y «Avoir fon amitié. 
Effe in gratià cum aliquo. Cie, * fe four bien avant dent jer 
bonnes graces, Yn magná gratià fum apud illum. Mihicum 
illo magna eft gratia. Cic. 

«Acquérir, gagner, obrentr les bonnes graces d'une perfonne, Gra- 
tiam inire ab aliquo. Ge, ew apud aliquem. Liv. ex cuim 
aliquo. Cr. Alicujus gratiam fibi conciliare. Cic, * Coxfer- 
ver les bonnes grace di quelqu'un, Gratiam alicvjus tenete; 
Ge. * Mettre quelqu'un dans ler benner graces d'un autre, 
Aliquem apud alium in gratii ponere. Ci, " 3e mettre aux 
bonnes graces de quelqu'un par der carejfes é par des prefentr, 
Se in aiicejus amicitiam blanditiis ac muneribus infinvare. 
Cie, * Perdre les bonnes grace aan familie. Ex aliquá fami- 
lià plane excidete, Plast, * je defire aveir vei bonnes gracer, 
Cupio tuam gratiam. Plaut. 

Remettre quelqu'un dant lei bonnes grace d'un autre, Aliquem 
in alterius gratiam reducere , o» reflituere. Cic. * Je n'ay 
Jamais pi regagner fes bonnes gracei. Yn gratiam cum illo re- 
dire non potui, Cie, 

kung [Pardon qu'on fait à quelqu'ur.] Gratia. Venia,z, f. 
teer, 

Demander la grace d'un criminel. Veniam orare, eu petere 

9 fonte, Cie, * Obtenir fa grace, Impetrare veniam pro il- 
0. Tacit. 

Nous le priafmes de [my faire grace, Deprecati fumus , ur re« 
mitteret illi poenam. Per. ew Ut gratiam delicti faceret. 
Salef. eu ut ilium pœnx eriperet, Perr, es ut impunitatem. 
illi daret. Cie, . 

Grace, (Adreffe, dexterité, à faire & à dire les chsfei.] Gra- 
tia, z,f. Venuftas. Dignitas , atis, foem. Cre. Hor. 

Bonne grace à parler, Scimonis gratia. Her. Sermonis lepor, 
en lepos, Cris , m. Cie, * Difceuri qui à de la grace. Scrmo- 
venufius , su elegans, eu concinnus , os politus, à , um. Ci. 
* (Le contraire efi Sermo infulfus , ex invenu(tus, ew impoli- 
tus, ew inelégans. Cic.) 

Dire, parler avec grace, Avoir l'allion belle, Cum venuftate 
&dignitateagere. Venufle dicere, Cie, * Un bomme qui a 
benne qrace, Où qui a de la grace entoutes chejesy qui fait teur 
avrc grace. Homo affluens omni lepore ac venuftate, * Gefie, 
mouvement du corpi qui Ade ia grace, Gcflus , motus co:poris 
venuftus. Cicer, a 
Veur ne trouverez, pas un feul homme, quia fon age ait fi bonne 
grace en routes chofes , que luy. Qui t hoc ætatis non invenies 
aiterum lepidiorem ad omnia. Piaur, * 1I faux ajotter à ce- 
la une certaine grace, des plaifanteries, © une erudition digne 
d'un galant bsmme, Accedat codem oportet lepos quidam , 
facetizque & eruditio libero digna. Cic. * 11 fiut mn conte de 
bonne grace. Fabellam lepide narrat, * £l railie de bonne gra- 
ce. Non iavenufte , nec illepide jocatur. Magnus eft ilii in 
jocando lepos. Cicer. * Rendre les races o Les brautez, à un 
Auteur qu'on traduit, Veneres & lepores autori reddere. 

Mauvaife grace, Rufticitas, atis, f. Invenufla, o illepida 
agendi ratio , gemir. illepidæ , ow invenuftz agendi rationis, f. 

ÉSini a mauvaife grace à parler, qui parle mal, qui m'a parla 
parole em main , (comme l'en dit dans le familier.) Infacundus, 
a,um. "(On dit au Comparatif Infacundior & hoc iofacen- 
dius; € am Snperlarif Infacundilimus , a, um ) * Homo 
inconditus , ew invenuftus , sn inconcinnus in dicendo, Qui 
inconcinne , ew illepide , ew incondite , ow invenu(te dicit ac 
loquitur. 

On auroit manvai, em "pner des chofer injuflev a des 
perfennes remplies d'equire y Cr l'an feroit aufi. dérai/onnalle de 
penfer ebtenir det chefes juftes des gems qui ne conneiffent. psrnt 
de juffice. Injufta ab juftis impetrare , non decet ; jufil au 
tem ab injuftis petere, infpicatia cft, quippe iniqui jus. 
ignorant. Píawt. x 

Vrayment var avez, benne grace de vous meguer de moy ? Tu fa+ 
né lepidus es qui me irrideas ? 

Ggsg1 
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Grace, TReconnoiffante d'un bienfait , vemercimaut , aum de 
grace que l'on rend pour un bienfait receu.] Gratiz , arum , f. 
pl. Gratiarum a&io , onis, f. * Grates , f. pl. Cic. * 

[Ce dernier mot ne fe trouve dans les Anciens qu'au Nomina- 
tif & à l'Accufatif.] I 

Rendre graces à quelqu'un, le remercier. Alicui pro beaeficio 
ratias apcre. Alicuigrates agere, ow rependere, Cic, Liv. 
ngentes, eu miras, ew jufliiGimas, es incredibiles, es fin- 

ve » ew mirificas agere gratias alicut , ex apud aliquem. 
v. er. 

Fe vous rends grates de voftre fouper. De cená facio gratiam. 
Plaut. * Vous me faites plasfr y je vous rends graces, Benè VO- 
cas, jam gratia eft, Plaur. 

Ds Grace fe dit (à l'égard des particuliers & des égaux.) Ve- 
lim & Amabo, (qu'en met entre deux parenthefer. ) 2 

[Souvent il ne s'exprime point en Latin, & c’eit une maniere 
de parler civile dans noftre Langue.) 

Fe vous prie (de grace) de lmy faire bon accueil, Obligez moy 
de i faire ban accueil. Comitec (amabo , os velim) ilium 
excapias. Cr, 

JU m'a fait la grace de me venir voir  llm'a honoré de fa vifite. 
Mc invifit. | 

tce terme de civilité en noftre Langue ne fe rend point en 
atin } 

Les caacrs, [ Trois Divinitez, fabulenfer qu'on peignoit teû- | 
jenes nus, Co qu'on feignoit efire dela fune de Venus.) Gram | 
tiz, arum, f. pl. Var. Charites, itum, f. pl. (mer Grec.) — | 

Ox nir qu'Ur homme n'a point facrifié aux Grace, pour dire 
qu' 4 ef greffier, & Qu'il me fait rien de benne grace, Rañi- 
€us & invenuftus. 

GRACE , eu Gnasse, [ Ville épifcepale de la baffe Provence. ] | 
Grafla ,x ,f. Gratia , f. | 

De Grace, Gratianus , à , um. 

GRACIEUX , m. Gaacirvss , f. adje&t. [Qui a de l'agrément, | 
de (a politefe , dela domeur, de la civilité.] Blandus, Gra- | 
tus,a,um. Plast. Comis & hoc come. Cicer, * Veur eflet | 
peu gracieux, c'eft voflre grand défaut. Patum blandus es, | 
vitium tibi tud maximum. Plawr, * JL a wn accueil gracieux. | 
Blandé & comiter quemque accipit. Ed ad illum acceffus | 
blandus & comis. 

[ Mor du difcours familier. [ 

GRACIEUSEMENT , adv. ( Homneflement , civilement,] Blan- 
dé. Comiter. Ci. Blanditer. adverb. Píaw. — . 

{ Mot familier. ) 

GRACIEUSER, V. a&, (Recevoir bsaneflement.] Comiter ex- 
cipere, a&. acc. 

[ Ce verbe ne fe dit guere. ] 
GRACIEUSETE', fubft. fem. (Perit 
gens qui ant vendu quelque ferviee.) 

nufcilum , i, n. Cic. 

( Mor bas & populaire. ] , 

GRACILITE' fubít. fem. terme de Médecine, pour mar- 
er La qualité d'une veix grefle, telle que celle des femmes 

des chefirez. Vocis exilitas, atis, f. Suinr, Vox exilis, 
genit. vocis exilis, f. Plin. 

GRADATION , (ubtt, fem, ( L'élevatien qu'en acquiert petit 
apetit, €» commepar detrez.] Gradus , üs, m. Cic. * Mon- 
fer aux benneurs par gradation , & mieux par degrez. Afcen- 
dere, ew pervenire per » gradatim ad honores. 
Cicer. 

f Mot rare en ce fens. ] 

Gnaavartiox, figure de Rhétorique , ( Lerf/zu'en apporte der 
preuves qui montent. par deirez.] Gradatio , onis ,f. Ant. 
ad Heren. , 

GRADE, fubft. m. (Elevation à un degré d bevneur.] Gradus, 
üs,m. Ordo, genit, ordinis, mafc. Liv, Ge, 

[Ce mot ne fe dit que duns les Univerfitez, encore mefme le 
mot de Degré eft plus d'ufage, Prendre desGrades, Où des 

Degrez. dans les Univerfitez.] 

GRADIN , fubfi.m. (Petite marche ] Gradus , Üs, maíc. 

GKADUE! fuübf. m. (Ceimy qui a des degrez dani les Uni- 
veftes. ] Qui gradum magifterii adeptus eft. Graduatus, 


i, m. 
GRADUER , V. a£. [ Cenférer des degrex, à quelqu'un. ] Ad 


efent qu'en donne à des 
ratificatio , onis , f. Mu- 
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gradum magifterii aliquem efferre. Donare aliquem gr 
magifterii. are alicui gradum sien, qyen sms 

GRADUEL, fubit. m. (Livre de chant, qui contient der ver- 
jr qv'on cliante après l'Epire,) Gradutle, is,n. (mer con- 
acre, 

GRAIN , fubft, m. [Petítesrp:, ou parcelle d'un carps Pulveri- 
f*.] Graouw, i, n. Plis. 

Grain de frorsens, d'orge , de feigle , d'avoipe, Grapum tritici , 
hordei , filiginis, aycaz. Cie. 

Grain deraifin, lepin, Acinus,i, m, Acinus yinaceus. Cic, 
Acinüm,i,n. Gianum,i,n. Celwm. 

Gris de grenade. Grand punica , orum, m. plur. Ovid. 
* Grains qui jeut dans la fpe. Ficigrana. Cic. * Graiw d'en- 
ceni, Tutis mica, z,f. Pli, * Grain de fel. Salis mica, eu 
grumus. Pin, * Ungraind'er. Mica auri, Lucr. 


| Giauw fe dit (de l'abondance de tentes forter de bled.) Frumen- 


tum ,1,n. Copia frumenti , z f. * 1{ y aura bien du grain 
cette année, Certe année fera abondante en grains. Erit. an 
no frumenti copia. * Ji [wy dert tous les ans un muid de grain. 
Singulis annis modium tritici ipfi præftare renetur. 

Gram fignife Le piu peris des perds; (dont en fe fert pour pefer.) 
Mica, z,f. Luer, 

[li en faut trois pour faice une obole. ] 

Gnanx fe dit figurement eu cette figaification , C/t bemme n'a 
par tu grain d'ejprit, Un grain de bon feni, Nihil eft in illo 
neque ingenii, nequc fenfüs. " 

n L5 a pas un grain de fel dans tout cét ouvrage. Nihil falis 

ineft in hoc opere. 

[ Mot du difcours familier. ] 

On nir proverbialement (d'un homme qui eff mn peu fou.) 11 
ef leger d'un grain. DcGpit nonnunquam. Cerebro aliquan- 
do laborat. 

IL efl leger de deux grains, (parlant d'un bomme qui eft tout 
à fait coupé, 6 de qui on à oflé lestefiiculer.) Exfc@us eft, 
Lucas, 

Os prr encore , qu'Un homme eff dans le £s » pour dire 

* LU efl en mn pofle où il peut faire fortune 6 amaffer bien du 
ien. In curfu eft ad fortunas amplillimas. Her. 

[ Expreffious familicres. ] 

GRAINE , fubit, f. (Semence que produifent les plantes & les 
arbres.) Semen, gemi. feminis, n. Cic, * Monter en graine. 
Exire , ew abire in femen, l'in, 

GRAINLTIER , fubít. malc, (Cclwy qui vend des grainer.] Se- 
minarius , ii , m. (ss trewve dan; un ancien marbre Semina- 
tia,æ,f. pour wne Graimetitre , celle qui vend des graines € 
du train.) * Qui femina cujufvis generis & grana vendir. 

GRAISSE, fubit, f. (La partie ontinenfe de Üanimal.] Adeps, 
genit, adipis, mafc. dans Pine , € feminin dans Columelle, 
Pinguedo, inis, f. Virg. Tingue, gemit. pinguis, n. Pin- 
guitudo , dinis, f. Var. CI. . 

Offer la graije , [Dézraijer.] Adipes detrahere, Plin, eu te- 
mnuare, Qt. : 

Qui ef charg: de graiffe ,0u de cuifne , (comme l'on parle dans 
s fm.) Obeíus, a, um. Swer, Obefiffimus, a, um. 

lin. 

Grasse fe dit (de cequi eff vifquenx & enllueux.) comme La 
gratffe der montarnes tombe dans les vallées, Pinguedo mon- 
- decurrit in valles. Montium pinguedine faturantur 
valles. 

Ga aissk. fe dit figurément (de tout ce qu'il y a de meilleur dans 
les chofes.) * Les fermiers ont emporté toute la çrailfe de cette 
ferme. Publicani omne lucrum ex hoc portorio abftulerunr. 
Quidquid ezat oplmum, ew opiraitatem, ex hoc portorio 
detraxerunt publicani. * (Opimitas eff de Solin.) 

On ne fait rien qu'a graufe d'argent, On qu'a force d'argent, Ni- 
hil fit i multà pecunii. 

GRAISSER , V. ad. [Frater de graiffe.] Adipeungere, (go, 
gis, xi, &um.) a&. acc. 

Jl y à de viesiies femmes fam dents, qui fe traiffent de pomma- 
de, € qui cachent les défauts de leur corps avec le fard. Ve- 
tulz edentulz fe unguentis unQitant , & vitia corporis fu- 
«ooccilunt, Flaur. 

Grasse, [Salir de graiffre.) Adipeinquinare , ew fpurcare, 
(0,45, avi, atum.) aét, acc. à 

x 
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Ow prr proverbialement & populairement, Craiffer la parte 
d'un juge, (Luy donner de l'argent pour le corrsmpre.) Pecunid 
corrumpere judicem, Cr. 

GRAMMAIKE , fub(t. f. [Art qui enfasgne à décliner lei Nomi, 
à comjngmer les Verbes, Ce à confiruire lei ee de lsraifon.] 
Granimatica, x, f. Grammatice, es,f.. Ars grammatica , 
genit, artis grammaticz , f. Cie. Quint. 

GRawMAIR&E, [ Livre qui contient les regles de la Grammai- 
re.] Liber grammatices, m, Grammatica, orum , n, plur, 


Quint, 


Ceux-là fer ent fort, (dit Quintilien) qui fe moguent dela | 
sage (st qui n'a rien i" de bas C de mé- | 


Grammaire co 
prifable: pui(qu'efiant à l'égard de Ü Elsquenee , ec qu'ef le 
fondement à l'2gard d'un édifice, fo elle nef folidement eft ablie 
dam L'efprit, tout ce qu'an y mettra , tombera bien-rf? portir- 
re. Minus funt ferendi ,, qui hanc artem ut tenuen ac jeju- 


t 





i 
' 


nam cavillantur, quz niti futvro oratori fundamenta fide- ' 


liter jeccrit , quidquid fuperfiruxeris, corruet. 2uinr. 
De 14 Ganmasaine, Grammaticus, a, um, Quiar. * Des li- 
vres de la Grammaire, Liori grammatici, Saer. 
GKAMMAIRIEN , fublt. m. (Sui fgair  enfeitne la Gram- 
maire.) Grammaticus, i,m. Grammatifla, x, m. Suet. 
GRAMMATICAL, m. GRAMMATICALE, f. ( Qui appartient 
à la Gramfnaire,] Grammaticus, a, um, Quint. 
GRAMMATICALEMENT , adv. [Selen ler regles de la Gram- 
maire.) Grammatice, adv. Cie, : 
GRAMMONT , (.Abbaye celebre & Chef d'Ordre dans le Dio- 
cefe de Limoges.) Grandimontium, ii, neut. 


GRAND, m. Gzaxpz, f. adjcét. terme de compartifon, | 


LQus a plus a'extenfion qu'une autre chefs] Maguns, a, um. 
qui fait au Comparatif Major, & hoc majus; 7 au Super- 
darif Maximus, a, um.) Amplus,a, um. («au Comparatif 


Amplior & hoc pv) tm $ Cam Superlarif Ampliffimus , a, | 


um.) *Grandis & hoc grande, (as Compaatif Grandior & 


hoc grandius ; & au Superlatif! Grandiflimus, a, um.) Cre. 


| 
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C'eff im. grand perfinnage confitué en dignité. Momo maliftus 

dignitofus, Perr. * I1 eff plus grand que [a reputatisn, Eft 
fami major. * I! »'a rien de grand qe fa forrume. Magaus 
fortuni, nonanimo. 

Les Gnaawps, [Les Princes, ler perfenmer de qualité.) Princi- 
pes, pum , m, pl. Viri principes. Homines principes, Opti- 
mites,tum,m, plur. Cir. 

Les Grandi d'un Royaume, Regni proceres, onfammutes, ew 
n rima Summates viri. fem, * Les Grands d'une ville. 
ivitatis primi , en principes , ew optimates. 
Let grandes Damei , les Dames de qualité. Summates matro- 
nz, Piaut, | A 

S1 GRAND que, Auf grand que. Tantus, quantus, a, um. 
* Mariui cut une fi grande autorité, un fi grand crédit, qu'il 
défendir certe eaufr en peu de pareles, Tanta. autoritas. in 
Caio Mario fuit, ut paucisille verbis caufam illam defen- 
derir, Cic. 

Tant de fj grandes chofes, Tottantzque res, Tam multz res 
atque tanrz. : 

Ox arriise, Ler Grand: jeuri, La Tuflice qui ferend dani les 
Provinces par des Commiffarres dépuiez du Parlement, Con- 
ventus,üs,m, Cic. 

Tenir (es grands jours. Conventus agere, ow celebrare. Cafe 
Cicer, 

Gnawn fe dit (de plafeurs charger qui ont La prééminen-s ^ 
autres.) comme, Grand- Marjire de la Maifon du Roy, Komae 
domüs fummus adminifltator. * Grand Eenser, Ci M, ie 
Grand (teur couri) Summus fcutifer. * Grans Vence, Sum 
mus rei venatorix przfe&tus, * Grand Coambeiles, Sunumus 
Camerarius, Liv. * Grand tranchant, Sormamus icitior, * Grand 
maifite de cérémonies. Maximus delignator. * Grand fumeof- 
nier. Summus ab elcemofynis regis. 

Ov arrrLL. aufli ( dart les erdres de Chevalerie.) Le Grand- 
Maiffre de Malthe. Summus Magifter, * Les Che valrers Grand 
creux. Equites Melitenfium proceres. 


Devenir grand, Grandir, ero/ffre, Graudefcere, (fco.) neut, ! Gasp fe dir parcillement (der tirer d'honnenr que l'on. donat 


Piin. 

Sw elles font devenues grandes de petites qu'elles effoieni ! Quan- 
tx é quantulis funt fa£tz ! Péaur, - 

GxaxD, (Enorme en grandeur, fort baut ] Immanis & hoc im- 
mane. Enormis & hoc enorme, Ingens, entis, omn. gcn. 
Yegraudis & hoc vegrande, ew Prxgrandis. * (On dir au Com- 
paranf Imamanior & hoc immanius, & «s Superiarsf Im- 
manillimus. cic.) . 

"Un grand homme, de rrande taille, de baute ffature, Eminen- 
tis, ox procera, eu cellx, eu altz, «o ingentis, ew fublimis fta- 
turzhomo. Pracipuzftaturz vir. Celuom. 

Gnaaxp fe dit par exaggeration (fort en bonne ew manvaife 
part.) Magnus. Infanus, à, um. Grandis. Ingens. Sum- 
mus. Cier, 

"Un grand vant. Ingens , ew Magnus, ow vehemens veutus, 
Colurs, Cic. * Un grand Prince. Magnus Princeps, * Grand 
en élogmence, Eloquio ingens. Star. * Une grande mafon. 
Magna & ampla domus, Cr, * Une trande armée, Magnus, 
4w pcimagnus, ow ampliffimus exercitus, Cic, * Un grand 
vm, Du vin excelient , exquis, Viuum generofius. Vinum 
ingentinm virium. Celf. * De grandes aja ver, Ampla, ou 
ampliima negotia. Chr. * Une grande femme d'argent, 
Magna & grandis pecunia, Magna pecuniz fumma. * De 
grandes raser. Ingemes divitiz. Magnz , ew fummz , ou 
maxim opes. Cie, * De grands mors, Grandia verba, Ver- 
borum granditas. * 1/1 fe feraient de grand: mers, Verbis 
grandes erant. Cie. * "Vn grand genre &'eloquence, Dicendi 
genus grandius. Cie, * Un grand fosrbe, Maguus veterator, 
es fycophanta, male. Plaut. * "Un grand Jw Magnus 
nebulo. infignis nebulo. | 

Gaanv fe dit hgurement, Hivfre. Magnus. Eximius, a, um. 
*]luftris. Infignis, & hoce: (on dis am Comparatif Iluf- 
tiior & hoc illufirius, Infignior & hocinfignius; € aw Su- 
perlauf Mufliffimus , a, um.) 

"Un grand efprit , "Un grand homme, "Un En genie. Magnus 
vir. Magnashomo, Eximium, e» præftans ingenium. Cic, 
# Une grande ame, "Un grand cæsr, lusus animus. Ingen- 

; is fpiritüs vir. Ingens animüs, 





i 


| 





& quelques Princes.) Le Grand Tire, Le Grand Seiemenr, 
Magnus Turcarom Imperator, * Le Grand Vifir dam l'Em- 
pire Orhoman, Le premier Minifire de La Porre, Sonnnus im- 
perii Turcici adminitter. * Le Grand Mero, Magnus Mo- 
golum imperator, * Le Grand Kam de Tariarie, Tartaro- 
rum m3gnusimperator. * Le Grasd Due de Mijcevie, Sam 
mius Mutcovitannm dux. * Le Grand Due de Florence. Sunr- 
mus Florentinorum dux. * 4ievandre fe Gramd. Alexander 
magnus. * Lewi: le Grand. Ludovicas Magnus. * La Grande 
Etgüfe. Templum primarium, Ædes decumana. 

GaanD, dit par extenlion. La Grand! -Chamlre dn Parlement , 
pour dire La premiere Chambre dw Parlement ei ion tient [es 
audiences, Decuria Primanorum. Magnum Tribunal. Audi- 
torium primarium. Prima claffis curiz. Audirerium laqueati 
te&ti & inaürati. 

GranD-Prre, Gaaup* Mess, Voyez Prnr, Mraz &e. 

On pim, De grand matin, De ben matin. Multo, eu lummo 
mane, abl. Ci. Bene mane. adv. Piamt. 

GRANDELET , niaíc. GaawprLrTTZ , f. ( Qui commence x 
devenir grand. Grandiufcülus, a, um. Ter. Grandicëlus, a, 
um Pianr, 

GRANDEMENT , adv, [.A4vec gramdezr. € maenificenee. ] 
Magnifice. Ampliter. adv, Cic. 

GRANDEMEXT, (Beaucoup. ] Multàm, Valde, Magnoperè. 


adv. Cic. 

GRANDEUR., fobft. f. ( Quantité, efendué.] Magnitudo. Ame 
plitudo , inis, f. Cic. 

Un homme d'une bonne grandeur. Commodi flaturá homo. 
Plaut. * Grandeur du corps, Magnitudo corporis, Cf Am- 
plitudo. Piin. 

Grandeur de certains animaux , (comme des Eléphanr.) Moles, 
lis, f. Vaftitas , atis , f. Colum. 

Gnanpeun fe dit au figuré (der chefes | apeusidd & morales.) 
"Une grandeur d'ame. Animi magnirvdo , eu amplitudo, Cr. 

IT refu'e, il rejette le prefemm par gramdewr a^ame, Réjicit alto 
vultu dona. Her, * l| méprife les vicheffes par grandeur d'a 
me. Divitias excelfo animo magnoque defpicit. Cic. - 


Lis G6AANDEUAS de monde, Les grandewrs humaines, de: digné- 
HR. 
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tex, les benmenrs,] Amplitado & digaitas, honores. Cic. 

Abbailte vellre grandeur jufques à moy, Salvä tui magnitue 
-dine defcende princeps ad incas curas, Plin- Tun. 

Hl prenoit {a grandeur Gr l'éiévation de cetie Princeffe , pour une 
diminution de la fime, Muliebre faftigium in diminutio- 
.nem fui accipiebat. Tacir, m "e 

Tl m:prife toutes les grandeurs du monde, Defpicit ac pro nihilo 
purat humana omnia, Cic, " 

Le Prince a un air de grandeur ; qui éblait,— Ef in illo 
Principe dignitas & amplitudo, quz praftringit 6culos. 
Cu er. 

Ox pir encore comme un titre d'honneur, Voflre Grandenr , 
(/orfqu'on parle 6 qu'on écrit a quelque grand Seigneur.) Tua 
Anplitudo. 

GR ANDIR , V. neut, [Devenir grand, cro'flre.] Grandefcere, 
(fco.) Adolcfcere, (fco.) neut. EE 

b extrasrámairement, 1n nimiam magnitudinem exce- 
re. Cf. 

GAAND-MERCY , (en prononce. grammercy. ) fübft. mafc. 
[A£lioni de eracei,] Gratiarum actio , f. 

Grand-mercy, Je vows remercie, Gratias ago. * Cela ne me 
coûte qu'un grard- mercy, 1d gratis habui. L 
GRANGE, fubfl. f. [ Lien à jerrer du bled. ] Hotreum, ci, 

n. Var, . 

ÉRATIN , fubft. m. [Harpen de fer à accrocher les vaifeaux.] 
Harpigo, ünis, m. Caf. : 
Better ms grapin pour actrecher wn varffean, Navem harpigare, 
(go, gas, avi, atum ) a&. Piaut. 

GRAPLIE, fubfi. f. ( Fruit de pu arbres, comme de la 
vigne, du [wreau , du lierre.]) Kacemus,i, malt. 

Grappe de rarfin, Vva,x,f, Racëmus,1,m, Cie, Her. 

di pore des grappes en abondance, Qui à beaucoup de grapper. 
Racemofus,a,um. Píin. 

Qui porte des grapper, comme des grappes de raifin, Racema- 
tus, 4, um. . 

Os vir proveibialement , Mordre à la grappe , (lor: qu'on fait 
quelque difcomra qui plaiff , ou qu'en prepofe quelque affaire, 

1 ejl agreable.) Ninuá voluptate geítiie , (10, is, ivi ew iis 
tum.) n. 

GRAPILLER, V. neut, [Ramaffer Les grappes que les vendan- 
$a ont éaiffées en vendangeant,) Sublegere racemos, eu uvas 
rclidas. 

GRAPHLLON, fubft. m. [Petite grappe, ] Racemälus, i, 
mafc. 

GRAS, m. Grasse, F. (Qui efl chargi de graifft , plein de graif- 
[e] Pinguis & hoc pingue. Obéfus, a, um. Opimus, Craf- 
fus,a,um, Her. Piin. Cic, (on dit au Comparatif Pinguior & 
hoc pinguius, Obefior & hoc obefjus, Opimior & hoc opi- 
mius, Craffor & hoc craffius; 6 au Superiarsf Pinguiffi- 
mus, Obeüflimus, Craffilimus, a, um.) 

D» lard gras. Latdum pingue. Her. * Des ajneaux grat. 
Agni pingues. * Der Leufs gras, Boves opimi, Var, * Un 

œenire pn grat Obefiffimusventer. Pim. —— | 

Gras, (en parlant des chojes enuenfei ) Pinguis & hoc pin- 

ue. * Duvingres. Meium pingue. Her, * De d'huile graffe. 
livum pingue. Star. . 

Gaas fc dit abfolument (de la chair, © eff eprofé à Maigre.) 
ainliondit Faire gras, Manger de la viande. Carne vefci, 
(fcor , etis, qui prend fen prcterit du verbe Edo.) dep. 

Lus Joss 6x45, le Mardy tras, Hilaria, orum, n, pl, Hila- 
riorum dies , * ers carnibus vefci licet, | 

Gas fe dit auffi (der terres € des paflurages.) Pinguis & hoc 
pingue. Craflus, a, um. Opimus, a, um, Cie, Hor, (rar en 

+ dir Arva pinguia. Campi pingues, Her. Ageropimus. Cic, 
Aivaopima, Virg. Des erresgrajfer.) * Tabula pinguia , Der 
pefatazes gras. Colum, : 

Gt ^s fe dit figurément pour Riche, abondant en biens, Dives, 
genit, divitis, omn. gen. Opimus, a,um. Cic, * IH eft fert 
ges Ditiflimus eft. Cie, * HL eff entré dans une affaire graffe 
e i i'efl enrichi , a al sef bien fait le nez, (cemme l'on parle 
pepularremenr.) Negotium fufcepit , ubi ditavit fe multüm. 
Aliquod negotium tra&tavit, unde fuit illi quzftus copio- 
fitlimus. 

Gs L dit (des chafes où il ) a une efpece de graiffe canféc par la 
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mal-propteté.) Un habit gras. Sordidi illuvie obüra veftis. 
Situ ac pædote velis inquinata, 

Gas fe dit en cefens (des falrrix, do des obfiénitez, dans les 
pariles.) Obfcenus, a, um. Fefcenntnus, a, um. Nuptus, 
A,um. Cic. Hir. * De: paroles graffer. Obícena , eu Fefcen- 
ninaverba, * Des vers gras, faleum, € remplis d'obfcéniteg, 

- Fefcennini T Horat, 

AUSE GRaSSE, (eff unecanfe qui fe plaidoit autrefois à la Ba- 

Seche du Palais, par Les nn di Heads pian de plu- 
Jieurs paroles fales > f:andaleufer.) Caufa Fefcenaina, Cau- 
fa lafciviores, qux hilatibus agebantur. 

Gras fe met comme un fübftannif. * Servez mey de ce bewf, 
mais je ne veux paint du gras, Appone milli bubülam (on feui- 
entend carnem) fed macram volo , non pinguem. 

Da gras de beuf, Pingue bovis, 

Gnas de La jambe, (eff l'endreit de La jambe le plus charme, 
qu'on appelle le molet de la jambe.) Sura,æ,f, Virg. 

Gras s'employe proverbialement en ces phrafes, On rwera le 
veau gras à jan arrivée, Advenienti opima dabitur cena. 

Vous et fore, Bs plos ques Vous n'en ferez pas plus viche, mi 
plur pauvre, Non tibi melius erit. Non eris beatior, neque 
pauperior. 1d nec ditabit te, nec pauperabit. 

Ji à dormi la grajfe matinée, où bien avant dans lejeur. Ad 
multam diem, ex lucem ftertuit. 1a multam diem ftertuir, 
Harar, 

T efl devenu gras comme un moine, Obecfiffimus fa&us eft, 

ire grajfe , Argille à faire des poti de terre. Argilla, x, f. 

icer, 

De terre graffe. Argillaceus, a, um. 

GRASSE, s» Gaack, [Ville epifcopale de la baffe Provence. ) 
Graffa , x, f. 

Dr Gaassi. Graffenfis, & hocfe, adje&. 

GRASSEMENT, adv. [Largemest.] Ample. Ampliter. Lar- 

iter. adv, 

GRASSET, m. GnassrrIE ,f. [Un peu grar. ] Subpinguis & 
hoc fubpingue, Pim. 4 

GRASSEYER , V. neut, (Parler gras.) Balbutire, neut, 

GRASSOUILLET, m. Grassoulisette, f. adj. Le mefree 
que GRASSET, 

{ Mot bas & familier. ] 

GRATELLE, fubft.f, [Maladie du cuir, qui fait que le fang 
Piquote, 7 quela chair demange ] Impetigoj ginis, f. Plu, 
Peuritus, üs, m. Pli. Prurigo, ginis, f. Colwm, Afperi- 
a fummz cutis cum levi pruritu,f, Scalpurigo, ginis, f. 

elin. 

GRATELLEUX , m. Gnarestrusr ,f. [éeiny, ou celle qui a 
la grateile,] Impctigine, e» prurigine raus, antis, 


"Pv er 

GRATLFICATION , fübft. f. [ Den, préfent, liberaliré qu'en 
fait par reconnsiffance,] Gratificatio, onis, f. Donum , i, n, 
Liberalitas , atis, f. 

GRATIFIER , V. a£t. (Faire sme liberalité , ou gratification à 
quelqu'un. ] Alicui gratificari, (or, atis, atus fum.) dep. 
Aliquem aliquo muuere, ew dono remunerari. dep. Cicer, 
Dona alicui rependere. Srat, 

GRATIS, adverbe en François, ce mot eft purement Latin, 
& figaific Par grace, fani qu'il en cemfle rien, Gratis. adv, 
Nullo impendio. abl. Sine mercede, 

GRATITUDE , fubft. f. (Témoignage de reconnoiffance qu'on a 
d'un bienfait , Où de quelque fervice rendn.] Grata animi figni- 
Ku ,f. Gratus animus , i, m. Grata bencficii memoria , 
z,f. Cic. 

Ia bien de la gratitude. Gratus e(t ac beneficii memor. 

GRATTER ,ew Sz GRATTER , V. act. & neut. Se fcabere, (bo, 
bis, bi, fami fupin.) a&. acc. € neut. Her, * Se gratzer (a 
tefle , ou Gratter fa teffe. Caput fcabere, ow fcalpere, Her. 
juv. " Grarter [a terre avec ler ongles, Terram unguibus fcal- 
pere. Her. Ungulisterram fealpturire. Plaur. * Le corbean 
gratte la terre, Radit terram corvus, 

Graïten fe ditchezle Roy, pour Frapper à la porte, Incu- 
tere pollicem limini Regis, eu foribus regiis , comme a dit 
Pine. Scalpere digito adfores regias. 

Gnartra fignitie aulli. Ratijfer du parchemin, Où du cuivre, Ra- 
derc , (rado, is, rafi, raum.) adt. acc, 

Ox 
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EE iles Marchands de vin, Ce vin 
num ad falivam facit. Perr. Palato fapit il 
tillat palatum iilud vinum. 


gr lilud vi- 
ud vinum, Ti- 


Gnarren fe dit proverbialement en ces façons de parler. Trep | 


«Parler soit, trap gratter cir, Nimium loqui, mocet; ni- 
mium fcalpere , urit. 

. S'il n'a par dequoy , qu'il en gratte, Sinon eft unde habeat, 
extricet. 

Ox pir. Gratter quelqu'un où il luy demange, (quand an flatte 
fa paffisn dominante.) Bearc aliquem , (beo , as , avi, atum.) 

Ter. 

Ox prr encore, Qui fe fent galleux, qu'il fe gratte, (parlant 
de ceux qui prennent pour eux quelque reproche , qua eft dit en 
general) Rapiat ad fe, quifquis voluerit, quod c£ com- 
mune omnium. Phad. 


Ox pir aufli qu'Un afne gratte l'autre, (quand deux perfonner 
de pen de mérite fe leuangent l'un l'autre.) Alinusa(inum fti- 
cat, Manus manum lavat. Per, 

GRATTECUL, o» Gaarrecu, fübíl. m. (Le fruit de i églan- 
tier.) Cynorrhódon , i, n. 

ons » fubft. m. (Serte de plante.] Apatrae, es, f. 

Lin, 

GRATTOIR , fübft. mafc. [Petit omtil de Graveur, qui fert à 
gratter le cuivre.) Scalprum , pri, neut. 

GRATS ow Gers, [Ville capitale de Stirie en Allemagne. ] 
Cluvier l'appelle Grzcia, z,f. * D'autres, Grzcium , ii, n. 
* Et quelques-wni Grajacum , i , neut. | 3 

GRATUIT ,m. Gnaruits, f. adjcét. (Qui fe fait fam vent 
dl'interefl , ow de récompenfe.] Gratuitus, a ,um. Cic. | 

GRATUITEMENT , adv, ( D'une mantere gratwire,) Gratis, 
Gratuito. adv. Sinc ullà fpe mercedis. Cic. 

ue adjc&. m. & f. (Pefant.] Gravis & hoc grave. ad- 
jc&. Cic. : 

Gaves, [Confiderable, parlant des erimer.] Gravis & hoc gra- 
ve. * Unecanfe grave, Gravis caufa. : 

Ox APPELLE, "Unanteur grave, Celuy qui adu poids € de l'am- 
torité & dent le fentiment pefe, Audor gravis & plurima 
au&oritatis, Plin. , 

Grave, (ferieux , pof.) Vir gravis. cic. 

Acctiwr grave, en grammaire ( fe dir d'un accent qui fe marque 
ainfi ' 6r efl eppojé à l'aigu'.) Accentus gravis. Tenor gra- 

. vis,m. Sint. 

"Un fon grave. Sonus gravis. Quint. 

GRAVE, (Ville du Duché de Brabant.] Gravia, t , fœm. 

GRAVE ,m, Gzaavusz, f. part. paff. Scalptus, Sculpius. 

. Jnfculptus. Incifus, a, um. Voyez Gaaven. 

GRAVELLE , fubft. f. [Maladie des reins & de la veffe, can- 
fée par quelque gravier qui y ferme, © qui y féjourne.) Cal- 
cülus,1,m. Pii. 

GRAVELEUX , m, Gaavrituss , f. (Sujet à lagravelle.} Cal- 
culofus, a, um, Piin. cvlf. 

GRAVELEUX , (parlant d'une terre.) Glarcofus,a, um. Colum. 

,GRAVELINES, (Ville des Pays-Bas en Flandrer, fur la rivie- 
re d'Aa entre Calais € Dunkerque.) Gravclina, es Grave- 


: linge, z f. 

GRAVEMENT , adv. [.4vec gravité.) Multà cum gravitate. 
Cic. Graviter, adv, 

GRAVER, V. a&. ( Tailler, incifer les métaux.) Scalpere, 
(po, pis pfi; ptum.) Sculpere. Infculpere, (po, pis, pli, 
ptum.) Incidere, (cido, is, di, (um.) a&. acc. Ovid, Her. 
Cic. * Graver fwr lapierre. Saxo infculpere, Her. * Sur l'ai- 
rain, fur le bronze, Incidere in zte , on in æs. Cic, Liv, * Sur 
le marbre. Marmori incidere, Suet, * Sur lor, fur l'ar- 
gent, Calare auro, ew in auro, argento, ew in urgente. 
Cic, Virg. 

! Graver des devifes [mr der cempes, Craterem cxlare longo ar- 

» ento. Ovid, * Des fleuves C^ des animaux, Czrlare flu- 
mina, beftiasin vafis, Ovid. * Des avantures amoureufes fur 

, des vafei, Libidines in pocula cælare, Pjin. 

Som nom effeit gravé en greffes lettres fur la ux de la farne, 1n- 
cifum erat grandibus Jitteris nomen in bati. Cie. 

Il fit graver fur fen fipulchre, qu'il effoit premier Médecin du 
p^ Monumento fuo latroniecn Principis fe infcripür. 
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| Gravgn fe dit au figuré, pour Se mettre une chnfe fartement 

j dam Pefprit, Aliquid in animo iafigere , ew infculpere. Cic. 

| Cette verte qu'il Ja des Dieux, ejf gravée dans tous les ef- 
pus lo aounis omnium quafi infculptum ett , cíle Dcos. 

tuer, 

Lesbeiler alieni des Héros fant graves fur des monmments pu- 
bici & éternels, Praclara heroum gefta incifa & infculpta 
funt publicis xternitque monumentis. Ci 

yo thésre gravte: dans mon cjprit des dernieres paroles. (de 
Coryfi ) touchant Glycerien, Etiamnunc. mihi fecipta alla 

icta funt in animo de Glycerio. Ter. 

GRAVEUR , fübft. m. ( Celu) qui grave des images, foit ew 
taille douce, foit fur le bois.) Seilprar ,Oris , m. Ll». * Cx- 
lator, oris, m. (fe &it d'un Graveur fur l'or & fur l'ar- 

ent, 

GRAVEURE, (pronsneez, Gn avüsv, ) fubft. fem. [ L'adion 
de graver.] Scalptüra, +, f, Sculptura. * Calatura , x, f. 
(pour L'er & l'argent.) 

"Une graveure trop enfoniée, trop profande rompit la lame, qui 
eflet trop mince. Calatura altior rupit tenucm laminam. 


Siuint, 
GRAVIER, fübít. m. (Gre: fable.) Glatea,æ,f. Cic. 

Plein de gravier. Glarcofus , 4, um. Colum. 
Ox. APPELLE auffi Gravier , (le fzdément qui fe treuve dans Lu 
| rine.) Sabülum, i, n. 

GRAVIR , V. ncut. (Grimper en fe traifeant.]) Répere. Adre- 
| pere. Prorepere, (po, pis, repli, reprum.) Reprate, (05 








I 
i 





as,avi,atum.) neut. Var, Plin. 
GRAVITE', fubit. 
i NL or , 

navire fe dit figurément (d'une contenance grave & ferienfe. 
Gravitas. Severitas, ri f, Cic. zi pend 

Teuir fa gravité. Tenere , ou fervare gravitatem. Cic. 

On veyeit pareiffre mne certaine gravité fur fon vifate, Triltis 
feveritas inerat in vultu, Ter. 

Un hemme qui ne tient paint fa gravité, Communis ac remiffus 
vir. Suet, 

Si Caffmi avec routes Les grandes qualitez qu'il peffedsit edt 
donné de la gravité € dela couleur à fon difiours, il mirire= 
roit d'effre compté parmi les premiers Orareurs, car il à beau 
coup d'ejprit, il #1 fert plain: y € fei railleries font piguam- 
ter. Si Ca(fius cateris virtutibus gravitatem & colorem , 
orationis adjeciffer, ponendus inter prxcipuos oratores 
foret, nam & ingenii plurimum eft in co, urbanitas & 
accibitas mira, Quint, 

GRAVOIS, fuübft. m. (ler Mafenr difent Gaavas.) UMenuts 
démelitiont debafliment.) Pudéra, érum,n. pl. Vitr, 
GRAY , ( Villede la Franche-Comté, fur la Saone,] Grrum, 


f. (Pefantenr.] Gravitas , atis, fœm. Ton- 


zi, n. 

GRE', fubit. m, [Bennet volonté.) Bona voluntas, feem. 

De fon Hp 4 De fa benne volonté, De luy-mefmre. Sui fpon- 
te abl. Ultrb. adv. Cie. ' 

De gré à gré. Mutuo confenfu, Mutui voluntate. Mutuis 
animis, abl. Cw. 

Contre man gr, Malgrémoy. Meisingratis, esingratiis, Me 
invito ac seluétante. abl, Piawr. Prater meam. libidinem. 
Plant. Animis adverfis, abl. Tacir. 

A MON GRE, Selon msy.. Meo quidem judicio. * Ce difcours 
ne peut pas «fre au gré de tout le mande, Hxc oratio placere, 
ew probari omnibus non poteft. 

Gia fe dit figurément (de plufieurs chefer.) comme Naz iger au 
gré des venti, Ite ventis. Her. Ferti ventis. 

Ex Ga fe dit suffi (der chofes MEAE que nont feufrons 
par vertu , Qu par un efprit de Philefophe.) Æquo animo. Æ- 

mente. abl. * 11 faut prendre fon mal em gei, quand it 
m'y à point de nefire-faute, Ferenda eft fortuna, es Æqua 
animo accipienda eft injuria, prz(ertim quz abfit à culpi. 

Cicer. 

Scavors gré, ou bon gré à quelqu'un d'une chefz, Bonam gra- 
tiam alicui habere, Plawr. Multüm aliquem amare de re 
aliquâ. Ter. * Je vous fgay bon gré de la r:ponfe que vene 
avex, faite à Ollaviws, Multam te amo quód refpondifti Oc- 
tavio, Ck, 

Vous devez, bien me 


avoir gré du lervice que je veut ay rm dur. 
uy Cm M 
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Te mihi benigne addècer bene merenti referre. gratiam. 


Plawr, * Ne me fjavez vons pasbon gré de vous avoir acheté. 
cetre chantenfe ? Ecquid defidicinà nosanas? Te. ——— — 
Jis ne favent gere: de gré du plaifir qu'en icur fait. Si quid illis 

bené facias, levior plumä efl gratia. Plaur. 

Qu'on ne me ffoche pas mauvais gré, fi je dir. AbGt wetbo 
injuria, fi dixero, Liv. * fe me fjay bon gré de navem par 
fait amitié avec ét homme. Mihi gratulor, ew plurimüm me 
amo, quod amicitiam cum illo homine non conjunxi, ew 
non conjunxerim, Cre. 

GREC ,m. Grecque es Garaur,f. adje&. [Celny, ou celle 
qui eff de Grece.) Grxcus , a, um, Graios, a, um, Cie, 

La lanque Grecque, Lingua Grxca, * Caron apprit le Grec, où 
la langue Grecque en fa vieilleffe, Cato litteras Grzcas in fe- 
neàute didicit, Cic. * Ne ffaveir point le Grec, Netcire Grx- 


€&, *(Lecontraire efl Scire Græcè. Cic.) * Ha quitté le Grec, | 


Qu les lettres Grecques , pour d'appliquer aux Latines, Jam Grz- 
culis calcem impegit , & Latinas ccepit non male appetere, 
T'etr.| (on fesi-entend litteris, C litteras.) * 44 a quelque tein- 
tare du Grec, Litterulis Grxcis imbutus eft, Hor. — 

Ux Gnrc, (Qui eff né en Grece.) Grzcus, ex Graius. * Une 
Grecque, (native de Grece.) Grxcà malier. 


Os prr proveibialement , Qu'Un homme efl Grec dans une af: | 


faire, dani une fuence, (quand ii en eonztift. le fondi.) Ali- 


cujus negotii , on fcientix gnarus. Kei alicujus , ew feicn- | 


tit fciens, Cie, pn PPT * " 

Cen'e sun frÀ rec, (quand 1l eff ignorant €7 peu i d 
A D Paris » «à non admodum artis alicujus peritus , ew 
intelligens. 

Ox vir auffi communément, Paffez, c'«f du Grec, Tranfeat, 
Gracuin eft. : 

La GRECE, [Pays qui comprenoit PAchaie , [e Peloponne- 
fe, lei Ales de la mer Egée € la mer d' ionit.] Gracia, x, 
fam. cic. . 

La grande Grece. Magna Gracia. — : : : 

[O^ appelloit de ce nom la Campanie, Ia Pouille ou Apulie, 
le Pays des Brutiens & la Lucanie ; à caufe de la grande 
multitude des Grecs qui vinrenr y habiter.] 

GREDIN , fubft. m. (Gsesx.] Bliteus , ei , mafc, Plau. 

[ Mot bas & populaire. ] 

Grevixe, fubfl. f. [Guenfr.] Dlitea,z, f. : 

Ow Le ofr aufli (deravares qui. vivtnt avec mefgninerie.) Sor- 
didus, a, um. Plaut. 

GREDINERIE, fubft. f. ( Mefquinerie.] Sordes, ium, f. 

lur. 
cfa fa gredinerie, IneGfans ejus fordes, Quinr. 

GREFFE, fubfi, f. [Scion d'arbre qu'on eme fur un Autre,] Sur- 
cülus, Calimus,i,m. Pin, 

GREFFER, V. act. ( Enter sn arbre, y inferer der greffes. ] 
Surculum, on calamum arbori inferere , pue dam Tui, 
fertum , ow fevi , situm.) 1n arborem inferere, Colum, Ar- 
borem inferere, Verg. * Un arbre qreffé fur wn autre, Atbor 
quu ai (D poft public où l'an garde ler arrefs & 

E .m. $ ubl où l'en garde le 
us altes de jnre] Tbolarium ,ii,n. Tabulz publi- 
ex , arum, f. pl. A&a publica, orum , n. pl. Cic, : 

Metrre, où enregifrer au greffe. 1n afta, en in tabulas pubii- 
cas, referre , en infcribere aliquid. Cie. 

GREFFIER , fübft. m. [ Qur rient un greffe. } Sciiba, z, m. 
Tabulstius. AGuarius , i, m. Ce. Hor. — 

Garrrisa ducivii, Kccupciatorii judicii feriba, * Greffer du 
criminel, Rerum capitalium feriba. * Greffer de ln gsole, 

lu qui tient le regifire des prifeuniers.) Commenta eníis , 
i.m, Pasl-Jurif. 

GRELE, Voyez GAFSLF, 

GRELOT, Taft. m. [Petite Boule crenfe qui contient quelque 
peut corps, qui eant agité rent un fon.) Crotilum , Hi , n. 

GRELOTTER de froid, V.neut. (mot populaire.) Crepitare 
dentibus. neut. Plaut. 

GRENADE , fubft. f. (Fruit rempli de petits pebins remge: & 
acider,] Malum granatum , os phuicum,i, neut, Cofum, 

GasnNaDE, [Bonie de fer fort agre, Ou de verre, qu'on remplit 
d'artifice.) Globulus igaitus, eu ignibus fetus, m, Grzna- 
1um igaitum i, & 


GRE. 
Gxtwapt, [Reyasme de Grenade en Efpagme.] Regnum Grand 
tenfe , e» Gránarum , n, 
GaENADE, [Ville d'Efpagne.] Grankta , e, f. 
Qui efi de Grenade. Gianstehfis , com. gen. : 


GaixaDx, [Gros bourg de lLanznedec fer (a Garonne, trois lieucs. 


au dejfous de Tomlouie,] Grtanatum ,i, neut. 

| GRENADIER , fubi. m. (L4rbre qui porte des grenade. (Mao 
lus punica, gemit, mali punicz , f. 

GaxwapiER dans les armees , (qi jette der grenade à La maim] 
Ignitorum globulorum jaculatot , oris , maíc. 

GRENAT, [ubfl, m. ( Pierre prétienfe d'un ronge de grenade.) 
Granatum ,i, n. Carbuncülus, li ,mafc. Plin. L 

[ Ce mor eft moderne. ] 

GRENE,m. Gn kx k&x,f, Voyee GRENER. 

| GKENER , V. neut. [Mon'eren graines produire de la. graine,] 

Semen ferre , ex reddete, In femen exire , ew abire, Plin, 

| GRENETIER , m. GatszrIERE, f. [ Qui vend. des graines,] 
Seminum propola , x , com. gen. * Granatarius , ji, m. wor 
de la bajfe latinue , pour fignifer Un Officier qui a. l'intendam- 

| ce des grains. 

[ GRENÉTIS, fubft. m. ( Bordwre des monneyes en ferme de pé- 

tits graini.] Granorum Ordo , ow circulus, (genit. ordinis, 

es circull.) m. | . 

| GRENIER 4 merree du bled, fübft, m. Granatium, il, n. Hor- 
reum ei, n. Var. Celwrm, | * 

Grenier à foin. Fentle, lis, n. Celum. 
Grenier à fel. Horreum falarium , n. 

GRENOBLE , (Ville [wr i IEz,eve , capitale du Dauphiné, 6 mie 
des plur polies dn Reyanme.] Gratianopélis, lis, foem, (ec 
le Culato des anciens, 6 lAcufium de Prelemée.) ' 

Si eff de Grenoble, Gtatianopolitinus , à , utn. «B 

GRENOUILLE , fubft, f. (Infede qui vit dans les marair.] Kd- 
nà,z,Í. Phad, * Petite grenouille. Ranuncülus, li , m. 

at z bnifons 6 de hallrers, (qui eff venimeufe.) Rie 
era , m, f. 

'GRENOUILLER , V. neur, [ Turagmer en beuvorant demi-fè- 
fier à demi fetiar dans des cabarets bergnes, ] Popraarl, (or, 
aris , atus fum.) dep. Jul. Capit, * Faire le eri des grenmuil- 
les, Coaxare. n. Suet. 

! {Mot bas & populaire. ] - 

| GRENOUILLIERE , fubft, fem. ( Marais ew il y a quantité 

| de gts] Palus, üdis, f. l'hed, Lacüna raais abun- 
ans, f. 

| GRXNU. m. Gninvë, f. [ Chargé de graim. ] Granofus, s. 
um. Piin, 

GR E, [Ville capitale de Sririe en Allemagne.) Grajacum, ci, 

| n. Voyez, Gs TS. 

GR ES, fubft, m. gmeiques-nns écrivent cxt, { Pierre dure 
©" grife à faire du pavr.] Silex, genit. filicis, foem. Virg. 
Saxum filex, gemir. faxifilicis, neut. Liv. 

GRESSERIE, fübft. f. [Carriere de grès.] Lapicidins Glices , 


ez, f 
| GRESIL, fabfl. m. ( Breu£ qui gafle les vignes, ] Prutun, m, 
. Cie, 
| GRESILLE, m, Gresiiree,f. [Racorni ,veBi.) Toftus, a, 
| OM. lex, 

GKESLE , {prenoncez GaêLe.) adject, m. & f. [Sw e£. menn ,. 
déiié.] Extlis. Gracilis. Tenuis & hoc tenue, a . Cit, 
Ovid, * i a lex jambe fert grefles, où fort menuti, Ef ipi 
nimia crurum ténuitas. Phad. * ![ eff dune taille gvefle & 
soenut. Summa eft ipii corporis gracilitas. Cie. 

Gasstt, [.Migu, parlant des foni C^ de la voix.] Exilis & hoc 
exile. P/in. 

Grrsse. fubft, f. [ Méreors £ d'une cum coudenfce dans l'air.] 
Grando, inis, f. Plin, * Il tombe de la grefe. Salit, ew 
cadit grando. Cic, Virg. 5 Der vigne: Bartuer de la [soe Yi- 
tes veiberatz grandine. Her. " Sajer à [a grrfle. Grandino- 
fus, à, um. Cel. 1 

On vir au figuié, Ver greffe de fleches, Ferrea feges telorum, 
geni. fetrez fegétis relorum ,f.- 

Digne d'une griffe de coups, Verbéro , onis,m. Plant, *Jutter 
ane grelle de pierres. Lapidationes facere. Cre. | 

GRESLER , V. a&. (Frapper de la erefie.] Verberare grandi- 
nc, (0, a5, avi, atum.) adt. acc. * Cer orage a grefle let «€ 
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Hic turbo contüdit vires grandiae. Hicturbo flagellavit , 
ew verberavit vincas. Hara. 

Gacsixn, neut. /i grefle, 10 tembe de la grefie , (mis imper- 
fennellement.) Grandinat. Degrandibat, Grando cadit , ew 


falit. Ge. 
Ox nir au figuré, Ct homme cff griié , pour dire Quelque 
- malheur l'a fort incommedé, Adlizit, ew puuperavit huné 


calamitas. Cic. Plant. 
GRESSERIE , Voyez G n t's. 
GREVE , (ubft. f. ( Plege unie C fablennenfe au rivage de la mer,] 
Arenofum littus , genis. arenofilirtóris, neut. Firg. 
Gnave, [Le groi fable qui efl fur le rivage.] Arena, Glarea,g, 


n Virg. 

Gaavk à [Place publique & port de La riviere de Seine à Paris.] 
Gravia, z , f. 

GREVER , V.a&. vicux mot & hors du bel ufage, (Faire 

- de La peine, pefer.] Gravate, (o, as, avi, atum.) act. acc. 


* Ce travail ne veus grevera point , ne veni fera point de peine. | 


Nec te labor ifte gravabir. Verr. 
GRIEF , m. Gaieve, f. adje&. (Grand, dowlsnrenx.] Gravis 
& hoc grave. Cic. 
Vus grieve maladie, Gravis morbus. Cie, * "Un crime grief. 
Grave crimen. Swint. 
Les carers en » [Les plaintes qu'on fair en c end 
dei tort qu'on a reçus.) Querëla. Querimoniz , acum , f. pl. 
“+ des griefs. Coramentarium querimoniarum edere, 
Gnier , m. (Terr.] Ja&ura, z f. Damnum, ni, neut, * Re- 
parer le grief. Daronum farcire, Colum, 
GRIE E , proneucez. Gki£cuz , adj. m. & f. (Rude, piguant.] 
Afper ,afpéra, afperum. Pis, 
Ortie griefehe. Uttíca mordax , remir. urticz mordacis, f, 


Ovid, 

Pix griefthe, Picaloquax, genir. picx loquacis ,f, Mart. 

On APPELLE "Une femme criarde , "Une piegriefche. Pica garru- 

* da. Clamofa mulier. Marr. 

GAIEVEMENT , adv, Graviter, Gravius. Graviffimè. adv. 
Cicer. 

GRIEVETE:, fubft. f. [ .Atroejtf , On la grandeur d'un crime. ] 
Attocitas , atis , f, Cie, 

Grieveté d'une maladie, Morbi gravitas. "AU 

GRIFFE, (ubft. f. ( Ongle d'une befis raviffante, } Falctla, m, 
f. Unguis, m. V falcatus , genir, unguis falcati, m. 
Cicer. 

GRIFFON , fübft. m. ( Oifeau de preye femilable à l'aigle] 
onte geir. his,m. Vire. Gryphus, i, mafc. Pim. 

NNAGÉ, ft. m. [ Man vaife écriture qu'on ne peut 

lire.) Litterz male exaratz , arum , f. pl. 

GRIFFONNER , V. a&. ( Ecrire mat, ) Malé feribere, Male 
litteras exarare. 

Grirroxnen fc dit auffi pw Tracer greferement un portrait 
2e le papier. Aliquam imaginem rudibus lineamentis de- 

e. 


GRIGNON , fubft. m. [Marceau de pain du cofté de la croûte.) 
Orufi ulum panis , genit, li, n. 

GRIGNOTER , V. a&. [Manger wn grirnon , Où dela croáite.) 
Crufiulum panis rodere , (do, dis, roti , rofum.) a&. 

[ Mot bas & du di(cours familier. ] 

GRIGOU , fubfl. m. (Mefguin , ferdide , pw feul €» comme 
wn miferabie.] Blitcus & ficcus , ou fordidus ,i, m. Plaur. 

[ Mot bas & populaire. ] 

GRAL , (en prononce gri.) fubft. m. ("Urencile de cuifise à faire 
roflir fur lex charbensi] Craticüla, z , foem. Marr. 

GRILLANT , m. Gsiuzrawrz,f. (Gliffant.] Lubricus, a, um. 
Cicer, 

GRILLE, füb(t. f. [Barreau de fer , où de bois.) Clathri, orum, 
m. pl, (on exprimera le nom de la matitre.) * Clathra, orum, 
m. pl. Colum, 

GRILLER , V. a&t. [Fermer d'une grille,) Clathrare, (o, as, 
avi, atum.) a&. acc, Colum. 
qne fenefire grillée. Fencfira clathrata ,a , f. 

Gnitrn , [Faire roflir fur up gril.) Craticulá tortere, (eo, cs, 
torrui, toftum.) a&. acc. * Les bleds feri tout grillés de la 
Hà. f. ag ardeur du foleil, Segetes toftz funt nimiis folis 
aidoiibus, * 1i eff grillé iei doigts, Affavit fibi digitos, 


GR I. 6tt 


Garttra , neut. Glifer ne fe dit pas dans le besu fte. 
GRILLON , fubit. m. (Infede teur mur tela figure d'un banme- 
tou, qui fe plaifi das lex eux chaudi,) Gryllas, li, m. Fin, 
clques-uns Jappellent Grrfíer, d'anttes. Grilles : Les Bon- 

angers & le petit peuple le nomment Greffllen.] 

GRIMACE, ubft. f. [Comtorfion de (a bvwcbe, QU du vifage.) 
Oris depravario, «a diflortío , onis, f. cic. 

Faire la grimace, Où des grimarer, Qs diflorquere, (queo, 
ques, torfi, tortum.) Terent, * Faire diverfey grimacer de 
la bouche, Oscxquifitis modis ducere, Quint. on diftorque- 
tC. Tacit. 

Garmace fignifie figurément , Feiste, hypocrifie. Vultusfimu- 
latus, geuir. wultüs Gmulati , m, * Cewirefaifant le trifte par 
grimate, Nultuin moetitiam compolito. Tacit. 

piv, Faire la grimeces quelqu'un, Loy faire la mine, ley 
faire ane mine froide. Contrat fionté ac duro vuleu ali- 
quem accipere, su excipere. 

GRIMACER , V. neut. [Faire der grimacer.] Diflorquere 0s, 
(queo , ques , torfi , tortum.) a&. or. 

| GhiMACER, [N'agir pas franchement.) Diffimulanter agere. 

| GRIMACIER ,m. GarMACU E, f, [Cein) & celle qui fam des 
grimacer.] Qui, «a qua os diitorquet. 

GRIMAUD , fubit. m. terme injurieux (dent les grandi efeoliers 
fe fervent pour imjnrier len perits,) PuGo, onis, m. Cic. 

GRIMOIRE, fubft, m. (Livre de magie.) Libellus magicus, 
1, maic. 

Gaintotas eft auff; Ua livre, ou serit ob/cnr où l'en n'entend 
rien, Voces rerum inBpes & nugz canorg, Hor. 

GRIMPEMENT , fubít, m. (L'adien de grimper.] Reptatus , 
is, m. p 

» V. neut, ( Grawir, monter en wn. lieu, ] Repere. 
A €. (po, pis, * .) neut, Far. Reptare , 

(o, as, avi, atum.) n. Plant. uafcendere, P 

"Un finge tafcheit de grimper à un nid d'hirvendelle. Ad hirundi- 
minum nidum vifa c& Gmia admoliri, ut afcenfionem face- 

tet, Plant, 

| GRINCEMENT , fübét. m. (tion qui fait foire un fon der 

dents, lexmnes contre les autres] Dentium Qridor , otis , m. 

en Crepitus, às , m, Cic, 

GRINGER des denti, V. a&, Seridere dentibus, (co,es, «eu 

|." fido ,is (ridi, fons fupin) o. Fteodere. Infrendere den- 

|. tibus, (co,es, dui, freffum.) n. Plant. 

(Ce Je ll rape , & on se jettouve point dans les An- 

ciens. 

GRINGOTTER , V.neut, [Fredonner à voix baffe Ce mon avti- 

€ulie , pour prendre le ton C chanter quelque aiv.) Fxingultire, 

| (io, is, ivi, itum.) n. 

GREOTTE, (ubt, €. (Greffe cerife à courte quens , plur deu: 
qe les autre , 67 qui tire fur le noir.) Dulcia cerkfa, gewir. 

ulcium ceraforum , n. pl. P 

| GRIOTTIER , fub. m. [.4rbre qui perte des griotrer.] Dulcis 

| cerifus, genit. dulcis cerafi, f. Prep, 

| GRAIPPER , V, ad, [ Prendre, ravir avec vapácité, ] Rapere, 

| (io, is ,rapui , raptum.) ad, Furari, (ot, aris, atus (um, 

| dep. Furaces habere manus. Piaur, 

! [ Mot bas. ] 

GRIS, m. Gayse, f. adjc&, & quelauefsis fubflantif. [.cwr- 
leur ente le blanc 6» le noir.) Leucophxus,a ,um. Vir, 

Gris de fer. Fetrogincus color. Ferreus color. fia. 

Grit cendré, Color cinezeus , eu cincraceus, Pin. 

Gris de fouris. Color mutrTnus, Colum. 

Gris minime, Cervinus color. 

Veflu de gri, Leucophzatus ,u, um. Leucophz vefte indu- 
tus, Mart, 

on Cani, orum , m. plur. Cani capilli, orum, 
m, pl. Cie, 

my van; (Fewvrwre faite de peaux d'une efpece de vati, Où 





| al efcurenili , qui fe treuvent dans les pays Jepréntrionnaux, ] 


Vellos leucophæum.) * Une vebe de perit gris. Vcflis ex vel- 
| olus: ps froid érlfeme. Tid 
APPELLE, "Un temps erit, "Un temps froi ame. Frigus 
| epacom, Le. frigoris opaci , mak) Vig. Pallidum fe 
gus. Stat, 
d Hhhh 2 


| Muficla leucophza ,  ,f. (on appelle [a peau dé cet animal 


Ox 


én GRIL GRO. 


Ox Dir, Faire grife mine à quelqu'un, Luy faire manvairvi- 
fage, Auftere , en auflero vulru aliquem accipere, 7°) + 

GRISAILLE , fubft. f. ( Peinture de blanc mefls de grir-clair- 
obfeur, } Color cinercus dilutior. E cineracco color al- 
befcens. 

GRISASTRE , es onisárar, adjcét. m. & f. ( Tirant fur le 
gris] Adlcucophzum accedens, entis, omn. gen. Leuco- 
phzo proximus , a , um. R 

GRISETTE, fubft. f, [Petit habit d'une étoffe grife.] Veftis leu- 
cophza , f. E 

Gxisi irc, Fille, ou femme qui efl habillée d'une grifette.] Leu- 
cophzata, z ,f. 

GRISON , m, Gnisoxne, f. (Celuy, ou celle dest les cheveux 
commencent à blanchir.] Canus, a, um, Her. * je cherche 
wn homme qui eff grifan comme veu. Quæro homiuem ad 
iflam alhitudinem, Pant. 

Gniso fe prend pour. "Un afse. Afinus,i, m. Cie. 

GRISONNER, V. neut, [Commencer à blanchir.] Canefcere , 
(fco, is.) Canere, (co, es, canui , fans fupin.) Albefcere 6 
Albere , (beo, bes, bui, fam fnpim.) neut. C. 

GRISONS, (Peuples verfi > confédérez des Suiffa.] Rhæti, 
orum , m. pl. Khærialpini, orum , m. pl. : 

Le payades Grifens, Khatia, z , f. : 

Des Grisons, Tocban! lei Grifenr, Rhaticus a, um. 

GRIVE, fubft, f. ( Perir oifean tavelé de blanc > de jaune. ] 
Turdus, i, m. Hor. x 

GRIVELE', m. Gaiv kr E, f. adje&. [Tafcheté de blanc 
& de noir] Albo & atro colore variegatus , a, um, Gilvo & 
ferrugineo colore varius , a , um. Es 

GRIVELER, V. n, (Faire de petits profits fecrets €7. illicites 
dans quelque employ.  Furtis occultis quæftum facere. Ad 
Quæflum illicitum provincid aliqui abuti. Cic. Privatos ho- 
mines depeculari , ew compilare. Cic, , 

[ Mot bas, } : "a 

GRIVELLERIES, fub(t.f. plur. (Gains, In t1 élliciter qu'en 
fait dans quelque empley. ] Furtivus & illiberalis quaftus, 
enit. fartivi & illiber isquzfiüs, m. Compilatio, onis, f. 

látus , ds , m. Cic. 

[ Mot bas & populaire. ] 


GRIVELEUR , fubft. m. ( Qui fait des profits slliciter.] Pe- | 


culator. Depeculator. Alienz pecunix averfor, oris, m. 
Qcer, 
GROGNER , V. neut. ( qui fe dit au propre des pourceaux. ) 


Grunnire, (io, is, ivi , itum.) n. Plin. 


GROGNEMENT , fubft. m. (Cri des peurceaux.]) Grunnitus, | Tour &w GRos , || ne fe trouva que deux perfonnes teur en 
ad fummum ita fen 


. &is, m. Cir. Stridor , oris , mafc. 

GROGNEUR , m. Gnocweusr, f, adject, (Qui grogne, qui 
murmure care fei dents.) Muflans. Mufsitans, antis, omn, 
gen. Ter. 


A bas. ] 
ROLLE , [ Ville de Hollande dans le quartier de Zutphen. ) 
Grolla,z , f. 

GROMMELER , termebas, V. neut. [Murmurer fecretement 
entre fes dents] Matirc, (io, is, ivi, itum.) Muffare, (o, 
25,2vi,atum.) n. Pbad. Fer. 

GRONDEMENT , fubít. m. [L'alfien de gresder,.) Murmur , 
uris. n, Vy. 

GRONDER , V. neut. ( Murmurer.] On pent fe fervir des Ver- 
ber Mutire, Muffare & Murmurare, 

Grender centre pee Adversus aliquem murmurare, ew 


muffare. Ovi. 
Ghoxpk quelqu'un , V. a&t. (Le reprendre aigrement.) Duriüs, 
E «n verbis afperioribus, aliquem increpare, ew 
e. Cie. 
Ox nm, Le romnerre grende, Cœlum tonittu conirémit. Cic. 
Murmur edit ccelum. 
G&RONDERIE, fubft.£. ( L'aélion de grender.j Obmurmura- 
tio , onis , f. . 
[ Mot bas. ] 
GRONDEUR , m: Gsowpsusr, f. [ Qui eff de mauvaife bu- 
miwr,] Morofus. Severus. Tetiicus,a,um, Ce, Cal. 
GRONINGUE , (Vie de la Sexgnemrie de méme nom.] Gronin- 
sf. Le paysd: Gronintse, Groningia , x , f. 
GROS,m. Grosse, f. adjcét. (Qui eff x! 


ends en Largeur Cr en i 


; G R O. 


groffeur.] Craffos ,a, um, Amplus, 2, um. {On dit au Cuz 
Paratif Crallior & hoccraffius. Amplior & hoc amplius ; 
€ an Superiaif Craffilimus, Amplifimus, a, um. Qr.} 
"Un homme gros, Où nux gros homme. Homo craffüs, Ter, 
Corpulentus. Cie, * "Une grofe robe. Cratlatoga, Her. * De 
gr»: fil. Craffum filum. Cie, 

Ox DIT, Une femme greffe, ( qui eft enceinte.) Gravida mur 
lier. Ter. Mulier qux ventrem fert, Liv. o» quz partam 
feit, Plin. , 

Je ne. me fuit jamais apperceu qu'elle fut greffe. Utérum illi 
nunquam ego extumere fenfi. P/aur, 

Gnos , (Orpofe à perit.] De gras yeux, der yeux à eur de tefle, 
Oculi eminentes. Cie, * Une greffe voix. Grandis & plena 
Vox. Cir, * De greffes lettres. Grandes litterz. Plaut, Quas 
dratz litterz, Peir. * "Une greffe ville. Magna & ingens utbs, 
* Une gref riviere. Magnum flumen, Hor, * Une trbffe fié= 
vre, Magna febris, Celj. * Une greffe armée, Ingens, eu nu- 

|, merofus exercitus. 

| Ox ptr, 4 eff gros Cr erai, Pugilicé & athletice valet, Piaf, 
* Devenir ros 6 gras. Crafiefcere. Plin. 

Ow nir qu'Un bemme a lecœur tror, pour dite qu'I/ à le cœur 
Plein de d'pit & de colere, Tumet illiusjecur. Totus cfl in 
fermento. Plaut, 

Ox pir auffi , Avoir de troffes paroles avec quelqu'un, pour 
dire Le qxereller fort é ferme, Verbis amatis aliquem in- 
cefferc. Jurgari, es jurgare verbis afperioribus cum aliquo, 
Ter. Phad. 

Ex rramrs de marine, ona € Un tpi, "Un temps 
de mer, OU sn orage. Proccilla, x, f. Hor. * 1i s'éleva um 
gros temps, loceíTit procella. Caf. 

Mettre [on argent a la greffe avanture, (comme lon parle dans 
| de sena Le vifquer fur mer, Fortunas fuas mari crede- 
IC , ew committere. 

Gros, fubfl. m. (Un amas de troupes, qui marchent de com- 
pagnie.] Agmen, genit, agminis, n. Quimt-Curt, * Un gros 
de cavalerie, Equitum turma, * Le gros de l'armée, Exerci- 
tüs fumma , z ,f. Caf. 

Le gresdes affaires; Summa rerum, Cic. 

ie c'eft auffi La buiriéme partie d'une once. Groffus, i, 
mafc. 

Ex conos, adv, [Semmairement , fam entrer dani le détail.) Ra 
tonter en gres, Sammatim res perftzingere , ow attingere , ew 
narrare, 

Vendré en gros, Acervatim vendere, 








gre, qui furent de ce fentiment, Duo 
erunt, 

[ Expreffion baffe en noftre langue. ] 

Gnos fe dir proverbialement , Parler à quelqu'un des 
dents, pour dise Lay parler fortement €7 em celere, Ace: 
graviter aliquem increpare , ew objurgare. (ie. 

Tovcnen la croffe corde, Tangerc uleus. Ter. " Rafraifchir une 
chofe qui d'plaif. 

Fe juis gros de vous voir, j'en iráie d'envie, Ardco te videre, 
Plin-Fum. 

Fani j^ os dos, S'enfler d'orgueil & de vanité. 1ntumefcere. 
Sc fe efferre. Cie, Faftum facere. Per, 

G»os fignifie quelquefois Kiebe, "Um gros marchand, Mercator 
ditiffimus, 

"Un grer partifam,  Ditiffmus publicanus. * //] ef mort mme 
greffe cfle, quelque perjonne riche. Dives aliquis leto da- 
ru 


s cft. 
GROS-BEC , fübft. m. (Perir eifeau , efpece de pirgen.] Frin- 
gilla,æ,f. Plin. 
| GROSEILLE, fübft. f. [Perir fruiz rouge, qui eff acide.] Grof- 
fulatix acinus i, m. 
SAONE banc , fubft, m. [_A4rbrifeaw.] Grollularia, æ, 
am. ; 
Grofrlier ronge. Groffolatia rubra, æ,f 
| GROSSE, feminin de ladjiiclif Gros, Veyez, Gros, 
LA GROSSE d'umcentra(d , | Expediticn en parchemin det contrats 
€ der entencei,) Authentica rabula , x , facem. 
Vwt GROSS. de boutons, [Denxe dsnzaints de beuteni.] Globuli 
duodecies duodeni. 
GROS- 


Ma 


es 
PI od 


^ GRO. 


GROSSESSE , fubft, f. ( Eflat d'une femme greffe d'enfant.) Gra- 
viditas , atis ,f.. Cic, 
lle cacheit [a zrelfejfe ie plus qu'il luy efloit peffible, de peur 
qu'il nz (ny fit prendre des remedes pour fe délivrer avant ter- 
me, € faire pirir fan fruit. Cclabat graviditatem , metue- 
barque ne fibi perfuaderet , ut abortioni operam dater , pue- 
rumque necaret, Plaut, * Minagez veur, vous efles fur la. fim 
+ vojire £rajjzfe« Wmperce tibi, menfes jam tibi exa&os vi- 
cs. Plant. 
Elle efl délivrée depuis peu de fa grofeje. Puerperio cubat. 


Piawr. ^ 

GROSSEUR , fubft. f. [Eflendut , amplitude des corps] Crafi- 
tüdo, dinis , f. Cef. Amplitüdo ,inis,F. Pim, 

La grojfeur d'un tronc d'arbre, Tiunci vaflitas. Colum. * Der 
pieux de groffeur de lacuife. Stipites feminis craffitudine. Caf. 

Deipilules de grojfeur d'une feve. Catapotia, ad notltz fabæ 
magnitudinem , es quz fabz magniuidinem habent. Celf. 

GROSSLER , m. Gaossiraz , f. adject, (Efpars, qui a beaucon 
de groffeur.) Craffus ,a, um, ((qus fast au Comparatif Craf- 
fior & hoc craffius; €" aw Superlatif Cralliffmus, à , um.) 
* Un mur trojfier, Craffus paries. Car. 

Ox pir, "Vn ar grojfier, épais, Craflum caelum. Craflus aér. 
Pingue & concretum calum, Cic. 

Gaossier fe dir audi (des emvrages de l'art, qui font travaillez 

fierement.) Rudis & hoc rude, Lmpolitus, a, um, 1nfa- 

L4 fa&us , a, um. Cic, 

Ox nir. figurément en ce fens, Un efprit greffier, lourd. Inge- 
nium pingue. Ovid. Ingenium rude, Her. Forma ingenii un- 
polita & plane rudis. Cic. 

lia lei mœurs grofficres. Ruflicis, eu agreftibus eft moribus. 
Eft rudibus & invenuflis moribus, * // a les mamieres d'agir 

- groffieres. Rudis eft ipli & agreftis agcadi ratio, 

Noui voyen: qu'en quelques pays les ejprits y font plusgroffieri à 
caufe de l'air. In quibufdam regionibus contingere videmus 
hebetia ut fint hominum ingenia, Le cali pleniorem 
mpg ou quod ia cr mundi regione collocati 

t. Cr. 

Gnossika , ou Un marchand greffier, (qui fait le gros, qui ne 
vend ne res.) Mercator qui multa fi » accivatim , ew 
femel vendit. Mercator folidarius , genit. mercatoris foli- 
darii, m. Bud. 

"GROSSIEREMENT , adv. [ D'une fagon groffiere & imparfaite.] 
Pingui, ew crafsà minervi. abl. Celum, 

GAOSSIFREMENT , [Sans grace, d'une fagon mau[fade.] Impoli- 
té, Inculté. Incondite. Kuftice. adv. Cic. 

GROSSIERETE', fuübít. f. (Qwalné de ce qui efi mal peli , & 
arsffererment travaillé.) Alicujus operis impolitia, z , f. 4ui= 
Gell. Csaffitüdo , inis , f. 

Gxossica Tk de l'air. A&ris craffitudo, 

Gzossiikkrk' , CRnfiscité dans lefprit, dans les mauri» dans 
ler fagoni d'agir.) Ruflicitas , atis, f. Ovid. Piin. Ruflici mo- 
res, genit, rufticorum morum , m. pl. Cic, Ruflica & incon- 
cinna agendi ratio , f. 

GROSSIK , pris a&ivement, (.4ugmentrer.) Augere , (eo,e5, 
auxi,au&um.) a&, acc. ow grandiores reddere fpecies, Cic. 
# Ce miroir grefir les objets, les fair paroifire plus gros, Hoc 
fpeculum res objcétas auget & amplificat, * Les neiges ave ent 
tellement groffi ce fieuve qu'on me le pouvoir plus pajfer à qui, 
Flumen ex nivibus creverat, ut omnino vado tran(iri non 
poffe videretur. Caf. 

Grossia en fignification neutre, (Creiflfre en groffewr, parlant 
des arbres & der plantes.) 1n craflitudinem excrefcere , ew au- 
gefcere. La craffitudinem exire, Craflefcere. neut. * Le rei- 
fin croffit par le fuc de laterre , © par la chaleur du fsleil, Uva 


& fucco terrz , & calore folis augefcit. Qr. * Sa voix efl grof- | 


fie. Nox illius plenior fa&a eft. 


+ Hl faut torére antes les feilles & les coucher enterre y afin quels | 


tefies groffi fevr. Omnem viridem fuperbciem intorquere & 
interram prozernerc convenict, quo vafliora capita fiant. 
Colum, (Il parie en cet endroit d'une forte aad.) 
Noflre arme grofFz 1011 les jours. Exeicitus nofter crefcit. in 
dies. Numcerofior in dics fit exercitus. 
GROSSISSEMENT, fubfl, m. ( L'adion de greffir une chofe.] Am- 
puficatio ; onis , f, 
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GROSSOYER , V. a&. [ Mettre en groffe quelque ate de Fuflice. 
Luculentius defcribere. a£, acc. me uc ath 

GROTTE, fübft. f. (Caverze,] Spelunca , z,f. S » s, 
m. Her. Liv, Specus n. (qui n'a que troit cas femblablei. 

GROTTESQUE , fub(t, f. [Figure capricienfe de peintre da 
graveur, qui a quelque cbofe deridicule , d'extravagant & (c 

s guenfirwens , telles que font les grottes de Calet graveur] Mil- 
cella , ew mifcellanea formarum informium pi&ura , æ, f. 
* Vuruve appelle les grottefquer. Monítra potius, quam ex 
rcbus finitis imagines certa. 

(1l nous en donue une defcription. On peint, dit-il, desro- 
feaux aulieu de colomnes ; & au deffus de ces rofcaux , des 
colomaes. cannelées , & des harpons avec des fcuillages 
tout au foramet, plufieurs rejettons qui naiffeat dc leu s 
racines. fur quoy l'on voit des marmoutets affis fans aucun 
ordre, ou bien des fleurs au bout de ces rejettons avec de 

etites (tatucs à demi-corps, quifemblent naiftre du mi- 
ieude.ces fleurs, & qui onr Iesunes des teftes d'hommes, 
& les autres debeftés. Pro éolumnis, mquit , flatumnimr tas 
lami, pre fafigii barpaginetuli firiar eum eri[poy felit & vc 
lutir, (upra! fafligia earum [urgentes ex radicibus cwm veluris 
€olicnis teneri plures , habentes in fa. fine ratione fedentia ficil- 
las non minii etiam. ex coliculis fares dimidiata Gabemesex fe 
exeuntia frgillay alia humam:, alia befisarum capitibus fim 
lia. Vitr.) 

D&s P ENS K'Es grettefques. Abfurda ingenii commenta, o- 
zum,n.pl Somnia, Deliramenta , orum , n, plur. Plant. 
Gaorresqur, adjed. fe dit figurément (de ce qui eff bizarre, 
ps b Sr tw ore dans les babitr, dans 
ts difiours € danil'efprit.) Montlrofus, Monfirilicus. Ri- 
deals. Ridendus, a, um. Cie, Plin, * Der figures grotteffuer. 
Effigics monf Plin, * 11 efl grortefque , lid mn prie 
greg. Ai singenio. Abfurdus ingenio, ^ 

GR OTTESQUEMENT , adv. (D'une maniere grottefque,] Rie 

diculé. adv. Ridendum in modum. 
GROUILLER , fe dit abfolument ou ati neutre pour 4Dender, 
tflre plein, & fe prend toûjours en mauvaife part. * 1/ gremifje 
| de veri, depoux, Scatet vermibus, pediculis. Colum. 
[ Mot bas & populairc.) 
$& exoutLLER , [Se remmer.] * Il efl entrepris de fes membres, il 


nt, grosiller , ou fe grouiller, ris captus cít, mo- 
vele R non poteft. Sa en grouilles tant foit d Si tantil- 
lüm movearis. 


GROUIN , es Gaoim, fnbfl, m. [Le mufean. d'un porc.] Suis. 
roftrum, tri ,n.. Plin, 


| GROUPPE , fübft. m. [4mas de figurer d'un tableau] Figura-- 


sum globus, i m. x 

[ Terme de peinture & de fculpture.] 

GRUAU , fubft, m. [Farine d'aveine moulué crofferement ; dont 
on a feparé le tres fon.) Polenta, z ,f. Plaut. 

GRUE, fubft, f, (Gres eifzan de palfages qui a lecol fert-fong.] 
Grus, gemit. grüis: en Gruis , is. 


( Ce mot cft douteux dans Phedre, & mafculin dans Horace , 
& feminin Bins Ciceron , 317)ymsnia eres. Cic.] 
Gauë fe dir Buré (de ceux qui font flupider, Où aif?v, à 


tremper.) Gurdus. Stolidus, 5,2 ,Um. Quint, Pla, 
Gaué, [Machine à ele ver de greffes pierres] Grus,f. Vitr, 
OK ptr proverbialement qu*tn bsmme a un cos de ern? , quand 
jl L'a bien long.) Habet coliilongitudinem. Eft illi colli lon- 


gitudo, i 
Ox pir auffi qu' 7n homme fait le pied de gra amd il ef |. 
temps Le. € qu'il atrend.) Ge p iei en rd E 
| CRUERE , P À Carré Jorifüdiis vk fa font le ra 
| GKUE fubf, te jurifdiclim e fe font les r. . 
den sieisirta dI Das sontsnle dani lei bois, ] Saltuaria jetiflidtio : 
| gent. cx ue MA 4 
VGER , V, act, [Réduire en petites 1 dei chofer dur 
€ fccbei.] tire, (frio, n ER du) Pli. Tee. e. 
, té&rere , (téro, is,trivi, tritum.) Moleie, (lo, is; molui ,. 


| .molirum.) a&, acc. Cie, 
rmi le e, Manger bean- 
, is, di, fam.) a8. * 14 4 der van 


| G&vasa figniñe implement 

coup. Te reg > ca e À 

lett qui grugenshien. Sunt illi fervi validi manducoaes. 
| GRUMEAU, 





fabft, m. [Partie du'fang , du lam, ou d'aur 
HAE, MOT PET E. 
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liqueur, T reg Ar Grumus , i,m. Colum. 

GR UYER , fubft. m. [Offer fhbutterme, qui jmre-en * 
énflante de: délits € malser(atiens , qui 4 pn ed sei 
forefl.) Saltuarius judex , remit. faltuarti judicis, m. 

GUADALAVIAR , (Flenve d Efpagne fur lequel ftl frube la vil- 
le ds Valence) Doria a, m. & f. , 

GUADALQUIVIR , (Flenve Eee fur lequel fent. firmes les 
villes de Cordon , déSeville&c.) Betis, is,m. Plin, — 

GUADIANA , [F/emve d É/patne fur lequel e. ffmie la ville de 
Merida.] Anas, €, euatis , m. Pemp. Mel. 

GUADIX , (Viie d'Efpagne dani le Reyanme de Grenade.] Gua- 
diciom, ii, n. Guadicia , e , f, 4 

GUARDA , [Ville du Royaume de Portugal , en la Province de 
Beïra.] Guardia , x , £. 

GUARDIA .4lferes, Guardia Alferia, ( Ville du Royaume de 
Naples dans le Comréde Molife.] 

GUASTELLE fur le Fá , en Lombardie. Gualtallaé Vaftalla , 
z f. [Ville & Duché d'Italie, dans PEflat de Mantew,.] — 
GUE', fübft. m. [Lienoh ew pent paffer wnerivitre à qut,] Va- 
dum ,i,n. Cef. * Paffèr nne rivsere àgué, Flumen vudo trin- 
fire, Caf. * 

Os vr + Era Sender le guéd'ute affaire, Tafcherdedi- 
con riy adroitement le fenriment de cenx dont on a befein pour la 
fairerétifir. Tentare ad rem aliquam animos. —— 

GUEABLE ,adjeét, m. & f. (04 lon pent pajfetà ew , par- 
dant d'une rivicre.] Vudofus,a um. * Le Refne ef fwfabie e 

welanes emdroiti, B.hodinus vadofus eft nonnullis in locis. 
Khodsnus vado tranfiri poceft, Ca. j i 

GUEDER , V. 48, terme populaire, pour dire Sasuler, rei- 
plir de viandes, faire bien manger. Sutürare, (0, AS, avi, a- 
timi.) Cibis replere. a&, acc. 

GUELDRES, [Vile, & Duché der dix-fept Provinces des Payi- 
Bar.] Gueldria, z, f. Gelduba, z .f, Tacir. 

GUENILLE , fubft. f. CS ES rA or 
Panaofa vcflis y tenir. nofz , f. fordida 
veflis, €. Tannüda, £f Per. Mendicifpolium,, li, neut. 
Terr. 

Ox xz prr suffi (de eei mefrrey lambeanx dérachez Cr de toutei 
fartes de vicus haillent.) Lacinia, x, f. Cento, onis, mafc. 
Plant, 

GVENILLON, füb(t. m. (Vieux Limbean de Linge, où d'étoffe.] 
Lacinia , e , f. on ; onis; m. Petr, gu 

GUENIPPE, fubft. f. [Gwenfe, mal-propre , femme y ou fille 
de mautarfe vie ] Sputca, x, f. Petr. ualet libidinofa, fenir, 
mulieris libidinofx , f. Petr. «ule 

1 Mot bas & inimieux.] 

GUENON , fubft, f. [Petit finge femelle] Cercopitheeus, i, 
m. Pn, 

On arbpritr guffi, Guerin , (une vieille femme qui eff laide.) 
9 Certe pnenon eff venné icy faire parade de fa carcafe avec fei 

rS babiri, YMiud clutinum pecus advenit huc cum exorna- 


isoffibus. Pla«r, 
rir kr mac uin Hzc pre ill pithecium eft 


0 Ceflurevraye quensn. aupres d'elle. 
& fpinturnicium. Plaut. , 
GUEXE, esGurn is,adr, (Pes) Parüm. Non multèm, 


Haud multhm. * 44 ny a guéres d'erateurs, Eft oratorum pau- 


citas. Or. 

[Quand après ce mot Currer fuit un Subftantif du Singulier , 
en le met ua Genitif, Parum vii, Guéres de vin. Si ce 
Subftantit eft du Flurier, on exprimera Gwéres par Paner a , 
a, qu'on fait accorder avec ce Subftaurif, Pawciorarares, 
Guéres d'Orateurs. " 

Dans l'une & J'autre manicre, on n'exprime pas 1a nega- 
tion qui eft devant , comme Habes parism vim , j^ n'ay gué- 
res de vin, Pancos widi Oratores, Je n'ay gueres veu a- 
teurs ) 

Qui n'ef guére riche, Parm locuples. Her. Non admodum 
dives, * La paix ne dura gérer. Non dia pax fuit, ex» man- 
fit. Liv. . 

Ji merit n'ayant. quires moins de quatre-vingts ans, Pg0lb mi- 
riis oAogefimo ànno mortuus eft , e» deccflir, Plin-7un. 

Ne fe porter gnveibren. Minus belle fe haberc. Cic. 

N'a Gu n 60$, (Dermrerement , ll n'y god long-tempi.] Non 
ira pridem. Nuper. Nuperrimé, adr. Cir, 


G U E. 


[ Mot bas & penteln .] ' 

GU EET, fubft. m. (Terre qu'on laiff rrpafer , 6r qu'on la- 
benre pour y femer de train.) Vetva »!,n, Var, Nova- 
lis ager, genir. novalis agri, m. Novale folum , gewir, no- 
valis foli a. Verg. Var. 

Guerer, (Ville capitale de la Marcke.] Gara&tam, i, n. 

| GUERIDON, fub. m. (E/pece de colomne fur laquelle -en 

pese Fees flambeaux,) Columella (uftineado candelabro, çemir. 
z , foem. 

GUERIR,V. a&. (Panfer nn malade, luy rendre la fanté.] 
Curare. Emendare. Sanare. Consänare, (o, as, avi,atum.) 
a&. acc. Cic, Var. Sanæm aliquem facere, Alicul fanitacem 
reddere , es reftituerc. Aliquem fanitati reflituete. Cic. Plin, 

Gnérir queiqu'un par la. faigrée. Sanguinis detra&tione nli- 
quem curare, * Par des remedes. Medicaminibus, 9wior. Cic, 

|" * Guerir une maladie, Morbo facere medicinam. Plant, Mor- 
bum emendare. Perr. * On guérit La fuvdité en mettant dans 
les oreilles du crejfen pil. Gravitas aurium emendatur naftur- 

tio rrito impoñto auribus. P/iv. 

1! ft guérit. Coníanc(cit, Convalefcit, Ad faniratem venit. 
Celf. Cic, Phad, 

Ii remba malade d'une maladie dent il ne en'rit paint, In mor- 
bum incidit, ex - noa cqavaluir. eos * Je Juis bien aife 
que veu: feyiet, aitement guéri, Valetudinem ruam jam 

dm i eta vetcri morbo , gaudeo, ne, 

G v Kn 10 fediraufiguré, (de i'efprit r des chagrinr.) Sanare, 

acc, . 

On peut bien guérir le corpi, mais non par les efprits malades, Cor- 
pora dene gun du ; animorum iri. Pie eft. Cie, 

"Un marvel anteflement m'a guéri dn premier. Novus morbus ve- 
terem mire cmüvit, Horat. * Vous vour empreffet. de guérir vof- 
tre mal d'yeus , € vous diferez des années entieres à vemedier À 

de vofire ame, Qux oculos Ixdune fefttoas demere, fi 
quid animum , (en fewr-entend Ixdit) differs in annum cu- 
tempus, Her. 

Vi apporta toutes les vaifèns dent on fe fert d'ordinaire pour rné- 
nirlesefprits accablez d'una. pareille douleur. Adhibuit ratio- 
nes omnes quibus exuloeratæ mentes ad fanitstem revocan- 
tur. Petr, Cic. 

Vou: devez en ban philofophe vous guérir ft bien l'efprit des cha- 
v que vont avez, centre moy , que vou en perdiet, enticrement 

fewvenir, Omnem fcabitudinem animo , tanquam bona- 
rum artium magifler, delere debes fine cicatrice, Perr. 

Se guérir de l'amour des voluprez. Exuere voluptates, Servitio 
voluptatum exire. ^ 

GUERISON,fubft.£. [Recouvrement dela fanté.) Sanatio, 
onis ,€. Cic. 

Quelques mois fe pa[ferent jufquer à une parfaire snérifin. Ali- 
i menfes tränfeunt, dum ad fanitatem venit curatio. 

ba. 

GUERISSABLE, adjc&. m. & f. ( 2wi fe peur curir. 
Sanabilis & hoc fanabile. Cíc. » pda 3 

GU ERIT E, fubf. f. [Echauguette.] Specëla,æ,f. Ge, 

GUERRE, fubft. f. (Different , querelle entre Les Erars,] Bele 
lum,i,n. Cie, 

Guerre civile enrre les cireyem Ge Les peuples d'un mefme Rryanme. 
Bellum civile, ewcivicum. Motuscivicus, reni, morüsci- 
vici , m, Cie. Her. 

Guerre efrantere. Extetmum bellam. Cic. 

Guerreintefline , (qui eff au dedans d'un Royswme,) Bellum in- 
teflfusm. Cic. 

Hs ont tefijowrs la. guerre avec lev Allemandi, Semper cum Ger- 
manis bellom gerunt. Cef. 

Aller à la gnerre. Ad be]fum proGcifti, ex ire. * Déclarer la 
guerre à quelqu'un, Alicui bellum indicere, ew denuntiatc. 
Ovid. Cie, Clargare bellum, Qc. 

Entretenir, fomenter, nourrir la gecrre. Bellam alere, ow fo- 
vere. Liv. Vire, 

Faire la ewtrre, Bellum facere , en gerere, Cic. * Faire la quer- 
re a quelqu'un, Bellum alicui infetre , ew facere. Bellum ali- 
cui incutere, Hor. Inrendere bellum in aliquem. Liv, Pere- 
re aliquem bello. Vis. Bellare eum aliquo. Cie, * Faire La 
guerre pour qnelqu'ur, Navare bellum alicui, Tacir, 

vAjfeupir une guerre, Opprimerc bcllum, Liv * Exciter La ewer- 
re 
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re. Commorere bellam. cie, ex concitare, Caf. Excitare, | Le Cnsvanita du ewer, Prfe&tus vigilum. 1; 

se moverc bellum, Virg. * Prolonger nime. tucrre, Ducere bel- | Lx MOT du guet, ( Parsle qui fert de firnal pour diftérner l'ami 
jum. Tacit. Extenderé, ew prolatare , ew proferre bellum. de l'ennemi] Tefséra , a, f. Tefferamiliraris, Liv. Signum, 
Tacir, * Menace quelgu! un de im). faire la guerre. Intentare i,neut. Caf. 


.Mlicüi arma, Liv, Donner le mot du guet, Teleram , ou fignum dare. * Deman- 
On nir figurément, Déclarer la guerre à fim ventre, anx vo- der le met du ner, Tefleram , onfignum rogate. * Dire le mát 
iwpiez, Bellum indicere ventri Her. voluptatibus. Cic, du guet. Telleram reddere , eu enuntiare, 


On pir encore, Faire a guerre à quelqu'un d'une chofe. Aliquid 2 Porte le mot du emot, Teflerdtius , ii, m. Swer. 
alicui per jocum objicere, ew exprobrare, Cic. GUET-APPENS, ( prononces, puetappans.) fubf. m. [Defzin 
GusaRt, Qu Le métier, la feience de la guerre. Bellum, i, neut. Prémedité de faire une cisfe.) * Dei embuftbes dreifze1 de guet= 
Militia, z, f. Res, «a fcientia militaris, f. Cie. Liv, Ar- appeni, Qu de deffein prémediré, Inüdiz confult» & dedit 
& ma orum, n. pl. Liw. , ' Feb operi DEA meditatm, * Meurrre commis de queeap- 
Experiment? en guerre, Expertus belli, Tacir. Expertus bello peni, Cxdes meditata, 
& armis. Viry, Gaarus imilitiz, Tacit, jù à y GUETTER , V. ait, [ Efbier , ebfevver les nlisus Cr les démar- 
Exercé 6&7 enzurii au. mitier dela guerre. Süba&ts & duratus ches de quelqu'un] Obfervare, (vo, as, avi , atum.) Ex inü- 
bellis, Liv. * Vaillant en guerre. Acertimus armis. Armis diis fervare aliquem. Ex infidiis aucupari aliquem. Cic. 
egregius, Virg, * Né peur la guerre, Natusbellis, Cie. mad | GUEULE , fubft. f. (Ouverture par où les animanx prennent leurs 


bellz. Liv. |o alimentr,] Gula,æ,f. Plin. 
Apprendre la ewerre , où le métier de la guerre. Kem militarem | (ll ne fe dit point au propre de l'homme, du cheval, ni des 
ilcere. Cie. Dicere militare, Piin. | oifeaux; mais feulement des-animaux à quatre pieds, # 


Apprendre La guerre, Où faire la guerre fous quelqu'un. Sub des poiflons qui fout grands & voraces.] 
Sani alicujus militare. Liv. Stipendia mereri füb aliquo, | Gurürs fe dit par detifion (de la banche des perfomer malfaiter, 
Caf. Cic. | eriardes & bableufes.) Gula, z,f, Ridus,üs, m. Ri&tuso- 
Siti efl an Atc d'aller à la guerre, où de porter les armer, Mili- Tis,m. * [aia gueule fendué jufgues aux oreiller. Eft ipfios 
tix maturus, Liv, Ad arma maturus, Sil-fral. * Leweverrn | Ad auresufque refciffum, Eft ipfi rictus ad autes dehitcehs. 
vef fait connoiflre en paix 6r en guerre, Horum vittus fuit do- Pün. * Guenle béante. Patulus ridus, Ovid. 


mi, militizque coguira. Cic. Gusuts fe dit par extcnlion (de píufieurs onterture) * Le 
GusanE, [Oppafition naturelle, antipathie, qui eff entre ler ami- gueule du four. Furnios, Prxfurnium , ii, n. * La gueule d'un 
maux.] Bellum, i,uent, Inimicitia , 2, f. Ge, fac. Sütcull os, Tuv. 


ll y a une guerre naturelle entre [e milan 6 le carbran, Milvo | Gusutx fignifie au figuré, Gisutenmie ; intemperance dans le 
ed quoddam naturale bellum cum corvo. Cic. : + boire v ris rr SAS are æ,f, Suc. * IL rfl afpre à fa 
Gusna& feditaufli (der differente qui naiffent entre des familles |. j Den Seu E36 : : 
€» der particuliers.) lnimicitiz , arum , f, pl. Bella. Diffidia, ' ( Mot bas & populaire. 2 
orum, n. pl. Cic. | Gurure fe dit proverbialement dans ces expreffions populai- 
GENS de guerre, des foldatr, Milites, itum, m. plur, * Lever | — 1€s.1L efi fort en gueule, ll crie fort haut 6 eff rmpudent en paraler. 
des gens de guerre, Militeslcgete, ow colligerc, sw confcri- Tonat & petulantitfimis verbis lzdit unumquemque. Sa/uf. 
bere , ewlegere. Cie, Caf. Os pir auff, Avoir la gueule morte, la guenle demife y (loc 
Gurnaz fe dir proverbialement , Fairela guerre à l'œil, Pren- qu'on eff couvert de confnfion , €r qu'on efl trific de quelque acci- 
dre dei réfoiutions fur le champ a mefure que [es sccafions fe pré- | dent fafcheux qui now eff arrivé.) Obmutefcere, Non audere 
ftnrent, Pro tempore & pro reconülium capere. C«f. Cum |  mutire, 
1e prxfenti deliberare. Quint. In ipfo negotio confilium ca- | Ox prr encore qu'Um bemme eff venu La guenle enfarin c , (quand 
1€, Caf. ba COL: tut 
PN gore à Bellicus,a,um. * Un navire de guerre, "Un vaif- tune.) Cupidé advolavit, 
frau de guerre. Navis bellica. Prop. * 'Un homme de guerre, Vo- | ON APPELLE Des mets de gueule, (deu mati deceocheteurt, der 
Je GUERRIER. | paroles fales & obfiiner.) Dita, en veiba obfcena, orum , 
GUERRIER , fubit. m. [Qui aime la gwerre.] Bellator,oris, ; — m. plur. Ovid, 
m. Vir rei militaris ftrenuus , ew clarus. Bellicofus,a, um. | GU EU L E'E , fubft. f. [Paroles fales Co obf nes.) Sputca, on 





Oibiu ao. fefcennina, ewnupra, cw obfcena veiba , orum , n. plur. 

Uxe curs&irat,f. Bellatrix, icis, f. Virg. PIN Qui dit des gueulées, Spurcidicus, 1, m. Plaut. 

GzAND GuiARIER , Un grand homme de guerre, Vir rei militaris | GUEUX, m. Gusus:, f. adject. (Qui demande l'aumofre.] Mene 
glorii clarus, ex lnigole. |. dicus, i, m. (parlant d'une femme, Mendica,x,f.) Scftee- 

GUESDE , fronencez cups , fubft. f. CPaflel, herbe propreaux | — tiarius homo. Perr, Mendicabülom,i,n. Pianr. 


teimturiers.] Gualum, ex Guafdum , i, n. Pin, Tomt guewx qu'siefl il m'ejl agréable, le Rey plaifla fa Reine, 
GUESPE, ( pransncez uêre.) fubit, f. (Grojfe monche alex fem- 
blable à une abeille.) Vefpa, x ,f. Phad. Le Rey des gueux ; Un maifire tuens. Alpha penulatorum, Marr, 
GUESTRES, promoncez, ouérREs , fubft. f. (Bai de païfan faits (d»àa ej la premiere lettre de P Mipbaber des Grecs.) 
de trojfe toile] Sculponez , arum , f. plur. Car. Perünes, o- | Gurusr fe piend aufli pour Vire courenfe o ue profituce, Ma- 
num,m, jwv. | tella, z, f. Petr, (proprement Un per de chembre.) 
Sui a dercue[lrer. Sculponeatus, Peronatus, a, um, Var, Gu: us: , fubft, f, terme de fondeur, [Groff: piece de fer.) Por- 
GUET , fubft. m. [Garde qu'on fait par découvrir, Ou peur fur- | Ca, x, f. i 
prendre quelqu'un.] Specula, x,f. Excubario ,onis,f. Ex- ! GUEUSER , V. at. ( Mendier , demander l'aumofne.] Mendtca- 
cubitus, üs, m. Speculatus, às, m. Cre, Plan, Val- Max. | _re.n. Stipem rogare, (o,as,avi, atum.) a&. sv. 
Efire aw guet, In fpeculiseffc. Cic. , ! GUEUSERIE , fubft. f. (Mendienre,] Mendicitas , atis, f. Cie. 
Guest, [Sentineile.] Excubitor, Speculator , oris, m. Caf. Ex- | Cft une guenferie , C'eff peu de chofe, Vatva tes cit, nulliuf- 


llic meus mihi mendicus, fuus Rex Reginz placet. Píaur. 


cubix, Vigiliæ, arum , f, pl. Vigiles, ilum , m. pl. Cie. Vi- que pretii. 

giles excubix, on Vizilum excubiz , f. plur. | | GUIBRAY, [Fauxbowrg de la ville de Falaife en Normandie , 

Efircauguer, Faireleguer. Excubare , (bo, bas, ui,itum.)n. | — fameux par une Foire qui 1*y tient tous les ans] Gibrxum , ai, 
| t Excubiasagere. Caf. Obire vigilias. Ad cuftodiam vigilare. | — neut. 


# Faire le quet aux porter, Excubate pro portis. Liv. ewante GUICHET , fubft, m. [Perite porte.) OfliSlum ,i, neut. Com, 
fores. Tibul, en ad limen, Liv. * 4n port, fur le pert. Ad Portula , v , f. Liv, Foricüla,z , f. War, : 
portum, Caf. * Sur ler murailles, In muris. Liv, GUICHETIER , fübft. m. (Valer d'un geslier.] Carcerasios fer- 
Le cut, [Ler.drchers du gor] Vigiles, m. pl. Vigilesnoc- | vus, i,m. 
turni, * Le puer a pied, Vigiles pedefires, * Legues acbeval, ; GUIDE, fubft, m. [Condudenr.] Dux , enit. ducis, m. Duc- 
Vigilesequeires, Equefires excubia. | tor,oris, m, Prxmonítrator , oris m. Cic. Ter, Pers. 
Gui- 


3l efl accevrm en quelque lieu f eed avoir part à quelque bonnefer- . 
had, 
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Guipr,, fubft. £. (Cordon, ou longe de cuir y qui fert aux cütbefs | G forestali v "Ame ive rg rt Hp qu i 
à guider leurs chevaske] Lorum,i,n. Ovid. + «| A se | - do,is. blütui v : extoile- 





GUIDER , V. a&. {Conduire pons) An Ducere , (o D at ? 
du&um.) a&. acc, Præmonfirare alicui vista: (« AVI, 
atum.)ad. Cic. A en à 
GUIDON , fubft. m, LDrapean , eflendart "oov 7 osa 
valerie, l Vexillum equeltre, genir. Sn an 
Guipow , ag c la cavalerie.] 1 Equef- 
ter vexillarius ^ sor era vri t 
L^ GUIEN "c France que nous appellons Aqui- 
N-- 
gum f TI dcr pes gra tula commen 


us, genit. cerafi craffioris., 

E ES v.a. Le -à du coin de 4 eit] Limis oculis | G 
afpicere , ew intueri. acc. 

GUIGNIER , sm GUIER, fub. p ps lei gui- 
&xer.] Ceräfus dulcis ,gemir. cerafi dulcis 

GUIGNON , fubft. m. CMalbewr , diftrate,) Malum. Infortu- | GUIS 
nium, i,n. Plaur, * Tautey, se cles Brie Teste le 
nine 


Piaut. 
I Mot bas& 


SVILER ME LPlaye fondaine 6 de pen de durée. Nim- 
GULLEDIN i.m. € [Cheval d'Angleterre vifte à lacmofe.) | 


px Fab, m. (Mauvais lien, lien de dékanche.) Lu- 
n. Lupanarium , ii, n. Petr. Plaut, 


on . f E midecinale.) Althza, zz, f. Plin. 
»€x,f. Plin. 
P ew TOME N f. (Morceau de toile dant ler Religieufes cou- 
vrent leur fein.) PeGorale amidorium, genir, pe&oralis 
amiéterii , n. 


! by Google 
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extend bien, ) Habilis & hoc habilé, Aptus. Idoneus ali- 
- Ma niger ex ad -— Gen * Habile à enfrigner: Pa 
‘non: ocendum aptus. Docendi peritus. ' £t De josr en jour 
"cl ‘4 WO qu'ont "afgiration à force de Mr Poterie les fe Sfontéremduës pivi 
rte . qu'elle nefoit habiles , ér les efprits. plus éciairez par l'exerace.. Quotidie 
2 afpiratio efe | faciendo tritiores manus ad xdilicandum evafemmt , & 
P. one* yeri Flettee , f t folertiora ingenia per confuctudinem. — Vitr, 
craie dans PAlphabet rang | BAmrtmg C Zurelltent , capable. ]  Alicujus fei intelligens e» + 
des x veritablertient fciens , entis , omn. gen. ( On dit am CoBbarasif Intelligen- 
Wimsgin üor & hoc intelligenrius , ScientidE & hoc fcient a 
elle Saperlauf Intelligentitlimus , Scientillimus , a , um. ) Gc. 
; Cf habile bomme qui entend bien fon métier. Vit in fu 











aite praftantiflimus - 

abii! dans tentes Joa plafirs. Intelhgens cujufvis ge- 
neris voluptatum , e» in voluptatibus, Oc, * Habile à «1e 
najtre les anctinarioni d'ux Prime, Intelligens Principts. Pirs- 
Jun. + Un habile hommes dans les ajares , qu les entend 
bun. Legum & confuctudinis peritus. Rerum u(ü peritus. 
Vit in gerendis rebus sinduttrius , ac folers o» dexter. (Ce. 
* je fona affez habile en ce qui me concerne , je prends bien tar- 
de 4 moy. Satisfapio , fatis ia iem quz lint mcam , cgo 
confpicio mihi. Plan, 

Hasur, ( Sravanr, ] Doctus & eruditus, Doûrini excultus, 
Folitus c ácholi. Soiezs ew fciens in omnibus. Cw. Tir, 
(on dir au Conraratif Doctor , Eruditior , Politior, Solet- 
tior, Scientior; ir «» Seperlanif Doétiflimus , Erudiciilimus , 
Folitiflimus, Solertiflimmus , Scagptiflimus , a , um. ) 

Habe en Grec , dani le Grec, dani la langue Greqwe. Litte+ * 

I rarum Geass mdiote. Cic. 

Pen wfoient pas | HABILE ETT is l'remptement, ) Celeriter. Expedicè, 

dans leur NA Ghaviter, - mé. advemb, Greer, Pln-]uw. | 

moftre Langue dans lcs | pi^ one [4droitemen, ] Solerter. Doàc. Strenue, Dex- 
+ 4 * ie, 

e ferit. |HARILETÉ , ew Hasixrk] Qt: fem Sul à fe 
[prooptinde y dexter, ] Dexteritas. , atis, f. Induftria, Sol- 
lerua, Prudentia, x, f. Calliditas, atis, fœm. Cu. 

[ Le mot Halrhié dans certe ligniicatien eit plus en ufage, 


æen-Larin cout ce que les 
its rudes , & par leurs co 











que non pas Halilere, ] ^ 
eir Hapntkrb. [ Capacité, fravoir, ] Scienti. Peritia. Doétrina, 
E «x, f. Eruditio, gnis, f. Ge * 11 l'habileté Qu dua 
Mt toó boe S fgavorr. Introd doétrinis. Hoi inti ra 
. Ma s re Mulræ doétrinx homo. — 


HABILITER, V. act, | Rendre. quelqu'un capable ér habile de 
fure où de recevoir queique cef. ] Habilem & idoncum 
aliquem facere e» rcddeie em efficere. ad aliquid. + UV» 


erymai , , parceqde T'oreilf n 

L'H qui ef la iiese lette de lA! 
muette , & tantoft afpirée. Lors qu'un mor commence PR 
une H muette, on fait Ja A chofe que s'il n'y avoit 
? voyelle.z ainfi où dit d'Honneur, ÓüHwmesr: mais 
1 





baffard - dit) a eflre veftre par mn mariatc fulfequenr, 
âr une H afpirée , Ja voyelle qui cft à 5 dog abus Wow SERRE Ne 
5 *| 7 equ Oni 
vet Rua ape e af Pesoongant, "^ | RABILLÉ; WI. Hasutkr , f. [ofa] Veflitus. Indóns. Velle 
. Che» s Ancigos l'A eot une let ^ d | nAuiLtEMÉNT, GO m. Colom en gocrajy: iba qi : 
— ET J y'$vok un Piste fert a pec, Jolies ] Veftimentum »i n. Véflirus, üs, m. 
P rw ee Qn admisative , (999) "tis MB ww caf, | indumentum Omameptum, i, n. Veflis,is, f. Cie. 


qui [urprend Où qui deme quelque ha, He, | Æébillement comique Où de comédien, Otnamentum | fcenicum. 










AC, aC XR " * De —— Muliènis eu muliebre ornamentum. * De 
nr. : , mawtonmmer,  Naucleti natus , m. P/awr. 
posee erre e morte M ni Nb) © HABILLEMENT de tefte Bonnet, j Capitis tegmen , inis, m. 
v fuh e. f HÀ fne m m ! Hei mibi mifero! Cafque. Galea, ez, f. Ge, 

me mi * Ter, 9 Ha je fnis perdu ! Hei petii mifer! BILLER , V. dé [ Vofir, donner. um habit , donner de que 

H. pour marquer fà joye d'une ch * Ha,men cher, bon | I hebillert] Aliquem veflire, ( io, is, ivi itum. ) x 
ps D nale » falve.2 Fe von TÉ, vous efliex, là. cui veftitum dare, ow . * Veni. l'babi bien, 
(na mi ; ti Bic € eir, Vous le faites trop brave, — Veftitu nimio indul ew. * Dis 
*HAHA. * Vicille baba... Si ;,n. 4 mey franchement , ne fuirje point , ; habillée 
[ Mo 2 noftre We & mal coëfée y n'ay-je print quelque Witt s ad 
HABILE , udjcét. m. & fs: , expeditif dans les chofes, | me rende laide ; Dic vetutm , nunquid DI AC 
etos Expeditus. u$, a, um. Diligens,| Quid incomra ? nuuquid aliquo natwrali vitio formam 

a" romtior & hoc mcam cxcrco, Per, 


itiu$, Gnavior & hoc | Hamutsa quelqu'un, [| Luy mettre fes habirr, ) Alicui vefte 
; Diligentior & hoc induete, — Aliquem vefte iñduere, ( duo, duis, dui, ) 
» 


entis , omn, gen. ( «n 
EE on 
gentius ; » Éxpeditiffimus , n&..Plaur, Ter, 


€ oan, Super 
G à i * » à,um.) Oc | $'aHüer fsy mefime,  Veflem induere. Ter. oduere fibi 
nt pr "rry » jn Py | vciem,.Piam. Induere fe vefle, abl. Ter. Amicni , (iot, 
M e Tom. J. A d Mis, 


s. 


j by Google 
Le 
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- HAB. HAB, HAC. HAG. 


iris, ami&tus fum.) paff. Per. B. "Hl s'habille bien w'ayant y] ture. Vetus confuctudo, naturx pm obsin 
ral és im 
71 











qu'un feul Eabir. Unis veftimentis lautus eft. Cic. * de mauvalfes babitudei, 
* Hanniser A me sh wn , (Lor faire fes habits , comme les d Harbtrupk, [ Familiarité , « 

Yi alicujus cônciñnare , ( 6, as, ari, atim. ) i» fi iuis , f. Ufus À 

re, (io, is, feci, " 

Ce tailleur habile bien. scite & vow veftes conti Cine 

farcinator. 

Harttrin fe dit en terme de cuit, ( Donner la Been pt 
paration aux viandes é am poifon. } Purgare. Deep Exen- 
térare , ( 0, 25, avi, atum. ) ad. acc. Pier Par, * Ha 

o0 dnller mm cochon, gr voll gerer Petr. Un ve ^ offer 
la peau, les er. eglubere , & evifcerare on ex- 
terme. * Du Bea 4 de! As y en offer les tripailles, Exen- 
terare e» are on depurgare piees. Ter. Planr. 

o mr auffi , Habiller du chanvre , ( quand en le paf par de 

frran, ) Cannibim contundere & pre: 

HABIT , fübft. m. ( Ce qui fert à vir.] Habitus, s; m. 

Mint ' veflis , is, E Veltimentum , i, n. Omggus, 5s, m. 

v. Veftitus , "üs » m. Or. * 

Habit de. dtnil, hip erg Veftimentum funebre. Veftis 
atra os Cic. A nigellum. Vars *Habit en brsd.- 
rie. Veltis ac n ew Phrygia owPhrygiana. Pline * Habir 
de fore. Veftis bombycina pe * Habit de posrpre , vouze , m 
d'exarlate. Veftis pre ew oftrina, Prop. om conchylistu. 
Plin. on Tyria, Vire. perfufa oftro, Pr. * Haler feurré, lori. KMS dot SA " 

, Vefiis pellita. Profe ow gl 24 Paul-Turifc, * Habit de table s Vavemir fsuvent aid 
avec lequel les anciens mangcoienr, + Veftis caenatoria , 3, f. c0 fedem , tis TN 

- Ci *;l ejl » s ste dat 
die vicinis, Ter. 













Cœnatorium, ii , n. Marr, * Habit de nuit, Noëturna veftis. 
Her. # Habit de femme. — Veftis muliebris. Veflitus mulic- 


" E: Ae rer jr 
bris. Cc. Hab: de berge Habitus paftoralis. * Habt de ce | 57 1 à ic tous Jes lie, ue à 


7o rémenie, Habitus folemnis, Liv. 

Changer d'habit avec quelqu'un, Permutare habitum cum ali- 
quo. qw». Mutare . Plau. "IH evita To cruauté du 
"Roy em changeant d'habir, Crudelitatem Regis veftitüs mutitio- 
ne vitavit, C. 

Comme je (uis tent mowillé , Le ves pprir de me recevoir chez, voni , 
s Jap moy um babit (X Ages que le mien feéche- 

Ornatus ut fum = uv e in teétum , 
& da mihi veftimenti sli id aridi , dum mea unt." Plau. 
Lire eh er eer M. & ££ (ftem peur habiter. } Habita- 
7? — bilis & h aie € Le contraire €! ihabi- 
tabilis, mi n n dried) p 
TANT , m. Basrrasze. f. [ (ley dr celle qui habite wm 
* Lien, ] Alicujus loci incóla , a, com. gen. s. S iabitaslt , 
oris, m. Cr, “à. 
Habitant d'une ville. O| us,i, m. Caf. 
HABITATION , fubft. f. à: Lie on ag es. Y bee, 
onis , f. Domicilium , ii, n. Domus, 
‘Avoir we balizetion charnelle avec wne Por M 
cum aliquÂ virgine, Péad T xs y cogof: Fe 
cere. Ovid. 

MABITÉ , m. Hasrrbr, fj Voyez, Hanes. 

HABITER , V. a&. ( Demenrer er wn lien. ) 1n Pl loco ba- 
bitare. Aliquem uem 1 inhabitare , (0, as , avi, atum. ) 
#Colere. Incólere , ( o, lis, colui , cultum. ) act. acc. Ha- 
bere , (c0, 65, ut, fans fmpin en ec fen. ) a8. ae Qc. 

* 






felix et bie El vir Horad a. dit 


coup 
bien faite?) cerebrum hibet. ; 
Petite HACHE. icla; Dolabella? 
"HACHÉ, m, Les f. Voyez H 4 
d [ 
















*HACH [ Taille AU amc 


Le La Trim Mies la ville se us en Efpagne. Tarteffum r p s. 
urbem Tyrii habent, 55; b Hacusa en terme & de doreur, fe (dipla- 
"Un lien habité. Locus incólis frequen [ci traits Qu'on faire les embrei Fans) Ducere 


MabiTER avec une femme, fign Het en mauvaife part , 
re , HACHETTE faba. f£. [ Efrece de marteau. 


TR Re i, x0 ee pr 
m fuefcere. Ge. Pufage des > A s . 
DE ,.fübft. f. c'eít en quiae Ld me temperament , la HACHÉURE i d 7 des tn tracs 
templexian du corpi immain, h udo, inis f. Con fur une plasche de cufvre, ; fœm. + © x 
füitutio , onis, f. Ter. Cir. Habitus , üs, m. Cef. 3Tember *HAC fibi. m. D YA 










x dp" * habitude de corp, Recidere in malum-habi- 


ions ey en morale , Accomfumance à uma theft. Àf- 

icio. Cabane” inis , f. Tacit. Ci. Habitus , üs, m. 

Quint, * Se défaire de hs antiennt: habitudes , les chengtr. 1m- 

mutare ingenium monbus, P I sf difait de fes an- 

rennes habitudes, Ægrotant in illo artes antiqux , nec illas 
fervat, Plaur, 

Ve viclle habitude pale en náiwrt ; o f comme um gare f4- 


alis, n. Jav. Cibus intritus , 1, m. Phed. LE 
o 'intüto plenum. 


Le Home de hachit, a. 


*HAGARD , m. ppp 345 adje 
rudes de menes, 7 de furituac 
Ferus. Truculentus , 3 , iim. 1 
jet, Trüx, gei. crucis , omi 

HAGUENAU , ([ Vilesf. 

*HAÍ, m. Hair; f. j 

e 






LDC 


= Ny, “37% 


“ s14 HAT: «+ 
tif. (as Comparatif Wnvifior & hoc invifius , de aw Superlatf 
lovilifimus, 4, um. ) Ce + . 

*HAILLON , fubit, m. { Lenbtan de linge ou de drap fi} Pan- 
miculus detritus & lacer , gen. pannicuh detriti & lacert , mi 
"Cowvert de baillans. Pannofus. C. . Paunuceus, Pannucius, 








4, , Perf. Pannis obsitus, a, um. Ter. Z ox 
*LE HAINAUT , [Comte c7. l'une des dix-fept Provinces, ] Han- 
(3$, f. . 

*H. » (prononcer, héne. } fubl. fem. ( Paffisn de l'ame, 
dni noit * a vouloir du mal & nojfre prochain , € à lny en 
P i ,Ài, n. Ge "Une haine onverte y "Une bai- 

"ne e. Nudumi »x apertum odinm, rar, * ( Le comprarre 
ejt um ox odium, ) Ger, "Une hene cachée , 


erMverte , Une haine mortelle , capitale, Odium capitale ewjn- 
ternecmmum. C. 4pxl YUne haine reg » texsrable. 
Anexpiabile odium. — we. ex incxorabile, Ovid. *Qmw «P4 
couvert de labaiue,  Secürus odii, Tacir, 
door ane bains mortelle contre quel qu' ma. 
Veyez Han, 
Nom) aveus sur: baime implacable pour lei grands hommes, quand 
:ü fout vivants , À par ss ejfet de l'emue nons ne 
ceffans de-des ter aprés leur mort. tutem in- 
columem ; ex oculis invidi quænmus, Her. 
S'artirer lai 


Odife aliquem , 


de quelqu'un. lacendere in fe odia. lrrnere 
*Enceurir La bane de taut le monde. 1n 
im. à “venise. In odium omnium incurrere, Cie, 
ON Dm, La haine dn vice , des voluprez, Odium vitii , volupta- 
tum. C. ur 
Avorr de da haine dr de la manvaife volonté contre quelqu'un. 
Animo & voluntate diffiderc abaliquo. Cie. "Faire eclater où 
parsflve due haine cachée, ndere occultum odium. Ci. 
Hans fe dit auffi. (| de P'antipatóje Qr de Paverfisn. qu'om a pour 
les chafes, ) Odium , ii , m. */l a de la haine pawr les rajes, 
& mieux de laverfisn, Rofx funt. illi graves & odiofa. £i. 
"I ade la haine pour l'iffnde. Averfus eft à Mulis, Cic, * Peur 
les plafirsebarneli, Averius à venereis amoribus, Cobum, * Ponr 
des femmes, Ofor mulierum, — Plact, * Pour la marciandife, A- 
verfus mercaturis. Her, . 
Ex Hauwz fe dit adverbialement , Par vanteance. In odium. Cic 


*HAIR, V. act. -Aver de [a haine contre quelqu'un » duy fen- 
2haïter Où luy. proaura du mal. ] Aliquém odiffe. lu aliquem 
odium habere. ci. s 4 
[ On difoir autrefois Odi» au Prefent , d'où vient ASI a 

dit Orarionss varia. fpecies funt , imperandi. , ediexdi , & dans 


Fetrome il faut lire adienres au lieu d'amdienres , qui nc fait 
aucun fens. On trouve dans l'Ecnture fainte Odier , Odient , 
Odivi, Odivit ,Odite , Odientes , & nous lifous dans les Fro- 
verbes au chapitre ro, "Ufqwe ad imprudentes edibunt 
faentiam, Le Paflif fe trouve dans que Auteurs, comme 
Oditur dans Tertullien , Odiris dans Sencque. Le Preterit 
d'Odife eft odi, fans Supin , ou Of: [hm. ). 1 

Hain ssevtelleménr quegw m. Odio capitali habere aliquem, 

em. capitale gerere adversus aliquem. Odio capitali odiffc 

m. 

. Efirs bai de tsut le monde, Odio cffc apad omnes. In odio cflc 
omnibus. C, % Effre ii des ennemi , €) ifé dei allez. 
Odio laborare apud hoftes , &. conremtum € er ío- 
cos Lew. 


je ne hay où Ferme hais rien tant que lay. Ncminem pejùs odi, 
quam illum. P/ast. 

Faire bair quelqu'un, (ny attirer la haine. Concitare odium in 
aliquem, Stmuere s» importare odium alicui Ci. Her. In- 
cendere odia in. ali 1 PEL de 
Sahair nent sellers flagrare. ncut. Pijs. 

Hain fe dit ( der (averfians qu'on a pour lei 



















chofes. ) e. laiffent ceux que font 
enjonézj ér les enjomiz, ne peuvent (oujfrir les mlanceliques, O- 
derunt hilarem trifles , & tem, Hor. * Le refus 


des récréarions fait-baiv leffnde, Negatx obleltationes odium 

ftudiorum faciunt. sur. F « 

je troewve que d'aimer les gens qui nous baiffent , efl. faire mne 
double faute , on ume peine smutile 4. C7 on ne fair que les 

incommoder, amat illum cui odio ipfus eft, bis facere 

ftulte duco, laborem inanem ipíüs capit, & illis molefti 

affert, Ter, (iplis powe ipfe. ) “sr 
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.HAL' HAL. 


$' 

| bait des wicheffes, Exofus. opes. i due 
ARE » ( prononcez, hète, fab, . ( Petit peflement tiffs de 
OM, (n forme de corps de chemifz, ] -Cilicium , ii, n, Setis 
ho:rens fubucüla, gen. fctis' hozreatis fubucutx , f. 


HAIRON, Voyez H:rox. ‘ 
& fo Qu eft digne de haine. Odio 


"HAISSABLE , adje&, m. 
E rani ; 4, um, Ge, A à 
AN , on HALLEDRAN » m. [Petit canard famvate. 
Anaticula fera, a , € I i eed 
HALCYON, Voyez ALCYON, ! 
HAL , [ Vilie du Cercle dela Haute Save. ] Halla, x ,foern. 
"HALE , ( pronenvez Hátz. ] fübíl. mafc. ( Qualiré conde cn 
fece , qui efl daus l'air , ér qui msircit dp. gaite ic vite, ) Solis 
xíus, üs, m. ex ardor, oris, m. Ci 
Le haie ej? grand. Ardens c(t aër. Sole accenfus e(t acc. ' 
Cela garde du hale, Yd defendit folis ardores, Cic, 


La Hire, £. wyez Hatti, « 

"HALE , m. ( pronsmez Hirk. ) m. Hàtks', fem. Æfu aduf- 
tus. Solis ardore infufcatus , a , um. Sole colotatus , a , um. 
Sen, Voyez, HALER. 

*HALEBARDE , fubít f. ( Sorte d'arme offenfive , qui a mne 
bampe avec na fer au bour, ) Hafla fecuriclata , x , f£. (cet .44- 
jeehif efl de mv. LE à 

#HALEBARDIER., fübft. m. ( Qr perte mme halcbarde. ] Sa- 
telles ew miles haftà fecuriclati armatus. Spiculator , otis, 
m. iv. Doryphórus, à, m. Cicer, 

HALEINE , (prausnrez halenc. ) fubil.'f, {Air que reujznt les 

ssmen; quand sn rejpire.] Anima, z, f, Spitus. Halitus. Au- 
tus, üs, m. Cic, e. ct 
Mauvaife baleine Qu piante, Anima fetida, ew qux fetet. Plasr. 
Graveolentia halitüs ,. f£. Gravis halitus , mc£Póm, — Qiis gue 
Vitas, atis, f. Coles, *( Le contraire eif. Anima fuavis & oris 
füfmvitas , Une balenie douce, ) Plant, Pn. % dba l'üsleve 
manvaife, Antma illius fetet. Os illi feter. Ineft ili oris fe- 
tor , ox Oris gravitas. Fetidum emittit halitum. Olidum emic- 
tit fpiritum, lucit illi oris graveolentia, * 4! «fl a jeun & a 
l'halcine manae. janiratis plenus eit , animique fetidi. 
Plant, Spiritus jejunio macer , & gravcólens, Per. * Faire 
bonne haleine, "Rendre Phaliine douce, Jucundiorem halitum 
c darc halitum. Plin, 

Hazsine fe dit aufli. (d'une force paris des poumans, lors 
élson'ont pas bifemo fonvent fabas) Prendre 
eine, Spiritum en animam à Acme = 

dre laici, Sine réfpirem. Sine recipiam itum. ^ Plast. 
* Je [mis tout hors d'isaltine d'avoir couru. Ex cuduri anheli- 
tum duco. flans, * Retenir fon haleue. Animam comprimc- 
XC. Ter. om téBerc, Ovid. * Ne pouvant plus retenir fon halete 
nt, il effernma dl trois fois d'une telle force , qu'il fit Ur 
tout [c üt. Colic&ione fpiritüs plenus, ter continuo ira 


nutavit , ut grabàrum concuteret, Per. * Cewrir à perte & = 

laine, Ane penveir plu: refiÿrer. Ad intesclufionem animæ 

currere, Ci, * il m'a sis hors d'halcine, , Mihi movit. anhe- 
lifüs. (ic. * Gams prendre halcine Où fan venr. Sine interfpira- 

PNE Pin, (Difeen , ^ ) * e 

VATE-MALEINE , ( Difjwwlté de refpirer. piritàs angufliz , 

arum , f. pl. Cie. Anhelatio, onis, fem. Pin. 

Qui à la comrte-baleine, Cujus fpiritus. eft angaflior. Gi. An- 
Hielator , oris, m. Sufpiriofus, a, um. PL. 

Hazeixe s'employe aufft pour fignifer Tows de fmite , Sani fe 
trpofir, Sans ivrermifion. Uno fpiritu. Uno ac continuato 
fpiritu, Continenti sw non intermiffo fpiritu, abl. Ge, 

"Une peribde qu'on dire vous d'une haleine, Complexio ver- 
borum, qux volvi poteft uno fpiritu, Ge. * La ponétuation dent 
nes; nens fervont en écrivant, vint de ce que mous prrdens ha. 
leine, Claufülas atque interpun&ta , animz interclulio atque an- 

iz fpiritüs erunt. Ci... 

Harsiwt Îe dit encore en ce fens ( un ouvrage d'une longue ba* 
lene , v. que lon travalle long-terss, ) * Ceid mue affaire d'une 
longne haleine, .Operofa res cft , longique examinis. 

Haurine, Repo) qu'on prend après quelque frand travail.) La- 
boris intermiflio. Ceffatio à labore, senit. onis , ra 

Donner baleine aux forgats, Kemigibus intermiffioneni facere à 
labore. Cc. * Prendre wh peu d'halcine dans wu [eng travail. 
lotecmittere rempus à labore. C«f. 

Haine » { Tran, exercice, ) ges 
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| 





amt ténjourd tenir les 
qf ii pr 


HAL. HAM. 


4 
chevanx en haleine, Continenter equi fünt exercendis ; 
je me fuis pains en haïsine de faire des vers, je ne fais peint 
dans L'exercice d'en faire. Defuevi condere e facete verfus. * 
Se remettre en haleine de faire dii veri, Defucta carmina ulur- 

pare, Liv, 

On mir, Tenir quelqu'un en haine, Le faire attendre lonctanps, 
Le répaiflre de vaines ejpérances, Aliquem habere folicitum. 
Sufpenfum detinere ow ducere aliquem. Cie. * fever tenir 
dessisrrs en halase cene qui [ny ont fait de ia. peine, Valt die 
tué dles habere folicitos à quibus diuturmioribus moles 
fuit confliétatus. Cic, . 

Harkme fe dit aufli (der odeurs qui fe vépandert. dans Pair.) 
Anima, Auri, x, f. Odor , oris , m. * Las fiewr) rendent ne 
dau t haleine , qui parumne tou Pair, Ex fioritus afftantur fu:i- 
ves ódores , ex fuavitates odorum, * 7| adm mme maimotife ha- 

+ vlcine de cc privé. Ex hac latrini teter odor emittitur, Grave 
fpirat hac Jatrina. 

PEU » fübft. f. [tr qui frt per la rifpiration. ) Halitus, 

i$. m. Cu, 
JH m'a douné mne vilaine balense, Faucibus exundavit gravis ha- 
litas, Perf. Ezuctavit mihi in os gravem hzlitum. 

HALENER , V. act. terme de Vencric , ( Senrir de giier.) Odo- 
tari feras, (odôror, aris, ütus fum.) depen. Flawr. 

Ox Lx prr au figuré, dl a halené mon vrefors, H Pa fenti, The- 
faurum meum odoratus eft. 

Eftee baltui du ffc des fevrents.. Afflari à ferpentibus, Colum. 
^ HALER , ( presencez, Häirr, ) V, adt, [ Secer des chemins. ) 
Siccare ew cxliccatc ou arcfacere itinera. 

Häzen fe dit aufli (de La chaleur, qui &rale &r qui noivcitle teint.) 
Cutem adurere , ( üto , is , uifi, uftlum. ) act. Infufcare, (co, 

"as, avi, atunr ) a&. acc. Fufcum aliquem reddere. a&t. (os 
fait accorder Fufcus, a, um, ) Ovid. | : 

Haute , {Animer des chiens contre quelqu'un.) Canes in aliquem 
infligare. Per, 

Mir fignific encore, Bander [a corde que tirent les chevanx , 
«ui remontent les bareaux fur les vivieres, Cymbam on navicu- 
Jam fune conten:á ducere » trahere. ? 4 

HALETER , V. neut, [ Ferrer fenvent fon balcine. } Crebrius 
fpiritum ducere, Trahere erebrum fpiritum, 

BALICARNASSE , [.fncenne ville de Cari. ]. Halicatnaffus , 
fi, £. Gc. $ 

n'HartcanwAsse , Halicarnafséus, a, um. Cic. Halicarnaffenfis 
& hoc Halicarnaflenfe, adje&t, Liv. 

*HALLE, seen Hälle.) fübfl. f£. ( Piare publique à Pari: 
où l'on vend routes fortes de danrées, ] Rerum vcnalium forum, 
r,n. Macellum, i, n. 

La halle am porffon où l'on vend le peifon, Forum pifcarigm. 

c Var. * La halle à la marée. Forum cetarium. % La balle au 
*én. Fotum vinarium, Var. * La balle aux poirées C anx legu- 
mes, Forum olitorium. Liv. * La halle aw bled. Forum fru- 
mentariurm. e 

*HALLIER , fübft..m. ( Bxiffes. ) Purus, i, m. 

Pínn de haliers, Dumofus, a, uni * Ua fie plein dérhai- 
lieri, Dumétum, ti, n, Cr, à 

* HALTE, ade. [ C'eff seme efpece de paufe que font les troupes dans 
da marcbe, ] 9 Les trompes firent. balte en cit endroit. Turmæ ibi 
fubftiterunt. Voyez ALTE. 

HAMADRYADES , fübft, f. pl. ['Divénirez fabulenfes parmi Les 
Payens , qu'ils faifesent. préfider aux farejly , € «fre eufermées 
fous de écerces des chefnes. ) Hamadryádes , ádum , f. pl. Ne- 
norum nymphz, arum, f. pl. Qvid. 

HAM , (Ville hanféatique au Comté ide Mark en. Weflphalie, ). Ha- 
mum,in : 
EN y a auff; unc ville en Picardie , qui porte le mefme nom, 

& qu'on appelle en Latin Hamon , i, n, ] 

HAMBOURS, ( Ville impériale fr hanfcatique dam la baffs Saxe] 
Hamburgum , i, n. Hammebürgum , i, ncut. 

[ Elle efl litude fur l'Elbe , & fort celebre pour fon négoce. ] 

* HAMEAU , fubit, m. [ Pers village ,- qui dépend d'un au 
tre, ] Vicus, 1, m. Villüla, z, £. Gr, 

HAMECON » (en prononce hame(fon. ) fubft, m. [ Petit fer ero- 
enu Ÿér pat par ie bout a prendre du poifen. ) Hamus, i, 
m, Her, Hamus pifcatius, j, m. Plau, 

Gui pefiha à l'ónmegon, Hamiôta, , m. Plant 

Print qui [c fat à P'ismryen, Hamatilis pifcatus, geni. hama- 


HAM. HAN. HAP, HAQ. HAR. 

S pifeacts, m. Plaut, | 

£ pofon mord velonter) à Üoamegon. Occultum 

o8 cis oi Hansen vorat pita. kein 

Dir figurément , 4 6? à mop , 1i serd à Pb s 
eit, base vorat, Plau, T ner "-— 
| *HAMTE » lbi, f. [Le manche d'une halcbarde y ane javeli- 
57,3 Hallile, is, n. Fire, x » , 

*HANAP, fübft. ni, vicux mot, ( Vaiffrau, taffz par boire.) Can» 
thins,i,m,. * Anaphus , i, m. msot-de ia halle datinite, Vos 
rez Tasse, Courrs € | 

| HANAW , (Ville dr Coté de i Evipire dani (a Véhéryvse em 4e 

letytse. | Hanauvia, a, f. 

* HANCHE, fubft. f, { Partie du corpi-lnonasm , qui eif eutre leg 
dernieres cops dr. la cmifz.] Coxa , x, f. Coxendix, icis, f, 
Suet. * Crite fille n'a point de banches & à le nex. grand, Hxc 
Pr Print et, & nafüta. Her, proprement Elle n'a pains 

e fees, 

7 Hawcag d'un hant bois, ( Luwtnette. ] Lingüla, ar, fcem. 

*HANNETON , fübít. m. [Sorte d'efcarbor volant, qu fait du 
brnit avec fes gr^ Scarabzus ftridülus, 1, mac. 

"HANGART , fübft: m, ( Toit incliné en appentis , pour met- 
fre a convert les carroffer, ] Armgatium, ii, neut. 

[ C'efioit le lieu où l'on gardoit les chevaux de looage , & qui 
s’appelloient Eja angerrales ad curjus pnblicas deifnars. 

HANICROCHE , fubit. n. rerme populairé, qui ügnilie t» 
acrsc , wn rrtardement qui arrive «n quelque affare par quelque 
difficulté qu'on fait maitre, Anfa, x, £, Mota,æ, f. Pieur, #4 
cherchg quelque Eanievoche pour rompre fe marche, Quant infsm , 
infeum ut faciat, Plus, 

HANIA , Voyez Hits. 

* HANSE , fubft. f. vieux monqui bgnifioit autceíois lire 
feceté de plufirurs lie: posr entretenir (e contmeree eB, feyreid à 
on ne le dit plus qu'en cette phunle, La hanfe Tontánique, ani 
tfl uae focieté de marcdiasdi de ri Ld" Atlera- 
£»*. Mercatorum. foedus (oc 'enir, fondéris Éocialis , n. 
Liv. Societas Teutonio, £ 
Villes banfcarques, Utbes. Teütonics focicrare inter fe con- 
junétx, commercii ex negotiationis causá, — * . 

*HANTER , V. act. ( Frequenter ; ejfre fomvent. en la compagnie 
d gi] Aliquem frequentare, ( 0, as, avi, atum. } a&, 
Saliuf. Aliquo plurimum uti , (utor ,, eris, ufus fur. ) dap, 

Frequentem cffe cum aliquo. Cx, Alicui confuefcere. n. Tr. 

sw Cum aliquo. Plant, Veyez. FREQUENTER. T 

Commencer. de banter le barreas, Attingere forum, Ci. * Fre- 

quenter o lieu , y vinir feuvent. Frequentare ew celebrare lo 

cum aliquem. Ciz, . , 

*HANTISE , fübft. f, ( Erequeutatisn] Confüetndo , inis, f. U- 
fus T weneeri gen, usüsquotididni, m. Frequens ufus. Con- 
greflis quotidianus , C. Qe. | 

* HAPPELOURDE,; fubil, f. [ Faufe pierre, faux diamant, ] Fal- 
fa gemma, x, f. 

Ox arrtitr di Une bappelowrde , ("Une perfonne dont la Mine 
edi trompenfe, qui a bell: apparence , ér qui mei rien en. ejfet, 
ejftant- fans efpiit d. fans conduite, ) Yulchta. fpecies , cercbrum 
non habens, Phed, Hominis fatna, non homo. Verveces ftà- 
tua, Pia, Pepr. 

*HAPFER , V. a&. [Se jetrer brufquement. 7 awidement fur w- 
ne chofe pewr la prendre, ] Avide arripete, (io, is, argpui, 
arreptum. ) a&. acc. Prehendere, (do, dis, di, fum. ) adt. "acc. 

[. Mot burlefque. ] | 

* HAQUENÉE , fublt. f. { Cheval qui va l'amble.] Afturco, onis, 
m. dr. ^ 

* HARANG ,fübft. m, (prononce HARAN.) [Poiffon de ner. ) Ha- 
rengus, &, mafc, 4 

( Tous les autres Noms Latins qu'on Iff donne , ne figaifient 
point felon Rondelet & Gefner , nos Harangs. ] 

Harang fran, (comme il fort de la mer.) Harengus recens, * Ha- 

rang ferer, Harengus infumatus , eu in fumo ficcatus, m. 

ARAM: ubft. f. ( Crlle qui vend du poiffen de mer. ] Ce- 
taria , x, f. 

Ox pit au figuré ( d'une femme infolente , ér qui. dit des inju- 
res bajés.) Cuff mue harengere, Mulier. proterva & maledi- 
ca, Protervæ & maledicz linguz mulier, foem. : 

*HARANGUE, fübít. fem. [Difrewrs d'éloguence qu'an fait en 
puli.) Oratio, onis, f. Concio; onis, £, Qc Lv. .; ? 

es 
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fuéters alles: À 
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HAR. 


Parité ot courte bavasrme, TOratiunclila, æ, f. * Sion la fair] 


an peuple, en dira Conciancüla, æ, f. Ger, . 
Qui concerne les baravgues, Concionalis & hoc concionale , 
adje&. 98»imr. Concionstorius, a, um. «u- Gef. c 
HHaraneuc fusebre , Oraifau fodchbre, Otatio s» laudatio fone- 





| mido 


HAR, $ 


daciz. Cic. Caf, * "Un courage bardi, Audax animis. Star, eu ani- 
mi. Claud, "Vac fille bardie, Ftontis protetvz virgo. 
La fortune favorife les gens hardy à enrréprenants , C7 rejette 
ceux -qué font timides. Audentes es audaces foruna juvat , ti- 
repellit. Virg. 


bris, f. Quint, * Paire une barnagm. Otationem hübetez f Faire | HAnüy , (Mure, ferme. ] Un trait. de plume bardi , tiré , tracé 


faire ane barantse par quelqu'un. Formate otationem alieno 
ingenid. Suet, . e 
T'as den, voflre harançue, id n'y a rien de plus feirituel , vous en- 
fre pied A pied Ér comme par diyrez, en matiere, 7 en fartez, 
de mefme, Legi concionem tuam , nihil illà fapientius ; ita 
pedetentim & gradatim tum acceflus à te ad caufam fadi s 
tum recelfus, Cie, . 4 . 
*HARANGUER , V. ad, (Faire sve baraseue as pempir.] Ad 
populum dicere, Populo «xad populum verba facere. Oratio- 
nem sw Coucionem haberc. Apud populum concionari. Cic. 
Caf. 
mie. die fur quelque fuit. De re aliquá concionari, ( or, 
aris , atus firm. ) Dicere, Orationem habete. Cic, 
#*HARANGUEUR , fübf. m. Oraror. Concionator , oris, m. 
"ci E 
* HARAS", fubit. mac. ( Trauge. de jmments €f de elievasx en- 
fiera, panr féiré race, ] Equatum armentum, i, EDF, 0 
( M. Du Cange l'appelle Haracam , mot de la baile Latinité , 
. prisdu mor Hara. qui fignifie E(tuble. ] . 
*HARASSÉ , m. Hanassér , f. [Lar ae travail, ] Fatigatus. 
Defatigatus. Labore fractus o» debilitatus , a , um, Gr, De- 
feffus, a, um. P/ant, 4 
* HARASSER. queiqu'nn , V, a&. [ Lo. fatituer sole [affer à force 
de travail. )*Aliquem labore frangere , (go, gis, ftegi ,-frac- 
tum.) esc. Aliquem farigure es defatizare, (0, as, avi, atum. ) 
ad. Caf e 
Te fuit [A dans la monile des v, Omnibus medullis 
defeffus fum. Catul, * Des troupes haraÿfses. Copix defcfix. Ve- 
yet Lassen, FATIGUEA. G | Hun 
*HARASSEMENT , fübíl. m. [ Fatigue, lafiude, ] Fatigatio. 
Defatigatio, onis, f. Gr. Ce ‘ 


#HARCELER , V. ad. [ incomimoder, fatiguer quelqu'un par | 
" , des reprimander , der reprocici,]. Ver- | 


de canrinmelles arr . 
bis , maledictis , jurgiis , objurgationibus aliquem laceffere , 
(fo .is ,ivi, itum.) " Vexarc.Defatigare , (o, 4s, avi, atum.) 1n- 
ccffere, (0. is, ivi, itum ) Frovocare. Irtitare , ( 0, 48, avi, a- 
tim. ) a&. acc. lafectari , (or, aris, atus fum } dep. aec, Ci. 
Li. * 10 le karcele pour vien. Levibus & frivous de rebus illum 
inceffit. Quint. 

Os vir auffi en. guerre, Harceler les ennemh par des efcarman- 
ebér, Laccffere hoites levibes przliis. * Es leur jettant des picv- 
re. Saxis hoftes inceflere. Lis, * Ha furent fort barcelez, par 


nore cavalerie, Ab equititusnoîtro vehementius peragitati | 


fucrunt, Cef D. à 
HARCOURT , [ Chaflean dé Le baute Normand. ] Harcurium , 
|odM,n. : | 
* HARDE, terme de Vencrie, [ Treupe de bejles fauves, qui vent 


de compagnie. ] Eulvarum feratum grex , gems. gregis , m, ow | 


Agmen, ren. inis, n, Armcntum, 1, n. 

.*HARDER , V, uct. vieux mor. ( Troquer , échanger des bar- 
des pour d'autrei, ) Mutare. Permütare , (0, as, avi, atam. ) 
aét. acc. Voyez TRoQUER, 4 

HARDERWICK , [ Vlle des Pays-Bas dans le Duché de Guel* 
dre, ) Hardervicum , 1, n. Hardebónus , i, f. 

*HARDES, fubft. f£. plur. ( Egwipage pour le ferwice d'un parti- 
enter, ) Sarcinz , arum, f, plur. Satcinülz , atum, f. pl Perr, 

Hardes de nur, Veflitus nocturnus , m. Sarcinz noëtuenæ, f. 

ur. 

den de hardes, Sagcinatus , a, um. Plaut, 

*HARDI , m. Hazni£ , f. adject, (£ouvagenx , intrepide. dani 
des dangers, ] Fortis & hoc forte. Fidens, entis, omn, gen. 
lutrepidus, 4, wm. Oc, Audens, entis, omn. gen, Vir, — 

Hanpr, [ Andacienx , téméraire. ] Audax & confidens , où dir 
an Compararf Audacior & boc audacius , Confideutior & hoc 
con&dentius , ér «x Superlarif Audaciflmus , Confidemriffimns , 
4, un.) Cicer. 

Hanpt , [Enrrepremanr.] Ad audendum projeltus, a, um. Or. 

* Audacior ad facinus, Ck. . 

"Va homme bien bordi, Homo fingulari eudacid , e» multz au- 


hatdimenr, Calami duétus audaci & firmá manu exaratus, m. 
Hai fce die figurement {des chofes fprrituelles ) Une penfee ha 
die, wae expréffsn hardie, Audax cogitatio, Audax & infolita 
elocutio, * Vae entriprife bardie, Cœptum audax, Virg. * Une 
ain bærdie. Audax. fa&bum sw facinus, Virg, Ter. * "Un effrie 
hardi, Audax ingenium, .* Des pareles bariies, Ytoterva dicta, 
Oc, * Der yenx bari. Oculi qtoteri, Oo, . 

*HARDIESSE » Sublte £ { Conrags, inrrag 
Animus, 1,4. Eidets animus , eet, fidentis à 
déatia, à, fro. Fiducia, +, fasm. 

Dsnuér de-la-Fedufje à quio ns, Affette ca addcte alicui fidu- 
cannes. Tani. 

|j Hospsirsse , Clémeite, ) Audacia , x, f. 

C 

Un Gamme a une lardujje eprsmvee, Expertx audaicix homo, («^ 

Réprimer ia. barduÿe, de qaetqu'un, Audaciam alicujus frangere 
es comprimere ew contubderc, Cur, Quint. 

vÁvrt-voui lun eu la barduje de me demander cela? Aufüs es 
hoc me rogate? (i. 

Hanuwtrsse fe dit par -modelhie & civilité , (lors qu'en écrit à 
quelqu'un , qui cil beinconp ax dofus de noms. ) Lkxefin fü pay 
Sid la bardicffz ou £a [berie de vous éerire, Exculatum me ha 
beas velum , fi fumferim hoc mihi ur ad ta icriberem , ox ü 
ad te litteras dederim. C. 

HARDIMLON » fubit, m. [ Psinre d'une boucle, ) Fibüla, æ, f. 

Hire. 

*HARDIMENT , adv, { Gnragenfément, ] 
Fottirer. Audaiter, adv. Cr, 

HaapisNT S([ Lise. ] Audafter, Liber, Fidenter. adv. 
Ge. 

HazpikwT , afr a Pexsés Audaciflime. Confidentiffimè, 

| — Audater, adv. Ge, 

HARENG , Voyez, HAR Av. 

! HAKFLEUR , ( Ville de Normandie. ] Harfievium. ji, neut, 

| HARGNE, Hancniux, Voyez H«x6N5 , Hgkosirüx, 

| HARICOT , füb(t, m. { Ffpee de f: mei qu'on mange avec la pouf 
| fe » lors qu'elle «f. «encore tendre, } YhasClus , 3, mise dan; Les 
[oO wn tenni. 

Ha&tcor eit aufi. Une fowte de bachis avec di mouton coupé par 
petits mentaux , Ur qu'on afaifonnc avec des mateti i des mare 
rss, Fulraentum verYceimum cum rapis & caltancis , pipere 

|. fiporatum, neut, 
| 
I 





les damgers, ] 
mi,m, Fi- 








"CTemieritas , atis, f. 


Maguo animo. abl. 


*HARIDELLE 8 fubft, f, ( Cheval élancé & feri maigre, ] Stti- 
gofüs equus, 1, m, Strigofüun jumearum, i, n. £i. i 

HÁRLEM, [ Ville de Weli-frifr. ] Harlemum , i, neut, 

| L Elle et fituéc fur Ja r&jere de Sparen en Hollande. ] 

i HAFKLEQUIN , fubft. m. CFarceur ,baladin, ] Mimus,i, m. Sag- 

| mio, oni, m. Qv. 

| HARLINGUE on HagttNGEN , [ Ville de la Frife occidesiale..] 

| Harlinga, x, f. 

HARMONIE, fübft, fem. [Accord der fon; on dex voix, ] Con- 
centus, üs, m. Harmonia, z, f. Car. Diflimiliunr vocunt 
concoidia, x, f. Qunr. 

Hanmoyie fe dit aul fgurément ( des ehefis qui ont de l'a 
nion, Qr qui tendeur à une mefise fin, ] Concordia , x, f£. Con- 
fpiratio , onis, f. Ge 

HARMONIEUX , m. HanMoxrrevst , f, adject [ Meficsl. ) Har» 
monicus, a, um. Für, BMuficus, 3, um. (icr. 

Erthagore à cru que des d verfi parties da monde farfocnt n eme 
teri harmenienx, Pythagéras exiflumavit ad harmonbun canere 
mundum. (i. : . . 

HARMONIEUSEMEST 1 adv. [ec harmonie, ] Modulate, 
adv, Cu. — 

"HARNACHÉ , m. Hanuacjrc , f. Stratus , a, um. Liv. Or- 
nam inftruêtus, a, um. Iia, 

"HARNACHER sn cheval, V. att. [ Le couvrir d'ane file & 
de fangler. ] Equum fuo ornatu infiermerc ex inftruere, E- 
quum ftratis adornare, ad. : un : 

*HARNOIS, fubft, m, vieux mot qui fignifioir autrefois ^ 
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6 . HAR. HAS, 
euiraffe , le cafque dr tout l'équinare d'nz cavalier pefamment ar- 
m2 Harnefium , ft, m. mer de ia bae latinité, * Gravis arma- 
tura, f. Caf. 

Os LE prr encorc-en cette phrafe , A à endojfé le hammeïs, I e 
allé da verre. Arma fit ew indwir. Virg. Miliratum a 
bit. Profectus eft in militiam. Cic. 

Ox is pir encore figurement ( de la milice &7 de la robe, dans 

+ de difiours familier. ) Ha ehdelf? le harnvis , 40 s'eif fast de vo- 
be. db gef fas Conjaller, Munus fenatotium iniit. Senator 
fa&tus eft. . 

Hanxors figni&ie Selle, colere , brides &c. (qu'on met fur les che 
Dax pour tirer, & Equi ftrata, orum, neut, plur, 

*HARO, mot de Sonnindie, € Cel nn eri qu'en fait lors qu'on 
trouve fa pare, Ÿ qu'on la veut mener devant. de juge; car a- 

o eelle ejl oblisce de fuiwre cclmy aii a cri Haxo fur clle.) Que- 
fitatio , onis, f. Imploratio, onis, f. Tacr, . É 

€rier. bare Où fimpiement ars , hare. critati , ( Or, aris, 
atus fum. ) dep. Tawr, Fidem publicam implorace , ( 0, as, 

? avi, atum, ) * Fe ere bare for roy Zo fier ta drfle, Forte opem, 
cives, in jus eamus, Terent. 

[Ce mot vient de Ha & Raon!, comme eflant unc invocation 
du fecours du Prince , pour defendre le foible contre le puif- 
fant , à caufe que Raoul premier Duc de Normandie ettoit 
un grand Juflicier, qu'on regzettoit & qu'on reclamoit apres 
fa mort, quand on fouffroit quelque oppreffion. ] 

*HARODER quelques V, act. terme bas & vulgaire, ( Towr- 
seentcv quelqu'un V evier [aar ceffe apres luv , {ty faire fans efe 
des veprissandes à de répraches, ) Laceffere, Vexare, Exagi- 
tare. ét, acc.'lnccflere aliquem: protervis Verbis ac repre- 
henfonibns. ad. - 

* HARPE , fübfl, f. ( Zuffrsoment. de mufrast a cordes y de firure 
assure, ] Harpa , a , £. Forrwiar, Lyra , x, f. Cithära , 


æ,t. 

*JLARTEAU , cs Hanrox , fübft. am, [ Grapin à quatre bras, 
qui fivt à accrocëer des varfeaux que Combastéur for mar , lors 
quels viennent a l'aberdage.} Harpoygo, onis. m. Cef. 


"^HARPER ,'V. act, vieux mot qui fignifie Prendre atre les 


griffes. Harpagare. a&. acc, Píaut. e 

Sk uAnerR , [Se prendre aux cheveux e à la barbe, ] Arripere 
aliquem barbi, K capillis. 

[ Expreilion baffe & populaire. } 

* HARTIES, fubft, fem. pf. Ê Oifeaux fabrlenx , qui avoiem felen 

*o des lattes mu vifage de femme Cr les pieds Qm. les mains crochwei,Y 
Harpyiz , arum , f. pl. Virg: Monftra rapacia & obfcœna, 
* On dit au fintnlier Harpyia, 2, f. 

Virginei volucrum fultus , fœdiffima ventris 

*.— Proluvies, ancæque manus, Virg. , 

Ow wir proverbialemeut ( d'un femme fort avare. ) qu' Elle eff w- 
ne vrave harpie, Muliec ja & rapax , zcwt. mulieris har- 

yir & rapacis, f. - 

HARPON, Voyez Hanrsau. 

*HART aurréfois fübft, mm. & maintenant. feminin, vieux mot 
qui fignifie Le lien d'un fazot, Vincülum , à , n. Ligämen, i- 
nis, n, Colem. 

4Haar fe prend auffi*pour La corde d'un gendu , & pour le appli 
ce me[rie; * Hs fe rendirent la kart an con. Colla refti vincti fe 
dedi t. "(la eff dfendin fous pevie. de la bart , fons pei- 
ne d'offre perde 1d capitali pena. vetitum eft. ( dans le vieux 

. file de jndicatnre, 

HARUSPICE , fubit. m. [ 9 devine l'avenir par la gonfidéra 
tion des entrailles des animanx, ] Harufpex , gemi. picis 
m. Cc. , 

L'Art de deviner par la comfidération des entrailles. Harüfpicina, 
x,f, Cie Harmipicium, ii, neut. Cernd, 
"HASARD , e» Hazann, fubit. male, ( Cer fertmir. ) Cálus, às, 
m, Fortuna, æ, f. Sors, gemir. fortis, f. Fors fortena, f. C. 
* ior aveuage luy effeit arrivé par bafard , je lé felicitérois 
Jfimplement , mas j'a eflé mn effet de la grandeur de fon conrage 
€ de fon c[erir, Hoc fi illi fortunà quidam contigiffet , gra- 
tularer felicitati , fed contigit magnitudine animi, tum ctiam 
ingenii Cer, : 
4b uy ent perfsmme qui nt ge Les premieres armes que le bafard 

duy «dri. Nemo fuit, qui tejum , quod cuique-fors offerebat , 
- mom arnpuerit Ci. Comment peut-on avoir quelqu: prcffenti- 
, men de ie qui arrive par bafard ; Quomodo id quod "fit ctco 


jc: QUI fe fair ou 








* 
e 


HAS, 


eif & volubilirare fortunx, prefentiri poteft ?. cis. 

Par batard. Fortuito. Foxuitu, adv, Cr, 

Hasanp, ario ce qui pourra, Judice fortuai cadat alea. Per. 

i Jada eft álea. Ser. 

| À Tour , Lg chofe qu'il arrive, Quemeunque fors tu- 

lerit cafum. Gr. Vtceunque erit, Utcunque ceciderit, 24e. 
arrrve par bafard, Fortuitus,a, um, ci, 

| Qui d:pend dw bajard, 1n fortuni pofitus, a, um. Cicer. 

| *Hasanp, (Danger , rifque, ] » üs , m. Periculum, i,c; 

Difcrimen, inis , n. Alea, ex , f. Ci. "Se mettre an hafard 
de wainere ou d'effre vaiucu, eonrir rifque de vainqe Qu d'efre 
vaine. Extremam belli aleam experiti, aut vincere aut vinci. 
C. In dubium fervitii , imperiique aleam ire. Liv, * J/ a 
conva soHic hafards. Mille pericula adiit en fubiit.. * 71 a six 
Ja uit an bafard pour smi, H ied mis an bafard peur vous, in 
capitis difcrimen tui ipfins causi veait, Ci. 

Jrux de bafard. Alea, ex, f. cic. : 
Qui jowe aux jeux de bajard. Aleztot, otis, mafe, Ci. A- 
lo, onis, m. Fzff. 

Toucham. les jeux de bafard, Aleatorius ^a, um. Cicer. 

"HASARDER , on liszagpkR , V. act. [ Wufquer , metire au bx- 
fard. ] ta difcrimen o» in periculi adducete , ( «o, cis , xi, 
Qum.) e» offerre , ( offio , offers, obtüli, oblitum. } 
ad. acc. Ck. à 
Hafarder tour, Fortüng fe , faaque omnia committere, ( to, 

tis , mifi , miffüm. ) 1n difcrimen fe füaque adducere, Ge. 
Ultimam cxperiri aleam. Her, 

Hafarder fa vie , Qu Se hafarder por quriqu'ms , Se mettre an 
bajard d: perdre la vie peur quelqu'un, — Pro aliquo capitis su 
mortis s» vitz periculum adire ox fubire, ( co, is, ji ow ivi, 
Hum. ) lo periculum capitis atque io vitz difcrimen fe infer-. 
re, ( inféro , intüli , ill'itum. ) Pro aliquo fe mortis periculo 
offerre ex committere. Salutem fuam in difcrimen offerre, ci, 

S& nAsARDER , { S'expofér an hafard, tenter fortune Ou la for- 
tune, ] Fortunam tentare, ac perichtati, Ge Dare fein cafum, 
| Liv, Ancerram adire am. Alcam adire. Sen, Fortunæ 
fe committere. Cafs  * Séhafarder de verger; de fe metfre I 

|o mer, Dineri fe committee, navigationi. Ci. 

| Os wir proverbialement , Hafarder le paquet , pour dire Ma- 

tre une chefe am bafard aprés avoir lont-teinpi balancé. Fortunz 
aliquid committere o» permittere o» dare, re, 

"HASARDEUX, m. Hasanprusk , f, adjc&. [ Qui dépend du 
hafard. } Fortuitus, a, um. Cic, 

| HasanpgUx , Ü Dangereux, périlieux.] Periculofas,a, um. ( qui 

feit an Comparanif Periculofior & hoc periculofius; & an Sue 

S pr À ot pe à, um.) ox á 
ASARDEUX, À qui hajarde , qui vifque. ) Qui ortam experitur. 
Cf. Qui ultima ew extrema éxperitar. Lev. Sai. Qni ten- 

M WEIT Mr iclitatur, £u, . a "—— 

ASE, fubit, f. [. La femelle d'a. lapin où d'un licvre, ] Cu- 

. miculi en de fenina , z, f. C oras Anguis Rte, Ge. 
Vu ferpent femelle, ) , | 

*HASLE , car id viens de faier , fol ; dr frlen les Derièns duc, 

Kc anm 

AST , fubít, m. vieux mot, ( Toute ferte d'arme effenfive qui 
un nanibe, ) Haftile, is, n. Virg. f nes 

*HASTE , ( on prononce. Hir. ) fübft. £ [ Empreffement , dili- 
gener , précipitation, } Feltinatio. Properatio , onis, f. Cic. Pro- 
perantia, x, f. Salsuff, . 

A LA MASTER, En fe baffant , fe preffaur, faifant diligence, Fefti- 
né, Cis. Y. €, Feftinanter. (ic. Properauter, Lor, Feftinae 
to. Pi, Maturaté, adv. Liv, ( On dit au. Comparatif , Fefli- 

- mantius, Pin.) * (Prxpropére, Lio. Nimiüm fefüinanter. Cic, 

: MEN ios wt, Trop à la + . 
^ne trop. grande balle, Prxpro; ftinatio , gemit, 
zr fetiostonis, A rx UNDE 
werege fait à ia hse. Approperatum opüs, n. * Latre écrite 
4 la baffe. Tlcna feflinsiccis Didola, d * Départ fait à la 
hafe, Prxceps profe&tio. Subitus difecflus , mafc, Ge, * Pay 
€crm ce à la bale. Hzc feflinads o» ràptim o» properans 
fcripfit. Cr, 

11 fait tout à la batir, Quicquid agit , properát omnia, P/aie. 

geni ri Hog bajtc, Mane , fi qui s Ur Plast, dei 

w nar pus haffe, n; moy anf, Tibi fubiri nihil cft, tantundem. 

Viii Paar, es #4 0007 enfe T bic, elbil ef, tan 
x *HAS- 


; HAS,  HAU.::: 


*HASTÉ , male, Hasrkr , fem, part. adject. Verez, Hasrer. 

*HASTER , Pronameez Härea , V, dét, ['LAvaucer, ] Fropetare. 
Feftinate, (0, as, avi, arum. ) adt. acc. 

$c Hasrin, Properare, Matürare, Feflinare, Approperare. neut. 
Cic, Feflinationem adhibere, Calm, : 

H fc fast báfler. Properato »» maturato eft opus. Ci, Lie, —— 

à ME veut baflé fa mort, Niti voluntarium mortem properavif- 
fet. Nil mortcm in fe feftinaviffet, Tacir. 

Se bafer d'acbevir un ouvrage. Maturare ; Lov. 7 D'exccuter 
quelque. suefibante alis, Approperate ad cogitarum | facinus, 
Cic. * D'amaer des biens pour m inditab ü*riicr, Yecuniam in- 
digno heredi properare, Hor. . MM . . 

* ql pouvoir effre défait, fi Pon fe fuff affe, Opprimi potuit, ft ce- 
leritas adhibira effet. Cr: R m 

On ne Je bajfe pint de marier les filles. Nec virgines feftinantut. 
Tacit. 

Hasrek de pas, Donbler de pas, fe prefer. d'aller, Gradum ow 
iter accelerare. Liv. C«f. Gradum approperare, Plur, 

Si je premi mn baffon, je te hafteray bien d'aller, Si füfkcm cepe- 
10, teftudineum ilum grindibo gradum. Peur. 

Hafez-veus. FellIna, Atmève abs te moram, PL, Movcte o- 
cyus. Ter. 

Ox pir proverbialement , !!ajfer quel qu! im d'aller, Lay faire fai- 
re fot devsir, Ad officium fuum cogere aliquem; 

* HASTEUR , fubit. i. [. Officier che de Y qui a foin de faire 
voflir le; viandes, ] luftigator, ous, m. Papi. Qui urget affas 
Carnes, ' 

#HASTIF, m, Hasrivz , f. adject. (. Préceer, qui vient de bane 
heure où avant le tempi. ] Vrzcox , ócis, omn. gen. Przcóquis 
& hoc prxcoque. adj. Pracóquus ,a , um. Przmátürus , à, um. 

«Mart, Colum, E . : 

Os, pir au figuré, Un efgrit half. Prxeox ingenium. Quint, 
gc dd , adv. [ avec Late. ] Feftinanter. Diligenter. 
adv. : 

HAUBER GE, Voyez AUETRGE. 

,HAUEOIS, Voyez Hacr- 2015. : ta 

*HAVE , adjcct, m. & f, [ .Affreux, défait y par une longue ma- 
ladie , & par l'abffinenre, ] Horridus, a, um. Macilentus, à, 
um. Cujus funt macilentz molz. Plast, 

*HAVIR , V. ad. ([ Faife coire 4 um trap 

üro, is, uffi, uflum, ) act. acc. +: 

*HAVRE, fübft. m,[ Pors de mer, ) Portus, Üs, male. Ge | 

Le Havee de Grace , [ Ville G port de mer en Normandie, & 
Pembsschure de la Seine, ] Gratiz portus, às, M. : 


grand fen, ] Adurere , 
I 


*HAUSSE-COU , fübít, m. ( Prae. de fer dorée que les Officiers | 


dn vegiment des Gardes mettent. à lur ecl.  Velta collo fubje&ta, 
x, f. (4 canfr qu'il eff fait comme un petit bontlir,) . 

* HAUSSEMENT , fubit, m. [ Elevatien d'uné chife.] Sablatio, 
anis, f. Pin. LX 
Le bawj-ment de la voix, Vocis contentio ew intentio. Qx?ar. 

* HAUSSER , V. act. ( Elever , lever. cn/baut, j Tollerc, (tol- 
lo, is, fuftóli, fubitum. } act. accof. Cic. * Hawjfer nu baffr- 
ment, Ædilicium in- altit -extollere, Caf. ex tollere al 


tius. Ge, 
Haussen fe dit abfolument & avec Ic pronom perfonnel , La 
riviere bouffe , croil. Fluvius crefcit ou tumefcit. (um 
JH fe banife fur le bsut de fes piedi, pour parsifire plus grand. Eri- 
git fe in dece, ut procerior fit. : 
Hausgen fignis auffi .Amgmenter. Augere, (geo, cs, xi , Qum.) 
adt. acc. Pim. * Hawffer la paye des Jatdats. * Augcre veétigalia 


belli. Cef E 
Faire barer le prix des vivres. Annonam incendere ox excande- 
facere, Var, Reno venalium pretia augere. Pío, e 

Le prix ef bien banffz, Plurimum pretio acceffit. Colums. 

Ox pir auffi , Le temps fe bamfe aprés mue grande pluye, Serena- 
tur celum. Vy. Fugantur ew difpellüntur nubes. Facies 
cali fit ferenior, Fit calum fereaum cx turbido die. — Liv, 

Haussin [a voix, Attollere ew tollerc ew extollere o» intendere 
vocem. Sint, Cic. | 

Hausse fe dit proverbialement z n uyrpd € ^ un p 
me qui ne fe baiffe , ni me fe banffe ; ( qua ejf rranquille, qui m 
isnt rid p dcl "A rie, ) Liquidus & tranquillus eft 
ipfi animus. Plaw, Nulli re movetur ew tutbatur. sw afficitur, 

ON nir aulli ( de celuy a qui sl ed venm quelque benne fortune, 

Cela ny à bien hauffé le cœur. Sublati funt illius animi, Pro[- 


HAU. 


: perd fortuná elatus ef, Ter. 

On Dir ( des geus qui ext bien beu 
qu'// ant ba: le rempi. Diem potando produxerunt, 

* HAUT, m. Hausx yf. adje&t. [ F'cvs en bamreur.] Altus, Cel- 
fus. Excelfus. Editus, a, um, Sublimis & hoc füblime. Tro- 
€étüs , a, om, Cie. ( On dit e Comparatif Altior & hoc 
altius , Celfior & hoc celüus , Editior & hoc editius , Subli. 
mior & hoc fublimius , Procerior & hoc procerius ; 4 as 
Saperlatif , Aluflimus, Excelüifimus, Editiflimus , Proceritli- 

mus, 4, um. Cr’) ZEE 
“Une mantatse fort haute, Mons in altitudinem ingentem edi- 
tu$. Liv, " Va bomme fort baut de fluure , qui à la Guille 
bac. Homo altilimus ex proccrilfimus, (Colum, Diis. *.11 

E Lm Wes fowlievs um-peu bauti, Calceamenris altiufculis utitut. 

, Lin a € 

Jl marche, Où il porte La tefe haute, Celsi cervice eminft, Phad. 
Sublimi & elato capite incedit. Colum. 

Ox prr.cn ce fps au Gguré , Ho marche ou il va par-rout la 
ttjle bayte $e. Home craint point qu'on [mi fae aus 

- reproche, Concientii re&e fatorum ere&us , nihil probri re 
formidat , «» nequid fibi probu objiciarur , non rcfonuidat. 

Haut fc dit pour Profond , creux. 9 Le riviere eid bica hanté enm 
cét endros, Altus cít fiavius eo loci. Cic, 

La iate mer, Altum marc. Altum (ais feu! ) 3, n, Vire. 

Celer en haute mer, en pleine wer, 1n altum vela dare. Vire. 
Navigare in altum, Sxlm?, 

La marée eli hante, Ex alto fc aftus incitavit, Caf. 

Haut fe dit auffi (de ce qui a quelque detré d'excellence Q7. d*- 
devarion par defus le aure, ) comme Ii eff dans une bante 
fortune, 1n altifimo fartunz gradu pofitus eft, * // a. pose fe 

fertwme as plus bant point où elle ponvoit eller. Ad fursmum 
apicem fortanam fuam promovit. * 7| «i dans me baute répu- 
tation. Vir fami illu(iris. «Muri nominis vir. Her, Ingentis 
nominis vir, Liv, * Ce Capitaine à fais ne baute poltrontric 
d'avoir livre les. Fufeiznes aux ennemis, Indi, << ignavum 
fane facinus admifit , qui vexilla hoftibus cradiderig, * Un eri- 
me d'une baste 1rahifon. Perduellionis crimen. ce, 

Haur fe dit auffi (des favewrs piguantes &r velevéci ) Certe fane 
ei? de trop hane tou, Mtud embamma nimis falfum eit & pi- 
peratum , ex eft nintii faporis. : , 

Havr au figuré, Grand, élevé , fublime, ( qui fe dit de l'cfpris d 
da difrours,) Altus, Excelfus, Magnus. Elatus. Summus, a, 
um. Sublinis & hoc fublime. adject. Ck. Shemt, Hor, * Un, 
fie baut & élevé, Genus dicendi grandius. Magnificum dicefi- 
di gcaus ,'n. Gc. * Qui à le cœur bau, Magnus & altis vir, 
Cic, ^ Haut 7 priffant faigneur, Vit potens & dives, Phad, Al- | 
tiffimus princeps. Ci, "+ Compsfer des veri d'un bam. flic. 

* 


? 


i LER E » 
») qu'ils ent lauffe le coude, 


" 


Sublimes ru&tate verfus. Her, 
Haut, (qui eif spparc à bass & qui eff moins confiderable.).* Done 
“ner de haut du pavé à quelqu'un, Luy donner la droite , Prendre 

le «effe dn ruiffeas où le bas bont, Dare alicui manum ex locum 

' fuperiorem.:Decedere alicui de vii. Per. euer n 
IP eil an bant-bout , d a le hau-bsut, Accumbit fuperior, Fianr. 

Hau, { Enfi.T L'esuefh baute , la riviere eff baute. Fluvius al. 
t6 tumct, ow altus. eft. # Les eaux ne font plus fi bauter, De- 
tment es detüniefcunt aquí. * L'argent «ff beu. Pecunia 
pretium magñum habet. Au&um cft pecuniz pretium. 

Havr mis comme un fubit, m. qui fe dir ( du fammer d'une che. 
fe. ) Alum , i, n. Suprema ew fuperior pars , ces, partis 
fuprema e» fuperioris, f. Gr, vs 
La Wir du logis. Faftigium o» culmen domüs , n. * Tour le 
haut du loti cf? vuide , n'cfl pains habité, comme vous fave... 
Tota domus fuperior vacat , ut tu (cis. Cie, * I y a bien du 
bamt 7 du bas dans ce pays. Montana o» montofa cft illa re- 
gio. Pin, 

EN Asrnorosrr on appelle, Le but du Ciel, Le Zenith ou peint 
vertiéal , (opposé an. Bat du Cul, qmi P le Nadir , ou celuy 
que nous avons fous noz pieds.) Vertex caeli , eenit. verticis, m. 
Le bawt du jour, le temps où y sd ejf le plus ardent à le plus 

roche de nous, Meridianus fol , m. P/i», Medium dici, n. 
vltüm diei, n. ílus diei, m. P/axt. ' 





Le fie efleir des-ja fort bamr, Jam diei multum eras, Mul- 
ta dies crat, Plaut. . 
JL eft hante heure, 1 en va midy. Appétit meridies. Fleur, 
+ Hnclinat meridies. Her, ‘ E E 

r i 


8 .HAU, 


Havr s'employe adveibialement en plifeurs phtafes, on dit 
Qqu'Un homme parte fert Laut , (mon jenlement pour le ton de fei 
paraies s maii arf pour dire qu'il parle fer: hardiment e d'un 
fos menaraur,) Froterve & minaciter loquitur. imperiofus cit. 

. Pat, Faflum ficit. Petr. 

Ox mr qu'Ur homme le porte int, pour dire qu'il fait loem- 
me de qualité, Kifert fe magnifice. Ter. 

At taille de haur, Magno fc exiftimat. Swer. Se impetiose +4 
infolentius effert. €. Perfonam nobilis fümit. *(Pime à dir 
Magiiirt perfonam fumere , Faire de magire , Centers. ) 

Faire ies chofes haut à la maim , Où de haute lute , avec empire, 
Omnia pro imperio agete, Liv, 

Traiter les gens de haut em » 4te6 mivru, Axroganter & 
contemrim defpicere homines. Faftumhoziinibus facere. Per. 
Defpicitum aliquem habere. Pío; Ter. ù 
Le prive fur ven ten plis han, Supetcilium altius tollere. Petr. 
Valentius clamare. 

Fu bawr Cr baa, Où par bant © par bur, ( ee qui ei dir d'une 
perfoune qu atm détorement Qr que vomi, y'aNonut , & fuit 
ipit alvus, Cf. Diffolurione flomachi & 21vi Brofiuvio laborat, 

Os pit, Ce chemin va baut © bas , Hl n'ejl point mu, Sutsum, 
deorsum tendit hxc via. . 

Reprendre des chsfes de plus baut, Altiüs res repetere, Cer, 

"Tour banr , Pabliquement , hawromenr, Palam. & aperte. adv. 

At fe. dit got. lut mon parent, il ne s'en cache pont, Afinem fe 
meum effe palàm profitetur. Se mihi cognatum effe dicit. Ter. 

Tour hat, A haute vov, Contentá & elatd voce. Clarà ,fum- 
mi & alti voce, abl. Cic, Her, 

Haur fe dic proverbialement , 7] a der hants dr des bar, Ha des 
jeccaliren, d'bwme, Nihil zquale eft illi. Nullus ett fic im- 
par fibi. Hor, Vi a le cœur bant. Cr la fortune baffr. Altus 
animo, fonuni infimus. * Veyez. Cœur. 

Ox vir qu' Un. homer (jd tenbé de fon hat, pour dire qu'il a 
eH fert conne. d fgrpris d'une chofe, Ad 16] novitatem ; ew 
1€i novimte , flupet «x obfiupefcit, Ovid. br. 

JU. haut à le mass , AL esl fort prompt à frapper. Promtiorcft 
manu & irafci celer, Liv. Her, Ad vim pronus, Cr. 

Je mentends non plus, cela que du lant Allemand. Yilvd plane 
non intellizo, Nihi] ie iftis rcbus intelligo. Hoc ab intclli- 
gentià fentuque meo plane disjun&tunt ett. | Ci. 

P'esife far mon petir paquet, haut le pied. Aliquid convafaf- 
fem, meque in pedes. protinus conjecifiem o» dediffem, Ter. 
Cr bananerentier à fait baut le corps, id s'en efl fur. Hic con- 

* *tutbatoz aufügir, cs dedir fe in pedes, : 

Ow prr qu'i'a homme ej baut en conleur , pour dire qu'il ej 
fort reste de via. Coloratam habet frontem. Pow. Eft 
vultu rubicundo. $n , 

Matsrag des haîttes œuvres fignifie Le banrrean. Catnifex , ficis, 
m. Plaur, Tortor, oris, m. Her. Carnifex dr tortor. Gr, 

MotsTRü der éaffes autres , [ Gadoxart , qui. anre des privezi] 
Latrinarum curator , oris , m. Foricarüm purgator, oris, m. 

*Havr-Bors , fubft, m. [Juffrement a vert, jan vaxime nne gran- 
de five.) Tibia major, geni. tibiz majoris, f. i 

Havitenors, [lii eui joze de cét infrunsent, ] TibIcen, cinis, m. 

{ Mot Lain qui fe donne à celuy qui joue de la flute]. ^ 

Os APPELLE , Les hamtes clajée: ax College , (qui font la Rhe- 
torique dr La Philo/ephie, ) Scholæ fuperiores , gemit, fchola- 
rum fuperionun , f. pL ° 

On mir as jen, Les bantes eartes, ( censme fant les peintures &c.) 
Folia luforia fperiora, n. pl. 

N APPEILE em Quevre , Hauts officiers, les Generaux d'fPice , 
les L'emrenauts £eneranx &c.. Duces ou prafcéti, Principes exer- 
cuis. Quint-Crt. 

Ow Aprittk en fait d'habits, Haut de chauffer, (qui fait une par- 
tie de Ciabillemint de l'homme, ) Bracx ew Biaccæ , arum , f. 
Ph Voyez. Cnaussss, - et 

Ox prr en ce fens au figuré, Une femme porte le baut dechauffe:, 
pour exprimer Une femme imperieuje , & qui commande à fou 
mary , 202 lien d'obrir comme elle le duir, Viro conjux imperat. 
Imperiofa viro mulicr. Non morigera mulicr, ut decet, Vic- 
go regens virum. Plan, " 


Pe 


*HAUTAIN , m. Haurauns , f. adject. (| Fier , arrogant , al- 
ter, ] Ferox, ücis, om. gen. Fzotervus , à , um. Arrógans , 
antis, omn. gen. lmperiorus, a, um, C. Hor, "(en dit ax 


Cemparaif Fetocior 


hoc ferocius , P1otervior & hoc pfo- 


— — GE 


HAU. HAY. HAZ. HE. HEB. 


tervius, Arrogantior & hoc arrogantius, ér am Smperlatif Ee- 
rociflimus , nine. Ana scaifíi ons a" hts - 
efrrit. bautain. , wue humeur Gauteine, Eerocia , æ, f. Cer. 
Un herum trop hantars , grep alter Nimium v 
rOXque naturá homo. Ci, 
*HAUTEMENT , adv. { Ouvertement , & da voue de tout. le 


fe- 


monde , librement, fans crainte, ] Aperte. Polim. Libere. "Am- | 


dacter. adv, Cic, . 

HaurrMENT , [ Hardiment, avec fierté, ] Ferociter. Protervè, 
Atrogauter, adv, n 

*"HAUTESSE , iübfl. f. ( Titre d'usnneur qu'en donne aux Erz- 
pereurs d'Orient, ) Ceiütudo, dinis, f, 

*HAUTEUR , fübít. £ ( Elevation. ] Altitudo , inis, f. Tro- 
ceiitas, atis, f. Cic. Celim, 

La /amenr d'un arbre, Altitudo ow proceritas aiboris, Plo. Colum, 

Haureux, [ Ewinene y lien élevé, ) Tunillus, i, m. Locus cdi- 
tior , gent, loci editioris , m. *4{ y avos dan) une grande 
plaine sue hauteur ajfex, confiderable dent 51 sempira. Ylunitics 
ert mogna, & in ei tumulus terccus fatis grandisiquem oc- 
Cuparit. cef. 

Haureus fc dit fgurément en morale, Ure grande Lautenr d'a 
me. Altituda antmi, CG, 

Havirux fe dit encore ( de d'autorité qu'un. à fer quelqun, 
© de la maniere dure dont on le trate, ) Traiter quelqu'un 
hauteur, Trotezwe en ferociter o» arroganter aliquem. ha 

re, 

Hl veut row enigertr de hawrewr, Omnia pto imperio fibi fuit 
on anogan, Trainer quelqu'un avec Lasiear, Summo jute jage- 
IC eum aliquo, Ci. 


Je ne m'acsmmede point de fes bawteurs , Te n'aime pornt fes 


bawenrs. L'acioncs illius & arrogantia mihi non placent, Faftus 
iliius fuperbi ac procaces non mihi coniveniunt. 

Tomber de fa Lapterr,. Voyez, TOMBER. | 

Peindre quelqu'un de fa laurepr , en grand. Aliquem , quantus 
tmantus eft in fc , pingere, , 

*HAUT-MAL , fübft. mi. ( Le mal edi. ] Morbus comitialis, 
geni. morbi comirialis, m. Plin. I 

Qui tombe dm bant-mal, Homo comirialis, m. Planar, 

* HAYE, fubft, f. [. cleifón de plantes vives. ) Sepes , cenit, fe- 
m. f. Virg. Sepes naturalis, Viva fepes, f. Var. Scptum ew 
epimentum naturale, Var. 

Clorre où fermer wm pré d'une bave, lentourer. Se circum- 
dire prato. Pratum fcpe claudere. cl, Pratum Prin Cio, 
is, fepfi, feptum, ) a&. R 

(Ce Verbe fafoit autrefois Sepivi , d'où vicat Spivifeur dans 
Tite-Live, & Sepiuir dans Sáint Hierofime. ] 7 

Have, URang de foldat', ] Militum ordo, inis, mafc. 

Kjire en bayr, Stare longo ordine, 9 41 marchost an milien d'une 
doulle ape de fsldats, lntetordinem militum medius incedebat, 

*LÀ HAYE , [ Une des plus agreables villes des Pays-Bas en Hst- 
lande. j Haga. Comitum, 25, æ, fiem. 

[. Elle eftoit autrefois le Sejonr des "Comtes de Hollánde , fa 
fituation' eft à ume lieué de la mer cuuc Leyden & Delft. ) 

HATNAUT, Perez HarnauT. 

*HAZARD , Voyre HASARD, | 

HE , [nterjetlion qni. exprime la plainte , 
les antres monvesens de l'ame, ] Ah. 

HE, me vos mettez, pas tant en colere, Ah, ne (xvi tantoperc. 
Ter, * Hé ,laifez la toutes ces iajures, Ah ,mitee male loqui. Ter. 

ru mua ubfi. mh. [ ancienne armure dc tole, ) Galer, x , 
. m. 

Qui en un besrme, Galestus, 2, urn. 

€ de la Heammerie à Park, (on Pon fait des cafques, ) Nia ga- 
taria, x, f. 

HEBERGE , Voyez. AUBTRGF, 

HEBERGER quelqu'un, V. adt. [ Le loger en 
alicui prabere. Hor. Kecipere aliquem te 
bas & du diícours familier. 4 

HÉBÉTE, m. Hésétée , f. { Sempide. ] Hebes, étis, omn. gen. 
Stolidus. Stupidus, a, um. Ci. 2a 

HÉBETER, V. act. ( Rendre comme Feffe & lepide. 1 Hebitare, 
( el as, pd anum.) act. acc. Hebetem ac flupidum aliquem 

JH. 


HEBRAIQUE , adjcQ. m, & f. (oui concerne les Hébreux. ] Hee, 
braicus, 4, um. : i ut 


l'admiration d 


prec ] Te&um 
e 


o. Plan. [ Mot 


^ F b 
































HER. 9 
Le rot do Miami Par Ju file , suit. juris frais, 


HERB AGE, fübft. m. nom "colledif , x fignifie Toute: fr 

tes d'herbes dr de vácinci, Olus, femt. ol » n. Her 

Sonper d'herbages où de légumes, Cœnare olus. Her. 

: Mes auf Les prez. où il croiff de l'herbe ans 
x Herba o im herbx pratenfis , f. Gramen , inis , neue. 

ATE » qui feruent des praeriei romres entieres dans 


ita prata. in pati- 
M pene» "oret vonvivas faciunt , heibafque oggerunt. 


r Di 

dw HERVE , fübü. €. (‘que pong La terre. ) Hetba , æ , f. Herbes 

mldicinali , C de la vertu. ) Herba Opero(z , ox 

J| potentes, e» medi 1. Virgo 

Lien ou. id ersift bicntda l'herbe. Herbifer , féra , ficum. * 
M y abien de i ; Heibofus , a, um. "e De couleur d'herbe, 
Heibeus.' Heibidus, 4, um, Plaur. Pin. f PA 

On prr Mere val à l'herbe » ne luy faire manger que 
l'herbe. Herbam equo. depafcendam dare. 

Hxa ss fe met proveibialement en ces phrafes , Conper l'herbe fous 
de pad à quelqu! w» , pour dire Le fupplauter, profiter d'un 
pte y qu'il. avoit pris foin de fe fd Supplantare ali- 

Pi re alicui lucrum, yeh ee paraverat, 
ner fon nt ph dire le manger avant 
qu'il fit "venu. DIM em faam pw tempus. 
Employer routes les d la S. Jean pour la ewérion d'une 


omnia adhibere , ad aliquod malum fanandum. 
«f. [ Cle qui vend des herbes. 1 Beiburia, 
















' merid Li 
x m; Ez qu chercher des eter mídecima- 
UR | vomitoritm , i , n. La gui ^A ou Yers geras Ars bebezia , geni. 
vm " a 
E mi i HERBORI dé, m. & f. ( Que vend des herbes midea- 
7" affe x Mr vci, Petr. Cg p 
» m. Hessuc , f. [ ow efl fort feni herbes. ] Her- 
a, um, ob Na Ag, Piin 
AIRE , adj 2 . &K£. (Qu vient Tar fucceffin.] He- 


ye. 4 


: MENT , wie uer à fucceffion. ] Jure 


Dr E. a. f 3 Succeffion. ]Hereditas , atis , faem. Cic, 
HÉREFORD fed la Wye, L Ville &r province ‘d'Angleterre. ] He- 
1 : I : o 
ù Me 75 ; QR MER pese ee a ern 


podre tre - «bot, jn dar alicujus ar- 
pd & pro vem en Bore & inventor, 
or m 


HÉRESIE ja f. [ Erreur dans les chofes de [à fzy avec ms 

la. créance de tonte L'Eglife.) Hxtëfis 

. patins gerinacis, f. Error pertinax in rebus 
tidei, mafc. 

HÉRÉTIQUE , S dt AS a cl a l'héréfie. ] Hz- 
reticus , a, um. acre. 

* HEREUX , adj. Lbs mot qui ) vet d'ufage 'qu'en cette ex- 
icflion , Hl fait durens QU se temps berenx , Om Jat ni ad 

poil de froids J "Accibum & frigidum tempus. 

*HERGNE, fübít. £. [ Maladie canfee. par mue defcente deboyanx 

dans le feroren, 2: Ee beurfes, ] Hernia, z , f. Ramex, 

mícis, m. Cj. P. né wne bergne OÙ une defcente & 


- Hep E — per n er 1 mihi currendo famices , tui 

adie hépati C : yt. Morbus hepaticus. Celf, e» 

hepatárius. nt déphrig Tuxus Qu a " hegue Où defcenté. Herniofus , a, um, Ramlcofus 4, 

be is . Hi E “748 um. Pin. 

HETA NE Vb viae HERGNEUX , Z Hfacurüst , fem. (en prononce Hancsrux. ) 
um. Heptagonicus, à Hy£ adjc&. I Qui ejt de, manvaife barsrur , impatient ,chagr à comme 
wi. bomine affligé d'une defcente de boyanx. ] Morofus & diilici- 
lis? m. * Morofa & difficilis, f. ponr woe femme, Gic. © 

TA m. Hinisskr , f. [ 4 qui les chevenx , ou les poils 

W'herrewr à de crainte. ] Hortens', entis, omn. gen. 







9 qu'on appelle au- 
n («^ Ti dire, 


v.v. xc; € Fairk des hanniff.- 


nr. 


n M is ; ivi, itum, ) 
. ) fübít. mafcs 


ur Qui. cencérne le feye. ] He- 
» 4, um, tef. 

























Mc E, | Vile i is. 
ups 5 fubfl... fc. - Hera i. Ce inen 
n: ts 
* Cu. J'appelinis Lie fiewr “de Cangc 5 © Clau ires Ns ÉRISSER, 
4 ^t " dis ri 


ES A hiriffee. Horrentibus — hirta galitua. Col. 
H "Tom. 11. *HÉ- 
v) 






p 
d prennent ceux qu -— invitez à rable pour des benfi y. 
£ ili der donnèns di x x ; 


nale; où des fimpler. ] Herbarius, ii, | e dom ria , t, f.. 
"nc 


malade , ( » employer tomi. lex rémedes imaginables. ) Remedia En 


Goog € 


T 


. 


' Ow pir an figuré, "Un diftemr; iriffe . Afpera & hor- 
































10 HER. 
* HÉRISSER , V. ak ( Drefor de peur OÙ d'bnrwapr ep cheveux 
Ies poris. ] Attigere y (arngo , gis , arréxi , arte&um. ) ad- 
acc. Virt. 
Tend; à rc mir dient fr fom Us à a 
pers. p dl we contez, pas des fables , dr. 2x. 
tie. 


point. kablenr. Dum hxc partages , mihi pi 
M fcio nihil nugarum: fe narrare , & 
1 ki $ 
E Hérissen, t en rt egy à 2:9 
rigi. igi , E. re um. 3 
p^ gi brigi- (ne Pline du Verbe Hortete, Honcfcerc 


pts Virgile, & Meter » C, Horreíco teferens , Les 
cheveux me drcifent en faifant ce re 


rida aculeis oratio. Hirta aculcis Oratio. 

*HERISSON , fubíl. m. [ 14min! armé de, pointes , qui ly rienment 
liem de poils. ] Herinaceus ow Erinaceus ( (au: Afpiration ) ci, 
mafc. Pl. Hericius on Ericius , n, m. Var; Heres. ea Eres, 
genit. Eris , m, dans les Poetes Grains , OI Nawfiansi. *E- 
chinus, i, m. eff u mat grec. 

Hínissow eft auffi (sm pouffon de mer , dont l'écaille eff tente cow- 
vérte de pointes, © qui marche en f roulant. 7 Hericius ma- 
rinus, 1, m. 

Hinis:0x où Cheyal de Frife , en termes de fc ion, [Serre 
de barriere faire d'mmc poutre armée de fer on denx de 
ferrez. par le bout , qu'en met aux es © À des Preces » pour 
arrcfer des troupes.) Hericius ii , Ce. 

(HÉRITAGE, fubft. m. { Swsrefres. l Hercditas , atis , £. (qui J 
fait ax Genitif plwrier Hereditatium dans Fu/hn .) 


Hénrrace fc dit plus particulierement , ( des fonds e 
maifen:. ) Heredium. Herediolum. Prrdium, i, 
ditas , atis, f. Cie. Var. Colum. "On ne tient aw) E ; tz: elamum 
fe des heritage Jacent nunc pretia — € anis eu eximi. 


Qui a bien des béritages, Trzdiatus , a , um, nh P Lh 


les, étis, m. 
He, pour tout héritage de. fes Rs, qu'au -— Tube 
^ (olini à parentibus magnum nomen. 

HÉRITER,, V. adt, [ Entrer a. me ne je 1Mi- 
re hereditatem ali » ( adeo, aditum. ) 
en accipere , ( io , cepi, ceptum. ). on ae. ( 
gis, arti »fans fupim. N «n cemere ,( cerno , is , crevi 
act, De la vient Cretio , onis, f. L'aition Hi a m (Pari d'un bini] Adela » 
P MEET. ane sempe dr uere sms ""HÉNC fibi. ie m. CDR à le rip ] 
Cic. Duns. Hn hérite. Obvenit illi hereditas, Gex 1 i . 


Sa acis morales , 1! a bérité de la di dr fin 
Habet à patre quod fit fapi “il a 
AE. de fes simt à Habet o accepit M" 
MÉRITIER , fübft. m. Riff fem, ( 
E, 
"Heres, édis, m. & f. Cie. ue A 
dei Di 

















Tí + 
[ Ces mots Heres dre. fans Mower. cs écrits, que 
Hares re. qu'on trouve dans la pllpe ires. ] 
Se porter héritier QU, posv. héritier , Prendre la te d'niriner. 
Cernere alicujus hereditatem. “Heredem agerc. Agere fe pro 
herede. Ci. 


(On peut remarquer deni e niox. Hé VH foil 
afpirée, elle ne i Vf cendi pu dan es dei sd 
Héroïne, Héroique &c. ] 
HERPES, fubft.'£. PL Cardona vfimmati e caufe mnt 













Faire quelqu'un. héritier de biens par tefament. Teftamento | afereté du d 4 fl bourgeons 
aliquem Heredcth RL um Ress inflituere , eu feront.) Mies ine. Apes a ber edi, i is facri fpeé m 
aclinquere. Cie. * H le fr fon héritier Où fon l-tatacre miveëfel in quo ardor cutim p. perat & 
*^ rsourant. Hunc omnibus is infütuit — P/im. t artus repens , ( «ov. herpetis, m. 

pecc , qui eft coge " ces 


Adoptavit ilum in divitias fuas, cum diem obut. Plat. 
Fecit ex alle. Gc — ^ 
Faire quelqu'un. héritier des onga pars de fes biens. Ex deunce, 


& ulcerent le cuit , EË alis 4 exegdenz 
Qe m, » quad ferpende celeriter ve d afa cip 
verat 


Héarricn fnbjetne. Sccundarius heres, Hor. * Hérimer cmfden- *HERSE , füblt. ET de bois à renverfer les terres 

wer. Heres hdüciarius. Fabol. des grams A p ane d » t, foem. rfe fe, 

ur figurément qu'Un Lomme ef héritier di nom $ de la glorre Hisl farrafine Où cataraëte ( e. Lars , Ln "P Reha ) Por- 

fes anccifvo. Aviti nominis & avité gloriz heres, Ovid. | ta sin fom. Liv. Hericius , ii, 

qp refes, paternam gloriam, - die * Hy avoit pe es Varia P4 rte , ou l'on fe Lam 
HE NSTAT ,[( vil € de Trani mi » ruée for da alque tempi. pr e 


vy" riviere de Cibiá. j Cil E. Les natum. 
Lil APHRODITE , fubft, m. [ ra de Merenre dr de Ve- 


C4 
los cun 1730 L'afhion 
rari la fable ,' t avet les deux fixes. ] Hermaphro- L à a di bnfio. 3 Ocio, — 

ditus, i, ame Mercani & Venetis jas » qui *HERSER 2 V. a&, [ Donner la derniers façon à mne terre, em y 


| faifans pájer la herfes aprés que la pem Joni feme.) — 






?, 


o 





am " 4 as 
dra pem Á benre a dams le temps. 
à faire, Horis fu is te cr, ps 
tte F ge dun © besres , de »han- 
Tub eeners - Hxc 108. anxium & follicitum. 
# Cr mariage buy à donné quelques masvaifes benres LÉ ie 
d'engagement qu'il & avec ette e ait. Nonnihi] i 
letta qm hé nupti£ , propter hujufce hofpitz | VR 


inem. T; 
Hévunr fc p^ au ( d'e temp; "ue CA dérermné. ) contme 
Par pris bene" EC mon Alt. D ixi horam eme 
co. 
À xe o ay artendu deux groffii henres, où deus benrei d'horlice. 
Te per dias horas integras preflolatus fam. 
Htuxx fe. ey (d'a tetmps incerti: ) "Cttre femme aar 
P 



































tend « d'acowcher, Mulicri jam proxima paritado 
L. am. "Je n'atténdi que Pheure qu'on apporte (a min- 
le de fa mort, Nuntitim de illins -— à in lingula$ horas 


Hits = att plurier fe dit daos l'Eglife + certaines prières qu'en 
E. à certaine heures du. jenr. ) anm, f 
r ces ; geni. AA E plür. 

rin y (dans te eoteuuts Les 


Libet p 1, m. Preces, 
des jobs s n oit quint d'henres, Dies ER. 


Où ptr ( d'a hébima bourru. dr inctal. ) qu'il de bites n de 
masvaifes heures. Modo hilatis, modo triftis. 

Ox arbkLtE, L' pe nie CHR dafs eror de faire 

eds aa en l'a wt E rt 

ed $ quand " ] q n) 












ddr + A indui, Anrempeltive. adw. S pP besft en Bthre. 
In horzs. *.4 bewrer perduci. Horis fabfecivis. abl. 
EA LT 084 pôint d'argent pour. l'heure”, pour le prefènr. Nunc pc- 


HEUREUSEMENT , adv. [ vec bonbon. Y Feliciter. Fatto. 


- dv. aam LS, ieu 


A EE , €, f. Hora & dimidia. Pl, 


tn cum dimidi Rond c ah 9 Plus 
e 


beiert ab ne on davanta 
? VN x 
Sexta ds 


in hóc 


soe bemre a"- 
pas de plarer 
fre air? dte ha- 


quifq ras rfeber de zl 

oris in-| felici. ) Fortunatus. 

Mem & hoc felicius , P 
tior'& hoc bédtins ; c 4 Y Fcliciffimus , 1- 
Pret Beari(fimus , a, um- On dit v d des do 
* Fauftus , D an Comparatif Der e 


an vat 2 ,um. ) Irofj enn al 
AL Mies es ane wed pe À , qi 


ement des gei [ent ^n $i 
la For ame iw : em multa non 
1 




























ums 
noni, Cie, Cir- 


t dup, get. 
"longer , où ke Temps. 
: Zu. abe 
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"-——— ow ——A(——uÜ 
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pienter utitur, & 
celmy a »: Dien 


mecs qu'il a paffsen, forte 
E "tr vafa Fit ut raro qeperi ! 
cit, & contentus exacto- vitx rempore © 
fatur. Hor. * Henrenx. de tou: paint. Ab. 
Hor. * Nous cherchons Vivre beseux par mv dr 
Navibus atque quadrigis petimus. bene RI H "y 
Ja eft bewreux , qui fe 3] Jat L. defpens d'antriy Prud 


is fipit, qui alieno peeuto Pint, *Ejire le. hen. 
rtu du Bark In calo elle. E" ape 


Hxuxkux , [ Chanceux, à qui le.batard efl favorable , qua. nhe. 
tune favorife. ] Felix. Fortunatus, * "Un homme h 
bonnes fortunes, Ad cafum , fortunamque felix vir. Ge, * 4i 
n'eff pas beurenx, en amis , car on ne reconmeiff peine dei 
Ail fait. Ille parüm in aticis fclix , nemo ungquám d 
lem gratiam refert, Per. * Un homme benreux. en 
€ en enfans. Felix & natis & conjuge. Ovid, Il she railla 
de mes bonnes fortunes. De Vencie mihi pto| 

. Petr, 
Heureux fe dit fi ent (er PT morales éf 
Eclix. Beatus. Benignus, 2 , umi. * Heuremx em 
lo adinveniendis beatus & folers. * Une mim 
Bona memoria. (iv. ew egregia. Tac. Um 





ztux, Felix exitus. Lucr, ow foitunmtus. Cie, * ? , 2 
rx. Fortu conjugium. Ovid. "Ve irme ag - ^ 
Fortunata ix Un efprit plns henrenx, que l'art. ln- à 

genium arte anus. Her. ^ y " ^ 


xuziux fe dit encore Le ce qu'on 47107 
^ quelque bonbcur , Qu de er E ) : 

fent. dc; ee beureu, m 

Hor. on en ee fidera. Deine 

Amico natus fidere. " 
EX ge Ev À AR 


; At Tu ; E e. 1 ME d Ew m 
Conftidus. Ni. po j diues cru can Um or ndée y ^ 
*HEURTER, V. fauL ROVER lets grands ]uyerev- pen d " 
se, ( do, dis » di E n) Hiero U -fofoty H Aw. 
NE ; ; E « dani la alone 










a&. lr pied contre 
Havaren 


; À HIPPOD 
Ddvadire. ad. $a cours. } p 
dee he salles difenére Pam | HIPROMANES, 
offenderunt ce dans la eoi 












D v 9^1 heurté yx 
UE In Pompeio add à 
Ck. À Cate dolfrine me o terpiblement,. ll Illa doctiina me 
plurimüm offendit , e» non medioctiter me ledit. [ Hed T 
WEUKTER à sie porte, ) frapper. Oftium pultare o» pulfare. Plaut. 


uy mange ll » 
ercutere fo *J{ abeurté à la d. fronte pulli, q " 
A e nid fees pultara. Calc fona LEE hrs rine ace un. . 
c ja. 


















tavit. Pau. di- -— ce m dans lete et , 
CE M esr CRE cric 
oS ya [s pat maniere de ciifac, ri "ay effé plufiemri fois beur ce fentiment pàr ces NEA ian UU C de 

n pour dire Pay ejt NICE iv avoir ar demum Hp ereapes, : e rt | 
Yen i Tc tps ad, dy pius. D. 7 lentwm, diflsilat- 4 d 1 
Don. ft. mafc, Voyez. Man: te. M | 4e rca, 3. GOOIB..— - 
NE, pe de Géométrie, de fix HIEPONE., GV Afrique Réyas ' i 
leon de fx cilez. ] He mw. derit $. Angulli ; ppo fegiu " ; C 
Y güué, a, um, Pls... n fre bison. (4. (e AMafcilin fe à I Ca , 
yn. Vitr. ; - tanaf Fe du mot (o - dir vaga H ppo-) " 
MES, M T ex, A à à je do 5 ! a. er rivier Freuve 
pre » + " " . 
e r mnt, Ds [1 ie ud P le beuf: ila 
S fce Eg STE | ARR CEE SIE opus UMS. 
SO. % ‘ W . : , 
^. "m "^ ze 
af ' 
i > 
m tafizé ere ale 









































































DA - 
r iih. Plin-Tun. 
i ce Mine 
gd & * à 
“+ © 
L ui : Cu Ed 
| v 
dipl de cam ane À pauvre, dr 
4 e gore 1A veifini. ] 1 Pauperculut noble à : m. 
" Ds dt mélé du piquet Qr du brelan ; par. 
Ai hec cr affwréei, ] * Ox pir pro- 
? Cru dst, pour : dite Ye fins alfmré d'avoir 
| x de gagner te procès Hoc in mundo eff mihi. ^ 
ER [ Entitillenre qu onm met [ur une recle din 
dt ] —€— &, fam. lin, 
m, CNUDCNIHL (roux mon fait 
P uo. ape L3 m. meds 
(Lame «hr oocam qui reme tou 
" ur zs e Var. m a 1 : * sk gs 
te. ( Sesenèr , branler, ] Quatete, (fio, tis, 
E) Q RS avi, atum. } Concute- 
cu DA - diechir les Arbres Vr 
s aibores, P 
: - Ala mammielle , » 
€, gen, Crepita- | 
nt, pl. : Plan. 
5 . hufto à 
| E, (ubít. m. Dui-irit 
i po oris, tn. C. A&Guátius , i, m. err, 
M. FORIQUE ; 16 m. & f. Hifegens $2» um, Ge *Le | 
" lile hiftériqu artus Ge, 
- - JE! ] Var Pidotico genere bl. Ge, Hito- 
emale e» hibernum p T gemi. ; à 
| is, E Aumps lubernüs, i , mafc. | ) i, neur. 
| ANBOIDS » .L£ gs Hallamde, 3 ] "D^ 
! £ Ge. à. froid ge | wc 
. diem, £ [ Gic qui di de in .]Bativa, t . 
de Hollanges 41:2, f. 
m din. Hiberna le. aviar " 
wirt Batavicus, ve 
n Pos hiver y'adomar, acris hiems. E, fu Eos A ud 
Her. Hicms fc * áü C 1 Vb a riture 
Lover ejfeit fur da. ' Hients jam E a KR 
| prxcipitaverat , &v 4 re inei la 
Pajer l'urver en quel; fent Lubeck & urg.) 
(0, as, avi, Si I , 
QUARTI SA d'hiver, “(en bon. cartes; appellé en Efagner 
. ij ) Hiberna . t mx ma Fr qu 
fami a 
Homilia ; 2, f. ( mot grec E dani f rs 
tere din hib u 4 M A kid e $ GS 
ones c : PAU ad Cie. >. | HOMICIDE, fi nne. ) H * 
+ Lis See wA iiy M Ge SCommettre homicide Deor. F 
bzumalis & boc brumálc vog «y^ "dir Houcibs , LMewreriér, : co^ o. 
e 3 x. » 
o » y 
" p^ | "E À » 
m 9 3 A ap D 
‘æ dé e 
igit C500 


Gauss" msi". 


"U. PONTS, 
D esi dii 


7 Im 













Ox nir au figuré bomme eft ! 


3b ruine fa faut des dbancher de 
ipfius homicida Eu Gbi mercem 
bus, ew affiduig fludiisss vx 

HOMILIE , verre Hoati 1 
HOMMAGE , fuben à 


i fe 
Rendre foy CEA 
ou clientelam p "isi : 
Br bemmere de quelqu'un, id, 
feíliomem ab aliquo exigere. — —- ro 
HOMMART , fübit. m. | F7 gren J dirus 
fu. Pim. 
HOMMASSE, adj. fem. ( Femme gro) 1 Vitigo , inis; À fo 
HOMME, fubit. m. Lee m " V À 
2e ex finiral, ] Homo, £eni. homi X y 
t e ce Nom convienne à l'art Fev 
fication, on ne le trouve jantais avec 
ns fà confiréélion, car on ne dira P 
mefchante v que " 1 
dir parlant. de fa Fille Tul ia, ShMeniam. 
he P e pas qu'il foit du Feminin e ct 























































































Tullia nar& erat home: " 
Vir fetoit aufi du Femigut , s s « dt q UN na ] , : i 
a dit, Virion me st, ri , ' mee posyde üidvi 1 f ' ^ 
Plauté à encoré dit D dir ba fur | | & ad omne fac Et an Lj. E : 
or CUT) wn adyethf I “Tu s pe . mentir. - I : itid o 
me oos PAR ans Salue Bi | 
gros viri, m. ed 
prier» [ee uno me ^, or ism par 
S m, e s cons 
o rore -" - "— 
A 
» rantüm 
M XM d'a jé fa y 12 E 
ze 5-39 MAS TER 
piT T s "fait ei ros anl e Lei es 
OW we [fat 4 rid re e, 
mi voire hmmehv , Ai wbs dnclintion] T 
£t te omnes , qui fis. Plaw.- 48 
2 tium, 1 EX aei "f Mon Sys í ^» 
; 6 menie de la ferte. à ae À # 
: s; À, me Mo ME S cant d Cho ; "HN 
€ Vil & hori 6 F327 "dfc "1 
L Vlr wt o d'u heme. H £ 
^e oo vio etam Ter. | Um mme Veftis virilis." 
es bonne erai J Tu od v 
Yes on tez. Mas j i 
Homo. ei - ge” : ( ; | 
Viren| am p E 
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. Vir integer 
p rd 
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CAU Eu toe eal 
z ^ Q HH Me . m. pla. ignium 
Pi 7 M c^ dm HE Fos 217 rnt di 
E 4. Honores af sie ipi Cia * 
Elever quelqun aux. nnmeurs c T. 2 
Cicer, lmpertire Plau, Amin - 
ribus decorare aliquem. Cieer, * x S n 
Admet bei À 
tons hotes Lee I. ‘ee pe cms 
Howwtus , [ Pudicité , pudeur. : Gut 
* Elle eit. fille d'honneur, Pudica.ef & Terent, 
Aitenter & l'honneur d'une fille. Attentàse Da sad 
Plaut. eade tort à. fon A 
gini sages dant. Ame emet "M vien. 
. ! Offer, ravir r l'hendéme: wie KA: a vitii te 
Le veritable bonnet co ums ^ qui tire p n Cie, yim nn Plant, a: sa ] 
coment der fervices . erum de- ennewr dune. A converties 
€ qe er etn rur magus poer aam ain em, À fami. Vitias 
! le TEM QUE HER Ovid. Hujes polos dg; : 
mper rus Er 
ma um Pers ap re 
pers men s Mais où ne ads nc + 
comme Aer recevoir l'honneur des 
2 [a : me "us 
o | 
á- o - v { . 2 LA 
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16 HON. 

Adire aliquem , G quid velit. Gr. 1 

I m'a fait l'honneur de m'écrire , de me rindre die il m'a 
— de fer letires, où de fX vifite. Ad me eripit , mc 
invifit, M sé 
$1 vous venez, difuer chez moy , vous mi ferex. rh À 4 
fr, Où von me ferez bien de Phouneur © bien du plafir. 
Si aptid me praufim veneris , id mihi perhonorificum & gra- 
tifimum, 

Je lay actompagné rar honneur jefques à fou carreffe, Hunc ad 
1hedam ufque profe fam. Des . 
Os pin tone y da fait un bel bonneur à [a famille en 
trahifant fim Prince.  Egregimi enimverd fuz addi- 

dit familix , cim Regem fuum prodidit. 

Ow prt, Sauf volle bémehr ; Sauf votre refpeët, ( quand en 
vent reprendre Où dire des cbofrs defcobl geantes a quelqu sh. ) 
Honere di&o, Pl. Præfato honore. Gr, Salvo tuo. honore, 
abl. Honos auribus Ge habitus, uini , 4 

Ow appelle Woxwsuss , Certaines ceremonies qu'on sbferve en rece- 

: i o v fites , dp en donnant à manger. Hotiotes. mpl. Civilia 

cia, n. pl. . "m à 
EE " rd ey des Fonnerr: de chez, liy, Civilibus officiis re&e 


‘3 mer 


apud | uf; * i oublie lex bownetrs d'un qu'il dm- 
ne de bonne grace en. paroil'ant fafebenv, OblitusPofficii menfa , 
quam humanitate ponit, contumelia tollit; Per. 


Howwtuas funfbees , À fat les pa les aatréi cérémonies 
qui. fe pratiquent ERE SEL, 2 cias. ) Puncbrie m- 

pa s tent. "s pompzx , ftem, - Püratus funebris , 

m. Tac, Funebria jofta , ees funcb juftorum , n. pl. Le. 

HONORABLE , adject m. & f, | Qui merite qu'on lay faffe 
de Phsmenr i qu'en lexrefpeie. ]: Honorabilis & hoc honora- 
bile, Lev. Honoraadus,à, um, C. Honore dignus. Vencran- 
des, a, am. Cir. 

HoxonasLe, ( Qui apperté de l'honneur. ) Hónorus, Honorifions 


a, um. (que fict an Comparatif Mono: & hoc hono- 
rificentius ; & a prit Honor t Ja, um.) 
Cx, Tacit. $4 Lt 2 . "= bau" 
Cela Iny efl honorable. Hoc illi eft honorificum. Hoc illi éfdio- 
nor. Hóc illi gloriofum eft, €. Ê JA 
*HowosARLE ,'[ Ple donneur, } Honoratus ; 4, um, Liv, 


* Vae amienne famille & banerable. -Vetüs &' honorata fa- 
milia. 


Suet, ^ " 
HONOR ABLEMENT , adv, [. Aèee bonnenr, ) Hororificc. adv. Oc, |. 


HONORAIRE , adjc&t, m. & £ [ Qui eff par bonnenv, ]. Ho- 
moraris , à, um. "Confciller honoraire ,- qui a vingt am de 
«0 fervi, Senator honorarius,- * Un tembean. Donoraire en 
T s d'hennewr d'un défunt, Honorarius tumulus; Sugt,. ^. 727 
* Honax Aix € , comme un fübftantif mafc. ( Le [x - 
n aux Médecins C7 aux Avocats, ] Honorafum , ii, n- Ca. 
HONORER , V. act. [ RoPédler quelqu'un ,aveir de la vénération 
eur luv, ] Aliquem colere, (colo, colis, colui, cultum. ) ad. 
'enerari , ( or , aris , atus fum.) dep.-acc. Cic. Habere aliquem 
xcpuo honore. Cf, bu in hodore; Cic, Aliquem obfervare , 
* (os as, avi, átum. ) a&. ew Tevercri , cor, eris , réveritus 
. * 


HÓóNoara quelqu'un, ( luy faire Où luy rendre de l'honnenr.) Ali- 
quem honorare , (0, as, qvi, atum. ) Eonorem alicui tri- 
» (t0, uis , ui, ütum.) ex habere, (eo, es, ui, itum.) 
INNER m ron » (io, is, "eh Gum. ) act. Gr. 
onorer des fumiyailles arigu'un, Exfequias alicujus coho- 
neflare. Ge, 74 - TE dk i: 

Je vasi prie de eyoive que ce n'4ff ni par beutade ni par rd, 
que je ine fitis mis a bauerer vojlre merire. De me fic exiftimes 
ac tibi. perfüzdeas vehementer velim, ton. me tepentiaà ali- 
E. voluntare aur fortuito ad tuam amplitudinem. meis ofi- 

m His 


is ampl ic. Ge. 
Tóm ic ve. Maximo eít in honore apnd omnes. | 
Omnibus d. Ce 9 dis fant honorez. de ce nome. parmi 
“ous. Apud nos homine dignantur. Tcr. 





Howokrz moy de vor cemmmandemeu: , (maniere civile de par- 
der à des géns am defin de fay , qui ne fe rend point £u Latin.) 
Si quid eff quod me facere velis , jube «x impera. i quid vis | 
imperi, me pararum: habebis. Cic. : 

Il m'a hontfé de n bs Me confcum & 


mm coafiliorum Cie, # Ceux à diis il avou fait l'ienncur | 


de jemniisiqur fes defeins, Quos fui confilii paicigcs ba: | 


aC, Faire wne fin banrenfe. Cui, 
ipem fuüo- ON «rPELLE, Les parties x, 


"buerat. Caf. - AUR 

ENTE ng : wi exilé de 
confufian” 

Polo. ors di Voconds a 

( Ge mot fe prend en bonne & € 

Avoir beate , "Rowtir dé bonte, recund 

fiam. L cere, ( (co; ist, bu 













TELS A e 
ot devoir beutéde n'absir pi & In 
Ge sos lii LE Piu 
ay honte qu éfknb le premier dan; mou «| miis 0 
de and dani ie. Rübo 

As elimaione, nondam form 


als wont. püin de honte , Lors qu'ils “et 










ent quand il n'en efl. pont nc - nih 

pudet , ul ft, (es cam opus pod: ) 
ibi pudor . Plant. Mlic ahi mihi cit , ibi. verea- 
tui; hic'ubi opus eft, non verenter: Ter. 7 — « 


ape dermalhewrs d'amrur, Ezubefcere 
De fe préfenter devant quelgu' wi 
Avir de dr fs fortune: em 
"prr s ostii dde ay fami 
Hya na: des n'eut € mj 
Sant homines joués nof pudeur. Ck. *7'ay 

dire quelque vhet-fale én fa préfènce. Pudet diceze-hoc 
verbum turpe. Terenr. rtt 
Faire dnt à quelqun, (le faire rougir.): Alicui 
cutete, Her. Éerire fromem alicujus. Có. Suffum 
: pudore o» zubore. Grid. © 24 


Qo familie A Lane d'u c : € Qui. 
tím Jia tte Les Depot re 












* Hor. Nihil hunc pudet, Te. Os perfriquit. Ge F 
eu faciem Mert. Mri de (iip front 
at rubor. ^ D, expudoratz fro Eye MM 
C Orr, ( en parlant d'un mefihanr bistme, ) ; a de fan 


Hoxrz fe dit aufii (en parlant des: 
les chofer. } Ele à la taille be 
Ele, ftaturá , a] 

*HONTEUX, m. Hosrrusr , ft 

Tadi| 


v idus. 
VER St EL V3 
diifimus , Pudentitlimus , 
Jay eie ji erae Co ^ 
us Ci 





confuetudinem 
"Un efprit honteux, Tudens animus, Ter. . dis kA 

IL ne faut point cfire bsnteux à sable. Verccundari neminemapud 
menfam decet. Píagr. ^ | 


*Howiux , (dont en a bant.) Pudendus,. Probrofüs. Fœdus, 


a, um. Turpis & hoc türpe , adjcét, (en du an Coriparatif. 
Probrofior & hoc probroüuws , Fodior & hoc fœdius , Tur- 
pior & hoc turpius; dx ax Superlatif Probrolilimus, Foediffi- 
mus, Turpilimus, a, üm.) Ce. ' | 
Jl «ft benreux de dire, Dictu'pudendum cft. Verecundum ef di- 
cere. . ^ | Li 
Vne de cuf. Ignominiofa as turpis fu 
ium i inià dc 


a . 
Cicer. 
edecore moti, Ce. 


Des de l'homme & de da femme, + 


Les partes hontenfes (qu: la pudeur veux qu'en couvre.) Pars 
pudibosda, £. Fed Verenda, orum, n. pl. Ge À 
M 


I 





Pd 


. HON. HOQ. HOR. 


Ow tx prt abffi ( d'un homme infam:. ) C'eif la partie de 
fa famille. Hic opprobrium eft & familiz dedëcus. {5 
v ÍGNTEUSEMENT » adv. ( "Avec ignomiaie , avec des-henneur,] 


iniose. 'lurpiter. adv. Cum dedecóre. Cum probro. 
ion A 7 PR TT i , 
SHOQUET, . m. lot, feupir involantaire , qui fe fair 
rri vajeur OÙ pes ui toma. Jiogukur, £ ,m. 
PSufpiium, it, neut. Sra — Sufpiratus, üs, m. Owid, 
Avr le hoquer, Singultire, ( tio, tis, tivi, guitum. ) neut. 
[On eft en doute. parmi les Grammauriens, fi. de Singrires , 
on doit dire au Supin Sixgaltus où Sinpeltirios : le premier 
cft plus ufité , parce que de luy vient Sigur; mais Sin- 
!gpelriom n'eft au'unc fyncope, pour Singulrétem ; non plus que 
© Sepi pour Sepelinum, — Singuitar: clt dans Columelle, ] 
Exciter le boquet, Cicre fingultus. — Catwl, 
Hoquir fe dit auffi. (| des derniers fsapirs d'n homme mourant. ) 
Singultus, 6s, m. Extremum fufpitium, ii, n, Star. 
Avair le hoquet , Effre à la mort, Sungoltare animam, rar. 
Extremos fpiritns trahere, Phed. Efflare animum. Ci 
*H ETER, V. neüt. Avoir le haqutt , Voyez, HoqUET. 
*HOQUETON, fubft. m. ! Effrce de faye Ou de cafaque. ] Sa- 
n gi, n. Paludamentum, i, n. Ci. 
SHoqueron , [ G/zy qui eu cff wejla. ) Sagatus.  Paludatus , 
a,um,. - ol 
HORAIRE , adj. terme de gnómonique , [ 
Leere, ] Horatius, a, um. 
HORIZON, fubft. m. [ Cercle qui termine & diffisgne cite par- 
, tie dai monde noms voyons, de celle que mami né voyons pas, 


en divifant Plemfpbere Jnperienr d'avec l'inferieur. ) 


Qui concerne les 


^ Orizon , 
.Ontis , igizur , m. Ver. Masi. Finiens , entis , m. Orbis 
finiens, m. Cx. Finitor, otis , m. Sex. — Orbis, qui cce- 


lum quafi medium dividit, & noftrum afps&um definit. Ge, 
HORIZONTAL, m. HorizostaLs, f, adjcét. [ De f'éorizow. ] 
Horizonti sn finienti circulo ad libellam rcfpondzns , entis, 
omn. gen. 
HORIZONTALEMENT , adv. [ D'wae firuarion Loritsntale, ] 
Situ horizonti ad libellam refpondente. ablat. — 
HORLOGE, fubft, f. ( Machine automate , qui ferr a mcfnrer le 
‘temps, à à marquer des heures. ] Horologium , ii, m. Cie, 
erwyior. 

Horloge à ronës, Horologivm rotatum. *Horlege d'eas, Horo- 
logium ex aqui. Clepfydza, x , fœm. Vitr. Cic, * Horlote 
de fable. Mqyologium ex arend, — *Jjerl;ge à pendule. Ofci 
latorium horologium. * Horloge folaire Où Cadran aw feleil. 
Horologium folarium. Pr. Scothericum liorologiam, Plin. 
Solarium, frm, Cie, 

La mantre Où le cadran d'une horloge qui marque les heures, Ho- 
rarum index, fent, indicis, m, ew tabula, x, f, *L'aiguit- 
de d'une horloge, Horarum index mobilis, ow virga tranfverfa, 
* Le flle d'une borioge folaire. Gnomon , dns, m. Var, 
Umibræ indagator, oris, m. Vir. . 

L'art de faire des horloges folaires. Gnomonice, es, f. Virr. 
* Qui gonuerne mie fe ad Horologii moderator en rector, 


oris, m. 
HORLOGER , mieix qu'HorLoGeun , fubft. m.[ F.ufeur. d'hor- 
© dsges, ] Horologiorum opifex , gez. opificis , m. ow faber , 
fi, m. ew fabricator, oris , m. *Auomararius fiber , m. 
comme il fe lit dans les anciens marbret, 
HORMIS , on Hozswis , ady, ( Exzepré, ] Extra. Prztet avec 
e accwfatf. C" Toms borfmis Où excepté luy. Omnes praí 
um. 
HORNE, eu Honw , [ Ville des Pays-Bas dans la Nort-Hollan- 
M fuv la mer avec un bon pert. ) Horna, +; fom. 
HOROSCOPE, fübft, m. { Le degré de Pafiendant , qui prefide 
4 la naiffance , Qv dont en tire des prédiétiens de la fortune d'une 
perfénne, ] Hora genitalis , genit. horx italis , f. Tacit. 
Genitüra , x , f. Swer. Frxdidio & notatio cujufque vitz 
ex natali die, Qc. 
t ape font ce mot feminin ennótre langue, & d'au- 
tres le font mafculin & feminin. ] 
Tirer l'üorofcope de quelqu'un. Conjicere alicui futura ex fidere 
natali, «x ex fidere quo afcendente natus eft , o» ex fidere 
uod erat in afcenfu, 
Mars 6 Satmrne conpent le cours de la vie, lorfque leurs rayons 
Jrappent le point de lhorofepe, Maxs & Satunus intercidunt 
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vitz rationem, fi radiis fuis artum “eniturz pulfaverint, 
Nos borafcopes font. adenrablemenr fem! iebles,— incredibili m 
conientit a(trum utrumque. Her, Certo foedere dies confeu- 

' tunt & ab uno fidere ducuntur. Pf. 

Tings d'isrofcope , (.Ajfroiogue jadissure, ] Genethlisous, i, 
m. 242/-Gel, Horofcópus, 1, m. Perf. Mathematicus , ci, 
m. Juv, Tacit, Chaldzus, xi, mafc. Ci. 

La fuenee des tireurs aPborofcopet,  Gencthliologia, +, f. Vier. 
RREUR, fubit. f. ( Pafisn vislente de l'ame qui la fait fre- 
ir. ) Hetrot, oris, m. Cic. 

AVOIR horreur , Avoir eu horreur, Effre faifi d'horreur, Hor- 
rere , ( horreo, es, ui, fans fupin. )Horrefcere. neut, Vire, Ge, 

[ Le nom de la chofe dont on a horreur , fe met à i'ablarif 
avec 4 ou «b: ou bien on le mer à l'accufatif. ) 

Tilbcre avoit horreur de lny en fa vicillefe, car M aveit le vifage 
pr ré €. fonvent chargé d'emplafves, In fencéture corporis 
habitus pudori erat Tiberio, quippe ulcerofa facies ac medi- 
caminibus interftin&ta. — Tir. 

Avsir horreur de la paxvreté, Pau 
Jin crime. Horrere cximen, Detellari eu exectari crimen. Cx. 

HORRIBLE, adject. m. & f. ( Qué fair horreur à voir & à em 
tendre, ) Hortibilis & hoc horribile, adj. Hortendus, Hoz- 
rficus, a, um, (€. 

Honatee fe dit aufli par exaggeration (| d'une chofe exceffve. ) 
Infazus, Immenfus, Infinitus , a , um. Cie. * 1l fair snc dé- 

"fe horrible,  Infinitos fumtus facit. 

HORRIBLEMENT , adv, { D'une maniere borrible. ] Hortibi- 
lem o» horrendum in modum, 

Hosamrrwiwr , ( Exceffivement, ) Infant. Immensè. Extra 
modum. Ci. 

» (C Prepofirion, ] Extra, avec nn accnfatif. — * Hors le 
Reraume. Extra regnum, * Souper hors de la maifon ou Sen- 
per dibors, Foris cœnate. Plaut. Hors de danger. Extra peri- 
culum, Ge, 

Qui €? hors de foy où de fi bn feus, Qui fuz mentis com- 
pos non eft. Cicer. Animi impos, Plant, Qui impotenti eft 
animo. Ter, Qui apud fe non eft. Par. 

2x4 hors d'efperance d'avoir quelque chofe, Cui alicujus rei 

inendx p omnis abfciffa ef. Liv. . 

Hons de prix, Extra pretium, — Phat, 

Il eft hors de (á e. Exceffit illi xtas ex magifterio. Plawr, Ex- 
Cfi ex ephebis. Ter, — * H1 eff Lors d'infnite. Clavfus eu tu- 

| tus ab omni injuriá, 

| Cle ejf hors de [afon. Intempeftive illud fit. 

Hors , [ Horífmi:, excepte, ] Extra. Prater. — 9 Hors l'homme, 
Prater hominem, Hors wn Où deux pour Le plui, Excepto uno 
aut ad fummum altero. Ge. 

( Lorfque Hor; fignifie Hormis, on lyy donne un Accufatif eu 
noftre Langue ; mais lors "d fi Dehors , on luy dou- 
ne ordinairement un Genitif. ] 

HORSMIS, Voyez HORMIS qui. vant mieux. 

HOSPICE, fübft. m. ( Lieu où l'en verire les étrangers. ] Hofpi- 
tium, ii, n. Cic. 

HOSPITAL , ( en prononce. nóprrAL. ) fübfl. mafe. (Lieu où 
l'en retire les panvres malades. ] Publica pauperum domus, 
gent. publicæ pauperum. domáüs , f. Valeulinarium publi- 
Cum, 1, D. Colum. Sen, * Nofocomium, ii, n. c! Grec, 

HosrtrAt pour des pelerins dr effrangeri, — Publica hofpitalis pau- 
perum advenarum domus. ^ Publicum advenarum hofpitium, 
n. *Xenodochtum, ii, n. eff se mot Grec. 

Os prr figurément , Envoyer quelqu'un à l'hofpual , le rmrer, 
Evertere aliquem bonis omnibus ac fortunis. Cic. 

Jl ne me vefte plus que d'aller à l'hsfpital. Mihi ad manticam 
ox ad raftros res rediit, Plant. Ter. 

HOSPITALIER , m. HosrifAtLtERE , f. [ Celuy ou celle qui re- 
guit les pauvres pajauti. ] Hofpes, tenir, hofpitis, m. Hofpi- 
talis homo. Ci& — * Hofpita ou hofpitalis mulier , f. pour mae 


femme, 

HOSPITALITÉ, fubit. f. ( Chariré qu'en exerce envers les paf- 
fants & les voyageurs, en leur donnant le couvert & Aagmanger.] 
Hofpitalitas, atis, foem. — Ger, 

[ Rien n'a efté plus recommandé dans les divines Ectitures 
que lhofpitalite , & rien de plus univerfellement pratiqué 

Grecs & des Romains , que cette veitu qui patto dans 

les familles de perc «a fils. ) 

Tom. LL 
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Dowwer Ou faire loofpualié à queiqw'ws,  Exeipere aliquem 
hofpitio. 6vid. 

"Renoncer àn droit d'oofpitalité , 'Rempre l'hofpitalité qu'on a avec 
s" autre, Renuntiare alicui hofpitium. Ci. * Jf avait droir 
d hofpitalité avec luy de pere en fili. Paternum hofpitium cum 
illo inter at, Caf. 

La marque de i'üofpital'ré qu'on. porreit avec foy , ( quand en 
alloit Veyarer en P e pays ) Teflera hofpitalis , genir, tef- 
ferx hofpitalis, f. Phan 

HOSTE , ( on pronevee nó1r. ) fubft. m. ( Qui reçoit chez In 
fes amis gratuitement & lberalement, ) Hofpes , gemi. hofpi- 
tis, m. Cic. 

Hosre, [ Celny qui eff recen. liberalement chez. quelque amy. JHof- 
pes, genir. hofpitis, m. Ge. . 

ET one Hoffelier qui lote pour de Partent, ] Caupo , onis , m. 
Stabularius, ii, m. den, 

Hosrr, | Cluy qui eff loni dans ne hoflelerir, ] Divetfot , oris, 
maíc Gc Hofpes, genir. hofpitis, maf. 

HOSTEL , ( on prononce nózst, ) fubft. m. 
ces ir des Grands Seignewrs, ] Ades ,7 enit. 
Domus, üs, f. Ci. 

Hosrii de ville, Bafffica, æ, f. Gc. 

Hosrit-Diew, {| Hofpiial ou l'on regoit C7 où l'en paufe ler mala- 
des, ) Domus Dei, f. Commune valetzudinarium. pauperibus 
curandis, neut, Nofocomium, ii, n. mer grec, 

Hostez des Invalides , { Maifen royale confrmte à Paris, où l'on 
retire les Offisers dr les Soldars qui me. peuvent plus fervir a 
enwfe de leurs biefures, } Taberna meritoria, x, f. Ge. 

Hosts , [ Meifen rarnie en demeurent les effranger: qui faut de 
qualire, ) Hofpitium meritorium, ii, neut. 

Maistri d'Hoffel chez les Primes. Tricliniatches , chr , m. 
Petr, * Stmiétor, *Obfonator, oris, mafe. Perr. Plant. (par- 

“ce que chez, les Grands, les Maitrei d'hoffel vont & la. previfion 
dr fervent fur table, ) Dar. 

HOSTELERIE , ( e» prononce uô@eLentr. ) fübfi, f. ( Lies on 
Pon loge les paunrs © les voyagewrs.  Diverfofium , ii, n. 
Caupona, xz, f. Ge, Taberna diverforia, x. f. Plaur. Sta- 
bülum, i, n. Petr. Plaut, Diverticalum , i , n. Ter. Hofpi- 
tium, h, n. Her. 

Petite boflelerie. DiverforiBlum, i, n. Cauponlila , z , f. Cie. 
Modicum hofpirium, ii, n. Plawr, 

Aller loger à Pisfl-lerie, Ad am divertere. Cie, In ta- 
bernam diverforiam divertere. * Je marrefleray dans Phrojde- 
derie La plus commade, Kequiefcam in peropportuno diverfo- 
rio. Cic. 

Effre leté à lloffelerie, An cau diverfari, Gr, 

HOSTELIER , ( on prononce nOTELEER. ) fibft, m. [ Celuy qui 
tient boffelerie, ] ersitor, oris , m. Petr. Stabularius, ii, 
m. Sen, Caupo, onis, mafc. Hera. 

Hosrrurgse , fübít. £ [ Hitefe, ) Hofpita , x , farm. Gir. Co- 


m. f Virg. 

MÔSTESSE , Lives môresss. ) fobít. f. [ Celle qui denne 
à loger, ] Hofpita, x, f. Ge, 

HOSTIE , fübft. f. À Victime qu'on immeloit en facrifice amy Di- 

'owrnitez, payenner, ] Hoflia, z, foem. Cic. 

[ Ce mot eft 46 £00), à caufe qu'on immoloit des hofties , 
avant que d'aller combattre contre l'ennemi, Ifdorce fur 
ce mor dir qu'on appelloit Hofties les Sacrifices quo of- 

*froit, avant que d'aller attaquer l'ennemy , à la difference 
des victimes, qu'on offroit apres avoir remporté la viétoire.) 

Hosrie dans la Religion fe-dic (| de la perfonne du Verbr incar- 
ni,gui a e96 iml: comme une Doffie pure pour le falut des hey 
mer, ) Hoftiz. Vicauma, z, fem. 

HOSTILEMENT , adv. { D'wsic maniere. ennemie, ] Hoftilitcr. 
adv, Hoftilem in modum. CG. 

HOSTILITÉ , (sbtt, f. { 14dlien d'eimemi. ] Hoflilitas , atis, f. 

| Sen. Hoflile odium, gen, hoftilis odü, neut. €i Vis hof- 
tilis, f. Hoftilia, ium, n, pl. Ta. 

Ansibal défend. qu'on we fif. aucum alle. d'haflilité fur des terves 
de Fins, Ab agro Fabi fertum, ignem, vim omnem hof- 
tium abflinere juflit Annibal. Liv. "Faire dra aifes d'bojli- 

. hté. Facete hióoftilia, Tacit. ' 

HOTTE, fubft, f. ( Sorte de pannier d'e qu'on. porte fur le 
dos, ] a doffuaria, x, farm. Corbis doffuaria, f. Cor- 
bis ad accommodata, f. ( Plaste a dis Clypeus ad 


den, 
{ Maifon des Prin- 
ium , f. pl. 


HOT.HOU.HOY.HUC.HUF. 


dorfum accogimodatus, ) «Ur . 
*HOTTÉE, fübft. f, * Herrée de raifins, Coibis doffuaria ple- 
na vinaceis acinis. * De frwi;:, Corbis plena pomis. 
*HOTTEUR , m. Horrrusz , f. [ Ceu) ou «etie qui porte la 
barre, ] Dajulus doffüarius, i, m. * Qui circamfert fportam 
doffuitiam , {os dra qux parlavt d'une hottenfe. ) — 
*HOUBLON, fubft. m. ( Plante qui fleurit en maniere de grap- 
ge, © dont on fe fert à faire de la biere, ) Lupus fali&arius , 


1, M. Piin, 
*HOUBLONNIERE » fübft. f. {Lien où cro:f du boublan. ] 
Sali&arum, 1i, n. Campus in quo feritur lupus falictaxins, 
HOUDAN, ( Perite ville du gouvernement de Pifle de France fur 
la riviere de Vegre , vers les frontitres de la Base. ) Hoda- 


num, i, n. 

* HOUE, fübft. f. [ effrument. de vigneron , pointu par le bout, 
4 becher la terre , & pariecilierement la vigne. ] Ligo » onis, 
m. Colym. 


Hout à deux cormes Où fourches, Paftipum , i , neut. Celov. 


: Bidens, entis, m. 
HOUER /a vigne, V. a&. Vineam ligone fodere , ( io , i 
fodi, foflum. ) Paflinare terram. a. Verfare in [^s 
dente. Tibwl. 


Qui houë la terre,  Pallinatot, oris, m. — Co/sm. 
L'ailion de houtr,  Faftinatio, onis, f. Fallinatus , üs , mafc, 
Piin. 

*HOULETTE , fübft. £, ( Baffon de berger avec lequel 
dui fon tronréav. ] , i, neut, aT. M 

* HOUMART , fübíl. m. [ Sorte de poiffow de mer, ] Cammi- 
rus, i, m. Piin, 

* HOUPTE, fubft. f. (. Tone de force qu'on met au bavt des bon- 
nets. ) Apex fericus, eem, apicis ferici, m. Verg. 

"HOUPPELANDE, fub. f. ( Cappe où mantean à l'ufage dii 
bergers & des voyageurs, pour fe tarentir de [a pluye, ] Penüla ; 
æ, f. *Penula fcortea. Mart. ( parce qu'en les faifort aucien- 
nement de cuir. ). * Penula gaufapina, Aer. ( parce qu'on des 
faifoit d'une étofe fort grofficre, 

*HOURDER ae mnrai/ie, V. 
Ruderare pariétem. act. irr. 

[ Terme des M. J 

*HOUSPILLER quelqu ( terme bas ) V. a@. [ Tiras e 
gnelqu' nn , le prefer fr, en forte que fes habits fuient déchirez 
Où chifommez. ] Succuffare & vexare aliquem. ad. 

*HOUSSE , fubit. f£. ( Ce qui fert. à comvrir mn ic Où des chai- 
fes. ) Srragülum , i, n. Stragüla, x, f. 

Houffe de.cheval.: Equi um, 1,m. 

*HOUSSER , V. a&. [ Nersyer avec im benffeir où um balay. ] 
'Situm derergere »s detergére de la troifiéme couing. a&. Plin. 
* M 98 mafss,' 'Tolleze aranea & fordes sb xdibus. 
a&. Pur, 

* HOUSSINE, fubft. f. ( Gaule, branche délice de boux, ] Vit- 
güla, zx,f Vire, 

*HOUSSOIR , fubft, m. { B«lay emmanchi d'une perche Où leng 
— propre à houffor les tapijerie: Kc. ] Scopx , anim, f. 
P o er. 

HOUTARDE , fübíft, f. { Oifeeu de la groffeur d'un. dindon, 
dont la char eff fort delicate: on en prend en Champagne. ) Otis , 
rie, dis, f..— Plin, id 

* HOUX , fubfl, m. (| Arbre toujours verd , ér qui a les feuilles 
brt piguasres, ] Aquifolium, 1i, n, Aquifolia, æ, f. Plix. 

OYAU , fubit. m. [ Znffrwment avec quoy on fout la terre 
eutil de pionnier, À Ligo , Gus, m. Horat. 

* HUCHE , fubft. f. (. Éfpece de coffre à pastrir la pafte pour fai- 
ré le pam. ] Mara, z, £. Per, . 4 

*"HUCHER , V. a&. vicux mot & hors d'ufage, qui fignifie 
«Appeler quelqu'un tour baut. Vocare os inclamatc aliquem, - 
i as, avi, atum. ) a&. Plawr, 

* HUÉE , fubit, f£. [ cvi confus d'une mulpitide qui fe moque de 
quelqu'un, ] Conclamatio. Vociferatio, onis, f. Inconditus 
furbx aliquem cexfibilantis clamor , genit. inconditi clamoris, 

: LA brine E Mixes Terent. 

ER quelqu'un, V, act, ( Le ponrfavvre en criant apri luy 
PE Jor: ] Conviciis & fibilis coufcétari aliqnem, 1n- 
fequi os verberare conviciis os alicujus. Clamore convicio- 
qe jattare aliquem. Ci. Profcindere aliqucm conviciis. 

lin.” Pipulo aliquenr Pls 
HVES- 


gen 


(La magenzer groffierement. ) 


HUE. HUG. HUI 


HUESCA , [ Ville Epiftopale du 'Reyanme & Arragon , fur La ri- 
viere d'Ifuela. ) O lergetum, ceni. x, fœm, 

* HUET , eu Hutor , fübft, m, [ Oifeau de mwr , de plumage cen- 
dré , tavelé de mir, ér aux yeux moirs. ) Vlüla , 2, É. Plim, 

[ Quelques-uns le nomment Haerre où Hmore , & le font du 

enre feminin en noítre Langue. ] d 

*HUGUENOT , m. HucurxorTE , f£. [ Celny à celle qui fuit 
la dovine de Calvin ('berefisrqme, ] Calvini fedator , oris , 
m. Calvinianis crroribus kde ex infectus , a , um. Cal- 
vini difcipulus , i , m. *& pour ane femme , Calvini difcipu- 


la, 2, f. 
* HUGUENOTISME, fübft. m. ( See de Calvin. ] Calviniana 


feda, x, f. . 

HUILE, fubft. f. [ En general foit d'olive, de noix &c. ) O- 

- leum, ei, n. Cc. 

Huile d'olives, Oleum os Olivum, i, n. Plawr, Hor. * Huile 
de noix. Oleum inum , i , neut. l'in, * Huile d'aman- 
des. Oleum amygdalinum , i, neut. Plin. * Huile de baume. 
Oleum balfaminum, i, n. Plin. *Haile de cedre. Cedrelzon, 
i, n. Plm. * Haile rafar, Oleum rofaceum os rhodinum, i, 
ncut, P/m. 

Hurce vierte , ( la premiere buie que l'on tire fans la prefer. ) 
Oleum primæ notr ew primæ prefluræ. Colwm, *Le plus pur 
de l'huile. Flos olci. * Huile d'un gout merveilleux. Egregii 
faporis oleum. — Colwm. : 

Huiig, ( dent fe fratroient anciennement les. Atbleres avant que 
de combattre, pour donner moins de prife à leur adver[aire , € 
fe vendre Les membres plus fouples, ] Cerüma, tis, n. Pim. 

Pressuneun d'huile, Factor , oris , m. Car. Olearins, Petr. 
* Ce-qu'on tire d'huile à une fais. Fa&us, üs, m. Var. "Lien 
où l'on ferre l'huile, Cella olearia, x, f. Ge? Vafe à met- 
tre l'huile.  Olcaria vafa , orum , n. pl. Colum. * La lie dé 
l'huile, Fex , genir, fecis, f. Amurca, x, foem. Colum. 

mettre de l'hnile 
Oleum lumini. Ci. Lucernis oecidentibus inftillare oleum. 
Petr," N'y ayant plus d'huile dans les laripes ,. elles allaient 
LL. mg Lucemz humore defcêtæ extremum lumen fpar- 
gebant. Petr. 

Ow pir proverbialement & figurément , Cér envrate fent bien 


l'huile, pour dire qu'il a effé- bien travaillé la mut dr lé jour. | 


Elucubratum c» claboratam opus , gest. elucubrati en elabo- 
rati is, neut. Cie. 
Ferter de l'huile dans le 


, Animer davantage nn bornme qui eft 
€n colere, Oleum 


dere canino, Her. lnftigare incen- 
fum. Ter. 

Perdre fon huile, fa peine, fon travail, Oleum & operam per- 
dere, Cie. 


mew par ane défaillance. de nature. ) 1l 


Ox nim , ( de celi 1 
AS dns la lampe. Vitalis humor ow calor hunc 


n'y a plus d'buile 


icit. 

HUILER , V. a&, ( Endwire ou frotter d'hmle, ] Oleo ungere, 
(go, gis, unxi, unétum, ) aët, acc, Herr. 

Huiser , «Afaifomner der choux d'huile. Bono oleo caules un- 
m Hor, Inftillare oleum caulibus. . 

HÜILEUX , m. Huiirusr , £. [ Qui rend brancoup d'huile. ] 

J » À, um, Pn. : » 

HUILIER , fubit, m. [ Faifew où vendewr d'huile, ] Fa&or , 
oris, m. Ca. Olearius, ii, m, Plau. Petr. Colwm, 

HUIS, fubfl. mi. vieux mwot qui fignifie Une pere, Oftium , 
Hs, nn, Cr, 

ox ed au me » A huis clos, Les yortes fermées. Occlufis fo- 
ribus, abl. 

HUISSIER , fübft. m. [ Celuy qui garde mp chez, les Prin- 
cer. 1 *Huifjier du cabinet du Roy Qui € ab oftio conclavis 


ii. 

fus, ( dans les Compagnies de Fudicature & des "Univerfi- 
fex, A marche devant les Magiffrats » © qui faitfaire filen- 
ce. ) Apparitor, oris, mafc. Cic. i 

Huissitn, ( Sergent. ) Accenfus , i, m. ut. , 

H E a l'écaille, ( om prononce muita x. ) fubft. fem. ( Cer- 
tain petit poiffon de mer , 
ex, f. Cr. 
n. pl. 
vAbsndant en buifffes,  Oftteofus , a, um. ( dom en trinve le 
Comparatif Ofitcolior da: Terenti). Mauri. ) 


* 


enfermi entre deux écailles, ) Offrea , 


, €i, n, for. © mieux Oftrea, eorum , 


dans sme lampe qui va s'éfleindre, Anftillare | 
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"Refervoir ex les anciens monrrifoient des huirres.  Oftreatium vi- 
varium, ii, n. Oflrearia picina, æ, foem. Pliv. 

HUIT, Lm de nombra, indéclisable, ) Otto , indecl. OGÓni, 
*. 2 CK. v 

[ Les Romains le marquoient ainfi VIII, & les Arabes $. ] 

Pendant Où durant bw: mois, O&o m . abl. Otto men- 

fes. acc. Per octo menfes. O&onis menfibus. ubl. Pim. 

Sur les buit heures, Circiter horam octavam. Hor. 

Hurr 4 la fois, Odo fimul. , , 

Hutr rois amant, Oétuplus, pla, plum. Lors qu'ils emrem 
hit fois amiamt de revimm qu'ils avorent en au commencemrnt , 
ils firent ms trífor public. Octuplicato cenfu , æraxium fece- 
mu. Liu , 

De wurr. Oétonarius, a, um. Plir. 

Hurr ror. Oéties. adv. Cie. * Hat cem; Oétingenti, tz, ta, 
Cic, ( le chiffre Remain, DCCC: l' Arabe 800.) Huit cens fair. 

. adv, Afcon-Pid. ^ 

Huit CENTIESME, Ou le dernier de lmit «ens. Octingentefimus, 
2, um. Cie, ^ 

Hurr Mirrr. Octies mille, omn. en. sde. O&o millia , 
( £emir. millium. ) n. pl (le chfre Roma , VIII. M. 09 
V1M. cla. ".Arabe 8000, ) 

Hurr mille foin O&ies millies, adv; . 

Le mui Miklizsmis, Ou le demirr de buie müille.,. OGies-mil- 
lefimus, a, um. 

HUITAINE , fubit. f. { L'efpace de hair jours, ] 'O&to dierum 
fpatium , ii, n. ^ 

Dáns là traine, Intra octo diés. Intt o&o. dierum fpatium. 

HUITIESME; .( on pronsuce BurriÉME. ) 4dje&. O&avus ; a, 
um. Cie. ^ 4 a efl. fair Conful pour là hwiriefme fsii. a- 

vam confularum geri.  Numcraruf oi ejus confülatus. 

HUITKE, Voyez HUISTRE comme en l'écrit, V 

HULL; ( Ville d'Angleterre dans la pr Tek, à Pembon- 
chure dé (a toieve de Humber.) Hullum, i, m* Petauria , z , f. 

| HUMAIN , m. HuMATNX , f. adje&: [ Qui Appaltiesf à là ha- 

ture de L'homme, ] Humanus, a, um. 

La nature buniaine y Le genre human. Natura human, f. Ge- 
nus humanum, n. Ci. 

HuMAIN , [ Doux, rendre, coipatiffam, civil y qui a de Phwma- 
"i. ] Humanus ,'4, um. Coómis & hoc come. ( e dir a^ 

. Comparatif Humaniot & hoc humanius, Comior & hioc co- 

mius; &r au 5. if'Humaniffimus , Comiflimus ya, utm. ) Cic. 

Eftre roujonrs fort. bumuint dr fort Ex ad Humanitati: fux 
conffare. ci. 4$. ira 

| Les uuMAixS y des hommes. ) Homines; üm , m. pl. Hürta- 

num genus, n. C. 

Les zrrTAES humaines, ( Les belles lereres dont il my aque les homme; 
qui foiens capables. ) 4 humanitatis , cer. orum , n. pl. 
Litterz, arum, f. pl. Ge, Politior humanitas , gewir. poli- 
tioris hurnanitatis , f. Cic. 

HUMAINEMENT , adv, [ A la faron. des bomme:. ] Humano. 
more ew ritu, abl. Hominum more, abl, dans Torénie. 

HUMAINEMENT, adi, ( dure donceur , avéc bien de l'huma- 
mité. ] Humanè, Humaniter. adv. Oc 


* 





HUMANIZER queiqu'un , V. a&. (Le rendre dome d traitrable.] 
Humanum & facilem aliquem reddere, Tribuere alicui hu- 


manitatem: Informare ali 
hominem reddere. Cicer. . 

S'HUMANIZER , [ S'adencir , fe rendre plus traitrable. ] Se faci- 
lem & humañumt prebere, Commôdioribus moribüs fieri, 

HUMANISTE , fübft. m. { Céwy qui frais dés bumionitez, é& kt- 
des lettres, } Humaniratis litteris erudrtus, a, um. C6 

HUMANITÉ, fübít. f. [ La nature humaine, ] Hunranitas , atis, 
f. Natura humana, z,-f. C. . 

Humanité, [ Doncenr, tendreffe, ] Humanitas. Lenitas , atis , 
f. *.Avor de l'humanité. H humanitatem. Civ, * 8 
manque d'inmanité, Deeftili humanitas, — * Céfar a tomiowrs 

- bien de l'humanité Où de da bonré pour nous. Obtinemus ip- 

- fius Cxfatis fummam erga nos humanirarem, Cic 

Les uuxawms au plurier , [ Les lettres hmmoæiner y lex belles 

lettres, ] Humanitas, atis, f. Humanicatis fiudia, orum , n. 
1. Artes liberales , ium, f. pl. Litterz , arum, f. ph Cie 
MBLE., adject. ni: &f. [ Qui s'eflimié pen, qmi foutre voish- 


ad humanitatem.  Aliquem 


tiers der miprin ] Suidefpiciens , entis , om, gen. Gi. Hu- 
.- milis & hoc humile, Homo Manu et cui Tnm 
^ : 
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HUMBLEN 


ade. [ Avec humilité. ] Humilis, Denif- 
st. adv, Cir, 


HUMECTÉ , m. Huwtrcrir, f. part. adjcét, Voylit HuwtcrES. 4 
HUMECTER, V. act. ( Rendre moie ét. humide, ) Hiuneétare, 1 Æ ch aq 

©, as, avi , atii. ) ad, ace, Madefacere , ( facio , is, ma). borde centre any. Tur- 
ci, fadum. ) a&. acc. — Virg. ! femnento, Perr. 
HUMER , V, ad. 
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HUN.HUP.HUR.HUT.HYA. HYD. 


z, f. Ge, 
Tl vepréfente ces chofes avec tente l'humilité po[féle. 
poteft demiflifimè atque fubjeétiffime exponit. Caf. 

*HUNE , fubft. f. ( C«re ou gwrie ronde en faillis au haut du 

+ mi d'un mavire,] Carchefium, ii, nent. Carm, 

*HUFTE , (ou Purus.) fübft. f. (Oiftan,] Upüpa,æ, f. Plin. 

* ^ Hupre, Aigreite que quelques oifeaux portent Tu la fefe, ] Plu- 
mea crifta, x, f. Pis, Apex, gen. apicis, mafe, Pia. 

*HUPPÉ, m. Huezkz, f. (Qur a wie boppe fur La tefle, ] Cri- 
ftatus, 3, um. ii. Plumis ctiftatus , a, um. 

*HURE, füb(l, £. ( La teffe d'un fautlier & des autres befes mor- 
t6.) Aprugnum caput, eenir, aprugni capitis , n. Pin. 

[ On le dir auffi eni faumon, d'en brochet &c. ] 

*HURLEMENT »w HguniemenT, fübíl, m. ( Grand eri des 

^ donps Cr des chiens, ] Ululitus, üs, m. Pin. 

11 sg prr aufli ( des grands ern des femmes dans quelque çrand 
malheur, } Femineus ululatus , m. Vire. Muliebris vocifera- 
tio, f. ^ud. ad Heres, Vociferatus, üs, m. Pliv. 

*HURLER , ex Heuazen , V. neut. ( Faire des hurlements, ] 
Ulülare, (0, as, avi, atum.) n. Virr. 

Hunten, [ Faire de grand: cris fzrmblables aux hurlements des 
loups. ] Vlulare. n. Vociférari , (or, aris, atus 1 

art, 

*HURLU-BERLU, adv, terme populaire, qui fignifie Inconff- 
ierémeur, Inconfideratè. adv. 

Qui eff hurlu-beriu. Yncogitans, antis, omn. gen. Terem. 

*HUTTE , fübft. f. ( Petir logement fait à la haffe pour fe mettre 
à Pabry du mauvais temps. ] reise cafa, æ, f. Ovid, 
Parite butte, Casüla, z, f. Plin. 

*HUTTER , V. £t. * Se butter , comme on fait dani wn camp. ] 
Facere cafas fine arte, Cafas rdificare. Qurmr, Plin, 

HUY , [ Ville & forterefle des Payi-Bas. dans l'Evéché de Liege [nr 
la Moufe,] Huum e» Huyum & Huyonum, i, neut. 

HY ACINTHE , fübft. f, {Plante & fleur odoriférante. [. Hyacin- 
thus , 1, m. Virg, * C'eff auffi nne pierre pretienfe de la couleur 
de certe fleur, Hyacinthus , i, m. Pr, 

De couleur d’hyacinthe, Hyacinthinus, a, um. 

HYADES , fubft. f. pl. [Ce font fepe éteiles fameufes chez. les Poë- 
= » qui amenent toujours de la pluye,] Hyädes , idum , f£. pl. 

rd. 

re y^ fabft. £. [Animal faroñche dont parle Pline.) Hyxna, 
v, ti. IN. E w 

E C'eft un animal des plus.fales & des plus immondes , ne vi- 
vant que de charogne , & tirant hors de terre les corps 
morts , pour les devorer. ] 

HYDASPE, { Flemve des Indes. ] Hydafpes, z, m. Horar. 

HYDRAULIQUE , fübfl. f. ( Sciemce qui enferzne la conduite des 
«any , d le moyen de les élever, ] Hydraulice, cs, £. Vitr. 

HvpbRAvLIQur , adje&t, * Les machines hydrauliques, (qu'on fait 
jaxer par le moyen de l'eau.) Hydraulica organa, orum , ncut. 

lur. Vitr. A imp on a, um.) 

HYDRE, fubit. [ Serpent d'ean, ] Hydrus , dei , mafc. Plin. 

Hvpne a fepr tefle ivt tua, ) Hydra, z, foem. "ne 

HYDRIE , fubit, . (Grande crucie à mettre de l'eau, d'pfa- 
e autrefois parmi les Juifs, pour faire leurs purifications,] Hy- 

- dria, x, f. ; 

[ 1l ne fe dit en nofire langue, qu'en parlant des cruches où 
J. C. changea l'eau eri vin aux nóces de Cana. ) 

HYDROCELE , fuübft, f. ( Meladie des bonrfes enflées par mre 

^C fluxion de ferefitez.] Hydrocele, es, foem. (mor Grec.) Mart. 

Qui a nne hydrocele, Hydiocelicus , à, male. Pii». Hydrocele 
laborans, antis, om. gen. 

HYDROGRAFPHIE , fübft. f. [ Déferiprion de l'eau, ] Hydrogra- 
ia, x, f. met Grec; À fexiprio, onis, farm. 
HYDROMANTIE, fübít. f. ( Diviration qui fr fait par le moyen 

de l'cax,] Hydromantia, z, f. (met Grec. 

HYDROMEL, fubf. mafe, [Serre de breuvage fait avec de l'eau 
& du miel. ] Hydromeli , indechin, Aqua mulfa , x, f. Pro- 
mulfis, idis, f. Cie. 

HYDROPIQUE , adject. m. & f. ( Qui eff enflé d'une eau entre 
cuir & chair. ] Hydropicus, a, um. Hydrops, ópis, m. Her. 
* L'hydropique qui flatte fon mal ne pen jamais éteindre la foif 


Hxc qum 
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ide tourmente, à mains que d'ster la canfe du mal, Hydrops 
ibi indul ow crefcit , neque firim pellit, ni venise agen 
caufa morbi. Hor. * N'ejl-i point bydropique ? Num aqua in- 
tercus eunt tenet ? .P/anr, 

HYDROPISIE, fubft. £ ( Maladie d'une éan entre cuir & clair.] 
Hydrops, Opis, m. Gff. Hydropifis , is, f. Pli». Aqua in- 
tercus , gemit, aqua intercütis , f. Gi. Aquofus languor, ge 
mit, aQuoh languoris, mi Herar. 

HYMEN » où Hyntesks , fubft, m. ( Divini fabuleufe des Pa- 
PT s qui préfidoit aux mariages, ] Hymenxus , zi, m. Ter. 

£ 11 fe prend pour le Mariage & pour les Nóccs, ] 

Hvrmex,[ Petite peau que quelques Anatemifles difent eftre dani le 
tol de la matrice des files. } Tunica virginitatis cuftos , een. 
tugicr de" 5 cuftodis , fam. 

HYMNE , fubft. f£. mieux que m. ( Louange en vers à la lomarze 
de Dien Qu de fer Saint.) Hymnus, à, m, Marr, 

HYPERBOLE , fubft. f. ( Figwre de Rhéterique qui autmente ou 
qua diminee la verité des chofei, ] Hyperbole, es, f. Cic. Su- 

flatio, onis, £. 47, ad Heren. 

HYPERBOLIQUE , adject. [ Zi fer l'hyperbole, ] Hyperbolen 
redundans, antis, omn. gen. 

Façon de parler hyperbelique, Locutio hyperbolen habens. * Dj 
cours ee, Plena hyperbolis orario, 

HYPERBOLIQUEMENT , adv, vmigCeuxer. Cicer. Res ultrà 
fidcm augendo aut tollendo. , 

HYPOCAUSTE , fübft, m. {Lieu fows-terrain où id y a vm four- 
meam per échawjfer des bains ] Hy » i, n. Vapora- 
rium, ii, n. Vitr, 

HYPOCONDRE , fubft, m. [ Caqwe partie fuperiemre du bas 
ventre. ] Hypocondria , orum , n. pl, ( mor grec que no» Me 
decns employent, ) 

HYFOCONDRIAQUE , adject. m. & f. ( Qu «f? rravaili des 
vapeurs qui. selevent des lypocondres ,. © qui tronblem le cer- 
- ['Atrá bile percitus, 4, um. Pis, Centitus , à, um. 

ar. 

HYPOCRAS , Voyez Hippocras. . 

HYPOCRISIE , fubft, f. Degnifement , fillion en mature de 'Re- 
ligien.] Fucata virtutis fpecies, ges. fucarz fpeciei , f. Ficta 
eu fimnlata probitas, f. Larva pictas, f. * Hypocriis, is, f. 

mát Grec, 

RÉPOCRITE, fubit, m. & £ (qui fe dia de l'hamme & de la 
femme ,-faux devst, fauffe devore.) Fietatis on probitaris fi- 
mulator, oris, m. * Hypocrita, x , male, dans le langage de 
P Ecritwre © des Peres, 

HYFOTHEQUE, fubit. £. [ Charge 
menbles, ] Hypotheca , æ , f. Ge, (| On le trouve écrit en Grec 
dans quelques editiens de Ciceron, ) Pignus , genit. pignóris, n. 

HYT EQUER , V. a&. [ Charger , engager mn fonds, 5 Fun- 

dum re To Ter. Fundum oppigncrare, at. Cic, 

HYPOTHESE , fub(, £. { Snppofition. ] Hypothelis, i5, £. ( voe 
Grec.) Caufa, z,£f 

HYPOTHETIQUE , adjcét, [ Condirieunel, 3 Hypotheticus , a, 
um, Bséce. 

"Une propofition bypothitique. Ciceren Pappelle en ux mot Con- 
nexum, i, n. Conjunétio , onis, foem. Connexum fcu pro- 
pofitio h ticà Conjun&dio (pro ut Cicero peopodtio- 
nem hypotheticam a at. ) 

HYPOTHETIQUEMENT , adv, comme S'émomcer byperbetique- 
ment, Faire des prepofitions hypotbétiquer, Uti eonjunctionibus , 
sw connexis hypotheticis , ew .enuntiationibus hypotheticis, 
Adhibere propotitiones hypotheticas. 

HYTOTYPOSE, fubft, f. | Figure de Rbestorique ; qui décrit les 
chofes & les met devant les jeux. ) Rerum quaü gerantur füb 
afpedum penè fubje&io, onis, f. ew dit commmntment Hypo 
typólis, i$, £. (mor Grec, ) 

HYRCANIE , [ Province de l'ancien Royaume des Perfes, ] Hyt- 
cania , a, f. Cic. 

D'Hyacante. Hyrcinus, a, um. Plo. 

HYSSOPE , fubít. f. [ Herbe ederiferante. ] Hyfscpum , i, neut. 
Vin d'hyfepe, Vinum hyflopites , yenit. vini iyfopta , Bcut. 
Pim. « 

HYVER , voyez © écrivez Hiver, dr, 


fe met. fur des biens im- 


: C 5 I Sub- 
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' Subftantif mafc.. neuviéme lettre de 
l'Alphabet , & la troifiéme voyel- 
de ; qui eft auili confonne, & en 
ce cas on allonge le caractere par 
en bas, ainfi }. 

L'I Larin ettoit la feule des vo- 
yelies , fur laquelle on ne mettoit 
point de ligne la marquer lon- 
guc; mais our montrer fa quanti- 
LS NZ 5$ té, on l'allongeoit comme une let- 
tre majufeule parmi les autres P/G, .Ædibi: : c'eft poufquoy 
entre toutes les lettres , elle eftoit appellée longue. , 

Nous avons quelques exemples que 1 fe mettoit deux 
fois, pour marquer la quantité longae comme Droii .Aw- 
gu Pi une _infeription , qui eft. du cemps d’Au ; 

ncanmoins Lipfe & les plus habiles fofriennent, que I'I par 

fa longueur valloit deux « en quantiré , & qu'on l'a mis 
ii réels , c'eft à dire qui doivent eftre niarquez 

ns le difcours , comme DZ; manibus pour Diis manibus : & 
delà font venues les contraétions , qui ont paffe pour legiti- 
mes & ordinaires dans les Poëtes, Di Rz Dir, Ori pour 

Oti , "Urbem. Patav; pour Patavii. Virg. & femblables. Les 

Anciens marquoient aufi la quantité de certe lettre par a 

diphthongue & , comme dit Viétorin ; en forte que c’eftoit 

le m de mere Divi où Diver , & femblables ; d'ou 
vient que dans les vieux livres on trouve encore Omwmweir non 
feulement pour Omnes ad plurier ; mais auflj pour Omnis au 
^ fingulier. 
I chez les Anciens cftoit une lettre numérale qui mar- 
quoit Cent ; il fignifioit auffi Tn chez les Romains, 
JA, adverbe, vieux mor , au lieu dur fee de Mabire- 
nant , ou Dis, Doria. Jam. O65. ^ 
JABLE , fübft. m. ( L'entaille , 
des tonneaux pour y mettre le fondi à 
N, V. adt, mor de PAR de ! AUX tonneaux, ] 

Incifutas faccrc. ; pde drole 
JABOT, fübft. m. eiftau 9k Párrefte Ja mangeaile 

Le, ] Ingiuvies , iet, 9m c J 
JABOTER , V, neut, [. Marmster. ] Mure, (0, ds, avi, a- 

à Cas: S 

BON LL 
wrable qu'on là CIE 
emdre plus fertile. ] elena fe n. 
«i qu'on ne berfe ley facheres au mois de 
» quominus menfe Julio vervaéta fu- 


" , comme qui di- 
les vaches. ] 
ANTE. 

j«teume dé Dévotion., ( Fait dw fonds 
ve eran. ] Jagulatorius , a, um. mor 

ge 


cn f acre, rar E 
n y 0M Jane A [ Aisne d'Allemagne dimi la Weffpbalie au 
Conge d'Oidgmbpwrg , qui £ jette dans la mer vers l'embogchure 
du, Vefer,] Jadya, x, € facm. . 
JADIS, ady. de teups qui fignifie. L'aucien temp:, Olim. Quon- 
dam, adi. Cr. í 
JAEN., ( Ville d'Efpagne dans l'Andaloufie, ] Giennium , ii, n. 
Gienna, æ, f. 

JAFFA, ( Ville maritime de la Paicfine, aujanrd'hay vruinie, 
deut il ne refte qu'nu port & puo maifens) Joppe , es, f. 
JAILELR , V. neut, (que ne fc dis que des chofes liquidez , qui 
Jens pouffees en quelque lieu avec violence.) Salite , (falio , is, 

falii &» falui , faltum, ) Exilire, ( lio, is, lii ew lui, exul- 
- tum. ) n. Gc, , 
[Ces pieterits ont eflé faits du pretezit reguliet Salivi , quoi- 
arose , ainfi dans Virgile Sale per wtres ,. Où fabére, 
clon quelques-uns , comuac om peur voir dans Diomede & 
dans Prifcien. ] 
Uxe FowrAiw jArttrssawTr. Fons faliens sw exiliens , mafc, 
JALS , on javer , fubít, m. [ Miserat Qu pierre foffile fort noire, 
7 à dent on fait des colliers & des boutons , 7: qmi reçoit Wu bean po 
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\ 


JAL. JAM. : : 


1v.) Gagites , æ, m. Plim, 

JALAP , fubft. m. terme de Pharmacie , [ Cf nne plante qui 
crouf dans la nomvelle Efragne, fort ativé.) Jalapa, z, f. 
Vera c» mirabilis peruviana , a, £ > le livre » gp e nd 
Munting Medecin doit, 

JALOUX , mi: ] ^tovss ,  adjeët, ( Enviene , eenenrrent.] Ze= 
lotfpus , 4, um, Qwins, Invidus. Invidiofus, a, um. Cr, O- 
vid. Æmulus , a, nm. Æmulator, oris, m. Cic. * Themiffocle 
ejl ott. jaloux: de La glaire de Miliade. Themiftocles glorix Mil- 
tiadis erat invidus. Ge. 

Effre jaloux, Æraulari , (ot, aris, atus fam.) dep. 

Jaroux fe dir Particulicrement en matiere d'amour , ( de celuy 
qu pr vin rival ne partage avec lmy le cœur de fa femme, 
Ou d'une € qui craint que fon mary n'ait quelame attacie 
pour mne autre.) Zelorypus, a, um. Perr. me femme 

| m Mulier zelotypa. lar, * Effre jaloux. Zcelotypil lae 


Jorocx fe dit ( à l'étard de quelque avtre .) *Jaloux de 
| Ja répurarim, Famx Rudiothe, 7 Le: mr piefn jeloufes. de 
la beanté. Dex lividantes , eut, Dearum lividantium , f pl. 
.4Emulz de pulchritudine, Pete * Un Prince jaiouv de fon aw- 
forité, Princeps tuendz auétoriratis ftudiofus. i 
JALOUSIE , . £ (Pafun de l'ame , qui nail. d'un trop 
ped — pomr - oj ar ren ce ; e dd “(ce 
" € cetre paflon Ægritudo, ex eo quo: iatur, 

quod alias con Der.) s ^ uli 
4 4 de la jalonfie de [a femme ,. 10 en efl jafeux , Il craint qu'elle 
"as war galaurerie, Alienis amoribus fufpeétam habec uxo- 
I€m. * Coite femme a de la jalomfie de [sm v5arv,. Vellicant fof- 
pettum haber virum. Hag mulier in alieni virgine fufpeciem 


habet virmm. Suer, 

Jatousie , [ Emvie affe du bonbeu & des leiler awalitee de quii- 
se mr, ] Zelotypia Invidia, æ, f. fev. Cic. uiario, onis, 
- $wet. Invidentia, æ, fœm, Ge 


vm. 

Quoique Tibere n'eut ancon fwjet de hair Aruntins, toutefois fa 
vepntation Cr. fes grandes qualiez, luy dennotent de. [a jalomfie. 
Quanquam Tiberio nulla vetus in Aruntium ira, fcd divitem 
d rc artibus egregüs & pari fumá publice füfpecta- 
"acit, 

Ox Dir qu'Ume armée en compagne tient plufieurs villes en ja= 
i pas exercitus ; Le pe anxias & folicitas 


Vne fsrterejfe bien munie donne de la jaloufit à plufieurs Princts, 
Arx munitiffima, multos pri folicitos habet, 
Jazousre, {Treillis de feneftre,] Tranfenna, a, f. Ge. Feneftra 
JAMAB tja m, XS : viminibus clathrata, M. -— : 
AIS", adver le tem ife dit dus 1 > de 
eu Nunquam , Cu ue ENS drum) * Un- 
quam, (ji n'y en a point.) Ge - 
Jamais il ne "2 ven en pensée de vous demander cela qu'à prée 
Le lilud: mihi anté hoc tempus nunquam in mentem venit 
“te requirere, Gc — $ : 
Donnez vous. de garde de me dire jamais cela. Cave pofthac un- 
quam iftud vi ex tc audiam, Ter, 
Cette maifon eff awffi frequemée que. jamai, Hxc domus celcbra- 
tur ut maxime. C. ; 
A jaMAIS , Pour jamais, In perpetuum, Cir. In zternüm, 
Pur. "ternum. Virg. Perpetuüm Perpetuo. adv, Ter. 
Jamais EE fübftantivement , Un jamais, Une éternité, Æ- 
JAMBAGE ; RDA. m. [ Co meh , qui fori à 
, m. [ Conffruétion de maçonmerie , qui fert 
Jeñtemir mne porte , &c.) Anta, x, f, Antx, arum, £ pl. 
Vitr, Poflis, is, m. Ce. 
{ Voffius croit qu'on peut fort bien dire Dextra asta, le jam: 
droit-d'ume porte , & Sinifra anta , le jambage gau- 


che. ] 
JAMBE , fubft. f. [ Ce qui faürient le eerpy de d'hemme, ] Crus, 
. agger. cruris, m Ci, 
L La jambe a deux os , dont le plus prand fe nomme le.grand 
Focile, Tia, «, f. Le moindre s'appelle le petit Focile, 
& en Latin Fila, «, f. Le gras ou le moller de la jambe 


fe nomme Sara, «, f. Ces mots fe prennent chez les 


pour 


- 


oëtes. 


JAM. JAN, JAP. JAQ. JAR. 


- pour la jambe mefme, comme dans Phedte Dexiram fregit ti- 
(iam , à fe rompit la jambe droite. ) : 

Petite jambe, Crufcülum , i, n. Mart. . 

Qui a des jambes tortuës, Qui difkortis eft cruribus, Hor. Va- 
rus, a, uni, Pier, Loripes, édis, m. Juv. 

Qui a les jambes tomrnées en dehors. Valgus, a, um. Plant, 

Qui à les jambes tournses en dedans, Vatius, 3, um. Var. 

Se marche les jambes trop ewvertes , Qui les ccargmille trop. 
Comperais , is, com. gen. Qui divaricatis cruribus incedit. 
Pian, 

Os pit en menaçant , qu'Oa rompra bras dr jambes à Lye ct 
Suffringentur ipfi crura & brachia. Cie, Egregie mulcabitur. 
Petr, 

Ox prr en ce fens au figuré, que Les fwtes ont coipé bras dr 
jambes a wne partie en. jugeant. pan peflimis modis "hunc 
habuerunt judices. Ilium pefli . Deartuarunt illius o- 

. Plaut, 

des de force , (Chaise Où rang de pierres de taille qu'on fait 
dani wh mr, pour (uy douner de la fermetz.) át& ,urum, 
m. pl. Proftas es Paraftas, ádis, f. Vir. 

jassz fe dit proverbialement en ces façons de parler , Ferter 
le chat aux jambes de quelqu'un , luy donner , luy attribuer quel- 
que mefchante aélion , d'en charger, en rejetter da faute fur imy. 
Dexivare s» inclinare o» transferre crimen in aliquem. ic. 
Plau. , 

Dinner le eroc ay ey à queas? wn. (dans le fens naturel ,) Le 
faire tomber en Îuy tendant le Pied, Supplantare aliquem, €i. 
& dans le fens figuré il le dit pour Ssppiaurer queiqu'un , lux 
couper l'herbe fous le pud , buy faire manquer quelque bonne af- 
T ér avanrageufe. Dolis ac fallaciis à lo negotio , sw 

re quzftuosá rcjicere su removere aliquem. 

Faire [clon la jambe, le pied. Suo fe modulo ac pede metiri. 


Hor. 
Prendre fes jambes à fon cot , partir pour quelque mrffage. Se iti- 
i mmittere, Her, Se in pedes darc. 


neri accingere. Se vir co: 


Ter. 

JAMBE ,; fubft, m. dont on fait trois fyllabes , terme de profo- 
die. [ C'éff mu pied de vers composé d'une breve é dune lençue. 
lambus, i, m Her. 

1AMBIQUE , adjeét. qu'on prononce de quatre fyllabes. [ Gn- 
cervant Pismie.] lambicus, a, um. Cicer. . 

Vers ambigue , (composé de pieds Jambes, } Verfus. lambicus, 


Cic, 
JAMBON , fubft. m. [ Offe on épuxle d'un cochon, ] Perna, z, 
TOf Piaur. Tetáfio , cx Petafo, onis, m. Marr, Var, 
tr en pale, Cruftulata perna. Sparr. 
JANTE, fubit, f£, [Picce de boss qi fais de cercle d'íama roue. ) 
Canthus, 1, m. Perf. . 
JANVIER , fubft, m. Le meis de Janvier ([ Premnev moi: de lan- 
nie felon news, ] Januarius, it, ( om fomenrend menfis. ) m. 


Ge. 

[ Les Romains luy onr donné ce nom de Janus qu'ils ado- 
roient , & à qui ils avocat bafti des temples. Voyez Le 
Dictrox, ps ANTIQ ] 

JArON, fobft. m. t je ér Empire de PAfie moderne ; dans 

© l'Ocean Oristal;] Japonia, æ, f. 

Du Jarow. Japonicus, a, um. . 

ne » fubft. m. [ Qui eff mé am Japon. ] Japo , onis, 
mafc. » 

APONNOTSE , f. (Celle qui eff née au Japon. ) Japonia, z, farm. 
Jarremenr , fubit. m. [ L'aboy de eni ] Latratus , üs, 
m. Vire. a 
JAPPER, V. neut. [ cAbbeyer, parlant des chiens. j Latrate , (o, 

"odis, avi, arum.) m. C. 

JAQUETTE, fublt. f. [Rebe d'eufair. ) Toga , x , f. * Prije 

our sme Calaque fans manches, Sa 3, 9. 

“JARDIN , fübft. m. ( Terre ewdtivte é& planrée pour fe promener, ] 
Hortus, i, m. Ce. * Jardin à fleuri, Hortus halans floribus. 
Virg, * Jardin petecer, Hortus olitorins, * Tardun plante d'ar- 
bver fruitiers Hortus , i, m. Viridarium , ii , neut. Colum. 


9 Jardin fur Les fencftres. Hortus in fenettris, * Jardin fur des |- 


.. voutes, Hortus penfilis, Plin. 
Dr Jaxntw , ou Qui croiff dans les Jardin, Hortenfis & hoc 
hortenfe, adje&. Hortenfius, a, um, Pli». 
. Drojfzr wn jardin. Hortum initcuere. Cicer, * Le planter, Infetc- 


JAR. JAS. JAT. JAV. JAU. 21 
se hortos, Colum. ,Pararc ox horum. Cer, * $e d 
ortis [e fine interpellatoribus 


vert. feml dan; fes jardins, 
obl J 


e Cie, 

JARDINAGE, fübft, m. [ L'ars de cultiver les jardins. } Horto- 
rum cuitüra , x , f. Cultus, às, m. Ge. * JE entend le jardi- 
sar Hortorum culturz fciens eft. * // aime le jardinage. Hot- — 
torem culturà dele&atur. ' | 


-JARDINER , V. neut, ( Travailler au jardin, ] Hortum colere, 


(lo, lis, colui , cultum. ) act. Virg. 

ARDINET , fübfl. m. { Petit jardir. ) Hortilus , li, mafe. 
AKDINIER , fubft, m. [ Celny qui cultive un jardis. ] Horto- 
a nor; UM, Gn * Hortulinus, i, m. eff un mor du bas 


Janninien fewrife , (qui ne cultive que des fleurs.) Florum cul- 
tor, * Fardimser marécher , (qui cultive les legumes.) Olitor, 
Oris, m. Ci, E 

Jasmixient feurife. Florum cultüix , icis , f. * Jardiniere ma. 
récbere, Olérum culttix, t£» 

JARGON , fubft. m. [Langage vicieux € cerrempu où qui n'cf 
pas intelligible, patou , langage groffer , © de la popalace. ] 
Flebeius ss rufticanus fermo , m. Plebeium & agrelle lo- 
M genus , n. Inexplanatus fezmo, m. . 

JARRET , fubft. m. ( L« jeinture du genou. ] Poples, teni. po- 
plitis, m. Cic. 

ON APPELLE ,. Un conppe-jarrets , mm Meurtrir , AJafin. Sica- 
rius , M, m. €. 

JARRETIERE , ox Jantrenr , | fubft, fem, [Ce avec quay on lie 
des bas de chauffer, ] Terilcclis, idis , foem. Herar, 

ORDRE de la jarretiere , ( en Angleterre. ) Ferifcclidis ordo e- 

er, tenir, ordinis equeftris , m. . 
[ Les Chevaliers qui ont cet ordre en Angleterre , portent 
rs yy — à "d jambe . —-- cette devife 
4 foit Y pee, en memoire d'une jarretie: 
uU Edouard" 11 I" AE e à la Comtefle de Salisbui A zd 
l'avoit vw" tomber en daafant. ) 

JASER , V. neut. { Parler beaucoup à dive des niaiféries, ] Gar- 
rire, (i0, is, ivi, itum.) neut. Ce. Nugas garrire ew dicc- 
te. Plaw. * Argütari, (or, aris, atus fum.) dep. Plaut, 

Jn. MD tudifcretement des chofes qu'on doit tenir fecre- 
ter, iquid temere effütire , ( io, is , ivi, itum. ) Garri 
Deblatéizare. Piaut, ees ; msn 

JASEUR , fubft. m. [ Que j«fe. } Garmilus , i, mafc. Blatéro, 
onis , m. .Aul-Gell, s 

Tics » £ Garrula, x, f£. Ci. 
pr fubfl. m. [ .4rbrifcan qui fleurir blanc.) Gelfiminum, 
i, neut. 

Taímin cimmus. Gclíiminnm commune. * fa/min a" Efpaeue qui 
porte dei fleurs, m plus larges dr plus odoriferantez, Gelfimi- 
num Hifpanum. 

JASPE, fubi. m. [ Péerre précieufe de diverfes efpeces dr. de drver- 
fes conlenrs. ] lafpis, idis , f. ( de trois fyllabes , des Grecs w'a- 
jani point d') cenfonne. ) 

Dr n Jafpidèus ,.a, um, Fin. ; 

JASŸER , V. a&. [ Faire. de conleur de jajpe. ] Colorem iafpi- 
deum alicui rei inducere. 

JATTE, fubft. f, [Vaifeam rond creusé d'un morcean de bois, ] 
Gabáta , z, f. Mart, 

JAVARIN , e» RaaB, [ Fortereffe de Homgne. ] Javarinum, i, 
n. Atrabo, onis , f. | 

AVELLE , fubft. £, ( Farfceas, ) Falcis, is, m. Plin. 
AVELLER , V. act. [ Mirtre le bled en javellei,] Spicas'in ma- 


nipulos nere, ad, 
AVELINE , fübít. f£. [ Dem-piqu.3 Hafta , z, f. 
AVELOT , fubft. m. ! Serre d'armes que les foldats lançoient an 


cieunesment,] Pilum, 1, n. Cef. Spicülum, i, n. Cr, * 

JAUGE, fub £. [ Verte de fer où de bon , mtarquee de litres en 
fraveri , I me[nrer les tonneaux. ] Virga ferrca on lignea ad 
exploranda dolia, f. 

JAUGER {es tenmeanx , V. aCt. [ Voir avec là. jante combien nn 
veifram tient de vin. ) Virgà ferteà explorare dolii mo-' 

JAUGEUR , fubft. m. [ Offiier de Vifle qui jante les tonneaux, ] 
Doliorum ator ew explorator, oris , malc, 

JAUNA » Con pronence Jausárk s.) adjcét, m, & f. (89 
nire fur [e jame,] Subflavus, à, um, ome, JAU- 


-- 


à4 JAU.ICE.ICH.ICY. IDA.IDE. IDI.IDO. 


JAUNE , adjc&. m, & £. [comme les biedi lors qu'ils font meurs, 
le fable , le mici.) Flavus, a, um. Virg. : 

Jaune clair , (comme les psmones de cin , le fanjre &c. ) Lu- 
teus, à, um. fr, Ovid, 

Jauxe , (cemme le fajfran.) Croceus. Luteus, a, um, 

Vm peu Janse, Lutcolus, 4, um. ^ Un pes james Tirant fuv le 
rs&x, Subrufus, Subfavus, Subrurilus, a, um, Pls. . 
Le jauxe d'un auf, Ovi vitellus, li, m. Her. Ovi lurcum, ci, 

n. Pi, 

Ox pir. d'une perfonne qu' Elle eff jamne comme du [affran où comme 
wa cin, ( La we ia bite paroi répandu fur fon vifage, ) Et 
illi vultus fav bili fuffufus, — 

Ow pir aufli, Faire voir de bec-)ame à 

JAUNIR , V. neut. [ Tendre en jaune. 
is, inféci , infc&tum. ) act. acc. . 

Jauxin , V. neut. ( Devenir jaune, ] Flavefcere , (fco, is, fans 
pret. ni fup n.) n. Colum. 

JAUNISSE , fübft, £, ( Maladie qui rend jaune , & qui vient d'un 
epanchemient de bile répandné entre cuir dr «bair,] Moibus re- 
gius on arquatus, i, Qt. /Torar, Celf. : 

Qui à le jawmjfe ou des pajles cenleurs. l&teticus. Arquatus, a, 


welqu'un , Viper Bre, 
1 Lutco inficere , (cio, 


rt de chaque pays. ] Propria 
Ta ^ 


um, Cf. Hor. 
ia, x, f (met Gre.) Vir. Defcriptio xdificii, £ 
ónis, m. (mor Grec.) Mais Indicus , ges. muris indici, m. 
quatre )nejheni de lieu, Quo, Ubi , Unde, 

lcv, (fani mawvement.) Hic, Illic, Iftic. In hoc loco. 

ler eft auffi adverbe de temps. * D'uy à quelques jours; «A 
usques rep, Tmfques à cc lieu, Hvc ufque. 
IDA, [Le mont Ida daus la Troade] Ada, x, fœm. Mons Ida. 
mo informatus , à, 
x, f Species ; feu rei forma, qux ctíi non cernitur. mente 
f G 

lipkr fe dit (des conneiffances que lw acquiert par l'affemblage 
Ivër, fignifie quelquefois Vifisn, imatenation, comme Cet hom- 
dnjpart des hensmes fe font des idées en l'air. Vanx finguntur 
[ Oct i inse des Mois de Mars, May, Juillet & O&o- 
eM NIMM lingua, x, f. * Idioma , átis , neut. eff sm 
a, vm, Gr, Verbex , écis, cam. gen, Pur. 


ICELUY , m. lcriik, f. [Prenom relatif] I5, ea, id, 

ICHNOGRAPHIE , fubit. f. ( Defein do plan d'us édifice, ] Ich- 

ral 

ICHNE MON , fubft. m. [ firma! qui naïïf en Egypte , qu'on 
appelle mn rat d'inde, de la grsjjewr. d'un chat ] Ichncumon, 
Pin, MN 

1CY , ( -Adverbe qui marque le lieu où i'n eft , dz qui répond aux 

cv , En cc lien, (avec mouvement.) Huc, llluc, lftuc, In hunc 
locum. 

D'icy, De ce lex, Hinc, llinc, Iftinc. Ex hoc ogg. 

Pan ry. Hac, Hllac, lac. Per httac locum. 

quelques jours d'icy. atra aliquot dics, *D'icy à quelque temps, 
A quelque remp: d'icy, Intra aliquod temps, 

Lun icy , Jafques à cate heure. Ad hoc tempus. Ufque ad- 
huc, Hadtenüs. Cic, inr. 

Virt. . 

JDÉAL, m. Ipíatr, f. ( Qui eff em idée Où dans l'idée. ) 1n ani- 

um. 

IDÉE, fubft. £ chez les Philofophes fc prend pour Une image 
éternelle fur laquelle toutes chofes ont effe formes. 1dca, idia, 
tameu concipitur , ut ait Ciccro, ) f, Exemplar, áris, n. in- 
fita in animis rerum informatio , renit, infitz informaionis , 

LES 
L'idée du plaifir m'a diverti long-remps, 1n umbri voluptatis 
düitius Jul. Petr. 
de plufienrs ciofei,) Species, ici , f. Cic. Species & forma rc- 
rum impreffa & quafi (ignata in animo, t, Cic. 
me n'ejb riche qu'en idee, en imagination, Umbraricus dives , 
genit, umbratici divitis , mafc. 
La 
fpecies à plerifque hominibus. Her. 

IDES , fubft. f. [es {des de chaque rasis felon les Romains] ldus, 
bré , & le treize de tous les autres Mois, Wayez LE Dicr. 
DES ANT! kdo 

IDIOME , * . m. [ Langare 

IDIOT, m. Intorz , f. adje&. c" qulgu.fois fübftantif j car 
Qn dit Un dior , mue Miete, IdiGca, æ, illiteratus, lnpezirus , 

IDOLATRE , adjeët. m. & £ (Qui adore lei idoles ér les fauffis 
Divinitez. | Deoxum cultor, oris, m, * Dcongn cultzix , icis, 


IDO. IDU. IDY. JE. JEN. JER. JET. 


f. pour uns femme idelatre, * (On dit dani le langage de lEgli- 
fi, Ydololatra, x, mafc,) is "i 
L's IvoLarris , les Papers, Ethnici , omm , m. pl. Gentiles, 
ium , m. pl dem; des Sat; Peres, Fictorum. numinum cul- 
tui addicti, omm , m. pL Deonnn cultores JJerer. 

ipotarax fe dit auffi (de celuy qui aime avec trop. de paffon quel- 
que créature Où quelque cbofe, ) Immodico & impoteati amo- 
tc alicujus flagrans , antis, omn, gen, 

Il eil idolatre de [a femme dr de fes eufans. krymodico ow in- 
fano conia ac liberorum amore flagrat. Ardet amaas con- 
j ac libezos. 

TU E sdolare de l'antiquité, des richeffes, dei livres, dei velny- 
fen. Fiuiofus e» infanus cft cupicor anriquitatis, divitiarum, 
librorum , voluptzrum cft cupientiflimus. * lufanus cíl ama- 
tor antiquitatis, voluptatum , d. | 

IDOLATRER , V. ait. [ Adorer sue eveatnre comme ms Diem. ] 
Creaturam aliquam habere sw colere ut Deum. 

Ow prr auffi qu'ine mere. idolarre fon mary, fes enfans. Matec 
infanit amore viti, & liberorum. Á 

IDOLATRIE , fübft, f. ( Cuire, adoratios des Fanx-Diexx,] Pro- 
fanorum acrorum cultus, üs, m. Cic. Deorum adoracio, 
onis, f. Plin. 

4l aime fa femme jufques à lidelarie, Uxorem fuam amat ad 
infaniam. 


i 
IDOLE, fubft. f£. ( Creature , emvrage fait de la main des bommet, 
qu'en adore, dr à qui loa vend les bonneurs. qui ne font dems 
qu'a Dieu feul.] 1dolum, 1,n. sifænr, Simulacrum, exi, n 
<Adorer les 1deles, Deos on fntulacra Dcorum colere au adora- 
re, Honores divinos ftatux tribuere. 
loue eft aufi L'objet d'une palfion viviente , comme Cf fon i- 
dele , Cef fon. Dre, Hunc Deum facit, Hunc habet. pro Deo. 
lillum dcüderat. lilum fominiat. De illo cogitat. fpe- 
rat. Ter, Hunc fotum in oculis geftat. Ter, 

lootr fe dit figurément (de celuy qui n'a print d'efprit , à qus 
rad comme une fhaiwc, ) Infans flatua, gear. infantis 

Hor. 

IDUMLE , [Pays de la Syrie. ] Idumza, zx, f. Phin, 

IDUMÉEN , m. louméenne, f (ny & celle qui eif d'Idu- 

mic, ] Idumazus, à, um, Virr. 

IDYLLE , fubft. m. felon M. Furetiere , & f. felon M. Defpreanv, 

. LSerte de petit patrie. qui contient. des deferiptions & des narra- 

tions de quelques avantures agréables, ] Idyllium , ii , n. sidér- 
Ms, Aujan, 
y Toctc y a fait des Idylles. J, - 
3 UL Pronom primi) la premiere perjenne, © , jur. , 
pe taf eer deviné da mes 

JENISSE , Voyez Gexisse. 

JERARCHIE , Voyez Hikz ARCHIE, 
EROGLYPHE , Voyez HirgOGLYrPHE. 
VP v . t «x HisRvsALEM, 

à m. nvement. de quelque ec 
c] Ja&us , üs , m. À Qr quita dal 


"a un jet de pierre 
de X. ville. Domus illa non ultta flan lapidis abel ab 


uibe, 

Jar fe dit (de ce que la nature poufe dehors dans les plante: cr 
dans Les arbre.) Fellüca, æ, £. Colum, Surcülus, li, m. Quinr, 
Pullus, li, m. Pän, Talca , x , fam, Plin, * Penfer , jeter 
de: jets. Surculos emittere, * Produre pluficnrs jets Où rejeriqnse 
Fruticarc. neut. & Fruticor, depon. 6i. 

Qui produ bien des jets, Fruticofus , a , um. Plis, Surculofus, 
23, um. Pin, 3 
Afer des jets Qu. les rejettons des arbres, Surculare arbores, 


Colum, . e 
Je fe dit (des abeilles, qui font des effains, ) Eximen , genit. 
examinis , n. Virg. 
Jex fe dit encore ( du mouvement des eaux , qui fant elevtes em 
l'air, } Aqua in fublime faliens , zer, aqux. falientis, f£. Ge, 


1 poffe avec vislen- 


ET, (Calcul, fupputation.] Calcüius, i, ral, Celum. — . 
ET, [Comp do iis pour la pefihe. ] Retis jaétus, Val- Max, 

bel ui chez les Fondeurs , Une Paré d'un bean. jet , (quand 
eile an 


2 bien venué, Qr que la fonte a bien reuifi. ) Statua € 
ter fufa, æ, f£, 
JETTÉE, fubfü. f£. [ Digue qu'on fair dans la mer à force d'y jet- 
ter des pierres & de la puzolove. ] Moles , lis, f, Ci. 
Faire des jettées,  Jacerc moles. Gr, m 


JETTER , V. a&. [ Lancer, darder, ponffer loin avec der machi- 

gm de je. ] Jacere , (cio , jacis , Ject , ja&tum.) Conjicere. 

Trojicere , (cio, is, jéci, je&um. ) ad. acc, Ci, 

Puer. à lenteur, Circumjicete, * Par dejo, Superjacere ex Su- 
perficere ow | cere, Cic. * [o & da, Disjicere. Spar- 

gere. Virg. i 

enter des pierres à 
E i, pattum.) Péed. Lapidibus aliquem petere o» appetere. Cic, 
Dares sine chofe à la tete, OW an vifage de quelqu'un. Aliquid 
in caput e» in oculos impingere «» compingete. Plan. In 
vultum alicujus aliquid conjicere. Prep. ln alicujus caput ali- 
quid jaculari, Petr, * 4i s'efforçge de lmy jetter le verre qu'il te- 
soit à la main. 1n hunc conatus eft fcyphum de manu jacere. 
Liv, * Jeter l'ancre, jacere anchôms. Liv. k 

Jerrer, L'Renverfer , abbattre, démolir. ] Diruere, ( ruo, is, 
rui , rütum.) Detuibare , (0, as, avi, atum.) a&. acc. De- 
moliri , (lior, iris, itus fm.) depon. acc. Evertere , (to, 
tis, ti, fum.) a£. acc, Cic, Voyez KENYERSER. 

gate a oin par terre , ( le renverfer. ) Humi ow ad terram 
aliquem fternere e» profternere , (no, nis, flravi, ftratum.) 
Hor, Plaw. Ad terram affligere, (go, gis, xi, &um.) *Jet- 
ter du haut en bas , précipiter. Præcipitem dliquem agere. Ve- 
ye Phéciprren, 

Jatter L'œil hors de la tefie," Oculum alicui excludere. Plant. 
ew exculpere, Ter. ow excutere ow extürbare, P/aur, 

Jerren , [C Powfér hors de fy , produire, ] Fundere. Effundere, 
Profundere , ( do, dis , füdi, füfum. ) Mittere. Emittere, 
(to, tis, mifi, miffum, ) Prodücere , (co , cis , xi, &um.) 
Ejicere , (io , is , cjéci , ejectum.) Agere , (ago , is, egi, 
a&um.) a£. acc. Cic. Kc. * jeter. des racines, Mittere radi- 
ces. Colum, * Des branches. Profundere palmites. Cohuim, * Des 
efpis. Spicas edere, Colum, "Der foures, Scatürire , (io, 
is, ivi, iturn. ) * Des fleuri, Fundere flores, Virg? 

Jarre dehors, "Repandre , verfer. Ejicere , (10, is, ej&ci , ejec- 
tum, ) Eruétare, ( o, as, avi , atum ) infundere, Mitrere, 
Emittere, act, aec. Gr. 

jener wm. pot de chambre fur la tefle. de quelqu'un. Matellam 
eu matulam unam aquz alicui infundere in caput. .Péaut, 
jeter: quelqu'im. hors d'efperance,  Deturbare aliquem. ex fpe. 
Ci, * Jeter quelqu'un beri de fes biens. De fortunis aliquem 
demubare. Ge ——. 

Jérrkk du fang mewrtri, Etmanare faniem. Plin. Vomerc ow 
emittere ore fangui * Le mont Gibel jette. des feux. 1g- 
nium globos emittit mons Ætna. Erumpunt ex Ætnd mon- 
te flammarum globuli, "e lac jette mme adewr empeftée où 
Pexbale,  Eru&tat hic lacus peítilentem odorem. Var. *La 
triflefe fait jerter des larmes.  Triftitia cogit ad lacrymas. 
Piaw.  Triftitia movet onclicit lacrymas. ent, Plau, *Cer- 
£ fantaime jette de l'eau fans ceffe.- Aquas perennes. fundit hic 


Se jerren , [ Séendre , f décharger , témber dams , parlant de: 
rivieres, ] comme lOceas Atlantique fe jette dans la mer in- 
terieurr.  Atlanricus iffunditur in maria interiora. 
Plin, Vapex TOMSER, e» 5E DÉCHARGER. 

Sx JETTER au milieu des ennemis,  1mmittere fe medios in hof- 
tes, Ci, * Au plus fort des ennemis, In confertiffimos hof- 
tes, Lin v 
Se jetter fur quelqu'un, 1naliquem irruere, Impetum facere. 
Incurrere, Incumbere. Ci. Se jetter fur l'ennemi a brides 
abbatrués. Effufiffimis habenis hoflem invadere. Liv, * 1i; 
fe fent jettez, dani Pefquif demi-morts de peur. De navi. timi- 
di diffiluerunt in fcapham, Plaw. "4l fe jetta à fom vos dr le 
baifa nn million de fois fans qu'il s'en défendil.. Cervicem 
ejus invafit , & non re i innumerabilia ofcula dedit. 
Coniecit fe in collum éjus, & mille lufit bafiis , ew & fpi(- 
favit bafia, Petr. *Se vewlant jeter fur luy , il fe retira. 
Cüm vellet in eum uro facere , repreflit iram. Pad. 
^q rH jetté dehors, ME fe foras. Plawi. * Se jetter 
aux pieds de "sm, Se ad pedes alicujus abjicere. Cre. e» 
fe eehonze. Caf. Voyez Pieps, "Jl r'eff jeté. promement la 

3 dedans, Intro fe dedir. P Corripuit fe intto. Ter. 
ETTIR , (. Pofer les fondemens d'un édifice, ] Jacere ow ponere ow 
agere on Pr eda fundamenta. Quint. Pa Plaut; 

Jerten fa tfe, ( parlant d'un cerf qui quite fon bvis. ) Kamofa 
ponere comua, , , 


sm 


quelqu'un. Alicui lapides impingere , (go , gis, 


JET. 2$ 

ETTER sme flatu? en bronze, Statuam ex mre fundere. Pin. 

xrTrA fe dit fi en urs façons de parler, comme 
Ferrer fon smastess fer fes épaules , le mettre. 1n. collum 
lium conjicere. Plaur, Humerüm onerare pallio. Ter. 

Jerter mn fort [ur une famille, 1ncantare familiam aliquam. A- 
liquid mali objicere familix mali manu. Plawr, 

Jetter l'ipsmvante par-tent, Ubique terrorem incutete en injice- 
re. Caf, "Terrores jacete. — Cicer. 

Jeter Jon premier fen, Effandere primum impetum. Liv. *Sa 
colere fnr. quelqu'un. 1ram effunderc in al&juem. Omne acer- 
bitatis virus in aliquem evomerc. Cic. Ter. * Des femences de 
vévolit dani des efpriti. F-ebellionis femina in animis ingerere, 

Jeter la famine dans une ville, Famem urbi inferre, Gc. *Quek- 
qu'un dans le déféfpeir. Aliquem in defperationem adducere. 

Afferre alicui defperationem. Caef. * Ferrer quelqu'un dans 

quelque fermpnle. — Affetre alicui religionem. Gc. * welgw'un 

dans l'embarrar, 1n tricas aliquem conjicere. Plaw. * Dans 
de meféhants procéz, Litibus atris aliquem implicare, Horar, 

* Son amitié m'a jeté dans ce mauvais parti, lllius amicitia 

me in hanc perditam caufam impofuit. Cic, " 

fetter quelqu'un dans la naffe, L'enzater dans quelque mefcbante 
aire. aliquem in laqueos, Conjicere aliquem ia 

plagas. Irretire aliquem. Cic, 
Tetter de la poudre aux yeux, Impofer à quelqu'un. Oculis e 
Aficui 


vérem o X Per. Fucum alicui facere, Ge. 
egregie i Cie. Subducere aliquem diétis. Ter. 
Jerrsn le chat aux jambes à quelqu'un , pour dire l'acenfer & le 


rendre réfponfable d'une fante que les autres ont faite. Alionum 
culpam in aliquem transferre, Alterius culpá aliquem obruc- 
re. . Voyrz CHAT. di 

Fetternne faute fur. quelqu'un. Cul, in aliquem impi A 
Plans. | Voyez FAUTE , € ow € 


“Ferten quelque mat on pajfant. comre quelqu'un. — Jacexe. vezbum 
aliquod co n Enutrere aculeos 
in aliquem, Ci. Mitrere ridiculum in aliquem. cic. 

Better ls pierre à quelqu'un ,— Le Mafmer , laccufér d'une chez. 


Culpam in aliquem transferre ow derivare, — Cic. 

Jeter. des pierres dans n. jardin , on lon. a cueilli des fleurs , 
Dire du mal de quelqu'un , aprés en avoir dit du bien, n- 
tüm laudibus aliquem extuleris, tantum ei detrahere, Elc- 
vare sa deterere laudes alicujus. Her. 

4l m'a marqué & difigné 
fois dc(ignavit. 


Ibajerté des pi dits mon jardin . 

Á fes paroles, Me notavit & 

* jetter à da téfle de quelqu'un. Se ultz alicui largiri. Plant, 
Sr jerTER dans quelque parti, L'embrajfer, le fuwivre. Partes ali- 
quas amplecti. 

Run me me peut jetter dans wn autre parti, In aliam. partem 
trahere me nihil poteft, Ci, Voyez PART, 

Be jetter volontairement dans là fervitude. 1n voluntatiam rue 
re fervitutem, Tacit. 

Se jetter refle baiffée où à c du, ( comme l’on parle dans 
le familier ). daws les interefts de quelqu'un,  Kebus alicujus 
toto animo; totique viribus favere. 

Se jetter dans. le5 lettres. Alfescre fc fludils, Plin-Ton. Con- 
ferre fe ad ftudia, Swer, Abdere fe litteris os in litteras, Cic. 

Se jetrer dans les plaiffirs , dans les voluprez, "1mmittere fe in 
voluptates, Liv. Dedere fe libidinibus. Se conftringendum 
voluptatibus tradere. Cic. -# Se jetter dans le plaifir. Dedere 
fc dele&ationi. "( Le contraire eif Dederc fe angoribus. Ge. 
Se jetter dans le chagrin. ) J 

Se jerter fur la fripperie de quelqu'un , ( comme l'on parle fac 
miliérement, Z'ewtrager de fair où de paroles, Contumeliolis 
verbis , om convicio , verberare aliquem. Ower. Conviciari 
alicui. Petr. Contumeliose 1xdere aliquem. Ci, Facere ali- 
cui convicium. Ter. Ingerere convicia alicui. Her. 

Ow nir au contraire , Se jeter fur les dowanger de quelqu'un, 
Laudes alicujus dicere. Virg. ou celebrare. Ci. 

Perfonne ne d'ail jamais jetté dans la trop grande propreté au de- 
la de fon bien , qu'il m'en ait recen. quelque. not prondie, 
Nec quifquam fluduit nimiz clegantix , prxter quàm res fus 
patitur, fine grandi malo. Plawr, 

Se jeter dans la bagatelle, Nugas o» inania fe&ari, 

Ox 5i erbialement , D» port il m'a jeté dans. lá tesmpefte, 
Mail opum tranquillo intülit, Ter, x 
Jeter le manche apris la coignée , ( lors qu'en defefpere d'une 

Tom, IL D «fai. 


26 JET. JEU. 
irt, de dipit de cemens n'ont 
eroi born) Tn allo euis " 
Defperare ew deferere. rem incoeptam in urfü. Def- 
pondere animo s» animum in medio cujus imirium 


non p re Voyez MawcHE. - : d 
Jerter de Phwile fur le fen , pour . Animer davantage ceux qui font 
en colere, Oleum addere camino. Her. Inftigare irütum, Ter. 
Ox prr encore ( d'un malhewreux, qui eif fans arpny ni fnppert.) 
Tout le monde luy jette la pierre. Omnes hunc petunt. 
getter snos à quéfos!un ,iny. faire eed L'un profs, pour l'empef- 
cher d'y mettre ablfacle, Parrem lucri alicui objicere ,ne rem 
aliquam inrerpeller. Objeéto lucro przcludere alicui lin- 
4,» 


Ow vit, Le dé en eff jette , Cela efl vifslu, Arrive ce qui pourra, 
jacta eft alea, Suer. 
Jerren du fen , Briller , ( 

geo, ges, ful, fans fapin. ) Splendere 

an: fup. ) re, (fco, is, ) neut... 

Jeries , { Calculer , compter avec. des jettons. ] Calenlis fummam 

aliquamdubducere , ( co , is, duxi , duétum, ) a&. Voyez 
Comprer, . 

Jerren fe met encore diverfement , cherchez par le mot qmi Lace 

compagne , comune Se jeter entre les bras de quelqu'un , fous 


comme font les diamants.) Fulgere , 


Bras, 

JETTON 3 fubft. mañc. [ Petite piece de 
Calcilus. Nummülus, i, m. Pin, 
Ox nir, Un jeton , où Un jet d'abeills , "Un fin, Eximen 

apum, genit, examinis, n. Parc. 

JEV, . m. ( Ce qui eid etpsje à férienx; qui fe fait à fe dit 
par divertiffement é pour vire. ] Jocus , i, m. »i,m. 
Cicer, 9 Je ne fray fier quil dit efl par jen Où fe t. 
Joco-ne an ferio illxc dicat , nefcio. Ter. #Tow ce que fon 
frere a fair n'cfl qu'un jen an prix de fer emportemeni.— a 
jocumque dices ; quidquid. egit frater, przut hujus rabies. Ter, 

Jeu , E Divertifement, ] , di,m. Oc Lufus, às, m. 
Quint, Ped, Lufio, onis, f. Gr. 

Jeu de offers,  Talarius ladus. Talorum ludus, Cj. #Jen de 
dez, "Tellerarum ludus. Alea, ex, f. Ci. Lufus alex. Swet, 
Jan du palet. Ludus difci, Difcus , ci ,m. Her. * Jeu de 
La paume, Où La paume, Ludus pilr. Pila, y, f. "Le jeu 
de la pa&me nef pas bon à ceux qui ont mal aux. yeux , © qui 
ent i'effomaz mawvair, Pilà ludere , inimicum lippis & cru- 
dis. Hor, * feu de Dames , Où Les Dames, duo- 
decim lufus , üs , m. *D'échecs, Latranculorum ludus, i , 
mafe. Larruncili , orum , m. plur. * jew de cleche-pied. 
Afcoliafimus , i , m. Empufz os afcoliafmi lufus ,"às , m. 
# Feu de balon,  Follis lufus, üs, m. Follis, is, m. *7«w de 
la pierrette, Oceliatum , i, n. duet, * Jen du ricocher. Epof- 
tracifmus , 1, m. — * ew. de P'efearpolerie, Ofcillum , i, m. 
Lufus puerilis , quo religatis de tigno arboreque funibus in 


rue 2e calculer. ] 


mére i ja&tantur. 
Jeux de hazard. … Alea, ex, f. * en de bazard , qui dure ton- 
1e da nmit. Alca pernox. — " fem de cartes, 


; plut. Charcülz luforiz., arum , fœrm. plur. 


omm, 
ya pur | pébvent fervir à éveiller l'efprit des exfans. 
Sunt nor ends puerorum ingenis non inutiles lu- 


fus. mint. 
Les enfant fe plaifent à des jeux , qui leur donnent meme de la 
peine. Turc labonibus vel laborlofis delectantur. Cie, 


jiu pour Le lien où Pon joue à quelque jeu que ee. foit, Ludus, 
ji, m. Gr, Forum aleatorium, i, neut, Liv, 

Lr jeu de la paume, Pile ludus, i, m. Sphzromachia, #, f. 
Sem. Srar. Pilaris lufio , f. Stat, : " 
Th me LG Pon joue à la paume. ) Sphzriftérium, ii, 

neut, - we, Plin, f 
J prend uuffi pout L'arrent qu'on joue, Pecunia , z , f. 
cum, i, n. * Mettez eu jen, | Appone pecuniam, — " 4! 
gros jen, C'eft dire Heaucswp d'argent. peníius ludo 
certat, "J| a mis fon manteam am jen , Cn map men amas. 
Oppofuit Es gr pallium , ego vero annulum , ( en foni-en- 


tend oppofur, ) * = : 
]iv fe dit encore pour Une partie de je. Lufio , ohis, f. Ci. 
|^ Unam ego lutionem vici. 


* £owm jen , j'ay di 
ne jme Are ‘ego vici , quoties tu 
en 


|lujones vid, quot tu. 


» ( deo , es, dui,| 


Fares fumus, JS, 


tx Su i Med LEA 
Jeux an placer fe dit ( du fjatachr, der; 
ques qui je faifoient chez, les Anciens, } comme Les 













cpiques (en Grece, } Ludi Olympici. *Le, jeux y Poe 
em Phouneur dApallon , qui rua Le ferpens Pyibon, ) : 
poilinares. Pythia , orum , n. pl. y» Nemées , 


meire dn jeune. .Arciemore, ) Ludi Nemecnfes, * Lez jeu: 
en Le Pbsnncne de Neptmne , qu'on celebrsst à Corinthe. 
P c FA ko des Umi, y; Jew 2 Cirque. Er 
[Les Auteurs anciens reconitoiffoient trois fortes de leurs jéux, 
SN nommoient Cemr/er, Combat: , Sreacles, Les premiers 
appelloient Ledi «queffres où Curules, qui efloienr des cour- 


-fes qui fe faifoient dans le Ci die au Soleil & à 
tune. Les feconds sa dero go inpr ou hi. NE 
cftoient les combars & luttes, tant des hommes es 


beftes, qui fe faifoient dans lAmphirhéatre , dedié à M 
& à Diane. Les troifiémes s' icnt: Sceni i, Poititi, 
rpm d iom. rh n : ier Comes & Balers à qui 
: jedié : 
à Apollon, & à Minerve. 7 ze m Mr x prm 
Célebrer , douner ou faire dei jeux,  LXidos. facete ox commit- 
es sn edere, Te Y .Selebrare, Pim. ow infitucre. 
X HT M ‘eus UPS 1 

|CONCENNE le jem.: Luforins, aj umi Pli, 000 000^ 
Ow ni: figurément, Dzuner beau jew à Jon ennemi , Lay donner 
des facilitez, d'ataquer , ér les eccafions de fave de la peine, Fa- 

cilem anfam sn occafionem adverfario dare »« prabete. ?* 
Os brr qu "Un homme jome bien fon jeu , qu'il coivre bien fon 
Je ( qud M oie ifi » lor: qui! cacit bien fes defer, ) 
t . Cit, € ludi 
E homo cugília regit ac velat, Ge: Cere lodiz 
ait jemér fon jem par sn arte d il agit pár-mat eiérce 
iB ) Conn illi alter S ous uk cost ne PEL: | 
»n emnsif! fan jeu , pour dire $a muniere d'agir, fe vule s 
lo- 


fti fineffes.  Doli, fallaciz illius facile intelliguntur... Do! 
fuis anitaus bcne uxelligirur. Twew. ow facile depre- 


Ox prr auífi par maniere de menace , Hors vous verrez. bran 
jew. Tunc turbz fient, Ter. * Sa caufe eff manvaife, Cof fon 
Jeu de chicaner pour. jouir cependant, Caula illius deplorata 
vi e z artis eft, ut boña interim po! : 
de ^, vafri eft vinilitigatoris protrahere litem , ut bo- 
Y me peovertaltener, Rei lab jrs: 

que os - . du D mine À niamcmi: jen, 

ET « mauvais eflat e1 affair," Spem vulru 
fmuülaré Diffimulare vultu res À d om Rive 
Le jen wt vaut pas la chandelle; ( parlant unt. affaire: qui ap- 
porte irés-pes de profit , dont les dépeufer. qu'il feut col 
ifte le da om en Peine ) rias p) , quàm ex 1 
€ lueri ( ow f»mr-entrnd percipi . PÍus'ühipendas in r 
iftam , quam hicrifacias, mo PEAR, 


Folia hiforia, | On Dit que, Deux hommes font à deux dé jew, ( lrr 


7 n'ont 
point l'avantage Lan fur Pauvre. ) Par pari datum-hoftimen- 
tum eft. P/aw, Pares fans inter fe, Neuter alteri præfiar. 
Tirer Jon épingle du feu, ( lors qu'on. fe tire d'une aïfjaire fans” 

qu'il en coute. ) Salvis rebus fuis ex re aliquâ evadere. ^. 
JEUDY; fubft, m. [ Le quatriéme jour de la femaine, ) Dies jo- 
vis, tout, di&i jovis, m. uera 
( Les Anciens avoient donné le nom des:fept planetes aim fept 
jours de Ia femane. Ce mot vient de Jowedi ou'jour de Ju- 
piter une des fept planetes, ) (C21 c TURGALI inan e 
A JEUN, A cauv jour, ( on. pronoote à jun. ) adv. { SAW a- 
im 


voir fien mangé. ) Jejünus. pranfus , a, um. Cel. Plawt. 
* La (alive d'un lsmme qui eff. à jeus.  Jejupa: faliva. Jejuni 


y” ni Calpon, Plin. má jen € 
Jnis ordinairement à jeun , quand ye vais fouper , &r'je mahte 
d'une grande force depuis lc. commencement du repas jufa an 
ee jar go famem ad ovum iun ha cinis 
mus , & ad affur virvlinnm opera perdocitur. Cic : 
JEUNE , adjeët. m. & f. «v» dumme , "Unt ienne fille 
"ef dans fon premier der. ) Juvenis & hoc juvene, ad 
+ ( On dit feulememt am Cumpatanf Jusior & hoc junius. ) 
feras m Gr Hera , NT " ts 
"VR enfant tom jeune, "Tenezz adhuc ztatis puer, - Tener puer , 
, , s ” e get. 


JEU. IF. 
e teneri pueri , m. Cic. 
"Yenerz zratis. nee dirt fà i 
Eow1 jeune, qui ejf an dela 14. 15. aus, 
Peradolelcentulas à, um. Peradoleicens, Admodum ado 
leícens, entis, m. Cernel-Nep. Civer. 
Jêuxe Homme depuis quinze ans ju/ques. à 
Adolefeens, entis, m. Cic. : 
Jeune nomme, ( depuis wingricing j 
jufques à quarante-eing. ) juvenis. 


d'usë femme , puifqne Pline le Jeune a dit 
dr parere adhius potej! , Cornelie cft jeune , 
& clle peut avoir des enfans. On dit bien encore 
Mulier jmvenis , non pas jevenis duiffoma , parceque com- 
ane dit Voflius Fuvemis ef — la ignification , & 
mon pas pour la conftru&ion. On dira donc Mhr jmvemi 
à dinffoma. ] , + : 
Puus JEUNE, ( ax Comparatif. ) Minor matu. Cicer, Junior, 
ér quelguefsis Adolefcentior. |... | - . 
Le PLUS JEUNE de toms.ces gens là. Ex his omnibus natu mi- 


visgt-gin- Juvenis. 


niques à frevte , 7 mafime 
Adolefcens. Ge. Plawr. 


B 


Salujf. 
(. On le die «ui 
Corntlia j 







nimus. " . jc 
ae ires cc MN à use 
ges: Fratrum ntm minimut , LEN detous.] : 


en ate de puberté, à quatorz.e ann] Pubes " 
* ( Le contra re eff Impübis , bis , ew béris , 
Hk Ref. Pim. Cie. Qui n'ejt pas em âge de puberte. ) 


[Qui ejf 
Te n kf 


Déÿaunes cerfi. Juniores cervi, m. *De jeunes etfgant.. Ju- 
adl arcs. Pp * Va jenne arbre. Novella atbor. 
mes gens. Juveniliter. Ut adolefcens. Cicer. t 

D'un JEUNE bemme, De jeune homme. Juvenilis & hoc juve- 
robur, £ew;t. juvenilis robóris, neut. Cols, 

JEUNESSE, fubit. f. ( Le bas âge, la tendre jemneje des enfans.] 
Cic. * De jeuneffe, Dés le bas âge. A tenero. À teneris an- 
nis Ab juventà. Cicer. 
ang ans. ] ia, z, f. atas, f. Ce, Luv. 

Juusssss , ( depuis vingt-cinq ans jufques à rente où qn. ] 
Ci, Juventa, x, f. Pls. Integra xtas. Ter. . 

La jeuwrsse où Les jegne) gems, Juventus, Otis, f. Cie, * Le 
Senatus omnem ltalix pubem ei conuniferat. Cie, * La jem- 

efl. fujette à des maladies violentes. . Acutis morbis ado- 
É ix tur condüno. | . 

De ta jeunesse, Juvenilis &. hoc juvenil& Qwnr. Juvenalis 

La Déusse de la jeunefe , Divinité payeme juventa, m, f 
Harar. Ca 
né fais qu'un repas, € jmence de certaine) viandes, ) Jeju- 
nium , ii, n. Liv, Feriæ efuriales , genir, feriarum cfüria- 

QOrdonner wn jeufue. — Inftituere jejunium, Liv. Indicere jejunia. 
Hor, |" Rompre [on jenfue, Solverc jejunium, Ovid... * Le 

JEUSNER, V. neut. (Fare abffiménée, ] Agere jcjunimm, Fe- 
xias elurinles ngere. aËt, .* 
care cibo. Cf. Coelum, Se cibo abflinere, Ce/. 

Lies medecins Pont 19$ à de le faire jenfner, Hunc medici 

Jauswen , [| Marquer de pe chefes.] Multis rebus carere o» 

ivari ew.egere ox indigere. 
run.) fubft. m. Jeuweuse, fem. 


En JAURE bomme , Comune un jeune homme , Comme fent les jen 
nile, adject, Cer. *La force d'um jeune hortme. Juvenile 
Teneza ztas , gout, tenezxz atatis , foem. — Juvenilis atas , f. 

Jeunesse , [ Adolefence depmis l'âge de quatorze jufques A vingt- 

» Otis, f. Florens ztas , ger. forentis ætatis, 
fenas luy avoit mis entre les mains tome [n jemnefie de l'iralie. 
ia patet. Celf. — *je pardenne cela à voftre jeunefe. Mtud 

& hoc juvenale, Swer, 

UNET, m. Jeuwerrs, f. Voyez Juves, a 
ow as jesus.) fubft. m. [ Certains jours ox l'on 

lium, foem, plur, Pleur, 

garder, Servarc jejunium., Petr, 

Jrvs En .[ rd tel i fans "anter , Faire Werte, ) Va- 

ià necarunt ( pour necaverunt, ) Perr, ou faftulexunt, 

JEUSNEUR , ( premomeez. 


[ Qui jene, ] Jejunii tolerans ew patiens , ntis, omn gen. 
i re m. [-Graid arbre qmi efl isjomri verd, ) 'Taxus ; à, 
or. Texens,a, um, dia 


* Une fille. extrémement jeune, | 1 


Adelefcentolus. | ( Vieux mot, & qui nc fe dit qu'en raillant. ] 


D es 


IGN. IL. ILI. 
GNARE , adje't. m. & £. [ Qui n'a 


fnorast. } Ignärus, a, um, Ce 


27 
point de levres , que ed i- 


du fen. ] Tgneus 
ca, cum. Ci, fai : 
IGNOMINIE , fubft. fem. [ Infamie , deionnemr. ] Ignominia, 
5, fout, 

Convrir quelqu'un Qu le charger d'ibiemime, Afficere aliquem 
ignominii. Cic, Inferre alicui i iniam. Lin, Notare 
On iny fit tóntes les ignominies insaginables, " 
IGNOMINIEUX , m. IowoMrmugusr, f£. 1 iniofus , a , uru, 
Her. Voyez Hors x y ix«rAMYF, id d 

norninid & dedecore. * 

IGNORAMMENT , adv. (Sam fraveir. ] Infcienter, adv. Cic. 
fcitia, Imperitia, æ, f. Cic, Qwimr, Ignorantia litterarum, 
IuwonAxCE, [ Manque de connsiffance de ce qui fe paf. ] 1gno- 
IGNORANT, m. loxogAwrk, f. ( Qi ne [pax rien, qui ej 
fans lettres; fans faience, ] gnarus. Indoctus, Imperítus. Inc- 
* ( On dit am Comparárf Ignarior & hoc ignarius , Indoctior 
& hoc indoétius , Imperitior & hoc impetitius , Ineruditior 
mus, Imperitiffinus, ffimus, a, un.) Cie. Plant, 

C'eff un parfait ignorant, Homo omnis erudirionis expers at- 

: mol 
lcwonANT, Qui ms /jair pas levebofes, ] lgnarus. Infcius. 1gn5- 
rans, antis, omn. vow à ii 4 
Pon 'fait. 1gnarus quid agatur. Gr. 

Il n^ eil pas fi igmorant des affaires du monde qu'il Rub que 
&c. ] Non eft tam impentus rerum, quin fciat. Caf: 
pes. m omnium fciemtiffimus. Ge, 

IGNORER , V. a&. [ Ne fpaveir pas mne chofz. ] Ignürare , (0, 
Neíci : 
Cie, Igaarum effe. Ter, 

Je n'ignere point , Fe [ray bien, Non ignoro, Non me Litet o 
fugit ew it. Non clam me eft. Non fum nefcius, ic, 
narum es lacrymarum me ? Terent. 

IL, m. Ett£, f.-«n fin wlier, ( 115, m. Ettus, f. am plurier, ) 
^ Is, ea, id, genit. ejus, dar. ci. Cicer, 

( It ne s'exprime point en Latin avec certains Verbes 
tet y 1l nege', ;Ninpr, non plus que tres fouvent aux troifie - 
mes perfonnes des Verbes, comme 1l aime , . Amar , 1] en- 

It v ^, fagon de parler dont on ufe fi fouvent , & qui fc rend 
ordinairement en Latin par les troifiémes perfonnes du ver- 

Il y à ou Il eff nue fontaine d'eau. douce à Syracufe, Syraculis 
eft fons aqux dulcis. Ge, — * Hl y a de cériaines rencontres où 1! 
przftet facere, q crum. Plam. ^*i y atrente Troit aus 
qu'il eff mort, Ejus à morte hic tertius & trigelimus eft an- 

{ Dans certaines rencontres on n'exprime point 7! y a. ] 

1i n'y a que vens  mey qui frachions cela, Nemo id fat prater 
manque. — Nihil deeft; o» bien Nihil e& quod defit. 

It N'y A qu'un an que , Depuis wn an fimipment. Vno abhinc 
ILIADE , fübft. f. ( Poëme d'Homere où id décris la guerre de 
Treye, ] Hias, dis, f, Cir. 


} 
IGNE, m. Iox&r, fem. [ uuerent de (à nature 
Infamia, x, f. Dedécçu: ris, neut. Cic 
aliquem ignominià. wir. Inurere alicui ignominiam, Cc. 
Lay f Ganibus ignomi. 
niis fuit appetitus, ^ Cic, 
IGNOMINIEUSEMENT , adv, [ Avec iguamene ] Cum ig- 
IGNORANCE, fubit. f. [ Défaut dé feience. ] Ignorantia, lu- 
ratio, onis, f. Ignorantia, z, foe. Ci. 
An 
roditus, llliteratus, a, um. Rudis & hoc rude , adje&t. Ge. 
& hoc ineiuditius; & as Superlarif riffimus , Indo&iffi- 
inesodeifimus a, mn] c 
E e .; Omnium litterarum expers. Homo fine litte- 
Ce. 
Ex some Comnte un iftarant, Indo&t?. Infcit?, Imperite. adv. 
Je fus ignorant de ce que 
Qui n'ejl ignorant de rien. Nullà in re peregrinus atque hof- 
as; avi, atum. » (fcio, is , ivi, ttum. ) a&.. ace, 
Vons croyéz, donc que je ne [cache pas le fijet de vos larmes ? Yg- 
cenfes tuarum 
[ Prohem relatif. ] Me , illa , illud , genir. illius , dar. illi. 
eftime communément imperfonnels , comme Il faut , Oper- 
feigne, Deeer, ( pour Ale amar &c. ) 
be Sum, comme 
efl plus avantageux degerdre, que de gamer, Eft ubi damnnm 
nus, Cicer," 
me & te. Plant. ld ego & tu foli fimus, * Ji s'y à rien que 
anno. abl. 
e , ?djc&. Maladie iljaque 
LI 


ou autrement 


[. Obiirucfien des inteflins grefles, qui ferme tent Le 

desexerémens, qu'on les rend par La bouche ew Vomtiffmnt.] 
» x : 

Da As 


38 » ILL. IMA. IMA. . IMB. 


ui efl tourmenté de cette maladie, Miofus, a d Petite image. lmaguncüla, z, £ uer. 
HTÉGITIME à adje. m. &f, Qui cm ls lesdoix, ] Non | Image en piece. lita imago. Ge. Pidtum fimulacrum. cic. 
legitimus, a, um. Cie. Non to «em bez. Statua, z ,f. Signum , i, m. —* {mage en taille 
"Un enfant rilegiiime. — Filius nothus , i, m. Quins. Imago (ealpeurz el ntioris typo expreffa. * me" 
rro — Non juftà uxore natus. * Um — fonte. d'une couleur. Monochróma, àris, m, Monochromat. 
éllégirime, Nuptiz non legitimz. Gr. Incertz nuptiz , f.: pl. imago. Monochromatos imago, f. Pis, Vir. — 
Eu ee NT, me uer mamere iens; ) Non | Intacs fe dit auffi ( des defriprions éd des peintures qu'on fait 
legitime. Non jufte. ad des chefes. 21 Imago. Cr. * Une image. de L'ancienne fruralite. 
ILLICITE , adject. m. & '* [ rr n' eff pas permis, 1 icites : lee qd x frugalitatis. Phn-Fun, % De la liberté. Liber 
a, um. Cic. tatis imago. Taur. De dst iod Eloquentiz imago. £snr, 
ILLICITEMENT , adv. { D'une maniere illicite: J'Mlicite. adv. fu À de l'efgrit. Effigies i in i. Le 
zu Contra fas. Contra jus fafque. Contra "quam fas eft. | Le fils eff l'imaze de L'hmmanite à. la probité du pere, Effi- 
f" humanitatis & probitatis patris filius, Cicer. 
ILLUMINATION ; fubft. f. ( L'aftion d'ülsbiiner , d'éclairer, ] Cg tin email l'image d'une cbeje.. Effingete on reprxfentac G- 
Uluftratio, onis, f. Ge, bi imaginem rei 
JLLUMINATION »» ILLUMINATIONS, [ Lampes où (mmieres qu'en || Les images viennent en foule dés l'efprét. Yrrumpunt imagines 
allume la nut dans des vejonifances publiques. ] Lumina ,inum , in ammgs. C. 
m.pl. "4| y eut des ilinminations dans la forefl,  Nemns lu- La com:die nous repréfente les mœurs de chacun, eff mne à de 
minibus claruit. Taci —Facibus nemus la wie civile. Comoedia effictos mores noflios , exp 
ILLUMINER , V. a&. [ Diffper les tenebres "de Pebfemrie par | que imaginem vitz quotidianz exhibet. Ci 
d a dhemieyes. ] 1luminare, rey (o A. icr rar IMAGER; fubit, m, ( 2s fait & vend des pe ] Imagi 
























acc. Ci, "Inferre lumen, ot, & ps 
tum. ) Qwinr. Præbere as ad. TRS Ovid. 1 ABLE 
xu. fe dit figurément pour Eclasrer nic f'efprir. Iilu- d animo fing 
miasso MA. qoc. s pabese m tre lumen es lucem men- ? 
ti Ce m 
On Dm, Un illemisi , "Un phanatique , Vifionnaire. Lymphatss, 1 1 ! u 
um. Her. Phanaticus , ew Fanaticus, 1, m. Cie. ci uj Bois 
ILLUSION , fubft. f. [ Fauffe apparence, errenr. ] Fanaticus er- | IMAG 2 '"adje&. m. & f. [Qui n'eff que dans imagi- 
nation, 1 Imaginarius , a, um. Liv, "'Un honneur ij. LIT, 28 















Pu erroris m. Infania, x, f. Her, nanc 
fallax « vifum , gemir, inanis & fallacis viti , mcut. */{4#] .Honorimaginarius. Sex, Honoris umbra, Tacir. F4 
per dans Pil - Hunc ludit error. Herat. Une aima- | not. M. I glorix umbra. dea 7 m 
ble illufisn er s mei feni, ma amshilin yc a T m.m I er y , f. adjea: sia mine 
liiusion, [ Prejlices , mauvais 4 de démon: e » nt bien des ebefes, fant as em effet. i a 
c-— Mei dela ts, gn. Ban atn & falfa animo » à, um. p 
f. plu Y, L'IMAGINATIVE -— f£. [ Faculré ame par laquelle alie L 
ILLUSOÍRE, adje&t. m. &f A og trompe od qi fm àsran- vepréfente les ] Vis imaginandi , p? vis, f. 
] Fallax , icis , omn. IMAGINATION MCN f. [ La faculté imaginative de Pd 1 


ILLUSTRATION, fubft. f. Embalfiment. ] Exornatio , onis, 


L Vis i = Facultas animz qux serum imagines cffin- 
ILLUSTRE jc&. m. & f. & lauefeis. fübftantif , [ Conf- 
dérab par Où ur fr y 


Animus rerum fpecies effingens , agis 
EL .en cette fatnification. dn. o sinh, 


"EST [ Z'ailion de l'imaginatrve par Laquelle” les images 






es belles qualitez. ] liluftris & 










n Clarus picuus , es fe forment dans l'efprit, ) Àmagmatio , onis , f. Sj 
cr e L- ed & hoc illufirius,, In- animo informata erg fücciti informatæ, eS 
i int ius, Clarior & hoc "am Super- | © o p eljets frappe ipe 7 N merum 
Maine opus, ; dms fies 
dans la mau vit: c- e arele ra dan fe Por Gad nation. delicat 
CRT Ur e E Tat. * rendu. illufire dcs messe ofeadan offendun A 4 £x. 
IMAGINATION , [. Vin , chimere. ] Vilio, onis, f. M is des 


i^i . v dee oves 67 liim ado. Studis & artibus | 
puccidd bonis. # ju fre rendit fort illaffre par fa maniere | — liratio, onis, f  * 11 ef malade d'imagination, Opinione ager 
d'enfrigner. Docendi g t. $wr, "J| ef. Ch unc imagination, une pure refuere. Hxc mera cit 
co moins ilinffre du eh da. de fa mere , quoique d'honnefle ou animi aberrantis deliratio, 

mule. Maternum - m pni nec tamen indecorum. T4 IMAGINER , V. ad. [Former l'image d'une chofe dans fon P^ 


e lg Rendre illure-.. Nomen alicujus illuftsare, | prir.] Alicujus sci imagi animo concipere, (io, is cepi, 
i52 wie Ta Tue uis, Tacir. ce um) Quinr. Aliqui — & cogitatione € e» 
Eh V. adt. re. ) Mluftrare. Clarare, | ei » (go, gis; buxi, fidum, ) Cogitatione i 
$. as, gom j * ga Herat. re Ae | (o, o. avi, arum. ) Er A rg pend cogitatione , ( pin- 
«y wne Pa, voir men nom i € 4 voi 0,415 1, pitur, qe. imaginari Or, à 
Mur rca nomen ut noftrum | Lege q Íum.) dep. Pim. -" x 6 


fcriptis i zac celebretur xz-vea; que Vous effes wm autre moy-m[ome, Eum te efe 
hr Orner par pp: Side | l'A a ep o fum, Ci, * S'imaginer que goa les hommes sens 


te, Cic. 


ingere ex fuà natura ceteros. Qe. * I] ne fant 
pas que vous vou! peo, en pouvoir venir A bout, Nc cie- 






wn ORT le log dr la mtr. Adria- | 


ria " f£ x lys ci,n. dideris id tc vae 
jo y : iBÉCILLE $ A mor m. & f£. ( Foitle., fans force ni viguenr.] 
es pope dt FR maíz imbecille | adjedt, Infitmus. Imbecillus , 
: à 3 , um. à “40 "(On Ex an Comparatif lmbecillior & hoc imbecil- 
E, AA. £ | Perret, P Wen: al | li » Infrmior & hoc infirmius ; & «m. Swperlauf Imbecilli- 
ies, ici mulacerum; cri, peut. Oc. | qum Aalen Gic. 
t traits des hom- Aor 1x. Un efprit imbicille , Qu "Un imbécille ( abfolument, ) 
-n pe: ingenium. Phn-Fun. us animi, Cic On denne 
| 7 aux imbéciles. Tutores danrur naturà imbecillioris 
Ai | ]  IMBÉCILITÉ , Gb, £ CFA qui Je At hn cpu de DF 
* 


IMB. IMI.: IMM. 
prit. ) Wubecillitas , Infirmitas , atis, foem, Cic. Voyez Foi- 


FssT. 
IMBIBER ; V. neut. qui ne fe dit qu'avec le 


Se, tant à l'aétif qu'au paffif. ( de ce qui boit ér de l'hmmidiré | ON tr auffi 


wi r'infinse dans quelque +. ) comme L'epoute Pimbibe ai- 
oed p^ toutes e fides. poagha facile Mit iquocts, en 
facile intingitur liquoribus, 
IMBRIAQUE , adj. mot bas, qw fernifie YvRooNE- » 
IMBU*, m. Imauë , f. ( 2dioreivé de quelque liqueur. ] Imbütus 
aliquo liquore. . 

.. Mb ss mir mieux au figuré , "Us efpr 
Animus aliqui opinione imbutus, C. 
bur de [a veritable vert, — Animum 
Tacit. "E Uca 

IMITABLE , adje&. m. & f. [ son pent irmter, ] Imitabilis 
& hoc imirabile. adje&. Oc. ” 

IMITATEUR , fubft. m. { Guy qii imite un. autre en des chefes 
losaile:i.] Imitator, oris, m. Æmülus, a, um, Cic. —— 

IurrargUR , À Qui omite C7 qui contrefait um autre. ] linitator, 


m, Cie. 

IMITATION , fübft, f. [ Ennlation par laquelle nous tafchons de 
faire bien qu'un autre] Imitatio. Æmulatio, onis, f. Ge, 
# Pay fait cela à vefhtre imitation, Hoc feci , tui imitatione. 
Plin, eu ad tuum exemplum. Ter. 


if imón de quelque opinion. 
* Ji n'a pas l'ame im- 


Isurarion , [| L'aflion d'iomter à de contrefaire un autre. ] 1mi- 


tatio , onis, f. tant powr le bien qme pour le mal. 
IMITATRICE , fubft, fem. Imiratrix , icis , f. Cie. Æmüla, 


æ, f 

IMITÉ , m. Inrbr , f. adjeët, part, { Contrefair , copié, ) Effic- 
tus, 4, um. Imitatione expri Cic, Snnt. 

IMITER , V. a£. { Coprer um original, ] Imitari, (or, aris, a- 
tus fum, ) ae. Cie, imitando CIC s» CX 
gamers a&, Aliquem imitatione confequi a» ui. dep. 


Les Barbares imetoient nas ouvrages. Barbari. opera noftra imita- 
bantur. C«f. z 

Le perroquet imite le parler des hommes. Pfttäcus fermones ho- 
minis imitatur. Pi. 

lauren fe dit anffi dans la morale , Suivre les exemples du bien 
€ du mal. Ymitan, Æmulari. m. Ci, * H a fallu qu'ils 
Le [sient imitez. eux-mefmes, Ypfi ibi imitandi fi . Ge, * Se 
propeftr quelqu'un à imiter.  Aliquem fibi ad imitandum pro- 

[4 


nere. Ci. de 

IMMACULÉ , mafe, I wxcvtkr , f. (Eod. eff fans téche, ) 
Omnis labis & maculz expers , ertis , omn. gen. Intemeratus. 
Mlibitus, a, um. Vire, Colum. 

IMMANENT , (on prononce immänant,) m. IMMANFNTE , f. 
terme des Theologiens. don immanente, ( qui eil différente 
de celle qu'on appelle trasfitsire , 67 qui P sin AtLio 1n ipsá 
causi manens , ex qui oritur ew in quà ft, 

IMMANQUABLE , trame immancable. ) adjeét. m. & f. 
[.Affmré , qui me pent manquer. d'arriver. ] Cettus. Certo fu- 

JMMANQUARI EMENT ( wi blemant. ) 
MA ABL » (on prononce immancil ant, 
adv. [ Cérrainement. ] Certo. Haud dcbit. adv. Ge, 

IMMATÉRIEL , mac. Iaxrarknixttk , f. í Qoi eff fans sna- 
tire, ] Mareriæ expers , ertis, omn. gen. Ab omni materii 
fecrctus, a, um. Oc. - 

IMMATRICULE , fubft. f. [ gum de fon mem dans 

eique vetiffre.] Nominis fui in al relatio, onis, f. 
| 1MMATRI ipe d V. sa. (- frer , Mus le nom x 
iqu'un am membre de ceux qui compofent quelque campagnir. 
Aliqoess in referre Rp , miis $ retüli , rela- 


IMMÉDIAT , m. IMMÉDIATE , f. ( Qui four sim autre fans intey- 

raprion.] Proximus, a, wm. Ci. ! : 

IMMÉDIATEMENT , adv. [ Sans iiterruption,] Proxime, adv. 
Cer, Nulli re intercedente. abl. * F'efon immédiatement a- 
prés dy. Proxime i fedebam.. C, * Immédiatement apres 
des feles, Sub dics feftos: Statim poft dics feftos, 

IMMÉMORIAL , m. ImMÉMORIALE, f, [ Dep fi longtemps, 
qu'on en a perdn la mémoire, j Omni hominum anti- 
quior, m. & f antiquius , ncut. femi. QLis , pewr tewi les 
genres. " . 

Di teurs immémorial , De tout temps. Ex omni atatum mc- 


IMM. » 


morii. Oc. Omnibus P! abl. 

IMMENSE , ( en prononce i e ) adjed. m. & f. ( Qui ne 
pent. ejlre mefnré. ] us, Infinitus , a, um. Cic. 

» Un travail immenfe , extraordinaire, lmmenfus ^ 

ex infinitus labor. * Un defe immenfe dei louanges, Anunenfa 

cupido, Virg. 

IMMENSITE ,. (on prononce immanfité. ) fübil. fem, [ 4nfuiré, ] 
Immenfíitas , dtis, f. Ge. 

IMMERSION , fubft. f. [ L'aéfion de plonger. ] lmmerfo, oc 


ms, f. 

IMMEUBLE , fubft. maíc, on Birss Itwtrustrs , (comme les 
maifons © les autres fonds de terre. ) Res non moventes , ge 
mit, rerum non moventium, £. plur. Liv. 

IMMINENT , Vercz. EMINFNT. 

S'IMMISCER s» V. nent. [ Se meflev dans les affaires d'autrui. ] 
Se rebus alienis immifcere, (co, es, mifcui, mixtum.) a&. 
Voyez S£. MESLER, 

IMMISÉRICORDIEUX , m. lxttsbniconpisvse , f. adjedt. 
[ Qué eil. fans mifericorde, ) Immifericors , ordis , omn. gen. C. 

IMMOBILE, adje&. m. & F. [ Gui ne fe peut rimuer.] Immo- 
bilis & hoc immobile, adici, C. immotus, a, um. ni. 

* Ili demewrerent Le temps immobiles fe regardant l'un l'autre, 

Stetemut diu mural. admiratione defixi, F fer. 

Tibere démewroit immobile a. tous ces difésurs , rifolu de ne point 
Aakandenner la capitale ; de peur de fe perdre avec la Répubique, 
Immotum adversus eos ferinones fixumque fuit Tiberio, non 
omittere rerum , ne fe Remque publicam in cafum da- 
et, Tac. ^* La crainte me rend immobile, Terrote torpeo. 
P . 


IxMonns fe dit auffi figurément ( d'us homme ferme 7 ini- 
branlakle dans les divers accidens de La fortune.) Ymmobilis & 
-hoc immobile. 1 itus, a, um. Ci. - 
M immobile que les ilior. Ovid. 
ESTES IMMODILES , ; Æérrains jeurs, ) Fefli eu 
folemnes dies flacis Padi eei drana) 
IMMOBILIAIRE ,, adje&. m. & f. Voyez IMMEUBLE. 
IMMOBILITÉ , bit. £. ( órabigzé. ] Firmitas, Stubilitas , a- 


tis , f. ' 4 
lunii fe dit auflü (de la confance & de la fermeté de Puf 
ru que rien me peut coranler.) lnconcu&fa animi ftabilitas o» 
itas on fimmirüdo , f. Cicer. | 4 

IMMODÉRÉ , m. Iumovérée, f. [Qui ne garde aucune voco 
fure , ni modération. ] Immoderatus. Tamodeftus , a 
t. Immodicus , a, um. Calvum, % Des mœurs ji 
Lnmodefti mores. Plaut, * Immoderé dans les plaifirs dai corpz. 
Immodicus libidinis, Cohow. * S'emporter en des paroles mme 
derées. i immoderatione verborum. Ge. "M AN 

IMMODEAATION , fub. f. ( Défast de mad/ratisn, ] 1mmo- 
deratio, onis, f. Cie. Immodcítia, x, foem. Plant. 

IMMODERÉMENT , adv. [ Sax) medération. } lmmoderatë, 

defté. Immodice. adv, * Sapparter immoderémeni la prof 
' perite, Immoderate. ferre se5 fecundas, Ci. . 

IMMODESTE , adjeét m. & f. ( jai ne garde axcune modeflie, 
ni brenfsance. ] Immodeftus. Invesecundus , a, um. Indccenter 
ox indecore pon » entis , omn. gen. Cic. 

IMMODESTEMENT , adv. [ D'se. maitre immedefle. ] Im- 

. Inverecunde. Indecenter. adv. Creer, 

IMMODESTIE , {ubft. f. ( .4dien contre la bienfrance. ] mmo- 
deflia, x, f. Plau. Mores incompofiti , cour. morum in- 
compofitorum, m. pl. Inverecundi morcs. Gr. 

IMMOLATEUR , fübíl. m. [ Celuy qui repandoit cerraine pate 
autre des cornes de la victime avant que de l'égerger. ] Immiola- 
tot, Otis , m. Cic. 

IMMOLATION , fubft. f. [ L'aëlion d'immsler, ] Farte molito 
& (alc confperfio, onis, f. Immolatio, onis, £. Gr. 

IMMOLER , V. act. ['Répandre mne certaine pafte de farine év de 
fel. fur La rejle de la vilime avant que de l'écorger. ) Farre mo- 
lio & fale hoftiam perfperfam facrificare ew immolare ow 
ma&are , (0 , as, avi, arum. ) a&. Ge, E 

IwwoLra fe dit figurément , comme S'immoler pour fa patrie, 
fe jacrsfier. Se & caput fuum pro patriá devovere« * /mmoler 

|o quelqu'un à fa vengeance,  Parentare injuriz fux-alieujus fan- 

Per, d dd immalé à ia rice publique. Otnnibus 

idiculo. Se grabut ex dedit. * Cfor à 

» à facrifié tont. fin — a9 falut de la Repsbii- 

3 p. 






à 
4o IMM. IMP. 


que. Omnes Czfar inimicitias Reipublicæ condonavit, Cic. 

IMMONDE , adje&t. m. & f. ( €9w ef impur , qui a contratti 

Qo quelque failure, ] Ynmundus , a, um, Ter, Pit, 
MONDICES , fubft. f. plur. ( Ordwres.] Sordes , ium, f. pl. 
Purgamenta, orum, n. pl. Liv, . 

IMMORTALISER , V, adt. ( Rendre immertel, ] Immortälita- 
tem os ætemitatem alicui donare. Immosralitati aliquem 
commendare o» confecrarc. Alicujus memoriam immortiiem 
reddere. Cic, 

S'IMMORTALISER , [ Se rendre immortel par der aidionr où par 
quelanr euvrasc. ] Æternam famam condere ingenio fuo. Pied. 
Ampliffimis monumentis memoriam nominis fü: commenda- 
te as confecrare, Ci. Sibi atermuum facere nómen, * En rta- 
dant les autres onmsvtels , 21 06 immartaliti lay mème. Alio- 
rum immortalitari profpexit parirer & für , (en sme entend 
immortalitati, ) Píte- Tov. {on pevt dire asi Alionim & fux , 
pariter immortalitati profpexit. | : 

IMMORTALITE , fubft. f. ( Fressirf. ] Immortalitas , atis, f. Ge. 

ÍuxonrAtné fe dit abufivement ( de ce qm fe confrrve dan: 
tous les ffecles, dr daus la mivmire des bornes, } Immortalitas , 

| atis, € 5 L'immertalit miel acgi[e , S'il ne nie fwrvient point 
quelque chatrin parmi une fi grande jore , Où fi ma jore well 
paint teoublee par quelque chagrin. Mihi parta immortalitas , 
fi nulla huic gaudio zgritudo iatercellerit. Terent. 

IMMORTEL , m. Istonzinir, f. adjed. ( Qs der dwrer 
dans route léternité. ) Ummortalis, my & f. & hoc immortale, 
adje&. Cir, * JE n'y a que Dieu qui [et irc mortel, Deus folus 
immortalis, Her. 

l«aoxrrt fe dit abuñvement {des chofes qui doivent derer pen- 

dant tenus les fiecles dass la mémoire de; bemmer.) Uhmortalis. 

# Se rendre immortel, Affercte fe à mortalitate, es ab inju- 

rà oblivionis Pla-7w»,. * Des afhems inemerreller, Facinora 

unmortalLu ^* Des exvrares smosrich, Opera immortalia. 

Plaur, Lrv. L + « 

Ce qui peut icy juftifier le de 1a Starnë pedeltre de 

Louis LE Grann.) VIRO /M ALT, puifque par-là on 

n'a pas voulu luy donner l'immortalite abfolument partant , 

r» n'appartient qu'à Dien feul , mais on a voulu fculemenr 
ire, qu'il eftoit digne de vivre eremcllement dans 1a me- 

moire de tous les fiecles Hu fes grandes actions. On auroit 

pi fc fervir des termes d'Horace, & dire W1R O IM M E- 

* TO MORI. : 

IMMOR TELLE, fübft. f.( Sarre de rue ] Elichryfum, i , neuz. 

IMMORTIFICATION , fubft. f. ( 4éfion par laquelle on fe 
faute rep, trop grande comp'aifanve € trop de délicareffe qu'on 
d pem fon cor. ) Nimid in fe indulgentia, x , f. Animus fibi 
blandiens , indulgenfque plus fatis, m. Nimius fti amor, m. 
Obfequium A inóulpentia corporis. Gr, 

IMMORTIFIÉ , ri. Iuaonriptks , f£. ft flatte trop , qui 
denne trop à fon corpi. ]. Sibi nimium indulgens , entis, omn. 
gen. Qui obfequium animo fumit. Plur, à 

IMMUABLE , adjcét. m. & f. [ ei ne chante peint , qui nef 
peint fige an changement. ] Immutabilis & hoc immatabilc, 
adieét. dir. à 

Ox pr ( d'un homme ferme dr canflant ) C'eff wn effrit imimrua- 
Me, Pmmorus animus. Cir. - 

1MMUNITÉ , fübf. £. [ Exemtisn, ] Immuritas , atis, f. C. 

INNT AMENS , fubit: f. [ Ear mmmwable. ] Immutabiliras , 
atis, f. Ce 

IMOLA , [ Ville epifespale de la Romagne dans PEtat E«lefifti- 
me. ] Forum Cornelii. Forum Syliz, gemir. fori, n 

P'iwora. Foro-comelienlis & hoc Foro-cornelienfe, adject, 

tf On prononce l'M dans les mots fuivans comme iunc N, 
ainfi Inpeir , Anpañrabls &c. ] 

IMFAIR , adjeA. m. & f. comme Nombre impair, Numerus im- 
ar, gem, numeri impáris , m. Or, 

IMPALPABLE, adjiet. m. & f.{ du ne peus toucher.) Quod 
mam: tanpi & arrreétari non poteft. 

IMPARDONNABLE, adje(t m &f.[ Omi ve fe prur pardon- 
ner, ; Non condonandus. Nón remitrendus, 2, um. Cc. Nul- 
li veni dignus, a, um. Quod remitti & condonari non potcft, 

IMPARFAIT , m. Iuranrartt , f. [ Qui n'e. pont asev,.] 
Impe:fe&us. Non abfolutus, a, um. Cie, * Ouvrage imparfait. 
Opus im 

opus, 


e 


perfcétum ac iude, Non perfedum ncque abíolutum ; 


IMP. 
On tr , "Us homme imparfait , (qui a des defants , des imper- 


jee ) Vitiofus, a, - Hor. 

AREAITEMBENT , adv. { D'sme maniere imparfiite.) Nog 

perfecte, Non abfolute. adv. C. M 

IMPASSIBILATÉ , fubft. € [ Exemtien. des foufframcei. ] Dolo- 
rum immunitas , atis, f. 

IMPASSIBLE , adje&t. m. & f. ( Exemr de doulewr, ) Nulli do- 
loti obnoxius, a, um. Omnis mali & doloris immünis & 
hoc immune , adje&. * 

IMPATIEMMENT , ( on prinonceinpatiamant. ) adv. [ Avec 
smpatience. } impatienter. Pln-Jur, intoleranter. Intojerun- 
tius. Intolerantiflime. adv. C. Luquo animo. abl. Mo- ' 
lefte. adv, Cic, 

IMPATIENCE , (on preneree impatiance, ) fubit, £. [ Le vice 
contraire 4 la patience , qmi noñs fait dmpatisuter dan: met 
maax, ] Impatientia, z, f. lie Motus animi zgre aliquid 
ferentis, m. : a 

dione fant point avoir tant. d'impatience , quand. il nous arrive 
des accidents que wolbve privayance me nomi prut faire éviter, 
Neque tum graviter cos cafus feramus , quos nullo conflio 
vitarc poffumus. Ge, 

barartiscs , ( Defir , paffsn qu'en a.) Cupiditas, atis, f. De- 

fium, t, nent Oe * Pe oer dans d'impatience de viam en- 
tendre, Sum tui audiendi cupidus. Ch. * 4 4 effe dan: wme 
gras de n png de me voir. Nihil fibi fuit longius , quam 
ut me videret. Cie, , 

IMPATIENT , (‘on prensmee inpatiant, ) m. lntrarttewtr, f. 
[ Soi ne pent rien fenfjrir.] impatiens , entis, omn. gen. ave 
i eniti A ma dmpatirmt dans - travail dr dant la deulewr, 

oris mm impatiens. ienter & iniquo animo 
ferens laborem, ERA P 1 
Impaticnt d'attendre. Morz impatiens — *$ 

IMPATIENTER , ( 2n prémence inpatianter, ) V. at. { Faire pef- 
dre patience À quelqu'an. ) Patientiam alicujus abrumpere, 

po, pis, rüpt, rupmm, ) act. Tacit. 

S'IMPATIFSTER daus de mal, Impatienter on zgre 2€ iniquo ani- 
mo ferre malum aliquod , (fero, fers, tuli, lacum. ) t. 

S'uspatienter d'attendre, linpatienter ac iniquo anumo fetrc 


moras. 

IMPECCABLE., adje&, m. & f. ( Sm ne cher, ] Impec- 
Cabilis & hoe le , adjc&. rir aider ond de , 
à, um. 

IMPÉCCABILITÉ , fubft. fem. ( Dmpsifancee de ne psi pé- 
cher, } Peccandi immanitas, atis, f. . 

IMPÉCUNIEUX , m. JatrcummEust , f. ( Qui w'eff par pécn- 
mitmx , qui n'a pas bien de l'argent.) Minime pecuniofas ex pe- 
culiatus ew peculiofus, a, um. (i, Plant; 

IMPÉCUNIOSITÉ , fübft. fem. ( Défaut, manque d'argent. ] Kei 
pecaniarit inopia, æ, f. ] 

[ Mots nouveaux dont s'eft fervi le fçavant M. Nicole dans fes 
Effais de Morale. 1 

IMPENÉTRABLE, adjeét, m. & f. {Qu'en ne peut pémirrer.] 
lmpenetrabilis & hioc le, adje&. Lie, 

On nm, Un efprit smpénésrable , au figuic , Un homme fort ca- 
ché, qu'on ne faurost pénétrer , fort convert, Teétiflimus ho- 

mo. Teüiffimum i ium. Ck. , 

IMPÉNITENCE , (en prononce dmpénitance. )- füb(t. fem. ( En- 
dureifement de cav qui fait qu'on demrure dans le vice. ] Ob- 
ftinattor peccandi , née pornitendi voluntas , sexit. obflinario- 
ris voluntatis , f. 

IMPÉNITENT , (on prononcé ispénitant, ) Ixsbsirewrt , f. 
[ Endarci ; ebiline dans (on péchs. ] Hle cujas voluntas obitina- 
tior eft & in üto tior. í Ciceron dit in à ) 
fi Pon parte d'nne femme , on dira illa, x 

CIMPÉRATIE , m. JMPeRATIVE , f. Un ten impératif , "im fas 


{ de commandement, Vox impérans , gemi, vocis imperantis , f 


. Vaximpetátiva es imperiofa, f. 
| v Iren iS , { Mode des Verbes. ] ivus "modus, i, mafc, 
( Ce Mode a cíté pris fouvent pour un zroiiéme Foror , à l'i- 
mitation fans doute des Hébreux 4 qui appellent Futur prc- 
mier : Er en effet le commandement ne peut cire que poür 
Favenir, comme dans l'Ecrirure Sainte ; Fianr fila eius arpha- 
ni pour feur : Ex le Fitur cit fouvent employe pour l'impe- 
Fatif, Ne» eccdder , Nom furaberis , dans les Conuimandemens 
de Dieu ; & parei dans les profancs.Crcrremms pucrum 
(Mta. 


IMP. 


anrabis à amtabis , pour cura à ama, Sed valebir , meaqua ne- 
qua curabu , M. ante brumam expailabis, Ck, pour vale, 
cura , expeida. ] 

IMPÉRATRICE , fübíft. fem. ( La femme de l'Empereur, ] Im- 
peraix , icis ,f 

IMPERCEPTIBLE, adjc&, m. & f. [Qui ne s'apparçoir point & 
ue tombe point fout les Jens. ] Aenium oculorum non ca- 
M m te videndi fenfu percipi non poreft. 

IMPERCETTIBLEMENT , adv. (D'une manare infenfible, ] Ne- 
mine fentiente, Nemine advertente, * Now; wieillifsns imper- 
cepriblement, Tacitis annis fenefcumus, Senectus nobis incuutis 

répit. Her. 

IMPERFECTION, fubft. f. (.Défa:e, ) Vitium , ii, neut, Ge. 

IMIERIAL , male, Jurériaze, f. adje& ( D'Emperenr , Où qui 
concerne un. Empereur, ] Imperatorius , 4 , um. * Sa AMajeffe 
Impériale, ou i Empereur. imperatoria Majeltas , genir. 1mpe- 
ratoriz Majeflatis, f. Imperator , oris , m. L'armse impéria- 
le. Imperatorius exercitus. Imperatoris exercitus, 

Les Imrésinux , [Les foidars de l'armée de À Empereur. ] Tmpe- 
ratoris milites. Cæfarrani milites. — - 

Vaures [mpériales , [Villes libres de Empire , qui payent uu cer- 
sain tribut tons des ans à i Empereur. ] Vibes liberz Germanix, 

iqui i ratori. («n peut dire Utbes li- 
berz Germaniz & tributarix Imperatori.) 

IMTÉRIALE , fubit. fem, [ Fleur qui ei. comme une comraunt, ] 
Lilium .i,m . . 

IMPÉRIEUX , m. Iurrztruss , f. [ Hautain , qui commande a^ 
vec hauteur dr orgue, ] Imperiofus , a , um. Cic. ( en dir aw 
Compararif |mperiofior & hoc imperiofius ; dr as Superlarif 
1mpezioüilimus, 3, um.) (x. , ' 

Ame maitrejfe — Dura domina & impetiofa. Ge. * Une 
ad it € ferr fuperbe, kmperioliflima & fupér- 
i(fima ia. Liv. . 

IMPERIEUSEMENT , adv, [iD'ume maniere émpérienfe. ] Super- 
bius. Ferocius. adv. C. . 

DERIT » fubü. f. ( Ignorance dani queique art. j imperitia, 
z, f. Cr. 

IMPERSONNEL , m. IMP&ASONNELLE , f. [ Qua n'a pst de 
perfonnes.] is carens , entis , omn. gea. 

IMPERTINEMMENT ,( on prononce inpertinamant. ) adv, [ Ma! 
À m n ^ maniere ferte d». «xtravagante. ]. Abfurde. Inep- 
te. lofulse. adv. C. . 

JMPERTINENCE , (» prononce inpertinance.) fubft. f. [u4c- 

* fios QU parole [orte € diraifinneble, ) Yafujsitas , atis, f. Inep- 

tix, amm, f. pl. Inepta & infulfa verba, orum, n. pl. citer. 
* Pourquey veu: amujez.-vous a-diwe cis imperiaencet À Cur ad 
iftas ineptias abis? Quer, * Je ne puis plus fowjfrir vos imper- | 
gunenees QF ves rodsmontader, Tuas ancprias & ifica verba | 
zmplus ferte non poffum. Ter. * Je connsifois fert lem vo; 

-, Impertinences, Wnful(itatem ruam bene noram, Cic. 

LMPERTINENT , (pre, inpertinant. ) m LMPEATINRNTE, 
f. [Set ; ridicule. ] Abfurdus. Infuifus. Ineptus, a, mm. Ce, 

£ Ce qui fe dit des-perfonnes & des chofes, ] —— "EM 

IMPÉTRABLE, adj. m. & f. ( Qu'on peut obtenir. ) Impetzabi- 


dis & hoc ie, diea Liv. i 
IMPÉTRATION , fubft, fem. [ Obtentión de quelque grace. ) 1m- 


I TRE ES où ir) Impetrarc, Exorare 
ER , V. mir. À fi 0,35, 
ei atum.) Auferre, (aufero , aufers , abfiüli , LLL: 


Cie, Wb, acc. de la chofe , & l'ablat. de la perf. dont ow ebrient , 
Ate à os ab. A 

IMPÉTUEUX , m. Imrérueuse, f. ] Violent , rapide dans 
mowzement.] |ropetuofus, Violentus, Validus, a, um, Vehe- 
mens, entis, Omn gen. Cic. 


"Un vent inpétueux, — vehemens. Ge, : 
Ow nir figurément , ( d'uu. binmae d'un naturel violent, ) 1l ef 
imperueux, Homo vch & violentus. Ge, — 
IMPEÉTUEUSEMENT , + [ D'une maniere impétwenfe. ] Vio- 
lente. Vchementer. adv. Magno eu violenti u, abl. Cie. 
IMPETUOSITE ,' fubit. f. © Manvement vislent, ] npétus , às 
(EE P edid. nr & E Ldenjn, qu n'a prim de piné, ] = 
PIE , adjcüt. m, ^ » qui n'a point: de pieté: 
Eo a yum. Ge, {on sronve le Duperianf. dani 


IMPLETÉ , fubft. £, ( 2rréügien.] lmpiétas, atis; f, Ge, * C'im- 


IMP. 3t 


ieté eff fo grande awjonrd'uwy , qu'on me penfz plus le Ciel 
fr le dit e qu'en cffime ni rye c Lg Sophia 
nunc viget , nemo cnim cœlum putat, & nemo Deum pili 
facit. Petr. | 

IMPITOYABLE , adjc&. m. & f. ( Qui «f? fans pitié, ] Immife- 
ricors, ordis, omn. gen. Durus, Ferreus. Inhumgnus , à, um, 
luclémeas , entis , omn. gen, Cie, Liv. Nihil miferans , antis, 
oma, gen jh, 

IMPITOYABLEMENT , adg, [ Sau: piriz,  Immifericorditer. 
laclementer, Duré Inhumane, Ge. Duriter, adv, Tir, 

IMPLACABLE , adject. m, & f. [ ©s'ou ne peut appaifer , ni 
adsscir. ] lmplacabilis & hoc le, adjeët. d. * Les M*ijlres 
les plus cruel; & les plus implacables siadoucilfent , ss ; sl 
varmt que de repentir ramene ceux qui ont fair quelque fante, 
Sævi & implacabiles domini crudélitatem fuun impediunt , 
fi quando errantes paenitentia 1edüxit. — Petr. 

IMPLACABLEMENT , adv. { Sens mifericorde. ) Ymplacabili- 
ter. adv. Implacábiliüs. adv, "Tacir, 

IMPLICITE, adjc&t. m. & f. [ Somi-entendu , cembris tacitemenz.] 
Tacitus, à, um, *( Les Toéologiens difénr, "Vue foy implicite, 
Fides implicita. ) : . 

IMPLICITEMENT , adv. D'une maniere implicite, & quin'ef 

je claire, ) Tacitè. adv. *( on dir en Thiologie Wmplicité. ) 
D des V. a8. [ Engater , comprendre quelqu'un , l'eri- 
barraffér dass mic affaire ,. dans quelque acenjatiom, ] Re dli- 
guialiquem implicare, (0, as, ui es avi, atum ew itum. ) Lr- 
retire , ( tio, 15, ivi, itum. ) Ulaqueare, (co, as, avi, a- 
tum, ) at. Ge. fmpliquer. quelqu'un dans queiquet crimes. Ali- 

uibus criminibus aliquem admifcere, (fceo, es, mifcui, mi- 
um dr mixtum.) att. 

IMPLORER, V, act. ^ Hem fizomri , affilance de quelqu'un. ] 
Aliquem implorare. Alicujus auxilium imploruré & expofcete 
ou flagirare. Implórare & appellare aliquem , ( o , as , avi, 
stum.) Cr. Ab aliquo opem os auxilium petere , ( peto, is, 
petii , pettrum. ) o» expofcere , ( pofco, 15, popolci, pofci- 


tum.) act. 
IMPOLITESSE , fübft. f. [ ce Fa efl contraire à [a politez. ] 
( Ce mor eft en ulage ; quoique l'Adje&tif Impoli n'y foit pas 


icitas, nitäs, atis , 

encore rece. ] 

IMPORTANCE , fubft. f. [ Merire , confidiration d'une chofz. ) 

. Kei alicujus magnitüdo, inis, f. Momentum, i, n. Pondus, 

genit, ponderis , neut. Ci. * Une faire d'importame , "Vue 
frande affaire, Magna res. Res maximi momenti. 
Cela eff d'une trésmgrande impsrrance Où de la deriiere importance 

c. Ylud cft maximi ponderis ac momenti, Ge. * Ej ser n- 

ne chofe de peu d'imporiante, Aljquid levi momento zftimare, 
Caef. Voyez. CoxssQutwcz, 

IL pair l'homme d'importance. Videtur effe 
Se facit hominem magnificum. Plau. 
IMPORTANT , m. Iuro&rAwIE , f. [ Qui 

Magnus, a, um. Quod eft magni 

ris, Cic». Ce qu'il y a de plus emperiant dans les affaires, ef 

* de fpavoir ,- f£ Dieu neus e favorable ou contraire, Kerum hu- 

manarum maximnm momentum eft, quàm propitio zem , 
àm adverfo agamus Deo, ( Tite-Live met Diis. ) * 4i ef 

"t important. Permagni intereft. Cic. 

PORTER, V. neut. [ Effre de confilrration 

interefle , ( intereft , interfuit. ) KR 
Jmperfannellement, avec nn Gemitif de 

fatif ed le Verbe Subflantif , quand il fuit, comme 11 ler ime 
orte d'effre fravaurs, — lorum 1efert cilc doëtos. 

n joint à ces Verbes, quand il eft befoin, les Genirifs, Ma- 
» Permagnt s Tanti, Simavti, Pieri, On fe fert auffi au lieu 
ces Gcnitifs des Adverbes qui ont 14 mefme (ignificarion , 

Multum , Permultim , vr i Magnoperé, Plurinnin, Ve- 
Lementer referr Où intereff , Mati, dmi: , Minime , Plus 
ér. Au lieu m" Genf dei zv nr À ils 
ces Cas, y Tnt, Sn, dre. ont de a- 
les Ablarif » & non pas des Accufstifs aeutres » comme 
veulent Sanétius & Scioppius , ce Frifcien refout par Zn. 
Ma sntereil , elt à dire, 4n re mea aif. ] 
Jl importe beaucoup peur mon fils Ciceron on pluffsf! pour mcy en 
pour nos deux, que je he jurprenue quand i! ejéudie. Magoi 
interefl Ciceronis , vel med potius , vel ; nic intér- 


quantivis pretii, Ter. 


eff de confequente, ] 
momenti ex magni ponde- 


ou de conftaaence, 
» ( refert gor 


Abr comi Ÿ nn Acn 
e 


[ 


ve . 


m IMP. 


venire difcenti, Cie. * IL importe beaucoup dr pour vou: ér pour 

wy que veus veu; perticz, bien, Et tui & mei maxime inte- 

reft , te re&b valere, * 10 femble QW'il leur importost plus qu'a 

ley. Hocillomm magis, quàm fui retuliffe videtur, Sai. 

* Que m'importe cela , Quel interefl ay-je de [yavoir ce que font 

des Perfzs ? Quid id ad me sx ad meam rem refert , Perfx 
uid rerum gerant ? Plast. Voyez INTEREST. 

IMPORTUN , m. ImponTUNE , f. adject. [ Incemmmode, ] Im- 
portünus, Molcftus, Odiofus, a , um. Gravis & hoc grave. 
adject, Ge, Ter. (om dir Importunior & hoc importunius , Mo- 
leftior & hoc moleftius , Odiofior & hoc odiofius , Gravior 
& hoc gravius ; dr an Swperlstif importuniflimus, Molcfiifli- 
mus , Odiofiffinuis, Gravilfimus, a, um.) Cic. 

IMPORTUNÉMENT , adv, { D'une maniere impertiinc. ] Mo- 
leftè. Importuné. Odiosé. adv. Cicer. Plaur, 

IMPORTUNER quelqu'un , V. aü. ( Se rendre fmportus, ] Mo- 
letum & odiofüm efle alicui, Gravem & moleftum effe ali- 
Cui. Cr. * Impertuner quelqu'un par lestres,  Obftreperc alicui 
litteris. Cie 

IMPORTUNITÉ , fublt, € (Adios À us importune. } Importuni- 
tas, atis, f£. Moleflia, æ, f. Cw. Ter. x 

1MPOSÉ , m. Imposér, f. adjc&. part. paff. Veyez, Lsiposen. 

IMPOSER , V, a&. [ Metire quelque charge deffus. } Aliquod o- 
nus alicui aw in aliquem impünere, ( pono, is, pofüi , pofi- 
tum.) a&. Qr. Plawt, . e 

lmpossa am tribut fur les peuples, — Aliquid tributi populis impo- 
nete. Imperarc populis tributum, Cw. * On impofa trois centi 
deniers fur chaque Cenfinr pour la flatnb du Prsteur. Singulis 
Cenforibus denarii trecenti imperati funt in ftatuam Prxtoris. 
Cu. * Impofer Mae peine , une amande, lmponere ew irrogare 
eu. adfcribere en mulram, Quest, Cic Liv, 9 Impsfer 
sn nom a quelqu'un. Inderc alicui nomen. Plau. ew imponc- 
re. Plo. 

IwrosrR füence , [ Faire taire. ] Silentium alicui imponere, Swr. 
sw injungerc, Aliquem filerc jubere. Cic. . PF 

Amp [er wn crime A queigu'un. Alicui falfum crimen objicere. 
Ge, E s 

JurostR à quelqu'un , ( Luy en faire atéreire , le tromper.) Ali- 
cui imponerc. C, Clitellas alicui imponere , Luy donner n 
io à unc befle,  Impofer aux oreilles de quelqu'un, In- 

iss auribus facere. Petr. p . 

IMPOSITION , fübft. £. ( Taxe, impoff.] Tribütum , i, n. Vec- 
rigal , àlis, m. (on dit au Genitif plurier Vectigaliorum à Vec- 
tigalium , le premier eff de Macrobe. ) 

IMPOSSIBILITÉ , fubit. £ [ Ce qui ne peut effre , ni effre fat.) 
Quod poilibile non eft. Quod fieri nullo modo pote 

IMPOSSIBLE , adjc&. m. & f. [ Qu wat pe ble, quine 
peut ere fait, ) 1mpoflibilis & hoc le, adje&. Quiwt. Non 
poflibilis & hoc le (3 xai à ddirxror , xxl 72 dfrarer, dont 
ticrou. fe fert. 1d quod fieri non poteft. Sic inopes ab amicis 
& cxiftimatione funt , ut mihi videatur non effe éférarer, 

"Ren. ne Iny eff impo[fible , quand il ven. Mirum eft quàm cffi- 
ciat id quod incubuit, Plin. : 
ge feray l'impellibie peur obtenir cela, | Nihil non faciam , ut id 
Mar, Omnes adhibebo machinas id ut impetrem. 
OST, ( pronsncez. 1MvOT. ) fübft. mafc. [ Charge qu'on im. 
fur le peuple. ) Tributum, i, n. * Metrre nn impoft, Tri- 
imponere sw imperare ex indicere, Cie. Plant, Liv. 
* Lever des impofls, "Tributum exigere. Cir, 
Qui leve des impeffs.  Ttibutorum coattor sw exator, oris, m. 


Cic. Caf. 

IMPOSTE , fubit. f. [ Efpece de corniche fur laquelle pofe mne 

* voute. ] Incumba, x, f. Vitr. 

IMPOSTEUR , fubfl. m. ( Fourbe , qui impofe aux geus, | 1m- 
offor, oris, m. U/p. Fraudulentus. Plans, i, mafc, Bilin- 
t rH m. Ck, Phed. Sycophanta , t, m. Pia. 

KE, fubit. fem, (. Fourberie , tromperie, ] Fraus , ge 
mue » f. Dolus malus , i , m. Fallacia. Sycophantia , 
re Cr, , . 
IPOTENT , (prihoncez, inpotant.) m. Ixporrwrx; f. [ Per- 
eli de fe membres.) Mutilus, a, um. : 

IMPOURVEU , ex À L'ampouaveu, ady, [Avec fwrrifr.] Ex 

improvifo. 

IMPRATICABLE , adjc&. m. & f. * Chemins émpraticables à 

caw[fe des pluyes continnelles , (Chemins rompui , para en ne 


IMP. 
t paffer.) Inexplicabiles viz continnis imbribus. Liv, pa 





IMPRECATION , fubít. f. ( Sonbart ow". it pesr- arri: 
du mal à quelqu'un, malcdiitisn , jee À sia ^ bir 
qu'on fait contre lay. ] Dira precatio éw deprecatio ew 


tio , f, Pl, Oc. Dirz, amm, f. ph Hor. (ou 
ares ) Diu deteftationes , f. pl. Suer. VAR RET 
aire des imprecations contre. quelqu'un, — Diris € ali À 
Her. Diris deteftationibus inceffere stiquem. VDefgers ali- 
uem diris dereftationibus. 5», Execrari & invocare furias 
alicui. Liv, Exectatione aliquem devincre. Cie. Execratio- 
nem ti in aliquem componere. Liv. Alicui 
mala ew male precari, Cie. Diras alicui imprecari, Tac, 
IMPRENABLE, adjc&t. m. &f (en parlant d'une chez.) Iney- 
nabilis & hoc le, adjeB. Liv. * Une ville saprenaéle, 
V ur expugnari nort poceft, cfe. - és IA lé 
IMPR ON , tubft, £ t : Hemeuve fer nne echifepref- 
fre par due autre] Nota impreffa , a , £. Veftigium impref- 
fum, i, n. *Impreffio, onis, * 
[ Ce dernier mot fe trouve au figuré dans Ciceron , mais on 
s'en peut aufli fervir dans le fens narurel. ] , 
ItengssiON Le dit À des qualite fe chef? tomminiióue à une 
autre , qiand elle acit für elle.) * Les affres font des impreffons 
De «d corps. Sidera agunr im"corpora. Corpora adsint 
eribus. | io. 
Imenrssion d'en livre , [ L'afion de l'imprimer. | Impr 
onis, f. * Si l'on parle de l'édition du ras , A a Lane, 
onis, f£. A 6 ; 
Imrasssion fe di ément , Cr difiemr: à fair quique im- 
preffien dr prit Je aa, Mac emi, audiendum a- 
nimi a unt, Se, # Cet paroles firent f peu d'impreffBon fier 
euk , que peu jen falut qu'ils n'outrateaffent deos d:pwez, Hic 
diéta adeb nihil moverunt q rum , ut legati pro- 
pè violati fint. Liv. * Les objets ridicules ne font fur P'ame qu'un 
ne émpreffion pafegere. Ridicula leviter. tantum tangunt ew 
perfingax animum. * On a donné à cét homme de manvaifes 
imprefün: de vss; Hic de vobis malam opinionem animo 
imbibit. Ce, "Un jeune bomme qui n'a plus de gawvernenr eit 
promet a recevoir l'irpreffien des vices, 7 à Pemporter coutre 
ceux qui luy demment des avi, Juvenis remoto cuítode cereus 
eft in vitium fle&i; & monitoribos afper. Hor. 
IMPRÉVEU; m. TmPhéveué, f. (Qui furprend, qui arrive fans 
ha: Jy ait penié.] Improvifus , a, um. (Ow dit an Corsparanif 
IMPEIMÉ , m. Durant, À Qu js marque 
» M IMPRIMER, £. (en parlant de quel A 
Im 54, um, Or, E ; on Me ) 
"Üw livre imprim?, Libet typis impreffus. dic Mo 
IMPRIMER ee chefe fer nne autre, V, aËt. Aliquid imprime- 
re ,- (mo, is, preffi, preffum.) aà. * Brmprimer feu. cachet fur 
de la cire. Cerà figillum imprimere, Cicer, * Imprimer wn lé 
vre , (parlant de Imprimeur.) Librum imprimere, Opus ali- 
quod chartis , ew in chártis , «w in chartas imprimiere, Sub- 
je&to prelo typis imprimere. * Imprimer wn livre Où le faire 
imprimer , (parlant d'un .Anteur.)) Librum edere ow emittere 
en vulgare ox publicare. Cic. nint. Plin, 7 ouo w7% 
IMPRIMER we folle , ( Préparer Le feud. d'ut tableau avec quel 
que couche de peinture. ) Telam primis coloribus i €, 
(wo, uis, ui, dtum.) a&, ^ "n" ^ 
On pir au figuré, Imprimer sine ebofe dans Pejprir. Animo , on 
in animo , e» in animos aliquid imprimere. Cie. Plis-fun, 
* La nara a imprimé dans nos efprits wne connoifance de Dieu, 
Notionem Dei impreffir in omnium animis natura. Cie. * Ce 
La imprime plus de^re[pett ér d'obéiffance dans les efprits. Hoc 
populos ad reverentiam & obfequium magis provocat. * /m- 
primer dans le car. des jeunes geni l'amour de la vertu dr la 
crainte de Pinfamie, Imprimere in animis adolcfcentium amo- 
fem virtutis & timorem infami, * Cér afrour luy demeurera 
deng-remps 1mprimé dans [a mémoire, Hzc injutia diu infixa e- 
rit illius memoriz. Liv, * Les phanrofines Pimpriment dans 
Pefpruü, Vifa in animos imprimuntur, Cic. * mprimer de la 
douleur dans Prfprit de qwelqw'nn. laurere dolorem animo ali- 
us. Or. DAS We 
IMPRIMERIE , fubft. f. [ L'art d'imprimer. } Typogtaphia, æ, 
f. Ars typographica, rewr. artis typographicx , foem. 
EMPRIMEATE 3 (Le [rem on l'on imprimer. ] Ollicina typographica , 
z, f. Typographtum , e» Typographtum , i , peut. " 
IM- 





IMP, 


Cim um fubft. m. [ Celuy qui imprime. ] Typogriphus, 
»T. rutiypagees, * Librarius, ii, m. 
v dre gr du temps de Ciceron celuy qui copioit les li- 


dins anc l'ufa - de r Imprimerie. ] 
SABLE, ect. m. & f. 4 nt sm ne peut prouver, ] Im- 


babilis & hoc p" adje& Alia funt probabilia , alia 
improbabilia, Ci, 11 y 4 dei ad probables , & d'amres qui 
ne le four pas. 


+ IMPRÔFRE ala. m. & f. ( Qui n'eff pas propre, quà me con- 
vient point à une «hf, ] Improprius , a , um, One, Non 

M rrr 3,um. Ge 
adv. [ D'une maniere, non convenable, ] 


| 1 
P. * 
fubft. f. ( Qualité de E: n'efl pas pepe. ] 
ii vicium , ii n. Quant. 
iO E. A1 "LPROVISTK fe dit adverbialement (| de 
gw arrive fans qu'on s'y attende, ) Improvisd, adv. 


De 
improvilo. Cic. isè. adv. Plaw, Ex inopinato. 


, Dere . Ck. 
VER sae chefe , V. ad. [ La difutraavere] Impro- 
bare. Damnare , ( 0, 25, avi, atum. ) a&t, acc, Cf. Cic. 
IMPRUD [.AMan- 


Len du 


su pronsuce inprudance. ) fubft. 
nes 





IMP. INA. INC.' ii 
niWs, Impuniffime, adv. Plas, ' — (E wES 
IMPUNITÉ, fobít. f. f Manque de punition, } Impunitas , mis, 


f. Ge, * L'efpirance de l'impunité eff sm es attrait peur pé- 
cher. Spes impunitatis maxima peccandi illecebra. Ce, 

IMPUNI, m. Imrunie, f, À paff. du verbe IxtpunER 
smnfité, Impunitus, a, um. Inulrus, a , um. Ciz, ( om 
Comparatif. Iimpunitior & hoc impunitius, Her. ) CHE 
crime impuni, Crimen - uod inultum , impunitumque re- 
linquere. — *'Une injwre, Injuriam. inultam impunitamque di- 
mittere, Ci. — * Il ne demeurera pas impuni , fü je vis. Haud 
inultum feret, fi vivo. Ter. 


IMPUR , m. Imvune, f. { Qui n'eff pas net mi purifi? , parlant 
des mitanx qu'en. tire de la terre. j Non purus, Non defeca- 
tus, 4, um, Spurcitià miflus, ^ um. 

lMPuR, [ Impudique, ] Impürus , a, um. » 4, Uum. 
e dit aw Comparatif Impurior & hoc i ius, Wi ceu 

hoc cm 3 © an Superlanf mpudi- 
» um, ) Cicer. 
| 1M ETE, ' fubit. f. (en parlant des mm'taux, ) Spurcitia, x, 
f. Piin, + L'impureté de l'or, Scoria, æ, PUn. 


Inteus&r£ , ( Zmpadicité, ] pus. atis, f. Impudicitia > % 
f. Cicer, 


que Où J Hie zx,f. Ani-Gel. Ja- | V. at. À Attribuer une faute à quelqu'un. ]. Alicia 
confiderantia, x, f. Sue. Inconfiderata ew "incoafülta tatio, | » (to, as, avi, arum, ) act. lis. t. 
f. Animi czcitas, ex temeritas , e f Ge. | dmputer une chofé à folie. Vertere ox dare aliquid. flultitir. 
IMPRUDENCE » É Agneranse , — geniti »* h hg Cie. | Ge, PL doit impnter am y. wie de fon temps. ld vitio ata- 
Ter, ee. eccare 1 id. 
IMPRUDENT, ret prononce inptudant, ) - pr eh f. A ds ÉRCCSULE adje&. m. &f £ [ o Pen ne peur appracher. ] 
ina point de prudence, imcanfidéré.) érans, an- u$, 3, um. Pi. 
tis, omn. gen. In deratus. Inconíultus, Temerarius a, um. | ‘Un (iem inaccrfible, — Locus ur "m invius.- Pi. *Lo- 
"VIE, 


IMPRUDENT 1 s peche. par inadiertance, ] 1mprü- 
dens, 5 omn. gen. Ter. 

AMPRÜDEMMENT, ( en prononce inprudamant, ) adv. ( Ave 
- vudence, L pe Anconfulte, Laconlideraré. Incon- 

o. adv. 


INPUDEMMENT, (on prononce inpudamant. ) adv. [ Efron- 


ment. ] . adr, C. Sine verceundi, 

IMIUDENCE, (on prononce in| .) fubit. f. [ Efronte- 

rie, } Im! pet Lal Fig Os, gemit. ipis x ul Du- 

rum os. Ter. P: Liane Ne 

Vous comnoijfez. Foe mpudence du Pa m t ye is os "ominis Ci. 
IMPUDENT , (on prononce inpudant. ) m. Iateupgwrz ,f, 

t Efron. ] , re , omn. gen. Inverecundus y. 

um. C. *Invereanda t smpudent. Ffon- 


tem perfricuifle. Ci Orc - pA. one. Os ferreum -ha- 


DICITÉ, fubit. E ( Vice eni d A la pudiaté. ) Impudici- 

z, f. Quint. * Un homme fouillé de rantes fortes d'impudi- 

Adolefcens omni libidine umpurus. Perr. 

IMPUDIQUE , adjcét. m. & f. [ Impur. ] Impudtcus, Impürus , 
a, um. Ccer. *Des paroles impudiques, Obicarna verba. Ver- 

. borum obícernitas, atis, f. Cir. 

Tre EM adv. LD D'une « anime impudique, ) Parm 


Ovid, 
UGNER , V. ac. [ vbi ^n s féntineemt mue dorine. ] 
nare, ( o, as, avi, atum. ) ad. accuft Caf. 
; füb(, £ ( Manque de force. ) Impotentia,z , 
cillitas, atis, f£. Cicer, — * IL effet ou i fe 
tremvoit dantélimpmiffance de les [ecemrir. Mlis opem ferre 
mou poterat, venire fuppetias non poterat. 
ir ^P de powveir  engendren, + lavalenria generandi. .4ui- 


] YRPUISSANT ; 1 m. IMPVISAWIE ; £ adjc&t. ( Qui eff foible. ] 
- .Ampétens, entis, omn. gen. ( e» dit aw Comparatif Impoten- 
.tior & hoc impotentius , ér.an Superíanf. Impotentiilimus , 
à, um ) Infirmus. Imbecillus , A, um. Gr, Voyez Forae. 
JmeurssanT, Un homme fmpmifant, qui ne pent ‘engendrer. Ad 
erationem inv: ;i,m, Liv 
ULSIF , m. tn £ [ Qu pouls qui donne un mom 
nd NO E. Cats de efr ipu 
si N . m de power , pu 
Af. ) Impulíio,, onis, f. Impulfus, $e mafc, 
pus , is val, 


. IMPULSiON, I ligas, ] unpulüo, f. 1mpulíus 
DÉFUNÉMENT , adv. ( Jau putin, ] lmpunè. Ci, Impu- 


IMPUIS 
f. Infirmit 


Cicer, 


cus impetvius, Tacir. Locus ad quem omnis im obftruc- 
tus cft. rune di: aditu claufus. Re quem nul - 


las patet. 

Ow pir, ( parlant d'une perfonne. } Il eff in es on ne frau- 
voit Palerder, Nullus ad eum acceflus ow patet. Cie, 
INACCOSTABLE, adje&. m. K f. ( Qui ejf de difficile. accis , 

Avec qui on a de da peine & faire conver(ation. ] Infociabilis 
& hoc infociabile. Liv, Qui aufteris & afperis moribus ho- 
à erret, Voyez INACCESSIBLE. 

INA! gg on f. ( Qu'on n'a pas cou- 
Infolitus. In » 3, UM, Qr. 

id: "Une maniere de parler inaccoutu- 
ldiéendi. ci. Infolitum eloquium. Her. 


!aenoN, fubft. f. ( Ceffation d'adisn, ] Deíidia, Inertia, 


INADVERTANCE, ct, ibt. £. ( Marque de foin ér. de reflexion. ] 

DIACENAMLES '"adjeà. m. &f.t ne fe aliéner. 
Quod alienari non poteft. "n : 

INALLIABLE, adject. m. & f. ( wi me fe peur allier, parlane 
des MM. H Quod jungi es miíceri on commifceri gom 

INANIMÉ, m, INANIMÉE , f. (Qui » rh point animé, ) Inani- 
mus. Inanimatus, a, um. Ci, 

On E urément, Une beauté imanimée, Une beanté fade , que 
n'a un air vif. Forma languida nec vivi 

INA TION, fubi- & Cfoibicffe canfec par difant à de nonrriture.]]na- 
nitas, atis, f. Inanimentum ,i, neut. Plant, * Mes boyaux eriens 
d'inanitien, lnteilina mea inanirate murmürant, Plant, | 

INAPPLICATION , fubit. £. { Défaut ares é d'atten- 
tion aux chofer, ) Nulla applicatio. Nulla attentio, f. Cic. 

x 4 ume inapplication à toutes chofer, Nihil attendit, Non at- 


animo sx animum ad omnia. cicer. 

INAFPLIQUE , deii pia, fem. part, adjcét. (Qui "ub 
point qq on attentus, a, um. 

INATTENTION, fubft, fem. mot qui commence à efitc ea 
ufage, voyez INADVERTANCE, 

INAUGURATION , fübft. f. [ Cérémonie qui fe pratique. aux 
Sacres des Ne » à d'imitation des cérémonies qu'on fa 
— dans le College des 2 Auguriles cx 

auguralium d air pes . plur, | 
dom V. a. [ Défier quelqu'un. ] "fe Pincagur. Te 
Eles- 


apols@iso. ( Flasee fe "rt de ce mer Grec , qui fi 
ETWEER RüETU. Ua 


Tom. JL IN- 


ás INC. 


INCAPABLE, adjc&t. m.& f.[Qui nef point edpable d'une chafe. ] 
Ad aliquid minime idoneus. Minime aptus , a , um. Cic, * // 
efloit incapable des premieres dignitez à cafe de fon bas átr. 
Nondum honorum capax ztas erat. Taor — Munera capef- 
fere non potera: propter xtatem, * Ma dnlewr «ff incatable 
de toute eoofolarisn, Lit inconfolabilis dolor meus. Ovid. 

IncapanLe, ( /toranf, ) Ignarus, a, um. Incrs, eztis , omn. gen. 
Cie. Voyez IGKGh ANT, e. 

INCAFACITÉ , fubft. £. [ Jufuff/ance , ignorance. ] Imperitia , 
z,f Ge la de l'incapacité peur Les lettres, AE n'efl posat 
carable des lettres, Non idoneus literis. Non cft aptus 
ad literas. — Cic, . 

INCARNAT, sx IxcanNADIN, m.[ De coulewr de chair vive Qu 
de vofe, ] Rofcus, ea, eun. - AP 

{ On dit rarement an feminin Inctrnsate & Incarnadine, ] | 

INCARNATION , fübft, f. [ Le grand Miffere de la “Religion 
Chrétienne, m». Dien fait home, ] Incarnatio, onis , £ ( mor 
canfacré. ) Divinz atque humanz narurz conlociatio, onis , f. 

SINCARNER , V.n. p. [ Prendre chair humaine , commé a. fait 
de Fila de Dies.) Catnem humanam famere os 1e, Hu- 
manam naturam induere. adt, A De 

s'incarwer ,terme de Chirurgie, ( parlant dune playe qui fe 
remplit de cher, ). * La playe s'incarne, Wmpletur ow expletur 
vulnus, Ceff. (on peut y ajouter l'ablatif came. )- 

INCARTADE, fubit. fem. [ Bravade infelente. } * Faire mne in-, 
cartäde & quelqu'un,  Alicui infultare. Liv. ow» aliquem, $a- 


Infl. en in aliquem. Ci : bj 
[. Mor du difcours familier, ] 3 "t, 
INCENDIAIRE, ( prenoncez, infandiaire. ) fübft. m. [ Qui mer 


le feu. ) Incendiarius, ij, m. nr. 

INCENDIE, ( pronsncez. infandie. ) fubít, m. [ Embrafement. ) 
Incendium , ii , n. Incenfio , onis , f. Gic. — * Exciter ss Tn- 
ceidie , mettre le feu en. quelque lieu. Excitate ow facere incen- 
dium. Cer. * A" efeindre, inguere i inm. Chem. 
Compefcere incendium.  Plim-Twn, —" L'incendie s'arrefla le 
fixieme jour au bas de la montane, Ad imum montis in. 
cendio factus eft. Tacrr. 

MOREM , m, INCERTAINE , f. [| Douteux. ] Incertus, [g^ 

ius, a, üm.  Anceps, genir, ancipitis , omn. gen. Cr. ( en 
dit au Comparatif. nir & Me lactus » GF an Superlarif 
Incertiffimus, a, um. ) *Le tempi eft invcertuin  tantofl il pleut 
€ antafl il fait beau. Dubium tempus ett, pluit, mo- 
dà fudum eft mpi. DE 

Incsnrans fe dit ( d'un homme qui délibere, dr qui ne fair à queÿ 
fe déterminer. ) Yncertus ow incertus animi. Anceps animi ox 
animo. Sufpenfus, Duius. Cie, Ter. ‘ ] 1 
je finis beatesup plur ineertain. qu'amparavant. lncertior mul- 
tà fum, quàm dion. Ter, EURE 

AxcERTAIN de l'avenir. Futuri ambiguus. Tacit, * I eff incer- 
rain, on ne fpait point au vray combien b s vie fera longue. In- 
certum eft, quàm longa noftrüm cujufque vita futura fit. Cic. 

INCERTAINEMENT , ady. ( D'use maniere incertaine, ) 1n- 
terto, adv. Pow. In incertum Liv. Non certo. adv. Oc. 

INCERTITUDE, füubit. £. 1 Dose, inconflance, ] Incertum, i, 
n. Tacit. Animi Auétuatio., onis , f. Liv. * L'inggrtimde de 
la guerre, JIncertum belli, neut, Tar. h 
Je fnis dani l'incertitude de ce que je feray, Incertus farn, quid 
fim faëturus s» quid agam. Ter. 

Tenir quelqu'un dans Pincertitude. Aliquem de 1e aliqua fuf- 
penfum tenere. Cie. t 
Effre dan: l'incertitude, ne [gavoir ce qu'en fers. Animi pen- 
. Animo fufpenfo effc. Flu&uare amimo, Liv. . 
INCESSAMMENT , adv, [ Sans d'ler.] Sine. mori, Sine ullà 
EC Sine cunctatione.  Abje&tà omni cunctatione. abl. Gi. 
[Pied » Sani celle, fans difeontimiev. ) . 

- ad#. Cic. Var. MCI" : 

INCESTE, m. [ Crime commis avec fes proches, ] Inccfius, 
üs, m. 1n si, n. Cic, Hor. Commettre incejle, 

iio pollui. Gcr. Committere inceftum. Quint. 37 
tre un incefle avec fa file. Inceftare filiam. Tae. — 
ESTUEUX , m. Ivcesruruse , f. [ Concernant l'inerffe. ] 
loceflus, a, um, * Der noces incffueufes, Inceftæ nüptia. 
Tacst, : e LT o Ji a 

INCESTUEUSEMENT , adv, ( D'sow maniere. incoffnenfe. ] Ín- 

ceflé, adv. Lurr. m4 "oc 


ixciprsT , fe dit auffi en droit 


INCIDENTER , ( prononcer incidantet.) V. neut. 


INCISION , fubít. £ ( L'afisa d'incifir. ] 


IN C. . 


INCIDEMMENT, ( em prononce incidamant, ) adv. [. Par con 
nexiré. } Confequenter. adv, "Ul, d 
INCIDENT , ( ex prononce incidant, ) fübft. m. ( IAecideut ‘gi 
firvienr, ] Cafus qui incidit, gemir. üs, mal, cer, + 
: T ( d'une. nemvelle demande qu 
forme en un precci. ) Liticula fübnata, c, f. Appendicüla,z, f. 
A acc io, prs a Appendix , icis, f. Qutrer Je prinzi- 
al dr (hereóer à faire des dens, De i Ó i 
& divericula confcia - PRENDS 
S Faire nil 
tre des incidents. ) Appendiculis caufx litem prottahere, 
INCIRCONCIS, adj. m. in" as. 
Mme AR ui. TU [ui n ^ point pis: ] Mos re- 
V. at. { Tailer, csurer , faire une indffèn. 
re, ( do, ctdi, cifum. ) d he. fie —- ii 
Incifio,, onis , f. Ce- 
i 


inm, lacisüra, m, f. Pin, 


INCITER , V. adt. (Poufèr, porter quelqu'un à mne ehofe. ] Ali- 


quem ad aliquid excitare en incitaze o» inflammare ex exfli- 


mulare p» inftigare , ( 0, as, avi, acu À i 
+ quem # aliquid ans s e) pe voli nr 
lfor, Adhortätor, oris, m. Cic. 


incre, lm 
INCIVIL, m. lscivite, f. adject. (Su m'cf point civil, ni bon- 


nefe. ] lourbanus. Rulticus. Rufticanus , a , um. Agreflis & 
hoc agr adje&, Creer. Moribus inco; . Éiminr. 
quo nulla urbanitas » nullaque comitas. Voll i 


Ixctvit, ( en parlant des chofcs, ) Inurbanus. Inconcinbus. Rufti- 


canus, Kufticus,a, um. C. Agreflis & b i 
Vu peu. imeivil. 'subagrellis & Mec fbagreli pre 4 


um. (re, 


INCIVILEMENT , ddv. [ «Mort incrviliré, D Inurbane, Rufticè. 


INCIVILITÉ, fubf. f. ( Grofiereré. ] Inu 
INCLINANT , m. INCLINANTE , 


Pro À 
INCLINATION , fübít. f. ( Movement des corps 


lucris AT)0N fe dit 


4 


Cc. lncivilias. Swer, Inconcinniter, adv. 


E dul Gel. 45 


M incivilement, Subruflicè, adv, L4nl-Gel + , 
ful tbanitas. Rufticiras 
uftici mores , genit. tufticoram morum , m. pl. Oi, T. 
n f. [ Sui inclinc , qui panche. 1 
Inclinans, antis, omn. gen, Propendens , cntis , omn. gen. 
» Um, Cie. Voyez INCLINER. 
qui s'inclinent 


atis, f. R 


- & Je baiffent.  Inclinatio, Inflexio, onis, f. a an Ge. .5,- 
figurément , ( des affedlions de Pame, Pente 
naturelle qu'on a aux chojes € pone les perfonnes.  laclinatio 
voluntatis, Propenfio, onis, f. Proclivitas, stis, f. Ter. Cie. 
Srudjium, ii, neut. Amor, oris, m. (js Mo ejprir à quii 

té des inclimations de l'enfance: Animus meus amotus She. 


iri fludio. Peut. "Ji y à des perfonnes dont on ne fáwreit" 









conmesfre m L'efprit, ni les inelinations. Sunt. quorum ingenia 
acque animi nofci mon poffunt, Piaw. 1! ne fam Jamais 
louer fes inclinaticnt , mi blafmer celles des autres. 
tua ftudia laudabis, aut aliena mens. 
d'hommes, autant de differentes inchnatiens Quot capitum vi- 
vunt, totidem fludiorum. Herar. .* Si vous [sirmontez, ver in- 
clmazians, plulls: que d'en ejfe furmonté, vonsaurez de lc joye. 
Tu fi animum viciti, potius. quim animus te, cft quod gau- 
deas. Flaur. * Combattre fes inchnatians.  Beliigerare cum ge- 
nio fuo; Cum animo depugnare, Plan, * Vsws aviez (er 
2 suefraes inclination: que moy. -Mco de ftudio ftudia erant om- : 
nia Pleur. *Ceff à moy à connoifre ou. a ejludier vor incli- 
nations , 7 d'employer tous mei foit à prévemr vos volontez,, 
Novifle mores me tuos meditaté decet , cur adhibere , 
Ut prævélim , quz tu velis. Planr, # Toutes fes inchisations 
fimt belles. Ones iilius mores ad venuftatem valent. Benè 
in eL Plawr, Cela efl tout à fair conte mon inclina- 
tion, Mlud maxime ali cft ingenio mco. Pier. Lf 
der une chofe centre fen inclination. — Aliquid moribus fuis alie- 
num tenere. P&ed, 50009 21. s ders M 
Jl n'a pant d'énelinarion peur les lettres, - Non dacitur lite 
tem, Oh SARA Es has 
Avon de. l'inclination quelqu'un. 
Voluntatis lacinetione optas. 
d'inclination, |n eum 





E 


b 


INC. 


PAR INCLIMATION, Voloutiert, de bon gré, ] Propensb. adv, Cie. 
Propenfo animo, abl. Liv. 

INCLINER , V. act, fe dic premierement en géomctrie , pour 
Paucher, P Derx lignes jonelinent, ^ Dux linex fe inclinant. 
Ancuimen fe dic audi ( des momvemens du corps humain, ] *12- 
cliner la telle, la. baijfer, lo pascher.. inclinare caput, Nura- 

re caput, 

S'iechiner deant quelqu'un s Se baiffer par refpeit devant luy. 
Se alicui fübmittere, Cie —— 

Iscirwtm , V, neut. fe dit figurément pour Pancher plwr d'un 
coffé que d'un antre , Avoir plus de panchart,  Incltnare , (0, 
as, avi, atum. ) Propendere ad aliquid. meut. Cie —* is in- 
clinsient à le paix. Ad pacem inclinabant. Ci. — N Ils imclment 
beaucoup psur ce confe. Yn hoc confilium maximè inclinant, 
Liv. Comme il y'a des maturels plus fujets à de certaines mata 
diei, il y a aufi des efpvits qui inclineut davanrage pour certains 
vices, Ut natura ad aliquem morbum proclivior , fic anus 
alius ad alia vitia propenfior. C, —* Ce Prinee ineliue & la 
deucewr, Ad lenitatem propenfüs cft hic Princeps. — * On deir 
inchner davantage pour le: miferabies,  Propenüor cfle debet 

. benignitas in calamitofos, cic, 

.INCLUS, m. Ixctosz, f. À Enfermé, ] Inclofus , à, um, Pis. 

INCLUSIVEMENT , adv. { D'ime manere qui enferme, ] Inclu- 
five. adv. ( mot canfacré. ) . 

INCOMBUSTIBLE , adjc&t. m. & f. ( Qui ne Je confume pains 
dani le fcu. ) Quod igne non abfümitur, * Un lin pini vr 
Asbe(tinum , i, neur. ( ftinus, à, um, ) 

INCOMMODE , adject. mafc. & f. [ Qui n'cfl point. commode , 
qui fait de la peine. ] Incomn;ódus, Moleflus. Odiofus ,a , um, 
Importünus , a, um, Cic. Terent, 

N'ejire point incemmede dan; wm fein. Apud convivas incom- 
moditate abíftinete. Piawe —* Perfonne ze de voulus recevoir , 
à cex[e de fon efprit inesimmode,  Tropter importunitatem ani- 
mi nemo recipere eum te&o voluit. C. 

Que vous efles incommode ! : Odiofus es ! Odiose facis ! Wer. 
€ Vous efles incommode, allez y veir. Moleftus es vife ti lu- 
bet; Piaur, 

INCOMMODÉMÉNT, adv. ( D'une maniere. incammode, ) In- 

lé. adv, C. 

INCOMMODÉ m. Incoémmonée, f part, adject. [ «4 qui vn 
fuit. de l'incommodité, ) Incommodo affe&tus, a, um. Gr. » 

INCOMMODÉ , [ Eo a quelque inceymnodité corporelle , qui ne. fe 
perte pas wr. 1 Qui incommodi ef re rg 7 À 

IkcoMMODÉ , ( Qui n'a pas bien oy, efl mal dans fet af- 
faires, ) HE famikaria valde ipu ef. Quem res defi- 
ct. inops, gemi. inópis, m. Cie. Cui res cft anguíta domi. 
Hir. Qui non facillime fe agit. Ter. — 

INCOMMODER q4welax'un, V, act. [| Luy caufer ale Pincsmmo- 
diré. ] Alicui incommódare, (. do , as , avi , atum. ) Alicui 
incommodum dare "T Wferre ou parére , ( pario, 
15, éri , partum. Cicer, Pee, voyage vous à fort incom- 
mod Tibi hoc à etis ner. Ter. no qui 
s'éleue au dejfus des autres, : par fon élévation y. "ais 
él eff aimé aprés fa mers, Urit fuo fulgore qui prrgrávat ar- 
tes infra fe pofitas, fed idem extinctus amabitur, Virtutem 
invidi odimus incolumem, fed füblatam ex oculis quxrimus, 
Herat, * Nous fufmei incommsdez, au dernier puint des tempe]les 
dr de la fewtine du vaiffeaw, — Confüictati fuimus tempeftatibus 
& fentInz vitis. Caf. * I! effoit mrommodé de la cavalerie en- 
momie, Hoftium equitatu laborabat, - # 44 érom. incommode dy 
fourrage,  Fabulatione premebátur. Caf. — p^ 


EsrhE incommode , Effre inaifpofe , . Avoir quelque indifpofieien cor 


porelle, Incommodi effe valetüdinc. Aliquo motbo laborare. 
Confiétari adversi valetudige, Civer. — * je [mi intemmodi 
des maux de reins. Labora & fenibus. Cir, Tentantur re- 
nes morbo acuto. Her, "Je fuis incommadé de larpiruire, Yi- 
tuita mihi molefta et, “De la vene, Parüm propicio. P/aur. 
*De l'oreille. Hebetibus fum auribus. Ce. 


a'Incósticop sa, (Qu Efrespomidé y: Nhefframpas d fon. aife, *!i | 
AUF iocus nde on abr fas emfans.^ Pauperavir fe , o» im- | 


pediyit fe, ut Éenè coltócaret hilios, Pladr, U* L'année préce- 
sente wosit Drantenp apecmmtdé le labosreur: , mais da fwivante 
dés a tutieremens ruinczs Labefaftarat? vehementer: 31atotet 
Jam fuperiogéamms, proximus vero funditui evenit. ré 
Voyez, INÉOM MODE en cette fipnificatiom 


INC. 35 
INCOMMODITÉ, fubit, £. [ Prise, ferigiie qu'on feuffer ] 1n- 
On 


commoditas , atis , f. Incommédum, i, neut. Cc. fonf- 
fre bien des tmcommodirez, dans les veyages. dünera mulis in- 
commodis funr obnoxia. 

INCOMMODITÉ, ( pour cc qui eff de La fanté. ) 1ncommoda vale- 
tudo, f. Valetudinis incommodum , n. Invaletüdo , inis , f. 
Ge, Les viadlards font ajfiéger de plufieurs insommoditez., y 
font fajers, Muta mala fenes circumveniunt. Hor. * Trosver 
t vemede A [es incsmmadiez, — Medicinam reperire incommo- 

. Cie, . d 

Heer af Pauvreté, ] Res anguíta , gour. rei. anguñx, 
vem. 

INCOMMUNICABLE , adjcét. m. & f. ( si n» fe peur eom- 
mumiqser. ) Diflociabilis & hoc le, adjcét. * La mer route 
ef incommunicable avec la mer mediterranie, Mate rubrum dif- 
fociabile et com mediterraneo, a 

INCOMFARABLE, adject. m. & f. ( Que n'a paint de pareil ] 
lacomparabilis, Quis; Non comparabilis, & hoc le. Noa 
comparandus, Non confereadus, 4, um. 

C) vin bsmme incomparable. Cum hoc homine nemo æquipa- 
rari ex conferri potefl, Huic parem reperias neminem, €; 

INCOMPARABLEMENT , adv, ( San: cemparaifen. ) Longh. 
Multüm. sdv. ( Multo devast le; mparat;f; , comme Muito * 
major, Bewwcowp plus grand. ) 

INCOMPATIBILITÉ , fubft. £. ( Nature. differente, conteariet? 
de deux «Lsfes, qui ne peuvent compartir Où ejire enfemble, ] Na 
ture difcrepantia, t, f. Diferépans natura, £ewt. naturz dif- 
crepantis, £. Natura diffociabilis, f. Her. 

INCOMPATIBLE, adject. m. & f. ( Spic me peur fe joindre vi 
s'accorder avec so antre,] Infociabilis. Diflociabilis & hoc le, 
Pli. Horat, * Des humeurs incompatibles, Morcs diflimiles 
ew diverfi ox diffociabiles, — Mores qui non congmuunt ex 
non conveniunt, # La farelfe «ft incompatible avec «it age, Sa- 
pientia non cadit in hanc xtatem. Gr, , 
Vous avez, tions le freret de joindre dans vos difcoups, deux cio- 


fts incompatibles, la gravité dr la galamterie, TU Ofátio con- 
fequi mihi videtur 11lam focietatem: gravitatis cum humani- 
tate, Ci. 


Ow ptr, Le froid dr. le chaud font deux chofer ingsmpatibles, Ca- 
lot & frigus fimul eflc swftare non poflunt. 
INCOMPETENCE ,-( en pronsmee inconpetance, ). fubit. f. 

[ Défaut diline legitime autorire, dans wn jmte. ] NOB legitima 
poteítas , genir. non legitime ftatis-, £9 oMiligner in- 
competence. dé juge, Judicem nón legitimum ejurare, ; 

INCOMPETENT , ( prosencez. inconpetant. ) m. INcomMpE- 
TRNTE, f." June incomperenr, Non legitimus. judex, : 
INCOMPREHENSIBLE , ( prorncez. inconprehanfible. ) ad- 

je&. m. & f. ( Qu'on ne peut comprendre...) 1n Gbi- 
lis & hoc le, adicit. Cic. Gel eff tom à fair incompribenf- 
ble aux igneraur. 14 ab imperitis comprchendi non. poteft, 

Illud eft ab imperitorum intelligentià, fenfuque disjun&tum, 
Illud in imperitozum intelligentiam non cadit. Gier. 

INCONCEVABLE , adject. m. & f. ( Su buone peut concevoir. ] 
concipi non poceft, Voyez. Ixcom pa E nENSIBLE, 
INCONGRUITÉ , fubft, f. ( Faute centre le Grammaire , mau- 
vaife fagon de parler. ] Incongruens fermo , genit. incongruen- 

tis fermonis, m. Plin, à 

Ixcorcauiré de dit figurément ( des famtes qu'on. fait contre 
Übsnnefleté dr. la bienfcanze, ) Alperitas agreflis & inconcin- 
n3, genie, afperiraris agreftis & inconcinnx, f. Hor. 

C'efl nme grande incongrnite de ne pas faluer saux qui mou falment, 
Eft agreftis afpetitatis & inconcinnæ , non refalutare falu- 
tantes. Cie, 1 

INCONNU, m. Inconnue , f. ( Sm nef point comas, ] In 
cognitus. Ignotus, a, um. Ci, ( On dit au Comparatif 1gno- 
tiot & hoc ignotius ; € a» Superlarif Ygnotiifimus , a, um. 
Liv, Quint, ) * Inconms dans le public. lgnotus in vulgus. Ge 
# (ette nation efleit d'añtanr plus incmumme. qu'elle efto eloignee, © 
Longinqua eoque ignotior gens crat. Liv. 

Icon, [ Qu'on e conne! peret. ) Ignotus, a, um. 7f fe mur 
a fame la medecine dams mn. len on if «flot inconnus , e on me le 
ernastifait point. Capit facere medicinam ignoto loco. Ph«d. 

INCONSIDERATION , fübft, fem, [ Imprudence. ] Inconfidc- 
rantia. Im tia, xX,f. Cic, S 

INCONSIDÉRÉ , m. Inconsip£nit, : [ 4mprudent, qu] 

2 . 


36 ' INC. 
jnconélic ans; antis , oma. gen. Imprüdens, entis , omn, 
en. "n. [ ^c 
INÉONSIDÉRÉMENT ; adv, [ Avec imprudence, ) Inconfide- 


mL ARR ee fes c € fre 
SOLABLE , adjcét. e .[ Qvi me «j con 
folé. ) Inconfolabilis & hoc le , Mdeh Und. n confo- 
labilis, & hoc non confolabile, adjc&. Cie. 2 
INCONSOLABLEMENT , 
Inconfolabiliter, adv. Her. 


INCONSTAMMENT , ady, [ D'une maniere smconffante,.] In- | [ Ce nom 


conftanter. adv, Cic. 


INCONSTANCE , fübf. f. [ Legere. ] Incofiftantia , æ, f. | INCROYABLE , adjeët. m. &f. [ 


Leviras. abilitas, atis, f. die. 4 " 
L'in.snflance de la fortune. Fortunz volubilitas ex inconftantia, 
f. Fortuna inftabilis ow volubilis, f. Cicer. 
Jl n'y à vien de plis honteux que linconflance ér la légereté. Ni- 
hil eft inconftantià, & leyitate turpius, Qe... 
INCONSTANT,; my Incossrawrs , f. [ Léger, qui change aufe- 
ment. ] Inconftans, antis , omn. gen. Levis & hoc Jeve, In- 
ftabilis & hoc le, adje&. Ce. Ter. 


INCONTESTABLE , adj.m.& f.( Qu: ne peut efft gonteflé ni réve- | INCAUSTATION , fub! 


qui en dente, ).Indubitatus. Minime dubius, a, um. Non con- ; 
| INCRUSTER , V. ad. [ evellir mue muraille en. dedans de 


troverfus, a, um. Ge. : De quo nulla cft contçoverfia. Cic 
JNCONTESTABLEMENT , adv, [Sans conre/?ation,] Sine ullà 
controverfä. ^k. lndubitanter, Pim. lndubitaté. Liv. Cer- 
to. Certillime. adv. Cicer. t : 
INCONTINENCE , ( on prononce incontinance. ) fubit. f. (Dé- 
fami de vetenub, exce) domi Les pet ia gd » € du man» 
née ] Incontinentia. Intemperantia , Cie. ® » 
ONTINENT, ( on leoi. incontinant. ) m. IxcoNTiNEN- 
Tr, É. (| Qui n'eff point r 1. les plaifirs. ] Incontinens , 
entis, omn. gen. Intempérans, antis, omn. gen, — 
JscosimwExT , adv. de temps, (Sur  Poenre , dans wn moment , 
auffi-1er, ) Statim. Continuo, lllicb. Confeflim, adv. * Sine 
^ mori "Extemplo. adv. E vefligio. ir. y z 
INCONTINENT qwe, Statim ut, Statim ac, Statim atqne. Si 
ac. Simul Ur primüm, Ge ( avec l'Indicatif. ) 











NA ] Incommédum. Malum, i, n. - 
wn inconvenient par wn autre. Priícnti malo 
emedia dabantur, Cef. Ji y a encore un inconve- 


im Pafaire. ‘In hoc negotio accedit illud incommo- | 
dum, » ( avec mn Indicarf ou sn. Suljonilif. ) Cic. 
INCORP by fübft. f. [ Union, mefiange de diverfes 


Cooptatio, onis, f. Cicer. 
,m. Ixconroneeze, f. [ Qui n'a point de corps. ] 
& hoc le, adjcét. Quinr, Ancorporeus, a, 
Corporis expers, ertis, omn. gen. Ck. 


bg 


dacum. ) Cogere, ( 
o are, a&. acc. Pin. 
"rent enfemble. Hx res in unum corpus coalefcunt, 
lsco&roirW quelqu'un dans une compagnie, Aliquem aggregate. 
1n aliquam 'ocictatém. cooptare , ( 


O, 35, avi, atum, ) adt 
INCORR die £ 
RRIGIBLE jet, m. & f. [ Qu'en ne peut corriger, ] 
Inemendabilis & hoc bile , adjcét. -À i 
ble. Hic ad frugem corrigi noa poteft. Plaut. 
JNCORROMP?PU, m. L«.ozoniput, f. (Qoi n'eff pai 


^ rempw, entier, ]lncozruptus, a,um. Integer, gra, grum. Cic, 


[ Ce mot cft du fçavant M. Paícal.] ^ e 
INCORRU:TIBLE , adje&. m. & f. [ Qui weff point fuies.a 
Ja cor rwptrbn » parlant des chefes, ] Incorruptus , à , um. Cor- 


Tuptionis expers es integer. Ci, Mor. ( On dir an Comraratif 


Ancorruptior & hoc incorruptius , 1ntegrior & hoc integrius ; 
x UE Incorrupti imus, a, um , Integerrimus, à , 
"Un Fnge incorruptible, Judex incorruptus & integer. Ci. Can- 
dés oler He? - , 
INCORRUPTION , fubft. f. [ Vert» qui empefihe d'effre cor- 
rompu. ] Vis putredini sefifleus, Vis putrcdiacm arccns. Cone 


hrs adie. sie . 






dép inconveniant, ) fubft. mafc. | 


INCURABLE , Adjeët. m. & f. (Qui me f fex din 
ilis 


um. appelle les Indc. 
IL 


» V. a&. [. Meier plufienrs chofes enfemble, n'en | Dxs Inns. 
cerps. ] Multa in unum corpus redigere , ( igo , | INDE , 
gó» gis, coëgi, coactum.) | i 


* Ces. cosfta s'incerpe- ! 


* di di incar . 






INDÉCLINABLE, adje&. m, &f.[ 


INC. IND... 


"trà omnia viti ia incormpta, z, 
INCREDIBILITÉ, Sub [0 
éhoft. ] Quod no 2 t 





3 


ES 


ne 
credülus, a, um. Hor. AC. x ^ à 4 
INCRÉDULITÉ, fübft fem. [ Difficulté de créire. T Increduli- 


tas, atis, £. Mrrt.-Furife. 


adv. [ D'»ne maniere inem[olable, ] | INCREE , m. Incaiée, f. [Qui n’a point en de (emmencement, ] 


Increatus, a, um. . 
fe donne au Vanne ; que l'on appelle la Sacssg 


ICA i8. ] ^ai 1 

ui n eint vra) -fembla- 
ble. ) Incredibilis & hoc bile Le Cela mn prete 1 1l- 
lud abhorret à tide. Liv. ld fidem nullam habet. Id fide 
caret, Id excedit fidem, Cie, Ovid. Fidei cff absónum.. Lie, 
Incroyable a. dire, Ancredibile memoratut salu, — *.4 entendre, 

itu. Cc. ; 
DIT ément, Prendre wn plaifir incroyable à une chefe, 
Delcétari incredibiliter re aliquä. Gr. * Acquérir nne. cle- 

nee incroyable. Eloquentiam incredibilem consëqui. Cic. 
5d. fem. ( Revtffement.: d'une muraille de 

marbre Où de chofes femblables. ] Yncrufiatio, onis , f. Bud. 


plufieurs incruflation;.)1ni 
. Var, . 
INCUBE, füb(t. m. ( Démon qu'en s'imagine vemir fur nous la 
nuit pendant [e [ommeil, ) Yucübus , mafc, Dxmon infuitor , 
gent. dzmónis infultoris , mafc, * Um 
C'isr auffi "ne Maladie , où une sppreffion d'eflomac , (ff gras- 
de, qu'il femble qu'on étowlfe : 2 qu'on ne puiffe refpirer , ce 
qui arrive de répletion om. d'ind:gelion. ) Le ird nocturna , 
genit. füp| is no&urnz , t Plin. Si tio dam, 
vocis Ronde meatum intercipiens , f. ( Hic morbus cau- 
fam habet ex repletione & cruditate , qui quiefcentes vide- 


are pariétem , (©, as , avi, atum. } 


invadere , ac pondere fuo preflos gravare. ) : 
iNCU "V. ad Dr ane 


LQUER , V. a&. [ Faire entrer mne chefe dans l'efprit , em 
la réperant fowvent. ] Aliquid alicui ew auribus alicujus incul- 
care, (0, as, avi, atum.) Inculcáre animis, a&. a&c Ci. 


INCULTE , adject. m. & f. ( Que n'ef point cuir.) Incultus , 


a, um, Ci 

lnfana- 
bilis, & hoc le , adje&. Cic. Immedicabi hoc bile , ad- 
jc&. Virg. * Cute maladie eff incwrablé. Hic morbus infanabilis 
cít. Hic morbus non admittit curationem. Celf. 


miffüa, z, f Coagmentatio , | L'Hosrrrar de; Imorable; à Par». lafanabilium hofpitium , 

Le 2 tii, n. | 

(5 UReepiien de quelqu'un dans um ira on gmel= | INCURSION , fübft, f. [ Courfe qu'on fair fur lekterret dep enne- 
; 


mii.) lacurio, onis, f. C«f. Veyez: Counst. 


INDE , m. [Fico qui a. donné le nom 4 ce grand Pay: , qu'on 


] Indus, i, m. Ck. É 

t$ InDis , f, [ Grand pays $a l'Afe:) Widia, z; f. Cicer: 
Indicus , 3, um. 7 

fubft. m. | Couleur dept fe fervent ti Peinrei,] Yndieum, 
i, n. Plin. à 


INDÉCEMMENT , {pronsnieez indeffamant.) adv, ( D'sie mé- 


niere indivente, ) 1 


ürer. Indecentius. Pia Indecüré, 
adv. Cic, " « 


INDÉCENCE ; ('ün prémonte indeffance. ) fübft. f. f ui Peine 


crum , i, n. Indecora i £t 


traire à La bitnfeonce. ] 
n t. indecore rationis , f£. 


INDÉCENT , (2n grinoscc indeflint.) m. Ixpkczwre, © (wi 


D eff contre le deubir & l'hébnefiatc.] Indécens, catis, Om + 
! IndecGms ,04, um, Ar. (Indecentior X hoc 


an Comparatif 5 Indecenti 4, um; 4 D gi » 
INDÉCIS , m. Iupíciss , £t Ei nef pas dééidi, ) Non dec 


us, 4, um. 
wi ne fe décline point, pars 
lant des Nomi.) Indeclinabilis eiie , adjed. Qu. 
» Linétirable, ] Voyez, IxÉVITARÉES 
INDÉFINI , m, T«btrbak, f. Indiermin 
nitus , 3 . Cic. 
INDÉFINIMENT , 'ady. 
definité. adv. Cie, | 
INDÉLÉBILE , adjeQt. [ Jnéfasable, ) Jndelebilis & hoc bile, 
adject. Qvid, eq 


ha Y Ron 


[ D'une manage inditerminée. ) Non 


I DÉC LIN ABLE 


* 


& 


— IND. 


INDEMNISER , ( sn prononce indamnifer.) V. a&. [ Promettre 
à quelqu'un de le garenrir des pertes qui ponrvoit fonfriv en fai- 
fan ploifíir , où le ddommarer en ke de celles qui luy font ar- 
rivies.] Alicui damnum præftare, (fto, flas, przülitt, præfti- 
tum.} a&. Gr. Alicmi cavere damni infeGi , (caveo , es, 
cavi, cautum, ) neut. Plaw, Damni infe&i promittere, Cic, 

. e aliquem. indemnem. a&. (on fair accorder Indem- 
nis.) Vin. 

INDEMNÍTÉ , {on prononce indamnitz, ) fübít, f. [ 4e par 
leque! anpromet de zarentiv queiqu'uu dune perte qu'il pint. faire. 

+ Daimni przítatio , onis , foem, Indemnitas , atis, fam. Pa- 

LL i 

DÉTENDANCE , (on prosovcc indépandance.) fubft. f. [ L;- 
berté d'agir. } Summa libertas , gemi. fumumæ libertatis , f. 
Arbitrium , ii, 8. Voluntas, atis, £ Cie. * Vivre daus Pin- 
dépendance, Ad fuum non ad aliorum arbitrium vivere. Vi- 
vere. arbitratu fuo, Cv, i 
tune, Extra fortunx ajcam potitus eff. Non pcudet ex for- 


tuni. 

INDÉPENDANT, (prowonerz indépandant.) m. Isn&rrwpaw- 
TE, É [| Libre, ] Qui fui juris eft & m ads. Nulli fabjec- 
tus, a, um, Ab onini dominatione Hber , eza, erum, Cir. 

INDÉPENDEMMENT , (ros»scz indépandämant, ) adv. 
[vec liberté, | Cum fümmá libertate, Cum poteftate viven- 
di nt velis. 95 // vet indépendemment , 1l 1 indépendant, Sui 
"juris eft & mancipii. Ce. Nulli fubjeétus elt. 

INDÉTEAMINÉ , m. Isp£rcnatiNER , € [ Dowrenx, incertain, 
en párlant dès chafes, ) lncertus, Dubius, a, um. Cic. 

Ixpérenminé, ( parlami d'un homme arréfelw. ) Incertus. Suf- 
penfus. Dubius, a, um. € Animi pendens. Harens, entis, 

- omn, gen. Anceps, sn Anceps animus, genit. ancipitis, omn. 

en. Animo fluctuans , antis, omn, gen. Veyez Inkksort. 

INDÉTERMINÉMENT , [ D'nne maniere non déterminée.) In- 
certe. Dubic. adv, (ic. 

INDEU , es Ixnu, m, Ixpué f. dans cette 
indvë, lntempeltive. adv. Ci. 

JNDÉVOT , m. Iupivorr , f£. [ Sw n'a paint de dévotian. ] Pa- 
rüm pius, a , um. Irreligiofus , a , um. Parcus Dei cultor, 
TD. * ( Heracr a det Deorum.) Her. 

INDÉVOTEMENT , adv. [ D'une maniere indévote, ] Parüm 

ie, Irrel'giose. adv. 

JNDÉVOTION , fubft. f. ! Manque de dévotion. ] Farcus Déi 
cultus , rem, parci cultüs , m. cic. Itreligiofus Dei cultus, 
m. *Indevotio , onis , f. «ff d'Ulpien.. Patcum pictatis ac rc- 
ligionis ftudium , ii, n. . 

INDEX , fubft, mafc. [ Le fécend doigt de la main , celuy d'aprés 
de pouce qui memi fert à montrer quelque chafe, ) Index digitus, 
genie, digiti indicis, mafc, Hor. 

Aubex , [Table d'ii livre. ] Index, genir, indicis, m. Ge, 
INDICATIF, fublt. m. (Mode dans les Verbes qni indique. ] In- 
dicativus modus, i, m. Palem. . 
INDICATION , fubft, f. (Signe qui indique dr fait connoiflre n- 
ne chefe.) lndicium , ii, n. Signum, i, n. Ge. * Ces battemens 
extraordinaires. des arteres font. mne indrcation de la fiévre, Fre- 

mo arteriarum pulfus funt indices febris. Pin, 

JNDICE, fubft. m. { Signe, marque. ] Indicium , ii , n. Ge. 
* On trouva aprés fa mart. des indices Qr. totes les marquer du 
pefón. indicia & veftigia omnia veneni in illius mortui cor- 
pus faerunt. Ci. . 

Jxpice , Ou la rable d'un livre. Libri index, icis, m. 

INDICIBLE, adjc&. m. & f. (Ei we (e pomi dire , ni expri- 
mer. ] Incffabilis & hoc le. lnenanabilis & hoc lc, adje&. 


Fin, 
INDICTION , fubit. f. (. Epoque. ) Indiétio, onis, f. Voyez E- 
rOQUY. 
INDIEN , tm. ( Qui eff natif des Indei.] Indus, i; m. Pls. 
luprewxk , f, (Oui ejf narive/dis Inde: Juda, $;.f- Ex Indid 
ditta, a, f. ; : 
Inorewmg y ( Ezc fe faire aux Indes.) Pannus loditus, i; m. 
Iu v Robe dé chambre OÙ meastean fax de f'ételfe dei Is- 
. den] fndica , 2 ; f. E à 
INDIEE MMENT, yi prongnee indi ) adv (an; 
coris acte tndifférene. ) Indifferenter, : Andi ccisinacimi, 
adv, Ver, Si&e.nMo deletto. Var. & 


exprelfion. A heure 


* OP dans L'indépendance de lafor- | 


IND. 37 
pefition d'efbrit, qui rend indifférent à tout.) Animus in nullam 
partem propendens , gensr. animi dentis, m. : 

Le peuple témorgna beaucoup d'indijference à fa mort. Occifum 
populus iadifierenter tulit. "Swer, 

vAveir de l'indifference pour les intereffs de quelqu'un. Circa tes 
alicujus effe indifferentem. * J! a de Pindiferince por me; in- 
d. Res meas curat indifferenter. Satigit remm mearum. 
P Pay beancoup d'indifference powr luy. In illum fum negligens. 
Lx Hie mihi non eft cordi. Her. Cie. lllius fum negligens.. 

act. 

INDIFFÉRENT , ( o» prononce indifférant.) mafc. I«pizr&nvw- 
16, f. adjef. (Eu. a de l'indiference. ] Indifferens , entis, 
omn, gen. Sw, "1! et indifférent de y mange, Indiffc- 
sens elt. | Circa viétum indifferens, * Ji eff indifferent pour tous 
Gr divertifeméhs , ne iim fence pu. Nullis vitæ obleéta- 
mentis ducitur ow tàngitur es moverur, * Ejfre indifférent pour 
mue chofe on pour une autre, N'evoir pas plus d'incltnation pour 
l'une que posr l'autre, In neutram pattem inclinatione volun- 
tatis propendere. In neurram partem propenfo animo cfle, 
In neutram partem movérL Oc, * fe [mr fort indifferent poor 
cela, Cela mefl fort indifférent , ay beaucoup. d'indiférence 
sur cela , je ne m'en mies queres. en. peine! ld (ufque dique 

abeo. Plaw. Per me ifta pedibus trahuntur. Gr. 

Prenez-le comme il! voii sem s cela m'eff indiféreut, Quam in 
partem accipias , non laboro, ex non curo. 

Ow nm en morale, Une chefe indrférente , (qui de foy n'ell ni 
bonne ni manvaile.) Res indifferens. Cicer. 

4| my à point d'alisns humaines indiferente: parmi les hommes, 
lr doivent rapporter tout à Dieu, — Nulla eft actio humana in- 

ifferens 


inter Cbriflianos , qui tenentur refertc omuia ad 
Dcum. . 
INDIGENCE , (en prononce indijance.) fübft. fem. [ Difette. ] 
Indigentia, z, £ Gc 
INDIGENT , (on prononce indijant.) m. Ixpiceurr, f. Egens. 
ludigens, entis, omn. gem. Gr. Indigus, Egenus, a , um. 
Plin 


[. Ce mot eft bas dans noftre Langue, ] - 
INDIGESTE , adjeët. m. & f.[ Qui ne fe digére pas aifément, 
parlant des, viandes. ] Crudus, a, um. fav. Non conco&us , 


a, um. 

INDIGESTION , fübfl. £. (. Crudité d'effemac. ] Cruditas , atis, 
f. Cic. * 1 eff mort d'unc indigeflion. Mottuum hunc habemus 
à crudirate. Ge, 

INDIGNATION , fubit, f. [ Digit y vraye colere. ) Indignatio , 
onis , f. Cic, * S'attirer ('inditnatisn de quelqu'un , Où enceurir 
fon indignation.  Concitate e» convertere e» movere in fe ali- 
cujus indi . ln offenüonem alicujus incurrere, Ge, 
Subire alicujus offenfionem, Vir, # Cela excite. mon indigna- 
tien. id mihi ftomachum movet, Ge, * Sur indignation parnt. 
Erüpit iliius indignatio. inr. 

INDIGNE , adject. m. & f. [ Qui n'eff par digne, qui me mérite 
pas quelque favewr, ] indignus, a , um. ( e» Comparatif 1ndi- 
gnior & hoc indignius , an Superlarif Indigniffimus, a, um.) 
avcc mn ablarif, Cc. * LL eff indigne de trc amitie, Tui ani- 
citià indi eft. Cic. * Faire quelque choje indigne de foy. 1n- 

Apa facere aliquid, Hor. 

Cejé mne chafe indigne; Où 1! eff indigne. Indignam eft. 

INDIGNEMENT , adv. { D'wne maniere indig ie. } ndignum in 
modum: Liv. indigne. adv. Cr. 

INDIGNÉ , m. Ixptoskz , f. [ Emu d'indignation. } lndignans, 
antis , omn. gen. Ovid, Sromächans, antis, omm. gen. Ci. 
Indignabundus , a, um. Lov. 

S'INDIGNER , V. neut. [ Entrer en. indignatism. ] Indignari, 

, Stomáchari, ( or, aris, atusdiümm.) depon. Gier. 

f Ces Verbes fe mettent rantoft fans aucun cas , & tantoft a- 
vec un Acoufatif regi d'une prépofition fous-entendné , + ou 
prepter , qu'on peus duifi exprimer. j 

Faire rhdigner- dwelga ut. - ( ie facre entrer em irdignation. ) In- 
dignationem er ftoniachum movere alicui, Liv. CE 

ae is » fubit. £-( Défaut de mérise, } Indignitas-, atis, 

Nr 


VIspscurth, [4a grandeur de rsircenv d'un crime | 1ndigniras, 


Atroctas , dtis, £ Quint, Cicer, * tupniéntey l'inidirosé d'une 
"ailien..... Atrocitatem alicujus facti augere. 


INDIFFÉRENCE , ( e provence iiditierance, ) lubfl. fem (Dij- | Inmieniré lagnilig eucore y front, coatomelie: quen: m 
pi E 3 s von 


33 IND. 

f. Contumelia, z, £. Phed. Jk 

Par efuve tonte. l'intimé ér. toute la. peiné qu'il y a à lonfrir 
Our TOU PANVEIr UY. Omnem adeundi te convenicnd: 
indignitatem & molefiam pertüli. C. * ll wy firent muite 

- — indinrez. Hunc inquinarunt omni contumeliá, P524. 
INDIGO , fübft. m, ( Plante que les «Anciens nonr pas bien con- 
nyé , comme Pline l'avons, ] Indicum, ci, acut. 

[ Pline croit que c'éft une écume de rofeaux , "qui s'attache a- 
vec un limon , qui eft noire quand on la broye , & qui fait 
un beau bleu melié de pourpre , quand on la détaye.[ 

INDIQUER , V. { Faire connoiftre par quelque marqne. ) Indica- 
re, (o,as, avi, atum.) a. acc, Cr. . 

INDIRECT , m. Iuotsrcra , f. adject. [ Obfigue.] Indireétus. 
Obliquus, a, um. Qs. €i. . 

y ab » adv. {D'une maniere indirede.) Oblique. 
adv. Cr, 

INDISCIPLINABLE , adje&. m. & f. | Incspable de difcipline , 
ér des friencer. } Indocilis & hoc indocile , adjeét. Ge, Ad 

ta alicujus difcrplinx ingenium minime capax , gem. 
ingenii mirime capacis , neut, Utd, 

INDISCRET , m. IxorscuoryE , f. adje&t, [ @m n°4 point de 
difiriton , ui de reteuné, ] Inconfideritus. Inconfultus. Temc- 
rarius, a, um. Cr. * 

INDISCRÉTEMENT , adv. [ Som diférétion, ] Inconfiderate, 
Inconfulte. Inconfülto. adv. Cir. 

INDISCRÉTION , füubft. £. { /mprudesce. ] Inconfiderantia, a, 
f. Temceritas , atis, f. Inumodcettia, æ, f. Cr, Plaut, 

INDISPENSABLE , ( promsncez indifpanfable. ) adj. m. & f. 
[Qi ef d'une nre? abjolué , dent on ne fe peut difpenfer en 
aucune façon, ] Necellatius , a , um. Ce, Anevitabilis & boc 
le, Ovid, k 

IsprsprssABLt , [ Dont ew me pent. diffenfer perfonne, ] A quo 
nullus immunis fieri poreft. Cujus ow à quo nemo eximi po- 
teft. Cujus nulli imn:umitas datur. Ge. 

INDISPENSABLEMENT , (rsaszcez. indifpanfablemant, ) acv. 
L Neceffairement. ] Neceffaio. adv. Oc. * fe m'acquitteray in- 
difpenjablement de mon drveir. Officio mco affidue faciam fa. 
tis. fares officii mei fedulo adimplebo. Quod erit mei mu- 
neris & officii indefinenter prxftabo. Non perfunétorie faciam 
officium meum. C. Pla. 

JNDISPOSÉ , nt Inpisroskr , f. part. adject. [ Mal difpsfé eme 
vers quelqu'un , mal inteutionné pour luy. ] Malè affcétus. Ma- 
le animatus erga aliquem. Cicer. Alienns ab aliquo, a, um. 

Vous m'érivez de ramener les eforitt ,. ff quelqu'un eff indifpafé 
contre vous, Scribis, fi cujus animis in te eft offenfior, à me 
recolligi oporteze. Ci. 

adr " rm Pétard du corps , qui a quelque indi[rofirion cor- 
porelle, ] Qui incommodi aut. infirmá cft valetudine, Male 
affectus, Infinmi valetudine affectus. €i. 

Far cfi un pes indifpofe , mar mon indifeefition e cefre. Minus 
belle me habui, fed jam convalui. +4 * li prse vint vorr le 
lendemain, eflant encore indifrefz. Poftridie ille ad me venit, 
nondum fatis frmo corpore. Ci. 

JINDISTOSER quelqu'un à Pendroit d'un autre , V, a, (L'éloi 
&nir de 1m.) Aliquem ab altero alienire , (0,as,avi, atum. ) 
Ce, Inconciliare aliquem alteri, a£. Ple, * Ce Prince a in- 
difrzfe tous les efrus dé fes fuiers en Jon endroit, Omnium fuo- 
rum voluntates abs fe Princeps alienavit. Cic, : 

INDISTOSITION , fubft. £. [ Aiérarion de la fanté,} Ynvaletu- 
do. Infuma valetudo , inis , f. Cicer. Invalentia , z, £. . Ant. 
Gel, * Fire retenu par quelawe indifrofüien. Valctüdine impedi- 
TL Cer. * Ji femi quelque forte d'indifpofition. Quodam vaie- 
tudinis tentatur. Cc. 9 Mon indifpofuion qui mavoit 
quitié , ma repris, ncommodli valetudo qui janr cmerferam, 
me tenet. Ci, 

INDISSOLUBLE, adje&. m. & f. [ Qu'on né peut difondre y ni 
rempre. ] Indiffolubijis & hoc le, adjc&. Indiflolurus , a, 
um. Qr. 

INDISSOLUBLEMENT , adv. Nodo indiffolubili. P». Vin- 
culo arctiffimo, abl. 

INDISSOLUBILITÉ , fubft, f. comme £'ind fola. du ma- 
riate, qui ue fe peut rompre, Matrimonium indiflolutum, 
INDISTINCT, m. Isnisriscre , f adject, [ Qui nef point dif- 

fisgme , conf”, ebfcur,] Indiftin&us, a, um, Quin. 

INDISTINCTEMENT , adr. ( Jan; difiution, ] Indiftin@, 


IND. INE. 


E XS Mot a : 

"IDU , fubft. m. ("Un particulier de chaque efpeee. ) Indivl- 

duum, dui, n. rerme de PL y e Singuli, 4 diia de _ 

Os vir en fe raïllant de quelqu'un , qu'il a bien foin de fon 
indivuln , d: [a perfonne. Curat fe molliter, Plewr, Curat axi- 

* culam fuam, Hor. 

INDIVIDUEL , m. IuprvinurrLE,f, adje&t. (| Qui. concerne les 
rifsdan ] Individuus, a, um. cer. * Une difference indivi- 
delle on de cheque particmirr, Differentia individua os fingu- 
latis, chez les Poiioforber, | 

OE fe dit adverbialemeat , Par indiwis, 1ndivise, adv, 
Afcon-P.d, ; 

INDIVISIBLE , adje&, m. & f. ( 95 ne fe divifer, ] Infe- 
cabilis & hoc le , adjeët. ee edid, ud. E Ge 

INDIVISIBLEMENT , adv, [ D'unc maniere indivifiide. ) 1nfe- 
cabiliter. adv. 

INDOCILE , adje&. m. & f. { Intraürable, ] Indocilis & hoc 
le, adject. Ce, * 

INDOCILITE , fubft, f£. ( Mauvais marurel & retefibe , à qui 
en ne peut. rien apprendre.) Nulla docilitas , €ewir. nulltus e- 
citatis , f. Creer. Natura afpera , nullius fcientix capax, f. 

INDOLENCE , ( on pronence yndolance, ) fubtt, f. [ 4nfevfisi- 
té, qui fait qu'on. a^ ejl tenché de rien. ) Indolentia, x, f. Cic, 

INDOLENT , (?reconcez, indolant,) m. 1xpotewrE , f. adjcé, 
( Hoe. n'cff tombé de rien dans la vie, que vien n'affge. ] Qui 
non indolet malis hujus vitz. Qui nullo cafu commovetur 
sn afficitur ow percellitur. Owd. Cic. . 

i-r begin (on prononce-indontable. ) 
a .m. . sione pent effre dompiz.) Indomitus,a , um, 
Liv. Indomabilis & ha le » adjeét. nur. ' 

INDOMPTÉ , (-prononcez indonte. ) m. IxpoMPrÁr, fem, 
Laon n'a pas dompré,] Indomitus, a, um. Hera, : 

€ + Voyez INDEU. 

INDUBITABLE , adject. m. & f. { Dont on ne rauroit douter, 
Iodubitabilis & hoc mdubitabile, Qwnr. aan » à, - 
Dir. Minime dubius, a, um, c 

INDUBITABLEMENT , adv. Indubitanter. Pi». Sine dubio, 
C. Non dubi& Plin-fun, Procul dubio, Ser. *. 

INDUCTION , fubít, f. [ Cenjeqmence qu'on. tire d'une chofe. 

u&io , onis , f. £winr. . L , 

[. C'eft une Figure de Rhétorique, ] ' 

Iwpucriow , Ferfuafion, Voyez PERSUASION, , 

INDUIRE , V. at. [ Tirer mne confequence d'un. principe. ] EX 


: us veg e y pes E dieid 
NDUIR i errer, poulfer à wne chefes la perfuader,] Ad aliqui 
aliquem i A D ni ueri. xi, &um. €: 


",. 
Ter. * Hl a efle induit par l'argent à cela. Ad id pecunià fuit 
inductus. Cie, 
INDULGENCE., is prononce induljance, ) fubft. f. ( Facilisé 
"oa pardonter , inclination à excujer les fautes, ] indulgentia, z 
* Facilitas, atis, f. Cic. Tu ? i zT : 
€ veux avstr de l'indulzencs pour man fili, € qu'il prenne quels 
peces Ego dare judum meo co inftitui Le 
o uium fumere poifit. Plant. 1 
INDULGEKCE le langage de l'Egiife fignifie lAlbregemens 
du temps de l'ancienne péniremee , qu'on faijon pour cerrains pt» 
chez , à la jolheuation €x priere des Coufcifewrs du faust mem de 
jefi-Corif. 1n » +,  Remiflio. Relaxatio, omis J£ 
Avec mnpuiGener. Indulgenter. adv, Cir. : 
INDULGENT , (prewweer, induljant. ) mac. IwpurorwrE, 
fem. [ Eri à de l'indrlzence, ] Indulgens , catis, omn. 
Terent, * "Vn pere trop indulgent À [om fili, Pater numis indul- 
gens in filium. Ter. * Effre isdulgent pour le défauts de fei a7 
m. Peccatis amicorum indulgere. Her, 
INDUSTRIE, fubít. £. [ .Adreffe à faire le chefiz. } Induftria. 
Solertia, x, f. . 
JNDUSTRIEUX , m. Ivpusraieuse , f. adjett, [ Qui à de liu- 
dufirie. ] Induftrius , a , um. s ew Sollers , ertis , omn, 
. (on dit an Comparatif Induftrior & hoc induftrius , So. 
entior & hoc folertius; £f au Superlanif Soleriflimus, Maxi« 
mc induítrius , 4, um. ‘ 
INDUSTRIEUSÉMENT , adv. [ Avec indaflrie, ) Induftric o 
en Solerter adv. Cic. ; 
BRANLABLE , adje&. m. & f, [ Qu'on ne peut ébranler.] 
lncon, ) 9, Um. Ola. Dem, a Á . B 


^ 


+ INE. INF. 


La fiditié des efcleves fut encbranlable dens los taurments. Con- | INFAILLIBLE , adje&. m. & f. ( Qui me fe peut tromper, 


tümax adversis tormenta fuit fervorum fides. Tacir. 
INÉFFABLE , adjcd. m. & f. ( Qu'on me peut dire, mi espri- 
wer. ineffabilis, Inenarrabilis & hoc bile , adject. Pli, 


INEFFACABLE , ( on prononce ineffaflable. ) adjedt. m. & f. | 


( Qi? sn ne peut «acer. ] ladelebilis & hoc le , adje&t. Qvid. 
INÉSAL, m. Isisatz, 
Inxqualis & hoc le, : 
ris, omn. gen. Cr. 









peus inceal, qui bar mégalement, laxqnabilis venarum pereuf- | 


fus , m. Pn. * 
IsEGAL , [ Qui m'ef par nw. 


Var. 

IxkcaL fe dit figurément , Va efprit qii a des hauts & des 
bas, qui n'a pet m M. Tasqunlis & impar fibi. Hor. 
Ni ny avoit rien. de fi inctal que fon efprit , car tantof il ap- 
Ie nu sonfel , m tantofl il fmivsr [d nari, Nihil! tam 

nxquale fibi , uam modo ad confilium revertebatur , modo 
ad naturam. Ptr. 

INÉGALEMENT , adv, ( D'ume maniere inégale, ] Inrqualiter. 
Liv, lnxquabiliter. Var. lmpariter. Her. Difpailiter. adv. 


Var, 
INÉGALITÉ , fübít. f. ( Différence. } Inzqualitas , atis , f. Colum. 
Os nm, Une emégalité a'cjprir , d'humeur, Impar & inrqualis 
+ animus, Sibi impar animus. . . 
INÉNARRABLE , adjc&t. m. & f. ( @n'on me pent ni dire , mi 
recenter, ] Anenarrabilis & hoc le ,Adjcét. Plin, Infandus, a, 


um. Virg. 

INEPTE à adje&. m. & f. ( Qm n'«ff paint propre a une chafe. ] 
Ad aliquid ineptus , a , um. Gr, im dir as Comparatif \nep- 
tior & hoc incptius ; 7 as Snprrlatif Incptiffimus, a, um.) 


Cie. 

INEPTIE, fubít, f, ( Imrertinence, fot diftus & ridicule. ] Inep- 
tia, z, f. Incptir, arum, f. pl. Ter. . 
INÉFUISABLE, adject. mac. & f. [Qu'en ne pent épnifer mi ta- 

! vir.] Inexhauftus, a, um. Virg. 

Qu pir figurément, Vue. feience incparfable , "Un fend: d'efprit 
imepwifaM.. immenfa & inexhauítafaentia, z, f. Immen- 
um ingenium , à, n. 

INESPERÉ , m, Iurspenkg , f. [Qu'on n’efpere point, ] lufpera- 
tus, 4, um. €. 

INESTIMABLE , adjcét. m. & f. ( Qui eff de grande valeur. ] 
luxfümabilis & hoc le , adject. Gr. 

INÉVIDENT , { promoncez inévidant. ) m. leíviprwrr, f. 
[ Qui nef putat clair ni évident, ) Non evidens , entis , omn. 

as Minime perfpicuus, a, um. ic: €— 

VITABLE , udjcét. m. & f. [ Qu’ me frasrvit éviter. ) Ine- 
vitabilis & hoc le , adieët. Plin, zi | 

INEXCUSABLE , adjc&. m. & fem. [Sm n'a paint d'exyufe. ] 
Inc: bilis & hoc le , adje&. Ovid. 

INEXECUTION , fübft. f. ( Défa d'exécution. ] Nulla execu- 
tio , gemir. nullius executionis Tacit. . 

JNEXORABLE , adject: m. & f. f Sw d dnflcwille , qui nt fe 
lejfe psint fléchir. } Ynexorabüis & hoc le , adjcét. Ge. “Non 

| exorsbills. Herar. Non lenis precibus, Her. 

INEXPÉRIENCE , ( on prononce inexperinnce. ) fubf. f. [ Dee 

tofanr d'expérience, ] Éxpericntix defectus, üs, mafc. 
EXPÉRIMENTÉ , m. IuzxrkniMasTER , f, { Su n'a point 

d'expérience. ] Inexpertus, a, um. Hor. | 

INEXPIABLE, adjeët, m. & f. [ Qui ne fe pent expier. ) Inex- 
piabilis & hoc le, adjc&t. Gr, 

INEXPLICABLE, adject. m. & f. ( Qui me fe peut expliquer. ] 
Inexplicabilis & hoc le, adje&. bili & hocle , ad- 


jcét. Gr, 
INEXPRIMABLE, adje&. m. & f. [ Qu'en me peut exprimer. ] 
uod exprimi non poteft. : 
INEXPUGNABLE , adjeét, m, & f. ( Qu'os ne peut vaincre ni 
wrmonter. ] Inexpugnabilis & hoc le, adject. Liv, Ge, 
XSTINGUIBLÉ , adjeét. m, & f. [ Qui ne fe peut effeindre.] 
Inextin&tus, a, um. Ovid. Quod rcítingui non potelt. 
INFAILLIBILITÉ , fubft. f. [ Garadere de L'Ecitfe emrverfelie 
dans les chefs qu'elle declave ejfre de foy , fondée fur P'Evangrie 


. € fur la Tradition. ] Inconcuffa fides Fetti , £c». iuc c 
i Peui, f. Oc. (On dit Infallibilitas, atis; f, daws des Au 
,, Viri Ecclefiajtiques. " : . . 


f. adject. { Qui nef pas tah y ni pareil.) ! 
e&. Foret, Impar. Dilpar , genit, à- | INFAILLIBLEMENT , adv. [ Ceriainement. ) Certo. Certiflimé. 
anjis & hoc le, adject. Var. * Un | 
|, INEAMANT , maf, Inrasrantr, fem. { Qui d'sionsre. ] lafi- 


j Inxquabilis & hoc le, adjea. | 


à 


INF. 49 


com- 
me L'Eglife mniverfelle dans les décijiou: de joy. ] Omnis erro- 

" 115 CXpCIS , €rtis , oma. gea. 

NEAILLADLE , [LAM furé , quie manque point d'arriver.) Certus, 
Minime dubius, Certifimus, 4, unt. Cie. 

Un remede infaillible, qui me manque paint de faire fon effet. 
Remcdium efficax , gowr, temedii cfficacis, omn. gen Cei 


adv. Cic. 


mans , antis , omia. gen. Sar. Indecürus , à , ui, Liv. lafa- 
miam inferens , entis , omn, gin. 

INFAME, adject. m. & £. [ Qui «ff fans honneur , décrié, perdu 
de répuiatisn. ] Infamis & hoc infame , adje&t, Omni dedeco- 
re infümis, Famous, a, um. €. * Devenir infame. nine | 
famiam accedere. Plant, * "Rindre quelqu'un infame. Infamcm 
aliquem facere. Ter. Ali i infamare. Quint. a 
licu: inferre ew inurere. Cr, * De rendre snfame peur janta, 
Infamiam fempiternam fübire, Ge. 

Ixramx, [ Sordide, parlant de certains: profeions de da viec. ] Sor- 

» à, um, Ci. 

UN LIEU INFAME y. Ur mauvais lise, Un len de proZiution, 
Ganca, ex, f. Proftibülum , i , n. Scabulum nequitix , genit. 
hi, n. Phu, Par, ; 

INFAMIE , fübít. f. [ Deizonsesr. ] Infamia. Ignominia, x, f. 
Dedécus , óris , n. Ce. * Se tirer d'infamie, Levare fe on li- 
berarc fe infamiä. Cic. * Tomber dans La mefree infamne, 1n 

ac c mfamiam. Plor. * C'ePost mue axfamie y é 
. Ben pas sn Lonnexr a' cire effen. aprés Vitei^w. A contumelii, 
quim à laude propius fuit poft Vitellium chgi. Tacir. 

TisAMIE fe dit i des paroles ujurienfes , d des aTronts qu'on fait 

. taper à mne performs. ) Turpia di&a , cnin, turpium di&to- 

Tun , n, plur. Contumclia , x , f. * JE n'y a point d'infamie , 

que tw xc fori capable de faire pour remplir 14 panfr. E. flammá 

petere te cibum poffe atbitzor. Ter, pour dire 7e fuu four que 

Im Preis enlever les wuandes du milien dm bucher , Pour te 

faotler, , 

Maniere de parler venué de ce que, quand on brüloit 1n- 

Giennement les corps à Kome , on jettoi dans le hucher du 

pain & des viandes ; & le plus grand affront , qu'on 

voit faire à une nne, e'eítoit de luy reprocher qu'elle 

cftoit capable d'enlever ces viandes du milieu des flammes: 

aufli le Poëre Lucile voulant donner le caractere du plus in- 

fanc qui fut au monde, luy dit, Merdicis priere awrums à 

cauo, € fue cibwms , qu'il iroit prendre à belles dents de 

l'argent du milieu d'un boutbier , & des viandes du milieu 
des tlammes. ] " 

INFANT , m, IuzAwrTE , f, adjedt. { Titre d'homnesr qu'en den- 
ne à wer Enfaus de Peitcei. ] infans , antis, m, & f, 

[Ce qui eit d'ufage en Efpagne & en Portugal. ] 

INFANTERIE , fubft. f. ( Troupes de gens de pied. ] Pedites, i- 
tum , m. plur, Cef; l'edititus , üs, m, Peditum eu pedcftrés 
copix, f. plur. Cic, 

INFATIGABLE , adje&. m, & f. ( Qw ne fe leffe paint. } Anfati= 
gabilis & hoc infarigabile , adjeët. Pie”. IndefefTus , a , um, 
den, Invidus à labore, à, um. Cic, Andefarigabilis & hoc le, 
adject. Sen. 

INFATIGABLEMENT , adv. ( Sans fe laffer. ] Anfatigabili en 
impróbo laboie. abl. 

INFATUER , V. a&. 


LE 


' & ode plus fewvent neutre, ( Cotfer , & 
prévenir quelqu'un, ) , Fafcinare , (0,as,avi, aum. ) 
a. acc. Ci. * IL Pa infatwr.— Infatuavit illut. — l'rzoccupa- 
vit illius animnm, llli prxripuit mentem, * 7/ sc? énfatmé 

, dr cette opinion, — Tmbuit mentem illius hzc opinio. €ic, Hanc 
opinionem imbibit animo, Piin, . 

Se laifer infatmer par quelqu'nn.. Xnfatuandurn o» docendum fe 
alicui permittere. 

INFÉCOND , m. Iwrkcowne , f. adjc&t. ! Qui n'eif. point. fé- 
vend , man fférile. ] » à, um. Sterilis & hoc flerile, 
adje&. Plin. 

INFÉCONDITÉ , fubft. f. ( Sreriliré. ] Infecunditás. Sterilitas, 
atis , £. Celsm. | 
INFECT , m. Iwrzcrr , f. [ Pmant, gaflé , corrompu. ] Fetidus. 

P.tidus, a, um. Olens , entis, omn. ger. Cic, Her, Grave on 

- malé olens. Ci. d IN 


4o INF. 


INFECTÉ , m. Iurrctíg , f Voyez Inrgerra. 29^ d 
INFECTER , V. a&. [ Faire fenrir mamvaht , communiquer, ja 
puantenr Cr fa corrmption, . lafeftare , ( 0, as, avi, atum, } 
Virg. Tetro odore inficere , ( , is, feci, fectum.) at. acc. 
Hm, NInfeihir quelqu'un par dr [ales baïférs. Inquinare aliquem 
o'idilimis bafis. Petr. "Un corps infecló par de mauvais reme- 
dc, Affeüum malis medicamentis corpus. Ceí; * L'air e? 
dnfellé, Aét eft tabificus ow petlilens, Oc. * Un dieu infell f de 
pole Locus e infelus, * JI infecit le chemins d'un brut 
Qr awe odeur fert punte en levant de tempi en temps la jambe. 
Tollebat fubinde altius pedem. & flrepiru obfcœno fimul ac- 
que odore replebat viam. Petr. 

Iwrrcrrs fe dit figurément ( de ce qui gafte & corrompt "efprit 

: les mixuri, ) lnficere aliquem pravis moribus, »» opinio» 
num pravitate. Liv, Cic. 

L'amour empreife du gain à ihfeite les eferits comme one remille. 

Cura peculi, (ox peculii) ut ærugo in:buit ow infecit animos. 

» Her. ^ Hi n'y a pas longtemps , que cette enjlenre de flyie & ce 
flux prodigienx de paroles ont infeilé comme nue influence maligne 
ÜCejyrü des jeunes gens, qui avant du genie pour Les lettres 
Nuper ventofa ifire & cnormis loquacitas animos juvenum 
ad magna furgentium , velut. peflilenti quodum fidere affla- 
vit, Petr, * Jufeiler de fupirfhiion Les efpriti der ignorans, Ru- 
des animos infcllare fuperllicione, Colum. 

INFECTION , fübít. fem. { Puantenr , sante edeur, ] Eetor, 
oris , mac. Colum, Teter odor , gear. etit odoris , m. Feti- 
diras , atis, foem, Hor. Sen, 

, INFÉLICITÉ, fubft, f. [. Malbenr , difgraee. ] Infelicitas , atis, 
Ge 


[a LP 
INFÉRER, V. att, (| Anduire , tirer quelque con[équence, ) Ali- 
vid ex alio inferre, (inféro , infers, intili, ill'Àtum ) Col- 
pe (go, gis, legi , leQum. ) kfficere , ( io, is, fei, 
in] aa. 


On infere de la, que dc. Inde infertur. eu efficitur. ew colligi- 
tur. Inde colligere, eft. cic. * 
INFÉRIEUR, m. Iursgnikuns , f. adject. [ 
Inferior & hoc inf 


erus. Cir. A 


Inrkbxirus , fc dit figurement en chofes morales. #41 ef in- | INFIRMER , V. a£. 
* 41 nef point in- | 
ferieur à fon pere ax fait de la guerre. Belli laude non infe- ! 


férieur en row, Omnibus. rcbus inferior. 


rior patte, Cw. *Iuférieur en honneur © en verim, — Virtute 
& honore minor, Her. 
INFÉRIORITÉ , f. ( Dégré inférieur, ] Gradus inferior , gevir. 
às inferioris, m. 
INFERNAL, m. InrsaNALe, f. [ D'es bas ou de l'Enfer. ] In- 
fernus , a, um, Liv, Hor. 


Qui eff an defous. ] | 


INF. 


| Infinitus, a , ur. ( e» d't an Comparatif Infinitior & hoc inf- 

\ d Cic, 

| DIuruni, [ Jadzrermint , indifini. ] Indcfinitus, a, um, "Un pouver 

[oo mfins y fans bornes, fani limitation, Potcftas immenfa , genis, 

| potettatis immenfx , f. 

| iu i F mag + Jans morsire, ] Innumérus, Infinitus , a, 
um. *" fe vius ty der obligations snfimies. Innumctis beneficiis 

| tibi obitriétus s» devint fimm, me 

| nent comme us fübft, m. [ Ce qui eff fans bornes. ] Infinttum , 

| i, n. Cela fe peut couper Où divijér à d'imfini, Infinite fecart 

| au dividi poflunt. Ge, 

| A L'anfint, Ad infinitum, In infinitum. . I 

| ISFINIMENT , adv. ( D'une maniere infinie. ] Infinite. adv, 
æ, 


| pour Brancowr. Multum. Plurimim, lofini- 


IusistMewT fe dit 
| to. adv. Plin, 

Tant ce qui croit. dans L'Ifle de Candie ell infiniment meilleur, que 
poo ce qu eret ailleurs. idquid in, Cretà. nafcitur, infinito 
| p cxteris alibi genitis, Phan. * Il a de Pefprit infiniment, 

| a beanconp d'ifpri où bien de l'fpnit. Prxftanti e» eximio 
llet ingenio. Ci. : 
INFINITE , fubit. f. [ Nombre infini , multitede infuie.) Inüini- 
tas, lnnumeraBilitas, atis, f. Infinita multitudo, f. Infinitus 

| numerus, i, mi. Cic, 
| Une infiniré de perfonnes, Homines innumeri »s innumerabiles , 


| m E C 

|OINFINITIF , Me m t Cy & terme de Grammaire , qui fert 

| A canimtwer les m Wd me marque AMCINS Temps precu. 

|. Infinitivus, i, mafe, (ox Rérommd pére "tg werd 

| INFIA ME , adjcét m. & f. ( Valéradinaire , qui a pex de fanté.] 

| Infirmus, a , um. Valetudinazius , a, um. (en dit a» Compa- 

| renflufirmior & hoc inbemius ; & aw Saperlatif Infirimnifli- 

| mus,a, - Cic. Qui eft infirmá valetudine. Ci. 

| On 2e prr auffi. (de P'ejprit, ) 10 6f plus infirmse de P"efpit que du 
corps. Mente minüs validus eít, quam toto corpore, Hur. 

* L'effrit des enfans efl infirme, Pueri infirmum. gcrunt ani- 


mum. Ter, 
[o "Crowne feutence. ] Sententiam. infür* 
mare es tollere ew refcindere. Ge, Ter, 
Ox vr, » affoiblir les témoins, Ynfirmare teftes, Ia- 
firmare teftinm fidem, Cie, 


INFIKMERIE , fubit, f. [ Lieu où Pen met les malades dans les 
Communan ez. j Valetudinarium, ii, neut, Colwm, 
INFIRMIER , lübít. m. [ Qui a fora des malades dans l'infeme- 


| rie, ] Valetudinarius , ii , Calif. Qui curat zgros. Qui 


curam ægrorum gerit. 


Les Dieux infernaux , les Dieux d'en bar, Dii inferni, Dii in- |InFinmient, { Celle qui à foin des malade: dans les monafferes de 


féri, orum, m. 


files, ) Valetudinaria , æ, f. 


. Lit. 
INFERTILE , adject, m. & f. [ wi eff flirile , qui ne produit | INFIRMITÉ , fübft. f. [ Foiblejz. ] Infirmitas , atis, f, Cie. * In- 


rien. j Taft ,a,Um. $t & hoc fterilc, adje&. 
Stat, Cem. Parum ferax, acis, omn. gen. — Cicer. 

INFERTILITÉ, fub. f. ( Stérilité. ] Sterilitas,  Infecunditas, 
aris, f. Cic, Colum, 7 

. INFESTÉ, m. Inresthe, f. ( "Une maifon Bn» de Lafins, ] 
Domus fpcétrorum terriculis infamis aw infefla. 

INFESTER sa pay; par des courfes continuelles , V. act. Ynfef- 
tam habere regionem aliquam frequentiffimis excurfionibus, 
(on fair accorder Infeftus, a, um. ) Divexarc on infeflare ali- 
Don regionem. a&. Tin. , 

INFIDELITÉ, fubft. f. ( Manveife fsy. ] Mala on perverfa fi- 
des, genit. malx ew perverfx fidei, f. i 

La plujpart des hemmes out vefin dans l'infidélité. — Plerique ho- 
minum à verá fide alieni vixerunt, 

IuripkitrÉ , ( Manque de fidelité. ) lnfidelitas, atis, f. Perfidiu, 
T foC 9 Combien d fe commet d'infidelités parmi les amu ! 

antz infdelitates in amicis ! Ge. , 

INFIDELÉ , es I«sipxitx , (& jonas infidel ) adj. m. & f. 
[ Zui manque de fidelrré, ] Infidus, a, um, Peifidus, a, um. 
Inf&delis & hoc infidelc, adjcá. Ge, . 

Lrs Iwirptits , je; Payems qui n ont parla foy du vrar Dieu, 
A veri fide alieni 
Jum, m. pl 

INFIDELEMENT , adv. [ Ave infideliré, ] Infideliter, Perf 
diosé. adv. Cie. Malà fide. abl. 

INEIND, ni Inrints, f. [ Qi n'a ni commencement , mi fia. ] 


i, m, pl. eu extorres, («n peur dire Infideles , 2m ^ 


té der yeux , de la vens, Oculorum infirmitas, Pline Fun, 
IxFiamiTé , [Manvaife janté,] Valetudinis infirmitas , atis , £ 
, lofrma valetudo , pet infirmz valetudinis, f. Cà, * L'jsm- 
me cfF fujer à bien des infirmitez, Multis malis ew incommodis 
: cruciatiir ue homo. Cic, á | 
NFIRMITE , [. Fragiliré,} Humauz fragilitates , genir, fragilira- 
tum homanarun , f. pl. » "a si 
INFLAMMATION , tb. £. [ Fen qui arrive à quelque tumeur, 
OÙ fluxion qui s'enflamme, ] Inflammatio, onis, f, Te. * Ar 
refler , ofer l'inflammarivn, Levate on reprimere inflimmae 
tiones. Ceif. 1 y a inflammation à la plage. Occupat vulnus 
inflammatio. Cet * L'inflammarion dimi»nz, Kemtit fe in- 
fiammatio. Celf.. Hl wy a plus du-tout d'inflmatien, Dnflam- 
matio ex toto conquicicir. CelJ. | 
INFLÉXIBLE , adjeét. m. & £ [ 
3 A 5 eu i adje&. Pim. à - 
NELÉEXIBLK , [ Jnéxorable , qui ne fe laiffe point fléchir par pricres. 
Inexorabilis & hoc le, RS f imd ST : 
Ixriixisrt au figuré, ("Si me plie paint , qui demenre ferme & 
inébranlable dans fes réfolutens, ] Firmus & ftsbilis , tenaxque 
propofti, m. Quem nunquam à re aliquá dimoveas. Cic, 


Qu'on ne peus fléchir ni ployer.) 


| a une ame infléxible à tentes Les dif rie de la fortune. Nullis 
injuriis fortunz movetur ew conéutitut ox percellitur, Ci. 
INFLÉXION de La voix, fübft. fem. Vocis inflexio , onis , f. 
|. Vocis flexus, üs, m. gest, ^ : 
] IN- 


INF. 


INFLIGER, (terme de palais.) V. a&. (parlant des peines que 
“des loix erdonnear contre les corpables, ) Infigere , ( go , gis, 
UE, ad. acc. Gr. 

INFLUE » (on prononce influance. ) fubft. fem. £ Verrude: 
Afris Où des creux qui influe fir. les corps fnblunaires. ) Side- 
yum vis, gent. vis, f£. Sex. Coeli defluvium;, i, n. liv. 

L'air fait paffer fur la terre l'inflpenee. des , Aft vim 
derum in terrena transfundit. Ses, | * C*efl pur P'infisence de ce 
«ercle que toutes les femences deviennent em lax. Hujus circuli de- 
fluvio fata cunéta la&tefcunt, Pís. Il conte beanconp d'ia- 
jimences de La lune, qui contribuent à la nourriture & à l'a 
treiffement des amimaux, Multa manant & fluunt à luni qui- 
bus & animantes alantur augefcantque. Cic. 

Jderterwcr de vers — Allapius. Illaplus, üs, m. 

INFLUER , V. neut. [ Conler. en quelque lieu , QU ver: quelque 
liem , en parlant des effrits dr des vertus warurelles dans ler carpi 

: des animaux, j Influere, ( Quo, is, xi, xum. ) neut. Illibi, 
( bor, beris, illapíus fum, ) 

lusiura, V. act. comme Le cerveau. n'influe point la verts mo- 
tive aux ma[cles,  Cerebrum vim motrice non ünmittit in 


mufculos, 

INFORMATION, fübft £ { Eugueffe , recherche. ) Inquifitio, 
Quzílio, onis, f. Cr. # Faire information contre quelqu'un. 
Anqurere ew inquirere de aliquo. Ge. *Ordonner qw'infor- 
mation fera faite, Quzflionem decernere. Decemeie ut le- 
gibus queratur. Cic. : 

Les CHARGES & infermation: , ( en matiere criminelle, ) Reo- 
rum ia & teflimonia, ormm, n. pl. 

INFORME, adjc&, m. & f. ( Qui n'a point de forme, ] lnfor- 
mis & hoc informe , adjeét. . 4m. ad Heres. 

INFORME, [| Qui n'eff pas encore achevé, qui n'a pai vecta la fre 
me qu'il deït aveir. ] Nondum abfolutus , a, um. 

JNFORMER , V. at. fignifie dans le langage ordinaire , Fæ- 
re conmeiffre , apprendre. Edocere , ( c0 , es, cui , &um, } 
Erudire, ( dio, is, ivi, itum, ) Commoncere, ( co, es, ui, 
itum, ) a&.. ( deux accufatifz, ou bien celuy de la perfenne, à 
Pablatif de (a ebofr avec de, ) 

CII l'a informe liy mefige de fon malheur, de fa diférace. Hunc 
er mg e edocuit. 

S'INFORMER , V. neut. p. [ S'engquérir , s’enquefler des chofes. ] 
Quzrere aliquid ab atio. Caf. on de ke ou ex Eod ; 
(quzro, is, fivi, ) a&. Percontari aliquem de re ali- 
qui, (utor, aris, atus fum. ) dep. Qo: Her. Aliquid 
aliquem percontari, Plaute ; ou aliquid ex alio. Cie, 
Pie, Sefcirai aliquid ex alio ,  ( tor, aris , arus fum. ) 
dep. Ck. * Nous nous informons ley ms des autres, — Alius 

percontamur, Píaw, * Ne vons imformer paint du len- 
demain, Quid fit cras, fuge quxrere. Herar. 

IxroxMEn ,[ Faire mue informarren contre. quelqu'un. ] In ali- 
fret qurrere ew anquirere e» inquirere. Cie, * JP eff in 


de fa vie, In inquifivit. Liv. * Jnférmer 

d'un crime. | i en inflituere trimine, 
Cer, * ur informe.) Quxftionem are. Liv. 
INFORTUNE , T. ( Malbeur , accident, ] 1nfortuninm , ii, 


eut, Calairas, atis, f Gravis ew acerbus cafus , geni, 
ew accrbi casüs, m. — Cicer. 
Canfer quelque 1m) Ma&are aliq 
INFOR É, m, Ixronruwér, f. [ Malhenreux, 
tus. Calamitofüs, a, um. Jufélix, 


era, erum. Cie. 

JNFRACTEUR , fübft, m. i Celuy qui enfreint , qui. vompt quel- 
que loy , Où quelque traitté. ) violator sw contortot , 
oris, m. Legirüpay m, m. , Onis , m. Ter, Plant. 

Effre infrallenr des Pod Leges on perrumpere, Cr. 
Voyez, sw n A A Ó. 
car data . fem. d'une loy , d'un traité, Violatio, 

onis, f. 

INFRUCTUEUSEMENT , adv. [. Sans ascum fruit , ni nrilire.] 
Nullá fpe mercedis o» premi. Nullo fru&u. Nullà utilitate. 

Sine ullo emolumento, : 

CTUEUX , m. I«raverurusz , fem. adject. [ Qui ne 

aucun fruit, ] infru&mofus , a , um, Stcrilis & hoc 


; Clem. Phad. 2. Mii 
/& Boc ilie, adject." Büfmdipafus ja um. 


do. Terent. 
] Infortuna- 


icis, omm."*gen. Mifer, 







jx [e dit figurément (de ce gui me 
Sverilis 


x 


INF. ING. 4 


Pinus, di a, um. Plin-7wr. * 
INFULZS, RÉ "pl. L Les eruemess des Pontifes.] Wfülz , 
amm, f. pl. Tacit, 


INFUSER , V. act, on Faire jnfufer quelque drogue dans P'ean ou 
quelque autre chsfe, Aliquid medicamenti in aquà es in aquam 
macérare, ( 0, as, avi, atum, ) act. Car. 

Iwrusra fe dit auffi ( des vertus ou des vices que la nature a ri- 
pasdu: ou ri dans nos ames, ) Virtutes eu vitia in ánimos 
infundere , ( do, dis, füdi, fufum, ) Virtutes ew vitia infe- 
Ex (inséro , is, ferui, fertum: ow infero, is, sevi jeun.) 

Her. , 

INFUS, m. Iurusz , f. [ Répandn dedans. ] Infufus , a , um. 
Animo e» menti inditus , a, um. * Lame infufe dans le 
corps, Mens in. t artus. Viry. 

INFUSIÓN, te es Une 1fufísn de fené , de viwbarte P 
Du fené ét. de la rhubarbr infusec dans quelque liqueur. Folia 


orientalia & rheum barbarum macerata , n. pl. . 
i'Ixrustow de la grace dans nos amer, 1n animas noftras gratiz 
infufio, onis, f. 


INGÉNIEUR , fübft. m. ce mot fe dit en general pour Vs 
machine , qui fait routes fortes de machines. Machinator , 
oris, m. Machinarius , ii, n. Liv. Paxl-Jurife, (| Sucone fe 
fert du mot Mechanicus, ci, m.) . . 

INGéwirux ( en gwerre.) Inventor ac machinator bellicorum 
totmentonim,opcrumque, mac, $we, Machinarum bellica- 
rum peritus artifex , m. a 
L'art des iageuieurt, Ars machinalis , is: 

ÉNIEUX; £. [ Qui a de l'invention & de 
NIEUX , m. InGknieuse , f. Wi À in iem n 
Pefprit , qui a du genie & de l'art , inventif. ) Induftrius. Na- 
vus, 4, um, lageniofus, a, um. Solers, eitis, omn. ge 
üofior & hoc ingeniolius , Soler- 


f. Machinaio, onis. 


en dir a» Com, : 
"& hoc fc D. or & hoc indnftrius ; € aw Sw- 
latif Yngeniofiffimus,. us, 2; ) Cer. # ns 
bs ingemieux À contrefaire ce qu'il) ént 9m ^ Sunt ad omnia 
imitanda, atque cfficienda aptiffimi. Cf. 1 
Ixckwikux, [. Fart avec efprir,] Ingeniofus, a, um. Cir. 


INGÉNIEUSEMENT , adv. [ Avec efprit. ] Ingeniosè. Soler- 
ER adv. A E WE adv. Ge. 
» M, Juokwvé, f. nuus, 1, um. — 
£ Ancien ent cc mot fignifioit Celuy qui eftoit néde parens 
libres" rena Ab dtin Zngemums , E mur » Her. 
pour CH AITNE iita Rod Pe choc saut 
ur Gigne; patmi nior ; à 
melo pou eftranger, qui cftoit de condition libre & ori- 
ginsie du pays. C'eft em ce fens Lucrece appelle Fon- 
tes ingenmer, des fburces qui viennent fur le lieu. Nous nous 
en fervons aufli pour marquer Fa agro candide , fim- 
ple, qui dit naïvement cé RL pen e, a om | Candidwi , 
Simplex; mais on en abufe 1 on, le létoume en mau- 
vaife purt, & qu'on qualifie de fot & de niais, celuy qui cit 
ingénu, qui dit les chofes comme il les penfe. ] 
INGENUMENT , adv. [ Avec ingénmité, ] Ingenué. Aperte. 
adv, - Cie. , : i 
moblvtre, fuübft. £. (Sincerité, franchife.] Ingenuitas , atis, 
. Gr. 
Bafeiffre nne grande prabité dv beaucsup d'ingémwie, Pix 
e fert Eum & ingenuitatem. Qt 
STNGÉRER, V, ncut, p. [ Se mefler, Pintriguer d'une ce LE ad 
me now: regarde point, ] Ulttb fe alicui negotio immifcere , 
(co, es, mifcui , miflum, ) Se in aliquod negotium infer- 
re, ( féro, fers, intüli, illatum. ) Se intrüderc , ow fe ob- 
trudere, ( do, dis, trufi , rufum. ) Se interponere , Cp 
no, is, polui, ) a8. Ge, Liv. 
INGOLSTAD, [ Ville du Duché de Baviere em Allemagne fnr le 
Danube, ] Ingolftadium , ii, n. | 
INGRAT, m. IxGnarr, f. [. Méconnaiffant, qui n’a point de re- 
conneiffance d'un bienfait, ) Ingratus , a , um. Beneficii ali- 
cujus immëmor, ëris, omn. gen. Ck. Ingrarus in aliquem 
ex adversus aliquem. — * Jngrar envers mne perfounc. — Adversus 
alicujus beneficia ingratus. . 
Iucnar fe dit { des terres fleriles, dv. des travaux qui rapportent 
point de profit. ) Sterilis &, hoc ftexile. Ingratus ; 4, um. 
Ovid. " 


INGRATITUDE , fubit, fem. À Méconnerffungg des Henfuiti. Y 
Tom. Il. F . ]n- 


4i ING, INH. INI. 


Lt en animus , 2 m. rm animi vitium, ii, n. Ingra- 
ti animi crimen, inis, n. Cic. j | 
INGRÉDIENT , {ou prononce ingrediant. ) füb(t. m. [ Ge que 
estre dans la compojition de quelque vemede où de quelque ra- 
4592. ] Condimenta , orum, n. pl. Conditio , onis, f. Con- 
ditüra, z, £ Cum. - ! 
INHABILE, adjc&. m. & f. { Mal-prepre pour une chafe , quin*y 
eif poiat prapre. ] Ad aliquid inhabilis & hoc le, ( 4» Com- 
aratif Inhabilior & hoc inhabilius ; é aw Superlarif Inhabi- 
liffimus, a, um.) Liv. Alicui rei faciendz inhabilis. Cvm. 
Minime s, a, um, alicui rci ew ad rem aliquam. Plin. Cir. 
"Rendre quelqu'un inbabile pour la génération, lu vencrem ali- 
quem frangere. Per. E 
INHABILITE , fubft. f. ( Zenorane, ] Imperitia , æ, foem. 
Nulla habilitas, remi, nullius habilitatis, faem. - , 
INHABITABLE , adjcét. m. & f. (Ou Pon me pe habiter.] Inhabi- 
tabilis & hocle, adject. Gr. Inhofpitulis & hoc le, adjeét. Hor. 
INHIBITION , fubft. £. ( Défenfr. ]Interdictum ,&i, n. Gic.*Fas- 
ve inbibition © rap Vetare & prohibere aliquid fieri, Caf. 
INHOSPITALITÉ, fubft. f. ( Mauvais traitement qu'on fait à 
fes bofles, } inhofpitaliras, atis, focm. — Cicer. 
INHUMAIN , m. Ixnumatxs , f. ( So eff cruel , Ct fans bm- 
manité, ] Inhumanus, a, um, ( qui fait ex. Comparatif Inhu- 
manior & hoc inhumanius ; 7 aw Superlarif Inh us, 
a, um. i d T Pia | M 
INHUMAINEMENT, adv. rucllement , d'une maniere i 
maine. ] Inhumaniter, Ci. Imhumane, adv. Ter, - 
INHUMANITÉ , Subft. f. [ Crmawré.] Inhumanitas , atis; f. 
Cic. 9 Convaincre quelqu'nu d'inbumanité Convincere aliqucm 
inhumanitatis, Cr. , 
INHUMATION , fubft. fem. [ «Aion. de donner la ftm 4 
sn corpi mort, ] Mortui alicujus. hü o , onis , f. Ge. ( en 
peur dire aff; Compoñ 
uem. Her.) + 
INHUMER ; V. ad. [ Enterrer mm corps, le mettre en terre. ] 
Corpus humare v inhumare, (hlimo, as, avi, atum.) Plin, 
*Corpus componere. Aliquem componere, Her, propre- 
ment l'ajufer fur de bucher pour le fairebrulery comme on faifoit 
les corps anciennement, Voyez ENTERRER, 
INJECTION , fubft. f. { Liquewr qu'on fait entrer dans quelque 
partie du corps avec la feringue, ) lnjeétio , onis , f. Injeétus, 
hs, m. Quer, Phu. 4 


INIMAGINABLE , adje&. m. & f. [ Qu'on ne franroit imagi- 
: ] Quod fingi non poteft. Qnod mentem. non pot: f 
eft, Cic. 4 JUDA 

INIMITABLE , adjed. m. & f£. [ won me peut imiter. ] Ini- 

ilis & hoc le, adjett. Quint. L ? 
AMITIÉ , fübft, f. [ Averfion , baie pes contre gi nn.] 
lnimicitiz , arum , f. plur. Cie. ( icitia Je dans le 


mefnte au fingulier pour l'inimiti? en tant que vice. ) Simultas, 
atis, f. Cie. * Jy a de l'inimitié — on — 
inter cos. Ter, — " S'arrérer l'inimitié de quelqu'un, Capere ew 
fufcipete. Pitt es incurrere alicvjus inimicitias in fe. 


Ter. zx t ^y 
ININTELLIGIBLE , adje&. m. & f. [ wen he peut entendre. ) 


intelligi non poteft, 

ANJONCTION, fub. f [. Commandemeht fait fons des peines. ] 
Édiétio, onis, f. Cie, . v 

INIQUE, adjcét. m. & f. ( Injnfc.  Iniquus ,a, em. (on dit ew 
Comparatif Iniquior & hoc iniquius; & an Superiatif Iniquiffi- 
mus, à, Cic, Voyez INJUSTE, 


R p adv. ( Isjuffemest, ] Ynique. Iniquiüs. Ini- 

, adv. Ck. * uda E 

X UOTE fubf. f. ( Ce qui eff opposé à l'équité, ] lniquitas , 

» f Ge. 

Tiqurri dans le langage de l'Eglife, fignifie Injs/fice cemmifz 
pa Na da loy de Di M ime. Siquis, mi plur. d 
lus, fenir. fceléris, n. 

INITIAL, m. Ixirrarz, f, adje&t. ‘Une litre initiale, Grande 
lettre (| qui fe met an commencement d'un met, ) Maxima lit- 
tera. Grandis littera, — Littera majufcula, z, f. 1 

INITIATION , fübft, fem. { Introduftisn dans les myfferes de 


quelque "Religion, Initia »» Initiamenta, orum, n. plur, 
INITIÉ, m. 1x x, f. [ Qu'on inftruit dei myferes. diac Ne 


» do Um. Quint. 


" 


ligisn, ) Sacri i 






tio, onis, f. cer ex dis Componere ali- . 


IN 








INJ. INN. 


INITIER quelqu'un , Y i [ Inirnire p rvfferes: d'une 
fion , qu'on vent emi . } Aliquem facris initi 
eer gout) iem edi (ot 
E, + f. E Parole dite pour offenfer un. Con- 
tumelia, x, f. Conviciunr. Maleditum, TE vM am 
meliofa , &elir. vocis contumeliofz, f£. * Dire des injures & 
elqu'un. Dicere alicui contumelias. Male loqui alicui. Ter. 
icere alicui Convieium, Plaut. Vorez INJURIER Vy-apre; 
Ne me dites pont d'injmrei, Mitte male loqui. Abfline male- 


er 2m Ter. 
i es injures, Conviciator , oris , mafc. Gé * e 
: — injure, Regetere convicia, Hor, * X Ano 
NIURE , [ Tort , injuflie qu'on. fait ] lájátia , 
pur, » injuflice qu'on fait à quelqu'un, ) Yhjütia , % 
Faire injure à quelqu'un qui ne le mérite print. Imrherenti fa 
cere injuriam, Ter. % Ce feroit faire injure OU tort à fes antres 
vertmi , que de parler de fom mmtégrité, ér de fon innocence, 1n- 
tegritatem atque abftinentiam in tanfo viro referre , injuria 
virtutum fucrit, Tacit, * C'ef faire injure à la vérité que dela 
vouloir farder, — Veritati facit injuriam , quifquis eam cerufsá 
fucoque oblinit, Cof. * Vous me faites injure de me croire car 
pabie de cela, Injurius es mihi, qui de me id fufpiceris. 
dtr contre quelqu'un pour raifon d'injaves. Agere coutra ali- 
quem injuriarum , (on fowsenrend criminc. ) * Pay adios 
€omire vas pour Pinjwré que veus me faites, Una cf mihi te- 
Cum injuria. Ter, *Condamner quelqu'un pour rain d'inju- 
res. Damnare mur a injariarum. Cie. t 
Ixjuxr au fingulier & au phurier; — Jujurer du temps & de la for- 
er ge CER. À Le -— intemperiz , arum , f. 
+ Car. ies ; i 
cR ur » Ws emperantia, x , f, Colmmn. 


INJURIER quelqu'un , V. a&. [ Luy dire dri injuret , Poutra- 


2 fe de paroles , & de malediflions, ] Convicium alicui. faccre 


. Oc. Plant, * Aliquem conviciari , ( iot, aris 
'atus fum. ) dep. Swint, * Contumcliam jn aliquem jacere: 


Ck. ew dicere, Liv, * Verborum contumeliis aliquem. lace- 
rar. "In aliquem maledi&ta dicere. ou ja&tare su profette. 
Liv, ou er Cit. MM mulediétis vexate, Con- 
viciis proféindere, Pl. nvicia alicui ingerere, — Her. 
* Conviciis ali j 


G T — dep. Ge, - : 
! .[0o à iosè, 
mou ENT: v ntvagenfement, ] Contuffelios?. 


INJURIEUX, nm. Ixjunruse, f. ([ Oxrragowv,] Contumélio- 
fus, 1, um. Cir. : Ee] 


Umm ;»L 91 dir der injures. Ynjuziofus, a, om. "nj; 


^ 


nm. Cie. : ats 
STE, adje&. m. & f. [ Qui n'eff pas juffe , qui ef. em * 
traire à la juffice, ] tiM Dacus , a, um, Injurius , a, 
um, Cc, 5 C'eff nue chofe injujfe d'acheter quelque chofe d'une 
perfonue contre fon gr. Ab invito emere injuriofum eft. Cis. 
DJCITEMENT , adv, [ Auec Mae. 1 Injufté. Injuriosè: 
ne, sdv. Injurii. abl. Contra fas. Cic. as 
INJU TICE, fübft. f. [ Vice contraire à la fre. 3 Injufficia., 
x, Í. Iniquitas , atis , f, Ci. Faire js mice à quelqu'un, 
Alicui facerc injuriam. C. — "Elles our befsin de voffre y oen 
vn lenr. fait sne snjuffice horrible contre toute forte de droit, & 
on les maltraitte indignement, Tui indigentes funt auxilii, his 
enim adigrsus jus jnfiguite injuria fata elt & indiga alic 
tantur, — Plant. : ife 
Ox rr aufi par maniere de compliment , 7e vini prit. de me 


me pas faire linjulfiee de croire que je vos aye. oullié, Ni 
i eine See tul ei m. ES | 
INNOCEMMENT , ( on Prononée inOffamant, ) adv. 
celus, 


crime, fans malice, fans aucmn mauvais defen, ] Citra 

Sine dolo malo. *7/a dir cla imsecempisr, — Hoc verbum à 

imprudenti excidit. Cc. *Jl à fait céla innecemimint. 1d fe- 

cit fine dolo malo. — 7. se OC Le ts TS 
INNOCENCE , { a fremomce inoffanct. ) GBA. f. C'Hlbtad 
de Fame, qii ne fait point de mal, & qui ne veut npire A per- 
fine. ] Innocentia, a, f, Ge, EE EA 

zy [ Pureté de l'ame, intégrité dans [a vit © dant fes 
1] Innocefttia, x, f. Incegritas, atis , f. Cie, * So. 
$ garder fon innocence, — Sibi cgem innocentix indicere, 

: E EU. 

» (en prononce inoffant, ) ni. INNOCENTE , f 


INN. INO. INP. INQ. 
fiôcens, entis, 


Innoxius, 3, um, Intéger, Vitz 
_inte iOcuus, a, um ( on dit an Cempara- 
nfi ce Le, hoc innocentius ; Integrior & hoc inte- 


, lor & hoc innoxius ; & aa Sapeurs Innocen- 
tiffimus , Integerrimus, a, um um. ) 

Ixxocexr d'une faste, (Qui n vert peint coupable, ) Fa&orum in- 
nocens. Tac, Infons, ontis, omn. gen. Sccleris purus, a, 
um. A culpà remotus, rie ded Horat, 
Efe innocent d'un crime, : Culpl carere Ger. 
Shut. Extra culpam cfle. Abeffe à culpi. Cier. 

Ywsocewr fe dit aul ( d'un miis, ) Infans, antis , m, Vervex 
ew Berbex, &cis, m. Statua vervecea, x, f. Plast. Petr. 

IsNockNT , [ Simple comme wm enfant. ] Vetá ümplicitare bo- 
nus. — Marr. 

INNOMBRABLE , adje&. m. K f. [ Qwon ne [jars nom- 
brer, ] Innumerabilis hoc le. l1nnumécus , a , um. Cx. 
Innumeralis & hoc le. ee a 

INNOMBRABLEMENT , adv, San; nombre ] Innumcerabili- 
ter. adv, — Lucr, 


ew vacare, 


INNOVATEUR , fubít. m. [ Qui derche à innover. ] "Novis ; 
In res novas avi- | 


A fludens , entis , omn. Cicer, 

dus, a, um. Li,  Novitatis cupidus, à, um. Z£winr. 
INNOVATION, fibi. £ I Changement de quelque coujlume ; 

intreduilion d'une nouvelle, ] immuatio, onis, f. Cic. 
INNOVER , V. a&. [ Introduere quelque coûtume , dr 

l'ancienne, ] Confuerudinem 

atum. ) Liv. 


INORSEAVATION + fibi: £t t des loix, ) Legum 
m negledtio, onis, f. 

INONDATION ; fub&. f£. ( Débordement 4n rivicres qui fe di 
bordent, ] fauadatio. Exundatio, onis , f. Cei», Plin, Elu- 
vio, onis, f Ge, 

INONDER, V. a&t. [ Noyer ou seri ient font un 
ge d'eaux a er Rage aliquam inundare 
atum. ) 

Iñonpen fe dit Ardet i peuples dr des armées, i el fe dé 
x nt, quio mem d le dans wn payi. ) ym Lrrumpere in 

iquam regionem, ( rumpo, is, rüpi, ruptum. + Gr. 

Ox r£ nir encore des dela, Les um smonds Rome [sus 
M LÀ Multa vitis invaferunt Romam fub Imperato- 

Cic, og facea 1 ent Nm Angleterre. Miti 


où invafèrun 
INONINÉ, A m. IwoerxBr , f. adjcé, [ Qui arrive inspinément, 


rl nd ds attende. ] Inopinatus. Nec qe um. 


vifus, a, um. Cicer. 
sNORNEMENT, adv. [ Sans qu'on s'y attendé, è. 
6. adv. Ex inopinato, Frater opinio Liv. (ie, 
INOUL E m. lwourg , f. [. Dont on n'a pt T parler. ] 
Inauditus , A, um. (ic. 


HHEOMPIV, ex uw INPAOMPTU, fübít. m. terme luin, qui |! i 


affe en Francois pour figni ya ewurate fait fir Le champ, 
^ eff ws inpramptu. Extemporalis oratio, gemi, Cxtempora- 
lis orationis, f. war. 
[ M. Scuderi dit au plurier Faire des inpremptus , & M. Mena- 
ge des inpromptu. ] 
UIET, m. InquisTTe, f, adjcét. [ Qui eff troublé 6 agité 
: ins. jJ Inquies, &is, omn. gen. Anquiëtus, 4, "A Le 
Liv. *Solicitus sw Sollictus , a» um. ( qu 
mai Solicitior & hoc folicitius , fa; Superlat f. v^ 
Des efpriti inquiets & remuan a ingenia & in fes no- 
,vas avida, Liv. 
pal ee | ». 
vens effes inquiet, © que le cin 
fait mal. te animo angi & 
laborare. Ge. * "Un efprit inquiet pour la gloire. 
e animus, à t faire & lp pat 
INQ IETER , V. act. [ Coetriner ,. faire 
taie, (to, as, avi, atum. ) a&, aceuf. iu Aliquem 
habere s tenere ym on anximm. Ci, Paw. Solicitare 


Ld ej ec que vent 
cum dicere ex cote 
Anxius glo- 


* eu follicitare, 3 to, 35, avi, drum " KT get 
t fupin. ) att, acc. — * Ma beauté oma me 
licitum habet, P/aw. *7e fw inquuete , 
rem ls de vefre zrand' ni rt de prædio avix 
exerceri 0. Cr, 













novare , ( O , d$, avi 
Noror mors ladcere rinidicies (ion s 


d'un dilu- | 
io 


*llal inquiet ér. entreprauant, Inquies 
occafionum [Bur E... Tatit, T apprends que | 


] Taquic- : 


| INSENSIBL 
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Il Pisquiete de tout, Omnia habent hunc anzium & folicitum. 

INQUIÉTUDE , fübft. £. ( Peine d'efprit $ m » qui trouble 
le repos. ) Solicitudo eu  follicitudo ,- inis,f. Inquietatio, onis , 
f. Liv. mes » inis , f. Sen, Inquies , étis , £ Pin. 
Cura, z, f. t, Oris, m. Cie, 

Eilre E de P: es inqwiétudes, Magnis curarum undis fluc- 
tuari Cats. — Magno.curarum zítu jaétari. Virz, * Nen paf 
fen: les jours ér les nuits en de perpetnelles inquietuder, Sclli- 
citi fumus dies ac noctes, Disw, Il eff rempli d'inquietudes 

, dans la bonne fortune , & pus réfelu dans la mauvaife, Rebus 
profperis incéttus , & inter adverfa melior. Rebus profpe- 
ris ambiguus ow anxius , & in profperis conftantior, Taer. 
* Combien de tines à d'inpaiitades me donne mon fils ! Quan- 
td curá & folli me allicit gnatus! Ter. do 
de iiim je fnis. Dile fom me. Plaut, (en fouz- 


INQUISITEUR ; m. Officer du Tribunal da P Inquifition, } 
Ioquifitor, otis , m. 

[ Ce ur eft i commu; E rop yd qui pr & exami- 
ne la vie onnes: & c'eft ue font les Inquifit 
dans les Pan ce ce Tribunal eft ea li] ; V RENT 

, 1 ro fubf, f. ( Enguefie y- information, ] Inquiütio, 


onis , f. 


* |t on ac | fe fert de ce mot en noftre Langue , que dais les 


Pays où ce Tribunal eft eftabli; car nous difons Perquifiriss, 
Faire nae perquo fition ,. & nou pas Inquifison, ] Lx 
Iwuvisrrow pour Le: inquifiteurs , Où des juges qui compofent ce 







"al, icut, tores, orum , m. plur. roi 
torum A n, C. 
S, LY Toicidits evpiditas , gouir. infa- 


Qu'on ne peut r. Ia- 
b Arbo ri 
» car on dis 





tiab 1 in Le * ( Ces 
de fe dift auf an fire ilis Ga: 
mus Liv. ‘Un cfpris im[ariable. 
INSATIABLEMENT , adv. Infaturabiliter, Infatiabiliter, st. 

Cie, Plin, 

pr i + ( premsmcex imsçu. ) qui fe dit adverbialement , E 
s Jens que j'en ape rien fcen,  Infciente ^ c M 













igi "M. infcio. ab abl ( on ben pr Anfciens , 

e Hl: fant. ) 
le marbre l'airain, ] Hate me a 
Aris, n. Ci. Index, ibis, m. jv. Elogium, 


ls,i,m.- Y 
INSCRIPTION de arx terme de Palais, ( ler: qu'on fouriens — 
IS RIRE, Ve * faux.) Scripti in causá falli aceufätio , onis, f.- 
V. a&, [ Ecrire dans rete wr à. Nonmeu ali- 
cujus infcribere , ( fcribo , bis, pl, M È 
s'Isscains, —- écrire fon mom, fre ia- 
B erase ga AE "E jm 
AE em JAM contre. que ade, 
falfum E dicere en affe en #Acenfér quelqu'un. d'avoir rdi: 
faux. Rép nomine aliquem falfi a ex arccílere, Gi, 
INSECTE, fübül. m. ( Vermine, Infedum, i i, naut, Plin. 
INSENSÉ , ( prononcer, infansé. ) m. Ixsuwsfe ,. fem. adje&t, 
E Fon, ] ’insinus. Malé fanus , a, um. Amens, Demens , 
cntis, omn. gen. Mentc captus, a, um. infaniens , enti, 
oma. gen. i fuz mentis € non eft. C. 
— RS. pore gre ) adject. m. & £ Ton 
eff privé de Pafage ms, ] Senfu carens, entis , omn. 
ag h gen. 


Sensûs expers, eitis, omn, gen. Se non » €n- 
tis, omn. gen. o. 
"ET pisse pas encore tomt à fait iafen/Me au le An. Necdum. 
exarui ex amaenis rebus & voluptariis. 


CISSENSIBLE, (. ni ne Eee es 4 Ana fear. 1 cnicofibilis & hoc 
üm 


le. .Aul-Gel. — Quod füb non cadit. Quod nullo fen- 
fu percipi potcft. Infenfilis & hoc le, Lwer. 

lwsrwsiBiz ,[ Qwé^n'ef tombé de rien,] Immifericots , ordis, 
omn, Durus. Inhumanus, Fercus, a a, um. Ge, Qui 
ep te movetur m regi 2 Er, s em he 

ay ris par mes dileracei a point anfen ax 

ces p) amr Miferiam expereus , dico miferis fuccur- 
rete. 


T, ( promencez. infanfiblemant. ) adv.[ D'une 
F2 más 
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maniere infenfible. ] Senfim. adv. Sine fenfu, — - 

INSÉPARABLE , adjcét. m, & f. [ Qw we fe peut frparev. ] 
Quod feparari en disjungi es diftrahi o» divelli non poteft. 

Is£pARADLK fc dit auffi ( de deux amis qui font toñjours enferi- 
He, ) Comes individuus ow afliduus , gen. comitis individui 
on affidui, m. Ci. . | 

INSÉTARABLEMENT , adv, Ils font infcravablement wni, A 
fc invicem disjungi nequeunt. —— 

INSERER , V, a£t. [| Faire entrer délicatement sme chefe dams sne 
autre, ) Infereze , ( inséco , is, inferni , int. ) Immic- 
tere , (to, is, mifi , miffum. ) a&. aliquid reL Liv. 
Plaur, H 

Inferer quelque bifloire dans wn. omvrate.— Inferere sn interpone- 
re aliquam hifloriam in uliqug opere. Cic Phad, 

INSERTION, fubft. f. comme Les diverfes infertions des nerfs 
qui font eulacet, les uns. dans les autres, Nervorum im , 
onis, f. Gr, Y i 

INSIGNE , adject, m. & f. ( Remargsable, excellent, qui fe fait 
diflinguer dis autres. ] — & hoc infigne , adjed. on 
dit am Compararif Ynlignior & hoc infignius. ) Ge. 

INSINUANT » mno INSINUANTE , f [ Qui s'onfinné dans Les 
efprits, ] 1n aninios hominum facile influens , cntis , omn, 

Animos fubiens, euntis, omn. gen. Cr, 

INSINUATION , fübft. f. ( 2daviere aviifeienft de gagner la bien- 
meillance des auditeurs. ] lnfinuatio , onis, fœm. Orario qui- 

- dam ditfimblatione & circuitionc obfcure fubiens auditoris 


Cet unc figure de Rhétori 
une € de Rhétorique. 
tse; À Eneg amen. Allcujos rei in publicas tabu- 
las relatio, onis, e 1 
INSINUER , V. act. [ Culer , faire entrer doucement, & fans 
n'en s'en appergoive , une. chofe dani Pefprir. ) Aliquid animis 
fominum "nftillare (0,as,avi, atum. ) ew infundere , 
do, dis, fudi, fufüm. ) a& Har. Quint. 
[ Horace a dit Praceptum inflillare auriculis : on le trouve auffi 
dans le fens - R agn an entrer goute à gou- 
Senfim infhllatus immor, int. 
si 2” l'amitié d'une ps » gagner Jon amitié par ad- 
aree... 1n. amicitiam ow in iliaritatem alicujus irrepere , 
repo , i$, pli , pum. ) ew fe infinuare. a&. — Piawr. Cic. 
S infimite dans dés cœurs. Hominum animos fubire. In ani- 
mos influete. Cic. nn go E € ü aie. 
WSINUER , Enrepfhrer. quei *. |n publicas tabulas 
: n M sine, ( reféro, refers , d relicum.) 


Liv, 

1 INSIPIDE , adje&. m. & f. [ Fade , qui n'a rien de piquant ou 

^ d'acide, ) Sapotis expers, ertis, omn. . Sapore carens , 
entis , je pend Tntipidas > 4, um. Et & hoc in- 
fuave, Ingratus, a, um, T ^ 

"Vne viande infpide, Cibus nullius fiporis. In quo nullus eft 
fapor. t > étis, omn, gen. à 

lusirive fe dir au » (des chofes , am il m'y a point de fil 
ni aucune pointe d'efprit, ) Fatous. Infulfus. Infipidus ,a um. 
Ter. nl Dell. * eut sn efprit infipide, Ynfulfum cft inge- 
dum,  Piact. 

wimibrTé fubft. fem. [ Genf infipide. ] Guftus hebes , ge- 


mit. is, m. 
lusterprri d'un ewmvrage d'efprit. Ynfülfitas, atis, f. Cicer. ^. 


INSISTER, V. neut. [ Demander avec inflance, prefer fort , ne 


" poitit C. ry de quelque prétention. ) 1n itione alicujus 
rapa pare on tedio en pexcuden" aem. Liv. Ck. 
Anftare aliquid. 

lwtisTr for: fur wmé chofe.  Alicui tei ou in re aliqui infific- 
E , i5, infi, ium, ) neut, — (ier. 
LE ,«4dje&t. m. & f. [ £u n'cft pas fzciable , avec 
d peut avr de focieté. ] Infociabilis & hoc le. Lie, 
Lu eff d'ane bumenur infeciable,  Ynfociabilis eft omnibus. Liv. 
. "Cum co nlla focietas effe o» iniri poteft, Gr.’ à 
INSOLEMMENT , ( on prononce infolumant. ) adv. t 
snfilence. ] Infolenter. Arroganter. Superbe. Fcrociter. adv, 
Creer v SU, oa A 
lu$OLEM MENT. ; [m md a rttensit , effrentément. j Yn- 
folenter. Prote Procacit . Ce. Ter. 
JNSOLENCE , f rar info! 


fem. [ _4rre- 
gane , fari. ] entia, Ferocis , 


Avec 


y 124 
INS. à 
æ, f. Ferocitas, atis, f£. Ge %, 2° 
INSOLENCE, [ Façon d'agir où de parler 
pleine d'efrenterie. ] Infolentia. 
tas. Procaciras, atis, f. Cicer, 
INSOLENT, ( prononcez, infolant, ) m. Ixsourkre , f. [ L4i- 
retant , fier. ] 1nsólens, cntis , omn. gen. Arrôgans , antis ," 
omn, gen. Sepetias, à, um. Fcrox, Præférox , ócis , omm. 
gen. Cie, Liv. E 
Iusorewt, (| Qui eff fans refpeël, ] Insülens, Protervus , a, um, 
Petülans, antis, omn. gen. Procax , licis, omn. gen. Cx. 

Il eff infolent em injures, mmodicus lingui. Tar. * Les ame; 
baffes font infolentes dans la bonne fortune , ér conffernées daus 
la manvaife. iffi & abjecti animi , ut profperas res, 
fic adverfas immoderate ferunt. «ic. 

Comme les Bourgeois font infolents dans la profbériré 
raillez, d'eux. Ut fim procacia urbanx p 
tülantibus jurgiüs illuferant. Tacir, 
qu'on ne le peur plus fapporter. Tantos fpititus , tantamque 
arr fumfit, ut ferendus non videatur. Cf. Eó pro- 

E Le part ge ne — fit ferendus. 

ABLE , adje&. m. & f [ 9wi ne ayer ce qu'il 

doit, ] Qui folvendo non eft. c, r4 wl sli r^ uos 
nr pent exprimer avec Tite Live. ) Cui ia non eit ad 
olvendum, Wir, Qui non habet nnde folvat. C. — 

INSOMNIE , fubft. f. [ Dificwlie de posvoir. s'endormir. ] In 
fomnia, z, f. Ter, Vigilie, arum, fom. plur. * L'eds 
dans laquelle on à fait bomilir des choux offe Pinfmnie, Vigi- 
lias tollit decocta aqua braffica. Pim, ^ Caufer sne informe, 
Infomnia facere. Pliv, * Qui efl fuer aux infemuier, 1nfom-! 
niofus, a, um. Car. 2» 1 


INSOUTENABLE, L&EÉT [ défendre”, 
ni fsuteni, ) rap. «d ha Pos po pd ei in- 


ts] te ho er 
Fan , T ra 


» ili i*efloiens 
is ingenia, pe- 


* H cll devenu fi infélent, 


fontenable, Hxc Cent non pote, —— is 
INSPE » fubit, m. [ wi a ver ou snfpeffibn fur ley per 


femmes & fur les chefes, ] Infpcétor, oris, fnafc. Pin, 
INSPECTION , fübft. f. [ JAache de la veuë fur mnt eof. ]. 
Par i ege Intuitus , üs, m. Re "n # Avoir 
ion fur quelque ewvrate, i infpicere, — Ali- 
cui operi eroe mg Piani Pus Fus. + vtviir Pofpetion m 
NT -Anfpicere hominem, ew viras homimum, Plij- 


NATION, fubft. £ [ Lumiere celefle , mouvement qulvitit 
de "r9 y excite C7 qui donne |a force de faire le bien & de 


es le mal. ] Divinus aMatusGigemr, divini afflatüs, m. Cce- ^ 
eftis mentis ipftinétus , venir. cocleflis inftinüs , m. cer. 
Prédire P. par" nue infpiration divine. lnfünttu 


ue divino fürura prxnuntiare, ^ Gr, , à 
nina Ww 28. [ Mettre dans l'ame certainés emneiffances 
€ certains mouvemens, ] Afflatu divino mentem alicujus con- ' 
citare. Ck. — Aliquid alicui infpirare , (o, a, avi, atum. ) 
aa. EN infpré de Diem. Divino fpiritu. afflari ew - 
tari. paff. Ge, iru eA 
Iusrixra figaific auf, Effve mr + d'une chat, Extittr à la fai- 
re. Infpirare aliquid alicui. Aliquem ad aliquid incitare oa. 
concitare, C, — ^ L'âge leur infyirera cette p. 
tas illos fatis acuet, Ter. —" Elle infpira bien-tót à ce jeune 
homme fa témerite, r em für temeritatis 
implevit, Liv. pavet 


On rm encore qu'Us Avocat doit in[pirer la eompalfsw dans le 
cœur des jnges ; doit les animer, les porter à la compaffin, D- 
bet c are mifericordiam judici Quint, Des 
sd d 
Debet ofator 


e» inducere judicem ad mi 
INSPRUK , ( Ville capitale du Tirol fur fun.) 


n affez-rer. Æ- 


movere judici mifeticordiam. Gr, 4 ^ 


Qenipons, genit. 









l de grands exemples de l'inflalslié de la for- 
gun; 


cni s,m. Ocnipontum , i, neut, Mid 
Qui eff Ic : Oenipontinus, a, um; AE. , 
IN ATÉ , fub. f. [ Incenflance. ] itas ; atis , f. 
Pim; Mob is atis, f. L ia, z, f. Levitas , atis, 
fam. Cic, font 


© abut ler autres. Magna documenta. 





aft; t fumma & ima tis. Tac, 
A , FR, Jen [ es nid quelqu'un 
a charge, ] Aëtus quo quis iquo munere cofi- 
rm ew quo in akezus lopum alius fuir. Va ed 
* pu u | 


INS- 


INS. 


INSTALLER quelqu'un dam: sue charge , V. a. Aliquem in 
aliquo munere conftituere , (uo, uis, ui, ütum.) Gr, Mitterc 
aliquem in aliquod munus. 

[On a dit dans Ja baffe Latinité Jaffa/fare , id elt Dowerve in 
faille, parce que ffalium a efte dit des Stales ou Chaifes, 
qui font daus le Chœur des Eglifes , où l'on mettoit un 
Beneficier en luy faifant prendre pofleffion de quelque Be- 

ce 


nefice. ] 
Injlaiier quelqu' n en la place d'un. autre, Aliquem in alterius 
pana dere Liv, d fuübftituere. Grer. - 
INSTAMMENT , adv. [ vec snffance, ] Etiam atque etium, 


Impense adv. Majorem in modum, Enixe. adv. Cic. Magno- 
pere. Maximopere. Summe. adv. C. 
INSTANCE , fubit, fem. ( Prejfante pour[uite 


de ce qu'on defi- 
5 ebrensr, ] Contentio, Efflagitario , onis , f. Etlagiaros , 
; m. € 
«A man iuh, Mc flagitance. Me cffüagitaute. Efflagitatu 
meo, abl. Cic. " B Kp 
Faire à $ Gr uivre. lnftare. € ut aliqui 
far. raro ba. e T faifoit inflance € parken: en 
Gaule. ibus precibus contendebat ur in Gallià relinque- 
retur, Caf. 
pop inira , Loijctien par laquelle on preffe sne diffcuté. ] 1d quod 
icitur. 
terrasses en terme du Barreau fignific Un procés qui eff. pendant, 
ABio, onis , f. Caufa , x , £ * L'inflance eff. pere, Veriit 


Cic, 
INSTANT , m. IusrawT£ , f. (| Preffant fortement. ] * Des in- 
: flantes prieres. Enixæ $ , enit, enixarum precum , f. pl 
Vehemens obfecratio e» obteftatio , f. * Anflanre follicitation. 
Affidua & acris follicitatio , foem. . ‘ 
INSTANT , fubit, m. ( Momeur de temps. ] Temporis momen- 
- tum, i, n. e» punétum, i, n. Cie. * chaque moment. Singulis 
momentis. Unoquoque momento. abl. Gc, — — ) 
A l'inflant , Au me[me inflaut , Dani le mefme inflans, In ip- 
fo cemporis articulo. Eodem pun&o temporis. Eodem mo- 
mento. abl. Cx. Ter. 
pi wn inffant. lutra exiguum momentum. S», Momento, 
l. Liv. : "e 
A L'INSTAR , terme Latin qui fe dit adverbialement en ces 
façons de parier. * On a créé de nouveaux Offers a Pinffar dei 


anciens, Novi m: atus creati funt , i antiquorum. 
INSTAURATION , fubft. f£. [ Rérabliffemenr. ] Ini atio , O- 

nis, f, Cie, Inftitutio , onis , f, Cicer. * Le comrage de Judas 

Machabée parut à l'inffawrarion de Jerafalem, Judx 

virtus enituit maxime in in o lo Jerufalem. 


tem 

INSTIGATION , fubft. f. ( L'aéion de P, er Qn d'animer quel- 
qu'un à une chofe, ) Inftigatio, onis, f. and, ad Heres, 

INSTIGATEUR , íubft. m. [Qu ponfe à gui anime à mue cho- 
fe. 1 Infigator , oris , m. Pap. Impulfor, oris, m. Ter. 1n- 
flinétor, oris, m. Tacit. Sud 

INSTIGATRICE , fubft. f. Concitatrix , $eis , foem Piin. 
STILLER, V. a&. [ La:ffer tamber geute à gowte, ) Anflillare, 
(0, as, avi, atum. ) act. acc. 

{ Mot d'un rare ufage. J 

INSTINCT , fübft. m. [ Sagacué naturelle qu'ent ler animaux 
pour fe conduire & rechercher ce qui leur eil propre. ) Inftin£us , 
üs , m. Cr. Naturz ductus , 
tà , genit, vis infitze , f. 1m 
rs iol f 


- fiO »» permotio , » 
INSTITÉER » V. a&, [ Fender, eo Inftituere, Confti- 
tuere , (uo, is, ui, tum.) lndücere, (co, is, xi, &um.) 


a£. acc, Cie, 9 Inflituer wn tuteur à des enfans orphelins, Tu- 
torem filiorum orbitati inflituere. Cieer, * Des jeux , des fef- 
te. laflituere ludos. Dies feftos. Qwinr. Cheer. * Des magi- 
frats. Creare magiftrarus, Cic. ui fi. Ha 
lusriTUER quelqu'un fen beritier Où fon aire wuiverfel, Here- 
re Mic inflituere. Plin-7an. . 
INSTITUT , fubft. m. ( Retle qui preferit wn. certain genre de 
vie] Virz quoddam inftitutum , 0. à 
INSTITUTS , fublt.. m. au plurier. [Livre qui contient les Prime 
cipes du Droit Romain, À qm compafe la derniere partie du 
Corps de Drsit, ) inflirutiones, onum , f. pl. 4; otum, 


" Cic, 
s appelle Infütuts de Jufünien , parc qu'ils ont cfle 


INS. ds 


faits du temps de cét Empéreur par Jes foins de Trébonien 
en quatre livres. On dit également bien inftitutes en Fran- 
Sois, mais ce mot cít de feminin genre, Feu M. Peliffon 
dit les Inflitutions, & M. Ménage l'approuve. ] 

INSTITUTEUR , fublt. m. { Celuy que tinilira£ , qui effablit ume 
chefe. ] Inflitutor, oris , m. ( deni s'eff fervi Lomis Vivés, ) * 
Auétor. Creator, oris, mafc. Ge, 

INSTITUTION , fübft. f. [ Erabliffement de quelque facicté , de 
feffes ér. esrémonies. ] Conftitutio, onis, f. Ge, 

INSTRUCTIF , m. Ixsraucrive , f. (oi eff propre paxr en- 
friguer, ] Ad docendum aptus en accommodatus ex idoneus, 


4, um. 
* ie? fort infiruiif. Oratio documentis on przceptis a- 


ndans, 
ETRAS HON » fübft. £. ( L'action d'inffruire. ] Inftirutio, o- 
nis , f. Cic. 
IwsTRUCTION , [ Precepres , enfeiguerment. ] Przceptum. — Docu- 
mentum , i, n. /Prxceptioncs , onum, f. plur. Cicer. 
INSTRUCTIONS , ( qu'on donne a wn Amlalladewr pour négocier fa 
paix.) Mandatum, i, n. * Dauaer des inifrnilions à quelqu'un, 
tonchaur quelque grande afare. Dare alicui mandata de mu 
is rebus. Ci, Inftruerc aliquem mandatis, Liv. * Suiv e 
T dfroieni. Facere mandata. £win:. Quod cft in mandatis 
+ Cic, 
INSTRUCTION d'un prscis,. Litis ordinatio, onis, f. 
INSTRUIRE quelqu'un , V. a. (| L'enfeigner , comme ler mai- 
fires font leurs difeiples,] Aliquem docere , (ceo, ces, docui, 
do&um. ) Infti del. de d. T) Erudirc , ( dio, 
dis, ivi ér ii par fyncope , itum. ) Informare, (0, as, avi, 
atum.) a£. Cie, * Voyez, ENSSIGNUR, 
Inflrure sa orateur du droit civil, Oratorem erudire in jure ci- 


Vili, Ci. * Quelqu'un dass les beaux arts, Erudire aliquem 
artibus, Liv, re ali artes li es. Cie, me 

Se faire inffraire par quelqu'un. Date fc in alicujus difciplinam, 
Se dare docen Ge. Sc inftiruendum darc ex tradere, 


* Il eff injffrwit par nature Ÿ par art à cacher [es fentimens, Ad 
diffimulationern naturà & arte fa&tus ft. Tacir, 
Elles ont cjé tomes inffrwires À mal faire dans la mefme efcolr. In 
codem ludo doétz fant omnes ád malitiam. Ter. 
mm » (Donner des inféruëtions,} Præcepta o» mandata ali- 


cui date. Cic. 
Nous avons dsnné plus d'inffrulioni de bouche à noffre Licutenant , 
à dejfrin qu'elles fuffint plus fcreres | 67 nous plus affurés. Plura 


verbo , quam feripturá maadata dedimus , ut tectis ad vos 

perferrentur , & nos eflemus tutiores. Or. | 

Ixsrauine mn procés , ( En faire Où dreffer les pracédures, { Licem 

inftruere, (uo, uis, xi, &um. ) a&. Gc. 

INSTRUIT , m. InsrauiTe , f. [ Enfeigne. ] Doctus. Inftruêtus. 
Eruditus , a , um. Ci. (on dit au Comparatif Inftractior & 
hoc infruétius , Eruditior & hoc eruditis , Do&ior & hoc 
doétius ; ár aw Swperlanf Doétiffimus , Inftruétiflimus, Eru- 
ditiffimus , a , um. ) * Inffrwit dans la ad des Stolquer,. 
Ex Stoicorum diíciplinà us, Ci * Infrisr à méprifer [a 
mort, Inftructus mortem contempnendam. Cic eux 
énfruit de [a philofephie , du droit civil & de l'hiflaire. Infttuc- 
tior à philofophià , à jure civili & ab hifloriá. Ci. * Znffrwis 
à mal faire, Ad malitiam Plaut. 

INSTRUMENT , ( on provence inftrumant. ) fübít. m. [ Owl 
qui fert à quelque art Qu fcience,] Inftrumentum, i, n. Cic. 

Les inffruments où les outils qui fervent à l'agriculture. — Inftru- 
menta ruftica, orum, neut. pl. Arma, orum, n. plur. Var. 
dnfirwmwent: des weifeamx. Navis armamenta , orum , uncut. 


plur. Pl, 
LES INSTRUMENTS dans la gnufique , ( comme Porpe , le luth, 
&c.) e » orum , n. plur. Sen. Organa , o- 
rum , n. pl. 
Jourun d'imfrumen: , (en général.) Qui muficis organis .canit. 
Organicus, ci, m. Laer, 
Jour d'inffrumeni à cordes, Fidicen, cinis, mafc, Cic, * Jouru- 
sk d'inffrumen: à cordes, Fidicina, æ, foem, Ter, 
Lieu où low apprend 4 jouér des injhrumens a cordes. Lodus fidi- 
cinius, 1, m. Plaur, * 
Faustum d'infirmmems de . Muficomm inflrumentorum 
ifex ou artifex , geni, icis , m. . 
DiszAuMENI NS encore an Palais , Vs ade publie qu'en Pa 
à 


46 INS. 


duit en juice Inftrumentum litis. Sat, !, peu s WE de 

InsrnuMExT fe dit au figuré, Cette perte 4 ferui d'inftripsent à [a 
www, Hac clade in «irum fublarus eft. | 
STAUMENTER , V. n. ( presence, inftmmanter. } fe dit 
parmi les s, pour Faire des aces de judicare, Scribete 
inftrumentu. abl, 


INSUFFISAMMENT , adv, ( D'use maniero qui n'efl pas fuff- 


ante. ] Non .adv. Vip. —— » B 
INSUFFISANCE , fübü. f£. [ Imeapacré ] Infcria, imperitia, 
æ, f, Plin. gt. "T 
INSUEFISANT , m. IxsursiawTE , adje. [ Qui ne fufft 
pant.) Non fufficiens, entis, omn. gen. 
IuSuFFISANT , [ Jtrorast. ] lacius; y "£r" A, um, Cu. — 
INSULAIRE , adicét, m. & f. { Des fles, ] lululans & hoc in- 
fnlare, adject, Pis. — . 2 
INSULTE , fubí. £. [ Outvaze , afront qu'on fait à quelqu'un. ] 
Infulratio , onis, f. Quer. Ludibrium, ii, n. Gr. Probrum , 
bri, n. Pau. * F.ure mat injsiie à queiqu'ns de gayete d 
cœur, Vitro probris aliquem aflicerc. P/aw. Aliquem ludi- 
brio haberc. Cie. Voyez INSULTEE. 
INSULTER quelqu'un , V. act. [Se moquer de luy  lmy faire in- 
felis. ] Alicui oe aliquem infültare. Lrv, Saint. ou in aliquem 
Oi, illudere alicui sx in aliquem, Ge, * Jnfnirer à la mifere 
d'autray. infultare malis alienis. Sra * N'infultez, poanr a 
ser müfere Noli fuggillare miferias noftras, Per. Noli il- 
ludere noftris miferi, Ge, * LA ma reputation, Exiftimationi 
mez, Ge. * On infulra mefme à leur mor, Fercuntibus ludibria 
addita. Tac * li «fait accusé d'avoir in[ulte avec mipri an 
corps da general. | Ducis. corpus Ne dicebatur. Tac. 
* Infalté par des radleries piquante. Afperis facets il 
T " : 


acit. ACTE 
Jl avait infuité infotrmment les aicles C over enfr: nera il s'en 
tffoit raillz. Sign & aquilis per. fuperbiam illuferat, fair. 
IxsurTER sme place, ( La prendre d'emblet. ) Primo impetu ur- 
ex pu, Em NT RÉ Tag FU PR 
INSUPFORTABLE , adje&. m. - (Sgu'on v of 
ter. ] lntolerabilis & hoc le, adjeit. Intolerandus , a , um. 
»9,Um. Cic. T - F : 
"Une douleur infupportable, Dolor impatibilis, Cic. * Il eff infup- 
dep orme à 2 is cf 
flimus , fibique oneri, Phed, Sibi & aliis eft oneri. Liv. 
"Un froid infupporrable, lutolerabile frigus. C. * Un hiver sa- 
fuppertable, Hiems intoleranda. Liv. * Une cruauté infupper- 
tae im fævitias Liv, - iio. npe y lo 
INSUPFORTABLEMENT , 
à 4 , wdv. Gr. i Ub ftaéÉ ^ 
IN ONTABLE , adject, m. & fem. { Qu'on ne pent vain- 
ere mi furmonter, ] lufuperabilis & hoc le , adje&t. Pin-7m». 
Inexuperabilis & hoc le. Liv. fk 
f. [Qu'on ne pent terir. ] Inex- 


—— , M m. & 

us, 3,Uum. . / 

INTÉGRE rade. & £, [-Eitrier , qui n'a ceat 
eger 


^ cdntéger, grá, ftum. * Va horsme integre & [ans vive, 
vitz & y Mer. st. 1 : 
JNTÉGRITÉ , f. ( Probité , iauscence, ] Integritas. Vitz 
ritas, atis, f. Sanctitas, atis, f. Ci. 
INT. 


ECT , fubit. m. ( Facuire de l'ame qu'on appelle enten- 
dément} Mens, cena. mentis, f, Intclligentia, e, f£, Ge 


{ Team des Philofophes. ] " Ai 
INTELLE: EL, m. INTELLECTUNLLE , f. adjé&, comme 
L'ame ik. Animtfs iatclligens , gri. animi intelli- 
js nt UT Le : SEN 
D fu intelletelle. Virtus ad intelligentiam pertinens. 
T y (prononcez. ediienon ) fubft. f. ( Faculté 


JY Animus intelligens ge». animi inrelligentis , 


NL ILI às, m. Cic, : 
1 ^, À La vonnsifance des chofes de la nature, Y Intclli- 


gentia i, f. Cognitio, onis, f. Cie 
Qa. paf 


Plinteligenee des iguorants , | ejf beamconp as deffus 
de leur inte'lieenee, Id ab i gentiá fenfuque imperitorum 
Tongiffime disjun&um eft. Cr, . ; 
Jerainiorscz fignifie , "Umem , amitié , conéordr< Concordia , 
^-s 5f. Conjunétio, Confpiratio, Confenfio , onis , f. Con- 
us, üs , m, Cc. Jit dans une parfaite intelligenza avec 
ay. Mccum conjunctiflime vivit. Ge, 


dr. & charte à luy-me/me, — Aliis cft odio-. 


e 


| Eflei-teus en bonne intelligence - Vos' rediiftis in concordiam? 
Jam ne pax eft inter vos? Figur, #11 novi a vemü en bonne i^- 
telhgence, Nos reduxit in gratiam, €i. Redegit nos in gra- 
tiam. Ter. 3 m 
MAUVAISE ENTELLIGENCR y ( qui. arrive entre. des ami. ) Mala 
gratia , x , f. Difcordia , z , f. Diffidium , ii, n. Diflenfo, 
onis , f. Rixa , z , Cicer. * His ne font plus en borne inteliigeu- 
«. Non funt ampliüs concordiffimi. Amoris confpirationc 
non confentiunt. Rixæ inter cos. Cie, Ter. * Metire deux 
amis en mauvaife intelligence, Inter amicos diffenfionem 2x 
,difcordiam commovere. Difcordiam iuter amicos inducere. 
Ge, Et ru "y edet 
IwrritiGENCEK , [ Cerrefpondamee d dr: 6 4vec des ajfonez, dan: 
des pays eflrangers pour raijon commerce, ] Commercium , 
ri , n. Socictatis coitio , onis , £ Paui-Jwrif. Sociétas , atis, 
. Cic. adf «6 
l&TEBLIGENCK , les Princes ent dans le: Rayaumes effrangers. 
Aveir rei AS avec l'ennemi. req cum € e! 
liorum communicationem. habere, Clandeftinum cum hofte 
habere commercium, —* Jl; ant des intelligenees par tout. M 
habent ubique terrarum certos homines conliorum 
confcios sw participes. % Former der intelligences dans une pla- 
ce. Confpirationem conflarc cum arcis *Ha 
des intelligences dans le pays ennerai, Habet fibi fautores & ad- 
jutores in ter1á hoftili. % 7H « de l'intelligence dans la place. 
; Sunt fidi & certi homincs in arbe ,. qui hoftium confilia eum 
illo participant. ; 
lurettiGrsck fe dit 4uffi en mauvaile part ,-( dune 
te € de la eollufian des parties, tend 4 nuire à antruy. ) 
Coitio. Collufio , 'onis , f. u ons tons d'éntelltgenre dan: 
cette affare, Omnes. de compaëto rem Te. d 
m'ont. effé. d'intelligence avec dons , n iii nos ejlé plus (mpneus: 
de vojbre reputation que de La fime, Nik tecum codlufiier , jc 
tux potius exiftimationt fezviiffet, quam füz (ic. " 
Qui c? d'intelligence avec wn autre, — Collufor , oris , mafc. 
Creer, ry pe 7s * 
INTELLIGENT , ( prememcez intcllijant, ) m. IurütrTGeEwTE, 
f. (Qni a ia facnité de comprendre & d'entendre, ) intelligens 
& rationis capax , gemir. intelligentis & rationis. capacis, 


f 


sable fures, 


om, hh M ire 
bursa » USpavant ,. convoifenr. ] Intéiligens. Doctus. Pe- 
iftus, 2; um. Do&us & intelligens. Cie, —* fntelligent dans 
les inclinatiens dm Prince. lntelligens Principis. Pjin-Tua.. 
4M Dans. toutes, fortes de voluptez, intelligens cujufvis generis 
(alápoum Ce. * Intelligent dans le droit dr parcewdier. 
critus & privari juris. & publici. Pia-fmw, Jure peritus. 
. Cie, Fort intelligens dans le métier de la guerre, — Petitilfimus 
homo belligerandi. Cicer, —* 11 ef inrelligens dans ces chefes. 
ln his rebus intelligens. (Cicer. * Un homme fort intelligeur 
dame le. drsit ér dans les devoirs dela vie civile... Periifimus 
homo & juris & offici. Ge, + 201 oss d 
INTELLIGIBLE , adjc&. m. & f. ( Qu'on peur entendre OÙ pens 
m } Qnod intelligi poteft. lutclicétu facilis & hoc faci- 
e, adjca. mov SET ETS AE 
Inrrtr:6:»LE , [| Facile à haie » qui eff clairs, évident, ] Ter- 
fpieuus. Claus, a, um, Evideus, entis, omn, gen, Ge. * v» 
homme incelligible , qui fe fait entendre aisément, Homo fer- 
mone facili &. ito. Cujus eft fermo apertus & perfpi- 
cung. Quer," Une voix intellizible,. Clara & alta vox. 
INTELLIGIBLEMENT , adv. [ D'une raamiere sntedinble. ) Ylae 
né, Perfpicub,' Cicér. Intelli Plja, Dilucide, adv; Cie, gx 
INTEMFÉRANCE , ( preueucez, intanpcrance. ) fubit. f. (De 
réglement, exces dana lé boire , dans le manger ér ders les am- 
tres pales,  Iatémperanzia. 1 ra , æ, f. lmmodera- 
tio, onis, f. Cicer. * L'insemperance de la langue, . lmmode- 
ratio linguz , faem. Ci. |, ios o alie S A. » Ag 
LAvet intempérauee, n 
té, adv. Cie. / ^ 
INTEMPÉRANT ; ( pronsncez, 







£. [ Ex: » SMETÉ wi cf ins vetoemi, ] intem rans 
e ed Nascita and rona lette a: 


, um. (on denne un Geaitzf a eei Ad jecisfa , comme 


libidinis. Cólmm, ihe "EE : 
e» prononce intánpéric. " CNE "m 


INTEMPERIE , 
d'un jnjlé tempérament Gri des qualis. vejaifes aux eftref -— 
y 4 rs. 


cus 


INT. 


reli.) Intemperies, iei, fam. Liv, — ; od 
dd nperie « Pair , mauvaife difpafition qui eff quelquefois dans 
Pair. Coli intemperies Calw. Coeli gravitas , atis , foem, 
Caeli afpiratio gravis & peñilens, geair. dfpirationis gravis & 
peltilenas , f. Greer, I ? x 
L'intemperie des humeurs, Humorum intemperies, Cf. : 
INTENDANGE , ( en prononce MT: fübft. fem. ( Gr 
miffion , pewvoir qu'on donne 4 quelqu'un ordonner ér d'avoir 
l'infpelion fur certaines affaires. ] Provincia, t, f. Ge 
- [ On envoyoit autrefois à Rome , du temps de la République , 
des Intendants ou Gouverneurs dans les Provinces de l'Em- 
pire, qui les gouvernoient & adminiftroient la juftice 
,pout un temps , comme au) "huy les Maires des Ke- 
queftes, que le Roy envoye dans les Provinces de fon Ko- 


aume. m 
P ei de julie, Kei judiciariz przfe&ura, +, fœm, 
ISTENDANCK des ces, Ætarii o» rei xrariz d. 
IwrewpANcE de la marine,  Matitima prxfe&tura, x, fon, 
i'lwrENDANCE de police. Ædilitia prafeQura. * Jurendance dei 
Ædiñciorum prafe&ura. | 
prononcez, intandant. ) fubft, mafc. [ Officier 
qui ejf. envoyé 3 der Provinces, pour y rendra la juifice Gr. y 
ejfire l'Homme du Rey. ] Vexfcêtus, 1, im. * 4ntesdant de jafi- 
«^, Juris dicendi arbirer, tri, m. Rci ærariz & judiciariæ 
in provincià przfe&us , i, m. Villicus zrarius, i, m. 


ba Timeni. 
INTENDANT , 


IxrrwpANT des vivre. Prxfe&us annonz, m. L:v, Villicus 
ab alimentis , dans les awciennes iofiriptionr, — NR 
e- 


[ Cg mor Viliicus cít un terme vague, qui figni : a 
ment Intendant , Gouverneur, M » d'où vient qu'on 
trouve dans Juvenal Villicui wrbs , le Gouverneur de la ville, 
& dans Horace Villicue fibvarum , Intendant des bois, ] 

lurrwpANT de police, A us, i, m. Paw. Frxfedtus 
ædilis, m. . 

IerzspAwT des jeux de [a lutte , (chez les Romains.) Brabeutes, 


tr, m. Suet, iet : 
TirexpAwr fe dit auffi , (de «eluy qui a fein des affaires domefti- 
mes de quelque Prince OÙ de quelque ei de condition. } 

Difpenfaror , ons, m. Per. Tac. Remm domefticarum 


procurator , oris, m, e procürat alicujus negotik C. 
Impolitus rei familiari, Tacir. ee 

ae des plaifirs du pe A voluptatibus NE. Suet. 

umptus voluptatum & elegantix arbiter , m. Tac. . 

INTENDANTE 7" on prenenic intandante, ) fubft, £. [ cffe qui 
a l'intendance d'une ciofc.] Miniftra, tz , 

TsrgspANT» , [ Femme d'un Intendant de Province, ) Przfedi 
provinciz uxor, oris, f. ; : M rna 

INTENTER , V. act. [Faire un procis a quelqu'un. ] Alicui litem 

* intendere, (do, dis, di, tum, ) ex inferre , (fero, fers, in- 
tüli , illátum, ) ad, Gi, * Imtenrer mne ation en juffice pour 
raifon d'injures.. A&ionem injuriarum alicui intendere. Gr, 

[ On prononce Zntaster, Intantion, Jutantienmé. ] — 

INTENTION , fubfi. f. [Fin qu'on fe prepofe, deffeim , volonté. ] 
Conlilium, ii, n. Mens, gr». mentis, f. Animus, i, m. Cie, 
# Si vous [my parlez, 3l vous dira quelles fent mes intentions, 
Cum co fi loquutus eris , intelliges , quid fier « 
# Mon intention en faifant man teflament a fé de vous faire 

"oomen héritier, Hac mente, sw co confilio, teftamentum meum 
feci , qui effes meus heres. Ci. — * Dire fon intention à qnel- 
quur. Alicui confilium ex mentem fuam apetire ox pa- 

' téfaccre. Kem aperte loqui, Cic. Ter. ‘ 


fieri velim. Cicer. | 


Je n'ay rien fait qu'a bonne intention. Optimo animo omnia . 


ci. Cir. 

INTENTIONNÉ , m, Iwrrwriowskg , f. [Bien ow mal difposé 
pour quelqu'un. ] Benè aut male 
quem, (a, um.) Cic, : ; 

INTERCALAIRE , adje&. m, & f. [ Qi eff infere dans mn 
autre, ] Antercalaris & hoc re. Infititius. Infertus. litercala- 
rius, a, um. Ce. * M 

Des vers intercalaires. Verfus intercalares om infititii. Serv. 
OUR intercalaire. Dies intercalaris, Cic. 
C'eft Re i eft inferé entre deux autres , lequel pour 

^ cette rai edit publié à haute voix par les Fontifes à c 
cela appartenoit, L'année où arrivoit cette intercalarion 

' s'appelloir année intercalaire , & le mois parcillement, qui 


affe&us vw animatus erga ali- 


à qui. 


INT. 4? 
tre ans en quatre ans , à caufe des fix heures ou enviror que 
le Soleil employe à faire fon cours au delà des 365. jours, 

^' qui compofent les Années ordinaires, 

INTERCALATION , fubit, £. ( D'ur jour dans l'année biffexti- 
le, ] Intercalatio , onis , f. ( Cete. intercaiation arrive t le 24. 
du mou de Février, que. les Romains appelloient Bis fexto. Ca- 
lendas Martias. ) . 

INTERCALER , V. a&. [ Zaferer mme chofe dans mae autre, ] 
Intercilare, (0, as, avi, atum. ) 1nferere, ( séro, is, ferui, 
fertum. ) ét. acc. 

INTERCEDER , V, neut, [ Prier pour quelqu'un , employer fa 
favmr dv Jon credit pour luy prochrer mne grace où quelque au 
vantat.] Pro aliquo depcionti » (cor, atis, arus fum.) dep, 
Den pro aliquo fe prabere, (co, es, bui, bitum.) 
a Cie. 

Interceder pour wn criminel , Demander grace ponr luy, Depreca- 
rifupplicium es pœnam alicujus. Sampuinem & motrem ali- 
cujus deprecari. Viram deprecari. Ge, | 

INTERCEPTER , V. aét. [ Surprendre quelques lettres on pa- 
quetà des ennemis par on on découvre leurs defiim. J'imerdipere, 

( pio, is, czpi, ceptum.) aét, acc. Cic. 
Des dbettres intercepites. - Litterx intewceptz , arum , f, plur. 


Ge, 

INTERCESSEUR , fabft. mafc, ( Qui intercede pour quelqu. ] 
Deprecator, oris, m. Cir. 

INTERCESSION , fubft. f. ( Priere.] Deprecatio, onis, fœm, 
Preces, cum, f. plur, Cicer. ] 

INTERDICTION , fübft. f. [ Défenfe, prohibition.) Intetdidtio , 
onis, £. Cie, - 

Os Len erre pr ap interdiélion contre ceux qui gouter- 
nent mal leur bien, Male rem gerentibus , parernis bonis in- 
| tetdici folet, ry , à : 
NTrADICIION , [Ssfbenfion de fes fznHisni.]. Sacrorum interdic- 
tio. ( Parlast d'un Priftre. ) * Ab officio exercendo inter- 
dictio, ( parlant d'un juge.) 

INTERDIR E, V. a&. {Défendre de faire une ch:fe,] Aliquid 
en aliqui re alicui inrerdicere , ( dico, dicis, dixi, diétum. ) 

[ On dir luterdice tibi banc rem (ce qui eft rare) ou Tibi bac rt, 
ce qui cft ordinaire, Mais on trouve rarement Anrerdico te 
hae re 5 cÉpendant on lc pourroit dire avec le pañlif. Cice- 
ron inet rantoft 1c nom de la chofe au Nominatif , T4 exim 
tuleras , wt mibi aqua Qr renis interdiceretwr , tantoft à T'Abla- 
tif, & c'ell le plus ordinaire , Sie centendir tanquam. fi illi a- 
gua Qr igni interdiiimm fit, ] 

INTERDIRE mae perfonne de fes fontlioms , par vase. de Cenfire Ec- 
clefiaflique. ) Sacris alicui interdicere. —A fao munere exercen- 
do aliquem repellere, X relio, is, püli, pulfüm. ) 'a&, * /n- 
terdire nn magiflrat. Magiftratui officio interdicere. — *Inter- 

dire Len du mamment de fn bien, Bonis paternis alicui 

r^» cere. A re gerendi aliquem. removere ow repelletc. 
€, 


INTERDIT , m, InrnDire , f. [ Défendn | probibé. ] lnterdic- 
tus. Prohibitus, a, um. cic. 

Un Officier imterdi de fes fonétions, Magiftratus ab excrcendo 
officio remotus, * Un Fclefisflique interdir. A. facris rcmo- 

: tus, A ap inrerdi iione multatus, 

NIERDIT ; [.4 on a o6 le maniment de fon burn.) rerum 
fuarum Ae cde ione exadit. . -" 

Ixrenprr, [ Effonné | frappé d'im fubit eflennensent. | Attonitus. 
Stupcfa&tus , a, um. Stupeas , entis, omn. gen. Go * 7e fuii 
exa font po À ä eed »»"velle, Hoc nuntio totus obílue 
pui. Stupidus timore obmutui. c; Hoc nuntio perculfus 
Obmutui. Une chefe fi énorme les effemia tellement qu'ils de- 
munrérent fout interdits.  Stupor omnes iratione rei tam. 

1 atrocis UE Liv, 

NTER DIT , ^ m. Voyez INTERDICTION , qui efl le meline, 

INTÉAESSÉ , m. Inrínxssés , f. [ Qui Aye ä pers A ] 
Cujus intercft. Ad quem aliquid fpeëtat e» , 4 Vous 
n'cle psit intereffe à «els, Tui mon int Tuà res non 

Cre, 
| ba nrssk , [Aitaché à fes intereffs à qui cherche fes propres inté- 

ref. ) Suis rebus intentus. Ad rem füam attentus e» atten- 
tior, Ter. Qui fuis commodis firque utilitati fervir. Qui 
omnis fui causi facit, Sew, — * 


efloxt toüjours le mois de Fevrier : ce qui fc fafoir de qua- « Les INTÉRESSEZ , ( Les Partifams, Où gen: d'affaires. ] Publicani » 


4 INT. 


orum, m. pl. Ge x 

INTÉRESSER , V. at. [ Engager quelqu'un par lon intereff pro- 
pre a feitenmw dx à farre quelque aere] Spe lucri aliquem ad 
aliquid adducere cn allicere. : 

Ixi&&rssER quelqu'un dam: fon parti. . Yn fuas partes trahere ali- 
quem fpe pranui. Tacit, E eer E 

Intérefer fa confaewt, À ve&tà confcientii difcedere, Cic. 

s'Ixrbuxssta pour quelqu'un , ( Prendre fex inrérefts, ) Se ad ra- 

tiones alicujus sdengere, (go, git, xi, Studere ali- 
- commodis & urilitati, Omnibus ftudiis aliquem com- 
lecti. Cic. 

INTEREST » (pronsncez, wwikner, ) fübft. m. [Avantage , ati 
lité. Utilitas, atis, f. Comimódum, i, neut, * Vows parlez 
contre vor pure. Adversus rem tuam loqueris. Plan. 
7 Puifque mon iotévej. s'arcommaude avec le votre ,. cjl folie à 
voa de n'y pas entrer, Si id tibi etiam prodeft , te noa face- 
re, infcitia eft. Ter, * Je fm dans les intérefls de voffre fa- 
mille avant que vous fuffez ne. Ego necefficudinem conftitu- 
tam habui cum domo tul, antequam tu natus es. Cer, * ii 
ejtuit de vojlre vertu de faire pen d'effar de vos intéreffa , & d'ej- 

, tre davantage en peine de ceux de la République. — Erat tux vir- 
tutjs in minimis res tuas ponere ; & vehementiüs de republi- 
c$ laborare, Cer, * L'opinion d'Appins l'emporta par la ca- 
bale de ceux qui ne ragardoient que (eura propres nire, — Fac- 
tione refpe&tuque rerum privatarum Appius vicit. Lev. — | 

La verit amiuié we cherche point fes sutéreffr. . Vera amicitia 
gratuita e(l Cie. ew nihil de fuis cor is , utilitatibufque 
quriit, ex nihil emuino fui causá facit, * Zi «ji fort imper- 
tant pour voffre intérel dr de mien, que je vous aille trouver. 
L'uiufque noftrüm magni interct , ur re couveniam, Ge, 
Tent ce que je fai em cette affaire, cc nell. que pour men interefi, 
je me rerarde que man. intérefl di. cette affaire. Quidquid in 
lac re facio, id facio maxime me causá, Ter. 

Porter les ntercfls de quelqu'un, Ere dans fes imtéreffs, les fa- 
verier, Alicui ftudere,  Alicui infervire, Alicujus commo- 
dis infervite. — Alicujus ftudiofum effe. Ge. * Vous faites fem- 
blast de ménager mes intérefli 7. vous ménager les voffres. Tu 
meam rem fimulas agere , tt tuam agis. Pur. 

Iurénests, [ Ce qu'en prend , ce qu'on donne par defui le capital 
d'une femme prejfee où emprantér, ] Usüra , x , f. Funus , ó- 
ris, n. Cie, Impendium , ii, neut, Var. | 

Les interefés ne courent plus, — Vfürz confiftunt. Cer. — 

Danner y preiler de l'argent & intéreffs. Occupare pecuniam ali- 
€ui on apud M T4 Tecuniam alicui foenore dare, Cie, * 
Vous avez priflé Qu'donné 4 re jeune bsmme de Pargenr a gros 
antérefls , aprés avoir pri des P, ere de luy, Pecuniam ado- 
lefcentulo grandi fœnore , fiducià accepti, occupavifli. cic. 
* Prendre de l'argent à interefi, Pecuniam fumere fœnore. 
Nummos accipere foenore. Ter, Diam. * Payer les intérefls. 
Ufuras pendere ew folvere ex £i, * Faire payer à 

dqwun les intérefls de argent prefé. Ab aliquo ufuras es 

Lens. taz iz exigere. C. ; 

INTERJECTION , fübít. £ terme de Grammaire, ( Parismle 

+ qu ime des diverfes palions de l'ame , comme O, Eheu, 
Tracfancietio. onis, f. a cte ; > 

-£ Ces Interjeétions veulent après elles le Nominatif , l'Accufa- 

. tif ou le Vocatif en Latin. ] . . 

INTERJETTER appel d'un jugement ds juge inferieur à fu- 
balterne , V. a&. Ad fuperiorem judicem provèçure, (o, 

“as, avi ) n. os aët. acc. 


^ m. INTÉRIEURE , f. [ Qui eff an dedans, T tates | 
í m. & £ & hoc interius , n, Intimus, 4, um. Cic 
"PT ani listérieur de [a maifèn. In interiore parte dium, In 


? adibus, (fan; mawtement,). Cer. 
"au BgurC , Une vie inrérieure , que eff route recueillie en 
d Vita interior & cum Dco abfcondita. 
Les 


EmMouvemens intérieurs de Lame, Yntimi animi motus , genit. 
? , mnrümorum motuum , m, pl. Nos "" - 
X'HowMr snterieur dr fjurituel Qui intus 04 interiüs fpiritu 
Dei agitur. Homo interior, : 2 
[ Mots d'ufage dans le langage de devotion. ] . 
INTERIEUKEMENT , adv. [4a dedans, ] Intus. adv. Cer. 
Par INTERIM , adv. terme emprunts Latin qui fignifie 
Es Want, cpedaust, daten. adv. Cicer. 
, dubi, £ [Ce qui fe omi entre duux lignes, ] Vet- 
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ba inter duas lineas interjc&ta, orum, neut. plar. 

INTERLINAIRE , adjeét, m. & f. Lac elofe snterlinarre. Interje&a 
verfibus interpretatio , gemi, interjeétæ interpretationis, f. 

INTERLOCUTION , (abi. £, CPesrparler entre plufienr:, ] Mu 
tua inter aliquos collocutio , gen. mutux collocutionis, f, 

INTERMEDE , fubít. m. [ Piece de théatre qui fe reprefente em 
tre les ailes de la piéce, ) Quod-inter actus fabulz intermedium 
& interje&um eft. 

INTER MISSION , fubft, f. ( Difeentinnation. ] Intermiffio , o- 
nis, f. Cire. * Saus interm fisn,— Sine ullà intetmiffione, Gr. 
Sine intermiffu. Pli. Indelinenter. adv. Var, 

INTERMITTENT , ( grononcez intermittant. ) m. IureawrT- 
TENTE» É.( Qu ceffe par saterualles, ] lntervallatus, a, um. 
vAni-Gel. 

"Un pouls intermittent , [ 
tervallarus arteriarum 
( qui n'efl point continnt, 
bris quz intermittit, Glf. 

INTERNE , adje&. m. & f. [ Qui «jf an dedans, ] Intefttnus , 
4, um. Cie, 

INTERPELLATION , fübft. £. { Sommaron, rommanirment de 
répondre à ce fur quoy l'on interrsge, ] Ynterpellatio , onis, f. 
Ge, 


[ Terme du Palais. ] 
INTERTELLER , V, at. ( Semmer mue perfonne de répondre en 
mh ] lurerpellare , (0, as, avi, atum.) act acc. Valer. 
3. 


IN. 

[ Terme du Palais. ] 

INTERPOSER , V, a&. [ Mettre entre dim, ] 9 L'air i'obfemrcit 
prey ame nét ef interpajee Où fe met eutre de foleil & nous. 

ies obfcuratur interpolitu nubis intct nos & folem. | 
lnrsarosen fe dit auffi ( des perfonnes. qu'on produit per cacher 
quelque intrigue, } Interponere , (pono, is, pofui, pofitum. ) 
AC. acc, Cuer, 9 Par perfonne interposér. Pe interpofitam 
perfonam. tp, 

Ixrenposen fom autorité, [ S'emtrecmertre pour terminer quelque 
difereut, ] Suam auctoritatem in aqui rc interponeze. C. 
* IH leur dit que cc n'effsit point à eux d'interpefer leur jutemnens 
fur ct que Rome é tonte l'Italie avoint dicidé. Neque "tbi ju- 
dicium , ait, fümruros contra atque omnis Italia populufque 
Romanus judicaviffet. Cf: 

INTERPOSITION , fübft. f. [ Siíruatiem d'un corps entre deux 
ares. ] Interpofitus, üs, m. Intezje&tus, às, m. Cie, * Ia 
dime ft trouvant dircilerent Fr au foleil eelpfe tout d'un 
coup par l'interpofition dm globe de la terre. Luna cum eft à 
soos folis , interpolitu interjcétuque terrx , repente defi- 
cit. Ci. 

IxrsarostrON de perfomnes , ( des perfonnes interpoiées.) Perfo- 
narum interpofitio, onis, f. Cic. 

INTERPRÉTATION , fübít. f. [ Explication. ) Interpretatio. 
Explanatio, Explicatio , onis , f. Cer. Interpreramentum , 
i, n. .Ani-Gel.. * 

INTERPRETE , fublt. m. [ Qui explique woe chofe , qui la don- 
se a entendre, ) Interpres , éis , m. Explanator. Explicator, 
E ic sed Pres: diei 

INTERPRETE c ois Prophete , devin , qui expliqueit 
aux Payens ” pe é le pii m Conjetor & inet Mes 
portentorum. Cir. 

Les .Angures cReient. les anterpretes de quier. Interpretes. & 
internunri Jovis, Augures. Cher, % Faire la charge Ou la 
fonilian d'interprae, Fungi munere interpretis, Cie 

AnTenerere figuifie Margwr , frene, midi > ü,n *Les 
Soupir: fant les interpretes d'une grande douleur, Sufpitia magni 
doloris indicia. Cic. 

INTERPRETER , V. a&. [Faire entendre une cbofe obfcure.) Inter- 
pretari, (or, aris, atus fum.) dep. acc, Explanare. Explica- 
re, (0 , as, avi, arum ) a&. acc. Ge, * dnierpreter une [oy 
felon l'equiré. Le geni legem ex æquitate. # (Le verbe In- 
terpretari (e prend auf pajvement. * On interpreta ainfi ce 
fonge , Ya illud fomnium interpreratum eft. Cic. * On inter. 
prete dans wn. teflament da volente du teAaçeur. liy teftamentis 
voluntates teftantium interpretantur, Paal-Junif.) * Interpre- 
ter sue chofe doverfement. diverfüm aliquid interpretari, 
Quint, * .4 Jon avantage, ln tem fiam aliquid interpreta- 
i  Kapere aliquid ad 3 * jy avoit quelque ciofe dam fes 


an 


mi eee de battre par intervalles. ] Yn- 
fus , m. * Fiere intermütente , 
Intervalluta febris. 44i- Gel, Fe- 


INT. 


dearantue) qu'on pole: interpreter au defavantage de Viteliis, 
Incerpretabantur quzdam ex orariogibus ejus contumeliófa 
in Vitellium, Tac. —" J| interprete tout à mal Qu de rraver: 
Omnia'accipit in contumeliam, Ped, In —— peer 
omnia accipit es o XE wr, Perperam e» perverse. cuni 
in atut. Plaur. Ter, * (Le contraire Giao ánzno , ow 
in mitiorem partem omnia interpretari. -— Jurerpreter , prendre 
tot eh bonne part. | , 

INTERREGNE , fubit. m. [ Temp; auquel un Royaume eff va- 
cant.] Interregnum , i, n. Liv. de 

Celuy qui gouvernoit pendant wa interregne , mn "Regent, Interrex , 
régis, m. Ce. 

INTÉRROGANT , MAC. INTÉRROGANTE , fem. os : 

INTERROGATIF , m. IwrensogaTIVE , f. [ Soi mrerrage.] 

' interrogans , antis , omn. gen, 

INTERROGATEUR, fubit, m. [Celwy qui interreze ;" qui quef- 


,* tiene, ) lnquifitor, oris, m. Pin. Curiofus percontator , gr- 


*^wir, curioli percontatoris , mafc, 

INTERROGATION , fübft, f. ( L'aBion. d'interroger, ] Interto- 
gatio. Percontatio , onis, f. Cicer. "Vne intérregaton. cap- 
treufe,  Captiofa interrogatio. Plir. 

Pete Ou cewrte interrogation. Inteirogátiuncüla , z , form. 

Cic, ' 

Repondre aux interragationt qu'en nous fait. Ad interrogata tef. 
ndere. Cir. 

Le interrogation, ep adv. .Afcmr- Ped, 

INTERROGATOIRE , . m. [ Cc fur quo) Üeu interrote,) 


. Inte 1, n. Cr. 
INTERROGÉ ,m IxrxaxockrE , f, part. adject. Voyez Ix- 
TERROGER. 


INTERROGER quelqu'un , V. a&. Aliquem de re aliqui |] 


intertógare, (go, gas, avi, — att, on percontari , (or, 
aris, atus fum.) depon. Aliquid ab aliquo quxrere, ( qux- 
ro, is, fivi, situm.) adt. Cie, : 

INTERROMPRE , V. a&. ( Rempre wn deffein qui effsit à demi 
execnté, ) Abrumpere o» intertumpere rem inchoáram. tic, 

Interrompre quelqu'un lors qu'il. parle. Aliquem | interpellare , 
(o, as, avi, atum.) a& Gic. Alicui oblóqui, (quor, que- 
ris, loquütus fum.) dep. P/aw, Sermonem alicujus abrumpe- 
xe. Orationem interrumperc, (po, pis, rüpi, ne. ad. 
Cie. Cof; Alicui interléqui , (quor, queris, loquütus fum. ) 
dep. Ter. * Les foldats l'interrempaient A out propes. Crebro 
dicentem milites interpellabant. Cf —. 

IxrrkaOMPRE , [ Troubler , amufer mal a propos quelqu'un dans 
fon travail.) Lavo tempore aliquem interpellare. Her. * Mes 
vers n'iront. paa interrompre mal à propos les grandes occmpations 
de Louts Le GRAND, qui eil toujours en garde contre la flatte- 
vie , &r qui reçoit toujouri mal un ridicule flaiteur, Verfus mei 
nifi tempore ibunt per attentam aurem Lupovicr 
Macx:, qui tutus undique ab adulatione recalcitrat , fi ma- 
lé palpére. Herar. à : - 

IxrkRAaOMPRE le cours de fes effudes, — Feriari à ftudiis. Cicer, 
* J'auray foin d'engager Cratippus dans ce voyage , afin Eri 
vens ne croyiez, pas qu'il interrompe le cours de fes ejfudes. lilüd 
mihi erit curz , ut Crati unà cum eo fit , ne putes feria- 
tum illum ab illis ftudiis Cir, 9 Per[onne ne m'in- 
Terrompt dans mcs effudes, Sine interpellatione in ftudiis ver- 
for. Nemo me avocat à ftudiis. Cicer, " 

Qui interremyt quelqu'un quand il parle. Alteri obloquutor ew 
oblocüror, Oris, m. Planr, " 

INTERRUPTION , fübít, fem. ( Difésntinaation, ] Intermiffio, 
onis, f. Cellario, onis, f, Intermiffus, às, m. Ge Plin. 

Sans interruption. Sipe ullà intermiffione. Gr. Sine intermiffu. 

"Piin. Non interrupté. Cic. Indefinenter. adv. Var. 

INTERSTICE , fübft. m. terme de droit qui fe dit (des inrer- 
valles de temps, qui eff reglé par les [six canoniques , pour par- 
venir aux Ordres facrez. ) Interftitium , ii, neut, Afacrob, In- 
tervallum, i, neut. Creer. 


“INTERVALLE , fubft. m. { Difanee , efpace qui ejl entre deux 


exiremitez, ] lntetvallam , à , n. Gcer. * Les petites dowlesv; 
donnent buen des intervalles de réper. Parvi dolores multa ha- 
requieris intervalla. Cic, ; 
PAR iwTERVALLES, Per intervalla, Pin, Intervallis, Cic. * Sans 
acm À rh Ne intervallo quidem faéto, Liv. 


INTER 5 m. INTER VENANTE, f. [ Qui intervient] In- 
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terveniens, entis, omn. gen Veyiz, INTaRN ENS. e 
INTERVENIR , V. n. [. Venir. incidemment ,. furuenir. ] Intér- 
venire, (io, is, véni, ventum, ) neut. Ter. Cw. * Il im- 
Tervint , On dit mieux , 44 firvint comme on comptait l'argent. 
Ut numerabatur forte argentum , homo intervenit de impro- 
vifo. Ter. ^ : 1 

lwrrgvgNiIR dams mh procés , ( T entrer , fe rendre partie.) Acce- 
dere ad caufam, Oc. In caufam defcendere on fe deducere. 
Liv, ow fe demittere, — Inchoarz liti intervenire. 

Il ejl. intersenn pour accommoder l'affaire. Ad. difcordias com- 
poueudas acceflir. 

INTERVENTION , ( pronencez, intervantion,) fublt. fem, [ L'ac- 
tion d'intervenir, ) fa caufam acceilio , onis , f. 

INTESTAT , m. Ixrestate, f. [ Cley. ou celle qui meurt fans 
aveir fait de tellamcur, ] Inteftabilis & hoc le. Vip, * ii ef 
mort inteflar, Inteftatus abiit, Cc. E: 

INTESTIN , m. ixtisTIWE, £ Les ef en dedans. ] Inteftinus , 
4 ,Uum. Liv, * Une guerre énreffrue, Bellum inreftinum s» 
domeftieum. €i. 

Lxtesrin., fubft. m. { Boyaw , qui ef un corps long ér rand , qui 
va depu le vemricule jufques a l'iAuni , "feet piufienrs tamrt 
d retours. ) Inteftinum, 1, n. Inteftinus, i , m. Piir. 

i L'Inteftin , quoique continu fe divife en fix , Dmodemwm, 
Jejsitiims Colon , Ileon , Cecum & "ReHnm : on les appelle 
€n general, Intrjfina , erum , n, plu, Intevanea , eorum , m. plur. 
Lei trois premiérs s'appellent les Inteflins grefles , Jareffiea 
tenia * les trois derniers , Znief'ina lata , Les gros intel- 
tuns, Cf. } 

INTIMATION , fubft. f. terme de Palais, [. Dénenciation , fi- 

tee Denunciatio , onis, f. 

IN » adjcét. m. & f. [ Intérieur. ] 1l ne fe dit point ea 


Ixriscé , amy particulier & du fond du cœur. Infimus , a, um. 
Cu, * IL eff mon intime , Il eff mon amy particulier. Intimus 
fum illi. 1n intirhis meis eft. Cic 

INTIMEMENT,, adv. ( D'une maniere trés intime. ] ntimè, adv. 
Ex animo, Cir. 

INTIMER , V. ac. ( Sipwifier , déclarer à quelqu'un ume chafe 
par écrir. ) Aliquid alicui denunciare , (0 , as , avi, atum. ) 
Ge. ire intimer fa partie en « d'appel, Provocato 
PM ] , * Intimare «f de Martianms Ca- 
P Re. 


On prt anffi , fuiser in. Yapi em fon re À privé nom, 
(quand on ded deos privati pal.) Diem Jéáic dicere 
ob rem inique j am, H 

L'IxrrMÉ. Provocatus, * Congé donné à Pintimé contre lappel- 
lant , faute de fae plaider fon appel. Eremodicium datum 
fecundüm provocatum contra provocatorem aétionem fuam 
detreétanrem. 

[ Fagons de parler judiciaires, ] — * 

INTIMIDE , m, IxriMipkr , f. Voyez INTIMIDER, 

INTIMIDER quelqu'un , V. aËt, [ Loy faite peur, l'empefeier 
de faire quelque chofe.] Terrere. Abfterrere. Deterrere, Per- 
terrete , (eo, es, terrui, territum. ) a&. aliquem à re fa- 
iendá, icui timorem injicere ew incutere. act. .Cie. 

INTITULATION , fub(t. £. [ Infiriptien ; qua fert de titre. ] Yn- 

ptio , onis , f. : 

INTITULER en livre, V. a&. ( Luy donner ua türe.] Librum 

DETOLE AE mi x xdg m pent. fonffrir. ] 

A » adject, m. À n'on ne iv. 
Intolerabilis 8c hoc le. Intolerandus, a, um. s dit a 
Comparatif , Intolerabilior & hoc intolerabilius.) —.. 

INTOLÉRABLEMENT , adv. [ D'une maniere qui n'eft point 

Mns. ] Intoleranter. Intolerantius. Intoleranti k 
. Cic, od ? 


v. Cic. » 

INTONATION , fubft. f. ( L'adlien d'entouner sn. Pfeanme.] In- 
tonatio , onis, f. 

[ Terme Ecclefiaftique & de Plain-Chant. ] 

INTRAITTABLE , adje&. m. & f. [Qui n'cff point accomms- 
dant.] Intractabilis & hoc le. $e». Immanfüetus , 4, um. Gr, 

INTRANT , fübft. m. terme des Univerütez. [ "Un des quare 
Suprojts qui élifent le "Redewr, ] Elettor , otis, mafc. latrans, 
antis, m. í 


INTRÉPIDE , adjed. m. & f. (Qui n'a peint de prar pu ne 
craint rien, ) iurseyidus. AT 22 on. Timere 
Tom. M, ; G va: 


yo INT. - 


vacuus, C, Expers métu, omn. gen. Plawt. Timoris ex- 


pers , ertis, omn. ge | mom 

INTRÉPIDITÉ , fubit. £. ( Hardiejfe , affarance, ] Animus intre- 

pidus es impavidus, i, m. Animi Érmitüdo, inis, f. Firmi- 
ERIGUE à (bd. fem. [ onis rite, prati fai 

INTRIGUE , . fem. enis fücrette, , pratique pour faire 
rénfir qxelque deffein, ) Clandefinum caliidumque confilium , 
i, n. Occultæ artes , genir. occultarum artium , f. plur. Ci. 
Vaframentum , à, m. Var. ( Ce mot fe prend em bonne &r en 
mauvaife part.) * Machinatio, onis, foem. » arum, 
fam. plur. Fallacim , arum , f. plur. Doli , om , m. pl. 
(Ces mers fe prennent pour de mauvafes antriques. ) 

Jl [rait towres les imirizues du cabine, Secrctonum Regis confi- 
liorum particeps & focius. : 

Conduire bien wut intrigue,  Sufccptum negotium callide & ver- 
furé adminifirare. Rem fufcepram , ido confilio perfe- 

* Faire des inrrigres, Occulto artificio res re, 
ædam occulte moliri ox machinati o» ftruere, 

Démefler une intrigue , Où fe démefler d'une intrigue, Negotium 
impli occultis artibus expedire ew enodare. * Décow- 
voir wne intrigue. Occultas artes o» inationcs retexere 
sw retogerc ew detexere, ( Ces Verbes font d'Horace p de 
Piame, ) " : ' 

UX HOMME d'intrigee. Homo ad negotia impedienda & expe- 
dicada docs ee callidus, 4, me . 

Ixmuevg , ( «refe. ] Acümen , inis, n. Induftria , 2, f. * 
News. fortifmes d'affaire par l'intrigue de voftre frere, Frattis 
tui acumine fuimus lichi. Petr, 

Lbermoux fignifie , Une fomplt intelligence qu'on à avec quelque, 
* Il y a ne intrigue fecrette avec les Matiflrats. Occulta coi- 
tio fa&a eft cum Magiftratibus, Cic. x 

Deas , [.Affaire. ) * Voilà mon proci jugé, M. Phainte- 
mant bors d'intrigue ,. hors d'affaire, Lis mea dijudicata , jam 
evaíi ex judicio, ( Certe expreflion eff. de Ciceron. ) 

r'IyriiGug. d'une piece de Théatre. "Ttagocdiz ew Comaediz no- 

5,i,m. UAE 

Le dénonement de l'intrigue d'une piece de Théâtre. Nodi expli- 
catio , onis, f. 

INTRIGANT , m. IxTAiGANTE , É. s fe fewrre par tout, dr 
qui fait fes affaires avec addreffe. ] Faétiofus , a , um. Piaut, 
Ardelio, onis, tm. Phad. 

SINTRIGUER , V. n. p. [Se fourrer par tout, fe mefler de tout, 
pewr chercher à faire fortwme, ] Se inferze , ( inféro , infers, 
intüli , illatum, ) Se inerodäre gerendis negotiis , ( do , das, 
dedi,datum, ) a&. Se immifcere ow fc admifcere o» fe intri- 
came » (mifceo , es , mifcui , miflum «e» mixtum : 

-Amtrico, ss, avi, arum.) at, Cic, . 

Ox Dir auf, Zi eff fort inirigué dani le crime du péenlar. Cii- 
mine repetundarum hzret. Tac. " 

Jxrai6uzR, V,a£t. [ Embreuiller , embarraffer ane affaire, ] Rem 
intricarc ox implicare, Cc. (Ce verbe efl amffi nemive. ) 

j Re, fubf. m. ( Clay qui introduit quelqu'un 
chez. .] Is pet quem datur admiffio ad aliquem. 

mt i des Ambafadeurs ebez, les Prince, i 

R is præpoñitus, i, m.  Admiflionum libertus, 

á, e prit oni prafcétus, i, m. 

[ C'eftoit autrefois des Affranchis qui avoient certe charge 
dans l'Empire Romain. ] 

INTRODUCTION , fubit, £. ( L'alion d'introduire, ) Inttoduc- 
tio, onis, f. Gi, Admiffio, onis , £, Sem. 

INTRODUIRE mar wr" » V. act. [ Lay donner entree, ] Ali- 


m t€ duco, is, xi, &um. ) Cf: Admitrere.. 
tere , ( mitto , is, 


mi, miffum, ) a&t. acc. Cie. Ter. 
RE mre cujhluwe, Confuetudinem | introducere, Gr. 
Linducere. P/n-fww. Novos ritus hn. Tacit, 
dans un dialogue, (4e faire parier. ) Pez- 
1 inducere in fermonem. Ci, E 
"RUS, m. Ixraus: , £. Obreptus, a, um. : 
dis efl. intrui il eff entré dani certe charge par des veyes illétitimer, 
Munus illud iniit contra leges. * Par farce, Pet vim mu- 
nas il it. * Par la fawewr,.— iè & i 
i us cit ow obcinuit, 





eu par vroleñee Van 





Gra: 


F'INV. 
sw per vin obtinere aliquod facerdotinmk , Oltenir par faveur 
Ou rar force un bencfice, i Ad « nf 
INTRUSION , fübf. £ ( L'aflion de P'intradeire contre lt droit 
E ^n erg dani ime rs ] Obreprio, onis, f. Vip, - 
, ni Ixv 6 i n'a jamais effé vain 
divide, rs AINCUÉ [Spi n'a jamais effe vaincM. ] 
VALIDE , adje&. m. & f. [Sw n'a plus de 1 
plus fervir , feit à la M m rad ? ee 
" -— à, um. z^ " 
F3 Ixvatrprs Ou Seldat: invalide, Invalidi milit 3 
E "ros p^ Invalides A où font logez, & nowrris pep es é 
«1 (sidats eflropiez, am. fervice du Ros. ) Invalido ili 
hofpitium , ul. n. Taberna LC) 3T, f € 
Invauine fc dit aufli (des acies de Tfce qui font infermes ,. £r 
T n rwr) autorité, ) irritus. us, à, um, * 
n tement invalide, Jzritum ac nullum teftamentum. Ci. 
INVALIDITÉ , fubit. fem, ( d’un ail ce. u 
Eoi. et (m aem Ji) erii 
ll a fontesu l'invalidité du tc . Ii lum. 
i n " ke Fament, Irritum & y^ o ce 
INVARIABLE , adje&. m. & f [ Qui we varie point i 
change point.) lnumutabilis,-& hoc le. Cie. oni 
La fortune efi invartabie pour [uy , Elle ne chante point à fom é- 
r^r: AME fortuna non ne Liv. Non it ab 
Ortuna. Vire. Fortuni immutabili e» perpetuà utirur. 
Tl efl invariable dans fes fentimeni, Non mag tiam. 


Ter, . 
bn Lt » fübft, f. [ L'action d'envabir. ] Occupatio , onis, 


5 d. 

INVECTIVE , íubft. fem. épréh T 
dni peel piuemes, URépréhenfion. faite wr a aed 
tario ow objurgatio , foem. Ce. * ( Inveého je tremve en sm 
endroit de Ciccro , mais. Gruzer marque que ce mot cji cor- 


rompu, ) Y 
Ja cum vehementer 


tesi c en des inwecliwes contre dur. 
rter en inellives 


nv 
INVECTIVER , V. neut. [ Délamer, se 
contre quelqu'un, ) 1n aliquem invehi , ( vchor , vehetis, vec- 
5 *; Acctbè ou afperé infedtart aliquem , ( or, 
aris, atus fum, ) dep, Malediétis , ex vezbis ioribus , in 
aliquem ferri, ( feror, fetris , latus fum. ) paff. 1nclemen- 
tius in.aliquem dicere , {dico , is , dixi, dictum.) Dehiíze- 
- in aliquem , ( hifco , is , fam) préteris ni fapin. ) neut. 
Le 


Á yf Mers» : 
INVENTAIRE , ( «s frensncs invantaite. } fubft.«m. ( Désem- 
broment des les, © aurez cbofes mijes par derit. ] ludex , 
icis, m. Recenlio, Recognitio, onis, f. Cr, * Inventoriam 
Es. M egi d'Uipieft. dre i d 
are inventaire dés meubles où des livres de quelqu'un. l- 
lcáilis alicujus ox libron:m indicem defess L died 
lein ow libros alicujus recognofcere ex recenterc. 
Inyürratak de produifion , [ Catalogue des pires preduites au pro- 


ces] Index inftrumenroram litis. . a 

INVENTÉ , (prononcer, invanté, ) m. luvxxtks , f. [ Trowté 
en réfléchi faur.] Repertus. Excogitatus.. Inventus, à, um. Cc. 

INVENTÉ , [ Controuvé, forgé » font à plaifir.) Fiftus, Confiétus, 
Commentitius, 4, wm, Cr, 

INVENTER ,' ( pranzwcez, invanter. } V, a&, [ Trowvdb mue cho- 
Je de premier. j invenire, Adinvenuc, (io, is, veni, ventum.) 
Excopitate , ( 0, as, avi, atum, ) Ge Reperire , ( i0, is, 
repéri, itum.) aét, acc. Pim. 3 "T 

IxvéwTEA , [ Controuver. ] Aliquid comminifei, (cor, ceris, 
commentus fum. ) dep, acc. Fingere. » #0» is 
finxi , fidum, ).a&. acc, Gicer, * Inviter des fujets £ diffen- 
fio. Fingere caufas ad diftordiam, * || invente des raifens 
pour me rien donner,  Fingit caufas ne det. Ter. 

INVENTEUR , ( prononcer, invaateur, ) fubft. mafc. [ Qi in- 
vente QU qui a inventé quelque fiience. } Inventor, Repertor, 
Excogitator, Oris, m, Cicer. uinr, 

Inventiun , [ Eno invente des famferer. ] Fido: , Oris , mu 





o msawoav, | Fiêtrix, Ycis, f. Ge. 

INVEN'TIE , ( prosoncer. invantif, ) m, Iuvewrive , f. [ Oui a 
de i'efprit pour inventer.) Ingeniofus, a, um. Ad excogitan- 
dum ucüánus , a , um, Ci. Qui aninto follerti res novas ex- 
coguat. Liv. * La flarerie ei plus inventive que (a verite. 
Ingcaiohor e(t ad excopitandum adulatio , venae. Plía- 


Ton. 

INVENTION , ( e» prononce invantion. ) fubít. f. [ L'adtien 
d'inventer, } Invéatio. Excogitatio , onis, f. C. * Les fables 
font de l'invention d'Efope. Materiam fabularum repetit on 
primus excogitavit Ælopus. —* J{ a des inventions merveilleu- 
fü pour pom as Mira quxdam excogitar genera furandi. 
Qu, % La façon de van-er une armée Cr le mor du quet [emt de 
l'invention de Palamede. Ordinem  exercitüs & tefferas Palá- 
medes invenit. Pli. . 

Invenrion , [ Chofe contrswvéc. ] Commentum, i, neut, Cicer. 

1uvkwrtON , [La chefe meme invemtér, ] Inventum , i , neut. 
Cicer, 

LhivrwrioN , [ Fe, artifice] Ars, genit. attis, f, Machina, 
z, form. 

Fe me fers de toutes [fortes «inventions pour retenir ce jeune bem- 
me. Omnes adhibco machinas ad tenendum hunc adolet- 
centem, rwr. ad (i 

INVENTORIER , ( preusnerz, invantotier. ) térme de pratique, 
V. a [ Defirire dans nn. imventairi, ] Voyez FAIRE INvEx- 
TAIRE, . 

INVEST] , m. Invesris , f. Voyez, INv gsm. , 

INVESTIR , V. aût. [ Conferer à quelqu'un le titre d'un fief, 
dur en donner Pinvefitre.] Aliquem mittere in poffc 

d iariam alicujus fuudi , chez les Furifconfuites, 

:^fuo przdium potlidendum ex formulà tradere, 

InvksrIA sme place, ( La fermer de tom; effet. pour lCerpefoher de 
recevoir m du feceurr , mi des vivres, ) Urbem om-arcem cir- 
cumfdere ex circumíedere , (fedeo, es, sedi, feflum.) act. 
Cie, Copiis cingere, ( go, is, cinxi, ciudtum. ) aét. acc. Liz. 
^ [invefhr nue armes, lentourer..— Circumvenire exercitum. 
Flor. À, * H commanda à la cavalerie de Paile droite de lei 

- inveflir, Jubet equites à dextro cornu invadere, Plewr. 


uve galeres fwrent inveflies , mai elles fe démélerent par leur 


v en prefentamt tuljour: la prouë. Quatuor naves circem- 
?ofiftunt, finent ilr, arte, 
fem are. 


catio 


emiáque fe explicant 


: pet venientibus Caf. 
INVESTITURE , fubit. f. ( L'aihien d'isveffir où de mettre en 
ofeffion. ] In poffeflionem induétio , onis , form. 
ANVÉTÉRÉ , m. Iuvérénér, f. adj. [ Enviciliz. ] Inveteratus, 
4, um. C. ^'Um mal invéteré. Inveteracum. malum. Cic, 
+ # Si da maladie devient ivveterée. Si invecctaverit morbus. 
Colum, * Une couflume eff. inveterée. Inveteravit confüerudo, 
Caf. * Cette opinion eff inveterée dans les efprits. Infedit penirüs 
in animis hominum & inveteravit hac opinio, Ci. — 
JNVINCIBLE , adjcót. m. Pr ne pent effré vaincu, 
Inviftus , a , um. Citer: r ilis & hoc 
le. 9mm * Des preme: minces; Inexpugnabiles proba- 
Xiones. Qwinr, 
INVINCIBLEMENT , adv. [ D'ume maniere invincible.] Certif- 
fime, Evidentiflimè, adv. Ge, n J 
INVIOLABLE , adjcét, m. & f. [ Qui me peut effre viole. ) In- 
. yiolarus, Sa &us, a, um. Ck. 
Large cr » adv. Inviolate. adr. Cic. San&e. Reli- 
à: . adv, ü . 
INVISIBLE , adjc&t. m. & £t r- dried ar voir, ] Invifibilis 
& hoc le, adjcét. e/f Non afpettabilis & hoc le, Sub o- 
os ex fub afpcétum non cadens , cutis, omm. gen. Ci. 
Senfum omnem oculorum , ew obtütum , effugiens, cntis, 


omn. gen. 

INVISIBEEMENT » adv, [ D'une maniere trvifibie, ) Modo in- 
vifibili, abl. Ira ut nemo videat, . 

“INVITATION , fübft. f. { L'actien d'inviter ou de convier quel- 
qu'im à nne chefe. ] Ad aliquid invitatio, onis, f. Ci, Invita- 
fus, üs, m. door en trouve l'ablarif Invitat dans Ciceron, 

“INVITÉ , m, Invir£z , f. Voyez Invite, 

INVITER ,' V. aft. { Artiver , porter quelque. à nue chsfe. ] 
Aliquem ad alignid invitare «x alle&tate, es vocare, (0, as, 
avi, atum.) Allicere, (io, is, allexi, allectumn. ) aét, acc. 

Juviten , C-Prier quelqu'un à diferr, ) Ad prandium aliquem in- 


INV. JOA. JOI. st 

vitare ou vocate, Ci, YA loger, à venir loger chez, foy , à 

y prendre wn appartement. lnvitare aliquem in hofpitiam. 

Cir, sw hofpitia, Liv. invitate aliquem tecto & domo. 

Cu. * dmvitem A boire, invitare aliquem poculis. Plan, * 

Je vows prie a. fouper. W. Te fni invité ailleurs je vox; en remer- 

cie, © je ne vous en ay pai moins d'obligation,  Caenabis a- 
ml "x. Vocata eft opera nunc quidem , tam gratia eit. 

INVOCATION , fübit. f£. ( L'afion din Ww, 
Invocatio. Qwu:. . Imploratio , onis, f. rad n : 

INvocaTION des dément , (que font les Magiciens,) Devotio, o- 
"d f. Sur. "Carmen devotorium , ex, carminis devototü, 
D. Liv, 

INVOLONTAIRE , adje&. m. & f£. ( Qu wr ret 
contre la volonté. Non voluntarius , [ur 2 wey 

INVOLONTAIREMENT , adv. ( San: de vouloir, ] Præter vo- 
NN. Non voluntarie. Non voluntarid. Caef, lnvità, 
adv. Cu. 

INVOQUER , V. a&. ( Réclamer le fecours de quelqu'un.) Invo- 
care, a8. acc. Invocare aliquem in auxilium. # Appellare, 
Implorare , (0, as, avi, dtum.) a&t. acc. Ce. 

INUSITÉ , m. Invstrée , f. ( Qui n'eff point dan; l'afage. ] Inu- 
fitaras , a , um. Ci. —* Se feevir , employer des mut; inufitez.. 
Inufitatis verbis uti, Ci. 

INUTILE , adicét, m. & f. ( Qui ne fert de rien. ] Inutilis & 
hoc le, Pó«d. Ad nullam rem utilis. Inauis & hoc inane, 
adject. Ci. * (On da aw Compara f Anutilior & hoc inuti- 
lius , Inanior & hoc inanius , ér an Superlarif Inutiliffimus , 


In » 4, um. } 

INUTILEMENT , adv. { En tuin , d'une maniere inutile. ] Inu- 
tiliter, Fruftrà. Incafsüm. adv, Ge 

-— » fübf, fem. [Cc qui ne fert de rico.) Tautilitas , 
atis, £ Ge, I 

Les mutILITMZ de la tre, le tempr perds en badineries ép. em fot- 
tifz, Ineptiz, Nugr, acum, f. pl. Ci. 

INVULNERABLE , adje&. m. & fem. [ Qui ne peut fre blef 
[5] luvulneratus , a , um. Gr, proprement Celuy qui m'a 
point effé bleffe. * On dra donc Qui vulnerari non poteft, 

laut d'un homme qui ejf anvulnérabie, 
ALLIER , Voyez JovarLtiEs, 
Siam T. TS 
, Pt tion. [ font ^] Juxta, Jux- 
tim, Prope. Top Secun Prípofitioni 1j pas ser 
Po4ce(arf, * feunamt de chemin. juxta viam. Cie. Sauer, 

JOIGNÁNT , m. Jorwavrk , f. [ .Arrenaur , teur auprés. ] 
Proximus, Contiguus, Conterminus. Propioquus , a , um. 
Confinis & hoc confine , adje&. * Deux marjoni jorgnantes y 
qui fe tauchenr, — Edes contigux eu proxima, * "Uu champ jai 
fuant ua autre OÙ tenant À un antro, is ager. Lv. Les 
me nation jeitrante les Indes, Contermina gens Indis, Pix. 
* Ii ef tont jaiguant l'Ethiopie. Æthiopix confinis. 

eer pi - [ Unir. diuerfes "X les mnes avec les ad 
tres, 3 Diverfa sw coojun. , + gis, xi, &um. 
Copulare, (0, E. avi , sm) Ge poe den , (a, 
&is, nexui, nexum. ) act. accuf, Gcer. 

Ow ptr en ce fens au figuré , Jaindre l'bonnefleié avec la volup- 
tí, l'amitié aec le plaifir.. Honeltarem cum vol > ami- 
citiam copulare ew conne&ere. Ge. * JH jorgnit sn rand fga- 
véir Ór wm grand génie à Phabileté qu'il wusit dans le matrer 
de la guerre. Ad belli laudem , doétrinæ & ingenii glorium 
sdjecit. Cr. * Une grande modeffie effoir jointe & ne grande 
es Ad modeftiam Gngularem eximia pulehititudo - 

at. Cic. 

Jounone , ["Unir denx rivieres enfemble Où deux armées , Où une 


aUincé 4 he "Royaume &c.] Jungere: Conjungere. Cou- 
defen. À ur a. acc. » sindre la Saone à la Me- 
fille, Conneétere Mofellam atque Arárim. Taur, # ire 
deux armées enfemile, Duos exercitus in unum regare, 
Ce, * LL stell joint aux amtres trompes, — Alteiis copiis fe cou- 
junxit, Lév, % joindre la fin avec le commencement. Contexe- 
re extrema primis, fmi a joint la Gaule nltericnre à l'Em- 
pire Romain,  Ulterioris Galliæ r, Otis, mafe. Creer. 
Sr jotwDar 4 quelqu'un , ( S'nmiv à fuy d'amac , faire focieté a- 
ves Iny,) Se ad aliquem jungere, Sibi aliquem , ew fe alicui, 
in amicitiam adjungere ow sung. Cu, Coire de 
2 * 





JOI. JOL. JON. JoU. 
pr Socictate alicui jungi. Se li 
ia jetut- rai Partis € le droit dope 
hofpitio & amicitià. Cic, * Se joindre étroi- 
mn , S'attacher entierement 4 luy. Agglutinarc 


ji 
focietatem cum 
congregare, Cr. 
sali. M oie 
tement à quel. 

: fe alicui. Plan. -- T » - 
LA JOINDRE LI Wn, Pren js on er fes intere) 
Ad Mie né Ped epu fato 
rc. In partes us tran es alicujus. Cr, 

part Amp pu E 


Hie cree ae: T entrer, 1n caufam 
pn n alicujus caufam. Se ad deren applicare. 
er, 
ornpae quelqu'un en marchant , l'attraper. à on confe- 
J qui Pme d dep. Ge,  * Il le jeignit fur le foir. Ad vefpe- 


ram hunc confequutus eft.- Cicer. 
Os nir abfolument , Foignez , ajoutez, à cela. Ad hzc, Adde 


ad hac. 
JoiNT, m. Jomrs , f. adjcét. part. Jun&us, Conjun&us. Co- 
pulatus , a, um, dans le [ens propre c fituré. 
Des pantrei jointes enfembie, Trabes compa&iles. Vitr, 
pate mariage , ou d'ami, Junétus martim ; Ami- | 
citi 
OINT QUE, Owtre que , (rarticnie canjonidive fert. de tranfi- 
! tion, JA ccedir quod. ae Adde quód. Her. en nn indie = lj 
joo. do or x. x pi - 
nu ü f. { Ce qui joint der chofes , Jun&ura , x, 
Commiflura , z, f. P Pl n P 
L*s joints des daigti. — commiffurz , f. Articuli, 
JOLI, me Mes. adjelk agréable par fa gertilleff 
1, m. Jour, f. adjei [ Beas , e par fa gentilleffe , 
par fet meni € par fes manieres enjonées. ] Bellus. BelRilus 
arülus. Scitulus. Lepidus. Venuftus. Veoufulus , 
3, um. tier. Plant, Ter, Pulchellus, à, um. ir, 
Vous effes trep joli, Nimium fcite feitus es, Plau, | 
Jour femme , "Une femme qui a de la beauté , de l'agréement de 
Pefprit , de la raifon ér um vray mérite,  Scitula mulier. Om- 
nibus fimulacris emendatiór. Plaw. Per. Eximia formá & 
ingenio. à 
o dit ironiquement , Ve; vnu. 
Mi Tu te exomafli. Te 


[9 NT. in [ Gentiment, )Lepide, Bellè. Venuftè. 
jour Scit. Concinnè, adv. €. Plat, * Des veri pi 
faits. Verfus (cite-ou "venufle faüti, y j 

OLIVETÉ , fbit, f. Veyez Gewrnisssm — 

ONC , { —— jon. Pc rs m. [ Herbe qu enl den ke 
gue Scirpus, i, m. Virg. Ter. 6. Ht 
8: 4: pre manga » (qu'on appelle dm Semhbat.) ipeme 

^nm, 

De jonc , ou Fait de jonc, Juncinus. Junceus, Scirpeus,. a, um. 
Pin, (rinm, Pla. * "Um panier de jonc. a proponi G- | 
Ium. s irt EM ER 4,ec€r,ftié | 
Properce , Scirpicüla, x, fi 

Pélié ou mens dme - 
um. Var, * 

Lien rempli de jones, ncblies a, um, Ovid. i 

Une joscuAYr , fubft.f. Juncëtum , i, n, Vars — 

Joxc ‘marin, Juncus marinus, i, m. ^" fonc manife. Marifcum, 
i, n. *Jsnc oderaut,»Juncus odoratus. 

JONCHÉE , fubit, f. ( Herbs ér fleurs qu'on répand fur later- 


à fait joli garcon par vei 
UA. dedifli perpota- 


Jo 





unceus. Ter. Juncinus , a, 


ig 







re) Herba , € it pl. Flores: confperíi , gout, 
iorum , p^ 
ORG Là Répandre des bèrhes dr. a j Rev: fer 
& "dbi hum humum fpargere es, err m 
"ION FE {£ ain d 1] Junio. Conjun- 
rn fic. * inne armées. Alterius exer- 
junétio eu >, onis, f. 
riweres, D nun conie entis, 


$e ain du- 


adjunge- |. 







JOU. 


Gemmatius, ii, m. Gemmarum mango , nis, m,-Elegan- * 


tiorum operum ac arum mercator, oris, m. 
Jo: fubft, f. (. Herbr nini ] Sedum magnum, i, 
tVivum majus , gewir. femperviv » n. Digi- 
; am culus , i, ;m. Pes ; Hi bii ^ 
ETITE JOUBARBE qu'on appelle Jeubari vine. Cri 
minor, genit. etiis munoris , foem. Vermicularis Bs 
JOUE , fübü f. [Partie du vifate de lhemme aw defoms des 
Gena, Mala, f. Ge. * 1 a Lei joués ereuf, 
dois P" D HW QA au 
Denner fur (a joue & quelqu' nn , donner sn Ali 
eu colüphum gr on rm dens ou a ie 
gere, Plant, Petr. 
Coucnen ere om joné , Le vifer. Collineare haftam s» 
doin RE inf f 
N bir au figuré, Cewcber mue chefe en Afpirare ad ali- 
f uid. Aliquid appeterc ew complete Sodio voluntatis 
d erri in vea oed ind 
N DIT prov airement , 
t - bien en débanches, " (es 
UR urivit boga fua. Teresr. 


^ 


quil e di doni par je Jot 


TL Badoser , [i Avenir à quelqu je. 


V. ad. & n. 
ludo- luü,. lufum, ) Ge. Loin epemitue. 
pm eL Ter. 


Fouër ace quii. Cum aliquo colludere. dir. Alicui col 
ludere, Her. 


E Ere ba bien 
we, 7 Il m'invita à 
me in Web a deo P fue cu dr 
tefferis. + 4 à me. t 
par. Hor. da p oi Ter 1 
Le ^t Al naix, Nia. Pia «à nx ftia. 
M MM rein. «A an 
LÀ chofa , nt, 
uia fite e coy ps t ren Qu. en fe 1e- 
mant fur. fes gardes, | Parce cuftoditéque at Pn *la 


joué. aujourd' im. tous LÀ wi luy rejfeit , & l'a perdu, An 
lodum c ud pecuniz reliquam dt , per 
diditque , par feitallen de ral etm * ll à jane tout fon argent, 
In ludum, omnem fuam pecuniam i^ 1H jonoit a chaque, 
coxp de dex mn écu d'or. ln Gngulos selferarum jalgs auf 
mum aureum deponcbat. 

Jovis continmeilement s. es. nuits: & les jours. Totos d 
no&es ludere , forumque alcatorium ;ealfacere. $i Sur. 
Jed dies & nodes ludo. ga 
emér tant que |a mw eH longue. 

Luder 


quare ludum noA. Tor. 
€ aleam pernoctem, jor, 
| Jouën , Toncher des injhrumens & cordet y. ( comme dn iuth, e 


dibus canere , (cano , i5 , UA E * 


mn air I a charme. . Dicere aurcs ; 
Her. * Apprendre à jouer Difcer M. 
Sgavoir jomer desnfrnmeng, À ! 

e t 
4 infiriment À 
cure fare 

ju De 
- A quelqu'un , 
lude: 


11D 


J& 


x: 









is. is 
Er Jos te fun 


: S erdt m acd 


JOU. 


Jn vitæ periculum fe infert. % Vous jouet 4 vous perdre, 1n 
periculo eft tua falus, Pericliraeur tua falus. * Pay joué à 
me faire afommer. Scapulas ferme perdidi. Ter. —* Il joue à 
tour perdre. Rem in extremum difcrimen adducir, Cie, 

Ox pir d'une coquette, qu'E/le jewi de la prunelie , pour dire 
Le tajthe A [e faire des amants. Oculis venatur viros, 


Ow Dir, Joner fuv le luxe de; habits des femmes. Nimios mu- 
- Hierum omatus irridere, — * Jowér , plarfenter fur les perfonnes 
- chawves. Ditta in calvos jaculari , ( Ot , atis , atus 

Pete, * Touir fur les mots. Ludere in verbis. . 

Jouén , ( Répréfenter une comédie, ] Agere fabulam. Cic, * Four 
fe PU “rôle. Ptimas partes agere. Ter. * foutr bien fon 
rôle. Scite agere ox gerere ow fuftinere. perfonam fuam. + 

ON DAT, e jome icy. wn. fort mefchant perjonnate ,. Je. fais une 
mawvaife firare. indignam fane perfonam hlc gero. ^*J'ay 
bien La maine de jouer amjomrd'bwy wn fot per(ommaQt avec mon 
vilain ennuque.  Nimitum me hic turpiter dabo cum decrepi- 

Ps hoc —n (e dde il 
N DIT €n ce au € hypocrite as rartuffe, 
qu'il jene la comédie, ré ft onam. Fabulam agit. ) 

Ew renmes de Mechaniques & d'Hydrauliques on dit , Faire 
Jjeuér les machines, Movete o» ciere machinas, 

Cette machine jene d'elle mefme, Cictut & agitatur motu fuo 
hzc machina, Gr. 

Toute fartillerie jme, On fit Jouer tente l'arrillerie, Omniator- 
menta bellica difplofa funt. 

Les eaux jouent. Aqua faliunt. * Le Roy fir jouer. les aux de 
fei jardins. — Jnffit Rex secludi omnes aquarum latices in hor- 
tis. Jullic Kex fontes omncs hortorum aperiri. 

Jouën ie dit figurément & proverbialement, Jewer à qmirfe ér 
an double, Hazarder tour, — Ultima experiri, Liv, 

Jouër des gobeiers fe dit non feulement au propre , mais auffi 
au figuré, Ufer de fowplefes & d'artifice por sremper quelqu'un, 
Alicui tenebras & caliginem offundere, Ge. Liv, Offuciis 
aliquem decipere. 

louem der conreaux, Se battre. Ad pagnam , ox ad cultzos ve- 
mue, Her. * 

Os nir populairement, qu'i'n boss cif parent du Rey David, 
QU'A! joué de la harpe , Qu'il joué de la poche Qu. de la griffe, 

dire qu'il ej? fuer a dgraber.. quies tit, Furaccs 
manus. Písw, * ( Haxpages Harpafla eft , dla dans 

* fes embl, ) Marr. T Kop 

[ Expreflion baffe & 

On vii, ( de cel»y À qmi on a fait debenrfer de l'argent. ) qu'Ón | 
ley à fait jomir du pouce. Multa ab ipfo pecunia extorta eft. 


vulgairc. ] " 
QUÉN à Leute-hors , Tafther de dé déiqu'un d'un employ. 
Collégam os» P. eo gd Tentes on dunes 

: ignitatis gradu »» de loco. Cicer. jai is 
E JOUER , d'atragmer 4 u'wn, comte Je lwy apprendra 
à qui il fe Je” psc acestisie. Paule V7 

Se Jouer. à fon maire , S'atiaguer à wa pins fort que foy. Va- 

. lentiorem fe laccífere. 

Ss Jouër en parlant où en faifast mue chofe , À La fare aifément 
€ en fe divertifant, ) 1l vient à bout. de toutes chofes en fe 
Josant. Ludibundus omnia perficit. Cie. — *1l eif parvens aux 
honneurs en E jenant , fans péine,— Ad honores nullo ncgotio 


"pervenit. 
JOUET, ox Jouër#, fubft. m. L Bijeux avec. lequel on armufe un 
pundia, iorum, n. pl. P 


enfant, ) Cte Lia. : 
Jouër fe dit figurément ( des perfonnes dont. on. fe jour. ) Ludi- 


» di, ncut. Plant, E ' 
Æffre le jouet. de quelqu'un , Lay [ervir de jonët. Ludibrio cffe 
alicui. Ge. Alioui haberi ludibrio, Trent. 


sTadt 5 Pefpere vivre à prefènt d'une manere , a n'ejlre plus 

ise jamir de perfenne, — Nunc fpero me (ic vivere ,ut nemini jo- 
etr, 

dyant eflé tonte la nuit le jouit des vents ér des flotr, noui avons 

cflé ce matin jerrez, fur le "rivate à demi-morii,. NOS ventis 


On le trai [noit pour fervir mm d 1n ludibrium trahebatur. 





uétibufque já&ati , exemplis plurimis ; vix hodie ad | 
littus pertulit nos ventus exanimatos. , . 
JOUEUR, fubf. m. ( Qu jome amx jeux . } Aleatot ; 
| Otis, M, Gu. un | a 


* 


iip ad 
popalaires ) « 1 ! 


Jou. 53 


Joueur d'inffrumens à cordes Fidicen , cinis , mafc. Cie, Ci- 
tharifta, x, m. Citharœdos, di, m. Here x 
Jousun de flue, de haut boi, ‘Tibicen, cinis , m. Choraules , 
zr, m. Mar, —- T. 
Joueur de gobelets ou de tamrs de pa(fz-paffe. Ventilator. Prafli- 

Biator, oris, m. Plant, Quint, Pilarins, ii, m. Quir. 

s de farce. Mimus, i, m. Cer, ' 

OUVLUR de comédies, Scenicus , i, m. A&or fcenicus , AQor 
comicus. Ont, : 

JOUEUSE , fübft. £t ot eod qui jonc, qui aime le je, ] 
Muliet alex dedita o» Audiofa, f. Quam alea decóquit. Perf. 

[ Ce mot n’eft d'ordinaire uir qu'en mauvaife part, pour 
unc femme qui a la palfion & la rage du jeu , qui joue con- 
tipuellement. } 

Jov&usr a'imflrumens à cordes, on dit micux Qai montre , qui 
enfeime À joufr des infrument à cordes, Qux. docet. fidibus 
(on fümi-entend le verbe cancte, ) *Fidicina , x, f. Ffaltria, 

,Í. Cn. Ter. Cithariftria, x, f, Ter. 

Fouenfe de fite, mot de mépris, & on dit mieux Une fenime 
qui montre, qui cafeitue à jouir. de la finte. Tibicina , a , f. 
Ambubaia, dix, f. Her, Quz. docet tibüs canerc. Quz do- 
cet infiare tibias. Civ. 

JOUFFLU , m. Jovrrivé , f£ adje&. [ Qui à de greffes joués 
pendens, ) Bucculentus, à, um. Qui eft malis plenioribus, 

AN, 

{ Mot bas. 1 

JOUG , fubit. m. ( Pives de bois qui fert. à atteler les bænfs à la 
charrnë, ] Jugum, i, n. Cie. * Matre [e jout aux bœuf. Bo- 
ves jungere. rin Boum cornibus jugum illigate, * Offer de 


Jong aux baufs, les délier. Boves disjungere. jw. Bobus ju- 

-demere. Her." Un bœuf qui feuffre volontiers le joug. 

ugatorius bos . bovi jugatorii, mt Var. ( Le contrarre 

<f Bos jügum 3 "Un bawf rétif , qui ne pemfoufriv 
* 


le joug. ) 
Jouc, ( Supplice ignominieux der anciens, C'est deux javelots 
planter en terre, & nn autre defi, fens lefquels on faifeit paf7 
fer les armées vaincul:, phhr marque d'ignominie, ] Jugum , i, 
m. * Faire paffer fous le ee Sub jugum mittere, (4j. * Pa 

" v. 


fer [eus le jeux. Abire fub jugum. um fubire es ac- 
abeo Tun f ^ d'abord , Dim [ons fon joug. 
| ds It I5 vu —- in Pn Moret. 
"Plan, * r le inde. rvile à fuis. 
m le jonc de la fervitnde Eu ile à fuis 

gum fervitutis exuere, Tac. 


Jugum fetvirutis à fe ere. Ce. Ju- 

JOVIAL, m. Joviatr, £.] Qui ef gay, plafant, qui a toujours. 
le mot pour m ] Hilaris & hoc ilare , dde Pehives, 0, 
um, Hilaris & jocofus. Her. ^* 
JOUIR , V. neut, { Peffeder sure chsfe, en avorr la joniffance , en. 
eire le maijfre, ) Ke aliqui ox rem ftui , ( fruor , frueris,. 
ruirus fum , & fru&us fum den: le poëre Loscrece, ) dep. (ion. 
trouve dans Ciceron. Summá amænirate perfru&tus efl. ) *Po- 
tiri, ( tior, iris, itus fum.) dep. Cic. ( On dene. fontemr à 
ce Verbe le Genirif Potiri voluptatum ; Potiri præfentibus , «- 
vec lablanf : à mefme l'accujatif. dans Terence , Pattia poti- 
tur co » I jouit des avantages d'un pere, ) * Uti, (utor, 
uteris, ufus fum, ) depon. qui fe srowve avec l'ablatif QU avec 
ws accajanf. comme Permettez leur qu'ils jamiffent de man bien. 
Mca bona utantur, fine, Ter. #La vielleje nows invite à 
aller jonir des plaifirs de la campatne, Ad agrum fruendum al- 
lc&tat fene&us. Ci, Yi vens faite la cheje promtersent , s 


jeniray plus longtemps. Si cito rem ges, ufus fiet 
gior, & fruar diutiüs, P^ed, *Jovifez, en repos du prefenr, 
fans veus promettre l'avenir. Carpe diem, inimi 


quàm 

credulus poftero, Her. —* fowir d'une fawfe jose.  Vfará falü. 
gaudii frui, Ge, E 

Jovis fignifie, voir la jenffamce entiere &r la compagnie char- 
nelle d'une femme ou d'une fille, Ufuram corporis mulieris 
capere. Pla». Capere uxorem ufurariam. Pew. Virgini 
auterre coitum plenum, Petr, 

JOUISSANCE, fubfi. f. ( Poffeffien. ] Poffeifio , onis , f. Gr. 
* J| buy a of la jouiffance de fa maifon €f de [a terr. Hunc 
everüt xdibus & agro. Plaut. x 

Jovissance , [ Ufage, xfufrsir. ] Ufus. Ufusfruétus , üs, m. 
( Con dr Pautre fe décline. ) Ci. 

JOUR, fübf. m. ( Durés de lei "Todd heures, pendant que jd 

3 


(ox 

y4 Jov. 

* fateit fait le tiit de la terre, cr Ce cr qh'om appelle le jour na- 
turc, ] Dies, mi. diei, fem. €i. 

Ce trot eft. douteux & plus fouvent Feminin au fingulier, & 
am plurier il eft pluftot Mafculin. Lorique Di, dit Af- 
conus Pedianus , fgavánr interprete de Ciceron , eft pris pour 
un temps prefix , il eft Feminin ; mais pour les z4. heures 
du jour , il eft Mafculin. Cerre diflinction n'eft pas cout- 
à-fait à rejettet , für tout eftant conforme au fentiment des 
anciens Grammairiens : néanmoins les Auteurs l'ont fou- 
vent negligée , ayant pris Dies au Feminin , mefine IU 
marquer un jour prefix X détermine, Au plotier il eft or- 
dinairement Maftulin , dr qu'on trouve Ciceron , 
© reliques orhnei dies , moclefirne, 

Diei fait quatre tecminaifons au Genitif , la premiere en 
ei, Dici , qui aujourd'huy la plus ordinaire : la fecon- 
de en ij, comme Dii, Munera la'itiamque dii, Virg, La troi- 
ficme en ei, Equites daturos illus dies panas, Ci. La qua- 
trieme eft en e, hujur Die, comme l'avoit marqué Cefar 2. 
des Ann. le Datif fe faifoit auffi autrefois en e, en cette 
Declinaifon, & Aulu-Gelle foûtient ed cette terminaifon 
a efté plus en ufage, & qu'on difoit p 
Diei au datif, Zn caín. autem. dandi , qui purifime iocuti funt , 
nen Dici, mti nanc dicimmi, f*d Dic dixerwur, 

Les rage germ ms Pr 
depuis Midy jufques à l'autre Midy. Les Caldéens & les 
E + "s le lever du Soleil. Les lraliens depuis 

fon coucher, les François & prefque toutes les autres Na- 

tions depois Minuit, ] N 
jJovs, { Carré du foleif, ) Dies , genit. dici, m. Lux , genit. 

lucis, f. Cic. . 
1i fait jour, 1l eff jewr. Lucet, ll'ücet. Ci, Liv, Jam dieselt. 

Plant. 9* Ji commence a faire jour, Luccfcit. Dilucefcit. Cic. 

# Avant le jour. sAnte lucem, Antequam Duceret, Gier. #Ce 

: qui fe fair avant le jour. Antelucious, a, um. Ce, — 
An point du jer Où LA [a porte da jour. Diluculo. Primo di- 
luculo. Primä luce. abl. Cum primi luce, Cic. Ter. 


re 


le jour naturel 


D jour , Pendant de jesr. Luce. Luci , qui eff. sm ancien. ablar:f | 


Veja, Dé dic. Quinr- Curr, Vaterdiu, Ter. 

ejt déja grend jour. Diei jam multum eft. Plawr. 
La jonr ejlan: bien avancé, Multo die, Crf.. Multi luce, Tacir. 
o adhuc meridie, abl. Plam, 70 fait encore grand jenr. 
Multum dici füpereft. — * Noms arrivafme: de grand jour, Mul- 
to antc noctem, em Lucente adhuc die , s» Afto adhuc die, 
Sdvenimus. Plaw, * Sur sp ou fir le declin du jour. Vef- 
ec die. Flexo in vefperam dic. Tac, Præcipiei jam 


, baie, décline, e? fur fa fin. Inclmat fe fol. Declinar 
. Declinat dies in vefperum, Ge, Cobos. Dies moritur. 
Ties Abit dics ex fol, Cami. Plaut. 
En plein jour. Luce palam. Ow. "Dormir jufquer an jour. Dor- 
Tire in lucem, Her. 
"Vn jesr de bean temps. Dies luculentus ow lepidus. Plau. Dies 
aie. Cols, lnfolatus dies, Celwm. * Jour fembre. Süb- 
= rdies. Cef. 
Jour. que tenoit le Semat, ( e il traittoit des affaires de la Ripn- 
tique. ) Dies Senatüs. Dies ionis. "1! ne fowfrit 
point qu'en parlaft d'autve choft le premier jour du Semat , que 
des derniers devoir) qu'en devoir rendre à Céfar, Nihil primo 
Senatüs die agi paffus cft, nifi de fupremis, Tac. 

Le youm qwe le Conful commandsit Où e]hit en fonion. Dics 

P ji. (Ms commandoient tour à tenr. ) : 
Joue lonxs, Sunt longi foles. Virg. —* ( Le contraire, 
rüi foles. Sra. — Efl diei brevitas, Cie. Les jowrs font 


vjewr é" mwr. Dicm ac no&em ire, Liv. Ter noëte 

Contiauare. Cf. Noótem diei conjungere, neque iter 
intermittere. Ce, 
Travailler jour c7 nni. Diu noftuque laborate. Sax. Diem 

. wcnoctem, os diem no&emque, laborare. Cic. 

Jovs entier , ( qui comprend le jour d. la unir, ) Dies folidus. 
De jour ex jour, De jowr à autre. in dics. In dics fingulos. 
Got, * Parrendois sd A aure pour vejomdre ce qu'il fan- 
drait faire. Diem ex die 3bam , ut ftituetem , quid 
cet faciendum, Gc. — 

la diem, "Tww les jenrs, Quotidie. adv. 





dn jenr la journée, 


us purement Die que | Dans pen de jours, Intta paucos dies, Lv. ln 














* De dere jonrs en demx jours. Altéto quoque die. abl. 

L'rspAck d'un four, Diurnum fpatium , neut. * De déux-jonrs, 
Biduum, dui ,n, * De trois peurs, Triduum, dui. m. * De 
quatre jowrs. Quatriduum , dui , neut. Cie. * De cung jeurs, 
Spatium dierum quinque , C aimi dm refte, Chef n chepri 
de deux Qu trors jours. Bidui aut tridui cft hac 
Terent. * 1H atm quelques mauvais jobri Puit: ili 

BÓ dies, Ter. — : 16 
A nt pent fe promettre que Diei. ajouté de r de demáin à ice 
luy aha Pony. Qui fcit «m Deus hodiernæ dici 
craftina tempora, Hirst, * Vrure am jour le jour, 1n horam 
vivéte. Cie. 9 "Un omvrage de piwfienri jewrs Dierum multo- 
rum opus. Cher. 

dba demeuré troir jours fans master. Incdium tulit triduum, 
Ci. Elle a demeuré quelques jonrs fasi. ranger. ^ Aliquot 
dierum abftinentiÀ ficca, Petr, 4 a demeuré cnq jowri fan; 
boire ni manger, Quinque dies aquam in os fuum non con- 
jetit , non micam manis, Par. — * Hi y à juffement. cent jours 
qu'il ef mort, Cenretima lux eft ab illius inceritu. (jc, "Une 
navitatien de quatre jowrs. navigatio , onis, f. Pliw. 

ies, 4 dicbus paueis. 
Terénr, 9 Dix fois le jonr. Decies die. Plan. 1l y a trois 
Jours, quaire jenes » 003 jears Que Je Vomé enveyAy unt feitre. 
Nodius tertius, nudius quartus, nudius quineus, dedi ad te 
epiftolam, ci. 

AU PREMIER jour, T' diem. Ter, "Dermis treute jonrs, 1l 
224 frente jours, Abhinc triginta diebus. —Abhimc triginta 

es. Cn. ^ . Aj 
Le jour cd: devant, Pridie, * Le jour d'apres, Foftrdie, ( 4vec 
wn Gesitif où am ,Aeewfanif. ) i iE 

Uw tour, ( penr le remps pale 2r pour l'avenir. ) Olim. Quons 
dam. Aliquando. Ci, * Le jour viendra que Ge Exit tem- 
pes. quo. Itlucefer aliquando dies, quo. Gr. 2» 2, 

UN :ov& déenfé. Dies critiems. Cell. 2 2 PAS 
"V^ jer de feffe, Pefam , i, neut. Dies feftds , com. diei 
fcíti, m. Cm. Hor. — * jour owvritr. Dies profefta. Voriz, 
Ouvaten. "umi des Trepajet, Feralis, ium ew iorum, 
n. pl. Feralis dies. 

Jours canicntarres, Jour da mardy gras, Voyez CanteutATRES, 
© Canrssty prenant, 

Jours pour £e temps de la vie , & pour la vie mefme, Dies. 
Ætas , anis, Ê, Vita, x. f. Cie, * HE cherchait à fimv fes jours 
plus elossemfement,  Quærchat gloriolius perire. Her, * Je 
wr fur La fin de mes jours, — Mihi atas a&a ferme eft. Plau. 

am morri eft vita proplor. Pad. "Celwy qui eff mé male 
feti paffe fes jours bien rriflement, Qui natus. eft. infelix , vi- 
tam tuiflem decurrit. Phed, * n'a d'umeur , m'a 
rd de beanx jowrs. Certe is nihil eft , qui nihil amat. 
nt, "^ 
Avanier fer jour, Mortem. anticipart. -Swer, - Morem pro. 
peras. Taur, # 1 
Dr nes jours Où de moffrt temps. Nofttà memodl, Suet; oo 
Jour prifix ou nommé, Tour prit, Dies. Dies didta 3 
J'ay pris jour avec luy. irui- diem cum illo. Cie, *P«- 


ger A jour nomm, Ad diefn pecuniam folvere, Ad diem 
di&am folvere, "Verre vint em jewr dr 1m s il 
avon dir, Fräter tous ad con am tem e- 
nit, C. Asa 
Joux qui fe dit. ( de Le diverfe dfi firion des ebjetgs poit vece- 


ver la Iumire, ) Lumen, gent, luminis® neat. * PA 
tabiean dans fem jour, Tabulem bene pictam in bono lumine 
collocare, Cie. (xa Ep OAM 
po le jour Ou la vemé à quelgm'um. Lumimibæs Alionias ob- 
tuere, "L'Optiowe ferr à prendre Les jours d d faire les ewver- 
tnres à propos par rapport à la di[pofftrsn- « Per : 
in xdificis à cerus colt i xe&e dueunrur, 
Vetr. 
Donner du jew À ns baffiment , Le bien pour. Ædes feneftris 
illuftrare. Fencftras indere domui, Ple, 
Hl n*y a point de jour dans cc lors, On n'y voit gente, Call, 
wv, Parüm luminis hz ædes admittunt. Ovid, #0» 
voit le jor a travers Jon corp,  Exta infpicere in fole, etian 
vivo, licet, Plans, 
Jour fe dit &gurémert en ce fens , Mettre im livre ax jour. 
Le matre en irmicre, Librum edezc. An lucem librum cdcec 
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JOU. ss 
eu vul : publicare, Pj fe dit 
E -—-- E. Imm zm pier ree 
jour. em pre bataille centre Antoine. 
de CAT * dépt les Romainj, 
Eus 4 imp e i: | its ou Le 
z d. » Mettre diurni 
fm. s v omnis fuis partibus C nme ex A 


e vententry déns 
M m P f£ . cic. ans ce Di pas bin 












ee, n clauftra rimas agunt. pie didoda cic ' 7 ai d 
fa. Petr, emplir les jours. plerc: s {4 
Joux LA p fpeeme on ie fgnification x. Si je trouve 7 (f£. Her. Eugen ur T t died: "m mi. Pl. 
pe" " jour à s jen ee Y ^4 peint. H 
is raifi erit 12 Le 4 1 o Journée, " A rs i doch par jour. ) Merces diras M 






mit, mercedis diurnx, f. Diurnum pretium ,i,n. Ci. *. 
wn femme A la journéé , Lg prendre a journse. Diurnd met- 
cede aliquem conducere, Her. * Payer la jonrnée a 
me de travail, Operatio TI mercedem perfolverc. 





«n Opera "M Yo bitur, 
#1 ire Jour l'efpée à _ Ferro ke libi Ax Pe, Saluf. 
viam aperire ou pastlncere en fiernere. Cj, * Fore jour 
dass wn efcadren ennemi; l'euvrim dr le rompre. Acier traii- 










Cctc ow tranfinirtere. Ordines diducere, Laxare agmen. 1n- Jounnér, ( aes chemin qu'on aire par jour.) Ditinim iter, 
terfcidere ou intezrumpere ew perrumpene. sci sb agmen. p year oh dei iet. Oc. 
Gc. Clamd. * x li eurs journée ogreífus 
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Pee pn vis 2 clan ieu rem 
Jer, Donner mm e Retire ow præbere occa- 


Denm. ua us mama e. , sous Por d'aûtruy. 


rei y 
Or sr (ns ofr qu ut fa aere 
Ent n a UL viri scs ala À on inci- 


dit Remis , 
Caf. 








mun, 

cia nd d crum viam. C. “1 fr 2» E ced 
journées à fon armée. Maxiumis itineribus jubet pr 

citum, Cafe " S'avancer, marcher à grande: journées. Magnis 
iincribus progredi o fe extendere. 5f 11 lé fuivit a pe- 
Der journées. — Minoribus itineribus ilium fubfe eft. 
Caf. e ne fiis élugné du mont Amanui que d'une. jonrnée, 
ab Amino itci unjus dici. Cicer, 3 























val avic lo ive Run ape ! 


pognare. hi: 
JOUSTÉ ; (os provence iol ).fübit. f. pos ied 


vec La laxce. ] Purx haltæ certamen, inis, neut. 
JEUYRNGEAV, ( en prononce jouvanfau, ) fubit, m. (7n jes- 





Vete. (4n plurier: Ge. 
]ova fe dit cibial » Se maitre à tom les jomrs. vip: 
re fe. Se ipfum largiri, pe profundere, Cic, Liv. Plau. 
fi a ref adl rer ah dec. fi v 
jours; des emp bout de eh mein 
pe nec vulgariter ren eft operá ami- 
corum, xw 
Lrs Gnawps. tours , ( oges extraordinaires qu'on emvaye de tempi 
en temps dans les Prowiaces , pour faire la recherche © la puni 
Un des violences faites au peuple par les Noble: , © des concnf- 


sudes gens de fier Conventus, Conventus jaridigi e 
se eid ) n, nk pl * Towr des ER 












me dvi (9r aris, atus. 
cs, gavifas ium, ) neut. 9n fToWve 
€ dans T, zum m.) 






journal , livre ou l'on marque 

eméris, idis, f. cic. Disc, 

amm commentarius , ii , m, Swer. 
iei à Tac. 

JOURNALIER - pas, f ^ [De chaque jonr,] 


» 4, um. un 

» Jourwarren Va enrnée he. 
À quon e dir tantoff 
Pautre, ) comme Ley rone 

l'avantage , Cr iamte) 
afüs. eft co 
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$6 JOY. IRA. IRI. IRL. IRO. IRR. 


JOYEUSEMENT, adv. [ Ave: joe. ] Latè. Hilarb. Ge. Hi-. 


e adv, .4»7. ad Hrres,  Hilati anuno. abl. Gc Cum 

xtitii. 

IRASCIBLE, zdjed. m, & fem. On prr, L'appetit fraféible, 
( Terme des Pisfofspher. ) Pars ammi in qui irarum. ardor 
exiflit. ( Ler Phibofipies d'fent Appetitus irafcibilis. ) 

JRE, fubft, f. [ Celere, ] la, x, f, Vorez Courrs. 

t Er - "€ . hors d'ufage ^ fü g gine le bur- 
efque en Theologie, un des CZ capitaux. 

mus? fubft. f. E ^re ciere! qui fe fas rin P ixirn Zu ré 
miere dans une nue pluvieuie, ) lis , idis , £. Ping. Arcus 
feni , on Arcys cociefiis, malc. Cicer. 

[ Les Poëtes en ont fait une Divinité fabuleufe , & la mcífa- 
gere de Junon, } 

Anis, [ Racine sdoriférante, ) Iris, idis, £. Pa. * Iris de Flo- 

“rence, Iris Hetrníca. — * Iris de Portugal. Iris Lufitans. 

p'Inis, Où Fait d'irir. linus, a, um. ln, 

IRLANDE, ( {fe de l'Europe en la mer Océane, dont Dublin eff 
la çapitale, ) Hibernia. Juverna, x, f. 

IRLANDOIS, m, IntasDo:sss, f. { Cciny Où celle qu eid d'ir- 
lande. ] Hibermus, i, m. Hiberna, +, f. 

IRONIE, fubft, £. { Firnre de Réctorique , dont em fe fert. pour 
railler ér dnfulter me perfoxne, ] Wonia, a , £. Mlufio , onis, 

ar: 


f. Quint, 
IKONIQVEMENT $ adv, {Par ironie, ] ltonicb, adv. .4f 
con- Ped. 


IRONIQUE, adje&, m. & f, * Un difesnrs srouique. Sermo 
ironii di WESS e plenus , m. 

JRRADIATION , fubit. f. ( L'sirm du Soleil qui darde fes 
rayons, Radiorum folis immiflio, onis, fam. 

IRRAISONNABLE, adjeét. m. & f. ( Sw eif privi de rufen, ] 
Irationalis & hoc le , adject. Ses. Rationis expers. Ra- 
tionis non particeps. Cr. 

IRRÉCONCILIABLE, adjcét. m, & f. [Qu'on NINE réconcilier, 
ai raccemmader. ] lmplacabilis. Inexorabilis. incxpiabilis & 
hoc le, adject. Cic. E 

41 eit d'un naturel d'autant plus irréconciliable que £ bane ér. fa 
celere efloient pus cachées, Quo obfcurior ira & natura , có 
irrevocabilior, Tac. 

IRRECONCILIABLEMENT , adv. Implacabiliter. adv. Tucir, 
Citra fpem reconcilianda gratia. 

JRRÉFRAGABLE , adje&. m. & f. Certain , affuré , qu'on ne 
ent démentir, } Certiflimus. Locupletiflimus, 4, um. Cic. 
IRAÉGULARITE, fubft. £ [Faure contre les regles, ] Peccatum 

adversus leges. 

- IanfcutantTE, [ Défaut, qualité de ce qui eff contre les regles. Ÿ 
Deformitas, Fravitas, atis, f. Cic. 

InntsuntAR ITÉ canonique, | Empbe[ciement qui rend nn homme in- 
capable de recevoir & d'exercer les ordres. ] 1d quo quis fit in- 
habilis ad facros ordines fufcipiendos & exercendos. irre- 
gularitas , atis, F. mot confacre. à 

JnkécuLARITÉ dans les mœurs, Morum pravitas ow deformitas. 
Abnormes mores, sexi, morum abnormium , m. pl. 

IRRÉGULIER, m. Inacuriar, f. adject. ( Qui eff. contre lei 
elle, ] Abnormis & hoc me, ad) *"Vne piece. de théatre 
irrignliere, qui n'eff point dans les regles da théatre. Fabula, 
xjnx ultra leges tendit opus. Her. 

Os ntr au figuré , "Un corps irrétulier, ( qui n'eft pas d'une bon- 
ne conformation, ) Corpus non bene conformatum ew confli- 
tutum. « 

"Vn ejprit irrisulier Où bétéreclite ; Efprit mal fait. Abnormis 
unimus. 4r. * 

drregniier. dans fa vie , dans [es mauri. 
& vitá. 

Jas bouttiA, qui a encouru Pirregularité... Inhabilis ad fufcipien- 
dos & exercendos factos ordines. — * Irteglaris (dans de lan- 
gage de l'Eclife, ) 

IRREGULIEREMENT , adv. [ D'une maniere irrcguliere, ) 
Contra ! & tegulas. 

IRRELIGIEUX, m. Inrritcieusr, f. (| Qui n'a point an pen de 
religion, mi de pieté, ) Parcus Dei cultor. ( Herace dit Deo- 
rum. ) Jrreligiofus. Impius, a, um. Liz. Cie. 

IRRELIGION , fubit. £. ( Manque de religion & de pierc. ) Àm- 
Lv as, f. Fabius Viclerinn employe ( mo licligiofitas , 
atis, f. . 


Abnormis moribus 


IRR. ISA. 


IRRÉMÉDIABLE,, adjet. m. & f. ( Que ef fans vemede, ) Ut- 
remediabilis & hoc le, adject, Fir, " 

IRRÉMEDIABLEMENT , adv. Sic ut mederi non poffit. 

IRRÉMISSIBLE, adject. m. & f. { si me pent effre pardonn?.] 
oec & hoc le, adje&. Cui nullus relictus cft venix 
ocus. : 

IRREMISSIBLEMENT , adv. [ Sans remi fion. ] Citra ullam 
venix fpem. Sine ulli venix fpe. 

IRREPARABLE , adject. m. & f. (. @s me fe peur réparer. ] 
Icreparabilis & hoc bile , adjc&. d farciri s» repas 
rari uon poteft, — * Une faute irripareiir. Culpa qux farci 
«n teparati non poteft. 

IRRÉFARABLEMENT , adv. Sic ut fatciri o» reparari. ex ref- 
titui non poflir. | 

IRRÉFRÉHENSIBLE , adjcét. m, & f. ( En qu il wy a rien. 
a réprendre, ] Anculpatus. lrreprehenfus , a , um. Ovid. In 
quo nihil jure e» merito reprehendas. Juítà reprehenfione 
Càrcn$, entis, omu, gen. Cer, 

IRKETROCHABLE , adjcét. m. & f. { LA qui om me pent rien 
reprocher. j Omni vitio & reprchenlione carens , entis, 
omn. gen. ‘ 

"Un bemme d'une vie irréprochable, Integer vitz. fcelcrifque pu- 
10$. Hor. Vir fanctiffimus. — Vir inculpatz vitz. Phed. 

"Un. témoin irreprochable, Teftis locupletiffimus. Teftis integer 
& incor s. Teftis graviflimus. 

IKRÉSOLU. m. Innh:OLLE, f. (. Qui ne frait ce qu'il. doit fai- 
re, incertain, ) Dubius. Incertus, 4, um. — Anceps, genir, an- 
Gipitis, omn. gen, Fluétuans. Dubitans , antis , omn. Lec 
Cicer. * Mon vayage eff encore irréfolu. Incestum elt a 
meum iter, 

Ejlre irrifslu, Animi pendere o» fluétuare o» dubitare. o» hx- 
tare, (i, Animo Auétuarc. Liv. Animo Auétuari, Qairt- 
Corno c 

IRAESOLUTION , fuüb(t, fem. [ Dewte , incertitude d'efprit , 
qui ne fpauroit fe déterminer ax choix d'un party, ] Animi fluc- 
tuatio ex hzfitatio e» dubitazio , onis, f, Cicer, — Animus in- 
Certus & fluétuans. Liv, * L'irréfalution dans lagaclle je fuis 
m'empefche de ponveir farmer aucun dejftin. Veëkore confiite- 
te nihil confilii poteft , ita incertus feror. Ter. * Pendant 

me vont «fes dass «es arrefolutions , dix mois fe font éonlez, 
hzc dubitas, menfes abierunt decem. Ter. A 

IRRESOLUMENT , adv. [ D'une maniere irréjolnt, ] Dubitait- 
ter, adv. Cie. , : 

IRRÉVEREMMENT , (| on pronorce itzévéramant. ) adv. [Sans 
réverence, fans ancun. veipetl, ] Irreverenter. adv, Flin-Jun, 
Sine reverentii. Infolenter, lm; ter, adv, 

IRRÉVÉRENCE , ( on prononce irrévérance. ) fubit. fem, 
{ Manque de vefrcl. ) Arreverentia, æ, fœm. Tacit, (on pour- 
ra fe ferie d'hmpudentia felon les vecafions, ) 

IRRÉVÉRENT , m. IRRÉVÉRENTE , f. [ Qui n'a. point de ref- 
peé.:] Rcverentiä carens, entis, omn. gen. 

IRREVOCABLE, adje&. m. & f. [ Qu ne fe pem révoquer. ] 
Immutabilis & hoc le, adject. Irrevocabilis & hoc. bie. 
Pin, Firmus. Fixus. Ratus. Stabilis & hoc le. Gr, 

IRRÉVOCABLEMENT , adv. Firmiffime, Certilfime, adv. 

IRRISION , fübft. fer. [ Afsqwerie. ] 1triio , onis , farm. Cicer. 

xc erar » fübü, f. [Ce qui erue quelque mal, ] luica= 
tio, onis, f. 

IRRITÉ, m. laarríás, f. ps adj. l'ayez Innirks, 

IRRITER quelqu'un, V. att. [ L'airir , Paximer , lenflsmmer 
contre un anre, ] Aliquem irtitate o» infligare o» inftimulare, 
(o, us, avi, atum. ) ew accendere, ( do, is, di, fm. } «u 
afperate, ( 0 , as, avi, atum. ) adt, Gi, Ter, lratum uli 
quem alter facere. Cic. & 

Efère irrité contre quelqu'un, Offcafum ou fuccenfüim e» iratum 

cffe alicui, Ge, Tur alicui. Plant, 

Pekin sauté contre vous, Recenti à in te fertur, 
ac. 

"Vn efprit qui i'urrite aifément. Arritabilis animus. Cicer, 

IRAUPTIÓN , fubft. f. [ Comrfe qui Je fait à main armée dans 
m pays ennemi, ) lrruptio, onis, farm. Ci. — * Faire arription 
Ou ame irruption dasi le pays ennemi, Y entrer. à main armée, 
Ituptionem facere in hoftium fines. lrrumpere. in hoftium 
fines, Cicer. | 

ISABELLE ,adj.m.& f. on cour sus Isanett r,( Qu participe de blanc 

w 


ISA.ISE.ISL.ISO.ISP.ISS.IS T-IT A. ITH.JUB. 


La. ér qui eff d'un jaune bien lavé, ) Color melinus 
ubalbidus , Fed coloris melini fubalbidi, m. 

ISAURIE, [ 
f. Plin. 
Qui eft d Hfanrie. Yaurus, a, um. Plin. 

Qui appartient à l'Ifanrie, Mauricus, a, um. Plin. 

ISENAC , ( Ville de l'Empire en Turinge, ] lfenacum, i , ncut. 

ISERE , [Riviere du Danpbiné, ] Isira, x, m. 

Yssax ew Is , C'Riviere d'Allemagne en Baviere , qui pafe a 
Munich, ér fe jette dans le Dannbr. ] Ista, z , malc. 

ISLANDE , [ /fle de i'Ocesn , qui apparivent au "Roy de Danne- 
- .] Islandia, x, f. Ultima Thule , gexir. ultimx Thu- 
es, f. 

ISLE, ( pronencez ile.) fübü. f. [Terre qui eff entironnée d'ecn 
de tous les coflez. 1 1ngbla, t, Ë Cic. 

n'ists. Infularis & hoc re, Pin, 

V'Istt , [Ville de Flandres. ] Ynfülm, arum, f. pl. 

Se e de L'Ife en Flandres, Ynfulanus , a, um. Infulenfis & 


e. 
JSOLÉ, m. Isor&r, f. part. da verbe aif inmfité Isoten. ( Qui 
me tonche point & un autre, parlant d'un Baffiment ou d'nue Co- 
demne, ) Nulli ex parte circumful 
[ C'eft un terme d'Archite&ure. ] 
ISPAHAM , [. Ville d'.Afie , capitale du Reyawme de Perfz, ] Hif- 
pahan es Hecati los, i,f. Afpahamum, i, neut. 
ISSU, m. Issué, f. { Qui fe dit eu généalogie de ceux qui fent nez 
ew defcendus de tels C7 tels, ] Ortus. Ori » 4, um. C, 
* d efl if de bas lien, Il eff. d'une kae extraihion & d'une 
maijfance obfcure. Loco obícuro, tenuique fortuni ortus. Liv, 
ISSUE, fübfl, f. [ Endroit par ex l'on pent fortir, ] Abitus, Exi- 
tus, Ós, m. Cie, d 
Fermer les ifuti, Abitus fepire. Tacir. 
Issué, comme .4 f'iffue du difmer , An fortir dn difner. A pran- 
re Poft prandium. Ab exitu prandü, — *.4 i'iffué du fowper. 


etite contrée de [a Lycaonie en .Afie. ] Mauria, a, 


tus, 


Issuë fe dit auffi. ( des extvemtitez. &7 des entrailles des animaux 
qui fe mangent. À Extrema animalium , m. pl Inteflina, 
omm, n pl *Lades agninr, ge. lactium agninarum, f. 
pl. "Une iffué d'agneau. 

Is$u8, ( Evenement ben Ou mauvais, ] Exitus, Eventus, Suc- 
ceflus, ds, m. Finis, is, m. €x. 

Nen: avons en. bonne us de meffre affaire. Ad opratos exitus 
res noftra deduéta cfl. Feliciter nobis ceffit negotium. Ad 
manus res ifta nobis fücceflit. Contigit rebus noftris prof- 

exitus, Cc. Her. Ÿ Avoir quelque 1fuê funcffe, Exiria- 
em exitum habere. Cie, 

JSTHME, fubft. m. { Perite langue de terre qui joint deux con- 
tinents, ) Mfthmus, i, m. Pin. ( dée ls fuit Feminin, ) 
EE gc [ Province d'Italie dans l.Eflat de Venife, ] Yftria, a, 

. ". 

Les peuples d'Iffrie, Ytri , orum, m. pl. Pin. 

ITALIE, [ Pay; de lEwrope fur la mer mediterranée ; qui ap- 

partem a plufieurs petits Princes. ] Italia, æ, f. amrefois Hef- 

peria. OEnotria. aix Aufonia , æ, f. Voyez Perrgine 
de tons ces noms dans le Dill, des Antiq. 

D'Iraure. Italicus, a, um. di. 

ITALIEN , m. Itauiewwe, f. (| Cluy ou celle qui eff d'Italie, ] 
Málus, i, m. *lrala, æ, f. €. 

La lantwe Italienne. Lingua ltalíca. 

ITHAQUE , [Petite Ifle de ls mer d'Ionie , pays d'Ulyffe. ) 
Ttháca, z, f. Ce, 

TRUE » m. Inénarive , f. ['Résteré. ) lteratus , à, um. 

aur, 

ITINÉRAIRE, fubft. m. ( Guide des voyageurs. ] Itinerarium , 
U, Bn .#nton, . 

UBE, fobfi. f. [ Criniere d'un Lien. ] Juba, z, f. 

UBE, fubá. m. [ Tribune dan: mes Fghfes em l'on. chante 'E- 
vangile pour cflve entendu du people, ) Odeum , ci, n. auc. 
Virr. Pulpitum, i, n. 

JUBILÉ, obf. m. [ Cérémonie ecclefiafique qui fe fait pour eb- 
tenir la remiffion de fes Tuus meyennant certaines pratiques de 
dévotion erdannées per Eglife. ] Jubileus, &i, m. 

[1l a efté eftübli à l'imitation du Jubilé de la Loy Judaique , 
par le Pape B. VIIL l'an 1300. en faveur de ceux qui 
uoicnt ad Luna Apeflolsrum , vilitet le tombeau des faints 





JUC. JUD. JUG. 57 
A es. 


Joe: ] 
St JUCHER, V. neut. [ parlant des poules qui fe perchent 
répojtr la uit. ) Infidere, ( deo, » . insti , infeffuti. p 


Colum, 

JUDAS, fubft. m. [ Le rra; Apofire, qui livra Ÿ. C. aux 
Juifs pour trente deniers. T else cadis. geni. Jude tra- 
ditoris, m. 

Ox rmprorr ce mot en plufieurs façons de parler familieres 

« % proveibiales, 1| ejf traiffre comme Judas, C'ef mn vray Ju- 
ds; Alter proditor ut Judas. — * Un baifer de fudas , ( Ca- 
reffes trompeu[es dont on fe fert pour trairr quelqu'un.) luftdum 
*» perfidiofum ofcülum, i, n. Subdolx & infidz blandirix , 
arum, f. plur. 

Ow Avrriir parmi le peuple, Bra» de Fudas, ( des raihes de 
rouffeur que vieunent au vifage de cenx qui ent ordinairement le 
v roux ardent, comme Judas. ) Lemticulz , arum', f. pl. 


If. 

JUDAIQUE, adject. m. & £. ( Qui appartient aux Juif, ] Ju- 

icus, 3, um. Ce, 

JUDAIZER , V. neut, [ Saswre les cérémonies des Fuifi. ] Ri- 
tits Judaicos fequi. 

JUDAISME , ob, mufc. { L'ancienre religion des Fuifi. ] Ju- 

] dxorum p onis , e jue. ) Jadaien fupecit 
VDAISME, sé an Chriffianifme, ca iu 10 , ge- 
nir, Judaicz ferhiionis, f, Quinr, | 

Jupsism , [ Les couffumes cr les cérémonies des Fuifr, ] Judaici 
ritus, eemir. judaicorem rituum , m. pl. *Judailmus, i, m, 
( mer general des Auteurs Ecclefiafliquer. ) 

JUDÉE, fubft. £. [ Province. de la Palefine , dent la. capitale eff 
Ternfalem. ) Judza, xx, f. . 
JUDICATIF, m. Juoicarive, £ [ La faculté judicative , dans 
l'entendement, à qui il appartient de juger des chofes. ] Judican- 

di vis on facultas, f. 

JUDICATURE , fubfl. f. [ L'office de juge. ] Judiciarium mu- 
nus, genit, judiciarii muneris , neut, *Judicatus , üs , m. 
fe trouve dani Ciceron liv. 12. des Epiff. à Atina. 

Exercer la judicature, Judicis officio fungi. — — 

JUDICIAIRE, adje&. m. & f. ( 3 artient 4 la jujice, ) 
Judiciarius , a, um. quee & e. Cicer. 

JUDICIEL, adj. m. genre jedes sn » (terme de 
"Rberorique. ) Gems judiciale , em : 
genir. generis judicialis sw forenfis e» concertatorii, n. C. 

JUPICIEUSEMENT , adv. [ Avec jugement ér fagefe. ) Pru- 
denter. Sapienter. Coufulte, adv. Cic, Plant, 

JUDICIEUX, m. Junicisvse , f. ( Senfé , 4 du jugement , 
avisé, de bon feni. ] Vir acri judicio, PF Sapiens , en- 
tis, omn. gen. Confideratus, a, um. Cicer. 

Un difteurs judicieux, fenfé, fare, Oratio fapiens ew prudens. 

JUoE "gen, plena. Cw. Á " 

E, .m.f | jute , qi porte fon jugement quay que 
ce foit. ] Judex, isi lids, DA ic. t fe dit anffi d'une 
femme, alors il ef Feminin. ee adis: dimmi ii 

"Un ben juge, qui fait bien juger des 23 tot, 
& judex te Aftimator do&us & intelligens. Ci. com- 
me ur diroit Un bon connerffenr. 

]oos d'offier. Judex, m. cic. 

Jute feuverain , ( qui juge en dernier refert. ) Summus on fu- 
remus 


x. 

vak fmbalterne Où inférieur. Judex inferior. 

vor civil, Civilium negotiorum ew rerum judex, — 

UGE criminel, Quæfitor » Otis, m, Rerum capitalium prætor, 

flionum criminalinm quafitor, oris, m. .4fcon-Ped, 

Juck délégué où commis. Kecu or, oris, mac, C. 

FAIRE l'office de juge, Exercer la jadicature. judicia exerecre. 

"Vn bon jute, "Ün juge intégre & incorrnpisble, Judex integec sw 
incoi om ifümus eu xquifimus. Ci, — " Vn juge 
y fe laiffe corrempre par ergent. Nummatius judex, Cicer, 

"Un jwte qui donne tent à la faveur. Judex qui gratix fub- 
fcribit. Ter. Judex gratix obnoxius. Sans. 

Etablir mn juge. Judicem conftituete, Cu. * Presdre quelqu'un 
pour jute d'un différent. De controverfià judicem fumere. Gic. 
eu capcic. Plawr, Liv, 

JUGEMENT ,fubfl, m.[ Faculté de lame qui mous fout juger des 
«hefes, ] Judicandi vis, genir, vis , eu facultas, atis, £ * Ju- 
dicum , à, n Vis judicatrix , foem. ( Quiniilico a dit Ars 

Tom. Il. H p 


$8 JUG. JUI. 
judicarrix. ) 


"Un homme de guerment , qui a. bien du jugement. Vir. seti judi- 
Cio. Quint. 7 Le AA ar ei Vit afin judicii, ) * lla 
le jugement bon , Il a enrere bon jugement, E iuc mentis 
fur, sx fanr & integre mcntis, compos. Adhuc apud fe 
eft, ( priam d'un homme extremement vieux , OÙ qui eff forr 
malade. 

Juersizsr, C L'on fast des ebefes. ) Judicium, ii, neut, Sen- 
tentia, z, f. Exiltumatio, ouis, f. 


Sufpendre fon jutement. Ailenfum os judicium ew affenfionem" 


uflinere su cohibere ex retinere; $e ab omni affenfu fuíli- 
nete, Or. 5 

Faire Qu porter jugement de Pefprit de quelqu'us, Judicium fer- 
re en facete de alicujus ingenio, Qv. EA X 
S'arrefier an jmtement de quelqu'un, — Stare alicujus judicio. Cic. 
Cel non jugement. Sic cenfeo. Sic fentio. ; 

A mon jurement , Selon mon jugement , LA man avis, Selon my. 
Meo judicio. Mei fententià, abl, Ci. 

Jucrment remeraire, ( qu'on. parte. des perfonnei. ) Temeza- 
rium judicium, ii, n, | ; 
Faire un jugement temeraire, Prxceps ac temerarium de aliquo 
uper [S om habere. Temerk ac prazcipitanter de ali- 
quo judicare. 

vorwrwr,([ Semtence qu'un juge prononce fur quelque. different. ] 

J udicium , ii, n. Sententia, 2, f. Judicatum , i ,. n. Gic. 

Appeler quelqu'un en jugement , Le faire venir devant le juge. 

Aliquem in judicium e» in jus vocare es adducere. Arcefle- 
re aliquem judicio. Gr. . | 
Afffer au jugement,  Adeffc en intercile judicio ss ad judi- 
cium. Cie. 

Donner um jà de mort centre quelqu'un. — Conftitueic ca- 
ME judicium im ali Ci. * Rendre mn jugement. Ked- 

ere ox dare on dictare judicium. Ferre fententiam. Ter, Cie, 

JUGER, V. a£. [ Exerier fon jutement. À connoifire dr. d'fierner 

le bon du manvais, le vray d'avec le faux. ] De re aliquá ju- 


dicare, ( 0, as, avi, atum. , » fers, 
tuli, M^ Cicer. judicium e, (io, is, feci , fatum.) 
Le peuple me jonte n de rien feivant la vérité, mai [clon 
Popinion, d'autruy. Vulgus ex veritarc pauca , €x opinione 
multa Cir, 
de quelqu'un ay mefme, Animum alicujus ex animo 
educ. Te! Er Ang io mores alicujus probare. 
Judicare aliquem ex ingenio fuo. Plaur. Ter. "1l mé faut pas 
juger des chojes fr. le rapport de la renommee, Non ex. rumo- 
re de rebus flatuendum eft. Tacit. —* Je laifie à juter aux an- 
tres du pregrés que yay fait dans nne dr. daus lantre. eflnde. 
Nos autem quantum jn utroque ftudio profecerimus , alio- 
fum fit judicmm. C. — * Juger en foy dd vs qu'un. homme eit 
de Le - su Animo Go Jadicsis hominem maximi pretii 
€, Pu. 
Juuza , [ Promoncer wn jugement, ) De lite ow de causä judicare 
on ftatuere, Cic, 
Faire juger mue affaire deux fois. De eidem re bis judicium 
ich Terent. "Ji a jugé cette affaire en ra faveur, Litem 
nes ie d pacte, 1 quati de 
vor& fe dit proveibialement, 7/ en juge comme sn e des 
J souleurt. DE re iftà ut cæcus de coloribus judicat. * Jwger 
à la boule-veut , an bafard. Judicare rem ut ut ef. * Jnter 
fur l'étiquete du fac, fans aveir examiné les pieces, Judicare 
fecundum titulum , non perpenfis litis is. - 
JUGULAIRE , adjeét. m. & f. * Les veines jagulaires , ( qui 
montent à la Gorge, 7 qui vicunent du rameau axillame, ) $e 
JA vent, àrum , f. pl. 
Lt Juive, f. (Qui «f de Fudée.] Judzus, æi, m, *Ju- 
ve, 
» fublt, £ [ L'endroit au les 
milles. 4 }odaice platea, x, f. 
JUILLET de- 
pnis Janvier, ) Julius, ii, m. (on fonr-entend. menfis. 
ru icancment Simili le cinquieme mois de 
mains. IM PS T 
JUIN , iuba. roafe, [Le fiviémé mois de Pannée , à Cirtmenter à 
janvier, & le quatrième en commençant & Mars, ] Junius, ii 


yoaE, f pour uno femme 
Juifs démenrent dans les 
» fübit. mi. (| Le fepriéme mois de année à 
anci 
lAnnee, en commençant à s, comme les anciens Ro- 
m. («n Jowrentend mens. ) * 









JUJ. JUL. JUM. IVO. JUP. JUR. 

JUJUBE , fubü. f. ( Mean frnit qui refzmble 
Zizphum, i, n. Colum, 

JUJUBIER , fubft, m. [ Arbre qui perte. les jmjmbes. ) Ziziphus , 
1, f. Colum, 

JULEr ».64 Juuver , fubft, mafc. [ Potion domce dr agréable 
qu'on donne aux malades, pour provequer le Sommeil & pour le 
rafraifehir dani l'ardeur de la ur. 1 Dulcicula potio , gemit. 
dulciculz potionis, £ Julepus , i, m. 

JULIERS, [Ville ferte d Allemagne, fumée fur la riviere de Ross 
vre, capitale dn Duché de sume nom apartenant au Duc de Nen- 
x. ] Juliacum, i, a. 

De jf»l:ri, Juliacenfis & hoc fe. 

red ; m. Jumnisr, f. Voyez Grau. 

UMENT , ( pronsncez jumant. ) fubit. f. ( La femelle du cát» 


val, Où "Une cavale, ] Equa, z, fom. Herat. 
IVOIRE, Voyez, Tous E 


JUPITER , fübft, m. [ .Affre benin que lex AfEroloques nomment 


la de À iter, . jori 
ms Jose inar On me] gemit. jovis, m. ( L'on difoit an- 
JUPPE, fubft. f. [ Habillement de femme de 


à La cornomlle, ] 


7] les hanches juf- 


w'en bar, ] Supphrum inferius i. fuppari inferioris , 
Viveros, fubít, m. [ Potis js de defsw:, ] Supparum in- 


IVRAYE, Voyez YYRAYr. 
JURE mp art 7 meflier que ce foit, fab. m. Jarstus , 


i, mafc. . 

( Parce qu'on leur faifoit faire ferment d'obferver &delement 
les ftatuts de la jus "ils embrafloient. ) 

JUREMENT, fubit. m. ( 4 son qu'on fait d'une chofe en 
Prenant Dien à témoin, ] Juramentum , i , n. rl , 
rnit. jurisjurandi , neut, ( om trouve queiqmefeis dans Ciceren 
€ dani Céfar Jusjurandi , mais à fant que ce foit mue [yntope 
om que les endroits foient corrempus. 

Junssessr fe dit auffi ( des paroles d'emporrement ér der Ulaphe- 
mes qu'on prononce dans la celere. ) Imprecationes. Execrutio- 
nes. Deteflationes, onum , f. pl. Cr. 

JURER, V. a£. & neut. ( Prendre Diem à témoin de la verié 

n'en dir. ] Jurare, ( 0, as , avi , arum. ) ncur. ( en rrowve 
fuz fum a» préterit, dans Cictron cr dans Plamte. ) Jure- 
pure, pe Dejerare. Ter. *Jurer fur les autel. Jurare 
. er, 

Junza faux, Falfum jurare. — Vaniffimum jusjurandum jurare. 
Ci. ,.Jwrer en fa conjcence. Jurnte ex animi fui fententià. 
Ci, * 1l jura en terme: formels, qu'il nous vengereit d'une rel- 
le beutaliré. Jurat verbis conceptiffimis fe nos vindicaturum 
de tam libidinofo impetu. Par, B. 

Junta fe dit audi ( des biafphemes & des éxécrations qu'on pre- 
ftre contre Diew & contre les perfonnes das emportement 
vaofemwi. a. Vas molle VéBe dau dij 
congerere. aËt. Verbis atrociori cétari ali . 
Malediétis diferte aliquem. Piaar. et 


JUREUR: RDS. x Lp Hime. ] Maledicoe canisiso 
, . m. iH ^) cus iciator , 
£e maledid des , ". Cr. Dejerans , antis, 


omn. gen. 

{ On dit Terent une femme, Afaledica ga 
URIDIQUE , adiea. m. & f. [ Qui eH. felom les formes de la 
jube]: Quod eít fecundum normam juris. Ex judiciorum 


onm A 
JURIDIQUEMENT , adv. [ Selon les fermes de la julie. ) Ex 
jure. Judiciorum fomlis. Ci, epi vide t" : 


,JURISCONSULTE, fubft. m. [ Sgawamt en droit, 


| e à efcrit, 
© que l'on confulte fur l'interprétation des lux. Ÿ'Jurifconfil 
tus, i, m. Jurifpertus , i, m. Juris & legum peritus , i, 


JURI — Cicer. Ne Jui fb&. £ Tei£. 
ISDICTION , ( e» preneure arididtion. m £ 

dictio, onis, f. Ge. : Tus affaire efl de dile M 
AME. 


la jurifdiclion de sur, Uf jurif- 
LE per am Freie Lie Toute Rena 
dope rr nh d'autruy , 


Ire fur luy. ) "Je ne fois point de jurifdidhon. 
non fum, neque is. 
» il a toujours eflé permis de parler de crux que 
mort à mii hors de la jurifdi de la flaticrie & de la bine. 


JUR. JUS. 


Licuit femper fermonem habere de his, citr adulationem & 
invidiam pofitis, Tacit. 

JURISPRUDENCE , ( en prononce jurifprudance. ) fubf. f. 
[ Science. dui droit. 3 Lu em z,f. Vir. Prudentia ju- 
ris. Juris feientia, x , f. Gc. 

URISTE, (übft. m. de me/ime que JURISCONSULT. 

VROGNE, Voyez Yvnosxtr. , 

JUS, fubft. m. { Suc ou liqueur qu'on exprime der viande: ou 
des fleuri, ] Succus, à, m. Jus, gem. juris, neut, — — — 

Vue viande qui a bien dw jur, "Une viande fuccnlente, Cibus ju- 
rulentus, ti, m. Cibus n .& nci fie Mi ry hs E 
USQUE ,»w Jusquis , [ Prepofirion qui marque le liem Cm le temps. 

7 ique. re ues a Rome Ufque Rousse. Komam ufque. 

Jusauss 10v, fnfames à cet endroit. Ufque ad hunc locum. Cie. 
Huc ufque. Püs. *Jafqu'à préfent. Hactenus, adv. 

Fulques au dela des Alpes, Trans A . Cic, : 
Depuis le Fanrcule jufques am temple d'.Apolisn,  Ufque à Janicu- 
Jefe an drrtr jour © Am , on Tefiui at jon de de 
w[ques au dernier jour d'AAouf? , où Jufquei aut jour de devant 
1 » i 


LE Calendes de Siprembre.  Vique ad pridie C. Seprem- 
tis. Cie, 

USQUES 4 quand. Cie. Viquequo. Mart, 

t enc Aurum tenus. Suns, *Jufques à labeur 


che. Ore tenüs, Taat. 

Jufques au vif. Vivo tendus. Celuzv, 

JUSQUIAME » fübft. f£. [ Herle qu'on nomme La Mort aux porci] 
Hyofciámus, i, m. Hyofciamum, i, n, Pin. Herba Apolli- 
naris. Faba fuilla, x, foem. Pn. 

JUSSION , fübft. f (. Commandement, ) Juffum, i, neut. Juffus, 

JUSTE adj. & C CEgeizabi] Jus, Æquus 
USTE, adje&. m. LEquürabie. ) us, 7 à, UM, Cic. 
Ce que vous dites efl jufle. d Tite dine Ci. "Ce que 
vois demandez, eff jue dr vaifonnable, Jus & poftulas, 
Ter. Jus bonumque oras, Jus petis. Jus merum oras, Plaur. 

Jusre, L Comvenable , propre. ] Ms, a, um, Congruens. Con- 
veniens , entis , omn. gen. Habilis & hoc le. Aptus, a, 
um. Cr. 

Cét habit mA rri Hzc veítis mihi aptè convenit. Hxc vef- 
tis habilis et ad corpus. —* Ce familier n'eff point jufle a mon 
pied, Calceus ifle laxus eft. Calceus ifle pede major eft. Her, 

Os nrr au figure , Un efprit jnjle , qui ne dit que ce qu'il four 
dire, pese p^ ir LT Cicer. "un df. 

Parler jufle OÙ avec jujfeÿr. Apte & perbénà loqui. " 
conrs juffe.  Accurata Oratio , neque tedundans 
currens, Ci, 

Le compte «f! jujfe. Convenit numerus. Ter. 

AU JUSTE, . Je ne vous puis bien dire ou jute combien il 

J effoient. C x S dicere re gi wt 
USTE-AU-CORT4 , .m.[E babillement , qui m'eff pai 
trop ample, ér ege dn li Veflis eu tunica aftrc- 
tior, genir. veflis sx tunicz ; is, form, 

JUSTEMENT , adv. [.4vec jaffie. ) Juitè. adv. Jure. abl. 
Merito. adv. Ci. j * 

Josrs exu , E Précifement. ] comme À eff arrivé juflement cora- 
me en parlsit de iuy.. Eo ipfo temporc advenit , quo mentio 
de «o injecta erat. -— 
Voila juflement mon compte, toute la forme y «ft , il n'y manque 
pa: mn double. Nummorum convenit numerus. Summz nc 
tcruncius quidem abcít e» deeft. 

Justement vos: avez devine, Kem acu tetigifti , fic eft. PLnt, 

Os pir ironiquement , 7wPement , c'efl bien cela, Scilicet quidem ! 

JUSTESSE , fub(l. fem. (| Propertion , rapport que les parties d'un 
tent ont entre elles, ] Apta partium compolitio , feu. aptæ 
compofitionis, f. Condecentia, æ, f. o. 

Py eo pi Apte, poop r gs veh i-e 

Ce difiours à toute la juflefe qu'ag fyanrost. defirer. € oratio 
jta accurata eft, ut Agere nihilque nimis excurrat. 
Hzc oratio fuis omnibus numesis & 
mulata eft, nihil ut fuprà. 

JUSTICE, fübfi, f. [ Verr qui mone fait rendre à chacun ce qui 
luy appartient] Juflitia, æ, 6 Cic. Faire jufficé à quelqu" an, 
Kuy vendre çe qui inj appartums, Jus fixum. alicui tribuere. 

1 Eas ey 
*. UO ESSO 


í&- 3 gi 


expleta o» cu- 


JUS. JUT. 


AnB. ad Heres. Suum alicui tribuere. Cic. 
Jusrice, ( Equiré, ) Æquiras, atis, f cic. 
Js penfent arm la juice de leur cof, Se in causd putant ha- 
bere zquum & bonum, quod defendant. Ci, — * Pay la jnjfi- 
e de y "rs - jus fat. Liv. 
eur me jantes juffice de ne denter. point du zele yay pour le 
5 licim beat faci 


39 


bien pic. De animo meo erga Rempub facis 
quod non dubitas, Ck. * Te ves len, Cr je vos fais juftice 
e» cela, Merito ac jure laudo te, Cie. 


Avec juice ». Fuflemenr, pe adv. Jute. abl. Meritd. adr. 
Jure & merito. Merito & jure. abl, Gc. 

Exerctr  admimijlrer la juice. Jus dicere, Judicia exercere, Cic. 
* rni de corrompre la jwfice, — Judiciorum corruptelam mo- 

^o Lie, á 

Il n°y 4 peint de juice dans La ville. — Jacent judicia. Leges fi- 

Perd Fri " apu omnia, Cie, 
autre quelqu us en jujlice. — Aliquem in jus vocate ex deducc- 
re. Aliqui in judicium vocare e» producere. Cic. 

Mettre quelqu'un entre les mains de la juflice , l'abandonmer à la 
Jmflice, Severitati judiciorum ry e permittezc. Judicibus 
puniendum aliquem tradere. * lourfuivre quelqu'un en jufhe. 
Aliquem judicio perfequi. Cic. * Vendre la julie, — Vcnalia 
habere jud Venalem habere jurifdictionem. Ck. 

grae nie, [ Droit de juger à mort les criminels, ) Jus en 
pot vitz & necis. * Moyenne juffice , ( Droit de mettre 
en prifon à de condamner a l'amande, ) Jus carceris & mulex. 
*Basse juice , ( Droit quon a d'arréfier nn homme fur (ei 
terres, à le condamner à quelques legeres peines. ) Jus prehea- 
fionis & levioris pænx. * 

Ow pit, On fait aujourd'buy juffice, ( On pend eu l'on rempt dei 
crimimdl;. ) Extremo icio fontes hodie afficiuptur «w 


Lrs Gens de (^ Judices, icum »m. pl Qui judicia exer- 
cent. Qui prxfunt judiciis, 
JUSTICIABLE, adje&. m. & f. ( Qui eff fwjet. àlà juffice, ] 


Qui juris eft & poe alicujus. 
gn mars fubit, m. { Qui rend la juftice. ] Judex , icis , m. 
Mot bas & 


€.] 
JUSTIFICATIF m. Jusriricarwa , f. [ Qui fert à jufhfier 


quiquun. ) Innocentiam alicujus probaus , antis , omn. 
Les pieces d'une demande. laftrumenta m + À 
ges dau Sfeasifi. Admitti ad pro ín- 


argumenta crimen elevantia , 


admitti, à ' 3 
JUSTIFICATION , füb(t. f. ( Preuve de la verité d'un fait qu'on 

4 avancé, ] Probatio, onis, foem, Cicer." t 
Jusniricarion, [ LAdlien par laquelle on fe j ianecent d'un 
crime dont en nous charge, ] Purgatio, onis , f. Criminis dc- 
'O ew remotio, onis, f. (uw. */lne voulut pas nous écon- 


ter fur cb jufification. Noluit ille in defenfionem veftram 
aures bere. Petr, B. E * 
JU » V. A, [| Prowver , faire voir là verité de ce qu'on 


a awe, } » (0, as, avi, atum. } a&. acc. Cic. 
* Il n'y avoit vien. que je fouhairaÿfe tant. que de tromver les oc- 
cafions de vous jufliher ma reconnoiffance , & de La vendre - 
Led Nihil mihi fuit optatius, quàm ut primüm abs te ipfo, 
inde à czteris omnibus , quàm gratiflimus erga te 


be mg Ge, "T ms ace. JAR 
FIER L'abfond ain. ) Aliquem 
Fee eee ror Fu aique : rempvere on de- 
Cre, 
re 


S; jestiETER devant quelqu'un. Purgare e alicni ow apud ali- 
quem de re ali T. Demoliri culpam de fe. Plan. A- 
movere à fe am. Crimen diluere. Ge. Ter, * HL m'a 
écris qu'il efl jufhfié de cela auprés de vens, De hoc purgatunt 
fe tibi, fcribit effe. Cie, * Je me fuir jufhfie , £r enfmite noms, 
avons fait la paix, Habui expu em , & facta cit pax. Plaut, 
La fortune ven: à juflfié de re honteux frspron. Foïtuna te à 

iffimà fufpiciane dimifit. Per, 

Ls JUTLAND, ex La JurLanDe, ( Prefqu'ifle du Royaupu de 
Danmark, ] Jutia, 2, £& RTS Y 


^" 


K, 


60 KAL.KAM.KEM.KEN.KES.KIB.KIE.KIL, 


24' Lettre confonne & la dixiéme de 
P^ l'Alphabet, fa iation eft K«. 
empruntée du Latin, 
qui venoit du Grec nérrs. Elle a 
cité jugee inutile par Prifcien. Clau- 
de Daufquius dit aprés Salufte que 
IN s l'inventeur du K fut un nommé Sal- 
vius, qui a efté inconnu aux anciens 

a Romains. 

: m K, eft auffi une lettre numerale , 
qui fignifioit 250, & cent cinquante mille lors qu'on la mar- 
uc deffus d'un tiret, 

KALENDES, fubft, f. pl. [ Les premier: jours des mois chez, les 
Remaini. ] Kalendx ew Calc arum , f. pl. Voyez Ca- 
LENDES, 

KAMINIEK , [ Ville de Poleese, & la capitale de la haute Podo- 
lie. } Kamenecia, æ, f. Kamienicum, i, neut. 

KEMPEN ,on KAMPENLAND , Comté du Brabant. ] Kampinia, &, f. 

KEMPTEN , [ Ville d'Allemagne em Snabe. ] Kampodünum , 





i, neut. 

KENT, [ Comté du Royaume. d'Angleterre, dont la capitale eit 
Canterberr. ] Kantium, ii, n, 

KESSEL; [ Vile dm haut quarrier de Gueldres, ]. Menapiorum 


KIO.KOL.KON.KOR.KOS.KRA.KRE.LAB, 


K. 


caftellum , li, n. 
KIBURG , ( Ville de Suiffe dans le canton. de Zurich, ] Kibur- 
um, tt, n. 
KIEL , { Ville du Reyaume de Danemark dans le Duché de Hol- 
flein. ) Kilonium, ii, n. 
KIL, [ Riviere proche de Treves, ] Gelbis, is, m. 
KIOW , (Ville de Pologne dans la baffe Vol&ini, ] Kiovia, 2, 


KOLDINGUEN , [ Ville de Danemark, dan; le Tntland. ) Kol- 
ZT, 
KONISBERG , ( Ville de la Pruffe Denis ] Konisbergia, z, f. 
Mons Regius, seit, Montis Regii , c. 
KONITZ ,[ Ville de Pologne dans la Pruffe Ducale, ] Konitia , x, f. 
m a » [ Ville de Pologne dans lUkraine. ] Korsüma , x, 


am. 

KOSPERBERG, [ Ville de Suede dans la province de Geffrkie, ] 
Kuprimontium , ii, n. 

KRAINBURG, ( Ville d'Allemagne dans la. Carnisle. ] Karnio- 
DA ii, n. 

KREMPE, [ Ville d' Holface. ] Krempa, z, f. 


KREMS , ( Ville d'Autriche fur le Dannbe, ] Krempfa, z , f. 
Kremifium , ii, n. 





9 * Nom de la onziéme lettre de l'Alpha- 
bet. 11 y a des L liquides comme en 
ces mots , Plar , Plein, & d'autres 
qui fe mouillent quand elles fe trou- 
vent doubles après ual voyelle , qu'on 
prononce alors comme s'il y avoit un 
1 des deux coftez , comme en ce mot, 
Vermillen. 7 
L eft auffi une lettre. numerale 
EET WES chez les Anciens qui ipu Cinquan- 
re, & qui le fignifie encore aujourd'huy en chiffre Romain 
L. Quand on y ajoute un tiret elle fignifie Cinquante mille. 
Ox prr proverbialement , Un homme e a dans L, Fond ane 
méchante allufien de l'aile avec la lettre L. ) pour fignifier 
qu' // palle cinquante ans.  Quinquaginta annos natus. 
LA , Article feminin, qui ne s'exprime point d'ordinaire en 
Latin, La ville &c. Quand le Subltantif eft fuivi du Rela- 
tif Laqpulle où Que, on peut alors exprimer La, qui eft un 
Pronom, par /1, Ea, Jd, ou Ille, la, Illud , où Hic, Hac, 
He. 
je garde encore. la. lettre E d ven; m'écriviles , il y a fix maïs. 
Eam adhuc epiftolam fervo , quam fcripüfti mihi ante hos 
Íex meníes. * La barangue qu'ui fit ce jour là dans le Senat 
fe trouve encore. Va ipfa oratio; quam in Senatu habuit co 
die, extat etiam nunc. 

Là, ( En ce lieu. ] lbi. Eo in loco, Hic, 1ftic , 1ic., ( en f- 
geificariun de repos. ) Ed, ( en fientfeatson de mouvement. ) 

LÀ, En ct endroit où il y a nn grand. fipuer fanvage. llic ubi 
caprificus magna efl. Ter. 

Là mefme, En ce mefme endroit. Ibidem , ( fans menvenienr, ) 
Ci. *Eodem, ( avec mouvement, ) 

Là, ( en fivnfication de menvemett. ) Huc Illuc , I&uc. tllo. 
Ge Ed, Ter. | Lors que j'arrive la je ne vois perfonme devant 
la parte. Cam illo advenio, folitudo snre oftium, { en fewi- 
entend eft. ) Terent, : 

Courir çà à lá, Huc atque illuc curfitaré, Her. "ilr fe reti- 
rest deni les bois € portent là rem ce qu'ils enr. 1n ülvas con- 





L. . 


fagiunt, faaqne eddem conferunt. Caf. 
Dr-1à. Hinc, llinc, Itinc. * P'atrends que vaffre frere vienne 
delà, de ce payi-l4..— Vllinc fratrem expe&o. Cic. 
PAR-1à, Par où vous effes, Hac, 1lac, Iftac. Ter. 
La, cette Particule eftant mife après un Subftantif précedé d'un 
Pronom démonfiratif, ne s" ime point en Latin. 
Gtte ni eii la capitale du Royawme, Urbs illa totius regni 
caput eft, 
Là us » Sur ces entrefaites, Intereà. 
Là prssus, Smr cla , Sur ce fmjet la. 
Super hac re multa dixit. 
te de y 2 vp ep re 
v conjcéturay de La qu'il n'effoit pas voffre amy. Ex on Ex 
hoc conjeci illum tibi non ii suit. i 


Cic. 
* pf fort effendu là 
Multus in co fr Diu 


Hó fà, Venez iy. Ades dum. Huc ades. Ter. * Hô là jeune 
homme, Heus, cens. Plawr, 
Là LÀ ve»; vest en repeutirez,  Etiamnum te itebit. 


LABEUR, fuübft. m. ( vieux mot ér hors ps » fi ce nf par- 
mi les Imprimeurs ér parmi les pauvres onvricri, ) Labor, oris, 
m. Opera, z, f. Cic 

LABIAL, m. Lasiaiz, f. adject. comme Une lettre. labiale | 
(qui fe prononce ds bent des levres, ) Littera qux. labiis cf- 

ur. 


LABILE, adje&, m. & f. [ Mh donne à nne. memoire 
mi efl pas ferme, ; Memoria debilis su infirma, f. 

LABORATOIRE , fubft. m. ( Lien ex les Chymiffer travaillent. ] 
Chymica officina, æ, f. 

L^somaTOIAx fe prend pour las Fowrneaux , marras , alembics, 
generalement pour tout ce qui fert à mn Chymifle à faire fes 
opérations. Chymica fupellex , genir. chymicæ tupelleétilis, f. 

LABORIEUX, m. Lazonrusr , f. [ Qui aime {travail Où qui 
travaille beaucoup. ] Laboriofus, a , um. Ope ofus , a, um. 
Multi laboris bomo. Ge. — ( en dir au Comparatif Laboriofior 
& hoc laboriofius, Operofior & hoc operofius ; é- a» S$w- 
perlatif Laborioüffimus , rofiffimus, a, um. Petr. ) 

LABORIEUSEMENT , adv. ( D'wve façon laberienfe. ] Ægrè. 


Operosè. Laboriosè, adv. 
LA- 


LAB. LAC. 
LABOUR, fübít. m, { Labonraze.] Aratio, onis, f£. Ci. *Ter- 
re qui eff en labour, Arvum, vi, n. 


Le fecond labonr d'une terre, lteratio, onis, fœm. * Un froi- 
fi:ma labour. Tertiatio, onis, f. Colum. 

"Trakk DE Lasoum , [ Province du Rovamne de Naples. ] La- 
boriz, arum, f. pl. Laborini campi, orum , m. pl. P/iw. 
LABOURABLE , adje&. m. & f. [ Qw'an labore, ] Campus 
arabilis, gen, campi arabilis, m. Atationes, onum , £ pl. 

Cic. Terres labsnrables, 1 

LABOURAGE, fibft. m, [ .Agricdrure, ] Agriculeara , z, f. 
Agrorum cultus, üs, m. Cie. 3 

Lasourace , [ L'aélion de labonrer.] Aratio , onis, f. Ce, A- 

rorum folique molitio, onis, f. Celwm. 

nj entend le labsuraze, De agriculturâ peritiffimus eft. Ge. A: 

riculturx peritus eft. 

LABOURER , V. aét. [ Culiiver la terre.) Arare. Exarare. Ina- 
rare, ( àro , as, avi, atum. ) act. acc. Cie, Var. Mm ow 
terram colere , ( colo, is, colui, cime on profcindere , 
(do, dis, fcidi , fciffum, ) sx fubigere , ( fübigo, gis, fube- 
gs fuba&um. ) om moliri, (ior, tris, itus fum. ) n. Co- 

. Var, Rationem habere cum terrd. Ck. * Labewrer mue 
terre par fillens. 1rnporcare agrum. Colo. 

Ne labsurer que la ond de la terre , ne la pas lalosver profen- 
dément, Nomere odum levi fauciare fummam partem 
terrx. Colum, 

LatOuxtR mn champ pour la féconde few, Agrum iterare, * 
Pour la traifiéme fois, Agrum tertiare. Colum, 

"Une terre facile à labourer, Campus arabilis, Plin, 

LABOUREUR , fübít. m. { Homme de campagne qui laboure lei 
terres, ] Arator, oris, m, Agrorum cultor , oris, m. Agri- 
cóla, x, m. Colüaus, ni, m. Cie, Liv, 

LABYRINTHE , fubít. m. ( Edifice embarraffe de détours , dont |l 
eft. difficile de trouver l'ifué quand on y eff mue fois entre. ] La- 
byrinthus, i, mafe, Virr. 

CU y a cu plufieurs Labyrinthes , le plus fameux a cfté celuy 
de Crete bafli par Dédale. Pline nous le décrit, Labrrin- 
thus itinerum. ambages occurfufque ac recurfus inexplicabiles conti- 
met, crebris. foribus inditis ad fallendes occmrfus , redenudumque 
in. errores cofdem , Qui eft coupé de divers chemins , qui ren- 
trent l'un dans l'autre , & d’où on a peine de trouver l'iffué 
qui eft cachée. ] 

Lasraintue fe dit auffi au figuré ( der procés dr des affaires em- 
barraffantes , qui font contme des labyrinthes dont on ne Jjawreit 
fortir, Res inextricabiles e» inenodabiles ew inexplicabiles , 
f. pl. P/is, Cic. Inextricabilia negotia , n. pl. ANE 

Il eid dans wn grand labyrinthe d'ajfaires, Rebus inetricabilibus 
irretitur, 

Du Lanvaimtae. Labyrincheus, £a, cum. Catw/, 

LAC, fübft. m. [ Grand amas d'cau de fowrce qui eff dormante , 
dr qui forme des ruiffraux à des rivieres. ] Lacus, às, m. Cic. 
(mien Lud 1 

Lac pr Gsxwvr. Lacus Lemanus , m. Cf. 

Lac Dr Cowswawcr. Bri, inus Lacus , m. 

LACÉDÉMONE , ow Svante , [Ville célebre du Pélspennefe , 

mon memme aujeurd'hbuy Mifitra. ] L| on, ónis , f. 
arta, x, f. Cic. 

LACÉDÉMONIEN , m. [ Chi). qui eif de Lacidémone, ] Lace- 
dæmonius, ii, m. Spartiáres, tz, m. Lacon, onis, m. Spar- 
tanus , i, m. Cic. Virg. 

LacíbksosirwwE, f. (i Fille ou femme de Lacídimone.] Virgo 
eu mulier Laczna, f. Cr. Spattana , Vire. 

LACER mn corps, V. act. Lineá ferratà aftringere thoräcem. 

LACÉRÉ, m. Lacéatz, f. Voyez LacÈnen. 

LACÉRER , V, ad. [ Déchirer. ] 


np a, acc. Ci. 

[. Mot d'ufage dans le file des Sentences, qui órdonnent qu'un 
tel libelle fera laceré par la main du Bourreau. ) 

LACERON , fubit. m. P Herie bonne powr les lapins. ] Chondril- 
la, æ, f. Laétoris, idis, f. 

LACET , fubft. m. [ 4 prendre des eifraux,) Laqueus , quei, 
m. Vire. Tendiculr , arum , f. pl. Cie. Pedicx, arum , f. 


- pk Vire. 
Lacer, (dent des femmes & les enfans fe lacent,) Linea ferrata, 


» (0, a5, avi, a- 


"AE 
LACONIE, fubít. f. {Pays de l'ancienne Grace dan: le Pélspenne- 
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fr.) Laconia, z, f. Pins Ager Laconicus, £eur. agti Laco- 
nici, m. Ce, Lacünis, idis, f. Laconica, æ, f. 
LACONIEN , fubft, m. ( £» eff de Laconie,] Lacon, onis, m, 
uou » fübít, £ [ Celle qui eff de Lacenie, ] Lacæna, æ, 
[7 


. €, 
LACONIQUE , adject. m. & f. Laconicus, a, um. Herat. 

Ox pir, Un flle Laconique , ( "Un flle preijfe cr court à la fa- 
fon des Laconiens. ) Stilus Laconicus & concifus, i, m. Her. 
LACONISME , fübft. mafc. ( Maniere de s'exprèmer cencife dr 
*rrée, ) Laconica breviloquentia , x , f. Laconica fermonis 
revitas , f. haxmriz uir. Cicer. * Maa que fai-je , que ni 
mité-je velre Laconifme , Y'en fui déja à la feconde page ? Sed 
quid ago , non imitor Aæxwrirmër tuum , altera jam pagella 


pr t. Ci. 

LACRYMALE , adj. fem. Glande lacrymale , ( petite glande 
Jpsugieufe au coin de Pœil, d'ou. fortent les larmes. ) Glandula 
undc lacrymz erumpunt. 

Fiflule latrymate. Ægilops , Opis, m. ( on trouve xgilopis em 
yy! id dans Pline, le faifamt venir fans donte d'ægi » 
.) €f. 

LACRYMATOIRE , fübít. m. Lacrymatorium , ii, neut, Vaf- 
culum in quo lacrymationes in mortuum condebantur, 

[ On recucilloit anciennerhent dans une petire phiole les lar- 
mes que les parens & les amis verfoient à la mort de leurs 
proches , & on les enfermoit dans les tombcaux, ] 

LACS, fubíl m. pl. (on prononce las.) ( Plmficur: cordons laffezz 
pour attraper le eibier.] Laqueus, quei, m. Ge. 

Lacs fe dit figurément ( des p'eges & dis embnfches qu'on drefe 
4 quelqu'un.) Laqueus , ei, m. —* Donner dani les lacs. Yn= 
duere fe in laqueos. Caderc in laqueos. Gier. Ovid, * Te- 
mir quelqu'un dans les lus, Laqueis irretirum aliquem rene- 
IC. Cic. 

LACTÉE , adj, f. mot d'ufage dans ces exprefions. Les veiner 
latlées , À Celles où eff contenu le chile qui eff comme mn. lait.) 
Venx latex, arum, f. pl. 

La vorr LaCrÈE, Ou vulgairement Le chemin de 5. 7. t. 
A eig rente blanche femze d'effeiles , qui parciff dans le de 1.) 
Orbis la£teus , genir, orbis lactei, m. Cicer. Circulus lacteus 
i, m. Piin, Via la&ea , x, f. Ovid, 

LACUNE , fubít, f. [ Defast de fuite dr de continmation dans 
quelque ouvrage d'ejpri. ] Lacüna , z , f. * Un Auteur 
h^ de lames, Scriptor lacunofus , gemir. fcriptoris lacuno- 


,m 

LADANUM, fubft. m. [ Arbriffeaun appellé Ledum , dont les 
feuilles font fort graffes , dont on fait ainfi le Ladanum, 
Les chevres & les boucs broutaat les feuilles de cet arbrif- 
Ícau , la graifle qui eft deflus s'attache aifément à leurs 
poils, lcs gens du pays I ent enfuite ces animaux & en 
tirent cette graiffe , puis la & la redigent en malle, 
M y en a d'autres qui fe contentent feulement de racler la 
gas qui eft fur les feuilles de cet arbrifleau , & cn font 
le Ladanwm. 1] vient de Chypre. ] 

LADRE , adjcét. m. & f. ( Lépreux, ] Leptis affe&us , a, um, 
Lepris ans , antis , orn. gen. 

On nir figurément » "Vn hemme ladre, fort mefquin, avara 
jefeues a la fordidité, Sordidus homo,  Triparcus homo. 

laut, 

LADRÉRIE fübít. f. [ Lépre, maladie. ] Lepra, z, f. Lepræ, 

arum , f. pl. plus wfué. Elephantiäfis , is , Elephantia, æ, f. 


ra » antis, m. 

[ C'eft auffi une efpece de ladrerie plus mauvaife que celle 
qu'on nomme Lepra. Celf. Plin. ] 

Lapnenie fe dit auffi au fi » pour "Une avarice fordide, Sot- 
dida avaritia, æ, f. » ium, f. pl. Quinr, 

LAGNY , ( Petite ville fur la Marne à p^ ienés de Paris.) Lati- 
niacum , ci , n. 

LAID , m. Laine, f. [ Diforme. ] Deformis & hoc deforme. 
T & hocturpe , adjcét. Cie, Horar. Foedus , da, dum. 

er. 


Laid à [aire peur , Où "Richement laid , ( comme l'on parie dans 
le familier.) Ad deformitatem i is. Creer. Tutpiffimus. 
Phad. im T jeune Garçon qui n'efloit pas Lud. Pucr non in- 
ofus. Petr. 
LAÏDEUR , fubit. fem. [ DISMEI Deformitas. Focdisas, a- 
tis f. Turpitüdo, jns ; À. Cic. 
H 3 LAIE, 
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. fubit, f. Ggnifoit autrefois en vieux Ganlois, "ne fe- 
— z,f *Deli vient le noto dc. . Gérpis: en 
Lai , c'eit à dire dani la foret, Sandus Germanus , ew San* 


germanus in Laiá, 4. 2 
Laix eft aufli La femelle d'un fanglier, Sus. nemoris culttix, 
genir. füis nemoris cultricis Phad, Scrofa, x, f. 
LAINAGE , fübft. m. ( Trafic ou marchandife de laine. ] Lana- 
tium negotium , ii, n. ^ / 
LAINE , fubft. f. ( Po/ ou rte mautons, ] Lana , x, f. 
Vellus, tent. velléris, n. Cc, nu 
La laine ZL teifen qu'on tire tous lei ans des troupraux de bef- 
tes à laine. Lanicium, ii, n. Virg. 
Dx tmr, Laneus, ea, un, Qc. —— n 
L'acrion de travailler en laine, Lanificium , ii, n. Cel, 
Qua travaille en laine,  Lanarius , ii, m. Pilas. (on 
wur de ce mot pour exprimer Ux LAINIEA , qui ve 
pret des picds da 1 4 il fesmrir, Te 
Ox pir , // a des piedi da laine, quand il fant nous rif. 3 
des lanatos h. , quando nobis fuccurrendum. Per. 
(c'eft à dire 11 now fecomrt foblement à lentement. ) \ 
Laine lavér, Lana lota Vip. * Cardee, Lama pexa ew pedtita. 
Püm, " Laine avec la cvaJe & la Jueur de l'animal QU laine 
graffr. Succida lana, x, f J»v. Vellus » gen. 
velléris fuccidi , n. Mar, * Laine filie, Lama neta. Up. * 
Laine teinte, Medicara lana fuco, Her. Lana tintka. murice. 


fe fer- 
des laines 


Quid. 

Filer de la laine. Trahete lanam, uv. em facere. Laer. on 
ducere om excolere, Ovid, 

Faire des pelotony de laine, (o devider par pelotoni.) Lanam 
glomerare in orbes. Ovid. * Carder de la laine. Carminare 
en carpere lanam, Virg. ex petere. 

Ox pir proverbialement , qu'Ua bomme fr laufe tendre da laine 
fur de du, ( lori qu'il ei deux 7 qu'il Jadre fami v en dire 
qu'en le maliraute C qu'on le pille, ) Se tondendum auro per- 
mittit, Se compilari patienter finit. Pla, Phads 

«À da verità la colere ne ma monte pas fors vile à la teffe , mais 
en fe fan tort de fa laiffer ainfi tendre la. laine fur la dos , où 
d'ejire trop &nduran, Non hercule folco cio fervere , fed in 

molli carne v nafcuntur, Per. 


à ] 
MÉLimne » f. adje&t. [ Qui a bien de la laine, ] 
Colum. 
pe cy! lame. Lanatx oves. Pü». Tecudes lani- 
gerx. Virg. Tecus lanare. > 
LAIQUE , aed. m8 £ Léa 
LAIQ j m, x , 
eléricature. ] 


H 


qui n'a aucun degré 


de 
Laicus , ci, m. Tere Bud. *" Les laïques Po- | 


E E Ti ittér 5 abwidonner. ] Li we. Deren. 
3 i , Quis, liqui ,. , 
-— xs ES.) ad x ; Oimittere, 
mitto, is, mifi, miffum, ) a&, acc. Gé, Ter. ro derclito 


zem babete. Cicer. LIP, 
ce e des meféhants f departir d'avec eux.  De- 
pr Fr Na p dear prm 
1 ^ «re er 
l'occafion de iiie Occafionem e» facultatem rei geren- 
dez dimittere, Caf," "Une extréprife, : Conatu defifterc. ci. 
* Laifez text cas Gr he fanget, quá rofablir voire ante. 
Omnia ifta depone , & corpori fervi, Gieer, | Milla hac face 
(pour fac) & vocan cm ise. Gh hp 
Ji laifi fon maurea poires gage, Atxhabon reliquit. pal- 


lium. Ter. E à v A. 
e " fa. douleur , " 
EE ES, LAE gae 


dd . Veyez, S! ABANDONNEA. t^ dis " 
es fr a ame TT ele ip red 
4 " n) : e e. 

tite. ln ambitionem fle&cre anim Tat, à 


"-— 


“Laisser , [ Permattre donner la liberté de oe. dy 4 
TE fans PA i 5s por nr a ef. 
me One me. un ae face (pum Me) Dr à 


.LAI. 


Ow pir abfolument , e vow life puifque veni le voulez , où 
Je vow lace aller fans vous eod n Viro te quando ita 
vis. * Lafez, moy un peu reprendre mes efpriti,. Sine. ad me 

uti re . Ter. * Ne fortez. point encore , laifez moy voir fi 

gn ne nous a point drefé quelque embufche,  Cohibete vos intra 
mM: finite me profpe&are prius , ni ufpiam fint infidiz, 

Les loix de la guerre laifeut la liberté am vainquenr de traiütev 

les vaincus comme il [ny den. Jus eft belli, ut qui viciffent, 
uem vellent , iis quos vicillent , i . Cef. 

Je ne vous lajferay point fans louanges dans mes omvragei, 
Mon qo. ts meis is inornatum dabo. Her. NN. 
tuum chartis meis vivet, Phed. * Je vous lacffe à penfer , fi 
vous luffériez. fame cela À voffre fils. Sincres vero tu cuum 
hoc facie ? Ter. 

Latssen entrer. quelqu'un. dens fen logu. Ali in ædes ad- 
oU P5 o. * Le froid, pro. s frigus. * uÁ jowr. Diem. 

el. ne Pun, Laiffer faire de fey tome ca que l'on vent, A- 
butendum fe permittere alicui. Swer. ? 

Laisser, (Omotrre , ne pas dire , pafer fous fülence. ] Omittere, 
Tratermittere, Silentio pyaterire. a&t, acc. Cicer. 

Laisser , ( Donner , abandonner.) Dare. Relioquere. 

di m'a laiÿi fa maifon en mourant par fon teffament, — Edes fuas 
moricus legavit ex rcliquit mihi teftamento. Ck. * i a Lof- 
fe cent mille écus en mouraut , 7 tont argent c . Reli- 
quit dum obiit folidüm centum , 2» catum NUR nuiuio- 
rum , & omnia in nummis habuit. Petr. * Je vfi Laiffe eet- 
té terre pour cent pifloles. Habe tibi centum nummis hunc a- 
grum, Piaut. * 4| ne luy a Lait par fon teffament que les lar- 
- V ode deffpwr. Nil fibi ab co legatum , prater plo- 


NE LAISSER POINT de faire sine chofe , la continuer. comme Ne 
lanfzz, peint toujours de faire ce que vons faites, de crainte qu'il 
ne change de fenriment. Nec tu ei causá minueris hzc quz 
facis, ne is mutet fencentiam. Ne quz tu 
acis, ew nihio fecius diünis facere qux facis , ne conü- 

B E Mid " é tif jf 
le quelque maniere qu'il mais traité, je me Luiffe pas tontefois 
de l'aimer, Vt eg. me meritus cil, mi. elec ef 
cordi. Plaur. 

Un «fprit. pré) A tout évenement , ne laiffe 
[7 edis = la manvaife fortune , EN L'on dan; la 
bonne. Peétus bené præparatum alteram fortem fperat infef- 
tis, & fecundis rebus metuit. Her. * je me Libres ar de 
Üecarter d'iy.  Hunc tamen * On ne laifera 
" de peter tout à lhawre un evfant devant certe porte, Nihi- 
0 fccius mox deferent puerum huc ante oftium. Ter. 

LAISSER sm mauvais geur. — * Ce 
via laife wn déboire, mn mawvais get aprés qu'on l'a Leu. 

JMtud vinum ingratum faporem poft fe relinquit. * Zl a laif- 

"d wn manwment de fon amdace , dont on parlera éternellement, 
Monimentum æternum audaciæ fux reliquit in fermone ho- 
minum, Cie, * 

Les ennemis ont laiffs dix mille hommes fur La place , pour dire 
Dix mille bommes out efté tuez, cr font demcurex, fur la place. 
Hoîtes ad decem millia cz(i fuerunt. Liv. 

€ »^ da Ficvre l'ont laiffé. Hunc dolor , febrifque dimi- 


Laissen ALLER, Comme Ce malade laiffe tout aller faus luy. Hic 
t nefcit alvum continere , ow continerc few/ Ægro nihil 


fentienti alvus fluit. 
Vivere de(it. Abiit & vivis. Reliquit 


d'eflre plein 


Ai Pe dafs mourir. 


vitam, C, 
Lassen fe dit proverbialament-en ces phrafes , Se Laiffer me 
" par le nez. Duétari fruftrà. — Verbis duétari Piae. Voyez 
Ez. 


Laissez de monde comme 5| eff, Sine quiíque (uo arbirratu 

yivat. ' 
Se laiffer manger La laine [ur le des, Voyez, LAINE. 

LAIT , maíc. [Aliment que la mature prépare dans les 
mammalles des femmes & dans les tetter des animaux , pour 
nowrrirteurs petiti, ] Lac , genir. latis, n. Cie. * Latis, is, 
f. (d'où vient la&em dans Plawe dr dans Patrone , à l'accmfae 


Lo (— es 
. me 


LAL LAM. 


me lar. Servi homines funt , & aque unam Iaétem bibe- 
punt. Petr. l'as. 

Lait de femme. Lac humanum. Plin, * Lut de vache. Lac bu- 
bulum e» vaccinum , n. Pim. " D'afnefé, Alininum. * De 
chevre. Caprtoum, * De chameas, Camelinum. * De truyr. 
Suilium. De brebi,  Ovillum. Colum. 

Le premier lat qui vient aux acconchées,  Coloftrum , tri, n. 

1. Coloftra, z, f. 

Cut enfant à effé. nourri tout d'un lait , c'eft à dire 4/ m'a en 
qu'une nourrice, Uno eodemque lacte nutritus infantulus, 

FarRE DR LAIT, ( qui a teté mne mefine nourrice, ) Colla&a- 
neus, ci, m. Up. * Sœur de fair. Colla&tanea, ex, fœm, 

Di Lait, (Qui eii de lait.) Laéteus, a, um. Tros, * Blanc 
comme dw lair. La&eus, a, um Virg Laëteëlus , a, um. 
Catni. n 

Cocwow de lar. Porcus lactens, genis, porci lactentis, m. Var. 
# Veaw de lait. Vitulus la&ens, Ovid, * Vache à lait, qu'en 
mekrrit pour avoir du lai, Laëtaria bos , geuir, la&arix bo- 


vis 
Perm LAIT à (€ qu'il y a de fereux dans le lait, ) Serum , i, 


neut. 
Lam de fiwier. Lac ficulnum , gewit. lactis ficulni , neut, 
Herbe qui a du lait, Laëtaria herba. Dün. 
Devenir en. lait, $y changer. * Vivre de 
lait. Vitam la&te golerare. Pim. 

On pir figurément , Sacer ame erreur avec le lait, ou dei fon bas 

" âge Cum la&e nutricis errorem aliquem fugere , (go, gis, 
xi, Qum. ) Ge, 

Os prr proverbialement , 4/ 4 avallé cet afronr doux comme 
dairy fans en dire met , fans s'en veffentir.] Hanc contumeliam 
haufit fuftinuitque tacitus. Hanc injuriam concoxit. Petr. 

Ow pit, Faire ne vache a lait d’une ajaire , (quand on la rive 
en longueur pour en avoir davantage de profit.) Rem proferre 
ex producere quæfiüs gratià, 

Ox pir Qu'Un bemme a wne dent de lait contre um autre, (quand 
al dmy en veut depuis fort longrtemps. ) Jam dudum male vult 
illi A longo tempore illi offenfus cil, Suer. 

LAITAGE , fubft. m. ( Ce que fe fait de lait , comme le beurre, 
le fromage , &c, ] Lactentia micax que La&tantia, iumy, n. pl. 
Gif. Laé£ticinia , orum , n. pl. Lac, gemi. la&is , n. Caf. 
* {is ne vivent que de laitage & de la chair de leurs troupeaux. 
Victus eorum in lacte; cafco, & carne ris confiflit, Caf. 

LAITANCE, ou Lans des poifous , fubit. f. Lastes ium, f. 

l. Plin. 

LATÉ , m. Larr&g , f. (parlant des pifens. ) La&eam ha- 
bens in ventre pulpam. Laétarius, a, um. 

LAITIERE , fubft. fem, [ Celle qui va par les vuës criant du 
lait.) Laétaria , &, f. Quz vi lac clamitar. 

LAITERIE , fübft, f. ( Le li dans les mitairies où l'en ferre le 
lait ) Laëtaria cella, x, f. 

LAITERON , fubit, m. [ Serre d'herbe qui rend beaucoup de lait.) 
Sonchus , chi, m. Piiu, 

LAITON , Voyez Leron. . 

LAITUE, fubft. f. ( Herbe potagere. ] La&Qca, z , f. Plim, * Lai- 
tué fanvage. La@uca filvatica ew caprina, æ, f. Pli, * Lai- 
tuê pommée.  Laétuca capitata. * Laireé crefpée,  Laétuca 
crifpa. * Laituë qui ne monte point encre, Laëtuca fef- 
filis ex fedens, Marr. 

Les laituét font bonnes. pour. lafcher le ventre & faire aller à la 
fille. La&ucz ventri movendo utiles funt. Pü». 

LAMBALLE , ( Ville de la haute Bretagne. ] Lamballium , ii, 


neut, 
LAMBEAU , fubft. m. { Morceau d'una. éroffe vile & déchirée.] 
Scgmen, inis, n. Recifa panni particula,x, foem, Lacinia, 


z, f. 

LAMBEL , fübít. m. ( Brifwre de Pécui dans le blafon. ) Tænia, 
tranívería in fcuti capite. 

LAMBESE ou Lawnrscg , [ Ville d'Afrique daus le ‘Royaume 
de Conflantinople , fona A Tunu. ] » fes , f. Lampa- 
f^, x, f. (ad fiuvium Ampfagam. ) 

[ On y a tenu un Concile en 140. compofé de 90. Evefques. ] 

L INER , V. neut. bas & populaire , (| Agir lentement. ] 
EN Nugari. Cun&ari. dep. 

LA E^. ud £ verme de Charpenterie, [ Pine de 
bu; qui ftrt à fentenvr nn Parquet.) Laquearium, ii, n. Tigil- 


. Cicer. 


LAM. 65 
lum, i, m. 


LAMBREQUINS , fubét. m. pl. [ Der volants d'eroffe , qui def 
cendent d'un —— & fervent d'ernement, ] Laciniz fluentes ex 
gileá, Lemnilci, orum, m. pl. Pls. 

LAMBRIS , fubit, m, [ Ornemenr de menniférie dent an vevefl les 
vanralles d'une flle, ] Materiaria i io on latio , 
genit. materiariæ incruftationis , f. Opus inteflinum , gexir, 
opetis inteftini, n. Vitr, 

LaMsxis d'un plancher, Laquear, &ris, n. (qui fait a lAblatif 
Laqueari, & aw Genitif piwrier Laquearium.) Her. Lacunar, 
"tis, n. Ce, 

LAMBRISSÉ , m. Lasmasshe , f. [ Qui a nn lambri, ) La- 
queatus , 4, um. Voyez LAMBELSSZR. 

LAMBRISSER , V. a&. [ Couvrir d'un lambris.] Vellire parietes 
tabulis. Ci Contabulare muros intrinfecüs. Intcftinum o- 
pus facere, Inteftino opere incruftare os veítire parietes, La- 
cunare. 2&. acc. (qui eff d'Ovide.) 

LAMBRUCHE , fübít. f. [ Ffpece de vigne fauvate.] Labrufca, 
x, f. Vire. Vitis labrufca , f£. ( en sromve Labrtfca , orum ds 
neutre , dans le poënse noram? CULEX , attribué à Vircile.) 

Grappe de lambriche, Labtufer uva , z , f. * Ls. fleur du la o- 
kruebe, OEnanthe, es, f. Pin, 

LAME , fubft. f..[ Piece de quelque metal plate é& c'e diverfes lon- 
guturi.) Lamna ox Lamina, zx, f. Cicer. Her. Vitr, 

Petite lame, Lamella, æ, f. Sen. 

LAMEGO , [ Ville de Portural dans le Brire. ) Lameca. Lama, 
z, f. Lamecum, i, n. 

LAMENTABLE , ( on prononce lamantable, ) adje&. m, & f. 
[ Déplorable , qui mérite d'eflre. pleuré. ] Lamentabilis & hoc 
]amentabile, adje&. Liv. Luctuofus, a, um. (ic. 

LAMENTABLEMENT , ( en prononce lamantablemant. ) adv, 
Lamentabili voce. Cie, Lamentabili modo. ablat. 

LAMENTATION , ( e» prononce lamantation.) fubft, f. ( Tri: 
teffe qui éclate en plaintes dy. gém ffemens. ). Lamentatio , onis, 
f. Lamentum, i, n. Gc. Comploratio, onis, £. Complora- 
tus, üs, male, Nzniz , arum, f. pl. Threni, orum, m. pl. 
Leflus, üs, m. Cic. Plawt. 

Se laiffer aller , Où abandonner aux pleurs, cr à faire dei la 
mentaton; comme mne femme, Mulicbriter lamentis fe lacry- 
mifque dedere. Civ. 

SE LAMENTER , (on prononce fe lamanter.) V. n. p. ( S'empor- 
ter en plaintes, ] Lamentari, (or, acis, arus fum.) Ter. 
Plorare. Deplorare , o, as, avi, atum.) 464 acc. Cie. Dela- 
mentam, dep. Ovid. * f'ay ven muc fille qui fe lamentait beau 
comp de la mort de fa mere. Vidi virginem matrem fuam la- 
mentari mortuam. Ter. 

LAMIE , fubft, f£, ( Afonflre marin fi extrasrdinairement grand ,. 
qu'en en à veu qui pefoient jufques à quatre mille. j Canis car- 
Charias, reir. canis carchariz, m. Piin, 

On APPELLE auffi Lanttss , (| fortes de dimons Où forcieres , qui 
déversient les enfans, ) Lamix, arum, f. pl. Mulieres venefi- 

«wit, mulierum veneficarum , f. pl. Striges , igum, f. 

Lémüres, rum, m, pl. Hér. Perr. Plant, 

LAMPE , fübü. f. ( Vaifeam où leu brule de l'huile pour éclai- 

rer, ] Lucerna, æ, f. Lyehnus, i, m. Ciz, * Lampas, idis 
£.. (mot grec qui ne fitzifiz qu'un Flam T 

pus de cabinet " e cjambre, Lucerna cubicularia. Marr, 

AMPE À une méche Où à n lomnigwes. Lucerna fim 
mit. lucernz fimplicis , f. Mart. * Lampe à deux ie. Fr 
cerna bilychnis. Perr. . 

gre - , Lu be r* reg ped vers les cofles 

» dépendante Ile Ihe, Lampedof Lipa 
dofa. Liped a, r,f ái ; E 

LAMPÉE , fübf. f. ( "Un grand verre de vin pur , qui ef comme 
wne lampe pleine, ] comme Cependant lei lampées de vin vsloient 
4& la rende, Volabant inter hzc potationes meracx, Par. 

( Ex on | popalaire & bacchique. ] 

LAMPER , V, neut. mor bas & laire ,[ Boire de grandes ra- 
ades de vin pur, ] Magnis hauflibus ficcare pocula Haurire 
vini la, Cyathos ew calices (iccare, Hor. 

LAMPERON , fubit. m. ( Le petit tuyau , où la languette qui 
tient la mérbe dans une lampe.] Ellychnit alveólus, i, m. 

LAMPROYE , fubft. & [Pe:ffen de mer de la frqure d'une anguil- 
le, qui fe pefche auffi dans les vivierei. ]. N °2,f. 
(qui «fh le nom propre que lex anciens Gaulois domusuny à te puif- 


9n.) 


ex, 


LAM. LAN. 


fim.) Ml s CN z, € " (5i elle ef de riviere, Muftela 

uviatilis 

LAMPSAQUE , ( Ville de Myfe qu'on ide iy LAME- 
sco , poop le fus af han € ny cca 
cienne.] Pityüfa, +, foem, Lanqeicus Py m. cy rid 

Dx Lastrsaque. Lampfíacenus, a, um. Cie. 

LANC, » ( Ville àr Comié d'Angleterre, ] Lancaftria, z, 


foem. 

LANCE , fübit, fem. [orte d'arme d'n buio: à dhonet , fai- 
te d'un loir long 7. psintn ferré par le bem. ] Langen y ay f. 
SENT. * Armé d'une lance. Lanceá armatus, 

E pear er M 2 seed) eng 8 m. 
Emitterc. Immittere , 

























LAN. 
D cn vu à deja mart: renaifirent entare 5 | 
ceux qui font mantenart en 
LmIP LL 466 
sand Get ja honum. EU i, quim pénis ic adiiium 
RN (^K Fe SEM 1 
cendo habere. Pl. Ton. romper el agud. des 


gamer à ou que j ven. 
E, bi m. au fin * an Lxots au plurier , [a 


atus fum.) dep. acc. Mittere, ES quey. es emmaillstte: les eden qui tà Là aa 
is, mifi , mi Torquere. Cen E melie, ] Fafcia au fingulier Fafciz,, arum, f. 
torfi , torum, ) Jer, (ei cir. ed pdt. T LANGOUREUX, XI [^ a Lan- 


cere, (co, "i j&ci , je&tum, ) Lancinare , (o, peii a- 
tum.) att. acc, Cr. Plin, 

Ox mtr , Lancer le cerf y. ( Le faire fortir de fon (— " 
è cubili exigere » (exigo, gis, exegi, exactum. ) E latibalis 

cervum excitare VLA My an : ; wr) *» exec, 
cio, is, ivi, tum. ) a&. Liv 

PS Au LS me am milien où dedani die imprtuofité. ] 

SR. 


ifanr. Languens , eatis , Rn db " - m" 
Ge, Veyrz, LANGUISSANT dui oe od CU 
LANGOUSTE , fub£&. f. hos A^ t e 
an l'appelle autrement Savtengise.] Loculta 
Lawcousre de mer , ( P. es DRAGOx 


mari», ] Hi » 4, m. l'in, 
LANGOUSTE ei e d mH ine nhe RN 


irmo, «uis, irrui, fr fupin. ) “AT rum- | cri fpecies, . Caräbus 
, ruptum. ) neut. in avec € LANGRES, ( Ville aem 
EV dm C comiere » avec le mefine regum Pair. ] QW. 
en , pet Pouffer avec ardewr | num, i, neut. 
Lee À. 7 dér prieres nu Ciel. Votà & preces emittere en | De la Ville de Lang pepe ipii "ccm A 


pro 1n vota effundi, Tac. 
Crux ae des pierres EN guerre. Libratores , torum, 


TT ^S fübft. £ ( Petit inffrument de chirurgien y. fort 
LINE E. [ inf irwreren 


perm 4 1 de e hoc de 


4 la paraie.) Lingua, gur, un o 


infi y (axtmer à a ouvrir quelque tumeur. ] L. vArracher la à Bi s. 1 : 
lae " à rer afe latinité. "Scülpcilus , 1» 1, calpsle Avellere alicui pae penis ru 
1, m. Qd Ci. * Si l'en a vem enfengans la lamttm, | Cooper la langue d quelqu. Ali lingua tcíccáre ew exci- 
—— 108 m * A ros re 
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LAN. 


Lawous fe dit ( de ce qui a quelque reffemblance avec la lanzne, ) 
comme Une angue de terre, Pointe qui d'avance dani la mer. 
Lingua, zx, f. Lingua in mare excurrens. Liv. Plin, 

Laxcut de cerf, [ Herbe, ) Lingua cervina, x, f. Plin, 

Lawaur de chín , ( Herbe, ) Lingua canina , x, f, Cynoglof- 
fos, i, £. Pin. 

LawavE de bouc, [ Herbe qui ef de la Buzloffe fawvate.] Alcibia- 
cum, genit, 1, n. : 

[ Ce nom vient de celuy d'Alcibius qui en a découvert les pro- 
prictez contre les morfures de viperes. ] 

LanGus de beuf, ( Herbe] Afplenum, i, n. Plin. 

LANGUEDOC , ( Province de France, qui eff fur la mediterra- 
né vers l'Orient, Teuloufe capitale de cette province eff fur ia 
Garonne, } Occitania, z, foem. - 

Qui efl de Lançquedor, Occitánus, a, um. 

LANGUEDOCIEN. Occitinus , i, m. *LANGUEDOCIFNNF, Oc- 
cirana, x, f. 

LANGUETTE , fübft. f. [ Cc qui eff fait en forme de petite lan. 

. que. ] Lingüla, æ, f£. Feji. 

LaAnGUETTE d'une balance. Exámen, inis, n. Vire, 

LANGUEUR , fubft. f. ( Abbatemenr des forces du corps. ] Lan- 

f, guoris, m. Gr, Marcor, oris, mafc, C4 
omber en langueur Où dans la langwewr. Languefcere, (fco, 
is, langui, fam: Swpiu,) neut. Ci. 

Jeter mn efprit dans la languenr. Inficere animum languore, Cic. 

LANGUIER , fübft. m. ( Partie d'un cochon , qui contient la lan= 
gue , la gorge &c. ) Lingua fuilla, x, foem. 

LANGUIA , V. neut. ( Effre langmifant Où en largueur, ] Lan- 
guere, ( gneo, gues, langui, fans fupin, ) neut. 

Faire lançuir quelqu'un dans les fpplices. Lento. cruciatu ali- 
uem t re, (quo; quu. Tas, Can ) ci * Ne me 
aires pas languir, nüce me. Haeret. — . 

Les panvres lantwifemt de froid ér de faim. Pauperes frigore & 

fame torquentur. Pid. ew pereunt ex languent o» conficiun- 

tur. Oc. 

iqw'un en luy fafant attendre mne. chofe trop 
Tope morá tzdium alicui afferre. Aliquem 


Faire lantmr 

ordinaires ni dani leur actisite, ) Languere. Frigere. neut. Cic, 
Cet atelier languit , il m'y a pas la moitié des ouvriers d'ordinai- 

€ m dans da parefe, Non deliciis , non defidii torpef- 

* L'ameur langnit fans La bonne chere, Sine Cerere. & Baccho 

ne pas alfex. vivement les fpeélareurs. ) Friget 

Languidé. adv. Caf. 

Languidior & hoc languidius ; reyes Superlatif Languidiffi- 
Les foldats langmijfants de leurs biefures , prient. qu'en les acheve, 
Srntant encore fon effemac taf lancuiffant d'avoir trop mangé le 

Ox vm au €, Un 2 langujfamt , Des vers langui[fants. 
re. ] Accipiter , quem Galli vocant. Lancrinm, Æfalo figuifie 
lori tenuis , n. Lipüla, v, f. Plant, 7v. 


long-tempz, 
producere. 
Lancurn fe dit au(fi (des chofes qui ne font pas dans leurs forces 
Ter. * L'abfence du folel fais lanquir toute. la nature. Lan- 
uet ow tabelcit omnis natura, dum fol abeft. 
re. Friget officina, * Le palais laugmit, on n'y fait plus rien. 
Frigent judicia omnia, Ci. * If me languijfoit pas dans les dé. 
cebat, . 
Lors que la converfation vient à languir.. Ubi friget fermo, Ter. 
friget Venus, Ter. 
Ox nir qu'Une piece de théatre languit , ( lors qu'elle naffeion- 
fibula » nec fatis 
, cit fpe&atores, 

LANGUISSAMMENT , adv. [ D'une maniere languiffante. ) 
LANGUISSANT , m. Lanouissante , f. adject. Languidus, 
a,um, Languens , entis, omn. gen. ( on dit em Comparar: 

mus, à, um.) 
Devenir lantuijfant, re. Cie, 
Milites , vulneribus jam jam morientes , ew vulneribus con- 
fe&i lai tes, conficiantur rogant. 
Jour de devant, Marcefcente adhuc ftomacho , pridiani cibi 
onere, Suet, 
Stilus languidus , Verfus languidi ow inertes, Her. 
LANIER , fübít. m. [ Oifeas de proye , effece de fanton de leur- 
wn EMrRiLLON , & Aflerias mn AUTOUR. 
LANIERE, fubft. f£. [ Cowrrare de cuir. ] Lorum tenue , genit. 
LANTERNE , fubit. f£. [ Ffpece de botte où l'on enferme de la 
Timsiere pour fe conduire, de peur dn. vent.) Li » €, f. Ge, 


LAN. LAO. LAP, LAQ. LAR. 


6; 
Cornu indeclimable , dans Plaute, 
Où vut avec ta lanterne ? Qud ambulas tu , qui Vulcanum 
in cornu conclufum geris ? Plant. 
y 3 rte use lanterne. Laternarius, ij, m. Cicer. (om peut auff 
"rvir de ce met, peur UN FAISEUR de lanttrnes , Laterna- 
rum opifex, 

LawranwiEA fe dit ( d'um homme badin , 
telle, ) Nugax, acis, m. Petr. 

LANTERN » V. att. [ Fatiquer , émpartuner quelqun par 
des difiswrs dr. des entretiens fois Gr videules, ] Oi € ali- 
quem nugis. Her. 

[ Mot bas & populaire, ] 

LawrrRNER , V. ncut. (parlant d'un homme qui ne va paint en 
folie , qmi ne s'amuse qu'à des vuimuties,) Nugati. dep. Nugis 
detineri, paff. 

LAODICEE , ( Ville de lAfie Mincure. ] Laodicta, ex, foem. 


Ci. * 

De Laomcée, Laodicenfis & hoc fe , adject. Laodicéous, 
A, um. Cr, 

LAON , (on pronsuce Law.) Ville Epifcopale de Picardie,) Lau- 
dunum, i, neut, 

Dr Laon. Laudunenfis & hoc fe , adje&t. Laudunzus, a, 


um. 
LAPIDAIRE , fubft. m. [ Celuy qui taille des diamants. ] Gem- 
marum e» gemmatius lapicida. Gemmarum polio, onis, m. 


Gemmarum fcaipror, m. 
f. [ Z'adlion de lapider.] Lapidatio, onis, 


LATIDATION , fubfít. 
LG. 

LAPIDER , V. act, { Accabler de pierres, faire mourir à esp: 
de pierres. ] Lapidare , (0, as, avi, atum ) ad. acc. ww. 
Lapidibus aliquem o! ( zuo, ruis, rui, rütum. ) a&. 


Gc. 
Lars » fübít. m, ( Peris animal fauvage. ] Cunicülus, li, m 


ar. 
Lariwy. , fübft. f [La femelle du lapin. ] Cuniculus femina, 
LABINIERE , e» GARENNE ; f. Leporarium. Vivarium, 
ii, n. Colum, 
LAPIS, fübft. m. [ Efpece de pierre précienfe blenë , miflée de ff. 
lets d'or.) Cyanéus , ei, m. 
La vr m » [ Pays contigw an Royaume de Suede. ] Lapo- 
nia , z, f. 
Lis Laross , [ Penples de cette Province.] Lapónes , ónum, m. 
ur 


qui y" amufe a la bate- 


LAPPER , V. neut. [ Boire à la maniere des chiens, ] Lambere , 
(bo, bis, lambi, fans fupin.) neut. en act. acc. 

LAFREAU, o» Larkn£aU , (bit, m. (Un jeune lapin.) Tenet 
cunicülus , gemir, tenéri cuniculi , mafc. 

LAPS, fublt, m. ( Efpace de tempi écoulé. ] Temporis decurfus , 


fis, m. 
LAQUAIS , fubft. m. [ Valer. ] Tediséquus, qui, m. Servus à 
pibus. Qui eft à pedibus, Puer, gens. puëri, m, Cic, Plau, 
LAQUE , fübit. f. ( Efprce de gomme de couleur rouge; dont on 

fait la cire d'Efpagne. ) Lacca, a, f. 

UELLE, ( le feminin du pronom LEQUEL.) Quz ,genir, cu- 
jus, dar, cui. 

LARCIN , fubft, m. { L'adfion de derober, ] Furtum , i, n. *Fai- 
re wa larcin, Furtum facere. Cie. Alligare fe sn afringere fe 
furti. Ge. 

Qui efl enclin au larcim Furax, acis, omn. gen. C. 
Inclination qu'on a au larcin. Furacitas, atis, f£. Pli. 

Lancin , (la ehofe derobée, ) Res furtiva, gemi, tei futivz, f. 
Quimr. Res fublata, f. 

LARD , fübft. mafc. (. Le gras de (a chair du porc.) Lardum, i, 
Ge. Laridum, di, n. Plawr. 

Du erri LARD , qui eff entrelerdé, Lardum fatis pingue, 
Horat. à 

LARDER des viandes , V. a&. [ Les piquer de lard.) Larido 

1€ carnes , 

Laaprz fe dit auffi pour Percer. * Larder de fléches, Confige- 
re fagittis. Ci. 

Ces deux foldats fe font lardez de leurs efpées. Se invicem gla- 
diis transfixerunt. 

Ow ArPELLE , Une collation lardée , où l'on fert viande à fruit 
tout enfémble. Cenula in qui carnes cum nuntur. 
* On fervit wne collation. lardée, — Appolitz funt carnes cum 
Tom. 1 pomis 
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LAR. Clé 
mis in cenuli, 

LIRDONRS. fubà. f. (Jujwtrent E les vignes. ] Acus, 
qui cámes lardo co » genit. 

LARDON ; fubfi. m. ( Pet mereean. de » dont ^n larde les 
de ) Exiüc lardi fegmen , £ewir. exilis lardi fegmi- 
nis, 

Ox vim t plovedaieinene., Donner à thecuy fon Lsrdon, pour 
dire Lny dinaer quelque brocar Quemque jocofo dico nota- 
re, Civillam in 4 me ja&are on jacere. * Mittere ridi- 
culum in 

LARE, fübft. m. ( Dien n dodi ou Dieu ds foyer des payens. ] 
Lar , genit. Laris, m. 

due diia Lives Lares , ium, m. pl ci su larum , dan; Varren. 

LARGE adje&. m. & € [ tuple, efendu. ] Latus, a, um. 

|. open Amplus, à , um. ( es dit &x Compara''f Latior & 

hoc jatius, Spatiofiot & loc fpatiofius , Amplior & hoc 

pi i Gr au Sperlatif. Latiflimus , Spatioütlimus , Am- 
, 4, um. 

E. Leu ere m df sint wA ] Amplus, Largus. Laxus, 
a, um. & hoc largius , Laxior & 
hoc ws kan é ie in an Superlatif. Tarifs Laxiffimus , a; 
um.) Ci Her. * "Un fanlier Laxus calceus, Her, 

Mon pue m'eff trop large. vimis laxus eft thorax meus. 
Nimià eft laxitate thorax meus, 

à "Un homme large, (qui denne bcawconp. 
Donare gage Hera, ^ eroe 

donne pins que luy. Némo dat largius. Ter. 

E^ od larte de Je pene, H n'en eff paint ehiehe. Largus operài 


11 ei large durkien mic) Spo De alieno largus, 
de fuo parcus. Laugitor de alieno, Plaut. 
Ox pir encore , Za mue morale large, Sa morale efl large. De 

laxé fentit. Mores illius funt laxi, neque ar&i. 
Lans fe met auífi comme un fübftantif , 4 sf vewis. leger 
«warte, Luxe voloit habicare. Cir, 
Ow vir für E Eoi ona la pleine mer. *AL- 
tum tencte. altum navigare. 
On 15. on sib | d. 5 sme dh n 
, Faire re enir Rev large courraye, 


OUR brel 


Ox our 


proc Af] Gr: 


e dm prifon, ) Ha 


LAR.' LAS. 

LARME , fubft. £ [ Eau qw fort du coin de l'œil par la 
prajfion des glandes frs ) Lacrÿma, æ, £ Ge, ‘2 
mordre larme.  Lacry müla , m, É Terent. 

La moindre larme qu o verfera en frottant fei Jeux appalfera fin 
pere. Vna lacrymula, quam terendo oailos exprimer, 

D ied net Bu Bs. - ss | 
«s larmes répanduts [ans fujet, Li 
* Vola le fujt de vos larmes. Hinc illz tue me. Tur. 
en fsu-entend, oriuntur «a veniunt. 

Jeter , répandre, verfer des larmes. mare, (o, as, avi, 
arum,) neut. Lacrymari, (or, aris, atus fum. ) depon. La- 
crymas cffundere ex profundere, (do, dis, füdi, fufum. ) act. 

Fondre en larmes. in lacrymus, ( dor, exis, fufus 


fum.) paff. Tacit. 

Donner des larmes à la mart. d'une perfonne, Dare morti alicu- 
jus lacrymas, Quint, * "Rerenir fes larmes, S'empefcher de pleu= 
rer. Tenere ow continere ow cohibere lacrymas, Ck. #* Tirer 
des larmes det yeux a quelqu'un , ( le faire pleurer.) vag nea 
alicui cicre ow excire ew movere ow excutcrc. Cicer, Plant, 

t Anfi-tét. des larmes [uy tambent des yeux, comme à nn enfant. 
Homini illico lacrymz , quii puero, Ter. 
Les larmes leur porn y 4 tous de joy. Manabant omnibus 
Er mue Lw Prz latitid omnibus præfilicbant la- 
cryma. Plant, 


Ry ans arma où jufques aux larmes. Ufque ad lacrymas ti- 
mz 2 


C. Petr, 

Ox arrriLt provesbialement , Des larmes de crocodile , des lar- 
mes femtes & déquifées, Malignx & ementitx 
* Pleurer quelqu'un avec des larmes de crocodile,  Maligne ali- 

uem plorare. Perr. 

LARMIER , fübí m. terme de Maffognerie., qui fe dit ( de 
cette avance y OÙ petite corniche qui-ejl- am haut- du. tif, ) wd 
m iis, f. Vir. Proje&ura , z, f. Lorica teftacea, z, f. 

LARMOYER , V. neut. vieux mot , pour Sijesdee des Lar- 
MES, 

LARRON , fubft. m. ( Qui direbe le bien. d'au] en cachette, 
Conpeur de bourfe.] Fur, tenir. furis, m. 

rem de jour. Fut diurnus, Cer. * De mur, Fur no&ur- 
nus, Cic, 


pour Faire part du bé d'antruy, le mefnager mal. Alicui pen LARRON, Furuncülus , li, m. Ce. Clepta, x , mafc. 
De alieno la 


Plaut, 
De Lañnow, (où fetiennent les larrens. 


L MENT, adv, [ Avec prefufísn.] v Largiüs. Lar- | ) Furious ,a, um. Plenr. 
-giflimè. adv, Liberaliter, Ocer. F . Te, Ampli- | LAKRONNESSE , fübít. f. [ Celle qui dérebe.] Fur "mulier , ge 
ter. Plan, Effus& adv.- C ins ddr m: var. faris mulieris , » £. Mulier furandi peritiffima ex callidiffi- 
i de fef. ino lar| as ce ma, f. 

p gm m. à td LARTA , [ Ville d Epire ou d' Albanie, ] Ambracia , z , fom. 


atis, f. Largitio , onis , f. Cic. 
Lanoësse, > "rs 
argent, )- Mitlilia,, ium 
LamosssE ( d'un General d'armée & Pau. ) Donativum , 
vi, n. Sur, e 


p Y fes. po eique donate. Cie. Largitio- 


unes ? s NT Largitione redi- 


Etre Leg cn apte. Liv. 
FUP f. cc. Laxi- 


ne , RU f. Colum, Nu». de rii ou des chemins. 
Viarum laxitas. 


Ls LARGUE, IS y eos LE UT dé marine. Voyez Lancr, 
large. Voyez, L^nGF, 







LARIGO fil. m Cor A eflre. ) Fiftula rufti- 
(sion de LY Je MN 
ouverts. ) 
ass f es. T ndn Avr pe 7 Hg epit be 
= a. [: 
berc. eene vino. a x» , cie 
- mas facere, Per, mim wá à fe de vin 
À terre, ) E : 
[Ce pro à caufe qu'il Gffle 






| appellent 


» fübft. f. [Dos , libéralité.] Largitas.  Liberalitás, PANNE de Lara. Sinus Ambracius , geniz. finüs Amb 
( que dés EU " à leurs fujets de quelques pic | LAS, mafc, Lassr , fem, [ Fatigué 


Ambracii , 


Feffus. Defeffus, Defati- 
2 Cr, Fatigatus Her, Lu us. Ter. Delaffus, 2, um. 
Ovid, 

La d'avoir marché, De vià feffus, ltinere defeflus. Ci. Laffus 
de viá, Píaut, 

Las d'avoir travaillé, Laffus opere faciundo. Plawt. * D'avoir 
perté-de-lcem,  Defeflus ab gerundà aquà. Plant, * D'aveir 

lewre,  TPlorando feflus. Gr, 
^ jua las juges dans la meeile des os, Omnibus medullis de- 
feffus fam. Care! 

Je fuis las du monde & fatigué des affaires. Me fatieras homi- 
num & ncgotit odium cepit. Ter. 

Ji eft las de vivre, Satias vitx illum tenet, Pl». Naturam 
explevit faticrati vivendi, Cic, "7l efl las de fa femme. Sa- 
tias eum cepit amoris in uxore, L:v. 

Cela fait que je [mis la de vivre, Hx tes vitz me farürant. 

auf, 

IL ef las d'effre à fon aife. Præfenti felicirate laffus. Petr. 

Je ne fui jamau Las ni de la ville , mi des enampi . car fe-1ét que 
Pennuy commence a me prendre en wn. lien , je vais à l'autre, 
Neque agri neque utbis odium unquam me petcipit ; ubi fa- 

* tias fieri cepit , commuto locum. Ter, 

Je ne venx point que vous aillicz. à Rome, que le mende ne P ed 

las de parler. Te nolo, nifi ipfe rumor Jam raucus crit 


ent tus, Komam venire, Ci. 


DARE. Con prononce Lâcue. ) adje&, m, & fem. [ Qui p^ 


LAS .— 


jut tendu, ni bandi, ] Laxus, Retenfus, Laxatus, a, um. Pi. 
Phad, (on dis aw Comparanf Laxior & hoc laxius, Laxatior 
& hoc laxarius , Retenfor & hoc retenfius ; & a» Supera-. 
tif Laxiffimus , Laxatiffimus , a , um.) * Une membrane plus 
lafcbe , moins tendas, Membrana laxatior, Plin, "ud 

Lascur ve aulfi Foible , parefenx , incapable detravail, Seg- 
nis & hoc fegnc. Iners, ertis, omn. gen. Igaavus, à, um. 
Meus , entis , omn. gen. {on dit an Comparatif Segnior 

& hoc a ce , lnnertior & hoc inertius , Ignavior & hoc 
ignavius, Negligentior & hoc negligentius ; € ax Superlazf 
Igoaviffimus, Inertiflimus, Neghgentiffimus, a, um.) 

Lauscur , [ Poltren , timide , qui n'a pas de cxwr. ] Ignavus. Ti- 
midus, a, um. Imbellis & hoc imbelie. Homo millies ani- 
mi, C. (om dir as Comparatif Tünidior & hoc timidiuss dr 
an Superlctif Timidilinus, ) * Un courage lafche,  Inftrenuus 
animus. Teremr, 

Lascux, (Qu n'eff pas ferme , qui mollit em certaines sceafimi , 
où H faudrot aveir de la fermer, ) Remillus , à , um, (qui 
fait an Comparaif Kemiffior & hoc remiílius. ) Ge, : 

LascHk, ( Qui fait des bajeffes dr des ailions indignes d'un hym- 
me d'bsnnipr, ) Inhoneftus , a ,. um. Qui facit aliquid libero 
homine indignum. . 

Os ir d'un homme , 44 a le vestre lafche ,— 10 eff lafche da vek- 
tre, Eft profluenti alvo. — Cita eft ipfi alvus. Cclf. 

LASCHEMENT , (pronsncez tácur mar, ) adse 
rage, } Ignavè, Cicer, Ignaviter. adv. Hirt, ad Cicer, 

Lp » { Mollement , en molliffant, ] Kemifse o» Remif- 

. adv. Cic. . i 
Faire une chofe lafchersent ér par maniere d'acqnit. Pezfun&torie 
om defunétoriè aliquid agere. Vip, 
lis alloient lafibement & la guerre, Ili faifoicnt La guerre fort laj- 
chement, Segni antur militià. Liv. . 

LASCHER , ( prenencez, tàácngn. ) V. a&. ( Tenir lafche, laifer 
Aller. j Laxare , ( 0, as, avi, atum, ) r 
te, (to , tis , mifi , miffum.) aét. ace * Laftoer ta corde, 
des chaifies, Laxaté ow remittere funem , vincula. * Lafcer 
mn arc,  Remittere ow retendere arcum. Ovid, * Lafcher les 
éclafer. Laxare repagula. Lean. 

Ow pir auffi en ce fens, Lajiher de l'eam, c'cft à dire Pifzr. 
Facere ex reddere utinam. Colww. — Véstcam exonérare, Pers. 
* Aller lafiher de l'ean , Aquam petere. Pltr. Ite miétum, 

Lascnen lagpwilete , pout diré honneflement ,; «Aller 4 da 
garde-rebe , Ou 4 fes grands befotni. Alvum exonerate. Cic. 
lre cacatum, — Seceffum petere. 

Lsscura pour Laifer aller , comme Lafcher les prifonniert , Les 
daifer aller. E cuflodià , eir e vinculis captivos emittere, G- 
eer. A vinculis laxare. Cland, 

Lafiber des nains , Laiffer échapper, E manibus o» de mahibus 
emittere, Liv. Cic. : 

LasCHh de la cávalerie fur l'ennémy.  Equitès in hoftem emit- 
tete, Liv. Les chiens aprés les belles. nicteee canes in fe- 
ras ew in fetis. Vire, — * Lafciwr les vint, Incureze vim ven- 
tis. Virg. Lafcher mn vent dai corps. Flatum en ciépitum 
emittere, - * Lafcher la bride à tn cheval, Equo habenas rc- 
mittere o» permittere, (ier. Equo dare habenas. Frena c- 
quo remittere, Ovid, * Lafcher le venire, Ciere on citare al: 


[Sams cou 


vut, Celf. 

Os pir fi en ce fens, Lafcber la bride à fes paffions, 
a fes convoitifes. Se libidinibus permittere. Frenos remirte- 
re libidinibus. Se confuingendum libidinibus tradere , eem- 
met parle Ciceron, : 


Je dmy ay lafché wh pem la bride, je me le tiens point tant de 
court qu'amparavant, Remilfius hunc habeo , feci illi co- 
iam vivendi liberiàs. Hunc non_ita conténtè nec arcte 
agi prius, (ces expriffoms font prefque towrés de Te- 
rence, o. * * » 

Lascura fignifie encore Décocher , tirer. 9 Hl lafcha contré luy 
wne velit de canon, Emnifit in illum tormenta bellica. 

Lascurn fe dit figurement en ces rhanieres füivantes de parler, 
Lafcher mne. parsle, Vocem emictete, Pl» | I" De fon. droit. 

SR Prxdam dimittéte, Phad, ét dimirteré & mäni- 


prife à quelqu'un , Iny effer ce qu'il a pris. Aliquid 
manibus espere ea extorquese, Plaut, * . 


Faire 
on 






Demittere, Remitre. | 
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Lasers > y Ou Lafcher le pid , fe vetirer , fuir. Pedem re- 
. ferie, Caf. 4 "D -4. o9 
dLafcher pied, Ne point pomr[mivre ce qu'on a entrepris, Ab in- 
capto deliftere. Vire. 
Faire lafcher pied à quelqu'un, Ab incœpto 
on detertere, Her. Ge. : " 

LASCHETÉ , fubft. f. [ Défaut de courage, ) 1gnavia , & , f. 
eren pit | Ai, er ^ i. 

Lascugrt , [ Vice oppofé a la générefité, wt faire des baf- 
ffi.) inhonefta j^ turpis animi abjedio " ; E 

Lascuxik , [Aion lafce ,— qu'on ne fait print avec bonmemr. ] 
Flagitium ; ii, n. Indignum facimus , gerit. indigni facino- 

" E Cic, Ter, NERA 2 
À 5; m. Lascive, f. adjcêt. { Deshonnefle , impudique, ] 
Lafcivus , a, um, ( qmi fair an Comparatif Lalávies 6 hoc 
lafcivius. Hor, ) Salax , acis, omn. gen. ( ax Cemparanif Sa- 
lacior & hoc falacius , ér au Superlatif Salaciífimus , a, urn. 
Par.) * Plus lajaf qu'un bonc OÙ qu'un fmoincan an printcmpz, 
Hoedo lafcivior. Qvid. Vernis paffzribus falacior, Per, * Des 
vers lafefi, Lafciva carmina. Ovid. 

LASCIVEMENT , adv, ( D'sme maniere lafáve dr d ibenzefte. ] 
Turpiter. Inhonefte. adv, Ter. — : n 

LASCIVETÉ , fubft. fem. [ Iclination à la Invsre, ] Lafcivia, 
x, f. Salacitas, atis, £. Petülantiá, x, f. cc. Plin. "o 

LASSÉ , m. Lasse , f. Laffatus, a, um. Laffus, a, nim. 
Feílus, Defeffus, a, um. Voyez Las dr Lassen. 

LASSANT , m.LassanTe, f. [Qu Jafe 4 qui fatiyne. ] Molel- 
tus, 4, um. Ci. 

LASSER , V. act, [ Cunfir de la laffrude , éfaïler les fovces.] Fa- 
M us Defatigarc. Laffare. D c, (0, 35, avi, atum.) 

« acc. Cir. Her. * Certe promenade m'a forc (afe. Hc deam- 
bulatio me ad dedit. Ter. — - TU 

Sz Lassrn, Fatf Defatigari , ( or, aris, aus fum. ) paff. 
Liv, Ter, Deletifei , ( fcor , eris , defeifus fum. ) dep. c. 
Fatigarc es defatigare fe. act. Ter. Laffefcere..n. Pis». Laf- 
fari. paff. Plin. fili "T 

A ^y a peint de travaux de corpi om d'eforit qui folent capables 
de vem lafir. Tu nec corporis nec animi Tiboribus defati- 
aris. Cer. Ÿ Tibere mi des acenfateurs me fe lafbieit poiur, 
on Tiberius , non accufatores fatifcebant, Tac. * Noms 
noi formes laffez. vois deux, (my. de mer battre , cr moy d'eftre 
battw, Et tarte » ille vétberando, ufque ambo poc 
fimus; Ter. + FT INS POR. "aedi 
Ejlre lajfé d'une ckofe , En effre las, en effre [où , ( comme l'on 
dit dans [e familier.) Défatigari fatierate rei alicujus. Cie. -.- 
Je ne me lsjferay point. de tenter toutes fortrs de 27 peur ac- 
enmplir ce a8e je vens ay promis, Neque defetifc ulque idco 

experiri, donec id quod pollicitus fum , effecero. Ter. * 0» 

f - de faire toûjeurs bone chere, Hmareefcust. epulz. peti- 

tr hne fine, Her. * On fe leffe dc teit. - Omnium rerum fit 

fatietas , Cic. * Il Sell Bien-tor daft de luy. LI citb fui 
gtavis & moleftus,' (ic, 

LASSITUDE , fub&, £. ( Fatitwe. ] Laflitüdo , inis, f. Defati- 
gatio. Fatigatio , onis, f. Cie, Calwm., * at. p nie laffinde 
dans tous mes membres. Omnia membra laflitudo tenet. Laffi- 
tudo medullam perbibit. Plans. ^" J| eff denu mart d'avoir 
canurs C7 de lnffirude, Curfu & laffitudine exanimatus cft. Te- 
vent, 9 Les forces 'épuifent de lajftnde, Effluunt vites lafli- 
tudine. Liv, * Offer la lsffaude.. Exigere laffitudinem € cor- 
pore, Plawr. < 

LATE, Vejez LATTE. 

LATIN, m. Larimr, f. adjet. | Qui eff du pays dif'on apbcl- 
lost axirefeis le Latium Où qui concerne ce pays C les habitans. ] 
Latinus, a, Um. Latinienfis & hoc fe. C. — Latius, 4, um, 
dans Columelle ér les Poètes. 

Lr Pavs Larix. Latium, ii, n. Aget Latinienfis, cfc. . 

Le Larm , { La Langue Latine, ] Latina lingua » x, f. Latini- 
tas , atis , f. Ge, Latialis fetmo , m. £s. Romanus fet- 
mo, m. 


dnt. 

La pureté hy Lángwe Latine, Incotmupta Latini fermonis in- 
tegritas , f. Ci, — * Parler Latin , le fjavsir & le traduire en 
Ffançois, Cherchez Pagzra dre, AL e 

LATINITÉ , fübft. f. ( Langage Latin.] Latinitas , atis, f. Lae 
tinus fétmo , m. Cic. . . 
Les mets de [a bonrie latinité , lors que la Langue. Latine s 
12 ur 


aliquem dimotere 


68 LAT. LAV. 


sint cerrempuz, Verba purz & integer latinitatis. Cic. * 4 
predict on dit Verba phas & depravarz latinitatis , (ae 


Ent 6 BP PI IE 


LATINIZER m» mot, V. a@, [ Faire palfer mn mot d'une autre 
eg Te Luin, ] Vocabulum aliquod peregrinum , Lati- 


LATITUDE ; fubft. f. terme de cn ry rf la ND 
de lEquatenr du Zenith Qu pont verricat, &do, inis, f. 
LATIUM , { Cempatia di ‘Roma 5. Pais Pr pce » Contree d^ L- 
talie qui s'eflend depuis le Tibre infques à la riviere de Gavigiza- 
ne, appelée Liris, ] Latium, ii, n. Ci. — Aget Latius , geni. 

ti Lai, uk Plin. Ovid. 


LATRIE , fem. [ Culte. qui n'appartient qu'à Dicw.] La- 
tria, x, é Is de Théologie. ) aie foli Deo debitus , m. 

LATRINE , fübít. f. ( Privé, ] Latina, x, f. Forica, x, f. 
Vitr, 


LATTE , fübft. f. ( Bois d'ouvrage fort mince, conpé de le 


on met fous les tuiles. ] Regüla, x, f. Vir, * Comvrir de 
tres, Regulis tegere. 
LATTER , V. a&, Voyez Couvrir de Larres. 


FAM fübft. m. ( Alien de laver. ] de mefme que Lavr- 


LAVAL » [ Ville du bas Maine A: la riviere de Mayenne, ] Val- 
lis Guidonis, f. Lavallum, 

Bras fubíl. £i Here pica P NER qui flewrit, ) Laven- 
- "t . Nardus Celtica, geni. nardi Celticx , f. Saliun- 

a, *; f. 

LAVANDIER à "fubf, m. ( Cobey qui lave & blanchir le linge, ] 
Lixa, z, com. d es Liv, 

£ C'efloit ceux qui fuivoient les armées, & qui avoient foin de 
i le lage. foldats. Lavaxdariui, 1, m. eft un mor 

la baffe Latinite. ] 

LAVANDIERE à , fubit. f. (Celle qui Eanchit le linge.) Lixa mu- 
lier, genir. lixx mulieris , f. Lavandatia , + , mot de la 
lae Larinité. Qux lintea publica mercede abluit. 

LAVAUR , ( Ville nd de Languedoc y fur la riviere & A. 


,] Vaurum , 

LAUBACH , [ Vile! Filmen; capitale de la Carnisie, ) Lu- 
biacum , ci, n. Lubiana, æ, f. 

LAVÉ , m. Lav£x , fem. part. adject. Lorus. Lautus. Ablütus, 
Elutus. Lavatus, a, um, Cic, 

"Une couleur lavé. Dilutus color , zer, diluti coloris, m. 
Dilutior color , m. Pi. 

LAVELLO , [ Ville du Royaume de Naples en la Baflicaté, } La- 
bellum ex Lavellum Te - ; 

Le dust fubft. m. [ "D'adhun de laver. ) Lavatio , onis, 

ar, 

Lavement, [ Remede qui Je prend par le fondement. ) Clyft 
tris, m. Pin, Anatina, z, f. Pur, 

Donner nn lavemenr d'eau. Dare alvum. Cif. 

je bay beaucoup les medesimi qui "eril ment aed des lave- 
mens Od palmi medien, qu B Malt fæpè anatinam 

etr, 


parari. 
LAVEMONDE , [ Ville de Carintlne en Allemagne. ) Lavenmun- 


da, z, f, Oftium Laventi, n. 
LAVER, V. a&. [ Nettoyer avec de less, ] Abluerc , Eluere. 
, Colluere, Diluere , ( uo, uis, ui, ürum.) a&. acc. Cv. Cif. 


Loren, Cre S i ; lotum ow laurum ex lavarum. ) 


adt. acc. 

{ Ce dernier Supin vient de Lave , &, mais Lavi, Lau 
sum femblent pluftót t de Law, 4 , dont Horace s'eft 
fervi. Qui Xautbo lavi amne crines : & Vi Lavit ier 


z ww 5 cat du Préterit Las fe 
py d'où par Syncope on a foit CEA ipee 
poeti nl ibus QUE cedo. ? 
Donne laver, iuam An "i - 
LES sa de aquam manibus, Písar. t d pi I 
nn: nous de 1 de DE. 
A ai latevent des dr mare x ^ 
d'adrefe. Alii aquam nivatam in manes 
L- pedes, ac,paronychia cum ingenti 
etr. 


e me plage. -— ew abluere vin pon 












MEN. im tta 


LAV. LAU. LAX. LAY. 


Se laver la bonche , ou f ker la lotkhr Fh de aan froide 


Fovere os M ui A^ Se laver la bouche & 
les denrs & denies b md d 


Laven fe dit poen p » géttezer. Lavare. Diluere. 
Eluere. Abluere. a8 aec. Cicer, * Laver une fame, Lüvare 
peccarum. Ter. * Laver lig taches de fes i andare dani ir 
Jant des allicz, Eluere maculas fociorur 
ne, * Les ordures de & we @ lei taches de fon , 
vitz fordes & animi labes, Cc, ^ n Pet en d 
dent . Paccmfoit, piluit crimen cujus. 7 abat 

avit fe crimine, Ci. * Tar qg#'il poc 
rti Tem im 

fligmam , nec illam nifi orcus Por. * Vous croyez 

laver voftre faute dans ver plemrs , main je eq rl À Sr td le 


fem aux étonper veni he SE pre 
driez tent ev jog Venias mihi ihi dem pecias 
por. Jak 







tuum , ego illum diétis ita tibi pri sie dates wr 
guas lacrymis , fi extillaveris, Ter. 
Ow prr encore au figuré ; Lever la fs" ". 
vé mue verte réprimande OU mne bonne 
c&to perfundere, 


Heras, Veibis aff 

pare ou caftigare, Cicer, 

Ou erg proretbalement goles M " bog P 

que la 4i — o 

: 2 re qui hope d'en Eod focdoni 

Ov sr dl : ^os fé fiie: Tar Geil ns Hd Des 
qu'on rafche de je mttre à convert dei nu dé minat fwc- 
cés qu'elle ponrreit avoir , par allnfion & la cirémanie que fit Pi- 
late qu'en prejfa de condamner 7, C. ) Quidquid eveniet , ma- 
nus innoxias effe volo, » , 


LAVERNE , fübfl. f. Laverna, z, € Hor. 


( C'efloit la r des Voleurs , & la l'on a- 
oi atronnc o Rail cot E 


dotoit en Grece fous le nom de P. 





Hi " des mains dans des Commanastez. 2 
LE LAVRAGAS, (7 » [Pays en Languedoc. ] Leracin aget , M: 


tractus 
IPRROEE s fub. t ( Efpece de laurier. J quam 


LiGRETTE, os Lonerf | 
has duquel 








Le a Wed 


Coukonxs de laurier, loe pro, di M RU 
"Um lien planté de lauriers.  Laur&tum , eut. P 
lauris confitas , i, m. Que ym em 
Counoww& de lauriers. .,a,um. *D 
cà no Exi Med 
ela fe prariquoit parmi les Romsiss 
nue avoit 





LAY. LAZ. LE. LEB. LEC, 


LAYETTE, fubft. f. [ Perte cafeite, ] Capfa, æ , £. Ge, Cap- 
fula, z, f. Caml, Scrinium, ii, n. Her. 

LAYETTIER , fübit. mafc. ( Que fait des layittes. ] Capfarum | 
opifex, icis, m. 

[. Le mot Car/aria: fignifie un Valet qui portoit les livres d'un 
enfant de famille allant aux Ecoles , ou celuy qui gardoit ! 
les habits dans les bains publics. j : | 

LAZARET , fubft. m. ( Hefpual en Italie où l'on enferme les 
pelliferez, om cemx qui vrennent des lieux où il y a de la pefle. ] 
Valetudinarium, ii, n. 

LE, ( Arr cle Mafculin , qui ne s'exprime pont. en Latin non plus 
que le Faminin La , devant les Noms Subflantifs. ] * Le livre. 
Liber. * La femme. Femina. 

{ Ce mefine Article fe met fouvent auffi devant les Adjectifs, 
& ne s'exprime point, comme Les pawvres , les mechans , 
on fous entend le fuübftantif /smmes. ] 

Le eft Pronom on l'exprime en Latin par 4;, Ea, 44, 

ou lle, Illa, Lis. A 
je vows ay promis nu livre, vous l'aurez demain, Librum tibi 
peomió, cras habebis (an faxieenrend illum fort eligammint.) 
$1 vows effe riche, il Cell aujli, Si dives es; eft & 1pfe dives. 

LEBUSS, ( Ville d'Allemagne fur lOder, dans les Effars de Bran- 
debonrg. ] Lebaffa, æ, f. : 

LECCE , os L*ccti , ( Ville du Royaume de Naples en (a terre 
d'Otrante. ] Aletium, ii, n. 

mi ef de Lecce. Aletínus, a, um. 

LECK, | Flewvs de Hollande on plutôt nu bras du Rhin qui palfe 
par Wok, ér fe décharge vers Roterdam dans la Alewfe. ) Lec- 
ca, x, m. Leccus, i, m. Foffa Corbulonis, rexit, x, f. 

Leck, Fleuve d'Allemagne entre la Suabe dr la Davicre, ] Le- 


cus, i, mafe. 

LECHEFRITE , fübft. f. [ "Vtencile de cuifine à recevoir la trai/- 
fe qui decomle des viandes qu'on rént. ) Vafculum in quo flil- 
lans adeps ex 1oftis carnibus excipitur. Receptaculum fil 
lantis adipis ex carnibus ad ignem appofitis. 

LECHER, Voyez Lsscuss. 

LEÇON, (on prenonce leílon.) fubft. f. [ Cc qu'un maiffre donne 
a? apprendre par jour à [ki dijipiri, ] Difcendi opera difci- 
pulis præfenipta, x, f. Fenfum quotidianum ex diuraum dif- 
cipulis przícriptum , i , n. Edifcenda , orum , n. pl. wr. 
* ( Le&tio ne fe dit pas dans les bons Auteurs en ce feni. ) 

Je ne fray pas bien ms ligon. Kdi memorter non fatis 
teneo. 


De frav prefque ma legem. Fete memorii tenco , quod juflus 
fum edifcere. 

Liçon, ( qu'un maiffre explique à fes efeoliers , Ou l'explication 
qu'il en fait, ) Prxjectio, onis, faem. Set. 

L'ow , (Ce qu'un iur dicte chaque fois à fes d fciples, ) 
Diétata,- omm, n. pl. enr. * Eferire la leyon fons mn prefef- 
fewr. Diétata à profeflore exciperc. : 

Liçon , [ Enfergnement, injirnilion. ) Præceptio , onis, f. Prz- 

ceptum, i, n. Ge, 
Vous vonjez, m'apprendve mne chofe dont je fais leçon aux autres, 
Tu id doccre me vis, quod alios docco. Doëtiorem te do- 
ces, * Sont-ee la les leçons que veu donnez, A la jeunefe ? Hxc 
eft igitur tua difciplina? Sic inflituis adolefcentes? Ge, Talia 
inftillas prz: auribus adoleícenrum ? 

Liços, terme de Grammaue ew de Critique. Les diverfes le- 
Fons du texte d'un Ameur, les diverjrs vaanteres que les Gram- 
mairicns Où les Critiques lc lifent. Varix leétiones, genit, va- 
riarum lectionum, foem. plur. 

Lrçox fe dit encore ( des correëlions &y. des rementrances des fn- 

erienrs à leurs inferienrs. Animadverfio. Caftigatio. Kepre- 
o,onis, f. *7»« luy feray Ja leçon d'une balle maniere. 
Hunc afperé commonebo, Sate hunc cafligabo. 

Lreow fe dit ( d'un ordre précis qu'on danue a. quelqu'un d'agir 
des telle Gr telle maniere. ) comme Demner fa leçon à un juge 
par écrit, ny preferire comme il doit juger.  Judici prize , quid 
de causi judicare debet. Ge. — Voce praire judici quid judi- 


care debeat, 
LECTEUR , fübít. m. ( Celwy qui lit. ) Le&or , oris , mafc. 
Creer, 
Lecteur , ( qui fair l'efice de lehewr. auprés des grands. ) Ana- 
Ofles, x, m. Cic. - 
Licriun en Thsologie, Theologus Dottor ew Profcflor, oris, m. 


LEC, LEE, LEG. 69 
LECTVRS , fi. fen. [ L'aélion de lire. ) Lectio, onis , f. 


Leilure qui fe fait tout bant, — Recitatio , onis, f. 

Faire la lecture de quelque ecrit. Aliquod fcriptum legere. * Si 
vn le fait haut. Kecitare aliqued fcriptum. Cicer. 

La leciure des Poetes, Poëtarum evolutio, onis, f. Cicer, 
Petite. leilyre. Leciuncüla , æ ,f. * li emplove. les matmées a 
de petites ledlures..— Matutina. tempora lectiunculis. confuniiz. 

Cu, 

"Vn homme d'une grande leiiure , ( qui à beaucoup 14. ) Homo 
qui multa legit, & pervolutavit. cie, 

Il aime la leéturr.  Eft in illo aviditas legendi. Cic. 

* I! a beanconp de leiiwre.. Multà lectione exercitus eft. 4e 

Gc. Homo multx eruditionis. Ge, 

LEEWARDEN, ( Ville de l'Ed-Frife , ou Frife orientale. ) Leo- 

vardia, x, f. Leovardum, 1, n. 

LÉGAL, m, Lsaatr, f. { Si aime (a jai dr la fait à tous] 

Æquus, aqua, xqnum. Æquabilis & le. Ci. Tacit, 

LEGALEMENT , adv. [ D'une maniere. (égale , felon les loixér 
la raifón, ] zw & jufte. adv. 

LEGALISATION , fubft. f. [ Me autorisé par mn témoignage 
ble. ) Infirumentuns au&otitate publici munitum , 1, n. 
LEGALISER , V. ad. ( Rendre mn ade autbentique par un te- 
morguate public, ] Fidcm icripto facerc auctoritate publicá. 

LÉGALITÉ, fubil, £ ( Eqaure. ] Æquitas, atis, f, Gier. 
LEGAT, fub(t. m. [ .4mbaadeur que le Pape comrie Prince tem 
paret tient dans Les Cours des Tefles Comrannees. ] Pontificius Le- 
anus, i, m. 

GATAURE, adje&. m. & f. [ Celuy ou celle à que on fair un 
deni par teflament. ] Legatarius , à , um, ( mor du Droir. ) 
PY ex "vr ang * Légaraire mnsverfel, Heres cx affe. 

L ce «f. [ Envey d'un Legat du Pape, ) Legatio, 
onis , f. 
LÉGENDE , ( ex prononce lejande. ) fübít. fem. t Inferintion 
des médailles € des monnoyes. ). Numifmátis o» numm in- 

fcriptio , onis, f, 

LÉGER, m, Lécine, f. adject, [ Qui nef peint pefanr. ] Le- 
vis & hoc leve, ( qui a am Comparatif Levior & hoc levius y. 
€ au Superlarif Leviffimus, a, um. ) Dim, 


Bees " pne. Nummus plus Ly. levior. 
ER fe rément en cette fignificution , pour. Ce a'gt 
pas on fécrablr. Levis & hoc ere * Une douleur lé ^. Le- 


vis dolor, Ge — * Une playe légére, Vulnus leve, Owd. * De 
Veteres efpérances. Spes leves, Hor. 

Lécin, [ -gule, d fpei. ] Levis & hoc leve, * Agilis & hoc 
agile, ( qui fait an Compararif Agilior & hoc aguius y d» aw 

deperit f. Agilimus, a, um, ) Herat. 

Ox pir en cc fens, Ssidars armez a la ligére. Equites eviter 
- Equitatus levis armaturz. Velies, itum , m. pL. 

«j. + 

Vw Cuivau-1èGrr Ou Un cavalier arms à la legere. Eques le 
viter armatus e» levis armaturz, 

Les chevaux-legers. Equites leviter armati. Equites levis az. 
matur. 

Lécen, (. Incenfant, volate. ] Levis. Mobilis. — Un dnmme li- 
e. Levis homo & inconftans, Homo mobilis. Homo mo- 

ili animo. Ce. — * Des enfans légers & inconflaus. Sentcntià 
levi pueri, Terenr. 
"Un pen leger. Levicülus, a, um, Ge. 

On vir, Croire de léger. Temere credere, Præbere fe credalum. 
Ge, lico aliquid credere. Tere. — * Qui. croit de léger, 
Credulus, a, um. Ge, 

Os Dit , Faire nne chafe à la légére, dr comme par maniere d'a- 
qui, Facere aliquid levi ac molli brachio, — Gurr. 

Ejlre vérm & la legere Où literement, Æltivé veltiri, Qui. ejf 
Ld Ala legere en voyageant. Æflive viaticatus, à« um. 
lant. 


[. On mettoit autrefois au bas des épitaphes ce fouhait , 
Que la terre uy pie effre lécire, pour dire qu'Al paille er 
x Sit ipfi terra levis. — Offa illius bene quiefcant. 
er. 
LÉGÉREMENT , adv. ( LAuce ligéreté, ] * Marcher légérement. 


Er pede incedere. fi 
LÉSÉÈAERENT Peu renfiderablemens, comme [11772 
Wa. Leviger E n a, um. : : bá 

x Li- 


$5 LEG. LEI. 
hers Molli ew levi brachio. Cic. 
L - T "i V caen 


Fe nc veux toucher que. décéroment chaque chefs. 
leviter tranlire, ac taotununodb gere unarmquarn- 
que rem. Ge. 

Je pale lécérement ces chsfes , qu'on. ponrroit branconp érendre, 
Quz dici poffunt copiose, breviter à me ftriétimque dicun- 


tur, CH. 

LÉGÉRETÉ, fübft. f. ( Qualrré oppofie à la pefanteur, ] Levi- 
tas, atis, f, Pim. 

Lécéneré, [. Agiité. ) Agilitas, atis, f. Liv, 

LéGéarté, ( Jncomlance. } Levitus. Mobilitas , atis , f. Incon- 
flantia, z, f. Ce. * Faire pavoiflre [a légérerc. $c Icvcm con- 
cinnare. Plant. Se levem oftendete. Gr. — * 7e m'attendais 
pas que vom fiffiez. paroifre peur moy fant de légéreré. Te tam 
mobili in me effc animo non putabam. Cie. * Pay ern qw'en 
me m'accuferoit pas de légéreté, fi je chanteeis d'avis en quelque 
peint, Non putavi famam igconfuntix mihi pertimefcendam , 
fi dam in fententiis paulum me immutaflem. Ci, *Ce 
n'ejf pas par. lépéreté que je prend: La plume ponr vous eferire , 
mais pour des vaifens folide, Non leviras mihi, fed certa ra- 
tio dedit mihi caufam fcribendi.  Phèd, 

LicknvTÉ, { Facié a croire. ] Caedulitas, atis, foem. Cicer. 

LEGION, fubft, f. (. EfFece de Régiment ou dé petit corps de fot- 

* dafs dont les armées Remainés  efloient. compofes, ] Legio, 
onis, f Gr. 

[ Une Légion eftoit pour l'ordinaire compofce de fix mille 
hommes commandez par un Lieutenant. On la divifoit en 
dix cohortes de tix cens hommes chacune , & chaque Co- 
horte divifee en fix Compagnies , dont le Chef s'appelloit 
"Tribun & celuy de la Compagnie, Centurion, ] 


LÉGIONNAIRE, adject. m. & f. ( De la legion. 1 Legionarius, 
a, um." * Soldats de là légion, Legi milies, €f - 
LEGISLATEUR , fubft. n Ui fait des loiv, ] Le ES 

oris, m. Laátor ow -Cker. Legum lator. Liv, 


x LA 1 "1 "2 - 
LÉGISTE® fubft. m. ( -Datfesr és loix qui les enfeirne Cr qui les 
explique, ) ms, ei , m. Cer. Legum jurifque peri- 

A Tu Hor. di , | 

LÉGITIMATION , fübft, f. ( on. par laquelle on légitime 
des enfans baflardi. ) Adoptio, Cooptatio, onis , f. ( en peur 
ajouter, in ingenuorum jus & numerum. } 

LÉGITIME, adjeét. m. & f. ( Qui cf felon les loix divine: & 
humaines, ] Legitimus. Juftus , à , um. Cicer. * Un mariage 
légitime. Legitimz nuptit , arum , f. pl, * Une femme fegi- 
fime. Uxor legitima. Marr, *Dei enfans légitimes, Legitimi 
liberi, orent m. pl. Jufii uxore nati. Gr, . 

Lécrrinte fe met comme un lübftantif feminin , [ La part qw; 


» ér comme rn. polar. ) Levi- e D de Laden, 





efl deub aux emfans letitsmer dan: les biens de Leurs peres & me. 
res, ] Legitima portio, rerit, legirimæ ionis, f. 
LÉGITIMEMENT , adv. ( Suivant les lox , feion la vaifon dr | 
l'équité, ] Jufte & legitime. adv. Cic. 1 
LEGETIMER am enfant baltard, V. a&t. Norhum paternx he- | 
Teditiris jure donare. Tn partem. bonorum paterhorum ad. 
"fafcere o» adfcriberé fpririum. 
LEGNANO, [ Ville ferie d'Italie dans le Veronnon.] Leviacum, 


i, neut. 

LEGS; ( jheiivtér. les. ) fubft. m. ( Ce qu'en legne à quelqu'un 
ar feiamnte ) Legatum, i, n. Cr. E | 

LEGUER, V. act. { Donner, lasfer par teflament M 
a mirlqu'us, ] Aliquid alicui teftamento legare ; ( o, as, ast, 
arum. ) Teftamento aliquid alicui relinquete , ( litquo , 
usce e vl "iftum; ) ad. C. 5 + t TS 

LÉGUME; 7mm E Morc general qui fituifie racines; plantes, 

qui fe citillent avec la main. ] begümen, inis, n. Olüs, olë-! 
tis, m, Ck. Teff nata, orum, n: pl. Cic. Xn 70 

: Mo relever. Vg. letumes em loy. affaifoniamt. 
pum volunt rerrá nata ‘in hororem adducete optimis con- 





LÉICESTER , [Combi d Vile uk volieb de 1-hipletéere à près de | LEN 
du pays de Limagné en Gofcege for LÀ fae, Letter | 


: ! 
'! LEL' LEM. LEN... — 


Lictanerwr, (Por manne duoi. ] Ibligentet, Nagligen- nf LeAodum. Lcügnum , i; n.  Civites Lao 


Le&orenfis & hoc fe, j 
E, ou LiDE, (| Ville du Comté de Hollande. ] Lugdunum 
In animo eft | Batavorum, few, Lugduni Bgtavorum, neut,- — - E: 


LEINSTER , ox ESTER, (. Une des quatre principales 
ties de yd Pen RH ] Hen oy "^£. A 

LENHSICK, [ Fert grande Ville de Ame , Province de la haute 
Saxe fur [e Pici, avec Vnverfus. ] Lipha, a, foem, 4 

LEMAN , ou Le lac de Geneve ou de Laujanc,- Lacus Lemanus, 
genir, lacs Lemaai, m. Gef. — 


LEMNOS, [ fle ér l'ime des Cyclades.) Lemnos, i, faem. 4 
LEMNIENNE, À Epithete qu'en donne à la terre fgillét, qui 
dans ifle de Lemnos. s Lemnia, »&;, f, 


LENDE , ( pronencez-lande, ) fübft. f. ( Ordwrer qmi viennent 
dans la 16/5. ] Lens, dis, f. Lendes, ium, f. pl. Pa. 

[ Quoique ce mo: doive s’ecrire Lende, la plufpart le pronon: 
cent Lente, ; -x + 
LENDEMAIN, ( on prononce landemain. ) füblt. m. ( Le jour 

d'après, Lr jeur fuivant, ] Dies pofterus, m. ew Dies , 
f. genir. diei poiteu ex pofterz, C. — * 1l differa , il remitian 
lendemain. 1n poflerum diem diftulit, */1 demewra là (e lens 
^ — Ibi pofterum diem commoratus eft, ci. 
* LENDEMAIN, À quand eu cut marquer l. “ 
faire le jour qui M Mn entre pe 4 adis Tie pu. 
os Poftridie hujus diei. Poftero die, abl. Oc. ^. - : 
Philerime ame vendit. cette lettre: Le lendemain qu'il l'eut reseut. 
D sci Yhilotimus , poftridie quàm acceperat , red- 
Ne . €, 1 
On pir, Va lendemain dt nice, ( Feflin qui fe fait le lendemain 
des niic. ) Repotia, orum, nent. plur. Herat. , 
LENITIE, fubft. Wm. [ Remede adoncifant à réfdlerif. ) Lehi« 
Phan n. Remedium dolores leniens; neut, 

DIT. dU » Une. grande forrmu i doux lénitif à no; 
malheurs. aa fortuna , ecd eft dulce perio on 
lenimentum, Her. ; e e f 

Ce font La les lénitifs de ande: affüchsn;, Hac funt fola- 
um ers File T ee or 4 d Citer, 

S , [ Filie des PayssBas en Artois, fur la petite riviere de 
Sowchers à cing lienés Arras, ) Nemetacum. Lendium. Len- 
tium, i, n. Lenenfe » genit. Lenenfis Caflri , nent, ; 

LENT, ( pronsnaz, lant. ) m. Linre, f. adjedt. ( Qui a de la 
lenteur. j Lentus. Tardus, a, um. Cic. ( qui fair au Compara- 
tif Lentior, & hoc lentius, Tardior & hoc tardius; & aw $n- 
perlazif us, Tardiflimus, a, um. Ci.) ' 

"VUn.pen lents: Lentulus. 'Tardiufcülus, a, um. Qcer. Terenr. 

"Un fleuve dont le cours eff axtrümerent lent y qui came lentement, 
Flamén incredibili lenitate. Cf. * oi eis 

Fiévak lente, Lenta febris. Glf. * Un pous lent , qui bat lente. 
ment, Lentus venarum ow arteriarum pulfus, mafc. 

-- pr ee. "Vn remede lent, "Un pren lent, ( ne Peffet. de 
on aihen ne paroifl. qu'apres we remis. um reme- 

, ium ee vencsum, PE Re 1 £ 
twr fe dit au figuré, comme C# rade haut ol i 
dent, Tardum e» lentum ingenium. Angeñio cun&antior. Liv, 

Le pin grand défant de moffrt- aoy 28 a'ejlre lent em sont ce qu'il 
fait, © en cela il ff fort-contráne: à mon. Dypteur.. 1d amico 
vitium maximum eft , nimis tardus eft, & adversum 
animi mei fententiam. > . 

Lent par nature dr par l'âge. Natutà & fencéture cundator , 


ors, m. Tacir. 
Sí wn homme eff im pest lent, nous ne mangsonr pai. de dire auff- 
pin- 


tór qu'il eff ben pat ben chargé de cuifiue/- "Tatdo , 
| guis cogne Horat, HS - 
| LENTE, Voyez LenDi comme là plnfparr l'éerroemt.- 

\ Le menie làntemant..) - tb. [ Avec 
tenter. ) Lente; (as Co . , Tardiüs, 
CAE me, T. |n) * Qui parle 
lentement. Ta lentüs. (ic: 6000 


T DAD. . am 
f. E Défaur d'alli- 





TERR daro f. s Pacte ut 
Lewreur deforir. T. z 


2o: —-— 















SEE LEO. LEP. LEQ. LER. LES. .LET. EL 
dut tas Cet (n ^ ad iid uim Cem it molum.) bur 
ET x amd E indus] an e [os SRE Ln Ti 
on pma e. imber va, af se in do aura nde 
(M. Messe eva MC nan Ln fot- 
dida AS , gemit. àa ou ford: 
ape - impen/is. Pia 


T. "ini : 
"PY joins avec Maj ett +. de le 
À P Rird d Dae de deecerai. ) MA atis im 

æ Crimen, inis, neur. wet, ow fum ' fati 
Lis Majetiania cien, Led enr, Ge. 
Ep nee WA 


du crime dé lere-Majefti ati, Meg RE À on 





| Str crimine. ) Cic. tjs of 


Léox. ou S. PAUL »& L e. 
Seb, ] tons f£ ER i, neut. Civitas Olifmorum, | LÉSION, À Mare lee Sauciatio 

S. Liox , ci Ville Epifiopale d'lralie dana le Duché d'Urisa. ) Leo- Offenfa, vg Val, étis, M Voyez, Li 210N-4 .: 
polis, is LESSE, fubit. £.{ Longie dinde qui fert À conduire des 

LÉONIN , "m. Lí&owmwr,fem. [ Qui. vient du lion. ) Leont- chajfe. 1 Lorum, i, neut, Sem, Trar. Habenx, arm, £. plar. 
nus, à, Um. 


Ci *Ti dimsier mb anem loro ti 
vas Lou, ( Vers Lars det l'iemifide dria fin rimo BO de Ac ae cd — 
















Verfus Leonini , pL A * [077 Fr. le H. 
LEOPARD, fab. m, (-Pllr Jam d 3 tari, Pee Cun A Fatis S 
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LÉPROSEAIE on MALADAERIE, Sub. £t pend mulier. Ge. Benè lauta e» terfa fi&a mu- 

E co pma v ame s Me 
ud ( Pronm Mafenlim. ). Qui , qux (iod ; rein eo- -: rri wq eerte mire 
dan. culla "2 H Lssry, ( Difpes, ) ) Expeditus, Promus s pe sem. 


À a dins l'intesipgation, (Lors qu'on ni jerle que de deux | — Cic. * Il mena avec imy vent foldats des pr le Sccum mi- 
» en fe fervira d'Uter, Utra., Utrum, ) * On ne fruit lites expeditiores centrum duxit. 5 
des dewx-a drqfe des cmbnfcbes à laure, , Uter utri in- | LESTEMENT , c [ Proprement. ) Goncianè, & 
^t t4 inceptum. eit. Ge, * Conf fen; lequei des deux |  Venu(le. adv. 
+ C Merura liber elige. Cicer. * (Lars qu'on parlede | LÉTHARGIE , (bi. £. C Maladie. 
à t fe jet de iio, qua, qud. m, quanam , pi éne de cerveau, ] Marcor & in 
2 X ae or ) Ls Gs y api en qd 
7 us ,i,m. 
fei Ce ae. portés, n 
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] : y ivi, felon LETTRE , fübft, f. [ Eifure, tarediere v rais dé phime: ,: dons 
E^ e ffiod & mefme . | Caílio- | | "ajfembla connorfre 1, l'ame, ] Littera , a5 
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n LET. 


cens, Littétà qur vetufiate cedir, 
Litterx compofitiffimz. Cie, 

Les tyTTRSS P Alphabet, 
plut, Quint, 

Les efpines qu'il y à. à apprendre des lettres, 
rorum, £ plur. Quint. 

Appeler où épeler fer lertres, ^ Appellare litteras. 
Il nou: fie de grandes lettres fuv le from. Implevit frontes in- 
gentibus litteris, Perr. 

Lomme, [ £'écritmre ,— Fa façon particuliere. d'écrire de chacun, 
Manis, (s, £. Charaîter, edis, m. Cic. — * Je comnois fa la- 
tre, fon écriture où /a man. Novi manum ejus. Ge. *Voftre 
dettre approche fort de la fienne , eff affet. femblable à la fienne. 
Manus tua accedit prope ad illius manum. Ge, 

Lora, [ Epiffre qu'on ecrit à fes eis, ] Litterz, arum, f. plur. 
Epiftola, x, f. Cr 

"re petite lettre, mu billet, Litterülm , arum , faem. plur. C. 
Epiftolium , ii, n. Cem, *J'ay écrit. ce petit mor. de lettre. 
Hoc litterularum exaravi, Ce, 

Hi m'a écrit mue foule lere, Unaslitteras, eu mam epiftolam, 
Ad me fcripfit. Oe; * J'ay recen deux dé vos lettres l'une dat- 
tét da cinquiéme d'Avril y 6r l'autre mc fermbloit plus frai- 
[été , m'avoit point de date , effsir fans datte, Redliitz funt 
mihi à te epiftolz dax , earum in altetà dies erat afcripta 
Nonarum Aprnlium; in alter , qux mihi recentior videba- 
tur, dies non erat, Ci. Vos detires on tout l'art de la Rhite- 
vique ch, € dont lc langate eff tréi-purs fem pleines dw fel ér 
de l'urbauité "Romaine, © de marques de tendre[fe & d'aff- ion, 
Dv tur, ge funt omnes Rhetórum , pure loquuntur , 
cim humanitatis fale fparfe, tüm infignes amoris notis. *// 
prit des lettrés de fe amu pour les premiers. & les plus qualificx. 
de la Cour, afin d'avolr un accés plus facile. 1s ab. amicis tu- 
lit ad primores ordincs & purpuratos litteras , ut aditus ha- 
beret faciliores, — Vitr, 

Lrrrnes de confolation. Confolatoriæ litteræ. * De recomman- 
darem, Commendatitiæ littere, Cie. — * Des lettres pleines de 
fen dr wivei, ^ Axdentes litterz, —* Des fetrres piqmautes, Acu- 
learz liwerr. — Des lettres myrrienfes. Contumceliofz ow atro- 
«es li Cie. * Lees d'amour, Amatorix litterz. Ama- 
toriè a epiftola. Cic. 

Lwrrkk de hate Nummatia tefséra , x , f. Suet, Collybus , 
bi,m. Ck. *7e fejwrmeray quelques jours à Rome pour me 
fire payer d'une lettre de change, — Ferpaucos dies ero Romz , 
dum pecunia accipitur , quz mihi ex publicá permutatione 
debetur. ‘Cie 


Lwrras de cathyr, Diploma, &tis, n Cic. 
Ox en Chancellerie, Lettres Roy, Regium diploma ew 
»W. ^" Letre d'évocarion. Diploma caufarum tranf- 
Tativunx. —. * Lertre de vemifiss, Diploma veniale. * Lettre de 
suuffrif. Litterx magificriüi in aliqui arte. 
Cacheter, déracbttes , Onvrir une lettre , cherchez par Cacnus- 
TEA, Ó. à A 
Lérrhes, où LES BELLES LETTRES , Le Les lettres humaines, ) Hu- 
manitas, atis, f. Humanitas pol » £. Humanitaris ftudia, 
erum, n plur. Stodium doëtrinæ stque humanitatis, Artes 
ux ad humanitatem pertinent. ^ Literx, arum , f, pl. Stu- 
jum litterarum , m, Artes liberales ; gens. artium libera- 
Ux ge 


# Lettres bien formier, 
Prima litterarum elementa , n. 
Moleftix clemen- 


e 
—9À — ——MÓM—ÓÓ ———MÀ—— M M ——À 


4, Qwi-a des loves, Vix litteratus. Hu- 
Y Cie, 7C ( Le contraire el. Vir. illiteratus ; 
vir ullis litteris, C. Un homme qui n'a pour de lettres, ) 
Les lettres fout wn teifor, $r mn métier, qui ne meurt jamais, © 


't cduf/n ah eit. rom appris, Hd feram. mort de faim. sel 
Su. Dé ler morirer ; & | 
nibil didiciflet tues-cognatus, famem à labris non abc- | 
23 "ur EE. Qui burenica 
i fe plas) à les. , Qui humanitatis 
Fee Qi cun AD" 2% dit an con- 


ouvre Averfas à Mufis ; Alienns. à litteris , Ennemi des ler- 


4x 








LET. LEV. 


Jem, Res ad verbum, non ad fenfum accipere. (ic. 

Prendre le: chefes au pied de la lettre où 4 [a riqueur, Omnia 
in contumeliam accipere ow rapere. Omnia perperàm intet- 
pretar, Cie, 

LETTRE, m. Lerrrés, f. ( Qui a des lettres, ) Litteratus ,a, 
um. Litteris imbutus, a, um. Cic. 

er » fubft. f. terme d'Imprimeur. ( Lettre. ] Litte- 
ra, x, f. 

LEVAIN, fübíft. maft. ( Acide où chalemr. interne qui fait lever 
€ fermenter les corps, ) Fermentum, i, n. Plin. 

Pain fau avec du levam. Fermentatus panis, Celf. *( on dur 
4w contraire Panis (ine fermento ; Panis non tatus, 
Celf.. Dn pain fans levain. ) 

Livain fe dit au figuré & en morale ( de Pinclinatien au mal, 
qui vient de la nature corrempné, &7 qui refe dans les baptifex, 
aprés leur Baptefime. ) Fomes peocati , een, fomitis peccati , 
m. jncentivum ati, n. (ce met y de Pine le jeune, ) 

On Le prr auffi (| dés peffisns, dr furctant de la haine, ) Lis ont 
bcan pareifire amis, il leur rejle tonjouri du levain dani le cœur, 
Amici videntur, aliquid fermenti 


in pedore. 
Cét 


ent fut & proprement parier le levain de toutes les vicheffea 
que j'amaay depuis, Hoc fuit peculii mei fermentum, Petr. 

Le LEVANT, 1'Ontcewr , fubit, m. Oriens , entis, m. (On 
fous-entend fol. ) É 

Du coffé du Levant, Ab oriente, Ab ofta, Cic, 

Lis LgyAwTINS , ( Les peuples dm Levant, où qui font au levant 
du foieil. ] Populi orientis , m. pl. Ck. ( Om dit mueux les 
OnRtENTAUX. ) 

LEUCATE, [ Fortereffe de Languedoc. ] Leucata, x, f. 

LEVÉE, fubit. f. [ Chamjee élevée pour retenir les eaux. ] Mo- 
les, lis, f. Ci. Agger , ris, m. Virg. Moles oppofita 
fiu&ibus. 

L:vk: de deniers, Pecuniarum exactio , onis , f. Cir. Argenta- 


tiu coacto, genit, ar is, f. Sur 
Levbx de foldars , de trompes, Milites confcripti, E mili« 
tum confcriptorum, m. plur. Militum del » 65 , m. £a. 


Faire des levées de follatj. Legere ow colligere milites. Cic. 
Habere militum delcäum. Cf: | 
Livée d'un fiece de devant une ville. Ab obfdione difceffio , 
onis, f. ex difceffus, üs, m. 
Os pir proveibialement Levie de bouclier , [ Entreprife inutile] 
Incerptum , ipee praclarum , fed irrito conatu , ex fed va- 
PA DN di fedi Magnum & præclaum aliquod 
are wne levée nclier. ali 
opus aggredi, fed irrito conatu. Veyez oret 
LEVÉ, «n Le Lxvrx , fübft. m. ( L’éewre qu'en fe leve du lite ] 
Tempus quo fürgimus & ledo, gemir, tempóds, n. 
Se trouver an leve du Prince.  Adeffe furgenti & lecto Principi. 
Lorfque le lever ef fait, je me mers à Pejlude,— Ubi falutatio 
matutina defluxit, litteris me involvo. Cic. 
Le Leven du Soleil, Solis ortus ox cxortus, üs, m. Cic. 
LEVER en baut, V. a&. [. Hawfer. ) Tollere, ( tollo, is, fuf= 


tüli, fublätum. ) Extollere , ( tollo , is , extüli , elitum. } 
Levate, Levarc in fublime. Alté extollere. Ci. — Attollere, 


lo, fans préterit ni fupin. ) a&. acc. 

t Le A pt A tr LE Tank felon Chariäus; d'ou fes 
compofez prennent encore leur Préterit , en oftant le ri 
blement; Tetul; fe trouve mefime dans Plaute , dans Teren- 
ce, Catulle & autres ; mais ce Preterit venoit plufloft de 
Tole Tolere. 11 femble auffi qu'on ait dit autrefois 
Teíii, d'où vient Te/iffz dans Uipien & dans Scaliger. .4r- 
toll» n'a ni Preterit ni Supin , paice qu'c4rrsli & Allatnm , 
qui viennent de luy , font paflez dans .4jers, & ont chan- 
gé de fignification, Le Freterit 5u//» i vient proprement de 
3nfello, & a encore paffe dans Sujer», & dans Tolo; de 
forte que ce Préterit fert pour trois Verbes :de mefme qu'£x- 
tali; a aufli pañlé dans £jfere. ] 

Jl leva la main fur (uy & le frappa au v'fage. Intcadir illi ma- 
nus & os v avit. Ge, 


ores ) Ge. ; . | Livia la teffe. Caput efferre. Phad, Erigere caput, Lr. Ex- 
"Un bemme qui arme les gens de lettre, Maxcenatianus, a , um. | — tollere caput. (i. ( pour [e feni propre & figure. ) on Super- 
Pear. Alter $ néllufion à ce fameux Mecenas du cilium altius tollere. Petr. 
umpi d s qui des geni de lettres, ) Litterato- " lever Lx pw Attollere fe à terrà. Pi». Humo fe tol- 
(NN ees chin x ere. Oui 
Ox pt» de sia d la larme »" © n'entrer point dans le Lüvis fe dit auf ( à l'égard de la fination des perfonnes e 
CN 4 


LEV. 


des chefes , quand elles fe drejfent dr. fa tiennent debout , après 

avoir eflé à genoux, ajhfes Où comchées. ) Surgere. Aflurgere. 

Confurgere , ( go, gis, furrexi , furre 3 neut. $e eri- 

gere, (erigo, gis, crexi, gun) aà. cir. 

Se lever de [on fige. De fellá , e» fellà fürgere. Cic. Salmjf. 

* De fan lit, Surgere & lecto. Ge. * De table. De mensá fur- 
Ge. 
€ lever par benneur, (| lorfque quelqu'un furvient. ) Alicui ve- 
rwr ; ere. Ge. Confurgere in venerationem alicujus, 
In- Pun, f 

Leven figni&e auffi Offer , emporter. Tollerc. Auferre, * Le- 
ver le premier fervice. Primam menfam auferre o» removere, 
Plast, Virg, *1l cemmanda de lever la table, Menfam tolli 

Posse le premier appareil d'une playe.. Primum vulneri medica- 
mentum tollere. * L'écorce des arbres, Decórticare. aibo- 
res. Pim. 

Levsn veut dire encore o » détacher , lever mne aifle de 
chapon. Caponis alam abícindere. 

, LEVER wa habit chez mn marchand , ou lever du drap pour faire 
sm babir, Tannum in veftem à mercatorc emere. Quarere 
pannum, veftis conficiendæ causi. 

Levin fignifie de plus, Offer, effacer. Tollere Delere , ( de- 
leo , es , evi , ctum. ) Detrahere , ( ho , his, xi, Qum. ) 

CENE E Mire Arie. lun à dadíuk 
wne écrire efus ma papier. Scti c tol- 
lere eu eradere ow auferre. " Aa 

Livin , veut dire, "Reosallir , emparter les! fruits d'un héritage. 
Colligere, ( ligo , is , legi , le&um. } Percipere, ( cipio, 
is, - ceptum. ) a&t. acc. Cie. * Lever la dijme.. Colli- 

cimas 


Ty ael neut. pour dire S’enfler. * La pae leve. Farina fer- 
mento fubaéta intumefcit. 

Faire lever la paffe. Fermentare farinam. Colum, 
(parlant de [A pafte. ) Fermentefcere, neut, Píiw. 

Ow pm en guerre, Lever le fiege , le bleus d'une place. Vtbis 
obfidionem folvere. Urbem ione folvere, Ci. Obf- 
dione urbis abfiflere. Liv. Obldium folvere, Tac. *Fa- 
ve lever le ficte de devant mnc place, Eximere urbem obfidio- 
ne, Pia. Urbem obfidionc liberare. C. * Lever le camp, 
Lever le piquet, décamper. Vafa colligete, Caf. Movere caf- 
tra. Vire. Difcedere ex loco. 

Ox pir auffi Lever [a garde, la féntinelle, Deducere vigiliam. 
Tradere vigiliam alteri militi. * Ow 4 levé les gardes. Solu- 
tr funt vigilix. Abitum eft à vigiliis. De vigiliis dedu&i 
funt milites. * Lever lefendart, Attollere fignum. Plawr. 


* Se lever, 


Lover dert 1, sue armée, ( La mettre fer pad » enroler des 
Soldats. ) Milites legere sn colligere ex confcribere, Habere 
ew inftituere mili dele&um, C. Caf. 


O5 pir für mer , Lever ancre , pour dire Partir d'un port. 


Solvere anchoras. Ci. Vellere anchoram. Liv. PFrzcidere 
oras, 
Ex Géometrie on dit, Lever le plan d'une ville, os dire , 
En tracer la repréfentation,  Ichnographiam urbis delineare. 


Ex zeamrs de chaffe, on dit Fare lever le gibier, Le faire par- 
E latibulis feras excitare, Phad. citare & agitare 

X4 Aéron dit que Le find ft leve, ( quand A 
N ie, on di lei fe leve, H paroi. 
fur. notre horizan. ) sol oritur en fugit. em s Se i E 

lamt des vents, ) Surgere. Confurgere, Infürgere. neut. 

Virg. Her. Nafci. - Cheer. 
Ex Agriculture , on dit Lever des guerets 4. ( quad on denne le 
«mier labour aux terres, qui ent «fé quelque temps à fe vepo- 
fer.) Vertere agrum o» glebas. Ps. Luer, * On dit en (i- 

ification neutre , Les bledz dewent , ( quand ils commencent à 
foriir de térre, ) Segetes furgunt. Colum. , 

Ew rennes de pratique , on dit Lever mn corps mort , Un en- 
fant expofz. Tollere cadaver, Puerum expoftitium. Ter, * Le- 
ver.nne fentence OU quelque autre alle de juflice , pour dite Sem 
faire délivrer une. greffe Où sme expedition, — Aliquam fenten 

fibi exfcribendam curare. Aliquod judicium exfcriben- 

Livo lomo , ( quand vn fih f aferer la 
EVER la main , and on fait ferment pour affurer verité 
d'une chofr. ) Manum ad facramentum tollet su tollere. 

La Conr cil. levée devant i'Usure.. Senatus concilium. dimifit 


LEV.. LEU. 73 


m. horam, La Cour a levé le fige. devant le temps de d'au 

ence. 

Lever wne charge vacante, ( on Pachete & qu'on s'en fait 
pourvoir. ) Vacuum EA ed capeffere i CS: 

On Dit, Lever sin minage, pour dire Se pourvoir de rom ce qui 
eff nece]fsire pour tenir ménage, Supcilcctilem inftitueze, Da- 


mum infruete, Pla, * Lever boutique, Officinam o» taber- 
nam inflituere, Cie. * Lever un marché, — Meicatum inflitue- 
rc, Creer. 


Levan fe dit en chofes fpirituelles , Offer, chaffer. * Lever. de 
P'eforit wn [Pupgan » ns formule , le luy effer , l'en guérir. Sul 
Picionem sx fcrupulum alicui tolleze ow eximere, Lv. Plin, 
sw evellere. Plin-Jum % Lever quelque difficult. Exorbere 
difficulratem aliquam. Cic. «» infringere on perrumpere. íi. 
* Lever sie difficulté, Tollere dificulratem. Cic. 

Os pir qu'Us Lomme n'ofe lever les yenx de honte, de confufisn, 
Mos pudore oculos attollere non audet. Erubefcit tollere 

os. 


Ox ptr , Ofer lever les yeux fur une. dame de qualité, la vetar- 
der avec convainfe. Adjicere oculos in. feminam primariam. 


Os mir dans l'Eglife, Lever sin enfant fur le: fonts de Baptefme , 
pour dire, Le tenir, en eflre le parrain. TOllete ew. fufcipere 

ex fonte baptifinätis. 

Lrvra fe dit proverbialement & populairement , 1! marche [a 
tefle levée, Il ne craint vien, 1l ne craint aucun vepreche, Celsi 
cervice eminet. Pó«d, Cclíus & ercdus inter. homines am- 
bulat , nihil probti reformtdans, Capite aperto ambulat. Petr, 

Livin [a creffe Qu les cornes contre quelqu'un. Oculos tollere 
contra aliquem. Lwr. Cornua tollere in aliquem. Her. 
Obvestere alicui cornua, Plaur. Se in aliquem erigere. In- 

en rod gn > dandi 
t lever en 1, S'emporter de celere. Cere, Petr, 
Li efierri ne : yii : 

Lrvzm le majque, ( Découvrir fon reffentiment ,— fa colere , fa 
haine qu'on avoir cachez, pied quelqu'un. ) Prodere iram, 
odium in aliquem, Rue. sw detegere ow retegerc. Plaur., 
Her. Profiter) ow proferre odium ia aliquem. 

Jl a enfin levé le mafque, 1l ne diffimule pla. Evolutus eft tan- 

dem integumentis difümulationis. Diffimulatos mores indi- 
cavit, ( par imitation de Terence, ) 

Jl a levé le reafqne , Jl n'a plus de honte, 1 eft devenu effronté. 
Fudorem poíüit. Expudaratæ frontis fatus eft. Mary. Per. 

Os pit qu' Us brmme à [evi le lievre , qu'il a donné le branle à 
mue affaire. Rem incaepavit e» commovit. 

Hl 4 levé le lievre, H a donné quelque avis , dont les autres ont 
tiré le profit. Aliis lepárem excitavit, Petr. Rem oftendit 
quz aliis multüm lucri, nihil ibi , ( em fems-eïrend facit. ) 

Lever de menton à quelqu'un, L'aider en fes affaires. Mcatum 
alicui tollere. Per. llli fubvenire & opitulari. Cic. 

Ox pir. ( d'une file qui s'eff laiffec abufer , © qui eff groffe.) que 
Sen tablier leve,  Uterus virgini tumet. rar, Vitiati ventris 
tumefcune pondera. Ovid. 

Ox prr, Prendre sm homme am pied levé , luy faire faire quel 
chefe fur le champ, fans luy donner le temps de fe rei rr aad 


In » articulo aliquem occupare. 
LEVEURE, (pronemcez tevünr. ) fubft. fem. [ Ce qu'on leve 
de def: eie do ta ] Lardi præfegmen, inis, neut. 


; gn " 
Leveuax de biere ,"( qu'en. met dans (e pain &7 dans la parife- 
ria) Cervia nier E. 
Leveure, { Levin. ) Voyez LEV Ars, 

LEVIER , fubft, m. [ Bafon qui fert à lever des fardeaux, ] 
Veétis, is, m. Ge, : 
LEVIS, ou Powr-tzvis, fübft. m. [ Pout qui fe leve & s'abaif= 

fd Fons arre&tarius, genit, pontis arre&tani , m. Fons qui 
ariis catenis attollitur ac deprimitur. 

LEVITE, füb(l. m. [ Saerifícatewr Hibren, ] Levita , æ, mafc, 

( Ce m m a efté donné, parce qu'ils efloient de la Tri- 


i. ] 
LEVITIQUE, füb(l. m. [ Le troifiéme des cinq Livres de Moyfe.] 
Leviticus, i, m. 

(. Ce Livre eft ainf appellé, parce qu'il traite. principalement 
des Cérémonies des Sacrificateurs ou Levites, ] : 
LEUR , pronom poflefif fe rend pour l'ordinaite en Latin 
par le Geuitif Parier des pronoms , 4, Ea, 414. His Bac» 
Tom. ll K Hoe 


m LEV. LEU. LEZ. 


Hee: où par He, Illa, Iiimd. me. «à 

gue fed. o infwpertable,  Ulorum intolerabilis eft fu- 
perbia, 

Mais quand Lewr fe ræpporte au Nominatif qui précede le 
Mode sat, ou à P Acculitif qui va devant un Inénirif , if, en 
fe fert alors de Sw, Sua, umm. 

Pinfiur: aiment leurs propres défauts, parce ape des moi. 
fem: par. Sua mulri amant vitia, quia non fatis norunt. 

[. Leer prend en François une 7 à la quand i] eft fuivi d'un 
Nom du Plurier hei il fe rapores Ly uapd il eit fhivi 
d'un Nom du Singulier, il ne prend point d';, non plus 
quA M ie dm tbe , fans Nom auquel il fe rapor- 

: comme L-wr farce, Lui talent, Je leur ay donné, ] 

LEVRAUT, fubft. m. ( Jewne dieure. ] Lepufcillus , i, m. Gic. 
Junior lepus, rerit. junioris po m. 

LÉVRE, fübft. À ( Le bord de l'awverture de la bouche. ] LA- 
brum, bri, n. Ge. Labium, fi, n. Terenr, *(JLabia, iz, 
cité de Plante nef point wfité. 3 


Petite levre, um, nd n. Cie, 
La levre de dejfi Labrum fuperius, Caf. * Ls levre de deffon:, 
Labrum i 


aperi es levres, Bucculentus. Buccofus, a , um. P/aut, 
2, um. Lwr. Labeo, eonis, m. Pn. 


o Oa fre qu'Un homme a le a 
de: eed wil parle fas diuina, Mem | | 


a la mort fur le eae qoid eme pese des 

icio n fa zi Jam jam agit ew cfflat animam, Eft cadayc- 
. Piaut. 

F7 l'aveis pai Pbenre [ur le bord des levres où fur le bout de 

da langue. In lnbiis pe verfabatur modo, Ter. Hz- 


m mihi in fummis labiis, fed devoravi , & excidit mihi, 

Plaut. 

Ox Dir, Jl rit du bout des levres où d'un rire forcé. Ridet ri- 
fu Sardonio. 

[ Proverbe Latin qui eft d'une certaine herbe nommée Sar- 
des, qui vient en » & qui fait mourir ceux qui en 


comme en riant. l 
LEVRETTE, fubit f. ( Ciiemse de chafi: ) Vercigus femina , 


i feminz. 
LÉVRIER, ^ir -*y m. [ Chien. de chaffe. ] Vertagus , gi, mafc. 
- Mart, 
LÉVRON, fübft, m. [ Jeune levrier. ] Junior vertagus , mafc, 
FPS: fubft. m. Creme de Fauconnerie, ) Accipitris il- 
» cii, n. + 

per e cuir rouge garni de bec, d'ongles & 

- à une jefe , dout on fe A osten 


Lear fe dit figurément ( 4 trompeurs ous aiti 
Mlicium, ii, n. uhates f ox = 


LEUR » V. a&. [ Duire un au leurre , Où y der 
f'oifian , qui de fon gré ne eed. fur le poing , Jine v ir 


convié par e. lemrre qu'on jette en Pair, ] Acaphrem 


“füefacere. 
de 6 I ree Tremper 
— = - eres on illicere, (io, is, pr de at a (Cum) 


s» in malum allicere. Fucum alicui facere. Cic. 
LÉZARD , ibd. » ne etit …Ætimal verd € à quatre 


. ) Lacertus , » mafc. 
L ÉLARDE » el MS cai Lacerta, mz , 
LÉ2E qu i ne fe dit qu'en cette phrafe, Chim de leze Majefté di- 
Mine remote i recs, d mpeg erue 


mp 
dde nt de ie Maté Baietats accu v 
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LIA. LIL. 
x ui LO OC 


ile. Sufftenatio, onis; f. 
dit figurément , comme La Liaifon di 
Ere jugatio ex conjunctio, Cicer, Sun. 


» 2, f, Quint. mult. à 

C EA pic d 
€ [ p ry nd étroite AAA LL | eff | 
dre any ree eem o ils ent 
Maxi illos intercedit 


s 
ll prit nier 200 "dim occult co we in 








































tem iniit. 
reed — nl Lp mr qi a demie.) Te 
Francici 


LIASSE [ob Finn pap let, enjemble d I wrá.] 
LIBATION, fub. fem. [4 D 
i pe an ges dame, tent - 
(1 


















ripe 


per 
Of. Cir. " Qui n'efl point 
um. rm E ^ ub 
LiBÁXAL ARBITAE, OU Le libre arbitre. | 
n. Libera voluntas, eenir. libera vol 
Lszs AaTS ce ue m Arts 


ÉRALEMENT, adv. bbéralié. )- scrali 
- 7: mnc 1 d lius , 
D mire dorer ns : 
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LIB. 


$e rien. vn àre aliqui expedire, ( dio, 15,Ivi , itum. ) a&&, | ( De I eft venu le 


e libérer de fes dettes en payant, Expedire nomina fua, Cw. 
Æs alienum diffolvere. Exire ære alieno. Liberare fe are 


alieno. Oc. 

LIBERTÉ, fubft, f. (. Effat mature! de l'homme dans lequel il ex- 
erce tes les mexvemens, de fa velonte. ] Libertas, atis, facem. 

[ Elle eft beaucoup affoiblie dans l'homme depuis le peché , 
principalement pour faire le bien. ] 

Liberté, [ Pouvoir d'agir ou de ne pos agir, ] Libertas, atis, f. 
Libcta poteftas agendi ut velis, Her, * La liberté eff morte, 
Expiravit libertas. Pis-Jum. "Je ne veudros pas regner où 
acheter un Rayaume aux depens de ma liberté, Regnarc nolo, 
ut non fim fiber mihi, Phed, 

La crainte a effi an fenat la liberté de bien juger, Liberum fenatüs 
judicium propter metum non fuit. Ger. 

Liventé , [ Posvoir de faire wre ebofe, ] Poteftas. Facultas , 
atis, f£. Copia, x, f. Ci. 

Donnez, moy la liberté de jouir devant vou cette comédie fans eftre 
isterrsmpm. Date poteftatcm mihi, flatariam agere ut li- 
ceat per filentium , ( e» v foneettnd fabulam. ) Ter. * Nous 
avons la liberté de fortir du logs, — Copia cit ut effera- 
mus ex lant. 

Lisenté, [ Licence qu'on fe donne de faire les chofes, ] Libertas, 
atis, f. Licentia, æ, f£. Ci. * Les Poétes fe donnent trop de 
liberté dans leurs poëfies. Poëtx verborum licentià funt libe- 
tiores. Ci, — * 1l aff donné quelque liberté, maïs il « pris fein 
de ne rien faire qui pit fe fa repssation, — Vixit liberiüs , fed 
cavit , ne aliquid fibi effet infamiz, Terenr, 

Linenté , (opposé à (a fervitude, à la captivté. ) Libertas, Cic. 
* Donner la liberté à wn. efclave , le mettre en liberté, le faire 
libre, Concedere es darc fervo libertatem. Servum manu 
müttere, Ge, Manu emittere, Liv, E fervo facere aliquem 
liberum. Ter. Ad pileum ew ad libertatem vocare, Exime- 
re in libertatem, Liv, 

Donner la lberié à mn. eladiater ,. l'excemter de plus combattre. 
Rude donare gladiatorem. Her. *1( 4 la liberré. Rudem 

( NM dei baguette mal polie, en le 

n unc en ie mettant en 
fiber. ) d 


Denner la liberté à nn prifonnier, Le mettre en liberté , l'élargir 
des prifens, Carcere ali liberare. De carcere emittere. 
E cuflodià educere, ( fi eff par force , on dira Aliquem cti- 

ex cuftodiá. Cicer. ) 
* mettre en liberté, Se in libertatem vindicare, Ge. 

Linzaré fe dit (d'un fimple compliment qu'sn. fait à ne perfen- 
ne fupericure à qui on dit quelque chofe de fort &7 de trop. libre.) 
comme J'ay pris la liberté de vous écrire , de vous aller voir , 
de veni avertir &c. hoc mihi ut ad te fcriberem , 
utte inviferem , monerem &e. * Fay pris la liberté de 
qe em chofes nn pen franchement. c ad te liberiùs 

Lisenrez, [| Certaines pri qu'en prend avec le fee, ] Li- 
centior i ratio, feit. licentioris agendi rationis , f. 

Lisentsz de l'Eglife Gallicane , ( qui ne. font autres que le droit 
commun dr canenique fondé fur les Canoni des Conciles acumeni- 

1, qu'en fuir «n France A la rigueur 67 dans toute fa pureté.) 
fas a: Galli libertates & immunitates , atum , foem, 
ur. 
ERTIN , fubft. m. (| Licencieux , trop. libre. ] Homo jufto 
licentior ex liberior, : : 

Lisxnrin, [| Débauché , parlant des mœurs, ] Homo diffolutus ac 
profi . Homo nequam, Difcin&us nepos, m. Cic. 

Lisrarix en matiere de Religion, ( Qwi fe raille de la Religion 
€ de ft myflerei,) Parcus religionis cultor , genit. parci cul- 
toris, m, * ( Horace a dir Paicus Deorum cultor. ) Irrifor 
ew contemtor religionis , mafc. Qui Religionem jocum ri- 
fomque facit. Per. Liber Religione animus, Liv, 

Linenrins , fubft, f. Mulier jufto licentior. Mulier vitz & 
morum licentior, . 

LIBERTINAGE , fübft. m. [ Trop grande liberté, ou licence. ] 
Licentia, x, foem. 1mmoderata ea effrena libertas ac licen- 
tía. Ci. [gni -— z,f. 

» inité aderée a "Rome, qui y avoit un le où 

iffeit les chofes meccfaires aux funeraddles du np à 


Pen 
ibi 3 , É. der. x 


LIB. LIC. 1f 


oche que fait Thedre à un homme fort 
avare, qui retranchoit dans fon teftament li Dépenfe des 
illes , pour ne point faire gagner la décfle Libitine , 
si cireunceidis omnem impen(am funeris , 
Lilitina ne quid de tue faciat lucrum, 

LIBITINAIRE , fuübfl, m. (. Crluy. que avoit fiim. de fournir les 
chofes néceffaires pur. les funeraillts , comme atjsurd'huy nes 
Crieurs, ) Libitinarius, ii, m. "Ulp. ; : 

LIBOURNE, ( Ville de Guyenne fur La Dordogne. ] Liburnia,æ, 
oem. 

Qui «ff de Libourne, Liburnus, a, um. NE 
LIBRAIRE, fubit, m. ( Sw vend des livres, ] Librarius , ii, m, 
Sew, Bibliopôla, +, m. Librorum propoli, x, m. Sw. 

[ Librarim: eítoit. proprement celuy qui copioit les ouvrages 
avant l'ufage de l'imprimerie. ] 
Vne Lisnaing, (. Femme de Libraire, 

cem. n 

Bovriqug. de Libraire, Libraria taberna, z, f. Cie, : 

LIBRAIRIE, fübft. £. ( Prefeffon de Libraire, ] Res libraria , 
£ent.orei librasix, f. Librorum commercium , cib, n. Ne- 

ium librarium , ii, n. i L 

Li TION, fübít. f£. ( L'aflien de mettre en équilibre, ] Lie 
bratio, onis, f; Vitr. | LÀ 

LIBRE, adjeét. m. & f. [s fait ce qu'il vent, ) Liber, libé- 
ra, libérum, Qui fux fpontis efl. Celf: 

Libre, où de condition libre. ingenuus, ua, uum. Ge, 

Linas, ( Qui n'eff point efclave de qui que ce fait, mi mefine de 
fes paffions, ) Liber. Qui mulli fervir. *4{ n'y a que le fate 
€ celny qui commande a [es nu qu'on puife dire libre. Sa- 

iens, & (bi imperiofus, folus liber. Her. — 

je feray libre dani peu de jours, Liberum tibi faciam. caput 
cis paucos dies. Plant, Faciam ut € fervo fis liber mihi, Ter. 

Avoir P'efprit bre, Animo liquido folutoque ex defecaro cfle, 
Plaut, Cer, a: 

Eftre Ebre, N'avor point d'affaires.  Vacate à negotiis. lied, 
Negotiis vacuum efle. Cie, " 

Liane, [ Pernus. } Liber, libera, liberum. Quod licet em li- 
citum e(t, Plaur, . 

Ox pir, Le commerce efl libre avec la Hollande, Cum Bativis 


] Bibiiepólz uxor , oris, 


commercium liberum eft. * Les chemins font libres de voleurs, 
Libera funt itinera à i * La mer ejf libre, Non eft 
infeflum mare piratis. 


Ox pir encore qu'Un homme eff libre dans fes paroles Où libre 


en pareles, — V. folutior. Diétis procacior, "J| n°4 jamais: 


dit en fa vie mne parale trop libre, Dictum petulans nullum in 
vità protulit. Cicer. 
Se rendre trop libre ér trop. familier avec les grands. Cum fum- 
mis jufto liberius & familiarius agere. 
LIBREMENT * adv. ( vec liberté , fans contrainte, ] Libere, 
Liberiès. Liberrimè. adv. Ci. : 
Licentiès. Jufto libe- 


Trap librement , Avec trop de liberté, 
rius. adv. 

LIBYE , [ Partie de l'ancienne Afrique, ] Libya, z , foem. Cicer, 
La mer de Lybie, Libycum mare, genit. Libyci maris, neut, 

De Linvr. Libycus, a, um. Vire. f N 

LIBYEN, maíc. [ Narif de Libye. ] Libys , tenir, Libyos , nt 
( ani nemoinatif plurier Libyes. Pemp. Mel. . 

Linvennz, f. ( Celle qui ejf de Libye. ) Mulier Libyffa , eir, 
mulieris Liby(Iz, f. . 

LICE, fubft. f. [ Carriere où l'on court. dans quelque réjonifance 
publique. ) Curricülum , li, n. Hor. E 

Lice cu Pen court à cheval, Hippodréômus, i, mafe, Plan. 

Lics ox l'on court à pied, Stadium, ü, n. Ci, ——— 

Os nir , Des tapiferies de hante-lice. — Supremi lic aulzum , 
zi, neut, 

LICENCE , ( on prenonce liffance. ) fübít. £. [ Permiffon. ] PO- 


teflas, atis, f. Venia, æ, f. Licentia, z, foem. Ger, 
Litcrsck, ( Trep grande liberté, ] Licentia, æ , f. Lil imt 
moderata. * La licence perd 


ufa eu liberior licentia, Liv. , 
tous les boe, Deteriores omncs fumus licentid. Ter, * 44 
réprima la licence qui ieffendoit rep, Vaganti licentiæ frena 
injecit. Hav. * Donner top de licence à quelqu'un. — Numium 
alicui indulgere ew permittere ew concedete. — Teremt. Liv, 
^ Arrefler ia trop grande licence des mœurs,  dDiffolums mores 
compefcerc. P. 

Kai Li 


* Lietscren. des troupes , 


«Dn vin fi 


LIC, LIE. 


Licewcrz, ( dans les Univerfitez. ) Licentiz cutfus , 8s, m. e» 
curriculum, i, n. 

Licence, U Second degré qu'on prend dans les "Univerfitez, , avant 
que de psutsir parvenir an Dolerar. ] Licentiz gradus , às , 
m. Licentiatus, üs, m. , 

LICENCIÉ , ( prononchz, liffancié. ) fübft, m. [ Qui « fait fa 
licence, Où qui a. des licences, ) Qui licentiz gr cptus 
eft. ( mors d'ufage, ) Ne 

LICENCIEMENT , ( on prononce. liffanfimant. ) fübft. mac. 
( Ioni qu'on congédie le he 25 ) Militum miffio, onis , f. 

LICENCIER , ( en prononce liflanfier. ) V. a&. [ Donner le dé- 
gré dé licence, ) Licentix gradum alicui concederc. a. — 

des renvoyer , les congédier, ) Milites 
dimittere, Milites miffos facere. Cic. $ : 

$x pereo gp trop de liberté, ] Licentiüs agere. Li- 
centiori vitz fe dare, Diflolurè vivere, — * J| eff licencié dans 
tentes fortes de defordres, Diffolutiori vitz, eu omni intempe- 
rantix, fe addixit, Cer, 

LICENCIEUSEMENT , adv. ( on prononce liffancieufemant. ) 
{ D'une maniere trop libre, )-Licenter, Licentius, Diffolute. 
Diffoluriüs, adv. cic. DN. 

LICENCIEUX , m, Ltczweicuse, f. ( on prononce liffancieux.) 
(Trop libre dans les mœurs. ] Diffolutus, a, um. ( 4x Compo- 
ratif Diffolutior & hoc diffolutius, & «aw Suerlatif Diffolu- 
ti » 1, um. ) Ge, Licentiofus, a, um. Tar. 

"Une ie bemnoienfs, Vita licentior. Val Max. 

LICHFIELD , ( Ville d LAngleterre dans le Comté de Stafford. ] 
Lichfeldia, x, f. 

LICITE, adje&. m. & f. [ Permis, ] Licitus, 4, um. Cie. 

LICITEMENT , adv. { D'une maniere lite dr permife, ) Licitd. 
Solin. Salvis legibus. "On peur faire cela lictement, lud 
ficri licet ew licitum eft. 

LICORNE, fubft, f. ( Animal qui a wne longue corne au milien 
du front. ] Monocéros, Otis, faem. Selin. 


LICOU , ox Licoz , fübfi. m. ( .4véc quey en ettacbe ley che- 


vaux, ) Capifirum, tri, n, Vire. 
Mettre um lici, Capiftrare, ( 0, as, avi, atum. ) a&. acc. 
LICT, Voyez Lir, T 
LICTEUK, fübfl. m. { Hwiffier qui portoit mne. hache envirennée 
de faifteaux de verges devant. les Confuls Romains, } Liétor, 
Oris, m. Cie, 
LIE, fubft. f. ( Ce qui fe trouve de plus épais an fond d'un vafe, 
rés qu'on en a tiré la liqueur. ] Fex ( mieux que fzx ,) genit. 
cis, f, Cr ; inís, neut. Craffamentum , i , à. €e- 


Lie d'haile, Amutca, v, f. Virg. 

gs Acer a cffé de deffus fa lie. Vinum defeca- 
ecibus eliquatum. Vinum purggrum en cxpur- 

. is n. Colum, * 
v. ex il y a bien de la lie, Feculentum vinum, Plin. 

mi eomm a. os * La lie du penple, 
Fex civitatis, Infima fex populi. Flebeia fex. A iz ur- 
bis, arum. Oc (en trouve dans Ciceren. apud Belen urbis 


fecem. 

LIÉ, m. Like, f. Part. adj. [ vÆtacbé, ) Ligatus. Vin&tus, 4, 
um, Voyez. LaFR. 

MS SpA. my. [«Mrbre fort porsux 6 fart leger. ] Suber, &is, 
neut, Pii», 

[ Jean Defpautere-a fait ce mot douteux trompé par un mot 
de Pline, qui. eft corrompu, ] 

Dr Lisor. Suberéus, 


Lise t C Yide if di dr la Las almas fer lo Manic) 


Lx Lar, Veil S ao epi rar aget , genir, Leo- 

pr eem dr t là ville de Lie: ) 
XN RAE m Che o quA do] De 
Mn per yecope Vinclam., i, n. Cim, Oc Ligimen, inis , 


Q vir au figuré, Les [uns de l'amitié. Avaliciti vincula. Cic. 
"Lea liens da mariage. Connubjalia vincla. rar, Jugalia 


p ARR 


"SIE Sm uel 















LIE. 


mier. ln vinculis effe, Plim. " Tenir quelqu'un dan: les [ji 
Aliquem habere in vinculis. * Offer Ce à quelqu'un CE 
mettre en liberté, l&dlivrer de prifen.  Abrumpste alicui vin- 
cula. Qwinr, Hor, : 

LIENTERIE , ( pronencez. lianteric. ) fubft. f. (. Ffpece de flux 
de ventre, lors qu'en vend les dliments tout crus & fani effra 
digerés.] 1nteftinorum levitas , atis , f. Ceif. Croda alvus , 
genit. cudx alvi, f. Car, 

LIENTERIQUE, adj. m, & f. Lientericus, a, um. Ph. 

LIER , V. L'Artacher , joindre enfemble avec quelque lien. ] 
Ligare. Alligare. Deligare. Colligare, (ligo, as, avi, atum.) 
Vincrre, ( 10, is, ce d Conftringere , ( go , gis, 
ftrinxi, flii&um. ) Ne&cre , ( neto , is , nexui, ncxum. ) 
Dos € acc. Cf. Ter. " 

Lier sn pedi © mains comme wne befle. Aliquem - 
dropédem conftringere. Ter. J -- 

Lir , [Aiacher enfemble. ] Jugare. Conjüpare. Colligare. 
LIMES e. regere — ad. scit C Ter. 
icr la vigne aux arbres, Où à des échalars, are vitem, 

Plin. Vitem palis adligare. Tiiw/, Ms 

Lier à eed D" igare, Circum: — * Lier par der- 
riere, Revincire, er par deffus, Sul igare. Superilli- 

. ge * Lier par deffons. Suipeere" Subl 
Colum. 

Lisa figaifie auffi Captrver , offer la liberté du mouvement du corps. 
comme La peur me lie la langue, Timor præcludit Knguam., 
PM pn mctu hæret. Ter. Timor przpédit ditta lin- 


$i vous voulez empefcher quelqu'un de s'enfuir, il le faut lier 

da benne chere, Où par Fe ( comme ^ parle MAIN 

Si quem rette affervare velis ne aufugiar, vinciri hunc decet 

cfca e potione, Píam. Apud menfam plenam hominem 
roftro deligere oportet, Pía, 

Quand je [wi en fa prefence ma timidité naturelle me lia fi bien la 
langue que je fin cdd ond fort pen de paroles entre-conpées, Ut 
veni coram fingulrim loquutus pauca, nam infans 

L'art de Lor. All a Ka gatio, " 
ACTION de lier. io, onis, f. Cv. Religatio, Cic, 

Qui lie, Alligator, p m. Colum. 

Lien fe dit bgurement, (| Foudre. ) Jugare. Copulare, (0,25, 
avi, atum. ) op Conjungere , ( go , is , xi , &um. ) 
Colum, Ncüerc. Connecterc, ( &o , is, xui, xum. ) Con- 
texere , ( xo , is, xui , xtum, ) Ge, * Lier des mots, Co- 
pulando veiba jungere, Neëtere verba, Ge, * Lir la f 
d'un difcourj avec le commencement, € extrema ora- 
tionis cum primis, Cer. "* Vm difiours bien lié, Junda em 

oratio, Cie, 

Lier amitié, Où faire amitié avec quelqu'un. — Jmgete ou con- 

.jj epos cum aliquo. Voyez AMiTié. 
gen ne lie plus étroitement les annes enfemble d'avoir 

% nes iens. Saliale miae QNS DO 

amicitias. Nihil eft copularius , quàm morum fimili- 
tudo, Ci. —* Cetre renconire me [ia beauconb avec luy. Hzc res 
me valde illi adjanxit. * 119 font liex d'intéref, de parenté. 

à po agria -— - conjuncti fant. Ci. 

IER wm, en luy faifant du bien , ou par des ríci a 
Aliquent alligare ex dcvincite Gbi bencficiis aur peser vom 
Adjungere fi pe eemp Térent, 

Lun commerce , c» cf ave ’ur,  Commercium 
ra ur ov ccu Víum alone pe confociare cum a- 
aquo. le. 

Tue oris avec quelqu'un, Scrmonem inflituere cum a- 
liquo. 1n fermonem venire, Ge. Voyez Convention. 

Lier ne parrie de plaifir avec qwelqu'un, — Coire fimul de ali- 
qui oble&arione, Ter. Nom avons lié mue partie de chaffe 

wr demaim. Conftiruimus inter nos ut in diem craftiaum 
venatum. ^" J'ay lié avec vajlre amy mue partie de 
promenade pour cctre aprés-difnée, — Coníttui cum tuo amico, 


ut ambulationem lo conficeremus, Cic. 
LIERE , o» Linz , À Ville du Braban: fiue enmre Anvers & Ma 
lines.) Lyra, æ, f. 


LIERRE , fubft, mafc. ( Plante reptile qui iattache anx murailles 

© aux arbrei.) Hedéra, x, f. Hor. 
De tirar, Hederaceus, a, um, Car. 9 Un vafe de licrre, He- 
Vas, Car, * Fenille de lierre, Hederaceum ne. 


LIE. 

Plin. Graine dr lierre, Hederx acinus, i, m. Pio. * Grap- 

- pe de lierre. Corymbus, bi, m. Vire. Hederz racemus, i; 
m. Wirg. 

Où il m beaucoup de lierre , (en parlant de quelque lieu où 
pars.) Hederofus, a, um. Prop. nn 

Liinas ferreffre , ( qui erf. bas dr. vempant, ) Helix , icis , f. 
Pin, 

LIESSE , pour Jove, Voyez Jovr, 

« Nôrre-Damxz Ds Likssx, ou Nór&r-DAMm Dr LA Jovr, 

Bourg dans le Lasnnsis ou [a faiute Vierte eft hanorée [oni ce ti- 
tre, ) Virgo Latienfis,faem, *( Le Bourg s'appelle Lxtiz, a- 


» £ pl. | 

LIEU, fab. m. [ Ce qui contient quelque corpi. ) Locus, i, m. 
(ax Nominatif plurier Loci, m. plur. s» loca, orum, n. pl.) 
€ 


Ce 

On dit le plutier Loci pour marquer les Lieux de Logique 

t & de f herbri ue , M Sect rsaita Four dire des Fac 
ces ou des 
rier , ; 
en ces 

Ew ce dem, de, au liem où je fui. (En figuification de répos. ) 
Hic. Hoc loco. *Huc. là d locum , pp etr dam de 
mostvemest, 


Au tizU où um le lim où veus 4 Là où veu: effes , (en 
Signification de repos.) Mic. Voyez, Là. 

AU MESME deu, Dans le mefone lien, (en fegnificatin de repos.) 
Ibrdem. 1n eodem loco. Gv, * {En figuifiration de metuve- 
ment, ) Caf. 1n eundem locum. Ci. : 

Du mef(me lien , Du mefme endroit , (avec les Verbes Venir, "Re- 
tourner, Sortir, S'en aller.) Indidem, adv. Ab ow ex 
loco. 

Ex quelque lieu , 
d lien, ( 


er. 

De quelque lien, (avec les Verbes, Venir, S'en aller, Partir, En- 
veyer. ) Alicunde, adv. Ci. Ex aliquo loco. 

Ex quelque lieu que ce foit , (fans mouvement, ) 
cunque gentium, Ubi ubt vis. Ubi ubi. Gig. Ter, 
mouvement , en dit Quocunque, Quo quo. 

Ex awcwn lien, En nul lieu, Nulle part , (fans mouvement. ) 

. Nufquam. Nullibi, Vitr. ( Terence &r Plaute fe fervent encore 
de Nufquam , lors qu'il y à da mouvement. : 
ja ne trowve mon. frere en ancun lien, Etatzem nufquam inve- 
nio gentium. Ter. À ; 

Ew tout ew , Par-towt , (fon mawvemunt.) Ubique. Ubique 

ium ss terrarum, — ( Mais en fignification de monvement. ) 


toits, on ufe toüjours du Neutre Lsca au Plu- 
ique Virgile ait dit Devenére locos ,. 115 arriverent 


(fami mouvement. ) Aliciibi. Ufpiam. * En 
avec monvement, ) Aliquo. Quopiam. adv, 


Ubi- 
Et avec 


omnem locum. 
A n'eff point de liem où elle ne fe trouve , Elle fe tronve par-tout, 
Hzc nufquam non eft. — ( Vitrwve parlant de la Medicine, ). 

S& roRTER fur les lieux, Aller où venir fur les lieux pour juger 

d'une chofe, 1n rem przfenrem venire. Cicer. I 
Jl effoit fur Les lieux , 10 flit prefent ,. 10 Pa ven. Interfuit & 
præfens vidit. — Fuit illic in re præfenti. Cic, Plant, : 

Liv, (Pays, contrée, ] Locus, i, m. * Lies maveféagens, Lo- 
cus ilicis, C«f. * Pierremx. Calculofus. Colum. * Haw ér 
be. Clivofus. Colum. % Plein de bou, Convert de bou. Ne- 
morofus, Ovid. Redimitus filvis, : : 

Ox arPtrtir abfolument , Les Lixux ou Lieux de commodité, 
su L'on va M grands befoius, Seceffus , üs, m. Marr. Fori- 
«x, arum, f. pl. Var. 

Las vitaiNs titux , Le: lieux de proflitmtion , Les Berdels, Eu- 
pinar, iris , n. Stabülum , i, n. Fornix , icis , m. Plant, 
Hor. Ganca , ez , f. Petr. 

Lieu, [ Nuiffance, origine, ] Locus, i, m. * Qui «ff né de bas 
diem où qui eff d'une bafe exirailien,  lnhmo ew obfeuro loco 
matus. Jgnobili ew humili loco ortus, Cicer. , 

Lisu , [ Endroit Qu pajaze de quelque Awtewr. ] Locus, i, m. 
* Terence 4 pris ce liem Ot cét endrail de Diphile pour fer ,Adel- 
phe. Eum Diphili locum fumpltit fibi Terentius in Adelphos. 
Prelog. Ter. 

Cx lies ef fort difficile, Hic locus habe difficaltatis plurimum, 
Salebrofus & fcabrofus e(t locus. 

Lieu, [ Swjet , oceafion. ] Locus, i, m. Anfa, z, f. Ter. Jl ny 
4 plus len de s'endormir. Nihil loci eft fegnitim, Ter. * Zi 
ne laifa ancun lien, il ne denna aan licu anx roidifanta dan; 
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sme ville ff fsupponmeufe & fi médifante. Yn tam fufpiciosà 

ac maledici civitare locum fermoni obtreétatorum non teli- 
qut. Ce 

Vous n'avez, par lieu de vous emporter contre moy. Non eft cur 
in me exardefcas ex excandefcas. Perr. 

Vous n'avez, pas lien d'ejfre en colere contre may. Non cft caufa 
cur mihi iratus fis. | 

Lieu, [ Place, rang.] Locus, i, m. * Donner à quelqu'un le 
premier liem, le premmer rang, Primas alicui deferre , ( es 
Josi-entend partes.) Pgores partes alicui tribuere. cic. 

ll Pa mis en mon lies &7 place, Hunc in meum locum fuffecit. 
Liv. * l| a fat ma charge an lien de moy, Meas vices geífit. 
Fun&us eft mci vice. Prx(titit ox reddidit mcam vicem. Cic. 
V. Pace, * 

Lir, (| Vituemr, force , autorité, ) "Les prieres n’ont plus de lies, 
Locus preci non e(t relictus, Terewr, * Les dex om» encora 
lie , elles ont. encere de la force Gy de la vigsmr.  Vigent ad- 
huc leges. Gc. : 

Liru dans ces manieres de parler, 1/ me rient Lieu de pere, Mi- 
hi eft patris loco, sw pro patre. * Crise maifon me tient lien 
de dix mille és, Habeo mihi hafce xdes decies mille num- 
mis 


Au titU de, (Pour, En la place.) Loco, avec um genirif. * On 
Pa mis prifonmier au lien d'un anre, 1n vincula altcrius loco 
s» pro alio conje&us eft, * Jl; mangent der racines «m lien 
de pam. Radicibus pro pane vefcuntur. Illis funt radices 
pro pane. . 

Au Libu que, pour Tant s'en faut, Bien lein. * "Un foldat laf- 
che © timide péris fowveut faus ejfre blejfe 3 au lien qu'ur brave 
me fouffre rien de femblabfe, Jgnavus miles & timidus perit 
nonnunquam etiam iategro corpore ; cum illi qui ftetit pi- 
hi! tale cvénit. Cic. 

An lien de füivi d'un Infinitif François , s'exprime ordinai- 
rement par Cm , avec le Subjonétif de Debes au temps cone 
vémable au difcours , & enfite un Infinitif, comme 

li joue am lien d’etndier. Ludit cum deberet ftudeic. 

Ox pir proverbialement , qu'Un homme n'a ni feu ni lieu, pour 
dire Qu'il cif. vagabond Qr fani domicile, Homo finc foco & 
fine lare. Voyez Feu, 

LIEUE , fubit. fem. [ Certaire mefure de chemin de mille cinq 
ceni pas Gesmétriques.] Leuca, z , foem. »quxs.. m. Marcel. 

[ Ce mot veut dire Candida arque Alba , parceque les lieuës 
cfloient anciennement marquées de certaines pierres blan- 
ches, qu'on mettoit fur les grands chemins : delà vient 
qu'on a dit A4 primum , ad fecundum , ad tertium lapidrm ab 
»rbe, A une , deux ou trois licués de la ville. On fe fert 
aujourd'huy de Pafu: , ds, m, exprimant le nombre, com- 
me Mille paffur , Où Due nullia pajunm , fuivant le nombre; 
ou des mots Miliare où A&ilarnom , difant exemple , 
"Unum millare , Dus milliaria dre. S. Jerofme fir le 3. P- 
du Prophete Joel nous dit , Nec mirum fi mna gens cer- 
ta warwm fana [uis appellet nominibus & Latini mille Pafui y 
€ Galli Lencas , (v Perfe Parafangas & "Rafes univerfa Ger- 
Mania, Alque im 3 nominibns diverfa menfura fit, — Aiunfi 
les Latins fe fervent du mot Paw: , & les Gaulois da mot 
Luca : comme le témoigne encore Ammian Maicellin , Ne» 
millenis Pajfibus , fed Lewis itinera metinntur, ) 

LIEVAE , fubit, m. [ Animal qu'on. chejfe avec des chiens dans 
les plaines, ] Lepus, genit. leporis, male. Horat. 

La femelle d'un bevre , (qu'on appelle mue Haze.) Lepus femina, 
ger, lepóris feminx , f. 

De Lisvas, Leportaus, a, um. Var, 

Un parc où il y a bien des licvres , des lapins ér. autres befles: fau 


we. Leporarium , ii, neut, Var. 


LIEUTENANCE , fubít, f. ( La charge ou la dignité de Lieute- 
nant dans mne armée, ) Legati munus , néris, n. Legatio, o— 
nis, f. Ci u 

LicUTEN ANCE d’une Compagnie, ionis munus, eris. m. 


Subcemsurioni 
Lieutenance de Rey , (dans quelque Province,) Kegia Frovin=- 
cix prafc&ura, z, f. 


LIEUTENANT, fubft. m. [Celuy qui commande wne armée en. 
d'abfence du Général. j Legatus, i, mafc. Cic. 

Ji fit Caffini Jon Lieutenant. Catlium fibi legavit. Cic. 
LikuTENANT d'une Crspainie, Subcenturio, onis, mafe, Liv.. 
LiEUYENANT de Roy; (dans so Previom ] Regius Provinciæ 
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prefefns, i, m. 

LiturewAwT général , (dans quelque ficte de Julio.) Pratot, o- 
ris, m. Trimarius Prztor , m. 

LISUTENANT PARTICULIER, Secundariz vicis Prætor, 
LiruTENANT CniMINEL, Capitalium rerum Frator. Criminum 
quxfitor oris, m. 

L'EUTENANT CIVIL, 
Prator urbanus , m. 

Lisurinant GENERAL de Police, Urbicus prator. Rerum ur- 
banarum prztor, Curator urbis & + * Petrone le nom- 
me Ædilis, (am pourra ajeuter Catholicus sw Generalis. ) 

LIGAMENT , m. es LiGATURE , f. [ Lien , ce qui fert a üer.] 
DAC inis, neut, Cum. Vinctüra, x, foem. Cf: 

LIGNE , fubít. f. terme de Géemetrie, [ Une quantité. effen- 
du£ en lont, } Linea, ez, f. Cic. 

Lise droite, Linea refa. * Ligne perpendiculaire, Linea ad 
perpendiculum duéta e» exaQa, Cathetus, i, f. * Ligue fpi- 
zal Spira, x , f. Linea fic in orbem coacta ut In fe fe non 
redeat , (e£ "Une ligne courbe , qui part de fon centre, 7 s'en 
élorgne à praportion qu'elle tourne en bam. ) 

Pong nrowr. Lineóla, x, f. Hygin. | 

Qui fe fait avec des lignes. Linearis & hoc lineare. Pl. — 

L:Gx& ou Cordeam de Charpentier, Linea, ex , f, Perpendicii- 
lum, i, n. Cic. ^" Tirer une muraille à [a ligne OU 44 cordean, 
Ad lineam dncere parietem. — * Marqwer du bois avec des li- 
fe. Lignum lineare. Car. — * Se fervir de [a ligne & du cor- 
deaw, Perpendiculo & line uti. Cir, ] . 

Liowr en terme d'Aftronomie & de Géographie » fe dit par 
excellence i4 la line équinoiliale Où de L'Equateur.) Circulus 
æquinoétialis, m. Hg. 

Liowr de terre Ou horicentale, ( qui reprefeute le miveam de la 
campaque, ) Linea hotizonti , ow finienti circulo , ad libellam 
refpondens, 

laowrt d'écriture Verfus , às, m. 
Verficülus, li, m. Ci 

Lir en termes de pefche, ( C'eff. wme ficelle de evim Où de corde 
avec nn bamsegsn an bout, ) Linea hamata , x, f, Hamus (mis 
fini) à, m, Plin. Seta, t, foem, Mart, — . 

Pefiher à la ligne. Ducere pifcem hamo. Qvid, : | 

Liowx en terme de Chiromancie, ( /es traits Où incifures qui 
fent marquez dans les mains, ) Incisüræ, arum, f pl, Plin, 

Licwe de bataille , où Ordre de bataille, (la difpo, iom dins la- 
quelle on arrange les troupes pour combattre, ). Acics , ici , f. 
€«f. Ge, 

Hu d ou i] mit fon armée fous trois lignes, Triplicem aciem 
inftruxit, Caf. * 4| marcha avec fes légions four trois ligne: 
droit aw camp des ennemis, Triplici infru &à acie ufque ad 
caítra hoftium acceffit. Caf. . 


J| envoya la troificme lite pour nous feconrir, Tertiam aciem 
laborantibus noftris fubldio milit. Caf. | 
Lions en termes de Fortification , [Travail fait de terres ve- 
muées avec ms fejfe Gr wm parapet pour difendre Wn camp.) Fof- 
fz, arum, f. pl. Cf. 
Licnss de erreenvallatian , ( Foffez, couverts de parapets qu'on fait 
autour d'une ville.) Foffz circundu&z , f. plur. . 
Lines de commanication , ( par en on communique d'un camp à 
l'amre. ) Foffz per quas ab uno propugnaculo ad alind , pa- 
tet iter. * Linea quibus itur ab uno "p pae ad ali 
Licwe de cempte , ent de Finance , (font les articles qu'on 
dans un compte, ) Rationum linea , zm, f. * Mere en 
dignes de compte. ln rationem ic[crre. Jnferre rationibus. 


wet, 

- On prr figurément en cc fens , Je mettray en lignes de compte, 
OU Je mettray [ur mon compte tous les fervicet qme vem luy 
sendrez, Tua in illum officia, ut in me collata munerabo, 
en tibi accepta referam. Ci. 

Lions en termes de Généalogie ( eff mne fuite de parens defren- 
dant: d'une mefine fwnche. ) Directus lunes , geni. direéti li- 
mitis, m, Reda linea, z, f. 

Jl defcend em droite ligne de ce Rey. Ab illo Rcgc dire&o limi- 
te ew ordine genus ducit. Tac. 

Ligne esllaterale, Linea tranfverfa, æ, f. Paul Turifi. 

Heritier en litue collazerale, Hercs tranfverfarius , m. 

LIGNÉE , fübi, f. ( Enfans, deféendans:) Proles, Sobóles, is, 
is, f. Ge, 


Ordinarix cognitionis judex , icis , m. 


* Petite gne. d'écriture, 


LIG. LIL. LIM. 


Lmwiwíe prend auffi pour Toute [a race ér la famille, , 
gui. ftipis , f£. Genus, «mir. genéris , n. Cic, Profapia , a, 
. C. 
LIGNITZ , [ Ville d'Al « en Siléfie, ) Lignitia, æ, foem. 
LIGOURNE [Vite menle dens irit de P'fé avec mn 
» pert, ] Ligurnus eu Liburnus portus . 
t Elle eft au Duc de Tofcane. ] mom 
LIGUE , fubit, f. ( Trauré de confédération qui fe 
fieur:. ] Sociétas , atis, f. Coitio, onis, 
M gr ht rs Ge, 
4 firent ligue, enfembla . Inter fe fidem & + 
LE pe w^ Avec ferment. m & jusju. 


E Fi ter y [. Cabale , falion. ) Fa&io, onis, f. 
wf. Phed. €) at plufieurs ligues, Hinc confpiratis 
factionum partibus. abl. Phad, Vera Deros. 

LIGUER , V. a. [ .Affembler , muir enfemble, ] Confociare, 
(0, 25, avi, atum.) at. acc. Cr. 

Ss Licven , (| Faire lite, ] Societatem coire , ex conflare cum 
aliquo, Coire in f Pangere cum aliquo focietatem. 
Facere o» inire, ferire faedus cuns aliquo. Cic. 

LIGOEUR , fubit. m. [ Cabalifle , fadiieux. ] Fa&tiofus. Seditios 
fus, a, um. Salxf, Cic. Voyez FACTIEUX. 

LIGURIE , ( Pays d'Italie qui contient la riviere de Genes , & 
ane bonne parte de la Gaule Cif-alpine. ) Liguria, z, f. Piin. 


fair entre plie 


» CIS, D, 


De Licuaik, Liguflicus, a, um, Pin. 
LIGURIEN , fubit, m. [ Narif de Ligurie.) Ligus, ew. Ligur, 
ris, m. Virg. 


LILAS, fubft. m. ( Arbre qui porte des fleurs femblables à celles 
du Troifze, ] Liliicum, glad rs si, D. 

[ Le commun de Paris prononce Lruas. ] 

LILERS , [ Ville ferte«de à Artois.) Lilerium, ii, n. 

LILLE. Insila, z, fam. 

[ Ville des m en Flandre fur fa Deulle , Capitale de 1a 
Flandre Gallicane: elle eftoit autrefois environnec de divers 
marefcages qui ont efté deffechez par les François. ] 

Lise, ( Ville de Provence dani le Comtat. Venaifin , à fix lieuës 
d'Aviquen.] Infula, æ, f. 

LILLEBONNE , eu Itgsowuwg , [ Ville de Normandie orit dry 
di api de xr. dans le Diecefe de Rosen. ] Juliobóna, 
z, f. 4, £, f. 

LILLO , ( Fortereffe des Pays-Bat fur l'Efcant , proche d'Anvers 
anx Hollandois, ] Lillola, æ, f. 

LILYBÉE , [ Nem ancien d'un Promentoire & d'une ville de Sici» 

n Epp da n. Plin. * SD 

» en Los-R avus , (| Ville de iqué , [1 Pe 
rex pour l'Efpague.] Lima, æ, f. —À ÀÓ 

Lisa, Ever du Portugal.) Limia, æ, m. 6 f. Pemp- Mel, 

LIMAÇON , (en prononce limaflon. ) fübft, m. [ Eftarger. ] Li- 
max , äcis, m. & f, Colum, Cochlea , x, f. Gc. . 

LIMAGNE , fübft. f. ( Pays de la balfe Auvergne , fort bean Cr 
fort fertile le vr P.Allier.] Limania, +, foem. 

LIMAILLE , fubít, f. LA ler que la fae on la lime fast 
t des métaux, ] Scobis, is, . Celf. 

[. C'eft une faute de faire roba Mafculin , puifque fuivant les 
me encrales il cft Feminin , foit qu'on dife Sce ou 

Cou 

LIMANDE , fubft. f. ( Peiffon de La figure des Carrclets,] Solea, 
ex,t, 

LIMBES , fubft. m. Limbus, i, m. Inferi, orum, m. pl. 

[. C’eft un terme de Theologie , qui figrife le lieu où étoient 
les Ames des Saints, & où J. C. defcendit apres fa mort & 
avant fa refürre&ion : il fe prend auffi pour le lieu où 
les ames des Enfans morts fans Baptême. ] 

LIMBOURG , [ Ville de Flandre , capitale du Duché qui en porte 
de nom, an "Rey d'Efpague. ] Limburgum , gi, n. (fü el Á- 
tuce entre Liege &r Fuliers.) 

LIME , fubft. f. [ Outil fervant à polir les métaux, ] Lima, +, 
f. Var. Scobina, mz, f. Plin. 

Liwk fe dit figarémenr ( des euvrages d'efprit qui font fort tra- 
vallz.] Lima, x, f Her, 

On n'a pas encore pajfe. la lime fur mes ouvrages. Ultima lima 
defuit meis fcriptis. Ovid. ( On ne leur a pas encore donné le 
dernier coup de lirnr, ) 

L'amour eid une [ipae douce qui mt peu à peu les défauts de l'ef- 
prit. ingeniorum vitia amore deteruntur , ut lcvi limá. Amor 

inge- 


.LIM. 
ingeniornm Vitia limat, Amor excólit ingenia & mores; 
LIMÉ , m. Limbe, f. part. paff. Limatus. Terfus, Limatülus, 
a, um. (pour le fena propre cr. figuré.) Cic, Voyez. Lima (On 
dit au Comparatif Limatior & hoc limatius. Cie.) 
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LIMONNIER , fubft, m, { ‘Un cheval limonnier , qui ef. atielé 
au limon de la charretie. ] Equus ad temonem , m, 

Limonwmien , arbre , [. Qui porre des limons. ] Malus limonia ow 
hetrufca, gen. mali limonix es het: :£ 


LIMER , V. a&t. ( Pelr avec la lime. ] Limare , (0, as, avi, | Le LIMOUSIN , ( Province de Guyenne , divisée en haut dr en 


atum, ) Limä deterere ew protereze , ( téro , is, trivi, tiT- 
tum.) act. acc. Pn, . . k . 
Lisa fe dit m: pour des D Elimare. Gr. 
Caftigare ad un. a erat. , 
Í Mersshase prife des per € marbre , qui paffent l'ongle 
fur le marbre pour voir s'il cft bien uni. ] 
Jl a sn dijcowrs fart lime Gy. fin. 
fubtilis. Cic. 
Les ouvrages des Greci font 
dans ceux des Latins. 1n 
nis plus fanguinis videtur file, 


sur Les Poëtes de limer leurs owvratei. 


ræcis operibus plus limæ , in Lati- | 
Vel-Patere, * C'eflü mne peine 
Offendit Poëtas limx 


rn, Horat, | nett . 
LIMERICK , [ Vile à Cemté d'Irlande, ] Limericum , ci, 


neut. 

LIMEURE , fübít. f£. Voyez LimMaïLre. 

LIMIER , fubft. m. [ Gres chien de cbaffe qui _fert À queflev le 
cerf, © à le lancer hors de fan fort. ] Canis indagator , gea. 


canis indagatoris, m. 

LIMINAIRE. adj. qui fe dit duns cette expreffion, Une epiffre 
liminaire Où qu'on met au commencement d'un ouvrage.  Epifto- 
la alicui libro przpofita ew przfxa , x , f. e» quz ad li- 


men præf x 
LIMITATION , fübf. £ [ L'aZien de limiter 6 de fixer hne 
ebefe.] Limitatio , onis , f. Colum. — '- - | 
LIMITÉ , m. Luurrés , f, ( Borne, fini. ] Finitus. Defnitus. 
Finibus ci : 


eri a, um, C. 
"Vne faence limitée p *Caacellis circumfcripra fcientia. 


Cie. t H * * 
La langue Latine ef fort limitée. Lingua Latina exiguis fini- 
LIMITER , V. a&. ( Berner.) Aliquid terminis cireumftribere, 
Finibus defcribere , ( bo, bis, pl, ptum.) Finire. Defnire, 
(nio, is, ivi, irum.) a&. . Cc. - 
Vne allée plantée d'olrviers limitent cette terre , OU elle eft limi- 
tée par une allie d'eliviers, Ejus fundi extremam partem olez 


dircéto ordine definiunt. Gr. ow extrema pars dchnitur. 
Sx tucren , [ Se borner. ] Sibi fines ew texminos coaftituere. 


Ge. 
LIMITROPHE , adje&. m. & f. [ Qui cf veifin 6 fur les lime- 
tes d'une Province, ] Contermings, Finitimus, 4, um. Confi- 


nis & hoc confine. Cic. 24 2 3 
LIMITES , fubit. f. plur. ( Jerses.) Limites, itum, m. pl. Fi- 
nes, ium, m. plur. ini, orum , m. plur. Ter, Cic, 
Offer lex limiter. i limites. Srar. 
Dis peuples belliqueux ne pouvoient [etre des limites trop petites 
powr leur courage. Homines bel cu a 
atque fortitudinis anguílos fe fines haberc , ægre paricban- 
tur, 


. Caf. A 
Avoir A dreit fans limites, Ne point donner de limites à fon 
drei, Nullis terminis ércumifribere ax dcfnirc jus fuum, 


Cie. 

LIMOGES, [ Ville de Guyenne fur la Vienne, capitale du Limou- 
fin. ] Lemovieum , i, n. Ce Lemovicz , arum, f. plur. 
Auguftoritum , i, n. . 

De Limours. Lemovicenfis & hoc Lemovicenfe. , 

LIMON , fubft. mafc. ( Terre détrempée , vafe d'un eflant.] Li- 
mus, i, m. Phed, . . J 

Liwow , [ Efpece de citron, ) Malum limonium , i, n. Malum 
citreum es hetrufcum, i, n. 

Limo, e» Timon d'une charrette , [. Les deux principales pieces 
de boi. ] Tem, onis, m. Phad. 


LIMONNADE , fübft. f. ( Brewvage rafraichilfant fait du jus de 
limen; € de fnere. ) Ex limoniorum fuccis confe&a potio, 


genir, potionis confe&z , f. Sorbitiuncula ex limoniis , ge- 
“it, x, f. 
LIMONNADIER , fübft. nr [Cy qui vend de la limennade, ] 
itinncularum citrearum propola, x, f 
LIMONNEUX, m. Limowneuss , f£, [ Bewrbenx , fangeux, ) 
Limofus, a, um, Comm. 


ba, ÜCun an Nord-eueft de La Venere , l'antre à fon Snd-eft, 
dont Limetes fur la Vienne ejl ia capitale. ) Lemovicen(is ager, 
{enit, agii Lemovicenfis , m. Lemovicenfs provincia, farm, 
Lemovicium , ii, n. 
Limousin , [ Qoi eff narif de Limerei.] Lemóvix , Tcis, m. Caf. 
LIMOUX , [Ville de Lánguedec.) Limofium , ii, n. 


Oratione maxime limatus &| LIMPIDE , adje&. m. & f. { Clair & net , parlant des eaux, ] 


us, a, um, Comm. 


Limpid 
uir imer , maur ib y a plus de force | LIMPIDITÉ , fubit, f, [ Clarté des eaux des fentainei,] Limpitü- 


do, inis, £. Plin. 

LIN , fubít. m. ( Plante dent en fait.du fil & de la toile, ) Li- 
num, i, n. Pün. 

[ llinc fait mention de trois fortes de Lin, l'un nommé Li- 
num vivum ou aibeffinum , du Lin incombuftible, qui ne fe 
confume point dans le feu; l'autre appellé Limmm byfinum, 
qui cftoit extremement fin ; & le troifieme fc nommoir Cur- 
befus qui croiffoit en Efpagne. ] 

Da lin cru , qni n'eff point façonné, Linum crudum , i, n. Cf. 
Qui efl de lin, Lineus, a, um, Plin, * Qui «ff de fin lin, Ex 
tenuiffimo lino confe&us, a, um." 

LINCEUL , fubft m. [ Drap de lin dont on comvre les lits pour 
coucher, ] Le&i linteum , ci, n, — * Pour enfevelir les morts. 
Sindon, ónis, f. Marr. 

LINCOLNE , ( Ville Epfespale d'Angleterre, ) Lindum, i, n. 
Lincolma, x, f. 

LINDAU , ( Ville Impériale de Suabe fur le Lac de Confiance. ] 

ja, æ, f. Lindavium, ii, n. 

Lu = NT, fübít. mafc. [ Trait du vifate.] Lincamentum , 
i, n. Cie. . 

LINGE , fubít, m. [ Piece de teile de lin, ] Linteum , ci, n. 
Lintea, eorum , n. plur. Cf * Premi wa linge &7 effuye tes 
sain;  Linteum cape & exterge tibi manus. Píaur. 

Trafiquer en linge * Ncgonationem linteariam cxcreerc. Vip. 
Un petit linge, Linteólum , i, n. Plant. 

Qui eil. de linge. Linteus, a , um, Cic. 

Convert d'un linge. Lintcatus, 4, um. Liv, . 

LINGER , fübít. m. ( Qui fair ,rrafique de linge 6 de toile. ] Lin- 
tco, onis, m, Plan. 

LisoxnE , [ Celle qui vend du liuge dr de la teile, ] Lintearia, ow 
linearia, x, f. * 

Lomas M: "d qui fait du linge, ] Mulier lintez veftis , opi- — 

ex , icis, f. 
um » fubft. f. ( La trafic de linge. ] Negotiatio lintea- 
ria , f. 


Liwasatg , (lieu en l'on travaille en linge. ) Officina lintearia , 


z, f. 
pro gloria belli | Rue de la Lingerie, [ où fe tiennent les'Lingeres. ] Vicus lintea- 


rius, i, m, 

LINGEN , ( Ville forie d'Allemagne en Weffphalie , pris de la 
riviere d'Emi,] Linga, s t pu^ " 

LINGOT m. ( D: l'or ou argent en ma[fe.] Auri 
malla , z, f. Mafsüla, z, f. 

LINIMENT , fübít. mafc. [ Remede topique dont on frotte quel 
€ partie du corps. } Litüra , a , f. Colum, lllitus , üs, m. 

am. 


m H 

LINON , fübft. mac. ( Toile de lin fort fine &r fort clare.) Li- 
num inum , i, n. 

Lo wet £, ( Petit oifeau qui chante agréablement.] Lina- 
ria, x, f. 

LINTEAU, fubít. m. terme d'Archite&ure. ( Piece de bois qu'on 
s au dejfus d'une porre , oppoffe à Seuil ] Antepagmentuma 

us , £emit. antepagmenti fuperioris , n. 

HE , NS d'Allemagne en la hante Autriche , [ur le Dann 
be, ] Lintium, ii. n. . 

LION , (übt. m. [ cfe fareuche , fort «rnelle.] Leo, onis, m. 
PL 


"n 
Lion, [ Signe celefle , & Pun des douze Signes du Zodiaque, & 
le Hs depun Axis. ] Leo, onis, m. Plin. e 
Sen de Lion nr des grands mangewri é des gens impirieux. 
In Leone catafhigz nalcuntur & imperiofi. Per, D» 


fo LIO. LIP. LIQ. LIR. 


De L:ow. Leonfnus, a, um. Píóm. La fitwre d'un Lien, LEO 
nina fpecies. Var. . SAM 
LIONCEAU , fubft, mafc. (Le petit d'une lionue, ] Leonis cat 

lus, li, m. Luer. L 

LIONNE , fubft. £. ( La femelle d'un lien. ) Lea, æ, f. Leo fe- 
mina, gemit. leonis feminz, f. Píaw. * Lexna, æ, f (mur 
Grec qm fe trouve dans Var, Hor. Tibul. rc.) 

Ow: prr proverbialement LA l'engle en cennoifl fe liom, Ex un- 
gue, Lconem (em fows-entend deprehendes , pour dire qu'en 
guee des chofes par wn échantillon.) 

(CE l'ordinaire dei perle: de paroiffre chez eux af braves que 
des lions, 6r d'efire eni lafches que. des renard) , lori qu'ils 
en font éloignez, Nunc populus cft domi leones , foras vul- 


Petr. + 4 
fes anffi ( d'un fanfare , qui fe glorifie a tert & à faux ) 
Cil wn ane convert de la pean du bon. Gloritrum plenior 
fine t pe Plaut. 3 à 
Liox Ville.] Voyez, Lyon. 1 
pp À our » Ville de Nermasdie.] Lioninum in Nenftrià. 
n. *Liows en Santerre , ( Ville de Picardie, } Lioninum in 
Sanguiterfa , n. : d 
LIPARI, [ M principale des fepe Ifles, Ealiennes proche la Sicile.) 
Lipira , z, f. Piin. 
{ Les fo lües de Lipari fe nomment en general , /vfala w£o- 
lia ou Vulcama où Lipareerum infule, ) 
LIPPE, fübft. f. ( Greffe levre TD. Lobren eminens, £e- 
nit, labri eminentis , n. eu lab. B asit» Min que. 
Faire la lippe ou la mont à quelqu'un. — Alicui re, Piaur. 
Lure, (Ville & Comté d'Allemagne dans La Wejlpbale, ) Lup- 
plia, z, f. Lupia, z, f. à 
Laver , (Riviere fur. laquelle La ville de m:íme nam edi fermée. ) 
Lupias, ex L: ,7,m. i 
LIPPE, febft. Y. | Franche lippée.] Menfa gratuita, 2, faem. 
Chercheur. de i lippées,  Gratuitarum menfarum affecia, 
x. Parafitus, i, m. Pant. 
LIP , Voyez LetPstCK, : j 
LUSTAT , [Ville fur la riviere-de Lippe y dans le Comté de ls 


Marck. ia, £, f. " 
LIQUÉFAGTION 7 on prenvnes ikéfa&ion. ) fubit. f. ( Fenre 
de la eire dr. de chofes femblables, ] Liquämen , inis, n. Colum. 
LIQUEFIER P Ces 

1 » 
m o ] Aliquid liquefacere , ( emit , RTS ci, fl 
Cuts, Liquarc, (0, as, avi, atum.) a&. Wn. 
ss Leur» e dee) Liquefiéri , (fes fis, fadus fum ) 
. FAL ad : 


Ge. io (oic Mo MEM) BP Liquefcere , 
réterit ni fnpin,) n. ij , 
Koo Ms eid Mom. bn. € C Ónpe AA Li 


quor, oris, m. Cie : 
Das tiquruns, [ Diverfer buen: foit naturelles, comme les ins, 
muícat. dr d'Efpagne y foit artificelles , comme les ratafats rc. ] 
Liquores medicati, femir. liquomm iorum , m. pl. 
Medicata frugibus pocula, x ia Potiones medicatæ, 
ir. potionum per - 
Li Mp prensice likide. ) adjc&, m, & fem. ( Comlant. ] 
i DELE Hor, Fluidu$, 4, um. Virt. iT dit au 
Comparatif Liquidior & hoc liquidius, Fluidior & hoc flui- 
: à an Guperlatif. Liquidilfimus, Flui » À, um. 
Liquipx fe en choles morales , ( des biens qui 
font clairs & fani conteflatien, ) Liquidus , à , um Expeditus. 


Cie, 
LIQUIDER nue affaire, (on prononce likider, ) V. a, [ L'ex- 
pédier,} Ali 42 a expedire , (ilio ,is ivi itum. ) a. 
Liquinen les dépens d'un procès à mne certaine [omme, Litis im- 


atque zfrimare, 
i. ( on prononce likidite, ) fübil, fem. { Qualité des 

corps liquides. ] Liquiditas , atis, f. (met de Philofopiie. ) 

LiRÉ, + at Legere , (lego, is, legi, lectum, ) ad. acc. 


z,pour dire Efsdur en l/famt. Legere. Volvére. Evblvere, 
Jvo, is, volvi, volutum.) Perlegere. aà. acc. Cd. 
Je finormr, Lcüitare , (0, 25, avi, atum. ) Ge * Lire sn 
live tous emer. Wer . Oc. * Enlployer fau temp: 
à re fer quétes où À La Lade poires. 1o poc 
dis, »» in poétunun Jectione 


ic) Iempus e ? 


(Cm. prononce Tikéfer, ) V. a&, [Rendre liquide, 


)|( Ce mot -—- 


LIR. L1S. LIT. 
. Cie. 3 


operam 
On ne lit. plus fon livre, mais on le [rai . N 
manibus liie: liber, at hæret EE org s Live de 
od EN Amteurs Dium & noéturni manu verfare faripto- 
a LII 
LIRON , ou Lom , fubft. m. der. Alpes. is , genit. 
gliris m. Piin. * CAN NNET GN 


ede noire 
1$ Riviere dei -Bas i prend wrct dans P Artois 
paf à Gand A True MT da 


LISBONNE , ( Ville capitale de Portugal, ] Oly( e» Ulyffip- 
po, onis, £. Plin. Pam. Mel "e sil CUR 

Dt Lissoxxs. Olyffpponenfis & hoc fe, Plim, 

LISERON , ou Liser , fubft. m. [ Herbe qui porte des fleur: fai- 
fes en petites cloches. ] Convolvólus, i, m. Plin, 

LISET , fübft. m. ( Efpece de ver qui ronge le bowrteon de la vi- 
£^.) Volücra, z, £ Celum. Involvólus, li, m. Plau, Vol- 
VOX , Gcis, (on doute du eemre.) Convolvólus, i, m. + 

er pm & £. LR per efre in.) Legibilis & hoc 
e. "Ulp. egi poteft. 

n T , adv, [ D'une maniere lsfible. ] Legibili mo- 


LISIERE , fubft, f. ( Le bord d'une étoffe , ce que borne [a lar- 
gewr de deux coffez.. ] Panni » &enir. limitis , m. Extre- 
mus pannus, i, m. * Lisüra, z, f. (mer barbare dont Vef= 


e t me)" Mango, it. marginis, m. Lifta, z, f. 

Ox nir auffi ce mot pour dy omn "n qjaume , OÙ pour 

de er Fel resa Limites, itum , m. pl. Fines , ium, 
. fal. . 

Gael. P dcc ha Mawesli, Bu Le Lacan, ) Lames 


vium , ii, n. Ncomigus lexoviorum, genit, gi, farm. 
Qui efl de Léfienx, my A villevde RN psum 2,um. 
Qui «fl de Liens Où dn Dissfe de Lens, Lexovienlis. 
c 
LISSÉ , m. Liss&e , f. ( Peli. ] Levigitus, a , um. Levis & 
hoc leve. zd 
LISSER , V. a&k. [ Pelir em liffant. ] Levigare , » 85, Avi, 
arum.) ad. acc, Plm. Levare, ( o, *, A Poli- 
re, (lio, is, ivi, itum.) a&. acc. Cieer. Ovid. 
LISTE , fub(t. f. ( Catalogue qui contient les noms de plufiewrs pero 
Jonnes.] = rcs rr im c grille Jed 
Cange de Lida , qui i 
d LAN » parce n fc fertoic de petites lnicses dc par- 
emin à cet ufage. . 
LISTEL , ou Lisrzau , fübít, m. ( Petite bande qui fert d'rne- 
muent en Architeëure.] Vitta, z, f. Vitr. 
lt se pir encore ( d'une bande noire 'qu'on met dehors dr dedans 
des Eglifes chargée d'Armoiries , lors qu'un Srigneur de Paroiffe 
meurt, ) Vitta lugubris, £ 
LIT , fubft, m. [ Conche ex l'on dort. ] Le&us , i, m. Cubile, 
lis, n. Gr. Leé&tus cubicnlaris, m. Cic. 
"Un petit lit, Le&ülus, li, m. 
Us Lr de repos, Grabitus, i, m. Ge. * Lit de fangle. Le&tus 
loris fubtentus, Caf. 


"Un bo 5 de lit, ou chalit. Leëti lignea compages, enit. ligne 


fompagi » f£ 
( Leëlus fe peut prendre en ce fens , puis qu'il eft dans Cice- 
ron Len d n im 
Les pieds du lit. Le , genit. ,m. Terent, 
LiT dn. Plumea dulcita, e, f. (dr non pas Pes 

Ee arni, Leëtus infruétus , 1 , m. es omni fupelleétili 

ruétus. 

Ejffre a lit, Ejfre conché. 1n ]e&o effe ex cubare. Cicer. eu 
Cubare in le£to. Plus, Acquiefcere leéto. Carl, 

Effe am lit, Tenir le lit, Garder le lit (parlant d'un malade, ) 
In Ico jacere. Leéto teneri es detineti, Cicer, 

M'imagisant ejfre au lit de la mori , j'attends fa venné avec 
framquiliz, Welui lecto funebri aptatus , expecto. mortem 
jam nou moleftam. Petr. 

Se mettre an li, lmponere corpus le(to. Quint, Thalamis fe 
componere, Virg. Leflum petezc. Peir. 

Mestre sn malzde an lt. (Kgrun collocare in cubili. Cicer. 


evolven- "iLtzs , ( fur quey les anciens fe combotent gio pendre lors venas 


dans les falcs a manger.) LG txiciuiares gens, Iecturum tri- 
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cliniarinm , m. pl. Pli». Difcubitorii le&i, orum, mt. pl. 

Qui: pxcsss des liri pour manger. Mecétifierniator , oris, m. 
Ter. "(On peut anffi employer ce mot pour. Celmy qui fait wn 
lit peur. coucher : ér Le&turn flernere pour faire wn lit. 

Lir (edit figurément pour Le mariage, Leëtus focialis, Thalä- 
mus, i, m. Torus, i, m. Virg. "" | 
Ayant eflé marié deux fen, il eut un fils du premier lit , ér point 
dn.[ecsnd. Cüm bis conjugium inüflet , ex priore conjüge 
natus eft ei filius , ex rore nullus Cum duas uxores 
daxiffet unum ex alterá fiam fufcepit , nullum ex alrerd. 
Les enfaus d'un premier lit. Primi conjugi liberi. * Les em- 
fans du fecoud lir. i conjugii liberi. A 
Sawiller fon lit , (parlant d'une femme qui ne garde pas la fidéli- 
té à fan mary. ) temerarc le&um fuum, Ovid, Lzdere thala- 
mos, Sen, . 

Ow pir figurément,. qu'Um bamume eff mert am lit d'honneur, 
Gloriose occubuit , ex morte occubuit. Ci. e» morti occu- 

, buit. Virg. Gloriofam mortem occubuit, Swet. 

Lu Le liem wi fe retirent les befles faves pour fe repofer, Cu- 
bre, is, n. Phed. : . 
Lir, [Canal d'une riviere, ] Alvens , ci , ni. Virg. Canális, 

is, m. Plin, E 

Lir de pierres, Où LAffifes de pierres. Coria, orum, n. plur. Var. 

LITANIES, fubit. £. [. Formule de prieres qni P adrejfeat à T. C. 
Qr aux Saints , pour implorer leur fecuri dans quelque calami- 
té. ) Litaniz , arum, f. pl. Supplicationes, onum, f. pl. Cic. 

LITHARGE , fubft, £, ( Ecwwe d'argent. ] Argenti fcoria. on 
fpuma, x, f. Argyritis, idis, £ Plin. * Litharge d'or. Chry- 
stis , idis, f. Pim, Aur fpuma , f. * Litharge de plomb, 
Molybdmis idis, f. Spuma plumbi, f. Piin. 

LITIERE , (übf. f£. LOS Pen fe fum porter par des hommes Où 
par des mulets. ] Leica , 2 , f. Cicer. * Porter queiqu'nn en 
litiere, Geftare aliquem le&icá, Her. * On le mit dant sne 
litere. lnditur leQicz. Tac, * Aller en litere ,. e faire 
porter en litere ,  Leéticä ferri on gellar, Leébicà iter facere. 


. Cer, 

Petite litiere, Leltichla, æ, f. Suet. . 

Lirruag portée par fix bomme;, Hexaphórum , i , m. * Par hair. 
O&ophorum, i, n. Marr, Cie, — * ui mene wne ltiere, Lec- 
ticarius, ii, m. Swer. 

Aller en litere, Leëticà ferri , portati. Cie Leétici geftari. 
Her. LeGicá iter facere, Cic 

Lmismg , [ Paille qu'on met la nuit four les chevaux pour les con- 
cher, ) Stramentum , i, n. Ped. Sul men, inis, n. Var, 

Faire la litiere aux chevaux,  Stipulam equis fubfernere. Car. 
La litiere manque aux chevaux. Equis defunt flramenta, Pad, 

Line fe dic figurément en cette fignification , comme Faire 
litere de fon bien , le prodigmer, Bona fua profundere ex di- 
lapidare. Cic. om prodigere, Plast. m 

LITIGE , fubft, m. [ Precés , conteffation en juffice. ] Litigium , 
íi, n. Plant, 

LITIGIEUX , m. Lirieuxuse, f. ( Qui eff conteffé , qui eff en li- 
tige, ] Litigiofus. Controverfiofus. verfus , 4, um. 
Ónet, Cic, 

LITRE, fubft. m. [ Ceinture pénie de noir auteur d'une Egirfe 
«wc les Armoiries. ) Cingulus atto colore piétus in circuitu 
templi cum geutilitiis ingnibus , m. Vitta ew zona lugubris 
cum gentilitiis infignibus, £. V. Listes. 

LITRON, füb(t. m. [ Petite m«[wre ronde qui contient la feizié- 
me partie du boiffean de Paru. ] Litrum , i , neut. ( mor de la 
balfe latinité.) Modii decima fexta pars, £ 

DsMi-LiTROM, Hemilitrum, tri, n. 

LITTÉRAL , m. Lirz&nazg , f. adje&. [ Qui eff fuivant la let- 
a Arn Le femi litiéral, Nauivus & proprius ve 

, m. Nativa verborum fignificatio , onis, farm, 

LITTÉRALEMENT , adv. ( Selen la lertre Où .A la lettre, ] 
Secundüm proprium ac genninum verborum fenfum. 

LITTTÉRATURE , fab £. [ Deërine , connaijfance. profonde 
des lettres, ] Litteratüra , x , f. Reconditior doétrina es eru- 
ditio, gémir. reconditioris doétrinz ow cruditionis, f, Cie. * I/ 
«voit btaucomp de litiératwre Qu de lettres, ] Vix multà & variá 
eruditione repletus, Ci. 

LITHUANIE , [ Frovince de Pologne , qui porte le titre de grand 
Duché,] Lithuania, x, f. 

Da Lithmanie. Lithuinus, a, um, 
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LITURGIE , fübft. f. [ Cérémonie particuliere de lEchfe Grecque 
pour le fervice divin. ] Liturgia, æ, f. (mor confacré. ) 

LIVADIE , ( Province de la Turquie en. Europe. ] Livadia, x, f. 

LIVERDUN , [ Ville de Lorraine fur la Mejeile entre Nancy & 
Tou.) Liverdunum, i, n. 

LIVESCHE , ( prononcez tivàcur. ) [ Herbe ) Smyrnium , ii, 
mn. Plin, 

LIVIDE , adje&, m. & f. ( De couleur plombée , comme un vifa- 
gt M ) Litidus , a, um. Hor. Livens, entis, omn. gen, 
Ovid, 

Couleur livide Ou plombée. Livor , Otis , m. 47, ad Here. 
Color lividus. 

a c m Livere, (co, es , fans préterit ni fupin. ) neut. 
Ovid. 


Devenir livide,  Livefcere , ( fco , fans préterit ni fupin.) Livo- 
rem contrahere. Colum, 

kr ram » [ Province du "Reyamme de Suede, ] Livonia, x, 

cun. 

Les peuples de Livonie, Livünes, onum, m. 

LIVOURNE , Voyez LiGoURwE. 

LIVRE , fubft. m. [Ouvrage imprimé qu'on lit. ] Liber, bri, m. 
Volümen, inis, n, €x, icis, m. Cer, 

Qui a bien des livres , où beaucoup de livres. Qui habet bonam 
copiam librorum. Her. 

"Us livre du mépris de la mort, € un aure de la patience dons 
des douleurs, Liber de contemnendä morte, & alter de tolc- 
randis doloribus, Cie. 

Des livres de droit, Libri rubricati, m. pl. Petr. 

FAIRE , composer wn livre,  Conficete ex componere en fcribere 
librum. Ge. 

Divulgser mn livre , le rendre public , le mnettre en Immiere, E- 
mittere librum. Edere on vulgare librum. Veyez Divutouss 
on PuBLIEA, 

Dédier wn livre à quelqu'un. — Alicui librum dedicare, Phet, 

: Inféribese librum alicujus nomine, Ouvre — Donner wn. livre 
Jur queique matiere, Edere librum. de re aliquä. Dare libel- 
los de re aliqud, Quinr. — * Il eff toijowrs fur les livres, il efu- 
die continmellernent. — Chartis, impallefcit. Infenefcit libris, 
Herat. 1n ftudio litterarum afliduè verfatur, Oe. * /[ aime 
les livres. Libris dele&tarur. ln litteris omne tempus infu- 
mit. Ge, 

Livre, [ 'Repifro d'un marchand, ] Liber , bri , m. Voyez Re 
GISTRZ. 

LIVRE , (ubf. f. ( Poids de douze onces , comme celle des LS 
mans 5 ew de feize oncer comme la nojtre. ] Libra , z, £. Hor. 
* Pondo. 

[ Les Grammairiens font ce dernier mot Neutre & indéclina- 
ble, qui n'eft cependant qu'un veritable ablatif , car on di- 
oit autrefois Pendus , 5 , de forte que Pendo fait le mefime 
effet que Pondere, Quand on dit Corons anrea fnit pondo vi- 
ginti quinque. Liv. c'eít à dire pondo ou pendere , Une couron- 
ne d'or du poids de vingt-cinq livres. j 

"Une livre. Pondo unum. * Cent livres. Centum pondo. 

Mais quand il fignifie un Poids, on y ajoute ordinaire- 
ment Libra , "Unca, Dedran: & femblables : comme 

"Une comronne d'r du poids d'une livre, Corona aurea librz 


Deémi-uivar. Selibra, z, f. Liv. * Une livre & demie. Sef- 
qui-libra, +, f. - 

Du roms d'une livre, Librz pondo, Libralis & hoc le. Li. 
brarius , 4, um. Celwm. Din poids de deux livres. Librilis & 
hoc librile, Adje&. Trilibris & hoc bre. Her. * De quatre 
livres, Quadrilibris & hoc bre. Plan. * De ciug livres. ^ 
Quinquelibralis & hoc le, Colum. 

Le POIDS de cent lrvres, où Un qumtal, Centenarium pondus, 
genit, centenarii ponderis, n, Pin, Centum pondo. Centum 
pondium , genir. centum pondii , n. Piawr. * De deux cen: li- 
vres OÙ de dewx qmntawx, Ducenarium us, Plz. * De 
trois cen) livres. Tricenarium pondus. Var. * De quatre cena 
livres, Quadringenarium pondus. Liv. * De cinq cens livres, 
Quingenarium pondus, Lrv. * De fix cem) livres. Sexcena- 
rium pondus, Cef. * De fept cens hivres. Segtingenarium 

: pondus, Var. * De buit cens. livres, Otkingenarium dus, 
Var, * De neuf etti livres, Pondus nongentarum Lhcaran. 
* De mille livres , Où Un moillier Milliazi . Far. 
Tom. JL L LI- 
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LIVRÉE , fuübf. £ [ On entend par ce miet tertains habits avec 
det salons de drverjes couleurs , qui marquent je train €7 les do- 
melliques de quelque perfonne de qualits, Alicujus familiz in- 
fignia, ium, n. plur. Virg, - 

Mutemus clypeos. Danaümque infignia nobis 
Aptemus,. Chawgéóni d'armer, Cr prenons la livrée Où les ba- 
billemens des Grecs. 

[ On peut dire encore Jnfigue gefame ] : 

La fo de ivurie, les pages, les laquam (rc. Familia, x, foem. 

had. 

Livaix fe dit d'une Difribmwien gui fe fait chaque jour eu tous 
les ans à quelques. Officiers pour leur fubfiflance , de pam , de 
wa & de viande, Sponilét, x, f Annomarir fpecies, remit. 
annonariarum fpecierum , f. pl. 
arum, f. pl. 

LIVRER , V. at. [ Mettre entre les mains, donner. ) Aliquid 2- 
licui tradere , (do, dis, didi, ditum.) Dare, (do, das, de- 
di | datum. ) Tradere in manus, Dare in manus ex in po- 


Ve. Cibariz fportulz, 


teflatem. Cie. 
Livrer quelqu'un pour efclave, Addicere aliquem in 
livré entre les mains de fon ennemy. — Hunc hofi prodidit. De- 
ditionem illius hofti fecit. Cic. 
arbirrivm hoflium fe dedere, Pian. 
Livasx quelqu'un au fmpplice, Dedere aliquem in fuppliciem. | 
Liv, : ) i 
au pilage. "Fradere urbem ad diripiendum , e» urbcm diri- 
piendam. Cic. 
Urbem oppugnare. €i. * Livrer éataie, Prælium commit- 
terc, Caf. Prxlium ew certamen conferere. Liv. Dare præ- 
Livarn, [ Fournir ce. qu'on 4 entrepris de faime, . 
praftare , ( przfto , as, przfiti, praftizume ) Tr: 
LIVRET, fubft: ap Petir lure. ]. Libellas, i, ma(c. 
LIVRON , [ Vitlede Dauphiné. ] Libéro, onis, f. Lubronium , 
Les extrermtez, de ce; parties du corps humain, ] Fibrz , arum, || 
f. pl. Gif. 
( qu fe fait dans nn iem ) Motus in loco. * D'un lien em wn 
autre. Motus cx uno loco, in alterum. 
gcn. moris , tn. 
LOCALEMENT , adv. comme $e mowvoir localement an dan: 
ex uno loco ad ew in alterum. 
LOCATAIRE , fubft, m. [ Celuy a qui en lone une. maifen.] In- 
or, Otis, m. Cic. 
LOCHE , fnb&. f [ Peur paiffan de rivieve de la groffeue d'un i- 
Locuks , [ Ville de Towraine fur l'Indre. ) Lochiz, arum, f. pl. 
Lochia, x, f. 
pl. Ge, 
Le pays des Locriens, Loctis , idis, f. 
LOCUTION , fubit. f. ( Fagon dz parler. ) Locutio , onis , f, 


Liv, ew fervituti, Caf. * Dare in fervirutem. Ter. .* Ji l'a 
Se livrer a l'ennemy. Dedere fe hoftibus. Caef. 2n ditionem & 
Livrer la ville à Penny, Hofti urbem tradéfe. * La livrer 

Ow nm auf Livrer an affaur, ationem urbi inferre, 
lia. Virg. | 
ali 
» ico, 
es, præbui, itum.) a&. Cicer. 
sn. j, vhs 
-LOBE , fubft, m. [ Les lobes du foye , du pouman , c'eft à dire 
LOCAL , m. Locars, f. adject. comme Un mewvemant local, 
Couflnma: locale qui Ft erdinaire ex wa leu, — Mos alicajas loci , 
wn lem. Mover in loco, * D'un lieu A mn autre, Moveri 
uilinus ; i, mafc, Qui in condu&itüs zdibus habitat. Æ- 
dun conduét 

prrlan,] Apua cobitis, gens. apuz cobitis , farm, 
LOCRIENS , [Anciens peuples de P.Aciaie, ] Locri , orum, m. 

dir. 


f Mot d'un rare ufage. On dit mieux Elscatien. ] 

LODEVE , [ Ville épifcopaie de re for le petite riviere de 
Lergue.) Forum Neronis , genit, fori Neronis, n. Pli», Lute- 
va, æ, £ frlon Ifidave. 

sai de Lodeve. Lutevenfis & hoc fe. 

LODI , [Ville Eprjcopale d'iralie.) Laus-Pornpeii, fenir. Laudis- 

Pompeii, f. 


LODS er ventes , [ Dreir Ld acu 
fn 


an Seigneur en cas de la 
vente d'un heritage fur le fond 


ff. ] Comprobatz emp- 


dosis 2e vue rry er ipo ir 
LOGE , s. [ Cabane, ] Cafa, z, f, Tngurium n. Cic 
, Cum, n. pl. Eli, dieidedus: 


reg 


LOG. LOI. 


Pere 1027, Casilla, zz, f. Tuguriólum , B, m. Plin, 

LOGEABLE, ( ex pronerg lojabie. ) adjc&. m. & f. ( Où ss 
peut loter, ] Halutabilis & hoc le. Pire, 

"Une maifen fort togeable, fort (paciene. Laxxz & amplz zdes. Cic, 

os PAT. fubf, m, t fima p lege, ) Habitatio , onis, 


LOGE MENT ponr des furvenans, Ho(pitium , ii, neut, Petr. 

1l m'a accommodé de fon logement. Accommodavit mihi de ha- 
bitatione, Cie. . 

Ji prend fon. logement chez, moy. . Habitat apud me, ex in domo 
ré C. Diverfatur apad me. 1n domo mei diverfatur, 

Auf, 

On prr en guerre, Faire mn logement fuv La breche. 1n dejec- 
tam muri partem cafam «e» infulam ponere & munire, 

LOGER , V. aët. & neut. [ Ocwper , babiter quelque dieu, ] Ali- 
cubi habirare, ( to, as, avi, utum.) Habere , ( habeo, es; 
habui * 

[. Ces deux Verbes font A&ifs de leur nature , quoy qu'on les 
mette fans aucun cas. ] 

Efre bien logé, Effre logé au large. Bene habitare. Habirare 
laxe, Cr. * Le contraire eff. Arêtè habitare , Effre logé à l'étroir. 

ll cil venu loger dans le vsifinage. Commigravit huic vici- 

re: Ter. 

ER chez qmelgm'nun em faifant voyage , Prendre logement chem 
iw. ln alicujus domo os apad aliquem diverfari. Ge, Hof- 
pitati, (or, atis, atus fum, ) dep. Sen, 

Aller loger chez quelqu'un. — Ad aliquem diverti in hofpitium, 
Plant. Ad hofpitem divertere. Cicer. ( on dit Diverto 6 Di- 
vertor. ) 

Leter quelqu'un , Le vecevoir. dams fa maifon,  Aliquem hofpi- 
tio excipere o» recipere. Ovid, RS 

Jl be pria d'aller leger chez, luy. Hofpitio invitavit. Cc. Illum 
domum faam invitavit. Cic. 

Ox mir figurément , Ces grandes efperances ne logent point dans 
vellre cœur. (Scar.) Non tantas fpes mente agitas. 

LOGICIEN, fubft. m. [ Qui frait la Logique , qui étudieem Lo- 
3». ) Diale&icus, ci, m. Cer, . 

LOGIQUE , fübf. f. ( La Science qui enfeitne à vaifonner!] Lo 

ica, z, f. Diale&ica, x, f. 

LOGIS, fubft. m. [ Maifon , lien où on lege, ] Dotnus, às, m. 
Ædes , imm , f. pl. Habitatio, ei. : Habitacülum , Hi, 
neut. Domicilium, ii, n. /Edificium, ii, n. Manfio, onis, 
f. Ci Lev, 

S'en aller, fe retirer an lori, Capeffere domum. Convertere 
fe domum, Plant, Vadere domum. Ter. 

Changer de logis, Migrare ew demi, en commntare domos, 

Locis , { Hefieilerie.] Diverforium , ii, n. Diverticülüm, li, m. 
Ge. L^», Stabulunr, à, n. Mud di 

MaAnFOMaAL des logis chez, le Roy , va marquer ler lotis peur 
le Ro e p fo Cour "i il fie. voyage ) Manfot , Foi 
m. Veget. . 

LOIN , fuübft. m. [Riviere dm Gaffinsis , qui fe decharge dans 
la Seine, ) Lupa, æ, f. 

LOING , ( en prononce Loin, ) [ .Adverbe de lieu dr de temps, ] 


Longé. Procul. adr. Cic, 
Loin de la maifsn. "Longé ab ædibus. Cw. Long à domo. 

Troad e sw à patrii Virg. 
er. 


Liv, * Lun de fin pays. 
* Loin de la mer, Longe à mari, 

1 alla bien loir aw devant de Cifar. Czíart obviam longiffimt 
proceffit. i. 


"Regarder une chofe de loim, Aliquid procnl fpeétare. Gr. * Ve- 


, 


mir de loin, E lo uo vene, Pim. 
Nous n'allens par fort loin d'in Non imus haud longulè ex 
hoc loco, Pizar. , 


Prévoir de [sin ce qui peut arriver, Futuros cafus longe profpi- 
cere, Cir. 

Tous fes ouvrages donnent tojowrr plus de chofes à penfer qu'ils 
men reprefentent , à mM ge que Pet par pr à 
wa bien plu loin, In omnibus ejus operibus , intefligirur plus 
femper , qum pingitur, & cium ars fumma fit, ingenium 
tamen ultrà artem eft. Plin-7wn. 

Ox prr qu'On voit venir wn bemme de loin , ( ler: qu'on fe doute 
de ce qu'il veur. dire. ). Sermonem alicujus prafentite, 
pare quod dicere vult aliquis. 

Ox pi qu'Un homme ira loin à (quand il a de belles difpefirions 

nat 


S. EIL 
naturelles dr. acquifes , dr qu'il à de bon) patroni, ) In majus 
Manon fue gevebts e» iücabit. Her. 
Os pir que La jewneff? reviens de bien loin, (parlant d'un jeu- 
ne bemume fert nsaladr.) Penè ab orco sevocatur juveutus  : 

Cette ajflire nous menera loin , Nous conflera bien de la peine & 
de la dipenfe, lm labores multos & impenfas res ifta abibic, 
Ad multas opes procedet. Piim-Ju». | P 

Ji we vai pas plus loin que fen nez. Nihil videt , nifi quod autc 
pedes. (on fowi-entend . 

C'eil du plus loim qu'il me jouvienne d'avoir mangé. avec luy. 
Longius quim meminerim cum illo pranfus fum. 

Nous Jemumes parens de fert im. Lougiflumeé à me abeft pro- 
pinquitate es disjuncti fumus affinitate. 

Nonus (omms bien [eim de compte , je me vous dois rien , mais eff 
Vans no; devez, Non convenit inter nos ratio , tu no- 
bis , non nos tibi debemus. . 

Vous dites etla au plus loin de voffre pensée, — Aliud. dicis , aliud 
cogitas, Aliter is , aliter fentis. 

Ow ptr Cr bamme n'ira par lois a. i mourra bieu-taft. Brevi & 
vivis abibit. 1nftat ifi mors, es irminer. 
Os pir en menacant , J/ ne de pertera pas loin, Non longiàs 
auferet. Brevi poenas dabit, 
On prr au figuré ,. Mon efprit me peut pas aller plus loin , me peut 
pas s'élever davantage, Ultra ew longius progredi mente non 
, *» mens noa poteft. Cir. : 

Mon difceurs à cjté wn pen trop dam. Paulo longius oratio mea 
provcéta eíl. Cie, 

Poufer les chefes trap loin, les outrer. Ultra leges tendere res. 
* ( Horace dit Tendere opus ultra leges. ) 

Prendre les chofes de loin. Altius res reperere, Cic. 

Ox pir, Los d'y , prophanes , retirez, vows, Procul ó procul 


€, Virg. 

[ Formule dont eh fervoit dans les Sacrifices des Fayens , 
en rejetter ceux qui n'efloient point initiez dans leurs 
Pirferes. Dans la Religion Chrétienne , le Diacre crioit 
au commencement des Sainrs Myíteres , anda SasHi , & 
alors on faifoit forti les Catechumenes , les Excorumunicz 

& les Penitens, Veyer. LE Dic. Des AwriQ. ] 
Loin de mens, volwptet. Procul fint à nobis voluptates. Va- 


leant v es. Apage voluptates. 
Loi pour pag ^*^ Quiny La «if beureux , m loin des Affas- 
res © exemt de tentes dettes cultive loeruage de fes pores. Bea- 


tus ille, qui procul negotiis paterna rura bobus fuis exer- 
cet , folutus omni foenore, Hor. - 

Bien toi pour Tant s'en fau exprime par Tantum abcft ut ; 
ou par non modo , fed etiam : comme Bien lain que le diféowrs 
Soit énervé par l'arrangement des mots, il me peur effre fans ce- 
la, que languiffaur ; Tantum abeft , ur enctvetur ofatio com- 
pofitione verbomm , aliter in eo nec imperus ullus , nec vis 
tfc poflit ew incffc, Ci. * Bien loin de veus bafmer , au con- 
traire je vous lexe, Non modo non tc vitupero , fed sa quin 
etiam lando. 

Ds 10m. Eminüs, (le contraire eff, Cominus. De prés, ) on 
tombattoit tous les jours de loin à conps de frende, Quotidie c- 
foinus fundis pugnabatur. Cef. 

Lom ^ tom Longo intervallo ew longis intervallis. Lov, 

LOINTAIN , fubft. m. en terme de pemture , [ Ce qui parsift 
dloigué , dr qui «ff ex perfpebtiur, ] Keceflus , às, m. Ci. 

Lomran , m. Lorramz , f. [ £lonwé. ] Longinquus. Kemo- 
tus, a, um. £x. 

LOIR , fubft, m. { Petit animal qui dort tent l'hiver. ] Glis, gé- 
mt, gliris, m. Afart. 

Lien où l'on nourriffeit des loirs. Glirarium, dH, n. Var. 

Ls Loi , [ Ríviere qui ft jette dans (a Sarte wu peu am deffus 
d'.Avteri.] Lædus , à, m. 

LA LOIRE , ( Un des plus grands fleuves de France , qui pafe a 
Dream. , 6 va jw(qme; & Nantes, ] Ligeris, is, m. Cf. Li- 

er, éris, m. Tibul, 
LE , adjc&. m. & €, [ Qui eff permis. ] Licitus , a, um. 


Ter. 
LOISIR , fubft. m. ( Zr; qu'on «ff aus ecempatien Cr qu'on n'a 


Tien & faire, ] Otium, ii, m. Cic. 
"Une chefe d'un grand loifr , qui demande bien dm. loir. ii 
pharimi ses. Ce. 


Bx. vena az, le [oifir , Si vous efes de doifin Si tibi Otimm eft. 


LOI. LOM. LON, 83 
Si vacas, Si üt tibi otimn. Si vacabis. Si eris Otiofus, 5i 
vaces à negotiis, Cic. Ter, Phed, | 
4i fami que vow; ayiez bien du laifir peur veus mefler des affaires 
d'awtruy , qui ne veus regardent point,  Tantüm-ne tibi eft à 
re tui otii, aliena ut cures , nihil ad te attinent ? Ter. 
$i voire loifir veus de peramt , Si vous efes de loifir. Si tibi 
videam operam atque otium, Si animo dis vacuo. Dias. 
Phad, 
Emploger bien fon loifir. . Poneze reëtè otia. Her. 
Lois, [ Temps qu'en accorde à quelqu'un pour faire wne chefe. 3 
Otium. Spatium , ii, n. Tempus. bris, neut. Ci. —— — 
Donner à quelqu'un de loifr de reutrer en (my mefme. Alicui fpa- 
tium ad fe dare. Ck. 
Je n'ay pus un moment de loifir Où wn moment de temp; — Vacuk 
temporis nihil habeo. cic, 
LOMBARDIE , ( Pays d'Italie qui s'étend au dela dr an dega 
du Pé,) Longobardia, x, f. 
Les LOMBARDS. Longobardi, orum, m. pl. 
LOMBEZ, ( Ville Epifcepale de Gajcoque fur ia Save, ] Lombe- 
ria, ev Lombaria, 21 
Qui efl de Lombiz, Lombarienfis & hoc Lombarienfe, 
LONDONDERY , ( Ville d'irlande en "Viiome, ) Deria, æ, f. 
Derrum, ii, n. Novum Londinum , i, n. 
LONDRES , ( Vile capitale d*, Aneleterve |wr la Tamife, j Londt- 
nun, i,n. London, m, f. . 
Ds Lonvass. Londineníis & hoc fe. 
LONG , m. Lowsur , f. adject. ( Qw a der dimenfons é qui 
eit cfends, ) Longus, a, um. (en dit «x Comparatif Longior 
& hoc iongius , & an jmperlatif Longiffimus.) * Procems, 


(au € ratif Procerior & hoc proccrius ; 67 am Saperlatif 
Pro » 4, um.) Ge, 
Vne lente pique. Longa hafta, Virg, Une épée fort longue. 


Przlongus gladius. Liv, * De lents ehevenx, Prolixus ca- 
pulus. Ter, Promiffu coms. Tromiflus capillus, Liv. Lon- 
E! crines, Wire, * "Une lonçue barbe. Barba longa. Ovid, eu 
prolixa. Vire. e» promiffa. Liv. 

Long d'un pied ér demi. ipede longus, 4, um. Plin. Le 
chemin eff un peu lont. Longulum eft iter. Cic. 

Lows , .( pour fe temps r. peur da durée, ) Longus. Diururnns, 
Dus inus. 1 


m: US, 2, wm. Cicer. * "Une longue maladie, 
Diutinus ew diurarnus ew longinquus . Cicer, * "Une 
lampe fuerre, — Bellum diotfifnim o» dmtinum, Liv. 

Le temps qu'il mous demande n'eff pas long. Haud longum o- 
rat. Ter, : 

Nous femmes trop longs, OU nou: demenrons tro) ma pe for 
des chefes extrémement claires. Nimium longi famus in rebus 
apertillimis. £icer. ew nimihm immoramur, 

De peur d'efire trop long. Nc longus fim. Ne multus fim. Cic, 

Ness formes trop longs dans nos difesurs,  Nimitm longi fü- 
mus in is fermonibus. Nimis longo fermone utimur. 
Cic, Plaut, 

Une longue fnire-de malbeur:, malorwm feries. 

Lows . quelquefois un fabftanti — | Fendre 
mme £bofe cm feng Ou en [onzwemr. In longi em aliqui 
diffindere, Ck. sk - " - 

di eff couché par terre tout de [en lov. Humi jacct porre&o 
COrpore, ew tOtO corporc proftratus, Liv. 1 

Uxs 7 » Ou nne fyllabe longue, — Syllaba longa «s produc- 
ta. Ok. 

Lowe fe dit adverbialement en plufieurs phrafes avec l'adjonc- 
tion des icules a, de, le. " H a rraitté certe manere fort 
4s long, Fufius ifta tractavit, Cicer. 

Je vous écvirmy mne amvefoit plus au long, Pluribus verbis alils 
ad te fcribam. Cic, * H P'eflemdit fort an long [ur vos lonan- 
ge. — Multas fuir in te laudando, py laudes tuas dixit, 

| A t^ LONGUE , ( mieux ) a /a longer du temps. Longiquitate 
on diuturnitate temporis. Cir. 

Tontes chofes Zufeut à la longue. Ufa. cunêta deteruntur, Quint. 
Res fiunt ufu deteriores. Up. * On perd patience à [a longue 
(mieux ) 4 (a louguéur da temps, Diuturnitate patientia vin- 
Ckur em abrumpitur, Ovid. Tai. 

Ow pir , Nous now; connoiffons de longue maim , Now: nom: aj 
nous de longue main où depuis lomr-tempi, Jam à longo tem- 
pore novimus nos inter nos. Vetus cft inter nos amicitia, 


Ge, 
La Mena 
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Menater ne affaire de longue-main, Kem aliquam à longo tem- 
pore tractare, 


Tes de long , ( quand on fe fauve par la fuite.) Aufugere, 

neut, 

Tini de long, Chicanner pour une chofe , Où défferer le payement. 
Kci moram afferre, Pocsfines PEN. nba, 

On Dit, Lelont de la mer, Le long du rivage. Secundüm ma- 
re. Cicer. Secundum littus. Píawt. * Ceux qui habitent le long 
de la mer ronte..— Maris rubri accolz, m. pl. Qmnr-Curt. 

Loxo, (Ted. lent.] Lentus. Tardus, a, um. Cie, 

Eflre long A faire mne chefe. — Aliquid lentè & cun&anter facc- 
1e. * Jl eff long a venir. Cunttarur e» moratur venire, Ve- 
niendi moram facit. Serus venit, Plawi, Her. 

Lowe fe dit proverbialement & ulairement en plufieurs 
phrafes. J| em à ew tout du long de l'anlne Ou tout du long cr 
du large. Probe admodum verfatus eu vexatus fuit, 

11 frat. le conrt. & le long de l'affaire. Rem apprime & peni- 
tus novit. Perfpicit qui curfus rei, qui exitus futurus fit. Che. 

C'est du pain bien long , ( lors quon parle d'une profeffion.) Ars 
illa diutini laboris eft, & £i fru&üs. Ars ex quà victus 
fero paratur. Ars longa , longi fructüs. 
Vous me donnez le carefme bven long , pour dire Vows prenez. wn 
long rerme, 1n longum t me iemittis. Me in longam 
ducis moram, Prep. Me in longum protrahis. 
4| & les dents bien longues, 10 4 bien faim , 10 y a long-tempi 
quil n'a mangé. Jejunis i acer. Her, Dentes illi 
pe efuritione. Plant. 

Al tíre la langue d'un picd de long, ( quand on parle d'un homme 
qui eff dans le befsin.) Eget & esürit quàm maxime. 

Os pir qu'Un homme ne la fera pas longue , pour dire qu'il re 
vivra pas leng-tempi, Non diu vita ipli fuppetet. Cic. 

Loxc-remrs. adv. Diu. Diutius, Longum. Cie. Verg * dien 
p long-temps. Vale longum, Vir. 

dl y a leng-temps que je les connois, 
* Il n'y à pas long-temps je vous connon, fixe inter nos 
nupera notitia admodum cft. Ter. 

Li towc-TtM rS, Longum ew diutinum tempus , gemir. longi ew 
diütini tempóris, n. Ge. ; 

LONGANIMITÉ , fubit. f, [ Fermeté dans la mawvaifé , comme 
dans la bonne fortune. j Longanimitas , atis, f, Æqua mens, 
genit. xqux mentis, f. Horaï. 

et fubit, f. [ Laxiere de mir. ] Lorum , i, n, Habena, 
x, f. Plin. 

Lonce de veau , fübft. f. [ C'efl La partie is les coftes jufque: 
à la quere, ] Lumbus LINE aie - : 

LONGIS, mot bas & populaire qui fe dit ( d'un bemme € 

"d'nne femme qui font longr & faire les chofes,) Lentus. Tardus , 
a; um. Cie, 

LONGITUDE , fublt, f. terme de Geographie , (qui fe dit de 
la difiance d'un meridien A l'autre, ) " e Sn £ Ci. 
Les degrez de longitude. Gradus longi is. 

LONGUEMENT , adv. [ Pendant wo leng-tempi. ] Diu. adv. 
Longo temporc. abl. , 1 

LONGUET , m. Loncuerte, f. [Un pem long. ] Longülus, 
Longiufculus, a, um. Cic, 

LONGUEUR , fubft. f. [ Effendue ex lang.) Longitudo, inis. 
f. Cie" La longueur du chemin, ltineris longitudo. .Cic. 

Loxcueur , (en parlant du temps. ) Longitudo, Longinquitas. 
Dinturnitas, atis, f. C«f. Ter, * La longueur des nuits. Nóc- 
tium longitudo. Ge, * Da remp; Temporis diututnitas. Cic, 

Loxoveun , [ Retardement. ) Mora, x , f. Tarditas , atis, f. 
Cicer. 

Lai longueurs 7 des remifes font face dans les afasres, 
rebus tardiras & procraftinæio odiofa eft, Ge. 

&bofts en longueur, Tempus ducere. 
eutrahere. Qwiar, Virg. 
moras. Cir. 

LOPIN,, fuübf, m. terme populaire , ( qui fgnife wn smorceam de 
viande.) Fruftum , i, n. à à 

LOQUET , (übít. m. ( Morceau de fer qmi fe leve.ér fe baife pour 
ouvrir dr fermer mnt perte, ] Peflulus verfarilis, genir. peffuli 
verfatilis, m. 

LORETE , eu LAunkTE , [| Ville d'Italie dant l'Eflat Ecclefiafti- 

. ] Lauretum, i, n. 
xóm Dax pr Lo»arg Virgo Lauretana Lien e» le Sain- 


Jam pridem illum novi. 


In 
* Twrer les 
Moras ne&tere e» ducere 
Tarditatem rebus afferre, -Injicere 


LOR. LOS. LOT. LOU, 
ta Vierte efl hbonoréc. 
LORGNER , V. a&. (Regarder de coffé.] Oculis obliquis 'afpi- 
cere. Cic. 
LORGUES , [Ville de Provence dans le Diecefe de Frejui.] Leo- 
nas, z, f. Leonicz , arum, f. pl. e 
LORIOT , füb(t. m. ( Oifram d'un verd jaunaffre de e à c 
d'un merle.] Galbula, z, f. Marr. on us, li, m. Plin. 
LORRAINE , [ Duché fowverain de l'Europe , qui eff arrosé de a 
Mofelle & de la Menfe.] Lotharingia, a, foem.. 
[ Elle eft divisée en Haute & Bafic Lorraine : 1a Haute s'ap- 
pelle Mofellana fwperior ; & la Balle Mofana inferior. ] 
LonRAm , m. [ Celmy qui ef de Lorraine. ] Lotharingus, i, mafe, 
Lonnaine, f. ( Celle qui eff de Lorraine. ] Lotharinga, æ, foem. 
LORS , ( Advirbe qui marque le temps pajfe où futur, ér fe joint 
avec les parfenles que, dès, pour.) comme Lor; de la bataille , 
Dans [e tempi de la bataille, Sub tempus on fub horam pugna. 
Suet. . 
Des 1ons, Dés ce temps. Ex €o tempore, Tum. Tunc. Cic. 
Pour ons , Alors. Tum. Tunc. 
Lonsque , Quand, Cum. Quum. . Ubi. P. 
LORRIS , ( Ville dans le Diecefe d'Angers, ] Lauriacum , i, 
neut. 


pne age P. Ville Epiftopale de la nowvelle Efpatne.] An- 

elo, » cos, f. 

LOSANNE , ( Ville fwr le Lac de Geneve.) Loufanna, x , f. 
Laufonium , ii, n. Voyez Lausanne. + 
LOSANGE , fublt. f. [ Figure à quatre cótez, égaux qui ^ deux 
angles aigus & deux obti, ] Quadratum duos habens acutos 

angulos, duos item obtufos, n. 

LOT, fubft. m. ( Pertien d'une chofe divisée en plufieurs parties. ] 
Pars, genit. partis, f. Portio , onis, foem. Cicer. 

Faire les lots Ou les partages d'un héritage. 1n partes zque divi- 
ereditatem, Ercifcere hereditatem. Cic. 

Lor, [Ajwiere dw Roucrgne & du Quercy. ] Olda, z, m. Ol- 

,i,m. 

LOTTERIE, ew LorzziE, fubft. f. ( Des billets de lotterie.] Pit- 
tacia , femi. pittaciorum , n. Petr..." Ce qui ejffoit écrit 
fur les billes. Apophoréta , orum , n. pl. Ludicra Íchedula- 
rnm fortitio, onis, f. n 

[ Les Romains pendant les Saturnales faifoient des Lotteries 
où l'on tiroit des billets, qui contenoient toutes fortes de 
chofes , dont celuy chez qui on mangeoit faifoit prefent aux 
conviez. ] 

LOTTIR , ew Lorin , V. a£t. [ Faire des lots. ) Sortiri, (tior, 
iris, fortitus fum. ) dep. acc. Cir. 

LOTUS, "aT m. [ Plante médecinale qui croiff en Egypte.) Lo- 
tus, i, f. Plin. 

LOUABLE , adje&, m, & f. ( Qui mérite des louanges. ] Lau- 
dabilis & hoc le. Laudandus. Lande dignus, a, um. Cie. 
LOUABLEMENT , adv. [ D'wse maniere lonable, ) Laudabili- 

ter. adv. Cic. 

[ Ce mot n'eft pas du bel ufage en nôtre Langue. ] 

LOUAGE , fubit. m. ( L'aéfion de prendre quelque chefe à lena- 
£e. ] Conduétio , onis, f. Cic. 

Ma:fen à lonage, Ou qu'en lone, Ædes condu&itiz , gemir. z- 
dium itiarum , f. pl. Domus condudtitia, f. * Che- 
val de lonage. Equus conduétitius e» metitorius. : 

Prendre une maifon à lonage.  Ædes ow domum conducere. Cic. 

Qu: prend a lonate. Londuétor, oris, m. Ci. * Tenir quelque 
chofe & lonage, Habere aliquid condn&i, Cicer. 

CHAMBRE de lonage. meritorium , n. Suer. . 

Louace , [ L'aélion de donner à lenage.] Locatio , onis , f. Ge, 
* Donner à lonage. Locare, Cic. 

LICHE ROC E 

LOUA , . emoitnate d'etre, ] Laus , it. 
laudis , f. Laudatio , onis, f. Y . € 

[ Law: fait au Genitif Plurier Lamdum, quoique Sidonius Apol- 

- die p. ibuere e» impert 
Donner des " à quelqu'un, Tri eni 1€ ew con 
cedere ox tri on contribuere alicui laudem :w laudes, 
Nous naímes & ce fentiment des mter exce) . c 
tentiam effufiffimis e n e pre tr t Petr. 
fe ne lny ay pas donné la centiéme partie des 1 es qu'il mérite. 
Haud ceaicbmam partem » quam ipfe merisus e. 


. LOU. 


ut laudetur laudibus. Plaxr. 

"Relever les lsmanges de queiqu'»s, 1n aftra tollere laudes alicu- 
jus. Cic. 

Les lonanges ne event: point bien dans labouche de celuy qui fe loue. 
De illius ore fiunt laudes fordidz, Piaw. Sordet laus pro- 
prio in ore. ii 

Diminuer les lonanges d'une perfenne. Deterere laudes alicujus. 


er, 

LOUCHE , adject. m. & f.( Qui « 
bo ,onis , m. Lufcus, a, um. De. 
vatis oculis, *Une femme louche, Lufca mulicr. Veyet, Louscme, 

LOUCHET , fub(t. m. ( Efpece de hoyaw a four la terre. ) Bipa- 
lium , ii, n. Plin. 

LOUDIER , fübít, m. { Comvertwre faite de deux étoffes piquées. ] 

ix , Icis , f. Juv. Toral , ilis, n. wv. Toralium , ii, n. 
Har, Patr, : 

Petit loudier, Lodicüla, æ, £ wer. 

LOUDUN , { Vile du Peiton entre Poitiers & Saumur. ) Julio- 
dünum , i, n. 

Dx Loupuw, Juliodunenfs & hoc fe. 

LOUER , V. a&. [ Donner des lemanges, ] Laudare. Collaudare. 
Dilaudare, (do, as, avi, atom.) a&, acc.  Aliquem laudc 
afficere. ibus ornare ew efferre ow illuftrare. Alicui lau- 

dem tribuere ew impertire ex concedere, Habere laudes de 

aliquo. Ferre aliquem landibus. Cic. 

Lower beaucoup , Donner de grandes louanges. Laudibus aliquem 
cumulare ew tollere. Laudibus ad coelum extollere. Ferre 
ex efferre laudibus in coelum. 'Cieer, 

Lir hautement quelqu'ns,  Canerc aliquem. Laudes alicujus 
canere, Sein. 

Lowir quelqu'un en fa prefence, In ore laudare aliquem. Terenr, 

Ces une chofe embarraffante de [e lower foy-mefme ,. parce qu'on 
cowrt rifque d'etre accufé d'arrogance,  Ampeditum eit fe ipfum 
laudare, ne vitium arrogantix fubfequatur. Cic. 

Cciny que efl bien aife d'effre loué fanjfemnent , en eit. fouvent pu- 
ay par wn bonteux repentir.. Qui fe laudari cupit verbis fubdó- 
lis, dat plerumque poenas turpi pænitentiä. Pbad. 

j'aime Pinjleire de Newini , qui ne. dit. pas fewlement. qu'il efi 
eife d'eflve loué , mais qu'il vent ere let. d'un homme qui mé- 
vite luy me[ome des louanges, Placet illc. Hector. Navianus , 
qui non tantum laudari fe Iætatur , fed addit etiam à lauda- 
tO viro. Cicer, 

Linie fes inclinations dr blafmer celles des autres, Sua. laudate 
fiudia, & aliena reprehendere. Her. m 

indigne d'effre loué, Qui ne le merite peint. Yilaudabilis & hoc 
le, adje&t. Srar, 

Qui n'a paint effé onc. Ilaudatus, a, um. Stat. 

Qui loue quelqu'un pour avoir quelque lippée franche, — Laudicce- 
nus, i, m. Pin-7un. 

Lovés fignife quelquefois, Remercier : comme je lowe Dies de 
m'avoir donné une bonne fanté, Laudes e» grates ago Deo, 
quod bene valeam, 

Lovéa avec le pronom perfonnel fignifie Ejfre fatisfait , Publier 
par tent une chofe. Laudare, Pradicare. —" Je me lone, de fa li- 
beralité. Laudo illus munificentiam os liberalitatem. ^*// 
fr dame fort dé vous, Tua in illom merita laudat e» przdi- 
Cat, Cic. 

Louën, ( Donner à lonage, ] Locate, Elócare , ( 0 , as, avi, 
atum, ) a&. acc. am fuam alicui locare, 

Jl fl loué pour les jeux, Locavit fe ad ludos ow operam fuam 
locavit. Plaut. 

Je me [uis loué pour fervir comme nn bemmes cr non pat comme 
mu cheval, Hominis operas Jocavi , non caballi. Per, *7« 
me fnis lomé peur mn ce, Nummo conduétus fum. Plawr.. * Ma 

(quine eff louse, Conducta eft opera mea. Píam. "Je me fui 
loué & wa boulanger pour tourner la munie. Ad molas circum- 
agendas operam piftori Iocavi, .4wi- Gel. 

Louën, [ Prendre à louage, ] Condücere, (co, is, xi, àum. ) 
a&, acc. ( On dit Conducere navem ew navigium, Píanr, Hor. 
Louér un vaiffeau, à, 

Lovuéa fe dit proverbialement & populairement en ces phrafes, 
Ler homme a des chambres à lonér dans. fa tefle , c'cft à dire 

u' Zi manque de cervelle, Qu'il eff mn fou. . Homo ille 
sipit nonnunquam. Infelix eft cerebri. Cerebro nonnun- 
euam laborat. Cie. Her. ew putidum cft ipü eczebzum, Piswr. 


le regard de travers.) Stra- | 
Qui eft diftorris ac depra- 


. LOU; 8s 

Ow DIT qu'Ua bemme a loué fon ventre, pour dire qu'il ef en 

Xaté a aller difner quelque parr. Condixit alicui. cenam, Con- 
ixit alicui. Smet. Cic. 

[ Expretfion baffe & populaire. ] 

LOUEUR de chambres garnies, fübft, m. Caenacularius , ii, m. 
* Qui lome des chambres garnies ou en chambre garnie, Qui cœ- 
naculariam facit ex exercet. Vip. 

LOUIS, fubft, m. ( Piece de »manreye qui eff d'or dr d'argent. ] 
Nummus aureus , eu Nummns argenteus, i, mafc. 

LOUP , (on promence lou. } fubft. m. { Gres chien fasvate. ] 
Lupus, i, m. Her. z 

Lou» certier, Lupus cervarius, i, m. Plin. 

Lov» fe dit proverbialement en ces facons dé parler , La faim 
chajfe le loup bars du bois, pour dire que La neceffiré contraint 
les gens -de travailler,  Adigit fames ad laborem, Fames lu- 
punr exigit 

Mettre les gens à la gueule du-lenp , pout dire Les expofer à nn 
peril évident,  Objicere caput alicujus aperto periculo. 1n 
aperrum periculum aliquem objicere. Cic, 

bemmse À ven le loup, pour dire qu'il eff agmerri & expéri- 
menté, Ufü rerum exercitus , exercitatus , 4, um , reco&tus 
eft. Ge, Hor, 

Donner Le brebis à garder au lenp, pour dire Mettre une chofe en 
des mains infideles; Ovem lupo committere. Terent, 

on parle du loup, ow en voir la quenë. — Lupus in fabuli, 

Eccum tibi lupum in fermone przfens , efüriens adeft. 


' 








Ter. 
Plaut. 

TENIR Je loup par les oreilles, ( quand wne affaire qu'on. croyoit 
faite y eb 1raverfce par quelque ebffacle. Auribus lupum tenere, 

MARCHER pee de loup, Sufpenfo gradu ire. Ter. 

Ow nir en chirurgie, Enfermer le loup dant la bergerie , (quand 
on dalle trop-toff refermer ume playe , fans l'avoir bien fait [uppn- 
rer. ) Lupum ovili condere, Non fatis exterfüm vulnus con- 
gluünare. cCelf. 

— » l Peiflon de mer qu'on. appelle Merluë. ] Lupus , i , m. 

HH. 

Lours GAROUS , [ Certains hommes mélanceliques qui courent la 
mwt, Cr qui épsuvantent, ] NoËturni ow nigri lemüres , tent, 
no&urnorum ew nigrorum lemurum , m. pl. Her. Homines 
quos intemperix agitant. Plawr, 

Lour eft "Une efpece de maladie , qui vient aux jambes , qui 
«fl wm nicere chancreux, — Cormuptius ulcus , femi. corruptio- 

1 rx - on : 
OUP , [ Serte de mafque qui cowvre tont. le vifage , à l'ufage des 
dames. ] Perfona. pag æ, f. Phad, Mo, ie: . 

De cour. Luplnus, 4, um. Cic, + 

LOUPPE, fubft. f. [ Tumewr contré nature, gui arrive dans quel- 
que partie dw corpi. ] Ganglion , ii, n. ydyymer, Plin. Pa- 
nus, i, m. Cf. 

| LOURD , m. Louanr,f, adje&. ( Qui eff pefanr. ] Gravis & 

| a SE EX €— a, um, Plin. E 

URD , ant , qui n'eff pas agile, ) Gravis OC grave, 
Tardus, 2, um. | Liv, D ^ 
Louap fe dit figurément , ( de ce qui eff pefant. à onéreux. ) 
comme Cete dépenfe efl trop lourde kt moy , elle efl au deffus 
de mon bien (v de mon pouvoir. lta impenfa pro re mei 
gravior cft. * Vous avez, fait une lomrde fame, Grave e(t iftud, 

quod peccafti. Graviter peccafti. 
C'efl un lourd fardian que quatre-vingts ans [fur la tefle. Anni 
octoginta mala merx & tergo gravis, Plaur. 
On DIT, Vn efprit lourd , eroler , fupide. Tardum ingenium 
hebes. Gi 


| 





| 


ac €. 

LOURDAUT , fübít, m. Lourpaune ; fubft. f. ( Greffier , lourd] 
Stolidus, Bardus, a, um. Hebes, ëtis, omn. gen. Ci, Sru-* 
idus, a, um. - 

RDE., [ Ville de Bigorre. } Lapurdum, di, n. 
+ ir pl , si" t Grofficrement ; fans efprit. ] Stolidè. 
v. Liv 

LOURDISE, fübft. f. [ Srmpidité. ) Stupor , oris , m. Stupidi- 
tas, atis, f. Cic. 

LOUSCHE, ( preneneez. vovcus. ) adjc&. m. & f. ( Bigle, qui 
regarde de travers, ] Strabo , onis, m. Sti 1, m. Her, 
Louscux fe dit aufli ( de ce qmi ef un peu frouble, dr qui nef 
partent à fait.clair, } Subobícürus. Subuubilus , a, um, (ler: 
qu'en parie dn vin € des pene ) 

3 


, 


LOV- 


86 LOU. LOY. 


LOUSONER, +{ panne Loucra ) V. V, neut, (Regarder. de 


travers, ] Linais ere. 

LOUTRE , fubit. m. T £. (Animal mile » Qui habite dan; 
l'eau 6 jur la terre, ) Lutra, æ, f. án. 

LOUVAIN , ( Ville eapüale dm Brabant , dans des Pars-Bas à fi» 
tuée fur la riviere de Dile à aug lenis de Bruxelles. ] loni 
nium, ii, n. . 

Dx Louvaix. Lovanienfis & hoc fe. 

LOUVE, fübül. f. ( La femelle da loup. ] Lupa, æ, form. Liv, 

Os er » Une groflituée a tent venant , mae femme. Lupa, 

lant, 

Louve, [Riviere du Comté de Bourgogne. ] Lupa, z. m. 

LOUVETEAU, fub(t. m. ( Le peras. d'une louve. ] Lupz catu- 


lus 
LOUVETIER, fubf. m. Grasd Lonveier en France , (| Officier 
t eff préposé A la chaffe du, MM ) Luporum venationi præ- 
Luparius, ii 


si; m. 
LOUVETER, V. neu. ( gs jede à la lowye qui i fait. fes ge- 
tits, ) Catulos lupinos edere. ad 
nt eda [ Pente ville. de Normands. ] Loparia , arum , 
LA NO. V. neut, terme de marine , [ Voçuer santoff ‘dem 
coflé ér tantajl de l'autre. ) Modo in hanc, modo in aliam 
em navem flectere eu detorquere. adt, 
LOUVAE, A ME Palais vu en AE. - 
Ce mot s" premierement de çe ue re 
. eft à Faris , & du depuis les maifons où habitent les Ko n 
ees Lewvre.] 
en dit au. pluritr. LES Loix. Lex, genit. legis ; 


7.] Lupira, z, f. 


La dy naturelle dai fervir à corriger les viter cr à p prati- 
quer la vertu, D SR HOM € oportet , 


virtutum. €i 

La loy naturelle fait. (a diffinétion - jufle ér de e aber” 

le ja ertent toutes des loix Anfinaimes , que pumiifent Les 

Lo re a bons, Lex m i , injuftonan- 

inétio , » qua 
ee improbos abc, fenduot ac tuentur bonos. Gr. 
7] eji nue vaifon. fonverane injpiree de la vatune , qas ardounc 
"d faut faire, ér défend ca qu'il me fant pas ,- moms portant 

F Ep e TUN M nin MN 
À naturi, qux jubet ea acienda » Prohibetque con- 
traria, imperans bone prohibens contraria , su ad re&é 

impellens, à AVOCADS. Cic. 

Lov fc dit auffi ( de la differente goce des Efats dr des peuples, 
des meximes dont ili font. convenm Qu quéils emt rectuer deleues 
Magifrars, ) Lex, f. Scitum, i, m. Ge, — * Les lsix de Solon, 
de Dra:e, onis , 

Les loix des douze tables, ( font. lex anciennes loix da Romains 
qu'ils exwvoyerent. chercher en Grece par des Dercmmirs, rq 
ont rojowrs fervi de fondement À lost furifprudence. ) Loges 
duodecim tabularum. Cicer. 

La ley ordonne ccla, 1d lege fancitum e(t, * Le luy le defend. 
ld lege cautum: eit. Gic. * La doy. pe. dit rien. Men eppeia 
lantur bzc ia Jege. Cic. 

Faire des dix, eee fancire ew fenbeze an confctibere a cón- 
ji fene. C. ow ponete. Her. su té Ck. em fi- 
RE Vire. 


der ér ebferoer les loiv, y obéir. Leges fervace en obíerv a- 
a Parère eu obtemperare legibus. (re. 
Kffre. fujet aux lois. ingi legibus. Cie. ew tegeri. Liv. 
Violer les (civ, y «ontrevemr, Leges kie vs on. perfringere. on 
permuny Cie? Abo y caler y m » aüroger une loy. 
. Pot mms legem ou legi. Tollete ew ipsius 2» annquare 
on legem. Cw. Virr. 


As mue lop, faire quelque à . Dcrogase legi ^" 


e. 
Ajenter À la ley. Subrogaré egi a. Voyez, ABROGEK ane 
loy Bec. Cic, 
Les loix font fervantes dé la E P des vmetwrs preme | 
mettant Au pillage des chafes [acéta-éy pubirques. 
fecwient, motn cM quà facrum , T 


poblicum. |f. 
Ir nr fife ios partim. Nihil hodie fanéram eft 
gibus. 


LOY. LUB. LUC. LUE. 


Qui vit fam loy. Exlex, genit. exlegis, adj. Hor. : . 
Pirna des loix QU infraiteur, Legirüpa, x, m. Luiephs, 


onis , Plaut, 
Loy fe dic enecac (de La domination qui vient d'nne viélaire rem- 
Jerié« , qui donne auterié de commander aux vaincus. ) Lex, 
f. Conditio, onis, form, Cicer, 
A'impefer des loin fafobebft... Emponeré (ibi leges duras. Cicer. 
Ox vir auffi, Neuer les loix ou les regles de l'hifloire, Bio: 
CG, 


2s" feribendx 1 es negligere, 
IT prove La né: contraint la loy, ecefi- 
, tati alls lex pofita cít. dui TO 


. C'eél un meféhant hommes, qui n'a ni fa 
uam, cui nulla lex, & molla fides des. ( on fret ei ) 
i nullá fide nec ullis teactur , qui fide nulla eft; 


P . 
LOYAL 'm. Lovaze , f. adjcét, ( Fidel fttt 
y ] Fidus, a, om. Des Ns P4 Me AM 
LALEMENT U D'ane maniere franche e 
d etes adv. Cic. . fr " "a s 
LOAUTP» fub. f£. ( Sens fay , fidelité. 1 Fides , genit. fi- 


[ Ce mot a-vieilli dans noftre Langue. ] 

LOYER , (ubi. m. ( Prix qu'au donne pour ie lonage d'une chefs.) 
. Mexces ,. edis, . f. Premium, ii, neut. Pretium, ii, n. *Payer 
le loyer de fa chambre, Mercedem cellæ dare, Per. 

erum [ Grande tulle de la baffe Saxe en Helface, ) Lub&- 


"e 
( Cd [* Capitale de contes les villes "Henféetiques vers la 
mer B. lily a un Eveíque Proreftant. 
Golphe de Lubeck dans la mer Baltique. Sinus 5 , genit, 


LUBIE NON ET d fi Libido, fœm. 
€ , inis, 

tz apricé , fantaifie. ] 

LUBLIN , ( Vide ry da baute elogue. ) Lublinum, i, n. 

LU ICET E, fubit. (Amour brutal & implique ] Impudi- 


ni ley. Homo ne- 


€itia, æ » inis, f. Ci. : 
LOnIQUE, ; adjcét. m, & f. [ . J Impudfous. Libi- 
dino , 4, um. Cie; 


LOBRIQUEMENT » adv. ( D'ime maniere impndique, ] Libidi- 


Salufi, 

[ Ces mots ne four pas du bel ufage, 

LUCARNE , fubft. f. [ proie à | frt atiquée "x , 
yd der. mafes, ) Feneftella p vello, gent. æ 

olsm, 

LUCANIE, [ LAnaense greens à. qui faifoit partie de /n 
grande Grece, ] Lucania, x , f. 

LUCERA , onu Lucsart, (. Vide du Royaume de Naples en la Ca- 
-pifanate aver Evefebé. ] Luceta, æ, f. 

LUCERNE, ( Ville ér Canton des Sniffes. ] Luceria. Lucerna, z; f. 

Lx Caxros de Lucerne , ( l'un des rreize Cantens dei Swiffes, ) 


Pagus Lucerimss, i, m. . 
Le] Lac de Lncrne, Lacus Lucerinus » genit, lacis Luceri- 


1ucko, ( Ville de Pologne dans la haste Volbinie fur le Ster.] 


uccoria, : +, f. 
LUÇON, laffon. ) [ Vie E; Psiten. 
GUN, T re ln) (S ds 1 


LUCQUES, [ Ville ér tees «li ef 
v Vi ü Jtalie , en Tofcane avec Eve[- 
. } Luca ew SEMI E * 


Ds Lucques. Lucenfis & hoc fe. 
LUCIFER, fubft. m. { L'ereile dm jour. YLucifer, tri maf. Ge. 
f C'eft ainfi que les Poétes ont nommé l'éroile de Venus , 

Ed paroïft le matin, quand elle eft orientale au 


LUCRATIF , m. Lucnarive, f. [ Qni apporte du fain € du 
profit. ] Lucrolus ^ erum a, um. Ce, Ovid, Lucrativus, 

wt. 

LUCR, fi. m. | m. { Gain; profir. ] Lucram, cri, n. Quzftus, 

m. 

LUE, fibi, €. ( Efi dep petite glande fufpendui em. fond 
dm palais dela benche, } Uva , DE Cf. «a la lnitte en- 
fec, Tumet illi uva, * Elle le ei rombée. Jacet uva. Pls. 
9 qmflamomation de la luitte.. Uvzc inflamn: PF . 

LUEUR, fübft. f. ( Splendemr , claril pafagere, ) Fulgor , oris, 

m. 


LUG.LUL LUM.. :. "7.1 


m. 6. Sender, ors, m, e. ad Heren. Nitor , oris , 
m. à 
Ox pir au figuré, F'enremois quelque ner d'efperance. Aliquid 
fpei affulget, Liv. 
LUGO, ( Ville d'Efpagne dans le Royaume de Galice avec Evef- 
P rare de Compoñelle, ] Lucus. Augufti , m. "Turris" Au- 
QUUM; Ce m pa ugubris & hoc bte. 
XUGUBRE , adject. m. & f£. ( Tre. ) Li 
: 2, um, Fiebüis 6c hoc je. Gc * Un chars lwow- 
bre, Cantus ficbilis, * Des airs lngubres. Modi ficbiles, Hr, 
LUGUBREMENT , adv. { D'une maniere lngnbre: } Lugubrem 
in modum. Flebiliter, adw. Cie. 
LULRE , V. neut. [ Ferrer de la inmiere, ) Luccre, Eluceze. Col- 
lucere, (co, es, luxi, fans fapin.) Cicer. Fulgete, (00,05, 
fupm. ) Horat. Splendete , (*o, es, fpleudui » fami 


"m. 

Lutre wn pen. Sublucere. Pin. 

Luis fe dit auffi ( des corps polis qui veflechifent la lumiere, ) 
Lucere. Splendere. Fulgere. . 

Ox prr en ce fens , Towt lait Où veluit dams cette mifon, 1n 
hiíce zdibus collucent ew nitent omnia. Liv. 

Ow pir au figuré, Si en voit inire ou paroifre quelque. efperance 
de gain. Si fpes aliqua nummi, Perf. 

LUISANT , m. LutsAwTE, f. ( Shi jerte. quélqua lumiere. ] Lu- 
cens, entis, omn, gen. Wim. Lucidus, a, um. Horat. 

Ayez bien foin que msn. bouclier foit. plus Ímijant , Ou brille da- 
vantage que les rayons du foleil dans ww temps ferein, Curate 
wt fplendor (it clypeo meo clarior quàm folis radii , eum fu- 
dum eft, Pla. = 

LUMIERE, fübit. f. ( Corps fort fnitil qui éclaire. } Lumen, ee- 
LUE mis, n, Lux, gour, lucis, f. Cic 

{ Ce dernier mor fe trouve Mafculin dans Plaute ,- Lae-claro 
dipipi awrum, On dit à l'Ablatif Lue où Laus. | Ylaute 

a dit Lucy. ] ' i 

Lumens fe dit anffi ( d'ute chandelle, dàne lampe , d'un flam- 
beau, & pour tent ce qui fert à éclairer la nuit, ) Lumen , ge- 
mir, luminis, m, Ce. P4 . 

Peudant qu'on chefche de la. lumiere, — Dum. lumen. 
Phad. ^" Toutes les vue font remplies de iumirves, Il y a des vi. 
duminations dans toutes Les rii, Flare collücent. luminibus, 

Liv, *Un voleur allwwon sme lampe à laus. de 7) » e lr 
pilía enfuite à [a faveur dé fi lumrere, Fur lucemam accendit 
ex arû Jovis, ipfi ilavit ad lumen. fuum, Pd. 
moy Où dénnez mar de la hemiere, Prabe miht lamen. 
Ferfer - me lumen aw finger y. am phwrier o dira-præbete, 


Lusuene fe prend quelquefois pour La vie, € pour le temps 
qu'en fait dé la lemivre di- our 5 K l'on dit iene 
Dés qu'il eut cemmencé à voir la lumiere pour Der qu'il fut. nc, 
Ex quo editus eft in lucem. Sew. Ex quo in lumimis oras 
exortus eft. Lr. . 

"Un homme qi E La inmiere où la-vie, Animus lucis con- 
temptor. Ofor luminis. Vire, - "Se priver de la [nmiere où 

+ de ia vie, Osbare fe luce; Cie. eet el 

Ow'prt prefqué én ee mefmne fens , Aettre in ewvraté en luimie- 
re, buy fare voir le jowr, Opus aliquod edere in lucem. 
Voyet. PuBtrR; kal - - + 

Lumisne fe dit amffj { d'une petite owoerture par où là fen ow 
l'air peñvent palfer. ) Spiraeilüm, ?, neue, Meatus , üs, m. 
Forämen, iois, n. Lumen, inis, n. . 

Os mir infi. Le lumiere d'un canon é* d'une arme à few, Mea- 
tus tormienti belliei ew foramen. d 

Lumirnr en termes d mere fe dit (des jours qui font dán; 

^am tableau.) Lumina it piéturis, n. pl. . 

Lumiene fe dit! figarément ( ime. ouverture d'efprit dr de la 
comnsiffauce qu'en à der .) Lemeén ; nent. 18 
onis, f. Intelligentia, æ, f, Cher. * Um efpre plein de In. 
smierei OÙ de commocfances , out qii- a-bien. des lumiere, Homo 
acutus & per(picax, Qui abundar-rerum reconditirurn cog- 

r1 * Le contraire eff finc lamine animus. Col. 


Le moindre commentaire fur mn Antewr donne bien des lnmicrer |. 
annotationes plurimum 


ser le pomvoir entendre. Vel minima 

fominis afferunt ad fcriptoris intelligentiam. 

Vin; m'avez fervi de lumiere pavmi d« fi erunder 
lumen prat 


tower, Vos 
mihi in tantis tenebris zx 


JOLUM.O LUN, 74 
Jl n°4 ahcnne lümigre, si m'a ' pott. d'ouverture d'ufpoit, Parmi 
videt. Ter. m" | 
Luauene fe dit auffi. ( du commencement de prenves, ) * Co temoin 
mous a donné des (amicres pour convæmure ctt. aceofe, Hic teftis 
indicium nobis fecit, quo reus criinis manifeftus fieret, 
Luwurak eft aufi Un élore figuré qu'on donne ame fhañds bém- 
- mes. Lufnen, n. Gr. rés la perte de tant de nmieres pav- 
mi les citoyens, Tot luminarbus o» luminibus civitatis ex- 
tinétis. Cie. — * Vos cnéyrni vans ragardeut comme nié lumiere , 
qui conferve léclat de fa prabiré ér. de fa ('steife , noris que ler 
- autres jent fentes. — Civcs tui te exiflimant quafi lurnen ali- 
quod extinétis czteris , elucere fanctitatem & prudentiam 


Tuam. Co 
TEMERE, fubf, m, ( La meftbe d'une lampe, ] Ellychnium, 
ii, n, Pin, 
LUMINAIAE, fubft. m. [ Qué fert à éélairer. } Luminare , 
. uris,m. *.Dim.a creé demx gsandtluminaives , l'un pour delai- 
ver le jomv , © l'autre lasnmit, Duo magna luminatia ctea- 
; wit Deos, uoum üt et diei , altetum noëti, 
Luminaire fe dit aufli ie la cire OÙ des flambeaux qu'on brüle,) 
Funalia, P d n. pl. Funales cerei , genit. funalium cereo- 
rum, m. p 
LUMINEUX, m. Lumiweuse, f. [ Oui éclaire ow qui eff éclat 
uminofas. i i 


ré. ] L #8, um. Gé Her. Lucens, entis, 
ma. gem Vire: + 

Ox Awvrure figutément, Va efprit lumineux où éclairé Lu- 
rénofüm Variis luminibus ingenium illuftre. 


L'UN xt t'agTAE, Voyez fur Ux. 
LUNAIRE, adjcét. m, &f.[ Qui appartient à là. Lane.) Lünaris 
& hocre. Cr. 
LUNAISON , fübfe. £f. [ Le cons de La lune chagne moi,] Men- 
firuus lunz. curfus, «wt. menftrui lunz curfus, m. cr. 
LUNATIQUE; m. & f. adje&. Ow arrèur de ce nom cx 
imy fur qui la [wwe fart de grandes impréffionr , ér dont la me- 
lantolie éroif Gr decroifl avec cer affre, Lunaticus, 4, um, Fu/- 
Paul, ls quem intemperiz fecundum meuftruum lutz cur- 
fum. agirant. 
LUNDI, fub(t, m, [. Le fétend jour. de là. femine en comptant 
le Dimanche. ) Lunz dies , gens, lunz diei , f. *( Das les 
i Pe ete rs a Y Feria — ) " 
le comme caufe que |a Lune préfide à la prémic- 
re heure du jour. ] c 1 
LUNE;, fubit. f. ( Plañers Le pen detontes à la pins 
de la terre. ] Lufia y x, f. Ce. Lune fidus, teme. 
Lunare fidus, n. Sev. 
Le prémmier jour de là Lone, Prime Marsa ^ * Le deaxiéme, Secun- 
da luna, * Lez leaqsle 5. de lé Lime, Tertia, quara, 
inta Luna. *ZLe demie jour, Extréma luna. :* Nwepelle 
r. Nova luna, Caf;. Náfcens luni, Pl». * Novilunium , 
ii, neut. parmi les Ajfrenemes. 
Le croijfant de la lune, Lunuctefeens. — Pliv. . 
La pleine lune. Luna plena, Luna plego orbe. Plin, Pleni- 


5, n. 


» H, neut, 

La conjemdion de la. Lame dr du Soleil. Interlunium , ii, n. Si- 
lens lura, feit. fileatis kunz , foem, Lune Comus, üs, m. 
Luna.civa, x, f. Firm, Intermenftruum;, ui, n. Var, Lunæ 
& Solis concuríus, às, m. Gif. Intermenfirin luna, f. Pin. 
Intterine luna Cat, 

La vielle lune , là decomvs de là lune. Lund fenefcens. Ver. Lu« 
nz fenium, i, m. Pli». 

Au rénowveas de la lune, Novi lunà. abl. Plin. 

An cie s la e args luni. Pin. ou aw premier 
quartier: 4 qu'ille paroiff à 14 moitié Où au. fécond qmar- 
ter. Dimidiä My dividui on. dimidiati lunà. ^ Pin, e En 

; 1 ent. abl. * 4» dicomr: de la 

. vente, Decédente luni, Pin, 

Lunx fenio, abl. Pis. .Aul-Gel, — * Lorfque la lume efl «en con- 
jenüien. déd'h feles,  ldteflutio, Sikénte lumá, Ple». Inrer- 
meftri lunà, Cat, Cüm colum eft fioc luni. Novifimi 

- primá-ve luni, Plin. 

Our eff fait en demi-lune.  Lunutus, 2, um. Pin. 

La lune paroiff d'abord en croiffant , puis em. denm. cerele , dr en- 
fuite en plein , & pui We. paroi plus. ‘Lun mod cutvara in 
cormui, modo finmata ig. ; immdtía orbe pleno 

repente Bulla, Pii», i 


;& 
Os 


83 LUN. LUS. LUT. 
Où prr proverbialement & popolairement , fe prendreis au) 


tét la [nne avec les dents, que de pouvoir faire cela. F 
lunam arriperem dentibus , quàm id perfioerem. lllud effi- 
cere, hoc opus, hic labor eft. 

Faire an trou à [a lune, c'eft à dire S'efchaper furiivemeut. Clan- 
culum excedere, abire clanculum, 

Coniher à l'enfeitne de la lune où A la belle efloile, Sub dio mo- 
rar, Her, . . 

Os pir qu'Un homme À des lunes, Qu'il cff fantafaue Qr capri- 
cieux, Lunaticus eft. Lunz varietati obnoxius eft. 

Demi Luxx, | Fortification d'une place. ] Lunatum propugna- 

» i, n. Lunata munitio, f. 

LUNEBOURG, [ Ville banfratique & capitale du Duché de Lu- 
nctbourg , dans le cercle de la baffe Saxe, ) Luncburgum , gi, n. 

Ds Lusesouac. Luneburgenfis & hoc fe. 

LUNETTE, fuübít. f. ( Jnffrmment de verre pour (ouiazer ia vens.) 
Specillum, Conípicillum , li , n. Var. Vitrum ocularium , 
vitri ocular, n. ^* fe me me [ers peint de lunettes , je voy 

Clarè oculis video. Pleur. Specillo non 


utor. 

LUNETTIER, fübít. m. [ Qu fait & vend dei lynettei.]. Con- 
fpicillorum opifex, genir. opificis, m. 

LUPERCALES, fub f. pL [Fefer des payens inflitmées en 
Phonneur du Dieu Pan, l Lupercalia, ium , n. pl. 

[ Ces feftes (c faifoient à Rome au mois de Fevrier, & l'on 
y lacrifioit un loup à Pan & à Faunus : Les Prêtres de ces 
deux fauffes Divinitez s'appelloient, Luperci , erum , m. pl. ] 

LUFIN, fubít, m. { Efpece de pers jamvage , légume, ] Lupinifa- 
tivi, orum, m. pl. Mart. 

LUQUES, Voyez, Lucqurs. 

LUSACE , [ Province à P Eleilenr de Saxe, qui a efé du Royan- 
me da Bobeme. ] Lufatia, x, f. b 

LUSTRALE, adjeët. f. qui fe dit dans cette phrafe, Ean duf- 
trale, ( qui fervoit. aux céremonies payennes , à dont ils arro- 
fient le peuple au commencement de ipu. Sacrifies, ) Aqua luf. 
tralis, gewir. aqux luftralis, f£. Ovid. 

LUSTRE, fubft. m. [ Brillant qui rejulte des chofes polies. ] Ni- 
tor. Splendor, oris, m. Pin. * Le luffre. du marbre, Mac- 
moris nitor. Pim. 

Donner du luffre à nne étoffe,. Inducere panno nitorem. Pin. 
Splendorem panno addere en afferre. Dare pannum in fplen- 
rem. 

Ow nm en ce fens , Donner du infire à fon difeowrs,, Orationi 
fplendorem afferre. Cx. Orationem varus figuris illumi- 
nare. Cic. : ! 

Jl «Fl. le lnjlre de noftre empire, Xmperi noftri fplendor, Cicer. 

LUSTRE, ( Chandelier de criflal qu'on fnfpend an plancher d'une 
fale. ) Cryftallinum candelabrum , i, neut. , 

Lusrar, [ Terme de cing années. ) Luftrum, i, m.— * A peine a- 
til étteinr fon cinqnitme luffre , c'eft à dire Vingt-cing ans 
Quintum & vigeümum ætätis annum vix attigit. 

[ Expreflion poétique. ] ia 4 

Lusrag, [ Cérémonie ér. facrifice que faifoient. des "Remains. aprés 
aveir fait le dénembrement dm peuple tomi les en ans, ] Lnf- 

trum, tri, n. Liv, * Acheuer le lujêre. Condeze luftrum. Liv. 

LUSTREBR, V. a£, [ Donner du Imre aux etoffe. } Nitorem 
pannis inducere. Plin. : 

LUSTREUX , m. Lusrasusr , f. [ ra du lnfire,  Nitens , 
entis , omn. gen. Nitidus, Splendidus, a, um. ( On dit a» 
Cemparattf Nitidior & hoc nitidius, Splendidior & hoc fplen- 
—] ; ér an Superlarf Nitidiffmus , Spiendidiffimus , a , 
um. ) Pin. 

LUTH, fübít. m. [ Iuffrument à cordes. ] Teftudo, inis, f. Ci- 
thära, x, f. Chelys, os, f. ( met grec. ) 

fewer du luti, pincer le (uti. Fulfare teftudinem; — * Monter un 
mb: Intenderc chelyn. —* Apprendre a jouer du lub. Teftudi- 


ne difcere. : 
jousus.de luth. Qui teftudine canit. Tefladinem pulfans. Ci- 
thaxifta, z, m. Citharoedus, di, m. Ci: à 
LUTER , V. act. [ Boucher bien wm vaiffean de terre grae. ] Vas 
aliquod argillà obtürare, ( 0, as, avi, arum. ) e» . 
re, (co, cis, xi, étum. , 
LUTIN, fubft. m. [ Æfprir folle. ] Larva, æ, fom. Plant. 
LUTRIN, fubft, m. ( Pupitre Jar lequdl. en mut. les livres d'E- 
£life. ) Pluteus, ci, m. ua . 21 


bien fans lunettes, 


m. 
genae fubit. £. ( Celi e ft à 


LUT.LUX.LUY.LYC.LYD.LYN.L YO. 


LUTTE, fubít. f. ( Sorte de combat d'5ormme à hbamme , dans le- 
quel on ur de renverfer [on adverfaire. ) Lu&a, æ, f. (fans 
anterité, ) *Lu&atio, onis, f£. Palzfra, æ, f. Cic. 

S'exercer à la lutte, Voyez. LUTTER. 

LUTTER , V. n. ( Cembattre corpi à corps, à e de fe ven- 
verfer. ] Luétari. Colluctari, ( or, aris, atus fam. ) £i. (om 
treuve Lusto dans Terence, ) 

On voit les flammes comme lutter enfembie, pour fotrit à l'entréé 
de la fournaife. ln ipfo fornacium orc flammz eluétantur, 


um. 
LUTTEUR , fubft, m [ Qui s'exerce à la lutte, ] Lu&tator , 
oris, m. Palxftrita, æ, m. de, 
LUTTIER, fubit. m. [ Qui fair des lutis. ] Teftudinum opifex, 
icis, m. 
LUXATION ; fubft: f. or asa de quelques tendon: ou 
ligaments, ] Luxatio , onis, f. 
[ Terme de l'art. ] 
LUXE, fubf. m. { Semptuofié exceffrue en habits éz en équipage. ] 
Luxus, üs, m. Luxuria, z, f. Luxories, iei, f, Ge. 
Donner dans le Iuxr, 1ndulgere luxurix. wer, Luxuriure, neut. 
& Luxuriari. depon. 
Perfonme n'a jamas dommé dans le luxe, fans ruiner fes affaires. 
Nemo clegantiz ftuduit fine grandi malo. Pianr. 
* Qui ef dans le luxe. Laxuriofüs, a, um, 
LUXEMBOURG, ( pronercez, luxambourg. ) ( Ville capitale du 
Duché de «e nom, qui ejl ie ficte d'un Confeil. fouveran , firme 
fur CElfe. ] Luxemburgum, gi, neut. 
Li LuxszMBOURG ,( L'une des dux-jept Provinces des Pays-Bas avec 
e de Duché. ] Luxemburgeníis ager , evi. Luxemburgen- 
is "gri, m. 
LUXUKIL » [ Petite ville de la Franche-Comté, ] Luxovium , 


ii, neut. 
LUXUKE, fubft, f. { Impsdicité. .] Voluptatis libido , inis , f. 
Flagitiofa libido, f. ( Viemx mot. ) 
LUXURIEUX , m. Luxunieuse , f. [ /mpudigue. ] Libidino- 
fus, à, um. lmpudicus, a, um. Cie ( Mer; dm Décalegwe. ) 
LUY , [ Prenom. } llle, illa, illud, Is, ca, id. 
Ai ejl extremement content de l'hsnmeur que von iny faites, Vehe- 
menter tud fui memorià deleétatur, Cic. 
Al efloit entré (ny fecond dans la chambre de ce Prince. In. hujus 
rincipis cubiculum altero tantüm comitante ingreffus erat. 
1 d fawva lwy qwinziéme, lpfe cum alis quatuordecim fugä 
alutem petiit, 
LYCAONIE , [Pays de lAfe mineure, en l'appelle  prefera 
Coëni. ] Lycaonia, z, f, Pin. 
LvcaomikNs , [ Peuples de Lycaonie. ] Lycaónes , onum , m. 


L Pn. 

Ti LYCÉE, fubít, m. ( Lies où .Ariflate enfeignait à Athenes. ] 
Lyctum, &i, n. Ge. 

LYCIE, [ Pays de l'AAfie mineure aujourd'huy ALDINELLL ) Ly- 
cia, z, f. Pomp. Mel. 

Lvcirw , [ Soi eff de Lyc. ) Lycius , ii, m. 
[. Celle qui e de Lycie, ) Lycia, z, f. 

LYDIE, ( Reyaume dans i .Afie minemre. ]) Lydia, x, fern. Gr. 

Lyrotens, ( Qui ef de Lydie, ] Lydus, à , m. * Lvpi&uwg. Ly- 


*LYCIENNE , 


» €, 1. 

LYNX, fuübít. m. [. LAnimai qui a la veni fort pergante. ) Lynx, 
Cis, f. Pi», *( Horace le fait Majfcwlin en nn endroit, ) 

Os pir figurément , J| a des peux de lynx, il à la vend fort per- 
fante, Lync&us, Alter ]ynceus, Cic, Lynceis cernit oculis. Her. 

[ On fair allufion à la fable des Argonautes , qui veut qu'il 
y eut parmi cux un nommé Lymems, fi clair-voyant qu'il 
voyoit à travers les murailles. ] 

LYON, [ Ville Archispifecpale ér. capitale du Lyonnois fur le con- 
flans de la. Saone ér du "Rbojne. ) Lugdünum, i, neut. 

[ C'eft pourquoy ce n'eft que par une figure que Sidonius 
Apollinaris a pü dire L»gdwwwmque tmem , le rapportant à 
Vrbs: & c'eft inutilement que quelques-uns ont, vouln in- 
férez de là qu'on difoit Lugdunus au Feminin, auífi bien que 
Lugdunum , dit Voflius. ] : 

Ls Lvowxois Lugdunenfis ager, geni, Lugdunenfis agri , mac, 

LYONNOIS, fubit. m. ( Guy qmi eff de Lysn. ] Lugdanzus, 


zi, 
Lyis. ) Lugdunza , zz, 
fei 


à 


LYR. LYS. 


Oui eff du Lyennois. Lugduneníis & hoc fe. 
LIRE » fubit. £. ( Serre d'inffrument 4 cordes, dent où & attri- 
bué l'invention à. Mercure, | Lyra, x, fam. Horar, 
Lat, [ Sigue celefle, ] Lyra, t, f. Var. 
LYRIQUE , adj. m. & f. comme Vers lyriques, (qui fe ehantoient 
fur la iyre. ) Lyricus, a, um. Ovid, 
Poërr lyrique, ( qui compefe des Odes, ) Poëta lyricus, Hor. su 
melicus. Cie, j : 
Qui jene de La lyre, Lyriftes , m , m. Plin-Tus, Lyticen, ci- 
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LYS. 89 
nis, m, fans autorité, 
LYS, fubft. m. | Fleur, ? Lilium , ii, n, Vif, 
Lies planté de Lys, Lilitcum, i, n. * Oignen de lys, Lili but- 
bus, i, m. 
Huile de lys. Oleum lirinum , i , n. Pii, Oleum liliaceum, 
Pallad, 
Os nir figurément, Donner [a fleur de lys à mn larron , le mar- 
er d'un fer ronge flurdclis.  Furis fcapulis infamem notam 
110 candenti imprimere o» inutere. 


L8 TS EE EROR e get dog ep of Ee ona 


M. 


on prononce Em, lettre confonne, 

douziéme de l'Alphaber. Elle a un 

fon fonrd, & fe prononce fur l'extre- 
mité des levres , d'où vient qu'elle 
eft appellée »ugientem Litreram , qui 

fe mangeoit fouvent dans la profe , 

' comme elle fait encore dans les Vers 

"Reffiturw! iri dans le Droit, pour Ref= 
titutum iri, Salie” pour Salrem, 

PÉTER: C'eft auffi une Lettre numerale qui 

fignifie Mille chez les Anciens, & quand on ajoute un titre 
deflus , clle fait mille fois Mille. 

MA, C Prensm pejfeffif feminin de Mon, ma, mon. ) Meus,mea, 
meum. % Ma maio, Mea domus &c. 

MACAO , [ Villede la Chine dani la Province de Canton, ] Ma- 
caum e» Amacaum , i, n. 

MACARON, fuübít, m. ( Patiferie faite avec des amandes brs- 
gées, des blancs d'œufs & du fucére.] Maffüla ex intritis amyg- 
dilis cum ovorum albuminibus & faccharo. 

MACASAR , ( Grande !fle d' Afi autre les Moluques c l'Ifle de 
Bornes, ] Macafaria, æ, f. 

MACUDONIE » fubit. f. ( Reyaume de Grece. ] Macedonia , 
z, Cic, d 

Qui concerne la Macédoine, Macedonicus , a, um. Cia 

MACÉDONIEN ; fubft, m. Macédo, Gnis, m. Cie. 

Macéponiewne, fübft, f. ( Celle qui eff de Macédoine. ] Mulier 
Macedo, f. 

MAGCERATA , [ Ville de la Marche d'Ancane, ] Macerata, a, f. 

MACÉRATION, fübft. £. { L'afien de paiffrir la chaux avec le 
ciment, ) Maceratio, onis, f. Virr, 

MacknartoN du corps, (lors qu'on. fl'affite par le. aufferitez , 
par le jenfne, la haire ér. le cilice, ) Corporis affliétatio ew 
vexatio, onis, f. ( en peut fa fervir aujfi de maceratio, le pre 
nant fisnrément, ) 

MACERER , V. a&. [ Faire tremper dans Pero a liqueur pour 
æmollir une cbofe dr la rendre foupir, ) Macérare , ( 0, as,avi, 
atum. ) a&. accuf. Car, * Des œufs macérés dani le vinaigre 
P'amellifent de maniere qu'on les fair paffer aifimunt par des an- 
neaux, Ova aceto macerata in tantum emolliuntur , ut per 
annulos tranfeant, P/in, 

Macbnen, [. Affliger, temrmenter fon corps par les amfferitez. ] 
Corpus = » ( go , gis, xi, Qum. ) Ow. ow macerare, 
( 0, as, avi, arum. ) Ter. 

MACHE-FER , fubit. m. ( Ecwme de fer. ] Scoria, xf. Plin, 

MACHÉ, Macnen, Voyez MascHé , MASCHER. 

MACHINATEUR , fubft. p err figuré, ( qui fe "e celuy 

| fait quelque confpiratiun fecretté , OU qui commet que en- 
2 Machinator , oris, m. Cic. Archite@us $ is m. Frs 
ceps & Architeétus fceleris. Molitor, oris, m. Cic. Swer, 

MACHINATION, fübf. f. ( Aëlion par laquelle on drefe des 
embufcbes. ] Machinatio, onis, f. 

{ Mot rare dans l’ufage. } 

MACHINE, fubit, f. ( Engin, affemblage de plnfiewri pieces de 
bois dans la méchanique, ] Machina, æ, £ Cie Machinatio , 
onis, f. Caf. imamentom, i, n. Liv. ^ 
Ma bine de guerre, Belli machina. Virg. Bellica machinatio, 
€«f, Machinamentum bellicum, Liv. 





Machine pour la décoration des théatres , qui fair les changemena 

des feenes. Scena verfatilis. Scena du&ilis, foem. 

Machine, ( dont on fe fert pour élever en l'air. ) Machina. fcan- 

AE Pegma, ätis "» x 
achine par le moyen de laquelle , en menagrant Pair , on expri- 

me divers foni, Machina fpicicalia f. * 
Machine & lever Où tire quelque pefant fardsaw, Machinatrac- 
toria, Vir, 

Macuine fc dit figurément ( des adreffes &r des ariifices dont om 
Le fert pour avancer de. fmcts d'une affaire. ) Machinz , arum, 
f. pL Machinatio, onis, £. Artes, ium, f. plur. Cie, 

MACHINISTE , fubft, m. { Fajeur de machines , ingenitur. ] 
Mcchanicus , 1, m. Swer. Machinarius, ii, malt. Paxi-7u- 
vif. Machinator, oris, m. Lie. Machinarum artifex , ficis, m. 

MACHINER , V, a£&t. ( Faire des machines, ] ne fe dit point 
dans le fens naturel, pour Faire quelque machine : mais bica 
au figuré, . 

Macutura, Faire açir pinfieurk refforts fecrets pour perdre quet- 
qu'un Qu ponr faire rén]ir quelque affaire. ] Alicui calamitatem 
machinari, ( or, aris , atus fum. ) depon. acc. Struere ac 
moliti, ( {ruo, is, xi, &um: molior, iris, itus fum. ) cic. 

Macbiner quélqmo tromperie, Contechnari aliquid. Confuere 
dolos, Píaut, s 

MACHOIRE, Voyez MASCHOIR E, 

MACIS, fübft, m. [ Flewr de mwfrade. ] Macis, is, fem. ^ 

DE uM f, terme de blafon, [ Lafange percée. ] Macit- 

Re Ms E 

Mack, (Fruit d'une berbe marécagenfe de la greffeur d'une noix.) 
Tribilus aquaticus, i, m. 

MACON, [ Ville Epifeepale de Bourgogne. ] Matifco , onis, f, 
Matifcona, z, f. 

wi efl de Macsn,  Matifconenfis & hoc fe. 
MAÇON » fabit. m. { Qui fait des Laffimens, ] Voyez Masson 
MASSONNER, MassONsaGE Ge, 

MACREUSE, fubft, f. ( Oifran, cjpece de canard marin. ] Ana- 
ticula marina, x, f. 

[ Cet oifeau paífe pour une efpece de poiffon engendré d'un 
bois pourri des vaiffcaux, felon quelques-uns; mais effec- 
tivement il vient d’un œuf comme le refle des oifeaux. } 

MACULATURE, fubft. f. [ Fewlle de papier imprimée qui fert 
port enveloner. ] Folium maculofim, 1, neut. 

MACULE, fübft, f. ( T&v. ] Macüla, æ, f. Gic. 

[ Vieux mot dans la Langve , qui ne fe dit qu'en Theologie 
pour la tache do pee originel. ] 

MACULER , V. att. ( T&cber.) Maculare, (0 ,25,avi, atum.) 
36. acc. Maculas facere. Plur, 

MADAME, fubft. f. [ Titre d'henneur qu'on. denne. aux femmes 
de qualité. ] Domina, z, f. 

MADAGASCAR , e S, LAvaFNS , aunjourd'bwy Ts1r Daupwr- 
ME, [. "Une des plus grandes Îfles du monde a l'Orien: de l'AAfvi- 
qu. ) Madagafcaria, x, f. 

MADAURE , | Ville d'Afrique entre Hippone & Lambefa. ] Ma- 
daura, xz, form. 

MADEMOISELLE , fubit, € (. Titre d'honneur qu'on donne. aux 
filles & aux femmes de fimples gentili-homme:. ) Dowicilla, z , f. 

MADERE , [ fle de (Afrique moderne dans (Ocean ecáádental, ] 
Madera, a, f. 

Tom. Il. M Ma- 


96 MAD. MAG. 


Manxar, eu CALANE , [ F/enve de l'Amérique, Pa Mo dicere 
dan) celuy des Amazoner. ] —À z, fam. € 
^ Es de 
] Undula- 


MADRÉ, m. Mabrée, fem. ( Qwi ejf 
petites poena 
tus, a, um. Crifpus , à, um, Crifpans , antis, omn. gen. 


ant du bois, comme we noyer 
waADxt fe dit airement "Un homme fin é adroit. Af- 
p a, pro » fra Sur Vererator , oris , m. Cic. 


MADRIER ; fübít. mal [ Lipf. e lande Spa. 3 Axis craffior, 
gent. axis craíioris , mate. "Tabula crafh cm. 

MORE LVille d Efpagae en la Caflille Maris. fur. [a petite ri- 

ds Manzanares , 67 capitale de tout le "Reyaume ,. depui 
«Il ] Madritum ew Madridium in Cárpetanis, i, n. 
Pipe Le 1, n. 

MAE LÉ, m. Marrrkr, f. mot populaire, [ Qui «le vifage 
large ér plein, ] Voyez Jovrrav, 

MAGAZIN, fubft. m. € Lie où lon ferre lei mre é& les 
pre vifions. j héca, x , fom, droféxx. (C. Repoñto- 
rium, li, n, Plon, 

Magasin d'arme, Atmamentarium , ij, n. Liv, 

MAGASIN de bled, Horrcum , ci, n. Caf. 

MaaAsIN où Arriere-boutique. Taberan. Cella interior , foem. 

MañcuAnD en magaffn ou Marchan ge Ma gnagius, il, maíc. 

MAGDERQURG, {tite eren LM Sax fur l'El- 

[25] Tathenoplis, i £. de Anciens * anjeurd'àny Magde- 


"ubi. n " U Nom que les Orientaux dimnent à leurs E 
à fnr Ph bre py 4] Magus , i , tn. Gr 
E Mars à Cyr e ones €—— Magi 


triginta Annos rcguaturum pradixeiunt, Gn + Au 
ge effré Roy de Fe, qu'il n'ait. appris nes la 


fienée des Mage. Ncc qui juam X Perfarum peut cts 
non ante Magorum difciplinam, fcienti ue jereeperit. 
2 * On dit que les Mage perfuaderemt à Xerxis de brlertens 
des romples de la, Gr d quiis enfermaient les Dieux dans 
_deurs a «i Les chofes devoient. eflre per 
. arum au&oribus Xerxes infi 
Grxcix : "quod pari-tibus includereut Deos , , 
omnia debetent & patentia & libera. Cic 
GICIEN , EN. (obi. m. [. Qui nje de charme é de fertileges, un 
enchanteur, ] Magus, i, m. Veneficus, i, mafc. Cie, 
MaatcIENNE » fubit. £. t Fesbangnfe » feraere, ] Saga, 2 , É. 








e 


Venefica, X, f. Hor. P 
MAGIE , faba. ubi. £. (Art di pat où l'en employe limvecation 
Y dim. Magic , es, f. Pl». Ars magica, ger. at- 
eer Far P Bic, fi 
dla recours 4 : ie. Magicäs invocat ange. Accingit fe 
ad artes m: rt. 


Ow nm tovc orales Cette a faire eld de la magie noire, en 
"y Ras gen rien, Res obícurilti ma & rime, 
MAGIQUE, adject. m. & f. Magicus, a, um, C. : 
Me MN. fubft, m. [ Mairre d'école de EM 1 "Magifter, 
P^ lus Latin que Fran 
Le eret m. ded À [ Qui tient du maiftre. ) 
E wy & hoc. Je, dans Pop: PET AMtorite meta 


£ A 
MAGIETR MU D (re matr. ] D: ccn ym où ma- 


E RALEMENT, adv. 
ISTRAT, f T. ce m. ( Qui citra quelque (magiffrature, ] 
às, m. C. 


po 


magifra, Gerere magiliratum, Ov. Agere (c pto ma- 

J Liv. Yoreftatem te. ks Aet. * Faire ere nn 
Su ET 

fubft. f£. [ Office Mapiflrat, ] Magillra- 


ens = 
MA Ca rapere Fast} 


agiffranre & mea charge, 
te 

Pd [d vr Les i ge EU 

Kaas om dh inr d'aimer du en- 


MAGNANIME, 
4. ] Magnanimus , a , ur. Cie. 


in 


is Ro d adv, Late magnat ] Fonises. ade. 


MAG. MAJ. MAI. 


Mape mimo, abl. Gr. 

MAGNANIMITÉ , fubit, fem. (. Grandewr. d'ame, ] —S 
mitas, atis, f. Animiexcelfitas, atis, f. e» ma 
f. Magnus & excelfus animus, i, m. Ce/f. 

MAGNESIE, [ Ville d°Afie, ] Magneíia, z, fam. 

Mami » [ Ville de Lydie. ] Manifla, z, f. Magnefia, x, 


inis, 


aem. 
Maasisir , [Province de Macédoine avec nn promontoire, Capo di 
$. Geortis. ] Maguefia , x, f. 
MAGNESIEN , m.( 2ui «ff de Maienefe. ] Magnes , ctis, m. Ce, 
Manestexne, fem. [ Celle qui efl de Magnefie. ) Magnefla , z, 


Her. 
MAGNÉTIQUE, adjc&. m. pee [ Qui appartient à Paimant. 
Mise a. Me F à 

y corps matnétique: , u entla veru —— comme fait lai« 

3 Sr Corpo " vim dcahendi f 
MAGNIFICENCE , i irri siguilifincs. ) fub. fem. 
erre Lone ir dan; les chsjes. ] Magnificentia, æ, f. 
* La bafunen. dum m agnificentia. 
rs Ter. 


N'apporter aucune magnibcence a wn feffin. In epularum appata- 
wi eder rer y rcr S^ " p" 
MAGNIFIER, vieux verbe a&if, T. gnifie , Louer quelqu'un 
l'élever par des lonanges.  Magni ( 0, as, avi, atum. 

36. acc. Plin, Plaut, 

MAGNIFIQUE, adjc&, m. & f. dear] fm ep pen ] Mag 
M Spielt ves erp ome). 3, um. : t au m - 
ti idior ioc ? endidius, centior c 

mi or & hoc apis pan Snper- 

lats Meme, Splendidiffimus, Sumtuofi Mimus, a, 

um.) Ge, * 4j efl trop magnifique, & fait d^ de dépen[c. Ex 

tra modum fume & magnificentiá prodit, Cic. 

Ox pir , Vs flile magnifique , fred » "(levé ,. permpeux. Splen- 
dida dicendi ratio" | gemit. fplendidz dicendi rationis, f. Genus 
dicendi magaificum arque p » fer. generis dicendi 
apa arque przclari, n: Ci. Magniloquentia, +, fœm. 

acer. 

MAGNIFIQUEMENT , adv. [ D'use maniere magni, e 
tueufe, ) Magnifice. Splendide. Sumtuose. «€ Ey dis D 
nicis & Magnificcntiflime , "i ses e Splendid: 

, Sumtuofiüs € ffim 

A » [Ville de la hanté res ] Magniacum, i i, neut. 

MAGOT , om Mao , fübí. m. ( 4mas d'argent qu'en cadis. ] 

Thefaurus abditus, i, m. Pied, 

( Mot du difcours familier. ] 

Macor, ( Gros finge. ] Cercopithecus, i, m. Plin. . 

Macor fe dit ment en ce fens ( d'un homme fort differme 
& fort laid, qui a nn vifage de finge.) Pithecium, ii n. Plant, 
laíignis ad deformitatem. 

MAJESTE, fubft. f. NE er de grandeur, qui fait révérer lei 
pnifances, ] Majeftas. Dignitas, atis, f. Cic. 

EN raztAWT des Roys ; on dit Vo?re Majef. Tua majeftas, 
où Rex , frmplement, 

Sa Majeflé à commandé, Rex on Regina juffit , ( parlant dn 
Rey Où de la Reine. ) 
Majrst fe dit encore (de diver, IA, chofes. ) comme La Majef- 


té du vifage. Otis dignitas. * D'u liew. Loci majcftas os 
digniras. + D'na E- nes Majeitas orationis ox n oratio- 
ne. (ic, 
MAJESTUEUSEMENT , adv, [ Auec majeffá &r dignité. ) Cum 
majeftate ac dignitate. Ge. 
EC ESTUEUX , m. Majrsrususr , f. [ Grand , le: 
Majcflarem ow dignitatem habens, entis, omn. geo. gai- 


tate o» majeflate præditus, a, um. 

MAJEUR, m. Majeune, f [ Pin: grand, plus cenfiderable qu'un 
«rre ] Major & hoc majus , ( gemi, mmajoris poer tows les 
genres, eff Noyer à 4 Y , À 

MAJEUR ate. iques le majeur, Jacobusmajor. 

[ Cc mor »'eít gueres d'ufage que dans € pue ] 

Majus fignific, Celuy qui ejf en eflat de gouverner [on bien , é7 
qui papal l'age de a5 P din tutelam fuam venit. Cic. 

à fux tutelz tuelz factus 

MAIGRE , ( prononcez, mégrc. ) adje&. m. & f. ( Qwi eft op- 

Pra grand Maca , "uz Vwi. Su:gofus, a, um. 


clum, 
Mai 


MAIL. 


MatoR E , ( en parlant d'us bomme,) Macilentus, a, um. Plaut, 


Gracilis & hoc le. Celf. * E ell maigre de vifage. Eft orc 
macilento, Eít macilentis malis, Písw. Macies occupat 
malas, Hsret, Macet, Píaur, 

ll eit fi maigre qu'on vor. fis entrailles à travers fa peau, lta 
anácet , ut exta infpicere in fole liceat, Plant. 

Il eft fort maigre, sl n'a que la pean ë les os, Offa atque pel- 
lis eft macritudine. ER totus offa atque pellis, Plant, 

Mauicne, [ Mens, décharné. | Gracilis. Exfis & hoc le, Ovid, 
* Des daigta maigres. Exiles digiti. Qvid. 

Devenin maigre, Macefcere. Emaccfere, (fco, is, cui , fan; 
fwpin.) Celf. Macrefcere. Hor. Emacrefeere. Ceff. Emacia- 
fi. Colum, 

Il if abflient de manger jujques à en devenir tont. maigre. Cibum 
non capit ufque in maciem. Pia. 

Rendre maigre. Emaciare, ( 0, as, avi, atum. ) Colwm. Ma- 
€ilentum reddere. * Effre marre, Maceie , (eo, es, ma- 
Cui , fans fupin. ) Plast. ow macterc , ( «160 , es, macmi , 
fans fupin. ) n. 
our maigre. Dies quo abílinetur carne ew à camibus, * Nou; 
faifons Où noma. mangeons maigre aujourd'huy, — Hodie abftine- 
mus à carne. 

Faire maitre chere Où manvaife chere, Parce ac duriter vi&ita- 
re. Parco viétu vitam fuflenrare +» tolerare. 

Maicns fe dit figurément ( de ce qui ef! fec ér affamé. ) comme 
Des leitres maigres, qui ne font pas been nowrries d'encre. Exi- 
les Litteræ, £ pl. *( Le contraire «ff Pinguitudo litterarum. 
Cie, — Des caralleve: bien nourris, ) 

"Un diftours maigre, fec ér dur. Exilis oratio ac jejuna, Oc. 

"Un fujet maigre , ( quand il efl flirile, ) Genus orationis exile 

ar aridum. Exigua mWMiweria, z, f. Phad. p 

DIT , Lis fsnt an colere pour un maitre 'fujet , rtrérpen de 
chofe. Lee de causi iras gerunt. Ter, . yin 

MAIGREMENT, adv. Parce, Durè, Duriter. adv. Terenr. 

MAIGRET , m. MaionErTE, f. [ Un peu maigre. ] Aliquantu- 
lüm macer, Macilentus, a, um. 

MAIGREUR, ( inem mégreur. ) fublt. f, ( Le contraire de 
Pembenpoint, ] Mactor, oris, mafc, Pacwv. Macti sinis, 
f. Plam, Macriras, atis, f. Pallad. Macies, iti, f. Cic, 

Maion&uR der chefes, Gracilitas. Exilitas, atis, f. Cic. *D'am 
difcewri, Exilitas orationis, € Cie, 

La maigrenr fait retirer la peas. Macies adducit cutem, Ovrd. 
* Sen vijaqe ef d'une extrem maigreur , &ejl wn vray fqueletic, 
Macies occupat malas. Her, Horrida macies deformat vul- 
tum. Virg. 

MAIGRI, m. MaïGnre, f. Voyez. MAtGRIR. 

MAIGRIR, V. n. ( Devenir maigre. ] Macefcere o» Macrefce- 
1€. Hor. Plawr, C Voyez devenir Maine. *Macie confici. 
paff. 4/ ej fort maisri, Corpus macie extabuit. Homo gran- 
di macietorridus eft, — Ocer. 

Macnix , [Rendre maigre, ] Tenmare aliquem macie. Virg. 
Maciare. a&. acc. Macrum facere. : * Junccum reddere. Ter. 
Le rendre delié comme mn jonc, 

MAIGUE, fubft. f. { Pofon de mer que les. Latins nemment , 
Umbra marina, z, f. ér les Italiens Umbino, — * Anfone par- 
le d'une Maigne de riviere, Urnbra fluviatilis, f. 

MAIL, fubft. m. au plurier 1zs Maris , [ Maille à manche 


long, avec lequel on jane au mail. ) Malleus luforius , i, m. 
Maux ; (Allée bartuë & fermée de planches dans laquelle on joue 
an mail. ) Sphærificrium in qüo trufarili pilà luditur , genir, 


fphæriflerii, n. 

Le jeu da mail. Ludus quo globi luforii malleis troduntar, 

MAILLE, fubfl. f. ( Trew de refcan, ) Macla, x, f. Cic, Var. 

MatLLE d'une cotte d'armes. Hamus. Annulus, i, m. Virg. 

Jaaux » Ou .Corté de mailles. Lorfca hamis conferta , x , f, 

imt. 

Mains où Tache dans l'œil, Argéma, átis, n. Pli». 

MartLs de pardream, Macula, à, f, ‘Un perdreaw maillé, 
Terdicis pullus maculis varius, 

Maitiw,[ Petite monnoye de cuivre valaut la moitié. d'un De- 
nier, ) Minutia, z, f. 

[ce eM dans Seneque fignifie la feptiéme partie d'une Æ- 
reo 

Ox nir proverbialement & familicrement en ce fens , I4 s^ 
pas da maille, Hn'apas le Jen. Nihil cft illi ia manu, P/aut. 
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91 
Nihil habet in loculis. Her. 
Je n'en rabbaitrsy pas la maille, pour dire Je n'en ralbactrar 
rien, Ne teruncius unus hinc abeffe poteft, Ter. . 

On aPPRLL& , Um pineemaille , Un homme fort attaché à fn 
intérefts pour la moindre bagatelle , 7 ui exige juf' mes à mne 
maille. Ad res fuas nimium plus zquo attentus ox avidus, 
Ad affem e» ad dupondium afper exactor. 

Ox pir que Des geni ent toüjowri maille à partir enfemble , pour. 
dire qu'ils font en mne diffenfion perpetuelle, Rixantur fempet 
inter fe, — Lites funt femper inter illos. Piawr. . 

MAILLET ; fubft, m. [ Gres marteau de bais.] Malleus liguets, 


i, m. 

MAILLEURE, fübít. f, en terme de Fauconnetie , ( Les t4- 
ches Où [a varieré des couleurs, qui font des mailles fur les plu 
mes de l'oifean de preye, ) Varix maculz , arum , f. pl. Va- 
riétas, atis, f. M ^ 

MAILLEZAIS , [ Ville du Poitou fur PAntife , antrefois épifes- 
pate. ) Mallcacum, ci, n. 

MAILLOT , fubit. m. ( Langes dont on enveloppe les enfans. ] 
Faícz, arum, f. pl. Incunabüla, orum , n. pl. Plaw. Cu- 
nz, arum, f. pl. 

MAIN , fubit. £ ( Partie du corps qui eft à lextremité du brai.] 
Manus, üs, f. Cic I 

La mais droite, Dextera ow dextra, ( on fows-entend manus. 
Ci. 9 La main gant Où la gaucbe. Sinifira e» leva, x, f. 
( en femi-entend manus. ) Ge. #4 droit, à gauche , (à la 
main droite, à la main gauche, ) Dextri, finifträ-ve. abl. 

Main owverte, eflendas, Explicata manus. Extenia ex porreéta 
manus, Quiur, Palma, x, fom. Ce. * Main fermte. Tug- 
aus, ir m. Ci. Compreffa in pugnum manus. Ssir. 

Fermer La main, Pugnum facere, Cu. 

Qui z'a qu'ane main, Uniminus , a , um. Liv. 
mai Centiminus , a, um. Vire, Her. : , 

Lettres écrites de la propre man de quelqu'un. Proprii alicujus 
manu litterz. Cir, 

Jh luy ay rendu voflre lettre en main propre, je lay donnée à lmy 
mefme, "Tuas litteras dedi ipfi in manus. Ge. * "Un livre écrit 
4 la main, Liber manu fcriptus. 

"Un anvrage fait à La main Ou de main d'homme, Opus minu- 
fa&um , few. operis manuüfa&i, neut. Manibus humanis 
elaboratum opus. Ci. Opus faétitium. Píim. *'Un ewvrate 
fait de main de maiftre, par un habile homme, Opus fabre fac- 
tum, Plau, 

Temir la main à wn enfant, luy mener la main powr luy appren- 
dre 4 écrire, Pueri fcribere dilcentis manum ducere ew re- 
gere. Quinr. 

"Un homme a deux mains, ( qui fe fers é alement des doux mains, 
ou qui eff ambidextre, ) Siniftrà perinde utens ac dexterá. 

Os pit au figuré en ce fens , Un homme à deux mains, ( qui 
eff au poil C7 à la plume, comma lon parle familieremnt. ) U- 
triufque Minervx homo, Pr, - 

"Un cheval à deux mains, ( qui fert. à monter & & la chufz, ) 
Equus feflilis & curulis. ; 

UN CHRVAL de main, (qui fert à monter, ) Equus feflilis. Ovid, 

A MAINS jointes, ( avec les verbes Prier, demander. ) Supplici- 
ter, ew intimis ac omnibus precibus orare, ‘Tendere tuppli- 
ces manus, Ci. 

Barre des mains, Plaudere ; on plaufum dare manibus, Plant. 
Te. Manu complodere. Swrnr, 

Frorter [es mains Dune contre l'autre. Collidere ow conterète 
manus. Sur, Petr, * Toucher dans la. man. Manum ma- 
nufenrc. Dare dextras invicem. 

Maux fe dit figurcment dans les expreffions fuivantes , dont 
je vas marquer les plus confidérables. 

AVOIR en mam, ln manu ew in procinctu habere, Cíe, *J'ay 
«n wan un. babile homme € plein de zele pour veffre ervice, 
Mihi eft in manibus vir & prxftantilfimo ingenio & fiagran- 
ti erga te fludio, Cie, * Pay en main we piece pour lmy. faire 
de in peine, Eft mihi in manu, ew Habeo prz manibus , quo 
illi noceam, ou quo negotium faccffam , e» quo duras dem 
(on feui-entend paenas, } Ter. 

AVOIR la mai Jeure, Ejlre feur de la main , N'effre point emclin 
4 dérober. Furaces manus non habere. 

DowwkA la main à mue Dame, ( La mener, luy aider à marcher.) 
Duccic matronam: manu. Verg. ^" Donner, prefler tendre (a 

"a was 


"fui à cent 
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maim à quelqu'un, le feceurir , luy aider, Auxiliarém manum 
e» operam alicüi ex praflare, Aliquem auxilio 
vare. Cic. I fe prélève la main lei nus Aux autres, Mis 
tu» fejuvant, Mutuas fibi -operas, Ter. * J| vami 
donne la main pour veni relever de vojre malheur,  Jacenti ti- 
bi dextram porrigit. Cicer. —* Denner [a main à un cheval 
luy lafeber la bride, Equo dare laxas habenas, Vir. Rc- 
. müttere habenas equo. Ci. e» frzna. Quid. * Denner [a mir, 
Faire honneur à quelqu'un, en luy dugnant la drcite ou le bant 
In pavi.) Cedere ex darc alicui manum. 1€ locum ho- 
noratiorem. Plant. * Donner la ain am jew, — Manus remit- 
terc in alex judo. Suer, * Donner [es mains à ume chefe, (1 


tonfentiv, l'apprenver. ) Alicui rei affentiri , ( ior, iris, af- | 


fenfus fi 
Qc, I Donner let mains , Je confejffer verser, Dedere manus 
* Lwr. Dare manus. Ci Qvid, Teñdere inanus. Caf. * Pak 
rnam o» herbam darc eu portigere. ( preverbe Latin. ) 
EsTAE aux mans, Combatrre. Manus conferere. Cue. 
bus prxliumfaácére. Salluf, Prxlis contendere. Caf. 
ksTRE entre les maint." L'ajaire ef entre vos mains , vom en 
efl le maiffre, Hufufce rei poteftas omnis in te fita cit, 
Ge, * La villeiré cfl extre vos mains, OU dépend alfeliument de 
ves Viétonia ilh cuis manibus eft, Liv, 
Faire main baffe fur les ennemis,  Hoftes internecione cxderc. 
Liv, MHoftes occifione e» occidione occidere, Cic. Hoftes in- 
terficere, Caf. 


Mani- 


Faune fa ma n, ( Faire quelque profs iniuft da mim employ , | 
1. C, Rem 


ine ] Provinciá aliqui àd quaftus fuos 
rapínis augere, ex ampliorem facere, * Faire wne ciofc 
haute à la main Où de baute lutte, Tro impcrio aliquid agc- 
re. Liv. 

IMPOSER [ey sain (Donner les ordres facrez. ) Imponere ali- 
cui manus. Sacris initiare ex inaugurare aliquem. ( Ce qu fé 
fat en Tias des mains fer la tefle de celuy. qu'en cenfacre 
Prefire. 

Os prr ironiquement , Faire tmpeofir 
le bartre, Inferre anus lica. le 

LasCHER [a mam à 


veut. ere 
JPün- un. # Lafther la main , relaftber dn 
pretio aliquid remittere o» relaxare. Or. 


SE-LAVEA les oaa d'une chefe ,— ( Temoigner n'y avoir anne 


ien des mains fur quelqu'ih , 


ie, 
qu'un, Né le plus retenir, luy 
remitt h Cie 


ix d'une chef. Dc 


part, qu'on n'eu eff point refpon[able, qu'on n’y contribte puit. ) | 
Manus füas rei alicujus immunés præftarc, .* Jj a les mains | 
muti deck parriciée. Non eft affinis iftius parricidii. 1ftius | 


icidil e» ifto parricidio manus habet immunes. 

Len ler mains am cel, Avoir recours à Dien ,- Jmplorer [on 

"ees Attollere e» tendere manis ad coelum, Vocare Deum 
du auxilium, Ovid. * Lrver Le main, ( Fat ent en Fafi- 
een levant la main, € prometant à Dies dire vérité, ) 
Dicere facramentum. Her. * Fair lever la main à quelqun. 
Adigere aliquem facramento. Ce * Lever. la main. [wr quel- 
qu'un VUE menater de le frapper, Intentare manus alicui. £jirz. 
en in aliquem. az. - 

Link ler mains a quelqu'un, (| lempefcher de faire unc chofe.) Ve- 
tarte; e» prohibere aliquem aliqmd facere, ew ne aiiquid fa- 


: | 
. 9 ay les mana liées dani cette affaire, je ne pus pas agir 


eontme je veudrsis liim, Pro nutu & arbitrio meo rem gerere 
mon licct. , í 
MErrae ja maim à Pawvre.. Manum operi admovere, "ovid. t 
peri acci Virg. ow ad opus. Liv, "4| fau metre 
maia d l'uwvre, Fatto opus cit, Ter. * Mettre. la derniere 
pain A n awvrate , le fur. Sammam manum i impo 
nere. Manum extremam se ponere, Pa. " Reccver La 
T. "ye mám.! Kecdpere ultimam maápum. Petr, :* Mere 
"dfe en main tierce, Aliquid. apud. fequeftrem on fe- 
eponere.. Sequefiro aliquid ponere. Pla, * Mor- 
ere quelgw'un entre ls mais; d'un autre, 'Tradete ali in 
ptos 1n manum alicujus daté, Cic. E. ee i Ie x en 
"n "em a mis enrre vai Maine, onfiliafti- eum , qui 
&ibi fiandarus cfi, on qui T ve: i eit. hr ce 


jeune. bemme ei. mis m. Mains. —ndoleíccns 

fidei Sad ^ male, Pla. # e mettre les mans de 
"wn... $e & permittere, Zi, Sefe alicui couunitte- 

xc & illis : T lm à à 


»* 


um. } depon. Aliquid probare. (o, as, avi acum.) | 





* ravi ex expertus fum. 


laiffer fai- | 


. on frzna | 
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MttTRE. [a main. à Pencenfotr , "Ufwrper fuv les droits de l'Eglf. 


Jura divina ufi * Matre la main 4 la conféience. Ex- 
— fe. Ter. picere mentem fuam. Ck, Fay eitemw 
cela (aus main mettre, jans épenft. 
2 ne ; Pte tot ome ouate 

PRENDAS d'affaire de quelqu'un en main. Caufam alicujus füfci- 
pere, Gr, Liv, 


T2NDRE la man, ( Demander l'aumifne. ) Affem ow flipem ro- 
gare. jwr. ' 


REMETTRE restes chofés entre les mains de quelqu'un. Omnia ali- 


cujus arbitrio permittere. Omnia ad unius arbirtium defer» 
1e, Ce, Ad unum referre. 
Conferere má- 


En venir aux mams, Ad manus venire, Liv. 
num. Conferre figna. Cie. 

Maux fe dit en plutieurs phrafes adverbiales : comme Cle eff 
fast à la maim, par colinfion, de complot, d'intelligence, Com- 
.pá&o, eu de compa&o, o» compolito , »« ex compofito , id 
Boum cft. * Airaguer quelqu'un à main armée, Où les armes 
a la main. Vi & armis aliquem laceffere o» provocare eu 
petere. Cic. -* Vous avez, la bale en main. Tus ed pila. In fo- 
IO tuo res agitur. Plaur. 

De main en main, de l'un à l'autre. Per manus, (ef... * De 

main en main, par tradition. Ter manus. Quint, — * Avoir des 

m en main, Aja mam , à fa poffe. Ad manum aliquos. 
= J 

DE LONGUE main , Depuis fort lo ; Jam à longo tem- 
porc. Jam dudum, *L4 M ries M de M main , 
de tout ce qm effi niceffaire la difenfe. Erant antiquitus 
in oppido omnium rerum ad bellum apparatus. Cef. *je l'ar 
dprsmvé de lentue main, Multo ufu i probavi e» explo- 


Sous MAIN, adv. ( Ciandeffinement, & la dérobie, ] Clam. Oc- 
culte, Latenter. adv. Ci. *,1 envsya des gens fous-main pour 
cfpier fa centinance. Clam mifit quofdam , qui eum explo- 
tatent, Caf." Ce Juge prend des deux mains Où des deux par- 
tés. Ab utrique parte munera accipit judex. 

Mais fe dit proverbialement dans ces expreflions, Ji vast 
mieux tendre La main , que le cou , ( 4l vaut musux demander 
l'anmofue, que de dersber. ) Præltat manum igerc , ow 
rogare ftipem, quàm rapi in crucem, Longe men- 
dicare, quam rapere ew furari, —* /[ me va pas fans fes mains, 
il dirobe. Furaces habet manus. Plaut. ^ De marchand « 
marchand il n'y à que la main, pour dire qu'il leur fuffit de fe 
toucher dass la mar peur. faire wn. marché, fans aucun écrit, 
Datis dextris negonantur inter fe mercatores. * Merrre le 
pam a la main de quelqu'un , commencer fa. fortune, | Aliquid 
pra manu alicui dare , utatur. Teremt. . * Il a toûjowrs 
les mains dans fes e 1l eff. tojomri fans rien faire. Ab om- 
ni operc ccflat. Defidem viram agit. Defíidet totos dies. 
* Les mains luy demangent, pour dire qu'il a envie'de fe battre. 
Geftiunt illi pugni. Plaur, "1l a envie d'écrire où de e 
quelque fare. Maledicos verfus in it. fcribere. 
Geflit maledicere alicui verfibus, Petr, *.4lier bride en main 

. dani mie a jure , s'y condurre. fagement à avec. précaution , né 
rien précipiter, À) er & cauté rem agere. Veyez Br1D&, 

JNE MIN Lovel'amre, Manus manum lavar. Pair. ( pariant 

du feconrà mutuel qu'on fe vend. ) + 

Ov pir ea droit, Main levée, [ Ale qui détruit we [ai kJ 
* Patre Qu. donner mais levée Manum tollere cadüc- juris. 
* Demander main levie. Foftularc ut manüs inje&io folva- 

um & rura ; EK "m n | 
AIN MIS? 3,9 . ifie , oppofée à la main levée. ) . 
à patrono in beneficium fuum inje&a. Manûs injcétio, Er 4 
mie, ( ailion de frapper & de battre. ) Cét honeme efl. colere, 
1l nfe fowvent de main mife,. Eft ir .& gent procaces. 


manus. 

Marx monte, fubfl, £ Manus plan emomua, * Les gens de 
main-morte, ( tom des corps dr commanautez, 2 acquierent des . 
beritagés qui tombent en main-morte, à dent [e Seigneur eft pri- 
vi des dréits 4/uels, qui arrivent à chaque mutation, ) Homi- 
nes manûs plane emortuz. Homines jugis mancipi 

Ox n1 qu'V/n Lomme n'y va par de main-morte, (lors qu'il frap-, 
re pe ielemment. ) Non levi brachio fed pergraviter 
veibeiat, , s! : ) 

PaaMikhk mau fe dit en tegnc de négoce , ( quand en achete 

we 


Ce 


.^ MAL 
de la main de ceux ; Pont fabriqués où Fecueillis, ) 
| Ab ie aliquid emere, Ja à ee erga yo valoir une 
ferme par fe mains. Per fe villicari , ( or , atus fum. ) dep. 
Pin, ‘ 
Mar des er » (leurs trompes dent ile prennent leur mour- 
rithre, ) cicphantis. 


a. . . 

Mam de fer. Manus ferrea. Caf. Harpigo, goals, mafc. | 

inte Ct, d 
xm de papier, (qui comprend 25 feuilles. ) Chartarum fca- 


pus, i, m. À 

LA MAINE, (Riviere qui fort des montagnes d'Alençon , & 
traverfe la pa dd Melee » éx Je jette dans la Loire.) | 

o déina, x, f. : 

Li Maine A ou le pays du Maine, (dont des peuples fe monument 
Mancaux , 6 les femmes Mancelies. ) orum ! A 
üs, m. Cenoman, z, £ *( Les peuples Cenomani Aulet- 
ci, orüm , m. pl.) ; 

La vice de Mure Meduana, z, f. 

Lx Ducnt dw Maine, Ducatus Meduanenfis , 

MAINT , m. Maintr, £ Creber, bra, brum. Multus, a, um. 

[ Ce mor n'eft plus que burlefque, & tout au plus poétique. ] 

MAINTENANT ,,adverbe de temps , ( Prefentement , a pré- 

fe] Nunc, Jam. Ge. Modo. Ter. ln przíentià. ln pra- 
enti. Ce, : | 

MAINTENANT , [ En ce temps, ] Nunc, Hoc tempote. Cer. 

MAINTENIR , V. a&t. { Défendre , foutenir. ] Fueri, (tueot, 
eris , tuitus fum. ) Tutar , ( or aris, atus fum, ) depon. 
acc, Defendere , ( do, dis, di, fum. ) Suftinere, ( eo, es, 
"finu, tentum. ) acc. Gr. * dl a maintens La "Republique » 
d da maïntient encore anjourd'buy de fon propre bren. Kempu- 
blicam patrimonio fio tutarus eff & turarur, Cw. * Se mam- 
tenir , je foütenir dans un pojl où l'on eff élevé. Dignitatis lux 
gradum tenere o» tueu. (i. " Ii sad mantenn dans la fa- 

e weur du Prince, malgré fes enuiemx, — Gratiam Principis inyi- 
tis malevól/A retinuit, Cer. * Cet bamme fe maintient bien. 
Fixclare fat virille. Ordine fuo flat. * Vous s'igsorez, par 
'eeyx par qui Pay efle maintenn. Pet quos fteterim non 

. 'ignoras Ov. * Mawremir quelqu'na en la pefeffiou d'un berr- 
"gap. Retinere aliquem in poticffione alicujus prxdii. Cicer. 

* Se mamtenir en fauté. Sc incolumem praftuie, Cicer. 

Martyre , [ Srhtienir la vérité d'une chife,] Affumare ox con- 
tendere aliquid verum effe. : 

MAINTIEN , fübft. m, [ Contenance, ] Status, Habitus, 6s, m. 
Gé, : 

MAJOR , fubit. m. [ Officier de guerre qui a differentes fonélions 
e itez.] Major , oris, m. | | 
MAJORITÉ ; fubft. f. ( Age amquel on commence à effre maiffre 
de fei droits ér de fon bien. ] Annus plenus & legitimus rei 

fox gesendx. Æras jufta & legitima, fœm. 3 

MAJORQUE, [ Jfie & ville de mime nom fer la mer mediterra- 
nét , dr fnr les coffes d'Efpagne, | Balearis major, genu. Balea- 

is majoris , f. Palma, x, f. Majorica, æ, £ : 

MAIRE » fubft. mafc. [ Maifre d» palais. ) Magifter palatii, 

* mafc. ire 

[. C'eftoit autrefois la premiere dignité du Royaume de France, 
& le Grand maiitre de là Maifon du Roy. j 

Maine fe dit maintenant ( da premier «fficier des villes, qmi pré- 
fide aux Hat ér aux Conjuls.) Urbis prafectus , 1, m. 

MAIRIE , v f. (La diguré de Mure, ) Palatii regii przfec- 
tura , z, f. 

Marne , f A de Maire dani les villes, j, Utbis prxfe&ura. 

MAIRREIN , fub(t. mafc. [ Bois ng posr faire de, fniailies. ) 
Materia, æ, f. Mäïcries, iei , f. Cic. Colum, ] 

MAIS , [ Conjonliet. canfative, ]* Scd. Verum. At. Aft. Vero. 

^ Autem. c : 

[ Les deux derniers mots veulent avoir quelque autre mor de- 
vant. .4jf fe met mieux en Poelie, qu'en Profe, ) 

Mars eft quelquefois adverbe, Je n'en purs mais, pour dire 
je m'en fuis pas camfe , Ce Neil pas ma faute, Non fum in 
causà , cur. Id non mei culpà fa&um c 

MAISON , fubft. f. [ Logis qu'on Gabiic. ) Ædes, ium, f. plur. 
Domus, às, f. Ge. : à 

[Servius veut qu'cde; au Singulier fignifie un Temple , & au 
plurier ene Y ; & c'elt aufi le fentiment de Charifius 

& de D ; néanmoins Flaute a dit edu nolis area eft 
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93 
acis Le mefme fc lit dans Quinte-Curce, & ail- 
pue ped pb de la fe Déclinaifon , & ea 


partie de la quatriéme , & il fe decline ainfi , N. & V. Do- 
mni, Genit. Domi , feulement à là queftion Véi , & ailleurs 
toûjours Domuis, Dat. Demw. Accul." Demum. Ablit. Dem, | 
autrefois Dema, Nom. & Voc. Pluriers Damw:, Genit. Do- 
mirum de la feconde , & quelquefois Domsum , de la qua- 
cn Accu, Dime; où Demi, Ablat, domiui , comme au 
Datif. ] 

Maison qui a pluffemri corps de logis. Domus e» zdes multarum 
regionum. * Zu a plufieurs sppartemens, Domus mulranun 
paetium, —* Que à plufienrs étages, Domus plurium contigna- 
tionum. ^ ; 
Tout [e baut de La rnaifen eJ vide, perfonne ny lege, Tota fu- 
perior domus vacat. Cie, 

M maifen. Parva domus , £. plur, Ædiculx , arum, f. plur. 


u. 
Maïsow royale, Ædes regiz.. Domus regia o» augufta, Cic, Suet, 
Palatium, Ci. 


Maison fesle , envirennée de vuts de tous caffez. Insüla , z, f. 
C. 


Mason de lôuage, Condu&a o» meritoria domus. * Mais» 
garme. Domus omoi inftru&a fupelleétili. ^ Aaron de plais 
Jance, Maifon de campagne, Muifos des champs. Domus rufti- 

ca, f£ Tea filveftria , n. plur Villa, æ,f. €. Rus, 

genit. ruris , n. Ter, * "va bourg embcl de plufieurs maifens 

* ajo. Pagus przdiorum amænitare formofiffimus. 
etr, B. 

Si je fui A [a maifon , mon efprit eff dcheri ; ér fi je fms de- 

beri, mon efprit ejl à la maifon. Si domi fum , cft ani- 

mus ; fin foris fum , animus domi et, Laur, 

Musos , [ Une familie, les domefliqurs, ] Domus , f. Familia, 
€f Uns de fa maion , "Un de fes domeftiques,— Unus ex 
fuis e» ex domefticis om ex famili. Qc, — * La Div[fe mefme 
du falut ne pourroit fauver «tte maifon ,. quand elle le vendre, 
lpfa i cupiat Salus, fervare prorsus non poteft hanc fami- 
lam. Ter. * Toute (a maifon ne confileit qu'en t fem! domejhi- 

e Solus fervus eft ipfi familia. d ; » 
AISON DE VILLE , Le corpi des Officiers a compsfenr. 
Tota curia meniciqalis, Przfectus SMEdies . 

Ew cs sens on appelle , La maifen du Roy. Regia familia. 
Qui funt € domo & è comitatu Regis. 

Cet óomme à fait mne boune maijsn , À bien amafe du bien,  For- 
tunis locupletavit familiam. Ce. Rem familiarem benc fe- 
cit. Ad mulras opes procelit. Pln-Fun. Kem fuam confta- 
bilivit. Ter, | 

Mason fe dit ( D'une race noble, dr qui Æefcend de perfonnes 
iünffres,) Domus, f. Familia, z, fam. Genus, gen. gene- 
ris, n. —^ Jl effont d'une maifos ancienne € opulente , € d'un 
efprit médiocre, Vetus in famili nobilitas , magna opes, 
ip medium ingenium. Tas, * Une Main ancienne, Ve- 
tuflis imaginibus familia, Cic. * Joindre deux grandes & m- 
bles maifons enfemble. Duas magnas & nobiles domos con- 
jungere. Ck, * Hi ejf d'une grande maiss. Nobili genere 
natus e(t. Summo gcnere prognarus. Claris ortus parentibus. 
Ck, * Elle à épowje wn ed e de bonne maïfen. Nupfit in fa- 
miliam claram. die, 

Ox nir proverbialement , Vendre wre chofe par demo les main 
ons, La vendre fort cher, Carinus multo. vendere uid. 

Il en demande par deffus les maifonj; Nimium poflulat. Ter. 

MAISONNÉE , fubft. f, terme populaire, qui tignibe Toute 
wne farsille. "Tota familia , fent, totius familix , f. 

MAISONNETTE , fubfl. f. [Perte meifon, ] Ædiculz , arum, 
f. plus, Parva ades, gemir. parvarum dium , f. plur. Cafa. 
Casdla, x, f. Mapalià, orum , n. plur. Pr. 

MaAiSONNETTE Où Lege 4 Berger, Attegix, arum, f. plur. Pline 


n. 

MAISTRE , (en prononce Mairre. ) fübft. m. ( Seignewr , qui 
commande, ] Dominus , i, m. Cc. 

MaistRE , (par rapport eux fervireurs à qui il commande, ) He- 

| eus, i, m. Ter. inus, i, me O.. 

Dv'marsrAE, (par rapport aux valeti.) Hertlis & hoc le. Ter. 

..Dominigus, 3, um. Prev, * Cel le fils da mon maire, He 
rilis eft filius... Heri filius. Ter, 


- Qui fmi. fon maifre , ( parlant d'un valet, ) Herifüga, xm. 
- 3 M 3 EFamu- 
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Famulus herifuga, Cal. * Changer de maitre, Dominium 

Mass de $. , á 

, Os pir proveibialement , Tel maifre, tel valer, is do- 

minus , talis & fervus, Petr. Digaus domino Le Plaut, 

Maisrag , (Clay quitesfe que quelque «rt. ou. quelque feiemch ] 
Magifter, tti , m. Doétor, oris, m. Pixceptor , Oris, m. 


Cie. 

Mujire d'école, Ludi-magifler, ti, m. Magifter ludi , m. 
Ge, . 

Maiffre d:loquence, Dicendi sw eloquentiz magifter. Quinr, 
Dicendi artifex & doétor. Cie. * Maitre de Rhdloriges Doc- 


tor Rhetoricus. Ci, Rhetor, ótis, m. Qwnr. * Mare dei] 


Langues , qui les enféigne, — Linguarum doctor. 

Uw sous-MaisrAE, Ante-fcholinus , i, m. Perr, 

Maisras fe dit aufi. ( dau; fe méchaniques parmi les Artifans, ) 
Magifter, tri, m. Opifex. ifex , icis , com, gen. Cic. 
* Maire cordsunur, | Sücor juratus , çenir. futoris jurati, m. 

(Et ainfi des autres Profeffions de la vie, parce qu'aujour- 
d'huy pour efte pailé maiftre dans quelque metier, il faut 
preter ferment en Juftice, ) 

Maisrae des hautes œuvres, (on appelle ainfi le Bsarream, ) Car- 
nifex , icis, m. "Tortor, oris, m. ' 

Maissak des baîfés œuvres, Où Cnreur de retraits, Foricarius, 
d, m. Curator lariparum. * Maire Bsuenx , Qui a foin 
d'enlever les bout) de; ville. Curaror cloacarum & fordium 


1 6ff fon maitre Où maiftre de fc: droits, (qui me dipend de 
% rfoune. ) Qui fuarum rerum a nas eft. Ce, Qui eft fuz 
pontis. Cf, Qui eft fui juris. * Ejlre le mai fre avjzin d'un 
dieu. Summum rium ia aliquo loco habere, Summo 
cum imperio effe in aliquo loco. Dominatu fuo tencre lo. 
cum aliquem, C, * I| em a mf comme d'une chsfe dont sl 
cffoit le mautre, U(us eft re itl , pro fui. Ter, * Vouloir effre 
maifkre des biens de quelqu'un, Velle eflc dominum in bo- 
nis alicujus. Ci, * Faire le maiffre, — Arbitrum rerum agere. 
Summo pro imperio agere. Cie. — * 4L el fait de maiffre & le 
Seigneur, Adeptus eft terum. Tar, 

Maisrak fe dit figurément en ce fens ; pour ( Celuy qui com- 
mande à fes palfions , OÙ qui dsmioe fur les efprits, ) Dominus, 
i, m. * Zi eff ie maifire de L'efprit de fon frere. Dominatur 
fratri. Cc, * 1 efl le reaifire de fei paffous , il Les demime , il 
n'en efl point mai rifz, Dominatur in affcibus. Zimt. — Sibi 
imperiofus e(l, Refponfar fuis cupidinibus. Her. Scit refre- 

mare cupidines, Her. * Il w'fl plus maittre de fa colere, Il ne 

pest plus La retenir, |racundiam cohibere ew continere ow te- 
nere ampliüs non poteft, Irx fix moderari nequit. Cie. *Ren- 
dez. vous le maiftra de vojlre efprit ,. it efl vojlre tyran , ér vous 

P'efclave , — rein Qr le chargez de chaifnes, — Ani- 

mum rege , qui i ] 

compcefee. Hor. + Celuy qui eff riche «ff le maiffre de la 
fortune , il en fait ce qu'il venr, ifquis nummos habet, fuo 

itio fortunam temperat. Per. * Der mouvemens dont on 
n'ef plus le maiffre.. Motus animi impotentes. Cic, 

Mouista£, (gaabé quien donne à pluficurs officiers.) Grand Mai. 
fre de la Maifon du Rey, Regi palatii I sx Magifler. 
* Grand Maire de L'Artillerie. Summus ma entorum 
beilicorum prafe&us. Summus armamentariorum przfectus, 
* Grand ALullve de la Garde robe, Summus à veftibus regiis. 
A fupellcétili fummus prrfeftus & magifter, * Grand Mai- 
flee des cérémoniei. Rituum & czremoniarum fummus mode- 
rütor, 

Maistae p'Hosrzt, Cellari regii Minifter, en en wn mot Tri- 
clini » *,tmafc. Per. —* Maitre One, OU Ecmyer de 
cmifine chez. ie Ror. Culinatum magifler. Fércülorum tcgio- 
rum Archimagtrus , i, m. | ibd 

Marra fc dir aufli ( de quelques offiiers de la robe.) Magifter. 
* Maire des Requeftci. Libéianm fupplicem magifter. A 
libellis fupplicibus. * AMaifre de; Compres, Regiarum ratio- 
num ma i . A regiis rationibus, —* AMuïfre de la Monnoye, 
Monertanus , ii , "A ^ Mare de da chambre aux drniers, 

ius , ü , male, * Majfre des pofes, Veredariis prx- 
fectus. : 


Maisrsa fe dit en mauyaife part, (4 l'égard de ceux fe Aa 
lent par quelque mawvaife qualité, ) comme Un ma:ffre fripon. 
Homo omnium aequiflimus. Ck. ^? Afaifre fewrbe, : Egre- 


luy sm fi | Mat , [ Maladie, ] On dit Maux au plurier. Malum 
ifi paret , imperat , hunc frenis , hunc ca- | 


MAI. MAL, 


gius fycophanta , venit egregii frcophantz , tm, * Un aif, 
veleur, CTrifr, Gris, m. Plaw, + V maifire ; 
“Triveuefious, ci, m, Tor. CR "rn 


MAISTKESSE , teens Mairnesse. ) fübft. f. ( d'une mais 
Jen, en) tp *, f (qui fair au dar, ir do- 
minabus. reife ar Tt ‘alets, i 
Hera, z, foem, Teen," Lolita: T m 
dr avez rendu cette femme maitreffe de voi biens, dr Cof nour- 

une 


tupere dans vellre fin. Hanc mulierem. 
tuis rcbus fecifti, & tu Pic fub alà d eet 2i 
MaitResse, (parlant d'une fille qu'un jenme homme recherche 
mariage.) Domina. Amica , æ, f. Ter, (on le dis anffi de ul 
qu'on entretient & dont on abujc , Amica. } R 
pon d'école, (qui exfeitne à lire.) Magiftra, z, f. Ludi 
MAÏTRISSE , ; enfeü art os : t 
n Re LA = feine. quelque profefn:) Magiftra 
LA MAITRESSE roaP d'une horloge, ( la prineil 6. 
logii rota Marne irs UA qut e) Hed 
MAISTRISE , ( prononcez, Maîraise. ) fübft, f. [ La ité 
MAISTRISER P ( »ii,n re, . ol aud: 
» & promencez, Martaises. ) V. a&, [ Se rend, 
maire 4e eigen , luy commander P ient ] Alicui 
diftridté imperare , ( O, 45, avi, utum. ) Dominari alicui ow 
in aliquem , (ot, aris, atus fum.) depon. Oc. * Mairifer 
fes palhuns, imperare cupiditaribus. Ref [ponfate cupidinibus, 
y» ^ PT 4 
€ n'appeileray pas celuy-là | eff maitrisé par une femme 
à qum elle impofe dei [oix , ér i jul elle preferir , een ée di: 
fend tout ce que bon luy femble, An ille mihi liber » Cui mu- 
e ri » Culleges imponit , jubet, verar quod jube- 
ner. J 
MAJUSCULE , ou Lrerras aajUscurz, [ v. 
AUI littera,-: * Voyez Drm [2 e i dn MI 1. 
MAL, fübft. m. [ eif opposé à bien.) Malum, i, neut. Gr. 
Ceux qui n'ont psrat fait de mal n'ont vien à craindre, Nihil ti- 
ment qui nihil commiferunt, Ccer. * Les gens de bien s'en 
pefébens de faire le mal par le finl amour de la vertu » de 
mefchants me fe retiennent de mzsl faire que par la crainte des 
fpplices. Boni oderunt peccare virtutis amore , mali vero 
nihil admittunt in fe pœnx formidiac, Her. * Af, trop gran- 
de facilité vsus denne occafion de mat faire, Male te xa 
mea facilitas mnlta. Ter, * Quel mal ai-je fait ? Quid fecil 
Quid mali feci ? * I eff. fravanr à mal faire. Doétus c$t ad 
malè faciendum, Plur, Je rendi dés à prefeur le mal 
we je me fuis fair. Quid mihi fecerim intelligo. Petr. (om | 
'wr-entind mali. | 
jpoler oris , T Morbas, i, m. Cicer. cff. dicen 
aventure , À sApoffnme qui vient aux d. ubercul 
fuperficiarium , i, ^M A Fidi "T 
Mat-capuc, en Lr uavr-MAL.— Morbus comitialis, m. Pliw, 
morbus, m. Major morbus , m. Cf Herculeus 
morbus, m. Sacer morbus , m. Lues deifica zw facra dE À 
c E CM fonticus , m. ln, * Sujet an »al-ca- 
» qui tombe da haur-mial,— Qui comitiali morbo afictatur, 
Taur, TOomiialis homo, Pie : ES 
f. Rcfolutio flomachi , f. A- 


Mar d'effzmac,  Rofio , onis , 

rase PM » f. es 4 Avoir mal à l'oflommac, Avoir 

les maux d'effemar, Laborare Cic. 
d'eflomac. dns eft. Hor. 7. PEN 
Mar de cœur. Cordolium , il, n. * Ma! du foye. Hepatarius 
morbus, Plawr. * Mal de cf. Dolor lec Bo" Lar 
talis dolor, acurus K pungens. Ci, * Ja nn grand mal de 
fH 6r de remi. | Latus & renes mosbo acuto tenrantur. Hor. 
Acutus lareris dolor &'reaum illum corripuic, . Cie. * Mal 
de rare,  Li&nis morbus, AffeQuslienis, * Afaj d'yeux, Va- 
letudo oculorum, Ge, * Ma! de refe, Capitis dolor, Oc. 
* Avoir mal & da tefle, — Habere capitis dolorem. int, 
* Le foleil m'a. fait mal à la tefte , où Jay mal à la tefle d'a 
ver effé a» folal, Caput mihi à fole dolet. Plir, s» condó- 
let. Tibul. * Le ven: m'a fait mal à la tee, Mihi de vcuto 
c miferè condoluit, Piow. * J| fent de grands maux de 
tee continuels, — Tremitur doloribus capitis vchemenribus & 
- alliduis, Cie, * Cela dinde où cawfe des maux de tee, ld mo- 
vet 


MAL: 


ojo Cicer, #1! duy prit tow: d'un coup mm. 
(fe, Subitus dolor capitis orrus eft. Hunc fu- 
ot corripuit. Crif. 

r mer , Bondiferoent 
pas accomffumé d'aller 






d'eflamsc , qui fait vomir 
e mer.) Naufea, =, 


mere , [ Snffocation causée par la matrice , remoute 
€ qui canfe au [fixe mn étenfferment, Uteri fizan dazus , s, 
m. Vulvz ftrangulatus. Pi», P auo matnads, f. ofa 
rcl-Vid. à , : 
Mat de Naples, [ Cf le nom qu'on. donna en France a py - 
vérsle , a caufe que les François l'apperterent amsrefois du ficge 
de Naples. ] On l'appelle le vilain y maladie vénériennt, 
Lues vencrca, gews, luis venerez , f. Moibus gallicus, 


1,m. 
Mar d'enfant ,.0u. Les douleurs de l'enfantement, Uteri dolo- 
res, Ter. 

Elle e en mal d'enfant, Elle efl dans les douleurs de l'enfante- 
ment, Vtero illi exorti funt dolores. Píawr. Orat € puct- 
petio, P/aw. Laborat e dolore puerpera. Ter, — 

Qui a mal aux pieds, Sw a la gute, Æger pedibus. Sa/u/. 
PE Æger pedes, Au-G:i. Qui laborat ex pedibus, C. 
odagricus , i, m, " 4t. 
Mat contagieux , ( qui fe gagne & qui [e communique, ) Conta- 

ium , n. Virg. Contagio , onis, f. Gi. Contiges , is, f. 


Prenpre du mal. Moibum contrahere sw concipere. Pis. Co- 
lw. # Je me porie nn peu plus ma: que de vonjlume, Ego va- 
lco paulb deterius , quàm foleo. Cy. * Se trouver mal, Ma- 
lé on graviter fc habete. Ci, — * Veni me faut; mal. Mihi do- 
lorem facis sn moves, Cie, ar ex 

Mat, [Matveur, diférate, pere 1 Malum , Infortunium , 
1,0 Calamitas, atis, £. Cic. * Tous des maux me fuivrnt, 
Omnia me mala coníc&aptur. Ploe, "* Que mue de maux 
me meuacest, Tot me impendent mala. Ter. Un mai n'ar- 
rive jamais feul. Ad malum , malz res plurimx agglutioant 
fe. Ter. Ltjoster mal [wr mal, Malum adjicere malo, Ma- 
lum ex alio adjicere. - 

Mat fe dit adveibialement. Malé& Perperam. adv. Ci —* Ji 
m'en fair mal, Male animo cft. Ter. 1 

Mal morigtué, Male moratus. Pigu, * Mal afeitienné envers 
guelqw'ur. Erga aliquem male animatus , en male affedtus, 

. Omer, # Mal ajalfonue, Male conditus, a, um. Her. * Ma! 
rrasié, Male acceptus. Ge. * Da veri mal fati. Male na- 
ti verfus, Hor, % Un plaifir mal employé. Male locatum ow 

.. pófirum beneficium, Ci, : 

Dowwrn ou mersré mal fon argent. Malè credere pecuniam. 

,Plaw. * Dire du mal ou parier mal de qutiga wi. — Adversüs 

' aliquem dicere. Inclementer ew acerbe in aliquem dicere, 
Non reété alicui. dicere, Plan. Gravius in aliquem dicerc. 
Male loqui alicui, Ter. * On parle mal de vous dani le mon- 
de, Male tibi di&atur vulgo in fezmonibus. Plamt. * Vos; 
le prenez, mal, Nonre&e accipis, | Perperam. es petverse ac- 
cipis. Ter, sw interpretaris Ci. Traitier quelqu'un mal de 

arse, Male verbis aliquem accipere. Ter. inclementer ver- 

s aliquem acciperc. Plast. * Veulyir du mal à queiqu'un, 
Male velle alicui, Malevólum effe in aliquem, Cie. * Zl m'a 
mis mal avec luy, — Mihi illum inconciliavit. Plant, %Ce nef 
pai mal d'aveir fait ce viyage en vingt mn jours. Vno & vi- 
gclimo die hoc iter confecifle , fatis firenué, Cicer, i 

Mar fe dit proverbialement en ces » Mal fur mal, Ce 
n'eff pas fanté. Malum additum malo noá fátit dd fanira- 
tem , ex non conducit fanitati, Mala malis addita non przf- 
tant fanitatem, * Tomber de fitvre en chaud (nal , pour dire 
D'un petit accident tomber dans mn plus grand. E, minimo ma- 
lo in alind majus inci Ex Carybdi in Scyllam (on fowi- 

[ e pr de d hers Scylla & Carybde 
Proverbe L pris eux rochers a » qui 
font dans la mer, ou les vaifleaux font ordinairement nan- 


ost. Chacun fent. fan mel” Sms if fentit malum. 
,, Suum cuique malum , (on fimi-entend * Da deux maux; 


USE faut éviter le pire; pour dire 11 fa 'an petit mal 
. peur ex Éviter un plu toc Singes majus uc veniat 
Balm. Phad, ^ wes dis 


Ds 


"MAL. 9f 
Ox pir bom. efl mal a cheval. où e irt) vont 
sal. aut n ruunt in pejus; Res ifa À 

runtur, Peflime illi ef. — Murantur omnia in pejus. (etzex- 

prejioni fora dei bons Aweurs) | ee . 
Mac fe joint enfin à plufieuts mots, qu'on trouvera dans [a 

fuite , chacun à leur ordre de l'Alphabet, fn 

MALABATHRUM. , fubft, m. [ Pleure mmédicinale qui entfe dans 
la compsfition de la thérraque. ] Malabathrum , thri, n. Fo- 
lium Indicum, i, n. s 

MALADE , adjeét, m. & fem. Æger, agra, zgrum. Ægrotus, 
A, um, Ck, Hor, * Malade d'nac grande malaise, I mot- 
bo À mas Cc,  * Malade d'une plan. Æger ex vulnere, Liv. 
* D'un cours de vtutre. Ægez alvi fluore. Cf. : 

Estar Marapr. Ægrotare, ( 0 , as, avi, atum. ) Laborare 
morbo. — AffliCtart ow tentari ex confliétari morbo, — Afflictari 
adversd ex iniqui valetudine. Ægio corpore effe. Ci. * Ej/re 
malade aw |. Decumbere. Lecto teneri o» detineri, Cic. 
* Effre malade de la maladie dent on meurt, Noviflimi vale- 
tudiné confliétari. Pís-Jww. — Effre fart malade, gricuement, 
dangerewfement, Periculosè xgrotazc. Graviter ea graviífi- 
me, sa morbo gravillimo urgeri. *{Lecowrraire efl Leviter 
ægrotac, Æjre legerement malade, ) * Te m'a) pas effi malade 
de corps, mais de Pijprir, À morbo valui, ab animo xger 
fui. Put. , 


TOMBER Où venir à fre malade, In moibum cadere ou incide- 
te om defsbi. Ci, In adverfam valetudinem incidere, $c. 
Ja morbum conjici, Plaur. * Rremier malade, 1n morbum 
Vt incidi SCIE adversi par mod Tacit. 
Rendre quiqu'un mal de faire malade.  Moibum alicui 
afferte, Pieur, Adverfam valetudinem alicui creare. Cf. 


H Faire le malade, Simulare o» mentiri morbum, Simulare 
AD ; Liv, 

Matape, fe | hgurer x de ce qui aitere 1a fanté & le repos de 
l'efprir.) Malade d'é]prit. Æger animi. Liv, ou animo. Ge 


Aj) 
ow ab animo, Píawn * La repuiisque ejl malade. 
blica, Cic, TEN 
Ow vir , Un vin malade, (quand il. perd de fa couléwr & de fa 
bonté, ) Marcidum vinum. Sia. 
MALADRERIE , fubft, f. ( Petit bofpital fond? pour lcs malades 
€ pour les que. Valerudinarium , ii, neut. Celnm. 
MALADIE , fübft, f. { Dereelement des humeurs du corpi, ]. 
bus, i, mafc. Ægrotatio , onis , f. Gi. 1nvaletüido, » 
f. Adverla valetudo, gen. adverfz. valetudinis , f. Cic, Ter. 
Maladie populaire qui fe Jette fur la popmlace, — Moibus slain 
dus. Morbus qui privatim , fparlimque fingulos occupat. 
Lues, gen. luis, f. Morbus fluens , zeit. morbi fluentis, 
. m0. Lwcam, Morbus cœli, * Maisdie centaticfe, iofus 


morbus. Contagium , ij, n. "Maladie cachie, Cacus mor- 
bus. Comm. ^" Maladie opimiaftre, Tenax v duet. 
* Maladie incurable , irrémidiabie, Morbus infa 


ew irtemediabilis. Píóm. * Malaée damperesfr, P 
ou anceps morbus. Swert. - * Maladie inurierée , aiçuë, "lnvec- 
teratus morbus, (df... Morbus acutus & acer. Pla, 

AVOIR wie maladie, Occupari sw teneri ew tentari aliquo more 
bo. C. * Ejfre attaqme Où pris de maladie, — Corripi morbo, 
Implicari morbo ex in mo, "Liv. * Gagner Où prendre 
quelque maladie. Morbum ox malum contrahere. Pln. Cie, 
Concipere morbum. Clam, * Temier dan: quelque maladie, 
Cadere «» incidere in morbum. — Delabi su incuricte in mot- 
bam. Cer. ^ Retember dans nne maiedie , où "Retember ( mis 
fel.) Yn: morbum recidere, Sen, * Relever de maladie, Af- 

eexm Conyalefcere ex morbo, mor- 

bo. Rccreari & morbo. cicer, Kecolligcre fe ex longä vale- 
tudine. Plin, * Sortir, efchapper a uae. maladie, Evaderc ex 
morbo. Emergere ex incommodi valetudine, Ci, * [I eff 
bien remis de fa maladie. Naletudo ipíius confirmata cft à ve- 
teri morbo.. Ex morbo convaluit. Ck. * Cete maladie m'a 
po tout d'un coup. Mihi er rs motbus incidit, Past, 
proviso me morbus oppreflit. Oc. Repente me invafit 


motibus. Tir, LE 
Hon du fang y où Hb Ta Jur- 


Agra refpu- 


"Les maladies viennent én de la c 
abondance de la pisse 7 de la bir, Cum 


eft, aut pituita redundat , ant bilis in L "- 

nafcuntur. Ci. — * Certe eff an defui de 

Temi {es TOmcdéi, Hic morbus non admiüttr. - & 
Y 


vincit medicamenta, (elf, * La maladié ira minix, 
etit i(li mofbo. Plau, * La maladie augmente ou ? te. 
Moxbus ingravefcit ex exafperatur. Cher, "Amplior fa&us 
eft morbus, Auctus eft morbus. Ter. Morbus it. 
Ter. * Remeditr aux maladies. Auxiliari morbis. Pis, Cu- 
rare morbos. Qus, Medicinam facere morbis, Plaw, Me- 
deri moibis. 92m. Levare morbum, * Mourir de maladie, 
Perire morbo. Her, Opprimi en extingui morbo. Ge. 

Matrapis fe dit figurémeut , Les maladies de l'ame font fes cos- 
veitifes isfatiables des vicheffes , de la gloire dr des fales volnp- 
tet, Morbi animi funt immeníz cupidirares & inanes divi- 
tiarum glorix , libidinofarum etiam voluptarum, Gcer. — * JI 
a la maladie des livres, Infauit librorum amore. - 

MALADIE , m. Marantvr, f. adject. [Our eff. fonvent mala- 
de ér incummadé , Qui à mne fanté fort faible. ] Morbofus. 
Plaut, Morbidus, Valctrudinarius, a, um, Infirmus, a, um, 
Cat. Cif. Qui valetudine eft infrmá ew incommodi sw te- 
mu. Cir, — * 1L a de l'efprit & eff ajfez, bien fast de fa perfonne , 
mais fa trop grande ardeuv Qr fon trap grand fem le rend mala- 
dif. imgen ef & bono filo, { i4 ef pulchri fpecie, ) 
eunamíi morbofus, err. 

MAL-ADROIT , Mat-apnorrr , f. adject. [ Qui masque d'a- 
drefé.] Minüs ow parüm indufltius, a, um., Taràm folers, 
eitis , oma. . Parüm dexter, tra ou tera , trum ew te- 
rum. Induftniz & dextentatis expers , oma. gen. Ci, * (ox 


dit aw Cempararif lnduftrior & hoc induftrius, Solertior & | 


| 


hoc folertius , Dexterior & hoc dexterius ; dv a» Superlatif 
maxime induftrius , Solerciffimus , a, um, 
MAL-ADROITEMENT , adveib. ( D'use maniere mal-adraite, ) 
Parüm induftrié os folerter. adv. Ci, — 
MAL-ADVENTURE , (on prousnce Maz-avanTune. ) fübít. f. 
U Masvaife rencontre. ] Infortunium ii, n. Maja fors , eenir. 
malz fortis, f. Sinifter cafüs ,. gens, finifkci casüs , mafc. 
on dit mieux MAUVAISE AVENTURE. } 
MAL-ADVISÉ , (on prononce Mat-avisk. ) mafc. Mat-avi- 
sig, ff fade ] Imprüdens. iuconiültus. Temerarius. 
A, um. Cie, 
ASÉ, m. Mar-aníc, f, adje&. Difficilis & hoc le, 
(qui fait au Comparatif Difficilior & hoc difficilius ; 
Superlatif Difficillimus , a, um, } cic : 
aisé À faire, Difficile factu. *.4 dire, Difficile di&u. 
Ci. * A uraire, Difficile ad fidem, Li». i. 
"Vn homme mal-aisé à contenter. Diffiilis homo. Ge * Un 
chemin mal-aisé, — Difficilis via Ovid, 
Ox,Dmqu'Un homme 6f] mal-aisé y. ( lors qu'il doit de tou: les 
à Non facillime fe agit. Ter. si 
ELLE , Un rithe mal-aisé 







» "Un homme qui a beaucoup We 


bien, mais qui eff faift & qui ne s'en 4i aider, Qui inter 
OpeW'ege. Alter Tantalus à labra eds. Her. — 
MAL- MENT , adv. (| Diffcilement , avec peine, ] Difficul- 


- ter. Difficilirer, adv. Cic. . 
MAL-BASTI , m. Mat-pasri&, f, [ Qui eff mal-fait , parlant 


À E batiment, - ko an ouvrage. ] Male conftrac- 


LJ 
BASTI , [Manffade , parlast des corpi. Male compofitus ew 
Fensieal | 7.1 2 ja 5 À diii è 
L-DASTI, € fe perte pas bien , qui ejt d:bifz. i mal 
fe hab Er Plan. . 510r 
MAL. ^ (on d ped malconrant, ) maft. Mai- 
7 EL Qui n'eff pas content de quelqu'un. ] Alicui of- 
caf leper Frame ü 
L-QONTENT , ( 4 Qui on n'a Pa: denas fatisfalion,) Cui Ctis- 
. fa non eft, ui non fadum eft Ace ) 
x ICTION , fubfl. f. [ {mprécarion qu'am fait entre quel- 
og uo , luy feslaitant du mal, | Dirz , arum , f. plur. Ge. 
: degrecaiones » femi. diratum deprecationam , f. pl. 
+ Pin. * Donner, charger quelqu'un de malédiélions, Alicui malè 
es mala precari. Ge. Compo 












fitas diras alicui imprecari, Ta- 


ci. Diras poenas alicui imprecari. Pli». Diris devovere ali. 
Im Oviá. Multa mala alicui ingerere. Exécrari aliquem, 
E, QT - Vb dai 


MALE-FAQON', fubf. f. [Défaut qui fe tfonbé dani la pia- 
iett dum "unt. chufe cft PME SA, atis, fam. r^ 
2 fubit, mac, ( Sercelerie, ] Fafcinatio , onis, f. 
i » li, n. Ge, - 


MAL. 
MALEFICIÉ , m. Matríricds,£ Ve 
devin&us , a, um. Tafclantus Dd 
Maricik, [ Sui a maladie int 
lontuenr. ). Gras. $, a, um. Cie, HO 
Lv. Un corps malfidié, 700. 
MAL-ENCONTRE , fubft. f. ( Cas ) 
Memo À à Mala fors , genit, maiz foris, f. Cef.. In- 
cn prep ENT, quelque mal-encontre,  Mendi- 
MAL-ENCONTREUX » m. MAL-ENCONTREUSE , f adject. 


Exirialis, Exitiabilis & hoc le. Exitiofi 
USEMENT 


Nem reme us, a, um. Cir, 
feliciter. adv. Gic. » i Clement. 1 joe 


MAL-ENTENDU , fübíl m. [ Erreur; faute, ] EtTor , oris, 







fortuit ér | def 


MALES-GRACES , fübit, £ Inimitié,] Offenf fem 
a dit mieux MAUYAISIS dM ! ce iie d 
t mot eft bas, - 


MALETOSTE , fübít, f. 
nd » genit, iniquæ ex 
MALETOSTIER , fubft. m. 
niarum acerbus exactor 
[. Le peuple dit Mairzuticr, 


m prensnct Martors. } Iniqua 
onis , f. Acerbior "ibd exte, 


(on prononce Maitortez.) Pecu- 

ep: acerbi exaftoris , m, y 

| MAL-FAIRE , V. adi ( Faire da mát. ] Malà on zh Re. 
MAL-FAISANT , m. Mat-Faisawté ; fem. Qui fé pla; 
mal-faire,] Maleficus, Malignus, a, um. o, P8 posa 

Mat-P AISANT » UNvifible à la jauré,] Nocivus, a, urn. Noceas, 

MALTAIT, M Mecrams f f di ad) 

- » m. Mat-rarrg , f. [6 , i : 
r2 «infe. Male faits, À an te P. Pre 
sa rpi mai-fait o mal-difpsss.. Corpus mali habirds, n. C1 

. E lum COrpus , ger, affeéti ow pravi Tere i 
H ef mal-fair d: vifage ,' 1 à le vifage malfair. Eft turpilümi 
facie. Phad. Deformis ou dde d Cic, n : 
Ow prr au figuré, Un efprit mal-fair. Mal tornatum inge- 
Dium. Non reétè ingeniatus. Male ingeniatus. Plau. 
MAL-FAITEUR , e» Mat-vatcrrum , fübft. m, (Qui a fait du 
A] Sceleftus, Scelerans, Facinorofus 4, UM. Ce. Plaut, 
( On veut que Mafaireur foit plus d'ufage que Majfaictenr, ] 
MAL-FAME » m. Mat raus , f, adjc@, vieux mot. f gea 
| manvaife réparation. ] Famous, a, tm, Cic. aA 
MAL-GRACIEUX , m. Mat-onacisusr , f. adje&t. ( mot du 
[cours familier. ) [ Incivil , rebucant, ] Inurbanus, Invenuf- 
« der. 
MALGRÉ , adverbe & répofition , [Contre le gré cr [a volen- 
f£ de quelqu'un. ] Ivi. logratiis ew lngratis. Ter. Plawr, 
Malgré Vous en ayez tom: deux,  Vobi 
ingratis, Piamt. 


tus, a 


invitis ; atque 
. A Je parte de city malgré mey. In- 
vita verfatur oratio, Cie, * Le fage ne fait rien malgré (ny. 
Sapiens nihil facit invitus. Cic. vé les vemantrances , 
fans avr égard amx" vexsontvancet, Negleëtis e» non anditis 


admonitionibus, abl. Ge, ' 
[Loríque Malgré fe rapporte au Nominatif du Verbe , on 
l'expüme par lAdjettif. /nvit»s , 4, wm , qu'on fait accor- 
avec ce Nominarif ; finon on fe fert de l'Ablatif. abfo- 

Iu, faifant accorder cet Adjeétif avec fon Subftantif à l'A- 


blatif, 
MAL A E» adit. m & £ La “an ede ni diffeff- 
+ , 6 pour mne 3 . Parum B 
ad ali quid, Mere. JE: — 


^ eui rei en 

MALHEUR » fübft, malc, [ Accident, rencontre fafcheufr,] Ma- 
lom, i, n. Infortumium , ji, m. lafelicitis. Calamiras, 

+ atis, £. ci, t sy. m 
L^ MALHEUXE. Maldaviomalite, Avi adversi. abl Plaar. 
Inaufpicatb. adv. Ck, PORN 

Porter malheur à queiqu'un, Calamiratem alicui afferre. Cic, 

* Se tirer dun malbenr,  Emer ex malis. Ter, * Je 


te feray malheur. Mali re , ew infortunio te maëtabo, Au- 
P» me malum ew infortuni Dabitur tibi malum. 


MALHEUR à voe, Vr tibi Ter." V£ atati tuz, * qn 


A pi à 
la malbeure.  Malè volente genio natus. Plawr. ‘ 


Que 


a à Cie, 
fe dit proverbialement en ces phrafes. 


adi v; A la porte. d^ Lomme. Non femper 
abi, ^ o "ei lile. Píxd. * Un malheur 
:fewl Ad malum malz res plurimz fe agglu- 


mé vient 


MALHEUREUX sn Matutuarusr, f. adicét. [ Infortamné. ] 
lufelix, Icis, omn. gen, Calamitofus. Infortunatus. Ærum- 
.mofus, a, um. Mifer, éra , érum. ( On dir ax Comparar f An- 
felicior & hoc infelicius , Calamitolior & hoc calamitofius , 
In! ior & hoc infortunatius , Ærumnolor & hoc z- 
remnofius , Miferior & hoc miferius ; 6 au Swerlacif Infe- 
liciffimus, Calamitofiffimus , Infortunati , Miferrimus , 
ffimus , a, um.) 

Je ne puis croire qu'il y ait au mende quelqu'un plus salhemreax 
que may, ni à qui les adverfitez. foient plus conzinselles, Homo 
miferior nullus eft zqué, nec cui adverfa plura fint fempi- 
terna, Plawt, * J| eff malhemrtnx en tout ce qu'il entreprend, 
Nihil illi fuccedit fub manus, Non curruat illi quadrata om- 
nia. Plau, Petr, * Je [wis malbewrenx en tonte: mazieres, Orn- 
nibus modis mifer fum. Ter. 

Faire quelqu'un malheureux. lnfelicitare aliquem. Plant. * 1l 

fures sus malheureufé planete,  1nfelici fidere editus eft. 


^ MAL. : 

TE malhesr. Inaufpicatus , a, un. 
tedjon 

. Ter. 


Four qu'en tflime mallenreux,  Contaltus religione dies. Liv. 

Matrusuntux fignifie auffi. Seéferar,  Sceleflus. Scelcratus, 4, 
um. Cie, 

MALHEUREUSEMENT , adv, Infeliciter. adv. Infelici quo- 
dam faro, abl, Miferè, adv. Ci. 

MALHEUREUSEMENT, [ vec pen dr fuccis, ] Improfpere, adv, 


Colum. 

MALHONNESTE , ( prononcez Mazuonxèrte, ) adj. m. & f. 
rcd lavenultus. Jodecórus. luverecundus , a, um. 

er, Cic, 

Cela eJl fort vmalbsnneffe, — Yllud turpe eft & inhoneflum. Ge. 

MALHONNESTEMENT , ( pronencez, MALHONNCTEMENT. ) 
adv. Inhonefté. lndecóré. lnvenuflé. Inuzbané, adv. Ce. 

MALHONNESTETÉ , ( preuoncez MatnowxsérEik.) fübft. f. 
lovenufta & inhoncfta agendi ratio, geni. inhoneftæ & inve- 
nuflz a i rationis , fœm. 

Ai y a de la malbanuejhets a refufer fes ferviees à fes amis. Inho- 
neftum e(t & invenu are amico fua officia. 

MALICE , fübft. £, { Maliguiré, mefchbaucete, ) Improbitas. Per- 
vetfitas, atis, f. Cie, Malefica voluntas, gemir. malefici vo- 
luntatis , f. Plin. rey pa 2 f. Plaut. Liv. 

Marice , [ Qoi employe lei vnfer les tramperies pour nuire à 
pee Praia, z,f. Veifuta & fallax nocendi ratio, 


ne " 
EtQuzrois on appelle Afalice , [ "Um tour que Pol joue en 
riant.] Jocofa fallacia, x, f. * Faire une malice à quelqu'un. 
Aliquem jocosè sw joculariter ludificari, Fallere aliqucm 
per jocum. À fallacià alicui illudere, 

MALICIEUSE. T; adv. ( Par malice. ] Malitiosè, Maligue. 
adv, Maligni mente, abl. Cic. . ù 

MALICIEUX , m. Maucieuss , f. adj. Malignus. Improbus, 
a, um. Her. Cie. * Le mefme que 

MALIN , m. Matrtoxg , f. adjeét, [ Enclin à mal faire. ] Ma- 
lignus. Malevólus, a, um. Cic — * Voila un trait de fatyre bien 
main, Hic nigræ fuccus loliginis. Hxc cft xrugo mera. 


Her. 

Maux fe dit anffi ( der chofes inanimées , qui font nuifibler, ) 
Malignus. Nocivus. Nocuus , a , um. Nocens , entis , : 

. gen. Plim. Cie. % Saturne & Mars font des afères -— 
turnas & Mars maligna fiderg, * /[ court des fievres mali- 
4nes  Serpunt febres malignz es noxiz. 

MALIGNEMENT , adv, [ D'sse maniere maligne, ] Maligne. 


adr, Cie, + 
MALIGNITÉ , fubft. f. ( Meuvaifr qualité. ] Malignitas , atis, 
farm. Improbitas, Ferverltas , atis, faem. Cer. : 
La malignité de l'air. Coli malitia, Plin, * Malignité de la 
à fortune. Forunz malignitas. Plün-Jmw. * La malgputé du 


. Anexedibilis hominum pervezfitas. Cie, 
» [ née capitale du Duché de Brabant fur ia Dile.] 
nia, z, f. 
Dr Maimis. Mechlinienfs & hoc fe, | 


MAL. 


MALINGRE , adje&. m. & f. rerme paie Le dit ( dei 
perfannes qui ne font pas en fort banne fanté. eft is 
en dubix valetudinis. Qui varie valet. Plant, 

MAL:INTENTIONNÉ , m. Mat-INTENTIONNÉE , f£. [ Oui « 
mauvaife intention où mauvais defun. ] erga ali- 
quem, (a, um.) Malé animatus, a, um, Cic 

MALITORNE , adject. m. & f. [ Mal-adrsit , gauche A tont 
er rin fait.) Male coruatns, a, um. Her. Siniflter , tra, trum, 
Ovid. A 

[ Mot populaire, ] mu 

MALLE (gp £ (Cofre , vale.) Vidülus, i, m. Plaut, Ae- 
ca, cz, t. v. nl 

MALLÉABLE , adje&. m. & f. [ parlant des métaux , qui feuf- 
frenr le marteau, ) Malleo duétilis & hoc le, Plin. 

MALLETTE , fubft. f. [ Perire malle. ] Accüla, x, fcem. Ci. 

MALLIER , fübít, m. ( Le cheval qui porre la maile. ] Jumea- 
tum farcinarinm, i, n. Equus farcinarius, i, mafc. Ce. « 

MAL-MENER , V. a&. ( Maferrauter quelqu'un. ] Male ali- 
Quem accipere. Exagitare ew verare s» vexare aliquem. Ci. 

MAL-NOURRI, m. Maz-wounnis, f. Male ex pellimis cibis 
nuttitus, 4, um. 

Matr-Nounzt, [ Mal élevé, ] Parum liberaliter educatus. Malè 
educatus, a, um. Ter. 

St. MALO , [ Ville ér part de mer em Bretagne, ] Maclovium , 
li, neut. 

Dr S. Mato. Maclovieufis & hoc fe. , 

MALOTRU, m. Matorxcé, f. adjeét. terme populaire, ( qué 
Le dit des gera malfaits dr incommeodez, , foit dans leurs per[on- 


mes, fair des de la fartune. ) Fortunz injuriis vexa- 
tus ow agitatus , 4, um. 
MAL-PLAÏSANT , m. Mat-PLAISANTE , f. adj. ( wi n'agrée 


point. ] Ingratus, lujucundus, a, um. Ciz. 

MAL-PROFRE, adje&. m. & f. ( Sale, wilain , manffade. ] 
pg Spurcus. Squallidus , a , um. Turpis & hoc turpe. 
Ci. Quint, 

Mat-propne fignifie au(fi , Crluy qui m'a pas ler difpafitions & 
les qualiter requifés pour vénffir à mme chs[e. Parum aptus ewm 
idoneus alicui rei ex ad aliquid. Incptus, a, um.. Cir, 

MAL-PROPREMENT , adv. [ Salrment. ] Sordidé, Spurcè, 
Squallide. adv. cic. 

MAL-PROPRETÉ , füubft. f. ( Saleré, ] Spurcitia, x, f. Spur- 
T iti , f. Squallor, oris , m. Ge,  Sorditüdo , inis, f. 


La mal-propreté [uit d'ordinaire les smanvaifes fortunes, 1mmun- 
das fortunas zquum eft (quallorem fe d imt 
MAL-SAIN , m. Mar-satNE , fem. adicét. [ Qui n'a point de 
Jarre où qui en & une manvaife, ) Male fanus, a, um. Valetu- 
dine imbecillus ew i » 4, um. Cie, i 
MAL-SÉANT , m. Mat-skwrg , fem. ( Qui ne fid. point ou 
qui ne convient painr. ] Dedecórus , a., um. Taet, * 41 
mal-féant à mue file d'efre effrontée.  Dedecet virginem 
inverecundam, ow perfrictà & expudorati effe fronte. Perr, 
MALTHE , fubit. f. ( Ciment qui ejloit wn meflange de plaffre , de 
pox, de cre ér de graife ,. dent an fe fervou & la € det 
temples.) Maltha, æ, f. Piin. 2 
MALTHE ,[ /fle de la mer méditerranze fur les cofles d'Afrique a- 
vec nne ville capitale de msefme nom. ) Melita , z, f£, Ci. Mc- 
lite, es, f. Ovid. 
Dr Marruz, Mclitenfis & hoc fe, Melitzus, a, um. Pin. 
MALTRAITTÉ , m. Matrgarrér , f£. Male acceptus os ex- 
ceptus, à, um. Voyez, MALTRAITTER. 
MALTRAITTER , V. act. [ Ostrazer quelqu'un de paroles ou de 
cmpi.] Male es indignis modis accipere aliquem. Inclemen- 
ter habere c» tra&are aliquem. Tereur, l'lasr..— Inceffere ali-. 
guem amaris verbis, Sil-/tal, Vexare aliquem verbis. Lower, 
Maltraiter quelqu'um à ontrance.. Mulcare aliquem , ( 0, 
as, avi, atum.) Petr. * Effre maltraitté de Pres paroles, 
lniquiffimis verbis confiétari. Cer. —* I! le maltraita tout 
malade qu'il «foi. | graviffimis verborum acerbitati- 
bus affecit. Tac, * Afairraitter mue province par fan ambition 
ér par fon avaric.  Ambiriose avardque provinciam habe- 
re. Tacr. Accibé atque avare provinciz imperare. Liv. * La 
tempefle maltrata fort les vosffisux. qui éffaient à l'ancre, 
^ qux- ad ram erant relidue tempeítas affiétayi 
C . 


Tom. Il. ESOS NU 


98. . MAL. MAN. 
Pri eerie aera tr cun ve marl. | 
AN £ Maie volant.) 


PE * ws mot , 
Malevolentia , 

MALVEILLANT , "m. V pee AS £ Malevilens, entis , 

* um. Plant, Cic. 


MAEVERSA TION, GAL. L. C Brénaricatien fummi dur Pesur- 


Gcr. d'une charge. ] Prxvaricatio , onis, f. Mala rei admini- 
[o f Ge. *à ner quelqu'un de malverfane.  Dim- 
on fous-entend criminc. )* 


ionis 
Pl Far. * ^ de mialverfatwn, — Ablolvere 


de ero. ci : 


-» V. meut. [. Prevariquer em l'exercice d'nse char- 
ge. ] Malé es pervemé munus aliquod iftrare ou gere- 
ze. Ci. 

VOISIE , [ Ville de la Morée.] Malvaña, æ, f. 

"m de Malvasfe ; ou de La Malveifie , ( fimplemeot, ). Vinum 
A vium 5 by n. (qui crotd fur le ment ,Aimifta das P ifla de 
cio, 

MAL-VOULU, mM Mai-vourué, f. [ Qui n'efl pas bien voulu. ] 
Invifus, a , um. 

MAMMELLE , fab. f. [Le Jen. ] Mamma, z , fam. Ter. 
. Cie, Uber, éris, n. Virg. Mamilla, a, f. fev. 

"Petite mammelle, Mammula, x, £ Cf. 
Le bent z la mammelle. Fapilla, # rie PP | 
LA sjfes Merge gens " 4 ain. À 
pO dus ia line pq ot ubertas. Cicer. 
4 la cher + Fuer laëtens , few. pueri lactentis , 
m. Pii». ^Ladticulofess s , um, Par, 

Dus la mammells , Dès iiie. Ab infante. Ab infantil. 
A cunabulis, Ab incunabulis, A pucro. * - le connois dés 
La manmelle, À pueritiá illum novi. Ter. Píam. 

Ox pm encore — (d'un jense bamme , 

L£ 













fon maiftre. ) 1 n’ef encore qu'à la manmele der 
ees pme mu ma » penam à d vent neni 
VEU e Ee d 
"Abe. m. Le Dion des rf ge dafs 


ces ,*,m. 6 
fait ce mot Nentrc , Beze le fait Feminin ; 


ôt Malin, conne il eft dans la Lan- 
$. Ambroife 1" 


" parmi le 
il ne Ag. ue 
FRERE 


"MANDER MA [ed ry icm paie rinde 1 
©, 35, avi, atum. ) Accite » ( vis, 
Due, “RES pres itum, } ad. 





Ox pir proverbialement qu'Un : 
diee RE ae Ei fs É 


MÉNDATAIRS ; fubft, m,4{ 
MÀN IDE, | Vli "oh Y A de One ) Mimi 
in Mme, e, £ à 0 2 De - J 


H 


Mimatenfis &hocfe - ; 
MANDEMENT , fübft. m. - [One y erdennana ] Los. 
n 


Ee: * 

Mander le ban Ÿ arricre-ban, Evocare 

MANDER , [ Donner ordre à eres ge 
rate. Przcipere. Jubcre aliquid alicui, Cicer. 

MANDER ime » C-Æefitire ; x .] 


en à fcribere. Gee. da 


MANDIÉLS , Tubít. £ C esas ds lus. ] Tela, a, F. 
Pies, * Il a paré la la ye (élu fa aquas.) Setvivit 
Aut, Par. 
MANDIBULE , AT tr geh Manddie. 
Maxilla, z , ^f. 5. Ifié, Cie. E 
» Voyez, Mexpisn , 


MANDORE , fubft. f. [ yii ic S à s- 
" E 1 ».] Fidi 
Mandota. } 9 


LES ^s 
feet louis la meg ei d o od ao ca 


MANEGE , fübft. m. (4 rm Ago 
© des exercices, comme p E hr] — , 
irre, 1, mafc. Pi 1 
Maxis  [ Lars de drefir des chevas dr 2 den. Fmos- 
er. arva difciplina, z, f. Ars equos & re- 
Hs re ne Pa VA 


Ni ad 






D Ze la; de tous ce: 
d N° As m. Me pw long tiffn d'efier.) Cifta 


MANES , 'idnr m. pl. [ L'embre ou l'ame d'un mort, Manes, 
ium, m. pl. T : És 


[ ^a dit Dews Manem , & la raifon eft L 
adjeétif, cat Mani: ifie. Bon , de forte avec 
je Fr me e iod sEunmeam 


Mo. & da les 1nferipts do S'en pie > 

4, né 

IE ap d psu s d 
pre  firvir d'alimem, ] Edi & le. Vefcus. Eículentus, 


ui um. Ce. AT 


e 


urere û fübft. fem. ovem 





MAN. 


Latin aux p. Carncs ad 


en M fees NS E i oe aria 
VoM Dr » à la main, 
QE 


L^ Ed fon preterit du Va 
der avec quelqu'un.  Convictum. cum ali- 

quo. Cwwm, Panem cum aliquo guftare. Par. 
Les hommes mangent des herbes que les bejfes ne voudraient pas 
mauger, Quas herbas pecudes non edunt , homines edunt, 
Plaur, * dom du pain d'yvrax , pendans que le bled ejl à 
fi bon mardi. Lolio viditat, tam vili tritico. Piaw, * 11 


manpeeit nn piat de tripes peur jon fewper. Cœnabat patinas 


T awra-til ajfez à manger pour ven; trois, dois-je acheter da- 
vantage ? Satin’ tribus vobis obfonatam e(t, an obsono am- 
plus ? Plat, * Vous n'y penfez pas , ii y a à manger pour dix 
perfonnes.  Wufanivifti, nam idem hoc hominibus cít decem, 
Pam, * .dpporien 4 manger pour te , © veyez qui m'y 
ait ni trop mi trop pen, Aer obfonium , & vide tribus quod 
fit fais, neque deficiat, meque fuperüt. Plam * va cen 
mé donne mieux a manger que (my , mi avec plus de profufion, 
Accipit homo nemo mclius , neque prolixius. Ter. — * 4f muan- 
qgreit fort peu , à fans amcmme dilicatofe, Cibi minimi erat 
arque vulgaris. Swr. * fe ne voulus point anger a canft que 
Peun efie. fort. mauvafe, Indico um ventri propres a- 
quam, qux crat detecrima. Her, * $i quelqu'un donne à 
manger à à bore à vn panvre , N at lap jose joint de piaifir, 
tar dl perd ce qu'il donne 7 me fait que prolonger la vit à un 
miferable. De mendtco fhale meretur , qui ci dat quod edat 
& bibat , nam & illud quod dat, perdit , & ei producit vi- 
tam ad miíeriam, Piswt, * Je n'a d'anjenrd'huy mangé. lm- 

pranfus ego fum, Plawm, * J'ay plus mangé de pans en ma 


M vos n'avez mangé de pipesnneaxx, Plures paroncs 
ed, quàm tu pullos columbiños. Cic, 


, y Man a boncha plaine.) Atibabs 


| |: MAN, 99 
tafler ,. goufler des fciemces, — Hic fcholaftieus fsftdit ftudia & 
Odit. Hor. * li se veut pin? manger Ou raffer de la guerre. 
Derreétat jam militiam. Ourd, 


Os pit, Une forge mange bien, Où confume bien du charbon. 


Ferraria officina plurimum carbouis abfumir. 


Maworsa fe dit figurément (des fous é7 des chatrin: de la vie, 


5 Noms rongent, ) Les chagrins mangent Les hommes, — £gritu- 
es exédunt homines. Cicer, — Maerores exedunt confiant - 


que animos curis. Cura exeduat medullas. Carm. 


MawekA des livres, ( Les lere. contnnellement. € aic attache. ) 


Devorate libros, Cj. * Manger queíqu'uw de carefes, — De- 
vorate aliquem ofculis ac blanditiis. * Manger l'ame d'une 
pe[vnue,  Ex(orbere animam alicujus. Píaur. 


Mancer sue [yilabe , ( Faire mue ébfom, ) Elidere litteram. 


* 41 mange la moicie de fes mots, Jl me les articnle pas éitn. Vo- 
rat litteras on voces, Cir, 


Mawssa fe dit proverbialement dans ces manieres de parler. 


dis fe mangent de blanc des yeux , ils fe déchurent d'mjuris, Se 
invicem convicüs dilacerant. Se invicem profcadumt. Cr. 
* 4i à mangé fon pain blanc de premi. Bene olim illi fuir, 
nunc male eft. ^* /! 4 mangé de la vache roragee, Dutè ac 
parcé vixit. Laboriofam & ærmmnofam vitam coleravic. 
^ Il me fe lacffera pas manger la laine fur de dos, Il ne fe lasfern 
pas infulter ns per. Non finct fc opprimi , fe fuxque tire- 
muiflime tucbitur, * Manger fon bled en herbe, pout dire 
Manger fom vevenm , vam qw'il fot efchew. Vetfuram ab 
ineunte anno facere, Ter. 


Ow prr que L'appert vient en mangeant, Appetentia ciborum 


mauducando invitatur, Pr. 


Avoir evite manger. Efurire , (furo, is, ivi , itum. ) 
Píast, 


neut 


id * 
LE Manaun, où LE mtancé, fuübft. m. Cibus, i, m. * Ouélast 


de manger, j| suourur de faim, Cibi oblitus , fame eft. com- 
fumtus. Páed, * /l ame tant de jeu, qu'l en perd de boire dr 
le manger. Adcd alex ftudio tenctur , ut cibis & potionc 
curct. 


Donner à manger À quelque. Cibum e» vi&um alicui dare 
en prxbere ox füppeditare. Var. Cher, * Ratrancher le man 
gs” malade, Deducere ew fubducere cibufn agro. Ter, 

Leger quelqu'un, dr iny donner À manger. Recipere aliquem 
mensi, arc, te&o. Lu, * I| mange wn morceau pour ne pas 


corpus non 3 

MANGEUR , fubít. mafc. ( Coluy qmi mange, ] Édux, acis, m. 
Edo. Comédo, onis, m. Mando, onis, m, Cir, Var. 

Un frànd mangeur, (| Celuy qui mange beancouy, ) Homo multi 
Cibi ew maxunæ efcæ, Cie, Plewr, Edax multi cibi, Comm, 


demeurer tons le l'effomac onu, Prandet non avide , * Vous aver. 2e wn grand mautewr. Cum homine cdaci 
quantum i let inani ventre diem durare, Her, * Faire] tibi res cf, Qe, * EM hi pas vd mangear , mais j'aime 
Communicare ali fnensi| bien a rir, Homo tibi, fed multi joci. £i. 


manger re tt à fa table, 

fui. Adhibere aliquem ad menfam, Peur. % Se crever de 
manger, Se cibis ingurgitare, Cir. Cibis diftendere ventrem, 
Plaw. * Empefcher quelqu'un de manger. 1n jejunio contine» | Mancausr , fubft. fem. { Celle qu mange. ] Edax , acis , f. Ce. 
zc aliquem. Gif. * Se paffer wfzment dé manger. Inediam Efitix , icis, f. Dian, 

facilé fufimere. CU(. * Donner erdre de préparer à manter. | MANIABLE , adject. rn, & f. { Qu'on manie aisément, JÉiuc- 
Offidum coz alicui mandare. Perr. ^ Préparer à master, tabilis & hoc le, Tractatu facilis & hoc le. Piin, " 
Parare coenam. Phzd. Cibum facere. Plaur. MANIAQUE , adje&. m. & f. ( Furiens, rranfperté beri de foy. ] 

P tji bw» à manger. Efculentus, a, um. Edülis, & hoc e-| Lymphatus. Furiofus, a , um. Her. Cv. Lymphaticus, a, 
ule. Gi, Her. Ad vefcendum aptus, 4, um. Oc. Vefcus, ". Liv. * Maniucus, 2, um, mei de la baffe Latimté. 

MANICLES , fubft. f. pl. /e mefme que MENOTTS. 

MANIE , fübft, f, ( Fwrem , rranfhart bors de fs.) Füror lym- 
phaticus , genir. furoris ]|ymphatici , m. { Ciceron dans fe 3. 
|, des Tajchi, Græci marier unde appellent , non facile dixe- 
rim: tam tamen ipfam diflinguimus nos melits, quim illi, 
hanc enim infaniam , quz juncta ftultitiz latius paret , à fu- 
rore disjungimus, ) 
pelle manre toss trewt ? Qui res te agitat ? Quz te inrempe- 


* C'eff mn petit mattenr , qui n'aime paint les crandi répar. Eft 
minime lex »tüm inimicus conis fümruofis, Plant. 


3, Um, Virg. 
Une falle à manger , propre pour manger,  Coenacülum , i, n. 
:Her. Coenatio, omis, f. Suet, 
Maworn fe dit au paflif, Les poux mangent des hommes, Homi- 
ncs pediculi exédunt. % Les grandi font mantez des vers, com 
me le refle des hommes. Reges ut cæteri homincs à vermibus 


exeduntur. 

Mancen fe dit ( de dis qu'on confine en débanches em sautre- 
ment,) Comedere bona. Her. Confuümere , e» decoquere , rit tenent ? Plant. * Hla la manie des tableany , Il aime les 
s» devorare sx dilapidare bona. Ci, Lacerare rem. Prodi- tableaux à ia fureur, "Tabularum infunit amoribus. * Si-rée 
gere es profundere ew abligurire bona, Cicer, Plant, {propre- Que cette mme de prend , on (ny rire diy fawy de lateffe, Ut 
ment Le manger en feiandife. ) ftatim à fe exit , fanguis € capite mittitur. Perr, 

Il a mangé tout fan bien, il l'a. tout fricaffó , (comme Pon parle | Les profeffewrs. font coviraint: anjonrd'buy de [ivre la mante dà 
perslairemenr,) Elavit fe bonis fuis. Pa. Reliqui nihil fe- | — coce. qu'ils enfeigmemt , parceque fi tour ce qu'ils avancent n'eff 

.xXit de bonis fuis, Gr. * er gquelew'um. jufqner aux 01, an goxt de leurs efeolievs , leri E demeurent defertes ,— com- 
(esmime Pon parte dans le familier.) Medullitüs aliquem de- | me dit Cicer ' Doaores neceffe habent hodie cum infanien- 
orare es ci Exhaurire bonis fus, * Mas-| tibus furere ; nàm ni tixerine , quæ adolefcentuli probcac, 
qur fep biens de fes prre ér mere, Abfümere res mas & | ut ait Cicero , foli m fcholis relinquuntur, Per. 

MANIEMENT ,' e» Maxinent , fuübft, m. ( L'aëlion de foucher 


marermas, Her. * Afançger (e bien. de fet éréanciers. aere M 

*reditocibus. Cr. a + € de maxier, ] Oontrectatio , onis, f, Attreitatus , üs , m. 
Rs à te mangé fon bie, Decoóftor, Oti», m. Ci. Gurges| — C. 

vorago patrimonii. Maxrment fe dit suffi. {de monvemtnt. der parties du corpi, ) 


Maxosn it en ce fens, Or efesleér ^e otim plus manger, | Moôtus , 5 , imaic, # On atmire dans fes danfhuri de corde le 
Na LC TES 
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maniment de leurs bras dr. de leri jambes, — homines 
More Véficé mévbroren in fans wo. 
MoNIMENT des armes. 


d - Aden ve 4 A 
s arufpices le maniment de la | 

tionem , cis. Sot na 
MaurstsT , [ <Ædiminifration , werie, ) Adminiflratio. Geftio, 
onis , f. Oc. erm rapa rope Pecintam 
tractare 2s Oc. Yu FE après avoir le ma- 
ndr affaires. NA v À "1 demetrre , fe 
ame man we "e: I 
bids "e gueliques. negociis pu 


Ceux qui evoient le maniment du tréfer public. Quzftores urba- 
ni , git. quxftorum urbanorum "M Ge, 
Ox nir au figuué , Le maniment dB efpssts » ( la maniere de Les 
fowrntr,) Auimorim tractatio, f. 
MANIER , V. aét. ( Tember avec la main. ) Manu tra&tare es 
attte&tare » contre&are, (0, as, avi, atum. ) a&. acc. Ck. 
Tangere, (go, gis, tetigi, taétum. ) ac. acc, Pls, # Elle 
des ferpentz pour s'empoifonner, — Tta&uvit ferpentes , ut 
venenum co combiberet. Hor." " Manier des liore3 ,— de: 
aveir teüjonri dâhs les mains. Libros verfare. Her, 
Morc, C'Réir, adminifirer, ] Tra&tare; Adminiftrare , (o, 
as, avi, atur.) Gercre, (gttov geriey pet: .) aét. 
UG. Ce, . * Maier les ces, Traétare ærarium e pecu- 
cam. Or, * few int maxié d'affaire plus A 
füle. Nunquam traétavi rem liorem.. Cie, * Manier r 
affaires d'une commnnamé, Societatem gerere, Gr. 
MANIER ame ehéfe ,- ( s'en fervir adesirement, ) Ilamanie fon corpi 
comme il-veut, nürum corpus movet sw vetfüt. 
Ow pir en ce fens au figaré , Cet oratenr manie bien une penfer. 
Ric orator fcite emegregiè tra&tat cogitationem. 
MANtER , [Gewerner , tourner des efprita comme l'on vent ; Cr on 
L'on vent, ] T. » Terent,  Kegerc diétis animos. 
MANIERE ; fubft. f, ( Fagon , carafere. particulier à chacun 
wel T 4 Modus, i, Tm. loftitutum , i 
Vell eno ue our MEC 
4 't , Ou de vie , Un de wie, Vitæ tà- 
on genus, n. , Vitz iafti » Th Ge. : Une mefme 


dde vivre, ldem vitz tenor, m. * Voila ma maniere 













DON we maniere. -Sic.elt vit mex ratio. Sic vitam inftituo. 
“Cie. Terent, * "Une maniere dtwie toujonrs gal, Æquabilitas 





nni vità. - itas univer(z vitz. Cicer. 9 Ter Qu 
vr ke mere Tescre aliquod. infii- 


sut ; 
urei d'agir tons a fait bi- 
&. "e Sei manitrer 


MAN. 


de plufieurs manieres , la confiderev de tous les féns. Rem mut- 
tis modis verface ew agitare ea volvere. 


o , onis, f. Ge "un je Car tourné de toutes les maniere. 1n. omnes es illtm 


vwerfavi, * I à pris la chofe de la maniere qu'il fallit. Rem 
re&à fecum réputavit vik Ter. * Deux Lerrres écrites de [a 
mifme maniere. Duz epiftola in eandem rationem feriptz, 
Cie, on uno spen Cre, 

A LA Mast Ax. Initar, More. agire res À *.4 la ma- 
nire des femmes. Mulierum more. Mulicbrirer, Tacit. 

Ew certe manier. Hoc-modo. Ad hunc modum. C. Plaur. 

EN pee maniere que ec foir. Quoquo modo. Quaquá ratio- 
nc. abl. 


PAR certe maniere, Eo pa&o. EÀ ratione, abl, 
Selon la maniere accowflumée, More & confuctudine. ablat. ' 
Ow prr proverbialement , Faire st chefe par maniere d'acquit, 
Aliquid agere Layer e. Vip, 
Al à eft: évrille de la belle maniere. Egregium in modum ex e- 


€ fuit acceptus. 
MANIFESTATION ; fübft. fem. ( Décesverte d’une chsfe. ] Ex- 
poltio , onis, f, Cic, 


Le fils de Dien fit mne mauifeflation de fa glorre fur le Tabor, 
riftus dde on n fecit LA im Pd in mon- 
MANIFESTE , adje&. m. & f. [ Clair ér évident. ] Manifeflus, 
Clarus. Perfpicuus, A , 2, um. Evi » entis, omn, 


en ( en dit an Cemparar:f Manifeftior & hoc manifeftics , 
rior & hoc ciatins , Perfpicuior & hoc perfpicuiws , A- 


pertior & hoc ius , Evidentior & hoc evidentius , ér aw 
Superlatif Manifeftiflimus , Clariflimus , Perfpicuiflimus , E- 

i s , Apertiffimus, a, (fn. ) rer. 

La chofe eit. manifrfle. Res cft palam. Plaut. 
Mavwisisre , fübíl, m. [ Déclaration par ecrit pour dans 
le ic la maniere d'agir d'un Prince. ] Vulgata facti alicujus 


o,f 
MANIFESTEMENT , adv. ( Clairement , évidemment, ) Ma- 
nifeftè ou Evidenter. Aperi. Perfpicuè. adv. 


Ci. , 
gr yos CV sa. gars voir , annt Manifecfum 
i €, ex facerc palim. Rem en € 
en oftendere. Plin-Fun. Cic. In vulgus aliquid edere: 

SE MANIFESTER , | Se farre voir. ] Se often Phad. Se vi- 

pre 

MANIGANCE , fubft, f. [ Fineffe , intrigue, [. Fraus , genit. 
fraudis, f. Dolus, i, m. ^ LS , 

[ Terme 

MANIMENT , Voyez MANIEMENT. 

MANIPULE , fubft. m. [ Poignée d'berbes , tant qu'on em peut 
prendre avec la main, ) Manipülus, i, m. Csiwm, Manualis 
fafeiculus , £enit. manualis fafaculi, m. Pím. - 

Maxiruzx fignifioit chez les Anciens Romains, Une treupe où 
compagnie de foldazs, Manipulus, i, m. C«f. Manipulus nti- 
litum. Ter. comme qui diroit , Une poigmée de gens. 4 

Mamiruse eft aujourd'huy , Un ermement faterdotal , ( qu'en 
perte am bras dans le facrifice | qu ejloit proprement nn menchoir 
pour effuyer. les larmes, que les Prefires repandosent fur les pe- 
chewri,) Manipulus, i, m, amet confacré. . 

MANIVEAU , fubít, m. ( Petir panier d'efier. fur 
d'eperlan, | Scirpea, cz, f: Ovid. — . - 

MANIVELLE , fubit. f. ( Manche dent en. fait tourner woe ronë 
"ia main. ] Manubrium verfarile , genir. manubrii werfaris 

$5, n. ) 

MANNE, fubft, fem, [ Nourriture miraculenje que Dien. fit an 
trefeis tomber du Cicl pour mowrrir le peuple dans de de- 
fert en façon de coriandre. ) Manna , m. emdéelinable en cette 


quey en mrt de 


Manne, [ One qui découle pendant la Canicule , qu'en trouve for 
. des frenes dans la Calabre Gr. ams environs de Briangem, ] Mic 
turis concuffu elifæ, quas Mannam vocamus. Ros Syriacus, 
ger, roris Syriaci, m. ( qu fe tremve dani Celje © dans Coln- 
melle, & Dares fravanta effiment cffre notre Manne. ) 
Med d a pcs jew fre io Maece Jüpuaden, rai 
a la journée fervir les Magon:s, u$, d, Ic. 
Opera, z, f. A arum, f. pl. Ge. Piam. - Mercenarius, 


hi,m. Per. 
Maxosuvazs Íübi, £ LL corda qui fervent [or mer À manier ler 


"MAN. 


dite ] Nauticx ones) anim, f. pl. e 

Mavorovias fe dic fiputément en ce iens, (dé la: 
sb/eroe dans wie aee, | Vins avez, feit uve belle manznuvre, 
Trrclarimi fine agendi rationem inii(li, ^* Ee fait toute la 
viistaert Cendicor.torins negotii. Cie. 

MANOIR; fub: ni vielix mor pour dire L'&aliration où la 
Wemenre d'Ate porfense. Manüo, onis, f. Domicilium, ii, n. 
Cc. ayez. Drhravar. 

MANOTTES , Vorez, Mesorrrs. 

MÁNOUVRIER , fubi- ny. ( Cesopatron , drtfan. ) Operarius, 
ii, m. Conduct opera, #, £, Voyez. Mauctuysr. 

MANQUE , fib. m. [ Befom , meceffite. ) Defe&tus , às, m. 
1nüpià, x, f. Ci, * Manque de esnfeil, Ynopia confilii. Ci- 
cer. * D'argent. Argenti on aria inopit Pío. * De 
bled. m frumenti. Cf. D'rax. Defe&tus aquarum, Liv. 

MANQUEMENT;, fübft. m. Veyez Manque. 

MasquzMuENT, [ Faure, j Etratum, Peccatum; i, neut, 

MANQVUER , V. neut. [ d veir faute c7 befain d'une ctofz. ] Ali- 
ui re defici, (ior, eris," defe&tus fem.) & Deficere, ( de- 
cio , is, defeci , defcétum , en mae. fiemficanion mewtre. } Cic. 
Cef. Colum, * Manquer de forees Ir de courage. Viribus & ani- 
mo deficere. Caf, Liv. * Manger. de nourrisre,— Alimento 
defcete, Colum, # ils ont manqué de courage dis le commence= 
ment, Defuit illis animus ab initio. cer. * Ifi manquoieet 
des chafrs meceffaives, fummis. anguftiis rerum neceffariarum 
remebantar, Caf." Cenx qui défirent beaucoup manquent. de 

aMcoMp de chéfes, Pit wn bemme n'eibpist & plaindre qui peut 
fobfifter avec le pem que Dieu luy a donné, Multa defunt multa 
ihus, ben? eft, cui Deus obtulit parcá manu, quod fa- 
tis eft. Her, " Jl me vons manque rien pour etre hewreux, que 
de powvoir fupparter voffre bunbeur, Beatus, ni unum defit , ani- 
mus, qui moderate iffæc ferat. Ter. — * I! me maxnqueit n: de 
fein ni de vigilance priscipatement dans fes pafians. Non labor 
mut vigilantia cupienti illi deerat. Cef. * New mangsens de 
tout fecowrs y de toure protcilion, fans qu'il nous vefte ls yusin- 
dre efperance, — Auxilit & prxfidii viduitas nos tenet , nec ul- 
Ja fpecula eft, quz nobis falutem afferat, Plan. —* je may 
pas manqué de courage pour Aollre. [eruise , mai de force, Non 
animus tibi meus , fed vires defuerunt. Gr, Non me defti- 
tuit animus, fed vires. Phed, %# Le cour me manque, qu'on me 
jette de l'ean.  Animo niale eft , aquam velim. Píaw. * Je 
manque de forimre. Defit mihi fortona, Cic. 

MaxquEn , |. Ne pas avoir, ] Hi non: manque une hifaire enmoffre 
langue, Abeft litteris. noftris hiftoria. Cie. * Cela. leal. vens 
manque, À rien plus. Yd abeft, aliud nihil abeft, Plaw. 
* Vae femme qui ne manguoit pas d'éférit cachuit fon dte par fei 
ajaffemens, Mulier non rudis annos celabat elegantiâ. Phad. 

4% Vous ne manquez, pas d'efprit  vasty avez, de la beauté, des vi- 
thbeffes, à vous fjavez l'art de voi en fervir, Non tu corpus 
es fine pedore , tibi Deus formam , tibi divitias dedit, ar- 
temque. fruendi, Hor. 

Gur manque de cemfeil, Inops confilii Ge, 
Flaur, * De facowri, laops mumlii. Liv. 
cis s amicorum inops. Cie, 

Manqner à quelqu'un am befoin. Necelfario tempore aliquem 
non fublevare. Cf. Deefle alicui cum tempus exigir. Deefle 
alicui opera, Ge. ‘ 

Te n'y mangneray pas , lorfque j'en tromveráy l'excafion, Haud 
mihi dcero, cum rés.ipfa feret. Her, 

Mawqysn , [. Omettre, faillir de faire une chofe. ) Deeffe , ( de- 
um, dees, defui.) * Masquer à fon devoir. Officio (uo deef- 
fe, Ab officio o officio decedere, (do, dis, ceffi, ceffum, ) 
n. Officium d » ( eto, eris, defen, deferrum ) Præ- 
termuttere , ( to, tis, roii, miflum. ) ét. Cire Liv, 

[ On n'exprime pas quelquefois en Latin Ne par manqur ; on 
met-feulement:le Verbe qui luy eft joint, as temps qu'eft 
Ne pai manquer. ] . 

De ne manqueray pas de faire ce qui eil demon devoir, Quz erunt 
; mihi partes adimplebo. Partes mez non defiderabuntur, Cic, 
Als ne manquent pas de-vejpect dans les occafions. 1n loco veren- 
tut, Ten. * Une d'a point fair pour aveir manqué a l'effime 
en à Paffedion qu'il dert avsir. pour vows, Neque negligentiá 
segue odio. id fecit tuo. Ter. * J'aime miienx fouffrir quelque 
peut qua dé dézhemerer nefire famille par quelque mefchan- 

- dt aHien y Er de niasquir.a man devoir, Aliquid dunni faccre 

+ 


[oru d TN 


Egens confilii. 
D'ama, Ab ami- 
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2o. medo, quàm opprobramentum auc flagitium inferri domo 


Manque, [ Faillir, ] Jl n'y a perfonne , qui ne foit fujet à man- 
quer, car nou; fommes des boremes & mon qai des Disur, Ne- 
mo noftrüm non peccat, hominesfümus, non Dii. Perr. 
* Manouer de parole où 4 fa parse, Fidem datam fallere, 
Plat, Fidem non prxfturc. Ci. Non exhibere vocis fidem. 
Phad. Decife promiüffis, (i. "3i nous muanquani em quelque 
cheft, ayez la tonté de mans le. dire, Si quid peccatum eft à 
nobis, profer. Ter. 

$1 j'avsis manqué à pronencer la moindre fyllahe, Si unam pec- 
caviffem fyllabam. Pau. 

Manquen foa comp, (Ne point donner où lon vife.) Scopum non 
attingere. Aberrare à fcopo. Cic. 

Mawquta fon comp, fe dit au figuré , Ne pa: rénffir dans fes ea- 
treprifes. Propófitum non affequi. Cr. 

Marquer fe dit pour Périr, tomber, * Ce marchand a manqué, 
4 fait faillite, Mercator ifte contuibavit fuas rationes, Ter, 
* Ce ballimest à manqué par Le fondement. Ylud xdificium cor- 
ruit à fundamentis, Ce, * Si ce pere. de famille venoit à man 
quer, Pil venir faate de luy. Si quid humanitus patri iil 
familiis accidiffet. Si periiffet ille pater familias. Cc. 

Lr MANS, ew LE PAYS DU Mans ,[ Province de France entre 
le Perche & la Touraine, ) Cenomanenfis sger ew tractus , m. 

Lr Mass, f Ville capitale de cette province. ) Cenominum, i, n, 

Qui efl de la ville du Manr, Mawckau, m. Mosc:tiz, f. Ce- 
nóminus, 4, unt. 

Qui «ff du pay: du Maine, où Mancean & Maacelle,  Ccuo- 
manenfis & hoc fe. | 

FANTNS U Ville de life de France fur la Stine, ] Medunta , 

í 


æ,f. 

Que eff de Mantes. Meduntéus, a, um, 

MANTE, fübft. £. [ Sorte de couverture faite de greffe laine. ) 
Gausipe, pis, n. Firm, 

[ Tous les Di&ionnaires marquent Gasfare indéclinable , & 
apparemment ils ont efte portez à cela par ce paffage de 
Plme, Nam neuca laticlaui (n modam geujope t&v e tone pri- 
mn imipit, Prenant Gawí(ape au Genitif ; mais Volfius pré- 
tend qu'il eft là à l'Ablatif , & Piifien nous dit que ce 
Nom a retenu cette feule rerminaïfon à l'Ablarif : cef 
cela que Perfe n'a pas dit Gawfaria an Plurier , mais Gaufae 
ps, qui fe trouve autli dans Ovide x dans Martial. Calepin 
cite au Gawfpia de Varron, mais on ne l'y trouve point , 
non plus qne dans aucun. Auteur; l'on ne trouve. pas mefme 
be Gaufapir, car les Grecs. difant sve somroec , les Latins en 
ont fait Pec Ganfapia, comme Varron, & après luy Chari- 
fius le témoiguent. ] 

MANTEAU , füubft, mafe, (om prenonce mantau. } [| Habilles 
= de defin, ampie & large. ] Pallium, ii, n. Ge Penala, 
z, f. Ge. 

C Marrtelum St Mantellum fe ttouve dans Tlaute , mais dans un 
fens figuré : on s'en peut fervir néanmoins , à mon fens , 
dans lc naturel. ] 

Maurean long, Pallium talare. *Mastean court. Pallium breve, 
| Petit manteas, Valliolum, i, n. €. 
Mawrkau de campagne pour [a pimyt. 

* Manteau de ville, Lacerna, x , f Ge. 

Qut «id convert d'un manteau, Palliatus, Penulatus , a, um, Ge, 

ManTEAU reyal, Paludamentum , ti, n. Trabea , ex, f. Ci. 
Ser à un mantean royal. Yaludatus, Trabearus, a, um. Cir. 

MwtEAU , à l'ufate des femmes, Palla , x, f. Flam. Cyclass, 
Adis, f. Virg. 

MawrtAU fe die figurément ( des couvertures dr des pretaxtes que 
l'on prend peur couvrir Où dégailér les cboftr, ) Velum , i, ti 
Mantelum o» Mantellum , à , n, Ge, Plawr. Frxtextus , üs, 
m, Prxtextum , i, n. wer, 

MANTELET , fübít. mafc, ( Périr mantean de cnir, à Pufage des 
Pelerins. } Scortea penaia, m, f. 

MaxTELET en termes de forrification , [ C'ef sem parapet porta- 
tif dent fe couvrent les piouniers. ) Plotcus, ei, m, Vuica ,eas 


Penëla, æ , f. Hor. 


. Caf. 
Lr MANTOUAN, on le pays de Mantonë. Mantuanus aget ,. 
Ami. Mantuani agri, m. 
MANTOUE , [ Vide de Lombardie c» Italit. ] Mantua, z ,f. 
De Mastsnt, Mantganus, à, utn. Y 
' N 3 MA: 


- 


to MAN. MAR. MAQ. MAR. xà ; MAR. 
^ , * legumes, Olitori: » £enit, paludis olitoriæ, f. 
RE ie iani RON MAR AETRE , er its co laii al [ Béle mere à 
M mme fübfanrif Petit de 5 l'égard des enfans d'un premier üt, ) Noverca » x, É Oc. 
mains, qui ; > 1e ; où [L'un & l'autre fe 

















» ^ : dit aufli dans les deux Langues d'une mere 
bregfeis )^Brichitidios. s "Grec, énaturée, 
nO 00 o 0 e AA be A à MEN ue T NARRANT: — le. Tac t. 
MENT , adv. { &4 la main, ) Ad manum. . MAR ; m. Manaus, fem. adjcét. terme injurieux ,[ 2 
MANUELLE  fübft. f. ( Lie» ek Con fabrique des (teft Suns wn fron. ] Impurus, a, um. Mafligias, gia, m. Ter, 


oy zy f. o. - 
M ume eta à diverfa Jer d'in- | MARAUDEUR , m. ( Soldes qui va à la marande , ou qui fe 
: a 060 -varia a&. À dérobe du camp. ] Etto, onis, m, Her. 
: ! — Penis Se Bardunds à i Ms € i Pierre fort dure Cr de differentes contours.) 
T v ma: ft wire manuf. "- Armor 5, n. Cie, 
Lo dbi a e pe Set i hé Ds Marurr. Marmocsus, ea, © em. Cie. dé 
PI ids. . n temple de marire. marmore. .T 
FA à ous E re 1 Cotéfion par laquelle on donne la [i- marmoreum.  # Une jue de marbre, Si pe 
berté à ux efelavt, en de prenant par la main & le-cengédiant.]| Simulacrum e marmore, Cie Prax tele fameux par des fla- 
Manumiffio , onis , f. Plin. ( fervus mittebatur extra tuès de marbre, Praxiteles nobiktarus marmore, Pin, 


fcu heri fui) Voyez 16 DicremANTIQ. | Canateag de marère, Lapidicina ew lapicidina e» latumia mar- 
MANUSCRIT bii m. [ Livre écrit à la main, )! lerip- |  morea, f. P 
tus genie manufcripti libris m. Codex us, | Pave de marbre. Tavimentum marmoreum. Cicer, * Mortier 
gen. i, m. Fait de marbre brey:. Marmoratum, ti, neut, Var, — 
MAPPEMONDE, (à £. ( La délintation de la figure du mon- Enduit Qu revejlu de marbre, © teétorium macmoratum. Var, 
terrefive qu'on trace fur mne carte , contient deux himif- | MARBRÉ, m. Mansnku, f. [ Pent de diverfes conlewrs en fa- 
-1 compris le monde nisiut Bones l'Afe dl A: | — fon de rcarbre, ] In maunoris modum Várdus, à, um. Mar- 
; de mowveun mande qui contient i Amerique meridisma- | morofus, a, um. Plin. 
le ffteirieusle. ); Tabula pu ionem totius oibis con- MARBRIER , fubt. m. ( Qui travaille en marbre, ] Marmora- 
^*- 
MAQUEREAU, fübó. m. ( Poiffen de mer qui fe ange en .A- 


Dus, Hi, m, jen, 
MARBRURE , fübt, f. ( L'imitarien du marbre. ] Marmora- 























2 Juin. ] Scomber, bri, m. — : | tum, i, neut. E 

[ Ce poiffon eft racheté de bleu & de noir verditte. ] MARC, (ou A48 , come l'on prononce. ) fübft. m. ( Le poids 
Maquis eau fe dit ( dés proflituteur: de la pudicité du fexe,) Le- | de limit onces, Où sme demi-livre. ] Bes, genit, beffis , m. Var, 
no, onis, m. ibus, i, m. Plaur, Ter. Stupri — | Manc, ( G e Jade £e dy de terreftre per les herbes 

| is. mi virgines couciliat 4 aprés qu'on Les a. prefiees, ) Eeces , genit, fecum - 

rs " : Y n. (denen leno.) Plaut, ma, itis, n. "Lo d dais 


que ce mot vient MAC des raifow.. Vinacea , orum , n. pl. Vinacia , orum, m. 
| ient ces fortes de | pl. Colem, "Taller ww marc, Ci vinacea. Péin, 
ome die. ient.veftus de diverfes | | * Merere le marc fur ie préjoir. Vvas prelo exprimendas fub- 
le voit dans Tertullien, & à caufe que | — dere. 
in de plufients couleurs. ] 6 MARCASSIN , fubít, m. [ Un petit fanglier. ) Nefrens » 
M de métier de maquerean,  Lenocinium facere. Plaut. je. genit. nefrendis apri, m. Var, Annicdus aper , m, 
Maquenr Aux au plurier , [ Ce fent des taches qui viennent aux | porcellus, genit. minoris porcelli, m. Perr, 
jambes de ceux qui fenttrep wprés de feu en me 7 ve W pA M m. LINE Sn un fortes. de marchandis 
fax i. varictacum igne fad&atum, f. "" ti, qmi en fait négoce, etcator. Negotiator, oris, m. Cc, 
e refs des ^| Caf, Snim. # Une Marchatde. Mercatux , icis, f. 
Marchand boucher, Ncgotistor artis macellatiz , ( da»; wwe 4n- 
crenne infeription, ) à 
Marchand pellerer. Où marchand fowrreur. Pellio, onis, m. 
Tíaw, Marchand de bled. Frumentarius , ii, m. Frumenta- 
rius negotiator, m. P/awt, Pin, * Marchand de marte, Ce- 
tarius, li, m. Her, * Marchand ferai, Nundinatius merca- 
tot. Nundinalis mercator. Pim, * Marchand greffier , (qui 
fait le gros, ) Solidarius negotiator. * Marchand ex "de. 
Magnarius, ii, m. * Marchand «n dérail, Mánutarius ncgo- 
tiator, * Marchand épicier. Aromatarius, li, m. * Marchand 
É . fraitier, Fruétuarius , ii, nm * Manbeud xic óois, Lignarius. 
ement celuy it des efclaves , | | * Marchand de draps, Pannorum mercator. À 
es-ayant parez & pour en avoir | 4l eff de famille de marchand. Eft familix negotiantis, Perr. 
' comme font aujourd'huy les Maquigaons | MancuawD fe dit auffi. ( de cenx qu acherent, ) Emtor , oris, 
4 , m. He 


sc vid CA 
rne! eun Lm mé f ef fn MancuawpE , fübft, f. [ Celle qui aber, ] Emtrix , icis , f. 
P Lee, aec MN ^ 












mari, ( or , aris , arus fum, ) dep. isnt. 

re, Plane, Wil. À L2) roig d | 
MAQUIGNON , fübit, mafe ( e fais afe de chrmam » qu 
4424 Trend me» nee. nr Trorton 


















MancuanDe, ( Celle qui vend. ) mercaturam exercet. 
Appeler, fame venir ler mareb, Emtores adducere. Per, 
+ Her 


cfe ne fuis pas bon marchand d'avsir acheté du bétail, : MAlè vet- 
tit res pecuaria mihi, Plant. 
| di, n.| MARCHAND , m. MancuaxDr, fem. comme "Vw vairan 
{ marchand, (qui n'eff point armé en » À qui ne fert qu'au 
"franfport des marchantifes, ). Vi navigium , ii, n. Caf. 
Frumentaria navis, f. : 
La riviere eii marchande, ( quand il y a effet, d'ram pour. porter 
v des bateaux chargez, de marchandife, ) Amis vettorius , m. 
cae ved pinfieurs vivieres marchandes , Où capables de porter. dec 
3t changez de marcbands(ii,  — 


. MAR. 

ces fluvios eu: amnes efficere on reddere. — v 
MARCHANDER , V. act. [demander le prix de quelque ehofz, 

€ ta cer. d'en comvenir avec le marchand qui vend.] Meicari, (ot, 

aris, atus fum, ) Nundinari, (or, aris , atus fum.) dep. 

ace, Percontari ub aliqno mercis pretium. Cie. * Ji me faut 

Point tast mavchander, la chofe sus coutra autant, Eo prctio 

zem nou auferes, tanti tibi conflabit quanti idixi. 0 

Marcnawpra, V. n. guific au(B , Elfre »rrefeim ,— Balaucer an- 
tre deux partir, Efe dans l'ivrifiluiom, Hzrere , ( eo, es, 
hai, hzfum. ) kixfitare, ( 0, às, avi, arum. ) & lacerto 
pede femi, ( feror, ferris , latus. lum. ) paff. 
xi, (or, aris, atus fum. ) dép. Oc. Cej. * Les faldats mar- 
chandasent encore à [e jotter daus la rmev..— Malites C cunc- 
tabantur fe ex navibu projicete. Caf. — "4| n'a point marchan- 
dé fon ennemi, Haud cunctanter hoftem aggrellus et, * San; 
amarebander, Sine cunctatione. Ci. Haud cundauter. Liv, 
Sine morâ. Plasc, ad Cir, 

MARCHANDISE , fubit. £. ( Trafic, négecr. ) Mercatüru, æ, 
f. Negotiatio, onis , f. Cie. Sen. * Fare marchandife, Mer- 
caturam facere. Ge, Negotiari, ( or, aris, atus, fum. ) dep. 
* Aller en marchandife, Abire ad mercaturam. Plaw. Mer- 
tarum abire ew ire. Ter. Avertere fc in mercatum. Péaut, 

Mascuanniss fe dit ( des chofes que l'en vend. ) Mezx , qemir. 
mercis, ( en dir au genitif plurier Mercium. } Gc, Mercimo- 

miun, fi, nm Pia. * x 

Une mifchante marchandife. Am on mala merx. * (Le 
contraire Proba merx. Piau, ) * Une benne mar trouve 

-a[:ment des acheteurs. Proba merx facile emrorem reperit. 
Plawt, * Marchandife de debir, Vendibilis merx. % (Le een- 
traire Invendibilis merx. Plaw, ) * Sa marchand/e n'eil point 
fardée, Mercem fine fucis t. Her. " Déployer Où men 
trer fa marchandife, Ofkendere ou expedire fuas merces. Hor. 
Ovid, * Mettre le prix à fa marchandife. Jndicate. a&. acc, 
* CE à vens la marchandife, meitez y ln prix, Tua eft mesx, 
Ls eft indicatio. Plan. ndica mercem , fac pretium , 
laut. 

Ox prr figurément & proverbialement , Faire métier. saarchan- 
dife de quelque chefs, i habere aliquid, ^1 fait métier 
marcbandife de médire des plut -bonnejles gens. Quxttui habet 
malé loqui de melioribus. Plaut. 

MARCHÉ, fübft. m. [ Traité, convention daas. le trafic. ] Pac- 
tum, i, n. Pa£rio, onis, £. Cic. "Revenir cantre nn marché, 
S'en dédire,  Abircab enwionc. Pani-funife.  Ludi&eari loca- 
tionem. Lv. 

Mack , [ Le prix de ce que l'on vend, i de ce que Pon achete,] 
— » li, n. Cer, 9 Arrefer m marché , le fixer. Pen 

- ujus rei certum pretium itmere, * Cncer, Donner ,. leder 
quelque chofe à ban marché. Parvo pretio aliquid vendere. 
Cher, Vili vendere, Mart, # Cc nef pas trop cher que trois 
cens pifloles, vens avez, gagné à «€ marché , Où c'efl un marché 
donné, Non zdépol trecentis minis id charum eft , fecifti 
lucri. Plam. (On four-entend multum. ) * Trzwoer une choje 
4 grand marché, Kem aliquam parvo fibi curare , ( es fos;- 

) Ge * Les vivres n'eflaient Queres a meillenr 

Mme effort pas bcanzomp diminué, Annona haud 

at. Liv, Durant le tempi d'un fi ben reaciiras 

à fi grand marche, que deux hommes fert nffa- 

mS pain entrer qui uc eoutoit. qu'un fod ; 

Pai, d 1) que les peux d'un beuf. Tempore 

Jeptimi adeb. anhona pro luto erar , affe 
ia emite potuiffes cum altero devorare, nunc ocu- 

lum bubulum vidi majorem. * Quelque cberes que foin les 

chofes , on les a toll)eues d bon marché, quand elles font mecejni- 












re, Quanti quanti, bene emimr , quod necefle eft, Gr, 
Lei vivres qui avoient effé alors satrémement chers com- 
menterént tont "iri à é contre l'attente 
de tout le monde. angonam uec opinata vi- 


"litas coníccuta eft, Che 9 Vendre dr acheter. à bon marché, Vi- 
li vendere & emere. # H efl. allé trouver le marchand, & fait 


‘marché de cette terre à 


" ér 4 donné des arrbes, 
orem devenit i prædium 
arrhabonem. 


defii- 





Mancué, [ Le lem , La place publique me fe 


Her. Cun&a- ' 


MARCHE-FIED , 


ManCHER à le fane de que 
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la peine des panvres gens. Yarvo conducitur operi egentium 
n, 


je. ] Forum, i; n. Forum rerum venalium ,- SM. 
Emporium, ii, n. Oc. Mercatus, üs; m. Ter. + 
Marché su l'on vend tontes [fortes de vivres... Macellum, i, o. 
Ge. Plamt, "Marché aux poirées où Pon vend dez lepuus Fo 
rum olitorium , n. Liv. Marché eu frmir. Komm poma 
Hum. * Marcbé Ou la baile au poifün, Forum piféariunt. Var. 
* Marché aux beufs, Forum boarium. Liv. * Mere; où la 
balie a» vin. Forum vinarim. Var. * Marché aux céébons. 
Forum fuarium, Var, * Marche Où la balle aw bed, Forum 
frumentarium. + Le marché ou la balle eu Cin vend la marie. 
Forum cetarium. 


Joun de marché, Dies nundinarius , gemi. diei nundinarii , m. 


Dies nundinarum, (i. 
LA rais jours de marché, 


; à Trioundino, Terris nundinis. In eri- 
nundinum. Ce, 


Os orr figurément, Si von; dites la vérité , vous amanderez, 


voffre marche, e'ci à dire, Vous en ferez moins pans, Si ctis 
verax , tuà ex re facies ex mali meliufculam , ew tuas res 
paulo feceris meliufculas. Pla, ex zem. tuàm meliorem fe- 
€cris ; ew mitiüs tecum agerur atque humanius ; e» poena crit 


10. 
Mancni fe dit proverbialement, Mettre le mach: à la sain de 


quelqu'im, pour dire Lwy donner le choix de comlure mne chefe 
Qu de ia ri . Poteílatem darc alicui ptobandz vel im- 
probandz rc On w'a jamais bon marche de mefehante mar- 
chandife. merx care femper emitur. 


MARCHE , fubít, f. ( Frantiere, bornes, limites, Fines, ium, 


m. & f. Limites, itum, m. pl. Gr. 


Mascaz , [ Degré d'un efcalier, ) Gradus, às, m. Cicer, 
ow [Reate que tient mme armée, ) ]ter , eowr. itineris , n. 


* Se mettre en marche, lncoeptáre o» inci 
* L'armíe eji cn marche dm cofls de Modene, ercitus dirigit 
iter ad Mutinam. Plan, ad Cic. * En quatre jour; de marce. 
Quartis caflris. * Eu once jours de marche il vins fur PEu- 
Porare Undecimis caftris pervenit ad Euphratem. @uin:- 
Curt, * Faire mue fanffe marche pour furprendre l'ennemi, Ali- 
Py iter fimularé intendere os converterc o» inflituere, * // 

fonner la marche, ér ou eommanda de plier bagage. Si 

7 ENS dari jubet , & vaía militari more 


iter. Piaur. 


Pn, 


Mancux figuifie, La marque Où le véflige. Veftigium Uu, P 
Maacut , ( Conrrée de pays, ] Regio, ouis, f. "dtc. 
La Marcux D'ANCONE en Italie, Marca o» Marchia Anconita- 


na, z, f. axtrefois Piccnum , 1, n. Ficentes, tum,m. plur. 


La Mancus Tanvisawe, [Pays dant (a Bate Lombardie. ] Mag 


ca Trevifana, autrefois Gallia Togata, x , f. 


La Mancur , [ Province de France , avec titre de Comté, entre 


le Berry & le Limonfis. ) Marchia, x , f. 

? muc. {Petite marche qu'en met fans les 
pb ur in Mtesir. ] esinlum, B, v. Suppedaneum , ei , 
n. Laët. 


MARCHER, V. n. [ Aller, eheminer. } Ambolare , (0, as, 


avi, atum. ) Ingredi , ( ior, deris, ingreffus fum. ) ltet ow 
viam ingred:. dep. lacedere. Procedere, ( do, is, ceffi, cef- 
fum. ) neut. Gradi , ( ior , deris , g fum. ) dep. C. 
Gradu irc , (eo, is, ivi , itum. ) Pis, Vian inyadere , 
(vädo, is, vafi, fum. ) ew facere, Virg. FOR 
Marcher ville, Preffer fes pas. Atcelerare . Liv. Cor- 
ripere gradum, Her. Acuerc gradus. Pivferre o» c= 
re um, Srar. Appro gradum, Pisw, vere fc 
Ter. * Marc ent, loemnt, Modico gra- 
du ire, Plaut, Lente on paulatim incedere. Caf, * Marcher 
à crands par, Faire de grandes enjambées. re grandibus gra- 
dibus, Píawr, Je te feray bien marcber plus vijte Où bafer le 
pes Tefludineum iftum tibi ibo gradum. Plewr, *Mar- 
cher en pas de feurmy,  Formicinum movere gradum. Plamt, 
#4 faut bven prendre garde de ne pas marcher d'un pas trop lent, 


comme auf avec trop. de précpitasion, Cavendum. eft ne tar- 
Seien sent D path. mollioribus , aut in feftinationi- 
bas fufcipi nimias celeritates, C. #Afarcher am dévant 


ocedere: ' 


de quelqu'un, Obviam alicui fe + m 
»» Lais alicejus cjeudeze su 
ie- 
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tegere, Suet, 9 Lors qu'il alleir au Capitole, ér qu'il em teur 
p il marchois pe Ha à fa gauche, in capirolium eunti. 
inde rev » latus illíns texit, Ewrvep. emlævus inceffit. 
* Marcher à picd, Ingredi pedibus. Ci. —Peditem incedere. 
Liv. Pedibus ambulare. Pienr. * Marcher Les maina- fur dei 
coflez. Subnixis alis fe inferre. Anfatum ambulare. Plawr, 
C ond avec wm bale» Adjuvare gradum fcipione ew ba- 

. den. 

Mancurn fe dit ( des armies qui vont en rang. ) Gradi, Ince- 
dere dre. * Hs marchent ferrez, en ordre de bataille, Conferti 
ad pugnam gradiuntur. Liv. —* J| marcha. an fecours avec fes 
légions. Legiones fubfdio duxit. Cef. " I| marchoit jour & 
nuit en tonte dilizener.. Continuum die noËtuque iter. prope- 
rabat. Tac, Conrinuabar iter notte ac die. Cef. * Marcher 
de compagnie, Contollere s» conferre gradum cum aliquo. 
Plaw. * Marcher toüjsuri, Non intermittete iter. Caf. 

Mancnen fur la corde. re per extentum funem. Horat — 

Mancuer, [ Merrre le pred [ur quelque chofz , la fenlev aux pieds] 
Terere. l'roterere aliqui ibus, (téro, is, trivi, tritum. 
Conculcarc. Proculeare, ) a&. accuf. 
Mox -ei les talon: de quelqu'un.  Calcem alicujus terere, 
Virg. ü calces deterere, Piaur, * Marcher 4 deux pied; 
Jar le ventre de fon emmemy.  Proterete & conculcare hoft 
Ci. (On y peut ajouter pedibus, ) Premere hoftem pedibus. 
Vir, 9 je ne veux point qu'elle marche fur le pied de qui que ce 
Soit en fige d 'awitid] pour fe donner queique affignarien. Neque 
ulli pede homini premat. Plaur. . 

Mancuen fe dir eut en chofes morales. 2/7 marche a la 

loire par le chensin de la vertu, Ad gloriam virtutis vià graf- 
atur. Sal», ^" Il eif fevere , il faut marcher droit devant in. 
Anfterus eft, rectá vi incedat quis ante illum oportet. *Cer- 
te affaire marche bien, va bien, Kecté procedit hoc negotium. 
Lepidè & ex fententià res procedit. Piawr. * Towr marche 
par erdre dans ce lotis, tout y cfl bien regis. Cuna intüs do- 
mi ordinata funt. 
moique ver richeffes vana. fajfest. marcher d'un pas fuperbe, la 


ri is n'a point changé veffre naifan.e. Licet fuper- 
qe pire , forina made non mutavit genus. 
C Marcher à taflons dans mr affaire , ( quand elle eft ebf- 
' Gr difficile. ) Titubanter in rem ingredi. Caltgare a 
re 


o,4s,4ävi, atum. ) 






Mañcuss fe dit ( de: chefes inmanimées. ) Moveri, ( cor , eris, 
motus fum. ) paff 
(Satmrme marche le plus lentement de toutes les planettes, Om- 
- Anime arm Saturnus lentifiimè movetur sw gradirur. 
59 Le Rhefne marcbe fort rapidemenr.  Rhodäous citiflime fluir. 
On nir, Marcher a l'immertalité , à La gloire, Immottalitatis 
gloriam ew laudem profequi Ci. * J| marche fier les pas de 
1 anceffres, Majorum fuorum veftigüs infiflit ew ingredi- 
tur Cie. 
Mancusn fe dit proverbialement en cette n Quand l'ar- 
Ld nein) tous va bees, Vbi pecunia at , omnia prof- 
= uunt. s 
1. Cugn , fübft. male, [| La démarche de quelqifun, ) Incef- 
50s, male, * Un marcher ville, Citus inceffus, Saluf. 


# Un marcher effemins, Frattus inceflus. Quim. Greflus deli- 


«atus & languidus, Pied. *Convrefaire le marcher , & mieux 
da dimarcke de queiqu'un. lum alicujus fingere, Cic, ex 
exprimere. Ovid. 


"Un grand MARCHXUR ,-qni Marche bie. Qui frenu& pedibus 


E, fübit. £ € Branche de vigne qu'on cenche en terre, 

ten dese lorfqu'el's. a racine. ] Malleólus , i, m. C. 
aris virga, sent. malleolaris virgx , f. Colum. Mer- 
mi. 6 9 Concher ane marcetie en terre. Malico 
ad. Vineam malleolis frcquea- 


wne vigne, V. 


MARDELLE, ew Manaxttk , fübft. f. ( Pierre qu'on mer fur 


L'embonchure d'un puits.) Cicpido, inis, f. Colum, Putci mar- 
In. «2k yu 
Y » fübf. m. ( Le fecand jour de la femaine, ] Dies Mar- 
ris, £i. diei Martis, f. à 
Le Mann: Gnas, [ Le dernier jowr gras qui précede le Carefine. ] 







MAR. 


Es maris. (lus reir ig — m. Gets 

rique ia marée smnte, Æftu maris crefcente ew e 

e» accedente, abl. * Lorfqn'eile defeend. — Pede aq 
decedente; Pis. * Cüm ex alto incitat fe zftus , cum mi- 
— xfus. Caf. Lorfque la marée monte & lor/qw' cile. def- 
€ta * P 

Mant figüifie aufi , Le poifon de mer. Matini 


Dies hilariorum, Hilaria, orum, n. plut, Mens): - 
MAKE, Voyez, Mann. (CAMERE PAPIER, 
MARÉE, . F. Flur dr reflus de la mer.) Æfhis, s, mafe. 


pifces , gemir. 

marigorum pifcium , m. plur. Colum. i pifces. Ovid. 

Papi Wi pitis plur. Co Æquorei pifces. Ov: 
^ dei " 


( qui apportent du poiffan "e Qui advehunt 


pifces marinos q' ante canterio. 

Ow vir auffi Avoir vest ir marée, pour dire Avoir l'eau ér 
le went favorables. Sccundo aftu & ventis ferri, — * I! ne fam 
point aller contre vent dr marée. cá fortunz. 


Creer. H 
MARESCAGE, ( on prononce Mankcaas, ) fubft. mafc. [ Lieu 
humide dr marcfcagenx. ] Locus paluftris, gens, loci paluftris, 


m. Cef. 

MARESCAGEUX , m. Maasscaoruss, f£. ( enger Ma- 
&Écacrux. ) Paludofus , a, um. Paluftris & hoc paluftze, 
Ovid, Caf. & yer 

MARESCHAL, (en prononce Man&cuat. ) fubit. mac. (.4r- 
Mfan qui ferre © qui penfe ler maladies des chevaux, ) Solea- 

Tum équinarum t, fenir, fabri , m. Veterinarins, ii, m, 

Mon jumentorum. Coíwm. Var, Equarius medicus. Va 


x. 

Maniscuar , (| Officier de la Canrenne em France, qui commande 
des armées, ] Tribunus celerum. Marefchallus, 1, m 

M Le gg de camp. Przfettus caftrorum , maíc. Tribunus mi- 
itum, m. : 

Maniscmaz des logis. Militarinm hofpitiorum déliguator pri- 
marius, m, P i wd, n 

Paivost des Marefthaux, Latrunculator , oris, m. "Ulp. — ^ 

MARESCHAUSSÉE , fubf. £. ( La jmrifdiélion des Prevofts der 
Marefihaux, ] Latrunculorum jurifdiétio, onis, f. 

L^ Manrscmausske, [ Les LArebers qui vent 4 la recherche des 
voleurs, ] Satellites larrunculatoris, m. plur. 

! MAREST , Vayez MARAIS, Ec 

MARGE, fubft. f. ( Blanc qu'on laife à chaque café d'une pate.) 
Margo, ginis, m. & quelquefois fem. Var. Ovid, "s 

MEN: V. a&. [ Cempafer les marges. ] Margines ap- 
tare, à f n v? 1l 

MARGINAL, m. Mançrmase, f. adject, ( Qui eff ex marge.) 
Des uetts. marginales , à la marge d'un livre, Notz ad mar- 
ginem libri. 

MARGUERITE , fubft. f. [ Plante qui preduit une petite fleur de 
plufiewrs couleurs. ] Belis, idis, € Plin. 

MARGUILLIER , fubft, m. [ Qui a foin du revenu d'une paroif- 
Je, à la place du Curé, auquel il en doit vendre cpapre , comme 
tffant Le revenu de fon Eclije. ] Ædicuus, ui, m. *Æditimus, 
i, m. cer, proprement Sacrifain. * Matricularius , ii, m. 

met de la baffe latinité, ) diea 

MARI, fubft, mafc, [ Epoux, ) Marttus ; i, m. Hor. Conjux, 
ügis, m. Vir , genir. viri, m. Ter, * (‘Une femme appelle 
fan mari, Mi vir, dr son pa; Mcus maritus, 

"Une femine qui n'a en qu'un mari. Mulier uni nupta (on four" 
entend viro. ) Cie. * Qui en a e deux, — Mulier ufürpata du- 
plex cubile, Liv. Qui en 4 cu pimfiewrs Mulier multarum 
nuptiarum, Cie, " 

li. jonbaitre Yom ml effre [5m mari. Cupit fumme illius 
nuptias. Cupiens fumme e(t illius nuptiarum, Péawr, 

MAKIABLE , adjeét, m. & f. { Qui «ff en âge d'eilre marié, ) 
Matrimonio maturus , a, Um. * Parjast d’une fille, on dst 
Nubilis, is, f. Plenis jam nubilis annis. Virg. 

MARIAGE, fubft. m. [ Sosieté conjugale autre le mari à la 







femme.) Matrimonium , ii , neut. T » & Ma- 
ritale conjugium , genit, maritalis » QM. Ci Colum, 
Virg. Nuptix, atum, f, plut. T, Re... 

Donner fa fille em mariage. — Comm ram fuam alicui 
uxorem. Ter. Nuprui co da matrimonium dare, 
Collocate nuptum. Co ium. Ck. Loca- 

, 46.en collocare alicui ,. Filiam fuam appe 


MAR. 


dare. Plaut, Ter. Y Promettie E fille en mariage à quelqu'un. 
Def ou fpondere alicui fili m 

Pren 
liam in matzimonium, Cwrs, Acciperein marrimonium, Ta- 
er, Ducere in matrimonium, Ducere uxorem. Ce, * je 
vous demande vellre fille en mariage. Filiam tuam uxorcm 
mihi pofco. Ce. — * S'ailier par un mariage, Conjungere do- 
mom conjugio. Ci. Connubio jungere. Virr. 

Al ne faur pas tant confiderer dans les mariages l'égalité des biens 
de l'un ér de l'autre, que l'unien des efprits. 7 des inclinations, 
Non id videndum conjügum, ut bonis bena , at ut ingenium 
ingenio congruat & mores moribus. Ter, 

Avoir de l'averfion àr de l'éloignement pour le mariage, A vc 
uxorià abhorrere, ow à nuptiis, e» à ii uxore. Cr. 

Sha eif né d'un. legitime. mariage, Natus juflà uxorc ac certo 

re. Cie, 

ENTAE-METTEUR de mariages, m. Nuptiarum conciliator , oris , 
m. Ter. 

Exras-Merreuse, f. Nuptiarum conciliatrix, icis, faem, 

MantaGt, { Le bien où (a dot qu'une femme apparte a. jou mari, ] 
Dos , ger, dotis, f. Ter." Marita pecunia, x, f. Pla, 
* Elie n'a rien en mariage. Dotc caífa eíl. Plaw, Uxor finc 
dote. Ter. Mu de $279 
mia rté wn eroi mariage, ia dives , Ovid. #11 

% oi pr luy nie major La fille pour mon fils avec un gres 
mariage. Ulerd ad me venit gnaram (uam filio meo ut darct 
cum dote fummi. Ter. 

Mantacn, fe dit aufi ( des cérémonies qui fe. font dans ces occa- 
fisns. ) Sponfalia, orum, neut. plur. Jwer. 

MARIÉ, m. Maniés, f. Voyez Manis. 

"Un nowvtan marié, ( Crimy qui ei] nouvellement marié, ) Novus 
maritus Novus nuptus. Ter. * Une nouvelle marie, Nova 
nupta. Ter, Nova marita. Ovid. 

Qui n'eif point marie. Cælcbs muliere, P/aur, 

MARIENBOURG , [ Vile capiiale de la Pruffe Ducale en. Pe- 
logre, ) Marixburgum, i, n. 

[ C'eft aufi une Ville des Pays-Bas, fur les confins du Hainaut 
& du Luxembourg , Marie Reine de Hongrie la fit baftir 
Lr" 1542, par l'ordre de l'Empereur Charles V. — Maria- 

wm. 

MARIENDAL » U Petite ville d'Allemagne dans la Francsuie, ] 
Margenthemum. M. hum, i, n. Mari us, i, f. 

MARIER, V. act. [ Enfater quelqu'un dans le mariage, ) Ma- 
rare, (0, 45, avi, atum. ) aét. accuf. S$we.  Aliquem 
matrimonio jungere ex conjungere , ( go, gis, junxi, junc- 
tum, ) at. c. 

Mantrs mue file. Filiam in matrimonium collocare, Filiam 
nuptui collocare. Cicer. Ter. Voyez Donner en MARIAGE. * 4 
a marié [a fille à mn riche parti, it filiam in divitias 
maximas, ex dedit in divitias. Plaw, * Cere fille a eflé ma- 
vide fans dot, lvit in matrimonium (ine dote. Plaw.. * Jay 
une grande fille , we je ne puis marier, n'ayant rien à luy don- 
mer, "Virginem habco grandem , dote caffam , illocabilem. 
Plaur. 9" "Une mauvaife réputation e mpe[che fowvent mme fille 
d'eftre mariée, Mala fama facit repudiofas nuptius. Piaar, 
* Se marier, ( parlant d'une filie. ) Nubere, ( bo, bis , nup- 
fi, nuptum. ) neut. alicui ew cum aliquo. Ter. Ire in matri- 
monium, Píaw.  *'Une fille fe marie anjonurd'huy avec teure for- 
te de réputation , pourues qu'elle ait de l'argent car alors, il 
m'y a point de vie auquel on. ne s'apprivaife. Cujufyis modi 
bodie cum famá facilé nubitur, dum dos fit, nullum virium 
vitio vertitur. Plast. 

Se Mantrn , (parlant d'un garçon qui eponfe mne fille. ) Uxo- 
rem ducere , ( duco , is, xi , aim. ? Ducere in matrimo- 
nium. Sibi adjungere uxorem. Ov. Conjungere fibi faemi- 
nam matrimonio. Liv, — */lIey a pris envie de fe marier. Ani- 
mum ad uxorem appulit. Ter. 

Fille qui n'eff point mariée, 1nnupta puella, z , f£. Qui eff en 
ace d'effre mariée, — Filia nübilis. Matura viro. Vire. Tem- 
peítiva viro, Her, *( Le contraire eff Cruda viro e» marito. 
Hor, wi nef point encore en ges ) 

Mansen fe dit figurement pour «Allier, joindre enfemble, Matt- 
ture, ( 0, as, avi, atum.) jungere. Conjungere, 3 
Sociare, Virg. Cie, #41 a marie la prudence avec. léloquence, 
Frudentiam cum eloquentid junxit ew fociavit e» copuldvit, 


Ter. eu defponfare. Ter. | 
re wne fille en mariage , lépoufer. Conjungere fecum fi- | 


Ka laferir, on Origes, Origimum, i, n. 
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M On me peut marier le vice avec La verts. — Vitium cum virture 
fociari nullo modo poteft, Nulla focietas efle poteft virtu- 
tis cum vitio. Cic. 
| MARIN, m, Mastxg, f, adject. ( wi vient de la mer, qui ap- 
partient à la mer. ] Marinus, a, um. Ci. 
Canrk marine où Hydragraphique , qui fert pour tracer [es meri, 
Tabula marina, in qui deliffeantur maria. 
Les Disux Manrws. Dii maris, Dii zquorei , m. plur. Ovid. 
Ox nir qu'Un homme « le pud mar , ( quand il efl. accouflumz 
4 l'air de la mer, Nauticus homo , genir. nautici hominis , 
m. Cef. Non infolens maris. Homo innutritus mari, Pim, 


Jun. + 

LA MARINE , fubft. f. [ L'ars de naviver, & la fience de tone 
ce vi concerne la navigation, ) Nauticarum rerum fcientia , 
æ, f. Ge. 
IL entend bien la marine, Kei navalis ew rerum nauticarum pe- 
ritiffimus eft. 

MARINADE, fubft, fem. { Raton! de pouicti Où de vean qu'en 
laife tremper dans nne fauifc de vinaigre, [el & poivre Kc.] Ful- 
li ow vili condimento ex embammiate macerati. ! 

MARINER , V. ac. ( Afafonner de la viaude ér du pain, 


avec vinaigre, fel, poivre, © leur donner wn gout de mer &c. Y 


Macerare carnes e» pifces *Ejlre marini, Ma- 
rinorum pifcium faporem accipere, ew fapore imbui, 

MARINI 
vita, £, m. Her, Ter,  Nauclérus, i, mafc. Plant, 


MARJOLAINE, fubit. fem. { Hrrbe edoriferante, ] Amaricus , 


mmare. 


i, m. sw Amarácum, i, n. Pío. Sam üchum, i,n. Colum.' 


De Manjosaine, Amaracious, Sampfuchinus , a, um. Pim. 
* Huile de marjelaine, Oleum. amaracinum ow famplüchiaurm, 


jo 
MARIONETTE , fubfiiitf. ( Effece de tme fatuë qu'on fait mou 
voir, marcher © changer mefme de poflure par le moyen de quel- 
gor rejferts. ) Sigillum automátum, i, n. Ofcillum, i, neut. 
«reb, Nervis alienis lignum mobile , geni, ligni mobilis, 
ncut, Her. 

Vous qui me commandez, vous obüiffez, auf à d'autres , dr vous 
eiles jmfement comme ces marionettes qui vemuent par des vejforts 
tffrasteri, Tu qui mihi imperitas , aliis fervis atque duce- 
ris, ut alienis nervis mobile lignum. Her. 

MARISQUE, fuübft. f. ( Serre de grojfes fgumes qui n'ont point de 
ost. ] Marifca, x, f. 
RITIME, adjcét, m. & f. [ Qui concerne la mer, ] Mariti- 
mus, a, um, Cf. "Un triomphe maritimé , 
porté P me vitloire fur mer. Triumphus maritimus. Flor, 
MARLE, ( Ville de Picardie, ] Matla, æ, f. 
MARLY , [ Sourg cr Chaffean Royal, ] Marliacum , i, neut. 
MARMAILLE, fubit. £. [ Troupe de petit enfans, ) Turba pue- 
filis, genit. tuibz puerilis, f. 


peur a4Uvorr Fm 


[ Mot bas. ] 

MARMELADE, fubft. f. [ Pére confite 4 dem liquide. ] Fruc- 
tuum conditoram pulpa, x, f. 

MARMITE, fubft. Ê { Pot de fer où de fonte ou d'autre mital, 
Cacibus sw Caccibus, bi, m. Var. Chutra e» Chytra, x, f. 
Cat. Olla, x, f. Plant. 

Ox nm figurément , La marmite efl bonnechez lny , On y fai bon 
ne chere. Bene cœnatur apud illum, Her. * Quand la mar- 
mite efl venverfze, dr que nas affaires vont mal, les amis nous 


; fübft. m. { Marclor, ] Naura, æ, muafe, Cic Na- 


quitéenr, Cüm olla malé fervet , & ubi femel inclinata res 


eft, amici de medio. Petr. ( on fams-entend abeunt, 

Ox nir. provetbialement , 7! fait bomlir la marmite de cette fa- 
mille, H fsurun la depenfe & l'entrenen de certe farille. Hug 
familiz alimenta fuppeditat. | Hanc füftentat familiam. Tir. 

MARMITON , fübft. m. (| Seullon de «miféne, ] Vilis culinz mi- 
nifter, gen, vilis miniftri, m. Culivarlus minifter, m. 

MARMOT , fübft. m. [ Efpece de gros finge à longe queue, ) 
Cercopithiécus, i, m. Plin. 

Man Mor , (| Fiere laide & malfaite. ) Sphinx , genir. fphingis, 
f. Pithzcus s« Fithecium , i, neut. P/anr, 

Ow nir en proverbe, Croguer le marmet , ( Tracer quelque laide 

re en artendant quelqu'un , Ou Attendre avec. jompatienet. ) 
gré expe£tare, 

Maxmor ic dit par mépris ( des petits enfans qui font toujonr: 
morvens dr sfres. ) Fufto, onis, mafe; 2 
Tom. IL o MAR- 
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Ly. e Lépine rh d eed " oorr iy 
injicere, Mar mue mate. d'infami ignare dliquem. 
Kk id ame d'Afrique p 27 i 

Br - dy rad ( Faire A. ] Notare? Indicare , Mer 0,25 Viu 






































AMETE RE E ireriLat flendere, ( do, is, di, fum, ) a&, accuf. 
rócum, i, n. Marochium, ii, n. particulier y mais 

Qui rS MN em MM Marochius , a , um. é€ wi 
MAROTTE., fubit. f. ( Image ridicnle que porter amtrefois e 

main celny cad le fe fus] Ridiculum figillum E e 

tio prxfercbat 

Manorri fe dit ff rtr pr 752255; 


dérégiement ou que P4 à Paire) an ha- 
eun a [a maratte. vitio laborat. Civeron 4 
pias th maniere de muta fram fponfam, mihi mcam; 

amorem , mihi mcum, (on fewr-enrend habet 

cm A. 
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MARRON, fübft, m. ( Groffe chaffaigne. ] Balinus, i, m. Ba- 
lanitis, is, f. Pim. . 

MARRONNIER , fubü. m. [ Jrire qui porte des marrons, ] 
Atbor balanitis, f. 

MARROQUIN, fubft, mafc, ( Cur de bow où de chevre , paf? 
en gels, qu'on muet de divirjes contes, ] Hircinum ex capit- 
num corium concinaatum , i, m. 

MARRUBE, (ubft, f. [ Plante medecinale, qui eroiff fuv lex wn- 
railles. } Marrobium, ii, n. Im, 

MARS, [ Divinite des Aniites Payent , qu'ils faifoient préfider à 
la guerre, ] Mars , gen, Maitis , m. Ge. * Delà il fe prend 
pour Un bonne de quirre , Un brave, Bellicofus , m. Alter 
Mars, genit. altcrius martis, m. 

Mans, [ La anu cme des Pianettes, qmi eld entre le Soleil ér Ju- 
pier. ] Mattis ftella , z, f. Jovi proxima ftella, z,f. 

Mans fignifie auffi, Le troifisme mou de l'année, fnivant maffre 
maniere de compter, » H8, m. Mculis Martius. 

[ Le mois de Mars cftoit autrefois le premier , chez les Ro- 
mains , & l’on en ufe encore ainfñ en quelques Supputations 
Ecclefiaftiques. Ce n'eft que depuis l'Edit de Charles 1X. 
de l'an 1564, qu'on a commence en France à compter l'an- 
néc par le mois de Janvier, commençant auparavant par le 
mois de Mas. Les Aftrologues je metrent auffi le pre- 
mier, à caufe Íc 
Signe Aria ou du Bri, par lequel ils commencent à comp- 
tet les Signes du Zodiaque. ] 

Mans, ou &s Mars figni: Les menus grains qui fe ns em 
Mars, cime les aveines , les orges , érc..— Martia 5, 
ger. Matiz femcatis , Ê Plin, 

Le Cuame pr Mans , à Rome, ( effoir mue grande Place entre 
la Ville dr le Tibre, ou le Peuple s'afembleir pour l'éleélion de 
fti Magijirars. } Campus Martius, i, m. Veyez La Dicrionx. 
Drs ANTIQ. furce mat, 

MARSAL, ( Vile de Lorraine, à cing lius de Nancy. ] Mar- 


um, ii, n. 

MARSAN , { Pays de Gafrogne aux environs du ment Marfar. ) 
Martianus ager , mi 

MARSEILLE, [ Vile de France, ér fameux Part de mer fur La 
Méditerranée. ) Matfilia, z, f. Ge. 

pr Mansuire. Mallilienfis & hoc fe. Cie. 

MARSES , [ Anciens Penples d'Halie dans le pays der Samnites, 
où eff aujowrd' lay ÜCAirutze ulteriewre Où le Royaume de Na- 
ples. ] Mari, orum, m. pl. 

MARSILLAC , [ Principauté du Haut-Poitow. ] Marfiilacum , 


i, neut. 

a fübft. m. ( Grand poiffèn de mer. ) Turfo ,onis, 
m. Pin. . 

MARTAGON , fubft. mafc. { Fleur qui n'a poing de mom en La- 
tin, le Pere Rapin dani Jon Poëme de cultu hortogim , La nom- 
me Cymbalum, es pourra ajouter vulgo Martago. ] 

MARTEGUES , eu MantiGuës , [ Ville de Provence avec titre 
de Principauté, fituee fur la sme. ] Maritima colonia , £, f. 

MARTE, fubft. f. ( 4umal dont [a fourrure eff pricienfe.) Mar- 
tes, tis, f. Marr. Voyez; MARTRE, 

MARTEAU , ( on prononce martau. ) fübft. m. [ Jn/frsement qui 
ferta ri ] Malleus, €i, m. Var. Martüjus ew Marcülus, 
1,m. ". 

Mazrrau d'une porte,  Canthárus, i , m. Plaw, Manus ex- 
térà , gent, manüs exterz, f. Lucr. Manulus ferreus, 1, m. 

Manrrau fe dit proverbialement , 44 ef entre de rnarteam c7 
l'encinme , pour dire qu'A ejl entra deux puiffances qui (e tyran- 
nifent. nter facrum & faxum. Srar, Plant. Inter malleum 
& incüdem. 

Ow pm aufli ( d'un. bermme ferme & conflaot qui vififte. aux per- 
fecutioni, ) C'ejl un diamant fous le martean, — Quafi dura filex 
aut (tat Marpefia cautes. Virg. Fluétus malorum hunc impa- 
vidum feriunt. 

MARTEL , fubft. m, vieux mot qui fignifioit autrefois "Un 
marien, & qui fe dit encore dans cette cxpreflion t;gurec, 
ll a martei em tele, pour dire H a quelque chofe qui linquere 

€x duy fait de la peme, Aliquid eum pungit ox ftimulat o» an- 

E Aliquid illum male habet. 6e. Ad urit illius cere- 

rum. Pjawt, , 

Donner mastel en tefle à quelqu'un. Fercellere aliquem, Percu- 

tert alicujus animum, Jer Aliquem perentere. €i. 


ue c'eft alors que le folcil entre dans le | 
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MARTELER , V. a&. { Batire a coups dec marteau. ). Malicis 
percutere en tondere , ( cutio, is, cuffi , cuffum : tundo,is, 
tutüdi, tunfism, ) a&. ace, Plon, 

Maareien fe dit aufli figurément ( de ee qui fait de la peine, ) 
Percelleze. Voyez, Donner MARTEL en rejle. . 

MARTIAL , m. MaxriALs , f. ( Bciliqueux. ] Beilicofus , a, 
um, die. 

MARTINET , fübft. m. ( Effece de grande birondelle , qui a ia 
gorge Gr de venire blanc , € le des nsir. ] Cypsclus , i, m, & 
f. Apus, eenit. upódis, m. & f. Pli. 

Mauris veut die anfli Vo petit chend lier plat, qui a nn man- 
che, Capulare candelabrum , qe». capularis candelabri , neut. 

MARTRE , fubit, £, ( LAwemal en forme de grajfe belerte Où fom- 
me, ] lctis, idis, f. Pu», Muflcla, x, f. Pur. Mates, tis, 


n Mart. . 
( L'Academie dit Afarte : l'une & l'autre prononciation cít 
bonne, ] . 


Les ManThes ZIBELLINFS font nommées amtremwnt Suri: de 
e| ee :& les appelle Heannes. Muflela mieux que. Muf- 
tella, x, f. d 

MARTYR, fübf. m Manrrae, fuübít. f. ( Celuy qu fowffre La 
miri pour la dep de T. €, ) Maityr , dgsup , fenit, mattis , 
com. E. ( mot. confacré. 

Li MAKTYRE , fubit. mac. [ Le fupplice & la mart. mefme 
que fsmtjrenr ley martyri, ) Martyrium , ii, f. 

Manivie, ( Tourmenr, ] Cruciatus , 6s, m. Cruces, um. f. pl. 
Cruciamentum, ti, n. 

MARTYRIZER, V. at. ( Faire fouffrir où endurer le martyre.] 
Morte ow cruciatu o» cruce afficere aliquem. Ge. 

Masniaiztn, ( Faire fouffrir, Faire de la peine a mne. perfoune, ] 
Cruciare, ( 0, as, avi, atum. ) Torquere , ( queo, ‘ques , 
torii, tortum, ) aét. acc. * 4! eff mariyrife de la gente,  At- 
ticulorum doloribus to. ow uritur ew contundirur. 

MARTYROLOGE, (ubl. m. {La lijfe où la carte ex l'en tranf- 
erit le nom de ceux qui ent fauffert le. martyre. ] Album mat- 
tyrum , reni, albi , n. | 

MASCARADE , fubit, f. ( Troupe de perfonnes majquees. ] Pet- 

i homines  Períonata turba, æ, fœm. 

Derfscrite traittost le. genre humain de ma[carade, * Petfonatum 
genus humanum at Democtitus. 

MASCHE , {on prononce Mácus. ) fubft. f. [ Efpece de plante, ] 
Valeriancila, æ, f. 

MASCHEFER, ( prenoncez. Mäâcuaren. ) fübft. m. { La partie 
fonjremfe du fer, qui fe mefle avec la partie [anjrem[e du charban 
de terre, ] Ferri fcotia, ax, f. Plin. 

ASCHELIERE , ( prononcez. MácurtirrRg.) adj. f. Les denta 
majcbelieres , ( les grojfes dents de la amc. ) Dentes. genuini, 
am i enuinorum , m. pl. Dentes molares , conr, 

entium molarium., m. pl, C, Dens maxillaris, m. Ple. 

MASCHER , ( prononcez Mácukn.) V. aêt, (. Mordre dr remor- 
dre pinfieurs fot mme meme viande, ] Cibos mandere, (do, 

«dis, di, fum. ) ew conficere , ( io, 15 , feci, fcétum. ) Liv. 
Commandücate, ( 0, as, avi, atum, ) Plis. Extenuare ci- 
bum dentibus, a&, 

Donner à nn. enfant les viande: tower mafthées, Cibos manfos 
in os pueri inferere o» injicere. Ci : 

Ow mir populaircment , /( ame à mafcher, il aime à faire bou- 
ne chere, Opipiris caenis delectatur. 

Maschurn fe dit figurement, pour Toemirer (ong -tempr une chofe 

avant que de la faire,  Volvere aliqui à sn fe. So- 
cum anímo ea in animo aliquid volütare. Lr, Voivere ali- 
quid cum animo. Sainf. Remandere aliquid. Sjwinr. 

Ox pir figurément qu'Un homme mafche Où ronge fon fe » 
pour dire qu'4/ endure atienmaent wne chofe, Man 
num, im fert aliquod malum. * 9mc/que masas 
traitement qu'il vous ait fait, sl fallit le mafiber Où de fouffrir 

+ fans dire mot, Ut ut crit, manlum tamen oportuit, Ter, /! 
faut iy donner les chofes routes macuees , tentes fanei.. Facta 
& traníaéta omnia illi funt r À 

MASCHEMENT , ( prononcez, Micuraent. ) fübít, m, ( L'ac- 
rion de ma cher, ] manducatus, 6s, mafc. Pin, 

Un grand MASCHEUR , fubit, m. [ £y mange € qui dine 
den. ) Mando, Mandüco, onis, m. Var, Plan, 

MASCHOIRE , ( preneserz, Mâcuornt. ) fubil fem. Mala. 

Maxilla cis er 1 ibula , z , f£. Mare. T 

à " 


f 


MAS. ' 
alicujus edentare. Os occillate. Plaut. 
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mafcboire. Malas | 
[ Le veibe Oxiliare eft un diminutif d'Occare , qui veut dire 
Brifer les mates d'une terre , la Metaphore eit donc tres na- 


turelle de dire Occilare pour Cammenwere , beifer , mettre 
en pieces. ] A 

Os nm figurément pour Exprimer ler perfonnes qui font grand 
chere, — * Les grandes Mafihotres font taujours. bonne chere, tan- 
di; que le menn peuple foire dicte. Hbi majores maxillæ fem- 
per faturnalia agunt, dum minutus populus labüzat. Petr. 

{ Autrefois à la fefte des Saturnales , les Romains faifoient 
comme l'on dit populairement, grand'chere & beau fcu. ) 

. Ox nm encorc figurement , {d'un homme grolfur à lourd. ) qu'il 
4 la mafchs:re lourde où pejante que C'eH ne majcisire d'afne. 
Homo gravis maxillz & alininz. Tardus & bardus homo. Ge, 

MASCHONNER , ( prononcez, Mäciionnen. ) V. act. ( Maféber 
avec peine & avec difficulté. ) Lentiffune & difficulter mande- 


te. Cilmi, ( Mot populaire, ) 

MASCON , (prononce Mácow, ) [Wille épifeopale fur la Saone.] 
Matifco , onis, f. Matifcona. 

Ls Mascoxois , [Le pays d'alentonr. de la ville de Mafon. ] 
Matifconenüs aget, geur. Matifconenfs agri, mafc. 

Dr Mascos. Matifconenfis & hoc fe. . 

MASCULIN, m. MascuziwE, f, Mafculinus , a , um. Virilis 
& hoc lc. Plin, nint. 

Lt Gennr afin. Mafculinum genus, n. €wnt, #Nons maf- 
cul Nomen mafculinum ow virile. Qwnr. Var. 

MASETTE, en Mazerrk € comae on prononce, ) fübft. f. [Che- 
val ruiné , ne fgawroit plus aller. j Equus ftrigofus,i , m. 
Liv, Vsyez, Rosse. ( mor mronique, ) 

MASLE, adje&t. m. & f. (. Sy eff du fexe mafiulin, parlant des 
animaux dr de quelques plantes, ). Mafcülus , a, um. Mas, 


govir. maris, c. Plin. . 
Le majle ér la ursi Mas & femina. Pin. 
220 Sim ell mafte € femelle, ( Qui a les deux jexet, ) Androgynus, 


i, m. Voyez HEeRMAPHRODITF, 

Dinner le mafte à la femelle, ( parlant des animaux.) Admitte- 
re mares in frise. Vw Merci = feminas. Ce- 
dum. * Le temps de donner le mafle 4 e. Admiffura, 
æ, f. Var: Admiffio onis, f. Var. 

De l'encens mafe, Mafculum tus, gor, mafculi turis, n. Piin. 
5 Un canard mafle. Malcula anas. Plin, 

Drvistk male. Mafculefcere , (fco, is.) n. Pls, "Rendre ou 
faire maje, Mafculare, a&. acc. pul. 

Masrr fe dit an figure , pour Vigomresx,  * Un courage maie. 
Virlis animus, Ter, * Der efprits mafles, Mares animi, Her. 
*'Um difcowrs majle. Oratio virilis. Cie. Une voix mafle. 
Vox virilis. Geer. 

MASQUE , fübft. m. [ Couverture dont on fe couvre le vifage pour 
fe deguifer. ) Persona, x, fœm. Larva, æ, f. Phad. 

Masqur fe dit figurément (| de quelque mamvaife exufe, dont on 

aemvre ér don on degife une mefhante adlion. ) erem 

Inte involucrum, i, n. Species , i&i, f. Tegmes, 
ois, n. Ok. Plawt, "Cacher une grande prudence. fous nn mc[- 
que appareat de foie. Summam prudentiam fimulatione ftui- 
titi tegere. Gc. * Deuifer, comvrir queique chofe d'infame , 
fena le mafque de l'honnsjieté. turpiflimam regere h 
tà przfcriptione, Caf. " Lever le ma[que à quelqu'ma , le faire 
voir tel qu'il «efl , luy offer le mofque r de dérabsit à la con- 
meifasce des autres, Detcgere. Liv. Retegere. act. acc. Her, 
Evolvere aliquem fimulationis fuz integuments. Ge. *J1 
a ejfe à chacun le mafgue qu'ils pariount. pour cacher lemrs ordu- 
re. Detraxit pellem qui nitidus quifque per ora cederet , 
introrsum turpis, Herar. 

Ox ni encore ,7l à lev: le mafque , Il debite anvertement fes im- 
pofees Aperte mendacia fua profert ac diffeminar, Sua 
mendacia celata hactenus indicat ox fert, — * 45 a lepi le maf- 

12, di dtronvre & amour qu'il aves fi bien caché jufques icy. 

hadenus diflimulitum & celatum amorem indicavit. 

Ter. * Ha levé le mafque, il ne ménageplus rien. Nihil etu- 
befcit, Abrupit diffimulationem omnem. Tar. 

Ox vir, Faire wa. mafque à queiqu'nn , Luy jeter de la boué. an 

wifaze ou chefé femblable qui le barbonille, Faciem alicujus lu- 

tO unquinate; € dans wa fena métaphorique , c'eft lay Rre- 


cher quelque chefe en face, qui le dei-honore. parmi le mande, 
Fieba aliquid. cbjicus alieni» quod cum inquas: spi 9 
à j. 


MAS. 
nes. Cir. 


MASQUER , on S& MasquER , V. n. & aét, [ Merrre si maf 
que. ] Perfonam on larvam induere. Ori ow ad os larvam 
apponere. * Fay mafque ront cet byver, pour Jav ede en mal 
qw. Tcrfonatus hac byeme choreas celebravi , frequeutavi. 

Sm e majqu:. Perfonatus, a, um. Ci. — 

Se Masqurr, ( parlaur d'une femme qui met um malgre QU ns 
lenp fur fom w[até pour conferver fon tent. ) PCtíonam ad os 
apponere , es perfonam capiti adjicere. P/in, 

Se Masquer fe dir gom nat nap qr pour Se detmifev , fe eon- 
vr. Tegere fe. Obtcgere fe, ( tégo , is, xi, Gum.) Vul- 
tum larvà in fui diflimulationem. obtegere , ete. Cic. 
a c —— e tate qui dévonvriroit voffre joye, Gaudia 

Todentem cclarc oportet. Her. ow 
prodar Fe reg Horat. TT - 

Ai s'e jamais naturel dr toujour; mafqui. Nec e(t apertus , 
nee limplex, Ge. — Te&us eft femper nec naturalis , eruditus 
cft artificio fimulationis, nec fe indicat, 

MASSA , [ Ville d'Italie dans la terre de Labour » Malle di Car- 
rera. | M. Carreriz, x, f. 

Mina di Sorente. Maffa s. 

ASSA Ville d? Italie dans le Ssenmois, ] Maffa. Veternenfis , fem, 

MASSACRE, fubft. m, ( Tmerre, Goseberie d'hommes, ] Cades | 
is, f. Suages , gis, f. Occifio, onis , f. Cie. Lev. * Faire 
s» (rand majacre, Edere sm faccre flragem. Facere ex effi- 
cere exdes, Ce. 

MASSACRER, V. act. [ Tuer ermllement, ] Tructdare, 0,35, 
avi, atum. ) a&t. acc. Virg. Voyez Turn, 

MASSE, fübll. f. [ Corps de matiere conderise.  Maffa m , f. Virg, 
*'Une male de fer. Ferri mafía , ex mafla ferrea, * Une 
majfe de chair informe, une mole, Mola, z , f. Pim. 

Ox pir en ce fens au figuré, C'efl mue male de chair 
su efprit lourd & pejanr. P 
dum ac tardum ingenium. Cic, 

Masse, [ monceau, ) Acervus, acervi , m. Voyez. MoNCEAV, 

Massk d'armes, Militaris clava, æ, f. Píaut, 

Massr, { qu'on porte devant ie Rey, ér. devant. Masfiemr le Chan- 
celer, Monfieur le Reileur & les autres Chefs des Compagnies de 
PUniverfae. ] Clava, Clavula, x, f. 

Mass de étron, [ Aigrette. ] Ardeolz albz crifta, z, f. 

MASSE-PAIN , fubft, m. ( Pertespatifferie faite d'amendes pilées 
avec du [uera Qr. vedute en afe. ] Marüus panis, cer, mar- 
fii panis , m. ( Marcapane en alien , c'eít à dire Pas del 
Smnor Marco , qui e» fla l'inventeur, ) 

MASSIER , fubft. m. [ Qu porte ia maffe devant les Magifirats. ] 
Clavator , oris, m. Pia.  Clavam ew clavulam gerens , 
enus ; Die 

MASSIF , m. Massive, f. adjeét. [ Sohde, qui nef? par creux.) 
Solidus , 3, um. *'Une fatné d'er mafff. Statua ex auro 
folida. cie, 

MASSIQUE , ou le Mont Mafique , ( Montatne de la Campanie 
m rm dr vr » Len. montis — ;,m. * Vin 
mafique , crei fur cette montagne, qui efloit effimé des 
anciens Remains.) T Maflicum, "Malficum , i, n. Her. 

MASSON , ox Magos , fübft, m. { Qui entreprend la conffrultion 
d'un bafliment.]. Lapidarius. ius , it, m. Mel, Fu- 
rf. Suudor, oris, m. Ci s 

Masson fe dit aufli (de celu qui fe melle d'un metier qu'il m*en- 
tend pas, © que fair real une befogne. ) 1mperitus opta en ar- 
tifex y 2emt. imperiti opificis, 

( Mot Pe difcours familier, ) 

MASSONNÉ , m. me ^T MassonnEn. 

MASSONNER , V. ir, farre. quelque ouvrage de Maj- 
Jonnerie. ] Aliquid ( firuo, is, ni, Qum.) af acc, 


id firuere , 
fubft. £. ( L'art de maffosner. ] Stru&ura , æ, 
* Maffonnerie maillae dent les joints reprefentent un 
reusan. Reticularum urx genus, n. Vir. 
MASSONNERIE en [iaifon , ( lorfque les pierres font portées les wmes 
Jr des autres, ) Anfertum , i, n. Vitr. 
MASSUE , fubil, f. [ Bajen qui a wn Lour plus gros que l'autre, 
dr qui fait comme mne tefte.) Clava, æ, faem. Ci. 
Massué Íc dit figurément ( dans vislente impreffion qui fe fait 
dans l'ame par quelque accident fubis. ) P us, 6s, m. Pw. 


* Cun pere acea nn cnp de wi pour iuy. Hac clade, 
qua- 


c 
ac ftipes eft. Ma ne 


Vayez, BasTiR. 
MASSONNERIE , 
f. Vitr. 


MAS. MAT. 


quali i&u quodam en perculfus fuit. . 
MAST , (rect a.) libi m. [La gend air d'un nav 
re.] Malus, i ; m. Cu. e 


MASTER sn vetu , (en prononce mâter. ) V. act, (T mettre 
ie maj.] Malum erigere. Virg. Inftruere navem malo, 

MASTIC , fubft. m. f Efpece de gomme où de larme qui fert du 
dentifque.] Maftiche, &asiyn, es, f. Col. 

Masuc artifice , ( qui fe fair avec de la chaux € des cailloux, 
dont en fast de fonds des cilernes.) Signinnm, i, n. Vir. 

Masric noir, ( dunt les lapidaires fe fervent. pour travailler les 
pierres fines.) Lithocolla, æ, f. 

N, . Wh [ Open maflin , gros chien de bajfe-cour où 
de berger. ] Villaticus canis , genie. canis villatici , m. Pafto- 
ralis canis , nt. Col, ; 

On ne fait t fonner I'; dans ce mot, on eleve feulement l'a. 

Masrix , ( parlant. d'un bomme groffier dr mal bafli de corps & 
d'efprir. ) Turpiflimus homo, Ph«4, : 

MASTINER , V. act. ( qu me fe dir au propre que des belles 
ehunnti, qui fe laiffent comvrir par des chiens mallini.) # Cette 
chienne a efti mailinee, Canis iftainita fuit à cane villatico. Plin. 

Masrimen [e dit figurement , pour Traiter quelqu'un dure 
ment. Duriüs ew afperins aliquem cxercere o» tractare , ha- 
bere. Cic. Píamr, (terme bas. . 

MASTRICHT ,-{ Ville du Brabant Hollendois , enclavée dans 
L'Euefihé de Licte fur la Menfe.] Obtricum. Trajcétum ad Mo- 
fam.  Trajeétum fuperius , texit. Trajecti fupezioris, n. 

Qui cfF de Mafricbr, Traje&enlis & hoc fe. 

MASURE ; Tubft. f£. ( Perite maifon mal baflic , & qui tombe en 
ruine. ] Parietina , x, f. Ge, | 

[ Ce mot eít adjectif de fa nature , & l'on fous-entend rrina. ] 

MAT, m. Marre , f£, (Qu n'ejf point. poli, ] Impolitus , 


a, um. : 

Mar , [ Met. du jcu. der Efthecs, qua vest dire mort , de l'Efpa- 
gnol Matar , qu fiti: tuer , dr en latin mattare.) * Efchec 
Qr mat, Xecque foit matado , c'eit à dire Rey fois mort. Macto 
te rege, V. Escure, 

MATALONE , | Duché du Royaume de Naples en la terre de La- 
bour.] Magdalaunum , i, n. . 

MATELAS, fubit, m. [ Surguy l'on eoncbe, ] S'il eff de estsn , 
en dira, Culcita, (ér nan pas er. faéta xylina bomby- 
«c, es goffipii lanugine, gens. zm, f, * S'il edé de Lune, 
eu dira, Lanca culcita, * 3*5 e de bourre, Farta tomento 
culcita. isazfma M 

Qui fait des matelas, Culcitarius , i, m. . 

MATELASSER , V. act. ( Garnir de mazela;.] Culeitis farcite , 
(io, is, farli, farum. ) a&. (terme de lari. ) : 

MATELOT , fubít. m. | Marrnier, ] Nauta, z, m. Navita, 


æ, om. Cic, Ter. E : 

MATELOTE , fubft. f. [ Peifens préparez a la maniere des Ma- 
telas, } T'ifces nautico morc ti, m. pl. 

MATER , Veyez, Ma1TER. 

MATERA , [ Ville. du Rorasme de Naples en la terre d'Otrante.) 
Matcóla, +, f. . 

* MATÉRIAUX ( ér painr matercaux. ) fubit. mafc. plar. ( Tour 
ce qua. ferr. pour baftir,) Materia, x af. es ad ædificandum 
neccflariz & utiles , at materia, calx , cæmenta &c. * Cx 
qui font queique édifice ne fe contentent pas d'ama(fer des ma- 
lerianx , Ma omplopent encore. la main des omvriers powr ran- 
ger vont cela, "Lurmenribus fatis non eft faxa & máterism 
congerere , difponendis etiam iis collocandifque artificum 
manus adhibent. Qwest, * Une maion &ajlie de mefchants ma- 
teriaux.  Ædes male materiatz. Cic 

Marsiiaux fe dit au figuré, ( de ce qui fert à compofer des ou- 
vrage de l'Áefprit.) Va Hiflerien, qui vent écrire Pirjloire, doit 
avs? fes materiaux Qu fes mémoires tout pres. Qui vult na- 
vare operam hiftorix feribendæ, deber parata habere omnia, 
4n in procinctu habere omnia quz ipfi conducunt. 

MATÉRIEL, m. MarknrLLE , f. [ Cempofe de matiere, ) Cor- 
porcus, a, um. Ci, Corporalis & hoc le. 5e. Ex materià 
con , antis , omn. gen. uu nef part materiel, 1ncor- 
poralis & hoc le. Ses. — . | 

Marinise , [ Grojlier, a Pefprit enfoncé dans la matiere, ] 
Stolidus A echa # i: «fprit materiel. Obtufum & pingue 
ingenium «x ingenium retufum.. Cicer. | | 

MATÉRIELLEMENT , adv. [ En égard .4-la matiere. j Ref- 
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materiz. 

MATERNEL, m. Marranette , f. [ De mere. ) Maternus, 
a , um, C. * Tendrife , amenr maternel] Amor maternus, 
Charitas materna. Maternus animus. Ge. * La langwe ma- 
ternelle , La langue d'un pays. Vernacula lingua, ( Vernacu- 
lus, a, um. ) 

-MATERNELLEMENT , adr, { Comme soie mare, en mers. ] 
Materno animo. abl, Cie, 

MATERNITÉ , fübft. fem, ( La qualité de mere,] Maternum 
momen, n. Matrisnomen, n. Materna dignitas , f. 

MATHÉMATICIEN , fübft. mafc. [ Bui frast (y. qui enfeigne 
des Mathémariques.] Mathematicus, ci, m. Cic. A 

Lis MATHÉMATIQUES , sw La Maruésatique , fübft. f. 
[ Saence qui fert à connoifère Les quantitez à les proportions, Y 
Ars mathematica, ew, artis mathematicz, f. Sen. 

MATHEMATIQUEMENT , ady, [ Selon. [es regles. des Mathé- 
matiques, ] Certo & evidenter, adv. — Juxta regulas mathe- 


maticz. 

MATIERE , fuübft. f. [ Ce dequey l'on fait nn ouvrage. ] Mate- 
ria, x, £ Mareries, iti, f. Cr, 

La materé de "Rhetorique, Materia rhetorices, Qr, Mate- 
ties oratori fubjeéta , in Fu verfatur Rhetorica. Cie, 

Marisne , [ Sujet furquer l'on fait un difeowrs. ] Matcria. Ma- 
teries , f. Argumentum , i , m. Ge — * Uuc ample matiere fe 
prepare pour vos lonanges, — Materia campufque tuis landibas 

ofternitur. Ck, *Trairter de nonvea» wnr maire. — Scribere 
integro materiam retractatam, Sn. 

Maïrens , [Orcafion , fuier.] Materia , f. Ar 
Res, ger, rei , f. Quxftio Onis, f. Oc. 
fair la matiere d'un gros procti. 
litis ar, on fuit. 

Mwrtuna fecale , fe dit ( Des excrémens qu'on rend par bas. ) E- 
geries, ici, f. Ciborum onus , oneris, n. Solin. Piin, 

MaATIRRE , ( Pw: qui 'amalfe en quelque endroit du corps dr qui 
fait wi abf iei.) Materia, z, f. Cif. 

Ow mit , 4| n'entend rien en fait de guerre, Où en matiere de 
awerre. Rudis omnino belli Her, * Jí entend bien les ma 
Heres béneficiales, Juris canonici fcientiffimus e» intelligen- 
tiflimus eff. * En matiere de procés , rb faut fire vitclant. 
In litibus feríequendis vigilantiá opus cft. 

MATIN, fübft. m. (Le commencement du jour ; le temps du le- 
ver, ] Mane. Oc, 

[ Ce mor Larin degenere ordinairement en adverbe , comme 
quand Ciceron a dit Be»? mane , de grand matin, C'eft 
neanmoins un nom de fa nature , comune quand Períe.a 
dit , Clarum mase , & Martial, fed mane totnm. dormis , 
vous dormez tout le matin. L'Ablatif eft dans Columel- 
le, Sub obfcure mane , à la petite pointe du jour; & cét A- 
blatif fe termine aufli en 5, a ai wfqwe ad ve[peram. 
Liam. Depuis le matin jufques au foir. ] 

Demain maris, Cras mane. Ca * Tous der matins, Quotidie 
manc. Ge. — Matutinis omnibus. Plin. Le landemain matin, 
Fofiridie mane. Cie. — Pofteco mane. Colws. 

Du marin, Matutfnus , à , um, x. 
Matutinum tempus. Gr. 

Marin fe dit auffi (du temps qui précede le lever du (ilest,) Sum 
mum mane. C, * Py leve de grand matin. Multo mane, 
on bene mane furgit. Ci. — IL eil encore trap marin," Nimis 
DN V e á " 

Maris fignifie quelquefois , Un incertain , comme Ÿiray 
difner s € prit de épris : Aliquo dic pranfu- 
rus tc conyeniam. , 

Marix fe dit proveibialement , Qui a bon voifin , a bon matin, 

+ pour dire qu'On dert en repos, (quand en a des voifins paifie 
bles.) Cum quicto vicino tranquille quiefcis, 

MATINAL , m. Marisat£, f. [| Que fe leve matin. ] Matuti- 
nus, 4, um. Qui bené mane fürgit. Virg. 

[ Mor aire, ] 

MATINEE , fubft. f. { L'efpace du jour depuis le leurs du foleit 
jefawer à midi, | Marutigum tempus , n. Matatinz hort , f. 

lur. Cw. * Dormir (a graffe matinée, Dormire ad multam 
. Totum mane dormire, Mart, * Le matinies com- 
mencent dir-ja à ejfre fraifches , dr ft font feutir à teuv, qmi ne 
fe fent pas prerautiennez,  Matutina parum cautos jam mor- 

dent figora. Her. 
0 ; MA- 


MAT. — 


ntum , i, n. 
* Cetté injure a 
Hzc contumelia fecit magne 


* Le temps du matim. 
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MATINES , fubf. f. plur. (Office de P Eglife qu'en dis de grand 
—— Horx matutinz, arum; f. pl. 

( Elles fe doivent dire la nuit. } 

MATINLUX ,-m. Matixsvse , £..(. Qui eleve matin. ) Matu- 

tinus, a, um. Wen ooo 

[ Ce mot François eie plos Mes que Mesa. } 

MATOIS , m, Mwrons, f. adjett. (Knfe, difficile à effre trom- 
pé, 6 édroit à tromper des autres. ) Callidus, Verfus, Afa- 
tus. Catus, a, um. Vafer , fra, Oe. Plaut. 

MATOISERJIE , fubit, ft Fieffe. ) Vaframentum, ti, n. Val- 
Max, Affutia, z, f, Calliditas, atis, f. Gic. 

MATOU, fibi maíc {Un cr mafe] Felis mas , few. 


Felis maris , f. 
MATRAS , fubit. mafc. [ Vaijfram de verre dont fe fervent les 
ati y por e ] Ampulla fundo rotundo cum colli 
itudine , x, f. À " 
MATRICAIKE , fubit. ft Herbe medecinale, ] Attemifia tenui- 
bus folis, vulgo matricaria, x, f. Parthenium, ii, n. Plin. 
MATRICE , fübft, fem: { Lapariie des 
ft fair I& conctption- &. la nourriture du 


Vulva, 1f. Colum, Cf. Utérus, à, m. Pin, 
Mate € dit aff des moules , qui fervent pour fondre les | 
caralleres de i2 dans l'imprimerie, 


typum , pis n. "E . 
T , dante matrice , v lan , 
be Pre ane f dejéinduës. ) Done merite oo fi: 


MAMRICULE , (abf: f. Ca 


5 , ds, m. Ge. Set, 

MATRIMONIAL , m. Mararwowratr , f. [ Qui concerne le 
"maria, ] Conjugialis & hoc le, 6:4, Conjugalis & hoc 
le. Sex, Connubialis & hoc le, Sta. 

I fubft. fem. [ Dame de qualité. ) Matrona , 2, 

. Cit. E 
fe dit poi : ois dans le ferieux , mais en rail- 
Iu 
S see, Matzonalis & hoc le, adjc&t. Liv. 

ie fe dit en Juftice M Une fage-femme , "Une accen- 

+ Obfiérrix, Téis, f. Ter. 

ER quelqun , V. ad. € Le lafer, le fariquer, duy donner 

tant de peine , qu'oh le redmife & fairé ce qu'on dejire de imy.. La- 

eefferc aliquem, Variis modis vexare sw frangere alicujus 


des mavien y ley demter y le afujerir. Frangere & do- 


sue maladie ir à bsur en La geurmandant. Mor- 

frangere & Plin-7un. 

Maren fignife auffi , Mortifier , affuiélir fen eorps par dés auffc- 
ritez. rpus mcerdre o» afflipere-e» caftigare. Corpus 
duriter os diriüs habere. Liw Ci, Vexarc.- 

MATURITÉ , fübft: F. ( Z'cfar d'un femi qi eff meur,  Matu- 
ritas , atis , f. Cic. s 

Marunmé de léger.  Maturitas ætatis. Matura atas, f. Cic. 

Ox pir au figure ; L'affaire n'eff pas encere dans [a matmrité, 
n'eff pas encore meure. €ft maturitas illud faciendi. 
(c Nondum matuta res eít. 

MAULEUGE , [ Vile dass le Comté de Hainaut fur la Sambre, 
entre Mons & dene] Malbodium ew Mall ium, ii, n. 

MAUDIRE , V. s [ Faire des imprécations contre quelqu'un, 
dur fonbaitter du ml. ) Alicui male dicere , ew towt en wn mot 

* Malediceze. Alicui male e» mala precari. Mala imprecari 

alicui. Dira e» diras imprecari. Cx, Ditis i gl agere. 
Her. Deteftaii iram Dei in alicujus caput. Plin. 

MAUDIT , mafc. Maupire , f. Sacer, cra, erum. Plant, Exc- 
crabilis, Deteftabilis, & hoc le. 

MAUGRÉ , Voyez Macé. Ingratiis. Plaw. 

MAUGRÉER , terme bas & populaire, V. a&. [ Pefer, d:- 
tefler contre. Exfecrationem in aliquem componere, Deteftari 
aliquem. Gi. Exfecrationibus uti. AMawereer fa vie. Sibi 
majum e» pefiem exoprare. Se plug) execrari. 

MAULEON , [ Ville de France dans | Pays des Bali 
leo, onis , foem. Noleonis folium, genir. 


où fe des noms de ceux 







1. ] Mal- 
oleonis fo- 


lii , n. 
MAUFITEUX , m. Maurzrrusr , f, mot bas & du difcours 


melles des atimaux où | 
] Matrix, 1cis, f. | MAUSOLÉE , fubft. mafe. [ Tembeaw maquifique qu'Artémifé 


des droits dei miwerfrezs ] Nominum album, bi, 


MAU. 
familier. (oi eff fans pii, ] Immifericors , cordis , com. 
gen. DAR. & hoc immite. LImplacabilis, & hoc le, Gr. 

MAURE, adic&t, m. & f. on Monrsque, Æthiops, ëpis, com, 
gen. Ter, Maurus , adject. Pm. 

Os pit, Traiter quelqu'un. de Turc à Maure, Air vic luy 
dani la derniere risuenr. Summo jure cum aliquo agere. Ni- 
hil ei remittere »» condonare, 

Os vit encore , ( parlant d'une chofe rmpollible, ) C'efl. entre 
prendre de blanchir uu. Maure. Æthiopem lavas ew dealbas, Ter, 


'MAURICAUD , m. Mauntcaups , f [ Qui eff um peu noir de 


vifaez. ] Subniger, gr grum, Pin. 

MAURIENNE , [ Vallee d'une fort grande eflendué en Savoye, 
dant é capitale ‘appelle S. Jean de Manurienne, ] Mauriana , 
æ, f. 

MAURIAC, ( Ville d'Auvergne, ] Mauriana, z , f. 
MAURITANIE , fubf. f. [ Grand pays de l'ancienne Afrique. ] 
Mauritania , x, f. 
Qui cff de Manritanie, Marufius , 

a, um. 3:-4tal. 


Maurivanus, — Mauricus. 


gs de Maw[ole Roy de Carie buy fit élever. ) Maufolcum, 
,; De 


.) Matrix , f. Arche- | [ De là tous les Tombeaux magnifiques des Grands Hommes 


s'appellent des Maufolées , comme fait Suetone , en parlant 
des Tombceaux des Célars, — Superbum conditorem. ) P 

MAUSSADE , adje&. m. & f. (mi n'a point de grace , dégou- 
tant , désagréable, ] Ulepidus. Iavenuftus. Infulfus. Iaconcia- 
nus, a, um. Cr. (parlant des perfonnes om des ciofes. ) 

MAUSSADEMENT , adv. { D'une façon manflsde , [ans eracr.] 
Invenufle, lllepidé, l1nepte. sé. Inconcinnè, adv. Cic, 
(murs pspwlaires, ) 

MAUVAIS, m, Mauvaise, f. [ Qui eff opposé à bon. ] Malus, 
(qui fair an Comparatif pejor & hoc pejus ; & au Superlatif 
Peifimus , a, um. ) Improbus , a , um. ( qui fair au Compa- 
ratif bnprobior & hoc improbius ; € as Smperlatif Impro- 

imus, a, um. ) Deter ex detérus, a, um, inufirez, ( au 
Comparatif Deterior & hoc deterius ; 6r ax Swperlat;f Deter- 
nmus , 3, um.) Ge Fravus, a, um, - Comparati 
PM & hoc pravius; é aw Superlarf Pravitlimus, a, um. 
4, 


Ji faut prendre le bon &7 le mauvais d'une affaire. Quod tec- 
tum , & quod pravum in re eft , expendendum. 

Les bons patient pour les manvais, Boni pro malis pleétuntur. 
pes [sut mauvais, Dura ow gravia & afpera funt rempo- 
rà. Or, 

Mauvais, [ Nwifibe ér dangereux. ] Malus. Pravus. Perver- 
fus, a, um, ( Ce dernier mor fait an Comparatif , Ferverior & 
hoc perverlius ; Qr au Superianf Ververüffimus , a, um.) 
Nocivus, a , um. ew nocens ( aw Comparanf Nocentior & 
hoc nocentius ; & ax Saperlarif Nocentiffimus , a, um. ) 

Le fommal d'apréi-mid: e mauvais pour la fanté. Non cít bo- 
us de prandio, Somnus pomeridianus fanitati 
Mauvaife fentenr. Faeditas odoris , atis, f. Caf. 

Mauvais an eonfl ,. de manvais go), Infuavis & hoc infuave , 

adjc&. V. Gousr. 

Un oijran de mawvai; augure. Avis mali ominis. 

Trouver mamvais quelque chofe , '"Pimprenver. — Aliquid 
bare, C. * La plpart d mende true cela mauvais, Id 
offendit plerofque homines. 1d apud pierofque offenfionem 
habet. * fe vous prie de ne pas trouver mawvais ee que je di- 


quod dixero. cic. 


- 


rar. Te rogo ut accipias (ine 
Voyez TROUVER. 
Mauvars fe dit quelquefois fubflantivement. 11 a cela de maw- 
vais, qu'il ps twr, ld in co vitii eft , quod cun&ta car- 
pat. * Iv a du bon ér du manuars dans fes écrits, Eft quod 
tolerare poffis in illius fcriptis. Fluit IGtulentus , eft ramen 
quod tollere velles, Hor, 
Mauvais fe dit auíli adverbialement , 7/ femt mauvais. Malà 
- graviter esi Ge 9H Le go marcher a canfe des 
ves continmeiles, Iter faétum cft corruptius ac deterius im- 
tibus affiduis. Caf. 
Mauvais lien , "Un bsrdel. Lupinat , ir, n Quint, Lupa- 
narium , Ht Vip. Lufra, orum , n. plur. Mala luftra, 


her. Sr nequitiæ, n. Per, 
MAU: 


MAU. MAX. MAY. MAZ. MEA. MEC. MEC. 111 


MAUVE , fübft, f. ( Herbe midécnale. ] Malva , æ, f. Her, Malus, a, um, % De mrebant: vers. Malus verfus, Ce. Ver- 


Dz Mauve, ( Semblable à la maxve.) Malvaceus, a, um. fus malc tomatus. Herat, * Un méchaur livre, Malus ew 
Plin, ineptus liber. * Liber fcombros & tus metuens. Liber qui 


MAUVIS , fubft, male. ( Oifzan de la grojfeur d'un pigeon , qi |— defextuc in vicum vendentibus tus & odores, Her. Livre di- 


vele fur les eaux. ) Malvicius , cii, m. gue de la beurriere Où d'envelopper des épices. * Méchant poéte. " 
[ On appelle auífi Mauve: où Afumiete , une efpece de petite | — Malus ex incptus pocta. 
Grive , qu'on nomme en Latin Twrdiu ruber. | McuaxT, fe, ( parlant des cbofes, ) Tritus, Obfolctus , 4, 


MAXIME , lübft. f. ( Prisape , axiome. ] Pronuatiatum. Effa- um. Her, Ovid, 
tum, ti, n. Enuntiatio, onis, foem, Ci. Sententia, 2, f. | Mécwant , [ Seclerat , vitaux , parlant des Perfennci. ] Malus, 
Les »iaxiwss Où Les mesierer d'agir, — luftiruta , orum , n. improbus. Sceleratus. Sceleílus. Flagitiofus. Impurus, Ne- 


plur. * Fermer un ejpru par de boumei maxhnen  Formarc quam wdeciinabie, (as Comparatif Sceleftior & hoc fceleflius, 
mentem optimis inflitutis. Mrs, Impurior & hoc impurius, Nequior & hoc nequius du pefi- 
Maxiwxs d'Erar, — Politica przcepta , orum , n. pl. nf Nequam , ax Saperiaif. Sceleftiffimus , Impurifimus, Ne- 
MAT ; fubft. malc. [ Le anquisme mort de l'aante , à compter quilunüs , a , um, ) Plawr. * Vous edes une michante Eefte, 
depuis Tanvirr.] Maius, gom. Maii, m& — Menfis Maius, (:r. Mala tu es befiia. Pise. * Le folerl n'a james éclaré un 


Mar, ( Arbre qu'en plane devant la porte d'une perfsnne pour | — plis sirchant homme. Sol fceleitiorem nunquam illuxit homi- 
duy faire bonnewr, ] Feîta fronds , geni. fecftz frondis , T. | nem, Plant, * Cejb wa méchant honmme, Inligoité eft impro- 
fella arbor , fcftz arboris , farm. bus. Ci. —' Ii n'y eut jamais na f méchant femme , ni fi endi- 

MAYENCE , ( Ville d'Allemagne fur le Ron , dent PC.Archeve[- &ne des bienfaits de Dieu. Nequior ncmo cít neque indignior, 


que eff un. Elcidenr de BEmpre,] Moguntiacum, 1, n, Ci, Ta |: Cui Deus benefaciat, Plur. 9 J'ay bien veu de meabawrs bone 


vu. Magontia, Fustrop, Maguatia & Mogunria, x; f. mus, man je Wen ay point vem de fi michant que vous. Vidi 
Ds Marencr, Moguntinus , a, um. Sra, Forr. homines nequam , verum te neminem dereriorem. Plan. 
MAYENNE , Où la ville de Muue.. Meduana , z , f. (on. fonssemiend vidi.) * 4L nef méchant qu'en cela. Nulli a- 

Le Duché de Mayenne, Meduanenfis Ducatus , ui lix rci cfl improbus. Plaur, fe fms devenus plus méchant 
MAZARINO , ( Place de Sicile, Avec titre de Cemté , dass la | par vojtre mayen. Tul fum operä fa&kus improbior ox ne- 

Vallee de Nato, ] Maétorium , ii, n. quior. Píam * Rendre queiqu'na snichant. lmpiobare ali- 


MEACO , [Ville autrefois capitale du fapon.) Mcacum, ci, n. quem. Pla, 
MEANDRE , [ Flewve d'.Afic dans la grande Phrygia y»fameny | MectaNT ciemim,  Dctegrima via, Cic. 


par fes détenri & retours, ] Meauder , dei, m. 0wd. Ox nir, Faire le méchant, ( Crier , tempefter , menacer. ) Bac- 
MEAUX , [ Vile Epifropale Qr. capitale de (a. Brie fur lariviere chari, Minari. Furere. Píat, Ter. * dla ben effre méchant, 
de Marie, ] Meldx , arum , f. plut, Meldorum urbs, ]ati- | je fwir vrampé, s'il je fan encore autans batrre amjonrd'imy. 
num Meldarum , n. Quanquam cit fecleflus , non commitet hodic unquam ite- 
Bu e) de Meaux. Meldæus, xa, vum. * Suo eff du Diftcfe rum i vapulet, Ter. —* Vows ne fercz, pas fi méchant que vous 
de Meaux, Meldenfis & hoc fe, dites. 'Tu te idem melius fcecris. Ter. 


[ Nom propre d'un Chevalier Romain favori d'Augufte, qui | mosquée de mer. Nz tu quidem malus es, qui tue fic irrifecis? 
aimo:t les gens de lettres, & leur faifoir du bien, On a ap- | MECHE , fuübft. f. ( D'une lampe ou d'une chandelle. ) Ellych- 
pliqué ce nom depuis pour honorer toutes les períonnes qui nium; ii, m. Pire, 

Macne pour des armes a few, Stupeus ignis fomes , genir. ftupei 
les beaux Arts , comme feu M. le Cardinal de Richelieu, | . ignis fomitis , m, Funiculus lexivio & puivere tormentario 
M. le Duc de Montaufier , & M. Colbert dans Ie fiecie paf- |— maceritus, i, m. 

Le , Benefiss dr. liberales in lurerater. ) Ow prr bguiement , Déconvrir la miche , Déconvrir quelque este 
MECHAMMENT , ady, | «fv mu mauvais defrin ,. par mé- freprife jecrente 7 naifible contre quelqu'un ,. ( em faifant aliu- 
chancelé, | Maligne, Malitiosé, Maïcficiose. Flagitiose, Ne- | fon 4 la mérbe dont en fait jouer nae mixe.) Caplium alicui 

AT Scelerate. Scelelle. Improbé. Cic. Plast. Ter, nocivum aperire o» nudare. Cir. 

MÉCHANCETÉ , fubft, £. ( Seelégatefe , malignité, malice, ] | MÉCOMPTE, ( prenencez méconte, ) fübft, mafe, (Erreur de 
Improbuas. Prayitas. Perverüras , atis , f. Nequitin Mau- | caen en la fupputatton de qu fmm] Calcularius error, 
liia, x, f. Cu. | ger. calcular erroris , «m. (i Error in fubducendis 

Mácnasckrh, [Une méchants aétion, ] Facinus illiberale , ge- calculis, 
nit, facinoris illiberalis, n. Scelus, gem. fccleris, n. Flagi- | 4( y 4 du mécompte. Non convenit numerus, Ter, 
tium, ii, mn. Cie. SE MÉCOMITER , V. neut. ( prouoncez, meconter. ) ( Se trsm- 

MÉCHANIQUE , on La Méäcnanique , fubft, fem. (prossucez | per en fon calewl, ] Male s» perperam ponere calculum. Er- 
mecanique. ) (. L'art de faire des machines , Part des iogániemri rare fubducendo calculos. 
qui enfegne la narure des forces monvantes. ] Ats mec anica, | Se mécompren-le dit figurement , pour Se Tromper dani fes 
gemi, amus mechanicæ, f. Machinalis fcientia , genit, mia- | : eonhedlure;, — Aberraze conjccturà ew a conjecturl,, Cic. 
chinilis fcientix , f, Pim, MEÉCONNOISSABLE , adject. m. & f. LQu eft. tellement chan- 

Qui frait les méchaniques, Mechanicus , i , m, Pin. gé qu'on ne le peus veconnorfire, } lta. nuxtatus , ut agaoíci noa 

Mécuanique, adj.m. & fe dit ( des arts bar &r rempans, ox ee poilit, — . 
eppefez, am arts liberaux. ) Soididus, a, um. Humilis & hoc | //| ef rewt à fait méconnesfaéle. — Multum mutatus ab illo, par 
je.  Abjectus , a, um. liliberalis & hoc le , (on dir «w Come | station de Virgile, em ignoratur. Pia, 

ratif Sordidior & hoc fordidius, Humilior & hoc humi- | MECONNOISSANCE , fubit. £. { /ugratitwde, ] lngrati animá 
ius , Abjcdior & hoc abjeétius , Illiberalior & hoc illibe- vitium , ii, n. Ci 
talius ; & am Swperlanf Sordidillimus , Humillimus , Abjec- | MÉCONNOISSANT , m. Méconnorssante , f. adj. ( Qui n'a 
tidfimus , Illiberaliffimus, a, uen, ) Cie. point de reconnenffance , intrat. ] lngratus, a,-um, Benchcio- 

MÉCHANT, m. Mücuawrx , f, adject. ( Mavau y qui eff dé- | rum immémor, oris, m. Ci, —— | 

surven. des bonnes qualirez, parlant des chofes. ) Malus. Impro- | MECONNOISTRE , ( prononcez MÉCONNOÎTRE.) V. a&. (Ne 
[em Vitiofus , a , um. ( a Comparatif Pejor & hoc pejus, |  commaiffre pas quelqu'un. 4 came de quelque changement, ] Non 
Improbior & hoc improbius , Vitiolior & hoc vitioGus ; ér agnofcere , ( co, is, aguovi, aguitum. ) Ignorare, (0, às, 
au Swperlanf Peflmus, Improbifimus, Vitiotillimus , a, avi, atum. ) a&, acc. Pin. 

um. ) Ci. Plat, "Ces pottaux [sn plus méchants que je n'a- | St MkconNormTAs fe dit ( d'u avemglement , qui vient d'or 
vois eru d'abord , parceque. le: vers les mangent par le pied. Hi | — seil. ) Sax fortis oblivifci, (or, eris , oblitus füm.) Se igno- 
poftes multo improbiores funt , quam 3. primo credidi, | rare. Sur conditionis immemorem cfíe. cic. PLum. 

quia ambo ab inbmo vermes fecat.-f'isui. :% Une, méchante | MECONTENT , ( prononcz, mécontant, ) m. MécosTENTE, 
marchandife, Iraproba os mala mucrx, Píaets f, adject. [ Sue nef pas content, que eff. mal fatufai.) Cui 


Micnawr fe dit auffüi (des amprages a efprit quuiféasael-fairs.) | - fatisfactum non ef. Minime 1e aliqud contentus , a, um. 
ái 


MECENAS , fubit. male. Maæcenas, áris, m. Hor, Ox wir dans je familier, Vous cffes bien méchant de vor: ejfre 
ont favorife les gens de Jettres, & ceux qui ont excellé dans 
| 
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* qu font mécontens de ce que nons vivens, Mis non fatisfaci- 
mus , quia agar hr fofi — 

Les MÉCONTENS , sine peuvent fouffrir nne maniere de gon- 
verner mn effar. ] Indignantes , ium, m. plur, Indignabundi, 
orum , m. pl. Liv. ale fentientes, ium, m. pl. 

Cela €? capable de faire brancsup de miconteus, Ea res multo- 
ium animos offendere & alicmare poteit. Ci. —* Ji eft mi 
content de la charge qu'il Im avoit donnée. Ferebat graviter illam 
fibi 3b ipfo provinciam datam, C. — 

MÉCONTENTEMENT , (prenencez, mécontantemant. ) fubit. 
m. { ALurvaifr farifattion , diplasfir. ] Offenlio , onis, f. Of 

,x, t Cc Quinr. * Le mscontentement. des grands ejl 
dangereux,  Periculofa eft potentium offenfa. Swim, * Si la 
malice de quelqu'un ven: à donné quelque macantestement ; OÙ 
fi vous avez recen quelque neécontentemment par da malice des 
hommes, Si qua offenfiuncula facta eft animi tun perverürate 
aliquorum, (i. 

MECONTENTER , (pronemcez mecontanter, ) V, a&. [ Faf- 
cher, donner du d'plafir a queiqu'an, ] 1n. alienjus offentio- 
nem iñcurrere e» cadere, (i, Ali ou alicujus animum 
offendere. Alicui non fatisfacere sw non facere fatis. Cie, 

MECREDY , fübít. m. [ Tro:ficroz jour de ia femaime, j Mercurii 
dies, gemir, Mercurii diei , m. 

[ On écrit audi fort bien Afereredye ] . . 

MEDAILLE , fubft. f. [Piece de mal où il y à quelque image 
gravée pour conferter à da pallerite le portrait des granis horse 
mes, 69 quelque aéion memsrable.] Numifma, ätis, ncut, Hor. 

Mévaucs fe dit proveibialement en ces façons de parler, 
Tournez La médaille , canjiderez, la cbofe de l'autre coffé, Inver- 
te i is partem. Quod reétum erar , infpexifti, 
jam quod pravum vide, . 

On prr auíli , Towre medaille a fon revers. Sua cuique numif- 
mati eft facies averfa. (7 as figure.) Res alitez, atque ali- 
ter infpici Fw 

MÉDAILLISTE , fubft. m. [Curieux de médailles antiques.) Qui 
antiqua numiümata quzrere amat. Hor. Numifmatum curio- 
fus conquifitor , m. . . : Y 

MÉDAILLON , fubft. m. [ Grande médille, ] Metallio, onis, 
f. ( qui fe rrémve PS titres Latins. ) 

MEDE, adjeét, m. & f. [Gm eff de M-die,j Medus, a ,um, Her, 

MÉDECIN , fubft. m. [ ri entend cm exerce la medecine Où la 
faence de guerir les maladies] Medicus, 1, m. Ce — Medens, 
entis , omn. gen. | | 
Le premsicr@:drain , (chez des Grands, ) Archiater ex Archia- 
trus , tb , m. Cod. Toesd, Princeps medicus, * Mrdrcin qui 
penfe les maisdes alitez. Clinicus, ci, mafc ^? Midech à 
fate Anniverfarius medicus, Var. 


MEDECINAL , m. M&nrcisate y { Qui contient quelque verts | 


pour da peri ) Mediinalis & hoc le. Cif. Medicabi'is 
& hoc le. Ca». — Medicamentofus, a, um, (ar * Des 
eaux medecinal,  Medicz aqux, Clamd, * Raane médecinale, 
Utilis medendi radix , f. Ov:d. 

MÉDECINE , fübit, f£ [ £'arr ou La fcience de guérir les mala- 
dies. j Medicina , x , f. Ge. A15 medica , gensr, artis medi- 
cz, f Tu. Medentum ars. Sra, — * Jiluffre dani la*mide- 
sine. Clarus arte medicinz, uim. 

Le efeoles de Medecine,  Mcdicinz , arum , f. plur. Plawr. 
^ Faire, pratiquer la médecine, Facere mcdicinam, Phad, «n 
exercere. —* En faire profeffom. — Profiteti medicinam, Cic. 

Mépicins, [ Rewede éqmde qu'on fam prendre 4 um malade 
pour fa querifon. ] F'otio, onis, f. Ge. Porio medicatu, Qunr- 
Cwrt, Fotio medica ex medicinis. Medicamentum in po- 
culo dilutum. Medicamentum, ti, n. Medicamen , inis, 
n. Ovid, * Des paroles qui pe médicine Gr. qui gnériifent, 
Verba medentia. Star. * 4| a employé toute da medecine ou 
tous Les remedes paur vemedicr à fon mal, Medendæ valetudini 
nullam opem non adhibuit. Swer. * Donnez imp à prendre [a 
medecine que j'ay ordannie Ó en la mefme quantite. Da ilii 
bibere quod juil & quantum imperavi. Ter, * Prendre mi- 
decine, Sumcere potionem ex medicinam, * £w prépare une 
médine Méedicamentarius , ii, m. Plin. 

MÉDECINER , V. act. { Domner sidcine, ] Medicinam os po- 
tionem medicam alicui daze ow prabere. 

{ Mot bas. j 

Se Mbprcmua foavent , On dit mitux Prendre Jomvent méderi- 





MED. 


me Frequentem fibi adhibere medicinam. 
[ Expreflion baffe & populaire. ] 
MEDIANE , fubüt. f. [ Perte verme fe fait par l'unisn de la 
téine céphalique ér de la bafilique, ) Medisaa (m , foem. 
MEDIANOCHE , fübit. f. [ Repas am. fe fait am milieu de la 
7w/.] Comeifatio, onis, f. Nocturna cna, z, f. Planr. 
MEDIATEUK , fubll, m. [ Qai ménage les differents der amis, 
© qui les reconcilie enfembls.  Condliator , oris, m. Com- 
Prod . se: ; m. Medistor, oris, m. Lad. 
rdratémr de parx,  Yacis fequelter , cri, m, ex fequeftris. à 
Yacis fcculiaue, oris sp Liv, ' ME 
MÉDIATRICE , fubft. f. Conciliatrix, tricis, f. Ge, 
MEDIATION , fubft, £. (. Entremije de ccluy qui accommade des 
perfonnes divifées, ] 2,2z,f luterceilus , üs, m. 
MEDICAMENT , fübit, m, ( Remede, ] Medicamenrum, Re- 
edicámen , inis , n. Medicina, x, foem. 
Ge Pin, Cl. 


MEDICAMENTER , V, a€t. ( prononcez. médicamanter, ) Me- 
hd alicui adhibere , facere ( Ciceron le dir am figuré. ) 

« Pianr. FE 

[ Terme de l'art. Voyez Panfer quelqu'un. ] , 

me » [Le pays des Mider, autrefois Royanme.] Medii, z, 
. Plim, 

MEDINA pzi caMrO , [ Ville d'Efrarne dans Caffille la vieil- 
le. ] Methymna campcítris, f. 

Myrpima cktt , (| Ville d'Efpagne en La mouvelle Caflile.] Me- 
thymna celiu, æ, f. 

Minima nez Rio $:co.— Meth ficca. . 

Mevin ^ SibOstA , (| Ville d'Efpagne en .Andalenfie, ] Aflidonia, 
—æ, . 

Mepina Tainañts [| Ville de l'Arabie henveufe. fur. le fleuve 
Lee a "ue Jenrnees de la mer rouge, ]. Mcthymna Talna- 

a,c,f. 

MEDIOCAE , adje&, m. & f. [Qui lie Le smili*m entre le trop dr 
le trop n j Mediocris & hoc mediocre. Medius. Modicus, 
23, um, Cic, " 

Miviocur fe dit au figuré , ( de /efprir , du diféourr, ) Medio- 
€te eu medium ingenium. (uev, Liv, — ^ Un difcours médiocre, 
Oratio mediocris, Cie * Des défami médiseres. Mediocri 
vitia, Her, 

MÉDIOCREMENT , adverb. Mediocriter. Modicè. adv. Ge. 
* Un homme médiscrement dolle, Mediocriter doctus, 

MÉDIOCRITÉ , fubit, f. [ Le milieu entre de trep ér le trop 
prs. ] Mediocritas , atis , f, Ge, * Midiocriré dans les habits, 
lu vefliru mediocritas. Cw. Dans fii ajuffemens. 1n cultu mo- 
dus e» mediocritas. £ 

Méviocarré fe dit aufli ( de lejprir. ) Ingenii medioctitas es 
Ingenium mediocre. Gr, 

Fe penfe qu'une des regles des plus utiles de la ve e de garder [a 
médiocrité en toutes. chofer. arbitror apprime in vit effe 
utile , ne quid nimis, Ter, (on fosi-enrend agas. 

MÉDIRE , V. neut. { Parler mal de quelqun. | Alicui male di- 
cere, (co, cis, xi, Qum.) De aliquo detrahere, (ho, his, 
xi, &um.) De fami alicujus detrahere, Ci. — Alicui detra- 
here, Ovi, Aliquem maledico dente carpere , ( po, pis, 
pli, prum. ) Aliquem rodere , (do, dis, rof, rofum.) Te- 
tcre aliquem atro dente. Hor. aliquo oblóqui , (quor, 
eris , obloquurus fum. ) Pla. Mordere aliquem. — Contume- 
liose aliquem lzdeze , (do, dis, lxfis Ixfum, ) A 

pon de quelqu'un en face Qu en fa prefence, Læderc alicui 
os. Ter. 

Simi misdit de tout le monde, Maledicus in omnes, Swuinr. 

MÉDISANCE , fübft. f£. { L'ailren de modire ou de parler mal 
de wr aen Mailedicentia, x, £ Malediétio, Obtre&atio , 
onis, f. Maledi&um, i, n. (i. * Dre des médifances coutre 
quiqw'um. Coujcere maledicta in vitam alicujus." (ic. Af- 
Les 76 maculis vitam alicujus. (ier, * 14 imventeit mille 
médifances contre tout le monde, Savus fingebac in quemvis 
oppiobria. Her. 

MEDISANT , m. Méoisante , f£, Maledicus , a, um. ( on dit 
ax Comparanif Maledicentior & hoc maledicentius , «e» 5$ 
taf Maledicentiflimus , a , tm. ) Plawr. Ce, Obloquütor, 
Oris, m. Plan, Obtrectator, oris, m. Plaur, 

MÉDITATIE , m. Méviranive, f. ( .ddmuns à [a médita- 


ten.] Medutarioni addi&us, deditus, a, uni 


ME- 


MED. MEF. MEG. MEI. MEL. 


MÉDITATION , fübft. f. [ L'affion de méditer. ] Meditatio, 
Commentatio, onis, f. Cie, 

MÉDITER , V. a&. [ S'atracher à la confidération d'une chofe, ) 
Aliquid meditari. Secum meditari. Commentari, (or, aris, 
atus fum. ) dep. acc. Aliquid ex de aliqui rc fccum attente 
cogitare , (0, às, avi, atum.) Cir. 

Miditer des plaifirs. Meditati ow architectari voluptates, * Mi- 
dier dans la paix le dur métier de la guerre. — 1nter pacis otia 
arma meditari. Prop, | 

Mévrrer ael Avoir envie ér dejfein de faire mne chafe. ] Aliquid 
fecum iari ew agitare.e» volvere, * J| médite fa fuite. 
Meditatur Ge, 

MÉDITERRANNÉE , e» LA MER MÉDITERRANNÉS on INTER- 
wr. Mare Mediterraneum , genir. maris medirerranci, neut. 

MEDIUM , fübft, m. ( M»yen. ] Medium, ii, n. 

[ Terme plus Latin que François. ] 

MEDOC , ( Pays de Frante en Gurenne entre l'Ocean & la Ga- 

: ronne.] Medüli, orum, m. pl. Medulorum tradus, às, m. 

C*ux de Medo, Medüli, orum , 25 

MÉFIANCE , fübft. £. ( Defiance d'eiire trempé, ) Diffidentia, 
z, f. Voyez DÉFIANCE, Cic. 

MÉFIANT , m. Mérianre , f. [ Défiant.] Sufptciofus , a, um. 
Ci, Ter, Sufpicax, acis, omn. Tacit. 

Se MÉFIER , os Sr péeien , V. neut. Alicui diffidere, (do, 
dis, diffifus fum.) neut. Cic. Voyez Dérien. . 
MÉGARDE , fubit, f [ Zmadvertance. ) lmprudentia. Incogi- 
tantis , z ,f. Plan, Error, Oris , m. Cu." * Par mégarde, 

imprudenter, adv. Per imprudentiam. Cir. 

Jl faut pardonner à ceux qui mous ont effenfe par métarde. lis, 

ui imprudenter Ixferunt , ignofci convenit, Cic. 
GARE » C Vile d'iAchaye , amjourd'huy un miferable Village. ] 
Megira, x, f. Megara, orum, n. plur, Cic, Sem, 

MÉGISSIER , fubft. maíc. { LArrifan que prépare les peaux de 
mouton à la chaux ér avec de l'alun, ) Alutarius, ii, ra. Plawr. 

La MÉGISSERIE , fubit. f. ( L'art de pafer les peaux de mon- 
ten, 3. Alutaria, æ, f. 

MEILLEUR , jn" irrégulier de l'adjet:f Box. ) m. 
Mmniruxz, f. Melior & hoc melius; & ae Superlarif Op- 
timus, a, um. Ce. 


Cel je meilleur homme que j'aye jamais conn, — Optimus homi- 
num homo cít. Vir optimus quem ego viderim in viti. 
Plaw, Ter, 9 Chef le facilleur Ami que j'aye.. Nemo illo mi- 
hi eft amicior. Cie. 

Il a rendu fon affaire wn peu meilleure, de manvaife qu'elle effoit. 
Rem fuam fecit ex malá meliufculam. Plaw. * Vows ne me 
ferez. pas meilleur, que je ne le [uis à moy-mefme , C je fuis af- 
fex, habile dams ce qui me concerne, & je prends bien garde à 
mer, Non mihi eris melior, quàm ego mihi fat fapio, fatis 
in rem, quz finr meam , icio à Plant, 

Mzitigua comme un Subítantif , comme Boire du meilleur, ou 
du meilleur vin, Vinum melioris notz potate e bibere, 

Vere meilleur fers de me point tant crialler devakt cette porte, 
Ante ædes non feciffe erit melius hic convicium. Ter, * ci 
féreit le meilleur parti à prendre, Optimum id effet. Ter, 

LE MEIN , (Riviere des Cercles de Franconie dn bant 7 dn bas 
Rhin en Allemagne, qui fe jette dans le Rhin aupres de Mayen 
ce. ] Mœnus, i, m. Pin, 

MÉLANCOLIE , fubit. f£. ( Bile mire , l’une des quatre bumenrs 
qui font dans le corps des hommer. ] Bilis atra , gemi. bilis 
atrx, f. Her. Humor melancholicus , gens. humoris melan- 
cholici , m. Melancholia, æ, f. eff mn mot Grec. 

Métancous , [ Triffejfe prefsnde caufée d'une bile noire on bru- 
lée, ] Trifitia Mi ia, m, f. Cie. * Sa maladie vient de 
mélancolie, Ex nimid mœæftiià morbum contraxit. Cicer. 
* La mélancolie le ronge, Mlum animi ægrirudo exédit o» 
conficit. Cura exedit medullas, Ge. Moeror illum lacerat. 

+ * Cf nn homme de bonne humeur , qui n'engendre point de mé- 
lancolie. Hilari animo eft, neque naturä trifti & reconditi, 

- mer. 9 1 Pell jeté Ou plongé dans mne grande mélancolie. 
Summæ fe triflitiz tradidit, Cic, eu fe demerfit. 

MÉLANCOLIQUE , adject, m. & f. ( Qi eff. d'un tempera- 
ment mélancolique, ] Melancholicus, a, um, Cic. 

Mécaxcouique , [ Triffe.] Melancholicus. Mocftus , 4, um. 
Triflis & hoc trifte. Cic. 


MÉLANCOLIQUEMENT , adv. ( D'une maniere triffe dr mé- | 
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lancolique,]) Mœfñè, adv. 
MÉLANGE » on MEsLawor , ( comme ans l'écrivent : 


P b P A iba. le dans la érigé de ce mot 

ans faire fenmer l's. m. ( Mixtion de ewri chefes, 

Admiftio. Permiftio , onis, f. Gr. Miami n i aree 
f. Celf. * Faire un mélange de pluficmrs jus de viande. Mul- 
ta jura confundere. Plawr. * Ji m'y a rien de fi nmifible à la 
fanté , que le mélange de différentes viandes. Vatii cibi no- 
cent plurimum fanitari. Nihil fanitati nocentius quam Gbo- 
rum varietas, 

Mürtawon fe dit ( de plufiemrs chofes dont il fe fait comme wn corpi.) 
Comtretio, onis, f. Millura, x, f. Ci, Marr, * Ls peinture 
n'ejl autre chofe qu'un mélange agréable des couleurs, Pidtura ni- 
hil eft aliud, quàm colorum femperatio & confocia- 
tio. .* La vie eff wn mélange de douleur iv de joy. Totam 
vitam mifcet dolor & gaudium. Phed. * 1l y à dans les plus 
&ens de bien um mélange de mal qu'ils tirent de la corrupiion de 
la nature. 1n. optimis quibufque etiamnum ineft aliquid pra- 
vi, quod à naturz fux pravitate traxerunt. * // fe fit dans 
ce fein un. étrange mélange de diibine &r. d'yvrosueric. 1n his 

confufa cum ebrictate dodrina profetebatur. — — 

MétanGe de differents owvrages d'efprir. Milcellanea, orum , n. 
plur. Satura ex Satira, z, f, Var, Fariágo, inis, f. Juv. 

MÉLANGER , V. a&. [ Faire mn mélange de plufieurs chofes. 
Mifcere, Permifcere. Commifcere , ( co , es , raifeui mid 
tum e» mixtum. ) Confundere , (do , dis , füdi , fufum, ) 
Concorporare , ( 0 , as, avi, atum, ) adt, acc. C. liant. 

Plan. * Voyez MEL. 

MÉLÉ, m. Méiréz , f. part. adje&. Miftus sn Mixtus. Com- 
miflus Immiflus.  Permiftus, a, wm. Cic, 

Ow pir au y, C'eff um homme mefé de bien dz de mal, Bo- 

Ed malifque ra mixtus, Tai, | 
1 owvrages mejlés , Divers ouvrages dont on a fait un [A 
Mifcellanca , orum, n. plur. ( e ar-tad E eg TT 

MÉLÉGE , fubit. f. ( em parlant de deux armées qm fe latent, } 
Pugna, £, f. Certmen , inis, n. Cic. (om drei Pe dani ce 
met en le pronençant.) * Commencer (a mélee. Certamen inire, 
Cr, TPrrhum committere, Caf. * Se jerter am milice de la 
mílée. Sc in mediam aciem in! Liv, Sein medios hof- 
tes conjicere, Mediis armis fe immifcere, Wire — Mifcere in 
aciem. Liv, Mifcere ictus. Tacr, Mifcere certamina. Liv, 

MÉLER , e» Mrsysn ( comme l'en écrit. ) Vg act. [ Confondre 
des chefes, les bromiller enfemble, ] Rem 1e ow se alià Mif- 
cere, Admifcere, Commifcere. Permilcere , (co, es, mif- 
cui, miftum s» mixtum, ) a&. acc. Voyez MÉLANGER cy-def- 
fni, Cic. Colum, 

Mécer , ( Embarraffer.) * Méler dx fil ou de la feye, Yntricare 
filum ow bÿcem, * Les chevewx fe mélent aifémant , Á 
l'on n'a foin de les peser. Implicantur ew inue su in- 
tricantur crines, ni peétine de . N 

Méuer fe dit au figuré, comme Afcler la donceur avec la févé- 
rité. Lenitatem feveritate temperare. * L'urile avec le de- 
leétable, Utile dulci mifcere. Her, % L'utile avec i honnejle, 
Urilia mifcere honeftis. Tau, * La trifleffe avec la joye, Lx- 
ta triftibus intexere, Cie. * Mefler fes larmes. avec colles d'un 
autre. Conlacrymare, (0, as, avi, atum.) ncut, Ter. Mif- 
cere lacrymas, Ovad. * Meer le facré avec le prophane,  Sa- 
cra profanis mifcere, Her. "La verié avec le menfanpe, Ve- 
ris mifcere falfa. Sen. ; 

Sx ag (de plufienri fortes Wadlisns de prefeffns , les exer- 
eer , les faire. ) Artes. profiteri , (cor, etis, feffus fum. ) ew 
facere o» fa&titare ew excrcete ew trattare, Cicer, Terent, * Se 
maler de médecine. Facere. medicinam. Cicer. eu. fa&itare. 
Quint. * De faire des comédies. Artem. tradare. mulicam, 
Terent. 9 Que chacnn. fe mile de fon metier. Quam. quifque 
norit artem , in hac fe exerceat, Ce, — Fabri fabrilia tractent, 
Hor. * Il s'eff mflé awtrefois. de trafiquer fur mer. Allinis, 
fuit olim maritimis negotiis. Plawr. à 

Se MÈLER d'aÿaires, Tractare publica negotia. Cj. Se rebus 

. ex negotiis admifcere. Ter. * Se méler dans la converfation. 
Se iminifcere colloquiis, Liv. Se dare ew fe inferre in fer- 
monem, C. ^" Se méler d'une affaire. Se alicui negotio ad- 
mifcere. Ter. * Vous ferez mieux. à mon avis de ne vous pains 
méler de ce traitté de paix, Sapientius mco quidem judicio fa- 
cies, fi te in iflam pacilicationcm non incerpones. Gi, #Me 
Tom. IL T vous 
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breton re 
rerum fiarum. poene um, * 
rique don vm TEES 
illigare, Liv pa RA seduce Voca- 
re on adducere. Cic. 
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Magnus ardelio, magni 
“atdelionis , eg 


MÉLESE , BR € re dn Le bus rfe ofr) Vai, 
cis , m. Vitr. ter dica 


les ennemis, 


EE a, um, Vitr, - yt. 24 

m. [ co few.) Miles is d£ Me- 
OA Sertula campüna , a , f. Plin, Serta campa- 
ni, æ, f. Cat. 

MELISSE , fubft. f. ( Herbe medecionle} Apiazum , ti,n. 

' -Meiffophyllon, i n. Pls. — s 
MÉLI nne chofe, Là rendre muilleurs.] Kem me- 


liorare , ( 0, as, ME ad. sco. uan, 


cera dit mes ga t Pn 
DIE 3 be tai quii, armes. 

Melos , 5 * indéclimable. re toutefois Melo à l'abla- 
rif, Fitque aura fono , dans le Poëme de 


da réfnrreëtion attribué à Ladance. ) Harmonia , z , f. Cicer, 
Concentus, Üs, m. Concentus vocum. Modulatio , onis, f. 
Modulatus , s, m. 
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Ev ge que fi vous me M E. 
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lete e» florere, Cic, * Tay mauvaife mémoire Qu la mémoire 
Sum malz memoriz. Per. 


Par. Hebeti fum memori, 





0 A 

Mi ra "2 = p Sem Al f. 

MORE , artem cmoria le 
Kg 2D fes. i2, 


Avsir mémoire d' S'en reffowvenir. 1n memoriá rem 
habere. Memoris Miquid ag Kei alicojus recordari es 


Ci. * La mémoire de fon nem ira Où - 

«des fiecles, Yit in | illius nomen, 
memoriam confe anni Ck, *Vivet i vi 
ex m difcedet me- 





MEM. MEN. 
. fouvenir de quelqu'un. Qu de quelque affion fignalée. On dreffe 


peur cela des épiraphes où l'on mer Æternx memoriz , ew 1n 
memoriam fempiternam, Ck. 

Ox pir que Les Mes fout les filler de mémoire, (parce que ee 
fent. elles. qu tranjmertent à la poflérité l'hifloire det adions di- 
met d'une memoire. éternelle, Filix Mnemolyuz, Ph«d. lUz 
lunt ( de Ciceron , parlant des Mujts, ) qux æternorum [abo- 
rom prxconium veríibus mandant. E 

Mamoine , [ Ecrit fommaire. ] Liber memorialis , genir, libri 
memotialis , m. Swr. Commentarius , rit, m. Commen- 
tarium , #,0. Libellus , i , m. fem/ , ow libellus memoria- 
lis, m. Swnt, Suct, è 

Mimounss au plurier fe dit ( des écrits powr fervir à l'infoire, 
faits par ceux qui ont ex part aux affaires, Où qui en ont eflé 
des témoins oculaires, ] Commeatarii , orum ,' m. pl. Com- 
mentaria, orum , neut. plur. Caf. " Denner des mémeires, 
Conficere commentarios rerum, Cic, 

MÉMORABLE , adjc&. m. & f. ( Digne de mémoire.) Memora- 
bilis, Commemorabilis & hoc le, Ci, Memorandus, Com- 
memorandus , 4, um. Píim. 

MÉMORATIE , m. Mémonarive , f, [ Qui peur fe fonvenir. ] 
Memor , óris, m. 

MÉMORIAL, m. M&wontatk , f. [ Temchant. [a mémoire. ] 
Memorialis & hoc le. Swet. 

"Us Mi&woniAL, ( qui fert à l'hiflsire. } Liber memorialis, 
enratius, ii, n. Ce. 

MEMPHIS , {Ancienne ville de Egypte] Memphis, is, f. Plin. 

MENAÇANT , m. MiwagaxrE, f. Minans, antis, omn, gea. 
Ovid." Minax , acis , omn. gcn. * Des lestres menagantei. 
Litterz minaces. Cic. 

D'un ten menaçant. Minaciter. Minaciüs. adv. Cic. 
naci abl. Her, 

MENACE , fübít. f. [ Peur qu'en vent donner à quelqu'un.) Mi- 
ax, arum, f. pl Minacix, arum, f. pl. Cic. Plast, * Des 
paroles pleines de menaces. Verba plena minarum, Hor, 

Faire des menaces à quelqu'ms,— Intendere alicui minas. Herar. 
^ Je me moque de ver menaces. Minacias tuas. flocci facio. 


Voce mi- 


MENACER , V. a£. ( Faire des menacer. ] Alicui minari, (or, 
aris, atus fum) dep. Minitare, (0, as, avi, atum.) neut. 
ér Minitari. dep. Minas alicui intendere, Tac. * On nomi 
a menacés depuis le plus petit. jufques an plus grand, Intermi- 
natum eft nobis à minimo ad maximum. Pie, * 11 menaça 
la ville de mettre tont à feu 7 à fang. Utbi ferrum flammam- | 
que minatus eft , ew ferro Aammäque. Cie, * Ilse le mena- | 
ce pas de peu de clofe, Malum illi haud leve minatur, Ci. 
* Menacer de faire mourir quelqu'un, Mortem alicui. minari 
ew minitari, Vitam interminari. Cie, Plau. 

Mrwacen , [ Donner des fignes de quelque malheur qui eft proche. ] 

inari. dep. acc, Portendere. a&, acc. * acer le peuple | 
d'un chantrment,  Commutationem rerum populo portendere, 
^ Les prodiges nows menacent de quelque graud malheur, Ex 
Oftentis metus magnorum periculorum portendirur. Cie. *Píu- | 
fienrs malheurs nous menacent, Multa impendent es imminent 
nobis mala. Nos mala impendent. Cic Ter. | 

"Ow pir , J| noms menace il y à long-temps d'un grand repas, où | 
4l nous promet de nous donner mn grand repas, Jam diu cft, ! 
ex quo in fpem opiparæ coenz nos vocat. | 

MÉNADES, fübfl. f. ( Les Bacchantes , femmes éprifes de fureur, | 

K r faifment des facvifies à Bacchus, ] Bacchz mulieres , | 
. pi 





ur. 

MEÉNAGE , fübft. m. ( Les menbles dr les mtenfiles d'une maifon. ] | 
lnfirumentum flicum, i, n. Domeftica fupellex , ge- 
nit, domefticx fupelle&ilis, foem. 

Faire le ménage, Domefticam fupelle&ilem inftruerc ew dif- 
pohere. In fplendorem dare fupelle&ilem. 

Minacx, ( Le bien , le revenu pour la fubfiflance d'une famille. ] 
Res familiaris, enit. rci familiaris, f. Bona, orum, m. pl. 
Res domeftica , fem, — * .Avsir bien foin du ménage, — Curare 
tem familiarem. Impendere curam rei domefticz. Vacare | 
rei domefticx. Phad. (Ci. 
le ménage que my. Nullus eft co induftrior in adminiftran- | 
di re familiari, * Ji vt avec ménage , il dépenfe fon bien avg | 
écsmemir, Rem fuam familiarem prudenter adminiftrat,  7/ 
dont tant par msi; pour [a dépenfe du minare, Tantum argen- 


*1l n'y a perfonne qui entende mieux | MÉNAGER [e terrain ( dans le 


MEN. 15 
ti fingulis meafibus impertit , in familie für alimenta, 
* S'appliquer au ménage. Applicare animum ad frugem. law. 

Mänacs fe dit aufi ( des perfonnes qui compofent une. fsmile. ) 
Familia, z , f. * Trois ménages font lotez. dans cette maifem, 
Tres familiz hafce xdes habitant. 

Ménace fe dit particulierement ( de la maniere de vivre dei 
gens maruz.) * Ces deux jeunes gens fout bon minage, vivent 
bien esfemóle. Pax eit inter hos conjuges. Coujunétiilimè 
vivunt intet fe, * ( Le contraire fl, lrx funt inter virum & 
uxorcm. Inter illos diffidium eft. Ter, Us font mauvais mé 
mage.) * Ces deux amis tiennent ménage enfmble. Duo illi amis 
ci convictum habent fimul. Colum, 

MÉNAGEMENT , fubit. m. ( Le bon ménage, cr le ben ufage 


qu'on fait dei — Optima & prudens rcrum admini(tratio 
e» curatio eu di atio ew tractario, onis, f. Ufis, às, t. 
Cic, Ter, 


MisackEMENT , ( Maniere d'agir prudente dr. cireonfhefte amec 
les perfonnes, 6 dans les ccafions.qui. Je prefentemt, ] Pau- 
dens & conüderata agendi ratio. * // me gard: ple; ancum 
ménagement, Nihil dum refpicit, Phed, * 1i n'a plus aucum 
ménatement pour [py , il me le ménage plus, Nihil amplius il- 
lum refpicit. Nullum zcfpetum habet ad illam. c. 

MÉNAGEMENT, [Sage  pradente adminiffratien des chofes. ] Ad- 
müiniüratio. Curatio. Tra&atio. Difpenfatio, onis, f. Cic. 

MÉNAGER , V. a&. & neut, [ Conduire fon bien, fa fortune a- 
vec priulemce & ménaçement, ] Diligenter rem familiarem on 
rare o» adminiftrare ex difpenfare sx tractare , ( 0, as, avi, 
atum.) a&. Cr, Rei fervire. neut, Plaw. ^" Zl n'a pas eu 
tonte la prudence qu'il devoit peur ménager fon. bien. Minüs 
cautè & cogitate rem fiam rrattavir, Plau. 

Méxacen fe dit figurément (des autres chofes qu'on ménage fate- 
ment, ) Menager fa fanté ne la point pradituer,  Valetudinem 
curare. Valetudini operam dare, Valetudini fervire ew de- 
fervire e» indulgere. Suftenrare ac tueri valetudinem. Ge, 
Valetudini parcere. * Mesager le remps. Difpenfare tempus. 
Ajion-Ped, * Vous avez, mal ménagé vôtre temps, vous ayez, 
mal pris ves mefwres, Non fat commod: divifa funt tempo- 
ribus tibi bæc. Ter. * Menager La fortune avec adriffe. Dex- 
terius uti fortuná, Her, 

Je n'ay pas p& ménager le maindre moment fur mes grandes oc- 
cmPations pour vous aller ver. Ne minimum qui tempo- 
ris à fummis nccsperioaium eripere potui , ut te inviferem, 
Ne momentum'illum temporis dividere potui ex me occu- 
pationibus, qui te inviferem. 

Ménager fon credit, en wjer avec veferve, — AuGtotiratem ac gra- 
tiam adhibere paris ac circumfpeétius agere. * Sa réputa- 
tres. Famæ parcere. Ter, 

Menager les interefls de fes amis, Amicorum commodis , utili- 
tatique fervire, Cicer, * Ménager fes amis, les employer avec 
diférétion , ne Les pas mettre à tous les jours ,. ( comme l'on parle 
familierement.) Non gravem nec moleftum effe amicis. 

Minager les efprit du pemple, Plebis. animos permulcere ac 
tra&are. Liv. ex regere. Virg. * Ménager la bourfe de fon a+ 
m  Parcere orumenz. 

MÉNAGER mue affaire. Negotium a2dminifrsre sw pererc os a- 
gere diligenter. Cic. 

1i a menagé l'affaire en deux jours de temps par ie miniflere d'up 
fend efiiave gladiatewr, Biduo per umum brum » & cum ex 
gladiatorio ludo confecit torum negotium. Ciz. 

Ss MÉNAGER , [ Ménager fes forces, fa fume, ] Sibi parcere. $e 
refpicere, Cie. 

pd ead it wr le rendre habile bomme, | Nihil pretio 

, Gus fieret, % Ne mémagez vien pour vof?re fan- 
té. Sumtui ne parcas ullá in re , qui ad valevadioem Opus 
lt. Ci, '* Ménatez, moy quelque place dans fan amitié, . Mihi 
in ejus amicitii locum aliquem obtine. Ci, * J| a ménage 
cette entrevese, Curavit, ut in colloquium wenirent , ew 1x 
conferrent capita. 


Mënaosn le terrain. ( dans le frns naturel.) c'eft Le bien prati- 


. Solum doétè dividere. 
fitnré. ) "Ufer de fon bien avec ezo- 
nomie, -€—— bene & frugaliter difpenfare, 
MÉNAGER , T Temperer. ] Hl a tellement ménagé la douceur dr la 
Jevériré , qu'il ell venu à bout de fes prétentions. Sic leniratem 
& feveritarem temporavit , ut quod anime i » ob- 
Ti tinuc- 
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tinuerit, - 


Méssorn les couleurs dans mn tablean. Tndufiriè ac perit? co- 
lotes ne&ere su adhibere, Temperare fcité colores in tabel- 


Ji. * La lumiere & l'ombre font fort bien mrénagées dans ce ta- | - 


beam. Scitè admodum ac folerter lumina & umbrz in hac | 
| temperata fünt. * Les figures font merveilleufement | 
ien ménaeies dans ce difromri, Suis locis aptiflimè hzc oratio 
figuris mirabiliter eft ornata ow illaftrata 2» illuminata. 
Ss MÉNAGER avec quelqu'un , ('Ufér de ménatement & de cireonf- 
peélion em fom. endroit, l Cum aliquo confideratiüs & circun- 
* fpettiüs agere , ex refpicere aliquem. — * J/ 4 ftem fe ménager 
auprés du Prince On dani il'efprit du Prince, Fuit. indufttius & 
follers in retinendi Principis benevolentià. * Cer homme me 
frais ménager perfonne, 15 homo nefcit quemquam retinere, 
Cie. ln omnes us eft & aufterus, Nemini obfequitur 
ex cbfecundat. Te. Neminem refpicit, ‘ 
MíwacrR , fübft. m. [ ui enrend le ménage. ] Aei familiaris 
probus adminiftraror. Ferirus & intelligens adminiftrator ew 
' curator , m. (ie, Homo frugi. Homo bonz . Büswr. 
Frugalis & hoc le , ( qui fait au Comparatif Frugalior & hoc 
frugalius , ér ax Superlarsf Frugaliflimus, a, um.) 
Le meilleur ménager de ceux de fa profelon.  Frugaliffimus fui 
ordinis. Cir. 
Jis font mauvais ménaters du bien d'autruy , de bons ménaters du 
lem. De alieno negligentes , de fuo diligentes, P/in-7ww. 


rt 


Ji efl wn pen trop minager, Perparcè nimium famtum facit. 
Ter. Vous apprehendez qu'ils ne (oient par affez, bons ména- 
geri 


Metuis , ne ab re (int omiffiores pers ew né non 
tam attenti fint ad rem , quam faris eft, Ter. 
Méxacene, fübft. f. Qux rem familiarem prudenter curat es 
adminiftrat s» difpenfat. "Mulier frugi. Frogulis mulier. 
MÉNAGERIE , fübít. f. ne fe dir point en François pour LE ME 
NAGE , ni pour L'ÉPARGNE, ; 

Mévnacente, fübft. f. ( Lien defliné où l'on éleve &r on l'on nour- 
vit toutes fortes de befFianx ; 7 où l'on fait le ménage de la cam- 
Fare. ] Palatium. pecorofum , i, n. Prep. Chors pecorofa, 


mt. Lr (ril opa f. Var. 
MÉND! 4 épifcopale en Languedoc.) Mimäte, es, foe. 
apu de. Mimateníis & hoc 4. 
N T, (om prononce mandiant. ) mafc. MexDrants, 
Y. [ Oder & celle qui demande l'aumofne, ) Mendicus , a, um. 
Cic. _ eu qux rogat ftipem. Phed. 
MEN TÉ , (on prononce. mandicité, ) fubft, f. ( Pawvreré 
jufques à demander Üaumo[ne,] Mendicitas, atis, f. Qc. Men- 
icatio , onis, foem. Sew, ^ Ejffre veduit à la mendiaté, — Vi- 
lem redigi ad affem. Her, * 1i fe hafle-de fe réduire à la 
mandicité. Ad mendicitatem properat fe e. Plant, 
* Se tirer de la mendiaté. Emergere ex mendicitate. Cicer. 
MENDIER , («n prononce mandier.) V. a&.,& neut. [ Gweufer, 
demander l'aumónr,) Mendicare, ( 0, as, avi, arum. ) fev. 
—- à : re. Phad. i 
MENÉE, . [decrete prasi ems qui ont confviré pour 
faire vé quelque pas T clasdeftiaum ni, 
m. * Taféher de ruiner quelqu'un par de fecretes menées. Op- 
n aliquem inis confiliis. Cie, 

ER , V. ad. ( Conduire , gmider.] Ducere. Deducere, (o, 
cies £i Gum.) a&: acc. Cr — * Mener battant une armée juf- 
^ ques ame retranchemens, Excrcitum ad vallum agere. Cef. 

* Meiner paiffré le bétail, Tecus ducere o» agere ow propelle- 
. 1t in pabulum. Ciz. e» exigere pañlum, Var. * Le mener boi- 
re. Ad bibendum ox ad aquam pecus appellere. Pecus age- 


| aeporum. Var. 
Mut , (Conduire , voiturer per charrey où autrement] Vchere. 
-Convehere, (ho, his, vexi, ve&um. ) act. acc, Ck. 


Mknkgns: [ Pour(nivre mne. perfonne en la mal-trautant dr Poppri- 
= ant, ) Agere, Agitare. Verfare. a@. acc. Ter." Ho nomi a 
"t mabiraittés. Doré & acerbe nos habuit. Male 
vn peflimis modis nos habuit ew tractavit. P/m-7ms. * fe le 
aweneray tambour battant Où comme i! faur, fi je vis, Hunc ego 
agitabo ex verfabo , G vivo, probe. Piawr, 
Maxx. fe dit figurément en ces manieres de parler, & s'expri- 
me par les verbes Agerc on Ducere. Ter. * à menet, woe 
te détreseufe comme dí fid. bien à dej perfonni vellre ate, 
= faifant bonne chere &r von: divertifant, — Mufice agitis xtatem, 
ita ut vos » Vino & viétu probé, Plam. Vitam Chiam 





AMENIN , 


MEN. 
agitis. ed (les habitans de l'Ifle de Chio effoiemt fort volug- 
tmeux, d 

Dés le moment qu'un homme mene nne vie reguliere , d'abord fa 

maniere d'air, qui eff. entierement opposée à celle des libertins, 
luy attire P'averfion , eflaut. difficile d'approuver ce qui ne qua- 

dre pas à mos feutimens, Si quis vitiorum omnium inimicus , 

reétum iter vitz caepit infiftere , primum propre morum dif- 
ferentiam odium habct , nemo enim probat divería. Per, 

Méner quelqu'un à fon feutiment, Dirigere ew perducere ali- 

quem ad fram opinionem. M. .Ant. ad Cicer. 

Maener fe die encore au figuré ( de la conduite des efprits &r des 
affaires, ) Rem »w negotium agere e» tra&are ew gererc. 

Mener mal fe affaires , conduire mal [a barque, (comme lon 
parle dans le read Rem fuam minüs cogitaté traétare. 
Piaw, * Mener quelqu'un par le nex... Ducere aliquem. Caf. 
Ducere aliquem phaleratis di&is. Ducere dolis, Ter. Duc- 
tare aliquem fruitra. Píaxr. —* Se laiffer mener par quciquno, 
Duci ab aliquo. * Effre mené par la pris à i mer- 
cede aut præmio. Ci, * Un ban juge ne fe doit laiffer mener ni 
par l'intereft, rc les femmes. Candidus judex nec pecunià 
nec mulieribus duci debct. 

Os prr en ce fens , qu'Ua intendant. mene toutes les affaires d'u- 
ne mafon, à wme femme mene tout le ruínage. Agens rem 
omnem familiarem adminiftrat & regit , mulier totam fa- 
miliam regit & moderatur. E. nik an 

Os nir, Mener grand dewil de la mort d'un Priuce.  Ademtum 
Principe lugere en plangere. * Meer mne grande joye à la 
nonvelie d'une viéferre, Ingenti latitià efferri ob vi&oriam. Cic, 

Ox pm qu'il faut fe laifer aller felon que le vent Où {a fortune 
mew; nement, Prout dat ventus , exinde velum verti debet. 
Unde aliquis flatus oftenditur , vela danda funt. |, — . 

Meuer bien du bruit devant muse maifon , Crier dy tempefler, An- 
te ædes facere convicium, Ter. 3 : 

MENESTRIER , fübít. m. (pranencez, MeséTAIER.) vieux mot 

"Um joueur de violen Où d'autres inffrumens à cordes, Ti- 
fen » inis, m. Plant. , E 

MENEUR , fubft. m. ( Qui Nr Du&or, oris, m... ' 

ft. m. Müninr , fubft. fem. [ Mor venn d'Efpatne, 

où lom nomme Meninos , c'eff a dire Mignons es Favoris de 
jeunes enfans de qualité. qu'on met auprés des Princes pour eftve 

alfidus à leur fare la comr,] Principis honorarius cultor , 

maíc. (aw fememis Culuix , icis, f. ) Fuer honorarius, 


i, malice, 

MENOTTES , fubft. f. plur. ( Fers qu'on met aux mains des 
hd Masini minh eR e P PM nel 

MENSONGE , (en prononce manfonge. ) fübft. mafc. [ Mente- 
vie érudiée, ) Mendacium, ii, n, * Un leger OÙ wa petit men- 
fonge. Mendaciuncülum , i, n. Ge. 

Dire wn menfonge. Dicere mendacium. Cic * Faire wa men- 
fente. Facere o» conflare ex componere mendacium. Gr, 
y ne feros pas mn men[ange pour tons les biens QU ponr font 
l'or du monde. Ut mentiat , patrimonium tanti facio. 
Petr, Le menfonge n'efl pas mon vict , ce mel pas man vice 

de mentir, Non cít mentiri, meum. Ter. 
MENSTRUES, ( on prononce manftrues. ) fubft. f. pL ( Les or- 
dinaires des femmes. ] Menftrua, uorum, n. pl. Cif. Mcenf- 
trua muliebria, n, Menftrui curfus, m. pl. Pln, M. 
MENSTRUAL , ( ew prononce manítrual. ) m. MENSTAUALE , 
f. * Sang menÜrwal. Sanguis menftrualis, m, Cf, 
MENTALE, adje&. f. [ Qui fe fait dans l'efprit par la contem- 
lation, } comme L'oraifon mentale, Mentis oratio , onis, f. 
Faure Ülaraifsn mentale. Mcate Deum orare, 
MENTALEMENT, adv. ( on preuence maatalemant, ) (Das; 
Pefprit. ) Solà mentis cogitatione. abl. 
MENTERIE, ( premencez, manteric. ) fübft. £ [ Menfonge, ] 
Mendacium, li, n. Cie, : 

[ Mot bas. ] : 

MENTEUR , { on prononce manteur.) fübft, mafe. ( Qui ment, 
qui fait uu menfenge. ] Mendax, acis, com. gen. Cic. Vanus, 
a, um. Virg. 

Murzyex , iuit. f. Mendax , acis, f. Cic. 

MENTHE, ( on prononce manthe. ) fübft. f. (. Herbe oderiferan- 

. 41 us æ, f, Din. Menthe fanvage. Menha lilvef= 
tris, £. Plin. 


MENTION , ( en grenence mantion. ) fübft, f. L Mimsira for 
Hu 


MEN. MEO. MER. 


MER. 
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venir des perfonne dr des chofes.) Mentio, onis, f. Cie. *Fai-| La mer Oceane , Ou l'Ocean. Marc oceanum , n. C4f. Occa- 


re mention d'une per[onne, s» de aliquo mentionem 
facete eu habere, (c. * Venir à faire mention. 
mentionem incidere. Cie, * La [oy n'en fair paint mention, m'en 
dit vien, Hxc non appellantur in lege. Grer. 

MENTIONNER , ( en prononce mantionner ) V. a&. [ Faire 
mention. ] Facete ew habere mentionem alicujus rei e» de re 
aliquà. Meminiffe alicujus, Cicer. - 

MENTIR , ( en pronence mantir. ) V. neut, [ Faire ou dire sm 
menfonge. ] Mentiri , ( ior , iris, itus fum, ) dep. Menda- 
cium dicere, Ci, Si je ments, je veux que Dies me puniffe. 
Ego fi mentior, genios mcos iratos habeam. Per. — * Zi mem: 
comme un arracheur de denti, Ampliter mentitur. Pla, Elt 
Farthis mendacior. Her, ( ces pemples pajfeient pour de grands 
menteurs. ) * Mentir à fon prejudice, Adversum fe mentiri. 
Plant, * Mentir pour faire plaifir à quelqu'un, Accommodare 

alicui cium. Ck. * Pour fon profi. Mentiri emolumen- 
ti fui caus. Cu, — * Faire connoifére que l'on ment en changeant 
de vifage, Vultu & trepidatione mendacium prodere. Petr. 
* 3i je ments, ce'efl men ordimre ou. ma ceuffume, Si dixeto 
mendacium , folens meo more fecero. Plaur. 

Que ma ferviroit-il de mentir ? Quid mihi boni fit , fi mentiar? Ter. 

A w'kw POINT mentir, OÙ Pour n'en pert. mentir, Pour dire la 
vérité, Ne mentiar Vere ut dicam. Ut verum dicam. Ut 
dicum cx animo quod fentio. Ci. Sans mentir. Vere, Pro- 

' fecto. adv. Ge, : L 

MENTON, fubft, m.( Le bar du vifage.] Mentum, i ,neut, Cic. 

Ox nir figurément, Sokiguir le menton à quelqu'un, Appuyer fa 
fortune. Fulcire fort alicujus. * Lever de menton, Où 
marcher la tefle levée, Mentum tollere. Petr. 

MENU, m. Menvë, f. [ Peri, ] Minürus, Minurëlus, a ,um. 
* Des letires menuti, Minutz litterz, Litterulx minutz. C. 
* De la menné Où de [a paite monnoye, Minutum argentum, 
Plant, * Le menu fruit, ( comme le bled opposé a pois, fever.) 
Fruges minutæ, f. pl. Ci. . 

Mau comme un fubfiantif, Par le menn, en détail, Singula- 
tim, Singillatim. Particulatim, adv, €. 

Mtsv comme adverbe, * Hacber mens, Minutè es minutim in- 
terere, * Couper mens. Minute fecare o» concidere. Car, " Bri- 
fer menu.  Minutim comminuere, Colum. 

Manu , [ Mince , delié, ] Exilis & hoc exile. Tenuis & hoc 
tenue. — * Elle a la railie menut Où déhér. Exili cft aut exiguá 
ftaturà. "Une pluye mouné. Ylavia tenuis, Virg. 

Le menu pewple , La populace, Minutus populus. Petr, Flebs, 
2 lebis, f. Flebecüla , geni. z , f. lufima multitudo , 

. Vulgus, gi, n. & m. Ci. Infima plebs, Poed, ; 

MENUISERIE , fubft. f. ( L'art de Menmiferie. ] Ars operis in- 
teflini faciendi , f. . 

Menvisraie, ( Le bois travaillé, ] Inteflinum opus , genit. in- 
teflini operis , n. Var, Ligneum opus elegantius & poli- 
tius, n. Virr, 

MENUISIER , fubf& m. Faber operis inteflini, gen. fabri, m. 
eu artifex, ficis, m. Minutarius, ii, m. 

MÉON, fubft, m. [ Plante midecinale qui entre dans la théria- 

ar, ] Anethum tortuofum, i, n. 

MEOTIDE , su Les PALus Méorines , [ aujourd'huy Mer de 
Zabaque où de Tana, ] Falus Marotica, gem:r. paludis Mæo- 
ticx, f. Mæotis, idos, à idis, faem. ( à l'aceufarif Maxco- 
tidem sy Mæotida & Marotin. 

MER, (on prononce Pt, ). fubft. f. ( Grand referveir de tet l'é- 
lement de l'eau, qui environne la terre, ) Mate , geni. maris, 
n (on dur à Planf Mari, au Nomiratif plurier Maria , fani 

enitify an tromve PAblatif plurier Maribus , dans Cefar , 1n re- 

iquis maribus. ) * Æquor. Marmor , ris , n. ( qui fignifie 
proprement la furfave de [a mer lors qu'elle «i calme © unie 
comme un miroir, ) * Altum, i, n. (pour dire, La pleine mer) 
*Salum, i, n. ( 4 cawfe de la falure de fes «aux y ) & me[me 
Salus, m. dans Enniws. 

[ Tous ces mots font plus d'ufage en Toéfie qu'en profe , auff 
bien que le mot Pefages, qui marque proprement le fonds 
de la mer. } : 

La mer mediterrannée , ( qui s'étend entre Ü Europe , l'Afrique 
& l'.Afe. ) Mare mediterrancum , tesi, maris mediterraneis, 
n. Matc Ínternum , n. Sinus mediterraneus, genit. fins me- 
diterranei, m. Pn. ; 


nus, i, m. Cic, 

La hante mer Où la pleine mer. Altum owapertum mare Cic, Liv, 

Man Majour ou L& Font Euxix. Mare Euxinum, neut. Fon- 
tus. Pontus Euxinus, genir. pontis Euxini, mafc. 

Mk CASPIENNE , où MER DE SALA. Mare Cafpium e» Hyr- 
canum. . 

Man ROUGE autrement ARABIQUE, ex VERMEILLE, ( eff nn gel- 
phe de la mer Ocrane enfermée entre Arabie & l'Ethiopie. ) 
Mare rubrum. *Mare Erythrzum. (d'un ance Roy d'Ara- 
bie , nommé Erythrus. ) : 

Ox APPELLE, Pert de mer, ( lex villes dr les endroits où penvent 
aborder les vaiffeanx,) Portus, üs, m. Statio onis , f. Cic, Virg. 

Costes ou rivares de la mer, (Totes les terres qui fout le long de 
fes bords.) Littora, órum, n. plur. Ora maritima, z,f. C. 

Gorrnss où Aafés de mer. Sinus, üs, m. Hor. 

Ow APPELLE, Pleine mer & haute mer, (celle qui eft fort éleienée 
de la terre, ) Altum. Altum. mare, neut. * Gngler en plaine 
mer , Tirer à mer, Dare vela in altum, Vire. 

sand le flus arrive, on dit que La mer monte; &,on l'appelle 
ife mer, quand clle s'en retourne. Æftus maritimi acceden- 
tes & reccdentes. Cicer. Accedens mare , & recedens. Piin. 

Ox pir que La mer eff Ld » qu' Elle «ff. enflíe , ému£ , atitée 
des vents Où de la tempefle. 1ratum. mare. Hor. ou. procello- 
fum. Sem. ew rurgidum ex tumulruofum. Her, ew follicitum, 
Virt. *( Le contraire ef. Mare tranquillum. Star. o» paca- 
tum. Virg. Une mer tranquille, ) 

ON arprüt, Comp de mer, ( les violentes agitations des flots, qui 
battent des vasffeaux & le rivage, dr. [ewvent les renverfe.) Vio- 
lcnti fuctus maris, m. pl. 

Us nom de mer, ( Qui habite prés de la mur, Qui eff voifin 
de la mer. ) Maritimus, iy m. Cie. 

ESCUMEUR de mer, ( Pirate, ) Firita, æ, m. 
bet mare. Caf. 

Maustus de la mer, ( qui e le plus fort fur La mer, Totcutior 
maris. Liv. Qui maria tenet. 

ALLER, Se metire ou monter fur mer, Peragrate claffibus au na- 
vibus maria. Pergere pet mare. A are maria. Cie. Per 
mare iter facere, Ovid, Secare en fufcare marc. Hor, Virg. 
De dernieres expreffions Latines [ont peur (a Poëfie. ) Confcen- 

€ navem es innavem. Navigationi fe committere. Cicer, 

DE men, Marfnus, Maritimus, a , um. Cem. " Fau de mer. 

. AQua maris, Aqua marina. Jim. 

Combat de mer Où fur mer, 'rzlium maritimum, Certamen na- 
vale, n. Cel»m. — Pugna navalis, f. Cic. . 

Men fe dit figurément en ces expreffions, News fommes dans | 
monde comme dans une mer araccufe , atitez, par noi palfions. Su- 
mus in hac vita quafi in procellofo mari effrenatis noftris li- 


Qui infeflum ha- 


bidinibus itati où ja&ati,— * Les fécrets de Dieu font une mer, 
où m le L'homme fe perd, — Arcana Dei, mare aliquod im- 
men 


um , in quo hominis mens immergitur, 

On Dir provetbialement, Chercher quelqu'un par mer ér. par ter- 
re, le chercher de tous les coflez. Han teique aliquem qux- 
rere,— Plast. 

MERCENAIRE, adje&t, m. & f. [ Qui ne fair rien qu'en veut 
du gain € par imeref!,. ] Mercenarius , a, um. * Des témoins 
mercenaires, Mercenarii teftes, Cuer, 

Msackuing, [. Homme de journée. ] Mercenarius , ij, m. Cie, 
Per, Operarius, ii, m, 

MERCENAIREMENT , adv. ( D'une maniere mercenaire. ] La- 
cti fpe on gratis, 

MERCERIE , fubit. f. ( Menu marchandifr, ] Minutz merces, 

ir, minutarum mercium , f. pl. 

MERCIER , fübít, m. { Mariband qui vend de [a mer:crie ,com- 
me ruban, fil, foy &c.] Minutarum mercium mcrcatot , oris, 
m. Sepláfiarius, ii, m. 

Ox prr proverbialement, Pat mercier , petit panier. Parvum 
parva decent, Her. 7 

MERCREDY , fübft. m. ( Le troifitme jour de la femaine.) Dies 
Méreuri, genit," dici Mercurii , m. 

[1lacíté ainfi nommé à caufe que la Planete de Mercure Y 
domine dans fa premiere heure , felon l'opinion de ceux qui 
admerrent des heures lunaires. } . 

MERCURE, fubft. m. Mercurius, ii, m. Cic. 

|. C'eftoit un Dieu deem do l'Antiquité , fs de Jupiter à 
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de Mis, qui prefidoit au negoce & à l'éloquence, C'eft 
pour cela que les gens de negoce & les gens de lettres 
s'appellent Mercwriaies , m. plur. Her. Veyez 1e Dicr, pks 
AwriQ. ] * 

MzsCunk, [La pla perire des. planctes, qui fait fom. cours an- 
tour du fsleif. ] Mercurii ella, x, foem. Mercurius, ii, m, 

Mencung , ou Le vif argen, Argentum vivum, i, n. 

MERCURIALE, fübft. f. ( Herbe midecinale dontil y a deux ef- 
peces l'une mafle appeliée Mercurialis ; & l'autre femelle nom- 
mée Parthenion, i, n. ] 

Mercwriale fauvate, Braffica canina. Mercurialis filveftris. Ph. 

MERCURIALE, . £. dans les Parlements & dans les Frefi= 
diaux , ( Réprimande qui fe fait les mercredis après l'omverture 
des amdiences, on les Gens du Foy emhortent les juges à vendre la 
juflice, dr biafment les rnamvai[es procedures, Gr irs chicamnes dei 
geni de juflice. ) Solemnis animadverfio ew rcprehealio, f. 

Ex ce sens on dir, Faire ane mercnriale à quelqu'un , ( parlant 
des fupcrieurs à l'égard de leurs inferieurs , lors qu'ils leur font 
quelque reprimande, ) Verbis objurgare oa cafligarc aliquem. 
Voyez RAPRIMANDE. 

MERCY, fubít, f. ( Grace qu'on demande a celny qW'on a offen- 
ff.) Venia, x, f. * fe vous crie mercy , je vom demande par- 
dem. Oro te veniam, Gex, Pofco te veniam. Imploro ve- 
niam, Virg. Cic. 

[Ce mot fe dit rarement en ce fens, mais bien dans ces ex- 
pieffions fuivantes : comme. . 

A LA MERCY, Arbitrio , avec wa gemitif, % Se vendre à la mercy 
du vainquewr, À fa diféretion. Sc vittori reddere. Ocer.. Vic- 
toris arbitrio fe permitterc. Liv. lu vi&oris aibirzatum fe 
dedere. Caf. # Eifre expofa à la mercy des vents. Futentibus 
ventis objici. 

Minc fe joint avec quelques mots qui font des adverbes o» 
des fubitantifs, comme D ex mercy jay. de quoy fournir à cet- 
te depenfe. Eft diis gratia, unde hxc fiant, Ter. * Pay bien 
di/n?, Dien mercy © à vous, Bene pranfus fum , Deo & ti- 
bi gratiz. 

GsaWD merci, (parlant à ceux qui neu font du bien. ) Grates 
en gratias ago, Ciger. Plawr. Gratia tibi, Píawr. ( e» fons- 
entend fit. 

“MERDE, f(übít. f. [ Exerement de l'homme. ) Merda,z, f. Hor. 

Ox pir proverbialement , Plus e» remme la merde, plus eile 
fint, pour dire'qu'A ne faut point approfondir mne affaire on il 
3 4 de l'ordure. Noli movere Camarfnam. ( proverbe Latin: 
c'efloit im marais fort puant dr. fort fale. ) 

MERE, fubft. f. ( Celle qni a e Hub ) Mater, tris, f. Geni- 
trix, icis, f. Parens, entis, f. 





£5 a euxcore fon pere. & fa mere. Patrimus & matrimus , a. 

iv. (er qui fe dir d'un fils & d'une file. ) 

Msrs nounnicr. Mater on Nutrix, f. Plant, Quz puerum nu- 
trit admoro ubere. 

Msx& de famille, Mater familiàs , eemir, matris familias ,f. cic. 

GRAND'MERF, où Menu GRAND , ( Ds coffé du pere. ). Avia pa- 
terna, z, f. * Grand mere , ( ducoflé marernel.) Avia materua. 

Brute Ming, ( Marafre à Üegard des enfani du premier lit, ) | 
Noverca, x, f. (ic. 

Berre tune, ( à l'égard du mary & de la femme qu'on à épon- 
fe. ) Socrus, às, £g Ge. . 

LA GRAND'MERE de fa femme. Magna focrus, f. 

La sau de ma mere Où ma tante , ( du coffé maternel, ) Ma- 
tertéra, x, f. Cic." * Du cos du prre, Amita, z, f. Cic. 

Qui a tué fa mere. Matricida, z, m. Gi, * Le meurtre de fa 
mere, Matricidium, ii, t. Cic. 

Msn, ( en parlant des oifeanx Qr dis autres animaux. ) Mater. 
Phéd. Matrix, fcis, f. Colum. 

Mens, ( d l'égard des arbres & des planra. ) Mater. Matrix, f. 

. Var, dm. 

MEAE, pour La matrice, ( la parrie de la femme où fe forme le 
fumi. ) Matrix, f. Colum, Vulva, æ, f, 

L^ Mat de mere, Strangulatio vulva, f. 
Vulvz tormentum, i, n. Plin. 

L^ pu&E Mere, mot d'anatomie. ( Membrane 
ctrueau, ) Dura mater, gemir, dure matris , f. 
tior, genit, meningis exterioris, foem, 

.La rit mere. Pia máter, Meninx interior, 

Man fc dit auffi ( des camfes morales des vices & dés tertio. ) 


Strangulatus, ds,m. 


j envelope le 
cuinx exte- 
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comme La fageffe eff la mere de tons. les biens, 
nium bonarum rerum mater. Cic. 
ME - tentes les feiences. 

omnium rinarum inventzix. Cer, * La dé - 

"m. de feureté, Securitatis mater diffidentia. uh Á si 
ERE-GOUTTE , [ Vim de meregontte , le plus pur du vi) 1 
fart de (a cuve fans effre fouté. ] Vinum pum ,: i Mar 
tum fponte n ka | E eire 

MEREAU, fubft. m.( Une marque qui eff erdisalvtment de plomb, 
quem donne aux Chansines pour marquer leur affilance à certai- 
mes fondation, | Calcülus, i, m, Pío. 

MERIDA , [ Ville awtrefon. de Portugal, ér maintenant. dani la 
nsuvelle Caflille, ] Emerita, æ, f Plin. 

MÉRIDIEN, fubft. m. ( Grand cercie de la fphere artificielle qui 
paffe par les deux poles du monde, ér le zenith dr. [e nadir du 
freu wi l'en fe trouve. ) Meridianus circulus, i, m. 

MÉRIDIENNE, fubt. f. ( Le repes qu'on prend après avoir dif. 
né, } Somaus de meridie, m. Meridiatio, onis, £. Cie. *Fai- 
re la meridienne, Mexidiari, ( Or , aris , atus. fum, ) dep. 

] Meridia- 


Sweet, Celf. 
MÉRIDIONAL, m. Máarpiosark , f. [ Du midy. 
nus, Auftrinus, a, um, Auftralis & hoc le. Pis. Cic. 
MÉRITE , fubft, m, UL eMffemblage de plufiewrs belles qualitez , 
qui donne de l'effime à une perenne, ] Mcritum, i, n. Ter. Pro- 
mentum ,i, n. Plaw, Digaatio, onis , f. Tea. Virtus, 
Ly: t Ge, s 
JE wn. lovem d'un mérite accompli , & qui eff fans défaut, 
unguem factus homo. Her. E . "er Fe "m 
[ Mexaphore tirée des ouvriers qui travaillent en marbre, & qni 
paflent l'ongle par deffus pour voir s'il eft bien uni. ) 
Nous confiderans toujonrs veflre mérite, cparé de voflre fortmne. Te 
non ex fortuná, fed & virtute fe imus. Cer, *Je 


c femper 
ne puis vien ne foit fort au dejfous de ton mérite, Nun- 


dire 

quam ita magidcà quidquam dicam, quin virtus tua fupe- 

ret, Ter, * Vofire Minera um ] Pond t Ka i 3 

fed me — tua amicum facit. ir *1l Pol fait de Pri- 

ten par fom prepre movi. Proprià virtute , ew propriis 
meritis, fibi fadum confeck- t fair par là i3 "ris 
aaprés de vem;z, Eo beneficio promeritus eit fibi , ur debeas, 
Eo beneficio voluit à tc inire gratiam. Ter. Je ne prétends 
pai me faire un merite de cecy auprés de vont. Ego haud qua- 
quam poílulo abs te-id gratiz mihi opponi. Ter. 

On ne le peus affez, lonir par rapport à fes mérites. Nunquam fa- 
tis digne pro virtutibus laudari poteft. Ge. * Ila pes de mé- 
vite S eff prefl à tont entreprendre pour fe mettre en crédit, Mo- 

dicus dignatione & quoquo facinore properus clare(tere, Ta- 
eit, 9 Cela eff injulle de Je vouloir faire mn mérite d'une chofe , 

Me vous avez, faite par impuiffance, lnjurium eft tibi id lau- 
li ducere, quod tu fecifti inopiá, Ter. 

MÉRITER , V. a&. & neut. [ Eflre digne, ) Merere, Promere- 
re, ( cO, cs, merui , meritum. ) a&t, accuf. Mereri. Pro- 
mereri, ( eor, eris, meritus fum, ) , acc. Ch. Ter, 

Mériter des isuantes Où d'eifre loué. Mereri landem. Ci, 1l 
4 mérité d'être pendu, Meritus eft crucem. Ter. Noviffima 
cxempla eft meritus. Tacit. * Fe fray qu'elle a bien ruerité que 
vos) Vous fowvenrez, d'elle, Scio hanc meritam effe , ut me- 
mor effes fui, Ter. * Je nay jamais mérité ni par mes aëlions, 
m par mti paroles d'effre ainfi traitré de vei, De te neque re 
ncque verbis unquam merui , ut faceres quod facis. Plau, 
* La vertu des grands hommes mérite nos imitations , & nom pas 
noffre envie, Digna imitatione non invidià hominum excel. 
lentium virtus. Ci. —* Jl n'a pas mérité que vom: [n faffez, un 
crime de cela, Haud promeruit, quamobrem illud. ipli vitio 
verteres. Pla, — *'Récompenfer quelqu’ mn Jeles [ès merites où 
comme il Pa mérité, Meritum przmium alicui perfolvere. G- 
er." fe vous traiteray comme voni le mérite. — Ornatus eris 
ex tuis virtutibus, Ter. ( dit ironiquement. ) * // »e veut du 
mal fans l'avoir mérité, Nullo mco merito ,ex immerito meo, 
à me alienus eft. Cie. Píaw, * Pay bien mérité cela, Sic eft 
meritum meum. Terew, * Qui mérite d'offre immoril.. 1m- 
meritus mori, Hor. 

Sans l'avoir mérite, lmmerito. adv. 

MÉRITOIRE , adje&. m. & f. Præmio dignus, a, um, 
MERLAN, fubít, m. [ Psion de nter fort commun ér de * 

digefion, ) Afcllus minor, £erir. afelli minoris, m. C. , 
a, 


Sapientis om- 
* La Grece eif. La mere & 
Scientiarum mater Grxcia, 


MER. MES. 


*,m. Pim. 

MERLE, fubft. m. [ Oifeau de la grofeur d'une grive. ] Meri- 
la, z, f. Cie, 

MERLUS, fübft. m. { Poifon de mer. ] Afellus marinus ,i, m. 
Maris lucius, ii, m. ce 

[ Quelques-uns difent Merluche du feminin. ] j 

MERRAIN, fubft m. [ Bsis à faire des anneaux, ] Matetia on 
Materies , æ, ou ii, f. Colum. 2 

MERVEILLE , fub. f. [ Chefe merveilleufe à admirable. ) 
Mirum, i, n. Res mira, gemit rci miræ, f. Miraculum , 
li, neut. Liv. Pli, *Fare des merveilles, Miranda o» flu- 
penda facere, * Dire des merveilles, Miranda loqui. * Ses 
Plus grands amis (y ceux qui font le lus dans fes bonnes graces 
difent des merveilles de vous, Familiares ejus , & ii quidem, 
qui illi jucundiffimi funt , mirabiliter de te loquuntur. Cir. 

Qs w'isr par merveille, Il n'eff pas furprenant, 5l. eff amprndent, 
Mirum vero , imprudenter fifacit ? Plans. * C'efl bien mer- 
veille, s'il n'a mn peu plu: beu. qu'à l'ordinaire. Mira funt, 
mifi invitavit fe fe in cocná plufeulum. Plawt. * Quelle mer- 
veille qu'en vous traitte comme vous traitiez les. antres À Quid 
iftud cam mirum, fi de te exemplum capit? Terent, —— 
je vois à merveilles, Ja vow tres inen, Clariffime oculis vi- 
deo. Plaut. E m she 

MERVEILLEUSEMENT , adv. Mire. Mirificà, Mirabiliter. 
adv. Mirum ex mirabilem in modum. Cicer. Plin, à 

MERVEILLEUX, m. Mzavritieusk, f. [ Ædmirable. ] Mi- 
rabilis, Admirabilis & hoc le. Mirus. Minificus, a, um. Mi- 
randus. Stupendus, 4, um. (on dir aw Comparatif Mirabilior, 
Admirabllior & hoc lius. ) Ci. Ter. . : 
Cell. mne chsfe mervrillenfe de ce Sofie fuppefé. De illo fubditi- 
tio Sofià mirum nimis eft. P/am. 

MES dans cette expreflion popalaire, 7! n'em peut mer, Ce n'eff 
pas fa faute, — Nullam de his rebus commeruit culpam. » 
Mes, [ Prose m polt plurier de la premiere perfonne, ) Mei li- 
vre. Mei libri. : 
Ms, [ Particule indéclinable qui entre dans la compofition 
de plufieurs Noms & Verbes, e tournent leur üignifica- 
tion en pis , faifant le mefme cfiet que fi on y mettoir le 

mot de Mal. ] 

MES-AISE , om Mat-4155, fubft. f. ( Jmcommodir, ] Incom- 
moditas, atis, f. Plaur. 

[ Mot rare dans l'ufage. ] 

MES-ALLIANCE , faba. £. [Alliances difproportionnéet € iné- 
gale. ] Connubium impar, genir. counubii impáris , neut. 

SÉ MES-ALLIER , V. n. p. ( Prendre une femme OÙ un bomme 
d'inégale condition, ) Imparia connubia conjungere eufacere. Liv. 

MESANGE , fubft, m. & f. ( Perir oifeau qui edt mne efpece de 
pinfon, ] ithilus, li, m. Parus, i, m. 

MESANTERE , fübít. m. { Membrane qui enveloppe les menu 
inteflins, ] Mefenterium , ii, neut. ( mer gre, ) Medium in- 
teflinorum in quo la&es involvuntur. Tenujorum intefti- 
norum involucrum , 1, n. 

MES-ARRIVER , V. neut. ( Tewrmer mal. ] Male evenire eu 
accidere. Ci, P" 5b en mes-arrive , S'il vient À menrir, Si 
quid ei humani en humanitus accidat ow acciderit, Cic. " 

MÉS-AVENIR, V. neut, je meme. 

MESCHAMMENT , MesCHanT dr. 
MÉCHANT. 

[ Cherchez fans S, & par un E feulement , tous les Mots , 
qu'on écrit ordinairement avec une $.] 

MES-ESTIMER , V. a&. [ Miprifer, faire peu de cas d'une à 
Jmne où dune chofe. ) Parvi facere, ( facio, facis, feci, 


Voyez MÉCHAMMENT , 


tum. ) es ducere, ( duco, is, duxi, . } a&. acc. 

MESIERES , ( Ville de Champagne, ) Melieriz. arum , foem. plur. 

( 1l y en a une autre de e nom en Touraine. ] 

MES-INTELLIGENCE , on prononce mes-intellijance. ) fubft. 
f. ( Diffeafion , des-urien. ) Diffenfio , onis , f. Difidium , ii, 
m. * 1l y à de la mei-intelligence entre eux.  Diflenfo eft. in- 
ter illos. In magni funt diffenfione. Diffident inter fe. Cie. 

MESME , Voyez MEME, 

MES-OFFRIR, V. a. [ Faire des offres déraifennables, ] Mi- 
nüs offerre quam p 

LA MESOPOTAMIE, [ Pays de l'ancienne Afie, qui Mu “ue 
partie de L'Empire des Affyriens. ) Meloporamia, æ, f. 

{ On l'a appellée de ce nom, parce qu'elle ef entre deux ficu- 
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ves, l'Euphrate & le Tigre. ] 4 
Sz MES-PRENDRE , V. n. ( on méptandre, ) [Se 


tromper, prendre une chefe pour mue autre, ] Etrare , ( 0, 45, 
avi, atum. ) n. Allucinari , ( or, aris, atus fam, ) Labi , 
(or, eris , lapfus fum, ) depon. Qc. * Ven; vous mes-pre- 
Hen, Vent ye prenez pour mn autre, — Etras de facie , aliusfum, 

MESPRIS , (on prononce la premiere s à demi, dani ce znot év dans 
tous fes dérivez. ) fubft. m. ['Rebur, dédain , témoignage du 
pen d'eftim: qu'on fait des perfonnes 6 des chafes. ] Contemtio. 
Afpematio. Defpicatio, onis, f. Defpicientia ,x,f. Defpec- 
tus. Contemtfis , üs , m. Ci, Plin, * Le mépris de la mort. 
Mortis contemtio, Cicer, * Le mipris des cbofes du monde. Ke- 
rum humanarum defpieientia. Cer. 

Avoir da mipris pour use perfonnt on pour une. chefe, Aliquem 
on rem aliquam contemnere ex defpicere os afpernari. Habe- 
re aliquem defpicatum sw defpicatui, ( defpicatum eff ux Par- 
ticipe. ) Cie, Terent, Voyez Mispiiska. * Effre dans le der- 
nier mefprii.. Omni contemtu laborare. Effe contemtiffimum 
ou defpicatiffimum. Cic, 

MESPRISABLE, adje&t. m. & fem. { Qui m:rite peu d'effime.) 
Contemnendus. Delpiciendus. Spernendus, Afpemondus, a, 
um. Cie, Plaut, 

MESPRISANT, m. Mesraisante, f. participe aQif. & adjcét, 
Defpiciens. Contemnens, entis, omn. gen. Cic. 

Musp&isawT, comme un fubftantif. Faftofus, a, um. m. Perr. 
Faftidiofus, a, um. Gr, Plaw. Contemtor, oris, mafc. 

[ On dit Fafsfu; & non pas Fa?uefur. ] 

Mesraisante ,Ífubít, f£. Faftofa, Faftidiofa, z , farm. Ovid. 
Plaur, Contemtzix , icis, f. 

MESPRISE, fübft, f. ( Errear. ] Error, oris, m. Allucinatio, 
Onis, f. Cie, #11 a fait cete. fante par meprife, Ver errorem 


lqée eft. Cic. 

MESPRISÉ , m. Mrsexisíc, f. part. & adject. Contemtus, 
Defpedus. Spretus , a , um. ( ax Comparatif Contemtior & 
hoccontemtius , Defpicatior & hoc defpicatius ; dr aw Swper- 
lanf Contemtiffimus , Defficatiffimus, a, um. Cic. 

MESPRISER , ( e» prononce MÉPRISER en élevant Pc, ) V. att. 
[. Ne faire point de cas d'une ves ] Contemnere , (0, is, 
conremíi , contemtum. ) Defpicere , ( defpicio , is, fpexi , 
fpe&um, ) Spernere, ( no, is, fprevi , fpretum. ) a&. acc. 
Var. Aípermari, ( or, atis , atus fum. ) depon. accuf. Def- 
per Pa 298 aliquem habere , ( defpicatum eff ms 

ipt. . Ter. 

Je [uis bien aife de vous voir m'prifer fé. hautement les chofes de 
ce monde, & fi bum armi contre les traits de la fortune. Id mi- 
hi jucundifi um eft, quodte preclarè res humanas contem- 
nentem, & optime contra fortunam paratum atmatumque 
videam. Cie, $i la naiffenca à le mérite ne font accompagnez. 
des richeffes , ils font. plus méprifez que l'herbe que la mer jette 

» fnr les bords, Genus & virtus, ni cum re, cft algà vilior. Her, 
Voni' me maefprifez aprés m'avsir obligation, Tu mg bene me- 
rentem tibi, habes defpicatui. Pilar, y 

Estas Masraish. Contemni, ( or, eris, contemtus fnm. ) Def 

E Sperni, ( or, eris, defpeétus ex fpretus fum.) paff. cic. 
ESQUIN , m. Mesquine, f. [ Avare, chiche, fordide. ) Sor- 
didus, a, um. Nimis parcus. llliberalis & hoc le. Cic, 

MESQUINEMENT, adv Sordide. Nimiüm parcè, adv. Ter, 

MESQUINERIE , fübft. f. [ Avarice fardide , chichere, ) Sox 
des, ium, f. plur, 

MESSAGE , fubft, male. [ Cemmiffion qu'en donne d'aller dire à 
wn autre quelque chofr. ] Mandatum , i, n. Cie, * Faire sm 
meffage de la part de quelqu'un, — Alicujus mandato on juffuali- 

em adire es convenire, Cic. — 9 Jl a bien fait fon meffate , 11 

s'en eff bien acquité, Reëtè mandatum perfecit. 1d qnod i 
fi erat in is, e» Quod habcbat ig mandatis , er 4 
P Pay envoyé mon laquais faire un mejfage chez, un de mes amis, 
Mii fervam ad unum meorum amicorum cum is, 

MESSAGER , fübft, male, [ Qui apporte des nouvelles. ) Nun- 
tius e» Nuncius, ji, m. Cw. 

Mxssacer , ( Qui porte des lettres. } Tabellarius , ii , m. cie, 
(On écrevoit amrefois les lettres fur des tablettes orant. l'ufage 
da nm) Litterarum lator, otis, m. $wet, 

Massacen fe dit figurément ( des avant-conrewrs dr des fignes de 

welque mal à venir. ) Signum. Indicium , i, n. 

MÉSSAGERE , fubft. f. L Celle qui apporte des nouvelles, ) Nun- 

ua 
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tía eu Nuncia, æ, f. Cie. 

Massaoïne, rte des 3. ) Serciedit Prer. 

ONES: Noise antiatus, üs, m. 

Msssaaynis , ( Le pot ‘de porter les lettres & les EN ) be 
terarum & fatcinarum ferendarum provincia, æ, 

MESSE, fubf. f. ( Le facrifice non je dé la loy pow. 
où 7. C. s'offre à fon Pere en facrifice pour le [alt des brome. ) 
Sacrum, cri, n. Sacrificium, ii, n. Cc. 

Mefe de Paroïft. Cutialia ex curiaria facra, p. pl 

Messe d’une famille, ou de la fondarion d'une damsll». Sacrum 
gentile, n. Familix folemne, is, n. Swer. 

Dire la Mcffe , où faire le Sacrifie c, Sacra ew rem divinam fa- 
cete ew peragere, Sacris operari. Ge.  * Facere. ( mi; few. ) 
Virg. Entendre, uffifter à la mee. Adefle facris. Liv. Obi- 
te facra. Rei divinz interefle, 
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MESSÉANCE , fubit. fem. ( Maniere qui weit pa Séance, qu , 


me convient par, ] Indécens e» indecora agendi ratio Opgenir. n 
decenris ew indecorz rationis , f. » 
Avec meffiance. Indecüre. Indecentèr. adv. Plant, 
MESSÉANT , mafc. Mrsskante, f. ( Qui w'eif 
, €ntis, omn. gen. Ia » 1, um 

MESSIER , fübll. m. ( 2 garde la vigne é ter mei, j vi- 
nearum & meffium cuftos , ,m. 

MESSIEURS, fub(t. m. pl. ( Titre d'hsnner à de um 
lors a en garle à plufnri perfonnes. } Viri ni, orum , 
m. pj 

MEN pui 1 Me Le mr de Mer e- 
Dy pee mgr] dads , ds Ch * ps ? x 

dott 2 du pays ps  Motionidiiicu) ful E Ms Caf. 
gd ( Ville aréhicpifévpale de la Sicile moderne. J 
m, z,f. 
De Mxsstxr, Meffanenfis & hoc fe. 






MESSIRE, ME [ Titre. qu'on. donne anx £ens de qualité. ] 
si, m. 
MESTIER , ( pransncez, Mêrisn, m. [ Pre, en 
mir) 18, Lo attis , f. E^ s. CM 
Em. mp d m Par © CE meflier ef 






| enr gs * Avoir quel- 

ter Artificii aliquid habere. Gc. - * Apprendre quel- 
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Dx MéTAL, Bet a, um, Pin. 
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Ovid, 
MÉTALLIQUE, adje&. m, & f. comme "Une terre mit 
Es l'on tire des mir;nx,) Tetra metallifera, æ, f. Sil-Tial. 
Mes AMORFHOSE , fubít. f£. ( Changement de fiere ] Meta- 
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Méramonpuose fe dit auffi au figuré ( du Magne de mœurs 
de condition, ) Mut: Inimutatio , onis , f. P. 
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12% "MET. 
Seorfum reponere. egarc , e» eximere numero. * M- 
fre auprés Où contre, — Juxta goes. «n apponere e» admove- 
1c, Cner. * Mettre. difoui. Supponete, Plant, Var, Subjicete. 
Püw. * Mettre defui, lmponere, Cie. * Mettre delans, 1n- 
tromittere , lmmitterc , Inducere , Ingerere , laterponere , 
laferere , Inferre. % Merrre devant les peux.  Poucre ante 
oculos. Plin. Sub confpe&u poncre. Sew. Subjicere aliquid 
oculis Liv. Subjicere tub oculos. S». Ante eculos fla- 
tuere. Ok, # Mettre de travers. Poncre aliquid in tranfver- 
fum. Pim. * De miveaw,  Collocare ad libellam. Vitr. 

Merrag hors, Troferie, ( fero, fers, tuli , latum.) a&. acc. 
Phad, * Mere la tefle hors de lean. Effctre. caput undis, 
9 Mettre ne arie bars des retranchemens. Educerc caltris ex- 
ercitum, Cef.. Colum, 

On per en cc fens au figuré , Mettre quelqu'un hors d'efperante , 
dus faire perdre efprranee, Aliquem fpe es ex fpe dejicere ew 

urbare. Cie." Hors de fom bon fens. Detutbare aliquem 

-de mente. Ci. Exturbare alicujus mentem, Cie. * Mettre de 
rm hors de fen ejprir. Exiurbare ex animo zgritudinem. 


Marre mg oda en la place Où à [a place d'72. autre, aigue 
in alterius locum. fapponcre ow fubftituere. Cic. ow fufcere, 
Liv, Aliquem pro altero fubitituere. Ge. Subjicere aliquem 
in alterius locum, Liv. 

Mere en lemiere Où au jour quelque ewvrage , ( L'expofer en pu 
blc. ) Luci on in lucem edere opas, Cie, * Un ejprit noble n'a 
garde de matre as jour ma ouvrage qu'anparavant il n'ait acquis 
Tente [a fiience néceffaire pour le perfeclisnaer,  Generofior fpi- 
ritus edere partum non potefi, nifi ingenti fluminc littera- 
rum inundatus, Petr. — * Man livre ne fera pas fi-tón mis en lu- 
muere, Non tam cito exibit liber meus. Ge, *./ a mi; n 
envrage an jour, qui repandoit & Ja réputation. Aliquid dignum 

nomine emifit. Cicer, — * 7e »'ay mis des enfans an mande, 
que pour en effre privé où pour (es perdre, 1n orbitatem pro- 
duxiliberos. Plaur. "imis fon crime em lumiere. Pecca- 
tum extulit ex protulit , saforás protulit. Plamt. ex palam fecit. 

Miirk& dosad , à decawvert, Aliquid nudare o» evolvere sw 
aperire. Palam facere, Cie, Plaut. 

Marrne P Lies Bas. " r 

MarTAs fin, [ Finir, terminer, ) Finem rei imponere ew 
nere ox facere oa prafcribere, Cic. Ter. ow ftatuere, Cic. 5 
nuit niit fin à ce terrible carnage. Prxlium id tandem düemit 
nox intezventu fuo. Plim. "Mettre fin à un different, Finire 
en dillrahere controv Ge, 9. des chagrins. Curis fi- 
nem inponere, Vire. * Jamrou bien [onhaté que quelques-uns 
exfent mis fin à leur infolence, fans abufer davantage de mabaa- 
té ér de ma denceur.  Maximè vellem homines fuz an- 
tix nimixque libertatis aliquando finem feciffenr, mexquele- 
nitatis, patientixque rationem habuiflent, Cef. Veysz, Finite. 

Merins en danger, Voyez Dance. 

Marks debors, [.Chaffer , faire fortir. ) Ejicere. Excludere, 
Extmudere. Cc. Plan, % Mgtrre pee beri de fei birmi, 
Ex poffetfionc o» de poffeflione aliquem dejicere e» dimove- 
£ ou derubare,  Exrurbare aliquem bonis e» de fortunis 
uis. Cu. 

MurrRt , [ Employer. ] Fonere, Infumere , ( fumo, is , fump- 
fi, fumptum. ) a&. acc. Oc. * Mettre fon temps, fes joins, 
fes peines à ane ebofe , les y employcr, Fonete oui eic ani- 
mum, curam, cogitationem , operam in rc aliquà Tem- 

X curas ponet, Cicer," 1l à mis rent en œuvre, tout en 
mate pour parvenir à [es fut. Oranes nervos. xtatis , induf- 
ixque contendit , fuis ut votis potiretur , »» ut fuorum vo- 
forum compos fieret. Omnes nervos & induftriam i 
en intendit , ut optatum libi ncm ädipifcererur. 

Mrrig quelqu'un à mort Où dans le tomes , ( le faire mourir 
de quelque manicre que ce for. ) Toilere aliquem ferro ex ve- 
neno. Dare aliquem morti, Horat, — " Mittre en pieces une ar- 
mée la mettre en deronte,  Delere , Fundere exercitum eu €o- 

ias. Caf. Liv, * Matre ou jerier quelqu'un [ur le carrean. 
Fendere corpus humi, Vir. Exitio gravi fternere aliquem, 
Humi fiernere aliquem. Her, — * Metire une ville au fac © an 
pilas. Diripere & vaftare urbem, C. * Maitre quelqu'un 
en terre, Componcte aliquem. fer. Tonere corpus humo. 
Qvid, * Mitre quelqu'un à la beface Où ( comme L'on dit vul- 
gairement ) au breniquet , Le mitire an blanc, Ad aflem, en 


MET. 
ad manticam aliquem redigere, Plant. "7l a mie» aimé 
mettre laut en combuilion, que de fauffrir. quelque diminution da 
fon axterité, Omnia permifceri maluit, quàm imperium di- 
mittere. Ge, 9 65 meitent tous fans delfua ,— deffous. 
furfum eft, deorfum faciunt, Per. * Mettre quelqu'un aux 
aibers. Ad extremum aliquem «C Tat. * L4 hour, 
Ad incitas aliquem reducere , ( en /on;-entend lincas.) 1n (um 
mas ang iquem adducere. Cic. 

METTRE en fuite, em deferdre, en défarrey, em déroute. Dare in 
fugam. Vertere ex avertete ow agere in fugam. Liv, *Se 
mettre en fuite. Caperc ow capeñlere fugam. C«f. Conferre 
ea conjicere fe in fugam. C. Convertere fe in fu, Liv. 
Mandare fe fugz. ^ l'enetrare fe in fugam. Voyez Purrx. 

Mura Où rejetier fur Ley rie le blafme où la haine de la mort 

, d'autruy.  Conferre invidiam mortis alicujus in alterum. cc. 

Marta de l'argent. em vente , ( le faire profiter. ) Nummos po- 
neic in fauore. Hora. Dare fœnori iam. Gorr, Pe- 
cuniam poncte, Herat. * fe me puis trouver perfonme pour sut- 
ire ma éco a profu, Locare i nemini nummum queo, 
eg: A iln Jos jur fon, [en ime aggercte patrimo- 
nio. ; 

Marta, [. Etablir, maitre qu'un bien avant dani les banues 
gracei de quelqu'nn, ] Conitituere hominem magná gratià cw 
in magnam gratiam apud alterum, Cic, * Se metre brcu avant 
dans ia fimiliarité d'une perfanne, Se in confuetudinem ali- 

; eujus date, Ge. * 7e lay mis bien avant dans fon efreit. Hunc 
inlinuavi ad illam. Plamr, Se mettre bien avant dans lezban- 
s genet d'une perfonne , fe muetrre bien avec fur, Sibi parare 

: tam gratiam apud aliquem. Liv. Sibi alicujus gratiam 
conciliare. Cie. — nire lam ab aliquo. * ( Le contraire ef 
Inconciliare fibi aliquem, — Facere dii aliquem inimicum. 
me. ag mal avec luy, ) 

Cela les mit fort mal dang les efprits. Hæc res magnam illis of- 
feufionem ad Part rien 

Mirink 4 l'amande, | imponere ew dicere oindicete ew iri 
re alicui multam. Pi. Liv. Mulrare multi aliquem. 


* Mettre en jullic, lo jus aliquem. vocare ea . Or 
Ad judicem vocare, Quint, * Marre am prifen. Conjicerc ia 


carcerem, in vincula, Cie. En liberté, Ad libertatem voca- 
re. Liv. Dare alicui libertatem, Vindicare in libertatem. Ce. 

Muras le cowvert, Mettre fur table, Servir à manger. A 
nere menfam. Cc. law. Aliquid epulandum menfis appo- 
ner. Virg. Appofitas menfas inflzuere epulis, Ovid, 

Tout eH pref , vous n'avez, qu'a veni mettre à table. Cotta funt, 

jube ire accubitum. Pla. 

Mrrms des varffeaux en mer , ( Les mettre à flot, comma l'en 
parle fur mer. ) T naves. Horat. —" Nou: nous raifmes en 
mer. Solvimus, feu! on Solvimus & portu. Ci. Solvimus ma- 
ves € portu, Cafe 

MrrTR& quelqu'un es metier , le metire en apprenr fage,— Ali- 
quem azti&ci ew opifici tradere in fua arte erudiendum. * Mct- 
tre A la chaïfur, are catenis aliquem, Her. 

Ox wir au palais , Metrre. hors de cour dr de procis, Curià & 
foro & lite eximec, KRepellere à lite & à curiá.  Periculo 
litium aliquem liberare. Vip. 

Mkvra s quelqu'un hors de fernpule, Exolvere aliquem religio- 
ne, Liv, * Mitre un proces en tlat , Eu achever l'inffruihen, 
Litem inftruere, Cw. 5 Mere fur mna requeffe Nixuwg, Li- 
bello fupylhei iftud apponere , Sistat se. * Mertre. mme fen- 
tence 4 execution,  Scimcnniam exequi. Ce. — 9 Mettre sme. per- 
fonne en curatelle pour vai/on d'imhçgiilité, Ad & gen- 
tiles aliquem cere. C, * Mettre unc pets. vene MARE, 
ia cafler. Inducere o» abolere ew extinguere. o» refcindere es 
circumducere aliquod judicium, Oe. — * Meirre. en écrit Où par 
écrit Où fur le regufres, Aunotare. la afta mitterc. Celi, 
Committere aliquid tabulis. Cic. — * Mettre l'enchere, Licitari, 
(or, aris, atus füm. ) dep. —* Mettre le prix aux chofer, Pres 
tium rebus imponere, Çr<. ow fiatuere. Ter. * C'eff voftre 
marchandife, el à von: d'y mettre le prix, Tua merx eft , 
tua indicatio. Plaur. * Mettre fa. maifon en vente, Où Mettre 
maifon a vendre. lufcribere zdes mercede, Terent, * Maitre 
da vie de quelqu'un a prix, Addicere fanguinem alicajus. Cir, 
Con pesi ajouter pretio. ) * Aferire papiers fur table, examiner 
wine affaire au fonds, Ex infltumentis rem cognofcere ac per- 
pendere. Cir, em difcuteze, * Mettre en ligne de eompee pour 

c 


te 
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dire Mettre en confiderasion, Aliquid benefeit loco ducere. cic. 

Mesttny sm habit nenf, ( le veflir. ) Novam veltem induere ox 
fibi induere. * i fpa fe bien mettre , Se bien habiller, Se 
bene & eleganter veftitum habet, —*//[ eff teujouri bien mis, 
bien couverr, Optime veflitus eft. * Certe femme mer ront. fur 
fer. 3n fe exornandá omnem pecunism infumit mulier. 
mundo muliebri prodigit pecuniam omnem. 

Ox pm, Mettez, voffve chopean ,- Mettez defi. Convrez vous, 
Operi caput. | Sis operto cápite. Gr. A 

Msrrnr fe dit figurement dans les expreffions fuivantes , Mer- 
tre dans [a ynimoire quelque bienfait, Memorie commendaic 
aliquod beneficium. Cor. os affigere memorix. $wmr. on in 
memoriä habere. Terent. 

Matra fous les picds mue injure, Posblier, la mettre en ombly , la 
metire ( comme l'on dis familierement ) an pied de la croix. De 

ogere injuriam, Oblivifci injarix, ^ Conterere injuriam vo- 
untarii oblivione. Negligere injurias, Gr. 

Marthe op graver dans fos efprit. 1mprimere in animo atque 
in mente. Cicer, * fe ne me mis point peur lors cela dam Püef- 
pri. Non admifi turo in animum, €i. 

Merrae wne chofe dans la rele d'une perfewae,  Ynducere aliquid 
in animum alicujus. Cer. Aliquid alicui perfuadere. Ter. 
* IU; eil mis cela en teffe Où dans [a teffe,. Yd fibi im amimum in- 
duxit. Ter, * Se mettre mue ptrfonne dans l'efprit. Sibi aliquem 
in animum inflituere. Ter. 

Mrrrag en doute, In dubio ponere, Hirs. Adducere in dubita- 
tionem. Cicer, es in dubium. Liu, * En cewrroux , en colere, 
en furir. Admovere alicui iras. Star, Incendere aliquem irá 
ew furorc. Plaur. Mettre ex inimmnié, en inquietwde , en mau- 
vaife humeyr, Commoverc alicui aliorum. inimicitias sx fol- 
licítudinem. Sollicitum & auxium aliquem habere. Ge, 
Morofum & difficilem aliquem reddezc o» efficere, Stoma- 
chum alicui movere, 

Murrre en diliberation , en difrute , en arbitrage , em compromis. 
Adducere aliquid in deliberationem. Inftituere de re aliquä 
deliberationem, Adducere in difputationem , ew in alterius 
arbitratum. Compromiffum de re aliquà facere. Cic. 

Mertas quelqu'un 4 la raifon, fuy faire entendre raifsn. Ad 
æquum & benum adducere ex Les aliquem. Ad fanam 
mentem aliquem revocare. Gr, 

Je me fais fari de le mettre à la raifon, ér Wen faire tout ce que 
je vsudray,  Magnopere confido illum forc in officio & in 
nofi poteftate. Ci. * Sr mettre à la raifon, Rationem au- 
dire «w fequi. Cic, — * Si vous vowlez, nn prm vous meltre à la 
raifon. Situ partem aliquam æqui bonique dixeris. Ter, 

MrrrRg des airs fur le lu. Fidibos modos aptate.| Horat. 

Se mrrrae, ( S'appliquer d nne chefe, y employer , y travailler.) 
Adjicere animum tei es ad rem. Plaw, Ter. "Se totum in 
te aliquá ponere. Cicer. "Se mettre à P'effude, Se ad ftu- 
dium conferre. Animum ad ftudium appellere sx adjicere 
en applicare. Cic. Ter. Tempus infumcere fludiis. Petr, * 3c 
metire à bien faire, à effre honneffe homme, Animuni ad ftu- 

FA applicare, Ter. Kecipere fe ad fru Cir. 
€ mettre en quatre pour quelqu'un ; Employer le vert & le fic, 
(| comme Pon parle familierement ) pour. luy rendre fertace, LA 
in aliquem profundere, Gr. Pedibus ufque conari, 
ut alicui profis, Ter. * Se mettre à faire "ne chofe, Dare 
operam alicui rei, e» in rem, ew ad rem. Ci, Se mere à 
faire des vers. In verfum. fe mente ac voluntate conjicere. 
Cie, " Se mettre à faire des comédies. Animum ad fcribendum 
appellere, Ter. * Se me:tre à aimer une fille. Animum virgi- 
ni dare. Plaw, Animum adjicere ad virginem. Ter. #Se 
mettre à aimer, Ludum amori dare, Her. A pleurer. Da- 
re fe gemitui, Gemitum dare, cic. 

Sr mesrine d'une file , { L'imbraffer , la fmvre. ) Addicere fe 
alicui fe&z, Quint. , 

Se mettre de bonne bere dans lez partis, Maturè fc conferre in 

blicanorum focietarem. Cicer, % Se mettre ds coflé de quei- 

mn, Ermbralfer fon party Où fes intereffs. Stare ab aliquo. Ab 
alicujus partibus ftare. Ter. Fartes alicujus fequi e» ample&i, 
Gc — Adjungere fe ad aliquem, Cie, 

Sr mxrink em chemin. Carpere iter. Dare fe itineri, Her. Cic, 
Comparare fe ad iter. Liv. Conferre iter aliquo. Cr, Con- 
vertere iter, Caf. Dirigere iter. Ov. Dare fe im viam. Cicer. 
* Se mettre aux trowTes de quelqu'un , le Juivre de prés , lors 
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iiit fe vete, Aliquem confequi ew infequi, Caft Side mere 
Tre dani une vie douce & civile. Clemenrem vitam atque ur- 
banam fequi. Ter. 

SE atirIAk à parler d'une chefe. Dc re aliqui fermonem ha- 

bere ow inftituere sw inferre. Cie, — "1h fe font mis fur mon cha- 
irre, ji je fout mais à parler de moy, De me fermonem ba- 
erunt, Cj, — * Se mettre fur la fripporie de quelqu'un, Pro- 
fcindere aliquem. Pü», Objurgare aliquem. Oc Omnibus 
füodis:exaguare ex» verfarg aliquem, Terent. — " Les foldars 
s'ejlamt mii a boire dr a fare bonne. chere. Eifuà. milires in 
Juxum & epulas. Tacr. 
METTRE quelqun aux champs, Mettre fon 
( La faire emporter, ). Aliquem iracupdi 
lani ne Vraye colere, Excande(cere. Petr. 

METTRE fe dit proverbialement en plufieurs façons de par- 

ler, dont je veus donner les plus remarquables : comme 

Fe n'y prends mi n'y mets, Mihi iftud nec feritur nec metitur, P law. 

* On l'a rais à mefme, On à tont laiff£ a Ja dicrenon, Omnia 
poteftati fux & arbitrio reliéta funt, Sux poteftatis & arbi- 
toi fa&à funt omaia. * Mertre de l'eam dani fon vin. Sibi 
tempctare, Ci,  Animis temperare, Liv, "*Mirire le feu aux 
tflsappes ou le fen fous le ventre, — Aliquem inftigare »w ipcen- 
dere. Terenr. * Mettre La chavrué devant les boeufs. Omnia 
præpofteré agere. Voyez Cuannuë, 

denre. quelqu'un en beaux draps blancs. Oznate aliquem ex fuis 

virtutibus. Ter, Graphicè aliquem depingere , e» facta ali- 
eujus. Ter. * Mettre le tour pomr (e 1051, Omnia profundere. Qc 

Mettre le cœur a ventre. & une perfoune , lanimer , lensonrager. 

Animos alicüü addere. Ck. Dare animos, Ovid, Acçen 
animos, Qunr. . 

Mettre tent fani defus ddfows. Inrertere omnia, Sufque , de- 
ue habete omma Píaxt. * Mettre teme) pierres en. œuvre. 
(mes terras, omnia maria movere. Omnem movere là- 

pidem. Omnia conari & experiri. Ci. — * Maitre les fers an 
feu. Aliquid aggredi ew incceptare. CO. Ter. — " Metrre fur 
les dents. Ad languorem darc aliquem. Plaw, — * Metire le 
pa A la main, Ejire caufe de la fortune d'une perfonne, Pone- 
re initium fortunx alicujus. Cr. Dare jnipium fortuna. Gent. 
* Mettre la plume an vent, Hazarder. Darc aliquid in ca- 
fum. Tacit, ^ Mettre [e merché à la main. Facere alicui po- 
iem n" qo " je. * Mettre aid, d 4» mondes , 
ever , aire faire fortune, uem produccre, - 
o Er pr” e rae? Apt ë 4i M 
w.piT dans le difcours familier. — Mettez, veus là, affeyrz, 
la. Sedc tu hic, * Je me meuray auprés de vous. Tibi M gi 
debo. * ile fit maitre am deffus de lny. Super fe illum col- 


lgcavit. Suer, 1 

» E Vile fade fur de Mofelie, ] Divodumm , i, a, 
Merz, arum, f. pl. Taat, e 

De Mrz. Mesh & hoc fe. 

MEUBLE , fübít, m. ( Towr «e qmi fart à garwir wn logis, las 
nunfiles, ) Supellex , genit. fupelleduls # Inftrumentum 4 
i, n. Ge. Domefticum infirumentum , i, n. Pemp. Furif. 

rore campagne, ln icum. Péad. "Decw- 

. Inftoumentum coquinapium, : * De chambre, Oinamea- 

ta domís, reddita a 7e 4 

Biens M&suALYS. Rcs imoventes es mobiles , geur, serum mQ- 
ventium ew mobilium, f. pl. Liv. . 

MEUBLER ne maifon, V. a&k. Supelle@ile ow fupellc&ili do- 


mum inftruere e» orate, 
MEUGLEMENT , fubíl, m. [ Le eri des benfs, ] Mugüus , Üs, 


m. Owd. . 
MEUGLER , V. i. [ Crier comme np benf. ]. Mugire , (io, is, 

ivi, itum, ) n..L:v, Mugitus dare es edere. Ovid. 
MEULAN, [ Ville & fort dans mue fiwation tres ngréable for la 


Sen, ] sis 8. 

MEULE, ft. f. [ Pierre à broyer le bled dans les moulins. ] 
Mola, z, f. Oc — * Mele a bras, ( qu'on fait reuruer avec le 
bras ) Mola cufatilis L4ei-Gel. Pierre à males, Molaris, 
is, m. ( on four-entend lapis. ) 

Mauss a agir les vafonws ór couteaux, Cos, gen, cotis, f, Pin, 

Mauss qu'un afur fowrme, Mola afinaria. Car. 

MxvLE qui tourne par le moyen de l'ean, Mola aquatia, Pallas. 

Maut&, où MiuxON de foin , ( Tas de feis qu'en life dans le 
pre pour fecher.) Eocni meta, æ, f, Col, 

Qai MEV- 


(prit hors des gondi, 
effenc. Se metre 


pen il veut Bo 
Maeusximne, fübft. £ (. Sr 
EX P (4 f. Que m 
fubit. fem. ( Une 







MEURKE , fob. EP jut wi, quif mei en tmn 
Morum, n, Her. 
vr annie (qa io fn des vences. ) Mota in on 










y ] Mexicum, i, n. 

"a chef, qu'il ne pou ebtenir. ) Nondum QUE , [ Aurrefois m3 royaume , dr maintenant sna grands 
am fumerc. Phad. Verbis clévantea, |  parrie de l Amérique Les oups ] Mexicana regio, geni. 

. Phad, Mexicanz 


MEZIERES, Cr earam fi #10. ] Mafeia, = t, 
f Maceriz, arum, f. s 


P V» atus MI, ( Parisule S ef 
9 marquer La ml rim uns vos V rta Dia 
z,fxm, * M- 
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out. Medi hup ( ie 
Mc Maniac f A Co Jan pan”) "es : de 
Cette pa Frangoife rend féminins un nombre de. 1 














fequi ew Dy wem i . 
Mania L la achevé de le 
A Sue ee e d eq "aeqne. * Vn 





s Faire wn ancurtre, Cri facere 
| patrar vw perpetrare es edere ex commiere. Gi, 
Ox nr familierement & par cxaggeration , Cei? un meurtre d'a 
weir arraché cét arbre, Cof. bien dommage. hanc 
, multo damno fuir, *<C°4f un mewrtre de 


Bem d 
» fubft, m.'( Qui fuir wn meurt 


n — € DAY x, m. Si 
Mruririer ^ 1; Où 
ditatus, Focal online ; a 408 


























ubll. m. 
fent de eres H-la ] M eridiana párs.rnund , £enir. 
» fœm. E E alis rcgio , genit. Anais 


f. 
wi ejl tenrné au midy , qui regarde le midy. Ad pon fisc. 
+ Ge, on in meiden, aa 7 
Le ven de m Aufter, ft ri, 2 
1 fignife CL'éévatan da de fut Aer. f 
orn Où de cercle da midi. ) Meidies citi, iy 
“midi ou Sw le modi, Metidic. Meridiano joi 
er ed P SÉ Ma. i iore APER hm SET Pa qim 
/ 14 an tire, en fué ceux Qui midi, 4 im ant, 
les attaquent. PAUL f. plur, Foramina Mondo om Los tempi aprés midi, lnclnato jam die in poftmeridiaoum 
MEURTAI, m. Maunrmië , f. adj. part. Suggillarus ; à, um, empus. Cie. 
Cruore ex fanguine rit a, um. os lividus, a, um. *Z/| & yy pe midi, Antemcridianus , 2, um. Ce * Qmj 
eiloit tout murtri , comme fi on (uy eut donné cent comp: d'eflri- * fant aprés midi, Foftreridianus ou Pometidianus , a , um. Ge, 
were, Corpus totum li habebar , quafi flagellis cz- | On nir proverbialement , Chercher midi à quatorze bewres, No- 
dum in fcirpo quarere. Ter. 
MEURTRIR , V. a&. ( Noircir de coup), ] Suggillare, ( 0, as, | ( Proverbe en toutes lcs deux uns & qui ignifie Chercher 
avi, atum, j att, acc, Phn. Cruento livore. corpus iaficere , s^ nœud à dn jon a dd n'en 4 pains. ] 
gi is » infocl, infe&tum.) Mulcare, ( o, as, avi, atum. ) | MIE, fübfl. £ ( Le dedans dr pam.) Mcdius panis friatilis , 
acc. geom auf bment, Mi 
MEURTRISGURE, fubft. f. 1$. Certufisn, ] Suggillatio , es. Mi ME. pour dire Mon opel ange (msc des petita. enfans. ) "Mea 
Í. Comulio, onis, f. cef. Infignita , orum , n. plur. P. chariflima, 
* Le fremate frais roejlé avec du. vaiel guérit les Poe MIEL , fübit. mafc. [ Swe que font les abeilles. ] Mel , gemit. 
Cafeus recens cum melle , fuggillata emendat , e» contufis mellis , n. ( eu plerirr Mella, m. ler ames cas ebliquer ant 
medetur, fufie; en trouve pourtant Melli a labíatif dans Serenus, 
L^ MEUSE, [Riviere qui pal par la Lerreme € par les Pays | De Mist, Mellcus, a, um. Pn. 


Bas. ] Moli, 2, m. af: Euit avec le nel, Qu 1 ) a dn miel. Mae, s, wni Mo, 
LH 









MIE. MIG. 


, Sue qui a le gout du miel,  Meflitus fuccus. Plin, 

Mouche A miel: Apis, genit, apis, f, Virg, 
ayom de miel, Favus, i, m. Ge , 

IM rds du miel, Mellatio, onis, foem. Mellis vindemia, 
m, f, Pn. » 

Qui a le foin du miel. Mellarius, i, m.. Meliturgus , gi, 
m, Var. ? 

Vajfeamx à mettre ér à ferrer le miel, Vafa mellaria, orum, 
n. plur. Píin. : 

Faire ME pum n, O, as, avi, atum.) Mella face- 
rc on fingere e» coufñcerc. Sem. Pl. 

L'ailion 4 faire le miel. Mellifiium, ii, n. Var. Opus mel- 
li » gent. operis mellifici, n. Cw. 

Vin mielié,  Meluies, x, m, Plin. x 

Celuy qui à foin de recueil de miel. Mellarius eu Meliturgus, 
i, m. Var. E : 

MIELLEUX, m. Mtritswsr. , f. adjcét. Qui tient du miel. ) 
Melleus , a, um, Pín. Mellitus, a, um. Pw. — 

MIEN , m, Mizssg , f.( Prenom pojfzffif qui fe dir de la pre- 
mere perfonne an lieu de Mon ér de Ma.) Meus, mea, meun, 
* Ayez foin de vos affaires , & j'anray foin des smiennes, Cura 
zes tuas , ego curabo meas. Ter. * fe n'ay rien ajouté du 
mien à (d préceptes. De mco his præceptis nihil novun ap- 
pofui. Plaw, ; 

MIETTE , fübft. fem. [ Petite parcelle d'un 101,] Mica, æ, f. 
Exigua particula, z, f. . 

Les streries, (fou de paiu Ou d'autres chafes, qui tombent de la 
table , lar(qu'on mange.) c&a , orum, n. plur. Mart. 

Qui ramaffe les miettes qu tombent de la iable, Analectes, t, 
m. Marr. 

Maris fe dit négativement (en parlant des chofes dont on man- 
que OÙ de celles qui font en trés petite quantité, ). * 1 m'y a pas 
wne mitte de pain an logis, Nibil eft d sees domo. * Ce pas- 
vre demande mue micrie de pain. Frultulum panis rogat ifte 
mendicus. MT 

MiÉVRE , adje&. m. & f [ Remsant , éveillé, parlant d'un 
epe Alacer, alacris, alacte. adjcét, 

[ Mot bas & aire. ] i , : 

MIEUX. Mc X. hoc m" , xr ( Comparatif du pofitif 
Bonus.) Melius, gens. melioris , n. C. 

Este es à R'pner mieux, Melius fe habere, Cic. * H 
commence de jr porter wn p maux, Meliufculus effc coepit, 
Mcliufculè uh eft. Sc hal puces Gc rut 

aimeros mieux avoir cette grandeur. d'ame , que toutes lei vi- 
Tape de laterre.. Hanc malim animi. magnitudinem , quàm 
fortunas omniam, Cie, . . . 
je n'ay jamais effé mieux , mi à moins de frais, Minorc nuf- 
quam bene fui difpendio. P/aw. — .. " 
pA od va mix, que je me penfoi, Ancipit (C$ melius effe, 
uàm putaram, * Pay fait du mieux que j'ay pi. Ut potui, 
£à. Quod potui , przftiti. Pro virus elaboravi. Nihil 
à me, quod quidem im , prxtermiffum eft. Nihil e- 
go rrtermifi. Rem curavi, quam optime potui, Cic, Plaur, 
i n'y a per[omme , qui vom; pile faire mieux cela que luy. 
Ad omnia hxc , magis ex ufu tuo nemo cft, Plaut. 
Chacun fait de [on mieux, pour adomcir msn chagrin, Pro fe 
quifque fedulo facit quo illam mihi lenirent moicftiam, Tr- 
wement, 9 11 vaut bien mieux pour may. Multo mihi præflar, 

Os prr adverbialement , .4 quismienx , miumx, Certatim. 
adv. Phed, . ^ t 

MIGNARD , m. Miasanpr , f. [ Delicat. ] Elégans , antis, 
omn. gen. Delicaus , a , um. Ge. * Elle à nne taille mi- 

marde, ER dunt flaturá, * Son Pile eff fort mignard. E- 
Togantittimo ftilo utitur. Eft elegantiori oratione ac ftilo, 
* Mignard ex paroles. Blandiloqueniulus. Píaw. * Un dif- 
cours mynard,  Blandiloquentia, xz, f. Sermo cultus & elc- 
ans. Cie, : 

x map » (em parlant d'un enfant , qui fe plaifl à effre caref 
5.) Blanditiarum amans, antis, omn, gen. 
IGNARDEMENT , adv. [D'une maniere miçuarde, ] Elegan- 
ter. Graphicé, Delicaté ac moiliter. * Parler mugnardement. 
Blaudé dicerc. Cic. | 

MIGNARDER , V. a&. ( Flatter, traiter avec délicateÿfe, ] De- 
licatè ou molliter tractacc ew habere aliquem, 

[ Tcunc bas & populauc. ] 


MIG. MIL. rig 

MIGNARDISE » fübft. f. [ Délicatelfe dans Pélucation dei en 
2e LD & mollis puerorum inftitutio , onis, eu infti- 
tuendis pueris mollitia, æ, f. 

MiGNARDISE d’une langue. Lingux veneres ox ventítates » le- 

E ure um, f. ne Elegantiz , Ey » f. plur. Ci. 
GNARDISES OÙ le; carefes que les femmes employent pomr fe 
faire aimer, Blanditix, arum , f, plur. Palpationes, pei d 
f plur. Plaw. Blandimenta, orum, n. pl. Plaur. 

MIGNATURE , fubft. f£. Voyez MiwraTUR-. 

MIGNON , m. Mroxoswr , f. adje&, Fulchellus. Venuflu- 
lus, 2, um. Elégans, attis, omn. gen, Venuflus, 4, um, 
* Une taille mignenne , um vifage mignon, El s ftatura, 
clegans vultus, * Un balliment mignon , qui n'cff point greffier. 
Elegans & delicatum ædificium. Ædes graphicx & elcgan- 
tes ow culta ow politz, * Un difiowrs fert mignon. Polita & 
elegans oratio. Concinna oratio, Cir. 

Muicxox fübftantif (ne fe dit gueres préfentement 
cours familier en carellant les enfau;. ) * Mon 
Tuer. Meum corculum. Anime mi. * CUP petit miguon 
des Dienx. Pulius Jovis eft, Solus eít, quem dii dili . Ter. 

Micnon, [ Favori de quelqu'un en bonne part.) * Il a toujowrs eld 


que dans fe dif- 
mignon, Deliciæ 


Jon mugmem. Hic eximius ili fuit. * 1 Pa tañjomrs eu peur 
(2 mint. illum femper habuit. 6c. — Huic in de- 
rz 


Micnos , (en mauvaife part.) Catamitus puer. Cinzdus cala- 
miftratus, i, m. Alter Ganymedes. Piaur, 

MIGNONNEMENT , adv. { D'nne maniere délicate dr mignons 
»t.) Concinné, Laure. Scite, Eleganter. Venufie, adv, Cic, 
* Vejfu imipionneoment,  Concinne veflitus. Plaur. 

MiGnoNNEMENT , [ Délicatement , avec délicate &r moileffe, ] 
Blande. Delicatë. Molliter. adv. «ie, 

MIGNOTER , V. a&, terme bus & populaire. Voyez AM1- 
QNOTER. 

MIGRAINE , (promoncez. migréne, ) fubft. f. ( Douleur de tefle 
fart aigu, qui n'en affe. qu'une partie, ] Hemicrania, z, 
£. ( mot grec, ) Vivus dolor dimidiam capitis partem occupans. 

3,08 Mirtc&T , fübft, mafc. [ Le píus petit de tons les grains. ] 


di, n. Pün. 
MIL , pour MittiéME + adjeét. mafc, (en {a fupputation des an- 
nées. J'Mileüimus, a,um. * L'an mil fiv cens. Annus mil- 


lefimus fexcentefimus , a, um. * Voyez Mitt, 
MILAN , fübft. mafc. [ Orfram de proye, ] Milvus, vi, m. Cir. 
Ter. (é& non pas Milvius,) * 
De Mutas , (qui appartient au milan.) Milvinus, a, um. Pis, 
MILAN , [Vide capitale du Duché de mense nom en lialic.] Me- 
diolinum, i, n. Plin, 
De Mitaw, Mediolanenfis & hoc Mediolanenfe, 
Le MILANEZ , ou /e Duché de Milan, Infubria, z, f. Liv. 
Anjourd'huy  Mediolanenfis tra&tus, m. 
Les penples du Milasex, Wusübres, ium, m. pl. Phi, 
MILET » L Ville maritime de i,Afie minewre, ). Mileiam , i, n, 
Milétus, i, f. 
Qui ejt de Miler, Milefius, a, um. Quint. 
ar x and Afrique qu'on nomme aujourd'buy Mela, Mi= 
évis, is, f. 
Qui eil de Mileve. Milevitanus, a, um, 
MILICE , fubft. f£. [ Le fair de la guerre , Cart militaire. ] Mili- 
tia, z, f. Res militatis, ceni. ei militaris, f. Ci. 
Munice, terme collc&if qui fe dit {des gens de querre ér de ceux 
qui font profe fion des armes.) Copiz , arum, f. plur, Milites, 
itum, €. plur. Cic. 
La Mice "Remaine efloit brave dr comrageufe, Milites Romani 
erant fortes ac fitenui. : 
Mince fe dit plas particuliérement ( de {a milice d'un pays, 
qu'en afrmble pour défendre les cofles. ) Evocati, orum , m. 
lur, Ci. 


ur, Cir. 

MILIEU » fübft. mafc. ( Ce qui eff également diflant des deux ex- 
a ) Medium, ii, n. Media pars, genir. Medix pix- 
us, f. Gr. 

Ls wutmu du printemps.  Adultum ver ; genir, veris adulti , n. 
* Le milieu de i'elé. Adulte aftas , ceri, adultz aftatis , f. 
* Le milien de Pamemne. Autumnus adultus, i, m. * Le mie 
lien de l'hiver. Adulta hiems, genir, adulte hiemis, £. Tacit, 

Le witikU de quelque chs]e que ce foit, Meditullium, ii, n. Um- 

dicus, i, m. * Le milien de la Grece, Umbilicus Grxciz , 
EE (parce 


126 MIL. ts 
(parce que le nombril fait le mmilizu du corps de l'homme. : 
{| (uer par le milieu du corps plufiewes perfounes de qualité. 

ath hohefti ordinis medios ferra diffcauit, Ge, 

x efl au nélien. Medius, a, um, Cic. | 
ar le milieu, Medius, a, um. — * Rompre wm haffon par de mi- 
lieu. , Frangere b medium, 

An sollen. du marché. An medio foro, * (Sans mouvement. 
In medium forum, apec mouvement, ) 

Au C4 mew; nter rl file dans je midion 

Mureu fe dir fgurément. : vertu cenfifle dans Je milieu on 
entre deux exiremirez, Media eft virtus iuter duo extrema. 
Virtus eft medium vitiorum redu&um utrinque. Hor. * Hj 
4 us milies dau; les chofes lur) duquel la vertu ne fe trouve 
pet, Eft modus in rebus , ultra quem virtus nefcit 
ze, Her. * 1 fait bon prendre de milio dans les chofer y. toutei 
les extremitez, four teijours ben de la peine, Modus in omni- 
bus rebus habitu optimum cfl ; nimia omnia , nimium ex fe 
exhibent homini otipsm. Plw. 

Mintku fe dit au(li. (des )ooyems & des temperamens qu'on trouve 
x re «| 


aire.) Modus, i, m, Temperamentum, in. Lic. 
» adie&t. m. & f£. [ ur concerns la mice. ] Milita- 
ris & hoc re, Bellicus, a, wm. Cuer. * od pprendre lant emi- 
litare, Scientiam militarem difcere. Gir. 

La diféipline militaire, Bellica difciplina. Cic. 


L'Arduteëlure militaire; ( L'art de forvifer les places.) Azchi- | 


te&tura militaris, f. MP or 

MILITAIREMENT , adv. ( D'une maniere militaire.) Militari- 
tet. adv. Liv. : 

MILLE, fubft, m. race d' Arikbepdcique. {Dix fois cout.) Mil- 

le. adj durier indecliuable. 

[ Lue emis "faacquolenz ce pombre en chiffre Arabe , ainfi 
1000 , ouen chiffre Romaig de cette maniere clo, ou par 
un CD. ou par unc M fimple, qui a du rapport avec I'M 
Gothique. 

Mi^ ci indéclinable au fopiler j mai au pluies iG 
decline Milla, iwm , ibus. Ce mot fe met tantoft comme 


: ; -entendant Aégeris. On dit Mille equi- 
PX M p mille navigm , une armee de mil- 
le voiles j Mille fagirrariss pramujit , il envoya devant mille 


$ arie «mal , guod [it mille denarium , n'achctera- 
t-il qu'un denier, ce qui en vaur mille? Affe medium , mille 
boi . C. où le fingulier Mie fe met avec un genitif 
plurier. Le plurier Aia fe met auffi avec un genit. plur. 
comme , "Ut milia onficiatis , pour faire mille 
@radraginta millia » quarante mille fefterces, On 
rencontre allez fouvent dans les anciens Auteurs le plutier 
Millia avec des Sub(antifs non leulement neutres , mais 
suffi des deux autres genres ea meine cas , comme lors que 
Ciccron a dit Trities tedio) quinque millia , Cr tritici. medie 
nos dus müla, V y à tant d'exemples fcrnblables dans les 
Auteurs de la Latinité , qu'il y a fujet de s'eftonner 
que Valla & Budéc ayent condamné ces façons de parler, 
comme n'eflant pas Latines. 1l faut eucore prendre 
qe gue on joigt un Verbe ou un Adjc&tif avec ce mot de 
7 , on le fait ordinairement accorder au fingulier, foit 
qu'on fous-entende Negewew , comme cdd "Reuwdi initium 
plus mille ér cestum aunorum eft. Var. — Ii pcciduar mille bam:- 
num , K non pas scciduntur. Et c'e ce. que nous devons 
d'autant plus re qu'en noflre langue ou fait le coa- 


traise , la confiruétion citant robjours au 
de nomb 
ple Les 
de 


urier avec ce nom 
re , comme avec les autres : & difant par exem- 
aille foldats anus d'Italie furent tue, eu ce combat, & 
2a, dE y en a en mille de twz, : où l'on voit encore 
a cela de particulier , qu'il ne prcad point d'; à 
eeu ed peur marquer les Milles des chemins , c- 
tout curs , me melle , dix mille , quoique nous 
Tr quatre-vingts, mais quand nous difons Mike 
une 


5 tiou en noflte langue, comme s'il 
poA eene ou " numero occiforam, d 





t es mrs SSmo palet Mi 
Li ri à AE eMe ed b d 
Must golfe qieqpefois an géadrsl Bag , au lien d'un 


A psg" TL e elis adiens de grecs. Tibi innumeras 





"- 
MIL. 
ago gratias, ^ Tar encore malle chofer à viols dire, Séxcenta 
funt , I tibi profercm, cie, * Mille gens font de cerit pie 
nisw, Sunt innumeri jn cà epiaione. * 
Deux etus. Bis mille; Duo millia. ( frak 2000, om. 
I1M.) * Tre mille, Tet mille ; Tria millia. (Arab. 3000. 
Rom. LIT M.) * Quatre mile, Quater mille; Quatuor mi- 
lia. (Arai, 4000, Rem. 1V M.) * Gng mille, Quinquies 
mille ; Quiaque millia. ( -4raf. 5000. Tem. V M. S 
rwli, Sexies mille ; Sex millia. ( .4rab. 6000. "Remaia 
V1 M.) * Sept mile. Septice mille ; Septem millia. (arab. 
7000. Rem. VII M.) Hut mille, éties mille; Ode 
müllia. (Arab. 8000. Rem. VIII M.) Neuf mille, Noviés 
mille ; Novem millia. (arab. 9000. Rom. IX M.) Dix sail- 
le Decies mille. Decem millix. (.4rat 10000, Rem. X M.) 
Vue qailerie de mille pas. Forticus. milliaria. $wer. Porticus 
mille paffüuum, * Un treupean de mille mouton, — Milliarius 
grex , «enit, milliarii gregis, m. War. ; 
millia- 


Un elivitr qui porte jnjques a mille livres d'hnile, Olea 
Tu. Var. 

Maitüs few. Millies, adv. Ci, * Deux mille fais, Bis millies. 
* Trou mille fois. Ter millies. * Quatre mille fois, Quarer 


millies. ^* Cmq mille fois, inque millies. * Six mille - 
feu. Sex miliies, * Sepr mile fois, Scptem millies. — * Ht 
mille fii. Oto millies. * Neuf mille fois, Novem millies, 


* Dix mille fei, Decem millies ; d ainfí des amer, 

Miti, fübfl. m. (Un Mile , Mille pas de chemin, } Millia- 
rium, ii, n. Cie 

[ Le Mille ou les Milles pas d'italie, font la mefme chofe 
que les Milles pas Géometriques , dont les z5o. felon M. 
Samfon fout noître lieué commune de France , ou les 400 
felon M d'Ablancourt fur Cefar, 44 tertinm ab wrbe lapi- 
dim confidit , il s'arrefta à trois milles de 1a ville ; les Ro- 
mains avoient couftume de marquer les Milles avec des pierres. ] 


MILLENAIRE ,.adje&. m. & f. ( wi. centrent mille, ). Mül- 
lenarius , a , um. 


MILLESIME , voyez Mititt$ME, * dar VAS 
MILLET , Vas Mat. PE PRE 

ILLIASSE . [Grand nembre.) 1n numerus , m4ic. 
[ Terme bas. J kd ? 


MILLIESME , ( prononce Muitime ,) adjeët. m. & f. Mil- 
lefimus, a, um. Tir, 

Ow pir indétermincment , Ce nef pas la millis/me fois que i'ay 
tw cette pensée. Plus millies hzc cogitavi. 

De mutr, Milliarius, a, um, Pin, 3 

MILLIER , fubft. m. ( Le mille des chofer, ] Mille. adjef, plur. 
indéclinable, 

À mictiéns. Turmatim. adv, : 

MILLION , fubft.emafe. [ Dix fois cent mille. ] Decies centum 
»» centena millia nummüm, ( 4. s'écris ainfi en chiffre Arabe 
1006000. Remain cccclo220. ) * Deux millions, Vicies cen- 
tum e» centena millia ^ Trois silio, CTricies centena 
millia. * Swarre milioni. Quadragies centum millia, * nq 
millians.  Quinquagies centum milla. * Six millions, Sexa- 

ies centum mille * Sept millions, Se ies centum mil- 
ia. * Huit millions. O&ogics centum millia. * Neuf millions. 
Nonagies centena millia, ^ Dix millions, GCenties centum 
millin. * Veret millions, Vicies mille millia, — * Trente mj- 

liem. Tricies mille millig. * Quarante millions, Quadra, 
mille millia * Cgquanfe millions. quem ies mille mil- 
lia. * Seixante millions,  Sexagies mi ilia, Seixasie 
dr dix millions,  Sepruagies mille millia. * Suae vingts 
ies mille millia, * 9uarre-vincts dix millions, 


millions, 
Nonagies mille milia. ^ Cent millions, — Centies mille mil- 
lia, * Deux cens millisn;s, Ducenties mille millia —* Trois 
cens millions — Quingenties mille millia. —" Quarre ceni mul- 
lisa, Quadingenties mille millia. * Cinq cmi millions. Quin- 
genties mille millia, * Six cem; mullions Sexcenties mille 
millia, * Sepr. cens. millions, Septin s mille millia. * Hier 
cents millions, O&ingenties mille millia, * Newf cmi mil. 
les, Noningenties mille millia, * Afile millo. — Millics 
millia. EA. tH ANON 
Mate fe. Millies. adverb. Pi. , pour Tres fau 
E Pay ony dre mille fois, Plus millies audivi Ter, 
UILLE , fubf. £f. € Herbe qu'en appelle du Cumin on 
fawvaj. ) Mille-folium , ii, nent. o» PTE 
on, 


MIL. MIM. MIN. 


lon , n. Pii». 

MILLE-GRAINE, fübft. f. ( Efpece d'armoifz.] Ambrofia, 

MILLE-FERTUIS , fuübíl, m, { Herbe médecinale, ] Perfo. 
z,f. Hypericon, ci, n. Ph. 

C » fubft. m. [ Nem de dignité em. Angleterre, ] Dy- 

a,r,m. 

MIMES , fubít. f. [ Sarte de poëme rempli de plaifanteries ebfef- 
mer, } Mimi obfcœna jocantes , genit, mimorum obfcœna jo- 
cantium, Ovid, 

MINAUDER , V. neut, terme du difcours familier. Faire de 
certéins géfles Ou fe donner de certains airs de vifaze, Ducere 
os exquititis mta us 

MINAUDERIES , . Vi es Oris Argutiæ, arum , 
f. pl. otis Diftoriio. Yit onis, f. Gic. 

MINCE , adje&. m. & €. [ Meu.) Minutus, a, um. Exiguus, 
12, um. ExHis & hoc le. Tenuis & hoctenue. + Piwr fé 
cure la broche plus elle devient mince. Quanto magis detergco 
veru, atque tenuius fit. Plat. 

Mrscr fe dit figurément , So» revenu elf bien mince, Il a tres 
pes de revenu. Exilis eft ipfi argenti copia. Homo cft te- 

»nuis, Ge. Cenfü tenuis. Herar. ià mediocris, & tenuis. 

Ge. Res eftipfi angufta & exigua domi. * Un efprit mince. 
Tenue ow exile ingenium. Oc. 

MINE , füb&. £ ( Difofiisn du corp: ér fur-tont du vifage, l'ex- 
térisnr d'une perjonne,) Facies. Species, it, £ Forma, æ, f. 
Vultus, üs, m. Ce, 

Il a la mine d'un homme de bien, d'un bsmme. Spe- 

ciem boni viri prx fe fert. Cicer. * Jis paraiffeur de bonnes gens 
à leur mine, Facies corum cüm afpicias , haud mali viden- 
tur. Píauw, * 11 4 bonne mine, il efl de benne mine. Eft in- 
fignis facie. Virg. Eft form honefti & libcrali. Ter. Eft 
firenui facie, Petr. * 1i a mawvaife mine, — Eft form mali. 
Eft facie improbi, Ter. Plaur, 
lla la mine baffe, liberali eff facie. * C4 a un » en 
a ben [a mint. Mendicus eft, & vi pna forma. 
Plant. % Cet homme paye de mine. Hic homo pratendit 
vultum, e * dH prit sxne mine fure. Suflulit vultum. 
Petr, Faire lonne mine à. quelqu'un, luy montrer un vifate 
$wvert, Benigno & aperto vultu aliquem excipere. Blandos 
vultus alicui offerre. Ti^u/, Molli vultu aliquem refpicere, 
^ Ewiler mue mone renfregnér. Exporrigere fronrem , & hi- 
larum fe prabere. Ter. —* 4l ne faut pas toijonrs juger les geni 
à la mint, car elle trompe fomvent, Non de facie dijucandi 
funt homines , nam frons,, vultus, oculi pexfzpe mentiuntur. 
Ci, * Faire manvaife mine. Ducere vultum. Marr. e 

Bowwr Myr, Forma eximia ex egregia, Formz dignitas. Spe- 

cics honcfta & liberalis, Ge, Formofa & illnftris fpecies. Cic. 

May fe dit auffi (des gefles , des cantemances dr. des autres mar- 
ques extérienres F faut conneiflre ce qui «ff caché. ) Vultus ar 

iz, amm, f. p. Geflus, üs, m. Ci. * Elle fe mit a 
aire tentes les mines Où minauderies, dont les perfonmes qui veulent 
plaire ent accenflumé de compofer leur v:jage, 5 vultus 
tentavit , quos folent inter amantes rifus frangere. Perr. 

Faire da mine à quelqu'un, [my faire çrifé mine ; ( comme l'on 
parle familierement, ) Lay marquer [on indignation d. fon. mi- 
cententemen,  Aliquem trifli ac frigido vultu refpicere , af- 
picere , accipere. * 

Cn eonnoift à [a mine , à fex yeux qu'il n'a pas bien repofé, Vultu 
conicétare licet , non bene dormi * Quelque mine qu'il 
Jafe , il a peur. Timet, et( diffimulet. Ter. * /[ rieur fon in- 
famterie em bataille fenlerent pour La mine. Yéditatn duntaxat 


z,f. 
LAEA 


ad fpeciem utitur. Caf. 
Faire diverfé mines, Ducere os exquifitis is, Quint. 
Mine, epparcnee, [ Ce. drole a bien la mine. d'aller de nuit 


que de jeur.] Eft noGurnus lucifüga. Petr. — * 4l a bien la mine 

d'avaller gayement un verre de vin, Næ ifie vinum fxpè exan- 

clavit fübmerum fcitiffime, Plant, 
A quoi lon tant de mines, dites ce que ves venlez ? Ad quid 
tot vultus argutix, dic , quod vis? 

Il fait mine d'aller en Italie, — Fingit fe, ou fimulat, in Italiam 
velle properare. * En faifant mine Ou femblamt de me faire 
dn bien , von: me faite; du mal, Cüm fimulas mihi bene fa- 

op DU Bde. niet. i ES 

WOW t, Faire benne mine à mauvais jeu, pour 
dire wuler f.n chagrin» fa püne, le pe de 


MIN. 127 


Les affaires, Fronte & vultu fimulationem fuftinere. Plaut. 
Spem vultu fimulare. Premerc corde altum dolorem. #On 
ne connait pas les gens à la mine. Fronti nulla fides. 
Frons & vultus perfæpe mentiuntur. Ciz. 

Mine, [| Cette partie de la terre ox fe forment les métaux € le 
minéraux. ] Podma, æ, f. Plin. Mctallum, i, n. Vena me- 
talli, f, Virg, Ovid, * Mine d'argent. Argenti a * D'or 
Auri fodina, Plin, Auraria fodina. T«cr, Aurariugy metal- 
lum, neut, Pim. * Mine d'arrain Où de cuivre. Æris meral- 
lum, Æraria metalla, n. plur. Æraria fe&ura , z , foem. 
Cef. * Mine de plomb.  Flumbaria metalla, n. plur.- P/rm. 
* Mine de fer, Ferrarium metallum , i, neut. Píim. * Mine de 
vermillen. Miniatia, z, fom. Miniarium metallum, n. Pli». 

Qui travaille aux vines, Metallicus, ci, m. * Condamné aux 
mines. Damnatus ad metalla. e 

Mss en termes de guerre ,. ( Ceval fowferrain qu'on conduit fons 
quelque fortereile pour la foire. fauter par le moyen de la pondre 
4 «inen } Cuniculus, lt, m. Suffnfio , onis, f. Phad, Sen. 
* Faire une mine, Cuniculum agere. Ge. — Suffodeze terram. 
Plin, * Faire jonér une mine. 1gnes admovere ad cuniculum, * E- 
ventePine mine, Tranfverfis cuniculis, cuniculum excipere. Liv. 

Mint, [ Couleur qui fert à peindre. ] Uta , oum , m. pl. Var. 
Minium, ii , n. 

Maxx , L Mefore de grains , de charbon , de chaux &re. ] Medim- 
nus, i, m. 

( Certe. melure contient fix boiffeaux. ] 

Mine, [| Picce de mannaye des Anciens; 
cent drachmes. } Mina, z, f. | 

[ Une mine valait de noftre monnoye 4o liv. 14 s. 10, d.] 

MINER , V. a&. [ Faire des imminet fous terre, Cuniculos agere, 

ago, agis, egi, actum, ) Suffodere , ( fodio, füdis, fadi, 
.) a&. acc. Tacit. : 

Musen fignifie auffi Rwiner, cavev, affoiblr peu à peu, — Attcre- 
re, (attéro, is, arttivi, artrirum. » (uo, uis, mi, 
rütum.) Cavare, (0, as, avi, arum.) a&t. acc. 

Maza fe dir autfi au figure pour .Aÿfoibhr. , Atterere, Attenua- 
ze. Conficere, Frangere. lofringere. Y Le travail mne les 
forces à les affoiblis peu à pem, Labor vires paulatim abíumit 
en frangit ex infringit ew confumit, Laboribus vires abfu- 
muntuf ex infringuntur ex debilitantur. Ck, * L'eau nous n- 
ne € wA que noftre cœur f: fond. Aqua dentes 

quotidie liquefcit. Per. — 


habet 
MINÉRAL , m. ere À f. comme Les eaux minérales, 


qui nag chez lei Grecs 


Aquz metallic. Aqux ix, * Des eanx bitumineujes e 
palfint par des veines de terre , où il y a du betmme, — Aqua bi- 
| tuminatx , f£ pl. * Eaux nureufé. Nittofr aqua. Pim, 


* Sulphurées,  Aquæ fülphuratz, Pim. 

MINÉRAL , fubfl. mafc, ( Corps foffile qu'en trouve dans la ter- 
e , Ór qui engendre par cngilation , on dit am plurier les Ma- 
xrRAUX.] Mineralia. Foffilia, ium, n. pl. Mctallum, i, n. 

[ Les Anciens nc diftinguoient point les Metaux , des Miné- 
raux , & ils appclloicnt Meralla tour ce qui fe tiroir des en- 
trailles de Ja terre. ] D 

MINETTE , fubft. f. om Mixow, fubit. m. ( Nem que les enfans 
donnent aux chats. ] Felis, is, f. 2 

MINEUR , ce oe [ Qui fair des mines, ] Foffor » Otis, m. 
Cuniculorum foffor , m. 

Artacber le mineur à la muraille, Muro fubruendo fofforem ad- 
movere en adhibere, | ; 

| MINEUR , m. un (f nr à - £^ pas rpm 
cinq ans, Vupillus, i, m. (ir, Qui ea pupi t 
et! jan d e que t atatem fui juris non eft, Qui ew 

uz intuteld eft. Ge. Minor annis XXV. Bud. : 

MINHO » on Mieso , [Rivicre de Galice en Efpagne. ] Minis, 
li, m. Piin. d 

MINIATURE » fübít. f. ( Serte de Peinture qui fe fait avec la 
pente du pincean dy par peiiti points. ] Fictura quz tenuibus 
penicilli pun&is non du&ibus efficitur, Miniata pittura, e, f. 

MANIATURE , [ Onvrage de miniature, ] tenuibus penicilli 
puis pidum. Imago fubtilibus colorum punétis expreffa. 

Traveller en miniature, Subrilibus penicilli pun&is pin 

MINIERE , fubít, fem, ( Mine d'o* l'on tire les métaux. ) Fodi- 
na,z,f. Metaillum , i, n. Sen. Plin, * Condamné amx nu- 
mere, Damnatus ad metalla. . 1 

MINIME , adjctt, m.& f[Serse de condcnr brune tirant for la fumées 


7128 MIN. MIR. 
quera fino dns : p un coloris à A 4 nigtefcen- 


,m. Baticus color, remit, 
pr vejlu de mivime. oneie y 2, um. € 
MINISTERE , fübft. m. L Prafefion , ages agivasia. ] 
3inferium : AN n. Vir, 
MIN m. Minifer Admisiftr ; tl, m. Miui- 


ftrator , f , P^. bu 
Mire d'Eftar , { Qui entre dani Padminifiration des affaires 
de 'Eflat, ) Kegni- . Publiez rei » 0- 





ris, m. Soci Reipublicz. 
Ox pr , // 2 lb ani/Tre de fe conventifés, Il le fervit dani 
fes convois ER E Minifter fuit libidinis. Cie. Miaifter ac 


o. 


& chez dei rs tn à Minifter Calviniani erroris, 
font leurs 4 e oh inffraifent. ) 

fubft. m. [ Cnlewr rompe oranté.] 19MM Le Pli». 
o8 fibi. m. ccm bu pouls, out de Le for face, 


umorr (ro fast 
Forum MM Cura ad A Bean. mago ed uia ic in me. 
MINORITÉ, fubf, f. [Age de mineur. ] rupillasis ed, genit. 


mtatis, f. Sur. 
Su Ce d'E dans la mer méditerranée, ] Bálca- 
ris minor, SAT pd 38 f. Minorica, æ, f. 
MINOT , . maíc. ( Mefwre de grains qui ef le quart d'un 
tier , mefure de Darin ] modiorum menfura  z , f. 


MINOTA , fübit. m. CMonfire fabuleux , demi-homme, de- 
mi-tanvean. ] Miniocaurss , i, m. Veyez 14 DicT, Dis ANTIQe 
MI-NUIT , on muenx Minuir, fubil. m. [Le milien de la nuit.) 

Medra nox, no&is, f. Ci. * Sur le minuit, Me 
dià node. abl. Cic. Sub mediam noëtem. Caf. 
E de 4e, fubi, fem. Piima uum at »£e 
iptionis » f£. Ge. 
Li ment En ten Tcítamenti i 
MINUTE , fu , wt 


Mix 
DM, 
"E 


.] Horz Momentum o» 

LO eae de temps, ) Temporis punctum 

pret V. a&.. AGum perfcribere , e bis, 
P 


Y Sen, nre Maia 4 


"MIR. Mis. 


Lombardie avec une ville de mefme nom, ). a, z,f 
anus Mis mo 


: 3 » HE. Vier 4 ^ ni 
PA rc » {Se medo dan 
ds pce Qvid. v 
bien blandes , 6 que vous puiffec vou 
- bcm: Sl ipe tae 


dat te 
MIROIR , faits mafe. [ Glace de verre ferr vi 


derriere "té li 
meyen dian la re ipa la ed ted À eti 


atque ex ài ii lum Toe. t * Tons lei bom- 
| voir | 


mer me Sri par TP dot wir 
ds mas pour rmer à La a il 
ME 7 Eri I 


icd edes m. [ Arrifan ; wa 
rein) 7 besos. | Place, m. dani Altiar, foc 
culorum & confpiciliomm artifex , few amid 
À participe da verbe. Merras. Pofitus Col 


ocarus, a, um. Veyez Myrm s. 


MIS, m. Muse, 


Mn xer bem mis Ou bien habillé, Bene on eleganter veftitus, 2; 


vapnlée.) 0e 
MLTARTL, Evan d M dr on do "t -] 
Er Pr qm | 
poo Sii estais 


um, Sciré ornatus. 


KO gie 


MIS. MIT. - MIT. MIX. MOB. MOC. MOD. 1:29 


mo mifer æquè ac ego. Te. Ecquis vivit mortalis miferior?| — antidotum falfo nomine. Póad. Circulator , oris, m. Celf. 
Plat. 7 je venx elfe le plus miférable de tons les hommes, fi MITIGATION , fubit. £. ( LAdemoifement. ] Mitigatio, Tempe- 
je lny ay jamais rien pris, Omnium hominum exopto ut fiam ratio, onis, f. Cic, 
iferorum miferrimus , 6 huic füppilavi o» fubripui quic- | [ Mot d'ufage parmi les Medecins, qui difent la mitigation du 
quam, * Rendre quelqu'un miférable,  Aliquem milezum: ha- e ors » lors qu'il ne bat plus avec tant de violence. ] 
bere. Infelicitare aliquem. Plawr. ; TIGER. , V. a&. [.Adomir.] Mitigare , (0, as, avi, arum.) 
On mit, (parlant d'un coquin, ) C'efl nn miférable, un malheu- 38. acc. Mitificare, (0, as, avi, atum.) Cic. Plin. 
[ Ce Verbe ne fe dit gueres ; on fe fert de fon participe en 


rewx, Homo nihili. Homo nanci. Plasr. ! ier 
Miss ance,( Mefchast mauvais] Malus, Incommodus,a,um. | parlant de certains eer mi qui fe font Mitigez & qui ont 
ajouté quelques a emens à la regle de leur inftiruteur, 


* Un roiférable temps, wn masvais tempi. Malum tempus. Gr, 
MISÉRABLEMENT , adv. ( D'une maniere pamure & mifirable,] 
Mifere, Miferius , plus Pe. fertime , forr mi- 
ferablemenr. Calamitosè. adv. Miferandum in modum, Cic. 
Ox nir, Ce pate nr ou fait. des vers miferablement, Malè 
ew dure pangit verfus hic poëta, ew duros facit verfus , ew 
malè tornatos reddit i , Verfus. Her. * Il a decomvert 
np fon fever, infeliciter arcanum fuum prodidit. 
MISÈRE , fubit. f. ( Erat miférable.] Miferia, æ, f. Ærumna, 
z,f. Calamitas , atis , f. Cie. * Accablé de mufrrei.. Coo 
s miferiis, Sauf, Ærumnofus, a, um. Píaw, * Toute 
la mifére eff pour may, é tente la jede pour luy, Miferiam om- 
nem ego capio, hic potitur gaudia, Ter. * La pepen 


Mititati Religiofi, ] 

MITONNEK , V. n. [ Faire cuire Où chauffer mme chofe à. petit 
feu dans Lens rd fame Qu liqueur , afin qu'elle en foit. bien imbs- 
be Aliquid in embamma intingere igne fuppolito. 

Faire mitonner la fompe , la faire bien bouillir , afin que le pain 
feit bien trempé dans le boniilm, Panis offas in jurc ow in jus 

LAMPES macerare, 

verbe cít auffi actif , MirowseR quelqu'un fe dit figurément 
& familictement , pour dire Cheyer quelqu'un , pare grand 
fein de [my,  Eximie & molliter aliquem curare, 

MITOYEN , ,m,. Mirovessx , f. [ Qui «ff am milieu OU entre- 

T: opi Ae 7 s) MORIA. m . Interjectus , a, um. Ge. Un mur 

mifere qu'on paille reffentir vient du chagrin efprit. "s. Interger arics , m. Paries communis utri 
x^ qu en paille : , ex animo eft. Plant. " Les mj: domui, Pli». Ovid. * k PN 
Pacablent, Miferix & zrumnz hunc premunt ew obzuunt. Ge, | MITRAILLE , fübfl. f. [ Vieilles ferrailles. ) Sctuta orum , neut, 

Muskrr fe dit ( de ce qui fair de la peine, ) Mifetia., * Cof une! | plur. Pur. ( Mot bas. ] 
grande mifere d'eilre trop beau, Nimia cft miferia pulchrum TRE , fubfl. f. [ Bennet de cérémonie à l'ufage des Evefques 
tc nimis. Plawt. # C'eff wne mifere d'avoir ajfaire des Abbez, dr det Chanoines de Lyon.) Mitra , æ, f. Virg. à 
àiwy. Miferum eft cum illo rem habete. | MITRÉ , m. Mirnée , f. [Qui a droit de porter la mitre,] Mi- 

MISÉRERE , fubft. mafc. terme de médecine , (que f dir d'u-| tri infignitus, a, um. — * 
me maladie , qu'en eppelle vultairement UN TAOUSSY-GALANT , | MITRON , fübft, m. [ Garçon boulanger. ] Tirunculus pidor 

/ eil LE € de colique x E m élue guion.) , e Fa Puer egre [. Mot bas. ] . 
inteftini tenuioris morbus, 1, m. S a le me es appelle Mirrens, parce qu'autrefois ils i 
fiere. Vliofüs, a, um. Plin. ^. | tonnes en fome demit] RE 

MISÉRICORDE , fübft. f, ( Verts qui porte à fanlager les mife- MITYLENE » [Ville de Leibor, ] Mityl&ne, es, f. 
res d'autrui , Pitié, compalfen , Grace, pardon qu'on accorde à nn | [ Elle eftoit comme la ville de Venife feparée par plaficurg 
crominel,] Mifericordia , æ, f. Cer, " Jmplorer la mifericer= | canaux , & toute pleine de ponts de pierres blanches. ] 
de de quelqu'un. : Implorare & expofcere mifericordiam ali- | MIXTE , adje&t. m. & f. [ Qui eff meflé parlant des cp.) Mif- 
cujus. Requirere & efHagitare mifericordiam. Cie. * Faire | tus. Mixtus, a, um, (ic. Liv. 
moféricerde à quel qu nn. Alicui impertiri mifericordiam. Cic. UN MIXTE où wn corps mixte, Mixtum, genir i, n. 
de «il. fans miféricerde, Ymmifericors, ordis , omn, gen. Cie. MIXTION , fübft. * [ Meflange de diverfes chofes. ] Mifluta, +. 

Tat, 7" Qui a wn cœur de roche, Cui filex in corde, Tibh f. Temperatio, onis, f. Gie. 

MISÉRICORDIEUX , m. Misémiconpiruss , f adj, Miferi-| MIXTIONNE , m. Mixrionnée , fem. ( Mefasgé, ) Miftus. 
cors, ordis. Clemens , entis, omn. gen. Cicer, * Un bom- | Mixtus, Medicatus , a, um. Ge, Virr. 
me doux G7 mifericerdiemx, Clementià & mifericordiá fingu- | MIXTIONNER , V. aét. ( Meflanter. ) Mifcere, (eo, es, mif 
lari vir, Cic. . cui, miftum ew mixtum.) Medicare, (0, às, avi, atum. ) 

{ Ce mot ne fc dir gueres qu'en parlant de Dieu ] . 38. acc. Cicer, * Mixtienntr le win, Concinnare vinum, Pline 

MISNIE, ( Province d'Allemagne dans la hate Save, ] Mif- M ra ecg cire . 

; » adje&t, maíc. & ni e fufieptible vemen, 
Mobilis ik le je. Cie a a ne de sm] 

Monits , [ Crangeant. ) Mobilis homo. Gr. Qui et mobili ani- 

mo. Cicer. * Des yeux mobiles, qui remuent toûjours, Lubri- 
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nia, æ, f. 
MISSEL , fubft. m. ( Livre qui contient les Prieres que le Preffre 
dit en facrifiant.] Mifsale, is, neut, (mor confacre.) 
MISSION , fübít. f. [Enver.] Miffio, onis, form. Miffus, s, n ! 
m. Cie. Caf. ci & mobiles oculi. ccr. Mobilis oculorum petulantia. Per, 
MISSIONNAIRE, fübft. m. [Qui va dans ler campagnes dani | On aprrii dans le Calendrier , Une fefe mobile , ( qui ne fa 
. des pays éloigmz annoncer l'Evangile, ) Evangeli om dodrinæ | — fair pas toájenrs à wu. me[me jour, qui chante.) Feflum mobile. 
chriftianx præco apud exteras mationes. Miflus, qui doceat | EN AsTronoMIE on appelle, je premier Mobile, ( Ciel qu'on ef 





do&rinam Chrifti batbaras gentes. imaginé an dejfus de roms les autres , ér qui leur d. 1 
MISSIVE , fubft, f. ( Lettre i o enveye.] Épiftola, z, f. Lit- | ment.) Primum movens, genit. primi acrende We m. 
terz , arum, f. pl. Ge. ! [. Terme des Philofophes, ] 
( Mot bas en noftre langue. ) Ow ptr en cc fens au figuré, Le premier mobile d'une affaire, 
MISTERB , Voyez dre ( celuy qui luy donne le branle & le monvemenr, ) Frimum a- 
MISTION , Voyez MixTION, CnS ; few, primi agentis , ncur. Kei alicujus au&tor , fua-* 
MITE , fubft, f. [ Pert. ver qui naiff dans le fromage] Vermi- [L» & oux. Ter. "e SPA 


culus cafcum exédens ew rodens , m, | MOBILIAIRE , terme de Palais qui fe dit en general ( des 

MITAINES , fubft. f. pl. [ Serte de gros gands fourrez.] Mani- meubles © des biens qui fe peuvent tranfporter. ). Kes mobiles, 
cx pellitæ, arum, f. pl. Pw. * Mitäna, æ, f. (mot de la | genir. rerum mobilium , f. pl. Res qux non funt foli o» res 
baje lauinité. ) moventes, Liv, 

MITHRIDATE , fuübfl. m. [ Efpece 4^ ,Mntidete contre les pei- | MOBILITE , fubft. f. ( Facilité de ft monvarr, ] Mobilitas, a- 
rw] Mithridatis antidótum , i , n. €eif. ew antidótum mi- bu . Ck. 

ridaticum. Pls, — 4 affres ant une grande mobilité.  Celerrimá ik 

{ Ce mot vient de Mithridate Roy de Pont , pos avoit telle- | | fidera. ci. : god: -" 
ment fortifié fon corps contre les poifons par réfervatifs |; Mobilité de la langue, — Mobiliras lingux. Cic. 

'& antidores, qu'il ne jamais Pempoilosner. À | MOCQUER , Voyez. Moquan. 

Ox mar ironiquement , C'ejf wa vendeur de mitbridate , ( par- | MODE , fubft, m. | Maneere d Ere chez le Philefiphes. 3 * Lea 
lant d'un charlatan qu vend dé manvait remedes, ) Qui vendit T nine fint des modes qui diverfifient des efères, Sunt Fr 

om. AL. R ciicndi 
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136 MOD. 
effendi & exiflendi. (dans le langage de P Ecole, ) 
Movr en Logique fe dit ( des diferentes figures des Syllogifiors. ) 
Modi fyllogifmorum. | Modi argumentatioeum , m. plur. 
Move en Mufique fe dit ( de la diverfe maniere de chanter. ) 
Modi in muficis. (on trowtr dans les Titres des anciennes Cori- 
dis. Modos fecit Flaccus. Ter. Fldécus 4 fuit la mufique.) 
Mopr en Grammaire fe dit ( des differentes manieres de cónjmguer 
des Verbes, ) Modi in Grammaticis. Quint, 
Mopz, fübft. f. ( Cexflume , la maniere de s'habiller, de parler, 
de faire quaique ce fait, ) Mos , genit, moris , m. Modus , i, 
m. Ratio, onis, f. Confuetüdo, inis, f. Ritus. Ufus, üs, 
m, Cic &c, * Des mots ne fent plus à la mode, dont on 
nc fe fert plus. Defucta ii #4 Quint. Verba obfoleta. Cicer. 
Ab ufu remota verba. Ci, * Cette maniere de parler n'efl plui 
4 la mode. Hxc loquendi ratio obfolevit, ex non eft jam in 
ufu * Sui ed vejlu à la mode, Novo more veftitus. * (Le 
contraire cJ1 Obfoletins veftitus. Cic. ) 
ie e Ou remettre mme mode. Morem antiquum referre. 

Yen 7 Dutreduire woe mede, — Aliquid in morem inducere o 
perducere, Ge, Hl y a lont-temp: 
Ea res dudum effe in ufu defüir. 
veftimentis juxta morem & ufum. 
Changer de mode Où de maniere d'agir. Mutare fuam agendi ra- 
tionem. " Lujfex moy vivre à ma mode , à ma manere, Si- 
ne nunc meo me vivere o. Ter. * Chacun fait à fa mode, 
Ad arbitrium fuum quifque vivit. Suus cuque mos ew fua 
es agendi ratio. où Qu? y feriez-vous ; Cel la made ? Ceff 
“in, LI 

fic ef 


we la mode en eff j'alfre. 
s vellir à la eia Vti 


"on atit aujenrd'óny, Quid facias, fic hodie vivitur, ew 
hominum vita ? 
À LA MODE des Frangoi, Gallorum more. abl. 
MODELLE , fübft, m. { Patron artificiel fur. lequel on pegle un 
grand ouvrage. ] Proplafma » tis, n. Typus, pi, m. Pim. 
Moveice en peinture, ( "Um homme qui fe muet en differentes at. 
Pn ud & pojurei. ] Homo qui in varios fitus fe componit , 
t fingit. 

Moveuut fe dir figarément l'Original ; qu'en fe probefe à 
aimiter, , iris, d Saesfiun rn Cie, 9 Ser- 


vir de madelle a-quelqw nn. Alicui exemplo effe, Ter. Alicui | 


exemplum przbére. Cic. 

Monpzirir des aer (em juffice.) Formüla, x, f. Cre, 

MoprtLs peur écrire des lettres. Formalis epiftola, f. 

MODELLER, V. act. [ Faire wn eain Ou mn modelle de quelque 
chofe.] Ty alicujus operis re , fingere. . 

MODENE , [ Ville capitale du Dnché de ce nom.) Mutina , 2 , 

Piin, 

Qui efl de Modene, Mutinenfis & hoc fe. Cic. 

Ls Mopswois. Mutinenfis -— bem 

MODÉRATEUR. , fubft. m. [ Qui regle, qui évnduit,] Modera- 
tor, Temperator, oris, m. Ci. Loud 

MODERATIGGE, fubft. £. ( Celle qui regle.] Moderatrix, Rec- 
ttix, icis, f. Cic. E 

MODÉRATION , fübft. f£. (Remiffen , adeneiffement. ) Mode- 
ratio, Remiflio. Temperario , onis , foem. Cer. I 

MopiaatroN , [ Rerenué, ] Moderatio, onis, farm. Modeftia. 
Temperantia, z, f. Cic. — * .Apperter de la modération dans les 
chofes, Modcrationem ox modum in rebus adhibere. Cic. #11 
ext bien de la moderation dans cette occafion, — Moderate fe tu- 
lit in hac occafione e» fe geffit. Cice. * Supporter avec. mode 
ration les oxirates de la fortune.  Fortunz modeftè ferre inju- 
Xias. * Comme new: avons eu de la modération dans la prefpéri- 
té, news aurons de la conjfance dans ardua € dani le bou- 

tds l'Effat. Ut illa fecunda 

banc non folüm adverfam , fcd funditus everfam fortunam 
fortiter ferrc us. Sue Be. apt de n medir — a la 
witpesfe.— Sümtibus adhibere Plin-7wn. deir an- 
«wwe mediation, Nihil moderati habere. Salw?, ^—- 

MODÉRÉ , m. Monénés, f. Moderatus. Temperatus , 4, um. 
* "Une chaleur modérée,  Temperatus ow calor. Cic. 

Mop&zk , [Rerens.] Modezatus, Tem , 4, um. Cie. *1l 
ges eut de plus moderez dans leurs avis, Dixerunt aliqui le- 
" piori fententiá, s 

MODERER , V. [ Merefler , rendre mois violent, ] Mode- 
rarc. "Temperare , (0, as, avi, atum.) a&. acc. Modcerari, 


( or, aris, atus, .) dep. acc. Salwf. Ci. * Ce cavalier 
toedére l'impawofité de fon cheval avec le mors €7 la bride, Hic 





rarè tulimus, fic. 


MOD: MOE. 


equi loni — eat pa ibus. Pbed. ^^ Le-ponis fe 
à mejure 4 févre diminne, Arteriarum pulíus tem 

peranur , cum deünit Er 2x. 

Moptara fe dit figurement ( des pafians qu'on verient.) Molle- 
TAN ew tempcrare animo, C, M E im re. Plin- 
Jun. * Modérer [a colere, ras tem . Vire. Moderari, 
ir. Hor, ."* Hle pria de modérer fa deulenr. Rogat, tempe- 
ret dolori, Tac, # Plus on moderera fen avidiré , plus on ob. 
ttewdra des faveurs du Ciel, quifque fibi plura nega- 
tit, à Diis plura feret. Hor. (pour negaverit.) * Now; modera 
mei nos éclats de rive en beuvant à peius coups. Caftigamus 
crebris rem rifum. Pair. * Se modérer, fe retenir, Co- 
hibere fe. Sibi temperare. Gr. Moderari fe moribus, * Ses 
paffions. Cupidines eu libidines coërcere ew frenare. Ck, 
Comprimere , reprimere. 1 

MODÉRÉMENT , adv. [Avec modération. ] Moderatè, Tem- 
perate, Modefte. adv, Cie, — * Faire tout modérément. Medio- 
criter facerc omnia, Ter. : 

MODERNE, m. & f. {Qui n'ifl par amien, 


eff rent recent, 
Recens, entis, omn. gen. Loser meri 


Con dit an Comparatif Recentior 


Cicer. * Les efevivains medernes, 
tores noftre ætaris o» noftri ævi. 
pec ag. b vs * f. ( Qui à de la modération, dé la 
etienne , a fageife le la padeur.] Modeftus. Moderatus 
m um. Ge Te Mop£s£. i * i É 
| MopssTE , ( foir qu'on parle du vofate & de tour Pextérienr d'une 
! ca Modeftus , a, um. { «w Comparatif Modeflior & 
oc eflius , ér au Saperlatif Modeltiflimus , a , um. ) 
* i tfl modejle dan: fes habits dr. dans fes ajuflemeni, Medio 
ctiter eft veítirus. Ter, Modicus cultu ew in cultu, Pin«um. 
MODESTEMENT , adv. [ 4vec modeflie.] Modeftè. Modera- 
té. Modicè. adv, Cir, * J| fe gowvirma modeflement dans nne 
Ji haute élévation.  Modcfte jt in tanta dignitate. Cic. 
MODESTIE , fübít. £ ( Modérarion, retenmi, ) Modcilia , x, f. 
Moderatio, onis, f. Ck, Modeftia vultüs. Qwinr, a 


| & hoc recentius , é7 au Superlauif Kecentitfimus , a , um.) 


Scriptores recentiores, Scrip- 


Oris ac totius e 07 CASE un bomme plein: 
de msdeffie ', à E. . Vir cui ineft pudor, 
fides vio ^veriras " es A * Il parla de fe 
avec (de vifage ni de contenance, Dc 

erre re ; ditis vultu, Tnbitoque motatum. Tac, 


“Agathecles , monobifant fa grande fortune vefent toijouri dans la 


zi rM pen i d mim 
er fon es, licet tegis maj 
foblarus , m generis fui ad infoltasiam isduce- 
rer, ex qty rede wes cup eosam us 
MODICITÉ , f Le pen Mf. ] Modicum , i, n. 
"La modicité de fon revus. Res pauperculz o» modicz , f. 
Exiguus ac tenuis cenfus, üs, m. Her. Pauper reditus, 
5, m. Qvid, 
"MODIFICATION , fubft. f. [ .Ademcffement ; temperament 
qu'on apporte aux chofer, ] Modus, 1, m. Temperamentum , 


ti, n. Cic. 
MODIFIER une chefr, [.Apportetiquelque modification, adouri 

ment, ] Rebus ramentum o» modum adhibere. Cic. Fr 

. m. terme d'Aschite&ure, [ Perite confole 


MODILLON , 
efee fous le plat-fond des c en foutenir le failles. ] 
: orum, n. pl. Vire. 
? : 


utülus , i, m. Mir. 
MODIQUE , m. & oia en petire quantité. j Modicus, a, 
vm. Herar, Cc, * revers fort modique, — Facultatibus 
eft modicus, Plin-fum. Huic res pauperculz ac modicz. 
|. Plast, UTD 
MODIQUEMENT , adv. Modicè. Parc. adv. Gi. 1 
MOELLE on Mouêcre ; fub. € [ Gmbfance ditate ; qui. ef 
dans les en] a, X, f Cie, * Tirer la moëlle des ds, 
* Emedullare. a&t. acc. Piin. « ae 11 
Moëie de caffe, ( ce qu'on tire d'onffueux d'un báton de cafe. ) 
Caffiz sf bv 5s RUE 
Moëzix "in qu'il y a de moëlleux dans le furean.)) 
Succus e» medulla fambüci, vue ced 
Moëiue fe dit figurément (de ce qu'il y à de meilleur à de plur 
enihieus dar: quelque owvrate. ) alicujus fuccus, i, m. 
MOELLEUX ow Mouétieux , m. Moé&tLrvse , fem. | Qui eff 


de maille, ] Succofus', a , a Succofiet 
Rice co» den Cri Dunilmar, à, um) 
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Medullz plenus, a, um. Pn. . 

Per [ Denw aw manier. ] Tau mollis & hoc molle. 
Pli [ Parlant des étoffes. ] 

MOELLON , Voyez d écrivez Motion — : 

MOEUF pour Mobr, ( terme de Grammaire, ) Modus , 1, m. 

nint. 

MOEURS , fubí&. f. plur. [ Habitudes naturelles & acquifes fu 
want lefquelles on wit. ) Mores , geuz, morum , m. pl. Ge. 
* Ji eFb de bonnes mœurs, 1 à de bonnes maurs, Optimis eit 
motibus. Bene moratus eft. Lepide eft ingeniatus. Plaar. 
7 da lex maurs agréables &7 beauconp de politeije d’efprit. Ho- 
mo ibus fuaviffimis & fummá iate, Plaut, * Des 
mœurs commedes & faciles, Expoüti mores, Sra. Commodi 
mores, Cic. * Prendre des mæœwrs apristie dr comumedei, Exot- 
mac fe lepidis moribus. Ple * | aveis les mars douces, 
dr wwe pudeur de vierge. Fuit morum leniffimorum & verc- 

cundiz virginalis. Sae, * Des mœurs chants. lnvertüi mo- 

ses, Horat, * Les manvaifes mœurs out pullulé comme les me 

chante berbes , qui croiffent fans qu'on les arrafe, Motes ma- 

li, quafi herba irrigua , fuccreverunt uberrime, Piswr. '* Les 

maur: d'axjourd'huy mettent an pillate » let chofes facrées & des 

publiques, Mores rni rapere properant , quà facrum, 

icum, Pleur. "Les mars des comrti[annts , © des hour 
— mefles filles fon bien differentes. Divertunt morcs virgini , lon- 
ac lupz, Plaut. . 

M L ew L'Empire pu GRAND MOGoL, ( qui csmprend la 

plus grande partie de la Terre Ferme des Indes. | Mogólum im- 


perium, ii, n. 
Le oxARD Mosor, ou PEmpereur du Mogel, Mogolum Impc- 
rator , Oris, nt. 
Les peuples du Mogol. Mogôles , um.m.pl. . 
MOIGNON , fubit. m. ( Afajeuie. ) Mufcülus , li, rm Tori, 
orum, m. plur. Cic. ( Terme d'Anatomic. ] ] 
MOILON , fübft. m. ( Pierre. ] Cæmentum , 1; 8. Caxmenti- 
tium faxum, i, n. Vitr. po Des fondemaeni faits de moilon, 
Czmentitia fundamenta. . k 
MOINDRE , adje&. m. & f. (2w yd je Ford Minor & 
hoc minus, gemir. minoris, (ax Suprriarif Minimus, 4, um.) 
* Fe finis le moindre de ini, Minimus fum omnium. Cic. 
MOINE , fübít. m. { Solitaire, qui fe retire du monde dans des 
folirudes, ) Monäâchus, chi, m. irarius, ii, mac. 


furent à la clericature le Pape Syricc , dans 
Ue bein fe crouroit alors L' lie de bons ouvriers pour 
cultiver la vigne du Seigneur. mot s'eít eflendu au- 


iourd'huy à tous les Cenobites , qui vivent en commun dans 
les Monaîteres , Cansbita, arum, m, pl. ] ! 

Qu apPritt , Moine bomrrm de peuple , [ Certain phantefme 
qu'on dit cowrir lex ruis © les eimatieves, ) , unum, 
m. Plant. " 

MOINEAU , ( on prononce moinan. ) fübft, mafc. ( Paffercan. ] 
Faffer, éris, m. Paffercülus, li, m. Cic. : 

Ox vir proverbialement , Tirer fa pondre aux meincaux , pOur 
dire Faire de la dépenfe peur rie , à Pour Mar cbofe qmi ne 
réuffira pas. Multam operam. fruftra confumere. Ter. O- 
leum & operam perdere. Terew. Operam & fudorem po- 
nere. Petr, | : 

MOINERIE, fubft. f. ( Ear des Moines.) Monachifmus , i, m, 

MOINESSE , fübft. fem. jm de mépris , parlant d'une 'Re- 
beieufe,) Monialis, is, f..— "ow s 

MOINS , [ .Adoerbe qui exprime la.diminntion d'une chofe à l'é- 
gard d'une autre.) Minus. (en exprime leQue qui fiit par Quàm.) 
Cer, Il eff moins puiffant que veni » 11 a moins d'ama , € 
eff moins eonmw, Minûs quàm tu, minis notus , ami- 
corium hic habens — ipi , RAPIDES 

Dn fiecle d e aw noflre , il my à gueres mar n 

E A uad Augufto in feculum nofrum , haud multo 
miniis anni ducenti (on foni-entend funt.) Flor. Rem. 
ll a moins que vien, — Vli minus nihilo cft. Ter. = 
Brawwwp moins, Multo minhs. Ci, * 4l 4 deux écai moins; OÙ 
moins de deux us. Duobus nummis minüs eft. Plam. — 
! Ce champ porte trais fois moins qu'on n'y 4 femi. Ager ilte tri- 
bus rantis TP m de erase Plaut. 
Le moins qu'il eff polfible. mm ve 

À Moins HAE ds ap Genitif Mmoris AVCC les Verbes d'efti- 

me & de prix: & le Zw, par guam qui empornc la nc- 
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ation. ] 
(Moins de fuivi d'un fübüantif du fingulier , s'exprime par 
Minis avec un Genitif ; mais s'il fuit un fübftantif du plu- 


rier , on fe fert de bi ér ha Panciares , 67 ec Panziora, QU'Où | 


pire en genre , eu nombre & en cas avet Le Sub- 

tif, ] 

Fay moins de livres que veus. Pauciores libros habeo quàm 
tu, Pauciores mihi libri funt , quam tibi, 

Moins de gens perdront leur proces , lors que vaut ferez, leur A+ 
vecst, Minus multi sx pauciores te advocato causa cadent, Cic. 

Tour Av MoiNS, Aut cert. Aut falrem. Cic. 

Ex Moins DE RIEN.  Minimis momentis, 
abl Gi. Veftigio temporis. Cre. 

En moius de vingt jours Où dani moins, Minus diebus viginti. Cir. 

Mouxs eft quelquefois comme un fübftancif , 1! y 4 du pins & 
du men: dans certe affaire, Plus, minufve ineft hac in re. 
* HL n'en fait ni plus ni mins, Non plus , minulve facit. Ter. 
* Si quelqu'un fe détourne le moins du moude du droit cbemia, 
Si quis rantulüm de re&à regione deflexetit. Cic. 

Au moins, Da meint, pour le moins, Saltem, adv. Cic, 

A Moms que Nifi avec nn Subiantif. 

Nr PLus mi mein: que fi, Petinde ac li avec le Shin. — — 

Morws fowvent, Rarius, Plin. Minus Ízpe e» minus frequenter. 

MOIS , fubft. m, ( Temps que le Soleil mer à parcourir un figne du 
Zodiaque , qui fait la dowzióme partie de l'année. ] Menüs , 


is, m. Cie, ; 

[ On trouve Men fuum Menfium au genitif plurier par Syn- 
cope dans » ue & dans Ovide ic tn Poëtes r^ it 
ne les faut pas (uivre dans la profe. ] 

L'efpace d'un mois, Spatium menftruum , gemir, fpatii menftrui, 
Eo j^ Cic, Le fil ne f dd 
me fait em wn mois le teur, le fole me fait que + 

n one LE menftruo dele L 


Funéto temporis, 


»1 au. Solis annuam i , una 
complet. Cic. 
Mots de Janvier. Menfs Januarius , eewir. menfis Januarii , mafc. 
[ Tous les Noms des Mois font adjeétifs de leur nature, com- 
me Voilius l'enfeigne & le prouve. ] 

L'ewvrate d'un moii, ^ Opus Cic, 

D'ux Mois, Qui dwre mn mois, qui fe fait ér qui fe dit en wn 
mais. ruus, à, um. Lie. 

Denx mois, Bimeftris & hoc tre, Ci, Bimenfs & hoc fe, dans 
Tite- Live, * Trois mois, "Yrimefttis & hoc tre, Pls. * Zna- 
tre mais, Spatium quatuor # Cing mis. Quinque- 
meftris & hoc te, Var. Püs. % Six mou. Semeflris & 
te, Cie, 


[ Pour exprimer les autres nombres des Mois, il faut avoir 
recours aux periphr ] 

"Un mois ér demi. Sefquimenfis is, m. Var. 

Mois des filles & des femmes, (| leurs purgatiens erdinaires , qui 
leur arrivent tous les mois, ) Menftrua, orum , n. plur. Cif. 
Menfes, ium, m. Abundantia feminarum , f. Pin, 

MOIS, m. Moisi£, f. [ Corrzmpu, ) Mucidus, à, um. wv, 

SE MOISIR , V, neut. [ Je corrempre. ] Mucefcere , (fco, fami 
préterit ni fuo) ncur, Pl». Mucorem contrahete. Colmm, 
MOISISSURE , fubft. £. ( Corruption. ] Mucor ,oris, male. Coin, 
MOISSON , fubft. £f. [ La recolte des grains, ] Mellis, is, f. Gc. 

* L'ailion de faire la maifon, » onis, f. Var. 
As temps de la maiffsn,  Meílibis. ablar, Per meffes. P/ís, 
Faire la moiffon, Metete, Demetere , (t0, is, i, mef- 
fum.) a&. acc. Facere meffem. Cef. Cal. 

Ow pir au figuré, "Une merfon de malheurs.  Meffis maloruna, 


Piawt, * De gloire, Gloria feges, étis, Cicer, 

Ox mir à » Matre. la faux dans la moijfon d'au 
m Entreprendre fur lu. lmmittere falcem in meflem 
alienam, 


MOISSONNER , V. a&. [ Faire la moifon , couper les Medi] 
Meílem facere. Col«m. Maturam fegetem demerere. Colunz, 
Metere, (o, is, meffui, meflum.) aét, acc, (4j. Frumenta 
decidere. Colum. 

Ow ptr au figuré, Moiffonuer des lauriers , les recweillir, Lauros 
demetcre on fegetem glorix. Colligere lauros. 

MOISSONNEUR , fubit. m. ( Sw eiffene. ]. Meffor , oris, 
m. Cr, 

Dx MoissowwruR. Melforius, a, um. Cir, . ) 

MOITE , adjed. m. & f. [ Qw z hwmide.] Humidus, sir 

A i 
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Madidus, a, um. cer. Plawr, Pis, Humens, Madens, en- 
tis, omn. gen. Clim, Ovid. ; à 
Ejffre moite, Humere , ( co , fans préterit ni fupin,) Madere, 
(eo, es, madui, fan; fupin,) neut. Plin, 
Devenir moite. Humefcere , ( fco , fcis.) Virg. Madefcere, 
(fco , is.) neut. Colum, | Madefieri , (fo , fis, fadus fitm. ) 
pafl. Ovid. " Qui rend moie, Humifer , fera, ferum, Hu- 
mificus, ca, um. C. Piin. 


MOITEUR , fubft, f. { Petite bwmidité, ] Mador, Gris, m. $4- 
Init. Uvotr, oris, m. Var. 

Morrgum de la terre, Terræ uligo, ginis, f. Var. 

Moureur des murailles , ( pendant un digel,) Parietum afpergi- 


Jj 


nes, f f. pl. Piin. 
MOITIÉ , fubft, f. ( Partie d'un tut divisé en den.) Dimidium, 
ii, n. Dimidia pars, gewr; dimidiz partis, f. Gr. 


Faire bouillir jufques à ja diminution de la moitié, Ad partem 
dimidiam ow ad dimidias partes decequere, pis. Plin. 

Esrax de moitié avec mn are. 1n dimidium ire cum aliquo. 

Partager un bien par moitié, Bona dividere pro xquà portione. 
* Donner fts terres à moitié, Vrxdia fua pro parte fructuum 
colono committere su locare. 

La moitié main; , Où Mein: de la maitié, Dimidio minus, ge- 
wit. dimidio minoris , n. Plau. Cir, 

Plus de la meirié que l'année précedente, Dimidio ferè pluris, 
quàm fuperiore anno, Gr. 

Plus grand de la moitie, Altero tanto major. Cicer, 
té plus foi.  Dimidio flultior. Cic. 

Ox nrr dans le familier, Ma chere moitié , pour Ma femme. 
Mea pars , genir. meæ partis , f * 7! parle de may à de ma 
chere moitié, Loquitur de me & de mel parte. Paw, * La 
muirié de moy mefme ne mourra point. Magna pars mei vitabit 
Libitinam. Her. 

[ On fourniffoit dans le Temple de la Déefle Libitine les cho- 
fes aires pour les morts. Voyez. le Duff, des Antiq. ] 

Mourik bomme Cr moitié femme, Semivir, iri, m. Virg. ; 

MOL en Moü, m. Morte, f. adjc&, ( Qoi n'eff par dur.] Mol- 
lis & hoc molle. * Du fromage moi. Mollis cafeus, Plaur. 
* De. la cire malle, Cera is. Cie, * De la chair molle, 
Fluida caro , £.* Pli». 

Devenir mos,  Mollefcere , ( fco, is.) neut. Molliri , (or, 
iris, itus fum. ) Cic. Carni. 

Rendre mos, Mollire , ( io, is, ivi, itum, ) a&. accuf, Horar. 

Mor ew Moü au figure , Lafche , effeminé, qui m'a poinf de con- 
rage. Mollis & hoc molle, Malacus. Effeminatus. Fluidus, 
a, um. C, Liv, * Ii eif mob, dr ne merite pas le nom d'boim- 
mé, Mollis eft & parum vir. Cic. Quint, 

Ox ptr le Mov , ( parlant des poumoni d'un beuf-dr. d'n veau.) 
Bubulus pulmo, genit. pulimonis bubuli, maf. : 

MOLAIRE, adject. fem. Denr molaire, Groff dent. Dens mo- 
]aris, m. ex molaris, is, m. 7wv. 

MOLASSE , adjeét. m. & f. [Un primo} Mollicálus, a, um. Plin, 

MOLDAVIE, [ Grand pays de l'Europe, qui faifoit autrefois u- 
me partie du Royaume de Hongrie. ) Moldavia, x, foem. 

MOLE, ( prenencez, MOLE ‘en élevant 0.) fübft. m. ( fertée de 
grelfés purres Où de la psuzalanne dans la mév «n forme de di- 
44c.] Moles, is, f. *Farr un mole aux deux coffez, du pert. Ja- 
cere moles ab utroque cont gore Cic. 

Mor: , fubft. f. ( Maff: de chair — » qui s'engendre dans la 
matrice des femmes.) Mola, z, f. Plin. 

MOLESTER , V. a&. (Faire da la peine, tourmenter queiqu' nn 
par des procès ér des chicannes.] Moleftare.. Vexare. Infctlare. 
Inquietare , (0, as, avi, atum.) a&. acc. Molcftiam exhi- 

; ( €o,-e5, bui, bitum. ) ud. Cic. Ovd. Caelum. 

MOLIERE , fübft. £. {Carriere de pierres à meules. ] Molaris la- 
pidis larumia, x, f. : 

Les Dents mozreaes , [ Les groffes dents qui. éerafent. les. ali- 
ments dans ls bouche. ] Molares dentes , inm, m. plur. (par- 
x eui ct que fait ane menle de monlin , qui «jf d'écacber 


MOLLEMENT , adv. ( D'ure maniere melle dr lache. ] Molli- 
T ollins., Delica- 


)'* Ejire 


* La moi- 






mollement. Molliter incedere. 


Qvid, Grefla 
guido iacedere. Phed. ë as mt 


oo mnt 00€ 1 
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Il va mollement en brfogme , il travaille lafchement; Levi on mbol- 
w apt. Part c mollitet facit, @x 


DIRE E. f. C Deals "m M 
M ESSE , iré qui rend des fisv. ] Mol- 
lirodo , inis, f. Mollia =, f^ Mollities, ts € Coran 


dans Cireron Mollittdo in pulmonibus, ). : 

[ Melleÿe fe dit mieux au figuré dans noftre Langue. ] 

Mortrssr fe dit donc fort bien, (^de la delicareffe du corps d 
de l'efprit , ure vie delicate & seluptmen[e,) Mollitia. Mol- 
lities, & Mollitudo, f. 

Swrpaffer une femme en molleffe.  Viucere mulierem mollitii, 
»Herar. 

On n'attendoit pas de la molleffe de (a vie , wne fi genereufe vifs- 
lutien. A mel & effeminato ipfius animo , pov Z s 
fperubatur. ». veux me défaire de étre molleffe., Je danne 
trop a mes plaifirs, Ejicienda hxc eft animi molliries , nimis 
me indulgeo. Ter, 11 abandonne fes devoirs par mollefe, .Qf- 
ficia fua deferie mollitid animi, Cic. ' 

Ow pir en mufique ,J/ fgait la molleffe de taus les tons de muf- 
que. Quid molle, quid tenerum in muficis , quid flexibile novit. 

MOLLET , m. Mortterrr, f. adje&. ( Qur eff m peu moi, qui 
n'eil pas dur. ) Müllis & hoc molle. Mo liculus. Mollicellus , 
a, um. P/awt Catwi, * Pain moller, Panis mollior. *Oenf 
mellet , Oeuf à la coque. Ovum molle & forbile, Ce/f. Petr. 

Mouuxr, fubit. m. ( Le gras de la jambe. } Sura, z , fatm. Cicer, 

MOLLETTE , fubit. f£. [ Pierre à brayer des couleurs fur le mar- 
bre. ] Lapis ox lapis filiceus,, faxam zotundum quo colores 
teruntur, 

Mourerre d'épéron, 
car, aris, n. Ci, 

MOLLIR , V. neut. { Devenir moi, ] 11 ne fc dit gueres au 
Moe que (des fruits qui pourriffent par trop de maturité. ) Pu- 
trefcere , ( fco , is , putrui. ) neut. Colmw. * Le feu mollit le 
fer. Ferrum mollit ignis. Her. mieux amollit. 

Morri fe dit au figuré ( de ceux qui ne font pas fermes dans 
leurs réfslitions , qui Je laiffent aller, ) Labafceze , { fco, 
is , fans préteri wi fupin.) n. Remiffiotem elfe. animo. 
1€ ew remi: e. Cio ^ Il malit , Le voila vaincu par ume 
ftne parele, : Labafcit , vidus uno vetbo. Ter. * Vous me 
femblez, mollir, Labare mihi videris. Cic. 

MOLUE , Veyrt. Monuë, 

MOLISE , ( Ville du Comis de me[me nom , dani le Royaume de 
Naples, ] Molefa , x, f. k 

MOLSHEIM , ( Ville de la bante Alface en .Alemegna ] Mols- 
heminm, i, m ^ei 202241345 

LES MOLUQUES , ew 1s Iszes Mozuquss , (dans la mer des 
Indes.) Molucz, arum, f. plar. LE 

MOMENT , (on prononce momant. ) fübft. m, ( Inffant , efpace 
de tempi. extrimement court. ) Momentum , i, n. Temporis 
pun&um , i ,-neut. Cie, * Ler; qu'il pouvoir aveir wn mo- 
ment pour efte feul. | Ubi datum illi erat momentum folitudi- 
nis. Terent, PE 

Ew mn moment, Momento temporis. Uno pun&o temporis, 
abl. Liv. Cie, Vefligio. Velligio tempotis, abl. Caf, |." Dan: 
te moment, In ipfo articulo temporis....1n ipfo veffigio tem- 
potis. Cef. + LA tout: moment , . De jmomeni en mersent. Sin- 
gulis momentis, Uno ue momento. abl. Ci. 

Moment, [ Occafon.] * «prendre tons les momen: came 
des de luy parler... Col mnis ariculos fcio, 

Ox pir par hyperbole , Je feray icy dans mm moment 
hic ero. Jam ego Ter, J^. 

MOMENTANÉ , m. KNTANÉE , f. (prowancez, Momanta- 
néc.) [ Qui fe:fais où qui dure un moment. ] Momentanens , 
ca, eum, ( matr dont mjent les Auteurs qui ne parlent pas pu- 
remet Latin, ) Brevis & hoc breve, ci, Quod eft. unius 


Oxbiculus fpiculis atmatus , i, m. Cal- 








momienti. - « j : m 

MOMMERIE ; bi. f. ( Mafcerade , dégufement de gens naJ- 

quet, À + pP tube, z,f 4 A. 4 

Mox fe di ément. Ludicra ario , #1 
chofer m Mnt vrayr momnerie dans la Regions, Lodicta reli- 

ionum hac funt. Liv. 

MOMMIE , ex Muntk , fübft. fem. [ Corps embamé , qu'en 
apporte d'Egypte, } Mummia , 2, f.---Hamana caro aromati- 
bus condita , f. Er 


Mommte o» Musis [ T mádecitale compo[ée de bitume à 
de puix, ] Pilafphaltus, i; f, OM 


MOM. MON. 


« MOM-MEDI , ( Ville de Flandre dans le Luvembourg. ] Mons- 
Medius, m. o» Mons-Medium, ii, n. Mons maledi&us , m. 
MOMMON , fubft. m. ( Cerraine famme d'argent. que der geni 
ma[quez vont porter dans les maifons em prefentant des dez, pour 
jouër, fans parler , ni fe démafquer, ] Momaria , æ, f. (qui 
vient de Momus , Dien de la benffennerie chez, les Payens, ) Pi- 

s ab aleatoribus perfonatis ac filentibus oblatum, n. 

MOMPELLIER , Voyez MowrPtiLI*n. 

MON , [Pronos poffe (fif majeulin de la premiere perfonne, I fait 
an feminin, M^.) Meus, mea, mcam. 

MONACAL , m. Mowscarx , f. [ De maine, ] Quod monachi 
eít. Quod ad monachum fpe&tat. Monachicus, a, um, dans 
dés Auteurs Ecclefíalliques, * Habit monazal..— Monachi. vefti- 
mentum ow in tum, i, neut. 

MONACO , »» Mouncuss , [ Petite Principanté d'Italie entre 
Nice ér l'Eflat de Genes, ] Monoecium , ii, n. Herculis Mo- 
nœci qe às, m. 

MONARCHIE, fübft. £.. ( Eat fenverain gouverné par wu. foul 
bemme, ] Imperium , ii, n. Regnum, i, neut. Cicer. 

MONARCHIQUE , adject. m. & f. ( Où reque wn. fenl fsnve- 
vainement. Java menarch qwe, Summum imperium, ii,n. 


Uni pri fi . 

MONAR ; . m. [ Qui eff Souverain dans un Reyaume , 
qui y ve feu! & ab[olument, ] Imperator , oris, m. Rex, 
gemit, regis, m. Qui folus imperat. 

MONASTERE , fübit, m. [ Convent , [ien on habitent des moi- 
nes. ] Monafterium. C ium, ii, n. 

NASTIQUE , adject. m. & f. [ Qui concerme les moines. ] 
onafticus, 2, um. Solitarius, a, um. 

MONBELLIARD, [ Ville & Comté de l'Empire entre i Aiface 
& la Franche-Comté, ] Mons Belligradus , gen. Moatis Belli- 
E. m. Magetobria, z, f. 

MONCEAU , fubft, m. ( .4mar de plufiewrs chofes enta([ées. ] 
ce ,i,m. C. Congerics , i&i , form. Pli», Cumu- 

us, 1, m, 

PAR MONCEAUX. eig os Cl. Cumulatim. adv. Var. Faire 
an monceaw, Acervare. cervare , (0, a5, avi, atum. ) 
2&. acc. Extruere acervum. C: rere in cumulum. Pin. C, 

MONDAIN , m. Mowpatiwg, f. [ ini aime le monde, © qui en 
fiit les maximei. ] i cupidus, a, um, ex amans, antis, 
omn. gen. Qui mundi illecebris capitur ex ducitur. 

MowpaiN , [ Vain , glorieux. ] Superbus. Vanus. Faflofus , & 
men pas ,) 4, um, Marr. 

MONDANITÉ , fubít, f. mot bas. Voyez Vas. 

MONDE , fübft. mafc. [ L'Univers y toute cette grande machine 
que Dieu à créé de rien. ) Mundus, i, m. Mundus univerfus, 

. 1, m, Rerum univerfitas, atis , foem. Cic. ( le mor Mundus 
a un plurier dans Ciceres , 1nnumerabiles probant effe mun- 
dos ; Innumerabilitatem mundorum. } : 

Mownz, [ Le Globe de ja terre que nos babitoni.] Mundus ,i,m. 
Terrarum orbis. Orbis terrz , m. ‘“Terræ , arum , f, plur. 
Con dit-Orsbi à l'ablarif dans Ciceron , (y. dans Varron. ) * Dieu 
a fait le monde d'une figure ronde. Mundum Deus rotundavit, 
Ci. * Jl m'y a vien de plus beau que le monde, rien de pins ton- 
fidirable que fom fendateur. Mundo nihil pulchrius , ncque 
ejus zdificatore przftantius. Cic. 

Mowps fe dit (de /avie prefente & de la vie future.) Vita præfens. 
Altera vita genit. alterius vitz ,f. Futura vita,æ,f, * Envoyer 
T en l'autre monde, Ad Acheruntem mittere aliquem. 

lam. 7 fe fmit comme im homme qui vient de l'autre monde, 
Non fecüs eft, quàm fi ab Acherunte veniam. Plawr, —* Sr- 
tét nous fenumes venus Aw monde, Ou non; femmes nez. 
Statim atque editi fumus in lucem ew vitam. baufimus, Ci. 
# Mettre au monde S sage enfantzy, Varere , ( pario , is, 
peperi, partum. ) Voyez ENFANTER, 

OK pir en cette ification au y Mettre. quelqu'un au 
mande, lavancer , le produire ,iny faire faire fortune. Aliquem 

tic, Hominem aliquem inter homines facere. Perr, 

Las mirxs, ( Les plaifirs du monde, de la vi. ) Terrena bona, 
n. plur. 'Terrenz voluptates, f. plur. Vitz delicix ow ille- 
cebrz , arum, f. plur. Ge. 

Moxvs fe dit ( des hommes. ) Homines , um , m. plur. Mor- 
tiles, lium , mafc, plur. Cie. * HL eff de miilleur homme du 
monde. Optimus hominum eft hic homo. P/aw. * Lars qu'il 
ef degonfé du monde ér des affaires. Ubi eum fatias homi- 
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num aut negotii cepit. Ter. * Tant que le monde feva monde , 
tant qu'il y anra rx yr dad fur la ig Dum randum gc- 
nus crit, Cr. Dum crunt homines. *.4 [a vene de tomi le 
monde, devant tout le monde, 1n oculis omnium , in ore at- 
que oculis omnium. In omnium conípce&u. Coram omnibus 
pa. Ge. * De ne le monde tj) monde, Ex omni- 

us feculis. Ab ævo condito. Poft hominesnatos. Cie. *C'ef 
dequey le monde. fe mer bien em peine. 1d. populus curat fcili- 
cet? Ter, ; 

UN cxaND MONDE, ( "Une foule de monde, ) Magna hominnm 
Írequentia, x, f. Multitudo , inis, fœm. lunumcri homi- 
nes , innumerorum hominum , m. plur. C. YUne grande 
foule de monde le recondinfir. chez luy, Dedu&tus eft. domum 
cum maximá frequentiá, Cic. 

Ox DIT , /! y ads monde avec (ny, pour dire 11 y a quelques par- 
ficwlitri , 4 y à compagnir. Sunt quidam cum illo , frcquen- 
tes funt cum illo. 

Monpz , fe dit des domefhiques dr. de ceux qui font engagez au fer 
vire de quelqu'un, Mei on fui , otum , m. plur. Domeftici , 
orum, m. plur. Familia , x , f. Cie. * j'artens mon monde, 
Mcos exped. "1i amend fom monde, Suos przítolotu:. 
#Towt fon monde accourur à luy, Ad illum accurrunt fetvi. 
Ter. * Il bien du mande a nourrir luy feul, Solus amplam 
familiam füftentat, 

Mons fravant ou peli, (eLes perfonnes de d flin&isn par leur fra 
ver € par leur noblejfe. ) Les gens de lettres. Litterati , onum, 
sw viri litterati, Ce, Pad, Mercuriales , mercurialium , ew 
viri mercuriales, Hor. 

Le GRAND MONDE , le beau monde, ( les gens de qualité, ) Ho- 
mines clari , primarii. Viti illuftres. Primates. Principes , . 
nobiles, m. pl. Cr. —* Jl hante le bean monde, Cum viris pri- 
mariis affiduus eft. 

lt sçair le monde, 1l a ven le monde , Il fpáit vivre, 1n com- 
muni vità & vulgari hominum confuetudine nec hebes nec 
rudis. Cic. Vir noftrorum hominum urbanitate limatus , qui 
agendi inter homines rationem & confuetudinem civilem te- 
net. Ci," Un bemme verfé dans le» affaires du monde, Ho- 
mo civilium rerum peritus, Tac, *1{ conmoifl fon monde. 
Callet apprime urbanam & civilem cum hominibus agendi 
rationem. Quibus modis cum illo & illo agat , fcite novit. 

Diaz adi an monde , Se retirer du mande , uüter. le monde. 
Vale dicete mundo. Nuntium mundo remittere. 

Ls Mowsur,[ Les geni du monde, ceux qui en. fuivent ley maxi- 
mer. } Homines profani, m. pl. Profanum vulgus , n. Ho- 
mines reium fluxarum ftudioti, 

Mowpr fe die proverbialement , 4 dois à Diem 6r au monde, 
Animam debet, Ter. 

Ainfi va le monde, Sic eunt res humanz. Sic hodic vivitur. 
His moribus vivitur. Ita nunc funt mores. Terenr, 

Ib faut laifir dire le mande jr been faire. Bonum. ac rectum 
femper cole, de rumoribus vulgi mil follicitus. Bene fa- 
cias, quod quifque dicat, ne cura, — * // faut laiffer le mande 
comme i «if, Sine ue fuo vivere modo. Ter. Liceat 
fuo cuique modo vivere, nec mores corrigere velis. * cef 
le mande renversé, la femme commande am marr. Prapof- 
terus atque perverfus ordo eft , cüm mulier imperitat, ew 
imperat viro. 

Mospr , adje&. m. & f. ( Pur & na. ] Mundus, a, um. Pu- 
1u5, d, um, Ter. 

{ Mot rare dans l'ufage fi ce n'eft lors qu'on dit qu'il y avoit 
dans la loy ancienne des animaux mondes & d’autres im- 


m ] 

MONDE, m. Mosnkz, f. [ Nerroyé. ) Mundatus, a, um. 

MONDER , V. aët. Nettoyer de l'orge, Hordeum glumis & fol- 
liculis eximere ew snamdase. Purgare , ew folliculos hordei 
fpoliare. Petr. 

MONÇON , { Ville d'Efpagne en Aragon fur la rivicre de Ci- 
nea. ] Montio, onis, f. 

MONCONT OUR , ( Petite ville de Poitou. ] Monconturium , ii , n. 

MONDIDIER , { Ville dans le Santerre en. Picardie, ) Mondide- 
rium, ii, n. Mons Defiderii, m. 

MONDIFIER , V. ac. [| Pwrifier, metteyer ume playe. ] om 
( 0, as, avi, atum.) Tergerc. Detergere, (go,is, fi; fum.) 
ad. eir an 

[ Terme irurgie, 
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Regalis , m. 
MONERV. > L Ville du Royaume de Naples , avec Evefché , 


fuir í.] Minervium , ii, n. Mons Orvinus, cer. 
Ex m. 
o 


M AIRE, fubft. mafc. ( Qui « 'intendance des mennoyes. ] 

sd, m. *Le Trinmeuirs efloiemt: antrefois à Ro- 

me des Officiers monetam. Triumviri erant Romæ. 

TRO, eu Mowr&rkL1AO , eu $. Leon, [| Ville d'Jtalie 

dans le Duché d''Urbin, appartenant au 5, Siete , avec Evejché , 

drain d'Ucim, Mons Sandi Leonis , m. s» mons Fei- 

rez MONTKRARAT. 

po m aer gre [ Petite ville de l'Ifle de France, ] 

Alm 


» € Ville & m erre dant le Le de 

Mons Gomericus , £e Gomerici, 
» TION , S ET eiie) Monitio. 
f£ ITE si n, Ck. 


Cu dn gnatonrs far la Cher J Monluffo- 
nium , d, «i 


MONMOUTH , LVilie dr Comté d'Angleterre dans le. pays de 
Galles. } Monumenrhi AA 
NOYE , fubít. £. { Prece de menneye marquée an coin ér aux 
armes du Prince. j Monzta , x, f. Mart, Numi ex Nummi, 
orum, m. pl. Gé 
(Numa Pompilius de fäbriquer de la monnoye de bois & de 
"cuir. Au temps. de Saturne & de. Janus My WEM de 
cuivre , pote yennés € 
Lu $, em. jo ve cima "Une. Dette, (ems x Dicr. 


pol Joni ew nummi ,m. pl. Cie. Plant, 
contraire jo iim De da fanjje monnoye. ) 

. Cudere nummos. Plant. Signare argentum. 
Gcr. Nummum tere ow fignare sx cudere. Teremr, Fc- 
tire pecuniam. Pim. * Faire de la fanffe monnoye. Adulteri- 
nos su 5 sess o ma Planr. f " : 
Le prix des monnoyes change que perfonne ne [raiteequ'i 
e Tl, Jute mamie Gc, ut nemo Mig gol quid 


MowxoOYx , ( Le lien - la fabrique,  Monetalis. -officina , ge- 
mit, monctalis officinz , f. 
La Cour de monnores , [| Conr formi au fait des mon- 


alis , f. 
MORNOTE E dr( des mennès ejpeces. he y “Minuti nummi $ 
m. pl. 


bialement , 1 ferit de la fame msnnoye. pour. 1uy. 
profunderet. Cic e. ppt, on capitis 
nadiret. Cie, « - : 

ot ver auili sde .. Monnéye fait fem, on a tautes 
thofes — l'argent , ou qui a.di- Parcent: a des pirewettei 
(comme l'on parle sr nsa am -Monnoye fait tent. Quif. 
quis habet nummos; fecurb navigat. « Dat cenfus honores , 
cenfus amicitias. Horat. 

MONNOYER , vU Faire dela mommy ] ne fe dit point, 

Os nir bien, De fi, 


MONNOTEUR, Gb, m- 
: nur Dh N Nummul 


em rire » m. Sem, 
', fübft. m. ( Poiffon du genre des Cétacet, y 


MONOMACHIS, LUE E (Ded, cese Feud mesh, 
hime, ] Duellum, i, n. sells ogaat » je. bli n 


MÜNONOTATA jt Empire de T Afia 3 1 Mono- 


motapa, z,f. - 
MONOPOLE , fub. m. L Trafie illicite: & ses I 
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da voi de cel 


MONPELLIER, V. om SLLIEN 
MONS , [ Tc com , ium, m. pl. 
tat 











Moates Hannonix , 

ui eff de Mons, Montiüsus a, nm, 

o À à de grd " Crime PS : im. 

" «4 à enrs ] 

É Larson n der 
Au 





MONSTRE, fubit. m. t eec pé ph, sg le cours t 
ta nature, ) M DE 
gomr, monflrofi fetüs, m. Lw. Ad mon pas, 

Moxsran, ( Efron mass mon on rra : 
marre, C7. 9ui pron 
Portentum. " Merc 
dpowvanté par ee prédige, il s'en alla t 
vies, Monftro cxtezritus mocrens c 
1iolos. Phed. 

Monstre fe dit ( de ce qui ff iarumdindiramen laid 

onftrum hominis. 
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de efr - Appoñti funt. fulmones immen- 


int et 


Monsras fc dit 







fiffimus, i 
MONSTRUEUX, m, Monsraueuse, f£, adje&. ( Qui eff con- 
tre l'ordre de da mature] Monftrofus , Portentofus , a, um, 
us, 4, um. Cie, ,4, um, Pli» Moní- 


féra. 
Me E agp mee aan 
D ge rn am iis. e Immenfus. Infanus labor, 
NORSTRVEUSEMENT , adv. Monftros. Monflriüce. adv. 
P» eit per uad grand, Immanè magnus, a, um. Prodi- 


xxr ibo m, [ Montagne, lieu élevé. ) Mons, fnit. mon- 
tis , re Voyez MowTAGne, 
Ces. rome re en Piemants l 
a ne sie R de N i 
Po ] 
De ew edes € le Royaume de N Trans 
alpes. et montes. Cis alpes. Ge. Caf. 


( BP asd ciui € de mout LI 
Med ih Alpes fon fn utagnes qui feparen 


a « 


Chercher quii- 
Fr fer pour dire crm rai. 4 
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ef Ter. Maria, m ? 
ALLER da cens Cone ER flumi- 
Ll Md Ad: n fubi- 
s vtt " 
Collis, is, ew parvus. d - 
ARD, m. l habite lesmon- 
tagsts. ) Montanus, a , um. C«f. Mont nemo 7 


Google 


— 


MON. 
. MONTAGNE, fubit, f. ( Mur fort élevé, ] Mons , genit. 


montis, m, Cir. i 

(Ce mor fait feulement Moste àl’ablatif & point Monti, quoi- 
que Vollius le cite de Varron, mais contre la verité & con- 
tre le fentiment de Varron mefine , comme on le peut voir 
L 8. de la lang. lat, n. 64. ] 

Le baut, le fommmet d'une montagne. : Summum montis jugum , 
i, n. Caf. Vertex montis , £e»ir. verticis, m. Cc Cacümen 
montis , fei, inis , neut. Qunt-Curt.— * La défiente d'une 
montagne. Clivus, i, m. — * Le pied d'une montagne. Montis 
xadix, icis, fom. Cie. 

Pays de montagnes, Montana on montofa regio , genit. mon- 


tanz o» montofz regionis, f. (ic. 

[ Ce mot Montagne et le vray fynonyme de Most, & cepen- 
dant il y a des lieux ou l’on employe neccflairement le mot 
Montagne pour Mont, & le mot de Mont pour Montagne ; 
car on ne dir point les Monts d'Auvergne , de Dauphiné , 
mais les Montagnes d'Auvergne dr de Dauphiné, comme au 
contraire , les Monts Pyrennées, & non pas des Montagnes 
Pyrennées. ] Montivigus 
wi erre fur les menragnes. onti » 4, um, Cie, 

e prr au figuré , ro montagnes de maux four prefles à tomber 
fr ma tef. 1n me irruunt montes mali. Písw.  * Vows lan- 
ce contre my des montagnes embrajees. qu me brälent, Mon- 
tes tu quidem mali in me ardentes jacis, Piawr. 

MONTAGNEUX, m. Moxracneuse , f, Montofus , a, um. 
Voyez Mowiusux pins ufüe, 

MONTAIGU , ( Ville fice dans le Bourbonusis. ] Mons Acu- 
tus, reir, Montis Acuti, m. " 
MONTALTE , [ Ville du Royaume de Naples dams La Calabre nt- 

térieure, ] Uffugium , it, n. Liv, 

MONTANT, m. Monrantr, f. part. adt. Afcendens , entis, 
omn. gen. 

Lx MM. de la marée. Marinorum xüuum acceífus , üs, 
m. Cie, 

Us MowTANT , Í Piece de Charpenterie qu'en mer 1onte droite. ] 
Afler ius, renir. afséris arreétarii, m. Virr, 

MONTARGIS, (| Ville du Gaffimeis fur le Loin. ] Montargiam, 
ii. n. Mons-Argivus , reni. Montis-Argivi , m. Mons Ar- 
gus. tenir, Montis Argi, m. 

nid efl de Montargis.  Montargienfis & hoc fe. 

MONTAUBAN , { Ville Epifcopale du Quercy fnr le Tarn, ) Mon- 
talbanus , i, m. Mons Albanus e» Aurcolus , ge»ir, Montis 
Albani e» Aureoli, m. 

Dr Moxrausax. Montialbanenüs & hoc fe. 

MONTBELIARD , [ Coste. dr Ville de l'Empire, ] Veyez Mow- 
BELLIARD. 

MONTÉ, m. Mowrkz , f. part. paff. & adj. Voyez Montre. 

Ox nir, Cér homme efl toujours bien monte, Ou monte. fur un bon 
cheval. Confcendit optimos equos, Semper idoneis equis 
utitur. ( Céfar 4 dis Minus idoneis equis utuntur , dis fent 
toujemr) mal-montéi, ) 

"Un vaifftau monté de cent pieces de camen. Navis centum tor- 
mentis bellicis armata, — * Towre l'arrillerie de la place eff mon- 
tée & greffe a tirer. Omnia tormenta bellica arcis funt. 

Montée, fübft. f£, { Lien qui va en montant. ] Afcenfus , üs, 
m. Ccer. 

Montée fe dit auffi ( de Peftalier d'un legis par où l'on va aux 
dum. ) Scalz, atum , f. plur, Gradus , uum , m. pl. 

radatio , onis , f. Cic; Vitr, * "Une mamtée qmi eff en vis, 
Scalz in gyrum afcenfles. Vitr, 

MONTE FIASCONE, [ Ville ér Evefché 

maine de 5. Pierre, ) Mons Fali 


d'Italie dans le Patri- 
» ger. Montis. Falif- 


corum , m. 
MONTE-LEONE, [ Ville du 'Reyaume de Naples dani la Cala- 
bre ultérieure, ) Mons Leo, gen. Montis Lconis, m. 
MONTELIMAR , [ Ville de Dauphiné fur le Rubiss, ] Montil- 
lium Ademäri, ii, n. e» Audomari. 

MONTEMARANO , [ Ville du Reyasme de Naples dans la Ca- 
labre ulicricure, ] Mons Maranus, gen. Montis Marani , m. 
MONTEPELOSE , [ Ville du Royaume de Naples en la Bafilicare.) 

Mons Filofus eu T'elofius, ceni. Montis Pilofi ex Pelofii, m. 
MONTEPULCIANO , ( Ville Epifcopale de Tefcane, ] Mons Po- 
M «nit, Montis Politiani, m. 

ie) 


AU-FAUT-YONNE , L Ville du Gouvernements de | MowrER €n Ari 


MON. 13$ 
f, 92 la riviere d'Tonue fe joint à. la deine ér peri 
fx nom. ] Monafteriülum ad Icaunam. Mons Regalis, «€ 

MONTER , V. a&. ( fswvent neutre. — Scandere , ( fcando , 
A pi fcanfum, ) agr Coahenima, ( do, dis, 

» fum. ) neut. Ge. Cef.  Afcenfu fuperare aliquem locum. 
Verg. Afcenfionem faccre ad locum. pe V red 
ar dap - A en » élever. ] Tollere, Attollere , 
tollo , is, li, fublatum. ) Erigere 0, gis, crcxi 
Crectum. j a&. acc. Cr. ) fégums (80, gu, '! 

Mowren , (| S'élever, S'enfler, tendre en haut. ] Surgere. Affur- 
ere» ( go s» Bis, rexi , rectum, ) n. Attolii, f Or , eris, 
ublatus fum. ) paf. * Ces édifices montent où f'élevent infen- 
Jiblement,  Aflurgunt hxc xdificia leniter ow leni clivo. * Le 
via luy a monté 4 la tefie. Vinum illi in. cerebrum | abiit ex 
lit. Per, * Les fumées du vin me font montées à la tefle , ér 
je crois voir plufieurs Inmmeres.  Acceflit fervor capiti , nume- 
rufque lucernis, Her. Vinum mihi in cerebrum abiit, lucer- 
nz mihi plures videntur ardere. Perr. * Cette odeur monte anffi- 
16: au nez. Ad nafum celeriter venit ifte odor, Pi, 

La colere ne me monte pas fi vijle à la tefle , mais on fe fait tort 
d'offre 1rep endnrant, Non mc hercule cito fervere, ( o» fom- 
entend foleo ) fed in molli carne vermes nafcuntur. Petr. 

[ Le dernier membre de cette expreflion eft méraphorique & 

overbiale; car les vers s'engendrent plus facilement dans 
5 chairs velues & molles, que dans les autres, ] . 

Ce reproche me fit monter le rouge au vifate , o me fiui perdre le 
pru de vigueur qui rae reflait , Cr wn extreme abbatement. s'empa- 
ta de tout mon corpi, (y me fit appercevoir que j'affoit enfercelé, 

ego robore manifefto , quidquid virium ha! 
perdidi , totoque corporc laxato , feníi me vencficio contac- 
tum Petr. * La mer monte, (| quand. «lle ;'enfle dans fam 
fus € refus, ) "Tumet ew intumefcit mare. Affurgit mare, 

Mowrra enterme de mancge, Montér à cheval, Apprendre ‘au 
manége À monter wn. cheval. | Tene. ice equum docilem 
fingete. Horat, Flc&tere equam. i equis, Har, * 11 
Jrausit faire des armes & monter à cheval, Armorum & equ 
tandi erat peritiffimus. Suet * Monter nn cheval à cr ou à 
pel. Nudum & inftratum equum conícendere. In equum in- 
file, *Ce cheval me fe laiffé pas monter, Hic cquus feffoe 

Mur Le sa ( fe dit «dés compagn 

XER la garde chez le Roy, ( fe dit. des du ment 
des Gardes, quimentent À x vod tous les deux jours au p.m 
Excubias, e excubitores deducere ow agere ad limina Luparz. 

Monter a lafant , a la briche d'une place. 1e ad urbis oppug- 
nationem, rc urbis muros. V; " 

MowTER mme compagnie de cavalerie , (Dips de chevanx à 
d'armes, ) Attti equitum turmz equos & arma, Cef. 

Faire monter ess » le mettre à cheval. Tollere aliquem 
in equum. Cre, : 

Moxrka en termes de Marine , ( Manter fur mer. ) Confcen- 
dere navem, Confcendere , ( femi ) Gier. Æquot navibus 
confcendere. Virg. * Ji mante le Centanre Où un vaifcau qui à 
nem le Centanre, Centaurum confcendit. * Ce vaifean eff mon 


1é par wn capitaine Tareni. Tarentinus dominus eft hujus 
navigii. Per. "* Ce vaiffeam «ff monté de foixante pieces de ca- 
now. Hzc navis armatur ew infruéta cit tormentis bellicis 


fexaginta. : 
Os mir encore en cette fignification ,. Monter ax vent , pour 
dire Gagner le vent , Prendre le defus où l'avantage du vent, 
Aflurgentem ventum excipere. Ire ventis fecundis. Her. - 
Mowri& dans l'Agriculture , La feve de l'arbre monte aux bran- 
ches, — Glutinofus is humor educitur s» evocatur ad ra- 
mos. Pm. * Les beds montent en épy. Frumenta Lg 
Pim. in fpicas exeunt frumenta, *£En herbe, 1n h . Pin. 
* En graine, 1n femen, * En auteur. In altitudinem, PH», 
Monren fe dit dans les Méchaniques ( de plufieurs machines qu'en 
mente peur leur douuer le mouvement, ) Monter mue borlote , 
wne machine, Ad motum aptare. ow inftruere horologium e» 
machinam. Dare motum horologio ew machinz. * Monter 
jo o-m métier, le difpefer pour travailler deffus. Machinamentum 
| atii iens aptare o» accommodare ow inftruere. *Monter 
| mdr, Fulcrum le&i inftruere. * Un lu de cordes, Fidi- 
bus aptare Iyram, — * Monter sue corde d’un ten, lntenderc 1y- 
| ram uno tono, Nervos lyræ intendere. ae 
tique, pour dire Aller À mme teile &r. relie 


fem 


136 MON. ! 


MON. MOQ. 


femme, * La dépenfe ne monte ou ne va qu'à cent émis, Cen- | Sx mowtasn , [ Se faire vair. } Oftenderefe,  Dáre fe in cons . 


tum nummi abeunt duntaxat in fumus. Cie. — " Les maris 
monteient à mille. Mille in hoc przlio ceciderunt, * Le prix 
des vafes de Corinthe cf. monté fort. baut, — Corinthiorum vafo- 
rum pretia in immenfum exarferunt, Swer. * Le bled mente 
feni Élu Ou enchérir roms les jowrs. Excandefcit frumen- 
tum in dies. Over. Frumenti pretium augetur quotidie, Plin. 

Ow nir figurément en cc fens , Les crimes des bomme; Où leur 
malice avait monté A mu tel excés qu'ils attirerent Jur ems le di- 
lw. Eo impietatis procefferant homines , ut diluvio pe- 
rierint, 

Moxren fe dit en chofes morales, [ Ejfre élevé, ] Monter aux 
charges, aux bonmenrs.  Afcendere ad dignitates, ad honores. 
Ci, "* Pau que je me [sit pas encore monté 4 ce degré de fa- 
safe. Fateor me ad iftum fapientiz gradum nondum veaifle, 
Cicer, 8 IL duy fembloit dangereux que (a renommte d'un parti- 
cwlter mantaff pius bant. que celle du. Prince, Id libi maxime 
formidolofum privati hominis nomen fupra Principis attolli, 
Tacit, ( on fons-entend nomen. ) 

Ox prr proverbialement & populairement , Monter fur fe: 
gramds chevaux, Munter fur fes ergots, pour dire S'emperter de 
paroles , Parler audacieufrment cr. impérienfement.  Procacibus 
& imperiofis verbis infurgere. Procaciter & imperiose loqui. 

MONTEVERDE , [ Ville T Royaume de Naples en [a Principan- 
té nltérienre fnr l'Ofaste, ) Mons viridis, mafe. 

MONTGIBEL , [ Montagne de Sicile, famenfe par le feux qu'el- 
le jette de Temps en tempi, ] tna ; x, f. Plan, Her. 

{ Pline Je fait mafculin, parce qu'il met mous .Æina. 
MONTFERRAT, [ é de la Lombardie, ] Mons ferratus , 
m. /[ eff fitné entre le Tanare & le P$, : 
MONTIGNY rs Roy, ( Bowrt de Baffigni en Champagne. pres de 

La fource de la Menfr. ] Montiniacum regium, i, neut, 

MONT-JOYE, fübít. f. { Enfeiene, terme pour margqner les che- 
mins d'un lien à wn. autre. ] Cippus , 1, m, Meta, z , foem. 
Acervus Mercurii, Hermes, x, mafc. ; 

[Les anciens Romains élevoient fur les grands chemins des 
Hermes es abe s de "TE fans mains & (ans pieds, 

M ERI, ( Ville de France à fix lients de Pari.) Mont- 

I » d. n. 

MONTTELIER , [ Ville de Languedoc fur le Lez , avec Evefibé 
fufragamt de Narbonne. ] Mons Peflulus e» Petiulanus , m. 
Mons puellarum , m. sw Mons peíterius, m. . 

MONTSERRAT , fubft. m. [ Montagne coufacrée à la Sainte 

^" Vierge, ] Mons Serratus c. 

MONTRE, fubft. f. ( Echautitlen de quelque marcbandife. ] Spe- 
€imen, inis, n. Indiciam , ii, neut, Pla», Plin. * La fortw- 
me fait montre de fa puijfance, — Opes fuas exercet fortuna. Liv. 

Mowinr, [Apparence , ce qui fe voit , Pextériear, ] Species , 

ie, f. Ci, II laiffa quelques tentes drefiées pour. faire montre 

d'un camp. Pauca tabernacula im c3 fpeciem reli- 


quit. Li. 
Moxrni fe dit ( de la platine qui indique lés heures. ) Horarum 
index, tewir, indicis, m. 

Mowrre fe dit aufii ( d'une petite borlete. de. poche, ] Horolo- 
gium manuale, renit. horologii manualis , neut. " 
Mowsint d'une armée, [ La vetewé qu'en en fair, ] Exercitüs 
luftratio, recenfio o» recognitio, Gnis ; foem. Cie. - 
MowrAE, [ La paye qu'on doune aux foldats le our de la revenue, ] 

(— i, n. ys end la montre anx feldats. Fraudare 
militum ftipendium. C«/. J 
MONTRER , V. act. [ Faire voir. ] Monftrare.. Commonf- 
trare, Demonf(trare, Indicare , ( 0, as, avi, atum, ) Often- 
dere, ( do, dis, di, fum. ) a&. acc. Ge. * Je. veni mon 
fferay Par vives raifens, — Oftendam tibi validis argumentis. 
Mowratk, ( Faire connoiffre , déclarer. ] Oftendere, Probate. 
Manifeftare. Significare, Declarare , ( 0, 2s , avi , atum. ) 


. sec, 

Mowrain , [ Fnfetarr. ] Docere. Condocefacere. Monftrare. 
Commonfirare, * Un ma ffre d'eferime arprend. les jeunes 
Reni à faire des armes, leur montre de quel pied ils divert atta- 
»- Pinsemy, ér fe retirer. Lanifta tironcs gladiatores con- 

ocefacit, quo pede hoftem petant & quo fe recipiant, Caf. 
* Montrer le Latin ou à jeuir. du lb. Docere linguam La- 
tinam, docere fidibus, Cic. QI af n x 412 


fpe&um. In publicum acm. (an dit au esntraire Publico 
flinere ; Continere fe in occulto ; Omnium con- 
fpeétum ; Abfcondere fe , Ne fe point montrer, ) * Montrez, 
vollre valer ordinaire, comme ff vous combattiez [ous les yeux 
de voflre général, Praftate candem nobis ducibus virtutem , 
quam fxpenumero imperatori præftitiftis, Cef. * Momren 
veur vailiant. (* Geurazenx, przbe te ftrenuum hominem. Ter. 
Prabe te virum. Te virum oftende, — * Se montrer um. vérita- 
ble ami dans les danger; de fes amit, Fidem in amicorum pe- 
ticulis adhibere, Præftare alicui benevolentiam in rebus an- 
Buftis. Ge. * Se montrer fidelle dans les affaires d'antruy, Pref- 
tare fidem negotiis alicujus, * Montrez vom. tel VM de 
vez tobjonrs elfe, Prríla te eum, qui femper fueris. Cic. — 


Ox pit proverbialement, Montrer les denti Où les cornes à quel- 
qu'un, dire Lwy refer en face. Cornua. alicui - 
tere, Plaw,  Alicui obfiftere, Parata tollere cornua. Hor, 


Ox vn dans le familier, Monrrez moy les ralons, Retirez veur, 
Obvertite mihi terga. Virg. 4 

MONTREUIL , [ Ville du Comté de Pombien fur la Canebe, ] 
Monftrolium, ii, neut. Monafteriolum , i, neut. 

MONTUEUX , m, Monrususe , f. [ Ox il y a bien des mene 
147565, ] Montofus , ( é mon pas montuofus ) a, um. Ci. 
* Noui nons plaifons dans les lieux montneux & fanvages. Lo- 
cis montofis & filveftribus deleftamur, Cic. li vt fais 

MONTURE, fubft. fem. [ Tewte beffe qui fort à porter m» 
me. ] Equus. Mulus. Afinus, i, m. cre. 

MONUMENT , ( prenoncez; monumant. ) fubft. m. [ Marque 
publique qu'on laijfe à la pofferiré d'une chsfe, ] Monumentum. 
Monhmcotum , 1, n. Cic, 

Ce font La Les monmments Qr. ler temples M veux dreffer dan: 
vet cœurs, car les ouvrages de marbre r bronze qu'on éleve 

a [a gloire des Priaces font méprifez par la pofterité comme leurs 
fipulchres , lors qu'elle candamse leur mématre, Hxc mihi in 
animis veftris templa, hz pulcherrimæ effigies & manfürz ; 


nam quz faxo » fi judicium pofterorum in odium 
vertit , pro fc fpernuntur. Tac. *C'eff wm monument 
pins durable l'airain. Hoc cít monumentum , ære peren- 


nius, Hor. 2 


Monument , [. Sepulchre qu'on. éleve & un mort. ] Monumento- 


a M p" b 
rn iqu'wn, V. neut. Aliquem ridere iu. deri- 
Puer. te 7e, es , nifi , rifum. ) Aliquem ludere, 


o, is;lufi, lufum. ) a&. Terew. Aliquem ludificari ow 

ificari, (or, aris, atus fum.) dep. C. *Illudere ali- 

. ew in aliquem. Cic. ew gue Ter, " Ludos ali- 

quem facere. Plau, Derifui ew ludibrio habere aliquem. 

Terent. Plant.  Aliquem nafo adunco fufpendëre, Horat, Al- 
bis dentibus aliquem deridere. Plaut. 

[ C'eft une façon de parler latine figurée , parceque lors 
qu'on fe moque de quelqu'un on leve le nez en haut faifant 
une certaine grimace, qui fait que l'on montre les dents. ] 

Dien fe moque des hermes qui veulent porter. lewr efprir am dela 
des bornes qu'il leur a preferites. Rider Deus , fi mortalis ul- 
trà fus, trcpidat, Horar. — * Vons ven; moquez, de ma manvarfe 
forimne , parce que vous avez du bien, — Bonis tuis rebus, meas 
res irrides malas, Plaut. 

Esrre moqué. Derideri. Itrideri, ( eor. eris, rifus fum.) De: 
lüdi, (or, eris , lufus fum. ) paff. Cicer. Haberi ludibrio. 
Ter. Mrifot efle. 1n ridiculo haberi. In urbanitatem face- 
tofam hominum incurrere. Cr. * Vous veus moquez. Rides. 
Ludis, Facis delitias, Ge. Plaut. 

Sr FAIRE moquer de fey. Alicui rifus dare. Her. Ludos prrbe- 
re. Ter. ls perdent leur peine & Je fom »waquer. d'emx bon- 
tewfement, Et perdunt operam & deridentur turpiter. Pia, 
* On j'eif moque de luy tout à [on nez. Prxbuit. os ad ludi- 
br. Liv, Se moquer d'nnz "Religion. Keligionem jocum 
( rifum facere, Petr. — * Si veni fautes cela, veus ven: ferez 
moquer de vous. Id fi facis, itrifoi eris, Pn, Lodibrio ha- 
beberis id fi feceris. Terenr. Ludibrio eris, illud fi facis. Cic. 

Sx Moquex, ( Meprifer. ] Contemnere , ( no, nis, fi, tum. ) 
at. acc. Habere aliquid contemtui, Ci. ^ 4! fe moque des 
dangers. Contemnit ex afpernatur ow fpernit pecicula. Ge 
* $e des menaces, )uridere minas :: - su 

Se moquer, fignifie Ne pai agir raifonnablement. | * C'eff fe me- 

ye. 
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Ridieulum fané. m. Decem -: X" É€ ib 
* de la Religion. Ludibria religionum funt hzc, Liv. 
^ cul bien fe pia Maximas mages agis Plaw, Derides, 
Nugaris. Terent. | 

$s MOQUER, ( Ne pas parier férieufement, Vouloir vire. ) Cavil- 
lati, Jocari, ( or, aris, atus fum.) dep. Ridere. Pat. Ter. 
Nugari. Ci. —* Vous vswi moguafles hier parmi des psi dv es 
verres, llluferas heri inter fcyphos. Cer, * m m qu'il 
(e meque , ille fera , fi tu n'y prends garde, Tu hunc jocari 

Pa faciet, de caves. Ter. 

Qui fe moque de tout le munit. 
Herat. - 

Sans fe moquer. Remoto joco. abl. e 

MOQUERIE , fubit. f. [ L'ailion de fe maquer, ] Vrifio, onis, 

f. Lrifus. Derifus , üs , m. Pin, Quiur. Ludibrium, ii, n. 

*! Faire fine chofe par moquerie Ou pour fe moquer. Fez ludibrium 

aliquid facere. Per ridiculum. C. Per deridiculum. Piaar. 
ventes C'Railierie. ) Cavillum, i, n. Jocus, i, mafc. Gier, 
UEUR , fubft. m. [ Qui fe moque, ] Derifor. lrrifor. Ca- 

villator. Nugator , oris , t. Ci, Plant. * Zw je moque en 
fafani des grimaces, Sannio, onis, m. Ge ——— 

Moqusun , [ Radlewr, ] Cavillator, Joculator, oris, m. Joco- 
lus, 4, um, Ci. 

Moqutvsk , fubft. f. ( Celle qui raille. ] Jocofa, x, f. 

MOQUETTE , fubit, f. [ Etejfe de laine, qui fe travaille à la 
maniere du velauri. ] Pannus het ,i,m. 

MORAL, m. Mosaik, f£ [ Se couterne les mœurs. ] Mora- 
lis & hoc morale, Cc Tirer mu Jens moral d'une fable. 
Apológum agere ow facerc. — * 41 eff. fort nile pour. la moralc. 
Multum moribus confert, Quint, 

MozALE ou {a Philofaphie Morale, Philofophia moralis ou de 
moribus. Ocer, Ethica, æ, f. Ethica, orum, n. plur. Fhi- 
lofophix pars qux de moribus præcipit. i 

Les Monarss d'Ariflere, [ Omvrage où il traite. des mauri, ] 
Atiflotelis mozalia, gemr. ium, t. Ser. 

EMENT , adv. comme J/ vit moralement bien. San&é 
& integre vivit. Oc. . 

MORALIZER , V. neut, { Faire des moraliter, tirer quelque inf- 
trillion morale d'une chofz, ) Ex re aliquà aliquid documenti 
ad mores formandos, inflituendofque eruere, a&. 

MORALITÉ, fubit, f. [ 1s radisn morale, ] Morale documen- 
tum , fcr, moralis documenti, meurt. Apologatio , ouis , 


a 


Ad omnes dertfor , oris , m. 


M 
M 


. MINE 

MORAT , ( Petite ville de Suiffe dans le Canton de Fribourg. ] 
Moratum, i, neut, Muratum , i , n. 

MORAU , [ Arviere qui prend. fa jource en. Beberne , & fe jette 
dans le Danube en Antriche. ] Morus, i, m. Ph. Marus, 
i, m. Taur, : 

MORAVIE , [ Province unit an Royaume de Boherne, ) Mora- 
via, v, 

Les peuples de Moravir, Moravi, orum , m. pl. 

MORCEAU, m. [ Pirée ou partie dr fragment de quelque 
chofe, ) Pars, feni, partis, f. Pauticüla, æ, f. Fragmcurum. 
FKruflum, i, n. C, Bolus, i, m. Tereur. 

Petit morccan de pain, Buceella, x, f. Fruftulum, i,n. Plaut. 
Petit mercean qu'on a coupé d’une chofe, ] Recifamentum , i , n. Plin, 

Tak moncraux, Fruftatim, Minutatim, Püm. Cat. * Par petit: 


muerceasx, Piaut. 
On pir (d'un homme friand. ) Qu'il aime les bons morceaux, 
iparis obfoniis dele&atur. Amat cibos exquifitos, 
Plein de morceaux, Fruftulentus, a, um. Piawr, 

Monceau fe dit figurément , ( dece qui nens refle des anciens 
Poëtes & Peintre, ) * H ne nei vefle que des morceaux de la 
plufpart des Postes, Poëtarum fragmenta fuperfunt. * On vei 
a "Rome de beaux morceaux d'archicéture, Viluntur Roma in- 
fignia architedurz fragmenta, * Ce tableam efl. mn beam. mor- 
«cam, Egregia fane piura. . 

Moncgau fe dit proveibialement. *On compte à »n bomme 
fts morceaux, On luy tarlle, On luy vegne fes morceaux. An- 

€ & ar&e fuppeditatur illi viétus. 

MORDANT , m. MORDANTE, f. [ Simi merd. ] Mordax , acis, 
omm. gen, Voyez MORDRE, ( On dir «n auf Mordacior 
& hoc mordacius. Phed, Et as Sugerlarif Mordacitfimus , 


4, um. ) 
Monpanr fe dir au figusé, pour "Un homme qi emporte la piece 


. MOR. 


137 
£n. parlant de un. Mordax. Hor, 

MOKDRE, V. adt. [ Harper , faifir avec les dents, ] Motdere , 
(eo, es, momordi, morfum. ) Admordere , ( co, es, ad- 
mordi, ptit Î Apprehendere es conipere morfu. De- 
mordere. Commordere a&. acc, Plin. Píamt, *1i m'a mor- 
da la mai», Manum mordicus mihi arripuit. Plaw. 1! ne 
feznit pont de me mordre à da jambe, Non dubitavit crus 

B esr 2 ry" Petr, à ) ( , 
ORDRE it ( de /a vermme qui pique. ) Pungere, ( go,gis, 
pupügi, punQum. ) Pii. Vellicire » (o, as, avi, aem. ) 
Mordere. Pied, 

Le paigen merd à PChamegon. 
Pifcis vorat hamum.. Plant, 

Moore fe dit figurément en morale , 
déchirer pne ou fa réputarien , ny 
dist  Aliquem mordere, Dente invido mordere. Cic. Her. 
Rodere & vellicare aliquem. Gr. * Mordre en riaur, Rifu 
blando ow dentato pungere. *S'1l me mord où s'il me don- 
mé quelque coup de dent, je le mordray à mon teur. Si quisme 

€ atro petiverit , me remorfurum fciat. Her. * Jl mme 
fersme fur qui la midifance ne frauroit mordre , ou qui eff à l'é- 
preuve de la médifance, Habet uxorem fine mali fami. Ter, 

Ox prr , ( d'un homme qui conte fort nne affaire »- luy pre- 
pef. ) qu'il mord à l'hameçon, Hamum vorat, P/aur. aufiguré. 

On prr aufli, qu'Un homme s'en merdra les pences. Dolebit il 
li pofteà. Huic illud dolebit. Plawr, 

Moiabu , m, Moapué , f. part. paff. Morfus. Commorfus, 
Pin. Admorzíus, Prop. Demorfus, a, um. Perf. 

MORDS, Voyez dr écrivez Mons. 

MORE, m, & f. adjeét, ( Cen) ou celle qui eff de Mauritanie, ] 
Maurus, i, m. "Maura, x, f. Herat, Voyez, Mavunr. 

La MORÉE ex LE PrtOPONNISE. Pelopannelus, i, mafc. Ge, 

D& La Monks. Felo us, Pelo acus, 4, um. Ce, 

MORELLE , fübft, f. [ Herbe qui feu dr predi des grains 
noirs dr. gros comme des raifins, | Solanum os Solatrum ,i , n. P/us. 

U y en a plufieurs efpeces , Salam bertenfe, la Morelle de jar- 
din dont la feuille eft noire & plus large que celle du Bafi- 
lic, & cette efpece eft bonne à manger. 1l y en a une autre 
nommée , Selanwm Halicacabum , ou Veficaria, qui produit de 


Pifcis ad hamum decurrit, Her, 


x dise .Arraquer , 
À quelque coup de 


petites bourfes rondes & femblables à de À pur veflies , 
qui enferment : un , comme un grain de raiin , & ne 
vaut rien 


er. Hyen aunc autre efpece croit 
Leer les sedis qu'on! appelie Solanwm Re es » ou 
rmitif. Enfin il y a un autre. Selanum fwriofum Qu maria 
cun , qui 4 fes feuilles comme Ja Roquette qui rend les gens 
infenfez. & furieux , & fi l'on en prend quatre dragmes il 
fait mourir, ] : 
MORKESQUE, fübft. f. [ Femme Mavre, ] Maura, x ,faem. 
Mea ou Danfe des Mores, Maurorum faltatio, chirono- 
mia, f, Ma 


M t ponts de fleurs , de fenillages & 4 
OR E,[ Peiniwre diver, le i ates an 
Ae mittis figuri le- 
» &, fom. 


tres figures meflées. ) Pi guris fine arre & finc 
MÜRET » [ Petite ville da Gafliusis, ) Muritta, x, f. Murit- 
tum , i, n. 

MORFIL , fübft. m. cerme de Coutelier. ( Qui fe trowve am 
tranchant d'un infirument, ) Acuta ferri acies inxqualis,— . 
SE MORFONDRE , V. n. p. ( Endurer dn froid aprés avair du 
chaud, ) Frigus contrahere , (ho , is, traxi , &um. 3 
A frigore excipi, ( or, eris, exceptus fum. ) paff. Gif. Fri- 

n, Cal, ad Cicer, Concipere frigus. adt. 
Le difus fe morfond, fe gaffe. Coena corrumpitur. Ter. 
Ox nir figurément , Qn fe morfand icy. à force de ne rien faire. 
Hic homines frigent. Ter. 
Cét ewvrage fe morjoad , on le continué lentement. Opus frige- 
. Hunt, + 
On fe morfond à la porte des grands Seigneurs, Ad Magnatum 
limina frigent homines. x 
MORFONDU , m, Moarownué , f. Alíofus. Frigidus , a, 


um. Her. 
Praflolando te frigus 


Je wie fais morfondu à veus attendre, 
concepi s» contraxi. 
MORGUE, fubit. £. ( Second gnichet dans ie prifons où on laiffe 


que rempi ceux qu'on mer en prifon , afin que les guichetiers 
Diet fre, ) 4 zi foicila , z, f. 
Tom. IL Mon- 
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dit d'un r » Per. 
IE Ap EE e ara 
arrogantis , coe id on air fepesdium. Qui tient fa 


" Supe: faftidium entis , omn. 
eim ds grise, e "Em fa 
Din attin. en fupcrcilium os 


MORG ER, v. a&. (Regarder fixement rd oe cad afin. de 
le reconmeijlse, ] ^d ia af picere aliquem. Piísw, Alpec- 


tare aliquem. Ge. 
Moncusn fe dit au fi , pour Braver ver wn cw le vegar- 
dant fixement Qr dé sement. Truci & immoto vultu ali- 


Een en sw intueri on contucri. Oculis protervis & 


aliquem fpeétare, Ge, 

MORIBOND, m. Monmonpr, f. [ Qui s'en va tout movrant, ] 

Moribundus, a, um. Ci, Moriens, entis, omn. gen. Ani- 
5, entis, omn. gen. Cw. 

MORICA U^ Voyez MAURICAUD, 

MORIGENÉ , m. Monietwkx , f. [ Zw a de bonnes muriry, ] 
Bene moratus, 4, umr Gr, *( Le contraire e Male mora- 
tus, Mal morigené, Mal élevé. ) 

MORIGENER , V. a&. [ /nfrmre aux bonnes mœurs. ). Ali- 
quem bonis moribus inflituerc. Alicujus mores effingere o» 
excolere. C. 

E, ou A variás Dr MORIZMNE em Saveye, Man- 


MORIENN 
tionenfis D de Len f : 
ce pas ae ort poreux s 
Py Nt cellules en dehors, ] Fungus purnicofus & ewe 


us, i, m. 
MORILLON, fubft. m. ( 
lle a Orleans Adwveria:i, en Bowrgotne, Pinneas, ] Nigel 
vva, zr, f. Mitis & purpurea uva, fœm 
cra IM m, (-Arreure de folder , cafque. ] Caffüis , 
Ec { Ville dr Port de nxr en penes Mons Relaxus , 
ea e Et rap pes e 
MORNE, zdjctt. m. '*. orofus, a, um. 
Taiftis & hoc trifle; Cicer. Modius. T: Taciturnus,, a, um, Cic. 
- e eei fir Tempus t turbidum s» ncbulofum. Ce, 
, 4, um, Tacicumulus , 
um. #pel Ttifficalus, a, um. Gr. 
MORTON. fobft. m. ( Vermine qui. pra à aux parties bon- 
de ] Pediculus unit, pei ,m. 
5» fabfl, m. cube re 


ECT cum acie mg o- 


Ife drei Jon Tad Lupi , orum , pl. Oui , 
omm, n. pl. frena. Her. * Donner an. 

val, Dare frenum, eqtum diues pai. Phad, 
# Offer le mers, Frenos 


MORSURE, bt. (Ann dm.) Matin, án, unfc. 


gen i mer M 

dant Postes wet fanff 

dette avec unecfaux dv des 

p vsu #La mort nou ta- 
urget, ew in 

yz FRE Pa- 
des pauvres. Mors 

turres. Hor. 


p^ a rmi comme wn 5. 


nne y ei à nos 






mme 
KIEL EE 
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me, car lerfque je me reprefi 


que 

l ied, Mulicbri 
dis mihi ren pope ok r3 Sa tpi pronus qn 
mctus mem; Plaut, ^ La mort. ! 
meds pour dei pes prés hi au où 
bus. Plent. * Nous vous les jours de la mont, Vita. 
noftra morti propior eft de. Póad. "La mart vom fur- 


prendra. Mors te opprimet. Her. 
afferre damnatas manus, Per, Sibi 
A La mert , A l'article de La mort. In extremo fpiriux Sub 
pe funus, Hor. "Il eflsis à l'article) de la mert ; di 
ir ire Con bas lets Cota 
4 } VINA LH 
LE de me de wn. Emortualis dies. Piear; Dies. 
t ME: * Qui ejf à da mort. — — 


Mosr nr dit h; perboliquement des à 
la meri ou AU (de dote IDEs ) red 
Dec la goutte , ef morir d'une i arbe — 
gri on podagrz doloribus. wl laborant 
eu cruciantur podagra » leur pet ere v rcm 
* On luy « fait fa mile Fer omnes mortes ani- 
mam dedit. MS or Acerrimis do| moríibus oppre(fus. eu 

confectus eft. la mort ax» sœur, Hac 

«a hae ed ved edición lime adiens. Cordo- 


calamitate 
à * H-m'd mis à la mort. Hic me ad 






lium illi facit. P/awt, 
mortem dedit, Plan, 


aifin fort deux & fort noir qu'on ap- | Veni m'avez denné le coup de la mort, Terdidifti me 
- i E D dpt 2 à Jan mici) Cole 


pa d'aveir à fi 
multa 1em habere cum 
Ox Pvenie ni uide » Peme de TTD mort, Toe- 


a Wet de Se E un à mem Da ca. 
mem = *1 Mortiferé vul- 
Vi. Pd i. addi dun. Ci. Exe- 


peri n n Morti ew e 
Mont , m. Monte, £. Mortuus. Demortuus. Defun&us, Fato. 
functus. M: Mese deiems , s,um, Ge A Mos do were Fa- 
me eneótus ew hecatus e» * De la A pefic 
confi Plin, " D'une doner de uj 

ED NS 







t bcawcenp, 
uentiæ ep fpei. Per. 


du, C'efi fait de moy. Petii. Occidi. Nallus (a fam, im 
pd : fum. Fin. 


Acchs vi ee aia mor € d vi Devotus tibi-füm & ad- 


Ox Po qué Md. ni à momert , EE 
- dri parler à wh Mert. onus. Veste 
tno, Píw, ^ Vi + 4 


Elatus eft ipfi filius juvenis , ingentis cl 
Dir dde tiers tiens, 


Li Bec do: Mo TS ee dn] n pl. Ovid; AME 
Monte-rave, fübít. E Seda qon rarement dans les cadet] 
Statarius fata 


militis , 
MORTAGNE ; { ^de Flandres” don: "X Teurnefs, 1 Mori 
nid, Z, 


SIE er (te den Pre 1 — M cae | oi 

MORT. JL X Tree fit dant (raft y Pie 
ORTALETÉ, RO 1 

MONTA fubft f. € E 


C2O009glt 
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. Mortifems , 4, um. Letifer , era , erum. Cie Cf * Une 
maladie mortelle. Letifet morbus, Colum. " Playe martelle. 
Moriferum vulmus, Plaga mortifera. Gi. Letale vulnus. 
Virg," Avoir mue maladie mortelie, — Mortifere. zgrotare. 
Piin-Jws. 

Énuami mortel, Hoîtis capitalis. Cic, — * Haine mortelle, Odium 
capitale. Ge. Immortale odium, Fev, Cire nowvelle m'a 
donné sn déplaifir mortel, Hoc nuntio graviter fui perculfus, 

Las monr&is , pour dire Les hommes. Mortales , ium , m. 

lur. Cie. 

MORTELLEMENT, adv. Mortiferè. Letaliter. adv. Piin, 

Haïn quelqu'un morrellement, Capitali odio ab aliquo diffidere. 
Aliquem e odiffe. Cic. 

MORTIER , fubit. m. ( Vafeem de diverfe matiere à piller des 
drogwrr. ] Mortarium, i, n, Plant. 

Pet mortier, Parvum mortarium, i, n. 

Mokrux de chaux (r de (able pour bajlir,  Axenitum , ti, n. 
lntift2, z, f. Pl, Mortarium, ii, n. Virr, 

Montisn de bouë Ou de terre. Lutum, ti, n, Plaut, — * 4l. faut 
brancoup de mortier deboni, Luto opus cft multo, Plau. *Fa- 
ve du mortier de chaux dr de fable, Caloem & arenam con- 
fundere, Virz, Arenatum ligneis vectibus fubigere. P/i». Con- 
cinnare arematum. Plaur. 

Le liem où l'on fait lemeriier ,0u lebaffin, Mortarium , ii, 0. Plin, 
Rabet, Où infrument avec. quoy on remaë le mortier. RutEum , 
ti, Var, 

Montren ,( Effe de Bonnet que le Chameelier. à les Préfidens 

"sm appelle au Mortier tiennent à leurs mains à mettent fier 
4 teffes. ) Honoræus cudo , genir, honorari cudónis , m. 

MORTIFERE, adjc&. m. & f. terme de Médecine [ Qui «f? 
capable de canfer la mort. ) Mortiferus, a, um. Oc. 

MORTIFICATION , fübít, £. des chairs ( fe dit en Chirurgie. ) 


Casnium maceratio, onis, f. | 
Ox pir au figuré , Mortification de fes m, Domitus, s, 
m. Ck, Refrenatio cupiditatum ew libidinum , f. Ses — Cu- 


inis coËrcitio, f. Tao, 
Monriricarion , [ Certaines peines Où acions de peniuence exté- 
vieures , par lefquelles on mortifie fa chair ér on afige fon corps, ] 
ris affli&tationes sx vexationes, onum, f. plur, 
Monriricanion fe dit auff ( des revers de fortune , des rebuffa- 

des € autres diftraces qui arrivent dans la wie, ) Aceibirates , 
sum , f. plur. Moleília , 2, f. Dolor, oris, m. Doloris 
fenfus, às, m. Ci, - 

Fe n'ay pé voir cela fans recevoir wne mertification. ld 
finc acerbiffimo animi fenfu ac dolore videre non potui. C. 
* [i ne pouvoir jamais m'arviver mue plus grande mornfication, 
Nihil] unquam mihi ius accidere poterat. Cie.  *4/ me 
donne fowwent de grandes smortificatienz, Me maguá moleftiá 
afficit. Me macerat. Ter, 

C'efl une grande mortification de retourner avec honte en un mefge 
dieu, d'ou lon eil ferti avec honneur, Habet magnum dois. 
rem , unde cum honore difcefleris , eodem cum ignominià 
reverti. Cic, 

MORTIFIÉ, m. Monririke , f. comme De la chair mertifiée, 
Macerata caro, f. Caro mortua. érif, : 

Ox pm aufiguré , Un homme mertfiü. Vit afperitate infig- 
nis, m. & £ Qui in edomandi corporis ftudio totus cft. 
MORTIFIER dela viande, V. a&. Carnes macerare. act. acc. 
Moxrri&, pour Domter, affer fom corps ér fes Jens par des 

aséritez. Corpus fuum igare ew vexare , ( 0, as , avi, 
stum. ) sw affllgere, ( go, gis, xi, Gum. ) at. Cc. *Abr- 
tifer fes paffisns, fes convoirijei,  Libidines ew. cupiditates co- 

ew refrenare ew coi on coërcerc. Ce, Rcipon- 

are cupidinibus. Her. 
MozriwiER , [ Confer quelque déplaifir. ) Moleftiam alicui crea- 
1t on exhibere, Ter, * Ejlré morsifié, Angi, Le » etis. ) 
ÍL Có. * Du moins je le mortifieray. Certe illi moleftus 
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MORUE, fobít. f£. ( Peifon de mer, qui fe mange erdinairemens 
fais. ] Molva, æ, f. eu Morva, æ, f. 

MORVE , fübít. f. ( Pitwae épaife, qui fort par le nez. ] Mucus 
ex Muccus, i, m. Catul, 3 

MORVEUX, m, Monvrusr, f. Mucofus, a, um. Cel. 

MOSAIQUE, adject, m. & £. [ Owvrate marqueté fait de plufieurs 
Petites pieces de rapport de diverfes couleurs, & figures,] Vetmi- 
eulatum os teffellatum e» fegmentarum opus , fem. vermicu- 
lati on teífellati ew fcgmentati operis, n. Virr. Smet, Opus 
muíivum, gewr. Operis mulivi, 2. *Mufaicum opus dans /es 

M reris de ls Lauiuité. à 

SAMBIQUE, [ 'Reyasme Gr wille d'Afrique dans le Zangue- 

bar. ] pra 2 OI i, n. iia 

MOSCH , eu Moska , [ Fleuve de Mofcevie qui fe jette dans le 
Volga. ] Mofcus, i, m. 

MOSCOU , L Ville capitale de Mifcovie.) Mofcha ou Mofcua, z, f. 

MOSCOVIE, ( Grande Rezism de i Europe Qu le "Rufe bianche. ] 
Ruflia, x, f. Mofcovia, x, f. 

MOSCOVITES, ( Les penpler de Mofcevie. ] Mofcovitx , arm, 


m. plur. 

MOSELLE, fub(t, £. ( Riviere qui prend fa feuree dani les Monts 
de la Vauge , dr. fe jette dans le Roin à Cobleuz., ] Mofcila , 
æ, m. Tac, 

MOSQUÉE, fublt. £. (. Temple des Mabometans où il: vont faire 
leurs prierei, ] Mahomeranorum templum, li, ncut. 

MOT , fubit. m. ( Un mot , wie paroir. ] Veibum, i, n. Vox, 
genit. vocis, É, Ce, " Ce mot a cette fignification Qu figuifie ce- 
Le, Huic verbo fubjeéta ea notio eft. Gr, 

De grands mers, Veiba grandia, Perf. Sefquipedalia vetba, 
Hor. "Un mot dit prudemment ér avec réflexion. — Coníideza- 
tiffimum verbum. Ge. * Met A deux ewtentes; Ambiguum aw 
perplexum verbum. Sew, * Des moti barbares & boris. d'ujage. 
Obíoleta & barbara verba. Verba inufitata, Ge, * Des mots 
injwriewx. Contumeliofa verba. Quint, Canina verba, Ovid, 

Des mots gras & obfcenes, Nupta verba, Plam. Obfcenz voces, 

on de mots. Delectus verborum, às, m. Ci. electio , onis, 

" Inf. 

EE de mewweanx mots aux chefes. Confiruerc. vocabula re- 
rum, Cer. 

Je ne luy ay pas dut sn mot plus haut que l'autre. Nullum ver- 

cum illo commutavi. Ter. "je w'ay que ce mot À vous 
dire. Unum hoc habeo, (en fesi-entesd tibi dicere es dicen- 
dum. ) Ter. * Un mor fufs, Unum verbum fat e(l, Ter. 

Ex vw Mor. Ut verbo dicam, Ut paucis abfolvam, Uno ver- 
bo. abl. Ci. * Efremtez, nn mot, Aufculta paucis, Ter. 
Tradurre de mot à mat Où mor pour mer. Vcibum € vcrbo ex- 
primere. Verbum pro veibo reddere. Ci. #14 bfent veton- 
Vers les fables tradmites de Grec met à mot en Latin, Fabellas 
Latinas ad verbum de Græcis expreflas non inviti legunt. Ge, 

Ne dire mot d'une chefe , N'en paint parler , s'en taire , la paffer 
fous filence. De re aliqua taceze ew filere. Verbum. non fa- 
cere, Aliquid flentio præterire ew traulire ew pratcimittere, 
Cie, "iiw es fage, tn ne diras mot de ce que im frais, Si fa- 
pis, quod fcis , nefcis. l'laur, * Va-t-en fam) dire mot. Tu 
ubi tacitus viam) tuam, Plaur. + 7e n'eje pas 4 cette heure dire 
le moindre mot, Nihil jum muxizc audeo, Ter. Nunc hifce- 
rc omnino non audeo. Cr. 

Bow Mor, Mer pewr rire... DiQum , i, n, Di&um falfum,i, n. 

ocus , i, m. ( aw plurier Joci, orum , m. cr Joca, orum, 
n. pl. C. Verba plena facetiarum. Facetix, arum , f. pl. 
Sales, ium , m. pl. Usbani fales. Cie, — * Mors piquants, Dic- 
teria , orum , n. pl. Var, "Un home qui a le met peur rire. 
Homo facetus. Homo dicax & fulius. Cic. 

Dire le met peur tire, QU de biu: mots. Dicta dicere, Ridicula 
mittere ew jacere ex dicere ew cavillari. Jocari. Cie, 

Mor du guet, Caftrenfe verbum , neut. Pin, Tellera militaris , 
genit, teflerz militaris, f. Voyez Guet. 


o. Ter, Dabo älli dolorem. *Vewlez vem: bien mertifier | On iT. figurément en ce fens , 1/1 fa. font tous donné le mot , 


ei bommu-la ? Vis-ne facere quod buic homini oculi do- 
leant? Ter. 
MORTUAIRE, adjcét. m. & f. [ Un extrait mortuaire, ] Apo- 
dixis defimétoria, Petr, Extra(tum é mortuorum catalogo , neut. 
Cirémonies mortuaire, — Ceremoniz fanebres, Rirus funebres. 
MORVAN, (| Petit pays de Bourgogne vers. Autun, | Moxvinus 
traus, m. *Momudia, æ, f. La ville du Pays, 


Omnes compacto 


comme des vendenrs d'bmile dans le Velabre, 
^ ( C'oflort ne 


rem gerunt, quali in Velabro olearii, Plaur. 

place à Rome on l'an vendoit des denrées. ) 
Moz fe dit auffi dans le commerce ( d'wa prix qu'on. demande 
d'une marciandije. ) Pzetiumn , di, n. Cu,  * J| en vent aveir 
Jen mot, il n'en. vent vien vabiative, Pretium , quo indicavit 
mercem fuam, unio ew habere, "Prewex de pour je mot 
2 que 


140 MOT. MOU. 


^ que vous en avez dit, 1d habe tuo pretio. | | 
Ox pir, Prendre les gens An mot, Lenr donner. une. marchandife 
pour [e prix qu'ils en ont offert, Pro pretio oblato rem auferre 
habere. 


e" . 

Ox rir figurément , Prendre les gens ou mot , Les prendre par 
leurs paroles, Defcendere ad chnditionem oblatam. Ge. — 
Ox on proverbialement , S'il ne dit mot , i n'en penfe pus moins. 

$i tacet , diffimulat. 

MOTET, fubfl, mafc. Muficus verfus, geni, mufici versás, m. 
Plin, Breve canticum muficum, 1, n. 

MOTEUR , fubft. m. [ Qui domne le monvement Cr le branleaux 
chafes. ) Motor, oris, m. Mart. . 

Mor&ux fe dit figurément ( de celwy qui donne le branle à une 
adien, ) Stimulator. Concitator. Impulfor , oris, m. Cic. 
Auctor, oris, m. Ci. 

MOTIF, fubit. m. [ Ce qui neni ment & nous fait agir. ] Cau- 
fa, z, f. Incitamentum , i, m (Ck. Rario, onis, f. Mo- 
tus, üs, m. C. 

S'il vient à fraveir le metif qui m'a fait entreprendre cette affaire, 
il l'approwvera. Si confilii mei caufam rationemque cogno- 
verit, id quod facio probabit. Ci, * Je vem: ay dit les mo- 
tif: qui m'ont. porté a cela,  Audifti motus confili mei, *C'« 
efte le [cul motif qui m'a obligé d'efirire ces chefes, Hzc. caufa 
me impulit ut hac litteris mandarem, Cicer. — * La gloire «HE 
de plus puffant motif qui fait qu'on r'expoje autravail & aux dan- 

ers, Gloria maximum & periculorum incitamentum eft & la- 
orum. Cic. 

MOTION , fubft. f£. (. L'aifien de fe mouveir. ] Motio-, onis, 
f. Motus, üs, m. cic. 

Perrre motion, Motiuncüla, x, f. Sen. 

MOTIVE, la (auf? metive, V. MorRICF. 

MOTRICE, adj. f. comme La faculté matrice, ( qui donne le 
mouvement. ) Facultas movens , gens. facultatis. moventis , 
f. Virtus movens, f. 

[ Terme des Philofophes. ] 

MOTTE de terre, fubit. £. Gleba, v, f. Cic. 

Pers morts, Glebula, a, £. * Cajfer ou rompre les mortes d'un 
champ. Glebas frangere ow refolvere, Virg. 

MOU, Voyez Moi. 

MOUCHARD , fubft. m. [ Efpion qmi prend garde à tom. ] 
Mufíca, z, f. Plant, * Ne voila pas de nos moucha?ds, qui ef- | 
pient tont ce que lon fait, En circumfpettator , qui obfervat | 
quid rerum rera Plaut, 

MOUCHE, fi f. [ Perit infedle volant, ] Mufca , x, f. Ge, 
* Moucuz 4 miel, Apis, is, f, Vire. 

Movcur Gursrr. Vi » €, f£. Phad, Fmcns, i, m. Vire. 
*Chafer aux mowcbes, — Captare mufcas, Suer, * Chaffer les 
menches. igere mi , Cic, — "Un chaffe-maesches , eventail 
à ehajfer les manches,  Mofcarium, ii, D. Marr. 

Moucus fe dit figurément (d'un efpios, ) Mufca, x, f. Plau. 
* Mon pere eil une fine mouche, on ne [auro rien faire qu'il ne 
de veye, Meus pater vere eft mufca, nihil poteft clam illum 
haberi. Píast.  Circumfpectator eft meus pater. Plawr. Ha- 

us oculos emiffitios, P/aut, í 
QUCH I: les dames coquettes mettent relever le fade de 
leurs Ao ) Mufca (ae, z, f. p 

DIT, Le; ennemis tembunt dru comme mouches.  Hoftes crebri 
cadunt, ur mufcæ æflate, Phor. 

Moucus fe dit proverbialement en ces manieres de parler, 
Faire d'une mouche un elepsant , C'eft Hyperbalhifer , atqrandir 
mue chefe de néant. Attollere rem parvam, Ci. 

Faire querelle fur sn pied de monche, — Litigare de laná capriná, 
on de re Jevitfimá, Perr. 

E Proverbe Latin ,les chevres n’ont point de laine , mais du poil.) 

Os »rr populaizemeat , qu'Um homme gobe des mouches, ( dors 
qu'il perd fon temps & qu'il niaife. ) Homo ceffator , m. ex 
qui cedat & ofcitatur. Cic. 

Lucie mouche vonia piqué? Où Pourquey prenez- vou: [a monche? 
M fafchez-vous ? Cur excandefcis ? Quis aculeus 
te pupugit 

MOUCHER , V, a&. ( Offer la morve. ere, ( gos gis, 
xi, &um. ) a&. acc, Pl», Nares À À ru mend ad ; 

Moucukn see chandelle, Emungere candelam. Ellychnium fu- 
perfiuum candelx decutere e» detrahere. 

$t moucuer. Emungere fe. 4, ad Heren, 


MOU. 


L'aftion de fe moncher. Emunétio , onis , f. Qut, % 3 
pes cenx qui fe mouchent fomvent, rbi. se Birch 
omine reprehenditur. int, 

Moucura fe dit proverbialement dans ces façons de parler, 
Hl ef. fi fort occupe qu'il n°a pas le - de fe msucber. Tot ne- 
gotiis r, ut emungere fe li nôn fit, ^4! mefa 
mouche pas du pied. — Kecoctus c(t & emuné&z naris, * Qui fe 
Sent merveux fe monche. Kapere ad fe , quod cft commune 
ommium, Phed, Prendre pour [y ce qui eH dit pour tout le monde, 

MOUCHERON , fubft. m. ( Perte monche,] Culex , icis ,m. Horar. 

MOUCHET, fübft, m. [ Oifras de proye qui eff le mafle de leu 
prévier. ] Mufcetus, i, m. 

MOUCHETER , V. &&. [ Semer de petites taches miei.) Nigris 
maculis intertingere. Maculis is variare ou E 
* Hermine moucirtée.. Yellis murrina maculis varia. * Un che- 
val mencheté. interftinétus maculis, 

MOUCHETTES, fubft. £. ( Uremeile qui fert à moucher [a chan- 
delle. ] Forfices, um, quibus fupecloum candelz ellychnium 
ded ihitur *Emunétoria , orum , n. plur. ( mot de (a baffe 
latinite, ) eu Mufcatoria, orum, n. plur, 

MOUCHETURES, fubft. f. pL Varietates, um, f. pl. 

T reet ca "Qui fun rrr de ell aas Meu. men 
les chandelles, ai os on T 
candelæ detrahit. : " 


[ Si Emunéter fe pouvoit dire, il feroit très commode , pour ex- 
primer ce mot, En Efpagne c'eft une fort belle charge, que 
DM « m o ger Es le nomme Efpavrilader Major, ] 
, . m. [ Linge e moncier, 
E,n. $wr Linteolum mie huecos 
ii, n. Arnob, - ; 
Mouvcuoin de ce , ( dont les femmes fe fervent.) Strophium, 
li, n. Carm). Mamillare, is, n. Marr. : 
MOUDRKE du bled avec la menie , V. a&. Frumentum molere , 
( 9, is, lui, litum, ) Ter. Molá contereze , ( 0, is, trivi, 
tritum, ) act. A 
MOULU, m. Mourué, f. [ Briié, écraw.} Molitus. Commo- 
litus, Tritus, a, um. Coelum. Pin. 
Il eíl tont moulu de coups.  Mtibus contufus , a , um , ew com- 
mirigatus ictibus, Ter. 
Mon n de 5 de poing, Pu 
MOUE, fubft. f. ( Avance levres en debors , pour fe moquer 
de quelqu'un, ) Fœdus labrorum projc&us , m. Fœda pro- 
je&tio, onis, £ 


Faire la moa a quelqu'un. Fœdo labrorum projeétu aliquem 
irtidere, atque conremnere. 

MOUELLE, Voyez Moétrr. 

MOVETTE, fubit. f. ( Oiftau, pouls d'eau, ] Gavia x ,£. Plin. 

MOUFFLE , fuübft. f. (. Piwficurs poulies qui fe meuvent. dans une 
piece de bois pour mairiplier les forces manvanies. ] Trochlea , 

; f. Kechamus, i, tm. Vitr, 

MOVILLAGE ; fubft. m. terme de marine , [| Abordage, rade 
de mer. j Appulfus, üs, m. Liv. * Le momillage n'ejf pas bon 
£n cet endros. — Statio carinis ow navibus male fana, irr. Eo 
naves tuto à i non poffünt, 

MOUILLÉ , m. MoviLt£e , fem. { Trempé d'eau. } Madens , 
catis, omn, Madidus. us, lerfu Vvidus , 

* Tout momillé de fuewr. Sudore madens. 


, 
quo mucus escipitur Muccinium , 


is concifus, 


Per. 
Mouittk , [ .Arrefé legeremont. ] Afperfus. Confperfus, a, um. 
* Ejfre mouillé Où trempé, Maderc, ( co, es, dui, Jans fr. 
pin. ) Madefieri, ( to, is, fa&us fum. ) Carl Plant, "Je 
fnis text monillé, Totus madeo, Plaut, 
Effre mouillé légéremens. Afpergi. Confpergi, ( or, eris, per- 


fus fm. ) paff. ge 

on aliquem. made- 
facere , ( io, is , fcci , fatum. ) Virg. Perfundeze , ( do, 
dis, fudi, füfum. ) a&. C. 

Movit? en terme de marine , fignifie Jerter l'ancre,  Ancü- 
tas jacére, Liv. Aller mowiller l'ancre en quelque endroit , y 
aborder. Aliqud appelli ox aliquo navem aipellar , (lo,is, 


. Ce. 
MOUILLER , V. ac. ( Tremper. ]. Aliquid 
MoviLLEx légérement. Aff rgere. Confpergere avec mn ablatif 
de la choje dont on monlie. Cv, 
- rA appulfum. ) adt. Cic. 
MOULE, FDA. m. { ét à. <t «n bronze Où 
eu plaftre, ) Typus, à, m. Fozma, a, £. Pin, Joe 


MOU. 


Mouir fe dit au figuré, pour Le modele qu'on fe propofe d'imiter, 
Exem » pli, n. Exemplar, atis, n. Cie, 
Moviss , [ Peitpaffon de mer à coquille, ) Muili, orum , 


m. pl. Her. 

MOULER , V. a ( Ferrer em moule, ] Fundere in formam. 
V.a&. * Monirr des briques. Ducere latéres. Vitr. 

Se Mours ft quelqu'un , ( Le prendre pour modele. ) Formare 
fe inaltezins mores. Fingere fe ex alicujus inflirutis & mo- 


ribus, Cic. 

MOULEUR , fubit. m. qui fe dit fculement (des Officiers qui 
font commis fur les poris pour mejurev le bois aux bourgeois.) Qui 
ligna componit in formà. 

MOULIN , fübít, mafc. (. Machine a mondre les grains. ] Mole- 
tna, x, f. Car. Piftrinum , i, n. Pim. 

Movrnis 4 brar. Molz trufariles gem. molarum trufatilium , 
f, plur. pui. * Moulin à can. Moletrina cujus molz aqux 
vi verfantur. *Mewlin à vent.  Molctrina cujus molz velis 
& vento verfantur, * Mowlin à bwie, Trapétum, i, n. Trá- 

, i, m. Celwm. Cat. * Manin à fucre. "Irapetum ad tri- 
turandos calamos facchari. * Momiin 4 r. Carraceum tra- 
petum. * Moulin à fowlon. Fullonica t » &, f. 


Dé Mourtrw, Pilinenüs & hoc fe. 5»e. Molendinarius , a, 
um. Paul-Jurifr. 

MOULINS, ( Ville capirale dn Beurbenneis fur l'Allier, ] Moli- 
num,i,n, Molina, æ, f. 

De Mourrs. inenfis & hoc fe. 


MOULINET , fubít, m. [ Pers moniin que les enfans fant teur- 
ner an vent. ] Orbiculus verfatilis , m. 

Movrmskr , [ Machine qui fert. a clever dei fardranx. ) Sucüla, 
z,fo Var. "Se fier a mn moulinet pour élever des fatdeans. 
Oncra fuculz committere. Vitr. 

MOULT , adverb. vieux mot qui fignifie Braxcsnp.  Multüm, 
Maguopere. adv. C. ‘ 

MOULU , m. Moviuë , Voyez MouDre. , 

MOULURE , fubit, f. ( Ormemenr 4’.Architeélure, ] Tomus , i, 
m. Fer. 

MOURANT , m. MounaxrE , f. [.Moribond , qui fe meurt, ] 


Motiens, entis , omn. gen. Moribundus , 4, um. Cicer 

MOURE , fubít. f. ( few où il fam déviner combien celmy contre 
qui on joue & levé QU aboaijfé de doigri. ] Micantinm ludus , 
i, m. *Jemer à la monre.. Micare digitis, Per. 

Café um homme droit avec qui l'on cit pu jouer & la moure dans 
la plus grande obfemrité ,. fans craindre aucune [upercherie, Ho- 
mo redus, cum quo audadter pofles in tenebzis micare. Par. 
{on fani-entend. digitis. ) 

MOURIR , V. neut. (en parlant en eneral de tout ce qui a vie, 
ér qui la peur perdre.) Moti. ti. óri, (morior, 
moreris, mortuus fum.) dep. Interire, (eo, is, ii, itum.) 
Cadere , (cado, is, cecidi, cafum, ) n. , » dis, 
occidi, occafum.) n. Creer. 

Mounir, [ Finir fes jours 00 fa vie en parlant dei hsmmei,] Mo- 
ri Ge. Obire. Pla. Mortem obire, Ci, Diem fuum obire. 
Suly. ad Cie. Obire fupremum diem. Plin. Ebullite animam, 
Per. Decedere , ox De vità decedere. De ftatione vitz de- 
cedere. A vitá , ow ex vità difcedere, E vita cedere, A vi- 
ta fecedere, Viti , sw à vita, ew & vita excedere, Cicer. E 
medio excedere. E medio abire. Terewr, E vita abire. E vi- 
ta ew de viti exire. Ex hac vitá ow de vità migrare, Ex ho- 
minum vitá demigrare. Cicer. Vitam cum morte commutare. 
Serv. Smlp. Vitam fmire. Tacr. Vitz Binem implere. Supre- 
mum diem explere, Tacit. Morti e» morte e» mortem occum- 
bere. Mortem oppetere. Virg. Diem extremum morte con- 
ficere. Ce. Cadere. Cicer. Caf. lere mortalitatem. Tacir, 

Mourir de mort naturelle ou de fa belle mort, (comme l'on par- 
le familietement, ) ou AMenrir dans fen lit. Mori íuà morte. 
Sen. Su& morte defungi. Swr. Mori in fuo lecto ew naturx 

fatisfacere. Ci, * De maladie, Morbo abfumi. Tar. Morbo 

extingui. Liv. Morbo perire. Caf. * De fes bleffures, Ex val- 
neribus mori. Poll. ad Cer. Concidere vulneribus, Cicer. 

* De paifon. Veneno tolli s» necari em occidi. Cirer. Veneno 

interimi. Plim. * Mourir de mort fubite, .— Mori fubità morte, 

* De i. Moœærore confumi. Hera. * De diferte, Penurià 

imi Her. * De faim. \nedià finire vitam. Fame interire. 

Her, Plin, * Depewr, Timore mori. Per. 


FAIRE MOUBIR quequ'un , (Le pwuir de maris ) Aliquem morte | 
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afficere eu multare: Morti dare. Gr. Ad mortem dare. Plant, 
Solvere alicui vitam , ex aliquem vit, Plum. * Faire mon- 

, z le fili comme le pere pour un mefme crime,  Aggregare fi- 
jum codem crimine ad patris interitum, Gicer. * Se faire 
mourir. Cadete fui manu. Sibi damnatas manus afferre, Par, 
Violentas manus fibi afferre. Sibi mortem confcifcerc. Cic. 
Indemnatum fpiritum efundere, Petr. 

M sien Fans oy herbas. Plís. 
* s, fre pref de fa fin. ) Animam agere on 
efflare eu effundere, Ferr. ue Aen iam deron 
Virg. Ovid. Expirare (fewi.) Liv. Extremum fpiritum effun- 
€ «ding are ra " 
: e faim, re pre[fz de la faim.] Fame premi 
exis, preffus fum. ) Fame bl HA rl COS 
voit efludié , 3l meurroit anjourd'buy de faim. Si non didiciffet, 
hodie famem à labris non abigeret. Perr, % Se laiffzr mourir 
de farm, Genium fuum defraudare. Fraudare fe victu fuo. Ter. 
Td pour se st à LE ms éperdument,) Demá- 
liquem. Plawr,  Perdicè on effliétim aliquem À 
perire aliquem. Cic, Ter, Lac id 
Os DIT, Cla me fast mourir , me fafihe, me fait de la peine. 
ld me angit ou cruciar ox torquet ow enecat. Ter. Plant, 

Ces gens me font mourir , tandis qu'ils s'amnfent à vouloir obfer- 
Ver tontes les cérémonies des nôces, Oxcidunt me equidem, 
dum: nimis fan&as nuptias facere fludent, Ter. * Ce difcours 
me fait mourir, me ime, luserimit me hac oratio. Plaur, 

Qus je meure , Où Que je puife mourir , ( forte d'imprication 
contre fey me(me , pour afurer une chofe. ) Moriar, Percam, 

Difpereám. Plaur. Ter. lta vivam. Cic. 

Tu LE mourir. 'Tu me enécas o» occtdis, Ter, Tu mihi 

mol imus es, 


Fe fmi mort, Cefl fait de moy , d int be 

chef. Pei. Occidi. lateri. jocum fam. Nullus fum. 
. Plaut, T 
Mounim de rire, URjre avec excës, ) Rifu emóri. Ter. 

Msnrir d'envie de P Leer bas s Fonhaiter forr de le voir. Arde- 
re os flagrare cupiditate aliquem videndi. * D'aller a Rome, 
Romam videndi. * Je meurs d'envie de vir men mam cele- 
bre duni vo: envrates. — Adco cupidirate incredibili nomen ut 

m Es tis qm , pe: chartis vivat. Phad. 
f gurément , wrir à 
aux plaies. Sud Ribidiaibur mort, Vile rl e i 
RE ues on voluptatibus nuntium remittere. Cic. 

M DiT proverbialement , Je mourray plmflót & la peine que de 
LA, sine. Vitam "relinq uam A , quim ilice defe- 
xi fait mourir. Letifer, Era, érum. Colum. 

MOURON , fubft. m. ( Herbe. ] Anagallis , idis, f. 1 

MOURRE ; Voyez, rere Mem ots 

MOUSQUET , fubíft. m. ( Sorte d'arme à few. ] Amplioris tubi 

,;1,m. 

MOUIQUETADE fabft. f. ( Coup de . i 

E i&us, ás, m. na A de dei 
sr Lip [ Dein d'un mft, ] Sclopeti amplioris 

MOUSQUETAIRE , fübft. à 

Kc eg EN m. { Soldat armi d'un mon[quet. ] 
OUSQUETAIRES , [ Deux. compagnies de jeune nobleffé à cheval 
dent les uns s'appellent pu nee per " ny? enr de 
leurs chevaux, ] Sclopetarii equeftres leucophacati. * Et le 
antres MoUsqUETAIRES Noirs. Sclopetarii equeftres baticati, 
e uis baticis , parce qu'ils montent des chevaux noirs, ) 

MOUSQUETON,, fubit. m. Sclopetus brevioris tubi. 

MOUSSE, fubft. f£. ( Efhece de petite berbe qui croiff fur les arbres 
€ fur les rocheri.]. Mufcus , 1, m. Virg, 

Mousse qui croif fur les heftres, ér. qui eff blanche. Cani atbo- 

A sy vef! dn pde ncofus 
ewvert de moujfe , Qui a de la , Mi a . Virg, 

Mufcocireumlites, a, um. Er A Mx 

Emouffer les arbres, En ofer la meufft. Emufcare arbores. 

Maíco arbores porgare , (0, as, avi, atum.) C/. 
Mousss que fait la biere & le favon , [ Certaïne écume blanche 
gi s'éleve,] Spuma, z, f. Plin, 
MOUSSER fe dit en cette fignification , n. pour Jeter de ia 
monfe, Spumas agere ew reddere, Lu. 
$3 MOUS- 


Là MOU. 


MOUSSELINE , fubit. £. ( Erffe de linge tres claire, Ventus 
texrilis, ti. Nebula liuea, f. Petr. 

MOUSSERON , fübft. m. ( Petit champignon tent blane & rond.) 
Parvus bolétus, i. m, 7wv.— . 

MOUST , {on premonce rout, } fübfl. m. (Vin qui n’a quie en- 
core bill.) Muftum , 1, m. Cie * Qui «ff fait de men. 

uod eft è multo. 

MOUSTACHE , fübi. f. [ Hare qu'on laife «am defus des lé- 
vres. ] Labri fuperioris pili, orum, m. pl. 

Ow »rt au fi » 4 fe vanta d'avoir planté cette. forteve[fe fur 
noftre menfläche. Filsi opinione gloriatus eft , quod prope 
in noftris "partibus arcem pofuiffet. C«f. ew coram nobis , ew 
ante oculos noftros, iaif " 

Mousracur , [ Longs cheveux qu'en laife pendre. ] Promiflus ca- 
pilus, i, m. Capillorum dabit , 1, mafc, 

MOUTARDE , fubfl. £ L Graine appellée Seneué. ] Sinapi, n. 
(indetinable, ) em Sinapis, is, f. 

Movta&bE de Dijon où d'Augers » (qui eft faite de la graine de 
moutarde avec du mnt de vim. ) lntritum muflo finapi, n. 
Iárrird mufto (irapis, f. i 

MOUTARDIER , fübfl. m. [ Petit vafe à mettre de la moutar- 
de.) Acetabulum in quo finapi teconditur os affervatür, m. 

MOUTIERS ex Tarantarfe , [Ville dn Duché de Sausye.] Forum 
Claudii , gerit. fori , n. 

MOUTON ; fübft. m. ( «queam qu'on chaffre, ) Vervex , &cis , 
m. Ge 

De mouton, * L'épanle de monter. Vérvecis armus , i, m. * Peas 
de mouton, Vervecis pellis, f. ( Calgpim ate Vervecinus de 
Pline, mair em mé i) tronve paint : Verveccus , a , um, fe 
tronve dans Plante, ) 

gros , fübft. À, ( Le falaire d'un meufnier. ] Molitüra, 
x, f, Plin. 

On pir proverbialement , Tirer d'un fac deux montures, (Se 
faire payer deux fois d'une. mefime chofe, ) E. 1e unicá duplex 
auferre pretium. 

MOUVANT , m, MouvAawrk , f. [Qui remwe , qui denne le 
mouvement, ] Movcns , entis, omn. gp. f 

Movyawr , (rii an paff.) Mobilis & hoc mobile. * Ds fable 
mewramt. Arena Îles, Vitr, |." "Une towr mowvante, Tur- 
vis ambulatoria e» ambulatilis. Vitr. 

MOUVEMENT , fübft. male, (on prononce mouvemant.) Mo- 
tus, üs, m. .Motio, onis , f. Cic 

Diem a donné le mouvement an Ciel , conformément à fa mamre, 
Deus motum dedit cxlo cum , qui figurx cjus erst aptifli- 
fous, Cic. 
edenner le mowviment à sn membre rsmpu ou difloqué. Mem- 
rum fra&um e» luxarum reducere ad fuos ufus,  Promove- 
re membrum à luxatione curdtum ad fuos ufus. CM. 
Qui à perdu le menvement, Qui eff. [aus mouvement. , Membris 
iners, eritis, omn. gen. Pin. 

Mouvement fe dit figurément ( de lame & de fes agitations, ) 
Animi motus, üs, maíc, Agitationcs. Commotiones , o- 
num, f. pl. Cic. 

Mouvemens , ( Peines , agitations. ] Motus , hs, m. *1l sf 
donné du mouvement, Où de grand: menvemens dani cette affar- 
re. Omnes adhibuit machinas. Eà dé rc multum laboravit, 
Multa & magna molitus eft , ut res ifta fub manus fuccede- 
ret. *L'affare e dans nn grand mouvement, Magno rcs cit 
in motu. * "Une affere d'un grand mouvement. Negotium 
plurima: molitionis aut laboris, 

Mouvemrus foit de compaffion o» de colere, ( qu'en excire dans 
les efpriti, ) Motus. Affeétus, uum , m. pl. * Excite des 
mouvemens de compaffion dms l'efprit des juges. Movcie om 
commovere judices ad mifericordiam, Cie, —* Vos lettres ent 
excité divers mauvemens dans rj.  Vatié fum affe&us tuis 
litteris. Oi. 

Mouvemens, (Troubles, émotions Où émeutes papulaires,] Motus. 
Motus civicus, Tumultus , üs, m. Cic. Hera. 

Mouvement , [ Changement de lien , de firmation qu'on fait faire 
à une armée, ) Motus , m. Motio. Mutatio, onis, f. * Pour 
pen que l'armée ennemie eit fait de mouvement , clle eut «flé ebligie 
de combattre en lieu defavantagenx, Si tantillum. fe movi 
hoftium copix, iniquo loco illis pugaandum fuiffet, Caf. 

Olferver. les monvemen: de fon ener,  Hoftis itinera explorare 
sw Obfcrvare. Motus varios obfcrvare. * L farigus fes trou- 


MOU. MOY. 


les grands monvemen il leur fit faire. 
Poil Gp enm cie gie mors 
vit. Caf. 
Ox pir , De fon mowvement , (de fon * mouvement , de fo 
mifme. ) Su f fponte. P. Pe 
p. Nils impalí adv, Cic. —— RÀ 


MOUVOIR , V, a&. [ Faire mouvoir, denmer le mamvement, } 
Movere, (eo, es, movi, motum.) a&. acc. Or, # Se vsen- 
veir, Se remuer. Moveri, (eor, eris, motus fum. ) paff. ic. 

Mouvoin , [ titer , faire naiffre,] Les vents meuteut [a mer, 
Venti tollunt e» volvunt mare. Vrrg. Vi ventorum agitatur 
mare. Cie. La bile ment la fievre ér le vomiffement, Febrem 
conne Vo re Cf. On dit mieux Emewveir, 
exciter, w 

Movyoia fe dit figurément , pour 'Remaer les efpritr ,. T exter 
divers wewvemen;, Varios ooa animis A: excita- 
re. Movere animos ad mifericordiam ew ad iram. Cie, 

Movvo fe dit auffi (des corps politiques ) C'eft l'efprit de ce 
minifre , qui fair monvorr tentes c ius nutu 

- xen © e agris * Il fait mouvoir tenté 
exercitus, GE 

Mouvoun , [ Porter, er à une chofe, ] Movere. Promovere. 

Nn eic ad" ^g : 

» pronom onnel de la premiere perfonne , i i 

fe Fe dans les verbes.) 36, fob. mei, dar. tuu m 

C'ef moy qui ax fait cola. 1s ego fum qui id feci, * Eff-ce my 

wi ay tempeflé contre vous , on pluflét von) coutre moy? Ego-nc 
debucchatus fum in te » an tu in me? Trr. 

Vous efles mn autre moy mefme , 6 je [Wis n autre veus me[me , 
Nous n'avons qu'une ame. Tu cs ego, ego tu fum. Uni ani- 
mi fumus. Plane, * Tout ce qui eff à vous, efl à moy; € 
tout ce qui eff À moy, vous appartient, tuum eft, meum 
eft : omne meum , eft antem tuum. Plant, 

Cft moy qui me [ws buizu moy mefme. E » memet ver- 
beravi. Plant. Il n’y a rien dans cette affaire ni à » ni 

; Mihi iftic nec feritur, mec metitur, P/awr. 


ce naf par à moy de faire cela. Mex partes non fünt hac fa 
lt sz mar fouvent avec un point admiratif, Mor ! me taire. 
!? taceam. 


t 

Ow pir auffi par exaggeration , fe veux aller me me 
parler. Ypfum egomet allóquar. * e w'ay que py pd 
Je me feri bien moy mefme. Servo non utor , mihi ipli füm 
fervus. Plat. ^ To fé cela de moy me[me , de men propre ge- 
wi. À memet ipfo id feci , ow meo marte o» mel minervi. 
* De moy me(me , De mon propre mouvement. Meá fponte. 


Pour wor, ' ,P ] . 
(uod id du tit "uw Ps OMS 
Mor , cit quefois fuperflu dans le difcours & ne s'exprime 


point. * Gravez me cela ainfi. Hoc ita en fc infcul 
MOYEN , fubft. m. ( Vaye » expedient. de faire des cup Mo- 


dus, i, m. Ratio, onis, £. Via, æ, f. » z, f. Cie, 
Plaut, " Vous iny avez, donné le moyen de devemr plus mefchant. 
Qui deterior » fecifti copiam. Plawr, * les me- 


gens de faire une cfe, Quo modo aliquid fiat quærere. * De 
fe metire dans les bonnes graeci fus sn ral lo- 
cum gratiæ apud aliquem. Liv. * De j'eiever dans les bon- 
mewr; Honori fuo vellificari, Ge. ^* $paveir comnoiftre tous 
des moyens d'avoir de l'argent. Nofle omnes pecunix vias. Ci- 
em, 7 Nous avons Duen mercy le moyen d'effre mtile à nes amis 
ér à», Dei virrute habemus & qui nofmet utamur, & 
qui aliis comitati fimus benerolentibus. Píam, — Je premdray 


tous les moyens par lefquels je croiray pouvoir dans ce que 
je fowbaite, Omnes vias perfequar , quibus o ad id quod 
volumus 'enire Cie, 
Par quel moyen, Quo modo ? pa&o ? * Par men moyen. 


Mei operá. Mco beneficio. ab 
Milius 0| s aw beneficio. abl. 
Movtu , ( Ponver , puifanee, ) *Jl m'y à pas moyen de » E 
cher de rire. Quis ret à rifu. Qua nr 7 
d d-id moyen de vous demm mots ? Licct-ne pauca ? (en 
fous-entend diccre.) * De plemrer. A | is. Cicer. Virg. 
^ Jl n'y à point en moyen de (e détonrner de cela. Ab co abdu- 

Gs 


* Par fon moyen. Yer fe. 


MOY. MUA. MUE. MUF. MUG. 
ci, deduci , dimoveri non potuit. Ge. | 
Moysss , L'Raifons qu'on déduit en juffice pour fe défendre,  Ka- 
tiones , onum , f. plur. Argumenta, orum , n. pl. Caufæ 


momenta , orum , n. pl. Ci. 
Mov:ws fe, dit encore ( du. bien dr. des richeffes qu'on poffede.") 
Avoir bien des moyens, Multas diwitias. "Je conne 


Les mryemo , fes facnisez. Novi il.ius opes. 

MOYEN, m Movrwwr, f adjeët. | Medieere , nj trop grand, 
ni crop perit. ] Modicus, a, um. Mediocris & hoc mediocre. 
C. * Vus femme de moyen age, Mulier ztatis medix. Phed, 
* Une moyenne grandeur de corps. Statura mediocris , f. Plant, 
La moyenne region de l'air. aéris rcgio. Medius ar. 

MOYENNANT , prepoltion. Moyennant la grace de Diem, Dei 
gratià ew auxilio. Deo jurance. abl. 

dí a cm cete terre , moyennant mille cu, Emit illud przdium 
mille numis. 

MOYENNER sw accord , wa accommodrment , V, act. [ Trow- 
wer las moyens de Le faire, ] Pacem inter aliquos componere 
eu conciliare. Alicui pacem cum altero componere. Ter. 
Plast. Cic. 

Mayenner ns entre-vené, Dare operam ut aliqui in congreffum 
«s in colloquium veniant, 

MOYEU , fubit. m. (/e jaune d'us œuf.) Vitellus, i, m. Cic. 

Moveu d'une rows, Modiblus, i, m. Pin, 

MUABLE , adject. m. & f£ ( Qué peur chauger. ] Mutabilis & 
hoc le, Cie, * 4i n'y a riem de fi unable que ia fortume. — Nihil 
out abilius fortuná neque incoaftantius, Cic, 

MUANCE ou changement de couleurs, fübft. f£. Colorum mu- 

. tütio , onis, f. Pw. 


in afcenfu, tum in defcenfu. à 

MUE , fubft, f. [ Lieu où l'on enferme la volaille pour l'eneraf- 
fer. ] Saginanium , ii, n. Var. 

Maitre d. la volaille en nnë. Aves chortales in faginario ow 
in faginarium includere. 

Muë d'un ferpent ,. ( lors qu'il quitte fa peau, ) Vernario , onis, 
£ Exuvix, arum, € pl. Plin. Virg. 

Mué d'un cerf, ( lori Qu'il quitte fon bois, ) Cüm cervus mutæ, 
(en fom;-emtend cornus. 

Muë de famon, Cum falco mutat , (2n fewi-entend pennas. ) 

MUER , en terme de chaífe , V. n. { L'ianger de pren, de plm- 
mes, de poil] Vermare, (0, as, avi, atum.) neut, Plon. * Le 
érpent change de piam au printemps. Veraat anguis. Mem- 


ant corpori wir i um exuk anguis. Pl, 
* Les eifeaux mucnt,  Vernant aves os aviculæ, Pia, * Les 
cerfs ment, Venant cervi Cum ammirmint. cornua. 


La voix ly a mw, Vox galulaícit , jum rauca facta cft. 
MUET , m. Mursrre , [ £m ne few parler.) Murus,a,umt Cc. 
* On dit qne jamais en n'a trewvs axe femine muzte,— Nec mu- 

tam repertam effe mulierem dicunt in feculo ullo. Plswr. 
Muir fe dit audi ( d'une perfonne fi confufe , qu'elle ne [pamroit 
parker. ) Mutus , a,um., Elinguis & hoc clingue. Cic. *1 de- 
muéura muet (p ne /pwt que repondre, , Mucus illicb. Ter. Ob- 
mutuit. Ce. * Rendre quelqu'un mue, blinguem aliquem 
e 


JI. 

MUFELE , fubft. malc. ( Le mufean d'un lion, d'un luf.) B.of- 
tum, tti, n. Pl. : 

MUGE , fübft. m, [ Paifon de mer.) Mugil, Jis, m. P/is. 

MUGIR , e» Msuotra , V. neut. ( parlant du cri drs taureaux 
€ de vade. ) Mugue , (io, is, ivi ew ij, tam. ) n. Mu- 
gitus edere, (edo, edis, edidi, editum, ) a&. Dare mugi- 
tus. .Anë, ed Hir, Od, 

Mars fe dit au figuré ( du bruit des vents à de la tempafts. ) 
*(Mare mugit Africis procellis. Her. La mer :jf agitée.) 
MUGISSEMENT , on MEUGLEMENT , fubít, maíc. Mmgtrus, 

ds, m. Ck. 

MUGLEMENT , fübíl.m. Le mefme. 

MUGLER , Voyeæ Mucim. 

MUGUET , fübít. male, ( Petite four edoriférante qui croift dans 
des vallées, ) Epheméron , i, n. Pli. (en croit que e ejl le Lys 
des Vallées, Lilium convallium , dont i4. eff parlé dans i Ecri- 
ture Sainte, ) 

Mucusr , fübft. male. ( Jeune bemme qui a tre de foin de f'a- 
ig. } Juvenis clegamtiaris cultüs & snunditiarum f(iudio- 

s. Mundious 


Muasck , (en mufisue, ) Notarum muficarum mutatio, cum | 
fu. | Dx Murxr. Mularis & hoc re, Olym, Mulinus, a, um. Vitr, 





afícdator. Wenufulus.apaser ew po- MUNIR, V.a&. 


' 
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Iitulus, 

MUGUETTER , V. a&. ( Faire le galand auprès des Dames, 
leur en cempter, ) Oculis ac blanditiis venari mulieres ow Ver» 
borum blanditiis captare. Blandè palpari muliecibns. 

Ow pir an figuré, 7i; pmeruettent meon brem , ls me cajoilemt pour 

- aver mem b, Bona mea imhiant, Captant bona mea. Ptr. 

{ Expreflion familiere. ] , 

MUID de vin , fubft, m. [ Certaine qnantité de vis. ] Dolium , 
ái, n. Cadus, i, m. Ge. Modius vini. Bud, * Je vous don- 
ne wn medd de vin vieux, Cadum tibi vini veteris ptopino. 
Plan, ^" Un mwid de grain, Modius tritici. Bud. 

[ Le Muid de Vin contient 20 Pintes ; celuy de Bled , douze 
Setiers ; & celuy de Charbon vingt Mines. ] I 
MULE , fubit. f. (Bele de fomme.) Mula, z, f. (on dit mieux 

Malis ax darif plur, que Mulabus. ) Gc. 

Ox nm erbialement , 4l eff fanrafque comme nue male. Ce- 
rebrofus eft, Hor, 

Mux , [ Sorte de chamfure qu'on met dam) la chambre psur fa 
commsdite.) Mullei,.onun, m. pl. Püs, , 

Mure, [ Mal qui virnt. derriere les talons pendant ie froid. ] Ter- 
nio, onis, m. Pernionculus, 1, m. Plix, 

MULET , fubR. m. ( Bejfe de, femme engendrée d'en afne i7 d'uie 
cavalle , Ou d'un cheval ér d'une ajncffe, ] Mulus, i, m. Gic. 
On pir figurément , ( d'un homme qu'on accable € qu'on charge 
extraordimairement.) C'efl mn rnulet de bait , On luy fau porter 
test ce que l'on veut, Mulus clitellarius magni Oncris eft, 

quidquid imponas , vehit, Píawr. . ; 

Ow pir. proverbialement, Faire garder le mulet à quelqu'un, Le 
faire lant-temps attendre, Diu. aliquem ofcitantem & expec- 
tantem habere , tenere. 


Muret de mer , ( paiffon.) Mullus, i, m. Ci. 

Petit »ulet de mer, Mullülus, i, m. Cic. 

MULETIER , fubft. mafc. [ Qi a foin des muirti.]. Mulio, 0- 
nis, m, Cic. 

De Mnlctier. Mulionicus, 3, um. Cir. 

MULON , fubft. maíc, [ Monceeu de foin où de fel.] Feni ou fa- 
lis meta, z, f. * Faire des mulous de foin. Fenum in metas 
confiruere. Feni metas facere. Colum, | 

MULOT , fubft, mafc. ( Petit rat de campagne. ] Mus rufticus, 
gens, muris ruftici , m. Her. 

MULTIPLICATION , fubit. f. { L'adfion de muiriplier. ) Mul- 
tiplicatio, onis, f. Colum, 

MutrrecicarioN , (en Anihmétique.) Multiplicatio. Colum, Plan. 

MULTIPLICITÉ , fubft, f. {Quantité redoublic. ) Mulriplicite de 
fon; , dafare. Muliplex cura, geuir. curz multiplicis, £. 
Multiplex negotium , neut. 

MULTIPLIER , V. at. [ Produire pinfsewr: fois fan femblable,] 
Multiplicare, Propagare. a&. Stirpem propügare, 
(o, as, avi, atum. ) a&. Cie À 

Se mulriplier ; S'aurmenter. Augeri, ( augcot , eris , auétus 
fum.) Multiplicati , ( ot, aris, atus fam. pa. Qvid. 

Les ennemis (e multiplient de jour en jour, Le nombre s'en amtmen- 
te,  Aceeflionem faciunt hoftes quotidie. Plan. ad Cx, Fit 
major in dics hoftium numcrus. Augentur hoftes. 

MULTITUDE , fubft. f. ( Amar d'un grand nombre de prrfon- 
mes € de cbsfes,]. Mult&üdo , inis, f. Magnus numerus, i, 
m. Ci, - 

L4 MurrrrUDE , [ Le vulgaire, la populace. ] Multitudo , inis, 
f. Multitudo imperia, f. Vulgus, & n. esr mac. 

rdc fur lfer , [Ville capitale du Duché de Baviere. ) Mo- 
nachium, ii, n. 

MUNICIPAL , m. Muxicisatr , f. adjeft, [ Qi 4 le droit à 
le privilese de Citoyen Romain.  Municipalis & hoc le. Ci. 
"Une ville music Municipium, ii, n * Un droit tueni- 
cipal. Jus municipale. Ci. A . 

Les balirans des villes municipales.  Municipüles, inm, m, plar. 
Cic, on — pum, m. pl. . 

MUNIFICENCE , (on pronence T ) fubft. fem. [ Lé= 
gr de Rey Où liberalité extraordinaire, ) Munifcentia, zz, 

. Plin. 

MUNI, m, Muxi£, f. ( Fortifié.] Munitus, a, nm. Verre Mu- 
WIR. ( On dit au Comparasf. Munitior & hoc emunitius ; ér 4w 
Superlarif Munitiffimus, a, um.) es ey ad 

( Fortier. ] Munisc , ( io, i5, ivi, ns) 











































144 MUN. MUR. MUS. '* MUS. MUT. x: 
5 ere $i "Y refolution dans les granda dan MUSCADE , 
Ox e munir fe. - n Y MusCADE, N aromarica , 

a fe conffantià ia aromaticz , f E da 
eed conflance contre les dee epe de la fortune, Contra beer MUSCAT. — xe z, £ , ^et 
rere, C qui sb comp dear © se PS Marea. 

MUNITIONS PER f. f. plex. eye = de bowche on autre- A Tomas, i, m. 
às, m. Liv,  Menitien. Cibaria , orum, n. pl.|  culofus, Toro! 
Caj. * Munitions de guerre. Belli inftrumenta & apparatus, Cic. | MUSE, fübft. fem, [ Divini: Eee 
in arce alimenta aate congella » qux p — pl Fi o litro ler à 
armatorum fuppeterent, Sieg 
'Woflflalie.] Monaflerium MUSELIERE , fübít. f. Fa A" met à 
[ Il y a encore deux Villes de ce nom dans pe Pays + 9 AE j les empéther ds mordre qui ne 
MUR , (ndo Voyez 
Ceflare , (o,as,avi, pe rt Numierare 
De mur,  Muralis & hoc le. É Petr, c'eft à dire, Compter les eni 
Mux fe dit proverbialement & popülairement , /! vamdroit am- | — 16/1 fervi, * 1L m»fe: de ou 
operam. Frufizà labo Uter fj mphoniacus fymphosiaci, 
: "d pris tticulatjus "perum $4 
MUSICALEMENT , adv. 
Men e aries , is. m. Virg. * Muraille d'an edam]. co nn autre fm . —— 





"Vallare , (0 , mie sen) a&. acc, Cic. + Une place fet, poo me trowve dans la vefe d'un ient: 
eri, Atmáre ew munire v 
Avoir wn cœur muni de feel. Sapientiá qoe pem Ee fübft. 
ment qu'on met dani moe gn ota. * défendre, ) Comineitus, MUSCULÉUX m. Mustuzxter A dé 
; fas. cd) ma.) Maf- 
pU is des mmnitions. dans la place pour trente mille bommes | © aux Sciences, ] Mula, æ 
MUNSTER , ( Ville fen MUSELIERE ^ AA E et 
MUSER , V. neut, teme b: c .] 
MUR , mafc. [ Mwrailie.) Murus, i, m. Gr, 
ntm ri la tefle contre le murs , c'eft à dire qu'On tra- | MUSETTE , fübft, f. ('Znffrumenr dr à ena Pa 
ore eru n famis 
MUR AIT AR wi Dites ville, Le d'en pac forte.) Murus , | MUSICAL ;: m. Menos eb 
. 85 "f. Maccties , i&i, f. Var, 





Maria 
Drm. (6i die ff à chaux 0 à ci on dira Maceria à calce ne bim. ui 
& cxmentis ædificäta : 6 A cle eff faire de pierres feches, | Mi à ar mn 
Mine ie calce.) * Muraille de brique. nu. reet MUSIQUE , t f. hi4 oe à 
* De moilon. Cxmentitius, * De pierre de taie, qua Muñca, x, £ Ge, t 
to faxo. * De pierre en general. Lapideus, Vitr, tà cap 
'ewite,  Coétilis, Ovid, - 


Muraille qui fépave “Puis Comuni Cm 25 
, une lc: 












ries in 






















QU meme le a hoc Le, 2 Ciés Ti Dus 

Pariettaz, arum, f. plur. Cicer. ^ MUS? du p (La erp da Mns qu hu 
Vous tirerez, anfi-toft de libnile d'us vw. Aquam 6€ pumice|  mw/igwe, care orum. 
ftulas, Píanr, EUM VP d 
{ Façon de parler proverbiale. ] MUSNIER , 


MURAT , [ Ville de la — Auvergne. ] Muritum, i, neut. 
MURCIE , Jine ad nae Province de Msn + 










VE (refi afe mih à a amr Mr V» a ^ Y 
rxna, x, f. Marr, adde (MUT. as, atis, f. 
DURS, Gib C Era de meri ove MAN anon E E FE 
MURIR , Voyez Mruna MST + O: i - 
A EE AS te E Meum Get Tisi, mb, € à 
o , gis , xi , , » de- 3 INA tbangemens des 
di, 8 o vitae dg avi, sum.) A e. Yo Mo- nes serum Le 9 des tempi 6 des chofes, odisio- inatio 
: vat de quelque membre ] 

Mem wm ermer les pertes, en (ey avoit eucere wi "9n 
marées. Nc. claufe ddl pone Ci etiim inde c- ' 


Liv. 

MURMURE , fab, afe. Lira f Gwrd que fair wn. rwiffeau en 
coulant parmi des caill : Ke, où, res 
mafculin dans Varren. 'urrus , «+ pre 'm. Virg. 4 

Munmuns,"{ Brmt fourd ér confus de pos perfenne:, ] 
mur, n. Strepitus. Fremitus , às, m. Oc. Vrrg. 

MURMUAE , L Plaine fecrete de pee png Mormur,, à 
LA rmm rwr . Querela, z, f. Queftus, ds, 


onis, 
A Parler feriements fe Pise a " 






















ore A nu peuple mutiné, Popu 


bas 6r entre fe denti, ) Murmurare, » (o E MUT CR air , 
* avis atum.) neut. P/aw. Mullare, xii. avi, atum. contre fes ieri, ] Refragari 
wi, : Quer, s Feta, (ot f 
etr. 





Mouffitare, ( 0, as, avi, atum.) neut, c de datif. 
fi, (or, t ei p ar^ (S E^ treétare 

MUSARAIGNE , füBB. fem. C Perit quon! Qu NN pi 
Ai ga Morcarancas, gos ít. muris-aranci, m. 


XY o ous T qu rn * aile svicacia, Per- 
Sy urs tm iar e (pour sme |. ext DNUS NU 
dr e, tem item sida ARD ai Me Ei 














$& MUTINER , [ Faire frditien. ] S 
vere, Cir. 








. MUT. MYC. MYR. 


um. Ce. 

MUTUELLEMENT , adv. ( Réciprequemenr. ] Mutud. Mutuè, 
Invicem, adv. Ge — * JI: s'aident mutuellement , Où [l5 s'entre- 
aident.  Muruas operas tradunt. Ter. 

MYCENES , [Ancienne wille du Peloponnefe.] MycCaz , arum, 
f. pl. Virg. 

Ds Mens. Mycenenfis & hoc fe. Cicer. Mycenxus, 3, 
um. Ovi 

MYRABOLAN ,fubít. m. [ Efpecs de frnit du Levant.) Myrabo- 
lánum, i, neut. 

MYRE , (Ancienne ville de Lyce.] Myra, orum, n. plut. Plin, 
(les Auteurs Ecclefiafiques difemt Myta, +, foem. } 

MYRRHE , fübít. f. (Arbre dr. liqueur qui dicenle de cét arbre 
dans D Arabie] Myttha, +, f£. Plin, 

MYRRHIS , fubft, fem, ( Herbe.] Mycrhis, idis, farm. Püs. 
MYRTE , fubit. m. { Arbrifféam dont les feuilles fent odoriferan- 
16, ] Myrtus, i, mn. f. Her. : 1 
Lieu planré de myrtes, Myrtetum , 1, m. f£ Virg. 


De myares , Fair de myrie, Myrteus, ca, um. Vin de myr- 


MYS. MYT. 14$ 


te. Vinum myrtites. Colom, * Huile de myrte. Myrteum e» 
myrinum oleum, n. Var. Flin, 

MYSIE , ( Pays de 24e Minture.] Myla, x, f. Pli», 

Lis Mysiens , [ Penples de Myfie.] Myli, orum, m. plur. Prop, 

MYSTÈRE , fubft m. [ Chee cachés & ficrerre, ] MyBerium, 
ii ,mn. Ge 

Faire myflere d'une chofe. — Aliquid tacitum tanquam myfterium 
tenere. Cic, 

MYSTÉRIEUX , m. Mvsrénieuse, f [ Qui renferme quelque 
myftere.] Myflicus, a, um. 

On pir , Cel wa bomme myllerieux , (qui fait myllere de tour, } 
Omnia tacita tanquam myfterium tenet. Putidè & puerili- 
ter arcanus, 

up is , adjcét, m. & f. [. Myferieux, ] Myficus, a, 
um. Prrg, « 

MYSTIQUEMENT , adverb, Myfticè. 

MYTHOLOGIE , fubft. fem. ( D'aiflore des Dieux ér des Heros 
de Antiquité, ] Mythologia, z, £ (mer grec, ) Dcorum fa- 
bulofa hiftoria , narratio. 


SU PSS SENE ENTRA E ES URSS ACER VE | 
N. 






*On prononce ( enxe } tréiziéme lettre 
» de l'Alphabet, Quintilien l'appelle 
Littera tinniens , patoe qu'elle à un 
fon plus clair & plus net que les au- 
tres Lettres. 

Elle fe perd quelquefois en Latin, 
comme d'.4éfinds, on fait JAbfadi 
au préterit ; de [à vient qu'on ecri- 

2 voit Ceff. pour dire Cenfules , comme 

MER remarque Quintilien ; mais fouvent cet. 
te omiífion de l'N, ne peut cftre attribuée qu'à l'ignorance 
des Copifies , & des Sculpteurs , lorfqu'on trouve dans les 
Anciens Close; pour Clementi , Cojmx Conjux , Mefer 
pour Menfes, parceque comme Jes petites barres , qui fe met- 
totent fur les voyelles pe marquer les longues , out efté 
priles quelquefois par des ignorants pour des tires qui fai- 
folent N & M. affi eu d'autres rencontres , où depuis, el- 
les marquoient en effet ces mefmes lettres, elles ont efté 
omifes par ceux , qui ont crà qu’elles n’eftoient encore que 
des marques de la quantité, & c'eft cela mefme, qui a trom- 

€ Lambin dans le mot Hertefius pour Herrenfiu; , contre 
"autorité des anciens Livres & des Infcriptions. 

On la inettoit fouvent pour I'S. d’où vient Cefores pour Cenfo- 
rer, dans Varron, comme remarque Scahger; & Sangais 
pour JSantwen. ) 

La lettre N chez les Anciens eftoit unc lettre numerale , qui 
fignifioit soo; & quand il y avoit un titre dcffus, elle figni- 
fioit 5000 mille. ] 

NABOT , mafc. Nasork , f. mot populaire, [ Petit maim. ] 
Nanus, i, mafc, Pumilio, opis , com. gen. órar. Fumilius , 


a, um. Sur, 

NACELLE , fübít, f. { Petit bateam à paffer la riviere, ] Cymba. 
Cymbula, x, f£. Ci. Plin. Navicula, Parva navicula, z, f. 
Cr, Navigiblum, i, n, Liv. 

NACRE , fubft. £. [ Coqwlle de mer où fe. forment les perles. ] 
Concha margaritiféra, æ, f. 

NAEFFE, íubit. fem. { Fan de nafe , c'eft à dire de fleurs de ci- 
tron.] Aqua & citri floribus e efla »£ , 

NAGE , fübft. £ ce mot ne fe dit plus qu'adverbialement, 
Pajfer wur riviers à nate où À la nage, Flumen tranare ow 
tranfuare, Liv, em enatate, Cic, ex tranfnarare, Her. * Se fan- 
ver à la nage. Natatu falutem quærere, Enatare (zai) Cie. 
# Nageant dans le vin dr dans lei parfumi. Vino, unguentif- 

ue perfufus, delibutus {en prononce najant.) Gagner fes vaif- 
M à la mage. Adnare navibus. Liv. 

Ow prr aufi, Effre tout en naze, pour dire Nager dans fa fmewr , 

Effre tour en fueur. Sudo! te, ( co, 65, madui, fan: 





re 
fapin. ) neut." Multo fudore diffluere, Per. Phed, 


NAGER , V. nent. [ Aster Jon corps dans l'eau, ) No, (22, le 
preci navi dr natum me font point en w[age. ) Natare, (0, 
45, avi, atum. ) lunatare. Innate. neut. Cie, — * Nager à bord, 
QU gagner de rivege en nagcant OU. à la nage. Adnatare terra 
ew ad littus, Pis. % Nager contre le fil de l'un. Natare con- 
tra aquam. Pin. * Nager dans l'eau, Natare in aquá. Wir, 
^Swr less. donare aquz, Liv, Fluitare. Ok. —" Nager entre 
deux eaux,  Urinare , (0 , as, 2v1.) & Urinor. depon, Piin. 
* Les pavez, nagesient dans le vin, ér. les murailles en efloient 
toutes mamillées, Natabant pavimenta vino, parietes madebanr, 
Ck. * Apprendre à nager, Difcete nare. Plaur, 

Qui aime à nager, Narandi ftudio(iffimus , a , um. cic. 

Nacex fignife auffi Veguer, -Agier les rames, Navem o» Cym- 
bam remis impellere. 

Nacen fe dit (des chafes, qui par leur légéreté fe tiennent defui) 
lnnare, Innatare, Supernatare. Pli. % La laitué nage dans 
l'effemas. Laduca innitar ftomacho. Her, 

Naôen fe dit figurément , comme Faire mater quelqu'un dans 
la jaye. Deli udio aliquem reddere, Ter, * Nager 
dass les velepiez, — Diffluere voluptatibus, Cic, 

NAGEOIRES , fubft. f. plur. ( ifleremi des poiffons ,. qui len 
fervent à nager.) Pinnz , atum, f. pl. Pix, 

NAGEUR , fubft. m. ( Qui frait bien macer. ] Natatot , oris, 
T. * Nageur , plongeon, qua nage entre deux «aux, Utinator, 
oris , m. caliiff. | 

N'AGUERES, adv. 

[ Ce mor à py 

NAIADES , füb(l. f. plur. ( Fanfes Divinitez, que les Payens fai- 
fien prifider aux fontaines ér aux flemvei.) Naildes, dum, f, 
plur. Firg. 

NAIF , n Navi » £. [Vrar , fincere ingéns. ) Ingenuus. Can- 


CA y à gen de temps, ] Non ita pridem. Ge. 


didus. Apertus. Sincerus, ra, um. Cr. 

NAIVETÉ , fubit. f. ( Verité , ingenmité, fimplicité à dire [es cho= 
fes,] Nuda veritas, genir. nudx veritatis, foem, — Simplicitas, 
Ingemuitas , atis , f. Candor , oris, m. Gi. Qvid. 

NAIVEMENT , adv, [ Sincerertent , ingenmment. ) Simpliciter, 
Sinceré. Ingenué, Candide. adv. Ut fert natura. Ex animo, 
Cie, Ter, Mente fimplicilfimà & vera fide. Perr. 

NAIN , m. Name, f. [ Qui eff de petite taiile,) Nanus, i, m. 
Tumilio , onis, m, Pumilus & Pumilius, a, um. Colum. 
Sue, Voyez NABOT, 

ARBAFS MAINS , qu'on éleve en bnifon.  Purniliones arbores. 
Arbores coa&z brevitutis. Piin. 

NAISSANCE , fübft, £. ( Commencement d'effre. ] Nativitas, 2» 
tis, f. Ortus, üs, m. Cx. 

Le jour de la naïffance, Natalis, is, m. (an fosi-entend dies.) 
Narile, is, neut, Natalitium, ü, neut. Dies naralitius, ge- 
wit, diei matalitii , m. Ce, * Celebrer le jour de fa naiffance. 

Tom. ll. T Cde- 
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Celebrare natalem fuum, Darz natalitim Cicer. — Agere diem 
natalem. Herat. Ls Mise. & 
ASTRE qui préfide à la naiffance , Où fout l'aftendant dugquil nous 
venons au wende, Sidus natalitium , gem:r, fideris natalitii, 
m. Ci, Afirum natale , nent, Horat, * L'heure Qu le mament 

de la naifance. Hora natalis. flor. 

Nassawcr fe dit aulli ( des premieres années de la vie.) * Her- 
€xle tua deux ferpenti dés fa maifance, Vix natus Hercules 
duos angues compreílit e» elifit in cunis. Plaur. 4l arriva 
des prodizes à la naiffance de ce Prince. Multis prodigiis illius 
Trincipis ortus fuit illuftratus. S 

NAISSANCE , [Origine , cemmencemens,) Ortus, üs, m. Initium, 
ii, n. Ck. * Cela a donné naiffance à noftre amitié, Ab co a- 
micitia noflra ortum habuit. Id inter nos amicitiam fecir, 
Cu. * Les Grecs ont donné natfasce à toni les vices, Genitorcs 
omnium vitiorum Grzci extiterunt, Plu. 

Naisawcs , [ Extrallion,] Natiles, lium, n. pl. Genus, genit, 
generis , n. Cie, — 9 H eff de maifance, 1 a de la naiffanze, 
Natalibus clarus. Tac. Summo loco natus. Liv. Nobili 

cenere natus, Gcer. * (Le contraire id Homo infima nata- 
ium humilitate. Cujus funt natales obfcuri. — Natalibus ob- 
fcuris ortus. Infimo loco natus, Cie. Qu w'a point de moif- 
fance, qui «ff fani naiffance. ] : 
ui E d'une bajfe naifance ir d'une vie infame. Sordidx ori- 
ginis & malcficx vitz. Tac. ; 

Naissance pour marquer ( les vices de la mature. } * 11 6 beffu 
de naiffavce,  Naturá gibbofus ow gibbus eft. * 4! n'y a per- 
fonne qui ait une plus belle najfauce peur les affaires que lay. 
Nemo eft à natura magis factus ow aptior ad res gerendas. 

NAISSANT , m. Naissawss, f, part. act, & adjeét. Nafcens, 
€ntis, omn, gen, Exoriens, cntis, omn. gen. Ingrediens in 

Cic, 

En nafant , Dés fa naiffance , Dn ventre de fa mere, — A matre, 
Per, Statim à nativitate. 

NAISTKE , ( prosnoncez, naître.) V. neut, [ Venir au monde, ] 
Nafci , (or, eris, natus fum. ) Oriri , ( orior, eris, ortus 
fum.) Exoriii dep. Edi in lucem , (edor, cris, editus 

fum. In vitam ingredi , ( ior , deris, ingreffus fum. ) 
dep. ew introire , (eo, is, ivi, itum, ) neut. Gc. 

( On dit Orior , oreris de la troifiéme Conjugaifon , & Orier, 
eriris de la quatrième , Ortus fwm , Oriri , au,Participe Oritw- 
vus. Hor. comme s'il y avoit Orism. au Supin. ) 

lli ne font que de naifre , (parlant des oifeaux,) A matre pulli. 
Recentes à partu. Var. 

Naifire de plus. Adnafci, Plin. * Naïfre parmi. Internafci. 
Plin, * Naiffre les pied devaut, In pedes nafci, Pbn. * Naiffre 
apres le tefameut x fon pere. Agnafci. Cic. * Qua eil ne aprés 
la mort de fon pere, Pofthümus , à, m. Hor. : 

Ceux qui neijfnt aprés noms. Nepütes, um, m. plur, Fofteri, 
orum, m. plur. Pofteritas, atis, f. Cic. 

NaïsTRE, [ Poujfer, fortir de terre] Nafci, Oriri, dep. Procrea- 
ti Gigni, (gignor, eris , genitus fum. ) paff. die. j 
FAIRE NAISTRE , [Canfer , prodwre.) Gignerc, (0, is, genui, 
enitum. ) Procrease, (0, as, avi, atum.) Gencrare, Pro- 

€, (co, is, xi, &um.) act, accuf. * Vojlre verts a fair 
majfre pour vous dans mon cœur we amitié , que je ne puis vous 
exprimer, Tibi me tua virtus fecit amicum, Her. 

La nature 4 fait naiflre à L'homme le defir de tromver la vérité, 
Natura homini cupiditatem ingenuit s» jngeneravit veri in- 
veniendi. Ci. * Faire naifire à quelqu'un le defir de la ville, 
Defiderium urbis alicui incuteze. Hey, * C'ef mne bonne chofe 
de ne laiffer naiiirt dans fon cœur, que des difors, que l'un puijfe 
contenter, muefmit dans la manvaije forinne. fcitum eft 

jufmodi parare in animo cupiditates, quas , Cam res adver- 
& finr, paulo mederi poilis. : 

On prr ( d'un homme qm a fair fortune tout d'un coup. ) Qu'il 
ell né tout en mue nuit comme wn champignon, — Ctevit repente 
de nihilo in multas opes. Petr. 


On ir proverbialement , // ejf a naiffre qu'il m'ait fait le moim- 


dre plaifir en fa vie. Nullam adhuc in me benignitatem con- 
tüli. Ge Nihil de me bene meritus eft, * Je fuir anfji inme- 
«cnt de ce crime , que l'enfant qui cff à naiÿfre, Tam alicnus 
Íum ab hoc crimine , quàm puer no natus, 
NAIVEMENT ,-N« , Voyez, Naar, 
HAL, Foprt Nan, "dues & 


NAM. NAN. NAP. NAR. 


NAMUR , {lille capitale du Comté de ce nom dans les Pays-Bas. 
Namaorcum , ci, n. 

Le Comté de Namur,  Namurcenlis comitatus , m. 

NANCY ,[ Ville capitale du Duché de Lorraine] Nanceium ,eii,n. 

Qui eff de Namy. Nanceius, a, um. 

NANTES, [Ville de Bretagne fur la Loire, ér. fur l'Avdre, Y 
Nannëtes, s« Namneres, tum, m, plur. Naanerum Condo- 
vicum, ci, n. 

NANTOIS , m, Nanxtoiss , f. [Qui efl de Nantes} Nanneten- 
fis & hoc fe. 

NANTIR , V. a&. [ Donner des afurancer, ] Pignus dare alicui. 

NANTHIENENT » füubft. mafc. [ Gage. ] Fignus, teur. pig- 

is, n. 

BATRIHE » fubfl. m, [ Ejpece de bitume liquide. ] Naphtha, 
&, f. Pin, 

NAPLES , [ Ville capuale du Royaume de Naplci.) Neapolis, is 
f. Parthenèpe , " f. Er T piis, is, 

Ds Napzes , on NEAPOLITAIN , M, NEAPOLITAINE , fern. ( Qui 
eil de ce wai Neapolitanus , a, um. Cic. 

NAPPE , fübft. f. ( Linge dont en convre (a table , lorfqu'ou man- 
ge.] Linreum quo menfa fternitur «x infternitur. 

Maitre la neppe, Mittre le cowvert. Menfam linteo fternere, 
* Offer la nappe, Defervir. Menfam tollere ew auferre on rc- 
movere, Ci. * Il aime bien à veir la nappe mife.  Lxtus cít 
ubi videt paratas epulas. 

Narr en termes de Vencric , [ La peau da crW qu'on eflend 
lorfgqu'on veut donner la curée aux chiens, ] Pellis cervina , ge- 
mt. pellis cervinz , f. 

Napp& d'uaw, Vert Eau. 

NAREONNE , (Ville -Archiepifcopale fur re Languedsc. ) 


Narbona, z,f. Narbo, Ouis , mafc Martiis, Ge 
Civitas Atacinorum. Colonia Decumanorum, f. "4 
De Nazpoxus. Narboneníüs & hoc fe. / 


NAR , fubft, mafc, ( Fleuve d'Italie.) Nar, geni, Naris, n. 
[ Kor qud dit Lacs Velinm: Pod A ran A au e de is hy 
à Cluvere fa. divi! s. cone Gàn- 
le, ok quc a lieu de Ciceron eft ew «: Vof. 
fius le-foutient entier par l'autorité. ) 

NARCISSE , fübft. m. [ Fiewr qu vient blanche & jaune. ] Nar- 
ciflus, i, m. Virg. 

Dx Nancissi. Narcifsinus, a., um, Pün. * Huile de narciffe. 
Narciffinum oleum, i, n. Piin, 

NARCOTIQUE , adj. m. & f. terme de Médecine, [.Qur 4 
la verita affonpifrante où d'endarmir. } Torporem inducens, en- 
tis On gen. Min. Soporifer , fera, fers. QAI arm 

NARD, fi. c Plante qu'on appelle: autrement. ,Ajpit d'an- . 


(gre-mer , dans les Indes , dant on fast d'excellens par- 
fnm,] Spica nardi, x, f. Pim. : 


Nanp , ( Excellent parfum, ) Nardus , i, £. Nardum , i, n. 
Her. Plin, 
Nann Clique, (qui vient des Alpes.) Saliunca, x, foem. Plin, 


De Nano. Nardinus, a , um, Phu, * Parfum de nard. Nar- 
dinum tum, Pám. vut t 
NARGUE, mot populaire, qui fe dit dans cette expreffian, 


Faire nargue a quelqu'un , ( Luy imfultev ,. fe rhocquer de (my. ) 

FT TER (0, as, avi, atum , ase. ) act. acc, Perr. 
NARGUER , V. a weyez, Faire NARGUT. | 
NARINE , fübft. f. (Overture du nez. ] Naris, is, f. Ci, Na- 


res, juni, ae plurier és 
[ On trouve le Een in, dans Horace , Vir emsnéle na- 
ris, & l'ablatif dans Claudien, Tewera venantem nare mslofi, 
le nominatif mefme fe trouve dans Ovide , à ridus de pane 
da loquenti natis erat, ] "n 
bur quelque adenr par les marit. Ducere. füecum maribus, 
:. Odorem trahere naribus, Pad, 
NARNI, ue d'iale en. Ombrie fur le flewve Nera, } Ndt- 
nia , a, f. i 
NARRATIF , m. Nangarivg , f. ( Qu appartient & la narra- 
tion, ] Quod ad narrationem & , 
NannanivE, fübít, fem. ( La maniere de raconter, ) Narrandi 
facultas , atis, f. 
NARRATION , fuübít, fem. [ L'aBlien de raconter. ] Narratio, 
onis, f. Cicer, *Petite narration. Nartationcllla, x f. Quir. 
NARRÉ, fuübf, m. [ Le recir qu'en fai de quique hiffeire.] 
Narratio , onis, f, Narratus, üs, maíc. Qvid, —. UK 


NAR. NAS. NAT. 


NARRER , V. at. ("Raconter , faire le recit d'une chefe, ] Nar- 
rare , (0, us, avi, arum, ) ad. acc, C. 

NASEAUX , fubft. m. plur. [Les marines aux animaux, ] Nares, 
ium , E. pl. Vire. - 

NASITORT , fubft. m. ( creas. ] Nafturtiums, ii, ncut, Cie, 

NASSAU , [ Ville d'Allemagne daus la Veteravie, j Naffovia, 
z, f. Nafgavia, æ, f. | 

'"NASSE , fubit. £. ( Infrumesr fait d'ofer à prendre du poifon.] 
Nafía, z, f. Cic 

Ow pir figurément, Donner dans la malle, dans le piste. 1n- 
duere fe in laqueos. Ce. Inducere fe in captiones. Cicer, 
* je ne [nis pas d'avis de doumer dans la najfe. Nunquam ex 
iftà naísà efcam petam. Planr. 

NATAL , m. Naraur, fem, adjeét. [ wi regarde la naifence.] 
Natalis & hoc le, Her, Natalitius, a, um, Cie, * Le pays sa- 
tal, Patria, x, f. Ge Solum natale, n. Ovid. Patria, 
a, Ge. * L'heure natale. Hora natalis, Her. 

NATIF, m. Native, f. { Né d'un lex, ] Natus. Ortus , a, 
wm. C. Ji eflsit natif de Paris, de ‘Rame, Ortu. Parifinus 
fuit, civitite Romanus. * | effort naf de Carthage , mais 
de parens qui effoient de Syranfe. Natus Carthagine , fed o- 
riundus Syracufs. Liv. N 

LAS natif , eft une expreffion populaire & baffe; on dit mieux 
Il eff de Paris, de Rome, d'Oricans , de Lyon. ] 

NATION , fubit. £. ( Nom collesif qui fe dit d'un grand pru- 
plc. Natio , onis , f. egt. vag entis , f. Cicer. * Mace- 
denien de nation. Nationc Mai . Plin. 

Narrow fe dit auffi dans Ciceron , pour Une certaine farte de 

(ni, 7" Hoy a A Rome wne certaine nation de geni qui font les 

4 vale; Eft ardclionum quxdam Romz nátio. Phad. 

^ Tons les brigueurs de charges , La naron des Drigueur;. Tota 
natio candidatomm. 

NATIONNAL , m. Narionnat# , f. [ D'une nation. ] Ad na- 
tionem pertinens , cntis , omn. gen. *Les noms marionnaux 
Ou des nations, Nationum nomina , um, n. plur. * Concile 
natiennal , ( Affemblie des Evefques d'une mation.) Coacilium 

nationale , ( mot cenfacré. ) z . 

NATIVITÉ , fübft, £. ( Naiffance. ] Nativitas, atis, f. Dies na- 
talis, genit. diei natalis , m. "Ulp. Val- Flacc. : 

Nniwir£ , (en Aférolegie judiciaire.) Genéfis , yérerie , is , ou 
cos, fem. Nota mathematicis gencfis, f. Marr, Genitüra, 
æ, form. Sue, Nafcentia, m, Virr. 

NATOLIE , {Anciennement PAffe Minenre , Province de la 
Turque en Afe.) Afia Minor, genir, Afiz Minoris , foem. 
NATTE, füubft. f. dg ane de janc où de paille.) Matta, æ, f. 

Ovid. Teges, étis, f£. Clum. Storea, z, f. (Storia felon Vof- 
fin.) Caf. 
évite HATTE. T. a, ,f. 
NATTIER , fübft. m. ( Gui fait de la matte, ] Mattarum ew te- 
on ftorcarum opifex, icis, m. Martarius, ii. mule, 
NATTER , V. act. [ Faire cemvrir de nane, ) Stored. tegere, 
(go, gis, xi, &um.) a&. acc. 4 . 
Narrra de eheverx , [ les treffer. } Texete crines , (texo , is, 
xui, Tu . 1 
TURALISER , V. act. ( ,Accorder à wn étranger les priviletes 
d'un babitantgnpatarel d'un pays ou des micoles , comme l'on 
rle dans le droit. ] l'eregrinum aliquem jure incolarum alicu- 
jus regni donare. Alicui impertire incolarum jura. — 
Ow Le prr figurément ( des chefer, } L'nfate à maturalisé plu- 
*fewrs mots comme Larins,  Ulus multa verba reccpir. Ufu re- 
cepta funt multa veiba ut Latina. Les vices font maturalifez, 
en nous par [a conflume, — Vitiorum in nobis velut naturam 
effecit confuetudo, Confuetudine quaü innata nobis vitia 


videntur, 

NATURALISTE , fübft. m. ( Phyfcien, qui s'applique à confi- 
derer la narwre des chofoi. ] Phyficus, i, m. Speculator, vena- 
torque natur. Inveftigator rerum naturalium , genir. --- 
m. Ge, 

NaArURALISTE , [ IMntenur qui traite des chefes naturelles, ] Natu- 
ralis fiftorix fcriptor , m. 

NATURALITÉ , fuübít, fem. ( Lettres de naiwralité que le Rey 
accorde aux étrangers , pour pouvoir jouir des droits des egmice- 
ir. ] Regium diplüma, quo jus incolarum regni , extraneis 
conceditur. : 


NATURE , fubft, f. ( La mafe du monde &r l'affemmbiage de tou; 
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NMT Natura, z, f. Rerum naturz, Rerum univerfitas, 

atis, f. Cie. 

Nature, (qui compreud les effres créés dr imvécs.) Natura, æ, 
f. "*Lanmamre ditune, Natura divina, *L'humaine Huma- 
na natura, * Des Anges, | Angelorum natura. 

La nature a répands dans nous ceriaïnes étincelles de. feu, que 
nous étemffons fol par nos mauvaife: mœurs, Natura par- 
velos nobis dedit igniculos , quos celeriter malis moribus 
reflinguimus. Cic. ^" La nature à imprimé dans uci e[priti la 
connoifance de Dies. Natura ipfa Dci notionem in animis 
noftris impreflit. Cicer. * La nature nons avertit 1611 les jours 
qu'eife fe contente. de peu 67 des chofes les plus viis, Quotidie 
nos ipfa natura admônet , quàm paucis , quàm vilibus coa- 
tenta fit. Cic. 

Nature de chaque effre en particulier , ( Les qualitex, naturelles , 
ce qu'on à de nature, fois bien ou mal. ] Natura , x, f. Ioge- 
mium , di, n. "a nature nous a fait naiflre pom de grandes 
chafes. Ad majora nos natura genuit & nnavit. Ge. 
* dE y en à qui font de leur nature coleres , envienx , ou qui ont 
quelque autre d:faus 5. ce font des maladies d'ejprit , qui ne fore 
pas tout-A-fair incurables,  Dicunpur qui naáturà iracundi , 
aut invidi , aut tale quid , ira conftituri quaíi malà valerudi- 
nc , fanabiles tamen. Ci, * Nemr aves cela de mature, Mlud 
habemus à naturí, Lilud nobis infitum cft à naturá. Cie, 
Hoc nobis vitium eft à maturi Hor. Ingenitum illud. 
nobis cfl, Pim, * Il »'y a point de meilleure nature parmi lea 
hommes , que celle de ceux qmi font. perfuadez n'effve au monde, 
que pour fecourir & aider les autres, Nulla melior in homi- 
num genere natura quàm eorum , qui fe natos arbitrantur 
ad homiucs juvandos, turandofque. Cic. 

Nature , [Les parties naturelles des animaux , qui fervent pour 
da génération, ] Natura, x , f£. N ja, jum , n. pl. Ge. 

. Colum, Naturale , is, ncut. Celf. 

NarUR&, [Serre] Genus, genit, generis , n. Cicer, * IE cam 
Pofe d'ordinaire des havangues de cette nature. 1d. genus ora- 
tionum folet fcribere. er, * Cette guerre ef d'une parure 
4 ne pouvoir fi-tôt finir. Belli genus eft hujufmodi , ut facilè 

M nes Y joe dMá "m 
ATURE fc dit proverbialement en ces phrafes, Z'acesuflumsan- 
ce ejf une MINE Confueudine quaíi altera natura effi- 
citur. Cic. 

Os ptr qu'Un homme eff ennemi de la mature, { wand si fe plaifé 
A faire du mal A amruy ér à fay mefmaz. ) Si la aliis hoflis, 
Homo homini , fibique lupus. 

NATUREL , m. NATURELLE , f. adje&t. ( Qui concerne la natse- 
re] Naturalis & hoc le. Cire. * La loy naturelle. Lex natu- 
ralis, Cie. * La chaleur naturelle, Calor vitalis. Cic, * L'bifeie 
re naturelle, Hiftoria naturalis, Píin. 

Narunez fe dit auífi ( de ce qui ef. preduir par la nature dr 
opposé à faétice. ) * Une beauté naturelle, — Naturalis & non fu- 
cata forma. * Monvemenc marsrel.  Motus natatalis. 

Homme narwrel, Homo candidus ac fimplex. Homo minime 
malus, Sine fuco & fallaciis, 

Se rendre mae chefe naturelle, Naturam alicujus rei fibi face- 


te. Qunr. 
NaruReL, (oppaié à Leeitime.) comme "Un fils naturel , (qui eft 
bâtard. ) Naturalis filius." 4/con-Ped. Smet. Spurius , ii , tm. 


Nothus, i, m. ^* Une fille matwreile. Naturalis filii No- 
tha, z, f. Quint. 

Natures fe dit auffi (de ce qui eff libre , aisé, &r peint fores. 
Naturalis, Liber, era; crum. * (ur eratenr 4 l'adlisn be 
€ naturellz, In hoc oratore gcítus eft naturalis & venuftus. 
* Son difionrs eff naturel Gr. fort colant, lliius oratio natura- 
lis eft & libere fluens, * Les veri de ce Po£te font fort matm- 
rei. Hujus Poétz verfus ex benignà & divite ingenii veni 

s» nati funt, 7 4] s'expremont en Letin ff agréablement, 
qu'il paroïfoit affez, que s'ejfait en lny wnc chefe naturelle. Tau- 
ta etat in co fuavitas fermonis Latini , ut appareret in eo 
nativum quendam leporem cle. Corwel-Nep. 

NATUREL, À Qui n'eff point falfifis, ) Naturalis. Non fi&us. Non 
fucatus, à, um. ; 

Ql nn bemme naturel, franc, fimple. Homo fimplex & mini- 
mé malus. Homo non fuücatus; Sine fuco & fallaciis. To- 
tus teres atque rotundus. Her. 

Natures , fubit. m. eset oe aduer de l'homme. ] Sr 
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z ,f. Cie. Indôles , is, f. Ingenium , ii, neut, Cie. * Un 
bon naturel. Natura optima, Ce, Bonum ingenium. Ter. E- 

+ gregia indoles. Ci. * Deux de fom naturel.  Naturá leniffi- 

mus, Natus animo leni. Cir. * Natwrel fambre & melancholi- 
. Natura triflis & recondita. Cicer. * Muwvars naturel. 
alevolens ingenium. Plant. 

Le waruRrL eff plus heureux que l'art, Ingenium arte fortuna- 
tius. Hor. Il a les cheveux gris , mais dl me laiffe pas d'effre 
d'un naturel vigoureux, Si albo capil'o hic videtur, huic ineft 
tamen vivida indoles, * Les preceptes ardent beaucoup nn. beau 
naturel, 7 les. foins font croiffre ces heureufes femencti ÿ mais 
fist que l'éducasion vient à manquer, les vices corrempent in- 
fenfiblement toute: ces difpofitioms naturelles,  Doëtrina vim pro- 
móvet infitam , & redii cultus roborant pectora ; fed ut de- 
fecére mores bene nati , culpr dedecórant. Herat, * Je ne 

pris point changer de »atürrl,. Non poffum immutari. Terens. 
Conneffre le naturel d'ume perfanne.  Ingenium alicujus nof. 
cere, Ter. * Revenir , retowruer à (on naiwrl, Vimmigrare in 
ingenium. Plaur, Ad ingenivm redire. Ad fe & ad (uos mo 
res redire. Cu, — 9 I| me faut jamis forcer fon marmrel, Nihil 
faciendum invità Minervà. Her. Non cft belligerandum cum 
genio fuo; Pümr. * Les hommes ont le naturel porré à l'imiræ 
Hes, Homines imitabili docilique funt naturä. Wir. *Taw- 
Toff il fuivon lc sonfeul de jon ami, ér tautoll il fe laiffoit aller à 
fon naturel, Modo ad amicum fuum revertebatur , modà ad 
maturam. Per. * fe crey qu'il effluit du naturel des LAfiatiques, 
Tuto eum nefcio quid Afiatici habuiffe (on fonr-emtend inge- 
nii.) Petr. 

Avoir bien du nature! ér de la difpofition pour une chofe. comme 
Ciceron à plus de naturel que Demojlorne, Plus in Cicerone 
naturz eft , quàm in Demofthene. £wist, Curx plus in Ci- 
cerone , in Demoflhene naturx. Quint. 1! a bien du natu- 
vel ponr Üelsqmence, Naturam habet admirabilem ad dicen- 
dum. Cc, — * Ha du naturel pour la medecine, Aptiffimus me- 
dicinz. Plin. Ad medicinam aptus. Cer, 

Tis , Peindre wm. portrait au naturel Où d'apr s nature, Red- 
dere imaginem alicujus veritati & naturx proximam. Red- 
dere aliquem ad vivum. Exprimere aliquem. Effingere gra- 
phicé formam alicuius, Gr, gut indifcretz: funilitudi- 
mis pingere, Pi, * Les flates de Mvron m'apprscbem pas af- 
fex. du naturel. Signa Myronis non fatis ad veritatem adduc- 
ta fünt. Ci, —* Porsrait tiré an naturel Où d'aprés le naturel, 
lmago alicujus vera sw germana. Imago perfe&e expreífa. 
lmago fimillima. Cer, 

Lis warURFtS d'un part, ( Ceux qui font nez d'un pays.) Indi- 
géax, arum, com. gen. Cr. 

[ Mot commun pour la figaification : mais mafcalis feulement 

ur la conftruétion. ] 

NATURELLEMENT , adv. ( Par nature, ) Naturaliter, adv. 
Naturi. abl. Gr. * Nes efhrits ont naturellement ma defir de 
«ommeilre la vérité, Naturà ineft mentibus noftris quxdam 
cupiditas veri videndi. ^er. 

NrUAFLLEMKNT. Secundum naturam. Naturaliter. Cir. €winr. 
* Parler fort naturellement, Secundum naturam dicere. Cic. 
NAVAL , m. Navaty , f. ( De mer, ) Navalis & hoc le. Or. 
# Armée navale , ou fur mer , Une forte, Claffis, is, f. Caf. 
# Combat naval ou [wr mer. Pugna navalis. Cicer. Prxlium 

navale. Qwinr. Certamen navale. Virr. 


La NAVARRE , ( Reyanme en Europe dont la capitale eíl Pam- 


pelune,] Navarra , z, f. 

NAVARROIS , m. NAvARROISE , fem. [ Qui ef de la Navar- 
re.) Navárrzus,.a, um. 

NAUCHER , m. vieux mot pour dire Patren d'un vaifenn, Na- 
virchus , chi ii 
Or, Plaut. 

NAVET , fubft, m. ( Serre de racine, ] Napus, à, m. Colum. 

[ Nsvcas eft un mot provincial. ] 


NAVETIERE , fübíl. f. ( Champ où en a femé des navets. ] Na- 


Ina. z, f. Colum. 


NÂVETTÉ » fübft. f [ Petite graine qu'on donne aux eiftanx , 


é dent on fait de l'imile.) Napum, i, neut. 
NAVETIE , | Outil de rfferasd.] Radius, ii, m. Virg. 
NaviTIE à mettre. de ÜCencens , ( dont on fe fert 

Cymbum turarium , i, n. 

"NA! 


chi, m. Navicularius , ii, m, Nauclerus, i, m. 


dans P Eglift. ) à 
er. » 
GE , fubit. m, [ Brifement de vei(ean fr mer , qui ar- | NAUSÉE , fubit, fem. [ Envie qu'on & de vemir.] Naufca, f. 


NAV. NAU, 


rive par la tempeffé & par les écneil-, ) Naufragium, ii, n. Cic, 
* Fee doe fur " Naufragium facere. Naufragio pe- 
rire, Ci. Navem frangere, Plau. Ci.  Naufragium pati, 
Sen, * Son vaifean fit naufrage au rmiliru de la mer. Nave 
medio diffolvit mari. Pbad. Faire naufrage au port. Nayem 
in portu frangere ox evertere in portu, Cicer, * On fait nam- 
frage par tom, la guerre trompe ceux qui [mioent lc parti des 
armes j celui-ey dans la plus grande ferveur s prieres , fe 
voit accablé fous les ruines de [A maifen , celui-là tombe de fon 
chtval © fe tué; l'un s'étrangle en mangeant , & l'abffinence 
foit mourir autre. Ubique naufragium c(t , illam bellantem 
arma decipiunt , illum diis vota reddentem Penatum fuorum 
ruina fepelit , ille vehiculo japfus properantem fpiritum ex« 
cuffit, cibus avidum ftrangulavit, abftinentem frugalitas: 
Petr. * Leur voufeam a fas naufrage en mer. Confracta cít 
navis in mari. P/awr, 

Naurnace fe dit figarément ( du débris de la fortune, du ren- 
verfement de fes afro.) Naufragium , ii, n, Cer. "IH ya 
des gens heureux qui font fortune dans leur nanfrage, Felices 
multi , qui € aaufragio Le ta ditiorefque emergunt, 

Sa gloire à fant naufrage. Naufragium gloria fecit. Cer, 

Ox prr proverbialement , Faire mamfrage aw port. lmpingere 
in portu. Qrinr. 

NAVIGABLE , adjed. m. & f. [ qmi fe dit des révieres fur lef- 
quelles en pemt mavager.] Navigabilis & hoc le. Liv, * imi nf 
pas navigable. lnnavigabilis, Innabilis & hoc le. Liz. Ovid. 

NAVIGATEUR , fubft. mafc. ( Qui navige.) Navigans, antis, 
omn gen, 

( Mor rare & qui ne fe dit qu'en raillant, ] 

NAVIGATION , fübit. f. ( L'adion de naviter.) Navigatio, o- 
nis , f. Gic, * Navigation de lent cours. Longa navigatio, 
Longinqua navigatio. Cir. * Fare wme bemremje navigation. 
Profpcré navigaré. Secundum curfum tenere, Cw. Profpero 
curfu navigare. Secundis ventis curfum tenere. Ge, 

NaviGarion , [ La faence de la marine, ] Nauticarum retam 
fcientia, æ, f. Cic. 

NAVIGER , V. nent. ( Aller fev mer. ] Navigare, (go, as, 
avi, atum. ) neut. Gi, Ambulare maria. Virg. 

Naviger benrew[ement, Expedite navigare, * Sans avoir envie 
de vomir, Sine na Cie, 

[ On difoit autrefois Naviguer , & on le dit encore für mer, ) 

NAVIRE , fubít, mafc, ( Vaiffau. ] Navis, is, f. (a PAllatif 
nàvi ew navc ; 4 L'Acenfarif navem , on navim moins wfité. ) 
Navigium , ii, n. * Navires qmi vent de conferve OÙ de comm 
Pajme. Confodcratr naves. Socix naves. * Navire de chare 
Rt, Ou Navsre marchand, Navis oncratia, Cef. "* Navires à 
Voiles à à rames.  AOgarix naves, f. plur, Cf. Adtuaria 
navigia, n. plur. * Nature de pirate OÙ d'armateur, Przdato- 
tia navis. Liv. es piratica. aunt, * Navire de guerre, Navis 
bellica. Prop. * Navires qmi vont à la découverte, Navigia 
fpeculatoria. Caf. " Navire de pefibtwr. Navis pifcatoria, 
Yifcatorium navigium. Gic, * Navires à tranfporter des vi 
vro,  Näves annotinz ow frumentariæ, Caf. * Navire de trois 
cents tonneaux, Navis qux metreras trecentas vehit. Flawr, 

Faire, fabriquer, confrure des Navrres, &dificare on conftrue- 
re naves. Cie. © Eqmiper wn navire, AIMAICgY adornare na- 
vem. Cef. en inflruere, Virg. 

Ds Navine, Navalis & hoc le. Cic. 
Le maifire d'un navire, Naviculator , oris, mafc, Navar- 
chus, i, m. C«. Nauclerus, i, m, Plaw, Navis re&or, 
Oris, m. Virg. Gubernator à navi, Plaur. (powr navis.) Na- 
vigi dominus, i, maíc. Per. Navicularius, ii, m. Cic. 

NAULAGE , fubfl, m. [ Le prix quon paye pour le paffage au 
maitre d'un vaifftas, ] Naulum 1,0 7ww VeüUra, x , f. 
Petr, P Faire le naulage Ou [a profe(fen de mener par mer, Na 
viculariam Cie, ; 

NAUMACHIE , fubft. f. [ Spelacle où l'on reprefentws un cem 
bat naval. ] Naumachia , z , foem. Suer, * Ceux qui combat- 
toient dans ces nawmachiei, Naumachiarii , orum , m. plur. wet, 

NAUMEOURG , [Ville de la baute Saxe dans la Mine. ] Neo- 


Ec cu ART fe dir plus que dans cett 

A » V. adt, djer.] ne it ue dans e 

fe au figuré, Ii a le cœur M d ur Cor dolore fau- 
cium . 


- 
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Ge. * LArrefler la naufée, Fluentem nzufeam coërcere, Her. 
Inhibere naufeam. Pii. Difcutere naufeam. Col. - 

NAUTONNIER , fubft. m. [Marre] Nauta, æ, m. Cie, Na- 
vita, z, m, Ter. 

NAY, e» NE, m. Navi, ou Ni, f. part, paffif du Verbe mas- 
Tk. Natus, Ortus, a, um. Ci. * Nswveam ni. Recens na- 
tus." Né; d'une mefme venrrée. Uno partu editi. Fratres 
gemini. * jfvewrle mé. Natur czcus. * Mort né. — Natu 


mortuus. 

NAZARDE , fübít. fem. [ Chignemandr, ] Stri&us acutufque at- 
ticulus. * Je luy dommay wse natavde, Striéto acutoque arti- 
culo nafum percuffi, Per. — Talitrum ineuli illi. 

NAZARDER , V. act. Voyez Donner une NAZARDE. 

NAZARETH , ( Ville de Judée.] Nazarethum, i, neut, 

NAZAREEN , [ Qui efl de Nazareth. ] Nazarënus, a, um. 

NAZEAUX, fubft. m. plur, pour Nantes (fe du des animaux.) 
Nares, ium, f. plut. Ovid. 

NÉ, (Qui tire fa naifance de perfonnes illuffres,] Patre claro na- 
tus, Hor, * De grand lien, d'une grande famille. Natus ge- 
nere nobili , s» fummo loco ac genere. * Ni fous une ma!- 
benrenfe planete, Malè volente geuio natus, P/aw. Diis ira- 
tis natus, Pid. 

Ní& , Propre pour ler chefer,] Rebus ow ad res natus. * Né pour 
l'éloquence, Ad dicendi facultatem natus. Cer. 9 Pour les 
letres, Natus litteris. Gcer. * Pour la Ad bella na- 
tus. Owd. on ad arma, Ce. Ve fuir né pour aviir du mal. 

iferiam. Ter. 


Ingenio egregio natus fum ad . ex ferendis mi- 

feris. Ter. Un jeune bomme bien né, Bene ingeniatus ado- 
lefcens, Plaur, * Mai né, Male ingeniatus, P/aur. 

On prr proverbi: » qu'U»s homme eff né coéfe , (quand 


toutes coofes luy fuccedent beureufement.) Natus felix , cui om. 
nia füccedunt füb manus, quidquid rangit, crefcit. Perr. 
* Celuy qui eff né malhtwreux , ej émcors aprés [a mort. Qui 
natus infelix , illum poft obitam perfequitur dura fati mife- 
tia. Phad, 

NE , [ Pariicule négative, qui fe met d'ordinaire entre le. Nomi- 
natif & le Verbe. ] Non. Nequa Neutiquam, Haud. 
XL nef point d'homme au monde / fawvate.. Nemo omnium 


SE ne crois pas qu'il faille que vous 
rene Huic te focium neutiquam puto opor- 
terc, £n. 


Ne, devant ow après Perfonne, mul, aucun. Nullus, a, um. gen. 
nullius, dat. nulli. * Je me fmis d'ancan party. Nullius par- 
tis fum. Gic, Nullius partes fequor. * Je ne veux rien. Ni- 
hil pi t " à 

Ne, devant un Imperatif. Ne miez cela. Ne nega. Ter, 
* Va, ne jure point, je te crois affex. Abi, ne jura, fach credo. 
Plant, * Ne faites pas tant le mauvais, Ne fxvi tantopere. Ter. 

Ng , ( dans les Interrogations direles om. indireëles. ) Nonne ? 
Nunquid ? An ne} ir, 

N'y at-il rien de nawveas ? Nunquidnam novi ? Cie, e pre 
entend , ft.) * N'y a-r-il perfenne icy ? Nunquid hic eft ali- 
quis? Ter. * N'ay-je pas dr me «la arriversit ? An non dixi 
hoc effe PO Ter, *Vons ne vou: epprreevez, par qu'on 
a deconvert voi dejfein; ? Patere tua conüilia non fentis? Cic. 

Si je ne me trompe, Nifi me animus fallit. Ter. 

Nr apres les Verbes Craindre, douter, s'exprime par ne avec le 
Subienéhf. Vous avez peur de l'éponfer. Paves ne ducas. Ter, 

un - ut illam ducas, Ter. Vous crargnex. de me la par 
L er. 

t On rend aifément raifon de ces deux differentes expreffions : 

ce 2 s'exprime par l'affirmation en Latin, Pates wt ducas , 

fe doit traduire par la négation , Vowr craitnez, de ne la pai 
époufèr : learn d 7 eft dans le Latin par la né- 

ation, Paves ne dwar, fe doit expliquer ation , 
ous craimmez, de léponíer. ] K ) 

Nen certaines façons de parler , ne s'exprime point en La- 
tin , comme - 

Far mains dit jene vouloir. Minns dixi, quim volui. Plant. 

NÉANT , fabft. m. [Le rien, ) Nihilum , 1, n. Cie. * Effre 
rédnit dani le néant, In nihilum interire, Ci. — * Toutes chofes 

. Viennent du néant, © retournent dans le mianr, Ex nihilo cunc- 

t2 oriuntur, & in nihi eu recidunt. Cie. In ni- 
hilum omnia intereunt. XM 

Néant fe dit au figuré ( de ce qui eff pen. effimé Gr. pen eonfidé- 


tam eít immanis. Gr, 


par i 
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Table, ) "Un bemme de néant. Homo nihili. Var, Homo nul- 
lo numero. Nullius pretii. Homo nauci ex trioboli, Gr. 
Plant, Homo trium caunearum. Parr. * Des chofes de néant. 
Res nihili o» nullius pretii. Gerrz , arum , f. plur. Plan. 
Y Se mettre en eolere pour néant , pour rien. De nihilo irafci. 
Leves iras gercre. Ter.  - 

Ow prr au Palais, Mettre sme. procedure au néant, Cognitio- : 
nem circumducere en refcindere o» inducere, Ci, Vip. * La 
Cour a mis l'appellation € ec dont eff appel an néant, Aëta om- 
nia caufz Curia cm provocatione ciicamfcribenda ew indu- 
cenda cenfüir. Curia fa&a infe&a fecit. ( formule des Arrejls.) 

NEANTMOINS , («n prononce & on écrit fort bien NEANMOINS.) 
[ .Adverbe de correilisn, ) Nihilominus. Nihiloramen minus. 
Nihilo fecius. C«f. Tamen. Attamen. Caf. 

gr s Nésureuse , f. ue du tempi ér p. Pair, 
lerfqu'il «fl obfercy de er , qu'il eff pas clair, mi ferein. 
Nebulofus, Nubilus , ah lin, Cic. d ) 

Jl fait nn temps nébuleux, Nubilat aër, Var. ew adnubilat. Star, 
Nebulofus eít aër. Piim, 

NÉCESSAIRE , adjed. m. & f. [ Qui arrive nécefairement, ] 
re ger a, um. Ox, an M^ 
Jl eil. néceffeire , H0 fant. nécefxirrment. que. Neceffarium eft. 
Neceflum eft. Neceffe eft. Oportet. cu. 

Nécessaine fignifie auffi { dont em a befoin, 6 dent on ne fpan- 
roit fe pafer. ) Neceflarius, a, um. Cie, * Les ferifls vorfines 
nous fonrnijfent du bois en abondance, ér la ville d'Oflie, les au 
tres chofes néceffaires à la vie, — Suggerunt affiim ligna pro- 


ximz filvz , cxteras copias Oltienfis Colonia miniftrat. 
Pün-Jnun, 

Nicessai&g, fübft. maíc. pour LE mrsom de la wie. Qux ad 
vi&um neceffaria Cx, uz 


: Vitz neceffaria , n. plur. 

ad ufus vitz funt neccffaria. Cic. * Qui a le Miele ne doit 

rien fonbairer davantage, Qui contigit quod fatis eft, hic ni- 
hil optet amplius, Her. 

NÉCESSAIKEMENT , adv. ( De néceffté , par néceffité. ] Ne- 
ceflario. Neceffari&. adv. ( le premier plus wfité. ) Ge. 

NÉCESSITÉ, fubft. £. [ «afr neceffaive , la defin. | Neceffitas , 
atis, f. Ge. Dura fati n tas. Her, Fatalis neccflitas, 
Cicer. 

Nécussrré fe dit auffi relativement ew conditionnellement , 
[ Obligation , contrainte, ] Neccifitas , atis , f. Neceffitudo , 
inis, f. Cw. # Obéir à la néecfiré. Servire nece(fitati. Cic. 
# La néceffité me contraint. Subigit me neceffitas. Plaw. Me 
neceffitas cogit, Ci, * C'eff ane néceffité de labonrer,  Necef- 
fitas eft arandi. | 

Nácsssik, ( Befoin, difitte, pawvreté , indigence, ] Neceffitas , 
stis, f. Inopia, z, f. E » 8tis, f. Cicer, 

Jl Pa fecourm dans fa néceffite. Multum illius inopiam levavit. 
Ci. * Quand il c dans La néceffit:, efl alors que [en efprit 
pareil, ér il veffemble au valet des Mufes , il frait tour, Def- 
peratus , valde ingeniofus eft , omnis Mufz mancipium. Petr, 

Tl eil réduir à la derniere néceffité , Il efl dans la derniere né- 
cefié. Sumrná rerum inopià premitur ew urgetur. Inceffit 
cum gravis inopia, Sa/w/. In lummas rerum anguftias deve- 
nit. Cie, * Ou foubaitre des viche fes pour les néce(juez, de (a vie. 
Ad ufus vitz neceffarios expetuntur divitiz. Cie. 

NíáczssiTEZ an plurier fe dit dans le familier , ( à l'égard dei 
fanlions naturelles, & du beferm qu'en a de lei fsulager. ) com- 
me Aller a € ncfjuer ou aux grands befsims, Ad requifira 
naturz fe Salufl. em ite. Quinr, S'il vowr vient de 
plns fortes neceffitez., il y a um liem là dehors où tour «fl. préparé 
Pour vost recevoir , ed à dire de ran , mue chaife percée, & 
le refle des petites prapretez. Si quid plus venit , omnia foràs 
parata funt; aqua, lafanum, & cxtera minutalia. Petr. 

Ds N Lord B por mn ) Ne io. adv. 

Ox pif proveibialement, La néerffiré n'a point de /sy , esutrasnt 
la loy. Vbi neceffitas, ibi nulia lex, Datur neceffirati venia. 
Cier. * Faire de néceffité verim , S'evertaer contre la manvaife 
fortune. Malis non ccdere, fed contrà ire audentiorem. Virg, 
* Les avares fe font néeffité de tout. Avari cuncta libi dene- 

nt «» fuum in omnibas genium defraudant. Terest. 

NECESSITER quelqu'un, V. a&t, ( Le centramdre néceffairement 

de faire une chefe, ) Aliquem ad aliquid € , (go, gis, 

cocgi, coadum. ) s» t ir Cc, NU fera nicae par les 
laux de l'éponfer,  Conétus legibus eam ducet, Ter, 
T 
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NÉCESSITEUX, m. Nécessrreuse, f. mot populaire , ( Qi 
efl dans le befoin. ) Egens, entis, omn. gen. Egenus, 4, um. 
Inops, ópis, omn. gen. Ger. Voyez, PAUVRE, 

NÉCROMANCE, en Nécaomancis , fubit. f. ( L'arr par de- 
p communique avec les démons, ] Vaticinatio evocatis de- 

orum umbris, vei, onis, f. Divinatio per mortuos. 

Cie. Umbrarum inferorumque colloquia, Pii. Divinatio 

jux fit evocatis & confultis manipus. * Necromantis, +, f, 
ma! frec, 

NÉCROMA EN, m. Nécaomanriewnt , f. à ew qur 
evocat mañés defun&orum viti. manes ex animas mor- 
tuorum elicit. Qui animas & fepulchris excit. Her. Virg. 
* Necromanticus , à, um. ( mer grec, ) 

NECTAR , fubit. m. [ Le brewvare des Dieux , felen la fable. ] 
Ne&ar, ätis, n. Cic. 

Ds Necran. Neftarëus, a, um. Ocid, 

Os pir , (parlant d'un bon vin, ) C'efl da Neëler. Exquifitius 
vinum eft. 

NEF , fübft. f. vieux mot qui fignifioit autrefois Un navire, 
& il ne fe dit aujourd'huy que dans ces expreffions fuivan- 
tes, La ne) à A ar la table du Roy, (qui à la figure d'un 
navire, ) Navis, is, fam. 

La Nri d'une Eglife. Navis, foem. Prior pars templi, farm. 

LA Nut d'argent , (sme enfrigne on eft. depeirt mu navire d'ar- 

Ed lafigne navis argentez, 

NÉFE ; fubit. £ ( Fruit du néflier, ] Mefpilum , i, neut. Péin. 

orn fubft, m. [ Arbre qui porte dei nefles. ] Mefpilus, 
i, f. Piin. 

NÉGATIF, m. Nécarive, f. [. Qui fert à nier, quia la force 
de nier, ] Negans, antis, omn, gen. Negandi vim habens, 
entis, omn. n. 

NÉGATION , [v f. [Aion de nier. ] Negatio, onis , f. 
Negantia, æ, f. Cie. * 

Ox pir ( d'un homme frvert dr vébarbatif. ) qu'il a ww vifaee 
négatif, qu'H refufe tont dy ne fait aucnne grace, Yngratà fron- 


te negat omnia. Prep. Adverfus animus gratiz. Qwinr, 
Nécanve, fubft, f 5 L'un eff pour rmative ,ér L'autre pour 


là nipative, Unus ait , alter negat. Píawt. * fe tiens l'affir- 
mativt, © vous la négative, AiO cgo, tu negas. Oc, * L'e- 
pinien commune en demeure à la négative, Communis. opinio 
negat. *Lewrs adverfaires ne pouvoitnt pas fe payer d'une Jim: 
ple, négative. Eorum  adverfaiiis nuda negatio ew inficiatio 
fatisfacere neutiquam poterat. *4{ eff fort fur la nigative. 
Negat & pernégar. Plaur, 4 
NÉGATIVEMENT, adv. | répondit négativement qne cela w'e- 
* ffir par. Przcisé id negavit. P/anr. | 
NÉGE o» Nase, fubít, f£. [ Métesre qui fe forme en la moyen- 
ne region de l'air, des vapeurs congelées, ] Nix , geuit, nivis, 
f. cic. ( Pline l'appelle Aquarum cæleftium fpuma, ce qui pa- 
raifl paërique. ) 
De xécr. Niveus, 4, um. Ge, — * Un jour de nége ou qu'il tom- 
be de la nége, Nivilis dies, Liv. "Eau de mépe. Aqua ni- 
is. Marr. 
Blanc comme nigr, Niveus, a, um. Coloris nivei, Hevar. 
Abondans en mé Nivolus, a, um. Liv. "*'Unm hyver où il 
» ternbe bien de la nive, — Nivofa hyems. Horar. 
Eau rafraifébie 4 la nege, In nivc s refrigerata. Pin. Ni- 
vata aqua, fac. * Boire Ala nege. Vinum nive diluere, Sen. 
NÉGER, V. neut, J/eége, HM a négé, Nows aurons de la nége, 
Ningit, Ninxit, Ninget. "t 
NÉGEUX, m. Nforuss, f. Nivofüs, a, um, celum. 
NÉGLIGEMMENT , adv. ( e» prononce neglijamant ) [ Avec 
Me ] Negligenter. Indiligenter. Ofcitanter. adv, Cic. 
N GENCE , ( prononcez neghijance. ) fübft. fem. [ Afan- 
gne de fsin, d'application. ] Negligentia. Indiligentia. Beerria, 
"i Les lg üs, malc. er a m z,f. Ge. 
négligence ,— Veflu à la neglügeme.. Ne er & incu- 
dion vllo. n dio : ipn 
NÉGLIGENT , ( Fronsmcez néglijant,) m. NfaLrcxwrE , f. 
[ Parefiux, ] Negligeus, Indiligens, entis , oma. gen. Incu- 
riofus, a , um, ( Un dir au Comparatif Negligentior & hoc 
igenti iigentior & hoc indiligentiss , Incuriofior 






& hoc i 3d an Superlatif Negligentiffimus, à, um. ) 
Cic, — * FL ell trop négligent à fon profi. Ab re e(t omiffior, Ter, 
NÉGLIGER, V, a&. [ Masquer de feit , Ne tenir compte d'una 
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€befz. 1 Negligere , (go, gis, glexi, gle&um. : 

* dl neelige Pris ou fes PA ns idiliguter om IL 
libus $. Tacit. * Les effudes fous néçligées, Jacent fludia, 
Cic. * Les vertus font négligées, On n'en tient compte, Jacent 
virtutes, Cic, # I néglige ph propres affaires. Yndormit fuis 


rcbus. Res fuas "LE Ci. * Hl n'étoit point. ambitieux, ér 


ne nétligesit pas auff ja réputation.  Honorum non ap 
nec incurious. Taur, *Un jardr 2 i : 
dg eg n jardin négligé. irdiligess 


SE wborttsa dans les chofès, ( Les faire neglitemment.) Perfanc- 
torie & negligenter res agere, — * Nérhger fa charge, fon fte, 
Jon métier, la faire tellement quellement. Negligentet munus 
fuum obire. Stilum exercere. Accurare artem fuam. 

Ox prr qu'Une femme «id dan: fos négligé, ( quand elle n'efl 
pe ríe Où aju/ée. ) Nec culta , nec accurita eft illa mu- 

à bise) veftira. Non fedulo munditer fe habet. Plawr. 

* Invenufta cft. Sine munditii. Incomta eft & inornata. P/asr. 

NÉGOCE, fübit. m. ( Trafr.] Negotiatio, onis,f. Gc. *Fai- 
ve le négoce. Negotiati , (ot, aris , atus fum. ) dep. Cie, 
* Quitier le négoce. À fe de negotiatione. Per. * Je 
Mor re me mefer da méga, Nolo. amplius negotium 

te, Petr, 

NEGOCIANT, m. NÉGociANTE , f. si nigotic. ia- 

ATEUR , . mafc. ( Cel j| négocie quel - 
faire Où acommsdement, ] Alicujus Ar A ui, £ 
Procurator, oris, m. Cie, 

NÉGOCIATION » fubft. £. ( L'alfisn de métocier les affaires d'u 
Prince Qu. de quelque particulier. ] Negotiorum ew rerum ali- 
cujus procuratio. Adminiflratio. Geftio, onis, £. Cir. 

Entrer en négociation , pour trauter de [a paix, Agere de pace. 
Ck. IL ell fort habile dans les mérociations, ii y réuffr. Ke- 
rum agendarum peritifimus eft, Nullus illo dexterior in 
tra&andis Lor tebus, 

NÉGOCIER, V. n. & att. [ Faire le méçece.] Negotiati, (or, 
aris, atus fum. ) dep. Ci. Mercaturam faceres Ter. 

NéGocien, [ Trairter [es affaires publiques dr particulieres, ] Res 
re T€ privatas pum As curare ex adminiftrare. Cic. 

affaire fe négocie par les mefmes perfonmet , par lifquelles ew 

Pavoit négociée d'abord, Res aps per coficin Py pe pri- 
mo ré Cic. 

Le NÉGREPONT , (/fie de Archipel.) Eubaea , ex, f. Pom- Mel. 

De Nr6&kpoxr. Euboicus, a, um. 

Niontronr, [ Ville dans cerre Ifle. ) Chalcis, idis, foem. 

dr rr a Pesples de la Nigritie en Afrique.) Nigritz , arum, 
m. pl. P/in.. 

NÉGROMANCIE, Voyez NécsoMANCIH. 

NÉGROMANCIEN , Voyez NECROMANTIEN, 

NEIGE, Voyez Néc&. 

Lr NÉKAR , [Riviere de Suaube en Allemagne, ) Nicer , cti, 
m. Nicrus, Necarus, i, m. 

NEMOURS , ( Ville dun Gafimois. ] Nemorofium ow Nemofi- 

NENNI, adv, négatif. (Nw) Non. Minimi. Nequaquam, adr 

» adv, négatif. [ Nos . Minime. Ne: , adv, 

CAL eft bas, S n'cft d'ufage que dans la coevecfinion. 

NÉNUPHAR , fubft. m. ( Pienre mavécateufe , qui eruit dr 
ets — étangs , oh l'appelle Lys d'Eflanr. ] Nym- 

E32, zx, f. 

NÉOCESARÉE , ( Ancienne ville de Cappadoce, ] Neoczfarea ,z ,f. 

NÉPHRÉTIQUE , fübft. f. ( Douleur. aiguë qu'on reffeut dans 
les reins, ] Acutus renum morbus , fen. acüti. renum morbi , 

» m. Kenum dolor, oris, mufc. Qui à sse népórerique. Qui 
ex renibus laborat. C. Cui renes dolent. Píawe, m- 
num morbo rencatur, Her. 

NEPI , { Ville de Toféane, ) Nepet , neut. dr indéclinable , qui 
Je dit par fyncape pour. Nepete, ( on trewve axffi Nepe dans 
Vell,-Paterc, ) 

NERAC, ( Ville du Bazadois en Gafiogne, | Nerácum,i,n. 

NERA, xem d'Ialie. ) Nar, gentt, naris, m. ér ncut. 

NERF, fubit. mafc, ( Partie [permatique du corps. de l'animal. 7] 
Nervus, i, m. Cicer. 

Sm a des douleurs de nerfi. Neuticus, a, um. Cui nervi do- 
lent. Vitr. #Rerrécifensent de nerf. Netvorum coatradio. 
Pi». Spafmus, 1, m. Spafna, dris, m. Plis, 

Qui à Les nerfs retirez, Spafticus, a, um. Plis, N 
i111 
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Meur fe dit au figuré. * Les nerfs de ls guerre font la cavale- 
rie & l'argent, Nervi belli funt. pecunia & equitatus. Ci. 
* Il à bands tons les nerfs ou rentes les farce de fon efpri. Con- 
tendit omnes nervos, . 

NERVEUX, m. Nsavxuse , f£. Nervofus , a , um. Nervis 
abundans, ants, omn. Nervis validus, a, um. €e/f. 

Neaviux fe dit au figuré , ( dun. diftours falide, fort. ) Ner- 
vofa oratio. ( em rp en ce Jens au Comparatif Nervofior & hoc 
nervous, } Ce, * "Un oratewr nerveux. Netvofus orator. 

NERFRUN, fubít. mafc. { Efpece d'arbriffeun qui porte mne grai- 
ne fort noire & pnryative. ] Khamnus, 1, m. 

NET, m. Nrrrs, f. [ Qui Eu viet he ] Mundus , a, um. 
Hor, ( an Comparatif Mundior & hoc mundius , au Snperlatif 
Mundiffimus, a, um. ) 

Ner,[ Propre, qui ejf fan: tache, ] Purus, Nitidus , a, um. 
Sincérus, a, um.  * Vae femme nerre. Nitida femina, Plant. 
Nat, ( Qu à effé nestoyé, ) Mundatus. Purgatus, a , um. Plin. 
. Mundus, 4, um. E | 
Ner fe dit figurément , ( Qui ef exemt d'une chofe. ) * Je fni: 


net ia dejfus , Je ne fuis paint de cela, Hzc culpa 
cul eft ry Ter. Non fum iftius culpa affinis e» confcias. 
C, * Sa conduite ejl nette ér ierep . Vitz eft integer 


nona secs fa jd 

Nr, [ Clair, fanr obfeurité , fans difficulté. amus. Perfpicuus. 

Nitidus. Dilucidus, Luculentus »A,Um. Ck, — * Vs difcsuri 
net, Va efprit ner, Dilucida oratio. Nitidum ingeniüm, 
ALiwy « dit fon fentiment claig & net. Quod iple fentiebat , 


claré & apertè loquutus eft. * Som procedé n'eb mi met, ni 
fincere, iine agendi ratio, nec nitida nec fincera. * Son 


bien n'eff pas ner. Multo zre alieno obftri&a (ant. illius bo- 

na. Non dilucida font, nec liquida illius bona. 

Hun: au ntt. Defcribere. Exfcribere , ( bo, is, pfi, ptum. ) 

acc. 

Au nur, Tent net, fe difent adverbialement , Niev font nit mme 
chafe. Præcisè aliquid negare. "4i dit rom? net qu'il mira pas, 
Trxcise negat fe iturum, Cirér. 

Ses creanciers l'ont mnis am ner OÙ au blanc , luy ont font. enlevé 
Jen liem, — Debitores hunc ad affem o» ad inopiam redegerunt, 
Ter. ow illum converrerunt, Plawr, 

Nr fe dit proverbialement , // 4 fait maifon nette. Omnem 
familiam dimit. 

Jl a usnlu avoir le cawr nct. là-defws. Exonerare. confcientiam 
voluit eá de re, 

NETTEMENT , adv. [ Avec nerrete, ]Mundirer. adv, Plau. 

Nsrrement, [| Clarrrmenr. )Clarè. Dilucide, Perfpicue, adv. Cic. 

NETTETÉ , fubit. f. ( Propresé, ] Munditia, x, f. Maudities, 
ie, f. Cic. 

Netretk du langage. Orationis perfpicuiras, aris, f. Eloquendi 
nitot , oris , m. — *Nerreré de l'éfpri. Ingenii perfpicuitas, 
logenii fplendor, oris, m. 

NETTOYEMENT, fübft. mafc. Purgamentum, i, neut. 

NETTOYER, V. a&. ( Offer ies ordures ér la jaisté. ) Munda- 
re, Emundare , ( 0, as, avi, atum. ) aét. accuf, Purgare. 

.Depurgarc, Expurgare. act. acc. Tergere , (co , es , terfi, 
terlum. ) Verrere, Everrere , ( 10, i$, verni, verfum, ) act. 
accuf. * fe veux qu'on nettaye par tout, Munditias fieri volo. Pas: 

I Le Verbe Verre felon Servius fait Verf, &c fclon Charifius 
Verri : le Supin Verfum cft dans Ciceron & dans Caton. ] 

Nateyer fer ongles — Yurgare ungues. Exípoliare unguium 
Ibritias. Plin. 

Nettoyer la vatfelie, Vafa eluere ew mundare. Plin. Car. 

Ox vir en guerre , Nettoyer le rempart, (en chaffer tom ceux 
qui le défendrient. ) Marum deícnforibus nudarc. Cic. * Net. 
foyer la mer de Cerfaires. Mare à przdonibus «n piratis ma. 
dare on liberare. #17 a nettoyé fon bien, il l'a dibrouilie £x di- 
barrajje, Obzrata fua expedivit. 

NEUBOURG , [ Ville du cercle de Baviere. ] Neoburgum , i, n. 

NEUD, en Nosun, fübft. m. Nodus, i, m. 

[ On prononce Ne» fans faire fonner le d. ] 

Petit newd, Nodulus, i, m. * Neud. qu'on ne fauroit défaire, 
Nodás inexplicabilis. Swinr-Curr, * Défaire un nend, No- 
dum folvere, * Nesd comlant, Nodus curzax. Gru, 

Nsvn, pe les arbres, ) Nodus , i, maíc. Colum. Nodatio , 
onis, f. Plin, 

Plein de endi, Nodofus, a, um,. 
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Nzvb «ux tuyaux de bled. Geniculum, i, n. Articulos, i, m. 
Plin, * Le frament à quatre meudi , & loge huit. Genicula 
tritico funt quarerna, hordco octona. Pin,” 

Eni a des mendi , (en pariast des bleds. } Geniculatus ,a , um, cie, 
Les neudi qui viennent ass ferment de la vigne, — Articuli, orum , 
m. plur. Cir, 

Os Dir figurement, Le newd d'une afaire , ( ce qu'il y a de plus 
important, Gr en quey confife toute la difficulté d'une affaire, ) 
Præcipuum rei caput, n. Id in quo rei cardo vertitur. 

Le w&un d'une prece de Theatre, Fabulz nodus, i, m, 

NEVERS , [ Ville. epifespale & capitale du Niverasis. ] Niver- 
num, i, n. 

De Nivrnas, Nivemenfis & hoc fc. 

Le Nivsrwois. Nivernens ager, m. 

NEVEU , fibít, mafc. ( Fs du frere Où de Le fnr. ] Filius 
fratris. Filius fororis. A fratre , e» à foxore filius, *{(Ne- 
pos ue fe dit pour un Nsvi&u, que dens (e bas fizcie, ) 

Nos wrysuX,, pour dire Nos DISCENDANTS , a Je dit qu'en 
Peëjr. ] Nepotes, tum , m. plur Pix. Poiteri, orum, 
m. plur, Cr. 

NEUF , ( terme numéral.) Novem , indeclinable. (| en cie 
"Romain on le marque ainfí IX. an chiffre Arabe 9. ) * Noveni, 
æ, 4, Var. * Le nombre de newf.. Novenazius numerus, Var. 

[ On dit Cuaniss IX. Roy de France, pour CuARLES aem- 
vuéme , Carolus Nonus. ] 

Qui Duns neuf jours. Novendialis & hoc le, Plans. 

Nivr fois. Novies. adv. Var. Neuf ce, Nongenti , x , a. 
Ck. * Neuf cen; fais, Noningenties. adv. Vir, 

NEUF , m. Neuve, f. [ Qui eif opporé à Visux , Qui e now 
vellement fait. ] Novus, a,um. Receus, entis, omn. gen. Or, 

Ow prr en Médecine, Faire tn corps neuf, Á lors qu'on à évacué 
€ purgé toutes les manvaifés humeurs. ). Corpus expeditius & 
valentius efficere derraétis humoribus. C«//. Novam corpo- 
ris habitudinem in melius emendare. Viriofam corpus refi- 
€crc os recreare ex renovare, 

Neur fe dit figurement , ( de celuy qui m'a point. d'expérience 
dans quelque art, 7 dans les chofes du monde, ] Novus, Impe- 
fitus, d, um. Rudis & tiro in rc aliquá ow rei alicujus. 

NEUF-CHASTEL » [ Ville de la. Haute Normandie, ] Novum= 


Caftrum, i, n. 

NEUF-CHASTEL, [ Petite ville de Suiffe , capitale du Comté de 
Neuf-Chaffe ) Neocomum, Neo-Caftrum, i. n. 

Le Comté de Neur-Cwastez, Neocomeníis ager. 

NEUHAUSEL , [ Ville de Hongrie fur la viviere de Nitria, 1 
Neofelium, ii, n. 

NEUSTAT , { Ville d'Allemagne fur. le Brifgaw. ) Neoftadium, 
ii, n. Nova civitas, f. 

NEUTRALEMENT , adv. In neutrali fignificatione, 

NEUTRALITÉ, fubit. £ ( gue de ceimy qui fe tient neutre , 
qui n'embraffe aucun party, ) Neutrius partis ftudium, Animus 
à partium ftudio alienus, — * Garder la neutralité, Se tenir new 
fre, Neutri parti ftudere ew faverc. | Integrum ab omni par- 
te fe fervare. Ge. 

NEUTRE , adject, m. & f. [ Qui n'eff d'aucun party. 
dius, a, um. Medius anímo. Neutrius partis ftudio 
um. Cie. Veli-Paterc. Suet. 

Neurne en Grammaire, ( /e moins noble. des genres, ) Neutrum 

Us, femi". neutrius generis, n. Var. » 

NEUVAINE , fubft. f. | De nenf jours. ) Novendialis , & hoc 
le. Plaut, 

NEUVIEME. Noms, a, um. C. | 

NEZ, fubít. maíc. [ Organe externe de l'edorat, ] Nafus, i, m. 
Nafum, i, n. Plant. . 

Sei a wn grand nez.  Nasütus , a, um. Her. Ÿ Net retroufé, 

pans nafus. Perf. ^" Nez aqmilin, Nez. de perroquet. Adun- 
cus nafüs. Nez cama, Simus nafus. Simo, onis , m. Plin. 
# Nez, en pied de marmite, Nez, écaché. Patulus nafüs, "Us 
nez, bsutonné , "Un nez, de betterave. Nafus rubidus ow tubero- 
fus. "Le nez luy coule, H ala roupie amnez. Pendet illi fti« 
ria ab nafo. Marr, *Le poil qui croiff dant le nez. Vibriffe, 
arum, f. plar. *Arracher le nex. à quelqu'un, Os alicui dc- 
nafare, Plaur. . | ' 

Cuien de bant nez. Canis fagax , genit. fagacis canis , m. Cic, 

canis. Claud. : 

[ Les Egypüiens reprefentoienr un Nez, pour marquer — 

m 


Me- 
»4, 


152 NEZ. NI NIA. 


me fage & avifé; d'où font venus les mots Latins Nafutw; 
ér emunila naris hems , Un homme qui a bon nez, qui eft 
fage & prudent, ) 

Nez fe prend auili pour Tout le vifage. 1H luy a dit der iyyn- 
res à fon nez. Convicio os illius verberavit. Cie. Os illus 
lxüt. Ter, — d Ue ff? dire des injures à fon nez, OÙ en fa- 
«v, Os ud contumcliam przbuit, Liv, Ad malé audiendum 
os prxbuit. cir. 

Ox nit en maniere de proverbe, 

Il n'eferoit montrer fin nez, Il n'oferoit parniftre,. Os fuum po- 
ar. 


pulo oftendere non audet. 


Ii a tonjowrs le mez fur les livres , Il lit continuellement. Capur 

de rabulä nontollit. Petr. Affidaam dat operam libris legendis. 

Il. faurre , 1l met fon nez, par row. Vult fe ominibus negotiis ad- 
mifcere om ew inunifcere. Alienis intervenire 
vult qe is. Per. : PR 

Dés que cét Avocat a mis le nez, dans nn fac, il volt en quoy can- 
fite ta difficulté de l'afaire, Ex quo patronus lent litis 
cognovit , in quo res hæreat, ftarim es . 

Nez fe dit proveibialement, Ee a le nex, tourné à la frisndife, 
(parlent d'une fille qui ef de completion amewrenfe, ) Mollis 
in Venerem. Libidinofa virgo. —* // faigne du nez , ( gland 
la timidiré où autre faifan l'empe[che d'execmer une. cho- 
fe qu'il avoit réfotne. ) Defftic ab incarpto, Rem definir. 

Ox Dir, Rire au nez dz quelqu'un , pour dire Je mequer de luy 
ewvertement, Aliquem irridere. Ter. — Albis dentibus deride- 
re Plat, Aliquem — nafo fufpendère. Be. 

etarder quelqu'un fous le nez, ite Le merguer , luy in- 

T. to lt bubon. for. 

Tirer à quelqu'un les vers du nez, Luy tirer adreiement. quelque 
fere. Extrahere fecteta mentis ab aliquo. Expifcari fe- 
creta ex aliquo. Cic. * Jl a ex ms pied de nez, pour dire qu'il 
n'a p& venir à bout d'une chofe , & Qu'il a effe cowvert de con- 
fufisn. ln illà re erubuit. Gr. Acriter rem intendit, verüm 
cum rubore dimifit, 

Donner du nez, en terre, Tember par terre, Tetram e» humum 
petere ew ote mordere, Plant. 

Ox prr figurément, 1! a donné du nez en terre. Prolapfæ funt 
res illius , ew abierunt , es fufque deque abierunt. 
Plaut, — * Hl ejl bien refait le nez, Ila bien racommedé fes af- 
fares, 1 eff bren remis de fes pertes. Recorrexit fibi coflas, 


Pear, Novis opibus fe renovavit ew fe refecit, — 4L s°ef bien 
refait le nex, OÙ le corps par da bonne chere, Corpus füum plu 
rimis c" refecit ( ges ius ae idit, Cicer. Fen 

Ox pir figurement , // 4 ben nez , il voit, em prévoit les es. 
Wit futuri non improvidus. Liv. Haud impovifas cft, Ho- 
rat, Sagaciffimus homo. Cir. 

Il ne voit pas plus loin que fon nez ( e d ld 
folum videt, quod eít ante pedes. Ter. Improvidus eft & 
Incautus, Liv. 

NI. (| Conjonélion nétattve, ) Nec. Neque. Cic, 

On méprife les gens qui ne font. urles , ni À eux, wi Aux antres, 
Contemnuntür ii, qui nec fibi , nec aliis profünt, #J{ a'« 
eflé ni ehe » hi condamni, Neque abfolutus, neque dam- 


fatus füit. 

NIAIS, Oifeum niai. fübft. mafc. [ Oifean de praye qu'on. prend 
dans le nid, Nidarius & Nidafius ( Mot de la baffe latinité. } 
ex Avis é nido detra&us, mafe. 

Niais, m, Niaisz , f. adje&. & fubit, (fe dit figutément en 
Morale ) d'une perfonne fatte ér crédule, qui m'a pas veu le men- 
de, qui eff text nouvellement —À ( comme l'on parle dans 
lc familier ) Nefcius, a , um. Stolidus. Infulfus. Ineptus , 
2, um. à nido pullus, i, mafc. Scultus pueriliter. Pam. 
Novus & qua(íi nidularia ümplicitate przditus. 

Ow svrsise proverbialement & rement "Un niai: de 
Sologne, celui qni fc trompe a fon . Dormitátor , oris , m. Perr, 

NIAISEMENT , adv. D'une maniere niaifé, fettement , eu mais, 
Infulse. Inepté, Pueriliter. Ci. 

NIAISER , V. neut, Faire l'immocent, le miais, Ineptire, io, is, 
ivi , ( fans fupim, ) Ter. lneptias dicere ew facerc aliquid 
incptiarum, Cars, * Auf, !' venez-Weus Miaifer avec 
vos propofitions d'enfaar, id ergo me fic ludificamini vefträ 

ili id. Ter. 


Nrarsen, 5*. à ne rien faire où à la bagatelle, Nugari, or 
ans, nugatus fum, Gi, Nugas agere, Pia. | nM + 


# 


NIC. NID. NIE. 


NIAISERIE , fubft. fem, Sortife , badinerie , Ineptia , z,fem, 
( & mieux ) Ineptix, arum, ex infulfitates, com, fem. plur, 
Ci. * Qui ne dit que des niaiferies, Inaniloquus , a, um. Nu- 
gator, oris. m. Plaur, 

NICASTRO [ Ville da Royaume de Naples , fünée aux pieds de 
ÜlAprnnin. ] Nicaftrum es Neocaftrum , tri, neut. 

NICE, ( Ville de Provence finie aux pied: des Alpes dr. au bord 
de la Mer Méditerranée, ] Nicæa, Nica. Nicia, æ, fem, ( Les 
Italiens Nizza. ] 

NICE de la Paille, [Ville dIralie dans le Mont-ferrar. ) Nica, 
æ, fem. [ Les Italiens, Nizza della paglia. ] 

NICÉE, ( Ville de Bübynie en LAfie mineure, ) Oblia, z , fem. 
Pün, Nicxa, z, f. 

Qui efl de Nicée, Nicxnus, a,um. Nicenfs & hoc nicenfe, adject, 

NICHE , f. f. [ Petite malice que font les efcolieri, ] Josie 
malitia, x, f. ex joculatium malum, i, n. 

NICHE , ( Place qu'on. ménage dans lepatjfeur d'us. mur pour y 
placer quelque fienre. ) Nidus , 1, mafc. Loculamentum , ti, 
neut. Colwm, Loculus, i, m. Var. 

NICHÉE , füubft. fem, [ Nem colleëli qua fe dit des petits oifeaux , 

wi fe trouvent dans un nid. | atio , onis , fem. Pullorum 
türa, z, fem. Ceiwm. Nidi, orum, mafc, plur. Virg. 

NICHER , V. neut. [ $e retirer en quelque leu, y de fon mid. ] 
Nidificære, o, as , avi, atum. Struete, ruere nidum. 

Nidulaii , or , aris , atus fun. 
Plin. Quint, Var. Voyez FAIRE fon nid. 4 

NICOMEDIE, [ Ville de Bithynge en i" Afit mineure fur le rivage 
de la Propontide. ) Nicomedia" z,f. 

Sr, NICOLAS, ( Bewrg de Lorraine fur la Manrte, ] Fanum 
Sandi Nicolai, neut. 

NICOPOLIS, [ Ville de Bulgarie fur le Dannbe veri la Valachie.] 
Nicopolis , is, fem. 

NICOPOLIS , [ Ville Métropole de Mifie, ] Nigeboli , is, fem. 
«a Sciltaro. 

( Ammian Marcellin dit que l'Empereur Trajan fit baflir 
cette es i ; 

NICOFOLIS la Prevela { Ville de l'Epire baflie affez. proche du 
lien où Angçufle remporta La viéloire [mr Marc-Antoine, ] Ni- 


M7 » is, fem, 
NICOSIE, Ville capitale de P1fe de Chypre. ] Nicola, z, fem. 
NID, fübft. mafc. { Lies où les eiftaux. vent pondre à couver 
deurs œufs, ] Nidus, nidi, mafc. ( & quelquefois ) Cubile, 
lis, neut, Cic. 
Petit nid, Nidulus, li, mafc. Cic. bs 
Faire fon mid. Struere, Conftruere. Texere. Fingerc, ew facere 
nidum. Quint, Tat, Plin. Les eifeanx font leurs nids pour y 
conver leurs petiti, Aves Cubilia fibi nidofque Conf uit 
procreationis causá, Oi. 

Nip fe dit ( d'une retraite ex l'on fe cache , ér où l'on. fe met en 
finreré. ) Nidus, i, mafc, Receptaculum, li, neut. Oc. [Mot 
vulgaire en ce fens. ] 

Ox prr figurément & populairement. Ce jeune homme à trouvé 
wu bor nid, ( pour dire ) // a époufé une vieille qui a der écur. 
Hic adolefcens duxit anum opulentiffimam e» bene numma- 
tam, en fuccofm anum, {à 

Ow Dir encore en ce même fens, Cet avare croit avoir bien caché 
Jon or; mais fen. fils & découvert le nid, &7 a emporté l'argent, 
Bené abftruferat aurum fenex , verüm filius locum invenit , 
& aurum abítulit. í - 

Ox nir. proverbialement & populairement , 4! crait avoir tras 
vé la pie au mid , Où avoir trovi quelque occafion de profiter. 
Sperat fe anfam eu occa(ionem inveniffe qui rcm bene faciat, 
on lucrificam fe occafionem inveniffe credit, Pla pe de 

NIECE, fub(t. fem. terme relatif à oncle & à tante, celle gui 
efE fille du frere Où de la fœur. Fratris os forotis filia, a, fem. Cw. 

NIELLE , fübft. fem. ( Brexil/ard où "Rejze qui eate ler bledi qui 

out encore en lait, [ lors que le foleil vient à paraiftre deni. ] 
ubigo, e« Robigo, ginis, fem. Virg. eid Pa 

Nirtir, ( Mauvaise herbe, qui croit parmi les bleds , ér qui ports 
ane graine ustre, ] (Gith. n. indeclinable. Cf Melanthion, 
ii, neut. Pí». Melanfpermon, i , neut. Püm. On l'appelle 
ordinairement, Nigella, æ, fem. mais ce mer n'eíd pas latin. - 

NIELLER , { Les biedi font micllés, ) Mala "P fege- 
tes. Colum. Les bleds me. fent. paint nicllés, i rubigi- 
nem non fentit feges, Hir, -2 . qu 


Struo, is, flruxi , 


NIE.NIG.NIL.NIM.NIN.NIP.NIQ.NIS.NIT.NIV, 


NIEPER, o» 1x BoxtsrHzw E, fübft, mafc. [Flewve de Pelogne.] 
Boryftenes , ra ee gr it 

NIER , [ Dire té wne e n'efl pas, 

, avi, arum. ) a&. acc, India 
Es. Aliquid inficias ire, Cie. 

Niza fort & , ex abfolument. Pernegare. Piaur. ; 
Allion de nier wn fait, Negatio , inficiatioque fa&i, Cie Qui 
mie une chofe. ciator, oris, mafc. Cic. 

NIEUPORT [ Ville & Port de mer des Pais-bas en Flandres , 
entre Ofende & Dunqwerque,] Novus ; ti ovi portàs , mafc. 

NIGAUD , mafc. NicAuDpE , fem. [ Grand malbati , fot , im 

ertinent, ) Loagurio , Gais, c, Nugax, acis, male, Petr. 
neptus, 4, um. Ci. 

NIGAUDER , V. neut. [ S'amnfer à la bagarelle , & à des niai- 
feries, ] Nugari, or, arit. atus fum. Nugas agere, Inepti- 
te. Oc, [ Mots bas X uple. ] 

NIGAUDERIE , fubit. fem. Phaser impertineute ; afion d'un 
nigasd. ] Nugz., arum , fem. plur. lneptiz , arum , fem. 
plur. Gr. ( Mot populaire, ) 

IL , fübít, mafc. ( Fleuve qui traverfz wne grande partie de 
d'Afrique, & pl fes déberdemens donne la fécondité & l'E- 
£ypte. ] Nilus, nili, maf. Ge, 

Du Nic, Niliacus, a, um, Marr. Niloticus, a, um. Sem. 

NIMEGUE, ( Ville des Pais-bas , Capitale de la bajfe Gueldre , 
Jitaie fur cette partie du Rhin qu'on namme , Valal, ] Novio- 
migus, gi, fem, ew Noviomigum gi, neut, 
v1 k5T de Nimeque, Noviomagenfis c hoc Noviomagenfe,adjc&. 
IMES Voyez Nishes, 

NINIVE, fübft. fem. ( Ancienne Ville de Affÿrie. ] Ninive, 
es, fem. Ovide Pappelle Ninus, i, fem. 

NINOVE , [ Pere Ville de Flandres dans le Comté d Atsfl. ] 
Niniva, x, fem. k 

NIORT, (| Vie du bas Poitow, ] Niortum, ti, neut. 

1 xsT de Niort, Niortenfis & hoc Niortenfe, adj. 
NÍÓPHATE, [ Flemwe qui fort du Mont Taurus , qui fe jette dans 
le Tigre.) Niphates, z, mafc. : , | 
NIPFES, fubit. fem. plur. (terme généra qui fe dit des perits 
meubles & bardes,) Scruta , orum , ncut. plur. Petr. * Vendre 

de vieilles nippes,  Scruta expedire. Peir, 

Nues , [ Bijoux à l'ufage des Dame. ). Mundus. muliebris, 
mundi muliebris , mafc. Phed. Res furiles & frivola, fem. 

lur. gevir, rerum futilium & frivolarum. 

NIQUE , fübft. "fem. ( Mot bas Æ& populaire. ] Moquerie , in- 
fulte qu'on fat à quilqu'un par ds 
menton. Sanna, a, Jv. 


Aliquid n e, o, 
»( e ede es Le ») 


NOB. NOC. NOE. NOG, 153 : 


rier.. Nobilis & hoc nobile , genir, is , pour tou: des genres. 
* (. On dit au Comparatif Nobilior & hoc nobilius, Plus mole, 
€ au Snperiatif Nobililfimus, a, um. Cic, ) fert noble. 

Noble de naiffance , où d'extraition. Gencre nobilis, Natalibus 
carus, a, um, Cic. Liv, Natalinm fplendore confpicuus ; 
a, um.*Ci, 

"Vne terre noble, Nobiliffimus fundus. Ager immunis , mafc. Ciz, 

Non: fe dit figurément { en chefes [pirituelles & morali.) No- 
bilis & hoc nobile. ris & hoc illutre. Clatus. Coa- 


fpicuus, a, um, cic. 
lb a des fentimens nobles. Senfus habet nobiles & eximios. 
"Un cjprit noble. Mluftte & eximium ingeaium, * Un dif- 
conr noble, Oratio nobilis. Cic, 
Caton. d" Utique f fit mourir par nn noble defejpoir. Cato Uticen- 
fis letho nobili perüt. Her. 
Les Panries nobles du corps bumain comme le cervean, le cœur, 
c. Virales corporum partes, gemi. Vitalium corporum pat- 
M rer. fem. iecur: aninx, ds x 
OBLEMENT , Splendidement , magni) "y ar. o- 
biliter. Splendide. Eximie. Magie ur 
NOBLESSE , fubft, fem. ( Extraéfion nsble , eppofée à ane ex- 
trallion roturiére, Nobilitas e» generis nobihtas , atis , fem. 
Claritudo, inis,fem. Genus arblis , gewria nobilis, neut. Ge, 
L^ Noncesss ou les Nobles, Nobiles , lium , mafe, plur, ew 
Nobilitas, atis, fem. Ge, 
NosirssE fe dit au figuré ( ( des qualités excellentes de 
chefe. ) Nobiliras. Dignitas, atis, fem. Cie. * La. nebleffe de 
l'expreffiin.  Elocutionis dignitas. Magnifica & fplendida 
clocutio, Cic. 
NOCERE ( Ville d'Italie en Ombrie dans le patrimoine de S, Pier- 
re, ] Nucera. sx Alpharerna, æ, fem. Píjs. 
Noc:axr , (Ville du'Reyaume de Naples en la Principauté citérieure, ) 
Nocera di pagani, parcequ'elle avoit été prife par ley Sarraz ni. 
NOCTURNE , adjcd. mac, & fem. De nur. No&urnus , a, 
um, Cr. * Des Vifians motlurnes, Vilus no&urni, Ge. * Des 
affe mblées noBurnes. Cœtus no&urni. Tacis. 
Ox pir figurément ( des vifages moclurnes qui n'ofent paroitre 
We de nu & dans l'abfcurité, ) Ora no&turna , neut. plur. Plant, 
NOCES, füb(t. fem. plur, Nuptiz, arum , plur. Cic. Tir. 
Des Noces ou qmi concerne les noces. Nüptialis & hoc nuptia- 
le, is. ( pour tous les genres, ) Cie. 
Fesrix de Noces ( où fimplement ) a Nece, Nuptialis cœna , 
x, fem. Plaw, Nuptiale convi ,; ii, neut. 


en banfant Où fecouant le | Frstis du lendemain des moces , Où de lendemain ( fimpleguent. ) 


epotia, orum, neut, plur. Her. 


Ox nir. Faire la nique à quelqu'un.  Sufpendere aliquem adunco | SAckirick des Noces. Nuptialia facra. Quin. 


nalo, Her. on Sannis deri aliquem. 


Vens peur les Noces Où mue Epithalame, Caumina nuptialia , neut. 


NIQUET, fubft. mafc. ( Mot bas & populaire.] Un rien, com- | — plur. Catwl, 
me je n'en donmersis pas un nique , un rien. Cicum non in- | FLUTES qu'on joue aux Noces, Tibiz nuptiales. plur. Jd. ad Her. 
senfuini, Plaut. 


Titivilitio non emam. Par, 
NISIBE e» Nisimin felon quelques-uns , [ Ville de Mefopetarmie, ) 
Nisibis, is, fem, Plin. 
NITRE , fübít, mafc. ( Sel fofile & minéral. ) Nitrum, nitri, 


neut. Virg. | 
Le liem d'ou l'on tire le nitre naturel, Nitraria, v. 
Où il y a dunitre meflé,  Nitratus, a, um, Marr. Plin, 


NITREUX, mafc. Nirasuse. fem, [ Où il y a du nitre, ouqui | Ox bit figutément. (| Le nœmd de l'amitié. ) 


en a le gout. À Nitrofus, fa, fum, Piin. 

NIVEAU, fübft. mafc, { Iuffrument avec le 
res horifontalement, ] Libella , z , fem. Vir. * H eff de ni- 
veau à la fa ie de la mer. Pari librá cum zquore maris eft. 
Colum. 9 Les fenctres de ces chambres font taut de niveau. Ho- 
rum conclavium fene(lrz ad libellam omnes refpondent. Pin, 

NIVELLE, fübft. fem. { Ville du Brabant en Flandres, ) Nivi- 
gella, æ, fem. ou Nivàlis, is. 
NivitLkm , V. act. [ Prendre le niveau Ou la pente d un terrain Où d'a- 
ne riviére,] À librare. Vitr. Aliquid ad libellam exigere. 
NIVELLEMENT , fubft. mafc, [ L'aéfien de niveller l'sau, ] 
Libratio, o posee aquz. f. Vitr. 

Nivezseur, fübít, mafc. — Celui qui nivelle les eaux. Aquarum 
Librator, &ris. mafc. Plin-jun. Vitr. 

NIVERNOIS, fubft, mafc. ( Province de France dent Nevers eff 
La capitale, ] Nivennensis ager , Niverneufis agri , mafc. es 
tractus , às. m. 


NOBLE , adjc&. & quelque fois fübfl. — Qui eff oppafé à retw- 


L'on pofe les pier- 


NOEL, [ Le jowr de Noël, le jomr de la naïfance de JESUS- 
CHRIST fier la terre. ] Chrifti Domini natalis dies, ei, maíc. 

Norr, fubft. mafc. ex des Noélr , Cantiques fur la Naifance du 
Fil; de Diem, De Chrifti ortu carmen , inis 
ticum, ci, neut, 

[ Monfieur Ménage dit qu'on dit mieux Newel. ] 

NOEUD, Voyez Nuup, Nodus, nodi, male. 


, neut. e» Can- 


x c Amicitiæ nodus, 
i, mafc. eu Vinculum , li, neut. Ci, * Rempre le næud de 
l'amitié. Diffuere amicitias. Cic, 

Ox prr en maniére de proverbe, [ Le nœud gordien , qui fe dit 
d'une difficulté qu'en a de la peine à refondre , d'une chofe inex= 
rage ) Nodus gordius ex herculeus. Laqueus inexplicabi- 

si. Negotium inextricabile , negotii inextricabilis. 

Plin. Res inenodabilis, fem. Ci. 

{ Voyez Erafme fur ce Proverbe, ] 

Jl a trouvé le premier le nœud de l'affaire, Hic primus rem cuu- 
cleavit, ew nodum rei folvit, Ci. 

NOGARO #5 NocaROL, [ Ville fur la Deuze , capitale du bar 
Armagnac, ] Nogariolum e» Nugariolum, li, neue. 

NOGENT le Retron {| Vile du Perche fur i Hnifhe, ) Novigen- 
tm Aorrudum, gemit. Novigenti rocrudi, 

Nocenr le-Roy. Detie ville en Beauje fur la vivitred' Enre.] Novi- 
gentum regium, neut, 

Nosrwr far Seine. [ Ville en Champagne, à fer les Frouriere; 
de la Brie, ] Neomigus , gi. f. Novigenrum ad Sequa- 

Tom, IL v nam, 

B 


1$4 NOG. NOI. 
pam , neut. , 
Nocent fur. Marne. [Bourg de France en Brie fur la Marne.] Novi- 


tum ad Matronam. 

NOIAU , Norma. Voyez Novav, Noren, 

NOIR, maíc. Noixr, fem, Niger, » gem, Ater , atra, 
utrum. (i. On dit au Comparanf Nigrior & hoc nigrius , pln; 
noir; Atrior & hocatrius, das Superlar:f Nigerrimus, a, um. 

Al l'a rendué plus noire qu'un Etinepien OÙ quan charbon. Re- 
plevit cam atritate , ira ut atrior multo i Ægyprius. 
Plaut. £z png 1cddidit quàm p . Ter, 
AT [ui a fait le vifage tont noir de coups. Fecit illum totum pug- 
mis ut fir morulus. Plau, Me P 
Un pem nor. Nigricans, antis, omn. p Voyez No1RASTRE. 
Noir e» Courizum Nom, fubft, malt. Nigrans color, ni- 
grantis coloris, mafc, Ater o» niger color. Ovid. 

Vejíu de noir, Atratus, Pullatus, 3, um, Cie, Suer, "Teindre 
en n». Nigro colore aliquid infufcare , fco , avi, arum. 
lnficere , io, is, feci, fe&um, act. acc. Plin. 

Devenir noir, Nigrefcere, fco, is. Colum, Plin. 

Noir , Sombre, ob/cur, Niger. Ater, tta , trum. es Fufcus, a, 
um. Ck. *Des forcfés nores, Silyz nigtæ. Horat. Atrum ne- 
mnus. Virgil. * Des nmées noires, Atrz nubes, Virgil. * Une 
nuit noires NOX atra. Virril, * Du pain noir où bis. Panis 
ater. Ter, 

Noi fe dit en ce fens au figuré ( parlant d'un homme fombre & 

: malin.) Atcer homo ow n;ger. ee. Catul. "Une ame noire, 
Mala mens, os malus animus, Ter, * C'eff sur efprit noir, Hic 

iger eft, Her. Atra citindole ac morosá, certe trahifon 
eit un crime fort noir. lta proditio crimen cít atrox , atquc 
nefarium. —* 44 efl dans fon humeur noire, dans fa manvaife hu- 
meur, dans fen bumenr chagrine. — Atra bili exagitatur on per- 
citus ef, Hor. Afper eft & morofus, Ge. 

Ox ni proverbialement , // pajjz ou i| va. da dian: an nir , 
d'une extrémisé À l'antre, Nihil illi medium eft. Voyez Bre, 
ge ne fai s'il eff noir om banc, jene Le connois point du tour, U- 
trum fit albus, an niger, nefcio, Albus, atér ne fucrit , pror- 


oro. 

Nosa pen Conleur à l'afage des Peintres, Fuligo , ginis, 
fem. Plat, — - 

Nor de Cordonner, Atramentum futorium , atramenti füro- 
rii, ncut, Piin. 

Noimasrar, adje&t, mafc. & feti. que rire fur le noir, Subniger, 
gra, grum. Var. Nigricans , antis, omn, gen. Pii». Fufcus, a, 
um. folem. Obater, tra, trum. Obniger, gra, grum. Pün, * 

NormauD Voyez. NOiRASTA F. Las 

Nornceun, fübít. fem, Couleur noire, Nigror,oris, mafc. Cel. 
Nigrities , ei, fem. Gif. Nigritudo , imis, fem, Nigritia , 
z, fem. Pin, Attitas, atis, fem. Plau. Atror , ons, 
mafc. Anl-Gel. *ila les levres d'une noircenr. aufi affreufe 
que celles des Maures,  Atro colore illius labra: infcéta funt 

. ut Æthiopis, On fsmi-entend Labra. 

Ox prm au fi La neirceur d'un crimie où de quelque méchante 
adim. Criminis atrocitas, atis, fem, Cic. eu Crimen atrox, 
criminis atrocis. n. Ci. 

Noincig , V. at. ( "Rendre. noir, OÙ de couleur toire, ] Deni- 
grare, gro, as, avi, atum, a&. accuf. Plim. — Neircir lex che- 
veux, lei faire devenir noir, Capillum denigrare. Capillos 
nigro colorc inficere , ou nigritiam capillis-afferre, Plin. 

Jl a vouln fe noircir le vifate comme nn Manre. Voluit atro me- 
ine faciem i » Ut Æthiopis. Petr. ( On foui-en- 

. tend faciem: ) 

Nomcir, [. Devenir noir, ] Nigrefcere , fco. C1. Nigrum feri. 

On pm ence fens au figuré. — Neireiv la réputation d'uze pevfon- 
m. Alicujus famam inquimare. Liv. — Maculis famam äli- 
cujus infufcare, inficerc. Cic. ew fainant obfcurare. 

NOILRCISSEURE , fubft, fem. Verez. Nomcrvs, - 

NOIR-PRUN, fubft. mafc, ( .Arbrijfean qui vient dani les Hayes, 
dont le fruit eff fort purgatif. ) Spina cervina, a, fem. Piin. 

XOISE, fuübft. fem. | Mot populaire & bas. } Diféremt , dif- 
pute. Rixa, æ, fem. Jurgium. Di: » il, neut. Alterca- 
tio, onis, fem. cu, Lites, Litium, fem. mE Ter. 

Jl y a toijonrs quelque noife entre eux. Sunt femper lires inter 
illos , femper altercantur inter fe. Liv, Rixantur inter fe, 
Pim. Sunt tixx inter illos, Ter. 

NOISETTE , fubfl. fem. ( Frnis dw noifetWer, ] Nux avellana, 


* 


L 


NOI. NOL. NOM. 


nucis avellan ow Avellana ( fe } Nux Pontica, nucis pon- 
ticx, fem, Plin. 

Nousarrisn , fübft, fem, ( .Arbrifean qui porte des noifetres, ] 
Corylus, coryli, fem. Vire. 

NOIX, fubit. fem, ( Fruir du noyé. ] Nux , nucis , fem. ]a- 
glans, juglandis, Ge, Nux juglans. Var. Pim, 

Parme Nox. Nucula, æ, fem. Pi. \ 

ECORCE Ou le brem de la noix , le verd A" fert aux Teintnrier;. 
Viridis nucis cortex, icis, mafc. & fem. om Pulvinatus nucis 

Y calix , icis, mafc. i ide 
^ COQUE dé la neïx. Ligneum nucis putamén, inis, neut. eu 
Putamen ( fzul, ) m 

L'ewrag-DEUX de la noix, le z«ft,  Lignca intetcuríans mem 
brava Pim. 

Lr wov^u de la noix, Nucleus, ei, mafc, Piin, 

Noix erenfe, qui n'a rien dedans. Ventofa nux , en Nux inanis 
ac fine medulla, Per. 

Caffer une noix, Frangere nucem. Cic. ou Conficete, Plin, 

Jouer aux noix. Nucibus ludere, Pied. 

Ox prr proverbialement, (Cebe qui veut manger la noix , doit 
caffèr le neyaw. Qui & nuce nucleam effe vult, frangat tu- 
cem. Píaw, Effe, eff Pinfüstif du verbe, Edo, 

NOIX de Galle [Fruit d'un certain ehtfne qui fe nomme Renvre, ) 
Galla, zx. f. Pii. 

Noix mufiate cte bk » mex aromatique. Nux aromatica , 
nucis aromatic, fem. 

NOLE, [ Ville Erifipale dans [a terre de Labour. an Royanme de 
Naples, } Nola, z, fem. Gr. 

De wotr, Nolagus, a, um. Ge. 

NOLI, [ Ville d'iralie fur les coFles de Genes.) Naulum , e» Nau- 
lium, ii, neut. 

NOM, fubit. male. ( qui eff diffingné du verbe; dr qui fert à 
nommer wne chvfe. ] INOmen , inis, neut. Vocabulum, li ; ncut Cic, 

Now , [ Qui défitne les perfsnnts , é&r qui fera à les diffingner ; ] 
Nomen, inis, neur, Gr. 

Ox prr abiolument ( qwand on parle à quelqeus ) Vôtre nem ,, 
OÙ dites vztre nom, comment vow: appellez-vons, Ede mihituum 
nomen. Ovid, Nomen tuum memora mihi ex loquere, no- 
mina nomen tuum, Pi, 

Mon nom eff Phormion, je m'appelle Phormien. Mihi nomen eft 
Phormio. Ex vero nomine vocor Phormio. Mihi nomen 
eft Phormioni Mihi nomen eft Phormionis. Vocor Thor- 
mio. Habco nomen Phorníio. Cic. Plaur. . 

11 a donné vôtre mom, Quod nomen cft ribi , fecit mihi. Plant. 

Permettre à quelqu'un de prendre fon nom. Affumere aliquerg 
ití nomen. Pín-jus, 

me quelqu'un pat [on ns. Inclamarc aliquem. nominc, 

. Nuncupare aliquem fuo nomine. Cic. 

Donner un nom à quilgi^us, Imponere alicui nomen. sr. 
lndere, ponere alicui nomen. Ck, Dare alicui nomen, Virr, 

Prendre sm nem. Inducere fibinomen. Afcifecre tibi nomen. Cic. 

Je ne le cannot) que de nom. Notus mihi nomine tantüm. Hor. 

Nom, "Reputation. Nomen, neut, Cic, Liv, * 4l a bien dunonr, 
ingentis o» multi nominis eft. * Nous avons ex de nom an- 
A bd € de l'honneur, Nos aliquod & nomen & decus gef- 

mus. Vire. 

dr fir ai Je rendre céiebre. Sibi nomen grade facere, 

dant. 

Tl 2'eff fait mn mom immortel par fan efyrit.. Æternam famam. 
ingenio fuo condidit, Péad, 

NOMBRE, fübft, mafc. { L'objer de P Atritiomnétique eompofé d'u- 
nitez qu'on peur mulriplier à l'infini, ] Numems, numeti, 
mafc. Gr. 

Nombre pair ir impair, Numems par & impar, genfr. Numc- 
ri paris & impäris, 

La Stitect des nombres, l'Arithmsétique. — Axithmetice , es, em 
Arithmetica, z, fem. Plin. Sen. i ca, Orum , ncur, 
plur Gr. Nameralis fcientia. 

Nomure des cbofts & des perfonnes. Hominum numerus. Ho- 
minum frequentia , z, fem. Multitudo , inis , fem. Multi 
«x plurimi homines , mac. plur. Cic. . 4 

Jis font en trop grand nombre, Nimis es nimium multi fnt. Cie. 

Sii eff fans nombre où innembrable , qu'en ne peut nambrer.. 1n- 
numerabilis & hoc innumcrabile. adj. Ci. . 

Farm nombre de perfonnei , Páncitas hominütm , €— 


NOM. NON. 


“pauci, æ, panca. Ci o RUPES 1) 
Nous ne ue fa qu'à far nombre, © propres qu'à manger. 


Nos numerus fumus, & fruges confumere nari, Her. 
Mettre au nombre des Senatesrs, Allegere in ordinem Senato- 
‘zum, Suet, In Senatores, Plim, “is me les comptent pas an 
nombre des Sage. Eos in numerum Sapientum non habent; 
non reponunt in numcro os in numerum. Cic. - 

Nomvsre, (-en grammaire, ) le fingulier & de plurisr) Numerus, 
i, male, wisi, Numerus fingularis ew pluralis. Qwnr, Sin- 
gulus & plurativus numerus, «4nt- Gel. 

Nomses , À Cadence dans le dijcours & dans les vers, ] Numerms, 
i, mal, Cie, 

Avec nambre, avec cadence, Numerost. Cic, 

NOMBREUX , m. Nomsaeuse , fem. adjeét. Numerofus , a, 
um. Pls, (an Comparatif. 
(as Superlarif. ) Numerafiffimus, a, um. 

Ox vit parlant d'un difeours. Numerola oratio » 24 numcrose 
cadens, Cie, X Um difiours nombreux & périodique. 

NOMBKER , [ Conprer, ] Numeraze , 0 , 4$ , avi, atum. Ge, 
Numerum'inire, eo, ii, initum. Pís,  * 

[ Mot de peu d'ufage. Vorez Comin. ] 

NOMBRIL, fubft. mac, (en prononce nombri. ) Le centre du 


Numerofor & hoc numeroüus. |’ 


NON. NOR. NOS. NOT. 153 

NOR) Poo Da à ati 

, Arithmétique & d'A. E D 
tre Vingt-dix, Nonaginta. ( indeclin. ) DE. "d 

( On ne dit par en. Anihmetique nonanté écus, mais mies 

x tre vingt dix écus. ) 

ONANTIESME , OÙ le quatre-vingt dixiéme.  Nonagefimus , a 
oni..[ Ce met fe dit] ] 3 Ne 

NONCE , fubit. m. { L4mbafadeur du $. Siêge dans les Cors 
der Princes Sowverains, ] Legatus Pontificius, li, mac. 

NONCHALAMMENT , adv, [ Nétlizommenr, ] Negligenter. 
adv. Indiligenter. Ck. Ter, .Delidiose. La.r. Seguiter. Síaf. 
Ferfundtorié. Vip. 

NONCHALANCE , fübft. f. [ Négligence, ] Negligeutia. Indi- 
ligentia, x, f. Cw. Segnities, ei, £ Gc. Ded, xf. Cic, 
Segnitia, x , f. Ter, 

NONCHALANT , m.Noxcuar wr, f.adj.[Negligent JN egligens. 
Indiligeus, entis omn. gen. Segnis & hoc fegne, adjcdt. Cic. 

NONCIATURE, fubít, fem. | L'Awbafade d'un Nome. Apo[- 

me ] Legati Pontificii munus , €ris, neut. 

NONE, [ Pricre qui fe récite dans l'Etbfe à la neïtviéme Leuredu 

jour , €'eft-à-dire, à trois heures, fes la maniére de compter 
de jour des Romains, ) Nona, z, f. ( Mot confücré. ] 


corps de P'hemme par où le fers Je nourrit dans le ventre de fa | NONES, [Terms de Calendrier Romain, ] Nonz , arum , f. plur. Ge. 


mere, Umbilicus , ci, mafc. Piin. 
tO Ei a la forme du nombril. Umbilicatus, a, um, P/in.] 
NOMENCLATEUR , fubít. male. Qi appelle chacun par fan 
nom. Calatot , Gris, maíc, Plan. Nomenclator , oris, es 
: Meus, Gris, mafc. A "i 
"etoit chez.les Romains celui qui accom it les per- 
fonnes qui briguoient les chape de la Repub 
qui leur indiquoit les noms des Ciroyens , de r 
avoir leurs fuirages dans la brigue charges de la Re- 


lique. ] 
N MINATIE , fübft. mafc. Le premier cas du nom. [ Terme de 
grammaire. ] Nominativus cafus , nominativi cafus o» cafus 
nominandi. Var. * Le mominarif plurier,. Cafas multitudinis 


re&us, Var. 

NOMINATION, fuübft. fem. [. L'actisn de nommer. ] Nomi- 
matio , Gnis, fem. C. 

Nomimation, [ Le droit qu'on. a.de nommer à mue charge Ou 4 
ec bsnéfice, ] Jus nominandi ad aliquod munus os be- 


cium, ; 
NOMMÉMENT adv. [. Particulierement , en. particulier, ] No- 
minatim adv. Cic. 
NommkngwT , [ Priscpalement. Sur tout, ] In primis. Tra- 
fertim. Ck. 
NOMMER ate lqu! ws » (ini donner où impofer un nom. ] Ali- 
.quem sw aliquid nominare, Nuncoparc, Appellate. Vocare, 
©, 4$, avi, atum, (C. Alicui rei , ex homini nomen 
indere. Imponere. Piawr. Gc. Indo, indidi, inditum, Impo- 
no, is, poli, itum. "*Nesmer par figues. Nutu aliquem 
appellare, Cic, # Norumer quelqu'un par [on nem. Alicujus no- 
men nominare, Ter, Aliquem nomiaatim appellare. Cic. 
Nommer, Defgner quelqu'an à une chofe Où pour une chefe. ] 
Aliquem appellarc. Delignare. Enuntiare, Ck. * Nommer 
"un Ro». Appellare aliquem regem. Gc, # Le nemmer 
Gnfet. Confulem ununtiare. Ge. * Il elf nammé pour cffre un 
des trois Prérres,— Kenuntiatur in tribus illis Sacerdotibus, Gr, 
NoMMER quelqu'un à wie magifrainre , à quelque bénéfice. — Ma- 
giftrarum aliquem. tenuntiare , vocare ad munus EccleGafli- 
cum, dicere aliquem Magitratum, sw Sacerdotem. 
NOMPAREIL, male, Nowpagsittr, fem. [| Que na point fon 


pareil. incomparable] Wcomparabilis & hoc incomparabile , 


adje&. Pin. 
tandus, a, um. Ge. ; 
Nonmranrise, fübfl. fem. (^ terme d'imprimerie. } qui fe dir 
dei plus petits: caraëleres à dont on fe jert.. Typi minutiflimi , 
orum, mafc, plur. "Tenuiflimz litterz, arum, fem. plur. 
Nompaneist, lübft, fem, ( Svrte de ruban extrémement étrait, ] 
.Tznia ou Vira rcauilfima , x, fem, 
NON, ( Parrwule negative. ) Non. Minime veto. Cic. en Mi- 
.mumé,. Sai. " 
Dire oui on nom, — Aut di aur nega. Plant. - * Eff-ce celni que je 
cherche ou nan? Scd ifne elt quem quxro, an non? Terenr. 
NONAGENAIRE, m. & f, [ Zip a quatre vingt dix asj,] No- 


; 


; à, um. Nulli co ; compa- 


lique ,, & |: 


( C'eftoit le V. jour dans les mois de Janvier, Fevrier, Avril, 
Juin, Aouft, Septembre, Novembre & Decembre, & le Vii. 
dans les mois de Mars, May, Juillet & O&obre. ] 

NONOBSTANT QUE, uique, Bienque. Licet, Quamvis, Ut 
avec wn. fubjonilif. 

NON-VALEUR , fübft. fem. [ Dettenen cxigible par l'infoluabilité 
des debitenrs. ) & inane nomen , & inanis nominis. 

NOTCES, Verre Noces. t | 

| NORCIA , (. Ville d'Italie, autrefois dans le pais dés Sabins , an- 
jeurd' Gumi dans l'Ombrie, ] Nurcia, t, f. 

NORD, fubit. m. [ Le Vent dw Nord, Qu du Septentrion , la Bi- 

à et Seprenerio À Gnis, m. Fur. M 
u Nonp ou du Septentrion, encrionali fepten- 
trionale, adje&. i m 
Vent du Nord. Septentriones venti es fcptentrionales. Vitr. 

NORDEN, [ Ville de Wefiphalie en Allemagne avec un bon. port 

ü l'Occan Wim Nordenum, ni, KT” i 

UE: L € de Suabe en Allemagne, ] Netolinga, x 

NX es AE EUR Ir ME £ m. k 

m. Nonmanpe, £ (ni “at Normandie] 
Normannüs, a, um. ^ : 

NORMANDIE, fübft, f. [ Province Occidentale dans le "Royaume 
de France dont M efl. la capitale, ] Normannia , Neuftria , a , f. 

NORVEGE, fubit. f. [ Royaume de i Europe moderne qui appar= 
tient an Rey de Danemark, ] Norvegia, x, fem, 

NORWICH , [ Ville d'Angleterre dans le Comié de Norfolk, ] 

| Norvicum os» Nordovicum, i, neut. 

NOS [ Le plurier du pranem Mon & Ma, comme nes campagnes, 
nos vignes, ] Nofiti, noftrz, noftra. 

NOSTRE, [Pronom pofeffif & relatif du plurier de perfonne,] Nofter, 
id, trum. 

Nosrar, fubft, m. [ C qui nous appariient, ] Noftrum , tri, n. 

Nous y mertrens dui nore, De nottro apponemus, 

Noms ferons tojowrs 4 vojire. fervice nous & les moffres, Nos & 
noftri tibi femper devoti crimus. Ci. 

Fe donne ce fair 4 fsupé , voulez-vous effre des noftras? Datur 
cana à me, vis conviva 1deffe? #Les nojlres ont défait les en- 
nemi. : 


xe pee open ern 4 4t 

TA, Terme latin dont on Je fert pour exprimer. ( Remarquez. 

Nota. Adverte, /mpératif des vertes Noto & Adverto. ) 

NOTABLE, adject, m. & f. URemarquable | Confiderable.] No 
tabilis & hoc notabile, adjcét. Infignis & hoc infigne adjed. 

Une Norantr femme d'argeur,  Tecuniz fumma non mediocris, 
non tenuis. 

Les NorAnLES d'une Ville, d'une Province, ibis o» Regionis 
primarü, ow principes, m. plur. ew Procétcs genit. Procerum, 
s» primütes, um, mu. plur. Liv, Cie, 

NOTABLEMENT , adv. { D'une façon remarquable. ) Notabili- 
ter. Infigniter. Pim, C. 
NOTAIRE , fubft. m. ( Officier de Juice à qui il appar int de 
br des obligarions , contraiés , téflamens & autres an, & 
en garder des minutes. ] Taübulàanus, ij, m. Tac, Libellio, 

Va 6 Ouis, 


Sais, m, Var. Tabellio, onis, m. Vip, E 
NOTAMMENT, sdv. [ Particuliéremenr, ] Nominatim, adv. 
NOTE, fubft. f. ( me, ] Nom, æ, f C. —— 

Noris de mufigue, Notx ex, arum, f. pl. Quint. 

Notes, [Remarques fur quelque Auteur. ] Nott , amm, f. 
Adnotationes. Obfervationes, gesit. num, m, plur. Ce. 

NOTER, { Marquer quelque ciofe, ] Notare. Adnotare , (0,25, 
avi, atum. ) a£, acc. Ci. * Mettre mne note À um méchant 

veri, Malo verfui noram apponere. Her. 

Noten en mujfique, [ Faire des note ft des parsles, y donner des 
airs. } Cantilenam notis muficis infcribere ew modulari car- 
men, sw modos facere. s. Ter. "p mace 

Ox pir ément, Noter nus d'mfamie, Aliq gno- 
Es, rer Cic. + On dit Un homme noré, Notatus infa- 
mià, e» maculofus homo. Cic. A : 

NOTIFICATION, fubft. f. ( L'affien de notifier ou de faire fga- 
voir une chofe. ) Denuntiatio, Significatio. Declaratio, Onis , f. Cic. 

NOTIFIER, ( Déclarer , faire fgyaverr. ] Notificare , ( 0, as, 
avi, atum , ) Ovid, Significare. Declarare , ( 0, às, avi, 

atum. ) at. acc. Cir, "* 

NOTION, fubit, f. ( 1d/e qu'on fe ferme d'une chafe dans l'ef- 
prit. ) Notio, ónis, f. Cr. | 
Nous avons une notion de la divinité imprimée dans nes efprits. 
Informatam Dei notionem in animis noftris habemus. Cic. 

NOTO, [ Ville de Sicile à quatre leu£s de la mer vers ie - 
chure de l,Abife. ] Nea, æ, f. Netum o» Nc&um, ti, n. 

NOTOIRE , adjcét. m, & f. [ Cenun , évidenr. ] Notus. Cog- 
nitus, Manifeftus , a, um. Evidens, entis , omn. gen. Cie, 
Notorius, à, um. Paul-Jorifc, A 

NOTOIREMENT , adv. ( Manifeffement, ] Manifeflè. Certo. 
Evidenter. Cic, 

NOTORIETÉ , fübft. f. { Cemnoiffance que tout Le monde a d'une 
chofé. ] Alicujus rei notitia gata, m,f. "Caef de 
mororieté publique. Omnibus res nota eft. atque pervulgara. 
Cie, Res eft manifeftaria. Plaur. , 

NOVALLE, [ Terre nevalle , où nouvellement defrichée. ] No- 
valia, novalium , n. plur. Virgi. Novalis ager , novalis 


ri , mm. 

NOVARE , ( Ville du Milanez, ) Novatia, z, f. 

NOVATEUR , fübfl. m. [ Qui aime à qui imtrodwu: quelque 
wonveauté, ] Novütor, Oris, m. nova dogmata o» novos 
ritus introducit, inducit , ew invehere nititur, ; 

NOVATRICE , fübft. f. ( Cle qui introduit quelque nowveanté 
fuit dans la deltrine Où dans les maurs, ] Novatrix, Icis, ( ow 
mieux) qur nova dogmata, novos mores inducit. 

NOVATION , fübfi, f. ( Terme de Droit. ] [ Changement, alté- 
ration dans nn aile de juffice.) Novatio, Onis, f. Paul-Torifr. 

LES NOVELLES de 7nj^nien. [ Livre du droit civil.) Juftinia- 
ni novellz, arum, f. plur, (en foui-entend) conftitutioncs. 

NOVEMBRE , fübft. m. [ Le ontiéme mois de l'année, 4 com- 
mencer par Janvier.) November , bris, m. (On fous-entend, 
menfis. Cir, On du novembri ew € novembri a l'ablatif, 
an mons de Novembre, 

Les CaLewDes de Novembre , le premier jonr. Calendz Novem- 

Les Nones de Novembre , ou le cinquiéme jour. Nonx 

Novembres. Les 4de de Novembre , ou le treiziéme jour. 1dus 
Novembres. 

NOUÉ, m. Novíz, f. Nodatus, a, um. Ver Noûen. 

NOUEMENT des plantes, fubit. m, Arborum nodatio, Ar- 
ticulatio, Gnis, f. Virr.. 

NOUER »ne chsfe , y faire mn nænd, — Aliquid nodo aftringere , 
{go » Bis, xi , flri&tum. ) Quins-Curr. On noni les cheveux, 

rines nodantur. Virg. 
d» parlant des frui, Nodad , ( or, aris, nodatus 

aM, 

Se woü&R parlant des épices de bled, In articulum ire. Colum. 

Se wourk parlant de la foutte , comme La goutte fe neut, Nodo- 
. fit chiragra ou lapidofa. Her. Pa. oncrefcit in lapidem 

[A 

moin s fe dit figurément i parlant de l'amitié & des focietez 
gwen fax. ) Amicitias, focictates conjungere , (conjungo, 

gis, xi, €um.) Conglotinare, (o, as, avi, atum.) N 

re. Conne&ere. Jungere. Cie. 


Sx xoüka 
fum. 


Noüvk uae partie de piaifir, de divertiffément, Condicere tem- |. 


pus ad fc oble(tandum, Facere conventum , Coire in ali- 


NOU. 


quem [ocum causi oblectandi fe, 

Noüex conversion avec quelque, 
quu e frmonen. ue Tm Inflituere , ex copulare 

Em rr €um aliquo. Cie, Píaw. lnitium colloquendi fa- 
OUEUX , m. Noür Pen 

Pers. nodofum. P REPE A d Non, ons 
5 bert mouenx Où plein de nœuds,  Robora nodofa. 0. 

NOVICE, adj. m. & f. [ Qui of encore tour nenf dans odi 
M" n " point encore. d'expérience, ] In re aliqui rudis ac tjro. 

. re i iqui i 

E sua map nli »a,um. Taur Re aliqui inexpez- 

N NOVICE, m. vxz Novics f. dans quelque Ordre "Religi 
Pre s'épronvent quelque remp: pour voir Ti eo cae 

t c regle & oa rares Pres » % UM, 

mot Plante & 

ES i ar Terence dans une fignification. 

re n$Vice dans quelque Ordre Religieux, ini igio- 

E ror: sq dpi 

» fübf. m. [ jAyprextif'à l'on fait de quel 
prefcfion.] Tyrocinium aies pr Lar fonte er 

11 fait fan moviciat. Tyrocinium facit monafticx difciplinz. Bud. 

Noviciar, fübft. m, [ Certain lem dans les Manailives où l'on 
drefe les Novices à mn Ela religieux, ] Novitiorum do- 

NOURRICE " fua. f. 

" . { Celle qui alite um enfant d. le 

neo 4 lui demme de fn iai. ] Nutrix , ew P 
Nutricula, z,f. Quinr, Altrix, Icis ,£. Cic. Alumna, z,f. Var.. 

NOURRICIER , fubit, m. Nutritor, Oris, m. Srar. Natritius, - 
Ul, m. Colum, Altor, Gris, m. Cc. Alumnus, ni, m. Plaur. 

NOURRISSON , fnbít. m. ( Un enfant qui eff en nourri] A-. - 

» alumni, m. (/i Pc mn garçon, ) Alumná, x, f. ( 
eff mne fille.) Cie, 

NOURRI, m. Novnani , f. Altus. Alitus , a , um, Cic, Val. 
Max. Nutritus,a um. Ovid. * Nourri aux champs, Ruris alvm- 
mus. * Dans Les foreffs.. Nemorum alumnus, 

{ Ce mot fe dit de celui qui nourrit aaffi bien que de celui qui. 
eft nourri, ] 

NOURRIR , V, a&. [ Donner [a neurriture,] Alere , ( alo , a-- 
lis, alui, altum ex alium.) Nutrire, Cairo, s Niue - 
«vec wn accafattf de la perfanne à l'ablatif de la chofe, 

Elle à nourri fon fis de d mammelles.  Mammis nutrivit filium. 
en admoto ubere illum nutrivit. Phed 

"— » (Pour. donner. la nourriture en général.] Nutrire, a- 

ere. Cic, 

Il nourrit lui feul toute cette famille. Solus omnem hanc fuften- 
tat familiam. Ter. 

Ce petit. champ n'étant par fuffifant pour le mourir , il fe fit mai- 
d bc Agellus cum non fatis eum aleret (d n: 

t. Ter. 

li a été wonrri à mes depen, Meo cibo & famptu educatus . 
eft. Plaut, 

Se bien nourrir, fe bien traitter. Veíci largioribus cibis, Se. 
curare molliter. Cic. Plawt. —* Se nourrir d'herbes , de poiffon. 
Herbis, on fluviatili pifce faftinere vitam. Liv. 

Novnmm , [Faire des neurritures de bciianx.) Nutrire. Pafcere 


Serere colloquia cam af- 


pecora. Cie, 

Nour , fe dit ( parlant des pai: qui abondent en fruits , en. 
vins É an frement ; 7 qui en fenrniffent anx autres, ) comme 
de pay: Chartraim nourrit la Ville de Paris de Med , ér la Bour- 
efe de vin. Carnutes frumentum Lutetiz fuppeditant; Bur- 


gundia vinum, 

Nounam fe dit figurément en ce fens. ( L'benneur nourrit [es 
beaux arts, © chacun fe porte à l'eflude de defir de [a gloi- 
rr.) Honor alit artes , omnefque ad ia glorix defiderio, 
incenduntur. Ci. 

Sr NOva21n d'efpérance, Spe pafci. Spe lattare. Ter. 

Sz nouarin de mélancolie Gr Je ranger lefprit de chagrin dam: la fs- 
litude, loin de veus les plasfirs. Solus nullifque volupratibus 
avocarus marftam vigilantiam & malas curas exercere. Tacit. 

Ow vir qu'On a nourrr wn Lai he daus fon feim, quand on a élevé 
wa ingrat qui nons fait de la peine, — Viperam fub alà nutrica- 
vifti. Per. Suflulifti & vorili colubram , cum refecta eft, 
necuit te protioùs. Písd, 

NOU T, m. Noumussante, f. [Qui nowrrit & — 
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Beaurswp. ] Suecofus. Succiduus , a, um. Ciim, Plant, Ali- 
bilis & hoc alibile , adj. Var, Valens, entis, adjeët. Fir- 
maus. » à, um, Cif. | 
Dips ua animal grand, 4r plus fa chair eff neurrifaute. Quo 
majus quodque animal , eo r ior ex eo cibus cf. Cf. — 
Vu amma! qui tette «id moins nonrriffam. Animal lattens mi- 
nüs alimenti praftat. Cc/f. . . 
NOURRITURE , fuüb(t. f. ( Aliment qui fert à nourrir les bom- 
uc) & des animaux. ] Alimentum, ti, neu, Cibus, cibi, m. 
Ci, Cibatus, às, m. Pleur, Var, (Ce mot fe dit de la nourri- 
ture des bommea £z des animaux.) Pabalum , li, neut. (fe du 
de ls nomrriture des animaux qui parfent dans fa fitmificatien 
naturelle, & fierénnnt de la nonrriture de l'cjprit. Fañus, 
üs, m. Ge. A 
La mer nons fournit nôtre nourriture QU de quoi nont nonrrir. Ci- 
bum capramus & mari. Plant, . 
Fortier Jon corps ne de la nourriture. Fulcire. Suften- 
tare cibis A . Excitare vires largioribus cibis. Petr. 
Prendre de la. namrriture, Capere, Sumerc cibum, Ge Plin, 
* jl y avait déja cinq jours qu'elle n'avait pris aucune nourriWre, 
i jam di alimento traxerat. Per. 
Cala fe prend pour nourriture. 1d pro cntario cedit. Colum. 
La wosvriture fe repand par tont le corps. Dividitur cibus in om- 
ne corpus. Cie. + o 
» PAENDRE nô#rriture y fc dit des hommes ér des animaux qui croif- 
ws. Adolefcere, (adolefco, adolevi , adultum. ) Pím. Ca- 
pere incrementum ; ( capio , cepi, captum.) Colum, Incre- 
mento augezi Liv, : 
Novaairunx de befliaux qu'on fait dans la , © mime 
dei enfans à Üegard des mimrrices , [comme eerie nonrrice a fait 
eae belles msurritures Où 4 nourri. plufitwrs beaux enfanr, ] 
zc nutricula plures aluit infantes, e» mammam dedit mul- 
"On fait force nourriture en ce pays, In his 


tis is. Pn. 
Duis pafcuntur. 


regionibus armentorum reliquique pecorum greges 
«n Pecorofx multo funt illx regiones. : 
Nounanuas fe dit figurement de üefprit, Pabulum, li, neut. 
Gr. uncutum , ti, neut. Qvid. : 
La contemplation fert comme de nourriture à lefprit.  AnIMOrum 
ingeniormmque naturale quo pabulum , contemplatio. Cre. 
Ce qui entretient à ce qui ejt conma la nourriture des vices, Vi- 
tiorum alimenta, Ovid, 

Dx LA mewrrünre , touchant la mourriture, 
Cal, ad Cic. Cibarius, a, um. Plawr. 
NOUS, Prenem per'onnel. Nos, enit, noftri sx noftrüm, Cic. 
4i neus a oublie. Noftri oblitus efl. - Gel, 

Chacun de nous.  Unufquifque noftrüm. Cic. 


Alimentarius , a , um. 


Nous deux, Uterque noftrüm. Cr. 
Nonj-mémoes, Nobnetipli, gen. noftrimet ipforum. Cie. 


Avec mous Nobifcum, Cic. 

NOUVEAU où Nouvez ( devant les fubflantifs qui commencent 
par use veyelle.) mafc. Nouveise, fem. ('Récent, eppefé à 
ancien, ] Novus, nova,novum. Recens, enris,omn. gen. Ci, 

[ On dir un nouvel aftre, un nouvel homme , & non pas un 
nouveau aftre , ni un nouveau homme, quoique ces mots 
foient mafculins. ] 

NouvkAU MARIÉ, qui eff marié depuis peu de jours. Novus ma- 
ritus. Teren, Matitus recens. Piin- * "Une nonvelle ma- 

Nova pn, t. fem, Ter," "Une no»velle invention QU 
aene chofe nouvel t inventée, Novitium inventum , ti, neut, 
Pli». * Nouveau, frais far. Novus. Novitius, a, um. Re- 
cens, entis, omn. 

Vin nouveau. Vinum novum. C. Vinum novitium. Plir. *Fre- 
mage novean OÙ nonvellement fait. Qufcus tecens. Plin, 

NouvtAu-v » [qu ne fat que d'arriver. ] Advena , t, 
mafc, 5 , itis, . 

[ Le nom d'.4dvna eft commun pour la fignification , mais 
feulement mafculin pour le genre, & il ne reçoit point d'ad- 
jectif , s’il n'eft matculin. } 

Nouv£sau , [ Extrasrdinaire, ] comme de nswveaux mots. Nova 
verba. Herat, Verba iuíolentia, (ie, * Remettre de vieux 
mots en w[age, Novare veiba. Cic. 

Nouvrau , et ejf neuf dans une chofe.] Novus , a, um. Ru- 
dis in re aliqua ac tyro, Cic. 

Ds nouveau , [ Récemment, ad om Nove, adv. ANT. ad 
Aire, Novüct. Pim, — Kecens, Liv. 


NOU. NOY. 
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Dr wovvrAv, [ Derechef. ] Denud. De integro. Gr. 

Ls nouveau Mende pour dire P.Amerigue. ( parcequ'elle a éd 
nouvellement découverte, ) America, x , fem. Novus tetta- 
rum orbis. 

NOUVEAUTÉ , prenencez, novauté. fübft, fem. [ Ce qui eff nou 
vetu, ] Nowvitas, atis, Cie, 

Qui aime la nouveauté, Noviratis cupidus. Qwier. Rerum no- 
varum ftudiofus, a, um. Tacir. 

Surpris Où frappé de la nouveauté de la chofe, — Peraulfus rei no- 
vitate, C. 

Antroduire des à autez. Novos morcs. Ci. en Nova & re- 
cens inventa inducere. Cie, 

NovvrauTÉ , [Ce qui eff extraordinaire , dr. qui [e fais varement.) 
PC! nouveauté de vsus voir à Athens. Quid tu A 

en four-entend venifti.) Ter, 

NOUVELLE, fubft. fem. ( Ce qu'on amuence ou ce qne l'on fait 
feaveir de nouveam,] Nuncius e» nuntius, ii, mac, Cic. 

uns difent saniisw du neutre ; parce qu'on lit dans 

Plante Lepidmm mwatium , & dans Catulle , Nova nuntia re- 
». Mais il y a fujet de fe defier de ces textes, comme 
montre Voflius , puiíque les meilleurs exemplaires varient 

* Vens ma donnez, là me agreable nouvelle, Yncít lepbs in tuo 
nuntio , magnum ew voluptabilem mihi nuntium affers, Le 
contraire eff... Acerbum mihi. nuntium affers, apportas, dir, 
* Vous m'appsrtez, sme facheufe nouvelle, — Noms apprenons tous 
les jours de bonnes nouvelles de l'armée fans autre garant , que 
le brnit commun, Nos dc exercitu quotidie quz volumus , 

» fed adhuc fine capite , fine auctore , rumore nun- 


tio. Gr. 

On. ne nous apporte aucune nouvelle, Nihil novi auditur, Nihil 
novi ad nos affertur, — Ciceron. employe ce dernier verbe feul , 
a»f] bien qu'Apporto, * Piufiwrs ont apporté la monvelle que 
Cefar marchoit vers. Caponë, — Complures attulezunt. Cæfarem 
iter habere Capuam. Ci. * Quelles nouvelles ? ( Mis feule- 
ment ; On fous-entend T 4-/'i/.) Cedo? quid portas es quid 
apportas ? Ter. 

Ox nir en guerre, Envoyer aux nomvelles des ennemis, Explo- 
ratores ad hoftes mittere. 

Ow prr en maniére de proverbe. 4 y a bien des nomvelles , tant 

perdu. Rerum facies immutata eft, ow longé alix res 
unt , perimus, de nobis a&um eft prorsus. 

Ow p:r abfolument dans le difcours familier. Er de a porte 
fermie point de nomvelles , on n'en parle point , on n'en dit pas 
nn mer. De exclufione verbum nullum (en four-eurend) fit, Ter. 

het rond Recens, adv. Vire. Recentiflime, Jin, 
OUVELLEMENT , Ü y a de temps, Nuper. adv. Nuperti- 
mé. Non ita pridem, E “a ji 

NOUVELLISTE, fubít, mac, ( Orieux ou debiseur de nouvelles. 
que fe plait à entendre des momvelles & à en dire.) Famigerator,. 
oris, mafc: Plaw, 

NOYAU ,fübft. mafc. (La partie dure & fslide de certains fruiti.] 
Nucleus , ei, mafc. Piawr, Os, oflis, mafc. Sue. — Lignum. 
interius , i interioris, neut. Plin, 

NOYÉ, cul. Nov&s , femin. o» nayé (comme l'on pro- 
nonce.) Voyez Noves. 

NOYER , promencez nayer, fubmerger dans van, Aliquem mer- 
gerc. Demergere. Submergere, (go, gis, mer, merfum. ). 
On di: aquis ex in flumen. Cic, 

Se KOYER volontairement, Je jeter dans lean par defcfpsir.. Def- 
peratione re fe in flumen. Var. on in aquam. 

Sí worka par accident, Cafü mergi. — Obrui aquis. 
Neyé dans nn gouffre, Cic. Submerfus voraginibus. Ci, 

NorkA ler campagnes, les inender, Agros inundare. Liv, 

Novsn fe dit figurément , comme Aoyer fon efprit dans le vin. 
Ingurgi ingenium i »L  Obruere vino, Ci. 
# Noyer fen chagrin, Vino finire triftitiam. Hor. 
je neyois dans la douceur de fon entreiien toutes mes peines. Hu- 
jus in fermone & fuavirate omnes curas deponcbam. Cic, 
Noyé dans la profperité, Secundis rebus merfus, Lie, * Noyé 
de dettes. Ære alicno demerfus , obrutus, a, um. Oe. Noyé 
daus le vin , Vino obrutus. Ci. Vino ew crapula gravis. 
Swat- Cort, . 

NOYER , fübft. mafc. eu prononce noyé [ rire qui perte des 
nex.] Nux, nucis. Veyez Noun. 

Va NOION,. 


133 NOY. NUA. NUB. NUD. NUE. 
moron. ; t Ville Epifepale de l'Afle de France, ] Noviodunum , 


vox Étui A dela Fil Noviodanus ad Qui ef du 
NUAGE , fübít, mafc. ( Nui frs à PA] Nubüum , aubili, 
ment. Nubes, is, fem. Cic. 


Ox pir (LsAmonr & la celer élevent dea ager, 
wi sffufauent nôtre raf. ) Amor & ita m 
LT 5, ox amore & ira tenebra mentibus noftris 
OE M ^6 : d 
NUANCE em, { Vaion. on le ent des cemlewri 
dans lei des » Où din) la panture. IE oif, 
z, fem. Armoge, es, fem. Pin, ( Mot gre.) 
KE cent iem. [ Grand pays de l'Afrique moderne, ) Nu- 
z, fem 
NUBILE , [ Fille qui eff en âge d'effre mariée] Nubilis virgo. 
Ci, Virgo plenx matutitatis. n Plenis nubilis annis. 
Virg, Vigo matura e» tem 


diecéfe. 


NUBLEUX, mafe Néutscar, fom, [ CRempli de nué:: , obftur.] 
N à, um, P. 
»" in "Nu , malc. No, fem. [ Qui n'«ff point couvert, ] Nu- 
, 1, um. de 
Mettre wn tont nui y le dépsuiller. f eger Nudure. De- 
rer a5, ai iom] Qc. Alicui veftem detrahese, 
» Xi " 
«Aller ou marcher les pieds nus il mepid:i.  Nudis pedibus in- 
gredi, (ior, cris, gr 
LE: tenir debout tefle nnë où p SES Où fe tenir décsmvert, 
Stare aperto «e» nudato capite, Pli». 
Demi nu, Scrhinudus, a, um. Liv. 
Nun fe dit ( des enfe inanimées,) 11 y avoit dans la Place pin- 
fieurs épées nuts , C'eft-à-dire , phefiewrs de trien | Etant in 
foro multi gladii nudi, «n diftriéti, ew vagina vacui. Cir. 


"Une maifon. nud dis & fans + ien mime 
' Wu» fe da (de celui E eu. Li François t 
tout mii À is a! lübcant pugnationi , aie 
wn di e Vell i RC 
qui laifent voir plufiewrs endroits de leur corps à nud.) 

2 efl tout nnd, " fus cft , ac vefle detrita, 


NU fe dit figurément ( dc ce qoi e? naturel € fans fard. ) com- 
me précher (a verité toute nue, Nudam & apertam veritatem 
ite. 
row n cœur à nud, à découvert, Nudavit mihi ani- 
ORgpd f fe m curari Nm $c mihi to- 
e uperur mihi fuum animum. Gic, bim 
"ud ie fond du iœur de quelqu'un. Alicijus mentem. pe- 
nitus introfpicere. Cir, 
NUDITÉ , fübft, fem. [ Un corps nn.] Nudeni s» sudatum cor- 
pus ; nidi n nudati corporis. ( NupirAS fe trouve dans 
tilien en un fens. figure ) genr le dipeuillement des 


LE 
E DNE ou [a dpi dé fon ri enda ge homi sum 
Verenda corporis oft 


É MERE. uc m Lie rie ame 
E^ E N is, CA 4 44 
NM ; Cops i di Sla bes. Ge ndre fur. 

eft au f le va fo moy, 

[fie La ibectnfargh. fe un de c 

On prép er” man ont d caia ec 

uri fit , i : re e 

d et vid d Lee eive ou nr dd affaire éclate, Illud 





ox ("Us de 
: "T Ca 2 Fedimm Kee, Ies indem 
Tet maniéré "ie — 
Tiris une chefe, “rate AE 
e illi oblftitur. Per. Cie. iris 
Jl 15mi« des ree FT à ive. To- 
1i o an de) di» 
* - 
Sirve s. i 





NUE, NUI. 


Efferre. Her, Cie, Jut domen i i ve 
ferre aliquem, die. m i 
NUEMENT ox Dr AA n ld 


o ernezaent y & fons fard.) 
EU ELUCED aded 
NUER o» ee étoffes , { Difpe 







wir. ] Colotes varios tempcratè nectere RT und ta "d 
emm. M INN € 
NUIRE à quelqu'un , [ lui 
M e ( sai p Are s- 
e, obfui fi Ne 
(10 , is , offeci , DA 2 bu 


importare pee me 
[ On trouve dans Plante, TRES Fhadre , & 

teurs Nocco avec l'accufatif. 

endroits qu'on cite 

contre les anciens 


ie ca 


& plulieurs Saints Peres donnent l'aceufatif au verbe Nes 
Nui , [ Erre contraire: ér moi file, Nocere. * Les d. : 
mmjcnt a ja fanté. Immodicz li nocent. - Ni- 
mix libidines alienz funt à fanitate, ^^ Taur v€— Am de la 
peine à un malade, Nihil non offendit agrum. 
NUISIBLE , adject, male, & fem. Noces. Noron 
Inunicus. Alienus, a, um. Ovid, Necney Rd 
Har. Ge, NI EE 
Une viande nuifible à l'eflomac. MM cm ge ae 
* Le coeual pr aux ms. Eque podoics 


num. (ejf. 


Cela ne fera point nuifible à. woa Pares "Nen erit ux . 


meis ratio IS, Cic, 
NUIT, fubit. fem. ( dent des P. 


noctis fem, Plamn ^ Continuez, D 

à Jupiter, forex eemplaias peut EDIT Te. 
suot Perge Nox 

pul AS let remitente i UM 
Le d'en de la nuit, Meine 


Pda eie Nan. E ir 
ex 





De Ty . Nc 
« dans la: 
Nuit & De 
e dere 


A l'entrée y Low € 


FA ym » tenebris | 

Jumis notis Prima nod. Liv. p 

Vers cb rp ;Noüis- meridie. Var, De 
Nodis concubio. 


Ji ques fcu quotd cocitüiübnivit EU. 

La wit approche Qu vtm "s Y 

li^ x des ws rs in N pis Hor. 
: Ws 
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NUI. NUL. 


Qut ConcERNE la muir. No&umus , a, um. Cie. *'Un voleur 
+ de mnir, ^ No&turnus fur, male. Ph«eud;- * Oyfeanx d» mur, A- 


ves no&uraz. ^" Lei hewrer de La quit. Hore Cic. 
Lis srsOGwes deimpir , (dont ler "vent. y lorfqu'etic: 
fi emicbent, ) Veftes: no&turnz 5 iac X "Un 
(où des femmes ferrent leurs béfegnes de wmir. ) 


coffre de nuit , M 
trn deu 6^ de jenp e maie, Moms 
Ox ut mwt le jours nmt, 
- org Le met Iu en "I 


PS us folument Ben foir & bonne wwit,. Bene vale & bene 
SM dui. difsit quA. fala wis ew pliin mii, ille eroiroit. Mero 
meridie (1 dixerit tenebras effe, credet. Petr, 


NUITAMMEN' ; adv; ( Mor populaire. ] De nur: Noctu. De 
nou. Cic. 

NUITTÉE , fübft fem. (Le temps d'une nnit. ] No&urnum fpa- 
tium, ji, neut, Lwc. 

NUL , mak. Noire , fem. Jw. Nullus, nulla , nullum. 
grnir. nullius. dar. nulli, pour rows les genres, Nullus homo 
«x Nemo, neminis, mafc, Cie, Plaur, * Je n’ay nulle affaire, 
je n'ai point d'affaire. Nihil mihi e(t negotii, neut. Cic. 

Nur, ( Parlant de procédure ou de quelque ache judiciai- 
2 ullus, irritus, d, um. * Rendre nw. Lrritum aliquid 

cere, ex 

NULLEMENT ; adv, ( en awemme maniere; ] Nullo modo. Nul- 
lo pa£to; Cir, e 12 " i 

NutrsuEwr , { Point de téit;] Nequaquam, Neutiquam. Haud 


quaquam. Ó 
— Ó , ms lieu; "Nufquam. "Nufquamr gentium, 
Ce, Ter. E. ev ^ 
t Ces adverbes fervent en fignification de repos ou de mouve- 

ment, Nlis en G 


m de repos feulement:] €. 
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NULLITÉ , fubít. fem. ( Inurdité de- ou d'un 
aile judiciaim. ) * lí. y a des pe Pa sic À 0 E 
Vitio crcati- funt. confüles, Ce: tour! n menie p 
menti alicujus vitium, tii, neut. ^ 4 V LA 
NUMANCE , ( Vilie d'Efpagne,] Numantia, 2 fem. Cie - 
Crus de Namance.  Numantini , orum, .plür : 
NUMIDIE , fübff. fem. {Pays de l'ancienne CAfrique. ]-Numi- 
dia, æ, fem. Nr 
Lis Nunrioes, Numidæ, arum, mafc. plur. Virg. ^ 
Dx Nusuinie. Numidicus, a, um. Pn. 
NUFTIAL., maíc. Nurrtats , fem. ( Touchant ley noces.) Nop- 
& hoc nuptiale. adjeët. : Cic. . 
err fem. { La nsque du «on, ] Ima colli vertebra, 
z 5 NY 


LJ 

NUREMBERG , (Ville de Franeinie en Allemagne. } Notimber- 
ga, x, s mons. Elle 9. confiderabie par 
Jon commerce-, par fes temples magnifiques , par fei deux foires, 
Qr par fes man Mora j 9 

NUSCO, [( Ville du Royaume de les dans [a princ, mite- 
rienre, avec un Ewefcos fuffrazant de P -Arcbeve[ché de Saierne. ) 
Nufeum , ci, neur. 

NUTRITIF , mafc. Nurarrive ; fem. [ Qui a la vertu de nsur- 
rir, ] Succofus, Firmus, a, um. Valens, Valentiôr , Valen- 
tiffimus, a, um. ox Alendi vim habens. omn. gen, Per. 

RITION , fübft. fem, Nutricatio , onis, f. Var. 
» (Ville de i Arch, de Cologne.) Novefium , ii, neut. 

Qui zsr de Nuys. — Novcfienfis & hoc Novefienfe. adj. 


NYMTHE , [Diviniré fabulenfe.) Nympha, 2, fem. 

NYSSB , [| Ville d' Avmenie fur les confins de (a Cappadoce.] Nyt- 
» €, fem. x: 

De Nyssx , Nyffenos, a, um. - MM 

SSUCRCHOR- Vin e, Sa pM SALIS. | 






i. O. 


IER la orziéme lettre de l'Alpha- 
"ber & la quarriéme des voyelles. qui 
a deux prononciations , l’une lon, 
& l'autre brève, qui répondent à l'u- 
meta & : vb eri e bum 
0, € is article & la uc 
) du voi, ó Mufe, à Mus. 73 
AES O , cit auffi une interjection dont on fe 
de x ex pour invoquer à fon fccours , pour 
= bet , pour fe plaindre , pour fe 
moquer, pour inve&tiver & faire toutes fortes d'exclama- 
tions, O quelle maifon! O quális domui ! O perdu que je 
fuis ! O mie perditum ! O Dieux, O hommes! Prob Dewm ai- 
"que bominum fidem. 
O , fe met avec l'optatif pour marquer fon defir,' O plat-a-Dicu, 
o (en Ari ique fignifie) wn Zero , & on di biale 
en thmetique fignihe ) «n Zero , on dit proverbiale- 
ment qu'un pnm P ym O en chiffre, (pour din) qu'il nef 
bon à rien, Nullo numero homo. Cic. 
O chez les Anciens rfloit. nne lettre numeralc qui fignifisit onze, 
> avec nn ritre defui marquoit onze mille. 
[Cette interjeétion 0 ne gouverne proprement aucun cs, puif- 





S le cas qui fuit , d'un verbe , qui efl fous caten- 
it (car quand on dir} O que je fuis malheureux. O me ami- 
ferum, | M faut fous teste entis, 


— Le où post ue , fubit. Le í » di 

{Mot d’ufage parmi les Rdligicux pour un congé de leur - 

. rieur de faire voyage ou d'aller eurer dans an autre con- 

vent.) Obidientia, Où Commratms genit. is, 

Pars v'osrprescE , [Je peys des peuples qui ne font point cam- 
pris dans le Concordat , comme la Bretagne & la Lorraine. ] Re- 
giones juris Pontificii, où le Pape ctufera de plein droit les be- 
nefices pendant huit mois de l'aunee. 


bte pe pe Co, as, avi, atum. ) Morigerari, (or, atis, 
E oec eur, (pes Poeti gen 


perere » obedire , obfequi. €x. Ter. 1mperiis alterius fetvi- 

"Te. Píant. 

Ne vanloir point obéir, refufer d'obérr. — Alicujus imperium de- 
treétare , recufate (0 , as , avi, atum. ) Abnuere, (o, is, 
abnui abnutum.) Ge. Liv, Obedientiam abjicere. cic 

On£:tk i la rasan. Dare locum rationi. C, — * Obéir à fa paf= 

. Morem animo gerere. Ter. #4 fes paffieni, Cupiditati- 
fuis parere. Obremperare. Obfequi. 
Se faire obeir. Cogere ad obfequium , redigere. Suer. * Un 
maifire a wn valtt pour (ni obéir dr non pas pour lui comman- 


der. Herus fesvum emit dido audientem , non fibi impe- 
rantem. Plaw., ^ * Il obéir 


ani AR anjji-roft. , Non eft moratus impe- 


Je veni cbéis,  Di&o fum audiens , ow obediens, Plaw. Mo- 
tem tibi gero, füm tibi morigerus. Gr. Plant. 

Les femmes qm ont dm bien de leur fond font fires , & venlent 
ne leurs maris obeiTenf à leurs valontez, Mulieres dote fretz, 
Reoces fünt, & viros fublervire fibt poftulant. P/aur. 


Les pajfipns fe vevoltent cr. ne venlent pas obéir a la ra'fon.. Ap 
Rm relinquunt & abjiciunt ientiam , nec rationi pa- 
rent. Ci. ^ -— 


Obéir à ia fentencé du Juge. 1n eo quod judicatum cft , ftare. 
Cir. * L'un © lantre ne vonlürent point obéir A ce qu'il avis 
ordonné. Neutcr fententiam tulit decernentis. Per. 2 

OBÉISSANCE ». fübft. fem. [ P.Aion d'eberr, fowmiflion aux vou 
lontez, d'autrui, ] ia, z, fem, Obtemperario, auis, 
. Obfequela, x, fem. Pilar. 
Tels Pobéifance qui eft den à fes Parens, Obedientiam paren- 
præftare , prabere , o» obfequentem fe præbere paren- 

.. Morigerum effe ibus. Voyez Oki. ' 


OBÉIR à queiga*un , [ luy rendre obéiffance. } Alicui obedire, jOzkrssac. fe dit ( de la fwietion des peuples & des provinces à 


(io , i5, ivi , itum. ) Párere , (€0, cs páni, parituns. ) 


m fenvéraim, ) Obcdiéntla , x, Obfequium. imperium, ii, 
But, 


160 OBE. OBJ. 


neut, Ditio, Gnis, fem. Cic. - i , 
Eftre fous ÜCobeijfance de qu'un. Sub alicujus imperio effc 
Ter. |n ditione & ate alicujus effe. Liv. — 22 
OBÉISSANT , mafc. Osbissanre , fem. adj. Obediens, geuir. 
entis, omn. Dido audiens atque obediens. Morigerus, 
a, um. Ck. Plam. Ter. (On dit ax Comparatif.) Obedientior 
& hoc obedienrius. (6r aw Superlatif. ) Obedienciflimus , a, 
um, Liv. * Jl n'y a perfonne plus obéifant é plus orn a vol 
erdre; que may, Tuis imperis nemo cít o me 

uno, Liv, 

VosTR* TRES-HUMBLE ET TRES OBÉ:SSANT SERVITEUR. ([Formu- 

1e des lettres qu'on "1 en Fui, ] ym rere ed 

fequentiffimus fervwi. [ Quand on ecrit des lettres en latin, 
epa au rod Cicero Casan Iatp, S. P. D. (C'eff-à-di- 
vr. ) Salutem plurimam dicit. Vous falwé trér-humblemenr, 
L Et l'on commence enfuite la lettre abfolument fans mettre 
Domine.) [ Voyez le titre des lettres de Ciccron. ] 

OBÉLISQUE , fübit. maíc. ( Longue pierre tailiée eu forme de Py- 
ramide.] Obelifcus, ci, mafc. Plin. n 

O BENIGNA. On dit familierement & a t [Faure à 
benigna à quelqu'mn , lui faire de grandes foumijwns d bien des 
fastérier, ) Alicujus gratiam obfequiis & palpationibus cap- 
tare , ire. 

OBÉRER , V. a&. mot d'ufage au Palais. [ Engager fon bien, 
L'endetter, } Obruere a cae , on ærc alieno obruere. 
Cic, "Ce feignewr à ebiré fa maion,  Ærc alieno domum ob- 
firinxit, ex rem.fuam familiarem. sea 

Jl fair trop de depenfe , il obere de Pa en jour. Nimios fump- 
1us facit , conflat quotidie zs alienum. Sa/wf. Cogit. Píam. 
Contrahit. Ci. Facit zs alienum, Liv. 

OBÉRÉ , maíc, Osinir, fem. Ændetré. Obxratus , a , um. 
Cef. Ærce alicno obrutus, 4, um. Gr. A 

OBJECTER , V. a&. [ Prspefer mne raifèn contraire à ce qu'on 
A avancé. Objicere, (io, is, jeci, jeétum.) Opponere, (o, 
is, oppofui, item.) a&. accul. Cie, . . 

Onjrcri fignifie quelquefois. ( Rrprocier.] Objicere. Obje&a- 
1€. Cie. " ObjeHer à quelqu'un la baffle de fa naijfance, 1guo- 
bilitatem alicui objicere, Cie. ; 

vr ION , fubit. fem, ( Ce qu'en objelle contre un fentiment.] 
1d quod objicirur Objeéta, orum. ncut. plur. * Aependrr, 
fatizfure aux objellion:,  Kefpondere ad ca quz nobis objecta 
funt. Ge. Diluere objecta, Quunr. Yi n'y a qu'nne objeclion 
confiderable qu'on nous puife faire là deus. Unum hoc, quod 
alicujus quidem momenti fit , nobis objici poteft. Gr. 

OBIER , [Arbre qu'on nomme amtrement Surtan de marej!H.] Sam- 
bücus aquatica , gen. Sambuci aquaticz. f. : 

OBJET , fubfl, mafc. [ Ce mor eif d'un grand wfage dans la lan- 
gue , il fe dit de tout ce qui fe prifinte aux Jens © au facnltez, 
de l'ame. Res objeét ir, 
quod fub fenfum ex fub fenfu cadit, quod fenfibus percipitur, 
quod movet fenfus , qe Den ag Cie. &b dd 

Orsjkr de la veni, Res iles e» quz afpe&tum ca- 

"dum; oculis 


veniunt , quz s percipiuntur, qua videatur, cer- 
nuntur. €. 
Onjer de l'ouye. Son, Quz füb aurium fenfum cadunt , veniunt , 
qux auditu percipiuntur. 


Onjer de /'sdorat, Qux. odoratu , odoratione , olfaêtu perci- 
piuntur. Qux odoramur , ew Odo;cs, um. 
Oajrr du tomber, Tangibilia omnia , neut. plur. Quz fub 
&um 


tà iunt, . * 
Onjer du ton. Quz guüu, guftatufentiuntur. Quz palato 


ntur. 

Over d'uwe faienre, Scientix alicujus materia , z , Matcrics, 
€i, fem, ld circa quod verfatur aliqua fcientiz. — * Les saa- 
ladies & les plares jont Eia. de la médecine. Medicinx mate- 
ria gionis moibos & vulnera , quod in his omais medicina 

+ Ge. 
Tous ler LArts ont pour. sbjet La recherche de la vérité. Omnes 
artes in veri inveíligatione verfantur, Cic. 

Osjer [Ce qui fr prifente à maflre veu.) Res afj iles. Re- 
rmn afpetabilium , femin. plur. Dés qu'un objet re vejln de 
lappárznce du bien , i hg à offre efprit , la nature méme 
mous parie a le defirer. Simul objc&a fpecies cujufpiam, quod 
bouum videatur, ad id adipifcendum impellit ipfa natura. Cic. 

Al IE l'abjes de man ejpérance.. Ja co fpes omnis mea cft 


z, rerum objectazum. fem. plur, 1d. 


e» po 


ODJ. OBL OBL. 
fita eft. Cie. fis 


Devenir l'objet de la haine du pemple. 1n odium offenfionemq 
por incurrere , Cadere ew invidiam & offenfionem po, ili 
ubue. Cr, * Effre l'objet de l'averfion de tow: le mande, i 

cfle apud omnes. In odio efle omnibus, Cie, 

On;t&x [ Fin gaoel 3 repefe.] Voyez, Fix 

OBIT , fi m Lt acrifice qu'on offre tous le ans dans P Egli- 
fe Catholique pour nn défunt. ] In obitu alicujus facrum anni- 
verfarium , ii , n. 

OBITUAIRE fuübít, male, [ Talleam où lon écrit les obit qu'on 
€ charié de dire pour les défunts, ] Index facrorum pro de. 

étis, genit, icis, com, gen. Tabula, z, fem. (Terms d'n- 
fate dans PEglife. ] 

OBLATION , fubft. fem. { Ofrande.) Oblatum, ti, neut. Liv, 
oa, NIE Me, MÀ 
TATION, Obleëter, [Vieux mot dans [a langue. 
canne | : E i^c 

ATION , fubft, fem. ( Engagement qui nons oblige à quel- 

d xhafe. ) Obli " Gus, fe Gs Lx e 
entr, War abligarion , iter. igationem contr. 
Cwjas-Turifi, Se obligare, Idem #11 ^ trois cents MM 
en fond de terre dr en obligations, — Habet trecenties nummo- 

À vn rupem 5, pare A anses Petr. : 

ma obligation «. Wetbis concepta obligatio. uj, | * o- 
bligation par écrit. gr pa pare per fem, LA 

OnrtGATION , ( Ce à quoy on ejf tenw.) * C'efl mne obligation ind;f- 
penfable d'obéir aux leix, Obtempcrandum eft legibus , ri 
temperare legibus religiofum cft. 

W'acqaater de fes obligations , remplir fes devoirs. Adimplere, 
Perficere. Explere munus fuum. Oficium fungi, facere, 

+, fatisfacere o facere (atis. Cie. * Voilà quelles 

fort ves obligation, En munus tuum. 

OsLraanon en terme de civilité, fe dit en général ( de tous 
les fervices @ les bons. offi.es qu'on fa rend les unt anx autres 
dani la vie, ) Civile officum, Bencficium , ii, neut. C. 

Fe n'aublierai jamais les grandes sbligations que je vous ai. Num- 
quam oblivifcar max me tibi debere beneficia o» tua 
maxima in me officia, C. 

* Cap bien fair, © je váns en ai de l'ebligatisn , Benè facitis, 
& à me initis gratiam. Plaut. ( On parle a plufieurs.) 

Je n'ai Point en peur devons effre obligé à l'infini, puifque j'efli- 
me qu'il n'y a poiat de bten-fait , que je ne fois ot b re 
ceverr Or. de rendre æ bonne grace, ages fum veritus ne 

füftinere tua in me i abilia beneficia non poffem: 
confiderem ede tantam , quam ee vd 
capere animus meus vel in remunerando cuma- 
Jandoque illuftrare poffim. Cr, fe vous en aj asrant d'o- 
me eng qe Ji je l'empertois. Tam téncor dono , quàm fi o- 
us dimittar. Her." Je vens en ai obligation , ér je vous ea 
remercie, Et tibi habetur , & refertur à me gratia, P'aur. 
J'ai obligation 4 la Philofophi d'aveir mis moon efprit hors d'in- 
ietude dy de lavoir armé contre tous les coups de la fortune. 
L à paioghie gratiam , quz me non módo à follicitu- 
dine jt, fed eriam contra omnes fortunx impetus ar- 
mat. Oc, C Wow me devez. avoir bien de l'obligation, car par 
men moyen vem: efles devena riche. Bonum eft quod habeas 
am merito mihi , qui te o feci. Piaar, 
OBLIGEAMMENT , emm OstijAMMENT , adv, [d'une 
| maniere ablitéante. ] jose. Amice. Benevolé. Benigne. 
Humane, Cum benignitate, Amanter. Peramanter. Cic, 

OBLIGEANT , mafc. OstrogawrE , fem. [ Civil, officicux , 
courtois, qui eil tout prit à rendre eme | Otficiofus, a, um. 
{ Au rel Officiofior & hoc officiofius. ( 4» feper- 

anf.) Offidofiflumus, a, um. Benignus, 4, um. Bencvo- 
lens , entis. omn, gen. ( 4» Comparatif.) Benignior & hoc 
benignius. Beneficentior & hoc bel ius, An Superiatif. 

E iimus. M »* S Cic, Salto. 

re obliteant dans fes a‘lions wx dans fes parelez i 
facere & blande €. Ter. Pr si 
Humeur ebMigeante , namrel obligeant. Humanitas. Comitas. 


Benignitas, gesit. atis, fem. Ge. Come iagenium. Tacir, 
* D pa obligeantes.  Veiba plena humanitatis, & officii. 
P 1; 







* qn à YT du tant obl; p ofus ci. Cic. 
OBLIG » [Contraindre q wire une chofe, ] Cogete, 
( g9 ; Bis » €gi ; atam ere ian. 


OBL. OBM. OBO. OBR. ODS. 


aliquid. Ge, 

Je ven: ee ce que je penfe , puifque vsus m'y oblige, Coaëtu 
tuo fcril quz fentio. Cie, * Veni m'obligez par ver repre- 
che; à vous déconvrir mne chofe y. dont on m'avoit fait wn fecret, 
Subigis me maledictis tuis , ut quod mez concreditum eft ca- 
citurnitati clam , id tibi concre Plato 

Onicun , [ Entater, ] Obligare , (go, gas, avi, arum.) A 
tringere, (go, gis, xi, &um.) Gc. —— — . : 
OsriGk queiqu'un par des traite. Paétionibus obligare ali- 
quem. Ci, * I n'efl pas obligé à tenir le traité qu'il a fait a- 
vec ve. Non tenetur re, quod tecum idum eft. Liv. 

Si-les ratez, que vous avez, faits ne vous abligent point , le traité 
auf que j'ai fait ne [ranroit m'oblirer. Si vos non tenent vef- 
tra federa , ici fœdus me obligare non poteft, Liv. 

s'Onttoxg en répondant pour nn awre, Sponfione obligare. Va- 
dem fe dare pro aliquo. Cic, . 
Obliger fa cawtian ponr trois mille livres, Obligare vadem trium 
ilium ztis Liv. 


S'obliger & fes biens , où iobliger corps & biens,  Obli 
^ dvi. Capite & forinis cavere, Paul On pae 
aimfi am Barrean. 


OntiGgR , [Faire plaifr , rendre fervice.] Aliquem fibi obliga- 
re. Obâringerc! “Devincire , ^ eu blah her eri 
beralitate. Ab aliquo gratiam inire. Bene ew optime de a- 
liquo mereri, eri. Cic, Ter. l'laur, 

Fe veus en ferai oblité tonte ma vie, Tibi mc in perpetuum de- 
vinxeris, Ci, —* Jl; mous ferant roms deux obligez tant qu'ils vi- 
vront pour les bons fervices que nous leur rendons,— tatem am- 
bo piis erunt obnoxii noftro devinéti beneficio. Plam, *7e 
vous ferai voir par effet que vous avez ju à wn homme qui eit 
fort e amy, Homini amiciffimo te wibuiffe officium , re 

tibi praflabo. Ci, * Nous veu; Y aue tous deux fort eblitex, 
Habebis me, habebis ipfum gratiffimum debitorem. Píin-fun. 
A me & ab ipfo magnam inibis gratiam, Cie, — * Vewi m'a- 
ver teüjowrs obligé de premier. Tu me beneficio provocati , 
de me prior bené meritus es , abs ce fum beneficiis provoca- 
tus, Ck. * Il m'eft obligé de la vie que je luy ay jauvee. Ob- 
noxium vitz beneficio meo feci. Liv, * Olligez moy en cela, 

faites moy ce petes lllud tu mihi gratificare quafo, Ge, *5*s- 
bliter mutuellemenr.  Accipere & reddere parem voluntatem, 
Cic, * Vous n'abligerez pas wn ingrar. Non apud ingratum 
collocabis, e» pones bencficium. Cic. À 

OBLIQUE, adjcét. mafc. & fcm. ( Qui «ff de biais, ] Obliquus, 


a, um. Plin, 

OBLIQUE fe dit au figuré, [ Des voyes indireéles, des détours 
dont on fe fert pour venir a boat d'une chafe. ] Malx artes, ma- 
larum artium. Sycophantix, arum , fem. plur. Cic. Plaut. 

Il à obtenu cette charge par des voyes obliques. Adeptus eft. illud 
munus malis & obliquis artibus. * C'«f un homme qui ne 
va pas droit en befogue, il a sejours quelque chofe d’oblique. 
Non recta cft nec imple illius agendi rario , fed multiplex 
& tortuofa. 

OBLIQUEMENT , on prenonre OBLIQUEMANT [ d'une maniere 
eblique, ] Oblique. Ci, In obliquum. Pin, " 

+ OBLIQUITÉ , fubit. f. [ Siruanion oblique ou de biaii.] Obliqui- 
tas, atis, £. Plin. 

OBMETTRE une chofe [ me la pas faire.) Aliquid omittere, 
prztermittere, (0, is, mifi, nuflum. 

OMEITRE , [ Paffer quelque chofe fous filence.] Aliquid omittc- 
re , prztermittete, ow filentio præterire. Cic. 

OBMISSION , fübft. f. prztermiilio , onis, fem. Ge 

OBOLE, fubit. f. [ Monnaye de cuivre valant wne maille ou deux 

itti, ) Obolus, i, m. Ter. 

[1 i à cu en France des oboles d'or & d'argent felon M. du 


ge. ] 

OBREPTICE , adje&. m. & f. ( Chofe sbrenné par furprife en 
taifant wne vérité qu'il falis expejer. } Obrepstins, a, um. 
Terme de la Cour de Rome, 

OBKEPTION , fubít. m [ Surprife dont on fe fert pour obtenir 

nelque ne 3 Obreptio, onis, fem. Tip. 

[Terme de la Cour Romaine, 

OBSCÉNE , adjce&. m. & f. [ Sale, def-Fonneffe , impudique. ) 
Obfcenus. Spurcus. Impurus , a, um. Ce. Des paroles obfiénes, 
Diéta obfcena. nupta verba. Plau. Sermones obfceni, Qvid. 
Her. Des vers sbféenes,. Caxmina obfcena. Prop. 


OBS. 161 

OBSCÉNITÉ , fubít. f. obfcenitas, atis, f. €i, 

OBSCUR , m, Onscums. f. ( Qui »'ef pas bien clair, ) Obfou- 
rus, B Tencbrofus. Caliginolus. T. icofus, a, 
um. £r. 

L'air devint fi obfèuwr , que le Pilote ne pouvait découvrir feule- 
-— itm à la proue du vailfean. el fpiffz tenebrz lu- 
uppreilerant , ut nc proram quii tot 

onde Pu : i . mp 
Bscu& fe dir figurément ( De celui qui eff d'une maifance bajfe 
Cr qui eff peu connu, car on dit s dei rh ag an. 
nanfance eb[cwre. ]  Obfcuro loco sw genere natus , ortus, 4, 
um, o» majoribus obfcurus. Cic. 

Onscux fe dit encore figuternent [ De ce qui n'ef pas net, nà 
intelligible, ] Obfcurus. Ci, * 1l y a dans cet ouvrage plufeurs 
chofes ob[emres & ambiguis , Cet psurquoi on y a ajouté les ex- 
plicasions des Interpretes, — Obfcura multa. & ambigua in hoc 
operc , idco adhibitx funt interpretum explanationes, Ge, 

"Un Orateur qui id wn peu sbfiur. Orator. fubobicurus. Cic. 

OBSCURCIR , V. a&, [ Rendre obftnr à fembre,] Obfcurare, 
Obumbrare, Inumbrare. ubilare, (0, as, avi, arum.) 
Ge. Qumr. Tenebras, caligmem alicui loco offundere , ob- 

ucerc, Ce. ( Ces verbes fe difent auf pour le figuré.) Car on 
dit, obfenrcir un difieuri par des allegoriei, AMegotiis obfcurare 
Orationem, Cw. * Lg grandeur de [a fortune ebjcurcut les Inmie- 
res de lejprir. M quafi luminibus officit altitudo fortu- 

, Wr, Cie, * La grandeur & l'eclat de la vertu ob[cmroi]feut tous 

ces avantages corporels, Obfcuratut fplendore virtutis & mag- 

nitudine omnis iftarum rerum in corpore affimatio. Cic. 
* La dignité des Ambafadeurs eff ebfiurcie pav la préfence du 
—: pem dignitas inumbratur adventu imperato- 
ris. Plin- fun. 

OBSCURCISSEMENT , fubit. mafc, on prononce Onscuscisst- 
MANT , Obfcuratio , Gnis , fem. Cic. 

OBSCURÉMENT , adv, [ D'imue maniere ob/ame dr peu intelligi- 
ble, ] Obfcure , parum dilucide , parum perfpicue , obfcur& 
& quafi per nebulam, Plant, 

Os ptr vivre obfcurément , { Mener mue vie obfcure & cachée. ] 

curam vitam ducere , trahere. 

OBSCURITÉ, fubft. f. ( Privation de la lumiere, Obfcuritas , 
atis , fem. Tencbrz, arum , fem. plur. Caligo. ginis, 

* fem. Ge. Virg, 9 L'obfenrité de la nuit , Obfcurum no&s, n. 
x m €xca no&is, fem. Lwer, Tenebrz , arum, f. 

. Cru, 

Omscuxiré fe dit fgurément. Obfcuritas, Nox, Tencbrz. 
Caligo, Ge. * Les grands ejprits demeurent fanvent dans l'ob[- 
emit. Summa ingenia fzpe in occulto latent, P/aur, * L'obf= 
ewrié qui fe trouve dans des livres , nous a fovent dégouffe de 
les lire. Kejicie nos à libris obfcuritas. Ci. * Apporter da 
Pobfcurité aux chofer. Offundere no&em rebus. Obfcuritatent 
& tenebras rebus afferre, Obfcurarc res dicendo, Ge. * £a 
mellefe de cette. maifon eff. tombée dans obfcure, Nobilitas 
iftius domüs obfcurior fatta cft. 

OBSÉDÉ , m. Onsipir , f. Voyez Obféder. 

OBSÉDER V. a&. ( Qui fe dit naturellement des démons qui teur- 
mentent exterieuremént: les perfonner. ] Obfidere , (co, cs, fe- 
s feffüm , ) ox extrinfecus vexare , (0 , as, avi, atum, } 

. accuf. 

Ossiven fignific [ Se rendre X de l'efgrit de quelqu'un, s'en 
emparer. | Alicujus animum obfidere , tenere, occupare. Ge, 
* Lei Grands fe laijfent hr Ltd par leurs flaitenr:, Vin Princi- 
pes toti obfidentur ab adularoribus. 

Orstpia fignifie encore ( .Affiéger quelqu'un par fes imporrumi- 
tez, ] Alicui aflidere, Ce Jute €? obfedé par fon Client. Mte 
Cliens affidet femper Judici, illumque urget. Vexat, ew illi 
moleftus eft. 

OBSÉQUES , fübft, f. plur. [. Fumerailles où les Cérémonies des 
funérailles, ] Jufta ria, genir. juflorum funebrium, m. 
plur. Exequiz , arum. f. plur. C. Jufta exequialia. n. plur. Star, 
Faire les obfeques à quelqu'un, Funus alicui facere, Cie. Om lui 
ft des obfiqnes publiques & une Oraifon funébre. Du&z publi- 
€x exequiz , & publice laudatus , Taur. 

OBSERVANCE , fubfíl. f. ( Obfervation des régles & des conflitu- 
tions d'un Ordre religieux, — Conftitutionum obtemperatio, 
Obfervatio, geni. onis, f. 

Les ebfervances de la Loy ancienne, 
A, x 


Veteris legis ritus ; uum ,. 
Tom. m. 
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m. plur. ox Ceremoniæ, arum, f, plur. : 

OBSERVATEUR fübít. mafc, [. Qui sbferve & garde les végles.] 
Conflitutionum , regularum obfervans, antis, omn. gen. (aw 
Comparatif) Obfervantior & hoc obfervantius ; (aw Superla- 
rif) Obfervantiffimus, 4, um. : 

OssravaTzvR , fe dit [dans la literature, de colui. qui olfervr, 

| remarque ler chefes. Speculator, Contemplator, oris, m. 
Ci, * Un Phyficien eft wn obfervateur de la nature. Specula- 
tor, Venatorque naturx Phylicus. Cic. I 

OnsravTrun [fiteifie aufi wn. critique, qui fait des remarques 
for les ouvrages d'efprit, Annotatot, oris, m. Cir 

OBSERVATION, fubft, f. ( Der loix, des confitutions.] Legum. 
cuftodia, x, f. Gi. Obfervatio, Gnis, f. Val, Max. Legi- 
bus obtemperatio , Gnis, fem. Cir. : : 

dl a manque à Pabfervation de fa parole, Qu a fa parole, il ne 
Pa point gardér. Non ftetit promiffis, Civ. 

Ossunvariow fignifie aufi [ Aéfion par laquelle en remarque, 
en obferve , on fait des experiences, Obférvatio. Contem- 
platio, Confideratio , Guis, f£. Cie. Faire des obférvations, 
Obfervationi operam dare. Plant. 

Ossxnvartos , Remarque, critique que lan. fas fur quelque on- 
vrage d'efprit. fervatio. Notatio. Aunotatio. Animad- 
verbo, ais , f# Cic. 

OBSERVATOIRE , fübít, m. [Lien ferg élevé pour ebferver les 
affres, qui eil au bout du Faux-bourg de faimt Jacques a Paris.) 
Tuttis flecuistórin » turris fpeculatoriz , fem. Specula , ex 
qua motus fiderum obfervantur, genit. fpeculæ , f. 

OBSERVER [ Les lox , les cenflitntionz ,. [es contumes, les gar- 
der.) Servate leges. Her. Obfervare, (0, as, avi, atum. ) 
€i. Cufodire, (io, is, vi, itum, ) Tenere, (co, es, ui, 

ans fupin. ) Pay ebfervé exatlement toma. vos préceptes,  Saxta- 
te&ta tua przcepta habui, Plaur. > À 

Onsenver , [ Examiner attentivement ane chofe , em bien e cdd 
la mature.] Obfervare. Attendere, Perpendere , (do , dis, 
di.) e» Animum attendere ad aliquid. Yafpicere, (io, is, 
pexi, pe&um. ) Rimari, Scrutari. Ferferutari , (or, aris, a- 
tus fum, ) Contemplari , (or, aris, atus fum. ) Obferver 
de mouvement des affres & des Cieux.  Aftrorum Coclique mo- 
tus dep: om Siderum motus cuftodire, Petr. 

Ossenven ( Prendre garde de prés, examiner les ehofes ér les per- 
ine Infpicere, Fay envie de l'objerver. Mi- 
i in animo eft ipfum oblervare. Qv. * Faites leur connoifire 

vow: les obfervez. Fac, ut fe abs te obfervari fciant. Cic. 
^ Il; obferuent les déportemens de chacun de vous en particulier, 
Obfervant quomodo fe unufquifque veftrüm qe Ge. 

S'epferver fey-meme , efire [en propre Efpion. inquirere in fe, 
atque fcfe obfervare, Excutere fe. In fe defcendere, Ge, *. 

Ox mir proverbialement qu'en homme obferve les longues r li 
brever , les points ér les virgnles , pour dire qu'i eii extréme- 
mens exalb ér fcrpulemx.  Afper rerum cxa&tor, oris, m. 
Cic, Quint, 

OBSESSION , fub. f. ( L'afFion d'sbfider.] Obfeffio, — Vexatio 
extrinfecüs à dæmonibus illata , cevir. oais. fem. 

OBSIDIONAL , m. obfidiopale, f. [ Cetronne ebfidionalr. ] 

on donnoit anciennement chez les Romains à celuy qui 
avoit gé une Arméc ou une Ville des ennemis. — Corsna 
obfidienalis ha der , e qu'elle eftoit faire de 
ou des autres herbes qui fe trouvoient fur le champ. ] 

OBSTACLE fubftant. mafc, ( Empéchement qu'on trouve à faire 
réwffir me chefe. Obltaculum,  Impedimentum , i, n. P/aur, 


Ci Obex, icis, m. Gr. Liv. : 
[ Phocas affüre qu'il n'y a que l'ablatif d'slex , qui foit en u- 
wb, Cependant Plaute a dit ;/fe sbex , & Pline nui- 


Pes Ce mot eft prefque toüjours mafculin, Nean- 
moins Pline l'a fait feminin aufli bien que Virgile ; & Ca- 
prouve que l'on difoit &ic & hec sbex. ] 
p mettre des oblacles à une csfr.. Rei moram o» im- 
imentum Interpellarc rem. Cr. — Surmonter tous 
les ebflaclez, Supetare, Exorbere omnes difficultates, Cic, 
OBSTINATION, fubft. fem. on prononce [ Ojfinatian , entefle- 
ment , apiniaffreié,  Obftinatio, onis. animi obftinatio. Per- 
tinacia, Pervicacia, x, f. C. 
Avec obflination. Obftinaté. Caf. Obflinato anitno, Liu, Cum 


stinacid. Pertinaciter. Cic. T , 
adsriNE » TI. Ossrixks ,f, prononcez [ Offiné. ] Obftinatus, a, 
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3, um. Terinax, Pervicax , acis. omn, gen. Ge. * fes 
pas obilné dans fer defaut: da le eonjt aft ben, Non eft eng 
Dax vitis, ncque hebes ad id dud mclius fit intelligen- 
dum. Ci. * Oljimi à mewrir,  Obftinatus mori, Liv, 
OBSTINÉMENT adv, ( Avec obffinarion. ] Obftinaté, Ter, 
fradé. Pertinaciter. Gr, 
OBSTINER » en pronanct OsriNER, V. at. [Rendre opiniafirc, ) 
À flinatum , Pertinacem , Pervicacem aliquem efficere, 7/ 
m'a eliliné que certe nouvelle effair vraye , cependant elle eft 
trouvée fau *. Prrfradte affirmavit hunc nuntium verum effe, 
im also. 
s'OnsTixsR o» s'opiniaftret, Obflimare animo ew animis. Lie. 
Ob le fe on Animum obfirmare. Ter. Plut. # Iii s'efloient 
ebffinez à vaincre ow à mourir. Obftinaverant animis , üut 
penser d rex -— Liv, Pied "- ebffinez. point tant. Ne te 
Oohnna, Ter, * La fortune Pobffine à [e perficnter, Hunc 
obftinatè perfequitur dura fati miferia. Pid! ee, mal i'ebf- 
fine contre des remedes, iis r illad malum. 


Prz- 


OBSTRUCTIF Oo tesa fem 

; m. OszsrnUcrIVE . i 2 
tiens, Quod obftrnétioncs facic, j odi dd um 
OBSTRUCTION , fübft. f. LEmpefchement qui fe trouve as faye 
Où 4a rate, qui empefibe de cour: des humenri, ] Obftnidtio, 
Duis, fem. Cie, * Offer le ans. Obftantia pellere. Hor. 
OBTEMPERER , [ Obéir. ] : » (0, as, avi, atum.) 
(avec le datif,) "apos ion alais, NE 
» V. at, [ Impétrer ce qu'on. fonbaitte, ] Obtinere, 
(60, cs, nui, entum. ) a&. ait it Confequi, (or, 
EE er agens À depoo. serat Imperio, (o, as, avi, 
adt. accuf. ipifei , ( oi , - 
P sut de pifei , (or, e cptus fum. ) de- 
enir ce qu'on demande en. faifant mue efpece de violence. Au- 
ferre ab aliquo id quod petimus. ro. # Obtenir le reteur 
de quelqu'un, Reditum alicui conficere. Cie. * Tafcher d'oltc- 
mir par prefens les bonnes graces d'une perfenne, — Gratiam alicr- 
jus muneribus follicitare. Perr. Prehendere. 4| n°} a par moyen 
de rien ebtenir de cet homme. Negat poflc hominem exorari. Cir. 
Ox Dir au Palais, Obtenir fes finr & concinfions,  Litem & qua 
liri cedunt vincere, Pervincere, Liv. * Qui a obtens ce Qu'iz 

OBTENTION , fab. É. des fem. 

à , . Impetratio, Onis Ge. 
OBTENU , m. Osrexve, f Obtentas. Alfecuna. Confccoti. 
Adeptus, a, um, Vayez Onrunin. 

Oo » m. Osrusr, fem, [Terme de Géemetrie,] On dii angle 
siti, (Celui qui a peur mure wn arc plus grand que la moi- 
Dé d'un » à, um. Xn 
: * Rctufus, a, um. Ph, 
inl dies ciis qui eff groffier Cr conime 


OBVIER , V. n. [Aller au devant de quelque mal. ] Occurre-. 
por de » {o, x Occurti , ) C." Li crue 
qw'i ent obvitr à cela avant tentes chafes, Huic rei przver-. 
tendut exiflimavit. Cef: à " x. 


le 


PECASION » fübüant. fem. Occafio, auis fem. ce: d 
Anciens en. une Divinité , qu'ils répré ent 
fous la c d'un. chauve par detriere n'ayant qu’une 
touffe br par si ds la renez lorfqu'elle 


fe prefente , vous en jouiffez , que fi vous la laiffez une fois 
échapper, Jupiter ne la poutroit retenir. Finxere Antiqui 
talens effigiem Qecafisnis. — Calvus comofa frsnte , muda corpore 
m ji accuparis , temtas , elapfum fermel , mon ipfe whiter. 
estar Phzd.j tomen Pepe Taies 
Occasion, [ Opportenité. Commodité de f£ wne chofe.) Occá- 
fio. rtunitas, atis, fem. À a occafion de * venger 
des vieillardi, Nunc occaíio illi cft eludendi fenes. Ter. 
Chercher , Efpier l'occafion. Quærcre, occafionem, Se», lmrni- 
nere occafioni, Swin;. Cwrr. Captare occafionem. Ci. Dsn- 
ner ecafis d'une cbofe. Dare. Prxbere occafonem rei fa 
ciendz, Quint, , 
Embrajfer wne eccafisn, Ampleéti occafionem. Ge. * Laiffir 
. Pratermittere C Ge, 


2 ane oscafion 
à en el * perdre cette eccafion , fi on la laiffe efchapper. Si huic 
nem 


tempus fe fübterduxerit. Piaw Si hanc occafio- 
amittamus. Dimittamus de manibus, Caf. Si occafie- 
nem oblatam non tencamus. Cic. | 


Prendre Poccafion aux cheveux. Artipere occafionem, Liv. e 


OCC. 


pere. Plaut, Cic, ^ Opprimcre occafionem. Plaut, 

"Trouver sue occafian,  Occationem nancifci. Cf. 

Occasion fe dit auffi ( Des rencontres de la guerre.) Cafus , ge- 
nif, Us, m. Cic. 

Ii Pefl trouvé dans bien des etcafiens , dans beancowp de rencontres, 
Multis bellicis cañbus interfuit. À 
Ce ne ft ». - bataille , ce ri fut qu'une rencentre, Non fuit 

na, fed infperata pugnan o. . 

En * fignibe « encore [ Sujet. Canfe. ] Caufa, x. fem. Cic, 
Vous avez, donné eccafion de Cefar de faire la guerre A fà patrie, 
"Tu Cafari belli contra pattiam inferendi cautam dediti, Ciz. 
Cela efl fast à voflre eceafisn. Huic rei occafionem dedifti, 

H fe fafche & la moindre eccafion. — Vel levillima de caufa ixaf- 
citur. "Levi de cauía iram gerir. Ter. 

OCCASIONNER , V. neut, [Denner, Fonrhir l'occafion. ] Oc- 
cafionem dare, Prxbere. Sunr. 

OCCIDENT , fubft. mafc. ( Un. des quatre pornts cardinaux du 
Ciel où de la Terre , où le Soleil fe conce, ens , fenit. 
re , omn. gen, Pars Occidentalis , partis Occidea- 
tulis; £. Cre. 

Va ajfre qui va de l'Orient à l'Occident, Sidus ab ortu ad oc- 

im commeans, Cie. . 

Occiprwr fc dir tigurément pour fin, L'Empire To fet 

dans fon Occident dés le quatriéme fiécle, À quarto (xculo im- 
rii Romani occalus appropinquabat ox Ruebant res imperii 
omani. Sus deque bibunt , en Retro füblapíz referebantur. 

Os pir en poëfie qu'Us vieillard eff dani fon occident , pour di- 
re qu'il ejf proche de fa fis. Jam in ultimis ett illc fenex, 

t in occafum , occidentis regiones. . 

OCCIDENTAL , m. OccibsNTALE , f. [ Qui eff à l'Occident 
Ou vers l'Occident, ) Occidentalis & hoc Occ e adjcét. 
occiduus , a, um , Vent ecidental,  Ventus- ab occafu flans, 
gen. flantis , omn, gen. Pin. ——— 

Les Pays Occidentaux. Obeuntis folis partes. Cic. 

OGCULTE , adjgét. m. & f. { Secrer, Caché , qu'on me voit 
pas. ] Occultus. Cxcus, a, um. Cir. 

OCCULTEMENT , adv. ( D'une maniere occulte. ] Occultè, Oc- 
cultiàs. Occultiffime, adv. Cic. Voyez CACHÉ. 

OCCUPATION , fubft. f. {Pour alien de s'emparer d'une chofe 
ne fe dit point en Frangsis,] Mais on dit . ; 

Occurarion, exercice, [ Ce à quoy en s'occupe dans la vie] 
Occupatio , onis , fem, Studia, orum. n. plur. Cie. Exerci- 
tium, ii, n. «nl Gd. c : : | 
Avoir quelque occupatisn,  Diftineri aliqua occupatione. Cic. 
lla bien de l'occupation & 10mte differente. Hunc mulrarum re- 

rum diftringit varietas. Phed. . | 

1i ne laifeit pas toujours d'efindier parmi fes grandes occupations. 

In maximis occupationibus nunquam intermittebar ftudia 

do&rinz. Cir. . 

Dérober , preudre du temps fur fes grandes ocnpationz, E, fummis 

occupationibus tempus eripere. Cie. — 

Se relafcher de fes occupations. Se occupationibus relaxare. Cic, 

Il a des aceupations fort incommode, Molcitiflimis occupationi- 
bus implicatus eft. Cie. : 

ll a commencé à fe faire mne sccmpation de fa pareffe ; & de fe 
ladfer corrempre à fes profpéritez, Coepit nugari , & in vitium 
zquà labi fortuni. Her. k , d 

Os prr [ Donner bien. de l'occupation à quelqu'un , lui donner de 
Pexercice , lui faire de la peine, ] Aliquem exercere , nego- 
tium alicui faceffere ow exhibere. Cic, ERA 

OCCUPÉ , m. occupée ; fem. Occupatus, negotiis diftentus. 
Diftritus, a, um. Ge. : | 

Nows efisns occupés à nos affaires, Negotiofi eramus nós noftris 
ncgotiis, Plant, 

OCCUPER , V. a&. ( Remplir mn liem , mn efface. Occuparc, 
(o,as, avi, atum, ) Replere, (eo, c5, evi, etum. ) ad. 
accuf. Ci, Tenere , (eo, es, ui, entum, ) L'air ecepe de 
liem le plus bawt de La region élementaire, AGE per 
fublimem ætheris regionem. Pin, i 

Occuersa fignifie auffi ( Habirer quelque lieu, ) Locum aliquem 
tenere. Mabitare. Occupare. 1! sccupnit tbwt le haut du logis, 

Totam. domum fuperiorem habebat. Habitabat, Sen armée 

Cope EM [a plaine, Tota rs ab X» exercitu tene- 
atur, Deaper: un lien ; d'en faifir de vive force, Occupare. 

Fhad, Cic. us , p 
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j Occuren , [Donner de l'oceupatisn à sne perfsnne.] Alicui labo- 


i 


| 


rem, Occupationem dare. Injungere. Imponere. Cie. Swrnr. 
Aliqua occupatione aliquem detinere, Diítinere, Cir. 
Je Pay ecenpé a eférire,  Scriptione illum detinui. 

S'occursn , ( S'emplayer à une chofe. ) Aliqua in te fe exercere. 
Occupare fe ad aliquid. Ci. Plaur. In aliquo negotio. Cic. Ter. 
Ne veu; eccupez, à rien autre chofe, Ne te ad aliud occupes ne- 
gotium. Plaut. . 

lb ei fort eceupé, — Vehementer eft occupatus. Maximis occu- 
pationibus elt impeditus.  Diftringit illum multarum rerum 
varietas. Valde negoriofus e(t. C. Occupationibus diltinc- 
tur. Cie, 
Je me. fuis paint azemps , je n'ai rien à faire, Vaco à negotiis, 
otiolus fum, Phed. Vacuus fum negotüs. Ci, Nihil habeo 
uod agam. Hor. 

OCCURRENCE, prononcez Occunnawcr, fübft. f. Occaño, 
Onis, fem. Ci. Occurfus , üs , m. Plin, Selon. l'eccnrrence, 
fielen les occurrences, Pro ut obveniunt occafjiones, Ci. Pro 
ut fefe dederit ew dabit occao , ex fe obtulerit. 

OCEAN , fübft. maíc. ( La mer qui envirenme la Terre. ] Occa- 
nus, i, m. Her. Mare magnum, geni, Maris magni. Ma- 
re oceanum, n. Caf. i . 

Oeban Oriental, Oceanus orientalis, Océan vecidental, Ocea- 
nus occidentalis, Océan méridienal , Oceanus auftralis, Ocea» 
ry neg » Occanus feptenttionalis e» hyperboreus, 

» fübft. fem. [ Terre j amne foffile, ] Ochrà , &yed , fem. Plin. 

OCTANTE , [ Nom de nombre pris pour quatre-wingr, ). Octo- 
»ginta , Indecl, mot qui n'eft point du bel ufage. ex Oétoge- 
ni, oétogenx, o&ogens. Liv. | 

OCTAVE, fubft. f. { On appelle ainfi le huiriéme jour aprés 
certaines Feftes qu'on celebre avec plus de folenuité que les 
autres pendant huit jours. } Oétava, x, fem. [de jesr de d'Oc 
tave , le huitiéme jour aprés la fefe.] Dies otavæ, . 

Ocravz , [ Terme de Mufique. ) E/pece d'accord , intervalle de 
buit tons , qui eff le plus parfair. Diapafon sotgret, Vitr. Ce 
mot ne fe deine point effans compofe d'une prépafition & d'un 

*6, 


nume 
OCTOBRE , fibi. mafc. [ Dixieme mois de l’année, } October, 
L (en fous-entend Menüs.) Col. 
oc qui a pre 
point du bel mate. 
ou 









( Un homme oélogenaire , 
s m. Pls. Ce mor n'efl 
INE, Si a huit angles. "Une figure edlogone 
; Foy í antif.] O&ogonus, a, um. + 
ui M mue Tour de figure Oegowe. Turrim otogonou 
couftruxit, : 
[ Vitruve dit felon les Grecs, OZsgonen 
OCTROY , fuüb£t. mafc.  Cncrfén de 
gr. ] Concefio, Gnis, f. Conceffus , 


[ Terme de Chancellerie, ] + 
Ocrroyrn , [ «Accerder. ] alicui concedere , ( do; is, 
0, 35, avi, stum.) Cie, - 


ceffi, 5) Condonare, 
oc y m. & f. [Shu à ven mue chofe de fes peus] 
$a, um, Plaut, 
Un témoin scalaire vas: mieux que dix autres qui ne parlent que 
per eu Pluries cft oculatus teftis quàm auriti decem. 
fh 


q 
lant, : t 

OCULISTE , fubft. mafe, [ Médecin qui rraitte les maladies des 
yeux.] Ocularius medicus, i, maft. : 

La füence des oinlifles,  Ocularia medicina, a, fem. A 

ODE , fübft. f. ( Petit poëme Lyrique meflé de grands &r de 
vers, ] Ode, odes, fem. «» Oda, x, «Ji. Hor. 

{ Chez les Anciens ce mot ne fignifioit que chant. Horace qui 
a excellé à faire des Odes , les appelle feulement Carminswm 
libri , & on croit que le mot fe» odenm a efte mis par quel- 

ues grammairiens, ] 
Poëte qui a fait des Odes, Poëta Lyricus ow Mclicus. 

ODER , fubft, male. ( Grand fleuve d'Allemagne ; qui prend (a 
Jeurce dans la Silefie ,. 7 fe jette dans la Mer Balrique. ) Odé- 
ra, T, m. em l'appelle encore Suevus. Viadrus. Guttalus, Le 
Ins affuré c era. 
EUR , fubft. fem. ( Senteur banne on manvaife en genéral.] 
Odor , otis , m. Cic on Odos,  * Odewr donee, Suavis odor. 

Mauvaife odeur, Teter, Infuavis. Malus odor. Her. 


TO »W 


pout Oegonam. ] 
Iw grace ou privilé- 
sm, Cie. 


petits 


Vi 

* Odeur ferte & vislente. Excitatiffimus odor. Pim, * os 

ferte de celui qui ejf a jeun. ipi odor, oris, Jejunus es 
2 À 


164. . ODE. ODI. ODO. OEC. 
litus. m. Odeur forte de deffows les aiffelles qui fent le bouquin. 


Hücus, i, m. Her. : 
La douceur & la fnavité des odeurs, Suavitas odorum. Cie, La 
L'edeur 


force & Peflendue de l'odeur. Vallitas odoris. Pn. 

"Une voe qui a peu d'odenr, à odoris rofa, Píin. 

Le pafe wife. Evanefcit odor celerrime. Pím. Cela jette mne 
edeur agréable Où rend mue odeur qui fait. plaifir. 1d jucundè 
oler. Pii». ld jucundum odorem laté fpargit. Suavem - 
rat odorem, Phed, Catal. Suavem qe » es €xhalat odo- 
rem. Des fleurs qui ne rendent point d'adeur. Minime odora- 
ti flores.. Plin. | 

Ovtur des viandes. Nidor, oris, mafc, [ Odewr de la cmifime, ] 
Nidor culiuz. Cic Mart. 

Opzvns , { Parfums qu'on fait nufler.] Odores, rum, m. plur. 
Odoramen, inis, n. ramentum, ti, n. Aromara, tum, 
n. plur. Cono, Cie. Brufler des odeurs. Yncendere odores. Cic. 

Opus , fe dit figurément [De la bonne en manvaife réputation.) 
Bona ss mala à, X, s» malum nomen , i- 
nis, neut. /l eff mort en odeur de Sainteré. Sanétitatis famam 
confecutus eft morte 

ODIEUX , m. Onreuse , fem. [ Haïffable, qui attire la haine zr 
Paverfan.] Odiofus. Invifus. Invidiofus , a, um. (am Cem- 
paratif) Odiofior & hoc Odiofius. Invifior, & hoc invifius, 
(ér au Superlanf.) Odiofiffimus. Invififfimus, a, um. Ci. 

Cette damination eit odienfe à tout le monde. Hxc dominatio in 
“odio eft omnibus e» apud omnes. Cie. * Devenir odieux, O- 
dio venire omnibus s» In odium venire. Cie. Rendre quel= 
qu'un odieux, Odium in aliquem concitare. Cic. Itajc 
alicui odium, Her, Se rendre odieux, Incendere in fe odia, 
Cic, Tafeber de rendre odieux, Odium in aliquem ftruere, 
invidiam alicui conflare. Gic. . 

OpitussxENT , adv. [ En mu fens odieux , en un. manvais fem. ] 
Odiosè. Malé. Perperam. Cie. SUM 

ODORAT , fübít. mafc, ( Le fem: du my. Odoratus , fs, 
mafc. Odoratio, ünis, fem. Pis. Cic. jay l'ederat fin. Sa- 
gacüs odoror, Her. Non fum obeíz naris. Her. Faire de 
La peine à l'ederat. Nafo moleftiam exhibere, Plaut, 

ODORER, V. a&. [ Flairer , fentir par l'odorar. } Odorari , 

Or, aris, atus ) de Piaut. 

[Ce mot n'eft d'ufage en ois que dans le dogmatique, 
Car on dit /a pmiffauce d'edorer , c'eít ce qu'on appelle /e fen- 
timent de l'odorar, ] ge 

ODORIFÉRANT, maíc. OpoatrénaNtE, fem. [ Quy fent bon, 

j exhale Où rend ane bonne odeur, qui rend wnecdeur atreable,] 

os jucunde olens, entis, omn. gen. Cw. Pin. Odori- 

fer, fera, ferum. Odoratus , a, um. Les Pettei fe fervent 
d ; 2, um. & flagrans, antis, omn. gen. Ovid. 

ODORANT , maíc. Obonante, fem. fe rone. dans Vaugelas 
ér dans M. "Robaut, Veyez. ODORIFERANT. 

ŒCONOMAT , fübft. maíc. prononrez EcoNoMAT , [etie , 
Gouvernement des biens Ecclefiafligues comme des Evéchez, dr 
«Abbayes. ] Adminiftratio, Difpenfatio, Curatio , genir. Onis, 
fem. Cura, x C. Sint, 

OG CONOME , fübft. maf. promoncez, ECONOME, [ Celui qui eff 
prépelé pour vegir & ménager un bien Ecclefiaflique. ) Adminif- 
frator. Difpenfator. Curator , oris , maíc. Ce. Qui curam 
gerit rei alicujus. 

Œconoms adje&. mafc. & fem. qui fe dit (d’un ber cr d'u- 
ne femme, prudent, ménager, qui fgait fes affaires, fon bien , fa 
dépenfe. ) Kei familiaris adminiftrator. Curator. Difpenfator , 
ons, Ck. Vir ex mulier frugi, gemi. viri e» mulieris 
frugi, Petr. Plant, L : 

NOMIE, fubft, fem. [ Ménagement qu'on fair d'un bien. ] 
Rei familiaris adminiflratio. Curatio, Difpenfatio, Accura- 
tio, onis, fem. Rei domeflicæ cura, x, . C. Quint, 
"wit avec aconsmie veut paller peur bon méaager. Qui par- 
ico m: "uh € ; (4 P bel ordi difpofi 
NOMIE i is (de re, Où da difpofition 
des chofes, Dude odd mafe, Difpofitio, Gnis, fen. C. 

On prr auf Paconomie d'un baftiment, [. en parlant de la belle 
dr commode dijpofitian des appartersens, Apta & clegans xdium 
firptura, & compofitio. 

Il entend l'aconsmie , Où le ménage, Rem familiarem fcitè ac 

identer t, Cumt, regit, Aci iari 


z- 


familiaris tuenda 
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ŒCONOMIQUE, adje&, m. & £.( Qui concerne laxonsmie, } Ad 
rei familiazs adminiftrationem | pertinens ,entis, omn. gen. 
Œconoinicus , a, um , fe trexve dans Ciceron , mais écrit en 


gre. In co libro qui aeconomicus inícribitur. — Das; ce l- 
vre qui a pour titre Dk 1'GEcosonirs. 
Les oNoMiQurs d'Ariftote, [ les livres où ce Philefaphe trait - 


te de P'aconomie, ] Ariftotelis oeconomica , orum, neut, plur. 
Cic, (on foui-entend volumina. ) 

GEIL, Voyez Œuir. à 

ŒSOTHAGE , fubft. mafc. ( Terme d'Anatomie. ) prenoncez, 
E20! Age. [ Le conduit par ou ce que l'on mange , er ce que L'on 
boit entre dans Peflornac, ] Gula , x , fem. St sis mafc. Ge, 

€ , ey y e on dit (Eurs , pronsncez EU, 

ps les eifeanx 4 poiffons jertens dehors predoi- 

re leur mblables] Ovum, En q^ Ge, T 

GEus qui n'a point de germes  Ovum ftezile , initum , hypenc- 
micum ox zcphyrinum, i, neut. Püs. 

Œur abandonné, aprés avoir cité comvé quelquetemp: par la ponle. 
Œur clair. Ovum urinum ex cynosürum, Pis. 

Œur fran. Ovum € gallina recens , ow ovum recens cditum , 

ae ovi € gallina tecentis, n. 
UF mollet, Ovum molle. Cf, Tremulum e» molliufculum, 
Celf. " Ornf propre à avaller. Ovum forbile. Petr. Ccif. 

Avaller un œuf. Ovum forbere. Pás. Devorare. Car, 

J'aveis donné ordre qu'on mit des œufs de Paon fous cuite pouls , 
mais par ma foy , j'apprebende que les petis ne foient. deja. fór- 
mái , tomtefois voyons s'ils font encore bons à avaller Où à bn 
mer. Pavouis ova ga!linz juffi fupponi, & me hercules, ti- 
meo ne jam concepta fint , ox ne jam in pullum coiczint , 
tentemus tamen fi adhuc forbilia (int. Perr. 

Faire des œufs. Ponere ova. Ovid. Voyez, Foupa x. 

ŒUVÉ, Œuvés, fem. ( Qui a des aufi, ] Vn poiffan au- 
ví » qui a des 7 Pifcis ova habens, entis, omn. gen. 
ŒULL, fubft, maíc. ( On dit au plurier. ) Ykux. [ Partie dou- 
ble de la tete de l'animal qui reçoit les impreffions de la lumiere , 
Gr qui produit le fentiment de La vrur. ] Oculüs , oculi , male, 

Gi, Lumen, inis, neut. Ph, 

Qui n'a qu'un uil, Altero lumine orbus. Ci. Luminis o- 
bus. Orid, 

Qui les a perdu tous. deny, Luminibus orbus. Oculis captus. 
£^. es Utroque oculo captus, * De beaux yenx, Venulli ocu- 
li. Oc. Nitentes, Virg. * De gro: yeux à fleur. de teffe, Emi- 
nentes oculi. Oc, — * Des yeux vifs, brillans , pleins de fem, Ax- 
dentes oculi, acuti, arguti oculi. Cic. Voyez Yeux. 

Arracher Où crever nn ail à quelqu'un. Eruete, Exfculpere. 
Fodere, Effoderc alicui oculum, Plasr, Ter. Eripere alicui 
oculum. Her. 

Le blanc de l'œuil, Ovi album. Gif. Ovi candidum , i, ncut. 
o» Albumen , genir, inis. neut, Pim. 

Le coin de l'œuil. Oculi ; li, 

La prunelle de l'awi,  Pupilla, x , fem. Gif. Nigrum oculi, 
on Nigra pats oculi. Cif. 


Les tunique; où les pellicules de lani, Tunict , arum , fem, 
plur. c«if. Mesbewalz, arum, fem. plur. Cf. 
La tunique wvée, Tunica uva en acino fimilis. 


L'.Aranéc, Tunica aranez fimilis. 

La retine, Tunica reticulo fimilis. 

L' Humeur squée, Humor aqucus, 

L'Humeur vitrée. Humor vitreus. 

L’'Hwmeur cryflalline, Humor Cryftallinus. 

GEvir fignifie quelquefois ( La veuë où ia maniere. de regarder. ] 

Donner wn. coup d'awil à quelqu'un. Fle&ere oculum-in ali- 
quem firiétim, 

or quelqu'un de mauvais œuil Qu de travers, Limis ocu- 

aliquem afpicerc, confpicere , oculis infeitis ow tortis ali- 

quem intueri. Cre, Ovid, 

Le contraire eif Benevolis , amicis oculis aliquem videre , af- 
picere , intueti. Voir quelqu'un de ben aml, Le voir velentitr;, 
Aver l'œil fnr quelqu'un, lobferver , prendre garde à fa con- 
dire , à fes dépertemens, le veiller.  Aliquem obfetvare. Ci. 
Attendere alicui, Plis-7»». Attendere aliquem. 
*^.Avsir l'œil à tout, Omnia attendere , atque providere, 
Cic, Per. 

Fare voir nne cbofe aw doigt dr a Lp pe dire , clairement, 
fetfiblement. Rem oculis fubjicere ; en fub afpe&u ponere. p 

a 
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Sa maladie diminue à veus d'œuil, Où de moment en rosment, In 
fingula momenta levatur , inclinatur , minuitur, dectefcit i- 


lius morbus, Gr. | P 

Tout le monde a Carnil fur vous. Omaium oculi in te funt con- 
jecti. Caf. ew In oculis multiudinis es. Cic. SM 

Os prr dans la peinture. Donner »n nouvel al à Mn tableau , 
sn nouvel éclat, Novum fplendorem, nitorem picturz indu- 
cere, ow addere. Pim. , 

Oruis fe dit proverbialement en ces manieres de parler. — Vei: 
voyez, mne paille dans l'ail de vojtre veifin, i ove n'ap erce- 
vez pas nne poutre dans le voftre,  Feftucam in oculo fratris 
vides , t in tuo non vides, Sr. Mouth. Vous remarquer 
une petite vermine fuv voilre prauhain Ór vous ne vens apperee- 
vez pas qu'une plus grojfe vous renge, In lio pedia vi- 
des , in te ricinum non vides. Per. Aliena vitia in oculis 
habes , à tergo tua tibi funt. Sen, ax tua mala lippus pervides 
iounétis oculis, in aliorum vero, acutum cernis. Her. Pour 
dire que mous fommes plus clair-veyants dans les défauts d'autruy, 
que das les nejfres. . 

Faire la guerre a l'œuil, prendre garde à leWlat des chofes pour gn 

profiter. Ex re confulcre. Tacue. i | 

Avoir L'anil ax quer Où avoir wn ail. aux » € l'autre à 

la Ville , ( Comme l'on parie familierement ) Attendere ad ea 

que foris & qua domi fiunt , o» videre animo. Cie, . 
AvOIR l'œuil 4 rent , prendre garde atew. Obfervarc omnia , 

«x Cunéta animadvertere, 

Jl e3E plus elair-veyant des yeux de l'efprit , que de ceux du corps. 

Plus cernit animo , quàm oculis. Cic, 

Cette femme veir ce jeune homme de bou. œuil , lui veut du bien, 

p "c Em vult ifta Mulier , en Oculis zquis ac 

'enevolis illum vider. Cic. . 

[ Cherchez les autres expreflions figurées & proverbiales fur 
le mot peux, qui cft le nominatif plurier d'a. ] 

Comme faire les doux yeux à quelqu'un, le couver des yeux. cre. 
Tirir em, Ocellus, 1, Ls Mart. à Fa 
Ox pir exprimer fa tendreffe pour une onne Af; 

etit eb. Nos cœur, Mameur, Mcus ocellus, Meum corcu- 
um. Meus amor. Plant. 

D'un coup d'œut, Uno oculorum conjcctu, Intuitu. 

Oeuiz de bœuf, berbe. Buphthalmos, i, f. Pin. : 

Oui de bœuf , (| Lucarne ronde foni les couvertures des maifons 
pe en éclairer les galeras dr. les gremers, ) Feneftella rotun- 

A, x, . 5 

ŒUILLADE ex» Ozrtrapr, coup d'œuil ,fubft. fem. (Rerard,] 
Oculorum conjeétus, Intuitus. Contuitus , üs , €. Qui. 
Pl. is Je jettoient quelquefois des millades à ia dérobee. llli 
inter E furtim non nunquam afpiciebant. Cic. ex niétabant 
inter fe. 

Ozvririgne, adje&. fem. [ Qui fe dit des deux dents qu'on nom- 
me dents œuillieres, parce qu'elles reçoivent quelques rameaux 
des nerfs qui mewvent l'œil.) Caninus dens, canini dentis. m. Ph. 

ŒUILLET, fubft. mafc, ( Fleur qui flemris en May. ] Flos ca- 
1yophylleus, Floris caryophyllei, mafcul. 

[ Le Pere Rapin a dit Ocellms, li, ] | 

Orvitiyt d'inde Ocellus Indicus, o os Indicus. ! 

ŒUVRE, fübfl. tantoft mafculin x um group emn 

js. efl pradyite par quelque agent, ] Opus , eris, Cre, gr 
ad p la Re mus. Mogeum opus redemptionis, Une 

bonne œuvre, ume fainte œuvre, Bonum opus. . 
Osvvnz [ pour dire ] Un ouvrage d'efprit, livre, Opus, eris , 

néut. E» cette figmificatian ce mot eff. ponr l'ordinaire majeulin 

© ftminin au fingulier, & feulement feminin au plurier; cat on 
dit, J'ai routes les Oeuvres de Ciceron, Omnia Ciceronis ope- 
r2, gnum T" funt. gniéc PATERNA 

Ow prr. dans la premiere ation, re la main a l'amvre, 
Opus füfcipere. Aggredi. Sufcipio , (pis, fafcepi , fafceptum,) 
& aggrediog, ( eris, aggreffus ian.) opus exequi. Execu- 
tionem operis alicujus a Se aperi accingere. Virgdl. 

Os arrriix Maiftre des balles œuvres, ("Us eurenr de rerraits, 
sn gadoüar.] Latrinarum curator , ous , m. Cx. Stercora- 


rius, ii, ma . 
MogsTRE des hautes œuvres, Le bourreas, Tortor, oris , m. 
Carnifes, icis. m. On fe fert de ce mot pour cacher horreur 


qu'on a d'une telle profeffern. "n 
Maris (Un de à œuvre] Includere & illigare gemmam 
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auto, Vip. Les Poëres tragiques ne mettent em œuvre que des 
adlions ferieufes. Poetx tragici nullas nil ferias aétiones ttaétant. 

Se Jerten hors d'œuvre, ( Sortir bors d'œuvre, ] Prominere. 
Extare, Projici, ( or, eris, projcétus fum, ] Vir. — "Un gal- 
lerie hévs d'œuvre. Porticus cminens, prominens. * Lespro- 
degues font des pieces hors d'awvre, Prologi externi funt & 

ó per i ( 

N DIT au figuré , fre tout en. œuvre, — Employer ( comme 
l'on dit familierement ) le verd ér le fec, Me fe tirer de quel- 
que embarras, Omncs nervos xtatis , induftrixque intendere, 
Adhibere, «« manibus pedibufque conari, ut fe quis extricer 
on expediat, Cie,  Plam. Pai mis tour en œuvre pour 12€ gué- 
rir © pour recouvrer mes forces. Ut valetudi & nervos 
reciperem non nihil fum molitus, Petr. B. 

Ou. pir encore figurément , aus homme ejf hors d'æwvre, pour 
dire furnumeraire, Extra numetum eft ille homo, & umbra, 

Os pir proverbialement, La fin couronne l'œuvre, &r cc n'ef pas 
ajftz. d'avoir bien vefeu ,il fant bien mourir, Finis coronat opus, 
ncc bcne vixiífe far eft, fed bene etiam mori oportet. Vita 
z p mors melior fequatur. . 

ne fant œuvre de fes dix doigt, il ne fait vien du tout, To- 
tus eft defidiofus, agit vitam defidiose. Cie. Lr. 
À l'œuvre on connsifl lawvrier, Ex operc artifex dignofcitur, 
ou Opus artificem probat , indicat, 

OFFANTE, [ Rrviere d'fralie entre la Capitanate ér. la terre de 
Barri, qui je décharge dans la Mer vAdriatique.) Aufidus, di, m. Her, 

OFFEMBOURG , [Vile Impériale & Capitale du Pays d'Ornan 
en Alface au dela du Rhin à la maifon d'Antriche. ) Offem- 

gum , gi. n. 

OFFENSANT , m. OrrzusawrE , fem.prouoncez, offanfant, ad- 
je&. [ Spe choque, qui nuit , qui blefe. ) Contumeliofus, 
pet. A, ui, Cie, ( am Comparatif) contamcliofior & hoc 
contumeliofius. Injuriotior & hoc injuriofius : ( am Superla - 
tf ) Conrumeliofillimus & Injuriofiffimus , a, um. Cic. Des 
paroles ejfeujantes.  Contumeliofa vetba , ex Contumcliofz vo- 
ces. fem. Ge, Des letres offenfautes efcrites contre quelque, 
Contumeliofz litterz in aliquem, Ge. 

OFFENSE, pronsncez, Qrranse, fübft. fem. [Péché cantre Diew.] 
Peccatum. Delictum, ti, n. Cie, 


LI qu'en fait à quelqu'un, Où qu'on c ir. 
hs juzis Ma fem. oko! Qais, ko. fan i 
j ofeuje. Levis injuria, fem. Offenfinncula , 
æ, fem. Cic. . f 


OFFENSÉ mac, Orvewsés, fem. part. paff. Verez, Orrsusen, 

OFFENSER , pronsncez, OFFANSER , V, adt. (. Cboquer quelqu'un, 
dmy faire injure, ] Aliquem oi » ( do, dis, di, fum. ) 
Lzdere , (lædo , is, lafi , Iæfum. ) accuf. Cie, Her. Di- 
cere alicui contumeliam. Liv, oin aliquem. Vexare aliquem 
contumceliüs, Ci, In offenüonem alicujus incurrere , ( ro, 
tis, curri, curfum. ) Gr. Delinquere erga aliquem. Plaur. 
* Olfenfer (a répuration de quelqu'un, Ladere alicujus 
Cic. ox exiftimationem illius offenderc.. Cic. 

S'OFFENSEA Ou fe choquer d'une chofé.  Aliqua ze offendi, (dor, 
» - ) Gr. " P" 
La difformité dn corps a quelque chofe qui offenfz la vent, De- 
formitas corporis habet aliquid is, Plin, * Il s'of 
fenfe de tout , tow le choque, Omnia accipit ad ew in contu- 
mcliam. Ter. ü ( f 

Os prr par maniere de civilité, ( Ce que foit dit fans e[fenfer les 
chaffes oreilles. ) Honos auribgs fit habitus. Smnr-Curz, Quod 
falvo tuo honore di&um volo ew velim. * Je vewi prie de na 
vous point effenfir de ce que je vous dirai, Quxfo oroque vos 
ut accipiatis fine offenfione, quod dixero. Li. 

Orrtzssik Dicu, ril contre lus, tranfere(fer fa loy , &r fes com 
mandenten:, Offendere Deum, sw l'eccate in Deum. 

OFFENSEUR , fübít. mafc. [ Celuy effenfe. ] (Ce mot eft 
de M. Corneille. ] Qui offendit aliquem: s& contumcliofus 


in aliquem, 

OFFENSIF , male. Orrensive, fem. pronencez, offanfif. ( Qui 
fert a offenfer. ) comme les armes effenfives dr. defeufives, dong 
on fe févt pour attaquer & pour je defendre. Arma ad nocen- 
dum, & arma adte . Cice, Tela, ger. orum, neut, Cie, 

OFFERT , mafc. Orrsatk , fem. adjeét. (| Préfenté. ). Obla-: 
tus, oblata, obiatum, Caf. Cu. Voyez Orrhin. £x 

Owrkats, fubfl. feu, (Teme d'ufage dans noûre Religion 

! 3 pour 
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pour dire l'eblation du pain & du vin dans nes redoutables myf- 
teres, ] Oblata, orum, neut, plur. 

OFFERTOIRE , fubit. f£. [ .Antienne qu'on. chante pendant que 
de peuple va à l'offrande. ] Offertorium, rii, neut, ( Mot con- 
facré dans l'Eghfe, ] 

OFFICE, fubft. mafc. [ Srcowrs où devoir recipreque de la vie ci- 
vile. ] Mutua officia, mutuorum officiorum , meut. plur. Cic. 
Benehcium , ci, neut, MUS 

Faire ou rendre wn bon office à quelqu'un, Officium in aliquem 
con Bonam operam ox amicam alicui navare, præitare. 
De aliquo bene mereri. Oc, Ter, Le contraire ejf Male me- 
reri de aliquo. Ge, ‘Rendre de manvais effuces a Wa. 

Al ne rend paint de bons offices pour rien, 1n nulla opera gratui- 

E eft. Piant. is a d d PUN 
* ne Compte pour rien un Dan effce , 7 &j vendu Le € 
pr: Nollum beneficinm id duco effe, quod cui facias, 
non placet. Plant. — | 

Orricr, Devoir. [Ce 4 quoi Pon eff obligé pour le deu de fa char- 
gr. ] Officium, ii, neot, Munus, eris, neut. Cie, ma 

Faire fou office. Facere officimn, Fungi officium e» officio. 
Munus fuum implere. Officia obire e» munus. Pham. Ter. 
Gc Le contraire ul Decile officio. Difcedere ab officio. Cic. 
Ne point faire fon office. Y: ss 

Orrice, [ Charge , Matiffrature. ] Officium e» Munus. * Faire 
L'office d'un autre, Vicem alterius implere, Fartem alicujus 
agere, Succedere Vicarium muneri alicujus. Plin-jum. * Con- 
timer de faire fon office, [a charge, Tencie munus fuum. Ge, 

Donner wn office à quelqu'un.  Prrponere ajiquem alicui mu- 
neri, * L'en priver. Magiftratu aliquem. fübmovere , pel- 
lere, Cie, Petr. 

Osrices où Charges chez le "Roy , ou les effices de wilir, Voyez 
ee, AN de la cnifine où les princi 

Orrice i le lieu pres de la cuifine on mangent les principaux 
domcfliques, & où ju irre les viandes, ér lo frais qu'on defer 
de dejfus la table, Cella, z, f. o» Cella penaria, ex promp- 
quarta, z, fem. Plat. 

O:ricss fe dit au plurier ( des dieux qui fervent. à tous les be- 
eins d'une grande maifon , comme [a emrfine ,— la. dépenfe, la 
fommelevie, ) Officinz , arum , fem, plur. Colum. 

{ Ce mot fe trouve feminin dans M. Ménage. 1l y a de bel- 
les offices.en cette maïfon, M. Girard Ic fait mafculin dans 
la vic de M. d'Efpernon. ] 

Orricr, figuifie encore le farrifice divin qui fe celebre dans PE- 

ife. Res divina ew facra, rei divinz ew facrz, fem. *.4f 
a l'office.  Adeffe rei divinz, eu Affiftere divinis. Hor. 

Faire l'office. Agere rem divinam, ex faccre, Divinz rei ope- 

- ram dare, Rcs divinas apud Deum agere. Cic. 

Orricr fe dic auffi ( des prures, que Pon. vecite en public & en 
particulier chaque jour. ) Precationes diurnz , precationum 
diurnarum. Our, Preces diurnx, diotnarum precum. Cic. 

OFFICIAL, fubit. mafc. [ Juge d'Eghfe commis par l'Evefque 

pur juger des maticres Ercpafique Officialis , is, mafc, 
Lac confacre. } Judex in rebus Ecclefiafticis, ” 

OFFICIALITÉ , fubit. £. [ Cour ou. Jujlice d'Eglife. Y Forum 

--Ecclefiafticum, i, neut. $ 

Orriciscisé , [ Le lien où l'Official jute. ] Curia rerum Eccle- 

carum. 

OFFICIANT , mac. Orricrante, fem. [ Celni on celle qui offi- 
cie Où qui préfide à lCoffce divin. ] Qui agit sem divinam ew 
facram. 

OFFICIER , fubft. mafe, 1l nth que de trois fyllabes. [ Qui 
4 5n offer. ] Qui munus aliquod gerit. 

Lis Orfictias d'une maifon. Domus alicujus e» familiæ mi- 
niftri, orum, mafc. plur. 

Lis GhanDs OrricthRs d'ume armée, Duces, ducum, mafc. 
plur. Exercitós prxfe&i , orum , mafc. plur. ew Principes , 
pum, mafc. plur. Quint. Cure. 

Les PETITS OFFICIERS d'une armée. Promoti, orum , mafc, 
plur. Luc, eu Ordinum du&ores , mafe, plur. Cenruriones , 
Decuriones. ( comme des Capiraines , les Lieutenant), ) 

Orriciens de Marine, Duces & rerum nauticarum p i 
(comme font Amiral, le Vice- Amiral, dr le Chef d' Efcadre. 

Orricisas de Ville, Prxfeéti urbani. (font les Prevofls des Mar- 
chands, les Echevins & Cenfeillers de ville. ) 

Orricsens de [a Couronne en. France, Sumani in regno Gallo- 


e ——— —— . 


: OFF. 
rum miniftti. ( font le Conneflable , le grand Efisyer. ) 

Orricurks de fuflice , font ceux qui font ponrvems d'office peur 
rendre La juflice, foit dans le Conjeil , les Parlemens , tes Préfi- 
diaux, é autres petites ufi, Summi ma > fum- 

- morum magi Px- »1 o 
ES PETITS OrrICIERS ice. ores in juré , Accenfi 

A MIN li&orum, mafc, . Cic. and S 

FFICIERS dan; les Finance, Pr à zrarii, ptæfeétorum zra- 

ri. mafe, plur. ( font le Controllenr general , Les Intendans des 
Finances ép le Garde du trefor Royal. ) ( Cherchez tous ces 
mots dans leur ordre. ] 

Orricirn, V. n. 11 eit de quatre fyllabes, [ Faire le facrifice, ] 
Sacra facere. es Rem divinam facete. Peragere, Cie. 

Ow pir proverbialement & ironiquement qu'us beum: offic 
bien à table, c'eft-à-dire qu'il boit ir mange bien, Edax cit ow 
multi cibi & porator acerrimus, Cic, ew Potor acer. Her. . 

OFFICIEUX , maíc. Orricixvst , fem. adje&. [ Shu aime à 
rendre fervice & à faire plaifir. ) OffiGofus, a , um. Cic. ( ax 
Comparatif, ) Officiofior & hoc officioius ( & ax Snrerlatif. ) 

JOfficiofiflimus, a, um. Cic — * H «ft fort oficienx, Officii ple- 
nus homo, Cic, 

OFFICIEUSEMENT , adv. ( d’une maniere offuieufe & oblitean- 
te. ] Officiosè, Officiofius & Officiofiffime. Gr. 

OFFRANDE, fübít, fem. [ Prefent , Don que l'on fait. ] Do- 

cas — 2 i, neut, ce ri - i e 

mot ne fe dit gueres que Eglife pour les prefens 
u'on fair à Dieu dans te Tactics & ria ] : 

OFFRANDE des morti (| que les payens offroient. aux Manes 
des defunts, ) Inferix, arum, fem. plur. 

[ Ce mot eft vifiblement adje&if & fuppofe Re; que l'on 
pelloit Znferie, — C'eft ji on dit Vinum infcrium qui fe 
trouve dans Plante, — Mate bsc vine inferio ffo. ) 

OFFRE, fubfl. fem. [ Ce qu'en denne , Où ce qw'on préfente vo- 
lentairement.) Opera alicui oblata, x, f. Res oblata, rciob- 
latæ, Oblatio , Gois , f. Ce mor eff dans Aftoniss Pedianus , 

wr wwe efpece de fabfide, qu'on paysit valontarement, 

Jis [ny font offre de leurs fervices,  Suam illis operam pollicen- 
tur, deferunt illis ftudium & laborem. 

Il luy fit offre de tout fen credit, de fa faveur & de fes biens pour 
la renffite de cette affaire. ci fuam auétoritarem , 
gratiam , opes, ad hoc negotium conficiendum detulit. Cic. 

OFFRE, [ Condition, Prix offert. d'une ciofe. ) Conditio , Guis, 

Cicer, 

Faire nne offre. Conditionem ferre. Plaw. — * Se dépariir de 
l'offre qu'on a fait. Fugere à conditionibus. Ci, — * Accepter 
l'offre qu'on nous a fair. Accipere conditionem. Uti condi- 
tione alicujus. Ci. * Ne la paint accepter, Kefpuere , repu- 
diare conditionem aliquam. C. 

Obliger quelqu'un. à tenir fe offres. Altringere aliquem | fuis 
conditionibus. Cic. 

OFFRANT qui eft d'ufage dans ces façons de da bar- 
seau, [ Effre le plus offrant € dernier enchériffewr, ] Au&io- 
nem vincere ex licitatione. Meer mue terre au plus offrant 
& dernier enchériffeur. Decreto cere eg lurimo li- 
€ "Vip. Ei qui licitarione vincit aliqui icere , ad- 

ücare, 

OFFRIR , f Prifnees, ] Aliquid alicui offerre, Deferre. Of- 
fero, ( ers , o » oblatum. ) cic. Caf. 

Fe vons effre tous ce qm. dépend de moy. Defero tibi quidquid 


flum, cic. 
Il y efi offert de luy-méme A le fervir en tour, 1n omnia ultro 
fuam illi obtulit. Liv. 


S'offrir à la mort pour [a patrie, Sc pro patrià ad mortem of- 
ferre, on fe morti €. Cic. Caf. 

s'Orrair, [ Se préfenter, fe rencontrer fans qu'ou y penfe.] com- 
me ( Poccafion $e offerte où s'ejf prefentée. ] Sc fe obtulit ew 
dedit occafio. Gr. . 

OFFUSQUER , V. a@. [ Cacher, empefèber la vent. ] Profpec- 
tum impedire, ( io, is, ivi, itum. ) C«f. 

Cette montagne olfm[que la vent , la borne, Profpe&us illo mon- 
te impeditur , corrumpitur. Cef. Sil- Ital. ex adimitur profpeétus. 


) | Orrusquen fe dit au figuré de ce qui cache & empefthe les lumiez 


res de l'efprit. Obfeurate, ( 0, as, avi, atum. ) a&t. accuf. 
Menti caliginem offundere ( Sands, dis, offudi, offufum. ) 
ou tencbras obduceze, cudete. Ci. Plant. of. 
. us 


OGI. OIG. OIN. OIS. 


Offulwer fa naifance. Suam m premere. Perr.  L'eclat 

la grandewr de (a vertu ofufawent tous (es avantages du carps. 

Obfcuratur, obruitur & interit fplendore virtutis & magnitu- 
dine, omnis ifta rerum in corporc æflimatio. Cic 

Il ne veut voir Lee au dejfuws de iiy , qui ofufque la gloire de 
fes siloires, Neminem fupra fe videre vult , qui viétoria- 
rum fplendorem premat. 

Il a tssjonrs lefprit offufqué des fumées du vin. Vlius meos vi- 
ni vaporibus femper obfcuratur, c» obruitur vino mentis 
«alor. Petr. 

OGIVE , fübít, fem, [ Terme d'Archite&ure. ] C'ef Le trait 
d'une veute , qui trace sre diagonale en forme d'arrefte. Diago- 
nalis e» Diagonicus camerx argus. 

OIGNEMENT , fübft. mafc. ( Aion par laquelle on eint, ou 
en parfime, } Un&io, onis, fem. £r. 

OIGNON, fübfl. mafc, ( Plante poratere bulbenfe, ) Cepa ,2, fem. 
Cepe, ncut. »» Cœpa , mn qe. 

[ Ce dernier nom n'a que le nominatif, accufatif & vocatif en 
ufage tant au fingulier, qu'au plurier. Plin, Colnm.  Apulée 
fait Cepe indeclinable; mais l'ancien. Grammairien Sofipater 
le décline tout entier Ce, Cepir , Cepi , Cepe 5 mais il eft 
micux de ne fe fervir que des trois cas femblables, ] 

Pirr Oiowow, Cepula, z, f. Paÿad. 

re de fleur comme de Tulipe, de Fonquilles. &c. Bulbus, 

i, maftc. Pin. do a 

OIGNONAYE, fubft. fem, [ Une terre fzmée d'oignons. ] Ce- 

ina, 2, . Colum. 

[ On dit Ceperum d'Aul-Gel. mais Prifcien lit en cét endroit 
NDRE ; V. Ad. ( Frotrer de quelque 1 Ju 

OIND ; V. A&, retter de " 14 » nge- 
re. Inungere, ( go, gis, xi, Ron.) Cr. He 0n Po 4 
ces verbes un nocajarif le la perfeune , em de la cbofe qu'on eint 
dr Cabiatif de La matiere. ) Limite, Illinire ( io, is, ivi, itum.) 
Linere, Illinere. ( 0 , is, levi, livi, itum, ) Avec fe mefme 
régime que devant, Ck. 

Oindre fon esrps d'huile, Fricare corpus oleo. Mart, .. 

Lien dans lesbains publici os l'en s'eignoit autrefois, UnB&orinm , 
rii, nent, Hypocauftum, ti, neut. Pia, 

Qui fafoit profefisn d'eindre les corps de ceux qui allatent aux 

ans, Unétor, oris, mac. Aliptes, æ, male. Cic. 

OING, fubft, mafc, ( Graiffe de porc qui ef le long de fes reims. ] 
Axungia, x, fem. Plin. 

Vieux Ora ( dont on graijfe les ront», .) Vctus axungia , vete- 
ris axungiz , fem. 

OISE, [ Riviere de France, qui a fa force em Picardie vers les 
limites du Hainaut & de la Champague , & fe décharge dans la 
Seine & Conflans Sainte Honorine, ) Œia ew /£fia, x, fem. 

OISEAU , fübft. mafc, Avis, is, fem, Volucris, is, fem. Ales, 
itis, mafc. & fem. Ci. 

E Avis fait à l'ablatif Avi dans Ciceron, comme . Avi incerta , 
«vt fe trouve dans Varron, comme Ave finiffra , à la mal- 
heure, — Volucris faifoit anciennement au genitif plurier, Vo- 
Iicrism , comme il fe trouve. dans Varron , & Charilius le 
cite auffi de Ciceron & de Quintilien. Ncanmoins l'ufage 
veut À ror dife toûjonrs Velucrum, quand ce nom cít fubí- 
tantif : mais lorfqu'il eit adje@if venant de Vofncer, & fai- 
fant Volmeri à l'ablarif , il aufa Volucriwm au genicif plurier. 
Ales fait au genitif plariet alituum dans Virgile jonas 

OISILLON, [ Petit oifeau. ] Avicula, x, fem. 24» Gel. 

OistAv de peat. Avis commeans, antis , fem. Avis peregri- 

Pin. 


, x 

Oisrau de riviere, Fluminea volucris, Ovid. 

Oiseau de chaffe ( en général ) Accipiter, tris, male. Pin. 
Valiére , liem en l'en éleve des oifraux, Aviarium , ii, neut, Co/wm. 
La chajfe aux oifrsux,  Auoupium, ii, neut. Cic. 

Chafer aux oifesux, Aves captare, Hor. 

Os nir provetbialement qu'un homme eff battni de Poifran , quand 
3l duy «ff arrivé plufieurs Y 4 luy ont abbatn le courage, 
Multis malis fra&us eft illius Variis cladibus 
fuit exagitatus , atrritus , conrerritus, 

Ox DIT Qu'un eifean en a dans Paifle , quand on [ny a raffe une 

«ifle d'un coup de fufil , qui l'empefche de voler. Fra&a cft ala, 

Ce qui s'applique dans le figure A cenx dont la fanté & la fortu- 

ne font naines. Quibus res attritæ funt. ex accifz. Per, ( où 

à celay qm pajfe cinquante ans, parceque L en chiffre remain vaut 


5. Cic. 
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cinquante, ) Annos quinquaginta natus. e» Annum quinqua- 
mum attigit. 

{ Ce qui fe dic populaitement & dans lc familier. ] 

Ow prr encore qu'un. bemme a barts les burffsns , à qu'un autre a 
pris les oifeaux, pour dire , qu'il a travaillé ,é les amtres ons 
profité de fon travail. Deludavit multum ille , alter tulit hono- 
res, om qui d lucri fuit , abltulit , + omne lucrum tulit. 

OISELERIE , fübfl. fem, ( P4rt d'eifelier. } Aviaria ars , ac- 

OISELIERS Gb. maf t 

» fubit, mafc. sb prend Cr qui trafi que d'oifeaus, 
Qui aves educit & er à ais " ! 
OISELEUR , fubft, mafc. 


[ Ce mot fe dit de cell in^ 
oifelier de profeflion pré 


; mais qui s'amufe feulement pour 

Ton plaifir à chaffer aux oilcaux * À les élever, ] Aneiga : 
upis, mafc, Aviarius, ii, mafc, 

OISEUX , mafc. Orseuss, fem. ( Qui ne fait rien. ] Voyez Our. 

Paroles oifeufes , inutiles, e ne fervent de rim, Vetba inania 
& otiofa. ( Sermo otiofus «ff de Quintilien , en nx fen qui ap- 

roche fart de celuy que nous dounsus a mue parole oifenfe. ) 

IF , mafc. Ousive, fem. ( 2s nt fait rien , fainéanr, ] De- 
fes , idis , omn. gen. Defidiofus , Otiofus , a , um. Nihil 
agens, entis , omn. A Ceflator, oris, mafc. Ter. Suer. 
( an Comparatif) defidiofior & hoc defidioius. ( aw Sxperia- 
tif. ) defidiofiflimus, a, um. Var. 

Effre oifif. Delidere , Ceffare , Compreffis. manibus federe , 
Oti effe. Ter. Sue. Nihil agere, Cic, Otiati dent o» 
tremve le gerondif otiandi dans Ciceron, 

OISIVETÉ , fubit, fem. Defidia , Socordia , Incttia, æ, fem, 

Defidi üuffimum otium, ii, neut. Her. Cic, 

Cela ne vient que d'une trop grande oifiveté,  llnd fit et nimio 


Pepe * 

* laiffer aller à l'oifiveté, Languori defidixque fe dedere. Cic. 
Se perdre dans la trop grande oifrvete, Diffucie otio. [^ T 
Donner Où tomber dans l'oifiveté,  Devolvi ad otium. Colum. 

OUSIVETÉ en bonne part pour am Lonnefle loifir , où repos, Otium, 
d, neut. Pid, 

OISON, fubft. mafc. Anfercülus, li, mafc. Anfer , éris , maíc. 
Voyez Oru. Plin, 

gi creme RG, ( Ville de Weflpoalie en Allemagne, ] Oldem- 

urgum , i , neut, 

OLDENSEEL, [ Ville des Provinces-Uniei,] Oldefalia, x À 

OLERON , ( Ville Epiftepale de Bearn fur ee ou s 
te d'Olcron. 1 Eloroni , o» Elaona, x, fem. Oloronenfis 
utbs, dans Xidor. Apoll, Eloronenfium civitas, atis, fem, 

Qui eji d'Oleron. Oloronenfis & hoc oloronenfe, adj. 

OLxaoN, [ Ifl & Fertereffe prés des cofles de Xaintonte. ] Ulia- 
rus, i, fem. . 

OLIBAN , fübft. mafc. (. Encens mafle. ] Mafculum thus, 
mafculi rhüris, neut. 

OLIVAISON , fub, fem. ( Le remps de l'année où Pen cneille 
les olives, ] Olcitas, Olivitas, atis, fem. Car. Olivarum vin- 
demia, zx, Plin. 

OLIVASTRE en prononce OrivaTRE , élevant l'A [. De couleur 
ed Quod eft coloris olivarum , es colore olivarum , 
colore fimile oliva, *'Une etoffe elivatre Où couleur d'olive, 
Pannus olivarum. colore fimilis «x coloris olivarum. 

OLIVE, fubft. fem: Oliva, Olea, Olez bacca , x , fem. Ce- 
hem, Ci, — * Ferrer du fel jur les olives. Ynfpergere oleam fale. 
Car. * Cueillrr les olives, Diftringere, Legere oleas. — Colnm, 
Decerpere, Colligere olivas. Plor, 

Orivis. qui ne font pas encore. bonnes à manger, Drap, aum, 
Plin. *Olives longuetes. Radiolus , li, mafc, # Olives ver- 
ter. Panfia, Paufea, æ, fem. Colum. 

Lieu planté d'oliviers , nne Olrvaye, Olivetum, ti, neut, Olc- 
tum, ti, neut, Car, 

La vecolte des olives , le temps qu'on. les cueide, Veyez OLivat- 
SON Cy : 
wi amafe dr qui emeille les olives,  Legillus , i, malt, Caf. 

livans, antis, mafe. Pin, 
| Hurtrk d'olive, Olivum , i, neut. Vire. Oleum, ei, neut. cic, 
VarmsrAU 4 mettre Übwie d'olive, Metrcta olivaria , x, fem, 
| €olum, Olearia feria, 2, fem. Var. 
|OLIVENÇA , [ Ville de Porwgal. ] Oliventia , m, 
| OLIVIER fubít, mafe, [ 4rérequi porte les olives.) Olea, Oli- 


va; 


genit. 


^^ 
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va, +, fem. Cic. Vire. | 
Ouvien famvage. Oleafter, tri, mafc, Cie, Voffius le fait fem. 
D'Ourvien , Oleaginus , Oleagincus , a , um. Olearis & hoc 
olcare, adjcët. Var, Celum. 3 
Feuilles femblalles à celles de l'olivier. Folia oleacca, orum , 
neut, plur, Pi. : ; 
OLMUTZ , ( Ville capitale de Moravie en Bohème. ] Olomutium , 


ii, mafc. 

OLYMPE, fubft. mafc. { Nom done à plufieurs montagnes, dont 
la plus celibre pour [a iaszcur ejt celle qui fépare la Thejfalie de 
la Macedoine, ] Olympus, 1, male, Pím, Les Poëres da pren- 
nent pour le Ciel a canje de ja lowreur, : 

OLYMTIADE, fübit. fem, ( Terme de Chronologie. ] Olym- 
pias, ádis, fem. 0:4, 2 

[. C'eftoit un efpace de quatre années revolués chez Ics Grecs, 
qui leur fervoit à compter les annees , & cette maniere de 
compter venoit de 1a celcoration des jeux Olympiques , qui 
fe faifoit tous lcs quatre ans. ] 


OLYMPIQUES ou Lis Jeux Orvwriqvss, Ludi olympici, | 


orum , maíc plut. Olympia, orum , neut, plur. ex Ludi 
olympiaci. Cir. 

[ C'etolt chez les Grecs des jeux celébres inftituez par Her- 
cule en l'honneur de Jupiter, qui fe cclebroient tous les 
quarre ans révolos aupres d'Olympie Ville d'Elide , pour y 
exercer la jeuncile a ang fortes jeux. ) Voyez Le Dici. 
DES ANTIQ. : . 

OLYMPIE, ( Vie de Gréce, ] Olympia, æ, fem. Ge, 

v'Oivxp;r, Olympiacus, à, um. Ce, Er 

Ccluy Cu qr gl le prix aux jeux Olympiques. Olympionices , 
x, maíc. Cic. 

OMBRAGE, fubít. Ombre. ] Umbra, x, fem. Cic, 

Omnnacr en peinture, Umbra. Cic. 

[ Ce mot fe dir rarement en ce fens. ] ee | 

Omunace fignifie au figuré, Défiarce, Sempron. Sufpicio, Gais, 
f. Ge. * Denner de l'ombrege à queiqu'us. Sufpicioncm ali- 
cui afferre, movere, Cie, * Donner ombrate, fe rendre fufpedt. 
ln fufpicionem venire e» vocari Ci, —" Prendre oimbrage de 
quelqu'un. 1n füfpicionem aliquem vocare, Ci, *Les eatre- 
tieni tefle à tefle avec mne fille donnent de l'ombrate anx jalomx. 
Colioquia cum virgine fola perftringunt zelotypos füfpicio- 
nc. Cer, ^ | 

OMBRAGÉ, [ Lie ombrage. ] Umbraculum, 1, neut. Cic. 

OMBRAGER , V. act. [ Faire de l'embre. j Umbrare , Inum- 
brare , Obumbrare, Opacare, ( 0, às, avi, atum, ) aét, ac- 
€uf. Colim, Virg. : : 

OMBKAGEUX , m. Oxsaacxuss, f. [ Où sl y a bien de l'óm- 
bre. ] parlant d'un ii, Umbrofus, Opacus , a , um. Her. 
( On dir au Comparatif Umbtoñor & hoc umbrofius, Opacior 
& hoc opacius ) & aw Superlarif Umbrofiffimus , Opacifli- 
mus, a, um. C. j 

Onsraceux fe dit au figuré des animaux, Qui ens peur. Sufpi- 
cax, acis , omn. gen. Sufpiciofus , a, um. *Üne me em- 
dragenfe.  Mula füfpiciofa, Col. NE | 

Ommracrux fe dit aufli { d'un homme défiant à qui fout. fait 

eine. ) Sufpicax ou fufpiciofus homo, Ge, Tacit. | 
oMBRE, fubít. fem, ( Le lie en la lumiere eff affaiètie ar l'in- 
terpofition d'un corpi opaque. ) Umbra, x,fem. Gr, * Les sm 
bres s'agrandiffens lorjque le foleil Je va comcher. — Et Sol dece- 
dens crefcentes duplicat umbras, Verg, * Lors que le fole ef 
en fan midy, les smbrer font plus petites. Exiguas umbras facit 
fol altiffimus, contrahit umbras dies medius. Ovid. 

Owannz, fe dit auffi ( d'une pleins obfcurué , comme de celle de 
da wur, ) Umbra , z , f. Umbrz , arum. T rx, anum, 
fem. plur. Her. Virg, * La nuit répand les ombres Qu fes téné- 
bres jur la terre, Inducit nox umbras tetris. Her. + L'aurore 
commençeir déja à differ les ombres de la nuit, — Autora dimo- 
verat polo umbram. Virg, M 

Ont Fou de couvert que font les arbres, j Umbra x, f. o» Opaca 
locorum , orum , neut, plur. * Ces jeunes arbres ne font pas 
aix d'ombre en ce lieu, Nondum fatis ab his novellis arbo- 
ribus hic locus opacatur. Ci. — * Je n'ay point ven de lien on 
1t y ait plus d'ambre en effé,. Ego æftate locum umbrofiorem 
non vidi. Cir, * fe n'aime paint l'ombre, ni les. lieux comverts, 
Opaca locorum fugio. * Faire de l'ombre,  Efficere umbram. 

sj. # Les Jaules feng de l'arbre fufijammeni aux bergers, Sa- 


| 
] 


OMB. 


lices umbram fufficiunt paftoribus. Vire. —* Prendre l'ombre dr 
le frais. Captare umbras & frigora. Virg. 

Oxnaz fignifie lame d'un. mors qu'on fe repréfente fon: la figure 
qu'il avoit citant vivant, mais qui cif nne vaine image à fans 
cerpr. Umbra, fem. Vana nego: vn imaginis , tem. Plin, 

[ Les Foétes ont feint que les ps Elifees efloient habi- 
tez par les ombres des défunts, auffi appellent-ils Pluton 
Roy des ombres, Dominu; où Redor umbrarnm, Ovid. & les 

Enfers , Sedes wmbrarwm. ] t 

Omnas fc dit figurément ( de ce qui eff mppofé à réel. ) Urnbra, 

cies, ci, fem. Ci. Hor," L'ombre de la verité. Species 
veri, Her, * Ii pourfuit l'ombre d'une ae glaire. Falfæ glo- 
riz umbras fcétatur, Cr. — * Nous n'avons point la véritable 
Juflice , ni P'équite , naui n'effconnoiffons que l'ombre ér le plraus 
tejme, Nos veri. juris germanzque juititiæ folidam & ex- 
preffam effigiem nullam tenemus , umbra & imaginibus wti- 
mur, Ge. — * Cer chofes ont quelque emóre de versé, Hx rcs 
habent quafdam veritatis. umbras. Pim. "*Ler Anciens ca 
cloient fans le voile &r lex ombres de leurs fables plufieurs inffrme- 
tions morales, Antiqui occultabant multa morum præcepta 
fub involucris fabularum. * Ce bean genie s'efü. debilité avec 
l'âge, ce n'eff plus que L'ombre de ce qu'il ejlsit. autrefois, tas 
fummum illius ingenium ita debilitavit, ut umbra tantum 
illius effe videatur. z 


»* 


O»inax fe die auffi (de ce qui eff vain , qui paffe & n°ef paint 


felide,) Umbra, * La fortame & les honnewrs ne font. qu'un 
veut, qu'ombre & que fumée. Fortunz , honores , nifi ven- ^ 
tus , ra , fumus, *J/| me Jervoit que de nom © d'ombre 
de mary. li vir adumbratus erat es ad fpeciem etat. Cic. 

O wins g , [ Comlenr, apparences. ] Species, Simulatio, fem, "Sos 
ombre d'amitié, Specie amicitiz, Ci. * Seu) ombre de me vou- 
loir rendre fervice, Per fpeciem, Per fimulationem benefici, 
Simulato officio. E 

Oxinnz , { 4ppuy , pretelHon. ] 11 joitit d'un grand repos à lom- 
bre de fa proiwilisn, Mlius prafidio & clientela tranquillam 
vitam ducit , ow fub umbra illius , ew illo favente quiete vi- 
vit, * fe me fuis retiré À L'ombre pour éviter fa fureur,  Furo- 
re illius me fübduxi, fubtraxi , furcipui, Ci, — * Se cacher à 
l'ambre d'uue perfonne. Sub umbra alicujus delitefcere. Cic. 

Os nir [a repntation. de Ciceron fait ombre à celle des autres Ora- 
tears. Ciceronis ingens fama officit velut umbra aliorum o- 
ratorum famz, 

Omsne s'employe hyperiboliquement ( powr fenifer qu'il n'y a 
peint. d'apparence.) Il n'y a pas la muindre smbre de difiulié a 
mon affaire, ele eff fans difficulté, Ne minimüm difficultatis 
quidem eft in meo negotio. ^ /I n'a pas l'ombre de feni coms 
mus, Ne miaimüm quidem fenfûs communis habet. 

Onisats , Len peinture, ) Umbrz, aram, f. plur. Ge, * L'arra 
inventé [es jours Cr des ombres par le moyen des conleurs, — Ag 
invenit lumen & umbras colorum di ja , ew varietate. 
Pün, ^" Dans ectte peinture les ombres effosent. obfervées avec 
tant d'art dans lex contours des figures pour répréfenter le naturel, 
que vau; euffez cri que la peinture avoit anh vrouvé le fecret de 
les ue. A e tabula tanta — Ó— ima- 
ginum erant 1 ræcifæ , ur crederes ctiam a- 
nimorum effe picturam. Petr, , 

Omsne fe dit proverbialement. ( 11 4 peur de fon ombre.) Um- 
biam timet , mctuit. Ge, — * Tout Juy fait ombre, Omnia tu- 
ta timet. : 

On pir de celui qui accompagne toujour: nn autre, ( Qu'il le (uit 
comme ombre fait le corps, que eff fon embre,) Quañ umbra 
illum fequitur, Plaw, Et en ce fens les Anciens appelleient 
Ombres les Parafites , qui venoient difner à la fuite des comviez , 
fans effre priez.  Umbrz, — Vibidim; ér Balatron que Mecenas a 
Voir amtnez, avec (uy comme fe: ombres. Vibidius cum Balatzo- 
ne aderat , quos Mxcenas adduxerat umbras, Hor. 

OMBRER , [Tracer les ombres d'un tableau, } Umbras delineate , 
apponere. 

OMBRIE , fübft. fem. | Province de Pancieme Italie divifec par 
Je mant. Apennin. ] ( On Pappelle aujourd'buy le Duche de Spo- 
lette dans les terres du Pape.) Umbria, x, fem. 
ur ksT natif d'Ombrie, Umber, bri, malt. Carw! 

OMELETTE , Voyez Aumesrrir. Almulctta, x, fem. 

( Mot que feu M. Méuage fe vanre d'avoir trouvé heureufe- 


ment, ) 
OMO- 


OMO. ONC. 
OMOTLATES , fubfi. fem. ( Mor grec , qui fe prend en général 


pour tome j'upamle , neanmoins il ne fe dit que des os larges des 
aule; ) Scoptula operta, orum, neut, plur. Cif. 

ON , (C'eftoit autrefois un fubftantif maículin , qui par cor- 

ruption s'cfl reduit en unc particule indéclinable , qui fe 

joint avec les verbes imperfonnels , & qui à la force d'un 
nom colleétif, ou de pluficurs perfonnes incertaines ; Car 

quand nous difons On cewrt, On marche, CEt on, comme l'a 

judicieufement obfervé M. De Vaugelas, vient du mot hom- 

me, ce qui paroïft par les Poëtes Italiens qui difeut buers 
teme busmo reme, on craint, & par les Alemans & autres 
peuples feprentrionaux, qui — noftre On par le mef- 
me mot, qui en leur laügue fignife homme , fçavoir Man, 
& par la langue grecque mème , " ufe fouvent de rie dans 
le mefme fens: de forte que c'eft la mefine chofe de dire en 
dit, où l'on dir , que de dite l'homme dit par un terme indé- 
fini, qui peut convenir indeterminement & aux uns & aux 
autres. Et ce qu'il y 3 de plus à remarquer en ces expref- 
fions , eft que la latine eft paffive, Diciter, ou il faut fous- 
entendic Hoc & Iilud , & la frangoife a&ive , l'On dir , qui 
cit à dire l'Homme dit, la raifon de cecy eft que la langue 
latine affe&e toüjours les expreffions pañlives , noftre langue 
au comraire fe plaift à les rendre par les aétives. ) 

Daxs les verbes qu'on appelle imperfonnels Wivitwr füpp. Vi- 
14 , car fi l'on dit bien. Vivere witam , il faut conclure que 
l'on peut dire auffi Vivimr vita , de mefme quand on dit 
Paccarur , il faut fous-entendre Peccarww , comme Ciceron a 
dit Que in genere multa peccantnr, Vigilatmr füpp. Nox , com- 
me Ovide a dit Noiles 2. amare, 

Dass les verbes qui regar le commun des hommes , Aiunt, 
Finnt , Pradicant fupp. Hemines. On dit. 

Ox peut rapporter à ccux-cy les verbes que Sanétius appelle 
Verba natura , qui marquent un effet naturcl comme Piwir , 
Tonat, Fulgurat, Ningit, Lucefuir, où l'on fous-entend Desi, 
Celum où Narnra ; où mefme le nom d’où le verbe tire fon 
origine, comme Pluvia, Nix, Lux. 

ON re hait, je [uis bai. In odio fum. Cie, * On dit craindre 
tenter thofes. Omnia funt metuenda, Cie, — * On ne doit pas fe 
vepentir d'avoir bien fair. Neminem praclati facinoris pœni- 
tete debet, * On me vint trouver dans life. Ad me in in- 
fulam ventum eft, C. — * 0» n'aparlé que de vous. Ni 
fermo nifi de te fuit. Cie, *On foupronne plufiurs perfonnes 
d'avoir part à ce crime. Multi funt in quos hujus maleficii 
fufpicio cadit. Cic. R 

ONCE, fübíft, fem. [ .4uimal dent en fe fert pour aller à lachaffe 
des Gezelles, Lynx , lyncis, m. & f. 

{ On croit néanmoins que l'Once eft un Loup cervier. ] 

Once, fubft. f. ( ef auf le nom d'un psidi. ] Uncia, x, f. 

( C'eft la huitiefme partie du marc, qui vaut à Paris la feizié- 
me partie d'une livre ; à Roien , la quatorziéme ; chez les 
Anciens Romains, & en Medecine la douzième. j 

Par ences, Unciatim. adv. Pls, * Demi-once, Semuncia, z, 
fem. Ci. * De demi-snce, Semuncialis & hoc femunciale. 
adje&. Scmunciarius, a, um. Plin, Liv, * Une once é demie, 
Scícuncia , x, f. Col. * Deux onces, ( La fixiéme partie de la 
Livre 'Remame. } Sextans, antis, mafc, Var, qui fait am geni- 
tif plurier, Sextantium. * Le poids de deux onces,  Sextanta- 
num pondus , fem. fextantarii ponderis , neut. Var. *Trois 
ences, [ Ou la quatriéme partie de la Livre "Romaine, ] Qua- 
drans, antis , mafc. Var. *Swatre ences. ( la troifieme 
partie de la Livre Remaine, ] Triens , gen. entis, Var, * Cing 
onces. Quincunx, gent. quincuncis , m. Her, * Six ences, 
[Ou la muirré de la Livre Romaine, ] iffis , is , m. e» Se- 
libra, z, f. Sembella, z, f. Var, * Sepr onces, Septupx ,un- 
Cis , maíc. Var. * Huit cuces, Bes , gen. beffis , m. Var, ax 
genitif plurier beffium, * Neuf onces. Dodrans , ge. antis , 
m. Var. * Dix ences, Dextans , gens. antis, m. Var. 
* Onze onc, Deunx , ges. deuncis , m. Var. * Douzc. once, 
[ Ou /a Livre Romaine, ] Libra, gen. librg , f£. Hor. 

La SIXIÈME partié. d'une once. Sextula , z , fem, Var. * La 
riéme partie d'une ones, Sicilicus , ci , m. Celum, * La 
iéme partie d'une once, Drachma, æ, f, Plin. * La vingt- 

quatrième partie d'une once, Sciiptulum, li , n. Var, os Scru- 
pulum , felon quelques mus, * Once & once, Unciatim, adv. Plin. 

Ow Dur proveibialement. ( 4| n'a pas une once de bon fens , d'ej- 
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pni, de mon, pour dire qu'il en a tres peu. ) Nulla eft in 
ilo mica falis , ne micam quidem fapientix habct. Ca. 
Caret plane fenfu communi. Hor. 

ONCIALES , [. Letires onciales, De grandes lettres, ) Litteræ un- 
ciales, litteraram uncialium, fem. plur, Sr. Hier, 

ONCLE , fubít. mafc. [ Le frere du per? ou de la mire. ] Fa- 
tuus , 1, mafc. ( Oncle paternel, ) Avunculus ,i, mafc. ( On- 
cle maternel, } Cic. 

ONCTION, faübft, fem. [ 4o d'eindre. ] Un&io , Inun&tio, 
Penumétio, Ouis, fem. C. Pli, Undura, z, fem. Ge. 

ONCTUEUX, maíc. Oxcrususe, fem. Quai renferme quel 
humeur grafe, ] Unguinofus, a, um. Unétuofus, a, um. Pl. 

ONCTUC SITÉ , fubit. fem. (. Humewr grafe & ondueufe.  Un- 

en, inis, ncut, Pin, 

ONDE, fübft, fem. ( Vatwe , Flo, ] Unda , æ, fem. Fluctus, 
üs, male, Ge. 

En ondes. Undatim. Plin, 

ONDE , male. Oxpée , fem. { Fair par ende, ] Undulatus , 
Undatus, a, um. Var, Plin, 

xe fübft. fem, [ Pluye fuite, qui ne dure pas, ) Nimbus, 

» mafc. Cic, . 

ONDOYANT , mafc. Oupovawrr, fem. [ Qui fait. des snder.] 
Undans, antis, omn. gen. Undofus, a, um. Virg. 

ONDOYER ven enfant, [, luy jeter de l'eau fur la uf € le bap- 
tifer Au Nom pu Praz , pu Fits , eT Du $r. Esprit lerf- 
| de eff prajf?. 1 Infantulum aquá —— in nomine Patris 

Filii & Spiritüs fanéti. e» Abluere his conceptis verbis Iw 
NOMINE PATRIS, &T Fit, eT SpeintTUS SAwcTI. 

ONÉREUX , mafc, Oskneuss, fem. Onerofus , a, um. Gra- 
vis & hoc grave , es quod eft oneri. Pin. Cic. 

ONGLE , fübít. mafc. [ Efpece de corne, qui cteiff aw bout des 

doigts de l'homme, ] Unguis, is, maíc. qui fait a l'ablatif un- 
gue o» ungui , dan; Herace acuto. ne fecer ungui. On irewve 
dani Properce , Ovide, ér Martial ungue. 

ONGLE aux animaux, Unguis ex Ungues, ium aw plurier. Fal- 
culz, arum. Ongles des aigles. 

Les Rognures des ongles , ( ce qu'on en compe de temps en temps, ] 
Unguinum prefegmina , genir. prafegminum , neut. plur. Peur, 

- rate qui Je mettent. deffews,  Faronychia, orum , neut. 

ur. Petr. 

vie qui vint à la racine des engles. Raduvia, v, fem, Pre- 
rygium , ii, neut, Cic, Plin. 

Se nettoyer les onte, Purgare bi ungues. cultello. Hsr. Tol- 
lere paroaychia. Perr. 

Renger fes ongles, Demere , Ponere , Subfecare ungues. Cie, Hor, 

Ow pir parlant des vers qu'un Auteur a bien travaillé, Demot- 
fos illi verfus fapiunt ungues. Perf. & Horace dir Caput fca- 
pue & vivos ungues rodere, Je gratter la tefle & ronger 

es ongles, 

[ Ce qui arrive ordinairement aux Poëtes en faifant des vers, 
comme fi ces actions naturelles leur en faciliroient la fabrique. } 

OxGLe edorant , qui fent Len , ce qui fe dit ( de [a coquille d'un 
poiffon des Indes , qui ne [e nanrrit que dw. Spica Nardi , qui 
creifl dans des marais, } Unguis odoratus , qui & Conchula 
indica vocatur, tegumentum cft conchylii odoris gratiffimi , 
co quod conchylia in nardiferis Indiz paludibus , nardi pa- 
bulo vefcantur. 

OxoLe fe dit proverbialement en ces phrafes, ( "Regner les on- 
gles à quelqu'un, diminuer fon. credit, fon autorite , où de fes 

4 Alicui de gratià , auctoritate , de commodis detra- 
ere, — * 4 l'ongle ox conno:cf le lion, pour dire qu'en jnte dr 
tent à proportion de fes parties, ( tant am propre quan figure. ) 
Ex ungue , leonem. On faii-entend noffe. 
Il a bec Ó ongles, il frait bien fe défendre , fi on l'attaque, Pe- 
titur, remorfurus, Her. Remordeo fignifie Mordre 4 Jon taie. 
1 2 dx feng. Aliquid r 

Il a du fang aux ongles, ila du cœur. iquid ingenui fangui- 
nis ale Petr, + coleos habet. Pair. pr illi. ps 
Vir efl. Petr, 

ONGLÉE, fübfl, fem. [ Douleur aiguë cr piquante qmi vient ^u 
bant des doigrs de froid. ] Summorum digitorum rigor , oris , 
mafc. "J'ai Corglée,  Ungues gelu rigent. 

ONGUENT , on prononce ONGAXT , fab, mafc. [. Cempofition 
d'herbes Qu de gommes propre à oindre. quelqme partie du «srpi. ] 
Unguen, inis, nçut, 

Tom. 1. Y [ Cx 
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[ Car "Unguentum fignifie chez les Anciens certains parfums li- 
quides dont on enbaumoit les corps. ] 

OnGuenT, [ Emplaftre qu'on met far. les playes pour les guérir. ] 
Emplaftrum , i, eut. Cf. Medi uni unguinofüm , 
i, neut, Püm. * Ongwent ramollijfau, Malagma, atis, neut. 
* Ongnent fait avec de la Cernfe, Ceratum, i, neut. *Ongueur 
dont fe fratteient les lutteurs,  Ceratum, i, neut, Celf. 

ONOCROTALE, fubft, mafc. ( Orfcan de marais, qui a le pied 
d'Oye d la taille d'un Cygne, ) Onocrotilus, i, mafc. 

ONYX, fubft, fem. [ Pierre prétreufe qui eff mue efpéce d Agathe 
blanche ér neire,] Onyx, icis, Gemma candorem unguis hu- 
mani referens, Ce mot efl douteux; quand il. efl pris pour tne 
pierre préticufe tl eft féminin, parceqw'il fe rapporte à gemma , 
(7 pris pour ume forte de marbre où d' Albaffre, ou par les va- 
Les qui s'en font il. eff mafculin, — Parvus Onyx dans Herace, Il 
3 a une autre Onyx d'Arabie meflie de gris de bs, Onychium, 
M, neut, ox Onyx arabica, x, fem. Marr, 

D'Osvx, chinus, a, um. Piin. Colum, 

ONZE, [ Terme numeral d'une unité jointe à dix, ) Undecim. in- 
declinable om Undeni, x, a, adj. Cic. Plin, 

Onze fais. Undecies. Cic. 
Onz« ceti, Undecies centum. — Undecies centeni , x , a. 
Onze mille, Undecics mille, Undecim millia, 

ONZIÉME , [ -44jihf numcal m. & f. ] Undecimus , a, 
um, Plin. 

OPACITÉ , fübít, fem. ( 9walué d'un corps opaque , qui nef 
paint tranfparens. | Opacitas , opacitatis, fem, 

OTALE , fubít. fem. ( Pierre pretienfe de diverfis couleurs, ] 
Opalus, i, c, Plin. 

OPAQUE , adje&. mafc. & fem, ( Qui nef point tranfparent 
ni diaphane, ] Opácus, 4, um. 

OPERA, fübft. male. ( Comédie en mufique avec der machines, ] 
Fabula quz mufcis modis decantatur, & machinis decora- 


tu» Ci, ( On dit au pluritr ) deux Où trois Opera. 

Ox nir au de ce qui fe P^ dificilement , { C'iff wn. Opc- 
ra. ] lllud eft plurimi negotii & laboris. Hoc opus , hi 
labor eft. Virg, 

C'efl un Opera que de luy ir parler. Difficilis ad eum adi- 
tus patet, Haud facilis eft ad eum acceffus. ea Aditur difficilius. 


OPERATEUR, fübft. mafc. ( Celuy qui fait profeffion d'avsir des 
ficrets pour guérir les maladies, ] Charlatan. Empiricus, i, 
male, Celf. 

OFrnATEUR, [ qui monte fur le théatre dans les places publiques 
pour vendre de la thériaque Qu quelque autre drogue, ) Citcum- 
foraneus pharmaco » Cic. Circulator, oris, mafc. Celf. 

OPÉRATION, fubft. fem. qui fe dit ( des opérations de Chirwr- 

ie comme de trépaner , de coupper us membre, &c. ) Opus me- 
icum , operis medici , neut. Opcratio medica, Onisæ, 
-— rt fert difci 
C'ejt une opération fort difficile & dantereufe , de trépaner. 
Dificllmum & mum cilvaram ccrebrd fotare ; 
perfurare. Celf. 


O« nir des Opsnarioxs de lame raifonnable, Anima rationalis 
a&iones, Aétiones hominis. t 
Or&nartON fe dit aufi de d’affion des remeder, ( Cette médecine 
a fait fon speratian, ) Valuit illud remedium. Ce 
OTERER , V. nest. [ Terme de medecine & 
Operari , ( 
ue : Faire fo ( en parlant 2 di f- 
MÉRER Où Faire fon opéraiion ( en ant dw» remede, ) Dif- 
fundere vim fuam per venas in omne corpus , ex fe À 
penitus in venas. Valere adverfus morbum aliquem, ' 
Ce remede aopíri, Mud remedium valuit adversus hunc morbum. 
Al a laiffé opérer le remide. Vaflus eft medicamentum venis con- 
Cipi, e» diffundi iu venas. Swnt, Cori, 21 
OPHTHALMIE, fübft. fem. ( Maladie der yeux, qui efl une in- 
J'ammation de la imembrane conjonlive. ) Lippitudo , inis , fem. 
€f. Opbthalmia ( Mer grec. ) , ' 
OPIATE, fubft. fem. [ Confeition où il entre de l'opium, ) Opia= 
tum, 1, neut, 
Sonre n'Oerarz, qui fert à guérir les ulceres des panpieres Cal- 


if. 
à I + ding i 
Or, aris, atus fum. ) Agere, (go, gis , egi 


liblepharum , i, ( Mot grec. ) Plin. : 
OPIMES ou dépomlles opimer, Voyez Déroüriies. — 7 
OPINANT , mafc, OrixAwr&, fem. [ Celuy qué epime QU qui 
dit [in fertimenr, ) Qui fententiam dicit. ee 


OPI. 


OPINER , V. n. [ Dire fon fentiment , fon avis. ] De te ali- 
quà fententiam dicere, ferre. Quinr. Cic. 

OeiskR le premier, Principarum fententix tenere. Cic. 

Oei: du bannet, effre de l'avis des autres, Nutu idem cenfere 
cum aliis, Ire pedibus in aliorum fententiam. Cic, 

Jl eut des futes, qui epinérent à la mort, Fuerunt judices, qui 
fententiam capitis dixerint, Cef. 

Os opisE, en ejl aux opinions. Dicuntur fententiz, Cf. 

Ora favorablement pour quelqu'un. Benè de aliquo confis- 

ere, Ci. 

OPINIASTRE , adje&. mafc. & fem. ( promoncez OrttATRAE, 
faifant PA long dans ce mot.) Enteffé, ebfiné Pertinax , 
Pervicax , acis, omn. gen. Ci, O| us, a, um. Lit, 
Obfirmatus, a, um. Cir. 

Ejlre spiniaflre, Pervicaci effe animo. Ter. *Opiniaffre dans 
la diu. Pertinax in difputando, Ge. — * Dans fa colere. lr 
pervicax, Tae. 

Os nir figurément , "Us. travail opiniafre, Labor improbus , 
affiduus, continuus, a, um. — * Un combat opiniaffre, Ccita- 
men pertinax, Liv. * Maladie opiniafre. Morbus pertinax. 

OPINIASTREMENT «on prononce OvisiASTREMANT. [ D'use 
maniere opiniaflre. ) Pertinaciter, Plane, ad Ci. Cum perti- 
nacia, Cic, Obftinaté. Caf. Ter. Obilinato animo. Liv. Prx- 
fraüé. Ci. 

OPINIASTRER , on prononce OvrrutATRER sene choft , la vouloir 
opiniafrément, Rem aliquam pertendere, (do, dis, di,tca- 
tum, ) Ter, ex Animo nd 2 Prop. 

Ho opiniaffré fen fentiment, Suam fententiam. pertinäciter tui- 
tus e(t. Quint, — Perftitit in fua fententia. Cic 

s'OrrsiASTAER, Obfirmare fe. Ci. — * Ili effoient. opiniaffrez, à 
vaincre ex 4 mourir, Ob(linavezan: animis vincere aut mori, 
Liv. "Ne veus epiniafhrez, point tant, Ne te tam obfrma. 
Ter. * S'il s'opiniaffre contre [a re[sintion que noui avons prife, 
Si obfirmabit adverfum nos, Piaur. 

Le combat fut long-temps opiniafIré de part à d'autre. Utrinque 

natum eft din, atque acriter, Caf. 

OFINIASTRETÉ , pronoucez, Orinratueté , fübft, fem. Ob- 
flinaio , dnis , fem. Pertinacia, Pervicacia, X , Tacir, Cic, 
Obflinatus animus, i, mafc. Liv. 

On biafme Popiniaffveté dans les moindres chofes. Keprehenditur 
in minimis pertinacia, C. | : 

Elie entreprit de forcer l'opiniafreté de famaitreffe. Coepit expug- 
nire dominæ pertinaciam. Petr. 

OPINION , fübit. fem. [ Senrimens de quelqu'un fur wne chifr, 
Avis. ] Sententia, x, f. Opinio, 6nis, f. Cic. 

C'efl mon. opinion , c'eff mon fentiment, Sic fentio. In ea fum 
fententia. Ci. Hzc mea eft fententia, Plawt. — 

Aller aux opinions , epintr, Dicere fuam fententiam. mint, 
*On ejl aux opinions. Dicuntur fententiz. Cef.— * Demander 
les opinions. Sententias figillatim rogare , Sint. Terrogare. 
Tacit, * mener quelqu'un à Jen opinion,  Deduccre aliquem 
in fuam fententiam, lin. jmw, * Donner fon opinion par écrit. 


Tonere fententiam. * Le: opinions effant differentes. Cum 
fententiis tur, Liv. * On ft rangea de cette opinion , on 
da fuivi, - itur en difceffum eft in eam fententiam. Ge, 


1n eam fententiam cucurrerunt. Cic. 

Opinion, ( Sentiment fur les chofes dr fur les perfonnes. | Opinio, 
Sententia, Judicium, ii, Mens , entis , fem. Ge, * fe fou 
baitte que veus quitriez, volontiers l'apiaisn. dont vans vim effes 
remplis, Opinionem quam comprehendiftis, cam volo animis 
libentibus remittatis. Ci. *J'arracherai de vos efprits cette 
epinien. Evellam cx animis veftris hanc opini . Cie, *Inf- 
Pirer de monvelies. epmiont , & arracher les anciennes. Inferere 
novas opiniones, & infitas evellere, Ge. * ay eité bien 
trempé daus l'apinion que j'avois cençué de vous. Opinio de tc 
multum me fefellit, Ge. #11 a conçu wne mawvaife opinion 
de vaws. Alle de vobis malam opinionem animo imbibit. Ge. 
# Non voyons que le remps a entierement. rainé les fauffes opi- 
mí, Eius & vanas opiniones diururnitate extabuiffe vi- 
demus. Cic. 
Avsir bonne on masvaife opinion de quelqu'un. Benè vel malè 
dc aliquo exiftimare. Bonam e» malam opinionem dc ali- 
quo haberc. Cc, Te 

OFIUM, fübit. mafc. [ Larme ou Suc qui découle des incifiont 
fuite aux tefles de pavot, ] Opium, il, neut, Succus pP 
, 


OPO, OPP. 
mafc. 


ris, i, ^ FAR -— 

OFOBALSAMUM, fubft, mafc. ( Sv« ou Ligweur épaiffe qui dé- 
coule pendant [a canicule de l'inciffon faue aux branches d'un 
arbrilfcau nommé Balfamum. ] O amum, i, nent. Pin. 

OPOPONAX, fubit. mafc. ( Gomme qui fort d'une plante feru- 
Lacie. ] Opoponax, acis, ow fuccus panacis herculei. 

OPPIDO, [ Ville du Royaume de Naples dans la Calabre nlrerien- 
re. ] Oppidum, di, neut. 

OPPILATION , fubft. fem. ( Obflruilion des viferrs dr parricu- 
lierement de la ratie, ] Obi io, onis, fem. Cie, [ Terme 
de Chirurgie. j | 

OPPILER : Boucher les conduits par a découlent les humeurs du 
corps, ] Obftruere, ( 0, is, xi, &um.) ( On trouve daas Ci- 
coran b pipe Oppilatus ) 

OPPORTUN ,mafc.Opronrusr, fem [Favorable, Commode. ]Op- 
portunus, Commodus, a,um. Ci. ( Ce met ne fe dit guerres.) 

OFTORTUNITÉ, fub(t, fem. | Temps propre & favorabir. YOp- 
porruniras, atis, fem. Commoditas, atis. Tempus opportu- 
num, temporis opportuni, neut, Cir. 

Ils perdirent l'apportmniré du vent. Aurá no@urni non funt ufi.C«f. 

OPIOSANT, mafc. Oprosaxrzs, fem. ( Celny ér celle qui opa 
pese. ) Intetceffor , oris , ( pour wn homme, ) Quz interce- 
dit, ( pour mne femme. ) 


OPPOSÉ , mac, Oprosks , fem. part. paff. & adjc&. [ Qw 


eff a l'eppofite, vir-a-vis, j Oppotitus, a, um. Ge, 

Orvosk, [ Conrraire, ] Contrarius , Diverfus, a, um. 7! fémble 
mener nne vie eppofse à celle qu'il menoit autrefois,  Videturite 
contrarius vitz priori. 7wv. *La volupté eff oppofée a l'hon- 
nefleté, ér les vices à la v.rie Voluptas honeftati eft con- 
traria ; & vitia, virtutibus, Ciz, — * Jí vous eff tout à feit ep- 
pes. Atc totus c(t diverfus, Ci, *'Un efprit fort eypofe. 
Ave us animus, Cc, Dire des chofes tont-A-fait. oppafres. 
Disjun&a & maxime contraria dicere. Cic. 

Orrosra wne chofe à unc autre, Kem rei opponere , ( no, is, 
pofui, itum, ) Objicere, (io, is, jeci, jeétum. ) Ge. op. 
Pofer la valeur. à l'experience de fon ennemi,  Vittutem hoftis 
experi opponere. 
vitium virtuti opponitur. Or. 

Orrosss ,[Objed'er.] Objicere , O 
4 effé a Rome, Komam ivifle, id illi objiciunt , crimmi dant, 

S'Orrosr à quelqu'un, Obfiflere, Obítare alicui. Gi, Con- 
traire alicui. Tacir. Adverfari, * Ma femme s'eff eppofée à tout 
ce que jay voulu, Rem nunquam volui, quin in ea mihi ad- 
verfattix fuerit uxor, Ter, *Vows vews eppefez vowi fel a 
mon bonbeur. Tu folus interpeilas felicitatem meam. — *5*op- 
pefer À mue mort comique, Interpellare mortem. mimicam, 
Per, fe n'ay pas trowvé à propos de m'oppofer à wn fi grand 
credir, m de demeurer dans mon fentimenr. Neque pugnandum 
uibitrarus fum contrà tantas opcs, neque permanendum in 
mea fententid, Cie, — * Perfanne n'sfa s'eppofer à fon fentiment, 
Nemo unus fententiz illius contraire edis eft, Tar, 

* s'Orroser, [ Former fen. oppofition à mue chefr, ] Intercedere , 
( do, dis, ceffi, ceffum. ) Se interponere alicui rei, * 7/ ap- 
prebenda que Fufius ne i'oppefaff à la loy, Veritus eft ne Fu- 
fius legi intercederet. Gr, *H ud eppofé fortement & l'a em- 
porté, — Keflitit & pervicit. Cic, — * Elle declara qu'elle ne ?op- 
pofoit point à noffre fupplice, puifque nous l'aviens fait paffer pu. 
bliguement pour une femme fans honneur. Negat fe interpellare 
fupplicium , quia ejus pudoris dignitas in publico profcrip- 
talit. Per. , 

O»rosra , fe dit figurément , comme // n'eppofa que des fow- 
pirs & des larmes à la crnanté de fes ennemis, nfelix ille op- 
pofuit folam lacrymas & lamenta ad hoftium crudelitatem 
«x hoftium crudelitati dedit. FE 

À L'OPPOSITE , adv, { Vis-4-vi. ] E contrario. Ex adverfo. 
E coufpe&u. Oc. ln confpe&u. Virg. 

OPPOSITION , fübít. fem, ( OUffade , Empefthement. ] Oppo- 
fitus. Obje&us , gemit. üs , mafc, Pl». lnterpofitus, Inter- 
jeëtus, mafc. Interpofitio, onis, 

L' Eciipfe du Soleil fe fat par l'oppofitien de la terre. Sol deficit 
i fitu, interje&tuque terzz. Cic. 

OPFOSITION , { Z'aibien de s'oppofer. ] Interceffio, onis, fem, 
Cic, "Fare Où former une sppolitien. Intercedere, Oc, * Em- 
pefcher une eppofirion, Removerc interceffionem, Cic, — *Fonr- 
mir fes moyens Gr canfes d'oppofinen, Intercelionis caufas cde- 


* Ce vicc eil. oppofe a la veris, Mlud 
nerc. */l; lui oppofent. qu'il 
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re, *Se difiter. de fon epoafirion. Intezcclionem infe&am fa- 
cere , abire ab wterceflione. *Paffér outre nonobjfant oppofi- 
tes. Interceflioni non cedere, ( Tous termes de droir. 

OFFRES, male, Oerakssks , fem. part, adje&. Voyez Or- 
AESSER. 

OPPRESSER , V. a&, [ Preffer fort. ] Premere, O) primere , 
( premo, preffi , preflum. ) Cie. * Ce mal Popprejje , te preffe 
beamcowp, Hoc malo premitur, opprimitur. Cie. 

Ovrxessen fignific au figuré (| Opprimer , impofer quelque cha( 
de dur. ) Premere, Opprimere , ( o, is, prelli , preffum. ) 


OPPREÉSION ' Gut 
KESSION , - fem. ( Eroufement d'éffomac, ) Suppref- 
fio, Suffocatio, Strangulatio, Gais , fem. pt enr 
- mafc. M EA & 
PPAESSION , [. Z'a/Iion d'epprimer quelqu'nn.] Oppreflio, Gais, 
fem. Ter. Ci, "lt ya [sepa en ned familie eit. dani 
Peppreffon, Jam dudum jacet illa familia in miferiis & atiium- 
nis, es durà premitur fortuni, ex confliétatur. 
OPPRIMER queígu'un, ( l'accabler,  Opptimere, ( o, is, pref- 
fi, preflum. ) a&. accuf. Her, Vexare, ( 0,43, avi, atum.) 
Jl. chircboit P'occafion d'opprimer l'arme dr le Général, Immine- 
bat in occafionem opprimendi ducls, exercitufque. Liv. 
Opprimer les innocents [vui de faux prétextes, Fittis de caufis op- 
M CUN sim 
, . mafc, ( Der-bsnneur, ] Opprobtium , 
neut, Dedécus , óris, neut. Cic, vet E 
Ejfre en spprobre à fa famille. Effc familiz opprobrio. Ovid. 
OPTATIF ou de mode optarif. [Terme de Granynaire. [ Opta- 
tivus modus, i, malc. Prob. 
OPTER, V. aét. ( Chsifir de deux chofes l'une, ) Eligere , ( go, 
OÉTION Fut: fem. À Chee do dense 
, cm. [ Choix | À 
ON a EE gin ti 






Denner l'optisn, Date , Facere . Pe Cie. 
Quint." Vous avez, l'oprion, _Tud eft : 
OPTIQUE, füb(t. fem. ( Science qui enfigne de quelle. manirre 
fe fait la vifion dans Pœil, ] Optice, genit, optices, fem, Vir. 


L'OPTIQUE fert à prendre les jonri dr. fare les owvertures à pro- 
poi felon (a difpefirion du Giel Per opticem in xdificiis lumina 
ducuntur à certis caeli regionibus. Virr. 

OPTIQUE, adjedt. m. & t. ( Qui fert 4 la vie] Opticus, a, um. 
[Hn'eit guere en ufage qu'en cette phrále, Nerf Ortigue. 
Nervus ad videndi fenfum pert entis, omi. gen. Opri- 


Cus, a, um. ] 

OPULENCE , prenoscez, OpuLance , fübft, f. [ Abondance de 
biens T age richefe, ) Opulentia, æ, f. Sal, 

OPULENT , pronsscez, OpuLANT, maíc. OruLENTs, fem. ad- 
jeét. ( Abondant en biens. ] Opulentus, a , um. ( 4 Cempa- 
ratif. ) Opulentior & hoc opulentius. (au Saperlatif. ) Opu- 
lentiffimus, a, um. Her. 

Vne ville de grande reputation , qui n'eil pas moins opulente qu'aa- 
cene, Oppidum multi nominis , plenum bonarum rerum, 
atque antiquum, Píaur, 

OPULEMMENT , prononcez OPULAMMANT. [ Avec opnlence, ] 
Opulenter. adv. Liv. 

polar L Fille de Grece, prés da golphe de Negrepont. ) Opun- 
ta, zx, fem. 

OFUSCULE, fubft. m. ( Petirexvrage fur divers fnje:.) Opuf- 
cula, orum , neut. plur. Ge. 

OR, fübit, mafc. [ Meral jaune, le plus pefant 7 le plus duiile 
de tomi les mitanx. ] Aurum , ri, n. Cic. 

On en lintot. , qui eff en male. 
Liv. Virg. 

On mis en awvre OU fabriqué, Aurum factum. 

On mat, qui n'a point fon poli, — Aurum impolitum. 

On trait, Aurum duétile, textile, 

On barrx, Interrafile aurum ow in tenuiffimas laminas ductum, 

On affné, Aurum purum. Cic, Aurum optumum, Pii». Obrizum 
aurum. Pi. Aurum putum. Plasr, 

On monvoyé. Aurum fgnatum, Sen, Aurei nummi , orum. Cie, 

Donner de Por à quelqu'un par lettre de change, Dare. aurum 
alicui fcriptum quidem, Pia. 

Nt d'er. Autifodina , x, fem, Auri venz , arum , fcm. 

ur. Lucr, 

D'Or, Une flaué qui eff d'or maffif. Statua cx auro folido. 

Yi. D'On, 


Aurum infcum en grave, 
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^ reus , a, oum. * Vaiffelle d'or cizalée, Cxlatum au- 
" sa gs * De T or enrichi de pierres prétienfes.  Gemmatum 


À . * Des robes d'or: lotextz auro veftes , 
PL AIR veftibas, Ovid. Illitum aurum veftibus. Her. 
getter nme figure ex or, Effingerce aliquem in auro. Wi. 

Ds Courros d'or. Aureus ox autei coloris, Aurcolus, à, um. 

Os prr figerement "Vn fé ide d'or, Saculum aureum. Aurea 
atas, tis, fem, Her, "Un petit. livre rout d'er, pour dire 
excellent, Libellus aurcolus, i, m. Cie, 

On fe dit proverbialement dans ces expreffions fuivantes, 2/ 
vaut fon pefant ior, en devroit l'acheter an poids de l'or, Hunc 
hominem decerauro expendi. Pleut, Je ne fersis pas «cla pour 
tout L'or du monde. Non iftud quovis pretio. *Pre- 
muttre des moii der. Montes € polliceri, Ter. * Ce 
eu vawr de l'or. Habes fervum graphicum & quantivis pre- 

Diswe C7 dH edd rome cona d'or. Nummos aurcos modio 
itur, Locupletifimus cft. Zaplutus eft. Perr, 

On Conjoadiion affompuve , ( que commence la. feconde propofi- 
tion d'un fylistifme. ) Atqui. 

Os ctl. que ba iei adverbe excitatif.. [ Orga , Cemmengoni. ] 

Age. um incipiamus. 

onAcrE, fub&. mafc. [ Reponfe que les Preffren des faux dieux 
rendsitnt , comme fi des dieux enffent parle par leur bouche, j Ora- 
culum , 1 , ncutf. Ge. Confmlter mu orale fur gueique ehefe. 
Oraculum petere es v fcifeitari de re aliqua. Pad. 

I ronencer Qureudre des oracle. Oracuta date ,cdere, fundere,Cic, 
Nous enveya[mer on! fulrer ÉOracle a^ Apollon. Confultum Orà- 
cula Phoebi mitumus, Virg. 


On cix fe dit ( drs jose humaines qui ent wn grand poids fur | 


des efprirs, ) Oraculum, Effatum , i , neut, Cejf un oracle du 


grand Caron. — Catonis oraculum elt, Pi. Sententia dia Ca- 
tonis. Her, pour dive 

ORAGE, fab. mafc, [ Tempyfe.] Teipeflas, atis, fem. Pro- 
cella, x , fem. Ci. * Un grand orage iul. eleve dans Pair. 
Horrida deor ees calum contraxit. Hor, *11 eff furvenn nu 
orage, t procella. Celum. 

Os^cx fe dit figurément ( dus malheur e fate » d'un. trouble 


id demijhique.) 'Tempeftas , Procella , Calamitas , atis, 


je vois qu'un grand erage news menace, Video quanta procella. 
nobis impendeat. Cic. 
Par tont où il paffa il ne fembloit pas que ce P La am in du 
peuple Rorcain, mais wm mu. , ren, a n 
cumque iter 
ut quxdam calamitas ÿ ALIS [^ 
Tout l'orage tembera fur v. .1n me 
sw omne malum. In me mme ode agus m .] 
ORAGEUX , male. OnAGEUSE , fcm. Fi Gr, Tem- 
pefluofus. 2491. Gel, Tubulentus , Tutbidus; a , un . Plin, Cis. 
Os prr au figuré que cette vic eff wne mer oragenfe ; troublée de 
mu Fm Hac vita, ut mue procellofumr, curarum flu&i- 


Pr Mr fubft. fem. ( Harangue, Difenm: eftudié que l'on fait.] 
Oratio, Aétio, Cnis, fem. Ge, 

[ Ce mot eft rare en cc fens dans noftre pe car on ne dir 
pas bien : 11 a prononcé ou fait une belle ofaifon , mais 
ee un beau difcours. On le dir pour une otaifon füné- 

qu'on prononce aux obféques des grands Perfonnages , 
qui contient leur éloge , Funrbris lamdarie , ouis , Où matus 
laudatis, Quint, Cic. Comme auf pour les HE EU 
mofthene & de Ciceron, ] 

On aison [- Priere que l'on y. 4 Dira © anx t 
orgia. as ] o. Preces pt. Saba 


i A, ] t. 
Onawot Cr Fruit de l'Orenger: (^m i, neut, m 
* Malum citreum arme j d 


» 
ORANGÉ, mafc. On. idis, fem. De conteur d'Orangt.} Aü- 






ORA. ORB. ORC. ORD. 
ee oris , e Cic, á 
KATEUR s'cnt i de celuy prenence 
Orator. * On appelle A: rers d wofibene dae ) 
€ Ciceron l'oratenr Remain. — Demofthenes vocatur orator 
Grzcus, ew Grxcorum oratorum Ritonr » & Cicero orator 


Romanus. 
Oto: ] Ora adjet, mafc. & 
teur, ratOrius, a, um. A 
L'art oratoire. Inflirutio Oratoria. 
Ouarotne, fübft, mafc. [ Lieu p» bu ane maifon où Pon 
Je retire pour prier Dieu. ] Sacellum , i , ncut. Per. Ædicula, 
t , fem. C, Cella or Cubile faluatorium , neut, 
Pn, reca ii, neut. Lien où les payens aliorens frin des 
dieux tutelaires dé leurs familles. 
ORATOIREMENT , adv, ( D'une maniere oratoire. ] Oratorié. 
ASE, bf. maf ( Le he à pasen. 
ORBE . mafc. { Le dans lequel fe maut une. 
Orbis, is, Orbiculus , ird a is. d A 1 
A 


Oasz,I[ Riviére de Languedoc, dia per à des Civennes , 
is, c. e» Orobris, is, fem. 
m ignia é de Friend Ur 


Le appartient à l'Ora= 


rend dans la mer Meditcrrante an deffns de Seriguan, ] 
Osnt, (Ville de Swjfe aux Cantons 


» €, fem. on Vibigeaum 
Once, [ Rrwiére de Piece À) Hen " . 
Oxns cul TES Ege. 
qui fe jette dans "s 
ORBICULAIRE, U Sm. eft de figure ren- 
de € fpurrique. rs | LET Var. 
ORBITE, fubft. fcm. { La ligne 


erit de centre d'une pla- 
nette dani le Ciel, ] Oibita, x, Zu : 


ORBITELLO, [ Ville forte fur la mer de Teftane au 
gene asy ae eie Aat . ur Eoi un 
o» ADES e ifs V dure ie font S de À 
"rre. Pie fem. plur. 
ok TTE, { 7 "Andi, x, fem. Péso 
b des Poime: $ nos 


fem. [ Partie d'un. theatre d 
On ne le dit aujourd'huy que 
dn liem où l'on place la [yrnpbonie, ) Orcheftra, z, £. Viv. On 
OKD "male Oper. fem. ( 5. oss * at 
t. Onves , fem. [ Sale. ] mot. dans 
ne ] Fotdus, une 3; € 
ORD RET aun. mafc. 
Confüeus. Ulitarus, a, Cr 


ur 


Un — d'un 
mun & 








n'a fer gn'une rs A ea de medioerc. Mn 
fortunam. 


cm, 


fecit, fed mediocrem. Tenuem habui 
C mu homme fort ie vedi qui n'a rien qui le Safe diff; 
1omo & nullius noti à. 


des autre, Communis ef i 
homo midi 
Alan 








dabo. À L'évdinaire € arrivé fans a 
fl T t tabellarius abfque tuis lice . 
udex proprius , judici nii mm. 
us Regis. 


naive chez, le Rey. Ordi œubi- 
on CAR Pu de la maifon dx Rey. Domefticus neges 
er, 04 ordinarius. 
OnviNAIRE dures la frifprudence rs fignifie ene 
pe 


lien, 
Op ATAI 
t de ésnche 





us loci Epifcopus 
biirirence & à & abfol : 
i fan tous Les jem À dans wre 
ilia Us , ü$ , Y + Va. 


. Her," Voicy tons les vut 













Accipe. nunc. > fe viétus 

ICUs , s» aurei de + LA t, Her, Ji y. a ferie. D - Ieujonrs Mn ore 
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ORATEUR, fü mai CA eon fert n la Ned ) im s cn eni di vecta, neque vac, 
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ORD. 


Plant. 113 à teljonri bon. ordinaire chez luy , il fait taéjowrs 
bon ordinaire, Conquifitis cibis menfa, apud illum extrui- 
tur, infteuieur. Ci. 

Onvinainss fe die au plurier (des purzationo des femmer, qui 
leur arrivent ordinairement tous les moi.) Menfes, ium, male. 
C. Menfirui, orum , neutr, plur. ex Feminarum abundan- 
tia, z, fem. Plin. Une femme qui n'a point fes ordinaires, 
Defe£ta à menftruis mulier. Celf.. * Faire venir, provoquer les 
ordinaires aux femmes,  Meafes ciere , menftrua movere mu- 
lieribus, Piin. | 

A L'ORDINAIRE, Ponr l'ordinaire, d'erdinaire font des façons 
de parler adverbiales qui fignifient la mefine chofe , qu'or- 
dinarremenr, Plerumque. Perfxpe, Fere, Ci. 

A MON ORDINAIRE, [ Selon ma conflume.] Pro mea confuctudi- 
né. Meo more. Ut confuevi. Cic. 

Comme "eft l'ordinaire, comme c'eff La cou?wme. Ut affolet. Ut 
mos eft, Ci. 

ORDINATION , fübít. fem. [ L'aflion de conférer les ordres.) 
Ordinatio, Gais, fem. In Sacerdotium cooptatio, onis, fem, 

[. Mot confacté à cette fignification. ] 

ORDONNANCE , fubft. fem. [ Ley , précepte , commandement 
d'un Souverain. j Edictum, Præceptum. Prxfcriptum , i, neut. 
Edi&io, Guis, fem. Piaur, Scitum, i, neut. Oc. 

Lis Onvoxnancis Rovaux, ( On parie ainf. ) San&iones, E- 
dictiones regix , ediétionum regiarum , fem. plur. 

Garder les ardonnances voyaux,  Au&oritatem fanctionum regia- 
rom fartam & team ha 

OnposWANCES & .Arreffs de la Cour où du Parlement, Edicta, 
Scitacurir, Confulta eurix, 

On ne doute point qu: le Senat ne puiffe faire des erdanuances, 
Non ambigitur Senatum jus facere poffe, ir. 

Oabonnancés d'us median. Medici prafcriptum, i, neut. 

OnnowswasCE dans [a peinture ,. Qr dans les armées, Ordo, inis, 
Difpoñtio , ünis, fem. Infiitutio, onis, fem, Ge, Virr. 

L'ordre Corintbien n'a point d'ordennance particulier pour fa car. 
micbe, mi pour fes autres ornements, Cotinthium genus pro- 
priam coronam , reliquorumque ornamentorum non habet 
inftitutionem, Wir, 

"Une armée en belle ordsnnance, } Excrcitus bene inftcu&tus. 

OnposNANCE, en terme de Finances , [ Vo ordre , atandement 

® de payer une gratification que fait le Prince A quelque particulier.) 
Mandatum regium , on à rege. 


ORDONNATEUR , fubft. malc. [ Celuy qui ordonne des chefer. ] | 
i Ordinator ej! de ! 


Inftrudor. Difpofiror, oris, 
Seneque. 

ORDONNÉ , mafe. Oxsoossic , fem. part. paff. ( Mis par er- 
dre. ) Ordinarus. Defcriptus, a, um. n 

Jl n'y à rien de mieux srdenné que la mature.  Nihil naturà def- 
cnpuus. Ce, 

ORDONNER , [ Mertre en ordre , ranter.} Ordinare, (0, a5, 
avi, atum, ) aét, accuf. Coimm. Difponere , Componcre, 
(o, is, ui, itum.) a&. acc. Cie, Ordinare difponerc. 48. 
ad Her. 1n ordinem digerere , (0, is, geffi, gellum.),o» 
Res inftruere, (uo, uis, xi, &um.) Cu. Veyez, ARRANGER, 

Onposwra, ( Faire quelque erdannarce en parlant d'un Toy ou 
d'un Matiffrat.) Aliquid edicere , (co, cis, xi, &um.) San- 
are, (10 , is, fanxi , fan&nm & fancitum. ) awrrefois fanci- 
vi &fancii. Scifcere , (fco, is, fcivi, fcitum. ) Decernere, 
(no, nis, czevi , cretum. ) Ci. 

Les .Atbentens crdonmerent qu'on coupperait les pouces à ceux d'E- 

Athenienfes fciverunt ut Aginetis pollices przcideren- 
tur. Ci. 

Oxpowxkn , [ Cetmmander. ] Decernere, Indicere, Imperare. 


C. Cu. 


Præferibere, Ci. * Ordemaer de faire information, Decernere | 


quaftionem. Decernere ut r legibus. Cc. * Ordon- 
mer des pricres publiques. Décernere. Indicere füpplicatio- 
nes. Cr, * On erdenna qu'il feroit defrayé par des chemins, 
Hofpitia ei publica decreverunt. Plin, * Grdanner des remedes 
4 wn malade. Prxfcribere zgro remedia, *Un regime de vi- 
trc, Curationem valetudinis præfctibere. Cie. * Ordosuz- 
moy ce qu'il fau que je faife. Quid faciam , pixferibe. Hir. 
* Ne me voulez-vous rien ordonner davantage, n'avez vous 
lus rien A m'erdenner, Nunquid me vis amplius , an faws- 
esttmd. dicere,. * Non. cfl row, Tantum eft. Plast, * De- 
manger a Quéiqu'us S'il n'a rien 4 noni ordsoner, Mandata ü= 


ORD. 173 
licujus depofcere. cic. 

Oavonxer, [Faire , créer sn éffrat , un Pontife, un Pref- 
treo] Creare, Conflituere, Inftituere aliquem Magifltatum, 
Pontificem , Sacerdotem, Sacerdotio iniriare aliquem, Sur, 

ORDRE, fubft. mafc. { Difpoftion, arrantemeut des chifei..] 
Ordo , iais , mafc. Difpolitio. Ordinatio , onis , fem. Ci. 
* Pay trouvé tont en ben ordre, Explicata , cxpeditaque om- 
nar Cie, # Mettre en ordre, Otdinare , in ordinem 
adducere, ponere, ftruere. Gr. Collocare ex ordine, . Auf, 
4d Her, * Changer l'erdre des mat, Ordinem verborum im- 
mutare, * Le remverfer. Invertere, turbare ordinem. Cic. 
* Matre en ordre ce qui efloit confus. — Aliquid ex inordinato, 
in ordinem scere. Cic. Donner ordre Où mettre ordre à 
fei affaires. Reëtè fibi videte. Ter. Suis rationibus profpice- 
rc, providere, confulere. Gr, : 

Onpzr, ['Rang. ] Ordo. * Garder l'ordre. Ordinem fervare. 
* Dire fon avis par ordre, Dicere fententiam ex ordine. Ci. 
* Cefar avoit fair trois ordres de bataille de fes pe » iH des a- 
voit rangé fous trois lignes,  Acies Cafaris triplex on fomi-en- 
tend crat, Cef. on Aciem triplicem Cxfar inftruxerat,  * Der 
Soldats qui marchent ; fani garder d'ordre. Ynordinati , incom- 
politi, effui milices. Liv, * Sans garder aucun ordre. Nullo 
ordine. Liv, Confusè. Teturbaté, Cic. 

Oana& fe dit encore (de la diffisilien des perfonnes é& des corps 
d'un Lflat,) Ordo. * La "Repabtique. Romane eftei: poudres. 
de trois ordres. "Tribus ordinibus conftabat Refpublica Ro- 
mana, * L'ordre des Senatewrs. Oido fenatorius, * L'ordre 
des Chevaliers. Ordo equeftris. * Es l'erdre du pesgle. Ordo 


plebeius. Cie, 
En France. — I| y a trois ordres paresllement qui compofent L'Efflat, 
fçavoit P'Eghfe, la Noble » le Tiers Effat, Ordo Sacerdo- 


tum , Nobilium & plebis. 

OnDRE , Certaines Cempagni:s inffituées comme en France Je: Or- 
drei du Rey qui font L Chevaliers de Sr. Micbel & du St, Ef- 
prit. Equites Torquati, On les appelle encore Chevaliers de 
l'Ordre, ou Cordon blew, — Les Chevaliers de St, Tean de Jerufa- 
irm , aujourd'huy les Chevaliers de Malthe. Ordo Meliten- 
fium equitum, Les Chevaliers de Sr. Lazare. Equites Sti. 
Lazari. 

Jl y à encore divers ordres Où communantez, Religieufes. Varii 
ordines viror&m & virginum, ow familiz variz. 
| Oxon , [ Commandemenr des Superieurs. ] Juflum. Imperarum. 
Mandatum, Przfcriptum. Prxceptum, ti, neut. Oc. Juffus, 
üs, male, % J/ s'en eI alle par voffre ordre, 'Tuo jufTu abiit. 
Cie. je m'en vais luy donner mes ordres, Onerabo hunc 
praceptis meis. Plans, * Jay executé vos ordres, jay ebei à 
vos ordres. Feci , quod juffiti , tua mandata executus fum, 
tua juffa feci , perfeci quod jufferas. Cic. — * On ne vom avoit 
pas donné ret ordre, Hoc tibi non erat in mandatis, id man- 
darum non habebas. Ci. % T'envoyay erdre am concierge de 
préparer a fiuper, Mando. zdiculurum cuftodi cœnulx offi- 
cium, Perr, 
Qavnes Surez. Sacri ordines, facrorum ordinum , mafc. plur. 

Donner les Ordres, faire des wmnilfres pour le gouvernement de 

| PF: Sacros ordines adminiftrare. 
Danner Ordre de Prórife, Creare facerdotem. 
Prendre l'Ordre de Prétrife, lnire facerdotium. In facerdotium 
venire, Ce. 

ORDURE , fübft. fem. [ Immondices.] Sordes, ium, fem. plur. 

| On ne tronve que trois cas du fingulier en mfate ; le genitif fot- 
dis, l'acenfanf fordem, ér l'ablatif forde. Spurcitia, x, 

| fem. Purgamentum, i, neut. Par. 

| Onpunx qu'en coutraile dans les prifons, Pador. Squallor, 5- 

is, mafc. Situs, üs, t. Oc. 

Oununts qui forrenr du corps des Athletes qu'on frotte. Strig- 
menta, torum, neut, pldr, ceif. 

OsDURE qmi fort du corps de l'homme. Excrementum , ti, neut. 
Tlin, 

Faire fon erdure, Onera ciborum reddere, Excrementa es fi- 
mum reddere. P/in. 

Onpuazs fe dit figurément pour des paroles fales é&. obféner. 
Obfcanitates , tum, fem. plur. "Turpia, ium , neut. plur. Ci. 
None faut jamais dire des ordumes devant des filles, Vitan- 
da cft coram virginibus turpirudo verborum & rerum obfex- 


mitas. Ci. 
Ys OREA- 
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'OREADES , fübít. fem. [ Nem que les Payens donmoient aux Nym- 
1 des pow appo dum, . plur. Virg. 

OREILLE , fubft. . [ Z'organe de l'ouye, ] Autis, genit, au- 
ris, fem. Ge, : | 

Le bout de l'oreille, 1nfima auricula , ow Auricula mis feml, 

Qui a des oreilles, Auritus , a, um, Plan, 

Onwreses Dwres. Hebetes aures. Cic, * Sewrdes. Surdz aures. 
Tibul, * Pendantes, Flaccidæ aures. Plin, ^ 
mi a l'oreille dure, qui entend dur, Aures habet hebetiores. 
Cw, Auribus parum audit, Cat. 

Qui à les oreilles pendantes, Flaccus , ci, mafc, Cic. 

Jl n'a pas l'oreille benne m juile , Où il n'a point d'oreille, Au- 
re + pr homo, qui caret aucium judicio, .4w/-Gel. — 

Confulter fon oreille. Confulere aures. Aurium judicio uti. In- 
terrogare aures. Percontari aurem, As, Gel, 

Les oreilles me cornemt , me tintent, je femi ma bowrdenmement 
dans lex oreilles. — Mihi tinniunt aurcs. Car. fonant. Cc, — Tin- 
nimentum elt auribus, Planr. * 

S'approcher de l'orsille d'une perfonne , luy parler à l'oreille, A 
licui ad aurem accedere, C, Dicere aliquid alicui in aurem. 
Pl. Aures alicujus adire, Tac. 

Crier à l'oreille Où aux oreilles,  Perfonare aures alicujus , ob- 
gannire ad aurem. Cic, Plast. 20 

Dire mne chofe tem bas à l'oreille. — Aliquid alteri in autem di- 
eere. aurem aliquid infufurrare, Cic. 

Blefer, cbegmer les oreilles detrcates. Offendere autes delica- 


tas. Gr. 
ompre les oreilles, Obgannire ad aurem. Ter. 

* crains a le iem vienne à fes oreilles, dr qu'il ne fe 
donte de l'affaire. Metuo ne illc exaudiat fonitum, & ne rem 
ipfam indaget. Plaur. 

Ow prr figurement Fermer les ortilles à la verité. Claudere au- 
res veritati, Cie, #4 de beaux difiowrs. Ad voces doétifli- 
mas. * Preffer l'oreille aux flatremrs,  Parefacere aurem aflen- 
tatoribus. Cie, * Aux fables, Autem fabulis advertere. Marr. 
# Aux Poste, Dedere aurem fuam Poetis, Cic, * JL avoit Les 
ercilles fermées à tous les confeils pe » © le courage abla- 
tu per les débanches,  Surdx. ad fortia confilia aures ipllus e- 
rant, & obruebatur animus deliciis, Tacit. — * Rempre les o- 
velles à quelqu'un. — Autres alicui atterere. Plaw.  Abuti auri- 
bus alicujus. Pün jw». Adítrepere fermone aures alicujus. 
Pin. 7" Hs mous rompent les oreilles. — Inculcant fc | auribus 
moftris. Cie. #44 faut tont econter , Cr ne pas tout croire, Ni- 
hil fpernat auris, nec tamen ftatim credat, Ph«d. * Les Prime 
ces doivent avoir les areilles omvertes aux plantes de leurs fujets. 
Trincipum anres patere debent fubditorum querelis. Cic, * Ce- 
la «fl venm à ms oreilles, Hoc ad aures meas pervenit , ac- 
cidit, C, — * Des oreilles tahjours envertes (ant peu propres A re- 
tenir les. fecrets Éd leur à confiez, Autes patulz non reti- 
nent commiffa fideliter, Hor. 

Os nir populairement & métaphoriquement que la gelée & la 

refle ont donné fur l'oreille des fruits, Gclu & grandine ver- 
tu fuerunt fruges, 

Avoir l'üreille d'un Prince , effre écouté favorablement de [ny. 
Molles & faciles apud Principem aditus habere. 

Oneteze fe dit proverbialement en ces façons de parler, Les 
murs ont des oreilles, pour dire qu'en a beam parler fecrerte- 
ment, € 4 l'oreille, qu'il y & toujours quelqu'un. qu ecoute, 
Semper cít aliquis auceps auribus & fermoni noftro. Aucu- 
pium femper ft auribus, Plaur. Nihil tam fecretum, quod 
non palam fiat. 

Ow pir qu'un bemme fe fait tirer l'oreille pour faire une chofe 
quaud il la fam à regret, Invito ac reluétanti animo aliqui 
agere , facere. 

Os Dit qu'un ventre affamé où famelique n'a point d'oreilles, Je- 
junus venter non audit verba libéuter, ex aures monitis non 
advertit. Prop, 

Ox pm encore Ne m'échauffez pas lei oreilles, Ne me inftiga. 
Noli me irà incendere. Ter. Ne me irritaffis, * Tenir Le lop 
par les orales, — Auribus lupum tenere, 

Ow pm Li a la puce à l'ortille, effre fort alerte, — Arrc&as & at- 
tentas aurcs habet , vigilat, cxperreétus eíl, arrigit aures. 
Os arrxtit d'excellent vin , vin d'une oreille. Bonx notz vi- 
num. Cum, Au contraire parlant d'un mefchant vin , on 

l'appelle vis de deux oreilles. Peflimz notx vinum, 
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Ow ntt qu'un homme feesnz les oreilles, Qui Á 
ce qu'on [ny dit, ac caput " ER ud gs alg 
ae abut nullum lecum rcliquit. Ci, —Monitoribus 
. er, 


Fare la fourde orcill 1 
nous s^ Ad im S fi (Ur CHAR gen 


, : s 
get Lay fait onvrir les orciller, Ad fpem lucri avidas aures 


dl a der dettes par dejfui les oreilles, Ære alieno obrutus 
Mec CN liberos non habet. Petr, siu 
ejf enfonté dans les affaires jufqu'Anx oreilles. Obruitu 
tiorum mole , o» magnitudin i P uam fi Gr, ms 
vir les oreilles bartues Qr. vebattues d'une chefe, & autres fem- 


blables applications du d'erei 
tege appli re s du mot d'ereille, cherchez-les par 8ai- 


Oasiirs d'Ours , [ Petite 
Urfi auricula , z, fem. 
OREILLER ow OniLLER , fübft. mafc. { Perit carreau rempli dé 
duver ou de plume fine, ] Pulvinar, aris, neut. Twv. Pulvinus, 
ORENSE (Vila d Efpage dams À 
» [Ville d'Efpagne dan: le Royaume de Galice. ] Autia, 
T, fem, Aquz calidz, aquarum calidarum . 
ORFELIN , "a ms . E que 
ORFEVRE, fübft. mafc, [ Qui travaille en erfevrerie.] Autifex , 
icis, mafc. Cic, ou felen le anciens monumeurs, Faber argen- 
tarius, ii, mafc. 

L'onvroir d'un orfévre, le lien où il travaille, — Autificis taber- 
na , officina » €, Aurificina , z, fem. fe tronve dans le Did, 
de Charle Effienne fans autorité, 

ORFÉVRERIE, ou( sme pronsnciarion plus douce) Onr&- 
vai, fubit. fem. ( L'art de travailler en or & en argent,] Au- 
QUEM ars, NT , Ke P neMicie 

RFÉVRERTE , [ Waifelle d'or où d'argent, ] Aurificis opus , eris 
ncut. Aurum & argentum, i, neat. : os 

Le trafic de l'orfévrerie,  Aurarium negotium, Plawr. 

ORFRAYE » fübft. fem. ( Oifesu noifurne £r de manvait aumu- 
re, qui efl une efpece d' Aigle. ] Offifragus, i, mafc. Plin. Of- 
fifraga, æ, fem. Lucr. P le prend peur-ejtre pour la femelle, ) 


faur printaniere de diverfes conleuri;] 


ORGANE , fübft. mafc, | qmi fert dans le corps à recevoir les 
connoifances © les impreffians des objets, ) Organum, i, neut. 
Quinr, . 
L'ame e 


"e eff remuée par de grand; organes, Commovetur animus 

majoribus velut Organis. Quinr. 

L'ame à diverfes dijpofitiont felon la diverfié des organes, — Affi- 
ciuntur animi in diverfum habitum organis, Quint. 

OnGans fe dit figurément en parlant de ce qui fert à quel- 
qu'un pour füre une chofe , & qui en eft comme l'inítru- 
ment, J{ 4 fait cla par voffre organe, à vojtre infligation , 
dir vy meyen, Te impulfore , te hortante, tuo impulfu id 

cit. Ter, 

ORGANIQUE , adje&. m. & f. [ £i concerne les organes, } Ad 
organa pertinens , entis, omn. gen. 


Vert organique. Virtus ab orgauo pendens. Les Philofophes 
ifemt. Virtus Organica. 


Moyse F toe" de corps d'un animal dans le ventre de 

" mere.) Corpus fingerc , » organis aptare. 

ORGANISTE , abf. nat ou Fateor en. Putin 

om — Lo » ficis es . 
AGANISTE, [ Celuy , qui jour ergue. ] Organicus cantor 
oris, mafc. es organicus , fai qul Lucrece appelle ceux qe 
jasient des mfruments à cordes. Ótganici , orum , mac. plur. 
Hydraula , xz , m. fgnifie dans Suetone celny qui joué d'une ej- 
pece d'evtue par le moyen de l'ex. 

ORGE , fübft. mafe. /e peuple le fait fem. ( Petit bled qui fe feme 
en Mars. ] Hordeum, ci, neut, Pó«d, * Orge mondi. Hor- 
dcum glunis exem 

D'Onar. Hordeaceus, 4, um. Plim. "Pain d'orge, — Panis hor- 
deaccus , maíc, Plum, * Qui vir de pain d'orge, qui ne mange 
I du pain d'orge, Hordeatius, ii, mafc. Pi. 

ORGIES , fubft. fem. plur. [ Fefles & Sacrifices qu'en faifoit en 
l'honneur de Bacchus [ur les montagne: par dei femmes furieufes 
gui Qu mr les Bacchantes, ] Orgia , orgiorum , neut. 
plut. Bacchi facra trieterica , parceqw'on lei faifort 120) des 
frei ant, 


ORGUE , fubft, fem, autrefois male, ( Le plus grand & le plus 
harme= 
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harmonieux des inffruments de Mufique a vent, ] Organum pneu- 
maticum, i, neut, Vitr. " 
OnGuE 4 can, qui joué par e moyen de lax, — Organum hydrau- 

licum, j, neut. Vir. j 

Le Burrsr d'orgue. Arca, z, fem. Vir. * Le Clavier de Por- 
£ où fant les rowches, atii pinnz , arum, 
em, plur. *Les jeux de l'orgue. Eiftulurum oidines, * Sowf- 

Jets d'orgue qui donnent dn veut, Folles, ium, mafc, plur, 

ORGUEIL , fubft. mafc. ( Arregance , fuperbe ,. fotre gloire © 

refornption,] Superbia, æ, fem. Auimi tumor, Oris, mafc. Su- 

atio auimi, Gais, fem. lafolentix Auogantia, z, fem. 
Ce. Hor. 

Mettre bas tout orgueil. Ponere fuperbiam. Her. Abjicere. Plaut. 

i Geay enflé d'nn vain ergueil, Graculus inani tumens fuper- 

ià. Pad. 

Manicre di parler pleine d'ergueil. Supcibiloquentia, t , fem. Cic. 

Oncurir , parmi certains Artifans ; {Pierre Qu billes qu'on met 
fes le levier. ]. Prefio, Guis, fem. Vur. 
ORGUEILLEUX , maíc. OxcvziLtiusz, fem. ( Superbe. ] Su- 
bus, a, uni. Arrogans, gen, antis, Tumens, entis, omn, 
en. Cr. Pb«d. Taat, " 

Sous ombre qu'il vous eff. venu quique bien, veus efte devenu 
bien orgmillux. Quia vobis paululum acceffit pecuiuz , fu- 
blati animi funt. Ter. ! 

ORGUEILLEUSEMENT , [ «vec ergueil. ] Artoganter. adv, 
Superbe. adv, Infolenter. Ci, 

ORIA , ( Ville du Reyamme de Naples eu la terre d'Otrante, ] U- 
ia, æ, fem, — 

ORIENT , en prenonce ORAANT, [L'endroit du Ciel ot le Soleil fe 
léve,] Le levam, Oticns, entis, omn. gcu. Cie, 

Le Soleil va de l'Orient em Occident, Ab ottu, ad occafum fol 
commcat. Cie. * » 

Ca pays ejl firné à P'Orient. Hzc regio fpc&at ortum folis, fpec- 
tat ad Onentem , ox ortum Solis aftivi, Pi». x 

ORIENTAL , mafe, Ontenrazx, fem. [ Qui «jf rowrné a i'O- 
rient, ) Orientalis & hoc orientale, Eous, co4, coum, Exor- 
tivus, a, um. ofx/, Gel. Plin. 

La men Orientale Qu la Mer d'Orient. | Oceanus eous, 

VENT Oriental , qni fonffle de l'Orient. Ventus ab Oriente s 

Lis Onnwraux. [ Les Peuples, qui habitent l'Onent.] Orientis 
populi, orum, mafc. plur, * Les Pays Orientaux. Ox orien- 
tis, orarum orientis , f. pl. . 

ORIENTER , { Tewrser à l'Orient. ] Vertere aliquid ad O- 


rientem. : 
S'OnstiNTEA, [ Se rourner du coffé d'Orient, ) Vertere fe ad Oricn- 
tem versus. " 
ORIFICE , fübft, male, ( Owverture dans de certaines parties du 
corpi.) Orificium, ii, neut, Macro. Oftium, ii, neut. Cic, 
ORIFLAME , fübít. fem. Les Anciens le faiforent mafc. [ Efen- 
dart de l'Abbaye de St. Dénis , qui efteit pendu jur le rembean 
de ce Saint. ) Nos Roÿs de . bem quand ils aliosent en 
quelque expedition de guerre. f » i» ntut, 
ORIGAN, íubíft. male. ( Herbe médrcinale, ) Organum , i, 


neut. Pli». 
ORIGINAIRE , adjc&t. m. & f. [ Qui rire fon origine d'un Leu, 
queigwil n'en fait pas naf. | Oriundus, a, um, Le, — 
ORIGINAIREMENT , adv. 4| vient eriginairement -de. 6e, lieu. 
Oriundus cft ex hoc loco. : 
ORIGINAL, maíc. Ozigi atr , fem. [ Premier ou Primitif. j 
Primigenius, 4, um. Per, Primigenus, a, um, Lucr, 
Les Langue: originale, Lingux principes ew primigenia. 
Onicisat, fubft. mafes [ Piese eriginale, ] Exemplaï , aris ,neut. 
Gr. Plin. 
ORIGINAL , [ Piece d'écriture dans wn procés en original. ] Inftru- 
mentum archerypum, neut. 
Collationner une copie fur leriginal. Conferre & componere 
defcriptum cum exemplari & archetypo. 5 
L'OniGINAL d'une lettre, Litteræ autographa, Suet, 
1'OnigiNAL d'un teffament, Authentic tabulæ teftamenti, Vip. 
L'OntGiNAL d'un tableau. Archetypim, pi, neut, Exemplar, 
ais, neut,  Excmplum, pli, newr. Var, Cie. 


Ne pas fnivre l'original, Decidere en labi ab ——— jun. 
Job «ff wm ariginal de patience. — Job patientia €x ac 


Ow mur cn cc fes (/paveir ane chefe d'eriginal y. la fgavoir de 


furgens. n'Oaxr. Vlmeus, ulmea, ulmeum. 
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perfonnes qui [a favent de fource.) Certo auctore aliquid fcire. 

OnxiciNaL fe dit auffi. (de l'Awreur d'un ouvrage excellent.) He- 
race & Virgile font des Originanx, Horatius & Virgilius funt 
alites inter Poétas , Poétarum primi ac principes, 

On vm proverbialement & ironiquement w Original, parlant 
d'un homme tout A fair fingulier r extrasrdinaire dans [es ma- 
nire Infulfis agendi modis fingularis, is, maft. 

Des badineries originales, Axchetÿpx nugz , arum, fem. plur, 


Mart. 
ORIGINE , fubft, fem. [ Ce qui eff. le principe Où la premiere 
Am d'une chofe.) Origo , ginis, fem. Fons, fontis , mafc. Cic. 
irer fon oritine de quelqu'un ou de quelque lie, Ab ou Ex ali- 
ducere origi int. 


quo , L 
lli véroient leur “origine Où ils venoient de Came. — Cumis crant 
oriundi. Liv, 

ORIGINEL , mafc, OntcineLLe , fem. [Qu'en a d’origine, qui 
mak avec nous. ] Angenitus. lngencratus. lnnátus, a, um. 
Congenitus. Ce, Plim. 

Lr rrcuk OniGiNEL Ou le peché d'Origine, que tous les homme: 
ent tiré d'Adam comme d'un. Pere mniverfel, Adami poftern 
ingenita peccati macula, z, fem. Primi parentis vitio tranf- 
mila culpa in humanum genus. Gun dit em Théologie Pecca- 
tum originale, On diroit mueux Teccatum originis o» Conge- 
nirum ine Primigenia noxa, fem. Jw, 

ORIGINELLEMENT. ( Dés l'origine] Plufieur; mars latins font 
originellement ( & mieux ) origimairement greci, Multa verba 
latina, origine grzca funt. 

ORISTAN om OnisrAGst , (Ville de Sardaigne fur le Jirfi.] As- 
borea, zx, fem. ew Ufellis , fem, 

ORIVELHA , [ Ville d'Efpsgne dans le "Royaume de Valenct. ] 

ew 


2, c, fern. » 153, i: 
ORLEANS, [ Ville Epi, fur la Loire. ] Aurelia, z, fem. 
Genabum, bi, neut, C4/. w^ I € 
1'Ontraxuwo!s. [ Le Pays d'Orlcans.) Aurelianenfis ager , i, mafc, 
Qui eff d'Orleans. Aurclianus, 4, um. — bei 
xi «fl du diocefe d'Oricani,  Aurelianenfis & hoc aurclianen- 


e. adj. 

ORME, fübft, mafc. [ Arbre de baute futaye.) Ulmus , i, fem. Juv. 
. Plau. 

+ € Onove , fübft. fem. [ Lies plagé d'Ormer. ] 


, neut. Pls. 


ORMEAU , fübit. mafc. {Jeune Orme;] Ulmus, i, f à 
ORMUS at Ville & fe de P. Afie ps qup Perfque.] Ormu- 


n. Armuzia, Organa, v, 

ORNEMENT , fübft. maíc. (Ce qui fers à parer & à orner.) 
Ornamentum, ti, n, Ornatus, üs, m. Ci. 

Lis OnNEmEntS, der ajuffement: , les parements des femmes, 
Mundus muliebris , gexit, mundi mulicbris , mafc; Ornatus 
muliebris. C; Mundum , 1, neut. Lir. : 

OnawiwrwTS 7 enridujfementi , qui s'artachent fur des vafes, 


"Emblemita, tum , neut. plur. Cic. 
Avellere. Dctrahere em- 


er Les ornemens de deus ces vafer. 
lemata, Cic. 
Onxements d'un difionri, Ornatus, m. Ornameinra olationis, 
Oratoria ornamenta dicendi, Lepores & clegantiz aratio- 
nis. Cr, 
Se férvir d'ornements, Adhibere, Adjungere ornamenta. 
"Retrancher teus les ornements, Ambitiofa recidere ornamenta, Ge. 
OX pir qu'un homme a cjte lCornement & la lumière de fan fivcie. 
Sui fzculi lumen & ornamentum, Cic, ' 
ORNER, [ Embellir. ) Ornare, Exornare, (0, as, avi, atum.) 
Mluftrare. Decorare, (0, as, avi, arum. 
"Une Dame doit effre ernec de toute ferte de vertus, Omnibus vir- 
VEU Rens à pie propi befezege üben deu h 
Ce e efi-orné de pl 4 grand: Perfonnages ilinhres dans les 
faences, / Sarculum. faud Sur à viris , dei fcientiarum ge- 
nere exeultis ornatum cft. Cie. 
Oanen an diféours, Ornare & illuminare orationem. Cic. 
ORNIERE ,. fub(, fem. ( La marque que lez rents laiffeut fur la 


nd Orbita, æ, fem. Cic. 

ORPHÉE. [ Pete fi habile dans MET qu'il a gaffe dans 
l'Antiquité pour de Fils de Calliope & d' Apollon. ) Orpheus , 
ci;'m. Phed. Voyez Lr Dict. DES ANTIQ : 5 

ORPHELIN , mule, Oxrurtnac, fem, ( Cay de celle qui n'a 


uy pere , m) mere, ) Vtroque parente orbus , » 4, tm. 
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nint. 
ORPIN o» Oxoruzur, fubft. MEL Minéral janse tirant fur le 
brun, ] Auripigmentum , i, neut. Plin. 
Ort : qo médecinale & ajtringente.] Craffula, z, fem. 
Telephium, ii, neut. Pím, —— 
ORTA , [ Ville d'iralie du patrimoine de St. Pierre, ) Hortanum, 


ni, neut. : 

ORTEIL , fubít. mafc, [ Deigt der pieds. ] Pedis digitus , ti, 
maíc. * Le gras orteil. Pollex, icis, maíc, Piin, 

ORTEMBOURG » [ Ville d'Allemagne fur la Davre, ] Ortem- 


bu » gi, neut. K 
ORTÉ Che de Brarn, ) Ortelium, ii, nent. | 
ORTH XE, adject. mafc. & fem. { Qui a de juffes fentimenti 
ri Fsy.] Oxthodoxus ,a, um. ( Mer grec.) Qui reétè de fi- 


entit. 
ORTHOGRAFHE , fubit. fem. ( La maniére de bien écrire les 
mots d'une langue} Orthographia, x, fem. Que. 
ORTHOGRAPHIE , fubit. n { Ead Gs, du ri 
d'un baffiment,] Orthographia, x, fem, Vitr. grec. 
OR THOGRATHIER » ÜBien écrire les mots d'une langue, ] Scité 
verba lingux fcribere. x : . 
ORTIE , fubít. fem. ( Herbe dent la feuille eff piquante, ) Usti- 
cob æ, fem, Plis. S ignes ME | 
ATIE blanche , qui ne pique peint. — Utti ortu 
Oni geriefche, jode e urticz mordacis, fem. P/js, 
ORTOLAN , Voyez HORTOLAN, 

ORTONE de la Mer. [ Ville du Royaume de Naples en i* Abrnz.- 
2e cirerieure.) Ortona à Mare. . 
ORVIETAN , fublt. m. [ Andere Où Conrrepoifen, ] Antido- 

tum , ti, neut, Phed, Oropitum, i, neut. parcegae ecixy qui 
vint le premier debiter cit antidete 4 Paris, fout d'Orvisre 
en tale, x 
ORVIETTE , [ V.le de V'Eftat Eccifiafique. ] Oropitum. Ur- 
biventum en H. » neut. Un 
OS , fubit. mafc. {Partie felide des animaux , qui fentient tont le 
corpi.) Os, offis, ncut. Ge. | 
Prr Os, Parvum Cros) 144 Eu Piin, 
Decharner les es, Detegete olla, Zwint. 
Remettre wn es démis Où difloqué. Os fra&um in fuam fedem 
T siexcitare , compellere, collocare. Cf 
Ojler les #3, defojfer. Exoffarc, (0, as, avi, atum.) ad. ac- 
. Ter. 
D'Os , Offeus, offeu, offeum. Colum. ; . 
Ox pir parlant d’un homme extrémement maigre, Qu'il n'a que 
da pean à les or. Olfa atque pellis totus eft. Plaur. 
Os r3 dit proverbialement en ces manieres de parler. 1} ne fe- 


ra pas vieux os, il ne vivra pas long-semps. homo non e- 
rit viralis. Hor. 
Jeter wn os à la gueule de quelqu'un , luy donner quelque chofe 


pour le faire taire. Muneribus alicui ingen Le 
Donner un es à ranger a Wn, ire luy faire des af- 
feres, qui lPempejchent Pp oh mats t "Facclere alicui nego- 
tium ne noceat , ex remorari aliquem. Cic. 
Les Procureurs vongeut les parties jwques aux os. AGores ro- 
dunt clientes litüs. ew E. penirüs. 

OSCHE, füubit, fem. [ Paite entaille qu'on fait an bois} Crena, 
x , fem. Pin. . 
OSCHER s arbre, le fetemer pour en faire tomber les fruits. ] 

Excutere Dray” Perry Colum, 
OSEILLE , Voyez OztiiLe. 
OSER , [Avoir la bardiejfe, ) Audere , (co, es, aufus fum. 


ani fupim, ) Cic. . 
# is dire cela quand mefme je le framrois. Non G fciam 
dicere aufim. Liv. 
OSÉ , mafe. OsÈx, fem. [ cdudacieuy, Entrepremanr.] Audens, 
entis, omn. gen. , Acis, omn, gen. Ci. on 
OSEROYE Qu Ossnave , (Lieu plante d'ofiers.] Locus vimini- 
bus ; 1, male 


confirus . 
OSIER , fübft. mafc. Vimen , inis, neut. Var. dud 
n'Osis& , Vimineus , a , um. * Des paniers d'ofir, Viminei 
i Colum, # Des clayes d'ofier. es viminez, Vire. 
OSMO ou Osma, [ Ville d'Efpagne en la vicille Caflille.) Oxa- 
ma e» Oxoma, Uxama, z, fem. 
OSNABRUCK , ( Ville Hanfeatique de Weflphalie.] Ofnobrucum, 
i, neut. e» Ofnoburgum. 


OSS. OST. 


OSSA , [ Montagne de Tic[fale. ] Offa, æ, fem. Virg. 

OSSELET , fübtl. m. ( Petr 05. ) Officulum, i, n. Plin. 

OsSFLET avec quay l'on jowé, Tali, orum, neut, plur, 
TeWer aux offeiti, Talis ludere ew aftragalis, Smet, . 

[ C'eftoit anciennement un jeu peurs enfants & Suetone 
rapporte qu'Augufle y joüoit avec eux. C'eft maintenant un 
jeu des petites billes, qui n'eft prefque plus en ufage. ] 

OSSEMENTS, fubit. maíc. plur. Offa, cliam » neut. plur. Cr, 

OSSU , m. Ossue , fem. doi 4 les 05 gros. ] Magnis offibus 
conftans, antis, omn. gen. ( Mot bas & populaire, ] 

OSTAGE , prenoncez ME » fübft. mafc, [ Perfonne: que deux 
Parties ennemies fe. donnent reciprequemnent pour ajfurance de lem 
fidélité. ] Obfes ^ idis, m. Caf. 7 iu 3 

Donner des sfisger. Dare obfides, * En donner pour la fenveté de 
l'argent qu'on à premis. Cavere obfidibus de pecunia, cef. 
Enveyer des effages. Mittere obiides. Caf. 

Prendre de; ojlages de quelqu'un. Cavete fibi ob(idibus ab ali- 


quo. C«f. 

OSTENDE , (Ville ér fameux Port de mer des Pays-bas en Flan- 
dres,] Oftenda, z, 

OSTENTATION , fubft, fem. 
ünis, fem. Cef. Cie. 

OSTEOLOGIE , fubít. fem. [ La conmeiffance particuliere des oi 
du corpi humain. ] Oftcologia, z, fem. { Mot grec & de Mé- 
decine. ] Offium corporis itio, Onis, 

OSTÉ , mafe. Osréz , fem. Voyez Osrzn. 

OSTER prononcez Ovx faifant l'O "* [ Tranfporter sine cbo- 
Je d'un lieu à nn autre, ] Aliquid ex loco tollere, (lo, lis, 
füftuli, fublatum.) Auferre, (to, abftuli, ablatum. 

s'Osten d'un lien, fe retirer, Auferre fe. Subtrahere fc. Se a- 
moliri, Oc. Ter, 

Osren quelqu'un du monde, le faire mourir. Tollere aliquem, 
Piamt. De medio, ex medio tollere ex cx rcrum naturas Cic, 

Osria quelque chofe à quelqu'un, la luy enlever fait de farce où 

ar adreffe. morem ab aliquo auferrc , eripere. Aliquid a« 
icui demere , adimere, detrahere. Ci. Vi ew thecnis. 

Osren , ( Retrancher, diminuer. ] Tollere, Demere. Detrahere, 
Cie. Il faut luy offer entierement [e vin, Circumcidendum 
eft illi vinum in totum. Cf. * Offer de fon manger. Demere 
aliquid ex cibo. Cel, *On m'a bien offé de min bled. Mul- 
tum de frumento mihi derraëtum eft. 

Osrra à quelqu'un le commerce de la mer. Mari aliquem prohi- 

M arn Ct figurémen fi T 
sen fe di tencefens. *Ofer quelqu'un de mifers, 
Calamitatem alicui detrahere, * Offer 1e arie , Lim p 
de, la crainte, lefperance, — Alicut. curam , follicitudinem , 
metum , adimere, tollere, eximere. Gc. — * O?er quei- 
qu'un de firvitde,  Eximere aliquem fervitute, fervitio, exi- 
mere aliquem in libertatem. Lov, —* Tirez , offez-msy d'in 
quiétude. Diffolve me Plaw. Abduc animum à follicitudine, 

Osten fe dit figurément pour enlever, ravir, offer l'honneur à 
mne fille. Depudicare virginem. Plaw. Devirginare. Per, 
Virum virgini inferre, Ter. * Offer l'honneur à quelqu'un, 
fa réputation. Detrahere alicui honorem & famam, demere. 
Liv. *1l iny a efe toute pudeur, Deturbavit illi verecundiam, 
Plaut, * Qn ne ffauroit luy effer cette opinion de l'efprit.. Hzc 
opinio detrahi , evelli non potcít cx illius animo , dimoveri 
non potcft ab hac opinione. 

Ox prr proverbialement & De. Il offe à St. Pierre 
pour danmer & Sr. Paul, — Ab aliis eripit, quod aliis largiatur, 
C, Alium fpoliat, alium et ditet, 

Os nir en terme de civilité, Offer fon chapeas à quelqu'un , le 
Jisluer , imy faire osmplimest,  Deducere alicui galerum, Ada 
perire alicui caput. 

OSTIE , [Ville du Latium anciennement , © anjourd' buy Ville de 
la Canspagne de Rome à l'embouchure du Tibre. j Oflia, æ, fem. 
Plin. Oftia, orum , neur. plur. Per, Me. Oftia Tiberina, 
neut, plur. Virg. 

p'Osri& , Oftienfis & hoc oflienfe , adject. 

OSTRACISME , fubit, maíc. [ Bannifement chez, les Greci qui 
duroit dix an1,] Oftracifmus , i, mafc. . 

(. Cet exil n'eftoit point deshonuorable , parceque ce n'eftoit 
point pour crime; mais dans l'apprchenfion d'une tzop gran- 
de puiffance. ] Corn. Nep. A 

OTAGE. Fryez Osracs. 


[ Grande vanité, ] Oftentatio, 


. 


OTER. 
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OSTUNI, [ Ville du Royaume de Naples en la Privince a'Orran- 
te.) d o! : neut, 

OTER. Voyez Osrrn. 

OTRANTE, [ Ville pom se de la Terre d'Otrante dani 
le Royaume de Naplei,) Hydruntum, ti, neut, Plin. | 

La Tenne d'Orrauie, (| Province du "Royaume de Naples à l'O- 
rient.) Hydruntinus ager, hydruntini agri. m. 

QU , [ Conjonétion diijonclive à alternative, ] Vel, Aut. Ve, C 
dernier sot fe met aprés un autre mer, Plus minufve, Pins on 
mains, * Il faut vaincre on maurir, Vel vincendum vel morien- 
dum eft. * Eff-ce celuy que je cherche, em non? Yínc eft quem 
quxro, an non? | 

Où fe met fouvent pour Je promem relatif fort élegamment, Des 
pays où l'air eff I ér fubni, Terr in quibus aër cít purus 
& tenuis, Ge. * Vows voyez l'effar où je fuis , pour dan; le- 
quel je fi. Quo in ftatu fim vides. Cic. 

Où .Adverbe de liem, qu'an márque d'un accent grave pour le dif- 
ainzier d'Ou Conjonélien. : | ; 

Où qui marque le liem où Pon eff, Ubi eft ? Où effet? 

Où qui marque [e liem où l'on va. Qub vadit. Où vasti, —— 

Où qui marque le lien d'où Pon vient, Unde venit, D'où vient-il. 

Où qui marque le lieu par en l'en paff. Quà tranfit ? Par ox 
eft-it ? 

»'Oü un ? de quel'pay:? Cujas es? Plaw, Undc es? Cic. 
Unde gentium es? Píam. ——— . | "n 

Je le projfay de me répondre où 9l effoit , qui il eftcit, ér d'ou il 
e«t. Ego infiti ut mihi refponderct , ubi ille effet ; quis 
effet ; unde effet. Gi. 

OVALE ou wne figure ovale. Ovata figura, d'ovatus, a, um. 
on Ovi figura. 

OUATE , lubít. fem. [ Sorte de Caron, qui fe trenve fir la coque 
de: vers à foye.) Tomentum feticum , 1, neut. 

OVATION , fubft. fem. [ Prrit triomphe chez, les Romains, qui 
fe faifsit à pied , ér, quelquefois à cheval avec une couronne de 
Myrtbe fur la tefle.) Ovatio, Onis, fem. ; 1 : 

[ Ce triomphe s'accordoit aux Généraux d'Armec , qui avoient 
vaincu les € is de la République , fans répandre beau- 
coup de fang 5 qui avoient défait des rebelles , dés Efcla- 
ves , des Pirates ou d'autres indignes ennemis du nom Ro- 
main. Ce mot vient felon Servius du mot Ovi , parceque 
le triomphateur n'immoloit qu'une brebis à Jupiter. Fey 
Le Dicr. prs AnTiq, ] : 

ll efl entré à Rome avec l'honneur de l'Ovation, Romam ovans 
intravit. Liv. Aulugelle fe fert du verbe Ovare , Pedibus ovarc. 

OUBLI es Oustv , fubft. male. Oblivio , onis, Obli- 
vium, ii, neut, Her, Immemoria, æ, fem. dans les Pandedlai, 

Mettre en oubli, Dare oblivioni aliquid. Liv. Oblivione ali- 

nid delere , obruere. Cic. 

Ejfre mis en oubli. Venite in oblivionem, — * Il a effé long-temps 
en oubli où dans l'onbii, Diu jacuit in oblivione. Oc. — * Vos 
lomanges ne feront jamais mifes en onbii, "Tuas laudes obfcura- 
tura nulla unquam eft oblivio. Cc. wr 

OUBLIANCE , fubft. fem. [ Manque de mémoire. ] 

[ Ce mot a vieilli dans la langue & ne fe dit point par ceux 

ui parlent purement, Voyez Ousnti.] 

OUBLIE , fubit. fem, ( Patifferie faite entre deux fers fuv le fem 
avec de la farine , du miel Où du [mre.] Cruftulum, i, neut, 

[ Les Latins l'ont appellée Neénia mellira Ou faccharo condita ; 
parccqu'clles font fort minces, D'autres les dérivent d'Obelia ; 
parcequ'clles ne fe vendoient qu'une obole. ] 

"Une main d'oublies , amant d'oublies qu'on en prend avec la main. 
Cruftulorum manipulus , i, mafc. i : 

OUBLIEUR ex Oustirux , [ So crie le foir des onblies par la 
"Ville. ] Cruftulorum e» Nebulärum mellitarum clámitator 


Oris, mafc. 
OUBLIÉ , mafc. Ounrr£s , fem. part. paff. Voyez Ouerten. 
OUBLIER , V. a&, [ Perdre la mémoire d'une chofe , ne s'en fem- 
venir plus, ] Oblivifci , (fcor , eris, oblitus fum.) que fe joint 
avec le genitif où l'accwfarrf. Oblitus gencris. fni ow genus 
fuum, Qui a oublié fa naiffance. 

Fe n'onblieray jamais des obisations que je vins ay, je m'en vef- 
Jouviendray tesjowri,  Tuorum erga me meritorum memoriam 
nulla unquam delebit oblivio. Semper tuorum in me benc- 
ficiorum meminéro ; e» tua non effüuent ex ani- 
mo. C. 
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Pausis onblié ces chofes. Mihi ifta. exciderant , effluxerant , e» 
M ? memoria. ze i 

ai enblié cela , Où cela m'eff e de la mémoire. Mlud ce. 

cidit mei memori, Gr. di di : 

Oublier les injures qu'en nous fait, Injurias oblivione conterere, 

Towr Üamsur de quciqu'um, — Alicujus caufa concedere inju- 

Oblivifei malorum, Her. 


fiis, Cic. 
Onblier fes malbenrr, * Son chagrin. 
Demittere curam ex animo. Cic. 
Faire onblier la triftefe.  Aferre oblivionem triftitiz, Plin, 
Ounirer , ( Marquer à ce qu'on doit à foy-melme , dr À autrny.] 
Vous m'avez bien oubli, it te noftri oblivio, mei memo- 
riam amififli. Ce, * Je me fuis oublié mzj-mefme. ^ Oblitus 
fum mei. Ter. ^ Vous vewi ombliez , vous perdet, le rip. 
Non te tefpicis, honoris qui mihi debetur, oblitus es. * Lez 
Sen: de fortune. s'anlient aifrment , € deviennent infstents dans 
leur élévation,  Felicitate pleni , priotis fortunz obliti info- 
lentius fe efferunt, Me m'eftenne en verité , que vous ayez 
omblié à voffre âge , ce que vous devez, à voflre propre honneur. 
Mirum mecaftor te fene&a atate officium tuum non memi- 
M ear JU «FE d'un homme to pde pas ce 
1 doit à fa re vipntation. honos homini ica 
meminiffe Let dons. Pis, | ' A 
Ousiter, [ Obmertre, mégliser, ) Obmittere. Prxtermittere, 
(te, tis , mifi, miffum.) Przterire , (eo , is, ivi, itum. } 
* 1 n'a mien aublié pour faire bien élroer [es enfans,  Nihil prz- 
t , ut liberi fui bene inftituerentur, —* ÿe n'ay rien eu- 
büé Où rien épargné pour vous faire bonne chere, Nihil pretio 
m, ut vos peeibit acciperem. TT m non pus 
in re, ut vobis dapalem coenam darem. 
font tirées de Plaxe. | : 
OUBLIEUX, mafc. Oustirusr, fem, Obliviofus, a, um. die, 
Mi inr nu » ( Ville de Flandres far. l'Eftant. ] Aldenarda, 
, . H * 
OVERISSEL , on TRANSISELANE , [ Province des Pais bas, J 
Tranfiffalania ,' z, ( Ele efl aimft appellée de fa fituation ax de- 
Ja de f Lffil y an le 'Rhin communique wne partie de fes csnx par le 
canal de Drufus. 
OUESSANT , [ {fe dans le diecefe de Leon en baffe Bretagne, ] 
Uxantus, i, fem. 
sw L&-Covcuawr [ L'occidenr, ) Occidens , entis, en 


LE Var d'Owfl. Zcphyrns, Favonius, ii, mafc. 
OUI, Vs . 
OVIEDO , [ Ville du Royaume de Leon en Efpagne dans la Pro- 


vince des Afluries avec Univerfité & Evefché fufragans de 
m md verum , i, n. n : 
E , fu . [ La faculté d'ouir, ] Auditus aíc. 
Audiendi fenfus, ds, rs Ge, d dicm 


Le feni de l'oûie efl délicat, v. il efl trés-mal aifé de le conten- 
ter. Aurum fenfus eft faftidio(iffimus , aurium judicium eit 
faperbiffimum. Ge, 

Jl à ÜCosie fort bonne, Solerti e(t auditu. Plin. * 2l l'a dure, 
Habet gravitatem auditüs ow Surdafter e(t, Plin. 

Les Ouiss des poiffons, Branchiz, arum, fem, plur. P/in 
OUIR , V. act. & neut. [ Weceveir. quelque: fon dans l'orciile, ] 

A » (io, is, ivi, itum.) a&. accuf. Aliquid auribus ac- 
cipere. Cr,  Veyez. ENTENDRE, 

N'Ovi gwérer clair.  Parüm auribus audite. Cat. Le contraire 

4. Liquidiüs audite. - Entendre fort clair. 

Ova toujour: parler d'une chofe. De re audire, Ter. 
Ovis , [ Ecomter , entindre. quelqun, ] Audire aliquem. Cie, 

*Qwr parler de quelqu'an. De aliquo audire, fe n'en ay ja- 
mais oni parler, je m'en ay pas oni parler le moins du monde, ou 
en dire la maindre chefe, Ne tenuiffimam quidem auditione 
de ca re accepi, Nihil quidquam audivi. Cal. ad Cic. 

Our , { Exancer queiqu'nn,] Audire. Cir. Audire alicujus pre- 
ces. Cn 


. Cu. 

Ourprar, Audire. Auditione accipere. Ci. * Je Pay eni-dirz. 
Audivi dicere. Var, Auditione accepi. Cw. * Dire we nenvelle 
par ewi-dire, - Audito , auditione , ew ex auditu, ende auditu, 
aliquid nuntiare. Píam. * fe m'en feas rien que par omi-dire. 
Nihil prxter auditum habeo. Ge. Rumorem auctorem habeo. 
Je ne le fai que par le brit public. 

OURAGAN , maíc, ( Tempefle violente , qui s'éleue fur 
Tom, lJ, z moy 
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mer dr fur terres la contrarieté des vents.) Procellofa cem- 
eur bd File tempeílatis, fem, Infana procella, x, 
fem. immanis procella. Sen, Sid ral. 

OURDIR , V. act. Aa rod & arranger les fils pour faire disla 
toile, ] Telam ordiri, (ior, iris, orfus fum.) Texcre, (©, 
is, texui, textum.) Pis. [ Terme des Tifferaats. ] 

Ouanin fe dir figurément { Owrdir ane trahifon , la commencer, 
en jetter comme des. fondements, ) Archite&ari proditionem , 
meditari, machinati , ordiri. 

OURQUE , fubfl. fem. [ Monffre ou Poiffon de mer. ] Orca, x, 
fem, Pin. "m 

Ovunqur , [ Perit bafumeot fur mer de figure. ronde à Pufage des 
Efpaguels. | Orca, x, Var. 

OURS, fubí. mafc, Urfus, i, mafc. Her. | 

OURSE , [ La femelle de POuri.] Vifa, x, fem, Virg. 

OURSON , [ Le Petit d'un Ours, ) Utfulus, i, mafc. 

D'Ouss , Urfinus, urina, urfinum. Colis. ; . 

Ovass cn rere d'Aftronomie fe dit de deux conftellations voi- 
fines du Pole Arétique. La petite Owrfe qui comprend fipt Ejloi- 
les, qu'on appelle le Chariet,  Urfa minor, ew Cynofura, +, 
fem, Ovid. Arétos minor, i, mafc. La grande Our fe. com- 
pifee de cinquante fi& Effoiles, Urfa major, ,urfr majoris, 
Ovid. Hclice, es, Ar&os major, i majoris. Higim, Cc. 
in brat, - 

OURTEZ on Oxtusz , [ Ville de Bearn. ) Ortefium, ii, neut. 

OURTE ex 1'Ounr. ( Riviere des Payi-bas , qui prend fa. fource 
fur La frantiére de Luxembourg, dr qui apré: avoir recen l'.Abbe Qu 
la Blanche , fe jette dans La Meufe à Liege. ] Urta,æ, fem. 

OUSCHE , [ Rrwére de Bewrgotne , qui fe jette dans la Saone, ] 
Ofcaris, is, mafc. À | 

OUSE , Riviere d'Angleterre qui paffe à Terk. Urus, uri, mafc. 


OUTARDE , fubit. [Osfeam de la grojJeur d'un gros chapon 
fort délicat à manger.) Otis, otidis, fem. Pín. 

OUTIL , fubft. mafc, ( Mot général qui fignifie les divers inffru- 
ments dent fe. fervent les Artifans pour travailler, ) Inftrumen- 
tum , ti, neut. dew, ge onem, neut. 

neut, plur. Petr, Liv. 

OUTRAGE , FES . [ Affront fenfible dr cruel , grande in- 
jure. ix. Injuria, x, fem. Opprobrium ii, n. 

Left faire un cruel ontrage À wne fille que de luy ravir fon bon- 
mewr. Auox & contumeliofum cft vitiare , ftuprare vir- 
ginem. Plant. ME 

Un cœur généreux. efl fenfible aux outrages,— Vit animofus contu- 
meliis movetur , commovetur. : 1 

OUTRAGES de pareles. Vexborum atrocicares , tam , fem, plur. 
Convicium tii, neut. Cir. Plaur, 

QUTRAGER , V. a&t. [ Dire des injures, dr aroles omiva- 
genfes à quelqu'un , [ny faire des outrages.] rumeliam 
imponere, Ci. Facere, Ter. Plaur, Cat. | iam jace- 
re in aliquem. Ci. lnfequi. Vexare aliquem. contumeliis, 
Contumehas edere in aliquem. Liv. Facere alicui. convi- 
tium. Ter. * Onrrager quelqu'un «n face. Verberare convi- 
tio os alicujus. de. JE des empefiha d'effre outragez, par les 
Soldats. A coptumeliis + um ipn qamen, Caf. 

OQUTRAGER iqw'nm de paroles, imy dire des paroles ontrageantes 
‘es m ow Vesbocum contumeliis infc&ari aliquem , la- 
cerare, 1 à, vexare contumeliis. Cic. 

OUTRAGEANT , mafc. OuTRAGRANTE ; fem. Contumelio- 
fas, a, um. Convitiator, Oris, mafc. Cic. 

OUTRAGEUX, maíc, OurraGeuse , fem. — Conrumeliofus. 
Injuriofus , a , um. Ci, * Des lettres mát nim écrites con 
tre quelqu'un, Litteræ in aliqucm. contumeliofz ow atroces, 
Cie, * Des paroles omragenfes. Contumcliofz voces. Cef: Con- 
tumeliarum ew contumeliofa verba. Cic. win. 

QUTRAGEUSEMENT , adv. ( D'une mamere eutragenfe.) Con- 
tumcliose. Cic. 

Parker outratenfement de quelqu'un. dans une affemblée, Contu- 
meliose lxdere aliquem in concione ew contumcliofifime ali- 
cui maledicere, Cic. 

A OUTRANCE , comme Jí; fe battirent à outrance. Sine mif- 
fione pugnaverunt. * Perfécater quelqu'un à outrance. — Infef- 
tiffime. Infeflo animo aliquem vexare. * "Us combat à on- 
trance, Pugna fine miffione, e» ultrà modum. 

OUTRE , fubit. mafc. ( Pea» de bouc préparée , dans lle on 

emvoye des liguewrs, ] Uter , tis, . ax geunf plusier u- 


plur. . Ferramen- | 


OUT. OUV. 
tium, Pls, 


p*s OutA&Ss où l'on mer du vin. Utzes vinarii. L4pul. 
Cefar palfoit. les flewves fur des outres enflez de vent, Jnflacis u+ 
tribus innixus Cxfar fiumina rrajicicbat, Suer, 

Ovraz , [ Prepofition de liem , qui ifie aw de/à,] Trans, Ul- 
ttà, avec l'accufatif. 

Qui eff d'outre-mer , qui vient d'outre-mer, Tranfmarinus, 4, 
um. gunt, 

Ourat CELA , [ Par dew. ] Przter, Praterea. * 1! luy a dore 
mé cent écws owtre fes gages. Dedit centum. nummos prater 
diurnum flipendium, * Fay donné deux cens pitoles outre La 
voiture, Pro iflis tres minas dedi prxter veéturam. P/aur, 

Ourrr n fert. de tranfüion. dans le difcowrs.) Prater, Prx- 
tercà, Adde quod. * Je vous dis en outre. Addo quod. Addo 

trterea,  Adjice, quod. Huc adde. Se». Liv. à 

OUTRE-MER , fubft. mafc. ( Noms qwe les Peiutres donnent au 
bleu d'Azur fais du Lapis lazuli j Cæruleus color , coloris 
crrulei, mafc, 

OUTRE-MESURE. ( Avec exce , deraifaunablement. } Ultbis. 
Prrtermodum, Ultra zquum & bonum oes» Przter zquum., 
Ci. Ter. Prater æquum & bonum, Ter. 

| OUTKE-PASSER , ( Paffer an delà des bornes prefcrites.) Vrxtet- 

| gredi Tranfgredi fines ss terminos. Ge. Ex € termi- 

mum quem quiíque propofuerit fibi. Pad. 

OUTRER , [ Porter les chofes trop loin , € am delà des bornes. ] 
Ultra leges tendere opus. Hor. 

Ji ontre toutes fes penfzei.. Nihil penfi aut moderati habet, Ss- 

| aff. Nimius in omnibus, * Son file ejf outré, , * Stilus il- 

| lius nimis redundat, * Certe méraphore eft ontrée,  Nimia cft. 

illa metaphora, turgida & enormis. Per, Nimio major cft 
illa metaphora. wt. * Vous omtrez, tout, À vous pae. 
d'une exiremité à l'autre , vous efles ou trop libiral , Ou 1rp mi- 
mater,  Vehemens es nimis in utramque partem, in largitate 
nimia aut parfimonii. Ter. 

| OuTRER — » [ Piquer jufques au vif , faire tin [antlant af- 
front, fignitè facere alicui injuriam. Plan. Exulcerare; 

exacerbare aliquem , ex alicujus animum contumeliis. Cic. 

"Une femme qui sme parut eutrée de domlewr , Où roucbée au vif 
s'emporta davantage , difant fi quelque divinité me faifoit re- 
trouver ce mefchant , je le trairterois comme il le mérite. lndig- 
natione mulier lancinata ulterjüs excanduit , fi quis Deus, 
inquit, manibus meis hunc hominem nequam imponeret , 
quam bene exciperem? Perr, : 

OvrAtR , [ Lafer, fatigmer demefurément. ] Cette. porfecution 

skflmér ontra enfin ma pauence , ér je m'empartay à faire mille 
reproches contre ma mauvaife eflile , qui m'avait ainff éuervé, 
Pervicax vexatio meam tandem fregit patientiam , & veneñ- 
cium, quo eram conta&us, genio inimico exprobravi, Petr. 
B. "1i efl omtré on 1l a l'efprit outré. Indi undus eft, Liv, o» 
exulceratus eft illius animus. €i. * Outré de douleur , de relére. 
d cumulatus ità , dolore incitatus. Ci. Ardens do- 
ore , irá. 

OUVERT , mafc, Ouvente, fem. [ Dont Pentrée eff libre, ] A= 
pertus. Patefaétus, Referatus. Reclufus, a3, um. Patens, 
entis, omn. gen. Cic. ( Os dit am Comparanf ) Apertior & 
hoc apertius, ( 4 Superiatif ) Apertiffimus, à, um. * Je 
vou: prie que voire Biblistbeque me fais owverte , comme fi vous 
ge préfénr. Oro ug mihitui libri pateant , non fecus ac 
1 ipfe adeffes. Cic. 

Ou ntt ("Une Ville ouverte ,) qui n'efl paint fortifiée. Urbs aper- 
ta & nullis munita propugnaculis, 

On p bataillon ouvert ,). quaud i] ell percé dr rompn. A- 
cies dehifcens, genir.. dehifcenris , disjccta & laxaca acies. 
Tacit, Liv, 

Os APPELLR (tenir table owverte, ) quand on demue à difnex à 
eaux qui viennent, Rectam coenam dare venientibus. Plaw, 

Ouvent fc dit.an figuré ( Pour wn horse franc dr fincere , qui 
a le cœur fnr le levres qui n'eff paint caché ni diffmulé, ) Apertus 
homo. A peius. Animus apertus & €x. Cic, 

"Vn efprit owvert pour lei iet qui a de la difpofitiom & de 
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Plewvertwre,  Aptius ingenium faentiis, Ovid, Fromptum in- 
ium ad fcienrias, F " 

Parler à cœur ouvert , fans amcim. 

anumo, ex animo, cabdidè; ne. 

Expliquer le grec. À livre NvATE: à 


- aperto 
græcos ad apeiu- 
ram 


OUY. 


ram libri interpretari. | | 

OUVÉRTEMENT , adv. [ D'une maniere ouverte C. féncére, ] 
Aperà. Palam & apertè. Nec diflimulanter, . k 

OUVERTURE , fubit. fem. [ L'adien d'owvrir.] Apertio, onis, 
fem. Var. * Je me fuis trswvs. à l'ouverture dn paquex de voi 
lettres, Tum interfui cum litterz. tux apertz funt. 

OQovgnTURE , ( Four qu'on donne à »» édifier, ) Apertura , æ, 
fem. Fenelrx, arum, fcm. plur. War. | 

Ouvenrune.de la bouche, Otis hiatus. Ridus, üs, mafe. Gi. 
Mart. 

Ouvenrune de la terre , (lors qu'elle s'ouvre & fe fend de fecie- 
réf.) Terrz , ew telluris hiatus. Teriz labes, bis, fem. c» 
difceflio terrz , Onis. Cie. : 

Ouvenrune , [ Playe, ] Plaga, æ, fem. Vulnus, etis, neut. 
* 1L [uf fit ne grande ouverture am colTé. Largo vulnere latus 
ipli apetuit e» ingenti hiatu diduxit illi lanus. * Faire wee frop 
grande owverture de la veme, Nimio hiatu inciderc venam. 1n- 
tercidere, Pertundere. ( Ces Verbes font de Cic, & de Plin.) 

OvvznTuRE , ( Fente , erevafft qmi arrive aux bafliments ) Hia- 


tus, mafcul. Rima, z, fem. Pls, — 
Ox pir auf Ouverture de la tranchée, — Valli & foffz dejc&tus, 
mots fuivants, * L'ow- 


üs, mafc. Valli apertio, ünis. fem, 
Ouverture fe dit figarement daus les m : 
verture des Clafes. Scholarum inftauratio, * Da Palais. In- 
flauratio judiciorum, * D'un Conale Concilii inchoatio. 
Inceptio , onis, fem. : d ' 
Ouvsarunx d'une piece de Théatre. Fabulz inceptio , onis, 
fem. Prologus , i. Fabula. Argumentum , ti, neut. Ter. 
^ Faire l'ouverture du Théatre. Sccnam aperirc, — Primum in 
fcenam venire, Ter. * J| a fam la barangue à l'omverture du 
Parlement. Otationem habuit folemni Senatüs- inftauratione, 
L'avis dent je fis l'onverture , Où que ja propefay , que j'euvris, 
canfa de grands mouvements dans lei efprits.  Hac à me fenten- 
tiá aat magnus animorum motus fa&us eft. Cic, ou de 
grands changemens dans les efprits. Magna animorum facta 
€ft converíio. Cie. * Perfonne n'efa faire Üomverture de cette 
affaire , ^ m en parler le premier. Kern. iftam proponere nemo 


ei 

Ouventure , [enr à faire les chefes,] Aditus, s, mafc, An- 
fa, x. Via, z, fem. Occafio, Gnis, fem. ; 
ge ne vois paint a'amveriwre Qu. de jour à certe affaire, Nullus 
patet ad cam rem aditus, ji je trowve quelque amverture de 
Parler de vejire fortune , c'eft-3-ditc de vaflre vétabiifement , 
J'agiray par moy mefme fans lentremife de perfonne. Si quis 
eüt mihi aditus de tuis fortunis id eft de tua incolumitate 
agendi, agam per me & moliar Ci. |" J! m'a donné des 
ouvertures, doni je me ferviray. Conûlia mihi fuggeffit, 

uibus utar, * Trouver quelque omveriwre pour pouvoir s'en 
wir. Aflequi effugium, Cie. * C'off. wa. bomme plein d'owver- 
tures d'efprit , Où plein d'expedients pour. les affaires, Novit 
vias omnes expediendorum negotiorum , Callet ow in expe- 
diendis negotiis , folertiffimus , ingeniofiffimus ct. 

Ouverture , [Aptitude , difpofitsen d'efprit pour les chofes.] * 1l 
4 bien Ou beaucoup d'evertmre pour les fisencer.  Apeum cft illi 
ingenium ad fcientias, ew ingcnio , & folertià incredibili 
pollet ad fcientias comparandas , natus cft ad fcientias, na- 
tus e(l litteris. Cie, — * 4l a de l'ouverture powr toutes les gran- 
des cbofeí , Ad omnia famma natus. Ci. * IL «ff isventif € 
a de billes swverimres d'éjprir,  logeniofus cit, & in excogi- 
tando folers. Ge. | 

Ouverture de cœur, [ Franchife avec laquelle on découvre fan a- 
me. ] Apertum pe&us , pe&oris aperti, neut, Cic. . 

OUVRABLE , adject. [ Jour ouvrable , jour de travail, ] Dies 
profeftus, Diei profcíti, mafc. Tacit, Voyez Ouvrier. 

OUVRAGE , fbit mafíc, Terme général qui fe dit De teures 
les productisus de la nature. , de l'art & de l'éfprit. Opus, o- 
peris, neut. Ci. | 

Les ouvrages de (a nature. Opera nâturx ; De l'art. Attis o- 
pera; De lefprit. lngenii opera. 

Quvaace dé Géomtrie. Geometriz opus, Quint, d'Architellu- 
re. Architecture opus. De Senlprare, Opus Sculptile ; De 
mensiférie, Opus inteftinum. Var. 

Ley Onvrages de i"afprit font beameowp plus grands que ceux du corps; | 
Opera animi, multo majora , Corporis, Cx. * Des ow- | 
vrages de main, Opera manu fafta, Qv. " Des envragei an | 
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tiques, dr faits de man de maiffre, Opere antiquo & fumma 

pee perfeëtæ ftatum. Ci. * C pt tfe di onvrate rare, 

Stragulum textile magnificis operibus pictugn, Cie, 

Faire wa ouvrage, Facere opus. Colmm. % Le commencer, In- 

choare. Graz — * JAveir entre les mains um grand omvrage à far= 

ve Habere magnum opus in manibus. Ge. * Polir mn emvra- 
£^. Limare opus aliquod politiès. Ge. * 71 n’y a que [uy 
qui puilfe fame wn owvrage fi achevé. Non cadit in alium tràm 
abfolutum opus. P/js. * Ses owvrages font affex, legers ér pen 
falides , on y tromve beaucoup de plaifanteries , mais peu d'éru- 
ditis, Seripra illius leviora & urbanitas fumma apparet, 

ina mediocris. Ce, * On tramve en lmy une érndition mer- 
weillemfe , © une trei-grande. liberté , qui rend fet ouvrages pi- 
quanti ©" plein de fel, In eo editio mira & libertas, atque 

acerbitas & abunde falis. €wmr. * Ce eff par là lou 
vrate d'un jour, Multorum dierum opus , magni laboris & 
temporis opus. Cic. "Um ewvrage d'nne grande méditation , dr 

and ier, Opus multz cogitationis atque otii Cr. 

OUVRÉ , maíc, Ouvrée , fem. [ Linge ewvré Où ewvragé, ] 
Linteum opere vario diflin&um , lintei diftin&i , neut. 

OUVRIER , fubft, maíc. [ 4rrifan, qmi travaille des mains. ] 
Artifez, opifex, icis, m Officinator, Gris, male. Virr, 

Ovvara qur fe loue à la jonruée. Operarius ii, mafc. Ge, 
Omvrier em foye. Seticarins, ii, mafc, Firm. *Owvrier en y- 
voire, F ius, ii, mafc. (Dans les anciennes inf- 
criptions, } * Ouvrier de varfram. Faber navalis, ( Dans les 
Anciens monuments. 

Ox nir au fi; 5 Les 
jettent les fondements de leur édncation. 
e funt , fubftruuntque fundamentum corum inft 

laut. 

Jour Ouvaien , ( jewr de travail. ] Profcftus dies. Plaut, Hor. 
Negotiofus dies. Tacir, 

OUVRIERE , fubft. fem. Artifex, operaria, z, fem, 

OUVRIR , V. a&. & neut. [ Donner libre entrée ou pajfage. ] Aperi- 
re. Adaperire ,( i0, is, i, pertum. ) Panderc , ( do, dis, pan- 
di, paffum & panfum. ) Patcfacere, Referare , Laxsre , (0, 

as , avi, atum.) Recludere, (do, dis, clufi, clufum.) ci. 

* Ouvrir une ville aux ennemis, Pandere urbem hoftibus. Srer. 

# je l'ajfuray que non feulement mous n'avions garde d'ouvrir ja- 

mais la bouche de toutes cet cérémonies , mais que nous effions en- 

core tous. preffs à féconder las intentions de la providence divine, 
mefme au peril dz nollre vie. ] de utroque effe fecurum, 
nam neque facra quemquam vulgatarum , & praterea adju- 
turos nos divinam providentiam , vel pcriculo noftro. Perr, 

* Il n'y avoit perfanne ,— qui ofall. feulement ouvrir la bouche, 

Ne hifcere quifquam audebat, Liv, * Ouvrir des lettres. A- 
ire , refignare litteras. Cic. 

Vy RiR » [ Se fendre , fe créver.] Hifcere , rimas agere , de- 
hifcese. * La terre s'ouvre, Hiat tellus, * Le mur s'ouvre. 
Murus rimas agit, * Les fleurs s'ouvrent an Soleil, Ofcitant 
flores ad folem. Pis. Aperinntur flores. 

Ouvaim, [ Entamar , féparer ce qui effoit joint, ] Dilatwe, Diva- 
micare, Diftendere, Diducerc. Aperire, Ck, * Owvrir m 
abt, Abfceffum , o» vomicam aperire , fecare. Pla. Celf: 
* Onvrir la veine. Abfcindere venam , exolvere. Tac. Fe- 
rire. Ceif. lncidere. Ov. Pertundere, Jwv. * Ouvrir fort la 
bouche. — Diducere, ew diftendere rium, @winr. Hor. 

Ouvain , [Rendre les chofts plus ejffendues ,— les eflendre, les 
eflargir.) Aperipe, Diducere. Diflendere. Divaricare. * Qu- 
wrir les jambes, les écarter, Divaticare crura, Ov. —* I on 
vrit feo armée pour denner pallage à l'ennemi, Apcruit me- 
diam aciem venienti ex adverfo hofi. Liv. * Onvrez-vour. 
Date viam, * La mer syawvre en cét endroit ,. aprés avoir 
pafé le Détroit, Laxatur mare ab anguftiis in latitudinem, 
Püm. * Quand on a paffe les Monts, le pays s'emvre. Supera- 
tis montibus planities patet , panditur planities. Cie. Plon, 

s'Ouvain fe dit fi t en ce fens , [ S'owvrir fur nne cho- 
ft» dre fem fentiment , [a penfie , d'en expliquer. ] Sententiam 
fuam de re aliqua explicare, aperire. Cie, *.Avanr que d'ou 
vrir la bouche, il famt bien prendre garde de qui on parle , & 
devant qui. Quid de quoque viro, & cui dicas , primum vi- 
de. Hor, * 1l ne s ejl onvert de fon deffein a perfonme,  Claufa 
omnibus habuit fua confilia: Ge * Certe expreffien omure la 
penfés davantage, Gr. y donne plus de jour, Hac clocutione 

Zi meus 


es font les omvriers de lewrs enfani , er 
Parentes fabri libero- 
irutionis, 
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mens clarius elucet , enirefcir, Cie P Ouvrir ame large porte 
à la calomaie. Fencfiram patefacere. ad calumniam, Ter, 
* Qwvrir las mpyrna de faire, mnt «hefe.  Aperire, Faudere 
viam alicui rei faciendx. Liv, * Owmvrir les. oreilles aux fla- 
teurs, Patefacere aures. affentatoribus. Cic. 

s'Ouvrir sm pafate Pépie à la mais, Sibi ferro iter aperire, 
Salull, 7 Ce pour leur ouvre tout le pays qmi eft au dela du fün- 
we, Ponte illo loca trans flumen iplis patent. Caf. 

Ouvain fon cœur dr fon ame à queiqu'us, — Animum fuam alicui 
aperire, nudare. Ck. — Oftendere fe alicui medullitus. Plawz, 
$e alicui patefacere. * Ouvrir fan fentiment , fa penfie. Sen- 
tcntiam fuam , e» mentem aperire. Ci, —* Il me ue quil= 
quan, à qu je pw[fe m'auvrir de mes plus fecrettes penfies a- 
ve autant de Jenreté qu'aux rivage: de la mer, C7 aux vents, 
Decft mihi alíquis , qui fit meorum conlliorum confaus & 
particeps , non homo, fed litus & a&r.. Cic. 

Fay ouvert de premier um. chemin dans wn pays inconnu , dr je 
m'a peint marché par des routes frayées.  Polui libera veftigia 
princeps per vacuum , nec aliena preífi meo pede. Her. (es 
un En fpe) b 

On vir [owvrir fa bourfe à fes amis , leur prefer de l'argent, ] 
Rc juvare amicos , e» bonis fuis, * Ouvrir les bras à fon 
ami, le recevoir dans fou malheur, Frattum malis amicum 
benigne exciperc. * Ouvrir les oreilles à mue prope, Au- 
re non aversi audire aliquam conditionem. Tibw, * Ouvrir 
Les yeux, fortir de l'aventlenseut où l’on ef. Aperire oculos, 
agnofcere veritatem , errorem fuum. . 

Quvai sm avis Dicere prrrogativam fententiam. —* Ouvrir 
une afemblée, Concionem aperire , inchoare, inflaurare, Cie. 
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Liv, *Ouvrir la campagne par sre bataille, Prxlio expedi- 
tionem inchoare. Oa emwre les colleges a La St. Rosy. À 
runtur fcholæ in feo fan&i Remigi. * Ouvrir le rhrâtre 
par le prologue, Prologo theatrum apecire. 

DEKOR. » fübí. male. [ Lien où on travaille.) Officina, z, 

em. €. 

OUY , [ tdverbe affirmarif. ] Etiam, Ita. Cic. Ter. 

Le ouy (7 le non jour entre mes mains. Eft, atque non cft, mi- 
hiin manu, Pia, : 

Dites eny , où non, Vcl ai vel nega , eu proin tu äias, vel ne- 
ges. Plant, % J dis qastoff ouy , © tantofl nos, Modo ait, 
modo megat. Ter. 

OWAR , [ Ville de la Hautce- Hongrie. aux pieds des Montazne: , 
qui la ftparent de la Polegne.) Ovatia, x, fem. 

OXFORT , ( Ville & Vniverfité d'Angleterre fur la Tarift. ] 
Oxonium, ii, neut. Oxfordia, xz, T 

OXYCRAT , fubfl. mafc, [ Lotien de vinaigre ér d'eau. ] Tofca , 
æ, fem, Plin. 

OYE, fubit. fem. [Oifrau domeffique. ] Aufer, eris, male, Gr, 

Or fanvate. Ferus anfer, Cic, 

"Une jemue Oye. Anferculus, li, male, Colum. 

n'Owr. Anferinus, a, um. Pim, 

OYSEAU, Voyez Oisrau. 

OYSELEUR. Vuyez Oisecrus. 

OYSON , fubft. mafc. Anferculus , li, mafc. alum, 

OZEILLE , fubft. fem. ( Herbe poragére &r medécinale, ] Oxalis, 
is, fem. Oxylapathum , i, neut. Rumex, icis, male, Dn. 

Ozinit/awvage Cam. Japachum, i, neut, Pii. 


LE A DE PS ETES DCS LE PO SE SC PEU 


* Lettre confonne & quinzieme de l'al- 
phabet ( qui eft une lettre numerale 
pour exprimer ces, Mais Baronius 
croit qu'il marque le mémére feptexai- 
re. Quand il y a um titre deffus , il 

^ veut dire quaire cem mille, ) 

Qty Dans la langue Latine le 2 & le P ont 


NON fi grand rapport enfemble que Quinti- 


lien temo:gne que dans ebrimmr , la 
Tee ES raifon- vouloit qu'on mit un #, mais 
que les oreilics n'entendoieut qu'on p , eprinmr': ( ceft pour- 
quoi nous voyons par les anciennes infcriprions & par les 
vieilles glofes , que ces deux lettres ont été fouvent confon- 
dués , apfem: pour abféns , obrimes pour ejrímmi à pleps pour 
plebi : pnplicus pour publicur , & femblabícs » & delà il nous 
eft encore demeuré fuppono pour f/mépono , eppons ebreno s 
& plufieurs nations mefme prononcent fouvent Pune de ces 
leitres pour l'autre comme les Allemands , qui prononcent 
"um vinum pour benxam vinpm, ) 
PACAGE , ( qm fe dit pour paffurage dans quelques Provinces. } 
Pafcua , orum , neut. Cie. Voyez, PASTUR AGE. 
PACIFICATEUR , fubít, mafc. [ Qui fait la paix , qui la procu- 
re, ] Pacificator, Gris, mafc, Ge. Pacator, Oris, male, Se». 
Pacficus , i, mafc. Gic, ‘ 
Qui fert à faire la paix , Où à la paix, Pacificatorius , a, 
um, ( 


€, 

PACIFICATION , fubft. fem. ( Le rétablifement de la tranguili- 
té publique, ] Pacificitio , onis, fem. Cia. - 

Se mefler. dans nn traité. de pocification où dans mn trastté de 
paix , In pacificatione fe interponere. Cie, 

TACIFIÉ , mafc. Paciribe , fem. { Qui eff en pair, ) Pacatus, 
a, um. ( au Comparatif) Pacariot & hoc pacatius : (aw Ss- 
datif) pacatiffimus , a , um. Ge, "Une Mer parfible , calme, 
tranquille , T a'eff pour arie, Pacatum mare, Her, 

FACIFIER , V. a { Rétablir da paix , da tranquilité dans les 
Deue , dr parmi les perfonnes, ] Pacificare, pacare ; fedare, 
placare , (0 , as, avi, atunt.) a&. acéuf. Plast Cc. * la 
gpedfié tum les tronbles, Omnes tuxbas fedavir, compofuit ; ex 







z 
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tranquilla fecit omnia. — Tews les procés de crite famille ont été 
pacifiez par «e mariage , Lites omnes hujus familiz , his nup- 
tiis fuerunt diremptz ac compofitz. . 

Pacirixk fe dit aufli ( de /a Mer ér des vents.) Aprés tm rude o- 
rage, da Mer fe pacifis où devint tranquille, Poft fzvam 
tempeftatem faciem ad ferenam mare mutatum eft. Phed, 
Ex irato mare fa&um eft cranquillius. 

PACIFIQUE , adje&. malt. & fem. [wi aime la paix , qui a 
Pefprit doux, qui n'aime paint la divifen, ) Pacificus , a, 
um. ie, 

On aprriL£ en Géographie ( La prr la mer du Sad 
Mare pacificum, maris pacifici , neut. $ lle eff appellée paci, 
que, parcequ'sl sy fait morus de tempelles que dans la mer da 
Nord, 


PACIFIQUEMENT , adv. [dune maniére paifibie, } Tranquillè, 
placide. Cic, 

PACT ou Pacte, fubft. mafc, [ Convention, traité , dent on eff 
comvenn ] PaËtio , Onis , fem. pactum , conventum, i, neut. 
Faire patle avec quelqu'un , Cum aliquo pacifci ; (ot, eris, 
pue fum.) pactionem cum aliquo facere , conficere , con- 
ie, Ce, r 

PACTION , fübft. fem. [ Cemvrntisn?] Le mefme. 

( M. de Vaugelas préféroit pa&ion à pa&e dans la langue, 
mais on veut aujourd'buy que paétion ne foir plus d’ufage, 
& que LN ayt prévalu. } 1 

PACTISER , on pronence PACTITER, far ms z, Paftiórnem face- 
re, Cic. . : 

[ Ce Verbe ne fe dit guéres qu'en mauvaife part des-conven- 
tions injuftes & criminelles. ] 

PACTOLE , fubft. mafc. [Flenve de Lydie, qui coule des grains 
d'or avec fes eaux, ] Pa&Glus , i , mafc. Ovid, Chryforthoas, 
æ, mafc. Piin, 

On ver en proverbe dans Horace, Tibi pa&tolus fuit. Le pañte- 
le canule pour vox, C'efl-à-dire, Vous avez amant d'or que 
Crefns , veus effes fort riche, d 

[ Le Pa&ole eft un fleuve de Lydie, qui coule du Mont Tmo- 
lus , fc joint à l'Hermus , & fc jerce avec luy dans la mer 
Egée cotie $mytne & Phocéc, Du temps.de Grefus ce de- 
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ve rouloit une de fablon d'Or, ce qui faifoit en par- 
tic la gi riche de cc Roy. quoique, cela fuf 
ceilé du temps de Strabon , & avant lc ficde d'Augu&e , 
on ne laiffoit 
lui fuir. ] eM 1 

PADERBORN , i Ville Hanfzatique d'Allemagne en Wejllybalie a- 
vec ov ind Jufraganr de Mayence, ] Padeboina en P. orna 
enu à, x,f 


ge 4 de Paderborn. Paderbotnenfis & hoc Paderbornenfe. 


TADOUE, [Ville d'Italie aux Venitiens, ] Patavium , ii, ncut. 
Il y a un Evefihé [nfragant a? Aquilée, 

i «lj de Padené, Vatavinus, a, um. Mart. . 

PAGANISME , fübft, male. ( Fawffr Religion qui adoroit les 
Dienx de À fable, ] Gentilitas, atis. fem. Fiétorum Deorum 
cultus , às , mafc, | 

PAGE , fubft. maíc. [ emnes enfants de qualité on de famille 

ton met aupréi des Princes pour les fervir portant leurs lrvréei.) 
Éphebus ,i,maíc Ter, (& mieux) Fuer. Page du Roy. 
Tuer Regius. Pate d'un Prince, Puer. principis. . 
Le lieu où on éleve les Pages chez, [e Rey. Kegium padagogium , 
eu Ephebeum, ei, neut. Virr. : : 

[ Le mot Ephebus ne lignifie autre chofe que Pubs. Cujas & 
Jacques Godefroy temoignent que ccs enfans cfloient ap- 
pellez chez les Empereurs, Padagogiani peri. ] à 

On prr qu'Vn enfant ef! bori de page, quand il a quitté les Trenf- 
fes & les es ér qu'il n'eit plus four la difcipline d'un E- 

. «mper, Exceilit ex cphebis , x magifterio. Ter. Plau, Li- 


beriüs vivendi eft ipfi poteftas. Ter. 
{ Ce qui fe dit fi dc ceux qui font affranchis de quel- 
quc Puiffance. : ho P4 : 
PAGE, fubft, [. La moitié d'un feuilles d'écriture, Pagina; 


z, fem, C. Cera æ, fem. Piaur, Cic. 

Pere pare, Paginula, æ, fem. Cic. | |. 

Jf'ay rempli quatre pages. Explevi totas ceras quatuor. Plaut. 

[ Parce que les Anciens écrivoient autrefois fur des tablettes 

enduites de cire avec un flilet ; d'où vient que Ciceron dit 
Codicis cera «xterua , là derniere page du Livre, & Suerone , 
prima & fecunda cera. reflamensi, La premiere & la feconde 
d'un teftament. ] 
FAIABLE, ras paier. 
'AIEN. Voyez PAX £s. 

? Ais aas T ons les dix-fept Provinces, de la baffe -Allematne. ] 
. Germania infezior, germaniz inferioris. Belgium ,1i, neut. 
TAILLARD , male. Parnrapz. fem [ Mor bai 7 populaire 
^ qw'om donne à celuy qui eil fort addonné aux plaifirs de lacia.) 

Tisidinofus, a, um. Quint. Petr. Scomator, Gris, In vene- 
rcm pronus ow , 4, um, Smet. falax , acis, Petr. 
PAILLARDER , V. a&. Low le peché de la chair. ]Scor- 

, tari, ( Ot, aris , atus Ter. Plawt. ] 
aris, atus fum. ) rebus venescis uri, Ter, Swet. | 
[ Mot du Décalogne qui ne fe dit que dans le Sati 
FAILLARDISE, fübít. fem, Impuliciia , æ, fem, 
venerez voluptates, Ge, [ Vieux mot. ],. 

., lubft. fem. [ Toile remplie de paille ,qu'on met pour 
fe coucher, ] Culcita ftramines, z, fem. , : | 
Ox pir au figuré ( Une paillaffe de corps da Garde.) pour dire, 

"Vne femme qui efl abandennée aux [sidari., Mulier qux cít 
pollu&a militi, ex fcortum diobolare. Plant. ; 
PAILLASSON , fübft. mafc. ( op tp de asile » dont 
. Le fervem les jardiniers pour con[ervev leurs plantes dt mauvam 
Lu ik ] Storea-ftramentitia ; z , fcm. ew Teges ftraminea , 
tegetis ftraminez. fem, . : 
PAILLE, fubit. fem. [ Le tuyau du bled] Palea, æ, fem. Cic, 
on Palez, arum , fem, plur. : z 
[ Quelques-uns prétendent que palea au plurier fe dit de la 
paille, & palse de la barbe d'un coq. Mais Columelle l'a. 
mis auffi au plurier en ce fens pales «x rwrilo rubicantes, Et 
Horace au fingulier en l'autre fignification. Hoermam paleam 
de la paille neuve. Ciceron dit indifferemment. —4rri na- 
vem everiat an palea Qu navem palearmm: eyeriat, Cic, Ac, 
eri, neut, Var. acmi , i Colum. &tramentum, 1,114, Var.) 
«De paille, Stramineus, 2, um. Prep. : 
Grange su l'en ferre la paille. Palearium, 8, neut, Com, 
Où ii y A de la paille mefée, Palçatus, à) Um, Comm... ^ 


Voyez, PAYABLE. Ke. 


ue.) 
Cneriá ou 


pas toüjours de le dire eu proverbe. Tit; patle- | Taie 


) Ter. Plaw. Libidinari, (or, 


.PAI. 
PALLLE d'orge, Gluma, f, fem, Var, 


Faites, [. Lei écailles qui ferrent du fer quand en le bat.) 
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turz, arum, fem. plur. i 


Stric- 

LE , . 

: fc, dit proyerbialemenc { Un homme de paille, un homme 

de néant qui nevant pas un fefin.; Homo nauci;homo nihili. P law. 

Ox pit de deux. aniis brouillez, { Qu'ils ent vompn la paille en- 
fimile. ) Fregerunt tefferam. Plan. ( Qui effoit la marque de 
l'hejpualité, ) 

[ Ce proverbe vient de ce que chez les anciens Gaulois, & à 
leur exemple chez les Romains la ceílion ou l'abandonne- 
AU e terres fe Yo nem un feftu ou brin de 

ille qu'on rompoit fur le eda porte, pour marquer 
"qu'on abandonnoit la terre qu les ee Das on jet 
ervi de ce proverbe paur dire , Rompre lamine. parmi des 
amis, Difp. rr, dirumpere amicta, Cie. ] 

PAILLET , ( Epuhere qu'on donne au vin d'une comlenr de paille.] 
Helvus, helveëlus, helv&lus, a, um. Var. Cat, Colmm. Hel- 
vcum vinum, Du vin paillet, 

PAILLETTE, fubfl. fem. ( Petit grain d'or ou d'argent qu'on ap- 
plique fur la broderie, afin de luy donner plus d'éclat.) faleola * 
m, fem, Semer des paillettes d'or, Aurcolis paleolis ew brac- 
tcolis interftinguerc opus aliquod. 

PAILLIER , fübi. m. { Lieu dans une baffz cowr où l'on met la 
paille. ) Palearium, ii, neut. Colww, Dclà on dit , Un «ia- 
pon paillier , c de bajfe «aur , qu mange le grain parmi la 
pale. Capo chortalis, caponis choitalis. maíc. 

Os wir ement en cc lens. { 41 eif fort fur fon paillier,) In- 
tra prxíepe fuum fortis ;0u C bamme veut me mener jujlement 
rie mon paillier , il prend mou maiffre pour arbitre, Ad mcum 

crum arbitrum vocat me hic inter pes meas. Plaur, 
Nés font forts fur leur paillier. Domi fant leones. Petr. 

PaittrkR , [Repos d'un efcalier , où l'on fe repofe aprés aveir 

sg melques detrez. ] Scaix, arum , fem. plur. flario , 
, 

PAIN, fübft. mafc, ( Mafe de peffe qu'on fuir cuire an four. 

; publi ine male S ñ Peer à 

[ Cefar vouloit qu'on dit panísm au genitif plurier, Varius au 
contraire précepteur du neveu d'Augufte cafeigno.t qu'il fal- 
loit dire panum ce qui a elte receu de tout le monde. ] 

PAN blanc, Candidus panis, nr. primarius panis, panis 

pineus, Jen. * Pass be ay, [ gro) pan, pain de méns- 
«. ] Panis fecundarius , IM d ani ws Tus , plc- 
. Smer. C. "Pam bis, Panis ater, Ter. * Pain de fan. 
Acexofus panis. Fe/l, Panis confpezlus furfuribus Phed, Par 
nis furfirofus ou furfuraceus, Pin. * Pain raffir. Panis hef- 
teinus. Cie, — Pais cuit fous la cendre. l'anis fub cinere coctus, 
* Pain mifi. Panis m jwv. * Pam de mer, bifcewit, Pa- 
nis nauticus. Pim. ^ Pain brufic. Aduftus panis, Hor. * Pain 
levi. Panis fermentatus, * Pas jee. Panis ficcus, Peur, 
* Pais moller. Panis artopticius, Püm. * Pain tendre, Panis 
tener. fwv. em rcCCns, _* Ben pain, . panis. Le contrai- 
re eif malus panis, de mauvais pain. — * Pain de munition, Pa- 
nis od Pe bos d'ifpice, Panis mellitus, ) 

Paix curi chofés qu'on reduit en maffe. ) Maffa , 
m, Virg. Pain defuere, Sacchai maífa o» meta, "fn 
de Pind Cerx es : 

Paix de bougie. Fili cerati maffa. 

Prrir PAIN; [ Pate ma. ] Maffula, z, Coluxs, 

PANIER 4 mettre le pain. Panarium, ib, neut. Petit Panier eu 
vid 7 de pam. Panariolum, li, neut. uv, ^ 

Paw fe dit auffi généralement ( de rome forte de nourriture. ] 
Alimentum , nutrimentum, Cie, Nutricium , ii, neut. Sen, 
* Cet baie travaille nuit Cr. jowr pour avair du pain, Opeta- 

. tur dies ac nodes , ue fe f #,Ce métier eff fon gagne- 
pai. Hac arte, hoc artificio vitam alit, fufinet , fuflentar. 

amificium dat illi panem. Petr. * Cette femme eff fert 
lefte, € elie n'a pas da pain. Lauta eft admodum , aw fpien- 
dide veftita illa mulier, & vix tolerar vitam. * // plaide pour 
defendre fon pan. — Litigat pro fno cibo, — * 4 eff. reduit a de- 
mander fon pe Kogat de , ion » , 

. Ml apprehenda, aw dernier jour que le pain nt [ny manquaff. 
"M fapremum ow metuebat nc fe penurià vi&us oppri- 


metet. Hav, 
í du pain d'autrui. Alicno cibo 


On nir,.qu'Un homme a m, i 
cft, Edit aliepum cibum, Plamn * Mentre de pain & la 
23 Maine 
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main de. quelqu'un, effve caufa de fa fortune. Aliquid alichi 
prz manu dare unde utatur, Ter. Re aliqua alium juvare, Virg. 
JÍ m'a mis le pain ala main, Me homigem inrer hemines vo- 
luit effe. Petr, Fecit ut efferx aliquis. Ov. Homitem inter 


homines me fccit. Petr. ‘ 
de manibus. Spolis- 


Offer le pain de (4 main. Panem eripere 

re aliquem fostunis. P 

Il n'a ni pain ni Le arg? luy. xag vs p^ edat domi. Píaur. 

Il a mangé fon pain le premier, Voyez, BLANC. 

«ON prr Beoverbialement ( 41 frais bien fon pain er, i! frait 
vivre parmi le monde, Civiles & humanas agendi rationes 
cum hominibus apprime ex fcité novit , cam primis vixit. Her. 

Jl a du pain cuit, Ccit-à-dire , i| 4 da bien. acquis, utitttr cibis 
men c beurre de pain, Tl llicentur 
Jis promertens plus que pain, Plura po , 

qim præftant 


[ Proverbe bas & populaire. ] . 

Paix de pourcean, Où Paix de terre, [| Herbe.] Rapam , pi. nent. 
panis porcinus, is, mafc, Cyclaminus, i, fem. Pin, 

Pain de Coen , (, Petite herbe ) autrement appellie Allelaya & des 
Medecini , Trifolium acetofum, ii, neut, Pin — 

PAIR ( Terme d'Arithmetique } Un nombre pair, Numerus 
par, paris numeri. mafc. Le comrraire, Numerus impdr. Un 
nombre impair, 

Ox pat en ce fens Pair & non pair, ( qui eff mue ferte de jen 
où l'on donne & devimer fi. le nombre des chofer cachées dans la 
main eff par QU non, ) Par , impar. Swer. Jewer a pair & 4 
man, Ludetc par impar. Her. ; : 

Pain, égal, [ qu'on peur comparer , ] Pat, paris, adjecit. Cic. 
#.Aller de pair on d'étal avec. quelqwun,.. Aliquem zquare. 
Liv. Æquari cum aliquo. Cef. Alicui exæquari. Liv. Æ- 
quare fe cum alio. Cic. 

Vowlsir aller de pair avec quelqu'un , qui eft an deffus de nous. 
Se cum fuperiore xquare, exaquare. Cie, Liv. Se extendere 
fupra aliquem. Ptr. - EE 

Traitter de pair à compagnon, ew d'éçgal. Æquo & pati jure cum 
aliquo agcte. Tac, : 

Jl va de pair avec luy.  1]li focius ac par. cic. 

Le Poste va prefque de pair avec lOratewr. Poëta oratori fo- 
cius ac penc par. Cic. 

Pain fe dir par excellence ( De douze grands Seigneurs de la 
Cour de France, qu'on appelle Pairs de France. ) Duode- 
cim primi ox patricii Francix. 

[Il y à 6x Ducs Pairs qui font : L'Archevefque de Reims, 
les Evefques de Langres & de Laon, Les Ducs de Bour- 

ogne, de Normandie & de Guienne, Les Comtes & Pairs , 
ont les Evefques de Beauvais, de Chálons fur Marne & 
de Noyon Les Comtes de Flandre, de Champagne, & de 
Toulouíc. Par Francia, ] : 

"Ow pir provcrbialement qu'U» homme s'ef tiré du pair, ou 
beri de pair, pour dire , ( il Peft élevé amdeffus. des antrei. ) 
Longè aliis eximius ac præftans, Ge. Longè extendit fe fu- 
pra alios, Perr. ^ : . 

Shs'un homme def tiré du pair , quand il eff. forts fain & fauf 
d'une affaire épinenfe: - S€ exolvit à ré periculofa. Evait fal- 
vus & incolumis ew capite falvo ex re plená alez. 

PAIRE  [ Terme collectif. ] Deux chofer pareilles ["Une paire de 
pigeons. ) Par columbarum. Ovid. Vue paire de bœufs, Ju- 
gum boum. cic, 

PALRIE , fubit. fem. [ La dignité de Pair de France. ] Patricia- 
tus, üs, rhaíc. en Paris Franciz dignitas, 

PAIS, PatsAN, Voyez, PAYS, Paysan, . 

PAISIBLE, adjcét. mafe. & fem, ( Tranqaille , qui «ff en paix. 
Placidus. erre Sedatus. Quietus , à , um. ( aw Com- 
paratif. ) Placidior & hoc plscidins , trenqullior & hoctran- 

illius, fedatior & hoc fedatius , quiétior & hoc quietius, 
& de Supertatif. ) iffihus, a, utr. 

Paisiere fe dit auffi en fignifrcation a&ive de celuy ( qwi aime 
da paix ér le repos, ) Pacis ftudiofus, a;um. Pacificus, a,um. 
Pacis amans. Cic. 

Ox pir auffi ( Une sner faifibie.) Placidum, Pacatum mare. Gc. 

L'air parfible , lorfque le vent ne fonfle paint, — AEr pacatus , quie- 
tus. vin Aëtis pacati , quieti. d 
Dormir d'un repos paifible, Dormire ttanquillé, Dormire in 
wramvis aurem es in urrumvis oculum, Ter. Plawr. ( Expref- 


PAI. 

: fans latines ees. ) " | 
AISIBLEMENT , adv. Tranquillé, Tranquillo a i- 
mo. Sedato corde. Cic. E sn robes 
PAISSANT , mafc, Paissawts. fem. [ Qui paiff. ) Paícens , en- 

ROREM gen. Veyez. re 

y prenoncez, Parre, Pafcere. Compafcere, Depafcere, 
( pafco, is, pavi, patum. ) On de mn fel , où en ppl 
herbam. ice ce » (or, aris , atus fum. fans ascun 
«a On dit auffi, ( Pafcor, eris, paítus fum.) depon. Vire, 

PAISTRE fouvent. Pafcirare, ( 0, as, avi, arum. ) Var. Mencr 

m sé le bérasi,— Paflum propellere pecus , propellere in pa- 
um. Abigere pecus. Liv. Var. Exigere » Var. 

* Fare paiffre un bled qui eft trop. fort. pefiere fegetem, 

Var. * Faire paiffre le fourrage aux bejler. ‘Pabulum compaf- 

Cer. #11 faisit paiflre les ochons , à camfe de Ja pauvreté. 

eser ppm fues pafcebat, Cic. 

5 cochons vont paiffre le gland dani les forefts,  Eunt 

glandem fues ia! flvis, =: 356 "m 

Os ptr figurément qu'Un bemme fe paifl , fe vepaift. de vent , de 

chimeres Où d'imagimations,  Vanis rebus , es inanibus fi = 
tis pafcitux, —  /| vendit paifére fes yeux de fon torment Q7 com- 
me en fouler € en vaffsfier fon efprit. Ejus cruciatu pafcere ocu- 
los an ue exlarurare volebat. Cie. 

On rr ( 4l Fenvoyra paire avec fon bean prifent, it 'envayra 
pramener. ) Quatictur cum dono foras. Ter. s» Extrudetur, 
Ejicrecue foras. 

[ Expreflion populaire & familiere, ] 

PAISTRIR, V. a&. (| Faire de la palle avec de la farine. ] Dep- 
fere , ( depfo, is, depui, degli. ) a&. accuf. Subigere 
farinam, ( go, gis, fübegi, füba&tum. ) Car. Pinfere , ( pin- 
fo, is, pent, penfui, tum, pinfum.& piftum. ) Colum. 

Parsrnin de la terre *. Argillam fübigere, Virr. Du pain 
pairi, Yanis depihitius, Cat. ew depfiticus, 

PAITRISSEMENT, fübft, malt. [ L'ad;en de paifirir. ] Subaëtus, 
his, mafe. Pi. 

PAIX fubft. fem, ( Divimké payenne qui avoit plnfenrs Temples 
A Roms © ailleurs où elle étoit adorée. } Pax ., acis , fem, Cc. 

Paix, { Tranquillité publique dans les Royaumes ér parmi iei ptu- 
phr.) Tax qui fe trowve am plarier dans Plante Pacibus per- 
fetis, & Paces dans Salufle 7 dans Horace. Pline a donté fi 
ce met faifoit pàcum en pacium as eemitif plmrier. Cic. 

"Une fanffe paix, une paix feurrée, Pax fi&ta, a, fallax, 
infida, e» Bellum pacis nomine involutum. et 
Avoir la paix, effre-em paix, jeir de La paix.^ Pacem haberc, 
In pacc efle. Pace uti. A bellis vacare. Ge, : * Donner la paix. 
Pacem dare. Cj. *Faire la paix, Facete, Conficere, Pangere 
pacem. Bellum componere, Cie. * Cimenter la paix, Coug- 
mentare pácem, Cie, ^" Dommer léfperance d'une fanffe paix. 
Devolvi ad fpem inanem pacis. cic. 


Paix, [ Tranquillité parmi le1-parienliers , qui eft pere d procés 
divifion , difenfien, | Pa. Tranquillitas, ätis fem. Conte 


dia, æ, fem. * Faire la paix entre des amis. 1n priftinam con- 
cordiam tednote amicos. Conciliare. Reconciliare 

inter amicos. Componere-amicos. Cw. Her. -* fe le pris 

que noni fifions (4. paix enfentle.: Rogavi , ut sevenesetur ia 
gratiam mecum. Peir, * II la remis en paix avec fon pere , 
VI à faif fa paix avec fon pere, Animum illius recoilegit pa- 
ti, Animum patris ipfi reconciliavit, Cie, "7e veux faire la 
paix de men pere «vec ma mere. Pacem componi volo , meo 
patri, cum marre, Plant, 

Paix, [Repos d'efprit qu'on a en fey-mefme, ] Pax, Tranquilli- 
tas. Otium, tii, neut. Cie. — * 5; je fme denienré én paix, rien 
ne [croit arrivé de mal, Si duieviflerh ew quieffem (par [yuice- 
pe) nihil eveniffet mali. Ter, — * /I me peut avoir fon efprit en 
pax. Tranquillo effe animo non poteit. * Lafrz-moy e» 
paix, laifz-moy en repas, Orfütte me. Ter. 

Paix fe dit aufi par maniére de fouhait & de-bénedi&ilon, 
Allez en paix, Dieu veni condw[z, — Pax tibi fit.- o» Adfir tibi 
Deus, *4{ eff mert , Dien lny faffe paix. Mortuus eft, fit il- 
li pax, ofía illius bene qui Plaut. Pair, 

Ox vtr abfolüment Paix, paix, qu'on faffe fiience, qu'on fz taife. 
Pax fit, Silete. Faveté hnguis, , . 

PAL ow Pau , fubit. maíc, [ Piéce de boir longue dr taillée en 
pointe. ] Palus, Paxillus, i, mafc. Celwm. 

Sr, PALAIS, ( Fille capitale: de (a baffe Navarre fur la riviere £s 


PAL. 


Bidouffs aw deffus de Gramment. j Fanutu fan&i Palatii , neut. 

PALAIS, fubft. mafc. ( Nem qu'on donne aux maufons des Royi 
dr des Princes, ] Palatium ,. it, neut. Swer. Domus regia , do- 
müs regir. ow Regia, xz, fcm. Ovid, Domus Aug Au- 
guftale, lis, ncur. Baülica, x, fem. Virr. . 

[ Cemot vient originairement des Empereurs Romains , paree- 

. qu'Augufte faifoit fa demeure en la maifon de Romulus , 
qu'on appelloit Palatium , àcaufe du Mont Palatin fur lequel 
elle eftoit baftic. Depuis on a appelle Palais les Maifons 
dés Roys & les lieux qu'ils ont abandonne aux Magiltrats 
pour rendre la juftice cn leur place , de 4à vient | 

Le Pata 4 Paris, ex en rend La jufece, Palatium in quo 
jus dicitur,. Forum, fori, neut. Ci. Curia. Baflica, z, 

; fem. Vitr. DEC 

L'Ufage du Palais. Vus forenüs, Cie. * Le lile du Palais, Ge- 
nus dicendi forenfe. Ratio forenfis:, fcm, Sar, * Hemme 
de Palais, Homo forenüs. Swet, "'Rebe de Palais, Vcli- 
mentum foreaíe, Col. Suet, * Marchand du Palais,  Metca- 
tor palatinus ew bafilicanus , maíc, : F 

Palais Le dit auffi d'sne marfon fuperbe dr magnifique, Domus 
fuperba &. magnifica, e» domus augufta. . ^ 

Patais.de [a brnche. Palatum,i, neut, Her. Palatus , i , mafc, Cie. 

di a le palais fin on le y fin , dl juge bien de (a bonté dej; vian- 
des. Palatum eft ipfi fagax «x fubuile, Hor., Le contraire «jf. 
Torpet ipli palatum, Fev. on cft Hebes uL Caium. 

PALATIN, fubít, mafc. ( Nom général à commun , qu'on den- 
nait 4 cemx qi avaient quelque charge am. Palais des Princes, ] 
Palatinus, i , mafc. 

[Mais aujourd'huy ce mot fe prend pour-un Prince d'Allc- 
magne, qui a un Palatinat ; Parcequ'autrefois les Empe- 
reurs envoyoicot.des Scigncurs de leur Palais comme Juges 
pour cortiger les abus que les Juges commettoient en ren- 
dant la juftice dans les Provinces de Saxe, de Baviere , de 
Franconie & du Rhin, qui ont e(lé tous appellez Palatinats. 
Comites palatini, comitum palatimorum , mafe, plur. parce qu'ils 
eftoient de là Cour & de la faite de l'Empcrenr. ] 

PALATINAT , fubft. male. ( Province pojjedee par Mn. Prince 
Palatin, ] Palatinatus, üs, mafc. 

Eli y a deux Provinces en Allemagne dont l'une s'appelle le 
Falatinat du Haut-Rhin ou le bas Paluinat qui appartient à 
l'Elcéteur Palatin. eni Palatinarms, & le Palatinat de Ba- 
viere ou le haut Palatinat, Superior Pa(arinatut , 4o, ) 

PALATINE., fubft. fem. ( Fenrrure que. les Dames mettent fur 
leur cou en hiver. ] Focale pellitum , gemi. Focalis pelliti , 
neut. Strophium suuítellinui , ii , neut. 

PALEFRENLER , fubft, maíc. ( Valer d'efable on d'écurie, ] 
. Equorum os ftabuli curator, Gris, male. Equarius , ji, mafc. 
Selim. Agafo, Qnis, mafc, £xint- Curt. : 
PALENCE, ( Ville d'Efpagne au Royaume de Less. ] Palentia, 

z, fem. Liv. Pallanti3, æ, fem. Pom. Mel, 

De Parrxwcs, Palentinus, Palentina, Palentinum. 

PALERME , ( Ville capitale du Royaume de Sicile avec un port de 
Mir. ] Panormus , 1; €w, Pamormum, i, neut. Pisn, 
en Lirtus pulchvum. Littoris pulchri. neut. 

Dr Panne. Panormitanus, 2, un Cw. 

PALES , [ Désjfe des Bergers [elon le Paganifine.] Pales, is, fem. 

{ C'eft auffi Je nom d’un dieu dont parle Arnobe different de 
la Déeffe, qui eftoit t Villes & Ainifier Jovis, & 
en ce fens il cft mafculi ] 

PALESTINE , fubft. fem. ew Jupér, [ Qui efl comme four le 
nom de la TERRE SAINTE , dont ferwjolem ejl. la capitale. ) Pa- 
Ixftin1, x, fem. 

Ds LA Palestine. Pakrftinus ,. 3, ume Qvid. . 

PALESTRE ou Xvss& , [Lien ou. [es Lutteurs ex 
ergoient à la. Lutte, ) Palxfira, 2, fem, Ge, 

PALESTRINE , [. Ville de la campagne de "Rama. en Italie , avec 
Evefthé & Principauté. ] P. t, is, neut, Virg. 

[ On trouve Prenefle fub ipfa dans Virgüc , mais ce n'eft qu'ane 
fyllepfe le rapportant à Uri; , comme le pretendent Satur- 
mius & Voflius, Ou pluftoft parceque l’on à dit autrefois 
bac praneftís ér boc prancffe, comme le remarque Servius. On 
trouve auffi air n , pranejlus, dans Stephan) &rà srpairizor 
dans Prolamée, 

D» PairsrRiwr. Prrnefüinus, a, um. Cir. 

PALET , fubft. maíc, [ Remd de fer en de pierre sm pen vvale 


PAL. 
] dent des vitcieni eiie, ] Difens , ci, male, Her. 
OUkR an palet, Dico ludere, Her, — * Il ue fait pas jouer a- 
let. Indoëtus difci. Hor. mar d 

PALETTE, fübít. fem. ( Peri énframent plat , ér eu ovale.) 
Palmula luforia, z, fem. 

Paserre, (| Dont les Peintres fe fervent à mettre leurs couleurs en 
peignant, j Palmula pi&orum. 

PALETTE ,[ Pets vafe a recevoir le fang quand on frigne quel. 
qu'un. ] Scutclla, lz , fem. 

PaL&TIE, [ ou /a rotule, l'es du genou. ] Patella , x, fem. Gif 

PALEUR, Parr. Voyez PASLEUR , Pasik, 

PALINODIE, fubft. f. ( Mot d'ufage dans cette expreffion. } 

Chanter la palinedie, fe dédsre de ce qu'on a dit , dire le contraire, 
Palinodiam cantare. Ci, Recantare ( fei ) Hor. en recan- 
tare opprobria. 

PALISSADE ; fubft. fem. ( Cioflure faite avec dés 
terre, ] Palorum defixorum ordo , inis , 
orum, mafc, plur. 

PALISSADÉ , mafe, PAttssapkz , fem. [ Fortifié d'ine palifa- 
dr. ] Vallatus ow acutis fudibus przfixis munitus, a, um. 

PALISSADER , [. Fortifier d'une paliffade, ) Falis aw acutis füdi- 

circundare, munire , vallare locum aliquem. cic, 

PALISSER , Faire wne paliffade le long d'un mur , pour y attacher 
des branches d'arbres, ] Palos muris prætendere, — Virgule dit 
| ra sé fepem fegeti. Palis adjungere arborum ramos. 

LL - 
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prix fichés en 
Pali przfixi 


»« 


PALLAS , [ Divinuté adorée des Payens, qui eft la mefme que Mi- 

nerve, ] Pallas, adis ew pallados , accuf. Falladem ew Palla- 
. Virg. 

[ On a feint qu'elle fortit toute armée de la tefte. de Jupiter. ] : 
Voyez, Le DicT. Drs AwriQ. 

PALLIER , V, a&. [ Exomfer, Déguifer. ] Colorare , ( o, as, 
avi, atum. ) Val-Max. Rationem , caufam: obtendere, Præ- 
t ie alicui rei. Gr, 

M a pailié le mal fans le guérir. Eucatam fecit medicinam mor« 
*"Une paix paliiée, Fucata. Fucofa ew Fallax pax. 

PALLISA fes fanres, Obtegerc errata, Plau, 

PALLIUM, fübft. mafc. [ Ormement des Pontifes ,. qui a eflé ac- 
corde par le grand Conflantin au Pape Silvejire, C'éf aujomrd' buy 
le Pape qui Penvoye aux pe 4 mod » quand i: le demandent par 
mn Exprés avec ces mets, lnffanter & Inftantiffimc. ] Pallium , 
ii. Superbamerale , lis, ncut. 

L1 eft parlé dans plufeurs vitres anciens d'un Pallium , qui 
cftoit ua habit long femé de pluficurs croix , &. Tertullien 
témoigne que c'eftoit l'Habit des premiers efliens. Le 
Pallium d'aujourd'buy cft fait d'une laine blanche ronduë fur 
deux.agneaux , que Rosen de St. Agnes offrent tous 
les ans le jour fa feíte CDM Dei de la Meffe. lis 
font receus par deux Chanoines de l'Eglife de St. Jean de 
Latran, qui les mettent.entre les mains des Soufdiacres A- 
"ne iques, qui ont foin de les faire paiftre & tondre en la. 
aifon. 1l n'apparient.qu'à eux de faire ces Palliums , qu'ils 
portenr enfuitte fur les corps de St, Pierre & de St. Paul au 
grand Autcl de leur Eglife, fur lefquels on fait. des prieres 
toute la nuit. ] 

PALMA-CHRISTI, fubft. f, ( Plante é fleur femblable au Lys.] 
Cataputia major, fem. 

PALME, fubft, fem. ( Branche ou. Ramean de palmier, ] Palma, 
æ, fem. Pn, 

Paime fe prend figurément Powr /a villeire. Palma. Plawr. 

[ Parcequ'ón en donnoit autrefois aux viétorieux en Grece, Sc: 
depuis à Rome. ] A 

Par , fubfl. maíg, ( Mefure de quatre doigts, ] Palmus, i, 
mafe. Vitr. Plin, . 

[1 y a deux foues.de Palme , l'on de. quatre doiges qu'on. 

a, e lement pabww: où palmms miner le petit Palme, 
l'autre cftoit de douze doigts, qu'on nommoit palm majer , 
le grand Palme. ] 4 : 

Qui à mn pié dr wn palme de lang. Palmipedalis & hoc pedalc. 
Var, Vitr. 

Qui. «f long d'in palme: Palmaris-& hoc palmare. Var. Pai- 
márius, à, um. Ceí/wm, 

PALMIER , [ Arbre, ] fubft. mafc. Palma; x , fem. Gi. 

De PasMiER, Palméus, a, um, Virr. 

Qui porte où qui produit der palmnrs, Palmifer, fera , ferum. Ovis, 
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Li&u. où il croiff bièn des palmiers.  Talmofus, a, um, Vire ^ 
Lieu planté de palmiers, Où nn bois de pabmiers,  Palmetum, ti, 
neut, Her. 
PALOUDRES, [ Ejpece de coquillage de mer, ] Pelorides , dum ; 
fem, Plin. Pelüris ( An nem:varif fingulier. ) . : 
PALPABLE, adject. maíc, & fem. [ Owen pent toucher. ] Trac- 
tabilis & hoc traétabile. Adje&. Sub raétum cadens, entis, 
omn. gen. Cir, 
On bit Une raifon palpable , fi claire dr fi évidente, qu'il femble 
qu'en la pemt toucher am doigt, Ratio cera & explorata, e» 
Ar at, Cie, em que fob fenfum p — ui: j 
me erreur p. e y tre, » viféble , fenfibie,. Ettor ev 
tiffimus qui Ps Le drprhend, s» pércipi póteft. — ' 
PALPABLEMENT , adv. ( D'une manière palpable Cr trer-fenfi- 
ble. ] Va ut fenfu percipi poffit. en 
PALPITANT mafc PaterrAwre fem. part. á&. Palpitans, 
antis, omn, pu 2 ts 
PALTITATION, fubft. fem. ( LAgirarion, téfomvement vielent dn 
cœur. ) Palpitutio, Gnis, fem. Pim. : 
PALPITER. V. n.[ Battre Où fé mouvoir fréquenmiient en. parlant 
du cawr, ] Palpitare , ( 0, as, avi, atum. ) Cic. Micare, (co, 
as, cui. ) Ovid, Salire, ( lio. Sali. Salui. Salrum, ) Piawr. 
PALUS MÉOTIDE , ( Gu'sn appelle anjonrd' buy mer de Zabache 
Où de {a Taxa.} Palus Mxotis, genit, Paludis mæotidis, fem. e. 
TAMER. Voyez PASMER, ^ 
TAMIERS, [ Ville Epifeopale fur lAriege dans le Comté de Foix.] 
Pamir, arum, fem. plur. Apamiz, arum , fem. plur. 
Ds Pamiess. Pamicnüs & hoc Pamienfe adject, 
PAMTELUNE , [ Ville d'Efpatne capitale de la Navarre fur la 
petite vixaére d Arga. ] Pampèlo, c» Pompeiopólis , is, fem, 
Pampelona, x. 
Ds PaMPrLuWr, Pampelonenfis & hoc enfe. Pompeiopolita- 
nüs,2,Um.  . 
PAMPHYLIE. [ Pay; de I Aie Minenre, ] Pamphylia, z , fem. Cic. 
E C'eft aujourd'huy la partie Occidentale la Caramanie le 
long de la Méditerranée, ] , | i 
branche, ] 
plas feur de 


TAMPRE, fubft. mafc, [ Feuille de vignes avre la 
Tampinus , i, mafc. 
{ Varron le fait fouvent feminin; néanmoins i! cft 
le faire mafculin avec les meilleurs Auteurs. ] 
Dx Pamear. Pampineus, 4, um. Virg. 
25 a bien des Paripres,— Pampinofus, fa, fum. Colum. 
PAN, fubft. mafc. { Fauffe Divinité adorée des bergers en c Arca- 
die. ] Pan, gemi, — Tanos ow T'anis mafc, Cie, d 
[ Les Anciens le faifoient dieu de toute Ja nature da mot Grec 
mar , qui fignifie emar, — Veyez. LE Dic. Drs AwriQ: ] 
Pan d'une muraille, Partie de [a muraille, Pars muri , partis, fem. 
Paw de robe, Veftis lacinia , x , fem. on Sinus veftis , üs mafc. Virg. 
"Une treille a quatre pans, Compluviata vinea, P. 
Paw, [ sfean. ] Voyez, Paon. 
PANACÉE, fübft. mafe. ( "Remede waiverfel.] En latin Pana- 
cea, x Virg. Panax , icis, máfe, Colon, Paníces , is, neut. Plin. 
[ 1l y a de trois fortes de Panacee , P Herculeuso , PA filepimm , 
"on appelle pap fauvage, & le Chirenium, qui ont pris 
s noms d'Hercule , d'Efculape, & de Chiron , qui les 
out trouvez.) 
PANACHE, fubit. mafc. [ Bouquet de plumes, ) Plumx, arum, 
Pennz petafum adornantes , s« Peunx ftrutiôcameli. ( Parce 
qu'on le fait de plumes d' Autrucbe, ) 
PANADE, fübft. fem. [ Mercan de pain bomlli dans le por. ] 
'o Fruftum panis. jure foporatum. 4g eiynat, 
Se Paxanen. [ Mot bas & populaire. ] .Aveir une démarche fu- 
ferbe, Où marcher comme mn Paon. ere ,-0# cum 
fallu incedere. Plant. Y guo 
PANAIS, [ Racine potager,  Paftinaca , t, fem, Pli», ^... 
PANCARTES, fubft. fem. ( Vicax papiers écrits. } Veteres ta- 
bulz, ew chartz, arum , fem. plut. ^^ 
PANARIS, fübít. mafc. ( Mal que vient au bout d'un doigt de la 
main, qui eH fort douiewrenx. © fert dangereux, ] Panaricium , 


ii , neut. Vr 
PANCE , fubit. fem. ( Le bas ventre. '] Omafam, i, neut. Ab- 
» inis, neut. Her, * Qui a une groffe pance , qui à im 
rs: ventre. Venter tentus pingui omäfo. Her. Ventriolus, 

1, mafc. Plaut. 


PANCEMENT, on prononce PancentanT, fübft. mafe, ( Cw- | Dicr, prs ANTIG ] « 
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| de tens les many, Omnium malorum fons 


PAN. 
vei on le foin de guérir im malade, ] Curatio, Wai: 
rátura , apis ic 4 -— o) fait , fem, Cu 
PANCER , V. act. (Traiter mn malade," en. avoir bien foin. ] 
€, ( 0, as, avi, atnm. ) AG. L Alicui m i, 
( or, aris, medicatus fum. ) Mederi, ( cor, eris , medica- 
tus fum. ) de-medicor, " 6l 

Pancer "Une player. Curare vulnus. Quis, Mederi vulneribus, 
Ge. Medicas manus adhibere ad vulnera. Pii», Curationem 
Yulnéri admovere, en curationem ad vulaus, Ci. Purgare 
vulnera. Pün. 

PANCHANT , maft, Pancmanre , fem. Adjc&: { Qui v4 en 

Uipdnohant , parlant d'un [iew, ] Devexus ,a', um, Declivis & 

oc deelive. Adje&t. Caf, - "Um bois pádmchdht far le cheniiv, 
Devexus in viam lucus. Cic. * La tefle panchante fur. iépanle 
droite; Devexum caput in dextrum humerum. Pls. 

Le PiwénawT d'un fies, Loct-devexitai, Decliviras , uris, fem. 

| Loti dejectus; às, male, Pin, Cf 

PasCHANT fe dit ent , [ de la pente qu'on. & vert. fa fin, 
Comme wn Ejfar fur fon panchant, qui ef jur fa fin.) Auens en 
inclinatum imperium, Sa/wf. *Une forme qui «fb fur fon 
Pancbast, | Inclinat4 ac prope jacens ; Cie. 

PA CHANT. [ Pichnazon, pénte veri wie chofe,  Wiclinatio. Pro- 
peníüo, onis, fem. Ck. * Qui a- du pancinint pour la nouveau 
te: Pronus wd res novas. Tar. 0 Iia du pan à croire le 
rmenfonge, la falfeié.-- Acélinis falíls animus. Her. * Comme 
Von a dWipanttant À racoñter fes peines , je day fs eu peu de mori 
de rear de men atentwre, Ut. pi 0 humana alienis auri- 
bus proprios dolores deponit, fortunam meam illi breviter 
ex Pear, * Avoir du panchant pour wne perfonne. Pro- 
pendere in aliquem inclinatione voluntaris. Ci. — * Mon efpnit 
4 dn panchant à les juivre, Hos ut fequar , inclinat animus. 
Liv, *" Nous ávems wn grand pancbant pour luy, 1n cum eft 

- volontas noftra pr nOn : bod 

fubft. mafc. Inclinatio, onis, fem. Devexi- 
tas, âtis, fem. Quint. Plin. "d à 
PANCHER, V.a20. ( Bafer plar d'un café que dé lantre, } Pro- 
clinari in alteram partem, ( or,aris, aus fum.) celum, Vere 
gere in alteram em. 

[ Verge fans Préterit ni Supin en ufage. Robert Eftienne luy 
donne Veri, Verfwm , & Diomede Verxi, mais cela fans au- 
cune autorité. ] 

Pawcusm, [ AWer en panchant, comme fait une colline Où le toit 
ue maifin. ) Collem declivem , os devexum cíle', sn pro- 


em. 

Pawcuxn fe dit figurément Peur avair du pauckant , de l'inclima- 
tren pour les perfemmes & pour les cho P tsopendese in ali- 
quem, o» Inclinatione voiuntatis in aliquem. propendere, ad 
aliquid inclinare, ew Inclinatione voluntatis ferri in aliquem. 
Cicer. - 

Rana du du Senat, Acclinavit fe ad caufam Senatüs, 
jv. * Pt. qu'un ejprit eft irrifelu, la moindre chofe le fast 
ancher "efle on d'autre, Dum in dubio eft animus, pau- 
momento huc & illüc impellitur. Ter. * // faut qw'up Prin- 
er) da clémence que vers la févérité. Propendere 
sU debet ad clementiam, ad feveritatem. 
L'or qui fait pancher la balance dans les Eleïlions. Ad free 
lucri füffragia vertunt homines. Petr. ; 

PANCREAS, fubft. mafc. { Glande fituée fous l'intefin. ] Duo- 
denum. En {a partie cave du Faye, Pancreas, ( Mot greccom- 
me qui diroit teure chair, ) [ C'eft un terme d'Anatomic. ] 

PANDECTES, fubft. fem, plur. Pande&z, arum , fem. plur, 
A Plperesr jisita des oficints Uc ds sipaniia dig 

e l'Empereur inien , opini re 
-Tasognlultes ur toutes les ions de Droit ,. aufquelles 
il a donné force & aurorié de Loy par l'Epitre.qui cít au 
e firament de sonfique. aff, famil 

PANDORE, . . [ Inffrument de mufique. | le 
an Lb.) Pandura, x, fem. 

[Ila le méfie accord & le meíme nombre de cordes que le 
Luth, mais elles font de leton & fes touches de cuivre, On 

| trouve dans Varron Pandurifarr, jouer de la Pandore, ) 

! Ox prr en proverbe, La bsërte de Pandere, PEN la. fowrce 

io in A. 
voir dans mon 
éd i atl 
TTA. 


( Ce qui eft fondé fur la fable que vous pouvez 
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PANÉGYRIQUE, fübft. mafz, ( Diftewrs à la loüante de qnel- , — Hongtie tenfermée entre le Danube , le Rab & la Drave. ] 
qw'ws. ] Panegyricus, ci, m. Ci,  Panegyrica oratio, panc- | —Paunonia riparia, & Pannonia Valeria. Qvid. 
yricæ oratiónis , f. Ci, * Faire nn Pase yriqw.. Orationem | DE 14 Passosrr, Pannonius, à, um, Tibul, 
L aliquo pancgyricam habere. Ge, : | | PANSE, PANSER. Voyez Pauci, PANCKR, 
PANEGTRISTE, fubft. maíc. ( Celuy qui fair le Panétyrique de | PANSU , mafc, Pawsuë , fem. adj. ( m a sue greffe pance. ] 
quelqu'un , Où qui du fts louanges, ] Laudator , Oris , imnafc. | Ventriofus, a, um, Pam. 
ui haber orationem panegyricam de aliquo. PANTALON , fubit, mafc.{ Serte d'&abit qui cowvre tout le corps.] 
PANETIER , fubit, matc. ( xui a form de la Paseterie , où du!  Veflis interior. & aflritior , is, interioris & idioris, à 
pain de la maifsn da Rey. ] Panis promus domüs Regi£ , ow collo ad pedes pertinens, . 
panis curator, Oris, malc. : PANTALON, [| Bomfon qui [e aues cette forte d'oabir, ) Ludio, 
PANETERIE. ( Lies où l'on ferme le pain.] Panarium, ii, neut. | — Hilltio, üGuis, mafc, Liv, . / 
Var, Panis cella, æ, fem. B | PANTALONADE, [ Aion d'un Pantalsn.] Hifttionalis a&tie 
PANETIERE, fubit, fem. {Ce gui fert aux Bergers à mettre leur | — o» faltus hiftrionalis. 
pain; dors qu'ils font dans la campagne à faire paiifre leuri mon- | PANTELER, vieux verbe, ( Refpirer avec peine, ] Anhelate , 
ton;. | Panariolum, li, eut. Pera, æ, fem. û | | (lo, as, avi, atum. ) Plin. 
PANICAUT, lübít, maíc. ( Ejpece de chardon , qui « les fewil- | [ Mot bas & du difcours familier. ] 
lex cpinemfes. ] Erynge, es, fem. ou Eryagion, uü,neut, Plir. | PANTHÉRE, fubft. fem. { Bee ermelle , qu'on cron. eftre la fe- 
PANIER, fubit. maíc. ( Veifraw d'ofier , de diferentes. figures, melle d'un Lispard. ) Panthéra, æ, fem. Ge, 
6r à divers nfaçges.) Qualus, i, maíc. Virg. Qualum, i, ncut. | De Paxruenr, Pantherinus, a, um, Pls. 
Ca, Caniftrum, i, nent. Ci, Caläthus, i, mafc. Virg. Fif- | PANTOMIME , fübft. mafc. [ Sw repréfente par gefte » tantes 
cus, i, malc. Colwm,  Corbita. Sporta, æ, fem. Cie, Sal, | fortes d'affious. ] Pantomimus, i, mac. D'in-7u. . 
Corbula. Var. Cifta. Fifcina , z. fem. Cic, Cophinus, i, m.Celuw, | PANTOUFLE , fubft, fem. ( Chawjure de chambre, qu'on met 
peur panien. Fifcella. Sicula. Piewr, Cillula. Ciftella. Cif- dans ia chambre pour fa commodité. ] Crepida cubicularis, cre- 
rellula, fem. Plaw, Qualillus, Cer Qualillum , i, neut. Ce. | — pidz cubicularis. Solea, x, fem. 
Coibula , x, Var. Fifcella. fem. Vire. Calarhifcus, ci, mafc. Cum. | Qui a des panrenfles. Crepidatus, a, um. 
Os pir proverbialement parlant d'un prodigue, Jine z'«ff unpa- | PAON, on prononce Pan, (| Oifean d'ou trér-bean plumage. ] Pa- 
mier percé, que plus on [uy donne, monii em a. Plcnus rima- | vo, Gais, mafc, Phed. Pavo mafculus, (eium. 
rum eít, hac & illac perfluit. Ter. Quidquid illi des, xque | Le paon ejlale fa queuë, dont les plumes brillenr comme autant da 
eft ac fi in puteum conjicias, s» in pertufum dolium imge- |  damanss, lavo gemmeam caudam explicat. P4. 





125, Pétrone. . Jl a mangé plus de Pusni que vous n'avez, mangi de pigeonneaum, 
( Et Plaute parle à peu prés ainfi. ] I Plures pavones confecit , quàm tu pullos columbinos. Her. 
PANESSE , fübít. tem. ( La femelle d'un Pas, ] Pavo femina, | Dx Paow, on prononce [ de Pan, ] Pavonius, 4, um. dv mieu 
Pavonis femint, fem. Cslum, Pava, x, fem. Anjon. Pavoninus, a, um. Calers. 


PANIQUE, adject. mafe. & fem. [ Qui n'eft d'ufage que dans | PAPE , fübft, mafe. ( l'Evefque de Rome, le Chef de l'Eglife év 
ce mot, ] Une terreur panique, Terror panicus erroris pa-| — e premier des Evefques. ] Papa, z, malc. Maximus o» Sum- 
nici C. "Peur ce que vous m'eerevez, de Ventiduua ef une mus Pontifex, icis, maíc. Fater Patrum. 
terreur panique. De Ventidio, quod (ctibis mdr» puto , id | [ Selon Yves de Chartres, le Titre de Pape fe donnoit autre- 
eft, vanum &inanem timorem, quali dicas terriculamen-| — fois à tous les Eveíques , on les traittoit auffi de Saimreré & 
tum. Cicer. : : de Braricude , mais an VIL fiecle Gregoire VIL ordonna que 

( Cette façon de parler eft fondée fur ce qu'on dit que Pan! — ces vitres n’appartiendroient d'oreínavant qu'au feul Fontife 
au rap de Polyenus en fes Stratagefmes , eftant un des! de Romc. ] 

Cui vend de Bacchus, mit en déroute les ennemis par le | PAPAL, maíc. Papate, fem. [ Qui concerne où qui regarde le 
d'un grand bruit qu'il fit faire à fes Soldats dans une! Pape. ] Pontificius, a, um. Pontificalis & hoc le adje&t. cfc. 
éc, où il avoit obfervé , qu'il y avoit plufieurs echos , | PAPAUTÉ, fübít, fem. Pontificia dignitas, Wis, fem. Pontifi- 
ce qui fit croire aux ennemis qu'il avoit quantite detrou-| catus Romanus, üs, mafc. 
iJ de forte qu'ils prirent la fuite fans vouloir combattre. | PAPELARD , m, Paerranpz , f. [ Mot bas & populaire, ] 
t de 


là on a appellé toutes les terteurs mal-fondées , Des ! Flatreur , qui amadenë, ) Falpator , Gris. Blandidicus. Blan- 
Terrenrs Paniques, 3 : loquus, a, um. Plaut, Sen. 
PANIS, füubft. m. [ Serte de blé. ] Panicum, i, n. Cef. PAPETERIE , fubít, f. ( Moulin où [iem où l'on. fait le papier, ] 


PANNE , fubft. fem. fignifie originairement wue peau avec fa | — Charraria officina, x, fem. Plin. 
feifom, ( Mais dans l'ufaga commun elle fe. dit d'une pean char- | PAPETERIE, [ Le négoce de papier, ] Chartarium negotium ,ii , neut, 
gi de graife, comme de ventre des animanx, ) Fingue omen- | PAPETIER , fubft, mac. T ley qué fait le papier. ) Chattazius, ” 
tum, pinguis omenti, neut. Perf, — | mafc. Chartz opifex. 

Panne, [ Drap de foye, velu d'un coffé, ] Pannus bombycinus | Parerten ,[ Celuy qui vend lepapiar.] Chartarum propola, z , mafc. 
altera parte villofus, i, e. PAPIER , fubft, mafc. Papyrus , 1, f. Gi. Fapyrum , i, ncut. 

Panxs, [ La femelle d'un Pan. ] Voyez. PANESSE. Liv. Chartà, Membrana, +, fem, Cic. 

PANNEAU, füubit. mafc. ( Terme de Menuiferie. ] ( Piece de | Parier Fin, ( Papier à la Royale. ] Charta auguíta, ou Regia, 
bois quarrée , enchajfee dans d'antres pieces. plus fortes, ) Tym- | Imperialis. Plin, Catml, * Papier à Lettres. Charta epiftolaris. 
panum, i, neut. Vir. — * Papier reglé, Ÿ poli, M directa plumbo & pumice 

Panneau fe dit proverbialement & figurément , [ A créve| — adxquara, Carul, À Paprer blanc, Pura chatta. Charta tranf- 
dans fes panneaux. li créve de dépit. ) Difrumpitur, Ringi- | — mittens litteras ew pertranfucida. Menu qui boit, Bibtia 





tur, Her. Charta. Plin-Jun, ^" Papier à enveloper. à emporctica, 
Ox ptr auffi Donner dans le pamnean. Tomber dans le panneau, |  æ, fem. Pin, 
Induere fe in laqueos. Cir, | Perir Parier, Chartula. Membranula, z, fem. Ge «+ 


Faire donner quelqu'un dans le panneau, Aliquem inducere ; De rari&&, Chartaceus , a, um, Vip. * Une feuille de papier. 
irretire, Ov. Decipere, Fallere. | Charz plagula , x, fem. Pur. Folium, ii, neut. *Ure 
Je les ay fait dinmer dans les mefines panneaux, qu'ils me ten- |— main de papier. Chart Ícapus , i, maíc, "Rame de papier. 
dont. Quà vià captabant me, eadem ipfos cepi. Ter. || Viginti chartz fcapi. 
TANNONCEAU fubit. mafc. [ Eceffen. a armoire, ] Scutum,  Papitn , (Journal d'un marchand. ] Adverfaria , orum, neut, 
i, neut, Pin. : |. plur. Diurni commentarii, orum. neut. plur. jw. 
PANNONIE , Grande Region de l'Europe. Pannonia , z , fem. Qvid, Pari as , titres. Infrumenta , otum , ncut. plur. Au&oritates 
[ On la divifoit en haute & baffe, La haute ou prma ce»fu-  — publicr, atum publicirum, fem. plur. Cic. 
fans comprenoit la 5tirie , la Carnie , la Carinthie, &la Papien rerrier, ( "Ragjfire qui contiens le dénombrement des terres 
plus grande partie de j’Autriche: la bafle ou ficmnda cenfula- | dr des redevances d'une Segnenne. ] Prxdiorum & ceníüum 
ru &ontengit la Bofnie, l'Efclavonie , & cette partie de la ro d » ii, maf, 
om. IJ. Aa FA- 
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TAPHLAGONIE, fub. fem. [ord P.Afie mineure, qui fait 
nne partie de là Natolie. ) Paphlagonia , x , fem, Pls, Ón 
l'appelle aujourd' ouv. Bslli. 

LES PAPHLAGONIENS, Paphlagénes, um , male, plur. 

PAPHOS, { Ville de l'jie de Coypre. ] Paphos, hi, fem. Virg. 

D: Paruos, Paphius, paphia, paphium. Virg. 

PAPILLON , fub, maíc. [ /nfeHe vslant. ) Papilio , Sais, 
male. Celum. 

Sr. PAPOUL, [ Ville Epifcopale du bau: Langiedoc. j Fanum Sancti 

- Pauli, neut, 

PAPYRUS ,fubft. m. [ Plante quicroir en Egypte, ] Papyrus, i , fem. 

« Papyrum, i, ncut. [ Les Anciens fe fervoient pour écrire de 
l'écorce de cet Arbre & c'eft de là qu'eft venu le mot de Papier.) 

PAQUE, Voz go qu : . 

PAQUET , fübít, maíc. [ Faifcsan, Leere )is. Fafciculus, i , mafc. 
# Un pague de Lettres, Fafciculus litterarum. Cie. * Owvrir un 
paques de Lettres, -Epiftolanum fafciculum folvere, Cicer. 

Paquet de arde, Sarcinz, arum. Sarcinulz, arum ,fem. plur, 
(c. "Faire fon pagmet. Expedüc farcinulas. Perr. Collige- 

. re. Var. Componere, Perr. 

Qui parte des paquet; OÙ des bardes, Sarcinatus , a , um, onuf- 
tus farcinis, l/asr. 

Ox iir figurement & populairemens , (i! darme le paquet cha uo, 
Il répond d'un: manicre jaterique. ) Quofque acuicis perfttingit. 

PAR prepofition dont «n fe. fert. drver[ement en 4 eccaftons, 
Elle a la finificatron de la Prepofiian latine Per ,comme eff par 
quon moyen, par mon entremife que vous effes reffabli ex graces. 
Interyentu meo in gratiam redufti. *Om fais à fgavoir de par 
de Roy, Regis juffu edicitur. 

Pan s'employe dani les Queffions de ln, QUÀ par ex, en per avec 
Paceufatif, per Urbem, par la Ville. Quà n'eff qu'un ablatif 
fiminin, ainfi p on dit, qui tranfit, em feur-entend , par- 
te, regioue, de forte que ce n'eff pas merveille fs Cen répond in- 
différemment par le meme cas en toutes fortes de nsmi.. 1bam 
forte vid facrá (icut meus eft mos, Pallois felon ma couflumse 
por la rne fasrée, * Par an, tons les aus. Singulis annis , u- 

- no quoque anno, in annos fingulos. Ci. 

Pan, comment , Le maniere , le cojle, * La feptiéme jour par wn 
grand vent ili. lancerent des boulets enflammez., Septimo die 
maximo coorto vento ferventes glandes miferunt, Cef. * Par 
mue grande ibaliur, par wn grand chaud. Maximis caloribus. 
# Par mn grand froid , maximo frigore; Cie, — * Par ny dire, 
audirione, de auditu, Plamt, ex Ex auditu, 

Pan jen, pur rire, joco, per jocum , per ludum. Ter: Cic. 

Pax devaw A fronte, Par derriere. A tergo. Par le coHé , A 
latere. Par tour,  Paffim. Vulgo. Ubique. *.4rir par Pricn- 
reur Où par foy-méme, Per Procuratorem , aut per fe agere. Cic. 

Par-i , per-ia, ga & là. Paffim. adv. Cic. 

Le pan defur. Auctarium, ii, n. llam. voyez, DESSUS. 

PARABOLE fubit. fem. [ /»/?ruftien allegorique fondée fur quel- 
we chafe de vrar.  Parabola , x, fem. dw. Similitudo. 

mparatio. Collatio, onis, fem. Ci. 

TARACHEVER , V. a& [.4cbrver. entierement, | Perficere , 
(io, is, feci, fecum.) Abfolyere , ( vo, vis, vi, utum. ) Gic. 

PARADE, fubf. fem. [ Ej^alages montre de fe: ormemens, de fa 
megnjficence. Apparatus, üs, mafc. pompa, æ, fem. Cic, 

Lu de parade. kcétus ad fpeciem & posnpam ornatus. 

PanaDe, [ Mom } re onis, prs Cic. 

4i fani wviter de fame parade de Jin ejprit. Ollentationis inge- 
mii vitanda cft fafpitio. Cie. . F 

Cette vieille getan. eft venu. faire parade icy de [es vilains or, 
Cluriaum fu pecus advenit huc fe oftentatum cum exor- 
natis offibus. Pia, —" Faire parade de [ei biefures, Oftentare 
cicatrices, Ter. 

PARADIS terrere, fübft, mafc. ( Jardin de délices où Dieu mit 
Adam & Eve apres les avoir crees, ] Paradifus, i, maf. 
Hortus cultu i:aeniffimus , i, mafc. 

ino. Anjenrd'bny le Ciel, le fejaur des Brenheureuy, ) Bcea- 
torum fedes. Campi Elyfii. Æternum caclitüm domicilium, 
ii, ncut, Latx fedes , genit. lxtarum fedium, fem, Her. Lx- 
ti loci, Ixtorum locorum. maf. Lata arva. irr, 

PARADOXE , füb( mofc  Prepefitiom qmi pareift. contraire a 
arai». Paradoxum, i, neut, Jew. Adrirabile & contra 

- opinionem onmium. Cr, 

FAR-ADYENTURE, [vicux mot] (Par hazard, ) Forte, for- 


PAR, 


tuni, ex forrè fortunä. Cr. tn 

PARAFE. fubft, mafc. [. Marque d7 caraëtrre particulier de cha- 
cun. ] Propria cujufque ac peculiatis nota, t; fem. 

PARAFER, (| Merire Jon parafe, ) Nongen cum notà fibi pæu- 
liari apponere alicui fcripto. 

PARAGRAPHE, lubft. mafc. { Seffion où divifron. qui. fe fait 
des textes des Loix, ) Paragraphus, i, mafc. On le figure ain- 
fi. $. ( Terme des Jurifconfultes. 3 

PARAGUAY, [ Pays de l'Amérique entre le détreit de Magellan 
€ le Brefil, ] Paragaria, z, fem. 

PARALLAXE, [ Terme d'Optique. ] ( Diverfiré d'afpect.) Pan 
rallaxis, is, fem. 

{ Mot de & confacré dans l'Art de l'optique dont fc fervent 
les Opticiens. ] 

PARALLELE, adje&, m. & f. ( Qui fe dit des lignes également 
diffantes l'une de l'autre, ] Parallélus , a, um. Pin, * Des 
lignes paralieles , linex parallelx, " 

Panarttkrr, fubft, malc. ( Comparaifon. ) Comparatio, Colla- 
tio, ünis, fem. C, 

Faire le parallele d'Alexandre ér de Cefar. Alexandrum cum 
Cæfare rte, Comparare. 

Mitre en parallele une. chofe avec une autre, 
æquare, /quiparare. 

PARALOGISME, fübft, male. ( Faux raifonrement où raifsene- 
ment qui ne prouve rien; ] Paralogifmus, i, maíc. Falfa ratio- 
cinatio, Gnis . 

PARALTSIE, fübft, fem. [ Maladie canfie, par la véfelutien des 
nerfs, qui vend le corps fans monvement, ) Paralylis , is , fem. 
Per, Netvorum refolutio, onis, fem. Celf. * Eifre attaqué 
de paralrffe. 'Tentari paralyfi. 

TARALYTIQUE , adject. maíc, & fem. Paralyticus , adje&. Pin, 

FPARANGON, fubit, male, [ vieux mot qui fignifie } Orici- 
nal, Exemplar, iris, ncut. ( Une fs dit qu'en vaillant, ) P cft 
sm parangon de fatejfz, Sapientix exemplar , es ipfa fapientia. 

PARANYMPHE, fabft. En CCeftorr autrefois celuy, qui con- 
duifoit par bsnneur l'éponfée le jour de [e nicei.) Paranymphus , 
phi, mafc, Pronubus , bi, mafc. Les Anciens le nommient 
Aufpex , icis. 

PARAPET, fübít. mafc. [. Elévatisu. de terre , terraffe. ) Lori- 
ca, x ,fem, Vir. Crepido, inis , fem. Ipfx eminentiz 
dextrà finifl rique. 

PARAPHERNAUX, on bien PAR APHRENAUX , [ Biens qui arri- 
veus d mn: femme mariée, ] Parapherna, orum. neut. plus. es 
fesi-entend bona, — Mot des Furijcmfulres. Quz accidunt. uxo- 
ti prxter dotem, 

PARAPHRASE , fübft. fem. [ Explication d'un Auteur qui le 
vend plus clair de plur inteliigikte, ) Pataphriüs, is, fem. Quinr. 

TARAPHRASER, ws 4w'car,. Scriptorem aliquem paraphiafi 
explicare. Explanare. (ir. | 

PARAPHRASTE , fubft. mafc. Scriptoris explanator , Gris, 
mafc. ox Explicator, maft. Ge. 

PARASITE , füubft, mafe. (. Efcorniflewr , qui flarto baffement les 
ens pour avoir sm difer. ) Paratus, ti, c. alienz men- 

ecla, z. "Virens alicná quadri. Cicer, Plaut. t 

Une parafitey femme qm fait le métier de parafire. — Paralita, a , 
fem, iler. 

Parit parafite, qui n'entend pas bien encore la. profeffin. Paraf- 
tafter, tri, mafc. Faire le parafite. Parafitari , ( or, aris, 
atus fum, ) Plawr, 

Dr vanasir?, Parafiticus, a, um. Plaut, 

TARASOL, fübft, mafc. ( Toile où rafetar ciré ave: quoy on fe 
difend du Soleil, ) Umbella, z, fem. 

PARAVANT, fübft, mafe.{ Grand volet à plufeurs feuilles pour 
fe defender du vent, ] Objcétaculum quo ventus arcetur , gemit, 
culi; neut. Var. 

PARAY /- Monial, (Ville de Bourgogne dans [e Chareleis,) Pa- 
raium moniacum , i, neut. 

PARC, fubft, mafc. [ Lien fermé où Pon mewrrit des bites faw- 
ve, ] Vivarium, ti, neut. Pin. 

Panc de clayss [on lon enferme lanuit le bétail dans la campatot.] 
Ovium feptum, i, nent. ox Se! vimineum, neut. — 

PARCELLE, ff, fcm. { Perite partie d'un tour. ) Particula, 
t, fem. Cie. 

Par Parcelles. Particulatim adv, Plin. 


PARCEQUE , canjonition samfative {À caufe, ] Quia. ps 


Rem cum alteri 


——— —À À—— M — 


PAR. 


Quoniam. Cir. 

TARCHEMIN , fubft. mafe, (. Peau préparée pour écrire, ] Pet- 

aminum, i,neut. o» Pergamenum,i, Qu ferremve dans jainr 
Jersfme.— Membrana, x, fem. Ge. 

PARCHEMINIER., fubft. mafc, [ Qr apprefe Je parchemin ou 
des peaux des animaux dont on .« fiit, ] Meuianarum concin- 
nator, Gris, maic, Pergamenarius, ii, malc. 

PARCOURIR x» pars, Rcegionem aliquam percuriere , ( t0, 
ris , curri , curfum. ) Peragrare. Luliine. Perertate , (© , 
35, avi, atum. ) act. accul. Cay. Cr. 

Pancounta, (. Chercher en. divers emdross, ] Percurtere. Perluf- 
-trare oculis. Cie, 

Parcouxin figni auffi , { Feiilleter mn Livre, le lire par cy 
par (a, à vomme en conraur, ] Percurreze. Pervolvere. Per- 
luftrare oculis librum aliquem. 

PARCOURU, male Paacousür, fem, Percurfus, a, um. 

PAR-DESSUS , Prepofitisn, ] Defuper. ef. 

Le rAR-D(S5US. ium, ii, neut. Piaat, 

TAR-DESSOUS, Subter. [ Les champs qui font. asdejfons des vem- 
parts. ] Campi qui fübrer moenia fünt. rar. 

PARDON , fubit. mafc. Venia , x, fem. Ck. Ter. Kemiffio, 
Oni, fem. C. lgnofcentia, x, fem. u^ Gil. : 

Qirenir le pardon d'une faute, d'uu crime, Darc veniam culpr. 

Crinfen alicui condonare,  Impetrare veniam, Cie, Tacit. 

Obremir de pardon aprés avoir fait psaitence, Ampctrare ex pœni- 

tentià veniam, Pámn-Jws. 

Demander pardon, Veniam petere, Orare. Cie. Veg. Rogate 

veniam. Owd. Pofcere aliquem veniam oa precum, Verg. 

Panpos, [ Eft quelquefois dans le difcours un. limple terme 
de Civilité. ] Je vens demande pardon fi je vom dis , que, Mg- 
nofces mibi fi dixero , ex Banätui veniá dicam. Cic, ex dixero. 

PARDONNABLE ,;adje&. mafc. & fem. Remiflibilis. lgnof- 
cibilis & hoc Ignofcibile. adje&.- Venià dignus, 4, um. Ge. 

PARDONNER , ( Remerire quelque fame , quelque ojlenfe a 

grelqu'un,  Alicui culpam coi €, ( 0, 45 , avi, atum, ) 

Alicui ignofcere , ( fco , is, ignovi, ignotum. ) Remittete , 
to, tis, remifi, remiffum. ) «x remittere poenam alicujus 
li&i, C. Petr. Veniam dare. Concedere. Tribucre , ow 

facere gratiam alicui. Gc, Plaur, Parcere crimen, ( Tlarco , 
arcis, peperci, parcitum & pari, parfum. ) 
rnelius Fronto ancien Graminairien & Vérepeus font par- 

fi bien plus raze que per. Donat prétend que par/ cít pour 

épargner, & fied pour er. Servius rejette abfo- 
lument cette diftin&ion. ] 

(o Pardsmnez luy pour lamour de moy. Sine te exorem illi hanc 
veniam, Ter. Parce ili precor. Her. —*4is me pardounerent 
»:&dt,m 4 fixe, Non xtare confectis, non mulieribus , 
non infantibus pepercerunt. Caf, * Las maiffres les plns cruels 
s'adencffent, € pardonnent , quand ils vayent que le repentir fait 
revenir les gens, Savi & implacabiles domini crudelitatem 
fuam impediunt, quando pocnitentia reducir homines, Per, 
* Dricz, Dieu qu'il vous pardonne «ette faure. Deum roga ut 
facto tuo ignofcat. Petr. Al pardonne à voffre jeunefe, 1g- 
nofcit adolefcentiz tux. Plawr. * Pardenner le pal. Aliquem 
venid in prateritum donare, Swer. * Pardenner (7 remettre à 
quilqu'un la peine qu'il mérite, Kemittere alicui & condonare 
animadverfionem. Ci, *H me fe pardonne rien, — Nihil fibi 
ignofcir, Nullatenus fibi indulget. Eft fibi patruus. Hr. 

[ Cette derniere expreffion eft igutée , parce Que d'ordinaire 
les oncles ne pardonnent rien à leurs neveus. ] 

PanDONKER veut dire auili Exenfer. Pardennez-mey fi je veus dis 
lil rement, Nolo irafcaris , fi libere dixero, Phad. on Ignofcas 

. mihi, fi dixero. *Vows me pardonnerez, fi je veus dis, que je fais 
brancoup plus de cas de fon jugement , que du votre. 1llius ju- 
dicium, ( pace tua dixeris P) longi antepono tuo, Cie "Veu; 
me pardonnerez, fi je von dir, vous n'euflez pas voulupran- 

* dre du pain de fa main. Jgnofcat mihi genius tuus , noluifles 
de illius manu pancm accipere. Petr. . 

PAREIL. maíc, Pa&srrLE. fem, Adjedt. zqualis & hoc zqua- 
le. Parilis & hoc parile , adjc&t. Ci, Ovii. Par, pitis, 
omn. gen. Cic. . . 

EM fait à l'ablatif pare où pari. Mais avec quelque diftinétion. 
Car eflant pris fubftantivement ot mafculin o» feminin pour 
Pareil, compagnon , il à pare à l'ublatif , comme il fe lit dans 
Ovide. , Maij e(lant. pris pour une paire , comme il eft du 


t 


. PAR. 187 
neutre il a par, d'où vient qu'il faic-paria au nominatif pla- 
tier, mais eftanr adjectif il a prefque toüjours par. Ses 
compolcz retennent l'une & l'autre terminailon & font 
adjectifs, j J 

Prejque pareil, Suppar Aris, omn, gen. ex pene par. Gic. * wi 
n'eif point parcit. Difpar, difpins, omn, gen. Cc. 

dis fant pareils entre eux. (Eque parcs inter fe, Cie, Ya trow- 
vé fou pareil, OÙ wm. bomane d'un mefme cfprit que luy. Pat 
ingenium na&tus cit, (du verbe Nancilcor.) Ter. * Donrez- 
moy amdicuce, je vous rendray la pareille, Operam da mihi , 
opera rcddibitur , pour reddetur, Plawr, * Qn fait aïfemene 
amitié avec fon pareil, Pares cum paribus facilé congregan- 
tur Ge, Par coit jungiturque pari. Hor. “ii w'y a jamas e 
Jon pareil pour l,zjjr.. Extra omnem gen aleam polirus 
ett. Pi». Singulari ingenio prxditus eft. 

Rendre [a pareille, Pat pari referte , o» parem. gratiam refer- 
re, Rependere vices. 1. "Rerdiz.-lny ia paretile paur luy fai- 
re dep, Tu par pari referto , quod illum mordeat. Ter. *Sa 
fatajfe eff pareille À ja bcati, — Parfapientia ad formam. Plaur, 

PAREILLEMENT , adv, (. Semblabiement. ] kem. Iteaique. 
Similiter. : 

PARELIE , fübft. fem. ( {mage du Soleil, qui fe forme dans une 
nwec épaije, ] Paxclion, ii, neut, Sen, 

PAREMENT , on prorsncc Panatant, fübft. mal. [ Ornement 
qui fert à parer. ] Ormamentum , i, neut. Ornatus , ds, 
mafc. Cer. 

PARENT, on pronsnce Pax wr, male, PARANTE , fem. [ Ter- 
me colletif. ] [ Ew fe dir de rous ceux qui font duit mme 
famille, ) Parens , entis , com. gen. Cognatus, Propinquus. 
Confanguineus. Projinquirate conjundtus e« Vinculis pro- 
pioquitatis conjunctus , à, um. Ge, | 

C Cogmasus fe dit en général , de tous ceux qui font d'une mef- 

' me race foit en ligne directe ew collatérale , il Gignifie auffi 
en particulier parent du coité de la mere, 41520, fe dit 
proprement des parents du cofié du pere. Cenfarguinems 
qui eft de mefine fang. Frere cr far dans les Injhit, ] 

Ii y ug plus probe parent, — Hic illt genere proximus eft. Ter, 
* Eflre parent de quelqu'un, Sanguine alicui conjunctum efle 
vu cognatione cum aliquo conjunctum efle, Coguatione ali- 

ucm artiugere. Cw. Contingere. Sen, 

ILES PARENTS, (Panr le Pere (7 la Mure,] Parentes, um com, 
gen. Ci, — Hi efi né de parens illuftres, Ottus cit claris paren 
tibus, dir, 

PARENTÉ , on prononce PARANTÉ , fübft, fem. (| Proximité du 
Jang. ] Propinquitas, Confanguiniras , àti$ , fem. Cic, Virg. 
Cepuce, fanguinis communio. Conjunétio. Agnatio , ünis, 
em, Cw. 

PARENTÉ d cof du pere. 

| Cognatio, Cr. . 

LE DEGRÉ de parenté, *Cognationis gradus , üs, mafe. 

LA PARENTÉ , ( Les pares; en général, } Propinqui, Cognati, 
orum, mafc. plur, Ci. : 

| TARENTHESE , on prononce PanAwrHsS. fubit. fem. [ Pars- 
les inferces dani un dijconri entre deux virgules, qui ne font point 
de la fuite du difeours, ] Vatenthéiis , is, fem. mor grec. 1n- 
terjectio, Interpolitio, Interciufio, onjs, fem. Swnr. 

| PARENZO, [ Ville d'Italie en Ijlrie dans Etat de Venife.] Pa- 
rentium, tii, neut. 

PARKER, V. act. [*Orner, ajmffer. ] Ornare. Exornare, Deco- 

taie, ( O , as , avi , atum. ) act. accuf. * Parer mme vieille 
marchandije, Renovare & interpolare veterem mercem, Cie, 

Se Panen pewr plaire à quelqu'un, Se alicui exotnare, Plaur, 
* Les feminas jont long-temps a fe parer. Dum. comuntur mus 
lieres, annus eft. Ter, ( Cul une exaggeration, ) 

Paner, fe dit au figure. ne femme anc mieux ejfe parie dum 
ban efprit que de chaifaes d'or, car L'or vient de (a fortune , dr 
de bon efprit vient de la nature, & il fied. mieux à une femme 
d'effre parée de pudeur , que d'une. rabe de pourpre , puifque les 
maavaijes mœnrs gajlenz les plus beaux babus , & lesbonnes mœurs 
donnent des graces aux vérements les plus eetifs. Bono ingc- 
nio effe ornatam, quàm auro multo cupit mulier : aurum tor< 
tuná invenitur, naturà ingenium bonum. Tudorem gerere 
magis decet, quum purpuram, pulchrum enim. ornatum tur- 
pe» mores pejus caeno collutulant , collinuat , lepidi verd 
mores turpem ornarum facile comprobaut, Plans. * Se ee 

Aaa 4 


Agnatio du cofé de la mere, 


188 . PAR. 


de ne d'autruy, Affumere aliorum cogitata tanquam fus, 


artogare , 
Pansr, Cj 
«^ coria perficere. Concinnare. Pi, 


feque exorare. Pbad. 


TARER sm comp. [ S'en défendre, livirer. ) 1&tum declinare, Vi- 
Iétum 


tare. Evirare, ( 0, as, avi, atum. 


) 3G. accuf. Ge. 
avertere à fe, à fuis cervicibus. 


Parant [es coups avec wn chandeler il fortoir d'affaire du mieux 
qu'il psmvoir,  Candelabro fe ab omni periculo liberabat, Per. 
potui declinare hujus 


Je n'ay pu me parer de ce jutemenr, Non 
judicii laqueos. Ci. #41 faur fe parer mefme des fautes , qui 
pareifent mediocres , Où ler éviter. A deliétis, qua parva vi- 
dentur eft declinandum. Cie. | : n 

PARESSE, fubft. f. { Nonchalance. ] Pigritia. Inentia, Segnitia. 
Negligentia Indiligentia, a, f. Segnities , ei, f. Ci. *Pa- 
refe craffe é&r endermir. Vetermus, veterni, m, Hor. ow Veter- 
num, i,n. Plamt, #1! faur éviter la parcffe cette dangerenfe Si- 
T.né, en menant wné vie plus reglée , ew renoncer volonturs a 
toute veflre réputation. Vitanda eft tibi improba Siren, aut 
pone zqao animo, quidquid parati vita meliore, Hor. 
* S'addonner à la parefre. Devenir parifeux. Delidiz fe dede- 
16. Oc * Sécher de parejfe. Marcefcere defidiä. Liv. * Cron- 
pir dans une parrffé craffe. Torpere. Confencfcere veteino. 
Virg. Colum. 

Avre pareffe. Par pareffe. Segniter, Indiligenter, Liv, Cic. 


PARESSEUX , mac. Panssssusr, fem. adjcét. Piger, pigra , 


A 
Lt: 


pigrum. Defes , defidis. Iners , incitis , omm. gen. 

Cimparatif. ) Pignor & hoc pigrius. Defidior & hoc defi 

dius, Inertior & hoc inertius. ( 4m Swperlaïif. ) Figerti- 

mus. Defidiofiffimus. Inertiffimus , a, um. Cw. * Rendre 
gnei qu'un. pavejfeux.. Alicui defidiam, incrtiam afferre , ow ani- 
mum alicujus 

Jv. * Celny qui eff pare[fceux vaut moins que vien , QU ne var 

4: wn cloud à foufrr. (Comme l'on parle vulgairemeut, ) 
imis nihil eff, qui piger eft. P/ant. Dd 

PARFAIRE , ( Acheuer , rendre parfait, ] Perficere aliquid, 
* l'arfaire le nombre, Explere numerum. Ci. "4| y ajifa 
pour MSN le nombre des juees, qui le devoint condamner, Ad 

lendam damnationem, prxflo fuit. Cic. 

PARFAIT, maíc. Panrauts , fem. { Fait , achevé. ] Effets. 
Perfeëtus, a, um, * Je vesi rendray cela fait & parfait, Hoc 
effectum dabo. Ter. 

TPagrAatT, [ éMecompli, auquel il ne mangue rien des avantages de 
l'efprir. ] Homo fa&us ad unguem. Her. ( Meraphore prife 
des Onvriers qui travaillent en marbre , qui paffent ur al par- 
aleffus leur omvrage, pour voir s'il «f bien pol, ) Omnibus nu- 
meris abfolutus. Totus in fe teres atque rotuadus. Her. 
( Parce que la figure ronde eff la plus parfaite. ) 

Ce [erit wn homme parfait en taut, s'il n'avout punt deux défauts, 

effre circencis &r de rinfler, Si nón haberet duo vitia, & 
quod recutitus eft, & quod ftertit, effet omnium numerüm 
vr numerorum. Petr. ew Cumulatè perfectus. Ci. Omni- 
s fuis partibus e» numeris effet expletus. Cic * Parfait 
dan: l'élsquence & fort poli. Homo in dicendo perfeëtus & 
erpolitus. Cie, Omni facultate dicendi per . Quint. 
lenus & perfcétus orator, Ci. 

TARFAITEMENT , adv. [. D'une maniére parf. ite. ) Terfeüe, 
ad un, Ci, is fe vefermblen fi pee en tout , 
t n'y a nulle différence entre eux, Sint undique perfeéte 

abfolutè ita pares . ut inrer cos nihi) intertit, Cic. . 

FARFUM , fubft. mafc, [ Towte forte dé festen. j Odor , Oris, 
' mafc. Odores, um. mäfc. plur. tir. Odoramentum, ti , ncut. 
^ Parfum: liquides, Vnguenta, orum , ncut. plur. Ge, * Pay 
demandé à toni les parfsmemri, en fe vendunt les maillenrs par- 
fums.  Myropolas omnes follicitavi , ubicumque effet lepi- 
dum unguentum, Píaw, * Brufler des parfums. Odores in- 
«cadere. Plin, 

Béête à mettre des parfums, Vas ntarium. Vafis nngnen- 
tarii , ncut. Alabafier , tri, maíc. ew Alabafter plenus un- 
guenti. Ci, Alabafirum, tri, neut. Mars. ( Parce que ces va- 
Jes cfoïent ordinairement faits d'albaffre, ) Onyx , ycis, mafc. 
( où généralement, ) Odorum pixis, idis, fem. 

Bentique où L'on vend des parfums. Boutique de parfumeur, My- 

Flaur, UV 


lum; ii, 












dei cuirs comme font les corroyeurs, ] Pelles 


defidiä inficere. €. — Figritiam incutere alicui. 






nguentaria taberna. Swer. Odo- 
Seplafia , a, fcm, ( fus fais na cv- 


PAR. 
droit à Cagouë an fe tenaient Les parfumenrs. ) 
PakrfUM, [ Fomée £ Pen fair paie d 
riférantes challer le mauvais air où 
dues, ) Sutfitio, Gais, fem. Suffitus, às, máfc. Suf 
ti, neut. P/». Suffimen, inis, neut. Qvid, | EC 4 
Le métier de faire dei pes Unguentaria, z, fetn. Plin. 
Os vir figuremeat ( riere. du jue monte ou i'éleve dans. le 
Ciel comme mn doux swine, ) Ouario jufti at fuaviffimus odor 


fertur in coelum. 
part. paff. & adject. 





PARFUMÉ , male, PasruxÉz ,- fem. 
[ Qui rend une bonne edewr. ) Suaves odores fpirans , antis, 
oma. gen. bene, en jucunde olens , entis, oma. gen. Virg. 

PARFUMS de parfums lrguides, Unguentatus. Caïn. Odoratus. 
Hor. Unguento delibutus. Pbad, Unguentis un&us. Obli- 
tus. Ci. Perfuíus odoribus , a, um, Her, Li eit parfumé à 
was dépens, Olct unguenta de mco. Ter, Beue & jucundë 
olet de meo. 


djs ER em cbofz. Aliquid odoribus imbuere, ( buo, 


PARFUMER avec des parfums liquides, Unguento perfticare 
o,as, tsi, fridbum. ) Ge. Uigaesto » on odoribus ungere : 
BO, gis , xi , &um. ) Plaw. *Tewr le monde ne peur pas 

etre parfumé comme vous, Non omaes poffunt alerc unguea- 
tà exotica, ficut tu oles. Plant, A a 

SE PAREUMER, Se unguento # Ces viciller qui fe par- 

furent continuellement, Veteres qua fe unguentis unétitant. Plaut, 

PaRFUMER wn em de Óledeur de certaines drogues odurifrtantes. 

Aliquem locum bonis odoribus faffire , ( io, is, ivi, um.) 


Column, 1 

PARFUMEUR , fubft. mafe, Myropola, z , mafc. Unguen- 
tarius, ii, mafc Cie, Pharmacopola, z, maíc. Her. Pig- 
meutarius, ii, maíc. Píawr, ( Proprement que vend du fard, ) 
Seplañarius, ii, Se trouve dans les vieilles glofes de l'endroit 
Seplaíia a Capouz ou fe tensient les parfuwmenri. Éflre parfumcur. 
Unguentariam facere. Plaar, 1 

PañFUMEUR ., ( Qu parfume wn lim de drogues aromatiques, ] 

tor, Gris, maíe, Pim. 

Pañrumeusr, fubft. fem. Unguentaria, z, fem. Plin. 
La place ou la ruë des parfumeuri, — Vicus thurarius, mafc. Fo- 
rum ungventariun, neut. Seplafia, æ, fem, - 

PARL, fubft. maíc. ( Gigeure.] Sponüo, Onis, fem. Cic. 

PARIER , [ Faire sn par; Qu £atenre, ] Cum aliquo fponfionem 
facere. Pü». % Il a parié cent efcms, Centum. nummorüm 
fpoofionem cum illo fecit. * On parie, Fit fponfio. Juv. 

Vowlsir parier, Spotfione provocare. Val. Max. d 

PARIETAIRE , fubit. fem. { Herbe médzcinale. ] Helxine , es, 
fem. Urccolaris herba, Pen. 5 

PARIS, [ Vide la pins peuplée, la plus belle ér la plui [savante 
de toute l'Europe , capitale da "Royaume de France. ) Lutetia, 
æ, fem. ew Lutetia Parifiorum. Leucotctia da met grec Mu 
xvrwt , qui fizuifie blancheur , à canfe de la pierre & du plaffre, 
dent les saifons fent. baflies, Caf. Parii , otum , mafc. plur. 
* On peut dire avec vérité de Paris, cc que Ciceron à du de ia 
2 e ped de rel mper qux famá , qux glo- 
rii, qur à imis artibus , quz ctiam jmpe- 
rio & bellica laude oret. Lutetia domus Victetis " pr vil 
rij & dignitatis. Lutetia lux orbis resrarum & arx omnium. 
gentium. Lutetia in terris nihil melius. Cic, " 

( Le mot de Paris s'étendit par toute la contrée , qui s'appella. 
le Parif, , comme encore aujourd'huyÿ. Parifienfis ater. mac.) 

PARISIEN , mafc. Panisisnne , Ü Narf de Pari. ) l'atiinus, 

malt. & Parilina , fem, - Md 

Qui eff du Dime de Paris,  Parifenfis, & hoc parifienfé- 


adjeét, . TA . 

PARJUKE , fübft. male, {Crime de celuy qui viole le firimmt 
Leder? Page ag e ap Cc. PERS, 

Panjunt, fubü. mac, [ Celmy om celle qui ne garde pas Jon fer- 
ment.) Perjurus, a, um. Cic. + " 

SE PARjURER , ( Faire mn parjure, vieler fon ferment.) Pejerare, 
(0,25, avi, atum.) Ci. Perjurare , (0, as, avi, atum.) 
Her, Plaur. Obfiringere cd pee EE 3 

PARLEMENT , fubit. mafc. | Compagnie femveraime , pour ven- 
dre la juflice an penple. ) Suptemus Senatus, &s , mafc. Ge. 
* Le Parlemeur ne ifl por aujourd'huy, dr ne ,affem- 
bigra point demain, Eo Senatus , nequc 5 

* 


PAR. 


Cie, * En plein Parlement, Frequenti Scuatu. Cic, 
PanLemEnT , [ Le liex en cette Compagnie 1 ajemble pour rendre la 
juice. ] Suprema curia, ox curia (exl. ) Cu. : . 
Lk vneutier Prefidenr du Parlemmr. Senatus princeps ». pis, 

maíc. ex füpremus fenatüs præfes, idis, mafc. — — 

Csn[eller an Parlement,  Suptemz cutix Senator , Gris , mafc. 
On peut appeller em général, Les Prefidens & Confuilers. Su- 
premæ curiz patres, trum, maic. plur. 

PAXLEMENTER , V. neut. [ Capitmler , traiter avec les Afié 
grani pour rendre une Place. | Cum obfefloribus de dedendà ar- 
ce agere , es in colloquium venire. C. * Ceux de la Ville 
demanderent à parlemenier. Oppidani colloquium petierunt. 
Caf. * Recevoir quelqu'un a parlmenter. Adnitiere aliquem 
ad colloquium. I» . . 

PARLER, [ Avoir [a faculté de parler. ] Fari. Effari, (For nef 

weres en mfage dit Diomide, ) On treuve Effor. Faris. Fatur, 

le participe Fans. dans Plante, Fatus fum, Loqui , (or, e- 

ris, Dawes fum.) Verba facere. Mittere vocem, Gc. * vs 

enfant qui ne [gait point parler, Puer fari nefcius. Hor. # Le; 

ba. bm, qui parlent de bonne heure , ne marchent pas fr-tót.. Qui 
celeriüs fari coepere , tardius ingredi iacipiunt, Pis, 

Une femme qui me parle point, vant mieux que celle ,. qui parle 
Lancon. facts na eít mulicr femper , quàm loquens. 
Plaut, — Je nc parle jamais quand wn axtre parle, & je ne par- 
le qu'à man twr, Numquam fum alteri obloqnutor & mex 
orationis juftam partem perfequor. Plaar. | 

Panier, [S'exprimer , dire fa penfee.) Loqui, Orazionem habe- 
re. Fundere. * Parler juje. Scite, Re&é. Accurate loqui, 
* Purement, Purè, Emendaté. Eleganter. Laute. Polite jo- 

ui. Cie, 9 Parier phæbus ou galimathiar. — Fcojicere ampullas 
verba fefquipedalia. Her. —* Parler brujgmement , précipi- 
tammenr, Veiba devolvere, Hor. * Parler d'une maniere em 
baraffie. Ferplexim oratione laceffere, os perplexabiliter lo- 
qui. Plaw, * Vous eu partez bien 4 vojlre aie, — Facilis tu G- 
ne periculo & corde ibezo fabulate. Píaw. * Parler 4 terr 
€ atravirs, Dicenda, tacenda loqui, Hor, — * Parler pour £r 
contre. ln utramque partem dicere , in coatrarias partes dif 
ferere , difputare. Ge. * Nous fufines long temps fant pouvoir 
parler, Diu vocem neuter invenit. Per. * Parler long-tempi, 
€r de fw, Contextu longiote loqui Pim. * Parler afe 
mat , facilement, avsir [a parele en main. [Comme l'on par- 
le dans le familier.) Plané & diferte loqui, Volubiliter o- 
rationem fundere. Facilem habere fermonem, Ge. * Le con. 
trarre ejf , ipdiferte & tarde loqui, * Parler pefamoment, avec 


ine , parler entre je denti. Mutire , ( io, is, ivi, m! ! 


uffute , (0, as, avi, atum. ) e» Maflito, as, avi, arum. 
^ Parler in ami, Où du cæwr. Bene atque amice dicte, Plant, 
Ex animo. Pie, ?*.4 aar ouvert, Apertè loqui. *.Aure 
refence d'efprir. Animo prafenti dicere. Ter. * Tout de bon, 
Bons dicete. * En mautre. Pro imperio loqui. Ter. * Selon 
da velonté d'une perfonne, Ad voluntatem alicujus dicere, Cie, 
? Cell alex parier, fuivez-mey, Orationis fatis eft ; fcquere 
me. Plant, ; 
PamtER en public, [ Harangner, faire nn difcenrr, ] Dicere ad 
populum , es Orationem habere ad populum. Cie. Apud po- 
um. Qwimr * Faire parler quelqu'un davs wn Dialogue, dans 
mne Comi,  Aliquem loquentem inducere, lotroducere. 
€i, Facere aliquem loquentem. * J/ me fait parler comme 
i| [ny plait. Mihi fermonem quem vult tribuit. Cic, — * c'e 
l'envie qui vous fait parler. 1d ta&us invidià loqueris, * fe 
parle trop, efl trop parier. Nimis longum loquor, Plast, 
FAIRE PARLER Xm méchant here, en bomme de bun.  Probam 
orationem affingere improbo. Cie * Parler fon papur en 
sam. De fcripto dicese. * Parier fur le champ. Ex tempo- 
te dicere. Cic. | | 
Past à quelqu'un , [ Lay cd la perle.) Aliquem affari, 
Affor. Affais, Affatus fum. qui. Compellare. Appella- 
16, (0, a5, dvi , atum.) Cie. * C'ef à vous à qui je parle. 
Te alloquor. Ge. Tibi dico, Ter. * Alter parler à que!qu'an. 
Adire , convenire aliquem, * Lay parler par écris. — Scripto 
adire aliquem. Tacir. * Je vewx voms parler, je demande à 
vous parler , à vous dire un mor. Paucis te volo. Ter. en feni- 
estend verbis alloqui. 
Vosi m'avez parlé ( premier. Ego à tc appellatus fum , non 
tuà me, Pian, 


PARLER d'une chofe , 
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PARLER agréablement, mais concevoir de mauvais deffeins dans 


: ee Bene loqui lingui , malè vero corde confulrare. 


PakitR avec quelqu'un, [S entretenir avec luy. ] Alicui , cum a- 


liquo , ex Aliquem colloqui. Ci. Pla. Cum aliquo fer- 
motinari Confabulari , (or, aris, atus fum. ) depon. Ser- 
monem habere. Conferre cum aliquo colloquia. Sermones 
ferere cum aliquo. Liv. Cie, — * Nous nous parlons à cœur on- 
Péri, mais nes cenrtifams me parlent qu'a noftre fortune. Ego 
ac tu fimpliciffime inter nos loquimur. — Ceteri libentius 
cum fortuna noftra , quam nobifcum. Tat. * Parler tefle & 
tee, Capita conferre. Cic, 


PARLER contre quelqu'an. Vocem mittere contra aliquem. A- 


licut obloqui. P/zx, Male loqui de aliquo. 1n aliquem di- 
Cere. Cie, * Venus parlez contre vawi , contre vos propres inte- 
réf. Contra te , ex adversus te dicis. Ge. versüs rem 
tuam loqueris. Piawr, 


PARLER pour quelqu'un , Où en fa faveur. Pro aliquo dicere. 


Vocem pro aliquo mittere, Ci, — * Vom; parlez pour my, ce 
que vous dites fait. pour moy. À me dicis , ew caufam meam 
agis. Cc, * Parler pour l'accwf?, Ab reo dicere. Ci. 

qo entretenir, j De re aliquà fermonem 
habere, Agere de re aliqui , ex mentionem facere. C. 


PARLER d'une chofe, [ La divulguer, la publier. ] Differre ali- 


uid fermonibus, Liv. Divulgare fermonibus. Cw. * 1! we 
s'eff px tenir de parler de la maijireffe de fon maiffre à fes amis, 
Non potuit, quin fuo fermone familiares participaverit de 
heti amici Plaw, # Parler de quelqu'un. De aliquo loqui, 
fermonem habere, inftituere, C Agere de aliquo. Ter. 
* Parler de foy. Dicere de fe ipfo. Cie. * On ne parie que de 
i»y. Sermo nullus, nifi de illo. Cie, % S'il aveit bien parlé 
de nom nou; parlerisns bien de luy, Bene dictis fi certaffet, 
audiviffet bené. Ter. * On parle mal de vou dans le monde, 
Male diftatur tibi vulgo in fermonibus. P/aw, Duriores 
funt de te fermones. (n. * On parlera de imy éternellement, 
Sempiterno nominabitur, Per, : 

Faire parler de foy ( en bonne part,) En faire dire dn bien. Ad- 

mirabilem fe omnibus facere. On ne parle que de luy , il 
fair grand bruit dans le monde, Amplevit oibem terrarum no- 
minis illius gloria. C. In ore eft omnium. Ter. ew In ore 
omnibus. Liv. 

Faire parler quelqu'un le premier, Date alicui orationem, P/aur, 

Faire parler de foy bien où mal, Sermonem hominum fubire, 
venie in fermonem omnium. Ci.  Abire in ora hominum, 
Liv. ln fermonem hominum incidere, dare de fc fermonem 
hominibus. Ge, * je n’amrois peint ant fai parler de moy, 
Minus fermonis fubiiflem. cic. 

Faire parler de fiy en manvaife pars, — Nequiti fui fe inGgnem 
facere, male audire apud omnes. *(cía fera parler le mande 
à votre defavantate , à vellre prijudicr.— ld te in ctimen po- 
pulo ponet atque infamiam, P/aun "1a ced ue mé ne 
fait paint parler d'elle, Sine malà famá uxorem habet, Plau, 
* Sa fonsiant pen de faire parler les gens. Tarum abhorrens fa. 
mam. Liv. *On ne fat que parler de news, Jam nos fabuix 
fimus. Ter, 

Faire qu'on parle d'une perfonne avec mipris. Mittere aliquem 
in fabulas & in fermones. Quint, * De crainte de faire mal 
parler de for. Ne in ora hominum pro ludibrio abitet. Liv, 
ou Ne malignis fermonibus hominum locum daret. Per. 
* Mille démeflez À eg parler de noffre conduite par route la 

wii: Mille caufæ per totam urbem rumoribus differrent. 


Par. 
Pantra fe dit figurément en chofes morales & inanimées, 


(Les murailles parlent , e'eft-3-dire , que les affaires qu'on ere 
poit los plus fecrertes fe dicomvrent & fe redifenr, ) Parietes lo- 
quuntur , nihil adeo tacitum , quod non efferatur foras , ew 
palam fiat. Plan % Avant que d'ouvrir la bouche il faut 
Lien prendre garde dy de qui on parle & devant ani. Sxpé vi- 
detó quid de quoque viro , & Cui dicas. Hor. # Cetre affaire 
parle tente foule, elle ef. claire ér évidente. Kes ipfa loquitut 
Ci, * Ce portvait parle Où ef parlant. Hxc tabella ad vi- 
vum expreffa eft , o» exprimit & reddit effipiem. — * So» a- 
mur parloit par fes peux. Armor illius conjiciebatur ex ocu- 
lorum ni&v, * Sa douleur parlez &r. efloit ponte Fa fon. vifa- 
ge. Euabat in vulru ejus dolor. Ls, Pra fe fescbat voit. 

Aa 3 dolo- 


190 .PAR. 


dolorem. 


À ! 
Pansa fe dit proverbialement en ces phrafes, ( La hanche par 


le de l'abondanee du cœur, ) Ex abundanti cordis os Loquitur. 

Os prr parler latin devant les Cordeliers, parier d'une che 4 un 
hunvme qui la [iai mieux que nam; DOËtiorcm te doces , em 
Do&iorem emendas. Pad, * Vous parlez à mm fomrd , où a 
ma mert. Surdo s» mortuo verba facis. Ter." 4! parie wn 
langage sbjiwr 7 inintelligite,  Terplexe loquitur, Ter. Con- 
tortiplicata oratione uritur. Plaw. Eft fexiloquus, Cic, 

Qui parie du loup en voit la quent, Eccum tibi lupum in fet- 
mone. Piawr. Lupus in fabula. Ter. *Je (sy parleray de la 
belle mauiére , QU. comme i! fw. Hominem accipiam , qui- 
bus di&is meret. Piawr. Veibis afperis ss inclementius illum 
appelabo, % e fui enyvré de fon pariter, Scrmonibus iliius 
madeo. Hor. 

Le pancen, fubit mafc. [ La parale, le difienrs. ] Sermo, mafc. 
oratio , onis , fem. Cic. I a lé parler agréable, Jucundus 
eft illius fermo. : . 

PARLEUR , fübít, mafc. Verbofus, a, um. Linguolus, a, 
um. Locutor ex loquutor, Gris, mafe, Loquaculus, 1, malc. 
Loquax, dcis, omn. gen, Plau, ] - 

PARLEUSE , fubft. fem. ( ui parle ou qui aime à parler. ] Gate 
tula, x, fem. Loquax, verbofa, Loquacula mulier. 

PARLOIR , fubít. fem. ( Lieu dans ies Monaileres , au les fon- 
mes parlent aux Rehgswx , qui dot eflre à la veut de chacnn,] 
Colloquii locus, i, maíc, Allocutorium , ii, neut. Locus 
ad colloquendum cum exteris. 

PARME , [ Ville capitale du Du hé de mefmtr nerm , entre Modene 
dr Plaifance,] Parma, +, fem. Ce. 

f Elle a une Academie de beaux efprits qu'on appelle les Zans- 
minan , qui aiment amcux eltre fages en effet , que d'en a- 
voir la reputation. ] 

LE PARMESAN , ( Le pars d'antenr de Parme. ] Parmeníis a- 
get, gri, male, | 

Qui eff de Parme. Parmenfis & hoc Parmenfe, adjcët, 

PARMI , Prépofirion , { Entre. ] Inter , ( qui veut P Accnfatif. ) 
In, qui régit Pdblanf.— * Parmi noms, Inter nos. 

PARNASSE , fubft, mafc, ( Montagne de la Phacide, féjour ordi. 
maire des Mujes felon les Poétes, — Parnaffus , i, mafc. Vir. 

Du Panwassr. Parnaffius, a, um. Virg. 

PAROISSE , fubft. fem. [ Ou Erie Paroiffiale , an s'affemblent 
tenus les Dimanches les Pareiffieni, ) F'arcecix templum, i, neut. 

Panossr, [ Le quartier de ceux d'une me[os Parorfe. ] Curia, 
x. Paroecia, x, fem. Fef.— uy : à 

[ Le peuple Romain efloit anciennement divifé en Curies, qui 
répondoient à rés à nos Paroles, Car ces Curies 4- 
voient chacun leur Preflre qu'on nommoit Orio ou Crrabis 
flame , le Curé de la Paroiffle , & elles s'affembloient à 
certains jours pour faire des Sacrifices qui s"appelloient Cwria- 
ba Sara. ] 


Panousse , Pour les Paroiffenr, Curiales, lium, mafe. plur. Cic, 


PAROISSIAL, mafc, Paaoissrats , [ De {a Parorfz, ] Curialis 
& hoc Curiale, Adje&. Parochialis & hoc Parochiale. # La 
Meje larsifiale que le Curé eil oblige de dire paur les Paroif- 
Rens, qui four oblités d'y affifer. Curiale facrum , i, neut. Or, 

PÀROISSIEN , malc, Panoissienxs , fem, Curialis, is, com. 
gen. Parochianus. | | 

[ Mot des Auteurs Ecclelaftiques, ] 

PAROISTRE, (om prononce PARSSTRE,) V. neut. [ Effre veu, 
fe faire voir. ) Comparëre. Apparëre. (eo, es, rui, pari- 
tum. ) Ge. .* On du qu'4 part fami la figure d'ua enfant, 
Specie puerili dicitur vifus, Cie. TJ me paroifl pains. Nou 
comparet. Oc, Nufquam apparet. Ter, {n'a ef parnifire 
devant fon pere, Non aufus cft confpedtum patris fubire, ex 
in conípe&tum paris venire. Ov, Fugit patris confpedum, 
Ter. * Je nay point voulu paroijlre en habit déguifé , OÙ me fai- 
re wir avic ct hdfir,  Petíonatus videri nolui, 

paxorsrat , (Se faire diffingner des astres par fon efprit , fes Wi- 
les qualitez , éclarer.] Apparere. * «An tempi page lors qu'on 
chérijfwir la verts fan; déguifement, les. Scunces à det beaux 
Arts paroiffsient. dans leur pvfelion , © l'on vayoit parmi les 
hommes mmt émalation , quo les obligeoit À travailler pour de- 
couvrir , ce qui pouvoit ere tile à la poflerite. Prifcis tempo- 
ribus, cum adc nuda veritas placeret , vigcbant artes in- 
genuz , fammumque certamen inter homincs, nc quid profu- 
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turum feculis dia lateret, Perm, — * Rien de modiri ne paroiff en 
iw*, Nihil moderatum in eo apparet. Cic, * L'adverfité fier 
4 faire paroitre de mirite quc la preferite tenais chi, Aes ad- 

| verfx ingenium folent nadare , fecunda vero celare, Hor, ek 
Fremere , obruere, * Cris puraff , cela fe fair voir dans les 
grands efprits © dans Les belles amer. 1d in maxunis ingeniis 
alifimifQue animis extitit maxime , & appare: facilme , 
en clucet. ir, 

Faire paroifére bien de la fidelité daus le malheur de fes amit , fe 
menirer fidele amy, — Adhibere fidem in amicorum periculis, 
Ge. P I! a fait parciilre dans cette occajion qu'il avoit d» cœur, 

il esit homme de cœur, Se in hac occalioae virum prz- - 

ie e» ftrenuum hominem. Cie. Ter, #1! fit paroiitre plus. 
Á des autres fon feutiment far fon vifaze & dans fes parate: 

ic, quod animo featiebat , id magis quàm cxteri & vultn 
promprum habuit & lingod, Cic, * 4] n'eut pas le temps ni 
d'enrichur fon efrit , ni de faire paroilre (a fufifauce. Vli & bre- 
ve tempus ingenii augendi & declarandi fuit. Ce. 

Faire paroiitre quelqu'un , [e faire connoijlve ,. Luy donner de la 
réaies,  Aliquem in lucem evocare. Ci. Famam alicui 
facere, Qwint, Nomen alicui dace. Ovid, — * J/ paroift. avec 6 
chat dan; le monde, Ja clatiffima luce veifatut. Cu. * Que les 
cendres de mon bienfallrur repojeot eu paix, ef luy qui m'a 
dousé de mispen de paroifre dans le monde. Patroni mei offa 
bent quiefcant , qui me hominem inter homines voluit effe. 
Paro 9j ne pared point, al a une reputation ebfiure. Latet, 
ow in tenebris latet. In homiaum ignoratione verfarur. Igno- 
tus cft & obícurus, Ci, * Venlsir paroière , chercher à paraif- 

rre. Lucem fplendoremque quarere, * On voit parotffre de 
Plérndition dans cette peinture. Elucet etuditio in hac piéturi. 
Pl, * Son vifage parut avec plus d'éclat.  Commendatior 
vultus enituit, Perr, 

PASOISTRE dai ame chefé, y exceller. Eminete in te aliqui, 
£iuint. PR colere. paroi]. davantage contre les fiens,, Eminet 
ira in fuos major, Liv, * sa ermamé parojfoit fur fen vijaze. 
Emincbar ex ore crudelitas. Ci. inea aii de 

PaorsrRE , Avoir feulement L'apparenre,  Videri , (or, etis, 
vifus fum. ) paff, * Sow corps pareifsit rour convert de mar- 

wer divide, Ali maculabatur corpus maculis luridis, Plant. 

Jl avoit tout un autre efpri , qui ne faifsit paraitre. Longe 
alius judicio erat , quam cujus fimulationem induerat, Liv. 
^ Hl paruf que ce valet eppartient à un maijtre qui eil pauvre, 
Apparet fervum hunc effe domini pauperis, Ter. t 


| PAROLE, fubit, f. ( La voix, la facuité de lénencer.] Vox, 


Gcis, fem. Lingua, x, fem, Cie, * Perdre la parite, - Amit- 
tere vocem, Déperdere ufum linguz. Cie. Ovid, * La pare- 
le luy eff revenue, Redit illi vox. * La parole luy. manqua 
tout d'un comp, Vox cum fubito defecit. ic. * Je lay recon- 
nn à a mens Hunc de voce agnovi. "Ver langues cr vos 
difesmvi fout damx comme du miel. i7 du lait, mau vos cœurs 
font. remplis de fiel ér. d'aitreur comme le vinaigre. * Vsns dsa- 
mex de donces paroles de la langue, C7. veus n'avez, que de l'a 
mertume dans le cœur. 1n melle & late fitz funt lingux vef- 
træ atque orationes, corda vero felle funt lita atque acerbo 
; M ; A linguis dulcia datis di&a , corde amara facitis, 
aut. mourmp en prsnongant cette parole. In hac yoce 
fecit. Sue. iple M id 
Pañote, [ Mor articulé, qui fert. à expliquer [es penfées, ] Vet- 
bum, bi, neut, Di&um, i, neut. Ve, Ce ) Set- 
mo, onis , mac. Gr. " La vie fanvage des premiers 5ommes 
dura jufques à ce qu'ils emrent trowvé des paroles pour articuler 
leurs voix, 7 pour exprimer leurs penfces, Vitam illam agref- 
tem & feram tenuerunt primi homines , donec verba & no- 
mina invenerunt , quibus voces & fenfus nocarent. Hor, * Use 
fele parole de voflre bouche fera plus fur iny, que cent des mien- 
nes Vous ferez plus d'une parole, que je ne feray avec cent, 
Gravius erit unum verbum tuum , quàm centum mea, Plaur. 
Flus uno verbo , quam ego mille meis promoveris. * Ton- 
tes fes paroles dr. [es aioms effoiens d'autant plus agréables, 
qu'elles efoient. dites avec. fran hife dr. nésligencr. pida fa&a- 
que ejus quawto folutiora, & quandam fui negligentiam 
præferentia , tanto gratius accipicbanrur. Tacit. 

Ii ef liberal de paroles, mais fans amcwn «fer. Beneficus eft ora- 
tione, ad rem autem auxilium cít emortuum, Plaur, Eft lin- 
gui fa&tiofus, iners opezá, Plaut. 

Dire 
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; Wáucis dicere, On font entend verbis. 
a em in verba ea Conferre paucillima. 


(Voyez nine. ] . 
ÿe me. LM perdues, Purgem me, larerem lavem, 
Tc. (Proverbe latin. Car plus oa lave une tuile qui n’eft 
pas cuite, plus on la flit. ] d 

Dire des parles en l'air. Vtofandere verba ventis. Dare ver- 
ba ventis ex in ventos. Ovid, Veiba in pertufum dolium per- 
dere. Prop. ingerere. Plaw, comme f l'on difout Jerier des 
parsley dans ma renneau peri. C Faifant allufon à la fabie du 
tonne des Dandides. ] ".tomfer guilqu'un de paroles. Veri 

à bis aliquem detinere. Duétire. Cie. liaur, Novez Amufer. 
Amadouer quelqu'un par de douces pareles . Mollibus verbis a- 
liquem lenire. Hor, Verbis aliquem demulcere, Ter. : 

Dire des paroles ourragenfes à quelqu'un, Ingerere probza ali- 
cui. Liv, ox Inferre. Objicere. Gr. Increpare aliquem pro- 

. bris. Liv. Malediéta in aliquem conjicere, Gr. Opprobrare 
ali Plaw, * Se prendré de pou Verbis rixari, C. 

#7 n'ay jamais pà tirer nne parole de (ny. Nullam omnino 
vocem ab co exprimere , o» elicere potui, Ge. 

Pamowr fr dit él us fous plus ejlendu de tout ma difeours qu'en 

-guiseuce; "Vetbum,i , n. Oratio, Gnis, f. Sermo, ons, m. Ci. 
* Cc Préfident gré la parsie pour [a Compagme, Mic prafes 
verba fecir Collegii nomine. | 

On pir conper la parole 4 quelqu'un , © L'interrompre lors qu'il 
par'e.] lnterfari aliquem. — Incideze alicujus fermonem. Liv. 
Ab 







t em pem. 





. 6c duterciperc medium femmonem alicujus. |: 


sim, Alicui interloqui. Ter. 
ene Un homme e? feat e gs » quand ila l'art de per- 
fuaden  Loquendo valet. Ovid. Potens eft fermone ex fer- 
monis. * dl eff libre en paroles, il parle trop hardiment Cr. d'u- 
ne manière dirmhennefle. Vetborum procax , ex in verbis obf- 
exnis procacior, * Ji eff febre en pareles , ef parie peu & ms- 
déffemenr. Non mailti fermonis homo. * J| a {à parole en 
main , pour dire H 4 sme grande facilité de expliquer... Co- 
pioli & expediri vit fermonis , cui cft copia & facilitas fer- 
monis, Ge, 23 . 
Panorr, ( Premeffés, donner fa parole. ) Date alicui fidem, €. 
ew Interponere, Caf. — Enrager fa parole, d'engager de parole. 
Fidem allingere , obfringere. Ter. Püm. Date, obligare 
fidem. Ter. * Dégager fa parsle , Ja retirer, Fidem liberare. 
« Cic, * Garder, tenir fa parole. Servare, præftare fidem. Pilas. 
fum, Stare promiffis, Servare promiffa. Cie. Garder, où 
Paeporr de ja parole. Exolvere promiffa ex quodepromili- 
mus, Ti €x. Fidem prxftare. @wim. "Tenere. Ov, Ex- 
hibere vocis fidem. Péed, * Ne point garder fa parole, la 
faufer, Fidem datam fallcre. Frangerc. Violare, in fide non 
ftare. Non ftare promiffis. Cie. 5 Sommer. quelqu'un. de [a 
parole. Promifla repetere. : Flaguate. Big ab aliqua, cic. 
# Ii w'eft print veritable & n'a paint de paroles, Verus non cf, 
ac fide mila. Plaut. . . 
Un homme de parole. Qui fervat fidem. Qui bonz fidei eft. 
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Sen 7h dus PRIT PSE 7 1 n°5 9. 
TARQUETAGE , fübft, m. [Owvrage de parquet, ) Opus ex lig- 
nis fcétilibus compa&um e» ftratum, n. Liv, ; H 
PARQUETÉ , male. PanqurT&r, fem. ("Un plancher parqueté. ] 
Tabulatum ex lignis feétilibus compa&um, coagmentatum, 
PARRAIN , fübít. male, ( Crluy qui trext sm. enfant fur les Fonte 
Baprifmanx. } Qui infantem in baptifmate fufcipit 3 «x de fà- 

cro Fonte baptifmatis, Patrinus, i, mafc. Feraer. - 

PARRICIDE , fübít. mafc. ( Le crime de celuy qui tme fos prres 
€r généralement fes proches, ] Patricidium , ii, neut. Ge. On 
dir Matermum parricidium. Fraternum, Le parriide de fa 
mire Ou de fon frere. 

PARRICIDE y [CHn) qui commet ce erime, ] Particida, x, f. com. 
gen. Oc. * Comnietire Où faire un parricide,  Farncidio 1€ 
obftringere. Sc inquinate o» fe maculare parricidio. Ci. Liv. 

PART , fubft. fem. { Portion. d'un. tout fepars en plfieuri mir- 
"eranux OÙ Partie.) Vars, partis, portio , onis, fem. Particu- 
la, z, fem, Cir, Faire part de fes biens à quelqu'un, In pàt- 
tem bonorum aliquem vocare. Bona fua cum aliquo com- 
municare. Bonorum fuorum aliquem participem facere, Bo- 
na fua cum aliquo partiri ac dividere. Fortunas fuas alicut 
impertire , sw alicui ke bonis fuis impertiri. Cie. * Vous avez 
mal fait les parts. Injutià res difpertivifti. Plaut. 

On prr abfolument , {7e rerrems part , je veux avoir ma part de 
ce que vous avez, treuvrs.] Eia elt communc , quodcunque lu- 
efl cit, Phad, Payer fa part du foepé, Ou fen écot.. Symbolam 
dare , canare. Ter. | 

Panr fe dit figurément en général { Des chofès bonnes où man 
vafa pr en prend part, ) .Avsir part aux fains de quel- 

w». ln partem curarum vocari Tacir.. * J| n'a point em 
de part à mon malheur. Fortunx mex non eft adjunctus , for- 
ti mez non fuit immixtus. Tac, je ne partage mon fardean 
avec perfonne » Mais je fais part de ma gloire A tous ley gens de 
lien, Oneris mei partem. nemini impettio, glorix bonis 
omnibus, Gi, —* C'vf. mn malbev de la guerre que chacun vent 
«tur part aux bons (mecés , (0 dmpwte des difqvaues à eelmt que 
commande, lniquiflima hzc bellorum conditio eft , profpera 
omnes fibi vindicant, adverfa duci imputantur, Tacir. ous 
les avantages que vous tenez de [a nainre, de f'ednde m de la 
fortune von; — P de part aux charges de La République, 
que les jenx Gr les fpellacies qu'on regarde comme un effet de l'a- 
Plence , € non pita de la vert. lis bonis ;quz ribi naturi, 
fludio , fort a funt, facilè omnia quz fent in fégno 
ampliffima confequi potes ; quàm muncribus , qux copia- 
Tum fünt, non virtutis. Ci. * Prendre part à la douleur de 
[mca Dolore alicujus mœrere, o» moveri, Dolete do- 

orem alicujus ew lu&em dolere, Cic. * Vous m'ablicerez de 
luy témoigner la part que je prendi à fa j»ve.. Gratum mibi fe- 
ceris , fi illi verbis meis de gaudio eris grarulatus. C. on 
audium, Pla», gaudio. ue, Je rardsy le filence ; faifamt 
emblant de n'avorr eucmec part A cette iifoire, Tacvi, tan- 
quam non agnofcerem hanc fabulam. Per, i 


Sue, Le contraire «ff homo fidei ambigux. Liv. Qui n'a} Pant, fe met pour le lieu «x pour une partie de lici, comme 


pent de parole, Plans. 

PAxorz, fe dit proveibialement en ccs phrafes. (.4 ben eaten- 
der , ib me luy faut qu'une parole. ) intelligenti pauca. On 
Jewi-entend dicere oportet, * La parole pae & Pecriture. de. 
mere, Verba volant , fcripta manent. 

Ox vir [ Perter vene parole à quelqu'un. ] Aliquid alicui denun- 
tiare , fignificare. Cir. : 

PAROS cx Pario , L Ule de la mer Egée, mne des Cyclades.) Pa- 
ros, fem. 1 

PAROTIDE , [ Twmeur enflammáée qui vint. derriere l'oreslle,] 
Farotis, idis, fem. Firm. 

MARQUES , {Tres divititez. felon la fable , qui filent la. vie des 
Lem mer ] Parce, arum , fem. plur. Voyez Le Dicr, pes 

PARQUR tao + cy à 6 - dant ampar 

UER , ou ( faire parquer les tre, Y lá campane , 
^ her avec des de AUR ] Tenis cratibus claudere, 

Tenere 


cus. Her. 
, fubft. mafe. [. .Affemblage de plufiemrs piéer de bois 
quarré dont en pave lc chambres.) € fe&ili- 






,i,neut ^ e ooa 
Panqu . jy. Cognitorum regiorim fepmm. -— 
Ls Pan ; gw ds Wr. Cognitotés regii, 


[ Swelane part. ] adverbe local qui fe dir avec monvement ir 
fans movement. aux quiflions de (en, Aliquo (atre monve- 
ment) Alicubr (fans moxvement )- Quelque part quil foit, en 
quelque [iu qu'il feit , Vbi ubi ox ubi ubi erit gentium. U- 
bicumque erit gentium. Cie De quelque perr. Alionde, C. 
Aire part, ailleurs. — Alibi, Nulle autre part, N alibi, 
Nulle part, Nufquam e» nufquam gentiunt. Pho. 

Part, [ De tontes parts, de tous ceflez, ] Quo quo versds , quo 
quo verfum, Caf. ( avec des verbes de menvement. ) Undique, 
Gc Qua qua versus, qua qua verfum. Cf Les biens luy 
viennent de toutes paris, de tomi les cotlex. — Opibus undique 
afflut. ^ La vie eff remplie de mifires de toutes parts. Vita Un= 

: dique referta c(t miferiis. Ge. 

Ds PART € d'autre. Utrinque, vtrobique, Hinc inde, U'tro ci- 
troque, Ex utraque parte. (i. — * Ayant donsé des oll ere de 
part & d'autre.  Ultro citroque datis obfidibus. Caf. Pour 
n'avez rien A craindre de ma part , de mon coii, Nihil tibi 
abs me timendum eft. Oz, * Salwez-le de ma part. A mc, 
mco nomine , sx meis verbis dic illi falutem, Ge, 

Os pir en ce fens, [ Prendre ime ebefe en benne pa?t , comme 
qui diront, du bean coté, — Aliquid in bonam partem accipere, 

:€ie,- Æquo animo accipere. crpretari. Sabyf. Le emtrai- 

re 
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re ef in malam partem accipere , i ari petens ew 2- 
td) La pr ip manvaijt part... 

Ox prr , Sravorr une chofe de bonne part, de bon coffé , d'un bon 


endroit, Certis auctoribus ou pro cefto id comperire. Cie. 
La rauspant, [ La plui grande part. ] ex maxima pars. 
Plerique , plerzque , pleraque. Cic. plupart des bs m- 
mes fuyent le travail, Laborem plerique homiaes s» homi- 
fugiunt, Ge, * Hl doit à La fortune ia plujpart des biens 
vue acquis, Ex maxima parte ea, qux cft adeptus, fortuna: 


La PLUSPART dw tempi, le plus fewvent, Plerumque , perfz- 
Cic, 


A PART , [ Sépar£ment, en iculier, ] Seorfum , feparatim, adv. 
Ge, * d ale a nl "Subtrahese fe. * Prendre quelqu'un 
4 part, em particulier, le tirer à quartier. Seducere aliquem 
ou feducere in fecreeum. Cir. Pied, ' : 

"Railerie à part. Amoto ludo. Her. Remoto joco. Ci, *1/ 
4 fait um volume à part ou [paré de cei chofes, De iis priva- 
tim volumen condidit. Ci. 

Ox vr (Percer quelqu'un de part en part. ) Tranfveiberare, 
Tr Transfgerc aliquem. Gr. 

PARTAGE, fubit. male, [ Divifien qu'on fait d'un tont en plu- 
fewrs parties, ) Partito, Diftributio. Divilio. Tributio, anis, 
fem. Gc. * Egai parrase du (utis. Æqualis prxdr partitio. 
Ci, * Faire le partage des biens, Parti bona , Voyez PAn- 
TAGFA, ow FAIRE PART, 2 

Paaraer , fc dir lorfque les Tute fe partagerent dans ch à 
timents, ln varias partes judices abierunt. Difceilio fada 
eft judicum ia varias partes. Ci. 1 

Panracs fe dit nent comme da gloire eff le partage de 
la vertn, Gloria, virtutis premium, * F'éjfime que le plus 
bean partage d'une femme , c'e l'honneur; c'e! de fgavair mo- 
dérer fes. defirs , d'avoir la crainte de Dieu, d'asmer ceux. qui 
mous ont donné la vie, 67 d'obéir a fon mary. Ego illam mu- 
lieri dotem duco maximam elfe, pudicitiam & pudorem, fc- 
datam cupidinem , Dei metum, parentibus amorem, mori- 
geram viro. Plam. * L'homme a ex l'efprit en partage, Inge- 
nium cellit in em "y ren ess " ra Mn 
ingenium. "*Tewt le monde fe plaint tage des biens de 
fortune , & pas wn de ceux Le Paris. Inzquaicm bonorum 
fortunx Pr] conquerunrur omnes nullus bonorum 
ingenii, on feur-emend conqueritur. : : : 

a fe le parta. Partitor, Diftributor. Divifor , Gris, 
€. Cr, 

PARTAGÉ , mafe, PaaTAckr , fem, Partitus, a, um. Voyez 
PARTAGER, à 


PARTAGER , V. a&, [ Divifer, eemper en Ape: parties, fai- | 


re plufieurs parti. ) Partiri , ( ior , iris, itus fum.)depon Dif- 
re, (io, is, 
] AS. » (0, is, vai, vilum. ) Diftribuere , 


Tii , ttum. ) Defcribere , ( bo, dem 
CE 


PAR. 


Le ; iat dew variz funt do&orum 

ARTAGER le temps dustravail ér. des plaifiri. Tempora vi 

tatis , laborifque difpertire. Cie. — * Li partate ces reca, 
Vepiar. Cum Scplone honorem hune partitur. 6i, * De; 
efpriti partagez, de plufienrs furi. Difpertiri in multas curas 


inlones. Ge. 


animi, Lir 
PARTANCE, ( Terme d'ufage fur mer peur Part, > - 
fcctio , onis, fem. * Le ^ pres ia Profe aad 
PARTANT , ady. [ Par confeguent , C'efl powrquay, ] Quarc. 
t 


4 CL. 

PARTEMENT , fubft. mafc. ( /^.4Zlien. de partir, le départ. ] 
Frofe&io. Deceífio ox Difceffio , Gais , fem. Dec e 
Difceilus, üs, maf Ge. n Sida 

PARTENAY , ( Ville du Paiteu.] Parthenzum, ei, ncut. 

PARTERAE, faübít. mafc. ( Lus bas & mi.) Solum ex Plapum 


. folum, i, neut. Pls. 

ARTERRE dau; wn jardin qu'en remplit de 1. Area i 

variis floribus diftinéta "^e. i M Nine 

PARTHES , [ -inciens pemples de l.Afic, ) Parthi , orum 
maíc, plur. : 

Le Pays des Parthes, le Royaume des Partkes, Parthia, z, fem. 
iioi maíc. Paaris , fem. participe du verbe Parr, Voyez, 
ARTIR, 

Panri, fübft, mafc, ( Fafies, ] Partes, ium , fem. plur. Face 
tio, Guis, fem, Se&a, z, fem. Cu. * / y a deux partis dani 
la Ville. In duas factiones eft divifa civitas, ex difceffit. Tacir. 

Eilre du paris de quelqu'un , texir fon parti, State ou cfe ab 
aliquo. Partes alicujus ample&i. Ck. Tutari partes alicu- 
jus. Her, Cum aliquo e on ftare, ^ Effre du parti da 
Sénat. Senaturire , (io, is, Tvi,) Cice, — * Ili effoient du parti 
des Romains, Romanr partis erant, o» Aomanorum partis 
criant. Liv, De Romanis partibus. .4/comped, * I1 lavo, dans 
fs parri. Habebat illum partibus. Tac. Arriver quelqu'un 
daas fon parti. Aliquem in partes fuas trahere. Taur. Ali- 
quem fibi adjungere. Caf. 

Embrafer , on prendre le parti de quelqu'un , fe mettre, fe ran- 
ger de fon parti, Stare ab aliquo. Ge, — Partes alicujus fufa- 
p m wore pones nm. Ad S apri alicujus 

adjungere. Cie. tter le parti wel qu'un, aliquo 
deficere, Defcifcere. ew Deferere alicujus pates, Cic. * Fire 
quitter le parti d'un autre.  Aliquem ab altero abducere. Abf- 
trahere, Cie. fe ne puis demenrer fan: prendre parti. Non 
mihi licer nullas partes ample&i o» M partis effe, cic, 
* IU nfejl d'aucun parti. Nullius partis eft, Nullam in par- 
tem movetur. Ck. — 9 Qui vient le parité de la neblej?, ftudio- 
fus nobilitatis. Ci. M 
Prenez, mon parti € vous mettez en ma place Sufcipe meas 

» & cum te effe finge, qui ego fum. Cic. ja 

Os pir "pst ( Quitter le parti de la vertu. ) Viam virtutis 

deferere. Her. A virtute defledere. Gr, 


15, bui, batum.) Secare, (co, cas, fecui, feétum.) a&t. ac- | Parwore fen parti, fa refelurion, Aliquid ftatuere, Confii- 


cuf, Cc. * Partager les quartiers d'une Ville pour y maitre le 
Jen. Defcribere urbis paitem ad incen Ce, * De Par- 
gent aux foldats. Difpertie pecuniam #4 Dividere nummos 
militi Cic. In milites, Plaur, * Les terres par effe, Di- 
videre agros viritun, Ci. * Les vwiand.s, Dividere obfonia. 
Cw. Lacerare. Petr. 

PaRrAGER , [ Divifer mue chofe d'wae autre. ] Dividere. Diftrahe- 
re, Le mont Taurus partage l'Afe, Diftrahit mediam Aliam 
mons Taurus. Pop, * Le maut manni partage La Syrie de la 
Cilice, Amanus Syriam à Ciliciä dividir. 

PanTaGta les perfomnes, Les efprits y les fentimeng 9 Lei efpriti 
fant partagez sm diferents fentiments. Diftrahuatur animi in 
contrarias fentemtius. €. In varia fludia diducuntur animi. 


tuere. jay pris mon. parti , mon pari ejl pris , OU ma rifolu- 
tion «ff prie. Certum cit quid agam. Ter. Conftitutum ha- 
bco, quod facturus fum, Cel. ad Cic. le contraire fe dii, Non 
certum e(t quid agam. lacerta funt mihi confilia. Quid fa- 
ciam, nefcio. Ter. *Je ne fgay quel parti prendre, Il avoit 
pra de pari de j"abfenter... Conftiruerat non adeffe, * De fe 
fae. Sibi tacendum duxerat, Ci. — * Vous avez pris le mul- 
leur parti é& le plus feur.  Melius rutiufque tibi cani, con- 
fuluifti, Ter, * C«fl à vous de voir quel parti vous voulez pen- 
dre, Veftrum confilium eft , quid vobis fit faciendum. Ci. 
Quel parri preme-veni ? Quid animo deftinas ? Quid animo 
intendis? Ce foret le meilleur pour veni, Qu le mieux pour vaut, 
Tibi optimum eflet. Hor. 


Tac, * Partager de Sénat. Senatum in ftudia diducere. Ta4- | Ow. Dir (| Faire un mauvais parti à quelqu'un ) Infortunium ali- 


cr, 9 Us effluents partagez d'ajedosn. entre. cdrimiaua & Se 
e. Diffidebant in Arminiun & Segeflem. Tacir. * Une 

Á s femme partage avec fen d le foin da ménage. Pudica 
malier in partcm juvat domum & liberos. Her, * Ness par- 
sagerons emfemble le bien dr le mal. Una tecum bona & mala 
telerabifun. Ter, * La fortune fe partages également, tour 
efloit em. fujpens de part & d'amre, fujet de cram- 
dre é& d'ejperer. Va æquante fortupd, f utrin- 
etant , integri fpe, integro metu, fyavant:s 

» A fer ce print, De ca te doti k diícor 







i 


€uj ftrucre, o» duras partes dare, Ci. — * I! vous fera nn fora 
mauvais parti, ‘Te magno malo maétabit , auferes infortu- 
nium, duras dabis illi. ( On fomi-entend as.) Piaxr. Ter. 
Paxtt, [. Ejat , condition. ] Fats, is, . Conditio, ünis , 
. Sors , fortis , fem. Ge, — * Accepter le pari qu'on nous 
efre. Oblatam conditionem accipere. Ci. * Se marier à us 
bon parti, epsw[er mne fille fort riche, Ditiffimam virginem 
ducere in matrimonium os fibi uxorem, Ge — Grandicum 
te adjungere ibi uxorem, Oc, Affumere. Pline Jus. 
Epoufer Qu fe marier à mn riche parti; tpexfer wn. borne fort ri- 
che, 


PAR 
«be, Nubere in divitias maximas. Plaw. "'Ume file qui me 
trouver aucun parti, lllocabilis viggo. Plaut, | 
T sevi a d les trouprs.  Nomen militiz dare. cic. 


militiz plinam. Cic. nme s'ENXoLLER. 
Embraffer, prendre le pari de lEclife , de l'épée, de la fobe, Sa- 
cerdotium ample&i, arma ew jus civile + Mon va- 
le & pris parti ailleurs, Alceri hero fervus meus fe addixit. — 

Pants, L'Une troupe de foldats ou de gens de guerre, qui vont a 
quelque expéditisn.] Expedita milium manus, * Aller en par- 
L2 Éx ones facere in terram hoftilem cum expediti manu. 

Pantis, dans des Finances, IL s'eff mis de bonne heure dans les 
partis. Se maturiüs contulit in publicanorum focietates. Cic. 
* HL ef dans les partis, Tributa redimit. Vectigalia cogenda 
conduxit. 

PARTIAL , mafc. PAxTiALzE , fem. [ Celuy qui fe déclare pour 
sn parri. ) Qui uni parti ftudet , favet, Partium ftudiofus , 
cupidus, 4, um, Cie, Qui partium ftudio abripitur. 

PARTIALITE , fübít. fem. l'artium ftudium, i1, ncut. ow Cu- 
piditas. Cic. 

PARTICIPANT , mafc. PAnricipANTE , fem, [ Qui a part 4 
mue chofe. ] Particeps, participis , omn, gen. Cie. Conloss, 
geni Ortis , qui fai am gemirf plmrier confortum. (Ces deux 
noms venlent Le genitif. ) * Faire quelqu'un participant de fon 
benbeur, Aliquem fux felicitatis facere participem. Lie. * De 
fé lange. ln focietatem laudum alicujus venire. Partid- 

pare fui felicitate, Píaur, t . 

PARTICIPANT des affaires publiques. Confilii publici confors. Cic. 
# Participant du gain C7 du larcin. ln lucris atque furtis con- 
fors. Cic. * Participant avec mn autre aux malheurs des temps. 
Periculorum ew temporum cnm aliquo confors. Plin-Jus. 
" Participant à La bonne comme à la manvaife fortune, Forta- 
narum omnium focius ac iceps, Cie. ao 

PARTICIPATION , fubit, fem. Participatio. icatio, 
Communio , ünis, Societas, atis, fem te, *H afuit 
cela fans ma participation. Me inconfulto id fecit, me infcio. 

PARTICIPE , fubft. mafc. Participium, il, à. £wr. 

[ Terme de Grammaire. ] 

PARTICIPER , V. ncut. [ .Avair part à wne chefe , entrer en 
part d'une chefe. ] Participare aliquid , Liv. — Altcujus rei effe 
participem. Ci, * 11 falioit que ceux qu avaient partigpe aux 
dangers, exffeut. part & la récompenfe. Perxquum erat, ut pe- 
nes cofdem prrmia effegt, penes quos pericula. Liv. 

PARTICULARISER , V. act. [ Entrer dans le détail Qr dans les 
circonflances d'une affaire, ) Rem figillatim eu fingulatim, par- 
ticularim edifferere , ( ro, tis, rui,) Gr, Pundere fingula 
alicujus rei. Vrrp. —" IE partrcnlarife fi-fort les chofes, que j'ap- 
frébende qme veus ne tromvicz, qu'il y a de lexcéz, Sic omnia 
perfequitur, ut verear , nc tibi arguta nimiüm hzc fedulitas 
videatur, Ce. #4 n'a venln particnlarifer anctn. des crimes, 
dent en Paccufe, Nullum ex criminibus , quibus reus agirur , 
defignare voluit, Cic. 

TARTICULARITÉ , fubft. fem.  Alicujus rei fingula , orum, 
neut. plur. A a écris toutes les particulariter, de cette Querre. 
Omncs & fingulos hujufce belli eventus fcripfit , narravit, 

fecutus eft, Cic. Vorez D&rAIL. 

TARTICULE , fubft. fem. [ Petit mot qui fert d'ornement dans 
sn diféours, ] Particula, æ, f. Quinr. 

FARTICULIER , male. ParTiCuLiËèRE , fem, adje&. [ Terme 
rélatif appofé am général. ] Singularis , & hoc fingulare, adj. 
Privatus, a , um. Cie, Ÿ'Une wie particuliére , OU la vie d'un 
particulier, Vita privata. Cie. Un particnher. Homo priva- 
fus, die. a : 

Ox pir auffi en ce fens, qu'Un bomme eff particulier, lorfqu'il 
fait le commerce dr. la focieté des hommes. Homo naturá trifti 
& rcconditi. Civ, * Quem fatietas hominum cepit. Ter. * Qui 
cft paucorum hominum, Her. 

LES PARTICULIERS. Singulares os. privati homines. Cic. 

Ex »anricuiter. Scorfum , feparatim. | * Chacun en particulier, 
Privatim. Cic. *Je vous remertie tous em général, Ó* vou: en par- 
tienlier, Omnibus gratiam habea, & feorfum tibi. Ter, — *// 
me doit em fon parriculrer,  Privatum mihi aliquid debet , e» 
privato fuo nomine. 






P i Singulier , fpécial.] Singularis & hoc fingulare. 
LI L c.peculiare. Proptin$, a, um. Ci, "1i a mme 
amitié park * pour lux, Amat illum fingulari quodam a- 
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more , illum Guguasire diligir, Cic. 
gr m t vapre ial. ] Proprius, a, tm.' Peailiáris 


hoc peculiare. 7 a encore ctla de particulier , qu'il eid 
fert bon amy, HOC ipfi prrterex peculig er: in 
ex animo. Ci. Ce pow eff particulier” aux Stellen, 
Tropria eft ea fe Stoicofum. €le.- * Checin ‘a fà) pen- 
fees" &. im "charallere roc qui luy eff propre. Sua cuique 
animi cogitatio, colorque proprius. Pbed, * Vow) avez des 
chofer , qui vous font particuliers Sunt quxdam in te fingula- 
ra. (ic, —* Il fe fert de mots, qui luy font teut.à-fair Me 
lieri. Vezbis in dicendo omnino privatis aut fuis utirüz. ' #Ce 
remede a sme vertu particuliére centre lei. mor(nres des ferpens, 
Remedium re contra moríus ferpentis, e» ad fer- 

mers. Pn. 

arler à p en particulier, ou féparément ,. tefle à tefle. ] 
Secreto loqui cum aliquo , e» finc arbitris , o» remotis atbi- 
tris. Plant, 

Pa&rrCULIYR , fe dit auffi fubftantivement & adjectirement ea 
tous fens, ( Un particulier , pour wa certain, ] Quidam , quz- 
dam, quoddam eu quiddam, gemr. Cujufdam, dar. Cui 
* H difne, il lote en p parttenlier où tont fel, Peivatim pran- 

» pranftat, privatim habitat. Plawr. 
e mon partemirer, quant à moy. Ego vero, ew quod ad me 


PARTICULIÉREMENT , adv. ( D'une façon partientiére, ] Sin- 
gulariter. Ce ^ 
PakriCUtiÉAEMENT , [ En particulier, nemmément, ] Nomina- 
tim. ady. Cr. 
Parncuziénemtent, (| Principalement, ) Præcipuè, Potiffimi 
" No eq rre Cic. * : zt TM 
À » fubft, fem. (. Porrion d'un tout qui eff divifz où di. 
AM ee. partis; fem, qui fais parte ew parti à l'ablarsf 
Les qUATAR PARTIES dm monde , Où de rende div/j 
nr pates. ^ REP o en] 
Les PARTIES du corps humain , [ Les partiér nobles, fgavoir Le 
cœur, le cerveau, le foye ér le poulmsn. ] Corporis humani 
partes , ew vitalia, lium, n. plur. Lacan, 
L:s PARTIES genitalbs Où [por la génération dans l'homme.) Ge- 
nitali, lium, neut. plur. Partes naturz, Phed, Mafculins 


membra, Phad, ^ Les parties pour la génération dans la fem- 
5 me. Partes natutæ Ci. Virginale, is, had, 

FR PARTIES de ha Püslofephie. Philofo Oc. Das 

Mufique, :Muficm penes. C. ^ Chanter JW partie, Partem 

fuam agere in is. Cic, 


Divifer en deux parties, Aliquid bipamiri , in duas es di- 

videre. Bifarlam en biparrito diftribuere. Ck. * ens ar- 
pies, CTripartito ow trifariam dividere. Difpertire. Smet. * Em 
quatre partier, Quadripartito dividere, * Qui efl divifé en trois 
Parties,  Tripartitus, a, um. Cie, * Em quatre. Quadriparti- 
tus, 34, um, * E» cng,. Quinquepartitus , a, um. Cic, Var, 

UNE GRANDE PARTIE , sue borne partie des hommes. Magna, 
bona, maxima pars horpinum. Plaur, Her. La meilleure par- 
te de moy-mefme ne mourra point, Multa pars mei vitabit 
pps res 4 sf E 

( La Déeffe Libitine eft prife pour la mort , parce qu'elle pré- 
(idoit aux funerailles. ) Vo Lg Li Dicr: zd futi, Wr 

Jl me fait rien la plus grande partie du jour. Majorem partem 
diei fedet otiofus. Cic. 

PARTIE adverfe ,. [ celle contre qmi on plaide. ) Pars adverfa ew di- 
verfa. Quinr. Adverfarius, P maíc. ic, — " Il a affaire à for- 
te enn Litigat cum gratiofo adverfario , ow cum acetrimo 
adverfario illi ces eft , e» rem habet. * Les parties fom d'ac- 
cord entr'elles, Yoter litigantes convenit. * Effre ou farre pour 
les deux paries, Ex utraque parte confiltere, Vip. 

Panriss Ovigs. Partibus audits, Parte urrique audità, Pline 
Jw. [Formule des arrefts.], 

Prendre w'un à partie, fe déclarer fa partie , fon adverfaie 
re. Are arum fe na in AM. ch d 
litern intendere. Imferre, Cj. * La partie n'ef pas égale, ils 
ne font pas d'egales forces , mi pour l'efprit mi peur pA Im- 
pares funt omnino corporis.& ingeni viribus, Iniqua cft in- 
ter cos certatioio ox. + : " 

Panris fe dit dé ou les divertifféments où Pon s'engage de 
concert avec d'autres, * Faire we partie de chaffe , de prome- 

Tom, Hi. Bb ^osade, 
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made , de plaifir enr inns le net H in AN dels vous confti- 


tuerc 
are 3 on Condidtio ad quan as déndalands, adi 
On faifois ETELE de nit à Ka [A 

wo Pa. pre re D dis A débancher, eo témpore 

e. Pm o. folutis et ai à Lire. Tac. x. 
€ artie de panime. Luders pi À. * Voulez-vous 

ere de la partie, voulez; vous jour. — Ville colludcre nobif- 

cum. o gagné la partie, commengonieen une autre. Unam. 


lationem vici , alteram jam ineamus. 
Pantiss, [Qualitez, naturelles & acquifes.] Dotes, dotium, fem. 
Z* Natur dona, orum, neut. plur. 
a de belles parties naturelles, & prune Natur &i ii 
dotibus ornatus , predi dios ed ji donis naturx. Cie, Plia- 
Panriss , [ Memoire du debonrfé, e: de ce qui eff de , reduit 
parties ér par articles, ) charta memorialis , z, 
Expenf fcheda in partes buta. 
Panis fe Era a (Qu: -— la partie, la perd. ) 
Qui à lufone difcedir , vicus cit. Er fiturément, | Qui non 
qu: ÁA— id Row eue, Qoi ». ludit ve > eu qui abit 


Fe "wes rn d f. Me ae yr À 

aire m re ue on fait » fe "t, reri 

ede [P hr ouf un Ay de partie. id verb (à 

«jt ms pene faite à pe | , n me pot “vs: concertée dr fuite 
exprés, De compa&o res rem ge- 
munt. */l ne faut jamais remettre la partie an lendemain, Tàt- 
dum cft differre . Petr. 

TAKTIR , V. ncut. [ Sortir d'un lici. j Eo loco difcedere, (do, 
dis, celli , celum. ) Excedere, ue dis, exceffi, exceffum. } 
Troficifci, (ot, um. ) Abire, (o, is, sbi, 
abirum. ) Cc. Partir de la main Où fur le champ,  Extem- 
plo, € 3 » illico proficifei Abire. De de abri< 


"ELE é Cie, tirer fon origine. ] profcifeis 3 fec- 
tus füm.) ( Orior, iris, itur, we "i 6c. b la 


Uu. T À 


T CP Partiri , , fi 
A er uen Me 
» (we des gens ont toüjowrs maille à 


partir en, ils font Bre b d'avoir des contejla- 
er eu note a mme nf Semperæixx funt inter il- 
diffidii eft inter i mille caufe illos quo- 
collidunt, Perr. 
Laine Talon de jr.) Dies, ds, mafc. ci. Dif- 
- Deceffio, ónis , fem. : e j4 n 
PARTISAN , fabil. mafe. [ C« parti de quel- 
^ ] Alicujus (tu- 


n IUE 
( Vous veftes e affez. dein (an de la 
pied dervewre tosjonrt eng, da bout , 
is 8 n 
















dili faber pete Len itr ) Non rectum 


ufi o ea] Ni 





ete, Hor. 
pem itae d dom i paris 


canus, i, maft. 
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pie » » (or, exis y. 
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Architeéti ai 
non 

tem Witr. 








Ingenium alterius affequi. Plm-7un. ^? Parvemir à :Om- 
[niler. | Adipifci ordinem ihi e, Ge, T p ma Fi- 











nem fibi affequi. Cie. —* Noi i. 
me à à rote fce d'a fini dp Qul QU ode de 


lhbenrme à. tiré des ténébres " ^. Ad 
mas E a SEIEN ro 


lit. Vitr. e VA « 
Min, Sa vex eft parvenni Mert oo iu eam. 
cr] Vox illius dux NIIT 
nos me de de iin 1 TT em 


oriam venit, Cic, 
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ZA Voyez. Pars fem. plur. ciis. s, 


Ornamentum, i » 


PAS, [ Particulé € "mel SEE Mi 
Pas, fubít. maf Démarche, ] Gradus. vo rar is. 
mafc. Virg. mat na , AV 


Pas-tExT , (Ts Pas de tort. à fé. pee à 
Sr Pdf. Pas dé tr pu 2 vore 





E s ri: Te. VRIU loges , fiie 
po. Pare HASTER. RETOURNER. 
Faire wn faux pas dans une affaire (Qu 


os à 
x He re aliqui erráre, Peccaré j8 gem | 


ES s * Faire wn pas de m au HT uot aris, atus 
Anf 
jr Pan à pi Ate rcd ieri 





PAS. 
be lati, [ Voyez t& Dicr. DES ANTIQ. für le mot C4- 


[A * 
rybdi [a par mawvais d dangereux, ] Periculofus lo- 
1 cus, & Mna Vous témez, l'ennemy en- 
femi manvan pas. Hoftem impedito & iniquo loco 
tenetis. Ca£ * Se pode d'un mawvais ag dc à en dif- 
crimen eludere, evadere, Cie. #4! M tiré à Jin honneur d'un 
mauvais par Où d'une méchante affaire. Expedivit fe feliciter 
ex aliqui. re periculosi s» ex diilicili & periculofo negotio 
fe expedivit. Extricavit. Emeríit, Extraxit honefte. Cic. 
Pas, fe dit d'une certaine cérémenie civile qu'on ebferve & l'endroit 
de certaines perfonnes qu'on. fait paffer les prémieres. Prior lo- 
cus , ptioris loci , mafc.  * Avoir le pas, paffer le premier 
ou devant quelqu'un.  Prrgredi aliquem. Sal. * Donner le 
pe. Dare alicui priorem locum. Cedere alicui locum e» 
cedere de vid. Cie, e» decedere. Plau. 
Pas fe dit d'une marche, d'un degté. (4! n*y a que quatre pas a 
monrer.] or gradibus afcenditur. _ 
Le pas dr la porte, | Le fueil.] Limen, inis, neut. Plaw, — 
Pas, ( Mefure de chemin. ) F. » às, . C. 8 Ma maifon 
des champs n°ef qu'a cent pas de la Ville. Villa mea centum 
paffus ex patfibus abeft ab urbe , «x diftat, * Je ne m'en vais 
qu'a trois pas d'iy. Non procul hinc abeo. Piamt. 
Pas, ( Dérroit de terre, ) Anguftiæ , drum, fem, plur. 
Le pas de Calais, Fretum Britannicum sx Morinorum. . 
Le pas ou le dévroit des Thermopyles. Thermopylarum angufliz. 
Fauces. Saltus. Pli». ur 
Le pas de Syrie,  Fauces quibus Syria adirur. Pin. 
Ox nir. proverbialement qur faudra qu'un hemme paffe le pas, 
Ou qwil menre, Pere eft illi , fubeunda eft ipli pœua, 





. Phed, Luat capite fcelus aliquod. 


ow Luat 0| 
Pas d'Afne, ( Herbe.] Tuffilàgo , E em, Pm, 
PASCAL, mafc. PascAtr, fem. Adjeét, [De Páfguei.] T'afcha- 


lis & hoc Pafchale adject. [ Mot confacré, ] 

PASLE, adje&. mafc. & fem. { Ble/me.) Pallidus, a, um. Tal- 
lens, entis, omn. gen, Cr. rt . 

"Vn pen pafle. Subpallidus. Pallidulus, 4, um. Cl Carwl. 

On pir ( an Comparatif ) Pallidior & hoc pallidius. — Pii pafe. 

Et (au Suptrlatif) Vallidiffimus, a, um. 

Effre pafle. Pdllére, co, es, pallui (ni Papin.) *Pefars plus 
pae que la mort. Letho pallidior eram. Per, * Desemrr 
pale. Pallefccre. * Devenir pale de crainte. Pallefeere on 
exalbefcere métis. #11 eff pafl. Inficit ora pallor. Her. Oc- 
cupat ora pallor. Virg, Oma pallent. Tisi. : 

Lys pastus couleur: ( La jaw] ] Arquatus. e» Regius mor- 
bus, mafc. Cf. * otveiv les pafles couleurs,  Arquato morbo 
laborare. Celf. 

TASLIR , ( Devenir pafle, ] Pallere. Expallere. Impallere, eo, 
cs, pallui (fans fupin. ) Carl. Srar. Expallefcere, Tallefce- 


re. Prop. 
TASMÉ P aft Pasmés , fem. ( Toms en pajmoifon. ] Animo 
defe&us, a, um. Piin, . 
PASMER , ou fe Pasxten , [ Tember en défaillance. ] Animo de- 
ficerc, ew linqui. * Zl. seit pafmé, Deliquium animi illum 


t. 

PASMOISON , fübft. fem. [ Défaillanc.] Deliquium, ii, neur. 
* IU eff terobé en pamoifon. Defecit llle animo. Hum defti- 
tuit -ani sP Revenir d'une pafmsifon.  Reciperc animum. 
* I cfl revenu deba pafmoifon. Kediit illi animus. Ter. 

TASQUES , fubit, fem. ( La plus folemnelle des fefles , qu fe cé- 
debroir chez, les Juifs en mémaire de leur fortie de la captivité de 
PEcvpte 5. Cr. aujourd'huy dans le | ped pour honorer 
La "Refurrelisn ‘de Jisus-Cuisr. ] Pacha, x , & Pafcha, 


atis , ncut. í 
{Ce mot eft mafculin dans la langue Hébraique & dans la Cal- 
daique , parce = ces | s ne reconnoiffent point de 
"monis neutres, Néanmoins les Grecs l'ont fait neutre , le 
enant comme indéclinable. "Les Latins les ont fuivis dans 
e P" , quoiqu'ils ayent décliné ce nom, le faifant tan- 
"off de la prémiere & rantoft de la troiliéme déclinaifon. 
Voffius croit qu'on peut dire Tres Paféha ou tres Pafcbas, ] 
Ü. fubft. fem. (Fleur qui vient au Printemps & 
afquer.] Bellis, idis, fem. Pim, 


= Statue fort tronquée © 
da nuit des placardr fa 











en vat 
tontre le 


| 
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Gewverneent é contre les 


4 Pafquinus,i,mafe. Sta- 

Hs Romæ M fii a AC d ad 

nom vient d'un fameux cordonnier nommé eg y qui 
citoit re rallleur, & qui donnoit des Brocards pio 
en paffant, Aprés fa mort comme l'on fouilloit fous le pa- 
vé au devant de fa ique , on trouva dañs terre unc 
tué d'un ancien G ur allez bien faite , mais mutilée, 
on la dreffa à l'endroit & à l'encoignure du logis de défunt 
Pafquin, & on l'appella de fon nom. Depuis toutes les Sa- 
tires y ont efté attachées , comme (à on les cul voulu attri- 
buer à Pafquin reffufcité. ] 

PASQUINADE , fubft. fem. [ Placard fatirique qu'on attache à 
cette flan de Pafquin, ) Scriptum famofum , i, neut. Fa- 
mem. carmen, Her. Famoía cpigrammata , tum , neut. 
plur. Swer. 

PASSABLE, adje&, mafc & fem, [ Qui peur paffer. Qui eff te- 
lérable,  Supporteble.] Ferendus, a, em Nob contemnendus , 
a, um. Tolerabilis & hoc tolerabile. Adjedt. ( 4» Compa- 
ratif | Tolerabilior & hoc tolerabilius. 

Os prr d'une fille qui n'eft ni belle, ni laide, qu'Elle eff affez, 
pafable, Satis fcira eft, Ter. Haud inculta virgo, Petr. 

mo "t Tolerabiliter. Sat commode, medio- 
criter. "ay palablement dégquiy luy donner. T'ay paffable- 
ment da lien pour luy. Sat commod? mihi cft, quod di dem, 
Sat rum habeo s 

PASSADE , fubít. fem. [ .4Hisn de celuy. qui ne fair que tra- 
verfer wn lieu fans s'y arrefler.] Tranfitus, üs, mafe, Tranfi- 
tus momentancus. * Ce vin eff affez. bom. pour wne. pajjade , 
pour mue hoffellerie de campagne. — Vinum fat idoneum diverfo- 

€ 


rio, Qc. 
Passapg , [L'aumefne qu'on donne à un panvre qui paffe.] Stips 
, ew Stipis , is, fun. Viaticum, i^ dr € Demi 
der la paffade, Rogare aliquem e Ab aliquo ftipem. Plast. 


* Donner la paffsdr,  Mendico pratereunti flipem dare. Juva- 
re aliquem viatico, Liv. 

PASSAGE , fubft. mafc. [ Chemin par où l'on paff.) Tranfitus , 
às, mafc. Tranfitio , Onis , fem. — Iter , itinétis , ncut. Ge. 
* Donner , livrer paffsge à mac armée par fon pays. ter per 
fuos fines exercitui dare. Caf. Tranütum exercitui dare. Liv. 
Tranfmittere exercitum per fuos fines, Liv. * Faire efpérer le 
Pajate. Spem tranfitionis prabere. Cie. * Fermer les rajfaces, 
Intercludere itincra. C«f. Obfepire itinera. ler intercipe- 
re, Liv, * Empefcber le pafage à quelqu'un. Prohibere aliquem 
itinere, Caf. * Comme les ennemis tenoient. toms. les AC. 
Obfeffis omnibus viis ab hoflibus. Cafe * S'swvrir wa paTa- 
fe par l'armée ennemie l'ejpée à la main. Per hofliles acies 

riéto gladio fibi viam facere. Aperire, Caf. * Son deffeim 
tfloit. d'ouvrir. le pajfate de ces montagnes, où les marchands me 
Ponvoient aller qu'avec beancenp de danger dr. de dépenfes, Al- 
pes quo io cum periculo magnifque portoriis mercatores 
ire confüeyerant , pateferi volebat. Caf. 

Passage par mer, [ Trajer.) Trajedus. Tranfmiffus, üs, mafc, 
Cie, Caf. " C'eflit le plus court pajfage pour aller en. Angleter- 
rr. nde etat breviffimus in Britanniam trajetus, Caf. #72 

d nopé an paffage du fleuve. 1n trajcQtu fluminis fubmezfus 
" v. 

Passace fe dit figurément en ce fens, Tranfitus. Aditus, üs, 
mafc. ler, itineris , neut. Via, x, fem. Qc. — * Se faire, fe 
frayer , s'ouvrir wa pajfage aux honneurs où à sme grande for- 
fume, Viam fibi ere. Facere. Aperire ad honores, ad 
opes amplificandas. Comparare fibi aditus ad dignirates, 
Toe faire wn pajfage à mne grande réputation, luftruerc Gbi 
iter ad Plin-Jun. * La renommée vous a fais 
nai 6 , Faffi tibi firavit benignum iter. Srar, 

, Diftann. de » Qui ne demeurent pas dani wn pays, qui y 
M nean. des adr yv de l'année, Aves — 

n. Advenx ou pcregrinx volucres. Var. 

Phed. — Vbi 

PassaGg , [ Endroit de quelque livre. ] Locus, i, mafc, Ter. 
* Citer un pafage de Ciceron, Ciceronis locum aliquem citare, 


proferre. Cie. nd. Hide mde 
PassaGk , [Droit paye en pafant par wn lieu. ) Portorium , 


obire ns d rng WU. Lu 

w DIY. i: Vous me trouverez, fur valtre paffate 

Ta a en de vous barrer - de vows "muri, ES 
i tuum 


196 PAS. 


tuum temorabor ;. Planr. 
intercipiam iter ad fortunam. 

PASSAGER , maíc. Passackns, fem. {Qui pafe , qui n'eff pas 
de durée.) fluxus. Fugitivus; a, um, Fugax, fcis, omn, gen. 
# Lés biens paffagera. Éous fugatia, fiuxa, caduca. Cie. * Des 
joa pafateren  Fugitiva gaudi&, Marr. | * Les avantages des 
richejfes, & de là beauté fom palfagérs , ii m'y a que la fente var- 

‘tn qui fast durable & cteraclle, Divitiarum & formz gloria 
finxa & fragilis eft , virtus clara & æterna habetur. Sais/?. 

Passager , [| Qui paf (ur un vaijran dan; quelque pays, ] Vec- 
tor, Gris, malc. Pbad, 

Passacua , mmarmier , (| Qui paffe les riviéres, ] Fortitor, Otis, 
male, Virg. Linrrarius, li, mafe, V/p. 

PassAGER , fc dit aulfi ( Des oifraux dr det paiffons , qui mt pa- 
reijféemt que das mme certaine fuss. ] Peregrinus , a, um. 
Commeans, antis, omn. gen. Pé«4. 

TASSANT , mafc. PassawTk , fem. patticipe aif Tranfiens, 
euntis, omn, gen. Cir. Voyez. PASSER, 

Ew passawT , [ En chemin faifant, ] 1n tranfiru,— In cranfcurfu. 
füsmmt, Plin, Pratetions, i m'a dit en paffant. Prrteriens 
modo dixit, Ter. 

En Passant, [ Incidemment. ] In. tranfit , obiter. Non datà 
es non dedità operd. * Traitrer les cbofes en paifant. Res o- 
biter ow in tránfitu tra&are. Quint, à 

Passant, fubft. mafc, Peregrinus, i, mafe, Viator , Gris, 
male, Ge, 

PASSAW , [ Ville du Cercle de Baviere fur le Danube. ] Patavia, 
en Barava, z, fem. 

PASSÉ , roafc. Passée, fem. part. paff. Przteritus. Elapíus, a, 

'" um. Or, 

Tass& , comme un fübítantif mafc, [Le paff ou le temp: pajfe 
nt fe pe rappeller,] Prxteritum tempus nunquam revertitur, 
Cie, * Nem) ne pouvons pas changer le paffé. — Mutare prateti- 
ta non poffumus. Cie. * Owbher je paff. Præteritorum o- 
blivifci. ga 

Crux dw temp: pajé. Przteriti, ormm, mafe. plur. Prifci, o- 
fun, ^ Vetetes, veterum, mafc, plur. Ge. 

An temps pal, Olim, quondam, aliàs. Cie, 

Passé isi z s» affaibli. j Évanidus. Vi&us. Extin&us, a, um. 
* Elle cifoit deja vieille , € fa beauté pafée.. Jam anus, & 
floris extin&i. Per. * Du vin pajé. Evanidum vinum, Piaw. 

Lis Passkks du Cerf , (| Les branches qu'il a foulées en broffant a 
travers les foreili.] Atborum dejectus, às, mafc, Pün. 

PASSE , fübft, fem. ( Le fupplement de La valeur d'une menneye. ) 
Nummorum (upplementum, ti, neut, 

penis MA ard & au jeu de mpi j 

qui eft a wn bout par où il faut que la bille pale pour gagner. 
Aicula ferrea , x , fem. Et delà on dit (3 Ces to. 
demie eff en belle pale , Ou en paffe de fere frio » © dü'fire 
élevé aux dignirez., ER im curfu dd ampliffimam fortunam, 
ad honores, Jam fortuna ipfi blanditur,arridet, *offre iu- 
tégrité jointe A ne. domcmr toute finguliére vous a mii em paffe 
faire vouloir aux Grecs tout ce qui von: plaifl Tui inte- 
^gritate tuaque fingulari manfucrudine coníecutus es , te lu- 
imis Grzcis nutu quod velis , confequare. Gr, * T. 

4 imait hensme n'a ejfe en plus Eclit paffe que luy. Nemini unquam 
facilior aditus ad fummos honores patuit, quàm illi. 

PASSE-DROIT , fubft. mafc. ( Grace, favewr , plaifir qu'on fani 

LA 


d'une ley, où d uim erdre, ) gentia , x, fem, Re- 


(Poser sin ptit arc de 


laxatio , onis, b 
PASSEFLEUR , ow Anksoxr. Anemonc, es, fem. 


PASSEMENT , e» prononce PABSRMANT , fublt, imaic, Txnia 


teztilis, tænix textilis, fem. 

TASSEMENTÉ , mac, Passemenrhs ; em, [ Covers de paffz- 
ments, ] 'T2niüs textilibus ornatus, a, um. 

x TIER, pronencez, PASSRMANTIER, fübft, m. tp 
fak du pajemem, ] Tzniurum textilium opifex , icis, € 
Tauarüm textor, Gris, mac, 

bj NTIBAE, [ Femme qui fais du pajement,] Tæniärum 
textrit, icis, Zu : 

BASSE FAR/TOUT , fubft. mafc. [ Clef qai suere Wie per- 
tes d'a ^ Clavis pervia , ges. clavis perviz, fem. 

3ASSE-F. » fab, male, [ Tour d'adreife ér de main.) Przli- 

æ, aruhi, fem, plur. die, 
| fait des teurs de palfe-pa]e. — Yizfigiator, Gris, mafc, Sen, 


*Spes tuas femorabor Ci. Tibi | 


PAS. 
Rilarius, ii, m. Ventilator ,- Gris, nu, Qwinr. 
PASSE-POMME , [ Pomme douce 67 pricoct. ]- 


lum, cs mufteum, i, neut. Mart. 4 PATES de 
Passz-rosr , Tobít, male [ Leurey érruet ne Ou d'un o» 

mandant penveir, weyeter 4 fnreii, LET à de 

guerre. ) PR Lipi Y Ca d p 


te ud »n pajfe-pert. Le, pers Pün-Jun. "Use 
grande partie des foldats fe retireient fans paÿr-port. Magna pars 
militum fine commeatu dilabebantur, ha - à 
Passt , V. a&. & neut, [ Traverfer quelque pays, ] Traufire, 
(co, is, tvi, itum.) Per aliquem locum iter habere. Face» 
Te. Ci, * Paffer à cheval par-devam: la Ville. Urbem pe- 
requitare, ew obequitando prtterize. Caf. *Pafer mue riviere 
à lanage. Flumen narandojes nando tranfire. Cef. ew Traji- 
cere, Tranare, Ci, Liv. .* 54 que, Trajicere flumen vade, 
Liv. *Pafer la mer, ."ransftetare, "Tran(mittere, Tranÿre 
marc. ed ae Ge. * Pafer les Alpes Où au dela des Alpis, 
Alpes tranfgredi. Tranfcendere. Ge, Tranlire, Brut, ad Cr. 
Superare, Virg, * Faire pafer fon armée par mer en Sicile, 
Exercitum in Sigiiam trajieze, Liv.  Tranfportare. Cic, 
Transducere, Tráducere. Caf... 
Passrs en parlant pe rivieres , 
des. le Eleuve Enrotas pale 


Eurotas propter Läce 
pafe au [iv^ da vallée, 


qui pi Een da lode y. les Vil. 
epe de Lacsdemane. Fluvius 
wit, przterfuit. %Le Tire 
a valle perfluit Tiberis, Liv, 
* La Seine paffe à Paris où par Faris, Sequana tranfmittit Lu- 
tetiam. Pao, | col 
Passer La vie, Vitam ex aatem agerc. Ducere. Trshere. Tran- 
fügerc. Tranfire xtatef,. Ce. ja(uf. Exigere xiatem. Pia, 
*Pafer fa vie, fes jours dans L'abfiurite, Exigere avum in 
t is. Pad. ^" Dans Pejlude Qu A chudier. tatem agere 
in litteris, * 14 ne rien faire. Otiofam vitam traducere, * 4 
faire des préparatifs, Diem in apparando confumere, Ter, 
+ Far ot chain dans fa condisien, Suo babitu vitam de- 
gere. Phad. x 4 ER ere, 2 
Passe fa vie avec plus de réputation que de fartune,, Explére 
vitam famá meliore , ir icf Iud! * Paffer pes 
neffa dans toutes fortes d'excés,  Addicete pueritiam (uam omoi 
intemperantiz, sil, ad Her, * Dans lei plaifiri, Latam vc- 
lupratibus adolefcentiam agere. Tac; ^ lH paffera mal fen 
temp; Duras dabit. Male ilie. * Paffer wn jour agréar 
élement,  Luculenrer habere diem, Plaut, ; 
Passen fe dir md re temps € de toutes les chofes qui durent 
p. Y Tranfre. uere, Prxtesire. * La gloire du monde 
Taufe. eomm l'embre, "Tranüit ut umbra , mundi gloria. Ps, 
41 walter pejfeot. Efflunnr voluptates. * Cr mal pafera 
in , Illud malum a&tutum abfcellerit , ow abfcedet. Ter. 
On prt auffi l'heure fe 
Tempus elabitur, Effluit, abit. Cic. & 


Abit hora, * Le temps fe paje. 
Os pm eu ce fens Magd peer afe , que fa beauté fe flef- 
Trit, Mulier jam floris cl extat Par. Fous ile A 
nitas defloreícit. Jud. ad Her, * Les fleurs parent. Flores 
marccicunt , flacceícunt, Püw. * La ficure fe pajz. Ynclinus 
fe fcbiis.; conquiefcit. Gif. * Faire paffer la fron. Fcbrem 
ab aliquo abigere.  Arvere, Depellerc. Pin, * Ce malheur 
n effet peint eicere AJ? de l'efprit, Nondum illa clades exole- 
verat, Tat, * Sen crédit eff pale.  Exolevit favor. L^v,, - 
Sg Vassr& , ( Parlaut dés paffions qui agitent les bares, ) Abf- 
cedere. Ewanefcere. Fluere, * Cvrte colére paféra bien vife, 
Ab €o dto hzc ira abícedet , decedet, Ter. % Cuff sn cha= 
grim de deux ew trois jours; © aprés il pallera. Bidui eft aut 
tridui hxc follicitudo , deinde de(ünet, Ter, % Sa furenr eft 
paliée. Confedit. Refedit illius futor. Cic, % Je me fnis rem 
Pelé, jufques à ee que la cháleur fut pafsée, Kequicvi , dum fe 
, calo Legeri e * L'ijpérancs je pajse. - Spes cvancícit, 







aen P og ] . + " 
Passer y alley ju/gue) à] * Son nem pafiera à la poflirié.. bit 
: jm fecula illius nomen , vivet nomen avo exrento, Her. — | 
Passer, L 0] * IH faut que ces pravifions nous pajfent l'hyver. 


Oportet iffa ob[onia hyemem durent , ew totá hyeme, 
Passer, [Coler une uy i a tamis, wne chaufse paur La cla- 
rifier. — (0o, as, liquavi, atum.) Colare, Percolare , 
ad. accul. Colum, # Pafier du vim par ne chaufie, Caftraré 
vina faccis. Piin, EX 
Qx oir eu ce fens an figuré , ( Pafur quelqu'un par y ec 


qxami- 


“PAS. 


Pevaminer comme il faut, } Excutgre & explorare nafatifime 
M jus zm ae u in aliqua re ere 
ER Mine travers dui corpo. e co. alicujus - 
e d radfatigere Lio. ME praedo dese Trans- 
Phil, Liv. * Pafit denx fili par né aiguille, Per acum 


duo lina immittere. Celf. * Faire MT 
Pifpéc." Hoftes ad internecionem exdere,. Liv, 

Passua d'un eflet ou d'un parti à sn autre , [ Se ranger d'un 
Sentiment, ) In partes tranfire, — * Les prémierr hommes eu ja 
“d'une vie fanvage, à la politeffe , dent la nature bumaine eff ca- 
Pable,  Homines € ferà agreftique vitá ad manfuetam per- 
di&rfünt huntanitatem. Virr, * Paffer d'un parts qui i'éleve, 
4 wr autre qui ejf ablars, Ab excitità fortunà. ad inclinätam 
ac prope jacentem defcifcere. Ck. Tous les Sénateurs paffe- 
rent-à ce féntiment, 1n cam fententiam Senatores concurre- 
Tunt. Cic. M Paffer à l'opinion du peuple, Abire ad vulgi opi- 
nionem. Ci, #Paffer dans le camp ennemi, Tranfitum facerc 
in caftra heftium, Liv, Ad hoftes tranfire. Cc, In partes 
hoftium tranfite, Tacit, *Paffèns à d'autres thofes , venons à 
Parler d'autres chofer, Ad alia tranfeamus , fermonem alio 
transferamus, Alia fit nobis oratio. Cie. 


Passer , [ Mdmerre, rectuoir. ) Ce mot a palfe , a effé receu par 
Pujatt.'- illud verbum a nos sa decem cft. On dit. 
au contraire. e mor eff vajz , ef vif , n'ej plus d'nfaee. | 


Verbem illnd obfolevit , àb ufu quotidiani fermonis intetmif- 

futm eft. ci. ape paja tour Mr vWx Rcs omnium 

calculo fuit comprobata, ex omnibus füffragiis. —* Faire paf- 
fer. sine cliofe en confume. — Aliquid producere in morem. Cr, 
Une loy par force. Pet vim legem ferre. * Pafer. Médecin. 
Fieri medicum, /Póad, % Cela a paf en proverbe, Id ceffitin 
proverbium. Piin, 

Passen quelqu'un de toute la tee , eflre plus haut. que Iny de toute 
la tefle, Capite toto aliquem fuperare, Eminere, Superemi- 
nete. Vire. — " 

Os vrr en ce fens, ( Cla me pae, ou paffe ma portée. ) I in 
intelligentiam meam non cadit. 1d captum meum fuperar, 
ld captum meum excedit. * Pafer quelqu'un en biens & en 
efprir.. Prxítate alicui re & doétrini , ex præftantiorem effc 
re & ingenio. Przterire aliquem cenfu & ingenio. Ck. * 4I 
vois palfe en cris, — Antecellit tibi hac re ex in hac re. Cie, 

Passer des charges ou par les charges. À Les averr exercées. ] De- 
fungi eu perfungi muneribus, ( gor, eris, funétus fum.) Her, 
C. % Pajfer par wn effat ou quelque condition. Sortem s» con- 
ditionem aliquam experiri, * Jay paffr par là, je [Fay ce que 
v'eff où ce qu'en vaut Panic, [ Comme l’on parle familiére- 
ment.] Hanc expertus fum fortunam. : . 

Ayant. paffé par les mifires Pay appris A combatir aux roïférables. 
Miferiam expertus , miferis fuccurrere didici. Virg. * J'en 
pafftray par ew vous vowdrez. Volantati tuz parebo, ad tuum 

r. am e» accommodabo arbitrium, — " J/ fasdra paffer par 

14 Ou je fsmettre à cela , bon gré , malgré vens, — Tibi vel in- 

vito ad has conditiones accedendum erit , tibi fubeunda erit 


* hxc lex, véli: ix. t3 
we chofe, la paffer foty filence , n*en rien di- 
3 "Aliinid prxtermittere, Prrterire, Tranfire filentio, Dif- 
flmolare. Tranfmitrere aliquid filentio , e# aliquid reticere. 
Cic, Tani; Ce que vous me dites me paffera point noui denx , 
OU perira entre nou: deux: lllud inter nos morietur, quod 
mihi committis. Plamt. Silentio obruetur. — * Prenez, garde à 
ne paffer pas une. fele. maifon. fans demander où demeure voflre 
amy, (7 ne von; prefentez, peint devant may , fani m'en dire des 
nouvelles, Cave prztermittas ullas zdes, quin roges ubi ha- 
bitat tuus amicus , incertus tamm cave ad me retuleris pe- 


dém, Plaut. . 

PASSER par-deffWi lef chofai , ( Ne ley point traiter , ni ler exami- 
ner à fonds , lei pajfer létévement , o» comme l'on dit populai- 
rement ax gres fe. ] Aliquid tranfilire. Prævermitere. Levi- 

“rer o» in tranfitw attingere, Seriétim attingere! Ci. Aliquid 
leyiter tranfire. Brevitet perftringere. Píawt. * Paffez. par- 
deffus beaucemp de choje. Multa tranfi, Ci, * De crainte que 
jr»ec par-dejfus une ff belle chefe. Ne tem pulcherrimam 

Fame Kofi ir : N'y f. 4 le 
A s der chefes , À N'y faire paint d'uttentim ,. des 
négliger Se [imbus de ne Les point vU». ] Non advertere. 
Non attendere, Negligete. Ci, *1{ faut paper" pár-defwi iei 


Ter ennemis ut fit de 











Se PASSÉES T fe faire. 


Passer pour mourir." Cedere vitá , e viti , Or. 


Passen , ( Prendre pour. ] 


-PAS. 
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légers défauts de nos amis , fé eut veulons. qu'ils mous parder- 
ment les neffres , qui fant. plus Bessere Ne 
funt levia amicotum vitia, ne noftris majoribus . 
Igaoícendum eft levibus amicorum vitiis , ut & noftris ma- 
joribus ignofcant. Her.  * Fay paft bien des chefes Où par-def= 
p» bien des a » qu'on trimvort en-luy. - Mülta in eo culpan- 

prztermifi, : 

PASSER outre Ou an delà, — Ulterius progredi, ( ior, etis, gref- 
fus fum. ) Procedere, ( do, is, ceffi, ceffum. ) cx. ay 
paf les bornes que je m'iflons preferite. Excedit animus, quém 
propofui , terminum, Páed. *Paffer les bornes de la pudeur, 
Verccuadiæ fines tranfire, Cíe, * De la raifon. Excedere , 
tranfcendere rationis fines, * Ne pas par les bornes de fom 
effet, fe venir, fe contenir dans fon «flat, Suz fortis finibus fe 
tenere, continere fe finibus rerum fuarum, Cie. Vivere in- 
tra fines fux conditionis , in propriä pelle quiefcere. Hor, 
Quod natura dedit, pati. Pad. 

Sz Passer d’une chofe , [ S'en priver. ] Se re aliqui re. 
Abftinere. 14 fe paffa , il fe priva. de magger. Se cibo abfüi- 
nuit. C«f. Carne. De viande, Plant, Oflteis. Se paller de mane 
ger des buiflres, Cic, 


Se Dassex de quelqu'un , ( N'avoir point bfoin de luy. ) Alicu- 


jus non qe nonindigere. * Vous poxvez bien vous 
de may. Vos mei non idigetis. Cir, * I! m'a dit qu'il fe 
pajferoit bien d'elle, Mihi negavit ejus operam fe moräri, 
Paw. * Je me pafferay bien de luy. lius operà non utar, 
Piawt, Egoillo lubens ac facile carcbo. * 1! fe paffe l'hyuer 
de few, Non admovet fe ad ignem per totam hiemem. Ca- 
mino non utitur. Cic, * Je mue paffe de valer, Servo non a 
Nullus eft mihi fervus, 2 Hh ti 


gai r 


SE passin dune chofe ; ( S'en contenter, ] Re aliqui conrenrum 


elle, fatis ibi habere rem aliquam. — * 7 faw 


e n *pajfer de ce 
l'en trouve, 41 d'en fant contenter, Sibi 


uifque fatis ha- 


at quod eff fub man, ^e paffèr, de fem. Comntentum 
efie patvo. Quinr. Modico, Twv; Paucis. Her, * Se pale à 
peu de gain. Modico lucro contentum effc. * je ame palfa 


d'un valet , je m'en contente, Servus folus mihi eft familia. Pad. 


| PusseR. quelque acie de jaflice, [. Som fentence contrat, vblitation, } 


Cum al 


: uo contrahere, ( ho, his, xi, &um. ) Paciíc , or, 
eris, p 


us fum.) Pa&ionem cum aliquo facere. Cic. "Paffer 
: ion, Litem cedere. — Marcel. on Litigio cedete, ma- 
mus in*liteadverfario dare, Bud, * Paffzr outre, nonebilant 
l'appelé TProvocationi non cedere, * Deferer à l'appel. Ce- 
dere acquiefcere provocationi. 

, Agi, (or, eris , a&us fum.) Gexi, 
( or, eriá, geftus fum, ] pallif. Cie. fe ne donte point que 
Plafieurs ne veus éévivett!ce qui fe palfe dz ce qui Pull paffé en cs 
pay. Hic quz agantüt, quzque acta fint, ea relitreris mul- 
torum cognofcere arbitror. Cie, Ye vous diray comme (a 
chefe s MS Quemadmodum res gefta cft, tibi expo- 
nam. 


( On.conclut ainf les A&es judiciaires ] Fair ér paÿé m» tel 


jour, en tel lin, Entcta, tranfacta omnia tali die , tali loco. 
Cedere fato, 
Liv. * Ew difant cela, il palis. Inter hzc veiba mors ipfam 
continud occupat, Ter. 1! vient depafer. Jam à vivis ex 
de virá abiit sw efflavit animam. Cic. 


| Passer fe dit dans les Arts Méchaniques. ( Paffer des euirs, des 


peaux, les apprefler en les vendant mamiables, ) Pclles conficerc. 
Perficere, Concinnare. Pim. *Paffer par (a tentwrr.. Colorc 


"Tingerc. Ovid. a 
Habere, Æflimare, * Ca me page 
pour rien, j'éffime cela rien, 1d. pro nihilo habeo , duco, £s. 
Ili we paint par pour fages. llli in numerum fapientum non 
> *» noû habentur fapientes. Ov. * Faire pajfer quel- 
qu'un peur méchant. tobam perfonam alicui imponere. 
Cie, * ll ie epar publiquement pour wne femme fani enneur. 
Hujus pndoris dignitas in concione profctipta ab illo eft, 
Pets, Sa réponfe le fit paffer pour le pius ergillemx cr le plus 
cruel homme du monde. Mlius refponfum fummam illi fuper. 
biz crudelitatifque famam iaufit. Ci. * Faire paÿler qnel- 
nun quinte dwpe, Circumferre aliquem pro te 
o ac ftipite. *Paffer pour jnfe, Habezc opinionem jullitiz. cic, 
Passt par les mains | Parlant. des affaires dont on à em foin : 
& de argent qu'on « Posi. J Guam, Curarc. Tiadare, "ce- 
3 ta 







198 PAS. PAS. 
te deine m'a palfé par-les mains je, l'ay conduite, j'en 4} ze Passion " 
ium » tractari, — * fe vondrei4. avoir tont l'ar- t Os Sa paf 
bad m'a t ar le masa. ipn diowmh. lA ree. c 
quam vi voir de la páffisn. 
Ox vir en ce fens & populairement. ( Ven paf- aliqué ardere, Studi 
réz, wn jour fout ma udine ttp Ba) "Teneri alicujus rei defideri 
Venies aliquando fub en] our ces fortes, de. chafi 
Tassen fe dit ( De ce qu'en rs ey "es perfeilunse,) Limare. | Gr. * 10 Pe de la paffim que pour. 
Sto depend vag "i ir la ucc fnr eet 72 4 voce Hor. "Ha de la paff 
w'ay pas paie la o rix, * Peur la guerre. 
fion pali fur d écrite. “trim f los ors ri 4 in ftudio cft, £ 
mes limavi. Ge "i Avoir, wne pa direzlée we 
£ » ele — ird entiérement d. E Her. PA ca iie Cic. 
ere, ew gerc Oe, Bien des (ravants - 
P, ramener cre p padres. i EE edm i mer s 
Passt wn folder par les armes ,C-Le faire mourir À coups de pe: M dans le fort de fs pour cette j 
quer, ] Emiffionibus fclopetorum interficere a» ut cim maxime, ^ np rendre 
ti date. ( Supplice dent en wfe a l'endroit d'un foldat, ) On ter ler| des préceptes de la ar DIR — 
fr tous pajfer au d'épsr. Omncs ad internecionent exü, ceptis fapientiæ: Per, 
en deleti funt. ponfare cupidinibus, Hor. 
Os prr proverbialement ( Paffzr la plume Ie ihn quelqu'un.) | mare. Coercerc. Com: 
Kruftrationem in al injicerc. Plant, Veyez Bac. 7 paf | nat. Cie, Liv. lmperarc po 
Jer -dit blanc an noir. Voyez: BLANC. * La ponte Domi | de fes y 3l les 


Per oem n aut ingredi fine pre ne) Cie. —— 
pal? és par vient, cita mors vert 
€k. Hor. *Onne vom pira n rien , sn me "vens pardumera rien. | 
Nullá in re parcetur ti 

nihil tibi condonabitur. 


Ox nir ( Cela ne ft paffera pas ainfi. 
PASVAAGE jt LES 1 Lepidium , ii, neut. e 


PASSEREAU ; fübíft. mafc, ( Moinéan, ] Paffer, éris, mafc. 
Ge, o erf La femelle. 


oat 4 tile le mfle. 
à, Pin, "s 
fus ut mafé, Cic. 
mafe, [ Devérriffement. ] Oble&atio , 


) Hoc non fic abibit. Ge. 


Petit 
E 


qe neut. plur. Ci. Tacit: *.4 pane la pudenr.fe 
prut- ele eonferver dani les pee ibm irimer, à plus fortevhr- 
fam dans l'école des vices, — Vix arti eftis pudor rctine- 
tur, ne dum inter certamina vitiorum. pudicitia & modeftia 
réfervatur, Tac, * Il lewrs enltrver 


la terre. Se «e. Vi 
sxMEXT. 
2ASSEVELOURS , LES Fior de conii de rh. 
ERE eem don mn na, AE 
Portitor, Gris Ll Ve&tor ,* oris , mafc, Ovid: Lin- 


1 ES p^ 






m ent t Lo NÉ dif: H MAR 
s agentis. Ven ox Tex 
attive & LN, i h dne Ly genns Faber 
Pure : Ph parle aiafñ 

our es dealons 


4 vba aen atis pariant 1e dé 


pres "ba. fem. Sie prom 


Lum 


Lf por iie it Tiri pa frt qu mt "ám 


agile 
Nemo tibi ignofcetur in re ulli, | rasston x 


Lin pu 
» i, neut. Ludus , i , male, Lu- Ent 












su ( La dtr d de mul MP fra fre fur 


on cor, Li 00 ame, ) Dolorés , um, 
Sa nn n. me JE sr oris 

























bx 


Me 





dre ce qu'on entend par ce mat pafié. 
PasTh qu'on fije en nr for le 


PR Per à a Ur | 
m op blahché s qu'elle coule 
—— v va fp ep eh EX 1 plu- 


infusá lymphá. 


n AEST Diis traer 


AER [e queo a Pafle faite de plufeurs couleurs quas 





vpées enfemble, dont en fast " M de crayons 
ee ne 
Kx M aer 7 
* verbe. 4 i en 
Per e en c 
«7h 1 
PASTENADE , ( Sorte de groffe racine bonne "e 6 
nica, a, fem. Brain miM 


des P. JN 
E em Carotté y s n. efl jaune , Talinaea hor- 





LIA. pape de 1 
r Hj 
Paftor; cds, EIS EI 'pe- 
caris. » mac, Virt. Srat, 
[ On dit bf ne, - e ne 
brebis 8€ ce m mot n'eít 
BC JC Les 
Tea de dcs) 
PAST zr Terris, fom. P 6 Sinis ippo foie pafteux , 
vempü Tent ta comme fi l'on mangesit lap 
pA cuite, ] Lens ke humor. nC 
la bouche paff ema dei rm fu 
pr on fait 
"iaa mb AT mak Her. 
es s amère d E peso a € pour avoir 


bonne vatilli edolis. e 


B we vá rs) Fan v. ad. Fairi de ia pafif- 
ferie. ]. or eee! co 
aire, 
ss À Pris » ; Gh. fa fen. [Le métier 
iftoris d dulciarii -— 






» 
Pedum 
t Eu sant qu'un bafton femblable à ta + 


10 Pi) ^ niei i 






lette des bergers. Le mot Paferal: eft de Ciceron & de 
Tite Live, quand ils parlent Bergers. 
PASTORAL , (übt, maíc. [ Osvratc de n (eire P. 
qui traitte des devoirs des Paflenrs , C'eft-à- s E 

© des Curez,, ] ml dar LE y ain 
PASTORALE, fem, Piece de poëfie où lom fait parler des 


bergers que d'entretiennent,  Poëma bucolicum em Paftoralc , 
citmen bucalieum, di y à mn ouvrage de Virgile 9 qu'en! appelle 
les Ecloques Ou les Bacoliquez, qui contient divers entretiens de 
bergers, Bucolica, orum, plur. en fsui-entend Carmina, 
PasroRALE , [Piece de Théatre on. l'on "cur dei amprs de 
ge 1 Paftoralis ex paftoritia fabula, x, fem. 
gode mare ds adv. mire Side dei des Ewfiir quer dr des 


EDT ^s queque ovans por an 


PAS me P^rURAGE , fubit, mafc. Pafcua , 
orum , ar Her. en. tronue Viride pafcoum , au finvu- 
lier dans Varron, & ager line pafcuo dans Columelie. an. puf- 
Cà, x, fem. ( dans les Anciens. ) 

Las rasrunacrs d'Efle [ où les bergers menoient. leurs trempeanx. ] 
m meut. plur. ew Æftivi m » dii fal- 
num, in. On — cenx d'hyuer, 

orum, eur, plur, e» Hyberni faltus, mafc. Far. 

Dior de paflurage, , ir. 


Seav. Avoir tree om c Fo eo ra | fa * 
{= de certains lieux, Jus Dé pe rent zu 
PASTUAE, prononcez. Parure. cie fonner l'S à demi, Pabu- 
lumsli,neut. Patio, Gnis ; fem. Var. * 4 n maintenant de 


Pifcibus in leo pez um. Pi, 
TUAE ae pe cen " , fas, HS 
ar etd 


* 


pen 
PAT » IE 
» ii, neut. 


PATAKE,; [| 4nótone Ville wp 
Mel. Patara , otum , neut. 
Ds dnt dete an SR SNR M 
PATELIN L] trompe 
en flattant. } Vetcraor, Gris, mafe. M du dif. 


cours 
PATELINAGE, si. Ars t y tromperie. ) Naerso- 


TE pests 


Ei AS, 
PATELIN. v. (CG adrefe à 
tifice. ] ve soi obe »- par LL nes a- 
alicui. af, 


| PATÈNE, Co RE 


nement cemme nne c/pece de piat laege, ) Patena Sar conce 
Patina, zx, fem. [ Qui eft un mot de Columelle 
rre n nen: nie » Comme un plat. Dis 
dir dans |'Eglife, & non ailleurs. } 

PATENTES, ou Lervars PATENTES. Apr true 


RONDES qued Serra pour Finem pr A d 


re tm 
P TERME mate > fem: mea, (De t pere. j Pa- 
ERES Tarius, 4, um a um. Ce, 
à qui nou; viennent: du. coflé du pere, Bona. 
orum, ncit. plur. Ge, Pagria-bona. Te; Res pa- 
à. patriz, pre » © Cie, brain 


PATERS E: Mer [ En pere. ) paemo aimo, € 
PATENTE, GA. fem. Moni stis, fem. [ 


ples. ) Pâter, cris, male 


PATHÉTIQUE, ádjcüt. maíc. CN 


C ;( X gl 
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s à hoc le; 


mouvoir [et pafisns. ] Commovendis animis aptus; Idoneus, 
a, "1L dirent cela d'uné voanierg- feet: [aet od 
gore ld magni cum & m 


Ca. 

TATIBULAIRE, adject; male & feit. De pen dela pur 

a e.) Cneisti, 54 No Maio fies drula- 
3 fourches patibulalres , | gemontarum 
rum, fem. plur. Set 

Ox pir parlant d'us somme qui Veoh mint, dla une rei- 
me pattbwizire , ila quel & de fuuejle dans de^wi, » que 
de menace de Lu fa aq Haber dr berpue s fa 
illi funefts fácies & mala. Improbior brc i 

PATIENMENT ,| pronencez, PNTIAMMANT , [ 400€ patience. ] 
Patienter, patienti animo. Toleranter; adr. Ce. 

PATIENCE, frenencez, PArtanCe; fubit. fem. ( Verru qui meni: 
fait fupporter la douleur ér-tpnt te qW'il. y a de fafchenx dani (a 
vie, ] Patientia. Tolerantia, æ, fen. Cu. * La parience maus 
fair pus ce qui. eit fast vemide, Levius fit patienti , 
quidquid corrigere eft nefas, Her. 

Avoir de la patience Où mar grande patience, lacredibili-uei pa- | _ Jer de l'amour dela patrie, 

tientii, Cic. ap dé in uL. d'une perfennes Abuti | DELA Parair. T. » Patria,, 


à du qui PATRIMOINE , male, (Le 
sie ici LEE j| oes ge hi rq 

Faire la rita EDS pace ir sd 
vincere, ree à 
Eu à » qd nre. Tolerare. zm 'auimo E melee acc: devorare, a pea inen 
ti. ‘aire m Patience 4 T bows jd 

patrimonio, 4 ie. 
pa. Serres Fee f. lw vient de fuc- 


da parc (T. de. soeri PORTES 
PATRON Pbi AMD y i TR 












esse HER. + M US 
PATRICE GA. mais Í A ME 
Eb eoo er ur 


Mos Conflantin. j Phoen 
PATRICIEN , mafc. moet XS fries nobles 


ED de ms de Remote 3 B v Pati, d. im. 
ae pr irme rm pe NE E 
. hu asie leg dei. calo oli, meu. Ond. c à 






















Paruscs, { 15 relafcht. ] 1H n'a pas en "e jemce que je luy 
qt URS n ut hoc il pa de pain ge * Cu 
enmt ne qme dennr Aucun momentide patience. P dide homo mc 
1equiefcere non finit, ne parvulam quidem moram mihi dat, 
“Ayez un peu de patiente, attendez, wu pes, — Manc , expecta pau- 
lifper, Ci. paufa, Peur. 
Pari wc, [ Herbe poragere, ) Lapäthum. Lapithr, neut. Piin. 
fest fn e pa EI Lin fan) Vai à en 
om (dms fe plaindre ley maux qu'on ut, ) P » en- 
tis. "Toletani, Taticn- 





















,bti$, omn. gen. ( 4a wif) : 
1ior & hoc » tolerantior & hoc tolerantius; (- 4 |. » mafc. à AUX 
Iyonr ) mus. Tolerantiffimus » 4, um, €i, Caf. RATRONAGE , dn Patren. ] Pattonatus , 
Mes ler ont rendu plus patient & plus den. Te pa üs, mafc. { Mot du Droit canon. d. 
tientiorem mex litterz , lenioremque fecerunt. Cic. PATROUILLE , fübít, fem. ( Reode ou marche que font la muit 
PATENT x cr t ato 4 qui uS fonffrir. le dernier lei gena de guerre, en les Archeri du Guc, ) Excusrentes noctu 
: sd mortem , n morti deftinatus , no&u vi M EE © 








CE T Pn v. à Aremdre 
. —A n. 

PET Dune, (open avi, atum. ) Ter. à E 
y rt ; d avec patither. ) Patienter ow parienii si 
» Manere. * Patientez mn pen 
Pre vu ponr Ame meilleure redii Durate , & 434 
DA FRE. male C Juni d ful fer te iem a 
A erte de k 
en: altioris," Cothurnus , i, mafc. EE 


pas fer patins E te ER qu'une posue i 


e. 

[ imanx,] Pes, pc- 
Lose Ll i ras pue Pubs 
, omn gen, Pün. 


Mis [NES 




























AREES - pymes mnm avec, la- 
pu. Pertsbare , ( 0548.5 80 d sinuyad 
etr, Plant, A 









RN ret uinci ) Pati , ( or, etis , paffus 
. acc, €. Qu ley penples fonf- | . 
front i [a ivi fion des unde. Menlo Biborant y x } 


tes rr | 
RISO gre D. 
w Marco é 7" ur PRE 


rt bons r INR NDS lu pes 
T "n "UR. OI ^ Y vien: 









PAV: PAU. , ^ b o aor 






















v vor faavage,. Papaver erricum,, neut. "Tele de Pa- 
Lo Pad. ER contenne la graine, - LE . 
ÿ A AUX URERE iie m (Ten . 
- fem. [ Twnique qi 
m-— x ge pros : MTM ic 
Jue] va $3. rina. i e tunique, £ 
* De. La- i font au bout de cette T: 
— Ó mes Fu ane ne d eae D 
» Ütellellarum. Swer. 


Munitæ funt a vallo pilorum. Cre, Lespax- 


. + De divers mariren aude diverfes | piéres (2 cq n comme d'nu rempart. 
Vermiculatum. Vir, * Pavé 4 (a | F. Favre memes à Pm owes de parler où 
Mojaique. Par pes der porn eme. VA 
d ps «4 wie cu : Fare une paufe. Fanfare , ( 6 ds, ari » atum.) Faceré pau- 
& fc dit figur fam. Píaw Veyrz Posw. .- 
CLEA Ter.- QE Mipgittencd, Jan D PD li el Sen. 
ruaintenamt de bant ge ao ement, j Diflinde, Lent. G 
fortuna, a wg edet em gi PAUVRE, adject. mafc. & fem. ( Qui n'a point de bien, | Pau. 


fecit 
tulit. Petr. * Donner à quelqu'um le bant du en marchant. per, ra, rum, Inops, inopis, omn, gen. Ci. Egens , me 














Claudere alicujus latus. Cedere locum honora- tis, omn. gen. . 
tiorem , decedere alicui vià. Plaut. * Batire (e pavi. | Os vir Lie — pv & robe wr pauperius, * 
Ys Ba Ems 374r PM rideo ree tior oc mus , Egcu- 
REID Er eria teen e| tss dr muta LE eget 
pei de pe n & Virruve. ]. ot Pauyang,.( Ted o^ intefl pas à fon aife. ] Cui te- 
(9 "Une galerie Gé * Paver mn lieu de caillonx, | nues funt ow cui rc ,valde exigua et. Qc. 
de m A de pierre. " flernere — Pop omm noms roni panures, noui avena pourtant 2 Maso 
more; lapidibus. Vitr. mne chambre. Concia- m, C ROM AUS P. üm 
bes — ftruere, on €. *Paver wn plaseber. Con- Pas aa TEM Veni n'avez, me ES ^a 
mus pauperculi , e 
PAVEMENT , fübít, mac, Claes de er. ] Vinh fira- diia remaor mm dr .. Neque ene cag quin a 
im , fem. me und n bs. cvs dant. à 
AVEUR ; fübft. m. svinbotorunt € wis,m, - . nés ens, 
PAIE PE + (bie fem. [ru CES eap fur le Téfin.] 1 RIZ i. Homo 1: 
Papia, » ex quo nihil e(t egentium. 
DE Pavtr, “Tiens Mer S adied. .Papienfis & | Pauvres Say Meadicus, &i, mafc, Plant, Ge - 
hoc pre Ae 3 vit du travail de fes mains: ) Pauper , Wb n 
PAVILLON, ‘bi. mafc. ( Cnartine deut en environs wn lit. ) eít vita, ? * || cid pauvre an milien de fei [rh [x 
» €i, neut. Hor, 





Conopeum me -imesopesd ps. Her.  Congeít + 
Horace, al & rr font la de ce * is rien, 

' bec] a tne lceoed PEG en causant 11 qui el de 

vant ]|*£ dans ce mot grec. ja 


— ( Tente dont on fe fert dani les órmir, pour fe retirer 


metre à convert der injwres de sy 0 élire aii] ü, j 
i TANE st + peu OS de. Papilio , onis , €elny E ir 
Meer Pün. "Le Pavillon du y Où la rente edit lege fe v for Lor, Qui fe e mifer & mendicum vult 


re . Auguflale, is, neut. Fratorium , ii, neut. Neptuno credat fe atque 


rar Le panvre dr. le;riche-font, 
PAVEL de à de La fos dus Fes 2 | ec mt us s 
; Me Od de m) mortis, Pes..." Cre) quie i cji 













vie ioi + 8 oran Lange à ms à les , ] imd : fi voii avez, dé 
ipse Ge. Sei. quil: cn vont chauffer. 
p Ns i Pavilion, t * ne peuvent rien ajeufler à voilre filiaté. 
Fon parle fur mer. E er grs AS mere lan 4 am ufus it, cui 
o Lt par force où pour Jar. honneur. ], t, nihil divitiæ Regales tibi majus addere. Her. 
panvre , eff un pauvre 








dit figurémeri 5 
a ec gm Ovid... * Une lan- 


os dn le Pavilion devant gaupere ilii 
“lei on 
m Tr ires timet o pasrvre foit en m Ou en apro Inops lingua. 


e I iet à 
SAINT P 





"Burnt ] RE PE EAUX Z8 pau Pu Tunes 
é des miferablts y qmi at- 


fis oppidum, i la 
Sr. 9 DE Lrow , 5t va ue Brt 2l Sandi Pauli Leo- Mentk ar ci a 
Nor » era , rum. Infelix , icis? omn. 
WiUME $ fem. u à dela main md.) Vola, n, mem e vri nant qui Pent m prts mere, 
fem. Pi». Palma, x. e el. ue orbati, 
sns ou /e jen de ia Paume. Pila, z, fem. eu PAUVRE , L D'une sere xn AN Afpere, Te- 


aee y 
» fem. € » Jouer à La paione, Ludete * La 
EL nie à quor al an po $5 e for nn À LS des gr Er 


Fili lodere. ctudis. Her, Tus , fend Per. 
TP Tis ladar; erii SA - med se ar 





Cic Pauper. Quint. 
"m Awvre homme qui.n'a wi t conduite. Homo fu- 
mia heit T7. pnm sd veulei dire que 
wre d'un Larva hominis. Plam. 


e toni les 
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jl Mes Mon. )Papaver, »ncut, Virg. Le un rica wpporiable ; - AT faire 
em. 
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202 
fomfrir. Paupertas onus quoddam » jubet quidvis fa- 
' cepe & pati. Hor, * fetier quelqu'un la pawvreré. ln 
riem aliquem inferre. Paupcrare ali i ad 
inopiam. ferre alicui mendicitatem. arem. Plant. Cic. 


Derrudere aliquem ad mendicitatem, Pise. * Tamsber dans 
la pasivreté. Labi facultatibus, V/r, Devenire, San ip 
peiatem, "Se rirer de la parures, Emergere ex ici- 
tate, Ck, * Se mettre à convert de la paxvrrté,  Panpertatem 
expellere. Petr. — Ne Aider quelqun £r. le [onlager dai. fa pan- 
vreé. Levare inoptam , paupertatem alicujus, C«f. Plant, 
"r'enuitatem alicujus fuftentare. Cir. Tolerare egcftatem. P/awr, 
* La panvreté les a accueilli reus deux, Inceffit ambos inopia. 

Lh "Voyez les peines que donne la pauvreté à un malhem- 


d'ordinaire leurs dettés à 
s rem folvunt, Plant, 
mina exigere, Cie, * Payer le tribut feli 
ex ceníu conferre, Cice. * Payer les dammagt . 
tis exiftimationern dependere, Bad. "Fare payer l'amende. 
Multam irrogare, * Faire payer quatre denicrs d'entrée pour 
chaque amphsre de vin. Nomine portorii in fingulas vini am 
gr quatuor denarios exigere, (ic, — * 1] le payera am don- 
. An duplum ibit. Cie. — * Fowrnifiet, Por, je payeray la fa- 
f*". Cedo aurum, manupretium dabo, P/aut, V'ost; 
avez, defseim de vous és aller cette mui Pour uc pas payer le loyer 
de và?re chambre, Vos ne mercedem cellæ dárctis , fugere 
no&e in publicum voluiftis. Perr. 1 








renx commet jap, qui sae "véli contraint pour de l'argent de dire 

lay recu des lertres d'un. * que je tie comnoit point, que 

£. ay vis de ma vie, € p ren qui ilef, Vide egef- 

tas quid negotii dat homini mifero, qui fübigor trium num- 

— causi , ut has epiftolas dicam ab homine me acce- 
t quem ego neque novi ue notus, nec ne is fuerit 

S foie fi Pan os Lr ^ 

Pauvasr£ , fe di rément, ( de f'efprit ér d'una langue, un 

raifennement, ) Egeftas animi , lues » fermonis o» inopia. 


Piun- Tun. 

Dia rà pasvretés , [ tenm des difconrs vidimles , dire des fortifes, ) 
Loqui, gartire, dicere ineptias. Nugas garrire, Loqui de- 
liramenta. Fiat, 

TAYABLE adject. [ Qu'on doit parer. ] Numerandus, Pendcn- 
dus. Solvendus, a, um. 

PAYE, fubft. fem. ( Solde qu'on. desne par jour aux Soldats. ) 
Stipendium, ii, nent. Cc, Æs militare, æris militaris, neut. 
Afcen-Ped, » ipis, fem. Phn, 2m 

Soldats qui ont double paye. Dupliciarii milites. Liv, #Donner 


Payer , fe dit au figuré dans les façons de parler fuivantes, 
[ 7e vais vous payer ie déplaifir que je vont ey donné, par un ve- 
lement de Joye que je vous prépare, ] Quando ex me tanrum 
doluifti, nunc vt duplicetur tuum ex me:gaudium, præftabo. 
Ci. H vous l'auroit payé an donbie, 1 tibi féncraffer. 
Ter. * Payer quelgm un ^de. belles paroles. Blandis verbis ali- 
quem folverc, alicui farisfacere. 5e me tiendray bien 


^ Ce, 
payé de mes peines, fi je vous puis voir en repos, Bene actum 


mecum » ex fruêtus laborum meorum erit fatis m 
mus, fi te quierum videro. Cie, *Payer de fa 
fuas agere , ftrenue paites fuas exequi , 

chefs ne fe contentent pas de » dft e 


ds desrs ordres 

core payer de leuri nue non ad regendam confi- 
lio rem adfuere, fed fuismetipfis corporibus dimicantes mif- 
cuere certamina, Ci, — * Ce nei pas afrez de payer d'eforit , il 
fimt encore payer d'adrefi. Non fatis eft confilio pugnare ,- 
uin & arte & induftrià opus eft. Ci. * Se payer de raifon, 
uum & bonum audire. *Je me me paye par de cela, 1d 
ihi non facit fatis, * S'il veni arrive quelque. cbofe d'agréa= 


da paye aux foldars, Perfolvere militibus ftipendium, Nume-| ble, vous ne manquez, jamais de le payer prefque [ur l'heure par 
rare sw afficere milites ftipendio. Ciz. "Recevoir la pare. Ac- | beaucoup plus d'inquiétude vous n'avez ew de contemtement, ^ 
cipere flipendium. Liv, Affiener wn fonds pour la paye des t plus 

foldars. ï æra militantibus. Lrv. 


Quin 1 pus boiique illico sdût , boni & obrigit 

vid. Pin Les peuples payent la faute des Rey. Quidquid 

li s ple&untur Achivi. Her, — * Te me me paye pas 

de belles paroles, Magnifica verba mihi non faciunt fatis. 

Ow pir en senacant. quelqu'un, (| Il le payera. ) Pœnas dabit , 
non impunè feret, Plant, Ter, " 

Paven, fc dit proverbialement , ( Ji me eewr mi payer mi 


MORTE-PAYE, fübft. £. ( Trompes entretenmis dans une garui- 
fin. ] Stativi milites, ftativorom milicam, m. plur. 


Os mr d'un | paye mal ce qu'il dit, que efl mue manu- 
vaife paye. 'olvit nomina. Cic. 
PAYEMENT, mafc, [ Jorfqu'ou paye ce qu'on deir.] No- 


minum sw rris folutio, Gnis. Peníio , Gais. f. Ge, * Leter- |. ter. ) Nec eur , nec contendere, Swinr, ^ Payer en 
me du payement eff éches,  Pecuniz dies venit. Cadit folutio. | chats &» en rats, Payer mal, ér par perceliei, Male folvere. 
Cie," Payer mue fomme em trois payementi, Summam tribus  PAYEURS en prom /, fubft. mafe. ( Qui paye bien. ]. 
pufiaghos folvere. Ce. —* I! ne m'a drmné que de belles pare. /— Probus debitor, Gris dois payrur, Àmprobus debitor. 
; pur payement, Diéta do&a, pro datis mihi dedit. Písu. | PAvsun , CCemmis » ris, maft. 
PAYEMENT ; falaire , [ la réompenfe d'un ouvrier, ] Salarium, | PAYS, pronencez, Pays, Qui fe dit de drverfei re- 
Manupretium, ii, neut. Pls, Cie. Merces , edis, fem. Cic | — gions, contrées & Provinces de l'Univers, ) Regio, onis, fem, 
PAYEN, fübft, mafc, [ /dolatre, qui adore des faufies Divimitez.] ! Tra&tus, üs, mafc. Terra, a, fem. Cic. * Un Pays de long 
Deorum cultor, oris, maft, Hor. Fiétorum numinum cul- | de la mer, — Ora inaritima, ger, x , fem. Ge. 
tui addictus , a , um. ( On les appelle dans ie lantage de P Eel.) | PAYS, [ Le pays natal , la patrie, ] Patria. Terra patria, z, f. 
Pagani, Ethnici, orum. Gentiles, lium , mafc, 1dololátrz ,| — Natale folum , natalis foli, neut, die. Domus, üs, m. $a 
pars Domi nobiles erant, — Sa/aff, 


arum, mafc. plur. * Ls effeicnt nobles 
PAYENNE, Deorum cultrix , icis. em 18 + | pas | uiffauts dar leur pere encore | 
PAYER, en prononce FÉven , V. a&. [ cdeguiter fes dutrer, fa- | che 
, L as 


^ - ee m £ " "e folam — ed 
trifaire & ce que l'an doit, ] Fendere gentes tzpant, Caf, dis n'avaient abamea 
peníam, ) l'enfitare, ( 0, a5, avi, vim. ) Solvete. L|. doimélenr pds xo o conülio domos reliquerant. Cefe 
verc. Perfolvere, Refolvere, Exolvere zs alienum ow qua | L'Ar& do pays LC, rétablira en. famré, Natali folo re- 
debemus, C. Æs alienum sw nomina diffolvere. Liberare |  ficietur ab imbe Plin. 


t'y on illum reftituer fanitati. 








ou levare fe xre alicuo. Cic, * P. "un de fes 1 7 Nola fonraes tous « fme pays. Tu meus es a- 
deniers, À fe aumerarc, os PT og a Kok: bris. ris, ri. $i vom: Sin r4 mon frruice , il d aen 
cere, Ci, "Par les mains d'un autre, Rem folvere ab etia que je ne faffe. ation du pays. Si quid opus eft dic 
^ Argent comptant, Frxfentem am alicui folvere, quxfo, atque $ aritatis causi. Pjewt. * Je vair 
præfenti pecunià aliquem folvere. Ge, "Payer qwelga?mn de | écrire an pays, ibam. E - "22 

i Té pays. Indigena, 2, "9 


fer pes Alicui operz pretium date. Cic, — "Je vous ey payé. 5 EST wb yd oes 
Habeo tibi tes folutas. ^ eg * Payer en argent. Satisfacere 13 nom tout genre pour la fignification , & non pés + 
i feu on die Vinum indigena. Vin du pays, 


in pecunid. Ce. #41 di: avoir payé de l'argent de fo| pour ja 
| &'du fem. A fe dicit fe dediffe, & à frarribus fais. | — ou qui te pays. ) " : 
| odd prinapal & les arrérages. Fenus & fortem| Lg PLAT PAYS, La campagne, Campeftres lock. C4f- Cámpeftris 
Plaut, * Payer jufqses à un. denier, Ad denarium fol-| — ager. mafc, Liv. à P dt s 
vere, ad affem. C. Satisfacere ad ef. "li pafw| Du vAvs , qui concerne le pays. Patrius , 4 , ump 4e ^ Qui eft 
pour wn homme qui a bien de quay. payer, n 


» *, 
nomen exif- (fme pays qu'un autre. Civis , is, Populatis , is, mafc, 
rimagur, Cic. #1É ma payé de la. vente der biens, Pecuniam Ps A Becrate interrogé de quel pays il étoit , dw monde , vepone - 
contulit mihi ex rerum pretio. Phe, * Payer fa part de la| — dil. ama cum rogarctur cujatem fe cffe diceret, mun- 
dépenfe, Ja partem impenfz venise, Gi, "Le grandi payent — dápümyiinquit, Ci. Cujatem vient da nemimarif Cujatis , " 

* 


^ 


etiam apud. ^ — 


PAY. PEA. 
2 ! Prifcieo difent auf Cujas an nomina- 
es * L'otme 
f Dans 





ERO Wo draw en 


?.Et quel efi wofivepere? 
p fous ? Quo ue, on. füns-tntend. 
Lus ravs Bas . (9s comprennent la nd , 4r la. Hollande.) 


Germania inferior, Germaniz inferioris. fem, 
Pays de drout écrit, (qui fwit Le droit Remain, comme le Lastue- 
dae, le Lronnois , € la Provence, ) Provinciz ow Regiones ju- 
ris fcripti ea Juds Romani. 
Tavs pret L Celny qui ejf 2suverné par d'anciennes cnffume; 
écrites en particulier, j Comme Paris , d la Champagne, 
ones juris confueti s» quz moribus antiquis. reguarur. 
Pays P Pha s[ Sem à ; se frs ie droit flajfeoir des 
impofitions dans les Ajfcmblées d'Ejfars , comme Le Bourrotae, 
da mt ' Lamtwedec, ] Kegio veétigalis ex pos vod 


Paxs de, / Ped Les matieres bénéficiales fe rdglent 
du Concordat fair entre Leon X. i5 Frangoii pre- 









ar la 
mier. in qui vigct paétio inter Leonem decimum Pa- 
pam, tancifcum primum Regem Gallorum. 
( eff ecln où ce Concordat n'e/! paint veces , com- 


me € la Larraine. 
la j fuit recepta. 
» fe dir proverbialement en ces phrafes, * Nul n'eff pro- 

uw. fnfsn pays. Nullus propheta in patriá. Nullus in. pa- 
friá magnus. * Anrant de pays, amant de quifts, pour autant 
de mœurs differentes, Suus cuique du dif- 
cours fam ML * x 

Ou nir 4 üffe tromper : | Vou: efles bien de voffre pays, 
vow effes bien niat, Nx t3 Fland rufticus es? Nimium fane 
ineptus. Ter, eu abfürde facis ? Plaut. * 

Ox pir d'un homme, qu'il a tiré pays Où vidé pays, pour dire 
qu'il s'en eff fur. Vertic folum. Ge, 


1 Mio obedientiz , in qua il- 






patziz mos, [ Mor 


t Hc "mW populaire, ] . . 
PAYSAGE , promncez, Pévsacu, fubit. mafc, [ Effendué de pays 
diverfifiea par des montagnes , collines , bois , prairies © rrode- 
res. } Tractus amorná ad afpe&um locorum varictate diftinc- 


tus, gemis. Cractüs dillincti, mafc. Rus, roris , neut, * Conf. 
dérex. dans ce Payjage npe cheur perpéturlle des foncaines, A. 
pice in his locisamarniffimis gelkios ostium perennitates, Cie, 
FAYSAGE, [ Takleam où l'on dépeint un. lieu ruflique. ] Amœnita- 
tes & fluminum pidà in tabuls. Tempe depicta. 


Kus pi 4 «f^ 

RN male. pronsücer, Péysax, Homo rufticus & 
agreflis , ow fimplement, Ruflieus, ci, maíc. C. Homo 
rufticanus , Virg. i : 

PAYSANNE , prouencez, PÉYSANNE , fübft. fem, Ruftica , x , 


Cicer, t 
Des ; ae de Pérfin. Rufticanus, a, um, Ge. 
Us v Y culus. Subrufticus , a , um. Subagreftis, 


mdject. Ge. à : 
i frefiére , ér qui fm» Li Payfom. Bihuficitus , 
atis, fem. eu Genus dicendi & agtefte. Quin, PUn, 
En payían , groficrement, Rufticè adv. Gr. 
PÉAGÉ, fubit, mac. [ Qui fe difoit autrefois de toutes for- 
tes de droits qui fe payoient, il ne fe dir maintenant que 
“des impofts qu'on leve fut Jesmarchandifes qu'on tranfporte 
d'un lieu en un autre, ) Portorium , ii , neut. Ve&tigal , lis, 


neut. Ck. 
? PÉAGER , fübít. mafc. [ Caluy qui leve le Péage ; le Fermier du 
fes pape M Pie dn merdmdiés, Opersin joda dam. 
are payer le Péage des marchandifes, in Cic, 
PEAU, fubft, on prononce Pau, Cuir [| Qué couvre La chair Qr Les 
oi, ] Cutis, pellis, is, Ovid, 
[Le premier mot fe dit de la peau de l'homme, auffi bien 
jum, ü, n. qui cit de Plaute en ce fens. ] a 
defi; Pellis, is. Corium, ii, neut. Cic. 
me, Cutis , is, fem. Plin. Cotium ( parlant de 


Mur animal (comme d'un cbrvrras. ),gelii- 


1 


vie 







PEA; ;PEC. T 
enia 2, denen, pre o 
Peau mode préparée à Palin. Alüta, æ, fem. Caf. 


Peau délée da tilleul fur quey les Anciens écriveient,  Philyra , 


x; Pün.- 

Osa [a peas, Detraherc pellem. Her. * La maigrenr. fait reti- 
rérila ptam,  Adducit cutem macies. Owd, ^l n'a que la 
pean deles os. Os atquc pellis totus eft, Plant. 

Ow nir [, Avoir ben foin de fa peau Où de fon cori, 
fe bien traiter, Curare pelliculam. Her. Curare cutem , cu- 
ticam. f», Curam dare corpori. Phad, il demenre 1oû- 
josmra dans [a peau, 11 eff ranjours (e mefme, jl ne chante peint fes 
habitudes, — Vcterem pelliculam retinet. Perf. *Je me vendrois 
pai effre dani fa pean Où 4 fa place, Nollem rem meam agi 
on in eidem effe navi. Ci. %C'ef fait de ma pean, Cf fat 
de wy, Cotium perdidi, nullus fum, Plewr, ^* Les bommes 
font. des peaux enflées de vent, ér de petites bwmeille qui fe for 
ment fur l'eau, Homines faut. vtres inflati , & non plures 
quàm bullz. Petr. * On dir qu'un bemme créve dans fa ptam 
Ou dan) fes panneaux , qu'il a nne colére fecrette , qu'il ne 
Jetisfaire. — "Totus eft in fermento, Plau. Tumet rabie , tur- 
gefcit iracundid, * 4l a vendu bien chérement ja que Effufo 
multo A vitam dedit. —* // n'a ofe bazarder Ja pesu. 7t 
a cx peur de fa peas, Tümuit vitam in difcrimen dare , Gbi 
timuit. . 

Peau de ferpent, Pellis ferpentis. Ovid. 

Prav py m Uter, utris, neut. Pin.  *Cefar pafoit les feu 
ves fur des peaux de boues enflies. laflatis utzibus innixus üu- 
mina trajicicbat. Caf. Sue. 

PrAU, dei poiffons, Pifctum corium, ii, neut. Plim, 

Peau de parchemin, na, x, fcm. wisi, 

d E de Folliculus , i, mal. Uvz Corium , 

" À t 
Qui eff couvert de Tellitus, a, um. Her. 

PEAUSSIER , ft m.t Ans pripare des cir: 4 
ve des gands, ] Alutatius, 11, m. Pant, 

PÉCHÉ, fubft, mafc, [ Faute volontaire commife contre Dien , 
ér contre fes loix.] Peccatum, » t, neut, noxia ,cul- 
pz, . Cic. 

Pécnh origine! , { 5 dvtc lequel tam les hommes naifient » & quis 
ont hérité d'Adam, ) Peccatum originis o» originale pecca- 
tum. Ingenita pofteris Adami labes , is, Pénigesis 
noxa, z, fem, 

PÉCHÉ aine, [Péché que chacun commet acfnellement, ) Pecca- 
tum cuique proprium (en Thcalogie ) Peccatum a&uale, Pé- 
ché habituel où d'habrtnde. — Habitus peccati ( en Théol, ) Pec- 
citum habituale. 

P&cu&k mortel, ( Qui donne la mort à l'ame, ] Peccatum lethale, 
Lcetificum. Peccatum mortale ( dam: l'école ) Péché viniel , lé- 
gere faute, qui fe pardonne aifement, Leve peccatum. Pecca- 
tum venià dignum. (en Thésl, ) Peccatum veuiale. 


Punir wn péche. Animadvertere Ter. 
Ox pir Poputaiteneot & peovolbielement, Al luy a dit les fepe 
échez, mortels, il luy a ri à les crimes les plus énormes, Pro 
| omnibus illum profcidit, omnia opptobria in illum fu- 

, üt. Ces Hor. 

PÉCHER ;'( Faire we fato ) Iecoue, (o, as, avi, atum, } 
Delinquere, ( quo, quis, ui, delictum.) Culpam com- 
mittere. 1n fe admittere. Ci. — "Tent bonvme «jf fumjet à pécher, 
car nous formes des hommes € usn pas des Dieux, Nemo nof 


r alos pour fai- 


trüm non peccar, homincs fumns , non di, Per, * S'il pé 
che eff pour dur , col fur fan — Si quid peccat , 
peccat. fer. ^ S'il peche en cela, cef 


pinflof par fottife , 
magis ineptiis , dim 

im taté peccat. 

eet » fubít. £. ( Femme diffslu£ ér déberdée dans tous 
les vices, } Libidinofa mulier ew flagitiofa , flagitiis fa 
mulier, peccatis obnoxia. 

PÉCHEUR , fubíft. mafe. Sccicílus homo , fceleratus. Omni 
fcelere impurus.  Feccatis obnoxius, a, um. 

PECTORAL , mafc. P&CTORALE, fem. ( Qu'on met fur la poi- 
trine. ] Pe&oralis & hoc pectorale, 

{ Qu'on trouve fans autorite dans Robert Eftienne. ) 

Pecron az [ Ben pour la poitrine, parlant des alimenti, ] Pectori 
wülis & hoc utile. adje&, Salutaris & hoc falutare , e» ad 


peus falubris, Cie, Her, . wc n 
cca 


Par malice, In "o ci peccat , 


Pac- 
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PrcronaL, fubit, mafc. [ Préce de broderie enrichie de pierres pré- 
tieufes, que le grand. Preise dés fuifs portait fur Jen eflamac. ] 
Peétorale, lis, n. ( Mot confacre. ] y^^ s 
FÉCULAT, fubít. mafc. ( Crime de c«nx m grivellent & qui dé- 
robent les deniers pallics. ) Peculatus , , mafc. Ci. "Com- 
metre le crime de pé.nlat,. Pcclatum facere, Plam. * Ejre 
accufe de péculat.  Accufari . edn4, ad Herren, * Ef- 
tre condamné de péculat où de crime de peculat,  Damnazi pecu- 
latüs, ( or fows-entend ) nomine sw crimine. Ci. — 
Gui commit OÙ fait le pécuiar. Teculator, Gris, m. Cir. 
PÉCULE ow-Le PhouLion, fubit, mafc. ( Le bien qu'un fils de 
fimile amaffe de fon travail & par [on indujtrie, ; Feculium , 
ii, ncut. Ce, # Se faire un pes Où mn pelos. Conhcere 
fibi peculium. P/aw:. (. Mot & populaire. ] 
Périr pécule, Peculiolum, li, neut. Ci. 
PFCUNE. [ Vieux mot. ] tis venr dire delargeni.] 0 
i Parce que fous le Regne de Servius Tullius on fabriquoit 
à Rome une monnoye d'airain marquée d'une brebis. ] Pe- 
cunia, x , fem. Cic. ] 
PECUNIAIRE, (| Amende pécuniaire Qu en argent. ] Multa pe- 


cuniaria, x, fem. . E . 

TÉCUNIEUX , mafc. Pécuwieuss, fem. [. Mot bas & du dif- 
cours familier. ) [ ei a en de argent. ) Fecuniofus ,a, um, 
C. peculiofüs, Plau. ( | | 

TÉDAGOGUE , fübft. mafc. [ Maifre demeflique , qui a. foin 
des meurs ér des eflndes dei enfani dans (a maij2n. Padagogus, 
C2 ic, i, male. Umbraticus doctor , umbratici dotto- 
ris, maíc. Dominus, ni, Perr. Iu . 

Un Ptpacocut de quatre deniers, [. Par ironie. ] Domiuus du- 
pondiarius , ii, v Per, 3 

[ Le mot de Pedagogue eft injurieux , & il fe p 
vaife part , à moins qu'il ne foit accomp: 
épithete favorable, ] ue 

PÉDANÉE, { Je pédanie , juge de Village qui juge debout & 
fous l'ormz, ) Judex pedarius , judicis » ot pedancus , 


d en mau- 
de quelque 


ei, mafc. 
FÉDANT , maíc. Pénawre , fem. [ Ss imfrmit la jeuneffe. ) 
Doétor , Gris , mafc. Padagogus , gi, male. Ge. (Ce mor 


Erangsis eft devenu odieux, c Je prend pour ws. homme brrijé 
de grec & de latin , qui affeile de faire paroiire fen Jyavoir bari 
de propos, é& d'une façon ridicule. ] Infulfus ltterator , Gris, 
m. Vanus & ridiculus eruditionis oftentator , Gris. Ja&ator. 
Alter Palzmon, ónis, mafc. ( C'eftoit un. Grammairien qui 
vivoir à Rome du temps de Quintilien , qui eftoit tzescin- 
commode par fon fcavoir & fa mauvaife critique. ] 

TÉDANTERIE , fubit. fem. ( Cririque imporiwae dy ennuyenfe 
fur les belles lertrer. ) Anfulfa litteratura , a , fem. Purida lit- 
teratura, Infulfa eruditio, onis, fem, 


Laiffez-la teutes cei pédanteriei.. Omitte has ineptias gramma- | 
tittarum. | " 
TÉDANTESQUE , adjcét. m. & f. ( De pédant, qui convient à 


nn pidant. ) Ludi- iftro conveniens. * Ce difcewr; eit pedan- 
téfqwe.  Hxc oratio plena eft ineptis & infulsà emdirionc, 

PÉDANTESQUEMENT , adv. ( £x pédanr. ] Infulforum littc- 
ratorum mote. wa aio 

PÉDÉRASTE , fnbfl. mafc. ( Qui aime les varponi,] Compreffo 
puerorum. Pedico, onis, mafr. Pradator corporis , oris, 
maíc. Per. 2 : 

TEDESTRE, comme Une flatue pédefére qui #'ef point à cheval. 
Stratus pedeftris, fem. Plin. 

PÉDICULAIRE , [ Maladie pédiculaire. ] cef lorfque les poux 
fettemt ér fowrmillent par tout le corps. Morbus pedicularis , 
maíc, Phthiriais, is, fem. ( Mer grec. ) : 

PÉGASE , fubft. mafc. ( Cheva/ que les Poëtes ott feint avoir 
$ ) Pegafus, i, mafc. Equus alatus, i, mafc. Cars. 
[9 Monfellation entre l'Equateur. & le Nord. Pegaius 

ex! deris cxleftis. à 
Dv Cnszvat Picasr, Pegafcus, a, um. Ovid. 
PEIGNE, fübft. mafc. [ 4uffrument taillé à dents, dont en fe dé- 
da tejle, dr dont on accorde les chevemx.]. Pe&ten, inis, 
Plant, ^" Tondre fur le peigne. Ter pe&inem atton- 
derc. Plant, yix PCR 
En. ferme des dents de peigne. Yeüinatim, adv, Plin... « 

Puicwe fe dit auffi ( de iinffrument avec lequel en carde la laine.) 

Fcüeu. mafc. 7xv. js 6. dar 
































PEI. 
Paicxe de Tifferand, Pe&ten, m. Ovid. NE 
Fiat fe dit en chofes morales. (I! fam dieser tes 
comp de À cet v » pour dise Ji fam ie reveir , ér 
le peigner, ) Reti ahquod. Hor, 5 os 
Jl Any à donné um ve i en pajf/unt , il à fait am[]0t via 
ipe dírieiol de fa perjomw. Hunc-maligne depexum de- 
: er. * d CAN [ès hy fo 
PEIGNER, V. a&. ( Demefler ér arrauter dés cheueux , décvaf- 
fer la M ] Peëtere, ( 0, is, pexui, pexi , { moins ufite ) 
pexum.) Depcüere. Tibmi, Har, (Ce verbe faifoi autrefois pec- 
tium a fapin , d'ou vient peétitz lunz dans Colsmee, &- 
uer tellus , Terre bien area bien peiznée.) * Se prigarr,- 
educere crines pectine. Ovid. * 3e fure atr. Ca 
pcétendos Fe Ovid, es f 7 Nos 
Peicnrs Où | Carder de {a laine, ] Lanam peêtere, Carminare , 
( 6, as, avi, atum. ) Piin. Colum, .. 
Piiowzn fe dit figurément ,:( Pour rendre propre, ] Te&tete, De- 
e. "Um jardin bien perrne , bien propre, Peétitus hor- 
- M opp ouvrage, Poire opus aliquod. Pied, Per- 
pourc. dix, : ub "ETT 
Ox aufli à contre-fens , ( Peigner quelqu'un 4 combi de poing. 
e aliquem. Plaw, * IL ia Fachd ge oh , 5- 
pexum dedit, Ter. 45». à lb. 1 
GNIER , ( Qwi fait cr vend des Pri) Fe axikx 
& propola, pettinum artificis & propolz. vs 
PEINDRE, V. aft. { Faire mn portrait , row a9, des Gs- 
leurs. ] Fingere, ( go, gis, xi , &um, ) + Prin- 
- en pr E erre oieo dilutis pingere ex ex olco fub- 
attis, * En détrempe où a frefque qui dilutis 
gere. # Es émail, Encauilice pi *Pundrs des ph. 
des payfages. Fingere hiflorias , rura. * Peindre d'aprés na- 
ture. VO .vivos e. Vr. leonem pingere. Expri- - 
mere & reddere aliquem ad vivum. *Permdre d'aprés Raphaël, 
de copier , travailler &'aprís lay, Foft. Raphacl e» à Raphacl 
pingere. Qo itte ja geo crt VITE MES 
"Vn bemme fait a peindre, Homo graphics, Pian, 0 
Punbas fignifie quelquefois, [ Barbowsdler , endire, de 
eique «omleur, ] Inducere colores alicui ti, * Les LAuelois 
* priqnent le corps de pajlel , qui leur rend La couleur perfe & 
des fait plus effroiabies dans tecambat, Omnes fe Britanni glafto 
inficiunt , quod cæruleum eificit colorem , & formi in 


praliis pen ; 
PiiwpaE i Farder) Y. inficere. Linire vultum, 
reet vr figurémen: t t, À rm fue do dejferiptioni. 


i zx. 





| Pingere ,.depingere , expingere , deícribere , reprzientare 


cxprimeïe, fingere. Cie. *Peindre la vie ér lis mœurs d'une 


|o porfonne. Vitam & mores alicujus exprimere , depingere. Cir, 


Ox nir en ce fens ironiquement , ( Peindre quelqu'un de toutes 
Jet couleurs, ) Ornare aliquem fuis virtutibus , ew ex fuis me- 







#4 


- 


fitis. Ter. * Noftre efprit pent peindre tout ce qu'il veut par fa =" 
pesfee.. Depingit cogitatione quid vult meus nofira: Cr. - 
Prinpre fe dit auffi des lignes & des marques , qui font con- 
noifie les paffions & les agitations de (La. 
Leur ejl. poen: Ber de vifate de cette 
in vulfü Matris mifer. ; depictus D + 
. lere ejsient peintes dans fer jeux. Amor & ira legebantur in © 


Ow pir voila Pear l'achever de Peindre , pour acbrotr de le ÿ 
dre. Atlud depictum omnibus coloribus dabit. A 
PEINT, mafc, Pxiurg, f. Voyez Psinpat. o où A 
PEINE ,.fubft, fem. ( Pmnition , chafsment, ] Poena , æ, fem, © 
Supplicium , ii, neut. Cie, — * Jl me faur pas que la peine foit 
plus grande que Ie crime, sl faut que la peine [oit proportiawnec au 
cnme, Ne major paena, quam culpa irrogetür , où es 
pœnæ peccatis icrogentur. (i. Her, "Porter Ou fewfrir La * 
peine de quelque mauvaife aBion. Expendere fcelus , ew fecle- 7 
ris pocnas expendere. Cic, * Duminmer de la peine, De fup- 
plicio —— C, # La peine [nit toüjonri le erime, Sequi- 
tur paena fcclas. C. "ar 
Pains, [ Fatigue, travail, ] Labor, Otis, are Opéra; fem, 
Ge. * Fe n'épargneray peint ma peine. Non parcam operz. 
* Qc Meol non parcam, Ter, * Prendre peine , travail= 
"Cer han, Multam fumere operam. Labores fübire , ca- 
pere, fufeipere, excipere. Cie, Faire wne chofe avec print » 
Chganciop de travail , prendre bien de la peine à faire nne 


che 


e^ 







P. cum Lun 















trie aro tin jr m 
ner fa M. quelqu'un. Opcran ? lien. de fe) bd Lac emo 5 ies, pc 
e imr pce * hi ÉTAT RE mat Ke mes € 

aut, E ei 
ram. Vets yip m Tes bi Ama rn y PR am am. 


rye ou. ugs em dore re) » fin. 


PELE , mafc. Pzi€v , fem. adjeét. -— 

+ €, Pan n'a int 

La TE bow 
Depilatns. Mart, Pó«d. Denis dx boc deii ud" 

n Ci. ] Calvis: Recalvus. Pilis Em à Md. 


de la peine à m'empefcóor de-lmy fauter amu yen, Vix Compni- | Plant, Phed. " N'avexz-vens point venam vieux pelé À 
E i À péine trayve- de finge y qui wim 37s) pha. /odueso. vil ipcal ville - 


mor, q in oculos. Plat A 
vez veni Wü Fidelem lonem , ventriofum.. Pleur. 
y ad "8 Peut ; [ Denten a of l'écorce parlant M arires.] Decorticatus , 


; 1 um. Cole, 
À Pd 1 p. Cent o a fi a redeam des frin] Suh eut exu 
x + CSain ,: " "ou + 4, UM, 
: folliciade « inis , On AE 6 bien en peine, s Faire fembir le poil. 1 Glabrare: (Glabro, as, avi, 
eft follicicudine exeditur. | ilem.reddere. vellere pios Colum. 
T IUE ve far qc ai rat Pi, ^ ador Pecorce. des. arbres. ] Délibrare.: Decorticare ar- 
eye d fam fo tuá bores, Colum. Plo. Corticem arboribus detrahere.  Dent- 
ne, me tales licam tus v at arborem cortice, Cic. , 
e F3 e T = qu w'ayt fer Dieu. TL 2 ^ arte LP een nium 


n va jail de mn 
À pre ri Das Rue. je faire br peine 


5 A er nt ik nl Cie, " En fai- 
"i dd 2 om. yrs exhibere, an PT exhi-|p 


a obe 


, od. e RC cue 4 







* be ctm s 
bere 1 facef i. Munt. Cf ce dll fiv de la pese. | din. ] 1inatur religionis causá. 
Hoc malè h x Tor. Mdh ctefir me font dc La jai PEDERINAGE fL. mufc. ( Veyage qu'on fair par dévation. J 


me. dom (0s une ffule promenade wort Veir , me votiva , sw teligiofa , peregrinationis votivx, 


OO Sea qp uei Deme indt 

i unus 1 ^ : . quine f ny "Wages ^] 
— pas : pene. pretium non erat, Cic, Liv} PÉLICANIS fo ae Often: aqna po fomiidiit à 
*9e me mr: pes ex priné "de quelle maitre veus prenez. | am bei 1 $ , 2 


acci parum curo ew 1a- jcerop pustal. 
la UE oe ooo cmi pr pane de cela, — Parum L 1 bois gd Ba la terre,] Pa- 
B ie deque h Plant. " xy palis is Ja- 
«*3 ; * - Cats! 
bien Ll me MET FA hi Des, Sn fiip n di me S 


dct amauE cr or a eco ea 


fc: A cris, malc. Gé e 
"3 &orum Academia , ou Collegium, abate fübfi. fnafc. eu mietx FOUKREUR ». ned 
a Paris. fibi Pellio, Gnis, m. Lo 


"T 
T URE 2 dés. dare. m » f. Gnd 
Men AS mL A pondre : Wem TU IT € LES Res a; — 4 


a 






Ade la ji ticula 
fo TÉLOPONNESE ; fibt. mafe, [ la Morée 
Re Let A T" Hé Grece. Talons ne Bea, fom. o 
elegaatiam » venilaen or. m0 ey o tei ; mafc PÉLo: HR. 
£P us, ^, nm. Cie. us 
» 2, um. 


L p Antio quoi que eo fuit. 


J ey Gb, Do 
rÉLOTLR os dit Plsrer des baletg ^a 


-- wm cabónes de peintwres ; où il y 
féurs be. NA A" du rt " 
mi Dir au. dama je farnibctum Ploter ESS espe: geeiqu' um, 


ma- 
bean x onn Aquen. eri 
fiv -|PELOT: ma resonet PLorow nd ft où de ine 
pium Pleure: À; » E es HN A 
1 ont o: rrouve nr Varron ‘en parlant 
lores , Co- omit du orne 1. , E^ 
OTON ni de guerres : . Atmatorum. 
fait dcs Moni. 5 Mano i h. 
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206 PEL. PEN. PEN. 
PELOUSE , fübft. fem. premencez. Terrain ever: | PENDU. mafc. 
ii rint fer ciu | Capa rti Gao (v 


mafc. 
KT ET AIL 
PELO, wal Triux, fem. em m. ven) 


Villo(us. Pilofus, 1, um. 

FÉLURE , fubft, fem. jan as, he des fait Ptuftaum cu- 
tis, is, 

PeLuat de i, de -chaff. 1$, de grenade 4 Co 
rium , ii bu otii, 7% DA 4 tps: 

FÉNATES,[ us dicun Pinater , Qu Mi dini dE RE. 

lU Qui fe fade det ordei omis dc a And 


Yayens adoroient. ] Penates , vdi penates, 
PENAUD, maíc PrwAUDE Ps t trivial & 


Hsntenx: , confus, Confufus. rubore. Ter. 
PENDABLE , prononcez, PANDARLE , [ Cas pendable. ] Crimen 
fuf; o dignum. Capitale crimen. Ci 
PENDANT, à | PENDANTE, L. deae Pasupauz, [ Qui Tigus,. 
ped.) Pendens, eatis, omn. g: Misi Pin. P Ov;d. | Ox ur fguréroegr Wa 490 P ! 
p oio A fi nt duisi is. ye Hie 4 des À avant d les faemces,]. Ac 


pendant d'oreilles. , 
E là Pigeon Cyr, LI Det P ; v 1 Efprit 
e à. Tetddt WÉTRATION vit 
Ge, Sparte luywr.. Hyeme. Eran dela Ur Pri. l Acris 
de pen te Qu fem, . À pin racutum, ti 
age énétration , i 
PixDAWwT "at Intereà düm. Ge, Se parait où qa 


A nnc gran 
» Qui à beaucoup de pénétratisn, — Vi ello] 
PENDAR à prenenaet. PaNDARD, (Un fcélirat qui mérite d'offre ingen. j^. TA rri e d Lion à 
pendu où digue de i: corde, id P es fei, mafc. Diere&us, | P. TRER s» ep Penetzare , 
ti, maíc. Plant. nu gnus. Damnatus, Par, pus. Les corpi ne fa 
PENDELOQUE, fubit, fem. m (x. PANDELOUUE, [ Diver- ; u Lun ^ 
fii cbofes qui pendent pour m 1 eve vita, z, fem. x | S "nter bien. : 
mt Ax «cr. où "verre qui i 
“sie à li fee 


[or mcat 
lambris, «Dependent lyební Eae À. Vire. | PévéTRER deu à ph 
Les Poëtes feigwent quesdans l'enfer une pierre pend fur la| — dico 
de Tantele, Poëtæ impenderc apud inferos faxum Tan- 
talo faciunt, Cle —* La respie luy pend au ma. he: yv 
Ao Mart, à " : 
x NO: de: maux nous pendent. D dá 
Hzc mala jn. -ideffe 
nofttis cibus 
Où mir dans le difcous futile, ioa: cou im 
[ Un pareil accident? + 7 nd mvne Simi if 


net. Hi micum c 
efle 7 Da um giber 1, Aliens diffe 
infelici axboti ou arbore re fufpendére. ci 
ze. Plaut, — Suffi 
POM 
en dc 
Sk Pork dx Safpen 
fibi eripere. Quint. * Tn (eras 
Ibis in crucem. zu * Vois avez Pr TL 


mall, 
cu er x uy AP v Et 





PEN. 


PÉNITENT , prononcez Pbwirawr , Imafe. PisirewTE , fem. 
[Sposi fe repens d'une chsfe.]. Alicujus rci paenitens, entis, Cic. 
Pásirkwr , [ Sui fair pénitence , qui méne mne vie dure Q7 labse 
on par péussence, ] Qui vitam duram & afperam trahit, 

t. 


PENSÉE , prenemcez, PAxskx , fem. (Aëion de l'efprit , par la- 
quelle sl penfe, ) itatio, Ouis. Cic. 
Pensée, À Ce qui efl dans la penfee ou l'objet de la penfée, ] Co- 
gitatio , Onis , fem. Cogitatum, i, neut, Cic. * fe vous ay 
découvert mes penfées dans mes dernieres lettre, Meas cogita- 
tiones explicavi tibi fuperioribus meis litteris. Ci. * 
des penfees des hommes Jour vaines /. dr qu'il y à de vanité dass 
ler chofes du monde ! Q inanes hominum cogitationes ! à 
quantum cít in rebus inane ! Perf * desir. nne infiniti de 
panfées dans à je Agitaré in animo multas cogitationes, 
Ci. * Avoir de manvaifes penfées, Libidinosè cogitare, Cic. 
* Cette penfes m'eff venu, 1n cam cogitationem veni. Inci- 
di. ld mihi venit in mentem, Hxc mentem meam fubiit 
cogitatio. Ci. * Towruer fa penfée à wne chefe , la porter 4 w- 
ne chafe, cogitationem in rem. aliquam. Cie,  Ani- 
mum ad aliquid adjicere , adjungere , a . Ter, * Di 
tourner fa penfie d'nue chofe , y'empefiher d'y penfer. Ab re a- 
liquà cogitationem fuam avocare, Avertere. Abducere. Cr. 
E, À Seniment, ] Animus , i, male. Senfus , às, malt. 
Mens , entis , fem. Cie, * H vous eft venn (à wne jolie penfre 
dans l'ifprit.  Nimium lepide tibi id venit in mentem. Paar. 
* Vous entrez, dans ma penfie, Meum inimum pets. Plaus, 
A mcis confiliis ratio tua nos abhorret. Cic, * C'eff fa pen 
fie , CE ce qu'il a voulu dire, Hxc mens illius. Hic eft fen- 
fus. Oc. * Ii fari prendre garde que les penjées foient jufles a 
Sujet, qu'elles ne paroiffent. paint imi d'œuvre ; mais qu'elles 
s'y vsyent auf naturellement , qu'eft la couleur fur wne étoffe. 
Curandum ne féntentiæ emineant extra corpus orationis 
exprefiz , fcd ut intexro veftibus colore niteant. Petr, * Le 
difiours à efle inventé pour exprimer les penfées. Oratio ad ex- 
primendos animorum fenfus reperta efl. Cj. * Om ht fow- 
"went fuv Les vifatet , ler penfces qu'an a dans l'efbrir, Vultus 
plerumque indicant animi fenfus, Ci, * Vows effes trop bon 
d'avoir ces peufees-la de mey. Bonus cs, cum hxc de me 
exiflimes, Ten * Ha por luy der penfees de forinne dr d'hon- 
ser, De illius fortun , eu Commodis & ornamentis cogi- 
tat, Cie, 
Pessée , (Perte Ber. ] Viola tricolor, Violx tricoloris. Viola 
aut is, fem. . 
PENSER , en promance Pansen. [Avoir der penféts.] Cogitare, 
Recogitare, (0, as, avi, atum.) a&. accuf. # Penfer & re- 
penfer dani fon efprit à divers plaifirs. Contre&are mente va- 
rias vol es, Cie. * Penfer à pluficuri chsfes en fay-mefrne, 
Multa cogitare , animo. Cr. la animo. Ter. animo. 
Plaw, Secum. Ter, ^ Pemjer à tou autre chofr, Alias res 
cogitare , agere. Cie, — * Pehfez-y plus d'une fois, Etiam atque 
euam cogita es vide, Ter, Penfèr & repenfer a mue chofz, A- 
liquid fecum repatarc.. Recogitare, Ci. * Se mettre à penjer 

4 une chofe.  Cônvercerc fe aliquo animo & cogitatione. Cir, 
lnflituere animum ad cogitandum. Ter. * Ne penfér qu'a m 
ne perfense. Toto animo de aliquo cogitare, * Qw'a wne 
«heit, Toto pedore de rc aliqui cogitare. Cie, .* Je wy 
penfois pas. Non cogitabam. Tr. Non id bam. Pin, 
* Plus py penfe , plui jenrage, Magis cum id reputo , tum 
is uror. Plant, Quanto magis in pectore rem voluto. Trr, 

* Hone penfe plus à (a guerre, Confilium faciendi belli abje- 
cit, Cie. — " Cela fit penfer de plus belle à la gmrre, Rem à 

- priftinam belli rätionem it, Cf. * Jay penf? à ce que je 
dois dire, Cogitatum eft mihi, quod loquar. P/aw. Parate 
& meditate veni ad dicendum, Ter. "T ne penfe paint à luy. 
Nec mihi adeft ad illum pen. Píawt, * Sau: y penfer, Ino- 
pinanter. Non cogitate. P/aw, Neccopitato. Plant, - 
Os nir donner à peufer à quelqu'un , ( Lo zucttre en perne.] Scru- 
pulum alicui injicere. Te. Cbmmovere aliquem. * Von; 
m'avez dommé à penfer , en me difant que ons n'avez. pà mé- 
srire, Quod negafli ce potuiffe ad me fcribere , curam mihi 
attulifti. Cic, 
Penser, ( Croire. Effimer, | Exiftimare. Putate, (0, as, avi, 
atum, ) Opinari, (or, aris, atus fum.) Ge, * Je penfe 
qrovitera de ecette| faire, Tuto de hac re atum isi, Cc. 


Pi 


us 
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penfez-vous de fa maladie? Quid putas de illius morbo ? Quid 
tibi videtur ? * Penfer Les our perdi en avoir de bens jen- 
timent; Dc aliquo benè exiftimare. Gi. 

Penser, { Fadlir, Effre tout pref?,] 11 a pen? effre tué, Fropius 
nihil fadum cft, qim ut occideretur, Parum abfuit , quia 
occideretur. Cie, * Jay penfé devenir fou avec luy, Ferm& 
cum illo infanivi, 

PzwstR, ( Trairter mn malade, une playe.) Voyez, P'ANCER. 

PENSIF , mafc. Pensive , fem. promencez Pansir. Cogitanti 
fmiis & hoc fimile. Cogitatione defixus. Cogitabundus, 
a, um, [ Ce dernier mot qui exprime bien la chole , n'cft pas 
trop affüré, , 

PENSION , fubft. fem. prensneez, PawsioN, [ Grarificarion da 
Prince Où de {a République qu'on perçoit tous. les ani.) Tenfio 
anuua , penfionis aunuz , fem. Ce, — * Il a penfion da "Rey, il 
€dE couche fur P'Effat, 1n benefücis Regis delatus cf. Cic. 
Benchciarius Regis eft. Pliu-Tun. On £ny donnait penfion tom 
des ans, Annua ipfi pecunia miniftrabatur. Cie, 

Pension , [ Logis on lon mer des enfans en penfisn pour leur ap- 
prendre les belles lettres, ] Pxdagogium, ii, neut. Swet, * Afer- 
tre mu enfant en penfion.— Pacto pretio dare alicui doctori pue- 
rum alendum &e inflituendum, — * Se raertre en penfion chrz; 
quelqu'un. Tafto pretio , habitationem & menfam alicaam 
conducere. 

Prendre quelqu'un en penfisn, Aliquem pa&a mercede in con- 
victum admittere , aliquem domo & mensá accipere , com- 
municare mens & ædibus. * Effre en penfion avec quelqu'un, 
Alicui effe domefticum convi&oiem , cum aliquo convivere 
pado ew certo pretio. *ÆEffre en penfion chez quelqu'un, A- 

aliquem in conviâu effe. - 

PENSIONNAIRE , prononcez PawstONMAIRT, [ Qui à penfins 
du Prime où du plie. ] Beaeficiarius es in beneficiis delatus, 
Plin-Fun, Cc. 

FENSIONNAIRE , [ Oui eff en. penfion. chez mn maiflre ou dans um 
Collége. ] Qui ^en ionem annuam dat ludi-magi(tro in vic- 

tum , & ininftirutionem, Convictor »e fe dit óren que de ce- 

luy avec lequel om demeure dy. Con mange. + 

PENTAGONE, adjeët. ( Qui a «ing angler. ] Pentagonus, i, 
mafc, (mor trec.) Higy. 

PENTAMÉTRE , en prononce PANTAMÈTRE, [ Qui a cing pieds 
Où dg mefures. ] Pentameter, tta, trum. £imimt, 

FENTE, prononcée YawTE , fubft. f. ( Imclinatien ou dcfeente 
d'un terrain qui va en baifant.) Declivitas, atis, f. Caf. * La. 
pente de la colline efloit ajfez, dawce veri le bar. Collis crat le- 
nitet ab infimo acclvis. Cef. * C'ej? un rocher efcarpé fur le 
berd de la mur d'une pente affez, douce. Eft rupes dircéta in 
mare eminens, fed paulo tamen leniore fafligio. caf. 

Prste naturelle, [ Incination vers mae chojc. ] l'roclivitas, atis, 

Propenlio , Onis, fem. cic, : 

PENTECOSTE , prononcez PaNrECÓTE, [ La feffe de la Pente- 
«cre où de La deféente du fant Efprir de des Apolres & fw 
toute l'Eglife.] Feltum Pentecofte , Felti Pentecofles, 

PÉNULTIÉME , adje&. male, & fem, ( Qui ef? avant le der- 
mtr, ] Penulumus , a, um. ( Chez ley Grammairienz, ) Extic- 
mo «e» ultimo proximus, a, um, Quist, 

PEPIE , fubft. fem. (Mal n arrive aux poules fout la langue] ' 
Pituita , Te albá pelliculà linguam velit extremam. Pa/iad, 

BETiN , fubft, male. ( Sememce de plufinri fours. j Granum, i, 
neut, Semen, inis, ncut. Cic 

Pier de raifin. Acini nucleus , ei, mafe, Pis, Acinus vina- 
ceus, i, maíc. Vinacea, orum, neut. plum. Calw. 

PÉPINIÉRE , [ Lieu en l'on fine des pepins d'arbres, pour élever 
des arbres en les gréfant. ] Scminarium, ii, neut. Colum, Tlan- 
tarium, ji, neut, Pii». 

Ow mar fgurément , ( Remre effoit la pépinière des triomphes,] 
Roma triumphorum feminirium , ca de du ami en mal, Se- 
minarium vitiorum, La prpiniere des vices, 

PERCANT , prononcez, PENSANT , MAC, PERÇANTE , fem, hi 

£9 vf. Actis & hoc acre, Acutus, a, um. * Une vewé 
fant, Oculorum ew videndi fenfus acer, — * 41 a. les peux per- 
fani. Oculos acres & acutos habet, ci, 

Os pir figurément , [ Un «fbrir pergant , pénctrant. ) Acutum , 
acre, peracutum , peracre ingenium. Ge, TIcifpicax animus, 


animi perfpicacis , mafc. 
TERCE-ORLILLE, fubft, mafc, ( Petis snfeile , comme wn m 
+" ver. 
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ver, ? Auriculatia, +, fem, M LEE MN 
PERCE-TIERRE , fubf, fem. ( Herbe qui fe mange ex. f[alade 
confie dans le vinaigre, ] Saxiftaga, X» f. ope 
PERCÉ, male, Pracie , fem. ( Trouc.) Foratus , perforatus, 

terebratus , perterebratus , à, umi. Pertufus, a, um. Ci, Luc. 
Pencé de coups. Vulnenbus confoflus, a, um. b +: 
PercÉ, éclaire, ( Parlant d'un bajiment , où il y a bien du jour. ] 
Lucidus, luminofus, 4, um. Var, : | 
TERCEFTION , fubit. mafc. [ Terme de Palais. ] ( Reeerre, vé- 
coite. ] Perceptio, onis, fem. * La perception Qu la récolte 
des fruits. Fruétuum perceptio. Cr, 
PERCER , V. act, & neut. [ Faire m» fraw , Mme onvertuve avec 
quelque infirument. ) Forare , efforare , perforare, terebrare, 
rterebrare, (0, as, avi, atum. ) Fodere, confodere, per. 
Tier, (io, is, fodi, foflum. ) act, accuf, Fertundere, 
do , dis, tudi , tufum.) Cie. * Percer les oreilles, Fertun- 
ere aures, Per. - 
PERCER mn tennean , [ Le metre en perc.) Dolia terebrare, — 
[ Les 5 difoient dolrs relinere , patce qu'ils gardoient 
! “dans des outres & dans des vailfeaux , qu'ils bou- 
ient. avec de la poix , ainli pour en boire 
E en offer la poix ou l'argilie , dont ils l'avaient en- 
duit tout. aurour ther que le vin nc s'éventaft.] 
PENCER ume apofame. icam fecare, Plus * Des pmjtules 
avec une aiguille.  Pullulas acu apezite, Celfs * Percer de part 
en pars. Transfodere, transfigere, Liv. : 
PEACER wm logis, [ Donner da jour, faire des ouvertures, de 
clairer.] perforare, patefacere. Ci. Ædibus indere fe- 
neftras, Plaut. | 
On nr en ce fens au figuré ( Pereet les efeadrens des ennerais,) 
Per medios hoftes perrumpere. Caf. " On me perce le cœur, 
Foditur cor ftimulo. laur, * Percer la fonie, fendre la 5g 
fr. Luétari in eurb. Hor. Percer d'arme de douleur, Fodere, 
icare animum dolore. Píaut. 
PenCER bien avant dans nn pays, 7 entrer ires ue Penetrarc 
ionem. Pj, in regionem. Catu 
EI. figurément en cc fens , non mid fond 
; d'un fecret, ] Atcauum rimari altius. Ar ubtiliter ri- 
21 Y radicibus Püad, Perfentari atcanum, * Percer des 
Wirer de ÜCavesir, Futura profpicere. Ge, — . 
Pencer , [ Pajfer à travers, entrer dedens,] Ce cuir me perce point 
4 Peau, ] lMlud corium aquam non tranfmittit. * Mon che- 
peas perce a l'an, — Pileus tranímitüt, Pl. * Je fuir 
eut percé de la pluye , mei habits Jour tent i de fmenr. 
Imbre fum uvidus o» madidus. Totus imb! madeo , fu- 
dore vefles madent, # Les enfans fent malades quand Les dents 
leur percent, Ægrorant infantes , dum illi demtes nafcuntur, 
oriuntur. Ceif. * ' 
Tincen fe dit proverbialement dans ces expreflions. ( // eff bien 
kar percé, pour dire sl ne my refte pini queres d'argent. ) pa- 
rum admodum habet in loculis, * C'eff mn panier percé, pour 
dire eff wn prodigue: vem: (my. donneriez, cent nnde cas, il 
ne luy reffereit plus vien dan: cinq. jours. Decies centena de- 
diffes, quinque diebus mihil erat in loculis. Her, Plenus ri- 
marum eft , hac & illac perfluit. Ter. 24 
PERCEVOIR , V. ncur, ['Recevorr Où recueillir [es fruits où le 
revenus des terres, ] Percipete, (io, is, percepi, ptum.) adt. 


accuf. Cir. . 

PERCHE, fübít. fem, ( Gawle da bois. ) Pertica, æ, fem, Lóh- 
gurius, ii, male. Var. Her. ] 

Peacur d'idrpenteur , [| vec quog il mefure les terres, ] Decem- 
pida, dx, fem, Cic. 9 
Pénene de Barelier, [ Crec avec lequel il conduit fan. battean, ] 
^ Contus, ti, mafc. Virg. +. | 
Pancnx d'oifileur, Ames, Wis, mafc. [ Voffius croit qu'il 
vaut mieux s’abitemir de joindre ce mot avec un adjectif qui 

détermine l'un ou l'autre genre. ] 

.Ox orr d'an homme fort grand & d'une taille mauffade. ( Que 
Cell nne grande perche. ) Longutius, ii, mafc. e» Longurio, 
Onis , m, Var. 

Pskcus , {Paiffes de riviére, ] Perca, x, fem. : 

Ls Pencue, [ Pays entre la Beauce cr la Normandie. ] Perticus, 
ci, fem. Perchium, ii, neut, Lot le Pere Brict.) 

4f du Perche. Perticenfis & hoc perticeufe , ew Perchicn- 
E^ & hoc perchienfc. ai à 


w 
^ 


PER. 

Ss pracuen , [ Se mettre for ane perche comme fem ley 
Sideie, ( fido, fidi jar fnpin, eu fedi, ) le prenaat de . 
comme je vom Prijeien, * Les oijcanx je peribent, Sidunt ayes 
fuper aibore , ou ramis arboris, Virg. la 

TERCLUS , maíc, Practusg , fem. [ Qui me s'aide point de for 

. membres , paralriique. ] Membris captus , a , um, ox memes 
bris iners, ineztis, omn. gen. Liv, Pin. , 

Ow prr au figure & populairement , (4 a «prit percius , c'e 
wm efprit perlas , qui eil bauché, ) Retufam , obtufüm ox hebes 
eft ili ingenium. Ge. Obtufus eft animi vigor. Liv. 

PERCUSSION , fübft. fem. ( L'aion. de frapper. } Percuffio, 
Guis, fem. Cie. [ Mot de Phylique. ] La percufion de l'air. 
Aëris percuflio cuffus, üs, mafc. Cie. . 

PERDITION, iMd: fem. Pere. Perditio, Gnis, fem, Pis. 

E, V. & neut. { donffrir quel erte de (a faoté , 
de [es biens , de fon bonnemr. Perdere , et is, 
perdidi , ditum. Amittere, (to , tis , amit , flum. ) ad. 
accuf. Kei alicujus ja&uram , ew naufragium facere. G. 
* Pay perdu mes forces dr. mon enbonzoimt , € j'efpére ies ve- 
cowvrer en chajanr ie mal, Vire & corpus ami , íi 
morbum de o , fadle illa revocabo. Cie, * Perdre 
fon bien par tfop d'oonnejleté Où de congaujie. Kem beae par- 
tam comitate ou per comitatem perdere. Plow. — * // a perdu 
fon inta à l'aide de la velupti, Kem paternam cohfregie, per- 
didit adjutrice voluptate , ew in delicüs perdidit. Piaur. 
*Pay perds tout mon bus for mer, la mati elavi me bonis 
omnibus, Plaut, Yi m'a rien à perdre, ti n'a rien à voler chez, 
ley. Vacuus cft rebus omnibus, Ter. Nihil eft qux(tui furi- 
bus apud illum. P/au:, 

Penone fe dit figurémeut dans les expreífions fuivantes. Perdre 
connoiffance (partant d'un malade qui nr connsit plus.) Mente 
labi. CHf. "La venë, Deficere vifu. Sue. * L'efprit, Men- 
te deücere. Ovid, * Le courage. Animis cadere, Liv, Pexire 

imo, Ci. Deficere animo e» animis. Qc. Se animo 

Caf." Perdre la rafon , i'enfevilir. — Kationem 






wa de réputation. Famam alicujus attercre , ' ou 
alicui auferre, Hor, * Faire perdre la répuiation à quelqu'un, 
Famam alicujus obruere. Tac, Oblitetare, Liv, fu inguc- 
re alicujus famam, Cie. * Perdre quel 
De fuà exiftimatione aliquid de re, Cie, Faire perdre 
la raifen & l'ejprit à quelqu'un. Ablrahere aliquem à ratione 
& à fenfu tis. Ci. * Je ne fnis pas fi léger d'efprit , que 
de perdre de £ayeté de cœur les bonnes graces d'une perfonne ,. qui 
fm fi p4f* Non fum tan lnconfsns adco i- 
cétam gratiam florentiffimi hominis cffundam, 
Jl fandroit. que j'enffe perdu L'efprit peur veni avoir aban- 
domui, Amens cílem profedo o» infanirem , fi te defererem. 
Cie "* Depuis ce temps-là , ce grand homme perdit fa fcience de 
géneral d'armée, Ex co tempore vir ilic fummus , im- 
perator fuit, Cie, — * Perdre fon temi. Tempus perdere, amit- 
tere, &erere. Ci. Diem lacerare , conterere , cori e. 
Plant, TA Sa peine. merid eue de Ter. Perdere 
opti H quam perdere. 9wis;. Oleum & opcram per- 
dete, m layate) He. In pertufüm dolium dicta Les 
tete. Plant. (Ct atre dernières exprefions latines font des ma 
nires de proverbes , dons & faudra fe fervir a propos.) * Pardre 
de rejpeil qu'on doit à mne perfsnne, Dcbitam alicui reveren- 
tiam exuefe , amittere. Pim, ^ L'occafisn, Occationem & ma- 
nibus dimittere, Ow, # Certe maladie à failli a me faire ptr- 
dre » vit. Hic morbus me pene interfecit & vità & lumi- 
nc. Piant, " 
PeaDne quelqu'un , [ Procurer fa perte , fa ruine, ] Petdete alie 


me chofe de fa reputation, 






quem, Alicui éffc exitio. Ci. — * Le perdre fani rejfeurce, A 
liquem pe . Plaut, * 1l ne cherche qu'a me perdre, To- 
tus in incam iciem i it. Ci, —* Te fmis perdu. Pc- 
ri, Occidi. Difperii «4 nullus fum, Ter. Píamt, 7e fui per- 


du entiérement fans rejfource,  Petditus (um atque eradicatus , 
omnibus exitiis interi, Sepultus fum »» occiliflimus. — erii 
in Plaut, Que les Dieux 1e pujent perdre ( 4pre- 
cation, ) Dii te perdant ow te eradicent. Ter. — .- ' 
PERDRE queiqu'nn , ( Lc carrempre.] Ferderc aliquem. Ter. A= 
liquem depravare, corrumpere , ad nequitiam abducere, Gr. 
* Toutes vor belles vaifons & vollre grande douceur les perdent. 
Bonz tuz jflz rationes, X tuus iftc aquus agamus cos fubver- 
.O ut, 


PER. 


tit. Ter. | Vofre complaifance à fes volentez, l'a entidrement 
^ » car: fans ons il pandroit btanconp mirmx , qu'il ne veut, 


s ;nam abfque te effer , illum 

"^o haberem ad Mens nem Plast, - 

Ss PraDns , [oS égarer jeep ge oen Quinr. 
N Ai fe perdit de fou pere dans la . Aberravit » | deerravit 


inter homines à patte. Plawr, 55 00077, 

Se pxaDRE , [ S'en aller, ] parlant de quelque liquam qui coule 
ét qui s'enfuir. Aufügere, Pia, 

Se penprr, [ Se détruire. S'abolir. S'ancantir. | Elabi, (or, 
tris , clapfus fum. ) Abire, excidere. Ci, * La cowffume fe 
perd. Mos clabieur, C, * Les revenus d'un "Royaume fe per- 

dent par la négligence. Dilabuntur negligentil veétigalia. Liv. 
* Perdre le gour. Non amplius nofle fapores. P/, Nullo 
fapore capi, C. * Le goûr fe perd. Deperit fapor. Pia. 
* Perdre l'appetit, Naufeate cibos, Cic. * Faire perdre P'atpetit. 
Cibi avidiratem auferre, In cibis aviditatem inhibere, Piin. 
Voyez ^pPkrtT. — * La voix fe perd dans lorchefire des Thcatret. 
In theatrornm orcheftris vox devoratur. Pis. 

Ox prr au figuré, Perdre le goût des belles chofes.  Præclaris 
rebus non ampliüs capi. Res d emn non amplius fentire, 
* Hl a perdu le qoi: des vers, Non amplius fentit vim carmi- 
nis. Phad. * 1i m'a fair perdre le qsst de la Piilofepbie. Me 
à Philofophià retraxit , me abduxit , abftraxit a ftudio Phi- 
lofophiz, Cic. | | 

$s Prapax , [ S'expofer à quelque malheur, vouloir fa perte, { Dif- 
crimen fubire. #44 Pe bien venlu perdre luy-mefime. Sibi- 
metipli exitio fuir, *Pewrquey veulez-uons veus perdre ? Cur 
te is perditum? Ter. Ln : 

PERDU , male. Penour, fem. part. paff. & adjc&if. Perditus. 
D : iffus, 4, um. Ci. - 

Pznpu , [Mal employé.) Male collocatus, a, um. Cic. 

Perou , (Roini, abyfme.) Petditus. Peflumdatus, a, um. *v- 
ne affaire perdnz, Res occifa, Perdita. Obrutu, Cw. * Perdu 
de reputation. cr de biens. Fami & fortunis expers, ertis, 
omn, gen. *De luxe &r de debanche, Luxu & delitiis perdi- 
tus. Ter. De dettes, rc alieno perditus, * fe tien; l'afe 
(o» perdue.  Negofium iftud in perditis ac defperatis ha- 

Cie. Pv 

EwraNs PXRDUS , [ Crux qu'on expofe les prémicrs à ÜCennemi.) 

iti adolefcentes. Fier. Rem.  Velites , velitum , 
plur Liv, Antcíignani, orum, mafc. plur. 

Br vii abfolument , Tour eji perdu, AËtum eit, Conclamatum 

. Plaw. 

[ Certe expreffion eft prife de la couftlume des anciens Ro- 
mains, qui appelloient par trois fois à haute voix celuy qui 
toit morr avant que de mettre le feu au bucher. ] 

Ow nir qu"Un bemme travaille comme up perds , comme nn che- 
val, Cum maxime aliquid operis facit , «x laborat nimium, 

PERDRIX , fubit. fem. ( O/fraw.] Perdix, fcis, fem. Pim. — 

ir ome --— maíc.( Le peut. d'une. perdrix, ] Perdicis 

us, i, mafc. 

TERE , fübí(l mafe, { Ce/ny qui à engendré, ) Pater, patris. Ge- 
nitor , Oris , mafc. cuc 29 entis, 4» Genitif plurier,  Pa- 
rentum, e» Parentum moins mfté, Her. za 

Pen de famille, Pater familias , ex Pater familiz, Cic. genir. 
Patris familias ez familiz. 

GnanD PERE, [ A4renl, ] Avus, i , mafc. Paul, * Grand pere 
paternel. Avus patemmus, Her. * Dw coife maternel. Avus ma- 
ternas. Her. ; : 

Le Pens du grand pere. [ Le Bifayeul.] Atavus, i, mac. 

Pose us. Socer, eri, maíc. Vitricus, ci, " D 
Les deux braux-peres, i, orum, m. plur. Tip. . 

Nos : PAM , Nn | Patres. Majores, um, mafc, 

. Ge pum - r, Le 

ra fe dit de cex qui fent vénérables par leur âge par leur 
féaveir. Pater, Ciceron eff le pere de i Eloquence latine. E- 
loquentiz parens Cicero. * .AJutwfle a efls appellé le pere de 
la patrie, Pater parriz Auguílus vocatus eft, Louis X11, le 
pere du . Populi pater Ludovicus duodecimus. 


[ 
[ m vi fe failoit un plaiüir de foulager le peuple & de 
T N di » LP: iptien qii deman- 
ui HR rm 


[ Terme de Dioit, ].— (v n 
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PEREMPTOIRE,adjed.m. & f. [dr-i/f.)Peremptosius, 2, um, Up. 
- ( Mot de droit. ] * Une rasfon peremptoire 6 met te 


ww. Argumentum perfuaübile, neut. Qn. 


PERFECTION , fubit. fem. ( Confommation , achevement de 
quelque swvrate, ) Alicujus operis abíolutio & perfectio , G- 
fem. Ce. * M efl bien difficile d'avriver en tour à la per 
fedism, Yn omnibus rebas difficilis.eft optimi perfcáio atque 
abfolutio. re, , 
Sea vecen tonte [a perfeiion,  Ferfcctus expletufque omnibus 
is numeris X partibus, Cr. * Nos preceptes ne vont par à 
porter cette feiemce à [a derniére parfeilon , mais à aider dr à 
y conduire. Noftra przcepta non confummarc fcicutiam, 
fed adjuvare promittunt, Cslxm. 

PERFECTION de la verra am fowverain degré, — Perfecta cumulata- 
que virtus , fumma virtus, fummz virtutis, fem. — * Test [e 
monde tend a la perfeclisn. Ad fummam virtutem , ad fum- 
ma atque in omni gencre perfecta omnes pervenire conan- 
tur, Cu. 

PERFECTION , [ Qualité excellente qui fe trouve dans les ones 
€ dans les LR Eximia ew us dos, dotis, Lr 
tus, ütis. * Qn trouve daas. fes harangues toutes les per- 
feclisns d'un Grateur, 1n ejus orationibus omnes oratoriz vir- 
tutes reperiuntur. Ce. * Perfonne m'a pw approcher de la per- 
feition Tésmydide & de la réparation d'Hyperide. Nemo ad 
fummam Thucydidis aut ad Hyperidis famam proceflir. 
Per, 9 Un ouvrage qui w'ejl point dani fa perfeiton. — lapez- 

»» non perfectum , non abfolutum opus Ci. 

Ew PERFECTION , [| Avec ptrfeilion.] Perfecte, optune, excel- 

ter, adv. Cic, —— TH 

PÉRFECTIONNÉ , mafc. PERFECTIONNÉE, fem. Voyez Pen- 
FECTIONN: K, . 

PERFECTIONNER , V. a&. ( Rendre parfait. ] Perficerc, (io, 
A n. fc&tum. ) Abfolvere, ( 0, is, vi, utum. ) act. ac- 

. Cu, 

FenrscriosNER [sm difeours par les régles de Dart. ] Artium præ- 
ceptis orationem aliquam perpolire. Cie, * Son efpra fe pev- 
fedionne & fe polit tomi Les jours, a dics illius ingenium ex- 
colitur, perhcitur & itur. 

PERFIDE , adje&. mafe. & fem. [ Qui manqu: de foy & de 

e. ) Perfidus , iofus , a , um. (Au Comparatif. ) 
erfidiolior , & hoc perfidiolius, perfidior,: & hoc perfidus, 
(An Superiatif..) Afimus, a, um. Cre. 

PERFIDIE , fübít. fem. [ Manque de foy & de parole, ] Perfidia, 
æ, fem, Ge. "Ce mains qui ont acconjDnz. d'eitre les temoins 
de la bonne foy , ont effe violées par cette perfidis, Peifidià vio- 
latæ funt dextrz , qua. fidci tettes effc folebant. Cic. 

PERFIDEMENT , adv. [ Avec perfidie. ] Perfdiose. adv. Cic. 

PERGAME, (Ville d'-Afie capitale du Rey .Atralui] Petgamus, 
i, fem. [C'eft auffi le nom d’une fonterefle de Troye.} Per- 
m eft un nom adje&tif , car tous les lieux élevez s'appel= 

oient perzama , de forte que Pergame ne fut nommée ain(i 
qu'à caufe de fa (ituation , n'eftant qu'un fimple chafteau du 
temps de Lyfimaque, comme Strabon le pe mm Ainfi on 
dire que Pergamus convient à toutes les deux Villes & 

pofe muet Vrbr: au lieu que Perjamum fappofe osier, 
propsqnaculum ; & eft particulicrement pris pour l'ergame ea 
3. comme au contraire bac sa neutre au plurier fe 
prend les Tours & la Ferere]: Troye , à caufe qu'il y 
en avoit plufeurs. 

Ds PracaAME , Per 

PÉRICLITER , [ 


T. ca , pergameum. Cie. 
y AL pete (or, aris , atus 


fum.) Marr. X 
PÉRIGORD , fub, maíc. [ Province du Gowvernement général 


de cd. ] Petrocorienüs ager , agri , malc, ew Provincia, 
£, ; 


Lis PÉRIGOXDINS. T'etrocorii , crum , m. plur. Cef- 
De Péaionp. letrocoricenfis & hoc fe , adjedt. Petrocoras, 


tis, mafc, & fem. Velunenfis & hoc Vefunenfe adjeét. 
PERIGUEUX , ( Ville Capitale & Epifcepale du Périgord, } Petro- 
€üra , ou Petrochóra , x , fem,  Vefuna ew Vefanna Pctro- 
coriorum, x, fem, 
PÉRIL, fubft, mafc. ( Danger, ] Periculum , i, ncut. Difai- 
men, inis, neut. Cic. : 
Ji n'y a du péril que pour lny , pour may je fuia en [eureté , je 
Tom. Il, Dd n'a 
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n'ay plus rie à craindre. Hujus periculo fit , ego in tur conceffu omnium huic aliquis ludus ætati 

avido. Tor. # A nui périls & fortunes. Noftro paiclo &e| tez-moy de re * W» pan mes efj 

damno. Piawt, - Effre ew peril. Vovet, ESTRE FN DANGER, deam. Ter, . 
PÉRILLEUX, mafc. PéxitrgUsr, fem, Periculofus ,a,um. Cre. | IL &sr penati, Di $i 


PÉRILLEUSEMENT , adv. ( Zfvec danger. ] Periculosè , cum | 4{ vous elbepermi : j de Licet ti 
riculo. Gr. : i. vt 1 

PÉRIODE , fubít. mafe, ( Duréc de [a courft d'un affre, qui re- 
vient an mefme point du Ciel. ] Aftri alicujus circuirus & con- 
verfio. tenir, circuitàs & converfionis. Gc. 

Yistoor fe dit auffi dm plus haut point d'élévation d'un affe. 
[ Mais il n'eft plus en ufage qu'au figuré pouf figniher. ] 
Il ejf parvemu am plus baut point d'elevarton de (a fortune, Ad 
fammum fortunz apicem pervenit, e» ampliffimam fortunam 
confequurus eft. —* I/ eff monté an dernitr période de fa gleire. 
Ad fummam gloriam e» ad fummum glorix culmen evectus 
cft, cn amplillimum dignitatis gradum adeptus eft. * 4/ «* 
as dernier perisde de fa vre, Ad extremum vitz. pervenit , ad 
fupremum vitz diem, Jam fpatium vitz illius decurfum eft, 

Finove , [ En terme de Chronologie, cít unc époque os un 
temps rem able. j Pedodas, 1, Rub ; 

Pénione, fubd. fem. [ En Grammaire eff un tour Où cireuit de 
mets , qui font sn [ins achevé. [ Periodus , i, fem. Verborum 
ambitus, circuitus, fs, mafc. Verborum comprehenáo, G- 

5 fem. heme io, onis, robe ER , 

IODIQUE , adje&t. [ Fiévrer périodiques , qui reviennent 4 
certain pd é ben. ] Febres periodicz, febrium periodica- 
ram. fem. plur. Plin. Statx febres o» ftaris diebus & horis 

green Aes fi frt don le dif S 
N OnATEUR périodique , qui fe 4 le diféours de péris- 
der, ] Orator qui Period! orationem diftinguit , ew qui pe- 
tiodis utitur. 

PÉRIPATÉTICIEN , ( Philofsphe péripatéticien qui enféigneit en 
Je premenant. ] Philofophus peripateticus , ew pateticus 
(mis fewi ) ( C'eítoient les difciples d'Ariftote.] Ge. 

La secte des Péripatéscieni, — Peripateticorum. fchola ow fc&a,, 
æ, fem. Cir. 

TÉRIPHRASE , fubft. fem. [ Trope ou figure de Rhétorique , qui 
exprime une penfée en bien des paroles. | Periphtátis , i$, (mor 

rtc) loquendi umbitus , üs, mafc. Cireumlocutio , Onis, 
pes "d Circuitio , Onis, «Aud. ad Heren. 

TÉRIR , V. neut & aétif, ( Fimir malheureufement. ] Petire, 
difperite , (eo, is, e peritum. ) Interire, (ed, is, ii, 
itum.) Cie. * Périr de faim. Fame perire. Plew. Interirc 
fame. Qc. * De maladie,  Motbo perire. Cef. * Par wn-nan- 
frat. Naufragio perire. Caf, *Périr avec ler autres,  Com- 
rom incendio deflagrare , ew commune cum aliis periculum 

ire, Cir. V , | 


Que je péviffe ? Que je meure , fi vous n'euffez fetes tow: ler 
es om- 


, um virum. Dear. 

remarquer ces deux de parler toutes differentes , 

l'on voit que daus le preinier régime le nom fuivant l'infini- 
tif fe rapporte au cas du ; eom verbe & s'accorde avec 
luy, ce qui eft une phrafe toute Brccque ; parce que les 
Grecs ont cela de particulier , qu'ayant fait préceder un 
cas i] attire ordinairement €c qui fuit apres luy au mefme 
régime, & c'eit d'ou vient qu'Horace a dit Parier voceri 
Cajaris mitor , C te vecari Cafaris mlterem : au lieu 


pour pari: 
que dans l’autre façon de p u l'on fait fuivre un accu- 
dtf, cet accufatif à gapport: initif & à l'accufarif, 
que l'on fous-enrend devant mon pas à l'autre ver- 


be, Er certe derniere ion it bica plus na:urelle à 
la langue latine , 1i l'ufage n'avoit donné lieu à l'autre, 
i p re pour éviter l'obícurité, j 
ne nu ejf pas permis d'cfére en repos , tandis que chacun A 
Nobis ot0Us, ne in communi quidem otio - e ele. n^ 
Si n'ef pas permis de dire ce que l'on penfe , il fera rodjonrs 
permis de fe taire. Dicere fortafle que fcatias non licet , ta- 
Les plane licet es dabitur, winr, c ec " 
9Mi me permettrez, bien de dire je prefére les Re 
Gres, Dabis hanc veniam, ut P rei m em. 
* Vous me permettrez, bien de dire cela. Bona hzc tui venii — 
dixerim. Ge, ^ 5j ei permis de dire cela, Si hoc fas e(t diu. 
Cu. "Il ne m'ei! pas permis de fare, Non pexmittor facere 
Peur non permittitur mihi hoc facere. ( Cette phrafe fe tr 
ve dans Afconius Pedianus, Ainíi on s'en fervir ; pui 
pur lit , urne fuos noa peraid Gus accufare, À ne 
wr JMS pas Permis d'acefer leurs Préteurs.-] = 0) à = 
PERMIS, mafc, doles ^ fem. [ aacerdi Termiffüs; côn- 
ccffus , à, um. Qi. pire dau n'efl point petmis, Hor, 
Pense » [ Licite, ] Licitus , a, » indéclinable ér neut, 
& nefas imdéclinable ew Mlicitus , a, c Qui met pas per- 
mii, ni licite. Bu 1 
PERMISSION , fubft. fem. [ Congé » licence. de faire où de dire 
ne chofe.] Pei conceífio, onis, fem. Cie. Conceflus, 
us, üs, mai. Lücentia, venia, x, fem. Cie. * Done 
ner la permiffan de faire ume 
facultatem ali di, 


, 






adt. Voyez PERMETTRE, 
e Par voffre 


Ta ^w etn, 

FERMUTATION , - m [. L'on fait di 
chofe avec mnc autre, ] M. où ; fem. GE 
tio, fem. bm 

— 5 V. a&. Dinge; échanger ane chefe avec sod 

re. ] Rem cum re , 

: hr E ) z^ commutare , permutare , (ro, a5, 
ERNICIEUX , mafc. Peawicrsusx , fem, [ Dangereux. ] 
niciofus , exitiofus; a, um.  Exitialis, exitiabilis, Pernicia- 

LA. 


lis le, | Oc. Liv, Nocens, entis , omn, Cic, 
Loa Au ci ii 
Conclufion d'un difcauri,] Peroratio 

fem. Orati ionis ufio , Quis; us E ^ 


* 
PÉRONNE, [ Ville de Picardie fur la Somme. ] Pettaa z 
De Péronne, Peronenfis, & em Moe. % "ee 
PÉROU , fubít. mafc. [ Grand pay: de Ü Amérique seridienalr , 
Lm P n 2. d'or & d'argent, ) Veruvia, æ, fem. 
, « de To arti£nt an 2 
Die Lire de Tons ga pem a a) Fo, 
PERoUSz , [ Petite Ville qui appartient au Rey en Piémont, ] 
fa, z, fem. A Uo elem 
Ds Pérouse. Perufinus, a, um.' wtf tae" 
rm Rr adje&t. m. & £.( Ligne perpeh ire. ) 
Ad per inca exa&a. # Une ligne perpendicniaire. 
Cathétus , ti, fem. Virr. bd. * d 
PERPENDICULAIREMENT , adv, Ad Perpendiculum. Cic. 
* Tirer une ligne perpendiculairement, Ad perpendiculum lineam 
exi * Cie, Virr, * : 
FÉTUEL , mafc. Penrérurter ; fem. [ Contivue/, qui du- 
Teijewri. ] Perpetuus , a, um. Perennis, & hoc peren- 
nc, 






autres, ( Sorte d'imprécation. ) Difpeream ni 
nes pour fübinovifles. Hor. i-o 
Ténin [| Effre perdu, tember en décadence, ] Petire,- *Le bafl;- 
ment eff péri, &des perierunt. Plaw. * Voila vingt pifoles de 
pérics OÙ de perdues par vflre moyen pour cette chanteufe. ‘Tu 
artc viginti minz pro pfalrriá periere, peur perietunt. Ter. 
Pénrssaste , adjé&. malc. & + [Cadue ,. fratile.} Fluxus, 
caducus , a , um. Star, Cic,  Periturus , interiturus ) 1, um. 
Hor. Virg, prs 
PERLE , fübft. fem. ( Sub/lance dure é7. clairt , ordinairement 
rende, qui fe trouve dass nne efpece. d'buiffre , qui fe pefche 
dans le Gelphe Perfique, ) Unio, Onis, male. Margarita, æ, 
fem. C. & Margaritum, ti, neut, Plin. Var. 
Praie, en ovale Ou en poirr, Elenchus, elenchi, mafc. 5v, 
RiaLE d'une belle eeu, Unio cxaluminatus. mafc, Pin. * Orné 
de perles,  Baccatus, a, um. Plin, , » 
E fait trafic de perles, Margarirarius; ii, mafe, Firm, 

ENT , mafc. PERMANENTE, f. o» prononce perma- 
nant, { Stable, alfuré , durable, ) Firmus , a , um. Stabilis, 
& hoc ftabile, adjeét. Ge. Conftans, antis, omn. gen. 

PERMETTRE , V. att. [ Laiffer ou donner la liberté de faire m- 
‘me chsfe. ]. Aliquid alicus permittere , (to , tis, , mif- 
fem, ) Sinere, (fino, is, fivi, fitum. ) Dare, facere copiam, 
facultatem aliquid faciendi , concedere aliquid alicui, Cic. 

#Je bey ay permis de fe divertir, lorfawil e effoit ie temps. 
Dum tempus ad eam rem tulit, fivi ut. animum expleret 
fuum. Ter, * On permet à cet dge quique dverifémeyr, Da lU. — 


‘ 
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ne, adjé&. Cie, s 
PERPÉTUELLEMENT , adv, [ Continuellement, ] Terpetub. 
.  Perpetuüm, Semper. Cie, Ter, Il eid perpétuellement dans la 

Üojee, Ferpetuüm in latitià degit, Ter. , 

PERPÉTUER , Voyez K&wDKE DURABLE. Ter , (0, a5, 
avi, atum. ) act. acc. Mandare æternitati. Qe, — * fl a per- 
pétné fen nom, il l'a perpetué dans la mémoire des hommes, No- 
men fuum zrernitati mandavit , aternam famam condidit no- 
mini fuo. Phad. M 3 

PERPÉTUITZ , fubft, fem. Perperuiras, itis, f. Ge, 

A PERPÉTUITÉ. In perpetuum, lu perpetuitatem. Cie, 

PERPIGNAN. ( Ville capitale dr Drihpele da Comté de Reuffii- 
lon, j Perpinianum , 1, neut, ; 

Dr PikPiGwAN, Ferpiniacenfis, & hoc Perpiaiacenfe, Perpi- 
nianus, a, nm. ; 

TERPLEX , maíc, Penpuexe, fem, [ Jncertain , irrifoln, qui 
eft en prine de ce qu'il doit faire. ] Perplexus. Incertus, Du- 
bius, a, um. Dubitatione aítuans, antis, omn. gen. Pün. 

. Cie, Catul, 

I Mot d'un ufage rare , fi ce n'eft dans le fätirique, ] 

PERPLEXITÉ , fubft. £. ['irréfolwtion.] Hxütatio. Dubitatio, 
ünis, fem. Ci, % Eifre e» grande perplexité. Dubitatione 


æftuare. Ce.” 

PERQUISITION , fubft. fem. [Recherche exgile qu'on fait des 
perjonaes & des chofes, ] Quæftio, Conquiftio, Inquilitio, 
Unis, fem, (1c. Liv, * Faire nue pergujirion de quelqu'un, Per- 
quirerc & invefligarc aliquem. Cie. Faire wwe perquifigen dei 
vices. uireze & fcrutari vitia, Cic. , 

PERRON , fubít. maíc, ( Confirmilion de degrez devant la porte 
d'un legis, ] Suggeftus 1 male. Podium, ii, neut. Swer, 
RROQUET, f. m, [Orjcan fort connu, qui imite le langage des 
bemroci. ] P'littácus ud püttáci , m, Plo» 

FERRUQUE , fubft, fem. [ Faux cheveux, ] Coma adfcititia, 
æ, fem. Coma exemptilis. Capillamentum, ti, neut, Prtr. 
Sac, Galenculus , li , male, Swer, * Pour n'effre point re- 
conns , sb pru mue perrmque 3 parcequ'il n'avait guere: de che- 
veux, Galericulo xm propter raritatem capiilorum adap- 
tato ut ncmo illum dignofcerzet. Smer. 

[ Ce dernier mot fignifie proprement une calotte de peau à la- 
quelie on attachoit autrefois des cheveux fi proprement, 
qu'ils paroifloient une chevelure naturelle. ] Futile & textile 
capi ntum dans Teriul, 

PERRUQUIER , Comarum exemptilium concinnator. Capil- 
pow textot , Os, c. Galericulorum opifex , i- 
cis , malc. 

PERS , mafc. Fense, fem. [ B/ew,) Cxruleus, Glancus Cz- 
fius, a, um, Virg. 

PERSAN , ( Natif de Perfe.] Pera, a, mafc, Ge, 

Une Pzasawr, Mulier & Perfide, 

Le Pensan Ou da 4 Perfane, Lingua Perfica. 

PERSE , fubit. fem. (Grand Empire dans i Afíc. ) Perlis , idis, 
fem. Pomp. Mel, Verfia, x, f. Cornel, Nep. 

Les Prasss , LLes pose de la Per[e, ) Yerfx , arum malc. plur. 

De Pense , [ De la Perf. ] Perficus , a, um. * Le 'Rsy Où le 

^ Sophy de Pere, & non pas des Perfrs, Perfarum Rex. 

TERSÉCUTER , V. a&. [ Towrmenter y after. ] Perfequi, In- 

* fequi, (or, eris, fequutus fum. ) Infcétari, (or, aris, atus, 
fum.) depon, Vexare. Exagitare , (0 , as, avi, atum. ) 
a&. accuf. Cic, 

PERSÉCUTEUR , fubft. mafc. Vexator, Exagitator. Oppug- 

nator, Oris, c. Cie, 

PERSÉCUTRICE, fubft. fem, [Celle qui perfécute.] Qux vexat, 


exagitat. 
FÉRSÉCUTION » fubft, fem. Vexatio, Infe&atio, onis, fem. 
- Fon # Se délivrer des perfmtions, A vexationibus fe expc- 
ire, Perr. 
PERSEVERANCE , fübft. fem. ( Confance qui dure jufques à 
La fin.) Perfeverantia, . Perperua conftantia, z, fem. C. 
PERSÉVERANT , mafc, PensévénanTe, fem, [ Conffant dans 
ler chefes. ] Perfeverans, Conflans, amtis, omm. gen. (.4 
Comparatif ) Perfeverantior & hoc perfeverantius. an- 
tior & hoc conflantius, ( L4» Swperlarf^) fimus, à, um. Cir. 
"Une verts perjeverante, Conflans ue virtus, Cic. 
* Perfevérant dans fa réfolution, ‘Teuax propolti. Her. 
PERSÉVÉRER , V. neut. [ Effe senffant © ferre dam let'che- 
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fe. ] Perfeverare, (0, as, avi, atum.) Perflare, (flo, fti- 
P » ex flatum.) Permanere , (eo, es, mani, man- 
a. Hn. 

Pinskvkata dans fon fentiment, Conflare in fententi, Perfe- 
verare, Retinere perfeverantiam fuz fententiæ, Cj, * Dans 
mue farte de wie. 1n vitæ perpetuitate fibi conftare, Cie, * Dans 
fes iniqutez. Hærere in iniquitatibus. Ge —* Jl el naturel à 
l'iemme d'errer , mais il n'y a qne les infenfez, qm perfévérenr 
dans leurs erreurs. Errare cujufvis hominis eit, in errore au- 
tem perfeverare nullius nifi infipientis. Cir. 

FERSÉVÉRAMMENT , adv, Perfeveranter, Pertinaciter. Con- 
flanter, Cie, . 

PERSICAIRE , € Herbe médécinale dent il y a plafiomrs efpéces. ] 

PERSE RE mac potage pium 
ERSIL , x. [ Heri ire.) Apium hortenfe , apii 
hortenfis, neut. ou apium fativum.. Piin. a 

Prastt baffard , [ cbe; j Fetrofelinum , i, n. Plin. 

PERSIQUE ou [ 4 Goiphe Perfique, ) Sinus Perficus , genit. Si- 

ti 


petüci. 

PERSISTER , V, neut. { Demewrer ferme daus mue réfolution où 
quelque jentiment. ] Infifierc, Perfiftere , (0, is , ftii , fti 
tum.) Perflare. e, Perfeverare, Fermanere. Cic * Fay 
perfiffe dans men attachement peur vaus, leríque. von m'avicz. 

“abandonné. ln mcà erga te voluntate , ctiam sb officiis tuis 
defertus , fi. Cic. 

PERSONNAGE , fubft. mafc. ( L'hsmme.] Homo, inis, mafc. 


Vir, viri, mafc. Cic. 
"Un grand & illuffre perfennate.. Ma & illuftris vir. Homo 
clarus & illuftris. Ge. (On le dit auífi en mauvaife part. ) 
*Il faut que vons commoifüez, le perfonnage,  Exponam vobis, 
quid bominis fit, Cie. — * Cefar vecennwt le perjonnagr,  Agno- 
vit hominem Cafar. Phæd. 

FEASONNAGE d'une pisce de Théatre. Ferfona, x, fem. Cie. #11 
fait le. prürier perjonmiage , il joué le prémier rôle. Eft perfona 
primarum partium. €. Primas partes agit. Ter. * Faire le 
Perfennage de quelqu'un , jeuér fon perfonnage. Alicujus per- 
de gerere , : té, tueri. + icujus partes e 

quem agere , inerte. Ci, — " Je ne fais peint de perfounage 
d'un e je fais le mien. Non actor fam alienz perfonx, 
fed a&or mez. Ck. * Prendre wn perfonsage,  Perfonam fuf- 
cipere. Cie, * Donner à quelqu'un wn. perfonnage. Perfonam ali- 

um dare. e sl P 
N DIT au + Faire jouir à un de Gnnape d'un 
place gredi alicui Pd ee pole Ge * Lay 
faire jouër quelque mauvais perfonmage. Imponére alicui im- 
probam perfonam. Cic. ^" Piu-a-Diem que je pufe faire wm. 
melleur perfnnage , je veus fevois fare bienetót vue fertune 
confidérable, Utinam. fufficeret largior fcena , continuo vos 
ad magnas opes ducerem. Petr, * Frendre le perfonnage de 
= qui ent fau nawfrage. Naufragorum induere períonas. 

int, 

Les PERSONNAGES d'un tableau. Homines in tabuli piéti. mafe. 
plur. * Un tabieam où ii y a beasconp de parfonnages. Nume- 
rofa tabula , æ, fem. Pin. ^? J| prignit mme bataille où il y 

Auot cent perfamuates, Pinxit prxlium , cenrum homines e& 
tàbulà complexus. Pi. 

FERSONNE, fubit. maíc. ( Ce mot fe dit également en fran- 
fois. d'un homme & d'une femme, C’ejf mme perfonne tréi- 
Jravante. (Si l'on parie d'un homme ) on dira sir dodifi- 
mai, (Siau contraire d'une femme) on dira, mulier dofliffi- 
ma. Mais fi l'on ne veut pas faire connoiftre dans l'expref- 
fion latine , fi ccft un homme ou unc femme de qui l'on 
veut parler, on fe (ervira du mot de perfona. Il y à certai- 
nes perfonnes , qui peuvent È rendre — Certi 

rjena fant , indices fieri point, -Afcon. 3 mot pere 
r^ fe die et endroit pi & A l'autre fexe. ] "i 

Quand le mot Perfonne fignifie l'homme & la femme il'eít 
toüjours du féminin , c'eft à dire qu'il faut tobjours, que 
l'adjie&if & le relatif que l'on y joint , foient de ce genre. 
Mais (i l'oa fait affez fentir , que par ces Perfonner, l'on en- 
tend parler des hommes feulemcut , le relatif, qui vient en- 
fuite fe doit mettre au maículin genre , jay awrrefois conn 
des perfonnes ^g avant vies À la guerre , mais ils difeient, 
& non pas elfes difuient, Que (i en parlant d’une compagnie 
compo SMAMMM RE ont mm 
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derniérement parmi des perfonnes qui s'entretensient de druerfes 
chofes, sls tomiberent enfin fier ce chapitre. 

UNE PERSONNE , ( Swrlqu'un foit ms bemme OU mme femme] 
Aliquis , cujus, cui non nemo ^ non neminis. maíc. ^ 
#Te veis qu'il man icy wne mme Où qu'une perfenne v, 
Video binc abefie aliquem ss non Leder aq ( Mais 
fi je veux faire connaiffre que Cel d'un homme que je parle, 
Qr non pas d'une femme , je diray.) Video huc virum aliquem 
abefle , e» € viris non neminem. (S5: cef d'une femme , on 
n'a qu'a prendre le féminin d'aliquis, é dire mulier aliqua de- 
fiderarur a abeft, f fic. Quis din 
LELQUE perfonne que ce foit , qui que ce foit. ivis eu quilibet , 

irre an quai " n, via , eujuflibet , cuil 

Pinfieurs perfonnes font de ce fentiment, Multi funt in hac fen- 
tentiá. Ci. Multi ita cenfenr , multi id fentiunt. Plurimo- 
rum ilia cft fententia. 

Toutes fortes de perjonne, — Omne genus hominum. Cic. 

Tinsonne fe met mc pour s» homme Qu pour une fem- 
me en particulier. Je me bay pai fa perfeune s maii je hay fes 
ic Hominem non odi, fed ejus vitia. Jay experimenté ce. 
La en ma propre perfonne. ld in me ipfe ex fum. *4/ 
m'a par la/(fe de traiter mal B en beamconp dz chafei. 
1n ejus perfonam sx in illum multa fecir afperius. Cic. 
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toutes fortes de villimes, Hoc ip animum finm 

mi homines, placare fe pofle - À 

* Hy en a qui fe perfuadeat qu'il ejf plus aiff de fare un poème, 

P aed gps (vl zs ra peter porntes , n enr du brillant, 
redunt qui a extrui poffe , quam contro- 

verfiam feecotioti dde sitem. Par, E 

Crrvv qui perfnade, Suafor, Oris , mafc, Ci. * Celle qui per- 
fnade. Perfuatrix, icis, fem. Plamr : 

PERSUASIF, mafc. Pansuasiye fem. Perfuaforius, ria, ritm. 
Swer.  Perfoaübilis & hoc perfuañbile, adjeét, Omer. Ad 
perfuationem , ad dendum appofitus , accommodatus, 
à, um. £r, — * Ji parle d'une maniere perfusfive. — Perfuafibili- 
ter dicit. &wisr. e» appolite ad cm o» àccommoda- 
té ad perfuadendum. C. - . : 

PERSUASION , fubit, fem. Perfuafio, Gais, fem. C. * Pay 
fair cela à voile perjuafion, 1d feci perfuafu ex inductu tuo, 
ow te fuadente, — * e [Wis entiérement dans cette perfuafien. 1d 
mihi perfuafiffümum e(t. Brat. ad Cic. 

PERTE , fubft. fem. { «qo dares Damnum , i , neut, 
Derrimentum , ti, neut, J , X, fem. Cic. * Faire una 
perte , recevoir quelque efchec. Caperc damnum , detrimentum. 
Ci, * Faire Où fouffrir de grandes pertes. Magnam facere jac- 
turam, magnis damnis afhci. Cic. 


4 


Personne, (mis fans article , fans pronom , ni adjectif figni- ; Qut 4 fair Pen pess, Damno au&ü$, * On 4 fait wn eram 


x la meíme chofe que na/ en françois , ou ax» , & alors 
n'a 
nable toüjours maículin. —Neme , memini. 
mullum , genit. Nullimi , dat. nnlis, ] 
Perfonne n'ejl veun. Nemo e» nullus venit, *7e n'ay ven per- 
fem. Neminem ex nullum vidi. * 4 n'y a perfonne am mon- 
de fi barbare, qui ne foit tmu de certe opinion. Nemo omnium 
tam eít immanis , cujus mentem non imbuerit hzc opi- 
nio. Cic, 
Ê Dans l'interrogation perfonne ne fe rénd pas par le Nemo des 
Latins; mais par .Aliqus ou quifquam. ] Y a-1- il perfonne an 
monde de qmi vons ayez meilleure opinion ?. Eft-ne quilquam 
omnium mortalium , de quo mclius exiftimes? C. 
JPrusoxss en Grammaire , fe dit de /a prémuére perfonne qui ef 
Ego, ew de la feconde qmi ejf Tu , on de la troifiéme qmi eft Il- 
le. Feifona , x, . Var, 
PERSONNEL , maíc. PrasoxwELLX , fem. [ Partieulier.) Pro- 
prius, 4, um, e» Cujufque proprius, *.Adjenrmement perfon- 
mel , par lequel on ejl oblige de comparoiftre en perfonne devant le 
jute. Vadimonium per fe ,Yadimonii per fc ol 
» di. -— i , 
EABE perfonnel , qui fe 
féme nA amne. Verbum 
PERSONNELLEMENT ,'adv. ( En perfonue, ] * Comparoyftre 
perfonnellement ou em perfonne. Vadimonium per le, non 
per alium obirc. Ge. Præfentem fc judicio lifierc. Vir, ( Dans 
le Droit. ] 
PERSPECTIVE , fubft. fem. [ Partie de lOptique, qui fait voir 
des objets plus ou moins. éloignés qu'ils ne four, ) Pars optices, 
cujus vi & quz funt proxima , abf €, & qux remota 
funt , proxima cífc vidcntur. Magia lucis & umbrz , ma- 
æ , fem. yd 
i eR eff. bien gardée dans ce tablean, Hac in tabulá 
leges & optices m diligenter funt obfervaza. Cic. 
PERSPICUITÉ , fubft, fem, [ Clarté, nerteté d'un difcomrs, ] Per- 
fpicuiras , acis , fem. Voyez Ciantk. . 
TERSUADE, m. lensuaDhe , f, Voyez PERSUADER. 
PERSUADER , V. ad [ Faire croire wne chbofe. j. Aliquid alicui 
fuadcre. uadere, (co, es , fuali, fuafum. ) Ce. * 7e fou- 
haie que vous vous per|wadiez, , qu'il n'y a perfonne qui me fair 
Fi cher que vius, Te tibi perfuadere volo, mihi neminem effe 
te cbarorem. Gi, * Tem [e monde eff per[madé que. — Perfua- 
ram cft omnibus. Omucs perfuafüm habent. Gic, —* 5e per- 
jeader , je mettre dans ÜCejpri, inducere. animum. Paw, ,1n 
animum. Ter, induere fibi perfuationem. @winr. (Ou strenve 
dans Crceron. Suadere aliquem , aw liem du darf.) Sed hec 
qua fcripta funt fupra, co fpectant, ut te horter & fuadeam. 
Cie, Man ce que je vens ap erit cy-devant , ne va qu'A voui 
exborter 7 vens perfmader. * Suadere ]cgem. Ci, — Per[nader 
ap peuple de recevoir une [ay , le porter à la réctvoir, 


Les me[chanis fe perfuadent , qu'ils pourront. appujer Dien avtc 


point de pluriet , & cft une maniere de nom indecli- 
Nnlins , nnlla, 


conj par prémiére ,. feconde & troi- 
pea ada ns, entis, neut. Var. 


: 


de perte par #4 mort de vajtre frere, Magnum damnum 
eft in fratre. Cic. os fratris tui morte, * LAprés la perte bonteu- 
fe dq plufieurs places, Poft turpem oppidorum onem, Cir. 
Pente , [ René entire, ) Pernicies , ei, fem. Clades, is, an 
gemi. plur. cladium. Exitium , 1i, neut. Cr. "Il veulent 
eux-ratfmes leur perte, 1n. perniciem fuam faciles effc volunt, 
Ci, "IL à fan mne double perte , 7 des biens du corpr , Gr. de 
ceux de l'ifprit, - Bis perüt ab re, atque animo fimul, Plau," 
* Effre la cafe de la perte Où de la runt d'une perfsune, Elle 
à alicui exitio. Cir. ^ : 
N DIT wat plume à perte de veni, Ingens & immenfa campo- 
rum ities , ei, fem, Loogh léque pates camporom 
æquot, óris, mafc. er 
Ow prr auffi, Des diféours à perte de veut,  Diffufa nimis ora- 
tio. Immodica oratio. Orationes immodicæ ew nimis diffufz. 
TERTINEMMENT , pronsncz, PERTINAMANT , adv. Appofité, 
Apte, Convenienter, Ci. va 
PERTINENT , prenoncez PERTINANT , malc. PERTINENTE, f, 
adje&. ( Propre , cenvenable,] Aptus, Idoneus, a, um. Con- 
veniens, entis, OM. gen. Plin. . n 
PERTUISANE , fubit:- Arme de baff , forte de halebarde , 
qui 2 fer fort ] Spiculi longioris & latioris hafta, 
z, " 
PERTURBATEUR , fübft mafc. ( Qui tremble le repos.) Tur- 
bator, Gris, mxfc, Liv, FPertutbator, Gris, [Qui fe trouve 
dans Charles &ftienne fans autorité des Je croy 
néanmoins qu'on s'en peur fervir, puifqu’on trouve perturba- 
PERTURBATRICE | fubit feni. [Cul rroable. ] Pertarba- 
RBATRICE , & à / u 
E "fem. ci. ? à Wet ut M nds 
CHE 5. pronencez. : EAYASCHE ; Here j 1. 
Vin my fem, Phmo c r^ u- o d vds : 
PERYV| . male. Penvenst, fem. [ Mefibamt, corrompu, ] 
Perveríus. Pfawus. Depravatus, a, um. Oc (An Cempara- 
" Perverfior & hoc perverlius ; (ir aw Superlarif) Perver- 
s, 4,Uum. Lie 
PERVERSITÉ , fubí. fem. Perverütas, tis, fem. Pravitas, . 
tis, fem. Cir. : - RER En” 
PERVERTIR, V. aét. [ Corrempre, ) Pervertere , (to, tis, Ver- 
fi, verfum. Corrampere , (po, pis, rupi, ruptum.) Depra- 
vare , (0, as, avi, atum,) AG. - Cr. Cal. "On pere 
- aspe Bed droit bwmain dr divin, her rera 
umana pérmifcentur , . Courts o S Ee 
PESAMMENT , adv. [ D'une maniere pejante, ] otii. Tarde. 
Lento gradu & anili. Plaw, #11 marche pefamiment, Lento 
gradu, ew tarde graditur. Les A de 
Pisammenr fe dit auffi en guerre , Des foldati pefamment ar- 
ment , Grovis armaturz ites. Le comraire ef, Levis at- 
maturx milites, Des [sldats armez, à da légére. 
PESANT , m. PisanTE , f. ( Qui a de la pefanteur. j Fondero- 
íus, a, um, Gravis & hoc grave. Var. Oc. ©: 2 
LA 


PES, 
Ox prr'en ce fens au fguré, (Ce bemme tust fon pefant d'or.) 
Decet auto hunc Rechssn A Plaur, " 

TPrsawr , [ Lonrd , appefasti, ]. Onuftus , a, um, Gravis & hoc 
€ Ce 4 j^ pefunr, Co onuftum gero. Plant, 

ate fum gravis. * Les corps dévienñent pejanrs de fatigue ér 
de travail, Co defari gar i 
cunt. Cie," Les peux pe[ants 7 charger. — Oculi 
* Une tffe pefanre, Gravatum caput. Cols, 
tefle pefante, Caput gravare , aggravare Pío. 
Pasant, ( Loord, tarif, fe dit bgurément de Pefprit,] Tardus, 


graves. Vir. 
Rendre la 


PES. PET. 213 
er a ides de mauve. } iafendett sri: . 


Rem rare, omnibus examinare, Per 

Cr. Rem tunari Perf. Penfitare. Liv. * Je veux qw'un 
ben ami pefe mes vices avec mes vertus, — Amicus dulcis velit 
compeníare vitiis mea bona. Her. 


ione & exercitatione ingravet- Os pu cela me pefe [ur les epanles , [Me fait de la peine, ] Hoc 


mihi xgre cft. Hoc miht eft dividi. P/aw, Hoc molefíé 
fezo, on molellum eít. Ter. 


PESLE-MESLE , adv. [ E» confufion. ] Promifcuè. Permiftè, 


Confuse, Ge, 


a, Um. | * Il eff plus pefant é7 pois propre pour l'action, € law | PESON, mafc, ( Balance Romaine compo[ze d'une verge Où fleau, 


tre ci lent, Tardus eft & parum efficax, alter cunctator. C. 


& d'un poids mobile fur le flam. ) Statera, a, . Cte. 


PESANTEUR , fubft. fem, Pondus, éris, neut. Gravitas, atis, | Péson, (| Que les femmes mettent an bont d'un fufeau, ) Verticil- 


fem. Ck. * La pefanteur des membres, Gravitas membrorum. | 


lus, 4, mafc. Pliv. 


Qc. * De la efle, Gravitas capitis. Plin. on gravedo capitis. | PESTE , (ubft. fem. ( Maladie contagienfe, ) Peflis , is, fem, 


* De Pair, Caeli gravitas, Liv, — * Quei à une pejantewr de tefle 
ou qui y eff fijer. Gravedinofus, sw gravidinofus, a, um. 


[ Comme on lit dans les anciennes me verter 1 t 
i tarditas , Cic, 


Pesanteur fe dit figurément de Pefprir. 

PÉSARO , [ Ville du Dnche d'Urbin en [1alie fur le Golphe de Ve- 
mife. ] Fifaurum, i, neut. Cic. e. 

De Pésano. Pifaurenfis & hoc Pifaurenfe, adjet. — - 

PÉSCHE , fubft, fem. [ Fri: du prfcber. } l'esficum. Per(icum 
malum «x si, neut. Plía. Colum, 

Piscus , fubit. fem. { L'aition de pefcher du poiffin. ) Pifcatus , 
üs, maíc. Cire, * Pefthe & la ligne, — Pifcatus hamatilis. Plaut. 
* Pejcbe à la main pour prendre du porifen dans les rochers. Pif- 
catus faxatilis.. Plan, 

Pescus, ou Le poiffn qu'en prend en pefchant. Pifcium captura, 
*, 
new: prenenr, Hi hami nobis funt quzflu & cultu. P/awr, 


Avoir LA Pesre , [ Ejfre attaque de la 


fem. Plin. * Nous vivons de la pefebe où du poiffon que | ON vir 


Peftilentia, v, f. Ci» Pellilitas, atis , Lar. Moribus 


FT "S pin a i fem. Ge. 
it pefles obus au plurier pour la maladie contagieu- 
fe , contre le lentiment. de-Gifanius , puique Columelie a 


dit in morbis dr pellibus, ] + 
D «. ] Peftilentii 11bo+ 
rare. Petr. — * Il n'a point efle. attaqné de la peile, Non illum 
attigit peftilentia, Ck. * La peïte fe mit dans la tulle, Inci- 
dit peftis in urbem. — Incidit peflilentia. Liv. Inceffit peftis, 
Celum, * .Appsrter , donner la peffe.  Afferre peftilentiam, 
Pii, Ymportare peftem. C.  Peftilentiam facere. Colem; 
*Détourner da poffe. Avertere, Depellere pellem. Cic, Wire. 
* Qui «ff mort. de peffe, Confumptus à pefle, Pli», * Effre 
fort é de la pejle. Gravi peflilentid conflictari. Caf. 

un mefchant & d'un corrupteur , C'éff une peffe que 
cét homm-là. Peltis c(t & pernicies. Cic. 


La PrscHERiR, (| Lien on l'on vend du porjfon. ] Pifcaria, x, fem, | Os pir en maniére d'imprécation parmi le vulgairé , Que La 
is te oppti- 


( on dit mieux La po 

TESCHER , su un Prscut, fubft. 
ce ) Arbre qui prodi des pefches, Pi 
ci, fem. Colum. ! 

Pescuer dapejfom, Fifcari , ( or, aris, atus fum. ) Cic, if. | 
ces capture, ( 0,as, avi,atum, ) Owd. * Pefiber à la ligne. 
Pifcari hamo. Swer. 

Ox nir par maniére de proverbe, pour marquer l'im| ilité 
d'une chofe, ( C« comme fi viui me commandiez d'aller pef- 
cher dans l'air , dr de chajfer avec destoiles au milien de lamer.) 
Jubeas unà operi pifcari im aëre, & venari rete in medio 
mari. E M 6 r bi ; 

PESCHEUR , . male, [ cH ui pefche. cator , Gris, 
maíc.Ci, * Pefibeur a la ie. Bates, z, mafíc. * Pef- 
cheur de coquillage, Conchita, z, mafc. Plaw. *( Les pef- 
cheurs fôns appelez, dans le mefine Auteur par ironie. Furcs 
maritimi ex mures maritimi. ) Des voleur: Qu rat; de mer, 

De Pssctuun. Pifcatorius , a, un, * Une bargne de pefcheur, 
Navis pifcatoria , navis pifcatoriæ, Horia, æ, fem. Pau. 

FESCHEUSE. Pifcatrix , Tels, Plus . 

PESENAS , [ Ville du bas .)Pifcenx, arum, fem. plur. 

T — atis , fem. ; ] elis ie 

once l'ezenas, comme s'il y avoit un Z, 

De Proemib Picdftnts, & hoc Fifcenenfe, adjed. . 

PESER , [ Avoir du poidr, effe pefant, ] Habete pondus , gra- 
vem ex» ponderofum effe, + m 

Pistn , [. Effe d'un certain poids, ] Pendére, ( pendo , pependi, 

um. ) Pim. — 4 Il pefe cent üres ejfant nn, Nudus centum 
ondo eft. Plawt, —* Jis me pefent pas pini de denx lrvres Binas 


iffonmerie, où la bale an parjfsn, ) 
mafe. ( comme l'on pronon- 
ca, z,fem. l'erficus, | 


ibras ponderis non exuperant. Pim. * Qui pefe une hvrei Li- 
. bralis K hoc librale, * Qui prfe r^ de: ndalis & hoc 
unciale, adje&t. N eet 


Prsrn né chofe dans la balante où avec sn me Pendére. Ex- 
I^ — an que peni ut. 

. Per pour fame wn anneanm ge m appendit auium 
ret fibi annulum, Gr, T s " 4 rd 

Prsen fe dit figurément dans lesaffemblées, [ On compte le voix, 
mais en ne. les pefe ] In comitiis numerantur fuffragia , 
non ponderantur. Un Juge ne déit;pa: feulement pejer eg 
qu'il peur , mais encore. ce qu'il doit faire, judex non folum 
rm La seu bre —— € À c . Ut, 

^e 4 À v Ces | , sn 
Festa mme dig, fe dit figurément ( La lien exeminer , en confi- 
S 





PETARDER sme 


Ett 
PETILL. 
Prritika, ( Briller avec éclat & vivacité. ] Scintillare , 


pole vsus créve. Difrumparis velim. Her. Peftis 
mar. Malo cruciatu ut pereas, Plant, Malè pereas. Hor, 

TESTER , V. neur. (. S'emperter contre quelqw'ma , crier à tempef- 
ter esntre lny. ] Debacchari in aliqnem. Ter. Alicui Stoma- 
chari, ( or, aris, atus fum. ) Ter. 

PESTIFÉRÉ , maíc. Pssrir&né:, fem. [ Qui a (a pefle, ] Fn 
tilenrià confüctatus, C4. Conta&us, a, um, Pefte labo- 
ISTILENTÍEL, mac. Pesrmijerieits, fem. Pefile 

PESTIL. » maíc. PESri ELLE, ilens , 
tis, omn. gen. Peftifer, fera, C. 1 is ul 

PET , fubft. mac. { Venr qui feri du corps de l'homme avec bruit.) 
Crepitus , üs , mafc, Crepitus ventris, Cie, Plaur. Strepitus 
obfcœnus, ftrepitüs obfcœni. Plan. 

PETER, [ Faire mn per. ] Crepitum reddere, Plin. Crepitare, 
Juv. Dare crepitum, * {a fait nn pet. Venter injuriam 
fecit. Per, * Faire wu pet © wne vez. Flatum crepitumque 
ventris emittere. jw, Levant [a jambe en marchant , il pe- 
10i. € ejfoit fenveur. - Tollebat altius pedem & flrepitu ob- 

fcatno atque odore viam implebat. Per. 

e, mettre le petard devant, Admoto infiti- 

tio tormento v. difrumpere. 


PETILLANT, m. Perittawre , f. [ oi perille & fait bruit em 


cragnant. ] ; antis, omn, gen. Pin. 

Jl a les yeux petillans, qui brillent. Scintillantes habet oculos, 

] € c en micantibus. 
par] basis dx du laurier qui fant da brwit 

brislant, Crepirare., ( 0, as, avi, atum, ) Puis. d 


(0,35, 


avi, . ) Ovid. Micare, ( 0, as, micui , mi&um. ) 
PETILL T , fübít, mafc. [ Cerrarns mouvement. qu'on fent 
dans lés jambes , comme fi elles efleient. comvertes dé formis, ] 


Formicatio, Gnis, fem, Pin. 


PETILLEMENT. Qué arrive aux yeux, Scintillatio, Onis, fem. Piin, 
* Hi [uy pois PETIT, rires fem. (. Qui n'eff pas t ] Farvulus, 
ul ic- : 


"Exiguus. » 8, um. Parvus ( «4n. Comparati, 
Minor & hoc minus, Plus petir, (ir. an Superlatif) nr) 
a, um. Le plur petit," "Un perit homme. Homo parvus, Fus 
fillus. 9n. - Homo ftaruri brevis. $winr. Homo exi- 
gui corporis. Hor. * Perses lerrres ou perit. caralerer, Litte- 
x rulz Canis Plaut, UNO és 
rTu,[ 2 eff trop. effreit , qui n'«/l pas large. ] An . Arc- 
tus, A + Paue maifon. Parvx ædes, Angela domus, 
Phad, * Une métairie fort P Villula valde pudila, um 
3 M. 
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Ox pir en ce fens an figuré, bd sd efprít, Parvum & me- 
iocre ingenium. ^" Ua Lomome d'un partt cemrage OÙ dc pen de 
courage, Animi parvi homo, Her, eu i animi, Ci, 

Prrrr fe dit aoffi de ce qui ef. léger dr peu eonfiderable, Parvus. 
Parvulus. Levis & hoc leve. — * Une petite ivre. Fébricula 
levis. Cel(, — * Un perit fenper. Parva cenula, Marr, * De: pe- 
sits visu C Levia vina. C. — * Um perit onvragr. Parvum 
opufculum. en Opufculum (mis feu. ) Gi. Putüllus libellus. 
Ge. * De petits paiffons, Parvi pilcicult. Ter. — * rant trouvé 
mn petit OU sim leger prétexte, . Parvulam caufalam naus, Caf. 

Il y a um petit nombre d'erateurs, Perpauci fant oratores. Mag- 
na eft oratorum paucitas. Gr. 

Ew rytrr, { En racomey, em abrégé. ] Imprimer wn envrate enpe- 
fit, QU «en petit volmme, Opus in exiguum volumen typis man- 
darc, "Faire le portrait de quelqu'un en per, — 1n an, 
tabéllam contrahere alicujus imaginem, 

Les Pers, en parlant du menn peuple. Hutuiles, lium , mafc, 
Phad, 

Les l'erirs enfans, Tucriparvuli, ew infantes , nati patvi. Pue- 
ri parvi. Hsr. 

Les PerrT$ dez animaux, Catuli, orum, m. pl Cw. Nati, 
orm, m. plur. Pó«4. Pulli, orum, m, plur. 

Faire [es petits, Fetum ew. partum. edere , onere, Ge. Póad, 
Parere, { Mot general. } Ver, Fetificare, (0,25, avi, atum.; 
Plin, Fetate. Colum, 

Tgrir Mari , (| Patifferie fort mince dr tartiliée, qui fe fait avec 
de la farine é& du miel où fuere. ] Cruftulum tortile, eruftuii 
tortilis. 

Ox pir pour exprimer la tendreffe qu'on a pour une perfonne, 
Mon petit cœur. Meum corculum. Plaut. 

Un Perir, Un pen, ] Parum , ( avec fe Genirif. ) Veyex Peu, 

Peur a perit. (| Peu A pen. ] Taulatim. Tir. 

FETITEMENT , adv. Exigue, Modicè, Parcè, Tenuiter. Gr. 

mo » fubft. fem. Parvitas. Exiguitas, Tenuitas , ütis, 
em. Cr. 

Perité sss de taille, Staruræ brevitas, & contra&io , Gnis, fem. Ge. 

Ox prr au figuré, [ Confidéver fa petitejfe où fa baffzffe.  Defcen- 
derc in fe E. Perf. 

Tarrrsssk d'un füjet , fur lequel il y à pen de cbo'e à dire, Exi- 

a materia x, fem. Phed. 

PÉTONCLE , fubft, mafc, ( Perit poifon, ] PeQtuaculus , li, 
mafc. Plin. 

PÉTRÉE , { Qui eff d'ufuge en parlant de l'Arabie, ] On dit 
l'Arabie pétrée. Petrea , en petrofa Arabia. Petr, Pay: fort incwlte, 

PÉTIRIFICATION , fübft. fem. ( Terme de Thylique. ] Le 
changement de quelque. corps en pierre, 1n lapidem converfio , 
Onis , fem. . 

PÉTRIFIER , { Changer en pierre, ] In lapidem convertere. *5e 
étrifier. Lapidefcere, fco, Ph, — ^ zb. 
PÉTULENGÉ , f. f. ( pronsneez, PÉTULANCE ] Emportement ac- 

compagné d'infolence, ] Fetulantia, æ, f£. i. 

( Mot eft pris du Latin. ] : 

FETULENT , mafc, Férviewre fem. proroncez, TPetulant , 
.[ Emporté , fontueux , infelenr, ] Petulans feni, petulantis , 
omn. gen. Ck. , à 

TETUN, n v ee » cs ( : 

PÉTRIR de la farine, Farinam e, » gis» egi, àc- 
tum. ) Depfo, (is, fui, fitum. )0& £^» $ $ j 

PEU, adv. [ De quantité, ] Farum. Paulum; à à 

( Ce font des noms qui viennent de æaÿp@, Paw , d'où ré- 
jetrant Ir , l'on a fait Parmm, Et en ant le p en A 
on dit Peulum. Ces noms ont encore retenu divers cas. Le 
nominatif Parum eff quad bomines fefilliffi,  C'eft peu d'avoir 
trompé les hommes. (On fous-entend nep , ) & de 

arum multi. à " JE. : De 

Tto mis füb(tantivement. { Pes où mn pen de i». Parum vini, 
(Cat à dire ex vino, comme esu; difons peu de vin.) * On 
ent pen de bled pendant trente jours. Exiguè fe habuit. frumen- 
tum triginta dies, Caf, —* Faire trop pen de dépenfe, Exigue 
fümtum facere, Ter. * Qui fe contente de peu. Patvo conten- 
tus, Ter. * On vit de peu. Vivitor parvo. Her. "Je fenlate 
fa pauvrité du peu que j'ay. Meis anguftis illius fuftento te- 
nuatem, Cc — "Faire peu de cas de quelqu'un. Aliquem par- 
vi ducere. Facere. Pendeze. Cc. * 24 peu de frais, Exiguo. 
Parvo ex minimo Ce, Y : ae 


PEU: : 
Peu à pe, Paulatim, fenfim, Ge, ». ue Left = de da 
TOUR PEU que vom) venliez, ) penfer. Si vel tantillum attende- 
i5, e» attendus, ion . | AA 
A rkvu PaËs. Ferme, ferè, Cic. , MIT 
Us rtu de temps. Vaulifper , Parumper . Tantifper, Ter. Vivre 
pes Ou pes de temps. Parüm diü vivere. Cic. 
EN DIU de temps Où dans pes. lntra paucos dies , Liv, Paucis 
diebus, Gc. 
Le PEU de temps que j'ay, m'oblite de vons écrire pem de chefes. 
Brevitate temporis panca cogor ad te fcribere, Ge ss 
Ux r£v PLUS, Aliquanto pio c Paulo magi Oc 9:155 
UN PEU Moixs. Aliquanto en paulo minüs. Ge, sx 
VN PEU auparavant, pem de temps auparavant. Paulo ante, alie 
quanto ante sw aliquanto prius. + 
UN EU aprés , peu de temps aprés, Paulo an diquaord poft, 
haud multo . Cir, . n k +: dé y 
Feu Lie joint avec plufeurs adjectifs & avec quelques veibes 
& fe rend en latin, par des diminutifs on par, la prepofition 
Sub, qui les précede. ] ! " ; 
Us Peu aureo Subacidus. Subacidulus, a, um, Car. * Un pes 
amer , mafc.— Us amére, fem, Subamarus , a , um. Car, 
TUUs pen inzarre , adje&. — Submorofus, a, um. Subdifficilis 
& hoc le. Cie. * Vnpen camur , maíc, Un peu cammfz. fem. 
Subfmus, a, um. Var, * Un dons, AR "Va pen dew- 
ee, fem. Subdulcis & hoc fi ce, Pim. Dulciculus , a, 
Um. Ge. * Un pen crefpu, mafc, Un peu erefput, Subcrifpus, 
a, Um, Ce. *'Un peu deibonnejle — adject, Subobícoenus, a, 
um. Cie, P Us pes dur, male, Un peu dure, f. Durinfc 
a, um, Plin. Un peu enrené, mak Un pen. enremée , fem. 
fAaucus, a, um, Cic, * Un pes gras, maíc, “Un peu erae. 
fem. Subpinguis & hoc fubpi adje&& Cif. *'Um pim 
g£rofher, mafc. "Un peu groffiére. fem. (parlant da corp: ) Sub- 
craflus, a, um. — * Un pen greffier ( parlent des mœurs ) Sub- 
tufticus, a, um. Subagreítis & hoc fubagrefte adjcà. Gc. 
"Un pewgailard , mac. Un peu eaillarde, Hilarulus , 2, 
um. * Vn pen humide, adjc&t, m. & f. Humidulus, a , um. Ovi4, 
* Un peu impsdeur, mafc. ‘Un pes impudente fem. Subimpu- 
dens, entis, mei enge #Un peu impertinent , maíc. 
"Un pru imrertinente. fcm. — Subabfurdus, a ,um. Cic. * Up peu 
divide, udjet. m, & f, Subluridus, a , um, Ce/f. Plaut, "Un peu 
nir, mafc, Un peu noire, fem. Subniger, gra, grum. Plau. 
Nigellus, a, um, Var, * Un peu obfeur, m. "Un peu abfeure. 
f. adje&. fubobfcurus , Subnubilus, a, um. Ge. Cef. * Un 
pes odieux, m1, Un peu odienfe, fcm. fubodiofüs, a, umi, *Un 
pti oxtratéux, maíc. "Un peuomrarenfe, fem. Subcontumeliofus ; 
4, um. Cic, "Un pen pajle. adject. m, & f. Subpallidus , a ; um. 
Cf. "Un peu rude au toucher.  Subalper, » perum. Ceif. 
"Un peu fale, male, Un pen faiée, fem. Subalfus, a; um, *Un 
pen fale. adjcét, m, & f. Sordidulus,a, um. Plaw, ^*'Un pem 
vilain, mafe,.. Un pen vilaine, Subturpis & hoc fübturpe, ad- 
je&. Subturpiculus, a, um. ic. , 
Craindre um pen, Subtimere, (co, €$, ui, fans fupin. ) Sub- 
vereri ,cis, veritus fum, ) Gi. * Se défier on pes. 
» ( do, dis, di, fum. ) c. *Denter nn peu. Sub 
/asy vi, atum.) Ci, — * Se douter wn peu. Süb- 
2 cn feeperreoiik € atus 
mettre wa £n. colère. irafci , (or 
eris , iratus fum. ) cic. D ; 'Á : 
PEUPLADE , fublt, fem. [ Chlonie qu'on enveye pour penplPe un 
m ] Colonia z, fem. Cx. * Envoyer de nowvelies penplades. 
ovas colonias deducere, Cic. gt . 







PEUPLE , fübft, mac. ( Nom celleif , afemblie de per enar s 


à habitent Mas mee populi, me. Gen, gentis, 


atio, onis 5 PT 
X Des jolies SS Ville, Po: 
pem. mafc, Plebs, is, fcm. e» Plebes, is, Gc. 5 
brajfer de parts du peuple. Où le prendre, Amplé&i ibo. 
C. — *Careffer, flatier le peuple. Permulcere & tractare ple- 
bem. Liv. * Gagner peu à pen le petit peuple. Facerc fibi ple- 
bem füam. Ter. Chercher da faveur du peuple en mne. chofe, 

. Ventum popularem quærere ip re aliqui. die 24. 

Le rrr peuple, le menm peuple, [e commun du peuple. Plcbs ow 
infimá plebs, fem, P. a,æ, fem. Popcllus, i, mafc. 
vul gi e mate ci. Perf. Infma multitudo e« 
Picbeis » plebei fecis, fem. Cie n°. pe, 


— 


PEU. PHA. 


PHA, PHE. PHI. 21$ 


Dv veurse » Popularis & hoc populare, adje&, Plebeius, a, | PHAISANDIER , [ Qui nourrit & éleve des pbaifani. ) Phaüana- 


um. Gi "*Ordannance-dn peuple. Plebifcirum , ti, neut. Cie. 

À la fagon dni ta e Populariter, adv. Ge, 

TPsueis fe dit Da pie poifon, de Palevin, qu'on jette dans 
des eflangs-qonr lei peupr..— Yopalus, i, m. 
ce mot pour exprimer les fans que fent. les manches à miel, 

Peupie em Peuviren ( Arbre) fubit. mafc. Populus , i, fem, Her. 

PEUPLÉ , mafc, Puupiés , fem. part. paff. & adjed. ( Où sf 
J a bun du peupir. ) l'opulis frequens; entis, omn, gen. Lu- 
can. Fopulofus, à, um. ; 

PEUPLER, ( wn dieu, mue Ville, ] Utbem civibus frequentare , 
(0, as, avi, atum. ) Swr. Solitudinem loci alicujus fre- 
quenture. Ci, * Peupler mur Ville d'enfans, Augerc civitatem 
‘procrearione liberorum, Pia, i 

Tiuptka une vigne, [la provitner, Où y mettre da nosvean plant.) 
Frequentare ew propagare vitem. Colum, Hor. *Vue vigne 
mal pemplée, Vinea calvata, Plin. Pempler wa effanz , y jeter 
de l'alevin, Ova pifcium in ft immittere , e» populum. 

Peuriier fübíl. ma(c. ou ( Pewple , arbre qui vient fort hant dans 
les tux frais ér humides, ] Populus, i, fem. Cic. 4 

Dr exuetiv& , Populeus , populnus, Popolneus, a, mm, 


"m 


Plant, Virg. ] . Á 
Ligu planté de res Populetum, i, net. Pim. à 
PEUR, fubft. fem. ( Pafon de l'ame que [ny fait craindre les chbo- 


fes muifibles, ] Timor , Otis, mafc. Metus , üs , mafc, For- 
mido, inis, fem. Cic. : » 
Grande peur, Où grand’ peur,  Pavor, terror, Gris , mafc. Cie. 
Avoir Peur, Timere , ( co, cs , ui, ) fans Japin, ( Metuo, 
is, metui ) fans fer. Formidarc, ( 0, as, avi, atum, ) Cic. 
* Avoir grand’ peur, Paverc. Expavere, ( €0, es, pavi fans 
fipin , Expavefcere , ox vereri , ( eor, eris , veritus fun. ) 
Ge. On dit Expavere aliquid ex ad aliquid. Pin. 
oi ent bien peur ce fut moy. Qui mori timore, nifi ego. Per. 
Avoir peur de qneigw' mm. Timere fibi ab aliquo eu mctuere. 
Cie, *".Avsir peur pour quelqu'un,  "Timere, metuere alicui. 
Ter, Plast. D 
Donner ou faire de la peur à quelqu'un. | Facere, Injicere. In- 
cuterc. luferre. Intendere. Objicere alicui metum. 2» timo- 
zem. Cic, Quinr, Conjicere aliquem in meram. Ci. Affi 
cere aliquem metu, timore. Cie. " Donner Où faire grand 
ear. iquem terrere, Exterrere, Perterrere , ( c0, es, ui, 
irum, ) Territare , ( 0, as, avi.) Perrerrefacere aliquem. Cic. 
Ter. Facerc alicui terrorem. Tar, lacutere. Inferte, Offer- 
re. Injicere. Cic. C«f. lncurere alicui pavorem, Liv. “Offer 
la peur, Adimere alicui metum. Ter. Amovere metum ab 
aliquo, Qwnr, Excutere, difcutere. Ovid. Pin», Levare me- 
tum alicui, €i. Aliquem metu, Zév, *( Si la peur eff gran- 
de on dira) Animitertorem difcutere , es metum difcutere. Plin. 
Qui 4 peur. Homo formidinis plenus. Ck. Formidolofus. Me- 
ticulofus, a, um. Cw, Ter. *f'ay peur que tu me me jonésquel- 
que piéce, comme font d'ordinaire les vales, Ego non nihil ve- 
fzcot abs te, ne facias idem, quod fervorum folet, dolis ut 
mc deludas. Ter. : 
Qui 4 grand” peer, Homo pavidus , timore ew meta pavidus. 
' Timore peiterritus, a, um, Pavidiffimus. Cie, * Qui n'apernt 
de peur. Ympavidus. laterritus, Intrepidus, a, um. Liv. Qwénr. 
Ab omni metu ox omni metu vacuus, 4, um. Cie. 
Ce dont on dois avair peur. 'Timendus, Metuendus. Formidan- 
dus, a, um. Cic. . s 
LAIT peur, { Qui intimide, ] Tertibilis & hoc terribile, ad- 
jet. Terricans , antis , omn. gen. Cie, Liv,  Ternhcus , à, 
um. Ovid. 
Qui fair peur à horreur à voir. Hortendus, a, um, Afpeétu 
terribilis , & hoetertibile, Gr. ; 
Saws Peur, lmbavidè, pr adv. Cic. 
TEUREUX, m. PrunEUsg , f. Voyez: EUR. 
PEUT-ESTRE. Fortafle, Fortaffis. dat Forte, adv, Ge 
FHAISAN, fübft, mac. [ Oifea d'un. beam plumage à fort effi- 
mé dans les bonnes tables. ] Phafana avis, phafanx avis, fem. 
Plin Phafianus, i, m rh. Phafacus, ci, maíc. Petr. 
Phafidis ales, itis. Srar, 
[ Les phaifans ont pris leur 


écrit aufi E A18AN. 
nom du pes Pbajs , & s Cor 
les Argonautes qui les appotterent les prémiers en Grece. 
THAISANNE, fübft, fem. [ La femelle du phaian. ] Phafiana , 
æ, fem. Piin, S + gr 





rius, ii, male, Pam. Tarif. zm 
THAISANDERIE , fübít. fem. ( Le lieu où l'on élcve des 


fani.) Phafianatia , x , fem. pad 


!Culumelle fe fert de | PHALANGE , fubft, fem, ( Gros bataillon carré propre aux Ma- 


céduniens, ] Phalanx, genir. phalangis, fem. Liv. 
Lei foldats d'une phalante.. Phalangitz,arum, fem. plur. Liv, 

PHANTAISIE, Voyez, FANTAISIE. 

PHANTOSME, fubft, mafc, { Serte de [pere , qu'on croit voir 
da nuit, fanjfe vifiim.) Spe&rum, vilum, neut. Ge Phaataf 
ma, átis, neut, ( mot grec) Plan, Larva, æ, fem. Plawr, : 

PHARE, fubft. maíc. [ Tour fur le bant de laquelle on allume la 
nuit des feux pour [ervir de guide aux varfraux fur mer. ] Tur- 
ris, cujus ufus no&urno navium curfut ignes oflenderc , ad 
prrnuntianda vada. Pi. Phirus, phári, fem. 

( C'clioit une tour fameufe d'Alexandrie bailie par un Roy 
d'Egypte dans l'le de Pharos, le nom Para; parmi les 
Grecs, fe trouve mafculin, mais les Latins le font cofjours 
feminin, Pharws amwla laua dans Papinien. T'artant il faut 
lire dans Suctoné Sxwppoímit aii pWrrDA , $m exemplum 
Alexandrins Pburi,. Selon la remarque de Beroalde fuivic 
par Voilius. ] “ 

PHARMACIE, fubft. fem. [ Partie de la Médecine, qui concerne 
la Préparation des remédes, ] Medicamentaria ars, artis medi- 

PHARSALE , fab, f bof 

» em. ( Ville de Theffalie auprés de laquelle 

Pempie fut défait par l'armée de. Cefar, ] Pharfaleos , ei, fem. 
Pharfalia, æ, fem, 0:4. 

PHASEOLES. ADR feme [ Epur di 

LES, fu ( Ejfpece de légume. ] Phafe i 

maíc. ex Phafelus, maíc. Fem Y 1 ris 

FHANS, AM mafc. ( Fan te qui prend fa fource auxlpieds des 
montagnes d'Arménie € coule du midi vers Le Septentrisn 
la Colcbide, ] Phafidos unda , z, fem. Per, - a 

PHEBUS , [ Parler Phébus , dire une confufion de belles paroles , 
qui n'ont aucun feni, ] Voces inopes rerum proferre, & nu- 
gas canoras. [ Ces mots font d'Horacc. ] Voyez Garisa- 
THIAS, . 

PHÉNICIE, ( Partie de l'ancienne Syrie, ] Phoenicia » €, fem, 
Phoenice, es, fem. Suint, Curr. 

PHÉNICIEN , maíc. Paénicienne, fem. [ Guy où 
efl de Phénicie. ) Phaeniffus, mafc. Phaeniffa, Le. 

Les Pnémicrens. Phoenices, um, mafc, M 

PHÉNOMENE , fübít. mafc, { Effet apparent dans le Ciel ér für 
la terre, ] Phxnomena, orum, heut. plur. [ Mot grec qui fc 
trouve latinizé. ] 

PHILADELPHIE , ( Ville , dant i. fe trouve plufieurs de ce nom 
dans la E dan: PEgypre dans la Cile, ] Philadelphia, 
æ, . Plin. i 

PHILIPPES, (| Ancienne Ville de Macédoine, ] Philippi » orum, 

a plur. Vire. 

PHILIPPIENS, [ Les babitans de cette ville, Philippenf 
fium, mafc. plur. : T 

LES PHILIPPINES. [ Jfles de l'Afie moderne dans l'Océan Orien- 
tal, 7 au midy dela Chine, ] Philippinz infülz , arum , fem. 

PHILIPPE-VILLE [ Place ferte du Cotié de Haymamt dans les 
Pays-Bas Catholiques, ] rupe is, fem. 

PHILISBOURG, 1 Ville ferte dani l'Evefihé de Spire. ) Philip- 


bu , burgi, neut. 
PHILISTINS » [ Peuples anciens de la Palefline, ). Philiftini , 

ROOPME ib. mac. Phliof NS 

r PHE, . mafc. Fhilofo m" . Sapientiz 
paeoc, mn, mafc. Cie. Ceif. phus " 

ll y & en anciennement quatre feiles principales de Philsfophes, La 
(eile d'Ppicure , La fete des Stoiques, la felle. de L Académie oa 
de Platon , ér da fete d Ariflote, Quatuor Philofophorum fec- 
tz, Epicurea, Stoïca. Academica. Ariftotelica. 

PHILOSOPHIE , fübít. fem. (. Effwd: de la nature & de la me- 
rale, ] Philolophia , z, fem. Studium fapientiz , mater & 
procreatiix bonarum artium, Cw. ^*3'appliqwer à la Philefe- 
^. Philofophix operam dare. Gr, 

PHILOSOPHER , [ Vagwer a la philefepbie , à la recherche des 

chofes naturelles. Gy de la verim, ] Philofophari , (or, aris , 


atus füm. ) Cic. 3 
PHILOSOPHIQUE, Adjc&. m. & f. Philofophicus,a, um. A 


celle qni 
Virg. 7 


216 — PHI. PHL.PHO.PHR.PHT.PHY. 
PHILOSOPHIQUEMENT , adv. Philofophorum more «x in- 


o. 

PHILTRE , fubft. maíc. ( Brewvate amoureux Où qui domne de 
l'amour, ] Philtrum, i, neut. Amatorium, rii, neut. Har, o» 
amatorium poculum, i, ncut. Satyrion , ii, neut, Perr. Po- 
culum amoris, Hor. - 

PHLEGÉTON , fübít, mafc. ( L'un des flenve: de l'enfer felonla 
fable. } Thlegeton, ontis , malc. Vire. , 

FHIOLE , fübit. fem. ( Pete bouteille de verre. ] Nimbus vi- 
treusynimbi vitrei,mafc. Ampulla vitrea , x , fem. Lagena vitrea. 

Ferre Puror&, Laguncula vicrea, x, fem. | 

PHLEGMATIQUE , Adjeét. m. & f. ( Pirwireux.] Fituitofus, 
a, um. Pituità abundans, antis, omn. gen. : 

PHLEGME , fübft, mafc, ( Pirwre epaije. ) Phlegma , stis , 
neut. ( met grec, ) Pituita , a , fem. Scteatus concietus , 
fexearis concreti, mafc. 

THLEGME, [ Humidité aguenfe dr infiride qui je trouve dans iei 
er ] Humor aquofus & inüpidus , humoris aquo- 
1, mafc. 

ParsaMs fe dit en ce fens au figuré , ( D'une deuceur & tran- 
quillité d'ame, qui ne d'émeur de rien, ] Ferturbationum feda- 
tio, onis, Animi tranquillitas, atis , fem. Cie "Cet bem- 
me a bien du phlegme Où un grand phlegme. Sedatus homo eft. 
Her. Sedatiore cít animo. 


PHLEGMON , fubfi. mafe, [ Nom général qu'on donne à toutes | 
les apoflumes & inflammations qui viennent d'un fang corrompa.] | 


fem. cf. 


Thie , 65, | 
PFHŒBUS, fubit, mafc. [ Dieu fabuleux de l'Antiquité , qui ell 


le mefsne qu Apollon & le Solril, ] Phœbus , bi, mafc. Foyez 
Le Dicr. Drs ANTIQ. 


THOENIX , fubft, mafc. [ Oifeau , que les Modernes tiennent pour | PIALEUR , [ 
fabuleux, ir dest les Anciens racontent des chofes furprenantes. ] i 
Phoenix, fcis, mafc. Ovid. Verez. Lucien dans fes Dialogues. | 
Os nir figarémenr d'un homme qui excelle dans quelque ait, | 
[ C'eff le Phœnix des Potter , eff ww Poëte rare Cr diflingué. ] | 


Poërarum flos, Gris, maíc. Plant, ou ales, itis. Hor, 


YHOSPHORE fübft. mafc. ( La planete de Venus. ) Phofpho- ! PIC o» 


- gus, ri, mafc. Lucifer, feri, mafe. Marr, Vire. 


Fuospuont, [ Qu'on appelle pierre de Boulogne ow l'aimant | 


PHY. PIA. PIC. PIF. 
vidi faciem mulieris, . * // a quelque chofe de 
fa phyfensmie,  "l'acita iplius corpotis 





nf? dans. 


rH TSONOMISTE, GM. (c. MhyRogateion, dni, paf 
" male. " ; 
evrisyvdua: Qui fe profitetur hominum. c E 


vultu , oculis , fronte ris s te 
fnis fü bon phyfienemifle , qu'en geni pm ^ 
zm lewrs melinarion:z, Ex vultibus minum mores coi- 

go. Petr. 

PHYSIQUE , fubit. fem. [ Science des chofes naturelles, ] Phyfi- 
Cà, Æ, pur, Ci. * Qui ne fais point La phyfique. Phylicat 

^ roms pt s fn i fiv 
A Pursique d'idrifiste ou fes livres traitrent de la Fi À 
Piles co, neut. plur. Ge, T E 

D£ Puysique. Phycus, ca, cum. £ie - — 

PHYSIQUEMENT , adv. Phyüce. Naturaliter. Ge, 5. 

FLAFFE, fubft. fem. (. Démarche pemrenje er. fisre ,. qui marque 
de la légérete & de ia. vanité, ] Faltoía atio, Élofe am- 

M CN p « j 

ER, fe piaffer. ( Marcher avec. fierté , en fe confidérant, 

Magnifice fe circumferre , ( 10 , ers, circumtuli , latum, ) 
Subnixis alis ambulare. Pl. ( Mots bas & populaires. ] 

PIAILLER , on difoit autrefois Pravrgn. [ Mor qui exprime le 
ery dei patits ponfins. ] Vipire, ( io, is, Tei, Itum. } . 

PiAtLLER , fe dit ent en parlant ds cri des femmes & des 
enfants. Vociferare, Clamitare , & vociferati , depon. Ter. 
Less] ; : 

FIAILLERIE , fubít, fem. ( £ríerie importune der femmes. ] Vo- 
sue: onis, fem. Cic. Vociferatus, üs, mafc. Pliw. ( Mot 

as 


Ta CFA rtm 


le. ) 

wi crit toujours fans fujer. ] Clamator, Gris, 
mafc. Cic, ox Clamofüs, a, um. Quint, 

TIALEUSE, [ Une ferme qui nt fait que crier dau: fan dome]li- 


que, ) Clamofa mulier, X Clamatoria , clamofz e» clama- 
torix mulheris, fem. Pin. (3 Á 
| [ Mots bas & populaires. ] : 


on Pivert, ( Oifran qui pique les arbre) avec fon 
sd, Ticus arborarius, Picus martius , Pi- 
rum cavator, Gris, mafc, Plin. 


bec, ] 


de la lumiere, qui eftant expofce an folcil pendant quelque | PICARD , maíc. Picarpe , fem, ( Qui eff de Picardie, ) Picar- 


temps, imbibe tellement fa lumiere , qu'elle la rend en un | 


lieu obfcur , auffi long-temps qu'elle a demeuré à la rece- 
voir. } Phofphorus, i, maíc, 


PHRASE , fubít. fem. ( Diéfion , élecution , façon de parler, ] | [ On la divi 


Phrafis , is. fem. San —Di&tio , locutio , elocutio , Gais , 


C. 

niduÉsE » fubit. fem. ( Maladie qui caufe une perpetuelle ref. 
verie avec eraportement, } Phrenïtis idis, fem. Cclf.. ( mot grec) 
Infania febricitantium, Ce/f. Phrenefis , is, fem. 

PHRENÉTIQUE , adject. m. & f. { £i a la phrénéfie. ] Phre- 
neticus , 4, um, Crif. w 

PHRYGIE, [| Province de l'ancienne Afie tnineure, ) Phrygia,z, 
fem. Virg. 

De Punvors, Phrygius, a, um. Cie. 

PHAYGIEN, m 
de Phrygie, ] Phryx , igis , omn. gen. Homo Phrygius. Mu- 
lier Phrygia, æ, fem. Une Phrygienne. 

PATHISIE, fubft. fem. [ Maladie pa poumon ultéré , qui canfe 
wt Ev étique , qui déffeche l'habitude du corps. ] Phrhilis , 
is, fem. Colum. ( mot grec. ) Pulmonum exulceratio , Gnis , fem, 

PHTHISIQUE, Adjec. malt. & fem. Phthificus, a, um. Perr. 

FHYSICIEN , fubfl. maíc. [ Qui comssiff les chofes narwrelles. ] 
Phyficus, ci, mafc. Gr. Speculator venatorque naturz, Cic. 

PHYSIONOMIE, fübft. f. ( L'art qwi enfeiqur a connoiftre l'im- 
muesr Cy [e tempérament d'un homme , par lobfervation des traits 
d fan vifare. } lnfpcétio cujufque naturx ex vultu & corporis 
habitu. Ars pernofcendi indolem hominis ex totà facie, 
Par. “Plus je regarde cet Lomme, meins fa phyfüonemie mu 
phuf. Cf (ans doute quelque fin matois OÙ quelque comp 


bourfe. Quim magis fpeéto, minus placet. mihi hominis fa- | L . 
cies, ni illic homo eft aut dormirator, aut fe&or zonarius, | £s caufe, qui labille comme nne AP 
jfensmie, Addivinans | ( Pétrone appelle une femme e caufe, quand elle a la tefte 


Plant. Qui jute des pevíonumes par la 
hominem ex facie. Pim. * Sa phyfioncmie ne me plafl point. 
Minus ror mihi hominis facics, —* Je n'ay jomair ven de 
femme d^ une plus me[chaute phyfionemie, Jmprobiorem nunquam 


[ Mot bas & du difcours familier. ] : 





eur de | Un Curva pre , 


dus, a, um À - 
PICARDIE, fübft. fem. [Prevince de France an Srptentrisn en 
mre da Cha, ne €r [e Cambrefis. ] Yicardia, x, fem. 
en baute & en baffe, Amiens eft la Capitale de 
haute, d Aibeuille de 1a baffe. ] Pes 
: [. Petite guerre , pilláge , La marande, ] 


la 
| MICORÉE , fibi. fem. 
Latrooi a Unis, fem. * .Aíler à la pirerée. Prxdatum iie, 


[ Mot bas. 

PICOTÉ, mafc. Picorke, fem, [ Marqué, ] Variatus,  Interf- 
tinctus. Inter |j, À, um, "Pici Où marqué de petite 
vérolle. Varulis notatus, *De taféhes de rouffeur. Lentigi- 
nofus, a, um. Lenticulis varius , a, um. C. ui 

PICOTER, V. at. TacusTer , Variare, Maculare, Interpün- 

i Plant. ; f 


- Punvotkuwr, fem. [ £eluy où celle qui eff | Pi melqu ui dire quelque clofe de fafcheuv pour Pa- 
imer y El Ttrr. ] Alicujus animum fodicare, ( 0, 
as, avi, atum. / 


Acnleis ew aculeatis verbis aliquem 


pungere , ( pungo, gis, pupugi , pun&um. ) 


* On le pins 
art. fuerunt in eum aculei, Cic, "d 


FICOTERIES, fübft, fem. [ .Arragne de paroles aierei,] Acid , 
orum, mafc. plur. e« vetborum aculei. máfc. plur. Cie. (Ce 


mot fe dit le er. ] 
PICOTE ^, fübft. mafc. Punétio , gnis, fem. Punüitn- 







cula, x, Pls. à eat. xc -— 
TICOTIN , “male. [ l'aire mefure à denner de l'voint aux 
chevaux. » æ, fem. Piin, DE 235, 

| PIE, fubft, fes qu'en apprend à parler.) Pica , t fem. À 
Marqué de blanc é de noir, comme mue pic. ] 


Equus maculis albis & nigris indus : 27+ 


Pica, x, fem. 
fur le chevet , (ou comme l'on dit) les pieds chauds, Pica 
P reato ] 


PIECE » fubft, fem. [ Merceas degarique chef Part, partie fm, GE 


PIE, 
que 6. ) Fra ti, 
phos em 
Parriculatim, 


race y [ Meretai da 
neut, Cw. . , 

Purrs Pics. Particula, z, fem. Pim. 

Pan Pirces Ou preces a pieces. Fraftatim , Plaut. 

, Mem . Per partes. * 

Mettre en pieces.  Difeibidere, Difcerpere. Concerperc. Com- 
minuere, Ter. Cic. 9 brenverfs le chandelier à mit en pieces 
tous les vafes de criffal. Candelabrum evertit, & vafa omnia 
cryflallina comminuit. Per, 

Ox pur en ce fens L'armée a. effé taillée en pieces, mife en pieces, 
pour dire, défaite, détruite, Caos. Fufus. Concifus fuit exer- 
citus. Liv, Ge, j 

Os pir auffi d'Un médifant, qu'il à mis en pirces [a réputation 
d'une per[onne, "Lacéravit. Dilacezavit. Difoerplit. Difcidit. 
Concidit alicujus famam. CO. . 

Jl emporie la piece, pour dite 4! eff fatirique & mordant. Mor- 
dax eft. Her. $ 

Pinces , fe dit des morceaux dont on fait diverfes firarts, ér qu'on 
applique fur des tables ér fur des cabinets. Teffcliz, Tcilerulx , 
arum, fem. plur. Plin, *"'Un pavé fait de ces pieces. Teffel- 
latum pavimentum, i, neut. Saw, 

Yizck de drap, Où de toile. Panni e» tefz volumen, inis , neut. 
Piece de terre. Modus agri. mafc. Her. , 

Pick de four, Turre, Gajtean. Opus piftorium , operis pifto- 
ti, neut, 

Pick de mammoye, Numus, es nümmus , i, malt. Ge * Pre 
nex, votre argent , srl pa quelque piece doutenfe, je la chantevay. 
Accipe argentum , fi quid rccté dubium , immutabo. Plaur, 
"Un banquier eff fi penérrant qu'il connoif mne piece faujfe où 
fenrrée, d'avec une qui ne l'ef pas. Nummularius per argen- 
tum, zs videt. Petr. x 

Pisces de win. Vini dolium,"ii, neut, Cols, 

Parce d'artillerie, Tormentum bellicum, i, neut, 

Puce fe dit des owvrages de Part 67 de i'efprit.. Opus, operis, 
neut, *Une belle piece , mne piece bien travaillée, Opus fum- 
mo arificio fa&um , ew affabrè fa&um. Ce. ( S5 e'eff mne 
flatné on dira ) Simulacrum fingulari operi, artihicioque per- 
feQum. Ci, ( Si ef wn tabican on dira. ) Tabula elegans , 
perfecta, elaborata. Ci. F 

Tusce d'efprit comme ( wm peëme, ne harangue , une élégie, wn 
livre. ] Opus ( en général, ) Cie. — * "Vn poëme , Poema, átis, 
neut. Cie, * Si cuit quelque Ode , Satire, Carmen, inis, neur, 
Ci. Her. 9 "Une piece d'éloquence , mn. difcours , ne. barangme, 
Oratio, Onis, fem. Cic. * Une piece de profe , Où écrite en pro- 
fe. Opus oratione folutá fcriptum. Cic. | 

Pisce de Théatre en général, Fabula, æ, fem. Ter. (Siceñt| 
une Tragédie, ) "Tragoedia , æ, fem. Hor. ( Si 8 me Co- 
médie, ) Comædia, æ, fem. "Reprefenter quelque piece de 
Théatre. Agere fabulam. Cic. 

Pisces en terme de Palais fe dit de rout ce qu'on a écrit £y pre- 
duit dans un prece, Litis inftrumenta, orum , ncut. pu fr t. 

Ox Dir Faire piece , Joser piece à quelqu'un, Aliquem deludere 
dolis, Fallaciam fingere ad aliquem. Ter. P/aw. Aliquem 
ludificari, ( or, aris, atus fum. ) Piaur, 

Ow pm en menaçant .4icmmeder quelqu'un. de temtes pieces. 
Omnibus modis exomatum dare aliquem, Ter, 

O3 prr qu'Un homme eff tout d'une piece , qu'il ne fléclt point, 

wil ne fait point. s'acommeder au monde. Homo rigidz in- 
dois, homo aufterus & triftis, Qui eft moribus rigidis & 
eris. Qui humanitati fe non accommodar. Phxd, 

PIED, fubft. mafc. Pes, pedis. mafc. Cie, * Paris pied. Pedi- 
culus, li, mafc. Pin. X 

Vw P1KD Bor. Scaurus, ri, mafc, Hor. * 


| 


| 
| 
| 





| 


mi à lé pied piat com- 


mu wne oye. Palmipcs, edis, omn. gen. Pr, Plancus , a, 
um. Plin, 

Qui à le pied tout d'une prece comma le cheval. Solidipes , edis, 
omn. gcn. Pls. 


Qui à le pied. fenrchu comme les bœnfs.  Bifulcus ja, um. Püin. 
ifdus, a, um. Ovid. 5 
Qui a de pied divife en doigrs.  Digitatus, a, um. Plin. 
Qui 4 lei pieds temrnez, em dehers. Valgus, a, um, *en dedans, 
Aura, varum. Pii», Compernis & hoc comperne, ad- 
je&. Pian. H 


Pikp, ( En tant qu'il. appartient à Plsmme, ) * Frapper la terre 
du pird. Pedem fupplodere. Ci. Terræ pedem incutere, Sm, 
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* Sa tenir fur un pied, Uno in pede ftare. Hor. e fuir 
tantofl fuv un pied Gr tantoft. fur l'autre, — Alternis pedibus in- 
fiflere, Phs. * Naffre les pieds devanr, Nafci in pedes. Pise. 
* Mestre pied à terre , défendre de cheval, Ex equo defcen- 
dere, ad pedes defilire, Liv, Cie, — * Mettre pied À terre , def- 
cendre d'un vaifeaw, Defilire de navi, Ca Excenfum & na- 
vibus facere. Liv, * Mertre le pied hors du logis, Efferte pe- 
dem domo. Ge. Promovere pedem domo, Pid,  * Mar- 
cher à pied. Incedere pedes, Vire. Pedibus ire. Iter facerc ow 
ambulare pei . Cic. * Marcher à cische-pied. — Altero fuf- 
penío pede incedere, * I| o« mienx du pied que my, Longè 
me pedibus eit melior. * Effre perde par les pieds. — Pec 
des pendere. Plaut, + * Caffer la tefle d'un comp de pied, Calci- 
bus frontem extcrete. Phad, * Donner des coups de poing ér 
de pied à quelqu'un, Calce & pugnis aliquem petere, Her. 
Ferire. Quinr, are aliquem pugnis & calcibus. Par, 
* 1l efl plus hant que vous d'wr pud &r. demi. Scíquipede eft, 
quàm tu toto longior. P/aur. 

Paffer mue riviére a pied fec. Siccis pedibus flumen tranare , 

tr €, trajicere, Caf. * Prendre pied dans une. riviére, Va- 

in aliquo flumine tenere, * // y a pied par tout dans 
cette riviere, Vadofüm eft hoc flumen, Vadolus eft amnis. 
Caf. + Fe perds pied. Deftituit me vadum. Liv, * voir pied. 
Suftineci vado. * Le fleuve tre) rapide luy fit perdre pied cr it 

Je nes. Kapidus fluvius ei fubduxit pedes & merfit , on ab- 
ftraxit hominem in maximam malam crucem. Plqur. 

Ox prr au figure, Perdre pied dan; mae affaire, 1n aliquo ne- 
gotio deprimi , fubmergi , on nufquam fe invenire in aliquo 
negotio. Per, — Alicujus negotii mole obrui, 

Bajlment: qu'on fait de plain pied, &dificia qug plano pede 
ar. * Des chambres de plain pied. Conclavia, qur 


T 


funt pede. * 4i a bien du plain pied. 11 a plufieuri chim- 
chbres de pitin pied. lli funt multa conclavia plano pede sm 
plani pedis. * 


wArrendre fon ennemi de pied ferme , bardiment , fans craindre. 
Audaéter , impavide , impetterrite hoftem expe&are , opperiri. 

Les Gens de pied dans une armée, { l'infanterie. ] Pedites tum, 
mafc. plur, Cef. Peditatus , ds. m. Cic. *Trowpes de gens de pud. 
Pedefires copiz , pedeftrium » fem. plur. 

Mettre. une armée fur pied lever des troupes, Colligere copias . 
exercitum, Voyez, Leven % Nous avons wne armée fr pet. 
Exeratum habemus paratum & inftru&um. * Gagner au pied, 
s'enfuir. Dare fe in pedes , in fugam. Plaw, In es fc 
conjicere, Ter, * Lafcber le pud. Pedem referre, Phad, 

Piep fe dit des chefes inanimées. comme Le pied des Aves, d'ine 
montagne, d'un rocher.  Montis radices, radicum , fem. plur. 
Ci, Il refolut de camper dn pied de la montagne. Ab intimis 
radicibus moatis, caftra facere conftituit. Caf. 

Le Pikp d'un arbre. Arboris truncus ( lerfqw'il eff. coupé. ) 
Atboris crus, cruris, neut, Celmm, #J{ à fait planter cent Pieds 
d'arbre dana fon jardin. Centum arbores poni in fuo horto curavit. 

Le PrrD d'un lj. Pes ledi. * D'une table. Pes meníz, #1! a 
fau faire de petits lits à pieds de bois. de chefne pour manger à 
far. Lc&ulos in fole iligneis pedibus faciendos dedit. Ter. 

Pip d'efal, Qu la bafe d'une colemne Ou d'une flamme. Stylo. 
bia, z, Vitr. : 

Pip fe dit au fguré dans les manieres fuivantes, Aferrre mn 
malade fur pied, remettre quelqu'un fur pied. Sufcitare. Exfuf- 
Care aliquem.cHer. Relevare aliquem ex morbo. Oc, "e 
remettre fur pied. Convalefcere ex morbo. Aflurgere ex mot- 

a bo. Recreari ex morbo ew Relevari ex morbo. Ci. * la 
i toute la nut fur pied. Non requievit hac no&c , non vi- 

fomnum oculis füis, Plant, 

Martas fon chagrin » pieds. Ægritudinem fupprimere, Cie, 
# Fe veux mettre fon. Pieds où an pred du Cruifix ( comme 
l'on parle, ) tesi Les ouvrages qu'on m'a fair. Omnes contu- 
melias perpetuá oblivione obrutas volo. * Merrre quelqu'un 
Jus fes pieds , le vavalier , le méprifer. Proterere & concul- 
€arc aliquem. Ge. lnfià fe putare. Ci. Contemptim ali- 
quem conterere, Piaur. 

Dowxka pud 4 la colere d'une perfanne , y donner occafien. Date 

anfam irz. "| ne donna jamais pied (ur luy, él ne donna poins 

d'eccafion de le reprendre. Sui reprehendendi aut objurgandi 
anfam nemini dedit, przbuir. 

ETTAX quelqun fur le bon pied, le tenrner comme il noui plaift, 

om. IL Éc ia 
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Le faire à noffre badimagr. Hominem regere ac probé ver(are, | 
Ge. Noftris moribus inflituerc, Fingere aliquem ut velis. 
* Eilre fur le bon pied, State optimo loco ,' e» y. Cic. 
* JE efF fur ie bon pied à la Cour. Stat przclare in-aulá. Maxi- 
má eft in gratià Regi en apud Regem. * Il efl dam Je mon- 
de fur le pied de bel d. Vir ingenii fingularis & eximii ha- 
betur ab omnibus. * News femmes toäjonrs fur Le meme pied. 
Noftrum femper (latum tenemus , obtinemus. Nos ftamus 
quo cepimus, ftatu. Cie, — * 1E efl toûjowrs fnr les pieds am mi- 
lieu des di(traces de [a fortune, Stat animis inter advería for- 
tunz. * Quelque diferace qui luy arrive , il fe tromve toujours 
for fes piedi, Quidquid adveríi ipfi acciderit, fubducit fe cui- 
vis difcrimini e» extra aleam & periculum fe ponit. 4i 
fur le pied d'un homme vertueux. — Cepit opinionem virtutis. 
Caf." fe me fuis mis fur le pied de ne vifiter perfonne.  Sic cft 
vitx mex rario, ow infticuri mci ratio, ut invilam neminem. 
# Je me [uis mis fur le pred de-luy complaire en teur, — mperavi 
egomet mihi, omnia affentari, Ter. | Vous effes encore fur voi 
pieds, veus pouvez, faire sont ce qu'il vous plaira. Res adhuc 
tibi in integro efl. 6c De integro tibi eft poteftas. etiam | 
confulendi, quid velis. Ci. * Les chofes font anjeurd'ümy fur 
* piéd-la, lta res nunc fe habent. Sic fe res habent. Cic. 
Ó Les affares vont bien maintenant. d'un antre pied. Res nunc 
longe aliter fc habent, * fe me crains rien, je fray fert bien ou 
metire le pied, Factum eft periculum ,jam pci vifa eft via. 
Ter. * Marcher d'un pied droit dans une affare, 1n aliquo nc- | 
gotio réttum fervare, æquum & bonum tenere. | 

PRENDRE quelqu'un am pied levé, ln ipfo articulo Opprimere 
aliquem. Ter, Caprate aliquem. Plew. Aliquem imparatum 
nec opinantem occupare. 

Prendre le chofes am pied de la lettre. Kes ad verbum accipere , 
interpretari. 

Prendre téljours le contre-pied de ce qu'on nous dir, Accipere ali- 
quid in aliam partem ac dictum fic. 2444. ad Heren. * Tour 
duy refi. à contre-pied, Jufeliciter, infauftè omnia illi fuc- 
cedunt. d» os 

Prendre pied [ur quelqu'un, vouloir faire comme luy. Excmplum 
capere de aliquo. Ter, — * fe prends pied jur ce que vous me di- 
tes, Ex veibis tuis rationem capio, — * Ces ceulumes ont telle- 
ement pris pied, que de, Hz confüctudines adco invaluerunt , 
inveteraverunt, ut. Quint, Caf. 

Aller picd à pied dans une affaire. Kem pedetentim promove- 
re, conficere, perficere. Cie. 

Pikp fe dit proverbialement dans les expseffions fuivantes. | // | 
à trowvé cbaujfure à fen pied, il à trouve qui [my refile, qui luy | 
test tee. Valentiorem fc adverfarium natus eft, 

Ow prr, Un homme efl deferré desiquatre pedí, quand il a efté fi 
bien vepon|Te & contredit qu'il ne [gait plus que dire, ni que fai 
re. Omni tationis prxfidio dejcétus , nudatus eft ; mütus & 
elinguis faétus cft. 

Ji a bon pied, bon ail, pour dire qu’il fe perte bien. Clark ocu- 
lis videt, pernix eft pedibus. Plant. 

Jl tient pied à boule à fon sravail, il me le quitte point, Affidet 

fert difs- 

is eft 


operi, opus naviter pertendit, 
Il ne fe mouche pas du pied, pour a sig tfl fin. d 
eile à furprendre,  Huic verba dare difheile eft; Ter, -Naris 
emuncz , huic verba dare nemo poteft. Pósd, = en 
Jl tirera pied où afle de certe affaire, pour dire il en aura quei- 
e profit. Aliquid lucri ex hac re unde abradet , ew extricabit. 
Je tree touysurs fuv [ei pueds, quelque changement qui arrive, 
Mutatis rebus flat ipfe immotus , neque loco dimovetur. Srat. 
R4 quelqu'un -au petit pied, Deprimere aliquem , «win 
ummas anguflias adducere. Or. ew in anguftum. 
Se river une epint du picd, jwrmanter "uv difficulté , fortir d'u- | 
me affare qut dannoi de l'inquiétude, à re difficili. & anxii 
9 vere ,.expedire. Ge, 





js nir d'Un here ruiné tout à fait. 

pied denjer, qu'il ef obliti d'aller a beam pitd fans lance, Pe- 

dem ubi ponat, amplius non habet, Ci. 

Ow vir de celuy ( Qui a quelque. grand. fmjet de triffeffa, ) ge 
| fur pied, qu'di voudreit eflre cent. pitds fous terre. Do- 
ore ac miferia tabefci. Cor guttam contabefcit. Plawr. 


abfumprus ef. us + 
Os prr qu'Un homme a en wn. pied de sex, quand il a été trompé | 
dans jes 


Swit ne fyair plus fur quel ! Dc P gine 
wil ne [pat plus fur que € PrMO! Dus , 
. fem. Lapis, 


PIE, 

Tl croit tenir Dies par les pied; , quand affaü réf. 
Digko fe caen Noagius putat , Ets "edidit ic, 
* Tenir le'pied ur la garge à quelqu'un , la: (er d ditions 
dejavantagenfes. d. 3 ifennables, lniguis L ali- 
quem premere. C& ITEM p dE $7 

On pir d'Un vieillard, Qu'il a déija wn pied dans la fefe. Jam 
capularis, ex acherunticus eft, Plaw. 

Os pir populairement. De celuy qui a trop beu, qu'il a mis le 
pied dans la vigne da Seigneur, Madidus eft. Plant, on Mae 
tzus eft. Per. 

A Pin fc dit adverbialement en ces phrafes. Ejfre à pied, 
n'avoir ni cheval, ni carrafe , n'avoir point d'équipage, kde - 
,des, comme adverbe, Sint. Curr, jJ T 

On vir auili qu'On 4 mi; nelqu'un à pied , quand on luy a fais 
vendre fon éghipate, Pe ic co&git, *4{ fait ben aller à 
pied pour (a (anre. Præftat ire pedibus, arc, ou itez fa- 
cere pedibus , conducit fanitati. . 

Pien de Rey, [ certaue mefure contenant douze pouces, ér chaque 
ouce, douze lignes, ) Pes, pedis, mafc, Virr, 

pié des Anciens Romains efloir divifé en Palmes , pou- 
ces, minutes & doigts , ayant quatre Palmes, doure pou- 
ces, & fcize doigts. ) Kd 

Uw rirD 67 demi, Scíquipes, édis, mafe, Var... .- 

Qut ^ "wa Gr demi de tout fens , de bant c dé large, — Sefqui- 
pedalis & hoc le , adjc&. Sefquipedaneus, a, um. Pii. 

Qut A un pied de baut ér de large. Pedalis & hoc pedale, ad- 
je&. Pedaneus, a, um. Cíc Cwlwm, "* Qui a deux pieds, Bi- 
pedalis & hoc bipedale. C«/. Bipedaneus, a, um. Celwm, 
Qui à trois pieds, Tripedalis & hoc tripedale , adje&, Var. 
Tn » 3, Um. Plon, £i a neuf piedi de long ou neuf 
pieds en largeur, Pedes novem habens longitudinis e» in lon- 
gitudinem. Colum, | * La muraille avoit trente pieds de face de 
chaque coffé & cinq d'ápaiffenr. Murus patebat quoquo verfus 


4, & parietum craflitudo pedes quinque. Ce: 
Trip [ eft d'un nombre de fyllabes breves Où longue: pour lei 
vers Une pour {a profe. ] Pes, p mafc. Cie. 
Pixps v pieces de bois qui font. le. jambage d'une porte où 


d'une feneflre.]. Affer arreétarios, afferis arr 
* Ces pieds droits fons plus rne[chants que je n'avois. crn. d'abord, 
les vers les vongent Es le ba: Poftes multo improbiores funt, 
quàm à primo credidi, quia ab infimo tarmes fecat. Plaut, 

Petits Pirna fe di [ D» petit reff comme de perdrix , caile 
les, ] M a , arum, fem. plur. Plans. 

Pi&Db. d' IMlouette , L Flemr qu'on appelle en lain, ] Cónfolida re- 
galis, z, regalis. fem. $ 
£p de liévre , (Herbe, ) Pes leporinus , 1, mafc. Trifolium 

€, neut. 

Pie de Milan, [. Herbe, ] Milvinus pes. 

Prep de veas, [| Herbe, ] Arum, i, neut. Pls. 

Pin d'aye (. Plante. ] Pes anferinus, : 

On pir Ceff un. pied poudreux , parlant des gens inconnus dr qui 
font venss de fortmme.  Pedepulveroti , omm , mafc. plur. 
{ Made la baffe latinité. ) e« Novus bomo, novi hominis, 

E qe 74 ^ pedi venit albis in urbem, 

» [€ qui fert à mur, le gibier € autres 
nuihbles, comme Renards , Blaimeaux, ) Pedicz , arum, 
fem.-plur. Laqueus, ei, fnafc. Liv; — ^ xa al 
Tendre Qu drejfer des priges aux animaux,  Feris pédicas ponere. 
Facere. T! re. Collocare. Cic. Componere. Tib, 

Piéos, fe dit ment Dv: eonbaches re drejfe à quelqu'un, 
Infidixz, arüm, fem. plur. Cic. Tran nos, sum, (tes. pigs. 
Plan, S On tend nig Pisger aux bompmer dans la vie, 1n 
etate homi: Ar d mx fiunt tranfennz. Pio. * Elle dreffa 
dei piéces aux par [ei regards. Oculis venatur viros. Phad,- 

PIEMONT ,'[ Priscpaue d'italie , an Duc de Gavoye. ) Pede- 

^ : 


arii , mafe. Vir. 


Pi 


4, um. Ses cae 

PIERRE, idis, mafc. (e. 9 , 

( Ce mot efl féminin dans Ennius. 11 fair à l'ablatif Zapide ou 
Lapidi. Cic. Saxum, i, n. ( fignifie proprement ) un cail- 
jou, wufli bien que Petra, z, fem. ] 
üerres tendres, Molles lapides. * Dres. Duri lapides, Viry, 
* Pütrei de taille. — Lapides fc&iles , lapides quadrati , mafc, 
plur. Vitr. * Pierres moilons. , orum , neut. plur. Virr, 


efpérances, Hxclpcseum frufbrata cft, Ter, Voyez Nez, Om pir figurément Je [wi comme mae pierre, Lapi fum, 


Tian, 


- 
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»mlo. Liv. Lapideo- imbri pluit. Liv, * Tirer des pier- 
da Carriére. "Lapides cxdcre , fecare , eximere lapides 
fb terii. ic. Plant. - TM à 
Da ri&AxE, Lapi s, a, um. $3xeüs, 4 , um. Cic 


PigRAE à aenpuer, Cos , gent. cotis , fem, Liv, * Pierre à 
éguifer qu'on mosille d'ean. Cotes aquariz , ( qu'en mexille 

huile, ) Cotes oleares, Pim. 

Piënne de touche, qui fert à connoiffre la bauté de l'or &y de l'ar- 
gent. Coticula ,z, fem. Läpis lydius, o» heraclius , mafc. Plin. 

Pisnne dangeen [ Terme de maçonnerie, ] Ce fonr des pierres 
qui avancent d'efparr en efpace à l'extrémité d'un mur pour en 
faire La liaifon avec d'autres,  Prominens é paiictc lapis, pro- 
minentis lapidis, 

Pikag& d'armant, Magnes lapis. Ge. Voyez, AIMANT. 

OK ArPELLE ément Pierre de couche, ce qui fait connoiftre 
l'humeur ée l'intérieur d'une perfonne, par alinfion & cette pierre 
noire qui fait connsifire la bonté de l'or, qu'on y fait toucher, 
Morum alicujus experi , ti,neut, io , Gnis, fem. 

Pikkag A chaux, dent on fais de la chaux à qui fe calcine aile 

: ment. per ee lapis, — à ie d 
IKRAE à plaffre, qu'on brute, dr que l'on met en poudre, 
feus legit # Pierre à fafil, Pytttes, æ, mafc, Plin. T 

Tirzar-roscs. Pumex , icis , mafc. Virr. Cavemofus lapis , 
maíc, Fiflulofus. — . 

Dx pixane-roxce, Pumiceus, 4, um. Plawr, 

Polir avec la pierre-ponce, Pumicarc ow ptimice expolire. Tibul. 

Qui ef de ia nature de la pierre-pence. 'umicofus, a, um. Pin. 

Ses yenx font de la nature d'ute pierre ponct , al n'en famreit faire 

 fertir wne larme, i habet oculos , non quit exorare 

“1 ut unam ant. Plast. ESSE 

Pisnne d'eiple, Ætites lapis, atitæ lapidis , mafc, Pl. — - 

PizaRz qui jengendre dans les reins dr tombe dans La veffie. C*efl 
une humeur vifgueufe qu fe pétrifie par l'adivité de la chaleur, 
Calculus, ealculi, m. Pin. -- 

Qui eff malade de la pierre. Calculofus , a , um. Pls. * Qui 
a la pierre. Qui calculo laborat. Pli. 

Tirakk précienfz, Gemma, z, fem. Cie, Lapillus, i, mafc, Her. 
Riviére qui perte des pürres préciewfes, Amnis gemmifer , i, 


maíc. Plim. F^ 
Ds mures préciesfer./ Gemmeus , a, uit Cie oe 
Garni de pierres préciewfes. Gemmatus, a, um. . 
Pisnax franfparente, ou du tal& — Lapis fpecularis , mafe, Plin. 
Veyez. 'E Atc, 


Pitane infernale ou pierre à cautére, — Lapis caufticus. 
PikRRE phil e ( le fecret de. faire de l'Or par art 
qu'on ch il y a long-temps, & qu'on ne trouve point. 


Ars auri confldiido, artis auri sobflandi, ] 
Os Dir figurément, Pierre de ads » pierre suse; ce 
qui mous fau faillir, & P nous fcandalife, diculum , i 









n, Petra fcandali, x, 

[ 1l y avoit anciennement à Rome une pierre élevée devant le 
coe e Il& on voyoit gravée l'empreinte d'un lion 

^K fiónnaire crioit à haute voix & ayant la 
c la n trois fois à 
cu tC, ce fujet elle fix appellée Pier- 
re de fian deflors E Ceffionnaire devenoit inteftable, 
& incapable de rendre témoignage. Jules Gefar introduifit 
cette forme de n, apres qu'il cut deed la loy des 

«douze tables, qui pérmettoir aux créanciers de demembrer 


» leurs débiteurs, & d^ cadre chacun un morceam ou dc 


lé réduire en fervi o 

Tiskak fe dit provérbi *n ces phrafes. e le menera 

a par wn chemin eu 1{ n'y anra port. de pierres, je le feray bun 
aarcher droit. Nimis afpere illum traétabo. Gr, - 

Faire d'ane pierre deux coups, Und cádemque operd duo przf- 
tare , de cidem fidelià duos parietes dcalbare , uno labore 
exolvere duas res. Cwrr: ad Cic. 

Jl vaut autant parler à wnz pierre, Lapidi loqueris. Ter. La- 

ides | s. Plant, du. 








+ Jetté des pierres dans mon jardin , id reproche 
| de À 4 

| "well e mrdmdi ehefe. AT Re perunt , 

Jeter la pierre à quelqu'un , l'aceufer , le fent genner de quelque 


PIE. PIF. PIG. PiL. 
ebefe,  Vertete, avertere crimen in aliquem. wt, 
re alicui crimen. Sra Impingere crimen alicui. Ali 
in fufpicionem criminis adducere. Cir. : 
Ow pi proverbialement C*4f sn vin 4 fendre des pierres, — Vi- 


num cximiz notæ, 
précienfes, ] Lapilli, orum. 
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ad 


PIERRERIES, fubft. fem. ( Pierre: 
Gemmz, arum, fem. plur. Cie. 
LA PIERRERIE, [ La connsiffance des pierrerici, ] Lapidaria, æ, 

fem, Petr, ' 
RE 2e en prerreries, Gemmarum metcator, Gris, mafc. 
PIERREUX , male. Pirnnruss, fem, en général (| “Rempli de 
pierres] Lapidofus. Saxofüs. Perrofus, Petricofus. Scrupofus. 


i a a, um. Ceíum. Pin, Mart, 
Des fruits pierreux,  Lapidofa poma, orum, n. pl. Cl. 

"Un lieu rempli de pierres , de cailloux. Saxetum , i, neut. (ic, 
Locus lapidibus confragofus, C'efé proprement mn liem rempli 
de cailloux, t f 

PIERRETTE, [ Petite pierre.) Scrupus , pi, mafc. Quint, *Toürr 
A la pierrette, Sce luderc. [o F s 

PIÈTÉ , fubft, fem. { Culte religieux envers Dien , € envers moi 
per ] ee d. Atis, fem. Ci. — Recemmandable par fa picté, 

pour fapreté. Infignis pietate vir , egregius, magnus pietate. Vire. 

PIÉTINER , ( Mot bas & riii m ar da terre de ft 
qeti par impatience, comme les JA qui fe mutinent, lorf- 


qu'en pal quelque. chofe, ] Tripudrare , ( 0, as, avi, 


arum. I. 
PIÉTON , mafe. Pikrowwr , fem. [ Qni va bien da Nel. ] Pe- 
ibus pernix, icis, omn. gen. Plaw, Celer pedi Virg. 
pour dire [ L'infanterte. ) Pedites , tum , mafc. 
- 


t, e. -— : caricare Flaccidus , 
;5 n eft floris extin&i. 

PIÉTRERIE, fübit. fen. C AMarcLandifr fannée ér. de mébut , qui 

nef plus à la mode. ] Sordida & flaccida merx, mercis i- 
idæ & flaccidz. 

{ Mot qui fc dir i les Matchands, ) 

PIEU, fubft. mac. "Palos. Vallus, i, mafc. Colum. Caf. 

Pieu, ou [ Piloti; peur baffir dans l'eau, ] Sublica, z ,fem. Sub- 
licium , ii, neut. palus fiftuci ada&tus. cic. 

PIEU qu'en emfonct fur le bord des viviéres pour attacher les bat- 
teanx, Ton(illa, x, fem. À ap , ! 

Perrt Pre, Paxillus, li, mafc. Cole. t 

PIEUSEMENT , adv. { ge said ) rie, Religiosè. Cie. 

Pikux, faf, Prruss, fem, adjcét, ( Qus a de la pire. ] Pius, 
religiofus, a, um. Ge. F. Dei cultor, &is, mafc, 

PIFFKE, Adj. mafc. & fem. [ Terme injurieux & aire. ] 
Qui fe dit d'us homme trop.tras & trop. weplet. ("Un gras ere- 
vs qui fe fasnle.] Venter obefus, euventris obeli homo. Swer. 

PIGEON , fübf. mafc. prononcer, Pijow. ProxoNwE , fem, pro- 
mencez Pijonne, fem. Columbus , bi , mafc. Columba , x, 

Colum, Ck. %- 

PIGEON ramier. (. Pigeen fanvagel ] Palumbis, is, mafc, Plin, 

CU eft plus ufité au mafculin , comme Verepeus , Alvares & 
Voflius le rematquent. Virgile le fait feminin , comme on 
le doit toüj ire, fi l'on marque la femelle. ] 

De ProtoX, Columbinus, a, um. Cc.  Columbaris & hoc co- 
lumba Wdje&. Colum. * 

PIGEONNIER , fubft. mafc. ( C:lembier. } Columbéfiüm, ii, 
nent, Celum, Columbaria , z , fem. Var, pronsncez, PijOsNrTER. 

PIGEONNEAU, fübít. m. prenencez, PijONWEAV. [Le petit d'um 
pigeen, ] Columbinus pullus, i, c. 

FIGNEROL, [ Ville de Piémont, finie: dans les Mantaenes. fur 

la riviére de Cinfsn. ] Pinarolium , ii, neut, 

[ Les lraliens Pappellege Pinareio. ] z . B 

PIGNON , fubft. male. { Fruit qui rouve dan: les pommes de 
pin, efpéce d'amande fort douce, Nucleus pincus , nuclei pi- 
nei, mafe, SNucis pinex nucleus , nucis pinez nuclei. male, 
Colum, : s , 

PiowON , [ Le baut d'un mur, qui va 
me de pie. ) Pinnaculum, li, neut. F e ii,neut. Cir. 

PILASTRE, fubft. mafc. ( Piéce d'Architeébure, qui fe met dire 

" mére les colomnes d'os froutifpice, ) Varaftáta, x, Vitr. 

fem, { Gros pilier maffif de magennerie , . 


FILE, fubit. 
iari tio c fe Vir. Columna ilis , 
; m Fotr. - ' 


v | 
Eca Pr- 


Les pikTONS 
lur. ic. 
m 


en À perd comme /a pom- 


^ . 


"" PL. PIL. PIM. PIN 
Pass Tu de sinn eui Jour," renfort lin Le i 2$, it 3 


gern d'une 2 Ave de mannoye , meri 


t T red ii de 1 à de fer , où 

La Pile à a 

eft gravé le revers eiteedeile tee Ce qui a la de 
nommer un des des coflez de nos monnoyes des Pile i, & de-là 
encore parlant d'un homme qui #'a point du tout d'argent ;; 

Ox pir nt à ni croix ni ple, [ Qu'on ne luy a laiffé ni croix 
ni pile. ) In nullo nummo effe, ( Ciceron. dit 4n. contraire, ln 
multis nummis 

Ox ptr e re iain [ Joser à croix Où à pile.) Navim ne, 











, 
lula, x fem, Pün. 
Mp i 


oes / chenfes. ] TR 
vous ailes da ^ 
dum efi. cic. Lind negl aque 


) ipium im c'eft un vieux mot ui fignifiolE Navire, & ue | PIMPANT, mafc. P E " 
es iones Roma focale à cs jeu ever unt c hii- bti dr en à xt ree arem en ha- 


ens oftenta- 
te en memoire de Saturne, où l'on voyoir la tefte de Janus] tor, 
d'un coflé, & de l'autre le navire fur lequel il eftoit arrive Fest rp ac ES > dt og Elcgani — 
en Jtalie. On jette donc une piece de monnoyc en l'air ,| tiofx oftentator, me 
ccluy- uut ts. EE qui a retenu. ]a partie: qui. paroit , | PIMPERNELLE, 


IM end ed vere LE Dicr, Dus EAT. A dins, bat a 1 PES Plin. 
quus à la pile & dm ms. pcm de de tede: frs Pa x 
Contundere { ce Sh les. 


Plix, 
PILER ; V. act. XA e ir e pras pee Tinu & pino 






























«Y catif pini Pinorui 'f rim 
frt m ] rc re E fe 2. piof » ew pinfüi , Foo ibunt prr de i 
, piftum, ex pinfitum. ) Colum. Plin, Vitr. — Ptw fanvate, Pi "fé CVollim le crée dilimaicelin 


Pusn fe dit pulaire r bien manger. -| Dx Pix, Fincus, ea, em. C5 Pomme de pi pinea. * 
re, (0 t MN. m ee Y planté de pui, — Pinétum , i, dei ag td - 
fübff. maíc. Pila, æ, d Vis. Columna ftru&tilis. fem, P- aU 4 dea eu. Mons 7 
Trnuirzs Besran: Où amie Dori ] Anterides , düm, fem. plur. fem. (| Outil de fer a fever o dedil 
Erifmz, arum, fem. plur. Vitr. u ae. mafc. Var. 1 ki 
Ox vr par, LC on Per de chara. ] Afidpus pop | Prts decoro. dior dieu, mat. 
Plu i PUN. M 


fem. LEA 
rade "bí. X Le Lg fe.dit dans le déferdre des | PIN: C mafc, prononcée T 7, Peni 
pri Diego. ? atio. Depopulatio. Expilatio, Onis , » neut, Cic. Quint; se int, 
Lo» ic, ig alandennée an. pillage. rcptioni re- |.Ox. nir ip, Le Poussix ef olt un [gavant pinctan, Vuffi- 
lida urbs, Ci, *.Abandonner une Ville an pillage. Diripien-| mus erat fcitus,ow graphiçus pictor, HER Yi 74 
dam urbeià die, :Cic i Ox pir , Ce fatirique [my A donné em pui 1 ! 
Ox prr au figuré, ( Les anri d'aujeurd'bay mettent au pillage | bien malin. Satiticus ille obiter 
ttinxit; iunxit. * 


ae pat e Motes hodierni raj 
«i Jaintes 4 n] n pere ptope-., 


MATO CP ( Cru Fe) Farid, Dinger. UB 
Fopulator. E 


[Mot injurieux eter dd . 
dati, ( or, se DE mies 


( 0, as, avi, atum. Ee » ( pio, 

tum.) Spoliare, li; » 

vh o n Jd ut 
aliquem. 


"aon Ox, Tels t fum ompi er .# 2 
= mc ER 
nd E 



















































" a F «d vida fes e , E , : n cL . C^ 
A^ ; 72. j + - : (Ce 


PIN. PIO. PIP. PIQ. 


: mot nef ige -en cette a que dans l'Evan- 
i "ES Mere le: : le Fils de Dieu 
far Je Pinnacle du Temple. } | dit bien prc 
ment & dans le pepe Ye 4 un fur le Pinnacle , 
Pelever j 3 an ciel 4 indired. 
loodibu) (alere dique ad » pleni manu 
laudes alicujus in aftra tollere. . 
PINOCHER , V. neut. { Terme populaire. ] Manger lentement 
dr comme avec defdain. Ce cfcas fupetbo dente. Her. 





ra 
m ew 
vw 


PINTADE, fübf. fem d'oifan dc) Indes, qu'on ap- 
pelle poule de Barbarie, ] fem. 


Mari, Var. x 
PINTE, fubft. fem. ['Mefure des chofes quide. ). Menfura, 
í uèm pintam galli vocant ,) æ, " 
[ ile contient deux chopines de liqueur. ] | : 
PINTER , ( Mot bas & populaire. ] Boire pinte fuv pinte, [Faire 
débauche, ] Pergmxcari , ( Or, aris, atus fam.) Dep. Plaw. 
Tivgomenas facere. Perr. | 
PIOMBINO , ( Villé de Tofiane entre Grille dr Liveurne, ] 


Piumbinum, i, neut. — . : 
TIOCHE , fubit. fem. [ Znfirumens à foiir la terre, ] Ligo s - 
nis, mafc. Car. # " N " 

la terre avec la pische, ] Ligoaibus hu- 


TIOCHER , [ Remwer. 
mum exhaurire. Hor, É 
PION , (ubft, mafc. [ Ou Piéten au jen des échecs. ) Pedes ; i- 
tis , mafc. + 5. . 
Ow pir en ce fens proverbialement , Quom a damé le pion à 
wulqw'ur , pour dite qu'on 4 e pter d e ny en wne dhe- 
. Aliquem vincere, ow fuperare re aliquá. Ce. 3 
PIONNIER , fubft. mafe, [ Cemy qmi dans lex armées travaille 
a applanir les chemint , à A cremfer des fale. 
+ fis, oris éfftrenfis, m. Ae Ps 
MPE, fubft. fem. ( Mefwre des chofes liquides , qui contient um 
muid, Ce qu'on appelle tonneau dans les Provinces & au 
dela de la Loire. ) Culeare dolium, culearis dolii, neut. car, 
Pure, [ Tuyeen. débé fair de terre verniffée A prendre du tabac en 
ume,  Pipa famia, x, fcm. De : . 
PIPEAU , fübít. mafc. [ Chalummean Qu bois fendu, qui fert à con- 
trefaire Le eri ou le pipi de plufieuft aiframx , pour les attirer &r 
leg prendre.) Mlex avium calamus, Illicis avium calami , mafc. 
JIPÉE , fubü. fem. (Chaffé aux Pifeaux avec des pige) Fipu- 
lum, i, neut, Aucupii genus, quo pipilgndé aves allician- 
tur, "Prendre (es aijcaux À la pipie;  Pipülo illicere aves 
captare , ew À m ) r 
PIPÉR , V. adt. fignific au propte , .Artraper des ojfraxx à la 
pupée, m cr aa leur en. Pipilando aves illicere, (io, 
is, illexi , ille&um. ) Fallere. * Piper , pour dire tromper, 
faire quelaue. fapercherie à queiqu'un, Dole malo fallere ali- 
pem. Duare aliquem dolis , fucum alicui facese. Ter. 
aw. ln laqueum inducere. . H 
Prren des dez, [ Les er 


ina guttata c» Varia , X, 


E - 
ALT 


de Meriure, Où y marquant de 


faux ports. ] Fucare t 2 e * 
mPERIE ,f fem. [ Fosrberit , gg iae Dolus malus, i, 
mac. Fraus, fraudis, fem, Fucus, fuci, mafc, Cic. Ter. 


PIPEUR , fübít, mafe, { Qui trempe an jeu } Qui fucum facit Judo. 
TIQUANT , maíc. Fiquanre , fem. [ pe bleffe par fa pointe 
aïgsë. ] Pungens, cntis , omn. gen. Acutus , Aculcatus , a, 
um. Coe, : - 
Tiquawt , (mordant par fon acrimonie , comme ie vinaigre. ] À- 
cer, acris, acre. Acidus, a, um. Coelum, * Dn vinaigre bien 
piquamt, Acerrimum acetum. Cf * Cere herbe a sn gont 
^ piquant. Hxc herba guftu acti mordet. Pi P 
-Piquawr fe dit au figure. Acer. Acidus. Acerbus. Acutus. A- 
culearus, a, um. Mordax, acis, omm, gen. *C’efoit sn 
homme fort piquant &. fin raillenr, qui dijoit quamite de bons 
mets, Piper, non homo Petr. sn homo acidz. lingux & di- 
rax à quo multa improbe & venufte ditta, Sen. — * 4i c? trap 
dans ia fatire. ln fatirà ew.faturà nimis acer. Hor. 
lettres piguantes, — Aculestz litterx, Cie " Des parole 
1. Verborum aculei, amm, : Di&a mordacia, orum, 
mafc. plur. Cie, * Dire quelque íquant n mots cou 
vert j. Petr. ( 
PIQUANT 4 E , Aculeus, ei, 
YIQUE , fubf LBrenillerie , n 
qn, eire dle mari © 








ehcé À eife , divi- 
24 Tes parens 









M mem » parlant des viandes où dn poiffon qui n'eff point frais, 
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€ les oni.) Rixa, +, fem. Jurgiom, ii, neut. - , 


ii, ncut. Altercatio. Conteatio , nis, lez 
Simultas, atis. Cie, Ter. — * Il; ont pique enfemble s Ou ilr fans 
en pique, Rixx funt inter cos. Ter. * Les piques des amants 

font. fauvént. wn renouvellement d'amewr,  Amantium irz , A- 
notis redintegratio eft. Ter. * Ili aveient tsujonr? Quelque 

pique d'honneur enfembie, Semper de honore . 
Hee aa , ex de fummo loco fimultatibus coatende- 

. Cau. * 
PIQUE , [ Arme de baf! , faite d'un bois fort long ferré par le 
d'un fer plat ér points. ] Hafta , x, fem. y 

Ow prr au figuré en ce fens. ( II eif de cent piques au deftus de 

veu: en féience Cr em biens. ) giffimè fcientià & cenfu te 
antecedit , antecellit. —* // eff. mopé de dettes , d en à cent pi- 
ques par dejfus la tefte, Etc alieno multo demerfus eft , non 
puto illum liberos capillos habere. Liv. Par. 

Ow prr proverbialement qu'un homme 4 pal par les piques, 
lors qu'il y'efl trouvé en Plufieurs occafiens y 8 a e[fmye plu- 
freurs dangers. Multa adiit ou fubiit pericula. Et figurement, 
qu'il a fouffert divers révers de la fortune. Vaxià ulus eft for- 
tuni. Multis damnis fuit nobilitatus. 

PIQUER , V. act. [ Bleffer avec mue psimre, ] Pungere, (go, 


gis, i patum. ). Compaiiste , 0, gis, com- 

xi. Vel, Compu i i. du vene, ) n Éimubre, 
ses ps atum.) Lane are , (o, 45, avi, atum.) At. 
"cul. Cie, 

PIQUER sn. cheval Pour le faire avancer, [ Lay donner de l'eperon. 
Calcaria equo fubdere, Admovere. Adhibere. Cic. seit 
tare em calcaribus. * Je piquay à tonte bride vers la lé- 

4 à ifi ad eam lc- 


Kobe. ips Repente equum i 
, iro ir. 
4 ee) les, 5 avec wn. aigwillon, , Stimulo boves increpare. 


Piquen de la viande , [ La larder de lard.) Carnes lardo ex la- 
rido figere. Configere, (go, gis, xi, &um.) 

PIQUER we éreffe d'or & d'arwwr, Tannum filo aurco ew ar- 
genteo interpungere. — Interfigere. 


ordere, (co, es, momordi, morfum. 


Futete, (puteo, 
es, putui,) fans fmpim. * Ceitecuiande pique. Futida caro 
on putet. Luc, » " it reg 

Piquen, [ Marquer les prefents & nts dans [es compagnies on 


Pon doit le ervie , Ou dans des Artcliers où l'on travaille.) 
Nomen alicujus in albo pungere, Notate. Ducerc notam 
ad no alicujus. vii» 

Tiqura fe dit figurément , Ofenfér quelqu'un de parole, Acu- 
cos in aliquem emittere , verborum aculeis. pungere ali- 
pe Contumeliofis veibis su afperioribus diftringere. Per- 

ringere. re Fodicare. Offendeic aliquem ss animum 


a » fe, uit : 
Se wn Pawtre, Se e & ere. Plam. Se 
invicem maledictis & cni Meum. NOUO * Ce mot 


* Pa piqué jujques am vif. lllud verbum hunc momordit , pu- 
pugit. Ge, * I| n'a pique y ned par fe: faire. Non ille 
quemquam ne mordaci dillrinxit. Ovid. : 

SE riquen d'une chofe , [ En faire vanité, s'en glorifier.] Often- 
tare, Prx fe ferré aliquid. Efferre fe in re aliquá, . Gloria- 
ri de re aliquà v» aliquid , ob rem aliquam , in re aliqui. 
Gc, * Se piquer de nobleÿe.  Glotiari nobilitatem, De nobi- 
litate, nobilitatem. 








SE riqv cre médecin. Se haberi velle medicum. Gc. Se 
ihédicum . " 

PIQUER d'honneur. Ali laudis ftudio incitare, 
in us animum glorix ftimulis concitare. Ci». 
* 1 fe pi ewnewr, Glorix ftudio ducirur. 


Os ir, À un, Agi rem fuam putat, * Vous n'a- 
YTancerez, affairez , de me si jw N e 
liorem rem illius feceris, me i "dnd oci 

Os pir proverbialement , Je ne fray. quelle mouche la piqué, 
pour dire je ne fgay peut le [mjet à }e solére, Quis eum pu- 

E mai Prpls , feni, Pan P 
F mafc. Piqués , fem. Veyez Piquer. 
PIQUET » fbft, mafc, t Baffon pointe +. sn bout qu'on en 


ferre por tracer un. plan , & ajfegir ma cemp, ) Paxillus i 
maíc. * Plane piquet; ding 7s J Caftra ficere. Gin vet 
e1 ncc 
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nere tentoria. Ovid, Tabernaculum. Cie. * Lever le piquet. cette afaire ne Pais: de» pi add iuda. 
Ig .] Caflra movere. Caf. X: pene Ea tes. fucceflerit ihi fc ve 
On nm figu qu'Un Lemme efl venn planter le piquet en| — vius 4 À & fudôrem perdidesi so» 
- lien, pour dub y eff venu demenrer. Collocare fibi| — quod Ji je me trouve pont à difoiv la 
tabernaculum in aliquo loco. Mon pis alicr fera di ve le i : 2 
PIQUETTE , fubit. fao. [ Mefiiaut vin qW'an denne aux va-| tica me deco Dol * nun 2 à ein -— 


deri, ] Pofca, a, Flaut, 
PIQUEUR , fubft. mafc. [ Terme de Hel Celuy qui anime à 
fait comrir les chiens, Subfefor, Gris, mafc. Perr. 
TiquEUR dans les vArreliers , [Ceinty qui tient le rôle des omvrieri, 
dr qui marque leur abjence,} Annotator, Gris, mac, Plin-Fun, 
Os pir. pri ialement V» prqmenr d'ifiabelle , pour dire mr 
€,» QM va efcormifler un dijné, ]. Menfarum affecla, æ, 


LE FISAN , [ Le territoire de Pife. ] Pila ifani agri 
en tractus, Ss mafc, P " Rar je. E 

PISCINE , fubfl. fem ( Peris eflang ou vivier à mettre du poi 
fen » qui n& fe dit que pour exprimer la piflue pr de 
l'Evangile, dont mn Ange troubloit l'eau pour la guérijon des 
malades, ] Pifcina, æ, fem. Plin. Cols, 

PISE , C Ville de Tofiane eu Lialie, ] Fifa ,t,feum Pi 


c. Her. "wp ti, ar Ge. ba paf Qi A -—- Cic. o Y P P^ á ET 
PIQUEURE , fubit. . Pun&io, Onis, fem. um, i,|Qu! rsr de Pife, Pifauren oc Pif: Hel 5 
neut Pun&us, 6s, mafc. Pim. - y^ PISSAT , fubit. mafc. [ .] pgs dae. e, 


fem. Car. Colum, [ Mot bas. ] * CR 
PISSEEN-LIT , (. Qui pife au lir.) adje&t. qui fe dit d’un gar- 
sou & d'une s wi puje au lit. Sabmeits ow fubmeiuius, ad- 
ue 


]e&. Petr, [Mot vulgaitc.] —.— . 
PISSE-EN-LIT , mafc, ( Herbe dr fleur. fe tre dans c * 


z Lo E qui Je, mange en Jaiade. .) vm anda ag i, 


SER , V. neut. [ Fdire de l'eau, wrincr.] Meéierc , sis, . 
minxi , mi&um. ) en dijoit pida. UE Mingo , ér 25 l 
Vient mingens dans Ecriture 5. Mais. à prefenral nef plus en 
fate que dans minxi & mictum. Utinam facere , Live, 
Colurm, * Aller piffer. Aquam petere. Petr. lre midum. * 41 
- 4 llf? au lir, Comminxit le&um. Her, * Farc piffer. Citgre, 
Conde. Excitare. Ciere, Pellere, Expelletc. L ere. 
rd urinam. €z/f. Exinanire utinam, js, * Cols iris 


ler. Tràhit utínas hxc herba. Pin, * Les ongles de San- 
À FA mis f Ml © pris daus un. breuvage empej- e 
iffer ngucs aprugni exulti triti 
fullliciulis eficacirer profane. Marsi dem IT" 


Perns où gv piqueure. Punétiuncula, Iz, fem. Sen. 

PIQUIER , fübít. mafc, [ Qui of arms d'une pique. ) Haftatus 
miles, haftati militis, male, Var. a 

TIQUOTER , Voyez Picorra. + 4. à 

SE , mafc, Pin AM iDALE , fem. [ Fait em piramide. ) 
ln m prend figs, a , um. Voyez PYRAMIDAL., 

PIRAMIDE, fubit, . [Corps fonde, qui abentit em pointe, ] 

iramis , idis, fem, Ph». Veyez PYRAMIDE, 

PIRATE, fubft. male. {Corfaire, cjiameur de Mer. ] Pirata, x, 

c. Præedo maritimus , pradonis maritimi. Ge, 

De Piñate, Piraticus , a, um, Cie. * Vaiffeau de pirate, Fi 
raticus myopáro, Gas piratici. Navis piratica, navis pirati- 
€x, fem, Quinr, Navis prædaroria. fem, Liv. * Faire le mé- 
tier de pirate, Piraticam facete, Cr, " 

PIRATERIE , fubft. fem. [ Vo! qui Je fait fur mer. ] Maritima 
latrocinatio , Guis, fem. Pim. 

PIRE , adject. [ Terme Comparatif. ] ( Qui enchérir fur gpau- 
ne) Tx » & hoc pejus , deterior, & hoc m ad- 
je&. * Fe jut deuenn pi ne je ; (4, Fadus| t citer profunt, Marcei- E, 
fum nimis nequior , daten. de pire con- | 4 d ror ifr. Urina non excedit Cif. 7. E s cl 
dition, Deterre conditione cfle. Liv. * L'affaire me pet | PISTACHE , x fem. [ Fruit qui vient en noyan la la figure 

& pas fire en pare ejlat qu'elle «f, Res pejore loco non potef& | d’une neiferte,] Piftacium, ii, m, Plin, + : 
cle, quàm in quo nunc fita cit, Ci. 4 FISTACHIER , fubft. mafe. [Arbre qui porté les pillaches. Ÿ Pile « 

Pink, mis d sei d Nous avons em du pire en ce cem- | tacea ou Piftacia, a, fem, P« 
bar, ] 1n hec præli Y cm fortunam habuimus , ex du- | PISTE , spe. fem. [ Trace, marque des pas d'un animal, ] " 
riori fortunà confiictati +adverfam fortunam experti fu- jum , fr, peut. Ci Le chien fuir Le lévre de fart pré a (a 
mus, * l| enveysit ferowrir ceux , pee. voyait avetr du pire, le, i it i tis. Ovid, 


Quos laborantes conff » iis fubfidia fübmitrebat, c. 
* Daife droite a du pire &i ce . Dext Du in 
laborat, Piin- Jun. d ^m - ed as" » ; 
FIROUETTE , fubft. poo ea, i, mafe, ^ |PISTOLE, fübít. fem. ( Piece d'arsválant érdinairement dix li- 
Ox pir proverbialement & popul ent, Qui a de l'argent | vrei.) Duplio bl anicus , duplionis hifpanici , mafc, —* // y 
a des piromettes, enfus honores , cenfus amicitias. Her. | 4 dans certe bo d feixante pijleles, deux écus moins, Probati 
Habeas , habel r. Habcas ow fox;-entend , Pecuniam, | ai t in crumena fexaginta minx, duobus e^ 
habeberis o» f * vi = uote Si vous avez du bien, » i * m : KE 
vous ferez es honneurs. +. Breviffimi rtfodi Kiss 4 
Pin #, emterme de danfe figniie ( Un teur du corps qui fubf ad LL xi d us, i, a à 


Je en rend fur la pointe des pieds , fans changer de place. ) 
Gyrus, gyri, mafc. Qvid, *F,ure mue piroucite, Gyros age- à p 
Jur la petite riviere 
*.) Fiftoria, z, fem, Pif- 


rc , in Or verfari. i E 
JIS, ( Vieux mor. ] qui fe prenoit autrefois pour Te ac, 
comme [ Mettre la main ap pis, erre la main fuv lCejfumac, 
parlant d'un Ecclefiaflique , qu eil vegmis de faire ferment.) Ad- | PITANCE , fübft. f. [ Pertion qu'en denne par jeur à chaque part 
movere manum ad pedtus. talier peur vivre. ] Cibaria fportula , +, fem, Diarium, 
Pis cft auffi La mammulle d'une vache, Mamma, ay fem. U- ( Mor de Communauté. < à, , m 
ber, éris. Murs, Virg. Er en cette figmfnation 11 e. d'nfagc TER ,{, Crluy qui fait les pif á é 



















ment [ Smre la pile Où les veffites de quel- 
w'un.] Premiere vi igü 
ed citis us, Pün. . Infiftere vefligüs a. 
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Cu dbi iridis 











persi a s di de ji weil j* i ^ P : ; L 
Pis pour pire, [Il m'a toujours fait du pis qu'il a pu. ) Nunquäm [ Mot s Monafére.] — * 
æquo illo ufüs f. ci. C'eft-à-dire , 1! nt m'a jamati fait - » fem. [ Pitoyable , fait pitie.] Mi- 
… ge dnftiee. dgio Ulp fegipit habui ; egit in me, quam Na + ^ 
pottüt. Plan. * e viui met: an pir Ou 4 po fart. it: " lmmifericors eft. 
cb org mecum & durius volo , ew a ; v crois ire. ) E^ , 2i 
nl fera pis qu'il pourra, plus pour me faire de la peine, afin de l'ame fenfible à la niifére d'aurny. 
que pour faire pile fpe fl. Credo manibus peditiune eh te rx e icordia -: 
omni fa&urum , magis*id. adeo , ut mihi incommoder, | fem. " i4 28.9 ... 
quam nt obfequatür gnato. Ter. * L'affaire va de mal en v pus Avoir pili de quelqu'un. Alicujus mifereri, ( cor, eris , mifer- d 
ou de pisen pis, cs in pejus ruit , emit, Plus vous diffe- | tus fun, amrrefois- mifezigus - ) Miferefcere , fco, Voyez 
sores , © pit fers. Quo. silere LT gest loco res e- | Coxrassios, * aus dans là mifére ér j'ay eupirié de — — 
ri, "De crainte de pir, veniatmalum. Péad, *S: | (wy Eum vidi » & me ejus nüfcripum cfl. Plon. 
[ Sanc- 


- 
. 
e 


PIT. PIV. PLA. 





San&i verbe gonveme auffi bien le da- 
"el en trouve des ex e 
af: es: mais e 
[a pu filon roit qu Fa 
gc cfl 5 Et 





| +d faut lite , sw. On ne do 

iféricordia tibi nulla. dibetur. ] 
Alicui mifericordiam commovere. Ci. Miferarionem. 
Adducere aliquem ad mifericordiam. Cw, # Effre souche de 
pitié. Moveri Permoveri mifericordii. Ge. 

Ox pit de celuy qui agir & qui raifonpe mal à propos. * Vew: 
me faites pitié vous attirer fuv [es bras un ennerit fi pwfamt. 
Tui me miferet , qui hunc tantum hominem facias tibi ini- 
micum. * Un difowrs qui fais pitié, Milcranda oratio. Cic, 
* Des vers qui font pitié. carmen. Vire, 

Hé quelle pitié efl cela ? æc Cb miferia? Ter. 

Qui n nt pitié, ( Dur , impitsyable, ] Àmmilericors , ordis, 
adje&. C. 1 

PITOYABLE , adje&. mafc. & fem. [ DIM de pitié, 
pité.] Miferandus, da, dum. Miferabili i 
adjed. - , , x 4 " Pr 4 

Pitovrante, ri a de la piti le la com) » qui € fan 
à la mifère d'autray. ] IMifericors , Gris. pi, en. Plau. 
* 1E n'y a peint de femme plus pitoyable que moy. 

- mulla eft me feminarum, Pur, x 

FITOYABLEMENT , adv. [ D'une maniére pitoyable. ] Mifera- 
biliter , miferandum ín modum. Cic. 

FITUITE , fübft. fem. ( L'une des quatre bumeurs. du corps bu- 
main.) Pituita, x, fem. Ce. e 

FITUITEUX , mafc. Prrutreuse , fem. ( En qui la pitmite do- 
mine, ] Fituitofus, a, um. Ck. 

FIVERT , fubit. maíc, [Oiftaw. ] Ficus, i, malt. Pli». 

PIVOT , fübít. mafc. { Gend de fer fur lequel on fait tourner 
quelque corpi.) Catdo, inis, male, Vire. 

PLACAGE, fubit. mafc, { Terme de Menuifcrie. ] Qui fe dit 
Des owvreges faits de feuillis de quelque bsir précieux, Qu de pié- 
ces de ee collées & rapportées fur da fapin. *'Une table de 
placage. Menfa teffellata, vermicuiga, z,fem. * Owvrage de 
piacate. Morem ; i, neut, on Mufeum opus. Vitr. 

YLACARD , fubít, mafc, ( Papier qu'on affiche aux coins des 
ruës, ) Libellus publice affixus, i, mafc, * Metre , afficher 

deg placards aux principaux lieux d'une Ville.  Libellos propo- 
nete in locis urbis celeberrimis es in compitis- . 

PuacanD , [eff fowvent quelque. libelle diffamatoire, ) Libellus 
triftis os famofüs, Prop. Smet. ^ 

PLACE , fubít. fem. ( Efrace, effendué d'un lieu, ) Solum, foli, 
ueur, Area, æ, fem, Cf. 

Os prr maniére de jurément ancien. Qwe jamais je ne bon- 
ge de la place, fi. je ne fais veffentir à ten. pedamt les effets de 
men indignation, Nec fürfum , nec deorfum crefeam , nifi 
dominum tuum in rutz folium conjecero. Par, comme qui 

^diroit , je le feray mettre dans wn trou. 

[. C'eft un proverbe latin que vous trouverez expliqué dané Le 


&hoc n 


icordior 


Dict. psg E] wd * 
5° AE [on i 2, mie Ville. ] Platea, x, fem. 
dr, ler. " . 
LET de guerre , fsrtereffr.] Oppidetu, di, nett, Arx, 
arcis , Caf. Phad, « 


Pract, [ Endrot , lien qu'un particulier occupe, ] Locus , loci, 
mac, au pixrier loca , locorum, m. plur. à queiasefoi5 loci, 
mafc, en ce fina dans Virgile qui nef pas à imiter en cela, 
# Ceder , donner, quitter [a place à quelqu'un. Locum dare on 

alicui Ci. * i m'arrefle jamais en Blaze , 4l ef toüjanr: 
7^ em mouvement, Nufquam confit, Cic. * Faire faire place, 
Mem turbam , viam locumque | vacuum à tur- 

v. $ 

Ox or abfolüment Place, placé, vetivez- vor, faites place. Sub- 

movete vos , viam facite. ite atque abfcedire omnes 
de vii. difcedite. Plawr. - « . 
Prendre la prémiére place , prendre le haut bour.  Accumbere in 
fummo. Accumbere fi s. Plaut, Ils avoient la prómic- 
ve place, ér j'avors la derniére. Summi » €go in- 
fimatis infimus. Plan. 

Yiacs fe dit figurément , ( Entrer en [a place d'un Autre pour 
sxcrctr quelque charge. ) Suçcedere viçarium mupezi altezius. 







On prt 


Pace fe dit ( de Pordre natwre 
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L | 
Succedere in locum alteríus, Qc. Ia vicem. Plim, * en- 
tré à ma plac, Mihi fucceflit. Cic. — Mettre fa 
lae. Aliquem in locum fuum vocare, Subrogare. 5 


ali vicarium. Ge, ; a re 
CUSNID má p'acé , prenet, von; foyer din 
autre me, Eum te elis linge, qui cgo fum. Fac qux- 
fo , qui ego fum , te effe, Plaw, Ge. ' 
Si vous eflez. en ma place, vous auriez bien d'autver feumimens, 
Tu fi hic fis, aliter fentires. Ter. : 


Prace, Want qu'en tient, [ Homere nef pas le fenl qui ait place 


parmi les Poetez , on y met encore. Sophsci, j In poëris non Ho- 
tnero foli locus eft , fed & wagen i. Cir. * ; 

qu'ont. entr'elles le 
corps humain.) Cet es «ff bors de fa place. 
ox motum , permotum eft. Cell emettre im o3 deboité en fa 
pla. Re € luxatum os in fuam fedem. lee. 
Collocare. Excitare. Cf 


ties du 
Excidit os fuo loco, 


PLACE parmi les Banquiers fe dit d'Un liew , où fe tient la Ban- 


que Ou le Change, Janus medius , Jani medii. ex Forum, i, 


ncut. Hor. Ter. 


[ Il y avoit à Rome dans la place poblique une ftatué de Ja- 


nus où s'affembloicnt les Banquiers & Négotians pour leurs 


al ] 

PLACER , V. at. [ Mettre en mue place, ] In loco aliquem po- 
nere, Locare, Collocare, Cie. * j"cjlois fort bien placé. Com- 
mode ícdebam, Conunodum locum tenebam , occupabam. 
* Pellis placé au baut bout , à la frémiére place. Primam fc- 
dem occupabam , accumbebam fuperior. Plant, 


Puacen , [ Mertre , ranger les chofes comme il faut. ] Ponere. 


Collocare. * Placer bien des tableaux , les mettre en leur jour. 
"Tabulas benè pictis in bono lumine collocare. C. — * Plates 
4 placé la colere dans le cœur , Qr des paffisns voluptneufes dans 
la partie inférieure. — Plato iram in pelbore , cupiditatem fub- 
ter præcordia collocavit. Cie, * 5; vous Avez, le cœur bien pla- 
cé, vos ne verrez, jamai; cette vilaine, Si vir fueris, fi quid 
ingenui fanguinis habes , non ibis ad fpurcam. Petr, Si tibi 
modefté cor fitum fuerit, PLoer. 

PLacen fignifie ( Bien mettre fon argent, ) Benè collocare pecu- 
niam fuam, Ce, Nummos in fenore ponere. Hsr. Poncre 
pecuniam in lucro, Ci, Bene ponere pecuniam, Hor, 

Ox ptr auffi qu'Un. Pere a bien placé fa fille, quand il Pa ma- 
riée à un bon parti , Bene co it filiam fuam in matrimo- 
nium, ew in divitias maximas; 9 Chercher fes feurgtez, bien 
placer fon argent, Cantos. nummos. nominibus certis 
dere. Her. * Qu'un garçon ejl bien placé , quand 1! a quelque 
bon emplsy,  Amplum munus obtinet, ew qu'il a. quelque benne 
condition , qu'il efl chez, wn bon maitre, Apud ditiflimum he- 
rum & liberalem fervitutem fervit. 

PLACET , fubit. mafc. ( Serte de perit frdze fans defer.) Sedecu- 
, la, z, a meer ny ji, neat. Plaut, " Yu: 
LACET , (Requeje qu” c'e an "Rey OU anx iflratr.] Li 
try ide. Tie polis kr mafc. Mnt ÉL. Libellus 

eul,) cnet, 1 

PLAGE, fübft. fem. [Rivage de la mer où il n’y a pas aff. 
d'eam pour que les navires y puiffent aborder. ) Littus vadofum , 
litréris vadoíi , neut. Ora v » 2, fem. oes 

PLAGIAIRE , adject; m. & f. [ Epithére qu'on donne à ceux qui 

“Pemparent effrantirnent des ouvrates d'autruy , & ien difimt. les 
<Auieurs,] Plagiarius, ii, mafc. Marr. 

[ Ce mot chez les Romains figuifioit celuy qui acheroir ,-ven- 

it & retenoit un homme libre comme efclare. On le 


i ce que par la loy Flavia , ecux efto- 
ient Bla dm ee smdaunez. a5 fait 
d 


^ 
PL » OÙ [ Avscet plaidant,] AGor caufz , genit. Ac- 
toris caufr. Qui per Gide. Gd 





PEAIDEX , V. AB, [ Inrenter sn procés à quelqu'un. ] Litem habc- 


' re cum 


Intendere alicui litem. — Agere adversas ali- 
quem, Cie, Liti i 


gare cum aliquo. Ci. 


PLAIDER des caufes , parlant des Avocats, Caufam agere. Di- 


qe Orare. Cie, * Plaider pour un accufé. Pro reo caufam 
icere. Ci, *On n'a jamais miei plaide en matiére criminelle, 
Nemo unquam melius ollam oravit capitis caufam. Cir. 
^* La canje à été plaider. Caufa perorataveft, Quint, * Om plu- 
du fort. dr form an Poli, Fervct on slut forum ios 


224 "PLA. , 


+ fervent lites; Mart, — 7^ 3. 
PLAIDEUR , maíc. Litigator, Gris, mafc. Ge, —— 
PLAIDEUSE , fubít. fem.  Litigattix, Icis, fem. Smet. 

Qui Arntg 4 plaider, Litigiofus, a, um. Ge, |, E: | 

FLAIDOYE , fubft, mafc. € Dijreurs qu'on fait au Barrean, foit 
per défendre Où pour a-cwfer. ] Caufx dictio , ow actio, Gnis, 

em. Cr, 

PLAIDOYRIE , fubft. fem. ( 2.4750 de plaider.] Caufz atio, 
Unis, fem. [ Terme du barreau. ] 

PLAIN , adject. ( Qui «i£ mur, ] Planus , 4, um, Equus , 4, 
um. Cie. Pis, ae 
Ejlre abfous a pur & à plain pour dire entiérement, Omni judi- 

cio ef abfolutus. Gr. 

PLAINDRE , (Avoir de la compaffien de la mifère d'amriy , 1&7 
maigner qu'on prend part à fon ajlélion, ] Sortem, miferiam, 

rtünam alicujus lugere , (eo, es, luxi, luétum.) Dolere, 

doleo, es, dolui, dolitum. ) fiere, (eo, es, flcvi, fletum.) 

eplorare, ( deploro, as, avi, atum. ) ew Dolere alicujus vi- 
cem. Cie, . 

S; vta par , parlant d'Un malade qui fonlfre. Queri , con- 
queri , ( ot , eris , queftus fum, ) Gemere, Ingemere , (0, 
is, gemui , ) Ge. Vire, * Les degéres affiélions iaij- 
fent da liberté de fe Blamdre , mais les Grandes damlemrs foni 
muerttes.  Curx leves loquuntur , ingentes flupent. Sen. 

Se PLAINDRE de quelqu'un , Où d'une chofe , [ En demander rai- 
fen où réparation. ) b. aliquo queri. Conquer Expoftularc. 
On dit conqueri rem aliquam cx de re M pes Ge Ob rem 
aliquam. Suer. Querimontam de re aliqui habere. Ck. * Sra- 
tius furviut lorfque quelquer-nns fe pla:noint A gmtiy de [uy me[- 
sw, Statius intervenit nonnullorum querelis , quæ apud me 
de illo habebantur. Ge. % Se plaindre à queiqu'ma da ter: 

w'on men: a fair. Expoftulare cam aitero injuriam. Ter, De 
ijui. Cic, * S'aller plaindre à quei2w'us,  1r€ ad aliquem 
quetimonid', adire aliquem expoftulatum, * L'irar-je 
trewvtr pour me plarndre à luy du tort qu'il me fait. Adcamne 
ad eum, & cum co injuriam hanc expoflulem? Ter. 

TraiNDRE quelque chsfe à quelqu'un , comme fon travail; fa pes 
ne, la pet Parcere labori, operx, impen(z. * 1 plains 

«de fel à fes vales, Salintm fervo obfignat cum fale. Plawr, 
+ A fe plains gout , a[ fe plaint les chofes néceffaires à la vie, 
Omnia fibi denegat , fuum in omnibus defraudät genium. 
Ter, * Ne veus plaignez, pas ce. qui fers méceifaere pour vojlre 
fass. Sumptui ne parcas ullá ia re , quz ad valetudinem o- 

t. Gc. , 

PLAINE ; fubft. fem. ( Race campagne, ] Planities, ci, fem, 
Æquara agri planities. Planus & zquus ager, gri, malc. 
Æquor campi , æquoris campi, neut. C. Æquor a 
Vir. Campus, i, mafc. Caf. * Vue plaine de quatre liene: 
bordée d'une longue. chaifne de montagnes en. forme d'amphithia- 
ire. Campus planitie patens millia paffaum quindecim, quam 
i» um montium Pape & veluri theatri efficit fpeciem, Herr. 

y habitan: des paises, 1n. campórum patentium xquori- 
bus hal es. Cic. à 

PLAINTE , fubf. fn. [ Lais de fe plaindre, X: Querela. 
Querimonia, x, . Conqueftio ,ünis, fem. Queftus. Con- 
TOM s mafc. Cie. Liv, Expoftulatio , uh. fem. Ci. 

"Un fi grand bonheur étonfe routes mei plaines. Omnem que- 
relam felicitas tanta fubmover. Póed, " # 
Faire Où porter fes plaintes. Queti, (or ,'etis, queflus fum. ) 
Facete expoftulationem. Cie, — * Je m'en. vois faire mes plain- 
16: de mon infortmne à má veifine, Nunc meas fortunas co 

ueftum ad vicinam, Píamt. ^* Centente&-vemi que je nt vous 
és aucune plainte du tort que volflre frere m'a fait. Satis ha- 
, nihil me tecum de tui fratris injurii éondueri, Cic. 


PLANTES d'une perfonne qui fowffre. Genitus , uum , male” 


PIAINTIF » mafc. PLAINTIVE , fem, Querulus, a, um. Od. 
* Use veix plaintiue, Vox queribunda. Cie, 7 
PLAIRE, Í eren, Effre agréable à quelqu'un.) Alicui , 


co, es, placui, placitum.) Arridere, (co, es, arrifi, arri- 
um, ) Ck, * Plaire exirémimenr, Perplacere, Cw. ^ Je ne 
trouve rien de plus glorieux que de vomi avoir plem ,. à veni qui 
difiernez, l'hannefle hesmme du faquin , mon par l'éclat de fa naif- 
fasce , mais par le pureté de fe: mæurs, Magnum ego duco, 
Quod ubi plac , qui turpi fecezis , non parte 


przclaro , fed vit4 & puro 
4 piae a da fonte, ir je mt teux 
fravans. Non quaro ut me turba m 


tos viros mihi 


delidero. Pied, % JI plaiif aux wap. 
Apud alios gratiam , apud alios offety 
* fe ne penfe a rien qu'a ce qui vem 
relictas habeo , prz quod tu velis, Pia 


ef, il me plant ; 


T7 PLA. 
Her. 
P 












. Har. om 1 


orn Omnes res 
t velis, a ent pneux qu'il 
le Rey plaiff à fa Reine, ér jay p duy 


la me[me afition dans la panvreté, dans lopulence, - 
cet mihi ille mendicus ien Rex Reg 1» + gu- 
eft in paupertate , qui fuit im divitis, Plasr, * Ce 


mme-la me pis; fort, Ile mihi arridet = 
Cet, #Cels a pl à Dieu, Dieu l'a af ve Hoc D cta. k 


placitum eft, P/iw. 


* Side in ne aur plaif pas , Je vous en 


Jerar apporter d'autre , 9i JE vol vest en contentez Où s'il Di 
A velire goût , benvez, en fánt que cb foit wne marque, que vomy 
& 2 ion, Vinum fi non placet , mutabo , fed fi ad fa- 

am facit, vos illud oportet bonum faciatis, Petr. —* Tome 
te forte de viandé?ne. plaif. ancumement d'elle. mefme y mais La 


mauiére de l'Étronsmoder La end 7 iom 
peurroient foujfrir, N due ulla es er plc i pre 
quadam corrumpitur , & ftomacho conci 


* . ] Delectare. € 
s. Mi) Balcon er Vu 
an peuple, x valde ol pore , 
2 je n'aime que pee À r rt 


Pra: E Mri, 
Li 


me plais qu'en Iny , 


vs © i fart toutes mes dé 


lcs. In eo me obleéto. Ter. Hic folus mihi eft in amore 
& delitiis. Ge. — * Se plaire avec Les mufes, Cum mufis fe de- 
l]e&are, Ci, —* Cer chofes me me plaifext plus , je n'y prends plus 
de plaïfr. Nihil jam mihi ifte res voluptatis ferunt, Ter. 


Nihil me amplius 


juvant. * Je me plais fi fort à m ; 
ip Seis d be 


de ca que je ne fnr we nulle p. 

eR Mad id vill ira del Ron ur mihimetipfi tum deni- 

que venio, plaeeam. Qj. * Je le feray s'il plaifl 
Benevolente , fi Dco 


Dieu veut, Deo volénte, 


LJ 
placet 2 am. 


Ptrur-A Dieu que j'enffe molns aimé [a vie. Utinam vite mi- 


nus cupidus fui 


Ce, 


A DIEU NE PLAISE que je commete ce crime. V Abfit À me illud 


fcelus, 


CE QU'A DIU wp PLAISE. Quod avertat 


Dit meliora. Piaur, 


PLAISAM. T, adv, [ D'un" mani, 
ide, F id 


Fcítivé. 


fex. plaifamment, Non i 

. | PLAISANCE , [ Ville de Lai 

vec Evtjioe fufvagant de Bol 3 

PLatsAnCE , (| Ville d'Efpagne en Caffille la vieille. ) Placentia, 
np X 






i£. 


fem. , 


su averruncet Deus, 
Cic, (On fem-entend) faciant. 

: fre plaifante é& emp. 

. Cu. re le di - 

: dixit cit M 







TM Placentints, a, um, Cic. , 
Moriw , fübft. mafc. [ Pays des environs de Plaifances 


raus, i; male, ci Locas 


5 les licux agréables. 7 


Une maifon dé plaifance. Pcædium belle xdificarum & amce- 


nüm. 


c. uS 
PLAISANT, mafc. PLasante, fem. [. Divertiffant , [A 
idus, Facetus. Feílivus, a, um. Cic (An Compararr } 
Lepidior & hoc lepidius. Facetior & hoc facetius. Fefti- 


vior & 
cetiffimus 
railletie. 
ma, itis, 
PtarsawT, [ 







(Au Supertarif) Lepidiffimus, Fa- 
» 4, um. Ci. Plant, * "Vae plaifanrée 
Her. "Vn plaifant conte. ACOa- 


, m 4 
qui ft ufi de vailler. ) Hocho fibéror , 


e» Acroama , (feu) ex feftivam acroama , átis, neut. Jo- 
culator, Oris. Captator risüs. Jocofus, i, male. Ov. Gra- 
icé facetus. Plawr. Nac 


PLAISANT , { Soufon. ] 
Vs manas 


piufplaifant par 
PLamant fe dit 


Scura, 2, T M kd 
i Infi mus homo. Per, * Il «f 
» que par fes bons miti, Facic magis, 


fant , 


sunu 




























qui dit mille plaifanteric:, 
- ro 9 otrmer fert lei 
ettirer quelqu'un 
- Politiffimis face- 


«1 pi 
* 





s bi : 
PLAISIR ; be.  mafc. [ Jept que feni "ame n 
im. fm. Couper er À JE EE 
Ls * Combler quelqu'un plaifirs , -caufev bien Leds 
y^ 1 : perfundere, C. 





+ Donner du plarfir à quelqu'un afferre. 
Creare indicere. Effe alicui dele&ationi, Ali. 
quem wo 77 Oble&are. Ge, rue obleétamen- 
to. Sue IL fait tont. vofre AS MAD LS que 


Unus eft tibi in amore & in delitiis. Cie, so 

*& in co folo te DEC Ps 

plaifv dans là ie , en evmparaifon des mdi lès qui ?y 

pane ien 2 p eo pe" ps li mmes " 4 vouin 
4 immjteje jwivit de fort ù des 45 maniere en 

Ab dd rele Mn re EC t. 

e L'incommlllhé 

tatc agendi, pa qu Pur a me pr * at 


T s; te Deo 
és quid. riori it rU 
fie donne du ai um T en? rm r 


temporis em. Cr. * Pre 


4 e Perci 
Ex pon Re n 


Cic, tUm qu ré re dene fir aux favenri 
2 j 4 avec 
mais Quem E ANS cüavele , mutat 8 
Her, 
Pippi E ERN de pli grand im le Pac me - 
Eo HE esi dpend pas , comme en y» eft 
on Loge: de re Nullà re 
"folo A Dem 


E n. * ripe me re P 
rang À & Ru onm 33 (oe fiin [enfe e 


inis, fem, * Un bem- 


Vai » qe plaif. - » Voluptuo- 
fon: Are A ag dre b. ipse a, um. Cc. 


muum Ter. . 
Ow pir pr: Peur un plar mille donleurs. No- p 


Her. à 1 

Wan iso.) Volant y ih » abies » ii, neut, 
» 4 fa volonté y à. Ad asbitrium 
Rae Suo : . arbitrium. 


Suo modo, Pw, 0 0c aA A 30 ar 


* PLA. 
PLATA , LBien-fait grace , ut Lor / 





Cic, Plans. Ter. Faire plain d quiqu'any V. 
Bene facerc 


| he se Ped ny 
meter, P reri de 
alicui date, Tribuere, Coni 

aliquem. Officium adhibere erga ali 


un €i, *Faîre plaifir à quelqu'un, dans i E: ti- 


ver quelque chafe de. (uy Où par intere, 
Her, * Vou: me féfez un Laser e 
conte vien. Cratiam à me inibis fine tuo 





fa ^il a 
difpendi 


tn oret me. Sur c » ^4 en ptine pour avoir À esi 72 
repeti negotium 


Deer ir que ame re v rd » Vous profiter 


4n pires od 


neficium tibi dices. Ter. * fe vou-= 
dun bien luy. faire plaifir. Maus c volo valdè. Ce , Ce 


nef pas [reir mais le rendre, Hoc 
Me A Ci. * e ne veux poin 
fie, «e Plaifir , je vous en quitte, Kemitto 


ie OU RIA pe 
! que vos: me faf- 


tibi hoc 


Tacit, Rendre daifir pour plaifir, Par referre , ow pa- 
Ee Mes sek. edlen. Ge. m ne Book tne 


faire wn plus grand plaïfr. — Mihi grat 
tam tnihi id crit ,. 


facete — “Sarre 


* Je 


fnis Fd ow avoir fais plaïfir. "Muneribus - a ia(- 
cor, Pi 
am dir fie rai 4 chacun, Homo benignus omnibus. Be- 


ofus , a, ". Ge, 


A rois to envrate fait à plai ben fait , bien fini, 
l'on n'a vien épargné.) Omni cur. ; indafri elaboratum d 
Pan e ique vire , pour fe divertir.) ow Jocosè. Jo- 


PLAN, L La délinéation d 

^ ten que 
faire. uh. VE 
T NE en ex Deictipra lingis & 


forma, +, 


puce à 


ones se 


Praw fe dit figurément de quelque projet. vor; 2, fem. 


Species , fem. * Le Plan d'une Repsilique. Forma Kci- 


eh -— + 
at PLANT. 
s: | TANE ut fem. eee ou utis, f. mad de bois de fciage. ] Plan- 
oca, x RM mafíc. Vitr, Tabula, z, 
p. e ei, été 
ODIT - "c ia (4 
s 13K t " ^x Std quis = | 
wy ewvrir wn chemin à mue chofe, prd 
facerc. Patefacerc. rire. m 
FLancue de Graveur. abula » (CA elle efl de cuivre ou 
farm) ) Ta pe s (A Sls À de bis) 
IE mafc. Colum, 
" mafc. T alm, ti, ( a- 
ARCH fen, af. Opus axibus conftans e» tabulis feaili- 
bus. *F. Foire dés tours Avec des planchers. tur- 


tes 4 la bantnr. des Mur. Contabulate murum turri- 


bus. Caf. 


Ls PLANCHER d'en: haut; [ Le plat-fend. ) Lacuna , Gris, 4n 


E M4 
» [ Convrir de plancher. ] Coptabalare , (lo, a1, 


ET - ) Sete 


ANÇON » n prononce PLANSON. [ Branchede faule où de peu- 
ple? qu'on flante fans racine, ] Talea, A" fem, Plin. ee 


pler mn rivage de plangons de peupliev, 
confeterc. 


ir.] Platinus, i, fem, Cie, 
6 dani a PE, 


dos crrans , fideris errantis, Cic, 


, ne. bonne planete; ) Dexuo (dere editus. 5 
maxvaije plauetie, ) alo atro natus, Per, 


Ton. I, bs rf 


ipam populeis talcis 


Frequentare 
LE PLATANR ; fubft. mafc. COrat arbre qui erii fes 
2 PH PLA OR allée de Planes. sam nis, "Mart. 


» , fübil. fem. [. Etoile i od TPlanea, +, fem, 
Ox pir figurément d'un fonte hes heureux , ( wi CA E ud 


Stai t. 
fato gc- 


TLANT, 


3009 I1( 
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PLANT , fübft. mafe. ( De vigne, pied, T de vigne. ] Vineati- 
cum femen, vincatici feminis, neut. Colwm, * Un plans d'ar- 
bre, Seminarium, ii, neut. Colom. 

PLANTAGE , fubít. mafc, ( L'aélion de planter. ] Plantatio. 
Coníitio, ónis, fem. Ceím». Conlitura, z, fem. Cic. 

PLANTE , fubit. fem. Planta, x, fem. Virg. 

[ Mot commun aux arbres & aux herbes. ] 

PLANTE vive avec fa racine, Viviradix, Icis. fem. Colum. 

Prawrk, ( Jeune vigne, plantée de nonveas. ) Novella vinea, 

xz, Novelletum, ti, neut. Ge. Paw. — 

PLANTE du pied. Planta, x, fem. Solum, foli, neut. Ci. 
PLANTÉ , male. PLawtkr , fem. Voyez PLANTRR. 
PLANTER , ( Mettre quelque arbre en terre.) Atbufculam. Ar- 
borem plantare , ( 0 , as, avi, atum. ) Sererc. Confcrere , 
*  (ícro, is, fevi, fatum.) Plim. Cj. Ponere , (pouo, is, ui, 
itum.) Virg, Inftituere , (tuo, tui, utum.) Colum. — * Plan- 
ter des arbres en quinconce Où en efeinqwer, 1n quincuncem at- 
dirigere. C, Di te, metari. Colum. —— 
PLautun de la vigne. Vites pangere. lníercre. Inftituerc. Co- 
ium, Ponere vites. Vire. £ à 
L'action de planter, Satio. Confitio. Plantatio, Gais , fem. 
Colum, Plin. à . 
Crruv qui plante. Confitor , Gris , mafc. Ovid, Sator , Gris, 
maíc. Celum, 
Pantin, [ Fiber en terre une croix, ) Crucem figere. Defigere, 
ere. Cie. * Des machines, Statuerc machinas. * Des pi- 
quai en terre. Palos in terram defigere. Colum. ^ 
Puanuren fon camp, ( Le mettre, l'ajfesir.) Caftra ponere. Liv. 
* Ji Je vint planter devant la ville avec tonte eger Ad 
urbem totum exercitum admovit. Liv, ituit, Cafe 
Ox prr planter le couflean où le poignard dans le cœur, Defige- 
re cultrum in corde. Liv. Sicam in corpore. Cie, 
Ox mir figurément , Aller planter la foy parmi les infideles. 
Pradicarc Evan aj un vem ; $ 

Puanten [4 quelqu'un pour reverdir , fe dit populaitement, l'a- 
Mesh duifir on -— endreit, Aliquem | defererc, 
(ero, is, rui , tum.) accuf, Cic. 

PLANTEUREUX , mafc, PrAwrEunsUSE , fem. [ Ample , a- 
bondant. ) [ Mot bas & du difcours familier.] Copiofus. Lar- 
gus, a, um.  Abundans, antis, omn. gen. 

PLANTEUREUSEMENT , adv. ( .4bendamment, ] Abundè. 
Copiosè, Largè, Largiter. Ck. Plaur. E 

PLANTIN , [ Herbe medicinale, ) Flantago, ginis, fem. Pin, 

PLAQUE, fübít. fem. { Lame de métal. ] Lamina, æ, 

Gr Caf. ;z,fem, Her. Lamella, z, fem. Vr, 

Ptaqu& d'argent avec wn chandelier qu'on met contre La muraille, 
Argenti lamina cum egregie à "n 

PLAQUER , ( .4ppli des plaques On des morceaux (ail 
ou de boss fur MD. dii Opus aliquod incruftare, (o, 
as, avi, atum.) Var. Plin. 

Comvrir , rcveflir wne muraille de plaques de marbre. Cruftis ow 
laminis marmoreis i are ge. 

PLAQUEN contre la muraille. Affigerc parieti. Liv. Ad parie- 
tem. Or. 

PLASTRAS, prononcez PLATRAS , fübft. mafc, ( Démelitions, 
merctanx. de plaftre qui ont «fle cmployez. ] Rudera, ruderum, 
neut. plur, Liv, 

PLASTRE , pronencez, PLATRE, fübft, mafc. [ Pierre feffile, qui 

- fe brnle ES ne. Gypfum, i, neut, Pim, 

PrasraE fe dit auffi de la cérufé, dont en fe farde. Ceruffa, 

vicis a Ni E AE 
La piwf-part des femmes mettent fur leurs wifates qu de 
AD de de fard, Ceruflatæ funt plerzque mulieres. dar. 

PLASTRER , prononcez. PLATAVR , élevant A [ Endwre de plaf- 
tre.) Gyplare, (0, as, avi, atum.) Tibul, gypfo incruftare, 

Puastain fon vifate , [ y mettre du fard où de (a cérnfe, ) Ce- 
10fs incruflaze vultum, 

Os vir au mi Plafrer les chefes , les déguifer , les farder.) 
Spcciem rcbus oflendere , res fimulationum involucris 
& obrendere, cerufla, fucoque res oblinere. P/n-7wa. Cr, 

PLASTRIER , prenoncez, PLATRIER , ( Qui cwit du plaffre & le 
vend.) Gypfarius, ii, neut. 

PLASTRIERE , prononcez PLATRIERE , fublt. fem. ( Carriére à 
pla?re. ] Gypli fodina, æ, fem. Gypfaria, z , 

^ PLAT mic. LATTE; fcm. [ Plain, wo. ] Planus , æquus, 


PLA. 
ü M me tcov ur = ve 
* Paat-Pavs, (Lei plane. } Æquita Sa pre iet, ei 
fem. Campus A o. DET Comici ecd 4 ; 
male, * abandona, le plat-pays ér fe ritira  jwr lex. mouta- 
ares. Ceflit campis & fummis fc jugis montium E 
PLar qui eff point relepé, Planus, m. * pla- 
té peinture, qui n'a aucun relief. . Pla » x, fem, 


Ox. prr en cc fens au figuré Un der | Jat 
pant , qni n'a rien de Ae Sermo Pos arl ri i 
1 1. Hunnles verfus on leves, * Une penfée plate. 
Vulgaris cogitario. *Efprit plar. Humile & vulgare i 1 


PLar d'une sg ( comme wn yen mid Y m 
pei- 


vers fort plata, 


ik bos la jew. qui eff plate, Gladii 

lenna de: csnps d'épée. Hunc i " 

oem OPE . quoti p 
N piT en ce fens au figuré... Denner du plat dé date. E 
linguis dulcia di&a dare , ew fubpalpari nci 1 

Ox Dir Ejfre conché a platte Ou taut de fon long fur la terre, 


Humi jaceie e» ftratum effe. 
Id vero negat & peregat. 


Os ptr auffi // mie cela tout à plat, 
veifcle ox Pin fert. le viande: 


Plant, 

PLAT , fubft, mafc. ( Pizce de 
fer la table, ] Lanx, gout, lancis, fem. Ge. In5,1, 
Pagus. i, neut. Her,  ParOpüs , idis, fem, wv. - Patina, 
x, icm, : - I 

Perir Prar, Caotillus, li, male  Catinnlus , li, miafe, -4fa- 
Pal Ver Ver efallini S VORNE T IT 

Puar fc dit auffi ce qui eft contenu dedans, #Un plat bien 
garni. Magna ftrues eduliopum , maguz ftruis, f, * Que cba- 
€um apporté fon. plat. Cum fuo quique cibo veniat. Plawr. 
* "Vn plat de refi, Aífarum carnium patina. *'Um foupé en l'on 
Servir trois plats de viande. 'Trium ferculorum cœns. #4! jom- 
poit d'un plat de tripes. Cœnabat omañ patinas. Her. 

Par fe dit proverbialement dans ces expreflions. Donner # 
plat de fon métier. Specimen artis exhiberc , darc, Cice, # Ser- 
vir ipn 4 plats couverts, ne imy découvrir qua La muitié 
des chofes, Kem alicui tacitè reticere. 

Par d'une balance. Lanx, cis, fem. Cic. 

PLAT-FOND , fubft. mafc, [ Plancher fupérieur d'une fale ou 
d'une chambre. ] Laquéar, àris, neut. Laquearum tabula- 
tum, ti, neut, 

PLATTE-BANDE , fubf. fem, ( En .Architellure , face qui paf 
fe nr de des triglyphei, ) Tania, z, fem, Pr, 
Piarre-panDe , fübíl. fem. ou [Face des chambranies, ] Coufa, 

æ, fem Var, 
Puarre-nanDe , fubft. fem, [ Dans les jardins où lon. mut. des 





PÉATTÉ EORN "bt & bd fortifie 
- » lubft. fem. ( E, de fortificatiem qui a ll 
deffns plar.) Terreus plan fuperficic agger T Ci aig ig dal 


TLAUSIBLE , adje. mafc. & fem. [ fui mérire des applaudif- 
Jemenr. ] Plaufibilis & hoc plauübile , adject. Cr. robes 


dus, a, um. 

PLAYE, fubft. fem. [ Blefare.) Plaga, +, fem. Vulous, éris, 
ncut. Cr, * Une playe dangereufe. Grave & periculofum vul- 
nus. "Une plaje large ér profonde. Latum & altum vulnus. 
Celf. Vne playe guiriffable, Sanabile vulnus, Juv. ^ Le con- 
traire (if. fandbile + immedicabile vulnus, Une playe in- 
quérifable, Qvid. * Une playe mortel, Mortiferum vulnus. 
Cc Lethale. Qvid. 

Tout couvert de playes. Onuflus vulneribus, Tacit. * Une paye 
sen » À l'on boit tant foit pen de vin, Vulnus accendi- 
tur, fi parum vini bibitur. Ce/f. * Cawtérizer une playe, A- 
durere vulnus. Cf. * Faire une playr. Facere vulnus, Quint. 
lmpingere. Paw, Infligere. Imponere vulnus e» plagam. 

"(c "Fare playe fur piaye, Vuinera i Tat. "La 
playe fe ferme, Vulnus coit , coalefcit. Ceif. * 1 eff mert de 
rolg in Ex vulncribus mortuus ef. C. Periit vulneri- 

. Her. 


Pars, fe dit figurément des affliétions & des douleurs de 
l'ame, Si veus parlez 4 cet homme de la mort de ja femme, 
veus r'onvrirtz, fa rm i Si loquaris huic homiai de morte 
uxoris , refricabi ou renovabis, * 4l a fait sme playe 


inpet 3 jn Ai. Vulnus i 


Qui pene mu play, Vulaeratius, ij, mafc, Plin, - 


PLE. 
DIT à d'Us bemme qui n'aime due le fang.) I 

, seri coire Se idus litium & rixx. Her. 

Lass Piavws dé e, Cui auirrefeis. Egypte par 

Pordre de Dien pour la liberté de fan peuple. ] Calamitares Æ- 
Iu AES Timor, fn ré 

r N, Piénerenwe, fem. adje&. [ Ds Peuple. ) Ple- 

jus, ia ium. Plébeus, ea, €um. Cie. Plant, 

PLEIADES , maf@. fem. ( Confiellation forme de fept eftoilei. ] 
Virgiliz, arum, fem. plur. Her. Pleiades, dum, fem. Her. 

PLEIGE , fübft. mafc. [ Caution, qui s'oblige pour un autre.) 
Fideijuffor, fponfor , adpromiffor , Gris, mafc. przs, præ- 
dis, male. Cie, Voyez CauTiok. 

PLEIN , mafc. Puri , fem. [ Rempli.) Plenus, a, um. Re- 

5,3, um. Cie, avec de gemtif, Plein de vin. Vini ple- 
nus. Ter. à . 

Os pir au figuré, Plen de cexfagé , de cœur. — Animi plenus, 
* D'erguesl à de colére, Plenus animorum & irarum. Liv, 
*De joye, Latitiz plenus. Her, * Un diftours plein de venin, 
Orario plena veneni, Cam, * Des paroles pleines de menaces. 
Verba plena minarum. Her, ? Tow eif plein de fous. Stul- 
torum plena funt omnia. Ge. * Plein d'efprit. lagenii ple- 
mus, Ci, ^ I[ eff encore temi plein de wie. Etiam nunc vivit. 
Ter. * C'efl nn homme dur , plein de luy-mefme , enflé d'ovtmeil 
e pcm dan; À railleries, Durus elt homo ,: confidens, 
tumidufque & fermonis amari. Her. * Tet eH plein de mi- 
férei dans les guerres civiles, Omnia funt mifera in bellis ci- 
vilibus. Cic. " 

Ox prr w^ corps plein, Plenum. corpus. Her. eu fucci plenum. 
Ter. .* Vous me parsiffez, plus gras cr. plus plein qu'a l'ordinai- 
ve. Mihi corpulentior videris atque folito habitior. P/awt. 
Traiter nne queffion A plein , pour dire entierement, & fonds, 
Quæftionem aliquam pleniüs e» copiofiffimé tra&are. Suinr. 
On trouve tout. plein de gens, c'eft-à-dire , en trouve bien des 
ge Multi, plurimi, plures reperiuntur. 

Tre, parlant des animamx , qui ent des petits, Fetus, a, um. 
Gravis & hoc grave adjcét. Plin. Pi , antis, omn, gen. 

PLEINE-LUNE en Ls PLETN DX LA LUMR, 
fem. Pleni-lunium , ii, neut. Virg. Plin. 

PLEINE-MER. Altum, i; ncut. Virg. 

PLEIN-ESTÉ, Media æftas, itis, æ, fem. * Plein kyver. 
Hyems medias, * En pleine mit. Medii noëte, filentio noc- 
tis, Liv. * En plein jour, De dic, lucc. Swet, Interdiu, me- 
dio de die. ci. M 

Pixiws-vrwDAwGF,. Plena vindemia , x, fem. 

Puriw-Pouvoin, [ Pouvoir entier Gr. fans referve. ] Summa po- 
teflas, fummæ poteftatis. Summa auétoritas. Ci, | 

PLEINEMENT , adv. [ Tow 4 fair, ] Omnino. Plane. Pror- 
sus. Ci. 

PLÉNI-POTENTIAIRE , fübft. male. [ Qui 4 plein pouvoir de 
hégotier la paix Où quelque trai:ié. ) Legatus cum fumma 


poteftate. 

PLÉNITUDE , fübft. f. [ D'éumewrs.] Abundantia, t, f. Re- 
dundatio , 6nis , f. Redundantia , æ, f. Pis, Cie, Plenum 
corpus humoribus. 

Piíwirupr du corps, Plenirudo corporis, inis, f. Pliw. 

PLÉONASME , fubft, mafc. ( Figure de grammaire , quand on 
employe dans le difeours des mots fuperfis. Y. Verborum redun- 
dantia, æ, fem, Gr, Pleonafinus, i, maíc, ( mot grec. ) 

PLEURÉ, maíc. Preunée, fem. Planétus, 4, um, Voyez 
PLEURER, 

PLEURER , V. act. & neut. URépandre des larmes.) Lai a- 
re, (0, as, avi, atum.) Lacrymari, (or, aris, atus fum. ) 
depon. Plorare, (o, as, avi, atum.) Flere. Deflere, (co, 
tt; flevi, fletum. ) Cic. Plaur. * Plewrer abondamment OQ à 
chaudes larmes ( Comme l'on parle familiérement. ) Lacrymas 
effundere. Profundere, (0, is , fudi , fufum,) Effumdi in 
lacrymas. Ci. Tacit, 55 femme a fait femblant de le plen- 
ver , mais le [exe eff du marurel des Milans , fl ne fau 
jamais luy faire du bien 3 car eff comme fi on le jetteit dani 
Peas, Uxor maligae illum Jens > fed mulier milvinum 
genus ; nemini illarum aliquid boni facere oportet ; zque eft 
€nim ac fi in puteum conjicias, Petr. 

FLEUR ER parc eomplai[ance omn mme perfónne. Lacrymas com- 
modare lugenti. Petr. *%e pleure de joyr. Lacrymo gaudio. 
Ter, Pre latitià laerymx profliont muühi Ph. * Faire 


Fleua luva, z, | 
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pleurer quelqu'un, Fletum, alicui movere. Cic. - 
tere. Ter. Excire. Piaur, umen In Fletum Mu 
aliquem. Oc, ^7] l'a fair pleuper à forcé de veprimandes. Coc- 
git illum ad lacrymas caftigando maledictis. Plaut. —* S"rm- 
pécher de plemrer., tenir Où retenir fes larmes, Lacrymas. coati- 
nere. Plaw. encre, Ci. A lacrymis temperare fe. Virg. 
Compefcere, cohibere lacrymas. Se». # Se mettre Où je pren- 
dre a pleurer. Dedere fc lacrymis, ew lamentis. C, Dare fe 
lacrymüs Piim, 

Ow nir que l'œil pleure à quelqu'un ( lorfqu'il a mne fiffula lacry- 
male, qui [uy fait tomber quelque humidité de l'ail.) Stillant 
lacrymx illi ex oculis, ^ J| y à des arbres qui pleurent l'éméens. 
Sunt arbores € quibus thus flillat, * La vigue pleure tous les 
ans. Vitis ftillat rorem ex lacrymas fingulis annis, 

Qui MERTE M are pleure, Lugendus. Deplorandus , a, um. Ge, 

FLEUREUR , fubít. maíc. { Qui plenre afément.] Plorator, 5- 
ris, œmalc, Marr, Facilis in lacrymas. Qui facile lacrymatur, 

On APPELLE (les valets des crieurs parmi le peuple) des pleureurs 
d'enterrement ; qui portent gà 67 là des billets, pour convier 
aux Pts des defunts. Liétores atri, liétorum atrorum, 
maíc, plur. Her, Libitinarii, orum, malc, plur. Vip, 

PLEUREUSE , fubft. f. ( Femme qui pleure aifément,] Mulier iu 
lacrymas mollis, facili. Qux facile lacrymatur, Quz fa- 
cilé plorat , lacrymat, 

PitunEusE aux funérailles des Anciens "Remains (| Certaines fente 
me: qu'on lason pour pleurer 7 faire des lamentæions.] Ptafica , 
æ, fem. Plaut, 

PLEURÉSIE , fubft, fem. [ Maladie caufée par l'inflammation de 
la pleure avec une. fiévre aitus dr. difficulré de refpirer. Late- 
ralis dolor, lateralis doloris , mafc. es Lateris doloe. maíc. 
Ci. Tleuritis, idis , fem. Cal. .Aurel, "IL eff mort de pleu- 
réfe. Lateris dolore confumptus eft. Cic. 

FLEURÉTIQUE , adje&, maíc, & fem. [Qui « une plewréfie, ] 
Flenriticus, mafc. Pleuritica, fent, Pim, Qui e» qux latera- 
li dolore premitur. 

PLEURS, iubít. mafc. ( Ce mt. comprend les larmes , les cris 
€ les gémiffemens. ) Ploratus, üs, mafc. Fletus, üs, mafc. 

.Oc. * Donner des pleurs À la mort de quelqu'un. Mlacryma- 
re morti alicujus. Lév, * La ville efl tout en pleurs — Tota ur- 
be fit fletus, Liv, 

PLEUT-A-DIEV. [ Sowbait que Pen fait. ] Utinam. Quod uti- 
nam. Voyez PLAIRE. 

PLEUVOIR , [ Faire de la pluye.] Pluere, Impluere. Perplue- 
ere, (o, is, plui, fans fein.) 

{ Frifcien donne au preterit , pluvi , auffi lifoit-on de fon temps 
dans Tite Livé Lapidibus pluvife & fantmine plmvit. Voflius 
croit que pluw vient du vieux verbe Písvs , & cite un en- 
droit de Plaute , "Vr multum pluverat , mais en ce licu-là 
meíme il y a plura: dans Jes Manufcrits cumme le remar- 
que l'édition de Hollande, C'eff pourquoy ce preterit eft 
cílimé tout à-fait hors d'ufage auffi bien que le fupin p/s- 
" » quoique cemplwiu foit dans Solin pour mouillé de la 
pluye. ] 

li pleut a feaux,  Urceatim pluit. Petr, —* Il pleut par tout dans 
le logis. Tota domus perpluit, Quinr, 1] a fomvent p/m des 
Pierres , quelquefois du fang, de la terre ér du lait, Sx lapi- 

» fanguinis nonnunquam , terrz interdum , quondam 
etiam la&is imber defluxit. Gr. * On pe la nouvelle am 
Sénat, qu'il avoit plem des pierres. Lapides pluiffe Senatui 
nuntiatum eft. Cic. ew Lapidibus pluifle, Liv. 

Pueuvorn fe dit auffi ( de tout ce qu'en voit tomber d'en ham. } 
Al plenveit tant de dards de tous coflex,, Tanta multitudo tc- 
lorum conjiciebatur. C«f. ew lmber telorum conjicichatur, 
* [i fawt craindre que le mal qui pleut fur les autres, ne pleuve 
Ou ne tombe affi fur news. Ne malum, quod alios impluit, 
nobis quoque impluat, timendum eft. Piaur, . 

Pirvvorm [e dit figurément en cette expreffion populaire, Zl 
4 bien plu du bien dans cette famille. Multis bonis ditata eft 
hzc familia, ew Mulra bona derivarunt in hanc domum. 

PLI, fubft. mafc. ( Plument des chofes matwrelles. ) Flexus , (s, 
mafc. Auinr. * Le pli des membres,  Membrorum flexus, 
Quint, *" Le pli du jarret,  Suffraginum flexus. Plin. * Les 
ferpens. font pinfiewrs plis. Confpirant fe ferpentes. Plin-7nn. 
Sinuofo flexu funt angues. Virg. Sinuoía volumina verfat 
ferpens, Virg. 

Ffa Tu 
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Per qu'en fait exprés aux vefemens.  Veftium finus, 6s, mafc. 
Virr. Lacinia, x, fem. Plaut, 

Per, Rider qu'on fait à fes habits.) Rugs ,arum , fem. plur. Pl. 

Ow pir Donner Qu faire prendre un mauvais pli à quelqu'un, l'é- 
lever mal. Malé ex perperam aliquem inftituere ab adoief- 
centià. (ic. — * Vu jeune homme prend le pli, qu'on luv done, 
Cereus eft adolefcens in' bonum vel in vitium flecti. Rr. 
Quam volueris formam animus adolefcentis induet. ; 

Ox prr proverbialement. 4! a pris jen pli , 4l me changera point. 
Fixs cit illius natura & mutari nefcia. Jav. 

TLIER e» Prova, V. act, & neut. Fle&ere, Inficétere, (&o, 
is, flexi , flexum. ) Ci, * PEléphant phe les genonx em de- 
-— comme l'homme, Elephas poplites intus flc&tit hominis 
m . Plin. “à : 

Puirn , ( Cowrber, ] Curvare. lucrvare ; (0, a$ avi, atum.) 
Lentare , lento , avi. Virg, — " Hl a le corps tent plié, Corpore 
toto curvatus eft. Srar. Incurvus eft. Ter. * Les bramhes des 
arbres plient de trop de fruit. Kami arborum ubertate incur- 
vefcunt, 

Puien ce qui «f. eflendu, Tlicare, Complicare , ( o, as, plicui 
& plicavi, plicigam ow plicatum.) C. * Plier La main. Con- 
trahere manurm, * Plier des (etre. Complicare litteras, Ciz, 
* Les voiles, Vela contrahere. Carbafa fubftringere. Cic. 
Mart, * Bagage. Vafa colligere, Cic, 

Pura fignific auffi ceder, ( reewler , me par faire ferme. ) L'ar- 

commeffte à plier, Inclinat ow inclinatur acies. Ci. *Pc- 

dem refert acies, Val-Max. * De quelque cojlé qu'ils donnent, 

3h font plier les ennemis, Quamcumque in parten impetum 
faciunt , hoftes loco cedere cogunt. Caf. , 

Tii fe dit figurément dans les expreffions fuivantes, ( 7/ 
fait fe plier © fe replier devant ler fils de la fortune.) Natu- 
ram füam , ingenium fuum , indolem fuam fle&it & reflec- 
tit ew. verfot coram fortune filiis. * Plier quelque tempi (ons 
l'infolence de la forimne, Cedere aliquantulum fortunx , dare 
ipfi fortunz locum. Ci, * Ses peuples plient fous fem ebéiilance 
€ fous fen nem, Populi ad illius imperium nomenque flec- 
tuntur. Ge, % Ce fereit ane chofe bontemfé à moni de plier à la 
"vené d'aucun danger, Neque decet aut. convenit nobis peri- 
culo ulli fubmirtere animum ». ew infle&ere animi magnitu- 
dinem. Ge. ^ I plie cr tourne fon efprit comme il veut. Ut 
vult animum fuum fle&it. Torquet. Verfat. Cie. * Plier le 
corps am travail, l'y aconflumer. Corpus affuefcere labori. 
* Les maiflres phent aifément les efprits des enfans , qui font eu- 
were jeunes, Qm. lemr apprennent ce qu'ils veulent. Doctores ru- 
des & teneros puerorum animos infciune & fle&unt ur vo- 
dont, Gc. — * Plier infenfiblement l'arme. an re(petd envers quel- 
qu'un, Nice, Alicujus obfervantiz affüefcere animum. Ad 
alicujus obfervantiam fle&ere animum, — * 4! ne peur plier fa 
véué vers des principes inaccouffumez. Pafe. Ynfolitorum prin- 
cipiorumintelligentiom affequi nequit. * La créance des bom- 
mes sj pliée par ces raifons, Pafe. His tationibus fides venit 
rominibeé .— 9 Faire plier fa grandeur fous les injures des born- 
me Infle&ere animi. magnitudinem hominum injuriis. Cj, 

Ox prr provetbialement , 4 vaut mienx plier que de rompre. 
Jl vaut mieux fe foumettre , que de fe voicir contre un plur pnif- 
fant » for. Fle&ti praftat , quàm infringi. 

Fury [a toilette, [ Pier bagage, d'en aller. ] Convafare, Ter. 
Sarcinas colligere, Petr. 

PLIABLE. Adjc&. mafc. & fem. ( Qui plie aifément , patlant de 
Pefer. j Lentus , a , um, Virg, Vitilis & hoc vitile , adject, 
(An Comparatif) Lentior & hoc lentius. Virilior & hoc vi- 
tilius , adje&. ( 24» Saperlarf ) Lentifmus. Virliflimus, 
2, um. 

TLIMOUTH , [ Ville d'Angleterre das: le Comté de Devenie avec 

- deux Ports de mer fur la Manche.) Plimuthum, i, neut. 

TLINTE , fubft. fem. ( Terme d'Archite&ure. ) Taillsir ,mem- 
bré quarré qui fe met aux bas des colsmmei, Plinthus, ti, m. 
(met grec.) Quadra, x, fem. Virr. 

PLISSER , ( Faire des plis à mn babir.] Veftes finuare, (0, as, 
avi, atum.) Ovid. 

Prissea , [ Faire des videi,] Vetare, Rugare veftem. Petr, Plant, 

PLISSURE , fübft. fem. Plicatura, æ, fem, Pin. E 

PLOMB, fübf, mafe. ( Meal fort pefamt.) Plumbum, i, 


neut. Her, 
Ox pir au figuré parlant d'une perfonne à qui tout vient à 


.7 PLO. 
fouhait. *»/i wn.tray filszde ln fortwse V. dams; 
95 wes que de plomb me[me fe change en à 
Cucrunt omnia , plane fortunz filius , im 
bum fit aurum. Pons sv AL i . 

De Piowm. Plumbeug, ca, eum. Plaw. Ge "à 

Saumow de plemb. “Mage de plamb de la future d'n,fauman.. 
Maffa plumbi obloaga, x, fem, os Var le 

Où i! y a du plomb mef:. Flumbofus, a, um, Pls. 

PioMs, ( Bowlette de plomb attaché an bout d'un cordeau pour 
piomber ne muraille , voir ff elle eff à plomb, ] Perpendiculum , 
i» DCUt Cie, A plemb (7 dreue ligne. Ad perpendiculum, 
* Le feleil donne à plomb (wr nes sejles. Sol directo imminet 
noflris cervicibus. e : 

PLOMBÉ , male, Pomme, fcm, [ Enduit de plomb. ] Plum- 
bárus , a, um. Pli. Plumbo illitus, a, um. Pin. 

Piombé 4 [ Lrvide , de couleur de plomb , parlant da teint, é de. 
la couleur dm vifage, ] Lividus vultus, lividi vultüs, Pim. em 
vultus plumbei coloris. : 

Plomsex , ( Covrir de plomb, ] Plumbare , ( 0, as, avi, a- 
em, ) Hamnbup alicui rci illinere, (no, is, illivi, illitum,) 

4t, Pan, 


ProMara quelque chajz , y jeter "du plomb fondu. Plümbo glu- 
tinare. 


PLOMBER de vifage, ( Le rendre à force de coupé de conliwr de 
Plomb, ] Livüre decolorare vultum. Livenrem vultum ictibus 
facere, reddete, : am 

PLOMBERIE, ( Lies où l'on travaille le plomb. ]' Plumbaria ofi- 
cina, x, fem. Pim, .. . 

PLOMBIER. Plumbarius , ii, mafc, Plumbarius artifex, plum- 
barii artificis. Virr, 

PLONGEON , füubit, m. promoncez Prowjow, [Oifesm qui fe 
plonge dani Les "e Mergus, gi, mafc. Virg. 4 

PLoncron , fesdit ( De celuy qui fe plange dani leau,] Urie 
nator , otis, malc. Liu, 

Ox pi: qu'Um homme acfait le plongeon, quand il i'efl retiré de 
es entreprife. Manum de tabulä. Per. On fous-entend 

uftulit, a. Se fubduxit. Se fubitraxit à periculo. 

PLONGER , V. at. & ueut. [ Tremper dans quelque liqueur. ] 
Mergere. Demergere, Immergere. (go, is, merí, metfum. } 
Ci. Vig. Merfare. Her. * fe m'imagine queiqu' nn. aura 
plongé, ér les aura retiré. — Credo aliquem immerfife fc, at. 
que ca excepifle, Plaut, * Plonger dans Peau. Inurinarc. Colum, 

SE PLONGEA dans [a mer. ln mari e» in mare fe mergerc. Cic. 
Mari fe immergere, Virg.. Se metfare profundo, Her. * Dans 
la iwi, Mergere fe limo, Piin, e : 

On prr par € tion ( Plonger le poignard dans le feim. de 
quelqu'un, ) Sicam án corpore alicujus defigere, Demittere 
alicw gladium in jugulum. Plaw. Alicujus peus pugione 
configere, Confoderc. Pugionem mergere vifceribus alicu- 
jus. Ciaud, $ 

Pioncea fe dit figurément dans les expreffons fuivantes, 
* Pienter. quelqu'un dans nue [ervitude etrrnelle.— &ternam ali- 
cui injungere -fervitutem. | Perpetui fervitute aliquem pre- 
mere, Perpetur fervituri ali addicere. Cf. —* Ili font 
tons plangrz, dens wne umi éternelle, fan: que l'on donne feuie- 
myAi mme larme à leur mort. Long nodc ignoti omnes illa-. 
egymabiles urgentur o» perpetuas jopor illos urget, Hor, .—— 

Se riONGKR dans les veluprez, Se immergere in voluptates. 
Liv. *Dans towtes fortes de vices, 1n omni flagitiorum gc- 
nere volutari, Se in vitia, in flagitia ingurgitare, Ge, 
* Dani [a molejfe ér dans Poifiveté , pins qu'una femme, Otio 
& mollitiis ultra feminam, difflaere, Kel-Parereut, % Dans le 
vim € dans la debaschr, Vino fcottifque fc demergerc. Petr. 

* Un jeune homme plongé, dan; tontes fortes de deferdrei,  Ado- 
lcfcens omni libidine impurus, Petr. — — TO Mid 

Piowoss , [Aller am fond de Üleam , nager entre deux eaux. ] 
Urinare, (o, as, avi, atum.) at, & Urinari, (or, aris, &- 
tus fum , ari.) depon. Pin. ; PRES 

PLONGEUR , fübft. mafc. (Qui nage entre deux eaux. ] Wrina- 
tor, uris, mafc. Cic. 

PLOSCO, ( Vide de Pologne fur la Viflule.) Plocum, ploci , neut. 
en écrit aufi Prozko, ' H 

PLOYABLE , adje&, mafc. & fem. [ Qi fe pent 
bilis, & hoc flexibile, flexilis, & hoc [Ain c, adjcä, 
Lepus, 13; tum, Virg. Voyez, P4ABAE.- 2e 
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OYXN en dé ce qui eff trop chargé. Pándáte , (0, as, 
"PUR IE Tr ri , ( or, atis, atus eer ir 
, Incurvari. Verr, Flecti, (or, füm.). pon- 

deri. Vitr, Voyez Pin, FANNIE E craie 

PLUIE , Voyez Pivvr. ‘ e y 

PLUMACEAU ; fubft. mafe. ( Fait de charpie ge qu'on met 
fnr yc laye. ) Linamentum i, neut. quo fanies exinani- 
tur, Celf. 

PLUMAGE , fübft. mafc, [ Les plumes des oifzanx.) Ayium plu- 
mz, amm, plur. Pennz, arum, fem. plur. Cw. Pied, 
* La beant? du plumage, Pennaram nitor. Pad, ; * 

TLUMASSIER , fübít, mafc. ( wi vend des plumes à mettre fur 
fe Lo ug & ailleurs. ] Plumarius, ii, m. 

PLUMÉ, fub. f. ( Cr qui comvre les eyfeaux. ] Plama, x, f. 
Ci. *Périse plume.  Plumula, z, f. Colum. . 
4l LM wes animaux converts de plumes , dr d'autres d'écailles. 

Pluma alias ( animantes ) alias fquamá videmus obduc- 

tas. Ck. 3 : 

De rtu. Plumeus, a, um. Ge. *Lit de plume, Culcita plu- 
mea, Cie, * Eflre porté dans une litiere garnie de plumes, Ven- 
filibus plumis vchi. Jw. — . 

"Un bsuquet de plume , un. plumet qu'on. met autour du 

Circulus plumeus , en plumatilis. * Va cbapeam garmi d'un 

bouquet de plumses de diverfes conlnri, — Variis on ve: oribus 

plumis ornatus galerus. ; 
Commencer d'aysir. des plumes parlant des oifzaux.. Plumefcere. 

Ovid. : 15 » 

Les petits oifeaux , qui commencent d'avoir des plumes. Pulli jam 
regie # Qui n'ont peint encor da plume:, Implumes pul- 

1. Hor. *'"Un corbeau qui a des plumes, Corvus plumaro difr- 


ore. Cic. dt. 

"an de plumes. Plumofüs, a, um. Ovid, + xo NUES 

Qui A perdn fes plumes, Deplumis, & hocdeplume;adjcét. Pin. 

GROSSE PLUME , comme celles des aiflenvér de la quené. des oi- 
Bein. eu æ, fem, Plin, Phad. seii 
UI A ejfes plumes voler, Pennata avis. PUn, 

Lo rs em Pehns ,, fcm. Calamns, i, mah, * Trem- 
per fo plume dans l'encre. Calamum atramento intingere. 
Quint, *Tailler mue plume,  Aptare calamum, pennam fcal- 
pello acuere, exacuere, * Vosianr veut écrire & ayant mis la 
main à (a plume, — Cim inflituiffem ad te fcribere, calamum- 
que fumpliffem, Cic. 

Piume, fe dit figurément dans ces façons de parler, Cei mue 
bonne plume, wne plume clogmente, une des plus fravantes plumes 
du fiécle,. Scriptor iuculentus , fcienriffimus , petitiffimus fuz 
xtatis, Cic, 

[. Pour exprimer un homme qui écrit bien. ] P ape 

C'ef un bean fujet peur exercer fa plume. Ampla & eximia fcii- 
bendi sx ad féribendum materia. Cie, Quenr. 

Phédre fair tomber la plume des mains de cenx. qui veulent. écri 

des fables. Phædrus à fcribendis fabulis cunétos deterret; cic, 

Als ont tellement approbation de teur le monde, qw'on croit que 

par là iluent fait tomber la plume des mais de ceux , qui ves- 

drons écrire ire. Adeo probantur ommium judicio , ut 
prirepta non prébita facultas fcriptoribus videatur, Hir. 

Piuxk s'employc proverbialement en ces phrafes. — Pajer la 

plume par le bre À quelqu'un, le frufirer d'un profit qu'il ejpe- 

roit, Fruflrate sen fpc alicujus lucri ow alicui os fubli- 
ri ye À pepe fl capable d* S des dni 
Al eil à la plume € au poil , il ef c e d'emple mi la robe 
€ dans Prpée, Marie & Minervz homo. pr ter & to- 
£z homo. ldoneus arti cuilibet. Her. 

Ox pm auf parlant d*Un Ameur , qui dérebe les penfées d'au- 
irny.— ( Cif la Corneille d' Efope qui M ceri plumes d'au- 
truy. ) Cogitaris alienis fe exotnavit, fecitque tanquam fua. 

PLUMER , V. act. ( Offer La plume d'un eifeau.] Avi plumas de- 
.trahere, ( ho, his, xi, &um. } Eximere, de is,exe- 

. mi, exemrum.) Nudare avem plumis, Her, Eripere 
avi. Pbad. * On piwme les oyfons deux fots 10u1 les ans en cer- 
tains pays, Velluntur anferes quibufdam in locis, bis anno. P/in. 

Ow prr au figuré Plemer quelqu'un, Excutere aliquem. Ci. 


T uem auro. fPjamr, E 
FLURALITÉ , fub(k. fem. ( Le plus grand nombre.) Major nu- 

merus , is numeri, mafc. Ce —* La cm (a piuralité des 
-Ænffragen , Ylura vuliz. fufízagia. 
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is och og ner ier qui fe dit de pinfituk:, 
AU PLURIER Cds Le. and dvi Em dur, Le 
ro. "On dit anff an pluriel nga d 


PLUS ( Terme Comparatif.) Magis, lus, * Qui.n'a qué quatre 
«at au fintuliers le naminatif Plus. L ni laris P a- 
tf plus, & l'ablaif plure on pluri. Le nominatif Pluvier. Hi 
x M À. pt plura & pluria. D'ew vient complura 

. Mr. qus fon . 

E Pas. plur. qui fonz des noms comparatifs; ge 

y a quelques Auteurs qui ont voulu dire que Plus gouver- 
noit qu cas ; le Nominatif, le Génirif, l’Acculatif & 
a pe E rrengu fe trouve joint avec le nominatif, 
un régime , mais une convenance., parce 

qu'il et atjebhf, comme lorfque Pliue a dit Ne plus erg 
pars eximatur mclís , & Ciceron ut boc noffrum defiderium ne 
Pins fit annmsm, Que i l'on le joint avec l'ablatif comme 
ins Ciceron. Cm plus wvs verum effe nou poft. Et dans 
Titc-Live, ab wtragme parte fexcentis plus equitibus cecidit, Cet 
ablatif eft gouverné alors de 1a lition fous-entendué , 
de meíme qu'avec les autres comparatifs, Par tout ailleurs 
il ne gouverne rien, non plus que mines &t amplis. Piu; 
wirinm babet aliut, alio, Ter. où lc génitif virinm ef gouver- 
né de setetimm. fous entendu plus ncestimm viriwm habet , & 
l'ablatif ali de plu: comparatif fous-entendant pre. Plus 
qurntentos colaphos infregit mibi, Ter. où l'accufatif eit gouver- 
né du verbe smfregir. Et alors , on les prend comme adver- 
bes, quoiqu'à vray dire, ce foit de véritables noms, qui font 

à l'accufatif en vertu d'une prepofition fous-entendu£ , fecun- 

um ou ad, Plus animum obiimere provinciam. Cic. C'eftàdite , 

"ad plus 1p; us aen 4d «vnum, — C'eft pourquoy on les joint 

fom.bien avee le nominatif, & le verbe au plurier, Roman 

non. plus fexsenti ceciderunt, Liv. C'eft à dite , fexcenii mam 

ad plus netetium ; & dans Cefar, eo die milites [mnt minus f, 
tintenti defidarati. Quand Plus fe trouve devant les noms 
jec ifs qui n'ont point de com ifs, elle s'exprime, mais 
s'ils ont un c tif on ne l'exprime point. Plus doe. 
Doüis. Mya de fix mois. Amplus funt. fex menfer. 
Cic. On combatrit plus de deux heures. — Pupiatum eft amplins 
duabus beris. Caf. Amplius dnas boras, Liv.) 

Vs reu rLus, Plufculüm. Paulo plus. cic, à 

Au PLUS, pour le plus, Ad fummum. Ut máxime, Cic. 

Ds rius en plui. Magis ac magis. Cc, | 

De paus, [ Onre cela. ] Prætercà. Infuper, Cie. 

d qui re Et ape majus e Et porro. 

E PLUS fiwvént, Ou la pluf-part da temps, it- 
fime. Perfzpé. adv. c. dd A MERE 
M S de Join que rien plus, ea accuraté , ut nihil fu- 

, 4 d. 


La Ptus-PART, ( La plus grande partie, ) Flerique » plerzque , 


pleraque, adj. teujowr: a plurier, Niaumens on trouve plerus,. 
dans Caen, Vlera purs da», Pacuve, & plerum. dans Sempro- 


mis Mello. 

PLUSIEURS, Multi, multr, multa, adjcét. Plures. Comp! 
res, & hac plura, pluria Ge — — : à; si 

FLUSIEURS-FOIS. Multoties, Srpé. Szpenumero. Frequen-- 
ter. Cer. 

PLUSTOT. Maturius, Citiùs. Cic. —* Qu'on prenne quelqu'un le 
plujós qu'il nous jers pojjble. Cobdacetur aliquis, a ais 
poteft. Plaut, 

PAUSTÔT, .Adverbe de préférence, Satius. Potius, Cic. % jAppre- 
nei, plujlsfl ce que ed qne de vivre. Prius, quæfo, difce, quid 
fit viveze, Ter. * Hi fera cela plujlot pour me faire de la pae , 
que pour fair r à mun fh. ld faciet magis , id adco, 

mihi ut odct, quàm ut obfequatur gnato, Ter. 

Av rLusTÔT. Quamprimum, Primo quoque temporc, Cic. 

PLUTON, [ Fauffe divinité de la fable, que les Poëres font Rey 
des Enfers. } Pluto, ünis. C'eff auffi le Dien. des "Richejfcs, 
Flutus, i, male, Phad, Venicute Pluto, Le Diem dis rivhf= 
fis venant itte P 

PLUVIER ,, afc. [ Oifsam fort délicat à manger, ] Parda- 
lus, li, mafc. Pluvialis Le à fem. - dd 

PLUVIERS, [ Petite Ville de Beaxÿfe. ] Pihuerium , ii, ncur. 
Aviarium, ii, neut, x 

FLUVIAL , maf, PLUVIALE , Ln [De pluye. ) vins 

à 0€ 
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hoc pluviale. adject. Coin. 

PLUVIEUX , m. Pruvisusg. f. ( AMbendant en pinye. ] Pluvio- 
fus, fa, fum. Plin, Imbricus , 2, um, PL *"Vm air plu- 
virüx, Aer pluvius. Srat.— * Des vens pluvieux, — Venti plu- 
vii. Her, #Des jours pluvieux, Dies pluviales. Celo, * Une 
année fert plnvieufr.  Pluviofus annus, Plin... 

FLUYE , fubt. fem. Pluvia , x , fem. Imber , imbris , mafc. 
On dit à l'ablauf, imbre ew imbri , am genirif plurier im- 
brium. Ge. m n | 

Une pluye contimuelle Ou continué, Imber continens , ew conti- 

nuus, mafc. Aíffiduus. Liv. Ci. *Eas de plupr. Aqua pluvia. 
Cie. Agua pluvialis s» pluviatilis & hoc le adjed. Caiwm. 
79 Comme mous eflions à moitié chemin , il furvint mue. fi grande 
pluye, que noui nous fauvafmes dans le plus prochain village. Ut 
ad medium itineris pervenimus, ecce nimbus urceatim detu- 
mens fugere nos coegit in vicum proximum, Petr, B.. * Ejtr 
accablé de pluye. — Gravari pluvia. Virg." JL gormbe de la pluye. 
Decidit imber, Tib». Vluit, *3'/| vient à tember quelque pe- 
tite pluye en ferme de rofée. Si roravezit quantulumcumque 
imbrem. Pin. * Les plnyes ent coz. Imbres remilerunt. Liv. 

PLYE, fubft. fem. ( Prin de mer qui eff plat, ] Paller , paffc- 
ris, máfc. Piin. | 

PO exu Pau, fubft. mafc. [ Fleuve confidérable d'Italie, ) Padus, 

di, m. Gr. Eridänus, i, m. ( chez les Poétes. ) . 

[1l prend fa fource dans le Marquifat de Saluces, & apres 
avoir paffé par plufeurs Villes confidérables , il fe partage 
en deux bras dans le Duché de Ferrare, & (c décharge dans 
la mer de Venife. ) ; 

POCHE , fuübft. fem, [ Le jabot des sifeawx , ex ils mettent leur 
mangcaille, } Ingluvies, ei, fem. Colum. : 

Tocn: ew Pochette, qu'en met aux habits,  Sacculus, li , mafc. 
Mart. Perüla, æ, £n. Sen. : 

POCHER les veux à quelqu'un. Contundere alicui oeulos. Plawr. 

PODOLIE, fübft. £. { Province de Pologne divifte en hante & an 
baffe. ] Podolia, z, fem. Dacia, z, fem. 4 . 

PODAGRE,( Qui a la goutte aux pieds, ) Podagricus , ci, mafc, 
Pew. Podagrofus, 6 mafc, Plaw. Podager, podagti , Claud. 

POEME, fubit. maíc. [ Oxvrage de pec/ie. ) Poema, átis, neut. 
Lie, * Faire , compefer un. poème. Toëma condere, compo- 
nere, facete. Cie. Jl eff plus aifé de faire un poëme , qu'un 

laidoyer, Facilius poema extrui potcft, quàm controveríia. Perr: 

POESIE , fubft. fem, [ou L’arr poirique.] Poëlis, cos, ew poë- 
fis, fem. l'oëtica, z, fem, Ge, Her. . 

Poésiz, [ Owvrage en vers) Poema, ätis, neut, Cíc, Her. * Fai- 
vene piece de pofi. Diducere carmen, Fangere poemata. 
Voyez, FAIRE un poeme, 

POETE, fubft. mafc. [ Qui fait de la pstfie où des vers. ] POË- 
ta, x, mafc, Vates, tis, male. Cie. * Le nom de poëte n'eft 
dem qu'à celuy , qui a wn e[prit fuilime, nn génie divin, &r qui 
ne chante que de grandes chofer, Hunc poétam effe putes , cui 
fit ingenium, cui mens divinior,atque os magna fonaturum. 
Hor. *'Un Potte d'une grande élévation.  Focta non humilli- 
mi fpiritüs, Petr. | 

Une file pette , qui fait des vers, Voëtrid, a, f. Perf. 

POETIQUE, fubft. fem. comme la poëtigue d°Ariflate. Axifto- 
telis poética ew Poëtice, poëtices. 

Poériqua adje&t. [ De Petre. ) Poeticus, 4, um. 

POETIQUEMENT , adv. Poéticé. adv. Cx. 

POESLE, fubft. fem. { Urencile de cuifine a. frire.] Il y en a qui 
écrivent Poueise. Sartago, fartaginis, fem, Piin. 

TPorstk x échanffer une chambre,  Vaporarium , ii, neut. Qc. Hy- 

ocauftum, 1, neut. Vitr. 

POESLON, fübft, mafc. [ Petite peafle à faire de la boulie,] Pul- 
tarium, pultarii , neut. ow Pulrarius, ii, maft. Celwm. 

TOIDS, ba. mafe. [| Pefanteur des corps. ) Pondus, pondéris, 
ncut, * Les pierres à chaux me fnt pas de me[me poidi quand an 
les rire du fourneau , que quand on les y a mifes. Quo. pondere 
faxa conjiciuntur in fornacem , cüm eximuntur non poflunt 
ad id refpondere, Vitr. * Donner de l'or poids peur poids, Ex- 
pendere aurum auro. Plawr. 

Poios fe dit au figuré. Pondus, Onus, éris, neut. Ge * Nos 
finitima font. d'un grand poids daus [e Sénat. Sententiz noftrz 
magnum in fenatu pondus habent , maximi funt ponderis 
apud Senarum. Ci. * Denwer du poids « des bagatelles, Pon- 
dus nugis addere. Her. "Ib atout le poids de l'Eflat. fur les 





POI. 
Poips. a pefer, Pondo à ondus 
<omiät: eut 


folus fuflnet, Ser, . : 
15, ( Mot ) oid s di me 

1 "c. ) nent. ui dy d. 

ÉPénde ef da veritable ablatif , cu ga difoit autrefois d 


pondi, & Pondar, ponderis, de forte que Pond fait le mefme 
effet que Pendere.  Corens amrea libra pondo pour Pondère, ) 

Ux p&rit poids, Pondufculum, li, neut. Colum. 

Ox prr Ne rien faire qu'avec poids ir mefure. Nihil extra nu- 

M rn mé ue oi Her. 

ARD, . mafe, { Dagwe, perite arme pointat, ] Sica 

€, fem, Pugio, ois , mafe, Le. d d e 4 

Parir YorcwAAD , Sicula, z , fem, Pugiunculus , li , "Buts 
Piaur, ae dé ( "E. — 

PotosAnp-fe dit figurément ( d'nae grande afflilion ; le 
cœur, ) Vous ah mis le Mes dom hy " oem 
donné wn coup de poignard par ces reproches, Ou ces reproches ont 
tjl pour may autant de conps de-poitsard. ) Demififti gladium 
mihi in jugulum ifta exprobrando, ex vulnerafti me graviter 
his conyitiis. Petr, — * Cette nomvelle fafchenfe luy fmt um coup da 
eitnard , Hoc nuntio fuit graviter perculíus. Cic. dá 

POIGNARDER , V. act, ( Frapper du poignard, ) Pugione aliquem 
percutere, confodere, Swer. 

PoiswARDER fe dit au figuré pour e:wfrr mne grande denleur. 
a od aliquem perccllezc, vulnerare , percutere , fo- 
icare. £u. : à 

TOIGNÉE , fubft, fem, ( Ce qu'en peut prendre ér tevir dani la 
main. ] Manipulus. Pugillus , 1, mafc. Manualis fafciculus , 
li, mafc, Pin. y 1 

Poicnke, ( Qui fert à tenir une chofe avec la main, ) Capalüs , 
*, maf. Virg. 

On pir par extenfion, {Une poignée de gens. ) Pa 
manus, parvz hominum par à Caf. 

Poréwet, fubít. mafc. Carpus, pi, mafc. 
que commiffura, z, fem. ^. 

POLL. fabft, mafc. Pilus, pili, mafc.. Cic, * Se faire faire le pit. 
Tonfori operam dare. me, ^" Fare ie pei ondcre ali- 
quem. de, a 

Qui à bien du peil, Pilofus, a, um. Cic. 

MN » E Qui croiff dans le.nez. ] Vibrilfi , orum , mafc. plor: 

arium . 


rva hominum 





, c. plur. Fe. 
Poit folet , ( Qui vient aux jeunes gens à quatorze ans, ] Lanu- 
| Bo» ginis, fem. Virg. 
On ni: ironiquement des jeunes gens à poil folle. Barbatuli ju- 
venes. Cie, 
Poit qui vient anx parties benteufes. Pubes, pubis, fem. Cic. 
"Un corps qui n'a point de poil. 1mpube corpus, Har. Glaber, 
glabra, glabrum. Píaxt. —* Un corps dont on à arraché le poil, 
ww corps depilé. Depile corpus, depilatum corpus. Mart, 
Ox nir. proverbialement qu'Un homme eff an poil &r à la plume, 
Homo militiæ, togzque idoncus. Aptus, a, um. H 
Poit qui creifl aux chevaux Qv aux lions. Pilus , mafe; Setæ, 
arum, fem, plur. Virr. à 
Qui a bien du poil ( parlant de ces animaux, ) Pilofus, Setofus, 
“4,umPlis, Setis oblitus. Virg. LN m 
Poir. de chien de cheurer, d'ours. Villus, villi. Cie ad 
pum Mi pell. À parlant de ces animaux. ) Villofus , fa; 
um. Virg, » 
POILE, fibi. mafc. [ Couverture d'éteffe qu'on met fur. le emp 
dis déffuntsf] Palla y rie i z, fem. L 
[ Comme on le trouve dans les vieux titres, ] 
POINCON prenoncez, Porusos, mafc, [Fer rendér pointu 
" Ps 4 percer. ] Pugiunculus ,i,mafc. Veraculum i ,neut. 
€. Plin. 2 
Porxçon ou [ Egnille detefle dont les dames ajuflent leri chévenx.] 
Acus, (is, Difcerniculum , difcernicali, neutr, Var. 
{ Poixçow dans l'Architecture fe dit d'Une piecer de bois , qu'on 
ee fons Tap pet Colafnen, ini$; a CLAN 
POINDRE , V. 3 neut. [ Piguer..] Pungeze , vis, 
pupugi ; m, ) Vellicare , ( 0 , às, avi, CRT. ut Var. 
(| Ce verbe eft d'un rare ufage en cette fignificatio s fi ce m'ed par- 
mu le le, i Ps 
Pompa fe dit du faleil lorfqu'i commence à paroiflre fur moftre 
hsrizon, dr à darder fes prémiers rayons. Sol lucefcit, dil 
cit. Liv, Cte. sait "na. 
POING, (übít. maíc. ( Le mas férié, ] Pugous, guljibat-- 
TA 
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Cie. * Fermer le poing. ] Pugnurh facere, cie, 5a idt 
toute pleine de e. des conps de poing qu'on ini a danni, Co- 
laphis torum tuber cft illius caput. Ter. * Donner wo comp de 
pong. in os ineutere. Impingere, Plat. * Donner 
des coups de poings & de pisdr. Aliquem pugnis & calcibus 
ex Contundere, Incurfare aliquem pugnis. Plur, * Af- 
fommer quelqu'un de conps de poings, Pugnis contundere alt- 

em. Plawr. * Je fuis tout monls de coups de poings. Obtu- 
us fum pugnis peffume, Plant. 

POINT , fubít. male. ( Corps Fo Tun£us , i , mafc. 
Pin, Pun&um, ti, neut. ( Plus mfiré. ) Sen. *La rerre n'ef 

nun paint à l'égard de l'univers, Terra uon aliud in univer- 
is eft, quam mundi punctus. Pis. 

Pour fc dit en Aftronomie de certaines parties qu'en marque dans 
de Ciel, Le point de la. Nasïvité, eff le degré afcendant [ur l'ho- 
rizon 4 la naijfance d'une perfoune. Genitalis hora , horz ge- 
nitalis , fem. Pim, # Le print vertical, le zénith , qui ef def- 
fus mes tefes. Vertex, icis, malt. Virg. . 

Lr wor dujour, Sublucaoum tempus , temporis fublucani , 
neut. Diluculum , li, nent, Prima aurora, z , fem. Plin. 
Plant, Vire, *.Au print du jour, Sub lucem , füb lucis or- 
tum. Sub ipsi die. Liv. Qsinr, Plin." Dés le point du jour, 
Primo diluculo, primi luce. €i. Ter. Primo lucu. Píawr. 

Poiwr [ Opportmmité , commodité du temps. ] "Tempus. opportu- 
num , neut. Opportunitas temporis , stis , f Oc * Bien à 
paint, Satis commode , tempor, Ter. * Savoir bien prendre 

en point, fon temps. Temporum occafionumque aucupium 
acere. Bud. Nofle dextrum rebus faciendis modum , eu mol- 
liffima agendi tempora. Scite & commode capere tempus 
aliquid agendi Ci, *La ci»fe eft venmé bien & point , tout à 
pint. Commode & bellè cecidit, percommode accidit. Cie. 
Voici man frere qui vient tout & point, Adcit oprimé ip(e fra- 
ter. Voyez TEMPS. 

Porsr fe dit auffi de l'état, de la fanté, ér des affaires, Efftre en 
bon point, en bonne fanté, KReîte fe haberc, valere, Ge, 

Point, { Moment de temps. ] Temporis » 1, neut, Ar- 
ticulus , li, mafc. Ge. Ter, 
eft tont prefl de mourir. Mors illi à imminet, im 
Ci. — * Je fuis fur le point de faire un grand voyage. Mihi in- 
ftat longum iter. Ciz, — * 14 «ff fur le point de vau: faire du bien, 
Inftant ab illo tibi bona. Plewr. #11 efl arrivé 4 point nam- 
mé. ]n ipfo articulo venit. Ter. Tempore. Cef. * Ves me 


rendrez, cer A vojlre bon peint Zr aifement , à vojlre cam. 
ce ede vous le fone. Tab commodo reícribes mi- 
i . Ter. 


Pour en termes de Grammaire fe dit des marques qui font la 
divifion d’une périodr. Puoétum, punéti ( Qui fe figure ainti 
(-)&i ps mg fens compler & que — n'attend 
Plus rien. notat fenfum verborum pe um. ] 

Í Les deux Ponts qui fe marquent ainfi ( : ) MA ps 

grande dans le difcours, & qui enferme plus de fens , laiffant 
encore l'efprit en fufpens & dans l'attente de la fuite, Cette 
persons en un point & une virgule ( ; ) Le Point 

terrogant fe nr le difcours par cette figure. (7) 
Mais cu grec on fc fert du point & d'une virgule 3 7i sie; 
quid facis? Le Peinr admiratif qui fe trouve ainfi ( ! ) O me 
perditwm | Je fuis perdu!) 

Porwr en Rhétorique fe dit d'un chef, d'un article Zr divifion & 
membre d'un difiowrr, Caput, itis, neut. Pars, partis, fem, 
C. P H a divifé fen difcouri en deux ponti, Duo fuz oratio- 
nis sog fecit. In duo capita divifit, partitus eft orationem. 
Sunt dux illius orationis partes. Ce — " Raceuter ce qui i'eji 
pa(fé de point en pont. Qux gefta funt, ca per capita fingula 

ui Ce, Nous em fommes fur ce point, De hoc es de 
re contendimus, agimus, quæftio cft inter nos. * eu; 
vous tromper en ce post. In hoc erras, hallucinaris. Gic, 

Porsr, ou /e principal chef d'une affaire, Kei (mma , æ, fem. 
Rei caput, itis o» cardo , inis, Ci. Firmamentum & con- 
tinegs cáufz. Quint, * Vous me tember, point le Point, Kei ca- 
attingis, * Venez, au point, me dites point. d'inju- 


d "hy potius ipfam dic, ac mitte malé loqui. Ter. * Le | Pointe fe dit d’un defen 


da béatirnde, Caput ad beate vi- 
: Nl fer y f'affnive confifte nié In hoc 
cardo rei vertitur. Cic 
: Pouxr fc dit pateillemeri de 1a défignation d'un certain terme. 
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C2 fl parvens au plus baut. paint des honneurs.) Summos ho- 
nores adeptus eft. Affequutus eft , os ad fummos honores 
afcendir, Ad (ummos dignitatis pone. ad faftigium hono- 
um. Ci. — " Pay fi bien fait, qu'il eff venu aw point , où je vou 
dois. e To » illum adduxi, Cie, — * // eff venu à 
nn tel point d'infslence ; qu'il jejfl rendu in[upportalle, Eo in- 

: folent ura minat? fit M sh 

OINT de coflé , [ Elancement cawfé par quelque vent où par la 
pleuréfe. ] Com io laterum het. ; fem. Piin. Lateris 
dolor, Oris, malc. Cie. 

Point d'honneur. ( Certaines regles de bien-féance ér. d'honnefleté 
i fe pratiquent entre les Nobles. ] 9 Difoute du point d'honneur. 

onoris e» de honore contentio, Cw. #11 fe fait wn point 
d'üenneur de tenir fa parole. Summo fibi honori ducit , ferva- 
1e fidem, * Difpmter du point. d'honneur avec guetqwun. De 
mo honore qm contendere. Ge. * Les diférens 
fescbant le point d'issnnemr , ont fait naiffre de grandes inimitiet, 
entre les amis. Ex honoris certamine , maximz inimicitiz 
inter amiciflimos extiterunt. Ge, 

Ox prr qu'Un homme ef! fjavant am dernier psint, c'eft à dire 
en perfrétion.  Omni doétrini cultiffimus, +11 eff parefiux am 
dernier point, C'eft à dire extrémément où an fomverain. degré. 
Tam piger, quàm qui maxima, Ge. Jl efl badin 4n dernier 
per, * Nimium graphicus nugatoz. Plant, 

Torr fe dit Des re oa, € dentelles, À Point d'Efpague, de Ve- 
nife, de France, ] Tænia textilis Hifpanica, Anglica, Gallica, 

[Ce font des dentelles qui fe fabriquent dans ces Royaumes. ] 

Os pm auffi dt la t Éric qui fe travaille à Paille, [ Point 
Pann pent à la Turque. ] Piura textilis , Hungarica , 


Potwr , ( Partieule négative ) qui fignifie Par , & fe dit adver- 
- Ne. Nón, Minimè. Nequaquam. Nullatenus. Cie. 

Port du tom, [. Nullement, ) Non omnino. Nullatenüs, 

Ox mir proverbialement , $; vex; {uy demandez, de l'argent , point 
de newviller , c'eft à dire, il n'en donne point. Si argentum 
poftules, verbum nullum. Ter, On fows-enrend facit. 

Gnis, mafc. Acumen, inis, neut. Acies, ei, fem. l'in. 

La Pointe d'un javelor,  Cufpis, idis, fem. 
che. Sagittz aculeus, ei, f. Liv, 
men 


“ile f le point de mourir, il | POINTE, fübft. fem. ( Ce qui eff aigu par le bour. ) Mucro , 
» 


Vire. * D'une flé- 
ttx : * Du bec d'un eifcan, Aca 
Ti avis, ow acics roflri, Plin, 
Qui a ane peinte, Point, Acutus, a, um, Vire. 
Qui «ff armi d'une painte an bout, Cufpidatus , acuminatus, 2, 
um. '* Coupé en pointe, Cufpidatim decifus , a , um. Pin. 
Qui à la pointe émouffie, parlant de quelque sufrument, Re- 
tuíus. Hsr. Obtufus, a, um. Vire. 5, étis, omn. gem, 


Cie. * Frapper de la pointe, Punctum ferire, Liv, 


| Pointe fe dit de ce qui commence à pou]fer ér à pareiftre , comme 


la pointe des berbet , des dens qui peuffent. Heibarum , den- 
tium mucto, “Des ongles.  Unguium mucro , sw acies. Piin, 
Dís LA petite pointe du jour. Sub galli cantum. Hor. Primo lu- 
cu. P/aw. Primá luce. Cef, Primulo diluculo, Pow. Cum 
lucefceret. Cic. * Avant la pointe du jeur, Dc node. Or, 
PoisrE d'une Pyramide, d'un Cocher, Apex, icis, Vertex , icis 
fem. rs » inis, neut, Plin, ' À 
Marcher [ur la pointe du pied, Sub. extremum pedis. incedere 
on fpentis die" PAR , 
POINTE, acdue piqiante , qui fait impre(fon fuv les erganes du guit, 
acumen, inis, neur. Acurus fapor, Gris , mafc. Fin, 
* Donner de ia pen i vinaitre, ven exacuere. Pim, * Ce 
Vin & une pointe agréable, Gratum faporis acumen illud vinum 
; habet Lr > eit faporis vimm. ir, 
ois fe ement en cette derniére fignification , De 
La. di. Acumen, neut. Acies, fem. Cic "ire 
inte d'eprtramme,  Epigrammatis acumen, argutix , arum 
f. plur. Arguta concio » conclufionis apum, fera, Ge. 
* Qui à des pontes d'efprir, » acutum ingenium. Cic, 
Qw ir proverbialement , 7! fait des procés fur la pointe d'une 
éguille.  Vitilicigat pro re ]evi cw rixatur. Ter. e» tixatur de 
lani capriná. Voyez PoiNTILLER, 
qu'on à fait ou d’une véfolution qu'on a 
wivre fa pointe, continuer cc qu'on a rom= 
merdre, Vrgere propofitum. Pertendere 
Tenere viam quam inflitueris, perge- 


prife car on dit powr, 
mencé , n'en peint 
liquid naviter. Ter. 
re, Gr, Perfequi, 
Forn- 


POI. 
eo Migude ui. qei v ee of Tetra fin- 


Eu VM ge ec pa 3 Aquen maso 


e, Vi, Mucrouem 

erit d cn tone mue 
M beilica in » gis; xi, 
er. 


€um. ) 

Tomr:n fe dit figurément & fignific i Altercari , atus 
fum. * Ces denx jmtes Jour voijours peintés Pin contre P adire. 
Perpetuo inter fe di irai diffident , altercantur, Cic. ( Mot 
du difcours — )] On di mieux - 

née ar fubit. fem. , v. en Argutiz , arum. 
fem. Argutiola , æ , fem — t Chercher mille 


emtili cA A CR c fer " 
racer des pointer lu papier pour 
marquer m dejfin, Punétis delinearc ? m 
figarément 
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Poe; 


Totwrra 
ville, 


Pomnites bbicaner sfare de vaines ai ions. 


Vitilitigare. Ph»,  Argutare , Re » 45, Avi, atum. S 
HU pointille fur riens amr de laná caprind , sw de t€ lc- 
vi. Cie, Petr. 

ens don pin deine, mais-du poil Ainfi c'eft 

x fur rien. ] 

éd iller. «Sat litinm eft. 

Qui in téájourz, À parole À male. Plin. # Qui 
peintille fur les mots, Verborum fubüliffmus. 4 
Ge, Syllabarum » aucupis. et i 
: X, Rei owe » fem. ( Swercllewr , 

s chicannenr. ] glos. Li + à, Um. Cic. 

POINTU, C. l'oINTUE , { Qui à une pointe, [. Acumi- 
matus. Acutus. Mncronatus, a, um. Pi». 

TPomrv, 


ws d'une epine, Aculcatus, a, um, P/in, 
POIRE, (Frais du peirier, ] Pirum, i, neut. Hor. 
Es Mid rs S [. L'arbre qui perte lei poires, ) Virus, i , 


Potaren : Pirafter, tri, mafc, Plis. 
Potxs. d^ 1, [ Certain cadenas à refort dont les voleurs 
fe fervent à l'endroit de ceux. qu'ils. veulent-voler pour les 
de cricr. ] Pirum ferzeum , neur. Pieum molcfix 
& anguftiarum, 
Os prr d’un homme qui-a fonffert bien dét maux, ( Qu'il a man- 
Be dei pem prb d ) Multis moleftiis fuit divexatus, ja” 


ue iab Un COMM dr ito. 1 dumis m 


PARENTS ARE! mad. Enws 1 fame; æ, fem, Vitr. 
pork £Av. Verrucula, x, fem. P 
T lude des poiréaux, — Vexrucofus , x "um. Ge, 
E, fübft. fem. ( Herbe psragére. ) Beta, x, fem, Var, 
FOIS, füb&. mafc. { Légume qu'on mange vert e fec. ) Pifum , 
x. — Colyrh, — * Pois chiche, Cicet, éris, neut, Vars {D'où 
nom de Ciceron. ] 
POISON fibt. mafc, ( Venin qui tif, ] Venenum. Toxicum, 


isn Ge, Phed, "  Avaller où P raa: da pefom Vene: 
Bibere, Cie, Phad. Faire avaljer du poifon. 1n- |. 
re: "wenenum, C, * Donner du péifon. à quelqu'un. 


etn PM ure à pe bere. C. 








en owe meg d gnare, ve uy » hebetate vene- MiYaMA , Petite 
F. ipu V: *F 
quel un d poma avec mx rd Je 
Tollere, Q c. Interimere. Cie, Pline T , 

Qui prépare du poifon,. Ve ss pol *( Ponr im bom- |. ratum, ti 
ps ca, æ, ( parlant d'un femme.) » 1, 

3 fpi. ] 

devo ain i Bd 


Ld fc Mae is, 
matc. E oun 

















*Cbajfer le poifon, pu 





i eh ATEN 
üm', habet 






obs VI 
Ad. Mie ou A 
cr À Sim "il ge gum vel face Be 
tatem. P. 
Leman (5 (Un dat deuza figues: dn Zodiaque. ] De fem, 
grosse. ou erg de prf. Trifeina, z; fem. Vivat, 
ii, neut. Civ. 
POISSONNERIE Lad. où i 
^ D Le geo Id Mene pif 
POISSONNEUX , male. Tousonn ave y £ 


je. Alandamt en poif- 
fon. ) Pifculentus. Pifcofus, a, um. 
POISSONNIER., (ubi, mafc; qu metae pa 


Pew. Peas» pifcaria , pifcarium. 

eh, de paiíTsn. 

Foissonnitnr, fubít, «>! rope em aire cuire du 
«fon. ] Olla : ^ 


POISSY, { Petite Ville d Fred de France fur da Seine. 1 
cum, et, neut. n A 
jen *sT.D* Poussr, Tifiicos, 2 ; um. vgyr* Rmo 


CTIERS, ( Ville Eprfeep. cria Poires Uf Clin. ] 
péage val » ii, neut. Pitavi , orum , ^mafc. . Fidavo- 
rum u 


Qui e de Postiers. Pitavienfis & indien. adjet. 
POITEVIN , fubft. malt. Pi&o, ónis, mafc. [ Poitevine , si ad 
d de Pot. }. Mulier Tid. ^ Une * Peitevin 
ictonica cantilena , OP Te 


» 1. 
l'on ap: ma ma. 1 ‘Province de France. ) Fidtonics ger, 


am del fabf. maft. Antilena, z,fem C 
E: » fubit. fem, ( Partie de 'eemme duis la gutq ju 
qua a4 Peflemac. ] Pc&us , ris, neut. Gc. 
Qui 4 une poitrine large, Pettorofus, a, um, Colum, 
De LA porrine. Pettoralis &-hoc ale, "ddjc&. Plin, 
ees de veaw,  Vitulinüm * De mouton, Vetveci- 






"NOISE SAN 
rayons du foleil lé 
ise i1 fe trowre bane] 


o pedir ms, 2 

OiV AE leng mue astre ejpece t y dont la. firure . 
che du chaten de condrire; Tiper ongum. Pün. rare 4 
Piper tritum. 


D T Te ed 


| * 
IOIVRADE; fu. fem. { Sae falte atoc le Dr 











Je vinaigre, ) OMM, pui cen i, neur. 


Google 


"m 


POL. ! 


téfcielle fe meut. ) Polus poli, mafe. Vertex , icis, Cardo, inis. 
Axis, is, m. Plin. Vitr. 
Le voue .Ardigue où Septentrienel.. Polus bortus, Ovid. — 
Le pote Antarctique, où Miridional, Polus Auftrinus , Meri- 
dianus, Antaréticus. | 
POLICASTRO, [ Ville da Royawme de Naples. ] Policaftrum , 
caftti, neut. Palxoca(trum , tri, neut. e 
TOLIGNANO, { Perire Ville du Rsyaume de Naples. ] Polinia- 
num, i, neut. Pulinianum, i, ncut. | D 
POLICE , fubit. fem. [ Le bon ordre d'une. Viile, ] Difciplina 
politica , z. ex civilis , f. Inftituta urbana , Grum , neut. 
foplur Ge. 
i zona général de Police. Urbis bene inflituendz & curan- 
. dx maximus prrfe&un. Mundiriarum urbis & dileiplinz po- 
' Jicicæ fummus, maximus prxfcétus ew prztor, Oris, malc. 
ote de police, qui a i Intendanee de ia police d'une Ville, Ago- 
ránómus, i, mafc, P/ax., . 
PoiickM wee Ville , y mettre la police & la reste, Vrbem opti- 
mis inflitutis & legibus inftitueze , ( tuo , tuis, tui , ütum, ) 
Ordinare, ( 0, às, avi, atum, ) Cic. ] d . 
Vue Ville bien palicée, Bene morata & conflituta civitas , in 
1 vigent. Ci. . 
TOLIMENT Wubi. malt. [ Le peli qu'on donne. aux métaux. ] 
Folitura, z, fem. P/m, . . 
Poiixawr, adv, ( vec pelirefe, ] Politè. Eleganter. adv. Cie. 
POLIR , V. a&, ( Rendre la Jurface des chofes umen ] Polire. 
Depolire, ( io, is, ivi, itum. ) Levigare, go, as, avi , atum. 
a&. accuf. Pls. , . ed 
PoLut avec la pierreponce. Tumice polire on pumicate. Ovid. Tibul. 
Poita fe dit &gurément des mawrz, de lejprit qu'en cmlrive par 
de moyen des fcienies,  Polire. Expolire, Perpolire. Limare. 
Elimare, Excolere. Phad, Cic, Hor, * Il a pali par fon claquen- 
ct la rudejfe des primiers hommes, Voce formavit cultus recen- 
tum hominum. Her. Excoluit homines fui facundid. Ptr. 
,* Polir quelqu'un dr l'oumanizer. Expolire aliquem , & ho- 
minem reddere, —* Pelr un ewvrage. -Politius limaie aliquod 


opus, Cie. M — 
FOLISSEUR , fubít.; mafc. [ Celwy qui peli, ] Polio, vais, 
maíc. Firm, : d 
FOLISSURE , fübít. fem. [ L'afem de polir, ] Folirura , & , 


fem. Sen, 

POLITESSE, fubit. fer, (. Qui me fe dit que des mœurs » & des 
ouvrages de dc j Morum expolitio, onis , fem. Elegan- 
tia, z, fem. Urbanitas. Comitas, tis, fem. Tacit. Cie, *On- 
tre la pelitefe de fes mœurs, & la grandeur de fa najance , 
sl avoit wne fidélité invislable à fon pe . Supra elegantiam 
morum & claritatem natalium, fidei obftinatio fuit in prin- 
cipem. Tac, "*'Un homme qui a bien de la pote & de la 
propreté. Homo ommi lepore & venuftate affluens. Oc. — "La 
politeffe dr la derniére main ponr La perfeBon de leurs owvrages , 
femble avoir plus manqué à leur temps, qu'a eux, Cxterum 
nitor, & fumma in excolendis operibus manus, magis vide- 
1i poteft temporibus, quàm ipfis defuilfe. Qunr. * Vivre avec 
bun de la polirefe. Cum fummá elegantid vivere. Cie” *I/ a 

de la politeffe & wu efprit excellent, Multa in illo morum cie- 

antia eft, & ingenium illuflre. Tacit. — 

POLITIQUE, adject. mafc. & fem. [ Qui concerne le gonverne- 
ment. ) Politicus, 4, um, Cie. 

Poztrique, fübít, fem. [ Science de geuverner un Eft , nne Ré- 
Urt eee ] Scientia politica, z, fem. "La politique de Platon, 

latonis politia, x, Ge. "* Tewr vos livres de politique [ubfif- 
tent encore, "Tui politici libri vigent adhuc, Cie. — * Un poli- 
tique , qui entend |a politique ou le gouvernement, Politica 
fdentiz peritus homo, civili fcientiá ornatus, a, um, 

Porrrique, [ Qui faccommode amtemps Zr aux humeurs des gens,] 
Qui fcit uti foro, Ter. Tempori ferviens, entis, omn. gen. 
Qui populo X fcenz fervir. Omnium temporum & horarum 

«homo. Her. *4i faut ujer de politique. 1ngenio utcüdum cft. 

2 Par. B. 

Pourrique, [ Certaimne maniére de faire.) Comme je ne comprends 

. rien à veffre pelirique, Nequeo fatis mirari tuam. agendi ra- 

nem. Ter. 

EMENT, adv. [ Ex politique, felen les regles de la 

auda prudentix legibus. 
dé [ Mot bas, ] L Prefanrr, falir.] Polluere , 
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POL. POM. 


( uo , uis, pollui, pollutum. ) aét. acc. Cic. 

Os pir mieux ( Prsfaner- mw. liem 2i) Contaminare, ( o, 
as, avi, atum. ) Fuucftare, | Inceftare locum fan&um. Virg. 
POLLUÉ, mafc, Portu£z , fcm. Pollutus. Contaminatus , 4, 

um, Ce, 

POLOCKZ, Potocxo,[ Ville de Pologne dans la. Lithuanie, ] Po- 
locium , ii, ncut. 

POLOGNE, Royaume éleilif dans la partie Orientale de l'Enre- 

s Varfavie eti (a capitale de ce 'Royanme. ) Polonia, z , fem. 

POLONOIS, mafc. ( Celuy qui eif natif de Pen. ] Polonus , 
i, mafc. Posonotse, [ Cede qui efl native de Pologne. ] Po- 
lona, x, fem n" 

Da« Potocox:, Polonicus , ca, cum. 

POLTRON , fubit, mafc. [ Laféhe, timide. ] Ignavus , a,um. 

POLTRONNERIR, DR ne * (Latin manque de cenrag 

T ERIE, fubft. fem. ( Lafcberé , de cenrate. 
Igavin æ, fem. Ge Angulus e» Demiffus animus , Hu 
matc. Cic. 

POLY, male, Porig. fem. en parlant des chofes, Politus, Tet- 
fus, a, um, ( zx Comparatif. ) Politior & hoc politius, Ter- 
for , & hoc terfius. ( aw Snperlarif. ) Politisius, Terfifls- 
mus, a, um, Ck. Tcres, teretis, omn. Her, 

TOLY. fc dit &gurément , "Un homme poly qui à tente. forte d'a- 
remens dans fes mauri dr dans la converfation. Politus & ur- 

nus vir urbanitate limarus, a, um. Gr, 

Poux, [ Propre. ] Mundus & elegans. Cic, 

"Un diféowrs poly. Oxatio elegans, accurata & polita. Cic. * cef 
wn homme trea-poly daus tontes les belles conmoijfances, Eft om- 
ni liberali do&riná politiffimus. Ck. * Vm homme impoly où 
qui cii mal pely, Homo innibaaus & agreftis , ab omni cle- 

antiá abhorrens. Cic. 

Qui fur [e poly. Politulus, Limarulus, a, um. Ge, 

POLYGAMIE, fubft. fem. [ Josifance par mariage de plufemra 
femmes. ) Plurium -— vfura, +, fem. *. 

POLYGAME , fubít. maíc. ( Qui à époufé pinfiemri femmes i- 
vantes. ] Plurium uxorum vir, viri. . I 

POLYGONE, Adjc&. m. & f. ( Qui a plufieurs angles, ] Po- 
iygonius, 4, um. Vitr, : 

POLYPE, fubit. m. (| Poifen de mer. ] Polypus, i, m. 

( Mot grec qui fignifie qui a plufieurs pieds. ] 

Poivpr, [ Excroiffance de chair, qui went. dans les marines d'une 
pituite épaife à fangiante qui tombe du cerveau. ] Polypus , i, 

maíc Her. 

QM 4 un Pelype. Polypofus, a, um. Marr. 

POLYPODE ,fubit. maíc, (Racine boffié qmi vient aux pieds des 

, Wiebx chefnes, — Hy em a qui croifl. [mr les murailles , mais elle 
n'eff pas fi falutaire que L'autre, ) Polypodion, ii, neut, (me 

LYTAICHON à libi maie | ciiin, 

j » fubit, male, [ Un des ci illaires, ] To- 
Htrichon. Polytrichi, neut, ex buis, iu eM, Pi. 
TOMÉRANIE. [ Duché d'Allemagne (e long de la mur Baltique] 

La ville de ee fis Oder ei 

La ville etin für I^ eft la capitale de cette Province. 

POMMADE , fübft, fem. ( ela | faire avec des "-— 
du fai doux (y. autres ingrédiens pour embellir-la qeas. ] Méli- 
num unguentum, i, neut. i uro melinum , i , neut, 

Se PouaMADER, (| Se graiffér de pommade pour cacher les défauts 
de fon vifage. ] Sc unguentis un&itare , & vultus vitia fuco 
occulere, Plaut. 

POMME, fubít. fem. Malum, i, neut. Pomum, i ,ncnt. 

t E. tesslor mot fe prend généralement pour toutc forte de 
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POMME de grénade. Malum punicum. Pin, *Pemme de cine. 
Malum cydonium. Pr, “Pomme de pin, Nux pinca, nucis 

" pinez, E eq E 
OMME de choux. is capitatus ., 
Braffica capitata , z, fem. Hor. Cer. , 
UNE POMMERATE. [ Verger planté de premiers, ] Hortus ma- 
lis confitus. Pomarium , ii, neut. 36 le 
POMME , maíc. Pour , fem. Capitatus , a, um. * Lair- 
1M pemmiée, La&tuca capita. * Choux pomme.  Braffica ca- 


pitata, Car, | aNi 
Toss. ( Cidre fair de pemmes, ] Succus ex malis expreffus , fuc- 
ci ex malis expreffi, male, PEE 
POMMEAU d'une épée, fubit. mafc. ( Moviean de metal fait en 
Tom, Hl. Gg reud 


llis Capitatt, mafc. 


334 POM. PON, 


rond, ] Capuli pila, z , fem, 

POMMER ., [ Devenir en pomme QU comme une pomme, Qui fe 
dit des choux & des laitinis.  Capat facere, 

Ox» ptT airement, Pommier la gueule à eonps de poing. Os 
commitigate pugnis. Terence 4 di Commirigare fandalio ca- 
XE * Faire La tefle comme une pomme (uite à conpi de patin. 

POMMIER , fubft. maíc. [ Arbre que perte des permis. ] Ma- 
lus, mali, fem. Piin. 

Powwica fawvare, Malus agre(tis , fem. 

POMONE , füubft. £. ( Faujz divinire des: Posted qu'ils faifsien 
Déeffe des jardins. ) Pomona, z , fem, * 

JOMPFE, fubft. fem. ( 4prereii magnifique des trismphes , dr des 
entrées des Roys, ] Pompa , x , fem. Ci, Apparatus , üs, 


Cic. 
Tops des nôces, des facsifices, des funérailles.  Noptiarum ,fa- 
crorum , rum ponipa. C. | 


Fowre fe dit au figuré, La pompe du fHle , des vers , de l'Ele- 


quence, ( quand en. parle ér qu'on écrit avec des mots choifis , | PONT de 


rand: 6 relevez, ) Species & pompa in dicendo. Cic. 

Nate, ( Machine qui fert à élever ra (aux. ] Antlia, z , fem. 
Organum Ctebifium, i, ncut.. Vir. 

[ Parce que Ctebifius en a. e(lé l'inventeur. ] ' 

YOMPER de ean, [. Elever de l'tan par Le majyen d'une pompe. ] 
Antlià aquam tollerc. 

POMPEUX , mafc. PovPruss , fem. Magnificus, Splendidus , 
a, nm. Solemnis & hoc folemne , adjett. Cic. 

Powbeux fe dit figurément. Un difiours pompeux, | Splendida, 
grandis oratio. (x. * Un file pompenx, Grandis füilus. * Des 
vers enx, Verfus füblimes. Hor. 

TOMPEUSEMENT , adv. Magnifice, Magnifico ac fplendido 


De p ges Gic, 
FONANT; mafc, (| La partie Occidentale dm monde, oppe- 
Ge au Levant. ) Occidens, entis, mafc, Piin, 

PONCE , ow Pirnns-Fowcs , [Pierre fpongienfe que vemiffent les 
Volcans. ) » kis, mafc. Plauf. . 
Dr rir&kt-FONCE. Pumiceus , a , um. Plaur, #1! a les yeux 
fecs comme [a pierre-ponce, — Purniceos habet oculos. Plawr, 
TON y L Polir avec la pierre-ponce,] Pumicare, (0,as, avi, 


TONCEAU, fubít. mafc. Cequelicot, [ Efpece de pavet fert rou- 
ge & fimple , lg seq des bledi. ) Erraticum e» rubrum 
papaver, erratici ac rubri papavéris , neut. 

CDS Pme, [D'un rouge fort foncé, ] Color Puniceus ; 

€, Piin. 

PONCIRE, fubit. mafc. ( Gros liman qui a la coffe fort épaiffe:) 
Malum citrum corii craffioris, i, neat. Poncile, lis; mafc. 

PONCTION , fübft. fem. Punctio, Gnis, fem, 

{ Terme de Chirurgie. ] 

PONCTUALITÉ, fubft. fem. [ Exaéitude à faire les chofes en 
temps & lien, ) Impenfior diligentia, impenfioris diligentix , 
fem. Accuratiflima diligentia. Ci, 1mpenfior cura , impen- 
fioris curz , f. 


PONCTUATION , fubft, fem. [ Difinälion dei mot: par Points 
.+ 1] Interpunétio, Gnis, f. Ge — — 
ON EL; malc. Poncruezrs, fem. ( Exaë à faire les cho- 


“fa, ] Accuratus & diligens, ew Impensè diligens, entis, 

- omn. gen. 4i. * Pond! dans leideveirs de la vie civile, Om- 

=. nis officii civilis diligentiffimus. Cic, 

TONCTUELLEMENT , adv. [ D'une maniere exalle dr penc- 
tuelle, ] Ratione exa&i. Her, Diligentiffime. Impen(ius, Ac- 
curatius. adv. Cic. J 

YONCTUER, V. act. [ Marquer wn difcour: de points ér de vir- 
£»i. ] Interpunétionibus ew interpunétis orationem diftin- 


ere, Cir. ns 
. JÓNDRE, V. a&. ( Faire sm exf parlant des penes dr des oifeaux.] 
* Ova.facere. Ponere, Edere. Parere. Colwm. Emittere ova. 
Pim, à Excludere ova. Coíwm. : 
Ox or "t & irement qu'Um homme pond 
fer fex aufi, pour dire I fart à fon aife & fort (riche. Fa- 
fe agit. Ter. Mamsnis incubat. 9winr. 
PONT, fubft. mafc, ( Serrure de pierre Où de bois fur wne ri- 
viére pour la paffer. ] Pons, pontis, mafc. Cic. " 
Parr Por. Ponticulus, li, mafc. Cie, ' 
Pour depierre, Pons lapideus. £iuins-Curr. Pons'(axens, Lucas, 
# Pent ew oreades, - Fons arcuatue, fotnicasus - * Pont de bois, 
ben is , 


\ 


PON. POP, POR. 


Pons ligneus. Cie. Subliéius pons. Liv. % Pont de cordes, 
M" t Meg Pont de baitranx, Pons navalis, Flor, *Pont-^ 
levis, qui Peleve par le moyen d'une. bafcule , QU contre-peids, 
Pons verfütilis, mafc. 2 . mido Uu 
Faire wn pont, Pontem facere. Ci. — "Jetter mn pont fur mne ri- 
viére. Ponrem injicere, Liv, *Rompre wn pont, Poatem in- 
terfcindere, Cc, Interrumpere. Plane, ad Cie. 


| Lx Pont, (| Ancien Royaume de l'Afe mineure, ] Pontus ; ti, 


malc. Cie. 


| Fowr-Evxtw , [ La mer noire on mer. majeure, ] Pontus Euai- 


nus, i, mafc. Mare Ponticum, ci, n. Gr, Tacrr, "mas 
Pont- Andemer » EU Ville du Diecéfe de Lifieux en Normandie, 
Pons Audemari. : 


| Powr Beawverfin , [ Bourg de Dauphiné fur la riviére de Gye » 


qui Jévare la France de la Savoyr. ] Pons Bellavicious, 


| Pont de Cé, [ Bonre & chaflenu d'Anjou fur La Loire.) Pons Cx- 


faris, pontis Czfaiis, 
P Arche, [ Place ferte de Normandie fur la Seine. ] Pons 


Arcueníis en Pons Arcus. 


| Powr L'Evefque, [ Ville de Normandie fur la petite riviére 


Lefsn à deux lients de la mer. ] Pons Epifcopi, mafc. — 

51, PONS de Thomieres ,[ Ville de Languedoc avec Evefché. ] Pon- 
tiopolis,'is, fem. Tomeriz, arum, fem. plur. Sanéti Paus 
li Tomeriarum urbs. : w^ 

Powr pr Lista , ou Pwente de Lima, (Ville de Portugal fur [a 
riviere de Lima. ) Limia, , fem, Forum Limicorum , i , neut. 

Tour 4. Monffon ‘fur la Mo[eie.  Muflipons, ontis o« Mullipon- 
tum, ti, ncut, 

De Towr a Mowf»n. Muffipontanus, a, um. 

Posr Sr. Espair, { Ville de France en. Languedoc fur la rive drei- 
te du Rhofne, fur lequel il y & nn Pont de 22. Arches & 1106, 
toifes de long ér 15. de large. ] Pons fanéti Spiritus. 1 

Powr $1. Maixance, [ Bowrg dam le Valois fur La riviére d'Oy- 
fe. ) Pons fan&i Maxentii, m 

FONTHIEU, fubit, male, [ Petit pay: de Picardie, ] Ponticum, 
dne. ^ 

Du Ponrmmu. Pontivenfis & hoc Pontivenfe , adje&, 

PONTE des oifeanx , fubft, fem. ( Aion par laquelle ils pondent 
leurs aufi, ] Ovatio, Onis, fem. Plin. 

PONTOISE, (Ville du Vexin François fur la riviére d'Oifz.) Pon- 
tifara, z, fem, Pons ad lfaram. Pontzfinm, ii, neut. 

PONTIFE , fubft. mafc, [ Eve/gue , &luy qui a l'intendance ér 
la direilion des che e facrées, © du culte de la Religion, ) Pon- 
tifex, pontificis, mafc, Cir, Antifles, itis, maíc. Cie. : 

Le fouverain Pontife, le Pape, Summus , maximus Pontifex , mafc, 

PONTIFICAL, maíc. Poxriricatz, fem. { De Pentife. | Pon- 

- tificius, a, um, Pontificalis & hoc Pontificaic ,adje&. Gr. 

Lx Ponririca, [ Livre des cérémonies des Pontifes , comme 
pour conferer les ordres.) Ritunm ponrificalium liber ,ri, mac, 

PONTIFICALEMENT , adv. Pontificali habitu, ornatu, pom- 


à. Ablar. 
PONTIFICAT , fubft. mafc. ( Le dignité de Poutife. ] T'ontifi- 
ze üs, maíc. Tontificia ew Pontificalis dignitas, &tis , 
m. Ce. - : 7 . j 
TONTON , fubít. mafc. [Bae à paffer les riviéres. ] Tonto, 
nis, maíc. (4f. tete 
POPULACE, fubft. fem. ( Le menu peuple, ] Vulgus, gi, mafc. 
& neut. Flebecula, x, fem. Popellus,li, mafc. minuta plebs, 
minutæ plebis. (c. Péa«d. Infima multitudo, inis, fem. C. 
Turba popularis. wint, Populi fex, ecis, fem. Cic. 
POPULAIRE , adject, mafc. & fem. [ Du peuple. ) Popularis 
& hoc populare adjc&. Cu. La faveur populaire , où dn 
peuple. - Aura popularis. * Maladie. populaire, Publicè graf- 
fans morbus, - e Mero —-— VER #, rs 
Us HOMME populaire, vend les intérefts du peuple , 
edi afithomt. ] Asiasts popaiseie, & faluti Peli coetlent, 
plebi ftudiofus, Cie, * Deventr populaire, Fieri ^rem, Ge. 
POPULAIREMENT , adv. ( Srmplement , d'une façon papulaire 
é&r qui eff au gout du DL) ] Populariter , adv. Ge, Ad fen- 
fum vulgi accomm . Ge, xe 
FORC, maf ( Pewrceam, gros cochon, ] Porcus, i , Sus, 
enit, fuis, mafc. parlant dw mafle, & fem. parlant d'une trwye. 
orcus femina, fus femina, fem. Phad. *'Um porc fanvagt, 
nn fanglier, Aper, api, maíc. Vire. * "Une laye , la femelle 
= da fanglier, Sus nemorum cultzix, icis, fem. Pad, 1e 
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entier , un verrat, Vertes, verria , mafe, "Um pere chaffri 
s'appelle, Porcus majalis. Far, 

Dx zonc, Porcinus o» fullus, fuinus,a, um. Plaur, Var. De 
la chair de porc. Suilla ew porcina caro, fuina caro. Pls. Var, 

Qui vend des pores OÙ mar. band de porci, Suarius negotiator. /*íin, 

Ponc epic, fubit. mafc, [ Ejpéce d'iirijfon. ] pix , icis , 
fem. Pin. 

PORCELAINE. eu lounceLainr, fubit. fem. 

[ Vafes faits à la Chine d'un fable qu'on trouve entre des ro- 
chers, & que les Chinois pétriflenc & font cuire dans le four 
l'efpace de quinze jours feion Therenot, ou d'une terre fof- 
file (elon Ramaulius , Scaliger & Cardan, qui nomment ces 
vafes en latin, Porcellanx ,acum , fem. plur. Vas fictile. Si- 
nicum. } MA 

PORCHE , fübft, maft. ( E/pece de weffibule où de dieu comvert , 
cs voit 4 l'entrée des avcsenitempics,] Propylaum , zi , neut, 

eftibulum, li, neut. Virr, 

PORCHER , fubít. maíc. ( 
lator, Gris, tnafc, Colum, 
ii, mafc, Pn. " 

PORCHERE , fubft. fem. ( Celle qui garde les pwrccaux, ] Por- 
corum cuflos femina, fem. "i 

PORES , ou les pures , ( Uju£s. imperceptibes des corps des ani- 
maux, par ex ii) tranjpirent. ] Foramina occulta, foraminum 
occultorum, neut. plur. Jew, Maatus,uum , mafc, plur, Pim, 
Pori, orum , ( Mer grec. ) 

oT ; male. ME » fem. — id tec med e, 
a . Pin, à cerfs font poreux. Meabili corpora , 
en habent occulta Pes n m . occultos meatus. 

PORFIL, fubft. mafc, [ Terme de peinture] Quand on ne fait 
pareifte qu'un cojlé d'un vifage qu'on. a peint. Catagraphum , 
phi, neut. ew obliqua imago , inis, fem. Pius, * Ce fut wn cer- 
iain Cimon qui inventa la mamére de peindre de porfil. Cimo- 
nes catagrapha invenit , hoc eft obliquas imagines. Pin. *.4- 
pelies pergnit. Antigone de parfil , pour cacher mn ail qu'il avait 
perdu. Apelles imaginem Antigoni latere tantum altero of- 
tendit, ut amifli oculi deformitas lateret. uni. 

POROSITEZ des corps. fubft. fem. Interveniorum vacuitates, 
um , fem, plur. Vitr, Corporum meatus ew occulta & te- 
nuia foramina. 

PORPHYRE, fubít. male, [ Efpéce de marbre ronge, marqueté de 
Hanc. ] Porphyries, a, c. Pin. Torphyzcticum marmor, 
Oris, neut, Swer. te nie GM 

De Ponruvee, l'orphyreticus, 2, um, Swer. 

TOARACÉE, [ Bile porracée, Qu de couleur de porrean.] Potra- 
cea bilis. flim. | Terme de Medecine. ] 

YORREAU, fübfl. maíc. où lurreaw , plante poragére , qui fe 
mange ordinairement en hyver.  Porrum capitatum, Piu, Por- 
1us , i, mafc, Gif Porri, orum, maíc. plur, Mar, 

De ronneau Ou depeireaw, Tornaccus, a, um, Pin. 

FORT , fübft. mafc. ( Endroit dm rivage pour Cabord des vaif- 
Jeaux. ) Portus, üs, mafc. «m darf pimrier port » #4 por- 
tibus. (. Qe fe trouve dan; Pétrone, ) Les grands vailfeaux ent 
de la peine d'entrer dans les ports. Magna navigia portibus fe 

atim i t, Petr, 
er on il y & bien des perti, Portuofum mate. ( Le contraire ej?) 
Mare importuofum , ox 1! n'y a point de ports, Cic, 

L'entrée où l'embouchure du port. Os ou. oftium portus ew adi- 
tus, üs, mafc. Cie, * Les deux coflez, du port. Portus cornua, 
uum, aeut. plur. Ge,» 

Arriver, [nri am port. Entrer dans le port. 1o. portum iave- 
bi, depon. Ce. intrare portus, Virg. "4d a conduit , amené 
Jon vajjeaw à bon port. Navem feliciter peregit in portum. 
Plau. * La marec nous rejetra dans Le porr. Æftus nos in 
porum retulit. Plemt, 5 ls: ont enspefché nes feldats d'entrer 
dans le port. Noftri portu prohibiri funt, Cic. 

Poar ( fc dit figurciment pour un azile. ) Refuge e L'on fe met 

.o€ l'abry de la malice de jes ennemis & des dijgraces de la fortune, 

Portus, m. Confugium, Ovid, Peifugium, i, n. Gc. *Je 

, Jii dans le port , je fuis en feuretés Ego: autem in portu na- 

go, Ter. * Du port à m'a r tempefle. Me ad 
capulum e tranquillo intulit, Ter, ..* devons envijager 
comme » port ir mu aile, Paratu: nobis portam 
mortem putemus, Cr. euer dans ia. piniz- 
da» an pert, lo philofophig portum fe con- 


wr garde les pawrieaux, ] Porcu- 
cus, ci, mafc. Var, Suarius , 
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ferrè, Cii. où # Faire naufrage an port. 1o portu 
impingere, Quint. 


Pour, [ Maintien, la manière de mareber &r de perter fan corps. ] 
Habitus , in , motus, üs , mafc, Cie — * Elle a wn port 
majejlnenx. Eit flatura appolita ad dignitatem. Ck. Habet 
ftatum bafilicum. Píaw, Comme nous difons wa port de Rey. 

Fonr, [ Voiture, ] Veëtura, æ, Ge. 

Pour, [ Voiwre Qu ce qu'on paye pour la veiture, ] Vc&ura , z, 
fem. Ve&urx pretinm, portorium, ij, neut, "Payer le port 
d'une c Portorium de aliqui re darc , pro rci alicujus 
ve&turá folvere, ex pretium folvere. Ge. : 

Foxr ou Porte, Portus Auguili, portus Romanus, Fille à em 
bonchure da Tibre en Italie. — 

FORT-ALEGRE, { Ville de Portugal dans la Prowince d'.Alen- 
téje, avec Evifcbé fufragant. ] Portus alacris, mafc. 

PORT-HERCOLE , ( Ville dr part de la mer de Tofiane en Îta- 
die, au levant d'Orbitello, vers le mint Argentara. Fortus Het- 
culis, mafc. í 

PORT-LOUIS, ou Bravkr, ( Petite Ville de Bretagne à l'embon- 
court de la riviere de Blavet, ) Portus Lodoïens, s» Lodoix. 

PORT-ROYAL, ( surg & port de l' Amerique Sepientrisnale. ] 
Portus regius, mafc. 2 3 

Po&t-RovAL , ( Celcbre Abbaye de filles de l'Ordre de Cuffranx con 
f'acrées a i Adoratisn perpriueile dei Anguffe Sacrement de P 4u- 
1l par un quatriéme vira. ] Portus tcgius,cewrt. portüs regii , maíc, 

PORTAIL, fubit. mafe, { La fase, Le frontifpice d'm temple, 

Où de quelque palais magnifique, ] Protyrum , 1, ueur.. Vitr. Æ- 
disk Proc, ontis. fem, Vitr, 

To&rAin., ( La prinapale perte Où entrée d'un temple. ) Maxima 

Ita, X, , 
ATANT, maíc. PonrawtTe, fem, part, adt. Fetens , entis. 
Fortaus, antis, omn, gen. Do. S 

A BOUT portant, de fart prés. Cominus adv, Plin. — 

L'ux portant l'autre. ( dans cette expreffion. ) l-depenfe tom. lei 
jours nn ecu, l'un portant l'autre, Singulis. di 3 numminm 

tis rationibus , ew fi adxquemur rationes ,. expendit , 


impeudit. 77 i 

PORTATIF , maíc, Ponrarive , fem, Portatu facilis & hoc 
facile. Pin. 

Ow vir. Ct vieillard n'eff gueres portatif A fon c il a bien da la 
peine à marcher & à fe foüienir, | Senex iftc diflicili paffu, cd 

atatc, i » vix fuflinere corpus fuum poteft. . 

P E de Ville, Ottveriwres des vilies des maifeus, fubit, fem, 

LL'endroi par où l'en y extrr. ] Porta, a, Ge, 

Perte Ponte, Portula, æ, fem. Liv. Ofiolum, li, neut, 


Colum, 7 2 ‘ 
GnanDe Ponte [| Porte cochere dune. grande maifèn. } Porta ma- 
jor, port majoris, fem. * 


Ponte ordinaire d'une máfon Où le bsis qui fert à la fermer. Of- 
tium, ii, neut, Janua, æ, fem. Fores, um, fcm, plur. Ge, 
Dans Plante Forum, Qa dit auf Foris an fingulier dans Plante, 
Terence , Cic. Hor. 

Poxrs de derriere , fan]fe parte, Poflicum, ci,neut, Plans, Ffeu- 
dotyrum , i, neut. Ci. Cm : 

Pozr& à deux baitans, qui s'ouvre en dunx, Valvæ, arum, fem, 
plur. Fores vaivatz , feu, plur janua biforis. Valvæ bi- 
fores, Mart, Ovid. Pian, . 

Ponte brifce, Fores plicatiles , forium plicatilimm , fem. plur, 
Vitr. Valvz, quz fe velant. Var. 

Ponte dormante [nr fes gsndi, qui ne mene aucun brut quand on 

é&e dormientes. Plante a du Foics que 


Pewvre, Forces ar 
arüe dormiunt. . NECS i 
Ponre Eswssras c'eft-à-dirc des feseffres, qui Pemvrem en ma- 

mire de portes jnjques en bas. Valvata » amm, fem. 

ol es Par d à wil» xo, à à 
N vit Pay «ffé à voflre porte, -à-dire j'ay effé pour quoir 
ÜPiosnnewr de veus voir. p januam te invifame ah , ird 

a Cc. ad te, lent. 

N DiT J'ay mis mon valts à la perte, je lay chafe, Foras cz» 
trofi , ejeci fervum meum e. Pin i 

De Ponrs en porte , par les mafons, Offiatim. Ge, 

Fours de dit figurement quelque oxvertwre en. bien. ou em c 
mal, Jamwa. Porta. Feneítra , fem, Aditus , üs, mafc. Ge, 
Ter, 7 4] vaut. mem laiffer mne. pyrie ouverte au vepenrir y que 
de jetter ie barmmes dans le defefpur, Yrzftat. januam pandere, 

Gga 


pa- 
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patefacere ad pœnitentiam, quàm ed przclusi ad defperatio- 
nem homines agere , adducere , cogeze, imp ^ Fer- 
mer la perte à P'indufirie peur. l'owvrir a Coifrveié,  Przcludere 
aditum induftriæ , vt delidiz pateat. — * I iefE laifé mne porte 
de derriere, pour [à fawver de tous les événement de la vic, Ali- 
quod fibi tubüdium ad omnes vitz eventus paravit. Cie, *Ox- 
vrir une large porie am vice. Feneflram patefacere ad nequi- 
tiam. Ter." [lel à la porte des graces, Stat ad fortunz & 
beneficiorum nivum. Horace a dit Te liquidus fortunz rivus 
inaurabit. La fortune vous enrichira, * Les ennemis. n'ont au- 
enne porte peur entrer dans le pays. Nullus aditus patet. hofti- 
bus in hanc regi # La perte pour manier aux belnenri 
efl ouverte à tont le sisnde,  Patet cun&is honoris via. Ph«d. 
Ox prr dans le familier Le malbeur ne fera tokjours à nef 
fre pori, Non femper urgebit nos, ew perfequetur dura fati 
miferia, Phed. [ eflion familiere dans la js 
de malbeur eft aujswrd'iny Anofire porte, il n'y fira pas demain, 
Non fi male nunc, r pepe re A zd 
Les Pontes Cafpiennes ( font des pajfages fort étroit vers la mer 
Ca[pienne qu'am nomme aujourd'huy Partes de fer. ) Fortz Caf- 


. Srar, . : 
ere [O1 dans la compofition de pluficurs au- 


Posre [ Ce mot entre 
tres ] Comme : : Y 
FORTE-ASSIETTE,, fubft. mafc, Ponticulus, li, mafc. Per. 
IORTE-CROSSE d’un Evef4me, Minifter pedi paítoralis, [Par 
imitation d'Horace qui appelle l'Aigle, Le porte-fandre de Jm- 
pier. Minifter fulmunis, ] | 
Ponre fe die auffi ( De la veine porte en anatemir. ) qui. fort de 
la partie cave du foye. Porta jecinoris. Ge. 
FORTE-ENSEIGNE, fubit. mafc. Signifer, féri, mafc. Vex- 
illarus , ii, male. Ge. Imaginifer , imaginiferi , [ 
il fe lit dans une infcription tumulairc. ] , 
PORTE-ESYÉE, fübít. maíc, Enüifer, feri , mafc. Ovid. Ma- 
chærophorus, ri, mafc. Cr, 
PORTE-FAIX, fubít, maíc. { Qui porre des fardeaux, ) Doffus- 
rius, Bajulus, i, maíc. P/aw Gerulus , li, mafc. Hor. 
JORTE-FEUILLE, íubít, mafc. Scrinium, ii, neut, Her, 
Maiffre du porte-feuille où L'on gardoi les lettres du. Prince, Ma- 
i crini , mafc. ex Epiftolarum magifter. 
iffre du porte-femille on Pon meiteit. lespíacets prejentez, am Prin- 
ce. Magifter fcrinii libellorum, — 
Maiftre du porte-feuilie du journal où l'en écrivair ce qui fe paffsit 
par jodr.. Magifter Ícrinii memori. — 
Maiftre du parte- fenille des commandezmns,  Magifier fcrinii dif. 


itionum, 
L C'eftoit des Officiers de 1a Maifon & de la Cour des derniers 
s Em Romains qui exercoient ces fonétions. ] 
TORTE-LIVRES , ( Cel) qui portoit le livres des enfans de con- 
dition , lor(qu'ils allaient aux exercices.) Capfarius , ii, mafc. Smet, 
PORTÉ, male, Pox1&z, fem. Portatus. Latus, a , um. Voyez 


PORTER. 

PORTÉE, fubft, fem. [ Les petits des animaux, que les femelles 
porient Pendant ws temps, ] Partus. Fetus, üs, mafc, Pin. 
Concepts, às, mafc. Conceptio, Ouis , fem, Gi, Fetu- 
13,2, fem. Vire. . 

Poniir,[ Eéndal. IP où nue chefe porter. ] Ta&us , 
conjetus, às, maíc. Caf. * L'ennemi cjtoit a la portée du trait, 
Non longius hoftes aberant , quàm quo telum. adjici poffet. 
Caf. * Du moment que je me vis bora de la portée dex coms, 
je m'arreflay. Ut primum extra teli: conj licuit confi f- 
terc. Petr. y t , 

Ponrkx ou /a capacité de chacun, » Üs,.mafe, Inrelligen- 
tia, *, Ci, "Il s'accemmade à la portée de fes auditeurs, 

i en fuam r. auditorum ego accommodat, 
Quint. PH à des efptrences an dejfus de Ja portée , mais nou pai 
gi de jei poa Sperat ultra fas , fed nom ultra vota 

Je aroy que cela ne paje pas fa porté , car ila de Ürfgrin. & 
de l'experience à cette forte d'efude, arbitror, valet enim 
ingenio, habet ufum, & jam pridem in co (ftudio litterarum 
vc + Ck, * Avec bien que venus avez, , vens vens railiez, 

4 e, pads je connais ma portée , € man bien 


de ma 

ricieffer, Bonis tuis. rebus , irri- 
id T Le MEM d t vef- 
iris non jua 0, ew non funt æquipaabiles veftra 
cum nofi factianes atque opes, He 


i 
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PORTER , V. a. Pórtate, Comporuare. Gellafe , (9 as, 
avi, atum, ) Ferre, ( feto , fers , tuli , latum, ) dores 
Gerere, ( geio, is, geli, geftum. ) act. accuf. Gc. * Pore 
ter en voire, Veherc. Devehere, (ho, his, vexi, vc&tum, } 


; Cic, Plau. ; 

ORTEA (m avant, Provchere, Plaur. # Devant, Praferte, CA dr 

ii. Circumferre. Differre, Circumgeftare. *Dedans, Lu 
re, Introferre. Importare. Devehetc. Invehere, Cic. Caf. * Hors 
Qu dehors. Exportare, Proferre. Efferre, Cic, Ter, "Ili ne fonf- 
ferent point qu'on leur porte du vin de dehors , parcequ'ils croient 
que cela relafcbe 5r efémine Les efgriti, Vinum ad fe omnino 
sequ non finunt, quod cá re remollefcere honiines & 

P en i: arbitrantur. Caf. Hat" tu 

T 4 armes. Arma geftarc. Liv. ^ Porter les arme: faire 
profefion de la guerre, Militiam profiteri. Gc, # Porter le ar- 
m Jows quelqu'un, Mereri apud aliquem, fub aliquo. Me- 
reri ftipendia, Stipendium faccre fub aliquo, Cic, Liv. *Per- 
ter der armes contre quelqu'un, Atma contra aliquem ferte, 
Ge. * Porter les armes & le nom d'une famille. Gentilium in- 
fignia & nomen ferre, geftare, Cic, * Peter wm mort en ter 
m. alpes AN funere, cum fanerc. Ci. Efferre i 

lin. 4) Ven porter un . Vidi i 

s; — Plan. We: ; M B Fi e , x d 
OzTER Quique fardean, ( ]| porte. deux mille pe[znt. ] Geftat, 
bajular fais humeris duo wüllia pondo. dnt ire rie 
frei cents fonmcaux Qu [a charge de tret; cents tovneaux, fiac 
navis geflat, Vchit metretas trecentas, * Je me fmi pai fur- 
friss qu'un vaifeau, qui porteit un fcélérat comme tey, avec des 
mé mito is fada el, que lc ice, RU Ma 

navis t 

bona uror Plaut, rain d 
ORTER de la foye Où des habits de faye 
Bombycinam veftem gerere, va 
vens ejfes babsllé an dejfms de voftre condition. 
indulges. Ter. Veftes fupra conditionem & fortem tuam in- 
dui. "La plufpart des femmes portent far elles des métairies ér 
M S rine terre, OÙ dépenfent en ajuflemens les revenus des 

1 de terre, Multz i 
ie be mulieres fundis exormatz incedunt per 

Ponten , [ Supporter, faverifer quelgwum. } Ferre, faftinere , 
accuf, Favere alicui, Fovere pr n Qc. * Fe parte plus fer 
mntérefli , que lei miens propres, Magis rebus illius, quam meis 
faveo, . Majori curz funt res illius, quàm mez. 

Perrer quelqu'un. dans fon cœur, Geftare aliquem in finu. 

- Ter. Ferre aliquem in oculis, Cie, — * Les efprits fs porterens 
pour luy. Omnium animi in illam inclinarunt. Tar, 

Pokrta, [Produire , engendrer, ) Ferre. Parére. Gignere. Cic. 
"Une jument porte tomi les ans. ibus annis equa parie, 
Colum. " Les vaches me font plus propres à porter aprés dix anx, 
Vaccæ cum excefferint annos decem , fetibus inutiles funr. 
Colum, * Les femmes portent neuf mois Où pendant neuf mis. 
Per menfes novem partum ferunt mulieres, Pin. Venttem 
ferunt. Var, Geftant in alvo. Píaw, In utero. Pli. : |, 

Fonria , [ Produre parlant des frais, ) Ferre. Fondere, Colum, 

-* Les arbres portent plus. mne Année , dr moins Pastre. Altet- 
nant fruêtus arbores, Pli», * Porter de meilleur: fruits, Fruce - 
tum mcliorem dare. Clm, — * Vne terre , qu'on à luffé reps 
fer pendant plufieurs années, porte davantage. Ager qui mul- 
tos annos quievit , uberiores affert frutos. COium, * "Vn 
arbre qui perte deux fois l'an. Bifera arbor, Clem. — * "Une ter- 
re t porte beasconp. Feracifimus , fertiliffimus, uberrimus , 
fru&uoüílimus ager. naf. * Perrer fon deplaifir ju[quei à la 
rae Ex dolore in rabiem efferatum effe, Perrier 

Os ptr figurément en ce fens. Ce fiécle a porté ue er- 
nemen) de la paix, Hac atas duo pacis decora tulit. Tacif, 

PoaTkR , [ Supperter , endurer.] Ferre. Toletare. Suftinerc, 
ti, (or, eds, paífus fum.) Ci. * Perter patiemment Jon mal, 
Æquo animo ferre malum , moderate accipere , (le centraire 
eff) Le perter impatiomment, lniquo animo ea accibé fer- 

te. Ck. * Il porta cet accident avec à t5 £ fant afeider 


[ Effre veffu de feye, ]- 
are, * Vou; portez trop d'éflat 
Er 3 Nimis. et 







sme réfolutten philefopiiqne, ni fans fedaiffet alirr A des pleurs 
comme les femmes y il tajcha de diverti lr dans les em- 
pleis de la guerre, Hunc calum , "166 ique fortium 
virorum ambitiose , neque per lange torem mulie- 


briter tulit : ia ludu, bcllum inter remedia fuir. Fair. "M 


POR, 


de porte avec peine, je le porte fur mei épaules. Ægrè illum fuf- 
tinco os vix fero. 

Ponten la peine d'une fawte, Alicujus culpz poenam fuftinere, 
on pendere poenas, “As le prient de ne leur point faire portes 
da peine de [a faute du mécontentement qu'il avoir de la nation, 
Orant ne communi odio nationis innocentes pro nocentibus 
pœnas pendant. C«f. | 

Ox prr en menaçant. 1 ne le porterist pas loin, fi je vu. Yl- 
lud haud inultum , fi vivo ferent ow inultum id nunquam au- 
feseur. Ter, 

Os nm en ce fens proverbialement , Pen pirreray la folle enché- 
re, la fante rereribera fur mov. 1n me cudetur hac faba. Ter. 
Hujus rei paenas dabo, pendam. Lacan. Ln me recidet omne 
malum. fíaut, 

Torrén , [ laciter , engager quelqu'un à mne chofe bien Qu mal. ] 
Aliquem ad aliquid agere. Excitare. Incitare, lmpellere. 
Accendere, Cu. * Porter quelqu'un à la vertu, © au mefna- 
£c. Compellere aliquem ad virtutem & ad frugem. Plaut, 
Ad virtutem cxcitare, Ce, * L'emwie du pam ne me portera 
jamais à faire rien de mal-honnefte, Nunquam animum f- 
tus gratiá ad malas partes adducam. Ter. — * L'efprit de l'hom- 
me Je porte naturellement du travail dans sifiveté, Ingenium 
hominum à labore proclive eft ad delidiam. Ter. * A5 font 

| portez an changement par leur légéreté naturelle. Mobilitate ac 
evitate animi , novis imperiis - Caf, * Se porter avec 
ardeur à l'eflude des bites lettres, Accendi ftudio litterarum, 
ardere o» inflammari, Cic. Efferi ftudio in litteris. Ck. 
* Eflre porté d'avarice, Ferri on fervere avaritià, Cie. * Se 

nier avec avdenr as fervice d'une perfonne. Omnia fua ftudia 

' inaliquem conferre, Profunderés Gr. * L'ambition m'a por- 
té à rechercher des honmeuri : au Deu qu'un axtre motif vous a 
fat prendre le. parti d'une bonneffe oifiveré, Me ambitio qux- 
dam ad honorum , te autem alia ratio, ad honcitum 
orium duxit. Cie, 

Toarra", [ Eflendre, pouffer, ] Exténdere, Froferre. Ge, * HH 

ne faut pas porter fes efpirances an delà dei barmes de la vaifen, 

Vltra ficee , non eft (perandum. Hwr. * Porter loin fa 

réputation. Nomen füum late extendere in ultimas oras. 

Hor. 9 Ihi porterent. leurs efpérances jujques en «Afrique, In 

Africam fpem exte t. Liv. da 

Ponten [d parole, ( Parler à la refle dune compaznie à quelque 
Prince, ] Loqui ex verba facere apud prinéipem nominc ali- 
cujus ordinis, 

Fonren parole à quelqu'un d'une chofe. Certa veiba de re aliqui 
alicui facere, Qui vous à chargé de [uy porter ctite parole ? 
de fa part 

Milie nüm- 


E 


Quis te iftzc juffit loqui? Ter. " 1 m'a porré parole 
de mille écus , il m'a promis de fa part mille és. 
mos illius nomine zx ab illo pollicitus cft. 

Ponrta fon jugement d'war choje, De te aliquá judicium ferre, 
Ci. M^ Si vasa le connoiflez , vini m'en. portericz, pas ce jute- 
ment, Si hunc noris , non ita atbitrare. Ter. — " I faut exa- 
miner avec grand join fa verité de chaque chofe, pour ne pas por- 
Ter wn faux jugement, Exploranda cft prius veritas , nc flulta 
pravè judicet fententia. Pod. 

Qoarta mn procés devant wm juge. Litem ad judicem deferre, 

* Ses 


* Sa canfe à wn avecet,. Caufam ad patronum. Gr, 
plaintes a quelqu'un, — Deferre querelas ad aliquem. Ci. *v- 
ne fafcben]e miwtelii Acetbum nuntium alicui deferre. Gr, 


^H vau mieux terminer l'affaire à Pamiabie, que de [a porter 
dans Paigreur. Hxc potiüs cum boni gratii componenda 
funt , q cum mali. Ter. * Porter les chofes à l'extremité, 
Ad extrema res adducere. Ci. —" A mme guerre, Ad arma 
rem deducere, 

Ponren, [ Casftr mal&esr à quelqu'un. } Apportare alicui ma- 
lum. Impertüre aliquem malis. Ter. Mactare aliquem. ma- 
lo s Infortunio, Piaur, 

Sr ponTan pour héritier. ( Se déclarer pour héritier. ] Se gerere 
pro herede, Vlr. Heredirarem adire, Cernere. Cr. * Se por- 
ter pour appellant, — Ad judicem fuperiorem provocare. Cic. 

Se ponte bien Ou mal. Bene, redté o» male , peffimé fe ha- 
bere , optime valere, Cic. 

Se voarkR rant bien dr tanteff mal, Vatie valere, Plaur. 
* Tent. fé porte bien chez nous. Apud nos réQe eft, Cie. *7e 
me porte deux fois mieux qu'auparavant Bis tantum valeo, 
quim valui priüs, Plaut, ^ Je me porte comme à l'otdinairt 
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€7 méfme wn peu plus mal. Valeo ficut foleo , paulo etiam 
deterius. Cic, * 1! faur que vei vous portiez bien de l'efprit , 
afin de vous bien porter du corps. Opus cft tc animo valere, 
ut corpore poffis. Ci. Vewr me vous partez pas trop bien 5 
maii je veui apporte de quoy vows rétablir. Minis vales, mi- 
nüs tibi bene eft, & qui valeas melius , fero ad te, — Plewr. 
* IH fe porte mieux que perfenne du mande, Kcéte valet , nol- 
lus plus, P/awr, * Qui commence À fe mieux porter, Coi me- 
liufculus effe coepit, Cui eft melinfeulè. Ci. 4 Se porer 
parfaitement bien. Effe integrá valetudine. Cic, 

PORTER wa comp d'épée à qmelga'wn, Aliquem gladio petere. 
Appetere, Caf, * Ji luy porta ss coup d'épée daus l'épaule. Hu- 
merum illius gladio appetit, of 

Ponren [a mine, C Para. ] Vi » (cor, eris, vifus fum.) 
9 C'eff wn queux, il m'en perte bien la mine, Mendicus eft, & 
Videtur digna forma. Plant. * Jl me porte bien la mine d'avoir 
avalé un verre de vin promptement. Vinum fcitiffimé videtur 
exanclaffe , ox vini fübmeri poculum. Pau. Næ ifte poculo 
fpe exanclarit, haufit fubmerum fciriffimé, Plat. [ Expici- 
fion baffe & populaire, 7 

On Dir pour retenir quelqu'un qui s'en veut aller , difnuez. icy, 
vens vola tout portez. € adeílis , prandete apud nos, 
* Nous f5mries icy tout partez. — Coram hic adfumus. Cic. 

POBR.TEUR de chaife ou de litiere, Letticarius, ii, mafc, Cie Her. 

Posteur d'eau, Aquariolus; li, mafc. Qui per domos aquam 
circumfert , ow clamitar, Piaar. 

Porteur de lettres, Litterarum à publico gerulus, li, mafc. 

Pogreun de ponlsrs Ou de billets doux,  lnternuntiug , ti 
mac. Ter. : 

Portrrum de corps morts. Vefpillo, onis, mafc. Suer 

PORTIER , fübft, mafc, [ Qui garde la perte d'un logis.) Janitor, 
Oris, mafe. Oftisrius, ii, maíc. Cic. Atrienüs, s , mafc, 
Ph«d, Portz ox liminis cuflos , Gdis. malc. Cic Servus ad 

» Virg. su ad limina. ( mis fol.) 

POKTIERE , [ Celle garde la porte d'un logis] Janitrix , Ici, 
fem. on cuftos janftrix. Ci, Plaxt. Oftiaria, z, fem. Pin. 
POUTIERE d'is carreÿr, Rhedx fores, ium, fem. plur. * se 

des portieres d'un carrefe, Altera thedæ foris, fem, 

PonTiere fe dit des ammasx. fipwls , qui font der petits, Mae 

PORTION ; fb. fem € we cafe 

, . fem. ( Part de que! v.) Pars, i 
portio, onis, fem. Cic. REX : s 

Fo&riON , [ Ce qu'on denne par repas à chacun dans les Communaue 

te. ] Éfculenta po:rio , Gnis , fem. ew in fingulos pulmentum , 


ti, neut. 
PORTIQUE , fübft. m. ( Galerie. ] Porticus, às, f. Cic. 
Le PonriQur. [Pris pour la fe&te des Stoiciens, parce que Ze- 
non chef des Stoiciens enfeignoir fous un Portique à Athe- 
mes.] Schola Stoica. Gr. Schola Stoicorum, f. Ses. 
PORTO , [ Vile de Portwtal vers l'embsuchure de (a. Dovero, 
avec Evefché.] Portus Calenfis , mafe. 
PORTO-FINO , [ Ville dr port d'talie à vingt milles de Geucs.] 

Portus Delphini , mafc, 

PORTO-LONGONE , [ ForréreTe dy Port de mer en Italie entre 

P4fte d' Elbe fur La colle de Tojcane. ] Fortus Longus, inafc. 

PORTO-MORISO , [Bourg de la République de Genes fur La mer 
rés d'Oncille,] Portus Mauritius, mafc. 

RTO-YENERE , ( Port d'Jtaie fur (a cofte de Genes.) Portus 
Veneris, mafc, 

PORTSMOUTH , ( Ville é fameux pert. d'Angleterre daus je 

Comté de Sowibampton.] Portus Ma , malc. | 

PORTRAIRE , { Fare la — de quelqu'un. ) Alicujus 

imaginem imerc. gere. Quunt. formare ali- 

. Vutr,— * Portraire fort an naturel, R.cddere alicui ima- 

ginem proximam veritati ew natur. — Quent, On dit mieux 
Indre. 

RTRAIT , fubit. mafe. [ éfentation d'une perfenne en 
panture.] Alicujus, imago pid. Effigies , ei, fem. Cie, Her. 
* C'ejl voffre vray portrait, qui vous refemble tent à fait. Tua 
cft imago tam confimilis , quàm poteft. Plawr, * Faire m» 
pertras am naturel,  Terfe&am alicujus imaginem reddere. 
Exprimere, ew Scité aliquem pingere, * Les portrait de mes 
vinefires. Majarum imagines. Ge. 

PORTUGAIS , mafc, Pontvaaise, fem. [ Ceu d celle qui af 
de Portugal, ) Lulkanus , mafc. Luftana, 2, fem. 
6g TOR- 


" 
# 


* 


"$t En, [ Eifre à fer. ] Apud fe efle. Si compotem ef: | ze; ). Iter 


qiu e» 

138 POR. POS. TP bog "S 

PORTUGAL, [Royaume de l'Europe am comrhamt d* t», Jr, Tn. olicujas rei poffeílionem venire. Cie. Mitth quel. 
dut Lnanne ejl La eaprale. ] Lüfitania, z, fem, Qv. Fotu- {qu'en eu paff: fien d'un bien, In alicujus 
gallia, z, fem, quem mittere. Ci, In poffeilionem 
: Lubranus, a, um. 

POSE . fabfi, fem. Case de temps, Où intervalle qu'a difèsm= 
tinxé wne chofe, ] laufa , z , fem. Plasr, lnterpofita quies, 
interpolitz quietis, fem. * Faire mme paufe, — Facete paufam. 
Paufare, (0, as, avi, atum, ) Plant, Pacne, —— — 

Posx e» mwfique, . Cantüs intermilfio , Gnis, f. '* Faire des pa- 
fes en chantant,  Cantum fübinde intermittere, 

POSÉ, mafc. Poskz, fem. [ Aj. ] Politus, collocatus, a, um. 
Voyez, Vossn. 


0» 
nc collocare, — * Renrrer es Felf-físn d'une chofe perdes, Recu- 
perare poffsflionem amiffam. Ci, * Métrre quelqu'un hors de 

la poféifion d'un bien felon Pufate ancien, sos aliquem 
de fundo deducere. Cc.  Exturbare, Dimovere à Tao. 
né, Dejicere de poileflionc. Peliere aliquem poffeffione, 
Ci. * New: entroi) aujourd'huy en paffefian de majfre liberté. 
Hodie in poffeffionem libertatis pedem ponimus. Gc. 
Posssssiows ( Au plurier fe prend pour y 


! fonds de terre & 
les héritages qu'on a,] Polleffionzs, onum, fem. plur. Bo- 


mme : 1 it rien d'eflourdi, Ho-| na, orum, neut. plut Prxdia , orum , neut, plur. Fundi 

AM joe. tn LE nadie rr iei pg um. Ce. omm, male. plur. cir. ED. p/ns d'ejlar 5 donantes e 

TOSÉMENT, adv. [Tranqnillement.] Moderate. Modefiè. Pla- | de la Gloire, que de tomes les roffijfions Où de tous Les biens, 
cidè. Sedart. Leniter. Ge. < 


P Huic antiquior fuit laus & gloria, quim poffetfiones fuz. cic. 
POSER , ( Metrre, ] T'oncte , (0, is , pofui, itum.) Locare, 
collocare, (0, as, avi, atum.) Statuere , (uo, uis, ui, u- 
tum.) a&. accuf. Cie, * Pojer des gardes, Où ww corps de Gar- 
de aux pertes,  Ponere cuftodias potis, Hirt, * Les fondersens, 
Locare enta. Pim. pec bornes, v or ftatucre, 
jw. * ifen. idium collocare. Caf. n i 
foren des cin [ mi metre bas, enfer de faire la guerre. ]] POSSIBILITÉ , fubit. fem. [6c qui peut cire, ] Quod effe «x 
Arma ponere. " Deponere, Liv. Quinr. feri poteft, * Fe ne dinte point de la poffoiliié de ces chofet, 


Qui ei en prÿéffion de mentir , qui ment ordinairement, Affuctus 
Ow nir pofons le cas que cela foit. Eac omnia ita effe. Cic. Efto, Non dubito quin res effe potint. 


mendaciis. Cr, 
POSSESSOIRE , fibt male. ( Ls mantensë dans la rff 
d'us been, ] Polleilio, Gais, fém. 


Le Posssssomr vaide. Exhaufla controverfa juftz poffeitio- 
nis. (Terme de Droit. ] 


, I » a canfa POSSIBLE , adje&. maíc, & fem, [ Qui peut ere , Où qu'on 
en fig ita fane, Ci. * Pefons le cas qu'il perde [a cauje où Jon à Á j P di 
j&um causá c peut faire. ] Quod efle ox fieri poteft, Cic, — Poffibilis & hoc 
Pres. Tonc cum efe vi » fac potlibile Ts Suinr, dérarer , quód noftri poflibile nomi- 
nant, Quint. — Eifant venm devant les Fuges , il [my fut impo[- 
file de dire ce qu'il avr primidus peur fa difen &,  Pofiquam 
ad judices eft, non potu; cogitata proloqui. Ter. 
*El-il le qu'une aëlien ff indrene jit Fe) d'une telle fa- 
mille 1- Ex - familii tam illiberale facinus elle ortum ? 
Ter, an fens-tntend fieri-ne potelt, x” 
Possmik sa comme sn fubtantif, * Faire tout fon pofle où 
tout ce que Pen peut, Omnibus niti, eniti, viribus, contende- 
re, conniii animo , quantum poteft, Cic. 
De tout msn polle. Pro mei viili parte, Pto vitibus, Cic 
Pro virili. en Quantüm potero. 
Fossists fe dit proverbialemenr, ( Peffii/e ou penteeitre viendra- 
t-il,) Forfan, forütan. Forte, fortafsé veniet. Cir. 


su cecide- 


+ tit. Ter. . | . 
maíc. Posirtve , fem. [ Qui exiife réellement dr «- 
pr eU ] Kc ipsà ew reapfe exiftens, entis, oma. gen. 
Cemus, a, um. * J| ue m'a rien repondu de pofiif. Nihil cer- 
ti mihi refpondit, Ter.: * Cela eif pojiif. Hoc conftat , iliud 

eft. cic. : . . 

P Jer [ Cette partit de la TWespe » qui enfrigne l'Ecritie 
ve par les Peres , dipsuillfe de toute. La Scho fique, ] Theolo- 
ia pofitiva.revulfis dialc&icz fpinis. [Mot d'ufage en Theo. 


mit , [Terme de Grammaire , Adjcétif qui eff abfulu , qui 
Md. pin sn ] Poftivum & »wemx Abfolutum. 


Mint. + : 
juemenr, ] Reapsè, Reipfa, Re- 
2ONTIVEMENT , adv. [ Efréfivemenr. ] sn P POSTÉ, fubit. net [ Len - L'on dot pour fe maire 1 
VEM re .] Exprefsé, Nominatim. Cic, tatio , Onis , Locus, lóci, mafe. 4x plurier loca, 
Dee vid net lm. {Dont on a la pojefion, ]; orum , neut. Cic, L7 Les Jeldats demeuveront chacun. dani fes 
Tofleflus, a, um. Verez Possrnrn. 1 . o. Pf Quifque militum in flatione mant. Plant, * Tenir 
Ux Posskné. [ Celuy qui ejf pejfede du d'mon ,'dn malin efprit,] | [on armec dani des poftes avantarenx, : Habere exercitum lo 
Qui diris malis agitur. Pia. Obleilus à dxmonüs. Da-| e Be Lacan Ge. Tue maiffre d'un poje. Locum 
HS |, aliquem occupare. I E : KE 
vin Ponsbée. [ Celle qui «ff poledee du malin efrit, ] Qux di- | Fostk fe dit figurément des honneur: & dés empleys on PR 
ris malis agitur. Píast. Obicila à dæmoniis. ' voit élevé, locus * J| ef dam; wn beam poe,  Praclar 
POSSEDER , V. a&. ( Jouir d'une chofé , en effre le maitre. ]| fat. Prxclarum dignitatis locum occupat , tcnet , haber, 
Rem aliquam poñidere, (eo, es, poflzdi, poffefíum. ) Te- pit à», “IC NT 
nere, (eo, cs, tenui , tentum.) Habetc , (co, es, ui, i- | Poste fl. fem. ( Quend - 1 gg À rod —— pette. ] 
tum.) Cie, —* IE pejfede treis millions , en fonds de terre dr en |— » Unis, *ON Coarre Où eowrir a poile, 
cblisations. Habet trecenties fefteiriom fundis nominibusque |^ . Cu : »- vei gurere. * 1! e veux 
dcpofitum. Pair. * Je poffde tout, à je me pofde rien , dup dg en pe u ye&tus eit. Prendre la poste où des 
oak je m'aye rien, toutefois ee me mA ONE gd À ru) Ma rod — V. p m eig ia 
z quicquam hà : nihil tum i efte, 3 EVA efte. » 
n dE 3 eme ? e redi, malc. pad * La — de fent des chevaux de pofle, 
di 3 my qui pajfede la vertu , peffrde |  Angariarum atio. Paul, furifc. 
hee ne . se pr ya. $ LE lies quem ef LL {La Fans » [ Len où l'on prend an cheval de pofle. ] Veredomm 
Ma * Pefider quelqu'un Où feu efprit , ea eilre le maire, | flabulum , li, net. Diverforium equorum ad curfüram , 
de gouverner comme on veut. Gratiam alicujus tenere, Ci. | ji, neut. ix "mma 
ium habere in aliquem, — Verfare aliquem ut vis ow ad | Posr& , [ Efpace de deux licis que court wn cheval de pofle , a- 
fi Pres quey an en change, On vient de Lyon à Paris en cing paf 
Ps ; Lugduno Lutetiam conficitur quiaà veredorum 
animi, mentis comporem efle, Cic. (le contra | curfur - Emm | 
brin fe MH. Imporenti anumo effe, *J{ me fe | Posre , ( Lieu dam les Villes où l'on jette le) lettrei pínr divers 
(cde point, tant 1l ejl en colere, Praz irá non eft apud fe. Ter] Leux.] Litterarum diribitorium in LORS 
POSSESSEUR ; fubit, mafe. [ Qu peffede. j Poffeilor, Gris, | ( Ce mot fignifie pop emeut le lieu où l'on diftribuoit à Ro- 


- 


n 
Dominus, i, maíc. Cic. me la piycauxfoldats. Je crois qu'on s'en peux fervir pour 
POSSESSION , fbit. "ien, ( Jouiffanes d'uxe chefe. ] Pofle(lio,| exprimer le Bureau de ja lofle. ] 3 
Gnis, fem, cie. : Ow nir figurement venir en polle en l'autre monde , par quelque 
Aller fe mettre où prendre pofiffiin d’une cbofe,  Proficifci in r7 oc (Fr imprévené, iem &, venire, 


poflcflionem zei alicujus. Ge, * Entrer en pojf?ffion d'une cho- Sd po 


a 


POS, POT. 
St QE due EUR Ctr à par tn remede 

Maistan de la Pelle, Veredariorum 

Mer à TS Mag - Stein) à a paf , à a [om 

OSTE , fu. ] 1! a fourm des de, - 

taifir, ) Tefles € dus Íuo appofuit Cic. * 

TOSTEAU, es prononce Porkav , fübfl, mafc. [ Gras piéd de 
bois fichi-en terre. ] Palus, li, mafc. Vitr. Stipes; itis, mac. 
a L5 Artacher quelqu'un. à un peffcau. Ad palum aliquem 

s Cic. , 

FOSTER | (. Placer dans im lie , dans quelque pofte. ) Poncre. 
Collocare aliquem im aliquo loco. 4o. Locum oc- 
cupire, Tenere, Gef. "rr éfuemis ;eiloient pojlez, an pied 
d'une siostatae,  Hoftes fab. r 
montis occupaverant, Cf. : # 

Poster , [ Aller Cr venir gà dr là, ] Curfare, ^Curütarc. Ter. 
[ Terme bas & du difcours familier. ] 

POSTÉRIEUR , mafc. Posi&migunE , fem. ( Qui eff aprés ou 
derriére,] Polterior & hoc pofterius gemir. pofterioris , (peur 
tons les genres, ) Cic. . 

POSTÉRIEUREMENT , adv. { Faire. poflérieurement , ce qui 
eff devant en ordre, ] Facere pofteriüs , quod cít priüs or- 


. . Her. 

POSTÉRITÉ , fubft. fem. [ Nom collectif qui fe dit de ceux 
qui viendront aprés nous. ] Pofteri, orum , mafc. plur. Pof- 
æeritas , aris , fem, Or. * Laijfer à la roflériré de bonnes lix, 
Trodere memoriz. Ci, Memorià Cf. Monumentis opti- 
mas leges, Ce. " La poflirité fe fomvicudra. à jamais de ctite 
aio. Omhium fxculorum pofteritas hujus rei immemor 
non erit. Cie, 

Posténité , [ Enfant, Lignée) Liberi, orum, tnafc. plur. *4i 
n'a laiffé aucune peñlérie. | Nullos liberos fc reliquir. 

POSTHUME, Adjcét. mafc. & fem, [ Né aprés la mori de [on 
pere.) Pofihumus, a, um , Her, 

"Un ewvrate pojisme , qui paroijl aprés la mort de fon «Auteur. 
Opus poithumum , opcris pofthumi, n. 

POSTICHE. Adje&, maíc. & fem. [ 44i, ajouté eprés.]. Adíci- 

tus , adfcititius , a, um, Cersel-Nep. Externus, adventitius, 


a, um, Ci, , 

TOSTILLON, fubft. mafc. ( Valer de poffe. ] Vercdarius, ii, m. 
Tublicus curfor, Oris, m. Jwi-Firm. 

FOSTPOSER , V. a&. [ Metire uve chofe aprés une atre.) Rem 
aliquam altctj pofiponere, (no, nis, pofui, itum. ) Poflha- 
bens (€0, c5 , ui, itum. ) Cie, Her. [ Mot rare dans la 

angue, ] 

POSTULER , V. a&. [Demander à effre admis dans quelque com- 
pagnie avec. emprefement. ] Yoftulare , (lo, las, avi, atum.) 
Ka. accuf. * Cere fille à long-temps poftule pour entrer dans ce 
Convent. Diu virgo ifta poftulavit, ut in hoc coenobium ad- 
mitteretur, *4/ y 4 long-temps cit. honsme polnle cet em. 
pley , quil le falliare , qu'il le briqur. Jam diu cft, ex quo 
poftulat & ambi provinciam vir illc. 

Tosruirs fignifie aufli plaider, ( Le Twte a recen ce Praticien à 
peffuler devant duy.) Judex pragmaticum illum admiür ad 
caufam coram fe dicendam. 

POSTURE , fübfi. fem. ( Affette ,. difpefison. des membres du 
corps.) Corporis habitus. Status, üs, mafc. Ci, Situs, üs, 
mac. Cic, * Une poflure indécente. 1ndccens fiatus. Indeco- 
xus. Quint, * Poflure ridienle, Ridiculus habitus, Plin. * Peffu- 
ve majtiluenfe où de LS Status bafilicus. Plamt. * 1 chan- 
£c fouvent de poflure,  Crebro commutat flatus. Piaur. Tous 


montem confederanr ; ea radices 


des mosvemens ne fgauroient. effre. que lançuillans , fi la poffure | 


prefque de towt le corps ne les anime. Affectus omnes languef- 
cunt nifi totius prope habitu corporis, inardefcant, 

Ox pir figurément Ejfre en belle Où bonne poffure, «jfre bien dans 
fes affaires. Pulcherrimé ftare, Cic, 

POT, fubft, maíc, [ Vae de quelque matiére dr figure que ce foit. ] 
Vas, vafis, ncut. Ci. 

Trrr wor, Valculum, li, ncut, Plin. 

Tor à fram, Aqualis, is, mafc. Vas Aquarium, vafis aquarii , 
neut, Plant Var, * lot au vin. Vas vinarium, * Pos de ter- 
re. Vas fidile, * Grand pot à mettre du vin, Sinus, i, mafc. 
Piaut, Simm, i, ncut. Var. 

Por au lat. Sinus, i, mafc en finum, neut. Plam. Var, * Pos 





à traire le lait, Mul&tale, lis, neut. 
tuu | Tor de chambre. Matula, Matella, 
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tri,neut. Hor. 

illa, +, fem. Qc. Mart. 

Matellio , Gnis , mafc, C. Sca ,ü, neut fv. #11 
buy donna le pot de chambre,  Matellarp fuppofuit, Petr. 

Por; [ Marmite à faire du pose & cuirs la: viande. ] Olla, 
chrypta, x, fem. Plant: 9 Por de terre À cet mage, Olla fiti- 
lis. * D'arewr, Olla argentea. —* D'aram, Olla «rea. 
* Petir pot au fes. Ollula, x, fem. Var. : 

Ow pu weedre du vis 4 por Où e» détails 1n heminzs vinum 


ere, Vip. , 

Os pm de deux perfonnes qni vivent enfemble. ( 2; me fent 
qu'un pot & wn fex.) Conviétum habent fimul. Colum; 

HC efl À got dr d ref chez fon ami , il doitiér nant. — Men( 
&. foco apud amicum aílidet , ad ménfam & 3d focum apod 
amicum affidet. 

Por en tele , (Afmare de fefe à lufzse des fsidati.) Galeas y 

Virg. . : 

{ Cette armure eftoit d'ufage dans les armées Romaines : mais 
medir il a'y a qae les piquiers qui s’en fervex en 

rance, 

Qui a le i eniciie Galeatus, a, um, C, — * I! fit mettre le 
por en ule aux foldats. .— Milites galeari jubet, Cej. ow juffit. 
Por de vin, [ Petit. préfens qu'on donne au vendeny au dila du 

prix principal. ] Cotollarium, i1, neut, Cie, 

Ow pir. proverbialement & populairement , Towrner « lenteur 
da pot , ufer de détours pour faire favoir mme cbofr. Circuitio- 
ne uti. Ter. 

Découvrir le per aux rofs y decsnvrir une chofe qu'on avait tenuë 
cachée, Ti apcrire , o» ulcus tangere, Ter. 

Faire ie par à deux anfes y mettre les mais fur les coftex, , fe car- 
ver. Anfatum ambulare , ew fübnixis alis inferre. Plaw. Se 
magnifice inferre, o» circumferte, 

Il en payera les pots caff:z., Damnum folvet, rependet , præftabit, 

POTABLE, adje&. mafc, & fem. ( Qur fe peut boire, ) Potu- 
lentus, a, um. .4» Gel. Fotui ew ad pot aptus , a utm. 

POTAGE, fubft. mafc. Jus conditum , juris conditi , neut. 
jufculum , li, neut. Cic. Car, - 

[Le mot jw; tout feu] veux dire un boüillon clair , ainfi ap- 


llé parce qu'il fe donmoir à chacun par portion & me- 
fre Ix EAN il fe prend pour la juice l'équité. } Puls, 
i eu > i, neut. Var. Signifie wn perage 


» 
plus épais fait avec du vis & de eye 

POTAGER , mafc Poracèar , fem. ( Jardin. perager ex Pon 
enlive les légumes, qu'an mei dans le porage, ] Hortus olito- 
rius, horti olitorii , mafc. Hor, 

Herbes poragéres. Olus, éris, neut. Herbz olitoriz, fem. plur. 

POTE , [ Une main M entonrdié , dont on ne aide point. ] 
Manus frigore ftupida, munüs frigore ftupidz. 

Poríz , fubft. fem. [ Ce qui ef contemm dans nn pet.) Vas aliquá 
re plenum. 

Porír de benrre, Butyri vas, * Petée de viande. Ollaris cibus. 
mafc. "1| s'eff contenté de ma perce ou. de mon por au fem 
Meo cibo contentus fait. 

[ Expreflion baffe & familiére. ] 

POTELÉ , mafc, Fore: £g ,. fem. [| Qui a la chair ferme & re- 
bondie , comme un vifage Ms ) Vultus plenior , ow fücco- 
fior , plenioris ew fuccofioris. 

TOTENCE , prensncez Porawcr , fübft. fem. [ Gibet où l'en 
pend dei mal-faiihenrs, 3 Paubulum , i, neut, Furca, a, fem. 
Crux , ücis. Cice. Plaur, Per, * Dreffer tme potence peur quel= 
qu'un. Alicui crucem figere, Cie. * .Arracher à mae potence, 
Suffgere in cruce. Her. Cm. Ge. Cruce aliquem. dare, 
Piaw. Affgere cruci, Liv. Tollezt , agere in crucem. C, 
* 2s le détacherent de [a porence , Qr. l'anterrerent, Detraxerunt 
peudentem , fupremoque mandaverent officio. Petr. 

ue qm fouriennent des balcons. \nterpentiva, orum , neut, 

ur. Vire. 

Por NCES , [ Bequiller qui fervent aux e!fropirz. ] Fulcimenta Gr 
balaria, orum, ncut. plur, , 

POTENTATS , prenexcez. PorawT x15 [ Les puifances.) Potefta- 
tes, tum , fem. plur. Pi. Trincpes potentiffimi. ( Vieux 
mot dans nofire langue. ] 

POTERIE , fuüb(t. fem. { Vai/feau de terre cuire. ] Vafa fiBilia , 
vaforum fidilium. C. Figlinum opus, Pío» ew Figiinum 
(an. ) Figiina, E, fem, ro 
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Porenit , [ Lien où l'on fait de la poterie, ] Figlina , æ, fem, 
Plin. on figlini operis officina, x, b 
TOTIER , fübft, maíc. ( Qui fair de ia peterie. ) Figulus, li, 

mac. Cm. Fictor, Oris, mafc. Cic. 

Tora d'effaim , À Qui fant dr vend de (a vaifelle d'eflain. ] Va- 
forum € plumbo albo fiétor, Gris, mac, . 

Dr rorum, Figularis & hoc tigulare , adjedt, Figlinus, a, 
um, P/i5. 

ce » fubf, fem. ( Brewvage médical, ] Potio , Gnis. 
em. Cr, 

Porios cerdiale. Potio cordi utilis ew falutaris. , 

POTIRON , fubft. mafc. ( Gros fruit que vient rond, ) Cucurbi- 
ta otbiculata, z, fem. 

TOU , fübft. mafc. ( Vermine qu s'engendre fier le corps des ani- 
maux, ] Pediculus, i, malc. Cam. Pedes, cdis. mafc. 
Plaut, Var, . " 

Tristis de poux, [ Qi a bien des poux. ] Pedicofus. — Pediculofus, 
a, um. Pla, , 

L'ürrbe aux poux, Herba pedicularis , hetbæ pedicularis. fem. 
Cs!nrs, 

POUCE , (ubft, mafe. { Le gros deigt ds pied cr de la main. ] 
Pollex, icis, mafc. Cie. 

D'ux Porc , Pollicaris & hoc pollicarc, Pls, .* De {a íar- 
gemr d'un pouce,  Pollicari jatitudinc , ex digiti pollicis lati- 
tudine. Caf. - 

Pouce, ( Méfure, la dauziéme partie d'un pied.) Uncia, x, fem. ! 
Front, * Qui efl de la méfure d'un pow,  Uncialis & hoc un- 
ciale. adject. 

Ow pit [| Server les pouces à quelqu'un. pour fpavoir La vérité, )| 
Digitorum cruciatu extorquere ab aliquo veritatem, Ge. — 
On pir familiérement , 44 s'en mordra les pouces, pour dire 
qu'il s'en repenrira,  Dolebit poftea , flebit etiamnum, Hor. 
POUDRE , fübft. fem. Pouss:&nz, l'ulvis, éris, male. Ge 4! 

ejl rarement fésumrm, 

Poupar de fintemr, us pulvis, mafc. Poudre à canon. 
Nitratus ow fulphurarus pulvis. * Powdre 4 mettoyer les dens. 
Deatifricium , ii, neut, * Poudre de vipere, Pulvis vipereus 

Ox pm proverbialement , Ferrer de la pondre anx Jeux de quel- 
qu'un , luy en faire acirsire , ny en impsfer,. Oculis pulverem 
offundere , fucum alicui facere. Cr.  Alicui egregie impone- 
rc. Gr. Umbras alicui cudere Cic, ox trudere, Plaur, ( Efpece 
d: proverbe pour dite prefenter à quelqu'un. des objets qu'il ne 
connoifl point, ) * Tirer fa poudre aux mointanx , fare de la dé- 
pesfe pour rien, E, Profundere fumptus , laborem 
incafsum, (je, — Now fommer fafchez, d'avoir tiré noffre poudre 
«wx moincanx , an lien de lCavor tirée fur l'ennemi, Ingemif- 
«imus , quod hzc pennigero , non armigero in corpore tela 
noftra exercentur. Cic. mére 4s té 

Ox Dit populairement Prendre de la pondre d'éfcampeite , [ S'en 
f Aufugere , fugam capefcere. Dare fe in pedes , ox 
in fugam. 

TOUDRER » V. a& [ Jeter de la poudre fnr une chofe. ] Pulve- 
re aliquid confpergere. Infpergere , (go, gis, fi, fum.) 5e 
pondrer, Odorato pulvere capillum infpergere, 

Bees de fi. Sale contingere, lnfpergete. Perfricare fale. 
Colum. Cat. 

POUDRÉ , mafe, Poupaér , fem, Pulvere fparfus, Confper- 
fus. Plat, Refperfus, à, um. Star. 
POUDREUX , mafe. Poupbzsusr, fem, 

lentus, a, um, Srat, Quinr, ML TES 

POUDRIEK, fubft, mac. ( Hsete à pondre, ] Pulyeris pixis, i- 
dis, fem. eae rms 

." Fouvmer , [ Cclny qui vend de la pondre. ) Pulvékis odorati opi- 

*7 fex & propola , mafc. . EE 
Toupnita , [ Qui fas fr vend de La poudre à Canon. ] Nitrati 


veris opifex & propola. aM, 
PA ; Dior! ze de Lab . ] Fulfetis irrequieti horologium, 
ü , neut, . x 
Founat&m , ( Lien où l'on fabrique la pondre à canon, ] Pulveris 
nitrati officina, æ, fem. s € á 
POUILLERIE , fubft, fem. [ Chambre dans les Hofpitanx , où 


Pan ferre les habits des malades. ] Spoliarium , ii, neut. Pün- 
Jun. [Tace que ces habits font ordinairement remplis de 


vermine, } 
; [ Terme bas & populaire d'ufage dans cette ex 


à 
Tulvereus. Tulveru- 


POUILLES 


POU. . 
] CA y a chanté ponilles , il liy A dit fées fortes 


; ] Hunc pipulo & convitiis diftulit, i peravit, Plant. 
LA irn » [ Province du "Royaume de Naples, ] Apulia, 
z,fcm. 


Qui ssT de la Pomille,  Apülus, e» Appulus, adjc&. Mat. 
POUILLEUX, mafc. Poütttrusk, fem. ( teuvert de poux. ] Te- 
dicofus, Pediculofus. Plat, — Verminofus, a, um. Pl». 
POUILLÉ , fubft. mafc. [Catalscwe , regiffre des bénéfices dus 
Royaume, ] Beneficiorum iafticorum index , indicis, m, 
TOULAILLER , fübft. mafc. ( Qui eleve de la volaille. ] Gallina- 
iius, ii, mafc. Gallinarius curator , Óris, v. Ce, Var, 
FOULAILLER , [ Cxluy qui apporte de la volaille pour vendre, ] Pe- 
coris volatilis venalitius , tii , mafc. »« qui cohortales aves 
venales advchit cantcrio ow volatiles jas, " 
POULAILLER , [ Lieu eu fe retirent les poules pendant la mut. ] 
Gallinarium , ii, neut. Coi. Cohorralium avium ítabu- 
lum, i, neut. Ver. Aviarium, ii, neut. Colon, 
TOULARDE, fobft. fem. Pulla altilis, es fartilis, fem. Pls, 
POULE, fubit, fem, [ Oi/zau dome ique & de bafe-court.] Gal- 
lina, z, fem, cic. 
POULE qui à de perits porfinr. Gallina matrix , Icis , fem, Colum. 
Poure d'inde, Gallina Indica, z, fem, o» Numidica, 


Pourtz d'eux. Fulica, z fem. Vir. 

Ds rovir , Gallinaceus , a, um. Cic." Oewf de foule, Ovum 
gallinaceum , neut. Var, 

POULET, fübft, mafc. Pullus gallinaceus ,-i, mafc. Per. 

FOULETTE , fubit. fem, [ feune poule. ) Pullafra , z , fem. 
Gallina juvenca, x, fem Pin, Novelia, Ceimm. 

POULET ou Billet doux qu'on écrit & quelque femme où fille, Li- 
bellus venerius , amatorius, ii, male. Per. * Envoyer wn 

set à une fille, Libello venerio citare virginem. Piawr. 

POULIE, fubit. fem, { Jnffrumsent dont on fe fert pour élever des 
ferdeaux. ) Trochlea, z , fem. Rechamus , i, mafc. Vir. 
Orbiculus, li, mafc, *La corde d'une poulie. Duttarins fu. 
nis, duétarii funis. 

POULIN , fubft. mafc. ( Le perit d'une jument.] Pullus equinus , 
i, maíc. Quinr, Equulus ex equuleus, ei, mafc, Cic. (9i 18 
mue femelle on dora, ) Equula, z, fem. Var. 

POULINER , [ Mettre bas un poulin parlant de cavales. ] Paré- 
re, (0, is, pepéri , partum, ) ow Fetum edere, ( edo,edis, 
edidi , editum. Cic. 

FOULIOT , fubít. male. ( Herbe qmi fleurir. ] Pulegium , &, 
neut, e« puleium, ii, neut. Cie, 

POULMON , pronsncez, POMON. l "Vae des parties vitales de la- 
nimal,) Pulmo, Gais, mafc. Col: 


um, 
FOULMONIQUE , [ Qui eff malade du poumon.) Pulmonarius, 
ii, mafc. Colum, - 
Maladie du poutmen. Tulmonis morbus , i, mafc, * Cracier 
fti poulmons,  Pulmoneum vomitum vomere, Plan, 
de Solide de la chair. 


POULS, Voyez Fous. . 
POULPE , füubft. fem. ( Le Elle fe dit 
auffi de 4a chair des fruits. ] Pulpa, x, fem. Perf. 
Jour » fübft, mafc. [ Petit enfant en maillot, ] Puppus, pi, 
t Nourrices. ] | - 
P +? C Figure de platre où de cire habillée cons- 
me un ] Pupa, x, fem. Var, 
Pourkx fe dit auffi d'une jemne fone » qui a trop d'afiaties 
dans fes pére pour paraiitre mignonne. ] Popca, m. — 
[ Ce mot fe tire de Popea femme de Neron , qui avoit grand 
foin de (on ajuftemenr. ] 
POUPETIER ou Marchand de poupées, Cotoplathus , ti, mafc. 
POUPIN , c, PoueiE , fem. [ Si à lr 
mignenme y grande propreté dans lajujlement. ] mer pets 
H" [/ 
pen- 
pine. ftaturi. d : 
FPOUPPE, fi [ Le derriére d'un viffeem, CA 
Avoir le vent en pouppe, Sec EIL. o 
v tencre. Ci. 
On: DI 


Pu & üügi effe&tor, Gris, male, — tu 
sue Fours 3t vifste & la Tails 
antis, Ben. Policulus, la, lum, * Elle a la je 
fem, Liv, (en du à l'a«w/arif Puppem en uu plus wfite. ) 
: : Es ventis f i Secandillim 
ment Ausir le vent eh pompe à 4000 La Fortin fo- 
» faire bien u afairi. Piet he ventos habete. 
uti foruná. Rem : C9 Nous ejtions à la 
poutpe dr nous cendmifions le [, Mais a peine avsni- 
eu: place au fend du vaiffian. i in puppi & dera: 









Lal v ^ des ] Ob «xw. Pro liat, cie PA Vealuie pu e Oftium, ti, X ue 
95 jecit us pot ane far Ob aqua deum pesa ab | La Pour jar an habit D eof teinte en pipi 1 






Is cam reme DA æ, fem, es Purpurea veflis , fem. Purpureus veftitus 
Tour, £n faveur. APTE LL Pie ed, que ou m. Gé. Veflis offre Vire. Tioéta murice, - 7 La 
s faffe pur moy. ne hoc Là me »« pro me. pourpre des Roys, mon en Regum parer x 
"Cela ne ne fait. n^; adve m», Hoc y Virg... * Pourpre violettes. or Pin, n 
"iilo II uh js acit. Gic pourpre. Purpurà fulgere, Ci, * de pourpre, 
Four , (jeimt avec des de. edidi le Confulat | tu5, a, Ci. Purpurcus, * Devenir de c de 
pour l'année prachain imam Conf pe- |. Pempren itunes. Fuga. De 
tit, Ce * Pal 1 Da PounPRE. Purpurcus, a, um. Pim, 
Pour , [ Marquant- i 4 fac "ne 4 em. | Lieu où Pom. vigor en couleur de pourpre, - Officina. "CUM 






œ fon p. our le falut de La far pa- æ, fem. P 
ET T va lios Reipiblcn collocavit. pr Je PousPAK , fab. mafc. (fe dit ew médecine) Efjere pi ou 
dans le deffin do won; de fiévre maligne qui fe fair s. ie a des éruptions * LS 

i '» quo tibi moleftus effem. Plin- RE la prem. — Lividy maculx , e - 

davantage, Ne plura , ne multa. Lid imacal febris indices. * its I I * pour- 

+ On entend dicam , o» , Lividis maculis totum corpus elt ; on luri- 

corpos nacalacut. PL Plaut. NUL mourut avec foup- 

- pre fé empsifsnné , car outre le peerpre dent [sn dép: 

«fait couverts Obiit non (ine veneni bem : nam prztor 
livores qui toto corpore crant fparfi 

| POURTRÉ , maíc. Pounrníz, | veia {De couleur de pourpre, 

r $23, um. Cic. 
ve eme For. Jebeis tabifica on quz corpus lividis ma- 


RIS bé m. Dites me a nife Enceinte 
d haíc. Cir. 

où dos.) NS amet 

RO Paire. quelle raifun. L Adis q 


























vos 
Toua apres , devant um infinitif )- Te treuve wil y 
Pii - pe D a: ge 
mibi iier cie, quim um anus y 
comparetur, Ge. se 
Poux , [ Envers. } ES In Cue Pa t 7 L'afelion que 
bre rey B o. C. io. 
uis vows fayez. abfent amer. de moy , © je 
m'en si! pror d Tc pcdes mel cd ooa ipo. 
tuá Ge, $52. 
Poun ae rien dire du refle. Ut extera omittam , táceam , prz- 


Poor t ir LP. la. ) Ob Propterea, ob 

OUR cette raifon wm cela. eani rem. 

# gp caufam. E - mn. res - A pinu. Gc. 
our (marquant eur La quamsité, ) Jay wn peu de ii- 
res que J'Ay engagé fed vi S v ) Ager oppolitus eft pig- 
nori ob decem minas, Ter. ^" je mettre en elite nen. 
De nihilo irafci. ^ mer 

Toun s» pen de temp. 


je tiens cela pour Li, 
Pour £ plus. vu dam. mue vr e vd da | 






ger.] Sware, Cur, Quamabrem, Quid. Ita? Cur (e dii €»- 
; MER. i ruo quisi touc M ce À pm 7 
Pounquor NON? Quidni? Cur non? Quid ita PA Cic, Ter, 
E » fübft. e io mot vA pe auffi fubftantive- 





Ad fummum cras. à 

Poux le moins, Saltem. Cic, È Fra nie: 

Pour , [En té] Se er pour, Citoyen, Prendre ls qualit RRIR ? 
de Owen, Se ur” re robe, Cie. HL fut laife pour mart, | (io, is, feci, fadum. ) Gre —Ó 
Tro occifo ft. Ge, Peur qui me prens-tu ? Quem 


ie Xe Fr Je cé an file. 
Tous [44 canfr, ] AR te Avoir eflé au 
NAT e tnn 


Caput illi 
FPova mis Je fray Le sir À le contré dans les 


TounRiR al Se pourrir. pr . ] Purrefc fus 
(io. i is, fatus fum "eo er, C EE Du 


s. Eig n aal Plin. Colum, " parlant du bL) À "un. 
AE i. es (ant Sapin. h 
trat pn le ideo edd eerr 


aires, ) Jus anceps Hir. autern le dh "ie Interanea illius rabo: pueri Ji 
E. Ae tanen d edis vit. 1h contra. | PO fem. [ Corrsprion d'ine clofe qui fe pond 
rias "n Py ens AM (f Ovid, Caries, ei, fem. («c mot fc 
POURCEAU , fübit, mafc. $5 di bus.) Colum. 
PaTIT POURCE AU, repr C. Set, “ra. Plant, fübí, fem. [ L'edien us e fauce en pour [uit me 
De rounceau , Oh. qui ger Porcinus, 3, um. E 42 Terlecutio, Confe&tatio. Infcótatio , Onis , fem, €. 


# De la chair de ee fala. On foMi-Cutend 












routaurrs TES £n juflice centre quelqu'un. A&io, Onis, zin. 
Qe * Faire we i: contré quélgu'ws, — ACionem in 


de uem intendere. Gr. Ete»dre w" EA criminelle. ac 
powrimite, . 
re i Mu dienen. s fani de rai ouo fip n Jour: 


pipi Cdp s MS Ambins , às, 
llo- lc x are fem. Secutus. Infecutus. 
À 4, um. Voyez POURSUIYAE. 

i. |POURSUIVANT «e» cries Inftitor a&ionis. "Up. 

UR A Ja. Cini D fü 

A » Y. j wn le 
per) Alu inf, Cor» edes lepus fn.) 7 E 


C 100€ 


( 
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qui Ce Aliquem urgere, (co, es, utfi, Sans fupim.) Caf. 

POURSUIVRE 4 cor 4 cry, proprement posrímivre mat bejfte 
«vec le cor. 7 en criant 3 Par te , pourfiivre. quel- 
qu'un vivement, Omni nifü ew nixu infequi. Perfequi , ur- 
gere aliquem. Cic. Infe&ari. Confe&ari acriter, Qc. # Par 
mer € par terre, Terrà matique aliquem perfequi. Acriter in- 
fftere aliquem. Cef. "Em luy difant des injures, ' Convitiis 
confeétari aliquem. Ck. Verbis contumeliofis infequi. Per. 
Contumceliofis maledi&is infeftari. * En criant aprés (ny & le 
menaçant. Clamore ac minis infeétari. *.A conps de poing à 
de pied. Yncurfare aliquem pugnis & calcibus. Pia. Incef- 
fere aliquem pugnis. Liv, *Pourfuivre une afaire, latifteze 
aliquod negotium, Pant, , 

Pounsuivre , [ Continuer, ) Pergere, perfequi. * Un brave pour- 
fuit toñjewrs fa pite , quelque ebflacle qu'on luy eppife , ou 
pne teujenri [on entreprife. Strenuus homo nullis difficul- 
tatibus remoratur ab incœæpto , navirer pertendit incoeptum. 
Ferftat in incoepto. Perfequitur incæpta. Ci. Liv. Propofi- 
tum urget acriter. Her, níüftit in incaepto. — * Peurfiivre fe 
etudes. Studia perfequi. Ge. Studiis inhfiere, Sunt, * Pour- 
fuivez le refle.. Berge reliqua. — Perge cetera. Cu. 

FovasuivaE , [ Bripwer. ] Sequi. Perfequi, depon. Ambire, 
(io, is, Tvi, itum. ) a&. accuf. Ge, — * H. penrfuit cette veuve 
pour Pipeufer. Hanc procat viduam ew appetir illius vidux 

r 


Pounsuivas quelqu'un en juflice pour le payement,  Urgere ali- 
olutionem, Vir. * Peur la rejfitution de fes biens, 
Bona fua reperere & perfequi lite & judicio. * Powrforvre 
fom droit, Jus fuum perfequi. Ci, * Vn procés. Litem urgere. 
Ge, La perte de quelqu'un, In iciem alicujus incumbe- 
zc. Ci, * Pour luy faire perdre la vie © les biens, Oppugnare 
ali capite &c fortunis. Metel. ad. Cie, — Le erime fmt paur- 
Suivi fort chandement,  Caluit crimen re recenti. Cic, 

Os pir proverbialement , Pewrfuivre quelqu'un d s dans les 
reins , quand on le preffe fors C7 fans reiajcbe, Infe&ari, Ur- 

aliquem actiter. Ge. 

POURTANT , [ Conjonfien adverfative , cependant , toutefois, 
Ou pewrven que. ] Tamen, Ci. 

POURVEU , maíc. Pouaveue , fem. [Qui «f muni d'une cho- 
fe. ] Aliqui re ox ab aliqui re munitus. Inftru&us , a, um. 
Voyez Poun vor. 

POURVEUQUE, adverbe, ou POURVUQUE , ;employe pour mare 

wer une condition. Dum. Dummodó , en modo. Ge. 

POURVOIR , V. neut, & a&, [ .duifir que rien ne mahque, 
que rome fact bien ér e bon ordre, ] Reï alicui providere, ( eo, 
es, providi , fum. ) Profpicere , is, profpexi, profpec- 
tum. ) Confulere , (0, is, , confuültum. ) Cie. Cef. 
# Pourvoir à la commodité dr à l'utilité d'une perjonne. Com- 
modis & utilitati alicujus confulere. Profpicere. Confulere 
rationibus. Ge, #14 emt charge de powrveir aux vivres. Juifit 
ut rei frumentariz provideret , ut rem frumentariam ew de | 
ze frumentariä provideret, Caf. *J'aursis peurven à mes af- | 
fair, Kc&e mihi ego vidiffem, Ter. — * Si en n'y porvriorr, 
Niü fpe&tum fuerit. Ter. Pourvoir à fa fin derniere, Su- 
premis fuis confülere, Tac. 

Pousvorm quelqu'un d'une chefe, la imy fournir. Aliquid ali- 
cui fi itare. Subminiftrare, (0, as, avi, utum. ) Re ali- 
quà aliquem inftruere , (0, is, xi, Qum.) * Se peurveir dr: 
chefes nece faires & la vie, Sibi Rues en Comparare necef- 
faria ad vitam, on vitz nece 

$& POURVOIR cenrre Ln en jnflice pour raifan a'injures. A 
gere cum aliquo juriarum e» fami-emtend Nomine injuria- 
ium ew crimine, Cic. 

Fouxvoin «ne fille » (La marier richement ir moblement', la bien 
| , Filiam in matrimonium bene collocare. Ge Nup- 
tui collocare. Colmm. * Elle efl richement pourviuë.  Nuplit in 
divitias maximas. Plaw. * Nsblement, Nuypfit in familiam 
claram. C, * Pay une grande fille fans biens , qui mefl point 
encre pouruenë, Virginem habco grandem , dote caffam, il- 
locabilem. P'aur. 14 t^ Fa 

POURVOYEUR , fübft. mafé. [ Qui 4 fei des provifient de Baie 
2 Fends ew peni curator , Gris, mafc. fonator , Oris , 
mafc. Plaw. Provifor efcarius, proviforis efcarii, : 

Povavovrus du Roy, [ Gui a le foin des provifiym de ja 
du A.) Ecgius Obfonator , auaona zegix provifor ew'Curd« 


io, 
ui 


MBMRNNNENDENMNNRENNu——————————————— MG 









POU. 





tor. Plaut, Her. à ^M SLR Lys 
POM EREURE , fübft. fem. [Qui va à la previfon. 

mille, obfíonat, Quz um à eut cc 
POUS, (bn. maíc, ( Ay des veines & det arterty; } Ve- 


narum , ameriammm palíus , üs , mafc. Cf  Percuflus , üs, 
malc. Plin, Un pour inégal Inxquabilis percuffus venae 
Tum, Pin, Ÿ Souvent le pous va plus lentement Où plus vife 
felon lige, le fexe , dr la complexiom naturelle, Sxpe venz 
lentiorcs , celeriorefque funt & atate & fexu , & corporum 
maturi Celf. % Son pons cH. inégal, Veux non zquis moven- 
tur intervallis. Cif. " 
Ox pir figurément , Tafer le peut à quelqu'un , pour dite, le 
fonder, rafiher de découvrir fa penfee , fes dejferns , fan fenti- 
ment devant que de iwy rien propefer, Aliquem tentarc. Ge, 
Ferfpicere. Infpicere mentem Micron. Plant, Cic, 
POUSSE, fubft. fem. [ Maladie qui arrive aux Chevaux, qui 
deur canje nn battement des fisues. ) Ilium pulfatio , Gnis, fem. 
* Ce cheval à [a pen]e. Hicequus ducit ilia, Her, Trahit, P/in. 
Poussk , fe dit du jet des arbres , du bois qu'ils ponffent tous lei 
ans, Arborum fürculi, orum. m, plur. 
POUSSÉ , maíc. Poussíz , fem. Voyez POUSSER. ET 
Ox prr du vin pouf? , vin gaflé. Vappa, z, fem. Her. 
fugiens , entis, Oi. - ^ 
Os pm populairement Donner la pemffée à quelqu'un ; (uy faire" 
prendre la fuite par quel que avis qw'om iwy donne de quelque 
Pourfuite 54 Cabale qu'on fait contre luy , iny mettre martel en 
tele. Sollicitum ew follicitiorem aliquem reddere. Piaw, ad 
* FL ae: aliquem anxium. /Iirr, 
» V. ait. & neut. Pellere , ( pello , pepuli, pul. 
fum.) Depellere. Impellere. Pulfare, "om nid —— 
Ci, * Pouffer dehors, Expellere. Extrudere foras. * Heri 
de quelque-lieu Propeller, "(ga dr la, de coffé à d'autre. 
Difpeliere. Ge. * Je commençay* à m'approcher d'eux peu à 
pes, Le fi j'euife efl pouf malgré moy. Coepi rurfum vor: 


Vinum 


fum 


os exe , quaíi me vis hominum iavjtum rerru- 

deret. Plant, ET Ys ne 
Pousstk As cheval. re. Agitare. Impellere.  Cal- 
catibus equam agirare, Admittere. Píawt. Oc * 1l pesfa 


fon cheval an miliem des ennemis, Equo incitato fe in hoftes 
immilit. Cic, 

Poussen quelqu'un à une chofe , [l'y porter , Py inciter avec don. 
ceur. ] Aliquem ad aliquid Excitare. lncitare. lndacerc.. Sti- 

e. Gic, Ter. 

PoussEn , [ Selliciter quelqu'un à nme cbafe , Py porter, Py enga- 
ger par violence. ] Aliquem ad aliquid impellere. Propellere. 
Infligare. Pertrahere. Protrahere.  Detrudere. C. Píawt. 
Pr dans la menéicité, Detrudere aliquem ad mendicita- 
tem. Plast, " 

Si nous fommes efois ponifez. par la nécefué à faire des tho- 
fes contre nos tales Tue neceffitas nos ad ca 
detruferit, qux noftri ingenii nom erunt. Cie, " Le; paren; 
pouffent leurs enfaus dans le Barream en mn temps où ii; n'ont 
encore que des eFfnder mal digerier, Parentes liberos fuos pro- 
ellunt in. forum , cum adhuc ctuda funt fludia, Petr, * Pesf- 
dans le-tmil un efprit desia rálade, Animum jam zgrotum 
ad deteriorem: partem applicare, Ter, * La nature now: pouffe 
à la celére, Natura nos ad iram impellit. Her, . + pe 

Poussen , [ S'avamerr vers quelgac liem , peuffer plus loin. ] Ali- 
quo progredi (or , €ris , greffus fum. ) Depon. Longiès 
progredi, Procederc. Cie. * {ls ponfferent jufqnes à la mer A- 
driatique, In Adriaticum mare ufque vencrunt, Flor, Wem. 
* Paime mienx retourner fur mes pas , que de pouffer plus avant, 
Malo regredi , quàm progredi. Cic. 

Ow pir en ce fens fgurément , ( Peuffer loin fa fertwse. ) Ad 
multas opes procedere, Procedere opibus & honoribus. P/ia. 

- Ad fummas opes emergerc. Lucan. * Penifer quelqu'un dans 
le monde, L'évanéer. Aliquem producere, Provehere ad bo- 
nores, Cie, CIL c pouffe de luy-me[me,  Provexit fc in má- 
jüs fuá induftrid, 1! je feroit pouffe davantage s'il leis von 
in, Proc longiüs honoribus , fi voluiflet, Cic. .- 

Toussii- ame matiere, | La traiter à fondi.) Materiam liquam 
fufiüs tra&are. Pertra&are, Profequi. Cie, * H pouffe trop 


eim ln bagarelle,  Nimius eft in nugis. Curiofiüs nugas pro- 


IM. * [i ponffé trop loin la matiére,  Vltsa legem tendit 


C D d 


Pous- 





denote. pr Cc t Lade 

Fus l'aurerité em Res SR D 
1 menaces n'ont. wem fur les 

Nulla eredi ^ ded V liberos cft Ge, Via 

voir de vie prem omoes Vitz & necis in te 

- habet. Cie, * Avnir p chofe en fen pouvoir, 





Selen es pre de Pii g ME i, 

v d 
TOZOLA (T RE 
de Pouzoles Ville Per mb fair wu tres bon ciment.) Sabu- 


1902 OLES: t Seen auprés de Purcol fem. 

ZOL Vi uj cola, x, 

Elle efl à bit milles de Naples. ae 

De Y X3 B auri s , 

PRAGUE, e Ar pem la 
riviére de Molde où Pu tino » Xv 

De PxAcur, Pragenfis & hoc P j 

s PRAGMATI Saucen, fubft. " pragmatica fan&io, 

inai undere , . sg (era PAAGMATIQUE Sancrows 

queri, (or, — pue fonpiess Ducete, Tra- Led une e = tdonnance de Charles VIL faite en 1438. 
beré- i *Fp pude mote Veiberabam | — dans emblée de l'Eglife Gallicane renuë à Bourges, 
plan&ibus pe&tus. Petr. Le E mim nm contient un Réglement de la difcipline oru ud en 

Ow nir pi : Pouffer le avec fípwie Diém | conformité du Concile de Bafle 1l y a eu plufeurs pragma- 


ex die Tacit. Dies à Ter. nci e de divers temps par nos Roys ] 
"A a LA aerem quelqu'un à bout. " Abuti patientiá alicu- » orum , neut. plur. Plam. *1/ 
patientiam alicujus. eem 7 da mattent des prairies tentes dan; 


e Fir mr ml Patientia lzfa peti © (nt eux qui font inviter, eur des 
POUSSIÈRE fabfü. fem. [ Mesue pomtre qui s'élève de terre p s ils leur donnent d'herbages. — Sunt © 


— Pi de ficerfi. | Pulvis, éris , mafe. dans Ciceron, tà onus. fnr boves convivas £ io, her 

ailleurs erunt, 

[ On difoit anciennement pwiver , d'où il a reten le génitif PRA , fübft. mafc. € sj entend Le file du pelas dr lo 
& les autres cas obliques. On trouve pwivere au plurier aedem ] Fragmaricus, ci, mafc. Cie Homo formularum 
dans Horace. ] callidiffimus. s y E nint, 

Menu peu Pulvifeulus , li, mafe. mm Pulvifcalum ner. PRATIQUABLE, Ce qu'en peut prati- 
de de ponffiére. Refperfus pulvere. Srar. pr qud di le sien divita exequi. ve il 

vert de pen « pr les, e^ 

o "urém da. la. pouffiere ^ admodum E 
Ride mio wi tele rai sliced à p rer 
ne fommes qu'ombre 6 que poufftre, "a péri ^ re —À 1 de quique art 


mus. Her. 
Tuer. de ponffere. Pulverulentus , fem. L Se fo 
CU 


FOUSSIF "nr VUE ; Qui Jura vum 
Plin. 


præcepta a 

L CT iae Artes in 
use 'atique, poürz agendo 
AXT OU Science prati Ars en fcientia aBiva. 


PaariQuE ou Le file du palais peser on à des, rm 
FOUSSIN » füb fub. rop Les paits des eiftaux, ) Pullus, ve de jo.) Ln » mafe " : 
enten ratique, Fotmularum forea- 
TOUSSINIERE ;. fem. (Nem que le peuple donne aux n Tentes Seb. oxi: 
Made 


fium peritiffimus ew 
» arum, plur. viele, Qum, fem. | Pa rique fe dit du i sombre des 


PI ABB. Pate orders qui 'arrosbe aux àaiis,]|-— M v mitoramque n ue D EUR 27e 
Petite € Atti aux 4.) ne rOCurat. € "ila 
Titivilitium , À e A " acheté a pratique wa pen Lies ttafandas à cali 
TOUTIEUX , "mafe. À t 9xi amt grade redemir. 
atiende propreté , en eni) D cs dit auffi des Artifans & des Médecins qui à travail- 
aufeofus, a, um. Pline ^ curs perfonnes. A gonketitr a boo de la Pre. 
Ns < e "PS " de eu Hie fasti cales 
rmt eR ee » bis, fem. dès gelo mul, commirat Ce medecin à bien de 
ailes. Var. * 7 




















- Ug 
IE ne Mt LS 
Ud » fium. ) Exercsse, ( co» es, exercui — 


PRA, PRE. 


Ch. ^ Pratique peer 
ro. Pi a. bi cn i) my vAscefirts, 
Hzc apud Majores noftros fa&itata 


PRATIQUER Ja mídecint , (La faire. À pure meii Phad. 
Excicere. Ci. Excçolere. Fañirate, 
n 


quoi | ELE 
Gefcere, Plant 


LL beni TA ] Cum aliquo 
ren po er ag: Caf. "diquo f 


‘cum aliquo quo- 
di, 7 
tor, eris, ufüs fum, ) Cum aliquo famihatiter vivere. C. 
* fe lay fort pratiqué Magnus cum illo mihi fuit ufüs. Ci. 
ew Vetus inter nos ufus interceffit. Cic; Pay ven que Je le 
pretiquen; awrrfsi, Fuit tempus , quo 
pur Ch. 9 Ha longtemps pratiqué la Conr, . Diu in aulà 
verfatus eft , confüetudinemque h com aulicis. 
PRATIQUER vé Chofe, [ La ddl. ] Rem aliquam difpenfare , 
difponere, Cie. *& y bien prati Apte difpoti- 
tum & difpenfatum eft iflud zdificinm. * Tonses les comleim: 
font bien pratiquées D ménagées dans ce tablcaw, — Omnes 
colores fcit adhibiti funt & remperati in hac tabulà, *// 


or le josm o une petite aei Ren dans le vec, Lu- 


inditam ex 
incilun. vies ar P 2 gel f amid y di. Pay mina- 
$é. Tibii amicale condit 


e vi. Cic. w "4 
prati e fempi mer der atjsw;, Succe! 
: vum aiquod Tempus A postes mihi eti- 


pai. 

Pas ER lei voix, ( Miniter les rates monter AUX 
near ér aux dignitez., ) Capa m. Sibi con- 

ficere. fi i*, e» conciliare, Cir. 

PRATIQUER quelqu'us , ( Le fabéfiier: J'Subornare , (0, as, a- 
e. t iere ( uo , mis, xi , &um.) ge, a: 
am ions 4 le camp ennemi x pratiquer les feldats 
& les déban r fant. exploratores in bof , 

T milites ad defe&ionem follicitarent, . 
» fübft, mafe, Prarum, prati, neut. Cie. 

ee Pak. Pratulum, li, neut, Ge, 

Os ni en maniere de » Paimersis mieux vaiv She 
teur d'amis en terre, qu'en t ( J'aimerais mieux des. voir 
morts, que vitam). mihi amicos furno merfos, 

foro, malim videre. "Plaut. 

Di Pré. Pratenfis & hoc — adje&. 

PRÉALABLE, aädjeét, m. pis T Bey aure T X 
"c BL : CA e) pe m M - VPE 
anteceffio. id re pat 

aa omi ee 


AU PRÉ ALANLE. "Pümim. As. 


PRÉALABLEMENT , adv, de méfine, (Termes de Notaires. ] 
PRÉAMBULE , fubft. mac. [ Efhéce de préface où d'exorde. ] 
Proloquium » i , eot Praxfatio, fem. Quint. Exor- 


dium , ii . Cie. 
PRÉBENDÉ ; fübü. fcm. Przbeuda,a, fem. Sacemdotium,, ii, 
Au dee ien snum , neu, cles Alis Annoua 


1 Prebende ne "efloi livrée ou une dif- 
Date eue cv ame enel | 
iy qu aiit à Pas dm bes: 

FRÉBENDIER Qiu) dans un Chapitre qui a doi de Prima, 


ÉCAIRE. (T Canonicos. 
ie CAIRE Er quife de vo. 
LE À 


, dont on 
m or 
JRÉCAUTIO 





inter nos inter- | 









cepta, orum 
peers im 


EIE 






S Prope à lur 9 cvi dan Sana t iz 
go E i cd 
* 1e C - Vmbraric í - 
NS CN Pntcssusss fom. OD sm 
CIEUX , 
Pretiofus, | a, um. ion ser eid 
fius. ( Mu fnper 2,43 um. 
au rien prr m récicux que l'iosmonr, . Nibil. 
a P «t qui rm ad cher. d . 


prelo. RE M 
re T'as LS " 


3 ser à CE , fubft, mafc. { Lien resa ie i. 


À 3. a mn arme» Ou quelque eid p. 


"wx de tomber, ) roiblpe focus 
Kir. An plurirr en dit loci pracipites 
meut. plur Prxcipitium , ii , neut. dee 5 


précipite. Deferri. 

Ow omo figuré. je me fa € ley Jeux 9 
wris. Ego ac 
fitam fum profeltus ge. 


PRÉCIPITAMMENT ; adv. | ora (4 


vté eb $ Te. an P PON. is Lucr, 
E an. 


PRÉCIMTATION fubit. fa Trop grand .empré 
lo infer. Tra prop ais H 


.PRE. 
faire en jugement, Du&us odio properavit rem. n in 


*judicium, €i. ns E NS E 
t rrécipite ront, Omnibus con purceps. Ge 07 
Scr T» fubit, maíc. { Terme de Jurifprudence. ] cAvan- 
+ t&(c qui appartient à quelqu'un dani une cheje qui cid a partager. 
Prrcpuum, pui, neut. Cie, Bos 2a brotes 
Précirur, [ 2d tantoge qu'on fipule dans wm contrat de mariage. ] 
Donatio propter nuptias, Os, fem, 4m — 
PRÉCIS, mafe.-Pnécise, fem. [ Déterminé , fixe, ] Certus ac 
definitus, a, um. Ge. =“ AT . 
PRÉCISÉMENT, adv. [ guffeoent , ni plus mi moni, ] Il afait 
précifement ce qu'a luy a crmmandz ^mi plus, ni moins. Eecit 
ané quod juffus erat, nihil amplius s» nihil prxterea. - 
Pakcik MENT, [ À l'heure Qu am moment margse, j EÀ ipsà ho« 
ri, in ipfo articulo temporis, eo ipfo tempore. Gc, Ter. ? 
PRÉCOCE, adj. m. &f. | Meur avast. [e remps, }: Prxmaturus , 
a, um.Prxcox, ócis, omn. gen, Prrcoquus , à, um. Cobem, 
Mar!, * Des fruits précoces,  Przcoqui us, malc, plur. 
Ox prr (/"Un efprit précoce, qui eff fait Où qui eff meur avant le 
temps, ) Ingenium prxcox. Qr. * «s 
PRÉCOMPTER, prononcez, PakcourER, V. act. ( D 


* 


éduire d'a- 


bord ler femmes qu'on. & recenés ] Ex ratiopibus de prius 
ua d le EE 
PaËCOMPTER les frais, Impenfas prius deducere. =. 
TRECONISATION, fubit. fem. ( Termede la Cour de Ro- 


me. ) Déclaration que le Cardinal protellenr d'une Couronne fait 
de la perfunne que le Prince à némmé à quelque prélaiure, — Ali- 

.  €ujs ad prælaturam renuntiatio, Onis, fem. 
PRÉCONISER, V. at. [ Farre mne. précenifation en plein confif- 


toire d'une per(onne nemmie à quique prelature,  Defignatum 
ahquem prrfulem rain æ elogio in comitiis pon- 


tificiis. | Ze 
PRÉCONISRR , [ Louer hawement, ] Laudibus extollere , cele- 
"bare. €i. 2 o « 
PRÉCOPS, [ 


rit Preco s, fem,  - Y 

TRÉCURSEUR , fubft. maíz. (Qu précéde mne ] * 

[ Ce mot n'eft d'ofage que pour faint. Jcan-Baptifle appellé le 
Précurfeur du Mefüe. ] Pracurfor, Gris , maíc. ( Cueroa em- 
ploye ce mot pour dire mm avantcosrewr, ) | 

PRÉDÉCESSEUR , fubft, maíc. [ Clay qui now; à précédé dans 
anelque charte, ] Anteceñor, deceflor, Quis, malc, Tip. *Les 
“Koys nos prédeceffeurs. Priores Reges o» qui antc nos regna- 
IUDE peur regnivérunt. ad" > +. , 

Nos Pxépfcusssuns, [ Nor anceffres, ] Majores nofiri , mafc. Ci. 

FRÉDESTINATION, fübít, fem. ( Eiedio» gratae de Dien par 
laquelle dl prédeftme à la gloire éternelle fes elus.) Ad vitam 
ætetnam gratuita Dei cleétio , Onis , fem. ( On fe fert dans 
l'école de prædeftinatio, qui e de famt Paul.) — 58 

FRÉDESTINÉ, maíc. Pa&orsrixáz , fcm. Ad vitam &ternam 
deftinarus & electus , a, um. ( Op. dit dans l'ecole prxdefti- 


natus a, um. } Y s 
FRÉDESTINER , V. ad. [ Terme de Théologie. ] Qui ne t 
dit que du Fngement eternel de Dieu fur le [aut de fes Elus, Eli- 
gere & ad vitam zternam deftinare. En Théolesee prædeftinare, 
PRÉDICAMENT , prononcez, PakpicAMAN , fübft, maíc. { Tez« 
me de Logique. ] Przdicamentem , ti, neut. 
: On pir. proverbialement & familiérement. 4! eff en bon ou 
mauvais prédicament, il a une bonne Où mawvaije réputation dam 
le monde. Benè en malé audit apud omnes, Male o» bene 
di&atur illi in vulgus. Plant. 
TRÉDICATEUR , fubft. mafc. ( Qui prefche aux fideles , qui 
(oc annonce fidélement l'Evangile.) Przdicator. Concionator , mafc. 
Ci. Praco veritatis. Przco , ouis ox fan&ti Evangelii przco. 
PRÉDICATION , fübfl. fem. ( Difcowrs moral [wr les maxunei 
de l'Evangile Qr. fur les véritez, qui y font cantenuta en forme 
d'ismelie, ) Concio, Gr. Oratio facra ad populum, 
PRÉDICTION, fubit. fem, ( Drvination , prevoyance des évtne- 
. 1 futurs. ] Rerum futurarum przdidtio , vaticinatio , Guis, 


Lu bicrios des Affrolognes, Ástologorat. prxdi&a , orum; 

. meurt, plur. Ge, E s 

PRÉDINE f'avenir. Tututa pradicere, (60; tis, dixi, Qum. ) 
Franuntiare, ( 0, as, avi atum. ) at. Y. » (or, ais; 
atus fum. ) depon. Ge, : E. 


Ville de la Kyimée ou de la petite Tartarie.] Tarta- 


^ 


^. M, 







.PRE. 24$ 
Qut PaÉDET l'avenir, Vates, is, com, gen. Cie, Pc 
FRÉDOMINANT , mafc. Jaén y fem. [ Qi préde- 
|o mae ] Fi » tis, validus, a, um. *Dei 
' — wires prédominans, Vi ali TENET 
FRÉDOMINER D ; ír 4 par défie ler nu- 
trés. ] Præval alui ; przvali Plin. * La ble 
[omine en moy, pilis me inzítuat prxcipue. Her. 


pré 
PRÉÉMINENCE , f. f. [ Qualiré ou r. avsnrafenx qm'op a 
pardejfni les autres, ] AT A ; €, £ à. "Le eda 
4 denn: la praéminence au. dejfus des animaux, Nobis natura 
impofuit perfonam cum itià prxftantiáque animantium 
reliquorum, C... * Denmer eter à la vertu par deifus 
tostes les autres belles qualitez. Vittutem cateris omni 
claris ous prrferré. Anteponere. *J{ dipmte de la preemi- 
ne ^ Cum co de principaur contendit, (vrsel, Np. cer- 
ar * 
É 


ad, 

PRÉFACE , fi fem, [ Avant-propos, priambnle qui eff. an 
commene n. ze livre. ] Prafario, onis, fem. práloquium, 
ü, neut. Ci, — "Ufer de preface, Præfationem adhibere. Swer. 

_Præfari. Cic. Prolo; ibete, Ter, 

PRÉFECTURE, fübít. fem. nité de préfet autrefois confidi- 

able dans l'ancienne Aene d feétura, x, fem. Ci. 
FÉRABLE , adjcét. mafc. & fem, [. AQuon deir préférer. ] 
Alicui us. Anteponendus. Prxponendus , a , um. Cic. 

L« difir d'un Royaume luy effoit préférable. à frere & a fille. 
lili cupido p fratre & filià porior erat. Tac. — 

PRÉFÉRABLEMENT adv. pronsncez PRLEÉRANLEMANT. On 

vow accorde cette grace AE lle Ateu. Hanc gratiam 

tibi uni conceditur, omuibus pofthabitis. 





PRÉFÉRENCE, proces Érénance. fubit, fem. Primæ ow 
iores > Prin ^ priorum partium.- fem, plur. 
"rg à d'autre la préférence pour ce qui 

de L'élequence , Ee n volontiers A Li- 

'cipion. X *. 1 utrique as, 

priores à partes Jul t loger deferunt. Gr. Iu 
ray de mou droit, qui eff de denne#ila re à celuy qui map 
portera de Pa le prémier, Vtar me lege , ut potior fit, 


rj 
qui prior ad din m cft, Ter. 
PREFERER, V. act, [ Eimer davantage sme. perfonne où une 
chofe plus qu'une autres luy doner la préférence.) Aliquem ali- 


cui przferre , ( fero, fers , tuli , latum. ) Anteferre. Ante- 
habere. Præponcre, ( o ,is, pofui, pofitum. ) Cic. 
F mum4il, Qr au repos 5. Car wn homme pa- 


ge le gain an. 
reffeux ejf murs que rien. Lucrum præpofui fopori & quicti , 
nam nihil eft, qui piger eft. Plawr. " Vous avez, voulx prefi- 
rer voftre amour à la vert, d* vous avez cru pemvoir cacher ves 
fme. Præopravifti amorem tuum uti virtuti. præponeres , 
& credidifti poffz obtegere errata. Piaw. *1l 4 preferé mem 
avantage à fomies ch;fes, Omnia fibi poft putavit eie prz meo 
commodo. Ter. * que Pon. me me puifte paint. reprocher 
fx J'ay préferé au bien de PESFat , le plar de voir mon filr, 

c mc filium przvertiffe dicant prz republic. Piow, *Pri- 
férer la République à frs inimitiez partieuliéres, | Kempublicam 
privatis irmultatibus potiorem habere. Cie. 91i me fant pas 
j'efouner , fi pendant que vous préférez voftre argent à tontei 
hf, vous netrauvez perfonne , i «if peur veu: de la ten- 
dreffe, que vous he mériz. pas, Miraris cum tu argento poft 
omnia ponas, fi nemo tibi præftet amorem quem non mere- 
ris. Hor, ^" Se préférer aux aurei, Se alis praferre, Prz- 


ponere, Ter. 
PRÉFET, fübft. mafc. Przfe&us, ti, mafc, Ge. 
( C'eftoit aurrcfois un des premiers Magiftrars de Rome, 
4 la es ten l’abfence des Confuis & des Empercurs.] 
Part re. Przfe&us prztorio. Ser. 
Uo le Chef de la Légion Prétorienne deftiné à la garde 


FET dans des collézet , À qui d foin des mawri & des efudes de 





r 
a jeu (fe. ] Prxfecius morum & on præfeétus mo- 
ribus Gymn Qus. Ge. Piewt, i 
| PRÉFINIR ; V. Marquer nn certain terme 7 delay. ] Præ- 


fimire diem, ( io, is, à 


» itum. ) Cir. 
PREFIX, mafc. Paërixe. 


fem. adje&. Definitus. Conflitutus , 


a,um. *.4 jowr préfix. Ad diem conftitutam. 4» temp: 
refix. Ad tempus conftitutum, Cir, 
PAÉJUDICE , 


. mafc. [ Dommage, ] Damnum , À, neut. 
Hh i De- 
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rimentum, Iacommodam, i, nett. Cic. * Faire 
iE erp Pa Inferr alicak det as [n c 
























MER: male md D af 
"uo BEES cem 

Etes pars Ge a 

prise, Le lu con Flrile i quoe pofi ;] Primus. 


tiftes, itis itis, mafc. Cic. “Ales, itis, male. Hor. 


PAËMTER Prifiden:. Summus prefes. * Premier médecin « WRer. 
Summds s mcdicus, 3j * Le preter à 
Dre ab lio; 6 “Le riim. a E 


pre Binden an da e d Cas E 
a fam: reique 


PRÉ UDICIER s'£ Sr ti ee le a Pr 
Al ci derimennim finn 11 : adi. 
TRE PNE fubft. ems eit t PS Palais.] Jugement pri 
vG c. T 
Gjvct fad. er eel: vod agir arabes Ptx- 
judicium, ii, e lun , pciaf priufquam E rar 
zei quaratur. * Merelus me veniat pas permattre qu'on redit 






EsTh& le prémier. bd ; Mem XA Y 
n 
ich» juzement , qui foa wm préjnté deer D proci crimine] con - di: MOTOR M IG finierat: Partes, ou 
tre Verres. Metellus ice tà de capite Ver- Donner à quel le T E 
xis). * On vous A dngé la qst eu rdi Cie. AIL me faifsit peint da FR ny. 5 
uti que vens l'empsrterez, ovy qu'on jugtra l'affaire an j ej dangers, qui Je e E 
Vildicit iius faceedodil tibi Md) funt^; iive ceps cfle non t zi préfemteient. peri 
dicium fpem facit, fore ut illnd decretorio Las PristiERs d'une vac Opifites se : 
FPRÉJUGEZ, C Priscspation d it , qni fe fait où par-ierteur fatur. Cerncj- Nep. Nm um, 
de no; feni, Où as “nous femmes. ] Jani * jl tru do a de ee Bana eria, op 
tnis, fem. Quis rt fr materité, Unus e OMA iles i Ua ee 
Pi oe quit dert 3 pa es edel pour nen A . ew Unus inter : 63 tan TPE : 
* lephyfique. Lt , LEA comme US [Pri aver 
pilum yy Lit opinion, ut + re US tenus à aveu que V ri Nhi aii de 7 Fu mm 
TREJUGER, V. Pa. { Pronencer yt bui. qui fert à TE nus conferantür. Lio. 
an fond dr définitivement wne & De re aliqui P ier lieu og vs RM Primb, ] Cie, X 
gare, ( co, cas, dvi, atum. ) eo jac icium faccre , eu | MIERE M: » [bant tentercbefürid mia. 6i 
eium prius conffituere, C. FREMISLAW, € (Ville de Plagne en ia Ro mare. Liremidi, 
Pakjuern fignifie encore , (Prévoir , cenjeburer ,— dewimer. ) 
Prævidere , (60, es , vidi , vifum. ) Coniicere « io» is SE " PREMUNIR Use T centre, : 
jeci, jc&tum. ) Conje&are, (0, as, avi, LL ius nice (gd iv » itum, ) advenis mala 
dence fait printer de beaucapp d'évevemeni, Yrdentià conjici- | dentur. : 
ELA, fü ee pe imr. eei di PRENDRE ar man. mm 
FRÉLAT, fübft. maíc. a quelque Prelature 4 i i: f 
3 Praful, Jis -maíc; Antiftes, itis, mafc. is," » ji res : 
ESHUME fubit. Sp [ Diguité, charge déir © Eglife. ) E te, MOD oh - ; 
dignitas, ütis, is, pii, pem VR ec 
PEE, fubit. fem. ( Gros Le rabeteux , dont on fe fert à tos * 4 pine Ae 4 Li ud 1 
polir des ewvracer. ) Equifetum, "t. e aliena. Plant. 














PRÉLIMINAIRE , adjcd. m. & f. ( Gr qui fe doit faire devam 
comme e dar pilis Frzloquium , ii, neat. Tix- 


"ne MN oc fan clt nh 
e jesse qipidun 





INAIRES de la paix, ou les queffions prilimmaires , 
era à Alle vot md us dans mn traité rent Pacis 
pronos um, fem, pl («mme Curn 4 iquem 
is. ) eorpts le pim prifonnier, — Ali 
TAÉLUDE, fubft, mafc, ( Piéce de mufique liére , qu'un | dere, GCamprehendere. A. Cie. 
Min fie d'aberd [ur T: inflramtnt de pour fe | — ville de force. Oppidum f 


»l emt AM GAL, Cic, Un livre «n main, 
i DELE RS cesta han c api dde Capete: 


mens. 
HANPER y. NT mn prélude, ] Prxludere , eu 
rolndere, (.do fum. ) Sen. Ge . 
TRÉMATU n3 Pnémarunée, fem. ( Mesr avant le 
tempi. ji^ nf Præmarurus , 4, ti, Précox, dcis, omn. 
gen. "Une mort prématwrée. Immatuira mors, Ov, Prxma- eft, 
tura mors, Pline * Un efprit prémazaré, Prxcox ingenium. | Os prr HEU. m 
int. ' , EE x A fs fanden 


eit. Ovid. we 
à RE 2e 


PRE. 


ie correptus. Iniit eum febris, Celf. Plin. Plaut... * Jl a pris 
- rhume qu pleurefie , du fred. "Thorzcis diftillatione » la- 

"teris dolore, frigore fuit correptus, e» Invafit illum thora- 
eis diltillatio, lareralis dolor, on fugus. Cie. ( Onidir ab- 
folument ij a pris du mal, ) Lue venerea torquetur ow fuit 
correptus, 

Parwpnz, OU fe prendre (en phyfique, ) Se coatuler , Je fter , 
s'éparfir. Cogi, (or, eis, coaQus fum. ) Concrelcere , 
( fco, crevi, cretum. ) Coagulari , ( or, aris , atus fum, ) 
Pün. On fair prendre du lar avec. du figuier fauvage. Surculo 
caprifici lac coagulatur, Fici ramuhs glaciätur , denfarut , 
cogitur. Plum, Cu, Le jns commence a fe prendre , y ayant mis 
du fafran. Jusfpárfo croco (at. Hor. * Faure prendre du lait 
d'aneje à nn malade, le mettre am lan. Ægroto adhibere jac 
afininum. Celf , 

PakspRE, [ Manger. ) Edere, effe, ( edo, edis, edi , efum. ) 
Cibum capere, fumere , capefcere, Ge. * fe m'ay rien pris 
d'aujourd'buy. Nihil hodie in os meum indidi. Paw. Nihil 
cibi fumpG , potum & cibum non deguftavi hodie. cuf. Ni- 
hil in os conjeci. ler. 4i fut. deux jour fans rien prendre, 
Biduum cibo fe abftimuit. Ceruel-Nep. #11 tache de luy faire 
prendre de la nourriture, Cibum ipá dare tentavit, Petr. 1pli 
ingeffit cibum. Ceif. ds : 

Pairwpak racne fe dit d'un arbre nouvellement planté, Radicem 
capere. Agere. Plin. Comprchendere, Calum, * Ces arbre a 
pru ou a pris racine. Hxc arbor comprehendit. Colum, : 

Cette vacine prend nourriture, Hæc radix alimentum humoris 
capit. Celum. : 

PuenDre confail. Voyez, CONSEIL, E x 

PaexDAE sre chofe en bonne Ou en mauvaifs part. In bonam o» in 
malam partem aliquid accipere, Interpretati. Ge, * Prendre 
tout en manvaife part, Accipere cun&a in contumeliam. Phed, 
Perversè omnia interpretari Plaur, ^ Prendre tout de bon àr 
férienfement , ce qu'on à dir en riant & par divertifement. Prz- 
vertere ferio, quod di&um eft joco. Piawr, * Prendre bien se 
affaire, la prendre du bon biais. Kc&à vid rem aliquam repu- 
tare, Ter. 

Ox DIT au contraire, la prendre À gaucbe , la prendre. mal où de 
travers, Siniftrè ow perversè rem accipere. Ge, Ter. *Pren- 
dre les chejes de travers, © autrement qu'on les & dites. Aliam 
in partem , ac di&um fit accipere. Cie. Aliorsum es aliter 
res accipere. Ter. * On prrnoit fon filence pour orgueil. Siletr- 
tium iplius in fapezbiam accipicbatur. Tacit. : * Venravez mal 
pris mes paroles, De mcis vesbis etra(ti. Ter. " Il prenait ce- 
La pour an f'ratagéme de la pars des ennemis. , 1d ipfum fui fal- 
lendi causà ab hoftibus fa&um exiftimabat, Cafe * Prendre 
pour foy ce qui eft dit pour tous, Kapere ad fe, quod eftom- 
nibus commune. Phad. "Prenez le comme *je le dis. Accipe 
hoc, ut à me dicitur. Cic, "9" 

PRENDRE prre Voyez "Tinnr. Prendre par la douceur, Voyez 
Douceur, Prendre garde. Voyez GanDs. Prendre fan. temps. 
Voyez TEMPS. : 

Paenpas fex — j'enflammer aifément, parlant des matières com 
bufibler, Ignem concipere. Cie.  Comprehendere. Verg. * Le 

vu prit Qu fe pris aux boutiques pleines de masicres combuffible:, 
fe tabernas quibus id mercimoniorum inerat , quo 
alitur, captus eft ignis. Tacit, d 

Ox pur en ce fens au figuré , 4/ prend fem ax moindre. mot ou 
pour le moindre mat. Vel minimo verbo excandefcit, irafci- 
tur, ex irá effertur, Par, Cic, 

PiiNDAE parti, OU le parti, Ou fait à caufe, ou la defenfe de 
quelqu'un, Prendre fur le fait. Voyez, Parti, Faut. e 
PRENDRE mme mine friffe dr fever. Fle&ere 0s. in moœftitiam. 
Tacr, Frontem caperare fcverirudine, Plawr. -Adducere vul- 
tum ad triflitiam. Sen. Contorquere fe ad.triftitiam. Gr. 
* Prendre un air joyeax, Contorquere ex fie&terc fe ad hilari- 

tatem , hilarum fe facere, Cic, Ter, ii de 

Paxwspas ou [| Tirer avantage du temps &* de la feilleffe des enme- 

Lom, en profirer. ] Temporis opportunitaté & hoflium humi- 
litate res fuas augere. Cef. ex Abuti;ad fuum quaflum & 

> commodum. * Prendre fon avantage d'mne cleft, Caper com- 
modum rc aliquá ew ex re. Ter. SY a 

TARNDEK de eral chefes , ( le retenir.] Servate odorem, Hor. 
* tes anx bab, TranGtin-veltes is odor. Pii», 

oC Les nian géeurs preonent au m, ^ Mali odores offen- 
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» ( ior, eris, cap- 


PRE. 


dunt nares, ex molefti funt 

SE PRENDRE par imterefl, — Capi 
tus für, )-* Se daiffer prendre par la éompiai[snce, Aflentatio- 
ne capi. * Par le prefèns. Muneribus, Ge, Tiu, "Par amou- 
vate, Amore. * Par des apparences, Specie, Quant, 

S'EN PRENDRE À quelgu'un d'une. chefe , en vejetiev la faute dr le 
bla fme. fur luy, ien Charger, Transferre culpam in aliquem. 
Derivate, Vertere, Cie. — * Il s'en prend à la fortune cr à l'en- 
we de ce qui cfl arrivé, Fa&um illud ad invidiam & fortu- 
nam transfert. Cic, — " Jl. s'en prendra a vsus s'il. arrive guel- 
que sal. Abste rationem repoícet ; fi quid gravius accide* 
Tit, Caf, Apres cela ne vous en prenez pai à moy. Ne poft 
conferas culpam in me, ne impingas in me, Oc. Plaut, *Je 
prends cela fur moy. Ad me id recipio. Ter. Plum. Prx(to 
S Ci, * Prendre [ur foy. les saauvais bruits d'une affaire, 
In fe transferre famam rei alicujus. Ter. , 

SE pRENDAÉ E quelqu'mn, fe jouer à lny , l'attaquer. Cum ali- 
quo contendere es aliquem lacefferc. C«f. Ter. Aliquem at- 
tentate. Phed, Nul ne s'eff pris à ny, qu'il ne s'en fait ve- 
pesti. Nemo cum illo fine fuà pernicie contendit. Cef. 

S'EM PRENNE 4 my qni voudra, m'artaque qui voudra. Qui vo- 
let, me laceflito, Ter. — * Prenez-veus en à voi gent , ejl leur 
faute, "Tuos inclama, tui delinquunt, Plaut. - * Is fe font pris 
de paroles. Vezbis jurgati funt, Her. *'i y ade la confu* 
t dans mes lettres, ne vous en prenez, qu'a vous Si pertur- 

ario eft in litteris , tibi affigna. Cic. 

PRENDRE quelqu'un de pres où comme l'on parle familiérement 
le prendre an pied leve, An ipfo articulo aliquem opprimere. Ter. 

PRENDRE 4 dro Où à ganche, teurner a droit Où à gauche, Flectere. 

erc ad dexteram ow ad finiftram. Detorquere in dex- 
teram ax in finiftram. Ter. Plin. * Faire prendre n. autre cours 
à mur riviers, Contorquere amnem in alium curfum ou De- 
fie&ere. Derivase. Ge. i 

Sk PRENDRE 4 faire les chofes bien ou mal, Recte ram res 
incipere. Aggredi, Orditi, Exordiri. Ci. Ter. *1/ a voulu 
tirer de l'artent de moy, & il s'y ef pru affez. finement, Voluit 
is me emungere argento, & faris quidem aífore rem aggref- 
fus eft, * J| ne sy prend pas mal pour wm. apprenti, Sat cite 
artem aufpicatur, * Bien m'en a pro de vou aver cru. Feli- 
citer mihi cecidir tibi aufcultaffe. * fen m'en « pru d'avoir 
apporté de l'argent aves moy. Opportune adco nunc mecum 
argentum attuli, Ter. - fien mous end pra qu'il ayt. cflé tué. 

ip 2À -— occidi, j di . 1 
ENDRE quelqu'un ex paroles,  Tugulare hominem fuis ver- 
bis, fof cosfefficue : fibi uer Ter. *. Aller pren- 
dee le erdres d'un Princt, aller prendre congé de luy ér recevoir 
fei ordre, lie fcitatum Principis juffa, adire aliquem fi quid 
nos velit. Cic, 

PRENDRE Üam, lantwe , baleine, [ Cherchez ces mots & une 
infinité d'autres par le mot qui fera joint au verbe Prendre, } 

Parspat fe dit proverbialement & populairement en ces ex- 
prelbons, Prendre les chofes trop 4 cœur. Res graviter ad- 
vertere. Ter. 

Il a pri Marte re Renard, — 10 i eff trempé. Hallucinatus eff, 
taviter erravit, Falfus animi eft. Ter. 

Jia pru wn rat , pour dire i| a manqué fen comp où l'occafion, 
Amifit occafionem, Ci. Prxrepta eft ipi occafio. 
PRENDRE le temps comme il vient, Scit& uti foro. Ter. 7e n'y 
prens ni n'y mets, Mihi nec feritur, nec metitur, Pis, Mihi 

nihil.ex eo lneri , ew ex inde, 

PRENDRE la lune aver les dens, ce qui fe dit des ckofesimpofibler. 

i pifcari velis in aëre, ew cervos venari, Plaut. 

PAENEUR: de Ville; Urbium expugnator, Oris, m, Liv. Ur- 

bicapus, ( Mäute a forgé ce mot dans 1a Comedie intitulée 
ILES GLOMOSUS. On s'en pourtoit fervir dans le Comique.] 

PRÉNOTION, fübít. fem. { Connaifance qu'on a d'une chofé per 

avançé, ) Prrnotio. Anticipatio , Gnis, fem, ew Antecepta 
animo rei alicujus i 10, Gnis, fem, Cie. 

TRÉOCCUPATION , fubit. fem. [ Prévention , epiniem amtigi= 
pre.) A ce a pA prc opinio, Gnis , pravium judicium, 

H, neut. mer des chofe (aus. précccuparton, Nullo przvio 
judicio de rebus judicare, m pt £ 

PRÉOCCUPÉ , maíc. Préoccurée, fem. Voyez Pa éoccurvn, 

PRÉOCCUPER quelqu'un , Imy perfuader una. chele par avance, 
Alicujus nudum & inregrum animum aliquá opinione imbue- 

1e, 


Lucr. 
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re. Inficere, Judicium ew animum alicujus præoccupare. Oc- 
cupare, Ck. 

Le: efprits des Sicilrems font prroccnsez, d'une ft grande fuperflition, 
Mentes Siculorum tanta fuperftitio occupavit. Cic. — * Nas ej- 
prits fonz tellement présceupez, de cette imagination , que lorfquz 
noms penfons à. Dic, mous nous le veprefenton: [ous la Fare d'un 
Lomme, ta cft informatum anticipatumque mentibus. noi- 
tris, ut cum de Dco cogitamus, forma occurrat humana. Cc. 

PREOPINANT , adje&. [ Qui oprme dr que dit fon jentiment le 
premier. ] Qui primus fententiam dicit. Ci. 

TREPARATIE, maíc. PaéranaTive, fem. T Qui 
raton. ] Præparatorius, 4, um. Vi, 

Paéranaties , fubft. mafc. ( Grand appareil. ] Apparatus , s, 

+ mafc. Apparatio, comparatio, onis, f. Qe, — 9 4I con fument 
Tout le jour à faire des préparanfi. 1n apparando totum con- 
fumunt dicm. Ter. 

PRÉPARATION , fubit. fem. Prrparatio , Gois , fem. Appa- 
tatus, üs, mac. Oc. 

AVC PRÉPARATION, Patate , adv. Cic. Paratus, 

PRÉPARATION, ( Méditaron de ceux qui ont a. parler en public.] 
Meditatio. Cogititio , onis , fem. Ge. — * 7H parle fans prepa- 
ration QU for de champ, Loquitur, dicit ex tempore, umpara- 
tus aggreditur ad dicendum, Ge, 

TRÉPARE , maíc, Phiraskz , fem, Paratus, Apparatus , 4, 


um. C. 

PRÉPARER , V. act. [ Difpefer les chofer. ] Parare, Apparäre. 
Prrparare, ( 0 , as, avi, atum, ) a&. acouf. Ci. | 
PabPAR&A à difuer à quelqu'un. Accurate alicui prandium. 

Plaw, Convivium parare, Phed, Apparare, Comparare, Strue- 

re. Ge, Taor, Epulas infrucre, Liv, *J'envoyay ordre a los- 

teife de nou préparer quelque chofe pour feuper. o ædicu- 

: larum cuflodi coenulx officium. Perr, Attendez ,on vous va 

peor quelque chsfe a maïger. Mane , aliquid tibi fet ci- 
i. Plaur, 


SE PRÉPARER , [ Se difpofer à mue chafe, ) Se alicui rei accingere. 
* Vir. Ad aliquid. Tacr, Se comparare. Ter. * Se préparer 
4 la guerre, lum párare. Cef. Apparare. Ci. Adornare. 
lv. Se ad bellum accingere. Cef. * Se préparer sn remede 
contre La violence de ia tempete, Comparare fibi remedium ad 
vim tem Cir, "Se préparer des [rcomri contre tour éve- 
nement, Comparare fublidia ad omnes cafus. car 9 Pripa- 
. ver quelque diftrace à mne perfonne. Excoquere malum. 
Plam, C" Se préparer n chemin à mue grande vépuiaton. — ltet 
ad bonam famam fibi inftruere, P/s-]un. * Préparer lei ef- 
pits à mne chef. Animos ad aliquid præparare. Ge, * On 
avoit préparé mue choje qui fut d'un grand wage. Una crat res 
magno ufui prxparapa. Caf; Penjez 4 cela de bonne heure, 
préparez vous-r, Hxc multo ante meditare , huc te para. 
€. "Un cœur préparé à tout évenement, ne perd jaman efpé- 
ovance dass da mauvaife fortune , ni la crainte dams [a bonne où 
n cfl roñjesrs plein d'efpérance dans la mauvaife fortune, comme 
de crainte dans la bonne. bene præparatum fperat in- 
feftis alteram fortem, & fecundis metuit. — ( On foss-enrend ) 
! rebus, Her, * Préparé aux douleurs. — Paratus ad dolores. 
* A tr foufrir. Paratus omnia perpeti, Cef. * 44 y a dei 
, peines préparées dans les enfers pour Les ipie, Pœnæ apud in- 
feros (unt impiis przparàz. Impi adinferos criminum poe- 
. nas luent, Cw. * Préparé panr la chat.  Adornatus venatui. 
Tacir, . 
PREPOSE, mafe, Préroske, fem, Prrpofitus , a , um, Voyez 
+ noe , ; 
REPOSER quelqu'un à nue chefe , ( Ly commrttre. | Aliquem 
alicui rei E pober, (0, is, poli, itum, ) Praficere, (io, 
- js, feci, « } Cic. Plaut, 
TRÉPOSITION , fübft. fem. ( Tetme de Grammaire. ) [ Ce 
une des parties d'éraifos à particule: indéclinaile. ] Præpoñtio, 


. ünis, fem, Var, 

PREFUCE , fübft. m. ( Peau qui couvre le bout de la verse du 
membre viril, dr. qu'on retranchait aux Juifs dans la Circoncifien.) 
Yrrputium, ii, n wv. - 

PREROGATIVE, fübft. fem. (| Privilége, avantagr.] Przroga- 
tiva, z, fem. Liv. Ge 

[il y avoit anciennement à Rome une Tribu qui avoit droir 
de donner (a voix la premiere dans les Ele&ions, qui eftoic 

- appellée pour celu la Tribn gréragatíve.] Tribus pxatogativa, Liv, 


fert de prépa- 


PRE. 
nM v adv. [ Qwi marque la proximné du temps 7 du lieu, ] 
Lol 


( Prepe n'eft point une prepofition , mais an adverbe , comme 
Sanétius le fait voir ; car lors qu'on dit Prapé: murs, propé 
fedirioncm veniam e, on fous-cutend 44 qui fair le regi- 
me: autrement il faudroit dire que propior & propins , Prexi- 
mas & proxime feroient autli des Prépoñtions , puifque l'on 
dit proxizun te. Plaut, Propius urbem , propior montem, Saluft. 
"Res proximo formam latrocinu. Liv. ] 

TPaoPr fe joint encore à l'abiatif , en mettant 4 ot 4b, Pra- 
pe aSiilin, Cic. Prepe a smuris habemus bsféem, prop? ab ari- 
qme Ce qui fait voir que ce n'eit pas tant trap. qui gou- 
“Verne icy l'un ou l'autre cas, que la prépolition exe où 
Íous-entendué. il; fent y prés. dm propioquo funt, non 
longe abfünt. Cie, —* Za prés de quatre vingts dix ans — Pto- 
pé àunos nonaginta natus. C. 

Ds País. Cominüs. * Combatire de prés. Cominüs pugnare, Cie, 

Ai regarde de prés, il a la vene bafz. Ad manum iutuetur. Plin, 
"mre quelqu'un. de prés. Alicujus. vettigiis infftere, Liv, 
Premere veftigia alicujus. Plin-Jw».. [ Ce qui fe dit dans le 
fens propre & figuré, pour itniter quelqu'un, fuivre fon ex- 
cmple, j *Retaráer de prés aux shoes, les confidérer artenri- 
verint, Rebus admodum attendere , res propius infpicere, 
Afpicere. * Regarder de trap prés anx chofer, Reltrictè res ob- 

N oye €i. : — B 
RES 4 prés, ( Dee pieux fichez prés à prés. ) Pali btevülimo in- 
telo detixi, dedito a prés. Spifsç arare, Comm. eu 

pifliüs. 

A CkL^ près. Hoc fi excipias, fi es Catul, 

A Peu prés. Feré. Tantum. pur um. Cue. . 
Voila à peu prés ce que j'aveis & dire de lanatwre des Dieux. Hxc 
fere habui dicerc de naturà Deorum. di, 

PRÉSAGE, fubft, mufc. { Prejfentiment qu'en ade ce qui doit ar- 
river. ) Prxfagitio, Prxícnlio. genit, Guis, fem. Irafugium, 
ii, ncut. cic. 

PRÈSAGE , ( Signe qui nous fait conmoiffre que Les chafts deivers 
arriver, ] Prxfagium eu futurz rci fignum, i, neut. Cir. 

Paésace, [ Aagwre, ] Omen, inis, ncut, Augurium, ii, neut, 
Cu. "Dei paroles de mauvais préfages Ominofa veiba. Pls- 

ws. Male - inata verba. Her. m faci 

PRESAGER, [ Signifier, marquer les 41 à venir, ] Præfagi- 
re, (io, is, ivi Le Fortendere , ( do , dis , di, tea- 
tum. ) Pri iificare , 0, as, avi, atm, ) Prædicere, (co, 

is, dixi, didam. ) acc, Ci. * Cela now prefage joye , 
tw, fanté. Laxa omnia profpéraque id nobis porten- 

t. Liv, 

Pañsaoun fignifie gufli coujeurer les éveremens par la prudence 
humaine. Pixfagire, Przíentire , o aliquid augurari. Omi- 
nari, ( or, aris, atus fum, ) 

PRESBOURG, [ Ville capitale de la. Haute-Honerie fur. le Danu- 
be. ] Pofonium. Pifonium, ii, neue, 

PRESBYTÉRAL , mac. Parseyrén «tg , fem, (. Qui. regarde le 
Cri. ] Curionalis & hoc curionale. adj. Sucerdotalis & hoc 
facerdotale, adject. Piamt, —* La maijen preibyrérale, Ædes 
curiales, ædium curialium , fem, plur. 

PKESBYTENE, fubft, mafe. [ La maifon dn Curé, ) Ades cu- 
ziules eu Ædes curionis, fem. plur. Presbyterum , ii, [. Mot 
Eccleliaflique. ] . 

PRESCHE , fübít. m. ( C'eft un terme chez les Calviniftes, ] 
Difcours que les Minifères de la Religion prétenduë 'Refermis faut 
a ceux de leur fete [ur L'Ecriture, Miaiftrorum Calvinianz 
doctiinz ad populum ejuflem fe&z conciones , um , fem. plur. 

Passcuz, [ Le tempie des Hnguenots, où ils j ajfemblent pawr sceu- 
ter leurs Miniftrer, ) Templum, i, n. 

PRESCHER, V. a&. ( Publier , anmencer |a parole de Dieu. ] 

- De rebus Divinis dicere ad populum , concionari ad populum, 


concionem habere. . 
fignifient dans Ciceron & dans Cefür, Harantwrr 


[Ces Verbes 
le peuple , les folder. ] Scirè difleminare verbum Dei apud 


populum, difpenfare populo verbum Dei. 

Ou prr , Jl v = que Per la benne chere, Laudat femper 
oppiparas caenas, 

PRESCRIPTION , fubit. fem. [ Fin de nen recevoir que le Droit 
4 introdnit pour affurer les pojfe de) biens aprés an certain 
temps aux pojfefenrs. de bonne fey, ] Trafcripcio , Gnis Far ve 


PRE, 
Au£toritas , lis, fem. Ufücapio, onis, fem. Fufir. 


“AU ing écrit de me fa paint mettre em peine , parce qu'il y a prifirip- 


tien, Scribit cffc jam quod Jaboret , quoniam heredi- 


. tas ufu eft. Ge 
PRESCRIRE gli of à quelqu'un, buy ordsnner, Aliquid 
tribere, 


alicui » bis, fcripti, peum, ) Seat. * Vous 
aere de me vouloir ri ^ gu TM mo» de- 
ver, Facis injuriosè, cum de officio præfcribere audes. Cef. 
* Preférire à quelqu'nn le remps qu'il don parler, le Eur marquer. 
'Alicui tempus quandiu dicat prafcribere. Prriliuere. Prri- 
mire. Cic, — * Priferivez-moy ce qu'il faut que je fafe,. Quid fa- 
ciam przfcribe. Hor. 

TaeschiRE, [ Mequerir droit dé prefeription par mme pofcffian de 
bonne foy aprér quelque tempi, ] Aliquid ufu capere , ( 10,15, 
cepi , captum. ) Ufü fuum áliquid facere. * Je fus furpri: 
que vos mé [pacbiez, pas qu'on ne preferit. paint contre um. Mi- 

* neur, dont les Tuteurs, comme ceux de cette Pupile, ent effé don- 
nez fmivant la Loy. Id roiror re ignorare de turelà legitimi , 
in qui dicirur effe puella, nihil utu capi poffe. Cic. 

TRÉSÉANCE , fübft. fem. ( Droir de s'affeoir devant quelqu'un. ) 
Jus ante aliquem in confeflu prcedendi su fedendi , juzis , neut. 

Donner la rue 4 quelqu'un, Jus antc. alium in confeffu 
pracedendi alicui tribuere. Cic, < : 

TRÉSENCE , en premonce Pabzance, fübft. fem. Prxfentia, 
æ, fem. Cie. Afpc&us. Confpetus, às, m. Ge. 

En préfence de tout le monde, [ Devant tout le monde, ] In ore 
atque oculis omnium, Ante oculos omnium, Coram ormni- 
bus. Cr. * En préfence de quelqu'un, In præfentià alicujus, 
aliquo prxfente, Coram aliquo. Ov, Píew. * Si j'avais de 
bonheur de joir de voftre préfence , je fuivrois en tout vas con 
fri, Facultas tui przfentis fi. mihi effet , nunquam à tuis 
confiliis difcreparem. Plan. ad (ic, * Eviter La préfence d'u 
me perfonne, n'ofer parsiffre devant Iuy. Fugerc alicujus con- 
fpe&um. Alicujus afpeum, przfentiamque vitare. Ter. Cie. 
* Pay peine de vous loxer en vojire prefence..— Vcicot coram in 


os tc laudare. Ter. 
Pa&szucE d'efprit, ("Un efprit Ln peffcde dans les chofes & qui 
entia, z, fem, Animus prz- 


ne s'effaurdit paint. ] Animi prz: 
ens, animi przfentis , Cic, *.4vorr bien de la préfence d'efprit. 
Trrfeotem habere animum. — * Se fervir de fa préfeuce d'efprit 
pour fe conduire, fans fe laufer efleurdir. Præfentis animi con- 
filio wi , nec à ratione difcedere, Ci. —* Perdre fa préfence 
d'efprit & la parele.. Non coafiftere mente, nec ratione. Cie, 

PRÉSENT, maíc. Pa&sswrE, fem. pranencez, Prézant. Prxfens, 
entis, omn, gen. Cic, — * Fs préfent en fa perfonne. [ Stile des 
Notaires quand ils commencent quelque acte. ] Talis fcri- 
bendo adfuit. Ge. * Un efprit préfent, ( qui fe poffede, qm me 
s'eflourdit point, ] Przfens animus , præfentis animi , mafc. Cic. 

A phüstwT , [ Mairtenant, pour l'henre, ) In przfentiá. 1n præ- 
fenti. Nunc. Ad prafens. Pim. * Jnfques a préfenr. Ad hanc 
diem ex horam. Ci. Ufque ad id rempus. Liv, 

PaésenT, fubít. mafc, pronomcex prézant, Donum, i,néut. Mu- 
nus, éris, nent. C. — * Le préfent eit digne de celuy qui le fair, 
Condignum donum, qualis eft, qui donum dedit. Piawr. 

Faire un préfrnt à queiqu'ur. Alicui munus offerre, Dare, Do- 
nare, Prabere, Largiri. Ci. Aliquem aliqui re ex Aliquid 
alicui domare. cie, Munere aliquem afficere, Aliquem ali- 
qui re munerare es munerari. Cie, Souvenez-vous d'accom- 
pagrer mon préfent de paroles abligeantes,  Ogná verbis munus 
rom. Ter. % Veicy des prifent que voftr? frere veni envoyr. 
Adfünt tibi dona à fratré. Ter. 

PRÉSENT qu'On fair A celny, qui nous apporte unt bonne mewvelle, 
Evangelia, orum, neut. plur. Cic, 

Présent qu'on fait aux ombajfadenrs effrangers. Lautia, orum. 
neut. plur. Liv. 

PaËsenT de légumes & de fruits que les Romains faifoiemt à leur 
hole. Xenium, ii, neut. Mart. 

UPrískmT qu'on farfoir an willorieux, Niceterium, ii, neut. Jav. 

Perm préfet. Munufculum, li, neut. 

PRÉSENTEMENT, prononcet, PREZANTEMENT , à préfent , main- 
Temaet, lu prxfentii. In przfenti. Nunc, Jam, €i. Ter, ln 
pese tempus, Cir, ai 

SENTER, pronencez. PRÉZANTER. [ Offrir, faire em prefent.] 
Aliquid" alicui offctre , ( fero, offers, à > oblatum. ) Cic. 
* Préfonter à boire à quelqun. — Cyathillare alicui. Plaur, Po- 


0 
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tionem alicui dare, Per. T "E 
Présenter la bataille à l'ennemi. Poteflatem hoflj fa- 
cere Liv. * Se préfenter devant quelqu'an, Se alicui offerre. 
1n alicujus delen venite eu fubire alicujus confpeétum. 
Se alicui fiftere, Cic. In confpeëtu alicujus affare. Cie. lm 
confpectum alicujus fedare, Cic. Prodire in confpeétum, Peur. 

* Sistojl que loccafion seil préfentée. Ut fefe obtulit occafio, 
ut primum dara eft occafio. Cic. 

On nir dans le difcours familier, Préfentet, Imy mes baifi-mains, 
faluez-le de ma part, Salutem illi dic mco nominc. Ci. ew 
falvere jubeas, Cic. 

PRÉSERVATIF, mafc. Paésrenvarive, fem. [. Qui priferve de 
quelque mal. ] Prríens , entis , omn. gen. ew Pixícotancus , 
8, um, Averruncus, 4, Um, Pacuv. 

PRrésenvaATIr, comme un fübftantif m. [ Reesede. préfervatif. ] 
Artidotum, ti, n. Ph». Antidotus, ti, m. «4a. 

PRÉSERVER , [ Garder quelqu'un d'un mal ou de quelque ral. 
heur , l'en garentir, } Aliquem à malo fervare faivum & ia- 
columem. Ab aliquo malum propul(are, (0, as, avi, atum.) 
aliquem à malo defendere, tueri, Ci. * Preferver quelqu'un 
de la mort. Aliquem morti eripere ex à morte, Virg. Cie. 
# Dieu vous préferve de mal dr. de fortune ! Servet te Dcus fal- 
vum & incolumem ! 

PRÉSIDENT prononcez, PAfsipAwNT , ( Chef d'os corps de juffice.] 
Frzfes , idis , mac. — * Prefident ax Parlement. la Épent 
Curià præfes. Prémier préfident. Senatus princeps, pis, m. 
Tiimarius præfes. 

PAGSIDENT [ Celuy qui préfide à quelque afle dans les écoles, ] 
Prafes alicujus a&üs s» Moderator , Gris, mafc, ( On parle 
ainfi les écoles. ) 

PR ER, ( Temir la prémiére place, £" le chef. ) Prælidere, 

co, es, p » prafeffum.) Praelle, ( prxfum, es, præ- 
fans fupin.) Cis. * I pfi aux affaires de la Ville. Rebus 


urbanis præfider, Cf. * La previdence préfide aux chofes du 
monde, Res humanas regit & moderatur providentia e» 
Deus. Cie, 


FRÉSIDIAL , m. PRÉSIDIALE , f. [ Compagnie de juges effablie 
dans les Villes. ] Curia przfidialis, curiz prafidialis. ( On dir 
au plurier, ) PRÉSIDIAUX, 

PRÉSOMPTION , fubft. f. Orgueil , trop benne epinien qu'on a 
de fed Confidentia , z , fem. Nimia fui fiducia, æ, fem. 
Cie. Liv. 

PRÉSOMPTIONS, [ Dans le Droit. ] Certains fines Où cireon- 
Jances, qui font préfumer mne chofe. Juris przjudicia , orum, 
"- plur. Sufpicio ex conjeéturà, Gnis, fem. Conje&ura, 
z , fem. 

PRÉSOMPTUEUX , mafc. Psésosceruruss, fem, [ Qui préfu- 
me trep de fsy, ] Confidens, fibi prrfidens, entis, omn. gen. 
* Je ne fnis pas fi préfomptuenx que d'entreprendre de vim; con- 
foler des malheurs des temps, Hoc mihi non O , nion arro- 
go, ur te confoler de communibus miferiis. Cic, 

PRÉSOMPTUEUSEMENT , [ Avec préfomption, ] Confidentet. 
Confidentius. Confidentiffim&. Cic. 

PRESQUE, adv, Quafi. [ Pew s'en fant, ] Ecré. Ferme. Prope. 
Propemodüm. Ce, 

TRESQU'ISLE , fubit. fem. ( Penínfnle. )Peninlula , e, fem. Liv. 

FRESSAMMENT , adv. [ D'une manicre. prefante. ] Inftanter. 
Etiam atque etiam, Qwinr, 

PRESSANT , mafc, Parssaurz, fem. Inflans , antis. Urgens, 
entis, omn. gen. *Une pauvreté prejjante,  Urgens egcftas, 
genit, urgentis egeftatis, Virg. 

PRESSANT , { /ucommsde. ] Urgens. Moleflus. us, 4, 
um. Gc, * Une maladie prejfante. Vrgeus morbus. (| Ciceron. 
a dit Urgeri morbo, 

PRESSE , fubft. fem. ( Fonte de gens qui fe preffent les umi les 
autres. ] Denfa tuba, z , f. Conferta multitudo, confertz 
multitudinis , fem. Ci. Se dégager, fe tirer. de la preffe. 
Evolvere fe turbà , ex tuibà fe expedite. Ter. *7« le tiray 
de la preffe , en me rordifant des épanles contre la foule du mon- 
de, Extraxi eum turbi oppofitis humeris. Hor. *Fendre La 
pref. Submovere, Removere turbam. Plan, — *Fwir [apref- 
fe. Fugere turbam, 

Presse fe dit de [a machine qui fort à imprimer. Prelum, li, 
neut. Plim. * Mon livre di feni da "dq y en. ÜCimprimi..— Li- 
ber meus prelo fubjicitur, 
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des chofes par avance ] Prxfenfio. Pr 
» J'avais un i 


onis, 

ment que je fereis mn. vàyage iuutile. 
Lo animus fruftrà me M L laur. 
ay jen iy quel. preffentiment , il m'arrivera T 
All. 3e io quid RS mi E adl rx gui 
Er de 

x E Avoir quelque prejfentirnent des chojes. ) Pr 
fagie | io; in, i, M) Let (io, is, , 
prafenfum. ) Ge a , 
Prassentin quelqu nn fur ane chofe, (le fender pour [gavsir [on 
Jonimen où fa penfie. ] Tentäre, Pratentare , ( 05 as, avi, 
anim, )- Ter. Cic. 9 Jay prefenti vojlre parent votre 
mariagt. y a À | pattis "pex circa m 
nuptias o» ds. Ter, e reffinti pour fgavoir dans 
AE ioeisen à [pif cela, VE Apemeraad animo il- 
at. Cie, Ad lo x We | 
FAIRE preffentir 1e: defeins de quelqu'un, Vodicium confliorum 

Gr ali c Ik "wf 

Pnussin V. act, | Epreindre, tirer le jus Ot le fuc des herbes, avec 

ley main; Qu en ler preffant. ] Preffare , ( 0, as, avi, tum, 
Premete. Comptimere , ( 0, is , pref » preffum. } ad. accuf. 
Sein » (go, gis; xi, idum. ) Cie, * Prefer des raifins 
«vec [a main Qu avec ler pieds. Uvas premere. ( Sic foni 
de preffeir, en dira ) Prelo uvas premere. Dés que les fruits 
pe prejfex, ils vipandoient une odenr de faffran,  'oma vexa- 
; one €— pis e. V dd li) 
RESSER , [ Haffer, dibgenter. ) Urgere, ( eo, es ,urfi , urfum. 
Ftfünate. Properare, o , as, avi, atum, ) lnffar flo, ftas, 
ánftiti, iuftiram. ) Cic. er une fufpenjon d'armes. Ynfla- 
re de 4[. "Ne preffer rien. Nihil. fcftinare. Cic. 
*P les funérailles, Ynftare. funeri, Plin, * Se prefer d'a- 
. majfer de grands biens à wa indigne béritier, Pecuniam indigno 


heredi properare. Her. 1 er i 
Parssex Lx affaire «vec adrefe,  Infiftere negotium. pter. 
Plaut, Urgere. Oc. — * Prefer quelqu'un de faire mne chofe. 
»1 inftare de re aliqui, * fe Pay faa pr 
y emi de cheiter d^ B mn | 
Cum illo communes amicos, ut de illà 


Trz- 
domo. P/aur. 


teret. Ce, ü ne ven; ray pas davantage, fi vius ne ie 
"wonlez, pas. id belio bebe , non te C. 


*E de mal Qu de maladie. Morbo urgeri À 
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Ej x 4 8, C. ; 
nud de tdi. fex. DP adon dé prdfer l'air, JL Terme 
de 7) Pi 3 mafc. Com io, Onis, Cie. 
L male. Quélques-uns écrivent precis ; ou Peljxir 

des chefs, 
«us expreflus, 
Paussis fe dit ffi 


de Patregé de quelque env, dca 
qu'il y à de maillot] n jur ope vl 


tis a, z, » Ü, neut. Her, Sem. EE" 
PRESSOLR füubft. mafc. [ 7 
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TKESSENTIMENT , fübft. mafc. ( Certain. fentiment qu'on a | PKEST, mafc, Parsze, fem, 
fem. Ce 


Spe qu'on exprime dés viandes Où des herbes, ] Suc- |- 
expretti # HAN 





PRE. 
lum, NTrogne Où mine de preffurenr , qai eIl ordinairement fort 
baure en couizwr,  Muflulenra facies on rubicunda facies tor- 
cularic rum. 

PRESSURE , fübft. fem, Voyez PRESURE. 

PAEST , fubit. mafc. ( Ce qu'on preffe où ce qu'on avance. }Trxf 
tatio, Gais, fem, Paw.  Murtuum argentum , i, neut. Mu- 
tua pecunia, z, fem. Plau, 

; [Qui eJ en effat de faire quelque 

chefr. ] Ad aliquid paratus , comparatus , accinctus, expedi 
tus, promptus, à, um, ( a» Comparatif. ) Expeditior & hoc 
expeditius, Faratior & hocparatius. Promptior & lioc promp- 
tius; ( au Smperlanf. ) Expeditiflimus. Paratiflimus, Fromp- 
tiflimus, a, um. Cie. — * Faites que four foit pref à mon rctonr, 
Fac, ut omnia parata offendam, cum rcdiero. Plawt, "* E» 
cette pccafion Gr en route antre je fuis out. pref de faire ce qu'il 
vow: plaira de me commander, Neque iftic , ue alibi tibi 
ufquam erit in me mora. Ter, *'Un homme A tout faire, 
Vir in quovis loco paratus. Ter. Omnium horarum homo. 
Hor. "Tout pref. à marcher. Paratus. & expeditus ad iter. 
"MA coat fonlfrir,— Paratus omuia perpeti. Ce/. * Elle ejt preffe 
d'acembrr, Jam partus adeft. Ter. — Huic appetit propinqua 
paritudo, Taritudo prope adeft. Plam. * 14 «ji toujours preft 
a parler, 1n procin&u paratam habet eloquentiam. Ingeuium 
in numerato habet. Sionr. 

PRESTANCE, fübít. fem. (. Bean port ou taille «vantageufe d'un 
ne perfonne, ] Eximia corporis ftatura & ad dignirarem ap- 
poüta. "Une fille d'une belle prejlance.  Virgo przitanti cor- 
pore. Vire. 

PRESTATION de ferment. fübít, fem. ( Serment qu'on. preíie à 
quelqu'un, ] Di&um facramenrum , i, n. 

PRESTE, adea. m. & f. ( Qui fair vifle ér en de temps. ] 
Promptus, a, um, Agilis & hoc agile , adjcct., * Ce /aqmais 
€f prefle à la courfe,  Hic puer pedibus agilis eft , es Pedi 
celer. * Les charlatan: font prejtes de la main. Maaibus 

es funt cireularores. 

TRESTER , on prononce PairER , V. a&. [ Donmer en, prof 

: mue chofe, ] Aliquid alicui . Acto e, (0, 
as, avi, atum. ) A. accuf. Ck. Prefler da l'argent a quel- 
quan, Commodare alicui argentum. Mutuam pecuniam es 
mutuum argentum alicui dare. Plan, Credere alicui 

. niam mutuam. Ge. *Oa me fas ce que Cf amjonrd'buy de 
preter de Partem, Nomen jam interiit mutuum. P/aar. ( com- 
me qui diroit credit eff mort, ) * Si quelqu'un À 4 le à un an 
tré, 2l fant compter pour perdu ce qu'il a preflé, & s'il s'avife de 
le redemander , il trouvera un ennemy pour la veconneiffance de 
Jon bienfasr. Si quis mutuum alicui it , fit pro proprio 
pe cum repetas, inimicum amicum beneficio invenis, 

laut, * Prefter par obligation. Per fyngrapham quidpiam 
alicui credere, Ci. * Préfler a fure Fœnoïc ou fœnoti 
cuniam dare. Tacit, * Se faire wn ennem) en uy prejlant de 
l'argent, Emere talento inimicum. Plan. 

Pn&srER [a main À quelqu'un, [ L'ayder en quelque chofe.] Come 
modare alicui in re ali Commodarc operam fuam, 

modare manum. Per. * Se preffer a quelqu'un , L ÜCefuler. ] 

Se alicui commodar- in rebus, Ci, * Sen nom. Nomen fuum 

commodare. Interponere nomen, Cr, — * 4 ne faifout qwe pref- 

ter fon uem en cate ajfame,  Adumbratus tantum crat in eo 
negotio. Cie. * Sa vorx dr fon éloquence aux fureurs d'un Ty- 
ran, Tyranni furoribns vocem & eloquentiam prxbere, Sup- 
'peditare. Commodare. Voce & cloquentià Tyranni furori 
fervire. Taur. Vocem & eloquentiam frvienti Tyranno 
rage * Donnez, moy le couvert à preflez-msy nme he 

t , Tandis que le mien féchera. Recipe me in te&um & vef- 

,timenti da mihi aliquid aridi, dum mea areícunt, Piam, 
* Préfler fon logis pour faire des nôves. Accommodacc alicui 
.ædes ad nuptias, Diui, 

Paesten l'oreille à une porte, [ écouter ce qu'on dit.] Aurem ad- 
movere ad fores, ad oftium, atque animum attendeie ; auf- 
cultate ad fores. Píaw, Ter, 


gnasren. l'oreille a. queiqu'un, l'éconter, Ares alicui date, prz- 


# Aux flateurs. Autes patefacere affentaroribus. Cic, 

# Au changement. Kebus novis aurcs. prxbere, * A quelque 

,prepofitien , entendre , l'acupter. Accipere aliquam condi- 
i G 


"s Vs PRISIEA à fo ipu fim, Fortunz bonz fe pubee, Be 





PRE. ^'"' 
impertire. Oc, Se offerre fortunæ blandienti. pun 

"fortunam fau fuo excipere. Fortunz blando vult ridenti 

2 Her. boe TM s ud Fm 

i um ies charitez, qu'on m'a preflées depuis mort de Ce- 
Jar: Nota mihi Les, quu in pud Cafaris mortem con- 
tulerint, Cic. 

Paasrka ferment. [ Faire ferment. ) Dicere facramentum. Tacir. 
Voyez Sur EXT, 

FRESTIGES, (ubft. mafe, ( Subrilitez, d trompéries des charla- 
fami ] Praftigiz. Fallaciæ, arum, Cic, 

PRESTRE , fubit, mafc. ( On fait fonner 1'5 à demi en pro- 
nongant ce mot, ] Aiuflre dr joint du Seenewr. : Sacerdos , | 
Otis, malt, Cie, Antiftes, itis, mafc. Cic. P 

De PrrsrAE, Ou gemi cencerme les Prefires, Sacerdotalis & hoc | 
Sacerdotale, adjcét. Liv. | 

Faire srdinner. quelqu'un. Preffre , le confacrer en cette qualité, | 
Capere aliquem Flamisem eu Saccrdotem. .Aul-Gei, Inaugu- 
rare aliquem Sacerdotem. Liv, Aliquem Sacerdotem creare. 
Cie, " Ejhre fait Preilre, In Sacerdotium venire, aire Sa- 
cerdotium. Cie. Initiari Sacerdotio. 

TRÉTRESSE. f. f. Chez les Payens eflait celle qui fervoit au 

leurs: Sacerdos 





culte des fauffes divinitez. J » 
Gs, fem. Pilas. Petr. Sacerdotiffa, z,fem, Gic, Ahriftitu, 
æ. Plaut Antilles , itis , fcm, Val. ^ La Prüreffe de 


Venus Sacerdos Veneria, s Veneris, Plawt, ^ 

PRESTRISE , prenencez, PakrRisk , {ubit, fem. [ Digmiré d'un 
Preftre, ] ium, ii, n. Qwivr, t 

PRÉSUMER , ( CoujePurer qu'une chofe eft pav. des indices dr par 
des conjscurez, ) 'Conjicere, ( io , is , jeci, je&um } Sulpi- 
cari, ( ot, aris, atus fum, ) Ci, Exiftimare. Credere. Ani- 
mo prxfumere. Qc... * Il nef paz à préfumer qu'une perfanne 
yt de la cupidité, © qu'elle n'aime paint l'argent. € non 


PRE.. 2ft 


PRÉTENDU, m. Paérewvur , f. ( Ce que l'en priest. dice 


tus, 3, Um. a droir prétend, Jus ioa fuur dicitur 
sa jus prefumprum, —* Va mal prétendu, Malum quod fibi 
quis fingit, * La religion prétendus réformis. Religio dida 
reformata & corretta, ^ - eg 


! Mon Paérewou, { Lors qu'une fille parle de celuy qui la vecher- 


che ex manage, ) Procus, ci, malc. Virg. ( Mot populaire. ] 


Meus vir futurus, 
PRÉTENSION, fubft. fem. ( Drert bien Où mal fondé qu'on a 


Jar que!gne dhfe. ] Controverfum jus , s» animo prxfumptunt 
jus, juris , nent. — * JL a de grandes prétenfions fur cette terre, 
lllud przdium multo jurc fuum cffc contendit. Cic. 

PRèrensiONS, [. Efpérantes bien QU mal fondéer. ] Spes, ei,fem. 
( Ce mot fe dir au plurier, ) " C'eft mn bymme qui a de grandes 
jones de fortune. Is magna & grandia fpe præfumit, Ci, 

PRÉTERIT, fübft. mafc, ( Terme de Grammaire qui marque 
le temps paffe dans les verbes. ] Pixteritum ; i, neut, Oc 
fosa entend tempus. Var. 


PRÉTÉRITION, fubft. fem. Figsre de Lei a ( quand ex 
LE 


Lait femibiant de ne vouloir pas parler d'une chefe , dont on parle 


néanmains. ) Prxtermiffio, Gnis. Cic, 


Cie, 
FRÉTEUR , fubl. mafc. { Afagiffrat fert confidérable dan: l'au- 


cienne "Rome, ] Prator, Oris, mafc. Gr. 

[ Au cotuméncement tous les Magiftrats efloient appellez Pré- 
teurs , enfaite rous les chefs d'armée, & les Empereurs meí- 
mes, Depuis on fit des Préteurs pour rendre la juftice aux 
Citoyens , & d’autres Préteurs pour la rendre aux ctrau- 
Bets. ] Liv. Var. / 

Du Préreunr, Ou qui concerne le Préreur, Peztotius, prztoria, 


Pextorium, ii, No 


orum. Cic. 
PRÉTOIRE, Dou Le lien où le Prétenr rendoit la juflice. ] 


- videtur in eundem & contemptus pécüniæ & cupiditas. Qui. | Pabrorms, eff auff latewre du Gínéra) d'armér, Prætorium tabet- 


TabsuxER de [ey-mefm. Sibi nimium fumeze , tribuere & at- | 
rogare. Plusjuífto fibi arrogare. Sibi nimis confidere, — ' 

PRÉSUPPOSER, [ Faire edat qu'une chafe «ft, ] l'onete, facére. 
* je prejnppofe que vous fayez, de lorfir Qu que vous ayiez, le loi- 

. te elle otiofüm , s» o; vacuum, Hor. "je 
préfuppofz cela comme nne veriii conjlante, Pro certo illud po- 
no, Ce. +3 ; 

[ Les Verbes Pens & Faris ne fc mertent en cette = 
cation en toutes fortes de temps , de perfonnes & de modes. ] | 
-Préfaçpofens qu'il ps perdu fan precis, Pone eum effc victum. 
# Cela prefupsfé. Quo pofito. ^ Préfuppefons qu'il n'eff pas «in^. 
-f. Pac ita.noneffe, * Préfuppofous que ies légions medefapprou- 
- vent pas noftre deffein. Facite , hoc meum confilium legio- 

nes non improbare, Cic. * 2 
Los — diiciiemes lí wii [jo pris e fens, ail- 
eurs qu'aux fecondes perfonnes impératif, ] ( On dit en 

Exe) 





cere Poaamus ita reas 
PRÉSURE , fubft. fem. { Crrrain acide qu'on trouve dan: l'effo- 
mac dei veaux qui fert à faire prendre le lai; ] Coagulum, li, 
neut, Var. i 
TRÉTENDANT, mafc. P&&rexnawrk ; fem, promencez Pré- 
ape [Simi afprre à une chofe. ] Ad aliquid. afpirans, an- 
'tis; omn. è Cd : , 
Vw PRÉTENDANT div charges de la République. Munerum Réi- 
publice Candidarus , i , mafc. bd + Pritmmdant avee mu du- 
“tre À une me[me charge,  Competitor, Oris, mafc. Cir. 
PRÉTENDRE , prone»erz, Préranvrs , V. a&. & neut, [ .Af- 
pirer à une chofe , eire dans lÁefpérance de l'obtenir. ] Aliquid 
ambire. Contendere ad aliquid. Cic. Afpirare. —* I1 prétend 
à ane baute fortune, Ad magnam fortunam contendit , afpi- 
rar ad conrendir , Speétat o« magna fibi proponit, (ic. 
Pnéramone , [ Soûrenir qu'une chofe el. à now. ] Contendere. 
Intendere, ( do, dis, di, tum. ) * Ii prétend. que cette maifon 
Tdmy appartient ow qu'elle ed & iny.. Contendit has ædes fuas 
le, où fibi effe proprias.- *J/ pretend. ejfre celuy dont nón: 
arions. Hunc fe intendit efíc, de quo fermo eff, Tr. 

‘pas prétendre, [Ne vouloir paint , n'entendre point. ) Noile, 
nolo, non vis, nolui, (fans fupim. ) * e ne prétends par 
vous a + la mur, Nolo ut totam [d uii ludo á 
cas. Virg, Li lqu'im ne T d'igneranct , 
je déclare pee " dfer de Les "Nequi. fibi 
neget, dico omnibus ut à me fibi caveant; Plain" +: 


naculum, 1, neut. : 4 
PRÉTORIEN , mafc, Préronrmnte , fem, Ptttorianus , Pre- 
'torius. Pratoritius , a , um. Liv. Cie. Mars. * Le train ou 
les officiers qui accampagmoient le Préteur. Yrxtotia cohors , 
rxtorix cohortis. 
L'Afiemblée pour i'élefion. du Préteur, Prztoriana. comitia , 


orum, neut, plur. Liv. —— | 
1 4 je Prétoir, Vir Pratorius. Cie. De famille Préteritnne, 
dont les peres ont effé Préteurs. Prxtoriana familia, Smer. 
Les fald'ats préteviéns ou la tarde prérerienne où du Prince. Ptx= 
toriani , male. plur. ew milites prztotiani. P/im, 
PRÊTEX rE, fubit, mafc. ( Monf , canfe vraye OÙ apparente 
dont on convre Gr em déguife mne chefe. ) Pratextus , üs , mafc, 
eu Prxtextum , i, neut. Simulatio , Suis , fem. Caufa, æ, 
Species, ci, fem. Ci. — * oui prétexte de la Loy agraire. 
Legis agrarim fimolatione, Cie. —* 4| affermit P". pulfance fous 
préteste. d'exercer la charge d'un antre. Per ípcciem aliens 
vicis fuas opes firmavit. Liv. * Chercher des prétexe 
tes à fes crimes, Flagitiis ac fceleribus velamenta quzrere, 
Tac, Je ne pnis trenver de prétexte à mes faurberies, 
daciis meis fubdolis non eft. mihi mantellum. Pia. #11 la 
choifit pour veflale (omi prétexte de luy venloir faire honneur, 
Per fpeciem. honoris veftalem eam legit. Lie. *Inventer, 
prendvé quelque prétexte.  Fingere falfam caufam, Ter, Cau- 
fam aliquam prztendcre, Fí»r. Rem. Aliquid pratexere. cic. 
# Ca fut là le prétexte qu'il prit peur entreprendre (a guerre civile, 
Et prztextum quidem illi civilium armorum hoc fuir. Swer, 
"il A trouvé wn prétexte ponr rompre avec moy, Invenit quo- 
modo divortium & difcordiam mecum faciat. Plan. 
FRÉTEXTER, V. act, [ de férvir de quelque prétexie, ] Aliquid 
pratexete , | XO, xis, xui , textum. ) Prztendere caufam ali- 
i (t ; is, tendi, tentum. ) Cic, 
r . Voyez PRESTRE, 
dr ti » fubft. fem, { La dignité de Préteur, ] Trxtura , x, 


Qc. 
PRÉVALOIR , { Avsir plu de force , plus de poidi, ] Przpou- 
derare, ( 0, as, avi, atum, ) Prævalere, ee, es, “hu 
Trzpollere , (eo, es , lui , fans fupin, } Pondere vincerc , 
0, is, vici, victum. ) Ci. Celum, 

Prävaroin fe dit Sgurément en ce fens. Valere plus 2e 

valui..) Vincere. * L'opinion la plus dance prés | Vicit f 
tentia Jenior. Liv, Ce qu'on ri a infpiré ertificien con 
ia tre 





V PRE. 


fre vous à plus prévain dani fon efprit, viffre ancienne 4mi- 
té. Valui = D quod erat illi ioonülloram artificis incul- 
catum , quàm amor vefler ille priflinus. Cic. x 

Sx rabvAtOIR d'une chofe  ( En rirer avantage. ] Ex MN 1e 
commodum capere, Comparare. Fruttum percipere. Colli- 
gere utilitatem, gloriam. ld " 

1 idt pit de jon ignorance, lllius ignoratione abufas eft. 
Cc, Les hommes fe prévalent de la profpeniié, Homines re- 
bus fecundis funt geelidentes. (Gr, 

JRÉVARICATEUR , fubü. maíc. [ Qwi abe de la confiance 
qu'on a em imp en trabiffant fa parti, ) Wrzvaricator , Gris, 
maíc. Cic. | 

FRÉVARICATION, fubft. fem. ( Collmfion " abus commis dan: 
l'exercice d'une charge publique. ] Fravaricatio, Gais, fem. Cic. 

PRÉVARIQUER , V. neut, [. Afangwer 4 fon devoir dau; i"exer- 
«ice d'une charge. ] Prævaricati, (or, aris, atus fum. ) Cic. 

PRÉVENIR, V. a&. & neut. [ Arriver, venir devant ,devan- 
cer. j Antevenire. Prævenire, ( io, is, veni, ventum, ) Præ- 
vertere, ( 0, is, vesti, verfum. ) Præoccupare , ( po » pas; 
avi, atum, ) Anteoccupare, a&. accuf. Ov, Liv, Pracurre- 
te, ( r0 , i$, prxcucurri, prxcurfum. ) Aliquem ew alicui. 
* Prévenir Les emnemn a faire la guerre, les devancer. Occupa- 
te bellum facere hoflibus, Liv. * 41 préviat fa condamnatisn 
en prenant du poifen, Damnationem veneno antevertit. Tacit, 
* 1H le prévint le priraier Gr. le falna. Occupat & falvere prior 
jubet. Her... * je vous allois veir , vou; m'avez prévenu. Ad 
tc ibam, prior occupafti, * Fannins m'a prévenu en eda, Fan 
nius id ipfum antevertit. Ge. : 

TabviwiM quelqu'un ou fon efprit fe dit figurément, — Pexvertete | 
alicujus animum. Liv, Occupare. Circumvenire aliquem 
Par. %Cfar crur qu'il. fallait previnir «e mal. Cafar huic 
malo prxvertendum exiftumavit. Cf — * La paffon prévient 
fonvent la raifon, Appetitus pracurrit rationem. Cie. # Dré- 
venir Les deffeins des ennemi, Praripere hoftium confilia. Gr. 
Antevenire confilia, Salufl "1l prévient les objcilion; qu'on 
duy pent faire , il va an devant des objeilions, | Antcoccupat , 
quod putat opponi Ci. * il n'y apoint de femme fi foible , 
qui aprés aveir plewré la mort de [ey enfans , ne s'appale à la 
Jim, ainf news devons prévenir L'effet ds temps par la force de 
noflre efprit,  Nulla unquam fuit libetis amiífis ram imbecillo 
mulier animo, qux non aliquando lugendi modum fecerit : 
certé nos, quod eft dics allatura, id confilio anreferre debe- 
mus. Ge. "Prévenir les valontez, de quelqu'un, Prxvcllc quod 
quis vult. : 

Se laifer pee Sinere animum füum przverti. * I0 4 
prévenu d'un mauvau fenpgon contre iwy.. Siniftra de illo fufpi- 
€io animum illius occupat. — Prévenez.-le, allez à iny. Occu- 

$ prior adire. Píaxi. 

JRÉVENU, mafc. Paévenus, fem. Fræventus. Occupatus, a, 
um. * Sos efprit eff prévenm en fa faveur. Animus illius in 
fui gratiam occupatur. Petr. 

TRÉVENTION, iba. fem. ( Préoccupation d'efbrir , enteflement.) 
Iníita jam ante menti opinio, int opinionis, fem. cic. 

PRÉVISION , fubft. fem. ( Terme Theologique. ) Provifio , 


Unis, fem. 

PRÉVOIR, V. a£t. [ ConjeHurer par avance ce qui peut — 

* Futura providere, ( co, es, vidi, vifum. ) Pravidere , Prof- 
picere , ( fpicio, is, pexi, pedum. ) Animo videre. Cer- 
nete. Profpicere, a. accuf, Ck. 41 eff impofhits 4 l'homme 
de fréverr des malbemri, qui le menacent à tous. p»omtn?, uod 
quifque vitet , nunquam fatis cautum eft in horas fingulas. 
Hor." C'aft ejlre fage de me pas voir [enlemaat ce qui ej? devant 
nes yeux , mais encore de prévoir l'avenir, Uud eft fapere, 
non quod ante pedes modo eft, videre, fed ctiam illa qux 
futura funt profpicere. Ter, * Pay préveu tomi les inconveniens 


i penvent m'arriver, Meditata funt. mihi omnia incommo- [ 


. Ter, * je defie qui. que ce foit. de me tromper pour ca qui 
fe peus pres, DE CE pn an defus de la Foie, ; 
Je ne men mets gueres en peine, Ego qux po otéruüt , 
non fallar in iis; quz cautionem non habebunt , iis non 
ita valde 1: , Ge. 9 Ils prevoyoient que l'avis d' Hortenfins 
Pemperterest. Vrofpiciebant in Horteníii fententiam plures 
ituros, Che, Yi s'éleue füwvent des tempefles fans qu'on les ayt 
prévents, Tempeftates ex improvifo, de improvifo fxpe com- 
moventur, Ge Oriuntur, Ars 


PRE. PRI. 


Queer goin dei chofes qui doivent driver. fi 
i. Taut, Vous avez. : 

Omnia vidifli, niil te fefella Gc. oo to oa 
PREVOST, fübít. mafe, [ Mayffrat de robe courte: qui prurfuit 


les voleurs 7 les meurtriers, ] Capi i le 
A aat À riers, ] Capitalis tsibunus , tribuni ca 
Giawp Farvosr , [ Qui bat la 


leurs C. rendre les chemi 


campagne pour la purger dés ve- 
ns feuri, ). Circumitor , Gris, mafc. 


- Petr, Locrnculisot Oris, mafc, Up, 
REVOST des Marifchaux,  Caftrenfium.| prz fecto capitalis 
tribunus, ; Ti 


Gaaxb Patvosr de [* Ho Summus i ili prafec 
tus, prxtorianus Ao Va N- 
Pazvosr de Dari. Prafeius urbanus, i, mafe 4 
Pasvosr , [Tate Jubalierne des villages,] Vicanus judex, 
Paivosr de l'Jfr, Przfectus yigilum. VAR 
PArvostr d'un chapirre, — Capituli * She 
PREVOST des rar verser tpud er : "i 
Parvosr de fale, qui mantre à faire des armes, Lanifà, +, . 


CA 


Aa ri 





m. Ge, 

PREVOSTÉ , fubit, f. Tribuni capitalis mans, éris; 4202: 

IE d d'un chapitre. Yrxpolti alicujus capituli dignitas, 

tis, fem. 

PRÉVOYANCE, fubfl. fem. [ L'adlion de préveir les chofes.] 
Piovilo , Gnis, fem. Providentia, z, fem. Cx, "La préve- 
Jane, © la préparation de lefprit eff nw grand remede pour di- 
minwer da donjeur. Multum poteft provilio animi & przpa- 
ratio ad minnendum dolorem. Ce ^ Les évenemens de le 
fortune ; ne tombent point fous [a prévoyance humaine, Non ett 
homiais , futuros fortunz cafus przvidete, *.Auec préveyan- 
ce. Provide, Caute, Le contraire lmprovidè, Incautè, Sae; 
prévoyance, Cac. * , 

PRÉVOYANT , mafc. PaévovAwrE, fem. Providus , provi- 
da, providum, Providens, entis, omn. gen. Ci, Le contrai- 
ref, lmprovidus. Incautus, a, um, Qui n'ejf poiar préve- 
gast , qui manque de prévoyance, Cic, 4 ' 

PREUVE, [ubit. fem. ( Rasa dons on appuye mne- ehefe pour 
ess qu'elle eji ME ] Probatio. atio , 6uis , a. 

rgumcntum, ti, neut. nint, ertér une chofe 
ve. ln argumentum ducere rem M ien rna rc une 
afe grande preuve, pour faire veir qu'il ne veur eft rien deu, 
Satis eft argumenti , nihil tibi effe debitum. Cie. Cela eff 
nie grande preuve de fon imwacemce, lud maximo eft argu- 
mento ad cjus innocentiam. Cir. à 

Pasuvr, [Effay, échanrilion,] Specimen, inis, neut, ic, *Dsn- 
ner des preuves de fa fciene, Specimen do&tinz fuz edere 
exhibere. * De fon efprit. Dare ingenii fui fpecimen, Cic. 
* Voila la preuve qua j'ay dé fa prsbue. ^ Habeo Los ptc) 
illius ptobitatis. P/in- Ja». 

PRIAPE , fübít malt. ( Dieu fabuleux de l'Antiquité. ] Priapus, 
pi,mafc. Her. Voyez Lx Dict. prs Awriq. L 

PRIER , V. ad. Ozarc. Rogure, Obfectare, (0, as, avifiæ- 
tum.) a&. acc. Precari. Deprécari. Obteftari, (or, aris, atus 
fum. ).accuf. depon, Cie. Preces alréui adhibere. Gr. * Je 
vous prit nemo Où autant que je vous puis prar, Om- 
mibus precibus té oro , & obteftor. Gc. Maximoperé te o- 

0. Piaur. HOôC ita tc rogo ut majore ftudio rogare nôn 
pofüm. Ck. "je prie le Seigneur de. vous donner ec que vens 
defirez, Deus , oro , optata tibi offerat. Ter. * Je prie Drew 
de veuleir detourner ce malheur. Deus ifla prohibeat , quod 
Deus prohibear , quod averruncet Deus. Cic. Ter. - 

Passe quelqu'un d'uns cheje, Aliquem aliquid Aliquid 
ab aliquo precibus petere, Aliquid ab alfquo precari. Cc. 

Prism quelqu'un a fispper. VoOcare aliquem ad coenam. Ter. 
* je fms prid d'ailleurs, je ne vons en ay pas moin: d'obligation, 
Vocata i opera , nunc quidem tam eft gratia. Píewr. 2 

Ox pir: pour parler civilement, (e vows prie, de grace, faites 
may ce plaifir. ) Quxfo , amabo , velim hanc gratiam facias. 
* Attendez, wn pen je veus prie. Expe&ta, amabo te. Ci. 

PRIERE , fubít. fem. Precatio. Deprecatio. Rogatio , Onis; 
fem, Rogatus, üs, mafc. Cie. Preces, précum, fem. plur. Cic, 

[ On difoit anciennement au nominatif fingulier , precis & par 
[rncope prex, dont on trouve l’ablagif finguher dans Cice- 
son), dans Plaute & dans Horace. . Si ive atamur. Cic, Le 
dif tf dans Terence, Prec niliil efl loci relidlum, & der * 


PRI. 


fatif dans Plante. — Nwhe té oro per 

Tairmg dnaffante € prefame © 
fem. Ge, 

Faune des prieres Facere. precationes. Liv. 
# il n'en fers rien quelques prieres qu'on (my faÿt. 
preces illud faciet. 

A vollre priere,— Kogatu tuo , tud rogatione, Cic. 

PRIEUR , fubíft. maíc. ( Le Supérieur dani wn convent, ) Prior, 
Gris , mafc. ( Mot confacré dans le langage de l'Eglife. ] 
Primus, Primarius cenobii , m. 

Pairunk , fübít. fem. [ La Supérieure d'une Communauté reli- 
gieufr.] Priorifla, z, fem, [ Mot confacre, ) Primaria ex pri- 
ma cenobii, æ, fem. 

TRIEUAE, fubft. mafc. [La dignité de Prieur. ] Trioratus , is; 
mafc. ( Mot confacré. ] 

PRIMAT , fubft. mafc. ( Qui a mue fupériorité de Turifdislion fur 
plnficurs Archevefibez où Evefchez.. ) Primas, ätis, malc. 

PRIMATIE , fübft, fem.  Primatia, a, fem. [Chez les Cano- 
nifles. ] Prtimatus, às, mafc. 

PRIMAUTÉ, fubít, fem. ( Prémier rang , prémiére place, ] Pri- 
matus, üs. Principatus, 6s, m. Cic. Var, 

PRIME , adject. maíc. & fem. pour dire [ Premier. ] 

[. Qui n'eft d’ufage que dans ces expreffions. ] 

Ds PRIME ABOAD , pour du premier abord, Primo aditu, Cie 
De prime face, Frima fronte. Cic. 

Prime [Dans le langage de l'Eglife. ] Ef sae des 
de l'Office divin , qui fe dou dire an foleit levi. 
æ, fem. en Prima (fem, ) 

IRIMER , V. a&. [ Commencer. le premier. ] Occupate , (0, 
as , avi, atum.) Prævertere , (0, is, verti, fum. ) ad. ac- 
cuf, Cie, 

Prime , [ Effre le prémier.] Primum locum tenere, Primas ha- 
bere partes. Cie, "4l veut primer en tour. Primus fe omnium 
rerum vult effe. Ci. : 

PRIME-VERE , fubit. fem. {Fleur qui fleurir au printemps. ] 
Flofculus incunte vere nafcens , gemit, fiofculi nafcenris, 
mafc. Flos verus , mafc. 

FRIMITIF, male, Primerive , fem, [ Mer primitif, d'ou les 
anires font dérrvez, ) Nomen primigenium , nominis primige- 
nii , neut. Var. ( Terme de Grammaire. ] 

L'Ecuise primitive , [PEghfe dam [a pureté feit pour la defirine , 
la difeipme ér fes mari, ) Primava ou prifca Ecclefia, æ, ow 
timigenia. 

TRIMORDIAL , mafc, PRimonDiALs, fem, [ Prémier € erigi- 
mal, ] comme wn turre primordial , le premier titre, Auhentica 
tabula, x, fem. 

PRINCE , fubit, mafc. ( fowveraim , monarque, le prémier dans 
wn Reyammw.) Princeps, pis. Rex, regis, male, — 

Taiwcz de fang, [qui efl du fang royal, ) Princeps , pis, mafc. 
Regio fanguine natus , genitus. Cie, *4{ faifeu de prince par 
da magnificence de fes jardins 7 de fes maifons de plaifance, 
Hortorum amoenitate & villarum magnificentià principem 
fupergradiebatur. Tar. . 

Parce, ( Le prémier , le plus confiderable. ) Princeps. Primus, 
i, maíc. * Le prince de l'eloquenct , des philsfspher.. Eloquen- 
tix , philofophorum princeps. Cic. 

Da »auncr, Frincipalis & hoc principale, adjc&. Tacir. 

PRINCESSE , fubit. fem. Frinceps femina, fem. Pl. 

PRINCIPAL , mafc. PaiwcirAns, fem. adject. [ Le premier, 
de plus confidérable.] Principalis & hoc principale adject. Pri- 
marius, a, um. Fræcipuus, a, um, Cie. 

Le PRINCIPAL dans ne affaire, [ Ce qu'il y a de principal & de 
plus confidérable. ) Kei alicujus prxcipuum & primarium , ca- 
put es fummum rci alicujus. Controveríia princeps , contro- 
verla principis. Cu. 

Le rumcCiPAL , Ou La femme principale d'uns rente, SOIS , genit, 
foris, fem. Ter, * Je cours rifque de perdre le principal. De 
forte venio nunc in dubium, Ter. % Les dépens maonterent an- 
taut dr plus que le principal, Ratio impenfarum prægravat 
fortem. *Les Tribuns prapojerent des loix , dont l'une towchant 
les dettes , ordonneir, qu'ayant didus fur [a fomme princpale , 
«e qu'en avoit payé powr les intérefs, le vefte ferait payé dans 
Irois ans, em [rois payemenis égaux. Tri promulgavere le- 
ges, unam de zre alieno , ut deducto eo de capite , quod 
Muris ptznumezatum eflet , id quod fupereffet triennio aquis 


eem, } QU 
atio. Obfecratio , tuis, 
Fundere preces. 
Ad nullas 


tites heures 
rima hora, 
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portionibus perfolveretur. Liv, 


TPxiscibai d'un college, (Qui à foin des bourfiers Où des pauvres 


cfndians, ) Gymnafi literati przfeQus , i , mafc. Pleure 
Ludi moderator, Gris, mafc, €. Gymnañarchus, chi, maft. 
(met grec.) Gc. 


| PRINCIPAUX , ( Plurier ) les primieri , les plus een fid irahles 


d'une ville, Principes, pum, Primores, um. Proceres, um. 

Optimates , um. Primi, orum. mac, plar. Gr. EU 

PRINCIPALEMENT , ady. Maxime, Pracipuè. In primus. 
Cr, Principalitet. Afcon- Ped, 

PRINCIPALITÉ 4'w» college, Gymnafii prxfe&ura, x, fem. 

PRINCIPAUTÉ, fübft. fem, [ Sesveramere, ] Principatus, mate. 
Caf. Summum imperium, ii,n. Summa ditio ,Onis , fem. Gir. 

PRINCIPE, fubft. male. (Origine. ) Principium , pu, neut. o- 
rigo, ginis, fem. Gr, 

PRINCIPES d'un arr ou d'une fciceuce. 
elementa, orum, neut. plur. Hr. 

Paincipes , [ Aarime, ) Dogmata, um, neut. plur. Effata. 
Placira, orum, neut. plur. Ge. 

PRINTEMPS, fubit, mafc, Ver, veris , neut. vernum terti- 
pus, verni temporis , neut. Cic. 

AU PRINTEMPS, dans le printemps. Vete , verno tempore ou 
verno (few!) Ck. Plin, * 4 commencement dui printempi, Vri- 
mo vere, Pi». Verc novo, Virg, lnewnte vete. Cir. — * 
milieu du printemps. Medio vere ow adulto. Tacit. *.4 la 
fn, fur la fin du printemps, Vere extremo, Ow. Pracipiti 
vere, Liv, Vere pracipirante. Caf. 

Dv P&RiNTEFMS. Vernus, verna, vernum. Pl», 

PRIS, mafc, Pris , fem, part. paff. & adjc&. Captus. Tre- 
heníus, a, um. * Des serres prifes fur les ennemis.  Agri de 
hoftibus capti, Cic. 

Pus d'amour , dé vin, Captusamore, Ter. Merfus vino , en 


Artis , Scientiz prima 


Os pm proverbialement , 7] eff pris au trébucher. Dolis captus 
eft. Virg. In tranfennam fe induxit, Plaut. 

PRISE, fübft, fem. [ L'aHisn de prendre. ) Captura, æ, fem, 
Plin. % Le médecin fit mourir cetie femme dés la prémiére prife. 
Suftulit mulierem primi potione medicus. Ci, * Prifé de 

* Prife de Ville. 


corps. — Comprehenfio , ünis, fem. Cic. 
Urbis expugnatio, Gnis, fem. Ci. 

On prr. Effre aux prifes ou anx mains avec l'ennemi. Cum hof- 
te confligere. Conferere certamen cum hoíle. Przlum os 


pugnam conferere. Liv. Manum conferere. C, * His font 

aux prifes enfemble , ils s'entrequereltent,  Anter fe rixantur, 

Pli», furgant. Cic, Jurgantur verbis. Her. Jurgio contendunt. 

Cie. — * On en ef venu aux prifes. Res manus atque ad 
pu veuit, Cic. 

Donner prife fur foy , faire quelque ation qu'on puiffe reprendre, 
Reprehen&onis anfam prabere. Date, ew lermonis anfas 
dare, Oc, n repreheufionem incurrere. Ci. Le contraire ejt 
juflà reprehenfione carere , à reprehenfone abeffe. cie, Ne 
donner point. de prife for foy. 

Paise , [ Terme de Médecine. ] Ce qu'en prend comme remede, 
Medica poto , ünis, fem. Gif * Une prifé dethé. Theia 
potio. * Vue prife de café, Fabulz indicx, potio ouis, fem. 

Paise , [ Bari , capture qu'en fas de quelque chele, ] Præda. 
Captura, z, fem, (i, * Faire quitter Où lafcher prife 4 quel- 
qu'un. Aliquid alicui eripere , ew extorquere de manibus. cic, 

Os prr au figuré La fortune n'a aucune prife fur le fats, In fa- 
pientem femper ruit manca fortuna, Her. Sapiens nullis for- 
tunz injuriis labefa&arur. 
urrren prife , [ Se diporter d'une ehbofe , de quelque deffrin. ] 
ncerpro defiftete. Liv. . 

PRISÉE , fubf. fem. [ Ce qu'on à eflimé mue chofe, ? £ütimatio, 
Onis , fem. Ci. * Prendre mne chefe pour la prifée. 1o zíli- 
mationem aliquid fibi haberc , ew rem babere , quanti indi- 
cata fit. 

PRISER , V. act. ( Mertre. le prix aux chofer. ] Res zftimare, 
(0, as, avi, atum. ) ew rebus pretium ponere. Statuere, 1c- 
bus arrogare pretium. Her, 

[ On joint avec le verbe affimare les itifs Tanti , quanti, 
pluris , maximi , minari; , lorfqu'ils font mis fans fübftantifs 
& ces mefmes adje&ifs (c mettent auf à l'ablanf , lozf- 
qu'ils font joints à un fubftantif. Quelques-uns fe metrene 
auf à l'ablatif fans fubftantif comme magne 4 fimare ; * æ 
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lors on fous-entend er, ou pretis, & quand ils font au 
génitif on fous-entend un de ces mots, car mimsris aflimo, 
C'eft à dite mineris «ris pretis ajlime, Avec l'ablatif on fous- 
entend encore la prepoltion, magno. aflimare cft la mefine 
conftru&ion que pre niatno affimare. ] d 

Paisen des perfonnes , «n faire «as, lei emer, Magni en magao 
æfimare. Facere. Ducere. Magnificare, Magoifaccre, Cir, 
* Se prifer beawcemp. Magnifice le circumfpicere, — Eflre poife. 
In glorià cffe, in numero aliquo haberi , «x effe in pretio. Gr. 

TRISEUR , fubit. male. ( uui mer de prix aux chofts, ) Æftima- 
tor, Otis, mafc. Cir. . 

PRISON , fubit. fem. ( Lieu où l'on garde quelqu'un pour crime 
ou pour dettes, ) Cuftodia , em Cullodia publica , z , fem 
Carcer, ëris, m. Cie. Pla, : . 

[ Servius veut que Career. foit tobjours fingulier pour fignifier 
une prifon ; & au plurier Carcere: pour marquer les barrie- 
res d'ou partoient les chevaux dans l'exercice de la courfe ; 
mais on le trouve fingulier daus Viigileen cette feconde fi- 

jfication Ejwff carcere currus; & au plurier en la premiére 
fignification, Plures carceres, Sen. Carcerum fjuaileribus premi 
tur. itte Les mots Erga/lwlum , piylaca , arca rebuilea, 
qui font de Ciceron & de Flaute , ligaiieat proprement le 
lieu où l'on enfermoic les efclaves. ] : . i 

EstRe en P 1e Affervari cuftodiis. Effe in cuftodià publici. 
Ge, * Effre détenu prifonnier.. ln vinculis Pim. Carce- 
re attineri, Haberi in cuflodià, Tacir. * Condamner quelqu'un 
à mue prifin. perpétuelle, Æternis tenebris , vinculiique ali- 
quem mandare, Ge, * eer où mettre quelqu'un en prijon. 
Ali in carcerem , in carcere includere , in catcerem 
conjicere. Contrudere. Condere. Compingere, Gr, Piaw. 
Tradere aliquem in cuftodiam, Ge, Cuftodiz, Cii», In cuf- 
todiam , ad cuftodias aliquem dare. Cir. * Faire mettre quel- 
qu'un en prifon.  Aliquem in carcerem mittere , duci in cat- 
cerem jubere , dare in cuftodiam. Cie. " Miner quelqu'un ea 
pnfo Ducere. Deducere in carcerem. Ge. * Tenir quelqu'un 
en prifen où dans [ej prifons,  Aliquem ia vinculis habere. 

MINI. ervare in carcete, Lite e Led iqu' sun : re 
on, Pm (ortir fans vielence. iquem à ex ex cuftodià 
ter. roa , fe cuftodià efferre, Colum. Vinculis exi- 
mere. Plant. " L'en tirer par force, Aliquem é cuflodii ezipe- 
te, Ge, * S'aller rendre en prifos. Se in cuflodiäm dare. Cr. 

Os »ir figurément qu'une vieille époufé , «IE mne. véritable pri- 
om. Antiquus amor, carcer eft. Perr. | : 

PRISONNIER , fubit, maíc. ( Qui ej? en prifon. ] Qui eft , eu 
affervatur in cuftodià publicá. in carcere attinetur, Tacir, 

pasowwira de geerre, Captivus , à, Uni. Ck. * Faire des pri- 

Jonniers de guerre. Bello captivos facere, * Rendre [es prifon- 

miers de guerre, — Reddere captivos. Ge. ) 

PRISONNIERE , fubit, fem. [ Celle qui «ff en prifon. ) Quz cft 
in cuftodiá publici , ew affervatur. e 

PRIVAS , LVile du Vivarex.] Privatium , fenit.tii, neut, — 

FRIVATIE , m. Paivarive, f. ( Qui prive d'une. chefe , qui f 
gnifie privation.] Privans, antis, omn. gen. Ge. 

PRIVATION , . fem. [ Qui confie a n'avoir pas une chef, ] 
Privario , nis , fem, Cic. TO | * 

Juv aiON "du droit de bourgrifie. — Civitatis ademptio , onis, 
fem. Ok. * Privation de la liberté.  Ademptio libertaris. 

Panl-Tarifc. : 

PRIVATIVEMENT , adv. [ LA l'exclufion des autres] Ceteris 
excluiis. - NEUE 
TRIVAUTÉ ; rcp reg ete } Miss fafallianites, ts, 

fem. Cic. * Ele fe rejetta fur luy en pleurant avec beaucu 
ivamé, Rejecit fe L eum flens quam familiariter. T. 
Prendre des privautez, avec le fee. Confuefcere cum virgi- 

we. Plat. * Prendre ler dernieres privastez,  Vfüram corporis 

-wirginis cápere. Plam.  Auferre virgini coitum plenum. Parr, 

P su complere impudicitià virginem. Pianr. —— 

PRIVÉ , m. Puis, f. ( ui manque d'une chofe.] Privatus, 

a, om. Orbus. Orbatus re aliquá. * Privé de la veué, Lu- 

minibus orbus, Pis, *Diteus feconrr, Auxiliis orbus. Plaut. 
7 De raifen, Ratione deflitutus, Cie, * De fa wo , Suo 
munere fpoliatus. Ge, * Du Droit. de bewrgesifie. aliena- 
tus jure civium. Cic. A T 


} t wor 
ks EF. iet.) Privatus, a, um. Cie, Singularis 
se [ede , vo Vne vie privée. Vita. privata, 
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Cie, *'Un homme privé, qui vit ex particnlier fans fo. mejtev 
des affaires publiques. Homo privatus. Cr. 
Pavé, pe ren à » (parlant des animaux.) Manfüetus, Man- 
fuefatus, a, um. Piin. Lb a 38 MEA - à 
PRIVÉ , [ Familier.) Familiaris & hoc familiare ; adje&t. Inti- 
mus, a, um. Ci, % fe fuis fort privé avec luy. Utor illo 
quàm familiariter, Cic, ew Familiarifime, : 
PRIVÉ, [ Liemx communs Où les lieux de commodité, ] Seceffus, 
às, maíc Forica, x, fem. uv, 
PRIVEMENT , adv. [ D'une maniére privée ér particuliére, ) Pri- 
vatim , adv. Ci. : ! I EM 
TaivüwENT, [Faumiliéremenr.] Quim familiariter. Ter. Ama- 
biliter, Petr. $ . : 


PRIVER quelqu'un d'une cbofe,  Aliquem re aliquá privare. Or 


bare. Spoliare, (0, as, avi, atum, ) Cc, * Priver un Ma 
jhrat de fa charte, — Abrogare alicui. Magiftzatum, Ci # Dé 
Cc. Ch. * Se priver de la lumiere,  Oibare fe lucc. Cj 
* De fin nécefaire D fe vi&u (uo,  Defrau- 
fortes de plafrs. Omnem mihi voluptatem negavi. Petr. 
PatvkR woe feonma de fa dot en la répadiant. Multare mulierem 
PRIVILEGE , fubit. mafe, ( Ley particaliére-em fer de quet= 
qu'un , qui l'exemte de la Loy commune) Privilegium, ii, ncut. 
vum. neut, 
PRIVILEGIÉ , mafc. Paivitrarke , fem, [ Qui jouir d'un pri- 
a, um. Quih um, Sem, 
N'ere point plus priviiee:e que des autres. Pari jare. effe 
«um aliis. NE MEME ZI: 
PRIX ,.fübft. maíc, ( Valewr des chofer, ] Pretium jii ; teur, 
tis, neut. Pli. — * Mettre le prix au 6/4, Frumento pretium 
conflituere.: Imponere, . $tatueze. Facere, Ow, Phed, Ter. 
Accendere. Pli, * Faire hamfrer Où euch rer Le prix des vi= 
tres  Excan € annonam, Ter, * | demandsit qu'on ln 
tur. Oc, * La marchandife vous appartient, c'eff à veus d'y 
mettre le prix , Où de dire ce veni La voulez vendre. — Tua 
Ou cf hors de prix, — 1d extra pretium e(t; Plan. — * ils tron- 
vent wa plus grand prix de leurs amvrages , lors qu'ils les font 
veniunt, ubi afcribunt nomen antiqui artificis. Phad, # Cris 
eft d'un axjfi grand prix que des pee Æquat pretia excellen- 
haut Où à wn prix fort baut, Plnris aliquid vendete ; le cene 
traire ejf. Minoris ox parvo pretio vendere, parvo ex vili ven- 
rixa, Empta eft tib: hzc his legibus , hoc pretio os tibi 
hoc pretio. Plau, 5500 [X 
P de quelqu'ws à prix,  Addicere fanguinem alicuc 
do , quiquá ratione. 


P. veus. Privare oculis, * De /a vie, Vità, en communi lu 
dare genium fuum. Liv. Plamr, "fe me fun privé de toutes 
matrimonio. Piaet. 
Plin-fun, jus alicujus proprium & peculiare, ew prærogati- 
valete. ] que » H, mafc Vip. Privilegio donatus, 
privilegi à 
pe "Á 
Lio , Gnis. fem, * Prix excefif, Pretit immanitas , 3« 
* Haufer le prix des marchandifes, Mercium pretia augere; 
dit le prix de cette terre. Foftulabat ut. fibi fundus indicare- | 
merx eft, tua cít indicatio. Plast * Cela n'a poins de prix 
palfer peur des euvrages antiques, Yrctium . operibus majus in- 
tium mazgantarum. Pí», * Vendre iae chofe wn prix fort 
der. On fourenterd pretio. Gc, * Elle ejf pour vam à ce 
A quelque prix que ce foit,  Quoquo pretio. Gc, : Quoquo mo- 


Au prix dans les comparaifons, Pix avec l'ablatif. * Vous fes 
heureux au prix de now. Præ nobis beatus es. Ci. "c'e 
wne vraye guenon. am prix d'elle,  Pithecium hac eít , prz il- 
Ki, Plant. La m À 
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"Resperter de pris, Palam 


ne asd 


PRIX , CRemsgesf, fala) Premium , i, neut. Merces, &- 
Ge, 


dis , fein, 
&-fait.. Ce füituto pretio. ^ Enrrepremdre un 
prie fait, Certo , en conftituto 
np d Ar fair. Aliquod opus ndun redimere, Coa- 
ducere. Qc. e» Certo pacto , pretio faci conducere; 
Celuy qui entreprend quelque owvrage à prix fait, Operis te- 
on ei Er Oc (s 
Parx powr prix. Pro rati parte. Gef. 
PROPERE je&. mafc, & fem. ( Qui a 


5 Ty fem. 


À 
quelque appartitee de 
is & hoc probabile , adject. Verifimilis & 
hoc - , adje&t, Gu. le centrarre Improbabilis & hoc 
-imptobabile. Qui n'zj! peint prababie, Cic, E: 


v» REAL 


' PRO. 
PROBABLEMENT , adv. ( Vray-femblablement.] Probabiliter, 


adv. die. 

PROBABILITÉ , f.bft. fem. [ Vray-femblanze, ] Probabilitas, 

. atis, fem.  Verif&militudo, inis, fem. (iz, 

PROBITÉ , fubit, fem, [ Intégrire de vie, ] Probitas. Integritas. 
Sanétitus, ftis, fem. Cie. *'Un bonmue de probi. Vit pro- 
bus & integer, c» vitz integer, fcelerifque purus. Her. 

À Cl un hsmme d'une probité conaué, SpeQatz integritatis 
vir. Liv. 

TROBLEMATIQUE , adject, ( Dowtesx , incertain. ) Incertus. 
Dubius, 4, um. Anceps, pitis, oma. gen. De quo in u- 
— pm difputari potet. 

PROBLEME, fubft, mafc. ( Swefisn ou prepefition qui paroi? 
deurenfe,] Problema, átis, neut. Propolitio anceps. Swr. 
PaosikME, [ Effer marwrel qu'en propofe , afin d'en decouvrir La 
caufe apparente y tels font les problemes d'Ariffete, ) Liber pro- 

blematum Ariftotelis de cauíis rerum naturalium. 

FROCÉDÉ , fuübf. mafc. [ Maniers ou façon d'atir.] Agendi 
ratio , rationis , A i modus, di, mafc. Ter. Cic. 
* je ne puis affex, admirer vele prisidi, Veltram nequeo mi- 
rari fatis rationem. Ter. T 

PROCÉDER , { Venir, defcndre. ] Otiti , (or, iris, ortus 
fum.) Venire, Provenire , (io, is, veni, ventum.) Fluere, 
(fuo, is, fluxi, xum.) * Le mal de tefie procéde d'une intem- 
périe d'entvailles, Capitis dolor venit cx inteftinorum intem- 
perie. * Cela ne m d'une trop grande eifiveté, Nullà 
adco ex rc iftud fit , nifi ex nimio otio. Ter, 

PaockpkR , [ Agir, fe comporter d'une telle ér telle maniére.] 
Ate » (go, gis, egi, adum.) Se gerere, (ro, is, gefli, 
gcitum. ) . 

Paocipra en juffice contre quelqu'un, In aliquem inquirere , 
(ro , is, ivi, itum.) Quæftionem inflituere in aliquem. Cic. 
? Procéder criminellement, Anquirere capitis ow capite in ali- 


uem. Liv, 

FROCÉDURES » fe dit de tous les alles d'un procés Où de l'inf- 
truélion d'un procés. Judiciorum formulæ, arum , fem. plur. 
Cie, — * 4l fgait fort bien le Droit , ér encore mieux la Procédure. 

. Non modo juris lentiffimus eft , fed etiam formularum 

: & forenfis usüs callentiffimus. ^ Retler sme precédure. Con- 
flituere contzoverfiam, ew formam dare liti. Cic, 

PROCÉS , fubft. mafc. [ Different à regler en 7uffice. ) Lis, li- 

. tis, fem. Ci, * Procés criminel. Lis capitis. Quæflio tei ca- 
piralis, - * Faire un proces criminel à quelqu'un. Anferre litem 

* capitis in aliquem, ow alicui capitis periculum. €. ^e may 
que faire ni de procés m1 d'embarras. Nihil mihi opus eft li- 


neque tricis, Plam. * lime fait mn méchant pracés, Me ! 


lite iniquá moratur. Her. . 

Paocks cw pour raifon d'argent, Lis tecuperatoria. Quat. 
Actio recuperatoria , ew pecuniatia, Quint, 

Qui aime le precés. Cupidns litium. Har. Le contraire eff Fu- 
gitans litium. Ter. Su me des aime point, * Le procis. nef 
point encore jugé, Adhuc lis eft fub judice. Her. * .Aver 
Procés, avoir mn procés avec quelqu'un , ejlre en precés avec 

: ty. Litem habcre cum aliquo , litigare cum aliquo. Cir. 
"Faire Ou intenrer mn procés à quelqu'un , le matre em precés. 
Alicui litem intendere. Inferre. €. — Agere litem adversus 

' aliquem. Qwnr. Facere alicui litem. win. * Imffrmire um 
procés, lnflzuere litem. Aétionem, Qi. * Faire le precés à 

- sn eccw[é, inquirere legibus in remm. % Entrer en procis, 
Are in litem. Ovid, * Lor[ai ils nom peint de proces , ili em a- 
cbetenr, Cum illis nihil eff litium , emunt. Plau, * Gagner 
fen procis, Caufam vincere, Tenere, Obtinete. Judicio vin- 
<ere. In judicio fuperare, Juil. ad Her. Cc, — Auferre litem, 

- Plant, Le contraire eff Perdere litem , es amittere on causd 
cadere. Ci. Plam, * Perdre fon. proces, * Faire dis proces les 
wn; for lez amtres. Litibus lites attexere, annedtere, 

Procís verbal de ce qui s'ef pale. Prxfcripta rci geftz acta, 
orum , neut. plur. * Faire ou drejfer un procés verbal. Vila 
audiraque in referre. 

Procés , { Noife , débat, conteflatien. ) Lis, controverfia , x, f. 
7* Oel efl le fujet de vojlre procés Ou de vorlre conteffation, 
Qui de re nunc lirigztis inter vos. Plaut, De qui re contro- 
veria eft inter vos. Oc. Les piéces d'un precés. Litis in- 
ftrumentum, neut, winr. eu inftrumenta, orum, neut, Cr, 

TROCESSIF , mal, Paocessuvs , fem. [Celny dy celle qi ai- 
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me les procés, ] Litium cupidiffimus. Controverfofüs. Liri- 
iofus, a, um, Liv, 

FROCESSION , fubft. fem. Supplicatio, Gnis, fem. Ge. *Or- 
donner des Preceffions. Supplicationes indicere, Caf. Decet- 
nerc. Cie. * On fera demain ne praceffin Générale. Cras (up- 
plicationes futurz funt , ex habebitur fupplicatio. 

PROCESSIONS des a f D'ufage dans le Chriftianifine, ] 
Luftrationes vicales & arvales cum obfecrationibus, 

PROCHAIN , m. Procmainx, f. (qui fe dic du remp: dr du 
lieu.) Vicinus. Proximus, Propinquus, a, um. Cic, 

Lx PROCHAIN Qu n^ffre prochain (fc dit des éemmes en gerat) 
Alius, alia , aliud. Alter , altera , alterum. Cie. * Le pre- 
mier devoir de la jmhice , eff de ne point nwre à fon prochain, 
Juftiiæ primum munus eft, ne quis cui noceat. Cie. * Celuy 
qui parle au def-avantage de [on procham , doit fe regarder le 
Prénner. Qu altero obloquitur , ipfum fe contueri opor- 
tet, Non folet refpicere fe , qui dicit injufte alteri. Plawr, 

PROCHE, adje&. m. & f. ( Veuyíin , qui eff prés, ] Vicinus, Proxi- 
mus, Propinquus, a , um. dre, *Le camp efloit proche. In propin- 
quo caftra erant, Liv, In proximo. Ck. * La msiffen ejtaie 
Proche. Jam frumenta matureícere incipiebant. (af. * 1 
efl mon proche parent. Mihi cft generc proximus. Ter. * Nul 
me m'eff plus proche que may-m«|me à mep-mefme. Proximus 
fum egomet mihi. Ter, : 

Paoche , ( Tout contre, ] Propé, Propter. Juxta.jCie. * Proche 
de man logis, Prope ab zdibus meis, Gr, 

PROCLAMATION , fübft fem. { Publication faire felemnelle- 
pei z 4 cri publi. ] Denunciatio, Promulgatio , Onis, 

, Lars 

PROCLAMER , V. aët. [Publier à haute voix £r à cri public, ] 
Denuntiare. Promulgare, (0, as, avi, atum. ) AG. acc. Cic, 

PROCONSUL , fubit. m. [ Magifrat Renan, qu'on envoyait 

awverner une. Province avec une puijfance Confulaire. } Procon- 
ul, lis, mafc. Gc. ( C'eft aujourd'huy le Subdclégué d'un 
Intendant dans les Provinces. ] 

TROCONSULAT , fubft. mafe, ( La charge de Procenful. ) Pro- 
confulatus , &s, mafc. Pli». 

is Froconfularis & hoc Froconfulare , adjeét. 

"Gt. 

PROCRÉATION , fubft. fem. ( La génération des animaux. ] 
Procreatio , Onis, fem. Ci. 

PROCRÉER , V. act,  Ergendrer, ) Procreare , (eo, as, avi, 
atum, ) AG. accuf. 

TROCURATEUR , fubft. mafc. [ Serre de Mogiftrat en Italie y 
" : le. foin des iniérejls publics. ] Kegni Procurator , ex Rei- 


poblicæ. 

PKOCURATION , fubft, fem. { Pouvoir, Ale par lequel on 
donne penveir à quelqu'un d'agir en fon nom. ] Procuratio fcrip- 
ta, Onis fcriptæ, fem. Au&oritas fcripta negotii gercadi, 

PROCURKER , [ Ménager quelque bien Où avantage a quelqu'un. 

cujus s, utilitarique fervire , (io, is, itum] 
Commodis & utilitati alicujus confulere , (lo, is, lui, ul- 
tum. ) ew Alicujus rationibus. Cie, fe veux vsu procurer 
du ben. Confulo tibi. C. la te. Ter. * Les richeffrs nous 
cing des amis, © l'aduerfité nous en dipsuille, Ut cuique 
omini res parata eft, firmi funt amici ; fi labat , itidem 
amici collabafcunt. Píaw. Ubi funt opes, ibidem ami 
Piaut, "je vous ay procuré de grands avantages, Cr vous ay 
épargné bien des chagrin. Commodas res attuli tibi & curas 
i Ter. * Se procurer fans cefe de meuveaux tourmens, 
Singulis diebus novis fe torquere cruciatibus, Per, Se excru- 
ciare in dies, Plamt, *Se procurer du mal. aliquid fuo 
capiti. Ter. Accerfere fibi aliquod malum. 

PROCUREUR , füubft, mafc. ( Clay qui cendwit les affaires de) 
particuliers, ] Procurator, Oris , m. Qui aliena procurat ne- 
gotia. Cic. * Agir par Procureur. Agere per procuratorem. Cic. 

Paocunrun en jmjice, Cognitor , Gris , mafc. Her, Forenfis 
procurator. 

Pxocumrum Général dans les Cours fowveraines, ( L'homme da 
Roy & la Partie publique.) Kegiarum caufarum fummus cog- 
nitor e» Summus Procurator Regius. mafc. 

Procunrun du Rer dau: les Préjidiaux. — Procurator Regius, 
Yt Regii. x 

PRODIGALEMENT , adv, [ Avec prodigalité où 'ufiem. 1 
Prodigè, EfŒusè. Profust, Gin Liv, tres esta 
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PRODIGALITÉ , fubit, fem. £ ,] Modigentia , t, 
m. Tacir, o, Gnis, er ce liberalitas , ge- 
mit, diffolutioris liberalitatis, fem. Gé. 


PRODIGE , fubít. mafc, (Signe ou Tu ES } Prodi- 
ao Linse ud d me 
regardé comme pm mar. 
Ee id habit pr prodigium Las vhapoitedinem Lmpeci 
tendens, Li 
PRODIGIEUX , mafc. Proprareuse , fem, Prodigiolus. Mon- 
flrofus, Monfirificus, a, um. Quier. Cic. Pin 
HOPES adv. Prodigiosé, Pin, Prodigialiter. 
er, Colum. 
PRODIGUE , adje&. mafc. Sc fem. ( Qwi gd 2 mal 
4 proper. ] Prodigus , prodiga , Cir. YA ne 
Paffeit pas pour nn prodique , maïs pour nn sue qui fraveir 
dipenfer fon bien à proper. non ganco & profliga- 
tor aurientium , fed erudiro luxu. Taur. * Pradigw 4 
: re or, profuüor. Homo largitor & 
put M Vivre en preditue, & cffuse vivere. 
TRODI UER , V. adt. [ Ne paint ménager mr n fr 
dersent, ] Prodi, is, Wr 
dere. dota. or Gi Fun) AB. accuf. Tr. 
Diffunditare. Lacerare rem fuam. nen Miaus caute & 


cogitate rem futm tra&are, Paw, * Crlwy qm mers [on 
bien, en aura diete. Egebit , ne gent. Plaut, 
* Pr fa vie pour [a patrie. inen 


. Animam. 

patrii, Ce, #11 me fur pas IT fa vie 
comme une chofe de pen de confequence, line causá , 
tanquam rem vacuam non opportet, “x 

PRODUCTION, fubft. fem. ( L'ation de produire. ) Procreatio. 
Progeneratio, onis , fem. Cic. Piin. 

PRODUCTION , { La cheje produite, ] Fetus , üs, Fetura, t, 
f. Virg, Phad, (parlant des -amimanx. ) 

PRODUCTION der plantes, Germinatio , Onis, f. Cum. 

Prooucrion de lefjrir. Ingenii fetus. Cie, em Opus. ingenii , 
neut. es Monumentum, ti, ncut. 

Praopucrion , [Les piéces produites dans un procés. ) Litis inftru- 

menta & auétoritutes, Quinr. 

PRODUIRE V. a&. ( Engendrer. ] Producere, (co, is, duxi, 
du&um. ) eare, (0, as, avi, atum, ) Edere, (edo, is, 
edidi, editum. ) C. Pam. * La terre produit d'elle-mefme des 
brrber, "Tetra cx fe fe fundit herbas o» edit. Cie. Colum, * U- 


me terre 


edur. t. 

m * digi dur] t cm 

noie Eire wir mene) Pole» nt fers, tuli, 
latum.) E 


sas ass qui multos 
dee 


xhibere , (eo, es, ui, itum, ) Cie, * Pradiire des 
piéces, des témoins. ? Tabulas , teles jen ferre, Exhibere. * Se 
produire , ft découvrir. $e prodere , fc patefacere, Sui indi 


cium fa rm ( M 
Paopurne rément. ( Ce fücle duit bien des Ora- 
” T" eon re nes etl. Ci, * Unfra- 


chofe capable de (uy danner 
"don ees » e divert, «er pare , xA 

aliquid ex fc promit , quod alios dele ip- 
- fum laudibus illuftret. Cie 
de adip le mande , ( L’y.faire conne 
"vancer, ) ere ali Ck. SAP produit 
me. Se foeda ou proprio marre. i 

D I er 


t d he de de ^ 
A e t 
faintes Qr. facrées. ] Len i 
TROFANATION , fubít. Violatio , sais, fem. Pli», 
PROFANE. maíc. & fcm. { Qui n' «ib peint. [aimi ni fa- 


um. Cie, 
HORN n cu ra. fem. Trofunatus. Violatus, 


um. jjat, 
TROFANER » URendre Soniller. Violare , 
(0 , as, avi visam. CM nta 


» DE tape 


xe ur 
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TR EUR » f elu; Á 
OPES Sic es we Pi koi roue J Prof. 


de fa foy. ] Profeífio, tnis, fem. 
or, 7 » [ Métier que fm fot. Vacations ion. ] Ars, artis 


he dans Fi fa E QUE Yr 
i prefefion ee Prologue, eloquentiam, er. Ge 
ROFESSION , genre 
pommes, naine 1 dr Sen 
Profiffisn. d'un RR. 
i plexus eit, a) Carthufianx inflitutis i radici 
ROFESSION , | 4 lemnel quelque 
IS appe ohne. Lm 
nis 
PROFIL, Voyez Ponrir. 
PROFIT , fubft. mafc. ( Gain , Eod qu'on tire d'um chofé. ] 
Locrum. Emolumentem , ti Fru&us , fs, safe, 


* «Apporter Qu. faire de Phi 4 quique. Emolimeato ele 
alicut, Ge, 


Ne regarder nM fer à fon pot Commodis & elita 


fux infetviri 
traire € pr OR foas utilirates. Ge. Ne PE 
fen profit. puo Ee Ri (s: 
dre] frat en melee À qui on a fait ce lande 8 
lucti , indicium domino aine. Pris 
* Faire on profit. des malbinrs d'antruy. Ba series lotte 
Lye ua comparare commoda. Ter. */! ef 
efi. Ad rem fuam eft avidior. 
Ver ge pl 1t diee. i. v | 
sa in rem meam. Píawr, PMIMÉY HAE 
p 1n rem fiam 
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Ge. Plin, * Le fauve efant fort profond , 1 ne. le put 
Gr à wh Aliflimo fuminc, illud vado tranfire non po- 


tuit. Cj. : 
Paoronv cft auffi un terme augmentatif & fe dit de ce qui eff 
grand extraordinaire, Altus. Summus, a, um. Ua pro- 
fend fommeil, — Altus ou altiffimus fomnus. Liz, * "Un profond 
flence, Altum filentium, Cu. — 44 dormoit d'un fommeil plus 
prafend qu'à l'ordinaire. Hunc arétior , quim folebat , fom- 
nus complexus fucrar. Cie, Altiore fomno premcbatur, Plir. 
On pir nne. féience profonde , me. prefinde eradirion, — Altiores 
litrecæ , azum, fem. plur. $e». Erudirio fumma , ünis fum- 
mr, fem. Ci. Un hstame d'une profonde érsdition. Vir 
omni do/trinà eruditus , excultus. Ci. % H effet. prefoud, 
maii il n'aveit peint de feu. Multz illi eraat rcconditz litte- 
Iz , vis non etat, Ce, * H effoit dans mue itnerance profonde de 
toutes chofes. 1n omnium remm ignoratione verfabatur, Cie. 
PROFONDÉMENT , adv. Alte , altiss , altiflimé. adv. cic. 


^ Dormir profondément, Alt& , ar&é o» graviter dormire. cic. | PROMENADE , [ L'acfíon de [2 


PROFONDEUR , fubft. fem,  Altitudo , inis, fem. Profun- ; 
si,neut, * La profondeur de la mer. Altitudo maris. | 
* D'une playe. Plagx altitudo. Cf. 


On prr figurément , La profondeur de l'efprit. Ingenii alti- | 


tulo. Magnitudo, Ci; Sublime ingenium , fublimis inge- | 
, neut. i 
TROFUSION , fübít, fem. [ Liberalré exceffive &r eflourdie, ] 


Profufa su prodiga liberalitas , profufe , prodigx liberalita- 
tis, -— Effulio pecuniarum , ünis , Cie. Prodigentia, x, 
^» laut. 

Ji dépenfe fon patrimsine avec prefufien. Tattimonium fuum ef- 

it, profundit. Ov. Ter. Diffpat , difpergit dilacerat. 

Cie, * H n'aime point les repas eu id. y a profufion de viandes, 

Non anat profufis epulas. Cie, . . 

PROFUSÉMENT , adv. (| Avec profufien. ] Effuse , profusc. 
Éffufius, Profufius. Effufiffime. Profuüflime, Ge, Liv. 

TROGNOSTICATION , fubft. f£. Voyez PRONOSTICATION, 

TROGNOSTIQUER , Vayez Sri da R. 

PROGRAMME , fübft, male, [Terme de College.) [ Billet ou 
mémoire qu'on affiche Où qu'on donne À la fem , jour inviter à 
quelque harangne QU cérérusnie de collége. Programma, ñtis, 
neut. (mor grec.) Libellus invitatorius, ii, mafc. lnvitatio 
publica ad fcholarum exercitatjones. 

FROGRÉS , fubit. male. { Avancement. 3 Pro 
fus, s, mafc. Pr fo, onis, fem. Ce. 
priprés dans l'eflude, C Auarcer beawconp dans des lettres, 
Magnum progreffum. e» Frofeétum in ftudiis facere. Ce, —— 

TROHIBER , ( Terme de Palais. } Défendre. Prohibere. Inhi- 

» (co, es, bui, itum.) Ci. Voyez DÉFENDRE mue chofe. 

TROHIBITION , fübfl. f£. (Défenfe de faire mne choft.] 1nhibi- 
tio, onis, fem. C. ( Mor d'ulage au ] 

PROJET » fübft. mafc. ( Defein , entreprife qu'en a projrité. } 
Confilium, Cogitatum, ti, neut. Cogitatio , ünis, fem. Cic. 
* Les hommes forment le plus fowvent de vain: projets. Ynanes 
cogitationes fxpe in animis hominum verfantur. * Exécwrer 
Jis projers, Cogitata perficere. Cic. 

Paojer fe dit aufli d'un mémoire de ce qu'en vrut faire, comme 
mn prujer d'acommodement , Où prejer de paix, Componenda 
"pacis conditiones , conditionum, iJ 

PROJETTER »ne chofe , en former le deffein, Aliquid medita- 
ri, (or, aris, atus fum.) e» animo cogitare. Veríarc, (0, 
35, avi, atum.) Cic. 

TROLIXE, adjeét. mafe, & fem. [ Trop effenda parlant d'un 
difcours Ou de quelqu'un qui eff srep long & trop diffus dans fon 
diféeurs. ] Verbofus. Longus, a, um. ôwer, C, ( Mot du fii- 
le Gmple & bas, ] 

PROLIXEMENT , adv. [ Avec trop d'eflendué.] Veibosà. Ver- 
bolius , adv. €. Multis verbis. 

PROLIXITÉ , fubft. fem. ( D'un difianri.) Orationis longitu- 
do, dinis, fem. Cie.  Verbofa oratio. : 
PROLOGUE, fubft. mafc. { Le commencement ue ur fa- 

c Clu 
qui recite de prolgue, Prologus. m. Ter. 


mique , qui en explique le fujet. ] Prologus, gi, ma 
Fare wn prologue , le compojer,  Scilbete prologum. Ter. *Le 
um. 


gieffus. Procef- 
Faire un grand 


rear,  Recitare prolog 


profumdis. Altior & hoc alius. (Er ct Superlatif.) Profun- | PROLON: 
us, a, um, In altitudinem depreffus , a, 
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GATION , fubft. fem. [ L'afion de pralemger. } Pro- 
CAE MP. fem. Le m 


f 

TRO. » V. AB. C'Rendre la durée d’une chefe plur Iu- 
gae.) » (0,35, avi, atum.) ducere. Producere, 
(co , is , duxi. du&um.) Traherc. Protrahere, (0, is, xi, 
€um, ) Frotendere , (do, dis, di, tum.) V. a&. accuf. C. 
* Prolonger la vie. Vitam prorogare. Plaw. Extendere, Per- 
trahere. Protrahere. Cie, Ampliare ztatis fpatiam, Aferr, 
Troducere vitam, Phed, * Nous avant prolongé L'affarre juf- 
ques an mais de janvier. ln Januarium menfem rem pro- 
am 


ximus. Cw. 

PROMENADE , fubit. fem. ( Lieu où l'on fe promenr, ] Ambo- 
latio, ónis, fem. Ambulacrum, cri, n. P/aw, Spatium, ii, 
neut. Ci, Deambulatorium, ii, n. Valla, % Favre mn tour de 

emenáde dans un lieu. Deambulationem conficece in aliquo 
oco. Ci, * Aprés averr fait deux Où trois tours de promena- 
de. Duobus fpariis tribufque faétis. C. * Cere pramanade 
ed fur les demi, Hxc deambulario me ad languorem 
it. Ter. 


.] Ambulatio. Deambu- 

litio, Inambulatio, ouis, a. d. 

Petite premesede, Ambulatiuncula , z , fem. Ci. 
la promenade, re deambulatum. Cic. 

TROMENER , V. a&, qui fe dit fouvent avec le pronom per- 
fonel. Marcher fans antre diffeim que de faire exercice pour le 
Plaifir. Ambulare. Deambulare. Inambolare , (0, as, a- 
Vi, dtum, ) Spatiari, ( or,aris,atus fum. ) depon. Gr. * Sa. 
ler promener. Yre, Abire atm. Ce. * Cette mourri- 
et promene fon enfant pour le réjouir,  Nutrix ifla deambuiarune 
ducit puerum exhilarandi caus. * Se premmer a foleil. Ja 
aprico fpatiari. Her. 

Promener, fignifie aufli [ Prendre l'air de la campagne , foit à 
cheval, on en carrojfe, ] Les femmes aiment bien qu'on let mene 
Premener à Vincennes. Mulieres. deamb ci Vicen- 
nas , maximè Vis fe promensient fons le portique, la 
porticibus fpatiabantur, Per. 

PrOmEnER , (| Conduire, mener en divers lieux pour voir quelque 
cbsfe d'atreable ér de nowvean, ] Ducere. Deducere, (co, i5, 
duxi, dudum ,) ew Ducere deambulatum. * Les (emjat; de 
L'armée promenerent [a tefle par les ruës. Caput. illius à Calo- 
nibus per vicos prolatum fuit, Swer, 

| S& PROMENER dans les pays effrangers , y faire veyage. In lon- 

ginquas regiones percgrinari , (or, atis, atus fum, ) * 4L soft 
Mà promener dans les pays ejlrangeri, Peregrè abiit. ew pro- 
us eft. Plin. 

peri promener quelqu'un, l'exiler.  Amandare aliquem pro- 

. Ge, 


# Aller à 


Emveyer promener quelqu'un , le chaffer de chez fo. Ejicere. 
Extrudere aliquem ædibus e» foras. * Enveyez p^ Nomine 
ces chanteurs d'iymenze ér «es jouenfes de futes. Miffa hzc. fa- 
ce pour fac , hymenzum & tibicinas, Ter, 

Va te promener. Apage te , apage fis, Vapula. [ Mot de mé 
pris.] Quin te tu fufpendis. Píasr. Ter, Quin tu is in malam 
crucem ? Quin te is perditum ? Abi dieredus ? on Diere&e 
in maximam malam crucem. Plaur. [ Sorte d'imprecation 
qu'on fait contre quelqu'un qui mous deplaift. ] F’enveye pro 
mener tons mes (nüemu) QT je me rit d'eux,  Apolaétizo inimi- 
cos omnes. Plau. / 

TROMENOIR , fubft. malt. ( Lieu où Pen fe pramene,] Ambu- 
lacrum , cri, neut. Cc. ( Mot bas & populaire. ] 

PROMESSE , fübft. fem. Promiflio. Yollicitatio, Snis, fem. 
Promiflum, i, neut. Cic Pollicitum, ti, neut. Ceíwm, 

Accomplir [a promejfe , s'acquitter de fa promeffe , y. fatirfaire, 
la tenir,  Perficere promiffa. Abfolvere. Solvere, Períolve- 
re, Complere. Implere promiffum. €. Plhn-fum. Fidem 
exolvere. Ci. Promiffa exolvere. Till, Exolvere quod 
promifimus. Ci. Promiffis facere fatis. Servare promiffa, 
Fromiflis ftare. Efficere pollicira, Ge. — Le centraire eff Non 
præftare promiffum. Fidem fallere, Fluxam fidem gerere. 
Non ftare promüflis. Ci, Ne pas tenir fa promejfe,— * Faites 
voir l'effet de vos premeffes. Fac ut promifla appareant. Ter. 
Exhibe jam vocis fidem. Phed. "Faire de grandes promejfer. 
Liberaliter, prolixè , P ru polliceri alicui. €, O- 
nerarc aliquem promiffis. Liv. Montes auri polliceri, Ter, 
* S'attendre aux promejes de quelaw'wn,  Pcudeze. alicujus pro- 

Tom, LL — Kk mullis, 
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miflis. Ce. 9 1! eft homme de premeffe , de parole, — Vir bonz 
fidei eft, fidei plenus. Ci. Pre Tact, Au contraire. 
ll ne tient paint fa prsmeffe. Fide nulla eft, Plawr. . 

PROMESSE , [Obligation faite en juffice, ] Chitographi cautio, o- 
nis, fem. Cic. 

PROMETTRE , V. act. ( Faire efpérer quelque chbofe à quel- 
qu'un, ] Aliquid. alicui. promittere , ( promitto, is, promifi, 
onim. + a&. Polliceri , ( cor, eis, pollicitus fum. ) 
Spondere. Defpondere , (eo, es, fpopondi , fponfum. ) Gc. 
# Premettre d'aller fuper en Ville chez, quelqu'un. — Promuttete 
alicui foras ad coenam. Píamt, *On me peut pat fe promettre 
que Diem ajeûte à nos jours, le lendemain, Quis fcit an. Deus 
adjiciac és hs diei craftina tempora, Hor, * Pramettre fa 
fille en mariage. Spondere puellam. Plawr. Dcíponderc filiam 
alicui, Cie. Ter. la promis eu mariage tows fes biens à fa 
fille. Dixit dotem o» doti filix omnia fua bona. Ge. *7e 
me puis promettre cela de veus. Hoc de te mihi fpondere pof- 
fum. Ge, 1i le fera, je vous le prometi, Facict , ad me 
recipio. Ter. * Vous me prometez bien des chofes, mais de 
tont cela rien, Multa mihi bene promittis, & ex multis om- 
nia in cafum cadunt, P/aur, 

Ox pir proverbialement , J/ premet monts 67 vaux, Ot des mon- 
tagnes d'or , des merveilles , mais fans effer... Montes & ma- 
ria , ew montes auri pollicetur , fed nihi] præftat. alui, Ter. 
Multa promittit , extricat nihil. Phed, Tollicitis largus , re 
autem inanis. Beneficus et oratione , ad rem autem auxi- 
lium emortuum. Píawt. * Premettre © donner ce fort deux 
chefes. -Aliud eft promittere , aliud przftare quod promiferis. 

Os pir figarément , 11 [wy eff mort sm fils fert ffavant , & qui 
primettoit beauconp i fou âge. Elatus ipG hlius juvenis in- 
gentis eloquentiz & fpei. Petr. 

PROMETTEUR , fubft. mafc. [ Qui promet beauconp fans rien te- 
mir, ] Oratione tantum bencficus, Plaur, *.A grand promet- 
teur , peu de créance. Multa fidem promiffa levant. Promiilis 
largus, prolixus , huic fides. On fous-entend habetur, 

PROMETTEUSE , fübft. fem. ( Celle que promet, ) Larga pro- 
miflis. Oratione benefica & liberalis. 

PROMETTKE , [ Garentir une chefe, ] Nexu fe obligare. Præf- 
tare quod promiferis. 

PROMEU, male, Paomeus , fem, Promotus , a, um. Voyez 
PRoMOUVOIR, 

PROMIS , mafe. Paomise , fem. Promiffis, a, um. Voyez 
TPROM*TTRY. 

PROMONTOIRE , fubft. mafc. ( Cap ou pointe de terre 
vanis dans la mer, ] Promontorium, ii, neut. Cic. 

PROMOTION , fubít. fem. [ .Auancement aux changes, ] Pro- 
motio, Gnis, fem. Afton-Ped, — 

TROMOUVOIR , V. act. { Elever à quelque dignité, ] Promo- 
vere , (eo, es, movi , motum.) Provcherc, (ho,his, pro- 
vexi, provedum. ) Efferre , (0 , ers , extuli , elatum. ) ad 
aliquid. Ge, : 

FROMPT , mafc. Phomprr , fem. adject. Promptus, a, um, 
Celer , celéris , celére , adject, Cic, Qui a. L'efprit prompt. 
logenio promptus. Ci, * Qui a la parole prompre, Lingui 
promptus. Liv. * Prempt 4 frapper. Manu promptus, Liv. 
# Les Gaulois font prompts à prendre wne réfelution. Sunt Gallo- 
rum fubita & repentina confilia. C«f. 

PROMPT , [ Colére. ] 1n iram prxceps, pitis, omn. gen. Pro- 
mus ad iracundiam , irafci celer. Her. lrz facilis. Luer. 1- 
ram in promptu gerens. Plawr. Fervidi vir animi, Liv, lr- 
titabilis animus. Her. 

TROMPTEMENT , pronsncez PROMPTEMANT, adv. Celeriter, 
Velociter. Cic. 

FROMPTITUDE , prononcer, PROWTITUDE , fübfl. fom, [ Vi- 
telles] Celeritas. Vclocitas, Ttis , fem. Cic. * Présnplitude à 
parler: Celeritas ad dicendum. Ci, Præceps dicendi celeri- 
tas. C. 7 

PRORPTITUDE à fe mettre en colere. ^ In iram pronitas. $e». A- 
fimus in iram przcepe. */| 4 des prompritudes fafcbenfes, 
Motus animi pracipites habet , eofque moleftos. 

PROMFPTUAIKE , füubit, mafc, [ J4bregé. du Droit, ] Juris 
promptuarium , ii, neut. Caf. 1 « ^ 

FRONE , Voyez Prose, =, SP ls : 

TRONOM , fübft. mafc. ("Terme de Gratumaire,] Ce qii tiet 
ben du nem, Pronomen, inis, neut. Var, 


qui s'a- 


i 


- 


PRO. 


PRONONCER , V. a, [ Proférer diffinZlernent 
parole. ] Litteram ow exprimere y (0, 
exprefum. ) Eflerte , ( effero , , €xtuli, 
nillimè dicere. Gr. Pronunciate , explapate 

PRONONCER swa fenienct , pátlant d'un juge. 
nuntiare. Ferre. Dücere. Cie, —* Premvncér im fat4mm de 

welqu'un. Secundüm aliquem ére. Cic. Trontümciarc. 
iccre, Cic, * Pronencer wn foit plus ablement informé, Amo 
pliüs pronunciare, Ge, . b 

PRONONCER w» diféowrs , mme harangw. Orationem habere ad 
populum. Dicere ad populum. eT 

Kane $ (dbi. fem. D tied articulation ar 

1 letrrés. ] Pronuatiatio sn litterarum appellatio 
fem. Ge, Qui Li : per 

Maifire qui apprend à bis prenencer. Phônaleus, ci, male. Sur. 

FRONONCIATION d'une fentence. Pronuntiatio fententix, 

PRONOSTIQUE , fubft. mac. ( fugement conj dural de quete 
que événement futur. ] Prognoflicum , ci, neut, Gr, 

TRONOSTIQUER , V. neut. [ Cenjelfurer , prédire quelque éme- 
nement. ] Fortemdere , (do , dis, di, tentum, ) Significare, 
Przfignificare , (0, as, avi, atum.) cic, " i 

TRONOSTIQUEUR , fubít. mafc. ( ns prensflique, ] Conjec- 
VOPAGATION , Hub. fem. Ling 

PR i » fü em. ilriplicaion, i 
Gnis, fem. Cic, y + té j Pape 

PROPENSION , fübfl. fem, [ Inclination ver: une chbsfr.) Pro- 
peníio , ünis. fem. [ Mot d'un rare ufage & fort vulgaire. ] 

PKOPHETE, fuüb(t, maíc. ('Un homme extraordinaire 67 infpiré 
de Dieu , qui UN volentés. ] Propheta, z, mafc. .4u- 
Jen. Vates, is, mafc. Fatidicus , faridici Oc, Faticanus, 
i, mafc, Fatiloquus, Faticinus, Liv. 

PROPHÉTESSE , fubit. fem. Mulier fatidica, Pls, Prophe- 
tis, idis, f. Frophetiffa, z, ( Dans la Bible, ] 

FROPHÉTIE , fubit. fem. [ Prédiéfion, ] Vaticinatio , Guis, 
fem. Varicinium , ii , neut, Oc. Pi», Prophetia, [ Dans 
Y'Ecriture. ] x 

PROPHÉTIQUE , adjeët, male. & fem. Varicinus, a , um. 
"Um cfprit prophétique, Vaticina mens , vaticinz mentis, 
* Livres prophériques, Libri vaticini, Liv, 

PROPHÉTISER , V. a&, & neut, Vaticinari, (or, aris, atus 
fum.) depon. Futura prædicere, (przdico , prxdixi , prz- 
diàum. ) Prxnuntiare, (0, as, avi, atum.) 

PROPHÉTIQUEMENT , adv, Vatum in morem, ew Váti- 


cinando. 
PROFICE, adjc&. mafc. & fem. [ Faverable.) Propitius, $e- 
cundus, 4, um, Facilis & hoc facile, adj Ge À 
St rendre quelqu'un propice Qu faverable, Sibi reddere eh facere 
aliquem propitium. Sibi aliquem propitiare, Liv, Plaur, 
PROFORTION , fubí. fem. [Rapport , convenance des chofez.] 
Froportio, 6nis, fem. Symmetiia, evuerpia, x, fem. Virr, 
A PROPOATION des forces de chacun de neni, Pro cujufque viri- 
bus. Ci. * Payer quelqu'un à proportion de fen travail. FTO 
ratione laboris & operx folvere alicui. : 
PROPORTIONNÉ , mafc, Paoronriownée ,. fem, ( Qui « de 
la praportiom dani tomes fw; parties, ] la quo eft. proportio & 


US n 


pro- 


MANN —— á— — ALL oS 





fy “ON Tant les membres de ce bafinsent font kien proper. 
fishnrz zdi&ci partcs habent convenientillimum - 
commenfüum refponfum. Vitr. * Des membres bien propere 


- 


fienwez, Apta membrorum compofitio, onis, fem. Ci. 
PAOPORTIONNE , [ Convemable, ] Conveniens , entis, omn, gen. 
Coníentancus. Aptus, Accommodatus , a , um. (avec Le das 
tif ou Paccufarif.) * Un difcanrs propertionné axx amditeurs, Qe 
ratio captui auditorum accommodata, Qe 0 NUE 
PROPORTIONNÉMENT. Adv. ( Avec proportion, ACCOR- 
modatè, Apte. Proportionc fervatá. [: ‘ 
PROPORTIONNER , V. act. ( Garder Les m dans le 
báflimens. } P. in zdibus adi&icandis, adhibere, 
fio ratio- 


Servare. Inire. 1 
mercedem dare, Tribuere, Przmiüm æquarc 
een 





| PROPORTIONNEA., [ Ecaler la récompenfe au travail} 
pe 


PROPOS ;sfubft, mafc. { Difteurs. Entretien; ). Setmo , Onis, 
fcm, Collocutio, ouis, fem. * Prepes de table, Fabulz con- 
vivales, fem. Tad. Convivalis io, € 


fcimo, Apul, P Rempre Le propia dé quelqu'un; Pieri 





ELT 


PRO. 


en parlawt. Abrhmpere alicujus fermonem, interpellare ali- 
quem. Interciperc. Cic, * Tomber [wr quelque propor , venir 
M. Mr d'une ghofe. - ^ m venire. . ri 
Delabi, C. * Sortir bors de pofito egredi , . 
flectere, aberrare. C,  Excutrere , (tree, is, excurri & 
excucuui, excurfum, ) Cie. — * "Rereurser. à fon propor. + Redi- 
re, Keveri ad propofitum. Ge, * Temir de longs propos, 
Longinquum loqui. Fleur. — 5 * Us 
Paoros , [ Réjolutien. ] Confilium , ii, neut. Ter. * Changer de 
propos. Mutare confilium sw propofitum. Cic. 
A rROPOS Aduerbial, Commode. Opportune, In tempore. 
FE ne fortoit rien de [a bouche que bien a propos. Nihil non 
conüderatum exibat ex ote, Lir, * Parler à propss. Apte & 
wppolité dicere. Cogitate & commode verba facere, Plaut. 
Loqui. Ter, * 5: j'ay fai quelque clofe mal & prepos faites 
n'en reproche Où cracher moy au nez, Si quid perperam feci, 
in faciem meam infpue, Petr, 
A Tous PROPOS. { A teu; momens, ] Qualibet occafione , es 
Qualibet occafione dará, : 
A QUEL rROrOs. [ Powrquey. Pour quel fujer ? ] Quorfum ifta? 
+ Quorfum hzc pertinent , ad quid ifta ? Cic, ; 
De Propos délibéré, Confulto. Ci. Cogitato. Ter. - ; 
Jl n'efl pas hors de propos de dire icy quelque chofe des maurs der 
vAimandi, Non alienum effe vi de Germanis moribus 
aliquid proponere. Cf. Non abs re fuit. Sur. - 
TROPOSER , V. adt. [ Mere en avant quelque diftonrs, ] Pro- 
ponere, Exponere, (0, is, fui, itum.) Aliquid alicui, * On 
envoya des Dépurez, à Ce[ar pour my propofer la volonté du Sé- 
mer. Legati ad Czfürem miffi , qui voluntatem Senatüs ci 
proponetent, Cic, * Vos; n'avez pains de plus grand perjon- 
nage à vous propefir pour imiter que veui-mi[me. Neminem 
habes clariorem , te ipfum , ce imiteris oportet. Cic 
Cu, * Se propefer quelqu'un pur exemple,  Aliquem fibi pro- 
Kent in exemplum, SQuinr. * LA smiter, Ad imitan- 
m. Cie. à 1 
Paorosen , [ Prefenter. Ofrir.] Proponere. Offer. Cie, * On 
ny prepsje eg a Mm Oo - conditio ipfi oblata eít. 
* Prapejer une loy au peuple, Ferre legem ad populum. Liv, 
Proroser , [ Déliberer. Avoir deffein. ] Deftinate animo e» pro- 
ponere. C, #41 fe propofe d'aller à Rome. Romam cogitat. 
On fami-entend Proficifci. Cic, "Se propafer mn genre de vie 
particulier, Vitæ rationem fibi proponere. luftituere. Cic. 
^ir fe propofent de d'élever, quis qu'ils. foient fans naifance, 
Magna fibi nunt obfeuris orti parentibus. Ov. * fe me 
fiia. propofé é js arrefé en may-me[me Où dans mon efprit. 
Deftinatum eft mihi ew deflinatum mihi iu animo. Plin- ur. 
Prom prepofe-teil de vendre fa maijen ? Quanti deftinat æ- 
I ? Plant. " | 
PROPOSITION , fübft. fem. [En terme de Logique fignific la 
pem partie d'un argument. ] Propolitio. Enuntiatio, 
--Onis, fem. Enuntiatum. Pronuntiatum, ti, neut, Cic. 
TrorosiTtOW , [ Condition qu'on. offre. ] Conditio , Gnis , fem. 
Cie. * Faire se propefition avantagenfe à quelqu'un. — Luculen- 
* tam conditionem alicui proponere. Ge. Ferre. Píamt. * Fai- 
© we des propefitien; de paix, ^ Offerte pacis conditiones. Liv, 
tO» Re uer des propofitions, Refpuere. Repudiare, Rejicerc 
7? €onditiones , fugere à conditionibus, Cic. ; 


: PROPRE. Adje&. mafc, & fem. [ Qui eff naturel ér effintiel à 


lque effre , comme a l'homme de rire.) Proptius, 4, um. 

* Peculiatis & hoc peculiare, adj. Cic. T 
Paorne fe dit en morale de ce qui fe trouve ordinairement 
dans les chofes , & leurs qualitez particuliéres, # Ce de 
‘propre d'un gveux enrichi, d'ejfre fuperbe à orgueilleux, EQ 
novi hominis infolenter fe cífezpe, Cie. ew Tollere cor- 


mua, Hor. ATi ie ta pei roa ' 
Prorne fe dit au(fi Dei qualités naturelles mécefaires pour 
_révffir à quelque chefe,  Aficui rei ow ad aliquid aptus. Ido- 
"meus , 2, um. (.4# aratif} Aptior & hoc aptius. Ido- 
neior & hoc idoneius : ( 4a. fuperlatif) Aptiffimus, a, um. 
"Maximé idoneus.  * Une terre. propre pour la vigne. Ager 
Vitibus aptus, ad vitem ap # Pour le frament. Ap- 
fitus ad frumentum. Une herbe propre contre les morfures, 
erba accommodata adversis morfus, (at n remede pro- 

pre à Faire fuppurer les player. Accom ur um pu- 
ti movendo, Gf. * Vue chav]Twre propre aw. pré Habiles & 
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apti ad pedem caleci. Ge, “Propre à te, Cuilibét arti ido- 
neus, Hor, * Tempi propre pi la moifon. a 


frugibus demetendis tempeftas, Cie, #1 nr a ref Mains 
Propre que moy A ces fortes de devairs "alibus is propé 
mancus, Hor, TE, T 

Paornr. ( Ne. ]. Mundus, Nitidus , 4 , um. ( M comparatif ) 
Mundior & hoc mundius, nitidior & hoc uitidius, Cie. {44 
fuperiatf ) Mundiffimus, Nitidillimus , a, um. * 7e vex 

me tont foit propre chez moy,  Munditias fieri volo. P/aw. 
pres à quelqu'un 4 «fre prapre, lnitiare aliquem 
munditiis, P/aut. 

PaoPRe ,[Po Bien ajufté.] Lautus. Concinnus, a, um, Ele- 
EY » antis, omm. gen. Ci, (An comparaif) Lautior & 

oc Jautius, concinaior & hoc concinnius , elegantior & hoc 
elegantius. (.4w [nperlarif) Lautiflimus. Conciunillimus, E- 
legantiffimus , a , um. * Vous me feriez plu de plaifir fi veu 
vouliez ejlre plus propre pour les nôces de va?re fide, Meo qui 
dem animo aliquanto facies redius , fi nitidior fucris fiiz 
nuptiis. Ter, " 

Les vxoOPnrs ou les biens propres , ( Les biens paterneli.] Paterna 
o4 patiia bona, orum, neut. plur. Cic. ( Mot de T'iatique. ] 
PROPREMENT , adv. {En terne propres. ] Propric, adv, Cc. 
PROPREMENT , {D'une rianiire propre © pole.) Munditer. Elc- 
anter, Laute. Concinné, Ci. Plur. * Se tenir proprement, 

unditer fe habere, Plan, — * Ejfre logé fort proprement. Lau- 
té diverfari, Ci. 

PROPRETÉ, fubít. fem. ( Netreté,] Munditia, z, fem. Mun- 
dities, €i, fem, Cic. Catul, — * Tent fera chez moy d'une grande 
propreté » les ferviettes feront. blanches, ér vans pourrez, von: 
mirer dani les couper 7 dams des plats. Tibi omuia apud me 
munda & nitida erunt , non fordida mappa corrugabit na- 
res, cantharus & lanx te tibi oflendent. Her. * fe [wi la 
propreté mefme.  Munditiam munditiis antideo, Plaur, 

Propreté , [ Polireÿfe dans fes ajuflemens & dani fes diféonrs, 1 
Elegantia, Lautitia, Concinnitas , 3tis , fem. Cie, — * Jamais 
perjonne ne s'efl jetté dans la propreté 67 dans la magnificence am 
dela de fon bien, qu'il wen. ait regu. beaucoup de préjudice. 
Nemo profe&o fine grandi malo , prx quàm res patitur, e- 
legantiz fluduir. Plant. * "Une propreté trop grande dans lei 

unditior jufto cultus. Liv, 
Paorazrk d'un difemrs  Scrmonis concinnitas en concinnitudo , 


Li d 2 TN EM à 4 : 

PROPRIETAIRE , fübll, maft. & fem. [ Celny Où celle à qui 
wme chofe appartient en propre. ] Proprictarius, ii, mafc, Vip. 
Alicujus rei dominus, 1 , mafc, Cie, 

FROPRIETÉ, fubft. fem. ( Qualité particulière à chagne chofz. ] 
Proprietas , dtis, fem. C. Virtus, tis, fem, Sin, : 

Prornieté, [En Grammaire] Signafication particnüere d'un mot, 
Verborum vis & natura. : 

Paoskikrb en droit. [ Le fonds d le domaine d'un lien qu'en pof- 
fede en med Dominium, ii, n. Liv. 

PRORO A ION , fubit, fea. [Pre/engatiss,] Frorogatio, G- 
nis , Cic. n wm ; 

PROROGER , V. ad. [ Donner ma delay. ) Prorogare , (0, 
as, avi, atum.) Diifcire vadimonium. Cic. 

[ Terme de Droit. ] rs nil iei uud 

PROSAIQUE , adjc&. mafc, & fem. [ Qui fent la Profr.] Des 
vers profaiques, Verfus profaici, * Va difcowrz prafuique , ou 
un dijcour en Profe. Profa oratio, genir, profx orationis, 
ROSCRIPTION , fubft. fem. L Ceudammaties de quelqu'un à 
mert par le prémier vesu,] Profcriptio, Suis, fem, ox Capitis 
alicujus profcriptio. Ci. ^* Lors qu'on faifait des Proferiptions 
de la vie dr des biens des particnliers, Cum ex capite civis & 
de bonis profcriptio ferretur. Ci, .— Jun 

PROSCRIKRE , V. at. ( Afcrire la tefle de quelqu'un à prix.) Prof- 
€ribere, (bo, bis, pfi, ptum.) A. acc. Cic. 

PROSE, fubíl fem. [ Langage ordinaire des homes , qui n'efé 
point affervi à certaines mefures.] Profa, z, fem, Qmnr. Fige 
fa s» foluta oratio , fem. Colwm. Frofaica oratio. Suer. 

PROSELYTE , fubít. maíc. & fem. ( Nemwwram converti à Le 
fer de Tifni-Coriff. ] Verá religione initiatus, a, um. 

PROSNE, male, { Explication. morale & Jueciaie de PE- 


vantile , Les Curez, fout tomi les Dimanches à leurs 

pr. La célébration des divini Myjlérei. ] Moralis Eragdlitln- 

terpretátio , Onis, fem. dun 
Kk 2 PROS- 
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PROSNER , [ Faire le Pre, met qui n'eff plus bs " 
miliarem in made gr Mg dei un gn À 
populum in Evangelium. 

Os vir dans E. per (Prefuer quelqu'un , le louer pique 
ment.) Tribuere alicui przconium , aliquem laudare. Cie ex 
laudibus celebrare. 

Os pir familiérement parlant d'un indiferet , ( 87 vor duy di- 
te) quelque chofe , il Tire me” par tont, ) si quid arcani de- 
ponis illius. auribus , aig 

TROSNEUR , fübí. mafc. [ Oui poft dr deke Mna perfonne. ) 
Przco, Quis , mafc. ag ironi 

FROSOBIE , TEM ; [Parr 
Pranencrarron Li quantité 

fe) Syflabarum quantitas , 


FROSOPOPÉE , fubft. fem. ( Figure de Rhétorique, ar laquelle 
en fait dw jo the le p» asm ées.) trop, 
(mot f£ &a oratio alienx ont, Quint, 

E E, diede mafe, & fem. { Heureux, ] Profi , prof- 

fpcrum. æ Profperus , a » 5 Tacit, ( Au com- 
pat Profperior & hoc profpetins. ( An fuperlatif). Prof- 


pertimus , . Saluft. 
rios LOSPERER. V. neut, [ Ef idee UR 
fortunx flatu. out profbére, le 
na oft parue. » ew cadunt fub manum, Ge, o» 
ds enerent. Petr. * Faire profpérer.. Piofperite. For- 
Que; aliquid alicui, Cic 
FROSPÉRIT , fubft,. fem. Propose s a 4 or Secundz 
res, rerum fecundarum * Am e Se laiffer corrom- 
pre par fes grofperiez, E æqui Tabi in vitium. Hir. 
La profpérité mous fait, nons denne dés amis, y lad xe pn news 
des M Profperis rebus multi tibi amici , ad 
On fsus-eutend fant. 
Cum fortuna manet ,. vultum fervatis ue. 
Cum cecidit , aM vertitis ora. fugà. Petr. 
multos nomerabis 


amicos, 
Tempora fi fuerint nubila , folus eris. Ovid. 
ram vices, Secundx res mirè 


funt vi 
PROSTERNEMENT , SR, mafc, Profiratum humi corpus, 
rati cor! » neut. 
Se PROSTERNER pi [ Se d par terre, 


ET a de ict eut 
e Mori telibe or alius ad ena. £o 


Ge. a.d Frovolvi 


mort to he: Prosrirukr , fem. [ Aandovni.] Profli- 
tutus, a, um, Pin. 
Uxx apod [ "Use abandonnét à tent venant. ) Proftibu- 
— ,Atut. Proflibula, x, fem. Plan. Mulier profira- 
citm. 5e. Vulgato corpore mulier. Liv. 


Par. 
sila Dar att. [- Adbundenner. lafchement. fon. corpi où 
fe EE, one nier, role CU: 
utum.) S»er, Vulgare. pee Le gt ,2tuni.) 
Fi. * Pr honneur , fa réphiatien, Profunderc. 
Pelis nt rt Ur var Lire Libertatem. Cic 
Se »nosrituun. Toto corporc fe proftituere. Cami. Tous 


PÉSSTRURON "i m. (Ua d pri 
fame.  Ptojetta vita 


»" Grammaire , eufeigne 
des fyllabes.] die à: ^j sd 
dd Voculatio , ous, 
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pam La dim fin Bc.in cieli 
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PROTESTATION d'antitié , 
nis , M Avec 
vet, kac y Cun 


PROTESTER V. at. & neut. E 


judiciaire.) 


ris ne Le (rer, cbr ee ppt j +. 


PROTON NE al fubit, 
e. em 


l 
PROTOTYPE, fubft, male, ( Modile. Originale 
pi, neut, ew 
veut dire Miele, ) 


"wi A : 4 3 
Vieux mor qui 
PROUE, fubft, fem. ( La partie de devant d'un br Front, 


*; fem. Cie! *.Eperon. da la proue, 
caf. Vf eme bo rene d'i» fb PA 
mafc, P uv 
PROVENCE ; V ung je Provance. C Province 
p y DIE 
fem. ca 
ronsneet, 
ilie que c de Prevent] Fiori fes tee. 
TROVENIR , V. Ve de, En tirer fon 
i "tt; etm d J^ nr: PRE . 
Cet abes 


ex 
fui induft. 
TAOVERBE , [ Façon T parler commune à € 


Roftrum , ti, meat. 






pem 










v 
fubf. : 
rique. ) »i,ncut; Ge, Plant. Adagi 
Duis , fem. Var. um ancien proverbe qi. cf-vecen,- Vetus 
d y ex Tritum d dem emer 
/ou comme l’on dit communtmint en. provere 
pet Sb Cic... * Le cmmm. 












PRO. PRU. 


sitopiue- Le ds; avi, atum. ) Cael, -. 
OVIN, f. m. arie. LT uci rede 
vre de terre. Mopsgo: gioi, f£ cie, Malleolus , oli, maíc. 
Novellus : ,mafc, i 
malleolaris virgz , f. Colum. à 


PROVINCE , fübf. fem. ( Partie d'un Rod. ] Provinéïa ,| «vÿ2.]P 


æ, fem. Cic, * De province en province, Provinciatim, adv, Suer, 
De r&oviscs , Provincialis & hoc provinciale , adje&. Cv. 


PROVINCIAL, m Pesovisctazr , f. ( Celuy ou celle qui eff de | tiflimus, Confi 
& fem. cic. 


province, ] Provincialis, is, mafc. 


PROVINS, ( Ville de France capitale de (a Brie. ] Ftovinum , s» nimia p 


i, neut. 

Qu rsr de Provins, Provinienfis & hoc provinienfe. adjedt. 

TROVISEUR , f. - Qui psurveit aux nésefitez d'une maifon , 
d'un celéze. ] Pzovifor, Gris, mafc. Hor. 

PROVISION  fubft. fem. ( .AÆrmas qu'on fair des chofes nécoifai- 
res la vi. ] Rerum neceflüriarum ad vitam comparatio, 
Ouis, f. Ci. ox Copia, z, f£ Gi. 

Phovision de fzl. Salaria annona , z , fem. Suer. * De bled. 


PRU. PRY. PSA. PSE. PTI. PTO. PUA. 26r 


des verti Cardinales, qui eine à f bien condwire dani [a vie, 
te 


Le. 2 fiie pu aient lon 7 PE VA, f. 
Ge, P Il n'a pas tant. donné à la nee qu'à l'in de 
Jon naturel mordant, Plus ftomacho , quàm i it. Her, 


PEER PRUDENT , mafc. PaUDENTE , prononce, TRUDAMT , [Sage , 


rudens, entis , omn. geu. Confideratus, a , um. Ci. 

On dit ( a» Comparatif. ) Prudcntior & hoc prudentius ; Con- 

fideratior & hoc conüderatius ( & aa Swperlarif. ) Pruden- 

PRUDERiE AA fun C Andre à Fatf; 
ul malit? Ou verra de prude, 

ja pt i "Bes Emencira obit, t s 

c 


Cic. [ Ce mor fe dit prement des femmes, & figuifie une 


? rey Xon fa m M nee affcétce. ] 
À d A i 
T. r rus ex plante de pruniers, ] Locus prunis 


PRUNE, fubik. fem. [ Fruit à nsyan de diverfes efpéces. ] Pru- 
num, i, Cebes, * Diverfer fortes de prunes. Turba prupo- 
mum , z , f. Plin, " Praus de damas,  Truna. damalcena. 
Mart, 5 Prunes d'abricer, l'runa cerea. Virg. *Prunes noirci, 


Rei frumentariz copia. Tar. * De b»óe. Cibatia annona ,!  Pruna nigra. Pim, 


z, f. ou Cibaria, orum, n. plur. Cic. 
Lis provisions d'une marfon, Penus,üs m.emf. en 


i, nent. 
Penus, penóris, neut, Her. Frugis provifz copia in annum. 
Hir. Tenn, indecl Ter. Aller à la provifion. Ite obfona- | PRUNELLE de 


tum. Plau. Cibaria quxrere. Var. ^" Pray moy-mefme à la 

provifom. Egomet ibo , atque obfonabo obíonium, Piaur, 

P he fais que de revenir de la previfien. Nunc obfonatu re- 
. Plaut. 


Qui. a foin des provifiens d'une maifon. Peni procurator , Gris , 


mafe, Piaw. Cellarius, cellarii , mafc. Vip. Annonarius, | PRUNIER , f 


ii, maft, Bud, 
Paovision, (| Collation d'office où d'un bénéfice. ] Munetis publici 
en facerdotii collatio, ünis, 


| Paovisioxs Où fetres de ravifion d'un office ou bénzfc, — Collati 


muneris ew facerdorii diploma, Âtis, n. ; 

Provision, jowffance d'une chofe par pravifian, Fiduciatix poffcf- 
fionis conceffo, onis, fem. 

Provision qu'on atcorde à quelqu'un fur un bien, qui «i en linge, 
Alicui penfo provifa in aliquam hereditatem litigiofam. 

FROVISIONEL, mafc. ProvisionriLt, fem, [ Sentence provi- 
fonelle où par provifion, Sententia fiduciarix poffcil;onis, 

TROVOCATION, fübít. fem, { L'a/lien de provogmer. ] Pro- 
vocatio, onis, fem. Liv. 

PROVOQUER, V. adt. [ Défier, irrifer , agacer. ] Provocate , 

' (0, 35, avi, arum. ) Laceffete , ( ffo , is, ivi, itum. ) 1r- 
tirate. Proritate, ( 0, as, avi, atum. ) act. accuf, Cir. 

Ov pir en médecine, Cere herbe provoque. l'urine, fait wriner, 
Hzc hetba urinam cit on ciet, Pim. Concitat urinam. Celf. 
*Provsque à vomir , excite Le vemiffemenr, Facit , invitat , 
movet vomitutm. Pim, i 

PROUVÉ, mafc. Paouvü&g , fem. Probatus, à , um. Voyez 
FROUVER, 

TROUVER, V. a&. [ Faire voir par de bonnes raifons la vérité 
d'une choje, ] Probate, Confirmare , ( 0, as , avi, arum. ) 
at. accuf, Ci. * Prauver par expérience , par effer. . Probare 
experimento, Phis-Jan, Fatis, Plaur, Rc ipsi. Ter. 

PROXIMITÉ , fubit. fem. ( Du fang. } Conlanguinitas. Pro- 

inquitas, às, fem. Sanguinis cognatio, conjunctio, Gnis, 
Ge, 

Proximité ,/{ Voifinage d'un lirm, ] Propinquitas. Vicinitas , 
atis, fem. Cie. 

PROYE, fubit, fem. Przda, z, fem. Cic. x: 

Oifean de preye. Avis rapax, avis rapacis. fem. ew Accipiter, 
tris, mafc. Plin, " à fi paffens.. Subjici cupidi 

Ov pit au ré, ve em preye a fei r jici cupidi- 
tatibus ap ta alors io Subjici enis. Liv. X la 
haine des citoyens. Subjici odio civium. Cic, * Noms & nes 
biens, nous devengns la proye de la mers. Debemur morti nos 


& noflra. Her. 

TRUDE, adject. mafc, & fcm. (es efl fate & madifle.  Pru- 
dens, entis, omm. gen. P M 5: 4, un. Cic. 
Prudens, entis, omn. gen. Ter. 

PRUDEMMENT , adv. prononrez PRUDAMMANT , [ Avec pra- 
dence &r fageffe. ) Prudenter. Ci. Confideratè, Cic, M 

PRUDENCE ; prononcez, YAuDAxCE, fübft, fem. [ La prémiére 


| PRUNELLES ,(Friet du prunier famvare qui vient parmi lei hayes,] 
Pruaa lilveftria,neut. er alpina ims Án neut. plur.Pim. 
PRUNELIER , ou pranier fauvage, Silveltris prunus , fem. Colum. 
l'ail; fübft. fem. [. Ouverture qui cH dans le tuni- 
ques de l'ail qui dinne paj[sge aux rayons » la lnnricre, ] Acies, 
€i, fem. Ci. Pupila, z, fcm. Var. Pupula , z , fem. 
Ps Lir, £. 
ontr de la prunclle, fe faire figne des yeux, Niétare oculis, ou 
Niétari, or, ( aris, atus ad dcpon. Pim. 
mafc, ( Arbre qui parie les prunes. ) Prunus, 





i, fem. Piin, 
| PRUNIER fanvage, Prunus filvcftris, fem. Colum. 

PRUSSE, [ Preuince de Pologne. ) PrufGa, z, fem. 

t ns la MN en ok 2ralie , LA appartient au Koy de Po- 
ogne. Pr» ut, K la Prufe Dmale i appartient 
PEledieor dE Fais Delo c] ee 

PRYTANÉE, fubít. mafc, aneum , ei, nect, ( ser grec, ) 
Qui figuibe grenier public. 

[C'efoi à Athenes un lieu où l'on nourriffoit ceux qui 
avoient readu de fervices à la République & cù Le 
Magiftrats s'affembloient. ] 

PSALMISTE , fubit. mafc. [ Epithére qu'en denne au prophéte 
David. ] Vates regius , vatis regi. Pfalmorum fcriptor ; 

BRE mafc. ; aA 
: PSALMODIE, fübft, fem. (. L'afion de chanter les pfeaumes, ] 
| Falmorum cantus, às, mafc. 

TSALMODIER. , { Chaurer le: pfraumes,] Yfalmos canere. Con. 
cinerc. Pfallere. Her. 

PSALTÉRION , fubit. mafc. (Znframent mwfical, ] Pfalterium, 


ii, neut. £winr, -— " 
Qui joi du pain. Pfallocitharifta, z, male, Sue, 
PSEAUME, füblt. malc. en premence Same. almus i, mafe, 


[ M. Ménage croit'qu'on peut dure J'fxinse. ] 
| PSEAUTIER , fubit. mafc, ( Lrure des pjeammes de David, ] 
| Pfalmorum liber, libri, mafc. Prononcez Sautien. ( M. Mé- 
{ nage veut are rononce ce mot comme il s'écrit. } 

PTISANE , fubft prewoncez, Tisank. FPrisána , x , fem, 
Plin. Ptifauarium , rii, neut. Her. 

PTOLÉMAIDE , [ Ville d'Etinopie dans le pays des Abiffis. ) 
Prolemäis ferarum ; idis , fem. (11 y a plufieurs Villes dé 
ce nom. ] 

)PUANT , mafc. PuawrR , fem. [ Qu fent. maxvañ. ) Feridus, 

| Tutidus, a, um. Gr. Grave olens ow male olens, entis , 
omn. gen. law, Olidus , a, um, Hor, #4 a la bouche ou 
l'halcine puante, Feet anima illius, P/awt, Eft illi fetidum 
Os. Cv, — * Effre puanr, Puterc, ( co, cs, putui, Jaus fupin.) 
Her. Fetere , (co , es, ) male eu grave olere, ( co, es, 
olui, olitum. ) Ge. Graviter fpirare, Virg. 

Devenir puant, Putefcerc, fco, ( fans prétérit mi fupin. ) feti» 
dum fieri. 

"Un pes piant, Putidulus, a, um. Marr. 

| PUAMMENT , adv, * Veffir pramment, Flatum ventris putidum 
emittere, Sut, 

Os nir dans le familier, // ment puamment , où comme nn ar- 
racheur de dinis, [Dans $e den families, ] Infigniter men- 

3 ne 


262 PUA. PUB. PUC. PUD. PUD. PUE. PUI. PUL. 
a fubit, fem . [ Manvaife odeur.) Sora €t. Ert e [7 apes 


+ Fedus ou teter odor, fctor em gravis edot , ors , mafc. QUE, 
. Feuditas, fcis, fem. ew. Gravcolentia, z , fem, £i.| | Caltus, a, um. Cir, (Mot bas & ironique. ) — 
t Puanteur de la bouche où de Ü'haleime, Oris gravitus, Rtis » RM A adv. Pudice.. Cic. [ as | 
fem. Graveolentia oris, Pim. * Cela eile la puantewr- de la| PUER , V. act, & neut. [ Sentier mauvais. - 
bou be, Td odorem otis tollit. e» Graveolentiam mulcet, Pl».| re. Feteie. Hor. Plant, ( fans prétérit,.) Male. G 
JUBEKTÉ , fübft. fem. ( L'âge de puberté à. quatorza ani p re. Cie, Odorem — 
ler garçons, à douze ans pour des filles. ) Yubertas , Stis, Ox. prr proverbialement & mm^ s 








Ci. PFuber ætas, puberis xtatis, Liv. * Ja ain P dure Gr pini elle put, ) Noli mo 

puberré. Ad puberem ztarem Det Liv. | lt Ne turpis ri 

eft. ( parlant d'un garçon) Puber fa&a cft (pulse defi PUÉRIL , mafc. Puéaiuw , fem. ( ln 
TUA , maíc. Pustiqus , fem. [Qui jf particitr.]|  & hoc 2. Cie 4 


licus, a, um. Gc * Aux deptna du agr inan divertifemens d'enfant. ane, : 
cm on de publico. Ci. * Ne paint areiffre en public, Pu- | PUÉRILEMENT, adv. Pucciliter.- 
lico carerc. C.  Abflinere publico. Suet. * Donner m li- | PUÉRILATÉ , fbl. fem: 
vre an public, Librum vulgare. Divuigare. Publicare , ( 0, | PUIS, on Puys , fubit, rr en 
25, avi, atum, ) Quins. Ci, Edere, Emitterc librum, -o- Aqua putealis. Ovis. Com 


+ point " ndus V aos Putearius, UA JR T Ade 1 
Je ne veux que. mai eferits faiem. re qum act Aircibe prend nis de SES ‘7 sd 
Deinde. ^ phi. Eel e ; 


foras fcripta D nolo. Or. 
PusL:c, [ Connnu de tout le monde. ] UNI. rendi pe Notus. PE VOY 
tus, 4, - Ci. * La chofé eit pr rues PUISER., [ Tirer de lean. d'un aquam & 
io, is, baufi. ) redii. : 
ptum, 



































pervulgata apud omnes. Ge 
VN MUS NS » "nc M iia Albe prado et 


, Plant. 
TUBLICAIN, fuübft. pue [ Fermier des impots » © dit vevenur 
rii ] Publicanus, i, mafe. Cie. 
CATION , fubft. fem [ apes aine chofe. ] Pro- PUBQURCT 
io. Dennntíatio, rta figuifie parce ven que, .Quaa- 
ron ER, V. act. ( "Rendre sne chofe publique, ] Publicare, Di- se re. Je rv T ou 
gare. Evulgare. Pervulgate. Promulgare. Przdicare, De- PUISTANCÉ, Tube. fc ding Ltrnioir. Anterités ) fedes itis 
mus alg pn peciam aét. acc. Ce, Talam facere, | fem. Potentia, z, fem, Summum à 
Jo vulgus indicare. Proferre ew efferre foras. Cic, * Publier || * et gir aee pleine puifanct. 
wn livre, dénner 4m livre au public, ag e edere. Nice. * Ha puiffance de tout fats. ! r 
Cic. * Publier fin der-bonatnr.  Efferte foras peccatum fuum. |: fe» T nan parle RTS 
Ter, Publicare érimen. Cic, * JU eif plus Agréable de périr que illi permi ef. 
di p cete v he qne Perire fuavius cft, quàm illud flagi- | ta pleine date; ou ils furent 
tium diff Plant, tentiairer libera mandata 
FOBLIQUEMENT, adv. Publicè. Palam. In ore atque oculis 


omnium. Cic. 
RUCE, fubfl. fem, [ Perit i»fele qui incemmode. fort, ] Pulex, 
Pru Pulicofas , Gl plur. 
Qui 4 bien des puces, à, um, Colum, : » tum, 
Ox prr prb ét 7e ^ 2 mii la pee à Vea Lis PUISSANCES OU les! aculien 
dire ln ay do de Pingnitte Hune commov; s mast où ordi uL. « 
de PUISSAMMENT, ady. Valid. iin. neater , 
Diei aux puces, T'lfyllion, ii, neut. Herba pr fem. PUISSANT, maáft Puissaert, A Qui a du pruvoir. ) Po- 
rw. tens, entis, omn. 
PUCEAU, [ Terme bas. ] Un jee am m a encore fa vir- | 1n "hir par feulement EN. dans le pars, La chez, les autres 
giniré, impübes , is, ex Impüber, cris. veifinzs iter poer nod folum domi — 
"o Der de fem. € Faune fille qui eff. en bas âge. ] Virgo, pe 


PuiSsANT4 
riclisóe. fub müfc. Virginitas, Atis. Pudicitia, +, fem. 
r^ x A Ct, Ovid. S Offer le pucr re. 
ave filles Devirginäre. Depudicare , deflorare i- 
i Per. — Tudiciti citm peers nice virgini. s. 
Stuprom inferre virgini, CF. Stuprare vi 
PUDEUR , fübit. fem. [ Here naturelle qu' j^ 4 do unecho- 
fe: 1 Pudor, Oris, mafc. Verecundia, &, fem. Ge, 


0, is, fi » Te Ta Nes 
it I repa 


PUISNE ^. maf purs, fem. CUNG apré ph Natu mi- 






ye es e at qe mm À af 


de 1 Pudens adolefcens , genit, de lin, . Colum, On pranence Pts. 
yo fe Le émtrà XE mE FULLULER, V. 


EN 


LP 
ren, 


PUN. PUP. PUR. 


rem conterere, Redigere. Plin. 

PUNAIS, m. Pusaiss, f. [ Celuy Où celle qui a le mez, pnast, ] 
Cimex, idis, m, Hor, Fctide naris homo. —— A 
PUNAISE , fübft. fem. [ JnfiBle tres puanr. ] Cimex , kis, 

mafc. Pire. 

PUNIQUE,, ou de Carthage, ( comme la guerre Panique, QU con- 
tre dei Carthaginers. ) Funicus , a , um. Punicum bellum e» 
Carthaginenfe, Cc. | ] . 

On ait Vne foy puuique, wne manvaife fer. Fides punica. ( par- 
caque ley Carihaginesr effoient fenrbes & manquaieni À leur arele.) 

FUNIR, V, ad. (Cati quelqu'un, ] Punire , (io , 15, ivi, 
itum. ) AG. accuf. ir puniri, ( or, itis , itus , fum. ) De- 
pou. accuf. Cafligare, ( go, as, avi, atum. ) Ple&ere, ( &to, 
15, xi, ( felon Prifen. ) & xui ( felon quelques autres ) xum. 
Animadvertere & advertere in gri me (to, tis, ti, fum, 
Ci. Tat. Poœnä multare e» Allicere ajiquem. ,Repetere 
ponas ab aliquo. C. Sumere fupplicium de aliquo, Cic. 
Ejlre puni. Puniri pafif. Ovid. Pendere, Dependere. Dare, Ex- 
pendere. lrrogarc poenas alicui, Ci. Plaur, Cnt, , Solvete, 
Rerfolvere. Ovid, Ci. Luere pœnas. Hor. Ejfre puni demsrt, 
d'un bannifement, Morte ox exilio affici. Poenas morte os 
exilio pendere, Dare, Oc, Exolverc, Tacit, ^" Ii fut puni pour 
avair écrit, Stili poenas dedit, Ge, *Se punir de fa rA v 
ce. Jus dicere ignavix fux. Perw. * 7i fe punit du sse[me A 
plie, Reprxfentavit in fe paenam facinoris. Poet. "4i; fe- 
rent punis de leurs parricides dans [es enfers. Ad inferos s 
nas patricidii lueat. Ci. — *Nom; l'avons ajfez. puni, Satis fup- 

licii de illo fumpfimus, Plawr. Satis faperque poenarum no- 
is dedit, Her. 

Os prr. par maniére d'imprécation , Que Dieu me puniffe, Deum 
a NC. Peream, f t 

FUNISSABLE. Adjeét. malt. & fem. [ Se mérité quelque pei- 
ne, ] Puniendus , a, um. Pœnâ, verlione dignus, a, 
um. Cie. Ter. * Un crime pusifable, Facinus animadverten- 
dum. Ter. : : 

TUNITION , fubft. fem. [ Chafiment, ) Animadverfio , Gais , 
fem. Poena, z, fem. Supplicium, ii, neut, *54 pnaition nj 
que différée. dirxícns quel fuerat malum in diem abiit. Ter. 

Qu'on luy denue pour punition d'efie vingt jours fant boire de 
win. Hxc multa ci efto , vino viginti dies ut careat, Píawt. 
* Faire une punitisn exemplaire de quelqu'un, — Statucre exem- 

lum in hominem es de homine. Infigniter animadvertere 
in aliquem. Cic. : , : | 

PUPILLE, fubít. mafc. { Un Pupille qui eff orphelin , qui eff en 
munerité. ] Pupillus, i, male, Ge ] | 

UNE FPUFILLE, [ De qui efl en bas âge , qui «f encore mintn- 
re, ) Pupilla, x, fem, €. : | LORS 

D'un re Puÿillaris & hoc pupillare , adje&. Plir. Liv. 

rU ge d gredi e di : 

PUPIE, fubit. Voyez Péprr, 

PUPUE, fubit. fem. ( Sorte d'oifèam appellé ainfi de fan chant. ] 
Upupa, æ, fem. Pi». M 

PUR, maíc. Pure, fem. [ ni efl fans mélange. } Purus. Me- 
Tus. Sincerus, a, um, Ci, * Du wis pur. Merum eu merum 
vinum, i, neut. Ci, * Qus boit bien du vin pur. Multi me- 
ri homo. Her. 

Pun, [ Purifié, ] Purus. Putus, a, um. ew Purus putus * De 
l'argent pur. Purum os putum argentum. C. Juv," Unair 

pur. Aér purus. Ga Un vaifeam pur dy net, Vas fince- 

rum, Her. 


Pun, [ Caffe, Intégre. ) Puros , a, um. Int » fra , grum. 
E 5 a des Pea. pure C munies. es. ) 
Pa E d au du file à de la dicem. Purus fermo , oratio 

ura. Ce, * Qui ef pur dans fou langage, Oratione maxime 
imatus atque fubtilis. Ge, 4 
On prr C'eff nne pure calemnie pour aue véritable calemnie, Mera 
calumnia eft, ^ C'ejf mn pur afrenteur. Purus putus fyco- 
phanta eft. P/aut, a H 
Os MM NIE ei entiérement. Plan& , Omni- 


. Omnibus fuffra, Cic, à 
FRS" fubft. £t m [ee pm tire are 1 Mem cre- 
» Gris, mafc, Succus s €x c. 
PUREMENT, adv. [ Sans meflange , ni mistign; ] Sinicerè, Her. 
Mere. Plant. 


Pusexiwr, [ Natemenr, ] Purb, Emeudatè, Go "Parler ps- 


nifi. Petr. Deus meinfelicitet, Plaut, |: 


PUR. PUS. 263 


vement une langue.  Purè & emendat loqui linguam, Cie, 

Tung tu, { Chaffement, ) Pure, Intege?. Caftà Cie. 

PURETÉ, fubft, fem. [ Nerreté, ] Munditia, x, fem. . 

PURETÉ de l'air, AËr purus , aëris puri mac. * Pureré de len, 
( lors qu'elle efl claire & nette. ) Aqux limpitudo , iuis, fem. Plin. 

Pungr du langage, Incorrupta A nnd integritas , 3tis, fem. 
Pura oratio, Guis, fem. lurus fermo, puri fermonis , mac, 

PURETÉ , ( Chafferé, ] Integritas. Caftiras » 3tis, Morum inre- 
gritas. San&titas, atis, fem. Ci. 

FURGATIF , maíc. PuscATIvE, fem. [ Qui a [a vertu de per- 
&tr le corps. ] Purgans , antis, omn, gen. Catharticus, a um. 
Cel. ( mot grec, 

PURGATION , fcbft. fem. [ Reméde qui purge. ] Putgatio , 
Unis. Ci. Fotio cathartica, Gnis catharticz , fem. ^ Prem 
dre une purtatisn, une médecins, ] l'otioncm medicam bibere, 
Sumere. Haurire, Quint, Cf, * Efemlape à trouvé le prémner 
l'invention de la purgation des entrailles, Æfculapius primus al- 
vi purgationem invenit, Ge, 

Les PURGATIONS QU [es erdinaires des femmes. Turgationes fe- 
minarum , fem. au Plin, 

PURGATOIRE, fubft. fem. { Lies où les juftes fanfremi La vei- 
nt deme à leurs pechez à laquelle ils n'ont pas fatisfaut en ce more 
de. ] Erebus expiatorius, erebi cx. iatorii, mafc. Manfones 
CXpiaroric , manfonum expiatoriarum , fem. plur. Locus 
cxpiandis poft mortem peccatis deflinatus, i, mafc. Purga- 
torium , ii, ( dans le lantage de lEzhife. ) 

PURGER, V. a&. ( Oir Les maivatfes humeur: , netteyer , pue 
rífitr. ] Purgare. Depurgare, (0, as, avi , atum. ) A&. ac- 
cuf. Gif. Ck, Catharticam potionem dare. Ce. * La graine 
qui efE amére am gout purte la bile par haut & par bar, Semen 
afperi guftés bilem utrinque extrahit per alvum & per os, 
Fix. Bilem vomitione extrahit, 

Punta fe dit figurément ea chofes morales, Purger une vil- 
le de fileus. augen urbem füribus, ^ £4 phabofophie pur- 
£e les bommes par des paroles de vérité, Fhilofophia purgat 
PcOora veridicis ditis, Lucr. "^ Purger u» crime » Pexyier, 
Piare. pee. ( 0, as, avi, atum. ) Procurare crimen ali- 
qui hofti. Luftrare, ( 0, as, avi, atum. ) Phad, Ci. * $e 
Trrger d'une faute , Pen juffifier,  Culpam à fe amovere > Ie- 
movere , demoliri culpam de fc. Ge, xpurgare fe, Piaur, 
Voyez, Se jusrirtkR, - 

Ox prr au Palais ewe les arrérages, fatufaire en payant les ans. 
rérates, Solvere fenus. : i 

PURIFICATION , fubf. fem. [ L'aifion de purifier. ] Purgatio. 
Purificatio, Gais, f. Piin. Luitratio, Gnis, fem, 

( €e mor ef du Paganifine , lorfque les 'ayens fe purifioient 
pud m facrifices, Voyez ce mot dans mon Dicr. prs 

NTIQ. 

PURIFIER , V. a£. [. Nettoyer , rendre pur. ] Purgare, ( o, 
avi, atum. ) Purificare. Mundare , ts , uM $ C 
AG. accuf. Pli», Detergerc, (eo, ou 0 , deterfi , deterfum. 
Per, Fais tey purifier a mes defpens, Jube te piari mei pe- 
cuni, liant. * Se purifier, Se putificait. Swer Se expiare , 
su Cxpiati an paff. Plin. 

Coryfippe prit tron fois de l'Ellébsre pour Le purifier Pefprit , & de 
rendre capable de nouvelles inventions. pus , ut ad in- 
ventionem fufficeret, ter Elleboro animum deer Petr. 

Ow it figurément Porifier l'ame de fes foüillures,  Eluere labes 


&m s animi. Cic, 
PURISTE , adjcét. [ Qui parle juffe dr purement. (mne. langue. ] 
Qui pure & emendate loquitur. cic, Qui Jingur elegantiam 


& veneres novit & confeëtatur, 
TURULENT, m. Puavrirxrr, f. Terme de Chirurgie. ( Plein 
de pus. ] Purulentus, a, um. Pii». 
PUS , fubft. mafc. ( Ce qui fert d'une playe qui fuppure, ] Pus , 


puris, neut, Celf, : 

Pus méflé de fang. Sanies, ei, fem. Tabum , bi, nent. Celf. 
* Cracher le pus en teuffant, Extuffire pus. Cif. * Le pui fert, 
Erumpit, exit, effunditur pus, Cf. * Faire fortir le pur, Ex- 


y ere pus, Cif. 
PÓSILEANIME- Adje&, mafc. & fem. [ Sw a peu de cœur, 


| Diis ME fun. 1 Pufillus animus, i, mafc, Her. Pu- 
animi vir, ou mulier. 


Va fubü. fem. ( Foiblefé de conrage ] ges 


164 PUT. PUY. . PYG. PYR. PYT. 


PUSTULE, füb(t. fem. ( Petit bouren ou. élevatien entre civ dr, — Vellaunorum mbs, 


chair. Puftula, Pufüla, x, fem. Tibul. Qui xst pv Puys. Anicienfis & hoc Anicienfe, adje — 
22 eff convert de ten. Puflulofus, a, um. Cif. Le Puys e» Anjou fur la Thene. Podium », Podi 
PUTAIN , fübft, L Femme. de rsuvaife vie, Y Proffibulum. | Andegavenfis, neut, — à ' “+ 


Scortum, i, ncut. Proftibula, æ,fem. Plus, Ter. Metettix, | PYGMÉES , [ Penple d Erheopie. fort petits. ] Pygmœi, orum 
ew Mexctrix diobolaris, fem, Cr, Nonaria, æ, fem. Perf. mafe. plur. ; T PRE) 
[ On les appelloit ainfi, parce que ces foires de proftituees ne | [ Oa tient ces peuples fabuleux. ] ar: 
pouvoient ouvrir leur logis qu'à trois heures aprés midy, de | PYRAMIDAL, male, PrkAMIDALE , fem. (Fait en pyramide] - 
peur que la jeuñefle ne füt detournée de fes exercices. ] Pyramidatus, a, um. In pyramidis formam fafugiatas , a, 
PUTANISME, fübft. mafc. ( Vie de putain , prafeffisn infame. ] uim. Cic. m 
Metetricium, ii, neue. Difciplina meretricin, x, fem. Gr. | PYRAMIDE, fübft, fem. ( Grasde maf de pierrei qui abiunit 
PUTASSIER , { Ccluy qui hante les mauvais lieux. ) Scortator , en pointe, ] Pyrimis, idis, fem, CO, ' EZ A] 


Gris, mafc. Ganeo, Cais. Plawr. Cie ( Mot laire. ) PYRÈNÉES , À Lehtwe chaine de montagnes qui fpavtnt là France 
PUTOIS, fübft. malt, ( Char famvage. ] Vefo, Gus , Futacius , de f pat j fyfenzi modes. praes e e. 
ii, mafc. dani, Scahger, lur, Pün.. Pyrenxus', ei, mafc. Pemp. Mel. Pyrenc, es, fem. 


TUTRÉFACTION fubit. fem, ( Puanreur qui vient de la'cer- | ( Ce dernier mor eft pour les. Poétes. ] | is 
vuprien des cerpi. ] Putor, Gris , müfc. Car. Purrédo, inis , | PYRRHIQUE , fubit. fem, ( Serre de davfz de perfomncs armées: 


fem. Ovid. Cormptio , ais , f. Cir. Pyrticha, e, fcm, Swer.  Pytrhice, es, fem. Pin. 
TUTRÉFIER , ( Corrompre, affer , rendre puant. ] Putrefacerc, | PYTHON , [ Serpent. que tua ,Apollen. ) Python , ais , mafc, 

(io, is, feci, fa&um. ) Putrem reddere, Prinox pour /a ville de Delphes, à canje que le ferpent Pytben y 
Se purnérien Putréfcere , purtere, ( co, es, ui, fans fupin.) | — ejleir adoré, Delphica Python, fem. T#wl, 


Colum. Plant, PYTHONISSE , fubíl. fcm. Femme forciére & devinereffe , 
TUTRIDE, adjc&. ( Cerrempu, Gafé, ) Putridus, & , um. Cic. | dour il eft parlé dans l'Ectitute , qui fit prie l'ombre de 
Putris & hoc putre, udjeét. Her. | Samuel au Roy Saul. } Pythia, x, fem, Virg. 
LE PUYS , [ Ville capitale da Velay ér Evefché. ] Anicium , di. : 


RSEN Er Em TR ET GE Et PE a De an SENE Tuo 00 ES n TROP R Tu DEF Ee RED EG Cos TA ENT Ee SS QN 0 
Q. 


* Lettre confonne, feiziéme de l’Alpha- QUADRANGULAIRE, adject. m. & f. (Qui a quatre angles, 2 
bet, qui fe prononce comme leK & le | drangilus, quadrangüla , een 4 ed. Poo. de 
Cdevant les voyelles,.4 0 & V. Et qui a tra » 4, um. Cenfor, 
cela de UXDUWEDA dies tofijours | QUADRATURE , promencez KADRATURE d'un cercle. | Circuli 
fuivie d'un . C’eit une lettre dou- | qe Onis, fem. Virr. * 
ble auffi bien que le K & VX, qui QUADRE , fübft. mafc. prenencez, Canne , (| Bordure, ebaffis 
n'cft autre chofe que CV, car fafi- | | d'un tablrau. » i, neut. on Quadratus tabulz mar- 
gure eft compofée d'un € & d'un | go, quadrati tabulz marginis, mafc. 
renverfez enfemble qui font le mefme | QUADKER , prowencez, CADRER, Peur faire mn cadre nc fe dit 

> fon. point cn ce fens, mais pour Convenir , fe. rapporter juffement 

Lx 9 retient encore ce mefme fon du Kou da C devant l'O & | 4 re chefe, Ad id om in aliquid quadrare. *Tow cela 
1"V, comme on vo't dans quum , qui eft le mefme que cwm | — qmadre fort bien ér fe. rapporte. mais ifta apté quadrant. 
& dans qu. Ce qui fit que Ciceron au rapport de Quinti-| Ce. * a4 vie ne * point avec fa doffrine. Vita illius doc- 
lien fe joiant du às d'un Cuifinier qui briguoir les Charges| ttinz non refpondet, non convenit cum do&riná. Aliud do- 
de la République, luy dit en le raillant, Ero queque jure (i | Cet, aliud fequitur. Cie. #41 eff difficile d'approuver ce qui ne 
favele, parce qu'on ne pouvoit pas gen oap par Ja pronon- madre A nos féntimens, Nemo poteft probare diverfa, 
ciation F c'eftoit la particule queqwe ou le vocatif Cogwe de etr.  Ÿ Ne quadrer ni avec Dien, ni avec le monde. Nec Deo 
«equus , qui veut dire un cuifinier. T nec mundo. Nec Dco probari nec mundo. 

Mais le 9 avec les trois prémiéres voyelles, 4 E A, aun | QUADRILLE , fübft. fem. premoncez, Cavrie , { Troupe de 
fon plus gros & plus rempli, & qui eft fi particulier , qu'il | Cavaliers pour sn carromfel Où peur sn towrwo] babillez. diverfe- 
me peut eftre exprimé par aucune lettre grecque. — Ainíi c'eft | em. E turma difcolotibus veftibus ad ludicrum cer« 
avec trop peu de raifon que quelques.uns ont voulu rejetter | tamen A : 
le 2 comme Varron & Licinius Calvus , comme une lettre | QUADRUPLE, fubft. mafc. [ Le mefine nombre mis quatre fais.) 
fuperfuë, puifque dans l'ufage elle fert à joindre en unefyl- |  Quadruplum. neut. Pim. Cat, —* Nos .Ancefires ont. condamné 
labe , les deux voyelles, qui la fuivent aux lieux où le € | par les [oix un voleur aw double , ér wm m[urier an quadruple. 
marque qu'elles font divifces. Ce qui fait la différence en- | Majores noftri ita in legibus pofüere , furem dupli condem- 
tre le nominatif Qui & le datif Cw ; entre l'infinitif Sequil — nati, feneratorem q li, Cat. * Condamuer an quadrupic, 
du verbe Sequer & le prétérie Secu du verbe Seco. Dare judicium in quadrup £ic. 

Q.eíloit chez les Anciens une lettre numérale qui fignifioit | Av quannurse, adverbial. Quadrupld. Quadruplicato. Plin. 
$00. & avec un tirer deffus elle marquoit cmg cents mlle, ‘| QUALIFIÉ, mafc. QuaLtriég , fem. pressucez, Kalié, [ Re- 

QUADRAGÉNAIRE, adje&. mafc. & fem. [ Qui contient qua- | marquable, difingni par [a qualité. ) Nobilitatus. 1 
rante, ) Quadragenarius, a, um, "Un homme quadragénaire, | tatus, d, um. Ci, —*'Un homme qualifie. — Vit & 
qui a quarante ans. Quadraginta annos natus, a, um. adjeét, | clarus, vir fpeétatus & illuftris. Cic. Multi m Her, 

QUADRAGESIMAL , mafe. QuApRAoÉsiM AL , [ Qui appar- | Ox Dir au Palais, "Un crime qualifie. Nobilitarum & famofum 
tient à la [aiite quarantaine du Cerefme, Quadrag molis & ctimen. Cie, "m D "m 
hoc quadragefimale, adje&. Quadragefimus, a, um. Pím. |QUALIFIER , V. a&t. on prononce KALIFIRR.; À ur ue 

LA QUADRAGÉSIME. [ Les quarante jours de jeufne avant qualité , une épithéte à quelqu'un OU À ne clwfe. Nomen , ti- 
Paques en mémoire du faint jewfne de 7: C, ] Quadragefima , | — tulum alicui udfcribere. ( bo, fcripfi , fcriptum. ) Tribuere, 
æ, fem. Quadragefimale tempus , quadragefimalis tempo- | — ( buo, is, bui, utum. ) Cie, a 
ris, neut. QUALITÉ, fübft. fem. prononcez, KaLtrË [ LAcrdent naturel ou 

QUADRAN, où CapnAw , fer & l'autre s'écrit mais il faut | propriere d'une chofe, ] Qualitas , Atis, fem. Ci, ( Terme de 
pronencr Cadian , Voyez Canaan, Pklofophie, ] Xi on $t « quc 


: Qui. 








QUA. 


AtrrÉ ; À «Avantage foit du corps ou de Pefprit. ] Dos, doris. 

nai üris, far iria cl, i, X #11 Je fait aimer 
de tout Le monde par [es bonnes qualitez tome feules, fans l'aide 
d'aucune recommandation, Petfccit ipfe fuis moribus fuique 
humanitare, ut fine cujufquam conimendatione diligatur ab 
omnibus. Ci, — * Cit enfant a mille belles qualirez, Centum 
artium puer. Her. *1{ effert parfait, id pojfedou mille belles 
qualitez., en wn mat c'cfleit un bijos, Eruditus erat & omnium 
numerüm pewr numerorum, verbo dicam, margáritum. Petr. 
* Ce livre à deux qualirez, Duplex libelli dos cit, Pad. *Par- 
mi les bonnes qualitez, de l'huile , on nomme encore celle-la, 1n 
lande olei nominatur id quoque, Pls, *Vewsne dites partom- 
tes les mauvaifés qualitez de ce méchant valet, car vous lCammez, 
ce font vos inclinations, Plane , inquit ,non omnia artificia fer- 
vi nequam narras ; agapa eft. Petr. 

Qu^wrb,[ nu: slujtre naiffance. ] Nobilitas , atis , fem. 
Generis clan » inis, fem. Ge. * Un homme de la rose 
re qualiié. — Vir nobilitate prxítans , antis, Summa nobilitate 
præditus, a, um, Vir nobilis & genere clarus, ow illuftris. Cr. 

Quarmr&z , [ Titres d'bsnneursqu'on prend. ] Appellationes , 
onum, fem. plur, Tituli, orum, mafc. plur. Pi. 

Ex quasrré de ( Ces mots Jigufienr) comme eftant. — {4 prétend 
à PEmpire en qualité de fils ainé de i Empereur, de o- 
tiri contendit ut filius major natu Imperatoris. ew ted) 
in rpm imperium contendit , quia filius eft major natu. 

QUAND adverbe de temp; prononcez Ka. Quando. Cum. Cic 
( qu'on jsint tantefl avec sn fabjondlif 7 tautofl. avec un indica- 
PE ) Je n'eflois pas prefem quand cela eff arrivé. Non adc- 
ram, quando es cum hoc factum eft, E aprés quand cn 
François il y a un fübjon&if, il faut au! tte un fübjonc- 
tif en latin. ] je wy vois commands de me venir trouver, 
quand il feroir de reromr, Hunc jufferam me convenire , cum 
m o rediiffer. 

QuaND (entre deux verbes, veut le fecond au fobjontlif. ) * Fai- 
tes moy fgaveir quand vous viendrez, Fac me certiorem ,quan- 
e dt Phare. Qiaulok Bénin? * fined v 

AND 3 l'interrogation. lo u mand vien- 

Ql ? Quando veniet? rper à ined? Quo u(que? Cic. 

QuanD, [ Quoique, encere que. ) Licet, Tametfi. * Ce pays fe- 
voit trap petit pour nowrmr une. armée , quand il. feroit cultivé, 
Ager ille, licet omnis colercrur, exiguus camen tanto alen- 
do exercitui eflct. Liv. 

QUANT 4 moy; peur moy , pour ce qui me regarde, pour ce qui 
aff de may. [ Ces manieres de parler vieilliflent. En leur 
place, on dit. ] Peur mey. ad me attinet. C. 

QUANT 4 ce que veui m'écrivis temchant les flatnés de Mercure & 
x Minerve, Quod fcribis de hermathena , per mihi gratum 

« Cle. 
s ro aw refe, De catero, De jcliquo. Quod füpereft. cic, 
Meo de — j, s à » 1 
UANT WANT y vmble, de compagnie , en mefine temps. 

Wu. Simbl. ( Expreflion populaire, ) . 

Ox pir proverbialement, ( Se mértre fur fon quant à moy, pour 
dire Faire l'entendu,) Magnificum fe facere. Píaw, Sc ciet. 
re on magnifice fe efferre. Cic. 

On pir tontefois ér quantes, (Phrafe populaire, ] Tome; les fois. 
Qon. lant. 

QUANTIÉME , adjc&. mafc. & fem. prenencez, KANTIÈME , 
( dont on fe fert lorfqu'on interroge pour [avoir en p erdre ef 
placée la chefe dont on parle, ) Quotus, a, um, * Le quantie- 
me avousi-neut du mois, OU quel your avons noui du mois? Quo- 
ta dics menfis? 

QUANTITÉ , pronencez Kawrirk , fübft. fem. (| Accident, 
de la fnbffance corpsrelie, ) Quantitas, dis, fem. Quint. Plin, 
[Terme de Philofophie. ] 

Quanriré fe dit de ce que eff. abondant.  Multus. Plurimus, a, 
um. Magnus numerus , magui numeri , mafc. Ce. Multi- 
tudo, inis, fem. Cic. — "Ayant tronvé mnt grande quantité d'or- 
dt, d'inule & de vin, Gr un peu de fromant il reflablit les for- 
ces de fon armée fatigmée. Magno invento numero hordei, 
Olei, vini , pauco tritici refecit vires feffi exercitüs. Hirr, 
La quantité de viandes nait à l'eflomac, — Multus cibus officit, 
nocet ftomacho. Cc. ay 

Quaxitrk de gens, grand nombre de Perfonues, Multi on lu- 
ses, numero plurimi, quam plunmi 


QUA. 26$ 


Magna hominum multitudo, fem. Magnus hominum nume« 
Quasi "peram fe dit de 

vawrn& dans la Grammaire fe dit dr: fyllabes qui font longue 

oubréve, Quantitas , Atis , fem, Mone ee llabz . i, 

neut, Swint, , 


Quint, 

QUARANTAINE , fubft. prononcez Kanantkue, fubft. fem. 
( Le nombre de quarante, ] Quadraginta, indecl, #1 »'aqu'u- 
ne quarantaine de livres , i| n'en a qu'environ quarante, i 
draginta iili libri funt, " 

QuakANTAIE, comme un fubftantif. ( Séjour de quarante jewrs 
M fai Fu 4 cœux qui viennent des Los pefliferez.. ] Qua- 

raginta dierum fparium, ii. 

La sAINTE quarantaine , le temps de Carefme , qu'on célébre dams 
Ü'Ejlife Catholique avant la Pafque., Quadragefima , æ. Qua- 
dragelimale tempus. 

QUARANTE [ Terme numéral compofé de quatre dizaines. 
prenencez, KanANTS. Quadraginta , indecl. [ Ce nombre 
marque ainfi en Romain XL. en Arabe ainli 49. ] * 9j à 
quarante ans, Annos quadraginta natus, (Cp e 
4 la vérité de Vitrwur pour dire quarante doigts de (arte, ) 

QUARANTE-HUIT, cer ong octo es» o&o & quadraginta ew 
quadraginta & . Pis, Duodequinquaginta. Colurs, 

Ls tes Duodequinq Á— a, um. Ci, 

vus & quidragefimus , e» quadrage(mus odavus , ow 
quadrage(imus & som : 

Quanante-weur, Undequinquaginta. Liv. Novem & quadra- 
ginta, ex quadraginta novem ox quadraginta & novem, 

QUARANTE-NEUVIÈME, Undequinquagefimus , a, um, Cie, ow 

fimus nonus , e« nonus & quadragefimus eu quadrage- 
nonus; a, um. 


QUARANTIÈME, mafc. & fem. pronencez, KARANTIÉ= 
Me, [ Terme de ordinal. 53, um, Pin. 
UARRÉ. C 

EARS Voyez CARREAU, 

QUARREFOUR. CARREFOUR. 


QUART , pronencez, Kant , fubit. mafc. [ La quatrième partie 
d'un tont. ] Quarta pars, quartz. partis, fem. Cic. * Un qwart 
LR end Operx quadrans, antis, fem. * Le quart du pied, 
Fedis quadraus, antis. dml-Gel. * Us quart d'heure. Quarta 

o hora. gran K es, Je. 

"DIT 4s tiers À an quart y € à tt. in 
différemment , comme donner an tiers Qr am quart. CN po 
mifouë tribuere. ^" 11 médit du tiers & da quart. Figit Om- 
nes malediétis promifcuè, ci. 

On prr für mer, Faire ho gua, faire fentinelle. Agere flatio- 
nem, effe in ftatione. Tacit, Caf. 

UARTAUT, fuübít. mafc, ( Le quart d'un mid, ] Quarta do- 

Ax pronencez CanTô. - " 

QUARTE, fubft. fem. [. Mefwre des er 5 liquides dui tient deme 
pus Je » genir. lis , mafe, vini , ii, 

v. Liv. 

ARTE Ou fievre quarte. Quattana , z , fem. ou quartana fe- 

ue Ck, * La fitore n. m'a quitté. Quartana à me dif. 
ceflit. Cie. * La fiivre quarte ne tue Où ne Jait mourir parfon- 
me, Quartana neminem jugulat. Celf 

Quante dan: [a Mufique, eff l'intervalle de quatre fins, Diatef- 
re A tg grec indecl, dans Vitrwve,) Intervallum muficum 

Oo Quartam vocant, 

QUARTENIER ex QuanrixtEn , fubft, mafc. rope de Ville , 
qui a foin d'un quartier de la Ville. ] Regionis urbis Magifter, 

tri, mafc. 


» 
Le Avi mot eft plus d'ufage en François. ] 
QUARTERON , pronsncez, CARTERON , mafc. [ La qua- 
Iriéme partie d'mse livre, quatre onces à m ences la livre, ) 
Quarta pars libtz, quartz Li librz , Quatuor unciz, 
unciarum , fem. plur. 

ARTERON , [ Nombre qui fait le quart d'un cent, f[paveir 
wingt-cing. ] Viginti quinque e» quinque & viginti , »» vice- 
ni quini, z, a * Us quarteren de pommes. à quinque 
& viginti , e» mala quina & vicena, orum, neut. plur. 

QUARTIER, pronencez, CAnTiEA , fübfl, m. ( La quatricme par- 
rie d'un tout, ] Quarta pars , quartz partis, fem, Quadrans, 
antis, omn. gen. Colum. *Un quartier de terre, ie qae 
partie d'un arpent. Quadrans on quarta pars jugeri. 


on feus-entend homines, | QuARTI ER pour wo mercean de quelque chofe. Quadra, æ, fem. 
Tom, 11 L1 *Un 


266 QUA. 


* Un quartier de fromage, nn quartier de pain,  Cafei quadra, 
panis quadra, fv. 

Quantiex d'une rente, d'une pénfion. La quetrióme partie d'une 
femme totale qu'on paye de trois mais en trois mois. Fenus tri- 
mettre fem CM Trimeftris o rire $ - 

Payer fon quartier Où la quatrième partie de fa . 
tam pro trimeftri conyidu onem folvere. Pendere. 

QuanTiwR qu'on sd chez, les Princes pendant trois mais , les fonc- 
tiens de la charge qu'en y exerce. Ti muneris obeundi 
tempus, crim temporis, neut, e Spatium trimeftre. 

1l a achevé Jon quartier. Trimeflcem operam aci eve 
vit, * Entrer en quartier. Trimeflre munus 
rede y c cà munese (uo met, x Open fud 


us eft. 

TIER do Ville. Vrbis regio , onis, fem. Gr. * Les quar- 

CE d'un camp, Cifzorom intióncs 

Ow pir enlever un quartier aux. ennemis , défaire wma partie des 
trompes de leur camp. em copiarum partem fundere. 
Delere E : à à 

ARTIER d'hiver, [ Lien où les troupes fe rafraichiffent ent 
hs idi) ) Hiberna, hil A, orum , neut. ef 

* Effre en quartier d'hiver, em quelque lieu, Albi hibesarc. 
Hiemare. Cie, d'art les troupes én quartier d'hiver. Mit- 
tere, Dimittere copias in « Cie. Mettre. des tron- 
Fleet, en arid d'hiver. lu hibernis feffas cohortes 

» on Oppidis abdere. Cie. Cef. "Ili fouffroient avec 

que L'armée "Romaine prifé dés quartiers d'hivér dans les 
Gas. Populi Romani exercitum iemare in Galli , mo- 
leftè ferebant, Caf. 

Quanrien d'afimbiee, [ Le lic M où les troupes s'affembient 
pour fe mettre en campagne, ] Locus quo conveniunt copix , 
antequam educantur in expeditionem. 

QuanTIER , [ Bon traitement: qu'on pone, à der trompe qui fe 
rendent. ) Condirio , ünis, * Donner quartier à quel 
qu.  Alicui fupplici vitam darc. Concedere. Cie. * De- 
mander iw. Vitam petere, Mortem fibi deprecari. Pro 
vità rogare. Ge, Phad, "On nv eges de quartier aux fol- 
dars | Ad internecionem milites cxfi fuerunt, Liv. * Faire où 

5 quarter à quelqu'un,  Miflionem alicui dare, Petr. 

iila ee une baguette de Balaine en [a rain nous fit den- 
M, og ballenatiam tenens virgam juffit no- 
ri, Petr, 

(Ced reílion eft prife de la couftume der 
pui fouvent au plus fort de leurs ed 
une baguette pour faire quartier aux vaincus , 
efte égorgez; ce qui s'appelloit Miffimem pig»: 

Quanrisn fe dit en ce fens par extentioa dans toutes ls aa 
res qui fe traittent à la rigueur, *Les mfiriers ne donnent 
pont de quartier A leurs. déhuteri. Fcoeratorerur, ent acriüs 


debitores , ad diem dictam cxigvnt fenus, Cie, : * fe ne /raw- 

vois plus boire , demnez, moy quartier, ie. Non bibam 
amplius, mire me, amabo, da mi onem , linque me, 

Quin en Aflronomie fe dit de ve lunaifon e» du chan- 


de la lunc. * Le premier auartier. de la lune, | Nafcens 
4. Prima luna, Her, Plim, *Lé fecond quartier, Secunda 
Mas. Plin *La pleine lune, Plena luna, Cef.. * Le dernier 
quartier. Extrema luna. Luna decrefcens. Var. 
Pline nous explique le iode eat lunaifens de (a Lune, Luna mo- 
do curvata traffamt de la lume, Modb 









QUA. 


A RA Ca ] Seorfum, Separatim, adv. T: 
^ is d guariur, Seducere aliquem a Rad. Phad. 


cm (mi fl par. Nesar wp pe 


Aa IER, 4 coffé. [ Se retirer à quartier. ) Secedete, ( do, 
vig rir ncm Perse nt 


períeemtion, Subtraxit. Subduxit fe tempeftati. Cic, 
ge s g prononce Kast, [ Prefque. ] Pene. Fere, adv. Cic. 
Cl eg [ Terme. nümeral, wnitez, ajoutées 4 la 


( diclis, ) Poll, ad Ci. [En 

" th 

dis Romain XIV. ea ifie Ane 1p. : 

CRÉES à Loüis quatorze 
PAM erzieme, Ludovicus 


oris aei seu plus lon l'age , & l'au- 


Ox Dir Put. Ja lettre eft pra] du quatorze Ou du quatortié- 
me, lilius epifola data eff decimo quarto. 
VER apogr Gb mi à quiere hun, ej 
ér ne cboje ow i ne LM odum irpo quzrere, 
Ter. ( Façon pop. da 
garonke Jio. QU decies, adv. Pim. 
ATORZIÉME. [Ns jte erdinal.] Quartus decimus, : 2,um, 
on quartus & . Of. 
4QUATRIN eu QUAM »prenencez, Cadrain, fübft, mafc. [ Cow- 
plet de rmi n^ ] Tetraftichon on Tetraflichum, i, neur. 
mst grec. 
ATRÉ, eee 
Quatuor. Indéclin 
[ Ge nombre fe ere en lehifre Romain ainfi IV. en chiffre 


Arabe 

to Henry He je 

ho Er + à ( quatre, pour Henry qua 
VA le 2 

MENÁN va 
dicei. le ' 


A re jours de là, ou 
Gul Tol sam, i quado ci 


S AM mne wnité an nombre de trois. ] 


» £tnit. tidui , nent. 
rr i: Quid Ke dui dés, 


um poft die- 


qnem ans. . Ge, * L'âge de quatre 
undis e "p ee c. good * Quatre ans aprés. 


Qi à quatre les. 
Divife , TS 
quatuor partcs 
quatre parties. 
partito, Vir. + ‘À 

el EST n rn de quatre, —€— à; 


Qu à ^ re pieds , que di. 
xm d y paid pe Pi 


"- LEA um. Plin, á i 
* L'armée yw divifie - 
Quadri- 


S.T. 


0 exercitu. Liv. ew 


pneu cft adjcttif & ge 


Tus * arredum rupes , parlant 

n & pl s autres le mettent am 
14 * quadrupei, Varion & Columelle le 

^ Quad dia , ayant égard au fubftantif 


erg a TER sn char. uadrigz , arum , fem, 
"à 3 pm. Quid. i rogue à quatre cht- 





arum. Cx, Currus quadrijugus Virg. 
E: Me Es emp our. t 





portions divifa, Le "er n Modo (iouata in principia, orum, n. pl. Cic. 
Le fecend. quartier. orbe no, la pleine lune. le QA ^ pers: ertes ou nes enirées, Quadriforis, & hocqua- 
nulla, Le dern guido drifore , ade &. Plim Vi 
QuasTisA fe dir auffi du vorfinage & 4 l'endroit. PisanT gares is, & hoc i ib ad- 
d ion id (4l «ff. amt de sous fon jer, ) : je&. Plin. S 
mines vicinos gratiofus , «» gratiofus, AN AM c toU dà quatre ans. Quadrimus , a, um. 
7 we le dà Cie, * m Pci vois peint fin rimatus, às, mal, fim 
Mti “aulla eft cum vicinis. ncque ufüs, * On Ds « qua doc Quadruplex, icis, omn. . Cie. 
& fait des chanfens fer toutes les du ter. Totawi- unes empi - Le jer des quatre temps de l'année. 
cinia famofis cantilenis | pro- ani cempeft: jejunium, ii, neut. ea efuriales ferit, cfu- 
a. Qu MOD ts Af 2 REA am feria Lime 
NW DIT en - : - 
la gazitre du *. - div T, O& indecl. O&ogeni, 2, Colum, (En 
EE age mais LXX rabe 80. ) "l| mawrut à i^a; gp 
"amines vicini € érim an, UD anno mortuus cit. Cir, 
amnibus indicium " 


E. QUATRE vineriÈme, OGogclumns, a; um, Gr, P" 


QUA. QUE. 


Quarar-viner ors. O&ogies, adv. Cic. , 

Quarae-vimer-pix, Nonaginta, indecl. ( Em chiffre 'Ramain XC. 
En Arabe, go. ) Quare-vingr dixième. Nonagelimus , a , 
um, Cc, * Quarre-vingt dix fois, Nonagies, adv. Cic. 

Quatre cents. Quadringenti, æ,a. ( En chiffre Remain CCCC. 
en Arabe 400, ) Quatre cent; fois. Quadiingenties , adv. Gi. 

Quara& mairie, Quater mille, indecl. — Quare mille hemmes. 
Quater mille homines ew quatuor hominum millia. ( En chif- 
fre Romain, MMMM. En «Arabe 4000. ) 

Ox pir proverbialement & airement , Faire le diable & 

re , faire le méchant & l'enragé , tempriler, Debacchari , 
fe » átis , atus fum, ) depon. Tcr. Bæchari & furere, Cic. 
Pr ltuari. Petr. f & fr f 
e farre temor à quatre, faire le méchant & témoi, fre firt en 
colere , dr am fond me l'offre pas, — Leatiffimum fe alicai finge- 
IC o» mentiri, 

QUATRIEÉME, adje&. Numéral & d'ordre. Quartus , a, um. 
Liv. * Conful pour la quatriéme fois. Quarto conful e» quat- 
tum confül. Ge. On dit Henry quatre. ( Selon l'ufage. ]Hen- 
ricus quartus. Où Henry quarriéme. [ Selon la Grammaire, ] 

QUAY, prononzez KE, fubft. mafc, { Con/ruilion. de pierres que 
L'on fais de long des bords d'une rivicre. ) Agger lapideus ad 
fluminis ripam, aggeris lapidei, mafc. Crepido , mis , fem. Var, 

QUE, pronom relatif & indeclinable , qui devant une voyclle 
perd fon £. 1l fe met pour lequel & laquelle, au plutier ic- 

ds & lefquel.es qu'on exprime en latin par l'accufatif fingu- 
fec, Quem, quam, quod, & au plurier , Quos, quas , qux. 
( Si le verbe elt actif ou s'il a lafignification aétive. ) *Com- 
me le Dien que j'aime. Dcus quem amo, Ma mere que j'ho= 
more, Mater quam veneror. ( Mais fi le verbe veut avoir 
un autre regime, on fe fervira des cas obliques. ) * Comme 
ceux que vous flartez, fe mecquenr de voi, Hi quibus adularis, 
te irrident. 

Que dans l'interrogation fignifie S»elqwe chofe , & au plurier 
Quelques chofes, & fe rend en latin par Quid au fingulicr , & 
Quz au plurier, ] * Qu'cl-ce que eei? Quid eft, Quid rei cft? 
* Que deviendra cer argent ? Quid pecunia fiet ? Ter. * ne 
faites-vous ? Quid agis? Quid rerum ugis? Quam rem »« quas 

res agis? Ter, ^ Que vewr dire cela Où qu'ejl-ce que cela vant di- 

re? quid iftud verbi eft. Ter. * Il a dir bien des chofes. Qu'a- 
til dir? Multa dixit. Quæ? (| aw mentre plurier. ) 

Qus, Mot mis devant un inhnitif fignifie quelquefois Rien. 

- * Quand eu n'a faire, on fe divertit , pour quand on n'a 
rien à faire, v» s dvi Ubi otiatur, luditur, 

Que, dans l'admiration s'exprime en latin par la conjonétion 
Eom Quantum. Ut. cw par Quantus, a, um, * Que ves; 
elle: éloigné de la vertu de vos peres ! Quantüm abes à majo- 
rum tuorum virtute! Cic. * Que de finejfes où il n'en fant point? 
Vt cautus es, ubi nihil opus eft! Ter. 

Quz, Mis pour fouhaitter, fe rend par Quim. Utinam, * Que 
je vaudrers que veus fuffiez rejlé an logis! Quàm vellem domi 
manüffes! Ci. * Que n'ay-je le temps de vous punir comme je 
vendre! Cur non habeo fpatium ut detefupplicium fomam, 
uti volo! Ter. * Que Dieu vemille benir [e bien dont vous avez, 

ant De 1 tibi patri pp Gr. nit 
8, (dans l'exclamation. ] Qwe je [mis miférabler Me miferum, 

on M miferum! Ter, : n 
UE, commander. ] en ouvre vifle certe porte. Ape- 

oe sli actutüm alium. T7 á á , , Fe 
UE, r conceffion. ] 1 depenfe , il péri) 
mers plus en peine. CAE ge A : 
non curo ampliüs, Ter. 

Qus, mis devant me dans l'intetrogation s'exprime en latin 
par Quin, foit qu'il fetrouve immediatement devant, ou qu’il 
y ayr quelque autre. mot entre deux. * Que ne retevcz- vaur 
vajlre langue, qui fait veir vore fstifr ? Quin continctis vo- 

«em fhultitiz veftræ indicem. Cie, “Une Den. fast. certaine 

ment rien que je ne fois meferable. Prorsus nihil abeft , quin 

fim miferrimus. Ce. * fin qu'il ne fe paffe aviun. jour, que 
je ne vous écrivr. Ut ne quis dies à mc intermittatur , quin 
€ ad n qm nme eR 
vr [mis devant Si. ] Que f je fufe demenré en paix. Qn 

quiefíem pe Soupe po quiey. Que fi je fuijfe demen- 
vé en repos, Ter. 


Qus, aprés les Comparatifs s'exprime par Quim füivi d'un 


» jt te m'en 
me attinet , 


QUE. 
nom tu melme cas que celuy qui aura » 04 bien en 
fapprimant le Qwe & mettant le nom à l'ablatif. "Une pai 
aree vaut mieux qu'une vitleire qu'on eire. Melior eft tu- 
ta pax , quim fperata vittoria, Liv. v n'ay point de plua 
grand ami qu'Aitieus. Nemo mihi eft amicior Attico, cte, 

Qus [ pour ji ce n'eff. ] I! n'y avoir perfonne en fa compagnie qua 
Panerins Ou. fi ce. n'eff Paneiiui, Panetius unus omnino co- 
mes fuit. Ge, Uno Panxtio crat comitatus. 

Quz [pour Seulement. ] Je n'ay demeuré que trois jours à Del- 
phes Où feulement sreis jours à Delphes, ‘Tridud, non plus Del- 
phis morarus fum, Liv. 

Que aprés Awant, Auf ben, Plus, Moins, Autant, s'expti- 
me en latin par Quantus, par Quantum e par Quam. 

Qux mis entre deux verbes fe fuprime fouvent cn latin , met- 
tant le dernier verbe à l'in&uitif ou l'exprimant par Quod, 
& le verbe füivant à l'indicatif ou bien par Ut, avec le ver- 
be au fubjon&if e» enfin par les conjonétions Ne. Quin. Quo- 
minus. yu certains verbes, que lufage apprendra. 

Ces façons de parler Vereor ut , marque la crainte dans les 
chofes que l'on defire; c'eft à dire 1a peur qu'on a qu'elles 
ne reiffiflent pas felon noftre intention. * Hremp[a! crainr que 
cet actord ge fubfifle par. Hoc fœdus verctur Hiempfal , ut 
fatis firmum fit & ratum. Cie. *7e ne dowtois nullement que 
veni ne fwlicz. trés-aife de lire mes lettres ,— mais j'avois peur 
pa» ne vent fuent pas rendues. Non dubitabam, quin meas 

itteras libenter Icéturus effes , verebar ut redderentur, Cie, 
# Pay penr qu'on nepuiffe pat Pappaifer. Vereor,ut placati poffit. 

Værton ne, [eft une autre façon de parler contraire à la pré- 
cedente, qui marque la crainte dans les chofes qu'on ne dé- 

.] * T'appréhende que veus ne croyuz. que je me 
Lois enblié de mon devoir, Vereor ne defideres officium meum, 
Ci, * Elle craint que vous ne l'abandonmez. Timet , nc de- 
feras fe, Ter. 

Non vexron UT, non vereor nc non, La négation ayanttoü- 
jours la force de ruiner tout ce qui fuit aprés elle: lorfqu'el- 
le eit mife devant les verbes de craindre, clle ofte néceffai- 
rement toute la crainte que l'on pourroit avoir ou que la 
chofe que l'on délire n'arrivaft pas ou que 1a chofe que l'on 
apprchende arrivait, C'eft pourquoy Nou vereor ut id far, 
eu non vereor ne non id fiat , marque que l'on eft comme 
affuré, que la chofe que l'on défire arrivera, & qu'ainfi l'on 
n'appréhende point qu'elle n'arrive pas. C'eft en ce fens 

uc Ciceron a dit Now n'avons pas fujer de craindre, qu'il me 
€ puiffe modérer. Ne verendum quidem eft, ue tenere fe 
polfit & moderati, Cic. — * fe n'ay pas penr que voffre verts ne 
réponde pas à lejlme avantageufe que les bymmes ont de vom, 
Non vercor ne tua virtus opinioni hominum refpondeat. Cic. 

Now vx&koR NE ow non vercor ut nc, finon vercor ut, [mar- 
que que l'on eft comme affuré z la chofe qu'on defire ar- 
rivera, & qu'ainf l’on n'appré point qu'elle n'arrive 
pas. Non vercor ne an contraire, marque que l'on eft com- 
me affuré que la chofe qu'on pouvoit appréhender n'arrivaft 
pas, & qu'ainfi l'on ne craint point qu'elle arrive. )  C'eft 
en ce fens que Ciceron a dit, Je »'ay par fmjet. de craindre 
que vous fafhez quelque chofe par lacheté ou parindiferétion, Non 
vercor ne quid timide, ne quid ftulté facias. Cic. 

Ox niv. Que bien, Que mal. Tellement. Quellement.  Vtcunque, 

inc qe. Vt ut. Quoquo modo. 

QU L, mafc Qusrir, fem. ( Pronom qui fert à marquer & 

diftinguer les qualitez des perfonnes & des chofes. Quis 

ew qui, qur, quad, e» quid , genir, cujus, dar. cmi. ( Pour 

tous les genres, ) * e fcay quel ge vous avez , je fca voltre 

4ge. Ego fcio quis fis ætate, os qui fis ztate. Plaur. *Quel- 

le femme avez-veui [à , dr quelles four fes inclinatiens ? Quid 

— TT — , aut quibus — moribus ? - 

wil foit je me déclare fon ennemi, Quicumque is eft, 

Mo rofiteor inimicum. ad * Quel bamme eftci vous ? Quid 
tu hominis cs? Ter, 

Quez fe met [. Combien grand, ) Quantus , quanta , quan- 
tum. * De quelle fureur n'eil-il point pofede, combien eff gran 
de fa fureur. Quanto furore percitus eft, ^ * £u prix l'a-t«il 
achetée? Quanti emit? Cic, 

Ew QUEL diem , pour ex, en quel endroiz [. Avec mouvement. ] 
Quo, adv. Ge. [ En fignification de repos, ) Vbi, De quel em 
dreir. Vnde. Par quel endroir, Quà. 

Li a QUEL- 


267 


i68 QUE. 
QUELCONQUE, [Pronom adjectif, qu'on employe rarement, 


& qu'on mer aprés un nom fubftantif. ] *7« ne -— 
en ne quelconque mon falur pour les biens de la terre. Nullo | 
modo falutem meam in difcrimen adducam terrenarum rc- 
rum ftudio ew minime projiciam. nS 

QUELCUN , mafc. Queicuxs f. pronom adjc&if qui fait à fon 
plurier mafeulin Sweigmer-un: , & à fon plurier feminin, 
Siwelquei-wne:, Qui, qux, quod, geni. cujus, dat, cui, [ Pour 
tous les gentes. / Aliquis, aliqua, aliquod, & aliquid. ( Avec 
le me(ín:e génitif & datif. ] Quifpiam, quzpiam, quodpiam, 
gen. cujufpiam , der. cuipiam. (Pour tous les genres, 

QUELQUE, [ Pronom adjc&if mafc. & fem. qui fait à fon no= 
minatif plurier 2»e/2ae,— C'eft un mot feul , qui fert à de- 
figner une perfonne particuliére. ] Quis , qux , quod. geni. 
cujus , dar. cui. ( Pour tous les genres. } Aliquis , aliqua , 
aliquod , zevir. alicujus , dar. alicui. [ Pour tous les genres. Cic. 

Quand ce pronom Quelque eft fuivi immédiatement d'un Qwe , 
on retranche du pronom Quelque la derniere fyllabe qui eft 
Que. Excmp. Quelle que po ere la caufe de fa difgrace, 
& non pas quelque que prie effre la caufr de fa difzrace ; Mais 
fi entre Quelque & Que il y a quelque fyllabe qui les fepa- 
re, il faut dire Quelque & non pas Quelle. Exemp. Que 

we enfin que pniffe ere la caufe de fa difgrae. Quz. caufa fit 
fllius infortunii. : 

Qurique, mis devant un adjc&if cft adverbe pour fignifier 
[ Encore que. Si lien que, De forte que. } Quelque riches qu'ils 
foient, en ne les effime peint, Etiam(i divites, non xftiman- 
tur. Mais ii lepronom Quelque cft mis devant un fübftantif, 
cette regle n'a plus de lieu. Car on ne dit pas Quelque per- 
fetlions qu'il ayt, mais quelques perfection: oni 4).  Quibuf- 
cumque virturibus fit ornatus. —— 

Quriqer , eft aulfi adverbe quand il fe prend pour Enviren , 
devant les noms de nombre. Circiter, — * Ji furent «inf qul- 
que quinze jours en marche, lta circiter dies quindecim iter fe- 
Cerunt, Cafe Habuerunt. Ci. *1| y eut quelque quinze per- 
fénne: OU. environ quinze perfonnes de man avis. Homines ad 
quindecim mihi aflenferunt. Cic. . 

Qvttqur , fignifiant un nombre indéterminé fe rend en latin 
par Aliquot , qui eff indéclinable. * Il y à quelques années que. 
Aliquot funt anni. Ge. 

QurtqQur chfe. Aliquid, neut. ox Quiddam. Qu'on. doit em- 
ployer au nominatif & à l’accufatif de l'un & de l'autre 
-— & fe Land aux autres cas de Res c M oum 

adam ew Aliqua, ^*Lerfgwe je me fonviendray uwelque 
a je vous le pe fret Cám erm sci be cin 
te faciam certiorem, Ci, * Dites moy , n'avez-voss pas dit 
quelque chofe de cela à voffre pere ? Dic mihi harum rerum 
numquid dixi(li jam patri? Ter. — * Si la grefle a fait quelque 
— Si grando y ge A *Je m'eflime hew- 
reux , fi j'ay faut on fi je fans quelque e qui vem: fon agréa- 
ble. Gásdeo, fi ti i uid Fi, où éco, quod Piers 

Ox nir abfolument Quelque chefe qui arrive, quoiqu'il arrive, 
Quidquid accidat s» acciderit. Quemcumque cafum fortu- 
na dederit. £ PERS 

De quesque f«gem que ce foir. Quomo ue. Quocunque 
is, Quoquo mode, yos ue. Qgoque Eee Gc. 

EN qu'iqut façon, Quodam modo, e» quodammodo e» mn 
fend met, Cir. à 

Quriqus jesr, ("Va jour, ] ( En parlant de l'avenir.) Aliquan- 
do. de. Tiri tomi Aliquandiu. Ci, *Quclque POM 
paravant, Aliquantd ante, Ck, "Ea quelqueremps que ce feit. 
Quandocunque , +» quandocunque temporc. Ge 

EN QUELQUE em , en quelque endroit , en quelque part. [ Avec 
mouvement. ] Aliquo. die, Quopiam. Ter. ( En fignification 
de repos. ] Alicubi. C. 

De quttQuz hex, Alicundè. —* Par quelque liem, Par quelque en- 
droit. Aliquà. Ci, 

EN QUELQUE liem que ce foit, quelque part que ce foir.[ Avec mou- 
vement. ] Quocunque. [ Et en fignification de repos. ] Ubi- 
cunque , »» ubicunque terrarum. Ubi ubi vis, Ubicunque 

, 20 v fie, à : E jn : 

& QUELQUE dieu que ce foit, nelgse endroit ou de Me pars 
. ce foi. Undecumque. Pli», dele And ad rmi 

PAR QUELQUE endreit que ce fuit. Quacunque. Cic. 

Queiqusrois, [ Es mn éeriáin temps, ] Aliquando, Non nun- 

+ 


QUE. 


- — e. pum. x i Vet IARE 
UK FOIS , {Certain nombre de fois.  Aliquoties, adv. c. 
QUE U'UN , mafc. Quzrqu'uss , ie. ral Aliquis * 
aliqua, aliquod, die quzdam, quoddam. ifpiam , 
quæpian , quodpiam , gei. Alicujus, dar, alicui, peur 
tes les genres, © avec les me[mes gémufi. ér dafs peur tous 
ces pronoms, ) sx NON nemo, geni, non neminis. Ci. 
QUENOUILLE, f. f. ( Baffon tourné qui fert à filer. ] Colus, 
coli, f. Colus, colüs, m. ( Virgile, Catulle , & F. ce le 
font mafculin. Voffius croit que cc mot eft toüjours de la 
qu déclinafon excepté à l'ablatif fingulier, où il eft 
e la feconde , gufli Virgile a dit en ce cas Cols , & Stace 
Colu. ) * Filer fa quénowilir. Vlenas exonerare colos. Ovid. 
Pia. Penfum ducere, Trahere. * Gagner fa vie à fier fa 
quenenille, Colo vitam fuftentare, Tolerare. Vir, |. - 
amens d'un lit. ( "Un des piliers d'un lir. ] i columel- 
a, z, f, ( Ou dit mieux celomme d'un dit, ) 
Qurwourir, en mariére de fucceflion fe prend pour la ligne 
féminine, Le "Royaume de France ne tombe point en quenomille, 
: quier ed les filles E viennent S M QUIM Nul- 
jus um orum j . i 
Gallorum non füccedunt feminæ, M Mr 
QUENOUILLÉE, fubft. fem. [ 
Éler. ) Penfum, i, n. Colus ris : 
ST. QUENTIN, ( Ville de Picardie, capuale de Vermandois fuv 
la Somme, ] Quintinopolis , is, fem, Augufta Veromanduo- 
rum, Auguítz Veromanduorum. 
QUERCY, [ Province de France, ) Cadutci, orum, mafc, plur. 
Pl. C ager. en Provincia, : 
QUERELLE, pronencez KRELLE, fübft. fem. [ Differenz, ]Rixa, 
x, fem. Litigium , jurgium , ii , neut. Dillidium, ii, neut, 
Contentio, Diffenfio , Unis, Ci. * Vous avez querelle , vows 
cfles en querelle avec vefire ferme, — "Tibi litigium cft cum uxa- 
1C. Plum. "Tibi intercedit fimultas cum uxore. Ca — — 
"APopatfev des perle. Difcordius fedare, Lites componere. 
Ge, Vi Exdter des querelles, Jurgia committere, Plawr. 
Rixas committere, Liv. * Faire naijère un fujer de querelle. 
Jurgii caufam inferre. Phad, * Semer des querclles, ' Certa- 
mina inter aliquos ferete, Liv. * Prendre la querelle de s 
"«», Partes alicujus fufcipere. Ci. Litem alicujus fuam 
ccre, Ci. * Prendre querelle pour quelqu'un. Icas, fimulta- . 
tes pro aliquo fufcipere, Cic. à 
Ox pir provezbialement , Faire wne gmerelle d Allemand à quete 
qu'un, le quereller pour rien ér fans fuje..— Motari aliquem li- 
te iniqui. Her. Adoriri aliquem pro re nihili. 
QUERELLEUR , on Qu&RELLRUX  pranoncez, KAELLEUR. comi- 
me un fubflantif i», Rixofus, a , um. Cebom, Jurgio- 
fus, a, um. .A#/-Gel Cupidus litium & rixz. Her. 
QUEKELLEUSE ,prononcez. KhELLEUSE. Comme uw fubflantif fé- 
minim, Rixofa, x. Difcordiofa, z. Salut, Cupida litium & 
rixz, Hor, 
QUERELLER , V. a&, prouoncez, Kaktgn. [ Ofenfer quelqu'un 
de paroles, luy dire de gros mots, ] Jurgare cum aliquo, (go, 
; avi, arum, ) A&. Ter, * Jurgari cum aliquo, Jurgor, 
aris , aus fum. ) De Hor. Adoriri aliquem jurgio, 
7e Atene gr: po prr aliquem. Ci. * fe me mis 
4 acr e£ qu'il fe confervsit fi pen, Hunc objurgavi , 
ded à parum valetudini parceret. Gr. ? » . 
QUERIR, prenencerz, Kein. [| Envoyer querir quelqu'un.) Mitte- 
re aliquem tum. ox Acccerfere aliquem. Ge. ; 
QUESTEUR , fubit, mafc. [Officier de l'ancienne République Ro- 
maine, qui cffoit comme un Intendant dr: finances, ) Quaftot, 
Gris, máfc. Ci. ( On prononce ce mot comme il s’ecrit. } 
De quesriun. Quxftorius, a, um. Cic. 
QUESTEUR , en prononce Ketcur, [ Erére quefeur d'un Convent , 
ics da quefle pour le Convent, ) Manticularius , ii, m. 
Cic nobii obibaatos » Gris, Qui precario. mendicar panem in 
commune coenobium, 
QUESTE, promencez Kit, fübft. fem. (. L'adion de chercher, ] 
io, Onis, fem. Planr, — * Nous dennerens erdre , que vows. 
ne ferez point en queffe de noni, Tibi ne quæftion: imus, da- 


bimus operam. Plast. à 
ks A en terme de da a, pour Zadion de s h 
+ Ferarum indagatio , Jada ou 

5 Ce chien eft bon pour PPP XII m mad. an: 


in 


onille de de lai 
re aime pour 


QUE. 
ini is feris. 


t 
Quesre, À idm d'argent quon queffe. ] Pecuniæ coa&io. Col- 
le&io, Gnis, fem. Pecunia mendicando corrogata, x, fem. 
* La quefle de pain. Panis mendicatus, "De viande, Cibus 
precario mendicatus, 
UESTER , e» preusnce Kérzx , [| Chercher, ) Quærere , ( 10, 
115, Gvi, firum, ) *1i queif: des amni par tom. pour fon praces. 
Amicos fibi advocatos quzrit. . 
Quzstsn , [ Chercher le gibiir. ] Indagare & odorari feras. Cic. 
Quesren , [ Demander der vivres où de l'argent. ] Stipem coge- 
rc. Colligere, Corrogare, Mendicare precario (0, as, avi, 
atum.) Pecuniam, panem, vinum. | 
QUESTION , fubit. fem, promsncez Krsrtow, [ Demande, in- 
terregation que lon fait à mne perfonne. ] Intetrogatio. — Per- 
contatio , ouis , fem. Cic 
Faire queffions (ur queflions , faire plufitwrs demandes où quef- 
nen; Multa alia ex aliis ab aliquo qu: ; c 
contar, es Multa aliquem quærere , fcifcitari; & percontari. 
Ci, Multa fimal ab aliquo rogare, Piaw, — . 
Question, ( Mariére, fujet , argument dont on difpute.] Quæftio, 
mis, fem. Argumentum , ti, neut.  * Prepefer ane queftion. 
Quzítionem , linftitucre. me. Cie. * Traiter une 
quefion, 1n quxftione aliquâ verfari, Habere quefti 
de re aliquâ. Ge, * Cf une. grande queflron de f[gavoir , en 
quoi confie davautage la force © le courage. Immenfz quzf- 
tionis eit, in quo maxime exiflat fortitudo. Pis, * Ji n'eft 
pas quefion de [ravoir d'où vient le mal, mais comment on [e 
guérira. Non intereft nofle quid faciat morbum , fed quid 
tollat, * Une légére queflion. Quæfliuncula, x, fem. Ge, 
Question , [ Torture qu'on donne aux criminels. ] Quaftio, Gnis, 
Tormentum , ti, neut. Cr. — * Donner la queffien à un 
criminel, Py appliquer.  Abripere aliquem. ad quæftionem, 
uæflioni aliquem. accipere , quærere rem tormentis. Cie, 
Ad quæftionem rapere. Tacr. Cogere aliquem tormentis 
crimen fateri , extorquere crimen tormentis, Darc aliqucm 
in cruciatum , variis modis torquere aliquem. Cic — * 4l les 
ft mettre à la queflion , mais tous les fupplices qu'on. leur fit 
Jawffrir , me leur firent jamais rien avouer, Tormentis dilace- 
rari jubet , at verbera non pervicere , quia objc&a denega- 
rent, Tac. * Offrir fes efiinves à la quejlion. — Folliceri in 


(tionem fervos. Ge. 

QUESTIONNAIRE y prónencez, KESTIONNAIRE , fübft. m. ( Qui 
donne la queflion aux criminels, ] Qui tormentis cogit fontes 
crimen fateri, "Tortor, Gris, m. 

QUESTIONNER , pronsncez KESTIONNER , V. a, (interroger 
welqu'un , luy faire plmfieurr quiffions.] Aliquem interrogare, 
go, gas, avi, atum.) Aliquid ab aliquo percontari, quære- 

re aliquid ab aliquo. De aliquo. Ex aliquo. Ci. Liv. 

Qum n criminel , ( L'interrager à la queffion.] A fonte 
cifcitari crimen tormentis ew dum cruciatur. 

QUESTURE , fubit, fem. [ Magiffrarwre chez des anciens Ro- 
mains. ] Quxflura , æ, fem. Cie, 

QUEUE aux animaux , fubit. fem, Cauda, æ, fem. Gr. 

Qusus des fruits. Pediculus, li, m. Fetiolus, li, m. Colum, 

Queue dune robe qui rraifne. Ln veftis tra&us, longi trac- 
tüs. Stola muliüm promiffa , ftolz mulrüm promiffz , fem, 
# Une Dame à qui on perte la queuë.  Matroma cui longus vef- 
tis tra&us fertur, ow Flurimz dignationis Matrona. 

Queue d'une armée, ( par méraphere , l'arriére-garde, ) Extre- 
mum agmen , extremi aj inis, neut. Extrema e» poftrema 
acies, ei, fem. Noviflimum agmen. Caf. *L'infanserie les 
battit em queur, amant de temps qu'elle les pus T iie Fu- 

ientibus , quod i equi pedes À ge , terga cafa, Liv, (On 
ra fücrunt.) *La cavalerie chargeoi [5 queue, Ab e- 
quiratu novifimum premebatur, Cgf. * Charger l'enne- 
mien quei, lmpugnare terga hoftium. Liv. * Trois jewrs 
aprés ii fe mit à leur quenë avic jun armée, il ler fmvit en 
queuë, lpfe triduo intermiffo cum omuibus copiis cos fequi 
Coepit. Cef. ow Infequi, ——— J 

Quruz fignifie aufli l'extrémité d'une chofe. ( Les queuë de | 
d'hiver.) Extrema hyens , +» extremum hyemis , nent, Plin. | 

Queus fignifie anfli fuite. Cette femme à bien des enfans à fa 
wewe, pour dire aprés elle. Muiris pueris mater comitata, 

{ Virgile a dit uno comitatus Achate e few pafif. ) * Les 





grands Seigneurs ans teXjomri mue longue qw Qu mis longue QUIETISIE , 
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fuitte de wsleti, Multä familiá os numerosi familià comitan- 
tur principes, (Car ce verbe efF dipsnent & paff. Jam falu- 
tantur. Jam comitantur. Faf, 

Queux fe dit proverbialement & populairement en ces phra- 
fes. 1| viendra un temps que les renards auront befoim de leur 
quee , pour dire , él y a de telles perfonnes qu'on meprife en ws 
Tempi, dent en aura befein dan: un amire. Erit tempus , cùm 
egebis mei operá. * La diffienité fera à la queué , la 
fera difficile à ecorcher.  Claufula erit difficilis. Cir. Moleftia 
omnis in extremo. "Le mal porte le vepentir en queni. Poft 
malum, pastu. On foussentend fequitur. Venit. * Quand 
on parle du loup , on en voit la queue. — Lupus in fabula. Voyez 
Lour. *.4 la queu eff le venin, In caudà , venenum. 

Queue d'.4ronde. ( Terme de Menuiler.] Qmand il enclave une 
pièce de bois dans une autre de la figure d'une queué d'birondale, 
Subfcus, üdis, fem. Vitr. 

(me de vim,  Sefquiquadrans culeus , fefquiquadrantis cu- 

ei , mafc. 

Qut de cheval, [ Herbe. ) Cauda equina , z, fem. Hippuris, 

is, , Equifetum, ti, neut. Fin, 

Queue de renard, ( Herbe, ] Alopecurus , alopecuri , fem. Pi. 

Qutrux de frorpisn. [ Herbie.) Verrucaria, æ, À 

ue Vicux mot, ] pour dire Cwfinier, Cocus on Coquus, 
i, mafc, 

Qusux , [Pierre à aiguifer. ] Cos , cotis, £. Liv. 

QUI, Pronom rélatif qui fert dans l'intetrogation. Quis eu Qui. 
Quz , Quod, genit. cujus dar, cui, ( pour tous les genres ) 1l fe 
mer dans le difcours pour icq»! , en tous les cas, en tous les 
genres, & en tous les nombres, mais hors du nominatif , ik 
ne fe met que pe les perfonnes. * Heureux celuy qui craint 
Dieu. Beatus ille qui timet Deum. Mais on ne dira 
Cel nn cheval , de qui jay reconnn les défauts : mais bien 
deut j'ay reconnu. Où duquel j'ay reivonnu. les difauts : parce. 
qu'hors le nominatif le pronom Qwi ne s’attribue qu'aux 
perfonmes. 6 * Qui 

Qui vous fopez. Quilfquis es. Plawr. ] 
qui. que ce pajjz "m Quifquis ile fi. C. 

1s eft. L4fin- Poll, ad Cic. 

Ow pir pour méprifer une perfonne. Cf nn je we fear qui, 
sn miferable , mn fat , sun coquin , wn homme de neant, Homo 
nauci, ex nihili, homo dupondii ex dupondiarius, law. Perr. 

Qui r&0 quo. [ Terme latin.) fubft, mafc, [| Méprife qu'on fait 
en donnant wn remede pour sn autre, ] Error , Oris. [ Ce qui fe 
dit proprement des Apoticaires, ] 

, Ct Apoticaire à fait un qui pro quo, Hic phazmacopola in po- 
tione d aberravit , potionem aliam pro alii dedit, no- 
civam quandoque pro faná. 

Qui rx quo fe dit auffi par extenfion en toutes fortes d'affai- 
res. Cela efl vena d'un mal entendu , d'un qui pro que, Ab 
ertore aliquo id venit. 

QUICONQUE , Pronom qui n'a point de plurier. Il ne fe dit 
que des perfonnes, & fc met toüjours fans fübftanti£, Qui- 
cumque , quzcunque , qum » genit. cujufcunque. dat. 
œicunque. ( pamr toms les genres. ) quis, (qui n'a que le 
nominatif en cette. fignificatisn, ) 1l d'obferver que 

uand on dit wengwe il ue faut pas mettre // aprés, 
Pxenipl. Quiconque vent vivre heureux dans le monde doit, 
& non pas sf der. Mais s’il fuit un verbe qui faffe com- 
me un autre membre de période, il faut pour la clarte du 
difcours répeter 11. Quicsnqre ejl riche efl tont , fans fateffe , sl 
efl fage..— Cenfus facit inGpientem, fapicatem. 

UN QUIDAM » pronenctz, KipAw, c'eft-à-dire Un certain qui- 
dam. [ Ce mot cft un peu vieux. 1l nc fe dit que dans les 
Aëtes judiciaires. — "Un certain quidam , hors de là il ne fe dit 

uen plaifantant & dans le Burlefque. ] : 

QUIET » mafc. Quierte, fem. pronencez, Kict, Kictte. [Tran 
quille , paifille , qui eff «n repos, ] Quietus , Tranquillus , a, 
urn. (ax Compararif. ) Quietior & hoc quietius. Tranquillioz 
& hoc tranquillius, (dr am Superlarif.) Quietiffimus, Tran- 
qum, Voyez, TRANQUILLE. 

( Ce mor ne fc dit gueres & eft bas. ) 

QUIETISME , fubit. m. ( Qui confiife dans nn raviffement de l'a- 
me vers Dien por quelque temp1.] Elevatio méntis in Deum 
extra corpus. Quictifmus, mi, m. 

Íubi. mafc, ( parlant d'un homme, ) Une Quis- 
Ll3 THE, 
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T8 , (parlant d'une femme. ) ( Qui ne prient que par une élé- 
ation de leurs ames à Dien , nouveaux contemplatifi. ) Quietifla, 
z,m. Cujus — qn & quietus in Dco ludit 
pondere, parum follicitus de motibus corporis etiam inoz- 
dinatis, [ Le fentiment a ellé condamné par l'Eglife en la 
fonne de Molinos. j uM : | 
oUiET UDE , fubft. fem. ( Trangmillité d'efprit.] Quies , quie- 
tis, fem. T go À » itis, qp es ta F 
GNON , . mat. prenoncez KiGNoN, [ Gres morceau de 
^ Qu co: de pain. ] Fanis frufium, Fanis frufti, Cuneus 


is , ei c. 
oi. + : fubit. fem, pranonetz, Kitie , [ Morcean de beís tourné 
us gres par en. bas que par en haut Avec quiy on joué, j Metu- 
o. T, In. eu Metulz, arum, * Le jen de quille. Metula- 
rum ludus , di, maíc. * 4bbastre des quilles. Metulas dejicere. 

Qurise d'us navire, [ Piece de bois qui regne le leng dn navire. ] 
Carina, x, fem. Cic. N . : - 

Ox mir proverbialement & populairement , Donner à quelqu's 
fon fac & fex quilles , Iny danner congé (x le ehafer, Ejicere & 
excludere. Extrudere ne foras ew xdibus. Ter. Ejicere 
ali foras en ædibus. Pia. 

QUIMYER ou QUIMPERCORANTIN , qu'on nomme auili Cr- 
neuaille, ( Ville de la bajfe Bretagne. ] Corifopitum, ti , neut. 
on vst de Quimper. Corifopitenus & hoc Corifopitenfe, adjeét. 
QUINCONCE , fubit. m. | Ecbigmer. ] Que: cis. * Faire 
4n quinconce OU en Eciiquier. Duxigerc, om Dilponese in quin- 
«uncem. Ge, #'Une vigne plantée en quinconce. ln quincun- 

cem vinearum metatio. Cohwm. 

QUINQUAGÉSIME , fubit. fem. [ C'eff [e Dimanche qui eff im- 
médiatement devant le Mercredy des Cendres, ) Quinquagcfima , 
z , f. (Terme Ecclefiaftique. ] 

QUINQUALIER , Voyez CLAINCALISR, 

QUINQUALERIE , Voyez CLAINCALERIF, 

QUINQUINA , prenoncez. KINKINA ; fubft. mafc. ( Exerce d'un 
arbre , Qu racines d'un arbre, qni croiff au Pérau,] Kina, x, 
fem. Cortex Peruviana, corticis 'eruvianz , quz fübmovet 
fcbrem, . 

QUINT , pronencez, Kiwr , adje&t. qui veut dite Cingmime , & 
qui ne fe dit qu'en parlant de Charles cinquiéme Empereur, 
qw'on appelle Charles Muinr. — Carolus Quintus , maf. — — 

Le quiwr Ou Le cinquiéme denier. Quintus denarius , quinti 
denarii , mafc. 

QUINTAL , fubít. mafc. prenencez. KivrAL. [ C'eff. le poids de 
cent livres. ] Centum pondo. Centumpondium , ii, ncut. 
Plaw. Centenartum pondus , centenarii pondéris, neut. Plin, 

[ Les Grammairiens ont cru que cc mot l'onde eftoit un adjec- 
tif indéclinable tant au fingulier T lurier , c'eft cepen- 
dant un véritable ablatif de la [eco déclinaifon pour 
Pondere. ] 

QUINTE , fubft. fem. rne Kiyrs. [ Terme de Mufique , 
intervale , dont les fons externes font éloignez dc cinq de- 

, & qui cft fe de trois tons & i.] Diapente, 
indécliaable ( mar gres. ) Vir, — Cel dire , per quinque on 
fans entend. fonos. + 

Qumar , L'Rédoubloment vielent de la toux qui prend à ceux qui 
en fent tourmentez. ] Tuffis acceflus violeutus., acccíIüs vio- 
lenti, m, os Tuflis impetus. ° 

Quint , (Caprice fondain , forte de courte folie.) Kcpentinus mo- 
tus , impctus repentinus , repentini en impetüs , mafc, 

QUINTE-FEUILLE , fubft. fem. { Sorte d'herbe a cinq feuilles 
qui font dentelies tont antaur , trant fur un e de couleur de 
paille, Quinquefolium , ii, neut. Pentaphyllon, li , neut. Pfís. 

QUINTE-ESSENCE , [ Ce qu'il y a de plus pur & de plus fubril 

E ee les ckojes, Succus cep ums s Pün. á 

pir au figuré La quinteeffemce de l'efprit. Ingenii fuccus, 
E cl act edits , actis acici, fcai C. Flos & 
robur ingenii. . 

QUINTEUX , mafc, Quinreuse, fem. ( Mot bas & du dif 
ours familier.] Capriceax , fantafque. Morofus & difficilis, 
moroli & difficilis. 

QUINZAINE , ou Une quinzaine de jour. Quindecim dies, 
quindecim dierum , f. * Dans la quinzaine Qu dans quinze 
jours. lntra quindecim dies. 

QUINZE, nom de nombre indéclinable , promemcez, Kiwzr, 
Quindecim , adv. {On le figure ainfi en chiffic XV. 


QUI. 


qa Anis, 1$.) Quinideni , quinidenz , quinidena, 

QUINZIÉME, [Terme de nombre numéral.] Quintus decimus, 
on decimus quintus , a , um. Quintus ro À 

QUITTANCE , fubft. fem. premowcez, KitanCe ; [ Aile par le 
quel en reconsoift avoir cffe paye d'une fomme, ) Apocha, dreyé, 
2: mi cquo » Gois, Vip. * Donner wne quittancr, 

re apocham , acce alicui fcri - 
cuniam. Plin- Far A € 

QUITTANCER nne ebligation , [ Recornoifére avoir repu. le 
dL la quitance. ] Acceptum fese on facere debi- 

+ Cu, 

QUITTE, adie&. m. & f. [ Qui ef à 6 de ce qu'il de- 
voir, ] Qui creditori farisfecic , qui nihil iba ad # Je 
fh quitte, je ne dois plus rex, Exolvi xs alienum, Plin-Jnw, 

Je [uis quite de men vaw, Solvi votum. Mar. Difolvi 
vota. Gc. Liberatus fum voti powr voto. Liv, Vota perfol- 
re ne^ ren folvi, Ovid, Exolvi vota. Plaut, Liv, 

oto me cxolvi, Petr. * fe fuis quitte de la fiévre , la. févr 
m'a quitté, Perfundus fum febri. Var. Keceífit à e 
bis. Cf. * La ville en fut quite pour la maladie de pinfieurs, 
dans pew meurnrent, Civitas fuit plurimorum mor- 
bis , perpaucis i Lv. * Vous en ferez, quirte pour 
quelques véprimandes , 7 may pour. des coups de foier. Tibi e- 
Tubt parata verba , muhi verbera. Ter. * Diem veäille qu'il 
Ps feu quiere pour cela, Utinam hoc fit modo defun&tus. Ter, 

Je vewi tiens quitte de voffre devoir. Officium tibi remitto, 
Pün-fun. * Je jus quitte de mon devur. Feci fatis officio 
meo , munus explevi. C, Funétus fum mco officio. Ge, 

QUITTER , V. act. ( Donner quittance , décharger quelqu'un d'n« 
ne dette] Acccprum ferre , facere debitum. Ulp. * Doxr jx 
LE zt Formule ufitéc dans les quittances. ] Quod ac- 


10. 

Quitren fe dit en parlant Des obligations ér des deveirs de la vie 
avile, 5 ( do , dis , conceffi , .) Con* 
donare, (o, as, avi, atum.) Remittere , (to,1s, mifi , mif- 
fum.) Gratiam facere alicui de re aliqui. C. Plaur, "* 
veu: quitte de voftre vifite, de vollre compliment. Remitto tibi 
falutationem tuam , officiofa verba ex Tibi condono. 

Quirrgn, ( Laifér. Mbandonner, ] Relinquere, (quo, quis, i- 
qui, i&um. ) Mittcre. Dimittere (ro , tis, mili, mium. 
Fonere. Deponere, (0, is, fui, fitum.) Deferere, (ro, ris, 
ui, ertum. ) Abjicere , (io, is, jeci, je&tum. ) Aét. accul. 
Ge. * Quitter fon pole. Loco recedere, Demigrare, Plan. 

Faire quitter un. psfle à lennemy. Hoftem loco exturbare, 
loco movere, Ter. "1| a defja quitté des lettres Grecques, 
Pour s'appliquer «mx Latiner, Jam Græculis calcem impegit , 
& Latinas cœpit non male appetere. Petr. 
Faire quuter à quelqu'un fan premier ciat. Convellere aliquem 

© priftino flatu, * Faire quitter un fentiment à quelqu'un, 
Dimosere aliqnem de fenrentia. Plant. 
Quirisa fe dit figurément en ce fens dans les expreffions fui- 
vantes.  Qotter les fortifés , la vailerie, Ineptias , jocos de- 
Gi, Ludos amovere, Her. * Quirrer l'affeilion qu'on 
aves pour quelqu'un,  Voluntatem fuam erga aliquem dpo- 
mere, Cie, * Les hames perniciewfes à la "Republique, Pouere 
odia in Reipublicz itura. Tac, * De fon droit, 
De fuo jure decedere. Cie. * Sa couflnme. Decedere de fuo 
morc. Gc Inftiruto fuo. Liv. * De fa eravité, De gravita- 
te multum dimittere. Cr. * $a colére pour l'amour de la 'Ré- 
publique,  Dimittere itam fuam Reipublicr. Ci. * Sem ime 
mewr chagrine. Vultum remittere, Ovid, Solliciram explica- 
re frontem, Her. Exporrigere froucem. Ter, * Les feutiumens 
humains. Hominem éxnere , ab homine defcifcere, Cic. 
* Les conflumesi profanes, Profanos titus exuere, Tacit, * La 
vertu. Virtutem exucre, Taur. Defcrere virtutis viam, Her. 
* Les vices. Vitia, Tacit, —* Qnitrer les fentiment de pere à l'é- 
gard de fen fili, Ejicere animum patris de aliquo. Ter. 

QuirtaA [e Barrean pour donner dans les belles lettre, Abducere 
fe à foro & dare fe litteris. Ge, * Se» métier, Deluere 
artem. Cic. ^ L'amitié d'une per(onne £ réconcilier avec 
des ennemis, "Totum fe ab alicujus amicitid avertcre & cum 
illius inimicis in gratiam redire. Or. — * J| l'a quitté dans fa 
difgrace. Afüidum deferait on defemuit in malis, Ci. *2l 
n'y & punt de dancer qui fois capable de me faire quitter La pla- 

a, 


QUO. 


ee, que mon devoir ér. Dbonnefleté m'a affignée. Nullius un- 
quam periculi terroribus ab officio aut humanitate defcif- 
cam. Ck, * fe quiteray tour pour faire ce que vous defirez, de 
mey, Rebus aliis antevettam quz mandas mihi, ex omnes 
res relictas habebo prz quod tu velis. Plaur, 

QUOLIBET , fubf. mafc. premencez Coiimxr, Frigidz & in- 
fulíz argutix, arum, fem. plur. 

[ Ce font de mauvaifes plaifanteries fondées fur des allufions 
& de miferables pointes. ] . 

Al iy à donné un quolibet, Ympofuit illi nomen infulfum. ew 
joculazium agnomen. Mifit ridiculum in illum. 

QUOTIDIEN , m. ursa » fem. [De tous lei jours de 
chaque jour.) Quotidianus , à, um. Ge. 

(Ce mot ne fe dit bien que dans le buricfque os dans des fa- 
$ons dc parler proverbiales.) Comme c'ej! fon pain quotidien 
que d'avoir les cffrivieres,. Quotidie flagris excipitur. *Une 
fiévre quotidienne , qui prend tous les jours,  Ecbris quotidiana. 
Amphimerina , fem. Pii». . 

QUOTE , voyez Corr. 

QUOY , [Pronem rélatif.] Qui, quz, quod & quid, gemit, cu- 
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jus, dat, cui, (Pour tous les genres.) Zl a dé payer, Eft 
folvendo. A dit au contraire, Ef Le Genis D va per 


degnoy parer. ( On fons-entend par ew idoncus.) /| a eu de quay, 

mais il wa AL rien, Habuit , & nihil haber. Plant, "i a 
bien de quoy , id eH fort riche, Bene nummatus es bene pecu- 
liatus eíl, Pianr. Ci. Peculiofus. Plaw, Zapultus eft, Petr, 
*1 a de quoy faire cette dépenfe, Eft Diis gratiá , unde hzc 
fant Ter, * C'efl bien de quoy le monde fe met en pene, ld 
populus curat fcilicet ? Ter. 

Quor , fert aufli dans l'interrogation. LA quey rend tout ce dif- 
cours ? Quorfum igitur hzc? (On foms-emtend.) Spectat. Cic. 
#A quey tient-sl qu'il ne vienne ? Cur non venit , Quid cft 
caufx , cut non veniat ? Cic, 

QUOYQUE , Bien que, encore que. Quamvis. Licet avec le fub- 


jendlif. € qoe TE AUFC ime nd (Ou pe 
ve quelquefois Quamvis, Licet avec sn indicarif , comma à 
Ed Quamquam av un fubionéhf. ’ 


Quor qu'il en fait. Ut ut hzc funt. Cir, 
Qvov 9w'i! puiffe arriver. Quicquid eft futurum, Gr. Quidquid 
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* Lettre confonne liquide , la dix-feptié- 
me de l'Alphabet qu'on mettoit au- 
trefois pour le D. felon Prifcien , 

c.drvscatos pour. .ddvocatos ,. Aruena 

- pour .4dvema, Élle avoit encore af- 

"nié avec l'S, D'oà vient que tant 

noms fe trouvent en & & cn 5. 
Vemer , vemis, Ciner & cin, « 

? Elle fervoit autrefois d'une lettre nu- 

e. A ONS mérale, qui vouloit dire $6, & avec 

un tirer deflus so. mille, . 

K. Finale des Verbes de la prémiére & de la feconde conju- 

aifon ne fe prononce point , fi bien qu'en lifant ou en par- 
nn familiérement, on doit prononcer ces infinitifs, Aimer, 
Charmer , & autres pareils, comme s'ils efloient écrits L45- 
mé, Charme. Cc qu'on dit de la prononciation de l'R des 
infinitifs fe doit particuliérement obferver dans 1a Profe ; car 
dans les Vers PR de l'infinitif fe prononce un peu plus forte. 

KAAB , [Ville & Fortereffe de Hongrie au conflnant du "Raab ér 
du Danube. ] Jurinum , i, neut, ew Arabo, Gnis, fem. ow Na- 
rabo. ( C'eit un Evefché fuffragant de Gran o» de Stri- 

onie. 

Rés ; i iviere fur laquelle eil. fituée cette Place, ] Attabo , 5- 





nis c. 

RABAIS , fübft. maíz. [ Diminntion des chofer. Vilius pretium, 
genir, Vilioris pretii, Diminutio, Onis. Ciceren a dit Dimi- 
mutio ve&igalium, Le rabais des 6 we La rabais des men- 
neyes. De pretio nummorum deceffio, onis, fem. — — 

On Dir donner nn ouvrage an rabais, Rem minoris licitanti ad- 
judicare. M 

RABAISSEMENT. Voyez R ABAIS: 2 E 

Ranarssement de fÜefar d'une perfomme. — Capitis D io. 
Imminutio, ünis, fem. Ci. E dignitatis gradu depulfio. 

RABAISSER ce qui eff trop haut, Deprimere , ( deprimo, is, 
depeet , depreffum.) Submittere , (to, tis, miti, miflum. 
"Vip. Plin. . 

Ox mr en ce fens au figuré , Ralaiffer quelqu'un. Aliquem De- 
primere. Dejicere , ( dejicio, is, jeci, je&um.) In ordinem 
cogere, (go, gis, coegi, coactum, ) Piin-Fun, ; 

RuabarskR fon courage Remittcre fpiritus. Se comprimere, 
Plaut, Dimittere & contrahere animum, Ci, Vanos 1e 
fpiritus. *Rabaifer fen ergmil.  Retundere füperbiam. Péed, 
""Rabaifer le caquet de quelqu'un. Dejicere aliquem. de fer- 
mone inani Ci, Furilem alicujus linguam & fermones re- 

Liv, * 1l fe rabaiffera pour vous faire paroiftre y ayant 


égard à voire réputation dr à vafe gleire. i 
in dicendo pi om remittet , ut aliquid pepe eee 
confüulets laudi & cxiftimationi tuz. Qv. 

RABAISSER , [ Diminser le prix des chofer.) Submittete pretia, 
Plin. Extenuare pretium. Minuere, Diminuere. Imminue- 
re, Detrahere de pretio. Ci, Les vivre: rabaiffenr où die 
minsent de prix, Laxar annona,laxior fit annona, Liv. *'Ra- 
baifer , diminuer les impojls, "Ttibuta , vectigalia levare. Cir. 

Os wir au figuré en cette fignification. Rabaiffer une vérité, 
Veritatem elevare , infirmare. Ge. % La gloire où les lonan- 
fe: de quelqu'un. Detererc. Obterere gloriam , laudes alicu- 
jus. Her, Cie. Imminuere. * Ji: rabharfemt par leurs paroles 
ce qu'ils ne peuvent faire, — Vetbis elevant quz faccre non pof 
funt, Phsd, ( Metaphore prife de la balance , dont l'un des. 
baflins s'éléve à méfure qu'on en diminue le poids, ] 

RABAT , fubit. fem. ( Pert. morcean de linge que lex Ecclefiafii- 
m Coder Matijfratr portent an esl, ] Amis lineus circam- 

uctus collo Clericorum & Magiflratuum , gest, Amiétüs: 
linei, mafc. 

Us Ranar-ovk fe dit d'Us henrme chagrin ,. € ennemi des di» 
vertifemens, Laxtitiatum pergubator, * (er accident fait wn 
grand vabat-jove dons la famille, Hic cafus exultantema fami- 
liz iftis latitiam compreffit. Cie, — Repreffit. 

KABATTRE , V. act, & redupl. ( 4baiffer. ( Deprimere, (o, 
is, depreffi, depreflum. ) * Ralattre de la banteur d'un mur ,. 
le faire plus bas. Depretliorem murum facere, *'Rabattre les 
vapewrs de la rate. Licnis vapores difcutere , (io, is, dif- 
culfi , fum.) 

RABATTRE , (Retrancher, Déduire.) Deducere. Subducere, (du- 
co , is , deduxi , m.) Detrahere, (ho, his, xi, 
Gum.) A&. accuf. #Rabarire jn[ques à nn donblr, Ad num- 
mum fubducere. Cie, # Vous Panrez pour cent pifloles , je n'en 
puis rien rabaitre, je n'en rabattrar pas la maille. Habe tibi 
Centum minis, nummus hinc abefle non poteft , e» Non a- 
berit teruncius , eu Triobolum hic abefle non poteft, Plur. 

RanarrAE dw prix. Remittere. Concedere alicui de prctio. 
* Rabattre quelque chofe d'une fomme. — Aliquid de fummä de- 
ducere. Derrahere. Demittere. Remittere , o» Deceilionem 
de fummä facere. Cic. 

Jl a rabattu de la quantité où du principal du bled qui efeit deu , 
par des férmiers des difmes autant qui! a. voulu. De capite, 
quantum commodum fuerit , decumanis detraxit. Cic. 

Ranatine fc dit figurément diminser, (e ne rabats rien de Paf- 
fellion que je vous porte,) De mei in te benevolenti vihil di- 
minuo , nihil remitto. Cr.  *Rabartre la peiffence des uni par 
celle des aires,  Quorundam autoritatem aliorum auétonta- 
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re minuere, Imminnere. Levare. * Rabartre ws pe de [a 

de fan eourate , de fa fierté, de fa vanité,  Paululüm 
dimittere & contrahere animum , remittere fpiritus , com- 
primere animos fuos. Sedare. Minuere arrogantiam , often- 
tationem. Cie. Cef. * De fa fougue, de fa fureur, Ympetus 
animi, conatus, furores minuere. Comprimere, Reprime- 
re. Ci, * Le caguer de quelqu' ms, — Alicui li —— 
re. Piaut, Conterere. Inhibere loquacitatem, Pin. Retun- 
dere fupetbiam, Phed. Linguam & fermonem retundere. 
Liv. Alicui linguam occludete. 

KanariRE , [| Prendre fon. chemin de vers quilque endroit en reve- 
nant, ] * Si veus allez à la place, venez rabattre chez moy. 
Si ad forum venetis , ad me te recipias , recnrras, Ter. Plaut, 

RasarTRE wn coup d'épee , [ Le dérowrner en parant, ] Petitioncm 
retundete, sw ad. declinatione corporis effugere iétum. Cic, 

Rasarrkk cn terme du Palais, fe dit ( des défauts à congex. 
qu'en fait révoquer par le Fute en [e Être devant in? E- 

icium cir re, (bo, bis, fcripfi, ptum. 

Ox pir proverbialement & populairement J'en rabat; quinze, 
ur dire j'ay beamconp perd de l'eflime que j'aveis pour luy, 
ongi minoris illum facio. —* Temr compté , tent rabatu. Cit- 

campedtis rebus omnibus, rationibufque fübdu&tis ex fubduftà 
omni rationc. 

RABATTU , maft. Ranarrvg , fem. Veyez Rabattre. 

RABIN , fubft mafc. ( Doétewr dr Interprete de La Loy Judaïque.] 
I Judaicx per "8 & luterpres , Doétoris & laterpretis. 

i v. ls c. 

RABESTIR , e» prononce RABËTIR en élevant É. [ Mot popu- 

laire, ] Rendre dip m flupide ér efte. Bardum & fupidum 


aliquem re. 

RABLE d'un liévre , fübft, mafc. [ Partie de l'animal veri les 
reins, ] Lepôris lumbus, i, mafc. * 

RABOT, fubít. mac, [ Znffrument de mensifier , pour pzlir le 
bois. ] Runcina, z , fem. Plin. 

Rabor pour éteindre la chaux vive en la rumuant,  Kutabulum , 


li, neut, Celwm. ; T» 
Os pm figurément en la premiére fignification , Donner wn 
comp de rabot à wn ouvrage , le limer , en offer les imperfeétions, 
Nafurè diftri opus aliquod. Pá«4, Exafciare opus ali. 
quod , rudi minervà polire. Perpolire, Plant. — 
RABOTER , V. aët. [ Pafer le rabot fur quelque piéce de menui- 
ftri.) Exafciare opus. End, Ad runcinam mp E opus, 
ox Levigare. Dolare. (Dolo, as, avi, arum. ) sr. 
Razorra fe dit figutément de quelque ouvrage d'ejprit qu'on po- 
li. Scriptum aliquod diftringere & perpolire. 
RABOTEUX, net Rasorrusk , fem. Scaber, fcabra , fca- 
brum. Scabrofus, 4, um, Salebrofus, a, um. Virg. —* Lieu 
sabeteux , qui n'eff point nni, Salebra , x , fem. ox Salebræ, 
arum, fem. plut. Marr. Locus afper ox falebrofus. 
RABROUER quelqw'un , ( Lay parler durement & avec des pa- 
roles rides, ) Afferiocibus verbis aliquem protelare , (0, as, 
avi, atum.) Ter, lacrepare. Cc, Aliquem duriàs, afperins 
P Pia Àbs fe afpellere. Rejicere. Gic, [ Mot populaire. ] 
RACAILLE , fubft. f. ( Terme de mépris * fe dit de ce qui ef 
de moindre valeur. ] Quifquiliz , arum , f. plur. Cic. 
Racatttr fe dit auffi de {a lie du peuple , de la canaille, Fex 
puli, fecis, f. Infimz & plebeix fortis homines , fordes 
ominum, quifquiliz hominnm. Ge. Fef. — . 
RACCOMMODER xe chofe rompné. Aliquid reconcinnare, 
i , 45, avi, atum. ) Plaw. Keficere, ( Reficio, is, feci , 
e&um. ) Ci. Refarire, (i0, is,ivi, itum. ) Ter. * 4i 
m'a donné fon mantean pour (e faire raccommoeder, Dedie mihi 
pallium ut concinnandum darem. Plaw. * Je feray fi propre- 
ment raccommoder veflre habit, qu'en ne le connoiffra plus. Ego 
tibi vellem tam lepide concinnatam dabo , ut ignorabitur, 
Plaur, 3 Raccoamedir une porte rompwmé. Forces effrattas refti- 
tuere, Ter. — * Il fe raccommods as plus vifte & s'enfuit, Dili- 
er amicitur & fugit, Petr. * Pay fait raccommoder ma mai- 
[UN Rcconcinnavi zdes. Cic, ow tdes reconcinnandas curavi, 
Raccommonre fe dit figurément, pour dire ( Remeirre bien en- 
femb'e des perfonnes bronilées , Les rajujIer.) Componere aver- 
fos amicos. Hor. In priflinam concordiam reducere. Cic. 
SE RACCOMMODER , [Se remettre bien enfemble.  Kedire in con- 
cordiam. P/ast, Jn gratiam cum aliquo. Ter, Revenire in 
gratiam. Planr. Rcdi in gratiam, Pjew Petr. 
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, raetommoder enfemble y ils 

meilleurs amis, Si reventum in gratiam efl, 
erunt inter fc quàm prius, Plawr. 

RACCOMMODEUR , fubit. mafc. 
Refc&or , ois , male. Smet. 
Imm. nte 


* S'ils viennent à Id nt deux fois 


istanto amici 


[Qui raccommade les chofes, ] 
: Concinnator , Otis, mafc. Ce- 
rpolator, Gris, male, Ty. 

RACCORDER , [ Accorder de nomvean quelque inffrument à cor- 
des, ] Aptare iterum fides ad conceatum. 

R'acconpsz fe dit figurément pour remetrre bien enfemble , ra= 
patrier , (Comme l'on parle dans le familier.) réconcilier des 
perfennet diviféer. — Aliquem alteri , o» cum altero reconcilia-- 
te , in gratiam cum aliquo reftituere. Reducere, Ce, * Now 
noni fommes r'accordez. — Fecimus pacem. Píaw, Voyez Rac= 
COMMODER, Reconcisien. REMETTRE lien enfémble, 

R'ACCOUPLER fe dit des chiens de chaffe, qu’on r'atrache 
tn deux. Canes vcnaticos iterato jugare. Revocare ad 
copulam. 

RACCOURCI , mafc. Raccouncts , fem. Decurtatus. Succi. 

x us, 2, MOM di di 
ACCOURCI ant d'un difiours qu'on abrége. ContraQtus , a 
um. Brevis & hoc breve, adjeék, Gr, : ios 

Us maccounci, fubít, m. ( Un abregé, ] Epitoma , æ, Cic, ox 
Epitome, es, fem. war, — " Reprefenter mae confe en raconrci, 
1n brevi quafi rabelli aliquid comple&ti. Comprehendere. 

RACCOURCIR , [Rendre plus cowrr.] Curtare, (o, as, avi, 
atum. ) Refecare , (o , as , refecui, refe&um. ) Succidere , 
(do, dis, cidi, cifum.) Pan, 

Raccouscis sn difewrs. Orationem contrahere , ( ho , his, 
zs &um. per Tonere - rw — Plaut, 

réviare , ( O , a$ , avi, atum. ) AG. accuf, Ci. Com; 
ium diétis facere. Plaut, ) Fe 

RACCOURCISSEMENT , fübft, mafc. ( L'afion dé raccourcir 
en coupant dr en regnant.) Refettio, onis , fem. Celwm, ! 

RACCOURCISSEMENT d'un difrowrs, Orationis contractio , Gnis, 


em. Cie. .dd, n, Plan. i 

Ss RACCOUSTUMER à me chefe, Alicui rei denuo ew rur- 
à : | 

L'Extraëlion, ] Genus, éris, neut, Stirps, 


ficte fai eo mot maf Mais 

ve fait ce mot mafculin , Qui Jfirpem occidit meum, 

les bons Auteurs le font Re À fnm. f IQ MENT 
Tl ef d'ancienne race Qu d'une race fort ancienne, Antiquiffimi 

irpe nátus. Ci, *Je vem confalle de ne pat laiffer périr vof- 
tre race.  Suadco , ne patiaris genus tuum interire. Perr. * 11 
4 cela OÙ il tient de rare, Gentilitium hoc eft illi. P/in-7un. 

Race, [ Famille.) Gens, gentis, fem. Familia, x, fem. Ge, 
* Qui font d'une mefme race. Gentiles, gentilium. Ge. — * 4l 
tfl beau. &7 noble de race, Nec formz, nec flirpis eget. Star, 

Rack » [ Engeance des animaux. ) Scrmen, jnis, neut. Var, Se- 

ARI Frs SE rie ín N 
AC&, [ Pefférité.] Pollcri, orum, mafc. Nepotes, Nepotum 
mafc, plur, Ci, * La race de Pepm, Pi bii pofteri ; males 

Ox prm proverbialement Cer enfant chaffe de race, il eff avare 
comme fon pere, Hic puex habet à pate, quod fit fordidus, 
ow patriffat. Tir. 

RACHALANDER , V. a&. & redupl. [Faire revenir une che 
lasdife perdni. ) Emptorum frequentiam revocare,  Reducere 
ad aliquam tabernam, | 

RACHAT , fubit, mafc. Redhibitio, Gnis, fem. @wint, * Ven- 
dria é de rachat Où 4 faculté de rémérer. ( Comme l'on 
parle alais. ) Vendere faéto redhibendi addito. 

Racrar, Rançon, [ L'aëlion de racheter une chife qu'on a vete 
dae, i Kei alicujus venditæ per emptionem recupetatio , ÿ- 
nis, fem. 

Lt macuar des hommes. Redemptio, onis, fem. T 

[ Mot confacré dans la Religion. ] T 

KACHETABLE. Adjcét. maíc, & fem, { Qu'on pemt racheter.) 
Redimendus, da, dum. Qvid, . 

RACHETER, V. a&. & redupl. ( «Acheter mme fecende fois.) 1- 
terum redimete , (imo, is, redemi, redemptum. ) AG. ac- 
Cuf. *Je croy que nomi feriens mieux de racheter cette robe, 

i à noui , que de rifquer évenement d'un proci. Mihi 

placet emere veftem , quamvis noftram, quàm in am- 
iuam litem defcendere. Petr. * Racheter une chiofe am done 

. Duplo argento aliquid rependere, Püm, * Racheter la 

vua 


1e. Voyez, S'ACCOUSTUM RR. 
KACE, fubít. fem. 
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vie d’une perfonne au poids de fer. Aurum rependere pro «RACOUSTREUR , [ Ravamdewr, ] Interpolator, Gris , mac. 
^C capite alicujus, Ci. Vitam alicujus pecunii redimere. Hirr. líü». [ Kavaudcur eft plus d'ufage. ] SP Viet LA lm qu 
vU Racheter quelqu'un des galères. Pœnà triremium aliquem | RACOUTREUSE , fübít. fem. ( Ravemdewfe. ] Ir ix, 
eximere. Liberare, * De la captivire, Aliquem fervitio exi- | — Kis , fem. Pomp. [ Mot bas & ironique, ] 
Cme:. Ter. * Se racheter des mains Qr des mauvais trauttemni | S& RACOUSTUMER , prononcez se KR acoüzu MER , V. act. & 
der ennemis, E manibus, atque inimicorum coutumeliis fe |  redupl. Alicui rei rursüm affuefcere, Reprendre mue conffu- 
abripere. Eripere. Phad. ^ 4i pawugit racheter les bonnes gra | me, une habitude dont on r'efloit defait, — lntecmiflum morem 
s de sont le msnde , en le faifant minrir. Omnium gratiam e- | | reducere. Pln- Juv. 
us morte redimere poterat, Cc, | On fe racomfume aiffment avec le vice , on le reprend. aifément, 
SE RACHETER , [ Payer fa rançon. ] Se luere , (luo, is, lui.) In vitia facile relabimur. Ovid, 
- Vip. Pro capite pecuniam dependere. Se, ( Terence dit d’un | SE RACQUITER de fes pertes. Damna refarcite, Cic. Frs . 
homme qui ri pris dr engagé dans les peffisus de l'amour.) Puif- | RACROCHER , V, a&. & redupl. ( 4c rocker ce qu'on avoit 
que vous efles pris, rachettz-vomi eu vicillenv martbe que vous décroché , le remettre an «rec, ] Unco reprehendere , (do, dis, 
v pourrez 3 © fi vous ne le pouvez, , du mons à quelque prix que | di , füm. ) Unco iterum füfpendere, i 
ce foi. Te redimas captum , quàm queas minimo ; fi ne- | Ox ir au figuré dans le familier , Ces deux amis cffoient divi- 


queas paululo, at quanti queas, Ter, fex, mais odis fe font vacrschex. Duo ifti amici divul(i cranc 
RACINE , fubit. fem. Radix, fcis, fem. ( Qui fait am gemtif | à fe invicem , fed rediere in gratiam. I «voit mis fon va- 
pieriev , RKadicum ow tadicium dans Varron, ) let dehsrs , mais il s'eff vacraché, Servum extruferat foras, 


[ Charifius autorife le premier, au lieu que Fline foürieat le | — fed eidem fervitute fe aftrinxit en eodem fervitio fe fübjecit. 

sa NE "S RADE , fübít. fem, [ Lie d'ancrage où les vaijeaux monillent. ] 

Perite RACINE. Radicula, z, fem. Ce. 7-00 Vadofa ora, x, fem, *Demewrer où eflre a la rade, State 

Pirrmis RACINYS en forme de cheveux, qmi font aux oignons des | in vado ad anchoras , eu in anchoris. C«f. 
fleurs. Capillamenta, orum , neu. plur. Fibrx, arum, fem, | RADEAU , fubít mafc,( Bois lié dr arrangé , qu'on conduit flot- 
plur. Var. $. tant fur Peas, ] Ratis, is, f. Quint. Curt. 

vArracier les racines. Kadices evellere, Extirpare. Eradicare, | wi meine Où conduit des vadeamx Où des trains [mr les riviertr. 
* Jeter y ponffr des racines bien avant, Agcic altius radices, | | Ratiarius , ii, mafc. Paul. 
Ge. *Mittere radicem, Colum. * Prendre racine, Radicem | RADIATION , fubit, fem, ( Prodwdlion des rayons. ] Radiatio, 
capere. Pío. Radicari. Pin, "Certe plante à pris racme. | Onis , fem, Pim. 
Flanta tenet , pompe Col. Cet arbre a de prefondes | RADICAL, m. Rapicotg , fem, [ Comme su mot radical, 
racines en terre. Alius defcendunt iftius arboris radices. Pin, qui fert de racine, mor primnif, ] Verbum. primitivum , 1, 
Habet radices altas. Ci. Altius defcendit radice hxc arbor. | — neut. Verbum primigenium , s» nativum, ^* Un» vice radi- 
Pün, "Vivre de racines, ne manger que des racines,  Velci ra- «al, Vitium. innatum, ingenitum, ii, neut. 
dicibus , adhibere radices pro cibis. L'uuMiDE AADICAL , [ Eso eff dans tous les animaux le principe 

Os pir au figaré ,. Ji n'y à que la vertu, qui ayant jetté de pro- | — de la vie, comme [a vacine 6j? celle de l'arbre, ] Humor vim ha- 
ondes racines dans nn cœur, demeure ferme, [avs ejlre jamais bens in fe vitalem , en hümor vitalis , humoris vitalis. 
firanlee, Virtus cft una altiflimis defixa radicibus, quz nun- | RADOTER , V. neut. ( Parier ou rafenner mal par fsibieffe 
quam ulli vi labefaétari poteft, Gic. * Conper les racines des i | d^ gp.) Delirare, ( 0, as, avi, atum. ) Defipere animo, es 
ces. Estirpare vitia, * La racine des proces. Secare lites, Hor. | — delipere mentis , (defipio , is, ivi, pui, ani fupim. ) Plant. 

Qui a bien des racines, Radicofus, a, um. Pim. Ter. Cre, * Hl radote de virillefe. Delipit fencétute. Cic. 

KACLEK , V. at. ( Rariffér. ) Radere. Eradere, Deraderc, RADOTEUR ; mafc, Raporeusr, fem. [ Mot bas & popu- 
(o, is, rafi, rafum.) Coiwm, Plin. *"Raclér pardeff. Super | — laire. ] Delirans , antis. Defipiens , defipientis , omn. gea. 
radere. Diítringere, (go, gis, xi, um.) Pin. Mart, *Ra- | Ter. Gr. Somnians, antis, omn. gen. Ter 
cler auteur. Cir 1C, " Entre deux, Interraderc, Cofsm. 

Kactrg dw fure, dx pain, Diftüingere faccharum e» panem. 
(On dir mieux raper du fucre, du. pain, ) *Racler nue leitre 
d'un mor. Litteram exterere, Var. Abradere, 

Raczen [e boyan fe dit proverbialement de cefny qui jeue mal 
d'un violon. On dit qu'il écerche les oreilles.  Aures radit ver- 
berando chelyn. Quar. 

RACLOIR ex Racioine , fübft, fem. [ Jo/frument avec quoy on 
racie quelque chofe. ) Radula, æ, fem. Co um. 

Rctoin. [ Ejpece de regle avec quoy les méfureurs de bled raclent 
le bled ér la farine.) Kadius, ii, maíc. Plaw. 

RACLURES , fubit, fem, ( Ce qui fe dérache d'un corpi qu'en va- 
cle, ) Ramentum, ti, neut. Clu», Recrementum , ti, neut. 
Pin. Deftrigimentum ,ti , neut. Pli». Kamenta, x , fem. Pia, 

RACOMMODER. Voyez RACCOMMODER. 

RACONTER , V. at. ( Narrer quelque cho, ] Narrare. De- 
narrare. Enarrare. Renarrarc. Commemorare , (0, as, avi, 
atum.) A&. accuf. Referre, (0, crs, retuli, rclatum.) Ge. 
Dicere , (co , is, dixi, di&um.) Depingere verbis rem ali- 
quam. Ck. *La manere forme les hommes A raconter agréable. 
mens Ou faire bien quelque bifore, Natura fingit homines 
narratores facetos, Cir. 

RACONTEUR , fübft. mafc. [ Celuy qui raconte, ] Narrator , 
Oris, male. Gi. ( Mot bas & ironique, ] 

Se RACORNIR , [Devenir dur Qu coriace. ] Durefcere , ( fco, 
is.) Colum, 

RACOUSTREMENT, prononcez, RACOUTRENM ANT, fübít. mafc. 
[ Réabillement. des de vieilfes, ] Concinuatio , onis, fem. 
Jnterpolatio, onis, fem, Car, Plin. 

RACOUSTRER , prononcez RacouTren, [ Mot bas & popu- 
laire, 1l fe dit proprement des habits & fignific.] Raccemme- 
der, rapiéeer , rajwjter. Reconcinnare, Concinnare, Reno- 
vare... lare, (0, as, avi, atum.) Cic. 


RADOUBEMENT d'un navire, fübft. mafc, (. L'adien de radou- 
ber & de refaire un vaifean, ] Navium refectio , onis , fem. 
Colum, 1Cparatio , onis, fem. Saint. 

RADOURER , [ Refaire un vaijfeau ,. le vaccommoder, ) Naves re= 
ficere , (io, is, refeci , refe&tum, ) Caf. Her, loflaurare, 
(0, as, avi, atum. ) 

RADOUBEUR de veifrawx. [ Celuy qui les refait, ] Navium tcfec- 
tor, Gris, mafc. Suer, . 

RADOUCI , mafc. Rapouctr , fem. Voyez. R Apoucta, 

KADOUCIR , V. aët. & redupl. ( Tempérer ler métaux , leur 
ofler ce qu'ils ont de trop dur © de trop aigre. ] Fetri rigorem 
mitigarc. Temperare , (0, as, avi, atum.) act. accuf. 

Kaponcm , Diminuer la colere ,. les emportemens de que!qu'un, 
Aliquem lenire , ( lenio , is , lenivi , lenii, lenitum.) €i. 
Manfuefaceie, (facio, facis, feci, fatum.) Liv. Mitigare, 
(go, gas, avi, atum. ) Qr. 

Sr navoucir , Manfuefcere, Cow», Manfueñieri. Cf, Fero- 
cia corda ponere. Vir. 

Sx &Apouctm , ['Radoucir fon ton de veix , parler plus douce. 
ment.) Mollias. Lenius loqui. * Veyez, comme il l'a radonci 
Où Pa rameré par la douceur en [e flattanr, Ut timidum palpo 
percuffit. Plaur, "Le froid fe radsucit, Mollitur frigus, u- 
vid, Se remittit. Tióul. 

RADOUCISSEMENT , fubít. mafc, { Dimninution de ls wistence 
d'un mal où de quelque palin. ) Mitigatio. Lcvarnio, onis, 
Levamen, inis, neut. Cii. 

RADRESSER , V. act, [ Remettre dans le bon cheroin. ] Voyez, 
RrpRrsskm. 

SE R ADVISER , V. neut. [ Changer d'avis. ] Repudiare confi- 
lium quod primum intenderis. Ter. Mutare fententiam, Cic. 
pronantcz, RAVISER. 

RAFFERMIR , V. té. [ Rendre plis ferme.) Corroborare, Fir- 
mare. Confirmarc , (0, as, avi, atum. ) *Rajermir l'eilo- 
Tom. 1L Mm PH, 
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mac, la veux, Vinmare ftomachum , vocem, * Le corp: en 
prenant de la nourriture. ] Firmare cibo corpus. Cie, %* $a fas- 
té, Firmare valetudinem, Tac, 

RAFFERMIR l'autorité royalle rar Le chafliment des féditieux, Auc- 
toritarem regiam feditioforum fupplicio corroborare, * Raf- 
fermir, fon efprit contre la crainte de La mort, Animum. adver- 
sum fuprema firmare, Tacir, — * Raffermifez- vous cependant dr 
e[pérexz, que vous conferverez. voffre gloire, Tu fac animo for- 
ti, magnoque fis , que fore , nt tuam gloriam confe- 


quare. Cic. ud 2. 
RAFFERMISSEMENT , fubft. mafc, Firmitudo , inis, fem. 


Firmamentum , ti, neut. Cic. 

RAFFINAGE , ou le ri nt du fucre dx des mitaux, fübft. 
mafc. Metallorum coctura, x, fem. Pin. * Rafinage du fw- 
ert. ar co&ura. Pew. 

RAFFINEMENT fe dit de lefprir. Nimia fubtilitas, atis, fem. 
Sen, — P Toni ver raffinements font ridicules. — Subtilitates veftra 
fügidx fünt admodum & pueriles, Quin. Vous qmi exami- 
men mes écrits avec tant de raffinement, "Tu qui nafutè fctip- 
ta diftringis mea. P^«d. 

RAFFINÉ , mafc. Rarrixke, f. parlant des métaux. Excoc- 
tus. Purgatus, R. ) 4, um. Piin, : 
R.rrixk parlant de Pefprir. Recoëtus, Verfutus, Aftutus. Calli- 

dus, a. ras ^ 

RarriNrAR ler ent. Aurum , o4 dr, excoquere. 
Purgarc. Kepargesc. a2&. accuf. Pün. * E Jeu vaffine les mi- 
taux, lgnis éxcoquit vitium metallorum. Qvid. Voyez Ar- 
riwer qui fe dit mieux dans le fem; naturel comme as. con- 
traire 

Rarrixen fe dit mieux au figuré de l'efprie. * Zl vaffine fier 
les chefes. De rebus jufto fübtilius & nafutius dijudicat. * Le 
monde fe raffine tous les jours. Se reformant & recoquunt ho- 
mines quotidiè, Gu», * HL rafina le grip à nne infinité de 
geni , © leur apprit à méprifer le loup marin , que le Tibre n'a- 
ort peint attendri entre deux courant, — Multorum fübtiliorem 
fecit gulam , do&oque & erudito palato docuit faftidire Au- 
vialem lupum , nifj quem Tiberis adverfo torrente defatigal- 
fct. Colum, *'Raffiner le gow.  Do&um & etuditum faccre 
palarum. *11 raffine fur la langue, Lingux argutias ew elz- 
gantias curiofüs confe&atur. * Je n'ay jamais raffiné jufques 
4 ce point. Ego nunquam aded aftutus fui. Ter, * Od m 
homme bien raffiné,  Keco&us e(t. Hor. 

RAFFLE , fubit. fem, ( De [a grappe de raifin. ] Scapus , pi, 
mafc, Var. Uv pes, pedis. Coíum. 

Rarsie am j:s de dez. Comme i/ amena raffle de quatre, Qua- 
tuor voltorios jecit, Plam, —* Je pris les dez, Gr J'amenay raf- 
fe de fix, Talos 347 , ja&o baGlicum, Plau. 

RAFELER , V. a&. [ Faire raffle, emporter tout. ] Rapere & 
auferre omnia, corradere. C. Ter. 

RAFRAISCHI , maíc, Rar&arscure , fem, adjett, Refrigera- 
tus, 4, um. Voyez RAFRATSCHIR, 

RAFRAISCHIR , V. act. & quelquefois ncut. [ Rendre frais. ] 
Refrigerare, (gero, as, avi, atum.) a&. accuf. Oc. * Ra- 
fraifehir le vin Où des bouteilles de vin, aw courant d'un rm[- 


tan, ares coi vini pocula lymphá prztercunte. Hor. 'Ra- 
Pertes les bains, Religerare (Mau. Mart, Jordi 
rafraifebit, "Tempus refrigefcit ow refrigeratur. 

Karnaicuis , URefroidir , diminuer de la chaleur.] Reftinguere 
nimios ardores , compefcere, Sedare, * La rifane rafraifibit 
des ardeurs de la fiévre.— Ytisánà compefcuntur febris ardores, 
fedantur. | 

KarkancHiR , [Prendre de nouvelles forces , foit par (a mourri- 
ture, le repos Gr le fommail. ] Aliquem reficere , (io, is, re- 
fedi, nu, ) Renovare , (0, as, avi, atum.) Cibis, o- 
tio, fomno. "Rafraichir fon armée dans un pays gras , aprés 
avoir ejl lont-temp: fatiguée. — Fatigatum exercitum, ex longo 
tempore feflum pingui & opulento in agro reficere, Caf. 
# Quand vous aurez. fait ce voyage, venez venis rafraiféhir chez, 
moy. Cum illud iter confeceris , ad me te recipias vires re- 
feéturus. * Le: 4 (fé nA fum aprés l'autre, 
Recentes milites defeflis füccedebant. Alii integris viribus 
faccedebant. Integri defatigatis fuccedebant. Caf* =, 

RKarnarscuim fe dit au igust du chofes qu'en rensuvtlle , ra- 
fraifihir la memoire d'une eof, — Kei alicujus memoriam re- 
noyarc, ricare. Ce. 5 LENS 
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RAFRAISCHISSANT , maíc, RaAFRAISCHISSANTE , fem. [ Qui 
rafraichit , qui a la vertu de rafraifchir. ) Kefrigerans , antis, 
omu. gen. Refrigeratorius , a , um. Refri i vim ha- 
bens, entis, omm. gen. Pn. * Le; laitturs fent toutes va- 
fraifciifantei, Laëtucis omnibus eff natura refrigeratrix. Plis. 

RAFRAISCHISSEMENT , fubft. mafc. ( L'uélion de rafraiféhir 
Ou de diminuer la tra grande chaleur. ] Refrigeratio , Gnis, 
fem, Cic. Pli. * Prendre des rafrafchifemems. Frigidis uri 


hey mms . 

AFRAISCHISSEMENS que l'on. prend aprés quelque 

Cibi, orum, per Dur: À ss sog Lu c. Ca! * Pre 
nez, un peu de rafraifchiffemenr, Vires tuas refice paululo cibo. 
Accedat ftomacho ruenti fultura. Her. * Fournir des rafraif= 
chifemens Où des vivres à mue armée Commeatus exercitui 
prabere, itarc. Cic, 

RAGAILLARDIR , V. a&. [ Réjeüir extrémement.] Exhilarare , 
(0, as, avi, atum.) Var. 

£ Mot populaire. ] 

RAGE , fubft. fem. [ Maladie qui arrive ordinairement aux 
chiens & aux chevaux, ) Rabies, ei. Cie, * De la vient la ra- 
ge aux chiens. Hinc canibus rabies venit, Virt, * Les che- 
vawx prennent la rate. Inflammantur equi rabie, Pin, * La 
rage le prend. Glifcit rabies, Plaut, 

Race, [ Fwrewr, emportement vislent, ] Kabies, fem. Furor, 
Oris, mafc, Cie. * Tranfparté de rate. Furcnti zabic Rimula- 
tus, Furorc percitus, 3, um. Card, 

Kaos s'employe quelquefois dans la loüange & dans le blaf- 
mc, Cer Avocas a fait rage peur fa partie , a bien plaidé pour 
elle. Hic patronus ftetit fortiter pro parte fui. Phad,  Mag- 
no ardore ac ftudio tutatus eft caufam fuz partis. 

Ding RAGE par tout de quelqu'un , le déchirer par tout, en dire 
pi que pendre. (Comme l'on parle familicrement.) Probris 
omnibus ubique aliquem profcindere , infeétari , probrofis 
diéteriis lxdere , lacerare aliquem. Pli. Her. " JL a fait ra- 
$e pour fe&temir fon epiniem, Nihil intentatum reliquit , ut 
opinioni fuz inaretur, Quinr. 

Race fe dit aufli d'une furiesfe envie de faire où de dire wne cbte 
Je. Rabies, furor. *1l a la rate de faire des vers, Furit 
componere verfus, Her. * Nos iden nt vous pareif- 
Jent-ily pas effre tranfportez, d'une efpece de vage, lors qu'ils 
sécrienr, Num alio genere furiarum declamarores inquictan- 
tur, qui clamant. Perr, 

Rez, veut dire aufli Defordre, vislence. % Les foldats font 
rage dans la campagne par vols, meurtres Qr. incendies. Mili- 
tes pervertunt Omnia in agris , rapinis , cxi , inceadiis, 
Hirt, — * Jl fair rage, Furit, arur, Plant. 

| RAGOTER , V. ncut. ( Gr. n mur murer ‘auprés de quel 
qu'un , de telle forte p Pl'incemmode.] Queritati, (or, aris, 
atus fum ) (Terme bas & populaire. ) 

RAGOUST , pronencéz. R.Acoür, fubft. mafc. Condimentum, 
ti, neut, Gr. Conditura, x, fem. Sen. 

Racovsrs Gulæ irritamenta , orum, neut. plur. Liv, Eden- 
di irrirationes , um, fem. plur. Ge. Ciborum exquifitx de- 
litiz, arum, fem. # La terre me fervot de lit ér la 
faim. de ; cubile, terra ; pulpamentum , fames, 

Gc. * Jen | gi rapsnf, Nimis vellem aliquid 
peo. Plaut. * ade; n rri Quis: condire ci- 
, Colum. wi entend bien la fanje & le ragonit. Intelli- 
DIS a p MBA 

dqu'um , le mettre en appetit par fá- 
€ ah In morfus languentem Leds. gg A 
— T qup "yw Abs Renovare famem. Petr, 

LE RAGUSAN , ou l'Effat de la République de 'Ragufe.— K 
fina ditio, ünis, fem. ox seb inis. à 2d 
RAGUSE , [ Ville Capitale .de la République de ce nem dan: la 

Dalmatie [ur le Golphe de Venift. ) pin, z,fem. Ragu. 

fium , ii, neut. 

RAGUSIEN , mafc. R AcustENNE , fem. [ Celuy ou celle qui eff 
de "Ratufe. } Kagufipus , malt. Raguñna , fem. (Pour) mne 


R ES, 
RAGRANDIR , V. a&, [ Faire plus grand , augmenter en gran- 
dewr. ] Grandius , amplius facere, Ampli Augerc, aét, 
acu Ge * On a agrandi la Ville. Urbs amplior fa&a eft, 
RAJEUNI, maío Rajeunis , fem part pafl Voyez Ra- 
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and travail. 
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RAJEUNIR , V. a&. & neut. { Faire devenir jesne. ) Aliquem 
juventuti , ew alicui quem en in juvcatam  refliruere. 
acere ex fene adolefcentem. P/awr. 
Rajeuwim , [ Devenir jeunr.] Juvenefcere, fco, (fans préterit ni 
feri. Kepubeícere , ew juventuti reflitui , (or, cris , tu- 
tus 


um. 

RAJEUNISSEMENT , fübft. mafc. [ L'afion de rajrunir. ] Ju- 
venutis reflitutio , Gnis. Kenovatio , onis, fem. Qaénr. 

RAIFORT , fubit. mafc. ( Efpece de groffe rave d'un geus fort & 
Piquant,) Raphanus, i, m. Plin. jgarec. . 

RAILLÉ , mac. Ratiréx, fem, part, pafl. & adje&. Lrifus, 
a, um. Voyez RAILLER, , 

RAILLER, V. a&. (Rire, sfr de railleries en parlant.] Jocari. 
Cavillari , (or, aris, atus fum. ) Ridere, (co, es, nii, ri- 
fum.) Cie * L'inquiétude dans laquelle je [mis ne me permet pas 
de railler, Jocari prz curi non poffüm. Cie, 1l eji permis 
à la jatire de railler , mais non pas de choquer per/onse,— Satira 
jocofa effe debet , non maledica. ^ LA4yant beascenp rait 
dor des défauts de fon vifige. 1n faciem multa jocatus. Hor. 
^Difpter à qui vaillera le mieux, Certarc joco, Hor, * H 
raille agréablement, ma eft in co jocandi lepos. Cie, * Ma- 
miére de vaillev bajfe © indigne d'un bonnejlc homme. Jocandi 

enus illiberale , infulfum , infacerum , libero homine in- 
igauim , illiberalis jocus. Cie, Je contraire eff Jocandi genus 
liberale, utbanum, ingeniofum , facetum. 

Rara quelqu'un Ou les chsfes , Où fe railler de quelqu'un, A- 
liquem ridere, Irridere. Cavillari. depon. In aliquem jo- 
cofa di&a ja&are , ridicula jacere , mittere, ex Aliquem per 
jocum irridere. Cie, Liv. ciet aliquem. peritringere. 
* Puifqu'il fe raille de may, jay dejfein de me railler de Imy. 
Quoniam hic nugatur mihi ; contra nugari lubet, Piaur. * Je 
Pay railé fur. fa robe © j'ay bien faut rive le monde, Togam 
ejus magno hominum rifu cavillatus fum. Cie, * Se railler 
de quelqu'un avec mépris, Contemptim illudere aliquem. Ter, 
Alicui, Ge n aliquo. Ter. * Je Pay railié aÿee plaifam- 
ment, Eum luü jocosè fais, Ci, * Se railler d'une religion, 
Religionem jocum rifumque facere. Petr. 

Raniratk, fübít, fem, ( Trai plaifant qui divertit. ér qui fait 
rire. ] Jocus, joci , mafc. (an fivgulier. ) Mais an jlurier on 
dit Joc , orum , ew Joca,, jocorum. — * Des raillerizs plaifan- 
ter." Ridiculi joci ew joca plena facctiarum. Cic. 

Faire des raillerses piquantes contre quelqu'un. Aceto quempiam 
re. Her. Di&eria in aliquem dicere. Mar, * Vos 
diftours font deux comme du miel , mais vos cœurs Pod remplis 
de ad & de railleries piquantes, 1n melle funt ftx lingur 
v » atque orationis ; corda felle funt lita , atque acer- 
bo aceto. Plat. * ls leur aveient infulré par des railleries pi- 
quantes, — Petulantibus dicteriis illis illuferant. Tacr. * Towr. 
mer les chofes (érieufes en raillerie. Ludo feria vertere. Hor, 
*Towrner les plus grands fujets de trifleffe en railierie, Gemi- 
tum etiam in rifus maximos transferre. Cie, * Dire une cbofe 
par raillerée Où pewr vire, Aliquid dicere per jocum , per ri- 
diculum os joco. C. Jocolius aliquid dicere. Her. 
Scipien entendoit la vaillerie , 0l entendoit à railler mieux que per- 
Jémne. Scipio fale facetiifque ommes fuperabat, Ce, —* // ea- 
tend la radlerie, Se detidentibus , arridet. * Le fel de vos 
vailleries m'a. fait connaifhre , que ces lettres veneient de vou, 
Eutrapelia litterarum , (9f. 4 dire Feftivitas) fccit, ut in- 
telligerem tuas effe. Ce. * i Je peufe la raillerie trop loin, 
2b faut me le pardonner. Si quid jocofiüs dixero , hoc mihi 
dabis cum venià. Hor. *Les cenviez. ponffeient auffi La raille- 
rie. Ejufmodi puy vibrabant convivz. y» x sed 
allerre à part ; auf bien n'avenrnoni pas fujet de rire, 
Ris jocis, remoto joco, cum bil [4 quod xridea- 
mus. Cie, 

Ow mir abfolument , eff une raillerie que «la, Ridiculum 
fane & falso diétum. Phad, 

RAILLEUR , fuübft. maft. Joculator, Cavillator, oris, mafc, 
Homo facetus , & jocofus. Cic, Plamt, * C'efl wm petit efgrit 
€r fori méchant , raillewr fans dire vien de rifble , cr plus plai- 

fant par fa fisure , que par fes bons mets, es parvo animo & 
pravo , cavillator , qui fine dicacitate ridetur , facie magis, 
quam facctiis ridiculus. Cie, 

RAILLEUSE , fubft. fem. ( Celle. qui raille. 1 Jocofa & faceta 
mulier , mulieris facetz & jocofz fem. Cic 
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KAIS d'une roue , fübft, mafe. Les bafous qui font enclavet, dans 
le moyeu d'une roue, Kadii, orum, mafc. plur. Virg. 

Les Rats de {a lane. Lunx radii, 

RAISIN , fubit. mafc Uva, a, fem. Cie * Grappe de raifin, 
Racemus, i, maíc, Vire. *Rafin banf. Uva prxcox , uvz 
przcocis, fem. Colum, *'Raifin meur. Uva mitis. Virg, Ma- 
tura uva. Phad. Le contraire eff, lmmitis uva , acerba uva, 
Her. Phad. —* Le raifin commente à tourner.  Variati incipit ue 
Va, ew varia incipit fieri , ducit colorem. Virg. Celi. Plin. 
* Les vaifins tournent, Coloratæ ac perlucidx uvz fiunt, Ca- 
fum. "'Raifins enits au feleil, Uvx corrugatx ad folem , u- 
varum cotrugatarum ad folem. 

KAISINÉ , fubit, mafe, ( Vin cmit dr réduit ex confiance de fy- 
rep fort pas | Defrütum , defrüri, neut. Celam. 

RAISON , fubit. fem. ( Faculté de l'ame, premiére puilfance de 
l'ame qui difcerne le bien , du mal, le vray , dn faux, ] Ratio, 
Unis, fem. Cic. 

Sui à de ia raifon , doué de raifon.  Kationalis & hoc ratioua- 
le, adje&. £gnr. Rationis particeps, cipis, omn. gen. ra- 
tione utens , entis , omn. gen. Cic. ou le contraire eff irratio- 
nabilis. Quint, Rationis expers. Ge, Qui n'a point de vai 
fen. * En me[me temps que la raifon luy ej venus , il à çoulé 
de trér- trandes ameriumes , dr a cjfuyé de grandes difiraces. 
Cum primüm fapere caepit , aceibiffimos dolores , mif i 
que percepit. Cie. 

Raison , [ Equité , juffice.] Ratio, ánis, fem. quum & bo- 
num, zqui & boni. neut. Ci, * ay la raifon de man coflé 
Ou pour moy. Pro me pugnat ratio, C. — * Merrre quelqn'um 
4 la raifon , le ranger, le réduire à la raifon. Ad xquum & 
bonum aliquem adducere. * Merrre à (a raifon des nations 
turbulentes , leur apprendre à obéir. Ad oblequium redigere 
nationes male quietas, Sese. # Se metre un peu à la raifon, 
Aliquam partem xqui , bonique dicere, Ter. — * /[ n’y a poine 
de raifôn à ce que vous dites, ni à PN von: faites, Non z- 
quum dicis, neque facis. Ter. * 4l fe met à la raifon ou ce 
qu'il demande ef raifonnaile. Æquum poltulat. Ter. * JI n'ew- 
tend Pint rajfem. Nimium durus eft prxtct zquum & bo- 
num, Ter. * Parler raifon , où parler vaifonsablement, quum 
bonumque dicere. Ter. * Je ne puis avoir aucune raijsn de 
ix. Nihil poffum zqui bonique ab eo impetrare. Ce. * 7e 
pay bien que ff veus voulez, voni mettre à [a raifon , vens n'au- 
rez pas le moindre démelé enfemble, Sat fcio , fi tu aliquam 
partem zqui bonique dixeris , tria non commutabitis verba 
inter vos. Ter. * 

Raisox , ( Preuve.) Ratio, fem, Argumentum , ti, neut. Cic, 
* Comparer les vaifons des diux. paries, — Argumenta utriufque 

is componere, Comparare. Qunr, — * appuyer fon fénri- 
ment par de fortes raifons. 7 org rationem ow fubjicere 
alicui fententix , Ci. Validillimis argumentis fententiam 
fuam confirmare. *7l rendit raifon de fon opinion. Cur fic 
opinetur , rationem pofleà fübjecit. Cie. * Je m'apperieray 
point des vasfons des plus confiderables. llla non argumentabor , 
quz funt gravia, Cic. ox graviffima. , 

Raïson, [ Canfe , motif y ce pourquoy en fait une chofr, ] Ratio, 
caufa, æ, fem. Ci. "1H n'anroit pas fait cela, iil n'en a- 
vei em quelque raifzw, ld fine gravi causá non feciffet. Cic. 
* Ce nef pas Jens raifon qu'il fe pisinr, Non fine causi , non 
injutià , non immerito queritur. Oc, * On 4 eu raifon de le 
punir. Jure in cum animadverfum eft, jure ac merito puni- 
tus eft, Cic, * Pour cette raifon, pour cela. Ob cam rem. Ob 
eam caufam. Eà de caufa. Ci. Proptereà. Idcirco, Idea. 
Ch. * Pour quelle vaifom. Powrquey. Cur, Quare, adv, Quà de 
causi, Quam ob rem. Ci. *.4 plus fore raijon, Multà 
magis. Cie, ose at : . 

Raison , ( Satisfadlien,] Satisfaétio , onis , fem. Cie. * Je veus 
demande raifon des injures que vous m'avez, dites. De tuis in 
me injuriis fatisfacias velim. Cie, — Faites-moy raifon de ce 
vem: me devez, payez-moy. Expedi mea nomina, diffolve 
quod mihi debes , abfolvc me. Cic, Ter, * Tirer raifon d'u 
ne injure. Vlofci injuriam. Gic. * Quelle raifon tirerez.- vous 
de «es gens-là, qui ne fravent m ce qui ejl juile , ni ce qui eft 
raifennable Où qui n'entendent ni à dia , mi à hurhaw. (Com- 
me l'on parle populairement.) Quid cum illis agas, qui nc- 
que jus , neque bonum , neque xquum fciunt. Ter. +. 

On pir. Faire raifen à quelqu'un. à table , boire à fa fanté, Alicui 
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ropinare ou falutem propinare. *Vowloir qu'on faffe raifen* 
HR grands verres. = cere majoribus Foot. fre 

RALSONNABLE , adjc&, mafe, & fem. ( Qui eff donc de rai. 
fer. ] Rationalis & hoc rationale , adje&t, Swns. Rationis 
particeps , pis, omn, gen. Ratione ac mente prædieus ; a, 
um. Ritionis compos , ótis , omn, gen. ratione utens , cui- 
Uis , omn. gen. Cc. 

Ratsowsabik , [ Jue, équirabir, ) Æquus, zqua, xquum. Juf- 
tus, 3, um. Gr. Nous avons à faire A Mn homme four à fait 
raijoniable. Cum homine xquiffimo res nobis efl. CG, * Ce 

we vous dites ejl raifonnable, Bonum jus dicis , ew jus dicis 
{ fenl ) Plant. — * Vsilre demande Fa raifonnable, Jus bonum 
Oràs, xquum poftulas on jus poflulas. P/aw. Optimum at- 
que xquiffimum oras, Plast. * Ce que vous dues ved pas 
raifonnaile, Non zquum dicis. Ter, * Vous n'avez jamais 
efte raifonnable en men endroir. Nunquam te zquo ufus fum. 
Ce. "I effort plus rarfonnable de prendre peine 4 corriger ce 
Jeune homme jour [ny faire chanter de vie , que de tomber vous- 
méfie dans la inefme infariic avec dur. Ei tei operam dare tc 
fuerat xquius , ut adolefcentem ad frugem corrigeres , non 
nti in eandem tn te accederes infamiam. Plaut, * 1l eff rai- 
Sonnable que celuy qui «ff bren né, vive leng-tempy , © que les 
anefcbant meurent de bonne heure. — quom eft, ut qui lepide 
ingeniatus eft vitam longinquam habeat, qui vero improbi 
& fcelefti funt , anima cito sdimatur. P/anr. 

RAISONNABLEMENT , adv. [ D'une maniére raifonnable. ] 
jufe. Re&e. que. Ur xquum eft. Ut par eft, Cie, * c 
n'ejl pas agir rafonnablement, Non æquum facis. Noa recte 


cis. Ter. 

RAISONNÉ , mafc, R aisosváz , fem. part. paff. adjedt. Voyez 
RAISONNER, 

RAISONNEMENT , fubft. mafc, [. L'action de bien raifonner. ] 
Ratiocinatio, ünis, fem. Cie Cet homme n'a point de vai- 
Jénnemenr, Non ratiocinatur homo ille. * Now; fífmes divers 
zaifonnemens fur les accidens à quoy nous femmes fujets. ám 
in pracipiti res humanz effent , vario fermone garrimus. Pe. 

KAISONNER , (Faire wn raifennement, ] Katiocinari , (Or, a- 
ris, atus fum, ) Ci. Kationc aliquid colligere , (go, is, 
legi, Ic&um.) cic. 

RAISONNER , [| Difeomri fur les chofes , les approfondir, les difeu- 
ter, ) De rebus differere , ( differo, ris, dillerui, differtum, ) 
Difpuarc , (0, as, avi, atum. ) Ci. * Rarfonner. avec 
quelqu'un d'une chofe. De re aliquà cum aliquo differere. 
€, # Lis raifennent entre eux de cela. Difleruntur hzc inter 
illos. Cic. . 

On nir. 41 fant obéir à fen maiffre fans tant raifonner. Hero pa- 
rendum eft o» aufciltandum , nec oggerendz funt ratiuncu- 
lx , ew nullis allatis ratiunculis mos € us hero. 

RAISONNEUR , malt. Raisowwxusg , [ Celuy em celle qui fait 
des difficmitez. & de trér-manvais raifonnemens, ] Qui eu qux 
ineptas ratinnculas oggerit, adhibet. {Ces mots fe difent par 
mépris de ceux conteftent avec leurs fupérieurs. ] 

RAJUSTEMENT , fubft. malc. fe dit d'u» raccommadement de 
perfonnes qui (ant brouilises enfemble,  Kcconciliatio , Onis , e» 
reconciliatio gratix , concordix , fem, Gr. 

RAJUSTER , V. aét. ( Raccommoder | remettre wne chofe en bon 
(Hat. ] Keficere , (io, is, feci , fe&um. ) Reconcinnare j 


(0:35, avi, atum, ) Renovare, (0, a5, avi, atum. 
€i. Plin. 

On vir au é Rajufler bien fes affaires, les remettre en lon 
«far. Novis opibus fe renovare. Gr. — Kes fuas recorrigere. 
[Ce verbe cft de Pétrone. ] Res fuas reflituere in melius. Cic 
ew res fuas meliores facere, Plau. . 

Rajustée , | Remenre bien. lei perfonnes enfomble.) Keconciliare 
animos ,in gratiam reconciliare. In priftinam concordiam , in 


gratiam rcdu.-cie. Cic, - 
RALENTIR , proosscez, Katawris , V. att. & neut. Remit- 
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jour. Cxfar quotidie aliquid iracundiæ remittebat. Ge. — * $a 
«elére fe ralentit. Defervefcit ira. Cic. 

RALENTISSEMENT , orsmoncez RALANTISSEMANT , fübfl. 
male, Remiflio, anis, fem. Cir. 

RALLIEMENT , pronomcez KAttMANT ; fübft, mafc, (Résuier 
des troupes diferfees pa & la, ] Fufarum copiarum colléétio, 
coaétio, ónis, fem. Cic : 

RALLIER , V. aët. [ Raffimbler des troupes difperfies dr mifes 
en deronte. ] Difperfos , dejeétofque milites colligere , Coge- 
TC. Cie. Caf, — * Le reffe fe rallie.— Keliqui inter fe coëunt. 
Caf. * Pour ne leur pas donnes le temps de fé rallier. Ne rut- 
$us conglobarentur, Taur. * Sr rallier. Ad fua figna , ad 
fuos ordines redire, Colligere fe ad aciem, Hirt. Le 

SE RALLIER, [ Se racommeder, ] In concordiam recoaciliati , 
( or, aris, atus cd Cic. : 

KALLUMER , V, a&, { LAliwmer ws feu de nouveau. ) Reficete 
ignem. Per, Ignem extinétum sw fopitum iterùm accende- 
Te. Sufcitare, Excitare, Gr. 

Ox prr au figuré, "Ralumer la guerre, Bellum. redimi " 

0, as, avi, atum. ) Ck. *Rallmmer le fen. de fa colere, 
Refufcitare iram. Recandeftere irá. Ovid, 1l paroiff par 
vos lettres, que la guerre am lien de s'ejleindre ,fe vallume de plus 
Ici. Ex tuis litteris non modo non seftinétum bellum , fcd 
ciam infammatum videtur, Ge. ** // y à dans l'homme 15e 
crane ardeur Gr empétui 3 lie, qui fe rallume par le 
piavement, & qu'il faut t  d'eutretenir , pln]lofl que de la 
Ier effeindre, Eft « ixdám in homine animi incitatio ar- 
que alacritas naturaliter innata qux-motu incenditur , hzc 
non teprimt, fed augeri debet. Cf. 

RAMAGE, fubft, mafc.( Le eri où le chant naturel d'un oifean.] 
Avium cantus, üs, maíc. Garritus, üs, male, Cir. — 

Ramace, fe dic ironi des differens cris € toni dés ani- 
maux, (| quand on entend braire an afne ) on dit Voila un étrame 
4e ramage. En vox rudis & afpera, rudis & afperz , fem. Phed. 

Ox vir auffi populairement des gens qui ont changé de fenti- 
ment. Ns chantent maintenant nn aure 
dicunt , aliud loquuntur , ac prius. 

RaxaGk , fe dit auffi. Des rameaux d'arbres,  Atborum rami, 
Ramufculi, omm. mafc. plur. "sa Kamuli , orum , maíc. plur. . 
Colum, Pin, 

VELOURS 4 ramage, où l’on voit des branches avec des feüillages 
réprefentées, Sericus pannus ramis arborum & frondibus in- 
terftinétus, variatus. CORRE 

( On appelle Die À ramage, les broderies & les repréfen- 
tations, qui fe faifoient de toutes fortes de figures avec l'ai- 
guille, que les Latins ont appellé. 4r; polymmitaria & acu 
pilloria, Ou opus plumarium , operis plumarii, neut. 

RAMAIGRIR , V. a@, [ Readre magre, ] Exilem & macrum 
facere. Reddere. Efficere macilentum. 

RAMaAlGRIK, V. neut, ( Devenir maigre, ] Remacrefcere, Suet. 
Denuo macrefcere, — * Ili nons ramaigriffent en. nous faifant 
muenriv de faim. Nos fame macerant. Liv, — 

RAMAS de pluficnrs chofes, fubft. mafc. Congeflus , üs, mafc, 
Congeries, ei, fem. Cie. Plin. . 

RAMas , [ Colledion de ce qu'il y a de meilleur dans un livre. ] 
Spicilegium, ii, neut. Colle&io, onis, fem. 

RAMASSÉ , mafc. Ramassék, fem. part. adje&. Colle&us. 
Congeftus. Coacervatus , a, um, Pia, ns 
RAMASSE , fubít. fem. [ Traifaeam. fur lequel les voyagemes fe 

^nt ramal]er «n dejcendant les Alpes. ] Tra&oria fella e» Tra- 

| a, a, fem. Virg. 

RAMASSER , V. act. [ Relever de terre ce qui effáit tombe. ] Col- 
ligere. Recolligere , ( 0 , is, legi , lc&um. ) Colum, * Les 
pauvres ramalfent Les épics des champs.  Pauperes fpicas & cam- 
po colligunt. *Remaffer un livre. Librum colligere. Piin-Fun. 
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ramage. Aliud nunc 


tere , ( 0, is, miti, miflum.) Ci. — * Cc mouvement fe ralen- | RAM ASSEA en mn tas, faire un monceau de pluficurs het. Ag- 


tie. Motus elanguefcit ,. fe remittit. 
Kariwi, fe de t gnréiment des palions. — * Se ralentir, 

languefcete. Liv. r ' 

* Cela ralentit Pardenr des fsidats, 1d ardorem militum remi- 

fit. Caf. * De peur que la foiblef me ralentit mon hwmenr quer- 

pere , je me jn; à manger. Ne ii itas militiam perderet , 

lurgioribus cibis excito vires, Petr, * Aprés que etie premic- 


E- 


Refrigelcerc. Plin: Jun. Defetvefeere, Cic, | Rastassen der trompes, Colligere. 


crere. Congerere , ( gero , is, gelli, geftum. ) Acervarc. 
oacervare, ( 0, às, avi, atum. ) Pür. Wwe 
copias. * S; LAnrei- 
ne ramajfe quelques troupes, 1l reconneifira que le Senat neman- 
que pas de conduire, mi le peuple Remain de courage, Si Anto- 
nius aliquid virium college, fentict nec Senatui confilium 
ncc Romanis virtutem decílc, Gr, * Ramaffer mue armée. irn 


RAM. 
ercicum colligere. Cc. : 
Ow nir en ce. fens au figuré, J'ay vama(fe toutes. les forces de 
mon efpri. Omnes ingenii mei vires collegi. Cic. — * 4E ra- 
majfa toute fa colére. nem iram aggeravit. Virg. 
Kasassra fe dit en parlant de ceux qu'on fait. defcendye fier les 
neiges dans des traëfneaux le long des montagnes des Ales. Ali- 
quem compaéto corpore fellà tractoriá inter nives fubyehere, 
(ho, his, vexi, vecium, ) 
Os pir en ce fens figurément & populairement , ( Ramaffer 
quelqu'un comme i fent. veprimer fon infelence Qr (uy. dire des 
droles fafihenfes. ) lnclemcntius ow acezbits. aliquem habete , 


verbis ger protelare aliquem. Ter. 
RAMASSEUR , fübit, male, [ ib ramafe diverfes chofer, ] 


Coadtor, üris, mafc. 

Ramasseun, € Cluy qui conduit la ramajfe fur les montagnes. ] 
Sellæ tractoriz ductor óris, mafc. 

RAMBERVILLIERS , [ Ville de Lorraine, ] Iambervilleriz , 
arum, fem. plur. 

RAME, fubít. fem. { Avira, ] Remus, i, mafe, Cie, — *.4l- 
der à voile € à rames. Velis remifque navigare. Cie. lie re- 
migio, veloque, Plaut. 

Rau , ( Petite branche à foutenir des feurs Zr des pois. ] Kamus, 
mac, o» Ramale, is. neut. P/j», Ramufculus, i, mafc. 

Rank : papier. À Vingt mains de papier, j Chartarum fcapus , 
i, mafc. 

RAMEAU, fubit. mafc. { Branche d'arbre, ] Ramus, i , mafc. 
Cic. Frons, frondis, Virg. Ramale, is, neut, Perf. 

Petit ramean. Kamulus. Ramufculus, i, mafc. Cum, Plin. 

Ox pur dans l'Eglife, Le Dimanche des Rameaux ou des Pal- 
me. Dominica Palmarum. 

f En memoire de l'entree qu'on fie à Jefus- Chrift dans la Vil- 
le de Jerufalem , où le peuple Juif portoit des Palmes & des 
Kameaux ea main. ] 


RAMEE, fubft. fem. ( Branches d'arbres coupées. ] Rami,orum, | 
mufc. plur, Ramalia, lium, ex liozum vw fiondentes rami, | 


tium ramorum. 
RAMENDER , provencez, RAMANDER , V, act. & ncut. [ D;- 

minuer de prix, } * Les vivres ramendent,  Couvalcfcit anno- 

na, $wet. | pia annona, laxior fit annona, Lit, Le contrai- 


re eff Crefcit annona. Ingravefcit annona, Caf. Les vivres 
| 


venchériffent , augmentent de prix. 

R'AMENER , V, act. & redupl. [ mener. nne aped ue ] 
Reducere , (co, is, reduxi , reduétum. ) AG. accuf, Cic. 
% Je duy ey ramene fon. fils lire,  Keducem feci filium in li- 
bertatem. Pium. * Jl ramenerent « terre lenr. brrgantin en je- 
cosant (a refe. Subducunt limbum capitibus quaffantibus. Piawe. 

R'astesrn fe dit figurément , Ramener quelqu'un. 4 fon devoir. 
Aliquem ad officium fuum reducere, Revocare, * LA /a rai- 
fon , duy fatre entendre vaifon,  Petducere aliquem ad fanita- 
tem. Hire. * Dans de bon chemin, ln viam teducere,  Plaur, 
AP Ramener la liberté. Libertatem revocare, Reducere. *Une 


ancienne couflome. Antiquum morem revocare. Cr. Redu- | 


Cere. Plin-un, *J'ay ramené les efprits Me ceux qui efloient 
faféhez contre vous. Quorum animi erant in te fiores, à 
me recolle&i funt , e» illos tibi recollegi. Ci. — " Ramener 
wn efprit par domcewr , en. le care]fant. Blandis verbis revo- 
care aliquem. 

RAMENTEVOIR , V. neut, ( Vieux mot & hors d'ufage. ] 
Faire refewvenir de quelque chefe.  Aliquid in memoriam re- 
ducere, Revocare, Cie. 

KRAMER, V. neut. [ Tirer à la rame, ] Remigare, (0,as,avi, 
atum. ) Remis navem, ox lintrem agere , ( ago , gis, egi , 
a&um. ) Impellere, ( peilo, is, puli, pulfam. ) €i. Reis 
infürgere. Virg. 

L'aflion de ramer. Kemigatio, onis, fem. Cic. 

Roten des pois. Pifa ramis palare, ex Ramulis fulcire pifa. 

oW ; fubít, mafc. [ Celui qui rame. ] Remex, igis, 
malt. Cie, 

RAMEURE , fubft. fem. ( qui fe dit du bois du cerf. ] Cervi 
corpua, uum , neut. plur. Phed, 

RAMEUX ,mafc. RAMUS: , fem. adject, Ramofus , a, um. Virg. 

RAMIER ou Pen ramier,  Palumbes , is, mafc. & fem. Plin. 
Virg. (1M e& plus utité au mafculin felon Plaute, Quint. Vir- 
gile le fait feminin. “Rance 1na cure palumber. ] 

RAMINAGROBIS, es Romimacnogis ; [ Terme populaire, ] 


" RAM. RAN. 77 
Qui fe dit d'un bemame fier , ér qui fait Pentendw, Alto fafta 
turgidus, - Ii fait le raminagrobir. Se inflat tanquam rana. 
Per. ou Vultuofus eft. uisr. Altos vultus induit. 
R'AMOITIR » L'Rendre moite, ] Voyez RAMOLLIR. 
KR AMOLLIR, [Rendre plus mou.) Mollire. Emollire, Remol. 
ad » (io, is, ivi, irum. ) Colum. Her, "Ramollir le ventre, 
"T on alvum digerere , ( digero , is , digefli, ftum, ) 
€f. Kamsollir l'efier, le faifant tremper dans l'eau. Vimina 
reple et Men - La are fe ramallit au faleil. 
ole. . 1 i 
5 Macau; Ro, es vi Se ramslir , devenir fonple, 
^MOLLIR fe dit figurément L4foié/i 1 - 
mollire animos. Ovid, E RN A 
Raxottin quelqu'an , le rendre pius dux. dr plus traitabls, Ho- 
minem mollire, Ter. Animos alicujus mollire. re. Peétora 
alicujus mollire. Voyez AMOLLIR. ^ Le cœur de ce tyran cj 
Ed crude Ze lus fü cruel it ft izpitsyable, — Feritasil- 
yranni mollita non eít t adeo in« 
Acuto queunt à à 
ubit. . 
edd male, { Balay wfe 
RAMONNER, V. act, [ Nétoyer des tic ine 
MON? ^ 2 ! tyaux des cbeminees.] Ca- 
mini fpiracula vertere , ( verro , verris, vetri, vu, ) E- 
Verre, Purgare , ( yo, as, avi, atum. ) Fuliginem e ca- 
u Pr abftergere,  Detergere, ( go , gis, fi, fum. ) 
Fuligiais op À ME nl Celuy qui nétoye les cheminées, ] 
arius , fco; K i i 
NS rie rag ; ICoparii , malt, Vip. Qui caminorum 
AMPANT , mafe, Ramrantr, fem. [ Qui rampe où qui 
traifne far la terre, ] Repens, entis , uu gen. Keytand zie 
tis, omn. gen. Pin, Stat, Keptabundus, a, um, Sen. 
Rampanr fe dit au figuré des perfonnes dr des chefti, — * Hs ent 
sn efprit rampant € feurbe,  Colubrino ingenio funt , & ha- 
bent duplices linguas. Plawt. * Ils fent fosjomrs rampans de- 
vant iy. Humiles & abjeéti funt coram illo. *'Un difeowrs 
Tarpast, Seuno per humum repens. Hor. Humilis oratio y 


Unis, fem. Ge. 
rope ] Re- 


] Scopx, arum, fem. plur, 


-—: [ Se treifner fur le ventre comme. les 
1C, ( po, pis, repli, reprum, ) Reptare , ( to , as, avi, 
| t a nds Pin. Serpere. Proferpere, ( po is, pli, pum.) 
| | Ces deux derniers Verbes fc difent des plantes, qui ampen! 
| à Ó ee humi ex per hamum. ter. Plot ‘ : 
AMPER fe dit figurément , Effre pert. devant. quelqu'un, 
mittere os fubjicere fc ical HA * Ye ne En ar sg 
Nunquam me fubmittam in humiitatem. Liv.  * Cet Lemme 
ne fait que ramper.  Abjeéto & humili femper eft animo. 
RANCE, Adjc&. mafc. & fem. [ Qui a contrailé nne manvai 
odeur pour avsmr clé enfermé. [1l fe dit particulierement z ? 
vieux lard, ] Rancidus, a, um. Her. * Devenir rasce, Kane 
|. Cidum fieri ou rancorem contrahere. 
"Un peu rance, Rancidulus, a, um. av. 
| RANGON , prononcez, Rawsos , fubft. fem, [ Somme d'ur- 
gent. qu'on donne ponr fe racheter. ] Pretium , ii, n. Redemp- 
tionis pretium, — * Payer fa rançar. Rependere aurum pro 
capite, Lucre fe. Up. * 4L ejf convenw de fa rançon. Pai 
eft pretium quo redemptus dimitteretur. Lie. 
| RANCONNE » prononcez, RANSONNER, [ Exiger de quelqu'un 
aw dela de ce qu'il dir, ] Ab aliquo pecuniam pratet zquum 
& bonum exigere, ( go, gis, egi , actum. ) Ter. 
RANÇONNEMENT, presence, RANSONNEMENT, fübft. mafc. 
Exictio, Gnis, male, Cic. 











| 
RANCONNEUR, prononcez, RANSONNEUR. Exaütor , Gris, mafc, 


| Caj." { Mot du difcours familier. ] 
| RANCONNEUSE, fübft. fem. prenomez RANSONNEUSE , fem: 
! avare ultra modum exigit. 

RANCUNE, füubit, fem. ( Vieux mot. ] Qui fignifie une baize 
caihée dv invetérée, Vetus te&umque odium , ii, neut. Oc- 
cultum & inveteratum odium. Ci. Acerba & cxca fimultas, 
atis , fem. Ge. 

RANG , fubit. mafc. { Ordre convenable, ) Ordo , inis, maf. 

Ge. * Des rangs d'arbres. Atborum ordines, Gr, 

Mestre de rang, Fonerc ordine. Vire. Ex ordine collocare. 
Anil, ad Heren, — * Marcher, aller de rang. Otdinc incedere, 
Virg. * Dire fon avis À fon râng, Dicere fententiam eg oz- 

Mm ; di 





RAN. 


dine, *Planter L rangs d'arbres em quinconee, 1n quincun- 
cem diri, din Ge. * Les rangs P. Soldats 
dans mue bataille, Militum ordines, num, c. *Les rangs 
eflant ouverts, font aïfement rempus, Laxati ordines , facile 
abrumpuntur, Tacit. ; 

Ox prr figurément , Tenir le premier rang parmi le monde, Fafti- 
gium tenere inter homines, Pln-fur. Locum primarium 
tinere, Tenere. * Etre mis au rang des Bien-heureux, — Ade 
fcribi quietis ordinibus Beatorum. Her. À 

Ranc. [ Qwaliré, Dignité. ] Ordo, inis, mafc. Locus, ci, mafc. 
Cic, * Le rang de Sénateur. Otdo Senatorius, * Der Cheva- 
lieri, * E cr ordo. Cie, * Un homme de mon rang, Homo 
mei ordis, Ge, Píamt, * Hl ne le merteit point am rang Où du 
wanr des ares, Hic illi eximius erat, Ge, Eximium hunc 
habcbat. Extra numerum aliorum ponebat. * 1 n'y 4 rien 
de ji rude que d'avoir un vang élevé &r la fortune baje. Gravif- 
fimum eft cum fuperior fa&us fis ordine, inferiorem efle for- 
tund. Ge. — * Tenir le premier rang parmi fes égaux. later fuos 
æquales primum locum «s principatum obtinere. Altiffimum 
gradum obtinere. Cf. Cie. Longe præftare. C. Priores par- 
tes habere apud aliquem. Ter. 

Ox pir mettre quelqu'un fur les rangs, venir à parler de luy. Ad- 

re aliquem in fermonem. Ck. * Entrer fur les rangs, 
venir à paraiffre, Prodire in luccm , in fcenam prodire. Ci. 
9^ On vit entrer fnr [es rangs les autres accufateurs. Ceteri ac- 
cufatores in judicium produ&i funt. Tacr, * On vens met an 
membre des hennétes gens & des mieux accommedec. Omnes te in 
lautà & bene anti parte pucant. Plaut. 

RANGAINER , V, act, ('Remerrre dans fa gaine, ] Condere, 
Recondere in vaginam, Pad. Cic, 

Os prr figurément & populairement ( Renguirer fn compliment.) 
Officiofam linguam condere. 

RANGÉE, fubit. fem. Ordo, inis, mafc. Series ci, fem. Cic. 
A Une rangée de pierres les nes fur les autres, Lapidum ordo, 
Coria, coriorum, neut, plur. Virr. 

RANGER , V. a&. ( Mettre les chofti par erdre, ] Ordinare , 
0, as, avi, atum. ) Ponere. Difponere , ( no, nis, fui, 

) Collocare , ( o, as, avi, atum. ) In ordinem Ad- 
» (co, cis, xi, &um, ) AG. accuf. Swer, Cic, "Ran- 
ger une Bibliotbéque, Bibliothecam ordinare, Swer. Libros dif- 
ponere, Cie, Ranger une armée en bataille. Aciem ordinare. 

Infiruere, Difponerc aciem. Inftituere. C«f. Cic. Liv. Com- 

ponere aciem. Tacit, * Ses legions efloiens rangées fur deux li-- 

gnes. Acics erat duplex. Caf. 

3 pi au figuré, Ranger quelqu'un, le ranger À fon deveir. 1n 

Ordinem aliquem e. €i. In officio continere. C. *5« 

ranger , fe metre à bun faire. Ad frugem fe recipere. Ter. 

Rclipiftere Ter. Cie. " "Ranger des penples [ous [a domination. 

Sub imperium ditionemque fuam populos fübjungere , ow di- 

tione tenete. Cic Virg. * Je le rangeray de maniere, qu'il ne 

fraura de quel cofié fe tourner. lta cum re » ut quo fe 
vertar , nefciat. 

Sg RANGER. [ Se retirer. Faire place, ] Abfcedere. Decedere, Se- 
cedere de vii, ( do , dis, ceifi , ceffum. ) e» Dare locum. 
Plaut," Se ranger, fe mettre autour. du feu. Aflidere. Con- 
fidere ad ignem e» igni. *.4 {a table. Menfam o» menfe, 
? Les vatjfeaux f vangent dans les ports pendant l'hiver, Naves 
hyeme portus t, k 

Se nancsr fe dit en ce fens au figure. Se ranger , fe mettre du 
parti de quelqu'un. Starc ab aliquo , partes alicujus tutari , 
ample&i. Ge, * Se ranger. de fon frntimenr, Yee bus in 
alicujus fententiam, Difcedere in fententiam. Ci, *On f 
rangea à ce fentiment , on furvis ce fintimtut,  Difceffio 
eft in cam fententiam. Liv. yu 

RANIMER, V. act. ( Rerdre lame où la vie à mn corpi mort.) 
Mortuum reducem facere in lucem. Ter. A morte revocare 
aliquem. sw Ad vitam revocare, A mortuis aliquem exci- 
tare. Ce. 

animes fe fev. Ignes extin&tos fufcitare. Ovid. — * Le vent fe! 
ranime , devient plus vislent, Fit ventus violentior , ou re- 
furgit ventus. " 

Raman fe dit figurément, Ranimer le courage,  Accenderc ou 
revocare animos, Virg. Relevare animum. Ter, ^" Ramimer 
quelqu'un au fa colère.  Afpesare iram, Refufcitare iram, Ta- 
en, Ovid, * Remimer (a cenverfation pendans le repas, — lnvita- 
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RAN. RAP. 
1e Convivantium fermones. Petr, EN LS 
KANONCULE es Raxoxcutt , fubft. f. [ Plése Gr few.) 
RAPACITÉ à lib. Rent € Jena SO Ripádis 
, , + fem. ( Inchinariom. à prendre, ] Ra 
ütis, fem, Colum, ? : ' 

RAPAISER , V. a&, { .Adeucir quelqu'un. ] Aliquem mollire. 
Te. Animum alicujus mollire , mitigare. "ja rapaije fox 
maijlre, qui effoit fafché contre luy. 1ratum fibi herum recoa- 
ciliavit & mirigavit. Cic. Placavit, Petr. 

RAPATRIER , URacommeder mie perfenne avec mua autre, ]. Ali- 
quem alicui reconciliare, ( 0, as, avi, atum. ) Cie, 

[ Mot bas & familier. ] 

RAPE, fübft. fem. { Outil de fer blanc à raver m t Où che- 
[ei femblables, ] Radula , x, fem. Lima ow Ícobina , 2 , 
fem. Plin. 

Rark de raifin ou Rafle, Voyez RAFFLE. 

RAPÉ, male, Karkr, fem, Rafus, a, um. 

Rark, fubft. mafc, { Fait de raifins entiers, fur quey on jette ten- 
tes fortes de vins. ) Vinum acinis miftum , i, mafc, 

KAPETISSER , V. at, (. Diminuer wne chofe, la faire plus paie 
te. ] Minuere , (uo, uis, ui, unm. ) Curtare , (o, as, 
avi, àtum, ) At. accuf. Her. 

RATER. ( Rarifér avec une rape, ] Radere , ( do, dis, rafi , 
rafum, ) Colum. 

RAPETASSER , prenoncer, RAPTACER, URacsmmoder , mettre des 

iécer, } Velkes reconcinnare , ( 0, as, avi, atum. ) Interpo- 

€, ( 0, as, avi, atum, ) Reficere, (io, is, feci , fe&um.) 
gr veflem panniculis affütis refarcire , ( io, is, fari , 
artum. 

RAPIDE, Adjc&. mafc. & fem. Rapidus. Violentus, a, um. 
( «An comparanf, ) Kapidior & hoc rapidius, Violentior & 
hoc violentius. ( 4» fuperlatif') Rapidihmus, Violeutiffimus, 
a, um, Ck, *Le Tigre cil. rapide. Tigris violentus fertur , 
en invehitur, Qwinr-Curr. * "Vn sifean d'un. val fort rapide, 
Volucris rapidillima. Ovid, 

Raripz fe dit au figuré d'un difceurs, Rapidus. Concitatns , a, 
um, Vehemens, entis, omn. gen, *Un difcours rapide. Ka- 

pida es vchemens oratió. C. * Les congueffes d'LAlexandre 

furent fert rapides. Alexandri magni expeditiones rapidifli- 


ARMDENES d Baapídiàs, 

PIDEMENT , adv. [. Pramtemoent, ] Rapide. a- 

idiflime, adv. Gr, ; Te ] x 

RAPIDITÉ, fubít, fem, [ Cowrs ou mouvement impétueux, ] Ka- 
usas, mi» fem. Velocitus, tis, fem. Caf. Ci. Celeritas 
rapi . N 

RATIECER » V. ad. f mettre. des piéces à. wn habit Où à du 
Far. Mr gp) vetti aflüere ( affuo , affuis , affui , affutum.) 

RAPINE, fubít. fem. ( L'aéfion de ravir quelque cos. ) Rapi- 
na, +, fem. Cf Ci. * Vivre de rapine. — Kapto vivete, Ci, 
Ex rapto. Qvid, 

RAPINER , V. act. ( Prendre petit à petit fur ce qu'on achete oa 
Jur ce qu'on doit, ) Aliquid cx debito avare fubtrahere, ( ho, 
15, xi , cum, ew "Avaro animo rapere & furari ,furripere. Cic. 

RAPPEL, Ab male Laden de rapllr 

" : [ L'ailion de vi . ] Kerata appcl- 
latio, Revocatio, Ghis, fem. Ci. ) iam 

R'APPELLER quelqu'un d'exil, le faire revenir, Aliquem exu- 
lem reducere, ab exilio revocare, ( 0, as, avi, atum.) Cic. 
* K'appellons-le, Kevocemus hominem. Ter. * R'appeller quel- 
qu'a» qui tH an chemin, lc faire revenir, Ex itinere. revocare 
aliquem, Cic. * De fon goxvernemint.  Devocare de proyin- 
cia. Gr, 

R'arreritta fe dit figurément. ‘"R’apprller fes efprits , fa donner 
le temps de edt fes efpriti. AM ees "ue Dra *Laif- 
fex, moy vappeller mes efprits.  Sine refpirem, ew ut ad me re- 
deam. Plaut, Ter. ""Rappeller fon efprit , le rendre anientif où 
«piqué, Advocare animum ad feipfum, Cie. * Vexr ne le 
r'appellerez, pas an vie par vor larmes, Ab orco mortuum hunc 
feceris non reducem in lucem. Ter, Non ad vitam revoca- 
bis, Pin, * Cette maladie l'a r'appellé da vice. Kepreffit il- 
lum va revocavit morbus à contagione vitioum. Plin-Fun. 
* Pendant qu'il P'occmpait à faire l'eyitapbe du défunt , regardant 
fixement an loin , iT vappellei es prr Dum epigramma 
mortuo facit, oculos ad ar des fenfus longius mittit. 
Par, FRYppelier le fewvenir de fes malbenrs, Suas miferias in 

me- 


RAP. 


memoriam reducere, Plaw. Refricare animum fuarum mife- 
riarum memorià. Ci. " R'appellez. voffre efprit a la vertu, ér 

chaffez la parejfe de veftre cœur. Cape fis virtutem & expelle 
corde defidiam. Plant, 

R'APPLIQUER , V. adt, & redupl. [ Appliquer de nouveau de 
l'or fur une bordure. | Iterum tabellx aurum addere. 

Sr n'APPLIQUER à l'étude, Se ad ftudia intermilfa. revocarc. 
Ck, Se reddere fludiis, 

RAPPORT, fübft. malc, ['Rewns, fruit qu'on tire d'une chofe. 
Froventus, üs, mafc, Agrorum feracitas. Ubertas, itis, fem. 
Colum, "Une terre d'un grand raport. Ager. feraciflimus. 
Fru&uofiffimus. Uberrimus, Ager bepignus. Cic Colmm. "Un 
ert d'un grand rapport, Froctuola, Fructuofiffima ars , artis, 
fem. Ci. Cela efl. d'un plas grand rapport Ou reven, — Ea 
res majorem facit proventum. Colwm. 

RarPont , À Récit me fait d'une chofe, ] Relatio, Narratio , 
Gois, fem. Ge, Relatus, üs, male, Tac, * Fe fray cela par 

le Mer de mer amis, ld ab amicis accepi. Id amici ad me 

retulerunt , renuntiarunt, Ci. —* J| se famt pas fe fier fur le 
"dt de cet bomme, | Hujus hominis vetbis non eít habenda, 
adhibenda fides. * Fuger d'une chofe fur le rapport d'antruy. 
Aliquid alterius opinionc ponderare. Phed, 
Ow nir en ce fens Le rapport d'un procés.  Litis expofitio, Gnis, 
* Faire le rapport d'un procti,. De lite referre ad judi- 
ces. Cie, * Faire [en rapport au Sénat de ce qu'on fait, AQ ad 
Senatum renuntiare, Ci, 

Rapronts , [ Faujfes accufationt qu'on. fait des gens. ] Crimina- 
tiones, delationes, um, fem. plur. * On vow: à fait wn faux 
rapport de msy. Falso id de me tibi relatum cft. * Faire fou- 
vent des rapports. Factitare delationes, Tacir. 

BRaesotts, L Vapeurs qui reviennent à [a bouche à enufe de quel- 
que mefchante neg des viandes qu'on à mangéer,] R.uctus ,üs , 
male, * C'eff nue herbe qui envoye des rapports incommodes, 
Gravis ru&u herba. Pin, * L'Anerh envoye des rapports, A- 
nethum movet ructus. Plir, 

RaPronT, [ Convenance proportion entre les chefes.] Convenien- 
tia, æ, fem. fpiratio, ünis, Confenfus , üs, mafc. Gr. 
* 4i n'y a peint de rapport du petit a grand. Magna parvis 
componere non licet, Vire, * La fite doit avsir du rapport 
avec le commencement, Principiis congruere debent , quz fe- 
quuntur , ex confentire, convenire di * 

Rarronr , [ Refenblance, ] Similitudo, inis , fem, * Deux ju- 
aeanx ont beancoup de vapport entre eux, Muita eít fimilitudo 
inter geminos duos , ox plurimum referunt fe fc. duo gemi- 
ni fratres. A | 

Rarroar , [ Relation des chefes à une fin, ] * Un Chrefien doit 
faire toutes fes allions par reppert à Dion. Omnia Chriftianus 
agere debet propter ow referre debet omncs fuas a&io- 

‘nes ad Dcum. 

Rarront OU Owvrate de rapport, fait de plufienrs petites pieces mi- 
fts enfemble avec art. Opus vum ex latum , opetis 
mufivi ew teffellati, neut. Vitr. 

RAPPORTANT , m, RaPronTANTE , fem, adject. part. a&. 
[ Qui à du rapport. ] Conveniens , entis , omn. . * Son 
humeur ck vappsrtante à la mienne. Conveniunt mores, Ter, 
Eft maxima morum convenientia, 

RATPORTÉ, mafc. Rarpontke, fem. adje&t. part. paff. Re- 
latus, Reportatus , 4, um. Cie, 

Ow pir des terres rapportées,  Humus. congeflitia, ew humus 
aliunde ave&a , comportara , humi congeftitiz , fem. Colurs, Cic. 

RAPPORTER sue chofe d'un lien où elle avoit ejlé portée. — Ali- 

uid ex aliquo loco referre , (ro , ers , retuli , relatum. ) 
cportare, ( 0, as, avi, atum. ) Cr. Colmm, — 

Al & rapporté les verres que je luy avois prefé. Retulie fcyphos " 
quos ipfi utendos dederam. Plan. 

KapronrkR, Porter, Effre fertile ( parlant d'une terre ou d'une 
charge. ) Ferre, Referre, Reddere, Colum. Car. 

Cete vigne & rapporté cent mnids de vin. Edjdit centum vafa 
hzc vitis. Smet. "Ce champ rapporte beaucoup.  Multüm red- 
dit hic ager. Var. * Un fonds de terre, qui ne rapporte pas ce 
qu'en en ejpéreit, Fundus mendax, fundi mendacis. Her, *// 
my a point. de terre em ees quartiers ni meilleure, ns de plusgrand 
rapport que la vitre. Agtum in his regionibus meliorem, uc- 
que pretii majoris nemo habet, Ter. 

 KAPPORTEM [ Dire, «Annoncer; Faire faveir, ) Deferre, Refer- 


RAP. 2179 
re, Dicere. Renuntiare aliquid alicui eu ad aliquem, Ge. *On 
m'a rapporté qu'il efloit mort, Allatum eft mihi de ejus mor 
te, C. * Je n'ay pas ouf iin de rapporter toutes les opinions. 
Sententias omnes exequi haud inflitui, Tacit, * On nous 4 
rapporté que Cefar,  Nuntiatum nobis Cafarem, Cic. 

Ow nir en ce fens, Rapperter nn procés , en faire le rappart. Ad 
judices de lite referre. — Litem cognofcendam & judicandanr 
judicibus exponere, Proponere. 

Ox rr aufli dans le mefme fens, Faire de manvai; rapports de 
quelqu'un. Aliquid de aliquo e» in aliquem finiftré , malig- 
: p. "E Re rs Cic. pv * On rapporta faufement au 

énat qu'il tirsit la guerre en longueur, Apud. Sena crimi- 
natus eft bellum ri nit Ge. p e d 

RAPPORTER, { .Aleguer, cirer.] Referre, Citare. Allegate. No- 
minare. * Cet Avocat a rapporté plufieurs loix, plufieurs biffai- 
re, Hic patronus allegavit , citavit multas leges, hiítorias. 

Rarronten, ( Revenir à [a bouche. ] uctus movere Celf. 

RarPoRTrR. (| Deferer, p gie ) Referre. Deferre, ic. * Rap- 
porter teus fes dejfiins toutes fes alius a l'honneur Cr à la 
wr, Omnia Confilia atque faéta ad virtutem & ad digni- 
tatem referre, Cw. * I[ rapporte tout à fon profit. Metitut 
commodis omnia." Rapperter fa façon de vivre à fon natwe 

rri, Conferre confilium vivendi ad fuam naturam. C. *Rap- 

orter à la fortune teut le bien dr. tout le mal qui nous arrive, 
ortunx omnia & mala ferre accepta ow in fortunam 
ere. 

SE kAPrORTER à quelqu'un de fa réputation,  Committ icui 
exiftimationem on rs De fai cri ione. Cic» Qr 
porter d'une cbafe à quelqu'un Qu à fon jugement. Ad arbitrium 
alicujus aliquid referre. Ci, * LA qui veulez-voni vous en v. 
porter. Cujus. arbitratu rem iftam facerc vis. Plaur, ^ 
m'en rapporté an premier venu, quemvis arbitrum. Ter, 
* S'en rapporter aux Tuges. d'erdonner du droit public, Depo- 
nere jus populi in fide judicum. C, * S'en rapporter au fer- 
ment de quelqu'un. Sacramento ow Jurejurando alicujus ftare, 


Sunt, 5 IE vant mienx S'énquérir doncememt , ff ce qu'on arap- 
perte «ff vrey Où non, que de prendre fen tous d'un coup, Sa- 


tius ef: blandis verbis inquirere fint illa , nec ne, quz tibi 
renuntiara funt , quam iram cito in promptu gerere, Plaur. 
RaProntEn , [Avoir relation, Confarratte. "Refemblanee, ] Con- 
fonarc, Congruere. Convenire. Non diicrepare, Ter. Cic. 
* Ces paroles je rapportent & fa vie, i vit comme il parte, Con- 
fonat moribus oratio, Cie, * Ner mæwrs fe rappsrtent, Con- 
veniunt mores, Ter. Congruo cum tuis moribus, Cie * Les 
Jentimers fe rapportent, Congtuunt in unum fententix, Liv. 
* Ver MN rette avec les fnnt, Congruit tibi fer= 
mo cum illo. Fleur. ^" Ne fe rapporter pas à fay-mefine,  Dif- 
se Z D A mm Gb confor is. rie DS 
E . mafc. [ Délateur , qui fait de masa, 
rapports des uns & des autres, ] Delator , ads. ie Mi 
tor, Gris, maíc, Cie. * Si j'en efeis eru , on pendrsa tous les 
sag AR Omncs , fi arbitratu liceat , pendeant geitores 


RarronTLUX, [ Qm rarporte un precés. ] Litis relato. Cogni 
tor litis & relator. Qui de fire i refert ad s 

R'APPRENDRE , V. adt. & redupl. { Apprendre de nouvesm 
ce qu'on LS ] Quz ex animo exciderunt , diícere denuo , 
c cis, didici, fans [upim. ) lterüm memorix man- 

Affigere, Quint, 

R'APPRIVOISER , V. a&. [ R'adaucir quelqu'an. ] Immanfuc- 

Re Bree dieit. es Plin. 
PAP. C » V. a&. tedupl. { LApprocher plus prex. 
Propius aliquid admovere, ( co, es , P Lael , En my 
PR'appracber une armée de la Ville, Propius ad urbem exer- 
citum admovere. Adducere. Le Soleil [e rapproche de nous am 
printemps, Sol ad nos vere redit ex revertitur, 

R'APPROCHER de quelque lieu. Aliquo rurfumr accedere. 

Se À ondes ae 1 - rr» Al ne veulsit Bs d'abord 

accommodement, mais il fe ocbe. Primä frontc fugi 

bat ab omni conditione, Sunc accedit À v 

RAPSODEURS , fubft. mafc. plor. [ On appelloit de ce nom 
ceux qui chanroient les poëfies d'Homerc.) Homeriftz, arum, 
APT, (i. maf 

RAPT, fubit. mafc, ( Enlévement d'une fille où d'une femme.) R ap- 
tus, 05, mafc. Cic. *£wi fais wn rapi, Raptor, Gris ruf d. 


18o RAQ. RAR. RAS. 

RAQUETTE, fübít, fem. ( Dont en joie à la panme, ] Keticu- 
lum, 1, neut. Ovid, 

SE R'ACQUITER , [ Regagner ce qu'on à perdu. ] Damna refar- 


RAS. 
prés. Tondére eaput ad cutem. G{f Tondere. Attondere 
firiétin, Pur, 
Se fani vojer pour la prersiére fois, Baibatoriam facere. Petr, 


cire, (io, is, ivi, itum. ) Gc. Recuperarc, (0, as, avi, | [ Les Anciens faifoient une grande rejoüiffance & un grand 


atum. ) Gr. 

Ox pit fgurément 7! a r'aguite le temps perdu, Tempus omif- 

, fum reparavit, recuperavit. 

ARE, adjcét. male. & fem. ( Fluide, poreux, qui a pen de 
dinfiz. ] Rarus, rara , rarum, Tenuis & hoc tenue, ( 44 
comparatif. ) Rarior & hoc rarius, Teuuior & hoc tenuius . 
(n fuperlarf. ) Rariffimus, Tenuiffimus , a, um. * L'air 
eff plus rare, moins épars quand il faz chaud, — A€t calidus ra- 
rior eft, & tenuior. * Des forcili plus rares, moias epaufes, 
Silvz rariores. Taar. 

RARE, [| Zi ne fe trouve pas facilement. ] Rarus, Pertarus , 4, 
um. *J/ eff rare de trouver de véritables amis, Vetà amici 
perrari funt, * Devcuir rare. Rarefcerc Colum. 

Rart, { Extraordinaire. ] Infolitus , a , um. Infolens , entis, 
Omn. gen, Ce. "JI eff rare de veus voir & Athenes. Quidtu 
Athenas infolens? Ter. — * La connoëfauce des lettres. efluit. fort 
vare en ce tenpr-ba,— Perrarx histemporibus ox per ea tempo- 
ra litterx fuere, Liv, pour fuerunt. 

Rant, [Excles.] Rarus. Eximius , a , um, Excellens , en- 
tis, omn, gen. * V» efprit rare, Eximium ingenium. *Une 
verts vare,  Eximia & imgularis virtus, ^" Vae beauté rare. 
Facies eximia. Cic, — * Un homme d'un rare [ravorr.. Homo 
eximix & fingularis doctrinz. —* J/ s'y à. paint d'homme plus 
rare. Non poteit elle pretiofior homo. Per. 

RAREMENT, adv. Raro. Minus frpe, Non fxpè. Ge. *J« 
regors rarement de vos letirez,  Karas quidem accipio tuas lit- 
teras, Cc, * Te fiis rarement à Paris, Karo fum Lutetiz on 
infrequens fum, — * Je siens rareroeur an Sénat, Minus in Sc- 
natum venio. Cic, 

RARÉFACTION, fübít. fem. ( Aion de la chaleur qui étend 
les parties d'un corpi. ] Karitas, atis, fem. Ci, On fe fert en 
Phrfique de ratcfactio. 

RARÉFIER , V. a&. [ Rendre un corps plus étendu par la cha- 
ler. } Rarefacere, ( 10, is, feci, fatum.) Lucr, Colum, "Se 
varéfier. Kareficri, Lucr. Rarefcere , fco. Colom. 

RARETÉ , fubft. fem. ( Terme dogmatique. ] fe dit pour ex- 
imer la Á—— des corps rares, Raritas, Stis , fem. Plin. 
arirudo , inis, fem. Ci. 

RanttË, Chofe qui ne fe trouve pat fonvenr. ] Raritas. Difficul- 
tas. * La rareté d'argent, Ditficultas nummaria , difficulta- 
tis nummarix , fem. % Des vivres. Difficultas annonx, Gi, 
Tenuria, x, f. Piin. 

Ranersz, { Chofés rares dr pritieufer, ) Rara. & fingularia , ra- 
romm & fingularium , neut. plar. Rara & eximia opera , 
neut, plur. 

Ranri fe dit auffi de ce qui fe fait peu fouvent. C'ef? une ra- 
reté de vous voir en ct pay. Quid tu in hanc. regionem info- 
Jens? On foni-entend venis. lufolenter & raro venis in hanc 


urbem, : 

RAS, maíc, R ase," fem. adjc&. [. Oui eff de nivean fans baut ni 
das. ) Equus, xqua, zquum. *'V'»e maifon bajlie en vafe cam- 
pagne. Domus aquà planitie confiru&ta. "ur vafe campane. 
Aqua planities , ei, fem, Æquata folo planities, Yatens 
campus, patcntis campi, mafc. Æquor campi , óris , ncut. 
Ge, Plin, 

RAS, { Tonds de fort prés, dont le poil eft fort ras.) Abrafus ad 
cutem tonus, &, um. Gif Plaut. 

RASÉ, mafc. &askr, fem. Abrafus, ad cutem tonfus, a, um. 
Ge. Cf 

Rosk ,[ Dérili jnfques anx fondemens. ] Complanatus. Solo 
xquatus. ExGifus. Everfus, a, um. Liv. 

RASEMENT , fübft. male. [ Démolition d'un bafliment vez, pieds, 
rez terre, } Excilio. Everfio, oais, fem. Cr, — Excidium , ii, 
neut. Liv. 

RASER , V. a&. { Démolir sn baflimest , le mettre vez, pieds, 
rez terre, ) Ædificium complanare. Solo xquare , ( 0 , as, 
avi, atum. ) Exfcindere, ( do, dis, cidi, ciflum. ) Diruere , 
( 120, i5, ri, rutum. ) Cre, Liz. 

Rasen, [| Ahbarre la barbe, Le parl avec le vafsir. ] Radere, Ab- 
radere , ( do, dis, rati, rafum.) €x. Tondete , ( tondco, 
es, torondi, tonfum. ) Attonderc. Sr. " Rafir la tef fort 


| 


feflin, loríqu'ils fe faifoient rafer 1a barbe pour la premie… 
re fois, & cela fe faifoit avec céremonie , parce qu'ils Ja 
confacroient à quelque Divinité , c'eft pex ils la con- 
fervoient dans quelque vafe précieux , & cette fefte fur. ap- 
pellée Barbaror/a, Petr. ] 

Se faire wafer. Operam tonfori dare , caput tonfori denudan- 
dum prabere, Perr, Nudare crinibus caput, Perr. Deponere 
capillos. Petr, — * Nous nou fifmes rafer la tefle © Les faurcil;. 
Capita cum faperciliis denudanda tonfori prxbuimus, Per. 

Raser fe dir de ce qui pafle de fort prés & legérement. Per- 
ftringere , (go , gts , xi , itum. ) a&. acc, Cu, * La tale 
luy vafa la meufachs, Glans ei nafum perfiinxit. * 2! je 
contente de rafer la cofle, Sat ci fnt radere littus , ex lege- 
re, Vire. 

RASLE - fubft. mac. [Oifean de la greffeur d'un pigeon qui à le 
con Qr le bec longs, & d'un manger P. délicat, ] Oztygometta, 
æ, fem. (mot eres.) 

RASLE ou /e raflement d'un bersme qii entre dans l.Agonie, Va 
Jt, RASLEMENT. 

RASLEMENT , fübfl. mafc.  Proflatus lethalis , genit. profla- 
tüs lethalis , mafc. 

RASLER , [ ofusr le vafe Où le raflement, ] Proflare pecore 
mortem , ine as, avi, atum.) 

RASOIR , fübft. mafc. [ /n/Prement à faire la barbe. ) Novacu- 
la, æ, fem, Pied, Ge. Tonforius culter , tonforii cultri. 
male, Perr, % Hi prit nn rafoir, dr. s'en effant frappé plufiurs 
fois, il tomba à nor pieds. Novaculam cepit & femel itcrum- 
que cervice perenfli, ante s noftros collabitur. Per, 

Le rafoir n'avoir point de tranchant , afin d'enfeicner à des ap- 
preurif à vafer avec plus de hardiff. Rudis enim novacula 
in hoc retufa crat, ut. pueris difcentibus audaciam tonforis 
daret. Petr. 

RASSASIEMENT , prononcer R assssiMANT , fübft, mafc, Sa- 
fictis, dris. Expletio , Gnis , fem. Cic, — * On reléve le refa- 
Jfiement & de digrur de le viande par quelque chofe d'amer. Cibi 
farietas & faflidium fubamará aliquà re relevatur. Cie, 

RASSASIER , [ Cósfer la faim , l'appaifer.] Saturare, Exfatu- 
rare. Satiare. Exfatiare, (0, as, avi, atum.) Explere, 
(co, es, explevi, expletum.) a&. accuf. Ge. Liv. 

UI nc fr peut Ou qu'en ne peut vafofier.. Infaturabilis. — lofatia- 
ilis & hoc le, adje&t, Ge, * Sans fe pouvoir rafafier. 1n- 
faturabiliter, — Infatiabiliter, adv, Tz, Pb. 

Rassasien fe dit figurément de la cupidité, de la haine & de 
la csl/re,  Cupiditatem , odium , iram fatiare,  Explere. O- 
vid. Cir, 

RASSEMBLER , V. a&. & redupl, Denuo cogere , (cogo, 
gis, coëgi, coactum.) Congregare, { go, gas, avi, atum.) 
a&. accul, Cic, — * Raffembler fes troupes; les rallier. Milites 
palantes cogere. Colligere. Cef. 1l rafümbla le débris de 
fa fortune,  Fortunz naufragia collegit. 

SE KASSEOIR , [ Se remettre fur. fon. fige. aprés s'offre levé, ) 
Rursum federe , (eo, es, feili, feffum, ) 

Se nasssoin , [ Se repsfir ,. SPéclurar , s'epurer , aller au fonds 
parlant des liqueurs. ] Sidere, Cónfidere.. Relidere , ( fido, 
dis , fedi, ) Colum. * Laiffér vajfesir le vin qui eff trouble, 
Vinum fidere. Relidere , ex defzcare vinum. Pli». 

RASSIEGER , [ .Afficser de nonvess.] Urbem iterum obfidere, 
(co, es, obícffi , obfeffum. ) Liv. 

RASSIS , mafc, R assise , fem. [ Repofe ,. épure, Y Defxcatus, 
a, um. Flan. 

Rassis, [| Qu nef point frais parlant dw pain, ] Panis non re- 
cens , panis non recentis , mafc. 

Rassis , fe dit figurement Repofé , rranquelle parlant de lejprit, 
& de l'ame. Sedatus. Tranquillus, 3, um. Ck. — * Dm Jens 
raffs. Sedato fnimo , fedatis animis , tranquill3 mente. Cic 
Sedato corde. Virg. 

RASSURER , V. at. & redupl. ( Donner de nonvelles affuran- 
«er y raffermir fon efprit , fes efpérauzei. ] Firmare. Coathirmare 
animos, fpes, (0, as, avi, atum.) aët. accuf. Caf. * On 
vaffere ceux cdsmcilmr. Dubii confirmantur, Cf * fl 

confole des faldats à tes rare. — Milites confolatur & — 


RAT. 


mat, Caf. * Raffurer fon efprit contre la crainte de la ruwrt. A- 
nimum adversum fuprema firmare. Tae. "(e diftonr) m'a. 
gae raffwré. Kecreatus hoc fermone. Petr. Se rafarer , 
prendre conraze, Colligere fe & conüimare, Caf. Se recipe- 
re. Colligere animos. Cic. 

RAT , fubit, mafc. Mus , muris, mafc. Cie, On dir an génitif 
plurier murium plus ufiré, & murum dans Ciceron, — * Netoyer 
mue maïfos de rats,  Moleftis muribus purgare domum. Pied, 

Perir RAT. Mufculus, li, mac. cic. 

De naar. Murinus, murina, mutinum. Pím. 

Os prr de celuy qui a des vilions & des bizarreries dans fon 
humeur. 4i a des rats, Flenus larvarum efl. — Intemperix 
hunc tenent, agitant. Píaw. Aliquo furiarum genere inquie- 


tatur, Perr. Ceiritus cft. Pia. Di dexque irati. agitant il- | 
lum. Piamr. | 
Ox pir proserbialement & familiérement , 4 bon chat, bon | 


rat, ban attaqué, bien d:fendu, Fax pari referto. Pat. pari 
refpondeas. Ter. 

Os pit Qu'Une montagne n'eff acconcbée que d'un rat, parlant | 
de ceux qui font de macnifique qremefo qui ne produifent rien, 
Parturient montes, nafcetur ridiculus mus. — Hoc fcriptum eft 
illis, qui magna cum minantur , extricant nihil. ( Ou par- 


laut de ceux qui font d'abord de magmfiques exordes, & qui ne | RATUR 


fe foutionnent point dani le rele de la 


Dm comme dit Horace.) 
Quid dignum tanto feret promiflor 


naicetur ridiculus mus. Her. Ecquid hic promiffor hiatu di- | 
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Ox prr au figuré, Se r'atracher an fervice de queiqu'an. Se ali- 
cujus fervitio iterum aftringere , ( go , gis, xi, ictum. ) Sc 
rorsum alicui raancipare. 

R'ATTEINDRE, V. a&. ( "R'attraper quelqu'un qui a gatné lei 
devaus, ] Aliquem attingere, ( go, gis, attigi , attactum. ) 
Affequi. Contequi, ( or, eris, fecutus fum. ) Ge. Piawr, 

KATISSER , (Racer mue chafe. ] Radere, ( do, dis , raíi, ra- 
fum. ) Intezradere. Diftringere, (go, gis, xi ictum. ) Ceísw. 

KATISSOIKE, fübft. fem. (Ori avc quoy on ratyje. ] Kadu- 
la, z, fem. Colum. 

KATIZER , ( Racommeder le fes. ] Keficere ignem. Petr. 

R'ATTRAPER , ( Rejsindre quelqu'un en chemin, ) Aliquem af- 
fequi, confequi itiuere. Plaw, In itinere. Cie. Aliquem ad- 
ipifci. Plaut. 

R'ATTRAPER, ( "Recatner ce qu'on a perdu. ] Res amiflas recipe- 
re, Liu, * i vous laser, pafer cette occaffom, vou ne la vatra- 
perez. jamais, quand vous feriez, monte fur mn char tiré par de; 
chevaux dt Az huic e espe fe fubrerduxerie, 
nunquam +de uadrigi is indipifces Pian. 

RATURE, rre ars mg metn ) LS, Pre ^na 
corrigé fon onvrage, é il y a bien fait dei ratures, Opus fuum 
ad unguem caftigavit, & multi liturà coercuit. Her. 

; mafc. Rarunéz , fem. ( Rayé  Efacé. ] Deletus, 

3, um. Cr, 


iatu? partutient montes, | RATURER , [ Faire des vaturei , effacer. ] Delete , (eo, es, 


€ri, etum. ) Liturá coercere, ( €0, es, ercui, ercitum. ) 


cer tam alto dignum exordio , montes edent pattum , mus! RATZEBOURG , (. Vile ér Chátean. d'Alemague dans la bae 
orietur. Saxe, ] Raceburgum , gi, neur. 

Ow ptr d'Un homme qui paye mal, en petites parties dr em don-, KAVAGE , fubft. mafc. { Dégaff. ] Populatio. Depopultio, 
nant des bardes & de manvass effets, Qu'il paye en chats cr en Vaftatio , Quis , fem. Vaflitas, atis, fem. Cie. * Faire ra- 
vat;, Male diflolvie nomina. vate dans la campagne.  Depopulationem agris inferte. Ci. 

14 font benreux comme vati en paille , iis fent A leur aife & re | c vallitatem. Ck. Vaítare & exinanire agtos. Cie. 
gergenr de biens. Porrecti jacent multà palci, omm bono- | RAVAGER, V. a£&. [ Faire du dégaff, ruiner, defoler. ) Popu- 





rum genere beati ac locupletes. Ser. 
Ox Dit Qu'Une arme 4 feu a pris un rat, lori qu'elle n'a pas pris 
few. lgnem non concepit. (On le dit auffi de celuy qui a 


mangue fen comp en quelque forte d'affaire. ) Scopum nou atti- | Qu 


git, e quod animo intenderat, non perfecit, C. 

RATATINÉ, maíc. RArarisks , fem, Adj. [ Rer. ] Retor- 
iidus, 4, utm, Phad, 

RATE, fubft. fem. ( Partie du corpi. des animaux firuée en l'hy- 
pocondre gauche cy & l'oppoñite du foye. ] Lien. Splen , enis , 
mafc. Plant. Lienis, is, mafc. "Cel. * 4La mal a la rate, la 
rate ln) fait mal. Lienis hunc torquet, lienis hunc male ha- 
bet. Gif. Lienis morbus honc agitat. Píawr, "La rate me 
tué, me fait mourir, Lien necat. Plur, — * Ma rate eff enflée, 
Lien turget. Cat. Seditionem facit lien, Plew. # Ma rate 
me fait wne efpéve de ceinture qui me ferre en. marchant. Quali 
zoni, liene cinctus ambulo, Piant. 

RATEAU, fubít, mafe, (. /nffrument à dens de fer Où de bois, ) 
Raflrum, zaftri, ncut. [ On trouve dans Celfe & Juv. Raf 
tra, orum; & dans Terence, Raffri, ornm, male. "Kajlellum , 
li, neut. Var. C'eft un outil de Jardinier pour ramafler les 
feüilles, & pres les planches nouvellement labourecs. ] 

RATELIER , fubft. m. ( Barreaux dans une écurie pour mettre le 
foin. ] Clathrata compages, compagis, f. 

RATBIOR, ( Ville d'Allemagne dans la hante Silefie. ) Katibo- 
tia, t, fem, 

RATELEUX , mafc, Rarrzeusr , fem. Adje&. [ Qui eff fujet 
aux maux de rate, ] Lienofus. Spleneticus, a, um. Vitr, Pin, 
Lienicus, a, um. Pün, 

RATIERE, fubit. fem. (| Machine pour attraper des rats,] Muf- 
cipula , x, fem. Ph«4, 

RATIFICATION , fübft. fem. [4e par lequel en. vatifie une 
chefe faire. ] Approbatio. Comprobatio, onis, fem. Gr, 

KATIFIER , V. act. [ .Approuver nae chefe,] Approbare. Com- 
MM »(0, a5, avi, atum, ) A&. accuf. Ratum aliquid 

abere. Facete, dir. 

RATISBONNE , { Ville Imperiale fur le Danube , avec Evefché 
Jufragant de Saltzbonrg, ) Ratifpona, z, f. Tiberii Augulta, 
z, fcm. 

Dr Rarisroswr, Ratifponenfis & hoc Ratifponenfe, adjc&. 

K'ATTACHER , V. act, & redupl. [ -4tracber. de nouveau, ) 
Aliquid rursèm ow iterum zcligare, ( go, gas, avi, atum. ) 
Ad. accul. Plin, 


| De Ravemxs, Ravennas, Ais, wr gen. 


lari. Depopulari , ( or, aris, atus fum. ) Vaftare, ( o, as, 

avi, atum, ) Vaftitatem. Depopulationem agris inferre. Cic. 

Agros exinanire , ( io, is, ivi, itum. ) Cic, 

1 RAVAGE. Depopulator. Vaftator, oris , m. Cir. Ovid, 

RAVALLEMENT , fubft, maíc, Voyez RABAISSEMENT, 

KAVALLER , V. act. & gedupl, (. LAvaler une. feconde fois, ce 
qu'on aveit rejette, ] Reforbere, ( co, es, reforbui, reforpíi, 
ptum.) Pim. "ii ravalla ce qu'il avoit vemi, Qux evomuc- 
tat, reforbuit, Pin. 

Ravatten, ([ Motire plus bas, ] Deprimere , ( 0, is , preffi, 
preffum. ) Minuere. Imminuerc, ( 0, is, ui, utum. ) A&. 
accuf. Pin. 

Qx ptr en ce fens au figuré, "Ravaller La majeflé royalle , la 
rabajfír. Regiam majeítatem minuere. caf. * La puiflance 
de quelqu'un,  Alicujus potentiam minuere, Frangerc. Iufrin- 
gere. Tacir. * Ravalier € dompter le grand caar d'une perfon- 
»e Conrundere, Comprimerc cor alicujus. Gc, — * Ravaller 
€ rabaifer une perjonne qui s'éléve trop , & qui s'en fait gccroi- 
re. Aliquem deprimcre, in ordinem cogere. C. Rctroagere 
aliquem. Pin. 

Se RAvVALLER , [ Se rabaïffér. ] Se abjicere. * J/ eff. ravallé 
aux moindres devoirs d'un ami, La omnia familiatitatis officia 
defcendit, Plin- Fun, 

RAVAUDAGE, fubft. mal, ['Raccommeodage des chefes vieilles] 
Interpolatio, Gois, fem, Pi, 

RAVAUDER , ['Racowfrer de vieux habits, les racommoder. ] 
Reconcinnare, Interpolare , ( &, as , avi , atum. ) a&. ac- 


cuf. Cic. 

RAVAUDEUR , fubíft, mafe, { Qui racommode & qui refait ce 
qui efl. vieux, ] Vetcramentarius fütor , furoris vcreramentarii, 
maíc. Sue, luterpolator, Gris, mafc. Plau, 

RAVAUDEUSE, fubft. fem. Sazcinatrix, Icis, fem. Tip, Ia- 
t atzx, fcis, fem. Psmp. 

RAVE, fubit. fem. {Racine qui fe mange dr qui excite l'appetit. ] 
Rapa, æ, fem. Kapum, i, neut. Var. 

Perirk Rav, Rapulum, li, neur. Hor. 

De navr. Rapicius, à, um, Car, 

RAVELLO , { Vide da EC ner! de Naples dans la Priucipanté 
citérieure avec Evefibé. ] Rcbellum, i, n. 

RAVENNE , [Ville d'itale en la Romagne avec Arc chi. ] 
Ravenna , x. fem. 

Tom. Il. n KA- 
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RAVESBERG , ( Ville dans le Cercle de Wefphalis,) Kavensber- | RAVITAILLER sme place, y faire entrer des vivres &r des muni 


a, Ravensbergz, 

RAVENSPURG , { Ville Impériale du Cercle de Suabe, entre le 
Dannbe le La: de Couflance, ] Ravensburgum, i, neut. 

RAVESTEIN, (| Ville entre les Duchez, de Brabant &r de Gueldre 
dans les Payi-Bas, ] Ravefteinum , ji, 

RAVILIR. { Rabaijfer , rendre meprifable, ] Vilem aliquem fa- 
cere, Deprimere. Ce. at. . 

Ss naviLiR. Se deprimere, Demittere, Cic, 

RAVINE , fubft. fem, { Déluge d'eau caufé par une pluye oragen- 
fe. ) Alluvio. Eluvio , ünis, fem. Diluvium , it, neut. Ck. 
Alluvies, ei, fem. Liv. 

RAVI, mafc Ravie, fem. Adje&t. part. paff. Raptus. Erep- 
tus, a, um, Voyez Ravir. 

RAVIR, ( Enlever, Emporter vislemment, ] Rapere. Abripere, 
Diripere., Eripere , ( 10 , is, pui , ptum. ) Act. accuf. Au- 

» (fero, ers , i, ablatum, ) Cie. * Ravir le bien 
d'autruy. ( Owire ces Verbes on dit. encore, ) 1n alienas fortunas 
invadere. Manus bonis alienis afferre. Involare in fortunas 
alicujus. Ci. Jl a cfi ravi à la fleur de fon áte & au com 
eant d Fe Bici, Mf m. Raptus eft de luce. fio- 
rente atate & forruná, Star, 13 

Ravin une fille. Rapere virginem. Plin, Suflollere. Plau. *La 
ravir pour en jour. Rapetc ad fluprum. Lis, Attentare pu- 
dicitiam virginis. "Ulp. Ravir/on honneur. Virgini pudici- 
fiam eripere. 1mminucre. Pellere, Plaw, Expugnarc. Cic. 

Kavis fe dit auffi des paffioms qui troublens agréablement l'efprit 
ir fufpendent les fonidions des femi, Rapere. Abripere. Cic. 
P Ravir d'admirarin, Tr. re aliquem ad magnam admi- 
rationem. Movere alicui admirationem. Gr. Convertere 
aliquem in admirationem. Liv. * Un tableau d'Echien où 

melque flatus de Polycleie vous ravit d'admiration, y vous rend 
(an) mouvement , je jute de là que vous efles efclave de toutes ces 
fertiles Ces flatues noms paroijJemt agréables ; mais ce font com- 
me des shofes qui dosvent amufèr les enfans , & non pas rendre 
les homes efélaves,  Echionis tabula te. ftupidum detinet aut 
ali Polycleti, tum fervum te effe harum inep- 
tiarum judico. lía venufta habentur, non ut vincula viro- 
rum, fed ut ornamenta puerorum. Cie —*Vefire difcowrs me 
ravit, m'eniéve, Tua me abripit oratio. Cic. 

Esras ravi Qu rrasfperté de joye. Exultare. latitià. Triumphare 
gaudio. Cie. * je feray ravi de vens obliger, Ji l'occafion s'en 
préfente. Si quid ufus venerit , lubens bcne faxim o» faciam 
tibi Ter, * Tout ce je vois «n. vous me ravir; mais furteui 
des belles qualitez. de voflre ame, comme la fidélité dr la conflan- 
«e dans l'amitié, la galanterie, Phbonntflete. à vofire érndition. 
Omnia me tua dele&ant , fed maxime , f in amicitiá , 
conftantia, tum lepos , humanitas , litrerz. Cic. 

Esrka ravien extafe. A fenfibus abduci, avocari, * 7e fui; 
ravi qu'il foit. reflabls dans fa premiére beauté,  Repoñtum in 
priftinum decorem puerum gaudeo, Petr. 

A mavin, [ 4 charmer. ] [ Façon de parler adverbiale, ] com. 
me j'ay tronvé re a ravir, Na&us fum pifces ex fen- 
tentid. Ter. * Eile «ff belle a ravir. Formá adco venuft , 
ut nihil fupra. Ter. 

Sx naviszn , [ Changer d'avis , de difein. ] Mutare fententiam, 
Repudiare confilium quod quis primum intenderat. Cie, Ter. 

RAVISSANT , mafc. Ravissanrr, fem. [Qi prend & enléve.) 
Rapax, Acis. omn, gen. Celwm. 

Ravissawr fe dit au figuré De ce qui charme dr qui enléve P«f- 
prit d'admiratisn,  Marificus , a ; um. Mirabilis. Admirabilis 
& hoc le, adjeit. à. 

RAVISSEMENT , fubft, mafc, [ Eniévement. ) Raptus , às , 
mafc, Raptio, Onis , fem. Cic. Ter. 

RAVISSEMENT , { Adawratien, ] Admiratio , Onis , fem. Ani- 
mi elatio. Effuiio, Onis,fem. Mirifica lztitia, z, fem. (i. 
RAVWSEMENT , [ Exrafr. ] Animus à fenfbus divinä virtute 

alicous, 4, um. 

RAVISSEUR , fubit. mafe, { Qm prend & enléve. ) Raptor, 
ereptor, Gris, mafc. Har. Cie, *'Ravifenr de la pudiciré, Yrz- 
dator corporis, Oris, mafc, Per. 

RAVITAILLEMENT , fibft. m. [ L'aflion de ravitailer we 
place, d'y faire entrer des munitions, ] Commeatus, às, mafc. 


Cibaris, orum, plur. Cibariorum en commeatuum in uibem 
auveétio, Gus. 


X pem lnvehere in urbem commeatus ew ciba- 

tià, Caf. 

RAVOIR, V, act. & redupl, [ LÆosir pour la feconds fais.) Ke- 
ràm habere. Recuperare. Cic. 

Os pir Se ravarr d'une maladie, s'en remettre , en revenir, Ke- 
colligere fe fe ex morbo. Phu. en Recreari & confirmari cx 
morbo, Cic. ew Se recreare. Se confirmare, Cie. *'Raveir fes 
feres,  Kecolligere vires, Plin. Recipere nervos. Petr. 

RAUQUE , adject. mafc. & fem, [ Enrow, ] Raucus, rauca, 
raucum. Virg. . 

KAYE, fübít. fem. ( Poifon de mer. | Raïa, æ, fem. Ray 
bonclée, Raïa clavatu. Plin. 

Rave, { Ligne tirée fur le papier. ] Linca, æ, fem. Quint. 

Ravk,( Sillon que fat le [oc de La charrnë. ] Sulcus , füulci, 
male. Var. 

Ravss des voe, Radii, omm, plur, Ovid. 

KAYER, V. Y t Laid pai des rayes. ) Delere, (e0,cs, 
evi, ctum. ) Expungere, ( go, gis, punxi, punctum. ) aët. 
accuf. Cic. Concibillare ; e end Pi. arum. ) o1 
literae , ( 0, as, avi, atum. ) 


aët. accu. Cr. * Rayer le 


nem de quelqu'un des regiffres. Expungere. Eradere, Eximere 
nomen alicujus de tabulis. Cie, * On (uy à rayé fe: gages. Ex- 
nétus fuit ftipendiis. Papin. 
RAYNE, fübft, . [ Grensüille, ) Rana, z, fem. Phed, 


[ Ce mot a vieilli en françois, ] 

RAYON, fubft, mafc. ( Ligne de lnmicre. compofée de petits plan 
bes de fen, qua s'écoulent d'un corps lumineux. ] Radius , ii, 
mafc. Ci. 

Raro de miel, Favus, favi, mafc. Cic. 

Rarons, ( Rieler qu'on fait dans les terres, ] Sulci, orum, mafc. 
plur. Elices, cum, fem. plur. Colliquiz , arum, fem. plur. 


Colum. 

Rayon fe dit au figuré, Jj vint tout d'un coup sm rayon d'efpé- 
rance de Pee er À la Vile, Urbis extipictdz repenti- 
na fpes affulfit, Liv. 

RAYONNER , [ Jeter. des rayons, ] Radiare , ( 0 , as, avi, 
atum. ) Radios emittere, ( to, tis, mifi, miffum. ) Cow, 
KE, ( particule qui entre dans la tion de plulicurs mots 
de la langue & qui les fait reduplicatifs comme Faire & re- 

are, diri & redrre, coin & recom, mom & venom. 

RÉ ar” de Re en ia Mer Océane [ur la cofle de Saintonge. Rea 

la, z, fem. | 

RÉALE, fubft. fem. fe dit fur Mer du vaiffeau que monte le 
Roy ou le Général d'une flotte, | Navis regia ew prætoria , 
navis regiz ew pratorix. fem. 

RÉADJOURNER , { Terme de Palais. ] Aéaffzner. Dicam ali- 
cui iterare. Vadimonium alicui iterum fcribere, Cie. — — 
RÉALITÉ , fubü. fem. [ Exiffenat réelle d'une chofe oppofée' A la 

figure. ) Veritas, ais, Res, rei, fem. Gr. d 

RÉAPPOSER, V. a&. & redupl. ( LAppofer , mettre devechef. ] 
Rursüm apponere, ( o, is, ui, itum. ) a&. accuf. Cie, 

RÉASSIGNER , Voyez RÉADJOURNER. 

REBAISER , V. a&. & redupl. [ Baifer plufieurs fers. ) Iterare 
bafia. Spiflare bafia, Spifla dare bafia, ofcula geminare. 1n- 


* c ofcula. Petr. Plawr, Ovid, ingerere ofcula. Swer, 
"Spi bafiare. Petr, 
ANDER, V. a&, & redupl. [ Bander de nowvean,) Yterüm. 
tendere, Contendere, ( do, dis, di, tum. } Cic. 
RÉBARBARATIF , mafc, RéBARBARATIVE , fem, [ Celuy Ou 
celle qui à i'üumeur bsnrrué , fantafque , 7 rebutante. ] Acer- 
bus. Truculentus , a, um. Her. Píaw. Durus & afper ora- 
tione ew vir duri oris Liv. 
REBASTIR, V. act. & redupl. [. Baffir sme fecsnde fois.) Rez- 
dificare, ( o, as, avi, atum. ) Cic. Reflaurare. . 
KEBASTER , [ Renuttre le bafl jur mn afne. ] Rursum clitellas 
afino im e. Phad. "e 
REBATTRE , V, a&. & redupl. [ Battre derechef. ] Rcfetire , 
( io, is , referii, refertum. ) Ter. Dterato verberar:, (05 
s, avi, atum. ) Percwrere, (io, js, cuffi, cuffum. ) 
Renarrat fe dit au figuré des chefes qu'en redit tonjeurs. — $z- 
piüs rem aliquam repetere, ( to, tis , petii , itum. ) Incul- 
care, (co, às , avi , atum. ) Ce. " Cetre matiere à fomvent 
eflé rebatué, Sxpè iftud argumentum. Ci. — * fe 
m'enuuys d'entendre voñjours rebaître Les mefmes chofes, kin 


REB. 


jam audire eadem millies. Ter, * Ness avons les oreilles vilat- 
tuës de fes forrifes. Calent aures noftrz illins ineptiis e» de- 
liramentis. Ci, Tzdet me illius ineptiarum. Ter, 

REBAUDIR , [ Terme de chafle. ] Rérewr les chiens en Lennant 
du cor, Veaatorio cornu exhilarare canes. 

SE REBECQUER , [ S'éleuer contre quelqu'un avre infolener, ] 
Contumacius in aliquem fe erigere. Ssnt, Refragari alicui. 
Gic. [ Mot bas & populaire. ] 

REBEC, ( Petit violon. ] Parvus baibitos , i, m, Her. 
barbitos, i, fem. Ovid. 

REBELLE , maíc, & fem. [ Qui fs fsuléve contre fen prince. ) 
Rebellis & hoc rebelle, adject. Suet, À 

Un neseecre, Rebellis. Rebellans, antis, Defector, Gris. Per- 
duellio, Gnis, mafc. Rebellator. Gris, mafc. Liv. 

Une nEnztrr , Rebellis. Rebellatrix mulier. Qvid. 

SE REBELLER , ( Se révifrer, fe fonlcver. ) In aliquem rebel- 
lare, ( 0, as, avi arum, ) Caf. 

REBELLION, fubit. fem. ( Felomie, revelte d'un fujet contre 
Jen princ. ] Rcbellio. Rebellatio, oais, fem. Cc. Val, Max. 
KRebellinm, ii, neut. Liv. 

REBENIR mn Temple , V. a&, & redupl. [| Le bemir powr la fz- 
conde fois. ] Templum expiare, ( 0, as, avi, atum, ) Luftra- 
re, ( 0, a5, avi, atum. ) Plin. 

REBLANCHIR, V. act. & redupl. ( Blanchir we feconde fors.) 
Iterüm dealbare, ( 0, as, avi, atum ) MA 
KEBONDIR , ( Faire un Où plnfoenrs bonds. ) Kcfilire, ( io, is, 

refilui, eu refilit, refultum. ) Ovid. 

KEBONDISSEMENT , fubit. mafc. Refültus, üs, mafc. 

KEBONDONNER , V. at. & redupl. (. Bendonner derccbef n 
tonneau, ] Rursus obturare dolium. 

REBORD, fübft. maíc. ( Partie qw avance en dehors, ] Ora ex- 
trinfecus extans, antis, " 

RÉBORDER , V. a&. & redupl. ( Remettre mn bord. ] Oram 
vefti prxtexete, ( 0, is, texui, textum. ) ew affuere. 

SE REBOTTER , À Remettre fes bottei.] Ocreas rurfus induete, 

duo, duis, dui, utum. 
BOUCHER , V. a&. & redupl. [ Bescher derechef ct qu'on 
avoit débsnché, ] Iterüm obturare, (0 ,as,avi, arum. ) Plant, 

KssOUCHER , [ Emeuffir la pointe d'un conjlean. ] Aciem ferri 
r €, ( do, dis, tudi , tufum. ) Plin. Hebetare, ( o, 
as, avi, atum. ) A&. accuf. Piin. 

Se ausoucuez , ( ó'émonffer.] Hebefcere. Hebctefcere. Piin. 

REBOUILLIR, [ Faire benillir de mosveax, ) teram. fervefacc- 
re, ( facio, is, feci, fadum. ) Car. 

REBOURS, fubft. maíc. { Le renverfement de l'ordre, le con- 
trépied Ce um diffumnls , il dit tour à rebours de ce qu'il pen- 
fe. ) Te&tiffimus eft , aliter fentit , aliter dicit , ew loquitur. 

Où pir C'ef mn bomme rebinri, reurfihe dr. difficile à manier, 
Homo truculentus , ex duris & afperis moribus , homo in- 
tra&tubilis, Sen, 

A nesours, adverbe, [ Il fait tout à rebours de bien. ] Przpofte- 
rà ratione, sw przpoftere, perverse cunda agit. Cie, — * Vous 
faites tont an rebours de ce que je von ay ordonné, Omnia fa- 


cis, contra quam tibi pracepi. Plaw. Præpofteré agis , ac 


juflus es. Cic. 

REBRIDER , V. a&. & redupl. [ Remetre. la bride. ] Frenos 
emi rr ] à fur f , a 

REB SSER, V. act. { Rerowrner es pas. ] Iter re A 
( go» gis, gi, &um. ) Pidem retro referre, (fero, Le: 
tuli, latum. ) Phed. Gradum 
&nm. ) Petr. 

KEBROUILLER , V. aët, & redupl, [ Bronilier de nouveau, ] 
Remifcerc, ( co, es, cui, miftam os mixtum. ) Her. De- 
nub confundere, ( do, dis, fudi, fufum. ) Permifcere, Cic, 

REBROYER , ( Brsyer de nenvean les conlewrr, ) Rurfus colores 
terere, ( ro, ris, trivi, tritum. ) . 

REBRUNIR, [ Hrunir sme feconde fois. ) Repolire, ( io, is, 
ivi, itum. ) aét. accuf. Colum. 

REBUFFADE , fubft. fem. { L’aéfion de renvoyer © de rejetter 
quelqu'un. ] Faftidiofa rejeétio , faftidiofæ rejeétionis. Re- 
pull , *,fem. Dhad. * Souffrir des vebuffader, Superba pa- 
ti faflidia, ox pati repulfam, fuflinere, Phed, Recevoir. des 
vebulades, Accipere. Ferre repulfam. Sentire repulfam. Phed, 

KEDUT , fubft, mafc. [ Ce qui eff de moindre prix à valeur. ] 
Rejeftanca , orum , neut, plur. Ci. * Des brebis de rebat, 


Parva 


, (co, cis, zi, 
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Reiculz oves, reicularum ovium, fem. plur. Var. 
Ox prm au figuré // eff le rebur de tout le monde. Omnibus eft 


pp » defpicatui. Defpicatiffimus & contemptifiimus 
eit, Cr, 

REBUTANT , maíc. Renurante , fem. adjc&. Faftidiofus, 
PU eff rebwiant à fts égaux, 1n xquos & pares faftidiofus, 
Ant, ed Heren. 9 Un ouvrage rebutast , dejzatríabie, Opus 
injucun , ingratum, inamoenum , operis injucundi, neut. 

REBUTER , ( Rejerer avec mépris. Faflidios& repellere, ( o, 
is, repuli , repulfum. ) Rejicere, (io, is ,rcjeci, rejeétum, } 
Alto vultu d. » (io, is, defpexi , pe&um. ) * Se ve- 
gant rebuté de [a maiffreje par fa mauvaife humeur, il retira pes 
4 pru fon cœur , & le donna tomi entier à [a femme, en qui it 
trouvait wu efprit convenable ew flen..— Victus amicæ injuriis 
paulatim elapfus eft illi , atque uxori tranftulit amorem , 
pollquam par ingenium na&us eft. Ter, — * fe me pui; fonffrir 
qne vens rcbutict, fi fort la peine que je prends, ér que vous mi- 
Prifiez mes avis, Operam meam fic perire, & te hzc ditta 
fpernere perpeti nequeo, Plaur. #%e fuis rebuité de fa légére- 
te é& de [sn carallére fiettenr qui y'aicommode totjaurs am tempt, 
fani avoir éard. à fon devsir. Pertzfum cft levitatis, affen- 
tationis, animorum non officiis, fcd cemporibus fervientium, 
Cie. Xe voyant ainfi rebuté, elle me tratta d'une maniere ite 
digne. Sic repudiata, me durius excepit. Perr. B. 

SE REBUTER d'une chofe, Se à re aliqui rejicere. Kevocare; 
Removere. * Jl ejl rebuté des effudes, Se à fludiis revocavir. 
* Il ne fe rebute de rien, Nullà re deterretur , o» revocatur à 
Propolito. * Ses ennemis l'ont rebuté de travailler à faire dex 
comédies,  Remotus eft injurià adverfariorum ab fludio & ar- 

dae Ter. 

ECACHER , [ Se cacher mine feconde fois. ü 
abfcondere fe & occultare. Pd dac: 

KECACHETER , V. act, & redupl. [ Carheter. de momvesu des 
lettres, ] Iterum os rursus obfignare , refgnare litteras, at, 
accuf. Cir. Plant, 

KECANATI, ( Ville d Italie en la Marche, ] Kecina nova, z, 
sw Aecinetum , ti, neut, 

KECAPITULATION, fubft. f. ( Reprife des principales raifons 
d'un diféanrs. ] Enumeratio ew orztionis enumeratio, Gnis , 
fem. (i. Rerum repetitio. Congregatio, Gais, fem. Quint. 

RECAPITULER, V. a&. & redopl. [ Reprendre. [smmairement 
les vasfons d'un plaideyer, ] Diêta repetere quàm breviffime & 
decurrere per capita. Quint, Colligere & enumerare e» com- 
monere , quibus de rebus verba fecerimus, ai. a4 Herrn, 
Omnes re, perftringere breviter argumentationes. Gr, 
Recénfere breviteg argumenta, fummatim perftringere caufx 
momenta. 

KECARRELER , V. a&, & redupl. ( Carreler de nsuucan, ] 
Latcribus iterum fernere, ( no, nis, ftravi, firatum.) ci, 
KECARDER, V. ac. & redupl. Lanam repeétere, ( &o, is, 

repexui, repexi, pexum. ) lterüm carminare , ( 0, as, avi, 

RÉCELUR M V. a@ { Carher , d Ique. ch 

» Vs a. { Cacher , détenrner chofe qu'on a 
dérebér. ] Aliquid occultare. Celare , ( n t. Pra am. ) 
Supprimere, ( mo, mis, fuppreffi , füppreffum, ) Gic, * Re. 
caler un voleur.  Kecipere furem & occultare. Pianr, 

KECELEUR , fubft, mafc. Forum , ew rerum furto ablatarum 
receptor, receptator & occultator , Gris, mafc, Cicer. 

KECELEUSE, fubft. fem. Furum, ew serum | furtivarum re- 
ceptrix, Icis, Cic, 

RECELLEMENT , fübft. mafc. Receptio, ünis, fem. Plau, 

RÉCEMMENT , proñoncez R 355AMMAwT , adv, [ Fraifchement, 
rm pen. ] Kecens comme adverbe, Plant. Plin, 

RÉCENT, prononcez, Késsawr , mafc. Récente , fem. adjedt, 
[ Frais, nowvean, ] Recens , entis , omn, gen. Novus , a, 
um. ( On dir au comparatif. ) Recentior & hoc recentius je 
au fuperlarif. ) Recentiffimus , 4, um. ex recens novus , (dar; 
Civeron ) recentis novi. 

RÉCEPTACLE, fübft. mafc. [ Lien ox l'on amaffe plufteurs che 

| fes. ) Receptaculum, li, eut, Ge, 

| Ow nir au figure. C'eff. je veceptacle de toutes. le immondices d'une 
Ville, Receptaculum omnium purgamentorum urbis, Urbis 
cloaca, fentina, +, fem. Ge, 

RÉCEPTION , fubfl. fem. ( loma fait mue belle reception, il 


|om'a bun recen. ] Benigne me excepit, maguificé accepit , ha- 
Nna buit, 


buit, * Faure smt réception. à quelque Prince. Magniñco ap- 
aratu prinei accipere , excipere. . 
RÉCEPTION o pner en Corps Ou Compagnie. In aliquam fo- 
cietatem, in aliquod munus cooptatio, ünis, fem. Cie. 
KECEPTE, pronomier Rocarre de denievi , «e qu'on à regn. Te- 
cuniarum coaétio , Gais, fem. ow Acceptum , ti, neut, Ce, 
7 Coucher QU mettre en recette, — Keferre rationibus. Smer, Fer- 
re acceptum , in acceptum referre, Cr. 


| 


I 


i 
| 
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RECHANES " - fem. [ ie d'un ordre, d'une ve- 
commandation. ] Iteratum juffum «sw mandatum , ti . 
en commendatio, Onis, fem, C. APRES 
emme je n'a} poiut en de réponfe de vous , j'ay fait une rech 
Ut nihil refponli accepi , mcs dedi 2d te e WE 
RECHARGER » V. a0, & redupl. [ Charger mie fecende fois. ] 
Onus rursum imponere , ( o, is , fui, itum. ) ew iterüm 
onctare, ( 0, 45, avi, arum. ) 


RresrrE , [Secret partisalier pour la guérifon de quelque maladie.] | Rscuancra fe dit en ce fens, comme Recharger l'enmemy. Al- 


Singulare medicamentum , fingulaiis medicamenti, neut, 
REÇÉ , promoncez issu, mafé. regué , fem. Acceptus , 
a^, um, Ci. E : 

Ux nyceu , [Une quittance par laquelle on avonie Avoir recen. ] 
Acceptilatio, ünis, fem. ip. M! 
RECEVABLE , adject, m, &f. ( Qu'on pent recrvoir.] Probabilis 

& hoc probabile, adjeét, Admirtendus, a, um, Qwnr, 

Es naor on dit Déclarer quelqu'un nen recevable, Petitorcm 
exceptione excludere. Vip. | | 
RECEVEUR, fübft, mafc, ( Celuy qui regit.) Acceptator , Gris, 
male, Plast. DE 
RecrvEuR destributs , des tailles. Tributorum ew veétigalium 

coaétor., oris, mafc. Argentarius coactor. ( Dansles Anciens 
Matbres. ] * Receveur du domaine, Kationalis & procurator 
tincipis. Procurator Augu(ti ea patrimonii Auguh 
es infcriptions tumulaires. ] * Recevenr des amandes. Quxftoz 
zrarius, quzftoris ærarii. | . 
RECEVOIR , V. act, Aliquid ab aliquo , de aliquo , ex ali- 
quo accipere, recipere, ( pio, pis, accepi , ptum. j * Yay 
recen tros de vos lettres fort élaquentes, écrites purement avec 


| 


i [ Dans, 





teram impreflionem in hoftem facere. Iterum in hoftem in- 
cuucre. Iuceffere hoftem iteratá imprellionc. »« In aliquem 
invadere. Cu. Liv. "Recharger une arme a feu. Fiftulam fet- 
rcam nitrato pulvere ac plumbo iterum inftzuere, 

KECHASSER , V. neut. & redupl. ( Chaffer ame fecande fais. ] 
Rurfum pellere, Repellere, ( lo, lis, puli, pulfum.) Aa. 
accuf, Ge, * Le vent de midy rechaffe les vagues en pleine rer. 
Aufter revolvit fiu&tus, Tacir. — *Rechaffer L'ennemy, le repouf= 
fer dans fa ville, Ja oppidum hoftem compellere, Urgere. Cai. 

RÉCHAUFFER, V. aë. & redupl. Recalfacere, ( 10, is, [a 
ci, factum. ) A&. accuí, Ovid," Se réchauffer, Recalefce- 
re, eco. Cic. 

KECHAUSSER a» arbre, V, at. & redupl. [ Le convrir de La 
Terre qu'on en avoit offz du pied pendant liver. ] Ablaqueatam 
re operire. Adobruere, Terram circa arborem agge- 

€. Ci. 

Su &&cuaussss, Calceos rursus fibi induere, ( duo, duis, dui, 
utum, ) Suer, 

RÉCHAUD , fübft. mafc. { Iuffrsment. de cuifine afe, connu. ] 
Foculus, i, male, Ple. Focus, foci, mafc. Sen. 


tens les agrémens de vijire politeffà ér les marques ordinaires de ! KECHEOIR , V. neut. ( "Retomber. ] Kecidere , ( do, dis, 


voilre amitié, Accepi tuas tres litteras , qux font omnes 
Rhetorum , pure loquuntur cum humanitatis faie fparfx , 
tum infignes amoris notis, Gc, — "Recevoir des gages dn public, 
Stipendium de publico accipere. Caf. . : ; 

Recevoun quelqu'am, luy faire un bon Où mawvais acemril. — Ali- 
quem bene ex male accipere , excipere.Cie, Benigno vultu, be- 
migue excipere. * Recevoir da mort d'un œil gap € afure. 
Conflanti & libenti vultu mortem excipere. Tacir. — * 4! fut 
vecen. fi froidement ér avec tant de hawrear.. Tam confiriétà 
fronte , altoque fupercilio exceptus fuit, Per. B.— * Receveir 
quelqu'un dan; fa maifen dr à fa table.  Kecipere aliquem 
tc&to, mensád, Lie, * Si vous ejles refolu. de me recevoir ban- 
neflement , que ce fort an mains [ans beauconp de dépenfe; quei- 
ene ce paiffe eiire , me fnfft, Si certum tibi lepide me exci- 
pere, commodum obfona, ne magno famptu ; mihi quidvis 
fat eft. Plast. , 

Kacrvoin quelque perte ,— quelque dommage. Detrimentum en 
damnum aliq accipere, Recipere. Excipere. Ge, "Dei 
«kalrims, Moieflias excipere. Ci. * Nomi vox; avons ven re- 
ccvoir la bonne fortune avec teute la madératien , dout nn bor- 
me cff capable, — Vidimus fecundam pulcherrime te ferre. for- 
tünam. Cic. 

Rrcevosr, [. Mdmettre eu nombre Où parmi, ] In numerum ali- 
quem accipere. Recipere. Admittere. Adfcribere, Adfcifcere. 
Cooptare. A&. accuf. Cá. 

RECEVOIR an membre des Citoyens. ln civitatem accipere, In 
civitatem ew civitati adfcribere, Ge * fe vous conjatre de me 
recevoir an nombre de vor courtifans , dr. je fais ferment d'eilre 
fort relivienx à vons faire ma cour, Te rogo nc faftidias me 
inter cultores tuos admittere, invenies rcligiofum , fi te co- 
Par Per, [e ne reçois point vos excnfrs, Tuas 
excufationes non admitto. Excufationem non accipio, Ge. 
* Vollre compliment. Officiofa tua verba non admitto, Re- 
pudio tua officiofa veiba. — * Recevez, pour réponfé à toutes vos 
demandes. Ad omnia tua poftulata hzc accipe , e» habeas id 
tefponfi. ^! Receveir aveuzlément les fentimens d'une pérfonne, 
Subicribere in omnibus alicujus voluntati, Ci. — N'effre point 
recen & enchérir, Submoveti ab hafti. Liv. 

RECHANGER , ( Chauger fon feurement, ] Sententiam itcrum 

* commutare, Cic, — Aliud fentire , ac priüs, 

RECHANTER , V. att. ( "Redire fonvent la mefme chanfon. ] 
Recantare, ( 0, as, avi, atüm. ) Eandem cantilenam canc- 
TC. Ter. Eandem cantilenam alicui infüfürrare. €ic. 

RÉCHAPER d'une maladie. Ex moibo cradere. Convalefce- 
1c, Aflurgere cx morbo, Cir. 


recidi, recafum, ) Relabi, ( or, ezis, relapfus fum. } Voyez 
RirOMBFAR. 

RECHERCHE , fublt, fem. ( Engwjfe. ] Inquifitio, Difquifi- 
tio. Indagatio, Invefligatio , onis , fem. C. * Avoir pour 
objet {a recherche de la verité, ln veri invefligatione verfari, 
Ci." Faire mne recherche exalle des complices d'un crime. In 
alicujus criminis focios diligenter inquirere. Cic, * Faire mee 
recherche exaile d'un minfonte.. Mendacium fübtiliter rimari à 
radicibus, Phed, * On fait wne recherche de fes afliens & de fa 
we. In eum quid agat, quomodo vivat, inquiritur. Cic. 

Ricnzacut fignitie auffi wne ponrfuite amowreuje qu'on fait d'u- 
ne fille par d'bonntfles voyes. Yetitio , nis, fem. Confe&a- 
tio, Oni$, — * Une trop grande recherche dani les mots. 1n ver- 
bis effufior cultus , s , malt. Quint, Recherche de (a poli- 
tefe. Concinnitatis confc&atio. Cic, 

RECHERCHER , V. act, & redup. { Caercber wne autre foir. ] 
Rursum ox denub quxrere, m ris, fivi, fitum.) 

RECHERCHER mue chzje , [ En faire sue enquejle «xaële, ) Aliquid 
quærere. Exquirere. Inquirere. Inveftigare. A&. accuf. Scru- 
tar, Rimari Perfeutari , (or, aris , atus fum, ) Depon. 
accuf, Cic, 

RECHERCHER , [ Demander, pourfuivre.] Tetere, (0, is, petii, 
itum. } Ambire , (io, is, ivi, itam.) A& accuf. Ci, Au- 
Cupari , ( Oz , aris , atus fum.) Cu, — * "Recbercber avec étude 
dés applaudijfemens , affcéter les louanges publiques, — Captare 
plaufus. Gic, — * Je. ne recherche les applaudifemens des cens 
de lettres, Yu. litterarum pisa itc delideio. Pad, T 
Jnis recherché des grands dans ma pauvreté, Pauperem me di- 
ves petit. Her, * Rechercher wne file en mariage. Yrocate 
virginem, Liv. Virginis connubium petere. Virg, 

RECHERCHER quelqu'un. d'une ciofe ou pour nae choje.  Poftulare 
aliquem de re aliquà. Cie. Rei alicujus, Swer, *On le re- 
cherche peur walfon d'injures.  Toftulatur injuriarum. Smer, 
* Pour brigws. De ambitu. Ge.  Effre recherché pour n'avoir 
pas dit la verité. A veritate laborare. Liv. * du mnt va 
nité que de rechercher avec. foin. les moindres occafiens d 
parler de foy , à de courrr aprés les fantofmes d'une fi 
re. Levitatis eft inanem aucupari rumorem, &- 
glorix confeétari. Ci. * Rechercher que 
cem ab aliquo petere, Virg. à 

RECHERCHER sn ouvrage, [ Em chercher les 
cujus operis quarerc & emendare. Comtig 
reddere opus. Her, { proprement remettre fur Penélume, } Na- 
fote difltingere opus aliquod. Phed. 

KECHEUTE , füblt. fem. { D'une maladie dont on effoit Pu 
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i . Recidivus morbus, recidivi morbi. , RECOMMENCER , fromancez, RECOMMANCER , V. ad, & 
eed nie . às + mafc. cuf. * La amasinádre Í redupl. ( € ommenéer »ne féconde fois, } Werum ew rursüm inci- 
eim ton fait aprés de grandes maladies; caufe fouveut. de pere , ( pio , is, incepi, inceptum. ) Gic. — *Recommeneer ia 
fa di. ep Graves folent eflc olienfiones ex gravibus | — fwerre , le cambr, Bellum, pralium integrate. ILedintegrare. 
grs bis. fi qua caufa commifía eil. Gi, Inflaurare, Relltuere, Cr Liv, Caf, Recemmencer les mej- 
RECHIGNÉ 1 maíc. Recurowée , fem, Vultuofus, a, um. me defe Eadem iterare, Repetere. Lov. die, * Ce fra 
Afiriétà , eu contraétà fronte homo. | Tosjowrs à recommencer pour moy. Katio de integro mihi erit. 
, 
Î 





s , . [ Faire manvaife mine, témoigner par ineunda, Ter, Ecce autem de integro. Ter, on [v9-entend ur 

My epit LE hon Fa de bonne rine € pa fe cipiendum eit, *'Recomsmencer a boire. Inftaurare potazio- 

ne plauff pas, ] Ringor, eris. Ter. (fans preterir,) Frontem ca- | ncm. Compotationcm e» pocula. Liv. * On recommenya 4 

rare, (0, as, avi, atum.) Vultum contrahere, (ho, his, | "manger & à Je porter de nouvelles fautes. Repetitum ce con- 

E (lum ) Var. Ovid. " Faire une chofe «n. rechtgnaar, lngta- vivimn , & rursus ad bibendum revocatum. Per. * Ou n'a 

»1, Cum. al uid facere. Cic Jamais fun, Cel rosiours à recamnrencer, Nuuquam uno die 
Nod og x », Subringi. Ge, efficitur opus , quin opus femper fit. Plawt. 

RÉCIDIVE , fubit. fem. Lapfus recidivus in malum , lapfüs | RECOMMENDABLE , prousncez, RicomManDagcr, Adjcét, 


reise duis : fem. C. maíc, & fem. ( Digne de reeonimindatian, ] Przdicabilis, Com- 
RPCGIDIVER ivre ane jecsnde fois. ] Recidere, (do,dis,|  mendabilis. Laudabilis & hoc lc , adje&. Commendandus. 
idi, recafum.) Kelabi, (or, lapfus fum ) Liv. Laudaudus. Pradicandus , a , um, Pim. Ci. * Jii ves: fi- 

» 


i fubit, mafc, [ Vaiffeam | — rent foit recommindables par eux-m:ifmer.— 1pli per fe tibi erunt 

RECIPIENT , premancez rei . ] Excipulum Uu "aem. | - commendatiffimi, Gc, "U» dame d'une red siue recommene 
propre à recevoir les liquenra dijitees, 170» 777 | dabk, Homo commendatioris fama. Pl 
Pin F + , : : 

. . " IR 5 

RÉCIPROQUE , sic, maf, fe fem, & quipufi ani, | RECOMMENDATION prune Ricostarawoatox f 
[G qui Pe m — réciproque. Mutua voluntas, * 4] Cmmendarion, Littere commendatitiz , azum , fem. plur, 
um, Ge. " r. Plin- Fun Ge. * Ma. recommendation lny a bien Jervi. Mea conmceada- 
m Mm EE. M. "t Muncllement, ] Mutio, Cic. | tio ufui magno illi fuir, Ge, 

RÉCIPROQU » Pun Pantre Operas mutuas fibi tra- | ON DIT aveir nne chofe en recenimendatisn, Summo & prxcipuo 
Muta d Gr Hess bin , € aime, muy réciproquement | loco habete aliquid, * Une fille doit avoir fon — en ve- 

dh meque mutuo diligas. |  cemumendatiem. Virgo parcere debct imprimis icitim fua 
— E wes ame Fac vila, mq Wd ou debet pezcipoo "]oc» fabere fuam pudicam. Cc. + A= 

RÉCISION , fübft. fem, [ D'un entra. } Antiquatio , anis, m y "oer ed cer ng ra t e dia 
E rr diee P € d'une chofe, ) Narratio. Recita Totes ‘ 

hofe, " € - 

RÉCIT , uH * E ofitio. cols. » fem, Gc, * Faire le rect | RECOMMENDATIONS. AU plurier (2 nme eivilité , par laquelle on 
no, onis , fer uid po 'N ràre,(0,a$,avi,atum,) Ce, | femeigne à fes amit abfins qu'on fe fowwient d'eux.) Faitei-Iny 
d'uve chefe, Aliqui Y RS ie Naitacé (o f" avi, a-| bien mes recommendations ; falnez-le bien de ma part, Salvta 

poo wi PE ee EAN | ' eum verbis meis , falvere cum jube meo nomine, dic illi 
— 'Recitare, Pronuntiare, Dicere memoriter, | — plurimam à me falutem. Gi, 

geris par «aur. RECOMMENDER , prenorez RECOMMANDER ps ou 

" e n G- ique chofe à nn autre, Aliquem alicui commendare , {o,ns 

RÉCLAMER, V. alt. {Appeler queige'ae à fom firn] AR-|  quiges chefe d sn entm ! i mid iue 

LE ifi are. . terc. l'ermiuere , (to, tis, mifi, mif- 
quem Lo — "o. Mur dut sgonec- Appena; | r ) x "Reorimendiz, nons. de la e manière & vefire 

í" beret o: : rer n : [ S'en avoüer , témoigner en ejfre 4m. Amico tuo nos de ec notà commenda, €, 

Apt + freti alicujus Traitex-le de manicre qu'il recenneijfe que noxi l'avons recom 
Led l Ufupare alicujus nomen. Ci. $c profiteri alicuj mende dr La bonve farte, Velim illum ica tráctes , ut intelligat 
{! le 


Riciamen mat chefe , [ Dire qu'elle nous appartient] Rem ali-| noftram commendationem non fuifle vulgarem. Ci. * 
quam ut fuam fibi vindicare , (0 , as, avi, atum.) ew repe- 


penfors avoir vecommende [e foin de mon affaire à mu habile hom= 
tere, Petr, B. 





me, _ je lay confié à nue grole befle.  Egomet credidi lio- 
icui rei reclamare. Refra- | mini do&o rem mandare , at lapidi man maximo. Plaut, 
prr RE da i ] LM 9, 35, avi, a- Ter. * Recommander quelqu'un 4 la bonne foy. Fidci alicujus. 
m ) Ce , re ge commendare , & committere, Ter, ow In fidem ali- 
;CLOUES . Gt de feii.] Cla- | | cujus. Ter. M 
grep * "Wo a nerd LAN RICOMMENDER m Enjoindre expreffement.  Diftri&te prrcipere, 
RECLUS aal Des , fem. Claufus, a, um, — jubere, (Prxcipio , pis, cepi , ceptum.) (Jubeo , es, juffi, 
RECOLFFER , V. at. & redupl. [ Ceejer mue feconde foi,] - |. Juffum.) Demandare , (0, as, avi, atum.) Ge, Cumimen- 
tcrüm comere, (como, comis, compli, comptum, ) Ter. date, ^j» n'ay rien plus à cœur, que de faire c que veni 
RECOIGNER , V. a. & redupl, (Congser de newvean, ] Cla- | m'avez récommendé, Nihil mihi potius aut antiquius eft, 
vum mrsum adigere , (go, gis, adegi, adadum.) Pin. quàm ut mandatis tuis farisfaciam e» Tua mandata cxequar. 
RECOIGNER , F Regeujjer mn ennemn en quelque lieu, ) Hoftem d o» Dies perfequar. Quz mandas mihi, tibi accu- 
è atè prafia ic, 
aliquo repellere. : r | : : i 
E . PA lus,anguli, mafc, | Ss. RECOMMENDER 4 quelqu'un , [ Ley faire fos vecammen a 
M rye gr or Mgr em ps tions, } Aliquem falutare , faiverc jubere. Salurem alicui di- 
AECOLLEMENT ; fubit. mafc, [ Terme du Palais. } Lors cere. Cie, * je me recommende à 11 mes amis , OU me re= 
on rit à mm lémoin devant Paccnfé ja dipofition, pour voir | Temmaendations à tous mes amis. Saluta omnes amicos, om 
Puy veut perfiler , & il ny vent rien ajouter oU. diminuto, falutem dic meis amicis. 
Teflium repetitio atque cum reis compolitio, onis , fem. Vip. RECOMPENSE » frononciz, RECOMPANSF , fab. fem. {._41an- 
RECOLLER , V. a&. & redupl, [ Coller sne feconde fois, ce qui | — tate qu'en précure a quelqu'un pour [es férvices, ] Remuneratio, 
«jl ical, ) Rursum glutinare , denuo agglutinare. Pis. Unis , fem, Premium, ii, neut, Merces , &dis , fem. Gc. 
RrcotLkA ler rémom. Teíles revocare & componere cum |  Compeníatio , Guis, fem. Ci. * On a effabls des récompenfes 
reis. ( Terme de Pratique. ] our ja wertm , € des Pee pour les vices, Propofita virtuti- 
RÉCOLTE , fubit. fem. ( L'aZen de recmeillir les fruiti r4 la s i» pu e " plicia re se dla r: Denies 
P io , üni mellis , fem. t qu'il mérise. Habet uod fibi atur. Petr, "a 
rie rig iy n duc P m 5 Dm la ra ompenfe des lire » 9n Pers qu'elles foot uetlqees , 
La récolte des olives, Olivitas , Avis, fem, Colum. * Faire la | Sublatis ftudiorum pretiis , etam ftudia pezitura futt. Tac, 


° t 5 : | andi. 
récolte des frairs. Fructus percipere. Cic. * Avoir de grandes récompenfes p^ i san Fence gr e 
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premia meritorum, Her. * Voila la récompenfe de mon imper- 
tinence.  Ilud premium ob ftultitiam fero. 1er. 

Saws nécomMeensr, Sine ullà mercede. Gratis. Gratuito. Cie. 

EN &ÉcoMPENSR , { En revanche. ] * LL efl feavant , mais en vé- 
compenfe il efl glorieux,  Do&us eit , v & gloriofus , ew 
Eft umus de gloriofis. Piaur, 

RÉCOMPENSER , pronencez R&COMPAMSER iqu'un , luy 
donner quelque récempenfe. Penfare. Compen(are, Penfitate. 
Remunerare, (0, as, avi, atum.) A&. accuf. Ck, Remu- 
neror, (aris, aus fum. ) Depon. Liv. * Récompenfer quel- 
qu'un de fan travail. — Alicui laboris ex operz mercedem da- 
re, Tribuere. Perfolvere. Ci. — Mercedem rependere, Cie, 
# On vicompenfe aujeurd'huy ceux qui font le mal pour le bur. 
His nunc premium eít, qui reda prava faciunt, Ter, * Les 
bonnes allions font récompen|tes , dv les crimess punis, Extant 
rcéte factis præmia, peccatis fupplicia. s» Propolita virtutibus 
fünt premia , & fupplicia vitis, Ci. * Effre bien vícempen- 
fé de fes peines, — Ferre. prxmia multa laborum. Her. * Un 
travail bennefle eff bven récompenje, Decoratur przmiis honef- 
tus labor. Cic. ! 

RíconrPENSER rdg de fes pertes, Diffolvete & compen- 
fare damna alicujus , em refarcire , reparare — * Nous trawvaj- 
mus à propos de douner noftre manteau a meilleur marché, pM 

- que le Gain que mous. ferons , en retirant une chsfe fi précienfé, 
pt récompenfér noftre perte. Minoris res addicere pla- 
cuit , ut pretium majoris compendii , leviorem faceret jactu- 
ram. Veyez $2 DÉDOMMAGER. 

RECOMPOSER , V. a&. & redupl. ( Compofer mme fecende fois.) 
Iterum aliquid componere , rursüs fcribere, 

RECOMPTER , V. a&. & redupl: ( Cempter une feconde fois ce 

m'en a deja compté, ] Numerum es rationem rursum inire, 
es. is, inii, inivi, initum. ) Ge, Calculum rursüm ponere. 

RÉCONCILIATEUR , fubit. mafc, ( Ce/uy qui veconcilie les per- 
emnes divifees.) Reconciliator , oris, male, Liv. 

CONCILIATION , fubft, fem. L'Raccommedement ar (LE 
nes divifées. ] Reconciliatio, Gnis. o» Gratiz reconciliatio, 
fem. Ge, * Faire des récenciltations.  Diftraétos animos in 

ratiam reducere. Cic. 

RÉCONCILIER , V. a&. ( Remettre bien enfemble des perfonnes 
diviféer. ] Yn gratiam. la concordiam reducere aliquem. 
Reconciliare aliquem alteri , cum altero. Reduco, (is, 
reduxi, redu&um. ) Reconcilio , (as, avi, atum. ) Inter ali- 
quos gratiam componere , (o, is, pofui , itum. ) Aliquos 
reftituere in gratiam , (tuo, tuis, tui, utum.) Cic. Ter. Ke- 
digere in gratiam. Ter. 

Sx abconciLtA , [Se remettre bien avec quelqu'nn.) In gratiam 
cum aliquo redire, Reconciliare fibi animum alicujus, ew 
secolligere fibi animum alicujus. Gic. * fe me fnis veconcilié 
avec lur. Cum co reveni ex inimicitia in gratiam, €i,  Pa- 
cem fccimus, Plut, 

RECONDUIRE , V. at. [ «Accompagner par civilité quelqu'un 
qvi d'en va,] Re . Deducere, (0 , is, xi, ) A&. 

Cie, (on pent 2 officii e« honoris causá. 

RECONFORT , fubft. m. [ € qui fert de confolation dans quel- 
que affüclisn, ] Solatium , folatii, neut. Refugium, ii, neut, 
Ci. "Tent mon reconfort , tonte ma confolation , «ef? que quel- 

e part qu'elle aille, elle ne fera pas longtemps cachée, Una 
zc fpes, ubi ubi eft , diu celari non poteft. Ter. 

RECONFORTER , V. at. [ Fertifier queiqn'nn. ] Focillare, 
(o, as, avi, atum.) Vires alicujus reficere. Cic. 

RrconronTen quelqu'un , ( Le fenlager dans fes peines , le confe- 
ler.] Spem menti anxix reducere. Her. Animum alicujus re- 
€rcatc, Reficere, Afferre pacem animo. Plaw. Solari. Con- 
folari , (or, aris, atus furn. ) accuf. Cic. 

RECONFRONTER nn acenfe devant les témoins. Teftes com- 
ponere cum reis. [ Terme de Droit. ] 

RÉCONNOISSABLE , adje&. maíc. & fem.  Agnofcendus, 
a, um. "i| n'eff pas reconneifable de Ja maladie, il cfl bien 
changé, Morbo totus immuratus eft, 

Os prr au fi » La bonne fortune vans. & tellement changé, 
que vasi n Cap mur reconnoiffable. Fortuna adco te immata- 
vit , ut alius videaris. 

RECONNOISSANCE , fubit. fem. { L'aéfion de recmnnoiilre une 
perfonne qu'en prensit pour nue autre, ] Agnitio. Coguitio, G- 
nis, fem, Ci. — * HL a éffé préfem à la rconnafance , Où lafs 
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s'en Pa reconnus. — 1n cognofcendo ipfemet adfui 
a iconsontawcn. L'Refintiment qu'on témoigne dre Hrfot, J 
Memoria, x. Grati + memoris animi fignificatio , Gais 
fem. Gratus animus, grati animi , mafc, Cie, * Ven; fravez, 
mieux que perfonne, que je m'ay eM aucune reconnoiffance des 
Services que je vent av rendus, Pro officiis ia te meis nullam 
mihi abs te relatam eífe gratiam , tu es optimus teflis, Ce, 
: J'aime mieux referver ^ Vou; prouver mA reconnoiffante par 
I affiduiré 4 vini faire ma cour € par mes fervices , quand j'an- 
vay le bien de vous voir. Malo pezfens obíervantid , officiis 
afliduitate memorem me tibi prrbere, Ge, ? Tous les gens 
rss fant. ainf fait , À vous des obligez, ,. ils m'en ont qu'une 
étre reconneifance, i7 ff vom venez. à les ofenfer ie msins da 
adr » Hi en gardent toujour le feuvenir. [ti funt omnes 
rm » fi quid bene facias , levior plumi cft gratia sf 
dé peccarum , plumbeas iras gerunt. Plant. * ay (a dou- 
ad FA - € » i pe moy fente [a reconnoijfance de 
meis d on refponderc favorem meis fperatum 
ECONNOLSSANCE , [ Salaire, ré enfe j 
affe qu'on nomi a rendu, ] Pretium. A E yen pem 
Kscossotssaucs [ En terme de Pratique. ] Ecrit par lequel on 
a é aer md ien terres velévent d'un Seigneur, 
uis pro. i i 
cista re m" As d agros aliquot fe beneficiario ex 
NNOISSANT , maf. Racowsorssanre, fem. ( Qui 
de la rsconnaijfance » de la gratitude, ) Gratus : 2, M JI 
er Ain ) Gratior & hoc gratius. {Au fi latif.) Gra- 
ü mus, à, um, Beneficiorum memor , Le adject. Cic, 
Vous avez. faz du bien am plus reconneifant & am plus ça= 
lant de tow) les hommes, Homini gratiflimo jucundi moque 
benè fecifti. Cie, * Se Montrer veconnoisnt envers ceux de qui 
ad 4 recen quelque bienfair. Ben? de fe meritis gratum fe pra- 
re. Meritam alicui gratiam. memori mente peifolvere , 
alicujus beneficia gratà memori profequi. Cic. 
KECONNOISTR E sn prononce RECONNOITRE quelqu'un , dont 
on avoit perdu la connsifance.  Coguofcere, Agnofecre, (fco, 
is, agnovi , agnitum. ) af, accuf. Cr. Ter, * Fay de la 
Perd 4 vens reconneiflre , tant vous effe changé, Vix te ag- 
nofco , adeb immutatus es. Ter. * Vou; ferez, prefent , lorj- 
qu'en viendra à la reconnaiftre, In cognofcendo, tu ipfe ade- 
Iis. Ter, — * Je veux entrer auparavant la didans , pour [gevoir 
LEA fille «ff réconnwë. bo intro de cognitione ut ceztum 
ciam, Ter. "" Recenmeiflre quelqu'un parmi d'atres , le dif- 
emer v le vemargwer. — Aliquem dignofcete. larernofcere. 
Hor, "Reconnoi, dqu'un à de voir, à l'entendre parier, 
: beri Pes dc y » de vocc nofcere , de formá. Cie. 
t. reconnwt le perfonnage , sn deffein. guofcic 
rer , "—— ire ré EE 
ECONKOISTRE , { Avoir reconneifance de quelque bienfait, 
Bencficiorum memorem , gene fe pride. Cic. fe 
moriam beneficiorum gratiflimam retinere, Gic. # Reconnoif= 
tre sni plaifir par wn autre plaifir, Parem gratiam pro beneficio 
y A — tatiam e. Ce, 
FCONNOISTRE quelqu'un , [ Le récompenfer de quelque plaifir. 
Prrmia alicui pro accepto beneficio rependere. Qvid. r5 
Je recennotftray ves peines, Feres prxmia multa tuorum la- 
borum. Her. * fe ,Téconaeiffray ce [rrvice de fort bon cœur, 
Faciam boni tibi aliquid pro re iftá ac lubens, Ter. 
RacowwoiAg, [.Awwer, ] Agnofcere. Cognofcere, Recog- 
nofcere, Ci, * Reconmoiflre une dete. — Confiteri debitum. 
u^. Gel. Agnofcere xs alienum. Vip, *Sa fignatwre. Ag- 
nofcere manum fuam ow chirographum. —* Recennsÿfre j^ 
Jaw, Culpam agnofcere , fateri. Confteri Ge, * Dejora- 
rmi réconneijfé qu'il doit à vollre bonté ce repos dr cette tranquit- 
dites dont il Jows dans fa vieilleffe, — Dejotarus omnem tran- 
quillitatem & quictem fene&utis acceptam refert clementi 
tua. Cic. "ime vent pas me reconnesfre pour fon fili Où m'a- 
vwewer pour 11 Ncgitit adeo me natum fuum. Plat. pour 
negat. Abdicat me filium, Ter, 
RrcoswOISTAE, [ Décowvrir, éclairer la vérité d'une chofr. ] 
Agnofcerc. Cic, * Veni veconnoifrez, un. jour mon innocence. 
Me abs te immerLó effe accufatum polt modum refcifces. 
* Vous avez enfin vtconmw qmi je fii. Agnovifti tandem qui 
fiem powr fim ( Chez les Comiques, ] LM * Le irenble qui 
paras 


REC, 
ut fur mon vifate , d la frayeur qui me fzifr , luy ayant 
oni x de ida. 3 men fare ad , il s rendre fes ar- 
mer, de peur qu'il ne miis À ve Cum vultu atque ipsi 
trepidatione mendacium idiffem , ponerc juffit arma & 
malo cavere, Petr. 

RecownorsTre, [Aller veir l'eflat des chefes, ] Cognofcere, Ex- 

lorare , a&. Speculari. depon. acc. Cie, % Il envoya recon- 
noiftre la place par la cavalerie, Equites præmilit, qui arcem 
explorarent. Liv. *11 paffoit prefque tous les jours as pied de 
fen. camp avec toute fa cavalerie pour le inch as Prope quo- 
tidie cum equitatu füb caftris vagabatur , ut fitum pe cci 
cognofceret. Caf. 

Ss RECONNOISTAE , [ Senger à ce ‘qu'on duit faire. ] Colligere. 
Recolligere fe. * 4/5 de en me[me temps par toutes lei por- 
tes du camp, fans donner le loifir a lenntmy de É reconnaijire, 
Subito omnibus portis eruptione fa&à , fui colligendi hofti- 
bus facultatem non relinqvunt, Cf. 

Se wrcowwOrsTAE , [Reprendre fes Jens, faire reflexion fur foy- 
mefme à [ur a conduire, ] Kedire ad fe , ad frugem fe reci- 
pere, redire in rectam femitam. Cc. Plaur, In viam. Ter. 
Invertere fe. cic, 

RECONQUERIR , V. aét. & redupl, ['Régaigner ce qu'on a 
perdu en guerre, ] Recipere , (io, is, cepr, ceptum.) Rccu- 
perire, (0, as, avi, atum. ) aét. accuf. Cic. 

KECONQUIS, maíc. Rzcowquisk , fem. KRecuperatus. Re- 
ce » 4, um. Ci. 

KECONSTRUIRE, V. a&t. & redupl, (Rebaflir. ] Rezdificare, 

0, as, avi, atum. ) act. accuf. 

[ Ciceron employe ce verbe dans un fens figuré. ] 

RECONSULTER , V. a&. & redupl. [ Cenfulter wie. feconde 
Des ] y uem sursum confulere , (lo, lis, confului, con- 

ultum. 

RECOPIER , V. a&. & redupl. [ Cepier mme feconde fois.) Rut- 
süm fcriptum aliquod defcribere, (bo, bis, pfi, pum. } Ex- 
fcribere. Ge, 


$E RECOQUILLER , V. act. & redupl. 1n varios orbes ou 
cochlex in morem fipvari , (oz, aris, atus fum.) couvolvi, 
(or, eris, volatus fum. 

RECORDER , V. a&. & redupl. [ "Répéter une feconde fois, oct 

"en a appris par cœur pour mieux s'en ve[fouvenir. ] Memoriá 
aliquid repetere, ( repeto , is,) [ Ce mot a vicilli.) 

RECORRIGER , V. act. & redupl, [ Corri, "M twri fois. ] 
Recorrigere , ( go, gis, rexi , re&um. ; . accuf. Sem. 
Rursüm caftigare, (0, as, avi, atum.) * Recerriger des vers. 
incudi verfus reddere. Her. Comme qui diroit des remettre 

wr l'enclume, Recudere verfus. 

RÉCORS, fubft. maíc, ( Mot de Pratique pour exprimer cel 
qui affifte un fergent qui fait quelque execution. ) Acce 
adjutor, Oris , mafc, Anteflatus , i, mafc. Bad, Adftipu- 
lator, Gris, mafc. Gic. 

RECOUCHER , V. 3&. & redupl, (Remettre an lit Où dans le 
lit. ) Le&o iterüàm componere, (0, is, pofui, itum.) In 
1c&o rursus collocare, (0, as, avi, atum. ) Cic. 

Se axcoucura , Se rejicere in cubile, Per, Le&um repetere, 
fe le&o reddere. 
RECOUDRE , V. a&. & redupl. Aliquid denuo fuere, Con- 

fuere, (0, is, fui, furum. 

RECOUFFE, fubft. fem. ( Son qu'on remet. an moulin pour er 
tirer pre feconde fer) de da farine, ) Furfur ierum moli- 
tus , mafc. 

RECOUPPES de pierres de tailles , [morceaux qu'en offe des pier- 
ret, quand en [es taille.] Recifamenta, orum , neut. plur. Pf. 

RECOURBER , V. a£. ( Courber ou faire «n arc, ) Recurvare, 
(0, as, avi, atum. ) aët. accuf.. Colwm, 

RECOURBÉ , mafc. RécoureËs , fem. adjc&t. Recurvus. In- 
corvus, à, um. Cic. 

RECOURIR , V. a&. & redupl. ( Courir derechef. ) Recurzere , 
(io, is, recurri, recurfum. ) Ter, 

Ricourin 4 quelqu'un , L Saddreffev à luy , y avoir recours.) 
Ad aliquem confugere. Ferfugere. Refugere , (io, is, fu- 
gi, gitum.) Cic, " Jl m'eff arrivé ce qui arrive d'ordinaire anx 
epimiaflres & anx (uperbes , de recourir 4 ce qu'ils avoient refa- 
fe d'abord. ] Mihi accidit , quod plerumque hominibus ni- 
mia perrinaciá atque arrogantià accidere folet , uti co zccur- 

Tint , quod antca contempfezint. C«f, 
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AFCOURTR Pod l'ennemi. Hoftem iterum infequi, (or, eris, fe- 
quutus füm. ) 1n hoflem rursüm incurrere , (0 , is, curri, 
curfum. ) Impetere hoftem denub. Salnif. Var. | 

RECOURRE , V. aét, [ "Ratraper ce qui a efle pris dr enlevé. ] 
Recipere, (io, is, recepi, receptum, } Recuperare , y: as, 
avi, atum.) Ge. Colligere , (go, is, legi, leétum.) Féad. 
Verez, RECOUVRER, . 

RECOURS , fubit. mafc. [ Refwce. ] Confugium. Perfugium, 
Refugium, ii, neut, Owd, * Avoir receurs à quelqu'un. Ad 
aliquem confugere, Refugere. Aliquem implorare. Ad ali- 
quem decurrere, Recurrere, Petere przfidium ab aliquo. Caf. 
Vitr. * On eut recours aux derniers reméde. Decurritur ad 
illud extremum atque ultimum, Caf. Ad noviflima auxilia 
deícenfum eft. ie, 9 On rut. recours aux livres de la Sibylle. 
Aditum eft ad libros Sibyllinos. Cic. 

Recours , fe dit en Droit pour Garantie. * Vous avez, voffre 
recowrs contre la caution, Ad cautionem rccurras , QUE teuc- 
tur damnum prxftare. 

RECOUVREMENT , fübít. mafc. [ .Aëien par laquelle om re 
couvre mue chefe prife Où perdné. Menace » Unis , fem. 
* Le recouvrement de [a liberré, — Libertatis recuperatio. Cic. 

RECOUVRER , V. adt. [ Rerrsnver ce qu'on avoit perde.) Re- 
cuperare , ( 0 , às , avi, atum, ) ad, accuf. Cj, Reparare 

uod amiferis. Plaur. * Sa liberte , fa fanté , fon enbenpoint, 
t: forcer. Reciperc libertatem , fanitatem , corpus, (jc. Vi- 
Ies ew nervos. Petr. * IL à reouvré fei forces, Kediit cor- 
pus ad vires. Perr, Vires recuperavit. Tacit. * Je fus long- 
temps fans psuvsir reconvrer la parole ,. comme fi j'enjje effé ai- 
cablé d'un [e affreux, Diu vocem collegi , TU fomno 
ento circ . Per, 7 11 reconvrera fa. gleme , é 
nous niibre liberté. Ye fuam dignitatem & nos noftram li- 
bertatem recuperabimus. Cic. . 

RECOUVRIR, V, a&. & redupl, [ Comvrir ce qui ef? découvert. ] 
Retcétas zdes integete , (go, gis, texi, bn Plaut, 

RicouyRtR fos bsnnewr , fe dit figurément powr le recoxvrer, 
1n priftinum honorem reftieui , ( or, eris, utus fum.) Voyez 
Recouvaen, 

RECOUVERT , mafc. Recouvente , fem. [ Cowverr. de non- 
véaw,] Rursüm teétus, Intectus. Comeétus, a, um. Pim. 
RECRACHER , V. a&. & redupl. (Rejeter ce qu'en a pris.) 
Refpuere , ( puo , puis , refpui, refpurum. ) at. aceuf. Orc 
Pepe » ou revomere , (0, is, revomui , itum, ) act. ace 


. um. 
RÉCRÉANCE , fublt. fem. ( Pofféfion d'un bien litrgienx ajnge 4 


celuy e fémsble aver de meilleur droit , jufques 4 fin de pre- 
té.) Vindiciz , arum , fem, plur, Liv. — * LAjuger où donner 
la récréance, Dare vindicias i i 


uem. 

RÉCRÉATIF , mafc. RÉCRÉATIVE , fem. Cou divertit , qui 
réjoiur.] Feftivus. Facctus. Jocofus, Jucundus, a, um, Veyer 
Diventissanr. 

RÉCRÉATION , fübft. fem. ( Délafement de Pefprit , divertifz- 
ment.) Animi remiffio. Relaxatio, Gnis, fem, Oble&amen- 
tum , ti, neut. Lufüs, üs, maf. Obic&stio , onis, fem. 
f prre 

JE faut donner quelque récréation à l'efprit , à Pal rrtowrne 
plus frais an Baer ] Lufus animo de P Ls redeat me- 
lior ad cogitandum, Phad. * Prendre fa récréation.  elaxa- 
re fe. Relaxare animos. Dare fe jucunditati. Ge. Ad ome 
nem animi remiffionem defcendere. Cic. 

RÉCRÉER , V. a&. [Créer de souvean , créer une feconde fois. } - 
Iterum creare , (co , as, avi, atum.) a&. accuf. Recteare, 

Récskirk, ( Dévertir, réjouir. ) Oblc&tare , (0, 45, avi, a- 
tum.) Oble&ationem afferre, (fero, ers, tuli, latum.) Cic, 
"Revéer des efprits. affligez. i bonorum animos re- 
creare , exhilarare, Cic, 

$x no » [5e diverrir,] Dare. fe jucunditati, Ge, Oble&a- 
re fe, Ter. 

RECREUSER , V. a& & redupl. { Cresfer de nemvean Qu plus 
avant, Altius fodere, (io, is, fodi foffum.) Pim. 

RECRESFIR ; V. a&. & 1edupl. [ Crefpir de nouveau, ) Rus- 
sùs truliffare, (0, as, avi, atum.) Verr. 

RECRIMINATION , fubft. fem. ( L'aifion de rejetter wn crime 
dont on eff accn[é , [ur celuy qui accufe, ] Criminis in accufato- 
rem trapflatio, nis, f. 


!IAECRIMINER , (Ufer de rériminatisn.] Crimen ab accufato- 


LI 
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re illatum , in illum transferre. 

[ Mot de Fratique. ] 

RÉCRIRE , Voyez Rescuinr. , 

RECROISTRE , ( Croifére derechef. ] Recrefcere, ( fco, is, re- 
crevi , recretum.) Pin. 

KECRU , m. Racaux, f. ( Angmenté. ] Auctus, à, um, 

Krcau , [Fatigué , la. ] Feflus. Defellus, Defatigatus, a, um. 
P "Vn corpi recrm, las, fati) tum corpus. * Des forces 
vecrnér. — Effetz vires. C. Virg. * Eire recrm, Defeffum cílc. 
[ Mot bas & du difcours familier. ] 


RECRUE , fubft. fem. [ Levée de vens de Guerre pour angmenter | 


des compagnies &7 les vendre completes, ] Militum fupplemen- 
tum , ri, ncut. Ca Alcriptivi milites , alcriptivorum mili- 
tum. Var. * Les recrues qu'il avoit amens d'itstie, Supple- 
mentum quod ex Ltalià advexerat, Cf * Faire des recrmér, 
Supplementum militum habere, Liz. Scribere, Oc. 

bcr d'impojla , À Angmeniauom, ). Vectigalium accefio , 6- 


» fem. 

RECTEUR , fubft. male. { Celsy qui regie, qui conduit.) Kec- 
tor, Gris, mafc. Cie, 

Racrrur dans les Unsverfitez , [ Le chef des Vniverfitez. ] Kec- 
tor ( On lui donne le titre d’4rmp/iffimus. ] 

RECTRICE , [Celle qui condwt,] Kectix, icis, f. Gr. 

De necreus, Reétorius, a, um. Cic. 

KECTIFIER , V. adt. [ Mettre une. chofe dans la regle à dans 
l'erdre. ] Aliquid ad artis alicujus regulas s» pracepta exige- 


re, * Corrigerc. 

KECTITUDE , (übít. fem. ( Droiture dans les cfc] Reüum, 
ti, neut, Hor. 

RECUEIL , fübft, mafc. [ Calleflien , ramas de plufieurs chofer] 
Colle&anea, orum , ncut. plur. 5s. Excerpta, orum, 
neut. plut. Excerptiones , onum, fem. plut. «dui, Ger 

RECUEIL , ( Abregr,] Epitome, es , ex epitoma, æ, fem, Ci. 

RECUEILLEMENT , ibd. maíc. ( Reelieiiisn. de Pjpnt y 

ou ramalfe tont fon efprit pour s'appliquer uniquemtnt à u- 

mc 
applicatio, onis, f. Ge, 

RECUEILLIR , V. a&. ( Faire la récolte des biens de la terre. ] 
Colligere. Reco| » (go, gis , collegi , lcétum. ) exci- 
pere , percipere , ( pio , is, cepi , ceptum, ) act. accuf. Cic. 
* Rreneillir les veix , les fufrates.. Colligerc lufragia. 

Rrcositita , [ Ramafer ce qu'il y a de meilleur dani wm livre. ] 
Optima quzque feligere , excerpere. Ter. * Reselür deo 


paroles de quelqu'un, — Veiba alicujus excipere. Ce. * Pourten | 


vous recmerlliez le fruit de vojlre ifr. Modo ut tibi con- 
Airerie fructus otii tui, Ci. * Tout le fruit que je recmeille de 


ab iis fero odium, Ter. Fru&ti pour frudtüs au geniif. 


ofr. ] Kci ex ad tem animus attentus , intentus sw aninii | 
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m ss turbam. Circe Liv. 
ECULER , [ Rermrtre une aive , en éloigner le jutement, 
promovere. Ter. Di » ( ho, his, si; Sum.) cad 
ReCuLEr , [ Terpiverfer , fuir, éviter. ) Ter 
aris , atus fum. ) Cic. Moras nedtere , inne 
bem " y ) avec tpe la chofe, — "Reculer une alim 
ee jujques a. l'arrivée d'une anne. itis i 
aliit adventum. Ge, Ph MUS ORUM > 
^ KECULONS, adv. Comme aller ou marcher à rreut le 
tro iocedere , ( do, dis, ceífi , ceffum, ) *U va À re 
| comme les ecrevifés. Ex tranfver(o cedit, quañ cancer, Ter 
Os oir figurément A reculon; pour dite de mal en pis. Peffüm, 
en lulque ue, * Les affaires des Alemands vant à viculous, 
Retro füblapfe referuntur res Germanorum , x petfüm abeunt, 
RÉCUTABE, adc mult fem. 
» adj mafíc. u'on peut rec. * 
lant d'un juge.) Rejiciendus , eo d, s um, PE 
ge recufable. — Judex qui reiici ew ejurari merico poteft, 
E coros! » fübf. f. Rejedio , Onis, f Gr. * Les reeu- 
ation: edant faites non fans bcancomy de bruit. Ut 1cjecti 
x " cit clamoribus ied rid cS NUM. 
USER , V. a, [ Rejeter , me vouloir point quelqu'un 
juge ] Judicem pc » (10, is, rejeci len " Ejora- 
1€ , vw cjerate , (0 , as, avi, atum.) Ge *4/ sc point é- 
quitable , je lerecwfe,  Ejeto, ipiquus cft. Cir. 
KEDDITION d'ane place, fübft, f. Arcis deditio, Gnis, Ge. 
ReDDITION d'un compte. Reddito tationis. Qwwr, ( On dit 
nucux {a rendition d'un compte, ) 
KEDEFAIKE , V. at. & redupl, [Défarre ce qui eil fait. 1 Re- 
Texere, ( 0, is, texui, textum, ) Ovid. 

Os prr proverbialement C'eff La toile de Pénélope , i! fait à ve- 
defur. Yenelopes telam retexit, Ci. ; 
REDEJEUNER , V, a&. & redupl. ( Derjenner mne feconde fais. ] 

Iteram jentare. Guftationem repetere. 
REDÉLIBERER , V. act, & tedupl. [. Délibérer derechef.] Ite- 
rum deli en Tursès. 
REDEMANDER , V. adt. & redupl. Repetere , (to, tis, re- 
| petii, itum. ) Repofcere, (fco, is, repopofci , itum.) Ali- 
| quid ab aliquo ew aliquid aliquem. Cie. *'Redemaniler qnel- 
qu'un pour eu faire jujlice. Ad ponas aliquem repofcere. 
Virg. 51 quelqu'un 'avife de vedemander ce qu'il a prefe , i 
| trewvera wn cnnemy au leu d'un ami pour la reconneiffance de 
|o den bien-fair. Cum quis repetit muruum , ini amicum 
beneficio fuo invenit, P/anr. . 
| KEDEMEUAER , V. neut, & redupl. [ Demenrer. encere, ] Rur- 
| sum remanere, ( co, es, manfi, manfum.) Cic. 


iverfari , (or, 
ere, (to, is, 





gue: penes of de m'effre rendu odieux. Hoc fruéti pro labore | ave e tao, Ua qu Sami à » fübfl. mafc, Qui 


Racurittin quelqu'un, [ Le recevoir, l'acemcllir , le vamafir. ] 
Aliquem excipere, Cic. 


Ox vir auffi figurement fe reewoillir , [ron fa efgrits , reve- 


nir à fzy aprés quelque émotion. ) fe. Ter. 
Yr se dit. aufli y 
mum ad fe 
fuum locum cogere. Cie. 

RECUIRE , V. at. & redupl. [ Cuive mens fecondi fois, ] Reco= 
quere , ( recoquo, is, recoxi, im. ), a&. accuf, Marr. 
KAECUIT , mafc, Rrcuite , fem. ( Cuit ime avntre fois, ] Recoc- 

tus, 4, um. Sut. 
RECULEMENT , fubft. mafc. ['Retardemenr.) Retardatio, G- 
nis , fem, Ci. ; 
RECULEÉ, mafc. Rrcuiíe, fem, adje&. & part, paff. Remo- 
tus. Seductus, a, um, Voyez E10i5si. ; 
RECULER, V. act. [ Rereuffer en arriere. ] Retroagete, ( re- 


vocare , fecum efle, dillipatas animi partes in 


» gis, retroegi , acum. ) Remoyeic. S vere , 

( co ,'cs , movi, motum. ) C. M 
RECULER , [ Se retirer en. arriere, ] Ketrocedere, ( do, dis, 
cel, ceflum. ) Retrogradi, ( jor, eris, greflus, fum. ) 


Retroire, (co, is, ivi, itum. ) Plin. Liv, Recedere, ( do, 
dis, ceili , ceffum. ) gr on » ( fero, fers, 
tuli, latum. ) Revocare gradum «a reducere, Per. Cie. Virg. 
^ Let ennemu reculevent.. Hoftes remletunt, Cef. *Fai- 
ve reculer l'ennemi, Hoftes rej $ movcre, Liv. 
* [ls aiment mieux reculer qv d'avancer. 


T eed qn FO 
gredi malunt. Ce, — * Faire reculer la fonte, lécarter. Suiimo- 


rappeller tous fes fem. Colligere fe , ani- | 


| fauve © delivre, (Mat. qui "attribué à ]esus-Cusisr , qui a 
Janve tous [e dnsmmes par fa mort. ) Servator liberatorque ho- 
minum. mafc. Z/v. Redemptor, oris, mafc. 

[ Ce dernier mot eft confacré en cette fignification par l'Egli- 

fe , quoique dans les Auteurs latins, il fe prenne feule- 

ment pour ccluy qui tenoit à ferme les Tributs de la Képu- 


KEDEMPTION , fübft. fem. [ Le rachat des bemmes par Jesus- 

Cunisr. ) Liberatio, Gnis, fem. Gr, Redemptio, onis, fem. 

[ Ce mot fe trouve à peu prés en cette fignitication dans Ci- 

€cron, ] ler: qu'il dir, Redemptio hujus judicii fa&a eft gran- 

di pecunid,. Qa racberé ce jugement d'une grande fomme d'ar- 

gon. (7 Pline a dit parlant d'un efclave qu'on rachetoit , 1m- 
redemptione. 


T . 
DESCENDRE , V. a&. & redopl. [ Defeendre feconde 
fois. ] Rursim defcendere. rdg Ma rs 
REDEVABLE , adjc&. mafc, & fem. [ Qui doit.) Debitor, o- 
: Ticui 








ris, mafc. Cic, . Æris debitor. - on qux aliquid - 
bet. *Je fuis vujlre redevable. Tibi debeo, In tuis fi nno- 
minibus. Cie. JA y 


| REDEVABLE , [ Obligé de grise plaifir qu'en a vega]. 
Devin&us. Obfriétus. Obnoxius;,'4, tm, c 

* 1i m'a tellement eblire , qu'il n'y a per, 

vedetiable; "Tanto fum devinétus ejus 

dO 7 Cell a nu Dien que was f 

ce rtptr, Dcus nobis hxc otia fecit, Pj 
valle à ma femme, qui m'a fupsorté fs pa: 

obnoxius , ita olim fuo ingento me pezrulit. Ter. 






y ; Oogle 
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REDEVENCE , prenenerz. Rroavance , fübft. fem. [ Charge 
de parer quelque droit pour raifon d'un fonds, ) Præftatio, ó- 
nis, fem. Paul-Furife, 

REDEVENIR, V. neut. & redupl [ Recommencer. d'effre ce 
re eiloi, j In prittinum ftatum redire. MES 
RÉDEVOIR , V. aët. & redupl. ( Dever de refte. ) Keliquari, 

(or, aris, atus füm. ) Vip. 
Qui rrdr. Reliquator , óris, mafc. Scavsl, MA ULIS 
Ce qu'on reduir, Keliqua , orum , neut, plur. o» Reliquatio, 
Onis , f. Paul. ( Mots de Droit, ] A 

RÉDIFIER , V. ad. [ Lois ] Rexdificare , (0, as, avi, 4- 
tum.) [ Ce mot cft de Ciceron dans un fens figuré. ] Rursum 
ædificare, 

RÉDIGER, V. a&. [ Compiler, mettre par écrit, par ordre. ] 
Aliquid fcripto mandare , in tabulas referre , (refero, ets, 
retuli, relatum, ) Redigere , ( Eo » Bis, redegi, redactum. ) 
Cic. Digerere, ( ro,is, digeffli ,digeftum. ) Diftzibuere, ( 0, is, 
bui, utum. ) Liv. *Rediger en pes de mots, Yo pauca tc- 
ferte. Cic. 

SE RÉDIMER, ( Se racheter d'un effar vislent où de quelque 
peine. ] Pacem fibi re aliquá redimeze, Ce, * Sr rédimer de 
La crainte du faüct en donnant quique chife, Redimere pretio 
virgarum metum, Cie, mm 

KEDIRE , V. act. & redupl. ( Dire mue feconde foi; ] Aliquid 
iterare , (0, as, avi, atum. ) Repetere , ( to, tis, ivi, ii, 
itum.) AG. acc, Cic. — " Rrdire toujours la mefme chafe, chan 
ter toujours La mefme chofe , la mefme chanfin. — E. decan- 
tarc , candem cantilenam canere. Cic, Ter. CH 

Rebine, [ Rarporter. aux autres ce qu'on a dit,] Aliquid alicui 
referre , (fero, ers, retuli, relatum.) Renuntiare, (0, as, 
avi, atum.) Cie. Foras diéta alicujus eliminare. Her. 

Taouven à redire, [ Trewver maivais , reprendre, bla[mer. ] 
Reprchendeze , (do, dis, di, fum.) Culpare, los as, avi, 
utum.) Ci. Ter. * Ow à trouvé bcanceup de clisfes à redire en 
duy. |n illo multa reprehenfa funt, Ci. .— * 4 y a des efjrits 
qui font les détotet, , € qui pour paroiftre habiles, trouvent 4° 
redire dans de ciel meme. Sont qui ftulte naufeant , & ue pu- 
tentur fapere , cœlum vituperant. Phed. * fe feray en [arte 
Que vsMi ne psurret, vien trouver à redire à aucune de mei ac- 
tions, Non committam , ut ullum meum fadum reprehen- 
dere aut culpare jute. poffis. Cic, | . 
"Un homme ou i m'y a vien à redire, Homo numeris omnibus 
abfolutus. Pis, Vir omnium numerorum. Homo totus in 
fe teres atque rotundus, Her. Qui ab omni reprehentione a- 
beft. Pian, ad Cic. : 

REDITE , fübft. fem. Repetitio, onis, fem. Cie. *Ufär de 
redites, Eadem repetere. — Itcrare dicendo. Cic. 

REDISTRIBUER , V. a&t. & redupl. [. Diflribuer de nowvean, ] 
Trerüm diftribuere. Dividere, accuf. partiti, depon. ac- 
cuf. Gic. Ter. ^ 

REDONNER , V, act. & redupl. [ Denmer «ne feconde Ba 
Acdonare, (0, a5, avi, atum.) Her. Dare rursiun , dona- 
1e iterum, Ci, — * Redonner le mouvement A nn membre diflo 
qué  Luxatum membrum reducere ad ufus fuos, Gif 

O5 prr figurement "Redanner. Jon cœur à l'amour, 1'y rengager. 
Finitis amoribus animum reddere, Hor. * Cette momvelle me 
vedanna la vie, ér chaffa tout man. chagrin. Hoc nuntio rc- 
diit mihi animus , & cura cx corde oet: Ter, * d s'en 
fallut que je ne rendiffe l'ame A cette nowvelle , mais mue fueur 
pm nds La vie Penè animam egi hoc nuntio , fcd cffu- 
fus fudor fpiritum. revocavit, Petr. — * Redanner de l'ifperance 
à ceux qui font abbatus.  Spem reducere mentibus anxiis, Hor. 

REDONNER fur les ennemis, [ Revenir à la charge far cux. ] 1n 
hoftes rursus impetum ew impreffionem facere, * La pluye 
redonne de plus velle, Nimbus urceatim rursus detumet. 
Per. B. 

REDORER , V. a&t. & redupl. ( Dorer sne fecende fois, ] Rur- 
süm aliquid inaurare , (0, as, avi, atum.) Hor. — 5 
REDORMIR , V. a&, & sedupl. Redormire , (io, is, ivi, 

itum.) Pin, Somnum repetere. Cis. 
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REDOUBLER , V. a&. & redupl. ( Doubler de nouveau ce qui 
avoit effe doublé, } Vefli pannum inteziorem rursum e, 
(affuo, affuis, aflui, aflutum. ) 

REDOUBLER , [ Reiterer , foire sine chafe 
re, Conduplicarc. Geminare, (0, as, avi, atum ac- 
cuf. Ci. * Redoubler les coups. Denfare ictus. Tacit, * Les 
erde,  Numcrofiores adhibere excubias. Multiplicare excu- 

tas. Tacit, ^ Hl redonbiera fit n'y prends garde, Geminabit , 

Pies caves, in We 
EDOUBLER ligniñe auffi .Anymenter. Augere, (co, es, auxi 
auétum, ) Multiplicare, *'Redenbler eid Augere. A" 
daugere animos, Piawr, "Les peines cr les inquiéiudes de i'ef- 
t , Duplicare follicitudines. €i * La fiéure redouble. Fes 

ri$ incre!Cit. Augetur, intenditur, Ceff 

REDOUTABLE , adject. maíc. & fem. [ 
formidable. ] Timendus. Formidandus, Metn » 4 , Un. 
Formidabilis & hoc formidabile , terribilis & hoc terribile " 
adjcét. C. Perr. 

REDOUTE , fubft, fem. ( Petite fortificatien fur les avenues d'u- 
Me piace , pour empefcher le pafage a l'ennemi. Parvum muai- 
meatum operibus prxftrudum , ti, neut. : 

REDOUTER , V. att. { Craindre fert. ) Metuere, (tuo, tuis, 
mctui fans fmpin, ) Formidare, Reformidare , (o, as, avi, 
atum. ) Act. accuf. Cie. * Ib redostet la jemneffe de fon fils, 
aidée de Me arcas d» pemple. juvenem potentix prompta & 
ftudio popularium acecin&um metuebat. Tacir. 

REDRESSER , V, act. [Remettre droit ce qui «ff panché ou tore 
tu, ] Cordgere , (corrigo , is , correxi, corre .) Sins 
Recorrigo. Petr, * De bonnes vendanges ny ont (aen re. reif 
les cofles , (au figuré Ont bien veflabli fei affairri, ) Recor- 
rexit coftas illius optima vindemia. Petr. ^ Cit esvrier ti- 
Tant wn petit martean de fa ceinture, vedreffa. le verre fert a- 
droitement , frappant dofus à coups vedoublez, de la refte. paa- 
nitre qu'il prend fur un vafe de cuivre , & le vaxcommoda par- 
Farement. Faber martellum de finu proferens vitrum correxit 
aptiflume , & tanquam collifum vas aeneum crebris ictibus 
reparavit, Petr, 

Répressen quelqu'un. qui s'ef égaré de fon chen. In viam re- 
ducere aliquem. Plaw.  ltinere deerranti viam monflrare, 
Deerrantem itinere in vin deducere. 

Reonsssen fe dit figurément en ce fens , Remettre quelqu'un 
dans le bon chemin, le corriger & luy faire changer de vie, Ali- 
quem TON eu corrigere ad frugem , in viam reducere. 
Poe Reddere aliquem meliorem. Oc. s» Aliquem frugi. 

last. 

RÉDUCTION , fübft, fem. ( L'adisn de réduire les villes & ler 
peuples à Pobeifance, ] Utbium , populotum reduétio , onis, 
fem. C. 

RÉDUIRE , V. act. & ncut. [ Faire changer de mature ér de f- 
qure a quelque corpi. ] Redigere, (go, is, egi, adum ) * Éj- 
tre réduit 4 rien. Ad nihiinm redigi, Luer, — * Des corps bre 
lez, jufques à eflre réduits en cendres, Ad cinerem ambufta coc- 
pora. Pls, — * Des vins reduiti en efpése de miel, Vina in fpe- 
ciem mellis redacta, Pli». * Tom: le Palais fut réduit en ccn- 
dre. Regia tota conccdit in cineres. Stat, 

Ox pir figurément en cc fens , Réduire quelqu'un à la mendicité, 
4 fon pam mandier,  Kedigere aliquem ad Ad men- 
dicitatem. Ad egeftatis cerminos. Plaut. Ter. Hor. Protra- 
here aliquem ad mendicitatem. Píawn % Il; fe baflent de fe 
réduire a |a mendicité, Properant fe ad mendicitatem detru- 
dere, Plant. Ha réduit L'ennemy en nn eflat ,— où la faim le 
détraira piwflot , que le fer. 1n cas anguftias hoflem compu- 
lit, ut inopià potius, quàm ferro conficictur, Ge. * Si je 
me vois reduit à ejlve fipare de vam , je n'ay plus rien à efpirer 
dans la vie, fortunx mez,redeunt , ubs te ur 
diftrahar, mulla e(t mihi vita expetenda. Ter. * Nos efclaves 
Jont bommes comme moni, nous avons tous ben du mefme lait, ér 
la masvaife fortune les à réduit dans le malbcurenx Cara eu ils 
lont, Servi homines funt , & xqué unum la&em bibemnt , 
etiamfi illos malus fatus oppreflerit. Peir. 


plufieur: A p posi 


"à, ig craindre, 


REDOUBLEMENT , fübft. mafc, Duplicatio. Geminatio, 5- | KEpuiR& ,. [ Saxmscttre, fubjuguer, domter, ] Redigere urbes, 


nis, fem. Piaur. : A 
REDOUELEMENT de févr. Febris incrementum , ti, neut. G/f. 

* De forces, Vitium incrementum , ti, neut. ex» Acerctio , U- i 

tis , fem. Gr. | 


populos in ditionem fuam, Subjicere fibi urbes, populos. G« 
Ox wir figurement en cette fignification, | Ssmmertre , ramener 
quelqu'un à fon devoir, Aliquem reducere, Revocare ad officium, 
Kettituerc ad frugem, Flan, Cogere in ordinem. Pán-Jo. 
Tom. 1l. | Oo Va 
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m plus erand chagrin me dévore ér me réduit anx abhoïs, Ma- 
re Ercordiis dolot Írvit , qui me ufque ad neceflita- 
tem mortis deducit, Plan. — 

Réourne , { Abomtir, tendre à, ] Toute la difficulté fe réduit à 
fyfeir. " 1n eo tota eft o» venitur difficultas, 

REDUIT , mafe. RéourTs , fem. Redattus, 4, um. *Rédwir 
à la derniére extrémité. 1n extremum difcrimen addu&us; Ge, 
Ad extremum perdu&us. Ce: Ad incitas redactus. Os jons- 
entend lineas n ad incita , e» feur-entend loca. 
incira vient de cies pris pour moves, parce que ceux qui 

à joüent aux Dames eflant pouflez jufques aux derniers rangs, 
ne peuvent plus fc remuer ; d'où vient que les Dames font 
alors appellées Amcri, c’eit à dire immobiles. Et faint 1f- 
dore appelle Anciti ceux qui avoient perdu toute efpérance de 
fe relever de leurs miféres. ] : 

Révouir , fubít, mafc, ( Logement À l'écart, ] Secretus locus & 
ab arbitris remotus , maíc. NM 

RÉEL , mafc. Réstre , fem. [ Qui exile efefliverent,) Verus, 
vera, verum. Quod eft rc ipsá , quod exiftit. 

RÉELLEMENT , adv. ( Effeifrvemenr. ] Reipsà. Reapsè, Re- 
verá, Re'qui ipsà. Ce, 

REFAIRE, V. att. & redupl. ( Faire ce qui avoit effé difair. ] 
Aliquid reficere , (io , is, feci , fe&tum.) 1nftaurarc , (o, 
as, avi, atum, ) Qr. | : 

REF AIRE feujours la mefme chofe , ( La faire plufienrs fois. ] A- 
liquid iterum ex rursum facere , n femper facere. * Si 
eolsir à refaire, Si mihi effet integrum. Cic. - 

Se KtrAIRE y [ Se rétablir, reprendre fes forces. ] Sc recolligere. 
$c reficere. Vires redintegrare. Ge. C«f. Vires refumerc, 
Colligere. Plin-jw», Kecolligere fe à longi valetudine. 

REFAIT , mafc, Rsrarre, fem. adjcét. Refectus, Repara- 
trait V [ Bia of. refali en fant» qui à repris es forces 6 f 
EFAIT mi efl reflabli en Jante, ja repris fes forces 2n 

gris ] Cui bona corporis habitudo reftituta eíl, cui 
confirmata eft val 

REFAUCHER , [ Faucher mne féconde fois, ] Kefccate. prata, 

teícco, as, refecui, refe&um. ) 

RÉFECTION ,efübft. fem. U'Rerablifement , réparation d'un édi- 
fice. ] Refc&io, lnftanrario, Reparatio , Onis , fem. Celui, 
Cie. Salnfi. 

eoe 4 Repas, { Ce qu'on pr pour entretenir fes forces. ) 
Refe&tio, anis, fem. (eif. Refettus, üs, Plin. * Prendre Ja 
rifeéion, Cibum fumere. Caf. Capere, Cie Curarc fe o» 
corpora curare, Cic. Varr. d 

KÉFECTOIRE , fubft. mafc. [ Lieu. dans les Commnnantez, ve- 
higieufes ai l'on prend fa réfeilion ] Cenaculum, i, neût, Cc- 
natio, Onis, fem, Swer. . 

RÉFÉRER , V. act, [ Faire le rapport d'une chofe à quelqu'un. ] 
De re aliquà ad aliquem referre , (fero , ers , retuli , rela- 
tum. ) Cr. 

REFER MER , V. a&, & redupl, ( Fermer ne fecende. fois, ) 
Rursüm occludere, ( do, dis, fi, fum.) Cic, 

AercanR me phare , mn nicére. Ad pilum reducere ulcera. 
Pli. Ad planum cicatricem. ducere. Colum, ^* La playe fe 
referme, Coalcícit vulnus. Plén. Conglutinatur , perducitur 
vulnus ad cicatricem, Pim, * Une playe refermée,  Ducta ci- 
catrix, Liv. 

REFERRER , V. act, & redupl, [ Ferrer sa cheval , qui «ff dé- 
ferré. ) Ruzsus equum calceare , (co , as, avi, atüm. ) Swer. 
Eqno rursum folcas induere, Plix, 


RÉFLÉCHIR, V. act, & neur, [ Reivoyer la iumiére.] Reflcac- | 


re, (ficto , is, reflexi , xum, ) Repercutere, (tio, is, 1e- 
percuffi , repercuffium. ) Ses. " Un am epaus refischit beanc 
mieux vers nom; mer réyons vifuels Longe magis vifum nof- 
trum nobis remirt aér qui craffior eil. Sem. — * Les rayons 
vifuels qui rombent fur quelque corpi poli fe réfléchffenr contre 
aux memo, Ab omni levitate acies. fuos radios replicat. 
dem. Ÿ La rayons da foll fe refleciiffent. Radi folis repli- 
cantur. Sen, 

RÉFLECHIR à: Le spot » vaailr, ] * Ce deshennewr réfléchira 
fur von, — MI decus ad te redibit. * La gloire du pére re- 
Réchis fur les eufans, Gloria patris redit ad liberos, réfertur, 
redundat in liberos. Sen. 

Réscécrra fe dit au figuré pour méditer, Faire attention où 
reflexion fur wne cbofe, Mc fecum. reputare, (o, a5; avi, 


" 


REF. 


atum.) Piaw, — Atrendere animo ad aliquid. Circumfpicere 
d mente aliquid, Ci, * Pendsnr p je réfléchis jur ct 
la. Dum id mecum reputo, Píast, * Se mettre à reflechir fur 
wn confeil, Animum confilio ex ad confilium adjicere. Liv. 
Rérisciuin fur fap-mefme, Se circumfpicere , (io, is, fpexi, 


noe ir. 

RÉFLÉCHISSEMENT , fübít. mafc. UReperenffen des rayons du 
folet.) Kepercuflus, üs, mafc. Ter. 

REFLEURIR , V. ad. & redupl. ( Flewrir une. feconde fois, ] 
Reflorefcere , (fco , tefiorui.) fanr fin, Plin. 

Ox pir figurément ( Les beaux arts refizuriffent. dans ce féte. ] 
Preclarx artes cà atate reflorcfount. Sil-lral, vigent , florent. 
maxime. Cie, 

RÉFLEXION , fübít, fem. [ Répercuffion des objets. ] Repercuf- 
fus, às, mafc. Sen. 

RÉFLEXION, À Aitention qu'on fait fur les ehofes. ) Attentio. 
Con(íideratio. Reputatio, ünis, fem. Ciz. * La réflexion que 
Jay faste [uv 1e mœnrs des Anciens dr. fur celles de noftre fiscie, 
m'a porté plus loin que je me penfois. Mc veterum novorum- 
que morum reputatio fongiüs tülit, Tac. * Faire une chofe 
avec réflxien,  Cogitato aliquid facere. Cic. " Ne ferez.-vous 
jamais veflexion fur ce que veni fautes, Cy fur ce que vous di- 
tes, fur vos allions àr fur ver paroles ? Nunquamne quid fa- 
«ias confiderabis , nec quid loquare? Cie. *fe fmi affwré 
qu'il n'a jamais fait réflexion fur cela, Hunc horum nihil un- 

uam s “ri € certo fcio, Cie. — * Voila lex reflexions que je 

ais d'orámaire en miy-me[me, Hxc ego agito mecum com- 
preffis labris. Her. Hxc mecum reputo. Píawr, # Ne ferez.- 
vous jamais réflexion [nr vout-me[me ? Nunquamne te circum- 
fpicies? Cic. eu te videbis. 

REFLUS, fubft. mafe. ( Retour des tawx de iicean. ] (tus 1c- 
ciprocatio , Onis, fem. Pli, * Le flus C reflus de La mer. 
Ælus maris reciproci , reflui, zftuum rcciprocontm , mac, 
plur. xterni motus pelagi affluentis & refiuentis , Pomp. Mel, 

KEFONDRE es efpices; [ Terme de Pratique. } pour dire les 
vembsurfer,  Sumptus rependere, (do, dis, di, penfam.) Cic. 
Refundete. Ul». 

REFONDRE , V. a&. & redupl. [ Fendre derechef. ] lterüm li- 
quare , (liquo, as, avi, atum.) Lacan, liquefacere. Cic. 

RxrowpaAE fe dit figurément comme :/ fant refondre cet ouvra- 
£es de refaire tout de nouveau. Keficiendum eft illad opus, 
& vclut recoquendum. ( Terme du difcours familier, 

Je ne puis pas me refondre. 1mmutare ingenium moribus non 
um. P/aw. 1mmutare me ex immntari non poffum. Ter, 
Reformare me & velut recoquere nequeo. 

RÉFORGER , V. aét. & redupl. vr gf wne feconda fois. ] Re= 
cudere, (do, dis, cudi, cufum.) aét. acc. Var. — 

BÉFORMATION » füubit. fem. Corrc&io. Emeudatio , Onis ,. 
em. Cic. 

RÉFORMATEUR , fubft, mafc, ( Ccl»y qui réforme & corrige. ] 
Reformator. Corre(tor. Emendator , üris, mafc. Cie, 

RÉFORMATRICE , fubit, fem. Emendatrix, icis, fem, Cir. 

RÉFORME, fubit, fem. { Le reflabliffement de la difüphine ér 
du ben ordre, ] Priflinx difcipligx reftitutio , ünis. Inftau- 
ratio, Cic. 

RÉFORMER , V. act, & neut. [ Cerriter. ] Keformare. Fmen- 
date, (do, as, avi, atum.) Corrigere, (go, gis, correxi, 
corre&um.) Ci. *'Réformer des abus. Res petversé confki- 
turas jn ordinem reflituerc. — * Réfermer ne manvaife conffu- 
me par quelque meilleure, — Confüetudinem vitiofam & corrup- 
tam purl & jncorruptá confüctudine emendare, Ci, * Les 
maur: d'un pays, Mores civitatis corrigere in melius. Cie, 
AI Sel réformé luy-mefie. Sc ipfe correxit. Reformavit 
ac velut recoxit. Cir. 

REFORMER un régiment, en furrimer Où caffer der compagnies. 
Cohortem exanétorare , (0 , as, avi, atum.) exau&toratam. 
cohortem dimittere, (to, tis, mifi, miffum.) Liv. | 

REFOUILLER , V. a&. & redupl. { Fouiller suis Jecunde fais.) 
Refodere , (dio, is, refodi, refoffam. ) l'in. 

MEE , V. ad & rcdupl. ( Feuir de neuveas, ] Rursüm. 

odere. 

KEFOULER , V. a&, & redupl. [ Fouler sne feconde fois. ] Re 
calcare , (o, as, avi, atum. ) a&. acc. Coli, 

REFOULER des draps. Pannos iterum flipaue,  Spiffare. 

REFOURBIR , V. ad, & sedupl, ( Fomrbir derechef de armes. ] 


REF. 


Arma rurshm tergere, Polire. Dare in fplendorem. Piawt, 
AEERACTAIRE , adjc&. mafc. & fem. ( Defsbéijfant, ] Re- 
fractarius, a, um, Pervicax, 3cis, omn. gen. Ses, I 
REFRAPER , V. act. & redupl. ( Frapper derechef. ] Referite, 
(io , is , feri , felen Charifius ér. percuffi felon Varren , le fm- 

in feritum , eff moins mfité. ) ns : 

RÉFREIN , fübft. mafc. [ Keprife de quelque vers qu'on réprts 
au bout d'une balade ] Verfus intercalaris , mafc. 

REFRENER , V. a&. [Reprimer , tenir en bride, ] Kefrenate , 
(2 » 48, avi, atum, ) Reprimete , (o , is, repreffi, repref- 

um. ) Coercerc, (co , €s , cocrcui , coercitum, ) a&. ac- 
. Ck. 

Le Roy a vefrené [a licence , qui ne recounoi(foit plus de bornes, & 
a chaîfe le vice , en rappellant les ancitnmes vertus , qui ant per- 
té fi bawr la glaire des Frangeis, Rex ordinem rectum cva- 
ganti licentix injecit , emovit culpas & renovavit vcteres ar- 
tes , per quas Gallorum nomen crevit. Her, * Ayant trou- 
vé wne eccafon. de réfréner la licence 7 de veprimer la jeunejfe , 
je le fs avec vibémence , à je n'y épargnai ni mon cenrage ni 
meon cfprit. dans l'efpérance a. e quelque remede aux manx 
publie. Na&us ego locum refecandz libidinis & cocrcendz 
juventutis , vehemens fui, & omncs profudi vires animi , 
atque ingenii meiMpe Reipublicz corrigendz & fanandz. Cic. 

KEFRIGÉRATIF , male, Rermoknarivg , fem. [ Qui rafrai- 
cbir,) Refrigeratorius, a, um. Plin. 

REFROGNÉ , maíc, Reraoanés , fcm. Severus. Rugofus, 
a, um, Veyrz RENFROGNÉ. 

REFROGNER , Voyer. R.Ex» ROONFER, 

REFROIDIR , V, act. & neut, Refrigerare. Perfrigerare, ( 0, 
as, Wi, atum.) Frigefa&tare , (0, as , avi, atum, ) Pin 
Refroidir les bain, Thermas refnigerare, Mar?. * Lafer re 
fréidir nn bouillon, Sinere jus tvefcere. * Eaire refroidir 
l'eau. Hycmare aquam. Pío. ; H 

Sx &trRoIDIR , [ Devenir froid, ] Reftigefcere , (co. Refrige- 


rari, (or, ry. Plin. " dif 
Reraoïbin , fc dit fgurément des paffams qui fe. ralentijfent. 
* La celére ej refroidie où efl refraidie, Diu ira, De- 


fervefcit ira, Cie, * L'ardeur que les hommes avaient eff refroi- 
die, Studia hominum defcrbuere ponr deferbuerunt. Cie. * No: 
eiludes je font refroidies em voflre abfeuce , elies fe font pour- 
sant rean[ée: à [a dednre de vos lettres, — Litterulx mex tui 
deüiderio oblanguerunt , hac tamen epiftolà oculos paulu- 
lüm fuftulerunt, Cj. *L'afaire ed refroidie. Kefrixit res. Ter. 

REFROIDISSEMENT , fubit. mac. Refzigeratio, onis, fem. 
Frigus, oris, neut. Cr. . 

RErAOIDISSEMENT , d eint des paffions.] Kemiffio , o- 
nis, frigus, neut, *J/ y a du refreidiffemens entre eux, Fti- 
gufculum eft inter illos. Vip. * Il y à du refroidiffement dans 
nejlre amitié, + Aliquid de nofttà amicitià imminutum eft. Cic. 
Frigus eft in amicitià. 

REFUGE , fubit, mafc. [ Lien de retraite , afyie. ) Refugium. 
Perfugium, Profugium , ii,'neut. Portus, üs , mac. Cic. 
Confugium , ncut. Ovid. Diffugium, Tac. % Vofre camp 
efle le refuge dr le liem. de fervere pour tout le monde. Fogz 

us erat in tuis caftris & fublidium falutis. Cc. — * Le Sé- 
nat firveit de por (y de refuge anx "Roys , aux peuples à aux 
nations, Regum, populorum, nationum portus erat X rc- 


jum Senatus, Cic, 

SE UGIER , ( Se retirer eu quelque lieu Où veri quelqu'un 
pour fe metre eu feureté, ] Aliquo ew ad aliquem refugere. 
Ferfugere, (io, is, fugi, fugitum.) Cic, 

REFUIR fur fey, (Terme de chafle , quand le cerf reprend 
les mefmes voyes pour tromper les chaflcurs. } Sua veftigia 

iendo remetiri, (or, iris, menfus fum. ) | 

REFUS, de faire mne chofe. fublt, mafe, Kecufatio, onis, fem, 
Detrectatio , ónis, fem, Cie, Liv. 

Rerus qu'en regoit de ce qu'on demande. — Kepulfa,z , fem. cie, 
# Si veri vous fulfiz, contenté de voflre. eilat , vous n'enffez, 
pas foi & re Si dederat natura voluiffes pati, 
non hanc repulfam tua fentiret calamitas. Phed, e» non hanc 
tuliffes repulíam. €. ^* La verts pafféde des honneurs, dont 
vun me fernit l'éclat à "enfe jamais un henteux refus, 
y ; tépulfæ neícia fordidæ , intaminatis fulget honori- 

Hor. 


REFUSER , V, a, [ Ne venioir paint nne chofe.] Recufare, Re- 
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pudisre , (0 , as , avi, atum. ) Abnuere , (abnuo , is, ab-, 
uui , abnutum.) Rejicere, (io, is, jeci , jectum. ) Nolle, 
(nolo , non vis, nolui.) fas; fupin. Detreétare , (0 , as, 
avi, atum. ) Ge, * Refufer d'obéir.  Detre&arc. Abnuere 
imperium. Cie, Liv. * La lune dans feu plein s'obféures & 
rtfnfa fa lumiere a de ft grandes cruantez. Flcnos Cynthia ex- 
tinxit vultus & lucem fceleri fubduxie, Perr.— * Qui refufe de 
faire une chofr, Detredator, Gris, male, ^ Qui refuje lec 
louanges. Laudum detre&tator. Lic. 

KEFUSER , ( Démier nae demande , me point vouloir accorder ce 
qu'en demande] Aliquid alicui negare. Denegare, (0, as, 
avi, arum. ) Abnuere, Ter, Ge, — * ls omi honte de vefufe ce 
| vu leur demande, In denegando illis pudor eft, Ter. *Re- 

[er tamt à plar. Prxcise ncgare aliquid alicui. C. — * fe ne 
vows dii par cela , pour vous refn[er ce que vous defiriz , dr je 
de fivay tréi- volontiers, Non co hoc dico , quin tu qux vis, 
ego velim , & faciam lubens. Plaur. — Effre refufe d'une chofr. 
Accipere alicujus rei repulfam e» pati, Gi — * Ne. fe refufer 
rien, Nihil libi defraudare. Per. 

RÉFUTATION , fublt, fem. [Argument raifen qui détruit ce 
qu'on a avancé, ] Refutatio. Confutatio, ónts, fem, Ge. 
RÉFUTER , V. adt, [Rejeter , détruire. les chofes alléemies, ] 
Apr nero + e : - avi (end Refellere 3 (lo, 
1$, refellt ) fans fupin, Repellere , (lo, lis, puli, pulfum. 
Diluere , ( 0, is, dilui, teen. ) act. accuf. m T ) 

KEGAGNER , V. ac. & redupl. ( Gagwr ce qu'on à perdu, ] 
Amilfa ex rcs amiffas recuperare , (10, ras , avi , atum.) 
Recipere, (io, is, recepi, receptum. ) Cic, Cef. 

Récaonin, fe dit figurement en ce fens, Retapeer le bonnes 
graces de quelqu'un, — Kedire in gratiam dum aliquo, Ce, *7e 
veu promet: d'appailer vsftve. pere , ér piur-effre de vous le re- 
£atner tout-à fair. "Tibi de tuo patre placando aut ctiam pla- 
nc reftiruendo polliceor. Ci," Retaguer fa liberté. Recupe- 
rate libertatem fuam, Ge, 

RecaGnen figmifie arriver jwfques en quelque lien. Locum ali- 
quem repetete , aliquo redire, Cie, — * Z{ regagna fes vailltaux 
par des chemins connus, Notis itincribus ad naves decurrit ex 
decucurrit, Caf. 1 regazna jon legis avec bien de la peine, 
Vix fe domum recepit, * Ji furent contraints de quitter leurs 
barques Qr de regagner la terre, 1n terram gerunt , navis 
giis sibus defertis. Quint- Curr. 

KEGAIN , fubft. mafc. { Seconde herbe ami revient dans les bas 
pe aprés qu'on Pa coupée, Fenum cordum, feni cordi, neut, 

enum autumnalc , feni autumnalis. Pin, 


—MMM MÀ — 


KEGAL , fubit, maíc, |. Feffe , réjouifance , repas magnifique, ] 
Regales epulz , regalium epularum , fem. plur, Lautitiz, 
arum, fem. plur. Per, Oppipara cœna, z , fem. Plaw. 
il nous à donné wn grand retal.. Nos lautis epulis adhibuit. 
Excepit. Lautam coenam nobis appófuit. Dedit. Pia», 

La RéGaze Où le droit que le Ray pretend avorr de nommer aus 
bénéfices d'un Diocéfe pendant la vacance de lEpifespat, Eccle- 
fix vidux beneficia conferendi jus Regium, gens. Juris Re- 


ii , neut. 
RÉGALER quelqu'un , { Luy faire quelque beau préfenr ou quel 
que grand dra le bien traiter, ) vaileo vids A Baílice a- 
liquem excipere. Plamt. * Ayant clé priez de nous mettre à 
fable , an nows rreala de pluficurs mets, Qr. d'un tres-execllent 
vi. pa difcubuimus & excepti pluribus- i 
fuavi inundamur, Petr, 
Hl news réçala trés-mal à (a table, fan avarice le portant à um 
tel excez, ,. qu'il fe dénion les chofes lea plus néceffasres à la vie. 
Mensi ficcá & fterili nos accepit, adco quippe fordidus e- 
rat, et quz funt vitz neccflaria fibi dencgarer. Per. *11 
fut végale de piufieurs vafraicbifemens , on. luy enveya plu- 
fieurs vafraichiffemens, — Multis cibariis fuit donatus, Recrea- 
tus, Refedus. 
Ow prr en menaçani 
excipietur. * On ls 
Inveifa eft ipfi 
il m'a fufisré wm proces. 
tulit, Her. 
Rücarten sure fomme d'argent, la diffribuer avec égalité,  Pecu- 
in fingulos xqué e» zqui portione dividerc. 


vino ctiam 


t, On le rétalera comme il faut, Egregiè 
régala d'un pet de chambre fur la tefle. 
marula in caput. — *// m'a réçalé d'un procés , 
Concivir mihi litem. Pixw. Con- 


niam in 


tribuere. 
REGARD , fubft, mafc, (.4/fef.] Afpe&us , üs, mafc. Ocu- 
00 à lorum 
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lorum contuitus. Conje&us, üs, maf. Ci. 

Ib a le regard rude,  Truculentis eft oculis , e(t afpc&u trucu- 
lento. Plaxt, * Il 4 le regard vebartanf. Afpeëtu ou vultu 
trux efl. Tac, Trucibus eft oculis, * 1 4 le regard d'un 
homme de guerre, Eft ili vultus fpirans Martem. Hor, Cic. 
"Jeter à da dérobie des rigards jar quelqu'un. Futtim ali- 
quem afpicere. . ac m 

Rsoanp d'une. fontaine. (Refervoir d'ean de [ource , lien ou en la 
ramaje.] Cafellum, li, neut. Paul. ; 

Au AtcGARD fe dit adverbidlement pour 4w prix. Vous effer 
éáa heureux am regard de noms. Piæ nobis beatus. * Cela 
24 rien am regard de ce que je diray. Nihil hercle hoc qui- 
dem prz ut alia dicam. Plat. 

POUR LK REGARD , poer ce qui ej. (Tant pour le retard du veya- 
ges que pour L'affaire de Brutus, ] Quà itineris , quà de Bru. 
to. Gc, * Pour mes regard. Quod ad me attinet , fpec- 
Tat. Cic, . : 

REGARDER , [ Voir.] Videre, (co, vides, vidi, vifum. ) AC- 
picere. Confpicere, (io, is, fpexi, fpe&um. ) Speëtare. Af- 
pedare , (0, as, avi, atum,) A&. accul. Contueri, Intue- 
ti, ( cor, eris, tuitus fum. Toe accuf. Gr. 

RAGARDER de tem; ceffez. Circumfpicere. CircumfpeQare. Per- 
luflrare oculis, Huc & illuc intueri, Ge. ^" Retarder derriere 
fiy. Refpicere, à tergo refpicere. Kefpeëtare. Cic, Ter. *De 
vant fe, Ante fe al cese. Ci. * Em bawt, Sufpicere. * De 
hamten bar, Defpicere.  Defpedtare. * De travers, de coflé, 
de manvais œil Obliquè contueri , limis oculis afpicere, 
intneri infcftis oculis , confpicere, Ci. *De prés, ausir ia 
veué bee. Non nifi prope admota cernere, Plin. | 

Ow mir íment^ Regarder quelgwnn de press Pexaminer 
lufpicere propias hominem, Pln-fun. x : 

RkcARDER fixement de felal. Solem acriter oculis intueri. Cic. 
* Qwelgw'ua en face, Vultum alicujus ferre. Suftinere. Ter. 
# Regardez moy en face, Me vide, Me afpice. Ad me ref- 
pice. Ter. * Se regarder dans wi miroir. Sc infpicere in fpe- 
culum. Phad, I 

REGaRDSR quel temps il fait, Servare. Obfervare de coelo. Cic. 
f je regardois s'il ne faifoit point d'air OÙ quelque petis vent. 
Tentabam , fpirarent an non aurx, Plaur. | 
Jc veux qu'un (gavant imitateur regarde l'original de la vie & 
des mœurs, € qu'il tire. de [à des traits qui expriment verita 
blenient ce qu'il vent imiter. Jubeo doctum imitatorem refpi- 
cerc exemplar vitz morumque , & veras hinc ducere voces. 

RscAxp:R fe dit fgurément en chofes morales , "Regarder la 
vie des hommes , Je mirer dani eux, lnfficere in vitas homi- 
num. Ter, * Quand je [mir aux champs, per[onne ne regarde 
avec envie les biena dont je jowis , dr ne les enopoifanne ni par la 
medifance , ni par la haine. Dum ruri. fum nullus oculo obli- 
quo limat mea commoda , ncque venenat morfu aut obfcuro 
odio. Her, * La fortune me regarde d'un ail favorable, Vul- 
tum benignum mihi fervat fortuna. Her. Blanditur mihi fem- 

fonuna, *Ji| le regarde de kam en bas, il le méprife. l]- 
E defpicit. Contemnit. Ter. “Regarder des yeux de l'efprit, 
ecluy qu'en ne peur veir des yeux du corps. Confpicere ali- 
quem mentibus , quem oculis non poffumus, ie, * Regarder 
a fa affaires. Res fuas videre , profpicere rebus fuis. cic. 
Confpicere fibi, qur fint in rem fuam, Piaur, ; Rge- 
der a for, y pundre garde, — Sibi profpicere. — Sibi videre, 
Sibi confulere, Gr. Ter, — * Se regarder foy-mefme.— Se refpice- 
zc. Pila, Seintueri. Píam. ^" On vient de noma entretenir de 
«tnt chofrs , Qui ne non; regardent point, Narrat quis , quod 
ncc ad cœlum ncc ad terram pertinet. Per. Col-a- dire, Ab- 
furda & inutilia , qux ad nos non fpc&ant. 

Too la vile ne regarda que le Prince , uem de leffme que pour 
luy. Convertit je tota civitas in principem, Ci, * Se regar- 
der en toutes chojes , m'aveiv de veue pour for. Se unice ref- 
picere, Ter. Sibi intus canere, Cie, * Eimand je me feray bien 
regard. & examiné, Cum me diu multumque circumfpexeto. 

*. Gr, Excuflero. Her. 

ReéGAnDER de bien communs, où public. In commune confulere. 
Ter. Rerarder des trefors fans en ejflre touché. Oculo urc- 
torto fpedtare ari acervos. Her, à 

Récaauen, [ Avoir vest, ejfre tourné d'un tel ceffé, ] Profpicc- 
16, (io, is, fpexi , fpelium. } ProfpeQare , ( 0 , as, avi, 
Qum.) Ped, "etie maifen des champs eff bnfhe [ar que bag- 
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te montagne, Cr. regarde la mer de Tofcane, Hac villa fomme 
monte pota profpicit ew profpeétat Tufcum mare. Phed, 
LE sig Were le rer à , ac id aw midy. Hxc do- 
us fpeckar meridiem ex ad meridiem , vergi idi 
oe Merge ge et RP 
SGARDER fc dy encorc figurément dans les expreffions fui- 
vantes, * Regarder mme affaire de tous les ps: gs de nad » 
beu. Rem aliquam circumfpeétare. G.. Regarder nne chofe 
dans le fonds. acic ingenii rem infpicere, Introfpicere. 
A HM eric riam m Cir, "Regarder de 
rés aux chojés. is curiofis icere aliqui - 
1C animum o» animo ad aliquid Ge - Nora: 
REGARDER, [ Tencer. Concerner. ] Aliquem attingere. Specta- 
1€. Attinere ad aliquem ex Ad aliquid. Ge. * Toute cette af- 
faire vous regarde, Ad tc fümma terum tedit, Ter, % Cia ne 
regarde que vojfre wilire, 1d omne in rationem utilitatis tuz 
me * Ce 2 les peut regarder. Hic cafus ad ip- 
s rccidete potefl. (4f. Hic caf i i- 
QE re P f. Hic cafus ad illorum capat perti 
GELER , V. act, & redupl. ( 11 regéle de plu ! ü 
gelar. Gelu ow frigus int E T SL 
KEGENCE, prononcez, RéjANCE. f, f. [ Gouvernement d'un Te 
Janme pendant un interregue Qu perdant (a Minorité d'un Priner.] 
Regni procuratio, adminiftrario, onis, fem, Gc 
Récince, [ L'employ d'un. Profejfeur , qui enfeigne. ) Profefforis. 
munus, muneris, neut. 
RÉGENT , prenoucez, Ré;awT. fübft, mafc, [Qui rétit € qui 
douverne un "Rryamme, ] Kegni procurator , ädminifirator , 
Gris, mafc. Ge, , 


ÉGENTE , prenoncex Réjawte, Regni procurattix , Icis , 
fem. Gr, 


RÉGENT, PAOFFSSEUR , [ Qui enfcigne quelque Art Où Science, 
Doctor, Profeffor, HER br rod í : 
Riorwr DE GRhAMMAINE, [ Eu enfeigne La Grammaire. ] Doc 
tor grammaticus ew grammaticus , 1, mac, feui, Cie * Re- 
pue s gni enfeigoe les belles letrres, Humanitatis 
orum Doëtor, sx Artium liberalium Doétor, Cie, Re 
gent nes MM » Oris, reed Profeffor e» Doc- 
tor, — * Retent risfephbie. — Philofophus ew Philofophi 
Do&or. Irofeffoi , fibi fem. n — 
RÉGENTER , V. aét. prousncez RÉJANTER. [ Exercer la Rj- 
ence d'un Royarme, ] Regnum procurare, Adminiftrare. Ge. 
Récexren, [. Enfegner dans les "Unrverfitez, ] Profiteri , docere 
fcientiam aliquam, Cic, 
Rücrwrra fignitie Faire le maiftre, eftre impérieux,  Supetbius 
imperitare, ( 0, as, avi, atum. ) Her. 
REGGIO , [ Ville & Duché d'Italie dans l'Eflat de Modéne. ] 
Rhegium Lepidi , Rhegii Lepidi, neut. 
[ Elle eft Ia feconde Ville de l'État, qui eft grande & forte , 
& accompagnée d'une bonne Ciradelle, ] 
Rcot10, [ Ville de la Calabre ultérumre dans le Reyanme de Na- 
ples. ] Rhegium Julii, neut, * 
REGIMBER , V. ncar. [ Aer. des pieds de derriire, ) Recalci- 
tare, ( 0, as, avi, atum, ) Calcitrare. Pls, 
t Horace fe fert du premier dans un fens figure, j 
Ow nir au figuré //. regimbe , il n'obért par. Calcitrat, * C 
folie dq regember centre l'éperon,  Stultitia eft adversus fümu- 
lum calces. 
(. Terence le dit dans un fens figuré. ] 
REGIME dr vivre, [. L'art de conferver la fanté par nne maniere 
de vivre, ] Vitès ratio, onis, fem. Dixta, x, fem. Cir. 
REGIMENT , pronencez Rota , fubft, mafc. { Corps de 
troupes de Cavaleris Où d'Infamerit. ) Legio , Gnis , fem. Cic. 
Kegimentum, ti. 
{ Mot bas qui fe trouve dans Aurelins Arcadius. Un Regis 
ment eft compofé de plufieurs compagnies. ] 
De quel Régiment efles-voui , ér de quelle compagnie ? Ex quà 
legione es, aut cujus centurizt Pair, 
ReGimEnT des Garder, Pratoriana legio. — * Soldat. da "Retiment 
des Garde, Prætotianus, o» miles pratorianus, mac. 
RÉGION , fübft. fem. ( Comrrée, Pays ] Kegio , Onis , fem, 
Tractus, (5, mafc, Ora, z. fem. Ci. 
La région de l'air. ACtis tra&us, mafc, 
RÉGIR, ( Gorverner, ] Kegere ; ( 80, gis , rexi , scétum. ) 
AG. accul, Ge. RE 


. REG. , 


REGISTRE , fubff. m. pranoncez, LS ( Livre où lon écrit les 
Aides publici, ] A&a , orum , n. A&orum codex , icis, m. 
$we. Tabulæ publicæ, arum, f. plat, Lov. — 

Rroisrass au plurier, ( Piéces de l'orgue, ] l'leuritides regulæ, 

* fem. plur, Virr. L Terme de l'Art. ] 

KÉGLE, f. f. ( Inffrument qui fert A tracer des lignes, Regula. 
Norma, zx, f£, Amuflis, amutfis, f. Var. Plin. 

Ox pir figurément en ce fens d'un homme prudent , 7! fait 
tout avec régle € mejure, Omnia sd amutlim facit. . 44 Gel, 

Roue dans les mœurs & dams les action, Regula, norma, fem. 
Lex, gis, fem. Prxfccipeum , ti, neut. 1tafcriptio , onis. 
^ Suivre Les régles de l'art dans quelque ouvrage, Ad artis re- 
gulas opus aliquod exigere, Dirigere. Cie. — " // fam que la 
qpaifon [mu la régie de mos attiens, — AGiones noftras ratio com- 
ponat neceffe ef. *-Avoir der règles pour juger de faux du 
vr4y. Habere regulam quà vera & falfa judicentur. Ge. * 4 
n'a pont d'autre régle de [es aëtious que fon intéreff. Omnia 
metitur fuis commodis, fu utilitate, #44 (e fait des régles à 
a fantaifie. Sibi leges ad atbitrium præferibit. 

RÊGLÉ, m. Récuée, fem. [ Tiré avec une. régle, ] Linei di- 
rectus, a , um, * D» paper réglé, Rubricà charta dircéta. 
membrana directà umbo. Catul, 

RéoLé, [ Certain, ) Certus, Ordinatus, à, um. Conftans , an- 
tis, omn. gen. Ci. * Mosvement regii, Motus certus & 
conftans. Gr. — * Fiévre réglée. Febris cujus eit certus circui- 
tus, Cf. * HL le posx bien régie. lilius venz æqüo inter- 
vallo pulfantur + Æquis intervallis moventur. Cf. * Celuy 
qui a je poux bien réglé n'a point la fiévre. Non fcbricitat is, 
cujuf'venx naturaliter ordinatz funt. cif. 

Résib , parlant des mœurs 7 de la vie. Juftus. /Equus. Mo- 
deratus. Modefius , a , um. Ce. * Des mœwrs bien réglées. 
Modeftiffimi mores, * Bien réglé dans toute la. conduite de fa 
vie. Moderatus & temperans iu omni vità. In omnibus vi- 


tx partibus, Cie, * Des Villes bien. vézlees.. Bene. moratz & | 


beue conflitutz civitares, Cie. — 7l n'efl point reglé dans fon vi- 
vre. lotemperanter. Immoderatè viditat. Qc. *'Rien n'eff 
mieux régle que cute forie de vie. Nihil cft illo vitz genere 
diftinctius, Piie- on, 

RÉGLEMENT , fuübít. mafc. Regula, æ,fem. Statutum. Prz- 
fcriptum, Inftiturum, ti, neur, Prefctiptio, onis, fem, (ic. 

Réazkment, adv, [ D'une smaniére rt£lée, ] Statuto & certo 
tempore. Certis temporibus. 

RÉGLER, V. aët, Tirer der ligues avec ne régle, 
regulam ducere. Trahere. 

Récrra ,[ Ordsnner , faire des réglemens, ] Res publicas ordi- 
nare, ( O0, as, avi, atum.) Her. Dirigere , ( go, gis, exi, 
&um. ) A. accuf. Ci. * Régler [es ailiens par la raifan. 
Actiones fuss ad rationis normam dirigere. Exigere. Com- 

Cic. # Il faut régler de telle forte fes parales & fes ac- 
tions, qu'en ne dife ér ne fajfe rien contre les Puiffances j © j'ej- 
time que Cell en dois faire wn. bomme d'ifprit,— Videndum 
eft, ne quid flulte , ne quid remere dicas contra Potentes , 
id quoque puto effe fapientis. Cie. * Si vest. prétendez régler 
par la raifon tos ces mouvemens bizarres, cei vonloir accorder 
de ben fens avec la folie, Ancerca hxc, fi D pare rátione cer- 
ti facete , nihilo À us M" » quàm fi des operam , ut cum 
ratione infanias, Ter, *La rempérance régle toutes les emotioni, 
Temperantia moderatrix eft omnium commotionum. Ce. */I 
fant que la vaifon regle & modere nes efprits.  Animos moftros 
componat ratio, neceffe eft. Cie. "Regler fes dejfeins felon le 
temps. Tempori accommodare fua coniilia C. 

Sk REGLER fur quelqu'un. — Alicujus exemplum fequi. Imitari, 
fibi proponere aliquem ad imitandum. * Fous avez, mu ex- 
emple donseffique , fer qui veni pouvez, vou regler. Habes do- 
mefticum exemplum , quod imitere. exemplum tibi propo- 
fitum cft domi, Cic * On efpéra que le Rey fe végleron. fur ies 
meurs de fan ayeul, 1n avi morcs regem abiturum facta fpes 
eft. Liv. a me végleis fur l'idée des grands hommes, que je 
meon formée, — Animum X mentem meam ipsá cogitario- 
ne hominum excellentium conformabam. Cic. 

Wiborrn ane procédure. Litem, caufam ordinare. "Régler fa dé- 
penfé. Sumptibus modum ponere, flatuere. * Reqter fes ba- 
bes & fon vivre felon no5 Amweïtres, Cultum. vittumque ad 
Majorum exempla componeie. Sen. 

Récuin ; ( Ordemer , deflier We. ceriaime ferme pour. quelque 
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thefz ] Certam pectnir fümmam ad aliquid conflituere 

Defüinare. Aífignare. Cer homme rétloit en {up mefme lejour 

qu'il arrivereit en fan pays : mau bon Dien ! qu'il efl éloigné à 

fnr de Jes venei. 1s diem quo venturus in patriam 

mel red > quàm longe, bone Dcus , à dcftinatione fui 
! Petr, 

KEGLISSE, fübft, fem. ( Racine médicinale,  Glycyrthiza, z 
fem. Glycyrrhizon , ie Plin. diera pei 

KEGNE , fub, mafc. [ Le tempi dr la durée de la vie d'un Roy.] 
Principatus, (s, mafc, Plm. * Sous le regne de Trajan. Sub 
Trajano principe, Trajani principatu, Trajano regnante, Re- 
Ium poniente, o» imperante Trajano. Liv. Físr. ‘Rom. 

Recns, fe dit de ce qui eft en vogue , Les feienees ne font en 
Tete en France que dipni François prémier. A temporibus 
Francifci primi Aorent & vigent littezx in Gallià. 

REGNER , V. ncut. [ Cemmander fonverainement à mn grand 
peuple, ] Regnare. Imperare , ( 0, as, avi, atum. ) Rerum 
potiri, ( ior, iris, itus fam. ) Cie, * Un lon Prince ne regne, 
que parce qu'il connoifl Diem an dejfus de luy. Deo quod femi- 
regen see, een imperat. Her. 

* DIT figutement Le fase regne fur fes pañions. Cupiditati- 
bus fapiens imperat. Ci,  Refrznat fes ipes, Hor. rose 
Jar lny-m«fme, — Sibimet imperat, ew imperiolus eft. Hoy, 

REGNER , [ Aveir du pawvair, de l'autoriré. ] Regrate, Vige- 
re, ( vigco » Vigui, ) fans fupin, Cie. * L'avarice reine an- 
jourd'óny dans le monde autant que jamais. Nunc avaritia do- 
minatur, ut quàm marime, Cre. * Le luxe. 6r l'envie rignens 
dans les Villes. 1n wrbibus viget luxus & invidia, Hor. 

Les vens d'aval regnent [av cette colle, Caurus ventus in his lo- 

i2 i gen Cef. 

EGNEZ , [ S'effendre, aller jufaues. à, ] Pertingere, ( go, is 
pertigi, perradum. ) Pertinese. Excuriere , ( ro, i Fetex. 
fi, en CXcucurri , excurfum. ) Porrigi , ( or, eris, porrectus 
fun. ) Lu. #11 traverfa les montatnes, qui regnet jufaues en 
Pérfe.. Montes fuperavit , quiin Ferfidem excurmunt. * £a 
Jlerilité regne dans nos campagnes, parce que nous ne. rendons pas 
4 Dieu le refPeH qui luy eff dei. Quia nos religioli non fumus, 

E a E orm d On feur-entend tteriles. 

» V. neut, [. Effrer dem , débsrder, ] Exun- 
dare. Kedundare , ( do , as, az dura. ) à. a ce lae 
regorgeoit. Si lacus redundaflet. Ge. * La &ile, la pibeite re- 
iege Bilis, pituira redundat. Cie, — * Rogorter de wander, 
en prendre plus qu'il ne faut, Ingurgitare lc. cibis. Cr. * De 
crimes, Ingurgitare fe in flagitia, Cie. ( an figure. 

Ox pir fgurément Cete maifon regorge de inen, Hxc domus 
opibus redundat, ^ Comme il regorgeeit de biens, il omblia bien 
tot fa premiére condition,  Felicitate plenus ow fuperfluentibus 
bonis, prioris fortunz ftatim oblitus eft. Perr. 

REGRATTER, V. adt [''Rasiffér, raccommeder quelque chofe de 
vieux, ] Interpolare, ( lo, as, avi , atum. ) Cie. Repolire, 
(io , is, ivi, itum. ) Comm, Mangonizate, ( 0, as, avi, 
arum, ) Píin. 

REGREFER , [ Gréfer de swoeas. ] Iterüm inferere, (infero, 
is, inferui, infertum. ) Var. 

REGRET , fübít. mafc. ( Déplaifir, dowlenr ; chagrin, ) Defi- 
Re V dee Dolor. Meeror , üris , male. Ge, ^ Ila 
afe an peuple Romain wn grand regret de [a mort, Magnum 
fui defiderium moriens rcliquit pod populum Rom. 
Ge. P Pay bien du regret de vollre maladie, Ex tuo 
maximum capio dolorem sw fummo dolore afficior, Cir, 

A nEGRET, [Avec déplaifir, contre fon gré & fa volonté. ] Invi- 
bei — animo, non libenter, Ægre. Gravate. Repugnan- 
er. Cie. : 

Rrcxtr , [ Wepentir. d'une chofz, ] Pæœnitentin, æ , fem. Cic, 
# ay regres de voir maintenant ce que je fuir, © ce que j'ay 
«fé autrefois, Cor dolet , cum fcio nunc ut fum, atque ut 
ui. Plaur, * Ms ent da regret. de leurs. fortifes. Ineptiarum. 
fuarum eos paenitet, # De vous avoir offenfe, Quod te of- 
fenderint, eos paenitet. Cir. 

REGRETTER, [ Eflre fafché de la perte d'une perfsune Où des 
chefes. ] Alicujus defiderto affici, rs eris , affe&us fum. ) 
Moveri, ( or, eris, motus fum.) Capere defiderium exali- 
quo. Gc. Dolere aliquid, es deficre, Lamentari. Píaur. *Faj- 
ve vegreitir quelqu'un,  Deliderium alicujus facere. — * Regret- 
ter duin, Deliderio alicujus mover, Elle in defideria 

0 3 ai- 
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alicujus. Ge. * Ila 


W regreité de tour le monde à fa mort, 
Apud omnes morte fuà fui defiderium fecit , reliquit. Maf- 
tos omnes ac follicitos morte 


fui fecit e» omnes doluerunt 
moitem illius, C. 


RÉGULARITÉ , fubft. fem. ( Le bel ordre dans les chofer, ] Re- 
gula. Norma, z, fem, Lex legis , fem. "15 y a de la re 
gularité dans ce bafliment, ce batiment ej régulier,  Juxta artis 
regulas & przcepta xdificium illud exftructum eft. 1 

RécuLamTé , [ Le bon ordre, la difapline dans les mauri. ) Dif- 
ciplina. Regula, x , fem. Sanditas , Atis , fem. Gic. * Vi- 
wre avec réquiarite, San&e & integre vivere, Ge,  Kegulari- 
ter vivere, Vip. . m 

RÉGULIER, maíc, n£outreng , fem. [ Qui eff. felon les régies 
de art. ] Ex artis prxceptis ou legibus fadus, a, um. * Une 

recédure régulier,  Adio ex ulitatis formulis. 

RtcutikR , [ Qui wit avec régle Cr. prudence , qui ef exact dans 
tens fes devoirs, qui fatisfait exallement 4 toutes. fes obligaions. 
Obfervans, antis, omn. gen. ( qui fair au € 
fervantior & hoc oblervautius 3 ( au fmperlarif. ) Obfervan- 
tiflimus, a, um. Aves le fes Religiofus, a, um. ( f» 

aratif. ) Religiofor & hoc religiohus. ( «4» fiperlatif. ) 
Rcligioüfimus, a, um. — * J£ eff extrémement regnlier dans ja 
vie, Gr fort exail dans tous les devoirs de la feasre eile, Vi- 
tam ad certam rationis normam dirigit, & diligenter per- 

it omnia officiorum —Q de. * Cette e npe 
réquliére dans fa vie, Sanéte tegré vivit hzc mulicr , 
zebam & feedeas um viram ducit , sw mulier eft honeflx 
& inculpatz vitz. Ge dai- Gel. . 

RÉGULIEREMENT, adv. [ Selon les régles de l'art, ) Ex aitis 
legibus & przecptis, juxta artis regulas. —————— 

RécutibngMuT, [Selon les regles de la vaifon &r dei Eonneflete, ) 
Ad normam rationis. Jufle, fan&te, integre. Cic. 

RÉHABILITER, V. act. ( Real r 
sit, ] Aliquem reftituere, ox in locum & ftatum piitinum, 
reftituere, ( tuo, tuis, tui, utum. ) Honorem alicui & gra- 
dum reddere. Cic. - i 

REHAUSSEMENT d'un mur, fubít. mafc, Muri in majorem 
altitudinem exítructio, onis, fem. 


fablir quelqu'un dant fan premier | 


. 
E 


| REJ. REI 
mifi, miffum.) Plis. "il, rejettent l'eau qu'ilr ant aval. 
Aquam acceptam ore remittunt. Pin, * Plus 4 cinglait em 
Pleine mer, plus le flot le réjersoi contre le rivage. Quo magis 
1e in altum capefcebat, tam æflus illum in portum referebar. 
Plaut, — * Rejater » vomir , rendre «e qu'on a. mangé. Dapes 
egerere , ( gero, is, egelli , egellum. ) Vomere, ( o, is, 
vomui, itum. ) Cw. — * La mer le rejerta.. Mare illum expuit, 
Cara, * Rejeter , renvoyer wn. 1rart contre l'ennemy, Telum 
in hoftem rejicere, cef. 

REJETTER, [ "Renvoyer avec dedain , ne vouloir point. ] Refpuere, 
(1efpuo, is, refpui, patum.) Repudiare, (0, as, avi, arum.) 
Faltidire, ( io, 15 , ivi , itum. ) Ci. Caf, * Tibere. rejerta le 
nom de PÈRE DE LA PATRI, que le peuple Romain lavoit fiw- 
vent prelfe de recevoir, Nomen Paris rATAUE Tiberius à 
populo fxpius ingeftum, repudiavit. Tae, * Ce n'y perf. 
tre fae, que de vejetter ie bien-fait d'un am, Nec is fapit qui 
beneñcium à benevolente repudiat, llam * Tejetter des priés 
res de quelqu'un. Alicujus preces faftidire. Liv. "* Tour bem 
me qui ef cantent, deit rejeter le penfées de l'avenir ér msde- 
ver fes chagrins par La jeye, — Animus in prafens lxtus, ode- 
rit curare , quod ultra eft ,. & rifü amara temperabit. Hor, 
* I rgate les préfens par nue grandeur d'ame, Kcjicit dona 
alto vultu, Hor, 

Rr; eren , [ Deraperouver, condamner, ] Repudiare. Refpuere. 
# 7e rejette le dejen. que j'aveis. Repudio confilium , quod 
intenderam. Ter, * Dien rejette la cruauté de fes Aurels,  A- 
pernatur crudelitatem ab aris fuis Deus. Juv. ám (ic. * Vous 
réjertez, dans la pratique, ce VHS VOUS imaginiez vous de- 
voir cffre plus avantagenx, dux tibi putatis prima , im expe- 
riundo repudias, Ter, 

Rs rrrsA (d fawte fur quelqu'un, Culpam in aliquem derivare. 
Conferre, Keferre, Transferre. Inclinate, Conjtcere, Veiteic. 
Ci. Ter, Liv, "C'efl innile ment que nous rejettens tons nos mal 
hours fur la fortune. Fruftra mala omaia ad crimen fortuaz 
relegamus, Sur, In fortunam rejicimus. 

Rijurren, [Repesfer parlant des plantes, ] Regerminare, ( 0, 
as, avi, atum. ) Püa. "Rejeter par le pied. Repullul 
Fün, Repullulafcere? AE, ^ T a 


BrwAUSSEMENT des couleurs dans un tableau. Additus. Adje&us | REJETTON , fubft, mafc, d'une pleure, Regerminans colicu- 


tabuiz fplendor, oris, mafc. ; 
REHAUSSER , V. at. [ Rendre plus bant. & plus élevé, ) Al- 
tiùs fuftollere, ( fuftollo; is , luftuli , fublatum. ) Educere, 
( educo, is, eduxi, eductum. ) act. acc. Ge, Virg. , 
Rruavssza fe dit fgurément dans les expreflions fuivantes. 
[Rebanffer , augmenter, accroiftre , faire aroiftre davantage , 
comme P'injuflice des hommes rebauffera l'évlat de vojire nam, 
Jliuftzabit cum amplitudinem hominum injuria. Cic. — * Elle 
n'avoit rien qui rehanfst on qui relevar Ja beauté. Nihil crat 
adjumenri A: chrtudinem. Ter. . : 
Ji a bien rebauffe fen train depuis cette fucceffion, — Amplificavit 
fuam familiam ei hereditate adeptà. — * Ce bon fuecés bey à re- 
bau[;le eewrage.  Yrofper hic fuccellus addidit illi animos, 
Hoc fücceffu füblati illi animi funt. Ter, Mentum illi fuftu- 
lit. Petr. . 
AREMAUSSER Jer vivres , [en augmenter le prix. ] Excandefacere 
annonam. Var. ^ Les tailles. Veltigalia augere, Caf. — 
RinAUSSER le foupé de trois peulet , apmuter. Frois Boniets à l'or- 
dimarre, Superaddere cœnx tres pullos gallinaceos, *Re- 
amer mn fenrment.  Adjicere, addere aliquid fententix, Gr. 
# ehaufer les endroits fombres d'un tableau Dar des couleurs vi- 
wem Tabulx obfcuriora fplendidis coloribus illuftrare. 
REJAILLIR, V, neut. qui fe dit proprement des cbefes liquides, 
qui fertent aves visleme, Refilire, (io, is, refilui, reful- 
tum, ) Ovid, "I fit rejaillir fon fang jnfques fur les yeux. de 
la flatuë de Jupiter, Jovis ipfius oculos cruore fuo refperfit. 
Fier. Rom. *Jl a fan rejaillir de la bsuéefwr mes babits , il 
m'a éclabeu[fe, Mcam veftem luto refperfit , connmaculavit. Cic, 
RxjatrtiR, fe dit figurément , Toute la giosre d'une vidume re- 
jacilit fur ie Geuérat,  Viétorix laus duci refertur. Ge. * Son 
deshkonneur. vejaslit fur fes ami,  Infamia redundat ad amicos 
eu recidit in amicos. Plant. : 
REJAILLISSEMENT de fent. fabfl, mafc. Sanguinis refper- 
fio, onis, fem. Ci. Kefpetíus, às, malc. Plin. 
REJETTER, V. ad. & redupl [ Réndre ce qu'on à pris. ] 
* Kcejicere, (io, is, rejeci, cejeétum. ) Kemittere, ( to, is, 


Le pega — male. 

ÉJETION, quu crerfl an pied d'un arbre. Atboris us 

mac. Stolo, ünis, as. Var, pullos, pelli, 

ei qui vient aux branches Gr an pied d'un arbre, Surculus, 

urculi, mafe. Var. 

REjETTON d'abeillez, Novumapum examen, novi examinis , neut, 

REIMS, [ Ville JArchiepifeepale de Champagne avec titre da pre- 
mier Duché Pairie de France, ] Remi, orum, mafc. plur. Re- 
menfis civitas, ätis, fem. Cef. 

ns aine Remenlis, is, mafc. & fem. & hoc Remenfe , 

ieét. 

RÉIMPRIMER, V. a@. & redupl. [ Imprimer wn livre densn- 
véas, ) Librum rursus typis mandare, ( 0, as,avi, atum. ) 
Os pir figurément Rérmprimer nne. chofe dans l'eferit. de quel- 

qu'nn. Aliquid rursum menti alicujus affigere. Plin, 

REIN , fubft. mafc. [ Partie dans de cerps de d'homme où iamef- 
fent les mrines gour Je décharger dans [a vejfie. ] Ren , renis , 
mafíc. Plaut, ^ Les reins me font mal. Kenes dolent. Pla, 
* Avoir mal aux reims. Laborare ex renibus, Cic, ampre 
des reins & quelqu'un. Delumbarc aliquem, Plast, 7i eif 
gouteux dr a les reins vempui,  Podagricus cít , lumborumque 
iolatus, Per. 

Ox mir figurément  Pesrfitivre quelqu'un Pépée dans les veins , le 
posrjuivre de prés. Alicujusterga premere, — Harrere in alicu- 
jus terga. Liv, Inflare alicui, s» premere veftigia alicujus. Gr. 

REINSEN , Voyez RINCER. 

REINTÉGRER, V. a&t. & redupl, ( Rétablir quelqu'un dens la 
polfejfen de fes biens dent il a efte loj ] 1a integtum ali- 
quem re(lituere. C. ( Terme de Droit. ] 

REINE, fubíl, fem, Regina, z, fem. (i. Regnatrix , fcis, 

. Plut. 

REJOINDRE , V. att. & redupl. ( Joindre nne feconde fois. ] 
Disjunéta iterum jungere, Conjungere, Ch. ‘Réjsindre wne 
piayes la refermer une. jeconde. foi. Vulnus iterum glutinarc. 
Conglutinare, cef. : 

EJOINDRE quelqu'un , le rattraper, Aliquem rursum affequi. t 


| 


REJ. REL. REL. 


RÉJOUIR, V. a&. ( Donmer de la joye.]. Hilarare.Exhifarare, 
( o, as, avi, atum. ) Oble&are , ( 0, as, avi, atum. j 
Lætitiä afficere, (io, is, feci, fetum. ) ew Ixtitià perfun- 
dere, ( do, dis, perfudi , fum, ) aét. accuf. Cie. Ter, *Re- 
jouir fou eferit, Hilarare animum. Care. — "Cei chofes m'ont 
bien rejoui, Hzc me lætitii extulerunt, Cic. 

Sz néjouin ; [| Efére ravi, ou bren aife d'une chafe. ] Gaudete , 
co, es,gavifus fum, ) Cie. Gaudere gaudio. Ter. em Gau- 
ium, Laxtari. Plan, ( lator , aris , atus fum, ) On dir de 

alique, propter aliquem ex aliquid. On dit a»ffi Ixtari. ma- 
lorum. Virg. ex malis, Se réjowir des maux, Se réjourr du 
mal d'autruy, € fe contrifer de fes avantages, Malis alicujus 
infulrare, & rebus lxtis zgrefcerc. Srar. # Se réjnur de i'ar- 
vivée d'une perfonne , [ny «n temigner fa jepe. Gratulati ad- 
ventu o» de adventu alicujus. C. — * Vous vews rejewffez. & 
triempoez, dans un. dueil paie. ) Lætaris tu in omnium germi- 
tu & triumphas. Gi. *Se réjowr en Joy-me[me,  Gaudere in 
finu ox fecum tacite. Cie. Ter. 

Sx RéjouIA, fe divertir, fe donner du bon temps. Oble&tare fe 

« en animum. Dare fe jucunditati, Gr, Ter. Sibi bene e» vo- 
lupe facere, Plawr. Semet beare. Hsr. Genio indulgere, Ter. 

RÉJOUISSANCE, fübft, fem. Latitia, z, fem, Gaudium, ii, 
neut. Cie, * Faire des rejonjfances publiques pendant la mala- 
die du prince, Ægro priucipe dics Ixtos sw geniales agere. 
Tac. *Fare des repowijJances. à des feux de joye pour mae 
villore, Epinicia propter victoriam agere. Sner. 

RÉITÉRATION , fübit. fem. [ iion par aque. on réitere 
wne chofr, ] Keratio, gnis, Cic, E 

RÉITÉRER , V. act, ( Faire une feconde fois. ) Iterate, (ro, 
as, avi, atum. ) Kepctere , ( to, tis, tii, itum. ) adt. ac- 


cut, (ic 

RELAIS, fübít, mafc. [ Ciens Où chevaux qu'on envoye fur mme 
route pour ponr[uivre les bejles fauves où psur aller plus vijte, ] 
Car on dit des chien) de relais, Canes recentes & integti, 
mafc. plur. fubfidiani canes , fübfidiariorum canum. maf. plur. 

Chevaux de relais, Equi recentes & integri. " Envoyer des re- 
dais au devant de quelqu'un. Equos recentes. obviam alicui 
mittere, #44 avoir fair maitre plufieuri relais fur la ronte. E- 
Quos recentes & integros cértis in locis collocaverat, *.4i- 
ler en relais, Met facere equis recentibus & integris. *Pren- 
dre des relais,  Equos recentes confcendere , uti cquis recen- 
tibus ad curfuram. 

KELANCER, V. a&. & redupl. [ Lancer de nowvran ume befle 

anve, La faire fortir une feconde fou de fan. fort, ] Fcram lati- 
lo iteraris clamoribus exigere , excitare. 

Os pir figurément, Relancer quelgwa. 1nclamare & commo- 
vere aliquem , e» cormmotum reddere, que ef de Terence, 

RELANT, Voyez Rrirwr. ne 

KELASCHE , fubft. mafc. ( Ceffation de travail , difcentinmation, ] 
Intermiffio , onis, Cie * Sans aucun relafche. Sine ul- 
là intermiflionc. Gr. 

RELASCHE, ( Diminutien de lardeur avec laquelle on faifoit wne 

- elofe , Où le ripss , & de diveriifemem e L'on prend aprés quel- 
que grand travail] Kemiffio animi & diffolutio. #elaxatio, 
Onis. Laxamentum , ti, neut. Ci, — *Je n'ay ancun rilafche 
dans mon travail, Nullum otium me reclinat à labore. Ter. 
Donner quelque velafche à [on efprir. Laxarc, relaxare. ani- 
mum à laboribus. Phed, sw folverc animum, Liv. Her. Dare 
laxamentum, Liv, * Donner quelque relajche a fen efprit en- 
nuyé des malheurs domefliques. — Requiefcere à dome(ticis ma- 
lis. ^ 2L ne fe donne amen "a il ne fe ménage point, Nul- 
lum remittit tempus, neque fe setpicit. Ter. 

Rrisscus, [ Deminution de (a donleur, par saterval!ei. ] Kemif- 
fio, Gnis , fem, Ce. " Ma douleur me donne queique relajche, 
Dolor dar intervalla & relaxat. Cr, * La fievre tierce donne 
mx jour de relafthe où de bon, Tertiaua feceris unum diem prx- 
ftat integrum, tertio redit. Ceif. 

Rezasous ment, fubft. male, [Dans le fens naturel comme le re- 
lefciement d'une corde que fe débaude & n'eft plu fi tendue. ] 
Funis laxus, funis laxi, mafc. Funis retenfus. Dams oédre. 

RrrascukwENT du»i [a diferpline, dans les mœurs, Difciplina 
folutior, remifior, mollior, labans difciplina , morum dif- 
folutio , on diffoluti mores dans Phédre. — Le velsfchement 
s'ellant. mit peu à pen dans les troupes. Labante d dif- 

ciplini militari, div, * Ai vivent dani wa grand. relafchement, 












REL. 29j 

- Diffolutius vivunt. 

RELASCHER , V. a&. & neut. ( Débander, détendre, lafcher. ] 
Laxare. Reluxare, ( 0, as, avi, atum. ) Remittere , ( to, 
tis, remili , remiffum. ) Ketendere , ( do , dis, di, reten- 
fum. ) Phed, Ci. Ovid. * La chaleur relaf. he , & ewvre les 
pores. Calor relaxat Peer Virg. 

Ox nir en ce fens au figuré, [ "Relafeher où lafcber le ventre, 
Ponvrir, le rendre fluide. ] Alvuni relaxare. Gr. *L'óyver fe 
velafcbe , n'efl plus fi rude ni fi froid. Hyems fe remittit. Le 
vent s’éffoir relafehe , mars il eff renforcé, — Ventus fe remife- 
rat, fcd idem increbruit. Caf. 

RrLasCHxR, Laiffer aller, comme relafiber um prifonnier , le laif- 
fer aller, Captivum dimittere, vincula captivo folvere, *R«- 
lafther mue x«befe qu'an tent. Dimittere rem manibus. Caf. 
* Son dr, Dimitere jus fuum. Ce. Jus remittere, Marr. 
* De fon Droir.. De fuo aliquid remittere. Cedere, Concede- 
te, Ge. * De la loy. Dare legi laxamentum. Ge, 

RrtascurR cm terme de marine (ignifie , ( Ceder am vent cen- 
traire , € chercher quelque port Où quelque rade pour. fe mettre & 
Pabry. ) ""Relafcher au port. Yn portum fe recipere. — * Ji n'e= 
feient relafcher en pleine mer , quand les vents fouffoient avec 
violence, Cum fzvire veutus. caepiffet , altum capefcere ve- 
rcbantur. Caf. *Ouarante vaiffeaux n'ayant pà tenir. lenr route 
A canfe de la tempejfe, avoient efle contraints de relafcher as lien 
d'ou il) eflsienr partis, Quadraginta naves tempeftate. rejelix 
curfum tenere non potuerunt , atque. codem , unde fucrant 
profeétz, reverterunt. Caf. 

KrrascHER, Diminuer, Afoiblir, comme la frayeur velafibe les 
forces de L'homme, ér trouble fa ratfon, Terror hominibus men- 

tem reges va eripir & membra debilitat, Hirr. "Le vin 
relafthe, ramollit le camrage, Vino clangucfcunt animi , & 
eorum virtus remitzitur. Cef. *'Relafcher quelque chofe de fo 
erpacL De fopeibià aliquid remittere, — * De Ja févériné. Re- 
mittere frontem. Comprimerc animos, Remittere fpiritus. 
Ce, * Ma douleur fe relajcbv,  Kemittitur dolor, le contraire 
ef, lnteuditur dolor, /a douleur s'amsmente. Celf. fe ne re- 
lafcheray rien de mon afetlion , ni de rua. perfevirance à defen- 
dre veilre honneur, Nihil rcmittam de ftudio & de perfeve- 
rantid tuendz tux dignitatis. Ci, * Les mœwrs fe relafébent, 
yafebüfent. Labuntur ad mollitiem mores. C. 8e rela- 
fier. dans fes attions , n'agir plus avec la mefine ardeur. Re- 
miffius sx languidius agere. Ge. De diligentiá aliquid remit- 
tere, Ci, #Les paren; d'un des pendus S'apperceuant que la fen- 
tineile s'effoit velafchée de fon devoir, enteverent de nait le corps 
dr Penterrerenr.  Cruciarii unius parentes , ut vident laxaram 
cuftodiam , detraxere nodte terg, fupremoque manda- 
verunt officio, Perr. 

RELASCHER fon efprit. (Se relafiber lefprit.] Kelaxare animum, 
Ci. Lufus dare animo. Phad, Laxare animam. Veyez Ki- 


LASCHE, 

RÉLATION, fubft. fem ['Rappert qui eff entre lo pere é le fils] 
Relatio, Gais, fem. ( Chez les Philofophes, ) 

Rétarion, ( "Aer qu'on fan d'une chefe. ] Narratio , Guis. Ke- 
latio, Gais, Quin, elatus, üs, mafc, Tarir. 

RtATION , [ Zntelizrence , correfpendance , commymication qu'on a 

' avec quelqu'un, ] Communicatio , Gnis , fem. Societas , atis, 

*j. n'a aucune rélation aver Iny, Nullus ufus mihi 
cum illo eft, neque confiliorum focietas, — */i 4 relation avec 
les ennemis, — Ek ipli coitio cum hotlc, Cc. 

RELAVER , V, ad, & redupl. [ Laver de nowvean, ) lterüm. 
abluere. Eluere, ( uo, uis, ablui, utum. 

KELAYER , V, act. & neut. [ Se fervir de relais , changer de 
cbevamy, C en prendre de frais, } Equis recentibus & integris. 
uti , (or, eris, ufus fum. 

Sg RELAYXR y ( Travailer ér je repoler alternativement dans wa 
travail de fuite, ) Alicui laboranti & defatigato fuccedere , 
( do, dis, fucce(li , fucceflum. ) Cf. Excipete vices alicu- 
jus, alternare um vices. Qvid. 

RELAXATION, + fem. [ Terme de Médecine. ] lori quit 
fe fan quelque. exrenfion. des mufcles dr. des nerf. Nervorum 
extenGo. Protenfio, Onis, fem. Plir, 

Os prr en Theologie Relaxation des peines caneniques , (lers qu'en 
remet les pines que mérite wne fante furvant lei Tunis Canens, ) 
Ponz remiffio, 6nis, fem. ew poenarum relaxatio, fem. 

KELLGUER , V. ad [ Exiler , envoyer en quelque len. ] es 


REL. 


veffre abfence, & vous l'obriendrez, aifement. Quod té 3bieb 
hic filius egit , reflitui in integrum. re&um ett, & facile d 
impetrabis, Ter, * "Relever un appel, Jufta provocationis rec. 
te atque ordine perigere. * We/ever mn ominewr,  Pupillum 
in integrum reftituerc, * "Relever des fin) de nin-recevoir, 
A&tionem reflituerc. Vip, * "Relver quelqu'un de fen. ferment, 
Gratiam jusjurandi facere alicui, Plant, ox Ali jusjuran- 
di religione folvere. Cir. 

KritiviR la Garde, A ftatione milites deducere, —* Relever 
ry wu de femtintle, — Vigiliam alteri tradere, Oc. À vigi- 
ià deducere aliquem. 

Ow vr en ce fens au figuré , "Relever quelqu'un. de fontinelle, 
Exigtare & commovere aliqiem, Commorum aliquem 

uc ere, Ter. 2 " 

ELEVER de quelqu'un, [ Dépendre de luy, effre fon al, tenir 
rela OU mue "- de Fra Ab aliquo La Na raid 
abere, 

Rsreven, Refortér, (parlant des Furifditions,) * Les appellas 
tions du Chajlelet velzvent de la Cour du Parlement. Jufta pzo- 
vocationis Caftelieti apud Senatum peraguntur, ex tefortitio= 
né conveniunt, : 


296 REL. 


legare, Amandare. Relegare, ( go, 25, avi, atum.) Extôr- 
rem aliquem facere. Ter, Cic. Plant. 

RELENT, pronencez ReLANT, fübíl. mafc. ( Afamvaife odeur, qui 
ftnt mn qour de renfrrmé, | Situs , üs, malc, Pis, * Cela fent 
le relemt.— 1d (itum redolet, P/in. 

KELEVAILLES, fübft. fem, ( Cérémonies qmi fe pratiquent a i*en- 
dro des femmes qui velevent. de couches, H Ritus qui fervantur 
in benedicendis malieribus poft puerpertum.{ Mot aire.] 

RELEVÉ , male. Kstsvés , fem. Adjeét. part. paff. Excita- 
tus, Erectus , a, um, * 4| Pl releve. Jaceatem fe excita- 
vit. Voyez RSLEVER. 

s prr au € , Vn file relevé à fnblime, Sublimis ftilus, 
flili füblimis , mafc. Magniloquentia , z , fem. Ce * Le 
file relevé a! Homere. Homeri magniloquentia. £c, — * Un dij- 
cours releve. Alta & grandis oratio, * Son. déféours n'a rien 
de reicvé, .Mlius oratio abje&a eft & humilis. Cic, 

RELEVEE , [Une femme qui releve de fex conchts , qui a fait fes 
csuches. } Mulier quz eno defunéta e(l e» Quz jultis 
decubationis diebus defuntta cit. 

JRrixvks fubfl. fem. fe dit pour de tempo d'aprés midp. Tem- 











pus pomeridianum , temporis porucridiani , n. Quod excur- 
rit à meridie ad vefperam, YA trois himrés de relevée, Ter- 
tid hori à meridie, Noni horá. 

I Selon les Romains qui comptoient leur premiere heure à fix 
heures du matin. ) Terme bas & du T'aiais. 

RELEVER, V. ad. & redupl. [ Lever wne. féconde fois, ] Tol- 
lere. Attollere, (lo, lis, lufluli, fublarum. } Erigere. Edu- 
«ere, ( erigo , gis, erexi, credtum. Educo, 15 , eduxi, 
«ductum, ) * 4 fit relever les murs de deux piedi de haut, Juffit 
attolli muros duebus pedibus. —"Rrlever wa. fof. Foilx mar- 
gines attollere. Gr, 

Reusven ,( Lever ce qui ef tombé.) Relevare, (0, as, avi, a 
Tum.) Tollere. Erigere. Educere. *'Rilever we perjonne qui 
efl tombée, Aliquem lapfum erigere. Cm. % Se relever aprés 
«fre tombé, Surgere, Exfurgere, (go, gis, furrexi, eétum. } 
eu fe erigere Cr. 

Ox pir en cette fignification au figuré, Relever le cenrage de 
quelqu'un. Animos alicujus tollere, Gr, — * Relever fa patrie 
plonzée dani da fervnnde, la remettre en liberié, — Patriam de- 
mceríam & afflidam erigere, Efferre. Cic. — * "Relever sm cou- 
rage abbstu, Animum abjeëtum & jacentem excitare. Aliquem 
afllidum erigere. Ge. Animum alicui relevate, Ter. Eti- 

. gere alicui animum, Ck, * Se relever de quelque difgrace, 
Æñtollere caput & fe erigere. C. — Affurgere animo. Sr. 
Humo fe tollere. Virg, — * Se relever. & mettre. fon efprit. hors 
de tente inquietude, Sc erigere & ab omui follicitudine ab- 
fürahere. C. #11 fiut pen de chofe pour abbattre on pour rele- 
ver un efprit avide de louange.  1d parvum eft, quod animum 
laudis avarum ow cupidum fübruit aut reficit. Hor. — * Relever 
de maladie, Ex motbo aflurgere. E morbo recrear, Con- 
valefcere, Emergere ex incommodá valetudine. Ci. * N^es 
punt relever. Non convalefcere ex morbo, — * Se relever d'u 
xe perte, Refarcie damna. Ge — * "Relever. quelqu'un d'une 
amauvarfe forme, Paupetiem alicujus relevare, à perdità for. 
tuni ad meliorem aliquem excitare, Ci, — * Relever quelqu'un 
de crainte, — Metu aliquem o alicui metum levare. Ge, 

R'itvkn, [Rebenfer ne chefe, y donner mn nouvel. éclat , un 
niwveau lwfre.] Splendorem rebus addere , dare aliquid in 
fplendorem. Plaw, llluftrate. ^" Relever fon mom , fa repm- 
taion , © fa gloire. Addere fibi nomen , famam , gloriam. 
Ge. 

RELEVER quelqu'un Qu unt va des loïanges.  Aliquem ex 
aliquid jaudibus extollere. Éfferre. * 4{ fe plaiff a relever 
des farifes. Incptias verbis magnificis ornat , nugis pondus 


. Hor. | 
RALEVEN le fujet de la ealére d'une perfsnne,. Aliquem infligare, 
(9, as, avi, atum. ) Incendere, (do, dis, di, cenfum. ) Ter. 
Cic. Alicujus iracundiz effe adjutorem. Ter. 
Rirkvi , {Reprendre , corriger. ] Redargucre. Coarguere , 
guo, guis, gui, gutum. ) Cortigere, (go, gis, rext, rec- 
tum.) aët, accuf. Ge, * JE réléxe Jufques a la msindre parole. 
Vel minimum verbum redarguit , reprehendit , culpat. 
Rxtrven , (Remertre en fon premier ej1a'.]. [Terme de Palais.] 
Aliquem in integrum refltuere. Cie, * /0 eff jujle ér raifenna- 
ble que Monfieur vojlre fils feit. relvvi da tout ce qu'il a fait cn 





Retier, fübíl, mafc. ( Ouvrage de relief où en 6»f7.] Signum, i, 
n. Statua, z,f. Typus, typi, m. Cie. * fe vous demande des fi- 
jen de relief, que je pue eachsjfer au lambri de man vejliiu- 
i. Typos tibi 0 , quos in cectorio atrioli mei paflim 
includere. Ci. * Onvrages de relief, E&ypa , orum , nent, 

lur. Vur.9* De lar relief. Troftypa, orum , neut. plur. Var, 
Onvrage tout relief. Imago ex toto prominens, imaginis ex 
toto prominentis. Ge, " De demi relief. Imago medii parte 
fui eminens. Ci, Vafes dans lefquels on a enchaf? des figures à 
demi relief. Nafa anaglypta, neut. plur. Pl». ‘Toreumata , 
atum , neut. plur. Cic. 

Riuixe d'Appel fe dit en Chancellerie, Appellationis Jibellus, 
li, male, Vip. 

Ox avrzzie populairement, des reftes de viandes d'un grand 
repas. Des relufs d'appel, Reliquit, arum , fem, plur. 
Plaur, 

Retina, V. act, & redupl. [Relier une feconde fois. ] Keligare , 
ircrüm ligare, (go, as, avi, atum, ) 


RELIER se livre, Librum compingere. * Le relier en veau, 


vitulino corio conveflire. * Ea vé, Alutá vituli- 
nà tegere. * En maroqun. de leuant. Corio Afiatico. * Ea 
parebemin,  Membraná librum integere. 


Recteur, fubft, mafc. Librorum compactor, oris, mafc. Con- 
glutinator, Gris, mafc. Bibliopegus, Bibliopegi, mafc. 
REINES fubít. fem. Coagmcutatio. Compaétio , ünis , 


em. 

RELIGIEUSEMENT , ady, [Avec intégrité & exallitude, ] Re 
ligiese. Sande. Ge. 

RELIGIEUX, mafc, Rrrtotsusr , fem, [ Intzgre ; exaûl à s'ac- 
quiter de fes devoiri, ) Keligiofus, Cic. 

KrLtoreux de fon ferment. In teftimonio religiofus. Cic, 

Rectoisux, [Preux, Deust, qui a de profonds vefpeila peur la 
"Religion de ]:sus-Cuatsr » on d Pg engagé par des vaux de 
fou bap me. ] Keligiofus. Pius. San&us, pietate egregius. 
Exünius, 4, um. ow lufignis & hoc inligac, adject. Gr. 


Virg. 

Reucreux fe dit auffi par extenfon De cely qui s'enferme dans 
re retrante ou. Monajlere peur vivre plus faintement, — Vit 

cligiofus, i , malc. 

( Mot confacré, ) 

RELIGIEUSE en ce fens, fe dit de ceile qui fe retire dans quel- 
que Moraflere pour le mefree defein. Kcligiofa, x, fem, ( Mot 
confacre. ] 

RELIGION , fubft. fem. ( Culte que les peuples dr Les nations ren- 
dent à ms Eflra füptrieur, qu'ils reconnoijfent en qualité d: Dien, 
qu'ils adorent, © à qui sis affrent des fairifices, ] Religio , o- 
nis, fem. Numinis cultus, às, mafc, Ci. * La religion pa- 
Jenne Où des payens. Paganorum religio. * Les pemples en- 
reprennent des £merres pour. leurs vélipions. Gentes pro fuis 
religionibus bella füfcipiunt, Cic. DN 

La RéiiGiox du vray Diem. (La religion Chrétienne, ] Religio 
Chriffiana. Veri Dei cultus, üs, mafc, —  Ermbraffer la veri- 
table religion, Sufcipere cultum. Dei & puram religionem. 
Cc * En fare profejim. Colcre puram —À 
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(C6 fo er de la religrn. Ludibria Religionis hzc, Jl n'aveitriem de plus remarquable que les cheveux, Pars nulla con- 
funt. Liv. "Un homme qi a bien de la religion, — Vir religio-| — fpectior capillis. Ovid, *Le peuple plus remarquable par f 
uis & pietatis plurimz. * // n'a point de retis. Yarcus Dei mulrmde, que par fa qualité. Turbà quàm dignitate 
cultor & infrequens. Her. lrreligiofus eft. Plia- To. confpe&ior. Liv. " Des lettres remarquables par toutes ley mar- 
Rrnierow fc dit auffüi dm Convenr ew habitent des Religiemx, Ke-| ques de tendrejfz,  Inlignes amoris notis epilloiz, * Un bm 
ligioforum maniioues, um, fem plar. me remarquable par toutes fores d'mfemies. laügnis homo 


"n 


Barioton , ( Profzjfion de tie plus aujtere dans le Chriflianifme fous omnibus turpitudinis notis. Cic. * "Um crime plus remarqua- 


mue regle ir. dei conjhititions partieuliéres, ] Vita religiofa , æ ,| ble, re" flagitium. Tac. . 
fem. "Entrer en religion. Vitam at&iorem aíperioremque | REMARQUE , fubfl, fem. Obfervatio. Notatio. Adnotatio, 
iogredi. Collocare fe in vità arétiori, afperiorique. Animadver[o , ünis, fem. Cie, Quint, — * Digne de remarque, 


Ox prt furprendre [a religion d'un Prince , fa pute, fa juice, fai Notatione diguus, a, um,  Notabilis & hoc notabile , ad- 
bonté, (On le dit aufli des Jute.) Imponere ox fucum face- | je&. * Favre des remarques fur les Antewri,  Notationes, sd- 
re Principis zquitati, religioni , intercipere religioncm, ew |  notationes fcnbere in Auétores. 
occupare, Ox nir auffi Un homme de remarque. Confpicuus & infignis 

RELIGIONNAIRE , adjc&t. mafc, & fem. [Qui fe difoit aw- | — homo. Cic. 
trefuis & de celle qmi farjoir profeffion de La Religion Prateflante, | REMARQUER, V. a£. ( Obfrerver,] Notare. Annotare. Obfer- 
c'eft à dire du Calvunifire & du Luthéranijme. | Culvinianz fec- | vare, (0, as, avi, atum.) a&, accuf, Auimadvertere, (to. 
tz, cs hareíis fectator. ew Qui fequitur fedtam Calvini. — tis, ti, fum, ) a&. accyf. Oc. * 

RELIMER , V. act. & redupl. [ Lumer de mowvean,] lterum li-| Veffre dieniré eff caufe qu'on remarque toutes vor aio m;, Digni- 
mare, (9, 1$, avi, atum. ) tas tua facit, ut animadvertatur quidquid facis, Cr, 

Ow La pir au figuré des omvrages de l'efprit. qu'en pelit de plus | REMASCHER , V. ad, & zedapl, ( Remafcher ce qu'on a. def ja 
en plus. Folitius aliquod opus limare Cie. l .| mafhé, comme fent les awmaux ruminants, } Remandére 
RELIQUA. ( Mot purement latin en teune du Palais, quil (do, dis, mañdi, manfum.) Pi» Ruminati, (or, duds" 
veut dire le refte ou le debet, ] Reliqua, orum , neut. plur.| atus, im] Colum, ruminare, a&. Ovid, , 
Cic. Ox ir figarément Remaf.ber mne chofe, la repalfer plufieurs fois 

RELIQUAIRE , fubít, mafc. [Petite bezte où l'on enferme des | dans fon efprit. Sccum aliquid repurar i Ok 
pe des Santi.) Sacrarum. reliquiarum theca, æ, fem. ' per id e 3 v. Becogieene, Recog, 

RELIQUES, fubít. fcm. [ Ojfemen dr row ce qui moni role des REMBARQUEMENT , promencez KAntBanqusANT , fubit 
Mariyri dr des autres Saints. j Reliquix, arum, fem. plu. — | — mafc. ( L'affion de remonter fur ne varffrau.] ln. navem rur- 

dur Suetone ce mor fe dit eg Le vod qu'on ramafloit descorps | — sum confcenfio, onis, fem. Cv. 

s Anciens, aprés avoir efte. brülez.] REMBARQUER , prensncez. RAMBARQUER des 

RELIRE, V. ad. & redupl. {Lire plwfiewrs fois, ] Relegete j| faire remonter re here vai eam. Milites ia pue M 
(lego, is, reiegi, relcétum.) Rursus legere. i à, i 

RELOUER , V. ad. & redupl. ( Reprendre à. [osiage. ] Reloca- 
re, (0, a5, avi, atum.) Keconducerc, (co, is, duxi, duc- 
tum.) Act. accuf. 

RxLOükR , [Louer une partie de ce qu'on a pris à loüage, ) Partem 
zdium alicui locarc. * jap releué la boutique C tout de pre- 
mer étage. Locavi täbernam & primam. çontignationem. 

RELUIRE, V. neut, ( Effre rejpiendiffanr, Relucere. Lucerc, 
Collucere. Elucere, (co , les, luxi fans fmpin.) Splendere, 

co, es, dui jans fupin.) Effulgere , (co , es , eftuiti fans 

pin.) * Commencer à rehure , devenir reluijanr,  Splendelce- 
re, nitefcere , enitefcere, ( fplendui, nitui, qu'ils empruntent 
de fplendeo & niteo.) —— : | 
Faire relmre une chofe, Alicui sci fplendorem , ew nitorem indu- 
cere, addere. Mos. 

Ox pir figurement, On vit relire en fe mœurs la Jévérité de 
nos Antetres, que fes envienx attribnaient à mélancolie. No- 
bilis vultu, habiruque moris antiqui ; deterius interpretanti- 
bus, triitior habebatur. Tacit. * On voir relwire en [ny com- 
me une vive lnmiére, fon intégrité ér fa prudence. Sanctitas & 
prudentia illius quati lumen aliquod elucet. Gi. 

RÉLUISANT, mafc. Retutsawzs , fem. ( Qui réluit, qui bril- 
le.) Fulgens. Splendens. Lucens, tis, omn. gen. Splendidus, 
a, um. ( «4n comparatif) Splendentior & hoc fplendentius, 
Lucentior & hoc lucentius. Fulgentior & hoc fulgentius. 
rr & hoc fplendidius ; (& de fuperlatif) Splendidif- 

us, (a, um.) Cw. Her. 

REMANGER., V. act. & redupl. [Manger de nouveau, ] Aut- 
sum manducare, (0, as, avi, atum.) Suer. 

REMANIER, { Munier derechef. ) Ketra&are , (0 , a5, avi, 
arum.) Celwm. Sxpius traQare. 

Se KxMARIEA, (en pariant. de ecluy qui épenfe wne feconde fem- 
me.) Kterüm uxorem ducere , in novas nuptias fe conjicc- 














imponere, ( 0, is, polui, itum. 
$t REMBAAQUER , [ Remonter. fur fon vaiffeaw.] Iterùm navem 
cendere , ex confcendere fex. Cie. Ad naves reverti 
( ot , eris, reverfus fum.) * Je fonbaitte que veus ton; rembare 
quiez par mn bean temps, (P que veus me veniez trouver, Ve- 
lim bonà & certà tempeftate confcendas, ad meque venias, 
oc, 

Sz remsarquen fe dit figurément , Se remertre dans mn effat 
dent on efhit ferri, Reddere fe alicui negotio, P oue a 
anciens plaijérs. Antiquo ludo fe includere. Her, * Dans Pe 
mor. finitis amoribus animum reddere, or. 

prm pers aded ed e an le maltraitter fort de 
pareles, Verbis aliquem protelare. verbis afperis ali + 

RSS Fes 

TEMENT de quelque membre où de quelque 05 
fort de fa place, Luraoies offium setitwio! idis, A nd 
REMBOESTER , prononcez, RAM tOITER ,( Remerrre wm 0) difo- 
ue ^t plare.] Luxatum os in fuam fedem reponere. In 
uas fedes cxcirare. la fuam fedem compellete. Collocare. 


cf. - 
pret eee praed NAE V. at. [ Garnir de 
rre, ] Tomento ali infarcire, refercrre , (io, is, 
feri , refertum. ) Pin, : DON A 
Os pir populairement, Je me fnis bien rembourré le ventre l& 
dedans,  f'ay mangé tout mon jaonl, Intus fum omnium re- 
rum fatur. Ter, Cepi confidentiam in ventre. Plant. 
REMBOURSEMENT, fubfl. maíc, prenowez Ramaounsr- 
MANT, [ L'achen. de rembourfer quelque. fomme d'arçent qu'on 
mous gs Summæx alicujus prxítatio, folutio, onis, fem. 
ger ^ — E br [Rendre ce qu'on a 
wríe.] Repen 0 , dis, m um.) Refun- 
€, (do, i5, tefodi , refufum. ) a&t. d gp Je ^n 


1e. Ter. m rembourfé se qu'il me devoir. Diffolvit, quod dcbebar, 


Se REMARIER , ( parlant d'une femme vewve qui prend mn fecend 
mary. ) Iteiüm nubere viro, ( nubo, nubis , nupfi , nuptum. ) 
€ 


€. 
REMARQUABLE, adject, mafc, & fem. [ Nerable, ]. Notan- 
dus, 1, um. Notabilis & hoc res aem 
REMARQUADLE , [ Confidérabie,] Inügnis & hoc infigne. Con- 
fpicuus. Confpe&us. Noratu dignus, a, um. Cic. Pied (Au 
comparatif.) lnhgnior & hoc inugnius, Confpecio: & hoc 
confpectius, 


LA 
REMBROCHER , prenencez, RAMBROCHER , de la viande qu: 
Rr re Carnes veru refigere , (go , gis , rcBxi , 
KEMÉDE , . mafc. [ Soulagement à quelque mal où mal- 
heur.] Remedium, ii , neut. Medicine”, 2^, fem. Par, Ce. 
* Hl aff le fenl vemede A tous mes maux, Solus mearum mife- 
riarum remedium eft. Ter. * Quel remede trowveras je. à ce 
mal? Quod remedium nunc huic malo inveniam ? * t/ne éga- 
lité d'ame eft wn grid remede pour foulager wn malheureux, &- 
Tom. jl. . PP quus 
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15 animus optimum eft zrumnz condimentum. Plaut.* U- 
er des derniers remacdes, Ultima expetizi. Ci, — * 4i m'y a plus 

. de rmede,  Conclamarum eft. Ter. 

{Faïfanc aliufion à l'ancienne couftume de bruler les corps, 
2 efoit de les appeller trois fois avant que de mettre le | 

au 
morts. ] 

RrwkDx pour les maux du corps, dr. les maladies. Remedium, 
hi, nem. Medicina, x, Medicamentum , ti, neur. 
Medicamen, inis, meur, Ci, — * Rem.de contre la fiévre turc. 
Remedium ad teitianam. Petr, — *Remede fpécifique , propre 
4 wie forte de maladi,  Singularc remedium , abfolurorium 
alicajus mali, en faur-entend , remedium, Fin, * Remede puif- 
Sant à effcar, Prafens remedium , neut. Prafens medici- 
ni, efficax, prafentancum remedium, — Valentiffimum auxi- 
lium. (ef. * Remede lent, Tarda medicina. Ci, * "Remote 
41093 maux, Panchreftum medicamentum , ti, 

{Cicgron s'en fert au figuré. ] 

L'urine d'un fauglér el un vemide pour hydrepifie. Hydropicis 
auxiliatur urina veficz apri. Pl. —* 5; vous »'enjicz pas ven 
ln. m'acorder le vemede que je Joubaite, Si non annuifletis de 
hac mediciná quam peto. Pur, 

Renmtos fe dit pour mu lavement , Cly(ler , geni, €ris. m. 7e bay 
des médecin , a canje qu'ils m'erdonment toujour) des remedes, 
Odi peflime medicos , quia fxpè jubent anarinam mihi pa- 
rari. Petr, 

REMÉDIER , V. neur, [ L4pporter du vemede à mn mal.) Alicui 
malo mederi, ( eor, eris, medicazus fum. } ( dw verbe me- 
dicor) Remedium afferre alicui malo. Adhibere, ex medi- 
cinam facere. C. 

KEMEDIER a nn inconvénient par wn autre, Prxíenti malo aliis 
malis remedia dare, Caf. — Jis croyent pauvorr remedir eifi- 
ment a la difrire du bled, 1nopiz ftumentariz facillime me- 
deri fe pofíe exiftimant. e * Vous voulez, que je remedie 
aux defordres de vojlre fits aux depeus du vepsa de ma filie, Fer- 
p me filiz labore atque dolore gnato ut medicarer tuo. 

er, *Romedior aux errenri , AUX vicet, Vitüs, erroribus me- 
deri, Cie, * Perfanne ne prend four de remedier à la difette des 
*ivra, Nemo curat quid annonam arétet. Perr. eu Nemini 
«urz eft, *Remedier & la fiévre. tierce, Tertianz mederi. 
Per, B. On différe des années entiéres à vemedir aux maux de 
nos ames dr l'on s'empreffé de remedier aux maux du corps, 
Lædunt oculos feflinas demere , fi qud cft animum , differs 
curandi t in annum. Her. [ E(t, du verbe Edo] ex 
recte vivendi prorogas horam, Her. 

*r RÉMÉMORER , [ Se reffonrexir, ] Recordari, (or, atis, 
atus fum. ) cic. ( Ce verbe eft vicux dans nofire langue. ) 
REMENER , V. a&. [ Recondmire, ) Aliquem reducere, De- 

ducere, ( co, is, duxi, dudum. ) Cc. 

REMERCIER, V. act. (Rendre graces , témoigner fa reconnoif- 
ance d'un ban office, d'un bienfait. ) Alicui gratias agere. Ha- 
bere alicui grates , e» gratiam de re aliqui, Cie: + Je vous 
Temevise de tout mon cœur, Qr je veu en rémercieray tant. gue je 
"wivray. Car je ue puis pas dire que je fois jamais en eflaz de me 
revañcher,  Immortales ago tibi gratias, agamque, dam vi- 
vam; nam rclaturum mc non ausíum affiimare, C, — * Vous 
he m'avez pas feulement remercié mais vou: m'avez, pleinement 
rendu cc que j'ay fait pour vai. Non tu mihi gratiam folum 
habuifli, verum etiam cumulatiffimé reddidifti, Ge. *Je vous 
remercie de voftre feupe, De cœnà facio tibi gratiam. P/amr, 
* Noui le remerciajmes de fa liberalité & de Jon nounefleti. Gra- 
tias egimus liberalitati , fidet ue cjus. Petr. * Ejl-ce 
ainfi que voui me rerercitz, des bons p Wr je Veni ay ren- 
dus? Siccine mihi abs te bene mereuti, male refertur gratia? 
Piaur. * Aller dans les temples remevuer Diem pour la viiloire 
remportée fur ls ennemis, Gratulationem ad omnia templa 
Dco facerc ob deviétos hofles. 

On ordonna qu'on remerciroit Dien, Decernuntur grates Deo. Tarif. 

KEMERCIMENT , fubft. mate, { Compliment Gwen fait pour ve- 
marcier quelqu'un. d'ane grace, Gratiarum actio , Onis , fem, 
* I veni fait bien des remercimens,  Tibi maximas agit gra- 
tias. Plaw, Je ne puis me difpenfer de veus faire autant de 
vemercimeni, que voui me faites de graces, Facere non poflum, 
quin in fingulas res mericaque tua tibi gratias agam. Cir. 

REMESV » V. aq. & sedupl, [ Ajurer de nowueaw, ] Ac- 


bucher pour fçavoir s'ils cfloient veritablement 
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metiri, ( or, iris, remenfus fum. ) P/isSur. 

REMETTRE , V, 3&. & redupl, Reponeic , ( 0 , is, pofui, 
itum. ) act. accuf, % 71 ny remit le. diadefmié qu'il luy «veie 
eile. Infigae regium ablatum, capiti repofuit, Cie. *Kemer- 
tre de lbwile dani la lampe. Lucetnis oleum inflillare, Infun- 
dere. Per. fe me remis a table, Kepofüi cubitum. Petr. 
lterüm accubui — 4| n'edoit par nécelfaire de luy écrire qu'il fe 
remctient « la potence d'ou vous l'avez, tiré, dr veus [e fe- 
riez, braler vif an (rand contentement de tonte [a Province, Sed 
quid opus fuis cjulsaodi litteris, quas ad ipfum mififti, illum 
crucem fibi ipli conftituere, ex qui tu eum antè detraxiffes , 
te curaturum , fumo ut combureretur totà plaudeate provin- 
Cià. Cic. e» Ut vivus combureretur, Cic, 

RENETTAR, [ Reffablir , merire fus. } ( Comme l'on difoit au- 
trefois. ] Reflituere , ( tuo, tuis, tui , utum. ) Reponere , 
( o, is, pofui, itum. ) * Remettre sn membre dflique, Rc- 
pex membrum in fuam fedem, ox reftituere. C/f, Mem- 

luxatum ad fuos ufus reducere, Cel. * Les ei en. leur 
Place, Compellere offa in fuam fedem, excitare , reponere. Cif. 

REMETTRE quelqu'un eu fa place , le reffablr dans Le meme «Las 
qu'il effoir awparavant. Keftituere aliquem. in antiquum íta- 
tum, em in locum unde decidit. Ge.  Reducere in fuam fe- 
dem. Her. " Remetre we affaire en fon entier, Keltituere 
rem in int Ter, * Se remettre en felle. [ Comme l'on 
parie dans le familier. ] Refablir fes afere | Novis opibus 
de renovare, Ge. Conturbátis fortunis relevari. 

REMETTRE lefprit de 2welqu'nn.— Animum alicui relevare. Ter, 
* Huy fit une réponfe fart tendre , afin de lay remetire L'efprit 
par des hannejlerez.  Blandius illi refciipfit , ut animum ejus 
candidà humanitate reftitueret, Per. * Remettre le cora € 
à quelqu'un, luy metire le camur an ventre. ( Comme l'on par- 
le familiéremeat. ] Animum alicui rc(tituere, Ce, — * Un ef 
prit dans fon éçalité, Ad æquitatem animi aliquem extollere. 
Ck. "Se remettre l'efrit. Ad fe redire. Se colligere. Ter. 
Ci, Je vermttray vojive efprit dans le calme ér. dans la trax- 
quillité, qu»qu'il feit agité, Tibi ego iftum animum in tran- 
quillo & tuto (iftam , licet flu&uec. Pix. 

REMETTRE , [ 'Reflabr quelqu'un en fanté. ) Sanitatem alicui 
reflituere ox aliquem fanitati. Plm. ^ * Se remettre , Où fe re- 
metire de fa maladie, A morbo recreati , çonvalefcere. Cw. 
Sc confirmare, Cie, Se reficere. Liv, 

REMETTRE quelqu'un en appetit. 1n morfus aliquem. reficere, 
Remettre en tram un beuvtur, en (uy donnant du jambon. Per- 
nâ marcentem potorem recrcare, Her. %J{ me remit en Ca 
petit par la drverfité des mers. Faftidia mea vicit coená varii. 
Refecit mihi ftomachum ciborum varietate. e» Extudit mihi 
faflidium varia ccena, Her. 

REMETIRR ie couffume, mne chefe en mfaçge. Revocate morem. 
Confuetudinem reperere atque referse. Ce. 1n ufum aliquid 
revocare. 

REMETTRE bien enfemble, réconcilier, remettre en. grace, «n ami- 
té. Redigere antiquam in concordiam. Plaw. Refütuere 
amicos in gratiam. re, Reconciliare amicos, Cic. * Se 
remetire bien avec quelqu'un, 1n amicitiam , gratiam, concor- 
diam redire cum aliquo. C. ex In gratiam revenire, Pass, 
* Se remertre bien avec foy-mefme, Sc bi amicum reddere. Her. 

REMETTRE quelqu'um en [om devoir. Ad ium aliquem re- 
vocare. Sae * Sous l'obéifJance de (on prince. Veteri patien- 
tix aliquem reftituere. Tac. — 4] jd remis à fon devoir. 
Ad officium fuum reverfus eft. Cic, Aprés avoir fait tous 
mei effert, bien loin de vous remuttre. dans fon. efprit , comme 
veu: y eibiez, , je nay pas fenlement pis tirer de luy la canfe de 
fon changement. Cum omnia feci ,non Oo eam vo- 
luntatem ejus, qua fuerat crga tc recuperare non potui, ve- 
rum ne caufam quidem elicere unmutatz voluntatis. Cre. 

REMETTRE , [ Renvoper , différer , remettre une. chofe au fort. ] 
Rem ad fortem rejicere. Liv. *'Remseïrre une qu. Rem 
differre. P i Ci. "De jour à autre. cere diem 
ex die. Caf. * Je remets toutes mes affaires au lendemain, Res 
omacs extollo ex hoc die , in alium diem. Paw. * Celuy 
qui remet d'heure, a dutre à bien vivre, eff ferablable à ce pay[ans 
de la fable, qui attendoit pour paffer , que le fauve ef} achevs de 
conter, maii le fleuve coule encore , © coulers jufques à la fin 
des fiecler, Qui re&é vivendi horam proroga, ut rufticusex- 
pectat, dum amnis ; ar ille d C um. 


REM. 


labetut. Her. On remet. le marchand à #n atre. jonr. Spes 
prorogatur mercatori in alium diem. Plat, 

Remerrre, L'Kéfafiher, quitter de fon droit. ] Detrahere de fuo 
jure. Remittere. Concedere de fuo jure. Cu. * Remettre La 
mmiticfime partie du prix. Concedete octavam preti partem 
Plin-Jus, *On remit les tribuis peur cinq ani 4 cette Ville , qui 
avoit eilí rnin£e par ma tremblement de terre. Trbarum huic 
wibi terre motu convulfe , in quinquennium remiffum 
Tacit, Remetrre l'argent. qu'on nous duit. Pecunias condo- 
nare creditoribus, Cic. 

Rankrrak , (, Pardenner. ] Remittere. Condonare. Indulgere 
aliquid alicui. Cie, * je ly remets à vafire confidératton , le 
chajiiment dont je Ü'aurtis puni. Supplicium , quo ufurus eram 
in eum , remitto tibi , & condono. Var. ad Cu. *'Kemertre 
l'amende. Moltam remittere. Cie, — um 

Remettre dans fon chemin , celmy qui 3 en ef égaré. Errantem 
in viam reducere, Plaxr, Erranti viam monftrare, Ge, "Re- 
mettre mn jewne homme corrampu. dans la bonne oye, daui leon 
chemin, Corruptum adolefcentem reltiruere ew corrigere ad 
frugem. Plamt, A fceleribus revocat. Ci. — 

RBauirrak fur pied de nomvelles trompes. Exercitum reparare. 
Plau, Novas copias, novum exercitum comparare. Coili- 
gere, Cic. . uH H 

Su AEMETTRE dans fon lit. In cubile rejici es fe rejicere. Petr. 

Su Remettas {S'en vapperter à quelqu'un. ] Rem alicui per- 
mittere, Cu.  * Je Lay ay remis tonie Paffaire entre les mains. 
"Totum ei negotium permii, Ge. —" Ponr ce qui f de cala je 
m'en remet; à veu, Scd de hoc , tu videris , tuum fit arbi- 
trium. Cie. : A 

Sa n&xETIRE à mme chefe Où à faire mne chsfr, Se re- 
vocare ew fe referre ad aliquid. Ci, #4i a'e remis a. l'efln- 
de qu'il aveit quatrée.  lntermifla ftudia revocavit , ex ad ftu- 
dia intezmiffa fc revocavit, fe retulit, ox ftudia repetiit, Cre, 

Sz REMETTRE quelqu'un , fe le reprejenter, * Jay de la peine a 
me vemeattre fon vifage. Vultum iliius mihi animo reprzfenta- 
re nequeo. " Je vem; remets, Vultum agnofco. Lie, * Se 
vomere mue chofa dams l'ejprit. Sibi aliquid. fübjicerc, Sibi 
aliquid animo repræfentare. Qwinr. Cwri, ^" Ji me remit en 
mémoire plufieurs chefes que J'avais embliées , (ome raconta de 
fil en aiguille tamz ce que j'avais fait. llle mihi dixit ca, qux 
oblirus eram, ab aciá & acu omnia expofuit. Pair. 

REMEUBLER, V. a&. & redupl. { Acheter de nouveaux meu- 
bles pour garnir mne maifon, ] Novà fuppelle&ili zdes inftruere, 

KEMIS , mafe, Rentsr., fem. : 

( Part, du Verbe Remerrre, Voyez 6€ Veibe dans fes diverfes 
fignifications. ] . 

REMIREMONT, [ Ville ér Abbaye de Lorraine fur la Mofelle. ] 
Romatici mons, montis, PM dt ] 

REMISE, fubft. fem. { Delay. ) Dilatio. Procraftinatio, ünis, 
fem. Gic." "Ufer de remifes dans mue affaire. Rem differre. 
Procraftinare. Protrahere, Ci. * Sami remife. Sine mori, 
Sine ullá cun&tatione. Abje&á omni cunctatione. Sine ul- 
li morá. *L'afaire ne fouffre point de remife. Res in ccle- 
ritate pofita cf, ex nefcit moras. C«f. . . 

REMISE, À Ce qu'on doune à wn banquier pour faire tenir de Par- 
ent en quelque lieu, ) Certa pccuniz condonatio nummulario 
f , permutatz pecuniz ufura y concefla. * On or- 
donna que la remife qu'en leur avait feit du principal , ferait rem- 
bourfie en argent , qui feront parie A l'épargne. Decretum ett, 
ut quibus ille de capite dempfiflet , hi pecunias in ærarium 
referrent, Cie, *On ne tronve pas maWvais que. vsus ayez, fait 
des vernfes jur le principal dei impsfls du peuple Romain. Tibi 
conceditur qui de capite veétigalium populi Romani remi- 
fili. cu. 

Rnusz, [ Buifen où fe retirent ér [e cachent les perdrix ponr[ui- 
vies de l'oifeau. ] Perdicum inter dumos latebra, x, fem. 

Remise de carroffe , ( Appentis foms quoy on 
Rhedarum receptaculum ew appendix , Icis, fem. 

RÉMISSIBLE , adjeét. mafc. & tem. 
nià dignus, a, um. Condonandus, a, um. : 

REMISSION , fublt. f. L Pardon. ] Venia, æ, f. Cic. 

REMONSTRANCE , fubit. fem. prononerz R.EBIONTRANCE, 


[ Trés-humble frpplication, qu'en fart am Rey Qu & sn Supérieur | 


Jr quelque Edit Où fur quelque Ordre pour [my en rementrer la 


met nn carrelfe. ] | REMORE , 


, REMORS Voyez, Rgwonps. cy-deffus, 
tan/équence &r. Les inconveniens qui s'en peuvent fuivre, ] Sualio, REMOUILLER , V. 
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Gnis. ( D'une chofe avanrageufe. ) Diffuafio , Gnis, Cc. Re 
monjflrance d'une chofe dejavanrageufr. 


REMONSTRANCE, légère dr bonnefle correilion Où avertiffement qu'on 


fait en général Où «n particulier, pour noni averrir © now: cor 
viger de quelques défants, Monitio. Admonitio , Gnis , fem. 
Monitum , ti, neut, Monitus , üs, mafc. Cc. Ov. * Mes 
remanflrances ont. effé pleines de tendre? ér madérées, à je me 
vous en aurois jamais fait aucune, ff meus n'avions point d'enne- 
mii, Mez objurgationcs fuerunt amotis pleniflimz & medio. 
cres , nec te dignum ullà reprehenfione putarem , nifi ini- 
micos haberemus. Cic, * e fafcher contre les remanfiranres 


qu'on moni fait, ne les pas recevoir de bonne grace. Admonitio- 
nibus irafci. Quinr, 


REMONSTRER , prevsncez Remowrhen V. a&. & redupl. 


[. Faire entendre mne chofe à quelqu'un. ] Aliquid alicui expo- 
nere, ( o, is, fai, irum.) Ad sliquem aliquid ceferre, (re- 
fero, refers, retuli, relatum. ) e. 


REMONSTRER, [ Faire des remonjirancei, avertir.) Monere, Ad- 


monere, ( co, es, ui, itum, ) Aliquem aliquid , deux acce- 
faf: on de re aliquà. Cic. — * Je leur remonjlre le mieux que je 
puis filon ma petite capacité, Sedulo eos moneo quz poffum 
pro mei fapientii. Ter. 

Ow prr proverbialement & populairement , C'eff gros Fran que 
remonjtre à fon Curé, (Qui veut enftigner wn. plus [avant que 
fer. ] Sus Minervam docet sw doctum docet, Plewr. Doftio- 
rem emendat. Phæd, 

REMONTER, V. a&. & redupl. [. Monter derechef. ] Rursum 
afcendere. Confcendere , ( do, dis, di, fum. ) Ge #4 
remonta à cheval. Rursüm equum. 1n equum confcendit, 

RaMONTER la cavalerie, [ La remettre en équipage, ] Equites 
equis rursüs inftruere. * 41 s'4jf rementé de row. Omni fup- 
pelleétili rursum fe infruxit.— * Remonter sn Intb, y remettre 
des cordes. Fidibus lyram rursüs aptare, inftruere, * Remen- 
ter une machine qui efloit dimentée,  Machinam rursus coutene 
dere , intendere, att, accuf. Ge, 

Remonter l'eau, ( Aller contre le fil de leas. ] Adverlo fu. 
mine navigare, Virg.  Adversi nquà revehi. Plawr, ^ 1 sef- 
força de faire remonter l'eau. de la mer. Magnam vim aqux 
ex mari rotis exprimere contendit. Caf. 

REMONTER jafqnes à [a fource. ( "Reprendre les choftsde fort lain.] 
Altiüs res zcpetere. Cie, 

On nir en ce fens proverbialement & populairement, Remsw 
ter fur fa brfle, pout dire fe remettre en felle veHablv fes. affa 
res qui efleient delabréer.  Exurgere & erigere fe ,. res frattas 
reficere , ab affli&tà & jacente forruni fe attollere. Cic, 

Remonpre, V, act. & redupl. { Merdre encore mue fois. ] Yte- 
rüm mordere, ( eo, es, momordi , aurrefois morti , d'eù le 
[wpim morfum, ) Remordere ne fe rromve qu'am figuré dans 
Horace. 

Ramonnss quelqu'un, fe dit figurément Remordere. Repunge- 
re aliquem. Liv. Cie, — * Sa coufiience ne le remerd point. Nul- 
lis confcientiz ftimulis pungitur. Ge, Nullis confcientiz fti- 
mulis foditur. 


REMORDS , fuübft, m. ( Secret reproche , que mons. fait moftre 


conféience de quelque mawvaife action. ) Confcientiz. ftimulus, 
li, m, Morfus, ás, m. Angor, Gris, m. Cruciatus, às, m. 
Sollicitudo , inis, f. Ce. "Les méchants fant aguex, par lei ve- 
mords de leur confcience. Conftientiæ ftimulis exagitantur , 
vexantur improbi , ex improbos ftimulant confcientiæ male- 
ficiorum fuorum, Ci, # Ne pouvoir feitenir. les remevdi de fon 
crime. Sccletis confcientiam ferre non pofle. Swer. * Ejère 
accablé des remards de fa dmmfaience. Opprimi confcientiá fce- 
lerum fuorum, Ge. # Etouffer des remords de fa confiiemce. 
Comptimere confcientiam animi, Cr, * Les remords d'avoir 
mal fai nous épouventenr, Quemque fuz malz cogitationes, 
conícientizque auimi terrenr, Cu. 


Petit porffon , qui arrefle les vaifftaux à ce qu'on 
dir, | Remóra, 2, Ee Echentis, idis, fem. Pim. jé 


[ Digne de remiffion. j Ve-| REMORANTIN, [ Ville &r Comté dans le Bla:fois [mv la rivie< 


re de Sanidre, ] Kemorentinum, Remorentini , neut, 


REMORQUER wn navire, (. Le rirer par le mayen. de quelque 


vaffeau auquel on l'attache, ) Remulco trahere, ( ho, his, xi, 
&um. ) Liv. 


C Mesiller derechef. 
ke- 


aü. & redupl. 
Pi 
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Verüm madefacere. 

AEMFAQUETER, V. aft, & redupl. ( Remettre ew m paquet. ] 
In fafciculum rursus colligare. Componere. prouoncez, Rant- 
PAQUÉTER, 

REMPARER sme place. ( La fortifier de remparts. ] Urbem val- 
lare, Circumvallare, ( 0, as, avi, atum. ) Munire, (io, 
is, ivi, itum.) Vallo & fofsá cingere, (go, is, cinxi ,cinc- 
tum, ) Ci, Liv, pronsacez, RAM? ARFR- 

Sx &zMPARER, Munire fe, Caf. 

KEMPART , prenoncez, R AMPABT , [ Fertification en géléral. ] 
Munitio, ónis, fem. Munimentum, ti, ncut. Or. 

RrmPamr d'un felfé ,. d'une terre elevie [uv les bords du foffe. 
Foffa aggere pramunita, foffz aggere przmuaitz , fem. 

REMPANT d'un folle, d'une terre élevée avec nne paljfade..— Val- 
lum, valli. Caf. 

RsspANT de maçonnerie, Strutilis operis munitio , onis , fem. 
* Fortifier ne place de bons remparts. Arcem validis munitio- 

. nibus cingere , firmare, . 

Rempanr fe dit an figuré de ce qui defend & protége. Pro- 
pugnaculum & prehidium, i, neut. Cir, 

REMPLACER , presemcez RAMPLACER, V. aft. & redupl. 
f Remetrire en la place d'un anre, ] 1l faut qu'un mari remplace 
des deniers detawx, — Vit debet. dotalia bona uxori præftare far- 
ta & tcéta ex dotalia bona diffpata uxori refliruere tenetur 
vir ex 1efundere. 

REMPLI, mafc, Rempuie, fem. prenoncez, Rampli. part. paff. 
& adjc&. [ Pírim, ) Repletus. us ,a,um. Vey 
REMPLIR. 

REMPLIR , promoncez, RampLin, V. at. & redupl. Repiere. 
Complere. Implerc, ( eo, es, cvi , ctum. ) Gi * Se rem- 
plir de viandes & de vin. Ingurgitare fe cibis & vino, eu re- 
plerc fe, C. — * Nous nous vempli/mes du foupé qu'on avoit pré- 
paré. Paratà nos coeni implevimus, Petr. —* fe fuis rempli, 
je fois plem. Satat fum. Piaur. *'Rempli de viandes, i 
confertus, Cic, Onuftus. Cic. : 

Remrur fe.ditfigurément dans les expreffions fuivantes. Rem- 
plir de usines epérances, Vani fpc implere. Tac. Spei. Liv, 

* De jeyr. Complere gaudio. Perfundere voluptate. Gr. 

* De fperhicien. Superftitione animos implere, Liv. Imbue- 

ze. Cic, * D'berrtir , de cramte, Horrotis , formidinifque 

omnia implere, complere omnia terrore, Liv, — * D'erreurs, 
de fcrupule. Complerc aliquem erroris. Liv. Imbuere ani- 
mos errore, perfundere animum religione. Liv. ew Infeitare. 


Colum," "Un homme rempli de vices, &r d'infamie, Vitii, pro- | 


brique plenus, Píaw. Omnibus vitiis , omnique dedecore in- 
famis. Ci, 
Kril pos fe devairs, Exequi omnia offida & munera, 
Cic, Lauté & perfecte munus adminifirure, Obire, Ge, 
Pc fray. que je fuis mortel &r fmjet aux infirmuex, humaines , affe. 
heureux de powvorr remplir la place d'un Prince , jan: m'élever 
a celle d'un Dieu, Ego me mortalem effe & hominum offi- 
cia fungi , farifque habere, fi locum Principis impleam , nec 
vt Deum haber. Tacr. : 
Ejlve rempli de plaifanteries. Fluere facetiis. Plaut. 
Se nempiin l'ejpri des belles lettres , des fon enfance, 
fe ftudiis ab ineunte atate. Cw. * Ji] n'avoir point re 
efprit de beaux arti..— Animum bonis artibus non i 
Tacit. Pendant que vojlre efprit eff encore témdre , rempüffez.- 
de de ces préceptes, 6r mettez, vous entre les mains de fi bons mai 
fires, Adhibe nunc verba puer puro re, & te meliori- 
bus offer. * Comme les funérailles d'un vaifin rempüjfent. de 
frayeur des malades fort ajamex, , er ies. fercent dans la craiute 
de la mort à fe ménager malgré emx ; ainfi la peinture affrenfe 
des fafibeux accidents, qui arrivent aux bommes corrompus; font 
doncever aux cfprits encore tendres mne forte averfion pour le vi- 
er, Vt viciaun fonus avidos zgros exanimat & cogit fibi par- 
cere mctu mortis ; fic aliena opprobria fzpe abfterrent vitiis 
tencros animos, Her, * Sseqwil ait l'effrit rempli des pré 
erptes de Socrate , il m'iqnore pas que (a vertu mefma du vieux 
Caron a eflé réveillée par le vin; Quamquam ille madet Socra- 
tjcis fermonibus, novit virtutem prifci Marre caluiffe 
mero. Her. *Toure la terre eft remplie de la glaire Jon nam. 
Amplevit orbem terrarum nominis fui gloria, Cie.- 
KEMPLISSAGE ox le RsmPaass , [ Parmi les Cabarettiers, ] 
Explemenum, ti, neut, ; 


Imbuere 
ii jen 
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REMPLISSANT, m. Rémpuissante, f. prenencez, KAMPLIS- 
SANT. Adimplens, entis, omn. gen. 
atuffictét remplifant la chambre d'ecia:) de vire & du bruit de fe 
manis. il nt [t tentent pas de me faire des reproches, mars il 
m'errilla de la belle maniére. Rifu itaque plaufuque cellulam 
implevit, nec fe folüm intra verba continuit , fed. me cœpit 
non perfunctorie verberare. Perr, 

KEMPFLOY, fubít. mafc. [ Remplacement. de deniers, ) Pecuniz" 
fubfitutio, Guis, fem. Paul, Furifi, promoncez, KAMPLOY, 

REMPLOYER , presoncez, Raurioven. (. Emtleyer. derechef. ] 
Aliquem alicui provinciæ rursüm committere. Præficere , 
(io, is, feci , fetum. ) 

REMPLUMER , V. a&. & redupl. pronoweez, RAMPLUMER , 
[Se couvrir de nouvelles plumes, j Novis plumis velari. Rut- 
sum plumefcere. Ovid. Pin. 

Ox pi po airement fe remplumer ; fe remettre de fes pertes. 
Res amiilas recipere. Liv. 

KEMPOISSONNER , V. a. & redupl. [ Jeter de nonvean 
peuple dau; us ejfany. ] Pifcariam prolem in fagnum rursum 
imimittere, On prononce BLAMPOISSONKER. 

REMPORTER, V. a&. & redupl. L'Emporter dertchef.] Kefet- 
te, (fero ers, retuli , relatum. ) Aufecre, ( aufero, au- 
fers, abítuli , ablatum. ) a£. accuf. Ci, — * Caciliu: remporte 
le prix fur tous les ames Pottes pour ce gua. regarde ia d.frofitirn 
des fujets 3 & Térence pour ce qui. regarde La peinture des 
mms; ln argumentis Cacilius pofcit palmam , in ethelin 
Terentius. Var. Vincit Cacilius gravitate , Terentius atte, 
Her, on prononce RLAMPORTER, 

REMPRISONNER , V. a&. & redupl. ( Emprifonner dereihef. ] 
Rursüm in vincula aliquem dare, ow In carcerem compinge- 
re , detrudere. Plant, 

REMPRUNTER , V. ac. K redupl. [ Emprunter de nomveag.] 
Rursus muruum fumere, Mutuum rogare. Plant, prononcex 
RAMPRUNTER. 5 

REMUANT , mafc. Remuante, fem. [ Qui remnë.] Movens, 
entis, omn, gen. Mobilis & hoc mobile, adje&, Plin. 

Rrwvawr fe dit au fguré, Un efprir remuant, qui brouille 
dans un Eilat, Animus turbulentus, Novarum rerum moli- 
tor , rerum novaruüf*cupidus, a, um. Sur. Cef. Novis re- 
bus ftudens. Cie, 

Vue femme a^ un efprit vemuant. Rerum novarum molitrix , f- 
Cis, fem, Sue. * Il fent remwants durant La paix, ér font 
fani red dani la guerre, 1n otio tumultuofi , in bello feg- 
nes. Liv. 

REMUEMENT , «n prononce REMUMANT , fubit. mafc. Mo- 
tus. Tumulrus, às, mafc. Sedirio , Gnis, Her. €i. — * Il fe 
fit wm remuement parmi le peuple. Populi motus fa@us eft, Gc. 

REMUER , V. act. ( Moaver. .Agiter, ] Movere, Commove- 
16 , (eo, es, movi, motum.) Agitare, (o,as,avi, atum. ) 
Jl crut qu'en remuant fonvent fon camp , il feroit mieux fubfifler 
fes troupes ,. 7 travaillereit celles de fon ennemy par de canti- 
muelles rraittes, Hoc fperans ut movcadis caftris pluribufque 
adeundis locis, comsmodiore frumentarià re uteretur , aut in- 
folitum ad laborem hoftis exercitum quotidianis itineribus 
defatigaret. Caf. 

ROMUXR s» enfant en mallet, Curarc infantem , infantulum. 
(dit généralement pour lllum. movere, tergere , & ficcarc. ) 
* Cette. newrrice a. bien foin de fon enfant , elie le remué fowvent, 
Hzc nutrix multüm curat alumnum , mundicer habet, & 
ficcat. 

Ramurs , [ Faire naiffre, exciter plufieuri fujtti.] Movere, A- 
gere. Agitare, Cie, Ter. * Ce n'éfl pas moy. qui remuë cela, 
Ego iftzc non moveo. Ter. *'Remuer bien des chefs. Mag- 
nas re$ movere, Cie, ^" Ces objers remment l'ame vivement. 
His rebus movetur maximè animus, * Rermwr quelqu'un, 
exciter en [ny toutes les paffions, 1n omnem affe&um movere 
aliquem. Qninr. fr 

Os pir proverbialement , Remmer ciel ér. terre en wb affaire, 
faire toutes chofes pour la faire vénfir. Nihil non movere, 
Omnia facere & conati, ut res feliciter fuccedat.. Omni ope 
arque operi eniti, e» contendere & eniti , omncs terras, 
omni maria movere. Caelum terrafque. mifcere. ox Coelo 
tefram) , ferra coelum milcere, Manibus pedibufque omnia 
facere & conari. Cw. Ter. 

( Vl faudra fc fervit de ces exprelfions avec jugement , les pre- 

Inie- 
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mieres & la derniere font les plus Gmples & les plus en u- 
fage. ] *Jl y a des gens qui fe remuent beaucoup fans rien avau- 
eer, Sunt qui multa agendo , nihil agunt. Phed, # 7e remné 
brawcsup de machines. Multas moveo machinas. Plaur. 

Remuer , ( Trombler um Ejfat, y exciter des troubles & des fédi- 
tions, ) Turbare , (0, as, avi, atum.) Taur. Turbas exci- 
rare, Moverc , res novas moliri, Afferre motum impcrio. 
Cic. Smer, — Mifcere rempublicam. Cic, 

KEMUEUSE , comme un fubft. fem. [ Celle qui a la charge de 
remuer un enfant en maillst. ] Qux. curat infantem in cunis, 
Geraria , x, fem. Plawt, 

REMUGLE , [ Lien où l'en fent le remugle, Où wn air renferrai 
 mawvais, ] Locus fitu fentus, loci feati, mafe. Vir. 

RENAISSANCE , fubit, fcm, Novus ortus. Novi ortüs, mafc. 
on alter ortus , malc. 

RENAISTRE , pronomcez, Rrwaître , V. a&. [ Naiffre ue fe- 
conde fais, ) Kenafcdi, (or, eris, renatus fum. ) lterum 
nafci. Cir. 

Ox prr au figuré, La plafpart des mots qui effoient morts renaif- 
Jent ; 6r mne infisité de ceux qui fout prifeutement en vogue, 
tombent dan: Peubli, — Car ainfi le veut Cufate, qui eff le majfre 
fouverain des langues, — Multa vocabula renafcuntur , qux jam 
ceciderunt, & cadent multa , qur nunc funt in honore, fi 
volet ufus , quem penes eft arbitrium. & loqu norma. 
Her," L'infamie des hemmes eid. immertelle, © quand on la 
croit érenffée, elle remai plus vive & plus forte qu'auparavant. 
Hominum immortalis Ki infamia , etiam tüm vivit cum 
mottuam effe credis, P£anr. 

RENARD , fubft. mafc. [ Animal fauvage , fin ér rufé de fa na- 
ture, ) Vulpes , vulpis , fem. Her, 

Os pur i fart le nias , mais eff wm fin renard. Ovem in fron- 
te, vulpem in corde gerit. [ Façon de parler proveibiale. j 
Vulpinus eft. Píaw. | 

RENARDEAU , fubft, mafc. [ Petit d'un renard. ] Vulpinus ca- 
tulus, i, maíc. Phad. 

RENARDE , ( La femelle du renard, ) Vulpecula, æ, fem. Cic. 
Vulpes femina, 

D: Rrwanp. Vulpinus, a, um. Pim. ! 

RENARDIERE , fubit. fem. [ La tauiére d'un rinard. ] Vulpis 
cuniculus, li, mafc. 

[1i faut prononcer Re» dans les mots fuivants , jufques au 
mot Renvay par Ram. Cette remarque cft générale. ] 

RENCHAISNER , premoncez RAMCHAINER , V. act, & pl. 
URemertre à la chaifar. ) Catenis rursus confiringere , (go, 

is, nxi , idum. ) Catenas rursus indere , (indo, is, indi- 
i, indi ) Plant, In vincula rursum conjicere. Cic. 

RENCHÉRIR , V. a&. & neut. comme enchérir des vivres, 
des faire devenir plus chers.  Axêtare anmonam. | Petr. 
caritatem annonx. Plin, % Les vivres renchérifent. Annona 
fit r3 , durior. Ci, Annona ingravefcit. Colum. Cref- 
cit. Cef. 

REnNCHÉRIR , [Augmenter fur les chefes.] Addere. Superaddere, 
(do, is, didi, itum.) Ge * I renchirit fur la veré, Sa- 
peraddit veritati. M 

On pir de celuy qui fe prife , il fait bien le remcheri, Nimium 
homo pretiofus eft, e» Nimii pretii homo. — * e ne m'rffon- 
me pas fi mne. femme fi bien faite, fair tant la renchirie, Haud 
mirum , G mulier tam pulchra, habeat fe caram. Píawr. 
#il y à des efprits qui fent les venchevis , © qui pour paroïfire 
habiles trowvent à redire dans le ciel. mefmr, Sunt qui ftulte 
naufeant , & ut putentur fapere , colum ipfum virupe- 
rant. Phad. 

RENCHEOIR , V. a&. & redupl. nc fe dit point en françois, 
mais on dit R rcnoin. 

RENCHEUTE ne fe dit point non plus, mais on dit Recmu- 
TF. Voyez RECHUTE. 

RENÇON , Voyez Rançow ou Raufon. 

RENCONTRE , fübft. fem. ( Choc de deux corps qui fe rencan- 
trenr, } Comcuríus, üs, maíc,  Confli&us , üs, maic. Con- 
curfio , 6nis, fem, — * II fe fie plnfiewrs rencontres de leurs trou- 
pes. Concurrerunt multoties milites inter fe, Cie. — * Les Epi- 
curiens difarent que le monde avoit ge formé par la rencontre 
des atomes, Atomorum concurfu um mundum Epicurei 
crediderunt. Cie. 

KzwcowrA , [ Hazard.) Cafus, Üs, mafc, Gi, * Par rencon- 
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tre, par bazard, Cala. Par une beurenfé rencontre. Auf- 
picato. Opportene, Feliciter, adv. Ci. * Par une mau- 
Vae OÙ mne fajcieufe rencontre. lnfeliciter, lmportune, In- 
commod. i * Voila nue heurenfe rencontre,  Optato. adyc- 
nis. Ter. 

Rescosin& , [ Occafion, ] Occafio , Gnis , fem. — * Te feray ce'a 
a {a premiere rencontre. Faciam , ubi primam fe dederit ow 
fe obtilerit occafio. Cüm primam fe dabit occafio. Cic, 

RENCONTRE, [ L'adion de rencontrer quelqu'un. ] Occurfus , às, 
mac, (ie, 5 Aller à la rencontre de quelqu'uv, Ve. Venirc 
alicui obviam. * Faire rencontre d'une per[onne. In aliquem 
incidere, Gr. Offendere aliquem. Ter, * Les vaijfaux. eu- 
rent une manvale rencontre au retour, Naves in 1edcundo of- 
fenderunt. C«f. 

RENCONTRES , -{ Pointe d'efprit qu'an dit par hazard. ] Argutum 
»» acutum di&um, i, neut. Ci, Melius dictum , meliorts 
di&i, neut, Pla, — * Les re;montres ingénienfés des Atheniens. 
Sales Attici. Ce, 

RENCONTRER, V. a&. ( Trowver par hazard la chife dont 
on a bcfsin.] Reperire , (io, is, rt repertum. } Inveui- 
re, (io, is, inveni, inventum. ) Nancifti, {or , Ciis, aac- 
tus fum.) . acc. Ci. Taar, 

RENCONTRER quelqu'un, ( L'avsir à [a rencontre. ] Alicui occur- 
rere , (ro, ris, occurri , occurfum. ) Aliquem offendere, 
(do, dis, di, fum ) Habere aliquem obviam. la aliquem 
incidere , incurrere. Cie. Concurrere alicui obviam Ter. 
^ je vous rencontre iey towr-a-propor,  Opportune te mihi of- 
fers. Opportunè te obtulifti mihi. Ter. 

SE AENCONTRER , [ Concowrir dans mn me[me fentiment.] * Pay 
peur qu'ils me vroyent cela , tant 4d s'y rencontre de chofes qti 
rendent le faupton véritable. 1d ipfum metuo ne credant , tot 
concurrunt verifimilia. Ter, * Selon que les chofes fe remcen- 
treni, Vt res dant fe fe. Ter. 

RENCONTRER bien, [ Deviner juffe.] Bene conjicere. Conjetta- 
1€, Le contraire eff male conjicere, conjeAurà aberrare, Res- 
contrer mal, CH. * Vous avez, bien rencontré, Rem acu teti- 
gifli , rem attigifti, Rem affecutus es. Cic. Plamr. 

RENCONTARR bes, [Avoir quidque. rencontre d'efprit , quelque 
répartie fpirituelle, ] Acute. Facete, Ingeniose dicere. Ter. 

RENCOURAGER , V. a&. & 1edupl. [ Redoener de la bardielle 
ér du courage A quelqu'un. ] Animum alicui relevare , animos 
alicui addere, facere, Kedderc alicui animum. Ter. Cic. Hor, 

SE RENDETTER , V. ad. & redupl, [ S'endetter dereckif. ] 
Æs alienum iterum facere, conflare , contrahere. Cie. Liv. 

RENDEZ-VOUS , fubit. mafc. [ Lieu où l'on doit fe rronver à 
certain jour, ] Locus ad conveniendum didtus , Editus , loci 
dii. Liv. * Hs dennerent le rendez-vous & toutes les troupes 
fur le berd du Rhin. Diem dicunt , qui die ad ripam Rheni 
omnes conveniant. Cf. * Sa mafon 4 ir» de riadez,- veus 
aux en: des cenjurez, Domum fuam conjuratorum 
congreffibus præbuit. 

$E RENDORMIR , V. act. & redupl. Redormire, (io, is, 
ivi, itum. ) Somnum repetere, fomno rursium fopiri , (ior, 
iris, fopitus fam. ) Rursus in fomnum decidere, C, Perr, 

KENDRE, V. ad. URelitir ce qu'en a prs Ou emprunté, ) 
Reddere , (do, dis, idi, itum. ) KR re, (tuo, tuis, 
tui, utum.) Cir, Cef. #1 fit rendre l'argent qu'on avost regu. 
Pecuniam acceptam retribui juflit. Liv, * Nous femmes com 
venus qu'il me rexdra l'argent, qu'a eeluy qui Iny apsartera vaf- 
tre cacher. Convenumus cum illo , ur. qui lignum afferat , ei 
aurum ut reddat. Plaur. * Prétendez-vews malgré de defin 
rendre la vie à ce cadavre ? Vis tu revivifcere rclactantibus fa. 
tis extin&um. Per, * Rendez, moy lei forces de ma jeneffve, 
reudez, mey mier cheveux noir) , mia doux parler & men rire 
agréable. Reddas velim adolefcentiz vircs , uigros capillos , 
reddas dulce loqui & reddss ridere decorum. * Rendre 
ä pes — ioa Iny reffituer,. Totam fuam for- 
mam alicui reddere, o» aliquem reítituere in priftinum deco- 

i rem. «qi Reddere nitorem. Plir, 

ENDRE, [Redonner. ) " Tomi les tvefors du monde ne peuvent veu 
dre à L'ejprit fa liberté, les montagnes d'or des Pevfes , mi ler 
maifans Jupetbes de Craffus , m'arpaijent pouit les troubles de la 
me, m la triffe [nperfliion. Non thefauris nec auro pectus 
folvitur , non demunt neque fubmovent animi curas , neque 
seligiones , aut Perfarum — » aut atria divitis Crafli. 
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Hor, * Rendez-miy à mos premier métier. Vitz me redde 
priori. Hor. 

Raäsoar. Rapporter, ( parlant des terres. ) Reddere. Afferre. 
Ck. #Ce champ à vendu au centmpir. Ceuiclimum frutum 
artulit ager ifte. Clem, * Quand la meifrn efl abondante ait 
leurs , ceite terre rend mains qu'on m'y a femé, — Cum alibi fru- 
menti eit meflis maxima , tribus tantis ager ille minus red- 
dit , quàm obfeveris. Piaur, 

RENDRE fom cempte ou rendre fes cempies, Reddere, Referre 
rationcs. Cie, #11 à fait remdre compte au. depenfier, Ratio- 
nes à difpenfatore accepit , putavit rationes cum difpenfatore. 
Cc. Voyez Compte. 

Renone raifon d'une aJion , d'un fentimenr. Rationem alicu- 
jus fa&i reddere , alicujus fententim. * Rendre des lettres, 


vendre réponfe, Litteras teddere , os refponfüm. Cic, *’Rem- 
dre mot pour mer, Reddere verbum pro verbo. Cie. 
Rrspas, ( Poser , jriter debori, ] Reddere. Emittere. Cic. 


# (ela rend une odeur agréable. Id jucunde ow bene olet. Cic. 
Ruspak, [Reierter fes excrómeni.] Excrementa , fimum, onera 
ciborum reddere. Pim. * Sen wrine. Humorem , urinam rcd- 

dere. Edere. Plim, 

Raexpre Ü)ame, Effare, A animam. C. * Relinquere. 
Ter. Edere animam. Ge. Pium excremum, ie, Aaimam 
ebullire. Per. , | 

Rexpn , (Vomir ce qu'en à pris. ] Ore cibos reddere, Vomere. 
Pli. "Rendre une médecme. Redderc medicinam, * La ren- 
dre par les filer. Dejectionibus medicinam reddere, * 11! 
rend [ez aliments comme il les a pri, Cruda & incoéta reddit, ' 
emittit alimenta , cibos ejicit. Eje&ut. Plim, Celf.| 
# Rendre fon haleine où fom vent, Anhelitum reddere. in 
Animam. Cic. 

Raxore quelqu'un. inhabile pour le mariage. Aliquem frangere | 
in venerem s» Surriperc alicui viros. Petr. — Cela me rend la | 
wit ennuyenfe , me donne du chagrin , 7 me fan fécher de 
virillejfe où cela fait que la vie m'eil ennuyeufr.  H&c me vitz 
faturant , mihique dividix ac fenio funt. Plaur, 

Rexpne, [ Repréfenter. ) Reddere, Referre. Ponere. Reponere. 
C. Ter. 

Si je ponveis rendre La liberté à men pays par ma mort. Si re- 
præfentari morte mei libertas civitatis pofct. Cie. * Rendre 
wn plafir par wn autre. — Bencficium icio. remunerare, 
gratiam gratià rependere. Ck, * fe lwy ay rendu tous les de- 
Voirs T vivast (" mert, Et vivo & mortuo omnia officia ei 

Oc. 

Mine wne chofe faite ér parfaite, Effcttum dare aliquid eu 
reddere. Ter. 

RenDAE mue rhofe claire e La fourbifant cr i'écurant, — Alicui rei 
nitorem , fplendorem dare, re. Plant. 

On prr en cc fens au figuré, Rewdre wne chofe claire d'obfeure 
qu'elle efloir, Lumen rebus afferre. Nitorem orationi affer- 
re , obfcura illuftrare. Gr. 

La converife & l'avarice rend les bommes avengles. Cupiditas & 
avaritia reddit homines cxgps. Ci. * On rendit en pen de 
temps tous les grands travaux des ennemi: inutiles, Operoûs 

ium machinationibus parvi vemporis labore occurfum eft. 
Caf." Apres les avoir élever avec tant de pene , il les a ren- 
dus entigrement a (y à pru de frais, Eos meo labore eduétos 
maximo , hic fecit fuos paulo fumptu, Ter. 

Rzspak la mémoire de fon nomm immartelle ,. en perpetuer la mé- 
maive dani teni les fiécles.  Adzquare memoriam fui nominis 
cum omni pofteritate. Cie. lileftrem fc przbere pofleritati, 
nomen fuum comm erirasi, Cic. 

Renbre wo pawwre infolent. Reddere pauperem ferociorem. «ie, 
Cornua addere pauperi. Hor. 

[ Metaphore príe de la couftume qu'on avoit de mettre du 
foin aux cornes d'un raureau furieux, pour avertir de s’en 
donner de garde, } 

Rexpax, Deférer , (comme rendre de l'honneur ér du vefpeil à 
quelqu'un , luy déferer du refpei. ) Alicui honorem deferre. 
Pix! Ci, * Voyant qu'on me rendait tant d'honneur, — Ubi 
videt me effe in tantum honorem. Ter. * Pefudie à me rev- 
dre complaifant, Meditor efft affabilis. Ter. Voyez ComPtar- 
saut. ^" Si j'ay reudu quelque bon office à mon amy , © fije 
duy ay donné des marques de ma fidélité , il me femble que je n'en 
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wer, Si quid emicum erga bene feci, aut conlului fideli- 
n s NM videor meruifle iaudem , cim pratliterim olicium. 
auf, 

Weson& juifie avec branconp d'intégrité, 
fide reddere jura. Poed, * I m'a rendu jujlicr en cela. Mlo 
æquo hac in re ufus fum. Ck, Vows ne me vendez, pas jufice , 
quand vous croyez, cela de moy. lniqué mccum agis , non z- 

uum facis, cum de me fic exillimes. *La fferiliré regne 
"; ne: CAMPAGNES , parce que nomi me vendons pa: À Dien le 
culte qui luy eff den, — Agri jacent, quia nos religiofi non fu- 

Mr p | | 
ENDAK guelqu'en artentif. Voyez, ATTENTIr, Rendre 7 
Voyez S&avice, Rendre fes refpeti, Voyez, Retz ye 

RENDRE quelqu'un ew quelque jew. Deportare on deferre ali- 
quem ad locum. Ge "Se rendre en quelque liem, Aliquo ow 
in aliquem locum fe conferre, Contendere aliquo. Cic. Caf. 
In aliquem locum fe recipere. Cie, *1| fe rendit À grandes 
journées au dela des Alpes. Quam maximis itineribus poteft, 
in Galliam ulteriorem contendit. Cef. 

RENDRE, [ Faire, ) * Ses peuples ont fi bien Accemmodé leurs ma- 
güfrati , qu'ils les. ant vendus OU faits comme des dfpeives , qui 
ent vejfests la colere du ciel. Scá hi populi larvas fic iftas pe- 

^ rite aptarunt , mi pm Jupiter Hn ed . Petr, 

E &ENDRE emPré; de quelqu'un. Ad aliquem venite ew fe con- 
ferre. rige ^ dis fe Eas pln en foule "ra de íny. Coafuc- 
bat ad cum ma numerus. Cef, * Se rendre chez, quel- 
qu'un pour [snper Recipere fe ad cœnam ad aliquem. Pla. 

SE AUNDRE 4 quelqu'un. 1n. jus ditionemque alicujus concede- 

ré. Liv, Dedere fc in ditionem & arbittatum alicujus, P/awt, 

* Se rendre a l'ennemy. Deditionem hofti facere. Liv, Fa. 

cere deditionem ad hoftem. Quinr, * Se rendre, la. vic Jar 

ve. Vità incolumi , hofti fe dedere, Liv. Bagues famves. 
Suppeile&ili ac vafis , impedimentifque incolumibus fe de- 
dert. Liv. {ls fe réudirent avant que le bélier eit. frappé le 
mar. Dediderunt fe priufquam aries murum attigerit. Cf. 
* Se venir rendre, In deditionem venire, Tac, * Hafler de fe 
tendre, Properate dedirionem. Tac, — Se rendre efilave, $e 
in fervitutem dare. Petr, - 

Ss RENDRE efclave de fes paffions, de fes convaitifer, Cupiditati- 
bus fervire. Se libidinibus coaficin cadum m. Cic, gr: Ken 
dez-vous le maiffre de voltre efprit , ér donnez, luy wn frein, 
Asisum rege , ue - gr Her, * Se rendre 
comp. wn crime, uo fcelere tingere. Obftringe- 
re. Cir, Plaut, is 

SE RENDRE le maiffre , avoir l'anterité fsuveraime en main, Re- 
rum potiri , (or, iris , itus fum. ) Adipifci rerum, Tac. 
P Reder-veus le maiftre de voftre efprit , car il eft Où voflre ty 
ran Ou ra tfdave. Animum rege, qui nifi pareat imperat. 
Her." fe tafihe de me vendre les chajes foumifes , ér de ne me 
foëmettre pas moy-me[me aux chofei, Mihi res , non me rebus 
fubmittere conor. Her. 

Se &£wDAE , [ Se confeffer wg ees cedere. Manus da- 
te. Cie, re. Phad, Heibam porrigere. Pl. 

£ Pat allufion à la couftume qu'on avoit d'arracher de l'herbe 
qu'on trouvoit fous fes pieds & de la donner aux viétorieux 
en figne qu'on fe reconnoiffoit eftre vaincu, ] 

Ss RANDAE à quelqu'un , fe mettre en fa proteilion , s'abandonner 
anrérement a wy. Se alicui permittere, Se fidei s» in fidem 
& poteftarem alicujus permittere. Ter, C, Commendare fc 
alicui in clientelam & fidem. Ter. * Je préteni que vous ren- 
diez, juflice à ma danlenr , Qr. que vens reconnoifhez que j'ejlois 
en. droit. d'implorer vojlre [ecours contre vas proches , qui m'ent 
attaqué avec tant d'uigreur , d'ininamanité ; © fi pen de fnjet, 
A te peto , ut te quoque xquum te judicem dolori mco præ- 
beas, fi acerbe, G crudeliter, fi fine cansá fim à tuis op- 

tus , ut ftatuas tuo auxilio in ejufmodi causá utendum 
utc. Cr, 

Se nenpre, [ Deférer à quelqu'un Où & fon fentiment , à fes 
prières, ] Ad fenrentiam”alicuies defcen an In fenten- 
tiam alicujus ire. Alicujus precibus cedere , flecti. Ci. * Se 
véhulre a la raifen. Cedere, Obtemperare rationi , rationem 
roe qo * A la veriti. Veris concedere, Her. * Convarnen 
e | force de [a vérité, je me rendi, — Victus veritatis viri- 


» manum dedi , acquievi. 


San&i & incorrupti 


merite pas de grandes louanges , puifque je n'a [sut que men de-! Sz nenbag, fe décharger, fe jeter (parlant des riviéres.) De- 
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fluere, Infuete. Pim. Ce. * Le fleuve Hyparis fa va rendre ventus, Cie, * Le mal fe renforce, Malum avgetut , Ingravef- 
dan; le pont Euxin. es Auvius in ell dd. Cit, cit. Exafperatur a , j 
Defeaur, Püs-]as. Défuit. Pls. * Corte ruë va vendre à la | SE RERFONCGR , ( Prendre des fowes opris uve grande maladie. ] 
place publique. Hic vicos pertingit ad forum ow ducit ad fo- | — Valetudinem firmare , vires refumere , reficere , recuperare, 
Tum, Revdre temeiguagr, Voyez, TEMOIGNAGE, Érmare, Cie, Lv. 

On mir idem de celay qui ne pent plus manger. Je me rendi, | KENFORT , fübít, mafe. ( Secours de gens de guerre. ] Auxi- 
Sat mihi eft cibi, Satur fam. Plaxr. lium. Subüdium , ii, neur. Anxilares copiz , auxiliarium. 

RENDRE à quelqu'un fa parcle , le dégager, le quitter de ce qu'il | — copiarum, fem. plur. Sublidiarii milites , fubfdiariorum mi- 
avoit premis. Liberare alicgjus fier, Cie, — * Loy rendre fes | litum, Liv. Gef. — ^ IU fit venir du renferr.  Accerfivit auxilia. 
panier, Sueno fervir coutre luy.  Alicujus dicta repercutere. | Cafe —" 1i receut nn puifast renfort. lugentes copiz ipli fubi- 
(io, is, repercuf , reperculum. ) Zw Reddere aliqui | — dio venerunt. Cie, 
voces fuas, Perr. * Rendre injure pour sajure, Kegerere con- | RENFROGNER , V, a&, [ Se rider le front , montrer wn vifate 
viia. Her. — fivirs & chagrin, ] Frontem caperare. Cormgare , (0 , as, 

Os pir proveibialement je [y feray rendre torte, je luy feray avi, atum.) Contrahere, (ho , his, xi , &um.) Adducere 
rendre ik qu'il a pris. Pecuniam ablätam ab co exprimam, frontem ex vultum, Frontem exarare rugis. Marr. Var, Her. 

RENDU , m, Rtupug , f. part. pal. da verbe Rendre, * Pourquoy fe renfrogne-r-il ? Quid illi caperat frons feveri- 

RENDUIRE , V. aét. & redupl, [| Euduire de nouveau sre mu- tudine ? Plaur. Powrqwsy prend-t-il Mae mine fevire & cha" 
raille,) Arenatum où gypfum iterum inducere parieti. Vitr, grine à 

RENDURCIR , V. act. & redupl. ( Rendre plus dur.) Rursum | KENGAGER , V. ac & redupl. [ Engager de nouveau dans 
Indurare, Plin. | a alfære. | Aliquo negotio rursum aliquem irplicare, 

| 








S: menpurcis, Indurefcerc. Quint. —" Se randurcir à mal faire. retire, Impedire. Ge. 
In pravum indurefceie. Quinr. : RENGAGER dm dans fes anciens plaifirs, Antique ludo aii- 
RENEGAT , fuübí(t, maït, ( 4rofar qui à renoncé à la fsy em | quem includere. Her, 
7. €. 1 Chriftianz religionis defertor , oris , male. Qui eju- | $& RENGAGER avec nue créature, Animum. rursum ad meretri- 
ravit tcligionem chriflianam. cem inducere, Ter, 
RENES, Voyez Rrsurs, RENGAINER, [Remettre fon épée dans le fourreau. ] Gladium 
RENFERMER , V. act. & redupl. { Eufermer une ficonde fois. ] | in vaginam recondere. Cic. Referce enfem vaginz. S:-fal, 
POCHI Includere , (do, dis, clufi , clufim.) a&. ac- | Os nm fi — »CRempnsem ver rodementades, Conde lin- 
. Cr. guam furem, Péed, ^" Rempaintz, voffre compliment. Oinite 
Riwrkk MER, fignifie fimplement ( E»sfermer. ] Concludere, | te officiofa verba. x Vit 
lncludere, Cie, * Une eam renfermée fe corrompt. aijement, | RENGENDRER , V. aQ, & redupl. ( Engerdrer de nouveaw, ] 
Conclufa aqua facile corrumpitur. Ge, * Se ur ve aw [a- | Kcgenerate, (0, as, avi, atum) Renafci, (cor , cris, 1e- 
gi Includere fe domi, Cic. natus fum.) depon. Pin, . 
Os prr au figuré en cc lens. Renfermez-voui dass vailre dif | RENGRAISSER, V. aû. & redupl. lterüm faginate, Obe- 
cowr:, Conclude te intra orationis terminos, | fate, (0, as, avi, atum.) Coin, 
RasrERMER , [ Comprendre , contenir,] Concludere. Includere. | RENGRÉGEMENT, fubit. mac, ( Awgmentarion dune mala- 
Comprehendere. Compledi, (or, eris , complexus fum.) | di.) Morbi auctio, Gnis, fem. 
Cic, * Cranter à fait wn livre du dueil dans lequel il à renferme , KENGKEGER , V. aét. & redupl. Awgmenter le mal, la ma- 
tous les rémedes qu'on pent apporter à la douleur, Crantor edidit, — lade. ] Augerc, (Ko; es, auxi, auum.) Exafperarc, (0, 
de lu&u librum , quo acute univerfam doloris medicinam | as, avi, atum. ) accuf. Cu. * Le mal fe rengrige. Ma- 
complexus eft. Cm. * Renfermezs vous en vani-me[mes € ap- lum ingravefcit, Recrudefcit. Ge. Sx». Augetur. Augef- 
prenez. que vejlre efprit a peu de sannaifances, Vecum habita | cit. Ingravefcit. Cr. 
& noris , quam fit tibi cuita foppellex. Perf, * L'efprir s'ef | KENIMENT, fübft. mafc. ( Blsfrieéme contre Dien, lerfgs'on le 
tant renfermé dans des bornes d'un find fujet & d'une rule prr- venit, & qu'on le rexonce,] Des deteftatio. Execratio, Gnis, 
femme , fera bien plus fecond , &r plus fleury. Siin uno argu- | fem. Ejuratio, uis, fem. | 
mento , unaque perfona mens tota verfetur , omnia uberiora  RENIER Dieu, [ Ne le vouloir point avoir pour fen Dieu. Deum 
atque ornatiora futura funt. Cw, * Ses lettres renferment des |  deteftari. Execrati. 
inffruélions contre luy-mefme, Hx litterz mandata in eum | Reis, fignifie auffi Def-avoner, ne vouloir point veconxoiffre, 
continent, . Denegare. Abnegare, ( go , as, avi , atum. ) act, 
AENFLAMMER , V. ad. & redupl. ( Enflammer de nemvea. ] 4 qneiqu'un pour fon parent. Aliquem fibi 
er, 





egarc. 
accuf. Ci, * Ren 

lterüm accendere. Inflammare. Cic. | | cognatum negare. 
Ow pir au figuré, La fédition je renflamme,  Kedintegratur fc RENIFLER, V. a, ( Renier à foy Pordure des marines, en re- 

feditio. Tac. : tirant fon haleine, ] Mucum sn nafi pituitam refoibere ( co, es, 
RENFLER , V. act. & redupl. ( Enfler davantate.) Amplius } — reforbui, forprum.) Pins. 

intumere, (eo, es, iotumui. ) Intumefcere. lnfarc fc vali- | [ Jean Defpautere veut que Sere ait fait autrefois forrfi fur 

dius. Intendere cutem majore nifu. Pad. l'autorité de Lucain. Mais ce precérit eit fort eloigné de 
RENFONDREMENT , fubit. mafc. [ Enfencement en peintare.) | l'ancicune pureté Romaine, le fupin ferprum fe trouve auffi 

Receflus , üs , mafc. Ge, * 4E y à des peintres , qui en pe- | dans un endroit de Ciceron , quoiqu'il femble qu'on ait dit 

nant avec mne. feule couleur n'ont pas Luffe de donner du relief à | — autrefois forbirum, d'ou vient encore férbirie, 

des endroits dr de faire ailleurs des ranfondremens. Sunt pito- | RENNES, ( Ville Epifcopale & Parlement, Capitale de la Bretagne 

res, qui fingulis pingentes.coloribus , alia tamen eminen- | — fr /a Villae ] Rhedones, um, maíc. plur, 

tiora , alia reduétiora fecerunt. Qui. — j RENOM, fubíl. mafe, (Reputation. ) Nomen, inis, neut. Fa- 
RENFONDRER , V. a£t. ( Enfoncer , éleigner en peinture, ) A- ma, z,fem. Exiftimatio, onis, fem. (c * Acquerir wn 

liquid reduétius facere. xir. l . renzm de clémence, Famam clementix confequi Cie. * Avoir 
RENFONCER ,[Enfencer sn cloud plus avant.] Altius clavum adi- m" bon renom, Bonum nomen exiftimari, Cicer, 

gae 0 , gis, adegi, adatum.) Defigere, ( go, gis, fixi, fixum.) RENOMMÉ, maíc Rrxoxwkr, fem. ( Sui à du mem , de la 

4l renfença dans une souraille route noire de fumée, le cland qu'et- réputation.) Celcber, bris, ou Celebris, & hoc celebre, Ce- 

le em avoit arraché en prenant l'écuelle, Clavum, qui detrahen- | — lebratus,a, um. Gc. * Qui efl plus renammé, Famá prior. Hor, 

tem fecutus cum camellà fuerat , fumofz pareti reddidit, Perr. RENOMMÉE, fubít. fem. [ Deni es Postes em fait une Divini- 
RENFORCER , {Rendre plus fort. ] Firmarc. Confirmare, | t6 à A qui i) ent denné des aifles & dus iux, ) Fama, ax, 

Corroborae, (o, as, avi, atum.) Vires ampliare, Ad-| fem, Ge 

[Voyez Virgile dans la defcription qu'il en fait, } 


jicere. Cic, . : i 
Rtiwroncra des gardes, Multiplicare excubias. Cic. KENOMMEE , UReputaiion, | Fama, xz, fem, Nomen, inis, 
Se nexroncer fe dit au figuré , La flamme self renforcée, Con- | — neut. Cic, * Porter bien loin fa renommée par fes belles aions, 

valuit flamma. Qus * Le ve [e renforce,  lnerebrefeit | — Famam præciaris faëtis extendere, Vorg. Frofene. Tac. 


. Fan 
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Faune renommer 


Famam alicui facere. @mint. Condere. Pied. * La morale de 


Socvate l'a fait renommer par test le moste, Moralis difcipli- 
na Socratis, multam famam ei contecit. 

Sx Renomatra, ( Employer ir nom. de quelqu'un , s'en fervir. ] 
Ufurpare nomen alicujus, Mutuati nomen alicujus, Ce, 


RENONCEMENT , fubit, male. [ Renenciatron, ] Renunciatio , 


Guis, fem. L4 fion-Ped, va . 
RrsOXCSMENT 4 wnewapiranwre. Abdicatio magiftratüs, fem. 


Liv. 

RENONCER , V. att. & nent. [.Abandonmer une chofe, s'en di- 
porter entiértmesr.] Alicui cei. renunciare , (0 , as, avi, a- 
tum. ) ox nuntium remittere, (to, tis, + mifum. ) Gr. 

RrwowCtR 4 mme charge, [s'en demerire, ien d:fare. | Abdicare, 
Ejurare magitratum. Sa/f. »» Se magiltratu, Ge. A magif- 
tratu, Ter. 

R:woscta à [a refs Expuere ex animo rationem. Ter. 
# Renencer à amitié d'une perfonne, à la verts, an droit d'inf- 
pitaliré, à la se,  Amicitiam alicui reauntiare. Swet, Virtuti 
nuntium remittere. Renuntiare alicui hofpitium, Cic, Vit 
renuntiare, duet, — 24 wat charge, Muneri renuntiare. £hwint, 
# Celay qui craignant la pauvreté a renonce & [a liberté plui pre- 
cieufe que ley vicheffes, fera toiismrs efilate , parce qu'il n'a pai 
Less fe contenter de peu, — Qui pauperiém veritus caret libertate 
metaliis potiore , fervict zternum , quia parvo uti nefcivit. 
Hor. 

RENONCER aux procés, à fon appel, à fon fentiment, s'en défiiler, 
s'en diparter. Deüiftere litibus, Ter. Provocarione , à fen- 
tenti, de fenreatii delere. Cie — * $i vans pouviez renoncer 
aux artachemens, qui oe four qu'irriter vos Mer s» Vows trier 
anff loin que la fa ves; pourreit mener. Si frigida curarum 
fomenta pofles relinquere, ires quo te cxleftis fapientia du- 
ceret, Hor, * Il fut renoncer a la reputation. d'avoir. de l'ef- 
pré. Fama ingeni eft abjicicnda. Ci. . 

RENONCIATION, fubit. fem. Renuaciatio, ouis, fem. .4f- 
con-Ped, 

RÉNOVATION, fubit. fem. (RéraHiferment , renouvellement. ] 
Renowatio. Inftaurario , onis, fem. Ci, RKenovamen, inis, 


neut. fre. 

RENOUÉE, fubit. fem. [ Plante médecinale. ] Sanguinalis , lis, 
fem. Colem, Sanguinaria, z, fem. Polygüaus, 1, fem. Pii». 

KENOUEMENT d'amis, fabft. maft. Gratiz reconciliatio , 
Guis, fem. Ci. 

RENOUER, V. ad. & redupl. [ Noser re qui eff dénoié.] 1te- 
rüm €,([0,25, avi, atum. ) nodo rursus conncétere , 
(20, tis, nexui, nexum.) Plim. 

Rswovin ws monbre d/loqué , le remettre en fa place. 
membrum vielen in fuam fedem, cif. 

R:wouxa fc dit hgurement peur fe réconcilier d'amitié avec 
quelqu'un, Cum aliquo amicitiam renovare, ew amicitiam 
rursum jungere. Cir. 


Luxatum 


RawOurk les conferences pour la paix. Colloquia de pace repe- 


tete. Caf. 


RENOUVEAU. fubft. mafc. [ Le printemps. ) Ver, veris, neut. 


Ge, 
RENOUVELLEMENT, fubft. mafc. { Aion de renimveller. ) 
Renovatio, Inflauratio, Gnis, fem. Cic. [ Pour le fens pro| 


& figure.) Les piges des amants font un renouvellement d'a- 


momr, Amantium irz, amoris redintegratio eft. Ter. 


RENOUVELLER , V. a&. [ Faire mowvraw, ] Kenovare. In- 
novare, Renovellare, (0, as, avi, atum. ) Ce, Colum. In- 


ftaurare, (0, as, avt, atum.) a6. acc. Ci. 
RsuouvELLKRA [o guerre , Mn procés , woe. alliance, 


rc. Liv. Cic, 


Ow on au figuré, Renowveller la mémoire d'une chofe, Kei ali- 


ger 
Le 
mal fe venowvelie, Malum integrafcit, Ci, Per. * L'efpérane 
Spes viétorix redintegratur 


cujus memoriam renovare. Repetere ex Refricare. Cic. 
Raxouviitk des playes qui fembloient fermées. Vuluera , 
confanuiffe videbantur, refricare. Gc. — Integrare, Srar, 


ce de la villoire fe renouvelle, 


Caf. "Des jeux renouvellez. Ludi imftaurativi Cic. 


RENSEMENCER, V. act. & redupl. ( Enfemencer de newvean.] 
10rsüs feminarc. Celwm. Coníeteze , ( confero , is, 


confevi, itum.) Ps. 











Renovare 
bellun. Cef Litem intermiffam repetere, Foedus renova- 
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RENTE, fubft. fem. rer qui vient tous les. ami,] Reditus 
Troventus , üs, maíc, Ovid, * Vivre de fes rentes, de fa re- 
venus, Sub(idiis patrimonii ou quzficis bonis vitam alere, Suf- 
tentari prediorum fuorum frudubus ew ali, (or, eris, aj- 
tus fum, ) Pim. | 

Rexre Fancierr, VeËligalis penfio annua. 

RENTE conflituce, affife jur wn fonds, foni le titre d'arçent mis à 
profit Ou imtéreff,  Adventitia on afcititia penfio, Gnis, oppig- 
nerati i annuum vedigal, Hs, neut. *' Rente ew a7- 
fent. Pecuniatia s» nummaria fundi penfio, f. nummarium 


vedigat. m. ^" Rewe eu bled Où en autres chofei, Fruétuarium 
voir 


Confhtwr sse rente fur mn fond. Przdia oppignerare anvui 
penfione, 

RENTER wet roaifon, mn hefpital, luy. affigner certains revenws 
fixe, Domui annua veétigalia affignare. Attribuere, ew cer- 
tis reditibus ditare, Locuplerare. 

RENTERRER , L'Remertre en terre. ] Kutsüm humo condere 
(do, dis, didi, d) : 

RENTRAIRE deux morceaux d'éteffe, les comdre de maniére que 
la cewture me fe vaye peint. Duas pannorum lacinias in un. 
guem committere, (to, tis, mifi , miffum.) 8». 

RENTRAYEUR, fubit. male (Celuy. qui remirair de lioe. ] 

i pannorum lacinias committit ad unguem. 


RENTRAYEUAE, fubit. fem. Sutura ad unguem exa&a , 


x, fem, 


RENTRER, V. a&. & redupl. [ Entrer mue feconde fois. ) 


Rursum intrare, ( tro , as, avi, atum, ) Introire, ( co, 
ria ivi, itum. ) Gc, Denuo ingredi, (ior, eris, greílus 
um . 


Rantren, fe dit figurément dans les expreflions fuivantes , 


Rentrer dans fe charges, € dans [es mefmes honneurs. ln liga 
munia & in fuam dignitatem reftitui, iterüm fua muaera & 
fuas dignitates obtinere, obire. Cic. 

RENTRER dans les bonnes graces (v dans l'amitié de quelgn'an. 
In gratiam cum aliquo redire. Liv. £i, Reverti in amici- 
tam, Liv. *Rentrer dani fou naturel. Ad iogenium fuum 
redire. Plaw, Ad fuam maturam reverti, Per, " Rentrer 
dass fen devoir, Ad fanitatem reverti. Ca! * Je me trouve 

de plus henreux de tous les hommes de vous voir rentrer dans vo[- 

tre deviir,. Multo omnium me fonunatifimum faétum puto, 
cum te intelligo 1efipifle rs refipuiffe, Ter, *Rentrer en 
foy-mefme, Se colligete, ad fe redire, Ci. In fe fe defcen- 
dere. Perf. 


e Dir proverbialement "Rentrer dans de meme bowrbier. In i- 


em lutum iterato fe immergere. 

RENTRER dans: fon fujet le reprendre, Ad propolitum redi- 
re. Reverti. Cic. 

KENVAHIR, V. act. & redupl. [ Envabir de nsnvean, ] Rur- 
sum aliquid invadere , occupare. Cie, 

RENVELOFPPER, V. aét. & redupl. (‘Remettre dans fen. enve- 
lepre.] Iterüm obvolvere. 

KENVENIMER , V. act. & redupl. [ Envenimer davantate.] 
Magis ow amplius infeftare, corrumpere, Exacerbare. * Le 

grand chand £r le grand froid renveniment les playes. Anfeftant 
vulnera & calor nimius, & nimium frigus. Ceif 

Os pir aut figuré , Les efprits fant renveniraet, par de nouveaux 
ferpens, Novis füfpicionibus exulcerantur , exafperantur ani- 
mi Ck. 

A LA RENVERSE , adverbial, fe dit feulement des perfonnes 
qui font tembées Où cauchees fur le des, Supinus, Refüpinus, a, 
um. * Cie, je penfay tomber à la renverfs, #7 me caffer les 
jambes. Pene refupinatus crura fregi. * Cember guelqa'un à 
la renverfe, Aliquem refüpinare. Liv. 

RENVERSEMENT, fubit, mafc. ( Deffruifien des chofes,] Ever- 
fio. Difturbatio. Demolitio, ónis, f. Gc. 

RENVERSEMENT der affaires, fe dit au figuré, Accifz res, acci- 
rug rerum. Ce, Fra&z res. Plau. e» terum everfio, onis, 

. Cie, 


| KENVERSER , V. a&. ( .Abbatrre, jetter par terre, détruire, 


Evertere, Invertere, Subvertere, Pervericre, (ro, tis , ti, fum. 

Ditturbure, (0, as, avi, atum. ) Demoliri , ( ior, iris , itus, 
Pe Deftmere, (ftruo, firuis, ftruxi, ftructum. ) at, ac- 
cul. Cie. 


ÜRenvenser, [Faire tomber defui) * 1i renverferent mne machine 


jur 
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fur ceux 2 monteient , laquelle em tembanr avec wn trend fra- 
tab, écrafa tour ce qu'elle rencontra. Baliftam in lubeuntes 
Ly pr à » qur dejecit obruitque quos inciderat, Taur. 
T cnifiniers renverfent les marmites &7 éteint le feu, Ol- 
las pervertunt coqui, ignemque reflinguunt aqui. Piear, 

Rewvenser , [ Verfer, "Repandre, ] Fundere. Effundere , ( do, 
dis, fudi, fufum. ) Pliw. " Renvirfir dedans, Infundere. 

ARexvensen tour. | jeter par terre ce qui s’uppofe, ] Profternetg , 
nos is, ftravi , flratum, ) Dejicere , ( dejicio, is, deject , 
deje&um. ) * Vous avez renverfe les légrons de voire foufle , 
comme le vent fait les feuilles, Legiones cfflavifti fpiritu , G- 
eut ventus folia, Piow. Proftavifli legiones. Pm. * Un 
cou de vent renverfa le vaifesu, Cr les fists irriez, mous fepau 
rereur. Ratem fluctus evertit, & iratum mare nos divilit. Petr. 

RrsyERSER un fanran ,. de meitre fani dejis dejforz où le mettre 
dnr le ou (comme l'on parle populaireent, ) Verterc cadum, 
Pint. 

Renvensen fe dit figurement dans les exprefions fuivantes. 
* Ren vfer fans dejas dejous , troubler teur, Evertere. Inver- 
terc, jervertere, Turbure. Difturbare, a&. accul. Cie " Rev- 
verfer une affaire fans deus dejfous. avertere negotium. Cir. 
* L'ordre. luvertere ordinem. Cw, * Les leix, — Leges ever- 
tere. Cin. C" Renverfer La fortune de quelqnu'n. Evertere bo- 
nis ac fortunis aliquem, Ci. De fortunis omnibus aliquem 
detuibare, Cie. * Les difféins des ennemis. Evertere confilia 
hoftium, Diftuibate. Pervertere. Caf, Une foule année a 
venverjé ce deux bonlevardi de 1a République , dr avis i'autari- 
té & rompu l'unson des deux ordres, — Mle annus duo firmameu- 
ta Reipüblicz evertit ; Senatüs auétorirarem abjecit, & ordi- 
num concordiam disjunxit, Ce. * 11 ly a renverfé la cervelle 
où /]ejpri, De mente hunc deturbavit , de flatu mentis de- 
jecit. Adegit illum ud infaniam. Ge, Ter, —* 4i m'a renuerfé 
Par fes paroles,  Protelavit me verbis fuis. Ter, * i a failli 
à rendre isutile tonte ma prudence & ma fidelité, dr & venverfer 
en wm» moment tour de been que je luy cofervsis,. Ygnavus ille 
meam fapientiam & meam fidelitatem & celata omnia pene 
funditüs petfumdedir, Plaur. 

Ox pm proverbialement Quand la marmite eff. renverfée, que 
les affaires vont mal, les amis nou: quittent, Ubi olla male 
fervet , & res inclinata eft , amici tunc de medio. Petr. On 
fsmi-entend recedunt. 

KENVOY , fubít. mafc, dans sn livre , lorfqu'on met um V. qui 
veu dire Vide. Voyez. . 

Rrwvoy qu'en demande em jufice par devant fon Jute. — Fori 

atio , Onis, fem. * Demander Jon renvoy par devant fon 
“ge, Fori tranflationem poftulare , ad fuum judicem appel- 
Jare, €i. 

Rexvor ou chevaux de renvey, Equi reduces. — * Il prit sm che- 
val de renvsy, Equo reduci vfus eft. 

RENVOYER, V. ad. & redupl. { Envoyer ne on d 
Remittere. Rursüm mittere, (0, is, mifi, miflum.) * Z'E- 
che renveye (a verx, Echo re RAcmittit voces, * Pren- 
dre avec addreffe la bale qu'on nous à jettée & la renvoyer de 
mefme. Yilam fcite excipere, apte & expedite remittere. Sen. 

Rrwvovka quelqu'un, { Le congedier fimplement, ] Aliquem di- 
mittere , miflum facere, Le renvoyer, luy. donner ordre 
de fe retirer. Aliquem ablegare, Amandare, Ce, — * JH Pa ren- 
veyé avec des paroles fort aires,  Afperioribus verbis hunc à 
fe rejecit. Repulit. Cu. — * Renvoyer Ja femme, la quier, 
la ripsdier, Uxorem dimittere, Swr. Repudiare. Quint, Re- 
nuntiare repudium uxori. Ter. Nuntium remittere ow icpu- 
dium uxori, Ter, 

Rüwvorra wae affaire à quelqu'un pour La juger, Deferre rem 

* judicandam ad aliquem. Ci, — Permittere rem judicio alicu- 
jus. Ter, 

Ox prr en ce fens au figuré, Renvoyer la bale a quelqu'un , le 
charger d'une affaire, Kem ad aliquem remittere, Tacir. To- 
tam negotium alicui ittere. Cic. 

REPAIRE , fübft. mafc, { Tasnére de beffes fauves. ] Cubile, 
lis, neut. Ci. Latibulum, li, ncut. Latebra, æ, fem. Ca- 
twi, Pin. 

[ Ces derniers mots fe difent proprement des lieux à l'écart & 
abandonnez ou fe rerirent les voleurs, ] ; 

REPAISTRE , prononcez. Répattae , V. neut. [ Prendre fon re- 

pas, f réfeétion, ] Fafci , (or, cris, pañus fum.) fu- 
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fumete , (0, is, ump, ptum.) Cibo refici, (ot, eris, re- 
fcütus fum. ) Pia. Se cibo curate, Perr, 

Rémaistue, [Donner à manger, ] V. aët. Pafcere , (0, is, pa- 
vi, pa ) Cibo aliquem reficere. C. 

RrpAi$TRE legévéruent , prendre mm pen de nourriture, — Cibis le- 
vioribus pafci. Reficere fe , ex Lcviter fe curare. Ter. 

Os prr figurément , Repaiffre quelqu'un de vames. efpérances. 
Falsá fpe producere , Jactare aliquem. Ter, — * fe me repais de 
ces chefes, His rebus pafcor. His t. Ge. * Hl ne luy 
refle autre chofe que de repasjre fes yeux, Keftat aliud nihil, 
nii oculos pafcere. Ter. 

BÉPAUTRIR st TANE de prim: ] Iterüm depfere , ( dep- 
o, is, depfui fitum. ) Subigere, (go, gis, cgi, actum. 
a aol C? P ) Subigere, (go, gis» cgi, ) 

REPANDRE, Voyez, RESPANDRE. 

REPARABLE , adjc&. mafc. & fem. Reparabilis & hoc re 

arabile , adjcét, Ovid, 

KÉTARATEUR , fubft, mafc, ( Qui répare ame chofe. ] Repars- 
tor. Kefedor, üns, male. Srar, Sur. 

RÉPARATION , fubft fem. { Afin de réparer & de raccom- 
moder des chefs, ] Refeétio, Gnis, fem. Ge. 

Les réparations d'une maifon, Ædium farta tecta , fartorum 
te&orum , n. pl. * Faire les réparation: d'unc maion, Ædes 
farciré , on Sata tecta habere. Cr. Bud. 

RÉPARATION d'honneur, Læfi honoris fatisfactio , Gais, f. Ci. 
* Faire réparation d'hsnmeur. Pro lxfo honore alicui faccre 
fatis , ew fatisfacere. Exiflimationi alicujus fatisfacere, Ge. 
Lzfum honorem alicui praflare. 

RÉPARER , V. act. Re/lablir sm balfimeent , le remettre ex iom 
efat.) Ædes reparare, Prim. Inftaurare. Renovare, (0, as, 
avi, atum, } Reficere , (io, is, refeci , e] Refi- 
tuere , (uo, uis, ui, utum.) at. aceuf Ce, Cat, Tacit. 

RÉPARER quelque perte. Damuum , Detrimentum aliquod far- 
cire, Refarcire, (io, is, (1, fartum.). Gr. 

REPARER fr: forcer, Keficere ou Keparare vires, Liv. Ovid. Re- 
ficere fe ab imbecillitate, Pin. 

RkrAnka fom bonnewr, Exiftimationi fux illatam detrimentum 
farcire, Cafe Réparer ia faute qu'on a faite. Quid peccatum 
eft à fc, corrgete. Ter. * Ila nne extréme envre de réparer 
Jon des-bonneur. loceflit ei fludium ingens infamiz farcien- 
da. Cef. * Vous ne penfiez pas pouvoir jamais réparer les injm- 
res que von m'avez faites, Numquam te mihi pro tuis in me 
iniuriis fatis effe facturum putabas, Cic. 

RÉPARER l'honneur qu'an a offé à quelqu'un. Ablatum honorem 
alicui reflituere e» Sarcire illatum alicui detrimentum , eu 
infamiam, Cm, *Ÿe fersis as defifpoir que vous cruffiez. , que 
ce que j'en fais, fon pour me faire bsnneur de réparer l'orage 
qu'il a reçu de vous, an contraire je vont conjure de laiffer de 
vous-mefme quelque témoignage de vollre autorité qui favorife fes 
intérefs. Nolo medius fidius ex tuà injurià in illum tibi li- 
beralem videti , fed te oro , ut ipfe monimentum aliquod 
tux auctoritatis relinquas , quod fit ad rem illius accommo- 
datum. Cr. 

REPARLER d'une cbofe, De re aliqui iterùm loqui. Cic, * On 
wis à veparier de cel. EÀ de re rursum injeétus eft fermo. 
es Sermo incidit, C. 

REPAROISTRE , prososcez, RFPAROITRE , V. neut. & redupl, 
{ Pareiffre de neuvean, ] Iteram apparere. Comparere , (co, 
€5 , rui, irum.) Cr, 

&EPARTIE , fubit, fem. ( Répenfe. "Réplique. ] Refponfum, i, 
neut. Ci, —* [E « la répartie prompre. — Citiffime refpondet, 
+1! à de jolies réparties, Acute & venufte refpondet. es dicir. 
Cic. Ent. 

KEPARTIR. V. n. (Repliquer.] Reponete, ( 0,is , pofui , itum. 
Relpondere , ( + i da pri €. " ) 

RreARTIA , V. n. & redupl. [ Partir ne feconde fais d'un lies, ] 
Ex aliquo loco rursus proficifci. 

RKreaarR, V.aG & redupl, (Rrpartater , pe al une chefe 
déja divifée.] Rursum partiri , (ior, iris , itus fum. ) 

REPAS, lubft, mafc. UR; feilron , nourriture que Pon prend.) Re- 
feétio, ais, fem. ex Ciborum refectio. Cf. Cibi fümrio, 
Onis, Cibus, cibi, mafc. Cic. 

Prendre fon répar, Cibum capere. Capefcere. Sumerc Cerre!- 
Nep. " Cilny qui fast Le fotr un léger repas, goûte tenjeurs les 
douceurs d'un paifible Jommeil, € & fe live In € vigomrenx 
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1 eye i leviter curata membra fopori 
Ae eio MEER à SR Mie EET S i 
temps du repas, > Coe- 


tempus edeudi, ^ "Un repas fragal 


-— Jv. « ‘ ^n x 

Repas fe dit auf d'un grand feffn qu'on donne à fes amis avec 
bien de la propreté & de la magnificence, : Apparat epulz , 
py euer p mE ift dans ane 
ade ! a. fümus in 
Pliun, id qui mb ein Iicilidilicos expli 


tus eràt. Perm, * Les grand: repas dégsutent. Lautx 
€ PA 4" ii cpulæ 


. Her. ER S ; 
REPASSER , [ P. reteuraer Par un mefme lieu, ) Per can- 
dem viam re » (ior, eio, c um.) Redire, (eo, 
) Sra. Kevolvi in eandem 


is, redii, 1 Relcgeic iter. 
RrAsst& mme riviére, Atmmem rursùs trajicere , (io, is, jeci, 
je&tum.) Tranfmirtere , ( mitto, is, mul, à .) Caf. 
Ow pir au figure , Repaffer. quelque cbofe en fon efprit ,. y penfer 
dufunr: fois. Aliquid fccum retractare, (0, as, avi, atum.) 
are, (0, as, avi, atum. ) Rcvolvere , (e js, volvi 
um.) Recolere, (lo, lis, lui, cultum.) adt. accuf. De 
ze aliquá recogitare, (0, as, avi, atum, ) Ge. Aliquid ani- 
mo agitare. Liv, Cum animo. Sa//, Mente, Salw? 1n 
mente. Ci. Secum. Ter. " Rrpajfer les évenemens malheureux 
de la vie. Advería revertere. Cic. 
REPASSER Jr quelque onvratt , le revoir, le vetoucbtr,  Aliquod 
opus recognofcere, Ci, Retraétare. Plin-Jun, Retexcre. Her. 
Ox var proverbialement & pr Repair quelqu'un 


comme ib faut, repajfer. (on . Fwuíle dolare aliquem. 
Piaur, Fuite dis lumbos alicujus lier. Probe TEN 
aliquem. Ter, 


REPAVER, V. act. ['Rarcommader le pavé. ] Iterüm pavimen- 
tare, (0, às, avi, atum.) Pin. Pavimenta retzactare, Colum. 

REPAYER , V. ac. & redupl. ( Payer sw feconde fois.) Merüm 
folvere , (0, is, folvi, utum.) Ci. Refolvese. Plau, 

KEPEIGNER , V. aët. & redupl. ( Peigner de nowveaw. } Ikc- 
pea ly i$, repexui, xum.) aét. acc. Ovid. 

ES V. a&. & rcdupl. ( Peindre ce qu'on avoit print] 

| pingere , (go » gis, xi , idum.) Tabellz novos co- 






RÉ SER , V. neut, & sedupl. ( Penfrr pluffenr; fois à une che- 

fe.) Recogitare, (0, as, avi, atum. ) Qi. 

Rerensen sse paye. Lterüm curare vulnus. Voyez RFPANCER. 

REP prononcez, REPANTANCE , f. f. [ Athos ner la: 

nt.) Poenitentia, x, fcm. €. 

R » fübft, male, le mefme. * Mon repentir eff 
E itcntiam emendo. Petr. 

Se ReérenrirR , V, neut, [ Ejfre fafihe d'une chofe. ] Rei alicu- 
jus paenitere , pigerc. Cie. e» Poenitentiam agere rei alicu- 
jus. Pin, . : à 

[ Ce verbe que l'on nomme Imperfonel a pourtant fon nomi. 
natif, Car felon Prifcien , Pæœnier me fratris eft la mefme 
conftruétion que s'il y avoir Para fratris 1enet me , où l'on 
xoi le genitif fratris eft gouverné de pana. Car nous 
dates françois, Jay honte de mon frere. Et l’on difoit 

paure au lieu de pesi me; puifqu'on trouve 
dans Juftin 


Éucere. 


Primi panitere caperuat, au lieu de Frimes pæni- 


fere cepit, Et dans Apulée, Cum cœveris fero pænitere, au lieu 

de Caperit te fers pavuteve, ] 

Paniret n'a point d'impératif , mais on fe fert en fa place du 
refent du fubionétif pirsircar , qu'il fe cepente, 1} n'a point 
e fupin , ni de gérondif, 

ron 


On i;ouve coitefois dans Cice- 
cam(a , pauitend) $5, Et dans Sulufte Nen eff 
& meíme pasiturn; qui n'elt plus d'ufage, 
st y ts » © J'eus mme frsrette enfufisn de 
hjmfques aw point d'aveir dit des cuofes , que les per- 
£j qui ent dc la pudeur n'ofcroient mefme penfer, — Paenicen- 
egere mei fermonis capi , fecretoque rubore perfuudi, 
f i T" » ne ad cogitationem quidem ad- 
rs - her: omínes folent. ^». Ea le pre- 
re du fate de ne vien faire dont ib fe rie repentir.. Sapientis 
propre; nihil quod Perth poilit, facere C. 
í a ‘la marge dans quelques editions de Ciceron Cr- 
js poœnitere poja , par un fcrupule mal fondé ; puifque le 
quod n'ef pas régi de ec verbe , mais plutot à x Íous- 
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du.) |: Sk. uar Len, ii 

lis fe repentent de leurs fstüfes, Eos lnspciatan Rufum pœni- 
ter, Cie * Nous avons bramcomp de biens acquis par la grace de 
Len , € par vei foins fi nans. en mjons. lberalement pour Le fi- 
cours d'un ami, nen feulement mous ne nous vepentirons pas de 
Pavoir fait , mais neus rongirions de ne l'avoir pas fait. Dci 
virtute & tui multa bona benè parta habemus, bene (i ami- 
co fecerimus , ne pigeat fecifle, at potius pudeat fi non fece- 

imus. Plaut, * Je nc crois pas me repentir jamai de ma feemcte. 
Hujus me conftantiz puto fore ut numquam iteaf, Cc, 

REÉPERCUSSION , fublt. fem. {'Réverberarion, ) Repercuflus, 
üs, mañc, Pix, 

REPLRCUTER , [ Aéféchir en parlant des rayons du Soleil, ) 

(to, tis, cuffi, cuflum.) Pin-Jmn. 
V. adt. & rcedupl. [ Perdre ce qu'en avait tror e. ] 

[ dere , (do, dis, didi, ditum.) Amittere , (to, 

tis, mifi, Tw? Pün, 

RÉPERTOIRE, fubit. mafc, [ Livre ou Retyfre dans lequel Pon 
trouve certaines cbofes qu'on y 4 écrites pour s'en rejfonveniv, ] 
Repertorium, ii, neut, Vip, 

KEPESCHER , V. act. (Retirer de l'eau une chofe qui y eff tem 
bie ) Aliquid depieflum in fluvio extrahere , (ho, his, xi, 
Gum.) Phed, 

REPESER , V. a&. & redupl. [ Pefer sme feconde fois.] Aliquid 
rursum appendere, (do, dis, di, penfum.) Ponderare, (0, 
as, avi, atum, ) Pim, 

RÉPETER , V. ad. & neut. [ Dire plufieurs fois mne »ne(me cbo- 
fe.) Merare , (0, as, avi, atum.) Kepetere , (to, tis, pe- 
tii, itum. ) accuf. Cr. 

R&vktgk , [ Redemasder,; Repetere. Repofcere, (fco, is, re- 

popola, itum, ) act. accuf. Ge, 

REPEILA ma eféolier , [my faire dire fes legant , v ce qu'il a ap- 
pris de fen maijfre. Di&ata magillri à fcholaftico repoícere , 
repeteze. . 

Rürbrkk w» diféours par cœur. Memotiter orationem repete- 
re , tccitare, 

RÉPÉTITEUR , fubft. male, ( Celuy qui répére ér inffrwit wn ef- 
eslrer,) Studiorum adjutor, Gris, mafc. 

AÉPETITION , fubit. fem. ( 'Redire d'un mor. ] Repetitio, I- 
teratio, Onis, fem. Quint, 

REFÉTITION d'un concert, d'une comédie , que l’on fait avant que 
de la rendre publique, — Kecitatio , onis, f. Cie, 

Faire des riptiittons à des eftoliers , revoir & corriger leurs efla- 
de,  Adjuvace ftudia fcholafticorum. 

KETEU , ox Revu m. Kerrus , f. part. paff. du verbe repaiffre. 
Pafuns . 4, um, Pin. — Nous eatrafines defolez, dans la cabane 
d'un pelcoenr, où nous eflant tellement quellement repews de 
vivres gaflez par la tempeite , nomi pajfafmc: une des pini triffes 
muti de more vie,  Cafam pifcatoriam fubimus merrentes, 
cibifque maufragio corruptis, utcunque curati , uifliilimam 
exegimus no&em. Petr. 

Rartuzr, fubff. fem, [ Mot populaire.] Refeétus, üs, m. Ci- 
bi, orum, "mafc. plur. 

Ox pir populairement [ Un chercher de franches repuzi où de 
franches lipéei.) Menfarum alfecla on fe&ator , Gris, mafc. Gr. 

REPEUPLER , V, ac. [ sg nad de nonveau, ] Civibus urbem, 
«n incolis regionem denuo frequentare, (0 , as, uvi,aium. ) 
Sue, "Rgeuplr sae vigne, Vitem iterüm propagare, (o, 
as, avi, atum.) Colem. Frequenrarc vitem. Celio. 

KEPI, fubfl. mafc. ( Prolenzatisn du terme pomr ma parement. ] 
Diei folvendx pecunix prorogatio , Gnis, Diecuia, z, 
fem, Ter. 

REPILER , V. ad, & redupl. Rursum runlere, (do, dis, 
turüdi, tunfum, ) i 

REPLANTER , V. att. & redupl. [Planter de vouveau.) At- 
borem referere, (cro, ris, fevi, fatum.) Colum. 

REPLATRER , ( Aendwire de plaffre. ) Gypfo tzulifaze, (0, 
as, avi, atum.) Vir. 

On pir au figuré On & rafcbé à veplafirer fes fautes. Extata il- 
lius obtegere conati funt, Cic. 

KEPLET ; maíc, Rrpzate , fem, ( Qui eff grar & bien neurri.] 
Obefus. Plenus, a, um. Tardus & pinguis, male. Cu. 
Hor, "On devient replet en faifanr pen d'exercice, r en fe re 


pefant fonvent, |mplct corpus modica excrcitatio & frequen- 
fiio vi; RÉ- 


, 


tior quies, Gf. tT 
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RÉPLETION , fubít. fem. (. _Æbowdance d'Lsmedri.] Humorum 
copia, æ, fem. Redundario, ünis , fem. Plis,  Abundan- 
tia, Redundantia, z, fem. Cie, | : 

RÉPLENON , quand on mange trop, © qu'en devient plein, — Sa- 
turitas, atis, fem. Planr. | 

REPLY , fubíl. m. qui fe dit des ferpens qui font des plis v re- 
phi. Sinus, üs, m. Volumen, inis, neut, Vir. 

Ox pir au figuré Dies comes Les plis 7 replis les plus cachez, 
de la confoenee. Confcientiæ fiuus reconditiores fcrutatur 
Deus su Deo pervii fant. » : 

REPLIER , V. act. & redupl. {Faire plufiemrs plis.] Replicarc , 
(o, as, avi, atum. ) Cic. | 

Se nérLiER comme font ler Jerpems , faire plufieurs plis. Se col- 
ligere in fpiram , finuofa volumina verfare , trahere. Virg. 

KEFLIQUE , fubft. fem. ( "Aéponfe réirerée, ] iterata refpontio , 
gestr. Meratz refponüonis , fem. Refponfum , i, neur. Cre. 
Keplicario, onis, fem. Vip. ; : cu a 

REPLIQUER , V. aé&. {Répondre à wne raifon allie. ] Alicui 
argumento rursum refpo Ge. — * Fay rephiqué cela a ce 
qu'ils alléquoient pour leur défenfe, Hxc ego illorum defenfio- 
ni retuli. Cie, Kepofui. i : 

Raetiqur& , [ Centredire à quelqu'nn, ] Alicui obloqui , (or, 
eris, obloquutus fum. ) Cic. | ; 

RzrtiQUER aux mures, Regerere convitia. Plin. . 
REPLONGER quelqu'un dans d'eam, — Aliquem denub in aqui , 
s» in aquam immergeze. Pii, . 
Ow pir au figuré Je vos; voir réplengé dans vofire mefme vie. 
Iu eandem viram te revoluemm video. Ter. : 
RETOLIR, V. a&. & rcdupl. ( Pelr de nouveau, ] Repolire , 
(io, is, ivi, itum.) Celam, Kursüm expolire. Plis, [ Pour 

le fens propre & figuré. ] ; 

RÉPONDANT , { Qui repond 7 fe fait caution penr sn autre. ] 
Præs , prædis. ( En matiere civile, ] Vas, adis, [En matiere 
criminelle, ) Cic. Ter. 

RÉPONDRE, Voyez Resrowpre. RÉPONSE, Voyez Rrs- 


se, 

REPORTER , V. a&. & redupl, [Porter sme chofe en mn lieu on 
on Pauvit prife.] Keportare , (0, a5, avi, atum.) Referre, 

fero, ers, retuli, relatum. ) Colum. Cic. S 

Ravonter , [Aller dere rapporter. ] Sermones alicujus referre, 
Cic. en foras eliminare, Her. : : 

REPOS, fubí. mafc, ( Crfation de travail. ] Quies. Requies, 
etis, fem. Cir. , : ; 

[ Oa trouve requiem. à l'accufatif & pa dans Ciceron. ] 
On dit an[j Quies , quiei, Requies, ei, fem, * Je ne prends 
mcum reper dans mon travail. Nullum otium me reclinat à 
labore. Her. * Dormer du repos à fon corps, pasr le rendre 
plus vigenreux an travail, Otium dare corpoti, ut tam 
fortius praftet vicem. Phed. "Je [mis refolu de me tenir en 
repos , J'ay afez, de bien acquis. Certum eft me otio dure, 
faris partum hubeo. Plant, — — uM + 

Revos , (Paix, trangnillité,] Quies. Tranquillitas, atis, fem. 
Otium , tii, neut —* Avoir lifprit en repos, Quicto & 
tranquillo effe animo. Cie, * Mitre Pefpri de quelqu'un en 
repos, le. tranguillifer. Alicujus animum tranquillarc, Gr, 
* Demenrez, Üefprit en repas, Où foyez en repos fur cela, De 
ifá re in utrumvis oculum conquiefce , o» de ifloc quietus 
efto, Plaw, * I| me m'a jamais laiffé en repes, il ne m'a 
pas denné un moment de repos, Namquam illum quietus 
fui, Cie, Effre en repos d'efprit , avoir lefprit en repos.  A- 
nimo tranquillo confüffere. Ci. Se mettre ex repos, Con- 
vertere fe ad otium, Cie, * Vivre en repos, Tranquille, quic- 
te vitam agere, viram otiofam & quietem traducere. Cir, 
Quieto animo vivere. Ci, * Un hemme qui ne Je donne paint 
de repas. Homo inquies ex inquictus. Cic. ; 

Raros , [ Sommeil, ] Quies , &tis, fem. Sommus, i, mafc. 
* Prendre fon repos. Kequiecere , (fco , is, quievi , quie- 
tum, ) Somno molli requiefcere, Carl. Quietem capere, Pis, 
Sommum capere , carpere , captare, Dare fe fomno. Tra- 
dete fe quicti. Ce. * Aller prendre fon repos. lie ad quic- 
tem. Ci, — * Intevrompre le répes de quelqu'un, — Türoa- 
re quietem alieujus. Preper.  Abrumpere alicujus fomnum, 


gen 


Vire. fomnos. Pin, Averere, Auferrc, Adi- 
mere fc . Cic. Her. Defomnem aliquem facere. Per. 
* Durant fin rpos. Secundüm quietem. ex, 
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REPOSÉ , mafc. Rrrosée, fem. Requietus, 3, um, * Us 
efprit repe[i.  Sedatus animus. Solurus & quictus abimus. 
Cr. ( On dit an Compararf. ) Requictior & hoc requietius. 
(«n Superlutif. ) R.equietiffimus. 

KETOSER , V. a&. & neut. [ Dormir. 
requievi, requierum. ) Dormire , li: 15, ivi, itum. ) Ac- 
quiefcere 1e&o. Cam. Tibul, — * I repofe tranquillement, Som- 
no molli requiefcit. Cat, # Je n'ay pà repofer de a m 

nx, 'Totà node fomnum oculis mcis non vidi, Paw. 
Non quievi hac nocte ex mei fencentiÂ. Plawr. — * Se repofer , 

mire du repos, dormir. Darc operam fomno. Plant. Voyez 
ORMIR, 

Se xerOsER , ( Prendre du repos aprés mn. travail, ) Quiefcere, 
Requieftere à labore. Ci, Dare fe quieti ex labore, Otio 
fe dare, Cie. * Se repofer en fe dilaffant.  Acquicfcerc À laffi- 
tudine. Cernel Nep. $e repofer,  Confidere in otio. C. 
P Repofc-tey à ton aife. Clementer acquiclte, Pilas, 

Ss Rerosen fir une chefe fe dit figurement. lu re aliqui re- 
quicfocrte. Cie,  Alicui rei acquicicere, Swet, "Se repofer fur 
quelqu'un dm foin d'une chefe, — Aliquid in alicujus ide depo- 
nere , reponere. Alicujus fidei credere, ci, * Repofez- vene 
en fur moy. Crede hoc fidei mex. Ter. De hoc quictus cito. 
Plant. * On f? repefoit fur fa fien ,. fur fes confrits, cr em 
me tromvoit rien de difficile ou il effait.  Huic acquicfccbant ho- 
mines, & in cjus fcientià & confilio omnia fibi proclivia 
forc fperabant, Hire. 

Laisser repofer les terres. Sinere ut arva tequicfcant, Pirg. * v- 
me terre ropofee, Ager requietus , a , um. Ovid, Arvüm te- 

^ quietum. n Á 
AISSER vépofer der li 2. Les laifer vajesir ; lerfqu'elles one 
tflé agitées. Sincre fidere bene Pi f 

Ox pir en cé fens au figuré , Lasffer repofer snc affaire , la laif- 
fer. dormir (comme l'on. parle, ) Sincrc quiefcere negotium , 
non illud iuftare , nec urgere, 

Laisser rerofer. es efprits qui font atitez. par les paîfions. Animi 
motus tranquilos reddere , efficere. Ter. 

RETOSOIR , fubft. mafc, [ Lieu on l'on fe eepefe.) Statio , G- 
ms, fem. Quictes , quierum , fem. plur. 

{ Ce dernier mot fe prend dans Lucrece pour les gifles des bef- 
tes OÙ elles fe reti. & fe re iu. À tan 

Va redupl. { Poujzr de nowveas 
lulare, Regerminarc, (0, as, avi, atom.) 
lin. Caelum. 


. Cn 

Repoussen, V. a&. (Rejeter ,pouffer avec violence) Ketrudere , 
(do, is, retrudi, retrufum. ) Píam. Ejicete. Rejicere, (0, 

is , rejeci , rejeétum. ) Repcllere , (lo, lis, puli, pulfum. ) 
Fropulfare, (o, as, avi, atum.) Gr. 

Jis les vepsujferent dans la Ville avec perte, Magnis illatis detri- 
mentis in oppidum rejecerunt, Pa XU 
Ksrovssta la calomnie fe dit &gurément. Calumniam retunde- 
re , rcpellere , contundere, Ci. Proflernere atque obteicre 
Obtre&utiones, Ci, ^ [| [er repeuffa avec des parales ficres. 

Oratione feroci illos refuravit. Liv, Confutavir, Ter, 

RÉPRÉHENSIBLE , adject, mafc. & fem. [ Qui mérite d'offre 
repris? Reprehenfione sx animadvertione dignus, a, um. Un 
[ronence REPREHANSIDLE, 

RÉPRÉHENSION , fublt. fem, promoncez RürnruawsioM, Re- 
prehenfio, Corrceé&tio, ünis, fem. Cie. — * LAppréhender iei 
répréhenfions des gens [gavani, Vereri reprehenfionem dodo 
Tum, Cie, nage eu ds m 

REPRENDRE , prononcez REgPRANDRE, V. ac. & redupl. 
L Prendre une autre fj. ] Mefumere , ew iterum affumere, 
(fumo , is, fumpüi , ptum. ) Recipete , ( pio , is , recepi, 
ptum, ) at. accuf. Reprendre mve Ville, Urbem recipere, 
Ci, * Son veftement, fe s'habiller,  Ad-fuum vellirum redire, 
Gi, Xterüm amiciti, Perr, i ' ki 

KrenrwbRs , [ Reswerer fer forces, ] Recipere, Kefumc- 
re, Kevocare vites, l'hed. Cc. Se neficcre, * Em pres 
nant di la nourriture, Cibo vires fuas reficeic, reparare. ILe- 
cipere nervos, Petr, * Reprendre fon vent , jos lueur, Ani- 
mam vertere , auhelitum recipere. Pías Animam. Quén?. 
Animum, Ter.  Relpi Coligere fpiritum. Perm. 


Wequiefcere, (fco, is, 





itare. Cn. 
# Laifez- noy un peu reprendre mes cfprits. Sine, ut ad me pau- 
lulum redeam. Ter, Sine paululum refpirem. Or. — * Repren- 
dre cœur Qu conrage,  Kecipere animos o» auimum, Ciz, 


Q4: 


Re- 
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REPAGKDAE e» wifate gay. Rélaxare in hilaritatem vultum. 4 ü 1 
Pur, * Fafant fembiant de m'aveir pas remarqué les impréca- 
tions de cet homme , non) reprifmes noffre air irifte.,  gardam 


l'œil. Nos difimalatà iftius hominis devotione ad ordinem 
triflitiæ redimus , & Glentio compofito reliquas no&tis horas 
malé foporati confumplimus. Petr. 

e cer » URejsindre , LT d pese atec pem) 
Refuere , (0, is, ref, refutum. ) Suet. | premo na 
bran d'une a, dithirée,  Vellis laciniam [3s Suet. 

On Le pir auffi des player, la playe fe reprend , fe rejoint 

coslefcit 


» ft 
eefolide, Vulnus , lotinatur , Pin. 
Glutinatur, Cf. * Faire Per 2x use playe , refermer. 
Perducere vulnus ad cicatricem, Pliw. * Les er fe reprenmenr. 
Confervent offa, Cif. — * Les. fimilles de vigne. font. reprendre 
sese playe, , Vulnus conglurinant folia vitium. Plin, ( Qm«le dit 














tibus poËtarum, * 
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des arbr ante, ) Comprehendere is, 
Sin) teet. Reda. | or» mi sp S RN A o3 
^Cn arbre a bien repris. Hzc arbos com 6 1 fimile qu' ons 
REPRENDRE {6 ecmpation) erdimares, d'y temeitre. i4 veyr, Aliquid dicendo oculis fubji je. 
ie vice. Phad. Ad aflueta minia fe Grece AT sx ot mg p^ pures chefe; fe comme de- 
iras excrcitationcs. Cv.  * Reprendre fer 1 yenx, cernere animo 
Se ad fludia intermila referre. Cie. Repétere ftudia, Ser. | tuer, aliquid i proponere, ex RAE 





"» dre fes premiers plait, - Kefumere 
m. à e a entumima de pere, Kevexti an pa- 
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d'ions d 


















trem, 4 ; Fan. * Je me repréfente jo She 
REPARNDAE, Tecocnir, Quim de sonda p nat. Re-| Jeu. — Mihi in a IR 
dire. Aecurfare. Cie. * La fiévre Pa repris. i lor tuus & mœtor, * fuis é 
AM febris. Cof. "Ia meld PS tons lum rosis mor. | — let/Tue je me vepréfinte la perd ; 
bus inva. Plant, : * Man mal. de teile m'a repris de plus belle ques aux pieds. Muliebri Le 





SL 


mcntem mortis cogitatio , 





mint qu'anparavant, Capitis doloribus vehemen- 
aed pr pi o dn Cf. * Son mal din luy re |. Al: s'imaginent qu'on 7 
prend fouvent, | Ctebro refricar vies Cic, 'entant éclat d'un faux honneur, — 
K&p&twpAE [t n loin où PA escape ens ingui poffe 
res repetere, réprinds min SENTER nni cho]? 












quz tu re coram mé « On fenssentend dixit. 




































) Monuit, " Repréfenter fes ai . fore, /. Momenta - 
, P eben : z dde nl Men 
lei dient € lm parie biere, (fto, ri, larum. Cie, 
aliorum di&a & fa&a ardet | — hibui , itum. 
En de ma vies, |: ncs ^ RT + 
madvars chemin , i Ÿ - 
er pr deteriorem T fon Aie 4 
wn d'avarice, Increpate. Arguere paucs agere. Ci. 
Ke V, ad. — [ Prier plufiemrs fois, ) Refecro, 
ed Reprehenfor. Objürgaror. | (0, 28, ati, atum. ) accuf. Rursus obteflari , (or, 
A Wr. Bj qu'en [di for tou; | seféectnue BER) (t. te, vem prio 6: repris, DORE 
clirig » Gnis , fem, Liv, Pig: | KÉPRIMENDE s pron s incus b. fem. CR f 
7 : ' fem. Oc i v ok > dass t$ M AN 
i des réprimèndes iminde à qi -Aliquem 
i ram dh) Er 
etre aliq 
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vage de ceux qui effoitnt mal intentionntt, now; Ad exifti- 
mationcm imperii pertinere arbitratus fum comprimere corum 
audaciam, quo facilius etiam cxrerorum animi , qui alieni 
eílent ab imperio noftro, frangerentut. Cie. — * II eif occefar- 
vi qu: lenr malice foit réprimée, € we pas foufrir qu'elle crorffe 
par Ciupwsré,  Mlorum improbitatem aliquando retundi, & 
non pati impunitate augeri, neceflarium elt. Ci, — *Celuy qmi 
fait réprimer l'avidité de jes defirs , polféde un plus vafte cinpi- 
re, que iil efloir le marre de l'Univers. lle regnat latius 
domando avidum fpiritum , quam fj tofus mundus illi fer- 
viat. Her, ^ Reprimer fen incontinence, Continere fuam libi- 
dinem. Petr, 

REIRIS, mafc. Reraise, fem, part. pafl. Reprenenfus. Cul- 

ns. Objurgatus, a, um. Cu. 

KEPRISE, fi fem. "Rreemvrement des ciofer, ( comme la ve- 
prife d'une ville, l'achon de ta prendre.) Iterata urbis expug- 
natio, Duis, fem. Moe . 

Reprise d'une fomme,  Summz vindicatio, Gais, fem. 

Rarnisx d'inflance, ( lors qu'en reprend un procés, qu'un autre 
avoit commencé, ) Litis vindicario. — * /! l'a fait aligner en re- 
pre d'inlame. Diem denuntiavit adeundæ litis , aut rcpu- 


A DpiViRsss neraises. [ Par pinfenr: fois. ] Sxpè, Sxpiùs. Ite- 
rando, * 443 fe font battus a diverfés reprifes,. Sxpius ab ip- 
fis repetitum ow redintegratum eft prxlium. | 

RÉPROBATION , fubít, fem. (| thea de rejetter € de réprou- 
ver quelqu'un, ] Rejcélio, 6nis , fem, Reprobatio, Gnis , fem. 

[ Dans le langage de l'Eglife. ] m 

KEPROCHABLE, adject. m. & f. Rejiciendus. Reprobandus, 
a, um. Culpabilis & hoc culpabile, adjcét, 

REPROCHE, fübít, mafc. { L'acion de veprocher, ] Exprobra- 
tio, Gnis, fem. Ter, ^e que vous venez de me dive , effcom- 
me un reproche tacite de mou peu de reconneiffance,  lftzc com- 
memoratio, quafi exprobratio eft immemóris beneficii. Ter. 

RKoraocHr, [ Éjpéce d'injure qu'on fait a une per[onme , en luy 
reprochant en face fes ances & fes défauts. ] Opprobrium. Con- 
vitium, ii, neut. Probrum, probi. Cir. Ter, * fe (ny fis tom 
des reproches imaginables des violences qu'il. m'avoit. faiei, Gra- 
via & turpia probra jeci in cjus libidinofos impetus. Perr. 8. 
9 Faire des reproches Jauglans à quelqu'un, Convitium mitifi- 
ce alicui facere. Contumeliosé aliquem ladere. Plau. *Nou; 
le chargeaf/mes tous deux des reproches qui méritait. Quibus 
di&is erat dignus , ufque oneravimus ambo. Pls. *2Ha 
la gloire davor vefen [ans reproche dans la pauvreté comme fans 
erjueil dani f'pmhmee,  Gloriz fuit tolerata paupertas , & 
magnz opes modice habitx. Tae. * Celny qui fair wn repro- 
che banteux 4 quelqu'un » ft doit regarder foy-mefme, Qui alte- 
zum incufat probri , feipfum intueri oportet. fJamt. Ne [uy 
faites point d'il vous plait de reproches j car il arrrve & nn homme 
bien des chofes en [a vie, qu'il vent, dr qu'ilne veut pas, Ne 
opprobra, eveniunt enum multa homini , quæ volt & dx 
nevolt pour qux vult & qux non vult. Piawe, * Un homme 
fans reproche, Ynteger vitz fcelezifque purus. Her. Vit in- 
«ulpatz homo. Cic . 

REPROCHES qu'on donne contre les témasins en jujlice, Refutatio. 
nes, num, fem, plur. Cc — * Donner des reproches contre des 
témeins, Elevure fidem teftinm, Voyez REPAOCHEN Lis TÉ- 
MOINS. 

REPROCHER, V. a&. ( Injurier quelqu'un en luy. ebjellant fes 
défants & fes crimes, ] Aliquid alicui exprobrare , ( o , as, 
avi, atum. ) Objicere , ( icio, is, objeci , objectum. ) Cic. 
Xmproperate , ( 0, às, avi, atum, ) Pie. Opprobrare , 
(0,35, avi, arum. ) a&. accuf. Plawr, * Je n'ay jamais 
à conflumáé de reprocher (e bien que je fais. Mos numquam mi- 
hi fuit, ut exprobrarem quid boni fecerim. Plawr, * On wy 
veprocheit ces chofes,  Increpabaotur hzc in cum, Sauf, "j| 
duy reprochait en riant qu'il cflsit en tutelle, Aliquando per fa- 
ectias incufabat eum, & pupillum vocabat, Taur. * Peurguoy 
me riprocbez,-vsus le bien que vous avez, fait, eff pour vou (7 
weh pas pour may, Ma vie ef tantofl. pajfe , & cef la pronci- 

voftre affaire. Quid exprobras , bene quod fecifti, 

» non mihi; mea quidem atas a&a eft fermé, tua 

ime, Plant. 
témoins , [. Eluder ou afforblir. leur témoignage, en 
infanare, Re- 
































KspsOCHER 
deur veprochant des vices dr. des crimes, ) Teites 


[ 
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REPUBLIQUAIN , mac, Répuaciquaine, fem. { Céluy dr cel- 


On piT 
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fellete. Refutare, Inceffere. Infe&ari. Lædere. Defltuere. E- 
Iw. Cic, Suer, Enni, — Arguere teftes ignominii & pesju- 
LM n, 


KEFROUVER. ( Reïerrer, ] Reprobare, Repudiare , ( 0 , as, 
j ) Refpue- 


avi, atunz, ) Rejicere, ( rejicio is , jeci, j 


re, ( 0, is, refpui, refpatum, ) aët, acc. Cic. 


( 
REPTILE, fübft. mafc. (Lima! qui va en rampast,] Animal 


repens, eatis, ncut. Lwr. Plin. 
TAN fe trouve dans les Eftiennes, fans autorité. ] 

EPU, Voyez Revu. j 

de qui aime de gonvernement populaire, ] Réipublicx flu- 
diofus, 3, um. ex amans, antis, omn. gen. 


RÉPUBLIQUE, fübft. fem. [ Eflst ou Gaavernement populaire, ] 
itii, reipublicæ, fem. C. 


FUDIATION , fubf, fcm. ( L'adisn de répudier. ] Repu- 
dium, ii, neut, Ter. 


RÉPUDIER , V. a£. fe dit généralement pour rejetter mne chef? 


Aliquid repudiare, Rejicere. Ter. Sur, — "Je répudie, je re- 
jette x dejfein que j'aveis, Repudio confilium quod inten ie- 
ram, Ter, 


RÉPUDIER snc femme, La venvayer, me vouloir plus habiter avec 


tí. Uxorem repudiare, repudjum uxoii remittere , renun- 
tiare, Socr. Ter, Voyez, Renvovrn, 


RÉPUGNANCE, fübft, fem. [ Digoër. Oppefirion. Contrarieté, ] 


Animus à rc aliqui averfus, a, um. — * Avr ou fentrr dela 
viputnance à faire wne chofe, — Ab aliquà re faciendá abhorre- 
re, Ce, P nc rtphtnance , à contre-cænr. Kcpugnanter. In- 
vite, Cis. Invità nituri, 


RÉPUGNER , V. neut. [ Ejlre eprof? , contraire, incompatible, ] 


Repugnare, ( 0, as, avi, atum, } * Vows avancez dis choles 
qui repugaent tntre elles, Puguantia inter fe loqueris. Cic. *cv- 
la vépuine , efl eppofz a ma façon de vivre, Hoc alienum cít 
inflitutis meis, illud non eft mei inficuti. Ter, 


RÉPULLULER , [ Resaiffre de pius belle, ) Kepullulate, P/in, 


Rursüs erumpere. Tacit. 


RÉPUTATION, fubit. fem. [ Bewxe où maimvaifa. epinien qu'en 


4 d'une perfoune, ] Fama, æ, fem. 


[ Salufte s'en fert auffi au plurier, mais il n'eft pas à fuivre en 


ccla, ] Exiflimatio , Gnis , fem, Nomen, ins, neut. Gr, 

* Une bent répuration, Bona exiftumatio. Le contraire eff 

mala fama ex 

ement en françois. — Bonne renommée , vaut 
miens que ceinture. divée, Cell-à dire Vae bone vipstation vaut 
mieux que toures les vibes de la terre, Bons exiftimatio di- 
vitiis praftat, Caf. 

Avur de la réputation, Habere nomen , exiftimationem. Be- 
mé audire. Ci. * Le grande réputation ej? auffi dantereu/z que la 
mawvaife. Non minus periculum ex magná fami , quim ex 
malà. Tac. * fms efl fans répusation, dr jan benz, Expers 
famá & fortunis. $n. * Entretenir [a réputation.  Incolu- 
mem famam tueri. Hor. Colle&am famam confervare. Cie, 
* Donner où Faire de la reputation 4 quelqu'un, — Fama tradere 
aliquem. Phad. Conficere alicui famam ,facere. — Alicui ex- 
iftimationem parate. Cw. — Afferre alicui famam. Qwer, * 
yemparte la répntation d'un homme Lg art dans les fetenees c 
d'un homme [nbline,  Aufett famam doëti &alti. Her. *Eifre 
en réparation. Effé in famá. Nomcn habere , gerere. ic. 
* Il ejl dans ne grande réputation d'homme de bien Où d'un home 
me de bien, Summà eft À viri honefti. Ci. — *a acawerir , 
ou od de la réputation, Famam colligere, confequi. Si- 
bi | quzrere , em nomen capete , exiftimationem fibi 

pürare; Cw, 9 Mortre quelqu'un en ripatarion, — Claritatem ou 

celebritatem nominis alicui dare, Ge, * Perdre fa reputation, 

Exiftimationem eu famam amittere, perdere. Cc, — Depezde- 

1c. Her, * Perdre quelqu'un de réputation. Obruere, Atterere, 

Obliterate, Melinguere alicujus fumam. Tar, Liv, Salm. 

Famám acr 9 Ternir la réparation d'une perfonne, 

r alicujus famam, C. "Ure mauvarfe réparation em 
pefihe sme fille d'effre mariée. Mala fama facit repudiofasvir- 
guis nuptras. Plan. * On s'allie aujsnrd'buy avec toute forte 

de réputation; © pourveu qu'il y ait de L'argent, il n'y a t 

de vice avec lequel on ne s'apprivaife. Cujufvis hic cum Emi 

facile nubitur ; dum dos fit, nullum vitium vitio vortitur, 

Plans, pour vextitur, ( daos le comique, ) * 4l eff plus homme de 

Q4 dun 
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bien, dr d'una muilleure réputation. Melior 

Hor. Commendatioris famz homo. Piíx.. "Us bemme perdu 

da hm ME infamis , ex ee ve scm 
Gr veir foin de. [a réputation. amx 

en exiftimationi M Ci. Famz non elle : incuriolum. 
Tact, — * Cerre hanté réputation l'aveit fait connoiIre. aux etran- 


Hac tàntá iate famx ctiam & — wal 
RÉPUTER, [ Eflimer, ] Habere, (co, es, si, inm.) a 
iib IR Nae (o, ME X PM À via 

UERIR fammen: Rein, 
itum. ) re (lo, as, avi, atum, a&. accuf. 
Selon. que le cai (e requiert, Yd Apfa res 


on poftulat. Ter. Cic. * cete faence 
llla fcientia totum req 


per 
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UESTE , fübít. fem. ph vl 


li, mafc. Libellus fupplex ,libel 
R LEA na qmi Mpeg ccs os 
S PAD, da Eon 


ne Ple m rir t de premier 


lum fopp o Ern 


andre une rei v. Libellum » 
E E Pen 5 de ius st, - Libellorum 
Ar bump 2 avale vef- 
: sies milites cutare, e. omni fuppelledtili 


'infttuere milices. 
Mates un. vaifftan, Navem exarmatam infttuere. Navem 
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nent. Vip, 

RÉSIGNATION, [ Seémiffion aux. ordres de la providence dans 
les difgraces de la vie, ) Voluntati divinx accommodata vo- 
luntas , itis, fem. Cum voluntate diviná confeníio, Guis, fem. 

Résiowrn wn bénéfice, mae. chasge , d'en dermettre en. faveur de 

ciqu'un, Munus en Sacerdotium alicui tranfeubere , (bo, 
is, fcripfi, fcriptum, ) Transferre, ( fero , eis,t i, 
latum. 

Sr nésiowra d la volonté de Dieu , s'y foñnattre entierement, 
Divinz voluntati fe totum permittere, Ad Dei voluntutem 
nutumque fe convertere, fe ad arbitrium fupremi numinis ac- 


€o * Elle devint plus fiere depuis qu'elle fus vefignée 
a la Ee Deliberati morte ferocior. Her. On fomi-en- 
tend fuit. 


RÉSILIER , V. neut, [ Terme de Palais. ] Retenir contre um 
«iie palfc & gré. A conditione atque pâéto icülire , ( io, 
is, ut, it, fulrum. ) L4/ten- Ped. 

RESINE, fuübít. fem. ( Gomme, fuc gras coule des pins & des 
Japins. ] Refina, x, fem. Colum. s abe en refine, Re- 
finofus, a, um, Pli», * Frerté Où enduit de réfine. Relñna- 
tus, 2, Gm. Jus. Ceux qui eracbent. le fang. doivent avaler 
di la réfine d'Eeypte avec du miel pour effe guérir. Qui fpa- 
tant fanguinem , rcíiaam Ægyptiam cum melle vorare debent, 
ut falvi fint, Plaut. + 

RÉSINÉ , fubft, mafc. { Vis. exir. ) Defrutum , defruti , neut. 
Pin, * Faire du réfiné,  Defiutare, ( 6, as, avi, atum. ) 
Colum, 

Varfean à mettre da réfiné, — Vafa defrutaria , orum, neut. plur, 
Colum, * Lien en l'on garde le refiné, Cella defzutaria. Colum, 

RESJOUIR, Ver RrouIR. 

RESIFISCENCE , on prenonce Restpisçance, fübft. fem, Retour à 
mne meilleure vnu QG A we pin face conduite, Morum in me- 
lius mutatio, morum emendatio, correctio, onis, fem. £i. 
Venir à vefipifcenee , fe recannotire, cbauger fes mauri, Ketipif- 
cere , ( fco, re(pui. ) fans fupim. ou Kefipite , ( qui fair Re- 
fipivi, à l'infiniif Refipuife & refipülle, er enfaie refipifle, ) 
rer bonam frugem fe recipere. Ci. Mutare mores in me- 

ius. Ter. 

KESISTANCE, fubft. fem. [ Effort qu'on fait rentré quelqu'un.) 
Adverfus conatus , adverfi conaths , mrafc, Renixus o» reni- 
fus, às, mafc. cf. 

Sans aucune refiiance, Nullo obfiftente, nullo oBnitente, re- 
pPugnante. À 

On fa mue vigosreufe refflance à la porte du camp. — Acritet pug- 
natum eft ad portas caftrorum. Cf 

KESISTER , V. neut, { Faire r«filance, ] Alicui refiftere , ob- 
fiftere, (to, tis, fliti , itum, } Obniti, ( or , cris , ob- 
nixus fum. ) Reniti, ( or, ezis , renixus fum , e renifus, ) 
Repugnare , ( 0, as, avi, atum. ) Rejuétari, (or, ads, 
atus fum. ) Cic. * Zl ima refifié em face y i a tenu bon contre 
sroy , il m'a tenu tefle, — Aftitit mihi contra. Plast, Contumg- 
citer mihi re(iflit. Pim. *On ext bien de la peine à vefier ce 


jowr-la. Ægre hac die fuflenratum e(t. Ca * Ne fpavez- | 


von: pas que fi on refifle a wne falle , en ne fait qu'angmenter fa 
folie, ér Iny faire dire plus d'exiravagantes 5 an liem. que fi on 
Iny cede, on en eff quitte a meilleur marché, Non tu fcis Bac- 
chz bacchanti fi velis adverfan , ex infaná infaniorem fa- 
cies , ferier fzpius: Siobfequare, uná refolvas plagä. Piaar. 
Résistex fe dit figurément en chofes morales. — "Re/fjfer epinia- 
Jireriint à la verité, Obffterc , obfirmaté re(iftere veritati, 
Suet, * ,A la deuieur, Dolori, Cie, * Les hommes refilent aux 
laix , 7 fe gagnent par les bienfaits. Obliftunt. homincs legi- 
bus, meritis capiuntur, Phad, * Le jage à. la force de vier 
4 fei paffons, de méprifir des benneurs, Cr fe. renferme tout en 
dny-mejsie , ne dannaut aucune prie à vien. d'etrasger,. Sapiens 
fortis refponfare cupidinibus, honores contemnere, & in fe 
ipfo totus teres atque rotundus , ne quid externi valeat per 
live morari. Her, 
Rissrin fignifie auffi, Durer leng-temp, avoir la force de [ap- 
rer quelque attaque, — Ii ne pouvort re, ler fous le fois; Non 
durare, Petr. Fatifcebat fub. fafce. * Réfiler aux fa- 
dagnerre. Belli labores fufinere. — Eclii laboribus 
igari, minime frangi. Ge. 
Q9 plur. [Lenges de cuir peur conduire des chi- 
tom, fem. plur Virg. *, Lafiher des refues 






RES. 


3 II 
on des retirer, Habenas adducere & remittere Cie. : 

Os vrr au figuré, Temr les "Rejucs de l'Empire, Tenere impe- 
ti habenus, affidere regni gubernaculis. Pirn-Jur. 

RÉSOLUMENT , adv. [ Hardment. ] Fidenter, Confidenter, 
Audaëter. Fidenti animo, Cic. I 

RisotuMEWT , ( Avec fermer, ) Conftanter & fime, Firmo 
atque conflanti animo. Cie, 

RÉSOLUTIF, male, Résriurive, fem. ( Qui at la vertu de re- 
foudre quelque wai.) Medicamentum difeufforiam vim habeus, 
entis, net. Plin, 4 " folnif, il dic 

Ox pir au figuré, I! eff réfolurif, il a t efprit vefolmtif, 11 deci- 
de imn De P dig In ter à expediendifque diffi- 
cultatibus folers, értis. omn. gen. — * 

RÉSOLUTION, fubít. fem. ( Dj.) Confilium. Propofitum, 
ti, neut. Cc. * Céanger de réfalsz.on, Confilium motare , pere 
mutare." Demcearer ferme daus sine réjelution. 1n fenteatià 
conftare, perftare , perfeverare , permanere. Cie. Cef. * Prem 
dre wne réjoinrisn, QContülium capere. Ter. * fe me fpswrois 
pem aucune vefolutisn, Confifieze peétore nequit contilium. 

er, * Prendre la rifolurion de fe farre du mal, Confulerc de 
fe gravius. Cic. * Prendre ume derniére refolntion ,en venir à nne 
deiniere réfslutisn, Ad cxttemum confilium. delcendere. Ce/: 
* Les Gaulois font prompts à prendre des réfolations. Gallorum 
fant fubita & repentina conftlia, * Qu'en dife tout ce que l’on 
vondra , ma réfelution ef prijc , jen'an demordray point. Dicat 
quifque volet, de hac fententià non demovebor. Piawr, — 

RÉSOLUT1ON, [ Conreze, berdieffr.] Animus, i, mafc. Fidentia. 
Confidentia, x, fem. Animi confibo, onis, fem. (c * H 
fant avoir bien de (a refuiurion pour s'eppofer à un danger [i 
évident, Fortis eft animi & intrepidi , aperta adco pericula 
adire, * ii fit paroiffre tne véjsluteen digue de (wy. Animum fi- 
bi non indecorem prz fe talit. * 449 enr wefmr. véfoimtian 
a méprifer les dangers ablèns, & la me(me lafcüeté à aim retirer 

ur FA emet le depofcendis pr à cadem audacia, 
vbi advenere, in detrcctandis eadem formido. Tat, * Un 
homme de rélolntion, hardi, entreprenant, Homo confidens & 
projedus ad audendum. Her, Cre. * Sr noni ejhens gens de ré- 
Jolntion 5l ne fe divertir pas fi agréablement à nes defpeni muis 
Cefl ordinaire des penples d'ejlre des lions fur leur paillier ou 
chez eux, © des renard lors qu'ils en font hors. Si nos colcos 
l foit vip. OBI orbi! cie alata, di qud 
leones, : A er. en Si nobis eflet animus. Si qui 


ingenui Petr. - 
Résoivrion d'yme difficuire. Kei alicnjus explanatio, enodario 
Gais, fem. Or. 


RÉSOLUTION des nerf. [Terme de Medecinc] Nervorum refo- 
Intio, Gais.] fem. cf. 

RisoturtoN [D'un contrat , d'un ale judiciaire.) Contra&üs re- 
cilio, ünis, fem. t'/p. s : 

| RÉSOLU , mafc. Résorur, fem. [ Déterminr.) Starutus, Con- 
|. fürutus, Decretus. Deliberatus. Certus a, um. Cic. —— 
: R£sorv , ( Hardi.] Audax &confidens, prafidens, entis, omn. 

n. Cic. 

' y ere [ Ferme Qr. eanflant. dans fes réfoiutions.] Fitmus, a, um. 
Conflans in propofito. Gr. 

RÉSONNANT, mafc. R rsowwAwtE , fem. [ Qui rend mn fin.] 
Acfonans, antis, omn. gen. * Vue voix. refonmante, nne voix 
jonere. Vox canora, vocis canorz, fem. Pin, 

; RESONNER , V. neut. ( Rendre mn fon, } Relonare, (0,25, re- 
foani , itum.) Ci. Sonum »a fonitum reddere. Urid, 

On entend réfenner dani mon cllomac un. bruit fembisile au min- 

gifrment d'un tanreas, Circa ftomachum mihi foaat venter, 
utes taurum. un^ t " ad 

RÉSOUDRE, V. ac. ( Diffgev bimenr oU. quelque mal, 
Difcuterc, ( difcutio, is, ane difeuffum. ) Diflolvere, 
(o, is, folvi, folutum.) Digerere, (o, is, — digef- 
tum,) Diflipare, (o, as, avi, atum. ) act. accuf. Cf. * Ré- 
fondre en ponjiere. 1n pulverem refolvere. Cols, * La farce 
du vinaigre refont, fait fondre, les perles en poudre. Aceti afpe< 
titas margaritas refolvit, Pim. Les vapeurs fe réfalvent en 
layes. Vayores refolvantur in pluvias. 
Risovurar wwe difoniré , l'expliquer , ie dit Sgurémenr, Diffi- 
cultitem aliquam enodare , extricare , explanare, (0, às, avi, 
| at.m.)'aét, sccuf. Nodum aliquem folvere, difolvere, re- 
folvere, expedire, C, sé 
= 
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RésouDrs Quelqu'un, le dererminer à faire ‘une chefe. Aliquem 
ad aliquid pellere, (o, is, pepuli, pulfum.) impellese, (0, 
is, inpulit, pulum, } * 4l des fit refsndre à une forti, Pe- 


it eos ne dubiturent ex urbe erumpere. . Curt. 
Earre reforlre quelqu'un & une chefe. Aliquem ad aliqvid im- 
pellere , inducere , perfüadere alicui ut aliq cat. Ter. 
* Novi fommes pris de tous collez i refolmi & la fervi tffa 
caufe um. emujfernent. mnivevfel, d cependant per[om dire 


mn [tul met, pour y rémedier, Tenemur undique ; nequc jam 
quominus ferviamus, recufamus ; hic ftatus qui uná vocc om- 
nium gemitur ,neque verbo cujuiquam fublevatur. Ge. 

Se RÉSOUDRE, (| Se Zererminer, prendre fa réfolution, ] Statuerc. 
Conftituere, ( uo guis, ui, utum,.) Decernere, (no, nis, 
decrevi, decretum. ). * /{ ej? réfoln de perdre la vie... Certum 
eft illi mori, ow certus eft moti, Star. * Jar refoln de bien 
vivre Certum eft ad frugem. applicare. animum." Plawr. 
# Favon rifolu de vivre famlerim nt avec luy, Decreveram , 
conftitucram cum co familiaricer viveic, (re. 9 £I aver re- 
folu de me s'y pnt trowver. Statuerat ,. dejiberaverat, coufti- 
tutum ac deliberatum ipfi erat, non adetle. Ci. : 

RESOUDRE ww elfe judicrarre, le aller, l'annulter. Alta refcin- 
dere, a do, dis, refcidi, refciffum. ) Gr, » 

RESPANDRE, «n provence RÉPANDAR, ( Epancher, faire rrpan- 
dre de la [ignimr, verjtr.] Fundere. Difliundere. Effundere, 
(do, dis, fudi, fum.) a&. aceuf. Cic. * "Rerandre des lar- 
mes en abondaucr. Ubernus lacrymas efiundete , profundere. Crc. 

ResranDre fe dit de la diffribution de piafiewrs «hajrs. Comme 
vefpandre de l'argent parri les foldars. Nummos inter milites 
fpargere. re * Le paifan. re venenum. Cir. 

Sr wisvaxpnt parlant der rivieres qui fe debsrdenr, 9 Le flemve 
fe refpandit danstes prairies voifinr. Fluvius in prata effufus eft. 

Os pir en ce fens au figuré, Se repasdre dass quelque volupté. 
Etfunderc fe in aliquà libidine, Cie. * En des (enasiter chu 







dices, In iratas laudes obire. Cie. " En bg gi Ad 
ineptias abite, cie, * Ce mal 2t refpanda plus dno qu'en nta 
vou cr, | 2 nion: ilis brem p hoc dun. m 
anavi ETE m des | 4 où dens des vœux. 

In qu n vo A etes fum. ) Taar. 
Resp AN dire coMTIY Wi i rre famam aliquam. 
Plaut, Differre rumo i T«r. Diffipare fermones. Gr. *Le 
bruit ste) répandu.  Emanavit fama. Emanavit in vulgus. 


Suet, *Lebruitde la défaite de Dyrracinum s'eftait refpandne for: 
au dela de la veriré. Pixlio ad Dyrrachium facto latius, infla 
tiufque multó, qnam res erat getla, fama percrebuerat. Caf. 
RESPANDU, Rrspraxpur, fem, Fufus, Effuíus, a, um. 
s comparatif) Effufior & hoc effufius. (An Juperlarif 
ffimus, a, um. Gr. * Cette opinion ejf refrandue dani le 
publie. Evagata eft in vulgus ex edita hxc opinio. Caf. * Ryf- 
panda dans le luxe, dans les feffims , Cr. dans les affimblées dc 
nuit, Yn luxum, in epulas & nocturnos coetus effüfus, Tac. 
RESPECT , fubft, mafc, ( Honneemr qu'on rend à quelqu'un, vé- 
nérarion qu'on [my marque par des révérences dr. des [vemiffon: 
à jt ordres.) Reverentia. Obfervantia, z, fem. Veneratio , 
Onis, fem. Honor, ors, m. Ci. Je me fouviens que j'ay 
trGjonr ex du refpeët pour luy , dr qve de Jon coffé tl a taitiours 
eu de la bonne valonte peur mar. Memorià tenco neque mcam 
illi obfervantiam, neque mihi luam fummam benevolentiam 
defuiffe, Ce. * Hs ne mangwent pa de refpul dans le rencou- 
tres, An loco verentur. Ter. * .Aveir bien du repe enr quel- 
gw, Vehementer aliquem obfervare, Cie. * N'avom du 
vefpe& pour perfonne.  Reverentiam adversus neminem adhi- 
berc. Bin e * Qraud en drame fois perdu le rfpett. Vbi 
el reverentia exceffit animis. — Quint Curt. Porter du 
refpet) a quelqu'mn.  Kcvereri. Obfetvare aliquem. Ge, 
Bi. od ftt refpeëls à Dieu, Venerari Deum, Píaxe,— * Aller 
rt fes vifpetla à quelqu'un, te habitum alicui honorem, 
Plats 7" Poorvsva fon fil; pour [uy vendre fes refpeils cr. fe 
devoirs. Filium ad venerationem cv)tumque ejus mifit. Ci. 
Ox » 17 d'une maniére civile, Mon frere von) prefente fes tres- 
humble: refpcils, vous faluë t wmblement.  Multam ew plu- 
rimam tibi falutem impertit f meus, multum falvere te 
jubet. ci. » 
ResprceT humain, cenfidiration, étard qu'on a. paur le monde, 
Refpeëtus, üs, mafc. Rae, MS, lena. Cie. * N'aveir au- 
cum. refeetl humain, Abfcindeic rerum omnium refpectum. Liv, 


RES. 
* Jln'a auenn égard pour le Sénat. d7 les gens de bien, 
Refpectum ad Senatum & ae se ha Ge 

Au aEsPrcT. [ Adrerbe relatif.) .4 pri n, à l'étard 
d'une autre chefe. * L'homme n'eff qu'un atume au refpeit de 
Dieu. Homo atomus, prx Dco. Ce n'ejf rien an refpet 
x ce que Je diray. Nihil hoc quidem, prz ut alia dicm. 

aur. 

Ow or proverbialement S«wf vofre reffeff, ( quand on dit 
quelque ch2fe de trop libre devant des perjonnes d'honneur.) Pace 
tui, boni tui venil dicam os dixero. Ter, Honos fit au- 
ribus habitus. Cort, 

RESPECTER quelqu'un , lhonorer , avoir de la vénération psur 
iy. Aliquem venerari, (or, aris, atus fum. ) Obfervare, 
(0,35, avi, arum.) e» Obfervantià colere aliquem , ou 
habere alicui honoreme Ge * 1f ne refprélz que la verim dr 
ftr ami, Vni æquus virtuti & amicis. Hr, . 

RESPECTIF , malc. Resrecrivr, fem. ( Récpregue qui f? 
vend de part & d'autre, comme des drsandes reipedives, qui fe 
fout par lei deux paris. ] Vceriulque pactis poftulata , orum , 
neut. plur. 

Rrsrecter, [ Morel, ) Mutuus, a, um. Ciz 

KESPECTIVEMENT, adv, ( De part & d'autre. ] Ex utra- 
que parte, 

RISPECTIVEMENT ; À Murmllemens, ] Muütud, Ge. * Portez- 
vous bien n anmez-mey re[petlive ment OÙ comme je von aie, 
Fac và'cas, meque mutuo diligas, Cic. 

RESPECTUEUSEMENT, adv, | D'une maniére refpeëlueufe, ] 
Reverenter. Revcrentiflimé, adv, Pér-Jum. 9 H luy parioit 
fert refpiiturmimenr.  Reverentiflimè illum alloquebatur. 
Sat. , 


a: 
RESTECTUEUX , maíc Rrsrrcruzusk , fem. Reverens 


emis, omn. gen. — Pim Jav. 4 
Qui eff fort i pae envers quelqu'un. Alicujus obfetvati(- 
fimus. Ce, etentiffimus, — Pim- Jun. * 


RESPIR ATION , fübil, fem. (. Movement des paxbsiny qui ve 
(eit Lair 7 le rejette, aprés en avo. «fé vafraichy. ] Spiritus, 
üs, mafc. Anima, z, fm, Halitus, ás, m Refpira- 
tio, onis, fem. Ge, Ovid, * Sui n'a point [a rejpiratios, Cui 
interclufa eft anima. Cie, * Offer la refpiration, — Elidere fpi- 
ritum. Cc/f.. Refpirationem iterque aaimz intercipete, Ovid. 

RESPIRER y. N* ad. & neut. [ Recevoir dr reponffzr l'air. ) Spi- 
rare, Refpirare, ( 0, as, avi, atum. ) Spiritum ducere , aé- 
rem fpiriru ducere , ( co, is, duxi, dudum. ) Spiritum tra- 
here, ( ho, his, xi, &um.) ducere. JS. Spiritum recipere, 
Par, 78 Diffuité derefpirer.  Animx interclulio, Gnis, fem. 
Spiritus anguftix, arum, fem. plur. Spiraudi difficultas, atis, 

m. Anhclatio, ünis, fem Fa. 
Qui a difficwlte de refprrer, Anhclator, Gris, mafe, — Anhclus, 
a, um, Ot;d. Plin, 

Resrimer sn peu. (| Prendre in. peu de repri.] Refpirare, Inter- 
aguicféere. Cie. * Si jay le bien de vous vair, je rejpireray, Ref- 
piraro, fi te videro. Cic. *7e commence wn pin a refpirer. Ego 
nonc paulüm exorior. Cic. 

Rrsriner fe dit figurément en morale, ( parlant de; peffisns 
wielentes, ) 7 [ne refpire quela cruauté, que le carnage, 
le fant. Nihil nifi crudelitatem anhelat, mfi. fanguinem qu 
rat, liit fanguinem, Cie Sem. * Zi ne rifpire que l'avarice. 
Imminenti eil avaritià. Cic, 

RESFI, prouzncet, À voyez, Keoy, f. m, [ Terme, délay, temps 
qu'en donne pour peer. ] Dici folvendæ pecunix prorogario, 
Unis, f. Dilatio. l'rocrafiinario, Cuis. Diccula, æ, fem. Ter. 
* Donner un pen de vefri à quelqu'un, Dieculam alicui ad- 
dere, Ter, 

RESPLENDISSANT , on prononce LS. adject. maft, Refplen- 
diflunte , fem. [ rare Be jan mag » entis, omn, gen. 
[ Ejre refhlend fant.) Splendere , (eo, es, fplendui, fan; fm- 
pen.) Fulgere, (co, es, fulli fan; fin.) Cie, 

RESPLENDIR , prousncez, PS, Eflic reíplendiffant. Voyez 
Refplendiffant, I 

[ Ce mot n'eít gueres d'ufage. ] E: RS. 

KESPONDANT , prononce REPONDANT , mafc. RESPONDAN- 
TE, part. ad, du verbe Risronvur. Refpondens, entis, 
omn. gen. Cic, 

RYSPONDART , ['Répondant. Caution pour ux autre, ) Prxs , prz- 
dis , (en matiéré crvile, ) Vas, vadis (es maire dise 

ftne 


RES. 


Y Prendre un répondant de quelqu'un, Prædem accipere ab ali- 
quo. Gr. * Qn donna des rependaus © des fondi pour feurete 
an peuple.  Prxdibus & prædiis populo cautum eft. cic. 

XKESPONDRE, es prononce Rironpar. Alicui refpondere, 
(co, es, di, fum.) Refponfum alicui dare, — * Repondre aux 
demandes qu'on nous fat, Ad quztita, ad interrogata ref- 
pondere. Ge. *.Ariicle par article, Alicui ad fingula s» ad 
res fingulas refpondere. * Aux lettres de quelqu'un. — Litteras 
ou ad literas alicujus refpondere , refenibere epiftola, Ge, 
» Fe répondra jur. Le champ a vallre barangwe, qui cjd im avan- 
fage que je 15m) de vani, na meditatz tux orationi ftatim 
occurram , id tui muneris habco. Tac, * Ne répendre point 
«4 proper, où comme l'on dit populairement , Towrner la rru- 
ge an foin. Alio refponfionem derivare. Cic. — * Wem ne re- 
pendex, pas à ce que je vos demande. — Aliud refpondes ac ro- 
go. Tw. Aliud reponis, ac ego dico. 

Réponoue , URepigmer à fes faperieurs.] Refponfare , (0, as, 
avi, atum. ) * Répondre aux objeélions qu'on nemi fait. Ad 
objecta refpondere, Diluere objecta. Qr. Commentaris 
adverfariorum refcribere. —* Pay dur cela pour répondre à ce 
qu'ils pouvaient alliquer. pour leur. défenfe. Hzc ego illorum 
defenüoni retuli, Cic, — Kepofui. 

Réroxpa& fur je Droit, [mr la Théologie, Où du droit dr de la 
Théologie. Refpondere de jure , de Thcologii. Ci. 

RÉPOxDAE ponr guelqu' wn » le cantionmer , (en matiére civile. ) 
Pro aliquo przdem fieri , pro aliquo fpondere Ciz, ( ex ma- 
ttére crimineile,) Pro aliquo vadem fieri , fe vadem date, €i. 
* Vonlez, vam) ripandre de tout l'argent que je prefleray à veftre 
frere? Quantam. pecuniam fratri tuo credidero , fide tua cffe 
jubeas ex vis mihi praftare ? * fe vou) en réponds corps pour 
e Hunc capitis mei periculo tibi pixít Reprafen- 
tabo. Ck. 

Réronpae, { Correfpondre, reffembler, fe rapporter à. ) Refpon- 
dere. Cie. * Pay eu foin que mes mœurs repondiffent 4 ma beau 
té. Studui, ut ifti forma confimiles mores forent, Ter. *La 
faveur ne répond point A vos mirites, — Favor non refpondet 
meritis. Her, * Cel a vous de juger fi vous avez répsndu 4 
mon amitié, dr aux autres à quel point vous y devez repondre, 
Tu, quàm gratus crga me fucris, ipfe exiftimare potes , 
quantum mihi debeas , caxtceri exiftimant. Ci. — "Repondre a 
La weblejfe de fes .Anceflres, Nobilitati. Majorum refpondere. 
Zinint, —" La fortune à répondu en tont A mes fowhauts, Mois 
optatis in omuibus fortuna refpondit, Cc... 

RéroNpat, [ Ejlre vis-a-vir, aboutir à, regarder. ] *Ctttemai- 
Jon répond jur la mer. Hxc domus mati teípondet, Virg. "Baf- 
frr mn portique qui réponde fur le Palais, Ædificarc porticum, 
quz Palatio refpondeat. Cie. 

Répowpas fe dit encore dans le familier, ( de ce qw'on affirme 
avec certitude fans en effre autrement garant, ) * C'ejl nne chofe, 
dont je von pus répondre apres l'avoir éprenvie , que À voni des 
obliger, ils em ferent recenneiffants, Illud tibi expertus promir- 
to & fpondeo, te illos, fi iis is, memotes efle & 
gratos cogniturum, C. 

Révospre mue Regwefle , fe dit d'un juge qui met au bas d'une 
Requefle qu'on (my prejente Un vitwwE ou Un sott COMMUNI- 
ox ou Ex veEANT. Libello fubieribere. Signare libellum. 
Swer, Siflat le. Communicctur. 

RESPONSABLE, adjeët, mafe, & fem. [ Qui doit répondre d’w- 
ne chofe, ] Qui aliquid præftare deber. 

RESFONSE , prononcez, Réronse , fubft. fem. Refponfum , i, 
neut. Refponfio, Gnis, fem, Ci. 

Denner vepsnfe , faire réponfe, rendre T d'une chofe à quel- 
qu'un. De re aliquá refponfum alicui dare, Reddere. cic. 
Eatre veponfe par lettre. Alicuisw ad aliquem refcribere. Cie, 

# 4l iny fit. wne régonfe fort tendre , afin de imy remettre Pefprit 
par des honneflstez , car il efloit. hors de luyeme[me. Refcptit 
blandiüs, animurique ejus candidà humanitate reftituit , nam 
apud fe non erat. Petr. * Tirer réponfe de quelqu'un, — Aufer- 
re rcfponfum ab aliquo , elicere , ferte, Ge. Quint. " Vou: 
avez, toujours des répanfes prefles A chaque chofe , mau quand ii 
a obéir vont effes boiteux Cr mancher, là de re argutus cs, 
t pari rcfpondeas ; ad mandata vero claudus & mancus. 


RESSEMBLANCE , on prenence RESSAMBLANGE , fübfl, fcm. 
Sido, inis, Cie, od 


E 
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Il ne faut pas tant conjidérer dans les mariages l'égalité des bmi, 
que Punion des efprits 6r la refimbiance des inilinations, Non 
id videndum, conjugum ut bonis bona ; at ut ingenium 1n- 
genio congruat, & mores moribus, Plaxr,  *Je me condamme 
pont Les figures qu'on tire dans le marbre ér dans l'airain ; mais 
aprés tont , ve font de foibles refemblances des grandi perfonnagess 
122i ces portraits font. pérrfables, comme les corps qu'ila reprejen= 
tent, Li n'y a que la forme de Üefprit , qui foit. tmtmortelle , ér 
qui ne s'exprime ni par le pinceau , mi par Je burin; mais parles 
mars dr par les pP ndi Non invidco illis imaginibus , quz 
marmore aut xre finguntur , fed ut vultus hominum , ita fi« 
mujlachra vultüs imbecilla ac mortalia funt ; forma mentis 
zterna, quam tenere & exprimere non per alienam mate- 
tiam & artem, fed tuis ipfe moribus potlis. Tacir. 
KESSEMBLER , on pronence RissamBLen , [ LAvorr de 
fembiance, j Ad aliquem fimilitudine accedere, C. Aliquem 
refene. Cw. Ferre imaginem alicujus. Plant, Alicujus fi- 
militudinem habere, Pim. * Reffembler à fon pere. Exhibere 
faciem parentis. Referre patiém. Ge. — Éxfciibere fimilitus 
dine patrem. Pin-Tun. * Luy refembler en fasefe, Yngenium 
patris habere quod fapit, Ter. * Vou n'anrez, point de peine a 
perfuader qu'il ejl valiee fili parce qu'il vous refemble. Convia- 
ces facile illum effe tuum , quod confimilis moribus. Ter. 
* La nainre ne l'a point. faut reffembier à fon Le Natura hunc 
à fimilitudine patris abripuir, Ge. Ablimilis eft patri. Suer. 
* Les homes rijfemblent à ces amimanx , qui fe laifent furpreu- 
dre aux appas y car s'ils ne voyaient rim a mordre, il; fe garde- 
roient bun d'ilre jamais La duppe de l'efpérance, Sicut muta 
animalia cibo inefcantur : fic homines non caperentur fpe, 
nili aliquid morderent. Per. — * 2 reffemble as valer des Mu 
Jess il frait tout, Omnis Mufz mancipium. Petr, 5 Cet bom- 
me el voire frere jumea», car je ne vis jamais un. homme plus 
rejfemblant à un ey qu'il veut rejfembles Qr. ame goutre de laiz 
ne reffemble pas ^d wn gontte. de lait, que. celmy là vous 
réffemble, & que Iny rejfembier.. llle cfl frater tuus ge- 
minus, namque ego hominem homini fimiliorem nunquam 
vidi alterum ; neque lac eft laci , crede mihi ufquam fimi- 
lius, quam hic tut eft, tuque hujus. Pfanr. 
On pir popilairement Z/; fe reffemiblent AUN poner d'eau 
où de lan, Nec aqua aqux , ncque lac Ja&i ufquam fimi- 
l, quam hic tui, tuque hujus. Plawr. Probè inter voa 


Ow pir encore , Jl croit que tout le monde luy veffeyable ou fois 
commen. Ut tu tc es , irem omnes cíle cenfes. Plaur, ou 
ex fuo. io mores alienos probat, ew naturà fui cxterog 
fingit & de fe conjcéturam facit, Plant. Cir. 

KESSENTIMENT , prononcez, RsssaNTIMANT , fübft. mafc, 
[Reile de douleur OÙ de maladie. ) Doloris on febris fenfus , 
ds. Morfíus, üs, mafe, Gr, Tentatio , Gais, fem. Ge, 


Ja rd- 


| R rsscwriIMENT fe dit au figuré Des émotions de l'ame au fouve- 





| 


mir, foit des bienfaits ou des injures regmés, Dolor, Oris, mafe. 
Ge, * fe conferveray trüjours. le vejfentiment des faveurs que 
vou; m'avez fai, Tua erga me beneficia gratà memori 
femper profequar. Ch. Je vous prie d'avoir le mefnie reffen- 
timeng des injures qu'on vac fait, que j'en ay eu dis vojtres, Ate 
0, ut meas injurias doleas; ut tuas dolui. Cie, —*Deaarr, 
"aerifier fon. reffentiment aux intérefts de la "Republique, Dolo- 
rem fuum reipublice utilitati concedere. Cr. * Ne garder am 
cum refentiment d'une injure, Nullam. adhibere memoriam 
conrumclix. Cornel. Nep, Nomineu: embrajfa/mes tous, de craim- 
te qu'il ne vella quelque vejfentimaent dans nos cœurs. Prateri- 
ta aboleti ofculis placuit , ne refidua in animis ira temane- 
ret. Petr, , 
RESSENTIR, V. at. fe dit Des refles de maladie & des pertes 
uen à faites dont en a du reffintiment, Sentire, (io, is, fen- 
t fenfum. ) Cic. * Je rejfens continuellement de grandes dom 
leurs de tefle. Affiduis & acrioribus capitis doloribus premor, 
conflictor, Ci. —* 4t fe reffent encore. de la fiévre , il en a des 
reffentimcnti,  Tentatur adhuc febri, — * C'eff wu abcés qui m' eft 
vers À la gorge, fi tôt qu'on y tasche je refens. de grandes dan- 
deurs, je ne veux pas encore le faire percer , de crainte qu'il we 
Soit pai enr,  Vomica eft , quz milii in collo tumet , ubi 
quis tetigit manu, dolores cooriuntur, fecari nolo , nc im- 
maturam fecem, Piamn CEN 
Rassentir , ( Effre touché vivement d'uns elsfe, ] * Je reffens 
Tom, M. ^ Rr. cm 
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somme je dois le malheur qui vous elf arrivé, Malum ti- 
bi accidit, doleo ut par eft, Ge, * fe n'ay jamais reffentinne 
pius grande deuleur en ma vie, Nullum unquam hauG dolorem 
vel acerbiffimum in viti, Cic. — * Vous rejfentirez, ma deulenr, 
lu te incurfabit dolor meus. (C. Je veffrus sne jove ineroya- 
ble. Effuse exultat animus, Ge. Incredibili latitià perfun- 
dor. Cic. * je w'ay. que irap velfanti les effets de voftre bonté. 
Benignitatem tnam mihi experto prædicas. P/aur. 

ResskNTIR se ebsfe, da fentir. Olcic, Redolere, (eo,es,ui, 
itum. ) Sapere, (io, is, fapii, fapivi , © plus ordinairement 
fapui. ) fans fupin. Cie. * Un difiours, qui reffent P Antiqui 
té. Oratio qux Antiquiratem redolet. Cw. ^" Fpicere n'a rien 
qui rejlinte P .Academie où le Lycée, Nihil olet. Epicurus ex 
Academia, nihil ex Lyceo. Cir. 

[ Expreflion latine figurée pour dire qu'il n'a rien. qui appro- 
che des fentimens de Platon & d'Anftote , dont l'un enici- 
guoit dans l'Academie & l'autre dans le Lycée. Voyez LE 
Dicr. Les AnriQ. ] ; 

Cette maniere de parler me reffent peint fon eïfranger. 1n hacdic- 
tione nihil fonat «x oiet peregrinum. Cic, | 

Je te feray reffeutir mon initiation, Erumpct in te indignatio 
mea. Sun, 

RESSERREMENT , fubf. 
Concrerio, onis, fem. Li 

RasssRREMNNT de cœur, qui arrive de quelque £rande afjischion, 
Coatra&tio. Compreilio, onis , f. Gic. le contraire eff. Animi 
effu(io, Gais, fem. Gr, 

"Us Liger réfferrement de cœur. 
fem. Cic, : 

RESSERRÉ , mafc, Rrssennée , fem. Arétatus. Coarétatus, 
Contractus, Compreffus, a, um. Voyez IkESSEARER. 

Ox prr au figuré Un homme fort refferré, fort chiche ,. fort ava- 
re, Atétus o, atéti hominis, Parcus & tenax homo. Ci. 
Homo ari .& . 

Un difiours refferré, qui n'eff point diffus. Contra&a oratio , 
contratæ orationis , fem. Ge. 

RESSERRER , V. aët, [ Serrer plus effroitement. ] Keftriagere. 
Aflringere. Conftringere , ( go, gis, inxi, idum. ) Piaw. 
Russannen, € Serrer unc chafe pour (a conferver, ] Condere. Re- 
condere, ( do, is, didi , ditum, ) Comprimere, ( o, is, prefli, 

preffum. ) €ic, 

ON pir en cette fignification, La refe. referre fa fleur. Com- 
primit rofa florem fuum. 

Auisseaner fignifie encore Retraneber de la liberté , mettre plui 
À l'étroir. Arius continere, retinere, ( eo, es, tinui,ten- 
ftum. ) Ci. *ii refferra la cavalerie & [ny esnpefzha le fourra- 

. Equitatum continuit & pabulatione prohibuit. Cef. *1/ 
t rejferra dans La Poñille. Compegit eum in Apuliam. *R«f- 
ferrer queiqu'un , le tenir de court. Contenté & arde habere 
aliquem. Ter. : 

Ox pir en ce fens Veferrer sn diftowrs, le prefer. Contrahere 
orationem es brevius anguftiufque concludere orationem. £5. 
Voyez ABREGER. ""Refferrez, voflre difswri le plus que vous 
pourrez. Quàm potes, tam verba confer ad compendium, Piaur. 

WunskRAER quelqu'un qui «ff trop libre dm ventre , qui va trop 
jfewven: à la ftlie, Alvum aftringere , comprimere , fuppri- 
mere, Ceif, Alvum continere, ew corpus profiuvio laborans 
continere, Celf. * Cette herbe reffirre. Hæc heiba alvi proflu- 
vium fiftit, contrahit , aftringit. Gif. Continet. Pin. Com- 

omm fc dit Égurém Reprimer les troubles de Pefpri 
ESSERRER , ent "Reprimer les troubles efprit. 
Contrahere, in anguftumque concludere. perturbationes dni- 
mi. Cie, * Referrer [a douleur , ne La point faire pareifire, 
Dolorem corde premere. Virg. Compefcere. Tibul. 

Qu on d'un. homme chiche € épargnant. 1 e(l trop ref- 
ferré, parcus cfl. Pia, Reftriétus & tenax, Cis. * Fay 
café de mon naturel wn. peu plus referré à faire des l'argeffes du 

2 uen d'antruy,  Narurà femper ad largiendum ex alieno fui 
repe Ps P den f " 

On nir. fe veiferrer en foy-mefme Où dans fa coquille, comme sn 
dimaçon. [ Selon le vulgaire. ] fe finibus rerum 
fuarum. Gr, Quafi in occulto latere , fuoque fucco 
vivere. Plant. à 

RESSORT, fubft. mafe, (. Mowvement dans les machines , & fur 
tous dans le »"Auiemaiet, ) Machinatio, Qpis, fem, Qecultum 

zz - 


mafc, { Cempreffien , étreciffiment, ] 
v. 


Animi contra&iuncula , x, 
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organum, i, neut. Cie, 

Omvrages à rellert. Automata , tum, nent, plur. Vir, YLerf 
que nous voyons mouvoir par quelque rejfort OÙ w» cadran où 
ung [phire, meus ne dontons point que la raifom n'ait travarllé à 
€t) swvrajz, Cum machinationc qua moveri videmus 
avt horas aut Sphæram, non dubitamus, quia illa operatint 
rarionis, Cre. 

Rassoar fe dit figurément en ce fens des intrigues dr des artifi- 
ces dont on. fa [ert pour reuffir dans ne. affaire. * Hi n'y a rej- 
fort que je ne joue, que je n'empleye pour retenir ce jeune homme 
dans fon devstr.  Omaes adhibeo machinas ad retinendum 
adolefcentem. Cu. * 41 faut le taurner comme par vejforts pour 
luy faire prendre tanteff nn ejprit deux & tantofl nn e[prit fév. 
re. Tanquam machinatione aliqui tum ad remifioncm ani- 
mi, tuni ad feveritatem e(t conrorquendus. Cic. 

Ressort, [ farifdicion. ] Jurifdiétio, ouis, fem. Cic. Conven- 
tus, üs, mafc. Pn, 

Effre du vafert d'un lien, Bet petere aliqu. In aliquod fo- 
rum conveaire, effe Jurildictionis alicujus fori, — * 44: font du 
refert de Cordoue. Jura Cordubam petunt, Sunt Jurifdiétio- 
nis Cordubenfis. Un dir «vf; 1n forum aliquod reffortiri, 

[ Chez les Jurifconfultes. ] Lei di 

RESSORTIR en quelque furifdiHron, efre du refert. de la Twrif- 
didion de quelque lieu. 1n aliquod forum convenire. Aliquo 
jura petere. Cic, Eodem foro difceptare, Plin, pz 

RESSOURCE, fubít. fem. [ Ef»érani, jour Où moyen, qu'on à 
de fe relever de jes pertes où d'embarras, ] Ratio, onis, fem. 
Spes , ei, fem. Modus , i, ms Sublidium. Perfugium , ii , 
neut. Copia, fem. Cv. 

Plus nojère jeune henme fe verra dénué de re[ourcen , mieux il fe- 
#s fa paix avec [on pere, Hic adolefcens quàm minima in 
fitus exit, tam facillime patris pacem ia leges conficiet fuas. 
Ter. #1! faut qu'un pere donne à fon fils , ce qui (gy eff necef- 
faire, de peur qu'il ne cherche ailleurs d'autres vejfources, 
fuppediter fiio neceflaria , ne aliam copiam, 
Ter. # Avoir plufieurs relfeurces dans fes malbenrs, Multipli- 
ci fpe in malis niti, os multis pedibus ftare. Per. *Jina 
aucune rejfource, Ab omni fpe nudus, vacuus, * Quoygn'il fe 
voye accablé de la mauvaife fortune, il a plnfiewes rejfeurces pour 
d'en tirer, Licet illum premat dura fati miferia, haber unde 
fe extricer. * Si cela arrive je fm perdu fans veffsurce.. ld fi 
fit, funditüs perco. Ter, 

Ox our figurément , Now n'avens poiut d'autre refource qu'en 
vous, Omne perfugium in te eft politum. Cie, 

RESSOUVENANCE, fubit. fem, Recordatio, Gnis, fem. Me- 
moria, x, fem, Cie. ( On dit mieux fowvenir d'wne. chofe où 
le vefinvenir, ) É aedis de : 

RESSOUVENIR,, fubít. mafé. Jemefime | 

SE rtssOUV ENIR, d'nne chojz. Aliquid ex alicujus rci , de re ali- 
quà recordari, ( or, aris, atus fum. ) Cice. Kctinere memo- 
1iam rei s memori aliquid retinere, Oc. Meminifie alicu- 
jus reb aw rem aliquam. "Les prémiéres. lettres de Jon noms 
m'en feront vejfonvemr s il me femble que la premiere «f. an C, 

i 4e ioifcar, C. cit principium nomini, Plaw, 

t Voflius nous apprend dans fa perire Grammaire que les ver- 
bes de mémoire gouvernent bien le pgeniif » foit des chofes, 
foit des perfonnes; mais I nm V'accufarif ils ne le pren- 
nent qu'a l'égard des choles feuiement, & point des perfon 
nes, & qu'anfion ne peut pas dirc memini Cicerone, Néan- 
moins il eft aifé de voir le coutraizc par plufeurs endroits 
de Ciceron. Momineram Paulum, lib, de Amici, Que fi l'on 
dit Memini de Cicerone , Ceft un autre fens, Car maminiffe 
alicujus, c'ell confervex 1a mémoire d'une perfonne, au lieu 
que meminiffe de aiiqua, ek en faire mention, en parler, Cic.] 

Vous me faites velJowvenir de cela, vous m'en rappellés la mémoire, 
Ad memoriam rei iftius me revocas. Oi, — + 4 

RESSUYER, V. ad, & n. B redupl. [ Efsper wee fiende fois.) 

terfum. ) Ge. Au 


Rursum abftergere, ( co, es, terfi, 
Se axssuven. Abftergere rursus fudorem. 
RESTABLI, Veyez KEsTABLIB, ‘ 
RESTABLIR , prononcez, RéTantin. [ 

elíst. ) Aliquid inftaurare. Rçnovare, 

Ja integrum reftituere, Per. 
KesraBLiA fomplement ou reflablir en fanté, Ægrotum ex cota 

acfüuuerc, Cf. Aliquem fanitate ew alicui janitarez pd 


Plat. > 


"en fon. premier 
0, às, avi, atum. ) 
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tuere, Pli Ad fslutem aliquem reducere, C. Reddere 
aliquem fanitati, Ge, —* Pay fait ce que jar pu pour me rejla- | 
blir ou refallir mes forces, VC nervos. recipecem , nibil non 
fum molitus. Petr. 8. * Reftablir mn corps maltficit, — Curaze 
diligentius noxiffimum . Petr. 

RosranisA quelqu'un, (. Le remettre bien daus [es ares. ] No- 
vis opibus aliquem renovare. Cw, Ad divitias aliquem re- 
ducere. Pim, Res alicujus accifas reficere. * fe me fui: 
rfabls Où vem, — E naufragio rei familiaus enatavi. 

Reéstastin, (Remertre en viqweur Ou en verae quelque ancien ufit- 
ge. ] Morem , confustudinem reftituere, Revocare. Reduce- 
re. Referre. Cie, Pán-fon..— * Les belles lettres, Kevocare ftu- 
dia, Ci, % Le combar, Prxlium refliruere. Cie. Lr. Pug- 
nam inüaurare. Integrare. Kedintegrare. Prxlium revocaic. 
Caf. Gc, * L'ifpranie dans des cœurs abosiui, Keducerc fpem 
mentibus anxiis, Her. 

Rasrantin quelqu'un, [ Le remettre dius Peflat dent il effoit dé- 
che. ] Aliquem in locum. unde decidit reftituere , in prifti- 
num tatum reftituere, Ct. — * Dana tous fei premiers bonnenrs, 
dan: fon créde, 1n locum fntiquum honoris & grarix ali- 
quem reftiuere. Ge, * Dans fe premiere besme, Keponeie 
aliquem in pritinum decorem, totam formam alicui redde- 
re. Petr, o» Nitorem alicui reddere. Plin. 

RESTABLIR quelqu'un en fen pays, dans fa Ville. Compotem pa- 
trix aliquem facere, Plaut. en Uzbis fuz compotem. cic. 

RESTABLISSEMENT, prononcez. KSTABLISSKMANT d'uat chofe, 
fubit. maic, Reftitutio. Reparatio, dais , f. 

RxzsrasnisskMENT de la fertw»e, Forunz re(titutio, Ce, YDe 
la fanté, Sanitas reddita , fanitatis redditz. (ri: Confirmata 
à morbo valetudo, inis , fem. Cu. — * Rerablifement. des per- 
fonnes bannies Ou condamnéer, Damnatorum reflitutio. €. 

RESTABLISSEMENT de la difcipiine militaire, Difciplinæ milita- 
ris teflitutio. * Des beaux arts, Artium reftitutio. * Je lu» 
dais mon reflabliffement. Quod in priftinam dignitatem fun 
reftitutus , illius eft operz ac laboris e» illi debeo. 

RESTAURATEUR , fubit. mafc, ( Rrraratenr, ] Reparator , 
oris, mafc. Star, Reftitutor, Gris, tm. Cr. 

RESTAURER, V. act. ( Reffablir. ] Ieflaurare. Tacir, Inftau- 
rate, ( 0 , as, avi, atum. ) a&. accu. Cic, Voyez KssTABLIA. 

RESTE , f. m. ( Ce qui refe des cbofer. ] Keliquiz , arum, f. 
plur. Ci. Refiduus, Reliquus, a ,um. ox Reliquum , refiduum 
en maniere de (ubjlantif. gerit. à. Cic. D 

Te veux que mm) mangions demain [es reflrs. De reliquiis cras 

volo nos curare, Plant. "j'avas à ly quelque pem. d'argent 
d'un refle de compte. Etat ei de ratiunculà apud me reliquum 
nummorum. Ter. —* Jl a payé le refle de l'argent, Reliquum 
pecuniam folvies sw Reliquum pecunix. €. fe P en rele 
de cent éctit , je dais cent écus de refle, De fammà cit reliquum 
nummorum centum, quos debeo. — * Camiile m'a mande , qu'il 
a rece re qui m'effeit deu de veffe. Keliqua mea Camillus [cri- 
bit fe accepiffe, Cic, #11 n'a vien de vele, 1l ne iny vefte vien. 
Nihil ef illi reliqui, ex reidui. Keliqui nihil fecit de bo- 
nis. Ce. * Hy a lont-temps que jay envie. de veir la. ville de 
"Ree, © de refle de l'itaie,— Jam pridem cupio Romam, re- 
liquamque Italiam vifere. Cic. 

Ox pir au figure es refles d'une conjuration. Reliquiæ conjura- 
tionis, Cic, * D'une armée. Exercitüs reliquix. Liv. * De la 
priv i reliquiz, — * D'une fedition, Quifquiliz feditio- 
nis. 


On APPELLE sn fzilérat , un vefle de tibet, qui n'efl ben qu'à fer- 
vir de pallure aux corbeaux. — Crucis offa, a, . sn Corvo- 
rum cibaria, orum, neut. plur. Petr, 

Rrsrx fe dit adverbialement, Au refe , an furplus. De reli- 
quo, de cetero, cetero, ceterüm. Cie. — *Pajfons au rele. Ad 
reliqua pergamus, Ci, * An refle il efl. fgavant. — Cetera 

Où $0 pili de fin refe, pour dire f 
w Dir proverbialement jouer de fon refe , ite faire un 
raid rs » kazarder Pme yer dinem: Poll, ad 
Ge, Extrema experiri. Liv. 

Donner le refle à quelqu'un , Luy repliquer de maniere , qu'il ne 
Jrache pius que répondre, Elinguem redderce, Cw. Retundere 
alicujus fermones. Liv. 

KESTER , (. Effre de refe. ] Re(lare, (0,25, reftiti, ceftitum. ) 
fu » fuperfum , fuperfui fans fupim, Superare, ( 0, as, 
avi, atum.) €i, #41 ne my rejlan rien autre éhojt que. de pouvoir 















RESTRECIR, 
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comenter fa veuë. Reftabat nihil aliud , nifi oculos pafcere: 


Ter. * Pendanr qu'il me refle encore wn. peu de vie, Veni psa 
Ven oma faire du bien, Car ce fera en vain que vaffre bonté ref 

forcurs de mie. faulager , lorfque je feray accabie de vicio. Dum. 
funt mihi reiiquix languentis ævi, auxilio locus ett : olim. 
fenio debilem fruftra bonitas tua adjnvare nitetur. Dad. 
* 3l vas efle encore quelque amitié pour msy, Si quid reü - 
dct amoris in temei. Cie, — * l'ourven qu'il me refe encore ae v, 
de vie. Modo vita mibi füperüt. Cu. A me se rele plus 
rien que de m'aller pendre. — fe way plus qu'à m'aller pendre. 
Mihi res ad reftim rediit plauiflime. Ter, * {me refe mm 
mal de 1e%e de ma maladie, Caput mili dolet à morbo. + 3454 
que je fers fort decheu par ma faute, il me. velle encore mne. me- 
taerie , qui ejf la fele chefe, outre La vir, que jay de refe , je 
vai [a donneray,  Etl graviter cecidi meà ftulticiá , aget fub 
urbe elt hic nobis, eum tibi dabo , nam is de fultitià mei 
folus fuperüt reliquus, prater viram, Piaar, 


Resrsa figuifie, Demenrer en nu lieu, Keftate, Manere. Ter. Cir. 


Vins jamais tonla refer, Ou demeurer, 1bi reftare noluit. 

Tir. * Vous reflex icy , comme fi vons ne fgaviez, pai , qu'il ed 

priqne jour, ‘Tu moraris, tanquam prope diem igaores, Petr, 
RESTIF. Voyez Ren, 


RESTITUER, V. act, (Rendre ee qu'on a pris, } Fraudata ref- 


tituerc, ( uo, uis, reftitui, reflitutum. ) Caf. 


Resrituen ,[ Reffablr quelqu'un dens [a réputation, dans fes biens.) 


Lafam famaïn alicui reflituere. ou la integrum. famam alicui 
reftiruere. 1n bona aliquem reflituere. 

On wir en Droit "Reltuer ws mineur, le remettre Où le relever 
de quelque acie, — 'upillum in integrum reftitueze. Cic. 


RESTITUTION, fubit. fem. [ L'adion de rejhuner où de ren- 


dre, ] Keititutio, pis, fem. Redditio, ouis, f. 

pronouzez, Kbinkcig , (Rejerrer. ] Aliquidcon- 
trabere, ( ho, his, xi , &um. ) Caj. "'At&are. Coarétarc , 
(Co, as, avi, atum. ) Cic. * Se rétrecir en fichant. Siceef= 
cendo fe contrahere. Vitr. 


KESTRECISSEMENT , prononcez, Rérarcisssmanr, Conttac- 


tio, Gnis, fem. Contza&ura, x, fem. Cw. Varr, 
RESTRECISSEMENT des nerfs , lors qu'ils fe vétirest. Nerrorum 
contractio. Pis. 


RESTREINDRE , /S f; prononce. KtsseRAtA , { Eufermer em 


wn moindre «pace, ] Coar&are, Coangullare , ( 0, as, avi, 
arum.) C. *'Refratndre une loy, uftare legem. Cire 
# Les vices, Modum vitiis ponere. Hor. Coercere vitia. 

RESTREINDRE fa dépenfe, Circumcidere impenfam. Péad. Sump- 
tus minuere, 

RESTAEINDRE 4 sme condition, 
quam conditionem aliquem ad 
tione aftringere. Cie, 

RESTREINT , mafc. Restretnte , fem. part. paff. & adje&, 
Coercitus. Repreflus, a, um. Pi». 

RESTRICTION , fubíl. fem. Exceptio, Canis, £ Claufula 
excipiens , entis, fem. Circumícziptio, Gnis, fem, Ge, 

RESTRILLER , prensncez, Réraitere, V. act, & redupl. [ E- 
triller de nowvean un cheval, ] Equum rursus diftingerc , ( go, 
is, diftrinxi, diftriétum. ) 

RESTRINGEANT, mafc, R.rsraisogANTE, fem. Aftzictorius, 
aûriétoria, altriorium. Pis. 

RESTUDIER , prouoncez. Kérupia, Rursüm fludere, ( co,es, 
ftudut, fans [upim avec le datif. ) 

RESTUVER , on prononce Réruven, [ Eluver plufieurs fois une 
playe. } lnungere ac rcfovere (xpiüs vulnus. Firm, 

KESVE, fubit, mafc, [ Senge des malades qui ont Le cerveau al. 
téré, ] Somnium, ii, neut. Ce. #41 à des refues agréables, U- 
titur fomniis jucundi(fimis, Cic. 

RESVER , V, act. ( <Avurr ou faire des refves en. dormant, ] 
Somniare, ( 0, as, avi, dtum. ) C. 

RssVrrn , [ "Radoter, dire des fettifej, ] Delirate, ( 0 , as, avi, 
atum. ) Somniare ineptias, deliramenta loqui, Cc. Ter, De- 
fipere, ( io, is, defipui, ew delipivi fans (uen, ) Cic. 

Vous refvez., veni na [yavez, ce que vous dire, Deliras , inep- 
tis , nugas blattis. Píawr, Sn viens fravair fi efl vens ew 
eux qui refuent. 1d vifo, tu ne an illi infaniaat, Ter. 

Rrsvkm à sue chofe , y pevfer attentivement, Aliquid fecum vo- 
lutare , ew fecum , animo , in volutarc. Plam. Liv. 


# il demanda des rablates, Gr. fans trop refver , dl nomi lus eec 
Ris m 


y affujettir une. perfonne. Ad ali- 
dicere, aliquem iniqui condi- 
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ws Codicillos popofcit & non diu cogitatione diflorts , 


hzc recitavit, Petr. I 
RESVERIE, fübft, fem. { Délire des perfmnes malades, ) Deli- 

satio , Guis, fem, Deliramentum , ti, neut. Delirium , i, 

neut. Cic, Crif. J 

Ox pr abfolument Refveries qwe tout cela. Somnia, Delira- 
menta, Ter. ( on fous-enteud le verbe. ) 

RESUER , (Sur de nomvrau,] Iterum fudare, (o,as , avi , atum.) 

RESVEUR , fübft, mafc. (Qui refve, qui dit des impertinences. ] 
Dormitator, Oris, mafc. Piaw. Delirans, antis, omn. gen. 
Ter. Delirus, a, um. Her. 

RESVEUSE, fübft. fem. { Celle qui refve, ) Delira mulier. Cic. 

RÉSULTAT, fubft, mafc. [ Ce qui rétuite d'une chofe , d'une af- 
femblee, d'une conférence. ] Comitiorum ew colloquiorum fum- 
ma, z , fem. d ftatutum eft in comitis , e» colloquiis. 

RESULTER , (Nai/fre d’un dofcourz , Ou s'en future, Il wéfute 
dela] Ex his colligitur, Ex inde colligere eft. Ex his fe- 
quitur, ox inferre licet. Gi. 

RESUSCITER qucqu'un, fe faire revivre aprés fa ment. Mor- 
tuum ad vitam revocare , aliquem à mortuis, ab inferis exci- 
tare, Sufcirare. Cic. 

Worsoscrriy fe dit hyperboliquement d'un malade qui revient 
d'une grande maladie, ér qui eff remis [wr pied. Reddere, Re- 
ftituere ægrum fanitati, Her. A limine mortis reftiruere ali- 
quem. Cars, . ; 

Sy Resusciten, [ Se reffablir d'une maladie,] Se reftituere ac 
revivifcere. Var. | 

Rasuscrren fe dit figurément en parlant des chofes qu'on fait 
revivre, comme refufeiter une guerre, Bellum inftaurate. Re- 
novare. * "Une cow/fume, Morem reducere, Ow. * H reffu- 
feitera. des termes , qui font morts depuis long-tempi, à remettra | 
en inmiére des mots prapres, qui font auieurd'buy. accablez, fous 
da rouille des années Gr fous Les ruines de P Antiquité, Obfcura- 
tà diu eruct atque in lucem pro fpeciofa rerum. vocabu- 
Ja, qur fitus informis premit & vetultas deferta. Hor. 

RÉSURRECTION , fub. fem. { Nowvelle vie qu'on. reprend 

rés La mort.) Mortui ad vitam rcvocatio , onis. fem. oa Ke- | 
ditus ad vitam. ; : . 

Le jour de la "Refurrellion de ]wsus-Cunisr. Dies Chrifto re- 
vivifcenti en in vitam redeunti facer, diei facri, Kefurre&io, 
Onis, fem. 

[Mot confcré dans I'Eglifc. ] 

RETAILLE , fübft, fem. (Retorre de ce qu'on eene Cx. que l'on 
taille.) egmen, jnis, neut. Píx. Sccamentum, ti, 
neut. Plin. 

RETAILLER , V. a&. & redupl. [ Tailler de nouveau.) Refe- 
care , ( reséco , as , refécui , refe&um.) Iterum fecare, a&. 
accuf. Celum. 

RaTaïLLER quelqu'un de la pierre , de tailler mine fecende fois. 
Calculum rursus alicui per feétionem eximere (eximo , is, 
exemi, exemtum. ) : 

RETARDEMENT , fubft. m. Rerardatio , Gnis, fem. Mora, 
z. Gr, Cun&atio, ais, Remora, x, fem, Cie, Plaut, 1 

^ apporte retardemens fur retardemens à ms affaires. Omnes 
motas interponit, quibus res mex retardentur. * N’mfer d'au- 
ewn retardement,  Movere abs fe moram, Plaur, * Sans au- 
ann retardemenr, Sine morá , fine cunctatione , abjc&tà om- 
mi cunétatione, Ck, 11 a gardé plufieurs jours cette litre , À 














RET. 
nuit, Ge, 


Reranben, [ Différer de faire les chefes , comme le nt 
d'un procés,] Litem ducere. Tian AR PRA. in 
rt. Vi&oriam interpellare. Cef.. Voyez DiFFEAER. 3 

RETASTER , V. act, ( Taffer , manier plufienrs fois. ] Kettatta- 

Rep Colum, dm mana tractare. 

RTASTER , ( Gowter de nomvean sme. fanlce pour voir 
de bon fil] Explorare iterum guftu dd Ad Colum, 

Rerasré fe dit figurément en chofes morales. * U» Orarewr 
doit retafler pluficurs fois um mer peur voir s'il eff ben € donx 
4 l'ertille. Spedare atque expendere debet fxpiüs orator, 
num verbum aliquod molli numero fiuat , cadat. 

RETASTER #n owvragr, le corriger , le revsir, Sxpiùs retexere 
opus, Hor, Ketraétare. Cic, 

RETEINDRE , V. a. & redupl, [ Teindre smt fecomde fois. ] 
Iterum tingere , ( tingo , gis , tinxi, tinctum.) Prop, Rur- 
sus aliquid colore inGeere, io, is, feci, fetum, ) Hor, 

RETEL ; ew Rurrtr , [Ville de Champagne dans le Rarelois far 
la ‘Riviere d'Ayfur. ] Retelium , ii, n. 

Qui eff de Rheel , Ketelentis & hoc retelenfe, adje&. 

Le Rereio!s [ Pays e» la pes Septentrienale de Cb. r 
dont "Retel fur [a "Riviere d' Ay fne efl la Capitale, ] Ivctelianus 


tractus, üs, mafc. . 

RETENDRE , { Tendre de nouveau, ] fterüm tendere, (do; 
dis, tetendi autrefois tendi, m] 

RETENIR , [ .Arreifer. quelqu'un, Pempefiher de s'en aller, ) 
Tenere. pae p Detinere. Ketinere, a&, accuf. Cie. * fe 
vasi retiens peut-eflre , n'ailiez-vasi point quelque part ? Te 
fortaffe detineo , tu profeéturus alib fuerte. T». + ferois 
tombé fort loin , fi je ne ma fnffe retenm, Lababar longiüs, ni 
me retinuiffem. Cie. * Rerenez-msp que je me tombe, Retine 
me, ne cadam, Plant. — * je fuis vetenu par la rempefle. Tem 
peilatibus detineor. Gic. Tempeftas me detinet , retinet; 
Continet, Píam, ^ I| retint La cavalerie dans le camp, Con- 
tinuit caftris equitatum. Caf. * Terenir fon vent , fon haleine, 
Reducere fpiritum, Per.  Colligere fpiritum. Ce. 

RETENIR quelqu'un dans fon devoir. An officio aliquem coati- 
nec, Caf, * Sa beauté , fes mœurs 7 [a vertu retensient vos 
tnchnations auprés de lny, Forma hujus, mores, virtus ani- 
mum attincbaut hic tuum. Plawr, * L'infamie qui arrive aux 
awires retient fouvent la jewntife de mal faire, Alicua oppro- 
bria tencras frpe animas abíterrent vitiis, Hor. * Fa) fais 
cela pour retemir fon ejprit noyé dans le luxe dr dans la dibanche, 
Feci , ut illius animum , qui nunc lafcivià ac luxurià diffuit, 
setundam, Ter. * 4 retenir Les enfans pluilót par d'hou- 
mur, que par la “Pudore liberos retinere fatius cft, 

uam mctu, Ter. ir quelqu'un partie: blaufirs permis, 
ncetfis volu| i retinere, Tace, "Retenir quel- 

à par la bonne chere , le lier, l'engarer à 

aire bonne chers, Efcá atque. potione vine 

os apud menfam plenam hominem roftro deli- 

* Comme qui dioi, Purtacer par le bic a ne 


iw, ( 5 d'une hor. ] Retenir fon haleine, Con- 

re, Retincre fpiritum , animam comprimere. Ge, Ter. 

# Ses darme. Retinere. Continere. Comprimere lacrymas. 
Qi. #54 celére, Yram, iracundiam reprimere. Po«4. Tenere. 
ÆContinere. Retinere, Cie. * Ma colere n'eflant pas encere paffee, 


elle eff 









«anfs dn vetardement du mellager. Multos di c cpiftolam | (je me pui retenir ma man, Cv je duy donnay we chiquenaude 

habuit in manibus propter commorationem tabe! Ce | fur la refe, Durante adhuc iracundif, non continui manum , 
RETARDÉ , mafc, Ktraapkr , fem, part. & adjedt. | fed caput illius firicto, acutoque articulo perculfi. Fer. 

Voyez. RETARDER. ecce s el 4. 6 | K&rivta s [ Prendre pomr.foy , ufurper. ] Tenere , Retinere. Cic, 
RETARDER , V. act. [ .Arrefler en fa convfé , retenir.) *Reenir l'argent d'autray, Âlienam pecuniam. fupprimere , 





se. Ret » (0, as, avi, atum.) Continerc. 
Retinere. Ci. Ce/. Morari. Remorari, (or, aris; atus 
-€ie Sent Moram & tarditatem afferre, creare. Plant. Fa- 
cere. Liv. Neétere. Ducere moras, $»usr. Inferre moram 
& impedimentum alicui rei , cun&ationem injicere. Objice- 
rc. Liv. Moram interponere, Gc, ew Moliri. Virg. 
| Ces verbes fe difent des perfounes & des chofes. ] — - 
Ce qui me retarde maintenant ce font les jowenfes de fünte , Ca 
mora 


ceux qui dsiveut chanter l'Hymenée. T et, Ti- 
bicina & H: qui cantent. Ter, ^? ler quelqu'un 
de. faire une chofe, Remorari aliquem à i. * Le 
menvais temps m'a repardé,  "Lempeítas | Bei- 






'nummos alienos tenere, retinere, Cu, * Retenir la pay de ia 
“cavalerie. Stipendium equitum fraudare, Caf. fe me pur 







retenir davantage mes larmes Qr. accablé de trilefe , je dus eff 
veri avez ordanné de me tourmenter ainfi, Non 
tenui lacrymas & ad ultimam per trifli- 
? tam , tu joffifti ita me exagitari, Petr. es 
RETENIR em fa mémoire, Où par cœur.  Memoriá aliqoid tcnc- 
re, rétinere. *'Retenez bien cela, 1d ani memorià tc- 
netote, C. lllud memorix penitüs df v1 faut 
qu'il y en ait autant, tu en ai biens t. il fans 
que tti ages bonne mémoire, "Tanti . , 
nem tenes , zdcpol memori L4 r 1: 





RET. 


Se neveu, L'Rétemir fes mmouvemens naturels, fe paffens. ) 
Tenere, Continere. Retinere. Cohibere. Coercere. Repri- 

' mere, Comprimere, Cie. #11 fera fort. bien mue autrefois de 
retenir fes mani , sal e fae, Nx ille polt hxc continebit 
manus, G fapit, Ter. * 4/ n'y & paint de plui grand tewrmtnt 
que de fe retenir, en de s'empejcher d'uriner , do lafiber un 
vest, Nullum tam magnum tormentum eft , quam contine- 
re, Petr, P9 40 aj. diffsale de fe retenir Où de me par s'emperter, 
dorfque fé fentant innocent, on fe wes accablé Jous l'injuflice 
des méchants,  Difficulter continetur fpiritus , qui integrita- 
tis fincerz confcius , à noxiorum preruitur infolentiis. Pied, 
* fe wie (uis vetenm de peur d'aller dire quelque chofe de mon ami 
4 cite canfenfe. Me repreffi , ne quid de amico garrulæ ifti 
dicerem. Ter. Des oreilles toujours oxvertes font fem propri s 
4 retenir des feereis qu'en leur à confié, car quand une parole 
tfl. nne fois lachée il n'eff plus temps de la retenir, 

Nec retinent patuke commilfa fideliter aures, 
, Et femel cmiffum volat irrevocabile verbum. Her. 

RÉTENTION , fubft. fcm. ( L'acien de fe retenir.) Ketentio, 
Canis, fem. Ge, . 

RétenTion d'urine, Stranguria, æ, fem. Ci. Urinæ difficul- 
tas, itis, fem, — * I| a woe rétention d'urine, Vrina non exce- 
dir, Gif. * Cela eff bom pour la rétention d'urine. Hoc facit 
ad difficultatem urinz. Pin. 

RETENTIR , V. neut. ( Réfléchir ér redewbler le fan.) Confonare 
Rcfonare. Peifonare, (0 , as, ui, itum.) Cie, Remugire, 
(io, is, mugit, irm, ) Reboare, (o, as, avi, atum.) Virg. 
À Tout le vaifinage retentit du concert des voix © des injfrumens, 
Tota vicinitas rcfonat cantu vocum & nervorum. Ci. — * Vac 
jewenfe de cymnlalea faifent vetentiv le liem où nom effioni , ache- 
a de réveiller tent de monde, Cr harmonie des eysnbales rétablit 
fs les conviez [a j.ye que la Lonne chere infpiroit,  Cymba- 

iftria concrepans xta omnes excitavit , & fono adjuvit hila- 
ratem comcífanóum. Per. — * Tout rerentiffoit des voix de 
erfinnes pures. Omnia perfonabant cantibus ebriorum. Cic. 

KETENTISSEMENT , fübft. mafc. [ Redonblement OÙ reflexion 
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Cum ilio fidem perdidi. P/aut, 

RETIRER , [ Tirer, percevoir, ] Capere, Percipere. a&, accuf. 
Cie, * fe ne pnis rien rctirer de ce qui m'ell dé. Nihil ex no- 
minibus meis percipere poffum. —* | retire mm grand profis de 
ja terre, Ex prædio frrétum percipit non mediocrem. 

RETIREA quelqu'un de quelque profefion , de quelque «ftat bon où 
mauvais; le Îuy faire quirer. Retrahere aliquem arte aliqui, 
Ter. Avocare, Deducere. Abducere. cie. *'Rerirer quelqu'un 
de Pejlude, & le jerter domi l'eifiveté. Ketrahere aliquem à 
ftudio & tranfdere in otium. Ter. * Se retirer du comptoir, 
de la marchandife, Evocare, Revocare animum à negotio, 
Ge. HUNE retiré du négoce, De negotiatione fe fuftulir. 
Petr, “ou manum de tabuli ew fewr-entend füflulit. [ Fa- 
çon latine proverbiale prife de 13 peinture. ] Vo»; m'avez 
retiré da tumbrau. — Ab orco mortuum me reducem in lucem 
fccifli. Ter. * Dés que jos retiré mon efprit des inilimations 
r4 l'enfance. Ex quo animus ftudio puerili amotus cft meus. 

Aur. 

RETIRER quelqu'un du mal A malo aliquem refleëtere, Re- 
trahere. Revocare. Reducerc. Submovere à malo, de pra- 
vitate animi aliquem deducere, Ge, * $e retirer du vice, Re- 

rimere & revocare fe à vitiis. Emergere , & fe ad frugem 
onam recipere. Cie, 

Sz wxnatn , [S'en aller en quelque lien. ) Aliquo fe recipere. 
In locum aliquem divertere, Gr. * HE se retiré à la cam- 
patne , © vient fort rarement à la Ville. Kus fe fe abdidit & 
raro in urbem commeat. Ter, — * e retirer an logis. Conce- 
dere domum. Ter, "Se retirer à part. Secedese. Peterc fe- 
cretum, Seducere fe, Cie. Phad, 

Sr arra d'un lien, en fertir.  Alicundè difcedere, recedere, 
fecedere , abfcedere , (do , dis, cell, celum. ) Se recipere 
ex aliquo loco, Ciz. Piamt, * 11 fe reuroit par le mefme emiroit 
qu'il rm entré, Eodem quo venerat , receptui confulebat ew 
€x qui parte proruerat , fe fe recipiebat, Caf. — * "Rerrez-vous 
d'y , vous m'empe[ihez, Vos hinc amolimini , vos hinc dif- 
cedite : nam mihi impedimento eftis. Ter. 


| Ss nürinen , ( #aire place. ] Seccdere ex fübmovere fe, Cie; 


du fan, ] Soni sepercoflus , üs, mafc. Refültans fonus, foni ! Sz nrrinen , [ Se raccourcir, ] Contrahere fe. Cic. 
c. 


refultantis , mafc, Pim, 

RerenrissemenT der forétt, lorfqu'éller font agitées des vani, 
Nemorum mugitus, lis, mafc, Pii». 

RETENU, mafc. Rerewur, fem. part. paff. & adjedt. du ver- 
be Retenir, [ .Arreflé, ] Detentus, Retentus. * Rerens, ar- 
reflé par les vents. Ketentus ventis, tempeftate, Pin-Fun. 

Retenu, [ LArrefté, deffiné pour. ) * El eff retenm peur cflre gen- 
wernewr du prince, — Ad principis infticutionem deftinatus. 

Rarsxu, [ Modéré, ] Modeftus. Moderatus. Temperatus , à, 
um. Temperans , antis. adject. Ge. * JI eff beauconp plus re- 
tenu en paroles , qu'il n'effeit tantofl..— Modeftior nunc eft ver- 
bis, prx ut dudum fuir. Par. 

RETENUE , (ubft. fem, ( Madération , difivetion. ) Modeftia, 
z. Moderatio, Gnis, fem. Verecundia, zr, fem. (i. * Com- 
me je connois [a vetenmé , je vous puis affurer , qu'il ne vous fe- 
ra pernt du tout à charge. Ut cjus modeftiam cognovi , gra- 
vis tibi nullá in re etit, Cic. — * Efcrire de foy avec pins de re- 
tense,  Verecundiüs de fe fcribere. Cic. 

ATE RETENUE. Modeíle. Modcrate. Verecunde. Abftinenter, 
adv. Cir, 

RÉTICENCE en pronsnce Rürisancr. [ Figure de Rhétorique 
pat ur mad on fait entendre une chofe , en difant qu'on Ja 
veut obmettre. ] Reticentia, x, fem. Ge. 

RÊTIF , mafc, Rérivs fem. parlant d'un cheval, Equus refti- 
tans, cqui re(lirantis , mafc. o« Equus retractans, Coímm, 
Ox prr Un homme rérif , qui réfjfe a obéir,  Keftattarius , a, 
um, Sen, ( Ciceron employe le mot de Réfraéiarielus,] Pervi- 

Cax, icis, oma. gen. : 

RETIREMENT des nerfs, fübft. mafc. Nervorum convulíüo , o- 
nis, fem. Plin, Contractio, fem. Plin. Tac, 

RETIRER , V. adt. ( Reprendre , avoir ce qu'on a mis en eate 
Ou entre ley mains d'une perfonne. ] Recipere , ig, is, rece- 
pi, ptum.) a&. accuf. Cic. * Retirer ec qu'on a perdi Reci- 
pere. Recuperare res amiffas. Ci. — Voss mr ferez pas fesie- 
ment dix jeurs [ans retirer voftre argent. 1d argentum non oc- 
Cupatum tibi erit decem dies, Píau. 

O: vm en ce fens Retirer fa parole, la dégager. Fidem datam 
liberare, Cie, * Pay reiiré la parole que je luy avois donnée, 


* Faire retirer le monde , écarter la foule. 'Turbam fübmove- 
re. Cic. 

Ss nutinen , [ S'en aller coucher.) Ite cubitum. Cie, * Nous nous 
rétirafmes à munir. Mcdià note cubitum difceffimus, cic. 
SE RETISEN de [a compagne de quelqu'un, — E. ou ex focietate ali- 
cujus fubducere fe, Cic, Ter. Se fübrrahere ,. fe. fübterducere 
alicui. Plaur, Ab aliquo concedere. P/ast. " $e rerirer de 
l'amitié de quelqu'un. Ab amücitià alicujus fe removere , 
fubmovere, cere fe, Ch, * Se retirer des affaires publi- 
ques. Evocare, Revocare animum à negotiis publicis e» ex- 
trahere fe, Ci. HE fe retira de la compagnie fans qu'on y prie 

garde. De circulo fe tacitus fübdoxit. Cic. 

Rerinen, [Tirer en arriére, ] Retrahere, Reducere, * Zl rerira 
fti vaiffiaux à fee, Naves fubduxir, Caf. 

Se ReTIRER ; [ Reener. } * L'infanterie fe retira pen à peu pour 
attirer Pennemi dans l'embufiade. Pedites paulatim ceflerunt , 
ut hoftes in infidias traherent, Liv. 

Os pm La maigreur fait retirer la peau. — Adducit cutem. ma- 
cies. Ovid, "Retirer le bras, Adducere brachium, Virg. * Les 
nerfs fe vetirent, Nervi contrahuntur , fe contrahunt. 

Os nir proverbjalement , Rerrer Jon épingle du jen. pour dire 
fe er adroitement de quelque entreprife fans rien perdre. 
Salva re fui expedire fe ab aliquo negotio , ex aleá fatum 
& tectum fe fubducere, 

RETOISER , [ Torfer de nouveau, ] Remetiri, (ior, iris, re- 
menfíus fum. ) Plin-Tur. 

RETOMBER , V. a&. & redupl. ( Tomber se feconde fei: ] Re- 
cidere , (0, is, recidi , recafum, ) Relabi, (or, eris, re- 
lapíos furn.) Cie. Hor. 

Rerommer, fe met auffi pour le (imple 1ommer , [Coir. ] 
Cadere. # Les vapeurs que le Soleil élève, vetomibent en piuye. 
Vapores à fole extra&i in pluviam refolvuntur. 

Reiomurn fe dit figurement en la premiére fignification, dans 
ces phrafes füivantes , comme "Ketember malade. 10 moi 
secidere. Liv, s» De integro incidere in morbum. «ic. * Ke- 
tomber dans la corruption de fan naturel. Ad ingenium redire, 
Acvolvi in candem vitam. Ter, ba Ce des-houneur mee 

1j ay 
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frr voffre famille. Hoc dedecus , iltud probrum ín toam te- 

cidet familiam , redundabit, Péamt Ci, Tous le mal retsm- 

bera fur moy. 1n me cudetur hic faba, Ter, — Hujus faéti cul- 
a mihi imputabitur.— Tout [e before. en vetombcra fur vous. 

E te iftzc omnes recident contumeliæ, Piu. 

RETONBER fuv mu miejme (nier, venir à parliv d'une chofe wne fe- 
esnde fis, Eodem revolvi, (ot, eris, revolucus fam. } Re- 
labi, ( or, eris, relapfus fum.) ci. : 

REÉTORDRE , V. act. { Tordre plujieurs fils enfemble pour faire 
du cordonnet,] Ketorquere, (co, es, B, tunm.) sw intorquere 

fila, Colum. + . 

RETORQUER , V. a&. ( Róerer les raifens de fon aduerfaire 
contre lur-mefme, fe fervar de fes me(mes rxifons , la cembattre 
da fes propres armes, } Advetfarii argumenta in ipfum regerc- 
re, (tegero, is, regeffi, regeftum.} Ge, [Mot bas]. —— 

RETOUCHER , V. à&. & redupl. ( Tewcher ume fecende Fais. ] 
Rursüs rangere , (go, gis, tetigi, taQum.) Traëtare, (0, 
as, avi, atum. ) act. acc. retractare, Cie. Voyez TOUCHER. 

Rrroucusa , fe dit figurément Wersmeker sm onvrage d'ejpr't, 
vepaffee dejfus , le revoir. Opus aliquod recognofecre, retrac- 
tre , retexerc , emendare , limate , elintare , expolire. Cic. 
Plin-fus, Hor, "Pap reizuché des vers qui ePcieut mal- faits. 
Male tornatos verfus incudi reddidi. Her. Comme qui di- 
Yoit je fes ay rimis Jur l.Áenclume, * On a vrtouche utilemeant les 
doix dr eflabis de mónvelles , qui ne font pas mains mriles, Leges 
emendarx utiliter , & latz falubriter, Wel-Parercu, 

RETOUR , fubit, m. [ L'adien de veteurser en nn lieu. ] Revet- 
fio, onis, £ Reditus, üs, m. Cic, Plam, % Il «fl de retour. 
Rcdiit o» reverfus eft, Ce. * Jay refervé cela & mon retour. 
Id ad reditum meum refervavi. Ci. 

Qui rsr de retour, Kedux , ücis, com. gen. Cic. 

Rkroun de la fióvre , lorfqu'elie revient. Febiis reverfio. Cic. 
en circuitus febris. 

Ox pir d'une femme, dont la beauté fe pale & fe fleftrit qu'elle 
eft far fan retour, Floris extin&i mulier. Perr. Mer 

Tours G7 retours du labyrinthe.  Flexus & rcflexus labyrinthi. 

Kuiioum eft au(fi mn fmpplément , lorfqu'on traque des chofes d'iné- 
gale valeur. Additamentum , Supplementum , ti, neut. Cii. 

Combien me donmerez. vous de rétowr. Quid ad rem permu- 
tatam adjicies ? o» addes, addideris, quid pretii mihi re- 
pendes ? . : 

RETOURNER , V. act. & redupl. [ Revenir ax dieu d'a Pen 
eff parti, ) Kcvenire , (io, is, reveni.) Remeare , (co, as, 
avi, arum. ) Reverti, ( or, eris, aw pretérir reverti. ) Cic, Ke- 
verfionem facere, 

[ 1I faudra fe fervir de la remarque de Voflius en fc fervant du 
verbe Reverter, lequel felon ce fravant Homme n'eft d'ufa- 

dans la terminaifon. pallive qu'au prefent & aux temps 
qui fe forment du prefent.— Reverzor , revertebar , revertar, 
Teverierer , K reverti à l'infintif, mais au prétérit parfait 
& aux temps qui s'en forment , il faut dire , reverti , rever- 
gero , reverierim , revertilem , veverttfe , & non pas reverfus 
fem , reverfns fuero, & fuerim, On nc trouve pas auíli dans 
les Anciens , "Reverto , revertebam , ni reveriercrmm ,. ni rever- 
tere à l'infiaitif, ] 

Rerourxen fur fes par, Vefigia relegere. Redire viam. Rut- 
sum redire, Ce, Ter. Reducere gradum. Per, # Il retourna 
fur fes pas au lieu d'ois il efloit par. 1p(e rursüs , undc venc- 
xat , grelfum recepit, fon. Ped, * [lm retourné à pied à 
Twínimm, Me refetunt pedes in Tufculum, * Donner à quel- 
qu'un la faculté de rerourner en [a maifon, Dare alicui itio- 
nem domum. Ci. 

Rerounxen fe dit au figuré, — Retourner à fon naturel, Reverti 
ad naturam, Par, Ad ingenium fuum , ad mores fuos redi- 
re. Ci, Ter. Immigrare in ingenium fuum, P'/awn * En fon 
bon fans. Ad fe redire, Ad fanitatem redire. Gc. 

Rrrovasea , { Tourner sure chofe d'un autre cafe.) Vertere ,(ver- 
to , is, verti , verfum. ) en verlare , (0 , as, avi, atum.) 
pour le femi propre dg figuré comme "Retemrmer fen manicas, 
Vertere pallium. 

Ox pit auffi au figuré. — Retsurmer quelqu'un de tons fes coflez. 
In omnem partem aliquem vertere. Aliquem in omnes par- 
tes verfare. Virg. Liv, 

Os mr pop Se retourner , pour Chanzer de religion. 
Aliam religionem amplc&i, profiter. 
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KETRACER , V. act. & redupl. ( Tracer de mouvean.] Iterum 
delineare , (neo , as , avi, atum. ) * Larfaue nous dirmon;, 
Vl'efprit fo trouvant lbre , retrace dans l'ombre le abjets da jour, 
Cum mentem fopore profiraram quies urget , & cum hzc 
ludit fine pondete , tenebris agit quidquid Juce fuit, Per. 

RETRACTATION , lubft. fem. [ dion Par laquelle on fe di- 
dit de ce qu'on a dis, on L defavout.] Ketra&utio, ouis, fem, 
Palinodia, æ, fem, Ci, 

RÉTRACTER , V. act. & neut. [Se dédire de ce qu'on a dit, ] 
Retradare , (0, às , avi, atum. ) Virg. Diéta revocare, 
(0, 45, avi, atum. ) Palinodiam canere. (jc. * Retrader les 
injures , je dedire des injures qu'on a dires. Kecantare. oppro- 
bria, Hor. 

RETRAIT , fubit male. [ Privé , leu où l'on va 
beforma de la vic, ] Fosicz , aztm, f, pl. Juv. 
turi cunt. Plant, 

RETRAIT ligmagev , par lequel on à droit de retirer un bien venda 
redd ap pareni dani l'an d7 jour, Kedhibitio gentilitia , redhi- 

tionis gentilitiz. fem, 

RETRAITTE, fubft, fem. [ Lien propre pour fe retirer & fe 
mettre en ferere, ] Receptus, ds, mafc. Receptaculum, Per- 
fugium, i1, neut, * Avair quelque retraite, Habere aliquem 
rcceptum, Plau, Cir, 

| Rxrkatriy des befles. fauvts &r. famvages , les forts où elles fe re- 
tirent,  Ferarum latebrz , arum , . plur —Laribula , o- 
funi , neut. plur. Ci. Phad, Cubilia, ium, nevt. plur. Gc. 

Riernarrre qu'on fonme dans [ej armées Keccptus , üs , mafc. 
Cu. C" Ssaner da retraite. Receptui canere. Ci. Receptui 
fignum dare. Liv. 

Rrnarre, [Solitude lieu à l'écart.] Seceffus, (s, mafc. Se- 
crtum, i, neue. folitudo, inis, fem. Ce, * Vrvre e» retrait- 
te Où dans la retraute, Solitarnam vitam agere. Solitudiui 
mandare vitam, Ci. — Contidere in folitudinibus. Cic. 

Rürkamrrk en Aréhiredlure, Cuff quand an membre d'un baffi- 
ment efl retiré [uv [e corps du mur, Contraétura, zx, fem. Vitr, 

RETRAITE , [| L'allion de fe retirer d'une bataille , lorjqu'on ne fe 
vot pas le pins fort dans le vomiat, ] Fuga , a , fem. (Si 44 
en one | Relatus gradus , relati giadás , mafc, (5: egt 
autrement ) comme à 4 fer une retraunte honorable,  Kctulit 
gradum falvo honore & falvis lignis, 

KETRANCHEMENT , fübít, malc. [ Dimiution, ] Detra&io, 
imminutio, Onis, fem. Ge, * Rerranchemzst. de quelque mers 
bre. Membri alicujus amputatio. Ge, 

RETRANCHEMENT, En terme de guette fe dit des fortificationz 
dont on fortifié un. camp 7 des Villes. Munitio , Gnis , fem. 

| Vallum, vali. Munimentum , ti, neut. Cef. Tacir, * Faire 
des retrancbemens, Operibus munitionibufque locum fepire, 

| circumdire » munire. Caf. 

: Os pir. figurement C'ef-la le dernier retranchement où vows veus 
retirez, lerfqu'on. vons chaffe des autres, Hoc illud cft extre- 
D TN » quo te reapis , cxteris depulfus munimentis. 
Wen: 

RETRANCHER , quelque chefe en conpant dy rognant. Am- 
putare , (o , as, avi, atum.) Refccasc , (co, as, refecui, 
refeétum, ) Defccare. Exíecare. act. accuf x, * On retran- 
che quelques parties du corps, lovfqu'elies ruifent aux autres. 
Menibra quzdam amputantur, fi reliquis partibus nocenr, C. 

RxraAWwCHER quelque chofe dans le Jens figure , ( sbler , diminmr. 
Kefecare, Recidere. Circumcidete, (do, dis, cidi, cifum. 
Ci. Pü«d, " Ils retranchent tonte la depenfe des fmaérailies 
pour empefcher les crieurs de rien. fagner. Circumcidunt om- 
nem funeris impenfam , ne quid de fuo Libitina lucretur. 
Fhad, 

[ Autrefais à Rome on prenoit dans le temple de la DeelTe 
Libitine les chofes ncceffaires pour la pompe des funerail- 
les, comme l'on fait anjourd'huy à Yaris dans le Bureau 


des Crieurs, 
Chacua dirt rétrancher de fon néceffaire dans Les miferes publiques, 
In magndyiso ià defraudure fe quifque debet de victu tuo, 

es. detrahère et de vitu fuo. Lv. — * HE réfolut de Iny re- 

trancher ce frcours , avant que de l'attaque , pour iny offer wn. 

aile aprés fa defate, Hxc prius detrahenda auxilia exiiti- 

mavit, quam bello ipfam lacetlendum , uc defperatà falute 

iluc contegeret, Caf. — " Rerrancher. toutes let fuurces des mije- 

re, Ramos mileziarum amputare. Ci, * Tour fuia de f 

a 


pour les grand; 
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erre, Caufas bellorum exfcindere. Tacit, * Un bon po£re 
e tour ce qui eff fuperfn , adoucit tout ct qui ed trop dur 
par des orncmini bien entendus, © efle tout ce qui eff [ans for- 
«« Bonus poëta compefcit luxuriantia , nimis afpera fano 
cultu levat , & tollit virtute carentia. Hor, Le meme a dit 
ani Ambitiofa recidet ornamenta, * JI retrauche tont ce qui 
eil au dela du parfait à en compofaus il fe donne fovet des 
conps à la teHe , &7 ronge fes duisrs. Recidit omne quod cft 
ultra perfectum , & in verfu faciendo fxpe caput feabit , & 
vivos rodit ungues, H»r, * Lorjque la matière eff abondante, 
dr qu'il y a des chofes fuperfluës, on ley duit retrancher en écri- 
vest, In fummä ubertate cum ineft luxuries, flilo depafcen- 
da eft. for, 3 : 
RETRANCHER , ( Faire des retranchement ,. des fortifications. ] 
Munire fofsi & vallo, Operibus, munitionibufque fepire. 
Ci, Se retrancher , fe fortifier, Sc munire. Ge *I! Ves- 
doit avoir du temps pour IH rervancher dani Jon camp. — Munitio- 
ni caflrorum tempus relinqui volebat, C«f. | : 
RETREMTER , prènoncez RernAMPES, lterüm intingere ali- 
quid in aliquid. (Intingo, gis, incinxi, inrin&tum. ). Car. 
RETRECIR , V. act. entre; faire plus étroit, ] Coarétare, 
(o,as, avi, atum, ntrahete , (hoy his, xi , &um. ) 
aët accuf Se retrecir en fécbanz,  Siccefcendo fe contrahc- 


rc, Vitr. : B | 

RETRECISSEMENT , fubft. mafc. Contra&io, Cnis, fem. Cie. 
Voyrz, RESTRECISSEMENT, A . 

RÉTRIBUTION , fubft. fem. ['Récompenfe, ] Merces , edis, 

. Cie, ’ 

AETROGRADER , V. neut, [Aller ou marcher à reculon;] Re- 
trogradi , (ior, eris , retrogreffus fum. ) Retroire , (co, 
is, avi, itum. ) Pls. n 

RETROUSSER ) V. a&. Colligere. * Retrenffir fa rolbe, Col- 
ligere altius tunicam. Per. 

Sz KeTROUSSER pour travailler plus commed'ment Où pour mar- 
cher, Colligere veftem , & accingere fe operi. Cr. 

RETROUVER , V. act, & redupl. [ Trouver de nanveau , re- 
eouvrer.] Invenire iterum , recupcrare. " 

Nou; avons retrouvé de tréfer où font toutes nes piéces d'or. Re- 
diit ad nos rhefaurus inta&tis aureis plenus. Petr, * Aller 
retrouver quelqu'un, Ad aliquem reverti, or. * Les Ambafa- 
deurs le vinrent retrouver. Ad cum legati reverterunt. Caf. 

RETS, fubft. male. ( Filet à prendre des eifesx dm. du porfan.]) 
Rete , retis , n. Ge, ow Retis , is, m. Plant, 

[11 fe difoit autrefois au mafculin de mefme que Rae, au neu- 
tre, Car comme de retis vient reti» ; ainli on dit reticulis 
de verte. Nous lifons retem à l'accufatif dans Plaute & dans 
Varron, & Charifius Jc fait féminin. ) Incidifti in retesmeas. 
Vous avez, donné dans ys filets, dans mes pepe E 
ets Ou filets avec quoy les chaffeurs prennent les befles fauves, les 

pui y n Perg mafc. Virg. Plagx, arum, fem, Ci. 

Pari Ross Reticulum, i, neut. Pis. : 

EKarrew forme de res, Keticulatus, a, um. Pin, — 

Mailles de res, Retis maculx, arum , fem. plur. Cic, 

REVALOIR, V. neut. { Rendre la pareille ou fe change, ] Je te 
le revandray. Kependam tibi paria. ( Mot populaire. ] 

Jl vous le revandra au double où 1l vons le rendra au. danile, Fe- 
reratum pulchre beneücium ribi dicet. Ter. 

RÉVEIL, fübft. mafc. [ Mor d'ufuge dans cette expieffion. j 
* LA mon réveil, ders que je m'eveille Qu. que je fuis éveillé, 
Cum expergilcor, ox cum experre&us fum fomno, Salm?. eu 

fomno. Cir, ; ^ 

AIR MA TUN y (Horloge, qui a wne fonnerir, qui bar pré- 
cifement à l'heure qu'on fe veur lever. ] A fomno fufcitabulum , 
li, neut. n . 

Révsitte-Matts , ( Herbe qui evoift dans ley vignes.) Peplos, pe- 

li, fem. Lyce, es, fem. Plin. 

RÉVEILLÉ, maíc, Révaitiér, fem. Somno folutus. Exper- 

fa&us. Experre&us, è fomno excitatus, fulcitatus, a, um. Cic. 

RÉVEILLER , V. a&. Aliquem € fomno, de fomno excitare. 
Sufcitare, (0, as, avi, atum.) Piew. Aliquem expergefa- 
cere, (io, is, feci, factum. ) Ge, * me réveille la nuir, 
Me no&e defomnem facit, Per, ——— 

fr Ríviintss, Expergifci, ( or, eris, experreétus fum. ) 
Expergefo, exper sfum. Swe. Se expe ere, Cic, 

REviüiih figuide. 1 


ément , Renonvellur, exciter, Sulcitare, ! [Voyez ce verbe latin fous Werearner pour fon préterit.] 


REV. 319 


Kenovare, ( 0, as, avi, atum.) Ge. * Réveiller appetit, 
Laffum ftomachum pervellerc. eu R eficere flomachum io mor- 
fus. Her, Renovate famem. Perm. Fe mme fuii endorrey jnf- 
ques à préfent , mcs sl e temps que je me révise,  Ceffatum 
eft ufque adhuc, nenc porro expergilcor. Ter. 

Os pir proyerbialement Reveilfe le chat qui dort, venouveller 
wne querelle afsupie,  Sopitas querelas fuícitare, excitare, re- 
novire, experpefacere. Plawt, Obduétam cicatricem refrica- 
re. C. Tangere vicus. Ter, 

RÉVEILLON, fubít, mafc. ( Repas qu'on fait am milien de la 
nut, aprés avoir danfé ér jo. à Comiflatio, onis, fem, de, 
Convivium nocturnum quod poft cœnam fiebat, { On appelle 
à la Cour Media noche, & à la Ville RRevetíam, ] * Faire mn 
révaillen, Comiflari, (or, aris, atus fum.) depon. Suet. Plawr, 

[ On écrit cc mor avec une feule M. venant du mot grec Koge-. 
E veut dire le Dieu Comus, qui poc aux plaiirs & aux 

citins de nuit. On l'écrit par un Z. & non pas par un E, fe- 
lon les vieux marbres & les anciennes inferiprions. ] * Nox; 
allons faire reveillan chez mon frere, Comitlatum ad fratrem. 
imus. Lit, 

RÉVÉLATION , fübft, fem. [ D'un fecret , d'untrime,] Atcani 
«n criminis patefaétio. Declaratio, finis, fem. die, 

RÉVÉLATION divine Arcanum divinitus patefactum , ti, 
ncut. Res divino afflaru patcfaéta, cognita. 

, KEVÉLER , ( Découvrir quelque chofe de freret. ] Aliquid reve- 
late, ( 0, as avi atum. ) Ovid, Aperire. Patefacerc, act, 
accuf. Ge, Proderc. Yuv. Pandere. Detegere. Retegere. Petr. 
Referate, Val-Flae, * Si le valet Les X» à foa aije par une 
trainfan affreufe , allait révéler le mjHre, il nous faudrsit ren- 
trer dans une nouvelle pauvreté. Si mercenarius. prxfenti feli- 
citate laffos, fallaciam totam invidiosá proditione detegeret, 
expugnata paupertas nová icitate rcvocanda nobis fo 
ret, Petr. 

Rüvkne wm fécret, [ Le publier par tent. ) Aliquid evulgares 
Enuntiare,, sa palam enuntiare, ( 0, às, avi, atum. ) Liv, 
Ge, Eliminare foras. Hor, 

KEVENCHE, prononcez, Revancus , ( qui fe dit du bien éx du 
mal, * li m'a effenfé, mais j'en axray ma revenche, Contu- 
mcliá me affecit, fcd vices rependam , fed ulcifear probe , fcd 
pares contumeliz poenas ipti rependam. * Fa revenche dua 
bien que vous m'avez, fait, Ut tua beneficia, beneficiis repen- 
dam. ^* En revenche je vows le levure, ssequcz-voss de uy rant 
qu'il vous plaira, ro Wlhoc hunc deridendum vobis pro- 
pino. Ter, 

On nir au jeu denser la revenche, — Facere. lufás repetendi co- 
me * Je vens donneray voflre reveuche, Per me tibi lice- 

it lufionem iterare. 

REVENCHER , prenoneezn KuavawcuER, Difendre quelqu'un 
Lr lat ou qu'en attaque] Aliquem defendeie, (do, dis, 
i, fenfum.) Ci. Adeffe alicui laboranti. 

SE REVENCHER , [ Se défendre contre celuy qui mous attaque) Rcs 
ferire aliquem contra, Ter, Rcfeiio, is. 

[Varron ne donne à. fers que pereaff, Charifius luy donne 
feri , le füpin feritum eft encore moins ufité. ] 

Ji m'a frappe, mais je n'ay ofe me revencher,  Vercuffit me, & 
illum contra refertre non aufus. fum. Ter. -* Te een reven- 
cheray dani peu, Brevi tibi. Ter, ou R eferam. 

Sx nevtxcasR, ("Rendre la pareille. ] Vices rependere, par pari 
referre en reddere, Cic. Ter. 

REVENDEUR , pronencez, REVANDEUR, Propola, x , mafc, Cic, 
Qui officinas promercalium veftium exercet. Sur. 

REVENDEUSE, provoncez Rivanbrusx, [Celle qui revend, ] 
Quz merces vilius emptas, carius divendit, Quz veftes pio- 
mercales haber. 

VENDIQUER , pronsncez RevANDIQUER. ['RÁlemer les per- 

ps ns Qu [es chofes , dire qu'elles font a. novi. ) Sibi aliquid eu 
aliquem affererc, ( affero, is, aflerui, affertum.) Ci. Rem 
fuam effe proclamare. Petr. (Terme de Droit.] 

REVENDRE, prenorcet, Rev anDae, V, adt. & redupl. [Vendre 
ca qu'en a acheté] Res emptas vili, carius vendere. Difirahe- 
re. Up, . 

REVENIR , V, act. € redupl. ( Venir d’un lieu, ] Kevenire, 
(io, is, reveni, reventum.) Iterum redire, (eo, is, ii, itum.) 
Reverti, (or, eris, reverlus fum.) Cic. Phu, 
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Ls marie revenant , il rigagea d'ifle à force de vamer, às 
commutationem mreüm lecutus, semis coprendit, ut. infü- 
lam caperet. caf. * [| ejf revers cbez mor. Ketulit ad me 
pedem. Pianr. Revenir de fon exit. Redire ab exilio. Cic, 
^ Faire revenir quelqu'un de [on exil le faire rappeler, Ab exi- 

WF lio aliquem revocare. Plin. 

Riventa, [Retourner à la charge, au combat, recharter. l'enne- 
mi.) Prxlium  redintegrare. (4f. — Rursus hoftem initare. 
Impeterc, Var. * Tour jen bum me revient apres fa mort, M- 
lius bona morte ad me redeunt, Ter. * L'uerbe revient aprés 
eftre coupée. Succila herba regerminat , renafcitur, recrelcir, 
Pin. . : M 

Revenrn , (Se remettre d'une chofe, revenir de fon évaneuiffement.] 
Animum, fpiritum recipere, ex deliquio le recipere, evade- 
re, Ter, 9 Faire reventr quelqu'na de [on «vanouiJi mint. Lin- 

uentem alicujus anirmam revocare. Aquam alicui afpergere. 
lax, * Les ejprits commencent 4 me revenir. Kemigrat. ani- 
mus. Pisut, Revenir de qum maladie. Ex morbo af- 

* furgere, convaleícere. Cu, * ii revient pem à pem, Paulatim 
redit ipli fanitas, vires redeunt in corpore. Verg. Refumit vi- 
res. Pün-Twn, * dl n'en reviendra jamais. Nunquam ex mor- 
bo convaleicer. Gi. Noa exfurget. Ge — | 

Revenir en fen bon Jens. Refpere y (pio, is, refipui ew refi- 
pivi fans fupin. ) Ad fanitatem redire. * Le eewrage (ny e? re- 
Vena. Redit illi animus. Ter. Relumplit animos. Oxid. 
7 L'accablement de mon efprit s'eflans un pen. diffipé , ma force 
revint infoufiblement à je m'un retournai aw logis Animi tan- 
dem opprellione paulatim laxatà , vigor fe redür , do- 
mumque petii, Petr.— . 

Ravenin d'une grande crainte. Recreare fc ex magno timore. 
Ci. * Revenir de fon empsrtement, Ad fc redire. Colligere 
fe, iram remittere, Ge. * Je lay fait revenir fur vajtre jmjer 
3l eff plus en colére , contre vans, Recollegi illius animum , 
qui erat in te offenlior, Cic, * 4 ne revient pas aifrment, Ylum- 
beam iram gerit, Plawr, * Cefar crut qu'il leur falisir donner 
du temps pour revenir de la frayeur qu'ils «voient EME. Spatium 
interponendum ad recreaudos animos putavit Caæfar. Caf. 

Tovrur en crac  Redirc in gratiam. —* “Revenir en forimme, 
Novis opibus (e renovare. Cie. —* I revient en fortmue. Huic 

nur renafcuntur. Her. [ Exprcílion figuréc, comme qui di- 
it à fe rempinme.] | 
Yon x enl le plonger dans l'eau, c'eft à dire veus avez. bras 
d'accabler de difgraces y il revient tonjowrs Jur l'an, Metfes pro- 
do chrior evenit. Hor. . : 

"rrr en chafe, en effre las, ne s'en plus foncier, Re ali- 
qui non amplüs moveri, tangi, duci * 4! eff revenu des 
badineries de L'enfance.  Puetiles nugas pofuic. Puerilibus nu- 
gis non amplius movetur, tangitur, écledtatur. 

Rüvexis , CRcrowrner à fon propos] Ad rem sedie, ad pro- 
fitum reverti. Cic. * Revenons a noflre propss. Ad rem re- 
amus, ex redeamus illuc, unde divercimus. Cie. — 

Rcvrxin dans ÜCefprit..— * Ces penfees me reviennent t0njomry dans 
Pefpri, Hx cogitationes femper mentem meam (ubcunt.Cir, 
Redeunt animo, recurfant ex recurrunt, Virf. | 

Je ne pus fermer l'œil, car toutes mes avanture? mu vevtneient 
fans cejfe dans lefprit , ér je confidérans. qu'il n'y avoit point de 
tie plus traverfee que la mienne. Somnum capere non potui; 
quxque enim advcifa mihi contigerant, animo volvebam, 
reputanfque neminem magis calibus me obnoxium cffc 
proclamabam, Par, B. m ; . 

TvitR 4, [confev.) *Ce repas révient à ceut écws. Impendium 
centum nummorum factum eít in his epulis, s» Centum 
nummorum) funt ille epulz. " Cetré maifon lup revient a mi- 
Le és, Mille nummis has fibi xdcs habuit, comparavit. 

Revu. LEftre agréable. Plaire, Convtvir. ] Placere. Arridere. 
* Sa maniere den me revient fort , efi feta mon £rat, OU 
demon goût. lilius agendi ratio pezplacct mihi multum, es 
eft mel ftomachi, * Son humeur me revient afez, lius mo- 
res fatis mihi placent, fapit ille multum ad geamm. Plawr, 
7 [| ne revient pas a iur le monde, Paucorum hominum eft. 
Hor. % dl revient à bien da mande, — Multorum homigum cft. 
Ter. Voyez, Gout. * 4l a transféré dans fun envrage les endroits 
de se livre, qui y ravenoient, conveneruur ex illo, T 


it. (Tereuce s'exprime à ainti 
Beas, l'en] Jl nt m'en reticu ams prj it €x lus 


RE V. 


ad me redit. Cie. % Que me rivirmdreir-il de us; tromper ? 
Quid mihi effet emolumenti te fallere? Ter. 

REVENIR d'un fentiment, eu. changer. Opinionem mutare , re- 
pudiare opinionem, —* // ne revient jamais, quand il eff me 
feu prévermpé, Quam femel imbibit opinionem , nunquam 
demurat. 

Fair revenir de la viande fur les charbon où dans l'eau chaude , 
(comme font des cuifimieri ) Prunis en aqui calidi reficere 
carnes, 

REVENU, mafc. Revenus, fem. part. paff. Reverfus, a, um 
Cic, Voyez Rgv &wtR. dans fes diverfes fignificationi. 

Revenu, fübft, mafc, (Rente, ce qu'on tire. de fes fendi. ] Fruc- 
eus, üs, mafc, Ci. Reditus, Üs , male, Pie. * Ji avit wn 
petit bien a la campagne, bien entretenu. & d'un reviens ejfet, 
Vel Erat illi ruftica res fatis bene culta & fructuo- 
A. Ck. 

ll tire wn grand revens de [es terres, Multüm ci reticitur ex fuis 
pofleMionibus ew redit illi. Ge. Pim, ^, Confidirer quelqu'un 
lon fon revenu, Speltare aliquem ex centu. cic. * Diminmer 
fon vévenu, — Ex reditu detrahere, demere, Ge, 

REVER, Voyez Rasy gn. 

REVERBERATION, fübft. fem. [Reflechifement de la lumifre.] 
Repercuffus, üs, male, Plin, 

RÉVERBERER , V. act. [Remvsyer la chaleur Om. la lumiére, la 
réfléchir, Refleëtere, (to, tis, flexi, flexum.) Reverbera- 
re, (0, as, avi, atum. ) Repercutere, (rio, tis, cuffi , cuf- 
fum. ) Pi. ( Mot de l'art. ] 

REVERDIR, ('Reprendre fa verdeur.]. Kevirefcere , (fco, is, 
revirui, (aus furim, ) Ovid, 

KEVERDISSEMENT. fubft, mafc, Planta revirefcens. Rena- 
fcens plantarum viriditas, Atis, 

RÉVÉREMMENT , Pronomcez, RkvknaMMANT , adv. ( D'une 
maniére re[p de.) Reverenter, Pün-Jus. Reverentiüs, cc- 
verentiflimé, Plin. Suet, : 

RÉVÉRENCE , pronsncez, Révénance, fubít. fem, (Refpei. ] 
Buerecentias z,fem. Veneratio, Onis, fem, Obfervantia, z, 

. Or. 

Shui témorgne de la révérence & dn refpeit pour quelqu'un, Vene- 
rabundus, a, um. Liv. 

RÉVÈRENCE qu'on fait en faluant quelqu'un. Salutatio , Cols, 
fem, Ci, % Fairela réverence à guelqu'an. Aliquem faluta- 

re, (os, ns, avi, atum.) Ci. Aller faire la révérence, 
Salutatum ire aliquem, .4u/-Ge, * Luy ayant fait la révéren 
ce, je me vetiray..— Adorato illo, difceffi. 

On bit fanf vojlre révérence, [auf vitre refgci. Salvo tuo ho- 
nore, boni tui venià. . 

REÉVÉREND, mafe, Révünrupe, fem. en pronsnce Révérand, 
[Qui mérite de l'honneur, de la vénération, ] Venerandus, a, 
um. Cie, 4 

REVÉRER , [Awëir da refpeit 3 dela vénération,) Aliquem re- 
vereri , ( tévereor, eris, reveritus fum.) depon. accuf, Re- 
verentiam alicui præftare, Plin-Jun, s» Adhibere reverene 
tiam adversüs aliquem. Ge, 

RÉVERIE, Voyez ReSVÈRIE comme i! iévvit. 

REVERS, fübft. mafc. (Ce qui efl an dos d'une médaille] Avet- 
fa facies, averfz faciei, te. 

Revenus, (| Comp de revers de la main. ] Averfa manus, averfe 
manus e 

Rives fe dit figarément der accident fafeheux de [a fortune, Ad- 
veifus cafus, adverf cass, mafc, Ge, * Cilny qui prend rop 
de plaifir aux f'aveurs de la fortune , n'en fuppartera jamais les 
revers. Quem res plus nimio dcle&avere fecundz, mutat 
quatieut, JJor, pour dele&taveruat. 

REVESCHE, adject. mafc, & fem. (9s 4 nn fuc acide dx fers 
piquant, ] Acidus. Acerbus, a, um. Afper, afpera, afperum. 

Immitis & hoc immite. Pin. adie&. (parlant des fruits. ) 


Ravescus fe dir au fignré des perjonnes indociles, 7 4 did 
a de la peine à traiter. Indocilis, Intra&tabilis , & hoc 1& Tru- 
culentus, a, um. P/aut, er “+ 


REVESTIR quelqu'un, [ L'babiller.] Aliquem sursèm veftire, 
(io, is, ivi , itum.) "rz 

REVSSTIR une muraille de tableaux , wn. ballon de pierres, La: 
rietem tabulis veftire ew propugaaculum lapidibus. —* Revef- 
fir des boucliers de peaux. pellibus fcuta inducere. Czf. Re- 
vejlir dii murailles de marbre, lnducere paricies marmore. A 





REV. 


prr au figuré, Reweflir quelqu'un d'une charge, Munus ali- 
ch dee aiia o. * le reveflit "i routes les mar- 
ques de la grandeur. Cinxit cum principalis fortunz inligni- 
bus. Tacir, *'Reveflir mn di/eomrs, Porner des plus belles cou- 
teurs de l'éloqnence,  Pulchrioribus elaquentix coloribus vefti- 
re & ornare orationem, Cie, — * Reveffir toutes dei palfen: de 
quelqu'un. Inducre omues alicujus affectus. Gi, * Se reve/- 
tir de bonnes mœurs, Mores pudicos induere, Pin. Affumere, 
REVEU, mafc, Reveur, fem. part. ( Du verbe Revoir. ] Sur- 
guey ona n aile avec appiicanier.  Kccognitus, a, um, Ge, 
REVELE, (abi. fem. ( D'une armée, ]. Exercitus recenfo, onis. 
fem. Cic. * Faire larevent d'une armée. 


Luftrare. Kecenfere 
exercitum. Cf lnitc numerum armatorum, Liv, 
RÉVEUR, mafc. Réveuse, fem. [. Cesy qui véve, qui ne fyait 
ce qu'il dir, Dormitator, Gris, mafc. Plaut, Voyez, RESVEUR. 
REVIRER ,[ Terme de Marine, ] Tourner la petnte d'une barque 
vers sm fien,  Retrorsüm vela date. Hor. 
RÉVISION, fübft. fem. ( L'action. d'examiner & de vevair quel- 
que chofe. ] Recognitio , onis, Piin. 
RÉvisiON d'un compte, Recognitio rationum ,Onis, fem. * D'un 
procis, Litis recoguitio. * Venir en réviffon de compte avec quel 
w'u-, Redire ad exputandas rationes cum aliquo, 
RÉVISITER, V. a&. & redupl. ( Vifirer de nouvean,] Revifere, 
o, is, vill, vifum. ) Icerum invifere, 
REVIVRE, V. aét, & neut. (URe[m/ater , revenir en vie, ] Revi- 
vifcere, ( fco, revixi,reviétum. j Gic, Ad vitam redire. Cf. 
Faire revivre quelqu'an. A morte aliquem reducere, ( reduco, 
is duxi, dudont.) Virg. Reddere aliquem vitz. Her. * Fou. 
lez- veus faire revivre le difunt malgré l'ordre de {a providence, 
Vis tu revivifcere extinétum relu&antibus fatis, Perr, 
Revivae fe dit auffi de ce. qui redonne de la fanté & de la vi- 
sueur: Reddere animum , vires. * Cete petien cordiale fait 
revivre. Hxc medica potio reficit vires, * Je revis, efe 
je Us vos lertrer. Keficior , tuas cum lego litteras. * Les 
monnmens publics gravez, fur le marbre, font ce qui fait revivre 
les grands hommes aprés leur mer. Marmora incifa notis pu- 
blicis vitam reddunt fummis viris poft mortem, — — 
Faire revivre wne opinion , des querelles,  Sulcitare opinionem , 
rixas. Cic, 
RÉUNION , fubít. fem. { .A&ion par laquelle on réunit les che- 
fes divifici.) Coagmentatio , compaétio, üais, fem. Cie. — 
Réunion , [ Paix, concorde qu'on met. entre [es per[onues divi- 


étum. ) i g- gres Conglutinate , (0, as, avi, atum, ) 
a&. aceuf. P». Coadunare. Pii». : " 

Räuwin des efpriti divifes. Disjunétos animos reconciliare , 
(o,as, avi, atum. ) Auimos diffidentium ad concordiam 
adducere , reducere , (0, is, duxi, duétum.) Cic. 

Riuwtn fignifie auffi Rafembler. * Toure L'autorité eff. réunie en 
Ja perfanne. Summum imperium ad illum rediit, Ce * Tow- 
tes les vertus font véumies en fa perfonne. Omnes virtutes in 
€um coalefcunt. * Tow: les divers peuples font réunis en wa feul 
corps, ne font qu'un corps. Divetfi populi in unum corpus 
coalefcunt. Liv. 

RÉVOCABLE , adjc&. mafc. & fem. Quod revocari ew ref- 


cindi poteft. 

RÉVOCATION , fubft. fem,  Recifio, abrogatio, Gnis, fem. 
"Vig. C. 

REVOIR , V. a&. & redupl. [ Voir derecbef. ] Iterüm o» rursum 
videre , (co, es, vidi, vifum, ) Ge. — * Cete nauvelle me fit 
bien plaifir , non fenlemunt parce que je volois noffre butin , an-, 
quel on n'avait point encore touché , mais encere parce qu la fer- 
Ine me jufifioit d'un honteux fonpgon d'averr vouin m'appreprier 
€t argent, Exhiluratus hoc nuntio , non tantum , quia prz- 
dam videbam inviolatam , fed eti uod fortuna me à tur- 
pillimà fufpicione dimiferat , q dare aureos voluif- 
fem. Petr, B. * 

Kswot sn owvrage fc dit figurément , Repaffer la veus defer, 
le eri Recognofcere , (fco, is, cognovi, itum.) act. 
accul. Cr. 


fie. ] Animorum reconciliatio , onis. Conjunétio, Onis , 
fem, C. M Mu 
RÉUNIR , V. a&. ['Rcjoindre. ] Conjungere, (go, gis, junxi, 


REV. REY, REZ. RHA, RHE, — 3:1 


nis, fem. Caf. Val-Max, Rebellium , rebellii , nent. Liv. 
* Commencer une révalre,  Ceptare rebellionem, Tacit, * Faire 
wie révolte, Rebellionem , feditionem facere. Caf. Ttau(i- 
tionem facere. Hir, 

RÉVOLTER , [ Porter, exciter à la révolte. ) Ad rebellionem 
aliquem excitare. 

Ss révortun. Rebellare, (0, as, avi, stum.) Rebellionem 
facere, Caf. Deficere ab aliquo , (deficio , is, defeci , de- 
fectum. ) Liv. 

RÉVOLTÉ , mafc. [ Celwy qui fe révolte, ) Rebellator , Gris, 
mafc. Liv, 

RÉVOLTÉE , fem. Rebellatrix , Icis, fem. Ovid. 

KEVOLU , mafc. Révoiur, fem. [ Fini. ] Exactus, a , um. 
Expletus , a, um. Ck. ?* Une année révelué OU accomplie. 
Annus exaétus. 

RÉVOLUTION , fubft. fem. [ Changement , mutation qui arri 
ve aux cfr] Mutatio. Converíio, onis, fem. Viciffitudo, 
inis , fem. Cic. Cate. révolution feft fare généralement dans 
la "République par la perverfité de ceux qui ont nctlize les Auf" 
vg » © qui ont épsifé tomtes les reffowrces de Flat, — Otbis 

ic in Kepublicà e(t converfus improbitate illorum , qui 
aufpicia neglexezunt & omnia Reipublicx remedia cf 
runt, Cu. 

KEVOMIR , V. a&. & redupl. [ Vomir derechef. ] Revomere, 
(o, is, revomui, revomitum, ) a&. accuf. Virz. iterum 

RÉVOQUER , V. a&. URérad. fait.] M od 

» V. 2&. trader ee qu'on a fait.] Mutare qu 
fa&um eft. Infe&um iere ou rediere quod fadum "Y Ke- 
vocare, (0, as, avi, atum.) Ter. Sex. 

Rívoqura » [Caffer , annuler un teflament où quelque aile. ] Ref- 
cindere voluntatem mortui , irritum facere teftamentam, Cie. 

Rívoqura sn Magifrat, le rappeller de fon empí2y. À munere 
Magiftratum revocare. Retrahere,  Repetere, Ci. — * Fjfre 
employé a wne chofe , à condition de pauvoir citre revoque. Ei- 
duciariam operam obtinere. Ge. 

KívoqutR en doute. In dubium aliquid revocare. Cic 

REUSSIR , V. neut, [ Avoir wn heureux [wccés dan: ee qu'on en- 
treprend. ) Bene , feliciter faccedere, (do, dis, fucceifi , fuc- 
celum. ) Felices habere exitus , ow eventus ; feliciter evc- 
nire , profperè procedere. Cic. Ter. % La chofe nos a rin[ffs 
À fsuhait, Lepide hoc fucceffit fub manus negotium , ew bene 
profperéque hoc negotium mihi proceffit. Plaur, ^ Tout ce 
que je fais , me rénfh, Quidquid ago , lepide omnia , prof- 
pereque eveniunt, Píawt,  *Ce msyen n'a pas renffi , j'en ren- 
feray wn autre. Hác non fucceflir, alià aggrediemur vid, Ter, 
Si cette comédie a bien réf, clle doit ce fuccés à lCaddre]? des 
Allenrs , pluffofl qu'a fon propre mérite. Cum ftetit nova fa- 
bula , a&toris operi magis fietit, quàm fui, Ter, * Ma ffa- 
terie m'a mal reni. Ncquiter me expedivit prima parafita- 
tio. Plaut. 

RÉUSSITE , fübít, fem. [ Succés. ] Succeffus , üs, malt. Liv, 
Exitus , &s , mafc, — * Toute; ces chefes anrant une vénljte plus 
bemremíé. Hxc omnia meliores habebunt cxitus. Cic, 

REYNE, Regina, fem. On écrit REINE. 

REZ , fubíft. mafc. [ Niveaw d'un terrain, ] Solum , li, neut. 
* Abbastre une maifon rez, pied , rez terre. Ædes folo penitüs 
zquare. Liv. 

RÉZAN Ville de Meftovie, 
na, zx, fem. 

R'HABILLER. gselon'un ,. [uy mettre wn habit fur le corpi, Ali- 
quem iterüm veflire "m »is , ivi, itum.) * 4/ faut r'babit- 
ler Les trompes, — Veftiendi func iterüm milites. — 

Se n'nasrttyR , [Reprendre fe habits, ] Veflcrn iterüm induere, 
Amiciti , (ior , irs , idus fum.) Per. Veftem iterum fu- 
mere , affümere. 

R'uantkrkk , ([ 'Raccomsmoder ame chofe. ] Reconcinnare, (0, 
as, avi, atum.) a&. . Cie, #1 y à toûjours quel. 
chofe à habiller aux machines Où à refaire.  Aliquid femper 
eft organis reconcinnandum. 

On pir en ce fens au figuré , "R'üabiller une fante , wne affaire , 
quand en à réparé le mal qu'on avoit fait. Kccorrigere eu c- 
mendare culpam. 


Capitale du Duché de ce som, — Reza- 


REVOLER , (en parlant des aifeaux,) Revolare, (0, as, avi, | RHEIMS, Voyez Rerms. 


atum. ) cic, 


KEVOLTE , fübft, fem. (Rebellion. ) Rebellio. Rebellatio , &- | 


RHÉTEUR , fub(t. mafc, qui ne fe dit que des Anciens matre; 
d'Elogmence , qui l'ont enjtignée. 7 en ent denne des prions. 
Tom. Il. $5 he. 
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Rhetor, Gris , mafc. Sophiltes, æ, mafc, Ge. 


RIC. 


fenore pofitis, Hor. 


RHÉTORICIEN , fubít, mafc, ( Qui enferene la "Rocterique, ]| Ricue de bien de famille. Locuples & pecuniofus copiis rej 


Khetor, óris, mafc. Rhetoricus do&tor, Gris, dicendi prx- 
ceptor, Gris, mafc. Cv. Eloquentix præcepror, declamaadi 
magifer. Qunr. Eloquentiz profelfoz. Sur, 

RHÉTORICIEN , fubit. mafc. ( Efcolier qui  effudie en Rhéto- 
riqur. ] Eloquentiz difcipulus, li, mafc. Ci. 

De ankroh:iciEw, Rhétorieus, 4, um. Ci. 

EN RHÉTORICIEN, Rhetoricé, Khetorico more, inflitu- 
to. Cr. 

RHÉTORIQUE , fubft. fem. [ L'éloquener, ] Rhetorica, z , fem. 
Ars Rhetorica. Rhetorice, es, fem. Oratoria, x , fem. Zwinr. 

RHIMBERG , [ Ville d'Allemagne aux confins du Duché de Cle- 
ver fur le Rhin. ] Khenoberga , x , fem. ( Elle cft daus les 
E(tats de l'Eie&eur de Cologne. ] 

RHIN , fübíft. mafc. [ Fleuve, qui a fa fonce dans les Alpes au 
Mant S, Gotbard,). Rhenus, Rheni, m. Ge, 

[ Il fe fépare en differentes branches , qu'on nomme à Nime- 
gue le Vasa! , à Doesbourg l'A, à Wick, le Lech. ] 

Qui vsr es degá le "Rhin, Cifihenanus, a, um. 
ur EST au dela le "Rin,  Tranfihenanus, a, um. 

RHINSFELD , [ Vile d'Allemagne en Senabe, ] Rhenofclda, 


æ, fem, 

RHINOCEROS , fubit. mafc. [Animal afféz fembiable à mu E- 
léphant , qu a snc cerne qui [ny fert de nez. ] Khinocéros , 5- 
tis, mafc. Pli. 

RHODES, ( //le de la mer Méditerranée prex, de la Natolic.] Rho- 
dus, Rhodi, fem. cir, 

Ds nuopss, Rhodius, a, um, Ci. 

RHODEZ, [Ville Capttale & Evifcopale de Reüergm. ] Rhute- 
nr, arum , fem. plur, Segodunmm Rutenorum , i, neut. 

Dx nuoozz. Rhurenenfis & hoc Rhutenenfe, adjcdt. 

RHOSNE , fübft. mafc. { Flenve fort rapide, qui a fs fanrce au 
Mont Sr. Goibwrd , prés celle du Rhin. — 40 fart de deux fontai- 
mes, d fiparé da France de la Saveye , © fe décharge dans la 
Miditerrance par cinq on fix embsuchsres, ] Rhodanus , i, 
male. Ci. 

AHUBARBE , fübíl, fem. (Racine médicinale & pyrgative.] Rha- 
barbarum. +4 R heum-baibarum , i, neut. Rha ejf i2déclisabie. 

RHUMATISME , fubit. mafc. [ F/uxsen aigse © doulourenfe fur 
quelque partie du corpi, ] Rheumatifmus, Rheumatifini, mafc. 
mot gree. Pl, 

RHUME , fubft. mafc [ Fluxion, ] Rheuma , Rheumiris , 
neut. jiZus. 
ut A wn rhume, Rheumaticus, a, um. Pin, 

RIANT , mafc Riawré , fem. Ridens, entis, omm. gen. 
* Un vifaze viant.— Vultus hilaris , os renidens , oris reniden- 
ti. "Due la vérité en rianr. Ridendo verum dicere. Hor. 
ve ne fray iul du cela tom de bon Ou en riaut. Jocone, an 
ferio id dicat , nefcio, Tir. 

KI de vean , (ob. mafc. Glandula vitulina, 2, fem. 

RIC-A RIC. [.4 la rigueur. ] Diftricte , adv. Píin. 

RICANER , V. ncut. [ Ryre par éclars dr à piufieurs veprifes , vi= 
re de fort mauvaif? grace. ] Cachinnari, (or, aris, acus fum.) 
dcpon. Plaw. Cachinnos tollere. 

£ Mot bas en noftre langue. ) 

RICHARD, mafc. Ricnaaps , fem. [Terme populaire dit d'un 
riche avart Qr mtu. ] Bene nummatus, Peculiatus. Ærarus 
homo. Píaw, Zaplutus. Succofus, a, um. Per. Multarum 
rerum dives. Her, H 

RICHE, adject. mafe, & fem. [ Zn; a bien du bien , qui efl à 
fon aife.] Dives , itis. Locuples , ctis, ( a lablar. Locuple- 
te dans Horace ; Locupleti dan; Cic. ) tus, à, um. Di- 
ves , itis qui feit as comparatif) Divitlor, (d a» fuperla- 
nf) Divitiflinus, a, um. — Locupletior, & hoc locupletius ; 
Css fayertauf} Locupletiflimus , à, um. Opulentior & hoc 
opulentius ; (as fuperiat;f ) Opulentiffimus, a, urn. Dis, di- 

"i$, (an apart) Ditior & hoc ditius : ( aw fiperlaif.) 

Dicffimus , a , um. Ci. Plaut, 

Wicur en arem,  Pecuniofus , benc nummatus , dives argen- 
to & auro. Ge, Stat, Multo auro potens, P/aw, Auro opu- 
lentus. Piamr, 

Bocus e» behad. Dives pecoris. Virg, Pecore. Har. Cui res 
pecuaria eft ampla, Plau, 

Ricus en terres © en contrats, Dives agtis & dives nummis in 


familiaris. €i. 

Este &icur, Divitem effe, Abundare ow valete opibus. Cic, 
je fus ajfez, riche par vos bontez (7. me[me an dei de mes e[- 
pérancer. Satis fupraque me benignitas tua ditavit. Her, * fe 
Juis trep riche de ma petite meafon , 7 je n'importure pent la 
prevideuce pour en avoir davantage. Satis beatus viilà mei, 
nihil fuprà deum laceffo. Hor. * Plus on ej riche, plus en 
a dnquirade, Cura pecuniam crefcentem fequitur. Hor, 
* Parce que vous effes riche, vous veni maquez de ma mawvai- 
Le fortmnr. Bonis tuis rebus , meas res malas irrides. four, 
NUE ef devenu riche de pem, Ab afle crevit. Perr, ou en pea 
de temps, Yaucis annis ad maximas peconias venit, Ci. E- 
merüt ad fummas opes, Lac, Momento turbinis exiit Mar- 
cus, Perr, ( Exprefion latine. fiqurée , comme qui diroit d'ef- 
clave. qu'il effluit , i eil devenu Marcus Où Marquis, ) * li ejt 
plus rivhe © mieux fait que mey. Ditior me & formz melio- 
ris. Har, * Ÿe firay ajiz riche, ff j'ay foin de conferver ma 
vépntatism, Ego , fi bonam famam Érrareso , fat ero dives. 
Piaut, * N'eslre pas fort riche, Familiari pecunià tenuem ef- 
fe & mediocrem. Ge, * I m°efl pas fort riche, Huic cenfus 
tenuis eft, Hor, Parvis opibus ac facultatibus prxditus eff. 
C. Comminutus re familiari, Cie. — * Rrcr mai-aifz, Mag- 
was inter opes inops. Her. Opibus in magnis pauper. Par. 

On ptr proverbialement Si tn es plus riche difne QU fonpe deux 
fois. Tu beatior fis , bis prandz , bis cena. Ptr. 

Racus. [ fiondaut.] * "Un dijcenrs riche, Locuples otatio, *'U- 
ne langue riche, Lingua dives, Hir. * La langue latine ej 
phe rube que la grecque. Latina lingua locapletior quàm 
grxca, C.  * Une anmée ruhe em grammi, Frugibus locuples 
annus, Her, 

RICHEMENT , adv. ( c4bondammenr, ] Copiosè. Largè. A- 
bundanter. Cic. 

RICHELIEU , Petite ville baffie par un Cardinal de ce nom, Ri- 
cholócus, i, fem. 

RICHEMONT , [ Ville du Comté d'Yorck em. Angleterre. ] Riche- 
mondia, z, fem. 

RICHESSE , fubit. fem. [ Les Anciens ont reconnu Ux Diru 
prs Kicursst$ , que les Egyptiens ont appelle Mam ox, 
les Grecs Ilidres, & les Latins Dir. } Fluto mafc. Phad. 
*Le Dieu des richeffes venant à paroififrc y, Hercule fe détourna. 
Venien:e Pluto , avertit oculos Hercules. Phed. 

Racutssks , (| Biens de la fortune, ] Divitix, arum, fem. plur, 
Copiz. Fortunx, arum, fem. plur. Faculcates, opes, uoi. 
fem, plur. Gr, 

Les micusssts font comme lefprit de ceux qui les pojfedent 5. ce 
fent de grands bién) & ceux qui fgavent. s'en jervir , & de 
grands maux, d ceux qui n'en. fant. pes bon “age Divitiz 
rinde funt ; ut illius animus qui eas poflidet , qui uti fcir, 
ci bona : illi qui non utitur recte , mala. Ter. * Cr/u-là eff 
digne d'avoir des riches © de vivre longtemps , qui npn 
part a fes amis. Huic homini dignum eft divitias effe diu, 
& virum dari, qui fuis 2tmnicis bene volt. Plaut, ea cfl benig- 
nus, & bencficus in amicos, Cie. —* Les grandes ricieffes font 
expifees à de grands périls, pendant que la pauvreté ejl en fen- 
ré. Magnx opes pcriculo funt obnoxix , dum tuta eft ho- 
minum tenuitas, Pad, * voir des richeffes, Abundare, Af- 
fluere divitiis. * En amafer. Cogere. Coaccrvare. Congere- 
re, Extruere divitias, Jev. Tib». Petr. * Qui a des ribejfer, 
à des amis, Vbi opes funt , ibidem amici. Plant, 

Ox nir figurément ( parlant de d'efprit. ) Ves devez, chercher 
dés vicbeifes dans vejlre propre fonds, Gr ne pas palier les écrits 
des ares, de peur qu'une troupe d'oifeaux. venant à redeman- 
der chacun fes plumes, la corneille dipomilée ne foit expofte à 
da rifee de tom: le mande,  Privatas quxrete debes opes , nec 
tangere aliorum fi ne fi fortc grex avium venesit 1e- 
peurum plumas , moveat cormicula furtivis coloribus : 

enudata. Her. . 

RJCOCHET , fübf, mafc. ( Jew des enfani qui confiffe à jeitev 
mue pierre plate, qui ne frife la Jurface de l'ean en fa:fant 
plufieura petits bondi.] Epoftracilmus, mi, mafc. ludus quo Ia- 
pillum tenuem füper fluminis zquor diftringimus , & faltus 
quos edit , priufquam imum petat , numeramus. Ille victor 
cvadir cujus lapillus plurcs faltus faltaverit, ow fecerit. 

[ Voyez 
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( Voyez Mnwrius Felix au commencement de fon Dialogue inti 

tulé Ofavims, ] m 
Faire des vicschets fer la riviere,  Lapillo crebrius fubfaltante 
fammum flumen perftringere, 

RIDE , fubft. fem. ( Efpece de fillon qui fe fait fur la peau. ] Ru- 
ga, xz,fem. *Ves cheveux blancs © les rides de voflre vifa- 
£e veni rendent differme, Capitis nives & rugx te turpant, 
"Her. *Elle a les dents noires Qr. le vifate couvert de rides de 
vieillefe. lli eft dens ater, & rugis frontem exarat fe- 
ne&tus, Hor. " Faire venir des rides an front, Trahcte 1u- 
gas. fuv. 

Plein de rides. Rugofus, a, um. Claud, 

RIDEAU , fubit. maft. [ Vore étendu. pour £ défendre du foleil 
ou ds vent, ) Velum duétile, veli duétilis, s» Supparium, 
d, neut. Cic. fav. "Tirer le videam, Velum deducere, 

Ov pir proverbialement , Torez le videam ,. la farce ejt joute, ce 
qui fe dit au propre & au figure, A&um elt, a&a eft fabula. 

Ruprav en guerre fc dit d'noe plliie émmnence eflendsé en forme 
de colline , qui ftrt à canvrir un camp. Tumulus, li, malc. 

RIDER , V. ad. {Caufer des rides. ] Rugate, (0 , a5, avi, a- 
tum. ) * Voffre habit ride où fair des rides, Rugat veftis. Plant, 
Trahit rugam. Juv. uu 

RIDER /v fige. Exarare frontem rugis, inducere rugas fron- 
ti, Hor, Tibul. 

Semen Corrugare frontem. Plaw. Frontem contrahere. 
Cu. Vultum ducere, caperare frontem. Var, * Un vrfage plus 
vidé, qu'un raifin fec, — Facies rugolior uvà paflà. Claud, 

RIDICULE , fubit. male, & fem. ( Qu fast rire en parlant de 

melqu'un, ] Ridiculus, a, um. Ci, Deridendus, a, um. 

mad, * Nous ne paroiffons ridicules qu'a von: fevl, — Tibi foli 
tidiculi videmur. Petr. * Traduire wa barme en ridicule, (e 
faire pajfer pour ridicule. Ridiculum aliquem facere. * 41 m'a 
charge d'un ridicule , qne je cragnais infiniment. Me traduxit , 
& illud valde timebam. Perr, 8, "4l fe plaiguit. de ce que 
ma tromperie (uy avoit donne wm ridicule parmi [es compatnony 
pour avoir venté mei richeffes. Queftus eft deceptum fe & de- 
rifum , tradu&umque inter condifcipulos , quibus ja&aflet 
cenfum meum, Petr. » 

Raprcure , ( Qoi fair rire parlant des cbofes,] Ridiculus, a, um, 
Jocularis & hoc joculare , adject. Ter, 

RIDICULEMENT , adv, Ridicule. Ter. 

RIDICULITÉ , (ubft. fem. [ Paroles ridicules, fottifei. j Inep- 
tia , arum , fem. plur. Ridicularia , orum, neut. plur. Cic. 


Pint. Ns z 

RIEN , fubit, mafc. { Le néant , le mon eftre. ] Nihilum , li, 
nihil , neut. Cic, CMM s 
Se fafiber peur rie. De nihilo irafci. Plau, *(Ce a'e pas 
pour rien qu'il menveye qwénir. Non hoc dc nihilo eft, quod 
nunc me conventum expetit. Ter. * Tow, vient à rien, Ad 
nihilum recidunt omnia. Cw. * Toutes vos promeffet viennent 
à rin, font fans fer. 1n caffüm cadunt tua promiffa, Piawr, 

Rak , terme abfolument negatif commeg! se fait rien.  Nihil 
agit , otiofus eft ac defes. * // «f venu de rien. De nihilo 
cievit, Per, * C'efl an homme qui n'a rien, qui n'a rien vasl- 
dans, Huic homini nihil eft. Dupondiarius homo, Per. 
# Que nous formes miferables, l'homme n'eff rien, la vie eff 
fert peu de chofe, elle me tient qu'a un file. Heu, heu nos 
miferos , quam totus homuncio nil eft. Quam fragilis tenc- 
10 flamine, vita cadit, Petr, * Qui n'a rien dans l'iforit, 
mu eprit libre, mn e[prit dégagé de roms foins. Liber animus, 
Pha, Defœcatus animus. P/aur. Otiofus ab animo, P/anr, 
"Qui ne vant vier, Homo nequam. Paper qui fait au 
comparatif ) Nequior & hoc nequius (d. aw fuperlarif) Ne- 
quifimus, a, um. Nihili homo.  Plaw, * 4| n'éf bm à 
wm, lnutilis eft protsus, Pied, * N'y ati plui rien? Nun- 
quid cft amplius ? Numquidnam ampliüs? Ter, * Non. n'a 
veni plus rien pour vivre, Qui vivamus , nihil eft. Planr, 

RIETI , [ Ville de ÜlEjlat Eccieflafique dans l'Ombrie avec Evef- 
ché, ] Reite, is, fem. Liv. 

De Ranrs. Reatinus, 4, un, —— 

RIEUR , fübft, maíc. ( Qui aime à rire, qui raille.] Rifor, De- 
rifor , Irrifor , Gris, mafc. Her. l'had. Jocans, anus, omn. 
gen. Jocofus, a, um. ce. 

Graxu Kira. Cachinno, Gnis, mafc. . 

KIEUSE , fubft, fem. Jocans e» Jocofa mulier, 
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RIEUX , [ Ville Epifespale de Languedoc. fuv la Garonne, ) Kivi, 
orum, mafc. plur. Rivenz, arum, fem. plur. 

Qui »sr de Riewx, Kivenenfis & hoc Rivenenfe. 

RIEZ , [Ville Epifiopaie de Provence | Keii , orum , mat, plur, 
Reienlis civitas. fem. Colonia Reiorum. Regium, ii, neut. 
Regienlium civitas, atis, fem. Reii Apollimarii, mafc. plur. 

RIGA i [. Ville capitale de Livonie Qr un. -Archevefché. ] Riga, 
z, fem. 

RIGIDE , adje&. mafc. & fem. [ .4wflere , Sévére , Rede. ] 
Rigidus, Aufterus, Severus, a, um. Cie, Liv. 

RIGIDEMENT , adv. (| Avec rigidité, Sévéremenr. } Auflcré, 
Severé. Przfracie, Cic, 

RIGIDITÉ , fubft. fem. [ Séveriré , Anflérité de mœurs. ] Seve= 
ritas , Aufteritas , atis, fem. Gr. 

RIGOLE , fubít. fem. [ Perit cama! pour faire écouler les eaux 
d'une terre, ou pour l'y conduire. ] Incile, incilis, uncut. Colnrs. 
Rivulus, rivuli, mafc, Ge, 

RIGOUREUX , maf Ricouneuse , fem. Durus, Acerbus, 
Seres » Diftti&us , a, um. Afper , afpera , afperum. Cic. 

dH, 

RIGOUREUSEMENT , adv, Duriter. Afperè. Acceibé. Prx- 
frate, Cie. Taar. 

RIGUEUR , fubft, fem. [ .Afpreté.]. Afperitas , Acerbitas , 3- 
tis, fem, "La rigueur du froid, Summum frigus , neut. on 
Vis frigèris, fem. * Pendant fes plus grand 5 rigacura de i, Hy- 
ver. Mediis frigoribus,  Mediá hyeme, Virg. 

RIGUEUR des peines, des furplices,  Foenatum afperitas , acet- 
bitas. cic, 

Ruouzun , [ Sévérié.] Severitas , àtis , fem. Inclementia , æ, 

m. C. ^C" Traiter quelqu'un avec rigueur, Scventatem in 
aliquem adhibere, Ge, — * Traitter quelqu'un dans la. deruicre 
rigueur; agir avec luy fans mifericarde , ne luy point ftre de 
quartier, Summo jure cum aliquo agere. ew diltrictius. Cir, 
* Fnger tout à la rigueur, Prxfracte judicare. Cic. 

RIMAILLER , V. ncut, [ Terme ironique. ] Faire de méchants 
vers, Effutire malos verfus, 

RIMAILLEUR , fubít, malc. [Terme ironique. ] Meciant Poë- 
te. Toéta non bonus, Cic. 

RIME , fubit. fem. [Terme rélatif qui fe dit de deux mots, qui 
ont ame mefme terminaifon, ] Verba fimiliter definentia , neut, 
plur. Exitus vocum fimiles. £winr, 

OK ni1 próvcibialement // n'y a ni rime ni raifon à fon difcomrt. 
Nec caput, nec pes illius fermonis apparet, Plasr. *1{ n'en- 
fend mi rime m1 raijon où comme l'on parle vulgairement // 
n'entend mi & dia ni à bur-haxt, Neque um neque zquum. 
fcit em novit. 

RIMER parlant des vers, qui et la mefme rerminaifen. Simi- 
lter detinere, o» cadere. C. lifdem fÿllabis eodemque fo. 
no terminari, —*" Favre rimer mn vers avec wn autre, Duo vet- 
fus eodem fono terminare , concludere. 

RIMINT , ( Ville d'lialie dans l'Ejlat Ecclefiaffique fur la mer .A- 
driatique avec Evefchc. ] Ariminum, i, net, 

De Rimimt, Arimeinentis & hoc Atimineafe, 

RINCER , V. act. ( Laver, nettoyer avec de d'ran.) Eluere, (e- 
luo , is , elui , elutum. ) a&. accuf. * 'Rincer fa bouche avec 
beaucoup d'uam,  Fovere os multi aqui. Cl: 

RIOM , L Ville capitale du. Duché d'Auvergne. ] Kicomagum, 
Bi, neut. On prononce K10N. 

Dr Rios Ricomagenfis & hoc Ricomagenfe. adjeét. 

RIOTTE, fubft. fem. [ Mor bas & populaire. ] Petite querelle 

arrive fovent entre le mar) C (a femme. Rixa , æ, fem, 
urgium , ii, neut, Cic, 

RIOTTEUX , mafc, Riorrrusr, fem. { Vieux mot & populai- 
16.] Xa a xL a, um, colum, 

RIPAILLE, fübít, fem. ( Terme populaire & de goinfre. ] Co- 
miffatio, onis, fem. * Faire ripalle. Comiffari, (or, aris, 
atus fum. ) depon. Cic. 

RIPOPÉ , fubft. mafc. [. Mefihant vin frelarz, ] Villum , villi 
Pofca, x, fcm. Ter. Píam. [ Mot populaire. ] 

RIRE, V. ncut. [ Danner des temotynages de joye par le mauve 
ment du vifage & par Üleclat de fa voix, ] Kiderc , (rideo, es» 
nf, nfum. ) Edere rifum, cic. M Rire immudeflement , a gor- 
ge dipieyée (comme l'on parle dans le familier.) Cachianari» 
(or, ans, atus fum, ) depon. Gr. Et cachinnare, act. Lr. 
Cachinnum tollere, Her. Suftollere. Cc, — Cachinnos — 
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Ci. Ridere quidquid ef domi cachinnorum, Catw!, * Rire 
a ccrever, à n'en pouvoir plus, Ou jwfawes aux larmer, Rift 
diflolvere , concutere ilia. Ridere ad lacrymas ew ad lacry- 
mas ufque. Perr. * Nous rifimes de la bonne maniére. Mitos 
rifus edidimus. Cie. — * fe n'ay jamais tant vi , © je ne riray 
jamais ant. qu'anjcurd bay, Nunquam ullo die rift adxque, 
neque plus rifurum opinor, Plant. ^ N'em panvoir plus de ri- 
Te Concuti cachinno. Jav. * Vemr avez, plus fnjet de rire 
que de pleurer. Tibi quod rideas magis eft , quam ut lamen- 
terc. Plaur. * Apprejler à rire a quelqu'un, luy donner fnjet ou 
eccafien de rire, Ludos alicui prxbere. Ter. — Dare alicui ri- 
fus. Cic." Rire fous de faux preiextes,  Ridere fictis rerum. 
Her. * S'empefcher de rire, Kifum tenere. Ci. Continere. 
Plaw. Compefcerc, Hor, Comprimere. Petr. * Faire rire 
quelqu'un. Alicui rifum movere. Ci. Her. Alicui rifum eli- 
cere. Tuv. Exprimere alicui rifum. Petr. Concitare rifum. 
Cm, Fabere alicui rius. Or, Quatere aliquem tif. RKifus 
alicui dare. Hor. — * 41 faut rire, pluffoft gs Ja mime , que par 
fes plaifanterier, Facie magis, quàm facetiis ridiculus eft. 
Cic, * Cela le fit rive forr agréablement, [ 
latera illius commovit. Petr, — " Faire rire à ventre débonten- 
né, [ Comme l'on parle dans le familier. } Rifu riétum didu- 
cere. Her. Commovere cachinuos, Gc, — * S faire vire. Ex- 
«utere fibi rifum. Her. * Chercher A faire rire. Captare ri- 
fum. Ge. * HE one cherche qu'a faire rire, £r veut pajfer pour 
ma difiur de bons mets. Captat rifus hominum. & famam di- 
cacis. Hor, * Se mettre à éclater de rire. In ri(um effundi, Perr. 
* Qui rit tant qu'il peut. Ridibundus, a, um. Plan. 

Wang , fe mscquer de quelqu'un. Ridere, Itridere, Deridere, Lu- 
dicare aliquem act. ow Indificari aliquem, depon. Ter. Tacit. 
* Se mocquer de [es maux. Ludificari mala. alicujus, Plre- Torn. 
Ci, Ter, Plaut. "Rire Jens ceppe , en foy-mefme. Ridere in 
ftomacho. Cw. In linu, ^re des vers de quelqu'un , s'en 
mecqner.  Radere verfus alicujus. Hor. : : 

Rant, fe rijosir , fe divertir, pajfer le tempi, — Jocari, ( or, atis, 
jocatus fum. ) Se oble&are. C. Nugari, ( or, aris , atus 
fum. ) Her. "Dire quelque chafe pour rire peur Je divertir. 
Aliquid dicere per jocum, per ridiculum, Ge, * Un nam peur 
vire. Nomcn nugatorium , neut, Phu, "wi 4 le mar pour 
rire. Jocofus homo, Var. Joculator, otis, mafc. Gc. — 

Rire, Ejlre favorable, Ridere. Arridere, — * La fortune noms rit. 
Ariridet, alpirat nobis fortuna, Virg, — * mand la fortune nous 
vut, les apais nous font bon vifate , mais fi elle nons efl contraire, 
ils mons tournent le des bonteufement, Cum manct fortuna , vul- 
tum fervant amici; cum cecidit, turpi vertunt ora fug, Perr, 

On APPELLE mn Tre Sardemien, un ris force , qui ne pajfe pas le 
naud de ls gorge. ( Comme l'on. parle pores. | Ri- 
fus Sardonius, risüs Sardonii , mafc. * Rire d’un ris Sardo- 
mie, Ridere rifum Sardonium. 

I C'eft un proverbe latin fondé fur ce qu'il y a une certaine her- 
be ven c en Sar » qui fait faircune telle contraction 
des mufcles du vifage de ceux qu'elle tué , qu'ils femblent 
rire en mourant. ] 

RISÉE, fuübít. fem. [ Erlats de rire, ) Kifio, cachinnatio , nis, 
fem, Gr. Cachinnus , i, mafc. C. — * Elfre la a » fertir 
de rifée am peuple, ejtre objet de la rifée. Effe plebi ludibrio 
ex derifüi, Cic, — H fert de rifée à fes ennemis. Magnus inimi- 
cis rifus eft. Hor. * Faire cejfer la rifee, Rifum difcutere, Perr. 
# Faire des vifées de quelqu'un. — Aliquem ixridere, €. Ludos 
facerc aliquem. Plast, Veyez, Se rire de quelqu'un. 

RISIBLE, adjed. mafc. & fem. ( Dont on. fe mecque. ] Riden- 
dus, da, dum. Piaur, . 

Basisrz, (| Qoi fur rire. ) Ridiculus, 4, um. Ridicularius, a, 
um. Cic, Plant. 

RISPOSTE, fubit, fem. ( Repartie pramte. ] Ila la vifgofte ex 
maim. Cito & acute reponit, Perf. 

RISQUE , fobfl. maíc, & fem, [ L'Académie veut qu'il foit 
toüjours mafculin. ] [ Hazard , dangereux évenement, ] Alea, 
æ, fem. Periculum, li, neut. Difcrimen, inis, neut. *Cenrir 
vifque, fa mettre au. hazard. ] Aleam ea periculum adire, Su- 

ire, Cie, " [] y a du rique dans une longue navigation en temps 
d'byver. Periculum eft navigationis longz & hiemalis, Cie, 
3 je comes rifque de perdre le. prinopat, De forte nunc venio 
in dubium. Ter. —* H cemet. rif que. de fervir ou de commander. 
hin dubiam feriri, imperiique aleam, Liv, * De perdre la 
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vit Difcrimen epi fubit. cir. 
RISQUER , [ Hazardrr, ] Aleam fubire, adire. Ciz, Periclitari 
fortunam. depon. Cic. *-Rifquer l'ifuë d'ws proci. In am- 
biguam litem defcendere, Per. Ji ne voulnt point rifquer Le 
combar. Certamen periclitari noluit. *Ryfquer tour, Omnis 
periclitari. Cr, — * Mais puis qu'il faut rifquer , je t cherap de 
bajler mon voyage. Sed quando fübeunda fortuna c » €0 ci- 
tius dabimas operam , ut veniamus, Cie, 
MERE: Y: E rk eig des viande: jufanes 4 lenr don- 
ner ne conlewr roue. ] arc carnes, Pls. — * Devenir riflolé 
Rufefcere, ( fco, is, ) Pim, ih 
RIT os Rate, f. m. [ Manifre de faire les cérémonies d'une 'Rz- 
hgiss, ] Ritus, üs , m. os Rites , tis , male, Star. Ce, *]l 
mnfhtua de nouveanx "Rites Où Comflumes. Novos Ritus indi- 
dit. Tacit. 
RITUEL, fubft. mafc, [ Livre qui contient les Rites OÙ Les céré… 
monies d'une religion. ] Ritualis liber, libri Ritualis , mafc. Ge. 
RIVAGE, fübft, mafe. ( LeWera de La mer ou de quelque fleuve 1 
ner t ncut, Ora, z, fem. Ci. 
U Rivacr, [ Gr croit fur le rivage de la mer, ) Lit 1 
eum. Litoralis & hoc locale, adien. rr bn 
RIVAL, maíc. Rivaze, fe 


dure i - 
cnlin. ) Rivales ( m. am plurier Rivaux ( peur le maf- 


lon our le feminin. ) Rivalis , is, com. 

Rivinus. Plant, ulus, la, ind Cr. Ter. * "Une vil vi- 

RIVE ou Eu dum fter où eee, f. $ 

OÙ de bord d'un fleuve où d'une rivitre À . Ri 
æ, fem. Ora, x, fem. Ci. | n 

RIVER an cond , ( Rabattre [a pointe, dr. luy faire comme mne 
Jéconde tefle pour l'empefcber de fortir.] Clavis cufpidem rerun- 
dere, ( do, dis, udi, tufum. ) 

Os vir figurement & populairement , River le clou à quelqu'un, 
rabairre de fon crgueil. — Superbiam alicujus retundere, Pózd, 
RIVIERE , fubft. fem. Amnis, amnis, mafc. ( Aurrefois fe- 
mini. felan Prifiien ,. qui fait a l'ablanf ammi dans Plane, ér 
amne dans Horace, ) Fluvius, ii, mafc. Flumen , inis , neut. Cic, 

Ds Rivi&ar. Amnicus, a,um. Fluvialis & hoc fluviale, Flu- 
viatilis & hoc fluviatile , adje&, Ci. Fluviaticus , a , um. 
Colum. Flumincus, a , um. Ovid. *Esu de riviére, Aqua 
fluvialis, Colwm, *Oifeaux de riviére, Fluviaticx , fluviales 
aves, * Poiffen de riviére, Vifcis fiuviatilis , eu fluvialis. Cole. 

RIZ, fubfl. mafc, ( Serre de petit grain ban à manger effant cuit.] 
Orniza, x, fem. Plix, 

ROANNE, [ Ville capitale de "Retanst; en Forez fur. la Leire, ) 
Rhodumna, x,fem, * 

ROBBE, fubft. fem. ( Vetement. qui couvre tont le corpi, ] Vef- 
tis talatis, is, fem, Veftis longa. Quinr. 

ni Veftis brevior. 4 E Pf. 
OBR& qu'on nommoit pretexre qui effoit bardée de pourpre à Pnfa- 
ge des anciens Roma Tofi prxtexta , m, fm, on fimplen 
ment, Pretexta, æ, fem. Cie, 

ROBSE teur sue, Toga pura, candida. Toga virilis. 

{ Que les enfans de qualité prenoienr à dix-fept ans, en quit- 
tant là Robbe prétexte. ) 

Rouse de chambre. Veltis domeftica, ew cubicularia, es veftis 
cubiculatis. Pim. Veflimentum cubitorium , ii, neut. Plin. 
* Robbe de table qu'on prenoit en fe maitant A table. Cenatoria 
on Veftis cenatoria, x, fem. Petr. 

Rouns de duel. Vellis pulla su lugubris. Veftimentum func- 
bre, Ge. Amiculum mgellum, i, neut. Var. 

Rorsnt de Palais.  Veflis forenfis, fem. Forenfe veftimentum, 
i, ncut. Celwm. 

Ronse pile. Toga rugofa, Striata. Plin. 

RonBt 4 manches, 'Tunica manicata. Cir, Manuleata, Plast. 

[ Ross fe prend pour la profeflion qu'on exerce en fuivant 
le Barreau ex le Palais, ) 

Grws nk Kozer. Forenfes homines , hominum forenfium. Sint. 
Togati confulti, togatorum confultorum. Tuba togata , 
turba togatx. Cic. 

1l eft de "Kebie, Forum fequitur, * Defliné pour la Rebbe. Def- 
tinatus foro, Quiwr, 

Rouse fe dit proverbialement dans ces expreffions. is ne fe 
fent pas fait déchirer leurs vebbes pour refer à. difir.. Horum 
vix attigi penulam , tamen remanferunt. Plat, — * J« me les 
g pas trop preflé de refler à difné, ta cum cis cgi , ut non 

inderem peonlam. 


» Go AO- 
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$.OBINET de fontaine, fublt, m. Epiftomium, ii, m. Vitr. 

ROBUSTE, adjcét. mafíc. & fem. [ Viteureux, fort de corps. ] 
Bobuítus. Validus, a, um. Valens, entis, omn. gen. (An 
comparatif. ) Robultior & hoc robuftius, Valentior & hoc 
valentius, Validior & hoc validius, ( Au fperlarnif. ) Iko- 
bufliffimus. Valentiffimus. Validiffimus , a, um. C, Athle- 
ticus, a, um, P/awr, 

ROC , fubft. m. (. Vise de pierre dure, ] Rupes , is, f. Caf. 


Saxum , faxi , ncut. Ci, — * Tailler wn rec. Exfcindere ru- 
pem. rar. . . 
ROCHE, fubit. fem, Rupes, is. Cautes , tis , fem. Caf. Pe- 


tra, X. Qunt-Curt, 
ROCHER, /a meme fignification. 
La Rocnz, [ Pee Ville de Sauaye dans le Geneveis à cinq liene; 
d'Annecy. j Kupes, is, fem, 
ROCHE-FORT, | Ville & Pere de mer dans le pais d'Aunis à 
l'embouchure de [a Charante. ) Rupifortis, is, fem, 
ROCHEFOUCAUD , ( Vile d°Angenmoss, ] Rupifucaldum , 


, neut, 

ROCHE SUR YON , [. Ville dan: le bas Poiten, avec titre de 
Prinipanté. ) Rupes ad Yonem. 

ROCHELLE, [ Vide Epifcepale &r Port de mer dans le pays d' Au- 
min] Rupella, x, fem. o» Rupella Santonum ew jéion Mo- 
met Kochela , æ, fem. 

[ Le premier eft meilleur & regu univerfellement, ] — 

De La Rocneese, Rupellenfis & hoc Rupellenfe, adj. 

ROCHESTER , [ Ville d'Angleterre dans le Comté de Kent, veri 
l'embouchure du. Medway fur ia Tamife ) Koffa, x, tem, Ru- 
tüpir, arum, fem. plur. 

ROCHET, fubit. mafc, [ Surplis à manches étroites à lufage des 
Evefques & des Albez. ] Tunica linea fuiéta, x , fem, ( On 
lit dani de Pontifical Rochetum, i, neut. ) 

ROCROY, [ Ville de Champagne fur. la frontière des Pays-Bas , 
fameufe par la Bataille que le Prince de Condé remporta fur les 
Ejpagnols en 1643. ) Rocroium, ii, neut. Kupes regia, Ku- 
pis regiz, fem. 

RODEZ, ou Ruoprz. [ Ville Epifespale dr. Caprtale de Rotier- 
me. ) Segodunum KRutenorum, i, neut. Rutenr, arum , 
em. plur. 

RODER , V. neut. ( «4er & venir gà dr lá. ] Concurfare, 
Circumeurfare, ( 0, as, avi, atum. ) Vagai , (or, aris, 
atus fum, ) Ter. Plant, e 

RODEUR, ( Celuy axi rode. ] ( Mot bas. ] Concurfator , otis, 
mafc. Liv, Vagabundus, 4, um. Sex, Vagus, à, um. Cic, 

RODOMONT , fübít. mafc. [ Fanfaron. ) Faftolus, a , um. 
Oftentator. Jactator, Gris, mafc, Liv. wine. . 

RODOMONTADE , fubit. fem. ( Difcowrs impertinent. d'un 
hemme qui fe vente fau[Jement d'avoir fait de grandes chofer, ] 
Infolens & vana jaétatio. Oftenrario, Onis , fem, Cie, Caf. 


RopostoxTADE, [ Menace pleine d'infolence & de venterie,] Mi- | 


nz ferociratis & infolentiz plenz , arum, fem. plur. 

Faire des rodsmontades , venter fanffément fonconrageéz. fes proüef- 
fé. ] Multa de fe, deque virtutibus fuis arroganter menriri 
en falso ja&are virtutes fuas. — * Va te promener Avec tes rodo- 
montader, croii-tu qu'on ne te cannoijfe pas, à qu'on ne feache 
pas de quey tu es capable? Abi in malam rem cum iftà mag- 
nificentià , etiam num credis te ignorari aut tua facta adco? Ter, 

ROGATIONS, fabft. fem. { Proceffisni où les grandes Litanies, 
qui fe font trois jours de fuite dans L'EGlife catholique an prin- 
temps pour les biens de la terre, ] Vernx füpplicationes , ver- 
' narum fupplicationum , fem. plur. Ambarvalis luftratio , oais, 
fem. Ferix inflitutz pro frugibus terræ. à 

{ Parce ques va autour des terres pour en chaffer l'intempé- 
rie de gp? 

KOGNE, fübft. fem. [ Efpéce de galle qui vient d'une pituite ni- 
treufe  falée, qui caufe une mlceration du cuir avec wn. grand 
prurit ou demangeaifon. ) Scabies, ei, fem. Cie. * Avoir la 
rere, Mali fcabic urgere, Hor. Rodi. Cif. 

ROGNER , V. ad. ['Retrancher. ] Secarce, Refecate , ( feco , 
as, fecui , pi = a&. accuf. Recidere, Prxcidere, ( do, 
dis, cidi , cifum, ) Truncare. Detruncare , ( 0 , as , avi, 
atum. ) Refcindere, ( do, dis, cidi, ciffum. 

KoGNER 4 lenteur, Circumcidere, Cic, 

RKoswER , [ Rerrancher à quelqu'un ce qui luy eff des, ] De pecu- 

nià alicui. debirá aliquid detrahere , ( ho, his, xi, Qum. ) 
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Minuere, Imminuere, ( o, is, minui, utum. ) Cic. Demere, 

Rocwka fe dit figurément en ce fens. ether, retranchev quel- 
que chofe de lauterité, De auctoritatc aliquid detrahere , 
przcidere, *Roeuer les ailes à quelqu'un Qu les engles de bien 
pré. Ancidere alicui pennas, Gr. * Ven; m'avez rovné les 
aite, mais elles veviennenr, Mihi pennas incideras , icd 1e- 
nafcuntur. Cir. 

Ow prr familiérement , Taillez , rognez, comme il vsus plarra. 
Age, ut lubet, Ter, * Cuff un homme qui taille en qui regne 
Tent comme 1 luy plaiff dans cette maifon. Omnia agit pro fuà 
libidine, pro fio arbitrio in hifce ædibus, * Je voi: enveye 
mon livre, tailiez £r ragnez OU retramchez-y ce qu'il Vans plain 
T4 Jérez men Ariflarque. Mitto ad te librum, prxcide quid- 
qui libuerit KO tuo nutu & arbitrio. — Sis Ariftarchus libri 

ge. Lo 

ROGNURE , fubft, fem, en. Refcgmen ,inis , neut, Pin, 

ROGNEUX , máíc. Rocwrusr , fem. (mur A la regn. ] Sca- 
biofus, a, um. Pis. { Mot bas. ] 

ROGNON, fubft. mafc, ( Partie double des animanx où s'amaf- 

t ine er rien male, Plaur. 

n dit le Acn où les Rens parlant de l'homme. ] 

ROGNONEK, V, neut, { Terme bas & populaire, ] Gronder , 
marmoier entre [és dents, Muffare. Mufhtate , ( 0 as, avi, 
atum, ) Ter. Murmurare, Qvid, 

ROGUE, ad, ed. mac. & fem. [. Atier, méprifant. ) Trucu- 
lentus. Fa tofüs, a, um. Arrogans , antis, omn. gem. Cie 
Trux, trüzis, omn. Ben. 

[ Mor bas & familicr. ) 

KOIDE, adject. mafc, & fem. prosoncez, Rips. 
ployer. ] Rigidus, à, um, Pii». 
gens. Vrrg, * Devenir reide, Wi 
Es, rigui , fans fupin, 
* ll tomba raide wort à nes pieds, 


[ Qu'on ne peus. 

* Rode de froid. Frigore ri- 
ere, Dirigere. Obrigere, (eo, 
) Rige — perpe Qvid, Vire. 
Meer pedes mcos decidit exa- 


Os pir au Fguré en cette fignification. Un homme roide , qui 
ne plie point, qui eff infléxible, Rigidus homo , rigidæ inno- 
centia homo. Liv. "*'Um homme rode , qui ne fe feucie de 
perfonne , qui fait fan devoir fans fléchir. Adverfus gratix ho- 
mo. Tacir, 

Rois. (Rspide.] (parlant des riviéres & des fleuves.) Rapidus, 
4, um, Rapax, dcis, omn, gen. Virz. Owd. 

Roipr. [. Efcarpe. ] Arduus , a, um, Przruptus , ta , tum, Ciz, 
parlant des monragnes, 

ROIDEUR , fübft. fem, premoncez Réneur. [ Violente tenfien 
d'une chafe, comme La roidenr des nerfs, lors qu'ils (ont tendus 
exiraordinairement, Ÿ qu'ils ne plient ges aifément.]Rigot ner- 
vorum, tenir. tigüris, mafc. Cel. * Roidewr où l'impétmriiré 
avec laquelle une chofe- tombe de haut, cOmme [a roideur ave 
laquelle lean tombe d'une goutiére.  Stillicidii rigor, 

Roiprum fe dit auffi de la violence d'un. mouvement, 
üs, mafc. acp itis, Cic, Caf. 

ROIDIR , V. act. & neut. pransncez, R&ntk. (Rendre roide. ] 
Rigidum efficere. 

Roibin, [ Bader, ] Intendere , ( do, dis, di , tentum & ten- 
fum. ) Virg." Rendir Les bras, Brachia intendere. Virg. La 
centos, Star. * Se roidir, Se ad firmitatem intendere, Ci. 

On pir au figuré Se raidir. contre queiqu'mn, Oblfiere alicui, 
Ci, — " Contre quelque chofe. Contra. aliquid animum obfit- 
mare, Plaur. Se obfitmare. Ter. Obniti contra & regere. Virg. 

Se xoipIR contre l'adverfité.  Adverfis obniti, Tac. — * Contra 
l'autorité dn Sénat. Tendere adversus auctoritatem Senatüs. Liv, 

ROIGNON, veyez Roëxon. 

ROITELET. [Pert oifeau. ) Trochilus , i, mafc. Pli». Regu- 
lus. Regaliolus, i, mafe. 

ROLE, fubit, mafc. { Life des mors. ) Nominum index , icis, 
mafc Album, bi, neut. C. Catalogus, gi, mafc. Plawr. 
RÔLE d'un comzdien , fe dit des vers qu'un comédieu doit réciter 
dans p^ de theatre. Carmina, um, neat. plur. Ge. 
Rórts, [ Le perfonnate qu'un comedien repréfente, ] Fats , partis, 
fem. * m Vfelates pé mn rôle cette comédie. — Habet 
partes in hac comædii fervus, Plant. ^" Parmi les LAddenrs 
des piéces Grecques, ceux qui ont Les fecends. ér troifiémes rôles, 
quoiqu'ils puiffent mienx jouer, que celuy qui a le premier, jeuenk 
pourtant moins bien; fin que celuy qui a v aiino rôle «yt tout 
l'avasajA lu AGtoribus Geada er videmus fzpe , illum. 

53 qu. 


Impetus , 
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ui eft fecandarum aut tertiarum partium, cum poffit aliquan- 

d clarius dicere, quàm ipfe primatum , multum fübmittunt, 
ut ille princeps maxime excellat, Her. — ] | 

Ox oir autli qu' Cn. horse & bien jois fon riley OÙ bien fait fon 
perjonnagr, Partes fuas feite egit , e» dodé egit fabulam, 
* [I faut aue je fy aille aider a jouer fon rele, Huic fuppara- 
fitabor. Phor, 

Rôter. [Mor d'ufage feulement dans cette expreffion pro- 
veibiale & populaire, ] 4 ejf ae bout de foa rôle, ou de jen ro- 
der, il ne fear plus que dire, ni que faire. Quid dicat amplius, 
quidve faciat , nefcit. Quid dicat & quo fe vertat , incertus cit. 

ROMAGNE en la Ronaxpiotr, [Province de àEjas Eccliig- 
tique en Halic. ] Nomandiola, x, fem: 

ROMAIN , m. adjcct. Romarne , f. Romanus , 4 , um. ad- 
je&. # Le droit Roman. Romanum jus , K omani juris, neur, 

[ C'eft ce qu'on appelle le Drost écrit compilé par l'ordre de | 

uftinien. ] A 

E nee RoMam, Romanum Imperium, ii, neut. Cic, 

Lrs Romaiss, Komani, orum,matc. plur. Gr, * Les Remains 
ent en plu; d'efprit que ler autres natas, Romanoram inge- 
nia multem cateís hominibus omnium gentium przílic- 
runt, Cr, 

ROMAINE, fübft. fem, [ Efpéce de balance QU. pefon qui a sm 
erociet d'un cop? , & de d'autre in. poidi que l'en approche , QU 
qu'on éloigne conne l'on vest. ] Stitera, x, tem. Vir. 

ROMAN, fubft. male. ( Ce mot vouloit dire autrefois le beau 
langage ou le Romain oppofé à Wallou, qui eftoit le vieux 
& l'onginaire. On difott alors que les gens de la Cour par- 
loient roman. Paré loquebantur. Auli, Ce langage eitoit 
compole moitié de la langue des Conquerans, & moitie des 
Ganlois, qui efloit le peuple conquis. Ha efie. en ulage 
julques à l'Ordonnance de 1:24. & jufques là les Hilloites 
les plus fericufes c(toient appelices Remaur, OÙ ecrirs en Ra- 
man parce que c'eftoit le langage le plus poli qu'on pat- 
loit à la Cour des Princes, maintenant 1] ne tignihe que les 
divres fabuleux, qui contiennent des hiftoires d'amour & de 
chevaleries inventées pour divertir. ] Heroicorum facinorum 
fabulofa narratio, Gais, fem. . 

ROMANIE, fubil. fem. ( Province de Europe qui appartient an 
Turc, ] Romania es Thracia, x, fem. 

ROMANS, [ Vile du Damphine jur L'ifere, entre Grencble 3r Va- 
dencre. ] Romanum, i, neut. 

ROMARIN, fübít. male. ( Arbriffean edoriférant , avec la fleur 
duquel on fait lean. de [a Reime de Honirie. ] Ikos-matinus ou 
marinus ros , £enir. loris. martini , mafc, &ofmarinum, 1, 








neut, Ribanous , idis, f. Colum. Hor. Fin. Qn cri aff 
ROSMARIN. | 2 

ROME , { Ville fur le Tibre , capitale de Lalie. ] Roma, x, 
fem. Gr 


[ Elle a efté autrefois la ville Capitale d'un fameux Empire , 
& du plus puiflant peuple, qui eftoit les Romains. Elle paf- 
fe pour une des plus belles Villes de l'Univers par fà graüdeur, 
fes Antiquitez & les choles curieufcs qu'on y voit. } 

De Rowr. Romanus, Romana, Romanum, Ci. 

ROMPEMENT , fubft, malc. ( » ne fe dit qu'en certe phra- 
fe, ) Cel un grand rampemenr de tefle, nue grands pins, Hoc 
moleftum & odiofum eît. 

ROMPRE , V. a&. & quelquefois neutre. [ Caffér. Brifer. ) 
Kumpeærc , ( po, is, rupi, ruptum. ) Frangerc. Confringe- 
16, ( fo , gis, fregi , fradum. ) a&. accuf, Ci. — * Romere 
ss Pour, Pontem interrumpere , interfcindece, Cie, — ^ Roos. 
pre un bras Brachium frangerc. Ci, — * Rompre les jambes a 
quelqu'un, Alicui crura fuffiingeze. Cic, *Ampre, brifer une 

né, Fores effingere. Ter, — * Rempre Ou dscomer mue lettre, 
Epitolam fcindere. Confeindere. Concerperc. Ci. * Rom 
pre quelqu'un de coups, Aliquem plagis contundere. cic, 

Kosisar des chemins,  lnterrumpere itincrä. Corrumpere vias. 
# Le chenun efl rompu par les pluyes centimes. — Alliduis im- | 
bribus fadum eft iter corruptus, Cef. * Se rompre mue vene | 
cracher de fast, Rumperc libi ramices & fputare fangui. | 
nem. Píaut * fe me fuit rompu à force de courir pour l'amour | 
de vsw;, Me rupi currendo causá tuà.. Pla, | 

Ss Ronvnre VC Se brifér , fe cailer par eclats , comme le bois el 
chofz femblables, ) Difllire, (io, is, dilfilui, ox diflilii, ul- | 
tüm, ) fiw, 


ROM. 


Rowrazr, fe dit figutément dans les expreffions fuivantes. Rem 
pre avec tw » rompre amitié, allance avec luy. Ab ali- 
quo fe abrumpere. Cic, Dirimere affinitatem. Tac. Diffue- 
i6, difcindere, diflolvere » diffociare amicitias cum aliquo, 
Ab alicujus amicitià fe removere. — Amicitiam alicujus dimit- 
tere, Ci, — PRoopre l'amitié qui eff entre les perfonncs, Disjun- 
gere amicos, Dillociare animos amicorum. Ge. *Je romps 
Avée vous, je tomps la paille avec veni. [ Comme l'on dit po- 
pulaircment. } Aimicitiam tibi renuntio , e» tecum vetcrem 
conjunctionem dirimo, 6i 

Romras le fsnmel. Abrumpere fomnos. Virg, Auferre, aver- 
tese fomnum. Aor. lntertumpere fomnum. Pin. *Le jew. 
Ludum incideze. Hor. * Ses chaifner, fe mettre en liberté, Sole 
vere vincula, fe in libertatem vindicare , afferece. Gic, *Ren- 
pre im entretien, Dirimere colloquium, Caf. 

Ron wa dicomrs, la parale, interrampre quelau'un en parlant. 
Sermonem alicui abrumpere, Swer. loterrumpere. C«f. Inter- 
pellare aliquem, P/aw, Alicui intezloqui. Ter. Orationem 
ex ore alicujus ezipere, Pis. 

RKoMpRE la rejfey rermpre les oreilles à quelqu'un. Obtundere ali- 
quem ow aures alicujus obtundere,, ( do, dis, tudi, tulum, ) 
Gr. Ter.  Obfirepere aures. alicujus. Püm, "Ele me va rom 
pre la tee de fon balil, Jam aures. meas oppilabit fui vani- 
loquentii. Píawt, ew onerabit aures meas multiloquio. Cic. 
5A force de iny rompre la tefle & de limportuner , je fuis veus 
4 bout de ce que je jsmbanois, Tundendo atque odio cffeci , 
id quod optabam, Ter. — * Noms n'avens la tejfe rompré d'aetre 
«hs]z, Talibus rebus aures nofirz cixcumfonant. Ci. on ça 
lent aures noftra. 

Rommne nne affaire, Rem difiurbare, Ci. Dejicere. Liv. *Rsm- 
pre les deifeimy où les mejures de quelqu'un. — Alicujus coaülia 
diflotvere, ditlipare, frangere, infringere. Contuibare, Dif- 
turbare. — * JL a rompu toutes mes mejwres. Conturbavit mihi 
tationem omnem. Ter. en Kationes omnes, 

Rompne fe vent, PCabbatre, le difiser. Veutum frangere. Voyez 
Vest, Phn-Ton, 

Rompne unc ajfemblee, la renveyer, la csnzédier.. Concilium di- 
mittere. Cie, Confiingere concilium, Ge. 

Rowr&r. les efadrans enncmis lei eufoncer.. Acies hoftium pet- 
fringere. Cef. Periumpere. Vrry. 

Rowpar fa table, ne plus tenir table euverte. Caenam rectam 
non dare amplius. Difturbare mentam o» evertere, 

RoMPRE ms marche, fe didire, Abire ab emtione, Paw. IH 
cherche mae occafion pour rompre le marche, Quærit anfam, in- 
fectum ut id faciat, Piam, * Rompre ie carefime. Solvere je- 
junia. —* Se rompre l'eflomac à force de foupirer,  Crebtis fin- 
gultibus pectus quaffare, Per. Coneutere. * Qa rompre pluf- 
16b ct que a pris. depuis long-temps su mauvais pli , qu'on ne le 
veárfira,  Frangas potius quam conigas, Que in pravum ia- 
duruerunt. Gr, 

A TOUT xoMPAE , [ Tout a plus. ] Ad fummum, Cic, 

Row»ar fe dit proverbialement eu ces phiales. — 4i a remp le 
premier ipi imn » pour dire , i! a^le premier entrepris wie choje 
lardie & daoterenje , ila frayé de chemin aux autres, Primus 
difficultates peifregit, perrupit. Pl, —* Il; ent romps la pait- 
le. Vayez PARLE, " Ji vus mieux plier que rompre , ii vast 
micox céder dr. abeir , que de fe perdre, endum eft foro. 
* Respre en. vijfiere A quelqu'un. dbvertere alicui cornua. Piaut. 

KowrAk des chiens, ditourner ailleurs laconverjation, Sermonem 
alio deducere, Ge. 

Rowrax. [es dez, à quelqu'un, luy faire manquer [on coupon quel- 
que allure, traverfer fes difeias. Türbare, Dilurbare alicu- 
ps confilia. Ter, Invertere alicujus confilia, Pax. 

ROMPU, mafc. Rowpur, fem. part. pal. & adjc&. [ Café, 
bris. ] Ruptus, difruptus, fractus, confractus, a, um. Her, 
Voyez, ROMPRE dans fes fignifcations, 

Rostpu, [ Fatrigué, lat du chemin, ) De vi feflus , itinete de- 
feflus, «n defatigatus, a, um. Cis. 

Rompu, (Qi a se éernie OÙ une. defcente de boyanx, ] Ramis 
«olus, a, um, Herniá laborans, antis, omn. gen. Pin. 
Kowru dar: mn art, dans une prsfeljfom , qui p eft fait. In arte 
aliquà exercitus, exercirarus, à, um, Ce. — * Rompa dani (es 
affare. — In sebus gerendis o» ad res gerendas exercitatiffi- 

TOU$, à, Um. Cic. 

Panten 4 bajen: rempni, fans aucnue liaifon, Ea dicere »n lo- 

qu 


RON. 


i , quz apta inter fe & cohxrentia non fant, es quz inter 
le non cohxrent. 
RONCE , fubit. fem, Rubus , rubi , mafc. Sentis , is, mafc, 
Colwrs, [Qu rrouve ccs deux mots de féminin , mais le maf- 
culin eft plus ulité. ] 
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du les meles en le faifanr. Demorfos fapit ungues illud poë- 
ma. Her, * On luy a donné mn er À rouger , on luy a fufrité 
quelque affaire, qui l'empefiche de faire du imal aux entrer, In 
jeda eft ipfi tragula , quz impedit, quominus aliis noceat, 

ROQUETTE, fubft. fem. [ Herbe. ] Erüca, x, f. Pl. 


RONCERAYE, fubit. fem. [ Lien plein de ronces, ] Rubetum , | ROSAT. Da tíinaigre vofat , en l'on a mis infujer des vofer, 


ti, neut. Ovid, Senticctum, ti, neut. Plau, 

ROND , m. Rowne. f.( Ce qui eff de figure circulaire, ] Ro- 
tundus, globofus, à, um. Ge. Orbiculatus, a, um. Colon, 
On dit ( an comparatif) Rotundior & hoc rotundius, ( é7 a« | 
fiperiarf ) Rotundiflimus , 4, um, Gi. * La. terre c; roude | 
comme wn œuf. Terra totundata eft, ut ovum. Petr. 

Ros», parlant d'un cndre Où d'une colonie qui ejl rende & 
dentwe. Teres, étis, omn, gen, Vir. | 

Kos en forme de cerle, Figuram circuli habens, entis, oma. 
gen. In orbem ductus, a , um. 

Ron, fubft. mafc. Orbis, is, mafc. Circulus, li, mafc. Ge, 
"Un petit rond. Orbiculus, li, mafc, Pis. 

"Un demi rond. Semicirculus, li, mafc, Cic, 

mn cercle,  Circulum defcribere, Virr. 
Danfer en rond, Saltatorium orbem verfare. Cic. 

"Un compte rond, qui n*eff print romps. Summa integra & fo- 
lida, z, fem. 

Ox pir au figuré sn bemme rand Q7 franc. Homo ingenuus & 





* Faire un. rond, 


fimplex. d 
RONDACHE, fubft. fem. { Bouclier rond, ] Parma , x, fem, 
Liv, Clypcus, ei, mafc. 


RONDE, fubft. fem. [ Viffre qu'en fait pour voir ff les feutiuel- | 
des font en leur devoir, ] Vigilismun luítratio, ünis, fem, *Fai- 
re da ronde, — Vigilias circumire, circuire os obire. 

A LA xosnr, phrafe adverbiale, Verfer. da vin à La ronde. In 
Orbem merum circumferre, Quimr, Curt, * HE n'y a point de 
plus belle Ville à cent lieuës à la ronde, Nulla circum ad cen- 
teíünmm Japidem uibs pulchtior videtur, * Chacen. baifa ee 
nouvel afranchi & la ronde, Hunc circumeuntem puerum per- 
bafiavimus. Petr. 

RON DAT » fübft. male, ( Cercle ron.) Circulus , i, Orbis, 
is, male. . 

Roxpeau, [Sorte de paëfis anrienne compefze de treize vers, dont 
4l y en a huit d'une rime dz ang d'ene autre, ] Rhythmus or- 
biculatis, mafc. 

RONDEMENT, adv. ( En rond, ] [ Qui n'eft. plus d'ufagc en 
cette fignification, ] In orbem, orbiculatim. 

RONDEMENT, fe dit bien au figuré, Franchement, Ingenue. 
Sinceré, Simpliciter, Civ, * Ii va rondement en bejogne, Sim- 
ne & ingenue agit. . 

RONDEUR , fuübft. fem. (Qualité de ce qui eff rond. ] Rotundi- 
tas, itis, fem. Plin. 

L^ ronDEUR de la verre. Rotundus terræ ambitus, Üs, male. 
Forma rotunda terrx, Ci. 

RONFLEMENT, fubit. mafe, ( rar qu'on. fait en dormant,] 
Ronchus, ronchi , mafc, Mart, Refonans pe&oris fridor, Oris, 
male. Cel. Awrel, 

RONFLER , en dormant, Ronchiffare, ( 0, as, avi, atum.) 
Plaut. Konchos edere, emittere. Stertece, (fterto ,. flertis, 
flertui.) fan: fupin. Cic. Petr, Plast, Proflare fonum. pectore, 
Virg. * Faire ronfler. Konchos alicui ciere. Plan. 

RONGER, V. a&. Rodere. Arrodere. Corrodere. Derodere , 
(rodo, rodis, rofi , rofum.) aët, accuf. Cic. Exedere, (do, 
is, exedi , exefum. ) Cu. * Ronger amour. Circumrodere, 
Obtodere. Pi. : 

RONGER quelqu'un, le manger Qu manter fan bien pen à peu, Exc- 
dere aliquem. Píasr, * La mer ronge fer bordi, Mare radit 
littora. * C'ejf le plaifir de vonger comme id fant tes vulams 
«vare, 1d lepidum cfl, triparcos homines bene admordere, 
Plant, 

Rowcra fe dit figurément en chofes morales. La trifefe ronge 
Pefrrit. Ægritudo exeft «a cxedit animum, C. ^" Femme 
ronge moy-mefime , je me dej[eche & je m'ipwfe , & ma propre 
fantaifie me fait de la peine, Egomct me concoquo, macero 
& defatigo, magifter mihi excrettor animus hic cit. F/aur, 

Roxoin fon chagrin , fon frein. Decoquere animi. xgritudinem. 
Cic, # Sa colere, Vas coquere, decoquere. Sdi-/tal. Lr, 

Rowctn fe dit proveibialement, Ce peeme fent bien lesengits von- 
4e, pour dite , re poëme ejl bien travaslle , en efl bin. mer- 





Acetum roficeum , aceti rofacci , neut. — * Syro ro 
Jar. Succus roiaceus , ei, mafc. ^ Hle rofa. Kofaceum 
oleum , i , ncut. Rhodinum oleum. Pi» Rofa, x, 
fem. Cif. 

ROSE, fubft. fem, ( Flewr oderiférante. ] Rofa, z, fem, Ci. 
* sutor de vsfe, Viridis rofx alabafter tii, mafe. Plin, * Re- 
£ à cmt feuilles, Kofa centifolia Plin. * Rofe blanchr. Al- 

ans rofa. Ovid. * "Ref rouge, Punicea tofa, Hr. Plena pu- 
dore rofa. Clun, 

De Rose. Rofaceus,4, um. P/i», Rofeus, a,um, Virg. * Erof- 
fe de couleur de rsfe. Pannus rofcus, 

Eau mosr. Rofacea es aqua rofacea, æ, fem. Plin. 

ROSERAYE, fubfl. fem, (Lieu planté de rofiers,] Rofetum,ti, 
neut, Virg. 

Ow vtt du viv ref, du vin rouge & vermeil. Rubens vinum. 
Voyez Vin. Ovid. 

ROSEAU , fübft. fem. {Canne qui creif dans les marefs, ] A- 
rundo, inis, fem. Liv. Canna, x, fem, Colum, Calimus , 
i, mafc. Plin. 

Dx Rosrau. Arundineus, 3, um. Canneus, a, um. (olm, 

Lir où il eroi] bien des rofeanx, — Arandinofus, a, um. Car. 

Lieu planté de rofeaux. Arundinetum , ti, neut. Plo. 

ROSÉE , fubfl. fem. [D«tire firofité qui tombe le matin fur la 
terre dans certains mois de l'année.) Kos, 1ütis, maíc. Virg.am 
Plurier Korcs. dat. plurier Roribus dans Horace 7 Columeiles 
mas de geusif plurser Rorum & Rorium ne fe troie pointe 
* IH faut gefes, où de la rofée, Rorat. lrtorat. Colum. * Cor 
vert Ou mille de vofre. Korulentus. Rofcidus, a, um, Color, 
Virg, *. La terre efl couverte de vofce. Terra rosefcit, Plin, 

ROSES, [Ville & Port de la mer en Catalotne.] Rhodopolis, is, 
fem. Rhoda, +, fem. Rhode, es, fem. 

ROSETTE, fübít, fem. [Craye blanche teinte en ronge par Les peine 
tres.) Purpuriffam, i, ncut. Pli». 

Roskr:k, [Onvre de la premiére fonte.) Primæ fufurz xs, atis, 


neut. 

ROSLER , fubit, mafc, (LMrbriffean qui perte des rofcs.) Kofa,z, 
fem. Rofacum fpina, æ, fem. Pin, 

ROSIERES aux Salines, [Petite Ville de Lorraine, on l'an fait dm 
fel. de l'ean de certains puits.) Kofetiz, arum, fem, plur. 

ROSSANO, (Vilíe du 'Royavmie de Neples en la Calabre avec ti- 
tre de Priscipanté & Archevejché.] Kofcianum e» Rufcianum, 
i, neut, 

ROSMARIN, Voyez ROMARIN, 

ROSSE , | Ville d'Irlande dans le Comté de Cork avec Evefché.] 
Rofla, & Roffia, æ, fem. 

Ross, fubit. fem. [ Mefcbant cheval, qui ne peut aller.) Strigo- 
fus equus, ftrigofi equi , mafc. Liv. 

Ow APPELLE par mepris se perfonue vieille & qui n'en pent plur 
Vieille refe. Silicernium, ii, neut. Ter. 

ROSSE cft aufli un poiffon que Gefner appelle ea latin Rati/ur, 
qui approche de la Vendaife, mais qui u'a pas la chair à fa- 
vourcute, 

ROSSER , V. act. [Terme populaire & bas.) Battre comme il 
fant, ou comme on fait wne rojfe pour la faire marcher. Multa- 
re aliquem vw fuftibus multare, (0, as, avi , atum.) Lum- 
bos alicujus fufte dolare, Ter. Plau, " Tu veux te fae rofer 
pour tes mesfsorer. Vapulare vis ob mendacia. Plant. * fe te 
roffevay comae il. faut Gr je t'envoyray tent droit au manis, Ego. 
tc hominem irrigatum plagis piftori dabo, Plawr, 

ROSSIGNOL, fubít. mafc. [O:feau d’un plumage gris à d’un 
chant mélodienx. ] Lufcinia, æ. fem, (en peëfie. | Philomela ,. 
z, fem. Aédon, onis, fem, Sen, [ Ces deux ies mots 
font pour les Poëtes, ] 

Trrr on jeune Rafignel, Lufciniola, z, fem. Plaut. 

ROSTOK , (Vile Hanfratique &7 Imperiale far (a mer Baltique. ] 
Roftochium , ii, neur, 

ROSTOW, [Grande Ville de Mafcovie.] Koflovia, æ, fem. 

KOST , pronencez, Rr (elevat PO dans ce mot pour de diffinguer 


de RÔT qui fe pronsnce bref, ). De ls viande. rite & la irn 


3:8 ROT. ROU. 


Affa on tofta caro, affx ou toftz carnis, fem Ovid, Daps af- 
faria, dapis affarix, fem, Car, * On fervit le ref, Où de voffi. 
Appoûra eft caro tofta. 

Ox pir populairement & en maniere de proverbe qu'un homme 
efl à pot cr a roff. dans mne marfon, pour dire qu'il y mange 


ROU. 
quem. Ter, 


Faire la rou£ , parlant dus Paon. Rotare (0,25, avi, at 
Cohen. Gemmcam caudam explicare. Phad. "a 

Roué, [Smpplice des malfaiteurs, qu'on met cxpirer fur mue voug, 
apres lenr avoir cafie les or.) Kota, füpplicii genus. 


matin cr foir. Affiduus conviva alicujus familiz, o» Familia- | ROUEN , prenencez, Rouan. [ Ville capitale de la Normandie 


ris & quotidianus conviétor, oris, mafc. Ci. —— 
ROT, fübft, male. ( Ventoffiré du corpi humain qui fert par 1n 


banche, qui efl canfte par une bile émis Ou par quelque tudite/- i 


t105,]. Ructus, üs, m. Mart. * Des roti frequens fint la mar- 
que d'une inditeflion, Crebri ru&tus cruditatis indicium. Colum 


avec sArchrvefie & Parlement.) Khotomagus, gi, fem. 
Dr Roürw, Khotomagenfis, & hoc rhotomagenfe. adj. 
ROUER quiqu'un de coups. Male multare aliquem, Ter. Cre- 
bris ictibus obtundere, contundere. AG. accuf, Ovid, " Fe 
fnis roné de cowps de poing. Obtufus fum puguis peflimg, Plau. 


ROTEMBOURG fur le Tanber, [Ville impériale de la Franconie.) | ROUER wn criminel, Pexpsjer fur la voné , aprés ley avoir cafe des 


Rotcbtirgum ad Tubirum, 

RorrwBovso, (Petite Ville fur le Nekar dans la Suaube. ) Totc- 
burgum ad Nicrum, 

ROTER, V. neut. ( Faire mn rst. ] Ructare. Eruêtare, (0, as, 
avi, átum. ) C. Ruétor, (aris, atus füm, ) depon, War. 
* UReter fovent, Ruétirare, (0, as, avi, atum.) aét, accuf. 
Colum.  * L'.Aneth fast rerer.. Anethum ruétus movet. Pin. 
Celuy qui rte, Kuctator, Gris, matc. 
le qui rore. Ructatrix , Lis, fem. , 

[ On trouve ces mots dans les Eftiennes fans autorité, & 
"Rudatrix fe tiouve dans Martial pout les chofes qui font ro- 
tet, 


+ ] 

"Une herbe qui fait roter. Ruétatrix hetba. Marr. Ruëtu gravis 
herba. Pin. 

ROTI «crime on. le prononce , où Kosri comme il s'écrit, mac. 
Rórty fem. Affus Inaflatus, Toftus, a, um. Clim. Pli, 
Du Ró:! fübft. maíc. ou de /a viande »otie,— Affa, toila caro, 

afíz on toftz carnis, fem. Gif 

Uns Rôris, fübft. fem. [Om pais rori.1 Offa panis tofta, * Une 
rotié 49 vin 7 aw fuccre,  OWa panis tofta, vino & faccharo 
medicata, * Une rotie à l'hwile, Offa panis tofta, oleo fo- 
porata, 

Os pir Si vous effiez. ailleurs vos diriez que les aloüettes tombent 
écy toutes vôries, Tu fi alicubi fueris, dices hic porcos coétos 
ambulare. Perr, 

[Les Latins difoient des Cuchons de hut, & les François des 
-Aloutttei, Proverbe pour proverbe. ] 

ROTIR on Rosrix comme i s'écrit, Toticre, (co, es, tor- 
sui, toftum.) Torrefacere, (io, is, feci, factum.) att, ac- 
cui. Igni ow fuccen(is igmbus torrere. Cic. Vire. 

Effee vori des ardeurs du Soleil, Solis ardore torteri. Cic. 

Faire rôtir à la broche, Verubus carnes torrere, ox Verfare car- 
nes in igne, ad ignem. Her, Apponere ad Vulcani violentiam, 
Plant Fare rôtir fur de gril. 1mponcre cames ciaticulz , 
torrere in craticulà, 

ROTISSERIE, fübft. f. (Lien on Pon vend. des viandes véties à 
la brocbe.] Coquinum forum, coquini fori, n. Plaut. Vicus 
in quo carnes toftx venales proftant. 

ROTISSEUR , fubft. mafc. Fartor, Gris, mafe. Proprement sn 

tiflenr en blanc qui ne fait point retir La viande, Carnium 
aflarum propola, z, mafc. ow ox ue en général, 

ROTTERDAM, [Grande Ville de Hollande firuse fur. la Menfe,] 
Roterodämum, i, neut. 

[Ceft 1c lieu de 1a naiffance d'Erafine , dont on voit dans lc 
marché Ja ftatué qui eft de bronze. ] 

ROTULE, fubft. fem. (Terme d'Anatomie.] Petit ei rond, qui 
ejl au genom, Rotula, a, fem. 

KOTURE , fübft. fem. [Conditien, ou l'Effat de ceux qui ne font 
pas nebles.] Plebeia conditio, plebeiz conditionis, pus 

Des terres en roturc, Przdia plebei juris, orum, u. pl. 

ROTURIER, mafe, Korugic&E, fem. ( Qui nef pas noble, ] 
Plebeius, plebeia, plebeium, Ignobilis & hoc igaobile, Cic. 

ROUE, fubít. fem. Kota, z, fem. Cie. 

Pire Rouéc, Rotula, a, fem. Cic, Plant. 

Le tour des venti, Rotarum orbis, Pli», * Les rayons des ranës. 
Rotarum radii, orum. mac. plur, Ovid. 
Os vir figurément La rosé de La fortunr. Fortunz. tota. Gr. 


Comme la vie ejt fort diverfifie , les formes changent auf tout 
À coup j il efoit riche ,nous effions pauvres, mais [a rouë à tour- 


mé. Vt varia vita eft, a&utum fortunz mutari folent; dives 
fuerat , aes ageres vertit fe rota vicilim, P/aut. 

Où on pro ialement Pewffer 4 la rome, aider, inciter quel- 
juna à mue chofe. Suppetias alicui vepirc , ew promovere ali- 


51. Sontis crura frangere, perfringere & imponere trotz. 

ROUCY, [ Ville de Champagne fuv La riviére d'Aifas, } Roccia- 
cum o» Rociacum, i, neut. 

ROUERGUE, [ Province de Guienne, dont La capitale eft Rhe- 

gel —! is, i on Rhutenenfis provincia fem. 

1 Peuples de "Rewertee.. Rhuteni on R.uteni orum , male. plur. 

ROUET, fub. ma c. ( Qui fert à filer & à devider du b. ] 
Kota nendo filo accommodata, Rota qux manubrio vertitur, 

ROUGE, adjeët, mafc. & fem.  Ruber, rubra, rubrum. Hire 
Rubicundus, à, um, Plaw. Rubens, entis, omn. gea. ( On 
dit au Comparanf ) Rubrior & hoc rubrius.  Rubicundior & 

hoc rubicundius. ) Pós, Var. * 11 eff ronge de vifage , & a 
des yeux wifi. Eft ore rubicundo, acutis oculis. Paw, 

Ejtre range. -Rabbere, ( rubeo, es, rubui, fam; furtim, ) Vire. 
* Devenir ronge. Rubefcere, rubefco. Vire. * Devenir rouge 
de honte ér de pudeur. Erubefcere, (onbcho, erubui , fans 
fopin. ) Ter, 

Donner à boire & vouges bords, Où à pleins verres. Date bibere 
plenis cantharis. Plant. 

Rouce, fubft, male, ( Efréce de craye où vermilln , dont lei fzra- 
mes je fervent peur lenr. donner. de [a couleur. ] Pi iffum , 
perpuriffi, neut. Rubrica, æ, fem. Plaut. * Cette femme mer 
du rouge, Hæc mulier ad vultüs fui commendationem utitur 
purpuritio ox adhibet purpuriflum, * Je ne vonz donneray point 
de route, vous efles parfaitement belle, à vous veulez. miler 
sine peinture nouvelle avec un omvrate naturel. Le rouge ne doit 
E approcher de votre vifage, de peur de le gafler. Non da- 

o purpuriffum , fcita tu quidem es, vis nová picturà intet- 
polare opus lepidiffimum. Nullum pigmentum debet attin- 
gere faciem, ne deturperur, Plawt, * Le ronge ny eff munté 
au vifate. Rubore perfulus eit. Petr, 

ROUGEASTRE, erri ROUGEATRE, 


[ Tirant fur le route. ] 
Subiuber , fub. > fübrubrum. Subrubicundus , a, um. 
Celf, Plin, 


ROUGEOLE, erexoncez. Rovujote, [ Maladie des petits enfans.] 
Rubentes puftulz. ew Pufulx, arum, fem. plur. Pin. 

ROUGET, fubit. mafc. [ Poifon de mer, qui. e? rouge. ] Ku- 
bellio, onis, mafc, Pli. 

ROUGEUR , fubft. fem. ( Qualité de ce qui eff rsugr.] Rubor, 
Oris, mafc, Pls, 

Roucrur, [ La pudeur, la honte qui fait rontir. ) Kubor , oris, 
mafc. Ce. * La rongeur luy monta au vifape. Erubuit, Ter, 
Incanduit ore rubor. Claud. Rubor notavit illius ora Ovid, 

Kovcruns au plurier fe dit des boston: Ou taches rouges qui vitn- 
nent an vifate © fur (a pean. Rubentes o» Rubicundz pufu- 
læ, arum, fem. plur, Rubicunda facies, rubicundæ faciei , 
fem. ^ 1l ejl plein de rouziur: par tout le corpr. Rubentibus 
pufülis variatur ow varium eft illius corpus , ew Interftinétum eft, 

ROUGIR, ( Faire rouge, ] Rubefacere, ( 10, facis, feci , fac- 
tum. ) $:-Htal, Rubro colore aliquid inficere, 

Rover, ( Devenir route, ] Rubefcere, ( fco, fcis, rubui , fans 
fnpin. ) Colorem rubicundum trahere. 

Roucra de honte, Rubere. Erubefcere, Cie. Ter. Suffundi ru- 
bore, (or, cris , fuffufus fum. ) Liv, * Je te feray rougir. 
Dabo te in ruborem, Plaw. * Une lettre me rongit paint. Ew 
piftola non erubefcit. Cie. * A4riffigpe difciple de Socrate ne row 
it point, lors qu'on ny eut reproche qu'il pofidot Lais, Je la 
pofféde, dit-il, mais elle ne me pojéde pas. — Atiftippus Socrati- 
cus ille non erubuit , cum effet obj haberc cum Laïda: 
habeo inquit, non habeor à Laide. cic. 2] 

ROVIGO, ( Ville d'Italie dans l.Ejffar de Venife. ) Rhodigium, 
ii, neut. 

KOUILLLE ; fübft, fem, ( parlant des métaux en général. n» 

igo, 
. 


ROU. 


bigo, ginis, fem. Vitr. 

Rourirr dufer. Ferrugo , ginis , fem. eu Ferri rubigo. Plin. 
* Rowille d'airaim, — &rugo, ginis, fem. ex Æris tubigo. Pin. 
ut eif de couleur de la rouille de fer. Fcrrugineus, a, um. Pim. 

SE ROUILLER , ( -4majer de {a romile , devenir romile, } Ru- 
biginem trahere, æruginem contrahere, ( ho his, xi, &um.) 
Pin. #1 e romlé, Squalet rubigine. Quinr. 

Ox pi: l'ajpris fe rouille par une trop. grande oifiveré. Elangue- 
fcit ingenium nimio otio, 

ROUILLÉ, mafc. Rouriér , fem. [ Couvert de ronille, ] Ru- 
biginofus. Plaur, Æruginofus, a, um. Sen. 

ROUIR, V, ncut, [. Farre tremper le chanvre dans l'eau. pour en 
tirer la fils]. ] Cannabim macezare in aqui , (0, as, avi, 


atum. 

ROULADE , fubft. fem. ex ROULEMENT de la voix qui fe fait 
en chantant, Vocis varia & crebra volutatio. Inflexio ,Gais, 
fem. * Fare des roulades, Vocem volutare & cicbrd in- 
ficctere. 

ROULEAU, fubft. mafc, { Mercean de bois court de figure cylin- 
drique, qu'on met fous de gras fardeanx pour en faciliter Le noue 
venei. ] Palanga, x, f. Var, 

Rourtrau de Pair avec quoy il étend fa pafle & la roule, Ka- 
dius, ii, mafc. 

Rourrau de papiers, Convolutz chartx, arum , f. pl. 

ROULEMENT, fubft, mafc. [ Des rates. ] Kocarani circumac- 
tus, às, mafc. 

RMourirwmxwT de a voix. Voyez, Koutaos cy-deffur, 

ROULER des pierres Lapides volvere , devolvere , ( o, is, 
volvi , volutum. ) Vire. Liv, — 9 Ili roulent de gros quartiers 
de pierres. Pondera fasorum pervolvunt, Tac, — *Reuler quel- 
qu'un dans la boné. Aliquem in luto petvolvere. Ter. * Les 
fans roulent pefle mefle avec les navrez, 5 les demi-marti , avec 
des mourani, On vat de teutes parts mille images de morts, 
Integti, cum fauciis; femineces, cum exfpirautibus volvun- 
tur: Varia pereuntium forma, Tacir. 

Router fei eaux, ( parlant d'un fleuve qui conie dans w canal, ) 
Aquas volvere, Pin. 

Rouser, [ Pilier em rond, mettre en raulean, ) Convolvere, act. 
accuf. Pim. 

Os pir au fguré Rouler quelque chofe en foy-mefme Où dans fon 
efpri. Aliquid fecum volvere. Liv. Animo volvere. Cars, 

um animo volvere. Sam, Secum in animo verfare. Liv. 
Secum animo volutate. Liv. * Je roule bien des ehofes en mon 
efprit & la tefle m'en fait mal. Multas res in corde meo ver- 

o, & multum in cogitando dolorem indipifco. Pam. fe 
volens plufieurs penfées dans ma tefle. 1n. multas cogitationes 

j bar. Petr. Se rouler dans tontes fortes. d'infamies,. Un 
omni dedecore volutari. Jf, ad Heren. 

Rourrx fignifie auffi, vivre avec peine, — 11 roule tont doucement. 
Utcumque viétitat. Male vivit, Pianr. 

Os nir encore Toute la. difficulté reale là-deffus, 1n hoc res hz- 
ret, In hoc tota eft difficultas, * Toute. l'affarre roule [ur 
vow; À te pendet res omnis. Ovid, 

AOULETTE , fubit. fem, { Pete ren£ qui fait rouler quelque 
fardean. ] Palanga, +, fem. 

ROULIER , fubfi. mafc. { Veirurier par terre. ] Veltor, Gris, 
mafc. Qui ve&uram facit, eu vellaturam. Var. 

ROUPIE, fubit. fem. [ Piite qui degouie du cerveau par lenez.] 
Stiria, z, fem, Plin. T, 

lla la roupre an nex.— Stiria nafo pendet. Marr. 

ROUPIEUX, mafc. Rourieuse, fem. [ Qui a la romvie aunez.) 
[ Mot bas & de mépris. } Cui fliria pendet ab malo. Afarr, 

ROUSSEATRE, on prononce ROUSSATRE, [ Qui tire fur leroux.] 
Subrufus, fubrufa, fubrufum. Piin. 

ROUSSEAU , fubit. mafc.( Qui à fe peil roux. ] Rufus ,a, um. Ter. 

"Un Fe rouffeau. Rufulus, a, um. Pha. 

RO EN fubft. fem. { Couleur roue. ] Rufus color, | 
coloris. 

Taches de ronffeur qui viennent au vifage. Lentigines , lentigi- ' 
num, fem. plur, Pli. Rufr rx,anum,fem. plu. | 

ROUSSILLON. ( Comté de France entre le Languedoc & la Cata- | 
lsgne, ] Kufcinonenfis ager, gri, mafe. 

[ Perpignan fur le Ter en eft la Capitale. ] 

ROUSSIR, V. a&. & neut, [ Devenir roux, ] Rufefcere, Pli». 

Roussir, (Faire ronffir, rendre roux. ] Aliquid rufare, (0,45, 
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avi, atum. ) Plrn, 

Rovure, fubft, fem. [ Chemim. ] ter, itinèris, neut. Via, z, fem. 
Gr. Prendre fa route vers quelque lieu, Aliqud iter rende- 
tc , Intenderc, Carpere. Liv, Her. Conferre iter aliquo. 
Ci. Le vent ayant ejfe, il me put temor fa route, é7 fut em 
Porté par le courant. Vento intermilfo curfum non tenuit, & 
i reri € "Us que navire ne Je pent A ri seid 

e fa route, lori qu'il vo; deines velles, Navis ab ingca- 

: ti om - ote defiedi. Par. E 
OUTE gurément , La verta m'afrire qu'a fe frayer dei 
routes nenvelles, — Virtus negatà vii ra ipd Her * La 
rome de l'isnneur £f! ouverte à tout le monde, Cunêtis patet 
honoris via. Phad, "Suivre la route de fer peres, Paternis 
veftigüs inüftere, sw patriflare. Ter. * 1 y en à pem qui ayent 
tonnu la route qu'il faut tenir peur reüfir ax pstime épique, Où 
s'ils Pont connsé , il; ent appréhendé de la fuivre. Pauci funt 
admodum, qui vi viam, qua iretur ad carmen, aut vi- 
fam timueruut calcare. Per. 

ROUTIER , fübft. maíc. ( Terme bas & populaire. ] ( Un heme 
me qui a unt longue pratique des chofer. ] 1n te aliquà. exerci- 
tatu$, 3, um. Multum diuque verfatus , 4, um. Cie. ( On 
dit an comparatif ) Exezcitatior & hoc exercitatius , ( ir aa 
Jeperlasif ) Exetcitatiffimus. cic. 

ON pir, an vieux rowtier parlant d'un. pomme. qui [rait tous les 
tours, toute; lei freffes € toutes lei rufes , dont on mft dans le 
meni. Homo callidus & veterator , hominis callidi & ve- 
teratoris, mafc, Ce. Reco&us, w, um. Hir. 

ROUTINE, fubit fem. [ Longue pratique & le lang [ege qu'on 
& des chofes. } Plurimus ufus, plurimi usüs , mafc. Multa exet- 
citatio, multz exercitationis, fem. Gr. *4{ frait la routine 
^ bai Formularius e(t , ufitatas. in foro formulas cal- 

. unt. 

ROUTINER quelqu'un à une chofe , ly. dreffer , Py atconfumer, 
Ufü & exercitatione. formare aliquem ex cxercitatum in re 
aliquem babere. Teremer dit ad rem. 

ROUVRE, fubft. mafc, [ Efpéce de chefne fert dur, ] Robut , 
Oris, neut. P/in, 

ROUVRIR , V. a&, & redupl. ( Onvrir une fronde fois, ] Rut- 
süm aperire, (io, is, rui, ertum. ) 

ROUYRIX mue playe. Integrare vulnus. Srat, 7 Cette. cruelle blef- 
fure ronvre celles qui fembloient efère fermées. Hoc tam gravi 
n— » etiam ílla quz confanuiffe videbantur , recrudef- 

* té, 

ROUX, mafc, Roussr, fem. Rufus, a, um. Pis." Devenir 
roux,  Kufefcere, rufefco. Pim. 

Lss Biss rewfs comme les Cerfi, les Dains. Fürvz beflix, 
arum, fem, plur, 

R OY, fubft. male, ( Souverain, qui commande fouviraincment.] 
Rex, regis, mafc. C. Summus libperator, fummi Impera- 
toris, mafe, Ci. 

Ror d'un feflin ( Qui chez les Anciens difpofoit de l'ordre du 
feftin. ] Strategus, flrategi, mafc, Plaxr, 

Rov fe dit de ce qui «ff. excellent en chaque chofr. C'efl le Rey 
des hommes, c'efl le premier bomme du monde, Primus es prin- 
ceps hominum. —*// asm cœur dc Ror. Animus regalis. Lev. 
# Une maifon de Kay. Domus regalis. 

Ew nov, Regie, Regaliter, Gr, Ovid,  Regificé. Bañlicè. Re- 
gio apparatu, Gr. 

Les Rovs ou /a Feffe des Roy: dans PEtlife. Chreflienne ,. le jour 
de lEpiphanie Où de l'apparition de l'Éflaile aux rois Mages, 
Epi — orum, neut. plur. eu Epiphania, z, fem. ( Mot 
confacré, 

ROYAL, mafc, Rovaze , fem. [ De Rey. ] Regius, a , um. 
e MOM & hoc regale, adjcét. Liv. Regificus, a, um. 

'al-Flac. 

La Maison royale, la famille royale. Domus ow familia regia, 
en domus regnatrix. Domus augsíta. Tacr. Progenies regia. 
Ovid, * Palau royal. Kegia, x, fem. Ovid. 

ROYALEMENT, ady. ( En Ry, comme »n Roy.] Regie. Ba- 
filice. Regio pum 

ROYAUME, fubil. mafc, Re ,i, Imperium ii, neut. Cie. 

ROYAUTE, fubit. fem. [ Diguiré de Roy. ] Regia ew regalis 
dignitas, àtis, fem. Ci. Regius Principatus, üs, mafc. 

Les marques de la R»yawé. Regia iulgnia , regiorum infig- 
nium, ncut. plur. T«r. 
Tom. Il. Tt EU 


330 RUA. RUD. RUC. RUD. RUE. 
RU, fübft. mafc. ( Canal d'un petit ruifvan,] Rivus , rivi, mafc. 


Pin. 

RUADE, fubft. fem. [ Elancement de: piedi d'un cheval. ) Cal- 
citratus, às, mafc, Pi. . 

- RUBAN, füubit, maíc, Tænia. Vitta, z , fen. Lemnifcus, ci, 
mafc. Verg, Plaur, ( Il y à des rubans de (oye, ) Vittz fericx, 
Des rubus: de laine, ) Vittz lanex, ( Et des rubans de fil. } 

ittæ linez, 

Ganxt de rubans. — Vittatus, Lemnifcatus, a, um. Ovid, Cic. 

RUBANIER, fubft. mafc. [Qui fait du ruban, ] Vittatum tex- 
tor, Oris, mafc, : 

RUBI, [ Petire Ville de la PoXille a vingt milles de Caunfe, ] Ru- 
bos, indecl. Her. 

RUBIS, fübft, mafc. ( Efcarbencle, pierre précieufz, ] Carbuncu- 
lus, li, mafe. Pin. 

RUCHE, fübft. fem. [ Panier à mettre der mouches à miel. ] Al- 
veus, €i, mafc, Alvus, alvi, fem. Alveare, ris, neut, Ce- 
dm. Var. 

|o Lieu où font les rmcbes, — Alvearium, rii, neut. Var. 

RUDE, adjc&. mafc, & fem. ( .Af2re an roncher, ] Afper , af- 
pera, afperum. Scaber, fcabra, fcabrum. Virg. Ovid, 

Kupk à l'oreille. Durus, dura, durum. Afper , afpera , afpe- 
mum, Cie, Ter. 

Rupe an gest, deragréable, Afper, afpera , afperum. Acer- 
bus. crus, 4, um. Ter, Cols», 

Kr, ( Afpre, visient. ] Durus, Violentus, a, um, Cic. * Un 
froid rude.  Frigus durum. Plaut, — * "Un byver rude. Hyems 
afpeia. Ovid, Dura, Virg. Acris, Her. 

Kvpt fe dit figurément des prrfonnes dr. de leurs mari, Durus, 
Aufterus, a, um. Afper, afpera, alperum. Cic, — ( «A corspa- 
ratif.) Durior & hoc darius. Afperior, & hocafperius. (4 
fupertatif.) Ducitfimus. Afpersimus, a, um. 

"Un homme rude, Homo afper. Durus, Aufterus, * an pere 1uy 
efl extrémemens rude Où le traitte rudemenr. Vium fater durius 
habet, acerbius tra&tat. Ter. Nimis inhumane cruciat. Ter. 

Drs vers rnde. Duri verfus. Her, — Verfus confragoli, Qwisr, 

Qui 4 la parsle dr les mœurs rudes. Oratione. & moribus du- 
rus.. Cir. 

Cela m'efl bien rude, Mad mihi peracerbum eft. Cic. 

RUDEMENT , adv, Duriter. Acerbe. Afpere. Cie, Inclemen- 
ter. Plaur,  * Raprendre quelqu'un rudemeni,— lnclementer ali- 
quem increpare. Liv. — * Trairter quelqu'un durement, Afperius 

iquem tra&are. Ciz. e» non humanitus. Ter, I 

RUDESSE , fubft. fem. ( La rudefe d’un pays. ] Alicujus Re- 
gionis afperitas. * La rudeffe d'un chemin, viarum afperitas, 
Gc, — "La rudeje de la vx. Vocis afperitas, Lucr. : 

Ox pir figurément La rudefe d'un difiours. Afperitas oratio- 
nis. Liv, * Des parelet, Verborum. Qvid. . 

Rupzssr da»: les mœurs, Durities, ei. Duritia,z. Afperiras, 
atis, fem. Cc, Ter, 

Ja poli par fon éloguence la rndelfe des premiers bommres, Voce 
formavit feros hominum cultus. Her. 

RUDIMENT , fubft. mafc. [ Livre pour apprendre les principes 
de la langue latine, ) Lingux latinz rudimenta , otum, nent. 

lur. e« dicendi rudimenta, wine, 

RÜDOYER , pronencez; Ruvayen , [ Mot bas & populaire. 3 
Traitter rudement quelqu'un. Duris verbis scpellere aliquem, 
{ pello, is, repall, pnm. Gc, 

RUE, fübft. fem. ( Plante medecimale, ] Ruta, x, fem, Ovid. 

De &vr, Rutaceus, a, um, Rutücea Corona. Une conrennt de 
feñille de vui. * Mejle de rne, Rutatus, a, um, Fili, 

Wut, [ Les chemins dans une Ville par où l'an va d'un lieu en un 
aure. ] Vicus, vici, m. om via, x, f, Ter. Hor, *Granderuë, 
Via lata, æ, Plutea, æ,fem. Ter, ^" Rue érroite ,rmelle, An- 
giporus , ds, maic. Angiportum , ti, neut. Her. *'Kué 
erroite fermée par wn bant, cu de fac, Fundula , x, fem, Var. 

Dx Ruë rw Ruë, Per vicos. Fer plateas, Vicatim. Cic. 

RUELLE , fubft. fem. (. Petre ru étroite, ] Angiportum, 

RusttE d'un lir. ( Efrace qu'on laiffe entre um lit C7. la mmnraile.) 
Spatium lectum inter & parictem. 

Ow nir au figuré Ce jeune homme hante les ruulles pour faire fa 
«sur aux Dames (7 caufer avec elles. Matutinus znattonanun 
in le&o cubantium cultor, & congerro, 

RAUER, [ Jeter les pieds de derriere «n l'air, comme fent lei che- 
»em, ] 5 (9, 45, avi, atum, ] Fin, "Un cheval 


, 
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qui ruf où 2 ef Sujet à ruër. Equus calcitrofus , e» Equus 
Calcitto. Colum, Plaut. 

Russ, ( Jetrer des pierres, ) Lapides. jacere , conjicere in ali- 
E-rea Alicui lapidem impingerc, ( go, is, pegi, pactum.) 

b4d. Appetere aliquem lapidibus, cic. 

St Ruën, À 3e jetter fur quelqu'un, Où fur unt chofe avec impé- 
tusfité, ] lncurfare in aliquem. Plaw. 1mpcetum facerc , sw 
irruere in aliquem, involare, Gc. 

RUFFAC, [Ville de [a Hante-AAiface en Allemagne, ] Ruffacum, 
ci, neut. 

RUFFEC, [ Ville de Poitos vers l'Angoumois à fix lieuës d' An 
touiefme, ) Rufiacum, ci, neut. 

RUGEN, [ /fe de la mer Ralrique, ) Rugia, x, fem. 

KUGIR , V. neut, ( Rugire, ] (io, is, ivi, ii , itum. ) Fre- 
mere, ( o, is, fremui, itum. ) Pl, — * Le lion me agir point 
contre les enfant , 1 il n'efl prelfé de la faim. Non frenut inin- 
fantes leo , nifi fame preflus, Piin. 

Rucin fe dit figurément du bruit que fait sn homme en furenr. 
Fremere, ( 0, js, fremui, itum. ) * Les légionr ruciffoient de 
ce qu'on retenoir leur paye. Legiones fremebant fe fraudari 
ftipendio. Cf: 

RUGISSEMENT du lion, fübft, mafc. Rugitus, às, mafc. 4- 
wl. Fremitus, üs, mafc, Gr, 

RUINE, fübít. fem. ( Chute de quelque édifice. ] Kuina, t, fem. 
Excidium, ii, neut. Liv, 41s furent accablez. foni la ruine de 
la vante. Ruina camera illos oppreffit. Pod, 

Une mai[an qui menace ruine, Qui tombe en rine, — /Edes ruino- 
Ce, xdium ruinofarum , fem. plur. Cic, * Bartre ne Ville en 
ruine, en abattre tous des édifices à coups de bombes, lgnitis 

lobulis urbem diruere, ( 0, is, dirui, dirutum, ) Dejicere, 
io, is, dejeci, dejcétum. ) Ge. Evertere , (to, tis, ti 
verfum, ) 

Ruisrs au plurier, ( Les d'corsbres des bafliments. ] Parietinæ , 
arum, fem. plur, Ci. Rudus, eris, m. Liv. 

Kis des perfonner, Ruina, æ, fem. Pernicies, ei, fem, Exi- 
tinm, dj, aeut. * A"elever (uv les ruines d'awirny. Ex afflic- 
tá alicujus fortunà. fuam excitare, ex cx incommodis alio- 
rum fa comparare commedia, Ter. 

RUINER, V. act, | Dérruire, renverfer , démolir, ) Demoliri , 
( ior, iris , itus fum. ) Eruere. Diruere, Deturbare, Diftur- 
bare. Dejicere, Or, — P Ruiner mn édifite de fonds en comble , le 
détruire eniiérccsint, A fundamentis eruere , proruere zdifi- 
Cinm. Cie Liv, Evertere, (i, — *'Ruiner entitrement unt. ville, 
Vrbem funditus tollere, cic. 

Rises , (Ravarer, gaer. ] Diripere, (io; is, diripui, 
tum. ) Vaftare, ( 0, as, avi, atum. ) Ce, " IL a rimé rem 
te la province.  Diripuit, vaftavit , exhaufit , expilavit pro- 
vincam. Or. ^" Depuis que fan fil: à nine fes affaires, & qu'il 
IE ven réduit dans La mendicité, il m'a prié d'avoir foin de luys 
s'en eflant. allé faire un. veyate en Selencie. Ex quo ejus filius 
rem confregit, viderque fc effe ad paupertatem protraétum, 
iturus ipfe 1n Seleuciam mihi commendavit corraptum Glium, 
Flan, * Perfanne ne donne dans le luxe am delà de fes forces 
fans ruiner L'eflat de [es affaires. Nec quifquam fine grandi 
malo ftuduit nimiz el ix, prz quàm res patitur, Plawt. 

Rutwra quelqu'un entiérement , le mettre au blanc. [ Commel'on 
parle familierement. ] Aliquem fortunis , su bonis omnibus 
crucre, evertere. Cic. Peflumdare ox exinanirealiquem. P/auf, 
* HL ne ied pas vainé en faifant de trop belles aliens, Nufquam 

r virtutem rem fuam confregit , difperdidit, laceravit, di- 
apidavit, Plant, ^ Je fuis ruine [ams vejourie , dr j'ar tentes 
fertes d'aflictonr, Perditus fum atque etiam eradicarus , 8e 
omnibus cxemplis crucior mifer, Plamr "fe me fus rwiné, 
dans le négoce, Res mea fracta eft ad Janum medium ex mer+ 
cimoniis faciendis, Hor, Plaut. —* Qui fe ruine an jen à avec 
les femmes. Quem. Venus a & præceps alea mudat. 
Hor, fe me (nia vont à fair rminé dans l'efprit de ceite famille, 
Ex hac familia plane excidi. Plaur, . 

RutwER le commerce. Commetcia tollere, * L'amitié. Amici- 
tiam. Ge. Les dejfrins d'une perfonne.  Evertere, dihutbare 
alicujus confilia. Cic. F Plaur. * Sa réptanisn. Per- 
dere fiam fumum, Plaw. ^ Rwiner quelqu'un. Où perdre quai- 
qu'un de réputation Famam jus obliterare , extinguere, 
comprimere. Liv. Attererc, Sslmf. Premere, obruere. Tacit. 
# Les débanches lens enieremant. rise, em illius libidines 
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exhauferunt. Ge. — * Toutes mes efpérances font ruinéer. Omnis 
mihi fpes animam cfflavit. Plaw, Ab omni fpe decidi C. 
Voyez, EspXRaNCK, "4i a uns fanté ruinée de dibauches,  Libi- 
dinibus deplorata, deperdita eft illius valetudo. *'Rwiuer fa 
Jante, igere, aflictare valetudinem fuam en frangere, 

Rurxen quelqu'un daus jejprir d'nn autre, Extinguere & dele- 
re aliquem im alicujus animo. *4/s wem) eui rni dans mon 
fn. Me immutarunt tibi. Cic. . 

Des affaires rminées. Accifx on fraëtx res, fem. plur. Liv. Piet, 

RUINEUX, mafc. Russusg, fem, [ Qui menace ruine, ] Rui- 
nofus, 4, um. Or, Caducus, a, un. Pls. 

Buineux , | demmageabie, ] Damnolus, 4, um. Ter. Ovid. (.4u 
comparatif. ) Damnofior & hoc damnotius. — * J/ n'y a rien de 
plus rmininx que ie jm. Nihil aleá damnoftus. * Une femme 
efl esineufe pour La repataron (x pour le bien, Damnofa famz , 
reique muliet. Liu, 

RUISSEAU, fubft, mafc. { Eau qui déconle de quelque force, ] 
Rivus, i, mafc, Cie. * Petit vwifesw. Rivulus, li, mafc. Cir, 

On ptr "Vs riifean de fang Où de larmes, ( pour exprirter du fang 
qu'on répaud en abandance, ) Rivus fanguinis , rivus lacryma- 
rum. Quid, : 

RAUISSELER , V. a&. neut. ( Comler en farme de vwijfean. ] Ri- 
vi inftar fluere, profluere, ( duo, is, duxi, Auxum, } Pin. 

RUMEUR , fübft, fem. [ Brut, murmure jourd qui court d'une 
chafe, ] Rumor, Gris, mafc. Ce. Voyez Báuir. 

Rumeur, [ Trewble populaire, ] Turba, z, fer. Tumultus, üs, 
male, Cie Le peuple efl en rumeur, Tumultuatur. populus , 
tuiba eft apud populum. Sur, 

RUMINER, V. a&. ( Mafcher une ficoude fois ce qu'en 4 mangé 
comme font quelques animaux, ] Ruminare , (0o, 35, avt, 
atum, ) Remaundere, ( remando, is, remandi, remanium. ) 
Saint, 

Rura fe dit figurément de La véflxien qu'on fait fur fes pre- 
miéres penférs, Kecogitare, ( 0, às, avi, atum, ) aét. accuf. 
Aliquid retraétare animo. Ce, 

RUPELMONDE , (| Petite Ville des Pays bas [mr la riviere 'Ru- 

1. ) Rupelmunda, æ, fem. 

a UPTURE, fubit. f£. ( Eradure de quelque partie da corpi. ] Rup- 
tio, onis, f. Fradtura, æ, f. Up. Plin. : | 
Kupruns , fe dit figurément , "Rupture de mariage. Abrnptio 
matrimonii ew conjugii. f. Rupture d'amitié. Alienatio dis- 
junétioque e» abruptio, Cie. *'Kwprure de la paix Ou de quel- 
que traitré, — Pacis on federis violatio, ouis, f. fedus violatum. 

n, en pax violata, f. M : 
En ver anne r.pinre avec quelqu'un. Dividere cum aliquo. Petr, 

RUREMONDE , ( Ville du Duché de Gueldres fur la Meufe à 
Pembouchmre de la "Rurey avec Evefihé fuffragans de Malines ) 
Ruremunda, x, fem. 
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RUSE , fübft. fem. C Finefe, orifice. ] Dolus, doli, m. Aftus, 
üs, m. Pia. Aftutia, z, Fallacia, æ, fem. £c. * On qmi- 
14 la rfe , pour. avoir recon: à da valeur. Diícclum e(t ab 
arte , & ad virtutem recurfum, — * .4veir. recours aux rufes. 
Conveitere fe ad dolos, Pím-Jun, — "Ufer de vafe, Adhibere 
dolum. Ci. "i; avarenr. appris de leurs Ancaftres à méprifer 
la vefe , à ÜlCarnfice , ér a ne fe fier qu'a leur valeur. A Ma- 
joribus fuis didicezant, ut magis virtute, quam dolo coaten- 
dereat. Caf. 

Lis Ruscs du cerf, quand il fe vois psurfuivi des chiens, Cetvi 
fallacix, arum, fem. plur. 

RUSÉ, mafc. Rus&k , fem. ( Fin , adreit, ] Afturus, callidus , 
verfutus, a, um, Ci. — * IL ed fort rue, — Vetlutior quàm zo- 
ta figularis, Plant. Aflutus tit. On dit ( aw comparatif) Af- 
tutior, & hoc aftutius, verfucior & hoc verfurius , callidior 
& hoc callidius. ( 24» fuperlarif ) Altutillimus , verfutitlimus, 
callidiffumus, a, um. Ge. — - 

RUSER, V. n. [. Employer la rufe & l'artifice. } Adhibere fal- 
lacias, uti fallaciis ew technas admittere. 

Ow prr qu'un cerf vafe lorjqu'il aile lacoanoufance de fa piffe aux 
€brenr, — Cervus canes eludit. 

RUSSE, ( Flenve de Palogue, qui prend fa fource dans la Lituanie 

rés de la Ville de Sinks. ] Chronus, 1, m. 

RUSSIE nore, Province de Porsgne. Kutfia nigra , a, fem. 

Russie blanche Qu. Mofcayie , Pays de l'Europe moderne, qui ef 
convert de neige les deux tiers de l'année. Auflia alba on Mol- 
coria, rz, fem. 

RUSTAUD, es Rusrar, fuübít. m. ( Revefihe , brutal, ] Truca- 
lentus. Rufticus, a, um, Trux, ücis, omn. gen. Plawr, * II 
tjl bien ruffre. Bus quidem merum. Píaxr, [ Mot populaire. ] 
peur rufticus merus, 

RUSTICITÉ , fub. fem. [ Maniere d'agir — € grofficre. ) 
KRufticitas, Btis, f. Marr, Feritas atque agrcítis nnmanitas, 
atis, fem. Cie. Afperitas agreflis & inconcinna. Plau, *Quire 
- f rufliaté Qr ja vade]e. Feritatem deponere, Ovid, Ex- 
pellere, Cie, 

RUSTIQUE , adjc&. m. &f. [. Qui concerne La campagne, ) Rufli- 
cus ,2, um. %Une vie rufigue 7 champafire, Vita rufti- 
ca & ugreflis. Oc, 

Rusrique, { Greffer, rude, mal poli. ] Kufticus & agreflis , fe- 
tus & à, is. Cic, 

RUSTIQUEMENT , adv. Rufticè, €, Rufticiàs , adv. Comp. 
dans: Horace, 

RUVO, [ Ville du Royaume de Naples avec Evifebé fufragant de 
Bari, ] Horace en parie. Inde Aubos feffi pervenimus , 4 1. 
Sermon. an $. De la nous arriva[mies A Rave extremement 
fauguez. 
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L/S eft appellée unc Lettre (ifflante , à 
caufe du fon qu'on fait ex la prónon- 
çant. Elle a efte diverlemeut reçuë 
des Anciens, les uns l'ayant rejettec, 
& les autres affcétée. Quintilien dit 

u'clle eft rude & fait un mauvais 
on dans Ja jointure des mots. D'ou 





à fait digon emnibw dans Flaute & dans 

T EX Terence. 

Les autres au contraire affeétoient de la mettre par tout C«f- 
mana pour Camena, Et Quintilien témoigne que du temps 
de Ciceron on la redoubloit fouvent au milieu des mots. 

ifa Canfa. 
ee À en f , il eft certain qu’elle eft rude, fi on la fif- 
S ttop en latin comme en françois, Ce ui oblige les Fran- 
ois de l'adoucit, de maniere, que quand elle elt au milieu 
deux voyelles, ils la prononcent comme un Z. Ainli Oi- 

Les, Maifwn qu'on prononce Oizen, Maizen, On cn cxocp- 





vient qu'on la rejettoit fouvent tout | 


te pourtant quelques mots où 1*5 fe prononce comme un €, 

— deux voyelles ainfi Kefentir, on prononce Recea- 

tr, & mieux Reffenter, : en 

$, chez les Anciens eftoit une lettre numérale qui fignifoie 47, 

SA, pronems poffe]. dr. réciproque pour le feminin genre. Sua. On 
dit «n» majealin, Son, fuus, 

SABA , fübít. fem. [ Ville Capitale de i Ille de Miro , le fejour 
de cette Reine, qui fut vair Salomon, ] Saba, æ, f. 

[ C'eft auffi une Ville de l’Arabie deferte, ] 

SABARIE, [ Ville de i'anzienne Pannoute [wr le Raab. ) Sabaria, 
z, fcm. Pin. . 

SABÉEN, maíc, Sanbewwe, fem. [ Ew eff. de Saba, ] Sabœus, 
Sabxa, Sabzum. Virs, 

SABBATH , fubft, mafc, ( Le fepiieme jour. de la femaine , jour 
de repos, qus effent eb(ervé religsenfement par le peuple Tuif feiotm 
L'ordre de Dien, } Sabbathum, ti, n. Sur, Juv. — "Je veus af 
fire , mon cher Tibére, que les Tuifi ne gardent pas. fi exacleme ms 
de jeune du fabhath, que j'ar garde le mun aujourd'huy, Ne Ju- 
dzus quidcm (mi Tibezi ) tam Suec fabbarhis jui 

tà 
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fervat, quam ego fervavi, Smet. y dos qiiis o Si 
Caux qui ob firvotent le jour du fabbath Sabbatarii, oram. mafc. Mart, 
SanGATH, (AA femblée de forciers , qui fe fait la nuit. j Cotytia, 
orum, ncut. plur. Hor. Venus vem) mocquerez du f[abóato d 
des ceremonies qui s'y pratiquent. Tu rifcris cotytia, Har. 
1 VA au fabbaih, Cotytos contubernalis, is, com. gen. 


[ Cotys ou Cotyto cfloit la Deeffe qui préüdoit à toutes les Sac fe dit proveroialement en ces phráfes, 


débauches 


ui fe faifoient en Grece & en Thrace dans les 
Affemblees 


Bacchantes, Et comme les Aflemblees des 


SAC. 


detulir. —* Ce juge aime le fac , aime à rapperter des proces, 
judex cupidus eft litium cogacfhenderm Fi 
Sac ca teimes de guerre fe dit da facatement ér dn pillage d'uve 
Vile prije d'ajant. Direptio, Ouis, f. Cie, * Afure ne Ville 
4 Ja. Urbem diripiendam , divexandam dare o» dircptioni 


& incendiis relinquere. 


4 * juger un precis 
fur ÜCetiquette du fac , c'eft-à-dite, fans en voir plea Ex 


pittaciis litem infpicere & cognofcere. 


forciers & du fabbath ne font pas plus gr ni moins Ji- | Ow ptr qu'use a faire eff des; lr fac , pour die , qu'elle eff fai- 


centicufes, que celles de Cotyto, Horace les a appellees les 
Ceremonies de Cotyto, — Sacrum libers empidimis, Bagarum con 
Wénini, 4r, majc] - 

SABINS, [ Anciens pesplex d'Italie entre l'Etrurie ér le Latium, 
La Capitale dp pars «loir Rieti, qui eft dans l'Omirie.) Sabini, 
Sabinorum, maíc. plur. Var. S 

SABLE , fabft, mafc, { Pris en ténéral, ] eArent , gravier qui fe 
tronve an bord de la mer Qu dani lei rivieres, Arena , a , fem, Vitr. 

SanLk de riviere, Avena. fluviatica , fcm, Vitr. * Sable de mer. 
Arena marina. Ver. — 9 Sable où il y a de la terre mrflée. Axe- 
ma terofü. Vire. * Sable de mine Qu de carriere. Arena fof- 
fitis. Vitr. Arena foflilis. Plin, * Menn fable. Arcnula , x, 
Tem. Plin. 

Qui TRE du fable, Arenarius, ii, mafc. Califl. Jarifz. 

Gros samir, Sabulum , li, neut. Sabulo , ünis, mafc, Virr. 
* Terre ou il y a bien du gres fable. Sabuletum, ti, neut. Pün. 

Qui alende en gros fable, Sabulofus a, um, Colum. 

Savte, fe dit au(fi de gravier qui engendre dans les corpi, Cal- 
culus, li, mafc, Cf. - 

Save , [| Horloge où Clipfvdre pour mefnrer le tempi par lécsute- 


ment d'un fable fort mena, ] Clepfydta arensria , æ, fem. Ho- | 5 


rologium arenarium , ew irrequieti pulveris. horologium , 
ii, neut. : 

San. en termes de blafon , fignifie [a couleur noire. Color pul- 
lus, furvus , niger ew ater , Coloris pulli , furvi , nigri, a- 
tri, mafc. ; 

SABLER nn jardin , y répandre du fable, Hortum areni con- 
fpergere , fpargere, 

LON , menn fable dont en fe fert à écurer la vaiffele, Arena 
tenuilfima, zx, fem. 

SABLONNER de /a vaifille, Pécurer. avec le fablon, Vafcula 
elucre tenuiffimá arenà. Plant. 

SABLONNEUX , m. Sastonxeuse, f. Arenofus, a, um. Virz. 

SABLONNIERE , fübít. f. [ Lieu d'os l'on tire du fable. j Ate- 
nariz, arum, £ plur. Ciz. On four-entend.. Fodinx qu'on pour- 
Ta exprimer, Atenaria, orum, n. plur. Vitr, 

SastLONNIERE de gres fable. Sabuletum, ti, n. Piin. 

SABOT , fubft. m. ( Cóasjfure de bois, ] Solex lignex , folearum 
lignearum, f. plur. Par. Callopodivm, ii, neut. Ci, Cal- 
ca lignei, orum , mafc. plur. Fejf, Per, 

Sazor du pid d'un cheval. Ungula, z, fem. Plin. 

Sanor 4 jouer , qu'on fait tourner avec un fert, Turbo , inis; 
mafc. Catul. 

SABOTER , [ Faire tourner un fabot , jouer an fabot. ] Torto, 
verbese agitare , verfarc turbinem. — Tuibinem fagellare , 
totare , volvere. 

SABOTIER , fubft. m. [ Qui fait des fabots. ) Qui calccos lig- 
neos compingit. 

SABOULER , ( Mot bas & populaire. ) qui fe dit de ceux qui fr 
renverlent À terre, fo bomoiient , dr je roulent,  Proculcare, 
(proculco, as, avi, atum.) Proterere, (tero, is, trivi, tri- 
tum.) at. acc, Ci, Plaut " Se fabewier, Se proculeare, Se 

l]vere, Ter. 

SABRE , fubít. m. ( Cimeterre, ] Acinices, is, m. Her. 

SAC , fubft, maíc. Saccus, facci, male. Cir. 

Pertr Sac, Sacculus, li, mafc. (cem Ped. 

Sac de cir, bwnperte qu'on. perte A. cheval, Hippopera , æ, 

*o dem. Sen. 

Sac de enr , où l'on enfrrmoit anciennement les parricides, Cu- 
leus, culei, m. Cie, *'"Um fac de Rezcau dans lequel les an- 

i Hn. Fana- 


«iens pertotent leur pain, Keticulum , à , ncut. 

rinm, ii, ge a à 
Sac en termes e dit de celuy sn Pon met les piéces d'un 

procér. Litis SP rud , omm , neut. plut, —* Ji a charvé 
mn avocat de fon fac , Où de fon procis. Caufam ad pauonum 








te © arrijlér. Faéta tranfatta omnia, Ter, 

Ow ptt tirer d'un fac deux moutures , je faire payer deux fois d'n- 
ne mefine chofé , vaulam avoir un dosbic rh. Ex uni eadem- 
que re duplex lucrum fibi petere , repetere , velle auferre, 

OK DIT fe evnvrir d'un fac moule , pout dite apporter ne nuat- 
vaife excmfe pour défendre quique méfisante aon, Frivolam 
caufam pratendere, Dim Jan, Ob:endere, Sue, — Prxtexere 
alicui facinori, org. 

ON vtr Qu'on a denne à quelqu'un fon fac & fei quillez , pour di- 
1€, Qu'en /my a donne fon conie € qu'on d'a cóaffe, kje&tus 
ou extrufus cit forts, Piae. 

Os ArrritE un melchant homme , sm homme de fac f» d- cer- 
de, C'eft à dire, qui merite dere enfermé dans un fac comma 
le: parricides où qui mérite d'cjlre pendu. Furcifer gçenir. furci- 
feu, mafc. homo nequam eu illimus , impuriflimus. 
# Mettre quelqu'un an [ac en difpurant, Ad Incitas aliquem 
redigere. Rationibus eviacere aliquem ; ex adducere ad me- 
tam non loqui, 

SACCAGEMENT , fübft. mafc, [ Pillage d'une Ville.) Popola- 
tio , direptio, onis, fem. Gr 

ACCAGER , ( Piler, metre an fac, ) Urbem diripere , (io, 

is, diripui, direptum.) Expilare , (0, as, avi, atum. ) Cic. 
Depixdari, (or, aris, atus fum, ) cic. 

SACERDOCE , fübft. mafc. Sacerdotium, tii, n. Ciz, Sacer- 
dotaie munus , facerdotalis muneris , neut. * Demaettre quei- 
qu'un du jacerdoce, | Sacerdotio aliquem pellere. Perr. 

Entrer dans le facerdsce, Anire facerdotium , venire in facer- 
dotium. Ge. 

Qui EST honsré du facerdoce, 
dignitate infignis. Ge. 

SACERDOTAL , maíc. Sacrnpotace , fem. adie&. [ Qui ap 
ne " Jacerdace, ] Sacerdotalis & hoc facerdotale , neut. 


jc&. Liv. 

SACHÉE , fubít. fem, [ Un fac picin de moix , de fruit ou de 
chefs fermblables. ] Saccus plenus nucum ew nucibus , pomis 
refertus , 3, um, 

SACHET , fubft. mafc, [ Petit fac, ] Sacculus , facellus , li, 
malc. JM[con- Ped, + 

SACRAMENTEL , m. SACRAMENTELLE , f. prononcez Sacra- 
mantal [ Qué appartient am facrement, ] Sacramentorum pro- 

rad 3, Um. ew Sacramentalis & hoc facramentale dass 
soie, 

Les paroles facramentelles , qu'il faut pronsncer pour opérer les 
Sacremens , Ér qui en feni comme (a ferme, Concepta verba, 
quibus facramenta conficinntur. 

SACRE , fübft. mac, ( Oifeax de prove, ] Falco facer, falconis 
facri , maíc. on appelle Hierax & britannicus , facer accipi- 
tet , tris , mafc. 

Sacat , [ Ceremonir, qui fe prarique à la confécratien des Preffres, 
de: Evefques & der Ryyr. ) Sacerdotum & Regum facra inunc- 

SACRÉ e male. Sacubs , fem, ( f. f 

AC » mafc. SACRÉE , ^ a profane. )- Sacer , fa- 
cra, facrum. Sanétus, fan&a xi seas * Mefter le faeré 
avec le priphane. — Mifcere facra prophanis, Her. $Sacia pro- 
phanis confundere. 

Sacrk , eimr parlant der Evefgues év des Preflrei,. Vn&tus , 
un&a, unctum. Confecramus, a, um. 

Sacré qu Dédié, csnfacré, ] Sacer , fan&us , facratus, a, um. 
Ge, Virg. 

SACREMENT , fubfl. mafc. [ Signe vifüle d'une grace nvifible 
dans la Réligion Caihelique comme Le baptrfme. ] Signum fa- 
crum & religiofum, On fe fert du me: Sacramentum , ti, 
neut. { Mot confacré à cetre fignification. ] 

Ow APPELLE par excellence l'Euchariflie , Lx Satwr Sacnk- 
MINT, SanDbum Sacramentum. o 

LI 


Sacerdotio præditus, Sacerdotii 
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Ow pm qu'un rwalade 4 recta fes facrements, Omnibus facra- 
mentis xger pr munitus, . : 

SacaemesT fe dit quelquefois abfolument parmi le b pu 
pour le mariage. 1! ref mis dans le facrement , 31 efl marit. 
Coilocavit fe in matrimonium , ew uxorem duxit, Cic. 

SACRER , V. act. [ Dédier à Dien nue chefe Où quelqu'un , le 
déviuer 4 fon fervice avec. certaines prieres © onchons, ) Tem- 
plum ox aliquem facrare , confecrare , inaugurare (0 , as, 
avi, atum. ) Liv. Cic. 
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ntum fuss , decoxit rem creditoribus. P/aut, Vacilla- 
vit, Pere. 

De Sarrnan, Croceis , crocinus , 4, am, Pls, * De coulrur 
de fafran , jaune,  Croceus color. Pin. 

SAFFRANE , in, Savrgawkz , f. [ eu l'on a mis du fafran.] 
Crocatus, a, um. Pr, 

SAFFRE , adjed. mafc, & fem. ( Gui eff. afpre fuv fa bone, 


gourmand.) Gulofus , a, um. Mart. Cibi avidiffimus, appe- 
tentiffimus , 2, um, Ter, ( Mot populaire. ] 


SACIIFICATEUR , fübft. mafr. tes ofre des farrifices dr qui | SAGACITE , fubft, fem. (| Vivacue des fens à de lefprit. ) Sa- 


immole des viétimes, } Sacrificus , facrifici , malt, Ovid, Im- 
molator , Oris, malc. Cr, 

SACRIFICATAICE , fubf, fem. Sacrifica, x , fem. Piaw. 
Sacerdonifa , z , fem. .4al-Gel.— * La facrfiarriee de Venu. 


Sacerdos Veneris , fem. P/ant. 


gacitas , atis , fem. tir, 


| SAGE , adject. mafc. & fem. [ Inrelfigent , fravant dans les chs- 


fes naturelles © diviner, ] Sapiens , intelligens, entis, oran. 
gen. Sagax, cis, omm, gen. Sagacillimus rerum nature, 
Cic. Colum, 


SACRIFICE , fubft. malt. ( Qui n'eff den aw à Dies feul , peur | SAGE , [ dvife , prudent. Sapiens, prudens. Cie, omn. gen. Os 


recennmikre fa feuverame puiJance & fan indipendance, ] Sactifi- 
cium , facrihcii. Sacram , facri, neut. Sacta , orum, neut. 
plot. Res divina, rei divinz, fem. C. Plawr. 

Faure am facrifict en général, Facere , on rem divinam facere, 
perpetrare facrifiium, Cie. Liv. Peragerc facra. Ovid, Sa- 
Crificare, Plaut, * Offrir mn facrifice pour expier mne. fante. 
Yiaculare facrum facere, Liv. * tffe am facrifice, — Allitlc- 
re divinis, Har, 

Sacririce qne ley Anciens faifoient pour les morts. Infetiz , a- 
rum , fem, plur. Oued. Faire des facrifices pour les défunrs. 

Dare inferias manibus. Mittere inferias extincto. Ovid, 
Ferre inferias mortuo, Pire. — Sacrifice que des Anciens fai 
foient pour les defunts, le ntmtiéme jour de leur mort, Sacrum 
novendiale, facii novendialis, neut. Plant. —'* Faire un fairi- 
fice le nenvieme jour, — Facere facrum novendiale alicui. Perr. 

Ox vir figurément Faire wn facrifice 4 fa patrie de Jon reffznti- 
munt, de fa celere. Jnimicitias , iram pattiæ fuz condonare, 
concedere, Cie, : 

Du Sacairice , [Ou qui concerne es facrifices, ) Sacrificalis & 

* hoc facrificale. Tacr. . 

SACRIFIER , V. act, [ Faire un facrifice.] Sacrificare , (0, as, 
avi, atum, ) Facere , ow facra facere , confcere, — Perpctra- 
re facra. Cic. Píawt, Rem divinam faccre, divinz rei ope- 
xam dare. Ci. Ye vous Jacrificray une mefure de vin domx, 
Mulí congialem plenam tibi faciam. Piaur. * Sacrifier À 
Diem. Operari e» Facere Deo. Gi. 


dit au Low eorom Sapientum on fapientium, 
I fat effre fage ten tout & par teur. Vlquequaque fapere opor- 
tet. Ge, * IE eff fage pour tous les autres, € nullement panr 
Joy-mefme, Foris fapit , fibi ipli non fapit. * 4/6 plur a- 
gréable d'eflre fate aux dejpens d'antruy , que non pes de donner 
ecafisn eux autres deffre favet à nos defprnm.. Te, de aliis, 
quàm alios de te, fuavius eit fieri fapiens. Plant, * En vam 
celuy-là efl fage , qui ne L'eff pas pour luy-mefine. Qui ipfc ti- 
bi fapiens prodeffe nequit , nequicquam fapit. Ci. * 4 m'y 
4 point d'homme qui [on (age daus tentes les occaffons. Nemo 
mortalium fapit omnibus horis. Plim, *Je ne pris rien vous 
feuhaitter de meilleur, que d'etre (ate , dr de pouvoir bien ex- 
primer vos fentimens, Nihil tibi majus poffum vovere, quàm 
fapere & fai, qur fentias, Hor." Giuv-la efl hesreufemens 
fage, qui efl fase aux defpens d'autruy, — Feliciter is fapit , qui 
periculo alieno fapit, Plaur. * Epartmex re jaune homme , cr 
montréz,-veui le plui fate 5 dass ces fortes de combats le varncte 
remporte (a victoire. Parce adolefcentulo , tu melior efto ; 
femper hac in re qui vincitur, vincit. Petr. — * Le fate eff le 
femi qui fait véritablement libre , car il n'efl fours à perfonne, 
€ n'obért point à fer paffisns. Il «ff invicible , dr lors meíme 
qu'en le lie , © qu'on garvote fon corps , on ne jauren. wetemir 
Jon efprit dans les chaines. Re&e folus liber fapiens, nec do- 
minationi cujufquam parens , neque obediens cupiditati : 
1c8é invitus , cujus etiamfi corpus coafttingarur, animo ta- 
men vincula injici nulla poffunt. Cur. 


Sacursikn , [ Immoler. ) Sacriticare , immolare vidimas, Paw | Sacn , qu eff en fon bon fes. Sanus, fana , fanum, qui cft fa- 


* Sacriffer dés hommes, 1mmolare homines, Ci. — 

Ox vi higurément Sacrifier fa vie pour quelgn'ne, Vitam fuam 
fai alicujus impendere. Tac, Profundere vitam pro ali. 
quo. Ce, — * Sacrifier [a fortune 7 fi wie ponr inp. » for- 
tunafque fuas pro aliquo devovere. Ci, Capitis & fortunz 


periculum. pro ades adire, fubire, Ter. * Zl Jarifie routes | 
fuis. Gic. * Je | SAGE-FEMME , fublt. fem. ( LAcconchenfs , matrone, ) Obfté- 


&bofes , à fes intéreíts. Omnia poft rebus 
van: faerifie y celuy fans lequel je ne puis vivre. Dono tibi eum, 
fine quo non poflum vivere. Petr. * Faut-il que je fuis facrifie 
pour vos folies, em 
Me ne piacularem oportet fieri ob flulritiam tuam , ut meum 
tergum ftultitix tux fübdas faccidaneum. Plaw. On foui-en- 
tini victimam piacularem. 

SACRILÉGE , fubít. mac. { Profanation d'une chofe facrée. ] 
Sacrilegium , facrilegiüi, neut. Quéur. . 

Sacaibus , [ Ccluy qai profane. les chofes facrées. ) Saciilegus, 

i, mafe, Ge, 


SACRISTAIN » fubft, mafc. [| Qui a le foim der temples & des 


chafes faintes 67 facrérs, ] Ædiruus, ow xditimus , zditui , eu 
zditimi , mafc, Ge. Plant, Sacrarii cuftos , Gdis, mafc, 
SACRISTINE , fübft. fem. Æditua, æ, fem. Píanr. 
SACRISTIE , fubít. fem. [ Liew ew l'on fert les chofer. facrées 
dans les temples. ] Sacrarium , rii, neut. Cie, 
SAFFRAN , fubft. mafc, ( Plante qui porte mne fleur du me[me 


i 
: Sacr , [ Midefle , chafe, 


nz mentis, Cw. Plaw. 

rlant d'un jewne bomme OÙ d'une jeu- 
ne fille.) Caftus , modeltus, à, um. Continens, genir, con- 
tinentis, omn. gen. Cie, —* Ce jeune bamme tH fort Jaje.. Mo- 
defiffimus ew continentiffimus e(t ifte adolefcens, * Une 
file trei- fate, Modeftiffima virgo. 


trix, icis, f. Ter, Qua levat. partu mulierem. 


I SAGEMENT » adv, ( Prademment, ) Sapiente , prudenter. Cie, 
mon dos paye les fautes que veni faites. | SAGESSE , fubft. fem, [ Conneifance des eife; narurelles à fwv- 


naturelles.) Sapientia , æ, fem. Cie. La fageffe a la farce de 
diminwer nes chagrin, dr de mow; mettre bien avec neus me 
mes, Sapientia minuit curas , & nos nobis reddit amicos, 
Hor, * La fazefe & «ette. habileté coni, le à renoncer à toutes 
ces bagarelles , dr à ne pas tant s'amnfer A chercher des mots, 
m'a tæber d'accorder enfemble tomtes les parties de offre vie, 
imirum fi eft, abjicere has nugas, & non verba fe. 
i, fed verx vitz nameros modofque edifcere, Hor, * La 
aq«jje me s'acquiert pas par le nombre des années , mais par wn 
bon naturel, Non xtate , verum ingenio adipifcitur fapientia, 


Píaw, 

Sagtsse , [ Prudence. ) Sapientia , prudentia, æ, fem. Cic. 
* La fagejfe ne fe rencontre guéres dans um bean corps. Karam 
facit forma mixturam cum fapientià, Per. 


nom. ] Crocus, croci , mafc, dp ipe Crocum , croci , | Sacusse dans les filles y. dans les jeunes bocmmes qui eonfifle dans 


neut. Ja/mf. Crocus eff féminin dans -Apulée, Crocus vino 


diluta. 


wne modération fans aucun emportement dans les paffions, Ma- 
deflia , continentia, æ, f. 


[On trouve Crscem rubentems dans Virgile. Crocos tener dans | SAGITTAIKE , f. m. { Newviefme fine. du Zodiaque. ) Sagitta- 


Ovide , ce qui fait douter s'il e(t mieux de le faire mafculin 
que féminin ; on le croit mieux du neutre. ) 

Ow vrr proverbialement & populairement qu'en hamme ef allé 
au faffran , pour dire qu'il à faur kanquereme, Conturbavit 


rins, rit, m, Plin. * Sous de fatittarre maifent les louchei , qui 
fot femblant de regarder une chofe, G7. em dérabent une autre, 
In pure firabones , qui olera fpe&ant, lardum toj- 
lunt. Petr. 


T! 3 SAIE, 
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SAIE, fubft, mafe. ( Vieux mor qui fgniñoit anciennement 
we cafaque Où habit des trn). de querre, ) Sagum , fagi , n. Ci. 
* Poit (aie. Sagulum, fagoli, n. Cic, 

Ox prr figurément Ad faga ire. C. Prendre l'habit de guerre. 
Le contraire e] Redire ad togas. Prendre l'habis de paix, Cic, 

Qu: rsr ven d'un aie. Sagulatus, a, um. Swer, 

Qut faifuit cette forte d'habiliemenr, Sagatius, fagarii, mafc, Vip, 

SAIGNANT , maíc. SaigNAwrE , fem. Sanguinolentus , 4, 
um. .wil. ad Here». 

SAIGNEE , fübfl. fem. [ L'adien de tirer du fang des veines, ] 
Sanguinis detractio, miflio, onis , fem. Cel. — * Ma faignee 
me m'a rien fait, ne m'a point fomiaré 3 am contraire elle m'a 
ww. Sanguinis milio adeo non mihi profuit , ut eciam no- 
«uerit. Celf. * Endwrer , fupperter. la jaimée, Suitinerc de- 
traétionem fanguinis, Ce/f. * Ejre gméri par la fatgnée.  San- 
guinis detractione curari. Quinr. : 

Saiakkr , fe dit figurément en parlant des cotps politiques. 
La bataille de Cannes fut mur grande fargnée que tr la Ripn- 


lique Romaine, Cannenfi pugná plurimum fucci & fangui- 
nis amifít Refpublica, Pugni apud Cannas mulcum Ma- 
ta fuit Re(publica. 


SatonËe , ( Pert fofé qu'en fait dans un pré , peur y conduire 
Pean , Qr y entretenir la fraifchewr. ] Incile, lis, neut. Colum, 
Saronée fe dit figurément en ce fens des meyens qu'on trouve de 
tirer de l'argent de La bawrfe de quelqu'un. — * Il a fast mne faitnte 
4 ma bourfe, Exenteravit mihi marfupium. líam, De mat- 

fupio aliquid detraxit. 

€ Expreflion balle & du difcours familier. ) 

SAIGNEMENT du nez ou perte de fanc par le nez. fübft, mafc. 
Profluuvium fanguinis & naribus , gem. profluvii , ncut. e 
fluxio, onis, fem. Pim. Colum. 

SAIGNER , V. aét. & neut. [ Ouvrir la vrine.] Exolvere ali- 
cui venam. T«cit, ( Exolvo, is, exolvi, exolutum. ) Incidere 
venam , (incido , is, incidi , incifum, ) Fertundere venam. 
Or. wv. Sanguinem alicui mittere, emittere, Cie. Ceif. 
# Saigner de la teile, Sanguinem dimittere € capite, Var. 
mittere, Petr, * Saiener quelqu'un du pied, — Pcdibus fangui- 

mem ab aliquo detrahere. 

Saiauen du nez. i & naribus, ew per nares fundere, 

e. 

ol wr fhigurément en ce fens, 1! faite dw nez , pour dire 4i 
manque de cœur à de réfolision. Animum defpondet, Liz. ow 
defpondet ( fei.) Cic. 

Ow prr au figuré, Le cœwr me faigne quand je voi ces chofes. 
Mihi cordolium eft cum ifta video. Pium. * La playe faigne 
encore, elle eff. encore récente. Crudum eft adhuc vulnus & 
técens. 

SatGNTK un marais , y faire de petites vigoles pour le fécher.. 1n- 
cilibus ficcare paludes. C. E 
Satcnen [a bourfe de queiqu'un,  Pertunderc , exenterare alicu- 

jus crumenam. Plant, 

SAIGNEUX , mufc. Suowrusr, fem, [ Qué déronte le fang. ] 
Sanguinolentus, a, um. Sanguincus, ea, eum. Pér. Cruen- 
tus, tà, tum. Cic. 

SAILLANT , male. SarttAwrE , fem. [ ei avance em dehors. ] 
[ Terme d'Architeéture, ) Promineus. Eminens, entis, omn. 
gen. Extans , cxtantis, oran. gen. Plin. 

Axctr-SattLANT, ( Terme de Fortification, ] Qui fer de la pla- 
ce & qui s'avance vers la campagne, Angulus Cminens. ew 
Frominens, R 

SAILLIE , faübft, fem. [ Ce qui fe jette en debori, ) Projc&nra, 
z, fem. Vir Eminentia, x, fem. Ci. — 1 

Santis fe dit figarément de Peferir.. Ingenii xftus , impetus, 
üs, male. Cic. — * Vosdriez-vons voir ne faille. de ce caraéle- 
re, quoque je n'y aie pas encere mis la derniere main, Si pla- 
cet hic impetus , eti nondum ultimam manum. 
Per, 10 avest de belles faillies, a i que m» certain rs 
de particulier , en quay il faifoit nne faute de jugement, quoiqu 
per Pdl eftt Rar: » d fans force. cn movebatur , 
& genus quoddam fequebatur: in quo judicio lapfus eft, 
quo valebat ramen , multz erant in co recondita littetz , vis 
non erat, Cic. 

SALLLIR , V, neut, [ Ævancer , fe jetter debri,) Extare, (ex- 
“10, extas, exriti,) Eminere, (co, es, eminui , fans fupin. ) 

Sartiin, Le dit des eaux qmi jallife, Salire , ( » falis, 


SAL 

falii & falivi, fatum.) Virg. 

AILLIA une cavale, la esnvrir,— Salire equam ew ini i 
Ovid, Plin, Colum. moms 

MAKE » fubft, mafc. [ Graiffe de pare fonduë, ] Arvina, 
z, fem. Virg. 

SAIN , mafc. Same, fem, [Qué eff en bonne fanté , qui fe perte 
bres. ] Sanus, vegetus, firmus, a, um. e À A Leo 
Cic. * Ii efl fain de corps , il a le corps fu,  Integro eit cor- 
pore, eft valetudine integrá, fanum eft ipfi corpus ex fanus 
eit. C. La contraire ejf , Valetudinarius ei » infirmo cít cor- 
pore on vitiofo. Cic, — 4l eff mal fain. 

Sais, patlant. de l'efprir, Sanus , integer, homo fanz mentis, 
Ci. Mentis fanus, Plaut, Integer mentis, integer animi, 
Hir. Qu, "i je puis wne fois éviter ce malheur , je feray par 
apres fain c7 fasve , ou fi je puis jamais lortir bagues fauves de 
la, je fuis en fewreié,/ Jucolumem fat fcio fore me , nunc G 
evito hoc malum. Ter, 

Sav , [ Satubre, bon peur la fanté.] Sanus, a,um. Saluber, hxc 
falubris & hoc falubre , «x falubris & hoc (alubre , adj. Her, 
Toul, "Un air [ain.  Aét falubris, ( On dit au comparatif) 
Sanior & hoc fanius , falubrior & hoc (alubrius , ( tu fuper" 
auf} Sanifimus, (alubeirimus, a, um. * Je (wis fan dr fau- 
ve, Salvus fum & incolumis, Cie, Capite incolumi fum. Her, 

SAINEMENT , adv, ( Pour la fanté, } Salubriter, adv. 

SAIREMENT , [ En bsmme de bon feni, ] Sane. Hor, * Puer fai- 
nement des chofes , fans prévceupatisn , fani pajfun. Integre & 
incorrupté de rebus judicare. Cir, 

SAIN-FOIN , fubft. male, Medica, x, fem. Vire. 

SAINT, mafc. Saixré, fem. adject, [ Qui eff exempt de pi- 
che, de cerruprion, ] Sanctus , 4, um, nteger , integra, 
integrum. Sanctus & innocens, Integer vitz ac fccleiis 
purus. CH. Her, ( Au Comparatif, ) Saüdior & hoc fanc- 
tius. Innocentior & hoc innocentius. lotegrior & hoc 10- 
tegrius. ( 4» [rperlatif. ) Sanctiilimus, Innocentiffimus. Ia- 
tegerrimus , a, um, 

Suiv. fe dit des bienbeurenx oni font dans le Ciel. San£tus,. Bea- 
tu$, a, um, Ce Les Saints, San&i. Beati, orum. Cae« 
lites , tum. Czleftes, s» Cocleftes cives. San&i coeli cives. 
Colicolx , arum , mafc, plur. Cic. Cats. 

Saint fe dit der chofes facrées, Sanëtus. Auguftus, a, um. $a- 
cer , facra, facrum, .* Le Sr, Evangike. San&um Evangelium. 
* La fainte Eglife, San&a Ecclefia. 

Ox aPrriLE par excellence La PALESTINE LA TERRAE SAINTES 
LA SAINTE CITÉ, LA SAINTE HikRUSALEM , parce que Dien 
y a opéré noflre (alut & les grands myjleres de nojlve "Religion, 
Tema fanéta Civitas fanéta.  Hicrololyma fanéta. 


| Saiwr eft une epithéte , qu'en donne à plmjienrs maladies pour La 


guerifon def3utlles an invoque quelques Saints particuliers, Com- 

me le mal 3. Jean , le baut mal, l'épilephie. Epilepüa, z, 

mit grec , cotporis convulfio, comirialis motbus , morbi co- 
mpi morbus fonticus. Pis. 

Le mal de 5. Men ou. de jainte "Reine atelle , qui mange. 
Fortigo, ginis, fem, Cif. Hor. TP Vio 
Os wir proveibialement , 4! re fruit à quel Saint fe vaüer, pout 
dite fes affaires Jour fi déconfnés , qu'il ne fgait plus à qui avoir 
recours, Quem appellet ox cui Dco fe voveat , nefcit , ita 

res illius funt fraita , ow acciíx, 

C'isr mn Saint qui ne guérit de rien, en parlant d'un homme 
diferacié y ST d'un credit towt A fas run,  Lnutilis eit pror- 
sus, omnis enim illius gratia diffiluit ew convulfa eft, 

On ^ employé toutes les herbes de la S. Jean , on & employé le 
verd Cm le fec pour cette afare,  Nihil intentatum in arte mc- 
dici seliétum eft, ut huic malo fubveniretur , omnes adhi- 
bitz funt machinz , ut res fuccederet feliciter. 

SAINT-AMAND , [ Ville du Comte de Flandres fur la Scarpe. ] 
Eipo, onis, 2 

SAINT-ANDRÉ, [( Ville d' Ecofe dans le Comté de Fif.) Andtca- 
polis, is, fem. Fanum fancti Andrez. 

SATNT-ANDAE ex Sant-Andero , ( Ville d'Efpagne dans la Bifcaie 
avec port de mer.] Andreapolis, is, fem. Flavionavia , x , fem, 

SAINT-ANTONIN , { Vile de France en "Rowerzet. ]. Fanum 
fancti Antonii, neut. 

SAINT-ASAPH , [ Ville d'Angleterre dans le pays de Galles & 
dans le Comté de Flint, ] Afaphopolis, is, fem. Fanum fanc- 
ti Afaphi. 


SAINT- 


SAIL 


SAINT-AUBIN da Cormier , ( petite Ville de Bretame.] Fanom 
fanéti Albini. . 

SAINT-BER TRAND de pos [Ville Epifcopale de Gaftogne 
au pied des Pirénées proche de ia [eure dela Garonne, ) Lugdu- 
num Convenarum, fanum fanéki Bertrandi , neur, 

Lis PRUPLES de Comunges.  Convenz, arum, m, plur. 

SAINT-BRIEU, [ Ville de Bretagne.) Sancti Brod farum, 

Qui rsr de S. Briss, Briocenfis & hoc Bziocenfe , adj. 

pr herede » [Vae des Aus Anrlles. ] Santus 
Chriftophorus, mafc. 3 » 

SAINT-CLAUDE » [Ville de la Franche Comté. ) San&i Claudii 
fanum. 

SAINT-CLOU , [Bourg de 7e de France fur la Seine, ] Fanum 
fan&i Clodoaldi. De 

SAINT-DENIS , ( Petite Ville du gomvernemen? général de Fran- 
£6 , Ur le o mbean de no) Rois.) Dionyliopolis, is, feci, Sánc- 


ti Dcüderii fanum, neut. | 
SAINT-DIZIER , {Vite de Champagne fur la Marue,] Sani De- 
SAINT-FLOUR , ( Ville Epifcepale en Auvergne] Floriopolis, 


fiderii fanum , neut. 
fem. 

DE $r. FLOUR, Floriopolenfis , & hoc Floriopoleafe, adjet. 
SAINTE-FOY , LVille de Guyenne fur la Dordogne, ) Sancta Fi- 

dei fanum, | s ! 
SAINT-GAL , [ Ville & abbaye célibre en Suiffe. ] San&i Galli 

fanum , neut. . ; 
SAINT-GER MAIN e» Laye, (Bourg ir. Chaffeau- Royal fur la Sei- 

we, ) Sangermanus in laya ex fanum fandi Germani in laya. 
SAINT-GHISLAIN , L Ville du Comté de Flandres en Harnaut. ] 

San&i Ghilleni fanum , n. Urfidungum, i, €. 
SAINT-GILLES, ( Ville de Lanzmedoc, ) Sancti Ægidii fanum, 


1, neutr. 
$ T-HUBERT , ( Ville de Flandres dans le Lusxembonrg. ] Sanc- 
tf Huberti fanum , neut. : 
SAINT-JACQUES de Cempofelle , ( Ville du Royaume de Galice 
dans les Efpagnes. ) Compoftella, x, f. 
D: Cowrosrertr , Compoftellanus, a, um. : 
SAINT-]EAN d'Angely, [ Ville de Saintenge, ] Angeriacum, 


€1, nou, - 
SAINT-JEAN de Laune , [Ville du Duché de Bourgogne. ] San&i 
Joannis Laudoneníis fanum ow Laudona, x, fem. 
SAINT-JEAN du Lut, ( Bemg 6r Porr de mer dans le Pays des 
Bafques.] San&ti Joannis Luifii fanum , neut, Luifium , ii, neut. 
SAINT-JEAN de Pied de Port , ( Ville de la baffe Navarre. } 
Sancti Joannis Pedeportuenfis fanum , n. SHE: 
SAINT-LÉGER ex SatNr Licen de Conferans. Sanéti Licerii 


fanum , neut. 
SAINT-LUCAR de Baramede , ( Ville d'Efpagne & Port de mer 
en Andaloufie.] Luciferi fanum. 
SAINT-MALO , ( Ville Epiftopale ér Port de mer en Bretagne. ) 
Macloviopolis, is, f. Maclovium, ii, n. . 
D: Saixr Mato, Maclovienfis & hoc Maclovienfe, adje&t. 
SAINTE-MARGUERITE , [Me de la mer Méditerrannee fur 
des cofles de Provence, ] Lero , lerónis , fem. Lerüne, es, 
fem. Planafia, x, fem. : . 
SAINT-MAURICE , [ Ville du Valois à l'Evefgue de Sion. ) A- 
- gaunum , i, ncut. | 
SAINT-MARIN , ( Ville d'Italie dans l'Eflat Ecclefiaffique ; ea- 
prtale d'une République, ] Marinum , i, neut. 1 Marini 


um , neut, 

SAINTE-MENEHOULD , [ Ville de Champagne. ) San&z Me- 
nehildis fanum. . 

SAINT-MICHEL-.4rebange ou Archangel , { Ville de Mofcovie 
avec wn. Port [sv wn golphe de [a mer Glance.) San&i Michaelis 
Archangeli fanum ew Archangelopolis, fem. . 

SAINT- MICHEL , ex Saiwr Miner , [Ville de Lorraine dans le 
Barrois,] Sani Michaelis fanum, n. . m 
SAINT-OMER , [ Ville Epifcopale de PArtais fur la rivigre 

vs.) Audomari —à one aropolis, fem. 
De Sur OMEr, À tanüs, à, um. - LE 
SAINT-PALAIS , ( Ville de la balle Navarre. ] San&i Palatii 


SAINT-PAPOUL » L Ville Epifcepale de Languedoc. ] San&ti Papu- 
li fapum , neut. : 
Dz Saint Parovr, Papulienfis & hoe Papulienfe adj, 
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SAINT-PAUL de Léon, [ Ville Epifcopale de Bretagne, ] Sancti 
Pauli Leonini fanum e» Leon Rs j^ bd 

Dr Sar PauL de Lion, Leonenfis & hoc Leonenfe , adic&, 

SAINT-PAUL trois Chaffeanæ, {Ville du Dauphins.) San&i Pau- 
li Tricaftinenfis fanum. Augulta Tricaftinorum , fem. 

SAINT-PIERRE le Mourier y (Ville dans le Nivernois, ] Sani Pe- 
tri Monafterium, ii, neut, 

SAINT-PONTS de Thomieri , [ Ville Fpifespale de Laneuedos. ] 
Fontiopolis, is, fem. Thomeriz, Thomeriarm, fem. plur. 

Dr Suixr-Ponrs. Thomerienfis & hoc Thomerienfe, adj. 

SAINT-QUENTIN , ( Ville de Picardie far. la Somme, ) Sancti 
Quintini fanum. 

Ds Sainr-Quentis. Sanquintinus , a, um. 

SAINT-SEBASTIEN , { Ville & Port de mer dans la Bif. aye. } 
Sanéti Sebaftiani fanum, 

SAINT-SEVÉRE , [Ville de Gafcstme.] San&i Severi fanum, 

SAINT-VALERY , [ Ville de Picardie, ] Sancti Valerici fanum. 

SAINT-VENANT , [ Ville de Flandres dans PArtes. ) Santi 
Venantii fanum, 

SAINTEMENT , Sindé, Integrè, Religiosè. Cie. 

SAINTES comme en prinoneé , où XAINTIS comme 1l s'érrit, 
[ Ville Epiftopale & capitale de Xaintonge, ] Santónum Medio- 
anum , i , neut. 

SAINTONGEOIS , ( Natif de Saintonge. ] Santo , ónis , mafc. 
Ce. Santónus, i, mafe. Lucas, 

SAINTONGE , [ Province de Guienne. ] Santonenfis provincia, 
en Santonia, z, fem. 

UI concerne la Üaintonge,. Santonicus, a, um. Tibw!. 

SAINTETÉ, fubft. fem. Sanétiras , itis , fem. San&imonia, 
æ, f. Ge, San&itudo, inis. . ( Vieux mot.) Cic. 

SANCTIFIER , V. a&. [ Rendre faint. ] San&um & innocen- 
tem reddere , en efficere ali . 

Ox nr figurément L’A4mbirion ef maintenant fanflifize par Pafa= 
£ e P ra de toutes fortes de Loix, tio jam more 
an&a elt & libera à lcgibus Piawr, 

SAISIE, fubft, fem. ( Terme de Palais. 5 Manus inje&tio , &- 
nis , Swim, Bonorum alicujus fub cuftodiam traditio , 

SAISIR LV. aà dre. ) Prehende 
AI » V. . [ Empsigner. Prendre, ] Prehenderc, Appre- 
hendere , (do, dis, di, fum. ) Capere, (io, is, cepi En 
tum.) Corripere , (io, is, corripur, eptum, ) a&. accuf, Ci. 

Sz Saisir , ( S'emparer,] Tenere , (eo, es , tenui, tentum. ) 
Occupare , (po, pas, avi, atum. ) * Se farfr dame Province, 

s'en emparer , y'en rendre le maiffre..— Provinciam occupare. 

Ci. * Des hais. Occupare faltus. Caf. * Dei deniers publier, 
Manum vectigalibus adhibere. Oc. * Des biens de quelqu'un. 
1n bona alicujus manum injicere, Cic, 

SE SAISIR. d'une perfonne , le prendre prifonnier , larrefler.] Pre- 
hendere ex erc , corripere aliquem , manus in aliquem 

uen Li de quel Ai poffe fi 
AISIA. fes. biens qu'un. icujus cffiones sw przdia 
in manum regis cdere , TL cuftodia. 

Sai fe dit des paffions Où des maladies qui nous attaquent , foit 
dans le corps , joi dans l.efprit, "Tenere, © . *Efte 
Jef du mal caduc ér de [a goutte, Corripi contitialt morbo & 
dolore podagrz. Pin, * Pay effé Jaifi d'un fi grand frifun, 
md J'ay ers avoir la flévre tierce, Tam periculofo inhorrui 

igore , ut tertianz impetum timerem. Perr, # I6 fur faiff 
temp d'un comp d'une fraude douleur. Subito dolore füit cor- 
reprus. Cif. Piin. 'Tantus dolor de improvifo curn oppreffit, 
Cu. La frayeur qui mc (ufit c le trouble qui parut fur mon 
wifate luy aven donné leu de racomnoiflre mon impoflure , «ft 
ponrguoy il me commanda de rendre les armes , fi je voníoit (vio 
ter quelque chofe de 5a Cum vultu atque ipsá eer perm 
mendacium prodidi , ponere juffit arma & O cavere, 
Petr, * Ils jont faifis d'ejlonnement, — Perculfz mentes E 

Har, * De crains,  Mlos n roy gets occupat illo- 

Tum animos. Liv, Caf. "Il v, ] a mert de ja femme, 

In, dolor de uxoris morte illum invañür. uia 

A! fut faifi d'une grande maladie. Euri morbus invafit gravis, 
Plant. ^ "Une fi grande avarice s’eflert faijie Où eroparée de leurs 
quee. Tanta vis avaritiz in 5 corun invaferat, 
alunt. 


Ox nir Pay faifi la Conr de l'affaire. Cognofcitur caufa à Sc. 
ona or Dear cd Statum oa cud deli i sente 
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SAISISSEMENT , fübft. male. (Trouble d'eferit qui fuxprend dr 
alíre la fanté, ] Contraétio , Gais, fem. — Contracuuncula, 
æ, fem, Qe 4 na pris un jaififement ft grand que je n'en 
pus revenir, Tanto tetrore fui correptus, vix ut me recipere 


polfim. 

SAISON , fubft. fem. ( Un remp: de année. ] Tempeftas , ütis, 
fem. Tempus, Gris, ncut. Ci. — * Ii y a quatre (aifens dans 
l'année, Le Printemps, l'Eflé, LAutemne &7 l'Hiver, Sunt 
quatuor anni Tempeftares , Ver , Æflas, Aurumnus, Hyems. 

Qui el de faifon, Tempeftivus, a, um. Le contraire eff Inem- 
peftivus. Qui efl hors de faifon. Un agneau de larriére fai- 
jw. Cordus agnus, i , m. Piis. 

La saison n'ejf pas encore propre pour (e mettre en mer. Nondum 
tempeftivum eít d navigandum mare, Cir. 

Cmnlhr les fruits dans leur faros. Tempeflive fruQus collige- 
re. Percipere, Circ. 

Dans la faijen des melons , dans le temps qu'en mange des melins, 
Dum pepones tempeflivi funt, * Dans la faon des raifins. 
Dum uv tempeftivx funt, 

Ew ce (ens on prend ce mot figurément. Ce qwe vows dites eft 
hors de fufon. Non eft tempus ifta loqui. Cc. — * Certe prape- 
fition «ff. hors de fafon. Intempeftiva eft hzc propolitio. 

SALACE , adjeét. mafc, & fem, ( fui a en foy btamconp de fel. ] 
Salax, àcis, omn, gen. Ovid. 

SALADE, fubft. fem. [ Pentes. berbes qu'on mange à l'huile & 
au vinaigre, ] Acetaria, orum, n. plur. Píin. 

[. Ce mot vient du mot 5a/ara , felon Mr. Menage ; d'autres 
le font venir de Sa//eds , & Mr. Du Cange de Saíguma, 
qu'on trouve en ce fens dans Columelle & dans Aufone, 
Acetaris proprement cít une vinaigrette en general, ou tous 
les fruits confits au vinaigre. ] 

SALADIER , fubft, mafc. ( P/ar , baffin à manger de la falade, ) 
Vas falmarium , valis falmarii, neut, 

SALAIRE , fubit. maíc, ( "Récerspenje d'un travail 
ce uy qui à rravaille.] Salarium, ii, neut, Pian. 
dis, fem, Cic. 

Lx Saratnk qu'on donne à mn maire qui eufeigue. Minerval, 
lis, neut. Var. Merces, édis, fem. Cir. 

Las Sarainu qu'on donne à wwe newrrice pour menrrir wn enfant, 
Nutritia, orum, n, plur. Vip. Merces nutrici impenfa. 

Le Sazaine qu'on donne pour couvrir mue cavale,  Equimentum , 
ti, neut, Var. : 
Lé Saram des Comédiens qu'on donnait à Rome, Lucar, ätis, 

ncut. Tacir. 

[ Ain nommé 4 Lacs, parce que c'eftoit fur les bois confa- 
crez aux Divinitez payennes , qu'on prenoit ce fonds, ] 

SALAISON, fübft. fem. [ Le temps propre à faier le beurre, &c.] 
Salitura, on Salfura, x, fem, Colum, 

SALAMANDRE , fubít. fem. { Pair animal du genre der lé- 
zard), que fait mourir par [a bave ér par fa morjnre. ) Sala- 
mandra , x, fem. Pin. 

[ Les Anciens oat crü que la Salamandre vivoit dans le feu, 
mais cela u'cft pas véritable , elle en fouffre les atteintes & 
tlle l'étcint jettant deffus une liqueur fi froide , qu'elle le 
fait. mourir. ] 

SALAMANQUE , [ Ville d Ffpatue dans le Royaume de Léon a- 
vec ane "Vniverfiüe famenfr.] Salmantica, x, f. 

De SatAMANQUE , Salimanticenfis & hoc Salmanticenfe , adject. 

SALAMINE , [ Jfle & Ville dans le Gelphe a' Egine, ] Salamis , 
Tuis, fem. Virg. (.Amiewrd'hny Colouri, 

Satamune, [ Ville de Pijle de Chypre & Archevefihé. Anjour- 
d'huy Farmagowfle.j Salamis, jnis , fem, Pemp-Mel. Conftan- 
tia, æ, fem. 24 . 

De Sasaminr , Salaminius, 2, um. Cir, 

SALE, adject. male. & fem. ( Qui n'eff pas met , qui ef mal pre- 
pe inunundus. Spurcus. Sordidus. Foedus , a, um, Ter. 
Her. Taur, — " Tonte ma vaijfelle eff fale , auf bren que men lo- 
ge. Supellex mihi fqualict, atque xdes mez. Pla, * Vowi 
me paretífez, fale, Mihi fordere videris. Plaut. 

Sacs , Cbfeene ,. impur, fe dit fgurement. Obícoenus, Impurus, 
Iaunundus, Spurcus, a, um. Cic, Pla. 

Satis 4 manger, Voyez SALLE. 

SALÉ , m. Sar&x f. parlant de lean de la mer , à des viandes 
qui font falées am got. Salfus, a, um. Virg, 

Sali qu'e» a mu tremper dans [a jawmure, comme du bauf, 


"on paye à 
erces , &- 


SAL. 


dn pore , du peion, Sale en muriâ conditus, a, um, 

On Arpitix en général de [a chair Où du peiffèn falé, Salfäe 
mentum, ti, ox falfamenta, orum, neut. plür. ic, 

Qui venD de la char Où du poufon (ais, Salíamentarius , ii 
mafc. Ait, ad Herren, ; 

Qui coscsuwk la chair & le poiffon fale. Salfamentarius, a, um. 

SALER , V. a&. ( De la chair &7 du poijfen hes garder.) Car 
nem es pifces lire, ( falio , falivi , falitum, ) ce/f.. ow fal- 
lere, Sam. Sale carnes obruere, ( obruo, is, obrui, obru- 
a Pim. Condire, ( condio, condis, condivi , condi- 
tum. ) Cowm. 

( Les prétesits des verbes Sallere & Salire font peu utez. ] 

Saium. legerement, fausoudrer de meu fu. Sale cames afperge- 
re, confpergere, ( go, is, afperüi, afherfum ex (aulem carni 
afpergere, } Aliquid falis alicui rei admifcere. 

SALERNE, [Ville de ja principauté citerieure fur la mer de Tofta- 
ne dans le Reyaume de Naples, ] Salernum, Salerni, neut. Lv, 

Dx Saxe, Salernitanus, à, um. 

SALETÉ, fubft. fem. ( Ordwre. ] Spurcitia, z,fem. Pii, Sor- 
des, ium. fem. plur. ( On trouve cependant le genitif fia- 
Bm fordis dans Plau, l'accufatif fardem dans Ciceron & 

ablatif ford dans Horace. } Inquinamentum ,ti neut, 4 
Gel, Immunditis, z, fem, Foeditas, dtis, Plaar. Cic, * "Une 
femme fe fait bien. pinjlct hair par fa faeté, qu'elie me fe fart ax 
mur par fa preprete,  Mulier repperic odiam ocyus fui immua« 
ditià, quam in perpetuum ur placeat fui munditii. Pau, 

Satyrk , À Desbonnef'ete. ] Imputitas , obfcaenitas , atis , fem. 
Cie. Oblcœna, orum, neut. plur. Cr. — * Ne dire que des fa 
letez.  Obfcœna crepare. Hor. 

SALEURE, fubft. fem. ( Sualiré d'une chofe falée. ) Salluta,æ, 
fem. Salfugo, giais, fem. Pin. 

Les pierres tendres qu'on employe em des baflimens auprés de lamtr, 
fent rangées par la faieure. — Mollia faxa fccundum oras mgri- 
timas à po ani excfa diffluunt. Verr, 

SALIEKE, fübft. fem. [ Pez vae où ion met le fel.) Salinum, 
i, n. Perf, Her. Concha falis, a, f. Her, 

Perire fahere, Salillum, falilli, neut. Cari. 

SALINE, fubfl. fem. {| Chur où porjsn falé. } Salfamenta, fal- 
famentorum, neut. plur. Ter, 

Vewptux de faüne, Salfamentarius , ii, mafc, Salarius, rii, 
muafe, Mar, 

Satisss, où marais falants, [lieu prache la mer ou lon fait ie fel.] 
Salinz, arum, plur. Cr, 

SALINS, (| Vile de la Franche Comté, ] Salinæ, arum, fem. plur. 

SALIQUE ou {a loy falique en France, qui ne permet pas que le 
"Reyamme tembe en quenoxille, & qu'il paffe aux femmes par fuc- 
céjon. Salica lex, legis falicz , fem. 

( Loy fondamentale du Merry de France, qui a efté fuite 
par Pharamond ou par Clovis. ) 

SALIK , V, a&. [ Galler mne chofe, la rendre fale. ) Inquinare, 
coinquinare , ( 0, 3$, avi, atum. ) Her, Mart, Spurcare , 
confpurcare, ( 0, ds, avi, atum. ) act. accuf, Calw. 

Ow nir figurement Salir la répuiaion de quelqu'un. Famam 
alicujus inquinare, Liv, ^ Une vieillejz (alie par da manvaifes 
mœurs, Sencétus fpurcata impuris moribus. Catul. 

SALIVE, fubit. fem. { Humeur qui vient du cerveau à la bouche.) 
Saliva, x, fem. Píi, * La falive d'un homme à jeun, — Jcju- 
na füliva, Pin, * Jetter de la falive, Salivare, (0, as, avi, 
atum. ) Jim, 

SALLAN , ( Grand pays au milieu de POverifel dans les Provin" 
ces n1.) Sallandia, x, fem, 

SALLE, fübft. f. ( Grande pièce d’un appartemem, ) Occus , ceci, 
mafe, Vier, 

Saice 4 manger. Cœnacolum, li, neut, Ccenatio, Gnis, fem. 
Petr, Colum, "Yriclinium, ii, neut. Ce, Vitr, 

Qui toux des falles à faire des nsces, Cœnacularius , ii, mafc. tip. 

Sairtk ek l'an enfeigre, Auditorium, ii, neut, Cic. 

Satu d'eferime, falle d'armes, — Laniftz ludus, i, m. 

Sarie d' Audience, Aula, æ, fem, 

SatLE à danfér. Ludus faltatorius, ii, mafc. 

On prr donner la falle a un ejcelier ,l'eilriller comme il fat. Lo- 
ris cxderc aliquem egregie. Pirwr. 

SALOIR , fübít. mafc, { Varfiau où l'on fale de la chair où du 
peffov. ] Salfamenrarius cadus, i, mafc. Salfamentarium vas. 
Jaliurgentari vals, meut. Coism, sí 


B 


SAL. 


SALON, fubft. mafc. ( Grande falle,] Oecus ampliffimus, ceci 
ampliffimi , mafc. Virr, 

SALON ou Salon de Craw, [Ville de Pravence.] Salona, æ, fem. 

SALONE , [ Ancienne ville de Dalmatit. ] Salóna, x, fem. $a- 
IGaz, arum, fem. plur. o 

SALOPE , adje&. maft. & [. Mal propre. ) Sordidus, im- 
mundus, a, um. Cie. ( Mot bas. ) 

SALPESTRE , on prononce SatPkrnaE, fubft. mafc, [ Sel artifi- 
eut ér lexivia! qu'an tire des pierres dr de certaine terre, ] Sal 
petræ, falis pettæ, neut. Sal nitrum, falis nitri , neut. Pin, 

SALPESTRE de roche, Celmy qui diflile des cavernes, que Pline nam- 
we  Aphronitrum , tri, neut. Spuma nitri, x nitri, fem. 

SALPESTRIER , fubfl. mafc. ( Qui fait le falpufre. 1 Salis ni- 
tri co&tor, Gris, mafe. 

SALPESTRIERE , fubit. fem. ( Lieu où l’on cmt le falpeftre.] 
Officina falis nitri , in qua coquitur fal nicrum. 

SALSES , [ Place forte dans le "Rowfüllon. ) Salfule , arum, 


fem. plur. 

SALSE-PAREILLE » fübft, fem, [ Herbe qui craifl dans les In- 
des. } Smilax afpera, fmilacis afperz , fem. Hedera fpi- 
nofa, æ, fem. Salfaparilla, æ, ew Peruviana, x, fem. 

SALSIFIS , fubft, mac. ea Sazsirie , fübft. fem. (Racine qui fe 
mange. ] Trogopogos, porri folio , quod Arrifi vulgo. 

Sausivis d'Efpatne , efpéce de Scorfonnere. Scorzoneta , æ, 

SALTIMBANQUE , [ Danfeur de corde, charletan , bouffen , 
mawvais plaifant. ] Petauriftarius, ii, mafc. Perr, Circulator, 
Gris, mafc. Per. Alter Baro infulfiffimus. Petr. ( Ce Baro 
eftoit un fort mauvais plaifant felon Pétrone.] . 

SALTZBOURG , [ Ville du Cercle de Baviere fur la Saltza, dont 
PArcheve[que eff Prince de l'Empire. ] Salisburgum , gi, neut. 
autrefois Juvavia, fem. Prœdicum, ci, neut. 

SALVATIONS , ( Terme de Pratique, ] Réponfe aux contredit 
de fa partie. Contradiétorum diffolutio, Gnis. Bd. * Sailler 
des falvatims.  Contradida diffolvete. Quinr. 

SALUBRE , adjeét. mac. & fem. [ Sam, qui contribue à la 
ee falubris, falubte , e» hic & hzc falubris, & 


. Ge, 

SALVE , ( Décharge de Canon; à de meufquers pour falüer quel. 
que Prince, on témoigner fa joye de queique bewrenx fucces, ] Sa- 
lutatorius ow grarulatorius tormentorum bellicorum & fclo- 

orum ftrepitus, üs. ex emiffio, 6nis, fem. 

Faire une falue de tous les canons Qr. de tonte (a mmonfqueterie,. Sa- 
lutatorio tormentorum urbis & ferrearum arum ftrepitu 
advenienti alicui gratulari ew difplodere tormenta bellica ob 
lepidiffimum nuntium, 

SALUER qgmegw'ws , luy faire la révérence.  Aliquem falutare, 

alutare , (to, tas, avi, atum.) act. acc, Salutem alicui 

iccre ew dare falutem) alicui, Impertire. es falute aliquem 

mem a&. impertiri, depon. Ferre alicui falutem. Cic. 
lant, 

Sauver quelgu'mm par lettres, — Salutem alicui adfcribere, (bb, 
is, fcripfi , feriptum. ) Cc. — Annuntiarc alicui falutem. Ci. 
Salurem feriptam mittere alicui. Plau, * Vous falnerez, vefte 
amy par lettrés,— Valere amicum tuum jubebis litteris. Cic, 

Les Anciens fe faluoient ainfi au commencement des lettres 
qu'ils écrivoient. M. T. C, Appio pulchro S, D. C'eít à di- 
re, Marcus Tullius Cicero falue ims pulcher. 11s ajoutoient 
T—— un P. avec certe 6. & ce D. Salutem plurimam 

iit , ce qui revient à ce que mous difons en françois, Cice- 
ron vous faluë tzes-humblemcent , ou vous fait mille amitiez. 
is fe faluoient auffi à la fin de leurs lettres , en mettant 
Adieu, Vale. " Saluez. Pilia, mon fils Ciceron vous fame, Va- 
lebis igitur. 7 valere Piliam jmbebis ; falowbis , à meo Cicerone, 
Mon fils Ciceron vous falue tres- ment , vous fa- 
lierez de ma part & de la fienne Madame voflre femme & 
Mademoifelle vofire fille. Cicero ribi plurima falutem dicit. 
Tu dices wrrinfqua noffrum verbis Gr uxori à filie, Cic, Saluez- 
le de ma part. Dic A me ou meis verbis sli falutem. Cic. 

ll a pajfe fans me faiurr. Me Infalutato pertranfiit. Virg. 

St SALUER l'un l'autre, s'entre-fainer, Se invicem falutare. Phed, 
Inter fe confalutare. Ge. * Aprés Peflre entre-faluex. Salute 
accept , redditaque. Liv. 

SALURE , Voyez Satunz, [ La failure d'un cochon , lailion de 
de jaler.] Salfura porci, æ, fem. Colum. 

LA SALURE de [a mer, Salfitudo maris, inis, fem, Piin. 








. plur. 
SALUT , fubft. mafc. D L'attion de faluer 
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SALUSSES , [ Ville capitale du Marquifat de ce nom en. Piémont. ] 


red - » fem. . Augufta Vagiennorum , z, fem. 

"ws. ) Salus, d- 
fem. Ci, * Rendre le falnt à quelqu "ai Refalutare ali- 
. Petr. ere alicui falutem. Ge, 


quem. 
( Les Edirs des Roys , les Mandemens des Evefques commen- 


cent par ces mots) À TOUS PRÉSENS ET A VENIR SALUT , OÙ 
Sarvr gr BíwipiCTiow. — Bene fit prx 
zternum. Omnibus fidelibus (alus 
tend fit. 


entibus & futuris in 
& benedictio en fni-cn- 


e «4 I ur Mdr de la vie ér de ls fanté. ] Salus, ütis, 


wmitas , atis , fem. Ge, * Travailler an falut de 
la République, 1noumbere ad Reipubliex falutem. Cic. 
Sar, { La vie éternelle, qne les Chrefliens ,. qui font fideles à 
Dien efhérent aprés cette vie, ] Vita xterma , x , fem. Salus, 
Qris, fem, * /ncertain de fon (alu, — Dubius falutis. 
SALUTATION , (ubfl. fem. ( Ce mot ne fe dit qu'en parlant 
de la Salutation de L'Ange Gabriel a la fainte Vierge en luy an- 
nonçant le Myftére de l'Incarnation. ) Ave Maria. 7e vous 
false, Marie, 
SALUTAIRE , adje&. mafc. & fem. { Qui contribue à la fanté 
du corps Gr de l'ame. ] Salutaris & hoc falutare , adject. Gic. 
* La culimre de la terre eff falutaire Où ejl tres mtile à l'homme. 
Cultura agrorum generi univerfo falutaris. Ge. — " (ej eaux 
fent fort falutaires pour les maux de teffe cr d'ejfomac. — lnfrimo 
vr & alvo illz aqux utiles fluunt. Hor, 
SALUTAIREMENT , adv. [ D'une maniere falutaire , qui. can- 
tribue à la fanté, ) Salutariter , adv. Plia. 
SAMARIE , [ Pay: qui jeint la Judée.] Samaria, x, fem. 
SAMARIE , [ Ville capitale de Samarie, ) Samatia. 
SAMARITAIN , malt. Samanrains , fem. Samaritanus, 


a, um. 

SAMBUQUE fübít. fem. { Ancien inffrument de Mufique fait de 
Jureau.] S. » € , fem. Piin. 

( C'ct auffi dans Perle wme machine de guerre. dont fe fervit 
Marcellus , lorfqu'il affiégea Syracufe. ) 

SAMBRE , «£[Riviere du Comte de Haynant , de la. Sai- 
Yr de Life & du Comté de Namur ,qm fe jette dans la Meu- 
*.] Sabis, is, mafc. Caf. : 

SAMEDY , fübft, mafc. ( Le dernier jour de la Semaine, ] Sabba- 
thum, ti, neut. ou Dies fabbathi , mafc, Dies Saturni. 

( On l'apgelloit Sabbath , ou jour de repos chez les Juifs, & 
chez mie c'eftoit le jour de Saturne. ) 

unm » CoAnciens peuples d' Italie.) Samnites, tum, mafc. 
plur. Cic. 

( His habitoient le pays où eft préfentement le Duché de Bé- 
névent, l'Abbruzze , la Cupitanate , la terre. de Labour & 
quelques autres. ) 

Le Pays der Samnites; Samnium, ii, neut. Cic. 

SAMOGITIE , [ Province de Pologne. ] Samogitia , z , f. 

SAMOS , [ Me de la mer Icarienne , dans PeArciopel aujonrd'óuy 
la mer de Nican.) Samus, fami, f. Virg. 

Di Samos , Samius, a, um. Cic. 

SAMIEN , mafc. Samienne , fem. I Crluy où celle, qui eft. de 
Same; ] Samius, mafc. Samia, fem. : 

[ C'e&. auffi une epithéte qu'on donne à une terre qui venoit 
dans cette Lile dont on faifoit de la poterie , & qui fervoit 
auffi en Médecine pour le mal des yeux. ] Vafa famia , o- 
rum , sw famiolum pototium , neut. Paw, & Collyrium, 
ii, neut. in la terre midecinale, | 

SAMOSATE , [ Ville de Syrie fur l'Éuphrate Capitale de la Coma- 
£éne. ] Samosáta , orum , neut. plur. 

SAMOTHRACE , [ Jfle de PArchipcl proche de la Thrace, ] Sa- 
mothráce, es, f. Samothracia, x, f. Piin. 

SANCERRE , ( Ville du Berri fur la Loire, ] Sacrum Cereris, os 

Sactoczfarinum , i, neut. 

SANCIAN , ( /ffe de la Chine, famenufe par le decés de St, Xavier 
miffiennaire dans les Indei, ] Sanciánum, i, n. 

SANCTIFIANT, mafc, SANCTIFIANTE , fem, (Qui fanflifie. ] n 
pressnes Santifiant, San&ificans , antis , omn. gen. [ Terme 
de l'Ecole. ] fan&um facit, 

SANCTIFICATION , fubít, fem. promener, SANTLFICATION. 
Sanétificatio , Cais ; f, ('Terme de l'Ecolc. ] Sancütatis infu= 


fio, Onis, 
SANC- 


Tom, 1i, vv 


SAN. 


SANCTIFIER , V. at, pronencez, SANTIPIER [ Rendre faint. ] 
Sandum & innocentem » lün&itatem alicui conferre , 
fan&ificare. [Terme de l'Ecole. ] 

SANCTION , on pragmatique SANCTION , fubit. f. [ Conflitutien 

| fus fase an Concile de Bafle , pour La réformation de l'Egli- 
*.] Sanétio, Gnis , fem, €x. 

[ Elle a eflé abolie avec bien des contradictions de la part dc 
l'Univerlté de Paris & des Parlements 
enttc François T. & Lros X. ] 

SANCTUAIRE , pronancez SawrVAIRE. [ Lien le plus faint & le 
Plus recul du temple de Jerufalem où efloit P Arche d' LAlltance. 
C'eft dans nes temples le liem ou vepofe le Sr. SACKEMENT C qui 
eff fermi par le chascel, ] San&uarium , ii , n. Püs,— * Pefir 
wnt chsfe au poids du fanéfuaire, Acti judicio rem aliquam 

spendere. Leer, — C'eft à dire, à mn paid; jujfe x exait. 

[ Parce que chez les Juifs c'eftoient les Prefires qui gardoient 
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des poids de pierre, qui fervoient d'originaux & d'eftalon! — Habet 


pour les autrcs mefures. ] 

SANDADE » fubft. fem. Sandalium , ii, neut, Trr. Solea, 
æ, , Cie, 

[ C'cftoit. chez les Anciens une riche chauffure d'or & de foye 
ou de, qe ctoffe précieufe pour les perfounes de 
qualité, ] 

SaNDALE der Religieux mandiants qui me font que de: foques de 
bois fort groffierer, Calcei lignei , orum , mafc, plur. Calo- 
podium , calopodii , dax; Erefme. 

Qui PORTE des fandales. Soleatus , a, um. 

POUPEE » fubil fem. [ Sac minéral. ] Sandaricha, 


rt, . 

[ On la trouve dans les mines d'or ou d'argent meflée avec 
dc l'or piment. ] 

[La Sandaraque naturelle dont parle Vitruve n'eft autre cho- 
fe que l'arlenic rouge. La faátice ou l'artificielle eft le San- 
dix dc Diofcoride , qui eft faite de Cerufe pouffée au feu, 

ue Pline appelle Vfa. ] 

SANDOMIR 2, Ville de La hante Pologne fur in Vijful.] Sando- 
miria , x, 

SANG , fübft. mafc. Sanguis , fanguinis , mafc, Cie. Autrefoi 
Sanguen d'en eff pris le gen. fanguinis, 

SANG qui fort des veines, Où qui en eff fortí. Cruor, Gris, mafc, 
Ci, ^ Sang figé, caillé par grumeaux. Conglobatus fanguis 
Plin, * Sang corrompu , pourri, qaflé, — Vitiofus fanguis , m. 
€f. " Qui n'eff pant gaflé. Sanguis incorruptus ex integer , 


VETUS. Cir. 
1 n'a peint de fang, Exanguis & hoc exangue, fanguine 
ss ur» QE * Ji gen ni fang , mi ferte. Def- 


ciunt illum fanguis & vires. Cf. Amifit omnem fuccum & 
fanguinem. Ge. 

Pirrb de fa» Sanguinis profufio , Onis, fem. Profiuvium, 
ii, ncut. ccif. 

Fiux de fang. Sanguinis fluxio, Onis, fem, P/ix. 

«Arreffer Où étancher Le fang. Sanguinem fiflere. Cxif. Cohibe- 

1€. Plin, * Le fant fe fir » fe caïile,  Coït fanguis. Pis, Du- 
ratur, Quint, ure: e fant d la bouche.  Sanguinem reji- 
cere. Pim, Vomere. Cef. * Par em bas. Per inferiorem gut- 
turem egererc fanguinem ew per anum. * Piffer le fang où du 
fans. Pellere fanguinem urinam. Pli. " Tirer du (ani 
4 quelqu'un, Detrahere alicui fanguinem. Celww. lncidere 
venam, Ci, "Ce difeowri impreven nous glaça le fanz dans les 
veines Cr neni fufmis long-temps fans pomvoir receuvrer (a parale. 
Uterque noflrüm tam inex o idus fono amiferat fan- 
guinem , & diu vocem collegimus, Per. % Le fang luy bout 
dans les wee, Sanguen illi fervet. Petr. On pourroit «jou- 
ter. In venis. *Tewr couvert de fans. Anundatus fanguine, 
Liv. * Quand on efl jeune & que le fang a route fa vigueur y il 
faut empisyer fen temps à chercher du bien pour vivre eu "rs 
quand an efl vieux, Adolefcens cum fis & cum cft fanguis in- 
teget , rci quzt convenit operam dare , ut cüm fenex 
fueris , te in otium coHoces. Plaut, 

Dx sawG. Sanguineus, a, um. Cie, —* Une pluye de fant. San- 
guineus imber, Cie, 

SanG , [ Turrie , carnage, ] Cruor, üris, mafe. Cædes, is, fem. 
Ge, * e fes mains dans le fang de quelqun, Sangui- 
me alicujus fe cruentare, Cie, * J| y eut bien du fan wipsnda 
dans et combat, Multus fanguis in illo pralio fufus cil Ca 








» par le concordat | Ox 


SAN. 


te viélaire mous couffa bien du fans, Non incruenta nobis vic- 
toria fletit on fuit. Leu, * Mettre tout à fen (7 à fang. EFer- 
1o & flammá omuia delere. Ge, 
SaxG , [Race , extraihon.) Sanguis, * Effre du fant vaycl, Non 
alienum elfe regibus fanguine , contingere regiam propin- 
uitate. Liv, — * Qui font de mefime [ant , proches parents. Con 
anguineus, 4, um. Cie, 
pi figurément qu'un homme à fué fang ér eau pour achever 


guelmue ouvrare. — Multi » multique. moliminis fuit 
illod opus. Multo molimine & fudore illud opus perfecit , 
olvit. 


DE sawG FROID, de fam vafis. Sedarè , (edato corde. Vire. 
Placide. 


| San fe dit proverbialement en ces façons de pailer. Le favy 


duy menta an vifaçr. it, Ter. * Cet bontme a da favg 
aux ongles, 1! à du courage. Strenuus eft & navus. Colnm, 
animos , aliquid ingenui inis habet. Perr. 
SANGLANT , mafc. SANGLANTE , fenr [ Couvert où teint de 
fang.] Sanguinolentus, cruentus, a, um. uA. ad Heren, Cic. 
SancLAnT | Come! ] "Une guerre fançlante. Cruentum bellum, 
fanguineum. Srer, Bellum ceudele. (ic. Atrox, ocis,omn. gen. 
SawoLANT fc dit figurément de ce qui ef. fenfible & outrarcant. 
* On ny a fait un fanglant affronr. Infigni injariá fuit aFec- 
tus , graviflimam contumeliam accepit in fe, Cie. — Infigniter 
fa&a eft illi injuria. Plam. * On luy à fait wat reprimande 
fantlante, Anfigniter objurgatus eft. 
SANGLE, fubit. fem. ( Un tiff» de cordes 00 faite de cuir.) Cin- 


a, z,f. c i, n. Ge. Srar. 

SANGLER. Cingulà fubfringere, (go, gis, ftrinxi, ftri&am.) 

Ox prr populauement, Cet efolier a efe fanglé comme il faut, 
il a en el Je fear. Hic fcholafticus fuit egregie virgis cafus, 

SANGLIER , fubft, mafc. ( Perc fawvate , qui babire les forcfli.] 
Aper, apri, mafc. Porcus filvaricus, i, m. Phed, Petr. 

La FEMELLE d'un fanglier , une laye. Sus nemoris cultzix , fuis 
cultricis. Pond. É 

De SasorikR, Apru| » À * ium. 

Du SaNGLIEA « "3" Peng obe gr ee RA » €, fem. 
On fous-entend Caro, 

SANGLOT , ér mimx Samotors au plurier. [ "Refpiration. eme 
trecowpée de gémifemens avec effert. ] Singultus , fingultüs , 
male, Cic. ( Ait ud 
Poulfer des faneletr, — Singultire , (tio , tis , Gngultivi, uleum, 
mw iw fyneo pum fingultitum. ) Gemitu pe&us di- 


: €. Gemitibus largis concuti , (iot, eris, concuflus 
um.) Per. 
SANGLOTER , le melme, [ I parla pen en fangletant. ) Pauca 


fingultim loquutus. Her. 

SANG-SUE, fubft. f. ( Ejpéce de ver aquatique d le fang.) 
Hirüdo, inis, f. Her. Sanguisüga, x, f. Pln. 

SaNao-sux fc dit au figuré des T » maltosers i7 autres gens 
de cette firte , tirent le fane du peuple par des exailiams ou. 
des voyei indirelils, P Cur perfonues font comme des vrapes fant" 
fuii, qui me quittent jamais da peau où elles s'attachent , que 
lors qu'elles. font. pleines de fans. Mti homines birudinum in- 
ar (int , quz non mittunt cutem , ni(i plenz cruoris. Her. 
* La fant-fuë du tréfor publie, Hirudo xrati. Ge, * Te vais 
me changer en fant-[u£ , ér je tireray tout le fang de voftre pere. 
Jam ego me convertam in » atquc patris exfugam 
fanguinem. Planr. ; 

SANGUIN , mafc. SanGurme , fem. [ Qui eff d'un tempérament 
où le fast Cr la chalemr prédeminent, ] In quo fanguis pravae 
let ss przpollet cxteris humoribus, Temperatio corporis 

anguinea , fem. | 

SANGUINAIRE , adjeët. m. & £ [ Qui aime le fang où à le 
répandre. ] Sanguinarius, fanguinaria, fanguinarium , adj. Ge. 
Sanguinem fitiens, entis. omn. gen. 

SANGUINE, fubft, fem. ( Herbe propre à étancher le (ang, ] San- 

inaria herba. Cofum. ou Sanguinalis herba. Caium. 

SANGUINE , [ Sorte de pierre ronge qu'on tire des maine, ] Hz- 
matites, æ, mafc. Plin. Lapis fanguinalis, 

SANICLE , fubft. fem, ( Plante médecinale,] Sanigula, æ, fem. 
en Urfi auricula, x, fem. Pün. . 

SANIE , fübít. fem. ( Matiére cruë éy purulente, qui fort des ul- 
«érei,] Sanies, ei, f£. Virus, viii. Celf. Plin, : 
SANS, [Prépefition exclufive, ] Sine, Ab(que. (Avec Falieif. ) 

fU. 


SAN. 


# Une lettre [aus date, r fans marquer l'aunie, Litterx Gne 
die & confule. Cie. 

[ Les Romains comptoient leurs annces par les Confüuls. ] 
Us bomme fas biens & fans ejpérance d'en aver. Homo 
re & fpe. Gc, * Sans veus. Abiquete. Sine te. 

[ On exprime fouvent le nom qui fuit la prépofition jan; par 
un adverbe latin, ou par un adjeétif, ] M 

Sans modifie, 1mmodefte, * Sens perfs. Impolite. Inornate. 
^ Sans bente , fans pudeur.  lnverccundé, —" Sans façon , fans 
cérémonie, Simplicitet. Hor. * "Un homme fans lettres, fans 
effndr, Homo iliteratus, # Sans ataiité, m pelieffe.. Homo 
inurbanus , inconcinnus. Cic. 

[Ele fe rend aufli fouvent par le participe, lorfqu'elle fe 
trouve devant uu verbe. } Jo fait mne fame fana le fraveir, 
Peccavi infciens. Ter. * Paffez vwojlre chemin fami dire mot, 
Abi tu tacitus viam tuamt. Píast, on par Cum avec le fmbjonce 
tif. "Ayant demeure denx jeurs fans master. Cum bid un 
cibo fe abftinuiffet. Corel. Nep. Cum biduum inediam fufti- 
nuiffer. Cf. Cum biduvm fine alimento traxiffet, Per. Cum 
aliquot dierum abflinentià ficus fuiflet, Per. * Ji ef parti 
fami dire adim à qui que ce foit. Nemime falutato o» nulli 
falute diétà, difceflic. Cie. —* Je vous crois plus fani jurer , que 
[ny avec tens fes ferment. — Injurato tibi plus credo , quàm ju- 
rato illi, Pia. À up 

Saws doute. Sine dubio. Sine ullá dubitatioae. Ci. Procul 
dubio. Swer. Haud dubie. Liv, Indubitanter. Pia, 

SANSONNET , fubft. mafc. ( Oifean qui fifi: & qmi parle, aller 
Jemblable à un merle &r de plumage noirarre. ] Avis voculis & 
fibila nigrantibus plumis, merulz magaitudinis : Sturnus, 

enit, ftumi , m. gu 

t Ós ne trouve point ce mot dans aucun Diétiounaire. ] 

SANTAL, fab. mafc. [ Bois d'un arbre aromatique qui croifl 
dans les Indes, } Sandalum , fandäli, neut. | 

[I y en a de trois efpéces , le cirrin qui cf le meilleur , le 
blanc & le rouge qui eft le moindre, — Mrs, de l'Acadeiniz 

roaoncent Sandale, ] A 

SANTAREN , [ Ville de Pertugal fur Le Tage. ) Scalibris , is, 
fem. Julinm przfidium , ii, neut. Pin. 

SANTÉ , fubft. fem. [ Convenable difpefitian dr temperature des 
dam dans le corps humain. ] Sanitas, Wtis, fem, Valetu- 

inis 

I On trouve Valetwdine au plurier dans Tacite. ] 

Une bonne fanté , ume forte fanté , une fanté de fer , ( Comme 
l'on parle familiérement. ) Bona , integra , fecunda valctu- 
do. Cie. Sanitas corneola, Petr. *'Use mauvaife fanté, In- 

infrma , ægra, perdira valetudo, lnvaletudo, 
inis , fem, Cic. 

Qui eff en bonne fanté, Qui integer eft & fanus. Integer & 
valens. Bene valens, entis, omm. gen. Ci, * Ma fauié eff 
comme à l'ordinaire, d me[me un Lu d mawvaife que de couj- 
tume, Ego valeo ficut foleo , paulo etiam deterius quàm 
foleo. Cic. * Ma fante eff. forr bonne, à de Pargent prés. 
valco , haud né à pecunii. P/awr. waud Vous aurez, 

à vofire fanté, vous foncerez A voffre embargwment, Cum 
Y inis rationem habueris, habeto etiam navigationis. 
Ck. "ll «ft mort. à foixante 6r. dix ans € plus, car il avoit 
nue fanté de fer, € ne Wr pu IAM, su ion 
frésvigenreux, Annos tulit fecum a ver & fupra, nam 
corncolus fuit, xtatem bene ferebat , & adhuc falax erat. 
Pear, Avoir foin de fa fanté. Valctudinem füua 
valetadini fervire , operam dare. Ge. * 4| n'a pas une heure 
de fanté , il ne porte point de fanté. Tenuiffimá cit valetudine. 
€x«f. Varie . Plaut, " Se fouhaiter reciproanement ia fan- 
té de l'efprit ér du corps. Bonam. mentem , bonamque vale- 
tudinem fibi invicem optare. Petr. 

Santé fe dit a table en bemvant à la fanté de queiqu'n. — Alicui 

ropinare, (0, as, avi, atum. ) Cir. 

lís beuvent p or sue lnvitant fe in cœni plufculüm. Swer. 
Invitant fe crebris poculis. Plaut. 

A vos fantez, Meffumri , à la fanté de ma maitreffe, beue vobis, 
bene amicæ. Piaat, em fowreentend fi, * Porter plufieurs fan- 
tex à quiiqu'un,  Crebris potionibus lacefferc aliquem. Sen. 

Sawrk , [ Len éloigné d'une ville, où loo met lei pejhiferez. ] 
Valctudinacia in quo peíte contaQii curantur , feit, vale- 
tudinarii, 


fine 


m curare, 
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SANTERINI , [ Jji* de l'Archipel.] Therafia, æ, fem. 

SANTERRE , [ Pays de Picardie. ] Sanguiterfa , z , fem. 

SANTIFICATION , Voyez SANCTIFICATION comme il s'écrit, dr 
nom pas comme on le prononce, 

SAONE, fubft. fem. ( Riviére qui a fa fource au Mont de Vau- 
Le» dont le cour; eft fort lent, 7 qui fe jette à Lyon dan: le 
Réénr.) Arar, aráris , m. Cef.— Araris , araris, mafc, Vire. 
Sangona, z , fem. (On dit à l'aceufarif Ararim , à Pàablar, 
Araïe & Araïi, ) 

De La Saowz. Araticus , aratica , araricum. *'Um atelier 
m la "XA Nauta Araricus. ( Dans une Infcription fepul- 
crale, 

SAOUL , en prononce Sou , male. Soucr , fem. [ Raffafe, plem 
de viande & de vin, qui a inen bem #7 bien mange. ] Satur, fa- 
tura, farurum, Píawz, Hor. ( Om trouve le nominanf faune 
das; Columelle, ) Cibo plenus , onuflus. Ci, Sarullus, la, 
lum. Var. * Lori qu'il efl bien feu où qu'il a bieu mangé, Vbi 
cibo cft onuftus , ex ubi faburratus eft. Píanr, * Qi n'eff ja- 
mais jew. Ventef avarus. Her. Abdomen infaturabile , m. 
€i. * Il ef foü , pour dire , s eff yvre.. Madidus eft , ma- 
tzus eft. Pjaur. Petr. 

Saouz , (Raffafié d'une cbofe , qui en efl las, fe dit au figure. ] 
Satiatus , 4, um. Her, Alicujus rei fatietate us, Cic. 
#Ooë de la vis é de l'honneur, Ævi & decoris fatiatus. Suf- 
dial, e fuis [vu de cela. Hujus rei fatieras me tenet. Saiwf- 
Satias me tenet. Ter, * Jl «ff. foie de fa femme. Satias cum 
Cepit amoris in uxore. Liv. ^ Ta feras bien-tot fou de inp. 
Tu prope diem illius obfaturabere. Ter. 

SAOULAUD, Voyez Sou. Yvre. 

SAOULERK , prewencez, Soucen , V. act. ( Faire bsire & manter 
avec excér, ) Saturare. Sarisre , (0, as, avi, atum.) Exple- 
re, (eo, es, explevi , expletum. ) » (lo, as, avi, 
arum.) €. Var. 

Je te faonleray comme il faut, Ego te hodie madidum reddam, 
Plaut. Te vino deponam, Piaur, - 

Se Saouien , ( Se remplir de viandes & de vin. ] Saturare fe, 

cire fe cibi vs Vino fe obruere , fe ipgurgitare cibis 
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is. Cef. 


& vino, Ck. ce, Plant. * eme fuis [aonle (à dedans 
de toutes fortes de bonnes chefes, Intus fum omnium rerum fa- 
tur fa&us. Ter. 

S^ourrx fe dit figurément de ce 


j| remplit Pefprit & des fes. 

Saturare. . Exfatiare, faturare. Cir." Chacun fe 
Jaouloit de vengeance C de carnage. Se quifque ultione. & 
fanguine explebar. Tac, % L'efprit fe faonle pour aimfi dire du 
plaifir qu'il trouve dans la letture d'une belle biflsire, Exple- 
tur animus j " hiftoriz voluptate. Cic. * Se faenier 
des mifires de quelqu'un. Miferiis alicujus expleri. * Saouler 
fa haine, Satiare, Exfarurare odium. lere. Cic. Liv. 

SAPHIQUE , ou Vers faphiquas, Carmen faphicum , Carminis 
faphici, neut. Caru/, 

[ Les Vers faphiques ont eflé inventez par Sappho, d'où vient 
que Catulle l'appelle Mnfa fapbica, ] 

SAPIENCE , fubft. fem. qui fe à en Theologie pour ls Sapien- 
ce incarnée qui eff Jesus-Cunasz, Sapicntia, æ, fem. C. 

SarrtwCE pour faeejfe C7 prudence fe dit peu en certe figaifica- 
tion , fi ce acd pour exprimer Le livre de la fapience Où de La 
fazeffe de Salomon. ientia, 

SAPIN » fubft. mafc, { Arbre qui vient fort drait dr fort baut. ] 
Abies, étis, fem. Vir. Sapinus, i, fem. Plir. * On prefere 
de fapim qui croit dans les lieux bas, a celuy qui vient fur les 
hauteurs. Infernas abies , fupernati præfereur. Vitr. — 

SAPINIÉRE , fübft. fcm. [ Bois planté de fapins. ] Abietins, 
æ, fem. 

Dz Saruw, Abiegnus, a, um. Cic. 

SAPPE , fubft. fem. [ L'aélion de fepper &r de couper une murail- 
le par le pied. ] fo, Gnis, fe, Sn. 

Sappen sme maille , la couper par le pied pour la venverfee. 
Murum fuffodere, ( dio, is, di, foffum.) weliere, ( vel- 
lo, is, vulíi, vulfum. ) Celww, Caf. Subruere, ( uo, uis, 
ui, utum. ) Liv, Subverto , (is, fubverti, fübverfum. ) 
Pin, % Les feidats à couvert d'une gallerie fappoient les fonde- 
mens d'une tour, Sub mufculo milites fundamenta turris con- 
vellebant. Cef. 

SAPPHIR , fübft. mafc. ( Pierre précienfe d'un blew célifle.] Sap- 
phims, fapphiri, fem, Dii, À Ds 

Y 
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De Sarrure. Sapphirinus, a, um, Plin. ; 
SARABANDE , fubft, fem. (| Sorte de danfe grave , qui fe danfe 
au fen des caffatuenes, ) S , æ, fem, Saltatio gravis 


ad fonum crumatum, K 
( Elle a efté ainfi appellée du nom d'une Comédienne , qui la 
danfa la àére cn France nommée Sarakanda. ] 


SARAGOSSA, [ Autrefois Syracufe , Ville de de Sicile, ] Syra- 
eufz, arum, fem. plur. Cic. 

Dre Sanacossa. Syracufanus , a, um. Cic. 

SARAGOSSE fur P Ebre, ( Ville à Efpagme , capitale du Revaume 
d? Aragon, ) Cxfar-Augufta, æ, fer 

De Sanacossr, Cafar- Au US, 4, um. 

SARBATANE , ex SAnBACANE , fübft. fem. (| Leng tuyau ordi- 
nairement de verre , avec lequel on fouffle & Pon jette dis pay; 
€ chofes femblables. ] Tubus ew tubulus vitreus, i, mafc. quo 
emicrumur pifa ant fagittz, 

SARBOURG, [ Ville de Lorraine fur les frontiéres de la baffe At- 
face, } Saxra pons , fartz pontis, m. 

SARCELLE, fubft. fem, ex Cracktrg. [ Oifeam aquatique, qui 
tient du canard, ) Querquedula, æ, f. Pl. 

SARCLER , [ Terme d'Agriculrure. ) Offer des qan berbes 
d'une terre. Sarculare, (0, as, avi, atum.) Colum, Sarrire, 
(io, is rivi, steum, ) Piin. 

SARCLEUR , fubft. mafc. ( Celuy qmi farcle les mauvaifes herbes, 
qui les arrache avec le farcleir, ] Sartor, farritor , Oris, mafc. 
Colum, Plaut. 

SARCLOIR , fübft, mafc, (Oui! propre à farcler les mefibantes 
herbes. ] Satculus, li, m. C. eu Satculum, i, neut. Car, 
L'acriow Df sARCLIER. Sarritio , Onis, fem. Colwm, Sartitura, 

z, fem. Sarculatio, ónis, fem, Plin, 

SARDAIGNE, [ 4fl: de [a Méditerranée. ] Sardinia, æ, f. 

Les Peupurs de life de Sardaigne, Sardi, orum. Cic, 

Qui concerne P Hjle de Sardaigne, Sardous, a, um, Qvid, 

SARDLS, [ Ville ancienne de Lydie. ] Sardes , lam , fem, plur. Her. 

De Sanpss. Sardianus, a, um. 

SARDINE , fubft. fem. {Petit poiffon de mer. ] Sardina, z, fem. 

SARDOINE, fubft. fem. [ Pierre préciewfe de la nature de l'aga- 
the, ] Sardónyx icis, m. & f. Pim. Sardonychus ,i , mafc. uv. 

Qui xsr orné de Sardoines. Sardonychatus, a, um. Marr. 

SERONISN [ Ou wn ris Sardsnien. ) Rifus Sardonius Voyez 

IRE, 

SARFOUIR , [ Terme d'Agriculture. ] Fewir Le deffous pour 
donner de L'air aux racines, afin de faire croiftre les légumes. Les 
arare, ( 0, as, avi, ztum. ) a@. accuf. Car. 

SARGE, fubft, fem. [ Serte d'éroffe de laine , dont on fe fert peur 

donbler les habits. ) Kafi denfique rexti pannus, i, mafc. * Sar- 
£e de foye. Pannus bombycinus rafi, denfique texti. 

SARISBUAY o» Satispunv , [ Ville d'Angleterre dans la Pre- 
vince de Wiltenie fur le fleuve Aven, ] Satviodunum, i,neut. 
eu Sorviodunum. — .4ujeurd'iny Sarisberia, æ, fem. 

SARLAT , [ Ville Epifzopale capitale du bas Périgord, ] Sarlätum, 
ti, ncut. 

De SanLar. Sarlatenfis & hoc Sarlatenfe , adjc&. 

SARMATES, ( Penples de l'ancienne Sarmatie,) Sarmatz , arum, 
mafc. plur. Pi, 

SARMATIE, fubit. fem. ( Vaife région qui à effe divifée en .A- 
Jiatique, en Européene , 7 Germanique, ] Sarmatia , x , fem. 
Sauromatia, æ, fem. Plin. 


De Sanw Arr, Sarmaticus, a, um. Ovid. 

SARMENT ,prenoncez, SA& MANT, fübft. mafc. (Le bois de la vigne, ) 
Sarmentum , farmenti, neut. C, 

SARMENT qui porte du frr, Palmes vinaiius & cuftos, palmi- 
tis vinarüi & cuftodis, Var. * Laijfer croire le farmest à la 
vigne pour avoir pui de fruit Où le tailler leng, Inumittere. vi- 
tem ad uvas paricndas. Vitr, 

Dr Sanménr. Sarmentitius, a, um, Celine. 

SARTILLIERE, fubft, fem. { Groÿfé toile à faire des balots.] Se- 
geflie, tris, nent, Plin. 

SARRASINE, fubft, fem. [ Terme de fortification. } Ce sme 
herfe qui [e met aw deffus des pertes des Viiies, cy qu'on fait tem- 
ber quand on veus, pour empefcher les furprifes. Porta catarac- 
Tà, X, on Cataracta feul. Liv. 

Sannasins, (. Terme de Pharmacie, ] Arifolochie, Atiftolo- 
chia, z, fem. Pia. 

SARRE, fuüb(t, fcm, [ Riviére des Eflat de Lerraine & aci Ar« 
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chevefché de Tréves. ] Sarravus , i, mafc, 

SARRIETTE, fubit. fem. [ Herbe edoriferante. ] Satureia, z, 
fcm. Cunila, x, fem, Celum. Tymbra, æ, fem, Pin, 

SARAINTIE va s Cunilago, ginis, fem. P/in. 

SARTE, fübft. fem. ( "Krviére qui à. fa force fur les frontiéres 
ar dU fe jette dani la Mayenne au deffus d'Angers. ) Sax- 
4, x, fem. 

SARZANE vn Sanzsanz, [| Ville d'Italie fur les coïtes de Genes 
avec Evefcbe fuffragans de Milan, ) Sergianum , ni, neut, Lu- 
na nova, z, fem. 

SAS, fubft, mafc. (. Blutran à Hm la farine,  Yncerniculum , 
i, rcut. Pí, Farinarium cribrum, i, neut, Cribrum polli- 
narium , i, neut, Plaur, 

Sas DE Ganb. [ Fertereffe des Pays-Bas en. Flandre anx Eflars 
Généraux des Provinces Unies] Gandavenls agger , éris, mafc. 

SASSARI, ( Ville Archipifropale de Afia de Sardaigne, ) Saila- 
ris, is, . 

Qui eff de Safari. Saffaritanus, a, um. 

SASSER, V. a&. ( Paffer par de fai. ] Ancernere , fuccernere , 
(no, crevi, cretum. ) Colum. 

Sassen fe dit figurément ( parlant des affaires qu'on examine dr 

"an éplnche exallement Cr. à plufienrs veprifer, ) Kem _expen- 
e, dere , ( do, dis, di, fum. ) act, accuf. Excu- 
tere , ( io, is, excuffi, excuflum. ) C. 

SATAN , fübül. mafc, [. Le chef ou le prince des diables, } Ad- 
verfarius , ij. mafc. 

[ Ce mot vient du pu Saraza: , qui fignifie adverfaire. ] 

SATELLITE , fübft, mafe. { Minijlre de quelques Matiflratz, ] 
Satelles, itis, mafc. Satelles & adminifter. Or. 

[ On le prend d'ordinaire en mauvaife part 


un .Archer, un 
Ponjfecu , où 


lque mauvais fripon, qui fert aux captures 
ou à faire quelques mauvais traittements à quelqu'un, ] Sa- 
telles, itis, t. Adminifter, tri, mafc. Gi. ] 

SATIN , fübít, mafc. [ Effeffe de fsye polie € Iuijame. ) Scricus 

for & levis. Satinum bombycinum , i , neut. 
Mot de la baffc latinité. ) 

SATIRE , fübf. fem. (. Poëme inventé pour corriger © reprendre 
des mauvaifes mari , ér critiquer les vices, ) Satira. eu fatura, 
æ, fem. Carmen maledicum , Carminis maledici, ncut. Her. 
Zw. Mordax carmen. Ovid. 

[ On doit toüjours écrire ce mot en latin par un 7ouun V. 
Satira Où Sarra , & par un 7 en françois ; car c mot ne 
vient point des Satyres divinitez fabuleules des forefts , com- 
me le prouve fort bien Voyez fur ce mot La beile 
Préface de Mr. Dacier fur les Satires d'Horace. ] 

Satin, [ Faire une fatire contre quelqu'un. ] Trifti verfu aliquem 
lxdere. Her. Aliquem atris Putbes oblinere. Her. Malo 
carmine aliquem defcribere. Her. Malediceie aliquem. ver- 
fibus. Perr. Contumeliose aliquem lxdere. Gc. Dente Theo- 
nino ali circumrodere, Her. 

( Theon eítoit un fameux calomniateur , dont les médifances 
avoient donné lieu au proverbe Dens Tbeommur ) — 

SATIAIQUE, adjcét, m. & f.[ Mordaat ,pignant, ] Satiricus, fa- 
tirica, fatiricum, * Se Lacffer emporter a fen. bumenr Jatirique, 
Naribus uti, Her, Naribus indulgere. Jwv, 

Ux satiRiQUE, { Un poete fatirique. ] Satiricus , ci, mafc, Sa- 
tiricus poeta , fatirarum fcriptor , Gris. — * C'ef. wo faririgne , 
qui emporte la. piece, Satizicus eft & mordax , e» Acidz lin- 


omo, 

SATIRIQUEMEN T, adv. [. D'une maniere fatirique à mordan- 
te. ] Verbis mordacibus. ab. 

SATIRIZER , V. [ Faire sane faire. ] Mordere aliquem , ew 
tufti verfa Izdere. Mordaci carmine aliquem diftzingerc. 
Qvid. Voyez, FAIRE sme fatire. 

SATISFACTION , fübft. fem. [ Toy , contentement, ou plaifir 
qu'on reffent d'une chofe, ] Delc&tatio , oble&ario , Quis, fem. 
Cic." On a dans la vie bien moins de Page nper » que de cha- 
ri. Parva res eft voluptatum in vità, prz quàm quod mo- 
eflum eft. Plaut, — *Volire fils m'a donné bien de La fatisfaciiem 
où dw contentpient, Se mihi multum probavit filius. Oc. Mi- 
hi fummæ fuit delcétationi filius tuus, " 

SATISFACTION , [ Excnfe , réparation , dídemagement, ) Satisfac- 
tio, expurgatio, excufatio, onis, On 

Recevoir une fatisfaBion,  Excufationem ow fatisfadionem ac- 
eipere, Ge, * fe day aj fait atisfadlien des injures , que ja dui 

Avoir 
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avois di, De malediàis feci ipfi fatis. Oc, — *Contentez- vou; 
de la fatisfailion. que vous avez, deja tirée 5. ler maiffres les plus 
erucls s'adomifent © pardonnent, quand is vojen: le repentir de 
deuri efclavr;,  Fjeüite ergo meutes (atisfa&ione lenitas, fz- 
vi namque & implacabiles Domini crudelitatem fuam impe- 
diunt , ti poenitentia fcrvos reduxit, Perr. * Celny qui 
mé récherchant que Ja propre fatiifadlson , conçoit des penfées con- 
are des inclinations de dr ft ne fai vien qui vaille, Qui ni- 
hil aliud, nifi quod fibi foli placet, confulit adversum filium, 
nugas agit. Plawr. 

SATISEAIKE V. ay [. Donner contentement à quelqu'un , faire 
ce qu'on ejf obligé de faire] Satisfacere ou faccre alicui fatis. Ge, 

SatisFAtRE quelqu'un, payer ce qu'on iu) doir..— Alicul. fatisfacc- 
re, ou aliquem abfolvere. Cw. Ter. *Sassifaire, payer enar- 
gent. Satisfacerc alicui in pecunid. Col. ad Ci, * De fes pra- 

es denicrs,  Satisfacere de vifcezibus fuis «s de fui pecunii, 

Des deniers d'amtrmy. Ab alieno, ab alio. Cic. 

SATISFAIRE à fon deveir, Officio fuo fatisfacere , Fraftare fuum 
officium, Cie. *.4 Ja promeffe. Promiflo ac recepto. fuo fa- 
tisfacere, Voyez PROMESSE, Cic. 

SaTis FAIRE, [ Faire fatiifatlion d'une faute, ] Alicui de injuriis 
ati . Ci, Caf. Une fí manvaife excufe fatisfit peu fa co- 
lire, Tam levis excufatio iram illius minime feduvit. Perr, 

SariSr AIRE, [| Contenter fes paffons. ] Libidinibus fatisfacere , ew 
explere libidines, Cie. * Sarisfarre l'efprit de quelqu'un, — Ali- 
quem e» alicujus animum explere, Ter. 

Se sarisraiRs. Animo fno morcm gercré. Ter, Animo fuo 
obfequi, fibi volupe facere. Paw. — Animum fuum explere eu 
libidinem fuam. Ter, Cic, 

SATISFAIT, m. Satis aire, f. [| Content. ] Contentus, a, um, 
* Perfonne n'eff fatisfait de fa condition. Nemo fui forte con- 
tentus e(l, Her. * Je fiis fassfair, Mihi fatum ctt fatis ex 

fatisfa&um eft. 

SATRAPE, fubft. mafc, ( Prince parmi les Perfes, ] Satrapes ,is, 
mafc. Ter, Satraps. Sidon-.Apol, 

SATURNALES, fubit. fem. Saturnalia, orum, ew lium ,neut. 
pe Her. Cic, (Fefles chez les Romaius en l'honneur du 

ux Dieu Saturne, pendant lefquelles les Efclaves faifoient 
les maifires, & les maiftres fervoient leurs efclaves à Table, 
ayant liberté de Jeur dire toutes fortes d'injures. Les noms 
des fefles qui fe terminent en i4 au plurier fuivent la feconde 
& la ttoiieme déclinaifon au génitif plurier, & la veritable 
raifon de ce double génitif , qu'autrefois ces noms de 
fcftes avoient deux nominatifs finguliers, & que l’on difeit 
hoc faturnale & hoc faturnalium, 

SATURNE, fubit. mafc, { Fauffe 
iter, ] Saturnus, i, mafc. Ci. : 

Ce àuffi le nom d'une des fept planettes qui fait fon cours 
en trente ans. Satarni flelia, fem. Voyez Le Dict. Des AnTIQ, 

SATURNIEN ,mafc. Satunmisnxe, fem. Saturnius, a, um. Virg, 

Ox pir figurément , 2/ ejf farurmien, fembre , morofe , qui a mue 
bile noire, Morofus & atrà bili percitus. Plawr. Tetricus eft 
ou niger. Mart. fv. 

SATYRE , fubft. mafc. [ Dies fabuleux qui préfidoir aux foret; , 
en le peignoit avec des cornes, uae quent © des pieds de buste, ] 
Saryrus, fatyri, mafc. Ox. 

SATYRION , fübft. mafc. ( Serte de plante bulbeufe qui peujfe une 
nage hante d'une coudée, dent on fait un. brenvage qui denne des 
forces devis le commerce de Veuws.] Sutyrion , ii, neut, Ferr, 
# Il a beu tout ce que nous avions de Satyrien. Quidquid fatyrii 
fuit, cbibic, Par. ^ 

SAVANT, Voyez Scavaxt. : 

SAVATTE, fublt. fem. ( Vieux fouliers écullez, dr mfez, ] Cal- 
ceus ufu attritus, calcei ufu attriti, c. 

SAVATERIE, fübft. fem. ( Lieu où Pon vend de vieux fonlieri. ] 
Sutoria vetezamentaria , orum, neut, plur. : 
Rue DE LA Sav ATENIE, Via vcteramentaria, z, fem, eu Vicus 

veteramentarius, mafc. . 

SAUCE en Sausss , fübít. fem, Embamma, átis , neut, Cohen, 
Condimentum , £eniz, condimenti, neut. Condirüra, z , fem. 
Colum, Eliquamen, inis, n. a 

Sauc de last 20, Condimentum fapidiffimum. * Sauce. «x 
vinaigre, Oxyoparum, i, neut, Colum, Faire mue falce aux 

bee A Cibos condire. Plan. *Jl entend la fauce Gy le ra- 
gen, — Cujusvis gencris condunentotum intelligens, 


) 
divinité des payens pére de Jn- 
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Saucx fe dit figurément & populairement. 1! (uy a bien fair [a 

m a afperius, ari ementibs habuit , increpavit e 

. Cur, 
Ov pir proverbialement , 4i n’eff fauce que d'apperit, Optimum 

condimentum , fames. Cic, MCI TA i 

SAUCER, V. a&. LUTremper dans la fauce, Ali uid in embam- 
ma intin ere) ( intingo, gis, intinxi, intinctum. ) Ca, 
SAUCIERE , fübít, fem. [ Peur plar creux x. rand. ) Scutula, 
z, fem. Mar Catillus, catilli, mafc. Cic. 
SAUCISSE , fubit. fem. { Mers de viande hachée enfermée dani mn 
bsyan de porc. ] Botulus ou Botellus ; li, mafc, Mart, 
SAUCISSON, fübft. mafc, Lucanica, x , fem. Mart. 
SAVETIER , fubft. maíc, E Qui refait de vieux. fouliers. ] Ve 
teramentarius furor, Gris, malc. Swer, 
Savarien fe dit généralement d'Un .A4rtifan, qui travaille male 
proprement, ) Malus o» unperitus artifex , mali & imperiti 
SAVE ce eal Flenve d* fa 
on SAVI, cuve d'Allemagne, qui prend [a fource dans 
s — © Je jette dans pag d Rclle-Grade. ] Sava, * 
L 
SAVATOPOLI » [ Ville de la Miugrelie fur le Pont-Enxin. ] Se- 
SAVER "i ora T ab fe 
3 Hle d'Allemagne en Alface,] Taberna, x , fem. 
{ Elle eft Ts la riviére de Sor. -— 2s 
AVERNE, [ Flewve d'Angiererre. ] Sabrina, æ, fem. 
SAVEUR , fubít. fem. Lu, Gris, mafc. Cie, 
Qui n'a pont de faveur, go) Infülfus, a, wm. Ci. 
SAUF, mafc. Sauve, fem. (| ou eff en feureté.] Salvus, a, um, 
Incolumis & hoc incolume, adjcét. c. 

Saur eft quelquefois prépoñtion & adverbe. Sauf le droit 
d'amray, à la referve du droit d'auruy. Salvo jure alicno. 
Os nir par correction de quelque chofe de trop libre «» de 

trop dur, Sawf correclion, E le refpe-l que je vous dois. Sale 
vo ou dido, præfato tuo honore. Salvà tuá reverentif, pa- 
s ce tuá dixerim, cic. 

AUF-CONDUIT, fübft. mafc, [ Afnérance qu'on donne par écrit. ] 
Fides publica, fidei publice, A focjeiio fidel publica , 
Gais, fem. Commeatus, ds, mafc. Pin-7um. 

«Avec fauf- conduit, Fide publicá interpofità, * Donner an (auf 
eenduit, Fidem publicam alicui dare. Plin, $aim?. * Obtenir 
s» faufreondutr,  Commeandi poteftatem i re. 

SAUGE , fübft. fem. [ He«be medecmale. ] Salvia, æ, fem. Pli». 

Brenvage de faugr, Salviatum, ti, ncut. Celum. 

SAVILLAN, [ Wille de Piémont, ) Savilianum, i, neut. 
SAVINIÉRE, fubfl. fem. { Herbe. ] Sabina , x, fem. Plin. 
SAULE eu Saux, fübft, mafc. Salix, icis, fem. Virg. 
Ds Saurr. Saligaus. Saligna. Sali . Pin, 
SAUMON, fübtt. mafc. ( Gre: perjfen de mer. ] ( Il s'en trouve 
auff dans les riviéres, ) Sulmo, ünis, mafc. Pin. 
SAUMUR , [ Ville d'.An ow fur la Leire, j Salmurium, ii, neut. 
Dr Saumux. Sal s & hoc Salmurienfe , adjcét. 
| SAUMURE , fübft. fem. { Lignemr qui [e fait avec du [el fondu. ] 
Muria, z, fem. Garum, gari, neut. Ter. Plau. 
Pline veut que Garum des Anciens foit compofé des inteflins 
d ageres appellé de ce nom, qu'ils faifoient fondre daus 
le fel, comme on fait aujourd' huy , les Anne 
SAUNIER, fubft, mafc, [ Sms fau Qu vend le fel. ) Salarius , ii 
mafc. Mar. 
Saunitre , [ Qui travaille au fel. dans les falines, ] Qui in falinis 

Operam ponunt. ex Salariz operx, arum , . plur. 

SAVOIR , voyez Sçavotn. ( On ecrit l'un dr l'antre, ) 

Savora. [ Ponver. ] Poffc, poffum , potes, potui. * Je ne fyan- 
rot) faire cela, Eu nra non poflum ex nequeo. Cic. 

SAVON , fubft. €. [ Pajle, dant on blamit le linge, ) Sapo, 

Gnis, mafc, Pin. 

SAVONE, [. Ville fr les cofes de Genei. ] Savona, 3, ou Savo, 

Gnis, fem. 

SAVONNER , V. at. [ Blanchir le linge avec le favon. ) Sapo- 
ne liatea eluere, perluere, 

Ox prr populairement Savosner quelqu'un comme il faut, Com- 
motum aliquem reddere, — Verfare aliquem probe. Ter. Plast. 

SAVONNERIE, [ Lin où l'on fau ie favon, ) Saponis officina, 


æ, fem, 
SAVONNETTE , fubft. fem. Saponis globulus, i, malt. 


SAYONIERE , [ Lien pres de Toni en. Lorran, ) Saponaix, a- 
v3 tun; 


n 
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rum , fem. plar, ( On y célébra un Concile. ) Concilium ad | Sauvage, [ Qui n°47 poine culrivé , vuffique. ] Silveftris & hoc 


Saponatias. 


SAVOURER , V. a. [ Gaûrer pleinement. ] Pleniüs guflate , | Savvaez, ( 


Deguítare, ( 0, as, avi, atum. ) aét, accuf. 
Ox pir figurément Savowrer des plaifiri, Yleniüs guitare volup- 
tates, Oc, "Le dijiowrs de quelqu'un fermones alicujus de- 


are. 

E ER mafc. Savounruss, fem. [ Qui a de la faveur 
ér bien du grt. ] Sapidus, fapida, fapidum. Id quod eít gra- 
ti faporis sa multi lapori | 

SAVOYE, fübft, fem, [ Duché en feuveraineté daas la Gaule Nar- 
bennoifc. } Sabaudia, x, fem. 

Da Savovr, Sabaudus, Sabauda, Sabandum. 

SAVOYARD, fubit. nrafc. Sibaudus, male, Allobrox, ügis,mafe. 

SAUPOUDRER , ( Powdrer de ment fel par dejfus.] Sale aliquid 
afpergere, ( go, gis, fperti , fperlum, ) Colas. Infpezgere. Cat. 

SAUSSAYE , vba. fem, (. Lien plante de fanles, ] Salidtum, ti, 
neut, Chr. 

SAUSSE, voe Sauver. SAUSSER , vejez. Saucen, SAUSSIS- 
SON , vsrez, SaUCIsSON, 

SAUT , füubit. mafe. [ Elancement qmi fe fait par nne prersre & vie- 
lente feconffe du corps qui s'elève, ] Saltus, às, mafc. Gr. 

Faire un faut. Date faltum. Ovid. Infilire faltu, Pis. — 

SAUTER. [ Faire » far. ) Salire , ( falio , falii ow falui du 
préterit irrégulier filii.) Deflire. Infilite faltu e» infilire femi. 
Plaw. Exiit, ( exilio, is, exilii, o» exilur , ulum. ) €. 
Plam, C" Cét enfant faws de fon berccan & Je Jetta fnr les fev- 
pent E cunis puer exilic, & facit in angucs impetum, P /aat. 
* Nous fantafmei du navire dans L'Efquf. E navi ln fcapham 
infiluimus. Plan. : 

Sautun au coa de quelqu'nn pour Peribrafor. In collum ali- 
cujus invadere. C. — Kuerc in alicujus amplexus ew ire inali- 
cujus amplexum. Ovrd. Amplexu cffuüilimo aliquem inva- 
dere, Per. cf 

Sauter dejsye, Exilire gaudio , latitià exultare , fübfulrarc , 
(0, as, avi, atum.) Cr. Plam.  Geflire on nimià volupta- 
te gcflire. Ter. 1 Np 

Sauter fur quelqu'un fe dit en manvaife part. Involare in ali- 
quem. Plaw. "*'ay bien de la peine à mempefiher de luy Ja 
ter aux cheveux, aux yeux, Vix me contineo quin involcm 
ili in capillum, Ter, Vix comprimor, quin involem illi in 
oculos. Piamr, ! 

Fatnx SAUTER, [| Détruire, renverfer. j Evertere, (to, evertis, 
everti , everfum. ) Dejicere, ( dejicio, is, deycci, dejectum. 
Deftruere , ( 0, is, xi , Qum. ) Deturbare, ( 0 , as , avi, 
aram. ) aét. accuf. Cie. o 

Fame SAUTER da cervelle à quelqu'un. Excutere alicui cerebrum. 
DPlamt, * Je le fevay famter em L'air comme wn balon, © iepou[- 
fray à grands cawps de pied. Ego hunc follem pugillatorium 
faciam ntem incurfabo pugnis. Plaw. 

Os pir d'une chofe claire & évidente, cela faute aux yeux, où 
crève les eux. Res oculis contre&atur. Tact, In oculos in- 
curi, Ge,  Subjicitur oculis, Pia. ; : 

SavTrA quelque chofe en lifaur. — Aliquid omittere, prztermit- 
tere, prætérire. Ci, 

SavTER , [ N'aprofendir pas les matiéres paffer légèrement par def 
fa les chefer, ] Tranfire aliquid leviter , praterire, pezfun&to- 
riè res attingere, tractáre, pertraétare, Gic. 

Saura fe dit proverbialement en ces façons de parler. *Je 
duy feray fauter le Lafon, je lmy feray faire ce que je veux. Ad 
id quod volo, quamvis invitum cogam. "Cra me fait fawter 
aux nues, Id mme tranfverfüm aufert. Pli, ew agit. 

Saurenrese, fubft. fem. Locufta, x, fem. Piu. 

SAUTEUR , fübft, mafc. Saltator , Gris , mafc, Gr. Ludio , 
ünis , sw lud;us , ii, maic, Liv. Marr, 

SAUTEUSE, fubit. fem, Saltatrix, cis, fem. Cie. 

SAUTILLER , V. ncut. ( Faire de petit fauts, } Subfilire, (io, 
is, fubülii, ultum. ) Subfultare, ( 0, as, avi, atum. ) *E» 
fantillast. Subfultim. Suer. 

SAUTOIR , fubit, mafc. [ Piece honorable de l'écn en. terme de 
Blafin, } Decuffis, is, fem. 

Pajfer en fanteir. Decuflare, (decuffo, as,avi , atum. ) Colum, 

SAUVAGE, adjc&. male. & fem. [ Qi nef point Apprivoif?. ] 
Ferus, fera, ferum, * Befle fanvage, FCra , & , en four-en- 
tend Bellia, Cie. 


filvcftze, ptis & hoc agrefte, Silvaticus, a, um, Qc Car, 
arouche, pen cive. ] Durus, immanfuctus , ferus, 

4, um, agreftis, is, Ci. "Vn homme fanvagr. Ferus 

& agreflis homo, bomo naturà afper, homo afper & durus 
moribus. Cc, Une vie fauvage, Vita inculta & horrida , 
feta agreftifque vita, Ge. 

SAUVAGEON , fubit, malt. pramancez, Sauvajox , Atbufcula 
filveltris on Glvacica. 

SAUVAGINE, f. je goûr que fentent les beffes fauvages. Ferinus, 
ferina, ferinum, C, Get fanvagie Ferinus fapor. Pix, 
* Cela fint le fauvazis. 1d ferinum fapic. 

SAUVE, adjcétif féminin de fasf. Salvus, falva , falvum, Lu- 
columis & hoc incolume , adje&t. €i. 

Si je puis jamais fortir bagues [anves de crtte masvaifz. aaire, 
je ne evams plus rien pour l'avenir. Poft hzc iacolumem fat 
fcio me fore, fi hoc evito malum. Ter. * 4i forrirent vie ér 
bagnes fauves. Vità , impedimentifque incolumibus excelle- 
runt. Liv. ou falvis rebus. *C'ef ajfiz , pourvue qu'ils puif- 
p forte igni fauves. Satis habent fine. detrimeuto diícc- 

ere. Caf. 

SAUVE-GARDE, fubft. fem. ( Prorefion, ) Tutela, clientela, 
*, . Pattocinium, ii, neut, Cic. — * Se mettre [ons La fan- 
ve-garde de quciqu'wi, Dare fe in alicujus clientelam , com- 
mendare fe alicui in clienelam, conferre fe in fidem & clien- 
telam alicujus, Ci. 

USE SAUVE-GANDE ; [ Exemprion des gens de guerre. ] Tutelate 
diploma, tutelaris diplomstis, n. 

SauvE-GanDe, [ Ecnjon des armes dm Prince, fur la porte d'ure 
maion exemie de foidars. ] Yrincipis fcutum tutelz inligne , 
feuti tutelx infignis, ncut. 

SAUVER , V. a&. [ Rendre fain ér fawve. ] Servare , conferva- 
ré, ( 0, as, avi, atum. ) a&, accuf. Tucti, ( eor, eris , tui- 
tus fum, ) Tutari, (or, aris, atus -— dep. a&. acc, Sal- 
vum & incolumem aliquem fervare, prxitare , ( ito, as, prat- 
titi, itum. ) Ge, 

Je vou: prie de fanver des malbeuroux , que [a fortune, qui efl ins 
vitable, plujlot que leur faute, A védsit au point ew als font. 
Te oto ut homines miferos fo:tuná , quam vitare nemo pot- 
eft, magis quàm culpä calamitofos , conferves incolumes. 
*Sawver (a vie à quean'un,  Adimerc aliquem letho. Hor. 
A fatali meri revocare aliquem ad lucem. Petr. *Samver 
par prieres La vie à wn innocent, Deprecari fanguinem & mor- 
tem innocentifimi, Cic. Vitam innocentis ab aliquo depre- 
cari. Cc. Pro vità innocentis t . Phad, * Jl me donne 
-. toire d'avoir fanvé l'Empire, Mali falutem imperii adju- 

cat. Cie. 

Ss sauvar de quique danger. Ex aliquo periculo evadere , fe 
periculo etipere, periculum . Cu, — "I fi fant fanvez 
des mauvais temps de Sylla par la bonté divine, Dei immorta- 
lis benignitate temporis Syllani acerbitatem upon: Cie, 
* 1l fe java à peine fani powrpeint. Vix fe & mar ipui 
fuperiore corpotis parte nudatä, Caf. "Jl y en eut pen d'un 
Si grand nombre, qui fe fanverent dani le camp. Pauci ex tan- 
to numero fc incolumes in caftra receperunt. Caf. * P'aveis 
des ennemis, qui one drejfoient desembuches de tons coffez. : cepen- 
dant je m'en [his [zuvé grace à mon bon ange, Habebam , qui 
mihi mue opponerent hac , illac, tamen genii gratid ena- 
tavi, Petr. 

Ss sauVEA par la fuite, Fugâ falutem quærcre, faluti fugi 
confulere, * Pique je ne puis pas me [awver avec vou , je ta- 
cheray par ma mort de vous tirer du danger eù mou courage Cv 
le dejir de la gloire vsu: a mir, Quoniam me unà vobiícum 
fervare non poffum, veíttx equidem faluti Ing quos 
cupiditate gloriæ adduétos in periculum deduxi. Caf, * Em- 
pej-her quelqu'un de fe [amver. Etfügiurn alicui præcludere. Lurr. 

Sauver l'honneur Où [a pudicité d'une fille, Nirginis pudicitiam 
fervare, honori confulere sw profpicete. — " Sanver ja condwite, 
la faire quoe. la jujlifier.. Suam agendi rationem proba- 
re . C. * Sauver les apparences, lus desrs. Specie 
rebus dare. * Sauver le corps & lei biens. Capiti & fortunis 
confulerc. Cic, 

Sauven quelqn'un , procurer fan falut , Où la vie éternelle. Pto- 
curare alicui xternam falutem, — * Se famver, faire fon faut, 
Liocurare fibi &ternam falutem, * Dien me [amve , je erey que 

on 
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tout cela arrive, par mn ordre céleffe, Ita meos fiuuifcar, ut 
ego puto a Cœliribus fieri. Par. 

[Jurément ancien. Que je jouifle des miens. Id ef, me mesfque 
Lhabeam falvos, où où exprimera ainf ce proverbe Salvium me 
lit Deui.) 

SAUVEUR , fübít, mafc. [ Crluy qui fauve un autre de quelque 
danger] Servator, Gris, maíc. ewriz, Soter, foteri f? treuve 
écrit en caraëleres latins dans Ciceron, * Jay leu ne. inferip- 
tion à Syraenfe o id ejfoit appellé non fenlement le protatteur da 
certe Ife , mais qu'il e encre le Sasteur, Eum non fo- 
lürn parronum idius infulz , fed etiam fotera infcriptum vidi 
Syraculis. Ge, * Jesus-Cirnisr eff le Sauveur proprement de 
tous des bemmes, qui (env a procuré par fes fonffrances © par fa 
mort le falut éternel, — Servator , falvator hominum Tre 
Ciusius, quibus morte fui viram aternam contulit , dedit. 

Celle qui fanve. Servatrix , icis, fem. Ter. 

SAXE, (Pai; & Elellerat de L'Empire, qu'on. divife en. baute © 
bajfe Saxe.] Saxonia, x, fem. 

SAXON , [Qui efl de Saxe.] Saxo, onis. 

Qui CONCERNE la Saxe Ou les Saxons, Saxonicus, a, um. 

SAYE, fübft. mafc. ( Serte de veflemest de guerre. chez, les An- 
tiens a orm Sagum, fagi, neut. ow Sagus, gi, mafc. Cic. 

Voyez, Soir, 

SCABIEUSE , fübít. fem. [ Herbe &r fleur. ] Scabiofa , æ, fem. 

SCABREUX, mafc. Scasseuse, fem. [ Rede, dificrle, parlant 
des chemin; ér des lienx.] Scabrofus, a, um, Scaber, fcabra, 
fcabrum. Afper, afpéra, afpérum. Pin. Cic. 

fScaler fe dit proprement de ce qui cft rude au es] 

SÇACHANT, male. ScAcuawTE , fem, [ Participe actif du ver- 

be ScAYOIR.] Sciens, entis , omn. gen, Cie, Voyez SgAVOIR. 
* Né fachant peint, Nefcius, a, um. Pün-Jws, a 

SCAMANDRE . fübft, mafc. ['Riviére d'Afie, où Riviére de 
Myfe em Afie,] Scamander, Scamandri, mafc. Cars. : 

SCAMMONÉE, fubft. fem. [ Herbe purgative. j Scammonia , 
æ, fem. Ge, x . 

Le Jus de la Scammeonée. Scammonium, ii, neut. Plin. 

SCANDALE , fubft. mafc. ( Mawvan exemple qu'on donne. ] 
Offenfio, onis, fem. Offeadiculum, i, neur. Malum exem- 
plum, i, neut. Cie. * Cewfer Où donner du fiandalr, Alicui 
efle offenfioni. . Alicui effe malo excmplo. Aliquem ofen- 
dere. Civ, 9 Cela Pol fait avec un grand fcandale, Habuit res 
multam offenfionem apud multos. lix. 

SCANDALEUSEMENT , adv. ( «Aurc fravdale, ] Cum multo- 
1um offenfüone. Quz res peflimi exempli fuit. : 

SCANDALEUX, malc. ScaxpAtruss, fem. Quod eft peflimi 
exempli, Quod multum oenfionis habet. * Vn femme 
frandaleux Où d'une. vie fcandalenfe. Homo mali exempli & 
vitx peflimz , «x ncquiflimz. Sen, ew peidità nequitii infa- 


mis. 

SCANDALIZER , [Canfer du frandale,] Aliquem offendere, 
(do, dis, di, fum.) A malo exemplo, p oficnfio- 
mi cffe. ^ Ne vous fiandalifez. pas, je vous. prit , de ce que je 
vens diray. TE ed ut mcd m € offenfione quod dixe- 
10, Cie, : I se 

SCANDER des vers, des mejurer, Metiri verfus, (tior, iris, 


menfus fum, | 

SCANDINAVIÉ, fubit. fem. [Grand Pays de l'Europe, en font 

Les Royaumes de Suede &r de Norvege.] Scandinavia, a , fem. 

SCAPULAIRE , fubít. mafc. ( Habit de travail des anciens Mor- 
re.) Vefis operaria, veílis operariz , fem. Veflis bzcvior à 
fcapulis dependens, bles . 

SCARIFICATION , fübít. fem. ( Terme de egg ] Opéra- 
tion par laquelle en incife la peau avec la lametie. carificatio ; 
Gais, fem. Crlum, 

SCARIFIER , V. a£. [ Jncifer La pezn avec la lancette,) Scarifi- 
care, (0, as, avi, atum. ) Car. x 

SCARPANTE, fubit, fem. [ /fle de ia mer Adriatique entre Can- 
die & de Carpathus, carpathi, fem, Pin. 

SÇAVAM NT, adv. [D'une manire dice € Jfavante.] 
Doëte. Erudité. Sophos. essa. Cie. Petr. 

SÇAVANT , m. SÇAVANTE, fem. en écrit auf; Savant. [Doëte.] 
Sciens, entis, omn. gen. Doctus, > Perirus. (| 
Comparatif. Senior & hoc fcientius, Do&ior & hoc doc- 
tius. itior & hoc eruditius. Peritior & hoc peritius. 


(As foperianif.) Scientiflimus, D us, &rudiriffimas, 


SCA, 343 


Petitiffimus, 2, um. Ge. (On donne le génitif à ces adiettifs.) 
Us ScavANT, Vir do&us, litteratus, eruditus. "Vir optimarum 
artium fludis erudivus. "Vir przclarà eruditione & doétrini 
exculeus, ornatus, Cie, * 1! effoit extréniement. fpavant , il 
avoit braacoup d'éradirion, © bien des lertres, Erant in co plu- 
rimzr]litcrx. "Vir erat multarum litterarum. Ck. —" jravant 
es gre,— Grzcis litteris, greci do&rinis eruditus. * En droit 
evil, Difciplini juris civilis eruditus , em fciens. Cic. Tacit. 
* Fort [avant ér [ort connodfeur dani le ménage de la campagne. 
Callidiffimus rerum rufücarum, Ce/ew, * C'ed mn des plus 
fravans dans les Luix ér dans ia Coûtnme. Legum & contue- 
inis, quà privati in civitate utuntur, peririffimus. Cr. 
* Un demy fravast, Semidodus, a, um. Homo levier eru- 
ditus, Cic, 

SCAVOIR ou Savoin, fublt, m. [ Science, Dedlrine, Erndition] 
Scientia, Doctrina, z, fem. Litteratura, a. Eruditio, onis, 
f. Ci. * a de lefprité du fraveir. Eft in eo ingenium & 
litteratura. Ci. Le contraire «ff, homo fine ingenio & litte- 
ris. Ge, * la du (aver, — Attibus affe&us cit animus. Cic. 
Le contraire, inertis affctus eft animus. Gé. 4 me fgait vien, 
il vit dans l'ignorance, 

Sçavom on Savon. [ Avoir connoijfance d'une chofer. (. Aliquid 
fcire, ( fcio, fcis, ivi, fcitum. ) a&. ace. Nofccre, ( nof- 
co, nolcis, novi, notum. ) Cx. Tenere aliquid. * 5j tur 
Jage, tu ne feras pas femblant. de fgavsir ce que tu frais de cet 
Eunuque, ni de cute fille violér, Si fapis, quod fcis, nefcis 
neque de o, neque de vitio virginis. Plan. * Que 
ela foit dit entre nous deux, fans que luy mi qui. que ce fot eu 
frache rien. Ascano tibi ego hoc dico, ne ille ex te fciat, 
neve quifquam alius. Pam. * J'en fpa) plus que veni ne «re- 
Jr. Scio plàs, quàm tu aibitrere, Plaur. * Je n'en fgay pas 
pius que vons, juxta tecum, fi tu nefcis, nefcio. Píeut. * Vous 
fravex Paffaire awffi bien que moy. ] 
Plaw. * 1] yen a qui 


wxta mccum rem tenes. 

mr. ont femblant de fgavoir tontes chafes, 

Lg ne fgachent rien. Ils fgavent la penfée de chacun, 6 ce 

qui leur doit venir daus Pefprit 3 s'ils en dirvent. effre cyrus , ils 
n'ignerent pas mefme ce que le Roy dit a la Ruine a l'ercille, ce 
gue Tunon dit en fecret à Jupiter, bien que pour en parler fainc- 
ment , il; ne fpacbent ni ce qui doit arriver , m ce qui fe fait, 
Sunt qui omnia fe fimulant fcire, nec quicquam fciunt, Quod. 
quifquam in animo » &ut habiturus c(t , fciunt, Quo. 
in aurem Kex Reginz dixerit fciunt , quod Juno fabulara eft 
- Jove: qux neque futura , neque fada, camen ii fciunt, 

laut, 

Sgavoin sue chofé certainement. Habere rem certam, comper- 
tam, ex pro certo, pro comperto rem habete , comperire cw 

ro certo comperiri, Cie,  "4prés avoir [ru par fes efpions 
qu'on faifoit wi pont, Poftquam per exploratores ox ab explo- 
raroribus compenrt pontem fien. Caf. *( vox) m'eri- 
viz, de eene affaire, me fait plaifir. Je vous prie d'en [gavoir le 
court © de long Ou le fond; @ le fin, pour me l'apprendre qued 
von: viendrez, 5j. Quz ad me fcribis de re ifia , fane mihi 
jucunda funt , caque etiam vclim omnibus veftigiis indagata, 
ad me afferas cum venies. Ci, 

Faire [yavoir quelque chofe à quelqu'un. Aliquem de re aliquá 
on rei alicujus certiorem facere. Ci. Faire [ravoir à fon. de 
trempe qu'on donnera le pillage aux foidats.  Edicere militibus 
pradam, Liv. 

Qui fait tons les deffeins d'une perfonne, Omnium confiliorum 
alicujus confcius. Cie. — ou fga't routes les ajfaires particulré- 
res, OU tont le particulier de quelqu'un, Conícius alicui in pri- 
vatis rebus, Ci. — * Ne fpaverr (a: ume chofe, — Aliquid. nefcue 
ew ignorare, Cie, * Que ne [rait paint la crviliré. 1gnarus offi- 
cii civilis, * Qui ne fçaur point faire wn. diféours, Mgnarus fa- 

i rac Cie. Quint, mm 
AVOIR ; [. Ere fravant , avoir pinficurs belles connoifances, ) 
fie » do&um eíle & Uri à Cu, 7 Sçaueir fort bun le 
Dreir, Callerc jura, Ci. *Les langues, Scire linguas. Plant, 
* Le latin, le grec. Scire latinè, grace. Ci. — * IH faifoit. fem- 

Étant de ne rien fravur. Se omnium rerum infcium fin 
& rudem, Ci, Ti uc [pa vien, — Litteras nefcit, omnis eru- 
ditionis expers eft, illuerarus, finc litteris, indoétus, a, um, 
Ci, YU jpas beamcomp. Sunt in co plurimz littera. Ci. 
* Faites voir ce que vor) fravez. dans vajlre art. Ede fpecimen 

tuz artis, fac tux. artis cxperimcnium. Qt, B 
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Sçavorn le mande, Où la maniére de vivre parmi le monde, 1a- 
ter homines fairè verfari, ou rationcm & modum agendi. in- 
ter homines callere , tenere, multi urbanitate limatum effe, 
Voyez. Moxor. "Un homme qui frair fon monde, Utbanz ftou- 
tis homo. Her. "Il [rait où prendre de quay fosrnir à cette 
dipenfe y car fon pere luy à m en sseuraut plus de deux millions. 
Qnand il dépenferoit dix mille écus, [sn bien n'en féreit pasbeas- 
coup diminne, ér l'an parlera de [ny érernellemunt, Habet un- 
de , reli&um ett illi feftertiàm trecenties quum. deceffie illius 
parer ; male ut quadraginta impendat , noa fcatict patrimo- 
nium illius, & fempiterno nominabitur. Per. . 

Sçavoin fe dit proverbialement en ces pluales. 41 en fpait lont, 
ib en fgam plus qu'il me fait paroifire. Plus fcius eft , quàm 
quod prx fe fert. Parr. — 1i feat le trantran Où le train des 
affaires.  Do&us & intelligens rerum ow in rebus. Ge * 4l 
sait la carte, id frait le pai, il frait comme il fant fe condnire, 
Jam illi pedum vifa eft via. Ter, Novit, qui ratione fe gerat. 

Ox pir en terme de mépris. "Un je ne fray qui, un homme de 
néant, Homo nihili, homo nauci. Pluw. Lucifuga, x; 
mafc. Per, 

Sçavoin, ou c'ef à fraveir.. Scilicet, Videlicet. Nempe. Cic. 
EU, mafc. Scsue , fem. Notus. Cognitus. Compertus, a, 
um. Cie, 

Ow pir aw ven dr an feu de tout le monde, Palam & apenè, 
omnibus fcientibus. * Sans le frew des hommes , fans que per- 
fanne en ayt aucune connsiffance.  Homioum confcientià remo- 
tÀ. Infcis omnibus, On dit mienx à l'infceu, 

SCEAU, fubít, mafc. Voyez SgAv. 

SCÉLÉRAT , mafc, Sckt&narE , fem. [ Chargé de crimes. ] 
Sacer, facra, facrum. — Sceleratus, fceleftus, facinorofus , a, 
um. ( A4 comparatif ) Sceleratior & hoc fceleratius, Sce- 
leftior & hoc fceleftius, (4x fuperlarif ) Sceleratitlimus , 
fceleftiflimus, a, um. Cu. — * C'ef fe plus fiélérat, que la ter- 
re ait jamais porté, Homo,fi homo eft, quàm hominum ter- 
ra fuftinet, facertimus. Pia. 

SCENE, fübít. fem. ( Partie du Théatre, qui termine la veut des 
fpettateuri, ) Scena, T, Ge, 

Qui concerne la ferne, Scenicus , fcenica, fcenicum. Cic. 
L'efpace qui eft. devant la fcene. Profcenium , ii , Vitr. * Le 
derriére de la fene, Foflfcenium, ii, ncut. 

Os nir an figuré, // a donne ure fcene am public, jl a apprefté à 
rire an monde, à à fe faire moquer, Piæbuit ludos populo. 
Ter. Se deridendum exhibuit. 

SCENOGRAPHIE, fubft. fem. [ Repréfentatisn d'un édifice qu'on 
appelle de relief où medile. ] Scenographia , z , fem. Uni- 
verfi te&i deformatio. Vir. 

SCEPTIQUE, adject. mafc, & fem. [ Sede ér dodfrine des an- 
ciens Philefophes, dont Pyrrhon fut l Auteur, | Quzfitores & 
confideratores , plur, Aui-Gel, Les Philofophes que 
nous yere Pyrrboniens , les Grecs les nemment Sceptiques, 
Quos Pyrrhonios philofophos vocamus, ii gexco cognomen- 
tO cxerrixo; appellantur. sd: Gel. 

On lcs appelle fceptici philefsphi, Leur dogme principal eftoit 
qu'il falloir douter de tout, Qr. dénier tvus lex principes, 

La Dane feqptique,— Sceptica , x , fem. Se&a philofopho- 
Tum femper antium & qux » nihil autem fta- 
tuent 


ium. 

SCEPTRE, fubít, mafc. [ Baffen royal ,. qui eff une marque de 
l'auterité des A ] Sceptrum, tri , neut. Cie, Infignc Re- 

ium , infignis Regii , neut. Tar. 

SCEU , Vevet, ScAVOIR. 

SCHAFOUSE , [ Ville de Swmffe fur AI » capitale d'un Can- 
ton , auquel elle donne fon - Scafufia, z , fem. 

Le Canton de Schafoufr. Scafufianus pagus, gi, mafe. 

SCHÉLESTAT , [ Ville d'Allemagne dans la baute LAlfact, ] 
Scleftadium, 11, neut. 

SCHISMATIQUE , adje&. m. & f. ( Qui eff divifa de l'Eglife 
"Vni verfelle £* quelque fenriment particulier, ) Schifinaticus, 
Zxienäria®. Qui à verà EcclefiS cum pertinaciá nu re 

SCHISME , fubft. mafc, Schifma Xyízaa , áris, neut. Uni- 

: i MM dl æ, fem. (ET 

T E, adjcét. maíc. & [ Qui arit à 
l'Efcele,] Ind Per 1, um. Ck. Re em 

SCHOLASTIQUE , mac. (Titre honorable , qu'on danneit au- 
srefois aux efioliers de Droit & aux Avocats, ] Scholafticus , 


SCH. SCI. SCO. 
Scholaflici , mafc. 

[ Depuis fous la 
nom à ceux qui tenoient les Efcoles Ecc titur ; & qui 
enfeignoient fa Grammaire , la Théologie & 1a Liturgie. 
On les appelle Eféslaflre: Où Tbsolszanx dans les Chapittes. j 
La ScwotasriiQue. [ La Thésiogre l'Ecole, qui dijeute les 
p de da Théelogie par des raifonnemens, ] Scholaftica 


heologia. 

SCHOLIE , fübft. fem. { Nete , sbfervatisn fur quelque pajfite 
d'un Ameur, ] Scholinm , ii, neut. Xyju:r,gloffema , à- 
tis, neut, Brevis interpretatio, Onis , fem, ew breve dictum, 
brevis diéti. Oi. 

Fe » fübft. mafc. [ Commentateur. ] Interpres, éis, 
maíc. Gr, 

SCHONHOVEN , (Ville de Hollande. ] Schonhovia, æ, fem, 

SCHOWEN , [ fe de la Province de Zelande proche de Cemben- 
chure occidentale de lEfcaut, ) Scaldia, z , f. 

SCIATIQUE , ou Genre fatigue , fubft. fem. [ Douleur signé 
- tient dans les hanches, } Lchias, ádis , fem. os Iíchiadicus 

olor, Gris, mafc, Píin, 

Qui a la faarique ou la geute fciatique, Yichiadicus , mafc, Lfchia- 
dica, fem, Piin. líchiacus, a, um. Car. 

SCIE , f. £. (. Lame de fer à denti. ] Sezta, t, f. Colum, 

Perire Scig, Serrula, fem. Cic. 

En forme de fcie, Serratus, a, um. Pin, 

SCIEMMENT, adv. prononcez, SCIAMMANT, [Avec connoiffau- 
ce de café, diam bien ce qu'on far. ] Scienter. Plin. Fun, 
SCIENCE , fubít. fem. prenescez. ScranCr. [| Spavoir, ] Scien- 
tia, Do&tina, æ, f£. Gr. 
La fcitnce du Droit civil, Scientia juris civilis, * De la guerre, 
Rei militaris. * Du monde. Officiorum civilium fcientia, 
Quint, ^ Vne poe profonde, Abftrutior eruditio. Lirteræ 
reconditiores & interiores, altior fcientia. Cic. Qsinr, * La 
faence ejf wn. vray trifor, à tour métier nenrrit fon maiffre, Lit- 
terz thefaurus ; & armifiium nunquam moritur, Petr, 

* Cate feience donne à vivre. Habet hzc res panem. Petr, 

Qui a bien de [a fiitner, Scientiffimus, abundanti do&triná ex- 
cultus, Cie, " Pacuve avoit de la fcence, é Accins de ÜCeliva- 
trem, Aufert Pacuvius dodi famam, Accius alti, Her, On 
foui-entend famam aufert, 

SCIENTIFIQUE , adject. m, & £.[ Qui a de La féience.] Sciens 
& doëtus, fcientis & docti, Gr. 

SCIENTIFIQUEMENT. adv. Scienter. Doftè. Erudirè, Cic. 

SCIER, V. a&. { Couper avec la fue. ] Serrà defecare , ( feco , 
as, fecui, fec&tum. ) Coins, 

SCIEURE, fubít. f. |. L'aZien de fcier. ] Scêtura, æ, f. 

Scikuns , füb(t, fem. [ Poudre que La [cie fait tomber en fiiant. ] 
Scobs ex fcobis, is, fem. Colum. Rendre de la faeure, E- 
gerere fcobem. Plin. 

SCION, f. m, prenoncex Sion, [ Petit vejetton. d'arbre, ] Sutcu- 
lus, furculi, m. Ck. Talea, z , fem. * Lever Où eter les 
Jrions des arbres pour les exter. Surculare arbores, Surculos 
ex ipfis arboribus adimere, taleas præcidere, Colum, 

SCIOTHÉRIQUE , [ Une horloge fctotherique , où il y a un file 

qui marque. (es heures par fon. ombre, ) Sciathezicon horolo- 

ium, in Pim. * 

SCOLOPENDRE, prenencez, SCOLOPANDRE , fübfl. f£. (.Infe??e 
venimenx, ) Scolopendra, a, f. Pli. 

ScoiorEewpaE, [. Herbe, ] Afplenum, i, neut, Plin. 

SCORPION , fubft. €, [ Petit infele, qui a une veffie pleine 
de "^ ) Scorpio , Onis , mafc, Pli». Scorpius , ti, mafc. 
Ovi. 

SconPion, [ Peiffen marin qui jette fon venim en fee. ) Scor- 

io nepa, fcorpionis nepz , mafc, Pim. "il y a auf un 
Foerpien P qui a fon aignillon dans la gueuiz, Tipula aqua- 
tica, z, f. 

Sconpion , ( Sorte de machine de guerre à lancer des fiches , à 
Pufage des Anciens, ] Scorpio, Gnis, mafc. Cef. 

Scoarigu, ( Hurieme fine dm Zodiaque depms Aries. ] Scorpio, 
maíc. Pin, Scorpius , ii, mafc, Colwrs. * Semi de Scorpion 
nains les Empoifvnneurs ér les Meurtriers, 1n. Scorpionc ve- 
nenarii & lores. Petr. On fons-entend. nalcuntur, 

Du Sconriox, Scorpionius, a, um. Ps, 

SCORSONERKE, fubít. fem. Scorzonera, +, fem. 

SCOURGEÓON , on EsCQUAGEON , prensmcez, Scourjon. gU 


jJ 


miére race de nos "v > On 4 donné ce 


Eruditio, onis, f. Cic. 
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| AËHF par l'accufütif fe, #1 s'aime beaucoup. Maltèm fe amer. 
Feu de gens fc haiffent. Pase fr oderanr. Dans ces exem- 
les le trancois s'accorde avec le latin , & dans ceux cy lc 


SCR. SCU. SCY. SE. 
(. Efefee d'orge. ] Halicaftrum, tri, n, Colon, > 
SCRIBE, fubfl. mafc. ( Cen qui dans la [oy Fudaïque écrivait 
dr interpréroit (' Ecrimre.] Sctiba , a , máfc. ( Mot de l'Evangile. ]| 


Scnine , ( "Un homme qui gagne fa vis a écrire, ) Scriba , x, 
male, ci. 

SCROPHULAIRE, fubit, fem. [ Herbe ou ortie pnante. d'ufate 
ex médecine. ] Scrophulatia, z, fem. 

SCROTON , fubit, mafe. [ Mosbrane qui envelope ley teffieules. ] 
Scrotum, fcroti, neut. Canal, 

SCRUPULR, fubit. mafe. ( Le plur perit. des poids dont fe fer- 
voient les Anciens. ] Sciupulus , fcrupuli, mafc. & fcrupulum , 
i, neut. Ci, ow Scripalum. 

[ C'eftoit chez les Romains la vingt-quatriéme partie de l'on- 
ce. On difoit auffi Seripruimm & feripidnm , neat, Marr. 
En France le fcrupule eft tantoft de vingt ou de vingt-qua- 
tre grains. ] 

SchupuLE , { Crainte, anxieté que nous caufe moffre conférence. ] 
Scrupulus, i, mafc, Rcligio , onis , fem. Ter. Cie. * Avoir 
du [crspale, Qu avsir ferupnle d'une chofz. Habere aliquid re- 


atin eft différent du françois. *1l fe fatte, Sibi blandrrur, 
“Al s'épargne, Sibi parer. 11 s’oublie luy mefme. Sas ipfims 
oblivifcitar. : 

Souvent on n'exprime point en latin le fe françois quini les 
verbes font neutres on. comme neutres. *1l fe cache. Deó- 
fefc, * M s'endorr. Obdormfeir, #11 fe promenc, Deambn- 
lat, "M fe hafte, Properar, +11 fe fait grand bruit. Fi, 4«- 
d tur nttnns flrepites, * Ce livre fe vend à Paris. — Hic lior 
trnundetur Parifiis. 

Quelquefois on le fous-entend mefme avec les verbes a&ifs. 
Comme s'abflenir de quelque chofe, .Abfinere ab aliqua re, 

sicque on redouble en latin l'accufatif fe devant les ver- 

cs qni commencent par une voyelle. *S'offrir. Se fe efferre: 
S'abailler. Se fe abiere ( Mefine quelquefois devant les 
verbes qui commencent par une confoune.) Cum jam défunc- 
ras fe fe pericio arbitrantur, 


ligioni. €. Religiofum aliquid habere. Pis. * Je n'ay point | SE devant les verbes Envwer Rz ræentir , s'exprime en latin 


de firnpule de faire cela, Religio mihi non cit, quominus hoc 
faciam, Cr * Je fasi firupnie de dire «els. Keligio mihi eft 
hoc dicere. Ter. * Donner du firupule à quelqu'un , Où luy en 
farre Serupulum ea rcligionem alicui injicere , offerre , in- 
cuters , afferre , adhibere alicui religionem. Cm. Liv. *4/ 


pee rii A fieper , je fi ferupule de le refufer. Vocavit adj 


«anam, "ps fuit denegare. Planr, *Ce jcrmpule me fabien] — 
ic ferapulus me multum torquet. Per. Me| SEANCE, fubft, fem. [ Rau dans une affémbtée, où l'on eft or- 


de (a perne, 
male habet, * Meirre quelqu'un en firnpuie.  lncutete alicui 
religionem. Voyez DONNER du ferupuic, — * Oiter quelqu'un de 
ferupsle. Ex animo alicujus evellere ferupulum, | Pira- Jor. 
Adimere alicui ferupulum , exolvere aliquem teligione, Liv. 
Vu férnpule les à pris. Cepic eos rcligto, Los, — * Voila wn 
nonvean Jirupnle qui vous prend. Nova nunc tciigio in te in- 
celi. Ter, * 41 me refle encore mn fcrupnie qui me fait de la 
peine, Mihi fcrupulus etiam re(tat, qui me male habet. Ter. 
* [| ne rejle pas de moindre ferupule. Ne fcrupulus tenuiilimus 
zefidere videtur, Cie, — * Libre de tout formule. Liber religio- 
ne animus. ^" On fit ferupule 4 Cornutus, — Oblata eft Rehgio 
Cornuto. C. 

SCRUPULEUX , male, Scaururtusr , fem. [ Qui a des form. 
pules. ] Keligiofus, a, um. Ci, — * Z1 nef pas ferupuleux. [wr 
ce chapitre, Liber harum rerum ille eft, Plawr, 

SCRUPULEUSEMENT, adv. Scrupulose , fcrupulofiüs , cum 
tcligionc, Colum. 


par les pronoms rélatifs à l'accufatif. * 11. s'enouye de ton 
Caquer. Tua loquacitat iunc Où illum redet, — 1 fe repent de 
fa pareffe, Sue em defidie pæniter, S'il y a un autre verbe 
en françois fuivi de la conjonétion Que, qui precede ces ver- 
bes, il faudra mettre l'accufatif fe, Hi cet accufatif fe rap- 
porte au nominatif du verbe, "1l dit qu'il fe repent de fa 
faute, Air fe fui culpe pænirere, 


dinairement aff. ) Selfio , ouis , fem. Confcülus , üs , mafc. 
sud 2 Régler les fzances, Suum cuique locum aflignare, prxf- 

SÉANT, mafc. SEawrr, fem. part. att. du verbe affcoir. Se- 
dens, entis, omn. gen, Cie, * Se meitre à fon fcant, In ha- 
bitum fedentis fe erigere, 

Bisw-skawr, [ Que fied bie, ] Decens , entis, omn. gen. Har, 
Decorus, decora, decorum, Ci. — Le contraire ej Indecens , 
indecorus , a, um. Qu nef point fZant, qui fid mal. 

Tl vens cujl «lé bien feant à voftre àte de vomi ablleniv decer fau- 
tes Cede ces fineffes, Temperare iftac atarc iftis. decebat ar- 
tibus o vacuum te effe iftac atateiftis decebat noxiis, Pie, 

SEAU, fübft. mafc. ( Vaiffean à puifer de eau. ) Situlus, fituli, 
maíc. Vitr, Situla, x, fem. Paar. 

Seau dans les pompes qui éléve l'eam — Modiolus acceptatorius. 
Seau qui rend eau aprés l'avoir élevie. Modiolus crogato- 
rius, male, Frour, 


SCRUTATEUR, fübít. maíc. { Celuy qui. recueille les fuffrates | Ss AUX pour les incendies, Situlx incendiarix, fem, plur. e» Si- 


dani les Elecin;, ) Qui fuffragia colligit, Suffragiorum fcru- | 
tator, Gris, malt, i 


Diu ejt s en forntateur du cœur de l'homme , qui le pénétre & ! 


en P^ tous les mouvemens. Cordium fcrutator Deus fo- 
us eft. 

SCRUTIN, fübft, m. (. Mawiere de reemeilir left feeréte- 
ment, } Scrutinium, ii, neut, Suffragiorum colleétio, Gnis, 
Sctutatio, onis , fem. .Apul. Sen, Ce mer fiymfie recherche , 
enquejle. d'une chofe derobie. 

SCULPTEUR , fübft, mafc. [ Owvrier qui travaille «n feuipture, ] 
Sculptor, Gris, male, Pin. 

SCULPTURE, fubft. fem. [ L'artede tailler des figures en mar- 
bre & en bori, ) Sculptura, æ, fem. Plin, * Ouvrage de fculp- 
ture, Opus fculptile, operis fculptilis, ncut. Qvid. 

SCUTARI, [ Vile d' Albanie moderne, — Elle ejl finée fur le feu 
ve Bojans. ] Scodra, Scodrzx , fem. 

SCYTHE, fübft. mafc. ( Qui eff de Scythie. ] Scythes , æ, male, Cie, 

Une Scyrur, [. Cre qui eff de Seythie. ] Scythiffa, z , fcm, Cor- 
mel. Nip. Scythis, idis, fem, Ovid, : 

SCYTHIE, fubít, fem. [ Grand pays d'Affr. ] Scythia, z , 
fem. ci, 

Dx Serrure, Scythicus, a, um. Cic. 

SCYRRHE, fübft, mafc, [ Dureré du foye. ) Seyrchus, fcyrrhi, 
male. Cif. Scyrthoma, àtis, neut. Pin. 


SE, Pronom réciproque. Sui, fibi , fe, Qui font anf bien du l 


plurier que du fingulier. 





tulz ad incendia reftinguends. 

Ssav, en Sceau pour le dij inner de Seau à puifer de l'ean , quoi- 
qu'en le prononce de mefme, ( Cacher, ] Signum, figillum , i, 
Dcut. Ce, " Metrre Où appliquer le fra, Signare , oblignare, 
figillare, a&. accuf, Sigillum in te aliquà ew alicui rei im- 

MM OE SérLen, 

ARDE DES SEAUX em France,  Signorum regiorum prin 
Esp pec cuftodis, mafc. E g princeps 
z Qfwe de garde des faux, Sigillorum regiorum cuftodis mun 

SEBENICO, (. Ville de DelmUjie fur D Adriatique de is 
Seigneurie de Venife. ] Sebenicum, i, neut. 

SEC, mafc. Skcug, fem, [ «Ande, qui vu pes maille, ]Sic- 
Cus, aridus, a , um. Her. ( LAu comparatif. ) Siccior & hoe 
ficcius, aridior & hoc aridius, (| An fiperlanf. } Siccifimus, 
aridiffimus, a, um, * Donvez-mey mu babit qui fait ftc » pen- 
dant que le mien fechera. Da mihi veftimenti aliquid andi , 
dum mea arefcunt. On fau:-eurend, Veftimenta. Plast, — * Je 
voudreit powvorr ejfre fic en fortant de l'eau comme les canards. 
Vtinam fortuná anatiná utezer, & cum exeo ex aqui , arz- 

S eoe roh "DE gloriam atitudinis, P/axr, 

JR $&C, Arerc, ( co, cs , anu ) * Devenir fec. 
cxarefcere, fco, ficcefcere. rd Pn Mts 
Tirer les vaiffeaux à fec, Subducere naves in aridum. cef. 


| Sec, C Maigre, devharne, } Macilentus, a, um. Macer, macra, 


macrum, Plant. "Un homme fort fec, 


à Homo grandi 
tortidus, a, um. Plaut, t T. 


$E en françois fe met roûjours devant le verbe, dont il eft ré- | Ssc en parlant d'un diféours.  Siccus , jejunus , aridus , a, um. 


gi, mais en latin tantoft il s'exprime, & tantoft il nc s'ex- 
prime point, ll s'exprime ordinairement quand le verbe cít 


Quint, *'Un genre d'écrire fre. Gens orationis aridum , exi- 
lc, aridum & exangue dicendi genus. Gr. 
Xx 
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Sac en fes parsles &r dans fes répanfes. Aufleri fermonis homo 
en parüm iu fermone comis, * Une réponje fort febe, Du- 
ra & auftera refponfo. 

Sec, fe dit proverbislement , Ersplover le verd dv. ie fec , em- 
pleyer toutes chefes, fe fervir de temas ley moyens imaginables pour 
faire vénffr ane tere Nervos omnes & mentis & corporis 
adhibete, ox onshem induftnam adhibere , ut aliquid fucce- 
dat fub maaus, Cie, — * Mettre quelqu'un à fec, pour dire le rwi- 
ner enrizrevnnt , le defposiller de toss fei bens, Aliquen bonis 
exhaurire , (io, is, exhaafi , exhauftum. ) ow exinanire , 
(io, is, ivi, itum, ) act. acc. Gr. . 

Os ir mu bsmme loi fec, sl boit fon vin pur. Meracè bibit. Plast, 

SÈCHE, fubít, fem. ( Poiffon de mer, Sepia, x, fem, Cic. 

Tiris s£cur. Sepicla, v, fem. Plaut, 

SECHEMENT , adv. 5Sicce, jciune, exiliter. Cic. 

Sécurment, ( Durerent. ] Durus, afperius, Cc. 

SECHER , V. adt. ( Faire fécher, ] Siccare, exficcare, delicca- 
IC , )ficco, as, avi, atum. ) Arcfacere, (arcfacio, is, feci, 
faüum. ) act. accuf. Péin. 

Skcusn an foll, lufolare. Colum. In fole ficcate, Plin, — 

Sz sécuan, { Devenir fer. ] Arcfcere, exarefcere, Ge. Siccari, 
( or, aris, atus fum, ) paff. Exarefieri. Celsum. Piin, Siccel- 
cere. Colum, * Lafer fecher la fweur. Exlugere fudorem , 
( exfügo, gis, exfuxi, exfü&um. ) Celum. 

Sicuis , fc dit fignrement comme fiber de dealer. Tabefcere 
dolore. Cr. o» Muxrore, Pianr, Contabefcete, Cie. — *7a en- 
vieux féche de la profpiriré d'autray. Ynvidus rebus alterius opi- 
mis marcefcit, Hor. — * La mifere c7. le chagrin me font fécher 
fur pied. Me miferia & cura contabefacit, Fiaur, * Cela [ny 
eft fi [enfible, qu'il en feche de douleur, &r j'abprihende qu'il ne 
Je Laufe emporter à. fn vejfinriment , n'ellaut pis fair à foutfrir 
des atronrs, Ipfi ita aceiba, ut tabefcat dolore , & timeo , 
ne infuetus contumelix , dolori & iracundix pareat, Cie, 

SÉCHERESSE, fubit. fem. Siccitas , ariditas , dris, fem. Cic. 
Arirudo, inis, fem. Var. * Il a fait nne grande féchereffe cette 
asume, Siccitare eo anno plurimum laboratum eft. Tar, 

Os wir au figuré la frehereffe d’un difeonr t, Orationis ficcitas. Cic, 

SECOND, mafc. Srcospk, fem. [. Dewxiémr. ] Secundus , da, 
dom. Cie. 

Pour la ficonde fiit, Secundo, iterum e» fecundüm. — * Labow- 
ver nn champ pour la feconde fair, Merare agrum. Colum, 

Ux S:cowD apres moy. Alter ego, alterà me, fecundus à me. 
Plant, Gr, 

Vs Srcowp, [ Qui aide un autre. ] Adjutor, Gris, m. Cie, * 1l 
d'a pris pour fan fecond où pour feceod, Mlum libi adlegic ad- 
jutorem. Cr. 

SECONDEMENT, adv. [ En fecend lien. ] Secundo , deinde. Cie. 


SECONDER , V. aët. ( L4rder quelqu'un. ] Aliquem juvare , | 


adjuvare, ( 0, 25, juvi, jutum, ) Alicui fubfervire, (io, is, 
ivi, itum, ) Cic. Ter, VU fant que voflre autorité feconde la 
mienne, Veftra auctoritas mex auctoritati fit fauttix. & ad- 
jutrix. Ter, * L'ardeur des foldets fecondoit l'ifperance du Ge- 
mira, Spei ducis militum ftudia noa deerant, Caf. * Si v«f- 
tre intelligence feconde nuffre idajlrie, Si intelligentia veftra 
fit adjutrix noftræ induftriz. Ter. — * 5i je je feonde dans fa 
palier é fi je reltve le fujer de je colère, ejl le moyen de deve- 
nir fou avec (uy. Si adjutor fim illius iracundiz , aur. fi au- 
geam , infaniam cum illo, Ter, —* Cr jemre bemme ne pes 
pas les vœux de fon pere. Hic adolefcens non refpondet pa- 
tris votis. Cic. 

SECOUEMENT, fubft. mafc. [ L'affion de fecoüer, ] Concuf- 
fus, fuecullus, às, mafc. Pi». Cic. 

Sacourn, V. act. [ /mprimer à un corps quelque. jog 
ébranle toutes fes parties, ] Quaterc, ( quatio , tis , q , 
quaffum. ) Quaffare, ( 0, a5, avi, atum. ) Concurere , ex- 
cutere, füccutere, ( curio, is, culli, culum. ) Plaut. Qvid. 
# Secouer mn babir,  Veftem excutere, Plaut. 

Ox prr figurément fécoürr le jout , fe mettre en liberté , refufer 
d'ebér, Excutere jugum à ceivicibus fuis. P/o»-7w». Exue- 
re jugum ox fe jugo. Liv. Turpi jugo eripere colla. Her, 
Exucre fervitutem, Liv, Servitium, 74:;,  Dettectare impe- 
rium. Liv. 

Ow nir encore Je te feray feiser. comme il faut, 
tum reddam, Ter. cu . 

SECOURABLE, adjc&. male, & fem, Auxiliaris & hoc auxi- 


Te commo- 


SEC. 


liare, adjeft. Ojitulins, antis, omn. gen. C;. Ad feten- 
dam opem promtus, a, um. Expeditus, a, um. 

SECOURLR , ( Denuer fecours Cr affiffance à quil qu'un, ) Alicui 
fuccurrere , ( curio , is, cutri, curfum. ) Subvenire, ( io, is, 
veai , ventum. ) act. Opirulari, (or, atis, atus fum. ) Sup- 
petias ox fubüdium alicui ferre, ew afferre alicui opem & auxi- 
lium, Ce. Plaur. Cf. Subtidio alicui venire. Ge, Manum 
alicui commodare, Per. Præfto efle alicui. Ci. — 5 Secenrir 
sn malade an [ny donnant quelque viride dangereux, Ægrum ad- 
juvare vid temerazià, Cf. 

Cette mie [me femme de chambre me fecourut dans mon chagrin, car 
elle me mit fur la tefle mne chevelure qui n'eflait pas mains belle, 
Qr mefmme mon vifate parut avec plus d'éclat, pare que le teur 
de chevenx eflsit blond. Sed huic triftitiz eadem illa fuccurrit 
ancilla, nec minus decoro exornavit capillamento , imo com- 
inendatior vultus enituit, quia favum corymbion erat. Perr, 
* Je n'ay jamais ex d'autre but. que de fecowrir des gens de bien, 
& de pauveir leur effre utile, 1d unum ftudui ,ut munificus im 
bonis, profim probis, P/awt. * Seceurez.-mew:, Commoda no- 
bis manum. Perr, —* En fecomrant les autres, il ef. incommi- 
di, & fa trip grande facitité luy à fait perdre fon bien. Dum 
alios fervat, fe impedivit interim ,& rem bene partam comi- 
tate perdidit, Plug. 

SECOURS , fübft, mafc, [ 4ide. ] Auxilium , fübfidium , ii, 
neut, Suppetiæ, arum, fem, plur. Píaxi, Gi, — * Secours d'ar- 
ger. Argentarium auxilium. Plaut, 

Aller ou venir an fecuri de quelqu'un. re alicujus fubfidio ow 
in fubldinm. Cie, Caf. Adjutorem venire alicui, Venire ali- 
cui fuppetias, Venire alicui auxilio, Liv, Subfidio. Cic. *.4p. 
Filler quelqu'un à fon feceurs, luy demander du jours. Vocare 
aliquem auxilio. Pire Aliquem in auxilium fuum invocate, 
Zhewt. Opem alicujus implorare, inclamire , invocare füb- 
lidium, C, — * Cawrtr an feconri.. Currere fubíidio. Gic, *Don- 
ner fecomrs à quelqu'un ou [ny dinner du féceurs, Alicui auxi- 
lium , fubfidiom , fuppetias ferre , afferre , darc , prxberc. 
Voyez Sacounin, * Envoyer du fecsurs. — Mittere füblidium. 
Caf, Auxilium, Ge, * Envoyer au feceurs, Subldio mittere, 
Caf, ^ Faire venir du frcowrs, Accetfere auxilia, Cf. 

AN fecurr, an frsowrs, Mifieurs les Citoyens ! Ferte auxilium 
Cives! Ter, 

SECOUSSE, fubft. fem. [ -4ffion de frcoüer, } Concuffio , Unis , 
fem, Cum, Succuflus , üs, mafc. Ge, Concuilus , às, 
mafc. Plant, 

On vir au figuré les feconffes de la fortune,  Fortunz fuccuffus, 
motus, Fortunx ludus, Her. 

SECRET, mafc. SecreTT& , fem, { Ecarté , retiré. ) Secretus. 
Seduétus. Scjunétus. Abdicus , a , um. Cie, * Des lieux fe- 
érets & retirez, Loca ubdita & ab arbitris remota. die, 

Sicut, [ Cache, qu'on taiff & qu'on ne divulgue print.) Tacitus, 
Secretus, Arcanus, a, um, Cie, * Cefl sen feceer qui wee fpa 
que du génie, qui préfide à la naifance des hommes , qai eil le 
Dien de ia nature, qui vit Qr qui meurt avec nous. 

Scit genius, natale comes qui temperat afttum 
Natuzx Deus humanz , mortalis in unum 
Quodque caput. Hor. { C'eft un payen qui parle, ] 

Tour ane cafe fecrette, Tacere, Silese aliquid. Ter, — * Cela deis 
eftre tenni ferer. 1d nufquam efferri opus eft. Ter, * Tenez 
cela fecere, Hoc tu tecum,tacitum habe. Pilas #Ÿe vow le 
dira}, pourves que veus puiffiz, effre. fecrer, Scies, modo id 
tacere polis. Ter. * On gardera le fetrer, ‘Tacieum erit , ce- 
labitur. Plaut. ‘Un homme fecret , qui garde bien wa feeret, 
Arcangs homo. Pjamt, Le contraire ef Furilis homo. Ter, 
* Un homme qui ne (parait garder mn fecret. 

Srcnur, fubit. mafc. ( Cisfe cazhée ér fecvette, ) Secretum , At- 
canum, i, neut. Ovid. Hor. * Découvrir où dire fon fria à 
guelqu'an. Animi fecreta alicui detegere. Qwmnt. — Arcánnm 
prodere , aperire , patefacere, Liv, Sui fecteti confcium o» 
participem aliquem facere, Cc. — * Décesvrir mm fecrez qu'en 
nous a confié, Arcanum prodere, proferre, Liv, Effutite, Cic. 
Enuntiare quod. concreditum eft racirurnitati noftrx, Flawr. 
Caf. * Découvrir le fecret de quelqu'un , le deviner. Mentis 
alicujus fecreta detegere, Quint, * Garder un. fécret Où le fe- 
eret, Secretum aliquod filere , tacere , tacitum premere. Cire 
XI eff dangereux quelauefon. d'effre trop curienx des ficveti d'a 
try, Penculofum cít alienis inictvenire fecretis, Per, 4 

LE | 
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n'y a perfonne plur fecrer que luy. Nullus eft illo tectior. Cic. 
SRCRET partner, art de Jani les chofes.  Axcana alicujus artis, 
orum, neut. plur. Prcepta, orum, neut, plur, Artis myf- 
teria, orum , neut, plur, Intima alicujus artis difciplina, z, 
fem. * Myran avoir trouvé le fecret d'animer la figure dei brome 
mes Cr des animaux, qu'il jettoit en bronze, Myron penè ho- 
minum animas, ferarumque ære comprehenderat, Petr. * Le; 
femimei qui frauent roûjours compofer leurs safates fent hewrenfes: 
car elles ont le fecret de chagriner leurs maris, autant par leurs 
careffes ,. que par leur mauvaife bumenr.  Mulicres fcenicz mi- 
hi beatz videntur, quz jurgio & benevolentià terrent de 
fubito viros. Afran. * Il a le fecret de la compeñition du ver- 
re malléable, Ille fcit condituram vitrorum plurimz tenacita- 
tis, Petr, * i le feerer du verre malléable «ft connm , l'or & 
L'argent ne feroient pas plus effirmez, que de la bouë, Si hoc arti- 
ficium virri innotefcerer , aurum & argeotum vilefcerent , 
quati lutum. Petr. 
Sscaer ou Recette particuliére peur quelque maladie, Singulare 
& arcanum remedium ad aliquem moibum , e» przcipua & 
peculiaris alicui morbo ex ad aliquem morbum medicina. 
Ow pir des menées feirettes, Occulta , clandeítioa coulilia , 
orum, ncut. plur. Ge. 
SÉCRETAIRE, fübít. mafc. [ Officier d'un grand Seiguenr , qui 
expédic fes commandemens & écrit fes lettres. ) Seriba, x, mafc. 
Amanuenfis, is, malc. Cwrz, Smet, — Librarius, ii, mafc, Gr, 
A manu, ab epiflo'is, on fous entend fervus, Swer, P Certeler- 
tre eji écrite de la main de mon fécreaire,  Epiftola librarii ma- 
nu eft, Ge, 
S&caeramE du Roy, Scriba regius, — * Séeretaire d'Eflar. Sanc- 
tioiis confilii commentariends, is, m. — * Jéiretazre des com- 
mandemens, — Regis à juffibus. - 
SECRETTEMENT , adv. ( En fécret.] Atcano. Secreto, Clam. 
Cic. Clanculum, Ter. 
SECTAIRE, fubft. male, ( Un bérérique," que eff attaché àquil- 
fantiment particulier, ] Sc&karius, fe&tarii , mafc, — Perver- 
fis opinionibus imbutus , infc&us , a, um. A fide chriftia- 
nà alienus. 
SECTATEUR , fubft, male, [ Qui «ff arraché à nue fele, | Sec- 
tator, Gris, malc. fe&z alicujus difcipulus , 1, mafc. Cic 
* Les feétareurs de Platon, Qui funt ex Platonis difciplini , 
Seti, fcholi. Cr, 

SECTATRICE, fubft, f; Seétæ alicujus rp z, fem. 

SECTE, fübft. fem. Terme collectif qui fe dit de ceux qui 
fiivent des me[mes opinions dy. [e memes maximes. ScQta, Fa- 
nülia. Schola, z, fem. Qc. 

SECTION, fubit. fem. ( Parties en quay en divife wn ouvrage. ] 
Se&tio, onis, fem. Plin. Parts, puis, f. 

SÉCULAIRE, De fiécie en fiécie. " Les jeux (éculaires jeuy chez. 
les Anciens "Remains qui fe faifoitnt toà les fiécles, Ludi fecu- 
Jares, ludorum fecularium. Pin. Her. 

SECULIER , mafc. Scuzi£sr , fem. ( Qui vit dans le monde, 
Laïque. ) Mundanus , Profanus , a, um. Oc — * Les affaires 
fécuiiéres, Civilia negotia. Cic. 

Les Sécuurens. Laici, orum, mafc. plur. 

Le naas Sécuiter. [La pujfance feeuliere,] Civilium magiftra- 
tuum poteftas , 3tis, fem. 

SÉCULIÉREMENT, adv. { 4 la façon des féculiers, ] Homi- 
num profanorum more, inftituto. 

SÉCULARIZER »» Moine, le tirer de fon convent pour le faire 
vivre de la vie commune des aurez hommes  Communi vitz 
reddere aliquem. Horace a dit Vitz me redde priori. 

SÉCURITÉ, fubit. fem. [ JAffirance , feureté dana. lei périls, ] 
Securitas, ätis, fem. Cic, 

SEDAN , [ Ville forte de Champagne fur la Mene. ] Scdanum, Se- 
dani, neut. 

Dx Sspaw. Sedanus, a, um, 

SÉDENTAIRE , pronomcez S&oANTAIRE , adj. m. & f. [ Qui 
demeure tejours am logis , qui me fort point, ] Scdentarius , 
a, um. Colwm, 

SÉDIMENT, fubft. mafc. qui fe dit de /a lie ou de la craffe 
qui demenre au fond d'une liqueur, Craffamentum , ti, neut, 
Craffamen, inis, neut. Fex, fecis, fem. Colum. Her. 

SÉDITIEUX, maíc. Skprriwuse , fem. Scditiofus , Faétiofus , 

um, Ge, 


a 
SÉDITIEUSEMENT, adr. Seditiosè, Gi. 
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SÉDITION , fubfi. fem. ( Emotion où Emeure papulaire, ] Sedi- 
tio, Onis, fem. Motus civicus, motis civici, mafe. Gr. Her. 
v vdppaier , calmer une fediis,  Sediionem comprimete, 
fedare, Ge. Emewvoir , faire we fedition , l'exciter. Scdi- 
tioncm concitue, Ci, Concire, Liv, Commovere. Confla- 
IC, Facere, C, — * Meitre le édition dans wne Ville, Indace- 
» UM in civitatem. Ci, Agitare Urbem feditioni- 
us. Pim, 

SEDUCTEUR , fubü. mafc. [ Qui rerrampt dr induit un bymme 
4 mal faire. ] Cortuptor, Gris, tuac. Qui alios feducit, Prz- 

SÉDUCTRICE RM. f Coup 

TRICE. . fem. ( Celle qui porte an mal. - 
qx. dicis, fem. Ci. T 1 

SEDUIKE , V. act. ( Abnfer, corrompre, porter an mal, ] Scdu- 
cere, ( feduco, is, feduxi , fedu&um. ) a&. accuf. Cic. In- 
ducere aliquem inmalum , ( induco , is, induxi, indu&um.) Ter. 

Sébutas les oreilles, Jofidias autibus facere. Per. * Sédure 
"me fille, Attentare padicitiam virginis. Cic, 

SÉDUCTION , fubft, fem. Corrupteia, x, fem. Cic. 

SÉDULE, Voyez. Cépvts. 

SEELER sme chofe, y appofer un feesw, Signare , Obfgnare , 

( 0, às, avi, atum, ) act. accul. Sigillum in aliquá te im- 

Primere, Ci. ow alicui rei. 

SÉEZ , | Ville Epifopale de Normandie fur la. riviire d'Orne, } 
Sagium, ii, neut. Ungorirum, ti, neut. 

Dr Sez. Sagienfis & hoc Sagien(e. adjc&. 

SÉGLE e» Siicue, fubft, mafc. [ Jerte de bled. ] Secile, feca- 
lis, neut. P/i, 

SEGNI, ( Ville de la Campagne de Rome dani l'EJat. Ecclefafi= 
que. ) Signia, z, fem. Lrv. 

SEGOVIE, ( Ville de Cajliile la vieille. ] Segovia, x, fem. Pus, 

SEIDE, [ Ville ér Pert de Syrie, ] Sidon, Sidüuis, f. Gi. 

D Suis, Sidonius, a, um, Cic. 

SELER ( On dit fier ou Jtier le bled, le caper.) Fromentum fe- 
cac, ( feco, as, fecui, feum. ) Cf, 

SEIGNEUR, fübft. mafc. ( Mare, Ssuvrrain. ] Dominus , 
domini, Cr. 

SsiGNkUR , (. Homme de qualité, de marque. ] Dynañes , 2 , 
mafc. Vir nobiliffimus. * Les Segneurs d'un "Royaume , les 
Grands. Principes, Optimates, tum, mafc. plur. Proceres , 
procerum , maíc. plur. 

ON APPELLE /e grand Turc, Lt cnanD SsiGkkuR. Turcarum 
Imperator, Gus, mafc. 

SEIGNEURIAL, mafc. SttoNguR1ALE , fem. ( Le droit Seunen- 
rial, ) Jus Dominii, n. 

SEIGNEURIE, fubit. fem. ( Trrre feignesriale,) Przdium mul- 
tarum clientclarum, ii, neut. 

SEIN , prononce, Sat. fubit. mafc. [La poitrine, ) Peûus, 
Gris, neut, Sinus, às, malc, 

Sun, [. Les mammelles Où [a gorge des femmes, ] Ubera , uberum, 
n. pl. Mammz , arum , f. pl cm Mamillz. f. Pis, *'Une 
femme qui à bien du foin où de la gorge. Mammofa mulier, 
mammofíz mulieris , f. 

Ssiw ARABIQUE, [ La mer rouge, ] Sinus Arabicus. Mare mu. 
brum, maris rubri, neut, 

Ox pir figurément, La nouvelle de cette reort luy à mis le poi- 
guard dans le fein, Hac audità morte fuit graviter. percuífus 
en perculíus, — * 41 eff mers dans le fzin de fes amis , c'eit à di- 
IC entre leurs bras, } 1n finu amicorum mortuus eft. 

SEINE, fübít. fem, [ Trwrére, qui prend fa fource en Bonrgetwe , 
pale À Paris, € fe va rendre dans l'Ocean entre Honfleur & Har- 
Peur, ] Scquana, z, f. ( filon la regle générale male. le faifans 
rapporter a fluvius. Caf. ) ® 

Scis, ( Efpice de filet & prendre du poiffen. ) Sagena, x, fem, 


Mani. 

SEING , fubíl, mafe, [. Signature qu'on mrt. an ba; d'un ade. ] 
Chirographus , i, mafc. Pí». Chirographum , phi , neut. 
Cic, Swint, Subfcriptum nomen manu proprii. 

SÉJOUR , fübít. malc. [ Lieu ex l'on habite, ] Manüo, 
10, commoratio, onis, fem. 

SÉJOURNER , V. ncat, ( Demenrer où iarreftey en un liem, ] 
Alicubi commorari , ( or, aris , atus fum, ) Confiftere & 
commorari. Confidere aliquo loco. Ge, . 

SEIZE, [ Adjethif numéral, qui [c marque ainfi en chiffre Romain 
XVI, en Arabe 16, ] Seadecim , adv. Gé m 
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SEIZE FOIS. Sexdecies. Cic. 

SEIZIÉME, [| Nombre ordinal, ] Decimus fextus, aum. Cic, 

SEL, fubft. mafc. Sal, falis. mafe. & neut. 

Ce mot cít ordinairement mafculin, & quelquefois neutre, 
mis au fingulier & pour marquer du fel feulemenr. Il fe trou- 
vc aulfi au plurier en cette lignification, — 5; quis fale) emerit 
dans le Droit. Dans les Auteurs purs cela eft rare. Mais 
quand il figoifie des mots fins & pleins d'elprit, il el. dou- 
teux & plus fouvent mafeulin. Sales Arts, les rencontres 
ingenieufes des Atheniens, ] 

* La finejfe & de fel des raileriei de cette lettre, m'ant fait con- 
noiffre qu'cile effoir de vous. Eutrapelia ow fales litterarum fe- 
cit, ut intelligetem tuas effe. Cie. — * Ces vers ont da fil & de 
la beauté, Verficuli habent falem & leporem, Catw/, 

Du Gros set. [ Du fel commu, ] Sal popularis , vulgaris, Pim. 
Cat. # Sel blanc, Sal candidus. Car. Sal purus, Her, * Sei 
minéral ou fid. de mine, Sal foffilis. Var. Sal foffitius. P/iv. 
* Sel arnifuiel, Sal fa&itius, Pin. * Fleur de fei. Flos 
filis. Pin, 

SÉLEUCIE, [ Ville de l'ancioune Cilicie Qu. Zfanrie , aujourd'bmy 
de Caramanie, ) Seleucia, æ, fem. Olbia, Hyria, x, fem. 
Siisvciz far le Titre, [Vilie d’.Afe.) Scleucia ad Tygrim. { Mr. 

Sanfon ja prend pour Basder ou Bazade: , d'autres pour Helle. ] 

Sécaucir, [ Ville de Syrie, } Vieria, x, fem, 

Séceucrr, { Ville de Pifidie. ) Celeûria, x, fem. 

Stitr f. £. ( Banc, fige à l'ajeeir, ) Sclla, æ, f. Cic. 

Sritr de cheval. Ephippium, ephippii, neut. Cic. 

[. Mot grec receu par les Latins. ] Stratum, ti, neut. 

Sctpy percée, a mettre un baffin pour rendre fes excremens,. Sella 
familiarica, fem. Var, * Aer à la fille où an bafi. Alvum 
ea ventiem exonerue, Marr, Reddere alvum. Cefi * Faire 
adv a la felle. Alvum ciere, folvere. Pio. Ducere, fubdu- 
«ere alvum, Cf. * A y a plufieurs jours que je ne ver point à 
la fele, Multis dicbus venter mihi non refpondet, Petr, Nihil 
reddit, nihil excernit. Celf. ^" Lorfgw'en n’a point eff à la 
fille de plefieuri jours, Cum alvus pluribus diebus non defcen- 
dit. (ef: * Faire beauconp de vents allant & ia felis. Kcddere 
alvum cum multo fonitw, Cclf. ue 

See fe prend autfi pour La décharge du ventre, Dejeétio, onis. 
* Faire faire deux OÙ treis felles par ume médecine. Vnam aut 
alteram dejeétionem medicamento moliri ow petere. Cclf. 

Os nir. provetbialement ds fuis entre deux feles. de && a terre, 
Inter facrum & faxum fto. 

[ Proverbe dans les deux langues. ] 

SELLER mn cheval, Equum flernere, inftemere, (no, is, 
füravi, ftratum. ) Equum ephippio inflruere , (o, is, xi, 
Qum. ) Per. 

SELLIER , fubit. mafc. f Qui fait des feiles à monter à cheval.) 
Ephippiorum opifex , icis , malc. 

SELON. Pripofitien condiisaelie & rélative. Secundüm avec lac- 
«níarif. Ex, on pro avec d'allersf, * Vivre felon [a nature, Sc- 
cundum naturam vivere. *Selen ler fux. Ex legibus, +Se- 
lon le tempi & l'occafisn. Pro tempore & pro re. Caf. * di- 
Jon Les moyens de chacsn,. Pro cujufque facultatibus; Cole 
* Chacun parle [cien fon reffenriment. Pro fuo quifque fenfu ac 
dolore loquitur, * Selon que la cafe le demande, Pro ut res 
poflulet. —* Selon qu'il y ana de paijfon , je. verray ce que ye 
eheteray, Ex copià pifcatorii , confulere licebit, quod emam, 
Plat, C Selen que je pua voir, Ut. ego oculis rationem ca- 
pio. Ter. "Selon mon génie. Quanta mea fapientia eft. Ter, 
# Selon mon fentimtnt, Meà quidem fententià, Cu * Selen 
l'équité, Ex zquo. Liv. 

S$EMAILLES , fübí(t, fem, (Le temps qu'on fme. ] Sementis , 


tis, fem. Plin, Sationis tempos, üris, neut. Oc, * Faire les 
frmailles. Semeutem en. fementes facere. Cic. Adminiftzatc 


fementim s» lementem.. Ver, 

An naue dés female. Yer mediam. fementim , medii (c- 
menti Colm. 

SEMAINE, fubft. fem. [ Le nombre de fept jours.) Hebdomas, 
adis, f. C. Hebdomada, x, f. Var. 

[ On trouve Hibdemadam felon quelques-uns dans les lettres de 
Ciceron , comme venant d'Hebdomada , mais dans l'édition 
de Grutcr où lit Hebiomada venant d'Hedoma;, Cenforin 
dit Heidomade Ou Hebdsmadibw: à l'ablatif, & — Vazron fe 
feit d' Hibderoade , ainfi Hebdemas cft plus en nfage qu' Hebde- 


| 
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SEMBLABLE , adje&. mafc. & fem. Similis. Adfimilis. Cos- 
milis, & hoc fimile, ( ^n Comparaif. ) fimiltor & hoc f- 
milius. ( 4x Swreriarf, ) Simillimus , a , um. ( Cer adiecbfs 
gouverneur de gemitif OÙ le datif, ) * IH effoit ajfez, femblable a 
Tiere, Non abümilis Tibeiio fuit, Tac, — Li vom fera fa- 
aie de faire voir qu'il el veffre fils, vous effant parfaitement 
Jontiable. Convinces facile ex te natum , nam tui timilis e(t 
probe. Ter, * Ji fera femblable à fes Anceires. Exit fimilis 
inajorum fuorum. Ter. #41! a pris ma figure, anfi bien que 
men nom, € deux gouttes d'ean ne fe vejfemllent pas mitux , que 
ce moy-la rejemble a ce moy que vens voyez, Formam meam 
abftulit cim nomine, neque lac 1;&i magis eft mile, quàm 
ille ego fimilis eft mei, Planr, ls font tous femblable: , ili 
d refemblent tous, Omnes congrumnt , confimiles funt mori- 

us. Ter, "Unt mort [emblabie , 7 qui répend parfaitement 
a wie vie najce dans l'innocence, Confentanca mors vit fanc- 
tifime acta. Ce, 

Stwnrarte comme un fübftantif. Chacun cherche fon. femblable. 
Par parem quatit, P&d. Similis fimili gauder, 

SEMBLABLEMENT , adv. [D'une manière jemblable, ] Simili- 
ter. Pariter. Iidem. Cie, 

SEMBLANCE , fubit. fem. mieux RissemnLaxcr, Similitudo, 
inis, fem. Cie 

SEMBLANT , fübft. mafc, Simulatio. Affimulatio, nis, fem. 
Ci, "Faire femblant d'une choje,  Simulate , affimulaic ali- 

uid. C. ^" Fare femblant de dormir, Male en fimulantez 

ormire. Somnum mentiti, Petr, * Faire femblant de penjer 
4 autre chef, Simulare alias res agere. Ter, * D'aiier an 
voyage. Simularionc itinezis uti. Cf, * Je ne faifoss pas fem 
klant de les écouter, Dillimulabam me eorum fermoni operam 
dare, Plant, — 9 IE fais femblant d'eflre fou ponv nc pai aller a la 
guerre, Simulatione infanix militiam fübterfugit. Gr. De 
Ucéat. Cafe Ÿ je feray femiblant de ne le pas connaitre, Si- 
mulabo , quafi non noverim. Plaut, 

SEMBLER , [ Parojfre, ] Videri , ( cor , eris, vifus fum.) Cic. 
* [E fenible que tn es [5urd.. (On traduit felon le tour des La- 

tins.) Tu me femiles ejfre. fanrd, Tu videris cffe furdus, & 
non pas videtur te efle furdum «x quod fis furdus (ce qni eff 
barbare, ) 

Tu 65 wn pea trop hardy ce me [emble Où comme il me fimhle. Au- 
dacior es paulo, ut mihi quidem videris , s mihi videris 
paulo audacior. * je ne fau pas cela, comme id femble pest- 
tjire à quelques-uns Far wne fente, Non id facio, ut forítan 
quibufdam videor , fimulatione, Cic. 

li y a de certaines façous de parler où les Anciens fe font fer- 
vis de vider poet autrement que je ne viens de dire, en 
fous-entendamt cnfuite de cette troifiéme perfonne un infini- 
tif précédé d'un accufatif , comme l'on fait avec les verbes 
que le commun des Grammairiens nomment impeifonnels, 
* Voyez le petit Lentulus & donnez-luy dc ces efclaves ceux 
qu'il vous femblera luy devoir donner. Lenrulum puerum vie 
jar, eique de mancpiis, qua ii videbitur , attribiar, * Je 
veux que vous écriviez vos lettres, à qni bon vous femblera. 
Suiburtibi videtur, velim des Utrera: 0n fous-cntend dimda: effe. 

On peut aufi traduire en latin , il me femble par les verbes ps 
te, arbitrer OU exilis 1] me femb!e que vous favez cela, 
4d ribi motum ejfe. arbitror, 1] m'a femble à propos de com- 
pofer quelque chofe touchant la vieilleffe, — Mibi vifum eff de 
fenichute alianid foribere, Cic. 

SEME , mac, SEE , fem. part paffif, Sans, fata, fatum. 
Vorz Sr MER, 

SEMELLE , (ubft. fem. [ Mercren de gros cuir dent an garnit le 
diifons du foulier. } Solca , x, fem. Fulmentx, arum, fem. 
plur. Suppagmentum , ti , neut. Plamr * Faire mettre des 
ponti a jer fouliers  Fulmentas jubere fuppingi foccis. 

dant, 

SEMENCE , fübft. fem. rreroncez, Sex avcr. [ Matiere difofee 
par la nature pour. muitiplrer les ejpéces,] Semen, inis, nzot. Cir. 

SiwENCE de ü]osmme, Semen. Sur, Semen virile , ew genitaie, 
Virt. Urina genitalis , urinx genitalis, fem. Lwc. Geni- 
tura , xr, fem. Pi, 

SyMikNCE des autres animaux, Virus , viri, mafc. Vire. Scmi- 
nium, ii, ncut, Var. 

Ox pir au figuic La fémence des verts, Semen virtutum. * De: 
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querres, Belli femen. Cic. 

SEMER , V. act. [ Jerrer , ripandre do fa femenee en terre. ] Se- 
16:6 , (fero , is , fevi, fatum. ) Seminare, (o, as, avi, a- 
tuin ) ad, accuf. Terrx femina mandare. Ow, Sementum 
facere, Var. Spargete femen. Ingerere femen, (oie. Ter- 
rz femina committere. Virg. * demer ça à la. Diffeminare, 
Diffeiere, Coon, 9 Semer devant, Præferere, % Semer enire 
deux, Interferete. Colum. 

Qui fe Jemr, Sativus, fativa, fativum Pr. 

Scu 8 , fe dir au figure, DSermer des diffinfionr. Difcordias dif 
feminate, Cie. Sercre. Liv, * emer la diféorde parmi le peu- 
pi. lnimicare populos. Hor. * Des diféowrs de guerre, Bella | 
fermonibus occultis ferere. Liv. % Il avoit ftn le bruit du 
fours dei Romains,  Hoftes impleverat famá Romani auxilii | 
sdventantis. Liv, #4! femair par tout. ces difcours [ans fe dé | 
«larer, Hzc omnibus referebat fermonibus , neque fe in ul. | 
làm partem movebat, Caf. 

SEMESTRE, [ L'éfpace de fix mii] Semeftris & hoc femef. 
me, adjcét. Pim, Cr, Semefirium , trii, Colum, Semeltre! 
tempus. Pi. 

SEMEUR , fubit, mafc. Sator, feminator, Gris, mafe. Cie, 

SEMILLANT , mafc. Sisurtawrr, fem, [ Mot bas & popu- 
laire.] Que eff remuant, qui ne pent fe tenir en place, Mobi- 
lis & hoc mobile. Irrequictus, a, um. Pr, 

SÉMINAIRE , fubft. male, ( Lien où Pon éléve de jennes cleres,} 
Seminarium , ii , neut. Cicéron à dit Seminarium Reipublicz , | 
feminarum eriumphorum. i 

SÉMINARISTE, fübft, mafc, { Qui eff élevé dans wn féminaire.]| 
Qui in feminario inflituitur, : 

SEMONCE , fubit, malc. { Invitation, convocation à quelque | 
cérémonie, ) Invitatio , convocatio, onis, fem, Vocatus, in- | 
vitatus, 6s, mafc. Cic, Smet, i 

SEMONDRE , ( Vieux Verbe, ] Iowrer, prier à quelque céré- 
monte, Vocare , convocare , invitate , (0, a$, avi, atum. ) 
ad aliquid, Cie, j 

SEMONEUR , fubit. maíc, [ Qui va inviter aux nôces,] Vo- 
cator , Gris, mafc. Pin, [ Mot populaire. ) 

SEMUR , [ Ville de France en Bsmrgogne Qr. Capitale du pays 
d'i4duxons [wr da rivicre d'éArmemgon catre Dien. © unn, ] 
Semurium in Alexienfi tra&u , Semurii. neut. 

SEMUR en Briennsii. An Briennenüi traé£tu Semurium , ii, neut. 

SENAT , fübft. male. ( «4/eroblée des Sénatenri. ) Senatus, üs, 
Senatorius ordo ew ampliffimus ordo, inis, mafc. Cic. 

vjlnbier , convoquer le Sinar, Habere Senatum , citare, vo- 
cie, convocare , cogere fenatum. Cir. . 

Chaffer quelqu'un dn. S:»at,. Movcre aliquem Senatu , e fena- 
tu rcjicete. Gc. Arret du Senat, Senatüs-confultum , ti, 
ncut. Cir. 

Sis AT, [ Le lien. où s'affemblaient les Sénateurs, ] Senatus , às , 
mafc. Curia, +, fem. Gr. 

SÉNATEUR , fubit, mafc. [ Qui ef membre du Sénat. } Scna- 
tor, Oris, mafc, Cie. — * Ejflre fair Sénateur, 1n Senatum. In 
"gend fenatorium venire, In Senatum legi, Ci. Afcri- 

à» Suet. 

De Sésarrur. Senatorius , fenstoria, fenatorium. Cr, 

SENATUS-CONSULTE , fubít. mac. ( Qu'on. marque fouvent 
de ct deux lettres $. C. Débérarion | Aarrefl du Senat. ; Sena- 
tus-confultum , ti, neut. C. 

SÉNÉ , fubft. mafc, { 4rbriffran qui vient du Levant , dont les | 
folles font pyrzatives.] Senna , z, fem. Folia orientalia, fo- 
liorum orientalium , neut. plur. 

SENECON, promoncez Siussson, [ Herbe. ) Senecio , Gnis, Erige- 
ton”, rontis, male, & fem. Pn. ( Et egard à da cerminai- 
Jon, 3 afl mafcnlin , © feminin , e& égard au nom general qui 
tf herba.) 

SENEGRE , [ Hirbe.] Fenum grxcum , i, neut. Siliqua , æ, 
fem. Colum, 'Tclis, is, fem. Buceras zgoceras, atos, fem. 


Piin. 

PURE » fübft. mafc. [ Chef de juflice. ] Senefcallus, fenef- 
calli, mafc. 

SÉNÉCHAUSSEE , fübft. fem. [ Siége de jullice d'un Sénéchal.] 
Senefcalli curia, x, fem. 

SENEVÉ , fubft. mafc. { Graine dont on fait la montarde, ) Sipi- 
pis, is, fem. Piaw, Sinapi, indecl. Ce/um, 

Sisrvi Janvage, Thlafpi , neut. iudecl. Pin. 
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SENEZ , { Ville. Epifespale dans les montagnes de Provence, ] Sa- 
nefio , Sanirio , Gnis , fem. Sanitium , tii , ex Civitas Sa- 
nitieníium. 

Ds Srwrz. Sanitienfis & hoc Sanitienfe , adject. 

SENIGAGLIA , ( Ville Epiftopale du Duche d" Urbin en Italie. ) 
Sena gallica, x, fem. ex Senogallia, x, fem. 

SENLIS , [ Ville Epifeopale en Valois fur la Nonnette, ) Silvanec- 
tum, ti, ncer, Silviacunt, ci, neut. Auguflomagus, i, fem. 

De $zw1, Silvaneétenfis & hoc Silvanectenfe. adjcit. 

SENONOIS, fubft. mafe. [ Pars, dont Sens efl la eapizale. ] 
Senoneníis ager, Senonenlis agri, mafc. 

SENS , preusscaz, Sans, [ Ville Archrepifropale fur le confluent de 
da Venne & de l'Yonne. ] Senônes , Senonum, mafc. plur. Se- 
nónz , arum, fem. plur. Agcndicum Senonum, Agendici, 
neut. C«J: 

Dx Sexs. Senonenfis & hoc Senonenfe, adject. 

SENS , prononeez. Sans , fubft. mafc, [ Organe corptrel fur lequel 
les objers extérieurs farfant diverfes ampreffions fe font connoijie 
4 l'animal. Senfus, ds, mafc. Gr. 

Le Jens de l'onye. Audiendi , es aurium fenfus, Cic. * Le féns 
de la vent. Oculorum ss videndi fenfus. Cie, * Le fie de 
Pederat, Odorandi fenfus. * Le fens du tomber. Tangendi 
fenfus, 

Tl a les Jens vifs & faint, Senfas fünt ipi acerrimi & integer- 
rimi, "*Reprendre fes fens où fes efprets, Kecipere animum. 
Ter. Animam. Saint, 

Sexs , [ Faculté naturelle qu'en à à cemprendre les clofes , juge 
ment , prudence, Y Mens , entis, f. Intelligentia, x, f. la- 
telligendi vis. — Judicium, ii, neut, Ce, * Un homme de fens, 
qui à du [ens & de Pefpr. Peëtus fapientià plenum, Per. 
Cui pectus fapit, magni judicii vir, cordatus homo , intel- 
ligens judicium, Cw. *Je vois qw'ils ont du fans. Video fa- 
pere, Ter, * Il a un ben feni dr mne bonne tefle,  Yacolumi cft 
fenfu & capite. Hor. 

SENS commun, Communis hominum fenfus. Jodicium com- 
munc. Gc. * N'avorr pas le fens commux. — Catcre fenfu com- 
mun, Hor, . 

Sens où le bon fent , banne firwatien d'efrrir, Sana mens, fanx 
mentis , fanitas ew animi (anitas, ftis, fem. Cu. 

Effre «n fin bon fins, Apud fe cffe , fux mentis effe , confifte- 
1€ mente. Cw. Mentis compotem effe. Cr. Sanum cífe. 
Diaut, * Vous n'effes pas en voire bon fen: — Fugit te ratio. 
Plaw. Tu non esfobrius. Ter, Infanis, fanus non es, non 
te tenes. Plaht, Cr. * Sortir de fon ban fent. A mente, à le 
difcedere. Ck. A fe exire, Par. ^ Revenir en fen bon fes. 
Kedire ad fc ew Ad fanitatem. Refipifcere. cic. 

Qui e d'un Jens raft , qui fe paffede Compos animi , men- 
tis, rationis, Ter. Leu, * Qui a perdu le feni. Male fanus. 
infanus, Ge, * F'efhsis bars de mon bos fins, Defipicbam men- 
tis. Plant, 

Sens. [ Sentiment. ] Sententia, x, fem. Cic. * Hl eff attache à fen 
fent. dn feutentià firmus, pertinax, ex fententix fax tenax. 
A mon Jens, flan mou fentrment, Ad. mcum fenfum , meo 
quidem judicio, mei fententià , quantüm ego fentio. Cic. 

Sens , [ Sigrificarion,] Significatio. Not:o , Güis, fem, — Intel- 
ligentia, x, fem. Cie, * Ce mot & dovble feni. Hxc vox du- 

licem habet inteliigentiam, Cie — * C'eid fe fens de ces parelez 
is verbis hzc fubjecta eft notio, Cic. 

Nous donnons wu manvais femi aux bonnes qualitez de nor emi, 
Virtutes ipfis amicorum invertimus. Her, * Donner à dei 
paroles de Jens que lon veut, Verba ad voluntatem interpres 
fari. Liv. * Quar à ce que vous me mandez, de la Republique, 
voss donnez, ajfez. dafs mon fous, car je ne dois pe relafcier en 
rien de teut ce qui regarde ma dignité, Quod ad me de Repu- 
blicà fcribis , à meis confiliis ratio tua non abhorrer, ne- 
que de flatu mex dignitatis eft recedendum. €i. 

Sens fignifie, Afaniére, biais, fituation , dont en pent regarder 
les chofes, comme il a rowrné ce criminel de tous les (eus, de 
tous les cejlez. 1n omnem paitem hunc fontem verfavit, 

Des fajfz. de quatre piedi eu tons fus, Scrobes quaternarii, hoc 
cft, quoquo versis pedum quatuor, Colom, 

Sens deffus defèus. Sens devant derriere, ( phrafes adverbiales 
pour marquer ls confmfion (y le défordre , comme Motrre ous 
fin: deffus deffour, ). Omnia invertere , pervertere , mifcere 
omuia Omnia inhma, fummis paria facete. Ge, 
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Ow mir proverbidement Oei perd fos bien , perd [en femi ou 
perd fon fant. Senfus & confilium cum re fugiunt. Ovid. * I! 
à annu: tous fer cing fens de nastre, toute fin indie. 
Contesdit omnes nervos , omnibus neivis contendit , & la- 
boravit. ' 

SENSE , male. Ssxskz , fem. prononcez Sanfé , (Qui a du feni 
€ du jugement, ] Cui. pe&us. fapir. 





Benè cordatus, Pla. | 
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pronuntiare, Cie. Ÿ Donner mue fentenct au profit de quelqu'un, 
Secundüm aliquem pronuntiare. Tudicare sdjudicire can. 
fam alicui. Ci, —* Mettre une fentence au néant, Kem judica- 
tam réfcindere , o» quod fadum eft legibus. Cic. Ter, * Mai- 
tre nue fintence & exécution, Rem judicatam exequi. 

SENTENCE définitive ou en définitive, [ Comme l'on parle au Pa- 
lais, } Sententia litis decretoria, 


Sapiens , entis, omn, gen. Ge, Qui habet intelligens judi- | SENTENCK renduë du confenrement des parties, — Sententia conf:n- 


cium. Ge, 

SENSÉMENT , prononzez, SAws& MANT, [ dec fans, d'une ma- 
riere fate & arra Sapienter. Prudenter, adv. Gic. — 
SENSIBLE , m. & f. adjcét, pronemcez, SawsinLr, [ Qui fait im- 
preffon [mr les fent , que fraope ies organes, ] Senfibilis & hoc 
fenfibile. Vitr. Senülis & hoc fenüile, adje&. Luer. Sub 

fenfum cadens, entis, omn. gen. Cic. 

Les cuosrs fenfibles qui tombent fous les femi. Qux fcaibus per- 
eipiuntur , qux fenfa accipiuntur , sw fentiuntur. Ge. 

Sewsiser. [ Qui touche beaucoup , qui donne de l'émotion à lame.) 
Senfum movens , afficiens , entis, omn. gen. Cie, * La mort 
de voffre frere m'a effi fort fenfibie, Mihi acerbiffima fuit mors 
tui fratris. Cic. ow Tetigit me vehementer. Morte tui fratris 
graviter fui commotus, Gr. — * Les hemmer ages font frnfibles 
an deilonneur ,. 7 non pas aux vconpt de la foriune. Sapientes 
turpitudine , non cafü , commoventur, Ge. 

Qui ef fenfible a ta denteur. Doloris impatiens. Ovid. * 4s 
froid. Impatientiffimus frigoris. Plim. —* Aux ajrontz,— In- 
tolerans injuriarum. —* $'il efl. fenfüble au plaifir , sl Pet aufi 
4 la douleur, Si voluptatis fenfum capit , doloris etiam ca- 

it, Cir. 

SENSIBLEMENT » adv, pranencez, SassTat rnt aw, [ D'une ma- 
niére fenfible, qui fe fait fentir , qui tombe fous les fent. ] ta 
ut res fub fenfum cadat ex fenfibus percipiurar. 

SrssmikMENT , { Grandemenr, Beauconp,]. Graviter, Vehemen- 
ter. Cum accrbiffimo doloris fenfu. Cw, "Je ae fexfible- 
ment afligé de cela. Alud vehementer doleo , o» doleo quàm 
maxime. Ter, 

SENSIBILITÉ , prenoncez, Sanstmiuité , fübít. fem. ( Difpofitisn 
des Jens à recevoir les impreffions des objets , ce qui fe dit du 
corps dr de lefprit. ] Moliitia, z, f. Teneritas , ätis, f. 
Mollior & tenerior animus, animi tenerioris. Cr. * IL a resp 
A fenfibilué aux atteintes de la douleur,  Mollior eft in do- 
ore. Or, 

SENSITIE , mafc, Sexsrrive , fem, pronancez, Sanfitif. [ L'anpé- 
tit fenfirif en font Les palfions, ] Pars animi qux appetitus habct. 

[ Les Thilofophes fe fervent de Senfitivws, ] 


Piawrs Senstrive ainli appellée parre que fes feüilles fe vetirent, | SENTIMaxT fe dit en morale, des 


quand an des touche,  Fiutex fenfbilis. Flanta viva, fenliti- 
va, c, fem. 

SENSUALITÉ , prononcez, SausuALITE , fubit, fem. [ Paffion qui 
fait rechercher les commaoditez, dm corps & les Me des feni, ) 
Naturalis proclivitas e« propenfio ad commoda corporis & 
oblectamenta, 

SsNsuatiTÉ, [ Plaifir fenfuel. Plaifir du corpr. ] Voluptas fenfum 
movens , es voluptas corporea, voluptatis corpore, fem. 
SENSUEL, m. Sensurier, fem. ( Qui regarde les fens , l'ap- 
Duel fenfuel où fenfirif. ]. Appetitus feufibilis, às fenfibilis. 

c. 


Les plaïfirs fenfult, Senfaum voluptates , tum, fer, plur. 

SawsuEL , [ Que ed arraché aux plaifirs 7 aux fatitfathions des 
fo. Voluptuarius, a, um, Voluptuofüs, a, um. Volupta- 
ti deditus , a, um. Ce. Plin, * Mener ume vie fenfuelle, Nis 
tam voluptatibus refertam «s inundaram ducere , trahere sw 
vitam Chiam gerere. Perr. 

( Parce que les Habirans de l'Ile de Chio eftoient fort velnp- 
Intux. 

SENSUELLEMENT , adv. prenoncez SANSUELLEMANT. Libi- 

nost, Ce, 

SENTENCE, prononcer, SANTANCF, [| Parole qui porte wn grand 
fina , wne belle moralité, ] Sententia, a, £.— * Petite fentence. 
Sententiola, æ, fem. Cic. 

Meer quelques fentences dans wn difeowri, Sententiis illuftrare 
orationem. Cie. 

ÉisrkwCE , [Tugement qu'on rend d'une chofr. ) Sententia, x, f. 
Judicium, i1, n. Ge. — * Donner , rendre OÙ prononcer une fen- 
ie,  Sintentiam dicere , ferte , pronuntiare , es Judicium 


fu partium conflata ew confentientibus pattibus, 

SENTENCE donnée par collwfion , Gr d'intelligence avre la partir, 
Sententia coitione conflata. 

SENTENCE par forciufism, Sententia éremodicialis, 

SENTENCIER , prowoncez, SANTAXCIER. ( Terme de Palais. f 
Denner nue feutence contre quel quus, Contra aliquem dicere, 
pronunciare. 

SENTENCIEUX , mafc. Sswrexcreuss , fem. prononcez San- 
tancieux, [ Que contient quelque fentence Qu. moralité, ] Sen- 
tentiofus, a, um, Senceutiis quaii luminibus ornatus , a, 


um. Cw, 

SENTENCIEUSEMENT , prononcez SANTAMCIEUSEMANT , adv, 
Sententiosé , adv, Cic. 

SENTEUR , pronoscez, Sanreux , fublt, f [ Odeur, qualité qui 
frappe le [ess de l'edorar,) Odor, odoris. Ge. * Bonne fénreur, 
Jucundus , fuavis , gratus odor , jucundi odoris, ^ Ure m:- 
chante fentenr. Malus, focdus, ow teter odor. Ceif. * De l'eau 
de fenteur, Aqua odorifera ou odorata. 

Des Saixreurs où Parfums, Odoies, odorum , mafe, plar. Un- 
gucura , orum. Aromata, tum, neut, plur, Cie, Crus, * Cet- 
te fenteur me fair mal, ito odore ]xdor. Pin, fe ne fux 
paint d'avrs que vous preniez, des fentenrs , parceqw'wae ferme 
ftnt teüjours afez bon , quand elle ne fent rie du tour. Non 
cenfco ungendam unguentis tc cífe , quia mulier ree olet , 
ubi nihil olet. P/anr, 

Qui N'a pas grande fenteur. Quod eft parvi odoris e» angufti 
odoris, Píin, 

SENTIER promencez Sawrie& , fübft, male. ( Perit chemin qu'un 
fais daws les terres pour la commodité des gens de pied.) Semitu, 
æ, fem. Callis, is, mafc, Trames, itis, m. Diverticu- 
lum, i, n. Cic. Piin. 

SENTIMENT , pronencez, SaxtiMAnt, fübít. mafc. ( Lii 
de fintir, ) Senfus, üs, m. Ci, — " Le corps n'a aucun fentiment 
apres la mort, Nullus remanet fenfus condito. Petr. On fows- 
entend corpore ex» poít mortem, Cie. * N'aveir aucun fenti- 
ment.  Senfu carere, Cie, — * Priver quelqu'un de fentiment. 
Orbare aliquem fenfibus. Cic. 

paffions. * Une mére a de 
tendres fentimens pour fum fits, — Mater teneris affectibus com- 
ple&itur filium, — * Les fentimens d'une mere font bien differens 
de ceux d'une maraftre, Longe alii funt fenfus matris , ac 
novercz. Caf. 

Sentiment, [ Opinion. ) Senfus, üs, m. Sententia , opinio , G- 
nis, f. Mens, entis, f£. Senfum , feni, n. Ci. 

Mon fintiment eil. celuy des autres , je fuis. de mefme fentiment 
que les autres, Ea qux fentio ego , & alii fentiunt. Caf. l- 
dem fentio cum aliis. In eádem fum mente, qui reliqui 
omues, Ci, Un mifme homme ne peus ejlre mue heure entière 
dans des mefmes fentimens, Qr il m'y a point de chaifues ajez, for- 
tes pour retenir un Protée fi changeant, lidem eadem probantes 
non poffunt horam durare ; Quo igitur nodo teneam F'rotca 
vultus mutantem ? Hor. 

je vendrsis avstr. voire age ip que vous eujfez, mes fentiment, 
Vellem ut mihi effet tua xtas, aut tibi bac fententia, Ter. 
* F'admiray le goût differest des femme: , Cr je confideray comme 
mne chcfe dud » qu'ume fervante eut [es (emi mens d'une 
Dame de qualité, ér une. Dame les snclinations d'une ferzante, 
Miratus difcordem mulierum libidinem , atque inter mon- 
fira numerate , quod ancilla haberet matronz fupecbiam & 
matrona ancillæ humilitatem, Petr. Je fmi d'un fentiment 
contraire au doffre, Abs tc feorsüm fentio, Paw. Tibi non 
confenrio. Ge. * Je [mis dé vollre fentimenr, Acgedo tibi. Cic. 
Tux opinioni, Gwes, Tecum fentio. Ge, * Je m'ay rien dit 
en cela contre man fentiment , je n'ay point trahi mon jeutimunt, 
Illud non dixi fecüs , atque fentiebam. Ci. — * Parler eontre 

ws fentrment ,. dire d'une maniére ér. renfir de l'autre, Alia 
entite , alia Joqui , ew aliud fentue & loqui, Ge, * Décem- 
vnr 


SEN. 
ir ou déclarer fon fentinent ou fei femtimem à quelqu'un, 

Ofleadere alicui iras fenfum. PA, Suam alicui feuten- 
tiam aperire, oflendere, *Décowvrir, pénétrer Lis fentimens de 
quelqu'un, les [ravnir, Tenere. fenfus ulicujus ew mentcm. 
Ad fenfum opinionemque alicujus penetrare, Cie. Se rendre 
an fentiraent de quelqu'un, Concedere in fententiam alicujus, 
Liv, 9T Vous efles trop bon d'averr ces lentimeni la de may. Bo- 
nus es, cum hzc de me exiftimas, Ter, * Effre de different 
fentiment, Difcrepare ab aliquo , ex diffentire. Opinionum 
diffentione ab aliquo diferepare. Cic, Ausir di bons fentimens, 
Bene, prxclare fentire, Cr. * Auair de bas Jentimens de foy, 
De fe humiliter fentire, Cic. 

SENTINE , pronencez, Santinæ, fübft, fem. ( Le liem. le plus 
bas d'un navire] Sentiua, 2, fem, Gf. — 

Os par au figuré , Parger la fentine d'une Ville , en chaffer sons 
Les vnefi anti. M urbis Mog ena e ep 

TINELLE , fubft, f. pronsncez SANTIN , qui 
gu le gnet. ) Excubitor écculator, Gris, mafc. Excubix, 
vigilix , arum , fem. plur. Vigiles, vigilum, mafc. plur. 

[ Ces deux derniers mots s'enteudent des fenrinelles de nuit. 

Cie, Caf. ] Dru = . 
Ox 1er dans le droit prafecli vigiliwm , pour vigilum & la rai- 
fon cft que +1! qui eft un mot coupé pour vitilir , hajms vi- 
ili , fait vitiliwm au plurier. Cependant le meilleur eit toû- 
jours en profe ded dim Sins, qui il eft fübftantif , & vip- 
i uand il jecuif. | . 

eril jentrmelle ou farre fentinellr. | Effe in ftatione. Caf. A- 
cre ftationem, Ta, Excubias, vigilias agere ( quand ef 
la nuit. 

Faire adénelte fur le port, Excubare ad portum. Cef. "fux 
orte, Pro portis excubare, Liv.  Relever. des. fentimeltes. 
igilias deducere, Salé, * Vifiter der feuninelles, Vigilias 
ircumire. Salu?, | 

v pep peovetbialement. "Relever quelqu'un de [entinelle , pour 
dire le gourmander beawronp , layant tronvé en faute, Fcobe 

i increpare , exagitare. . | : 

SENTIM, presetert. born, V. a&. & n. [Avoir du fentiment.) 
Sentire, (fentio, is, feni, fenfum. ) Cie. Plaut, nu 

Senrix fon mal, Malum feutire. * La faim, Famem. Liv, * De 
la douleur, de la joye. Doiorem , latitiam. Cic. * Se fentir 
dien d'une miédeuine, Sentire medicinam, Gif. * fe fens du 
mal par teur, Totus doleo. Pieur.  Opprimor totius corpo- 
ris doloribus. Oe. Je »ae feni fouvent de ce mal , quand le 
temps change, Admoneor fepe hoc morbo, dum tempus mu 
tatur. Pim, * Ce malade ne ft fent plas , 4l m'a plus de fenii- 
ment, Dcdu&us eft fenfus membris. Lar. Senfbus orbarus 
cft. Ge, t fe fens teur les jours des douleurs de ventre, comme 
ent accontsomé d'en fentir les femmes qui font en travail, Uteto 
exorti funt dolores , ur folent puerperx, Plaur. Uteri dolo- 
res oboriuntur mihi quotidie. Pl. Diferor uteri dolori- 
bus, Ter. * Je {ray cembien la douleur que j'en ay fenti, a ejié 
grande, Scio quam doluczit cordi meo. Ter. 

Sexren fe dit figurément en ce fens. — &i je jmge qwe vem ne fen- 
riez pas ce que je fais pour vous, je me £arderay bien de vous 
donner fujet de veus moquer de moy. Si ea ingrata tibi effc 
fentiam , non committam, ut tibi infanire videar. Ce. * Ne 
point fentir les pafions de la jeunefe, Non cffe affinem earum 
Terum , quas fert adolefcentia. Ter, * Ji y a pen de gens qui 
fentent [a beauvé de da fable. Kara mens intelligit , quod in- 
teriore condidit cura angulo. On fsmi-ewteid fabularum. 
Phad, * Sentir, goluer la beamé des vrri,. Sentire vim carmi- 
mis, Pbad. # La nature commence d'abord par nons rendre le 
cœur capable de fentir les. différents effets de la forimne. Natura 
nos intus prius format ad omnem fortunarum habitum, Her. 
# H ejl rarjonnable qu'un bon fervirenr fente tont ce que jent fen 
maijlre d fa maillrejfe , © accommade jon vifate an leur 5 qu'il 
fiit rifle y atiis paroijenr triffes 5 dr joyeux , s'ils le fimt. Ser- 
vus frugi debet fic fe inftituere , proinde heri ut lint , ipfe 
item fit , vultum ex vultu comparet , & triflis fit, heri fi | 
trifles : hilarus fit, fi gaudeant, Plam. — RR, 

Srwrim par l'odiraer, Aliquid fentite , odorari , (odtor, aris, | 
atus fum.) Olfacere, Tolfacio is, feci, fatum.) Gic. * V- | 
me rofe nomvellement cucillie fe fait fentir de (oim. — Kofa recens 
€ longinquo olet. Pin. 

Bis : (Rendre nsc odeur, ] Scatire, olere, obolere, tedolc- | 
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rere , (oleo , es, olui, olitum, ) Cie. Sentir ban, Bene» 
jucundé , Arabice olere. Plaxr, jucundum odorem fpargcre- 
Phad, Le contraire eff malè olere, tetrum odozem reddere » 


graviter fpirare, Ce. Virg, Eœtete, fœteo, 
^i fupim.  Sentir mamvais, 

SswriA fort. Peroleic. * Tout. [e monde ne peut pai fntir comm: 
win: de mufé & l'ambre. Non omnes poffunt olere unguenta 
€xotica , ut tu oles. P/awr * Sentir le geufet,  Hitcum ole- 
te. Hor. * on balene [emt ou it fins.  Faxtet illius anima. 
Plaut, on feetorem redolet, * Ji ne fent mi fel ni faute , xl ne 
fent rien. Nihil prorsus olet. Gic, * Faire Jentir manvais ma 
liu. Yoodorare locum. Celwm, . 

Ox pir au figuré en ce fens. Ce difceurs fent P'antiquiré , ou Jg 
d'un goût stique, Hic Oratio fapit , redolet antiquitatem. 
Ci. Elle fentait plus fon bien quz. les autres, Etat. formi 
LE exteras honcftä & liberali. Ter. * "Un enfant qui fent 
om bien, Puer ingenvi vultüs, —* Je fins dw degout pour les 
beantez, communes. "Txdet me quotidianarum formarum. Ter, 
* Il fe fent encore dei mœurs de fon pais. Mores. patrios adhuc 
fervat , rctinet , habet, 

Sz SEwriR. [ Participer à une chofe. ) * Tont le monde ft fert des 
calamitez, publiques , ou. fent les malheurs publier. Calamitates 
publicas participant. C, # Se femir de la pofle. Teftem par- 
ticipare, Cic, Les valet: f fentent de la bonne fortune de 
leur mailire, Servi de heri fui fortuni participant on 
bonam fortunam. Plaur, ew Participes fiunt de profperà heri 
fui fortuni, * Je me me fui point femi de vojre üliralie, 
Liberalitatis raz expers factus fum. Pin. fun. 

Sz Suxrin. [| Se connoiflre, ) Se nofcere. * Fe Iny feray fentir à 
qui il fe jour, Sentiet quem attenzarit, Dbad. ^" H cj telle- 
ment ey pr de jope , qu'il me fe fent par,  Yrx gaudio vix 
eft apud tr. 

Fe voi prie de luy. faire fentir que mon amitié lny a fzrvi. Oro, 
fentiat, intelligat meam amicitiam ei profuiffe. Ge, * Quand 
on ne. fe fent point coupable , on doit effre hardy à défendre bau 
tement fon innocence, Qui non deliquit , decet audacem effe, 
confidenter m fe & proteive loqui, Plau, 

Os nir proverbialement, 4{ fent de loin , il à bon nez. , il ejt 
prudent , il prévait les cbsfer, Longe profyicit ox longe ani- 
mo profpicit. Ci. Sagaci nare res fentit, Lucan, 

SEOIR, ( Se feoir.] Scdete, Voyez s'Assko:n. 

Sio fe dit aufi à l'imperfonnel. & fignifie Effre csmvenatie, 
«venir, Convenire , (convcaio, is, veni, tum) Congruo, 
(is, congruit, fans fupin. ) Decet imp evfsnsel, 

Cet bait me fied bien. Decet me hzc veflis, Plot, * Ci vof 
tre beauté qui fait. que cét habit vous fied bn. Virtute formz 
id eveait , ut veftis ifla te deceat. Plau. * I lu dir que 
ces bajfiffes ne fisient paint. à mn vicillard , ou blefaient fa gra 
viré, Dixit non decere gravitatem fenis tam humiles inep- 
tias. Perr, 

SEP, fübít. mafc. ( On ne fait point fonner le p ea le pronon- 
cant, ) Pied de vigne, — Vitis, vitis, f. Voyez Co. 

SÉPARABLE , adje&, mafc. & fem. [ Qui fe peut parer. ] 
Separabilis & hoc feparabile, adjcét, C. Quod disjungi ac 
feparari poteft. 

SÉPARATION , fubfl. fem. [ Divifion, Partage. ] Disjun&tio. 
Secretio, Divilio, Onis, fem. Ge. Liv, 

SÉPARATION de deux perfennes qui fe fzparent, & qui san vent, 
Pun d'un coffé Qr l'autre de l'autre, Disjunétio, Gnis, fem, 
Difcellus, Digreffus, üs, mafc, Difceflio, ünis, fem. Cie. 

Sü&sAkATION, { Drvifian du mary d'avec la femme, D'un amy 
d'avec fon amy, de/-mnisn, diviffon. ) Divortium , tii, neut, 
Disjunétio. Diffociario. Direm[tio, fem. Diremptus, üs, 
malc, Cr, 

SkrAnanON d'un lieu par quelque muraille Où cloifzn, Sepimen- 
tum, ti, neut, cue, 

SÉPARÉ, maíc. S&rAnks, fem. Voyez Séparer. 

SÉPARÉMENT , adv, [ LA part. ) Separatim, Seorsèm, Ge, 

SÉPARER , V, a&. { Divifer, Partager.] Dividere, ( divido, 
dis, divifi, divifum. ) l'artiri, ( lor, iris, partitus — 
Cic. Diducere , ( diduco, cis, xi, &um. ) Difeludere, ( dif- 
cludo, is, fi, fum. ) Cf. Diflzahere, ( ho, is, xi, &um. ) 
* Loy Morts Pyrenees. figareot la. France de l'Efpatie où d'avec 
PEfpatme. Hifpaniam à Gallià Pyrenxi momes difirahune, 
dizimunt , did, Cf, Dividunt. Ge, 


es , fans prétégit 
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SEP. 
Aliquid à re aliquá fepa- 
à fejongere "rider, 


Spanen les perfounes, les definir, ler mettre mal enfemble. Ali- 
uem ab aliquo disjungere, fejungere , divellere, abftsahere, 
iftrahere, ditlociate. Cir, + Si jewiens à me férarer de vau, 

je ne pua plus fenhartter de vivre, Si co mex fortunæ redeunt, 
wt à te difirabar , nulla eft mihi vita expetenda, Ter. * de 
fenarer , faire drvorce, ( parlant du. mary c7 de la femme. ) 
Divortium facere. Ce. Perez Divorce. 

Sz span kn, [ Se "gnitrer. ) Difcedere, ( difcedo , is; 1 
difceffum. ) Cie. * Nous soi feparafmes de teile feries qnit 
me déclara ne vsnloiv plus donner fa fille à mou fii. Ma tum | 
difcedo ab illo, ut qui fe filiam neget daturum filio. Ter. | 
+ Se feparer brufquement d'avec ma autre, Ab aliquo fe abrum- 

e. Cie, 

Sévanua der geni qui fe battent, Seponcre aliquos extra certa- 
men. Liv. Manu decertantes interpellare. : 

SEPT on Skr, comme i| fe prononce Septem. indécl. Septeni, 
feptenz, feptena, * epi nuns Septem 74 feptenz noctes. 
Prop. T Seppdetren Septem ow feptenz hitteræ. Pin. ( Ce 
nombre fe marque ainfi VIL, en chitfre Romain, en Arabe 7.] 
vi 4feptam. Septuennis & hoc fepruenne, adj. P/awt 

£ On trouve Seprenmes dans Robert Eflienne fans autorité. ] 

Qui a fepr pieds de ing. Seprempedalis & hoc fcprempedale, 
adj. Píaut. 

Sepr fois. Septies. Cie, 

Sepréents. Scptingenti, x ,2. | En 
ainfi 700.) * Tramptam de jrpt cents bebe, 
grex, Var. . 

Lan fipt cent, Annus feptingentefimus, Var. 

SEFTANTE pour fsixanie © dix. Scpruaginta. 
geni, z, à, Cir. Colwm, —: 

Lis SreTAwTE dnterprérez qui tradwifirent P Feviture Sainte en grec 
par l'ordre de Ptelomse Pinladeipim Rey d'Egyore. Septuaginta 
Interpretes, tum, m. pl. 

SEPTEMBRE, on prononce SEPTAMBRE, fübft. mafc. (C Septiefne 
mois de l'année, & compter depuis l'Equinsxe du printémpi, é de 

bris,mafc, 
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Sévarsa mme chofe d'acec tint autre. 
rare, diffociare, disjungere, abjungere , 
diftrahere. Ci. 


Romain ainft DCC. En {rate 
Scptingenarius 


indi. Scptua- 


nenviefme à commencer dipuis Janvier. ] Septembet , 
On fons-enrend menfis, Her. 

SEPTÉNAIRE, adject. m. & f. [ Le nombre de fept. ] Septena- 
rius numerus, i, mafc. cei. 

SEPTENTRION , as prenoncé  SEPTANTRION ; fubít. mafc. 
Conflellation cétefle compo[te de fps effoiles y que le Aj I rsnome:s 
appellent LA PETITE Ounsr.] Septemtriones, um. ox Seprem- 
que triones comme dans Virgile.. Urfa, x, fem. Plin. 

SsprrwTRiON , eft auffi la partie du Gisbe terriífre » qni eff depnis | 
D'Eguateur jujques à noffre Pole, Arnfi en appelle Seprentrion | 
toutes les régions qui font die cojlé de ce Pole , & particulierement | 
la Suéde, Pars Orbis Aquiloni fubjeéta, Partis fubjc&z , fem, | 
Rcgio Aquilonaris, Regionis Aquilonaris, fem. Septenttio , | 
Onis, Aquilo, onis , male, Cic. Caf. | 

Seprinrrion , eft aufli le vent cardinal qui fouffle dn csfté de e 
Pol. Septentrionalis ventus, mafe. l'An, Septenrtiones ven- 
ti, male, plur. €. 

SEPTENTAIONAL , mafc, SrertwrAtowALE , fem. [ Zw ap- 
partent au Seprentrien. ] Septentrionalis. & hoc Septentriona- 
ic. Aquilonaris & hoc Aquilomare , adjcét. €ic. 

SEPTIER , prononsez Serier , fübit. m. ( Mejure qui ef? diffe- 
rente fuivint les liewv,] Sextarium, ii, n. jar, 

SEPTIESME , on presence SÈTIEME , | icf numeral D or- 
dinal,] Seprimus, feptima, feptimum. Pim. 

SEPTIESMEMENT , adv, premencez, SÉTIEMEMANT.  Septi- | 
mum. Cic. 

SETTUAGENAIRE , [ Qui ef] parvenn à l'âge de foixaute & dix 
4nj,] Septuaginta annos natus. 

SEPTUAGESIME. [ Sept frmaines devant 
aur, ] Scpruagefima , x, fem. on prononce le P. 

SÉPULCRAL, mafc SéruicrALs , fem ( Qui appartient aux 
[ipmleres, ) Sepulcralis & hoc fepulerale , adject. Qvid, 

SÉPULCRE , fubit, mafc. ( Tombeau. Minnmtent.] SC Icrum , 
fepulcri, neut. Monumentum, ti, ncut. Tumulus , li, mafc. 
Conditorium, ij, neut, Hypogzum, ai, neut. (mer grec. ) 
Per. Cella pro condiendis moztuis. 

Bajlir , élever ma fépnicre de pierre de taille, 


le grand jour de Paf- 


Sepulcrum € lapi- 


difce(ti , | SErvccax fc 
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de quadrato exftruere , facere, excitare, 

Skevictr hemeraire, "Tumulus honorarius, tumuli honorarii, 
mafe. Swer, Cenotaphium, ii, neut. T4, 

Srpuscae mepefigue dr f/uperbe,  Maufoleum , i, n. Suet, 

Ox Dir figurement , Cr wed qu'un fépulcre blanchi ( parlant 
d'un homme qui paroifl honnefle à de prabité A l'extérieur, ér 

qui en ejfet ef ront rempli de vices, ). Dani l' Ecriture ffi fc- 

pulerum dealbatum , intrinfecus autem plenum oflibus mor- 
tuorum , ^ dans Hsrace homo fpeciofus pelle decorá , in- 
trorsum wy 

it d'un vieillard. — fe téreray les vingt pifloles de ce 
vieux fi w'ert. Ex hoc lepulero wetere viginti minas cffo- 
diam. Pina, 

kPuicaE, pour la mort, Je we fun pas fi proche du fépuicre, 
ni fur le bsrd. de ma folles © quoique jaye lei cheveux Gris, 

je fau d'un naturel fart vigoureux. Non fum adhuc acherun- 

ticus , nec capalaris fenex ; & fi albus capillus tibi vidctur, 
mihi ineft tamen amutlitara indoles, Plamr, 

UN LIEU rompli de fepulerer , mn Gimeaiire, Sepulcretum , ti, 
neut. Cats, 

SÉPULTURE , fübít. fem. { L'aTios. d'enterrer. les marti, ] Se- 
pultura, z , fem. Humano, onis, fem. Oc. * Donner la 
jJepulture , enterrer quelqu'un ,.i'inkwmer, Humare, (0,45, 
avi, atum, ) Sepelire , (io, is, ivi, pultum. ) Sepulturà af- 
ficere , condere , condere fepulero, Cie, Ovid. 

Qu Va pos en de fepalimre, Inhumatus, Infepultus, a, um. 

"rg. Cre, 
SEQUELLE , fubft, fem. ( Terme odieux 7 de calale,] Manus, 


üs, fem, Ge, 

SÉQUESTRE, fübít. mac, { Dépojl d'une chofe litigiemfe en main 
tierce.) Sequeftrum, fequeftri, n. Par, 

Séaquesrne fe dit aufli dc ja perfonne à aui on confie un depstf, 
Sequefter , fequeítris , fequellie. »» Hic & hzc fequefizis , 
& hoc fequeftre. adj. Pius. Petr. 

Mere woe chefe entfequeffre, Rem fequeftri em fequeftro dare. 
laut, . 

SEQUESTRER , veyez METTRE en fequefiee , ey- deffus, 

SEqUESTAER mwe cheje , la détourner, la veler, Rem aliquam 
involare, Perr, Furari, fubtrahere. Plast. 

Se SkquksTRER, [ Se retirer du monde, des compagnies. ] Se fub- 
ducere , fe fubtrahere ab hominum focietate, Secernere fe 
à populo. Hir, 

JE SERAY , (ie 
é&r tu feras ce que je 
fumus, Plant, 

SEREIN , adjed. mafc Sex eir , fem. 

él ejl clair &. fans nuages, ) Serenus. Sui 
Cic, * Rendre ferein, Serenare. Vire. 
I fast fereim , id fait bean, — Dilferenat, Liv. 
Péndaar um tempi fert. Sereno cœlo, fereno tempore. em 
Sereno mis feut en fonr-eutemdant cœlo. Mari, Plo, Sereni 
tempeflate, wer. * Le ciel devint tour d'un comp ferein. EKa- 
ciem ad ferenam fubito mutatur dies, Pod. 

Ow pir en ce fens figurément "Um vifate ferein, n vifaze eay 
dT euverr, Serena & aperta facies. Serenus vultus , frons 
tranquilla & ferena. Cic. 

Suns, fubit. male. [ Humidité freide dr imperceptible qui tum- 
be aprés le cowber du faleil, ] Vefpeitini ex nocturni vapores. 
Her. Noëturni tores, malc, plur. Pim.  * H fair jerem, 
le fercin t5:35e.. No&urnus ros. ftillat , cadit, * Efre, de- 
meurer , Où fe tenir au ferem fans danger. Sedere tuto ad ro- 
res nocturnos, Plin. — * H craint le ferein. Noëturnos vapores 
formidat. Hsr, 

SERENADE, fubít. fem. ( Cenrert qui fe donne la nuit ou de 
grand satin devant la porte de quelqu'un. ] Noñturmus ad fores 
concentus, no&turni concentüs , m. ew antelucanus COoncen- 
tus. * Donner nue ferenade à fa maïrefe. Occentare oltium 
 amicx, Plant, 

SÉRÉNITÉ du ciel , de Pair, fübft, fem. 
point convert de nmages. ) Serenitas, 3tis, 
fereni aëris, mafc. Cic. 

Ox ptr au figure, Sérénité de l'éfprit. Serenitas & eranquilli- 
tas animi, f. Lie, ew ferenus animus. Ovid. 

SEREUX, maic. SÈREUS> , fem, adje&t. { Plein de ferefitez.. ] 
Sero plenus, (eco abundans. » 

x 


EI 


Futur du verbe Estus,) * Te ferar ce que tu er, 
wis, Ego tu fum , tu es ego , uni animi 


(qi fe dit Zn ciel quand 
us. Apcttus , à , um, 


( loefque le ciel v*ej 
em, Serenus a&r, 
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Le Séneux du lait, le lait clair, fubft. mac. Serum la&is ,neut, | 

SERF , Vieux mot pour dire Efiluur, Setvus, a, um. Cir. 

SERGEANT , prenoncez Sn ANT, fubit. mafc. ( Bas officier de 
Folies. ] Accenfus, accenfi, male. Appatitor , Gris, maft, Cie. 

SenGeANT à verge. Apparitor uibanus & pedefter. Bud. 

Sencrant 4 cheval. Viatores peregriui & fequefires, Bed. 

SsRGxANT dans les armées, ( fe dit d'un bas officier d'infanterie 
prépofé pour dreffer les Îles & lesramgs paroi l'infanterie. ) Cen- 
turiz infiu&or, Gris Ordinum du&or, Gris, mafe 

SsnagANT dans les armées me Speculator teflerarius , 
fpeculatoris tefferarii , maíc. 

Estae SukGzANT ew Jwilice. Apparituram facere. Sacr. 

Esra& SRRGEANT dam: l'arme, 


toris munus exequi. 

SÉRIEUX , male. Skxisusg , fem. ( parlant d'ata diféours. ) Sc- 
rius , feria , ferium. Ge, * Des pareles ferremfes, — Verba fecia. 
Tibsst, , 

Tourner le chofes ferienfes em vaillerie. Seria ludo vertete, Hzr. 

Sérinux , ( parlant d'un homme qui 4 nne mine grave Gr aujié- 
re. ) Gravis & hoc grave. Scrius, auflezus , fevcius , a, 
un. Or. 

S&nikux , comme un fubflantif mafc. * Je n'ay jamais veu wa 
plus grand [ériewx. Nihil unquam vidi gravius, #.Acec nu 
grand férieux,  Gravillime , adv. Ci. "4i rent fo ferirnx. 
Servat gravitatem. — * // pru fon férieux, Gravem & aufteram 
vultum induit, Conftrictam frontem , altumque fupercilium 
induit, 

SÉRIEUSEMENT , adv. {Tour de bon, ] Serio. Remoto, amo- 
to joco , ludo. Extra jocum. Cic. 

Skv1EUSEMENT , ( Gravemeont.) Vultu gravi & fevero. 

SERIOSITÉ , fubít. fem. [ Le feriex. } Gravitas , feveritas, à- 
tis , fem, ( Ce mor eft nouveau & n'eft pas eacore bien 1e- 
ccu dans noftre langue. ] 

SERIN , fublt. maft, ( Petit oram qui & mm chant mélediemx. ] 
Achantis, idis, fem, Pin. Spinus ligurinæs, i, malt. 

SERINGUE , fubft. fem, Clyfter , cds, mafe, Cf. Fiftula, 
æ, fem. Qui immittitur anatina in anum ox liquor in ali- 
quod vulnus. 

SERINGUER , [ Faire entrer avec la feringne. ] Aliquid liquo- 
ris cly(tere agere in anum os in vulnus immittere. 

SERMENT , fubít. male, pronencez Sgx M ANT, { Aéfion par la- 
quelle on prend. Dien. à témoin de la vériré de ee que l'es dit. ] 
Sacramentum , juramenrum , ti, neut. Jusjurandum , juris- 
jurindi, neut. Cie, — Jurandum, di. Plau. 

Faire ferment , jurer. Jurare , dejerare, (0, as, avi, atum.) 
Cu. Ter. Jute jurare. Sen, * Faure wn faux ferment, Falfüm 
jurare , perfidum facramentum dicere. Hor. Le contraire cj 
veriilimum facramentum jurare, * Jarer, faire où preter 
ferment de fidélité am. Prince,  Jutare in nomen principis , fa- 
cramentum dicere principi, C«f. * Fame faire ou prefler le 
ferment aux feldars, Milites facramento er jurejurando adige- 
TC ox ad jusjurandum. C«f. Liv. Milites facramento militix 
obligare. Ci, Sacramentum à militibus exigere, Liv. 

Hl fi prefler ferment a toute la province , taut en fon nom , qu'en 
celuy de Pompée, Provinciam omnem in fua. & Pompeii ver- 
ba per jusjurandum adegit. Cef, * Garder fon ferment, — Jus- 
jurandum confervare, Le contraire ejf violare. Cic, * Difpen- 
fer quelqu'un. de [an ferment, Sacramentum alicui remittere, 
condonare. Sacramento aliquem folvere. Plaut, * "Reusucei- 
der le ferment au nom de quelgw'an. — Kenovarc facramentum 
in alicujus nomen. Tacit. 

Avec Sr& MENT, Adhibito jurejurando. Cic. 

SERMON , fübít, mafc. [ Prédicatron de la parele de Dieu.] Sa- 
cta concio, facrz concionis , «x de rebus divinis ad d yg 
oratio , onis, f. * Faire wn. férmon. Habere de rebus divi- 
nis concionem ad populum. 

SER MONAIRE , fubit male. (Livre de fermoni,] Concionum 
liber, libri, mafc. 

SERMONER , Mot ironique pour dire faire de grands difionv: 
ennwyeuv, Affiduis & moleftis fermonibus aliquem fubmo- 
nere, ox aurcs alicujus afliduis & odiofis fermonibus obtun- 
dere , opplere. 

SÉROSITÉ, fub&. f. [ Humeur férenfe, qui fe trouve dans le fans 
€ dags le lai.) Serum, feri, n. Pün. 


Centurix inftiudtoiis : 
obire, exequi. * Dans l'armée "Remaine,— Telferarii fpecula- 


—————— 
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SERPE , fubft, fem. [ Onril. de fer pour couper les Inasche.) At- 
borca folx a» aiboratia, falcis atborex, fem, Colmm. Car. 
SERPENT , pronomcez, Senrant, fübft, m. [Animal veaimene , 
iy en à de plufieurs efpéces. } Scrpens , ferpentis, de commun 

gere. Anguis, is, quelquefois douteux, 

[i efi plus tonvent mafculin. Valere Maxime Ie met de tous 
les deux genres, Tacite , Plaute , Ovide & Varron lc font 
feminin, Ji a à l'ablatif Aug felon Horace. Mais dans 
toutes les aaciennes editions on lit -4ajme , qui fe trouve 
auifi dans Properce & dans Stace, ] 

La pean que le ferpens. quittent an printersez,  Anguinm verna- 
tio, Guis, f. Anguinz vernationis membrana, +, fem. Pl. 

Perm ferpens. — Anguiculus, li, mafc. (5. 

Sinesur fe dit figurément de ce qui ef muifible dr. dautereuv, 
On dit d'un ingrat qu'on a élevé & qui fait de la peine, 
Cf mn ferpenr qu'on a nourri dans (on fern ponr fa perte. Co- 
lubrum finu fuo fovit contra fe mifericors. P'hed, 

Où mar d'une femme midifante , qu'elle a une lanque de ferpent 
Où de vipere, Eft malx Hingux, Pere, #1 à un ejprit de fer- 

ent Gr il eff douvie, Colubrino cft ingenio , & daplices ha- 
et linguas ex bilinguis eft. Plant. 

De Secnrexr, Anguiaus , anguineus, a, um, Ovid. Plin. 

SERTENTER , V. neut. ( Faire divers towrs parlant des riviéres 
comme les plis d'un ferpent. j Flexuofo curfu feci, (or, latus 
fum. ) Labi, (or, lapfus fum.) * fe fiewve va eu ferpectam. 
Fluvius flexuofus , ow crebris flexibus curvatur , finuatur, 
Pia, *La Lrdie efl arrojze par le fleuve Méandre qui va 10% 
Jours en ferpentast, Lydia perfufa Aexuolis Mxandii recurfi- 
bus, Pin, 

RLFRNTAME » [ Herbe midecsale, ] Dracunculus , i , mafc. 

in, 

SERFETTE , fubft, fem. [ Petite ferpe à tailler la vigor. ) Fal- 
Cula , fispicula , a, fem. Pin, Falx vinatica , falcis vina- 
ticz , fem. Car, 

| S«apgTIE a tailler les arbres,  Falx arboraria , fem. 

SERTILILRE , fubit, fem. [. Grajfe terlle pour emiballer let mar- 
chandijes, j Segeftre , fegeftris , neut, Pin. Serpileria , x, 
fem, | Mot de La balle latinité, ] Vsyet, SARPILISRF, 

SERTOLET , fübft. male, ( Ejpéce de tin fanvate, ] Serpyllum , 
li, ncut. Fire. 

SERRE , fubit. fem. [ Lieu à Pabry ed Pon met les orangers € 
des Arbuffes pendant Uy ver.) Cella zubuftiva, z, fem. Cella 
in quà hortujani defendunt à frigore myitos. 

SEnRE en ion garde dez fruiti pendant liver. Oporotheca , æ 
fem. Var. : 

Süanss, fubft. fem. plur. { Les griffes des oifiaux vorsce.] Ua 
gues, rir. unguium , mafc, plur. ew falcati ungues , falca= 
Eo" unguium , mafc. plur. em Falculz , arum , fem, plar, 

din, 

SERRÉ ,mafc, Sra kr , fem. Voyez Sunner dans fes fisuificationr. 

On nir dans le familier, Cet efcolier a. en le fouet bien ferré. Mic 
fcholaiticus fuit egregic virgis cafus , fuit virgis cximie uf- 
tus, Hor. — * dl eite bien ferre, — Aftriétius gelat, — * 4 ples bien 
ferré. Multüm ss urccatim pluit. * £ant. nuit ferrée, Mal- 
ti jam noétc. Cf. 

SERRER , [ Lier étroitement, ] Stringere , aftringere , conftrin- 
gere, (ftringo, ftringis, flrinxi, iétum.) act. acc. Cic. Péaur, 
; Lier pieds dp mains, Quadrupedem conftringere aliquem. 

laut, ' 

Sinnen , [Prefer de prez, ] Premerc, (o, is, preffi, preffum. } 
Ai&are, (0, as, avi, atum, ) Denfare, (0, as, Avi, atum.) 
Liu. Condenfare, *Serier ls rangs, Otdines denfate, Liv. 
* Serrer quelqu'un de prés, le prejjer en le ponrfurvant. Ali- 
quem urgere, (eo , es, Uri.) fanus fupin. Ge Augufiflimè 
aliquem contincre. C«f. * Ejtre fort ferré peur aller am four- 
rage. Anguftiüs pabulari. Caf. * Les autres font d'avis de fe 
Jerrer en. un bataillon, &7 de faire nn dernier effert, — Alii cu- 
nco facto ut celeriter perrumpant , cenfent. Cef, * Se ferrers 
Je mettre en un peloren. Se fe conglobare. Liv. — * Certe lettre 
me ferre le cœur, © jamais une cloche ne fonne d'elle-mefme , f 

melqu'un me la tire. & ne luy donne le mouvement, Epiftola 
illa mihi concenruriat metum , nunquam enim tinait temcrè 
tintinnabulum , nifi quis id tradat & movet. liant. * Pay 
le cœur fevré de wes diftrases , Où vor digraces me ferrent le 
crar. Tous miferus coárdor, * Va cewr ferré de douleur. 
Tom. Li. Yy Do- 
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Dolore aftritum pe&us, Ovid. ' 

Sinai , [ Prefir.] In anguftum cogere. Cie. 2 mt 
ferrent des pret. Calceus meus anguítiot urit pedem. Her, 
* Tenir une. Ville firrée par le moyen d'une garmifen. Utber 
pratidiis devincire, Gr * Men habit me ferre. e mc 
veftis habet. 

Ox vir en ce fens au figuré Serrer in difeonra , le prefer , l'a 
breger. Orationem anguftius concludere , en premere, coarc- 
tare, Cu, * Un difiours plus ferré, Adduétivr Oratio. Pün. 
Aftrictior, Cie, 

Sennen parlant du froid qui augmente, le froid ferre tous les 
jonrs. Augetur frigus in dies, *4{ a bien firré , 0t bien fele 
cutie nuit, Facta eit hyems acrior hac noële. Acriori frigore 
fuimus conflri&ti hac nocte. 

Os vir en terme de marine, Serrer le vent, pour dire ;'ap- 
trecber du vent,  Concipere ventum, Piin. 

Sennen , [ Enfermer, maitre a part , à cowvert. € en mn lien 
Jeur. ] Condere, recondere , (do, dis, condidi, conditum. ) 
Toncre , reponere , (0 , is , pofui , pofitum. ) aét. acc. Cic. 
* Serrer fon or d fon argeni.. Nummos aurumque recondere. 
Hor, *Serrer des alimens pour l'iyver. Keponere alimenta 
in hyemem. Quint, Hyemi. Virg. * Serrer le bujet dr parta- 
ger les refles du (swpé aux dimejtiques.  Argentüm componere 
& dividere cœux reliquias pueris. Per. 

"Un homme ferré, cbube , avare, mefquin. 
«us homo. Piaur. 

Us HOMME ferre , 
spud omnes. Ter. 

Us HOMME ferré, qui a le ventre dur, qui ne va peint a la 
gardcerébe. Homo alvi durioris, Her. e» Cui aflticta cft al- 
vus, Cif. 

Ox nir proverbialement Serrer les pouces à quelqu'un pour [uy 
faire dire la veré, Tormentis veritatem ab aliquo extor- 

uere , exigere. Cic, Plin. 

SERAURE, Tubít, fem, ( Piece de fer qui fe ferme avec ne clef.) 
Clauftrum à ferro duplici compa&um. Sal». Sera, +, fem. 
Petr, 9 La ferrure tomba d'elle-me[me , ér La porte s'eflant ou- 
verte elle entra. Sera fuà fponte delapfa cecidit , reclufzque 
fübito fores admiferunt intrantem, Per, 

SERRURIER , fübft. mafc, ( Qui fait der ferrures.] Clauftro- 
zum e ferro faber, fabri. malc. ou fimplement d'un mot géne- 
val pour tont owvrier qui travaille en fer, Faber ferrarius , mafc. 
fetrarius , tà, mafc. 

SERVANT, male. Stav ANTE, fcm. part, ad. Famulans, an- 
tis, omn, gen. 

SERVANTE , fubft, fem. { Celle qui fert dani nne maif2n.] An- 
cilla, famula, miniftra, æ, fem. Ovid, 

Parure fervare. Ancilla, fem. Cc. Ancillariola, æ, fem. 
Mart. 

Senvante, Ou Dcmoifelle fuivante.  Pediffequa , z , fem, Cic. 
Ancilla. Petr. 

De seavawrE Où qui convient à une fervante,. Ancillaris & hoc 
ancillare , adjeét. Ge. 

SERVIABLE , adje&t, mafc. & fem. ( Offcieux , qui fe plaiff à 
vendre fervue, } Obfequiofus , otliciofus, a, um. ci. 

SERVICE , fubit. mafc. { Cenditiom d'un ferviteur.] Famulatus, 
Gs, mafc. Cr, * Effre im fervice bez, quelqu'un , an fervice 
de quelqu'un, Où a fon fervice. Effe in alicujus famulatn , e 
apud aliquem. Oc. — 1n miniflerio alicujus, Piía-Jo.  Servire 
spud aliquem. Ter. * Qui eff ecqaré an fervice d'un. inaiffre 
dur & faj.ieux, Apud herum afperum duro fervitio aflriétum 
€íc. Var. Hye mis en jervue de fon iif. Ipfe dedic fe 
in fervitutem. Per. 

Service , [Cuire , adsration, profond vifzetd qu'on rend à Dies.) 
Cultus, üs, malc. Obfervantia, x, fem. Ce. 

Le skavic. divis, Res divina on res facra , fem. Cie. * Faire 
de fervice divin, Rei diviux operam dare , rem divinam fa- 
cere, Ce, Operari , (or, aris , atus füm , mor fenl on rei fa- 
€ix operari.) Jus. Operari Deo. Tibul, — * filer au fervi- 
£e divin. Affitere facris. Hor, e Adele facris. Cie. Ad rem 
divinam, Cat. 

Seavics pour lei morts , facrifice qu'on offre pour le repos de leurs 
«mu. Feralia, feraliorum ou jum , oeut. plur. Jutta 
funebria , orum , eu jufla exequiarum , neur. plur. * Firder 
wn Jervise tena lei ans pour uo. defunt, Auferias annuà seligio- 


Perparcus ow tripar- 


qui «fd pen communicatif. Teëtus & tacitus 


| Os nir en terme de civilité , Vesta »» ban sure, 
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ne slicui inftituere. Swer. — * Nous avons fait fon fervice, 19f 
parentavimus , rirè manes ipfius condidimus, Péin-Fun. Su. 

^ premo cadaver illius mandavimus officio. Perr, B. 
ERVICE qu'on rend au Prince dr à la République. Opera, æ 
fem. Minifterium, ii, neut. Ge, iic MSS 

4l à dix années de fervice dans les armées , il a fervi dix ani le 
Prince dani l'arme, Decem ftipendia meruit , per decem an- 
nos fub fignis militavit , flipendia fecit , confecit. Liv. Cic. 

Ji a vingt années de fervice ez le Rey. Viginti annis operam 
dar regi afliduam, *4{ eff de fervice ceste auner.  Operam 
debet hoc anno. * 1! a. fait fon fervice. Suam operam dedit, 
prabuit, funétus eft (uo munere , obiit fuurn munus. * On 
congedia ceux qui avoient fait leur temps de fervice, Dimilli 
fuerunt , qui jufta flipendia confecerant, Tacit. 

SERVICE , [ Jffifance ,. fecours qu'on. fe donne [e rs aux ag 
tres, ] Opera, z, fem. Officium, ii, neut. Ci. — * Vos: m'a 
vez renda un bon fervi, Bonam dediti mihi operam, Plau, 
* je fuis à vsjire férdice. Sum tuus totus, operi mei utere, 
vt voles. Piaur. * Il m'a fait mulie offres de fervices. Detulit 
mihi plurimum officii e» operz. Cie. * 1 ref offert de luv ren- 
dre tous les fervices imaginables. In omnia fuam illi obtulit 
operam. Liv. 

Fe feray pour voffre feruice tout ce qui fera en mon pouvoir, Fa- 
ciam pro copié & fapientiá mea , qua te velle arbitrabor, 
Plawt,  * Je fais ce que je pus pour affiter de mes fervices € de 
mes confit , ceux qui me font l'honneur de m'aimer, Enitor, 
ut ncque amicis operi & confilio de(im. Oc. * Parrriéue à 
sm excés d'alfeilion pour may , la bonté que vous avez d'agréer 
des fervices que je ne puis me difpenfer de vous vendre fans 1n 
gratuude.  Facis tu quidem abundantià quädam amoris , ut 
ctiam gráta fint ea , quz prætermitti à me fine nefario {ce 
lere non poflunt. Cir, * Ce ne font pas là des fervices d'un bom 
me du commu, Non mediociis hominis hxc funt officia, 
Ter. " Rendre fervice à quelqu'un. Officia in aliquem con- 
Re op fuam alicui dare, prabere, commodare, 
mereri de aliquo. Cie, — Je leur ay rendu fervice dani la prof- 
périté , comme dans ladverfité, Habuerunt officia mea in fc- 
cundis, habuerunt in adverfis. P/m-Jun. % Il; rendirent de 
rands fervists en cette guerre. Bonam fortemque operam in 
oc bello praftiterunt. Liv, 

Senvice , ("Urlite , avantage qu'on tire des perfonnes Où des cho 
fu.) Vtilitas , ätis , £. fructus, às, male. Ufus, üs, mafc. 
Ci," Il m'cfl d'un grand fervice dans toutes mes effaires, lorf- 

wil fe porte tien. Mirabiles utilitates mihi prabet , cum va- 
et, in omni genere negotiorum meorum. Cie, Ye ne puit 
me peer de vos fervicer, Tuis ntilitatibus caierc uon poffum, 
Ci, * Sacrifier fa vie an fervice de quelqu'un, Suam vitam u- 
fui alicujus impendere. Tecir. % Un home qui ejl vavaite de 
revdre du fervie en Lien des chofes, Homo qui magno. ufai 
effe poteft multis in rebos. Le contraire i? , hoinv iners o- 
pera. Plaur, "* On avoit priparé mue shale que Iur d'un grand 

fervicee, Una erat magno ufui res prxparata. (ij. 
On répond 


iE efl bien à vire fervir, Liber fane egregius. ( IKefponde- 
tur ) tibi habeas , vel. * i aver de Aq a. ad feram 
bien à vojfre fervice. Si haberem pecuniam , non rega- 
rem, Plant, R 

Sravice fe. dit d'un. rertaim aTortiment de vaiffelie d'artent qui 
fert à table.  Supellex argentea , füpelle&ilis argentex , fem. 
en Argentum , t1, n. Perr. 

Senvics de linge, cc font des napes, ferviettes , dont en fert pa- 
reillemeat 4 table, — Lintea fuppellex , 

Sexvicr fe dit au(fi des plas qu'on ferr. fur table tont à la fois 
avec des viandes é7 le fruit, Fercula, ferculorum, ncut, plat, 
# Nous fujmes trautez À plufieurs fervices, Recepti fuimus 
plurimis ferculis. Perm. — * 4E à donné sn repas a. (ee: Qu 4 fx 
fetrvices, — Coenam trinis. ferculis on. fenis. ferculis prxbuit. 
Suet, Ÿ On apporta le premier fervice. Allata cft -uftatio. 
Per, * Le premier fervice fut un cochon; on frrvie an cond dui 
micl , ér au treifitrae du fromaze, Un primo fercalo porcum ; 
fequens fercolum , mel. In fummi habaimus cafeum. 
Par. 5 On leva ce fértice, Sublatum eft illud fereulom. Perr, 
* Je fun joyeux de Ülordie du fervice, Latus fim illo metho- 
dio. Pur. 

SENA VIE , fübft. fem, [Province de Hongrie, ] Sctvia; x, rs 


eon 
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SERVIETTE , fübft. fem. ( Linge de table peur mettre devant foy 


& ven ajfmyer La bouche à des mains par propreté. ] Mantile, 
is, neut. Ovid. Mantelum, li, neut. Mantelium , mante- 
lii, neut. Var. 

SERVILE , adjeût. mafc, & fem. [ De valet, de ferviremr. ] 
Servilis & hoc fervile , adject. Ci, — * Jl a l'inclination fervi- 
le. Eft illi fervilis indoles, Cic. 

SERVILEMENT , adv. L'une maniére fervile , (comme ws va- 
ler, ) Serviliter, Ge, 

SERVIR, V. act, & neut. ( Rendre fervice premiérement à Dien.] 
Colere Deum , ( colo, is, colui , cultum. ) * 4i fert. bien 
Diem, Infignis eft ow eximius Dei cultor, Hir, 

Os pir féruir à l'amtel, effre miniffre dans les cérémonies de la 
Religion. Miniftrare facris , (o, as, avi, atum.) 

SERVIA à pied , à cheval; dans l'infanterie, dans la cavalerie, 
Mercii pedibus , equo , facere flipendia pedibus , equo. Liv. 
* Servir où porter Les armes fons quelqu'un,  Mererc. on mcre- 
ri apud aliquem , fub aliquo , depon. Liv. Stipendla facere. 
Liv. Militare fub aliquo. Püm, 

$savVIR quelqu'un , etre fon valet, eifre à fon fervice,. Servire, 
infervire, (io, is, ivi, itum.) Apud aliquem, Plau.  Ali- 
cui. Ge, Scrvire fezvitutem , famulari, ancillari, (or, aris, 
atus fum.) Operam, operas daic alicui, præbere, Par. Ali- 
cui miniflrare. Cic, *4{ faut qu'un valet. ferve. fon maiire à 
fon gré, ou felon. qu'il le fsuhaite, Servus hero ferviat illius 
arbitratu. Plant. * Server quelqu'un à fes defpeni, Suo cibo 
alicut fervire, Plant. * Servir quelqu'un pour fon pain , panr 
de vefement & la nenrriture, arc res alienas fuo vefti- 
mento & cibo, Plau. 

Sanvix quelqu'un à table, lmy couprr dr préfénter des viandes. 
Aliquid cibi porrigere alicui , (portigo , is , rexi , reétum. } 
Cie, Apponere , E » is, pofui , itum. ) Plaw, * Le jambon 
cit du jour d'anparavant fe pent fervir froid , é& j'ay denné er- 
dre qu'on ne manquaf pas de le fervir.  Pernam quidem jus eft 
apponi frigidum poftridie , ita fieri juffi, Plast, 

Servir à bare à quelqu'un, — Alicui pocula miniftrare , prxbere 
an duo Plant, C di fervirens des viandes ersës. 
l1nco&os dederunt cibos. Plau. * Servir des viandes en pyra- 
mides Ou des pyramides de viandes. Sttutices. patinarias con- 
cinnare, Píamt, ^" Servir des viandes fur table avec profufien, 
Apponere cibos ampliter in mens, * Servir en vaiffelle d'ar- 
gent, de terre. Argentum apponcre ex in valis fictilibus ap- 
ponere , miuiftrare o» miaiflrare ad menfam, Cic. 

Sexvin fmplement Où firvir fur table." Meufam ex cibos menfæ 
apponere, inferre. Plant, Ci. Aliquid epulandum menlis 
* . Virg. * IU nous. fervit bien à difuer, Bonum nobis 

tanforibus appofuit prandium. Plaur, * On a fervi les entrées. 
Fercula primarum men jam appofita funt. * On ferv:t 
dégérement à fowper des viandes communes, mais fort [ucculen- 
tes. Cœnula allata eft, cibus fcilicet plebeius , fed fuccofus 
& nutritius. Per, * Allez-vons en manger , Cr que d'autres 
viennent fervi»,  Abite , ur alii veniant ad officium, Petr. 
Un mets fert pour deux foupés. Explicat cœnas duas unica 
menfa. Marr, * Ayant donné ordre qu'on fervit le defert, Cum 
fecundas menfas jufliffet afferri. Petr. 

Sinvin nelqu sn , duy rendre fervice.  Alicui fervire , defervi- 
1e, fubfervire, Officia, operam alicui dare, przbere, præf- 
tare. Ci. Plawr, * Servir queldn'uu dans fes amours. — Amanti 
fupparafitari , fubfervire amanti. Plat —" J| ne fervit pas fen 
Prince de la langue , ni de la plume , mas sh bras & de fon 
efpée. Non linguà, nec verbis, fed manu & armis Impera- 
tori fuo militavit, Tacir. * fe vow; fervirey à l'avenir & par 
mes afbions © par mes parles, "Tibi , quoad potero , faciam 
& dicam. Ter, Je ne [ni jamais eccmpé , quand il s'agit de 
Jervir mes amis, Non fum occupatus unquam amico operam 
dare. Plaur. 

Senvin, ( Effre wtile © bon a quelqu'un ou a uns chofe, ] Alicui 
rodeffe , ( profam, prodes, profui.) fans fupin. Proficcre, 
io, is, feci, fe&um.) Aliquem juvare , (o , as, juvi, ju- 

tum.) ie, * En voulant me jervir, vous me d:fervez, Studio 
nofiri peccas. Hor. " La valeur des foldats ér l'avantage du 
dien fervent brauconp à la guerre, In. armis militum virrus & 
locorum opportunitas multüm juvant. Ci. * Cela me fers de 
rien peur vendre la vie beuremfe, Ad beatam viram nullum 
momentum ca res habet. Ge. ew Nihil confert ad beatam 
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vitam , conducit. (ic. * I1. me vous fervira. de rien de vous 
altérer les ponlmens a ponffer aimfi des fangiota , pit fave La mort 
efl commune à tes. Nihil proderit tibi gemitu pe&us didu- 
Cere , omnibus idem eft exitus. Perr,— * "n fem! livre de Xe- 
mephen , qui traite des vertus d'Agéjilans de Sparte, a plui 
fervi à (a glaire, que tous les portraits à vel rar rt de: autres, 
Unus Xenophontis libellus in Agefilao laudando facile om- 
nes imagines flatualque fuperavit e« plus conrulit ad Agefilai 
Bloriam , quàm aliorum imagines. Cr. —* Ceis fert ponr faire 
wriner.  Llud facit ad difficultatem urinz. Pi, 

SE senvm, [ Ufer. ] Re aliqui es rem aliquam uti, (utor, e- 
ris , nfus fum.) Rem aliquam adhibere , (co, bui, itum.) 
* jay da venë fert bonne, je me me feri paint de [mnattes. 
Clare oculis video, confpicillo non utor. Plawr. * Je me fers 
moins de cer ail cy , que de l'autre. Mloc ego oculo utor mi- 
nüs, quàm altcro. Planr, *5efervir d'adriffe, lugenio uti. 
Petr, B. * Je me fers de fa maijan. dr. de fon bien ewffi libre- 
ment , que fi c'efésir à my. Domo & re illius utor , tan- 
quam me. Ci, * Laijfiz. (ei fe fervir de mon bien. Sinc bo- 
na mca utantur. Ter. *Se fervir d'injwres bafis Gr triviales. 
Arripere malediétum ex ttivio, Ci. À Se fervir d'une chofe à 
Pétabhifiment de fa domination. Ad fuam pocentiam domipa- 
tunique convertere rem aliquam. Caf. *Cela fervsrt de pamm, 
on en fait am leu de pain. ld pro pane crat, id fimilitudi- 
nem panis efficiebat. Caf. * Se fervir de fa jemsajfe ponr at- 
traver der fcceffionr, Multas hæreditates ofücio xtatis ex- 
torquere. Petr. I fe fervoit des principaux du pays dans fes 
délibérations, Ad deliberationes Frincipes civitaris adhibebat. 
Cu, "Fare fervir ley lax. & fes intercjls, Ad fuum quxftum 
legibus abuti, *je me fuis fort fervi de luy en plufieurs occaw 
fiens. Ale fuit mihi magno ufui multis in rcbus. Qv. 

Ow pir au figuré Sertez-vemi des remédes que ven; donnez, aax 
autres , © reprifentez.-vaus qu'il n'y a point de douleur que ia 
longueur du temp: ne diminné Ou m'adewcife. Ea tute tibi 
fubjice , atque apud animum pone, nullum efle dolo- 
Pd qe non jonginquitas temporis minuat atque mol« 

Aat, Cre, 

Senvin d'exemple à la poflérité d'un lafche flatteur. Exemplum 
apud pofteros adulatorii dedecoris haberi. Tacir. * Ja donne- 
ray ton corps aprés qu'il fera brulé pour fervir de pafture aux 
Br Tis Ambuflulatum corpus tuum objiciam avibus 
lum. Plans, " La forrune elóve les wn: Cr abaiffe les autres 
pour fervir d'exemple à fon inflalilité, Magna documenta in- 

ilis fortunx fummaque & ima mifcentis. Tacit. * Servir 
de pere à quelqu'un, Effc alicui pro patre ew loco patris. 
* La Sicile fervoit aux "Remains non feulement pour les vivres, 
mais pour y avoir mn tréfor. Sicilia non folum pro penaii 
cellà , fed etiam pro ærario Romanis fuit, Ci. 

Servir fe dit proveibialement en quelque façon, 4! n'y a qu'un 
met qui ferve, i( faut parler franchement & trancher le mot, 
Verbum unum fat eft , non ambagiosè loquendum cft. 
^ Servir quelqu'un à plats converts, Occultis actibus petera 
aliquem, 

Se SERVIR de la pate du chat pour tirer les marron: du feu. Al- 
terius induftriá ad fuam utilitatem abuti. V»yez PAITE e 


Cur. 
SERVITEUR , fubít, m. ( Valet qui fert quelqu'un. ) Servus, Fa- 
mulus, i, mafc, Tuer, pueri, malc. Ci. Alicujus fervitio 


fubjeétus. Liv. eH fake dA 

Va ben ferviteur , qui «fl bon ménager ,. qui fait le pro on 
maire. Famulus bonz frugi sn res frugi. Plan. * Ser- 
witeur dam; quelque métairie de campagne. — Mediaftinus , i, 
male, Colwm, * J'ay des ferviteurs cher, moy , nou pas pour me 
commander, quaud je leur ferais incommsade, — $i ce qui me plaifl 
leur eft defagréable , je n'em demande pas leur avis, © je me 
gouverne La-difus à ma mode. Servientes fcrvitutem ego fer- 
vos induxi mihi, non qui mihi imperitent. Si illis agre cft, 
mihi quod volupe eft, mco remigio rem gero. Plans, * Vows 
pouvez compter que s'il vit, Hi fera toujour; auprés de ossi, 
comme vojfre petit fervitenr, Si vixetit , habebis ad latus fez- 
vulum. Perr. 

Sravirun dans les maniéres civiles & d'ufage parmy les geus 
qui fravent vivre, 1l fe dit fouvent abfolument , Serssrewr, 
vejlre fervitenr , Où je fuis vaftre ferviteur, Salve , fulvus fis, 

em tibi dico , opto , volo, precor. Gc, — " Je fni fervi 
Yya Ld 
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tour de teute voflre maifon , Cr amy particulier de Monfieur vof 
in fo. Veltræ familix amicus , & tuo fummus gnato. Ter. 
On fous-enrend amicus, * Serviteur tremble à. Parmenon, 
Salute Parmenonem fuum impertit Gnatho, Ter, * Servitewr à 
Chremes, I" Chremetem. On foni-entend falvete. 

S&avrisus de quelque fille, Celiy qui dur fais l'amour € la 
recherche en mariage. l'rocus , proci, m. Cie. N 

SERVITUDE , fubft. fem. [ Eíclavate, ] Scrvitus , Otis fem. 
C. Seivitium , ii, neut. Hsr. Setvitudó, inis, fem, Liv. 
Efire en fervitrde où dans la fersumde, Servite ferviratem, 
Quint, Sub alapa effe. Petr. [ Expreffion latine figurée. ] 
P fette ou plonger quilqu'nn dans wierternelie ferveimde,. Æter- 
nam alicui injungere fervitutem , perpetui aliquem premere 
fcrvitute , perpetuo fervitio o» perpetux ferviruti aliquem ad- 
dicere on in fetvitutem, Ter, Caf. Cu, — " Emomencr en jervitu- 
de. Abftrahere, abducere in fetvitutem, Ge. * Supporter mne 
fervitnée laberienfe.  Labotiofam tolerare , pati fervitutem. 
Colum, Taur. Grave pati fervitium, Virg, — * Affranchrr quel 

"wn de la ferviisde, Manu liberali aliquem aflererc. o» In 
ibertatem aliquem aflerere, Pieur, 9 4 y à bien à fouffrir dans 
la fervitude , eufl um fardeau bien pefent & inen dur. Mul- 
ta iniqua expetunt in fervitute , habendum & ferendum hoc 
onus cum labore, Péaur, * Vous voyez da fervitnde marquée 
fur leurs fronts, dr des vifages libres fe font volontairement foh 
mis à des fistriffemres qu'ils m'ont point miviteet. Servitia ecce 
in frontibus cernitis, & vultus ingenuos voluntariá paenarum 
lege profcriptos, Per. . | 
SenviTuux qu'on met fur quelque héritage. Servitus fundo im- 
ta. LI 

SESAME , tubft. mafe, [ Efpére de Led feion Pline, où de légume 

ele Columelle, ] Scfamum, i, neut. Pin, : 

SÉSELI, fubít. malc. ( £jpéce de fenouil rortu,] Fœniculum tor- 
tuofum , i, neut. . 

EL croift à Marfeille, on l'appelle Sefeli Maffibenfe ; Fani- 
culs folis, ] 

SESTERCE , fubft. mafc. Seflertius, ii, mafc. en Sefiertium, 
ü,neut Ge, 

[ C'eftoit anciennement une petite monnoye d'argent , valant 
la quatriéme partie d’un-denier Romain ou de deux As & 
demi Voyez Le Dicr. Lor. ow D$5 ANTIQ. 

SETIER , Vorrt SFPTIER, 

SEVE, fübft. fem. { Liqnenr enfermée dans les plantes & dansles 
arbres, qui monte de [a racine pour ler waurriiure, j Aiborom 
glutinofus humor, üris, male, ex Succus, fucci, malc 

Cowpet, Les branches d'en haut, afin que. tien ne ppulfe. foire 
manter la five. Ramos fuperiores pracidito, ne quid fit, 
quo poffit fuceus evocari, Colum, 

Skvs du vin. Vini faliva, x, fem. Plr, 

SÉVENNES , ( Munragnes du Languedoe. ] Gebennx, arum 
Voyez Cv &Nurs. . 

SÉVÉRE, adjcét. mafc. & fem. (Rye. Ritouresv. } Severas. 
Auflerus. Durus, 4, um. C. ( Aucemperatif ) Severior & 
hocfceeris.  Aufterior & hoc auflerius. Durior & hocdu- 
1ius. ( As fuperiatif) Scvezitfimus. Aufteriffimus. Duriflimus, 
2, um. * Fert févere à fon Bil, Acetbe feverus in filium, Gc. 

SEVEREMENT , adv. Severe, Auflcrè Afpere, Duriter, Ter. Cic. 

SÉVÉRITÉ, fubft. fem. [ 'Riguewr. ) Scveritas. Aufteritas, Af- 

as. Duritas, atis, fem, * Jl parait mne morne fever 1é [ur 
Jen wifage , € beamconp de bsnne fey dans fes parolrs..— "Vrillis 
feveritas inefl in vultu , & in. verbis üdes, Ter. * Enspisyer 
la féverité, s'en fervir, ex jer. Adhibere feveriratem £i. 

SÉVERONDE cx SunpunoNbE, fubit, fem, { 'eff /a partie de la 
£owverture d'un batiment, qu ef en faire] Sübgmunda , x, 
fem. Var. Subgrundia, orum, neut. plur. Var. 

SEUIL , fubít. mac. Limen , inis, neut. * Ze fimi d'en. baut, 
Limcn füperum. Plaw. + D'es bas. Limen inferum, Plast. 
SÉVILLE Jur ie Guadalquivir, [Ville d' Efpa ne capitale de i An- 
dalonfie , avec. Archevefche, ] Hifpalis ad Baetim , is , fem. 

Pli», Hifpal, lis, fem. 

Dr Stvittk. Hifpalenfis & hoc Hifpalenfc, adjc&. 

SEVIR , V. neut, [| Pur , challier, mfer de mauvais traittemeni 
envers quelqu'un. ] Jn aliquem fævire, ( fxvio, is, ivi, en ii, 
irum, ) jev. Ovrt, Affictare aliquem fzvitià , fævitiam iu 
aliquem adhibere, Tac. 

SEUL, mafc. Sause, fem. [ Qui n'efé point accompagné] Solus, 
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fola, folum. ( On dit ax genitif pour roui les genres folius, cr 

an darf foli, ) 

Seuz, [ Unique, ] Unus, a, um. gent. Unius , di, Uni, Uni- 
Cus, d, um. gen’, unici, unicx, unici. — * Je s" ay foin que de 
day feu, lum curo unum. Ter. C'effoit la. fuite tavfoíaron 

ne acu eufhous dans nar maux, Hoc etat. nobis unicum fo- 

| latium in tualis, Hac re unicà füftentabamur in malis, 

| Pas us srot, Ne unus quidem, nei anus, Cic, 

| SroL. [ Ahandrmné, Diff, Solus, Ter. 

SEULEMENT , adv. Solum , Tantàm , Tantummodo , Dun- 
taxat, CH, 

Now SrutsstruT, [ Mais encore, ] Non folüm , verüm ctiam. 
Non tantüm, non modo, fcd eriam. cic, 

SEURE, fubíl, £, ( Erviére du Poires, M old dans la Lire 
prés de Nantes en Briragnr. ) Separa, a, f. 

SEUR , male. Syuak, fem. [ Aÿfiré, ferme, fnr quey l'on peur 
marcher en aParaner, } Firmus, a, um. Stabilis & hoc fla- 
bile, adject. ( aw Comparatif ) Firmior & hoc firmius , fa- 
Demy & hoc ftabilius, ( 4x Swperiasif ) iffimus, a, um. ad- 
jcét. €i, 

"Vn iten feur mt fon peut aller em affärance, Locus tutus , fecu- 
Tus, Cr, * fe me fuis retiré en un liu feur.. 1n tutum me 
reccpi. Liv. 

Szum, ( .Afuré, certain, ) Certus , a, um. (oa comparatif. ) 
Certior & hoc certius. (Au fuperlarif. ) Certiffimus,a, um. 
Ci, Pe ne fms pas ben fur de cela. Tatum certum mini 
€(t cà de re. Plane, ad Ge, * Je [nis fiur de mon fait, Certa 
funt qui dico, —*/! «f frur de fom ballon , ad ejf feur que [on en- 

meri vésffira, — De füufcepti contilii eventu certus. ox lecurus 

eft. * Jouer a jen feur, QU 4 coup fiur, Tute ac certo agere. 

Srun, [ Fuleie, affumré , a qui on fe pent fier. ] Amicus certus , 
fidus , a, um, £5. 

SEUREMENT, adv. [ D'une manire. ferme ér folide. ) Solidè, 
fumiter, Plant, 

Srunsisur, [ Afnrément, Hune manitre certaine & affnvie. ] 
Certo, ceitiüs, certiffime, Cir. 

Skun EM rS T, [Eo alfurance, ) 'Tute, tuto, tutis tuti/T;me, Cic. 

SEURETE, fübft, fem. (. .Affrance, ] Tutum , tuti, ncut. Cic, 
* Je [mii en feureté. Yn tuto fum, in portu navigo. Ter. ( Fa- 
gon de parier proverlbiale, qui vent dire, je fuis dans le porr , je 
n'y Flus à craindre de naufrage, ) * L'affarre eff en feuecié, 
Res eft in tuto , in vado. Ter. 9 Soyez en feureté de ce café 
i. Securus & tutus lis ab hac parte, nihil inde timeas. Ter, 
Te ab hac parte tutum ^ac fecurum reddam ow przítabo. Ge, 

StuneTé (| Precaation qu'on prend dans lei affaires & avec frs pere 
Jeunes, } Cautio, Gais, Î cie. * Prendre fes femretez, ou fes 
afärances. Sibi cavere on pracavere. Cie. Ter, * Soyez, en re= 
Por, je prendra bien mes feuretez, eu. Imy donnant «et argent. 
Quietus co, temere nusquam hanc pecuniam à me amit- 
tan, Ter. 

SEVKER , (| "Retirer de fa mammelie, ] Pueros à mamimi disjun- 
gere. Var. Auferre uberibus fetum. Pii». à lace , ab ube- 
re, à matre depellere, Kemovere infantem. ab uberibus , à 
mamma ex puerum initiare, Ter. 

Os uit figutement Sevrer quelqu'un d'une chofe, l'en priver. 
Aliquem re aliquà privare, orbare. Cie, 

| SÉXAGENAIRE, adject. mafe. & fem. £ Qui a fvixanre ans] 

Sexagenarius e» Sexagéous, a, um. Var, 

SÉXAGESIME , fubit. fem. { Soixents jours avant Pafques, ) 
sexagchma, x, fem. 

SEXE, fubft, mafc. qui fc dit de 'smme & de la femme. Sexus, 
üs, mafe. Ci. 

[ Ce mot cítoit autrefois neutre felon Prifcien. Virile fexss mul- 
Den square babui,  Piaute & les autres lifent je»: , car fe- 
lon Varron l'on difoit autrefois fecus , & on Jc trouve dans 
Salufte, dans Aufone & Tite-Live. ] 
lrerwfer fon fex, Mentiri fexum. Cie, 

Qui a des deny fexet, Androgvnus » Bini, drdyt vir , Homo 
atnbigui fexüs, ex ambiguo tater marem & feminam fexu. Liv, 

$1 particule condiosnelle, 51, qui fe joint tantoft avec l'indicatif 

& tantoft avec le fubjonétif : on luy donne indifféremment 
Pun & l'autre mode dans plufieurs fagons de parler. * Si 
je veux eftre ich, que vous avez voulu que jc fufle. Si velo 
ss cfe, quem: in ane «fe velmfhi. on peut dire auff. f£ veio, *Si 
je nc mets ordre à ces affaizcs là par quelque ome 
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dront ou mon maiftre où moy. — Hec fi mon afa. providentur , ] 
me ont berum rejaiidabearet, Ter. 


Dans les fagous fuivantes 5: gouverne le fubjon@ifé& point l'in- | 


dicatif. + Si vous eftiez ca ma place, vous auriez bien d'au- | 
tres fentimens. Ta fi bic fis, aliter festins, Ter, & non pas 
Si Ln es, 





$1 aprés les verbes Dire, connotfre, frausir, demander, douter, 
fe rend par 4x, wrram, me. * On demande fi cela fe fairou | 
mon. Fiat, nec me far, id queni. Cie, * Regarde li tu ai- | 
mes mieux prendre cet argent ex penfer à defendre ta caufe. | 
Vide utrum is arpntur accipere jan cavíam neditari inam, Ter. | 
* J'ay long-temps douté fi je l'acheterois ee non. Di dubi- | 
Tav for estrem , an nen esierem, Plaut, 

On exprime Sr par An, Virum , aprés certains noms fubftan- 
ts & adjectifs en latin. *]e ne teuy que faire, fi je dois 
fecourir Pamphile , ou obeir au viciilard, Nec quid apom 
«estia efl ? Pamplisinm adiutum, an anfiultem feni, Ter. | 

S1 füivi d'une négation, Simon, tif, m. Si ce n'eft ce que | 
je foupconne, Auf fi id ef, quod fmipicor, Ter. | 

$1 fuivi d'un que ou devant les adjedtifs s'exprime par ra, Tam, 
446. *" Ce jour me fembia fi po qe je peufois voirunc 
image de la Republique comme renaiflante. — Jra rmibi pulcher 
bic diis vijus efl, mt feectem T n viderer widere, quafi vevi- 
vifeentia Repabiisa, Cic, * Elle avoit un vifage fi modefic, 
qu'ilne s'y pouvoit rien ajoütet. Wauire adie erat, mmsdejlo 
st ucl fupra. "Ter, * La mort eft-elle donc un fi grand mal? 
"VVfque adio ne mori miferwm eft. Hot, *1l n'y a rien deti com- | 
mua que de n'cilre pas fage, — Nibil. ejf tam valde valgare, 
quam nibil fépere, Cic. 

On l'exprime encore par les adjectifs., Tantus, Tantillui a, um, 
* Tant de chofes fi. grandes & fi importantes, Tor tar. | 
res. Tam multa res atque aot, Cie. | 

$1 BIEN QUE, L Tellement que. } Ka ut , adco ut avec le fub- 
Jinitif. Ge, L : 

Si famil voir, encore faut-il. sir la fim Sed ramen quis erit : 
exitus , videimus. 

Mos st, que fi. Sin, fin autem , fin aliter, * Si vous venlez. 
me donner la fumme que vous m'avez accordée , ye lPeponferay 5 


que fi vous voulez qu'elle deracure chez vous, le rsariage me de- 








securcr, Si vis mihi uxorem. dare, quam defpondifti, du- 
cam; fin eft, ut velis apud vos manere iliam, hic dos ma- 
neat. Ter. 

Mog Quaü, perinde quafi , perinde ac fi. avec nn f/u- 
jenéfif, €i. 

SIBERIE, { Grande Provence de Mofcovie dans la Tartarie difer- 
t6, vers la Rivisre d'Oby, ] Siberia, x, fs 

SIBYLLE , fuübft. fem, ( Certaines vierges payennes qui présifiient 
Pavenrr, } Sibylla, x, fem. cir. 

De va Sizvrie, Sibyllinus, fibylliaa, fibyllinum, Ge 

[ Augufle fit brûler plus de deux mille volumes des oracles 
des Sibylles, & il ne rctint que ceux qui poztoient [eur ve- 
ritable caraétére , qu'il. enferma dans deux coffres d'or, & 
qu'il mit fous le pied d'Eftal de 1a ftatué d' Apollon Palatin ] 

SICCITE, fubft. fem. [ Sealué de ce qui eff fec | Siccitas , ütis, 

. Cie. 

SICILE, Sicilia, xz, fem.  Jfle triangulaire de la Méditerranée, 
avec titre de Royaume , ce qui [a fait nommer Trinacria , æ, 
fem. [ Paierme en eft la Ville capitale & le Siege d'un Vi- 
ceroy pour le &oy d'Efpagne. ] 

[ Ses trois Promontoires font le Car Passtno, Pachynam Pre- 
monterimm, Car Boro, Lylibenm, & le PHARE DE MESSINS , 
Pelornm, Elle eft divifce en trois Provinces ou Valées, qu'on 
nomme Va! di Demona, Val di Nota, & Val di Muzara. Lc 
Mont Etwa où Gibel eft dans cette lle, fameux par les ftam- 
mes & les cendres qu'il vomit de temps en temps , & qui 
incommodent fort Je pays. ) 

Le Dérron de Sicite, Fretum Sicilienfe ew Siculum. Ci, * La 
matr. de Sicile, Mare Siculum. Hor. 

n doin Siculus, a, um. Sicilienfis & hoc Sicilienfe , ad- | 
ect, Car, 

SICILIEN , mafc, Sicinrennr, fem. [ Celuy où celle qui «ff de 
Sie, ] Siculus, li, m. Sicula, x, fem. c. 

SICLE, fubit, mafe. ( AMospoye des Hebreux , qui valoit quatre 
drachmes Atriques Où quatre denreri Romans revenant à vintt- 
deux fols quatre deniers de noffre monnsjye. ] Siclus, Sicli, mac, 
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Hebrzorum numifma pondus habens quatuor drachmarum. 

[ On voyoit repréfenre d'un cofle une navette , petit vaiffeau 
à mettre de l'encens , & de l’autre la figure de la verge 
d'Aaron, On tient que le Sie cit 1a premiere monnoye dunt 
on s'eit fervi dans le monde, parce qu'il eftoit en ulage du 
temps d'Abraham, mais i] n'eíloit point marque alors , fe 
donnant au poids. ] 

SICYONE, ( Vile de Pélopennefe , aujaurd'auy V vsttica. ] Si- 
cyon, Gus, fem. Cr. 

SICYONIEN, m. Sicrommne, f. Sicyonius, 3, um. ie. 

SIDON , { Ville maritime de lhenicie en Syrie , asjonrd'óuy Smt- 
Df. ] Sidon, Sidünis, fem. Ge. 

SIDONIEN , m. Sipost.wsr, f£. Sidonius, a, um. Gr. 


SIDRE , ox Sirnr, fubit. maíc. ( Bale faire de pammes ou de 


poires, ( les Normands l'appellenr du Fommé , ( fsrfqu'il eff de 
prmniers ) & Foiré (| lorfqu'at eff de poires. ) Sicera, x , fem. 
Succus e pomis expreflus, ou ex piris, Vorez Cip&r. 

SIDY. sida, x, fem. Syde, es, fem. ( Ville de Popbilie dans 
Aie mineure fur la Méditerranée aux extrémitee de L Ifsuric.) 

SIÉCLE , fubft. mafc, Efpace de cent amnées , Où vévsl iion? 
folaires. ( felon Papinion la plus commune, ) Scculum , feculi , 
neut. Ce. 

Ox vir figarément , C'ej! le premier homme de tous les fiscles & de 
toutes p nations, Vir omnium feculorum & gentium prin- 
ceps, pis, male, — * Les efprits des premiers fiesles.— Frimarum 
ztatum ingenia, Swinr, ^ Le plus fyavant de noftre ficte. 1n 
nofiro zvo peritifimus, Pim. * Vm fiscle férend en crimes. 
Fecunda culpa fecula. Her. *'Un file barbare iy ennemi de 
la vert, Sxva & infeíta virtutibus tempora. Tacit. 

[ On dit par contra&tion fecirzs pour fecrinrs , particulicrement 
en l'o&tic, ] 

Si£cts fe dit par exaggcration pour un long temps, Les fem- 
mes font mn fiscle à s'ajafler, font fort long tempi, Muliercsdum 
comuntur, annus cft, 

Os pir les gens du ficcle, qui vivent dani le fécle, oppofez à Aux 
qui vivext daus la retrastte,— Seculares homines e hujus fecu- 
li homines, mafc. plur. Qui in vulgari hominum focictate 
vivunt, 

SÉCULAIRE, ( comme le: jeex féculaires, qui fe faifsient A Re- 
ma de fiécie en ficcie, ) Seculares ludi , fecularium ludorum , 
mafc. plur. Hir. 

[ On les celebroit tous les cent dix ans, & duroient trois jours 
& trois nuits. Veyez Lu Dicr. prs Awriq. 

It sun. i Il ejf feast, ] Decet. Voyez. Scot. 

SIEGE, fubft. mafc. (. Towt ce qui fert à s'affesir, ) Scdes, is, 
fem. Sedile, is, neut. Sella, æ, fem. Gc. Virg, Subfcilium, 
ii, neut, Lit, 

Perm fiégr. Sedecula, æ, fem. Gr. 

Sièce de Jojiz, Tribunal, lis, ncut. Sella, x, fem. *Effre an 
fige, Pro tribunali jura seddere, Pin. 

SIÈGE OÙ le gros boyan, [lanus, le fondement. ] Scdes , fedis, 
fem, Pis, 

Le fisge tombé, Procidua fedes, Plin. * La chute da fige Se- 
dis procidentin, æ, fem. Pis. 

Star a'sse ville, Obldio, ünis, fem. Ck. Obfidium , ii , 
neut. Tacir, 

-Alfister où metre le fige devant we ville. Vibem obüdeze , 
circumfidete. ox Circumfedere , obüdione « copiis uibem cin- 
ere, Cre, 

me le fige, Solvete obfidium , decedere obfidio. Tacrr, *Fai- 
ve lever le jiéte de devant uc Ville, Utbem obüdione exime- 
re, Liv, Liberare. Ge. Obtidioaem urbis folvere, e» urbcm 
oblidione, Ci. ^ Fame durer wo fuge, etirer oem longueur, 
Trahere, protraherc obfidionem in longius. Quent. * Soäre- 
nir nn fite. Obfidionem futtincre, ferre, tolerare. Qirinr-Carr, 

SIEN , maíc. Sienne, fem. [ Pronsm, ) Sous , fua , fuum. * 4 
a perds le fien ou fon bien. Suum amilit, proprium amifit. 

Les Srens, [ Ses domefliques , fa faille. ) Suit, orum , mafe. 
Domeftici, orum. mafc. Familia, z , fem. Ge, 

SIENNE, { Ville d'Iraiie en Tofcane fümie 40 milieu. des menta- 
gne, ] Sena, x, f. Senz, arum , fem. plur, 

De Sisnnr, Senenfis & hoc Senenfe, adjcét, 

SLEUR , fubft. maíc. pour Monfcwr, Dominus. 

SIFFLEMENT,, fübít. mafc. Sibilus, Gbili, ru. Gbilum ,i , neut. 
Cic. Ovid, 
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[ Ce nom eft adje&if de fa nature , d’où vient que Virgile a 
dit ora fibila, colla fibila. De forte que lors qu'on dit fiiius, 
on fous-entend fous, ] : 

SIFELER, V. adt. LRondre um fon ait par le moyen de l'air com- 
prime, qui [ort par wi conduit étroir, ) Sibilare, ( lo, las avi, 
arum. ) Sibilum edece, Cars, Miztere fibila. Ovid. 

SuesLen sn coeval pour le faire boire, Sibilo equum allc&are , 
ut libentius bibat. Cof. - 

SixrLra quelqu'un par mequerie 6 pour luy faire infulte. Aliquem 
exübilare. Gr. Sibilis confcindere , prolcindere , confeëtari, 

"(i Sibilare. Har. * li cevaint d'efve fifi. Sibilum nretuit. 
Ci, 1H ns jamais eflé FR. —— eft à bilo. Ci. quid 

Sueruer quelqu'un, où filer quelque chofe a quelqu'un. Aliqui 
alicui fagginee, ( gero, geris, geli, geltum. ) Submouerc 
aliquem aliquid, €. 

SIFFLET , fubit, maíc. ( Iuffrument de bois Qu de buys , avec le 
quel ou fifle. ) Fittula , x , fem. * Donner m final avec un 
comp de fri-r. Sibilo fignum dare. 

Sueecer fc dit autfi du condaur de la refpiration , tant aux hommes 
qu'aux animaux, GULUE , gutrüris , neut, fwv. Animx ca- 
milis, lis, fem, Pli». Canna pulmonis , fem. Fidula, +, 
fem. Pin. 

SIGILLÉE ex rerre Stcmikg , adj. £. ( Craye rouge de Ple de 
Lemno, dont om [e fert eu peinture À en raédecine. } Rubrica 
Lemnia, z, f. Sigillum Lemniuin, n. Terra figillata , x, 
fem. ( denr parle l'line Qm Agricole. ) LC'eit un antidote con- 
tre les venins. ] 

SIGNAL, (ubit. m. [ Certain fige dont en eff cenvenn pour quel- 
que entreprife , OÙ pour donner queique avit. } Signum , figni, 
ncut, Cie, * Denner le fgual. Signum dare , . Ter, 

SIGNALÉ, mafe, Sionaise fem. Lillafre, Confiderable. ] Con- 
acid Clarus, a, um, infignis. lllulliis , X hoc illuftre , 

jet. Ci. 

SIGNALER , ( Rendre remarquable, ilinfre. ) Iluftrem & con- 
fpicuum aliquem facete, —* I 4 finali fon cemrate en cuite oc 
cafior. Sui animi fpecimen dedit in hac occafione , ew illuftrem 
& notum fecit fuum animum. 

La bataille de Pharfale a fivnaté le jour dr le lien où elle ef don 
née Pugna Pharfalica & diem & locum, quo pugnatum eft, 
famz & memoriz dedit. 

Ss sicNALER per quelque aition extraerdinaire & d'éclat. Re ali- 

uà fibi nomen facere, condere fibi famam , confpicuum fe 

are. Ge. Phad. % Ces deux perfannages fe fent également fizna- 


lez, per la fidélité & par la perfidie envers le peuple "Romain, 1n- 


fignem utrumque perfidià in populum Romanum aut fide, 
Tat, 

Ch année alée par quelque défaire. Omnis annus cla- 
ditus pé is infignia. pos 


SIGNATURE, fubft. fem. [Seing.] Chi phum, phi,neur. | 
Signatura, x, fem. $we. Manus, üs , em. Voyez, Seine. 
SIGNE , fubft. male, { Marque ou caraëtére vifible, qui fait con- 
neiffre sue chofe, ) Sigoum , gni , neut. Indicium , indici, 
neut. Symbolus, li, mafc. Píaur, Argumentum , ti, neut. Qi. 
ge vois jufquer à cette heure dans cette perfoune tou: les figues de 
fanté qui arrivent d'ordnaire , € qui doivent arriver, Adhuc 
quz affolent, quxve oportet figna ad falutem cffe , omnia 
huic effe video. Ter. * Cela me powvoit effre wd geri digne de 
fon smnocence, Hoc mihi maximo argumento ad hujus inno- 

centiam poterat effe. cic. 

Siowx. , [ Certaie marque qu'on apporte en maifant en quelque en- 
droit du corps. ] Navus , nzvi, m. Or. Genitiva notà, z , 

. SÉ. 

Sii , [ Prefate d'une chofe. ] Signum , gni , neut, Przfagium , 
gü, neut. Ci, * Si le felril ejf clair d fan: ardcnur a fen le- 
ver , c'eff fine que [e jewr fera bean. — Purus Oriens, atque noa 
fetvens, ferenum diem nuntiat. fun. 

Staw celefle , conjeilaton,. Signum celeftc ow fidus , fidétis , 
neut, Ci 

SiGsE 
tatio, Onis, fem. 

e des yenx, Ubi me afpexit , oculis 


«Cc. 
qu'on. fait de la tefle ou des yeux, Nutus, üs, mafc. Nic- 
i Cie, Plant. * M'agant retardé, il me fit fi- 


tar capite & niat oculis ne loquar, Pia. Je vous protefte 
2 je ne luy ay point fait figne, Me ifti non nutafíe fateor. 
Parler par fint, Loqui nutu figalque, Ovid, * Faire fi- 


mihi Ggaum dedit. Piaur. 
Il me fait fine de la tejla dy des yeux , que je me taife. Nu- 


SIG. SIL. 


ne qu'en accorde mue chofe à quelqu'un. Aliquid alicui annue 

Le contraire eff abnuetc , [ine fite qu'en o ff io 
SIGNER , V. ac. [ Ecrire fon nom de [a main, ] Alicui rei fig- 

num, manum ea chirographum apponere , adícribere , coa- 


fcribere, en fubfcribere {dans Suérene, * i 
anérenr, "Qui fcribeado MA Ge. zm ét gt à 
SIGNET, fubit. male. Farvum fignum, neut, 


ni, 
SIGNIFICATIF, male. Stowrricarivi, T [ Exerefsf. ] Sig- 

nifhicans, antis, omn. gen. Quint, : 
SIGNIFICATION A fübil fem. { Désenciation d'une chofe , l'ac- 

d d la fgnifier. ] Significatio, Dgnuntiatio , onis, fem. 


SIGMFICATION , [. La fens d'un mt , expreffon. ] Significati 

Gais, fem. Verbo fubje&a aotio, etum 1 rar ti 
L Quint, "Il y a des mius qui ont plufiaurs fignifica- 
ti Verba quxdam diverfos habent intelledus, Quinr, 

SIGNIFIER » [ Faire fpavoir unt chafr, la dénoncer. ] Aliquid ali. 
cui fignificare, denuntiare, ( 0, as, avi, atum. ) Cic, ^ Sj- 
geifer A quelqu'un, à à fon domicile qu'il ait à camparoilre, ] 
Deuuntiare alicui domum , ut adüt in judicium , ut fiftat fe 
in judicium e» judicio. Vip. 

Sicwirttn , [ Resfermer, contenir quelque fent. ] Significare. * 2l 
ne voit par bten ce que fignifie ce meet, Hoc. verbum quid va- 
leat, non fatis vider. Quz figniticatio ei verbo. fübjiciatur, 

SIGUENCA PE AS d'Efpagne dani 1 

» UVille me dans la nexvelli j - 

NC frac mxvelle Cajlile. ] Segua 
L, . maíc. [ Terre minérale, 4 faire j 
Sil , filis, neut, Piin. vetas dio ce 

Dx Sit, Silaceus, a, um, Plin. 

SILENCE, fubít, mafc. prononcuz Siuance. Sileotium , filen- 
tii, neut, Ci,  * Un grand , wn profond filence, — Aitum filen- 
tium. Her, * Faire filence, Facere lentium, facere audien- 
tium. Ck, Faire faire Jilence. lmperare (ilentium , jubere 
füentium, Gi, * Garder le flence. Silere, ( fileo, es, filui, 
fans fupin. ) Tacerc, ( co, €s, tacui, tacitum, ) Conticere, 
conticefcere, favere linguis. Cic. Plant,  *Dsmitien fnt le pre= 
regi x — qui ead wo Héraut, FAITES SILEN- 
CK, Paix LA. Favere linguis, facite auritui 
juflic primus Domitianus rm. "ma 

Garder ie filence fur. quelqu'un, n'en rien dire, n'en point parler. 
Agere de aliquo filentium. Sunt, Aliquem ex de aliquo fi 
leie tacere. Ge. * Garder le flenze fur une cüofe , la taire, 
n'en rien dire, Tacere aliquid , difimnlare filentio. Ter. Quinr, 
Aliquid filentio praterire , prxrermitteze , tranfire, Cic, Tacir, 

SILENTIEUX , mafc. Stt erikusi , fem. pranoncez Silantizux, 
( Mot du difcours familier. ] wi parle peu Tacitus , tacie 
ta, tacitum, Taciturnus, a, um. Ter. Hsr. à 

SILER montanum , f. m. ( Arbrifféan dent on fe fert. en médecin 
ne. ] Siler montanum, fileris montani, n. Virg, 

SILÉSIE , f. f. ( Grande province d'Alrmagne, ] Silefia , z, f. 

( Elle contient dix«fept Duchez, & fe divile en haute & balle 
ag * ui fait poem Y puce des Eftats du Royau- 
me de Bohème, fa c Breflaw i 
maifon d'Auflriche. rÍ Tom 

De Srrésir, Silelius, a, um, | 

SILIQUASTRE , fubft. mafc, [ Poivre d'Inde ou de Calecut, ] 
Siliquafirum,, filiquaftri, neut. ( Pine l'appelle piperitis. ) 

SILIQUE , fübft. fem. [ Cd fe fruit des légumes & des plantes 

i ont la fleur lzpwminenje autrement gouje. ] Siliqua , x, 
em, Plin. 

SILLER , V. a. ( Remier les panpierei, ] Ni&tare, ( 0, as, a- 
vi , fans Jupin, ) Et ni&ati , dep. Plaw. — Claudeie palpcbras. 

{ Mot rare age , l'Academie écrit Cisrer. ] 

SILLON , fublt, maic,  Orvertwre qu'en fait à la terre avec la 
charruë, ] Porca. Lira, æ, fem, Colwm, * Faire des fillens. 
Lirare, ( 0, 2s. avi, atum, ) Var, Colum. Par fillon;, Li- 
ratim , adv. Coium, 

Sitioxs, [ Marques qui reffent fur la peau aprés les coups de fairts, 
Vibices , vibicom fem. ta Di T Fr. 

Suitove, ( Ride qui viennens an vifaze, ) Rugæ, arum , fem. 
pur. Cu. 

SILLONNER. ( Faire des fillons, ] Lirar TE 
tum. ) Caelum. P 1 Sd 

] Tenue qui fe dit en Pocc. ] 

sr 
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SIMAGRÉE, fubft, fem. [ Grimace ,. minaudirie , afellation de 
geler, dr donne contenante ridicule, ] Inepta & ridicula oris & 
vultüs compolitio , Gnis , fem. Ineprus & putidus ex inde- 
côrus oris motus. Inepta & infulfa oris conformatio , uis , fem. 
Faire des fimagrées, Fleêtere , torquere os in geftus. ridiculos 
& ineptos, (|. Sí ef de la bouche © dei yeux, ) Inepté K in- 
fulse agere. ( 8i CB par des manieres de faire, ) * Les fanx 
dévers font mulle fimazries, Male religiofi mille modis illu- 
dunt homines , ea fucum faciunt hominibus vultu & oculis. 

SIMARKE, fübfl. fem. [ Habit de feris, qui a de langues man- 
cher pendantes, ] Syema, x, fem. Marr, 

( Ce mor vient de l'iralien Zamarra & de l'Efpagnol Samarra, 


pris des Arabes. ] 

SIMILITUDE , fubft. fem. [. Exemple qmi fert. de comparaifen. ] 
Similitudo, inis, fem. £inr. 

SIMONIAQUE , adje&. m. & f. Simoniicus, a, um. 

Us SiMoNiAQUE ,[ Celwy qui deune de l'argent pour mne chefe fain- 
fe, Où pour quelque béncfice. ) Simoniacus, 1, malc. — Sacrile- 

us nundinator, facrilegi nundinatoris, mafc. 

SIMONIE , f. £. [ Crime qu'on. commet en trafiquaur des chofes 
faintes, ) Simonia , +, fem. 

[ Mor confucré qui vient de Simon Magus en Je Magicien , dont 
il eft parlé aux A&tcs des Apoîtres , qui voulut acheter des 
Apofttes la puiffance de faire des Miracles, Sacrilega murdi- 
mati», enis, fem. ] 

SIMPLE, adjeét. male, & fem. { Oppefé à double. ) Simplex , 
icis , omn. gen. Cr. Simplus, a , um. Plawt, Un habit 
Jimple , qui n'ef point double. Veftis cx fimplici panno , ou 
fimplex veftis On dit ( au. Comparatif fimplicior & hoc fim- 
plicius ( &* an Superlatif ) fimpliciffimus. 

SiaPLE, qui n'eff. point compofe. Simplex , icis, omn, gen. Afer, 
*"Une viande fimple, — Cibus fimplex. Mar. * "Un mer fanple, 
Nomen fimplex , neut. Natura vocis fimplex , naturz vo- 
cis fimplicis. fem, 

Simpie, ( Modeffe, fans ernement, ] Munditiis fimplex. Her, 
Un habit fimple qui n'a aucun ernement. Veflis limplex & 
fine ullo ornatu, ^ Use narration fimple. Simplex & nuda 
narratio , aperta. €x, 

Siwirt& fe dit figurément tn homme za ficeéve , qui eff fans 
façon, qui agir fimplomenr, Simplex &' apertus homo. Cic. 

Candidus. Cic. 

UN HOMME imple , wn bon homme, qui va rendement , qui n'en- 
er pat de fine. Homo minime malus , ingenuus , & fim- 
plex. Gr, : 

Li simpte pewple , le menu de, la populace, — Vulgus, vul- 
gi; mac! neut. Gr. asco populus, i, pu E i- 
ta multirudo , imperitz mulitudinis , fem. * C'efl sn fomple 
vele, Servus purus putus, fiae. 

Les simpies Ot les berbes máideonalet,  Simplicia , fimplicium, 
ncut. plur. P/s, Herz medicx, heil medicarum, 
fem. plur, Claud, 

Qui conseifl les fimples. Heibarius , herbarii , mac. 

Jfetence de connoiflye les (mpies, Ars hezbaria. Plin, 

SIMPLEMENT, adv. ( Sans ornement.] Simpliciter, nullo or- 
nàtu, on fine exornatione, Cie, — * JL ejf vejfu fort fimplement. 
Simpliciter veftitus eft. Modicus eft cultu. Pin Jun. 

SimPLEAENT, [ dans façon, Sans cérémonie, ) Simpliciter. Sim- 
pliciüs. SimpliciMime, Cic. 

SIMPLEMENT. Bonuement. Sincérement, A La franche mavgueri- 
te, ( comme l'on parle populairement. ) Simpliciter. Sin- 
cert. Ingenuè, Aperte, Sinc fuco & fallaciis. Gr. 

SimPiemext. [| Naivement, ] Parüm callide, Incallide. Incauté, 
Parüm prudenter. 

SinipreakwT, [ Seulement. ) * Il ordonna fimplement qu'an chan- 
grroit de place, Ut tantüm loca moverentur, confiituit, 

SIMTLESSE, fubft. fem. ( Qui eft. d'ufage dans cette expref- 
fion populaire & proverbiale. ] * 1! ne demande qu'amour & 
Jfimplijfe , id mhejt pas d'ummeur À queveller perfonne. Bonus clt 
ille & fugitans litium. Ter, Ingenuus eit & omnis conten- 

* tionis ofor, üris, mafc, 

SIMPLICITÉ, fubíl. fem. ( Qualité de ce qui eff. fimple, ] Sim- 
pe » ütis , fem. Pus, * La fouplicté des contes. de table. 

abularum convivialium fimplicitas. Tar. — 

Siyipuicitk. ( Sincérité. Candeur dame, ] Simplicitas. Sinceritas, 
Nuda ps nivca fimplicitas, ingenuitas, Atis, fcm, "Vn hem 
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me d'une grande fanplicié, — Vcrá fimplicirate bonus. Marr, 

StMpLICITÉ, trop grande maivete,  Rudis fimplicitas. Ovid, 

SIMULACRKE, íubft, mafc,'( Viewx mor, qui fignifie idole, 
image , reprefentatisn, ) Simulacrum , cti , n. Effpies , ci, 

em, Cru. 

SIMULATION , fubft, fem, [ Terme de Palais, ] Dégwfement. 
Simulatio, ónis, fem. 

SIMULÉ, mac, Siwutiz, fem. Voyez Simulcr. 

SIMULER, V. a&. [ Dégnifer nn aile où quelque affaire, ] Si- 
mulare , ( 0, as, avi, atum. ) Cie. 

Des dettes Justes & fimulées. Simulata nomiua , fimulatorum 
nominum, Cx, 

SINCÉRE , adje&. mafc. & fem. ( Frame, qui parle à cœur 
emvert, qui a le cœur fur les levres, ( comme l'on parle dans 

“le familier, ) Simplex, icis , omn, gen, Candidus , Verus, 
Apertus, Ingenuus, a, um. Cie. 

SINCEREMENT , adv. [ D'une manière vraye & fincére. ) Sine 
cere. Ingenuè, Candide, Aperte, Sumpliciter. Sincerä o» bo- 
ná fide. Gr, | 

SINCÉRITÉ , fubft. fem, { Maniére d'air fincére dr fans df- 
mulation. ) 1ngenuitas, atis, fem. Candor animi , Gris, matc. 
* 1l eff d'une grande fincérité, il a bien de la fincérité, — Animus 
eft illi candidior. Her, Pectore candidus cf, vir bonus & 
veritatis amicus. Cie, 

SINGE, fübft. mafc. [ Animal qui approche affez, de la figure bu- 
maine, Cr en contrefait les aclions, ] Simia , x, fem, Simius, 
fimi, maf. Cc, * Petit finge. Simiólus, fimióli, mafe, Cic. 

[ Pline fait deux cfpéces de finges , l’une fans queuc , que les 
Latins appellent proprement fimia, Les autres qui ont une 
queuë, qui font nomunez Cercapitieci , erum, mafc. plur. dont 
on fait auffi deux efpéces, C)secephati , qui ont une tefte de 
Chien, & Crreopitheci, Singes ayant une queuë. ) 

$isar fe dit figurément de ceíny qui contrefait mn autre. Simia, 
Plin-Tan, Simulator alicujus hominis. 

SINGERIE, fubft. fen. [ —4disn; de finges. [ Simiarum motus, 
varii, mafc. plur. Gefliculationes fimiarum, fem plur. 
Sincemiss fe dit avfli par extenfion Des aliens des hommes fott y 

d badins, qui imitent les finges Mimicus geftus, üs, mafc. 
Mimicus corporis motus, mafc. Mimica gefticulatio , Snis, 
fem. Scuriiles joci, jocorum fcurrilium , mafc, plur, * // fais 

mille fineeries, Agit imum, J»v. ew Simiam. 

SINGLER, V. n. Verbcrare, ( 0, as, avi, arum. ) * Le vest 
Jingle d'une grande force, Nos ventus verberat acriter, * 21 ny 
fingla un coup de feer. Scuticá illum verberavit. 

SiNGLER en pléme mer. 1n altum vela dare, Virg. Ferri in al- 
tum, Navigare in altem, Salg/f, 

SE SINGULARISER , [. Ejfre fingulier dazs fes feutimanz, en fes 
allen: , faire le contraire des autres um ab aliis fentire, 

su pem adhibere agendi modos, ox in agendo fingula- 
rem cife. 

SINGULARITÉ , fubft. fem. { Maaiére d'agir fingxliére & diffé 
rente des autres. ] Singularis ab aliis agendi s, i, maft. 
en Katio, ünis, fem. e» à communi fenfu aliena, diverfa 
agendi ratio. fem, 

SINGULIER , mafc. Srscuri£ns , fem. ( Unique, Seul. ] Sin- 
gularis & hoc fingulare, adjcét. Cic. 

L& NOMME SiNGULIER. Eus ne parle que d'un. fout, [ Terme de 
Grammaire, ] Singularis numerus, mafc. Var, 

Uw comnar fingulier où d'homme à homme, Pugna fingularis, 
fem. fingulare certamen , fingularis certaminis, neut, Macrob, 

SisGuLiER , [ are, excellent, ] Singularis & hoc fingulare, exi- 
fnius,3, um. Excellens, entis, omn. gen. Gc. * Une beam 
16 fingaliére , rare, Forma fingularis , eximia. C, * Va 
homme d'un fjavsir fintmher. Vir exquifitiori do&rini, o» 
fingulari do&rinà confpicuus, 

SINGULIEREMENT , adv. ( D'une. maniére. fingaliére. ] Sino 
gulariter, Ge. Ptacipue, unice. 

SINISTRE, adjc&. mafc. & fem. [ Mal-encentreux. ] Siniftcr ,. 
finiftra, finiftrum. Malus, a, um. On dit ( as Comparatif ) 
Siniflerior & hoc finiflerius. Var. Pejor & hoc pejus, du 
pojitif malus ( & aw Superiatif ) peffimus , a, um. Cic. 

SINISTREMENT , { D'une maniére fimjlre & funcjte. ] Siniftrès. 
adv. Her. Infeliciter, Liv, NE 

SINON, adv, ( Qui feri à exctpter où 4 menacer. ] Sin, alio- 
quin, Cin il. 
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SINOPLE, fubit. mafz. ( Terme du Blazon. ] Le ved ou la 
couleur prafine,  Praünes color, pratni coloris. m. Per. ex 
Rubrica linopica, x, f. Vir, en Sinopis, is, fem. Pim, 

T Cette couleur figoire, amour , jeune, beauté & fur tout 
liberte; D'ou vieut qu'on Iecie en cire verre X en lacs de 
fove verte les 1etizes de grace X d'abolition. 

SINUESSE [ Fille fer de Lord de la mur à dix-sun milles de For- 
mes. ] Sinueffe, arum, fem. plur. Hor. 

[ Elle fut appelléc ainfi parce qu'elle efloit dans un golphe 
nommé Sims fenzw;, 1| n'en refe que des ruines fous la 
roche du Mont-dragon. ] 

SINULUX, maíc. Siwv:vsg , fem. ( Qui fair. pleftemrs ply. ) 
Sinuofüs, a, um. un’, : 

SINUOSITÉ, fbit. fem. ( Towrs £r retswrs que forment les ri- 
vreres, ] Sinus, üs, m. Volumen, inis, n. bre. 

Sixvosite d'un nhére, Sinus ulceiis, mafc. C. 

SION, (| Mantatne de Jeru/aiem. } Sion, Sionis, malc. 

SioN, [ Ville dani le Vaias fur Le Risjne avec E vefibe Jujfrazant 
de Tarentaife, ] Scdpium, i, neut. 

S10N d'arbres, o) de berger, voyez, SCION, 

SIPHON , fubít. mac, ( Tw)a recwrbe, ] Siphon, Onis, 
maíc. Jav. 

SIPONTE, ( Vil/e ruinée dans le Rorawme de Naples] Sipontum, 
e» Sipuntum , ti, ncat. 

SIKE, fubit, mafc. ( Nem dr titre d'honneur qu'on. donne miain- 
tenant an Roy jii. ] Dominus es Rex, regis, malc. 

SIR ACUSE aujovrd'huy Saregemfe, ville gmariimis. de Sicile, Sa- 
racofx, +, fem, 

SIKENES, fubft. fem. ( Monffres marins felon la fable y Qui ont 
le wifate de femme, ér nn: quenë de porjor, ] Sireues, tirenum, 
fem. plur. 

[Oa en compte trois ,fiiles du Reuve Achelous. veyez Le Dier. 
DES AwiiQ. On dit au lingulier Srren , eni, f, Hor. 

SIR MICH , [. Ville de Hençrie prez de l'ombenchure de la Save. ] 

*— Sirmium, ii, neut, Sirmis, is. fem. 





SIRTES, fubft. mac. plur. [ € font de: fables mouvaur, atitez, 


par la vaer , tantoff. amoncelez, dg tantejl dijfipez , qui font fonvent 
perir les vaijcaux, | Sirtes, lirtium. malc. plur. 

[ La fable en a fait des Monflres, Voyez Le Dicr. Drs ANT. 

SISTERNE, voyez, Cirrnawts, MS 

SISTRE, fubit. mafc, { dnférament de Mafique.] Sifirum, filii, 
neut, Ovid. Petr. 

FISTERON ,( Ville Epifcepale de Provence. ] Scgeftéro, feguitc- 
10, ünis, fem. 

D: Sis1és0s, Segefteronenüis & hoc fegefteronenfe, adje&. 

SITUATION , fubit, fem. ( «4916 d'un liem, la maniere d'effre 
placé] Situs, pofitus, üs,maic. Pofitio, onis, fem, Gi. Tai. 

Ox prr figurément, Faire forur l'ame Où l'efpris d'une perfonne, 
de ja fimation. ) Alicujus mentem e fuá fede & ftatu dimo- 
Verc , deturbare. Her. #14 e dans wne belle firuarion, H ejt 
bien ejlabts.  Pulcherrime flat. Gr, — * Dati La fituation où font 
Les chofer, Quo in loco tcs. fitz funt, o» 1n prafcati rezum 
ftatu. €i. 

SITUÉ , nrafc. Srrviv, fem, part. du verbe Siwer.. Situs, fira, 
fitum. Pofitus, a, um. Ge. Liv. 

SIX , [. Nomi de nombre, ] Sex , indecl. «a feni, fenz, fcna, ad- 
cit. €i. . 

[ On le marque en chiffre Romain par ces caractéres VI. en 
Arabe €, ] 

Dr Six pieds parlant des vers, Senarius, a, um, Phed. 

SIX-FOIS, Sexies, adv, Liv. : 

SIX-CENS. Sexcenti , fexcentæ, fexcenta. ( Eu chiffre Romain 
DC. en Arabe 600. ] 

Ds six ccs. Sexcentefimus, a, um, 

SIX CENS FOIS. Sexcenties, adv. Ce, 

SIX MILLE. Sex millia, millium , ea fexies mille.-indécl. 

SIXAIN ou {a fixie parta,  Sextans, antis, omn. gen. ew 
Sexta pats, fextæ partis, fem, 

SIXIESME en nombre, Sextus, fexta, fextum, Vitr. 

Pour /a fiviefre fors, Scxtüm, adv. Ge, 

SMALAND y[ Province de Su:de, ] Smalandia, x, f. 

D ( Ville d'Allemague en Francente, ] Smalcal- 
dia, x, fem. 

SMOLENSKO, [ Ville de Litmanie fue les frontières de Msfzovie, ] 
Smolenfcium , ii, neut, 
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SMYRNE, [ Ville ér port de mer de l'AAsatolie far L'Archisel, ] 
Smyrna, m, fem, Cr, : 

D: Sstvnwt, Smiyruxus, 4, um. Ge, 

SONAARDBE, [ Ceuiree d'Efpaine en dragon vers la Cat À 
Sobrarbia, x, fem. UT - pen] 

| SOLE, adject, mafe, & fem. { Modéré dans le boire & dans le 
marier, LL en geníral doni pow) Les plaifirs des fers, ] Sobrius, 
moderatus, a, um. Temperans, antis, omn. gen Cu. —*^ gn 
nt fort jore, Gul temperabat , fumma fuit in ejus vida 
temperantia, æ, fem, Cie. Sebre dass le boire, Sobiius , 
ficcus, 4. um. Cc. Ptr. 

NT » AV, | Avec modération, ] Sobsiè, moderatè. 
adv. Cire, 

SOBRIETE , fubit. fem. ( Modération dass le boire à durs le 
manger, ] Temperaatia in victu, fobneras, ow vini modera- 
tio, onis, fem. 3en, 

SOBDRIQUET, fubft. mafe, [ Foitéite burlefine qu'on donne à 
qiiia en, ] Nomen nugatorium cx jocularium, nominis nu- 
Batori, ncut, Plaut. % Doiinorer quelqu'un par ma fosri- 
que Faedare aliquem appellatione nugatorià oxmirici, Cat. 

SOC, fubft, mac, L Fer qu'on met am bout de [a charraé psur en 
rames la terre en [a labosrast, ] Vomer, &is, ow vois, cuis, 
male. Vire, 

SOCIABLE, adjcét. mafc, & fem. [ Qui aime la fsciiré ou ls 
cnparue, ) Sociabilis e« confortio fociabilis & hoc fociabile, 
adject, Liv, Societatis amans, amantis, omn. gen. 4 [//4 
d'une humeur foiisie, Homo monbus fociabilis , homo co- 
mis, & facilis, Liv, Plin. on facillimis moribus, 

SOCIABLEMENT , adv, ( L'une mariere fsciable & douce] So- 
Galiter. for, 

£ On doute de l'ufage de ce mot daas noflre langue, ] 

SOCIETE , fubft. fem. Socictas, itis, fem. Conlociatio , dais, 
fem. Cr. * Entrer en foiété avec quelqu'un, luire focicta- 
tem cum aliquo, Cie, — * Ferre fociére avec quelqu'un, Facere 
focictarem cum aliquo, coire locietatem. Gr, Componere, 
copulare focietatem cum) aliquo. Phu. *#'Rompre da focrété, 
Dirimere, tollere focietatem. Confociationem diffolvere. Ge, 
* Entrerenir La foiété de bonne foy. Socictatem fide colere. Cie. 

SOCQUE, fubit. fem. [ Patin que a deux Outrois doiyrs de baut, ] 
Soccus , locci, nfafc, Hor. 

€ C’eft aufi une efpece de fandale à l'ufage des Religieux de 
Se. François. } Sculponez, arum , fem. plur. 

SŒUR , fübft. f. Soror , oris, f. Gr Germana , x, f. Vire. 

Secun de pere, & de mére. Soiot germana , o». confinguinea. 
Cori le Ni p. 

Sœun de pere feulement. Sorot ex eodem patre nata. 

[ Cornelius Nepos l'appelle Germans dans la vic de Cimon ou 
Soror confangminea, ] 

Sœur de mire, Soror cidem matre, Soror uterina, 

Sœur du mary, Glos, gloris, fem. Fe. 

Sœur de la mére, Mateitera, x, f. Matruelis, lis, À Tip. 

Sœun du pire, latente. Amita, a, fem. Ge, 

Sœur du éifepent. Abamita, x, fem. Qwinr. 

De 14 Sœur. Sororius, fororid, fororium. Plant, 

SOIF 4 fu, fem, [ .Aitérarion, exiréme envie. de barre. ) Sitis , 
is, fem. Ge. 

Avr (sif. Sitire , ( fitio , is, fitivi , fans fum. ) "avoir 
bien foi. Siti ardere. P5ad. Vehementi fiti confli&ari, elf. 
* Etaneber da fof. Sitim expellere. Sitim potione pellere , 
depellere, jor. Cr. Sedare fitim flumine. Can, Rcfin- 
gucre fitim rivo. Vire. Sedare fitim. flumine, £r. Depo- 
nere fitim in undà. Ovid, [ Ces dernieres expretlions font 
pour la poche. } * Je n'en pass plus de fsif , je meurs de fif 
Confumor fiti magni. Her. Magna me fitis exurit, Oyine. 
Totret me fitis, Lucr. 5 1L a beu au de la de fa jorf, Excellit 
fitüu potio. Ceif. * Aprés avoir beu le verre tout d'une haleine, 
fl nous affir qu'il n'avoir ea jamas fi fsf.. Siccato avide po- 
culo negat fibi unquam aridis fuifle, Perr. * Eudurer , jp 
porter da ff. Sitim fuftinere, tolerare. Ge. . 

So:s fe dit figurément en morale. Dejir ardent d'une chafe. Si- 
tis, is, f. Cie, * 0n ne peus jamais Jatufaire , ni cfcindre la 
Jef de ln enpidité, Nunquam expletur, nec fariatur cupidita- 
tis Guis. Ci. 

Os pir en maaicre de proverbe y Garder une poire pour la fif. Set- 


vare aliquid in byemem, la vetuftatem aliquid r2ponerze. e 
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SOIGNER, V. aét, & neut.  Pancer avec foin, ] Aliquem ftre- 
nue curare , ( 0, as, avi, atum. ) Ge. | 
SOIGNEUX , male. Soiowxusx , fem, adjcét, [ Vigilant, exaft, 
qui a bien du foin. ) Studioíus, a, um. Diligens , entis, omn. 
Ce, 9 IL ef fort frigneux de fare plaifir. Diligeatitlimus 
c(t omnis officii, Cie. * Fort foignenx de conferver fon bien, 
Diligentiffimus rei familiaris, Suet, — 9 Qui n'ejf point foignenx. 
Indiligens , entis , omn. gen. Ci. #1! n'eff plus fi foigneux 
'aurefos, De diligentia remilit. Bal, ad Cic. 
$OIGNEUSEMENT , adv. Studiosé. Diligenter. Accurate, Cic, 
SOIN , fubft. mafc. ( Diligence , exallitude n faire les cbofes, ] 
Cura, x, f. Accuratio, Guis, fem. Dil ,» €, fem. Ge, 
# [| avoit wm foin »erveillenx de bien arranger les chofer, Etat 
ipfi in componendis rebus mira accuratio. Ci. * Employer 

Jes feins a mme chofe,  Fonere curam in re aliquâ. Couferre 
curas ia rem aliquam. Cic. Impendere curam alicui tei. Phed, 

ll a tant de foin de manger aux defpens d'antruy , qu'il vendroit 
volontiers fa fille pour fervir àfsn ventre, Adco alienis cfcis 

det, ot ventris causà filiam venderct. Plam. * On awra 
fein de cela, Hujus rei cura. agetut. Petr. * Diem, qui avez, 

Join des hommes, qui leur donnez, les alenens Gr la vie, faites, 
s'il veus plaift , que je puiffe recowvrer la liberté , comme la vé- 
csmpenf: de ma piété. Deus, qui genus hominum colis alif- 

ue, per quem vivimus, da quæfo libertarem , ut pramium 
iam effe picrati. Fleur. 
Soin. { Dihigence qu'on apporte à conferutr les parfonnes & les cho- 

Ju. ) Cura, æ, fem. Studium, ii, n. Ci. ; 

Avoir foin d'une chofe, Rem aliquam curare , rei curam ha- 
bere, aliquid curz habere. Ci, * De fa fauré. Curare va- 
letudinem fuam, Dare operam fuz valetudini. Infervire va- 
letudini. Adhibere curam in tuendà valetudine. Gr. Omni 
cogitatione curaque in valetudinem fuam incumbere. Cir. Suæ 
valetudini indulgere , fluderc. Cir. * De fon corps. Defervire 
corpori. Gi. Curare cuticulam. Her. Otium € corpori, 
Phad. Pelliculam curare, Curare fe & æratem fuam. Piaur, 
* Avoir foin de faire tenir de l'argent à quelqu'un. Curare alicui 
pecuniam. Ci, * D'apprefer à difuer Ou le difuer. Curare 
prandium, Plant, "Um valet qui a bien foin de fon maiftre , 
efl! un ben valer, Cui dominus curz eft , is e(t. profedo fer- 
vus fpe&atus fatis. Ter. * J'anray te*jouri E foin de vsus, 
des voflrer, 6 de tour ce qui vous regarde, — Mihi tu , tui, tua 
omnia maximz curz crunt, dum vivam. Cic, we 

Soi. ( Empley. Charge. } * Danner le foin de fes affaires à quel- 
qu'un. Negotiis és aliquem præficere. — II m'a appellé pour 
artater fes forms. 1n partem curarum me vocavit, Tat. uw 
aiffay à mei yeux le foin d'expliquer na paffion naijfante. Ocu- 
lorum niétu meus illi innotuit amor. Petr. : 
Sotws. (. Chagrins, Inquiétudes. ) Cura , z , fem, Sollicitudo , 
inis, fem. Anxietas , ätis , fem, Cie, * Les foins augmentent 
avec les viche(fes, Cura. pecuniam crefcentem fequitur. Her. 
* Perfonne ne fe peut fuir, dr le foin monte en croupe avec nous, 
Nemo fe fugit, & cura poft equitem fedet. Hor. * Je ay 
délivré de tous fsims , de tonte inquiétude,  Cutas omnes ipli 
ademi, Ter. Éripui curam omnem. Cf. Curas ipfi exemi. 
Her, Hunc curi levavi. Oc. * Jay cbaffé tout foin. Abegi 
curas. Her, Abjeci. Piawr, * Danner mille foins a quelqu'un , 
iny donner bien de l'inquitude, Dare alicui multa millia cu- 


ramum, Prop. à . 

SOIR , fubft. mafe, ( La fin du jour, lors que le fsleil eft couché. ] 
Vefper, éris , eu vefperus , i, mac, Vefpera , z, fem. Vel- 
pertinum tempus , temporis vefpertini. Cie Serum, feri, 
neut, Liv, Suet. | 

Au soin, ( Sur le foir. Ares: vefperi ou vefpere. Cie, Sub vef- 
perum. Cf. Primis fe intendentibus tenebris. Liv. Ad vef- 
peram. Flexo in vefperam die, vefperafcente die, vefperaf- 
cente calo. Gr, Taot. Cornel, Nep. Vefpertinis, on foni-en- 
tend horis. Pin. Cum advcfg ceret. Cu. 

Dv Soin. Vefpertinus, à, um. Ge, ( Serotinus fe trouve en ce 
fena fans exempla. ) . 

SOIRÉE , fubft. fem. (. Le temps du foir, ] Vefpertinum tem- 
pus, vefpertini temporis , neur. , d 
SOISSONS, [ Ville Epifcopale de l'Ile de France, [ur la riviére 

d.Aifne. ] Augufta Sueflionum , fem. ex Suefliones , num , 
mafc. plur. 
Dx Soissons. SuefGoneafis & hoc Sueflionenfe , adj. 
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LE SOISSONNOIS. [ Le pays d'alewrour de Soifons. ] Sucílio- 
nes, onum. ew Sueffionenfis tra&us, ds, m. Caf. 

SOIT, ( -Adverbs qui wa confentement ou indi Térence. ] Efto, 
Sit ità. Age, lit ità fa&um, fit hoc eriam, ut lubet. Ci. 

Soir. [| Conjondlion dirjonEive, ] Sive, feu. Cic. 

SOIXANTE. { Terme numéral, compofé de fix dizaines. ) Sexa- 
ginta smdeci, Cie, Sexageni, fexagenx, fexagena. Liv. [ En 
chiffre Romain LX. en Arabe 60, ) 

SorxANTE fois, Sexagies, adv. Cie, 

SOIXANTIESME, fimus, 23, um. Cic. 

SOL, prenoncez. Soû, fi maíc. { Piéce de mannoye, qui vast 
douzs deniers. ] As, aflis, maíc, * fe me dois pai wn foi. Af- 
fem xrarium nemini debeo. Per. 

Sor, fubft. mafc. i La place d'un bafiment , la. f[nperfizie de la 
terre, j Solum, foli, n. Cef. Area, æ, f£. Vitr, 

SOLAIRE , adject. mafc. & fem. t Qui concerne le feleil. ] So- 
laris & hoc folate, adje, —* Var horloge felaire , cadran am 
fele. Solarium, ii, neut, Var. 

La FLsun Sotamr, le rourne-fel, Herba folaris. Celf. Helio- 
tropium, ii, neut, P/. 

SOLDAT , fubil. maíc. ( Homme de guerre. ] Miles , itis, 
maíc, Ge, 

Simple fsldat, Miles gregarius ex manipularis. Cic. " Un jeume 
Soldat ou nawveau fold , qui ne fait que commencer à porter Îre 
arme. "Tito, Ouis, ew miles tiro, Ce, * Un foldat vétéran 
Qu wa vieux folder. Veteranus miles. Ci. *Un foldat quia 
fervi m temp, Emeritus miles. Liv. % Jl renvoya tons le 
faldat: qui ausient acscvé leur temps de fervice, — Milites quibus 
- ipei emerita eranc ew qui flipendia confeccrant , 

" v. 
SotpAT fur mer. Claffiatius miles. Cf Epibata,æ, mafc. Hirt. 
Soipar armé à la légère. Levis armaturæ miles. Ci, Caf; Ex- 
ditus miles. Sa/m?.  Levemiraire , Gravis armaturz miles. 
"V. Soldat pe[amment armi, * /£xc dirutus miles. Cic, Sol 
dat qu'en acajz. Exau&oratus miles. Liv. Expundus fi- 
pendiis, Paul, 

Soldats ramaffez à labaffe, Tumultuarii os fübitarii milites. Liv. 

SOLDATESQUE , f. f. ( le: foldans, ] Milites, com, m. pl. 

SOLDE, fubit. fem. ( Paye jaurnaliére qu'on denne aux foldats. Y 
Sripendium, ii, neut, Gr, . 

Sois qui recevorent double folde où paye, — Duplicarii milites , 
mac. plut. Liv. 

Eflre a la folie de quelqu'un.  Aliquo duce ftipendia merere 
(60, es, merui , ex mcereor , eris , meritus um. ) 

SOLDOYER, pronencex, Souporre , [ Payer la fslde. ) Militeg 
afficere flipendio. Ci, — Conflituere ftipendium militi. Qwiwr. 
Numerare eu petfolvere flipendium militibus. Cic, 

SOLE, ( Poifon de mer fort délisai, ] Solea, z , fem. Lingula- 
ca, z, fem. Plan. 

SOLÉCISME, fubft. mafe, ( Fate contre la grammaire. } Solæ- 
cifmus, i, m. Asi Gel, Quint. ad Heren. 

SOLEIL, fubft. mafc. ( Le grand inminame, qmi éclaire le mou- 
de Gr la plus brillante des [ept planetes, ). Sol, folis, mafc. Cie, 

Bs une levant, Sol oriens. Ci. Exoriens. Piawt,  Surgens 

. Har. 

Au SoLEm levant, Où aw Levanr. Ad Orientem. * Au cou 
chant, au faleil conchant. Ad Occidentem. 

LE LEVER du foleil, Solis ortus, às , mafe, Ce. % Au lever 
du foleil, le fall levant, Sole novo. Virg. Primo fole. Jav. 
Sole orto. Liv. 

- an comchant. Occidens fol, cadens. Virg. Supremug 
o r. 

Li COUCHER dw foleil. Solis occafus, às , mafc. Cie. * Au 
coucher du foleil. S) o fole, fole occiduo. Her. Owid. 

1! T dod quafi faleil conchant , lerfqu'sl arrrva. Sole jam fere oc- 

venit. Aul-Gel, 

Le foleit fait fon cours. d'orient en occident, Ab ortu ad occa- 
fum commeat fol. Cie. 

Expofer où mettre am folel, Infolare, ( 0, as, avi, atum. ) 
la folem, in apricum proferre. Colum. Pi.  * Lieu expoft am. 
fele. — Apricus locus, i, ex folibus expofitus locus. Pls, 

Se promener ou [oleil. ia fole. Ce. Apricari, (or, 
aris, atus furn, ) Celwm. Spatiariin aprico. —* Je chauffer am 
Soleil. Apricatione calefcere. Cie. — * Le fole eff fert bant , il 
eft dans jan. midy, Jam fol altiffimus cfl. Ovid. * Le fsleit 

Tom. lj. Zz : baif- 
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aile, s'en wa. Inclinat fe fol. Liv. Ruit fol, Pire. * Ii fait 
sn bean foieil. Nitidiffiraus eft fol. Apriciffimus dies, Colum. 
P Les nifeaux fe réjeuifent pendant wx jour de beau foleil, Apri- 
citate diei geltiunt aves. Colum, *J{ me fait point de fola, 
Sol obfcuratur, caelum nebuiofum eft s» caliginofum, cic. 


SOLEMNEL , mafc SoirwsiLs , fem, premencez, Solannel, 


Qui fe fait avec pompe Gr cerémense, Solemnis & hoc folem- 
nc, adject. Gr, Hors 

SOLEMNELLEMENT , fresentez, SOLARWELLEMANT , [ Avec 

*. ] Solemniter, cum apparatu & pompä, Liv. 

SOLEMNISER , prenencez, SOLANNISTA , [, Célebrer mne fefta avec 
pompe, ) Solemni ritu diem feflum agere, ( ago, egi, actum.) 
Celebrare, ( 0, as, avi, atum, ) Gr. ss. 

SOLEMNITÉ, pronsmerz, SOLANNITÉ , fubft. fem, Solemnis ri- 
tus, üs, m. Solemnis cxrimonia, x, fem. . 

Sotkwxirk , [| For qui fe sélébre (alemneliement. ] Solemne , is, 

. mcut. Liv. an plurier. Solemnia, ium, neut. plur. Tac. 

[ On trouve dans les Aureurs Ecclchaftiques Selemniorum au 
génitif, & fslemniis au darif, ] 

SOLEURRÉ, ( Ville de Suife, & capitale d'un Canton Catholi- 
que, entre celuy de Berne &7 celuy de Bafte fur la rivière d Aur. ] 
Salodorum, i, neut. ew Sal ; 1, Deut, 

Qui ssr de Seleurre. Salodurenfis & hoc falodurenfe , adjeët. 

SOLIDAIREMENT, adv. [ Tetaiemenr. ) In folidum. Vip. 

SOLIDE, adje&, male, & fem, { Qm n'eff point. creux en. de- 
dans, maji", ) Solidus, folida, folidum. Cic, a 

Sonipz , [ Ferme, alle. } Solidus , firmus , a, um. Stabilis & 
hoc ftabile, adject. Ci. . 

Sorips, fe dit au figuré pour vray , afferé , certain. Solidus, 
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chef, 1: rem on aliquem follicitare , ( 0, as, avi, 

atum. ) Inftigare, ( o, as, avi, atum.) Urgere, co, es. cic 
* fe ne enfe de foiliciter Cyrus pour voffre balliment, De ædi- 
ficatione tuà Cyrum urgere non ceífo, Ce. — * Solliciter ms 
greca pase quelqu'un, Agere caufam alicujus apud judices , 
jus litigantis apud cognitores ex judices perfequi. Cic, #41 Le 
failiciia de danner du pyifon dans l'efpérance d'une grande récom» 
Penfe. Hunc ad venenum dandum fpe præmii follicitare cœ- 
Pit. C, *Solliciter quelqu'un à mai faire. Aliquem de flagi- 
tio appellare, Liv, "Use fille de fom honneur. — Attentate pue 
dicitiam puellz, Plawt. Appellare virginem de ftupro, Sur, 
Rogare ftuprum virginem. Petr. 


Os nir feliciter in malade , ÜCofftfler dans fa maladie. Affidere 


alicui in morbo. Her. grum curare, Cic. 


SOLLICITEUR , fübfl. máfc. (. Qui fallicire quelqu'un d'unerbo- 


Je. ] Sollicitator , oris , maíc, Infligator , Gris, mafc, Paul, 
Inftin&or, Gris, maíc. "Tact. * 


Sottictr&us de procés, Qui caufam alterius. agit apod judices. 


Caufx inflirutor, Gris, mafc. Caufx alienx curator & prag- 
maricus, i, mafc. End. 


SOLLICITEUSE, fübít. fem. Inftigatrix, scis, fem. 
SOLLICITUDE, fubit. fem. ( Peine d'efprit , inqgmetude, ] Sol- 


licitudo , inis , fem. Anxictas, tis, fem. Ge. * Effre en 
grande follicitude. — Effe magni follicitudine , urgeri follicitu- 
dine. Ci. e» Torqueri follicitudine. Her, * Entrer en follici- 
pude OU en inquiitmde d'une perfonne.  Adire follicitudinem pro 
aliquo. Plin- fun. * Cela me met en [ollicitude , où en inquié- 
fade,  Hæc res mihi eft follicitudini, Ter, 1d me angit, ow 
male habet. Plawr. 


certus, verus , a, utm, di, ^ Une véritable dp folide gloire. | SOLME, (| Ville d'Allemagne dani la Vetéravie, capitale du Com 


Vera folidaque gloria. * Um «my felide , un verirable amy , 


14 de mefme nom. } Solma , x , fem. 


Sur lequel on peur faire fond. — Amicus certus & fidelis, * Une | SOLOGNE, ( Petite Cantrée entre l'Orleanois & le Berry. ] So- 


raifon [s!ide. Firma ratio. Cu. - * "Un efprit folide, Mens fo- 
lida, ftabilis & firmus animus. Cic. : 
sene ference fslide. Homo certz & exquifitioris doétrinx. *Les 


lonia, x, fem. 


* Jl aim efprit folide , | SOLSTICE, fubft. mafe, (Le jour e le foleil eff. le plas éloigné 


de l'Eguatenr. ] Solftitium, ii, neut. Cours, 


fortunes de ke monde n'ont rien de joirde. Caduca funt. & fra- | [11 y a deux Soffrces, l'un d'Effé, quaad le foleil eft parvenu 


gilia omnia humana, Res humunæ fragiles & caducx funt. 

Cic. —* Il faut aller an falide. Quod certum & ftabile eft fe- 
Qui oportet, neque umbram rerum confeétari. . 
OO» nm dans les affaires, Cr homme veut vor du folide , c'eftà 

dire, de l'argent emprant.  Opes certas & prafenres quarit. 
SOLIDEMENT , adv. [ d'une maniére fclide. } Solidé , 


au Tropique du Cancer, & l'autre d' Hover , lors que le fo- 
leil a atteint le Tropique du Capricorne, qu'on appelle Brs- 
ma, æ, fem & le Solftice d'Efte fe nomme fimplement So/- 
flivuns, Cic, Ncanmoins Solin dit Selifoitinm bybernmm , pour 
le Solflice d'hyver. ] 


miter. | Du So:srice, Solt'itialis & hoc folftiriale, adje&. Gr. Ovid. 


C. "Sa fertune ef folidement eftablie , bien eilabiw. Mlius| De Sotsrice d'éyver Brumalis & boc ale, adje£t. Ge. 


fortuna cerra efl & ftabilis. Fe 
Soupe MENT ,( Par de bonnes & folides raifons. ] Firmis rationibus, 
SOLIDITÉ, fubft. fem, [ Diete, fermeté des ehofes.} Soliditas, 
firmitas, ftabilitas, dtis. fern. 


SOLVABLE, adject, mafc, & fem, ( Qui a dequsy payer. ] Qui 


eft folvendo , ( f eff ma bemme. ) Quz ef folrendo ü 3 


sure Frmnse, 


) 
! SOLUTION, fubit, fem. (ou réfolwrion qui eff plus mié. ) Eno- 


Ox pm figurément, Selidiré de l'efprit, Mens folida , mentis: — datio, Explicatio, onis , fem. 
folidz, fem. Firmus & ftabilts animus , maíc. Her, Ge. [ "Terme des Philofophes. ] 


Firmitas animi ew firmitudo, inis, f. Cic. 


ftantif, Solitarius , folitaria, folarinm. (v. 


! SOMBRE, adje&. mafc. & fem, Olfrur , ( en parlant du ciel, 
SOLITAIRE, adj. m. & fem. & quelquefois comme un fub Î 


du temps, ) Obfcarus. Nubilus,2, um. Nebulofus. Caligino- 
fus, a, um. Cx, 


Un Sourraine, [ £i vit dans la foltude, éloigné du commerce des | Sow ans. fe dir figarément de l'iumeur 7 du tempérament. Trif- 


, hommes. ] Solitarius, ii. Ab oculis & hominum conviêtu re- 
motus, 2, um. Ck. Solitarius, folus homo, 

SOLITAiREMENT , adv. [. 44 vit folitairement. ) Solitatiam 
vitam agit. 

SOLITUDE, fubft. fem. [ Lieu difert dr oinbabiré, ] Solitudo , 


tis & ho: trfle, Taciturmus, a, um. Ge, Obfourus, a, um. 
Ci, il a je ne jgay quii de femore dans la phyfinemie, Na 
turá trifti eff & recondit. Cie, Nefcio quod trifie ineft in vulru. 


SOMMAIRE , fubit. mafc. (. L4érege. ) Summarium , Brevia- 


rium, ii, neut, Qwiar. 


inis, fem. Solus locus, foli loci, mafc, Terra fola, x, fem. | SOMMAIREMENT,, adv. [ En abrégé. ] Summatim , adv. Cic. 
4c, Plant. * Se eonfiner , fe retirer dans la foliude.. Fugz fo- | SOMMATION , f. f, [ L'action de jommer ér. de dénoncer mne 


. litmdinique mandare vitam e» conüderc in folitudinibus. c. 


chef. ) Admonitio. Denuntiatio, 2nis, f, déc, 


On pir. d » avoit wne grande fs'irud: devant [a perte. Erat foli- | SOMME d'argent, fübft. fem. Summa, z,fem. Pecuniz fum- 


. tudo ante oftium. Ter. C'efl à dic on n°} voyeit perfemne, 
SOLIVE, fübíl. fem. [ Préce de bois dont on fai [es planchers. ] 


] ^ neut. Caf. 
SOL EAU bl. mafc. Tigillum , tigilli , neut. Pé«d, Par- 


vum HU, [c qo 
SOLLICIT ATION, fubit. fem. (. Empre(fement. quan. & d'obte- 
qoi me ehofe de queiqu'un, ] Sollicitatio , Gnis, Ambitio. f. 
. Prenfatio; Onis, f. Ge. — * Faire des follicitatiens pour wne cho- 
ft... Sollicitationibus aliqnid ambire, quærere, 
ITATLON aw mal. inftgatio , Onis, fem. Cie. — *.A voflre 
ration. Te inftigante , tuo. impulíu, tuo indu&u. Cr. 
* ‘Te impulfore, Ge. 


SowME ront , OU fomme terale. 
Sow Ms, [Une befle de fomme, une befle de charge, ] "uentum 


ma, fem. de, 


La femme effeit de quatre cens écus, Summa quadringenties num- 


müm colligebat, Pim. " Rafembier tentes les femmes. Sam- 
mas concipere. Liv. 9 Diminuer dune forme. LÀ 
deducere ex fummä , ex Deceflionem facere de fummä. Cc. 
5 Jis payent chaque année OU tous les emi war grande [mme d'ar- 
gent, Ingentem pecunix fummam pendent quotannis. Ge, 
Summa faummarum. Sen. 


clirellarium , jumenti clirellarii , neut. Colum, e» am 
M Var. Sarcinarium. Cf. Saginarinm. Pj. Vec- 
tarium. Var. 


SOLLICITER, V. a£. [ Prefer, poufer, porter quélqu'un à une. SOMME, ('Kiviére de Picardie, qui prend fa furet en un. Les «n 
"T P 
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* pellé FOND-SOMME , au defui de St. Quentin. ] Som302, t , fem. 
MME , fübü, male. [ Sommeil. ] Somnus , fomni , maic. 
Ci, Somnus, às, m. Var. (de premier ejt plus wfizs. ) #11 
effois dans fon premier fumme, Primo fopitus fomno erat. 
Phad. "Faire un fomwe, Edormilcere unum fomnum, Plawr, 
9 Dormez-vons la nuit taut. d'un forme, juiques a jowr ? où 
culer-vous [a wait tout d'une. piére ? ( comme l'oa dit fami- 
iérement, ) Perdormifne em ad lucem ? Plau, 

SOMMEIL, fubit, mafc. Somnus, i, malc, Cir. : 

Pendant le fsmmoil, 1n ry in fomuis, fecundüm quietem. 
Ce. # Aprés le fammeil. A fomno. Ceif. * Effre accablé d'un 
profond fsmmeil,  Atétiàs dormire. x. Gravi fomno premi , 
urgeri, Celf. Plim — * Juterrempre le fommert de queiqu'an. Ab- 
Tumpere, loterrumpere alicujus fomnum. Pls, Virg, — Aver- 
tere alicui fomnum. Her. Auferre, amovere alicui fom- 
num. Pisas. Defomnem aliquem facete, Per, *e commen. 
gens à qoare am pen da domceur du jommeil, Minimum veluti 

um fomni hauriebam. Per. . | 

SOMMEILLER , V. neut, ( S'afowpir, faire wn. petit femme. ] 
Dormitare , ( O , às , avi, atum. ) Somno coaniverc , (eo, 
connivi plus mjiré connixi. ) Ce ] 

SOMMELIER , fübít, mafc. [Officier chez ler grands feignenrs, 
qui fournit Le vin dr qui a foin de la cave, ] Cellarius , cella- 


iii, maíc. Viniptomus, vinipromi, mafc. Miniftraror, Gris, 


OM MILLE » f. f. (Lien où fe diffribut le vin dam lergran- 
des maifsns, ] Cella in quà promus vina difpeafat, — Celia vi- 
naria, z, fem, Apotheca vini, z, fem. . ' 

Soumuxixxi& , [ La charge d'un fommelier. ] Vini przfc&ura , 


æ, fem. / . 
ll a ejié chaffs de la femmelerie, Eje&us eft. cellarid , ow cellà 
vinarid, Plant, 

SOMMER , V. a£. [ .Ajeirer , mettre. plaficurs femmes onfem- 
ble, ) Summam facere , conficere, Ci, —* Yemmer le tout , af 
Jembler toutes les. formes en mue, ] Ones fummas colligere , 
& in unum com , conferre, Pl, es 

Sommes figniie auffi Demander à ce de l'exécution d'une 
chefe. Monere , admonere aliquem iquid ex de re ali ui. 
Apellare aliquem. de re, denuntiare aliquid alicui, *7'aj 
Jemmé mou créancier qu'il eit à me payer. Debitorem appel 
Javi de id. Ci, * Je vous fumme de voilre parole. Ex- 
hibe vocis fidem , promiffa à te repeto, flagito. Phed, Liv, 

Sox MR sue ville de je rendre, Denuntiate » uti fe dedar. 
Saint, Curt. à 

SOMMERSET , [ Province d'Angleterre. ] Somerfetia, z , f. 

SOMMET , fubit. mafc. ( La cime ou. le haut des chofer, ] Ca- 
cumen, inis, neut, Faftigium, fafligii, neut. Culmen, inis, 
néur. Vertex, apex, icis, male. Ck. Her. "Le femmet d'une 
montagne. Montis cacumen. Ca. ] montis. Cef. Su- 
percilium montis, neut. Liv. Montis vertex. mac. Virg. 

Sommer fe dit &gurément en morale de 1a plus haute eléva- 
tion des honneurs & de la fortune. Ji eff parvens an fsrn- 
met de la gloire, des honneurs, Ad fummum gloriz , ad fum- 
mos honores, ad ampliffimos dignitarum gradus pervenit, 
«» ampliflimos honores adeptus , confequutus eft. Cic 

SOMMIER , { Une bejfe de femme | Equus farcinarius , onera- 
rius, equi farcinarii. mafe, Sarcinarium jumenrum , neut. Ce/. 

Sommaire d'orgurs. Canon muficus, canonis mufici, mafc. Pier. 

Sommier, [ Gros matelas garni de «vin Ou de bourre , qi fert de 
paillaf«. ] Culcita jubis equorum o» tomento farta, x , fem. 

SOMMIERES , ( Ville du bas Langsedee, ] Sommeriz , arum, 


fem. plur. . 
SOMMITÉ » fübfl. fem. [ Le femmet , le haut.) Cacumen , i- 
nis, neut, Hor. Summitas, Xtis, fem, (fans amtorné.) 
SOMNIFÉRE , adject. mafc, & fem. (2e affonpt, qui fat 

dermir. } Somnifez , fera, ferum. Pls. | Terme des Apo- 
tiquaires, ] : 
SOMPTUAIRE , adjed. mafc, & fem. [ Qui concerne la dépen- 
»& ] Sumptuarius, ria, rium, Cic. * 
MPTUEUX , male, Sowrrususr , fem, [ Magnifiqme, qui 
fe fait avec grande dipenfr. ] Sumptuofus , fumptuofa, fump- 
tuofum, * Un feli fomptueux. Cena fumpruofs. Cr. 
"Un — fempiweux , magnifique. Sumptuofus , Magaificus , 
1, malc. Ce, 
. SOMPTUEUSEMENT , adv. Sumptuose , magnis fümptibus. Ciz, 
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SOMPTUOSITÉ , fubü. fem, Sumpruofa magnificentia , æ, 
fem. Luxus, às, mafe, Ge, 
SON , Sa, Sow, [ Pronom de tout 
fe met meime devant les noms féminins , qui commencent 
par une voyelle ou par une H muctre. Car on dit Sen am;- 
tib, fon heure, fan hérédiré, Mais nous mettons le féminin 

Sa devant les autres noms féminins , qui commencent 
des confonnes , & mefme par des H, afpirées. Sa prudence, 
Ja for; fa harançue. On l'exprime en latin , tantoft par le 
pronom réciproque & poflellhf fauves, fus, fmwm: tanroft 
par le genitii tingulier des pronoms Hic, &sc, hoc, Ille, ilia, 
Hind, dclon ja perfonne ou la chofe à quoy il fe rapporte 
* 1 l'aime comme fon propre pere. linm tamguem patrem 
fuum amat, *Son valet le cherche, Servx; fuu illum guarit. } 

SON, fubft. mafc. { Petite pran qui renferme la farine dans le 
grain, } Furfur , furfüris, mafc. 4 fair à l'abiarif furfari eu 
furfure, Piaur, 

Jl we. luy dense que dn pain de fon, Farfurlbus ipfi confperfam 
pes dat, Pbad, * Plein oe Furfurofus , ?. fur- 


re en françois, puis qu'il 


tofum. Pliu, 

Sox fignifie encore Le bruit que font deux corps durs , qui fe ven- 
cantrent © qui fe frappenr. Sonus, foni, mafc. Sonitus, üs, 
mafc, Sonor, Gris, mac, Lar, 

Son éclaranr, Sonus acutus. Oyinr. 


Son des coup; de fonct. Plagarum crepitus, Cic. Tax, tax. Plawr. 
( Mot factice. ] 

w Ou l'éclat des chafés qui fe rempent. Fragor, Gris, mafc, 

eg. 

Sow des chofer tenduis dr bandérs, Stridor, Gris, mafc, Vire. 

Le fen. des trompettes. clangor, óris , mafc. Sonus 
tubarum. Ge. #'Rendre wa fon,  Sonum efficere. Hor. Dare, 
facete fonitum, rg. 

SONAILLE , fubft. fem. ( Clochettes que partent les befes de fem 
me, } Tintinnabulum , tii i, neut, 

SOND on Suwp , ( Célébre ditreit de l'Europe dans les Eflati du 
Roy de Danemark , proprement entre la Province de Schanen & 
L'ife de Selande, Cf la clef de (a mer Baltique. ] à 
frerum , i, neut. 

SONDE , f Détroit de la mer des Indes, entre les Hflei de Sumatra 
€ de Java, qui fe nomment ÎsLES DE LA SOxDE.] Sondz 

Mere ME Re fitet pour fs 

Ov, fubfl. fem, [ Perir filer pour fonder lei 3, ] Specil- 
lum , li, neut, Cf. Fiflula, x, fen Porter La 
Jonde dans le conduit de l'urine. Demittere fiflulam in iter u- 

5 CPiére de pl bout d'un cerda fan de 

ONDE , { Piéte de plomb au bout d'un cordage, ander la 
fondeur de la min dr des riviéres, ) Pet i seri hi ai 
per iculi nautici, n. Bolis, idis, fem. Lucil, (mot grec.) 

SONDER , [ Ferrer la fonde peur voir la profondeur de la mer dy 
der riviéres, ] Tentaie , explorare maris altitudinem perpea- 
diculo nautico, 

Sownpsn let», "Tentare vadum. Cef. 

SowpsR wae plays,  Vulneris altitudinem fpecillo tentare , ex- 
plorare, ox demittere fpecillum in vulnus. Celf, * On l'a foa- 
di pour voir s'il n'a pornt la pierre, Demiffa eft filula in iter 
urioæ ew in veficam, ut dignofci poffit, num calculo laboret. 

Soxuen fe dit figurément dans ces exprefions.  Tentare , per- 
tenrate , explorare , (0, as, avi, atum.) Scrutari, (or, a- 
is, atus , fum, ). * Sunder le fentiment de quelqu'an. Tentare 
fententiam alicujus. Ge. Ter. * Les welentez, des perfomnés. 
Introfpicerc voluntates. Tacir. *%e Pay. fondé pour voir quelle 
éflois fa pee: touchant ce mariage  Perfpexi animum il. 
lius, ut fe haberet ad nuptias, Ter. * Sonder le gué, pour 
dire preffentir l'avis d'une compatsie,  Animos judicum explo- 
rare, Ovid, # Les deffeins dei enmemms, Conülia hoftium ex- 
plorare. Caef. * Ne findez point de fecret de votre ami, & 

d'il vous l'aura confis lny-me[me , zardez-le ér dans le vin 
Qr dant la colérr, Arcanum ne ferutaberis amici tui , come 
müffum teges & vino tomus, & id. Hor. ^ Sondre vous 
vom me[mir , examiner cvoffre tefprit de prés. Introfpice ia 
mentem tuam ipfam , teque intuere, Cr. Concute te ip- 
fum. Her, ^ Sendet vojfre comrate, — Intettoga i 
tuam. Petr. 

SONGE , fubft. mafc. ( Penfées confufes qui viennent en dormant 
par L'ailion de l'imagination. ] — ii,n. Vilum, i, x 

zi [A 
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Ce, # Pay fit ce fonge , jay fengé cela. Hoc vifum mihi 
objectum Arte oh ?. pu des fonges agréables. Uti 
fomniis jucundiffimis. Ci. * Expliquer sn fsnze.— Intetpretari 
fomnium, Explicare interpretatione fomnia. Gr. — " Epicure 
Xendamme par d réables vaifows les. fentes ou cei jeux d fom- 
mail, Epicurus fomniorum ludibria facetiflimà ratione con- 
demnat, Per, *.Acablé d'un fonte affreux,  Somnio turbu- 
lento circumactus, a, um, Per.  Jnterpréte des Jonges. Som- 
niorum conje&or, Gris. ex Interpres, interprètis, mac. Ge. 

Ox pir cef un finge que teur cela. Somnium (feul.) Ter. Fa- 
bulz. Pest. 

Sexaz-casux , fübft, mafc. [ Refvrmr ; milancholique.] Somnio- 

SORGE IN. SAT fe reprife boft en dermant.) 
NGER , V. a&t. ( Refver, fe repréfenter mne chefe em dormant. 

Somniare , (0, CR am) &&. accuf. Ci, — Somniarc 
fomnium. Píawt ^ Songer des fwnifei. Somaiare ineptias. 
Colum, 

Soxcsa fignifie auffi , Faire mne férienfr attention à mn suvrage , 
A une affaire, a mn defein, afin d'y reuffr. Attendere aliquid, 
Attenté aliquid meditari, (or, aris, atus fum. ) Repurare fe- 
«um & cogitare aliquid. Ge, * Songez denx fois a «c veus 

nez. Tu etiam arque etiam vide , quid fufcipias. Ci. 
Mine forge qu'aux préparasifs de la qwerre, Totam curam 
in belli apparatum intendit. Liv. Omnes cogitariones ad 
bellum intendit. * Somgez à vem. Tibi attende, Cic, * Vous 
me fongez iouis Les jours qu'a vor: procurer de nouveaux tourmen;, 
Spa diebus vos ultro novis torquetis cruciatibus. Perr. 8. 
* Chacun finge à fes a?«rei,— Suam quifque homo rem memi- 
mit. Plaw. Quifque rebus fuis videt. 

SONGEUR , mafc. Sonozuse, fem. [ Qwi fait des fonges. ] Som- 
niofus, a, um. Pim, 

Soncrur , [Refvesr.] Cogitabundus, 4, um. 

SONNANT , mafc. SowwAwrk , fem. [ Qi. rend un fon clar. ] 
Tinnulus, 4, um. ‘Tinniens, entis, omn, gen. Qvid. 

A Mibi SONNANT , à midi précis, précifement à midi, — lpfiffima 
meridie. 

SONNER, V. a&. & neut. ( Rendre un fon. ] Sonare, (0, as, 
fonui , fonitum.) Sonum es fonitum dare , edere , reddere. 
Ovid. Hor. * Les trompeties fonnérent, Cecinerunt tubæ, tu- 
bx dederunt fonitum. Pier. 

SowwtfA mme cleche, Æs campanum pulfare , agitate , verbeza- 
re , movere, 

Sownen la charge. Bellicum canere. Liv. Date fignum pralii. 
Caf. " Senner la retraite, Keceptui canere, Cic Signum re- 
ceptui dare, Liv, #4 fit fonner la marche. Profcctionis fig- 
num dari jubet. Liv. 

Ox pm faire fenmer bien baut. quelque fervice, le venter, Ven- 
ditare inflatiàs operam alicui przfliram, — * 2/ fair J'enner fort 
haut qu'ils font bres ér. fort tonneffes geni, los ingenuos 
Boacfofqué clamat, Petr. 

Cela fonne mal. 1d malé auditor. lllud eft ablouum. 

Ox wir + qresand + il n'a pas (onmi met , il n'a vien dit dn 
tour. Nihi qum mutire aufus eft. Ter, Obmutuit illico. 

Ox nir proverbialement & pojulairement, On me pent pas fen- 
mer dr aller à la proceffion , en me pent pas faire deux chofts à la 
fein. Simul flare & forbere haud. facile eft. Plaut, — " Jamais 
wne cloche me fonnt d'elie-mefime , fi quelqu'un ne la tire. Nun» 
quam zdegol temere tinnit tintinnabulum , nifi quis id trac- 
tat aot movet. Past, 

SONNERIE , fubft. fem. [ Le fon des cloches. ] Æris campani 
clangor, Oris. Tinnitus, üs, mafc. Can«. Campanuum 
pulfatio, Gnis, Lu | - 

SONNET , fubft. mafíc, ( Piéce de Poëfir connu£ dans nofira lan- 
me dr oincemsué aux Grecs de aux Lato. ] Carmen aliquod 
reve quod Galli Senserm» vocant. 

( Un fonnet eit compofé de quatorze vers, dont les huit pre- 

miers doivent cflre für deux rimes. ) 

SONNETTE , fubft. fem. [ Perite cloche, } Tintinnabulum , i, 
neu, Cymbalum, li, neut. Fur. Ci. 

Sowwertis , [ Machine de Charpentier ,. qui fert à enfoncer des pi- 
bris.) Fiftuca, æ, fem, Vir, — 

SONNEUR , fubít mafe.  Tintinpaculus, li, mafc. Plant. 
Cam rum pulfator , Gris, male. 

SONORE , adjeët. mufc. & fcm. [ Vieux mot, ] wi rend ws 
jen agréarle. Sonoma, fonora, fonorum. Tibui. 


Gnis 
( 
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SOPHISME , fubft. maíc. [ tg gt captioux, } Sophifia , 
Àns, m CK. Captiofa & fallas argumentatio, cavillatio, 


[ Sén 


que dit ce mot eft de Ciceron. ] 
SOPHISTE , fubft, mafc. Sophiftes, fophifix, mafe, cic. 
Ce mot eftoit autrefois honorable & fgnifoit un profeffeur 


d'éloquence , ou celuy qui excelloit en quelque fcience : if 


fe prend aujourd'h cel fait des argumens ca 
tieux & faux, $5. AE bodie dar » qui pa -roù é 7-4 
tortis [ndunt drheke ] 


SOPHISTIQUE , adjé&t. m. [ Qui eff captienx. ) Captiofus , a, um. 
Fallax , dcis, omn, gen. Cic, 

SOPHISTIQUER , V. aét, [.Atirérer les chofes.] Adulterare, ( 05 
as, avi, atum. ) a&t. accuf. Piin. 

SOPHISTIQUERIE , fioft. fem. ( Mene de plufienrt drogues, 
qu aitérent la nature des chofes, ]. Mercis adulteria, Grum, 
neut. plur. P/i», fb. maf fibi 

SOPHISTIQUEUR , fubft. mafc. ( Qui fopbiffique les chofti, ) A- 
mda Oris, mafc. noce inia 

SOFORATIF , maíz. Soroxarive, fem, [ Qui endsrr comme 
le pavet, ] Soporifer, fera, ferum. Srar. 

SORCELERIE , fublt. fem. ( Mag, art magigw. ] Magice, 
magices , fem, Piin, 

Soncktsnig , [ Enchantement, ] Cantio , Gnis , fem, Incanta- 
mentum, ti, neut. Fafcinatio, Onis, Fafcinum, faf- 
cini, neut, Ge. Pii, Cantamen , inis, neut. Preper, Can- 
tus magicus , mafc. Cl. 

SORCIER , fübft. mafe, ( Magicien, enchanteur. ] Magus, Ve- 
neficus, i, Prxftigiator, Gris, male. Per. 

SORCIÈRE , fubft. fem. Saga, Venefica, x, fem. Her. * Ces 
Joreiéres em favent bien long, elles mettent tout fens deflus def. 
fou. lx firiges fünt mulieres plus fciz , & quod fursüm 
eft, deorsum faciunt, Prir. 

SORDIDE , adje&. mafc. & fem, [.Atare, eraffeux, vilaim.] 
Sordidus, a, um. Ci. 

FREDIDEMYAET s adv, ( D'wae manicre ferdide, ] Sordide, 
adv. Cir, 

SORDIDITÉ , fubit. fem. [ Méfquinerie. ] Sorditudo , inis, fem. 
Piaw. Sordes , fordium , fem. plur. C. —* Blaf/mam: Ja for- 
didit, Yncufans ejus fordes, Quint. 

SORNETTES , fubft. fem. plurier , [ Diféours vagues , fittifes, 
niatferier, ) Nugæ, ineptiz , arum, fem. Fe err, arum, 
-— plur. Plaut, * Conter des fornettes, Nugas gatrite. Plant. 
su loqui. 

SORT , fubft. mafe, [ La faraléré,] Sors acerba , fortis acerba, 
fors fati duriffima, f. Fatum , fati, neut. Fatalis neceffi- 
tas, dris, fem. Ge. Fatus, ti, male, Petr. 

Sont, [ Hazard , ce qui arrive fertuitement, ]. Fortuitus even- 
tus, fortuiti eventüs, mafc, Fors, ew Sors, fortis, fem. Ox. 
Her. * Tirer des pres au for. Sortiri provincias. Cie. 
* Jeter des forts dans Purne. Conjicete fortes in hydriam, 
es forticula in urnam dimittere, Sr, * On les punir en té 
raut aw fert. Sortitione in eos animadvertitur. Cic, *Tan- 
dis que L'on rire au fort. Dum fonitio fit. Cic. — * En tirant an 
fer. Sorito , adv. Sortitionc , fortitu , abl. Ci. * Le fert 
femboit fur les rois proprez. Sors dee ad parüm idoneos, 
Tar." On vint. a tirer an fort, Res revocantur ad foitem, 
Cie. * Ejfre déclaré MayHirat fans tirer au fort, Renantiati 
extra fortem. Cic. 

So&T , [ Condition qu'on embrafe à l'avasture QU. autrement. ) 
Sous, fortis , fem. * Perfsnne n'eff content de fon fort, Ne- 
mo fui forte contentus vivit. Hor. * Cif. de fort de tsutes 
des chofts de ce monde, d'uffre cadugnes ér. perifables, Eft re- 
rum humanarum conditio , ut caducz fint. 

Son: ou fernlége , smalifice qu'en jette fuv Les pevfonnes & fur les 
cbefer,— Veneficium , maleficium , ii, neut. Cr, "On luy a 
juré quelque fert. Huic aliquid mali obje&um eft mslà ma- 
nu, Plan. lium tetigit mala manus. Petr, * Quelgwe forcier 
a jerté un fort fur voffre familie,  Veneficus totam tuam fami- 
pm excantavit ew perturbavit perverse mentem tux familiæs 

ant. 

Sonar en terme de Jurifprudence 4 
gent. Sors, fortis , f. Ter, "Par n Le ferr on le princi- 
al ér les arrérages.  Perit mihl fors & ufura. Plaut. 

SORTABLE . adjcü. maíc, & fem. [ Convenaiir. ) Deco 


le. capital d'une forme d'ar- 
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conveniens, entis, omn. gén. Accommodatus, a, um. Ci, | - répit d fsrtiv , je ne fevay Là qu'un moment, Mox hic cro. 


Voyez, CowvEWADLE. 

SORTE , fubfl. fem. ( Terme généri 
pes différentes, dr. individus de chaque nature, ; Genus, 8s, 
neut. Cc, Des gri de cette forts, Ejus sis homines. 
Ci, Hy a snc forte de temi, qui veulent primer en tom, El 
genus homipum , qui effz primos fe omnium rerum volunt. 
Ter. Ejfre excellent en toute fortes d'arts. In omni genere 
artium excellere , prxílare. £i. 


» qui marque piufienrs ef 


Sonrs, (Qualité, condition.) Conditio, Gnis , fem. Ordo, i- 
nis,m. *'Un homme de fa forte , de fa condition, Homo fun 
ordinis, Ter, #41{ vremva wo. homme de Ja jorte. Sua fafcix 
hominem na&us cit, Per. 

Sonate, ( Façon , mausére,] Modus , modi, maf:, Ratio, 6 

hy Tus e mod 
telle forte à rmaviiére ame ee. foir. j0quo o, juo 
pado. €x. Je voi pd Meis, d la bonne A. De 


meliori noti illum tibi commeadavi, Ge, 

De certe forte , aij... Hoc modo, ità, fic, hoc pado. Cic. 

Dt sOATE , de mamiére qur, 1tà ut, ndco ut. Cic. 

» Faire en forte que. Efictre » Claborare vt, Cie. Operam dare 
ut , curare ut. 

SORTIE , fubft. fem. { L'aéfion de fortir.] Egreflus , egrefüs, 
maíc. Ce, * C'ef ma premiire fartie depuis ma convalefcence. 
Ex quo convalui, primo omo 

Sontie que font les rm ar les ennemis, Ecuptio, Gnis, fem. 
Caf. ^" Faire mme jortie fur les ennemis, 1n hoftes erumpere, 
emptionem ficere, d * IU crux qu'il falloir tenter une for- 
T4, Conandum fibi sliquid de eruptione exiftimavit, Caf. 
* dis font mne Jortie par wn grand vent. Portis foras erumpuat 
magno vento. Cef. "1; font mue fartie tour d'au comp , fans 
doumer le loifir à l'ennerni de fe recouneiftre,  Etuptione omni- 
bus portis fa&á , fui colligendi hoftibus facultatem nullam 
relinquant. Caf. 

Une sonTis (m foule des villes. Effuio hominum ex oppidis, 
Onis , fem, €i. 

SoxTtE , la fin d'une clofe, Finis, is, exitus, à, m. Cie. * 1l 
meurt ben du monde à la fertie de l'automne, Fine eu exitu 
Aurumni multi morbis pereunt, *.4 la forte. de table. A 
mensä , fublatá mensi , à coeni , poft coenam. 

SonTiE , [ iffu£ , cuwveriwre, ) Exitus, egreffus , üs. m. "Ip a 
dux fortes à cette maifon. Ex ædibus duplici vià exitur foras. 

S)nand Les humeurs du corpi n'ont point de forte , elles cawfent 
Plufieurs maladies. Ubi nulli meatus patent humo- 
ribus, tunc varios morbos concipiunt corpora, ew tunc varii 
morbi contrahuntur «x Ubi humores à corporibus permeare & 
trauûre non poflunt , fiunt varii morbi. 

SORTILÉGE , fubft. mafc. ( Sort , malefice À de fait par io- 
péranen ér. le fecours du démon. } Carmen, inis , neut, Incan- 
tamentum , ti, v ium , ij, neut. Per, Cie. Voyez SORT. 
* Ce fortilige achevé. Hoc peracto carmine. Per. — * Zi fut ac- 
_ de foriiléze,  Ynfimulatus fuit dirorum facrorum rituum, 

aut. 

SORTIR , ( S'en aler d'un lieu. ) Exire , (c0, is, exivi, exi- 
tum.) Egredi , (ior, ederis , egreffus fum. ) depon, Exce- 
dere , (excedo , is , exceífi , exceffum. ) Proficifcor , ( eris, 
profectus fum.) depon. Abire, {abco , abis, ivi ex abii , abi- 
tum, ) Ex loco. Cv. Foras redi , (ior , eris , g 
fum.) Procedere , exire foras , prodire, Plamn Ter. * Sertir 
brujquement d'un lien dr avec précipitation. Exilire loco , fe 
foras Mii ers Cir, Ter, * Sortir en foule au devant de quel- 

"n. re fe alicui obvium. Egredi alicui obviam, 

rocedere alicui obviam. Liv, Cie, * 4i. n'efl jamais forti une 
sie de ja boule , qui ait pi blejfer quelqu'un, Nullum ver- 
unquam ex ore cjus excidit , unde quifquam pollet of- 
fendi. Ci, * Ji me fertoit. rien. de fa benche que de bien à pre- 
pes. - Nihil non confideratum ex ore exibat. Cic. 

Sonsin en publie avec mne grande fonte. Effundere fe in publicum 
maximi frequentii. Liv. * Sortir avec impirmofité par les por- 
tes,  Erumpere fe portis foras, Cef. * A peine. fi il forti, 
que la fale romba. Vix pedem promoverat ow promorat , ew 
exrulezat vix. pedem domo , ruina cimerx oppreflit cateros. 
Phad. il ne fort point encore. Pedern domo adhuc non cf- 
feit , o» non prodit foras, * JI eil ferti ; 4l n'ejl paint an is- 
4 Fois cf. Ter. Foras abiit, cxiit. Ci, * Je ne feray 


ox redibo, P/aw. Mox huc revertar. 

Sontin fe dit au figuré pour fe dsgager &7 Je tirer d'intrigue. 
Exire, extrahesc fe, extricare ex aliquo periculo. * Sorrér 
d'une affaire a fon bysnrmr, Pro fui dignitate negotium con- 
ficere. C, Se ex aliquo negotio extrahere , expedire , e- 
mergere, Ter, Cic," hortez-moy delà, je vous prie. Expe- 

Mas hinc me , te rogo. Ter. Sortir d'imbarras , j'en tirer, 
Expedire fe an evolvere fe tutbà su ex turbä. Ter. * Sortir 
victorieux Où vain,  Difccdere fuperiorem , aut inferio- 
fem. Cie, 

Soatin , [ Ere hors. Venir, maiffre, paraiflre ] Prodire , exire. 
* Ce va'er ej? forti de condition , ef hors de condition. Mic fer: 
vus exivit fervitio, ab ifto hero, Virg. 

Jl ejf forts de l'anfamce. Exceflit ex ephebis. Ter. Exceffit ex 
pueris, Cir, * Sortir de charge, Abire magi(tratu, Cu. 

Soari du ventre de fa mero, "brodire uero mats. Ovid, De 
gremio cxite. Quint, ^?" Les bleds commencent à ferrir. de 
tee Fiumenta germinant, (Can * Le pi fort, Érumpit, 
fertur, exit pus, Ceff * Farre fovtir La bond d'une playe. Ex- 
primere pus ex vulnere. Cf. 9 "Une fontaine fort de la mon- 
fagre, Exit fons , emanat e finu montis , exilit fons , pro- 
rumpit. Pim. C4f. Oritur fons, * Piufieurs fonrces fortent de 
cette montagne, — Scaturit mons fontibus. Co/wr. 

enu bas dew. Humili genere nafci e» infimo loco. C, 

rii. 

FAIRE SONTIA quelqu'un d'un lieu, l'en chair. Ex loco ejicere , 
expellese , extuibare , expellere aliquem, 

FAtk& sonTi2, [ Tirer, exprimer. ]. Exptimere , elicere aliquid 
exrcaliqui. * Faire fortir La (meur, Elicere fudorem. * Les 
larmes des yeux, Cicre lacrymas, Virg, Exprimere, Ter. Ex- 
Cutere alicui lacrymas. Plaur, * Le feu d'un caillou. Elicere 
en excutere ignem € filice, Plawt, "7 Faire [onm à force de 
cms, Extundere , excutere, Pls, 9 C'ef veuleir faire fartir 
de d'eax d'une pierre ponte Qu de iGmile d'un mur. Vis aquam, 
e» oleum extrahere ex pumice, Plant, * Faire fortir les peux 
hors de ia tefle à quelqu'un, les dy jetter bars de la tejfr, Ali- 
cui caput excclaffere , oculos alicui etipere. Piasr. 

Sontin dehors, ejlre en failli. Eminere, extare, emicare, Plin, 

: fe wa picd © demy bers di serre, Extat € terrà feíquipede. 
LIL LPS 

Sontin de fon devoir fe die fgurément en cette fignification. 
Egicdi fuo officio. Ter. * Des bernez de la raifan. Tiocs xqui 
& boni annee en & iege Yo ae Sor- 
tir bors de prapss. Digre ropolito, abire o Oo, «4 
cxcutrere, 5. » pc de fin pie où de Ja ae AM à 
materià , ud aliam tranüre materiam, '* Serin des bornes 
qu'on felt preferites. Egredi terminos fibi progofitos. Ta- 
«t, Excedere terminum, quem quifque übi propofüit. Pad, 

Soxrim hers de cadence en danfant, Extra numcrum fe move- 
1e, Ci. 

On pi fortir hors de fèy-mefine. Exite à fc, Petr. * De la vir. 
Excedere vità , à vita, £i 

Sontin fon efet.— Ato fon efe, Erumpere in adum. Cic. Ef- 
fcitum habere , obtinere, 

Au soni. [4 l'iffuë.] * Au fortis du lit , lorfqnil fort du lit, 
Cum fargit à leto. * 4a fortir de l'oyurr, Hyeme jam prz- 
cipitante. Cef.,* Sub exitu hyemis, fub &nem hyemis. Pls. 

On pir proverbialement, Ce qni entre par we oreille fert par 
Pautre , (veus parlez à un find, ) Canis furdis auribus, Liv. 
Surdo loqueris. ferfluunt autes di&a, une, — * La faim fait 
Jortir de lonp du bois, c'eft à dire la mécrfiré contraint de tra- 
vailler pour vrvrr. Fames exigit Lupos paflum. Var. 

Au SORTIA de [4 , aw partir de [à , imeontinens Apri, Staim 


atque. 
sor, mafc. Sor , fem. Adie'tif & quelquefois fibftantif. 

[Impertinent , far.) Faruvs, infülfus, ftuitus, abfurdus, inep- 

tus , flolidus, a, um. Gc. 

Vous ejles bien fot. de vous chagriner comme vent faites. Abfur- 

de facis, qui te angas animi, P/sar, *(e qui rend les efeo- 


diers fi feta dans les Collsges , Cof qu'en ne leur end vien de 
ce qui efl de l'ufage ordinairr, — Adolefcentuli tiffimi ia 
fcholis fiunt , quia nihil ex iis, qux im ufu ha > Au- 


diunt. Par. *! m'a tens de for: diféewrs. Inepros , faraos 
feumones mecum habui *Jl a emérepris là me fonte affaire. 
Zz 5 Ineg- 
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' Incptam fanà rem & ridiculam fufcepit, 

Ux sot, Bacelus , dam; Pérrone. à Bdxs»oc.  Tueptus , Inful(us, 

SOTTEMENT , adv. Fatue, ineprè, infulsè, Cic. | 

SOTTISE , fübft. fem, ( Zmperrinence , bétife. ) Fatuitas, infül- 
"fitas , rufticitas , Stis , fem. Cie. Pli»,  Stultitia, æ, fem, 1- 

ix, nngz, arum , fem, plur. Ter. É 

Ven: dites [a de grandes forrites. Maximas nugas + + Piaur 
5 Nous avons fait la uve qvande gon Stultilltm: factum eft 

nobis. Ter. —* Se l'aiftr dire der fottifes en face, Os prxbe- 
re ad malè audiendum. Ci. Ad contumeliam. Liv, — * Ef-ce 
la couilwme de ct pars de dire des fotifeg ams étrangers ? An 
mos eft iià hic, ut peregrino advenienti narrent fabulas, 
occinant fabulas? Paw. 

SOU , es éent Son, fubft. ma(c, (liée de petite monmope va- 
lawt dewte denierr, ] Solidus , folidi , maíc. Aílis zrarus, 
alis ærarii , m. Petr. Voyez Sot. : 

ge nay pas de B chez, may. Neque iniüs nummos ullus eft 
mihi. P/ast, Nullus teruncius mihi eft. Cc, — Nihil eft mihi 
in loculis. Her. 

fou pour yort, Matæus, ei, maíc. Perr. Voyez SAOUL. comme 
en l'écrit. 

SOUABE ou SuAv t [ Provisce d'Allemaque, ayant la Baviére à 
l'Orient , le Rhin à l'Occident , la Gmilfe au Midy, cr la Fras- 


SOU, 


de re aliquá, Cie. #2 me »ce pas de vous, N 

fiuder, Ge, * Cul de tz rp a fonce feri, 1d se - 
curat fcilicet? Ter, * L'bsmme content de fa condition préfente , 
me dmt pas fe foucier de Pavemir. Lztus in przfens animus, 


oderit curare, quod ultra eft. Hor. * /I ne fe fancie peint d'ac ^ 


tur masvajfe réputation, Non laborat , fi male audit, Cie, 
Parm abhorret famam. * je me me foncie nullement de cela. 
ld nihil curo. Id fufque deque habeo. Pia. Per me ifla 
m trahantur , jicet. Cic.  [Expreflions métaphori- 
ques. 

Je ne me foucie pas de fsoir cela, 1d nibil facio fcire, Piu, 
* fe me suse ruoins de toutes les inimutizz, du monde, que fi 
Lam dreffoit une table devant moy, sà il m'y eut rieu diu. Non 
inimicitias omaes pluris zfimo , quàm fi menía inanis ap- 

SOUCIEUX ; r a ba 
CIEUX , mafc, Sovctrusr , fem. [ Mot bas & populaire, 
Solcitus, Anxius, 4, um. Ci. S ; 
SOUDAIN , mafe. Souvaine , fem. [ Subir, ] Subitus. Repen- 
Unus, a, um. Ge, Properus. Feflinus , 4, üm. Comm, Her, 
* Hel mrt fondainement où de mirt abite. Morte fübità fub- 
latus elk, * Faire rmmonrir quelqu'un de miri fondaine, - Motte 
fubità aliquem flernere. Virg. Warez Sur. 
Pete pense sarl Subito. Repentè, Repentind , adv. Cie, 


conie au Srptentrion, ] Suevia, m , fem, ( ooubomig fr le Lex | SOUDÉ , malc. Soup&r , fem. {Joint avec de la f/sudnre.] Fet- 


en efE La Capitale. ) 

Lss pturLrs de Joxabe. Suevi, orum , mafc. plur. 

SOURBASSEMENT , fübít, ma(c. Balis, is, fem. ci 

SOUBRE-SAUT , fübít, maíc. Subfsltus, üs, maíc. * Faifemr 
de fowbre-fauts, — Petaurifta, z, mac, Perr. 

SOUBRETTE , fubít. fem. ( Servanrr.] Ancilla, z, pedifequa, 
famula , x , fem. Petr. Cic. ( Terme injurieux" & de mépris. ] 

SOUCHANTRE , Præfedi cantorum vicarius , vicarii , mafc. 
Præcentor, Oris, male, (Mot confucré dans l'Eglife parmi 
les Chanoines, } 

SOUCHE, fubft. fem. [ Trenc d'arbre. ] Truncus, trunci , male, 
Ci. Stipes , itis, mafc, Ovid, 

Ot pir figurément d’un hommes qui ef. fans efbrit. ( C'ef mue 
vraye fence, ) Stipes cft. Ter. - 

Sovcug daur l'arbre de da temialstie , le dit des Awrewrs d'une 
famille, Stirps, ftirpis, . Vire, 

SOUCHET , fübft. maíc. ( Nem d'une plante qui croiff dans les 
lieux. humides, dont La racine «ff sdsriférante.] Cyperos , cy- 
peri , male. & fem, Juncus angulofus , junci angulofi, mafe, 
Pím. Cypemm , cyperi , neut. Var. Celine. 

[ Pline fait tsntoft Cyperes mafculin ayant égard à Jason & 
tantoft féminin le a à — L ss 
acine de jaucher, Cyperis, Cyperidis, fem. Pliv. 

ER E 
Caltha , sx Calthula, x, fem. Pin, 


ruminatus, a, um. Pin. 
SOUDER , [ Fosndre les métaux avec de La fsndure.] Ferruminae 
te, (0, 35, avi, atum.) Pls, "Jemdrr l'or. Ferruminare 


aurum , ow DO*»W-D M Pj». 
|SOUS-DÉPENSIER , fübíl. mal. [ Qui ef four le Dépenfer 
|o dans a Msnaliere, ] Suppromus, fuppromi, mafc. Plaur. 
, SOUS-DIACONAT , prononcez, SOUDIACONAT , lubll. m. ( L'ar- 
| dre de Sonfdracre, ) Subdiaconatus , üs , m. { Mot confacré 
; dans l'Eglife. ] 
|SOUSDIACKE , fubft. mafc, [ Minifre qui fert à l'autel peur 
| dure i Epifire,) Subdiacónas, ni, mafz. 

SOUSDOYER , V. adl, [ Payer la folde aux fsldats,] My nn 
ti, (or, aris, atus fum. ) Afficerc milites ftipendio. Nume- 
rare , perfolvere militibus ftipendium. Ci. * Ii foudaye ler 
Jeldats de fes. propres deniers, Alit & tolerat fui pecunid mi- 
lites, Cef. ew Stipendiarios habet milites. Pb. 

SOUDRE , V. ad. ( Eclaircir wne diffeuite.] Solvere, diffolve- 
Expedit (in! cdm. Solvo, (is, folvi, folutum. ) 

ire, (io, is, ivi, itum.) Enodare , ( enodo, as, avi 
sus.) 9h. st ie ) d pd 

SOUDURE , fubft. fem. [ Manére à fouder les métaux. ] Ferru- 
men, mis , neut. Glutinum, i, neut, * Soadore dar, Glu- 
tinum auri n. Chryfocolla , æ, fem. Piin. 


übft. male, ( Plante que porte wn flenr dé vaefmie nom, ] | L'ACTION de jonder. Ferruminatio, Gais, fem. Deaf, 


SOUFFLE , (ubft. mafc. [ .Agiraion de d'air prefer qui caufa le 


Soucr, [chagrin , inquiétude d'efprir, pent-effre à canfe qu'il fait | vént,] Flatus, fis, mafc, F » inis, ncut, Flabrum bii, 


devenir les perjonnes jaune; comme da flenr de Jours, ] Cora, 


neut. Suas , o5, m. Plin. 


æ,fem. Solicirudo sw follicitudo , inis , fubit, fem. cie. | Sousree fe dit de l'haleine où refpiratiom, Anima, æ, fem. Ter, 


* Mettre quelqu'un en fours, Injicere alicui cuneis. Ter. * Di- 


Spiritus, halitus, &s, mafe, Cie, — * Rendre le dernier feufs ou 
Ebullire animam. Per. 


livrer quelqu'un de feuci, Alieui curas adimere. Ter, os d de dernier fempir, Efflare animam es extrcinam halitum, Cit, 


ducere alicui curas. Clawd. * N'avoir point de feuci, Carère 
curl. Her, %Je fui; em fami où «n imqeiade de ce que ce 
pent effre..— Cura eít negotii quid fit. P/aur. 

AL n'a point de fsuci , il vit fans fene, Horlle curis vacuus on 
ab omni moleftià vacuus, Cic. Sine curd. Felix cnrarum. Cie. 
Vrat 9 ay bien an autre fenci dans d. de Alia uunc cura 
ámpendet peori, Plaw.  Acceffit mihi altior follicitudo, 
Swnr. , * Dormir fans feud. Dormire in utrumvis oculum. 

.ln utramvis aurem. Since curi, ow otiose dormire. Plawr, 
Cic, Yer. % Cela nte tient en fours, Hoc me habet. foilicitum, 
Ci, ^ Donner du foni à quelqu'un. Curà aliquem afficere. 
Sollicitum habere aliquem. ci. Conficere alicui follicirudi- 
nes. Ter. Struere follicitudinem. Cic. 

$E SOUCIER , [ -4voir du fouzi,) Sollicitum effe ow de re ali- 
quà angi , (angor , anxius fum.) Cie, *(ela me frucie frt. 
Hoc me anxium & follicieum habet, €, 

Sa Soucis. [ Je mettre en peine, ) Curare rem aliquam , labora- 
se de re aliqui, Ge, JU ne fe fswcie non pini des affaires de 
fin maitre, que s'il n'effoit point À fon fervice, Neque herile 
negotium plüs curat , quàm fi non apud illum fervitute fer- 
viat. Piawr, * Ne fe feucitr poins d'une ch»fe.. Animo xquo eflc 


SOUFFLEMENT , fubft. male, ( L'adien de foufler. ) Sutllatio, 
Gais, fem. Cir, Voyez SOvrtLk. 
SOUFFLER , V. a&. & neut. ( parlant da went qui [nffle. ) 
Spirare, Flare, (0, as, avi, atum.) Afpirate, (0, as, avi, 
| arum.) C. — * Le vent [amfle dencement, — Leniilimus ven- 
tus. Ce. * Le vent. fouffe contre les greniers, Afpirat veatus 
granaria, Var. 2! fam faire de petites omvertures aux gre= 
niers par où le vent pue fonfler, Granatia modicis feacftcl- 
lis infpirentur aquilombus. Celem. * Le vea» ayant cejfe de 
femfüer , 4 me pU tenir ja rome. — Vento intermiflo 
noa.tenuit. Caf. * Les vent) feufflent impétmenfrment, Bacchan- 
tur venti, Her, * Lei vents ne fonflent pas ji fert. — Vim fuam 


nem íufllare. Pls, Excitare. Ck. ers pleni fpiritu 
accendere. Pim, ^ Soujler quelque ciofe dans iani avec mne cá 
mult s farre entrer quelque chofe dans Üail avec mne canuie. 1u- 
fpirare aliquid oculis per fiftulam, Celem. — * Sexfler à l'orgue 
Infare folles organi pueumatici. 
Os mir en cxaggcrant ,. A fonffiais des fridats, comme p 
e" 


Ovid, 
| Sourrixr en fem) aif. Infare , fufflare. [ Senffler le feu. ] 1g- 
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2 ires fpiritu , quali ventus folia dut panniculam reétoream. 
Plans, 7 Ssujfier ce qui cjl trop chand,  Calidiorem cibum fpi- 
rituoris refrigerare, — ] 1 

Sovss iix, C'Reprer.] Spirare, refpirare, ( 0, as,avi, atum. ) 
Halitum sx fpiritum ducere. Plau. — * Je jouir d'avoir conrn. 
Anhelitum ex curfurá e ng a ; 

J Erewdse en. fonffant, 1n extini "5 

Lacan AUT. esca dun , ) *JZavn: or yap da radi 

litus eram lucernam extinguere. Past, — 

Sourrirn quelqu'un, luy jmtesrer ce qu'il dut dire. Suggererc 
aliquid alicui ( fuggero , feggeris, fuggefli , ftum. ) 
Subjicere, ( fubjicio, is , fubjeci , fubje&um, ) 5 Ssufluz- 
mey, je veus prit, fia mimatre me mangue, Si memoria forte 

. cerit, tuum cit ut fuggeras. Ci. ———— Y 

SoUFSLER aux oreilles de + ex “À Aliquid infüfurrare in au- 
rem alicujus. Cic. L . 

Os nir Sgurement Soufler wwe. fidition. Concitare feditionem, 
Liv, Cu. | 

Ox pir auffi au figuré, 5; le veut me Souffle point en poupe, nou: 
pouvons dive ouffs 2 ne nous eff pas tout à fait contraire. Si 
non agimur tumidis velis & fecundo Aquilone, non tamen 
ducimus atitem adverlis Auftris. Her, | . 

Soyrrira , [ S'eunver à la bye, 7 à chercher ye philo- 
Jsphañe. ] Operi chymico navare operam. ^" ![ dipenfuit tant 
fon bien à fente, Quidquid erar nactus , vertebat in cinerem 

. & fumum. Her. 

SourrLen fur mme cbefe peur rm effer da ponffiére. Sordes Batu 
decutere, excutere, diffipare. | 

Où ptr perfonne n' ofe fouffler, n'ofe dire le meindre mot, Nemo 
hifcere audet, maffare , y , mufürare. Ter, * Tw 

. Etiamnum mutis. Plaut, 

or eevelidiommet Sonfler le froid £r le chaud d'une mef- 
me bouche, dire du ben 67 du mal d'une perfeunr. Eodem ote 
lavdare & vituperare hominem. calidum & frigidum fufflare, 

SOUFFLET, fubft. Lan Uinféræment qui fers a fonffler ie feu.] 

* Follis, follis, mafc. Píaar. : 

Soveruer de marefchal avec quay il foufle fa forge. Follis fa- 
brilis, Liv. | 

Sourrirr d'ergws, Follis pocumaticus. 

EwsLen les fouffits. Inflarc folles. ] E R 

Sourrirr, | Comp donné du plat de [a main fur la joue. ] Afflicta 
alicui in malam palma, z , fem. * Donner des fenfit. Com- 
preffi ow portetià palmá ferire. Plaur. Ducere alicui alapam. 
Fh«d. * Donner nn grand fouffiet. Excuffilimá palmä os alicu- 
jus pulfare, verberare, grandem alapam alicui impingerc en 
ducere. Prep. Petr, 

SOUFFLETER quelqun, luy dontier des fetten ( voyez cr 
dejfws. ) Aliquem depalmare , os alicujus is palmá ver- 
berare. Quinr. Lab. PS 

SOUFFLEUR d'orguer, qui leur denne du veut pour les faire jouer, 

infpirat organum pneumaticum. 

Soc ire ( DE foule a quelqu'un, ct qu'il dut dire, ) Moni- 
tor, admonitor, Gris, male. Plant. TAM 

SOUFFRANCE, fubf. fem. (Peine, rourment qu'en endure. ] 
Cruciarus, hs, mafc. Dolor, üris, mafc, Dolorum perpeffio, 
onis, fem. * il efl dani les fem]jranzer, Doloribus preinitur, 
torquetur, Cic. . 

» E Tolérance ort dra cbefes, ] Tolerantia, x, 

NT o. fem. us L'efgrit du fae parsif dans la 
grandeur de fea. con[eila, dans la fonffrance des chefs humaines , 
(m dani le mépris de la fortunt. Sapientis animus magnitudine 
coufilii, rolerantia rerum humanarum & contemtioue fortu- 
nx cernitur, $e 

SOUFFRE, veyz SOYLFRE, | | 

SOUFFR ANT , mac. Sous rh AwrE , fem. Patiens, entis, omn. 
gen. Cre. " 

SOUFFRETEUX, mafc. Sourrarrruss, fem. [ Vieux mot. ] 
Qui fouffre de me[fns. Ærumnofus, erumnofa, zrumnofum. 
Calamitofus, a, utn. Cr. 

SOUFFRIR , ( Endurer.) Ferte. Perfetre. Sufferre , ) fero, fers, 
tuli, latum. ) Tolezare, ( 0, 45, avi, atum. Siftinere, 
(co, es, füftinui , fuftentum, ) a&. acc. Pati, ( patior, 
eris, patus fum. ) Perpeti  perpetior , fum, depon, 
Concoquere ( coquo, coquis, Coxi, ) Petr. 


les filles dts arbres où le duvet der rofranx. Difflabat SovrFR1R de grandes diuleuri, — Acerbiffmnis 
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doloribos craciari- 

Ci, * Faire fun À quelqu'un. de cruels fupplices. Aliquem 
acetbiflimis fuppliciis excruciare. C. 

SourFRIK fes farrgues de la guerre. Luborem belli as laborem 
militarem ferre. €i. Caf. Tolerare. Ge, * Sonfrir Ies a ronti, 
le froid, La faim,la fuif. Ferre. Perferce contumelias , frigus, 

» fitim, Caf. Cic. 


Nous avem affez fovifert. Pœnarum fatis pertulimus. Cic. P'œns- 
rum fat 


is eft à nobis, Vire. 
Sourrain, ( Supporter ce qui deplaiff, ] Ferre. Tolerare. Sufti- 
nere, Ci. Dy A voni feu]fre contre men naturel, Ego te ad- 


versus meum ingenium fero. Ter. 

Omnes perferre ac pati, Ter Cie. * Fay fonfert avec bien de 

la peine votre. départ d'auprés de moy. Feriniquo fum 

animo te à me digredi. Cie, * De qui fewfrira-t-id , Pil ne 
fouffre de fem peret feret, i tem non feret fuum? 

Ter. + Peurriez-osi me famfrir, À Jt difers cela? Ferries me, 

fi ego id dicerem? Cie. % Ji aimeroient msitux tout fiuffrir , 
Où jonffrir toutes chefs, que de me fe pas plaindre de fes infulres, 
Quidvis perpeti mallent , quam non de iftius injuriis conqueri, 
Qu. 7 Ce jera may qui em fouffrirav, 6 mon pas toy, fire fais 
que!que chafe de mal à propos, Mibi dolebit, nou tibi, fi quid 
cgo ftulté fecero. Piant, 

Sousrhm , [ Permetire, endwrer beancoup de chofes da quelqu'un, 
dy ail Multa alicui condonare, ( 0, as, avi, a- 
tum. ) Indulgere, ( eo, es, indulli, indultum. ) Permitrere, 
(to, is, permifi , permifium. ) a&. accuf. de la chofe. dar, 
pe + fo arcsrde © [uy foufre beamicup. de chsfes. ( Do, 
permitto , aflentior, obfeeundo in multis. Ter. * Soufrez, 
que je vous réponde. Sinc, paterc, ut tibi refpondeam. Cic. 

Os nir proverbialement [e papier fonffre teur, on écris teut ce que 
ur roy M | É — noa ee #1 va fait 

rir mrt » pour dire r/on'a fort fatigué & bien fait 
de la peine. Odiofos 8e moleflus mihi fui adstodin, 4 

SOUFFERT , mafc, Sourrente, fem, veyez SOUF FRA. 

SOUHAIT , fubft mafc, Optatum, votum, ti , neut. Ge, Dc- 
liderium , defiderii , neut. cic. 

La fortune vefpond à nti frutaits, Optatis meis fortuna refpon- 
det. Ci, —* La paix a to'jonri efte l'sbiet de mes foxbait;, Mihi 
pax fuit femper in optatis. Ci. # Tout mous vient à fonhart, 
Omnia competunt ex voto, Com. Fluunt ad voluntatem 
nofram, Lepide profpereque omnia veniunt. Omnia optato, 
peroprató,, ex fententii veniunt. Ce. Ter. Nobis omnia qua- 
drata curront. Petr, [ Façon de parler proveibiale. j " Garde 
ces foubatts pour tay, lfti capiti dicito. Piaur, On fexr-entend 
mala ifta. 

SOUHAITABLE , adje&. mafc, & fem. ( Qu'en peus fonhaitter,] 
Optabilis, defiderabilis & hocic, adject. Opeandus, deüide- 


randus , pr 1, um, Cic, 

SOUHAITTER. ( Defirer. ] Optare, €xoptare , peroptare, (0, 
às, avi, atum, ) C, 1e, ( i0 , i5 , pivi, itum. ) €i. 
Expetere, ( expeto, is, ivi, itum. * Ssubairrer ane chofe 
vec ardeur, avec paffisn, Reialicujus cupidiratc ardere, (axdeo, 
es, ari, arfum. ) Flagrure, ( gro , gras, avi. ) Cie * Je 
Janiaitte pajfionmément de revecir a la ville. Mito defderio me 
urbs affici. Me mirum defderium urbistenct, F ur- 
bis defiderio. Ci, %* je fenbaite du bien à celuy qui m'en fon- 
haute. Bene fr illi, bene E sde pour vult mihi, Piawt. 
* Aprés que chacun fe fus faubartté réciprsquement. la fanté de 
Pefgrit & du corpi. Poftquàm omnes bonam mentem, bo- 
namque velemdinom fibi optarunt peur optaverunt. Petr, 
* Sonkaitter [gawoir quelque chefe des beaux arts. Appctere (ibi 
aliquid de mis anti Ci. * Cb la chafe que k 
foubaitte le plus, lud mihi ef maxime optabile, nihil mihi 

optabijius, id mihi potiffimum eft in votis, Gr. * Le 
hazard ft ce que les uns & les autres fonbaatevent, Utriufque 
partis votum cafus adjuvit. Per." dure Portent comptant 
en n'a qu'a feubarter, dr lon devient esotesr,— Quid vis nam- 
mis y opta. Petr. 
vt ace qu'il fonhawtor, Voti compos, Cir. 
LEE au. Sourrike, fem, pmi Contam:natus, 
9, um. (4a comparatif) Inquinatior & hoc inquinatiss. Con- 
taminatior & contaminatins, (| 4n fuperiatif ) Inquina- 
tiffimus , Contaminatilfimus , a , um. Cw. Payez Sovitara, 

SOVILLER, V, att. ( Gaffer, Rendre fale, ) Juquinase, conta- 


* Soufrir tout. le monde, 
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minare, fj fordidare, feedare, ( 0, as, avi, atum.) 
aü. accu. Plan, "spurcari, depon, Pia. * Souiller fes mam; 
de quelque crime. Scelerare manus fuas. . 

Souizren fe dit figurément en chofes fpiriruelles & morales. 
Soüiller la vérité le menfenge, Veritatem mendacio con- 
taminare, ci, —* Peur me fe point fouiller de l'infamie da thia- 
tre , il inventa des jeux fous le mem de palfe-temps de la ji CA 
La fenrola à jl'emvi. Ne publico theatro de 
retur, inftituit ludos JuvrwAttuM vocabulo, in quos palfim 
nomina data. Tae. * Veflre modération ne frawroit effre fouci- 
dée de la moindre tache d'envie, à laquelle vour eppe[ez, wu cœnr 
envers Gr. plain de framchifz,  Modcratio naturx tux nuilà in 
exteros malevoleatià fuffufa fuit, contra qaam. 5 
magnum animum, tum eriam apertum ac hmplicem. Gr. 
* Nous n'avons plus la voué fomil:e de la fervitude des autres. 
Oculos à conta&u dominationis inviolatos habemus, Taar, 
# Se fouiller du meurtre de [ei enfass, Maculare partus fuos 
patricidio. Liv, * Aprés s'ejtre fouille dans tomtes. fèrtes de 
veluptex, permifes dr. défeudnis , & n'aveir rien laift à nne non- 
velle dibemche. Poftquam per licira atque illicita. foœdatus 
eft, nibilque flagitii reliquerit, nihilque libidinum - 
rit, Taur. 

"Un home fouillé de tentes fortes de crimes, Homo tarpiffimus, 
fceleratiflimus & contaminatiffimus, e» omni fcelete, omni 
libidine impurus. Per. inquinatus, Orc. : 

SOUILLURE, fubft, fem. Sordes, fordium, fem. plur. Inqui- 
namentum, ti, noue, Ge, — * Qui eff. fans feuillure. Inconta- 
minatus, a, um. War. : 

SOUILLON , fubit. maiíc. & fem ( Qui ef. mal propre, qui a 
Les habits pleins de greiffe, ) Viliffimus culinz minifter s» fpur- 
ciilimus coquorum puer, ri, mafc. [ 1l fe dit par mépris des 

ts valets & fervantes de cuiline. ] * On a pris mue fou 
an, peur laver la vaiffeile,  Sordida quafillaria recepta eft ad 
eluenda vafa, 


SOULAGEANT, mafc. SourAc&ANTE , fem, pronsucez, Soula- 
fant, Voyez SOULAGER, 
SOULAGEMENT , preneucez, SouLagestanT, fubit. mac. Le- 
vamentum, Allevamentum , i. Levamen, inis, neut. Leva- 
Ar — üGais, M Le - fat 
doy avait ac Y emamt , ce. fereit de vous À 
$i efie aliquod fpetandam Jerimen , id effet in te uno. Gr. 
* Cu un grand aeg veni dans ladwirjté d'aveir dw courage. 
lure mali animo fi bene urare , adjuvat. Plaur. * L'estre- 
tien que Pay tous les jonrz, m'efl d'un. grand finlagimemt, Quo- 
tidianus fermo magnz mibi levatiom eft. Gi. — * fe n'ar ja 
mais empefché perfonne de faire à table tout ce qui 4 ps le [euia- 
ge. Nul vetui facere in triclinio, quod fe juvet. Perr. 
Comme je fuis beaucoup plus infirme d'ejprit que de corpi , je ne 
veux ni rien écouter , mi rien apprendre qui pijfe me fanlater, Ut 
mente minis validus, quàm corpore, nihil audire volo , ni- 
hil difcere quod ægrum levet. Her. 
Danners appirter ds fiulagement à quelqu'un.  Levamentum a- 
licui afferre, praftare,  Levamento alicui effe. Cic. 
SOULAGER ,[ Aider cnp qui eff chargé, de décharger d'une 
partie de fon ferdrau, ] Levare aliquem onere, Ci, Levare, 
allevare alicui ouus, Pirg. Levo, ( a5 , levavi , levatum. ) 
Ch. * Seulater un vaijfeam, alicger un vaiffrau, [ En crue de 
tiviére ) Offer use partie de fa courge,  Allevare navem, 
Soutacza fe dit soll! en parlant de hr reel qu'on dance aux 
maux du corpi &r ds l'afpri. Levare, fublevare, allevate, ad- 
juvare, at. accuf. Alicui levationem afferre , sw alicui le- 
vamento, e» levationi effe. Gc, * Cela foulage moe afbdien, 
and on fonge, que c'efl mne loy commune à quoy la condition 
Leuin nous affajertu, Levat dolorem communis quali le- 
gis & humana conditionis recordatio. Ci. * Sewlager de fei 
biens la pawvreté de quelqu'un. Suis facultatibus alicujus ino- 
piam fublevare, Caf. T: re alicujus egeflatem, Plan, * Sou- 
dager de perple dans un tempi de sil y +4 lux fourniffant du 
bled, Populum levare frumento fuppedirato in earitare an- 
nonz. Liv, *Somlager quelqu'un dan; fa maladie, Morbum 
alicui levare, Plaur, "Je me [eus tout foulagé, leri que je 
entretiens par lettres avec veus. Allevor, cam loquor ce- 
cum abfens. ^ Sswluger fon efprit par l'exercice, Levate ani- 
mm exerciratione. c. 
SOVLER , voyez, SAQULAR, 


SOU. 


SOULÉVEMENT 4'eflomac, fubft. mafc. Naofes, z , fem, Ces 


"Un léger fonlévement, Naufcola, z, fem. Gic.— * Empefcher 
nn foulévement de cœur.  lnhiberc , difeutere naufeam, Pie, 
Colum, — * Avoir un foulevement de cœur, Naufeare. Gr, 


SovikvzMENT d'un peuple , rebellion. Defedtio, Seditio , Gais, 


eu. 


SOULEVER , V. at. ( Lever doucement ew chafe. ] Suble- 


vare, ( O0, ns, avi, atum, ) a£k. acc, du, ad Heren, : 


Sovrsvra fe dit auífi ( de l'émotion du cœur à la veüz d'ua 


objet qui caufe du degoür. ) Naufeare, (co,as, avi, atum.) 
* Faire foulever le cœnr A qui(2u na. Facerc alicui naufeum. Ge, 

Souzevan Ou LE fenlever wx perle. Populum ad rebeilandum 
incirare, feditioncm commovere , coaciture. Liv. * Se frw- 
lever. Seditionem facere, rebeilate. Cic. 


SOULEUR , fubft, fem. ( Craimre vislenate & fmbite, ] Subitus 


pavor, fubiti pavoris, mafc. 


SOULFRE,, prononcez. Sousvas, fubft. male, ( Miniral foffile.] 


Sulfur, fulfüris, neut. Pi. 

Dz Sovtrse. Sulfureus , fulfurea, fulfureum. Ovid, 

Senrces de fouifre. Sulfüroti fontes , fulfuroforun fontium , 
maíc. plür. * Miwiere de fonifre, Sulfururia ,  , fem, Sul- 
furis fodina, x, fem. 

SOULFRÉ, malt, Sovtrak&r, fem. Sulfaratus , fuifurata, ful« 
furatus. Celf. prenencez, Sour ak. 

SOULFRER des tonneaux Où dn vim, — Sulfuris vaporibus infuf- 
care vinum, ou fuifure aliquid intingere, ia 

SOULIER , f. m. ( Chanjfure de cmir dont on fe fert à marcher. ] 
Calceus, ei, m. Ci, Calceamentum, i, n. Swer. 

Peri sOvLiER. Calccolus, li, maf Ge. 

Qui porte des faulieri, Calceatus , calceata , calceatim. Cie, 
* Man fouiter me blejfe, Urit pedem calceus. Her. Mihi pe- 
dem lxdit, Plawr. —* Me preffe le pied. Urgct, premit pedem, 
* Mon fsulier eff plus large que mon pied , € il tourne. Ésiceus 
pede major eft, & male haret,— "4! parieir des fonlters mn peu 
hauts, afi de parsifére plus trand, Utebatat calceamentis al- 
tiufculis, ut procerior, quam etat, videretur. Swmer. 

SOULOIR , ( Vieux verbe. ] Aveir de conffume. Solere, (fo« 
leo, es, folitus fum. ) Ge, 

SOUMAITRE, veyez, SOUS-MAISTR K. 

SOUPAPE, fubft. fem. { Petite PY arms qui iesvre ér fe £z 
me pour donner pajfaze am vent, ) Valvula, æ, fem. Vitr. * On 
met des fempapes appliquées bien jujles fur. Le haut de l'anverture 
des tuyaux, Axes fiunt in fuperioribus naribus fiflulz , coag- 
mentatione fubrili collocatis. Virr. 


SOUPLON, pronencez, SouPsow , fubft. m. Sufyicio , Gnis, f. 


Ge. "Sufpettio, Gnis, f Ter. * Sa vertm a tosjssrs ejlé bars 
de foupon. Ejus virtutem nulla fufpicio violavit. Ce. * J£ y 
a quelque feupron qu'il eff empaifenni, Sufpicio e& illum ve- 
neno fibi confcivifle morem. C. — * Donner du fsupgen à 
qu wur. Alicui dare, injicere , inferre fufpicionem. Ge, 
Effacer, louer, citer tout foupyen qu'on pent avur de nos, A 
fe (afpicionem omnem propulfare , removere , amovere , fe- 
te, Cu. Piaut. ^" i| camiems ma fouppom defavamtagemx. de 

+. incidit ipli finiftra de illo opinto. Ter. * Entrer en foup- 
fem de gueiqw'uh — Do aliquo fufpicionem habere. * cvpen- 
dant afin d'sjler tent fanpgon je marquay mm enfoncement dans 
man li de la longueur du cerps d'un homme auf trasd que moy. 
Ego nc ge rs relinquerem locum, in le&tulo mco unius 
hominis veftigium ad corporis mei menfuram fguravi, Petr, 


SOUPCONNERK , pronomrez, SOUPsOwsER , | .Avair du Mays 


gon, entrer en faupgan, ] Sufpicati, ( fufpicoz , aris , atas fom. 

In füfpicionem venire, Ci, — * Souppenu:v quelque «hofe de mal, 
Aliquid mali fufpicari. Ge. — * Ejfre Fe de quelque crie 
me,  Alicujus fceleris fufpicionem habere, Cernel-Nep. — Su- 
per aliquo fcelere fufpeëtum cffe o» de aliquo fcelere, aliquo 
fcelere , alicujus fceleris fufpeétum effe. (ic, Nous avons eis 
dire que Toranatvs l'avait faupronné. d'aveir tué Panfa. Audi- 
vimus eum veaiffe in fafpicionem Torquato de morte Panfæ, 
Cic, "Ce n'el qu'une cenjeélure qui me fait fonpponmer. cela, 
"Tantummodo conjecturá docorad id fufpicandum, Cic, "Nos 
devons avsir [sin que les geni de bien me laiffzmi paint de fompe 
feni fafiheux, ai de véritables reproches d'une mauvai[e vir. Bo- 
nos omnes nos accurare addecer , fufpicionem & culpam ab 


fe Range, Plaut. 
sourÇo NÉ , mafíc. Sourçomés, fem, prononce, souptené 


uw 


SOU. 
Sufpeëtus, fufpe&a, fufpetum. — * Seupronné d'avoir vislé mue 
c fte. Sufpeihis in aliqui virgine. Se. * De crimes qui mé 
muent la mort, Crimioum capitalium fufpeétus. Tac. 
SOUPCONNEUX, m, SourgowwsusE , f. prenencez, Soupfon- 
- neux , ( Qui eji fujes dà prendre des faupgons. } Sufpiciolus, 8 , 
. Um. Sulpicax , fus, omn. (e, Tac, * Tones les per- 
finnes , qui four dans (a mauvaife forinne , font plus faupgenmen- 
fes que les ares ibus rcs lunt minus écundz » magis 
funt fufpiciofi. Ter, 12 
SOUPE , fubit, fem. [ Tranche de pain mince. ] Tenuis offa pa- 
nis , tenuis offe , fem. Colum. 
f Ce mot vient de |'Iralien Zupra on Suppa, ]. | 
Soupt [ Plufieurs irauchrs de pain. mitonnees. dans du Goniilon. ] 
Panis jurulentus , panis jurülenti , panis e jurc, oa panis 
jure medicara. * fe n'ay pojet mangé de fompe OU de potage, 
Non cdi panem e jure ex jure madidum, maceratum., * Trem- 
per da foupe, Juse perfundere panem. 

Ox pir proverbialement & pogulaireiment , 4) ej yvre comme 
wmefeupe,  Yrobe madidus eft. Plaut. ox matzus eit. Per. 
Sourée , fubít. fem. qui ne fe dit qu'en compolition. L'apres 
fenpíe à Pintervaiie Qu de temps depuis fe [spe jnfque) an come. 

On fe rejsuit toutes les aprés foupers, A ceuà obleétamur , em 


poft cenam, 

SOUTEÉ ou Ie fouper. fübft. male. (Repas qui fe fait le foir.] Coc- 
na oa cena, z, fem. C. 

[ Aide Manuce dit que ce mot eft écrit fans diphthongue dans 
les manulcrits à les anciennes inícriptions , on peut l'ecrire 
cependant avec la diphihongue le faifant venir de xac, 
communis, j r 

Va femper magnifique, Lautiflima cena. Plin-Jw. — Lautiores 
epulr , arüm, Arat. # Le fampé ejfusl bien-tór pref. Où «mir ? 
Quam mox cocta eft cena? Plau. * On [ny à commande d'ap- 
prejher le feupé de meslenre heure. Juffus cft parare cenam ma- 
turiüs. Pad. Pendant le Jeuper. mer cenam. Sur. 

SOUFER fe dit auffi de la viande préparée pour fouper. Ccna, 
æ,f. Obfonium, ii, neut. Plau, "1i nsus à donné m» [supe 

«bien afaijonné , que now en avons vonté nas doigrs. lta no- 

is cenam dedit & tantà füavitatc conditum , ut digitos nof. 
tros prærofesimus, Piawt, * Je feray appreffev le jenpé ciet, 
voffre frere. Jubebo ad fratrem ceaam coqui. Plamr. * Don- 
ner à foupé à quiqu'us,  Cenam alicw facere, Plin- Jon, 
* Mander à quelqu'un qu'il apprejle à fouper, lndicerc alicui 
cenam. Sw, % fuvirer, prier quelqu'un a. foupe. Dicere alicui 
cenam. Piíawt, lnvitare aliquem ad cenam, ew vocare, dre, 

Souren, V. neut. [Prendre le repas du for, ] Cœuare on cenate, 
(ceno, a5, cenavi, ew cenatus fum, 

[ Le premier prététit eft plus uüité, & Volfius n'a pas deu con- 
damner le dernier , qui fc trouve dans Tite-Livc. Cum cena- 
rp aped Vitel: effent, Et dans Comel-Nep. Nwuguaa fine 
aliqua leilisne cenatum cff apud cwm, — Ciceron a dit au paitici- 

PAGE Crnaro mibi & jam darmienti reddita eil illa eyillola, 
Aprés avoir foupé & eftant preft d'aller coucher, on me zen- 
dit voflre lettre. ] 

Far difwé lsgerement , je fevperay máy, Leviter admodum 
prandi, largiüs cenabo, 1 5 
Aller fanper en ville , hors de chez fer, Cenate foris , ad ali- 
quem fe recipere ad cenam. Plax. Apud aliquem foras. Cir. 
* Premettre d'aller fenper chez quelqu'un. Condicere alicui ad 
ccnam, Swr, Promitiere ad cenam foras, Plo, * Ji s'aila 
concher fans famprr. lvit incenatus cubitum. * Ji ede été Lien 
Fins à propos que je vous enfe donné A [super en arrivant, que 

duy premettre d'aller. fowper chez, luy , mais vou me ferez 
demain l'honneur. de venir chez, may vejtre frere Gr veut avec 
ver femmes, Magis par fuerat me dare vobis cenam adve 
nientibus , quam promittere vos ad illum, fed cras apod me 
eritis & tu & frater cum veftris uxoribus. Píaw, * Corrcoez, 
quelque autre pour [super awjsurd'iny avec vom. — Alium con- 
vivam tibi quzre in hunc diem, Faut. 

SOUFLE , adjc&t. mafe, & fem, [| Maniable , plialle, ] Flexilis, 
flexibilis, & hoc le, adje&t. Lentus , leuta, lentum. Ovid. Virg. 
w pir au figuré i & s efprit fonple, il plie comme il veut, Co- 
lubrino ingenio eft, Plan,  Tradtabilis eft, Ci, * La fortune 
s'effaur depsus changée , ii n'eflois pas auf fouple, qu'on ent veu 
I, Mutatione tempontm noa quantum isimici cupiebant , 

, ert demifus, Tat, * 4 n'y à rien de plui. fanple que iny. 
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Nihil eo tra&abilius eft. Gi. * Zl eff plus fauple ue Pofer. 
Virgis Glicis lentior, Otud, * Un M psg ^o : 
comitatem & obfequium proclive ingenium , ow i 
verfatie. Liv, "7e vous donne ce vasilard , afin que vom le 
resdiez, fonpie comae un gasd. Senem illum tibi dedo , lepi- 
de ut Jenitum reddas, Piaur, ( Expreffion familiere. ) 

SOUPLESSE , fubf. fem, [ 4e des membres & du corpi. 
Agllitas , His, fem, Cic. : 

TouAs de fsupirife , tours de main Où de paffe-paje.— FPrxfligie, 
amm , fem. plur (x, "Faure des tawrs de foupijfe, Petau- 
riftariam agere , ou circulatorios ludos edere, 

Qui fai des teurs de jeupicfe. — Peraurifta, x, mafe, Petaurifla- 
rius, petaurftarii, malc. Circulator, óris, male, Perr, 

Os vir au figuré À n'y a point de teurs de fonplejfe qu'il n'ait 
fas pour reuffir dans cute affaire,  Yrxflipias & calliditares 
omues adhibuit, ut res profperè fuccederet , ow nihil aftu- 
tiarum , nihi] caponum omilit. Nihil intcatatum seli- 


quit. Her. , 

SOURCE d'eau, fübft, f. Scatébra, x, f. Scaratigo, ginis, 
f. Pn. Colum, Origo , onginis. f. Pb. Fons , fontis, m. 
Cie. * Ce fleuve a Ja faurce dans une montagne de la baje Mau- 
rani, Hic fuvius originem babct in moate inferioris Maus 
Tianiz. Pür, "Le Nf dem la fonree ejl incousme , pajfe par 
des déjerts, Nilus incertis fontibus ortus, it per deferta. Pis, 
* jar des forti, Fontibus fcaturite. Colum. 

Qui abonde e. fources, Scatusiginolus locus, Cou. 

Sovsck , dans le Bguré Üngne, d'aà wne cafe precede. Oiigo, 
ginis , fcm. Fons, fonts, c, Cie, "Voila la fource des 
malheurs qui font répandus parmm le peuple, Hoc fonte derivata 


clades in um it, Her. TSomre des vices Q7 du par- 
jer. Fons v & perjurii, Plamr. — * Tout cela vient de 
la mifine four. Ex € fonte hxc omnia fluunt. Cr. 


* Déanvrir les forces de l'élequence,  Aperire fontes cloquen- 


tit, Quir. - 
SOURCIL , füb(l, m. premencez Souncr. [ Le poil qui vient am 
dejfus des )enx,] Supercilium, fupercilii, n. Cic. 

Fe n ilon pas maior honteux de ma jaidenv , que bsnteux d'avoir 
la ile & des fourcls aufi nuds que le front. Tutbatus & de- 
formis prxter lpoliati capiris dedecus , fuperciliorum æqualis 

onm re umet Pen á 
5 nir d'un homme fevére qui fronce le fenrol,  Scveri fuper- 
cilii hómo. Ovid. Voyez onte le pL» ^ 

SOURCILLER , V. neut. (Remuer des fourcilz,] Supercilia mo- 
vere , allevare, Quiar. 

SOURCILLEUX , m. SovscirrEus , f. [ Mot potcique & fite 
ré, ] Vultuofus, Faftofus. Superbus, a, um. : 

SOURD , mafe Souxoz , fem. [ Qui n'entend point ler femi. ] 
Surdus , furda , furdum.  Aurium s» audiendi fen(a carens , 
entis , omn. gen. Oc, ( Oa dit au comparanf) Surdior & hoc 
furdius. Ovid, * Devenir fonrd. Obluzdefcere , (fco, is, ob- 
furdui.) Cie, —* Lorfqu'sl commenga à devenir fenrd. — Ubi gra- 
vius aliquid. audire caepit, Celf. — * Rendre quelqu'un four, 
Exfurdare aliquem, Pin, %Ce fom a rendu les hommes ho 
Hoc fonitu oppletz aures hominum obfurduerunt. Ci. * Qui 
tft fourd d avengie, Auribus & oculis captus. Cic. 

Qui cff an e fer Qui entend dur, Surdaíler , ftra, firum. Ci. 

Souan, (parlant des lieux où l'on à de la peine A Je faire enten- 
dre.) Surdus , à , um. Virr, * Une trampette qui rend um Jon 
fwd. Buccina furda, Jav. * Des coups fomrdi,— 1&kus furdi, 
mafc, plur, Pin, 

Sounp fe dit figurément, Sewrd à la veriré. Surdus veritatis, 
Colum, Send aux récompenfes. Ad munera furdus. Qvid, 
* Hl fat fourd À fes cris, Wumobilis vocibus fuir. Tacir. * Fai- 
re courir mu brmit fanrd d'une cóofe, — Aliquid occultis fermo- 
nibus ferere. | 

Sounn fe dit proveibialement , Parler à un ford. — Sutdis auri» 
bus canere , furdo loqui, Ter. * Ji wy à pornt de pire fourd, 
gat celuy qui me vent point enteudre, Nullus eft furdior, quàm 
qui vult, * Pins fenrd. que les flats d'une mer irrités, Æ- 

uoribus furdior. Quid. 

SOURDAUT , m. SouspauDe , f. {Celui ou celle qui eff wn pem 
»nrá.] Surdaftez , mac. Surdaftra, fem. 

s VRDEMENSS. adv. [ Secretiement. & fans bruit.] Clam. Oc- 
culté , adv, Gic, : 

A La SOURDISE, [ Sans bruit, ) Silentio , «lar, Tacitè. Occultè. 

Tom: 11. hua Since 
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Sine ftrepitu, Cie. Liv. 

SOURDRE , (en parlant des fontaines qui fevtent de la terre.) 
Scaturire , (10, féaturis, fcaturivi, famr (mpi) Colum,  Sta- 
rere, (eo, fcatui.) C4. Ex ver, peer. 

SOURIS, fubft, fem. [ /wíee fort incemmsde dans le: maifsn4. ] 
Sorex, foricis, mafc. Ter. Mufeulus, Ji, mafe. C. * Vie 
feuris efl un animal bien (t6 qui we fe contente pas d'une demeu- 
ve pour aÿfnrer fa vie; car ff en duy bouche wm from , elle en 
trouve bien-tiff nn autre pour fe fawwr. Mus pufillus cum Gt 
fapiens beftia , atatem qui uni cubili nunquam committit 
fuam ; quia fi unum oftium obfdearur , perfogiuns aliud rc- 
perit. Pian. . 

Dr Souris, Soricinus , foricina, foricinum. Plant, 

SOURISSIÉRE , fubfl. fem. [Machine peur prendre les fouris. ] 
Mufcipula, x, fem. Var. 

SOURNOIS , mafc. Souswoisr , fem. [ Qui «ff caché dr diffiuu- 
ic. ] Tedus & tacitus, Ter, 

SOUS , Frépofition , qui defigne particuliérement un lieu infe- 
rieur, Sub, fwier. Deux prépolitions , qui gouvernent éga- 
lement l'accufatif & l'ablatif, (oit qu'il y ait du mouvement 
où qu'il n'y en ait t. 

SOUS fe dit auffi par relation à quelque fuperiotité, à quelque 
devoir ou condition, S». 

Sous prétexte, fins embre, Sub fpecie , pet fpeciem, per cau- 
fam , per fimulationem. — Simulatione , extu. Ck, ' 

Sous certaines eondinioni, Certis conditionibus, fab quibufdim 

ín, * " oí 

peine ou fur peine de la vie, Sub mortis pani, ti 
mortis pœnd, Swer, Caf. Sub poená capitis, Sur. P veus 
dis cela jo: le fecret,/ Secteto hoc audi & tecum habeto, Gr. 
"Tibi arcano ego dico. Piaur, 

T'ar combarts fous vos enfeignes. Te duce pugnavi, Te anfpi- 
ce, tuis aufpiciis. Ce. — 9 fi d'a pris fous fa proteiien, 1n fuam 
clientelam accepit, Ge. 

Sous fe dit encore en matiére de déguifement, Ji a mi; fin 
bun fous le nom de [a femme. Bona fua nomine uxoris in- 
feciphit * On fair la guerre [oni de beaux prétewtes ,. [ous om. 
bre, fans couleur de difendre fes Allez. — Bellum geritur fpe- 
ciofis nominibus , fub fpecie tuendorum fociorum. 

Sous défigne le temps. sw: le regne de Leni: le Grand. Sub 
Ludovico Magno. Regnante Ludovico Migno. 

Sous-rennr. Subtertaneus , fubterranea , fübterraneum, (Cj, 
* Des ma femi fous terre, Subterrancx domus , fem. plur. * Der 
animamr qui vivent fous terre, — Subterranea animalia, Pin. 

SOUSCRIPTION , fubft. fem. ( Ce qui e écrit am dejomi. ] Sub- 
fcriptio, onis , fem. Ge. 

Souscnirrion. [ Sirnature.) Chirographum, i, n. Ce, 

SOUSCRIRE , [ Efrire au diffoms , figner an bas. ] Alicui rei 
fubfcribere, Cic. 

SOUSCRIT , mafc. Sovscarre, fem. — Subfcriptus, fubfcripta, 
fubfcriptum. Cie, 

SOUS-ENTENDRE , V, act. [ Concevsir quelgne mot qu'on n'ex- 
rime point.) Subaudire, (fobaudio, is , ivi , itum. ) L4/ion Ped, 
US-FER MER , [ Denutr + ferme woe partie de ce qu'on & pris 

en général. } Partem portoriorum alicui locare, * La prendre 
4 ferme, Conducere ab aliquo. 

fOUS-GOUVERNEUR , fubit mafc. Vicarius modetétor es 
Inftitutor, Vicarii moderatoris, m. 

SOUS-LÉVEMENT , fublt. male. Voyez SoutévrMENT. 

SOUS-LEVER , Vorrz Soutiven. 

SOUS-LIEUTENANT , fubft. mafc. d d de guerre, qui 
commande [ems le Lieutenant, ] Vicarius legatus , vicaii lega- 


ti, mafc. 
SOUS-LOCATAIRE , fübít, mafe, [ Qi lido amc portion de mai- 
Jen L'un princizal Locataire.) Qui partem domüs locitat ea lo- 


cat. Ter, Or. 

SOUSMAITRE , fübft, mafc. Hypodidafcalus. Antefcholanus, 
j, male. C. Fur, 

SOUSMETTRE , [ Afiiettir fous for.) Sibi aliquem fübmitte- 
re, (mitto, mittis mili, millum. ) Subjicere, (fubjicio , is, 
fubjsci, fubje&um.) Ge. * se fenímerire à quelqu'un. Subji- 
cere. fe imperio ac poteftari alicujus em fub poteftatem alicu. 
jus. Auf. ad erem, Cefar vent fe foufinerire à Punt. de cei 
eendinemi Alcerutram ad conditionem deftendere vult Cz- 
fa. Caf. ad Ge, YU ef preft de Je fenfrsettre à vont, — Paratus 
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ad omnis defceadere, Caf, * Se. fonfimetire à quelqu'un dans 
des chofes contentienfes , fe veudre a [en jugement, Statc judicio 
alicujus. Subire illius judicium. Sententiam decernentis fer- 
re. Par, C5 jc me fonjmets a vou, Me tibi permitto, Ter, 

Ÿe rafche de sc vendre les ciofes femimijes, dr de ne me pas feq 
mire mey-me|me aux cheje,  Mühi res, non me ph ae fut- 
mittere conor, Her. 

SOUSMISSION , fubft. fem. ( Qw'on rend à quelqu'un , ebiiffax- 
ce] Obfequium , ii, n. Obcdientia, x , fem. Ci. * Pay 
wné grande fowime fam pour wer ordre. — Dicto tuo e» imperiis 
tuis fun: obedientiflimus. Plant, Liv. Tibi fum admodum 
morigezus. Plaut. 

Sousunstos , [ Hamibré, ] Demiffio , Gnis, fem. — * Faire des 
Jasfmefions à quelqu'un, — Submilse «s fubmilfius fe gerere er- 
Ba aliquem. Ci. Submittere fe in hunilitatem. Lie. — * JI 
imp fit maille joufriffisns pour aver fes bonnes gras. — Flurimis 
obfequiis amibivit iius amicitiam. 

SOUS-PENITENCIER , fubft. mafc. [Aide du Pénitencier pour 
des Cas réfervez a lEvejqne. ] Pœnitentiarii Vicarius, ii , mafe, 

SOUSFESER m fardean, V. act. ( Le lever.) Onus humo fubla« 
tum expendere, (do, dis, di, fum.) Par. 

SOUFIR , fubf, malc. (4r qu'en attire à gu'on exba'e pour 
rafraifchir Le puulmon.] Sufpirium, 5, neut. Ce. Sufpiratio, 
Unis, fem da. Sufpiratus , às , mafc. Orid. * Trauer am 
dernisr fewcir. Vique ad extremum fpiritum. (c, * Rendre 
de deruier fowpir. Extremum fpiritum cffundere. Cr. Extre- 
fe halitum efflate, expirire. Animam reddere, Ci. Ebul- 
ire. Petr, 

Souris fe dit auffi pour wm timoitnate de trifejfe ér. d'ennuy, 
Sufpiium , fuipirii, neut, * Pswfer der feuprrs. Ducere, 

ere fufpiria. Ovrd, 

SOUPRAIL , !ubít, m. ax sixrier Sourinaux. [ Ouverture qu'on 
fait pour donner de l'air a des lieux bas, ] Spitamentum, ti, 
n. Spiraculum, li, n. Vire. 

SOUPIKER , ( Penj/er fon haleine avtc vislemce.] Sufpizare, (0, 
as, avi, atum.) Expirare, Cic. 

Sourinea du profond da cœwr.  Altè füfpirium petere, Plant. 

Sourinos de regret à de quelque affitiian, Pirare , trahere, 
- ducere fuipiria. €, Qcid, * Je fowpire aprés imy. lem 

piro, Ter, 

SOUS-PRÉCEPTEUR , fubft. mafc. [ Celuy qui fat la femBisn 
de tricepteur em fo abfenie, | Tro-praceptor , Gris. Ante-fcho- 
lanus, i Ferr. Hypodidafcalus , i, mafe, Gic. 

SOUS-PRIEUR dans sn Monaifere , qui commande à l'abfence du 

Prienr, Prioris Vicarius, ii, maíc. 
SOUS-AIAL , V. neut. [ Donner un fine de joye par mn vifape 
enverr (7 viant.] Arridere, Subridere, (eo, es, rifi, rifum. ) 
Renidere, Cie, * Sous-rire a quelqu'un, — Alicui leniter arri- 
dere. C. 
Sovs-xint OU fewrris, fobft. m. — Lenis rifus, às, m. (X. 
Cutte bille perfonnt ravie de me voir , fit wn fonr-rire fé charmant, 
Len viste parut av/fi biau que celuy de la Lune , lori qu'elle 
f mentré avec tonte ja jplendeur à l'onvirinre d'un nuage épais, 
Delc&tata iila rit tam blandum ; ut videretur mihi plenum 
os extra Juna proferre, Petr, 
SOUSSÉCRÉTAIRE , fubll mafc. [ Qui fast la fendirn de Sé- 
eretaire, ) Vroferiba, x, mafe. 

SOUSSIGNER , V. aét. [ Sanferire mn ale , mettre am bas fem noms 
& [a fignatarr.) Subfcribere , (bo, bis, pfi, ptum.) Manum 
sw chirographum apponete avec fe darf, Cie, *L:s NorAi- 
mas SoussiGs iz. Notarii quifcibendo adfuerunt. (Formu- 
le dans les Aétes. ) 


presd à déduire d'une fomme, ] tio , onis , fem. Sr» 

Faire ane addition à mue [iwflradies, Addere & deduce- 
re, C, 

SOUSTRAIRE , V. a&. & neut. [Offer ,. enlever adroitement. ) 
Subducere , ( fübduco , fubducis , fubduxi , fubdaZum.) Gr. 
Subtrabere , (ho, his, xi, &um.) Píaur. 


SousTRAiRk la cavalerie, larirer à fer, Equitatum ad fc ab- 


iin du gius, anx dangers, Sud 
Ou pr: figurément Semfraire quelqu^un aux ZA ueere 
fxh se aliquem periculis, Ce, — * Je Pay fonfirai à Pen 
1i Hunc iovidiz fubtraxi Pim. "$e fenlframr de L'abeif- 
[ass qu'on doit à quelqu'un, Alicujus imperium derrcétare, 


Qu, 


| 
SOUSTRACTION , fubit, fem. Ui en Arithmétique qui np 


SOU. 


ant, Curt, % Aux injures dr aux afrents, Convitils & pro- 
is fe fubrrahere, Tacu, *Soufraire quelqun à mne mort é= 
videnté , OÙ certaine, e aliquem cetiflmæ morti. 


Perr. 

SOUTANE , fubit. fem. [ Habit lang que les Eccléfialiques r dei 
Magiffrars partent, ] Tunica talaris, tunicz talaris fem. 

SOUSTENABLE , prausacez, Sohrewage, adject, mafc, & fem. 
(Ce qui fe pent. fouicnir. ] Quod fulineti & defendi poteit , 

uod propugnari poteft. 

SOUSTÉNANT , pronsncez SOUTENANT. fübít. mafe, [ Cel 

wi dan: des exercices publics forent ceux qui faut affiullants. ] 
i fufliner impetus adorientium, Propugnator , Gris, mafv. 

SOUSTENIR , promencez, SOTENIR , V. act, [ .#ppmrer , fop- 
porter. ) Eulcire, ( fulcio, is, fuiG , fuitum.) mere, (e0, 
€s , füftinui , fuftentum. ) Suftentare , (0, as, avi, atum.) 
Ge. Suffulcic. Plewr. * Les oignes en certains pars fe [oneien- 
ment fans échalan.  Vinex fine admimeulis fe ipfa fuflinent 
quibufdam in regionibus. P/in. : 

Se Sovsrewim , [S'empefeber de romber. ] Se fuftinere À lapfu. 
Liv. Ce malade ejf emwre frible , i fe feutirmt avec un baf- 
ton, Artus adhuc inücmos & tirubantes baculo füitinet æ- 
ger ille. ^ Se fouremir fur fes geusux,  Excipete fe in ge- 
nua. Sen. * 

Sousrenin en termes de guerre , fignitie Refer , s'oppofer aux 
efforts € à la vrslence des ensemir, Suftinere , fuftentare. Cic. 
9 Señtenir sn combat y, les efforts des ennemis. Pugnam , hof- 
tium impetum füfinere, zv. JL feüti»r quelque temps avec 
enx de premier choc, Qu [a premiere ardemr du combat, Cum 
his primum ardorem pugnax parumper fuftinuit, Liv. * Qa 
fostint avec peine l'ajfaut ce jour-là. Ægrè co die fuftentatum 
elt. Caf. ils elmyerent leur décharge © des foütiarent fans 
brankr, Tela mifla exceperunt, & impetum hoftiur rule- 
runt, Hirt, ( du verbe Eeto. ) "JÍ avsir trap de pudewr psnr 
festéntr mne teli épreuve,  Verecundior erat , quam qui fuf- 
ceret huic petulantiz, Petr, - 

Sousrenia fe dit figuzement dans les expreffions fuivantes. e 
me fiwiens affiz, moblcment , en comparaifon des autres , mas 
men pas avec mue grandeur d'ame convenable À wu aihioni paf: 
fées. Me tueor, ut opprcífis omnibus, non demifse; ut tan- 
tis geftis, parum fortiter, Cic, * Hi venint donner crean- 
€t à fan munfenge , car Pit me fsitemait fon. smpoffmre. ymfques 
as bout , il conrart rifque de faire voir ie dinewemeni de la pi- 
c, Voluit ut conflaret mendacio fides , fi enim non fervaf- 
fet integram limulationem , periclitabatus totam pene t1agae- 
diam evertere. Perr. : ? 

Sousrinte quelqu'un , le défendre, le protéger,  Aliquem fufti- 
nere , tueri, de te , on facere uo. Ci. Patroci- 
nan alicui. Quinr, — Aliquem fulcire. Ci, — * outemir fen parti, 
Stare ab aliquo. Gr. Cum aliqno. Liv, Niti pro aliquo. 
Liv, * Ii fextrent le ban parts. Bonarum partiam ftudiofus 
eft ac defenfor. Ge, 

SousTEwiR quelqu'un. en luy fernifant de quey vivre, Suftinere, 
fuflentare, alere, (lo, is, alui. altum sw alitum. ) iav. Ter. 
#11 fonticut duy feml toute cette famille. Solus fuftentat hanc 
familiam. Ter, * Se pe des fecouri d'ümruy.  Subli- 
dis & liberalitate aliorum fuftentari, Qc. * Em eufrignanr 
des autres, — Scholà fe (uftentarc. men * is fe (sutensiemr ou 

p leev vie de poifon, & d'herbes. — Fluviatiii pifce & 

fuftinebantur. Liv, * Eu mangeant de la viande, — Vi- 
tam cibis fulciebant. Ls. % Eflamt accablé par le mefme 


malheur, je ne me (outenois que par le evedit d'aniruy, pfe pa- 
xi runi abje&us , alodus opibus cafus meos idea. 
Cc. 


uelque edat de la vie, la remplir 

lere, Cic, * Eflre capable de fos- 
tenir quelque dimit." Ferendo honori effe. Liv. * De festenir 
sn fardian, Elle oneri ferendo. Liv, * 21 forient fon carac- 
tére, fon rang. Dignitatem foam fuftinet, tenet, tuetur, 7/ 
s'eff foutenm. fans envie dans une fi baute élévarsen. — 1n fublimi 
adeo fortuni ftetit fine invidi , ew fublimém adeo fortunam 
Citra invidiam tenui, % Sewtxur wme népetiatiom ixspavtante, 


SovsrkwiR wne charge , OÙ 
comme il fam, — Sultinere , 


Magnum aliquod negotium fcité, di agere , , 
crere, - - 
P sss wa fentiment , le défendre. Opinionem fuftinere, 


» teni, Cie, * Nl aves bien de ia peine à [aütemir «c 
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qu'en difsit contre Popiuiaffreié des Acadimsciems, n 
Vix poterat , qui contra Academicorum pertinaciam 
bantur. Srur, ad Ci. ^" L'un joatiemt. que. eia cf , dr l'autre 
foütrent [e contraire, — Altec id cffe ait, alter negat. Car. * 7e 
jeutieni fort & ferme que cela ed, d ny me feient que mam, 
Ego illud fedulo nego factum , ille inftat factum. Ter, 

Sousrinia, fe dit des actions qui ne fe dementent point. ^at 
fam que vous jsateniez, vos parales par vai achans,  Faciendum 
ut verbis tuis facta confentiant, rcfpoudeant, * Soñrenir l'an. 
tete qu'on & de noms, y correfpondre, Suîlinere ac tueri ex- 
pe&ationem fui. Cie, 4| me fe foncient pas dan: L'eflinse que 
fes bem mes our de fa vertu, — Mlius virtus hominum opinioni 
non relpondet. Ci. * La verte fe fouiens encore. d'eile-md- 
me, loríque tent ej? defefperi,  Yexditis rcbus omnibus vitus 
ip fe futentar. Ge, — * Ce d'[cenrs fe foutient , Où ne [e dement 
Ps. Orario illius bi conflat , omni ex parte fccum ipfa 
confentit, Cic. * Sa harançue «lot fratenmé de ja réparation 
Ejus orationi anétoritatem addebat virtutis cxiflimatio. *Sai- 
Tenir. da conterfation , y fournir,  Scrmonibus fuis venere coe- 
tum hominum. Ci. Care comédie s'eff fettenne par l'addref- 
fe des Aiteurs. Harc. fabola ftetit actoris opera. Ter. * e 
médiateur de noffre veconcitsation farfoir mille contes pour. rire, 
afin que la joye le fetint toujours, Prafentis concotdix auctor, 
nc filerct fine fabulis hilaritas, multa jaétabat. Per. 

SOUTENU , malt. Soürzwux, Payez Sorgxin, 

SOUTERRAIN , m. Sour&ax Am , fem, [ Qui eff. fom terre.) 
Subtesrancus , fübterranea , fubterraneum Ci. 

SOUTIEN , fubit, male, ( -4ppiy. ] Adminiculum , fulcrum, 
fulcimentum , ti, neut,  Fultura, æ, fem. Smet. Her, Plant, 

Soûrian fe dit Ament Le fosien de fa famille, Co 
lumen familiz fux, Ter. * Coryfippe ejl. le foutian des Stoiques, 
Fulcit Chry gne i Stoicotum, Cie, * Donner de pwif- 
fun apps a Énbtique, Subüdiis magois Rempublicam 

cire Cc. 

SOUVENANCE , fubit, fem. [Vieux mot.] Voyez Souvinin, 

SOUVENIR , fübft, mafc. Memoria , x , fem. Recordatio, 
Onis , f. Cie. Le fouvenir d'une bonne vie, fait bun du plai- 
Jr. Bene adz virx recordatio jucundiflima eft. Ge. * Le 
Souvenir de ret. homme pajera dans 1eus ies ficsles à veuir. Me- 
moriam illius viti excipient omnes anni confequentes, Ge. 
* Cri obligations fom ff grandes , que de fouvenir n'en. demeurera 
10916 la vie, Tua erga me munera , dum vita fuppetet , z- 
terna erunt. Taur, fe ne perdray jamais le [owvenir d'un f 
grand perf2nmate.. Nunquam ex animo meo difcedet illius vi- 
ri memora. Gc, e» nünquam mihi excidet. Ci, — * fe vsus 
duis bien obligé du bon. [swteuir que vour avez de mmy , comme 
ver lettres je téwoiguent. Grata. mihi vehementer eft memo- 
tja noftri tua, quam Ggmiñcafti litteris. C. * Le fonverr 
a'une afjlcisn pailte donne du plaifir, quamd on ne craint plus 
rien, Habet prateriti doloris fecura recordatio delcectatio- 
nem, Cu, " Vous devez, en ben philofophe perdre entigrement le 
fonvenir des chagrin: que veus avez, conçu contre msy, Omnem 

bitudinem animo , tanquam bonarum artium magüter, 
deleas fine cicatrice, Petr. 

Sx Souvenir , [ Garder l'idie d'une chofe daus fa méintoire,] A- 
licujus rci, rem aliquam memin:lfe, conimeminiffe , eu prérerog 
memini, (ce verbe cji défoilaeux. ) Recordari , (or, aris , a- 
tus fum. ) reminifci , or. fam) prétenit. Memoziá aliquid te- 
nere, Cie. 

( Les veibes de Réfanvenir gouvernent Je génitif ou l'accufa- 
tif, car on dit ini malerum, Ou bien ala. Voilius dans 
fa petite grammaire dit que les verbes de Mémoire er- 
nent bien ie genitif, foit des chofes, foit des períónnes ; 
mais que pour l'accufütif , ils ne le prennent qu'à l'égard 
des chofes , & mon pas des perfonnes : & qu'ainfi l'on ne 
peut pas dire Memimi Ciceroners , mais feulement , ajoute-il, 
Gecrohis, *je me fouviens de Ciceron, Néanmoins il eft 
aifé de faire voir le contraire par Ciceron mefme.  AMrmine- 
rami Paulum), memini Cínsagm. Et quand on met un génitif 
Memini malorum on fous-eutend memoriam, Que fi l'on die 
Memini de Cicerone , c'eft un autre feus cat memumft. alimtmi , 
eit en coaferver la mémoire : au lieu que »senunjjje de aliquo, 
cit eu fire mention , & en parler. ] 

Àl me fewwient, Memini, redit animo, fubit animum, ex mea- 
tem memoria ubi, Habeo in memorid , memiai , füccurrit 
Aàaàáz mihi 
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mihi, venit in mentem , recordor, Ce, — fe me me fomviens 
pot de l'avoir dir, Non commemini dicere, Paw. — "e me 
pu, fouviens point d'avoir efl malheureux avant que je ffe ni, 
je vrudrois bien fgaverr , fü oni vous [suvenez, de l'avoir effe, 
Ego non commemini , antequam fum natus, me miferum; 
tu fi meliozc memoriá es, velim fcire ecquid de te recorde- 
re. Cic, — 9 D fant fe fumvenir que nous fermes bommes , © 
que nous [mms venus an sminde à condition que nojlre vic je- 
voit expalee à tons les traits de la fortune. Homines nos effe 
memiuerimus , & eá lege natos, ut omnibas fortunx telis 
propofira fit vita noflra. Cie. * On s'en fowvrent encore, Ex- 
tat 4dhuc memoria. Cr, * Ce afit , je m'en. fomviendray. 
Sat cft , meminero. Ter. . 

Faire fouvenir queiqu'us d'une chsfr.. In. alicujus memoriam 
redigere , revocare aliquid. — * Faire. refouvenir quiiqu'un. de 
fes wiclsires,— Victoriarum fuarum aliquem admonere. T«r. 

SOUVENT , promomcez, Sovv awt , adverbe [ Qui marque la ré 
petursm de que que adios, ] Sxpé, Sxpius. Sxpiflimé. Crebio. 
Frequenter. Sxpenumero. — M 

SOUVENTEFOIS. Sxpe. Szpiüs. Sxpenumerd. Ge, Nl. 

SOUVERAIN , malc. Souvinaine, fem. [ Le plar grasd. 
Summus, fumma , fummum. Supremus , a, um. Oc, — * Le 
fewverain bien, Summum bonum. * La fonverarne feli ue, Su- 
prema , fumma felicitas. Ge. 1 

Souvrnarn, [ Prince fenverarm, ] Supremus Trinceps , fupremi 
puncipis, m, * Une puiffance fsmveramse,  Saümmum impe- 
rium , fuprema poteftas, —* Cawr fewveraime, — Suprema curia, 
fupremus fenatus , m. " u 

Souvenaux , [. Effcace qui fe dit des remédes.] Prxcipuus , prz- 
fentillimus , a , um. Efficax, eflicacis , oma, gen. Coiwm, 
* Cul wm réméde fouverain contre da. morfure des ferpens. Ad 
fe; pentum ictus , morfus «x contra ferpentum morfus prxfen- 
timum remedium. Pls... 

SOUVERAINEMENT , adv. [ D'une maniére fenveraine, ] Sum- 
má cum poteitate , fummo cum imperio. 

SOUVERAINETE , fubit. fem. ([ Pleme & entiére puifance. ] 
Summa potcílas , fummz potcltatis , fem, Summun impe- 
rium , il, neur, Cic. à 

Souvanatmeté ,.[ Principauté indépendante, eur. fonsuraim, ] 
Principatus , hs, mafc. 

SOY pronom réciproque, Sw, fih, fe. Cic. Ce pronom la- 
tin n'a Don quatre cas. Le géatif fai ; le datit jin ; l'aceu- 
fauf & l'ablaif fe 

Se défièr de fay- mime, Sibi diffidere, Cic, * Se bair foy-mefme. 
Se ipfüm odiffe. Cie." Cela «fl louable de [ey msme,— 1d per 
fe laudabile cf, * Faure ine chofe de foy-moefme. Ex fe 


aliquid faccre oprio marte. * Faire qugque choje par 
ay-meíme, | Tet fe ipfum aliquid conficere. 
SOYE ; fubft. fem. Bombyx, bombycis, fem. Plin. 


* Habillé ou 
Etoffe de 


Des Sorr, Bombycinus , fericus , a , um. Pin. 
vtjla de force. — Scticatus, fericata , fericatum, Swer, 
fne. Bombycinus sw fericus pannus. — - 

SOYE, fe dit aufi pur anüplrafe der longs poils des cecbon:. 
$etz , aium. Or. — 

Qi ^ des feyes comma les cochons, Setofus, fetofa, fetofum. 

"f. 

Ouraine en fève, Operis bombycini textor, Gris. Serici pan: 
ni opifex , icis, mafc, A one 

Lieu eu l'en travaille en fsye. Bombycini operis officina, z, fem. 

SPACIEUX, maíc. Seacisuss, fem. ra «A grand, qmi a de 
P'efendue , ( parlant des lieux. ) Spatiofus. Amplus. Laxus, 
A, um. Colum, Cic, 

Va théatre fort fpacienx, Theatrum magnitudine ampliffimum. 


Ci, * "ne maion fpaciewfe. Domus ampla, laxa. Gc, * Des | SF 


Sales fpacienfes,  Ampla atria, — * De: gaieries paciemfez, Am- 


Virt. 
scit VBIMENT » adv. [ Fort aw large, ] Spatiosé, Pim. 
e. 2 + 
SPALATRO, [ Ville é Part de Dalrsatie aux Venitiens. ] Spals. 
tum, ti, n. ex Salonz novx, arum, f. pl. €, 
SPARTE où Lacédémens, ( Ville capitale de Latenie dant le Pé- 
lopennefr.)] Lacedxmon, ónis, fem, Ge. Sparta, z, fem. Cic. 
Ds Sparte Où Ópartiate, Lac ius,a, um, Cic. 
SPASME , fuübft. mafc. ( Révrecifement des nerfr. ] us, i, 
malc. Nervorum cont;adio, Gnis, fem, Píia. 


——— 
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] T" n - "i » 
SPATULE, fubft. fem. ér mieux Ese wruts comme l'Acidémic. 
€ Dajirsment de fer QU de ben plat a'un caflé ér rend de d'autre.] 
Spathula, «x Spatha, æ, fem. ci, nM 
f Les Chirurgiens & les Apotiquaires s’en fervent, } = "+ 
SPÉCIAL, male. [ Srbcrais , fem. [ Partien'ier. ] Specialis. 
Peculiaris, & hoc le, adject. Ce, Qwint, otien-Pel, 2. 
SPÉCIALEMENT , adv, (. Particnirerement, ] Peculiariter, llis. 
SERE Colum, . et 
:CIEUX, male. Sréciruse, fem. arent, ] $ ) - 
SPCIEUSERENT T Din Pn AE. ^ vy 
MENT ,[ D'mre manière apparente, Ost. Colum, 
SPÉCIFICATION , fübft. fem. [ L'adosm de fpe ] Detigua- 
tio, Gais, en expteila delignatio , fem. Cie 4 
SPECIFIER, [ Marquer. difisitemunt les ehofcs, ] Res defigmare, 
(9,35, avi, atum. ) Diltinétè expimere , ( 0, is, ex- 
bue N expreflum. ) 4 
an? [peofier m. les perfinnes, mi les temps, Sine deGguatione 
erionaium, aut temporum. Ce, 
SPÉCIFIQUE , adj, m, & f, ( Qui fPécfie difinilement. ) Dif- 
tinéte, nominatim defignans , aptis, omn. gen. 
Différence fpecrfique, Differentia fpeciem rei conftituens, 
Srécirique, Dm ef mm € parinnlier à quelque. maladie, 
( parlant d’un remede, ) Singularis & hoc pots lg adject, 
Püm. * Un reméde (piofiqae,  Kemediam unum ad morbum, 
Cr. Singulate, n. Pím. 
SPECTACLE, fubft. maíz. ( On appelle ain( en général tout 
objet qui attire les yeux de ceux qui font prefens. } Spccta- 
culwm,li,n. Oramata, ieXuera , les chsfei qui fe voyant, Petr, 
Ludi, orum, m. pl. * Petime les [peclasles de pures bacatel- 
des. Oramata tricas meras. effe pol re Per. * Donner un 
ffrétacle de Gladiateurs.  Munus Gladiatoriom edere, Liv, 
SPECTATEUR, ADR mat (a uir 
3 , 4 €. [ Sei retarde de lavle. 
Spectator, Gus, m. Cie. * Rendre Fare a p erp i 
moin des foitifes dune perfynne," Incptiarum alicujus conftitue- 
1e teftem & fpectatorem, Cic, : - 
SPECTATRICE , fubll, fem. ( Celle qi. regarde. ] Spe&tattix, 
Ys, fem. Pi, 


SPECTRE , fubit, m, ( Fantefme, vifian moëlurne des démons eu * 


des mauvais 2eer, ] Spectrum , fpectri , n. Ge. Larva um- 
bratilis , larvx umbratilis, f. Plane. . 

e rore t rers edu me à wne forte de gii s dii 
eH tran[garente, ) pecularis , lapidis fpecularis , 

SPÉCULATEUR, fubh. mafc. { Qu s'arrache peior ag 
Speculator , fpeculatózis, malc. Infpe&tor, ris, 

STECULATIF, mafc. Srécutarivr, fem. adjeá. ( Qui confie 
dans la fpésulariss. ) In. contemplatione , in infpeétione po- «. 
fius, a, um. Sen, Swinr, "Len arii qua cenfijlent dans (a fpé- 
culus. Un infpe@ionc pofirz artes. Qninr, 

Ow arrrtig un homme fpeculatif, Criay qui confidére les cbofes 
attenüvememt. Speculator , venatorque naturx. Cie. * Une 
femme jpésulative,  Mulier fpeculatrix, lcs, fem. Cie, — 

STÉCULATION, fubit. tem. ( Cenrempiation. ] Contemplatio. 
quien. lufpe&tio , Sais , fem. Cie, Quint. : 

STÉCULER. ( Mot bas, ] Qui nc fc dit qu'en. vaillant, [ecu« 
lari, (or, ars, atus fum. ) Voyez COWTEMPLER. ——— 5. 

SPERMA ces, ( Terme de Pharmacie. ] Cof le marc de la ctr 
velle de la baiaine preffurée, Sperma ceti. ( Ce mot eft latin 
& francois. ) DAS 

SPEAMATIQUE , adjeQt. mafe, & fem. { € qui ef dela fe-- 
menit. ] S icus, 4, um. Im» 

[ Mot grec, d'ufage en Médecine. ] D s ). 

STER ME, fubit, malc. ( Senence des animaux, ] emipnu. : Se-- 
men, inis, n, Ge. Seminium , ii, n. Peir, b ^ 

SPHERE , fubft, fem, ( Machine ronde & artificielle, ws 
comprendre le mouvement des cieux, ) Sphxra, z, fem. e 

Qe, —*.Arihiméde à enfermé dans la [pbére le mosvement de Ses 

lal & de la Lune, Archimedes Lunz & Solis motus in fphæ- 

ram illigavie. Cie, . ror b ug 

De La Srusar, Sphæralis , & hoc fpharale. Macrob. sm fphz- - 
ricus, 4, um, ' DA giai 

Sruknt d'adivié, ( Cft l'efendué dans laquelle nn Agent. pet 
apr autour de foy. ] Spatium in quo Agens potcít agerc ex 


' Os 


-. e 


, 
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Où or en ce fens figetément, Cete affaire eff bars de fe fr 

elle eft au diffos de fon imteilizence & de [ey esunoTancei, Lon- 
e res ifta ab il!ius inteiltgenti disjunéta eit, em captum ii- 
ius longe fuperae, excedit, Qui, 

SPHERIQUE, adject, m. & f. (954.) Globofus , glebofa , glo- 
bof, Pis, Syharicus, a, vin. 

Ficuar fpüérigme ou rende, Schema fphzrides, n. Wir. 

SPHINGE, ouSririsx fubit. fem, d» plus fewvint mac. [ Mo»vf- 
tre fabuleux, que les Ports ans feivt avair effe entendre par Tj- 
phen. ] Sphinx, fphingis, fem. Pin. 

[ Ce menfire n'a pà efire detiuit felon la fable ,qu'apresqu'Oc- 
dipe eut expliqué l'Enigme qu'il avoit propote : d'ou vient 
qu'on a dit depuis parlant des Enigmes diriiciles à entendre; 
Que Pt lEsigme dr la Sphinee , qui abefoia d'un Ocdipe. GEdi- 
po conjeétore opus cft, qui Sphingisinterpres fuit. Pla. ) 

SPICA nardi, fübll, malc, { Herbe aromatique, qui eff. la mefme 
chofe que la lavende. ] Spica natdi , x , fem, en Niudus indi- 
ca. Plin, 

SPIRAL , mafe. Srinaur , fem. [ Qui va en rond. ] In fpiram 
ex in ©! convolutus, à , um. ow ductus, 4, um. 

SPIRE, [ Ville d'Allemagne prés du Roin dans le bas Palatinat. ] 
Spira, x, fem. Nemerum, ti, neut, Noviomagus, pi, fem. 

SPIRITUALISER , prenensez SrIRETUALIZER, [ Ouvrir lefprit a 

une perfonne , luy former L'efprit dr le jugement, ] Alicujus in- 
genium s4 indufltiam acuere , ( acuo , is, acui , acutum. ) 
Cic. Phat, 

Spin sU ALISER sme penfre, luy donner pn tour foirismel. Ingenio- 

fiorem fenfum , ew acutiorem cogitatiom dare. logeniosé 


LM 


aliquid interpretari, 

SPIRITUALITÉ, fubit fem. ( La fhiritmalité de l'ame, ] Natu- 
ra incorporalis + corporis expers. 

Ow -: d une femme, qu' Elle efl das; la fyirisua'ite, Tota eft 
in divinis. 

SPIRATUEL, mafe. Soinrrugtur , fem ( Qui n'a ni corps, mi 
matre, } Corporis expers , expertis , omn. gen. Ab orni 
concretione marerie fegregatus. Sejunétus , a, um. Gr, In- 
corporalis & hoc incorporale, adjed. Sen. Mint, incorpo- 
eus, à, um. Cc. 

Srei& rust. { Istis, Srbril, ) Acutus. Ingeniofus. Sabzilis & 
hoc fübtile, adje&t. ci 

Syiniiusx fe dit d'Un bemme détot, qui eff dans la we fpiritwcl- 
de. Rebus divinis ac cœieftibus addictus , a, um. Qui ter- 
rena non fapit. ; 

STIRITUELLEMENT , adv. { D'une maniere fpirisuelle dr avic 
ejrrit, | lugeniose. Acute. Subtiliter. 

SPIRITUEUX, male, Srrarrugvse, fem, [ Plein. d'efprrs & de 
petits corps légers dr volatili.) Spiritum plenus , fuccofus ,a , um. 

SPLENDEUR , prineucez, SPLANDRUR , fübft, fem, ( Leur écla- 
tarte, ] Splendor, fulgor, Cris, m. Cie. 

Sri: wpton , ( Eclat, maynificnce. ) Splendor, oris, mafc. Mag- 
nificentia, æ, fem, C. 

SPLENDIDE , adject. mafe. & fem. promencez, SeLAWDIDE. 
[ Somprueux, mapmfique, ] Splendidus, magnifeus, TL" 
um, ( «Mu comparatif ) Spleudidior & hoc tplendidius. Mag- 
nifieentior & hoc magaificentius. Luutior & hoc lautius. 
(Au fuperlatif. ) Splendidiffimus, Magnificentiffimus. Lau- 
tiffimus. Pianr. Cic, : 

SILENDIDEMENT , adv. Splendidè, Magnificè. Lauté, Lau- 
tiüs, Ge. Piant, 

SPLENIQUE , ox. SvLénérique, [ Malade de la rate, ] Spleneti- 
cus, 3, um, Spleuis vitto laborans, Lienicus, lienofus, a, 
um, Plin, 

La wine fplemique où fhlénétique ,. qui à eerre]psndante. avec la 
vae, Vens ad fplenem pertinens. 

[ Terme d'Anatomie. ] 

SPOLIATEUR , fubft. mafc. { Qui dépswille , qui vele, ) Spo- 
liator, Gris, mafc. Cic. 

SPOLIATION , fubft. fem. ( Aion. par lagnelle em diposille 
quelqu'un, ) Spoliatio , Gais, fem. Cir. 

SPOLIER , { Drpesilier quelqu'un de fes brens, ] Spoliare, ( 0, 
as, avi, atum. ) a&. accuf. Ci. 

( Ces mors font d'ufige au Barreau. ) 

SrOLETTE, ( Ville d'Ombrie Capitale du Duché de ce nom fur 
Ja Marotpia dans l'Eflar Ecclefiallique, ] Spoletum en Spolccium, 


ii, neut. Liv. 
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(2x Srorerre, Spoletinus, a, um. Cic. 

SPONDAIQUE cx [ Vers foomdaique, vers eompef? de pieds (pou- 

Doo deer, que font de deux [yllabes lsngmes, ] Vertus fpondeis con- 

|| flans, feondiacum carmen, fpondiaci carminis, nent, Cenf, 

| STONDÉL, f. m. ( Prud compajé de denx [Habes longues. ]Spou- 

| dcus, ei, mafc. an feur-entesd Pes. Ge, 

STONDYLE, fubft. mafc, [ Terme d'Anatomie, ) 0: qui fair 
aue de l'efjine du dij, Spondylus , fpondyli , mafc. Verte- 
ta, x, fem. 

Srowpvtk chez les Botaniffes, { Plante qui crouf dans les marais 
€ fnr les montagnes , & qu eff nac ejpcce de pasair, ] Spondy- 
lium, ii, neut. 

Sronbvsr, [ EP auff sn cres ver blan , qui a mae tefe noire. ) 
Spondylis , is, fem, Pi. 

SPONGIEUX , malc, Seosoieusr , fem. [ Qui a la nature de 
l'éponge, qui reçoit P'nrmidite, ] Spougiofus, fpongiofa , fpon- 
goto. Fiflulofus, a, um, Ph», * Uaec terre fpenpienfe ; qui 

wit. Pea corsme wit épente, Filtulofa tecta. Pi. 

SPONTANÉE, adjc£t, m. & f. [ Sui fe fait de foy-mefnse. ] Spon- 
talis & hoc fpontale, adjecit. .#pui. Spontaneus, a, um. 5« 
trouve fans aptorit?, 

STORADES , où Les Iles Sporades dans lArchipil vers l'Afe, 
Sporades, fporadum, fein. plur. 

STOATULE, fubít, fem. { Diftribution de viande ou d'argent 
que les Anciens Romains faifoient à I 


c A | à leurs cliens, & à ceux 
qui venoient le matin à feurlevé.] Sportula, v, fem. Ses, Marr, 

SQUELETE , lubit. maíc. ( Un corps mort qu'on à dejfzcht , ér 
ex n'y a plus que les 51 Où fenl; où avec. la pean, ] Exficca- 
tum corpus ow Jarva nudis olhibus cohxrens , larvx cohzren- 
tis, fem. Ser Larva umbratilis. Plan, * Va jmélite d'ar- 
£ent ajuflé de snantére , que les josntnres de L'épine dx dos ataient 
Ja fanlité de fe tourner, Lacva argentea fic aptata, ut articu- 
li cjus vetrebrzque Iaxatx ,inomaem partem veztcrentur, Petr, 

Ox nir parlant d'une perfonne fort maigre, — C*eff an vray fqui- 
lee. "Totus olla atque pellis, Piaat, 

SQUILLE , fübft, fem, ( Oigoos qui creif dans les lieux marécas 
£rux. ) Squilla, æ, fem. Var, on Scilla, æ, fem. Plin. 

SQUINANCGIE, de peuple dit ESQUINASCIE ; fubft. fem, [ Ma- 
ladie qmi bowche les payeges dz i3 vefpiration , inflammation de /a 
gorge Où de lariny , qui empefele l'air d'entrer daus les pyumeni,] 
Angina , x , fcm. «elf. Plaut, * Mourir de fAuinancir. Mori 
angina, Plaur. 

ST , L Terme indétlnalle, dent on fe fer: pour faire faire filente. ) 
St. Ter, Tace, filentium tene. Ci. 

STABILITE , fubit. fci. [Sautué, fermeté, ] Stabilitas, firmi« 
tas , &tis, fem. Cic. 

STABLE, adject. mafe, & fem. [ Ferme, folide, ] Stabilis & 
hoc ftabile, sdicct: Firmus, a, um. Ge. 

Ox nir figurézicat, "Vn efprir ferzac € fable. Stabilis & firmus 
animus, Cre. 

STACTÉ, fübft, mafe, ( Ced la graife qu'on retire de La myrrie 
fraiíche pilée avecun peu d'can ou prifurée, ) Sta&te , es, fern, Plin, 

STADE, fubit, fem. ( Mefure des Gre qui à cent viagr-efaq Pas 
géométrignes de long. Ales faut imt panr faire wn mille d'ita- 
lie. ) Stadium , ftadii, meut, ( 44 y ex a en de diferentes lan 


ADEN , ( Ville du Duché de Bréme dans la bae Saxe, ) Sta- 
tio, ünis, fem. 
STAFANGER , ( Ville de Nervige an Roy de Danemark, ) Sta- 
fangria en Stavangria, x, 
STAFORD , [ Ville &r Comté a* Angleterre. ] Staffotdia, +, fem, 
STALIMENE, [ /fle def Archipel, ) Lemnos, Lemni , fem, Ouid, 
STAPHISAGKE , fubt, fem. { Piamte médecinatr, Où l'herbe aux 
poux. ] Stsphifugrig, z. Uva filvcüris, uva filveftris. Heiba 


culatis, fem. 

STATEKB , fubit, fem, [ Nom qu'en a donné à 4 balance Teo 
maine, qu'on appelle autrement pefan, ] Statéra, æ, fem. Cv. 

[ Dans cette ancicane balance db y avoit un bautlin , au lieu 
du crochet, qu'on. met maintenant au pefon , pour porter le 
fardeau, ] 

STATION, fubft. fem. [. Lien où l'on s'arrété do. où l'on Je re- 
pee. ] Statio, Gas, fem, Fleur, 

STATUAIRE , fubit. fem. [ L'art de faire des flatnés. ] Statua- 
Ha, x, fem. ex ars ftatuuria, fem, Pin. I 

Sraruaise, fubit, mafe, ( Qui /an des flair, ] Staruarins, {ta 

Aa) tua” 


Li 
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tuarif, mafe, Quint. Plafta,z,mafe. Per, Plafes, te, mafc. 
Sratuarm acifex, icis, mafc. mnt, Fior, Oris , male. Cie. 

STATUE, fubit, fem. ( Figure de pleis relief. ] Statua, z, fem, 
€i. Si »fügni, neut Simulacrum , cri, neut. Pin, 
Imago, ginis, fem. Ci, . ed . 

$rAiUx ax naturel, Statua iconica , ew ex hominis effigie ex- 
preifa. Plin. s 

Sratus cslejfsle , Où d'ime random extrasrdinairr, — Statua col- 
loffea sw ignum colloificum. Pis. *Srarme équeftre où d'un 
homme à cboval, Statua equeftiis, Cie — *D'nn homme à pied, 
Statua pedeílris, Pím. * nus de bramme Statua CK XC, 
fignum ahencam. Hor. De marbre, E marmore es de mar- 
more ügnum. Owd, * Drelér wme Hatni à quelqu, Sta- 
tuam alicui ponezc. Pa«d, Siatuere. Liv. * de jf'ateei ne fnt 
pas manvaïfes em vti, mais eller me font par wn tont iaces? compe- 
jr. infelix operis fünima , fed hic ponere torum netcit. Her, 
^ Dei flatnts qui faut trop dures. Signa tigidiora. Qc. * Des 
flatnes tendres. Spirantia xta molhus. Verr. : 

Pinrr fane. Sigillum, figilli, neut, Ci. —* Faire la flatué de 
quelqu'un en brosze, Ducere aliquem ex ære. Pi. 

STATUER , prejerire, erdenner, — Statuere , conftitucie ( fatuo, 
ftatuis, fatui, flatutam., ) act. acc, Cic. 

STATURAE , fubt, fein. [La taille d'une. perfonne. } Statura , 
z,fem. Ck. 

STATUT, fublt, mafe. [ Rétlemenr, erdennance, ] Statuum, fta- 
tuti, neut. Decretum, ti, neut, Cr. ] 

STENAY, ( Ville forte de Lorraine fur La Mrafe &r mnis à la Cham 
pate depuis l'an 1633. ] Steoxum, Srenxi, neut, 

De Srrxav, Stænenlis & hoc Stxnenfe, adject. — | 
STEENWICH , ( Petite ville des Pays bes dans la Sagnemie d'O- 
veriffel fur ie flete Aa, ] Stenovicum, ci, nm. " 
STÉRILE . adject, m. & fem, ( Sur ne rapporte rien, ) Sterilis, 
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batur crebro fori ufu celebre. * La fublmité du file. — Elatio 
atque altitudo orationis , fem. Cie. “Corriger fou file fort ri- 
exrrw[ement,  Atroci flilo verba cffodere, Per. Vertere fti- 
um. Here C Curte enfleure de file cr ce fins de parales amt. cor- 
rompu l'éloguence, Ventofa iftzc. & enormis loquacitas cor- 
ruperunt eloquentiam. Per, 

Srit& dn paiars, la maniere de procéder en juflie. — Víus foten- 
fis, usás forenfis, mafc. Up. 

Sins, { Manrere d'agir particniére à chacun, ] Agendi ratio, 
rationis, fem. — *C'el fom flile , c'ejf fa maniere d'agir, Sic eft 
illius ingenium, Ter, — * Depris que la fortune l'a élevés ila 
pris wx autre file, id a change de condnite , dr. de mantere de 
far, Ex quo fortuna huuc evexit , aliam cepit ageadi ra- 
tionem , alius factus eft. 


i STILER , V. act, ( /nirmice, drelfer quelqu'un à mue ciofe, ] Ali- 


uem ad aliquid infizuere , ( uo, uis, xi, uétum, ) Erudire, 
{io ,i5, ivi, itum, ) Ce, Nous noni femmes fGlez à ce qem- 
ve de vie par les exemple. Ad hanc vitz. racionem exemplis 
eradimur. Pin, Tus. — * Drejfer des eufams félow les (maximes de 
nes peres, lnfimere atque crudire filios ad majorum inflitu- 
ta Cie. 

Ox prt Ce valer eff flilé, sl «7 fait a l'ommeur de [in maitre ou 
4 fin badinage comme l'on parle fammilierement, Hic fervus 
confuevir heri fui moribus. Ad heri fui genium mulcum fapir, 

STILET , {ubft. mac. ( Per poignard. ] Fugio , pugionis , pu- 
giunculus, li, male, ci. 

Sricsr, eft aufi larulle, dent en. écrit fur des tablettes. Stilus, 
li, male. cr. 

STIPULATION, fubft, fem. { Aion par laquelle on convient 
des clanjes € conditions d'un contra), ] Stipulatio , onis, fem. 
Cc, Sripulatus, às, m. Pí/n. 

STIPULER , V. n. { Convenr des «lanfis & conditions d'ua ade 


& hoc ficrile , adjc&t. Infecundus , da, dum, Cum. Hic,  jædieiaire, ? Stipulati, ( or, aris, arus fm.) Cie. 


hac, hoc infelix , adj. Ci, Devenir fférile.— Stetilefcere , 
fterilefco. Pin. | ] 
Os pir au figuré , Un efprit ferie , qui ne peut rien produire, 
Infelix inpemum. — * Un Jiecle fire an verim, um vir- 
m fierile.. Tacit. : | 
STÉRILITÉ , fübft. fem, Sterilitas , infecunditas , litis, fem. 
Qi, % Ces canx affent la flerilité aux femmes, C la fotie aux 
hommes Stetilitatem feminarum , & virorum infaniam abo- 

itx aqux. Pim. . 

Ab A mat La fléritiré de l'efprir.. Sterilis & ungufta 
ingenii vena. Quar ^ Siérlité de monvelles, Nulli matii , 
orum, mafc. plur. | 

STERLING A (brin 4'Ecsfe vers le mdy. ) Scerlinga. en 
Srerverlingi, m, fem. 

STÉTIN, rule de [a Poméranie Snideife fuv POder dani le eer- 
cle de la baute Saxr, ] Stetinum, Stetini , n. 

De Sreris. Stetinenfis & hoc Stetinenfe, adje&. — | 

STERNUTATIE , maíc, SrkawvrATIVE , fem. adj. [Qui fait 
diernuer. ] Sternutationes movens, entis , omn. gen, Sternu- 
tamenta ciens, entis, omn. gem. Cf. 

STIGMATES, fubf. mafe. [. Marques, rmpreffions, dent en mar- 
quoit les efclaves, ] Stigma, âtis, ncut. C mut grec ) Nora in- 
ufa, fem. Petr. * Us brmme figmatrzé, Compunétus no- 
tis, 4, um. Ci. | Stigmofus, a, um. Perr. | 

STILE, fubit. mafe, | Painfon qui ferveir de plume aux Anciens 
pour écrire fur des tablettes endnites de vire. ] Stilus , li , male, 
bi 


laut. : 

Srie d'un cadran am fsleil, dant l'embre fert. à ver les ben- 
re. Gnomon, gnomónis, male, Pi. lndex, icis, ew ho- 
zarum index, fiiius horas indicans, muft,  Gnomon 
tor umbzz. Vitr, 2. 

Srite, ( Façon particuliére de parler & d'écrire. ] Srilus , fili, 
m. "Vs (ile ferré, preffe Ou Laconiqme.. Stilus preffus , con- 
eifus. *'Uu jte rampant. Stilus demilfus. * Un file ride. 
Sulus radis, Un file nithicé. Negligens flilus. Ge. * Us 
file Arique , éegant , poli , fleuri. Sulus Atticus, polieus , 
elegans. "Us file fnklume, Stilus fublimis. *'Um jfre lent 
arre]le La peufee , & nui lite rude & confus La rend. imintellstisle, 
Tardior flilus cogitationem moratur , rudis & confufus facit 
ut intelligentid careat, Qwinr, * Parler, écrire d'un. file ée- 
»«. Elate dicere, feribere. Cie. — *On remarquoit fon Aile con- 
xa jar un long nfagt dn berrcan, Genus ipfum dicendi nofce- 


STIRIE, fubit. fem. ( Province d'Allemagne vers lá Drave & 
la Mure, on la divife em lsute Cr affe Strrre, ] Sticia, x,fem. 
STOCKHOLM , ( Vile Capitale du Royaume de Suéde avec wn 
| pers de mer an degorteraent du las de Maier. ] Holmia, x, fem. 
| STOICIEN «s Sioique , mafc. STOICIENNE , ou Sroique , 
fem. Stoicus, ftoica, floicum, —* Vn Sroicien qwi fait profef- 
fon de la philofopine floïque. Stoicus, Stoici, mac. Ci. * La 
piilofephse jlaique , Stoica difciplina, Cic, 
! [On les à appellé. Zenoni; mafc. plar, de Zénon le Prince de 
| la feête Stoique , & Sroici à Xeia , Porticus , du portique 
i er Log ils s'affembloient pour philofopher de ieur 
o& rinc. 
STOIQUE, fe prend pour us homme févire. Homo anfterüs , 
feverus , cum floici difciplini congruens , entis, omn, 
cu. C. 
STOIQUEMENT, adv. [ En ótoicirm, ] Stoicè. Cir, 
STOMACAL, mafc, Srouacars, adject. [Bon ou propre pour 
| Peflsmas, j Stomacho idoneus , aprus, a,um, cel]. Stomacho 
utilis, & hoc utile, Hor. 
STORAX , fubft. m. ( Genme ederaute , qui vient de trabe 
Ou de Syri. ) Styráx ow Îlorax, acis, m. Pli». 
STRASBOURG , { Ville d'.4lemagne © Capitale de l'Aifac 





Li 
c du Rhmm, ] Argentoratum, ti, n, Argentina, æ, f. Suaf- 
rgum, gi. Tribocum, Triboci, n. : 

De SrazasBounc , Argentoratentis & hoc Argenroratenfe , adjedt, 

STRATAGESME, fubít, mafc. Stratagema, áris, neut. Erowr. 
Aftus, üs, mafc, Ter, is prirent cela pene un jératagefine. 1d 
ipfum fui fallendi causi ab hoftibus faüum exiftimabanr. 
* je feray de retour an logis , fi-tot que i'auray inventé quelque 
irata tefme contre mon ennemi, Vfque czo domi, dum excoxe- 
ro hof; malum. P/aar, 

STRAUBING , [. Valle d' Allematne dans le Durbe de Baviere fur 
de Danwie. ] Straubinga , x , fem. (. C'eft ie Servisdurus des 
Anciens. ] 

STRIDON, ( Ville awrrefoi de la haute Pannonir. aujourd'ómy de 
da Stirir. ] Sttidon, Seridünis, fem. ew Strigna, x, fem. 

STRIGONIE «ew Grau, {Ville de Hongrie jur de Danube.) Suigo- 
nium, Strigonii, neut. 

STROMBOLI, { Une des Ijles de Lipari fitmée em da Mer de Tof- 
rame, qua jette der lame: en jouffrées, ] Strongylz, arum , plut. 

STROPHADES, où les fes ephades, | Hii de la mer d'lonie.] 
Strophades, Strophadum ; fem. plur. Virg. 


STAUC. 
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" 
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STAUCTURE , fübft. fem. ( L'allion ou la façen de lafir. ) 
Stuudera, x, fem, Cohou, Liv, "La jfrndure des peux, Ocu- 
lorum compolitura, æ, fem. Lue, 

On vtr auf La jérutars Où l'arrangement des paroles. — Verbo- 
rum (tu&ura. Cie. % La flradhure d'un difcours, Oxrationis 
compofitura. «ui Gel, * Des veri, Carminis ftruéburi. Ovid. 

STUC , fubit, male. ( Ejpéce de mortier fait avec de da chaux ér 
de la pandre de marbre. ) Albarium opus , operis albatii. n, 
Vitr. Marmoratum, ti, n. Péin, 

STUDIEUX, maíz, Srvniivsk, fem. [ Qui aime l'effude.] Stu- 
diofus, fludiofa, ftudiofum, Litteris deditus , a, um, Doc- 
trinarum fludiofus. Ce, 

STUGARD , { Ville d'Allemagne en Suanbe dans le Duché de Wir- 
temberz. ] Stugardia, x, fem. 

STUPIDE, adjc&t. malc, & fem. ( Qui n'a point d'eforir, ) Stu- 

5, a,um. Cm, Stipes , itis m. Ter. Bardus, a,um, Plau 

STUPIDITÉ , fubit. f. Stupiditas , üris , f, Srupor , Gris, m. 
Ci. "Voyez, wn pen la fInpidne de cet homme, où plajlor. de cer-| 
tebeje, Sed (taporem hominis , vel dicain pecudis attendite, Ge. 

Ox wir, Stupor animi, ex fenfuum. 

STYLOBATE , ( Terme d'Atchiredure, ) fubft. mafc, ( Pie. 
dejlal , appur, foutien des celarnes, ] Stylobata ,g , ( mai grec. ) 
Var, m. Scamüllus, feamilli, mac. Far. Fulcimentum , 











| 


ti, neut. 
STYPTIQUE , adj, ( Afrimgrant. ] Stypicus, a, um, Pli, | 
SUAIRE, ibit. mafc. ( Drap, dent on enfeuelit les morti. ] Sin- | 

don , tindónis , fem. Mart. Corpotis mortui involucrum , 





cri, neat, 
Le mot de Sindon , fignifie une toile trés-fine qui fe faifoit 
À Sidon Ville de Pherucie en Syric, dont on enfeveliifoit les 


corps motts. . 

SUAVE, adje&t, mafc. & fem. [ Doux, aei aux fens. 1 Sua- 
vis & hoc fuave, adjcé Gratus, jucundus, 3, um, C. 

SUAVITÉ , fubir, fem. ( Denceur agréable principalement à l'odo- 
rat, ) Suaviras, fuavitatis, fem. Cie, 

SUBALTERNE , adje&t. mafc. & fem. [ Qui ef fons mn autre, ] 
Inferior, & hoc inferius, infcrioris. Cr. 

Cour fidalterne, Curia inferior. * Jnee fubalrerue. Judex inferior. 

SUBDELÉGATION , fubft. fem. ( Z'aition de fubdéléguer quai- 

Pun em La place d'un antre, ] Vicaris delegatio, ünis, fem. 

SUBDÉLÉGUER, V. aft, [ Deliquer au lun Qr place d'un es 
tre, ] Deleg aliquem in alterius locum , ew fufficere ali- 

vem, fubitieuere. 

SUBDIVISER , V. att. ( Divifer ane partie d'un tout déja divifz, ] 
Jerum dividere , (do, dis, diviü, divifium. ) Partiti, (ior, 
iris, itus fon. ) act. acc. 

SUBDIVISION , fubft. fem. [ Secende divifion d'une chofe déja 
divifée. ] Werara divifio , Gnis, fem. diltributio , partitio , 


Gnis la | 
SUBGRONDE ew Ssvssoupr , fübft, fem, { Terme d'Archi- 

teëture, ) Subgrunda,x, fem, Var. Sabg » orum ,neut, 
' M Ver. Suggrunda , x, f. Plin. 


eft la partic de Ja couverture d'un batiment, qui eft en 
failiie pour empefcher que Ia pluye ne gafte les murs. ] 
SUBHASTATION , fubit. fem. { Vente falenucile qui fe fair à 


l'encan,] Hufta, z, fem, Ge. Voz Encax. * Les Romains 
avaient de couPume de planter vene jateline an ben an ils vindeient 
der biens d'un Citeyen.  Haîtam in foro pouere , & bona voce 
praconis fubiicere folebant Romani. 

SUBJONCTIF, fubit. mafc. ( Made, dont on conjugue wm. verbe, ] 
Subjunctivus modus, modi fubjunétivi, mafc. 

SUBIR , V. a&t. ( Seuffeir de gré Ou de force , le commandement 
Où la pire d'un favéricur. ) Subue , ( fübeo , fubis, fubivi , 
par fyncape fübii , itam. ) Cic. 

SUBIT , mafc. Sunrre , fem. [. Soudain , impréves. ] Subieus , 
repentinus, fubitaneus, fubiratius , 2, um, Cie, Colum, Plant, 

SUBITEMENT, adv. Subitb , repente , derepente, repentinb, Ox, 

SUBJUGUER , V. aét. [ room pi P rca À fon be 
les armes, ] Populos fübigere , (fubigo, fobigis, fubegi, fub- 

adum. ) Armis fubigere. In ditioném fuam redigere — Sub 
fuum imperium fubjungere, ( go, gis, xi, Aum. ] Sübjoga- 
re fe trowve dans Clamdien. Subjicere , fubigere imperio. Cie. 

SUBLIMATION des minéraux, [ Terme de Chymie. j Ales 
par laquelle on fait diever par le moyen. dm fes les plus fubtiies 
parties d'un minéral, Metallorum excodio , Gais, fem, 
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SUBLIMÉ, fubft, maíz. { Cempsfition. d'argent vif & de fel ar= 
moniac Ou de mitre dr de vitrisl, dent on fait wn paifon fart vis- 
denr, ] Vencaum ex mercurio k fale armoniaco excodtum » 
ti, neut. 

SUBLIME, adject, mafc, & fem. [. Elrvé par deffus les autres. ] 
Sublimis & hoc fublime , adjcót. Altus , alra , altum. Cu. 

On dit am Comparatif blimior & hoc fublimius. . Alnior 
hoc altius, ( 67 au feperlarif. ) Sublimifimus , Altiffimus, 
a, um, LE te 

On ni sn efprit fablime, élevé, Summum ingenium , ingenium 
excellens, entis, omn. gen. Præftans,antis, omn. gen. Ex- 
cellus animus, excelli animi, mafc, altum X praítans inge 
nium. ncut. Gr, NN : 

Vue fciemce fublime,  Excellens & Gngularis (cientia,æ, f. Cie. 
+ Ua difeours fublime, Ouatio grandis , alra, & cxaggerata. 
Ge, Elatio & aldicudo orationis, fem, — * Forte fublrme , 
bant ferimme, Fortuna amplillima, Cet eraewr. ej fritime 
dans fes expreffions, fage dans feo fentences, grave en tout geurt y 
mans il u'a point puis da derniére nain & j2s owvrAger,on y Tyowve- 
ra beantionp d'ebenehis merveilefes ér pen de coc(es. poriccs à la 
perfeshon, Grandis eft verbis, fapiens fententiis, genere to- 
to gravis, manus extrema non accelit operibus €jus , pix- 
clarté inchoata multa, perfeéta non plane. Ceres parie de 
Cajus Orateur, : 2 

Le suntime, (| Le file feWime, ] Sublime «w grande dicendi ge- 
nus, neut. % Va fublime emré Qu euindé jufques aux muis, 
Facundia pe eu fublimis ufque ad vitium, Her. Qwnt. 

SUBLIMITÉ , fubit. (em, [ Elévatien des chofes. ] Altitudo, 
dinis, fem, Subiimitas, aris, fem. Piin ] 

La susiparzí de lefrrz, Altum ingenium. * La fublimité d'un 
dier, Elato atque altitudo orationis, fem. Cir, — 

SUBLIMEA, ( Terme de Chimie.) Eleuer en bam. Süblimare, 

O, 3$, avi, ntum. ) Solin. 

SUBLUNAIRE, adject. mafc. & fem. Sublunaris & hoc fublu- 
nare. Terrenus, terrena, tcr;icnum. Pím. — 

SUBMERGER , V. a&. ( Noyer quelqu'un, ] Aliquem fubmere 
gere, ( go, gis, merfi, meríum ) undá win undis, Grid, 

Ox pir au figure i£ a fouferr des malbeurs. fani nombre, e id 
n'a jamais pu effre fubmergé par les flots de Padverjié,  Afpera 
mulra pertulie, & tamen adverüs rerum. undis fuit immer 
fabilis, Hor. 

SUBORDINATION, fobft. fem. [ Terme rélatif qui marque les 
detrez, de [upérimité. ) Ordo, inis, m. Ge, . 

SUBORDONNÉMENT , adv, [Avec juberdination.] Ordinatim, 
(s. Servato ordine, , 

SUBOR DONNER, V, act. Res diverfas fic inter fe ordinare ac 
difponere, ut aliis fübjc&z fint. 

geri neni les moyens à la f Ordinare & difponere res 

SUBORNATION , fubft. fem, { Séduéfion , corruption, ) Cor- ” 
ruptela, !z, fem. Corruptio , unis, fem. * Travwlier à la 
fibornation des témoins,  Moliri corruptelam teftium. Cir, 

La SunonnarTion des frmmes & des filles, Corugtela mulierum 
LL V inum. C. 

SUBORNER , V , at, [ Corrempre s porter quelqu'un. an mal. ] 
Subontare , (o, as, avi, atum. ) att, acc. Cie. 9 Vewravet, 
avené avoir jubarné des acenfateurs. Confeflus es à te accula- 
tores effe inftruétos & fubornatos. Cie, ew te accufatozes ap- 
poluifle, Gr, ex A e Cu. ^" Vowloir fuborner. des 
femoins, Attentate &dem te(linm. Quinr. 

Suporwex ma file, lllicere virginem in fluprum. — Offerre ftu- 
prom virgini. Cic. % Tafcher de Jeborner nc fiie. — Moliri 
YT conuptelam. Cr. 

SUBORNEUR , fubft. mafc. ( Qui fuborne, qui corrampr, ] Cor- 
tuptor, Oris, mafc. Cie. ex Llex in vitium, Plau. 

Sunonniun d'une fili, Expognator pudicitiz virginis , Gris, 
ne A virginaria, felis virginatiz, fem. Piaur. en pul- 

aria. .A#f. 

SUBORNEUSE , fubit. fem. [ Celle que fulorne les filles. ] Cor- 
TUptX, fcis, . Ci. 

SUBEF.EPTICE, adjed. male. & fem. [ Obtess par fraude où feni 
wn faux exyojc, ] Subreptirius, à, um. 

SUBREPTICEMENT , àdv. { D'une. maniére fabrice, ) Fram 
dulenter, adv. : 

SUBRESTION, fübít, fem, [ Surprife qu'on. fait peur obtenir z- 

" 
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chefe four nm faux expofe. Subreptio, Onis, fem. ( Terme de 
la Cour de Rome & d'ufage au Barreau. 

SUBROGATION, fubft. fem. T Swbffitutios en la place d'un am- 
tre, } Subflitutio, onis, fem. Paw. Tarif. 

SUBROGER , V. a&. ( Aferrre qu'un au liem à place d'un 
autre, ] Aliquem alteri ew in alterius locum fübrogare, ( o, 
as, avi, atum. ) Sutficere, (fufficio, is, fuffeci, fuffectum. } 
Subflituere , ( fübftituo, is, ui, atum. ) Gc, [ Terme de Pa- 
lais. ] * Se faire fabroger en mu proces, Caufx fucccdere, Gr. 
Litigatorem füccidaneum fe offerre. Cie. * Un /mbroté 1mtenr. 
"Un fecond tuteur, Adjutor tutelz. ( Dans le Droit, ] 

SUBSÉCUTIE, mafc. Sunsécurive, fem, [ mi vvent en faite. ] 
Sequens, confequens , fubfequens, entis, omn. gen. Pis. 

SUBSÉCUTIVEMENT, adv. | De fuite. ] Confequenter, con- 
tinenter , continemi ferie. Ip. 

SUBSIDES, fubft. mac. [ Mer. général qu'en donme à tovtes les 
frurofirion; qu'en. met fur les penples , em fur (es marciandifes. ) 
Veétigalia, ceni. vectigalium, ow vetigaliorum, neur, plur, 
Cu, Smet, Tribura, orum.  Pecuniarium fübfidium, fubtidii, 
neut. * Lever Où mettre des fubfides fur les penpies, 1mpo- 
nere, conftituere vectigalia, e» indicere , imperare tributa 


o. Ce. 
su IAIRE, adject, mafc. & fem. [ Qui sien an 
Sublidiarius, fubhdiaria, fiblidtarium, Liv, 
SUBSIDIAIREMENT , adv. Subüdio. 1a fublidium, Ge 
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SUBSISTENCE , prononcer, SunsisTancr, fubft. fem. [ € | 
ert. à faire fabfiller où faire vivre quelqun, } Vita: fübtidia 
ew néceiluria, orum, n. plur. » 


SUBSISTER, V. neur, [ £jre, exifler, ] Extare, efle in rerum 
naturá, ew cxiftere. 
tabit, Cic. 

Supsisren , (| Se foutemir dans la zie. ] Se foftentate, ( to, as, 
avi, -— Ge. 9 Hi fwbfide par les liveraltez, de [és amis. 
Amicorum liberalitate. aut fubfidio fe fuftentatur, C. * 4 
de fast. fue filer, il luy fomrnit de quay vivre pour ja [vfi ance. 
Suis fumptibus illins egeftatem füftentat. Gr, Suppeditat ipti 
ad victum neceffaria, * 4 a bien de la peine à fmifler, — Vix 
fe füttentat, ew vitam tolerat. Qc, Tact, — * Un homme n'eji 

int à plaindre, qui wbfider du Dieu [my a donné, 
bee et. cui bis Se seed nisau” quod fatis eit. Hor. 
* Hi ne fubfifte que de fes brigandages. Kapto vivit, £winr. Ex 
rapto. Ord 

Own in en morale Corte ler fubfife. Hzc lex flat, viget, valet. Cic. 

SUBSTANCE, fübft, fem. ( Ejfre réel effre maturcl qui fuifie.) 
Subítantia, fubftantie fem, — * Subffance fpirirnelie Subfiantia 
materiæ expers ex fubftantia incorporea. * Silence corpo- 
relle,  Sobitantia corporea. [Termes latins de l'Ecole. ] 

Suvsrancr, fe dit de ce qui eff de plui pur &r de plus [mbril dans 
ler corps. Succus, fucci , mafc. * Tirer toute la fmbjlance des 
herbes. Omaem herbarum fuccum exprimere. Petr. —* Les 

and: arbres tirent toute La fubilance de la terre. ProOcerx ar- 
ores omnem terrz fuccum eliciunt, unt. 

Ox vir auffi de Jubfance d'un difcowrs. Orationis corpus, Gris, 
neut. Succus, fucci, mafe, Gr, — Orationis fumma, z, fem. 
Summarium, ii, neur, Sew, Caput, iris, neur, 

Sussrance, [ Les biens, ] Subftantia, x, fem, Quint. 

SUBSTANTIEL, mafc. SussrawTtEtLtE, fem. Ad fubitantiam 
pertinens, entis, omn. gen. " 

Us forme fubflansielle, Forma fub&antialis, [ Mot confacré 
dans l'école. ] 

C nl wn des points fubitantieli de lPafeire. Unum eft à praecipuis 
negotii capitibus. ( On dit mieux £ffeniels. ). 

SUDSTANTILLLEMENT , adv, Yer modum fubftantix. 

SUBSTANTER , proneucez SUSTANTER, [ Nowrrir, fanrmr des 
almus, | Suftentate , ( 0, as , avi, atum. ) ad. acc. Cir, 
Ter. Alicwb cibos fuppeditare , prxbeze , ( co, es, ui, 
itum. ) cic. 

SUBSTANTIF , fübft, mafe. [ Nom fubauif. ) (Terme de 
Grammaire. } Ver fubfiantivum, verbi fubftantivi , neut, 

SUBSTANTIVEMENT , adv. Subilanrivé, adv. 

SUBSTITUER quelqu'un à sn autre, le saerree em fon liem Gy place, 
Aliquem in alterius locum fübftituere, ( tuo, tuis, tui, tu- 
tum. ) Sopponere, pono, is, pofui, itum, ) Ali alicui 


35, avi, atum. ) Aliquem in alterius lo- 
dicio, is, led, 


fumogare, , 
eun Ace EUR ) on pro al- 


* Tant que «ln fubiffera. Dum id ex- 
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serres nes Be ufficere fibi 

quelqu an fon héritier, S i ali 

redem proximum, Phed, * Subflirner wn bem, Subflituere "s 
quod bonum. * Un béritier fnéllitwé, Secundus heres, Gic, 

SUBSTITUT, fübft. mafc [ Charte de judicarure ponr Le foulates 
ment des Procureur: généraux. } Procognitor regius. Bad, 

SUBSTITUTION, fubit. fem. ( iion d'un teflateur par Pur 
le if fubjlitua un. héritier a mn wire, Qu. quelque bien. qu'il luy 
lajfe, ir dint d n'a que L'ujufrait, ] Subflitutio, ünis, fem, 
Paul. Juri'c, 

SUBTERFUGE, fubft. mafc. { Faux-fuyant, échapatorre , fuite. ] 
Efugium , gii, neut. Suffugium, ii, neut. Tergiverfütio, 
Onis, fem. Cic, gunt, 

SUBTIL, male, Sustiix , fem. ( Debé. ] Subtilis & hoc fub- 
m. — "n V erro hoc tenue, adject. Ci, Exilis 

oc exile , A 5 Aiemmes [ont des iorps fmbtilr, 
Atomi exilia fuar corpora, Ciz. i ns 

Suvrit, ( Fin  adrou pariant de l'efprir,] Subrilis & hoc fübtile, 
acutus, argutus, a, um. Cr, On dit ( aw comparatif ) Subti- 
lior & hoc fubtilius, acutior & hoc acutius, a “À & hoc 
argutius: ( am fwperint;f, ) Subtiliffimus, acutillimus, argus 
Uülimus, 3, um. ^ Un efprit fubh  Acutum ingenium. 
* Jugement fobui, Subtile judicium. Cie * Cete inrerpríra- 
tion «jt fort jubtite, Habet acumen hxcinterpretatio, Cic, *Un 
hsvame fort fubrit, Subtiliffimus . Cir, 

Suniit de [a main, habile Jowrur de gablers, Yernix & velox ma- 
nibus przfligiator, Gris, mafc. 

SUBTILEMENT , adv. Subtiliter, acuté, adv. Ge, Solerter, 
ingeniose. Cr. 

SUBTILISER, V. act. & neut. Rendre: ams chofe tenné, ( en ce 
fus on dit fubrilfer lea humeurs, ) Eiumores tenuare, extenu- 
ae, ( 0, as, avi, atum. 

Sunriisen, ( Rendre fin C7 fubtil, ] Acuete, exacuere aliquem 
( acuo, is, acui, acutum. ) Subtilem & ingeniofum reddere, 
* Sainlifer les chofes, les rraitter d'une manrers fmbitle ér fine, 
De rebus fubtiliter différer, (fero, feris, diflerui, ferum.) 
on fubeilius difputare, ( to, tas, avi, atum. ) Cie. 

SUBTILITÉ, fubit. fem; en parlant des chofes minces & deliier, 
Subtilitas, tenuitas, atis, À, Pin, Cic. 

SunrtLiTÉ de l'efprit, Ingenii fubtilitas & acumen, Cie. * Les 
Diaiciliciens s'embarraÿent par leurs fabtibtez, Suis fe compun- 
gunt acuminibus Dialeétici. Cic, 

SUBVENIR, V. neut. ( Sowfager la mifére d'autruy, ] Alicui 
fubvenire, (io, is, fubveni, ventum. ) Opitulari, ( or, aris, 
atus fm, ) Gr. Succurrerc. Caf. Subvenir , entretenir, 
fowrnir a la dipenfe. On ne [pair comment ce panvre homme peut 
fubvenir 4 la nourriture de tant d'enfans. lgnoratut qui ra- 
tione pauper ille poffit cibos ou alimenta tantz familiz füp- 
peditaze. Ge, Les peuples ne peuvent plus fubvenir aux dipenfes 
de la guerre, Sumptus ad bellum neceffarios populi fuppedi- 
tarc amplius non poffunt. * J'ay ws pen d'argent dans ma 
bonrfe pour. jubvenir aux bejein: de ms maifon, Mihi eft pau- 
lulum io marfupio przfidu, qui familiarem vitam cbiellem 
domi. Plant, 

SUBVERSION , fübft, fem. ( Defordre , ranverfement.] Everfio, 
onis, fem. Cu. : 

SUC, fubft. m. ( Subfance liqnide des plantes & des arbres. ) Suc- 

cus, fucci, mafe, Cic Humor, Oris, male. Pl». — * Le ra; 

eroejf. par le 232yen du fuz dia terre, & par la chaleur dufaleil, 

Uva & fueco terrx & calore folis augelcie. Ge. * Tarer le fmc 

dés viandes, Ci fuccos exprimere, elicere. - 

ur A bien du fur. — Succofus, a, um, Succiduus , a, nm. Plaut. 

* Qui n'a point de fuc, Exlucais, à, um. 

Ow prr au figuré Le fne d'us difconri, ce qu'il y & de meilleur, 
Orationis fuccus. mr. Gc. ex Medulla , fem 

SUCCÉDER « quelqu'un, prendre fa plai, Alicui fuccedere, 
( do, dis, cefli, ceffum. ) Gr, 1n alicujus vicem fuccedere 
Püs, Succcdere vicarium muneri alicujus. Cic, " Sucreder aux 
bun: de quelqu'un, In bona alicujus venire, fuccedere. Liv. 

Succkp&n [ Venir de fuite, ] Succcderc , excipere, Ci, Car. " V» 
Age [nechde a nn autre, — tas lüccedit ztati, Cic. "La nuit fme 
céde au jour, Nox dicm excipit. Spatium dici noctis vices 
excipiunt. Phad, 

SUCCÉDER , [ Réufir hm où mai.) Succedere, procedere, 
* Tent [ny fnccede , tons log ref : Omnia illi profpere — ; 

oc. 


SUC. 


fuccedunt, eveniunt , fub manus fuccédunt, Ci, Plaw, Om- 
nia illi quadrata currunt. Perr. Voyez RiüsssR, —— ^ 

SUCCÉS , fübft, mafc. ( Réxffie. ) Succeflus , eventus , às , 
male, Exitus, às, mafc. Oc. * L'affaire a en tour. fe fieeces 
que nas pouvions foubaitrer, Negotium illud fub manus fuc- 
ceilit. P/aw, Succe(bt ex fententid, Cr. * Dieu domne mn bin 
roux fmecés aux vœux des Jujles,  Juftorum vota Deus ducit 
ad bonos cxitus, Her. " 

SUCCESSEUR , fubit, mafc. ( Celuy qui [nceéde à mn autre dans 
quelque charge. } Succeffor, Gris, m. €x. 

Nos SuccksssUAS, [ Crux qui nour fuecédent dans la vie. ] Nc- 

M , Fofteri, orum, m. plut. Ce | 

SUCCESSIF , mafc. Successive , fem. [ Qué vient l'un aprés 
l'autre. ] Conrinuus, Continuatus, à, um, * Vn mavvement 
fucefff. Motus continuatus sx qui Ét progreffu. 

Succrssie , L Bai witmr par [uccrffiom, comme mu droit fuccefif. ) 

us em xr juris hereditarii, m. . 

SUCCESSION, (ub. fem. ( Swire de temps, ] Annorum conti- 
muata feries, continuat ferici, fem. — "Par jucreffon de tempi. 
FProgreflu temporis , e» procedente tempore, Progrediente 
ætare. Ce. 

Succrssron , ( Hérédite. ] Succelfio, Gnis, fem. Heteditas , 3tis, 
fem. Cic, — * Hl luy efl venu mue grande fncccffisn de fes parens. 
Ipfi à propinquis magna venit hereditas, obvenit. Ciz, *L'e- 
pérance de cette fnceefhon. Le regarde, Ancumbit illi fpes füccef- 
fionis. "'Rremeillir mme fucrffion. Cernere , adire. heredita- 
tem. Ge. Accipere hereditatem. * fowir d'une fmcceffion, Te- 
nere hereditatem, Ce, #40 ny «ff (io mue fuceeffism, de la- 
quelle il à plus dérabé , qu'il ne luy en. eff veffé,.— Hercdiratem 
accepit, ex qua plüs involavit , quam illi reliétum eft. Par. 

SUCCESSIVEMENT , adv. (. L'un aprés l'autre, ] Pet vices on 
vicibus, Piin. E 

SUCCINT, mafc. Succiwrs , fem. [ Cours, abrégé. ) Brevis & 
hoc breve, C«. Non prolixus, a, um. dir 

Ow prr mn difné fuccint, fmple,  Prandium plebeium ox ficcum. 

SUCCINTEMENT , adv, ( &riévement, ] Breviter , adv, Pau- 
€is verbis, * Je diray fuccintement. ce que i prepofe. Brevi 
om paucis verbis compleétur, quod propolui. Cic. 

SUCCOMBER , V. neue, [ Ne psntorr réfifer à sn travail Qu à 

o ad wn fardeau. ] Oneri füccumbere , ( bo, his , fuccu- 

» füccubitum. ) Liv, Onete premi , opprimi, ( or, eris, 
op | 


teffus fum. ) Cie. 

Sucto duc fe LA. “PR » S'abbatre , Je laiffr vaincre, 
Succumbere. C. —* 4/ fuicombe, le voilà gagné par la moindre 
parole, Labafcit, victus uno verbo. Ter. * Swecember fur les 

coups de [a fortune, Fortunz injuriis füccambere, Gr. *C'eff 

mne grande mifére de fuceomber fous les domlemrs , © de 

erter baflement d faiblement, Succumbere doloribus 

umili animo imbecill sa e ferre. miferum eft. Ge * 4e 
fwcen int dans les malhewrs, € ne fe cache point dans lad 
verfité. Animo non deficit accepto. incommodo , nec fe in 
occultum abditre adversd. Cef #11 (uccombera fous la pefas- 
teur de l'owvrage, s'il n'a nm fonds de feience, Nifi. plenus lit- 
teris, fub onere tanti operis labetur. Perr. 


su: E ft. mafc. [ Démon qu'on dit emprunter la figure | - 
Fan Pan ei des pe a per À ) Succubus, i , 
M on ludificator, dxmonis ludificatotis. ( Ovide ap- 


lle ane femme qi fe proflituë à [on galanr, ) Succuba, x , fem. 


SUCE T, fubit. mafc. [. L'ailion de fmer, ) Suêtus , fuétûs, 
mafc. Plin, 2 
SUCER , [ Te fuc der chefs avec les lévres. ] Sugere, ( fogo, 


fugis, fuxi, Gam, ) act. accuf. Succos comprellis labris ex- 
prmere , (0 , is , expreffi , expreffum. ) Ci, + Sacer la 
mammelle, Ubera fugere, ebibere. Ovid. . | 
Os prr figurément Nous avons fucé l'erreur avec le lait de moij 
nourrice. Cum la&e nutricis errorem fuximus. Cie | 
Ow pir encore au figuré, Sucer le fang de quelqu'un. Ebibere 
fanguinem alicui. Piaur. Í 
su E, fübft, mafc. { Efpéce de moëlle que l'en tire de certae 
mes cannes des Indes , Ë7 qu'on. fait cuire enfuite, ) Cannarum 
ladicarum fuccus, i, mafe, — — | | 
[ Les Anciens ont bien connu les cannes. des Indes qui conte- 


& deli ce de moëlle mielleufe, mais l'art de cuire 
& i ces fucs leur a efté inconnu. On fe fert 
du mot de “£ y Jauchari , ner. qui eft. de Pline, & 
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ne fignific pa; bien tout à fait le fcre. affisé d'aujourd" 
mais quelque chofe nent - j Mer 

SUCRE candy. Sa , quod Candum vocatur. NW 

[ On le fuit cuire trois ou quatre fois pour lai donner cette 
blancheur éclartante. ] 

"Va pain de facere, Sacchari meta, æ, fem. — "Fruit confits au 
fnccre, Où avec le fucrre,  Saccharo conditi fruêtus , condico- 
Tum fructuum, 

SUCCRER , [ Afaifomner avec le facere. ] Sacchato condire , 
( io, is, ivi, it, Tum, ) a&. accuf. 

Ox nir au figuté , Ji fierent totes leurs paroles, Melle en fac- 
Charo contingunt verba, Lwev. % Des parsles fucerées, Mel- 
lita verba , n. o» melliti verborum globuli , mafc. ex verba 
faccharo fparfa, Peer. + 

SUCCRERIE, fubft, fem, [ Lieu où Pau affine le fucere. ) Offi- 
Cina in quà faccharum excoquitur , ex cannarum Indicarum 
fucci excoquuntur. . 

SuccasiiE , [ Mot général qui fe dit pour toutes fortes de con- 
fitures féches ou liquides. ] * // aime {a fuccrerie où les fucere- 

CE IMS conditis fru&ibus delectatur, s» bellariis de- 

geo oomen n sh SuccurrwTY, eA ex a bien du fuc, 
parlant des viandes & dei frairs, } Succol ücci plenus 
um. Pj, Ter, i i : rv 

SUD, ou le vent du midy, fubft. m. Aufler, auftri, m. Virg. 

Le vxwr bu Suu-ÿsr, [ Vent collatéral du 5nd ver: l'Eff ou l'O- 
nunt. ] Euronotus, Euronoti, m. Var, — Vent du $ad-Qui , 
du midy al'Ocadenr. Afticus, Aftici, m. Vars. 

La MER Du Sup, ou mer pacifique, { Celle. qui eff. à l'Occident 

*ode Potentia, € qui va jufques & la Coiae.] Marc pacificum, 
maris pacifici, neut. . 

SUDORIFIQUE, adje&, male, & fem. ( Qmi fait fver. ) Sudo- 
ze ciens, movens , cliciens , evocans , faciens, præftans , 
tis, omn. gen. Piin, Celf. 

SUEDE ou Swxprw. [ b aree héréditaire de La Scandinavie , en 
la partie Septentrisnale de l'Europe. ] Succia, æ, fem. 

SUÉDOIS, mafc. Suecus, Sueci, male, 

SUÉDOISE, [ Celle qui eff. de Suide, ] Sueca, æ, f. 

SUER, V. neut, & quelquefois a&if. [ Jetrer , pouffér de La fuesr.] 

Sudare, exfudare, ( do, as, avi,atum.) Sudorem emittere , 

to, tis, mifi, miffum. ) Cie, Plan, " Swir. de travail, Ex- 
udarc laborem. Liv. *Swer de crainre, Madere metu. Plant. 

atre Statwés fuerent du [ang en abondance, pendant wne nuit 
€ wn jewr, Quatuor figna fanguine multo dicm & no&em 
füdarunt. Liv, * Les marailles fuent davi wn tempi humide. 
Muri illacrymant humido tempore. * Faire fuer , provoquer 
la fueur. Sudorem elicere. Gif. Movere , ciere , evocare , 
prxftare, facere. Plin, * Empe[iber la fueur. Sudotem repri- 
mere , fudores coércere , inhibere, Pin, * Faires veni bim 
cowtrir : fi veu; fx , vous vous en portertz beamiónp mieux, 
Jube fis te operiri: beatus eris, fi fudaveris. Plaur. 

Qui efl fwjer à fuer, » Gris, male. Plus, 

L'acrion de fuer, Sudatio, Onis, fem. Sem. : 

Sun fe dit figurément pour peiner beaucoup. 1! 4 ben fallu 

fuer, Je tourmentar pour ammaJer tant de bien, Sudore multo 

pes funt illa bona, % J| faut fwer beamcowp pewr aitraper ce 
ile, Où crtie mamiére d'écrire, Sulus ille fodoris mohl cit. 

Ce, * Si voi entreprenez, d'agir contre luy, i faudra bien fuer 

où fuer fang é&r can , ( comme l'on parle dans le familier, ) 

ys en venir à bont , tant il eff clequent.. Eja fudabis multum, 
cum illo inceptas homine : cà cloquentià eft. Ter, 

SUEUR , fubit. fem. [ Humidité qui fort par les pores du corps, ) 

T, Oris, mafc. Cic. e 

Qui ejf tour en fmeur, Sudans, antis. omn, gen, Sudore dif- 

fluens eu madens, entis. omn. gen. Cic Pad, Sudore made- 
» a, um. Per. — "Une fueur froide ferto detont foncorpr, 

Gclidus fudor manabat toto corpore. Virg. * La fuenr fe palfe. 

Remittit fe fudor. ; . 

Quand je fus arrivé an lou, je penfay rendre lame, car la [eur 
me confort da corps, mes peux ejiotent mowrans , dr À peine pu 
je reuemr à mey, Ubi domum veni, penè animam ebullivi , 
en animam egi, fudor mihi per corpus colabat ew perGuebar: 
oculi mortui, vix nnguam réfc&us füm. Per. 

SUFFIRE , ( Eire fuffifanr, ) Sufficere, ( fufficio , is , fuffeci , 
fuffe&vm. ) Cie. Cette montagne f/f pour des nuwrrir. 3 

Tem. 11. Bbb 
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ethic mons alimentis hominum. Liv, *1| leur fufifoir de 
ffe retirer fans vercvair amu efchee, Satis habebant fine detri- 
mento difcedete, Caf. — * Suffire pour tont. Sufficere omnibus, 
Ck. Cela feft, Sat eft , fatis eft. Her, Le contraire ne id 
quidem fatis eft, «ela me feft pas, Cie. Cala [uffs pour con- 
tenter P fprit, dy nom pas pour fatisfaiveler oreilles, Animo iftud 
fatis eft, auribus non fatis. Cie. * 11 lu fnfit de la voir. Sa- 
tis habct fibi illam videre, Plast, 

Surrine fignifie auffi , Avoir aféz de force pour uneebofe, — Nou: 
me fufffons pas pour leur vifuler. Nec obniti contra fuffici- 
mus, Ping, , 

SUFFISAMMENT, ade. [ .4ÿfez. ) Sat, fatis, Pli que futifam- 
ment, Plus quàm fatis. Ge, *Pius fats. Ter. Satis fuper- 

ue. Cir. 
d'au Juffifansment. Suppetit mihi fatis Jueri, Plaut. 

Sus tisaxck, fübft, fem. te qui peut [uffire aux befoins de la - 
Quod fatis eft, quod fufficit. *7^«y mangé ma [njfifancs, Qu 
- fatis erat , edi. ( Exprefion qui fc dit dans le fa- 
milier. ) 

Susrisance. ( Préforeption , Arrogance fondée fur quelque faux 
mérite. ] Confidentia, Arrogantia , z , fem. Cc Yixiump- 
tio arrogans, P/in. M : 

SurrISANCE. [ Capacité, érudition, ] Eruditio , Gnis , fem. Va- 
zia doërina, zx, fem. Ci. — " "Un bsmme qui a bien de la [nfi 
finc. Homo eruditione przclarus, homo eruditione varià 
repletus. Cie. Jwet, Vir mirx & multiplicis ezuditionis. Cic. 

SUFEISANT, m. Surrisanre f. adject. ( Que fiffir.] Sufficiens, 
entis, ew quod fatis eft. Cie. * Care terre n'ejfoit par fuffijante 

our lé miwrrr, Agellus ille non fatis illum alcbat. Ter. 

N'ayant pas des forces fuffifantes pour fsuteuir La difuiré de Con- 
p . Non fufficientibus viribus ad Confularia muncra obeun- 

, Liv. 
Suvrisant, [ Préfemptaenx , qui s'en fait acraire, ] Sibi confi- 


dens, przfidens, €ntis, omn. gen. Arrogans, antis, omn. 
gen. * 4 fair le fuffifant, le capable, Paululz fcientix jaëta- 


tot cít, ow oftentator. ME , 

SUFFOCATION , fubft. fem. [Qui empeche la refpiratian, qui 
en bouche les condsnts.] Suffocatio , Onus , fem. Intetclulio 
avimzx, Suis, fem, Cic 

Surrocarion de mere, (Maladie qui arrive au fixe, caufee. par 
des vapewrs maliges & peurries qui eleornt. de la matrice, à 
preffe le Diaphrasme de l'eflomac.) Vulvz ftrangulatio , ónis , 
fem. Strangulatus, üs, mafc. liv. * 

SUFFOQUER , { Faire perdre la refpiration. Etoufer. ] Suffoca- 
re,(o,as, avi, arum. )a&t.acenf. Cie. — Spiritum élidere. cerf. 

Qn. pir au figuré, Le trop manger fuffegue. l'ejprir. Cibis nimüs 
fu itur, obruirur animus. Plin, 

RAGE, fübít, mafc. ( Voix qu'on donne dani les affemblées, 
E inm, fuffragii, neut, Cic. 

Briger les faffrager du peuple. Suffragia populi captare. Her. 
* Demander les (mfrages. Kogare fuftragia. * Dontur fon faj- 
frate. Ferre (ufragium. Ci. * Un fufraye donné par tourbes, 
Confafum fuffragium. Liv, — * Demander Les fuffrares par tonr- 
bri. Flagitare confafionem fuffragionan. Cu. ^ l'a fav 
sifé de fon fuffrage, 1t Le buy a donne. pli fufragatus cft. Suf- 
fragio illum ornavit, P/m-Jam,  * Gagner Où aroporter Tomas les 
fajirages. Conficere faffragia. Cie. Omaia fuffiagiorum punc- 
ta ferrc. Hor, " Tafiber d'avsir les fulfrages par des repas e 
des préféemi. Suffragia venari impenlis cenarum avt muneri- 
bus, ambire fuftragia, Hor. 

Qui concerne les fufroges, — Suffzagatorius, 4, um. Gr, ^, 

SUFFUMIGATION , fubit. fcm. { L'adten. de faire fumer des 

2; Ou d'autres odeuri, pour fure entrer dans les corps par 
mayen de [a fumée de certains medicamens, ) Suffitio , Onis , 
, üs, mafc. Pin, Sutlimen , inis. Ow. Suffi- 
Tnentum , fufhmenti, ncut, Piin. 
SUFFUSION de iiie , fubft. fem, { Epanchement de la bile entre 
cr LÀ chair, ] Bilis fuffufjo, Onis, f. fer. 

SUGGÉRER , V. act. { Fenvnir à quelqu'un. des penffes ér dei 

pareles.] Aliquid alicui foggerere, ( fuggero, fuggeris , fug- 
i, fuggetlum. ) Aliquem alicujus rei ex de re qiiquá mo- 
nece, nere, ( co, es, monui, itum. ) Cie, 
SyccknER quelqu'un, [. Loy dire tani bas certains satz. qui le font 
fenvensr dn vefte, ] Alicui dicenti verba infüfurraze. Ter. Sub- 
feug. #95 da mimaiire me manque par bazard , e'efl à venia 


—— 
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mt [netirer, à va fenfier.. Si memoria forte defecerit, tum 


suedxs i» (ubi. f ; Seggeftus 

GEST} übit. fem. ( L'aflion de frggérer. ) - 

üs, " o Monitus , às, male. "Admonitio Unis, 

. Cic. PR 

SUJET, mafc. Sujrrre, fem, [ Expefe à mue chofe. ] Subje&tus. 
Obje&tus, Obnoxius, a, um. ( Ces adje&ifs veulent le da- 
tfe] Cie La mer fujette aux vents, Ventis mare fubicétum. 
Ci, "Vn pays fujet aux tempelles.  Regio procellis obnoxit. 
Colum, * La jeunelfe eff fujetie à des maladies violentes, Ados 
lefcentia morbis acutis objecta eft. Ce * La viele eji fu- 
Jette aux shiférer, & à de longues maladies, Senectus. fubjc&a 
€ft miferiis ex longis morbis fene&us patet. Lie. Cf. 

SUJET, male, Suyerre, fem. ( Qui el folis par fa condition à 





p Prince, » 4, um. Cre. 
Il retowrna plus fer & infipportable à fes fujets. Regreditur 
fezocior & ee Intolerintior. Tacir, ^" Targnin me pas 


s fiers. "Tarquinius regere fnos non potuit. Cir. 
Ire ela pr Sul effc mascipil, & juris ie * Ejtre 
/ velanté d'Antray, Pendere ex altctius atbitrio. Liv, 


* Se rendre fujet à quelqu'un, — Addicere fe alicui, Cre. *Eitre 
fwje, Pai , perferre imperium , ca fub imperio alicujus 
cile. Ter. ; ] . 
| Supr, [ Matisre dont en traite, ] Argumenrum, ti, neut. Ma- 

tera, m, fem. Cv, Materies , ci, fem. Cie, * J'ay prie 
quelqu'mu de prepefer le fujet de la conference, Popofci aliquem 
conum qui aderant caufam differendi. Cie. * Vn. ouvrage qui 
renferme bien des fuiets. Opus mentofin. Quint, *.4vsr 
quelque fujet pour ecrire, Habere. fcribendi argumeutum, Ce. 
Aigumentum feripturx, S, % Cia fen fait le fujes de la 
conteflaon, 1d folum litem facit, Petr, Cette nobveauré fai= 
fait le fnjet de toutes les converfarions de la Ville , & chacin k- 
mexrait d'accord , qu'il ne iS efloit jamas va de femme fi Gpnmefa 
€ fi rendre. que cefle-là. Una igitur in torà civitate fabula 
erat, & folum illud affulüffe verum pudicitix amorilque ex- 
emplum omnis ordinis homines confitebantur, Perr, 

Super, { Hiffoire des tapifferies év des graväres. ] Argumenrum. 
textilis fcriprurx ow operis exlati, Cie, 

Suier, [ Oeralion, canje, raifon, 5 Anfa, +, fem. Caufa , z, f. 


Occafio, ais, f. Locus, loci, m. cc. 
li a donne fujet de parler. Sermonis anfas dedit; Ci, #54 va- 
nité donna nn bean. fujet à la fortune de fe moquer de luy, Mla- 
fit ipli fortuna per vanitatem, Tae. * Ii na laf? aux més 
difans aucux fujer de parter, Locum fermoni obticftatorum 
reliquit. Ci. * Faites que j'aye fnjet de me loser de voffre 
$3 st, Fac me gratulari iudicio tuo, Pied, * Hy à long 
ds vias nou; acinfez, tous fans fujer, mais poey encore avte 
" de fme que perfenne. Jam dudum omnes nos accufas 
-,imimetito, & me ommium immeritiffimo. Ter, * Pour ce fx- 
jet, pote cela, peur cette raifon,  Proptereà , ob eam caufam, 

cá de causi. Cr. 
| SUJETTION, fübft, fem. [ enr à La liberté, Strvitude, Dé- 
prndanre, ] Servitus , üris , fem, Ce, Y Effri ex fujetriem, In 
+ aliena effe poteftate. Alien cffe arbitri. C. — " Ter. quel- 
à quc en Jerietiquen feveriore imperio ew feveriore dif 
Cipliná coërcere, mere, premere, — * de mertre hors de fu 


| jeitron, Exuere obfequium. Tacir. 
SUE , fubft. mafc, 


sw Seyum , i, neut, Colum, 
Qui reffemb'e à dn ff. Scbofus , febofa, febofum, Sévofus , 
3, um. Píi». » 


Faine des chandeles de fuif. Candelas feoate ; fevate. Colum, 
Ex fevo candelas dicere, conficere, i 
SUIN , fubit, mafe, ( Le fw de [a laine, la fueuwr des brebis 
mi d'attache à leur laine, ] GElypum , æœfypi , neut. Ovid, 
rdes pecudum , fudorque feminum & alarum adhzren- 


tes lanis. 
La laine avec le fuin axx brebis, Lana fuccida, t, fcm. - 
Ls Suin des eretles , les ordures qu'on. en tire. Auiium fordes , 
ium. fem, plur. Ci. d 
SUINTER, V. ncut. [ Cnler gente à goute, ] Sudare, (o, das, 
avi, -— * Les murailles, qui fans crefhies de fabie de mer, 
|-— fuintent, Teétoria ex mariná areni remitont falfüginem, Virr. 
LA SUISSE (| Pay: d'Allemagne divifé en. traite Cantenz qni fout 


amant de Républiques. ) Helvetia, a, fcm. Ge, — £ricb, Ber- 
"t 


v". 
( Graiffe de monton ér de bauf fenduë. ] Sc- - 


^ 


SUI. 


ne, Lucrnt, "Uri, Sebruits , Undersoald , Zag, Claris, Bâle, 
Fribourg, Soleurre, Sibafonfe, © -Mopental. as 

[ll y en a fepr Catholiques, & quatre Proteftans & deux moi- 
tic Catholiques & moitié pP m Pluücurs rivières y 

rennent leur fource, comme le Rhin, le Rhône, &l'Aar. ] 

LES SUISSES. Helvetii, Gium , mafe, plur. Caf. 

SUITE, fubit, fem, ( Enchaïfnement des caufts fecondes qui fe fu- 
vent.) Series, ei, fem. — Ordo, ordinis, mafc. Conjunétio, 
Unis, fem. Cie. * J'appelle Definir y dit Ciceron , wit faire d 
mm enchar[aement des cas[et,. Fatum appello , inqui Cicero , 

ordincmque caufarum. Ce, — * Renverfer la fuite dei 
fieles, Æratum ordincm perturbare. Cie * Faire vor la fni- 
te des temi; Ordines temporum explicare, Cie. #4! voit les 
eaufes des cbafes dr leurs fuites, Caulus retum & confecutio- 
nes videt, Lie. 

Sutrs, (Ordre, Arrangement] Ordo. Ci, — * Pay mis les ehifes 
dé fiw: Ordine res difpofai. * Lorjqu' p a plafeurs méra- 
Phuves de fwite , de bj cour: devient 120: autre. Cum tluxerunt 
€ontinux plures rranflationes , alia plane fit oratio, Cie. ne 
densa fuite de rnalürurs mha emdurcy a tous les usuvtanx diplai- 
fr. Diuturnà defperatione rerum obdaruit animus ad novum 
dolorem, de, 

Suis. { Losfin, ] Conjugatio, Conjunétio. Copulatio , Gnis, 
f. Ci, Q)wnt, QContextus , üs , m. win. — * Ecrire rout. de 
Jiute, Eééto contextu fcribere. Si, Uno contextu. Vip. 
** H faut que l'exorde ayt de la. laifon. avec la fuite da dif oni. 
Connexum fit principium coafequenti orationi. Gr. " /ite- 
rompre la fuite de fom difreurs. Contextum dicendi intezmit- 
tere. Sur "San diféowrs wa nulle fuite. Diffoluta cit il- 
lius oratio, fermo non cohzret. Ci. 

Sui. { Ce gui fuit d'une chofr, ] Effcêtus. Exitus. Eventus , ce- 
Wu às, m, Eventum , ti, neut. Ci, % La fue à fait veir 

Ld a 4H la cafe. Quod cifcüum eft, quz fucrit caufa 
emonflrat. Ck, — * Les feditiom ent rotjouri de mranvaifes fui- 
1e, Seditiones confequuntur graviffuna incommoda. ow Ex 
fcditionibus graviffima oriuntur mala. 

Sum. [ Le 174,5 d'un Prince Qu d'un grand Seigneur. ] Familia, 
æ, fem, Comitatus, üs, male, Affeclarum , aflcctatorum 
turba, +, fem. — 9 11 ejf de la fuite du Ryv. Ed in Regis co. 
mitatu, Regis afsécla, x , mafc. Aflectator regius , Gas, 
male, Cie, : 

De Suite. Tout de fuite, [ Phrafes adveibiales , qui veulent di- 
re fans. interruprion. ] Continenter , continenti sw continuá 
Oratione. Ch. * Dire benwcoap de ebofes de faite fans. prendre 
halime, Uno fpiritu mulra dicere, ex continenter, Cir. 

De Suirr. [ De rang, ] Ordine, aliat. * Ji a rangé fes livres de 
finite. Ordine libros fuos difpofuit. - | : 

Ds Suite. (| Qui fe fuivent , deux jenrs de uite, ] Diduo conti- 
nenti, Sma, — * 10 fonjrit La [sif trois jours de fwire. Trium die- 
rum fitim coutincnter tulit, Pim. *Jl a divifr en fept livres la 
guerre de Carthage écrite tout de fire, Bellam Funicum conti- 
nenti fcripturà expofitum divilit in feptem libros. Suet. 

Exsuirr. Fofteà, Deinde, Ge. 

SUIVANT, mafc. Suivante, fem, [Qui fuit, qui vient aprés] 
Sequens, Confequens , entis , omn, gen, * Les eurer jours 
fuvants. Reliquis confequutis diebus sx confequentibus. cic. 
* La nut fnivante, Sequenti ea proximà no&e, Ci, 

UNE SUIVANTE, [ Celle qui fot fa maitreji. } Pediffequa. An- 
cilla, +, fem. Ge. 

Suivaxr. (T. tion conditionnelle. } * Selen , à preportion, 
Sccundum , juxta, pto. * Prendre confeil fhivaut le tempi à 
l'occurrence des affaires, Confilium pro tempore & prore ca- 
pere. Caf. * Vous les éleviez, tems deux fuivaut Où felon. vos 
mwyens,  Illos duos pro re tollebas tui. Ter. — 

SUIVRE , V. ad. [ Afier aprés. ] Sequi, ( or, cris, fequutus 
fam, ) depon. accuf. Ge. Vefligiis fequi. Liv. re veitigiis 
alicujus. Confequi vefligiis aiiquem. 

Suivre quelqu'un de prés. T alicujus tenere , on perfequi, 
veftigiis lieues inftare , inifler Le [ivre de fort loin. ) 
Yotervallo maguo aliquem fequi. * Ssivre quelqu'un. a fa voix , 
aller du café qu'an l'entend parler. Confequi gradu vocem ali- 
cujus, Plant. 

Suivas fe dit au figuré pour imiter, | Sequi, confequi. Cic. *Sui- 
sre les traces de fon prre, — Velligiis patris ingredi. Ge. Infi- 
fete. Sour, *Snivre de meilleurs exrmpler, Addere fe me- 
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lioribus exemplis. Chad, 5 Suivre l'opinion du penple, don- 

ne dans fen eutsmenr, — Abire ad vulgi opinionem ,. fenten- 

tiam vulgi cqui. Sue — * Suivre fon imcination où fen genie, 

Facere ingenium fuum, Ter, * Le bonheur ne me fiit par , au 

mmtrarre le3 malheurs m'accompacoent. Roux felicicutes nuhi 

adveifz funt ; quin & me omnia mala confe&antur. Piex. 

Ter. * Xwitre fa paffan dr non pas la raifon, Cupidirati (ue, 

non rationi parcze , obfequi , obtemperare, * Suivre Le bon 

parti. Start à bonis partibus. Stare à causi bonorum. Cic. 

* Dien à venin qu'un piarfir fut toujours fuivi de quelque chagrin, 

Ita Deo plicitum , voluptatem ut maeror comes fequacur, 

Píaut, * Va. difeswrs qui n'«fl point fmivi, Hians oratio. Quiz. 

Dire des chofes compérs, & qui ne font paint fmivies, Mutils 

& hiantia loqui. fi. — * Vue vie énfaute n'eft point fuivre d'une 

Teertdonge?e, Vita turpis ne morti quidem honcitz locum 

sclinquir, Ci. 

|SULFURE, m. Sutrcnkr , f. [ Qui tient de la matwre da foul- 
fre. } Sulfureus » À, um. ex Sulphuratus,a, um, Srar, * Des 
tasv fnlpbzrzer. Uudz fulphurex. Star, 

SULTAN, fübít, malc, Tiers qu'on donne emx Emperenri d'0- 
rs. ( Ce met ed Turc & fégaifie EU des Boys.) Kex regum, 
regis regum , Solus Dominus, folius Domini , Tutcinum 
Imperator , Gris , mafíc, Sulranus , i, male, ( Mot de la 
bate Latinité. ] 

[ Ce nom fe donne encore aux principaux Bachas. ] 

SULTANE. Rene, [ La principale femme du grand Turc, ] Re- 
gina Turcarum , fem. 

; LA SULTANE vatipr, À C'rff Le vieille Su'tane, mere de À Empen 

Q oUemmorepuanr. ) Regina mater, regiux matris, o Sultana 
mater , fem. 

SUMACH , fubit. mafíc, [ Arbre femblable aw petit cormier, ] 
Rhus, Rhuis, fem. 

SUTERBE, adject. male, & fem, — Grand ostnifi ue, {en bons 
ne part, ) Superbus, D 4 ; fpleadidus , 3, um. (4n 
Comparatif ) Supeibior & hoc fuperbius. Magnificentior & 
hoc magnificentius. Splendidior & hoc fplendidius. ( 4 
Sepcriasf ) Superbiffimus. Magnihicentülimus. Spleadidiffi- 
mus, à, uni. 

Suprsni, { Orgnalenx, ] Superbus, a, um. Gloriofus, a, um. 
Cie, Plant, 

VOLIEMENT » adv. [ Mfagnifiguement, ] Superbè , mognifi- 
cé, adv. cic, 

Surennement, ( Avec orguel. ) Superbè. Arroganter, Cic. 

| SUPERBE , fubit. fem. GE Voyez, Oxoutit. * £iuit- 
ter (a (uperbe, fa ferré, onere luperbiam, Píawr, 

SUPERCHERIE, fübü. fem, [ AManzarfe fer, tromperie, dl, 
fraude, mauvan teur fair à l'impourvs, ) Fraus, fraudis, Fal- 
lacia, x , fem. Dolus, doli, mafc, Ci  Thecna, x, fem. 
Har," Faire nne fupercherie à quelqu'un, Struere alicui dolum. 

| Tacr, Commoliti dolum & machiaam on en €, Do- 
lo malo s» per dolos circumducere aliquem. — Confingetc do- 

los ad aliquem. Plaw. Deludere aliqnem dolis. Ter. 

Avec Surencusnrr. Dolo malo, Subdole, Dolose, Plaur, 

| SUPERFICIE, fubft. fem, [ La ferfece des chsfés. ] Superficies, 
€i, fem. C, Cutis, is, fem. Piu. 

Supenricir, [ Tentare letére , connoiffante légéra de quelque art 
Qu faence, ] 

Can ow pir figurément , [| n'a que la fuperficie des feiences, 
Levicer tantum attigit litteras , icientias. Sot,  Leviter lit- 
teris eft eruditus, tinctus. — * JI donne dans la fuperfite , sl ne 
s'arreile qu'a la [nperfice, qu'a l'extérieur, qu'a lire, Spe- 
cic tantüm ducirur, Voyez Dosen dans des apparences. 

SUPERFICIEL, mufc, Surensiciscer, fem. À Qi appartient à 
la Lag edd. Superficiarius, 2, ent, Vp. 

Ow wir figurément, J! eff (uperfiicl, id wv pas profond,  Levi- 
ter attingit omnia fcientiatum geneia,  Leviter adnicdam e& 
cauditus, leviter litteris eft inibnrus, tinébus, — * 44 sa qu'une 
connai ance faperficielle des ficuc, Scientias primis (ut aiunt) 

| labiis tantism deguftavit , ut canis e Nilo, ( (ar su dir que 
des chiens me beivent de l'sim du Nil qu'en courant, de eraite des 
erscodiles, ) Phed, Curfim deguíiavit litteras, 

[SUPERFICIELLEMENT » dv. [. Dane maursre foperficielie, ] 

(o Lewiter, friction, Ci. 

!SUTERFLU , male, Surensiue , fem, (Qui eff de volle, tniti- 

le, qui nt fers de rien pee necne. } Supetvacuus , Super 

b 3 Ya- 
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vacaneus, 4, um, Ce. Superfiuus,a, um. Plir, Su 5, 
1cduudaas, tis , omn, gen. Ci — * Des fruits (perm, Su- 
perfi fructus, mafc. plur. Papin, * Le fs des biens, ce 
qu'on a de rejle, ce qu'en à de trap. Superfluum bonorum , 
neur. Papin, 

SUPERFLUITÉ , fübft. fem. { Ce qui eff de trop. ) Superfluitas, 
865, fem. Kedundantia, z, f. Cie, Plin. 

SUPÉRIEUR , mafe. Sur&nirunE , fem, ( Qui eff «n deffwi. ]. 
Superior & hoc fuperius, genit, Oris, peur roms les Genres, Cic. 

Surkatrua par fen rang, inférieur en forimme, Superior ordine, 
inferior fortuná. Cre, a 

dia nn efprit fupériewr, Extra omnem aleam ingenii pofitus 
eft. Ingenio prz cxteris pollet. Homo hominibus ingenio 
prxílat, Ingenio eft fuperior. 

SurknttUR , Fou «fl au défis d'un autre en. amtorité , qui a droit 
de luy commander, ] Superior, Gris, malc. Sen. Qui aliis 
praet ou prtfcêtus e(t. 

SUPÉRIORITÉ , fubft, f. Prz 

SUPERLATIF, fubit, mafc. ( Terme de Grammaire, ] Super- 
lativus gradus, male. Temm. Palamon, 

SUPERSTITION , fubit. fem. ( Vaine & ferapuleufe religion. ] 
Superüitio , Suis, fem. Ci. Vana religio , vanæ religionis 
on vana & inanis religionis fpecies, ei, fem. *Une fuprrjhi- 
tion répandué parmi les nations. — Superftitio fufa per gentes, 
Cie. Remplir les efpritt ignorans de Jperfhtien. lafeftare ru- 
des animos itione, Coluwi, 

SUPERSTITIEUX , m. SuernsrITIEUSE , fem. [ Qui tient de la 
fuperfliion.) Superfütiofus, a, um. Qr. I 

VN Suprasrmieux , [ "Un herve fuperflitieux, ] rftitiofus su 
fuperititione captus. Liv. Imbutus, un, 


fiti munus , éris, n. 


tes quoque 


Curt. 
SUPERSTITIEUSEMENT , adv. Superftiriosè , adv. Cir. 
SUPIN , fubít. m. ( Terme de Grammaire. ) Supinum , i, n. 
i. C'eft une partie de la conjugaifon du verbe, qui fert à for- 
mer p autres temps , comme d'umarwm , On a fait a- 


MAIRE, & , um. ] 

SUPPLANTER quelqu'un, luy effer par finelfe & par artifice la 
pejfejfon d'une cheje , & Cempifeher de l'avur, ) Aliquem do- 
lo malo, per dem , es fraudulenter ab aliquo munere 
dejicere , depellere. Ge. Kepellere. 

SUPPLÉER ; a&, & neut. ( Rendre mme chafe complete. ] 
Supplere , ( fuppleo , es, fupplevi , etum. ) Gr. * 3oppieer 
par fa frugalité à fon À a de revenn, Quod ceffat ex reditu, 
frogaliratc fupplere, Plin-Fur, * San pere fupplet a tons fei 
befoins. | Pater ipfa neceffaria fuppeditat. . 

SurPLk£n pour quelqu'un en fon fees, [faire fon office , fa char- 

4, } Abfentis munus explere , ow partes abfentis futtinere, 

SUPPLÉMENT , fübft, mafc, ( Ce qui fert à fuppléer.] Coruple- 
mentum. Supplementum , ti, neut. Subftiturio alicujus rei 
in locum alterius, onis, fem. 

SUPPLIANT, male, Surrurawre, fem. [ Qui fwpplir, ) Sup- 
plex, icis, com. gen. Cie. be vcn antis, omn, gen. Ter. 

En SurptrawT, Suppliciter , adv. Cic, 

SUPPLICATION , fublt. fem. [ Trei-hnumble priére que lon fait.] 
Humilis ac füpplex obfecratio, deprecatio, ais, fem, Ver- 
ba fupplicia , verborum füpplicium. neut, plur, 

SUPPLICE » fubft. mafc. [ Peine corporelle. qu'on fait feufrir à 

acque criminel, ) Supplicium , füpplicii, neut. Poena, & , 
In. Cruciatus , ds, malc. Ci. 

f Le mot arr licim fignifie route forte de priéres & de fuppli- 
cations en général. Car lorfqu'on faifoit mourir un Cito- 
yen à Rome, le Roy des facrifices alloie faire des priéres 

à publiques, qui cftoient re Sanpücia , afin d'expier 
rout le peuple : mais dans la fuite des temps on ne l'a plus 
employé qu'à fignifier une punition , un fupplice. ] 


Effre vraifur, Où mené am jupplies. Trahi ow rapi ad foppli- 
fire ei Dole pe 


cium. Ci, * Envoyer quelqu'un an frpplice. erc aliquem 
ad fupplicium oa darc, Liv, : 
SuprLici fe dit hyperboliquement de toute autre peine ew dou- 


leur qu'on ft dans la vie, * Le plus çraud fapplice des 


mefchans , ejt le remords dz leur con[cence, Summa. impiorum 
pana, confcientiæ ftimulus & angor, ou morits e» con- 
animi. Ci, Cf mn f[nppuce pour rm) , que de. S.P205LR po. teflannt, 


rad 


| pro alià fupponere , 
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vivre avec iiy. Mihi fopplicium ingens , cum illo vivere. 
SUIPLICIER , V. att, [ Faure fonffrir le fupplice de mori à quel- 
qu'us. ) Ultimo fupplicio aliquem afficere, Ci. — Mergere all. 
ho ultimis fuppliciis. Pim. Madtarc aliquem ultimo fup- 
plicio, Cic. ; à 
SUPPLIER , V. aft. { Prier inflamment quelqu'un.) Alicui fup- 
plicare , ( 0, as, avi, atum. } Supplicibus veibis aliquem o- 
rare , ow enixe Orate, (0, as, avi, atum.) Ire alicui fuppli- 
cem. Qc Si Cul une marque d'un grand courage de n'avair 
pas vents aller fuppher le viélorieux , prenet, garde que ce ne fait 
ame marque d'orgueil de méprifer anjourd'iuy fa generofur, Si 
fuit magni animi non iffc fupplicem viétori , vide ne fuperbi 
fit afpernari ejufdem liberalitatem, Cie, . ) 
SUPPLIQUE, fübít. fcm. URequtie qu'on préfinte au Pape, pour 
ebrenir de juy qu grace, ] Supplicatio , ónis, fem. à 
Le ans ce fens en Cour de Rome. } à 


d'ufage "is 
ROT , fübft. mafc, [ Ce qui fourient sime cóofe, ) Fulcrum, 
i, fulcimentum , ti, neut, Fultura, m, fem, en, 


inis, neut. Ci. Ter. * C'efl le fuprort de la famille, Familiz 


Ter. 

Surponr, [ .4yde , faveur. ) Favor , Oris , mafc. Gratia , x, 
fem. Cie, — * voir du fupporr, Valere gratià & amicis, Cic, 
* Je veni prie que voffre prudence générenfe fupparte mes défauts, 
(ro qu'elle excuje mon infolence ,. Qr. ce que jay fait impeudem- 
ment pour avoir prü trep de vin, Obfccro ur iftud inüpienter 
faltum fapienter feras , mihique iguofcas , quod animi im- 

5 , vini vitio pr nen \ - 

SUPTORTABLE , adj. m. & f. ( Qu'en pent fr er, olera- 

bilis & hoc tolerabile. pd d felen ig d Cie, 


Il comminga ! SUPPORTABLEMENT, adv, [ D'une maniere fupportabe.) To- 
à confier les devima , tant il ejfisit porté a la fmperilitin,  Va-] 
capit à fuperflitionc animi, Qwinr. | SUPPORTER , V. a&. ( Setenir , porter sa fardesm, ] Ferre, 


leranter. Cie, . 


petferre , ( fero, fers, tuli, latum. ) Tolerare , (0, as, avi, 
atum. ) Suflinere, (co, cs,nui, rentum.) ad. . CH. 
Surronter, [Endurer, fonffrir. ] Fette, perferce , fufferre, fuf- 
tinere, tolerare, aét. acc, Pati, paffus fum. Perpeti, ( per- 
petior, eris , perpeffus fum.) depon. acc. Cie, — * I faut fup- 
rter avec courage l'affüiion que la Providence neus. enveye, 
ccet pati xquo animo zrumnam , quam Deus voluit nos 
exequi. Plant, * 4| fwppsrte avec mae. grande madéeratisn. tens 
ceux avec qui i| vir. Facile omnes cum quibus eft , perfert 
ac patitur, Ter. * Les hommes ne fuppertens les rndes iravaux 
de pre » que pour vivre un jour à leur asfe , ayant ^ 
amajr de quoy fe matire à l'abri de la pawvrete, Hac mente 
homincs laborem , ut im tuta otia feues rei " 
emm fibi congefta erunt cibaria. Her. * Vous devez. [wpper- 
ter en lorame [ate «es conpt qui font communs à oui les barmmets 
& fi incertains , que par un de noni ne les pet éviter. Come 
munem incestamque cafum , quem neque vitare quifquam |. 
nofiüm , neque prxílare ullo pacto potelt , peer ie 
debes. Cie, * Elle à fupporte par fa dauceur mer 
pemeni , (m des a cache à tout le monde, Suo ingenio perculit 
tot meas injurias , quas nunquam in ullo patefecit loco, Ter. y 
lujurias meas fud manfuetà narurà ufque tulit , & nulli indi- 
cavit, * Je f» Téray vaflre humeur, € vem la mitnve, Ego 
te K& vu me feres, Plaut. * Souveuez.-vem de luy dire ce petis . 
mot à l'oreille: de la nsefme manière que voui (apportet, 
fortune, nous vows fupporterom: auf, Przceptum hoc 
culis inflillare memento : ut tu fortunam , fic nos t€ 
mus, Hr, A Ty a à 
Des corps qui nt peuvent. fapporter le travail. Ynrolcrant 
laboris corpora. Liv. VL HERE 
Surroatrn, LFazsri/er. ) Alicui favere , (favco, es, físiy . 
tum.) Sufliapari, (or, aris, atus fum.) depon. C. — 
SUPPOSÉ , mafc, Surrosks, fem. ( Ma ca la plac d'un atre] 
Subdiritius. Ter. Subditivus, Suppofitus. Ge, Suppofitivus. 
Var, * Des livres (uppofez. , qu'en attribue fanfemen: à quel- 
gw»  Librifubduitli. Qaiar. Un enfam sfé. Subdi- 
titius puer. Plant. 227 "Ps [:, A 
sermost zer fe di. adrebitément , on id “pra delito 
uod , hoc fappofito. ) ^ 


SUPP?OSER , V. a&. [ Mettre an 







lieu & place d'un à 


no fui , irum. ) Subficere 
3:55 E H 
(io, is, jcci , jean at acc. c P DVI 


Tellamentum fopponere, SRE 
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Survosya des enfans, Paetos fubdete Plaur, 

Sui fure des tefamess.  Teltamentorum fübje&or , aris , ex 
Suppoltor, m. P/am. * Celle qui fmppaíz mu faux tejFament 
Fall teftameoti füppoftrix, fcis, fem. Plawt. ^* Celle qui fap- 
ife wm enfami, qui donne luu peur l'autre. Puerorum fup- 
pofirix. Phoe, 

Surroses. [ Pefir le cas] Ponere, (0, is, pofüi, itum.) * Sup. 
prie qu'il fom vainim, Ponc evm effe vittum, Ter, — *7e fop- 
[pe que vows foyex de laifir. Modo lis otiofus, Modo id ti- 

1 liceat otium, Ter, Cic, 

SUPFOSITION , fubft. fem. [ L'adlion de fuppofer. ) Suppofitio, 
Unis, fem. ( On dit fuppolitio pueri, fsppofsm d'un en- 
fast. Plaut, Subjecio teflamenti, Ci. La juppofirion d'un 
teffament, 

SUPPRESSION , fübft, fem. { Exiinclien ,| an£antifement. d'uns 
charge Qu de quelque edit, ). Muneris alicujus aut edicti abro- 
gatio , Gais, fem. Cr. 

SUPPRESSION de larmes, de la donleur, Lacrymarun cohibitio, 
Gais , fem. Prcflus dolor, mafc. Srar. 

Supparssios d'erise, Viinx fuppreflio , quando urina non ex- 
cedit (eif. Uriux anguítia , æ fem. e» urinr Difficultos, 

m Dr Pin, " 

PRIMER , [ —45-lir ame charge , un. édir, ] Legem , munus, 
edi&um fupprimere, (0, is, fupptefli, fu elem. ) ad. ac- 
€uf. Liv, Abrogare, (0, às, avi, atum. ) Kefcindere, (do, 
dis, refcidi , refciflum. ) Abolerc, (co, cs, abolevi, abo- 
litum.) cic. 

Mes envieux ant exigé de mon ami , qu'il fa primall tent ce qu'il 
avsit véfslu de dire à ma lodange, lucidi mei ab amico im- 
petrazunt , ut ca. qux ftatuiffet de mei laude effc diccadum, 
reticeret. Cir. 


Surpnimin. ( Eroner , taire, ne point faire paroiilre.] Suppri- | SURABONDANCE , fubit. 
mere. - * Supprimer fes plaintes, fes larmes, fa douleur — Sup- | 


primere , premere querclas , lacrymas , dolorem, Pls, Virg. 

Je ny commanday de fupprimer fes plaintes , de crainte que 
queiqu'un ne décswvrifl mon defféin. Supprimere ego querelam 
jubeo, ne quis conülia deprehenderet. Pur. 


SUPPURATIF , male. SupPunarive , fem, — Qui fait furpimer, | 


parlant de certains onguenr;, ) Suppuratorins , fappuratoria, 
uppuratorium, Pim. 

SUPFURATION fubit, fem. Suppuratio, &nis, fem. Cir. * La 
fuppiration jeff faire, Exorta c(t fuppuratio. Ce/f. 

SUFPURER , [Veum à fuppuratian. opurme » (0 , as, avi, 
arum, ) Colum. Pus emittere, (10, tis, mili, miffum.) cf. 
* La playe furpure. Erumpit, fertur, exit pus € vulnere. Celf. 
* Ce a [^ Jappurer,  Hoc remedium pus movet. Expri- 
mit. Cf. 

SUPPUTATION , fubft. fem. [ Calc. ] Compttatio , ünis, 
fem. Pim, * Faire la fuppuiation des étoiles, Perfequi numc- 
ris curfum fiderum. cic. 

SUPPUTER , [Compter , calculer , nombirer.] — » com- 
putare, (10, tas, avi, atum. ) ew rationem fupputare. Piin. 
Cie, — * Jay fnpputé ce qui me ponvait been revenir de cette affai- 
re. Enumeravi id quod ad me rediret ex hac re. Ter. 

SUPREME , adject. maíc. & fem. Comme /a fwmprime region 
de l'air, Suprema aéris regio. ( C'eft à dire, Le plus élevie. ) 

Ow pm aufigurc , Les bennewrs fnprémes , les funérailles. Su- 
prema officta , fupremorum orum mortuos, Tacir, 

SUR, mafc, Suns, fem. [ Qui a wn fuc fort acide & qui agace 
les denti, ] Acidus , acerbus, a, um. Ci. 

SUR, Frepsütion qui imaque le temps & le lies.) S 

» [ Prépoñrion marque je tem, c lieu. ] Super 
tm qui fe je ous V'accufatif. " S quelquefois LA dd 

atif particaliérement en poëlie. *Tae Vile fer le Rhofne, 
Urbs füprà Rhodani ripam «e» fecundum Rhodani ripam. 
* Sur l'herbe verte, Supra fronde viridi, Virg. * Impojer wa 
tribut fur les Villes. 1n fingulas civitates tributa imponere , 
civitatibus imperare tributa. Cie. * Ji fair fe remercimans, en- 
vegan? lettres fur lettres, Gratias aliis fuper alias epitlolis agir. Cir, 

Sun fe milieu pour «x miliew, * Les Ganlsis averent tiré me lon- 
gue muraille de pierres de 1aslle fur le milieu du coffcaw, À me- 
dio feré colle in longitudinem ex grandibus faxis murum 
produxerant Galli. Caj. 

Sun de chemin | dans le éhamin, 1n itinere. Ter. In vid, Plawr, 

Sur , [ Environ. ] Circa. Cucitez. Sub. Ge, * Sur [e midy , «n- 
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viram le midy. Circa meridiem. — * Gar le feir , fur la brune. 
Ad vefperam. Ci. Sub vefperum. Caf. * Sur je cemmence- 
mant de da nuit, Sub noctem. Cafe * Nur le miféru de [a nut, 
Medis ciuciter noûte. Caf. * Sur le point da jour. Sub lu- 
cem, fub ortum lucis, Liv.  Tümái luce, Cef, M Sur la fin 
de P'Ejé Cum prope exa&a jam zílas effet, Cf Exacá 
propé aílate, Sum da fin de PHyver, Extremá hyeme, cie, 
+ Sur la fin de fa litre, Exttemá ccrá epitlolz, Ci. 

{ Les Anciens écrivoieat fur des tablettes euduites de Cire. ] 

Sun , ( Touchant, ] Super ou de. — " C'eid affez, parler [ur «ela Où 
de cela. Super hac re nimis , e» faris fuperque, Cie, * Hy s 
phifenrs opinions fur cela, Varit funt circa hzc opiniones ex 

lk hac re. Ci. — * Qu'avez-vous arrefHé fur ce paint ? Quid fu- 
per hae re ftatuifti ? T 

Sus L'heure , [ Sur le champ, ] E velligio. Cef. Continuo , ex- 
templo. Ci. * Un difiours fait [ur le champ. Extemporalis 
Orátio. Qwur. P /l aver wne grande facilité à compefer des ba- 
rançues 7 des poëmes mefiae. jur de champ,  Promptus erat & 
facilis in orando & in &ngendis poëmatibus ad extemporali- 
tatem ufque Ss. * 

Sua [ Marquant le motif & la caufe.] * On le crat fur fa parele. 
Ejus verbis fides habita eft. * Je fjay cela fur le rapport de 
la renommée, ld famäi & rumore accepi. Cu, * Faser cela 
fur ma parsie, Fac hoc mel fide. Plawr. 

Sun cer entrefaites, Inter hac , dum hac tur Cie, Jnte- 
rim, intercà. Dans, Curt. Sur de brmi de fa venué, Ejus 
adventu cognito. C«f. 

Sun tour, [ Principalement.] Przcipue. Przfertim. In primis, Cic. 

[ Cette. prépoñtion fert à la compofition de plufieurs mots de 
nollre langue. On prendra la peine de les chercher pat les 
mots avec qui elle fc je] 

em. Nimia abundantia, nimix 
sbundantiz , fem. Redundantia , x , fem, io, 
Onis , fem. 

Par furabondence de droit , comme parlent les Cansniffes. Cus 
mulando jura juribus , ex abundanti. £wint. 

SURABONDANT , maíc. Sunazowpawre , fem. Superabun- 
dans, antis, omn. gen Vip. Redundaus, antis, omn. 

en. Cic. 


SURABONDER , V. neut. qui fe dit de ce qmi «eff trop abon- 


dant, Superabundare, (do, das, avi, atum. ) Vip. Redun- 

dare, to » das , davi , atum. ) Ge. * La pitnite furabonde, 
Redun ituita. Cic. 

SUR-ACHETER , V. a&. [ Acheter une. chofe plus qu'elle me 
vau] Carius aliquid emere , eu nimis care emere, Qv. Her. 

SURANNÉ, maufc, SUAANNÉE » . (Trop. vieux , trop an- 
dm.) Antiquior & hocantiquius, Exolerus. Vetuftus, a, 
um. *Une fille furansée , qm «fl desja vieille, Exoleta vir- 

o. Plaut. 

SUR-ARBITRE , fubft, mafc. ( Tírrce perfonne , qui termine us 
different à l'amiable, ] Superarbiter , fiperadbitsi , mafc, 

SURBAISSÉ , ( Une voute [nrbailfee, Ou «n anft di ranicr.] Fot- 
nix delumbatus , fornicis dclumbati , mafc. Fur. (Terme 
d'Archite&ure. ) 

SUACHARGE , fubit. fem. { Nemveile charge. ) Novum onus, 
novi oneris, neut. Nova oneris acceffio , onis, fem. á 
SURCHARGER quelqu'un, ( Le trap charger. j Gravius jufto ali- 
cui onus imponere. * Effre furcharge, Premi onere ow oppri- 

mi , (or, cris, preffus fum. ) Cic. | 

Où wir au figuré Effre furchargé d'affaires, en avoir plus qu'on 
ier M i fare. Diüineri negotiis plus zquo, negotiorum 
molc d. 

SURCROIST , fübíüt, mafc. ( Augmentation, ] Acceffio , Gnis, 
fem. Cie. " ,Avotr mn doitr de jwreroifl. Uno digito redun- 
date. Or. 

Os prr an figuré , Ce A pour moy sm furcroijt d'oblitation que 
je vous amray. Beneficium tum magno cumulo auxeris , ew 
ad tua in me: merita novus cumulus hoc fa&o accefferiz. Ge. 
9 Cela ejf arrivé par jmrersifh de malheur. — Acceffit id ad mifc- 
riarum um. 

SURCROISTRE, V. neut, [ Croifére de. plur, } Succrefcere, 
(fco, is, fuccrevi, füectetum, ) Cslum, Supercrefcere, (fco, 
is, crevi , cretum, 

SUKDITÉ , bes e; eer d'oreille , ci y n'entend 

ir, ] Surdisas , Stis ; fem. Aurium ew gravitas, 
m bbb 3 tarda. 


392 SUR. 


tarditas, fuis fe, Pim. 


SUREAU, prenencez. Sutav, fubft. mafc. Sambucus, ci, | 
i 


Sambucea atbor 13 fambucez arboris , fem. Pire, 


De Sunrau, Sambuceus, a, um. Piin. 


SURÉROGATION , fübft, fem. [ Ce que lon. fait an delà de | 
«e qu'on eff ablzé , comme mne œuvre de furérogation. ] Opus | 
wltià debitum, aeut. Graruitum ew voluntarium opus, neur. | 

SUKET , malc. Sunëte, fem, [ Va peu fur. ] Acidulus , à, | $ rod à 

; SUAPASSLA quelau'wn en quelque coole, Aliquem re ali 

SURFACE , fubü. fem. [ Superficie , ePcndug en longueur en | ta do ^ iq is liget li 

| - re aliquá. antecellere , ( antecello , is, 


um, Pin. 


davzeur fans aucune profondeur, ] Superficies, ei, fem. Cic. 

SURFAIRE , V. a&, [ Demander d'une marchandife plus qu'il ne 
fam ) Merces aquo om juflo pluris indicate , (0 , as, avi, 
atum, ) Plans. — * Je vites an marché, je demande du po Jon à 
acheter, H1 me de furfost, Venio ad macellum , togito pif- 
ces, indicant caros, Plant. " 

SURGEON , pransnez Sunjow , fübfl, malc. { Rijettor, ] Sur- 
culus, furculi, mafc. Piin. 

SURGIR. aw port , y arriver. ( Cc mot a vieilli, ] ortum cx al- 
to tenerc, navem appelloce ad litus, Voyez, Pos. 

SUR INTENDANCE des bajfimens , fubit. fcm. Summa zdium 
1egiarum prxfe&ura, z, fem, 

Sun-iNrERDANCE des finances, Summa zrarii przfedtura, x , fem. 


SUR-INTENDANT des finances, Summus zia praíedtus »" 


tribunus, i, mafc. Judex arcx Galliarum. 


£ Comme on le lit dans les Infcriptions sumulaires , qui efloit j 


une charge femblable, dit Mr. Spon, à celle de Sur- intendant 
des finances. ] 


Sun-imTENLANT des baffimens, Summus xdium regiarum pre | 
SURPLUS , (übft, mule, {Ce qu'on denne par dela le prix des cho 


s. 

SURMONTER , [ Surpalir quelqu'un en quelque «life, ] Ali- 
quem re aliquà fuperare , antecellere, Cie, 

SunstoNTXR + Vainere, ) Superare , ( 10 , ras, avi, atum. ) 


Vincere , ( vinco , is, vici, victum.) Ge * Si vous furmon- | 





SUR. 


4roffeuv, & par quelque autre qualité,] Superare , (o, 26, avi, 
anm. } » (co, cs, emin dz Jupis.) Procurrere, 
(curro, cu y en curri , curfum. ) Plin, * Cette folivs far- 
pale ce mur de deux ridi. "Tignum illud eminet, procurrit 
extra murum quatuor pedibus, * fe s'ay peine d'expreffon 
«je. forte pour. decrire F beanté , car elle furpaffe tout ce 
J'en peurrsui dire, Nulla vox et, que formam cjus 
comprehendere : nam quidquid dixero, minus crit. Par. 


perare , vincere , ( vinco, is, vici , victum. ) Alicui aw ali- 


L 
ans fupm.) Vraftare, (flo, as , ftii, itum.) Anteire 
anteo, is, anteivi, favr furis] Antecedere, ( do, dis, cef 
i, ceflum.) On dt aufi antecellere aliquem hac re. €zf. Cic, 

Anrevenire aliquem re aliquà, Plamr, * 4! fepagoit t5: les 

autres dans la fcience de la marie, crum nauticazum féientià 

& ufu exteros antecedebat, ef 


Sunrassin fer égaux, Inter fuos zquales longè præftare, Cic. 


NH furpaifeit de Prince par La maguificence de fes jardins & de 
fer mraslous de plaifance, Hortorum amoenitate , & villarum 
magaiücentià Principem fupergradiebatur, Tus." Tafcier 
de jurpoffer queigw'wm, Emulam aliquem. Ci. * Ves; farm 
paifez tous les autres felen moy pour ce qmi eff de la raillerse, Yn 


jocis tu longe aliis , mei quidern feuteutià , excellis. cic. 
SURF : 


LIS, fubít maíe. ( Habiliemenr de toile & lafage dei 
Clerés dans l'office divin. ) Supparus , fuppati, mafc. en Sup- 
parum , i , neur. ( Genus iadumenti linei quo puellz Romx 
wtcbantur dit Farron. ) Superpellicium ex fuperpelliceutn , 1, 
neut Lincum amiculum , i, neut. 


fe. ] Corollarium es» auctarium , ii, n. Cie, * Je. donneray 
le fupius. — Addam corollarium. Sy. 


Ji donna aux pawwres de furplus de cette femme. Ex ci fummi 


quod excuttebat , pauperibus erogavit. 


ter ver inclinetrons , plefoji que d'en cHire furmanté , vam en. Av wusrius, {An role. ] Ad hzc, prxterea. Infüper. 


auvez, de la jsye Tu f animum viceiis , quam animus tc, 
«tit quod gaudeas, Piaur. * Ceux la four beancerp plus gens 
dde bien qui jurmontent lewri inclination) , que «cmx qui s'en faif= 
fest genrmander, Qui animum vincunt , quam quos animus, 
probiores cluent. Pau, 


Mars, * Surmonrer ler diff&witez, Superare , exantlare , ex- 
forbere difficultates, * La desleur. Dolorem fuperare. Ge, 


* ]] eff. comme lei fonris qui mangent Ioujonrs Le bien d'aptrip, | 
& on se le frauroit furmanter ew avpetir. Qouali mures fem- | 


per edit alienum cibum , neque cdacirate quifquam poteft 
«um vincere, ' 

* Eon. ne pent. furmanter, Infüperabilis & hoc infiperabile, ad- 
jc. Invidtus, invicta, invidlum. Virg. Ce, 

SURNAGER , V. neut. { Nater par defe quelque. ligneur.] Su- 

rnatare, lanatare, (0, as, avi, atum. ) AT, 

{ Columelle ne donne point de cas au premier mot. Hora 
& Ovide donnent un datif au fecond. ) ; 

SURNATUREL , mafe, Suasarvnstur , dem. (Eui eff an def 
Jia de la maire, ] Naturam fuperaus, antis, omn, gen, Quod 
cit fapra naturam. 

SUR-NAISTKE , V. neut. { Naÿffre deffus.] Adaafci , ( adnaf- 
cor, eris , adnatus fum, ). Plin. 

SURNATURELLEMENT , adv. [ Cowtre. le cours ordinaire de 
da nature, Supra naturam, füpra naturz vires, 

SURNOM , fubft. mafc. ( Nom joué as nom propre. ] Cogno- 
men, ias, ncut. Cognomentum , ti, neut, Cc — * Ede a- 
Y Mon ursi. lla mei cognominis fuit. * Prendre 

^w fürmsm. Augeri cognomento, far * Prendre wo fur- 
nem d'une chofe. Afcifcere cognomen alicujus rei. Srl-Jral, 
^Eno ex 1e aliqui. fis, Sumere , trahere 

- étre, Cir, Ce fursom lay demenre, Manet. illi 
cognomen." Liv. 

SURNOMMERK , V. act. Cognomen alicui dare , imponere, 
addere. Ci, Cognominare, (0 , as, avi, atum. ) Pis. 

en alicui facere, Hir. Liv. 

SURNUMERAIKE , adject. mafc. & fem. [ wi eff an delà du 
juile membre. } Quod eft extra , fupra, ex ultra numerum, 

SURPASSER , V, adt, ( Avoir de l'avantage par la bauttnr, 





v———I 


Plant, "e 2 fthris de mars, Intetceptus mortalitate - 


SURVRENDRE, [Tremper finémenr,] Aliquem circumvenire , 


SURPRENANT , mafc, Suxpnemante, fem. [Ce qui l'urprend 


Qm oefoment Fee quei ne s'y attendait pas. ) Iafolitus, Novus; 
a,um, Infolens, entis, omn, gen. Cic. : 


| SuRenexaANT, [ Exirasrdinaire, ] Mitus, Stupendus, 3, um. y 
!SURTRENDRE , V. adt, { Presdre quelqu'un en. dipsmrven, ] 
Tafeier de fe furmonter,  Certare fecum , fe ipfum vincere. Cie, | 
* Se Lujfer fnrmenter par (e: rrchefes, Moses opibus tradere, | 


MA nec opinantem ex improvifo on ejos Occu- - 
pare, ( po, » avi, atum.) opprimere , ( mo, mis, op= 
pe opis. ) a&. aceuf. Aggredi, (ior, eris, gilla") 
) depon. accuf. Intercipere, ( pio, pis, cepi, ceptum.) 
Ce. *Caie maladie Pa [nrpro tour a coup, Morbus illum in- > 
tercepit , oppreflit. Celum, Ci. lllum invalit. Plaw, ?*La 
nuit news a furpr:s, - NOX opprellit. Ter. Intervenit. Liv, vu 22 


SunrnkwpAE : des ef les intercepier, — Litteras interciperes it 
Ci. ^ Swptendre quelqu'un en menfonte. Tenere aliquem + 


manifeftum mendacii , eu in ipfo mendacio aliquem depre- # 


hendeze..Píam, Cie. * Effre furpris en des elofri óontenfer, Te- h. 


ner mamifefto in rebus turpibus, (je, — * Je furprens mes en- — 
i € teneo in noxà inimicos meos. . 







rex. Plin-Juu, Mors Kegein oppreffit improviso. Liv... 


^ 3 LI 
is, veni , ventum, ) Captare, (to, as, avi, atum.} Ali 


quem opprimere. intendere alicui fallaciam , es in aliquem. |^ 


Ci. Pers, 7*1 vous vent furprendre, Captare te vult, Plau, 2 
# Si cet homme m'ejleit venu [nrprendre en des nôces véritables, 

comment m'anrait-il joué ? Si hic me imparatum in veris nup= 1 
tis adortus eflet , quos mihi ludos redderer ? Ter. * Tu es" 

wn fin drôle , tn viens icy avec des témoins pour me farprendre in 

Malus es, captatum mc advenis cum teflibus. Plaur. 700 


t- 
= 


| SuAPAENDAR , L'Efenner quelqu'un, ] Aliquem percellere, (pete -- 


cello, is, periculi , perculfum, ) Ov. — * Certe parole vent 4s 
fwrprs. Hxc vox te perculit. Gr. * Cela l'a bris » A de 
von bun , É7 eel re qui le fafche, — Yrxter. fpem cycait , fene 
tio , hoc malc habet virum. Ter. Le prse- 


| Sunya&upar quelqu'un d'admirarsor.  Admiratione aliquem ca- 


perc , en rüpere in admirationem. Ce, — * Ere firpres a'eflon- 
revient en quelque rencontre, Stupere in aliqui re, Val. Max. 
Kc aliqui, Her, Ad rcm. Qvid. * Vous me frrez, pas simt 
furpiis que may , de voir, a quiy ont ebonti de fe grands prébara 
tfi, Non mdiocriter ílupcbis mecum , quo tantus redierit 

appa- 





SUR. 
atus. Cic, 


ap ? H * 
SURPRISE , fubit, fem. [ Aion qui furprend. ) Res ino) 
improvifa, rei inopinatz , improvife , fem. Ge. * 


^a di: 


' D ble d'apprendre veffre. retour, 
D mak am idem fed. perguta pare accidit , cum de 
reditu tuo certior fum factus. Cr. 


» CFinejfe , tromperie.) Fallacia, æ, fem, Captio, 5- 
"ns Hee s Mea f. Dolus, doli, mafc. Cr. Plaut, 
* [Un f a point de furprife à eda , C Je me gardeváy point veftre 
erpnt dix jeuri, Apr in cà re Ed orn A ey 
à ibi exit argentum. Piu, er de nij. 
bee dolum , Éillaciam, * lH ft rendu le nf ai la 
* parfurprife. Dolis urbem occupavif , os dolo malo. 
SAUT. . malc. qui fe dit dans cette expreilion feule, 
S'eveiller en. furfant. Subiro &cum trepidatione exgérgifci, 
(or, eris, experre&us fum. ) 
SUR-SÉANCE , fübít. fem. (Terme , 
créander.] Dilatio , prolatio, Gnis, fem. Ge. à 
Susskasce , [ Cefation, ] Cellatio, Gnis, fem. Plant, latermif- 
fio , onis , fem. Plaur. i 
Sunskance d'armes , ( Tréver.] Inducix , arum, fem. plur. Cf 
SURSEMER , V. act. ( Semer. par deffu à tout de nosveas. ] 
Superfeminare, ( 0, as, avi, atum. s. 
SURSEOIR , V. e ( Dijfirer. ] Aliquá re füperfedere ; (eo, 
es, fedi, feffum, ) Rem fuftinere, (co, es, nui, tentum. ) 
Differre , ( 0, ers, difluli, dilaum, ) adt. accuf. Ce. * Fas- 
re furfroir nue chefe, Rem inhibere. * Le jugement d'un pro- 
c Judicium litis fuftinere. À 
SURTAXER quelqu'un, L Le taxer trap bant. ] Deferibere pecu- 
niam ultra modum in aliquem ew majus quam par cft veéti- 
gal alicui imponere. G:. t de : x 
SUR-TOUT , P sur Teutes. chofer piiqittrston, 3 Lnjrimis , 
Sun-10uT, f. m. [ Grae cafasque on ma 


diláy , qu'en accorde à wn 


et . vheah qui fe mut en Hiver 
adejfur les habits, ? Lacerna, z, fem "e 
s c rtu fubit. fem. ( Le. jour práedenr de la veille d'une 
fh. } Dies antecedens. pervigilium , diei antecedentis , ou 
vigiliz dies pridianus. M 
SURVEILLEK quelqu'un, [ Veiller fur quelqu'un, prendre garde 
ai fejfe bum fen devoir. 3 Advigilare alicui , ew attendete, 
0 aàvi io, as, avi, atum, — Attendo , dis, di, tentum. | 
4 i : . 
SURVENANT , mafe. Su&veNARTR, fem, [ Qui farvient fani 
effre. attendu. ) Adventor , interventor, Oris ; maf. Plawr. | 
Qui improvifus ex inexpedtatus. dell, * Ne Jirrvurmara-ril 
point quelque. curieux qui nn füive, © qui me rompe la tef à 
force de me demander peurquey je pares f£. gay? Neminem-ne | 
curiofum intervenire nune mihi qui me fequatur & rogirando 
obtundat, quid lxtus lim? Ter. ^ iE 
SURVENDRE, [ Vendre plus qu'il me fant. ) Aliquid æquo ew 
jufo carius vendere, ( do, dis, didi, ditum. ) JM 
SURVENIA, V. neut, ( A4rniver a l'improvifte, € fans qu'on s'y 
anende, ] jutervenire, Ge, Supervenirc, ( nio, is, veni, ven- 
tum. ) Lu De improvifo Miele, ( adíüm, ades, adfui. } 
Ven 5 Dome furvrent dens des jonri de nouilles affaires, qui 
© m'arreflent ip. Negotia nova veteribus accrefcunt, qux me 
detinent. Pitn.- Fun. Me quotidie aliud ex alio impedi. Gr. 
# $) les wen: furviennent. Si venti incefferint. PH. * La 
muit etant furdenue, Noctis interventu, Caf, abl. ab(, * Vere 
pere ferviut au ami de care réjouiflagee. Pater tuus huic lx- 
titi füperyenit. Liv. | SIN ANA 
SUR VENIR, À Fournie d lefolna dé géclju'un ] Subrenire , 
leptz SUBVENIR. "v 
Roy accorde Porn 


^ en fuccurrere alicui. "y er e 
le rivis € 


VIVANCE , fubft, ^ 
kis 4 une charge, } * dla [a furvivance de fon pere, il diit 
lignatus eft patcini mune- 

: "E * 












Bm e la charge de fen pere. De 
is fucceflor, oris , maft. dbi NK. T 
SURYIVANT ,m. SURVIVANTE, fem ( Celuy qui vit plus que 
it. $ 

vre plus qu'un autre, ] Ali- 


* #mre, ] Superftes, itis, com. gen. 
SURVIVRE , V. a&. & neut. | Vi à wt n 
cui eflc fuperflitem.  Alieui fuperefle, ew vitz alicujus fupe- 
telle, Qc. Plam, Vincere aliquem vivendo. Plum. "Je prie | 
Dies qu'il vous furzive, Deum oro, ut vitz tuæ fuperites ! 
fuppetat. P/laur. ' : LAS ^ | 
SUKYVIDER , V, ad, { Desemplir mu vaiffean trop. plein, ] 


' 


SUS. 383 
Dee; (co, es, evi, etum, ) Decapulare, ( o, as, avi» 


.) Pim, Cols, 
SUS, ( Particule dont on fe fert pour exciter, & donner cou- 
rage. ] Age ( .An finulier. ) Agite, (Au plwrier) Eia, age. 
v Centir fits 4 l'ennemi, 1n hoftem impetum. ex impreflionem 


facere, Liv, 

SUSCEFPTIBLE M up chefe. adje&. mafc & fem. Obnoszius, 
a, um, Facilis & hoc facile. Ge. * La grande chaleur rend 
des corps fnftertibles de maladies, Calor obnoxium morbiscor- 
ge Cit. Ci. Nous femmes [ufcepribles de plafieurs défauts. 

aciles & cerci fumus in vitium fledi Her, * Le fete eff 

Jifeeprible de doulewr,  Cadit in fapientem animi dolor. Ci, 

* "Un efprit noble m'eft. point fufceptible de vanité & il n'a garde 

d'entreprendre mi. de mittre au jour nn suvrage, qu'il. n'ayt ac- 

[vba seq toute da feience. néceffaire pour le perfeéitonner, 

rofor fpiritus & vanitatem non amar, neque concipere 
aut edere partum mens poteft nili ingenti flumine litterarum 
inundata, Perr, a 

SUSCITATION, fübf, fem. Impulfus, impulsüs, male. cic, 
Infligatio, Gaís, fem. Auf. ad Heren, lnfligatus, üs, mac. 

SUSCITER , V. a&. [ Faire venir an monde , fire naiffre. } 
Sufcitare, ( o, as, avi, atum. ) Éxcitare. Cr, 

Suscirtn. [ Faire maiffre, émenveir, exciter, ] Suícitare. Exci- 
tare. Concitate. Movere. Commovere. act. acc. Ce. * Suja- 
ter ua procis à quelqu'un, Litem in aliquem ew alicui inferre , 
intenderc alicus litem. Cic. -Aétionem inferre aliquo, 
Plaut, * Det guerres civiles, Bella civilia sm motus civicos 
concitare, Ce. * 

SUSCKIPTION , fubft. fem, ( Z'addrefe d'une lettre. ] Littera- 
rum infcriptio, Gais , fem, Ce, 

SUSE , ou Suze, ( Ville ér Marquifat de Piémont fur La Doire an 
pied des Alpes, qu'en y nomme le Mont Cénis , qui fêpare le Pië= 
mont du Dauphiné. ] Scguium , ii, neut. ex » onis; 


fem. Pin. 

SUSIANE , Susisraw ex Cufiftan, (comme on l'appelle au- 
jourd'huy. ) Sufiane, Sufiancs, fem. Plim, 

Lrs pxurtis de la Sufiaue. Scfiani , orum, mafc. plur, Pers, Mc, 

SUSPECT, m. Susrecte, f. { Dont en. fe doit. défier, qu'on a 
Jujet de craindre, ) Sufpectus , füfpe&a, fufpeQum. ( ds fais 

. aM comparatif. ) Sufpe&ior & hoc fupe ius. ( On 
pour régime à cet adjectif, le génitif ou l'ablatif avec la pré- 
polition, Super, * Sufrei! de erimés qui méritent la mort. Ctimi- 
nim capitalium fufpedus. Tar, "D «. Inccílüs, Plin. Tn. 
* De quelque crime, — Supet aliquo fcelere füfpectus. Swer. *Tauz 
mob fwfped. Sufpeéta mihi fnt ommia, Gc. * vor où 
HIM postr fuipett. Sufpe&um aliquem habeie, Virg. 

SUSPENDRE, prevomcez, SUSPANDAE. [ rid quelque ckofe 

» füfpendeze, (fut- 


en but , le fave pantire cu l'air. c 
pendo, dis, pendi, pénfum, ] er. * Etre [ufpendu 
par des piri, Yendere per pedes, Plan. * Des lampes font [af 
penduës aux voutei des lamiri dores, Dependent lychni laquea- 
ribus on i . 

Susr#xpas fe dit figurément, .4rrcfer, retenir, fa re fen 

ones, le vetenir , Ü'arrefer, Judicium , affenfionem à re- 

aqui cobibere. Se fuftinere à judicio de re aliquà ferendo. . 
Ge, * Ses larmes, Lacymas cohibere, Gc. — Fletum fufpen- 
dere. Ovid, * $a cre, Cohibere iracundiam, Cr, * Son 
vefistiment. Dolotis fenfum. Perr, * La crainte fnfpendit les 
devoirs de la natare, Oibcia naturz timore intermiffa ac præ- 

d ita fuerunt. Przclufit timor officia naturz. - 

SuserwoRs quelqu'un de fa charge, Uere d de l'exercer, Sub- 
morere aliquem à fuo munerc, Alicui fai  muaeris adminiftza- 

cere, 


? em wDu de fa charge. , À munere, ab officio 
»2,uüm. À ne 9 

tw Susrtws, ( Incertain dé ca qu'en doit faire. ) Auitmi en 

: Ter, par & incertum effe, Ge, * Vou; 

ejes en 1 tibi animus. Ter. Incertus fertur ani- 

mus, * Jin en fn/peni,. Aliquem fufpenfum tenere, 


detinere. Virg. Ci. * Pour me vewi pas ten 


en fafpeni, Ne diutiüs pendeas, ne diutius 


er píni long-tem, 
te fl] i de- 


tineam, ne diutius füfpenfa tua expeétario teneatur, (Qc, 
SUSPENDU , male, Susrinoue , fem. prenenerz, Sulpandu , 


[ Pendu en l'air. ] Sufpenfus, a, um. Her. | 
Des jardins fufpendus [mr des plates-formes, Hort 


1 penGles, hor- - 
d 
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torum penfiliam, m. plot. Pl. Commodulatio, Gnis, fem, Suet. 
Suas [m cM: (Ri de po pois l'exercer. j Ab officii | SYMPATHIE, fubit, fem. [- d'humeur dr de 


€ temotus us, a, um. ; où LES da ct, matm elles, Pia 
de x rément Effre entre la érainte ér P et. 
ne nem EE animum en. t Os le rat 

SUSPENSION , anétt, ds fubft. £ (L'avion de|  n'eft en un feul pe dmg V Nas 

fnjpendre. ] Suí penfura, fofpen , fem. Sen. Gnis ,fem, en re 
SuspexsiON D'ARMES. f Loo ] pei » arum, fem. plur.| Cie *4lsenr ye cte 

[3 * Faire vote fufpenfion d'armes, evocare manus ad pa- | — illos naturz conyenientia 

cem, intermittere bellum. Per. 

S.sprwsiow de fon office, ( mieux interdictis, ) Muneris obeun- 






















di interdidio, Onis, sim tien, Tant 60! 
SUSPICION , RME fem. [ Saupren. Difance. ] Sufpicio, Gnis, “re d medetur 

fem. Ter. UT. TDR hate) TR e confenfum. : 
SUSTENTER , V. aA. LAU, femme, (0, ss, avi, | SYM à maet fm {La 

anum. ) salices, ( salubenes aper) P EAE tari iter fe ceaveaienes 

i. Ve OUAR Aa, vex. 
SUTRI, Inh d'Italie fur la viviire de Pezole, dans de pm à p DE e ro 

moine de Piérre. ] » Sutrii, neut. 


































Sutria , Any E -oxt maíc. qs de ilis L2" 
SUTURÉ, f fübft, fem. ( Jeiuture. des et de lai tefle , dn fràne. ] 
pub fem. Fuligo, guis fm dea * 5 le avant ica gena f 
ne fervante [ny barboula. (e. we[are des: Pres 5 
SYNAGOGUE, (ibl fubft fem. Tu f. 
labra pinxit. Parr. Tof. PE de agóga, + 
CN € fie. Fülig pres » 05, 
SYBA t 
SYBARITES, [ Habitans de. Sybaris. ) 5$ amm, mafc.| je.) Gais. ium, d, n. Cie, * Twm- 
ur. Sybarirani, male. ber en Animó 9 inqui Vitio — date ze. 
les délices qu'on difoi d tbe. baritica | Srscoen , eft a ji quon 4 
Ld de pan te Pr Pr EE 2 SARA 


Com a cranii, æ, f. Cf. V. mM rion MER METEO 1 Es 
qu'il Lab PA gg Tian ft. À mm tem faciem ejus fuligine omia 
Ville roi Gres] Sybiris Sybdlidis, fem. Pise | SYNCOPE, Gb, E ent q^ D MBA iar 
les eftoient fi voluptuebx , & tellement fondus dans Vies oi aliquid. Plaut 
e rar ied mis aln a n. € Inm ms 















me un. Sybarite ( parlant de cox. qus vittienit dans le luxe ér dan: , 
se uidi) Space Sybaricaram more deliii j SYNDIE A dao. maf [ Procrlir dient 
fm. Vir. T d m "2 edici, va Cie, pr ty AR 











sn 

1701. ) Syllaba, T, x p t Jrllabes à fvllaber. Dicere fylla- 
batim, per fi abas. Ci. 
D'une (idu. poe Jabus, a, um, Sint, * De deux fylld* 
be. Bifvllabus. Var. |." "Un mer de VAT + de^ où de fo 


libi, Nerbum quatuor, 
ge Li illie fcnas pac i gr vas AA 


SY FAC 
mires propofiisna lle ée ar 
Mineur, | E o E Ehe er rA 
Mit s frliogi 
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"Lettre confonne & dix-nenviéme de 
l'Alphabet Frangois , qui eft une 
maniere de fübftantif mafcalin qu'on 
prononce Te, 

Cette lettre fe prononce fouvent com- 
me ün C, quand clle eff immedia- 
tement fuime d'un /,qui e(t accom- 
pagne d'une voyelle. Ainli on pro- 
nonce anim redemption , commo s'ils 
étoiesit écrits accros, redempesers. 

Toutes les fois que le D eft à la fia d'un mor, & que fe fui. 
vant commence par ue voyelle ou une # »on afpirce, nous 
le pronongons comme un T, & nous difons par exemple, 
grant tlbnt, qrawt bameme , quoique mous ÉCIIVIONS , grand 
efrrit , trand homme, ce qui vient dc ce que le françois doit 
tfoüjours foütenir beaucoup plus fort les confonnes finales 
devant les voyelles fuivances qu'ailcurs, 

Les noms qui fuiffcnt em ment , ant perdent Ja lettre T au plu- 
rie. Ain fewueent , bienfaifant , font à leuc plutier jeuti- 
ment , bienfaians , & non pas fentiments , brenfaijants, 

T , efloit une lettre numérale chez les Anciens qui marquoit 
cent foraute y & lorfqu'on meitoit un tiret deifus , elic vou- 
loit dire rent [siente mile, . 

TA, le fémimn du pronom poffeífif , Tin. Ce mot eft fémi- 
min cn noftre langue , qui fuit en latin le genre des fubftun- 
tifs aufquels ij eft joint comme *'Ta voix, fua vex, * Ta 

eur. Tuus p«dec, On met Tv» au(Ii au féminin , quand 
ie mot fuivant cominence par une voyelle. Ten inclination , 
ton benmefferé 5 quand l'H afpire , on retient Ta comine , Ta 
haranise , tA anter, 

TABAC , fubft, mafc. ( Plante médecinale appellée autrement 
Necatiant, ) Tabacum , tabaci, neut. . 

[ Les Efpagnols ont counu les prémiers le Tabac à Tabacs 
Frovince du Royaume de ]ucatan, Jean Nicor, l'Auteur 
d'un Diétionnaire François eftant Anibaffadeut de François 
Second aupres de Sebaitien Roy de Portugal , l'appoita en 
France, & en fr préfent à Catherine de Medicis. La 
feiille de cette plante fe prend en poudre , en fumec, ou fc 
maíche. ] 

Tarupas du talac en pondre, Tabacum in pulverem contufum 
totis naribus trahere, (Par rmuranon de lirdre , que dir pare 
last d'une vieille femme. yuragaefe, ) Odorem totis naribus 
traxit, % Prendre du tabac 6n. fumée OU. fumer ( fiplenemt ) 
Fiftuli tabacum haurire. * Prendre du 1aba en macuicaieirc , 
le ma cher, Tabacum mandere, 

TABATIERE, fubit. fem, Fixis comea , ew cburnea tabaco 
plena es pixidula ad tabacum reponendum, 





TABELLION , fubft malt, ( Crlny qui. anciennement qroifovait | 
les ailes en juice.) Tabellio, Sais, mafe. Faflis. [Ce mot "| 


fe dit point qu'en Province, } Voyez, NOTAIR F. 

TABERNACLE, fub(t. mafc, ( Lieu où repofoit P Arche d A4 
hiance chez, ler Juifs, ew Dies fait prifent € parlait a Mare, ] 
'Tabernaeulum , Ji, neut. 

( Aujourd'huy on appelle Tabernacle dans l'Eglife , là parrie 
de l'Aucl où l'on met le Corps de J. C. dans le Ciboire. 
Tabermacuivm , it, neut.) 

TABIDE , adject. male. & fem. [ Ce mot vient du latin Tabes, 
& cft unteime de Médecine , qui fe dit de ceux qui font ma- 
lades de phrhilie. ) Tabidus, tabida, tabidum, Mari. 


Os nir figurément , 1! me. dennsit ma tablature , il mte preferi- 
ven ce que jé devons dure, Hand mihi hcebat nifi prrfinito 
loqui, qux ill: placerenr, Ter, Prxfcribebat milii quid loque- 
ret , ex quid diccrem. 

Ox oir proveibialenent Donner bien de la t2blature à quelqu'un, 
duy danner de la peine & des affarer, Elurimüm negotis alicui 
faceficte , multum negotii exhibere, 

TABLE , fübít. fem. [ Sorre de menbic , qui fort & plufiruri ufa- 
ges, faire erdinanrement de bois avec des pieds a hauteur d'ap= 
pr.) Tabula, x, fem. 

Tasse d'auesre , Tabula pura , ew vacus. 

[ C'cft une pierre quarrée deftinée pour graver quelque inferip- 
tion , ou tailler quelques bas reliefs. j 

Ow Dir au figuré, Cl. une table d'attente , parlant. d'us jeune 
hawime qui me [pav encere rien, mais qui a de Grandes diipeft- 
tiens à buen apprendre, Nudum eft illi ingenium & ad multa 
docile. Molliflinia cera quz ad atbitrinm fingi poteft, 

Tasié en l'os manc, Menfa, x, fem Menfa eicacia. Cie, 

Prkrk Tamis dass cette firnifcation, Meulula, x, fem. Pau, 

Tai Qui n'a qu'un pied, Monopodium , ii, ncut, *Table 
qui a trois piedi. Tripes menfa , menfx tripedis, fem, Hor. 
Menfa Delphica, Cu. ( A caufe du Temyle de Delphes où 
l'on s'en fervoir, ) Menfa tripedanea. 

Efre À table Qu ere ais stable. [Les Anciens difoient Ac- 
cumbere fesl , an accumbere mentis , ad menlam e« difcum- 
bere , ( accumbo , bis, cubui , cubitum. ) Parce qu'ils man- 
geoient couchez fuc des his autour de la table, & trois 
d'ordimüre fur chaque lie; mais pour exprimer noftte ma- 
niere d'efire affis à table on pourra dire Affidere , contidere 
ad menfam, (eo, es, cdi, alfcflum.) ax aftare nieníz , con 
filterc ad menfam. C, — * Peurqusy n'ejfri- vani point a table? 
Quare non recumbis ? Par. * Drefer où mettre ia table, Ap- 
ponere, laüruere menfam. Plaw. C, # Couvrer da table de 
»eticxqun,  Exquitirilfimis o« conquifitiffimis cibis menfam 
inftrueie , extrueic, Cr. Opolentare menfam pretiolis dapi= 
bus. Cei». Ornare epulis menfas. Mig. ^ Des tables ferviza 
de pimfieurs mers, Menfx conftruftæ dape multiplie. (C 
* 5r laver où foriir de table, Surgete os à mensi, relidt 
mensi diltedete. Ovid, Linquere menfas. Carm, * Qa eb bara 
de table. — Sublatum cft convivium. Písmt. Sublata «o» remota 
eft menfa, Pare, * HE Imy enveyort des viandes de fa rakle, De 
mensà mutcbat illi cibos. Cr. ex De meas dabat illi cibos, 
Phad, "Ven: ejlaz, autrefsis fi charmant a table, Adeo fuavis 
etas in convictu, Petr, 

Tantk, fe dit auffi des viandes qu'on fert dei, Menfa, æ, 
fem. Ce. -* Une boure tabe. Lavta meufs, Hor. Opima 
menía, Si-ha!, Finguis menfa, Cam. * Avoir ame bonas 
fable , faire bsnne sable où tenir bonne table, faire grand che- 
re. Oppipare om bailice vivete , vicitate, Péaur. Laurum 
vidum & eleganrem colere. Cu. — * Teuir table ouverte, Kec- 
tam cenam dare on liberam, Petr, Sue, ^ Donner fa table & 
quelqu'un. Communicate aliquem mensà ful e» menfx ali- 
quem adhibere, (C. $mer. * Qunter wee bonae table. Fin 
gues _menläs linquere, Cat, *Comrir les tables. Feicurtete 
menfas, Pli». 

Qui com lea tables, «Menfarum affecta, x, male. cir. 

Qi fert. fur table, maitre d'effet, quümrranie lei plats fur ta- 
bte, Struétor , Oris , mafe, Marr, Auchitriciinus , 1, malt, 
Val. Trcliniarches, x, male 


TABIS, fubf, mafe, [ Serre d'éioje de fope à ondes. } Pannus | ( Dans les anciennes Infcriprions & dans l'etrone, } 


fericus undulatus , panni ferici tmdulati, mafc. 

TABISER sus &sfe.— Undantem pannum facere, ex undulatam 
veliem facete, 

TABLATURE , fubit, fem. { liver de Mufique écrite fur le pa- 
pier, qui efl en stis , en chiffrés ot en fattres de l'alphabet enr 
Jouer des inffrwmiess, ? Notz- mulicx, notarum muücarum , 
fcm. plur. e» mulici modi notis defcrpti , male. plur, 


Qui ferr a tabe. — Miniltec ad menfam , rri, malc. Minifiræ 
ror, Cris, MAC. jer. Co, Sa table nui! (croit qu'en va 
faite d'or, Vafis aureis eu ex auro epulatur. 

On pir familiérement , 2 m'y 4 rien tel que d'aller de la tolle 
an (a. Melius nihil eft, quim de triclinio rectà in cubicu- 
lum ire. Ferr, 

Tantt d'un livre, efl nn ordre alphabétique de tuutes les ma 
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tiéres principales qui y font contenuér. Index, indicis, com. 
gen. Gr, 

Tastk d'u damier lur laquelle om joué amx domus (f am trie- 
tra, Abacus, abaculus, i, mafc,  Alveus lufotius , ii, 
mafe. Pin. 

Tant , [ DPerit ai de perre ou d'airain fur lequel anciennement 
on fravsit hs dox, ] Tabula in qua leges infculpebantur. 


7 Asnfi l'Esrienre dit que Dies donxa à Motfe deux tables de | 


pierres o d écrivit [es commandement, — Duas tabulas lapideas 
Moi dedit , in quibus eges infccipra erant digiro Dei. 

( Les Loix des douze Tables, qui ciloient douze petites plan- 
ches de cuivre, dans chacune defquelles on avoit gravé Ies 
Loix que les Decemvirs avoient eimprsatées des Grecs, & 
qu'ils avoient redigées en douze Tables par l'ordre de 1a Re- 
publique Romaine , aptes l'expulfion des Rois.) Leges duo- 
decim tabularum. 

Tanig a tracer dis fures de Matlématiques. Tabula Arithme- 
ticz , x. fem. 

Ox nir proverbislement, 7/; me font. qu'um lit dm seme table, Vef- 
ti-contubermiun faciunt. Per, Eodem foco & 1ecto utuntur. 
Focum & lectum communem habent. 

TABLEAU , fübft, malc, ( Peinture, litres peintes, qui repré- 
fentent quelque hifleire où paiface, ] Tabula picta, 2, fem. ou 
Piétura , x , fem. Gr. 

Ferer ramirav. Tabella, z , fem. Ci. * Mettre m. tables 
dans fon jáwr,.— Tabulum in bono lumine collocare. Ge. * 7e 

.oT mu Dab'ram de da mam de Zenit , dont le coloris avsif ri- 
Jifé à l'injure du temps, 7 om autre de Protogene , qui quoi- 
qu'il ne für qu'une ekauibe , imitait trer-bien la mature ZOUXIS 
manus vidi , nondom vetuflatis injuria victas , & Frotogeuis 
rudimenta , cum ipfius naturz veritate ceitantia, Pere. 

Tantr v fc dit figurement Des d'firiprions Où des reprétentations 
qui fe font de vive voix Où par ecrit, Vicorum illultrium ew 
locorum piéturx , arum, fem, plur. 

"TAsLrav fe dit d'un quadre , qui contient ler mers hr potens 
d'un mifrie corps, Album , bi, nevt.. Tabula, x, fem. Ge, 
Sut, Feriré (nr de talieaw, In album mutteze , refzrze , ou 
referre inter (mis fenl.) Püw. Ci. An tabulas aliquem re- 
feire, Oc, "^ Ejaur quelqu'un da tablear, — Albo eradere ali- 
quem. Tacir, 

TabtrAv, À Erftizne qu'sm meiffre d'Ersle On nn roefre à écrire 
met devent jon lotis, | Ludimagiftri infigne, is, net. 

TABLETTES, fub. fem. plur. [.Ajemélate de piliers ais où 
planches difpefées par rangs t mettre des Lrures, ] Librorem lo- 
culamenta , orum , neut, plur. es Foruli , fo;ulorum , matt. 

dur, Sem. Set. 

[ me les livres anciennement n'eftoient que des membra: 
nes, em des écorces d'arbres roulees , leurs tablertes n'ef- 
toient point dreffees à la maniére des noîtres, K c'eftoit 
comme des efpéces de niches on de tiroirs, Cependant je 

roy qu'on s'en peut bien fervir , puis que ees mots font 
employez au mefme ufage aujourd’huy qu'autzcfois , ou dire 
compesendormns librovmm tabnig , avmm. ] 

Tarierrss au plurier fe dit aufi. d'Une cfére de petit dure ou 
d'agenda où 1 y a cing où fic fevilas de parcimin où de vé- 
lin préparé, [ur lefqueties on & vit avec woe roues QU crayon, 
dc dont on veut fe fonvensr. Advetfaria, adverfariorum , neut. 
plur, Ce  Codicilli, orum , mafe, plur. #41 demanda arf 
tto de: tablettes, & fans trop vifver , À fit ces veri, Statim 
codicnlos popofcit, & non diu cogitatione dillozti, hos 
versus recitavit, Petr. 

Taniezrrs créts fir lefriselles les Anciens écriveient à leurs emi. 
Falimpfeftus , palimpfetti , maf, Gr Tascliz, arum, fem. 
Ovid, Pugillares, pugillatium. Pw. e» Fugillaria, ium, 
meut. plur. Cart © 

{ Ces tablettes efloient de deux feüillets & on ies nommoit 
eu iatin dpiyche , ou doplicer tabelle, ou de trois feuillets, 
& on les appelloit Triprycta où triplices , ou de cinq , qu'on 
nommoit peefeptvcba OÙ quintapiicts , Ou enfin de plulieurs 
fesillets , qu'on appelloit peiretyéhss Ces feiillets eftoient 
ordinsirement fais de bois de fapin enduit de cire ; c'eit 
pourquoy Plaute a dit, Es bure ad mexm herara abietem eb- 
Jignatam fero pour talelam abizmam, je porte ces tablettes 
cachetees à ma maiflretfe. ] 

Tasssite chez les Apoticaires , ( Ceff sn éjelluaire folide C" re- 
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duit à [ec qu'au taille en forme de petites tablettes.) Tabelia 
medicaia frugibus & faccharo, 

TabritrrRik , fübít, fem. ( L'art de faire des envrages de pies 
de rapport, des damieri,] Mufivum , eu mufaicum opus, O- 

ris mufivl , neur, Vire, 

TABLETTIER, fubft, mafe. ( Celuy qui fair des euvrates de 
Dir gs ] Mulivaius , ii, maft. Tefielator, ois , male. 

Marb. 

TABLIER , fubft. mafc. [ Efrzce de tolle guarrée a jeder awx 
Dames © aux Esteri, 1 Alvens lufotius , ox alveus , alveolas 
(fent, ) Pon, Gr. Tabula, x, f. 

Tantra, À Morvan de cuir que quelques Artifant mettent deyam 
enx en travaillant, } Perilcelis e cotio, idis, fem. 

DGaspteR de nefas Sordidifimum linteum quo coquus prx- 
cuigitur, Petr, 

TALOURET , fübfl. male, ( E(péce de fige frt bas, ) 1mum 
fubfellium , ii, neut, Pant. 

"Une durae qui a le tabeuret cher, la Reine, qui a droit de iajfeer 
chez, elle [ur wn tabonret, Matrona imi bell, a, fem, 

TABOURIN , fübft. male, ( Pent samienr d'enfant, ] arvum 
qe » 1, neut, 

[ Ce mot eft bas, & on dit mieux sn paris tambour d'enfant, 
qu'un tabourin, ] 

TABOURINER , veyez TattrovniN?m , ( qui eff plur fire ) 

TABOURINEUR , fübft. mafc, Verez TaMBOURINEUR , (gei 
ef plus d'njate , Qvaique bas & populaire, ) 

[Ceux qui parlent purement, difent barre le tambour où [a ef 
fe, & Tambouriucur , «wy qui bar le tambour Qu la caffe, ] 
TAC, ou Tac Tac requis deux foi. [ Mots qui erprement le 
| fen des coups. } Tax, Plant. On fera tac tac fur moi der, 
Je ne m'en foucie Gers, Tax, tax erit tergo mco, non cu- 

10, Plant, 

TACHE, fubít. fem, [ Sui'ure. ) Macula , * , fem. Labes, 
is, fem. Cic; (qui fait à Pablarif labe & labi daos Lacrece, ) 
Durs ra€us. Labecula, x, fem. Ge. Parva macula, Ofer, 

enlever, faire en aller ley taches des bali, Tollere maculas 
t vellibus. Pls. Elucre veflium maculas. 
"Tack naturelle Où fist qui vrent am corps, 








1 Nxvus, nævi, 
male, Ge, * Hl ny a pas da moindre tache "deus ma. fi. bean 
cop. Nullus eft nzvus ia tam egregio corpore, O4, 

Tacur dr rowfeur qui viet an vifage. Leuticula, +, fem. 
Lentigo , ginis, fem. Celf. Phn, Vati, onmn , mate, ceif. 
* Faire en aller der taches de rouffrur du vate. Fugare otc 
maculas, O::d. — Tol!ere varos € facie. Cf. * Qiu à des ta 
eir de ronfiur,  Lentiginofus, a, um, Pii». 

Tacnis qui. viennent aux jambes , four affre trop arprés du fem. 
Vacietates igne factx. Plo». 

Tacue fc dit tigurement de ee qui fouille da réputation où l'hou- 
reur d'ane Ferjonrr, Maoula, Labecula, æ, fem. Labes, 
is, fem, Ge, # Faire une tache à La viputation d'une perliune, 
Anurere alicot aternas maculas , ow libeculam fam» alicu- 
jus alpergere, Ce. % 1b oven; famroceasr da tache que vous 
avez rese dans [a guerre ome Misridate,  Deleuda eft vo- 
bis illa macula Mithridatico bello fufcepta. ci  * Ceux qué 
fout bum memo, jars qu'ils diowheuurur d'un seamtuis mararel y. 


partent mme tache dans leur fame , deo demuntent leur nasfame . 


ce. Qui bono fünt generc nati , À fivnt genio malo , fuopte 
geacri culpam facit , peniumque ingensum imprcbant, 
Flawt, 5 di paronfra avec cete ache tant qu'il vivra, € vim 
me da penp liver que le mort, p vixerit hanc figmagy 
habebit , nec illam ndi orcus delebit, Pers, — Sa réputation 
€? fans ta 5e. Integer e(t & fandus. Integrz. & incolumis. 
eft fumz. Hr. Cr. Eft incontaminatus, Var, 

TACHER. [ Salir, Gaffer, Somiller,] Maculate, Contaminare, 
(o, as, avi, atum. ) ad. acc. Ci, Imquinare. Li. 

Tacura fe dit au figuré, Maculare alicujus famam, ow nemen, 
Liv. Jnquiuate famam, Ci. Famx alicujus labem afperge- 
te , Pn inürete, dir. . 

TACHETER , V. ad. [ Marquer de petites tacher. ] Macolis 
variare , (vario, varius , avi, atum, ) Diltinguerc , ( guo, 
guis, xi, &um. ) Plaut, *'Un porc racheé, Varius porcus. Par. 

TACITE, adject. mafc. & fem. [Qu'on raj? , aui nel peint 
exprimi] "Tacitus , tacita, tacitum, mins 

TACITEMENT , adv, {Sans s'rromer] Tacito. Taciré. de, 

TACITUANE , adjcét. male, & fem. ( Qu perle pen, qui sf 
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marne. ) Taciturnus , taciturna , tacitumum. Her, # Plur ta- 
citurne qu'une fatu,  Stamá taciturnior, Her. 

TACITURNITÉ , fub(t, femp. [Humeur où temperament de ce- 
Aux qui parle pen. } Taciturnitas, diis, fem. Ce, 

TACT , fubft. male, ( Qw eff de premier & le plus exquis de tou: 
les fes. ) Taëtus, üs, mafc, Gr, 

[ On l'appelle auili Je fens du rocher, ] 

TACTILE , adjeët, male. & fem. ( Terme dogmatique & de 
Thilofophie, ] son pewr tewcher , qui tombe fous de fim) du 
toucher, comme jer onmes me font mi tailles, mi vifiber. 
Atomi neque rangi manibus nec videri poflunt oculis ew A- 
teni neque fub tactum aut vifum cadere poilunt. 

"ACTION , fubit. fem. [ Terme de Fhilofophic. ] L'aéfion du 
ferre, Tatio, Gais, fem. (i. 
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marquoit anciennement la taxe que chaque particulier. dc 
voit portet, ] 

Effe a la taille, payer lataille. Inter xrarios referri , (or, 
relatus fum.) on Vedigalem , en ftipendiarium cffe. Cic. Liv. 
* Mete quelqu'un & la radi, — £13rium aliquem ow veltiga- 
lem facere , tuter xrarios aliquem referre, Cie. (aj. * Lever 
les teile, Triborum exigere, (exigo, gis, exegi, exa&um.) 
Exigere imperatam pecuniam. C. Cf. — P Augmenter les tail 
des Augere vectigalia, Cef..— * Les diminuer. Mituere vecti- 
galia, sx deteriora facere. Caef. * Decharter quelqu'un de ia 
taie, Levare aliquem vectigali. Ce. 

Sergent der tailles, qui léve la tadle, Vedtigalium exaQoz , G- 
sis, mafe. Cef. 

Colieiizur des tailles, Triburorum quxfior, Exa&or, Gris, maf, 


TACTIQUE , fubit, fem, [Cr mat Meme la feienee de ræœuger de! T^itir, [ Coupüre, Découpsre, ] Secura, lncifura, x, Info, 


foidars eo bataille , dr. de cenffraure des machines de trai.) Ma- 
chinalis fcientia , machinilis fcientix. Pi». Scientia in- 
firuendx acici & fabricandorum machinamentorum. 

Qui frr la acque. Madynarius & exercitüs inftiuftor. 

"AFETAS, fuübft, mafc. (Serre d'ésoffe de foye fort. diiiée à 
fart mince, ] Faunus fericus levidenfus , i , mafc. 

TAGASTE , ( Voile d'Afrique dans La Numidia , patrie de faint 
Awujlw.) Tagafle, es, ien. 

TAGE , fubft, mafc, ( Rivrére d'Efpatne, qui à fe fource dam: 
da Colla newve fuv Les confins d Aragon , qui pajfz par le l'er- 
teta , Gm fe paie dans POctan. d deux liia de Liliane. ) Ta- 
gus, Tagi, mafc. Psmp- Mil. 

TAIE, où Tase, fubit. fem. ( Petit corps qui fe forme fur la 
prunelle de iui] Albügo , ginis, fem. Glaucoma, ätis, 
neut, sn Glaucoma, a, tem. Piaur, Pin. 

TAILLABLE , adjcót, mafc. & fem. ( Qi eff fujet à la. tailie.] 
Vectigalis & hoc veéligale. Sripendiarius, a, um. "Use 
ville tactlabie , qui eji & la taille. Supendiarium oppidum, 

^ neut. Pin, 

TAILLANDIER , fübít. mafc. [ Ouvrier qui travaille «n eroi 
fer, quie fait des haches , des biches , des ósiaux, ] Faber ferca- 
rius , fabri feszarit , mafc. 

TAILLANT , füubit, mafc, { Ce qui conpe dans un coma. ) A- 
cies , ei, fem. Plon, 

TAILLE , fübft. fem, {La are , où la grandeur d'une perfen- 
ne.) Statuta, x , fem. Cu. — "Un brume de bonne mins é de 
belle taille, qui A la taille belle. Homo formá & flituri ap- 
polità ad dignitatem, wA, ad Heres. — Eft ftarura ipfi exi- 
mia & diguitas oris. — * H «lost d'une taille avanrageufe , avou 
de viface agréable, & d'abord d'un bsmme de qualite. Erat am- 
pliffuna faz, facie gratà , formà , dignitateque fammá. 
Ver. 9 4l vot da taie baute , les yen Grands, Cr de estat 
saedejle, Statosà erat eminenti, ou Fuit proceri (baruri , 
grandibus oculis, vultu modefto. ir, — * La. Natwre me má 
Pas donné nue raille avaatageuíe , d'âge ma. valle le vifaze ,. & 
des maladies ny'ont ejfé les fortes, mm j'elpire fupiicer par [a 
fune à ce Qui me manque des dons de la Nature, — Mihi ftitu- 
ram non tribuit Natura ; faciem deformavit atas , valetu- 
do debilitavit vires , ituque ab tis praüidiis defertus per auxi- 
lium fcientiz perveniam ad commendationem, Var, Elfe 
«van da taille grande à belle, ayant le rent forr blame , des 
chevenx Hionds Qr fins, de beaux veux. Erat altà farurs, 
«audida, capillo flavo & molli, oculis venuffis, Plau #34 
taille w'efloit pas grande, elle avoit le teint brun, la bouche pes 
tite, © les yenx nens, Staturà hund magnä , aquilo colore, 
O1€ parvo atque oculis fubnigris. Plau. On fsui-tntend etat. 
VAL elloit d'une vicit taille, chtwue. par devant, ayant les 
yesx blews , les pieds © des mains contrefaitt de la gaeute, Sta. 
tutá fuit jui & commodi, capite przcalvo, oculis cæ- 
us : füanibus pedibuique articulori morbo diftoniilimis. 

wet, 

"TTiniir. { Morcean de bis fendu em deux, dont. les parties fe rap- 
portent d'une à l'autre, fuv ijquelles on fair dcs hyiécá Où cran; 
Pour marquer da viaade Qr. le vin qu'on prend à credit] Yalca, 
€, fcm, Var. 

T^rtis fe prend en cette fignification pour l'isspsfitisn ,. qui 
fit mifé fur de peuple duiant fe veine du Way St, Laws par fer- 
me de fuifide , peadant les suerres d'outre-mer, Qm qui faut des 
veran? fixes da reçue de Cartes VAL. Veitigal, lis, neut. Cu. 


Unis , fem. Pim. Colum. 

Toit de la vitre © des arbres, — Vitis ou atborum putatio , o- 
nii , fem, Ge, | 

Taitix de marc du vaifm , qu'en conpe ér qu'on retourne far le 
fur. Vvarum & folliculorum acinoraum circumcilio , ouis, 
em, Var. 

Prenns pr TAfLLF. Saxum fedile, n. eu lapis fe&tilis , mafc. 

TAILLE d'une perjonne qui a la pierre, ScQio , Gais, fem. Cie, 

TAILLE disce Qu image en taie domo Scalpio mollius imago 
exp:eila , imaginis expreflx , fem. 

Ow bir Frapper d'ejoc © de tai/e , c'elt à dire fans? de le 
pointe d'use efpie Qr gant da tranchant, Tuacdum & cim 
aliquem petete, Liv. Fercutere. 

Tate, fe dit dans la Muüque. Qus foivimt de chant, € qui 
ne fait point le dejur , mi ls baje, Vox lubgravis , vocis fub- 
gravis, fem. 

Une Tasse, [ Céluy qui fait (a taille, ] Qui voce fübgravi 
caurat, 

TAILLER , V. at, [Comger, Siparer. Divifer, ] Secare, Infeca- 
16 , (feco , as, fecui , fectum. ) Incidere, (do, is, iacidi, 
iucrfum. ) ac. accuf; 

Tankka de arbres, la vitae, Arbores, vitem putare , amputa- 
1€ , Cxputazt , (0 , às, avi, atum, ). Caftrare ,. detruncare 
vitem, lnícca:e vineam, Colum, Cxdere. Hor. #Tailier long 
la vigne pour (my farre ponfér da bs», Sarmentum in mate- 
riam fubmitrere Cu. "Taller cowrt da vigne pour duy faire 
irati plus de frais, Imperate vitibus geaunauum reditum, 

M TN 

TaittxRn une. figure en marbre, faire mue figure de roarbre, Du- 
cere vuleus vivos de marmore. Vire  Effingere ffatuam de 
maumore, *Talier des pierres, Lapides fccare, Hor. Cxde- 
1e. lapin,  * Taser de marc dei raj. Cucunicidete folli- 
culos acinorum. 

TAuirs quelgs'us de la pierre, Alicui per fectionem ox per 
incifionem calculum eximere. 

Tantka nn babir, TPanuum ad veflem conficiendam fecare, 
* Vase plume, Calamum ícolpello acuere , exacucre, * La 
tailler Pues,  Aptue pengam ia acutum mucronem. * La 
tailler grin — In latur mucronem aptare, 

Tairien fe dit figurement, Défarre les ennemis; les tailler ex 
pue. Hofles concidere. Cei. Cadere. Ci, * Vur armce 
taillée en piéces. Cxfus, concitus exercitus, Cxfx copix, On, 

Os prr auili Taser queiqu'un en picces, Qu farepareien. Con- 
cidere aliquem. €. Lacerare famam alicujus. Liv,  Atte- 
tere famam, Saul, Profcindere aliquem, Pam. 


Ox prr d ejl le satire , H rogne d à raille, C'eft à dire i! dif 


poje de tout à fon eri. Onimia ut lubet ew uti libium eft, 
tradat, eu pro füà libidine adminitlrat , gerit. 

Ow rir proverbialement /| (wy a taillé des crempieres , Où il ty 
a taillé de da befsgne , Ceft à dire // luf a fujore bien de muse 
waufer affaires, Ducs ili dedit. Ter. Operofa ncgoria ilii 
fccit , exhibuit. — In tricus conjecit. Plant. 

TAILLE , mufc. Tani, fem. Sectus, fcûa, feum, Verrz 
Taiiirg dans fes diverfés jetpiuficationr. 

Un bomme ben taie , bun fan. Omwibus fais membris ex- 
pretlus homo. Saar. 

TAILLEUR d'a Sarcimator, fartor, Ouis, mafe. ——— 

TattttUR de prerres, Quadratarius, ij, malc. — Lapidarius, ii, 
multe Pur. 


[ Ce mot en ce leas vient dc ccuc taille de bois, dont où | TAILLEUR d'usmmes. Sc&tor hominis ad evcilendum prc 
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TAILLIS , Où bei taillir, qu'en coupe de tempi en tempi, Cxdua 
filva, cxduz filvx, fem. Pls. — ar 
Os pir proverbialement & populairement, Gager le taille, 
Je cacher, fe mertre en lien de feureré. Tenebrolius nemoris 
latibulum penetrare. Petr, B. Recipere fe fugà in portum 

ea in tutum aliquem Locum. Cic, 

TAILLEBOURG , ( Vrile de Xaistonze, ] Talleburgum, Talle- 
burgi, neut. . 

TAILLOIR , fübft, mafe, ( Terme d'Architedure, ] Abacus , 
abaci, mafc. Vir. . 

[ C'eft un membre quarré, qui fait la partic la. plus haute du 
chapiteau des colomnes. ] 

TAILLON, fübft. male, {Seconde taille ou nouvelle impofition.] 
"Tributi acceílio , Gnis, fem. Augmentum, ti, neut. 

[ Le vaillon fut établi par Henri ll. pour augmenter la paye 

des P de guerre en 1549. ] E 

TAIRÉ, V. act, | Ne pornt parler d’une chofe, ] Aliquid en dere 
aliquá tacere, ( ceo, es, tacui, citum. ) Obticere , reticere, 
(co, es, ticui. ) ( fans furis, ) Gc. Hir. Aliquid ea de re 
aliqui Silere , (co, es, liu.) ( fans frtis. ) Ter. | 

Sx trains, [ Garder le filesie, ) Tacere, Couticere, Obticere, 
Conticefcere, Silere, Sileptium dare,facere. Vocem preme- 
re, comprimere ew obmutefcere, Ci. Ter. Faverc linguis , 
faucibus. Cie, * Une ferme qui fe td. Où qui fait fe faire, 
want menx que celle qui parle roijours. Tacita mulier bona 
eft, quàm femper loquens. Plaw. "*Tajfrz-vom:. Tacc , e 
taceas, file sw lilcas, Os comprime, St. Cie. Plant. *1l fanr 
que je me taie. Compiimenda mihi cít vox & oratio, Ter, 

St ^1Az d'une chafe, n'en vien dire, n'en point parler. Tacere 
rcm, e» de rc reticere, agere filentium de re, Cv. Prateri- 
re, pratermittere aliquid filentio. Cc, — Diflimulare aliquid 
filentio. ust, Tranfmirteze aliquid fileutio. Tacr. — 

Faing taire Je monde, faire faire fiicnie pour écouter. Audientiam 
facere, uil, ad Heren, Facere filentium, Quint, * La buée 
qui Péleua le fa taire, & acbeva de d'arcabler. Magnis <lamo- 
ribus affli&us conticuit & concidit. Ci. A s | 

Fate taire quelqu'na , ley commander de [e taire. Silentium ali- 
cui imperare es indicere, Piu, "Faire taire mn chien , d'en 
péféber d'absyer. Canem latrantem placare. ltr. | 

Fatne taire quelgn'nn , luy reuanr tede , où Pebliter de f taire, 
Linguam alicui occludere , comprimere , ou validiflimis 1a- 
tionibus loquacitatem retundere , ( do, dis, tudi , tufum. ) 
Elinguem aliquem reddere. C, — Eiinguem & mutum ali- 
quem facere. Plaer. — * Le faire taire par argems. — Alicui lin- 
guam præcludere pecuaià, ! 

Faixk tace de moude, l'ampcfchber de parler. Sermoucs homioum 
retundere , reprimere, Ge, : 

Ox nir au figure, Les lix fe taifent parmi les armes , pour dire 
fint fans force & fans vigueur, Silent leges inter arma. Cic. 

TALSSON , fubit, male, ( Bíeream , asimal fanvaje, ) Taxus, 
taxi, malc. Plo, Males, malis, fem. Vitr. Stat. 

TALAVERE, ( Ville d'Efregne dans ia nonille Caffille fur le 
Tage. ) Talavera, az, fem. 

TALC on Taique, fubit, mafc. { Serre de munéral, Où pierre 
tranfparente & lofante, ) Yerlucidus lapis, perluéidi lapidis, 
quem Talcum vocant, 

TALEMOUSE eu Taumouse ( L'un & l'autre fe dit, ) Flacen- 
ta triquetra, placenta triquetrz, fem. 

€ C’eft une forte de petite patilferie qui eft. en triangle, faite 
dc fromage mou avec des œufs. . 

TALENT , prenante Trawr, fubü. mafc, Tulentum, ti, 
neut, Plat. 

LLe talent valoit taatoft un poids, & tantoft une forte de 
monnoye. Le taleut valoir différemment. Le talent Attique 

. Valoit cipquante mines Attiques , qui [clon l'opinion com- 
mune failoit 2313. livic$ de nolite mounoyc. Le talent de 
Jie d'Egiuc valoit le double du talent Attique. Le talent 
de l'ile d'Eubee, qu'on appelle 'aujourd'huy Négrepont , va- 
loit 56. mines Auiques & environ 2600, livres de roftre 
monnoye, Le talenr d'Egypte cfioit de pareille valeur, Le 
talent Bubylonien & celuy de Perfe valoit 70. mines, & ce- 
luy de Syrie en valoit 25. Le raient Attique d'argent le qu 
commun valoit 6o. livres, e'eft la moitié. de celuy des He- 
breux & des Romains felon Hefychius, c'eft autant que tix 
£cus éçus monnoyc de France , & le taleng d'or valoir fix 
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mille fept cens cinquante écus. ] 

Tassxr fe dit figurement em morale des qualitez naturelles ér 
acquifes pour + en queiqne chefe que ce for. Dos, dotis. 
Facultas, äcis, . Cic. Quid, * Il a du talent pour parler ew 
gli, Facultatem habet in dicendo , on diceadi, án Tus. 
Siwnr, 

Les 18leni de l'efprit, Ingenii dotes. Ovid. 

On vit fare valor de ralenr. Artem aliquam ew facultatem 
quxfui habere. Ter. 

TALION, lubit. mafc, [ Pamition étale à lofenfe qu'on a faire, 
la pete du ralron , dent pour dent, «il pour aii. ] Talio, Gnis, 
fcm. ci. 

TALISMAN, fubft. male. Talefma, atis, neut. 

[ Ce mot cft Perfan, qui tignifie graveure conftellée , avec de 
certains caracteres fur les difpoutions des Afties. Monlcur 
Ducange croit qu'il vient à Talemafca hirerss , qui font des 
chiffzes & des lettres fecrettes, ow caraëteres incounus, dour 
fe fervenr les forciers à caufe que Tafamafia, fignifie s/4fon, 
Fétronc nous dit que Trimalcion avoit ua "1alilman , qui 
cftoit un anneau d'or pur, foudé par de petites pointes d'a- 
cier , femblables à des étoiles. — aommins tolnz aurons , f 

Lane ferreis veluti flellis ferrumanatur. Pets, 

TÀLMUD, fubit. mafc. [ Livre qui contunt Jes loix 6 les conflu- 
mer des Jwefry leur droit oil & canesique € leurs traditions, ] 
Ritualis Tudxorum liber, bri, mafc, 

( M y a deux Talmuds, celuy de Jerufälem, & ecluy de Baby- 
lone, qui eft le plus eflendu, qu'on lit d'ordinaire, & qui 
a le plus de cours parmi les f ) 

TALOCHE, f. f. ( Vieux mot & fou populaire, pour dire un 
coup de main.) 1! /uy a donné une tsiocóc, 1dum ipü impegit $ 
ftricto eco articulo caput percuflir. Per, 

TALON , fubít. mafc. Talus , cali, mafc.. Calz , cis, male, 
( & quigufon feminin, ) * Le taion d'un fenirr,  Calcei pof- 
tica pars, poflicx partis, fem, 

Ox pir Marcher fur des talons de quelqu'un, ed roris de fort pres, 
Fremere alicujus pedem pede. — Alicujus veftigus inflare , oa 
inliflere, veftigia ow terga alicujus, Tour. — * Ven me raarciez, 
fur des ralonz, Calces deteris mihi, Plant. 

Ox prr proveibialemcar & populaitement Montrer Les talons à 
quilgu an, fe retirer, en aller, Abire, { eo, is, ivi, ow li, 
irum, ) Dilcedere, ( difeedo , is, difceili , difceffum.) ew e 
confpeûu abire. Ci. 

Jouer des talons, (S'enfuir.] Tetga vertere, convertere, ( ver- 
to, is, verti, verfum, ) Lir. Terga dure. Zw, Aufuge- 
re, (io, is, fugi, itum. ) Coniicere, penetrare fc in fugam, 
Cic, Plaut, Fugam capere, capellere. Caf. Liv. 

TALONNER, V. ait. | Donner des coups de talon Qu douucr des 
drux.] (Mot de maneége.) Equum calce ferire. Saint, Cadere 
equum calcibus. PJaur, 

Os pir figurément Talonner quelqu'un, le prefer fort , etre to 
Jours A jes iromifes pour obtenir mue chofe de (uy , Où La luy farre 
fare, Aliquea urgere, alicui in(tare, Gi, ( Expreflion baffe 
& familiére. ) 

TALONNIER , füb(t. rnafc. [ Gu fais des talons de fontiers. ) 
Calcaneorum opifex , icis, maic, 

TatoxxiEAES , fübf. fem. [ Ailes que les Poërrs ans donné à 
Mercure aux pieds € à fa tefle pour aller par l'air perier les or- 
drei de Papier. ] Talaria, ium, neut, plus Cr. 

TALQUE, voyez, Tatic. 

TALUS , prononcrz. Talu , f. m. [ La pente qu'on. donne à wue 
muraide, ] Acclivitàs, Declivitas, atis, f, Caf. 

Qut. ejf fair en talis, Acclivis ea declivis & hoc acclive, declive, 
adject. Cu. Caf. 

TALUTER ane mwraille, y donner du talui ou de (a peute. De- 
ciivem murum fruere, ( fimo, is, firuxi, (trudtum, ) 

TAMARINS, fübft, maíc. {Frot noir a noyau qui eif purgarif. ) 
'Tamarix , fcis, e» Tamarfce, €s, f. Plin. Mytlce,cs, 

{ Furctierc dit qu'on nomme en jatin Je fruit du Tamacn 
Tumanindi, eri, & l'arbre Tanrarindus, ] 

TAMARISC su Tantanis, fubit. mafe, [ Arbre d'une Thieme 
hauteur, ] "Tamarix altera folio tentuiore, 

TAMBOUR , fubit. male. Caigr, [ Mot plus ufité parmi les 
foldats. ) Tyinpinum, ni, neut, Ped. Her. Barre de tam- 
beur QU [a cafe. Ty mpanum ferire , ( ferio , feris , am pré- 
dnt, — Percull, fion. Varran 5 sans Jelon. Charifius fctii. - 
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frpin fertum ; moins fé, ) Tympanum quitere , tundere, 
Ovid. Tympaniate, 3e — "Faire dés tambours. Facere tym- 
pana. Phad, 

Tameoun de bafque, Tympanum Cantabricun, i, n. 

[ Petit tambour qui n'eft enfonce que par un bout en forme 
de faz, qui a des foanettes ou de petites plaques de fer blanc 
euchaflées dans des feates faites dons Je corps du tambor. ] 

Fair du tambour dé bajque.. Yulface , quatere , veiberare di- 
gitis tympanum Cautabricum, 

Tameour d'uce horloge, "I ympanum, neut. 

[ C'eft une bote ronde, où eit enfermé le grand reffotr. ] 

Os pir proveibialement & dans le familier, Ce que vient dela 
Jute , s'en ta par le raribonr, pour dite qu'on dipenfe aves pro- 


frfiou ce qu'on a acquis avec facibre par de mawvaje: voyes, Mar | 


le parta, male dilabuntur. €. 

Meucr quelquian tambour Gatrenr, pour dire .Avair mx grand avan- 
tate jur day, foit dans la difpute où dans le jeu, Yiobe. exagi- 
taie zliquem aut in difpotando aut in ludo. 

Tawuova, fübft. mafc. [ Ce qui bat. la caife où le tambour. ] 
Tympznotriba, æ, malc. Píaer, 

TAMEOURIN, fubit. mafc. ( Cc mot cft bas & populaire , 
qui ne fe dit qu'en riant. ) Voyez TAMBOUR. 

TAMBOURINER , [ Jsner da tamlour, ] 

| On dic mieux Barre da care Où Jouer dui tambour, & cc mot 
eft populaire & bas. ) 

TAMIS , fubit, male. [ Saz aere quey en paffe de la farine, ] 
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pn ees irum. ) Objurgare , ( go , as , avi, atum. ) 

Cu. Plan, 

TANT , qui fe dit des nombres, foit précis, foit indéfinis 
mis devant un fubftantif, s'exprime pat Tanto) , (anta , ran- 
twm, qu'on fait accorder avec le fubitantif ; ou on le rend 
par tanium mis abfolument, & le fübítaatif qui fuit au ge- 
nitif, commie Prendre tant de peine pour mu tel fils, "Tautum 
laborem capere , ex tantom laboris ob talem filium, Ter. * Jis 
me font pas tant que l'emcrait, Noneft tantus corum numerus, 
quantus ctedieus, Non tot fant, quot puratur effc. 

Tawr devant les verbes fier, Vendre , Acheter , fe met au 
génitif, comme fe vous cfrine tant , qu'il m'y à perfonne gui 
me feit ft chere que vous, Egote tanti facio, ut paucos, xqué 
ac te, charos habeam, Cir, 

Twr, fuivi d'un (übflantif plurier , précédé de la prépolition 
francoife De, fe read en latin par l'adjedtif. Ter, qui eft in- 
déchinable, 1 y à tan! d'ósmm:, qu'ou ne fraureit en. dire le 
nombre, "Totíunt homines, ut numerat non poflist, ew 
tam multi funt, ut numerus iniri non pollit, 

Tawr mis dans le di(cours pour Trlemens , ff fort, s'exprim: 
en latin par [i4 , tam , & adeo, * Tant il ejfuit. rmporta t de 
batir, où de fonder PEripire Romain, Tantz molis crat Ro- 
manam condere gentem. Vire, * Er quay les devats font-ils ff 
coléres? Tant ne animis cxleflibus irx? Virg. * Effece une chafe 
s fo feene que de mourir ? Vfque adco ne mori miferum 
eit? Vins, 


Farinarium ex pollinarium cribrum, 1, eut, Incerniculum, | T wr mis pour Autant , fe rend par tantur , quanti , comme 


li, n. Pin. 

TAMISER , [ Pafer la farine par le tamis. ] Farinam ciibro fuc- 
cernere, ( no, is, erevi, cretum, ). Fro, 

TAMISE, fubit. fem, Tameíis, is, male. Cafe 


Je n'avance pes rent, Où antanr que je vondres, Non tantum 
proficio, quantüm volo. Ce. * fe »e fonviendray de ce plai- 
Jin, ant que je vrvray, — Hujus bencüicii meminero , vi- 
vam. Ce, 


Í L'un des plus grands fleuves d'Angleterie, qui fort de deux | Taxr eft quelquefois rélatif & conjonétif, — M a fait un erand. 


fources ailez cioignecs l'une. de l'autre, fçavoir Thame & 
Me, lefquelles fe joigncor vers Oxfort , & font la 'ramife , 


voyagé, laut par mer , que par terre. Magnum iter confecit 
tüm tezri, tum mati o» & terrà & mari. 


laquelle aprés avoir arrofe [a ville de Londres, fe va rendre | Tax s'en fat que, qu'un contraire, Tantum abeft, ut, * Tas 


dans la Manche. ] 

TAMTON , fubft. maíc. [ Ce qui ferr à bouzbrr sex vairfeau. ] 
Obturamentum, ti, n. Ps, 

TAMIONNER, V. adt. [ Boucher avec um tampin, } Obturare, 
( 10, ras, avi, atum. ) Her, 

TAN, fübfl. mafc. ( Ecaree des jemnes chefnes mife en poudre, qu: 
ftit à la préparation des miri. ] us Cortex, quernci cor- 
ticis, on pulvis queznei corticis, m. Tannum tuni, { Mot 
de la bafle latiuite, ] 


d'en fant qu'un difesurs perde fa force par larrangement desmots, 

qu'an centraire, il oe pent effre [anicela. Tantüm abcft ut ener- 

be Oratio compoitione verborum , ut aliter cífe non 
t. Cie. 

Tha q*«, pour pendaot. que , tandis que, Dum , e» Quo ad. 
* Tant que nous vivons iiy bar,- Dum hic vivimos. Ge. *Taat 
qu'il a eji à la ville, Quo ad fuit in vrbe, Cir, 

Ow per proverbialement Tous vast l'homme, ast. vaut fa tere 
re Vt cil homo, ita res illius funt. 


TANAIS, f. m. ( "Rrviére de l'ancienne Europe x de P.Afie , qui | TANT foit pen, Parumper, Plaut, 


rappelle asjonrd'buy le Don, & eji dani la Mofesvie, à la pe- | 


tite Tartarie, ] Tanais, ism. Her, 
TANCHE, f. £.[ Poijsn d'eau douce, ] Tinca , z, f. Arfon, 


TANDIS QUE. [ Pendans qw, jinretim dum ea Intercadum. Ck, | 
| ( Cela eft 


en dum avec l'indicatif, 

TANÉ, male. Tasks, fem, Vorez, Tanet, 

Taxé, ( parlant d'une éroife brume , qui efl. de conler de tan, ) 
Leucophxus, a, um. Pin. . 

Qui eid vein de gris tané, Lecucophazütus, a, um, Mart. 

TANER es oor, les mettre. an 1au, Quernco pulvere coria 
crafliora perficere, Plin. 

Ox pm figurement Taser quelqu'un , Iny faire de Pennwy ér du 
«bagri»,  Molettum effe alicui, su cfle dividiz, Fiaur. ( Ex- 
prcilion laire, ] 

TANERIE, fübft. fem. { Le lien où l'on tane Ie cuins, ] Offici- 
na ubi querneo pulvere perficiuntur coria. Tannaria,  , fem. 
[ Mot de Ja bafic latinité. ) 

TANEUR , fuübfl, mafe. Qui coria perficit. querneo pulvere. 
Cor:a::5 crüfliorum coriorum perfector. 

TANGER , | Ville de Barbaris dans le Royaume de Fez. fiv le di- 
troi de Gibraltar, ) Tingi om éndéchinable, où Tingis, is, 
fem. Sif-Ial, 

. TANGERMOND, ( Ville d'Allemagne dans le Brandebowrg. ] 
Tangermunda, a, fem. 

TANIERES, fubfh, fem. {'Retraitres des buffer fawver. ] Fera- 
rum Juftra, orum, neut. plur. Spelza, orum , n. plut. Virg. 
Ferarum cubilia, lium, n. plur. Cr, Ferarum quictes , tuni, 
fem. Lu, Lanbulum, Ji, n. Catwl. 

TANSER, V. a&t, ( Mor un peu vieux dans la langue. ] Re 
Prendre; reprimender , &grender,. Aliquem increpare , 


(po, * Dum. Ter, 


TANTALE , eff ia fiiere d'un avare. vibe , qui fe refnfe tout , 
& ocffant à luy- seme inbumam , il fe fait mourir de fion am 
mulien de fes richeffis, Tantalus hic divitis magni facies, qui 
fibi cuncta denegat, & famem ore fieco concoquit, 

que tout pris de Pétrone, ) 

ANTE, fubft. fem, ( Sar du pere. ] Amita, a,f. Gc. *Tas- 
te four de la mure, Matertéra, x, fem. Ci. 

TANTOST, [ H n'y apas long-temps, en parlant da saefme jour] 
Faulo ante, modo, adv. Cu. 

TanrosT, { Par foi. | Modo, modo, adv. Ci, — * Entendre tan- 
tof use cósfe , Gr fantoj] une anire.. Modo hoc, modo illud 
audite, Cic. 

TAON. Tauos e» Ton , ( comme on prononce) fübft. mafc. 
Asilus, li, mafc, Virg. GEllrus, tsi,malc, Pin, «s Œltrum,. 
tti, neut. felon Fee, Tabanos, i, m. 

TATIAW, [ Ville de Pelsgne dans a Prufe Ducale, ] Tapiavia, 


x , fem. 

TATE, fübfl. fem. ( Mot bas & laire.] pour dire Unes 
dela mais. làus, 6s, m. Cf. Pad. VIIDg. dons me to 
peo Mum icu manás percufht , dedit ew impegit illi alapam. 

Ow pir populairement Aon cœur fart tape tape , Où bar de joya 
& depem. Cor ccpit artem. facere Judicram, Pía, Cor 
eicbrius falit on micat in pectus. 

( Cette expreffion de Flaute. e(t burlefque , comme qui diroit 
Min canr danfe, faute, 

TAPER. [ Mot bas & populaire. ] Vorez Donner ne Tape. 
Manu aliquem percutere , 1&um impingere. Voper Faarre. 
EN TAPINOIS , adv. [ Mir vieux à burlejque, qui veut dire 

En caitette y feerertemnt. ] Latenter, fufpenfo gradu, clancu- 


Ceca nm 


* 


390 TAP. TAQ. TAR. 


SE TAPIR ; [ Se cacher, fe dersber À la vest en fe rachant der- 
viere quelque chofe , pour n'ejfre point aspectu, ] Obieuro loco 
abjicere fe negligenter. Phad. Latitare, latere abdite. Cr. 

TAPIS, fübft, male, Tapcs, Pris, malc. Pire. 

( Tacna neutre at nontinatif plutie] vient de Tape, ti, n 
Píast. & raperum , t£, dont on trouve l'ablatif tapetis dans 
Virgile, en vient auffi. ) 

Tavis iode a latmile, Tapes acu pictus, *Tapis velu de deux 
coffre.  Amphinipi, , fcm. Var, * Tapis de Turqwie, Tüt- 
cicus sw opcris Turcici tapes. "Tapis es (ont reprojentez, des 
animaux,  Belluata tapetia, neut. pler. Pis, 

Tris vird Où tapis de gaton qu'on dreje daas les jardins Gra- 
mincus tapes , mafe. 

Os pir proverbialement Tenir quelqu'un fur le tar's parler de 
ley ew manvaife part. Sinifirum fermonem de aliquo habere, 
finiftris lermonibus carpere aliquem, Pins fa, ; 

Mettre ume affaire t le tapis , vcr a em défibérer. De te ali- 
qui infliruere , habere , imfeue fermonem, Cie, * L'affaire 
ell (ur le tapis QU fur le beim, Res tractaunr es cognofcitur. 

Qs ver Arnfer le tapis, ( dará qu'on. parle de chafes ,— qui n'en 
valent pas la pene, ) Detinere aliquem nugis. 

TAPISSERIE, fubff, fem, Periperalina , 5s , neut. Cr. Au- 
lxum, ei, neut. Tages , ttis , mafc. Ping. — Pictura textilis , 
pidtucx textlis, fem. Ge m A . 

Tdorzstkit 4 perfeuwepen  TiOura textilis homines reprzíen- 
tin& "Tapijeries d'astmaux, où fou dipciut des animaux, Del- 
lvata tapetia, neut. plur. Aulxa depiétus animantes hübca- 
tix. "Tapifrris de verdure, Qu mie verdure, Aulxá topia- 
rium opus deferiptum habentia. C*Tajiferies à paifage Aue 
]1xa amenormm locorum deleiiptionem complectentia, ue 
powure de taper Aulvogum un periperatmatum  fzries S 
ordo, * Trazaidler entari ferie, Peripetalmata texere , conficere. 

TATISSER , V. adt. [. Orner de rapifiries,) Locum aliquemta- 

etibus ornare, — Perigetalimatibus a« aulis veitire. 

TAPISSLER , fubft. maíz. Aulxorum o,ifex , icis , mafc os 
“Textor, ors, male, wv, ; ; 

TAPISSIERE , f. fem, Pidturæ textilis textrix, fcis , f. Tibal, 

TAQUIN, male, T «qunir, fem. [ Vr vilsm avere, ] Sordidè 
avaius, 3, um, Ci, Sordidus, 2, um. fast, 

[ Mor bas & populaire, ] 3 

TAQUINERIE , fubit. fem. [. Avarice fordide , mefquinerie. ] 
Sordes, ium, fem, plur. Ge. 

TARABUSTER equ, (Terme populaire. } Tevrmenter fort 
qniqu',  Molciare ex exagitare abquem. Molcfum & 
odiofem effe alicui. Plan, 

TARANTAISE , fubft, fem, [ Prozesee du Dies de Savoye. ] 
Tarentata, x, fcm. 

TARANIULE, fubit. fem, [ Jafr/fe vestsnns. ] Thalangium, 
li, neut. Pls, eu Tarentüla , x, fein. Oncerre auf T AAENTULE. 

TARACONA. [ Ville d'Arragon far le fieuve uro, ] Tutia- 
fo , *onis , fem. Pii. . 

CTARARE, [ Vile dur Lyosnois fur Ia Tardive. ] Tarasia, z,f. 
La Moutsoe de Tarare, Mons Tararius, monts Tarari. male, 

TARASCON , (Vile de Provence fur le Khojue, ] Tarafco , 
Gnis, fem. 

Lily a encore une Ville de ce nom en Languedoc dans le 
Comté de Foix au pied des Pytences, qu'on nomme de mef- 
me en latin. ] 

TARBE , [ Vile Capitale © Epifiopale de Bigorre fur à adanr. ] 


Taha, z, fem. 

Qui ejf de Tori. Tarbenfis & hoc Tarbenfe, adic&. . 
TARD, ady, À Hars d'orure, an delà du 16m, ] Tardè. Sero. 
# H ejl sard , il fe fot tard, — Setb cft, jam "advelpetafcit. Cu. 
Te. Jam vefer ferus adeft. S4/47.— Declinat in vefperum 

dies. Ge, à 
Ji da payer fl Ou tard. Seris , ocyus folvet ou pecnas dabit. 
* 41 fe vepestiva soft on ard, — Aliquando ilIum pacuitebit. *Le 
felisi fe leve plos tard en Hyver quin. Efé. Sol Hycme cardiüs 
ocdtur, quàm JXEttate. 

TARDLR, V. neut, [ Desezrer frop à ver, Où a faire quel- 
me 2, ) Motari, Cuncta, ( or, áris , dtus lum. ) Ci. 
je ne tarderay print, ja [eray Fey dans nu mime, Mox ea 

jam jam adero. Mox hic erg. Pis, * Sant tarder, Sinc 
moti, abjsti omni cunctatione, Ge, Statim. 











l 


M TAX TAnL, f 
Qu pir 4l owe tarde que je me le vipe. Je fus dans f'ixpatiena 


TAR. 


de le viir, Nee mihi longiüs quidquam eft, quim illum vi- 
dere, Ge 1 f fever ts enne s trefer , parce que lei Tri- 
bung tardeitst trop & lez luy euvrir. tarium quoque fan&um, 
quia taidius aperiebaat Tribuni, juífi etfringi. Fler. "Re. 

TARDIF, m. Tsnnivy, f. [Emi vrens tard. ) Tatdus, a,um. 
E- comparanf ) Tardior & hoc tardius, (ax fureriatif ) Tar- 

iliius, a, um. Scrotipus , Serus , a, um, Colum, ( Sctus 

fait an éemrararf ferior & hoc ferus. Tébul, & an fuperlatif 

Serillimus, a, um. Plo. ) 

Des fruits tardif, Toma ferotina, m. pl. Serx maruricatis 
ï pmo mal. plut, Lev. — * L'année ef tardive, Serou 

timus ell annus, Seras annus. 

"T'aküt de dit de ce qmi eji fent dr pafant, ‘Tardus, Lentus, a, 

Um, *Uncjhnt randf, Tatdum ingenium , neut. en Tardi- 
tas ingenii, fem, Cic. . 

TARDIVEMENT, adv, Tarde. Leotk, Tardo gradu, 

[ Ce mot n’eit gucre d'ufage en fennçois. } 

TARDIVETE, fubit, fem, ( Ce me: fe dir plva erdinairement des 
Jruiti qu fort lenti à meurir, } Fruttus qui fero ea ferius ma- 
tarefcint ox fiuctuum tarditas. . . 

TAN ET de Cefpvir, À La lenieur, ] Ingenit tarditas , ztis , 
em. Cie, 

TARE, fubft, fem. [ Mot d'ufage parmi les Négoriass. ] D:- 
minuten , déchet du poids, Antertrinentun, ti, ncut, Liv. De- 
clio. Diminutio, onis, fem. Gr. 

rs , rM qui fe tronve aux marchandifer, ) Vitium , 
ii, neut. 

TARENTE, proionter, TARANTE, (| Ville du Rorawme de Naples 
en La terre d'Orrante avec titre de Prinripauté, ] Tazcntum, Tae ^ 
TCU, neut. Cie, ea Tarentus, i, fem. Flor. 

Q.1 ej? d- Taresie, "'azentinus, a, um, Cic. 

TARGE, fubít. fem, ( Serte de bauclier. ancien à Pufate des Ro- 
mains gr des Amazone, fait ex façon de craiffant. } velta, a, 
fem. uet. 

TARENTULE , fübít. fem. se Taniwrotx fien P.diadéosie, 
[ Efpéxe de groffe araignée, am «f fert venimcofe. } Tatentula , 
æ, f, Phalangium, ii, n. Pin. 

TARIF dc; Monnsper,fübit. mac. ( Table où petit livre qui mar- à 
jé da valeur des efpreei qui ent cours, € qui en fappnie les 
vmi, ) Index monctalis, indicis monctalis, mafc. 

Tanti des Droits qu'on paye aux Douannei, [Tableau qui indi- 
que ce qu'on wr gl pour les entrces des ma:chaadiies. ] 
ludex portotii, quod pro fingulis mercimonis folzitur. 

SE TARGUER d'une chofe, ( Se remir fort ; fe privilair d'a 
refe, en faire comme fon bouziier. ) Aliquid pratendere, (de, 
is, di, tentum. ) Pis Tan. YU fe tasgue de fia biens, Jscat 
ccafam fuum, Per. su Multüm | poait in fuis divitiis, Cre- 
dit nimiüm divitiis. 

TARIEEE , [ Ville d'Efpague duns l''tadalzufe, ] Tarteflos, i, 
fem. Pn. 

TARIR, [ Defziier la faurce d'une fontaine. ) Atcfacere , cxare- 
facere. Pn. * Les fleuves font taris, Azuerupt. fluvii , ew ati- 
nes, (ir, - . 

Tansa fc dit au figuré, Tous les vevenns de lEfat font tarii , 
Jour épaifes.- Ymperi zrarium exhauftum eft. Ge, * La fa- 
elite que j'avais à parler fe. ferais varie ,. fi je n'avais Tira mes 
exerce, Mla facultas orarionis qui polIco , exazuifict , tii 
fi me ad has excrarationcs retülillem. Ch. * Faire uror fis 
larmes. Exticcare lacrymas. 

TARN, fubit. mafe. L'Rivicre de Languedoc , qm tombe das le 
Garsuse, ? "amnis, tatnis, maíc. i5, 

TARRACINE , { Wifie des Anciens Velques daas le Latium. ] 
Voyez, Toi RACINE. 

TARAR ALONE, voz Taragosa, 

TARRAGONE, [ Ville de Catalogne evec sn port fur la Midi- 
terravee. ] "Variieo, Tarraconis, fem. £e: 

TARRILAE , fubft. fem. [ Out! de for à percer de ds. ] 
Tercbrs, terébræ, fen. Colum, #Percr aic la tarrirre, TG 
sebra aliquid perforate, ou terebrare act. acc. (elu, "Lat 

“tien de percer air a tarriere, Terebratio, onis, fem. Colsxz, 

TARSE, fübft. 57. 1 dle de Cice diis fife misenre fur le 
fleuve Ours, marre de S. Pani, ] Tarfos, Toti , fem, fn. 

De T^. jriícnus & hoc Taifenfe, adie + 

vti. pem. [ (orjfest de vanare par mer, ) Vetto- 

iius lunous, vedleru Jimi, unite. 
= TAR- d ' 
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TAR. TAS. 


TARTARE, fübft. mafe, { Le lieu le plus profond de l'Enfer fe- 


lon la. fale, ) 'Tattarus, "Taitai, m. Vir. 

TARTARES, ( Pesple de la Tartarie, ) Tartari , Tartarorum, 
male, plut, 

TAKTARIE, fab, fem. Tartara, z, fem. 


TAS. TAU. 391 


tas, avi, atum. ) act. acc, Cic, Phad, * Tufer le poux à quet- 
qu'un, Alicui veaas tangere. Perf. Venarum pulfum atringe- 
Ic, Tacin, Home pria. de raffer, fi ces convertares elorent de 
bonne jaime.  Juflit me tentur an firagulx bonis lanis effent 
confcitæ. Petr, 


( Grand pays qui le divife en grande & petite Tartarie. Ls | Tasrir fe dit auf du fentiment du gouft & fignifie Fever, 


graude Tartarie Et bornée au Septentrion & à l'Orient, par ! 
o. l'Ocvin: au Couchaut 
Peri. La perse Tarterie efto oa pars de l'Europe entre Je , 
pont Euxin & les Falus Meotides à l'Orient, & la Mofco- | 


at [a Mofcovie, & au Midy par la 


vie au Nord, ) 

TARUDANT , (| Wide d'Afrique dans l'Efur de Maroc, ) Taro- 
danrim , ti, ncut, 

TARTAS, [ Fille de Gaonme, daus le pays d bre, ] Tortaf- 
Gun, ij, ncut. Pere. 


bifta, tx, fem. Mart. 


( Mor de la bafle latinitc. ) 

TARTELETTE, fübit. £. ( Petire tarte fort délicate à manger, ) 
Tartula, a, fem. ( Mot de la baffe Jatinité, ] 

TARTRE, ou Le Srt De Pantar, fubfl. mafe. [Sel qi se- 
déve des vins furstmy, C qua ferme une croute qui s'aitache anx 
tonneanx, ) Sal nittofun € vino. Vini arida fex , aride fc- 
cis, fem. 

TARTUERE, fübíl, m. [. Fame diver, mu Gvpocrite, ) Pictatis 
fimulator, Gris, m. Perfonarus, fpeciofus Dci cultor, oris, 

"me Pietatis larva , fem. e» Simulachiatm , n. 

Un tariffe. Decor pelle fpeciofus, introrsam turpis. Hor. Fai- 
re le tartaÿr, Emenriri pictatein & fanctiratem.. Cic. 

TAS, fubit, male, { Afonceasr. ] Acervus, 1, m. Ge. 

Tas dit suit de plufieurs perfonnes viles & méptifables, 
Un t6 de coquins. Muititudo facinorofo;um , snis, f * vi 
tas dé crimes,  ACCTVUS cruminum. m. (d. 

Mera em utes Accivare. Accumulare, (0 ,245,1vi,attm,) 


Pis. Congercie , ( gero , is, congcli , congeftum. ) a&.! 
. | TAUELA , fübft, male, L'Riviere d'u4Hemegne daos la Franeo- 
"TASCHE, fubit, fem, ( Aliongez la premiere fyllabe. ) [ Ce} 


Pan 14S. Acervatim, av, Cu. 


qu'un cuvriey peut faire par jour. ] Peulum , penft,n. Cic, Jufta 
opera, juflx operr, fem. Colum. # LAchever fa fofi, l'en. 
fum ablolvere. Ver, Juftam operam. reddere, peafum operis 
fui peragere. Colum, Faire fatafibe avec grand fan. — Yen- 
fum accurate. Plawr, # Prendre, entreprindre um ouvrete a [a 
tafibe, Aliquod opus faciendum fufcipere, redimere. Ge, 

Où vr figurement, Prendre ime ckofe à tafibey s'eforecr de la 
faire. Contendese , ( do, dis, tendi, rentum. e« tenfum ) 
act, ace, Eniti, ( or, eris, enixus ex enifus fam, ) dep. acc. 
Cic, ^ Il prend à tajche de Iny faire de la peine, Moieiliam 
ipfi exhibere nititur, enititur, «x contendit. 

Toscusa , V. neut, ( Sefercer de faire nne chsfe , faire fes efforts 
peur m veuir à low. ] Contendere. Elaboiatc, aét, accuf. 
Conari, ( or, aris, atus fum, ) Niti, Eniti, Conaiti, ( or, 
eris, nixus fum es nifes. } depon. acçuf, Ciz. 

Tascusn ame chefe , iy cfadier. Alicui rei operam dare ow in 
aliqud ftodere , toti mente ommique animi impetu, toto 

io incumbere in aliquid, ea alicui rel. Cie, Ehuwt, Pim. 
* Tafiotr à geeser quelqu'um par Pintéreft, l'vctirer par le prefir, 
de preuve par ie gain, Captare aliquem emolumento, sx alicn- 
jus gratiam obfcquiis, Her, * I1 tafioe de prendre Poccafion aux 
tortens, Occalionem , qu obvenit, ftudet opprimere, Píaor, 
# Tafiier de perdre quelqu'un, Jucumbere in alicujus perniciem. 
Ci, + Tafover. d'anprifensér quelqu'un, Venthcio aliquem 
petere, oda, ad Herr, * De gagner les bonnes gracés de quel 
atum por desflarteries, par des Pm gui Grasiam alicujus 
Avcupari affentativnculd «x graflaut ad alicujus gratiam obie. 
quiis, adalationibus, Ge. * Tafcher de corrompre la fidiliré de 


“quelqu'un. Attentaic alicujes fidem. Ter * Tafcher à (c faire 


de Li réputation en décriant quelqu'un. Aucüpari fibi fumdm 
obtreétarione alienx féieutix, lin, ma ie 

TASSE, fubft. fcm. ( Wafe à bere ) Crater, £ns, m. Cic Pa- 
tUa, z, fem. Piaur, Scyphus, ji, m, Phad. | 

T ism faite en efcarzet, Cantharus, canmhari, mi Plut, 


.TASTER , V. act. { Fxercer La faculré du tait, dt do toner. ] 


Tongere, ( go, gis, tetigi, tactum. ) "Fradsre, Attrcéture. 
1 Costre&tare, ( 0, as, avi, atum, ) adt, acc. Teprare, (t0, 


avaler au pen d'une chofe pour goarer. Aliquid guitare, deguita- 
16, libare, remare, explorate, ( 05 as, avi, pi, : 
acc. Ovi, * Tar an vin, Vinum guftare, cenfuram viai 
facere, Pin, Vityllure, Ter. * ib rale de primer à tem ee qu'il 
depete. Prelarbit, prxguflat omne quod aser. Her. 

Tffer ff de pain cfl bon, Yanis bonitatem explorate, Colmar, 
* Tajler, fonder de terram aveu (iv, Tenture , explorare fo- 
lum aliquod, 


| Tasren fe dit figurément en chofes morales pour Sender quei- 
TARTE, fibi. f, ( Pice de four faite azec de la evefme. ] Scti- | 
( Ce mot vient du larm, ) Tracta ow! 
tractatorium opus, operis tractatorii , ncut, Tarta , t, fem. | 


qu'un, ver fis fentimens, fonder ce qu'il à diui l'ame, voir c 
qu'il a dans le ventre, ( Comme l'on parle. populairement & 
familicrement.) Aliquem tentare. Gi. Deguftare mentem fen- 


fumque alicvjus. Cie, Animos alicujus explorare. 0244. Odorari. 


& deguftare aliquem, Gr. De aliquo. guftare. Hor, * fe veux 
taffer voile pere la-defur, De cá te tangam tuum patrem, Ter. 

TASTER d'une profiffom , en goufler, voir ft eile nous accémimode, 
Degultare 2lignod virz genus; Ge, 

TASTONNBER, V. aét. & neut, { Chercher le chemin à taffzni. 1 
ler pratentare, ( 0, 45, avi, atum. ) a&. acc. Plin, Incet- 
to ac dubio manuum conjeëtu iter inveftigare, Viam tentare, 
ox Wer, Hor, 

On nir figarément, Ji tesune toñiosrs, i1 eff. tokiours incertain 
dé ce qu'il. doit faire, Scmiper inccitus feztur. & anceps, e» 
incertus animi. Ter. 

^ Tasross, Porrectis in incertum manibus, * Afarcher a. talon, 
Mer pirteataie maribus os pedibus. Inceno , & dubie 
paff sncedere. 

Ox prt. figurément, Marcher à raflons dans les afaîres Les plus 
rese. Cæcutire in rebus perfpicuis. % fe vas 4 raflons dans 
ces cof, Caligat ad cas 10s mens mea, Piin. 


me, ] Tubes, Tuberi, maíc. 

TAUDIS, febít, mafe, { Cabane, perir logement étroit fart fale L4 
fert mal-propre, j Tugurium, tuguri, neut. Tugunolum,li, 
ncut. Phad, 

TAVELÉ , mafe, Taviikz, fem. [. Marqué de divirfea taces. ] 
Maculofus, varius, 3, um, Pii, 

TAVELURKE, fubit. fem. [ Moncheaure, ] Maculz, arum, fem. 
plur. Plim, Vacictates, tum, fem. 

TAVELER , [ Mowherer, | Maculis variare , ( 0, as, avi, 
ztum. } Difungueie, Intezflinguere. ( Diltinguo , guis, xi, 
Qum. } Pia. 1 

TAVERNA, [ Ville du "Royaume de Naples en la Calabre ulteriew- 
re. ] Taberna, x, fem. . 

TAVÉRNE, fubit. feni. ( Cabaret, ] Caupona, popina, æ, fem, 
Gic, Vinaria taberna, x, fcm. | E 

Pers Tavanxr. Caupenula, x, feur Cie. Oenopolium, ii, 
neat, Plant, 

De Tavenxr, Cauponius, a, um. Plawr. — * Tenir taverne, 
faire taverne, Ancs canponias exercere. Juin. 

TAVERNIER ; Crupo, Cols, mrafc, Her. Ci. 

TAVILA , [ Viicd' F;pszne dans fea Algartes, ] Tavila,z, fem. 

TAUPE, fubft. fem. { Petri annal de ia grejftur d'un rat qui wit 
fous terre, Talpa, x, fem. 1 

(Tre le fait muftulin Taípe eculis rotri, par une licence 
y qu dit Servius & pour éviter la Cacophouie, en quoy 

| n'ef! pas à fuivre, ) 

TAUREAU , fubft, mafc. [ Le mefle de la. vache, ) Tautus, 
tauri , mafc, Ce. 

D. Tstnrau, Taurinus, Taureus, a, um. Ovid. A 

Tocnrsu, C Second fine da Zodiaque, ) Taunus, i, mac. PIis, 

TAURIS, [ Ville du Rayarme de Perfe. ) Taurchum, i, n. 

TAURUS, fübíl, mafc, ( La plas grande montagne da mede qui 
[rare i Afin en deux, Elle prend piufiemrs meme [elon fes dejérentea 
fteatious,} Mons Taurus, montis Tauri, mate. 

TAUX, {Li mafc. [. Le grax ejialli pour les diirees, ] Eitima- 
tio, tàxatio , uis , fem. C... lndicatio, Onis, fem, Plur, 
* La marcdaubf: vous appastiect e'ejl a vos dy coctire feram, 
en de dire sombien veus là. vols vendre, Tuà mici cil, b^: 


392 TAX. TEL 
eft indicatio, Plaut, ; 

Taxe, [ Mettre le prix aux danréei. ] Taxate, æftimare, in- 
dicare pretium annonz, 

Taxea, [ Impofer we taxe fur quelqu'un Où fur les chifer, 1 1m- 
ponere alicui. pecunix fummam, imperare, % Om taxa hs. 

we Cemjemr a trois centz denrers pour la. [latut du Priteur. Sin- 

gulis Cenforibus denarii trecenti ad (tarurm Frxtoris imperati 
funt. Ci. — * Tax:r chaque avpent a crois miner, Decidcre fin- 
gula jugera ternis medimnis, Cir. . 

Taxes des defpens d'un procër, Æflimare litem. Ci, Rationes 
fumptuarias litium inire & arbitrari. 

Taxsa, lignifie encore, LAcenfér, noter, Aliquem taxare. Plin. 
Argucere, ( arguo, is, argui, argutum. ) * On Je taxe d'a- 
varier, Afguitur avariti, ^* Quant a» fair dont ve»; nex; 
taxez, faifant fonner fort baut qu'ils font libres dr. fort hannejtes 
gem, prenez, Garde que cette. vaifon ue vous fat perdre vailre 
«ane, Nam TM invidiam facis nobis, ingenuos, honeftof- 

o 


uc clamando, vide ne deteriorem facias confidentià cau- 
am. Petr. * Taxer quelqu'un d'ergueil,  lnureie alicui fa- 
mam füperbiz. Cic. 


TAYE, fubít, fem. [ Tusigue blanche qui tient dans l'ærl. } Al- 
bugo, ginis, fem. Glaucóma, átis, neut, Pls. Glaucoma, 
zm, fem. Piow. 

TEIGNE, on Tiowr, f. f, [ Ga!fe épaife qui vient à la tee, ] 
Fonigo, ginis, fem. cif. Scabies, Icabiei, £,—* M a la rei- 
ne OÙ la tefe converte de fps Yoingine Fœdum elt ipfi 
caput. Her. Mala feabies urget illum. fer, Scaret mananti- 
bus capitis ulcetibus, Pia, 

TEIGNEUX, mafe, Trisurusr, fem, Affectus ex foedus por- 
rigine, 2, um. Scabiofus, a, um, P/is. 


i 


TEIGNON, o» Tionos, fübft, male, [ Mot bas. ) pour see | { 
tee mal propre dr s2al pige. Caput impexum, capitis im- | TEMERITE, fublt.fem. Temeritas, atis, fem, Inconfideraa- 


pexi, neue. : 
TEILLER ie chanvre, an brifer l'écorce, Caunabim decorticare, 
( o, as, avi, atum, ) Pan, t 
TEINDRE, V. a&. [ Denser. quelque couleur anx étfes. ] Ali- 
quid tingere , ( g0 , gis, tinxi, tinctum. ) lnficere aliquid 
aliquo colore, ( inficio , is, infeci , infectum. ) Colorare, 


0, as, avi, atum, ) * Teiudre £a laine, Sufficere lanam me- | 


icamentis, Cá. * Temdre en violer, Tingcte conchylio, 
Cu, * Tesmdre des peanx de conisur d'or, Duccie pelles colo- 
re aureo. Plin. 

Os mir figurément, Teindre fer misims dans de fant de fes enm- 
mis, lnhcere, tingere manus hoftium fauguine. Ovid, 

TEINT, male. Trias, fem. Tindus, infectus, a, um, Phan. 
* Une laine teinte, Lana medicata fuco, * Qai se pormt 
tint, Cui nullus color incurfavezit, Pin, # Des tojomi ran- 
tes en verd. Hyali fucata colore. vellera Wirg, * Ve jh: dont 
en tert, Infector fuccus, i, mtafc. Pi. 

TEINT, fubft, male. ( La cenliuv € la dzlicateffe de la pan du 
vate. ] Oris color, Gris, mnfc, Cic, Ter, * da de terne wif 
€ wn embenpernt mervallinv. Eft ip color verus, corpus fo- 
lidum & fucci plenum, Ter. * 4f conferve fon 1ctaf eu faifant 
de Plexeraer,— Tuctur colorem. exeicitarionc corporis. Cie 
I "Raprendre fou tuier, Sumcre colorem. Ovid, * Gen teint fe 
fat. Evanetcit color, Lurr. 

TEINTURE , fubft. fem, ( L'art de teindre, } Tingendi ars. 
Tin&ura, x,f. Pin. Tindus, üs. Infedus, üs, mafc. Pls. 
( Dont id ny a que l'ablarf en nfate. ) Baphice, es, fem. 

"Eytxrenr , [| Cculenr qu'on donne aux chofss, } Color , oris, Fu- 
cus, fuei, maíc. €. 

Tiiusnr fe dit fgurément dans les expreflions fuivantes. J/r 
donneur La teinte qu'ils venient aux tendres ejpez, — Teneros 
ac rudes animos inficiunt ut volunt, £i." Donner mie max 
aile 1eviture On de osvarfes maur: à quelqu'un, laficere ali- 
quem pravis moribus. Liv, ' Comme je dijbose mon fils aux 
affaires de ma maifen, je lny ay eihbae qui lques litres de droit, 
pour (ny en dinner quelque teinture, Ut lilium volo ad domüs 
rationem, ( On fsvr-entend inflitueze.) emi aliquot rubricatos 
libros vt de jure aliquid guitet. Par. * fe ven: prie de don- 
mer à Voiles fils, qui «ff mn jexne Gemms d'une qrasde efférdnie, 
wae teinture des belles lettres, Fijium tnum eximiá fpe adolcf- 
centem, fac ewdias, Ge "Ha quelque ternture des letiret. 
Leviter litteiis eft imbutus. Suiv. Leviter eft erudirus, 

TÉINTURJER. fubit. mac. Infe&or, Gus, malc. Piaur, 





TEL. TEM. 
Bourrque de Teinturier, Ynfe&toris officina, x, fem. "Tabetna 


tin&oria, x, 

TEL, malc. Teise, fem. Talis & hoc tale, Ge, —* Nous 
rarfoss teli, que nous femmes en efer, Quales fumus, tales vi- 
demur Cc. Vous eifes tel gui Vans CÎlur auparavant, vont 
n'avez porst chance avec le forme. Nihil te fortuna mataávit , 
idem es, qui foles, Plv-Jxn. —* Tel maire, tel vale. Qualis 
Dominus, talis fervus. Per. Servus Domino dignus. Pi«mr, 
Servas Domini fimilis, Ter. * Je faray tel que vens voadrez, 
Vt voles cile me, ita eco. Ter. 

T:i fe met aulli en nottre langue pour ff grand, & alors l'on 
fc fert de Tnt, tonta, tanium, comme 7e refems mue telle 
ave. Tantà latitià effezor. Cic. 

Th. QUEL, mafc, Trtts qusitr, fem. Midisere, ( Ce qi fa 
de par mepris, ) Qualifcumque & hoe qualecumque, genit. 
Qualifeujuique. Mediocris & hoc mediocre. 

TELEBEENS, [ l'émples qmi babitorent Pile Taphus vis à vis de 
Pdiarnavs , an. def d'ithagne. ] Telcboi , orum , mafe, 

Tw Fiant, á elebo 
5 furent ainfi nommez Telebous petit-fils de Lel 
Roy de Leucadie. ] E m prier 

TELLEMENT que, Ita ut, adeb ut, fic ue avec Le fubjondfife 
* AE fur tel ement éaitu, qu'il en maurs, 1tà fuit multatus, ur 
vitam amiferit, Ch. 

Téisemint quellemenit , [ par maniére d'acqwit. ] Utcumque, 
Quilitercumque. Ter. . 

TEMER ALIKE, adjcét, mafc. & fem. (| Imcenfidiri dani fes en- 
trepriféi. ] Temetarius, temeraria, um.  luconfideratus, à, 
um, l'rxceps on confilio prxceps, prxcipitis, omn. gen. re. 

TÉMÉRAIREMENT , adv, [ Anconfideremenr, ] Temete.. 1a- 
conlideraté, Inconfüulré, adv, Ge. 


tia, m, fem. Cc, — 9 Va homme d'une fort grande témérité, Vit 
picuss inconfiderantiffimz remeritatis, Cr. 

TÉMOIGNAGE, (| Tévraun. ] Voyez TzsMOIGNAGE, 

TEMTE en Thejfale, "Thetiala Tempe, es, fem. 

[ Les Vallees de Temze eu Torjsle qui foat entre le Mont Ofla 
& l'Olympe arrofecs par Le fleuve Penéc, ont toüjours pailé 
dans l'opinion des Anciens pour le plus beau lieu de ja 
Gréce, & de 13 on a appellé tous ies lieux agréables, Tempe, 
lieux de plaifance, ] 

TEMPÉRAMENT, prononce TAMPERAMANT , fubft, maft. 
| Complexten de l'homme, fa. conjliimtton. naturelle, } Corporis 
temperatio, Gnis, fem. Habitus corporis, às, malc. Habitu- 
do, inis, fem. Ce: Ter. * 4L afl d'un bon tempérament, LA 
optimá corporis temperatione sx nattrá bon. Ter, Le con- 
traire Homo corporis mali habitüs. Celf. "Un honsme d'un mate 
vas frriperamenut, 

Timréiament fe dit au figuré, Des adomifimeni, des biais | 
qu'en rrowve dans les affaires, Temperamentum , ti, neut, 
Modus, modi, mafe. Raro, onis, via, z, fem, Ge, * 4 
parla dans wm temperament à adoucir les ejpriti,— Apta tempe- 
randi animis diflemuit, T«r. 

TEMPÉRANCE, pronencez, 'TAMPERANCE , lübft. fem. [me 
des verti Carcinzirigui regle C qui bride nos appetits fenfuelj. ] 
Temperantia, temperaatix, fern, Cir. 

Ly teripiranie eff ja psaoderatrise de rentes nos affectioni, Tempe- 
rantia eft moderatrix omainm commotiooum. Ce * Ij gar- 
dtf atme qrande trmperanse dans fa mastire de vivre, Summa 
fuit in ejus viétu temperaatia, Cc, ' 

Avrc TispbRaNcé, Temperate. Temperanter. Cr. Tacrt, 

TEMPER ANT, pronourez TanPraant, male, Temperante, 
fem. [ Um ef msdèré dans des plaire du boire C du manger. ) 
Tempetans, antis, om, gen, Abflinens, entis, omu. gen, 

Au Comparatif. ) Temperantior & hoc remperantius. 
inentior & hoc abüfinertius, ( .4n Superi]. ) Temperan- 
tilimus. Abftinentifimus, à, um. Ci. n 

"Vu bonneffe. Gsntine , temprrant Qr modiré dans temi les tempe de 
[a vie, Vir frugi & in omnibus virz partibus moderatus ac ^ 
teaperans, Ci. % On a'appellira pas ccluysla tempicant, qué 
Trait Je modirer dans quelque palisms c qu domne dans moe aue 
rre, Temperaatem eum non dices, qui ie in aliquá lipidine 
continuent, iu alià cfuderit, £i, 

TEMIERATUR E pronsncez Tambinaruse, fibi. fem [ Zwae" 

diré de d'air. ] Coeli temperatura, &, fem. Var. Tonga 

. . nis , 


fed s 








NEM 
nie, pérée ; f 


Ge, Temperies 
TEST, Dn Wem E cs. À ^ 


LIE PAS 
mum. Var. 


On ptt or omme y wodisé. "Homo temperatus , módera- 
tus. 7 Nous dons pérdu nn homme qui dan; wur. baute éliva- 
tien, étoit fort tempéré. Hominem in fummá ani- 
mi, multá humsnitare tem Mem Cir. 

TEMPÉRER , prononcez TAsiFÉazA s4 


dr. ] Temperare. - Attémpetate , ) 
2 T PR E d'Hiver tempére , modére "la viguewr dw sid. 
E- ie ris aípetitatem tempefat. Pli "* L/ 
du faleil ér fan éloztaeratnt. eg Te frd "6" le chaad. 
un tüm acceflus À dm receflus & frigori 8 caloris mo- 
"um 
Te Mises à dii dis fi ent en morale , — "e 


Cie, * ré afefiens, 

Animis tem . Cic. Mer fes défi & les vumettre 

a la vaifon, Sedarc " * Lia e — fü. 

. & wt fufchenje 

head jr. ue yel ofisffos hi c cle intecvenir ox in- 

te 

TEMPESTATIF, male. pee fem. presvneec Tém- 

atif. tempite , crie, fais du bruits] Clamofus, 
ped S Re re roots. Be ; 1 ede 


Reprimer s 
dérer lex failliesy leg mouvement des paffmi. or. I uf Co- 
hibere; Continere. Moderare, 


TEMPESTE , prononce, oe im ; Feb. fem, ( A d 
ar le sa Me {a nes se » Ris, fetu Lu 
a, rj fem. » uns auté fur mer. P t 
wr lat ‘Adve , 
pos xD vppaifer les turmpefft e PL uA 


S * amm dei DEA Commorcie , 
re cip Cic, !ffipa noffre pari Magis 
cgit ittis naves, disce pd rates, Vivr. pi 

bavit naves, claffem. * La tempefle s'éleva tout à re fur ner 
e e date Cooritur fubito tempeftas tertá Pi Lxir, 


Fr 2 * Lat acis va Jun 
res de reme apr Ÿ «à LA plas de 
ramiti, dr en cet ejlat KM 


MÀ L2 Jl epulo À 


a i 
Hid», "non f icr non remi , fcd 3 
feda. meteries ibat cum fludibus, Petr. La mer enfladpen- 
vahtabiment 6 les p^ venant À ‘6 de tour wf- 
curcirent le jour : tot lex mmarelets € 
à leur o adl rp les voiles pour Les diPsber Ala vio- 
dence femptfleg Le vent ponfout ler Jat de cof é © Wrantre ; 
ce qui faufait 7 CLOS pto 








erát re- 
rudis atqueia- 
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de * 
TrurrsrE fe dit des perfécutiens qui 
í plur. Tempefates , 
rum, fem. plur. Gc, Dr Per E Mie s 
t. tranquillo inrulif. Ter, *Veus 
x IM Le [eut pan, pendanteta tempeffe, His tem- 
peftatibus es prope folusin portu, Ce * lei teme 
mipacent de tons effer, fi vits W'y deimer, ordre. |. 
pu n What v vió 
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TEMPESTER , pronencez TAMPÉTER ,-( Créer, faire, hey. 
Futerc.-f On dir X préterir ni mm 
e. 
i lemens Rs 
furui, & — juifs 
TEMPESTUEUX, m. Tempssrupuss, fem, On prenenee TAM- 
MPLE, pronsacez, T AMp1r y fübft. fem. [Partie denile de la 
T£wrtr , fubft, mafc, € Grand 
l'rxveca- 
neur, Del mma » bel, de. p meo fem. Cie * 
ne 
Mone. Fan»m & delubrum ned dier | he par- 
[ Poffager, qui we dure qu un.temps.] 'Temporalis & er grind 
TT gMrORsL, ( Périfable, Pafater.] Fs oem , um. Cir. 
di, » Boon , orum, n. 5 m ad le 
Juvispierrox 
TRMPORELLAMÉNTS proenincez, FARINE AR Pour 
semel L'air de 1 fer. ] Cunétatio , Guis, fem, Caf. 


TEM.-. 
áruit , comme ceu CEN fort en celére, ) Debacchari, , 
t » (or, aris, aus fam.) : ! 
tati , Vrbs e rita, -" 0,45,9vi atum. ) 
| Jy. 
Varron daus Frifcien veur que l'on dife 
bres aufli luy donne 
ranni, Quelques Auteurs des derniers temps ont 
it furniffe mais tour cela n'eft pas à imiter.. } 
pirurux, TAMPÉTUFUSE, Frocellofüs ,,. a, um. Liv. Tem- 
füs, a, um, .4ui-Ge. 
tefle. de Phormse, ] Tempora, iei eg neut. plur. ‘2x 
per na temples Petcotete . ed Heren, 
d lei P. ^ € Lon D * 
aet. Irsdnité ch , aa 
Don Le Wok wo dant + Elfe curiali qud } Templa. P 
élever uh Ti Yonere , Virg. 
tuere. Ovid. Duodcie Wire vi 
emples des Papers. ) 
di EL, mafe, Tax roxzttg, fem. provencez. T; 
porale, adjc&: Quint. "penipcenins, temporaria, tempora- 
tium. Pin. 
Les biens di. Fluxa & caduca bona. Cie 
rusos d. mac. ( Ce que chaque particulier potféde 
e virtuel d'a Teu, A RR te 
» tüm ecclefiaflici , ew profanà & facii, | 
nn tempi, ] Ad tempus. 
TEMPORISEMENT ,pronencez, TAMPORISEMAXT, fübft, mafe, 
le courage. des à: & redonbia 
ec an à oneri AT 
n, pronencez, T. k. ['U/t6 de remi 


AE "ans, atus fum.) (mo, 
T Tamvonsaun. [ Qui doper. 1 

&ator, Uis, maíe, Cic. 
TEMPS, fronenétt, "ENS ÿ fübft. mafe, [ Gatti. durée qu'en me- 
fure par des moment, dry. benres , des ^j 


€ dés fiicler, PT , tem neut. Ci; — 
Eur Ia syn Aree 
Tywrs,  Siéclé dan) el t eius &cis, nai, 
ue str me : mes SAS vore 
tempi, 
rite  iqud lio vue Qo fe. Ten S a di pode 


Fast ar PE nie 


-pauld &e 





TEM. 
avi, Pin, X IH viveit de ce temri-lt. /£qualis erat. illorum 
temporum, * Fn ce temps la, lilo tempore, illis temporibus. 
Tunc eu tunc tempotis. €i. 

Temps peur des jours qui fent partie dw temps. Tempus, neut. 
Dies, ei. Ge. ( Ordinairement féminin uu fingulier , & maf- 
«ulin au plerser, ) 

En pem de temps. Cis paucos dies, Intra paucos dies, * De- 
var cr tempi-la, Ante hunc diem , sx hoc rermpus. * Pen. 
dant ce remps-la, interea. Interim, Inter moras. Cic, Plin, * Un 
temps viendra, que, — Veniet dies, tempus erit. Dies illucef- 
cet aliquando, cum. Ge. 

Timrs. T safe pour faire les chofes. ) Re “ms », 0 2594 fut 
gr Le remps pour [ny parier. Scit mollifima tempora fan- 

ü Mug. ai 

Qi f? E: 1r qui arrive dans le temps qu'il faut, Tempeltivus. 
Maturus, 3, 0m. Le contraire e. Fixmaturus. Przproperus, 
2, um. ai arrive hors de tempi, de faifon, Cic, * Avant le 
temps, primarevément , hers de faifon, Yotermpeftive. Præpof- 
tere. Cr. 

Vous n'avez pas bien pris volfre temps pour cela. Non fatis fcite 
divifa funt hzc fuis tempocbas. Ti. * Prendre Gun fon temp 
pour aller trouver quelqu'un, Scitè & commode capere tem- 
pus adeundi ad aliquem. Ci. * Arriver à temp, Ad tem- 

adefice, Tempcftivé adefle ex tempori. advenire , adefle. 
Ci, #1 eff venu a temps, Venit in tempore , opportune fe 
fe obtulit. Ter. — * 1l eff tempi que je m'en aille d'uy, Jamtem- 
pus e(t fübducere hinc me. Plur, | 

Tiwrs. [ (om de l'anuze, ] Tempus, neut. Tempeftas , itis, 
fem. Cir. 9 Le temps de FEfté, la faifon d'Efé. Tempus aili- 
vum, Cie, . 

Tames pour um bean jour, tmn beau temps , un temps fireim, Bo- 
num tempus , tempeftas bona , calum fudum , ferenum : 
( le contraire ef ) Mala teinpeftas, VUn atauvai; tempi, — * Un 
Rempi coy , wn temps calme , en ii me fait paint de vent, Silens 
en tranquillum cœlum. —'* Le terri effort calme. Dies erat fi- 
leatis (piritüs & placidi. Colmm, * Letempi fa mer ou fe tour- 
me au bran, — Ad faciem ferenam mutatur dies. Phed, * Nous 
avons eu um fort manais temps pendant rout. moffre voyaye. Ad. 

= vers & iniquá tempeftate ufi fumus toto itinere. Ge. "Teops 

—cwimvert, fombre. Aufirinum. Colum, Nebulofum calum. * 7/ 
fait mm tempi convert, Nubilat calum. * Un Temps pluvieux, 
Tluviofum coelum en pluvium. Var. * De brouillar;. alis 
dies. Ci. — * Temps rer mauvais © fers vilain, Tempeitas 


Vx to5c-TES rs. Lon ; longinquum tempus , longa dics. 
Cie, * £u a vefon oie Qu dià vai: pr long- 
Temp:  Diotinus. Diuturnus, a, um, Cj 1 y a longtemps 

," Jam dudum , jam diu , jam pridem eft, ex quo. cre. 
te. * ll y a déja fort lous-temps qu'elles fant fort mal enfer 
ble. Jam dudum lites funt inter cas faëtæ maximz. Ter, * Ji 
m'y 4 Fas long-reips, Hand diü eff. Non ità pridem, 

De Temps en temps, ldentidem, Ex inrervallo. Cic, Subinde. or. 
Tent d'un temps, Eodem e. Go Simul. 

Au riw rS pn dvo i 
tem In pofleritatem, C. 

peurs, life comme X 

Donner fon temps à fes amis, , Reddere amicis tempora , va- 

^. care amicis. Phad, lmpendere amicis tempus. ww, Tran(- 

^ ee irse amiconan temporibus, Gic, * Donner. [on tent s 
“a fes affaires domeffiques,  1mpendere curam tei dometlicz, 
Phad. * Donner du temps a mn eséancier pour payer. fes dites. 

Diem dare alicui, ew intervallum folvendi. iip, s» "Tempus 

- -alicwi dare , concedere ad diilolvenda nomina, * Donner de 
tps de manger, Suppeditarc alicui tempus , ow otium ca- 
i *Gaigner le temps, Extra » protrahere , 
Cic, * Ajaffer fes inclinations au temps, Nerfare 
ax torquere ac ficctere ad tempus , accommo- 
® de tÉmpoti Servise tempori Ter. " Cheb de pen de tempi 
* à RER RI quar om'oblege de fatre ma lettre fi canrre. Btevitate tem- 
b. pris tam pauca fcribere cogor. Cr. 
(a fot jm remi, qui a fervi Je temps qu'il far. 
üfta Ripendia coufecit, C. en Emeritus miles, m. Lr. 
On rongrdis ceux qon avem: fait ler temi. Dimifli funr qui 
 jufa flipendia confecerant. Taxr, 








M Le temps de La vie, Vitam agere , cxigetc, craducere ,' — teneca, teucrum, Mollis & hoc molle, adjcét, He; Cn 
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TEM, 'TEN. 


degere. C. Tempas atatis, Cic, Voyez Patin, jo à. 

PARTAGER jon tempi a pinfeurs, Partiti tempus in pltres, xj 

* Partager fon tempi © [e1 heres - faire mue chnfe.. Di 
temporibus negotium aliquod. Ter. 3 da 

PERDRE du temps Ou fon temps , l'employer mal, Tempas abfu- 
mec, terere, conterere fruftrà. Ck«. Male operam m col- 
locare, ponere, male horas fuas collocare, Ge. Marr. ^j 
perds beaucoup de temps à prendre des écris, Multüm mihi eti- 
pitur operx in fable hypomnematis. Qc. 

PRENDRE du ion temps, . Sibi bene ew palchrè facere. Plant. In- 
dulgete genio, Ter. ew obfequi. Ter. 1 , 

( Cherchez les autres façons de parler de ce mot par le verbe 
qui eft joint avec Temp. ) "E 

TENABLE. Adj. . & fem. (Qui peut tenir bon , qui fe 
pent défendre, pailant de quelque placa di guerre, ] AtX qua dc 
fendi & propugnari poet. « 

TÉNACE, adject. máfc. & fem. ( Gluanr. Vifquewx, ] Tenax, 
&cis, omn. gen, Virg. 

Os pir au figuré "Va homme témare, fert avare, Tenax & par- 
cus, tenaciflimus homo, reflridtus. & tenax. Cic. ( Ce mot 
cit du file bas & du difcours familier. ]- 

TÉNACITE , fubüt. fem. (. Qualité qui rend wit. chofe ténace d7 
&inanre, ] Tenacitas, üris. f. Ge, 

( Ce mot fe dit auffi au figure de l'Avarice. ] 

TENAILLE, en TrNAtTLLES pluries fübit. £. (. Infeanment de fer 
À tenir Qu à arracher quelque chefe, ) Forceps, ipis, fem Plan. 
Tenax for Virg. 

TENAILLER quelqu'un, [ Luy arracher Où conper quelque partie 
du torps avec des temailles, ] Eorcipe membra alicujus difcer- 
pere, dilaniare , coavellere, 

TENANT, m. T«sawrt, f. 'Tenens, entis, omn. gen. 

LES TENANS £r les Ajfaillans dans les Jouflei ér dus les Tour- 
Mn Fropuguatores & oppugoarores in ludicsis certami- 
nibus. 

Lis T&wAws dr abswrÿfans d'un. fandi de terre, Fundi ou pradii 
alicujus fines , ium, mafc. 

Ox nir figurément en ce fens. 7« fray tem) les temans é les 
abontiffans de certe affaire, Quxcumque ad cam rem pertinent , 
«a mihi funt perfectiffima. Rem omaem-enuclearé novi. 

TENDON, fubit, mafc, ( Subfanee mervenje des Mujcies ) Ten- 
do, tendonis, mafc celf. 

TENDRE , V. ad. & neut. (. Bander avec effert. ) Tendere " 
contendere , intendere , ( tendo, is, tendi , tenfum ox ten- 
tum. ) Ge. #Temdre des files, Flagas tendeze , retia. Ovid, 
Pouere. Voy. Pin. 

TexDRE /e vale, Pandere vela, Qwinr. Explicare, * Tendre 
dei tapifferies,  Aulxa parietibus obrendere, — *1j fir tendre fn 
pavillan fur le rivage de ls mer. Tentorium fecundam littus 
coníliuit, Marr, * On ne tend prit de filer à l'Ep.rvigg. NOU. 
rete accipite tendirur. Ter. | > 

Os tur fi Tendre des pléges à a cde Tendere ali- 
cui infidias, Sa/w?, Dolos, Her. Caffes, Tíbul ee 

TuspAA la june, préfenter La jou. Offerte , prabere 05 ( Joit 

bien, foit eh 5 Tendre là main pour recevoir. quelque 
(e. n » porrigere, * Tendre ies m sini au ciel ," 
des feuter , les élever a» ciel, Tenderc manus ad 

TíspAE, [Mfprrer, wfer à wte chofz. ) Tendere , fpe&are ad ali- 
Pee Cic, * Tendre A nue plui bane firtmne, Contendcte rc&is 

iis ad magna. €. — Ad altiora tendere, Liv. Afjirarc. Cie 
Altiorem fortunam animo præfumere. Val-Max, * Touter ces 
Josmifhons tandest a gagner. vos. bonnes grace. Wis obfequiis 
tuam: grátiam aucupari nititur , e» ambire, captare contendit. 
* Tesáre à mne meme fin. 1n unum exitum [pe&are. Ci, "4. 
quey tend tout ce difcours? Quoi(um fpeQat hxc oratio? Cic, 

Os pir figurément, Tendre les mains Où [ei bras à quiiqu'un 
dans fa ruifére, de fecourir,  Alicui dextram tendere en manum, 
purge Or. Alicui infelici fubvenire & opitulari. Payez 

3 COURIR, » « 

Os nn audi figurément, Tradre , bander fon efprit à ume che]. 
Tendere animo ad aliquid , aimo couten te dic endere 
oinnibus nervis 2d aliquid. Ge, Contendere animum exner- 
vos contendere in re Miqud. Ge. ne) e T JE. 

TENDAE, adject. mule. & fem. ( yl ef par der, ] Tener, 





» 
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TEN. 


Comparatif.) Tenerior & hoc renerius, Mollior & hoc ntol- 

Jus, (24 fuperlanf. ) Tenertimus. Mollilimus , a , um. 
dis. Hero * Da pain tendre Ou frais cuir. — Panis tener. ou re- 

cens, Juv. ne , 

Tendre fc dit figurément de ce qui cft jeune & délicat, .4je 
tendre, Tencra tas, Ovid, Teuella ætas. Plaur, 

Dis fa plus tendre jeunee , où dés fem enfance, À tenezis, à 
tenero, à teneris unguculis, Cie, De tencro ungui, Her, 

-Ox pir au figure * Va dijrenrs tendre. Oratio mollis & tenera. 
Cie, "* Des veri tendres, Vetlus teneri & molles, Her. Ver- 
fus mollius euntes, Hor. — * Va cœur tendre, Mollis & tener 
animus. Cie. 

Tiwnak aux pleurs, qui pleure 
# Tendre amx malheurs d'autruy , qui en «t 
Moilis in calamitate aliorum, Tac. 

Trwoas fe dit auffi fubftantivement. 4 a du rendre poser cette 
file. Hanc virginem amat tencro amore. 

TENDRELET , male. T&xoasLHTIE , fem. [ Un pen tendre. ] 
Tencllus. Teneilulus, a, um. Plan, Carn. 

t Mot bas & populaire. j 26 

CTENDRKEMENT , adv. [ D'une maniére tendre. é 
Tenere, Tenctiter, Teneriüs. Tencrrimè , adv. Ph». 

TENDRESSE , fubft. fem. [ Jeefibiité de cœur, ] Tenez animus, 
teneri animi , mafe. Cic, 

La Tenbaussr d'un pere Où d'une mere pour fes enfans, Armor 
PUMA marermus in liberos. Caritus patria, cariratis 

iz, fem. Cc. 

li a per vous mne tendre] de pere. Hic te caritate. patrid ow 
amore 
Cie. * Donner tete fa tendeeffe à quelqu'un, Omni amore on 
toto pedore aliquem amplc&i , comp'e&i , omnem fuum 
amorem conferre in uliquem. Cie. 

Ds pit Tesdrejfe de conference, delicateffe de confcienct,, Coufcien- 
tia bona & religiofa, æ, * 

[ Tendreífe à l'égard des viandes & des autres corps durs. 
li n'y a point de mot dans nofire langue exprimer 
cette ite. ques-uns veulent introduite Tendre füb 
ftaotif. * Cette viande cít d'un grand tendic.— Muita reneri- 
tatis cibur, où bien ces mots fuivans. } 

TENDRETÉ, fubit. fem. eu Tr«pR&us, fem, Tencritas, atis, 
fem. Teneütudo, inis, fem. Cie. Var. nin 
TENDRON, fubft. mafc. ( Ce fent dans les animaux de petiti oi 
tendres, qui font comme des carrilaces. ] Tenera oíficula, orum, 

neut. plur. 

nie da vigne, ce avec quay elle s'attache, Clavieula , 
z, fem. Ge. Capreolus, li, male, Var. T 

TiwDRON des choux, Cyma , æ, fem. Cymita , tum , neut. 


lur. Colum, 

TÉNDUC, [ Reyawme d'Afie dans [a Tartarie proche la Chine. ] 

Tenducum, Tenduci, neut. 

TENDU, mafc. Txxpus , fem. ( Bande, ) Tenfus, ew tentus, 
A, um, Voyez TENDAK, 

TÉNÉBRES , fubft. fem. plur, ( Entiére eifenrité , privation de 
iumére, ) Tenèbræ, arum, . plur. Cie, 

Qui aime les ténebres. Teuebrio, Gais, mafc. Var. 

Ov pir au figuré, Vivre dans les ténêbres, dani i'sófturité, — Vi- 
tam trahere in tenebris. Virg. Ævum in tenebris exigere, 
Phad. *Difiper les ténébres de la calommie,  Difpellere tene- 
bras calomaiz. Phad, *'Répaudre des ténébres fur les chofts les 
plus évidentes.  Obducere, offundere tencbras rebus. clariíli- 
amis. Ci, — * Ces chofis font des ténébres pour asy. Mta mihi te- 
mebrz fumt. Ce. * Faites que je puijfe toitjenrs paffer pour mn 
bemme juffe dr faint, eswvrez. dli ténébres tomi mes crimes , 
€ murtez todjonrs an devant de mes tromperies in nuage ebfiwr, 
Ds juftum fanctumque vidert , no&em peccatis & fraudibus 
Objice nubem, Her. — - : 

TÉNÉBREUX , m, Téxésreuse, f. [ Obfcwr. ] Tencbrofus, 
Teuebricofus, a, um.  Tenebricus , a, um. Var. Cir, 

TENÉDO, ( 4fle de / LArcnpel proche de C.Anatolie, ). Tenedos, 

* Tencdi, fem. Virg. 

"TENÉRIFE, (Une des Îfles Canaries. vers L'Afrique, ] Tenerif- 


aifémeut, Lacrymis mollis. Prep. 
aifement touché. 


fa, x k D 

TENEUR, fubft. fem. [ Le contens d'une lettre où de quelque an- 
tre écrit, ] Ipfilima cpiftolz verba, exemplum, pli, ncut. Cic. 
* Jay recen deux de es [eire , qui ejleni de mejsst venen, 


paterno compiedirur. Huic æquè carus e$ , ac patri. 


TEN. 


395 
Binas à te accepi litteras codem exemplo. Cic. 

TENLR , [. Avoir en fes mains, poffeder, ] Tenere , ( teneo, te- 
nes, tenni, tentur. ) sw in manu tenere , habcre, ( habeo, 
es, habui, itum, ) * Ceres tenoit eu fa main la flate de La Vice 
tere Daüítebat in mana Cereris ümulachrum Viétoriz. 

ll arrive fawvent que nons cherchens gg que naui tenons à la main, 
em ce que nons avaus devant lei »&. liuc fieri folet , quod 
in mauu teneas, atque oculis videas, id defideres. Plaur, 

Tanin, [. Prendre, "Revoir, ] Tenere, Habere, Accipere, Ge, 
Ter. "Tener, prenez, cela pour vous, Tene, habe tibi , acci- 
pe. Ter, Tenez, voila ce que je vous devo, — Accipe hem, 

| Quantum debui Ter. "Tem veffre argent , s'il y. à quelque 

Préce qui me foit pas bonne, je la changeray. Accipe argentum, 

|. fi quid cft re&e dubiam, im 0. Plant, 

Tenir, ( Effre bien lis, ) kixrete. Adhzrere, ( hærco, es, hz- 
fi, hzíum. ) * Ces folives tiennent. enfemble par des chevilles, 
elles duresont. lout-tempi, Hxc tigna fibulis colligata , æter- 
nam habebunt firmitatem, Cef, "(ela tient ien. lllud hz 
ret firmiter , ex inhzrefcit. Colum, Faire tenir ane chefe à 
chaux & 4 fable, Calce & areni aliquid coagmentarc. Var. 


paffennée. ] | Tisia. [ Comprendre, Rénfermer, ) Capere , ( capio , pis, ce- 
A : 


pi, captum, ) Continere, ( eo, es, continui , contentum, 
Ci. "Ua verre qui tient jufques à fix fehers.  Capax calix 
fextarios fex. Pim, * Nsilre maion me pourra pas tenir rant de 
monde, Ædes nofirx omnes vix capient, Ter, * Une plaine 
qmi oisi quatre Denis, Campus qui. planitie patebat millia 
paffuum quindecim, Cf. 
Tania, [Rereair, emprfcher de tembis, ] Tenete,— * Tenez-moy, 
que je ne tombe, Tene me, ne cadam, Plau, Cf iy qme 
Je vous titus, vont ejles pris, Hic te teneo , captus cs, Cie, 
| TaxiRs [ Reremr,] Tenere, Continere, Coércere, Cohibere. 
ir, Aliquem in officio 
fe ter. ANiMAM te- 
ace, comprimere. Ter. Reducere fpiritum. Petr. * Tour mn 
chim à l'attache prudent le jour, tinezc canem catenis, 
Colwm. Alligare camem interdià. Phad. * Tour fa colères 
lram es ifacundiam tenere, Cie, * Tewr les fsldat: fous les 
armes, in armis milites teneze. Liv. *On de tient en prifan 
«wr cent éens,  Alletvaiur in carcere ox attinctur carcere, ha- 
je in cuftodià pro nummis centum. Lrv. Tar, * Ji n'a pi 


tenir Ou retenir fes larmes. Lacrymas tenere, Cic. Compri- 
mére. non potmt, Sü-RHal, em emp à lacrymis, - 
je ne fgay qui me rient , que je st faute T MEE. 
me continco , quin illi involem in capillum, 4er, ^* Hi me 
put tenir fa langue , il me put s'umpefiher de parler, Li 
continere non potuit. Ge. * Ji quelqu'en a ven de fa vie ws 
plus grand menteur on plus rempli de vaine gloire que cet bamma 
dá , qu'il we tienne pour fon efclave , dr je me rendray mefma 
4 fa fevie, Verjuriorem hominem ,. i , aut 
qnm pleniorem , quim illic eft , me & me 
ili mancupio dabo. Plew, # Le ewy Gr le non fant entre mes 
seit y. de rro mpg les B 
€ e dere ce da vrudrest ,. man je empefcher qu'il 
nt le difeut juflemem. Eft iba 4 Ec e ef 


wn dans fon. 
ir fon bals 


in manu ; quin 


, non eft : merito ut ne dicant , id eft. Pier. 
Tit une chofe de quelqu'us , l'avoir recent de (uy, Habere a- 
liquid ab aliquo. Ci, Ter. "Hi tint de tori tout fon. bien. 


Habet à te , quod fit dives , fortunam fiam tibi debet , pa- 

trimonium per te fiturum habet. Cie. " 4 reno de mem 

pre terre qu'il [abonréit, Agrum de mco patre colendum 
at. 


Tenir de qmelgm'am , luy reffembler en quelque «hole. — Aliquem 
re adi ie" Tim, ^1 tient Phy e » e ce qu'il eft 


fort. fage. ium patris haber, quod fapit, Ter. — * Ji tiens 
de fes Similis edt Majotum fuorum, Ter, — * Vous 
me trméez, point en cela de vitre pere, Paternum haud. iflud 
dedifti, i Ter. Pátiem non refers. Plio-Fum, 

Tskin pour wm, tenir fan pariy , efre pour luy, Tro alis. 
ze » 4b aliquo, cum aliquo fare, Gr. Liv, Partes alicujus 
equi. Veyez, PARTY, 


" à 
li ne tient mi Pun ni pour l'autre, Neutri (c addisit , neu- 
tti favet, I tent ponr ce feonument, Hanc. fententiam fe- 
quitur , eft in illà fententid. Cic. NOB 
TNA » [ Ejfre le rsaiffre. ] Tencre. Habere. Ce, 
* Ij teneit la mer avec Ja fire. Clallc mare teaebat, Ce. - 
Ddda au 


TEN. 


9 [I tenoit toute la Prevince à conrributiom, "Totam. provinciam 
tribotatiam habebat, —*Ler ennemis tenoient les hauteurs, Ver- 
ticem montium hoftes tenebant , occupabant, Caf. — 

Tenir, À Subfiler, rejiler. ] Suftinere , (eo , es, nui , ten- 
rum.) Subitare, (flo, as, fubtiiri, fubflitum.} Ge, Caf, * 1 
déjp cha vers luy pour laperim , qu'il me. pouvait tenir ix: 
tomes, sub wifi feu. Nuarios ad illum mifit, ni fub- 
fidiuwm fbi mitratur , fefe diutias fuftinere non poffe. caf. 
7^ ji croptit qui elo afe de ren ban dans cette le avec des 
vai leans dy des vivres, dn infuli, frumento navibufque com- 
paratis , belium duci non difficile exiftimabat, (af, Tenir 
contre La rempofte. Suflinere tempeftatem, Caf. * Je me puis 
tenir fenl coutra mne fi. grande mwititude. us multitudinem 
tantam fuüfliaere non poflum. Ck. * Temm contre quel un, 
Alicui reifteze. Cic, dors aliqucm ftare. Virg. 

Tenir, [dosrenir,] comme Tenir pour le menfonge contre la wi- 
nité, Srate à mendacio contra verum, Ck, Ÿ Tenir ben dan; 
mue réfiiution. Obfrmare fe in propofito füfceptoque coníi- 
lio ew perftare , permanere, Ci, *4ls tiennent que la volupté 
eff le fouveran bien. Acte tenent voluptatem efe fummum 

Cie, "Se tenir au cenfril qui a effé approuvé, In co 
confilio , quod probatum fuir, permanere. Caf. . 

Tuum quelqu'un , ( Parrefler, l'amufer. ) Tenere. Detinere, 
Morari, accuf, Cic. Ter. Jom vows tiendray ir plus leng- 
temp. Non te tenebo pluribus, non te diutiüs morabor, 
Cie. Paucis tecum agam. Cic, — "Jl me fe feucie pas de fa paro- 
de , Cf la amor s qui le tient, Fides cum non tenet , fed 
-meices. Liv. : 

Tenir à quelqu'un qu'une chofe ne fe fajz. Ver aliquem ftare, 
so À ha fat. Gr, " 1 n'a tena qu'à vous, cela 
me fe fui fair, Per ve folam ftetit , boc eicüum 
fit , huic rei folus obftirifti. - * HURC tiendra pas à moy, 

vous me fajez. votre profe. — Tuum 

Speer . m flam tuis commodis , uxilitati tux nuf- 
uam adverfabor. Non officiam , nec obítabo tuis commo- 

Ci. Nihi interpellabo tua commoda. . 
Tan, [ Effowmer , tenir —— Habere. : Æflimare, Cic. * Te- 
-cmir ma peer ennemi. Aliquem in hoftium numero ha- 
bere; Cie, ^* Ne point irmim ciwmprte da [sy. Abjicerc 
ft, nauci fe facere. Plaw. "ja tiens cet homme là perdu fans 
reffiwce, In defperatis habeo hunc hominem. Piaw. *Tr- 
wur mue chofe à boumeur. aliquid honori, laudi du- 
cere, Cir. Ter. * On le tient beancenp plus malicieux qu'il n'ejl 
en effe. Nimio plüs perhibetur malus quàm eft ingenio. Ter. 
“On fnit À faveur d'ejlre canmw de fes valets & de Je partiers, 
libertis ac janitoribus notefcere pro maguifico accipicbatur. 
- acr, Je des tiendrais ajfez. ben es » dit m eflet permis 
de nie veneer d'eux. | Satis mihi id habeam fupplicii , dum il- 

*^36s ulcifcar. Ter. 

M [.Ave,] Habere. Tenere, Obtinere. WA tient le 
premier rang. Primum loëum tenet, obtinet. * 1{ femeir 
des premieres dignitez, aprés-lny. : Proximos illi honores occu- 


. . Her. 
Xx à Les fermes de La République à grand marihé , parce 
Pom srejtro aller fur luy où emcherrr fur (xy. Porroria reli- 
vedtigalia parvo pretio redempta habet, propterea 
Allo licente , contra liceri audeat nemo, n d 

Ti certain, [ Eflimer , aveir pour. eriam.) Aliquid cec- 
: gg A bises pigttlfmum , œnifinum ha- 
1 .06 ^ Tenez ela. pour amffi certain » Que tous les oracle 
d'.Apsllen. Non Apollinis magis verum, atquc hoc , re[pon- 
füm ef. Ter. “Tenir pour da, aves pew du. Pro dicto 


H 


"habere , ditum Ter. "e tremdrsy pour fait tent ce 
- que veus aur, fait: Aüum habcbo quod egeris. Cie. *%e 
+ tour” ce gie veni Lu) prometirez. Quamcwtique ei fi- 
: is , €i. 











wx d'ume perfonue , parler à fon avav- 
bonos haberc fermones. Ge. Beuignos. in 

Gnem. Liv. Bene loqui dc aliquo. 6i. 
re «jf. Afperrim ui de aliquo , ex malos habere 
ones. Tenrr « lifs -avaxtagemm de queiqu'un , en 
parler vat, * Wis Té IENER,MA amsre astare marmtenan que je 
m'ay plus ritu. Aliam 


nunc mihi orationem defpoliaro prx- 
dicas, P. pe PL Ed . . 
Soyedn: X darde fa parsle, ] Servare fidem , flare io Gide, Fi. 


d 


dem non fallere. Cie. Ter, Voyez PakOUg, — P 2 me fe met point 
en peine de tenir fa parole, Flocci non facit Plaut, 


"Ter feret ce qu'on a entendu, . Audita inere, Ter, Ta- 


cere aliquid, Ter, De re aliqu tacere , filete, Cic. 

Sa rixi& 4 l'opinion de quelqu'un, — Alicujus fentenriz fc 
ri, cum aliquo fentire. Ge. #1] ne j'en tiendra pai Li, Non 
huic judieio aequiefcet, Smer, 9 Pourven. qu'il ses tienne aux 
pereles , d. qu'il n'en vienne pas aux effets, — Verba dum fint, 
nec ad rem conferantur. Ter. —* H. faut s'en temm nox lettres 
de Damitins, Standum . cft epiftolis Domiti Pl. *Nems 
femmes réduits à ce point, qu'on. fe dou tenir obligez, à ceux 
qui ent (sin de rendre ce qu'ils doivent, Aded res redit , ü 
quis quid reddit , magna habenda eft gratia, Ter. 

Tuaxia wa (emis , de furvre, ter aliquod fequi, curfam tenc- 
Le, Caf, "1D conduifit fon avméíe par de grands détours , fans 
tenir aucune route cevtaint, no circuitu , mullo certo iti- 
neré exercitum. duxit. Caf. —* Peur voir. quel chemin ils tien- 
rim Ut videret quas in partes iter facerent, Caf. — Voyez, 

HEMIM, 

Tivi la main à une chofe , avorr foin qu'elle fe faffe. Facien- 
dum aliquid ewrare , dare operam ut liqui int * Te- 
mir da mam à un enfant qui apprend à écrire, — Pueri fcribere 
difcentis manum manu füperimpolità segere, Sar, Ducere 
manam. 

Tis € Voyez Cowrrr. 

TEMIR table ouverte, Dare coenam sectam , were Tante. 

Taxis. table longtemps, (| Effre longtemps à table. ] Ad multam 
diem , ad multum diei conviváre, ex convivari, depou. Ter. 

Taxi jene ndn. ( Faire benne chere, ) Oppiparè , lautéque e- 


Tüwin quelque profeffion, [ La faire, Üexercer. ) Habere, Exet- 
cere, * Temm école, Habere. fcholas. Ge. * Tenir cabaret, 
Artes ias exercere. Taf, # Tenir marché, — Mercatum, 
habere. *"Tewr les Eflars. Conventus habere, agere. Caf. 
*Teur Üüamdesc, Exercere judicium. Cir, —* Tenir boutique. 
Exercere tabeznam. Up. * Tenir les refnes de l'Empire Où le 
timen des affairei,/ Gubernacuja Reipublicæ tenere." Aflidere 

(—— Ge. Summum imperi e» clavum rerum renc- 
16. Caf. d 
Tài , [ Entretenir , avoir à fes gages. ) * Ce Prinee tiem. des 
adewr: dam routes lez Cours. Mic Pri legatos ha- 
bet apad Reges. — * JL rient beamioup de troupes. fur pied, Mul- 
Is rw nie Mi & expcditas ew alit. fuis fampti- 
Cie, 


Se rein, [ Demeurer en quelque fimatisn , feit de corps où de 
l'efprir,] Stare , manere, Tie." Tenues fe. Piin-Jwus, *Sete- 
mr Agensux. Aftare in genua. Plaur, "$e renir fnr nn pied. 
Stare in uno pee Hor, * Sur le bant des doigts, Anfftcre di- 
gitis, Pim, "Se tenir tantoil fur am poi & tantof! fur lame, 
Altermis pedibus infiflere, Pim. * Se temer debemr, Stare. 
Couüílere. Cie." je fw fi foible , que je ne puu me tenir de- 
bem Vires prohibent me confiftere. Ovid. * Se rewir gay. 
Hilarum fe facere, Ter, * e tenir prepre Où nettement. Mun- 
diter fe habere, Ter, * Se remir prés de quelqu'un, AlGfterc 
propter aliquem. Ter. % Se renir en des lieux écartez & foli- 
faire, In folitudinibus confidere, confftere. Cie. * Se temm 
cabe en des lenx convert, Locis impeditis arque filveftribus 
fe fe occultare. Caf. Continere fe fe in occulto. C. * Se 
tenir fur fes gardes. Sibi cavere diligenter. ^ Se remir les coffret 
de rire. Rifu diffolvere ilia, Petr. ^" 

Se Texin , ( Demsnrer , babiter,] Tenere. Mänere. Habere. Ha- 
bitare, * 4 fe sreuc au delà du Tibre,  Tcnet fc trans Tibe- 
rim. Har. — * Je les priay de fe remer chez eux, Qu d'y demenrer. 
Rogavi ut fiis fe teneant, On foui-entend. finibus, Per. Ce 
rtron d n "T fuis fe.Guibus tenere jubunus, Ne IW» 
commaadans de fe tenir chez, luy. a ile co ÊTES 

SA ANA ide i'amitii de pem di fon ahieri ^ Godb- 


d " Oritazi , ow malti poacre 
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lacgri-peür pahviir porter, plus de chevaux. Ad multiodinem 
Ramenforsti tranf portandum pasó latiores naves fieri imge- 







Fat, Cej, : to (En m 

Ton nue affaire em efar. Suftehtare Le bu 

À Cela me tiens an lere ld hzict mihi in vifceribus. Cie, E Yifad 
Pu 


. TEN. 


mihi cordi eft, Her. Ægrè ct. Cic. 

O» vir figurément & proverbialement. Tenir quelqu'un 
«bee , en haleine,  Tenerc aliquem follicitum. Ter, Anxium 
aliquem habere. Ck. 

Tous fon bos Ange par la main où tenir Diem par jer pai 
£ — l'on par t.) Tenere dexirá genium. 


Os rir irement . 4| croit tenir Dien par ley pieds, il fe 
erst rav) aw trorfieme Ciel, Se colum Jovis tenere atbitra- 
tur, Petr. 

Tisi la bride courte à quelqw'un.  Arétè contentéque aliquem 
habe:e. Trr. 

Tris gueiqu'un am filet, Damwfer, Spe la&ate ew ducere ali- 
quem. Ter, 

Tonin de bec dans l'eau, Voyez, Bze, : 

Ox prr populairement Un riens vaut mieux que doux pu aura. 
Spem prctio non emo, Ter. 

Tam de daep par des evéilles , pour dire qme la pofiffion d'une 
chofe ne nons eft guéres affurée, Autibus | senere. Ter, 
Tant, voyez comme il m'a find la lévre. Hem vide ut difci- 
dit 1 Ter, * Tenez ecla feet. Hoe tu tecum  racitum 

habeto, Pisw. - 

Qui tient les levres de compre, Rariocimator, dis, mafc. Cic. 

TENON , fubff, mafe. [Le bene d'une om de bois qui entre dant 

. owe meriaife. 1 Sublous , üdis , fem. Virr. x 

"Txsow raille en quemë d'arendz, [ Terme de Menuicr, ] Securi- 
cla, z, fem. Vitr, 

TENSION , fubit, fem. ( Mot de Médecine. ] L'«flet d'une che- 
fe tendus, "Tenfio, Qnis, fem. Ce. On promsnce TANS:10X, 

TENTATEUR , prononcez TANTATEUR, fübfl, mafc, ( Cciny qui 
tente, qui felliite au. mal] "Tentator. Hor. lmpulfor. T. 
Sollicitaror. Paul Anfliguror, Oris, malt. Paus. 

TENTATRICE, fübf, f. premencez, TANTATRICE ,. Celle qoi 
enduit au mal.) Qui infligat eu impellit. 

TENTATION , pronercez, TAuTaTION ; fübft. fem. { L'affion 
de tenter. } Sollicitatio. Induétio. Impulfio. laftigatio, Qnis. 
€. Impulfus, üs, mafe. Cc, Ter. 

TENTATIVE , prenemcez, T'ANTATIYE ,. fübf, fem, ( Efay.. E- 
preuve, ] Tentátio, Periclitatio, nis, fem. Ci. Liv. Tenta- 
men, inis, neut, Virg. 

Faire mue tentative , efayer, — Aliquid tentare , (0 as , avi, 
atum, ) Periclitari, (or, aris, atus fum, } Cre. 

Ox prr faire mme tentative, feñtenir mne thefé de Théologie pemr 
crée Bachelur. Sux doltrinæ in rebus Theologicis fpeci- 
men dare. 

TENTE, proneneez, Tate, fübü. fem. ( Pavilion dent on fe 
fert em guerre , quand on. campe, ] Tentorium , tentotii , neut. 
Tabernaculum, li, neut. Ci. Papilio, Onis, male, Pl, 

Texts faite de linge qu'on met dans wne playe..— Linamentum 
tortile, neut. Turunda, æ, fem. Car. Pannus, panai, mafc, 
Colum, Tenicillum, penicilli, neut. Fin. 

TENTER, prenencez, T wrvn. [ Porter , felliciter au mal.] Ad 
malum aliquem tentare , follicitate , (0, as , avi, atum.) 
impellere , {pelle , is, impuli, impulfom.) (5. Vom ve- 
me oy me nostr, faifant femblant de ne [gavoir pat fon nom. 
Tentatum huc advenis , non noris nomen. Ter, 

Taria, ( Efayer, Sander. tr.] Tentare , perielitari, (or, 
aris , atus fum. ) Ge, #Ÿe fmi re[sim de 1tmer toute chefe a- 
vant que de pírir. Omnia experiri mihi certum eft , pri 
pero. Ter. * Ce mayen ne news a pas rém]fi , mius en tentevans 
»n autre, Hac non fucceffit, alid aggrediemur vid, Ter. ds 
tenté tontes les veyes imaginables, periclitatus fum, 
mr pe fum. Omnia tentavi , omnes vias perfecurus fum, 

il inex reliqui. Ov, 

Tenten le hazard d'une bataille, Certaminis fortunam , eu a- 
lezm periclitari , experiri. 

TENTURE, fubil. f. prosencez, T wTUnS de royiferie, ( Plufiurs 
piéves de tapilferie pour rendre wne falle.) Plurima aulza , pluti- 
morum aulrerum , neut. plur. Liv, Aulzcrum e» peripe- 
talmatum feries , ei, fem. 

TENUE d'un CmGíe, fubft. fem. Concilii celebratio , G- 


fem. 
Esa ven d'une chofe, y effre obligé. Ad aliquid teneri , eor, 


, 


Eus. (s tenni de travailler mmtér feria 
br ins "rit pes ferio debel gd milies 
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"| set ue noctes & dics. Ter, 
e) é- TÉNU, Dale, Tinue, fem, [ Exitu , mince, ] 'Tenvis & hoc 


tenue, Exilis & hoc exile, adject. (ic. 
TERAMO , [ Ville du Royaume de Naples dans P'Abrufe. ). In- 


teramnia , z, fem. | 
TERCERE, fuübít. fem. { La principale des Açores , Ier de le 
mur Océans entre les deux Continens , aM Roy de Portugal, Tet- 
tiaria , z , fefh. 
TÉRÉBENTHINE , fübík fem. prememcz "TwinknawrHI*, 
L Efpéce de refine , qui décenie du térébinthe, ] Thercbentina re- 
em, Pin, 


.4. 
|l TÉRÉBINTHE, fubf. mafc. ( Arbre d'où déconle la Térében- 


tbinr.] Terebintus, i, fcm. 

De Tánüswrur, "Terebinthinus, à, um. Pl, 

TERGIVERSATION , fubit. fem. [ Defaire ,. [sbtevfuge. ] Ter- 

iverfatio , Gais, fem. Cic. 
GIVERSER , V. neut, { Tfer de tergrverfaticn. } Tesgiver- 
fari , (or, aris, átus fum.) depon. Gr. 

TERME, fubit. male. ( Mer particulier d'une lote, ] Verbum, 
verbi, n, Vox, vocis, fem. Vocabulum, vocabuli, neut. t». 
P 'exprimmer. en beamx termes , en niti chaifis dr propres, Vet- 
bis antibus M aptis uti, Eleganter dicerc , loqui. Cic. 
^ En termes formels. Concepts. veibis, Plat. * Les termes 
d'un art, mati dont en s'exprime en quelque art. Verba ilicu- 
jus artis propria, . : : 

Qui s'explique e» beaux termes. Elegans. in dicendo. Ge. Di- 
fertus, a, um. Cic. | 

l| n'y a paint de termes affiz. forts peur vous traiter comme venr 
le mérites, ve: qui mem content de vont. des-houvrer » vous 
deshonorez encore taste Lu yes famike, Nihil quiequam pro 
iis fa&is dignum te dici poteft , qui te & familiam dede- 
coras, Ter. 

Lrs rentes dw Palas, VWetba forenlia, verborum forenfium, 
neut. plur, 

TraME pl le Dreu Terme. [ Dien des bornes, Divimité falnleufe 
du Paganifme qu'on mettois [ami bras dr fana pieds fur ley grands 
chemins] Terminus, Termini, mafc. Hor. & de là il fe prend 
pese Les Tinmis, Bonnes, Liwirss, — Termmi , orum, 
mafc, plur. Fines, finium, mafc. plut. Terminalis Japis , 
terminalis lapidis , male, Cie. Plin. 

Ow pir en ce fens figuróment , Se temir dans les termes , dens 
des bornes de l'snneilcé, intra. fines homefti fe continere, 
honeftatem & decus conferviue, Cic." e tenir dmi ler tere 
mei qu'on i'i. preferir, Yntra fines üübi praftitutos fc conti- 
nere, Cic. 

TinMn , fübfl, m. [Temps 
parement de ce qu'on doit. DH ACUm) e» p: 
éris, n. Dies pecunir folvendz. * Les wn; me payent point, 
& de terme des autres n'efl point encore éche Alii non folvunt, 
aliorum dies nondum u Cie. * Le terme efl écheu, Dies 

ir exit. Liv, #Prolonger le terme du payement perté par 
abligation. Diem cautionis proferre. Liv. 

TzxxE Où de temps que des femmes greffes accucheut, Tempus 
pariendi, neut. Proxima ne is, fem. Plau, Exati 
menés , exu&torum ; c. plur, Plant, — * Vons effe 
ere Jam tibi a&i c» exacti funt mes. Dion, * Eiie 

proche de fon term. Legitimum pariendi tempus in 
roximo erat, huic appetebat propinqua do. Plaut. 
"S : j i. Abortioni 
dare & enecare . Plant 


délivrer avant terme Cr faire périr [on 
Tennis [ Eflar der cbofes.) » s. Locus, loci, mafc. Cic. 
En quels termes fent mes afaires ? Quo loco tes Lr 
in ftatu? Gr. Je fni en terme de perdre de principal. 
e forte nunc venio in dubium. Ter. * {ls font en termes 
d'accommodement, De is intet fe rebus conve- 


neiunt, 
TER MINAISON , fubft, fem. { Dermidres lettres où fyllabes d'un 
met, ce qui fe termine. ér finit.) Verborum finis , ew exitus, 
exitüs , mafc, Sut, Ci. 
eder. 
Verba fimiliter definentia , cadentia, ew quz fonos h 
in exitu fimiles. Gi. Quz m r 
TERMINER. [Berser, denner des bornes, ] Tetminare , ( [ot 
a5, avi, atum.) Defnire, (io , is, ivi, Mum.) ad. ac 
Ddd» : Jane 


arreflé peur faire lex chofes , dr pour le 
initi rxflitutum tempus, 


Der mats qui ent nne mefmie terminaifon , qmi finifent de 
seferunt in cadendo fo. 
num, £n, 
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Fangere terminos , (go, gis, panxi, patum.) cie, 

Tissurwsn, (Finir mn euvratr, ] Teiminare aliquod. opus , ma- 
num extremam operi imponere. Ci. Virs. Ayant véfsla de 
terminer cet ouvrats , aln de laifér ux autres affez, de matière 
pour pestí(mivre , j'ay condamné cn miy-mejme ma véfsiutisn, 
Cüm dettinaffem operis habere terminum , ur aliis effet ma- 
terix fatis, confilium taciro corde damnavi meum. Pad. 
* Terminer us different, Controverfiam diffmere , fiuire. Cir, 
Componere lites. Virg. Tollete controverfias, Cie, — * ZI vaut 
mieux terminer cette afiire à l'amiable, que de la porter aisft 
dans Paigrenr dr dans l'extrémité, — Inter vos hac potius eum 
boni ut componanrar grotii, quim cum mali. Ter. On 
fir entend oportet, — 8 1! a terminé lajaire aux meilleures con- 
ditisns qu'il à pa , ér a touché l'argent, Quim commodiflimä 
conditione rem confecit , & ad nummos pervenit, Ce, 
* Vous penfiz, terminer wn amour bontenx © dereclé par wu ma 
riage légitime, Meretricios amores nuptiis conglutinare fpe- 
tas, Ter. 

Trnvunse. Aboutir, Finir. % F'apprébende bien à quoy fe termi- 
nera cette donreur extraordinaire de men maire, Veteor quoc- 
fam evadat heri lenitas , e» quorfum accidat. Ter. 

Sx TE* MIN(/R. Avoir la mefme terminaifon, (parlant des met;.) 
Four de mufme. Similiter definere , cadere. —* 1! vest que 
dé périodes faiemt terminées le plus femvent par mue (yilabe. longue, 
Claufülas vult longà plerumque fyllabà terminati, Cic. 

TERMINL [ Vilie Duché du Reyaume de Noples en la Cepita- 
"ate. ] Termulz , arum , rH read 

E 11 y a auffi une Ville & une Riviere de ce nom en Sicile. ] 

TERMONDE , [ Ville des Pays-Bas fur la vivisrt de Dante , qui 
Je jette dams i E(caut, ] Teneramonda , z, fem. 

TERNAIRE , fubft. mafc, { Le membre de tro.) Ternarius au- 
metus , ternarii numeri , malt. 

TERNI , [ Ville d'Ombrie fnr le N:ra. | Interamna , æ, fem, 

TERNIR , V. att. [ Favre perdre l'éclat des cbofes, ] Nitorem 
rerum obfcurate , infufcare , (0, as, avi, atum. ) Nitorem 
zebus tollere. — * Le pois des miroirs fe ternir. Speculorum ful- 

or hebetatur. Pie. La beauté fe térnir par les maladies. 
otim as morbo deflarelcit. Cir, 

Ox prr au » Teruir da ripmatio d'une perfonne. Labem 
inurere famæ alicujus. Cz Inquinare famam. Liv, Obli. 
terare Liv. 

4 a aeui les belles aHions de fa jeunelfe, par ler infamies de 
fa vieilefz, Bona juventz, fencétus flagitiofa obliteravir. 
Tacit, : 

TERNISSURE , fübft. fem, Nitotis hebetatio , Gnis , fem. 
era obfcaratio , onis, fem. 

TEROUANNE , ( Ville du Comte d'iArron dne des frontiéres de 
Picardie, } Tervana, x, fem. Civitas Mo:inorum, atris, fem. 

TERRACINE , [Willede la Campagne de Rome, ] Tatracina , a, 
fem. Pi». Anxur, üris, Mw 4^ ntut. Liv, Hor. CTarraci- 
nr, arum, fem, piur. Liv, 

TERRAIN , Voyez TEARSIN, 

TERRASSE , fubíl. fem. [ Lieu éléve fait de terre, ] Terienus 

er, terreni aggeris , mafc. Sur. 

T ASSER , V. a£, [ Mettre. de la terre an pied d'un mur. ] 
Murum aggerere , (aggero , is, aggeíli, aggeftum.) Colum. 
#Terraler des vignes , y mettre de nouvelle terre au pud, — Ag- 
gerere vites, * Terraljer da vignes la comcher en terre. Vi- 
ncás in 7 proflemere, Colum. ( On dit mieux cewtber 
la vigne, * j 

Ox or figurément en ce fens , Terraffer. quelqu'un , le jetter par 
terre od à terre, Aliquem fternerc , profiemere ,— e a 

fternere , (fterno, ftravi, ftratum. ). Her. Liv. Dejicere, 
jicio , is, jeci, je&um.) Affüigere , an ad terram affligere, 
B. xi, étum. ) Plaut. 

T. + fubit. fem. [ Globe fublumaire.] Terra, terze , fem, 
Tellus, Gris, fem. Ge. Terrz Globus, i, m. Oe. ^ 

La Tkn&r cil folide & ronde, finie «x miliem du monde, "Tetra 

locata cít in medil fede , folida & globofa. * Examinsni fi 
la terre ejt fixe ér aypuyée [nv fes fondemens , en fi elle fe veifer- 
-re en xsud de tow: cé/lez, Videamus terra ne penitus defixa 
fit, & quaü radicibus fuis hxreat, an in medii pendeat. 
Qi. 7 Nos corps font tirez, de terre, Corpora noftra terreno 
principiorum genere confecta funt, Cr. A 

Xaükkk, ( Ce monde, "agni de * Quand je devrais avorr tante 

£ T à 


za 


VOTER. 
la gd rm ennemie, c'eft à dire fou; lor bomimier, $i 
dos fciam effe inimicos omnes homines Ter. *Le, 
bus: de [a terre, Terrena &ccaduca. On fevi-entend bona, 
neut. plur. Civ, — * Effre arraché aux bum de [a terre. Tera 


immorai, mine. Detineni. Cic. YT 


Curatis par terre, Tetrenam on terreftre itef , cerreni on ter- 

refl;is itineris, n. Cie, — *«4 Her par terre, faire voyage par ter- 
re. Navigare terram, perambulare terras. Cie. Var, Terr 
roficifci. Cie. * Chercher quelqun par mer Cr par terre. A- 
iquem terri marique conquirere, — * Aller terre à terre , ve- 
der verre A terre, rafer da terre em volant, TXiram volindo 
radere. Plaur. * I] mavigreit terre à terre avec fou armée, Na- 
vibus prope terram exercitum in littore dugebat, L»v. *Przn- 
dre terre, venir, aborder quelque part, Applicarc naves teg, 
adterram. Liv. Caf. Appellere ad littus. Ge, ! "n 

Tsxaz-rERME. [ Vor continent, ] Continens ,-entis. Qu form 
tend terra. Plin, 

Tax. ( Pays ] Solum , foli , neut. Terra, z , fem. (Ce 
mot fe dit au plurier dans Ciceron.) Sola terrarum ultima, 
NL ef entré 4 main armie fur les terres ennemies, 1n terras 
hoftiles impetum fecit. Lie, 

Tenues, [ Champ qu'on labswre, ] Terra , æ, fem, Ager, agri 
maíc. Solum, foli , neur, * Terre grafè, Pingue folum. n 
Terra pinguis, f. Vir. Pinguis & opimns ager, mafe, Var. 
Cie. Terre maitre, Jejona terra. Celws, Solum exile & 
mécrum. Cie. ^" Terre noire, Terra nigra & pulla. Colum, 
* Terre légére, Tenuis tellus. Ovid, Terre fiche à fani bn 
nidi. Siccum folum & fine humore. Suit, * Terre de craye, 
Ager cretofus, Colum, * Terre fabisncufe. Tetra arenofa, Pin, 
* Torre d'argille on artilleufz, Terra argillofa, Var. — * Terre 
bsacwireufe,  Bituminofa retta. Vorr, —* Terre forte. — Gravis 
terra, Fun 7 Terre pierraufe, — Lapidofa terra. "Terre te 
jours humide, Solum uliginofum. Phe. Udum , e» uwi- 
dum, Hir, - i 

Trans fertile, bonme terre, Fertilis ager, terra ferax. Ge. * Ter 
re Jlsrile. "Terza ftecilis, inf 4. Ovid, * Terre labanrée, 
cultivée, Terra culta , cultus ager. — * Terre fabourée où il n'y 
4 encore vien de fern,  Arvam, atvi, n. Var, Terre labonrée 
€ enfemenfie,  Satum , fati , mn. Vire, On four-entend arvum. 
* Terre. es friche dz inculie,  Solam incultum. & dereli&um, 
Ci. Terre qui n'eil point plantée. Viduum arboribus fo- 
lum, Pli». Qa 

Tenue a bid, Ager frumentarias , terra habilis frumentis. de 
imm. Agcr ad frumentum. Var. "Terre à vin. Ager ad vi- 
tem, Var, Terra uvis ferix. Ovid, * Terre à frais. Terra 

fertilis, Ovid, ^ Terre à per Qu à potier. Terra figu- 
laris. Colvm, — Argilla , æ, fcm. Cie, Creta figularis, Pli, 

Trasrs au plurier pour Champs, métairics, Frzdia, orum, n. 
Fundi, orum , m, Ager, agti , m. Cic. * l| n'y a point de 
terre en ces quartiers mi meilleure, à d'un plus grand revenm, 
Agrum in his regionibus meliorem neque pretii majoris ne- 
mo habet. Ter," J| y à des femmes qui portent fur elles des ter= 
res toutes entieres, Sunt mulieres multz , quz fundis exotna- 
tz incedunt per vias. Plaar. 4l lwy à lajfe em mourant un 
pes de terre pour 1evre avec grande peine. Motiens ci reliquit 
non magnum modum agri , quo cum labore magno viveret, 


Pio. ^" Qui a bien des terres, qui efl riche en terres. Dives. 


agus. Hor. "Tellure multi dives. Vire. Pradiatus , a , um, 
d, *1i na ni terres ns argent, Nudus agris, nudus nume 
S. Her. * Il a des terres Qr ejl de famille de rnarzhand, Fun= 
dorum domiaus & familiæ negotiantis, Petr, * Jay acheté 
des terres. Glebalas emi, Petr, ( diminmif de Gleba, } 5 | 
De TrrR&E, fast de terre, Terreus, tercnus, a, um. Cic. Caf U 
Vaffelle de terre, Fifhilia vafa, tictiliuu vaforum , neut. plut. 
Ci. Campaaa fappellez , Campaaz fuppelle&ilis, fem. Her, 
dés qu'on en faifoit dans 1a Campanie.) Figliaum , e» 
wi- entend Opus. Plin, 1 075 o VR oS T 
L'Anr bu Porsen, Figlina, 2, f On fsur-entesd. As, 
Forien pu ténse. Figulus, figuli, male, Pi: ou 
Ox nir proverbialemeut, Te vesdreis «fre cent 
je voudrais ere men. Vtinam. zbfumptus efle. Pieur. 
Ox ptr Ne voir af ciel, mi terre , me voir genre, Nihil 
videre, : 
Tawr wen l'issimme , tant vaut fa terre. Ut homo fic res illius 






funt, aut bonz , aut temucs, Tantum reddit ager, quantum 
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1 TER. TES. 
dominus eft vir 


TERRE-FLAIN , Far. mafe. { La partie fupérieure d'un ram- 
part applamie avec mm peu de pente an dehors peur le rerul du ca- 
mi.) Terreni aggeris xquata pars, zquatz partis, fem. 

TERREIN , fübít. m. promoacez TrRRAIN. (Le fs! de [a terre. ] 
Teirenum, i, n. Com, Humus, i, f. Ga *Le terrein n'ef- 
toit pornt propre à farre rouler. des tours , à confe que les raies 
s'enfongeient dans le fable. Humus admovendis turiibus inuti- 
lis, dcüdente fabulo, agilitarem rotarum morabatur. Qwenr- 
Curt, * Gagner pen à peu. le terrcin, — Paulatim folam terra 
oceupare. Diüjputer le terrein. Defendeze folum. * Par 
trompé le moyen de difmter le terrcin. Aliquam reperi refifien- 
di viam, Cic. 

Ox vir figarement 4! comnei? le terrain de la Cawr. Novit Au- 
licorum mores , o» agendi rationes. 

TERREA. V. sé, ( Marre del: terre an pied des arbres & des 
vignes. ) Arbores & vites adobruere teirà, Colum. 

Se TERREA, [ Se cacher en terre, ] Sub terrà fe abfcondere. 

TERRESTRE. Adj male & fem, Terrefler, o» tecrefiris, 
male, Terrefris, is, fem. Teire(lrc, i5, neut. Cic. Teric- 
nus, terreni, tezrenum, adj. Pin, k 

TÉRREUR , fubft, fem. { Paffíon de l'ame excitée par la préfince 
d'un oljer arem, } "Tetror, teriuiis, male. Cie, * Daunar de 
la terreur A quelqu'un , Iuy jetter da terrenr dans l'ame, — Alicui 
terrorem injicere , incutete , inferre, offerre. Cf Li. Ali- 
quem terrere, Ci. * La rerreur »'empara de l'armée, Incidit 
tériot excfciü Caf. Invaüt terror. Liv, Cepit terror exer- 
Citum, Liv. * Jl fe moqus de ma terreur. Alt mcam trepi- 
dationem. Pet. ; 

TERREUX, malt. Traszusr, fem, [ Melt de terre, ] Terio- 
fus, rersofa, terrofum. Verr. 

Ox prr figurément "Ua vifage ferreux; mu manvai vifate, qui 
marque ne mawvaife fanté. Cadaveiofa facies, cadarerofe 
facici, P/ant. 

TERRIBLE. Adje&. mafc, & fem. (a donne de la. terreur, ] 
Terribilis & hoc terribile, adje&t. Horrendus, a, um. Cie. 
# La mort ejl terrible qu'à ceux, qui. effiment que. 108 meurt 
aprés eux. Mors terribilis eft i$, quorum cum viti om- 
na apu. (i. * Cusfe terrible à voir, Res alpectu 
terribilis. 

TERRIBLEMENT, adv, Terribilem , horrendum in modum. Cic, 

TERRIEN, mafc. Tenniewss. f. [ Mor de Pratique, } Qwi 

à pejféde bien des terres, Dives agris. Har. Qui latifundia polli- 
det, Petr, por latos fundos. : . 

TERRIER, fubft, mafc, ( Tre dans la terre ox fe vétèrent les 
lapins, ] Cuniculus, li, m. Cubile, lis, n. Ci. 

PAPIER TERRISR, en l'on écrit les terres qua relévent de queique 
Seigneur. agrorum vectigalium, codicis, mafc, | 

TEARINE, fübft. fem, [ Varfees. de terre fort. large. ] Cymbi- 
um fictile, cymbii fidtilis, neat 


TERRITOIRE, fubft, mafc. ( Jurifddien. Refort. ] Teuritori- 


um, territorii, neut. Or. 
TERROIR , fubít. mafe, (La terre confiderée felon fes qualitez, ] 
neut. 


Terra, æ, fem. Solum , foli, t. : . 
La mature, la qualité du terroir. Soli qualitas, atis, fem. Soli 
ingenium, ij, n. Soli natura, z, f. Soli habitus, às, m. 
Colmm. Terrx ictas, dus, fem. Liv, % La bonté du ter- 
vsir. Soli bonitas. Cic, * Ce vin fint. le terroir. Hoc vinum fa- 

it foli naturam. : 
TÉRTRE, fubft, mafe, [ Perire Eminence, ) Tumulus, tumuli , 


maíc, Cef. : 

TERVEL, [ Ville d'iArregon fur la riviere Guadalaviar. ] Te- 
rulum, li, nent. e» Tarulium. 

TER VIS ox Tencovis, { Ville capitale de la Valachie, ] Tergo- 
viftus, ti, fem. 

TESIN, (| Fleuve d'Italie, qui fort dm Mant .Adula aux frentitres 
de la Saiffe, paffe à Pavie, © fe va jeter dans le Po. ] Tici- 
nus, Ticini, mafe, Liv, 

TESMOIGNAGE, pronsneez TÉMOIGNAGE, en élevant le pre- 
mier É, Sub. mafc, { L'adhron de témoigner en Fuflice où ail- 
deurs, ) TcftiBcatio, onis, fem. €». . 

Trsacoicn oz, À Dépofition d'un téntsin, ] Teftimonium , tefli- 
monii, neut. Ci. Teftimonii di&io, cuis, fem. Ter. * Les 
efcluver me fent point reçus à porter tejmatgnage eu jujlice. Servis 
Bom eil telunonii diétio, Ter. * Prier tefmoignage couire 
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TES. 


gnelqu'an, Dicere teftimonium in aliquem — aint. 
aliquem, Cie, * Je resdray témoignage 4 taut le monde de votre 
vers, Tux virtutis tefiimonium omnibus tribuam ea prxíla- 
bo. Cie. reddam. Quinn, ^ Ne fe paint fervir da tz[moignage 
des pst:ics, Non citare poétas ad bilium. Per. 

TEsMOrGx AGE ue mens rend wollre confciince d'ausir bien wefen 
d'aviir bien far. Confcientia benc a&z vitz & recordatiobe- 
nefactorum. Ci, — 9 J'effime plus Le tcfyocteatt de ma canfaen- ‘ 
€(, que taut ce que le monde peut dire. Mihi mea confcientia 
plutis eft, quàm omnium fezmo. Cie. * // me femble qw'a= 
Prés avair fait de fi grandescis/es, ce n'effout pas ua def-Lamsenr 
Pour ves, que je [suba TA[- que vox: en. vendiffiex, rf maiguage, 
oer ae non poteft in te - bosodóoh effe didum, me in 

Wffimis meis atque ampliffimis rebus, t i i- 

+ monium tua rois habere voli Oc" —— 
ESMOIGN AGE , [. Marge que l'an donne de fon amitié, iñ- 
catio, Significatio, ünis, fem. Ge, * I! hp mne EP er 
avec de grands te[fmatgnates des faveurr que vam luy avez, fait. 
Egit tuam czufam cum fummi teftificatione tuorum ig fe 

TÉSMOIGNEA | i 

y prensncez, TkMo1GNER, V. ad. { Porter té 
miignage. ] Teftimonium dicere , reddere , perhibere, Ge, 
Quint, "Teftificari, ( or, aris, atus fum. ) accuf. Cic, 

Tesmoicnen, [ Marquer, montrer, ] T. i, (or, aris, atus 
fum. ) Significare, Demonftrare, Indicare , ( 0 , as, avi, 
atum. ) Ofendere, ( do, dis, di, fum.) Oc. Ter. * Cela 
me f'afilre um peu, mati je way pas vonla luy fe[msigner.. Non 
nihil molefta hxc funt mihi, fed oftendere me xgrè pati illi 
nolui, * Tír. ^* l( a te[maieni en cette rencontre, comme es 
tenté autre, qu'il efl homme d'éfprit & de cœur. Iidem in hac 
re, vt in » firenuum bominem præbuit, Ter. * Quand 
ves affaires alfvirnt mal, vans 1:[moitniez, tant de force d'eforit, 
rt jsut[ez.- vous done maintenant qu'elles vont roux, Tubes 
ma fapienter ferebas, tranquilliora Ixtè feras, Cic. * JI ne 
m'a rien te/moigné di l'afure, Dere nihil mihi indicavit. Ter, 
* Fi refmoigna du courage & de la force dans l'advir/ié, Animo- 
fus atque fortis rebus anguftis apparuit. Hor, * Téfassignez, 
luy bien de ma part. ley obligations que je Iny ay. Significa illi 
verbis meis, quantum illi debeam. Ci. * Sa contenance tef- 
morgusit qu'il n'effoit point content de fervir.  Scires non liben- 
ter fervite, Peur, * Duty ent que la cannille nanrric dans la 
ee gars ed de la trijle, EG mort, Plebs for- 

iro K& thearris affuera , ( 

ern Fa ; la fuit, ) qux dolezet 

MOIN , fübfl, mafc. ex prononce TE MOIS [ Qui parte 
tefrasienage d'nnechsfr, ] Ts, teftis, mafc. Sr * À 
dique de fer, tefmsin. irréprochable, Teftis gravis. Locuples 
ldoneus. Integer. Incorruptus. Cie. * Trfoaoim oculaire, qui 4 
ven wur chef, Oculatus teftis, Phaut. * Tefmoin qui ne Jy. 
que par exir dire, Auritus teftis, Plaut, * Téfimein f[ubirné 
appoité. Falls teftis. Juv. Appotitus, Cic. : 

Paopuinr , À Faire venir det tefmeins, ] Evocate Appcllare 
téfles. Producere. Ci. Ederc. Liv. * Prendre quelqu'un à 
tefmoin. Aliquem teftari. Atceftari. Conteftari. Teflem ali. 
quem facere, Adhibere. Cie. * Prendre quelqu'un à tefmoinde 
ce que l'on di, Ciraic âliquem teftem in rem aliquam, Gic, 
sh sg. Dien, à — Teftari Deum, Teftem Deum a 

are, Cie, suvner des tefmrsina contre quelqu'un, 
aliquem edere, dare. Cic. ; vi hbro es 

RECOLFR Jer te[moins, "Refuter. "Reprocher, Veyez, RECOLER. 

On DIT mes livres feront des tefmuins éternels, de ce qua vent avez, 
fair paur moy, 6r de la reconnsifance que fen ar, Mei libri 
erunt teítes fempiterni tuorum erga me meritoram , mexque 
in te pictáris, Cr, —* Le Senat © de peuple Romain font tef- 
Mens des devoirs d'amitié teute particulierey que )e veni ay ren- 
dus, Meus in te animus quam fagulari officio fuerit , Senatus. 
& populus Romanus cellis eft. Gi. | 

TEST , fubft. mafc, ( Le crane de ia refe. ) Calva, æ, fem. 
Calvaria, calvarix, fem. Gif 

Tisr, { Morcean d'un pot de terre café. ) Tefta, Teflula, z, 
fem. Teflaccum fragmentum, ti, m. Her. Ovid. | 

TESTAMENT, fubit. mafc. [ .Afe anthentique par legnel mn 
homme déclare fa desniere volonté à fa mert.] Teftamentum, ti, 
neut, Ce, 

Datssen , ( Faire wn tiflament, ] Facere, Coafctibere, Compo- 
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400 TES. 
nere, Obfignare teamentum, Cie. % Ausir pouvoir de faire 
tela mmt, Habere fafionem teflamenti, Cr, * Obenger mn 
frames, Murare teftamentum, Cc. * Cafer gm tefament, 
lrtitum facere teftamentum. Cie, "Ouvrir x tefament, Ref 
phare teflamentum. Ci. — ^ Ordomner quelque. chofe par fox 
reffartzst, Teflamento aliqaid cavere. Cie. % Ii ejf mart [am 
aveir fait teflamenr, il eff mort inteftat ( Comme l'on parle 
en Dior. ) lateflato s» inteflarus mortuus cft. Cic. 

Surrosrn wn tefamenr. Voyez SUPrOSER. 

Le Vieux Ou L'AnCiEN TESTAMENT, qui contient l'ancienne 
Ley donnee de Diem à Mapfi ér au peuple Juif. Verus Tefla- 
mentum. * Li Nocyrau TssramentTon la Ley moeutelle don- 
née de J. C. à fes Apoffres & À tomi les Fidilei, Novum Teita- 
meatum. I 

TESTAMENTAIRE , rrenoncez, THSTAMANTAIRE, adjcét. ( De 
tefllament, ) Teftamentarius, a, um. Gr, * La Loy veflemen- 
dar. Lex teflamenraria, + Execwreamr tefflamentarre, Curator 


teftamenti. 

TESTATEUR, fubit. mafc. ( Qu a fait teflamenr, ] Teftator, 
Gris, mafc. Jae, Teftans, teftantis, Sat. : 

TESTATRICE, fubft. fem. [ Celle qui à fait teffament. ] Mu- 
lier qux ceflamentum fecir. 

TESTE, rrosencez, Tite, elevant lE faifant entendre I'5 à de- 
mi, fubit, fem. ( La parte fupérieure de Pamimal, } Caput, 
3is, neut. Ce | 

E La tefte cft dans l'homme le principal fiége de l'ame & des | 

des fens. ] 

Parrie rrr. Capitulum, capituli, neut. Plast. . lx 

«Avoir mal à la tefle, aver wn mal de tefle. Dolore capitis con- 
fü&ar. C, * n mal à la tefle du folet, le fole m'a fait 
mal à la tefte. et mihi caput à fole. Pim. 

Avorn la tefle comverte. Operto effe capite. Cic. — * Caffrr la te 
4 quelqu'un, Comminoerc alicui cervicem, Ter. Imminuerc 
alicui caput. Pla». Diminuere alicui cerebrum. Jer. * Se | 
eaffer la tefle, Sibi caput frangere, illidere, ew Cervices fibi | 
frangere. Plamt, Ci, % Aller donner rs ru centre E. | 
Ampingere caput parieti, Pim-Fun, endere caput ad pa- 
seem sint. À vin dmne dans latefle, Ylud vinum ten- 
tat re ES * Ce vin luy a donné dani la tefle, l&vmn ef | 
vino illius cáput. Her. Si tôt que de vin ler a (chanffé la | 
tffe. Ut fervor. acceffit capiti, Har. Alf beau. depuis la | 
tefle jn ques aux pieds, il entend jufgues au marndre cong d'œil de 
fim maire, ér i efl propre a sous les arts. Et talos à vertice | 
pulcher ad imos... ad nutus aptus heriles.... idoneus aui | 
cuilibet. Hor, | 

Tasre fe prend l'éemms entier, Caput, neur, * Trafter 
par tele. Viritim obfonare prandium ex cenam. Plau, * Il: | 

= payent dx den par tete, In fungula capita decem nummos 
conferunt. * .Awtant de tefles, autant d'avti, OÙ autant d'in- 
clinations différentes, Quot capita , totidem fententiz. Tir. 
Quot capita vivunt, totidem ftudiorum millia, Her, * i! 
n'y aplus d'éprit dans cete 164, Plane hoc cortuptum eft 
caput. Plant, b 

Tests fe dit fouvent phur la aie, qui fe Led avec la 1effé, Caput, 
neuf. vita, z, fem. Ci. I0 va de farce. De illius ca- 

ir&agrtur, Marr, Tericlitarur capite, Mars, * Cof a leurs 
5 a an répondre, Ipforum cft iflud prrftare vel capitis peri 

o. - * On luy « fait veler la tefle de defi fes épaules, Ab- 
fciffum eft ex avulfumcervicibns caput. * Cette villarme a bien 
des rie. Hxc viétoua ftetit multorum fanguine. 


v. "rax E 
Tusre, [ Efbrits fantaifie, | Animus, i, mafc. Gc. - * Sé 
tre en. tfe d'aimer quelaw ws, Animum inducere ad ali 
Ter. * Se mittre queiqu'um dans la tefle où dass l'efprit. 
" bem in animum inftituere, Ter. * Avoir nne chofe en 
Ffgrit, Agitare, Volvere aliquid animo, inaai- 
habeze. Liv. 9 C'ef ms spisiare , qu'on. ne 
" md il & wne fois chauffé une epinien dam 
a tef-. Pervicax eft, qui ab opinione quam femel imbuit, 
deduci ew dimoreri non poteft. * Mentre en teffe à quelqu'un 
.. de faite wne cha, — Aliquem ad aliquid. impelleze, inftigare. 
(C. 7 Vous ponvez éprsmver quelque comp de ma iejfe, d: mma 
fentafíe, car quand jay réfalm wne chofe , elle rient comma fi elle 
ellont attachée avec wn gre) «liu, — Experieris cetebrum meum; 
= am quod femel deilina vi, cavo uabali fixum eft. Pair, | 
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TES. 


9 Cufl amt bonne teffe & im homme de ban cenfet, ef se tele 
bien fase, Homo felix cerebri & conülii plenus. Her. * 1 & 
la tejfe mal faite, sual timbrée, Non cft fanum ilii Piast,. 
an refle luy à tourné dans wne fi baute. élévation, 


runam non bene rulit. Her. * Voilà mme belle roe s Pu 
eere- 


demmage qu'elle n'ait peint de cervelle, 


brum nog habet. Pied, * Je coneis par tà da de atf 


Inde novi ipfi cerebellum effe. Petr, Dés qu'il a un memem, 
il me leve par la tefle de diTus fes livres, fa trop grande ardewr le 
rend maladif. Quidquid illi vacat , capat de tabulà nontollit, 
& tam navus, fus eft, Per. : ri 

Tesrs fe dit dans es expreffions faivantes. Ter 
tefle a la fortune, fans jamais plier fun: fes coupr. Fontuiæ 

nfare, neque illi fuccumibere, * Asia mai à lu 
teife de [a gloire d'antray, Anxius gloriz alterius, Liv. * Jia 
fait am conp de [a teile, fans dodtander confit à parfonne, Ne< 
mine ia contiliam adhibito rem egit. * Ji a bien da vent dans 
lateife, Ventofus homo eft. Mer. " 1 eB mia des chimerrs 
dans la teile. Vauiffima & inania fibi finxit, % 7I me fair où 
danner de la tefle, Yaccrtum eft ipfi quid agar ,ow quó fe ver- 
tat nefcit ox incertus fertur, Ter. 9 Faire tefle Où reir refe 
À quequim, ley réfiter. Alicui obfftere, tefifiete, obnii 
contra ew adversus aliquem. Cie. Virg. Alicui contra aftate, 
Plaut," Aller teile baifte dans Les plus grandi danteri, Yntse- 
pide & auda&er adire pericula, imperterrirum offerre fe pe- 
riculis en objcétare caput periculis. Cie, —* Je marche la teife 
levée, Capiteaperto homo inter homines à ©. Petr. * On 
we tiendra compte de vous, à vous vous rendrez, mépriféble f 
tous vous tte, ainff à La teffe. Tu te vilem feceris, li te ul- 
tro largiere. Plau" Voulez-vous faire une chefe que me fajfe 
picujir, ér qui denne martel en tefle à vojfre mary: vour n'avez, 
quá "ee à fewztr, Vis ne hodie facere, quod tgo gáu- 
decim, & quod tuo viro oculi doleant, voca me ad cenam, 
Ter, 5 4f a la tefle dure é ejl effronti chognant les gens, Ca- 
put eft ipfi durum, expudoratam frontem habet, & cornu 
acutum, Petr. 

Tesvs fe dit dans ces façons proverbiales, —tesir. des deter 
par deni la tele, eflre wové de detre: Ace. alicno. obrutum 
tffe. Animam debere, Non liberos capillos haberc. Plast. Petr. 
* Il a la icile a l'évenr, M a ume tefle de limone, il a des chaise 
bres zatidet dans la rele, Cuevibita eft, Petr, * Ila des rats, 
il eil fem, il & da tefle litére, la tefle verte, mal timbree OU 
dimostét, { Toutes expreflions buffes & du difcours familier, ] 
Larvr & intemperiz illum agitant, plenus lamvarum eft, 
deGpit mentis. Plawr, ^* l| a [a telle prés du bonnet, pour 
dire, 11 fe fafthe aifrment, Cerebrofuselt. Plaut. Irafci celer. 
Her. iram in promptu gerit. Plaur. * Ce fent deux teils dams 
mn benmet, ce fout deux intines amit, qui mont qu'nae [rnle & 
mefme volomié.  Concordes inter fe ihi & unanimes, ew ca- 
dem habent Qudis "* Crla vous met mariel em téffe, Yd tibi 
cerebrum urit, Plaut, , e- M 

Quand clle à da tefle fur le chrvet, elle caufe remet moe Pie. 

ando premit refolura polvinar cervicibus, pica pulvinaris 
( Betrone met fenlemint Pica pulvinafis. ) Elle caquette s 
elle à p plage se ( comme l'on parle populaireftenr. 

Teste à elfe mis adverbialement. Jii fe fout rencontrez, 1e!fe 
teitr. Sibi invicem occurrerunt. | à 


Teste à teffe comme un fubflantif mafeulin, # luy PTS | 


tite À teile, Où mue converfation de feul à Jèul. Facultaterm 
conceílit conferendi capita imul. —* Cere. affaire demande w» 
telle à tee Où ne fe doit srauer qu'entre deux per/onnes, Düfo- 
rum eft iftud negotium, ex ab uno & alteto. tradtari debet, 


* J'apprétende que ff on me trouve ainf teWle à teile avec vous y. 


mens ne donnons lieu à [a reidifamce, Vereor nc in fecreto res 

cum deprehenfus demus fermonibus locum. Per, SA 
Tisre fe goes let cheveux, qui ne fervent qué d'ordre 

anne tefle, Cfacies, ci, fem, Ovid, * Jl a acheré 

Qu ja coupe de ces sbeveux div eus, Hanc cxfariem 

cem numfuis. * Ja mue belle tefr, Decora cít 

tics. Luiad. ^ y 2 


Tasre fc dit aufi du boi; de cerf. Ramofa cervitornod, tmi , 


neut, plur. Phed, % Les cerfs mettewt. roms les ans leurs telen 
ba Ou leur bois. Cervi quotannis deponunt en abjiciunt 1a- 
mofa cornua. | 


Tasis Le dit des corps politiques, Fsons y frontis, fem. one. , 
, 
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TES. TET. TEV. TEX. THA, THE. 
Wis, neut * Jef à latefle de l'armée. Putnam frontem 


“æenct, primori in acie verfatur, Tarcir, * 4: de 

l'armée, Agmen ducebat ipfe. £r. " H li- 
m à la telle ár an frent de da bataille, degi 

‘in fronte. conftituit. Caf. * HL ej? à la tefbo de fa compagnie. 


Collegii fui caput eft & princeps. 

Teste où le commencement, le froutifpice d'un livre, Frons li- 
bri, frontis, fem. * Os verra. vojllre nem. à la tefte de met 
emvrater, pour housrer toire mérite, Libri mei iafcripti crunt 
tuo nomini, meritis illos dedicans tuis. Pha, 

TESTER, V. neut. 5 JE prsnsuce [ Faire wn tefamtmt , difrofer 
de fes biens, ) Teflari, (or, aris, atus fum. ) Liv, Tip 
tum facerc, €i. Veyez, TESTAMENT, M > 

TESTICULES , fübfl. male. [ Parties doubles de l'animal, qui 
fervent à la généraris, ] Tefticali, orum, mafc. plur. Teftes, 
teftium , mafc, plur. Plaur. ' 

TESTU , proneneez, Táru , mafc. Teflue , fem. [ Opiniaflre, ) 
Cerebrofus , cerebrofa , cerebiofum. Capito , ouis , mafc. 
Hor, Píant, 

TETTE, fubft. fem. [ Pis de vaibe , de ehivre dr der autres 
animaux qui ont du Last. ) a, z, fcm. t , uberis, 
neur. e& ubera, uberum, neur. plur, Cf. Pin. ? 

TETTER. T Prendre, facer la mammelle, ] Lac (agere , (fugo, 
fugis , faxi , fü&um. ) Ubera fugere, Ovid. * Danner à t&t- 
ter. Dare , prtbere alieui mammam. Ter. Nutrire aliquem 
admoto uberc. Pha.  Admovete alicui ubera, Virg, Ladtare 
aliquem. Far. 

Qui tette encore , qui eff encore à la mammelle,  La&tens, entis, 
omn. gen. Var, "Faire retter les qe Admittere agnos 
ad mattes, Admovere agnos uberibus, celu. 

TETINE de vache, fübft. fem, Mamma, mammz, fem. Su- 
men, inis, ncut. Plaut. 

TETON , fubit, male, ( Mammelle ,. partie éminente du frin, où 
fe ferme is lait. ] Mamma , x , fem. Mammilla, x, fem, 
Uber, uberis, neut. Gr, 

TÉTRARQUE , fübfl, mafe, ( Gemvernenr de [a quatri£me partie 
d'une Pravince.] Tetrarcha, æ, m. Cie, 

TÉTRIQUE , adjz&. mafc, & fem. Rd ejl d'une humeur fsm- 
bre Qr nsire, ] Homo teter , triftis, & aufterus, Tetricus , 
a, um, AMarf. (49 cemparatif) Tetrior & boc tetrius ; ( 54» 
fuperlatif) "Teteriimus, a, um. * 

TEVERON , fubft. m. ( Riviere de la campagne de 
da terre Sabine dans Ejlat Ecclefiafique , qui fe rend 
bre.) Anio, Anienis, mafc, Pin, 

TEXTE , fubü. male, { Les paroles memes d'un creed ini 
gisfe , mi interprétation, FA eg puta fcriptoris alicujus verba , 
orum, neut. plur, 1 ma fcriptoris verba, neut. plur. 

"IHALICTRUM , füubll. m. [ Plante dont [a racine À à fbrenfe , 
ayant des feuilles larges & angulenfes.] Taliétrum majus Gliqui 
angulosi, tri, neut, 

» fubit. m. ( Arérifféan des feuilles duquel on fait nn breu- 
vage fort falmtaire pour La tefe.] Theia, theiz, f. 

THÉATRAL, mal, Tuñarrasr, fem. { De shéatre, ] Thea- 

' tralis & hoc Theatrale , adjeét. Gr. 

THÉATRE , fübít. m. ( Lien élevé d'rs Pan. repréfente des Ce- 
médis ér des ples d Theatrum, tri, neut. Cic. 

Perir rubataw, CTheatidium, li, neut. Var. 

"Tufarxt. {L'art de compoler des pies de théatre en géneral. ] 
Fabula, z. Ter. (f£ Ceff mne comédie.) Comœdia , x, fem. 
C glue tragédie) Tragedia, z , fem. *{{ entend bien le 
théatre, d fram les rigles du théatre. Novit leges theatrales. 
Quint. n perfonnaze de théatre, fcenicus , A&oris 
fcenici, m. Artifex fcenicus, artificis fceniei, m. €. 

Ow pn figarément, Vos verius font expefées fur mn grand thiatre, 
Majoribus theatris propofirz funt tux virtures, Cie, 

THÉBAIDE , fübít. fem. [Partie Méridisnale de i'anienne. E- 
apte} Thebais, Thebaidis, fem. Plin. 

Ds t4 Tuxnaipr, Thebaicus, a, um. PUn. 

THÉBAIN , fübf, male, [ Celuy qui ejl de Thébes. ] Thebanus, 
Thebani , mafc. 

THÉBAINE , fubf. fem, [ Celle qui eff de Thèbes. ] Thcbana, 
æ, fem, Cie, 

THEBES, [ Ville d'Ecppre. ] Thebz , arum , fem. plur. Plin. 
Thebe , es, fem. Ovid. 


Uil y a plufieurs Villes de ce nom en divers pays, mais Ja plus 


eme cr de 
3 de Ti- 
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fameufe efi celle de Déotie buftie par Cadmus , & célébre 
par la naiffance de Bacchus-& par 1a mort d'Oedipe. ] 

THEME , fübít, mic. [ Le fujer , La manere d'un diféeurs, ] At 
gumentem, ti, neut. Materla,.r, fem. 9er. 

Tro qu'en donne À faire aux Efcoliers, Sc j argumen- 
tum, ti, neut, 

THEOGONIE , fubit. f. Theogonia, origo deorum. cic. 

THEOLOGAL , mmíc. Tiboios^LE , fem. [ Que concerme La 
Toíslsgie. ] 'Theologicus, a, vm. 

Lrs VenTLs Tuévioÿasss, {La Foy , l'Efpévance , dr la Chari- 
té, ) Virtetes Theologicz , Fides, Spes, Charitas. ( Mots con- 
factez dans la Religion. l 

THÉOLOGAL , fubit, mafe, [Celuy qui enfeigne dams les Chspi- 
gres la Theologie morale aux jeunes Cianeint;, ] Theologus , gi, 
s» Do&or Theologus, m. 

THÉOLOGIE , fubit. fem. [ La foience de Dien de de fes diving 
Atnbuts, ) Theologis , x , fem. Scientia de Dco & de di- 
vinis Attributis. [ Mot confacré, ] 

THEOLOGIEN, füb(l. mafc. ( Qi frair la Théologie. ) Theolo- 
Bus, gi, m. Ce, * D'abord roux qu'on nmme Théslagiens met- 
lent tro Tupirers, Principio Joves tres nomerant ii , qui 
Theologi nominantur, Qw. 41 y a plafieurs Thialogieis 
admenent plufiaurs foleils. Soles ipli quàm multi à Thcolo- 
gis proferuntur, Ci. à 

Prefer en Toéslegie, Theologus Profeffor , au Do&tor Theo- 
ogus, 

THÉOLOGIQUE , adjed. m. & f£. Thcologicus, a, um. 

THÉOLOGIQUEMENT , adv, ( D'ume manière Theolngrque, ] 
Theologice. 

THÉORIE , fubit, fem. Spicslation. [Terme de l'Art. ] Con- 
templatio. JafpeQtio , Onis, fem. * Les Ars qui confifent 
dani la théorie Où dans la fpéculatien. Artes qux in infpcäio- 
ne , id eft cognitione imatione rcrum pofitz, Qr. 

THÉRIAQUE , fubft. fem. pes contre des venins, ] Theria- 
Cà, T, on Theriace, es, . Plin. 

THER MES , fubit. m. pl, ( Baffimen; antiques define, pour des 
bains. ] Thecmx , arum, . Nc 

THERMOTYLES , ( Dérreir où le Pas des Thermopy!es fur le 


Mont Qeta dani la Thffalie.] Thermopylæ , arum, fem. plur. 
THESAURIZER , V. at, [.4 # dés arefers.} Divitias con- 
gerere , ( eongero , is , con a um.) Exaggerare 


Opes. Pad, Acetvare. (oacervare , (0 , as, avi, 
atum.) Voyez AMASSER, 

THESSALIE , fübft. fem. { Province de l'ancienne Grece fur La 
mer Egee. ] Theilalia , æ, fem, cie. 

De Tusssati, "Theülilicus , ca, cum. Theffalus, a, um. 
Luran, Her, : 

THESSALIEN , [ Celuy qui eff de Thejtalie.] Theffalus, li ,mafe, 

THEMALIENS » [Cle qui eft. de Téeffalie, 3 Thetfala, z , 

em, Cr, 

THESE , fubít. fem. [ Terme dogmatique. } Prepefitions qu'on 
feftient (m. qu'on défend dans tes ul, V Thefis + fn fa. 
gul. e» Thefes , Thefium , fem. plur. ( Mot grec & confacré 
par l'ufage. } Propofitiones, num, fem. plur. 

THESSALONIQUE , (Ville de L'ancienne idoine, ] Theffalo- 
—-—X æ, fem. n P Ó 

[ On l'appelle aujourd' aleniks, 

Di Turiruostqut Thailonheass & hec Theffalooicea- 

e. Ge, 

THIONVILLE , ( Ville forte de Flandres dans le Dwhé de 

Luxembourg fur La Mojeile avec un. beau pont, ) Thcodonis vil- 


ja, x, 

THON, fub(t, male, [ Grand & gros peiffon. de mer, deut la 
chair veffemble ajfez, à «ella de veau. ] Thunous e» Thynnus, 
i, C. Ovid. Plin, 

THONON , [ Ville de Savoye fur le lac de Gesiéve , capitale du 
Chablais, ] Tunonium, ii, ncut, 

THORAX , fubit. mafc. ( Mot d'Anatomie, j La peitrine anm 
bemmer, Thorax, icis, mafc. Piin, 

THRACE , fubft. fem. [ Prevince de I Lllyrie ph £n. général en- 
tre CMM PHemus 7 le flenve Strymon cz la racer. ] Thracia, 
æ, fem. 

[ On la nomme aujourd'huy la Romane, ] 

De Tunacr, Thracius, Thraeia, Thracium. Ge. 

THRACIEN , fubí, maíc [Cebxy qui eff de Türacr.] Thrax, 

Tom, l1. Ecc This- 
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Thracis , mafc, € Ta noa quce. ai rds 
dira À : 





















THRACIENNE , ibd fem. i ctis dan 


fem. Har. 

THRONE, fake. mafe, Lan A A 
Throni D o ^ "ow + ne PE iu T e ti 45 
wy et wwe fi infenfible, ne fur roux e 
ELA m open à Rr thrône , pour fe PR dr 
l'Empire. Nec ph oe did rerum humanarum immemor, 
quem non commovercet illa facies , Imperatorem reli&ti for- 
tunz fux fede, exite de imperio, Twit. goes ipe 
riwm , cedere de principatu , ejurare imperium , 
fignia imperii , ponere , ex deponere imperium. - 

Os pir au figure 1 me. volut. far aite. de (OA le orf de 
Pambition où de l'avarice $ ^ pont füt. à ventre dr. A acheter, 
Nihil in penatibus fuis vendle dut àmbitioni pervium. Tac. 
On fous-entend habuit, 

THYM , fübft. - rec aree ] on prononce Tmyx. 
Thymum, thymi , neut, Firg. 

De ruvM. Thyminus, d , D Colum. "Du vin eh en fais 
tremper dn Tbym. Tbymites , th t rm Ae m. ar ad 










tix partis , fem. 

Ox pir vir I eroi 
n nC a ne ir = oom 

pes à Si non has li 

tium; m feligite. 

d fub 


















entend Vinum, P Du miel qui z bien le 






er Partie d'üne pat pdt d 
mel , thymofi mellis , seu. nic. Pin. 
THYMiE RR. mall Safes armi UU. ais cui] 2 e :'" Unicaalis; & hoe y 
Pampres de zo quêtes Pietes dounent. à Bacchi. ] Thyrfus, Qu AP A pinjeuri Lite. Multicaulis & hoc 






Thyrü, mafc. 

TIARE , fübft. EL [ Bonnet à triple couronne. qui fons lex ine; 
P 1e" dives 88 "arme de cercles Gt. wn tlobe an deffus avec mue 
Lay q^ le bam de ce globe] Tiaxas, » m.Virr.. Tiara, 

, nv. ; 

L C'eüoít autrefois un- bonnet tout rond entouré d'une cou- 
tonne, Le Pape Boniface VIII. fot le premier qui mit 
couronnes , lorfqu'il prétendit fauflemtent avoir droit für 1e 
temporel des Roys, qui ne 1elévent que de Dieu feol.. Er 
Benoi(t XII. en ajoüta une troifiéme , M d qu'il a- 
voit droit fur l'Eglife Militante d fur La Souffrante 
dans le Putgatoire , & fur Ia Tri. te dans le Ciel. ] 

TIBÉRIADE , ( Valle fnr ta Mer Tibériade , mer de Galilée. ) 


Tox t eror déc eli. Thallus , m, hm, D" 

Tix der latim, Thyrfus, n. dA A Pla, vincire té 
&. — ; decaulefcere, Pi. : » 

TG d'une colomne, Scapus , fcipi, mafc.. Vitr, . 

Tiox d'une race où Dew "siis t Ce. 

TIGNE , POR. feu Lee ge M LR 21 Tip. f. 

Vitr, * Prenez, garde que de t déqi au esa. Vide s 

ue las veftes rineæ cangant 

TIGRE gl Mn oem à 
prend $ Jource dans les montagnes: d Arménie ] 


* » d 












Tione , YA fées re à 1 d Tides is, fem. "p 
Tiberiss, idis, fem, Ovid; “Ti P'ablatif. S 
TIBRE , fübf. male, [ PWit flasve qui pale à Rome , qui ia fa| On mir an 


dum hon rel iehomi, C rn trap 
ngre  $xvuseft & immids, en inhumanus & ferox. Ge, 
TIGRESSE à fübü. fem. | La femelle d'un agre. Tigris femis 


ox d$ eli dei. renes y CU wm vraye tig ff. Afpeu & 
* Di heit, Hines qu e. t Dd Last 
Modera ce, * M - TILLAC, f "1 maíc. {Le plus duh vaifian.] 
qo xem noy eei Res ans I forotunt , "imdfc, d pn 
E fe : fgurément, pour cle qui fe valentit. dans fa 


Sources am mont Faltereta Prés du B - Monte Gr dans 
L'Appenain, entre L'Eflat dé Florence emandiole y 

E pas autrement confiderable que par ^ Vi " M. enit PA 

Tiberis, cris, ew Tibris , m. à lac. Tiberim s» Tibrim. 
Vi 












TILLEMONT , e mb: s [ Petite ville de Fl 









démin, qu , n'a MM D tant d'ardeur es les ehofei y do Wut. mo "la A Gare. ] Tienz, es 

epidus , ed i. um. at ont el lemogtium , 

TCU er A FAR Tps, Tut e Tilles , fubit. mafc. T. 
dat » um. homme dé ven, e Me 

ed DE gi Plant, Er 4 
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TIM. TIN. TIQ. TIR. 


is, mafe, Var. Phed. | 
Pire ou le gsavernai! d'un vaifsam. Clavus , clavi , mafc. 
Gubernaculum , li, neut. Cir. , ) : | 
Os prr en ce fens au figuré, Z1 a pris le rimem des affaires y il 
4m a pra la conduite. Kerem adminiftrationem fufcepit. * Ti- 
mir Le timen de la Révullique. Clavum imperii tenere. Ge. 
Affidere gubemaculis, Pi Sedete " puo Reipu- 

i rnacula Re: cz tenere, Ci. 

: M onn Ci. » fubit. m. [ Cheval qui ejf. an times d'une charret- 
te.) Junétus , alligatus ad cemonem equus. . 
TIMORÉ, male. Tros , fem, (qui fe dit d'ume conftisnce 

craintive dr firapulemfe. ) Timidus , a, um. . 
TINTAMARRE , fübít, mafe, ( Grand rait, ramndre, ] Skrepi- 
tus, ds, mafe, Rixofes clamor, rixoti clamoris, mafc. Du 
mulus, às, maft. cic. Turbz, arum, fem. plur. Ter, * On 
fera nn desu tntamarre. TURC turbæ fient, Ter, s» Fiet con- 

' viti ü , Plaur, 
T») fra di pci de ne point faire tant de tintamarre devant 
Melius tibt erit , mon -fecifle tautum convitium ante 

. Plant, | 

mMTEMINT , febft, mafc. ( Sem des cloches , bruit qu'on en- 
tend dava lex oreiller, } Tinuitus, üs, mafc. Verg. Tinnimen- 


+ qum,ti, neut. Plaar. 


TINTER , V. at, {Rendre sem fen. clair. ] Tinnire , (io, is, | 


ivi; itur. ) Far. 
ren p Pre ,n€ i fne Le que d'un coté. Æs cam- 
ab uná parte pulfare lente. . 
«ot an d pr ane oe Mihi &ures tinniunt. Carm, Tin- 
nimentum eft auribus, Píauf, — : 

"TINTOUVIN , fübfl. male. [ Brair fowrd qu'en entend dani les a- 
ráiller, "Tinnitus, üs, male. Ovid, — : k 
“Tikrour fe dir figurément de l'inquiétude qu'on a dans lef- 
prit. Donner du rntomm à queiqu'un , le mettre en fsmy , em 
inquiétude, Habere aliquem follicitum ow anxium. Gc, Uze- 

' ge aliquem, Ter. *4f a du tintowin dani la tffe, Cura hunc 


t , exctuciat. 

TIQUE , fub&. fem. LAnféle moir Li s'engendre dans la chair, 
€" qui ronge des oreilles d'un chien, ] Ricinus, ticini , male, Per. 

TIRADE , fubít. fem. (Ce qui fe fair teur d'une tire, ] Contex- 
tus, üs, m. Continuatio, Gnis ; fem. * Une belle tírade Pé- 
lequesce, Contextus & continuatio elegantis fermonis. Quint, 
P! Tout d'une tirade. Uno. contextu. Vip, 

TIAAGE , fubft. mafc. iri de tirer un baffean OÙ uae plan- 
che, ] ratus , às, mafe. Piin. . 

TIR AILLER » V. a&. (C Tirer çà 6 là,3 Moleftè aliquem huc 
& illuc trahere , (traho, is, traxi, tratum. ) 

TIRANO , (Ville de la Valteline.] Tiranum, Tiani, n. 

TIRANT, m. Tinaxte, fem. Trahens, cutis, omn. gen. 

Où APPELLE w» homme tirant, Qui tire de l'argent des perfonness 
& qui em exige À 1001 MOMENT, comme des Procurewrs font de 
leurs parties. Kapax ow härpax, Gcis, omn. gen. Plaur, 

Le nukAwT d'une bourfe. [ Cordon qui fert à la fermer ér à l'eu- 
vrir.] Lorum duétile, is, neut. Funiculus du&ilis, m. 

TIRE. [Tout d'une tire. ] Uno du&u, «ble. Continenter. Uno 
tenore, * Redter cenr veri tout d'une tire, Centum verfus 
uno tenore rejerre. * Voier à tire d'aifler. Celeri volat fer- 


o: in proverbialement y Boire à tire l'arigor. Tingomenas fa- 
(or, aris, atus fum.) Piaur, 


cer, Petr. — Pergrzcari, fam.) 

[ L'arigot eft un ricus mot françois , qui fignifie flute felon 
Ménage, & boire à tire i-e veut dire pia longs 
raits dans des verres faits en flute ; & de là on dit popu- 
airement Aucer , pour dire bien boire. ] 

TIRÉ , v» Tia*A. E P 

TIRER. Crracher avec les dents un liard de la bonë.] Mordicis 
quadrantem de flercorc tollere. Per," Je me fmi pas liver 
ms fes d'eux. Ab illis movere nummum nequeo. Cic, sn Ali- 

id nummulorum exprimere. cir. RAM 

M es Anener y ph à fey. ) Trahere , (traho , is, xi, 
Au.) a. acc. Ge. * Tirer quelqu'un par les cheveux. Cri- 
nibus aliquem trahere. Vg, *Tirmr quelqu'un a. quatre che. 
vanx, Equis aliquem diftrahere , lacerare pem , dif 
cerpere, * Effre ré à quatre chevaux,  Citis cquis in diver- 
fa riptari, differri. Virg, Quadrijugo curru rapta. Cic. 

, "Fare tirer quelqu'un à quatre chevaux. 


Quadrigis euim. ad! en jortir, Evellere fe ex coeno. - 


TIR. 403 


cérnificem aliquem fapi jubere. Plant. Tirer les vaifeaux 
A brrd, Naves ud terram detrahere , deducere, Caf. . 

Tiny, { Mettre dehors, ] Trabere , extrahere, efferre, (effero, 
ers , extuli , elatum. ) Exerere , (exero , is, excrui , exer- 
Tum.) Eruere , ( eruo, is, erui, etutam. ) Promere , depro- 
mere, expromiere , (0, is, pli, ptum.) Educere , ( educo, 
is, xi , &um. ) a&. accuf. Ck. Plant. * Tier le monde du 
sewn Educere mundum ex nihilo, Cie. * L'esni d'un puits, 
E puteo aquam trahere. Gr, * Dui vis d'un tonveas. E. do- 
lio viaum promere , depromere. Ci. Her. Eximere vinum 
de dolio, Car. * Des pierres. de [a carriéve, E tetià lapides 
excidere, Ci, Eximere. Plant. * Tirer fon armée hors do camp. 
Cafiris educere exercitum. Plaw,  Producezs, Cle. Swrl- 
qu'un de prifon. E'carcere aliquem producere, e cuftodiá ali- 
Quem educere, €, — Eximere vinculis. Plaw, — * Tirer am fort. 
Sortes trahere, ducere. Ge. — * Tirez, pour vow: Tene fortem 
tibi, Plawt. Tirer du fem d'un caillsw, Lapidem confiidtu 
atque attritu ignem elicere, Ci. Excutere ignem venis fili- 
O5. Virg.— * Tirer mne ficte du corps. E. corpore telum extra- 
here. Ci. 

Tien quelque chofe de quelqu'un de gré où de force. Aliquid ab 
aliquo elicere , ( eiicto, is, elicui, elicitum : autriforr elesi, 
elcitum. ) Extra , Catorquere, ione es, extorfi, 
€xtortum. ) Exprimere , (exprime, » expreffi , expreffum. ) 
aét. acc, Ge *Tirer de d'argent de quelqu'un. Ab aliquo pe- 
cuniam exprimere, extorquere, aufcrre pecuniam ab aliqua. 
Cu. Plaut, * Harl retire apres avoir trà. par [es exaitisns 
quantité d'or (y d'avgeut fam; avoir payé les foldatr, Magna 
numcratà peamii , magno pondere auti coatto, ne flipendio 
quidem militibus reddito, duxit fe, Cie. #44 fant que Je acl" 
de trier , afin de tirer de Íny vss. fexasite piffales , avast 
qu'il les aye mangçérr, Conveatendus eft mihi ille , ut aufe- 
Tam triginta minas , pem dilapidet. Ter. * Far trouvé 
le moyen de tirer de Pargent de fur. lpíi expugnavi aurum. 
Plan, illo nummos excuffi. * Tirer La verité de quelqu'un, 
Exigere ab aliquo veritstem. Elicere, ox exculpere ab a- 
liquo verum. Piaur, Ter. * J'efpere me tirer du mains d'in- 
true fani diplaifir , fs ce me. pas avec branconp de glaire, 
Spero me, haud certé cum fammi gloiià, line moleít:i ta- 
men difceffürum. Cic, 

Tings, [ Traire les animaux qui ort du lait. ] Vaccam mulgere, 
immulgere, (co, es, mifi, ex mulxi, mulétum, ) 
palmis preffare, Vire, # Tirer les larmes des yeux de quelqu'un, 
Alicui lacrymas excutere , elicere. Píam. Exprimere lacry- 
mas db aliquo. Ter, Excite alicui lacrymas, Pier, * 7e n'ay 
p tirer wat parole de luy. Verbum ullum ex illo ronquam 
tlicere potui. (jr. * Tirer da vis pour queiqu'us. Proïnere 
alicui vinum Plawt. 

Ox prr en cette (ignification au figuré, Térer Les vers du netz 
A quelqu'un , tirer fon. fecrer, Atcana alicujus elicere, Liv, 
Arcana ab aliquo expifeati. Gr, Voyez Nix, 

Ox prr encore en ce fens au figuré, Tirer quelqun d'un dam- 
er. Aliquem ex aliquo periculo extrahere , eripere , 

re. Ci. "Tier quelqu'un d'un mauvar pracli, Eripere ali- 
quem atris litibus. Her. d'inquiétude, de crainte, Expedit 
rc aliquem follicirudine , metu. Her. Adimere alicui me- 
tum. Ter. 

$t Tiarr, {Sortir à fen houneur d'une affaire. ] Abire honeftè à 
re aliquà. Ter. Expodire fe de re aliqui. Ci. #14 s'en tiras 
a qui je ne pesjs, Melius, quàm putabam , expedivit 


c. Perr, 
Su TikxR d'embarrar. Se exolvere , extricare, Plaut, Se evole 
vere ex turbis. Ter. * Je ne far comment je me tireray de cet 
embarras. Quomodo me expeditum ex impedito faciam, 
— Plau. C Se tirer de da foule. Expcdire fe ex tute 

» Ter. 

Tarn quelqu'un d'inquiétude, Diffolvcre aliquem metu. Plaut, 
Voyez OSTER p'iwquikruDr, 

Se TiRER d'un malheur, Emergere ex aliquo malo, Ter. Y Sa 
tirer des fers, Expedire fe ex laqueis, * De mifére. Expe- 
dire fe ærumnis, Ce, Ter. 

Si transe des opprobres Qo. des vices de fes parens. Emergere ex 

aternis probris ac witiis, Cie, * Se tirer d'infamie, «— 
c ex infami, Ce, * Se tirer de La bynt , Qu d'un bi , 


ea Tw 


A TIR. TIR: 
Tiu. [ "Recueil: du de l'bonngur , de ia gloire d'unteho- | voluntatis, Cic, P1 tira vengeance de la . 
[^ ames Cao cepi; captum. ) Petdpere, (49/5, Aeris do dy nete dry. kam non phis d 
iti 4 f t n Ex. diia MEC A" (ns de T2 nne Nune fé p ge pnt ahqui ah li id. 
« jes terres. E 
-—— À Ter. 4l e tribut de. fen jsavair, .Scicn- | cludere, mra * Si veu nc voulez ides con. 


tiam fuam quæfiuofam habebat. Cc | *4| nee de l'argent 4! fégnence, € pi vt Vn Hoc fi yid anie 
sale des Par bejegii) gens. Quaítui habet male 1p de| -rasid quod fcquitur. 
melioribus. Plaw. *Tirer fa glorre de fes Ancefires, | Mabere | Tinka fur s couleur. Ad-aliquem colorein accedere y re- 


loriam à maj * D'ane mftbante alien, Converterc | — ferre al — colorem. Pa * Cette pierre précienjz tire furl 

Eimen | in ar ong “À * [i tire du Profit de fon argem » d le | violer. VU ewe cro vin violam,. Feds : D 

fait profiter. Nummorum nummos habet. Pur, od tire fur le Subalbidus, fubcandidus, a, um. Subal- 
Tiam. [ « LOibener d des artis diris; nu Emittere , PAGES r ^ autis, pe Golf Var, Pün. . jm le ant. sb 

fi, Difplodete , 5 "n 

rA tout le yr dia plola. D A aid oque Tinen e LÀ ror dag geclen'un le iB) hers Le der SAS 

rer dei flécbei, — Sagittas ciniteezes Pli. Expellere , oie Detrahere. alicui tibialia, vellem, Ter. — H iuy tira [oi amutan- 

fagittas arcu , nervo fa impellere. Ovid. + Tome la da doigr. Detraxit annulum de digito. Ter, 


«avalerie tira. [mv lu] juites emiferunt in eum glandes Tun quelqu'mn à part, le dre en particulier, 
lumbcas. so wu tirer fi adroitement , qu'il tac, fublucere. Lie lie. Sec Aire à iii. fur Sn 
pem paper toutes les s entre las. déigrs d'un valet ,. (an: Vos von d'icy, allez vous en, Hinc Yos amolimini 
pa peni digiocirointeall doa cale Suc Ti | Tu is quip a Pare Len difrairr " 
intervalla . Li n (1 Decpations «n voce 
Le erba Collineare, (co, as, avi, atum. ) ex Collimarc aliquem à Vin anne De fia caler, À 
(o avi, atum. ) * Tírer des oifeaux en volant. Volantes aves [wn Oe 
transigere. Liv,  Tirer l'épés. Stringere gladium, nudare. | Tixen ane affaire en lenpurur. Bem tale exridbeto, prose 

Ge. Liv, Veyez, Ésrér. "| here, Ge, Liv. * L'afaure 4 cll iirée en [onjuemr. par les ebica- 
Tinen. [. Aller vers mn lie. ] Aliquo tendere , ou-in aliquem | nes de ws adverfaires.— Ks ab adverfarüs noftris cxtradta cft 

locum contendere, itcr aliquo. darigere , m locum pe-| — variis calumniis, Ci, 

tere. Cie, Caf. Tik&X der oracles à fon ausntage, les expliquer , les mierpriter do 
Tinex en termes de Géométries Tirer wn ligne, Ducere lincam. | — vastagemfement; Ad utilitatem fuam ew fecundum fe 

Pis. *'Vwfef. Foflam ducere. Caf. —* 41 fir tirer de gren-| interpretari, accipere, — * Si une certaine diviaité, qui 

des traverfes dams le ruës garnies de pieux par dedams, Folfas| nes actions, n'rht tiré de luy des marques du liem oh 4l. 1 e at 

tranfverías viis perduxit atque ibi fudes, flipireíque defigit. | — ferem ait le gar sous lei cabarets, NI 
















£ *t IL faifois dique. d € d'autre à L'endroit du dam rerum illi ex 
ed ] s Ja pu Ai. QUA d fer erant anguftifimz cius circa popinas, mv queue Hm erarem. Par. 
ford j, moless atque pa con- | Tinx& parole de fulmen. Fidem habere ab ne "as 
CA I e RT — TR m irs le Derim mp» dris a 
la rire RER Mur «par les « x aire venir 
Si à Pad fur or p mu- jüs petere, rcellere. Cie. * Cala paroi] trop, tori, 


dr ned por ne , nr arcefÜtum eft. 
quo pep om ^. Ls periculo aquarentur, € Tiaur fe dic Pr ohms & proverbialement dans fes Le 
Ex Cnvsus on dit, Tirer des effences , des fels : desminéraux é|  fuivantes : Tirer fon épingle du jen, Salvistebus àb aliquo ne- 
des herbe. Exttahete y ex exprimere füccos hecbarum, Pur. *De| gotio difcedere. Voyez, dom 


ox pem. ruo figuré, Tirer la re. gast mo affai- yc im erar dia pia o a. prm s i inn 


PC eA s id optimum inte |. 
ost folie ü WENT Aires une À 
Td ier p En qe i i 
AWG: Mg es jc de mar , que de ÍIuy arr. 
. Ex muto potius exprimas , es 
* Mure iue ense ds pie. fe dévarralfér d'uhe 
affaire, " Se extricare cx incommodo. 


. *'Twr. 


e Ados o. peo 
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ap naa 
ix + vemir, ome (rome 
» vomui , vomitum, " tInmae tire , quand vni- 
t Mens t ftomachus, Her, * Tirer Jon vent » fen halti- ni 
ROT ME "0- delà fakle , f. Ls du com 












rh LÀ "t 


Tikik Pus is Bi mom Ducere 


Wet "re 7 : 
pda 


TIS. TIT, TIV. TOA. TOC. TOD. TOI. 


fer. Acheruntis pabulum, i, neut. Plant. 

TISSER AND , fübít. mag {ur fait de la toile, } Telx textor, 
Gris, mafc.. Cic: 

Le minua de niférand. :Texendi ars , attis , fem. Textorum 
ars, artis , fem. Sem. 

TISSER ANDE, fab. f. [ Celle qui fait de la toile, ] Telz tex- 
trix, textiles, fem, Seu, 


L'ovvao: d'un nfrrand. Textrinum , textrini , ncut. Tex- 


tna, x, Fem. Fin, 

TISSU, malc. Tissue, fem. Textus , a, um. Textilis & hoc 
texte, adjeë, Ce. 

Un Tissu, mne étoffe tiffas. — Textum , texti , neut, Quid. Plin. 
Textile, lis, neut, Liv, 

Ox prr figurement de tu d'un difcours , la fuitre, Orationis 
contextus, ds, . Sint, 

TISSURE, fuoit. fem. Texsurs, æ, fem. Lar. 

TISSUTIER , fubft. maíc. [ 
rius, Plat, 

TISTKE, [ Faire de la toile. ) Telam texere , ( xo, is , texui, 
textum. ) Ce verbe ne fe dit plus. 

TITHYMALE, fubft. maíc. [ Herbe qui Jette sm lait fort cauf- 
rique, ) "Tithymalus , li, mafc. Haba la&taria, æ, fem. 


Lactuca captina, fem, Pi. 


TITRE, fi . mafc. [ Jnfiriptiem d'une chofe, ] Titülus, tituli, 


maíc. » dois, fem. Ovid. Cie. 

"Tiras d'honneur qu'on denne à quelqu'un, Titulus, i. Liv. 

"Tis, À droit à nme clofe, ] Jus, juris, neur, 

On yir A jnjle tire , a Don dratr,— Jure ox Meritd. 

Tirass, [ Papiers, enjertnemenz, ] 'Tabulz , arum , fem. plur. 
Infirumenta, orum , neut. plur. Cic. 

TIVOLI , (| Ville de la Campagne de Rome dans l'EQat. Eccléfiafti= 
que [nr le Teverone, ] Tibur, Tibutis, n. Cie, — 

De Tivott, Tiburtinus, 4, um. Cie. e» Tiburs,tis, oran. gen. 

TOAM, [ Vrlie d'Irlande an Connacte, ] Thuama,.z, f. 

TOC, Toc, Mot factice qui fe dit du bruit que font deux comp 
feides, Qu des coups qu'on denne A mae. poris. pour. la faire an- 
vrir, Tat, tat. Pint, 

TOC-SING, fuübít. maíc. [ Sen d'une cloche qu'en (anne à coups 
redeublez, pour appclier du fecours, ] lterata. campanx pulfatio , 
Gais, fem. Conclamatio auxiliaris iterato campanx pulfu. 

TODI, [ Ville d'Ombrie ou. du- Duché de Spolette, ) Yuder, Tu- 
deris, neut. Pls. - Tudettum, ti, n. Pin, 

De Tom, Tudeis, ertis, mafe. if Hal. 

TOILE, fübít, fem. [ Serre de tin de diverfes matierés, ] Te- 
la, x,fem. "Tele de chanvre. Tela ina. * Teile 
de lim, Tela linea, "Toile de foye. Telafesica e» bombycina. 
* Toile fine, Tcla ex teauillimo lino contexta. 

MARCHAND. de teile. "Telatum mercator , Gris, mafc, 

EaistuR de teile, Tcl textor, Gris, mac, 

Faire de latoiles Texerc tclam. Teri 4 

"Tong d'ardignérss tela, fent Aranca, æ, fem, Carl. 
Aranea, omm. neut. . Phad, 

Torres au plurier, [ Filets de ebaffenr. ] Tlagr., amm, fem, 
plur. Kctia, retium , neut. plur. Her. % Pouffér les fanelters 
dans les tailes avec une meute de chien, Truderc apros multo 
canc in obftautes plagas. Hor, su e. 

TOILETTE, fubit. fem, Mundus mulicbris, mundi malicbris, 
m. Per * Caÿfoite à ferrer la toilette. Mundi muliebris the- 
ca, z, fem. * Qn ne s'apperceut pains de noilve fuite , que lors 

we les dames furent levées & qu'on ne nous vit point a leur tei- 
bw. dd nous neu] trowvians tons les matins, Fuga noflra la- 
ent , nos enim ad 


tuit donec mulieres. ex M 
earum culrum & maautinum quotidie humanif- 
debamus, Par. B. . ks # 
TOISE, fübft. fem. [ Affure de e| n Orgyia, x, fem. 
rd rro opo AERE 
TOI , fes sn pertici fe: 
metiti, dimetiri , ( ior, iris, ei, fum. ) * La maifen de 
veffre ami que vous aviez, des-ja tome inifee © rebátie dans vojtre 
"efprir a «lé vendud à un partifan. tui amici, quam 
: fam & exadiücaram animo habebas , Publica- 





Rebanier, } Textor & Limbola- 


TOL TOL. TOM. 4o 


6 des Argenäutes conquirent, Ovis qurátz vell, Qvid... 

Onpas de la Teifsn d'or en Efpaque,  Auici velleris er- 
do. ( comme en France l'Ordre des Chevaliers du $t, Effrit, ) 

Cuevaurer de la Toifon d'or,  Aurci velleris torquatus eques , 
torquati equitis, mafc. " 

TOIT, fubft. male. ( La couverture d'un baffiyent , le comble. ] 
Tecum, tecti, neut, (jc. "Tir convert de tuiles  Tedum 
imbricatum. * loir onverr de bardeaw, Tectum fcandulare, Apul. 

Torr em croupe OU en pavillon, Teftudinearum tectum, *Tait 
dont le faihage va d'un prguon. à lanire, Difpluviatum te&um. 
Ver, * Ton que fe jette en debari, Tekum quod | projicitur, 
* Toit à une fimple pente, Te&tum ab unà parte declive, *Qus 
4 diuble pente, Teétum utrinque declive, ex devexum. 

TOLEDE, ( Ville Arilarjtfcepale d'Efpagne dans la nowville Caf- 
tiile fur le Taze, } Tolézum, ti, n. Liv, 

De Toixpr. Toletanus , a, um. 

TOLEN, [ Ville de Ze/ande. ] Tola , Tolz, fem. i 

TOLENTIN , [ Ville d'Italie dans la Marche d'Anne, ] 'To- 
lentinum, ni, neut. 

De Torkwri. Tolentinas, Stis, omn. gen. | 

TOLÉRABLE, adje&. mafc. & fem. ( SwopertaHe. ] Toleran- 
rs enden a, um. Tolerabilis & hoc rolerabile , ad- 
ject. Ge, 

TOLÉRABLEMENT , adv. Toleranter, tolerabiliter ,adv. Ciz. 

TOLÉRANCE, fublt. fem, [ Ssajrance d'arc chofer. ] Tolerau- 
tia, z, Toleratio, tolerationis, fem. Cic 

TOLÉRER , [ Sewffrir, ne dure met, ne fe pas plaindre d'une cis= 
fe. ) Tolerare, d O, as, avi, atum. ) Ferre,  Sufferic, ( fe- 
10, fers, tuli, latum, ) Suflincre, ( eo, es, nui , entum. ) 
a. accuf. Pati, (ior, cris, pallus (um. } depon. accuf. Ci. 

TOMBANT , maf. Toxtsawrr , fem. pau. 3 entis y 

oma, gen. : 

"Un pot tembant par hazard d'ajfez, Last, alia caer la tete d'une 


Jervante I | dermoit = w» i Ancillæ fuper torum marcen- 
tis im fore altius poculum , caput fregit. Petr. 
TOMBE , fubft, fem, ( Pierre qu’on mat fur la fee d'un sert. ] 


Lapis, idis, mafe, rüufec, ty PEL 
[ Menage nous allure qu'on a dit Tumba, «, cu latin pourwnc 


Voyez. Tomber. 


T 1. i-e 
T " male. : x, fem. la 
Via. mat (Rp où. de 
ose rade tumuli, mi Gr. dre ; rd 
gn. , A re 
loient ces tombeaux Domus fiit : 


n Domus perpetua , com- 
me il fe lit-dans lea vieilles Infcriptions tumuldirts, .). Coi 
rinm, ri , neut Pair, Monumentum , ti, ner. Petr. $c- 
pulcrum , cri, neut, Cie. — * Mettre qneíqu'mo dans le tambeas, 
'Tamulo mandare aliquem. Cie, .* Faire * wn tsmbean, 
Facerc tumulum. Vg. Struere: Sem, — Edi alicui mo- 
numentum, Ferr. «Tx S. 


"Un vain tembean, un cénetaphe , où le corps maf point: s 
Cenotaphium, ii, ncut.. Honorarius tumulus, . tu 
muli, mafc. Sue, isixasi e P OS 

Tomseau fe dit fgurément de la mort, — Cette «niti doit du- 
rer jujques M e (ny gujgues sé , ^ iiia. 
permanere uc ad extremum és 20% 1H 
preche du rombean, il ejl preil de mourir. beris rA 
tcus eft. Plant, 

Ox pir encore Fowiller dans ler tombeaux , pour dire Ecrire dr 
in velliver contre les marti, tronbler leurs eqncees, fare ssjura à 


I 






leur mémoire, lnurere dolorem cineri atque motrug« 
rum. Ck, Savire in mortuos. "P 
Toxnkau fe dit des ícpultures. $4: eft. incurable, eile 
de máttra dans (e tombeau. Huic i non pote, 
fepulcro em mort —. 0o | - 
irre Mer erae uo 
lo, is és - 
concidit. Gi.  Detlin exanimis. Virg. Co 7 Cas 
Sk pensa ue j'admirsu tout. cela , je penfay tomber à [a 
ren verfe © one caler lei jambes. Dum ene re- 
fupinatus crura mea fregi. Per. * Tomber de. L. Cade- 


re de cquo. PLos, Ex equo, Cie. — Faire 
dejfus fem cheval, Qu de fon cheval, . 
bare, Liv, * Ce ebeval à fait tomber 


equus equitem em, ^ "Had 





- 
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be rte ds fr us de fn me Pudiciffima uxor us Suus patin defukit. Hw, * y 
PI EE, Le larmes luy. tembent IIS IST 
e ARES illico cadent. illi la- yore egy ott 
puero. * Lev femta meurs tombent d'omx-majmes. 
v repa Gc; Y» * Son crédit «fl tems, Fides illius. 
Pss tomber quelque Excutere. Difcatere , poe lius & au&oritas. Cecidit illius 
eutfum. ) Dejicere., [003 is, dejeci , dejedtum, ) ad. acruf. | Toarexa fer qe es difcewys , venir à pa 
# Le vent fait romber Ventus finitus Pin. | pem In 5 delabi, 
9 Deux valeta efflant entree gh la fale fripennar mue bon- Tone tombez, fur. mn di/conra , dont J'entreteneieut; ra 
taille de vin, rervérférent a firent t de buffer, i tum maltis erat. in ore. 6r. 
xu MINA» me ge intraverunt, & dejceeruot D CA for tere fije : noni: femme? Wind. à 
we. qoas T lncidit gobis de tc mentio. Liv. Semmonem 
T eder es LD UE x z da grae. | T. 4 AUS ze 
Hor. * f a Ne qu h oil denedoeé ds Incidere 
Amber cadit ew pluit , ningit ex nix cadit , F- cadit. Ge. | manus hoftium, devenire in hoftium - 


Grandinat. * La afin tombe lex matin en. Eje. Ælate 105 
cadit os flillat mane, * 5! tíemt à tomber quelque petite plage. 
$i roraverit quantulumcunque imbrem. Piin. 

On biz La mur tambe tout & temp , vient tem à coupe INOX db 
venit, intervepit Hor. * Le vent eft tombé, il ne fait plus de 
venta venti. concidunt. : Her. - venti. Sem. Ceffarunt 

1 » pofiit ventus, .Virt. On Jous-entend tag, 23 ; 

Ox ET. au figuré Tomber dans mue que, Incidere. in 
motus civiles: " Le crédit efl tombe, Fides concidit, Cie. * La 
guerre pren uae ile Lan M Tat. 

"Iomskn, de rimdre, er, parlant 4 riviere qui 
tent daur d'autres. lofucte , ( 05 vds fluxum. ) "iL 

in Sequanam. 


9h Ce fauve tombe dans le Rhin, ii y rend. Funditur in Khe- 


ToMBiA A^ dit fgurément de; dancers ou des suanx qui nous re 
Bi: ricula , in mala cadere , incidere , incurrere, 
ad. bat (ors cris, delapíits fum. ).* Tender malade. 

3a morbum cadere, adire Gites 4 Joder fus refer armes 


pr de mr incidi 2 e ipie dr geri "ie qul ra -— 


T AN(PEL, na vienne 
dun ei s 


ho(ium. Oc. ^" Tene la [ante tombe fur vow. Omnis c 


in te zeidet.. Oi. vos Le malicar 
genx dr Roms, ds ici Rhemis. m 


Tone (affaire rembe fur our. + In tc fumma Se 
* Nora. ami qui nt faveit encore qus aem de 
A'aram jamais recen € d 


de 
miu n ejes Er es 
ER m aq fndor animo v 


* 








") 




















Ter. 


porc io 

Tomsen, ( Leignteigy ] Incidere. Cadere ipsnm. Ago 
e PT Le jour velie départ Ada diem tui difceflus : 
tux profcétionis cadit , incidit ,-incurit. “À 


Cie. ^ Si mmotra- 
vail tombe entre les gait de ceux que id marure 4 mis au mande 


avec ma efprit pa - Je feuffriray quan 
meus labor occurrit.illis , 
ne 






me plaindre, 











HE 


quod Aot nir 

dau, 7C tembé dani 2 pos tiber jai Fai do 
ale æruimnas propter me incidit. Ce. * Les pi; 
1 de la fortune tombeit: tenjenra fmt lny fani effet, la 
fortuna, # La 


ln 





"Vi. De 
ed les homnefles gens desir. ce grand. 
- Ars f ans de welle bantur de glei- PA. : 
pedtaculum fane né bonis jemnibus injgeum. et linen tonte 

imm humilem ac M asie Fan allo à deut dcc de la mic 


ROMA eere rm mut 
x peg 
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TON. 


qui marout diverfes paffiens de lame, ) Vocis fonus, foni , mafc. 
Cu. "Dire, pronosutur an difrours d'un mefime ron , avoir mne 
monsrinie en parlant, Un Spiritüs ac foni intentione dicte. 
Bhwrur,. * dU faut prendre mn tom plus baut , M fau élever fa 
vex. Auügend: vocis intentio, Laine. 

Ow vir fgurémeont, Leprendre fur ma. ten plus baut avec. quel- 
quer Superbiüs o» inflarius aliquem alloqui , appellare. 

La crainte du cbatimint, vous fera changer de ten, Vertes mo- 
dum fuftis formidine, Her, 

TOWN en mafijxe, Tonus, toni, mafc. Vitr. Donner le ton aux 
Mufcienr,  Camotibus modum prafinire. 

TONDEUR dr draps, fübit, mafc.  Fannorum laneorum ton- 
for, otis, c. 1 x 

TONDRE, ( Rerramcher, couper le poil. ] Tondère , ( tondco, 
es, totondi. tonfum, ) Detondere, ( dco, es, derondi, 


TON. TOP. TOQ. TOR. 


407 

TowsuR& , ( Petite eourome Les Ciéres portent. derriere la telle 
contine sore dé la rame, ) Cherict vont ji mo 
dum corollæ. e» Corolla clericalis, 

Toxsure, [Terme Ecclefiaftique. ] Cf l'entrée des leverdres. 
Afcriptio alicujus in Clerum. * Donner la tomfwre & quete 
qu'a, Alctibere aliquem in Clerum ox in Clericorum nume- 
rum. ( Ce qui fe fait par lEvefque en conpant un pen de cbevens, 

irs "tW prieres dr binédidiions, } 4 

TONSURER, f Donner [a tenfure, ] Afcribere aliquem in Cle- 
ricorum namerum. 4 

TOPAZE, fubít. fem, ( Pierre prétienfe qui tire fur lor. ] TO- 
pazius, li, fem. Pin, 

( Ce mot eft quelquefois mafculin, fe rapportant tantoft à 

qui eft mafculin, & tantoftà Gemma quieft féminin. } 

TOYIQUE, adject. m.& f. Un romede topi que, qui ne aif applique qu'à 


tonfum. ) Attondere, cic, Piawr, # Tendre fur le peigne, Per | — lÁsterienr, Kermedium quod exterius adhibetur, admovetur, 


pe&iaem attondete. Plawr, " Tondre fort prés, fort raz, Stric- 


«n Remedium externum, i, n. 


tim attondere, Flaw, Caput alicujus tondere ad eurem. Ceif. | Lrs Toriques de Giotron d d'Arilfere, Lien ov lon trouvefonu- 


Os nir figurément & lairement Tendre quelqu'un , le vui- 
ner , s aller de ure pav fes fient Áfondere ali- 
quem doctis dolis, ox Ufque ad cutem. aliquem admurilare. 


tes fortes d'arramens, Topica Ciceronis , Ariftetelis, orum. 
neut. plar. Libri de locis argumentorum, Ars inveniendi, 
qux Topice dicitur. 


Lepide deruncimare aliquem Plaur, * Pay cffé tendu durs | TOPOGR APHIE, fubft, fem. ( Defériprion parriculiere d'un lien, ] 


mon. fentimcur ie nas peior cé [evvi, Non itum cft in mcam 
fententiam. Mihi non eit aflenfum, ie. 

TONDU, mafe, Tewbuvr, fern. Voyez TONDRE, 

TONGRES, [ Ville du Liceeess fur le Lecker. ] Tungri , orum , 
mafc. plur. e» Aduantuca Tungrorum , z, fem. 

TONNE , fubft. fem. { Gros iure qu'on appelle Fowdre en 
Aliemagne. ] Culeare dolium, culearis dolii, neut. Car, Do- 
lium aniplum sw capax. . 

Tonxe 4 mere do vin, Vinarium, ii, nent. Plaut, 

Towws où TONN-LLE de jardin, Pergula hortenüs , pergulx 
hortenfis, fem, 

TONNEAU , fub. mafc. [| Vaiffean à mettre du vin Où antri! 
lignewrs. ) Dolium , dolii , neut, Var. Cadus, i, mafc, Vi 
narium, di, neut, Plavr, 

Trim Toswrav. Doliolum, li, neut, Colum, 

Dus vaiffeanx maribandi dont le moindre efait de deux mile ten- 
neaux, Naves onerariz, quarum minor erat milliari- 
um amphorarum, Ci, * Un mavire de trois cens tonneaux , Où 
qui porte trois cens tonneaux. — Navis qux metrctas treccntas 
tollit. Pian, [ Le tonneau de Mer péfc 2000. ] 

Ds Towsr av. Doliaris & hoc doliarc. adject, Plate dit anficu- 
ré Doliaris anus, "Une seille qui efl froile comme un tannean, 
Ox nrr proverbialement d'un grand difiipateur de biens. C’eff 

n tonneau percé, In pertufum dolium bona ingerit. 

( Faifant. allufion au tonneau des Danaides dans les Enfers, 
qui eft perce, & T ape ne fçauroit jamais emplir. ].- 

TONNELIER , fubft. mafc. [ C«my qui fair des tonneaux, ] Do- 

( Pline di M. on faifc dé grands 

ine dit ce mot ceux qui faifoient 
ee ne à iuettse lc vin gt sarah pour le 
arder, 

TONNER. Tonare, ( tono, as, tonui, tonitum. ) Ce — * I/ 
tonne, il fait du tonnerre, Tonat, Cic, Tonat calum. Plir, 
^ S'il vient à temner.. Si tonuerit, Cic, * Lars qu'il tonne, 
Tonante cœlo. Plin, 

Towea, fe dit figurément en morale d'Un Orateur véhément, 
Ore tonat. Vire, G fonat. Star. 

TONNERRE, fubft. mafc. ( Brut. qui fe fait dams l'air par le 
choc de deux nnées, ] TOnitru, neur. i au fingulier, On 


dit ax plurier. Tonitrua, genir, Tonitmuum. dar, "Tonitribus, } 


n. Gr. Tonitrus, üs, m. Ovid, Tonittuumm , tonitrüi , n. 
Cal, ad Cic, — 9 1 fe fie tour d'un coup wn tonnerre fi éponventable 
z mon: crufmes d'abord que neffre maifon allait abifmer, Adeo 
ubito fonitm tanto contonuit, ut des noftras ruere putarc- 
mus. Plant, 
Ji a fait un grand coup de torntrre; Valide tonuit, Plaur, 
Ox rir siu = Cell un tinnerre en chaifé, Verba tonat popu- 
lo t fuggeitu. 
TONNERRE, [ Ville du Sénenoir femen]t pour fes bans vini. ] 
Torn » i, neut. 
Dx Towwsrzaz, Tornodurenfis & hoc Tornodurenfé, adjc&. 
TONSURE, ( La cope dei chevenx de la tele, ] Cinium Ton: 
fura; z; fem, 


"Hopographia, æ, fem. ( mot grec, ) Defcriptio loci alicujus. 

TOQUE, fübft. fem. ( Serre de ahaprau de velours plife  pe- 
tits bords, dy de groffé forme à i'wfate de quelques. Matiffrata 
€ des Eftoliers penfisnnamres dass des collegei, ] Rogatus pi- 
Jeus, i, mafe, 

TOQUE-SIN , Voyez Toc-siuc. , 

TORCHE, fubíl. fem. [ Baflon de fapin ou d'autre bois réfinesx 
enstenré de cire & de mejtbe. ] 'Teda, æ, fem. eu Cerata teda, 
Fax, facis, fem, cic. Fumale, lis, neut. Virg. 

TORCHER. ( Nertoyer. ] Tergere , abftergere, , CX= 
ter em, (ensem ARTE teríi , terfam. ) accus 
f s Verbes font de la feconde ou troifiéme conjugaifon: 

es Verbes: car on peut dire Tergeo , rerges , B Tergo tergis. ) 
Cic, Plaut. 

TORCHIS, fobft. male. { Terre gralle meftée & paifirie avec. de 
La paille dent on fait des eloifons en pluficurs Provinces où il m'y 
4 print de Pr ] Luum paleatum, liti paleati, Cohem. 
* Ouvrage de tarchis. Opus luteum , operis lutei, neut, Ovid, 

amentum, ti, neut, Cet. ^57 4 

TORCHON, fübít. m. ( Gros linge pour febiter &v qui vf [al] 
Peuiculus, i, m. ew Peniculum, li, n. Clem, 277 00 a 

TORDRE, [ Prefer wne chafé ciremiairemenr. | 'Torquere, cons 

Torquere , diftorquere iatorqueze , obtorquerc , (co, es,. 

tord, tortum. ) pu rem Ge, . + M 

Tospst a beh, Os di uere. Ter. 'Torquere. Cic. *r- 
dre le où Collum rina, Line | 

Se ToXDRE le pied, fe donner nue entorfe. Diftotfione pedem fibi: 
luxare, ( 0, as, avi, arum. ) Pim. ^ 

Ox pir au figuré, Tordre de fens dim pallage, y donner mnt vie 
lente interprétation, Ververse oo perperam interpretari fcripto 
ris ali locom. i M. 

TORDU , maíc, Tonpuë , fem, "Tortus , torta, torrüm,. 
Mart. Ovid, | T : : | 

TORE, fubit.mafc. [ Termed' A«chite&tore. ] Qui fe dit desgros 
anneaux des bafes QU des colennes, Torus tori, mafc. Vitr. ' 

TOREAU, vsyez, TAUREAU. 

TORGAW, ( Ville d'_Allemague dans le Duché de Saxe, ] Tot- 


Y eer ii, neut. 1 
TORMENTILLE, fubft. fem. [ Plante médecinale, qui ^ des 
fouilles Fes a fept à fipt. ] Tormentilla , 2, fem. Seprifo- 
, ii, neut. KT 
eu Toumwus, [ Ville da Duché de Bourgogne fur la 
Saone, ] Trenorchium , ii, ncut. - » 
TORFPILLE, fubft. fem. [ Pain de mer, qui jette une humeur 
Fi froide, qu'elle emzesrdit la main de celmy qui la prend, ] Tor- 
o, inis, . Ci. 
TORRENT, f. m. ( Revise d'ean qui tombe du bant dés Mon 
tagnes avec impétuofie, ] Torrens, entis, m Cic, n 
Ox prr au figure, Un terrent de paraler. Torrens on fumen ver- 
borom. Qmur. Cie, K à 
Le ronnenT de [a couffume, Æftus confuctudinis, (3; mafc. Cie, 
Snivre le — » ft laiffer aller au torrent de fes palms, — Libi- 
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TORRIDE , ad i ne fe dit qu'en .Afrenomie de la 
Zone rievides c pcr 3 ide p iir chaude cr 
bruiahte, ) ZOBR tortida, Zonx torride , fem. Wing. Zona 
exufta , « Plin. 

TORS, mafc. Toxss, fem. [ Qni eff tertillé. ) Tottus, n 
torum. Tortilis & hoc tortilc, adje&. * Calemae rore; Co- 
lumna tortilis o»'ex arc torta. 

TORT, fubft. mafc. € D tpjer accompagnée de quel émjuflice. ] 
Injutia, z, f. Ce, penses quus, “Alicui facerc, 
inferre. damnum , inj 'urium alicui. - Ter. 
* P ae eacus qu'en ne es tert à elits Ab aliquo propul- 

injuriam. Ck, "i je me me tronve la an marié, la me 
emnt Nifi cb ad. mercatum venio, dames mibi 
maximum cft: Ter. ex Feram infortunium, Plam, ^ Se 

Tert à fay-Fnefme, Yn (inum fium Lp pdt Par. Sibi 

in crus Par, ( IE ) po 

prement Se donner d'une befaigüe ren de gras 

rachrr fw foy." Faire tort à Ja réparation, Sibi rtu. à Cc. 

Famam Ixdere. Pim-Juw. Nocere famx fuz. 

fait Le plus de tert. à ce mal-benren , efl. d'avoir fait 
adem lewez cheveux pendaut la nut, e e nih Tos cg 
quod no&te dcpofüctünt capi: 







Atonriere (Efron Jour.) Elle ep Ge. Oc 7 Je vous | TOST, 


ray véir qu'en cela j'aveii trujouri cri qu'élr aveumt tour letort, 

c Lo qui Paez, b guine, ago uisa effe hanc 
éredidi, qux omnis penes te eft. Ter. * Venen'avez. 
tu dr tort en. toute eerte. affaire, font de mal vient de duy. 
de his rebus cul 


pam. + ab illo funt cxor- 

ie Ter. "Je vins feray eir qu'en 
de tort. que moy. Ten hanc rem plura peccare, oftendam. 
Ter. — 9 I weit bien qu'il auroit grand tert, i eA fnchoit contre 
ven. Tibi fi reifen, aem he he —€— Sas 
Donner le tort. à quelqu'm, jetter 4wy. Alicujus 
ei cul imaliqien abs. de dee de monde vou) 
denve le tort. Te culpant omaes. Gr: Marre quelqu'un das: 














wy» pr iun 
Mela cis later 
eft inter vos. m7 odis, non pg logos, uter mc- 


ruiftis culpam, Pint. 
A DOT en À tert. jure, Quáve injurid, Te 











qu'en cela veus avez, plus 








vour dei , Sue 
em. LT PIA Nico quid vos | AU PLUSTOST. 
eft narum , sx jurgium | Prusrosr, { Lerfqw'it s d. de 


TOR. TOS, TOT. TOU. 


nana! 
Emu iua De he fuibibant, Cic, 


Tox tv: cftoit auffi ue je de maine dont Les Ancien 
f bartre les places en ruine. Ms faifoienc 
mde Die ex me ele n 4 


T RTUEUX,m. Toxruxuse. Etes, Jus 
ire | TORTUER ( V. ad. tm E es 
TSCAN. Gt "maíz. (Roi d de Toftanc. ) Thicus on Tuf- 


TOSCANE, { Cult qui te a ane ] Tholes, =, f 

LA: TOSCAWE , fi Duché en. Irae entra le Tibre, La mer 
€ le mint. re a + ap Capitale efl. Flarence,  "Tafcia , 

CThufcda, z, fem. 

Dr Toscane, ‘Chatéunos, Serie d "Tore 

Rs — Eee, M ] c ; ^. & 
fN-TOST, Srarints ox, Jam- ee 
— de grandes Wiper Cafar mA copias Vir a 


un v TARD. Senüs ocyus. Her. 

AussI-TOW , bue.) ] Confeflim. Sratim Continud, sine 
moti, Eodem velligio temporis, extemplo. Gr. Adtutum. 
Piant, ^ Ce bien tof fera mn jongtemps peur moy. Ulud actutum 


diu mihi erit, Plans 
Au$si-TóT qus. Statim atque . Utprimum. Cum 
AUSSI-TÔT Dir, Avisi- e, 7A, Dittum ac Dium 


Ter, 


fon tort. Fe em ab e Aen qunm vx Aicujasrei uda { ut premptemeut, ] Celeriter. Ge 9 he umen 


la maitié de ce 'aveis à ny dire, qu 
sende Vix dum dixeram, Ais emm mum 7 


imum. Primo pui ror 
V Stam dae i m 


* Neptune Lc rv eda 
maire du Bc a gp 


^ Ero tr fes Ina. Ian. To. + if avr | CET ELT rd 








En fert & à travers Dicenda, tacendà ] 


volvere. Cie. 
TENOREM ( Ville d Italie dans le Milauez D Elle eft la A 
A Ene negro le Tortongez, ge: Ti 


Cr LA arl P Ebre — ls qiidw ses Le 


RE > 


3 às; m. OU dede 
fourem in « 


loqui. Her. 
smi Ce pa né 1 Qu ab. 
roe capis Qui caput obítjpum fert. ( mot re 
$t Tow p pinfaurs fois. ] i2 Gon-| TOTAL máft, Toraue, fem. ae.) Univcfocct um. 






um Valoxt,-] Denufa Detioffa, Der- T 


Funes, (Be ésard anm 2 euin. Ochs. Celeríüs, adv. 


Totus, tota, totum, qui fait aw genirif totius, dar, 
e| Tor» abi ana: e^ La mi in fem, (Payer E 


TOTALBMENT, adv. Lietiéremens ] Ex toto, In totüm, 
». Omaiao. re 
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Var où de Partent. ] Heraclius eu Lydius lapis, heraclii sw 
lydü Japidis, male, Pin, . 
"Ow vir au figuré, Je jugement. du Sénat eff. comme la pierre de 
touche de Pejlizme Cr de La vertu, qui "A peut pa: dijcerner ni 
ar lurne ni par le fort. Sorte. & urná mores non difcerni, 
fufragis & æflimatio Senatüs reperta, ut in cujufque vitam 
famamque penetrarent. Taar. 

TOUCHER, V. a&. { Exercer le fintimsent. du tail, Manier. ) 
Tangere, Attingere. Contingefe, ( tango , pis, tetigi, 
ta&um. ) (Ces cempefez. ne redonblent peint lewr. prétérir. ) 
Attigi, attaQum. act, accuf. Cie, —* Si tw me touches le moin: 
dn monde, je te feray fanter eu L'air comme wn bslon, à conps de 
paine. Si me digitulo minimo tangas, extemplo ego te follem 

tator faciam & te incuríabo pugnis pendentem. 
"Plant. en Si me digito uno attigeris, Par, * Ne me towcbe 
pas, FE tuome veux que je me te donne wn bou conp de bzilon. Ne 
me attingas, ne hoc fcipione magnum malum tibi dem, 
Piaut, ox Abfline à me mapum. Plau, Ii fi erdrsuer qu'on 
ne toncbat point à cenx qu'on troucersit fans armes, Dicerc ju- 
bet ut ab inermi abfrinezetur, Liv. — * {ne d'a jamcntenchée. 
lliam inceftavit nunquam. P/aw. Nunquam tetigit, ab illo 
pudica eft & integra. Ter. . 

Toucuer quelqu'un, (Le. tencher , le frapper. ] Attingere ali- 

quem. Pulfare, ( o, as, avi, pulfatum. ) Verberare, Pilar. 

Toucher [es chevaux vec le fouer, Equos flagello agere. Cic. 
Adinonere equos flagello. Colour. — * Tomber, chuller devant 
fay ne belle de vesrwre, Jumentum agere, agitare, Liv, 

Os prr abfolument { Touche , Cocher; am isgu, ) Equos agedo- 
mum, Auriga. 

"ToucHsR dans [4 main à quelqu'un en gne d'ameré. Dextram 
dextrz committere, dare, fungere dextras, Ovid. P/cur, im- 
plicare dextras. Tacit. Dare dextras. Lev. — ^ 

TovcHkR wot playe, y quer là mam, "Tangerc vulnus, * 7e 
Jens de uri grandes douleurs, lovfqu'on y touche,  Coorinntut 
magni dolores, ubi quis tetigit manu. Pla, 

Ow pi en ce fens au figuré, Tomcber mu mlcére , remomveller la 
mémoire d'une ehefe. falibeufe,  Vlcus tangere, obductam jam 
cicatricem refricare, Ter. 

Toucher mn luth, en jouer. Cythará eu fidibus canere, pulfare 
chelyn, verberare, Ovid. Sew, Jucrepare lytam digitis, per- 
«utere, movere. Qvid, 

Tovenurn fe dit figurément, pour émewreir l'ame ér le cœur, 
Tangere. Movere, Commovere, ( co, es, movi, motum. ) 
€. Perpellere aliquem eu animum alicujus. P/aw, Percel- 
lere, (lo, is, perculi, perculfum. ) — * Vos malheurs me tou- 
chenr, Tua infoitunia me |zdunt. Hor. Tangunt. * /[ eii 
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vius fsyez, tellement touché de compaffem pour lamiftve des autres 
que cela méfie vers mette en effat de farre pitié vour-meímse. 1 
te aliorum miferefeat, ne tui alios milercat. Plant, * Creyez.- 
wour que cela tenche les emdres des mort; ? Id cinerem ant Ma- 
nes credis curare fepultos? Vire. *Tawchbé de repentir,  Müt&- 
tu$ in pocnitentiam. Tac. "certe fille m'a tenché le emur. 1n 
hac virgine commotus fum. Ter, * Ce qui me touche le plus eff, 
que ceux que j'ay nsmmez, ne font pai plus gens de bien que vonig 
mais il: Jgavent fe faire aimer ér vows ne le (guvez, pas. Atque 
is dolor cft, quod cum ii quos nominavi, re innocenti noa 
Vincant, vincunt tamen artificio benevolentiz, Oc, *Ce dif- 
€enrs wie touch. fenfiblement , dr je fs de nowveanx reproches à 
ru pad de prendre plaifr à me perfécurer de la forte. Hzc 

ehementer me torferuie, novaque conviciu in Fortunam je- 
G, Tec mihi femper Ge infenfa ,o# quodin perniciem meam. 
conlpiraret, Petr, H, 

Toucitex wwe chafe légérement, n'en parler qu'en palfant, Aliquid 
leviter tangere, attingere , magere, Ch, "Je luy en ay 
finché na mot en pañfanr. Unum verbum hac de re illi feci, 
eu cum illo habui, —*// a tombé cer emdreir fort légérement, Le- 
viter hunc locum perftrinxit, Cic, — * // m'ejlosm par a propss de 
toncber cette corde Qu de toucher cela, Nihil minüs utile fuit, 

jm hoc ulcus tangere. Ter. % Vas avez touché le point. 
em acu tetigifti, Ter. * Toucher la croffe corde, veyez. Coxpr. 

Toucusa, [. Ejfre » €ire. centit9, j Tangere , coatingere, 
Ge. Les Surffés tenchot les frontitres de ceux d'Anverene. 
Helvetii , fines Arvernorum contingunt. Caf. % C: arbres je 
tement L'un lantre , QU s'entresomhent, ÎÎtz atbores inter 
fefe contingunt, 

Ox vir en ce fens au figuré. Toucher quelqu'un de parenté, Con 
tingere aliquem propiaquitate, Liv, Temher queiqu'us de 
fort prés, Propius aliquem contingere, Her. 

Tovcusn, [ Effre proche d'arriver, ] " Nous tanchons 42 Printemps, 
4 L'Hrver. Jam Ver appetit. C«f. Inflat Hyems ow cft in 
propinquo, mmminet, 

Fees C'Regarder quelqu'un Qu ume chef, ] Attisere, fpec- 

ate. Cie. 

Cela me toucht OU me regarde, — Hxc res me attingit, ad me at- 
tinet, Ck. "Cela ne 1oncbe en rien mon. affaire y cela n'a rien 
de commun ae mou affaire. Nihil contingitur co faéto caufa 
mea Liv. Gt afroos me touche. Ad me hzc contumelia 
convenit. Ce, Speitar. 


Ci, * H touche fort délicatement lex défauts de fes amis en le din 
vertiff'ant. 


| NE PAS TOUCHKK 4m bim d'autruy, Abflinere manum alieno, 


Omne vitium ridenti amico tangit. Hor. 


| Toucusk de l'argent, en recevoir. Accipere pecuniam. 


touché de ma douleur, Meo dolore movetur. Cu. * Nul ne | LE TOvCHER. (| Le Jens du roncher, } "Vadbus, às, male. Cie, 


ftra plus tanché de man. bonheur que lay. Hunc fcio men folidé 


L'acrion Du TOUCH*R. Tatio, Gnis, fem. Ci. 


gavifurum gaudia, Ter. * Temcbe de [a grandeur de fon nom &r Mer DU TOUCHER. À Ce qu pent effre touché. ) Quod intactum 


de fa mifére, il le relève, dr. le loue de l'avoir chai pour fon 
interceffrur, Claritudine & mutatione rerum. permotus, alle- 
vat fi e, laudatque quod fuam dexteram nee ve- 
nix de (rit, Tacit. — * Naffre ami efl tenché de l'effat an il fe 
trouves il vendrait bien. peuvoir revenir à celuy d'ou ii efl tombé : 
MH m'a fait confidence de fa douleur, à ne fetache pas mufone pur 
2 antervalle d'y chercher quelque veméde. Amicum noftrum vehe- 
menter fui flatüs paenitet, reflituique in eum locum eupir, 
ex quo decidit; dolorem (uum impertit nobis & medicinam 
interdum aperte quærit, Cie, "Comma Apelles ou Prototene au 
vetet eflé fenfiblement toucher, s'ils avotent "vem d'un fa Vous, 
& l'autre fon, Jalifé couverts da boue par quelque accident , auff 
me puse je voir fans une. denienr extrême défigurer taut d'un coup 
jefques à n'effre pas reconnaiffable wn bamme que j'aviir pris tant 
de prime & de plaifir à peimádre de mes plus viver ceulemri, Ut 
Apelles, fi Venerem, aut fi Protogenes Jalifum illum fuum, 
cœno oblitum videret , maguom credo acciperet dolorem: 
ego hunc omnibus à me pidum & politum artis coloribus , 
fubito deformatum, non fiae magno dolore, video. Oc. *7« 
me demie Fas que vous ne foyez. touché comme moy de la sunt. de 
man. frere, peufque vous prenez, part à tows mes déplaifirs. Vous 
perdez, en (uy wn ami, qui 
Par L'eflime que je iny avos infparée e— ven, 
Ro tibi quoque molefta fit mors fratris mei , 
olore moveare. Ipfíc enim tui & fui fponte & meo fermo- 
amicumque amififü Oc. "1b se faut pas que 


Non dubito 


zc amantcin , 


TOUFFE , fubft, fem. 


"TOUPE, fubit, fem, ( Jon d'exfant.] Turbo, rusbiuis, mafe, 
Tom, Il. Eff 


it. Ge, 
[ 4m de feuilles, ] Sertum florum , 


feit, Floris fertum, neut, Tibul, 


Tourre de cheveux, Cirrus, cirii, male, Var. 
TOUFFU, maft, Tourrué, iem. Epau, (en parlant d'ua deis.) 


Denfus. Opacus, Spiflus, a, um. Cie. 

"Une chevelure t»ulfue. Coma fpitfa, Her, ( Qui à les cheveux 
tonfur. ] Cirratus, a, um. 

"Un arbre tenffu, qui fait bien de L'ambre par quantité de branches, 

M 7 arbor, opaca. Virg. Cie. 

L , prenemcez, Tov, [. Ville Epifcopale de Lorraine fur la Ma- 

felte, ] Tullum, Tulli, ncur. fe " : 

Dx Tous. Tullenfis & hoc Tullenfe, sdje&t. 

TOULON, ( Ville maritime dz. Pert de mtr de Proveme. ] Tela, 
Tclonis, fem. Tolenium, ew Tolanium, ii, nent, 

[ Henry 1V. la fit fermer de murailles & la fortifia de deux mo 
les pour la feureté de fon Fort & de fon Arfenal. ] 

Ds Tourow, Telonenfis & hoc Teloneníc, adjeé, 

TOULOUSE , [ Ville. Archnmpifcopale & Capitale du Lantuedecy, 
avec Univerfie Parlement.) Tolofa, +, fem. Teüolagum, 
£i, neut. Tolofatum, i, n. 


vow) aumort autant par luy-recfine que | Dx Toutouss, Tolofanus , a, um, 


TOULOUSIN. [ Qui ejf de Tsuloufe, ] Tolofanus , ni, m. 


cum & mco | TOULOUSINE, { Celle qui cil de Toulenj:.] Tolofana, x, fem. 


TOUPET de cheveux, fübft, m. Cirrus, cirri, m. Pag 


Virg. 
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Vire. * Yoser à la topi, Tuibinem citeumagete , verfare. 

TOUPIER. { Mot bas & laire.] Faire plufienrs tawrs & re- 
tours, aller gà & dt, aides. roifam curare, Ter, — Tre- 

ide concurfare, & mulra agendo nihil agere. Phad, 

TOUR , fübít. male, ( /nfrmment. de Towrnenr. ] Tornus , tor- 
ni, mafc, Yi y a mue pierre dont om fait avec le towr des var 
rd aped à faire cuire les viandes, Eft Japis, qui rornatut in 
vafa coquendis cibis utili, Pim, " J| aveir accoujlumé de fa:- 
re an tawr des cenpes de bois de Tiérébinthe, Calices ex There- 
bintho folitus torno facere. Plin. 

Qui «ff fait au teur. Tornatus, 4, um. 


: foU. 

J'ay apprebendé que tu ne me jouafféi 
| im toe ead Ego pé 
Dave, te, nc faceres idem quod 
dolis ut me deluderes. Ter. * i mà 
ludificavit me indignis modis. Pur, 
jené quelque enr. Æquum eft, ot. à rüe dux 
Intendenda ia illum eft fallacia, Ter. —  /I ss E 4 
mauvais eur, Mibi dabit magnum malvm. — */( fair tous les 
teurs de la chicanr, Tent, callet omnes litigandi artes, thece 
nas. *Cujb wn teme d'un maitre fripon. Yergraphici [yeo- 
phantæ hac fune ares ac doli, 








rU ed hd 
Ox vir au figuré en ce fens, Des vers faits am tour, bien felis, | Tous, [ Tras, Abou, ] * li m'a fait wn tour, wn trait TA. 


bien travaillez, Verfus magis facti & mollius cuntes , ver- 
fus teretes. Ovid, Bene tornati verfus. Herace a der male 
tornatos incudi reddere verlus, "Rirravailier des vers. * Cc 
esse bomsue efl fait au tour. Adolefcens eleganti form ad | 
unguem eft fadus, ew in fe totus teres atque rotundus. Her. 

[ Métaphore prite des Marbriers qui paflent longc fur des pié- 
ces de marbre, pour voit fi elles font bien poiies. ] 

Tova dans des smajsns Relizienfes, — Verfarile tympanum , verfa- ; 
tilis onmi neut. eis 

TOUR , (übít. fem. ( BaFlimeni fort élevé, qui eff erdinairement 
de figure vende, ] TUitis, turris, fem. Ge. ( On du & l'acm- 
fanf. Turrem o» türrim plus fte) * Vn liem qarm de teurs. 
Locus munitus turribus. C. ew Turris locus, Ovid. 

Qui porte mue conr, Tutriger,gera, getum. ow Turtifer , fera, 
ferum. Ovid, Virr. 

prn que on Tovkiirtr. Turricüla ,æ, r Marr, 
ur e? garni de tours, Tutritus, a, um. Qvid. : 

QOvR abo. mafc. ( Circus, ) Citeuitus, 6s mafc, Ambitus. | 
fs, mafc. Gyrus , gyti , mafe, Ge, Ovid. * Avoir foixante | 
pieds de teur, Colligere fexaginta pedes ambitu. Pin, — 

La Sictle à de tour (| jeton Arria ) jex eem dix-hair milles. Si- 
cilia circuitu patet, ut autor cit Agrippa , fexcenta & o&o- | 
, decim millia palluum. P/i. y TAM 

Tous d'une voee,  RKotz orbis, ambitus, circuites, rmi 

Toux ds Sole, Circuitus orbium Solis. Ci, * La Lune fais 
de teur de la terre, Terram curíus Luna ambit. Ci. 

Où pit. Faire deux en trais tours de promenade, — Duas aut ternas 

, ambulationcs conficere, — *. prés deux «n treistours dé prema- 
made. Duobus tribufic fpaiis confedtis. C. o» Duabus tri- 
bafve ambulationibus confectis , poft duas trefve. ambuia- 
tiones. 

On pir encore Faire ws tour en. Province , aller ponv quel- 
que temps. Ad aliquod rempus ire in Provinciam , sw Ptoficifci. 

ge men was faire un tour & la place, Ad forum ibo sutranf- 
curam. Ter, * Faites mn tour je[ques wy , fi. vous en avet io 
defi. Sitibi eft otium , huc cranfcurre , advola, accurre, Cic. 

Où nn cn guerre, Faure demi 12r à droit, demi tour 2 gdce, 
Dextrorfum vel finifltorfüm fe obvertere. Ad dextram vel 
ad üiniflram fe conveitere, ow ficétere fe. Piaur, 

Tour p'kspnir, [ Certaine maniere de dire cr d'exprimer les. cho- 
fes.) Facies, ei, f. Color, Ons, mafe, Pied. *1l domne im 
tour dPifprit admirable à fes penfres Qu a i0? ce qu'il dir, Ya 
«o lepor cft dicendi admirabilis. Lie. Ingeniofam fuis cogi- 
tationibus faciem dat. * Un rowr de difcowrs fimpie. Sermo- 
nis fimplicis facies. Sut. * Chacun à fes penfées, & wu teur 
gartiniser de les exprimer. Sua euique eft. animi cogitatio, 
colorqwe propuus. Püsd. * J| y a daur [es difcemr) wn teur 
galant & narmrel, Ejus in orationibus urbanus ineft & natu- 
Talis, nec fucatus lepor. Ck. "Le tour de d'expreffion, klo- 
Aquend: genus, éris, neut. £i . 

L& roux du vifagr. Oris fpecics, fem. Os, üxis, neut. 

Lx tour de la langue Fran; je i ben different de la Letiue, Gal- 
lica elocutio longe alia eft à Latin. 

Tour. (Bios qu'en. denac aux ia, er, ] Facies , ei, fem. Mo- 
dus, di, maíc. Ratio, rationis , fem. — * Jl a donné le tour 
qu'il faut a l'affaire. Rem dexue inftituit, inftruxit, *Don- 


wer plnfeurs tonra à mue sat/me chafe, ia tourney de disremies|[ 


mamsres. Rem candem multis modis verfare, Cie, * Donger 
mn mantais tour Aux bonnes quainecz de nos avi, Virtutes ami- 
corum invertere. Her, 


Tour , [ Firejfe peur forprendre quelqu'un. ) Fallacia , 2, fem. | 


Dolus, doli, mafe. Ge. Te. — * Ce fent dt de vos tent; 'Tüo 
&oufiio idMfadum cft ac dolis. Ter. *Dave d ) à lengetempi 


li 4 agi avec mey es amy en eerte scafiam, Amicé ac beniguè 


mecum egit in hac occafione, * J'ay fait na. tour d'amy poov- 


p» amy qui m'en a prié. Amicé amico operam dedi rogatus, 
amt, . 5, T kt, 


Ox vrr Do tonrs de main , des tourl de paffsgaTe , dn turi de 


Jibeciére , des tours de fouvleffe, Verfutx ac fubtiles prxítigia- 
torum artes. — Przftigiz & fallacie, arum, fem. plur, Cie, À 

Tous. ( Rest. Ordre. ). Ordo , ordinis , mafc. Gyrus , n 
male, Vicis, vicis, viciffitudo, inis, fem. cw. Ter. * Ton 
tes ehofts ant leur tour, Omnium rerum eft viciffiudo. * Cha 
tun aura fom rowr, Simili gyro venient aliorum vices. Péed, 
*Towr a teur, chacun à fon tour, — Vicilim , per vices, vici- 
bus, quifque ordine. Cic. Firm. PU E RNA 

En wa towr de main , en auf ptu de temps qu'il en faut pour 
tanrner la main, en wu nement. Punéto ox momeato temporis, 

Tous de it, [ Ce qui fe mer au teur d'un lit, ] Velum lcéto cire 
cundátum, 

Un TOUR de plumer. Plumarum circulus , li, mafc, * Un tour 
de cheveux. — Corymbium , ii, neut, Per, * Ede. (ny mit un 
tour de ihevens d: fa maire. Corymbio dominæ pueci ca- 
put adormavit, Perr, *Un reur blond, Elavum corytubium, Per, 

Tous de col, Focale, lis, neut, Plin, 

Tour du bafon. [ Profit, fouvent mauvais, qu'on tire d'unechar- 
46, outre fes appoimemens, Tacitum emolumentum , ti, n. 
Improbi frudus, improborum fruftuum. m. plur. * Ce em- 
play rapporte mille écms , fans le tour dn. baffon. Ex hác 
vinciá mille nummüm percipiuntur tacitis adventitiis fra&ibus, 

TOURBE, { Mot d'ufage au Palais. } Enquefe par tourbe, par 

Infi rr en général, Per turbam inquifitio , onis, fem. Cic. 

TOUREILLON, fubft. mafc. [ Vous impermenx qui i éléve tout 
à cup.) Turbo, turbinis, mafc. Ventorum tirbo, Cic, Lucre 
* Les vents donnent de toni. coflez, (7. élévent de grands teurbi- 
iwi, Undique eiu t venti , & fzvi exiftunt turbines, Cic. 

Tovnniton fe dit autli d'Un endroit fort profond dans les rivié= 
rvér y en lean i engouffre en Tonrneyant, Vortex , vorticis , 
mak. Quint, 

FORSÈLE » fübft. fem. ( Perire tour, ] Turticula , x , fem. 

t. 


f. 

TOURET, fubf. mafc. ( Infrument de Tournewr A cremfer l'y- 
vire, ] Ceftrum, cefiri, neut, Plin. 

TOURMENT ; pronsseez, Tova MANT , fubft, mafc, [. Deulesr 
qu'en foufre dans fon corpi. ) Tormeutum , tormenti , neut. 
Crueiatus, ds, máíc. Crüciamentum , ti, aeur, Dolor, do- 
loris , mafc. Ge, * Efire dan: les tourmen;, Effe in tormene 
tis. Cr, 

Tourmenr fe dit au figuré Des peines dr. des chagrin: de Pefgrit. 
Crucistus, üs. Dolor, Oris, mafe, Crux, crucis, fem. Af- 
füctatio , Quis , fem. Ci. — * Pajer fa wie dans de grands tour- 
meni d'efprir. Magno animi cruciatu. vitam agere. Gc. "Il 
n'y a pont de plus 2raund tourment , que celuy de je retenir, Nul- 
lum ram magaum tormentum cít, quam coatinzre, Pere, —— 

TOUAMENTE , prenencez. "oun M ANTE , fübit. fem. [ Orate 
wi Je forme par ÜCéiatisn de Pair & der fior, } Procella, x, 

L Tempeflas, àtis, fem. Cc. — "Une mer | ere aux teur- 

muniti, Proeellofum mare, Sen. 9 La mer eff agitée de tour 

mentes inéjales. Inæquales procellx vexant mare. Hir. 

Ce mot fe dit des bourrafques qui arrivent fur Mer. ] 

TOURMENTE, V. a&, [ Faire fonfrir quelque prine QU tour 
ment. ] Aliquem torquere , ( eo, es , tori, tortum. ) Cru- 
care , excrüciare , ( 0, as , avi, atum, ) Cruciatu aliquem 
afficere, Oc. Catw!, Sollicitudinem alicui fttücre , ( 0 , iss 
xi, &um. 


Ejlre tourmenté de la goutte, Magnos articulorum dolozcs - 
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bére, doloribus articulorum confiétari. #* D'un grand mal de 
tjs Confliétari doloribus capitis, Premi doloribus capi- 
tis vehemensibus. Cf. * De maladie, Angl moibo. Cic. Af- 
fii&ari morbo. Liv, i 

Tosnmenten quelqu'un fe dit fgurément pour Faire de la pe 
ne, du chatrin à quelqu'un, lajirer, Torquere , vexare , cru- 
€iaze, excruciare , percruciare , angere aliquem , moleftiam 
alicui exhibere, moleftià aliquem afficere, Gr. — * Mes propres 
mifzris me me tstrmentent par plus que les voftrei. Nec me mex 
miferix magis excruciant, quàm tuz, Oc. * Ejfre tsurmenté 
du defir des richefes, Angi divicis. % De la projperité d'au- 
try.  Angi rebas alicujus. profperis. Ck. * Les hommes font 
Tawrmentez, ow par Pavarice om par l'ambition. Homines labo« 
rant aut e avariid, aut miferâ ren ms ve 
d» Rep efloit tourmente par la grande dépenfe qu'il lup faitoir 
Elu Angebatur ad iouis Regis t Liv. *Ejire 
teurmenté en fa con[cienee, Exctucian confcienrid animi. Ce. 
* Se rowrmenter. Torquere fe. Pó«d. Se cxcruciare. Piawr, 
Ter. on Difcruciari aw paffif. Je fuis. tourmenté en uen efprit. 
Diferucior animi ex animo, Ter. — Affli&or, Qr. 

TOURNANT , malt. TovawAwTE , fem. { Qui tourne, ] Ver- 
farilis & hoc verfatile, adje&. Plin. " Des meules tomrrantei, 
Molx verfatiles, molarum verfatilium , fern. plur. 

On pir figurément, Un efprit rournant, changeant , qui tourne à 
tout vthr , qur donne 4 isur QU dan; tour, Ingenium ad omnia 
verfatile, Liv, 

Un rounnant, [| Lien on l'on tourne. ] Viarum flexus , üs, m. 
P Ji y a wo tournant pour entrer dana le cberiim d'Arpinai, Flexus 
eft ad iter Arpinas. Cir. 

TOURNAY , { Vile Epifcopale de Flandres fur l'Efcant.] Tot- 
nacum , Tornaci, neut, . 

t Elle a c(t autrefois réunie à l'Evefché de Noyon, mais à la 
priere de S, Bernard le Pape Eugene III. lc fépara & cftablit 
un Evefque à Tournay.'] * 

Dx Tounnar. Tomacenfis & hoc Tornacenfe, adj. 

TOURNE-BROCHE, fubft. m. Vertibulum, ji, neut. 

TOURNÉ , mafe, Tournée, fem. Verfus, Conveifus, Ob. | 
verfus, a, um. Plir, 

Du vis rovask , CO eff café, qui eff changé de couleur, ) Vap- 
pa, z, fem. Her. Vinum fugiens o» cvanidum, 

Ow pir figurément Des vers mal tournez. — Verfus malè torna- 
ti. Her. Inculti, e» mali verfus, Pere. loculi. & male nati 
veifus , le esniraire eff teretes verfus. Cie, Ovid, * Des veri 
bien rowrnez. Lepidi, concinni & elegantes verfus. * Un ef- | 
m bien tourné. Homo bené on lepidé ingeniatus, Píaar, 

TOURNÉE , fübít. fcm, [ Veyage ja & la, ) Peragratio , con- 
curfatio, Gnis, fem. Cir. 

TOURNELLE , f. f. ( Petite Tour, ] Turricula, x, f. Mart, 

LA TOUANELLE vex LA CHAMERE Df LA TOURNELLE , ox 
Pan juge les procès crimunels. erum capiralium "Tribunal, ow 
Quafirorum Tribunal. neut. 

Les Cowskitiwas de la Towrnelle, Quxltores, Quxfitorum , 
mafc. plur, .Afesn-Ped. 

[ On les appelle de la Towrneile, à caufe que les Confeillers de 
toutes les Chambres y vont tour à tour, ] 

TOURNER, V. a&. X neut. [ Se menvoir cirenlairement. ] Se 
circumagere, ( go, gis, egi, actum.) e» circumagi, ( agor, 
aûtus fum, ) Circumvolvi, ( or, eris, volutus fum, ) 1n or- 
bem volvi. Verfari, pal * Cela tourne avec mne exiréme vi- 
tefe^— 1d fümmá celeritate fe convertit & torquet, an move- 

" für, Vertitur. Qu, — "Les moulins tournent par lé moyen du veni 
en de l'ean, Moletrinz vento aut aqud moyentur, aguntur. 

Tounxen , [ odrrendir, polir an tour. ] TOrpate , ( tomo, às, 
avi, atum, ) a&. . Torno aliquid facere, Fin, * Diem 
4 tenrné le monde Qu a. fait Le monde en rond, à il ne fe peur 
vien faire de plus rend. ra tornavit mundum Dcus , ut nihil 
effici poffit rotundius, Ci, 

TouRNkA , [ Se mouvoir de coe. ) Vesterc fe ou flectere in Ja- 
tus eu digredi in latus. % Come ili varent l'armée romrner pen 
& pen fnr la dro, Ubi paulatim torqueri agmen ad dextram 
confpexerune, Cef. * Tewrmer mm charior, Currum contor- 
quere, flectere, Cie. Y Tourner à gauche, à drait, Vertere 
iter ew fle&ere ad dextram , vel ad üniftram , ox dextrover- 
fum , vel finiflrorium. * Tourner vers la ritiére, Viam de- 
torquere ad amnem, Vai-Flai, Tourner fon. chemin droit à 
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Pari, prendre le chemin de Paris. Fleltere Parifios , fleBere 
iter Lvteriam, *Tawrner, aller de cojté ér. d'autre, Circum- 
curlare, Perrepraze, Ter. 

Os wir auili en ce fens, Tenrner le des, s'enfuir, Vertere, Cone 
vertere terga. Cef. 

Tourner brüde, tourner vifage centre l'eonemy , revenir à Iny dr 
luy tenir tffe, Obvertére gna in hoftem. Liv. Convertete 
os ad hoflem. caf. 


Tounnen fes armes contre quelqu'un, 1n aliquem arma vertere, 


Le. Bellum intendere, Liv. *Tanrner la colére de qurlqu'us 
contre for. Derivarc iram alicujus in fe, Ter, #1{ tourna fem 
chagrin contre cet enfant, Flexit convitium in puerum. Petr. 


Tounwen, [Se mettre en. woe. certaine fitwation , 6r. d'un certain 


«096 , fé tourner veri. quelqu'un, j Verteze , convertere fe ad 
aliquem, refpicere ad aliquem. Ge. Ter. * Tourmer le vifage 
de clé ér d'amre, Ora huc & illuc verterc. or. Vultum 
verfare in omnem partem. Orid, % Towruez-mey le des, 
[ Expreffion ue ] Ofez-vowr d'y , allz-vont ew, 
Hinc abite, obvertite mihi terga. Cf Vos hine. amolimini 
au plurier, Plant. 

Os pur en ce fens qu'Un Ésfiment eff bien tourné , Hen. orienté, 
Benè pofitum zdificium. Phed * Ere towrmi à l'Orient, 
regardir l'Orent..| Orientem fpe&are , profpeîare, Phed, O- 
tienti foli obverfum effe, (ic, — 9 Cerne mmaïjon eff tewrnée on 
De chant, Ædes ad Occidentem vergunt , profpedum 

abent, on profpeétant , profpiciuat Occidentem, ci; Phed. 
* Une caverae tenrnée au. Norr. Conveifa ad Aquilonem fpe- 
luaca. Ci. —* Le vent a tourné au Midy. In Aficum fe vez- 
tit ventus. Cef. * Le temps tourna Qu fe tenrna. tout d'un comp 
an Lean, Ad faciem ferenam fubito mutatur dies. Phet, 

TOURNER wwe roué ,— la mowvair , (a faire aller. Verfare. Tot- 
quere , agere roram , ew volvere, Ci, —* Tawrner la broche, 
Verfare veru ad ignem. 

Tourner, ( Jé menveir en tournant parlant des riviéres dent le 
cours n'ej pas droit ,ma't rerimeux, } Tortuofis finibus ou flexi- 

decurrere , fluere, Piin, 

Tounanss d'une langue en ne cuire,  Vertete, Convertere ex 
unà Gagui ia aliam. Ce. — * Tewraer du grec en latin, E græ- 
dis, ex græcis in latinum fermonem vertere, convertere. Cie. 

Os pir figurement, C'ef cffre fe de pouvoir tourner fon efpris 
Jeton qu'il efl méce faire. Mtuc eft fapere, qui, ubicumque opus 
fit, polis animum fie&ere. Ter. : | 
Les jeunes gens tournent en raillrie les plus grands fwjets de triffe- 
Je Gemitum in fifos adolefcentes transferunt. In jocum 
vertunt, Plim. "* Les libertus tomrnent en railterre par wn ejprit 
de liberiinage les chsfes de la "Religion, qui ont eu cachées depuis 
tant de fucies. Parci Dei culrores juvenili licentii , religio- 
nem jocum, rifumque faciunt & traducunt tot annorum fe- 
creta, Per,  Teurner en ferieux , ce qu'on a dit peur rire, 
Convertere in ferium , quod per jocum di&um eft , feria lu 
do vertere, Her. " Tourner soie chofe à lounge. — Vertere ali- 
quid in laudem, #4 filie. Vertere aliquid. ftulritiz, P/aur, 
À Cette injure me tourna A grand honneur. Hxc injuria mihi 
honori fummo fuit. Ce. * Tourner en ridicuies les Gens de ete 
tres,  Jaétare litterarum amatores, Ptr. 

TovnwtR, [ Donner wn tour aux chsfes. ] Res vertere. Veifare, 
* Il a tourné la etofe conme il falloit, il Pa pris comme il fant, 
Rem red fecum reputavit vià. Ter. *Tourner mue cheft en dif- 
férestes maniéres. Rem eandem vatiis modis vezfare. * Tour- 
ner quelqu'un de 1251 les soflez , de tous les Jens Peur déconvrie 
quelque chofer, Probe verfare allquem, ut res detegatur, dex- 
ue aliquid ab aliquo expifcari, ( or, aris, atus fum. ) 

TounskR , [ Changer foit en bien QU en mal. ] Verterc. Conver- 
tere,  Mutare, immutare, Tourner mue ebofe ct abus, Ad 
luxuriam vertere ufum rei alicujus. Plu." La fortune avert 
der4 tourne Ou change, Fortuna jam iaclinaverat. C«f.. Jam 
verterat fortuna, Liv. 


Touaxen mue chofe à mal, Aliquid invertere, Her. Ree fac- 


ta detorquere , male ew perverse interpretari, — M Tourer and 
chefe à fon profit, a fon avantage , à Jon utiliré. 1n rcm fuam 
aliquid vertere, Vip. 


TOvRWkk les évenémens de la fertume à fa gloire. Fortunz cafug 


in fuam gloriam vertere, —* Je fsmhartte que cela vont terne 

4 bw. Lene tibi veitat hzc res. Hoc fauftum , felix, for» 

tunatumque tibi üt. Cie * Les r. 74 ant téurmé nds i 
Ffíz 
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Res bens , feliciterque cefferunt , ve : 
tournera à vellre avantage Q7 & vo aite. 
& glorie cedet, Gr. RE. 

Tounssa des efprits des enfans à la vérité. Ad: 
anünos convertere, Peur.  Fle&ere, 9 Tamrmer ma'mal en 
bien. Convertere malum aliquod in falutem. Ter. * Les a- 
sese, fe tournent frsvent eu de grandes imimmiriez, 1n graves 
inimicitias convertunt fe amicitia, Oc. * Tourner quelqu'un 
«n ridinle. Dendeudum aliquem prrbere. —" Tewraer les cie 
prits par fon difcowri, Convertere mentes hominum orätione. 
Cef, * d tonrme les efpris ecmnme id veut , il en. fait ce qu'il 
veut. Fleftit homines ut vult. Ci. — Regit & verfat ut libi- 
tum eft, Har, Tourner fon efprit de tous les coffez,  Veclare 
animum in omnes partcs. Vire. Naturam fuam huc & illuc 
torquere , flectere. Ci. 

On mit que La 1jle raurme & m barame y. lorfqu'it efl enyvré de fa 
fortune. Caput illius velu: turbine circumagitur. Suet. * La 
fefe luy 4 tourné dans ta prefperite,  Vrolperis rebus immuta- 
tum e(t ilius ingenium , immutati funt mores , e» alius pla- 
ne factus. eft. We temrner. entiérement à La volonté de quel- 
qw». Convertere fe totum ad alicujus voluntatem X nu- 
Tum. de. 

ToURNtA , Le4pptiquer fes efprit , foit am bien Ou 42. mal.] Con- 
vertere, Ce, * Tourner toutes fes penfées & la guerre, Animo 
& cogitatione fe ad bellum convertere, Cie, Cogituioues 
omnes ad bellum intendere, mente & animo in bellum ia- 
fiere. Caf." Towrmer fou e[pri à d'agricutinre, Convertere 
animum ad agrum colendum. Liv, Se tourner 4 la mar- 
chamdife, Avertere fc in mercatum, Plawt, — * Temrner [on cf- 
pris 4 mal, Ad omnem malitiam verfare mentem on applica- 
Le animum ad malum. Ci. - 

Os pit Tourner cafaque , chanter de party. Ab aliquo deficere. 
Oc Voyez Casaque, P Tourner le des à quelqu'un. — Delere- 
te aliquem. Gr. Averni aliquem, ov. #4 lay a 1owr- 
mé de des dans l'adverfiré, In rebus adves(is obvertit illi cor- 
nua, Her. : 

"Xovnwsa parlant der chofes qui Je changent C7 qui fe carrampent, 
Depravari, Cormumpi. * Mia n m'a tourne |a des, s'eft 
gajlé, a changé, Fugit mcum vinum, * Un vin qm a forme. 

© Fugiens vinum, Ce * Le lait ejf tourné, Corruprum oa de- 
pravatum elt 

Toursen fe dit proverbialement en ces façons de parler. Tear- 
mer autour da pot, ufer de longs difesur) Qv de longs circuiti 
pour dire ue chsfe.  Ambages agere , circuitionc uti, Trr. 

Ox pir palant d'un homme inconftant & léger, qu'/! rauenc 
esmimié unt piroucite , quil tenrae à tout venr, Mobilis ad gar 
nem auram. Liv, | 

Ox pri: d'un homme embarraffé & dont les affaires font décou- 
fués, qu'A ne fyat plus de qua! cojfé fe tourner. Quo fe ver- 
tat, nefcit, su 2M confilii Eyre Ter. 

TOURNE-SOL , fubft, mac, [ Fleur qui repréfente le foleil. ] 
Heliorropium , heliorropii, neut, Pin, 

TOURNEUR , fubft. maíc, Qui toruat, es qui torno aliquod 
opus facit. 

TOURNOIS, un vanter Tournois, (| Petite momioye valant 
sn doner, ] Denarius Turouenlis, deaarii turonenfis , mafe. 
TOURNOTY , fübít. mafc, qu fais am plurier Tournois, ( Exer- 
dice Do divernfemenz smolnaere des Anciins Chevaliers qui ioxer- 
soient à la lance CF & la.gonrfe dei chevaux. ] Ludicra equeltria 
certamina , ludicrorum equeítrium certaminum , neut. plur, 
Ludicrz exercitationes. Pugaz fimulacrum fub armis. Virg. 

7 10jx ludus, lndi, inafc. Smet. 

[ Parce que les Tournois fout venus des Troyens, qui amive- 
rent en Italie aprés a ruine de leur Ville par les Grecs. ] 

i » wr fowveng des tonnes.  Trojx ludum edidit frequentif- 

. uer. 

TOURNON , {Ville da Vivarez, fur le Rhofne, du Genvernement 
de Lasgurdec, ] Turonium, ii, n. 

C'eft une des onze Baronies de Ja Province. ) 

Le Tounsos , Turnonienfis & hoc Turnonienfe , adj. 

TOUANOTEMENT , fubít. mafc. Flexus, üs, maíc. Flexio, 
Gnis, fem. re ? 

"TounsovgMENT de fefe , ( Verre] Vertigo, ginis, fem. Pim, 

TOURNOTER , [ Aller e» tournant, ] Ageic gyros , volvi in 
orbem vw agi, in gytos ue, Ovi, 


laut. 
Y res 





TOU. 


am pum du por, fe dit proverbialement parmi le 
Circuifione uti , (utor, ciis, ufus fin. ) Ter. 






; "furones , Turonum , maíc. plur Cafatodusum 
Turonum , ncut, Turonum, Turoni, neut. 

De Tovss. Turouenfis & hoc Turonenfe , adje&. 

IOURTE, fubft, fem. [Sorte de pariferie qu'on. fart Qu de viat- 
di Où de confisrer] Torta, tortz, { Mot de la baffe latinité. J 
*Towrie de viande, "orta ex intrito cibo, — * De préronneawx, 
Torta ex pullis columbinis, * Tourte de covfisres, Toma ex 
condituris , o» ex conditis fruétibus, 

TOURTE , on Tounraneuse, fübft, fem. ( Orfean femblable au 
pigeon qui fe.perche dana let feel. ] Turtur, turtüris , malc. 

E Servius le marque féminin, trompé par ce vers de Virgile. ] 
Nec gemere aria ecffabit turtue ab aimes, 
Mais a£r;5 le rapporte à umo afriá , un orme fort haur, 
TOURTIERE , EUR. f. ( Vaijfeaw de cuivre rond dr plat prepre 
4 faire cuire des torte] Astopta, a, fem, Plaut, Vas aëneum. 
coquendis tortis aptum. 


TOUSJOURS, adverbe de temps, prossncez, Toüjovas ( S: 


marque wn temps fans fin Ou d'ic longe darer. ] per, x- 
ternum , Ë tuum, Cie, 
Tousjouns fe dit auffi de ce qui fe fair ordinairement. 74 


Jéray tousjours en prine de voitre fenté, — Mihi cur ufque crit 
tua valetudo, Ce. 

Qui «fl. toniyenri de mefme.— Uninfimodi homo, perpetuo idem, 
* Uy faut toujours penfer, Hx Omnium horarum curz funt, 
oninium dierum & horarum commentatio. 

^ Tousjouns. Æternum. In æternum, In zvum. Omne ad 
tempus, Une eam qui conle tousjsurs. Jugis ow perennis a- 
qua. Ge, "Use guerre qui dure tourjours. Bellum perpetuum, 
"Plan a dit que le monde dureroiz: 100jomri, — Plato. dixit 
mundum fempiternum fore. Cie. 

LA TOUSSAINTS ou lfefeile da tous ler Saints qu'en filemnife 
dans l'Eglife Catholique, Omnium Sanitorum feftum , ti, neue. 

TOUSSER , V. neut. [ «Avoir la toux, ] Tuffire, (tuffio, tuf- 
fis , tuílivi , tulfitum, ) Her, Petr. Xe ne tour, ni me cré= 
che, c7 je rie mentor auf pen, Minime fercaror , itidem mi- 
nime mucus ncque fputator. Plaw. — *I roufen fovent 
Pour mantrir qu'il avoit la poitrine faible dy affedois devant tout 
le monde de ne trsuter aucna mets à fon goûr. uffibat ut fit 
moth Rues ftomachi, cibofque omnes palàm damna- 

at Petr, 

Fark toner, Tuffim movere, Caf. 

TOUSSEUR , fubit. mafc. Tousseuss , fubft. fem. [ Celwy ou 
«elle qai ts«je,] Tufliens , entis, omm. gen. 

( Mot bas & nd 

TOUT , mafe. Tours, fem. au plurier. Tous, mafc. Toutes, 

Totus, a, um, adject. zem, "Totius por tous des genres, 
dar Toti ami per tom les genres, On dit avffá Toti & totx 
an qenitif paxr tons [ei genres dans Ciceren, Omnis & hoc om- 
ne. Cic, 

Tour (en parlant du nombre dr de la maltitude, ) Omnis & hoc 
Orne , totus , tota, totum: Cic. 

Tour de monde, Omnes, omnes homines. Omnes mortales, 
Qe — "Tout le monde y ef. Adfunt omnes , nemo defidera- 
tur. Nemo non adeft. 

Tour le monde, roure la terre. Midas umiverfus , totus ter- 
rarum orbis , univerius terrarum orbis , mafc, Ge — * Toute 
da Prevmce,  Cunüa Provincia, * Toure l'Egypte. Cun&a 

* Tem. [e peuple, Cunitus popolus. Ge, * Tente La 
terre, Cun&a terrarum , neut. plur. Hor. 

Jt c£ tour a nous, Totus nofler eft , nobis totns deditus ef. 
Ci, 9e ne l'ay point veu de tont [e jour , de tont avjsmrd'biry, 
Hunc ego hodie toro non vidi die, Ter 

"Vn hemmez tout cempo[é de fonrberies & de menfonter, Homo to- 
tus ex fraüde & meñdacio faüus,. Ce. 

Le funr fe ripand dans out le mui ^a moyen des veines, Sane 
guis per venas in omac corpus diffunditur. Cic. 

Ji demwenre tem? [e jour am loju fasi rien faire, Domi defidet 
totos dies. Piaur, 

ler fe d auf ge pee pr Cet homme n'a tyr de 

err, d dit teur. Nihil poteit hic tacezc , omoia effutit «a 
«unQa ipü cfluunr, Ter, . 


i^ Tonxus. . 
t Aréhiapifcopale & Capitale de la Touraine fur 


Teu." 


T — © 


/ 


TOU. 


Tour fe dir aufi dans !a morale. Cet enfant ef fan tout, il n'ai. 
ime que ny, Hunc puérum in deliciis habet, e» ilH. eft in de 
dicis puez ifte ox in oculis geftat huuc puerum. Ci. Ter. Ta 
ge illus eft puer ifte. Pei. 

E:Ce lont deux mots grecs mi d)7a , que Petrone a latinifé 

& dont il a fait vn feu! mor. ] 

Tl n'a rien du tont, ne pefede ries, Nihil habet omnino, ni- 
hil habct ia loculis, Hor. 

Ct homme donne dans tout, donne à tout. Quid vis fequitur. 
Ad nutum aliorum circumtertur. Quer. C. 

Le tont ejl de bien commenter. Plarimum proderit , fi recte in- 
ceperis,  * Tour bien «anf ier?, Re omni perlpectà & cogniti, 
re explorati. Cic. 

Tour fc joint à plufeurs mots & particules, & fe dit adver- 
bialement en plufieurs phrates. 

Il ejf venu tout à port , (out à propos. Venit in tempore , op- 
portune ew commode fe obtulit. Ter. Cr. 

Al fera icy tout imcostiment , text à cette henre, 
ade;iit , modo hic aderit , veniet. 

Es matiére de guerre ia ripniation fa't rout, Farná flant bella. 

winteCurt, — " C'oj! tout an plus ; i e! quatre henres, Quarca 
ad fummam adita eft. 

Pak tour er fgnification de. movement, ) cunque, PAR 
TOUT (en figrification de rip: ) Ubicunque, (ic, # Ale par 
toute da maifon comme fi ciHost da voire Qualibet peram- 
bula ædes oppido tanquam tuas. Plau, 

Sun. 10v. FPraíertim. 1n primis, Maxime. Trxcipue. Cr. 

Tour : comp, Jmbuemunr, Subito , repente , de improvifo. 
Cc. Tar, 

Tour à la fois, tout d'un comp, en me[me-tempr, Simul , uno 
codemque tempore. Cir, 

TOUT imcntinist, Statim , mox, Cr, 

Ox fair tout da mienx que l'on peut. Fit fedulb. Ter, * Chacun 
Ed tour de fon mix, Tto fe quifque, id quod poteft , edit. 

ant. 

Tour de bon , ferieufrment Sctib, Ter, * Tout de nouveau, De 
integio, Ter, 

Tour éram ne luy dites point d'injures, Compefce in illum in- 
jufié dicere. Písut,— * Tour beam ne vous faíchet, par. Bona 
verba quxfo , age paulo mitis, compefce iram. Cie. — Scor- 
dalias de medio. Per, On jour entend mitte. 

Esi-ck /a tout, n'y at-il rien davantage ? CTantüm eft ne? 
^ CHE enr, Tantum eff. Plaur. 

C'esr tour vs, [C da mefme chefe, ] Idem eft. Perinde cft. 
iwi m'arme on qu'il ne m'aime pas , «e nef} out nn, Sive me 
amet , five non , mihi perinde eft. €i. 

Tout riche qu'il ejl , 4l «Hd. fort avare, Quamvis dives , tena- 
ciflimus efl, " Tet malade qu'il cfeit , 46 ne lasfeit pas de 
fervir fes ami, — Licet zger , amicis tameo operam dabat. 

Ex tour é par-tem, Ulque-q . Cic. s 

A tout bout de champ , 4 tout maxunt, Singulis momentis , in 
fingula momenta. c. 

A Tour rompre, tout an plus, Ad fummum, es Summum. Cic. 
On fsui-entend Ad, 

Tour fe dit proverbialemenc en ces façons de parler, Un va- 
det qmi fe met à tout , valet à rem fare, — Orunum operarum 
fervus. * Ii fourre Jen nez par tour, i! fe mojle de tout. Om- 
nibus fe immufcet , magnus eft ardclio. Phad. 

Mettre le tour pour le t52t,, m'cpargser rie pour venir A bent 
d'une cft, Omnia profundere , ut. res aliqua conficiatur, 
labori non parcere , neque oper , o res perficiatur. 

Moxnovu far su Qu à de d'argent à des pironattes (comme 
l'on parie populaiiement.) Cum re , quidlibet opta. Cunéta 
dat cenfus. Cum re quidquid optatis, habeas, Hier. 

TOUTE-BONNZE, fu fem. [. Herbe poragére, ; Homtoum, 
homini , neut, Pim, 

TOUTE-FOIS. [ Neansmoiv), ] Tamen. Attamen. Veruntamen. 
Nihilominüs. C, 

TOUTE-FUISSANCE , fubit. fcm. { Seuverain pasrvoir. ) Om- 
nipotentia , z , fem. Summa poteilas , fummx poteftatis, 

TD. des, 
TOUT-PUISSANT , mafe, Touré-PunsaNTE, fem. Omni- 
Otens, entis, omn. gen. Plaut. 

TOUVRE, fübft. f. ( Pure révrere, qui fert d'un gou]fre , & qui 

Je rend. dani [a Charanse.] Tupaia, v, fem, 


Jam , mox hic 


| 


TOU. TOY. TRA. My 
TOUX , fübít. fem. [ Houriar acre qui tombe du cerveau s dr. 
iacemmede fort Ls poitrine 7 les fe Bite ] Tuffis , ww 
Ter. 9 Une toux féche , qui ne fast point cracher. fiaca 


I, * Avoir la tait. Tu 

(io, is, ivi, itum.) Tulli laborare. ^ 7e se fui dé- 

fact d'une mejcbaste toux.  Malam tuflim expuli pedore. (a- 
tal, * Le vinaigre empr(ibe mie roux inveterée, — Vcieteim 

acecum inhibet. Din- 7o. à Extn 

Pere roux. Tufficula, z, fem. Plin-Tan. 27° P. 

TOY, pronom peifounel de Ja feconde perfonne , qui ne fe 
dit qu'en parlant a.dcs inferieuts, Tu, femi. Tui , dar, Ti- 
bi, acf, Te, " A 

TRACAS, fubit, male, [ Embarras des affaires du monde, ] Ope- 
sofa & molcita, impedita negotia , orum , neur. plur. .Ope- 
rolx occupationes , operofasun occupationum , fem. plur. 
* 11 aff dans ie tac) d'ajfares, Operolis ac moleftis negotiis 
dillinetur , hunc diftringit rerum varietas, Pied, P 

TRACASSER , V. neut. | Eire teujowrs dans l.Áombarras dr dans 
P'agitation que dennint ls alares, ) Molcflilimis occupationi- 
bus diftringi. Pósd, 5 : 

Os nir populairement Tvacafér fa vie, Agir qui ça qui là ponr 
pouvoir wivre, Operose vidum quarcre , quziitan, Tole- 
rare. Ter. Hi 

ThACASSWA quelqu'un , luy faire de la peine, Molcftum & gra- 
vem efle alicui , ex molcfliam exhibere, Cie. Ji a effó tra- 
caffe Ou traverfé dans ce plaifir par [is pareri, Hanc volupra- 
tem parentes illius igterturbarunt , intérpellarunt, 

( Cette expreffion eft du ftile familier. ) : 

Taacasser, [ Bargsitner. } "Tricas agete. Tricari , (or, atis, 
atus fum.) cie. ( Mot populaire en ce fens. ] 

TRACASSIER , mafc. Taacassihar, fem. ( Mot populaire ] 
Gelny dr celle qui tracajfe , qui barguigne. QUI en qua uicarur, 
{Mot bas & populaire, ] 

TRACE , fem. [ Veilise, marque de la plante du pied des 
hommes 7 des asimany,] Veltigium, gii, neut. Cic, — * Sentir 
à la trace, — Odorari yelligus. Gc, 

Taack fe dit figutément Pour la trace qui refle d'une clsfe, Vef- 
tgium , ii, meut. * jj Lus par taut. des traces de [3 cruauté. 
Ubique crudelitatis ac fxvitix veltigia relinquit. Cc, *7! se 
parnjb aucune trace de ja fuite, — Nullum vefügium iilius fugz 
€xtat. Quint-Curt, * Marcher fuv les traces Qu alier fur les trao 
ces de quelqu'un, le faivre, Vefligiis alicujus ingredi, infifle- 
1c. Quint, en Feifequi aliquem vefligüs. Ge, on Alicujus vef- 
tigia tenere, Las, 

TRACEMENT , fubft, mafc, [ L'aélion per laquelle en trace le 
Pian d'un édifice. Ichnographiæ defcriptio, unis, fem. Vitr, 
TRACER de Pla» d'un édifice, Ædificu Ichnographiam lineis 
defcriberc, (bo, bis, pli, ptum. ) Ædificium aliquod deii- 
neare , (cO , as, avi, atum. } * J| traça fnr nos fronts ('inf- 
emptism dent on marque. d'ordinaire des ejulaves. Implevie 
frontes fugitivorum cyigrammate e» notum fugitivorum epi- 

gramma liberali manu per totam fzciem duxit. Por, 

Os pir figirément Tracer [e chimin de la glare à quelqu'un, 
Fandere, patefacere, apeiice alicui iter ad gloriam. C. 

TRACHÉE , fubit. fem. [Terme d'Anatomie , qui fe joint à 
autére, car on dit ld Trachse rire , le tuyau ou canal qui 

ite l'air aux poutmons,] Alpcra Acta, x, fem. eu, . 

TRADITION , fubfi. fem, [ Ce qué. ovr avsns recrue de tain 
en main de nas perez , 47 qui wii pont écris ) Traditio, onis, 
fem. bti-Gel, * Une daclrinc 10658 par tradition de not .Ane 
etre, Doëtriina quam à majoribus accepimus , ew nobis 
wuanfmiffa à majoribus, 

TAADUCTEUR , fubit, maíc. ( Qus traduit , ramrne quelque 
ebefe d'mue langue en une autre, ] lnterpets , iuctpicus , 
mafc. Cic. 

TRADUCTION , fübft, fem. [ Virfis d'u ire Où de qnélgque 
difieurs d'une langue ra wma. autre, ] luterprztütto , Gnis , fem, 
O-. Counverfo, 63,5, iem, ouest. 

TRADUIRE , V. a&. [Tomrues 2ique écrit Où livres d'usr jam 
que en ane anre, 3 Veitete, Convestere , ( verto , tis , verti, 
verfum. ) ad. accul, C... "Trade mo Auteur mii à mof, 
Scriprorem ad verbum exprimere , veicit , conveirere , ew 
aliquid de verbo , & verbo expurizte , (mo, mis, expreffi , 
expreffum.) Cr. — * 7e tredujsn cn lat , ce que je lijois ex 
ges Ea qux legebam grxce Y ips zcddcbam. C, *Tv- 

i 


MAT 


zn nihil emolitur , su exceruit.. Ce. 
, 
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vence & pris cet endroit pour fes Adelphet , dr l'a traduit du grec 
Tet pour mer, Hunc jocum o X fibi in Adelphos Teren- 
tius , & verbum de verbo exprefim extulit, Ter, * Traduire 
en latin, In linguam Jatinzm aliquid trunsferre, Pii. 

TasoumE quelqu'un en ridicule, Aliquem traducere in ora ho- 
minum. Liv. 

TRADUIRE Où mener quelqu'an en juice, ( Mot d'ufage au Pa- 
lais.; Ducere aliquem in jus. Cic 

TRAFIC , fubft. mafc. (Commerce , exercice de la marchandife.] 
Negotiatio , ünis , fem. Per. Commercium , ii, n. Mer- 
catura, x, fem. Mercatus, üs, m. Cie. * Faire trafie, Ne- 
gotiari, (or, aris, atus fum, ) Mercatutam facere, Ce, * Le 
trafic me va plus fur mer, Conquiefcit mercatorum navigatio. 
Ci. "1l à quitté le trafic , il d'en efl retiré. Se fufule de 
ncgotiatione, Petr. : 

Ox pir au figuré Faire trafic de fom éloqwence,  Eloquentiam 
fuum venalem habere e» quxílui haberc. P/asr — * Depno 
qu'on a commencé à faire trafic de ('Hequence , & qu'on à em- 
ployé l'art de parler à amaffer du bien. Ut lingua primum effe 
cœpit in quzítu , inftitutumque eloquentix bonis male uti. 
Quinr. YA fait rraffc de fon credit cp de Ja parole. Gratiam 
& fidem venales habet. Cic, #4 fe mir « farre trafic de Ja 
veix, Vocem in quxítum contulit, Cic, — " N'ef-sf pas honte 
eux Pinisfaphes de faire trafic de la fatefe. Nonne philoto- 
phis propudiofum cít fapicntiam venalem habere. * Le; 41- 
decns font trafic de mos vies, Medici negotiantur animas nof 
tras. Plin, 

TRAFIQUER. [ Faire le commerce, ] Mercaturam facere. Plau, 
Negouum facere, 2wnt, Negoriari , ( or , aris, atus fum. ) 
(i "Trafquer far mer. Navibus mercaturam facere, Plaut, 
# Envoyer. quelqu'un trofiguer Où en marchandift.  Abigere ali- 
quem ad mercaturam. Plau "4| gagne fa vie bonneHiament 
en trafiguanr. Honcite rem gerit mercaturis faciendis, Cic. 
# ils ant trafiqué les prerviers en encens, — Prirni turis commer- 
«ium fecerunt, Piin, EE : . 

UN TRAFIQUANT. [ Us Nioiamt. ] Negotiator , Otis , 


male, ci. 

TRAGÉDIE , fubft. fem, [ Pofme dramatique qui Yr quel. 
que ailion fignalée, qui a I l'ordinaire quelque funekte événe- 
men.) Tragedia, x, f. C, — * Faire OÙ compofer des tragé- 
die, Facere tragaedias. Ci, — * JE à affez, cet efprit que deman- 
de la tragedie , € fes bardicijer font bexrenfes, — Spirat tragicum 
fatis , & audet feliciter, Hor, I 

Qui joue sie tragidie. Tragædus » di, mafe. Ge, 

Tnackoir , fe dit figurement peur mn événement fenglent à fu- 
nehe Tragoædie, amm , f. plur, Ÿ Exéirer des sragédies, 
Excitare , efficere , movere tragoedias. re, 

TRAGI-COMEDIE , fübft. fem. ( Prece de théatre dont l'évine- 
ment n'cff point. femelle.) Tragicomædia , zx, fem. Plant, 

TRAGIQUE, Tragicus, tragica, tragicum, Her. * Pete trati- 
que. Poeta tragicus. Tragaediarum fcriptor, Giis, mafc, Cr. 

TRAGIQUEMENT. Fanzfement, [ D'ane mantére tragique. ] 
Tragice, adv. Ge. 

TRAHIR. { Tromper quelqu'un , qui à de la confiance en mous] 
Aliquem prodere , (o. dis per proditum. } Ge, + Cf 
fe trahir [ey mefns, — Nibil alind quam fe ipfum proferi- 
bere. Per. — * Le plus grand des crimes eff , de trabir [on Ray, 
fon pase & fen amy. Nullum detefiabilius crimen, quam pro- 
dere Kegem , patriam , amicum, Sir ves) avoient trahir, 
Si &dem proditiouc Ixliffent, Per. * fe crains que le papier 
me me trabijfe, Charta ifta nc nos prodat, pertimelco. * Ve; 
paroles ent trahi vaflre eur, — Veiba tua cor prodiderunt. 

Ox nir au figuré Ji a apro dés fan enfance à trahir fes [eniimem, 
A rudibus annis didicit affectus omnes abfcondere, Task. 

TRAHISON , on pronssce TaawizON , fubit. fem. [ Perfitie , 
defaut de fulilité à fou Prince, à fon amy. ) Proditio , onis, 
fcm. * Accujer quelqu'un de rrabifon. Poltulare aliquem 
proditionis ( 22 faws-entemd crimine) on aliquem de proditio- 
ne Leo Cic, fen ad à qeiiqe e 

Trauison fe dit encore des (weprifes qu'on fait à quelgw'un , 
dont il ne fe défie poinr, lohdir. "im. em. lur, Cie, * 
git ge trabifow. Agere ex inüdis, * Brajfer mme trabifen à 

man, infdias alicui Aruerc, infiruere, moliri, Cic. Liv, 

TRÀ ET , fubfi, mafe. [ Le paffage d'une riviere, ) Trajettus, 

Tiausjedus, üs, maíc, "4i piri au trajet da fauve, 1n Gra- 


TRA. 


je&u flaminis fubmerfus efl, Liv, 

UN T&kAprT de ner. Un bras de mer, ] Fretum, freti, neut. Ci; 

Ta^:rt fe. prend auff pour l'efpace où le chemin qu'il. y a d'un 
lies à wn autre, Spatium , tii, neut, * ly asa grand trajet 
d'ieg ix Longo fpatio disjungitur ilte locus. 

Train, fubit, mate, [ Ce qui fert à trasfaer un carrofe , comme 
Pen , les roues, ] Traha , trahz , fem, Pii. 

Taaix, [| LAllure dr da manie dust sn marche,] Gradus, Gref- 
fus, üs, male, Cie, Ovid, *.Ailer ben train, Citato gradu 
properare , o» Grallatorio gradu, Par, 

Thais, [La partie de devant & de derriére des animaux, } * Le 
train de devant, Prior pars. * Le train de derrizre, Pofterior 
pats, tis, fem. 

Train fe dit aufi de l'équipage à de la fuite d'un grand Scitnens, 
Familia, x, fem. Póed. Comitatus. Famulatus, üs, maíz. 
Servorum grex , if, male, Ok. Colum. Ter, * Son rem 
€j fort lle, Familia illius elegans eft & lauta. * dvor grand 
tram Ou grande faire, Magno comitatu incedere, — " Rriran- 
cher fon train. — Cireumcidere comitatum, — * Rerrascirr de fen 
train. Detrahere aliquid de comitatu, 

Taaun [ Maniire d'agir. ] Agendi ratio, Gnis, fem. Cie. * 7e 
Vous vou replengé derecef. dans le me[me train de vie comma 
er "peg ln candem vitam te o revolutum video 
eile. Ter. 

Snivre tiájeurr nn mefove train de vie. Tenere femper cundem 
vitz curfum e» cundem vitz tenoremi Oe. * Ere engagé 
dans wa certain trais de vie, lmplicari certo curfü vivendi, Cic, 

Os ptr en mauvaife part, — I! y 4 du train dani ce (ot , pour 
dire. d a des flous & des filles de manvafe vir, lbi eft ne- 
quitix ftabulum, neut, Fornix, icis, male. Lupanar, stris, 
neut. ws, Malum lufizum , neut, Hor. Lupanarium , ii, 
neut. Vip, 

Train fe dit auffi Du monvement qu'on donne aux affaires. Cut- 

» üs, mn. Cie, * L'affaire ejl en train, Res eit in curfu. Cir, 

L'affaire «ff en bon train , Où valbien, Res bellé procedit , on 
tes it recte. Ce, * Von) veyex, le train des affaires, ér. quriie 
en fera Piffuë.  Perfpicis qui curfus rerum , & quis exitus fu- 
turus fit. Cie. * Aug train que prenacut les affaires, Quo= 
modocunque fefe 1es habeant. Ge, 

Tas. (| Dijpofition on Pon fe trouve de faire me. chofu. } * Lori 
qu'on efl bien. en train d'eflndier , il efl falcheux de fe voir inter- 
remp. Odiofum eft interturbari , ubi atrentiori animo fer« 
tur quis in ftudia, —*Je ne fuu pas en traits de rire, Non eft 
quod ideam, * Se metre en train de faire mae chofe, — Accingl 
ad rem aliquam, Liv, 

Tour d'un train, Uná eademque operi. abl, Uno tenore. Cie, 

Tiatw de bois, [ "Radeas de morceanx de bob attachez, enfemble, 
M fait fletter fur les riviéres, ] Ratis, tâtis, aw rates, ratis, 

«CH, 

TRAIRE es vaches à les amtres animaux qui ont du fair, Mul- 
gcre, (eo, es, mulüi, mulfum & mulétum ) a&. accuf, 
Diftent: ubera liceare. Her. — Ubera palmis preffare. Virg. 

TRAISNEAU , fubft. m. ( etfemblate de plufiewrs piéces de bois 
propres a iraijmer des fardeanx,] Traha, z, fem. Virg. 

TRAISKEAU qu'en faifeit paler anciennement für. les efpu de bled 
avant i'u[ar: der fleanx , pour en faire forrir le grain, Tribula, 
æ,f. Tubulum, li, n. Virg. 

Tnanszov, [ Sorte de flet à prendre les perdrix.] Tragula, z, 
fem. Pli. . 

TRAISNÉE de pondre à cansn, ublt. fem. Sulphuxati ex nitrati 


e actus , s,m 
AISNER, [ Tower mie. choft aprés for. ) Trahere, attrahere, 
extrahere, ( ho, i$, xi, Gum. ) dacere, ( duco, ducis, 
duxi, ductum. ) € Liv. ^" Vae vieille shaflienfe ayant an- 
Tom. de fy wu torchon fale, Cr des Sabots déparertler afes pieds 
traifnart us evand doque, © d'animoit contre mans. Anus przci- 
m lippa fordidifimo linteo prxcin&ta, foleis ligacis impari- 
s canem ingentis pere is careni trahebat & in nos 
infligabat, Petr. 


| Sx TRAISRER comme fent lei ferpents, Setpete, proferpere, ( fer- 


+ is, ferpl — Her, Keptare, (10, as, Py 
eperc, prore s; Cte repis, 1, teptum. ) Her. 
TRABNER, i vite 1 fa fi. Ducere. Trabere. Liv. * Le 
Tribuni y eccowrent dr trei[uent avtc eux toute lcAjemblee, Eo 

decurruut Tzbuni ,-concionemque fecum tzahuat, ic 
RAI. 


mA 


TRA. 


Tara, [Agir lentement dans les chefes, } Trahere, ducere. 
Ge. * 1l y a dong-tempi qu'il traifue mne vie lastii aute, Jam 
dià ex quo vitam lánguidam trahir. * Ce mal fur quelque foh 

ine Águg-tempi, ceux qui en font aftaquez, Qr quiique) wh les 

E mewrir. lllud malum interdüm ægrotos trahit, interdm 

xcipirat. Celf. * Il traimsit une vie Languiffante avec peu 

Diodes. Exigui fpe trahebat animam. Liv. — * Si quelqu'un 
a longtemps traifué dans ceite forte de maladie, Si quis in eo 
moibo diutius traxit, Celf. 

Tasiswen fc dit figurémenten chofes morales. Un Orateur dont 
le ile traifne , me 1enche point, Orator languenti fülo, & ver- 

s, neminem afficit aut mover, 

TàAUNER /es chefes an longueur,  Trahere rem, Saluf, ln lon- 
gius trahere, Qs, 1n ferum rem aliquam trahere: Liv. 
Extrahere. | . 

Ce débiteur à traifid men payemeut plus de deux avi, Hic debitor 
foluriosem debiti mei. traxit, — per duos nt #4 n 
en "on pouvais aifement traifuer La guerre «n lontutsr daus 

pap o aaa des valfisax de des vivres. In ea infülá fru- 
mento navibufque comparatis duci bellum, non difficile 

exiftimabat, Cef. . 

Taswwen (parlant de ce qu'on néglige, & qu'on laiffe dans 
les ordures, ) Ses livres traifnent de tas les cofez., Jacenz libri 
ia fordibus «» negle&ti jacent. Libros habet negledui. * Sa 
robe ejl fi longue qu'elle rraifne à terre, Adeo promiffa cft illius 
vellis, ut humum verrat. — . . 

Ox nir proverbialement Traifuer fen lies, — Malum impendeas 
extrahere, differre, Cic, AA Man 
TKAISTKE, fubit. mafc, [ Perfide qui trabit. } Proditot; Gris, 
mule, Ci. Perüdus, 1, mafe. Ck. Perfid » à, um. Ge, 
Taaistrt, [ Qu prend quelqu'na. en tra^ifou, ) Mnfidiatot, Gris, 

RATERESSE, fübft. fem. Terfida, æ, fem. 

TRAIT E, fu em. QT 

TRAIT, fübft, mac. { Fiecie, } Sagitta, 2, fem. Telum, fpi- 
culum, li,-neut, Milis fagitta, Ge. (4f. — ANS 

Les Gens de trait, qui tirent des féckes avec iare, — Sagittarii, 
omm, m, plur. Caf. * 4i; fent meilleurs Gers de trait. Mallili- 
bas fagittis meliores funr. Caf. 

A LA PORTÉE du trait, Ad teli jadum, Caf. soif 

Taaur fe dit en ce fens figurément & postiquement des b 
res que fut l'amour & les autres paílions dans | ame. dia 
fant les 10aità de fa relére. lram illius expertus eft. | La vie 
des hurimes eff expefée amm tracti de la fortune à da Penvie. Vita 
hominum fortunz ax dix telis expofita eft. Gr. Tous 
les vraits de la conjuration ent porté fur moy, Cr j'en ay eile de 
kar. In me omnia tela conjurationis adhæferunt, cie, Elle 
d'a blejf de fes trus, lius amore faucius ef, * L'amour 2 
come sn trait qu'on decocho, 1l n'ef rien de fi fandain ,il bébére 
lei bemmes ér les appfantit, ra eft amor balifta wt jacitur, 
nihil fic celeze eft, arque is homiaum moros & mo- 
rofos facit, Pias, — "Cegx qui fentíremt les traits de certe langue 
empsifenmée , em plaiguirent, * erento. dente Laceffiti. 
Her. par Dolucrant. ; j 

TR, [ Ligne qu'en tiré avec la plume au le pinceau. ) Linca 
calamo s» penicillo ducta, æ, fem. * Fare ou ssrer lei pre 
mier) traits d'un tablran, Pertraire grojiremint , croquer un 
defin, Tidturam adumbrare,  iuint, arc, Pim, Primas 
lineas tabulz ducer&. £hwint. : 

Ox n1 figurément — ae poe ra end P" 
w'un quelque trait en paTant, quelque brazard, j a 

euh fc are illum peritrinxit, en maligne velli- 

«avit. C«. Hor. . d 

Tua fe dit des lincameni dr des traits dn vifu. Oris du&us, 
ds, mafc. peer torum , "—- plur. € Es - LA te 

wt gaflé fen vifage, «Ve a encore de beans 1radis, 

fon | rn eds = deformavit, elucent adbuc in illà eximia 
lineamenta, * Em changrast [a couleur du vifage, en n'en fast 

pas difparoiffre les traits, Solas color non potcft per- 
vertere, Petr, FUne coulewr artificielle gaie tecorps, man elle me 
de change par. Color arc compolitus inquinat corpus, non 

mutat, Per. d Le . 

"T&Atrd'efprir, Acutè ditum, acute didi. m C, * 4l y arsit 
e béaux traits d'eloquence dans ce difiowri, Etant multa elcgan- 
tc & ornite-diia in hac érationc. _* f ) a des tran: pi- 

quan: dais fes fatire. Videtur acer in fatiud, Her. * Cul im 


TRA. 41; 
trait d'un efprit bar, malin r vais tont. enfembles. Iliud eft 
pufilli ànimi & ipsi malevolentiá jejuni atque inanis, Ci, 

Thatr, [-tifien, ] Facious, Gris, neut. Ci. * 11 a faut un trait 
de jrune homme. juvenile facinus dcdit, exhibult, * Voss me 
faites en cela mn trait d'ami, Amice hac in. re mecum facis, 
Cw, Amice amico operam dedil Dieu. # Ce oae trait 
d'une grande fagejfe de ja retirer du jeu fur fa peri, Soramz ct 
prudentix, ab alei fe revocaie, ubi damnose luditur. 

Trait d'écil;re, ( Un. endroit de quelque hifoire. ] Locus ex 
hiftorià petitus, loci petiti, mafe, 

Taarts, (Les rifsei avre lejguelles om conduit les cbruanx,] Lo- 
12, lororum, neut. plur, , arum, fem. plur, Tib. 

Ox pit Bsire à Log traits, Longis hauftibus bibere. Trahere 

la. Her. Exliccate, Píawr. * Boire à petits tracts, Exiguis 
aufibus bibere, Qvid, * Boire teur d'un trait, fans prendre 
haleine. Tractim ew uno haullu bibere, . 

TRAITTABLE , adieft. m, & f. [ Doerle fucile à femverner, ] Trace 
tabilis & hoctra&abile, adject. Facilis & hoc facile. Commo- 
dus, a, um. Cie —* np a rim. de plus trairtabie, Nihil eo 
trattabilius e(t. Cie, * 4! fe vend. fart. traitislle.. Commodiifi- 
mis & facillimis eft moribus. | * New devimsns tous le: jours 
plus trairtables. Quotidie demitigamur. Cic, . 

TRAITTABLE, qu'en peut fraitier Ou peufér. Sanabilis & hoc fa- 
nabile, adjca. 3: curari porch, Cir. MC 

TRAITTANT , fubft. mafc. ( Celuy qui tratte avec le Prince 
des impzjhi publics, ] Veétigalium redemptor , Gris, mafc, ic, 
Paftor, Gris, mafc. Cie, 

TRAITE, fubit. fem. [ Difamce d'un lien en wn autre, ) Yer, 
iüneris, neut. Via, x, * Nous avons fait awonrd' buy 
mee longue traite, — Longum iter hodie confecimus, * Nou; 
Sommes Venus vy tout d'pne trate, Huc continenter, eu conti- 

, nenti ew continuo itinere acceflimns, venimus. 

Taarrrife dit auffi du tranfport des marchandifes d'un lieu cn 
vn autre, On 4 qe la traite des bled: Frumentorum ex- 
portatio verita eff, ) 

TRAITTÉ , fublt. mafc. [ Convention, ecerd. ) Conventum, 
ti, neut, Pa&um, ti, neut, Pactio, Onis, fem, Gr. * Trairré 
de paix, Pacis compofitio, cuis, fem. Cic. * Faire dez traite 


rex. Facere paétioncs, fadera ferire, icere fadus. Cic. * Gar- 
am té. patuum. * Ls. rompre, Erangere, vio- 





k "Us "jit: für 2 niei! 1 atas, ds, 

ma LE Lio. Const Oo, Unis, fem. €. — 

TRAITTÉ "fübft. mafc. i L'afion de pesfr é de traîtter 

mn malade, ) curatio, Bois, * Aprés avoit pautoen 
an t 


omcnt der salades & dés biejfez, — X, rorum & faucio- 

rum habitá Tatione. Caf. $3 si " 

TRAITEMENT, À Ebû Qu mandiai accuil qu'en fait à wne perfoni- 
me. ] Traétatio, Gnis, fem. Ge, * Je vour prie de (uy faire le 


meillenr traitement que viz) pourvez pour l'anseur de moy. Velim 
honoris mei causá, quim notices fünf) & quàm liberg- 
- lifime eum traébés, Cic. dle 


"Uwe bsrmeffe femme doit fupperter tewi le manval frattemeni c7 
toutes les inniTiues de a C cacher fes mépris,  Tudeus 
mulier incommoda arque injcijas viri feme debet, tegere 
conruniclias-& injurias nullo patefacere loco, Ter. * 

Jer Jon mary de mairoan traitement, Mala trattarionis tiim 
marium. fnm. ^7 yan a qui deviernens foñs da 
traitement qu'on leur far, Sunt qui infaniunt ex injurii. Ter. 
AL me faut vifmudre à fournir fari vien dire les mauvais trait= 
témens des jemues gens, Accipi 


ccipienda & muffiranda injuria eík 
d | 
TRA 


, V. 28. & ment, [. Faire commarce d'une che. 3, 
Menta, agis, cgi, adum.) Tra&ure, ( Bo, as, avi; 
aum.) Acc, sua l'ablaiif avec de, comme Traiter lapaix 
Où dr ja paix, Agere de pace. Cu, * Envoyer quelqu'un traite 
ter dne affaire, aliquem ret alicui. Plau. * Traits 
ter avre quelqu'un. d'une. aere "rs on Agere cum alie 
quo rem maximi momenti, Ter. Ji traité paliiquement 
avec luy à vingt mulie éau. Seftertüs decem cum illo pac- 

rus eft, Herr, 

TRAITTER quelow' gs, lày faire un bis ou mauvais acil, Be- 
n? vel male tra&are aliquem s& habere Cie. — * Traiter quel 
qu'un doncrim, Clementeraliquem tregade, * Letramer 
darement, Actibiüs, durius, iaciementiu 3 ajiquem nons 


416 TRA. 
«habere. 9, 4oee injuftice, fnjuftement, Iniquefacete aliquem. 
Plau, * ll fera aen sex dela fine yer m pra m'anrez, 
trasté. Uri tu me hic habueris, perinde ille curabitur. Plawr. 


TRA. 


Uu. Y m: x i 
aive la trame Ve la tuile, ] Subregmen nere, 
( neo, nes, nevi, netum. ) Ter. ! aos 


Son Dieu, comment traitterezsveui ley. impiet , fe. vsus tvait- |[ Ce mot n'eft d'ufape ence fens que parmi les ouvriers, mala 


ten aff les imwocens ? Quid habebunt. fibi impii poft liac, fi 
ad hunc modum honor eft innoxiis apud re, boxe Deus! 
Plaur. * Son colléque me rairte fort oonarablement , il aime 7 
Jouient le bin partt s mr a ne s'aécerdent-ils pas trop bien. Ejus 
Collega & in me perhonorifieus & partium fludiofus ac de- 
fenfor bonarum, quinimo leviter inter fe diffident ; fic nou 


comme wr de fes plui anciens amis, quoique moffre. cenmoifance 


fimorum familiarium loco habuit, Ci, * {0 «f vaifsnnabte 
que chacun feuffre d'effre traité , comme ia tritt Les antres, Sua 
quifque exempla di æquo animo pati. Phed. * De quei- 
Que manière qu'il m'ayt traité , je me la]? pai de l'aimer. Ut 
erga me meritus e(t, mihi tamen eft cordi. Ter. 

TaaïtTrn quelqu'un, iny donner a manger, — Apparatis epulis ac- 
cipere aliquem, — Aliquem cenz , epulis adhibere, Qt, Sur, 
* Je venx aujourd'uy traiter usn amy qui s'en duir aller, & 
jt veux que. ce feit à mes defpens, é qu'il ne. vous em confe rien. 
Ego amico meo cenàm hodiè dare volo viatican , & meo 
fumptu volo, non de tuo, P/amn # Se bien traitter. Habe- 
rc benè zratem fuam , e» bene curare fe, Plau. * Traotrer 
fes amis le jour de [a waïfonce. Natalitiu amicis date, Cu. 

Jl nens a fort bien traité Qu fait grand! chere, Bonum nobis an- 
acpofüit prandium. P/aur, DA n'ay jamais effé mieux trame 
chez may, ni à fi bon marché, Minore nufquam bene fui a 
me difpendio. Piaw, e» Nunquam mihi fuit melius & vilius 
domi, *Jay eff bien traitié dr j'ai ben deben vin, Fuit mihi 
lepide vi&ibus & vino. Piaur, —* IH y & la de quoy traiter. dex 
perfonnes Hoc hominibus (at erat decem. Piasr,— * 11 powv- 
va fe traiter plur délicatement y lerjqw'il vondra réparer fes for- 
us a tenues par le travail & par le grand de, qui demande no 
traitement mwillenr, Potérit ad melius tranfcurrere , ow 
nigoius fe ipfum traftare , eüm recreare volet tentarara cor- 
pus labore & annis. Her. . . 

Nour avons effé traittez à n écu par efe. Nummum in fingula 
«apita ad cenam dedimus. — * // je traitteit comme um Rev. Sic 
cenabat quafi rex, Pur,  Balilico victu fe accipiebat, Fleur. 

Trarrren, [ lancer Qu. Penfer nn malade, ) comme veut ['A- 

mic. Curare. Procurare,  Tractare x , (0, as, avi, 
erum. ) Cie, Plant * Traitter une maladie, Curationemmor- 
bo adhibere. Ge. * 11 s'effait fair traïsrer de cette maladie pour 
de prix de cent dus, Centum mis elocaverat iu có morbo 
curandum fe fe. Plin, * fé w'apprenve peint [a maniere de 
traitier de ce médecin,  Curationes. hujus medici non probo. 
Ci, * Traiter ne play. Curae vulnus. Sin. Medicas ma- 
nus ad vulnera adlüibere. Virg. 

TAATITUA mue matiére, nne quetlion, Tra&tare materiam, ex de 
re aliqui agere, difputare, differeze, Cie. * Traitter wnecho- 
fien pafant. 1n tranfitu aliquid tractare, Quint. * A fond; 
Qr avrc étendue, Pleniüs en aliquid tracure. Ge. * Je 
vius eyvije un livre on cette maticre eid traite À fonds, Eum 
Tibrum tibi mitto friprum, in - res illa planiffime fcribi- 
tur. Ci. Traitér du droit des Pontifes dr du droit civil, Jus 
Pontificum & jus civile tratate. Ge. * L'endroit qui trante 
de {a mature humaine, Locus qui attingit in^mátutam hu- 
manam, Ce, Box Mtm 

TRAITTEUR, f. m. [ Qui donne à manger. ] Cocus, 1, eM Co- 
quus, i, m. C. Obfonator, Oris, m. Plaw. » Onis, 


Gam. Perr, " Fair fer à wer r Wn Iratieur. C ni 

_ Mmandare corix A ml rane nens 2 bo ar 
Bonum nobis coquus wit prandium. 2 

TRS, C Ville de Lydie, ] "Tres ds Tralleis, ium, fem. 


DrT ) "i Trülliana , Téallianem, v À 
TRA- T Parti du Reyamme de Port ent 
Galictér lP"Riviére de Daure,] Provincia = die lr dg 


TRAME, 4x Tank, fubft. fem. ( Le fil que de Tiferand fait 
- palier pote faire delati), ] Erâma, x, fem, Var. Subteg- 
men, . 


» fr Ter. . T " 
ur er Pac e 


il e dit bien au figuré. ) 

TRAMER 45 complet, ou quelque mauvais deffeim potr nuire à 
quelqu'un.  Coulitium bibere denies muse aliquem, 
Alicujus exitium on perniciem clandeftino medirati , machi- 
nari. Ci. 


; um | TLAMONTANE, fubft. fem. fe dit Ds veut du Nord fr fa 
bene convenit inter illos. * 4 m'a traitré dans fas elitation, i : 
(Ow ptr au figuré l'erdre da rramentune ou la préfruce d'e h 
foit nouvelle, Me in tantá fortuni , modo coguitum, vetuftif- | Mic s. 


Mer Méditerranée, Aquilo, Guis, mafe.. Her, 


fraven pue Fu Fe » (ot, aris, 
atus . je. awvent la trantentanc en pariant, 
Effiuit ipfi mens fxpe E dicendo, ox excidit. Ci. ? 

FAIRE perdre la tramentaue À quelon'un, ie démonter. De met- 
te aliquem deturbare, dejicere, demovere, Cr. 

TRANCHANT. ThancuEn, CTRAwCHÉss. Vs)en Trenchant 
par un E, 

TRANI, { ViJe de la terre de Barri dans le Rerasvs de Naples. ] 
Tranium, Tranii, neut. 

TRANQUILLE , adject. mafe, & fem, [ Calme , paifibie , qui 
red pers acie, ] "Tranquillus , quietas , pácatus , placauas , 
fcdatus, placidus, a, um. Ge. 

«Avsir Pifperit tras pelle, Conlilere tranquillo animo , tran- 
quillo es fedato cffe animo , mente quieti conüfete. cic. 

Fe fus fori tranquille la-deffus, ccla ne me fait point de peines 
De hoc quietus fm. Ter, 

TRANQUILLEMENT , adv. [ Paifblement,] Tranquillè, Quie- 
té, Sedaté. Tranquillo. Ge, Pím. Vivre tracquillemsent, 

deto animo vivere, Cr. 

TRANQUILLITÉ , fubft, fem. [. Calme, Bonace. ] Tranquilli- 
tas, dts, fem. (fe, — * La tranquillité de la mer. Maris tran- 
quillitas, ew malacia, æ, fem. —*// ya me grande tranquilité 
dans ore rm. Locus eft quietis. & tranquillitatis - 
mus. C. 

TaawaquttirTk d'ame, d'efprit.| Animi tranquillitas, Cie. 


TAANQUILLI2ER quelqu'un, À Calmer fes atitationi, dr. fe peines.) | 


Quietum aliquem reddere, Ter. Tranquillare aliquem , (tran- 
quilio, as, avi, atum. ) Her, Sedare alicujus animum. Cie, 
* Je veus tranquilizersy la-de[fui, je vous mettray [f m re 
pui de ee coflé-la, De hac re in tranquillo te fitam, Plane, 
TRANQUILLIZ PR fer pafions,, les calmer, -Sedate , compefterc 
animi pere Ge, 4 fe : 
TRANS, ition qui entre dans la compoñrion de : 
ficuts mots, K qui fignific 4x Pr exis do Gaule n 
alpine , qui ed sa dila des «Alpes. Traufalpina Gallia: *£a 


"Gaule reel, a 1 an delà du P$, Tranfpadama Gallia, - 


TRANSACTION m. [ Ecrit fumi des parties pii ] 
dent, peur P'aremnidor à lamiakle, ) Tran(ndtlo à ^de 0 
Seevel. "Ulp. Amicabilis compolitio, Gais, fem. - . 








UT fait mue traafailien,  "Tranfactor, Gris, m. Ce. - 
TRANSCENDANT , prononce, TR ANSCAND ANT; fiac. 
CENDANTE, fem, Tranfeendens, entis, emn. ^at. 


Ow pir figurément Us. efprit tranfiendant , un dj 
qui eff £ievé an defui P. pni p , 
ewexcellens ingenium. ii, neut. Ge. : 

TRANSCHIN , [ Previmce dans la hante Hóngrie avec 
Coraté à [n maifoti- d'Autriche dom la Ville capitale porte: 


MNT a n, n, : - f 
TRA ^» [ Copier , dérrire ‘écrit. ) Defcribete 
ezfcribere, chaaforibtse, ( fcribo bis pil, man. ) RS 
TRANSE , fübft. fem.-( Mor populairc. ee 1172 

pie d'angeift, ) Amxius timor , anxii imoris,s: mafe, 

IL efl riüewrren tranfe, Ausio femper eit-animo, 2 

TRANSFÉRER Tr rs rer d'un Lieu em un - 

Transfene, Vente 55 _ : ) Teanfpéatisé 

tas, avi, atum. acc, Cic, Caf. .. 
Thawsrénxa. fe dit gas des do in 

mec Térence à trans de la Perintbieune dans fon 

lis endreîts qui y revensient le miectx, Qux 


diam ex Perinthii tranftulit Terentius. Mer. pur qux con- 


3 a 0t. F9 ^ 
TRANSE ATION , f, £. Changeinent eh: mne? autre | 
"4 Qt int ne fà di dans nojise langd que da Mie da ia. 


x 


LR 





"De TRA. 17 
iac md mm e o si 4 


(ro, 
le 
TRAN UT TION ; fem. Immutatio, anis; ^" 
14 ARENCE ; si A re vcr, fubft. "fem. 
dus ai dia.) Co » transhuci- 


vri opem n. 

daB ER pronencez, TAANSPARANT mafc Taans- 
PAREIL, fern. "Tranilucens, eis, Translucidus , pelluci- 
das, drm) es re » Pr a rra- 
vers, Y e ; e, luxi, fan; 


E figur: LE tege 1 ir. mpm. fes iet “tr à 
: DT aei 1  ransfodere ,. o, dis, offum, go 
pee avem, Ovid, "Ejfr EE 3 , xt, ü Trajicere , e 
» ADU EA ae: Pt Rn NN TO oe dun qx amigo gi 
rune n mt PES dort pd * | rRANSRUCAE mule x3 fem. LQ traefpirer. ] 
1», re [A em. si pent v. 

4. Homines in | -Meabilis, & hoc adje&t. Plin. * NH ^ 
fom effe Elta debizine T cta : Noltra p p roi 


TRANSEUGE CL ts ge parti p Boso List Ed orage vw e ru 
* €. Lad wur HA 
d LT d yerfüga, æ TRANSPIRATION , V £C dim E laquelle [a mature 
TRANSEUSER, [ Faire le fot Artériel din animal doy. " wm devra Lo ai d enel ]) Éxgiratio 
pos e e aora asie in alterins venas 3044 3: is mit us 
wansfün IM ee in TRAN; , motisiis. iminr 4 
TRANEUSION BE lens La par laquelle sen fait couter Eh: ren 
ta fes arvric d'un mal dans ls vens ase Trans 
ais, fem. Plin. 


per des fores, 7 3 1$, quos Grxci 
y 
TRANSGRESSER y; LVieler me ia) , s DR cdi me Mf 


wr VOCANE ied Pn, 
TRANSPLANTEMENT , £t. m mation di travfplanter Les 
entre, Fixccpta violare, (oy as, vivan. ) Jua em. 
(expo, is, exutum. ) Taot,. .* | 
ru 


arbres. ) om tranflatio, 
1 LANTER {D tem ar SD at ] 
» fübft. m. ( Vislatemi d'une 1 LA dm üam- v FA: 
mandement. ]. Infradtor " n ber Gris, male, Doo. 


Var. Aibo- 
FRANS e arp lnfraàio, Gmis, f. Ci. ^ 
Z SIGER , nets ste tran {ation peur DE 
RAN aire bec AUN 


* procès par quelque ment, ] 
EET ef egi, actum. ) sk pacifci , Gm 
us (um. ) Cir. "Ow ne pomvoit travfiter ate ártien- 














A : 
pcr Lp I2 rf us 


TAANsPORT où cefion. de quig Ca Cefio , rusé, 
^ Cr. 





durs à moins Kc €um privatis aon poterat -|. uis; 
note DER: dran fur queique Farmer . 
NAE Sa ut à lun go E 
T an de. " aliqu £s 
lcm, vw em >; Ve 


nimare, 
de froid. E t i&us fum.) Pis 
ETT Eh 
gen. Pin. 

de peur, Y'a 
Et EE re 

tus ftupeo, Perfufus fum. TC. 

Jr les plut lario A lapissiflitunm quc, DC ITed 
Hut, nw Dr en ] 


E ACE 









TR ANSEATION TA 
und Ant . 
ye s i trinfmitrere. T », ti CA ) 
eis À "m 3 T À 
Hac | ad nan uA 7 aae. à Gr. : : 
i tranfinilla  « Sewugnt tranfnestique 


- vols ni. rs Pacs vus a ee ". 
PLN ] 4 

CIRANSMIGRATI A (na b e Pelo ut 

TRANSNIGRATION, (iib em, 63 pr ok REPE 


|o nc imi DE 





rt. aliquem. Ci 
P Erden male, gr Lg peus «fire dici "d 


y Google 
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cumulari fentio , quod hominum me adfcribat tuis 
laudibus. Ci, "La colcre me iranjporte. de telle ferre , que je 
fvu tous hors de mer. Vix fum compos animi , adeo ardco 
iracundiä. Ter, —* J| ne parut ni étonné nd tranfyorté de fa f'or- 
fe, Nullum turbati aot. exultantis animi motum prodidit. 
Tact. Ces chofes m'ont traufporté de joye.. Hxc me latitid 
extulerunt. Cr, 

TnaxstORTEA mue chofe à quelqu'un. — Aliquid alicui tranfcribere 
sw aliquid alicui ew aliqua te cedere, ci. 

TRANSPOSER des mor. [ Mitrre l'un devant. l'autre, ] Verba 
trajiceze , (io , is, trajeci, trajedum. ) Ci. — Verba invertc- 
re, (to , tis , investi, inveilum, ) * Des pareles Tranjrofees. 
Javerfa verba, Tir. 

TRANSPOSITION , fubft. fem. ( L'action de metive sn met de 
vant d'entre, } Veiborum trajcétio, invcrfio, Gnis, fem. Gr 
TRANSILVANIE , fubft. fem. [ lrinspanté de La Turquie en 

Europe, ] Trantilvania, x, fem. 
Ds TwawsitvAwig, "Tranfilvanus, a, um. 


TRAPANI , { Voile de Siale fur la mtr avec un ban Port. ] Dre- À 


panum, ni, neut. Vire. 

Ds Tanraxt, Depranitanus, a, um. Cic. 

TRAFE, fübít, fem. (54 prendre des oiféaux,] Decipula, æ, fem, 

[ L'Academie l'ecrit par deux PP, TRAPPE, ] 

aar à fermer mue save. Trapa, z., fem. 

I Mo: de la baffe latinité, } 

TRAPU, male, Tsavüz , fem. { Qui eff d'une taille courte & 
grefé. ) Cuius , brevis , & compadus, * Va summe trapn. 
Ld curtà & compaétà ftaturi. 

[ Mot bas & populaire. ] 

TRAQUENARD , fubit, maíc. fe dit dU cheval qui va l'am- 
ble. Eques qui alternis emurum voluminibus curfum fuum 
impedit , expeditque. : 

TaaguenanD , À Picte que les chajfenrs rendint aux aximanx nui- 
Jibles comme Aux "Renard: , aux Blairaux,] Pedicz , arum, 
fem. plur. Piin. ; 

TRAQUET de »monlin,  Vifirini crepitaculum, li, neut. 

TRAVAIL, au plerier Tiv Aus , lübfl. mafc. { Peine, Occur- 

Apri fatiganse. ) Labor , Gris, mafe. Opera , operæ , fem, 
Cila demande beauconp. de fwemr & de travail, 1d multi fu- 
n eft & labotis. Ck. ^*4i: font acconila meg, en travail, 
Affueti labori , labore. Ck. Ad laborem. Sex, — * Qui fonffre 
"volontiers le travail.  Patiens laborum. Mivaer, * $e tum de 
travail. Frangete fe laboribus. Qv. — " 4l sexcufe d'abord fur 
fon travail, do fur les engagemens de fa prefeifton, Ale cxcufa- 
16 làborem & mercenaria vincla. Hir. On fomr- entend Ct pit , 

€ vincla pour vincula. 

Taavaïs fe dit De le douleur que les femme: fouifrent dans lin- 
fastest, Puerperii dolotes. Ter. —* Effre «n travail Qu en 
gal d'enfanb, fentir ies douleurs de lCeufanrement,  Laborare € 
dolore. Ta.  Parurire , (io, is, parturivi fans feris.) Ter. 
# Elie eff en travail. Vtero exorti funt illi dolozes. Piamt. 
Cœpit parturire, Ter. on parturit. 

TaaAVAIL , [ Ouvrage des mains 7 du corps. ) Opus , operis, 


neut, Nx æ, fem, "1i vit de fon travail. Huic opcra | Tanvens fe dit adverbisiemenr dans les maniéres füivantes;,. . 
vita eft. Ter. 
| 


Travaux fe dit au pluricr en guerre , des machines, € des re- 
francbemen: Qu'au fais four attaquer en pour fe défendre, + On 
fe difpofoir à former le fisge , à on avoir cemmencé les travaux. 
Obfüdio parabatur & opcra oppugnationum fieri cœæpta. Liv, 
* qs abosndinnerent. lesrs travaux © ) mirent le feu. K.elicta 
funt opera, ignifque iujeétus. Liv. 

Travis fe dit des ewvreges de Pelri: Opus , operis , ncut. 
Doûus labor, do&u laboiis , mafc. Pied. * Fay ou que je 
dlevon entreprendre un ivavarl qui ft utile anx perfanner [Indieu- 
ft Putavi mibi fuicipiendüm laborem fludiolis utilem, Gic, 

SE mon travail ef bum recen des Latini, Si labori meo fa- 
wert Latium, Phad, "Si omen tratail temi. entre des mains 
des perísnses fravanres, Si do&tus ille labor occurrit viris lit- 
tetatis. Phed, * Entreprendre nn travail d'une grande atrlica- 
tien , © qui demande un grand loifir. Magnum quid aggredi, 
& mulrz Ferre atque ot. £i. 


TRAVAILLER , [ Fore quelque owvrate dés nint) Aliquid 
opcris, opus facere, Ter, Aliquid operari , ( or, 
aris , atus fum. om Pís, * ji iravarlle sainteuamt com 







menn perdo, facit, Ter, 


. TRA. 


* Gagner fa vie À travailler em laine & en teile, Land ac teli: 
vi&um quaritare, Ter, — * JE e tremve joint a traveler. Ne- * 
minem reperit, cui operam fuam locet jm Gr xd j 
four vous que vea friviullet , ouo «m HrETER, t fir. 
"Tibi azas , tibi feris , tibi item metis. Pam... id dd - 
cis , tibi difcis, Per, (Ce qui fe dit au Eh a ü 2 
travaille fans relafe © r'acabie de feins, péur. amtm 2; x i 
bien, a quiié dafibement (e paile de id: « Qui feflinat.&- 
obnititur 1a re augendá , locum vindi dee Bor, LÀ 
TRAVAILLER forirenjtment à use chefr. Elüboraze & Elucubrare- 
aliquid, Ci. — Smiles dir elaborare in aliquid, Ciceros E-. 
laborare in litteris & defudare, alicui zei , in 
tem aliquam , ad rem date. Cic, "Travailler & fes aure, Date: 
operam duis yegotus. Piaur, Rei Ye. Ad ua negotia ou in. 
negotia. Ge. * Travailler pour foy, Sibi vacare, +4 fen pro- 
fi. Inlervire fuis commodis, A fa fauré. Valetudini infet- ^ 
vire. Ce. YA fei affaires domifhiaues,— Curam impendere. tei 
domehicz, Pired. * Des vers bien travaillez, bon fati, Ma- ? 
faci vexfus, Hor. Magis elaborati e accuratiores ver- 
o" 9 Fe M Un difeowrs travaulle, Accuratus fermo , elaborae 
us. Cie : | 
TRAVAILLER [Seigstr , prendre peine, ] Operam ponére , curate, 
5e dau travailler à conuejlre vas tucinatiom € à Prévoir vos 
valestez. Novifle mores me tuos meditate decet & coram 
adhibere " ur pravelim Lar tu gr rm 5 LU travaitle = 
vec epraiadreté a. mme fiparer d'elle, Ob(tinaté o dat, , 
me 2b iiid sbAcabut” Tor D E i 
TaAVArLLER quelqu'un y ( Ley faire de la peine, le fariguer.) A- 
liquem exeicere , (eo, es, exercui, exercitum, ) Delatigae 
IC , vexare, (0, d$ , avi, arum.) Ch, — 5/0 cru: qu'en Fi 
mitant fvntent fon camp y, ii feroit mieux fubefer fes troupes, é& 
travaillereit celles de fon eunemib. par de continur/!es traiter, - 
Sperabaz , ut mov caftris , pluribus adeundis locis com- 
modiore re frumentarià uteretur , aut infolitum ad laborem. 
hofiis exercitum quotidianis itineribus dcfatigaret. caf. 
* Pourquey trasailler inwtilemiat ma vicilleffe par de re femiimeng- 
de fa deferdres, Cut meam lene&urem follicito hujus amen-- 
tà Ten € . 
Esrne travaillé de maladie. Morbo laborare. *De faim , de 
fred. Fame, fiigore laborare. Com. # De [a gravelte. 
Caiculo laborare, De Es coute. Podagrà ex podagræ dolo-. 
nbus laborare, cmciati. Ge. — * Cre. médecine m'a fort tra 
"alie, Hoc remedio defatigatus fum. — * On fut travaillé d'u. 
nt grande pole, Pefilentià laboratum eft, Liv, 
TRAVAILLER fon efr, Torquere fe sw fpiritum fuum, Phed) 
* Hogravalist fon ejprit pour joindre ley autres zallez, Animo: 
laberabat , ut reliquas civitates adjungeret. Cf + x 
TRAVAILLER , fobtt, mafc, [ Celuy qui rraveilie aux foviificáu- 
tion: dani wa firte,j Manitor, Gris, malc. Liv. Qui pro ope- 
te ftat, £uint- Curf, ppm. .07 
TRAVERS ; fubft, mafc. [ lice de boi; qui fe met defravers), ^ 
Lignum traniveríum de ladjedf traufverfus, a, um. Gr. £ . 
Jl perte fa reb: de travers, Toga impaz diffidet, Hor, s, 


Des olives mifes de travers, "Vranfecifa tgaa, Cef,— * Mar- . 
cher. de rraveri, — Oblique in latus procedere, Pi, P Rerardef® 
deivavirz, Limis oculis afpiceze , intueri , ow tranfvería tue 
si, Plaut, dn obliquam afpicere , torvo vultu intueri. Gr * 
On nim figuiement, J| fau tout de travers Qu text à rcosur) dé? 
biew, Perverse ew perperüm cunêta agit, * 4] e né aec nm 
efprit de travers,  Sinifürl naturà natus eft e» illum finiftra: 
patura in lucem extulit, Phed, 2: se frd dde 
Cría m'a imu l'eforit de travers. Me tranfvecfum bac 


res abflue 
lit. Plin. * Prendre les chofes de travers, de »auvss tns, Kes 
perpeiàm , perverse, finiltrè accipere , interpretari. Gr. 5I. " 
"e fant pas Pélaigner d'un travers de doitt Qu le moin: du runde ^ 
des fentimens de ja conférence, A. ret. confcientid traníver-- 
fun unguem non oportet difcedere, Ge, — * 7) n'a pas dit juf- 
n i mme férole de travers, Nequicquam adhuc vezborum 
oquutus eft perperam. Pha. Y $ E 
Au TRAVERS , [ Prepofition, } Ttars, Per, aveei'a "Le i 
dsmiére pale & travers le verre, Lumen per vitrum tranfmit- e 
titur, Pls. ^" "Rerander an travers Qu d travers d'ine jalawfit, 
Per tranfennam afpicere. Ge. * 10 duy pafa fou. e[pée an trae 
vers da corps, Hunc gladio (L.C JU deua à iram 


ver, 


Ns 


TRA. TRE: 
rry les éémeils. NY medios fcopulos navem impegit: Quirr. 
AM travers puis M. ea le, Malam tuàm fidem ex 


itineris , ncut. Taies amer er 
traterfe 

itineribus regrelius 

figaifie un obftacle 


"Un. sglhetr vient fonveus & la 
No , torfqs'en y M le moii y le fort Viijeiefat. 
de Ae n aget Quod moù expedes fit ex 

oy fuper nos curat negotia, Petr, 
4 fe ie it quelqu'im à la traverfe v Pus empefche mum a- 
atcemest. Hs noficz eder obeft, 
Qr 2 * Ife maa gradiaga pi 5i "qs fuite mes 
deffeins,  Mihi mala tes femper oojicifar , quz meum com- 


primit mr + Plant, 3% 
TAAY x552s fe dit "Dh divers acids de la vie. Ad- 
verfus 


cafus , wee cala , maíc. . JAdverfa fortuna , FR 


pepe ex: en morale; & 


2 
x 
d 
À 


TRAV ERSER , [Pafzr d e "m s 
mearc, | (meo, as, meivi , atüm 


natare flumen, OG Liv, * La rraverfer $ Cbattésa , fur ua 
pont, e à cheval, "Tranfire omen. Cir. V La riviére traber- 
fe la ville, Élumen oppidam interfuit. PH "à - 
TaAVERÉER , fi dy r cs en morale, Faire obfatle à 
be da obíto , as, ft, itum , € arum.; 
cie, (fto , e. ii, ftiram, Lr + RE ua t 
fini dé quelgw'ws. ^ Conliliis ali Cie, AY TL me 
traverfe en tout, Mibi in ye tm dro 
i ataché A ma forthne de trWlber de) envieux qui me tra- 
verfent , fani l'aver mérité. Mea fortuna nefcio gaie 
obtrcüarores invenit, non mco AS Cis. Chuceadum eim fà 
de retenir , & t D quicunque dur 
» qoia ant. (A 


detertendbm 
Pri «) traverfe a De fan Fatis dirabitor: Cic. 


Divellitor. Har. 
"CTRAVERSIN , fübft. mafc. frafetan iebi eemicl ; rat 


verfi esti cervical; neut. 





»2 

Sx TXAV 35113 , Alienam veftem induere  ( » 15 , indui, 
indutum. ) €... * HL fe rraveflit. en bergers cultum 
"T. 3r. Péur. 13 Sen 

Thayysria fe dit 9121 
peafea. fuos fingere , are, f 

TRAVCSTIN Ma antenne le d s de Faite tont ' atre, M ac 
4 rd yd em ver gna be ier Scarto imimgtavit Virgi- 


lium , 
TRAU ( £27 "E ri de mer ^ Damas P Vénitient.) Tso- 








TÉENSONDE Klin de. [Ville Yi Chypatser à 
Aie pert Enxim, } "rtagenas B Trapenao- 
s aie 
Of Rama Lo p ; int 
de deant AA vic nee Xóm ut fabi on 


- vel minimum coram il[o peccare non, liceat. 
Taisucnen , [.Emperter. d' Equilibre ant dés chofès quo. 
38i , ( ro, ra$, avi, 











[rerite " REA a 

» fent qui np Sata T Ud 
prendre des i)ftunx,] Décipulum , 
: pm quelqu any inlazbet: Bolo 


fem. * Pay en ben des rraverjes dani ma vit, 4 cti | TREMB 
bien cr Variis caübus fuit mes vii , 
Ad vatios cafus fuic vita med, Cie. 


TRAVARSER ne riviére à la mate. T ranfnatt. Tranare, Tranf- | 


Abas 4 
t. mafi. L quo urat M. 


ralenfe , Un autre qu'on gl Ud. , 

[ine ph a ems M l'odeur , 

nomme Bi, 0 fé. 
TRÉGUIER , [Wii [ 
i i # Eat de i bafe Bretagne.) Trecorium , 

& Ta&cvieR , Trecoren(is , & hoc Trecorenfe 
TREILLE, fibi fübf. fem dem. Cul frin ta eu En 1 
Tazuurs jq ss sai juga , neut. plur. ex jugatæ vi- 


tes fen. pl co 
HILL | PRES Leine man en qe Mic Dior 
», mafe.. 


Hi 


- 


TREIZE , Voyez TAE, 
TREMBLANT, pronimcet; Tuin dme Am. "Ttemblante, fem. 


t .] Tremens 

E eds [à o Dime d 
pronontez, MB, Cr qui vient fort bang 

dän pre - Popiilus, poplli, "fen fln. 

De s Tibia, pu Fopulneus. Populgui, a, um. Vie. 


TREMBLATE, pronanert, ITRAMBLAYE , fübíl. fem. { Leu plah- 
té de A d S e rn populéti, neut. Pin, 

La. uod A rod ds di erc) Tu » fübil, mafc. 

22 ou de peur.) Tremor. Horror, 5- 

mafc, iow Jsut d'un comp d'un tremblement,  1n- 






^. 
Rn i maire foerit icit, 
ThirsstüsusT » s, m.- Cie. "Terr 


tremor, oris, Me Ten quilio io, Onis 
y eon ss grand. tremblemunt de terre, Tera 
€ftmotu. Liv, Fa&us verte motus horribilis. Cr. 
MIA » pronsucét, Taies, [ Branler , 5 fre pas fer- 
Tremere (&xemo s is, tremui fan: fin, ) Toute la Sici= 
aine Ttinacris, Wi Le Alpes trejnble- 









p trembler mare de pe, TR zm cm 2» tetreface- 
a- 








CASU uos. dos fum.) 4 
ecd mm 
PS c 
dci Vu 


b 


e 


"420 TRE. 


* Dinner la t trop aigre s € la rendre caffant: Du- 
rare ferrum alice L7 

Tassps fe dit figurément, comme La trempe de l'efrit , les |" fol 
qualüez, de lefpru. Natura humani imgenii. Quint "(Cf 
mue bonne trempe d'efprit. Eft ipfi benigaa vena ingenii, 
æ, fem. Her. Ornatus eft bono ingenio. Bene eft ingehia- 












tus. Plant. * 7 
TREMPEMENT , fübft. mafc. [L'affion de tremper.) Macera- (ba fr j dn. EA 
tio, ünis, fem. Intinctus, às, maft, Plin. on prensuce TnAst- | Plat, * Ye tra cort dédie E x ia 
PEMANT. eu loquar, * Pear von; trencher cost, rer. wis 
TREMPER, prononcez TR AMPRR , V. act, & neut. Iatingerc, | Pur, detincam. ( O fowr-eurend vetbis. ) +44 ?_ Te bcr . 
(go , gis, xi , Qum.) Macerate , (ro , ras, avi, arum. ) | Os nir ironiquemeat d'un fanfaroa , Le Qi ace 
accuf. Ge. Cat, - . . de T trs autres Qu'ils ne font. PA frenche de lPipmowe de 
FAIRE tremper des choux dans l'eau, Macerate brafficam in al csn/sgwemce, il tranche du gravd. — Nimio: Gbi » fe 4 
qui. * Du pain dans le vinaigre. Intingere panem in ace-| — magnificum facit. Pro fomise pt fe petit, fe cir- 
tum, Cr, "Faites tremper cimme il fant. ce. gni ef jai; del  eumfert, d TER TE A 1 
maniére qu'il me perde paint trop fon Jet. Salfamenta hzc fac VERNGUET, prenencez, 'TR ANCRHET A. mafc. ( Ontil. de core | E 
macerentur probe, Ter, ^? Morten tremper le jambon dans amwier à couper de cmir. ] Scalp rium , fcalpti futorii,. NR 
l'eau. Fac pernam in aquá jaccat, Pla. neut. Her, | s + £ 
Taemeun le Fer [Loy donner ia trempe qu'il fant , en le jettaut| TRENCHOIR, prenonrez, Trauchoin , fubft, mafc, [ Abagie + 4 
i 1 


tem: ronge dani l'eau on dans quelque liqeenr, ] Fezzm tempe-| — Qu railleir d'AArihiteilnre, ) Abacus, abaci , mafc, Wir, 
tate. Pim. : | Tatnctom. (Rond de bois à couper de la viande. ) Quadta , qua- 
TatMPia fon vis. DT mettre de l]eaw.] Vinum aquà diluere ex 1x, fer : : L : 
mifcere aquà. Pis. Lymphá merum temperare, Prop. * Cf | RENTE, peemoncex, Tx xr. [Ville du Corsté de Tirol fur PAS : =. 
mn crime dé tremger trop (e vin de Champagne, Scelus eft ju- | — defe. Tridentum, Tridenti , neur. ( L'Evéque en ef le Sigo © * 
Cam On fsui-entznd. vinum. Mart, mont © Prince de l'Empire, ) , "e 
TREMPER t icller. ] Si La terre efl trap trympée des pluyes d'ui- | [ Cette Ville eft recommandable par le fameux Concile Oezu-* Tol 
wer. Si hybcernis pluviis terra At. Colum. *11 «f| ménique qu'on y a tenu depuis l'an 154$. jufques en Mn E. 
Tent trempe. lotus madidus ew u . Plaut. fous les Pontificats de Paul IL Jules IL & Pie 1V, ] 5— 
Tasmvin fe en morales. Tremper dani| De Tarwre. Tridentinus, a, um. : à 
ss crime, — Alienjus fceleris effe affinem, participem , focium | Tazsrr. (Terme numcral, qui cantient trois diydiner, ] Trigin- *s 
ew confcium. Ce, t3, inde. . * * X. 
Triceni , tti. 
^n . 



























Taesieen longtemps em prifon,  Diü carcere attinet, Ter, In] TR&wrx perfonses, Terdeni, terdenz, terdenx ex - 

| — euffodii retineri, Ci, [ Fagon de parler populaire. ] cenx, tricena, Cr. v 
TRENCHANT, prensmeez TawCnawT , maíc. TkawcmawrE, | [ Trente en chiffie Romain XXX. En Arabe fe marque 39]. | + 
fem, veyet; Trencher. Trente fais, Tricies, Ge. Trigeües. Var. —- 44: Le: 
TRENCHANT , fubft. mafc. (La Taents-dut. Duodequadraginta dés, Duodequadrageni ,3,.— 7 e 





partie dun outil qui e. ) 
Aces, ei , fem. * Aigufer wn. rvenchang: Aie enciate. a, Plin. ; ) 
jm, " Exsenffer le trricramt, Aciem hebetare. Pin. em prx- | Tnexre-baiiéme, Duodequadrage(imws, a, um, Liv. "V8 " 
e . Plaut. * On « trenvi des pierres en. Lialie qui. don- | Thkwru-nenf. Undequadraginta sudécl. Liv. A: CE " à 
Tn&xTEenef foi, Undequadsagies, adv. Pim, ; -R li 4 


sunt wn frenchant aux outils, lors qu'elles fout mañsilécs d'eau, 































































Repert funt in ee coticulx aqui — "rr D d E — Pra S tricenaria, tricenarium irr. » 
ECUYER TRENCHANT, ien viande à table, ] Sciflor , ME, [ «44jehif nwméral dr ordinal. ) Trigcümas , ni ice; 
ers, ma CA RTS mel, Pe. Sépdepli obfoni|. tricsÜmue, à, um. Ge brin ECT 
ifer, ti, male Ser. TRÉFPAN, fubit. mafe, ( Ouid de Chiratgien à percer de. A 
Ti CHE , pronencez, TR xcu, fübít, fem. ( Morcésn decbair| — Terebta, tez£orz, fem. Cf 2 RESP rri Ue 
coupé, ) Offula, ofa, æ, fem. Mart. Colum. TakpAW, { Crenv fait en canon dr dentelé par le « ^u 
TaiscHk d'un lere, [ L'extrémité des feuilles d'un livre par ex if. : À dpi - Han 
n. [« rogue. ] Libri foliorum exterior fe&ura en extima inci- Guwrir Où percer le. crane, ) Calyariam. € t7 
fura, x, fem. "Va livre deré fur trenche, Liber in exte- orare, petforare. Ce//. 
1iori fedurá inaurarus, M Derrr wa: livre fur tréncbr, Exte- "mal. { Dérez. » 
riorem libri incifuram inguzare , margine inanrare librum: | & " 7x 
TRENCHÉE, fubft, fem, ew prononce, TR ANÇU! ree Mauri » 
creufe dans des terres peur. écouler les taux, Incillg , - ancilis , :9bis ,. ut. d 
neut. Cole. cr «. "s 1s de 
Vene EMA un fé doen il t quin garnit de s Tut 
"vallo munita, x, fem, Cef. * Faire dei tren- on fato 2 À 
& vallum f. "Frrtifar fon camp par Rue me 14 " 4 
La TE » dee Caf. dio mil 1 PH wr ce Da, Ras A 
aux tr 4. v: dus, dh Kercer "es life Cathi Pd EA 7 . 
in tranchée, Foffi vallum B c FE 2 m, . plur, oh "1 ^5 , & -—-—— 
Trencufss où Denleurt des: nein H , eft d'Ovide, pour exptirier ue fefe des 3 
ncur. plur. — T: enum ,. plur, Cf. im PH célébroient en un cemain jou d , - 2% 
- à T $i V . 5d wir vebée VT *di Y t ^ 
MED eff. dans ls tran- "- 
Plat. 0s e 7 
. * " 
. 1, ‘ 


des viandes, 


= "HE ext o. | 
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TRE. TRE. * TRI: gai 
TRÉPIGNER Las À Lo Verbe qui fe dit des chevaux qui bat- use Me dem qu (co, 


sent Le terre oe que Vi are, (10,22, avi, atum. }: ] 
drm E e ins T D 2 
la terre n ) À BEA Ti ces 








BLLC! 
d » eit la mar Ya bafíc Jatinité. 
pq » comme Un homme pori e : ja TRÉVE, fubit. rix ex Tubes 2n pInrier. T d'armes 
. ce d'héfhuisté entre deme partis ennemi, ] L » atum, 
T fe joins encore à plufieurs adverbes pour amgmenrerla | fem. plur, Cf. (Se ' 
des mots. je fera» cea Tre) volentieri, Ad fa- Faire mue tréve," Facete indacids. e Iw i 
E. MD reg en ier D - * CEE . mer. E Ply-Juv.. * lli tréfite m ou 
AES. avec les noms fubftantifs, comme. 7/ ci re EA Arupt. i 
ECT Satira, Ken peairiffien ilorir. on repe t, WEM la trêve inducixexic- 
wit. Cie. ; 
Amd er dr t "urs TiévR LR be: d'a 
Sr htbofrs prie ; Théfesms , À i, eil. 4 | Aa fem i : Ad. 
Phad. H er que tréve da. tips en ut 
Udo Eie Le eur asit Ox pir : 






[c Platte de l'Aululaue a&, 4. fcen,.2. (Credo ce, jam] Mitte dicare: F 
e qnaxdiffe mibi efe Thefausnu demi, id anbiat. mais id-eft | - fer nugas. Pian. TE 


pun propr id y ideo. o o see, cree rms A 
sce di Rowe ones pas M 18 flans VT. TA eru ASQ, L 


T. cs 

vn vray trefor. ] Trévti. T, 1 C DE: 

("le vi Gata qui cft us nr Fetfon , SN Ds Trhves, Trevirenfis & hoc Trevi ee «+ 

Dio e ^ Ra og Trefois du Koy- &d Sd vico, ree DELLA paca 2 

Cane fois point Les tréfürt qui lansifimt les chagrins de Pi nevrat, ] Ttevicus, Tréviei; fem, Y 

Gazz non fubmovest TOS mentis «amultus, Hór. 9 jew, | TRÉVISAN, malé. ex 14 "MARCHE Th vmase y (Prezisctdans 
cherche Dong des mt les T. d ermmé iiava- |. L rss arm Mene cu NUR qn Mu C 

eJ i des ét Lomme aet. ravero m. de ave pant 
ad e A i, at Fedam w pu eed C i; nt AERE 

à 


em. 
A 














Ox vw figorément Le mimire eil nn tréfor ; x renferme tout, 
"Thefaurus sérum omnium memoria. Ge :.* La faece À d 
vray xv Re nm. Gr in métier nourrit fon maitre, Litterz , 

^urifium cusquamämonenr. ler, ( On Be 
br fame. ) 


TaËson, "A Æcariwn, ararii, neut. Cr, 

I A caufe que Ja premiére monnoye eftoit d'airain ou de- 
vre. Ainli irarum cf de pour Mp un m ion. 
noye foit d'át-on d' n : 

Taison de l'épargne 3x " 

[ Uri esae s din 


Thison pas anh en LA CHAMPNE DU ie mar 


neut, E 
arie. les vitres © 3 où ne ATANGER pp Qi ; 
tla ANA rl "o grande Un JRMNÜIE Dor 
T a des VE à l'on garde imt Mie bis. Wir, do 
grin eas Satrarium , 







Sacraium en R 

feram , neut, ; 
TABSORIER » fiit Lar depu les. demisr: des 

Ro: dr de C Pk ud Lire db, “male, Ar- 

Qm E T Par. Cod. = 10% j 

pr p cr hi do Frifupeni Quaflorum collegium , 

Fa L'office act Quzftura , æ, fem. cic. 
TaÉSONIER de l'Epargne, et Mr. A diitéano ; esl ‘4 
EP ee. » ii» male, Thefauri fa- QUIE Zee fm Dri. 1 Ti 
TRÉSORIÉRE 44i an parue, qui Dp "uS Prom. 5 du fidi- ee 

des pour y prim Che: her, Cri: ( Pian lr. 

1c appelle dei #9! 1 Lfues) ^. 
TRESSAI ity qui fe 

fan A le corpi y Le LN TI 

aaque des t 

Lu. "la [wmevent des ulis fe 





Piladgerr sione eg vs m IESR 
TESTE CRE c ; | veis 
Mon car. ers indul vg a TR 
RA tir je 2 meum 


TA n . | n 2 
Cir decli lake fe LES Qui d 8 TO 





by & ;OOgle 


4i TRI. 
TRIBUNAL , fübfi: tmafc. “ps De Rr v Tribunal 
SETS ES coe di - Eur ^ 


TRIUNAT eet. mafíc. (£a dhare dé Tribus?) Trbs 

* c. 

à druide le tid Candidates ttibunitias candidati tri- 

P fubit. E lei La ens on oratio pnt 

Roman. ] a ae Sgsciun , ti, mebt, Cic. 

C que ce lieu ellolc aiat des ccs 3 savires ptis partcs 
oer ey P à p 2 
fobüt. [4 . ly ributum e&igal , 

fis , neut, pw ES vi Ligal t. Ci. 

tr, lever derit Veüigil ; t 

me de * Lawn Milinc s impe 


dit Tyibnt dr: Í wi Le "Tribut eft 
M "i is Fees seu ju | far leurs files & 


, & en cela il 
Made qus ele Vat | 
pucr oe 


* foy. 


A. Citer 


GT EE 


R IDENT, | fübft, MR nd Thibanr. 


: a Etre MATT (Peres "dan | 
M 


utum exi« | - 


ig 

DE TRIOMPHE. Triumphalis & hoc 

V» trismhbe, Cuttus triumphalis. Pis: 
bitus trumphalis. Quiné, 


maris Éd An inr ae a 


Pr ri CAvrir Chose ds 
X 0, as, Avi, utum, ) Pe e Mtm Dus 
cm; Meréna 1riempha de Mirridare, 


Née jhrdae, VET 20 Deque AB veo E ATEM 
ido ex Qe ER "Meer 


* Nu te eat T dH wa- ^ 
Tions ,' qui bábireut aw deld des fpes, Msn. nidi rie 
* pharunt ex eranfal pinis^gentibus. ON 


€ f sat 
Ce es T xe 
Cie, * La brise ler aprés la" anime 
: fiie à. eight v cep Non jte , ut - Mal, 


robitas. (ic. 
dafb pw Eh dani la je T 
d or ad eife. ] 


111 
triumphare gaudio, Ter. Cic. 
te la ruine de Mei des wary ch bien. 
are in ruio a. relin, Ge, n 
lé monde 2 e L'afiim. anb tu in i 
E rr , 

RIPAILLES , — feat, Nem. eolhettif fa di Let 
E € -- Ext, orum, ncut, Pos ie 

quta mes plut, Vifeera; 


PER, gr pli; Bara 
y-Beur, Cic. Her. EAE 


(ond i pus ne qe 





TRL TRO. TRO. 413 
TRISTE, adje&. malt, & fem. Mucius ign. ], TROIS. [ Terme nitmiral. ] Hi & hz tres & hac eost ! 
Triflis & hoc.rrifte , adjedt. cic 


tipi Pur iem Arie: Min ditis à pra 
Tur per trn. | lg.) iis Maius, 2, um. Ma- |. en tit, 2,3. Or. e Ue VIMY Arranca NL 


1ztn5, entis, omn. gen. € seivolo. Plan. ( On feur-«xtend aMoqui, | 
Ux pen trifle. "subitis & hoc fibus , "adje- Ter. /Tü&icu- De twi jour en ril jours, rés lei triis jours. 1 

los aj um; Gs - die. "En tror fagons, "Vripliciter. — And, et 
ESTA pe Me Morse, x to, es, morflus fum. Dies © 4 rm. Liv, | 
—— dônne merui au prétérit , mais m Tao fois. Tet, Cie, Trois fois autant. Tia tanta. aen. 

Prifcien s fodcieus qu'il n'a point de prétérit , car » plur. Píaat, u 
eran Jui, n'e(t pr nent qu'un nom, & c'eft une fau. | TAQ1s avr, [fice de trois ant, } "Tüennium; ii, nett; cie, | 
te qui. s'eft foovent gliffée dans Tes Grammiairiens , de pren- | de tror ans "Trimatus , fis, malc, Golem, * 2e # | 


dre des noms pour- ue es. ] 42; — Trintus , trinm, trimum, Plast. Hy. * lla Preis ams 
EAE er ds chef. Alquá fe ou aliquid merzere ; dolere] /2J«c- Trimarum exce ic. Colum. = 

aliquid. Ge. "iet adm bien d'amruy, Alienis bonis ToU; mos Ou fefjace de proi mis, Spatium timere 

miœtens. dir. A im rend L'efput trie. "Anixutti cop Plin, 

lis fbnüexs A à Tao. DC Lie di ti mis. ) TrinoBinm , ia Rept. ld 

TRISTÉMENT, adv. Morte, Dolenrer, Cic, at í 
TRISTESSL, fübft. fem. [ Pafi de dame qui referre ar, | QU a "n pitds: Pr & oc tripode, sde, He à 

& qui «ft café par da crainte Où par ‘quelque perte. ] Triftia, | | DGUSy d» En. Lov, ff d 

a fem, Mafia, z, fem. Mosror, aris, mafc. £gritudo | Qui 4 frais rete. "Ttieeps, vricipitis, oma; S 

eu anuni zgritudo, inis, fem, Gc, — te laf aller QU alu | Trou sormess Tricorois & income, a uo 





la try Trifütiz fe tradere, wgtitdipi dua trois fümrcbrus. "Lrifutcus, a, dm.-Culgm, VEA - 
(3 * Effre cabtéde mtf ss debilitari | TROISIÈME , [enl sra Tera ve aea, tenium, oe "AM 
- ci, 4 Gaferér banvir. Le trjteifes Wa yx Sem da inre Tertiügu y à 
K Le 6s LE 4 ^e eidars arsifitme 
ere. Repel ee ci Pr ge À eda tr "». edlen ad dm dede L a QUAE “tea ( o» 


agri arte ir m 
fa trijleife s Abirmdere. Eee x mé rribitiéal Gi. 9 EM | EXOISIÉMEMENT,, adv, ( £n, troifms Bon, Teil v6 
a 1 triffeffe auffi lenz-témps que ja vie. Quandiü vixit, | TROKI; ( Vile & Palatinar de Plagne. ] Tia » Wa Dni 
vixit in In&a ,. codemque triam cgnféd coptabuit. ^ Ci. |. Ttosum, 1, neut. 













* Un vifate tourné à la trifejfe, Os in mocftitiam fixum, | TROMPE peur Taouperr ne fe dit que dan cete exjtefion. E 
Tant. * Le mal ons (fF arrit: me, nalis verd i chofe a TEC “A uid ey 
la trifeffe plus Doit Cuiphsontra eni tiom z : n: : ^ TES j “à e S 


n acriorent fuct. Ge, % Je vent feray n RAE TR OM! 


| ver vay. le fiifet de veitee tri tibi : 2 " gr. | 
, m Tof LA bel QA. od int Curr. Mans; üs, f, P 1 | 
^ TRIVENTO, [ Fille du Royaume dé Naples dans le Ohork- de Ms. | TROMPER Arat: Absfir qu A < 
| fe ) Trventum, ti, nent, - faticre , ( fallo, fum. "n ; x - | 

T futé. mafe: deron marin, demi-bemme- € dami- oaa A deep. ) Circumverire ee à d is, -€ 

peiffen, } "Frons, Opis, male. (ic. icui imponere, imgoabo, 1s , pof, run, } ex 

TRAIVIAL , maíc. Tarviace , fem. [ Cumis). fucum facere. Loue, rad jene fun pay abbat 

hoc teiviafe; sdjeB. C mr Peri Dei ; Ru dcfaigitus. Ter. " Lu 












ulgatas. ^ a, um. der, Cio t 
TRI NT ED [Trew bre ejos 13 Tüumwir 


[ Cefat, Matc-Antoinc & Lepidus firent appellez Triumsiri , 


qu'it a fear tance cux le Goovencat "de la 

e eed. ze ps 

| T a uere Triumviri monerales, L r s 4 xd ei 

| Der di la fabrique des Monnoyes du temps 5 de + AUC E e | 


TRIU T: S mif, 6s, maíc, cic. 
TROADE v resin de aber A. Tent, dro. 
*, : 
TROC, edem Ent ues oft pur tit autre) Fer. 
y On, 


£r. 

Lo "9 u Lo he se, ei 
la premiere e. lontrez E 
mafc. s "Gi. t 


TROCHISQUE, má. tTeme de Hatmade. Lco 






Mn es us de pilule pilule. )-"Ttochilcos. Daftillus, li, $4 
male. telf. * MS 2 
TRO ibd. male 1 4 NS Liguf- | 
" QR lA s a. | 
D eut. Tu qui fe 
e face 4 À " 
TROIE , ( Ville hais de la 1 se, feu CU 
L5 eer one ois t1 rx : | 
01: LA Nruve. Ville de Phrygie - o 
* Jexandre fe Grand fit 3 de l'anc:enne-11oíc. j | 
+ Sranm, { Wilie copitale die Crmié de Champagne avec. | 








I "Frecx , dum, asl: par Y. 
Bo E at EN. 
; er d n 7 : S med m iio » 
s ; 4, um, Vin. VET v. [ TXoxP ME qui pire Ni 4 Bl viti Fir 
I 1 "T T4 cul , 
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414 TRO. 


dis, fem, Fraudaio, Caïs, fem. €i: Ter. 

Taostpini pear rir, Luditiwio, Gals, fetu Plaut , 

TROMPETTE , fübft. fem. ( Ina à ver. ] Tubs, æ, 

Bactina, z,fem. Oc, * Lr fen de la tybmpetre, Tubr 

fonus, i, miafc. Buccinz cantus , üs malt, Ck. Tubrfoni- 
Tus, ds; Male. AA. ad Hire, Clafficum, clac, nBot. 
Cal. (f dir fup Ar.) 9 Sonner de la trerupitte. en guerre 
pose animer les foldts “an cotubat, — Clallicum ew bellicum ca- 
ner. Caf. Lit, 

TROMPETTE, fübft. maf. [ Cl qui fenne dé la tremperte. ) 
Buccinitor, Æneltor, Os, ait, Qc. Sr. Tubicem, inis, 

arre gus dé xl 
N DIT rÉment La from, ma répitation que publie par 
Tout as lyuanzer. Beine este ions meg, Oc lia 
tente la Grect j pour rrarmpctre de fa vailiance. Tota Gurcir vir- 
tutem illius celebravit, ewtótüm Grxciam virtutis fux prééo- 
uem habuit. Gr. 

TROMPETTER quique cof E La publier par rint. ) Deblatetá- 
re, ( deblatero, as, avi, arum: ) Plaw. { Mot bisence feus, ) 
cat On ne dit pas bien dans la langue. Tysxpdter ne chofe- 


rose blier & fam dé fremperte. 

OMPEUR , fubí. malc, Fallax, cis, omn, get. XI LO 

es: pn faoc trémpiz. exx-me[mc,  Captatores fpc 
Per: 


Qr prs let: e) d dej himmes fent trompesfzi* Quim. fallaces 
hominum fpes! Perf: 


"Trosyx pend Fallax® Fraodacor, Os; mafc. Frau- 
SB IC puel Oris, m. Ci, 52. Sycophanta, 
aut, Fa , Um, 4e 
ROM uf. müliée ew fraudulenta, 
Le, f 


Ow prr rutd bus Ca ies Dolo dolus 
compenfatur, Contra vulpem vulpinandum elf, (Ce verbe et de 


Warren, -) eonmue fi l'on difoit , 11 far "rnfer - avec deu n 
mardi, 








y E Fille. dei Patins das atte de Lice) Tru. 
^ uo di mát. 


. Misco uem iic. eiae. 

» fubft, mal C'Par- 

T. 1285, ] "Trünculus , 1t, uaíc. Cof. Frag- 
poe Meur. Dir. 

acr, TRóssoxxrr, Aliquid Tn utincu- 

 fiegi, fram) Plane, 

Lie ] Detruncaros. Decur- 

un Gc Liv. 


Mc 
es Pneus S adlare, (o; es ai, | 


LS, : 
sAdverbe à | wisraue l'est, Y Nimis. NI: 
mium. Ni Ae pora. Plus faris. Pli j^ 


Ant Gel. * Vins n 
E + NPrrop, fi rip 
à x parmis (je. * p , ss 






























parte "P leitgetempi, 


TRO. 
triumphat, Ter, T 
TROPQUES, (übft. m; ta fs ent 


artificial a 23. pr ulus demi de erp 
Circuli, órum , . Pia, T 
Taorique de PE reif dic! EM Ti TX. 


TAG: du Capricorne où i Hyver, ^ 
TEMO Le À ; 
OQUER ade nt '* contre ime antes ^ dee. Agit qui © 
re permutore , ( to, 4$, avi atiam, 


TROSNE, pM mae ( fe Sie ve Re %- 


liom , folii, neut, 





TG Mi Tin gr. 4 * 
bit, malc. pedi d'un chttal- Ped 3 
Eqü fuccurientis radus cratir, 9% UAE " 


mafe, Equi füccuflus, 6s, m, 
TROTTER ,( iler le Prat. 7 Citniióre grade iorée: Less: 


tere ow fuécullire. 


Lu [ Aiter gà dr 14.) Clteumearfare.  Difcurfare , (o, « 


ns, avi, atum. ) Pis, Pier, 
TROTTEUR , f rn fend É va de d cut eta; 
faccuffatoris, malc. 
TK IN , [Mot bas. & i -— rig "T qui 
alte ga € 14 pou fare dme m ates. Seluigésul LE 5x 
full, mac, Pi 
TROTTINER , AR Mot bas, ] Huc & ie ue, (tos 
TE dtum, ) "He 
» bit, mic Qui fe Te i er gant vé o 
x ] "Foramen , inis ; neut. Colum. "Tet 


Tr9u de Cei Py i Pliv, ax +74 

sov erriré par en fg parlé le ventre, Foramen. 3 

crementa coral Plin. Todes, icis; fcm, Tov. Anni ani, 
male. Gr. 


ebritio, is, 


] Trou, [ Or |n fe metivent dá fles, ] Civium, x. d , 


TROP A A mafc. Phéd, E 
FOU 4 da ti Capitis vulnus , 3, neut; pP. 
Los Me a Mmi Cris vuluus. Cava s en 


«ate, 
vue. treu. Bifouis & hoc bifáre is parer 


LISA : étre fresi. Quidiferis & hoc 
y à plufiewrs iron, Mültiforis &-hoc mulcfo 


Tees 'VNATS, T Le ron d'un égent, } ca, m, 
Ta400 fe dit proverbialement en Vne fi 
UIS prie, pour die qu'il, 
DS “eq ur uestre un ' 
n fce apr fpe dapi plici verendum 
NW DIT icrement, 4/1 ve." anum vei 


ferm mettre dans wm trem, 
ratz. folium. proprement 

X7 PES rhe. opto 

B roni se eos f x du. sie 
Pr lt RS ee 
f prr | e > Veri 
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2245: x: 


. TRO. 


Ta, dans ue famille. Turba, 2, fem, Tumultus, üs,; 


malt. Tumoltuaio,Onii, fem, * (amjer dm rronble , mettre 
de tronbie, C"Yurbas facere , dare , facere tumultihn, Par. 
Cic, * Ie arrivé du trouble chez moy eu miu abfenie, Ab- 
fente nobis quid turbatum eft domi, Plaw. * Les trombles 
s'eppaifews, HE conülefcunt turbæ, Piaur, * Mettre le tranbie 
dans toute use farsiile, la fafantr, Penforecter. Fruûrationem 
in aliquam familiam injicere. iar, Perturbare famili mea- 
tem, Plast. 

Qui cawfe du trouble, Turbator, Otis, mafc. Li». 

CutL8 zwi cawfe da srenbie, Perturbatrix, fcis, f. Oc. —— 

Trousses au plurier fe dit des guerres civiles. Res tucbidæ. on 
tucbulentæ, rerum turbidarum , turbulentarum , fem. plur. 
Turbalentum tempus , ris , neut — Tüibulentiilima tempef. 
tas, türbulentillimx tempeftatis, f. Motus civici ex civiles, 
mots civicorum c» civilium, m. Cie. Her, Tumultus, às, 
Tu. Chvr. 

Trousse fe dit figurément Des émastions € des d'fordres de Pa- 
me, canffes par les paflions. Animi perturbatio, Gnis, fem, ou 
vehementior commotio mentis, tumultus, às, malt, Turbi. 
dis animi motus, turbidi animi morüs, malc. Ci. Her. * 44 
efl dani wn grand trouble. mà dmimi perturbatione com- 
movetur. Cie, * Jerter quelqu'mm dans le tronbir. Afferre ali- 
cui perturbationem, Qc. # Calmer les efprits qui font dans le 
trouble, Motus anini tranquillarc, fedare, €. Mentes cur- 


batás placare. 
TKOUBLE-FESTE , fubft. maíc, ( Un fafcheux qui vient traw- | 


B 


TRO. 


TROUPE , fubit. fem. { Mabirsde de gens, ). Tuiba , æ, fem: 
Grex, gregis , m. caterva, x, f£ Ce — Multitudo, dinis * 
fem. Chorus , chori , mafc. Cic. — * Vae trompe de jeuxes gens 
Chorus juventutis, Ck. # Une trompe de valer, Servorum 
examen, Ci, — * Une trompe d'Ejclave nez dans la maifanr d'us 
mesure, CTutba vernarum Hor, * Tronpe de Comidiemi, Gtex 
Comoardorum. * L'Oratenrs. Grex Oratorum. 

TRoupE$ de gems de guerre, an pinrier, Turma, Caterva , +, 
fem. Caf. * Tronpes de cavalerie, tes turmE. Her. *D'i»- 
fanterie, Peditum turmax, Hor, *Troupes anviliaires. Auxilia, 
auxiliorum, peut. plur. Tuer, Suer. Cohortes auxiliares, ec. 
hortium suxiliatium. fem, plut. Cu. Caf. 

Taourrs. [ Armee. ] Copiz, arum f. pl. Exercitus, üs, mafc, 
Ck, * Lever des rouges. Coplas contrahere , milites o» co- 
pias cogere. Confcribere exercitum. Cf. Veyez Levin. * Mes 
trompes jomt fort diminnées &r fort maltrautéea par la difétte de 
“toutes chofer, Mex copit funt-exteuuztiflimx & omnium &e- 
rum iaopià pellime a . die, 

Paz rxOUPSS, Cautervatim , gregatim , turmatim. Ce, Cf. 

TROUPEAU , f. m. pronsscz TrouPau. Grex , gregis , m. 
Cu. — "Trowpean.de | 2m OÙ de bœnfr © vache. Atmen- 
torum grex ow uis grex, w fimplemens Armcata , tt, 
neut. 11% PE 

TaoupkaU de belles à lmine, Qvillus corum . Liv, 
Ovid. il a force tronpaux. Ps! di Pu a ia. 
Cie. Part su l'en nourrit force tronpeanx de Gros bsrail. Ke- 
gio armentolilfima: .Anl-Uef. 


af 


ler à centpe-temps la joye Qr let divertifemens de quelque com- | Du TRovrrAv. Armentivus. Armentitius, a, um. Fin. Var, 


patrie, ] Latitiz interpellator , Gris, male Cw. 
TROUBLÉ , maft, TaouaLét, fcm. pat. n & adjcd. Tur- 
batus, Turbidus, Turbulentus, a, um. €rc. : 
Ox prr au figure "Un efprit troublé. Turbidus, commorus ani- 
"mus ,i, maic. €. "Turoidus animi. Tac.  Turbatds. Per- 
turbatus. Confufus , a, um, Cic, Ovid. *Tranbis de crainte, 
Fecturbatior metu, Gi. — * Troublé de colère. à idus. Star, 
* [[ vost (a smaifen tronblée d'une frange forte. Totam «miris 
modis videt tutbatam familiam , e» pertuibatum familiz men- 
tem, Plan. 
ThousLer , [| Cenfer du trenble, ] Turbare. Perturbare, (0, as, 
avi, atum. ) excitare , concice turbas. Cir. Quai. Piamr. 
78 Ha routrresblé oat mo lé sroñble &n la confujisn par rom. 
Turbavit & mifcuit omnía, Cie. Ter. Omoaia infima fummis 
patia fecit. Cie, ( Cette derniere expreflion-eft proverbiale. ] 
Tons (es dumejliques aflgez, murmuroient entre ewx 7 Je deman- 
darent [es mni aux autres, qui aont trenblé aivfi la gayete deleur 
(maire Tota familia triftis inter fe muilitabar ,-quærit- 
que quis dominx hilaritatem. confuderit, Per, 9 Cia m'a 
- trouble tresileng.temps, Conturbutum diu renuiemê hac res, Ge. 
Taousien , fe dit figurément de d'ojpris & des fens. Turbare. 
Exturbare, Perturbate ani » mentes. Caf. Cia Excutere 


. alicui Pln- Tum," animi fenfüS, Ses. Ex- 
"turbare die mentem. ^ Le vin.luy atrorblé da tefte, Vi- 


[3 


num ipüus temavit, Her, — * 4i "pe troubler Pejprit. 

«Me ad infaniam adiget, me infanum verbis fuis con À 

Ter. Cite malade duy a troublé l'efpuir, Commotz ac 
mentis hoc morbo faëtus ef, * Je ler robe 

a tous deux [a cervelle, & à roue leur famille, Errors ren 

m. T 


: atque dementix illos lebo atque omn: 
"Vne peur qui tremble l'efprit & le met. beri des gend Lympha- 
ticus pavor , ntwfc, Liv, ^ Des fanges qui troudteut l'efpuir. 
L atica fomnia. Pl, * Sea d'une choft. ui 
re ati , cónturburi , vehiémeñter commoveti ex per- 
cell eg t nr NW e 
Troussen. [ Jnterrirmbre , empeftber la continuation d'une. chafe, ] 
luterpellare , ( pello, as, avi, atum. ) Ck. * Tesnbler - 
qu'un en parlant , ia tronbier dans fan diféeurs. Interpellare 
aliquem. C. Obloquutorem effc alicui. Plaw. * Trenbler 
la paix, "Furbare pacem. Liv, Le ripas de quelqu'un. Quic- 
tem alicujus turbare, Prop, Ses plaïfirs. Obtutbate alicujus 
qu s» interpellare. * $a rad. Solitudinem alicu- 
n tbarc. Ge, : 
» À Percer avec quelque. ontil, ) Eorarc. Perforare , 
(foto, as, avi, atum. } Terebrare , ( 9 às, avi, 
PrnctM, 


"Quam. Virz. Diam, * Xvower nine mumalie, vg 


Qut garde des troupeaux de gros bétail. Asmentatius , i, mafe, 
Var. Où Des bee: à laine, Opilio, Gnis, maíc, Colum. 


TROUSSE, fem. ( MN va de fiches. ] Pharetra, 
Æy- ; + + "* . x 
Trousse. [ Efpece de bant de é fmi étroit qui 
"n one à un des pages rid e & nd, gere 


lum, i, neut. Cic. Brice iria & rugaræ, braccarum tlric- 
tarum & rugatarum , fem. plur. "J| a quitté. (er trow e où 
les chavifes, i| fl foris de page. Exceffit ex ephebis, Tr. 
T&ovsss fc dit en ce fens ( «x parlant de ce qui ejl a (a fuite comm 
tinuelle de quelqu'un , ) comme Al effoit teujonrs à fii trouffei, 
nti t a(lidebat ss uus comes, Erat ilii comes 


oin, at La À 
N brr-en guerre d vsir les ennemis à fes troufai,. Ab- 
menda à ari renis Ses 


" Ai envoya auffi-tofl. fa 
t ct Cof. * Se maitre 


tum equitatum mifit , qui eos i 
aux rronfje déquetqu'un. — Aliq: confequi , fübfe- 


D - sfr 1 de 
LLER #9 Irene , OU en dre rritre quelqu'un, Ti 
; equi poit equireny federe. I ere equiti ^ Pu CN 
L On. prT au figuré, Le noir chagrin mente en tr 
€x galepe avec nous. Atra Cura poft equitem À 
dit æratas naves vitiofa Cura. Her, 
TROUSSEAU , fübft, mafc. [ Ce qu'on domwe à mue fille outre fa 
dor, en linge, en lardei #7 bijoux. ) Paraphezna, orum , n, pl 
"Vip. Os Ur — * ai 
Trouss J. pes 3 attach: mie, 
viam pp cer » isis ch 
TROUSSER. ver ce qui rend, | » ( ligo i 
legi, lcdum. ) Gi. *Trenfer fa voie p s od 
tem vefteni colligere, Piaur. * 41 rrowifa fa robe ir tenrna dans 
mue allée de lanriers , qui jsigueit cette pramenade, — Collegit al- 
tius runicam , flexitque fc in cum Daphnona , qui ambula- 
-ioni-hxrebat. Per. * Se crowffér peur. fre pie «fat da 
"vy. a Actingere fe itineri, fe expedire dd iter. Ter. 
1 fa obe tranffee HA peur plus à fan afr, Alticindtos , 
um, À : 
ECCO MNA 
Qu Plier #. "Vafa colligere ,. farcinas 
A confiringere. Pan. : : z 
pir populuirement au figure, Certe maladie l'a troufe en peu 
de jomri, tra paucos dics hoc moibo  füblatus cit , affump- 
tus eft. os Hic moibus illum abítulit. | 
Os nir auffi Vs difeanrs bien treuffé, bien pris, bien fait. Teres 
eu accurata Oratio, tcretis orationis, f. 
rh ce qu'on S luvenire , ( io, is, veni , veu- 
tum. epetire, ( 1eperio, is, reperi , 1epeztum ) ad. ac- 
Tom. II. d 'Bhh } cuf, 


* derriere moms 


Hors Sean 


TRO. 


dan Nancifci, ( or, eris, E yr 3 
re e pe 4 rati, fees ex 
nci Ter, * La beauté ft ratenent oft 
Raram facit miftüram formá cum fapienziá. Perr, * TUE 
vous de moy confiil, fien tramvez. mirux, peur Moy 
pi n'y muets, Utitor € 
ritote melius + mihl iflic nec feritut nec À 
Je n'ay jamaii pá le tremvrr Lens ce nom. Jfto nomine hunc 
iavenise nunquam LaPlaur. * Fe tronvergr Vollre argent 
Par rer © par terre. Aut terrà aut mati alicande evolvam 
tibi iftud argenrum. Plans: 

Taouven, [ fepe ] pie d adinveniré , feperire , exco- 
gitare, (to, as, avi, Comminiíciy ( of, eri» , com- 
mentus , ) accuf.. Ge, ^p moyen de luy ariraper 
wo pieles. Ego minas ab ipfo per fallaciam ab- 

uli, Ter. 

Ne. ( Effimtr. ] Les busumei trouvent un [ngo d'or vent 
ed Joe, , ps ler ouvrages d Apelles & de Püidias: 


TRO.TRU. TUA TÜD. .TUD. TUE. f 


Tnovven. [- Srmbler, Bx Dem 
s'accorde avec dei d e T " 






je my prends | * bar 
onfilium , e» confilio: ft nou. placiti re- Er pores Ere em s 
metitur. Plant. tero pw à W 


um mie rrouterea. »- vs, 


mmm 
té3 vos nffairti, tois in | 
adverfabor, bie *w fortunz tue. | & officiam. Ge 
a era yea l4 pic an nid, Sc 'e pu 

Mn «il jamais tronvéa telle fele , à j 


à 0 an ot qu 


Ü M 
EI re TIU m. "rs. 


, quam uid | TROYES. ÿ{ Ville 
videtur maffa auri , q E A Y e 


Arcis & Phidias fecctunt. Pt. 


AiLEn r quelqu'an, Ad aliquemaite y: pergere. ac Ter. 
m contente Gr. + sun ms Troifper à con- 
Tré-tempr, modi font ertum, nos 
D ado, [os Ge, Qu j'aille trou 
$ ver at bymiue, 
E TR 


cere, = ^ Mdeffe. doen pratoetie 
** Se tronver o un félin. dn convivio intcrefle. 

dep à bit Lemfei du matin. Fac, 

La ed nw -horá o&avà matutinà. Ci. *Jí 

ne Aie ur Lo we M cm Je faevifike,  Hoftiz ad facri- 


E e RP VIE - en sn lex, — Alicubi benè effe. Ter, 
Sa TROUVER lien de que!qu'iu QU d'une ifr. loo, ns bien trou- 


pe ry See AGE Be te mr | 


CN Fe m fuis doen 1 Tuis 





T 
/3 ina Plat. "Je ne trenvé à mn ru MU 
ny, À je trouve bon de y mange eur 

E diii foris 








tibi jefe Dr ira An do sions 
ni mihi, Ter. 
ss Ec Eflre en sand iride 
























it D fe. 2b Uis 
mit MER aai Charter fe habere, | 
ce qu'on mange Cibos 


;( 0,35, avi utum.) | 








» m, fem. Aw 


De Txorts. Trecenlis Ttecenfe , adje&. 
de Troyes ei e SUE Tree, Tres 


Eoi 
TRU fubft. male. ( Inte] 
; male, Plin. RE te EE 


ESSET pen "e 


TE: p AN [Outil de-maffon. à employer lé glafire, Y 

TRORE. ui, “et de champignon, qu'on irent dans 
la terre ) Tr , nem. Pis. 

E L pr ou arriflie vemée dans de hse M^ 


"nomma 


dn ^em célébra le V1, Concile général, ) Telle ID - 
jn Trullo, 
de riviere, ] raa, ne 






TRUMELO, Ville PRET e dant. 
Efsajoe s Bin dans ue Vallée fni T 









TU, LP 
çois en 
ou avec 


Jui, dat; 





TUE. TUF. TUI, TUL. TUM. TUN. , 


Sa Tuta ffy-mefinr, Se ipfam interimere , occidere, fibi 

ere, manus tiolentas fibi afferre , fui mana » 

vitz fux , Grbate fe lucc. Gr. Exhaurire fibi vi- 

Liv. #1 le fit tuer. Ypfum tollendum, interficicndum- 
wie, Ce. Lei Madeiins l'on twi, . Mediei illum per- 
Ptr. 

Tuer, figuific hypetboliquement Travailler Avec excri , fe dan- 
mer bien di la pone, "Cet gens cy me. RENE em vaslant garder 
trop fevopulenfbment les cérémonies des nici, Occidunt me equi- 
dem, dum mimis fa nuptias fudeat facerc. Ter. — *VaJ- 
tre flence net ime,  Enccat me müferum tua reticentia ex me 

Plant, VA (e wt de travailler. Impenfiüs laborat , 
mio labore fe conficit, frangit fe laboribus. Gi, — " Le bar 
qnm wei: Confiëit me matror. Ge, * Us. fpeifateur. lan- 

ame tue Mn Comédien, © um fgeilareur attentif luy redonne la, 
Tant i eff vray qu'il faut. peu de chsfci pour abbarre Où pour 
relever xn 4 [prit avide de langes, Exanimat Comacdum len- 
tus fpectator, feduius iaflat : Gc leve , fic parvum eít , ani- 
mum quod laudis avarum , fubruit aur reficit, Her, 

Tusa fe tempi, le paffer en diveriifemens, Lacerare , en confi- 
cere diem. Plaut. 

TUERIE , fübft, fem. [ Maffacré de pinfienrs perfenuer. ] Cædes, 
is, f. Srrages, fuagis, fem, Ge, 

Tusnte, À Lien on l'an tae des animamz cbex, les bouchers, ] La- 
niena, x, fem, Píaur, 

TUF , fubit. male, ( Serre de pierre porenft à légère & p dure. ] 
Tofos, tof, mafe, Ovid. 

Ds Tv». Tofinus, a, um. "Suet, 

TUE fubít. fem. ( Terre cuite dent on couvre le bajfimens. ] 


» x, fem. * Taile pate. Tegula plana. * Tele creme, 
ID icis , fem, ( dans Piame dim. Carl.) & (dass 
Pine, ) * Tuile & cracher. Tegula UR * Fait en 


P aig de raile creufr. Imbricarus, a, um. 

aire des t1ules, Duceretegulas. Virus. dit Duceie lateres, Fai- 
re des briques. 

TUILEAU , fubft. mafc. Sere was wen & pronancezt 
Tenor, L Morceun de tuile cafe. ) fx, fem, Pu. 

Toirrair , fubft. fem. 2l Lun où l'on. fait de ia smile. ] Tegula- 


rum ina, - 
GA. fem. plus a Sopirbe batiment Regal 


TUILERIES , ACER 
pagné dmn res j^" L rui de j ets d'eau, de flawridr accom- 
deles allées, ew "Tt peuple de Paris * va pre- 


Im 
IER , e ai t f 1 de la tmile, ]. Tegularum 
cir Sons mai mA nar us , Ji , 


PE , fubft. fem. 2 qui fait comme un. calice © qui a 
do » mais fort ejlimee par la varicté de fes couleurs. 


Fa c du bas Limoufn arrafie de 
Onfe dr L'autre Soulane, | 


Lore teinpe o» cum horto omui imœænitate 


TULLE, | r2» Capitale dr 
deux es » dont ar À 

Tutella , æ, f. 

Tutclenfis & 


MULT 
Tuber , rubéris, € Ter. 
TUMULTE, fubit, mafc, ( Emetion d'une multitude tg } 
Tumultus, üs, mac, Tumalruatio, Sois, fem. Ce, Liv. 
* Faire EN 7. du qumule. Facere tumultum, Sauf, Tu- 
mro T ).dépon. & Tumultuare. 
Li es Fan pe E" carre. 
E ee e ^w 
TUMULTU ded. mat. & Ps & fan So f A à ld afe 
[^4 Tini NAÍrePeen, ] Tumultuacius 
TUMULTUEUSEMENT , adv. Dum 
TUMULTUEUX , mafc, Tumu fem. t Plein dé 
mire. ] Fumult (uofhe , à, un. 
TUNIQUE, rm fem. À Habir Pt Romains € des Orientanx. ) 
4, x, fem. . 
4 manches, idm. tunis. die. A. 
va iri x c 
icules QU Peas 
Tuuiça, z , fem Plin - 







Cit. 
rp 


arte 
à de 


TUN. TUO. TUR 437 
mnm Püm. ? Des tefficules, Tunicz sefli- 


PA mt 

genes a + qui qe les oignons, Bulborum tunica. Star. 

E od vefla d'une tunique, . à, um. Or. 

15, ( "Reyasme E Capitale ef def 
me wem Jar ie bord du (ac de la Goulerte , Ad a m Evefihi.] 
Tunes, Eris, m. Liv, 

TUORBE onu Tzoas&, fübít. mafc. [ [ laffrument de mofique à 
cordes, ] Tiorba, z, fem. ( Mot Italien & Latin. ] 

TURBAN , fubit. malc. [. Coe fure des Orientaux à des Malsmé- 
taus, ] Pilens palorum Orieatalium , or: Turcicus. 

TURBIT , fübf, maíc. ( Racine langue dr grofe comme le ^ 
Lu debto tr Manic e$ dde qu aln vielent purgati + 

phetum , d: neut, 

TURBOT , f. m. { Paijfen de mur plat , qui eft mu. mata friand 

ME n fert fur les bonnes tables, ) Khombus, i, m. Har. 

ULEMMENT, rtt TuRSULAMMANT, ( D'une ma 
mire rurbalente, ) T lenté. Turbulenter, adv, Cic. *.dqie 
ren Agac, facere aliquid turbulcnté ea rurbujca- 
ter. Ge, 

TURBULENT , mafc. Tuanusewre, fem. pronencez Turn SU 
Lax. [ wi fe plaiff dans le tronble ir dans l'agitation, qui ai- 
me à breui) ] Tuibulentus.( Aa Cmmparanf ) T! - 
tior & € d mar ( Ma S ed ^ peers vrbalentiffimus. 
P HCeTE d'un naturel turbulent dr infaciable, Ef prxceps & in- 
. fociabilis sx preceps animi. Tace. Et er Am animo, . 

TURC, male, Tuaque, fem. [ Celuy celle qui eff de Turquie.) 
codi z, mac. Pomp. Mel. Mulier Turca, "Var rid 

qw. 

Dx "Tvac, Turcieus , Turcica , Turcicum, 


s T, 1 
s T Eee ré fra dir quie a E. More. It 
(E Turc i 


, '& qui ne fcchir UH 
ilis eft fu) m ei rc. Cie. 
TURLUPIN » fubit. m. T ade Y laful Sannio im. 
ful ionis, m. C, Baro intulfillimus, Per 
[ pu E Le I fort mauvais plailant qui eftoir du temps 


S LUPINADBSS; fubit. fem, plar. [ ASS fondées æ 
des ques dr des équivoques adt. 
y çacitates, tum, FL plut. ds 


TURLUPINER ria 10 
mittere dium ria owarcs 
fi E facerc, Patr. 


dic 

TURIHITUDE , fü em m- t CG honteux E centre w 
der. } Turpitudo Lee $1 nd 

TURCHELIM, ( Ville pe dans La bame Aiface..] Thuri- 
chemum, i, neut. 

Dr ere CProvinee de la Turquie en Afe, ] Turcoma- 
nia, z , fem, 

TURGOU en. TUA6AW, É dads pn. entre Le Canton de Zurich, 
.ér de lae lance. ]-'uregi Turegi, neut. 

TURIN , Ville d' Italie fuv ie P$ Po, Citat de Piémont, le four 
des de Dec de Savepte ) Taurisur, i; neut. Angus Toni 


z, fem. 
p cited gp iio ien je & fa nouyel- 






jum u 


le Ville une des pl 
TURINGE T 4 Als hi mou nds dass 
» [Province aiat. 
; EN 
Qu : 
hoc 4 





E fitu, 
TURQUESQUE , [^^i gun. A "y 


TU. GUEST AN " 
p "E reae e pr al acd AS t ri 
h TURQUIE ou PEmpirs des Tures fort ni Turcarum Lgg- 
Empite.eft divifé en + dont il 
t- ena - Egypte y-fegt Vitia MEUS fegt en e 


4:8 TUR. TUT. TUY. TYA. TYK. TYM, 


La Ville de Conftantinople en cft la capitale. ] 
TURQUOISE , fubft. fem. [ Prerre précieufe d'un Hem Twrauin 
Où foncé. ] Turchois , turchoidis , f. ( Mot des derniers tié- 
cles.) Callais, idis, f Jafpis a&zi fimilis. Prin. 
TUTÉLAIRE , adject. mafc. & fem. Tutclaris & hoc tutcla- 
se. adje&. Up. Cuftos, Gdis, com. gen. Ci. 
Les Disox. Tmélaires, Où Les Dieux prerelleurs, Dii "Tutelares. 
TUTELLE , fubft. fem. ( Frotellion. ? Tutela, x, f. Cie, 
Tureise, {La charge d'un turesr qui à fin du bien des minemrs.) 
Tucla, m, fem, * Effre en tutelle Où fous la paifance d'un 
tuteur, Efle in alicujus tutcli. In tutoris poteftate effe. Ge. 
* Eftre hors de telle, Venire in fuam tutelam, 7abe/, Sui ju- 
xis effe. # JL eil hors de tuselle,  Fa&us eft fux tutelx. Up, 
'TUTEUR , fübft. mafc. ( ui à foin de la perfonue & des biens 
d'un pupile. ] Tutor, Gris, mafc. Vip. 
TuztvR inita par teflamcar, "Teftamentatius Tutor. Up. 
Qui 697 Toteur conjointement. avete mn amre. Contutor , Gris, 
male. Vip. * Titeur hansraire, Honotarius tutor. Vip. 
Danner mn tuteur à fes enfaus. — Afcribere tutorem liberis. In- 
fliruere aliquem tutorem. Cic — Darc liberis tutorem. Pam), 
TUTRICE , fubfi. fem. Quz curzt pupilli bona & illius per- 
fonam. "Le: fmme: nt penvent ejlve tutrices aw rimes des 
males. Feminx tutores dari non poffunt , quia id munus ci 
mafculorum. Nerar, Foeminz in curam pupillorum aífumi 
non pollupt , cim fint mafculorum partes. 
'TUTHIE , fubft. f. [ La vraye turbie. «jl ce qui s'élève du cuivre 
lors qu'on Le fond , cr qu'on le purifie.] Tutia, z, f.— . 
Tviuig. fanfe, eff le cslamine & proprement le Spodium ,ii , neut, 
TUTOYER. [ Traser quelqu'un d'une maniere imivile en iny 
arlant par toy: ] Inurbanè aliquem appellare, On pranence 


UTAYER. 
TUYER , [Ville à Evefiué du Duhé de Mofcovie. ] Tavera, 


æ, fem. 

TUY, (Ville d'Efraene dans le Royaume de Galice fur le Minbu.] 
Tude, Tudes, f. ox Tyde, es, fem. 

Ds Tuv. Tudenfs & hoc Tudenfe, adjecit, 

TUYAU , fubft, mafc. { Le montant du bird qui eft creux. ] Cala- 
mus. Culmus, i, mafc. Virr. Cir, 

"Tuyav. [Canal ] Tubus, tubi, mafe. Var. 

Trrrorevav. CTubulus, tubuli, maf. Cofum, 

Tuvau pr renne. Tubulus fidilis. Colum. * De plomb. Tu- 

. bus plumbeus, 

"Tuvau de plume, { Ce qui eff. creux dans nue groffe plume d'oi- 

.o fran.) Pennz caulis , mafc & fem. Pli». 

"Tuvau d'orgue. "Tubus, i, mafc, Fiftula, +, fem. 

TYANE , [Ville de Afia Mineure dans La Cagpadoce.] Tyána, 
Tyanz , fem. 

De Tvawr. Tyaneus, a, mafc. & fem. . 

TYKOCZIN , ( Vilie forte de Pologne dans la D'olagnie.] Tykoc- 
zinum , i, neut. 

TYMPAN , fibft. mafc. L'Rouë en forme de tambour qui fert à 
bajhr.) Tympanum, i, üeut. Var. — - 


TYM. TYP. TYR. 


TYMPAM , À Perite pean bandée an fondi de l'oreille Four veceweir 
des fons.) Tympanum , i, ncut, 

TYMPANISER ouciqu'on, ( Luy fare des vepraches en publie, ] 
Aliquém conviiart, (or, aris, atus fum. ) Pla. Gravia & 
turpia probra alrà voce jacere ia aliquem. Par. Convitio a- 
liquem prolcandere. S. Conviuis confeétari. Ge, — Verbe- 
T4rC convitio o» alicujus, ior, 

TYPE, fub. m, ( ropre d'un modiie,] Typus, víre, d, ni, Cie. 

TYR , (Ville de Phrsicie,] Tyrus, Tyr, fem. có. 

[ On l'appelle aujourd'huy sur, ] 

De Tyr. Tyres, a, um, Virg. 

TYRAN , fubit. maíc. [ "Vjwpateur. d'un Eflar, ] Tyrannus, 
i, malt, 

[ Ce mot chez les Anciens n'eftoit point odieux , il vouloir di- 
re ua Roy. ] 

Traan fe dir aufli d'un Prince qui abufe de fon autorité , dr qui 
traite durement fex fujets, Tyrannus, i, m. 

Tvaaw fe dit au figuré De nes paffesri qui nous maifrifent ,com- 


me l'avarrce © C,Camlition font des tyran: qui mona comimandent, * 


Avaritia & ambitio, Tyranporum more nobis imperant. 
* L'argent eff. offre 1)ran. eu noftre efilave : or il eft plus jufte 
qu'il nous obsiffe, que fi non luy ebeifzons,— Imperat aut fervit 
€olleda pecunia cuique , tortum digna fequi potius , quàm. 
ducere Her. . 

C1 fait allufion à un jeu où les enfans renoient chacun une cor- 
de par un bout , tafchant de s’entraifner les uns les autres, 
Ainli les richeffes ne doivent pas nous entraifner , c'eft uous 
au contraire qui devons entraiiher les richefles. ] 

TYRANNE , fubft. f. ( Fevone qui agit en Tyran dr avec mn em- 
pire abfslm. ] Tyrannica mulier, quz dure & impotenter im- 

rat. ( Ce mot cit de M. Balzac, & rejette toutefois par 
" Académie. ] 

TYRANNIE , fübft, fent. ( Empire illégitime , cruel & vislenr.] 
Tytannis , tyrannidis , fem. Cic. * S'emparer de la tyrannie. 
Occupare tyrannidem impcrio improbo. Ph«d, ^ Détruire da 
tyrannie. Defruere tyrannidem. Shen, 

TYRANNEE fe. dit auffi De L'abus que les grandi fent de leur pou- 
wir, Crudelis dominatus , às, mafe, Immanis dominatio, 
Onis, fem. Cie. 

Totes de nos pafiens, Libidinum impotens dominatus, 

s, mafc. 

TYRANNIQUE , adj, m. & f. Tyrannicus, ca, cum. Gr, 

TYRANNIQUEMENT , adv. Tyranuice, Dure, Ge, 

TYRANNIZER. In aliquem tyrannice fxvite, Duré, & cru- 
deliter aliquem vexare , divexare, — * Pour my je fuit ff éner- 
vé par loifrveté dans. laquelle je langun, que jaune micux effre 
igrannizé , que dr combattre avec efpérance de vaincre, Ego au 
tem ufque co fum enervatus , ut hoc otio, quo nunc tabefco , 
malim. irv;smiz23a , cum oprimä fpe dimicarc. Cir. 

TYRNAW , ( Place forte de Hongrie.) Tirnavia, z, f. 

{ Elle c(t dans le Comté de Presbourg. ] 


LEE LEEDS EE CS EEE ES EE EE 
| V. 


* Vingtiéme Lettre. de l'Alphabet & la 
D cinquième des voyelles.  1i y a des 
7/ confonnes qifi font marquez. ainfi 
daus les Gramintairiens W.5 Lá pro- 
nonciationw de l'a^tclle que nous l'a- 


tous Îes autres peuples du Fonane 
prononcent ew. 





- LES cinq <ens , & quand il y a un tirer 
deílus , elle marque cinq mille, 


Longe aliter fe res habet , ac tibi videtur. cr. 

Va eft auffi La feconde períonne de l'impératif. Va devant , je 
te fi, d pre, fequar, Ter. * Va devant, fi tapes fü preffé. 
lang, fi quid feítinas magis. * Va-r-en y metire-12) d'y 
Abi , abeas. Ter. 


vons., vient de l'ancien Gaulois, cat| v4 fe met fouvent comme une interjetion, Vas teer s bra- 


ve homme, Abi , virum te j 


. Ter, * Va, tir we fgaip pus 
empaumer ler geni. 


Abi , nefcis inefcare homines. Ter. * 


V eft une lettre numéisle: qui vaut| VABRES , { Ville de Tem fur le Dourdan avec Evefcht fufra- 


gant de Bourgei,] Vabrx , acum, fem, plur.  Vabrincum ; ci, 


neut. Caflmm Vabrenfe, 


VA, UTrefééme perjenne du verbe Arven, ] * Je var , tu vas, il| D& Vannes, Vabrenüis & hoc Vabrenfe, 


wa. Tom va biem.che 
marrem re&e 
bs cutz cl. Gr. 


woflre mere, d j'en pr 
matrem eft , €aque mi- 


fem, Apud|. VACANCES , fubít, fem. 
‘ Ari 
* a defe va avtremmi quii ne parfiz,| ( Ce mot ne fe doit dire que des Coliéges; mais celuy de Va- 


es or ons 
( npenfen d'afaires © défier, 1 


Vacatio, Gals, fem, Ferix, amm, 


(ama 


VAC. 

^ eations eft du Palais locfqu'il eeffe. ] à |o 

t varanres, Vacotionem habere. Cie, Feriari , (Ot, 
t 


us fum.) Vacue, (vaco, as, avi, — t Cie. pm 
acances.  Indicere. boy Rays 
ques jowrs de vicam us et efant libre ges À he 
14 Flute. Aliquæ venient ferim, qur mé ie 
vocent. Phsd, 

Vacawck d'une charge, d'un bénéfire, . Munus vacuum , muncris 
Valui , neut. 

VACANT , maíc, Vacawrk , fem. ( Gi vaque, ] Vacuus , a- 
cui, vacuum. C, 

"Ume terre vacans, — Prxdivm vacuum, przdii vacui, meurt. 

-VACARME , fubfl, maíc. ( Bruit, tintamarre , tnmnire qu'on 
(air. ] Coavirium, convitii, neut. Tuibz, arum, fem. plur, 

s , üs, male, Cic. 

FAURE vacarme Qu du vacarme, Convitium facete, tumultuati, 
(or, aris, atus fum.) Tubs fucere. Cu. 

VACATION , fubit, fem. ( Mérier. } Ars, artis. Artificium, 
ii, neut, r^ Petr, 

Esraz dé queigwe vacation, Artem ow artificium aliquod exer- 
cere , are. Cie, Her. * Pay réfela de iny faire apprendre 
quelque vacation,  Deítinavi illum cium docerc. Par, 

VAeATIOM » (Aion par laquelle en. vagne à Y ron que afaire.] 
# On à employé deux varstient à voir ce procés; Ja bac lite cog- 
nofcendi dux horx infumptz funt, e» per duas horas huic 
liti éognofcendæ vacavimus. 

Vacanons fe dit muffi am Palais pour wacances y lorfaue le"Palais 
«je Juftitium , juftitii , neut. cie, 

Pusitra dés vacarjemz. juftittum edicere & intermittere jurif- 
di&ionet. Cic. 

Pendant les vacations, Prolatis rebus. Plaw. Dum judicia fi- 
lent. Ci,  Juftitio indicto. 

VACHE , fubit, fem. Vacca, vaccæ, Gr. Bos , bovis, fem. 
Virg. dios ladtaria , bovis laétariæ , fem. Coiwm, Bos foe- 
mina , Bovis faeminz , fem. 

Vacuw qu) a bien da la. Laëtaria bos, fem. Celem. — * Vache 
jfériie, — Vacca (lerilis. "t. E æ, fem. Colum, P autre 
pleine, Horda, hozdz, #Vache qui à vrlé, Vacca fae- 
ta, fem. Vire. 

Jeune vade. Vitula, Bueula. Juvenca. Vaceula, z, fem. Virg. 
Pin. #2 

De Vale, Vaccimüs, a, um. Plin. 

ON apPtLiLE MoN les marais fallans , der Menlons de fe, 
itam Suuis fainatum , fem. Salis con- 
gefti acervus , i, mafc. 

EsraBty à tache. Bubile, lis, n. Cebxm. Bovile, is, n. Phad, 

Lam de vache, Lac vaccinum. Bubulum, neut. Pim. 

Ow prr próverbiuleznent qu'Un hemme 4 mangé de la vache 
gr pour dire qu'il « bun pati & fonfferr. Multa dura 


i1 - n Les m". mm v d foire de enr 
pour € de ent i «fein wn. jewr de qu'en ipit. tni 
ali cum operà illias quem erit ufui, 


Faire nue- vache à lut d'uné affaire , la tirer ev. 
avoir plas dé profit, Kem protrahere quaftüs on 


La où la vase efl blé 3 5 fant qu'elle bronte , pour dire qu'il 
Je faut cenrenter de fon Cr Suà quifque fone-contentus vi- 


"ew en 
Vm 


t 


vat, Her, fit (uis fedibus on velit pati quod na- 

M pu ibi. mafe, Lei sende det } Bubul bu- 
VA cus , 

bul , mafe, +. ps #Ejire vacher, » (or, aus, 


P atus (um. ) Piakt. 
E Ip PVP j-Bubalca , 


VACHEREE , fubft. fem, [fable 4 vaches, ] Dubile, bubilis, 


neut, Cei 
VACIET , “Hi, mat. 7 t LE qui ferit sei). ) Vaccinium , 
m LI 5 
VACILLANT mas Vactiuÿs, Am, (Qui im, qui 
^ui wie Ent tm MA m . [ Mot bas 





dat, iar e nodi d 





. * I wires] V. 








VAC. VAG. VAH. VAL. 


e» 
VACTLLATION, fübü. fem. [ Le eg da ns, fes réponfes 
* s dia f fratiapeni ] Vélo | Unis, fem. mir 
türis, fem. Cic, Ebr mer fe di peu» à c el 
» [Gratler, n'offre pas ferme. Y Vadll 

| as, avi, atum.) Quir. *4 vacille y #t Sb, 
Ex vino vacillat , titubat. Ouiw, * Les refrmini me va- 

Ge pr peint dani leurs vipsnfes, Fides in refponfis: 


non 

vacillat , (ibi conftant teftes, * 4j vacille ^e fon Fratiment. 
In fuà fententià incerrus fertur. 

VACUITÉ , fublt, fem. ( Le cenrraire de la plénitude. 1 1oipiiss , 
dis, fem. Plat, Vacuitas, itis , fem. Cc. [ Ce mor ne fe 
dit pum qu'au figuré. ) Vacuitas à languoribus. Cii, Exermp- 
tien ibatria. 

VAGABOND , mafe, VacauowDe , fem, [ Qui erre gà dr là, 
qui n'a si ftn ni lie, ] Erro , ericnis, male. Her. 
€i, mafc. Con. Homo vagus. Cie. Vagabundus. Sen. 
rabundus , a, um. Liv, lanus, a , um, Per. 
foco & lare. * Effre vatabond. Vagiui A 
fum.) Errare, err as, avi, atum ) Cic. Plant, 

VAGUE, fubft. Elévation de la furface de l'ean , qui fe fait 

FAR. Pagitation ios ventr,] Fluétus, rp is muc, Ge, 

fast des vagues. Fluctuat marc. 
v » àdje&. maíc. & fem. [ Qu po trop loin , fzms 


effre déterminé.) Vagus , vaga, Pa p dif. e 
m dijcswrs vague C trop 


Er 
Homo finc 
Or, aris, atus 


Vasvt , fe dit en cè fens au figu 


tend. Vaga oratio. Cic. — * il me fait que des difiewrs v. 
ren ent 4 rien. Sermoncs vagos & inaucs loquitur 
ne 1€ 


VAGUER , [ se bas & populaire, ) Errer ça dr là , effre va- 


gabond. v. Or , aris, atus fum.) depon. Plan. 
VAHAL, c. LFlemve des Pays Bas , eH une 
che du "Vm ramma A Nimigue ie EA 41.] V 


is, m 
VAILLAMMENT , adr, [ D'Àme maniere eemratenfe € hardie. ] 
Strcnuè. Viriliter. , 
Vitus 


atr 
VAILLANCE , fubft. fem. eet ] Virus bellica , 
bellicz , fem. Fortitudo, inis, fem. Cic. 
VAILLANT , mafc. VatLLantx, fem. Pod qui a de la 
waidlan ce e de la bravsnre, ] Fortis & hoc fonte, Strenuus, 
2, um, us, a, um. Cie, 


VAIRLANT, Serte de porneipe T: ret eee duet 
chacun pa 
v ow y que Pei sm de 


* Nous n'avions pour 1 rt^ 
menmeyé, awe-nonr de, 5 À acbeer des dino: 
unum- i ium , füeilieumque quibus -lu E 
ramus mercari, nihil erat^$d manum. rou 
ent wa dewbie. Huic haud T ag nummus eft E EA 
VAINS | mafc. Varig , fem. L Oui nef peint alide.) Vanus, va- 


ma, vanum. Inanis & hoc inane. » flan. 
Ci, * De vainef penférs, Iuancs cogicationes. Cic. Une 
trainte vaine,  Vahus merus. Timor vanus & | €i. 


* "Une vane e(pérance, vana. $pes inanis , fati- 
€ dpi Spes Sim. Spes 


lis, 

VAIN e& morale Glorinis- 4 benne 0) à * 
Vans. 7nv. le pile Cri ud t Íaanis gloriz A fi. 
idus , fludiofus, a, am, Ce, Píaat, y 


" fe dit do temps qui qui vend. lafzbe les gens par une chaleur 


cde 
oot Cmn m p 


S lidem. 


fourde , ér éteuffés, Æfiuans caelum, caeli. æfluantis 
Ex vain, Í A pr In vanum. C np 





| veia ier Vy 
aliquà vincete, fuperam , 
pactrus: Qn 


piede 


A. 


430 VAI. 


Vamment , | Anelantf, ater.) Vintere, » Vals- 
ere ler di ez, Li ps vincere. 
Cef. *Vaiere te "de Pe per la € dei meti. 
Faítidia alicujus vri cenà vincere. Hir. j 

Vatncne fe dit figeremenr en chofes morales,  Vainere fan 
couraté. Animum vincere, Plamt, " Un berame de cœur me le , qui fait tente 
firi de [e lonffrr vatmre par [a ginirofité de [Es amine int 13 matiére 
merendo vinci, turpe eft forti viro. Tr. * Famere d'envie | VAL ; GbR mie Vacon. 

on a defe venger. Amorem vindiétæ fuperare. Petr, Se Mors ou Wallon Ps 
Dr for vaincre à [a douleur. Dolori fuccumbere, Ge, Fay 
wam [ou opiniaitreté. Expogaavi or Gc. Legitimus ; 24 
Par. * Elie lle valucre fa conlante, eit frangi fuam. VALABLEMENT, es jus Legs Gr. 
inaciam. Pitr. VALÉRIANE, fubit. fem, (Plante midecinale. 

v. RET S adv, [ Inatilement, 3 Fruftrà.  Inutiliter. Iü- | — ee fnr lei wentaquer, ) dar x, ftm. 
eatíam. c - dis ae godiiis té s | ris ue: fem, P/is, N 

VAINEMENT , U Pur vant ^.) ex glo . Ck. ACHIE «a Vas p. (Principauté de Pu 

VAINQUEUR , fubit, mal, { Qui pide be ensersy.} Vic- | partie de l'ancien em £ Hongrie,  Valachia, æ, fem. 
tor , Gris, miafe. Cre. ! VALAIS s» WALAÏS, [ P4yr des ect de Nar- 

VAISON ew Varzow , € Ville Epifispale dans le Crmtat Venaifn | — banuife , entre la Savaye Gr le Matt] Tales 
en la Provence fur La Lonbezz. ) Vatio, Unis, fem, Pomp-Mz, | VALCA ou (a VARCA , FRE Titan qui pe fé 

ec À ^ male. (Vrencile creux de matière Cw v "Ts d ] Cremera, x, fem. »is k 

Wt dass lequel loi met. des chofei fiches où pa? NCE, prononcez, VALANCI [ : 
v quls y neue. Ci. ( De fa trailer Mer den mio vi Jaume. d' Efe ia ot, à mer M 
piwrier de La fecinde eclmaifon, ) Yvan orum , ncut, Set finir [fur la riwvetré z: 
Ok, “Pétronr à dit Va(us , vati , Valentia 7-77 

Vansrau d'airain. Areumr vas, Piin, s D'argeat: ig e VALENCE fwr. |t [os , t ^ EN 
m Delais, Stznneum. * De terre, Fidile, tale dn. Valéntinéi, ] Valeutia ou did Va, x, # 

enm. "Teflaceom, Pi», Samium. Ces galaunorum urbs , fcm. 

t 5o er qu'on en faifoit dans l'ifle de Samos. ) ^ VALENCE eu Vatcäza » L Ville d'Italie dani. LA Milan]. Va 
Vaifian à metivt du vin, Vinarium vas. Cic, %Vaiften à met- | lentia ad Padum, 
ffe du lait. Sinus, (s, maíc, Sinum, fini, nebt.”"Plaur. Vire. | VALENCE de Afnbo. [Ville di Royaume de Pyrixtal] Valen- 








VARMPAL. 

















Si ni vaifftan n'efl Weste » tout ce qué vous y mettez, , d'aigrit, | tia in Lufirauid, 
Nifi vas fincerum fit , quodcunque infucdis , ucefeit. Hor. NALENCE d Alcantara, ( Ville dEfragne TE 
Perm waiftaw, Vafculum, li, neur. Plin. fur le Savar. ) Valentia Teurobrica. 


Wam$taU fur mer. Navis, is, fem. ^ Navigium , gii , neut. | DE Vargsce en Daspbiwé. Valentinus, a, um.'8 
viles Avr, 78 Les vesti chtouraient ja moffre wufesa! VALENCIENNES , [Ville dei - "m 
comme ley chiens énragez y les pluyes , les flots émus € les orate: PEfcanr, ] Valentianz , amm , fem. plur. ow 

rent AEG abbatirint mas amener & dechirérent nes | aram , fa, 
di ferte que nous ejfiéni perdus, fi da bonace ne fit vr- | DE VALENCIENNES, " Valentinianas , a, um, 6 
mu à efr fecuri, Jam quafi canes atroces venti circumfta- | VALET , fübít, mafc. [Servir ] Famulds. $ 1, 
bant novem, imbres unà fluétufque stque procellæ infenfr Miniftet , ui, mafc. Puer, parti, mafc, €i. p 









malum frangere , ruere antennas , vela ere , ni vua pax vale, Puer abs te. Cic. 1^4 
D pee Plan, On fous-entend cœperunt. VatrT de Chambre. quie bur ag t 
be mire de Met e yer eben X is omeraria , x, | PR&MMK dei 
rera s in frumentaris Ce Corbita, z,| mafc. iculo us Su, Tre ie dfe 
-— Pin. de ou de dp: Sipeledicanos, , 





Meus Navis aétuaria , fem. Ci. Navigium 
toárimm. a. c EE, * Vaijian de guerre. Navis Qm Cef. | VALET-dé pied Servus" à pedibás ; Aper (mis fel, m 
VAISSEAU re aller d la découverte des ennemis, Navis fpecula- —À fervus. ) Servus Serrus ad pedes 
fortia. ew Car. » it, neut. Cic. à Curfc 
Mo - Navis Dti Liv. mem Quint, ber dione ou d'érable. 
Onis , mafe, on 1 Vauer ou Esfast de 


s dot t miindok gi de dux mille 
» quarum nalla minor erac duüm 
À AUPh wafeenx ayans de fonds 
vod tle flot ft vttitw t. Ca- 
— voe i» 


val 


- 


Es] z 
— -— n" nom M o n 


ET er LC ! 





is p à JA a 1 















une e ne tanti 782 ejers patum fun, L m 
Egg "n mM di ARE ? chofe. Venditare , jactare s Aliquid 
x t) Élaquntes «n fa faveur , € fant dt v^ ral T H mai Aa du. ér faites-vous 


] pam t valoir par [su moyen , CE 
Phor ar Tom da ier Fade | mmt mde mil, em Mica etc Te 
invenit: finc virtutc argutum | — beris, od N Ponrquey. fersis-je valoir 4d BE que je B 
abeam pro prafici veus, pui) Ma vie vafe er) lopée à wo, t I 
cb NEM pretii , Hua pig 


pas la meidre partie det obligations que je veur av. 
E valeur en argent. D nr m] ue um fi vitam pro tuà dignitate profundam , 2 








dear tuorum in me merirorum 38ecutus. C. m 
(Plato > un DE ur Te ey Benc&cium à te 
ms T 


Pat mare vi, extuli. prag) rn 
| jugera, n fani 
freto) o dc. de ial 


Wn wn b f imaginaire, lm 
Aie Ja ZU hope & la- 





alicui vanum. 
€ Ter, 9 Hl fgait faire valsir es chofts, Nevis ee 


jum, Plus, * Te n'an jamais connu m 
been eq arem ce qu'il difoit , esie d m dit vie v 


Lid cogno quemquam , qui majori solterate. nibil 












rem tiene faa LS mg À AN Cic. 
c. Votavitss , fem. (Qui a da valeur tee Lo Longè praftare. * J| vaut miens mourir, gue 
ya. Um. Vers Genus de vivre awec dione Mori fatins cft "qu EN 
& fem. ! M pré s» qui ef faim &ren- | ‘Vivere. PS i 


sh, + gen. V Pu a diio pen pent, Vi sg an puo a 2s haberc? Plus. … 
Rare, à: pe: a, un. Legiti- | Nx valur rien des chefs, ). Vitiofom aut 


Gr. E DERE ili fent tony ver. de 
pid, Hi poftes vitiofi fuat, en caro, Plawt. "(Ce 























m ed. lh . Legitimg. [d 
NEUEM Red e EF, , faire fut x» ade (8 Iufher. ] fruits ne valent vien, ils font Ft Cariófa funt illa po- 
o aliquid fiumnm sc ràtum ew ficere sinu ratum ac ma ew virioft, Plans, Une marchandife qui ne vaut rien. 
Terme vela * .. Vitio(a. 
un «n. jaficr. Ras soRtücitas, taix aodori- 
c. n —- : iei 





E leni z ?" fem. Par, 
S ; i jj D 
iS. o , (le " 
TÉ Porn: ird er neut. à .] del 

Mn , 4, um. adjed. 1 
pas More rng eh pepe de la Gall Nar- VALOGNLS, t p. ul, da [^ ie] Y 

bvamoife entre la Save de Milauz.) Vallefia, z, fem. , fem. plur, 

"NALOB, C Dac de Cia de France, dont la capite e? o 


Er ast da allais atia, di ; : 
Valli Zaire, Con- | VALTEL RE iuum r 
























fem. ' Va v fem, C Valli cure 
PEfa de Venife & le Mil 


n A pem 







Le boiffeau de bd nt 
tritici 
lebant, Ej. 


Ur. 
aed Ooume 
les ans mille éçus. 
panel o. 
autrefant, nnnc 
K * ji pop 6y 
Yevess, , Non « 













4n VAN. VAP. VAQ. VAR. 


par Jur. Qux tua ef gloria, puto tc malle à Cxfare confuli, 
quam induzafi, Ci, —* Cer orumes avorrut buen de la vanité en | 
levant ces Pyramides. Multa circa illas pyramides vanitas | 
illorum hominum fuit. Paru. * Des lettres pleines de vanité. 
Ja&antes & gloriofz epiftolz, Pío. * L'expérience noni fait 
Voir que «e que noui crovons le plus eftimable, n'ejf que ounite 5 
infi je me veux aviir d'orcfnavant de conomerce qu'avec les Mu 
fe. Qus putavi effe prrclara , expemus fum , quàm effent 
lanta , eum igitur Mufis rationem habere cogito. Cw. 

Les vawiriz das monde, dn jiece, Vanx & fagaces mundi ina- 
nitates. 

VANDALES , [ Penples Seprentrienæax, ) Vandali, Vandalorum, 

7 mafc. plur. 


Pays npxs Vawpalrs, Vandalia, x, fem. 
VANNER du bled. ( Le nettoyer avec nn van, ] Frumentum ven- 
m » (os 25, avi, arum, ) Pls.  Ventilubris fubjaéta- 
. FC. Var. 
VANNES, ( Ville Epijtopale de la baje Bretapnr, ] Venctia , 3, 
fem. caf. ; 
Csux pk Vawwrs, Venéti, orum, mafc. plur. 
Dr Vawwrs, Venetenfs & hoc Veneteníe , adjcét. 
VANNIER , fibt, mafc. { Qvi fait. des vant (7. autres owzrztei 
- d'efier, ] Vimineorum opetum opifex , icis, maíc, Textor, 
ons , male, 
VANTER, Vantenif, voyez VentTEr. Venterie. 
VAPEUR , fubfl. fem. [ Exhaleifon, ] Vapor, Gris, malt, Ex- 
uy af — Unis, fem. £e, ( 
eter, péwjtr der vageurs, — Vaporare , (vaporo, as, avi, a- 
tum.) Piin. SieQai ver, alam, vs exhalare, Virg. 
* Excater des vapeurs. Sufcitare vapores. Virr. Excitate. Cr. 
Vapryruns qui s'élévent de [a rare, qua incommodent bcauconp, 
Licnis vapor , e» Fumus , i , m3. *.4zerr des waprwrs, eftre 
Jojet aux vapeurs. Cor lienofum habere, Fleur. — Lienis va- 
poribus cruciari. 
VATORATION , füb(t. fem. { L'aflion de la vapeur. ) Vapora- 
tio, Gais, fem. Pis, 
VAPOREUX , malt, Varomuss, fem. [ Qui exe der ve- 
peurs. | Vaporiférus, vaporifera , vaporierum. Jran Vapi- 
dus , a, um. Perf, 


VAQUER , [Effre vacant, n'efre point rempli.) Vacare, (va- | VASSELAG 


co, às, avi, arum.) C«f. Vacat locus, Caf. e» Vacuus cl | 
“locus, Le lies vague. | 
Ox prr auffi "Un bénéfice vaque , il n'ejf paint rempli, Sacesdo- , 
tium vacat. : ! 
Vauuta figuifie auf Gfér de travailler, m'aveir rien à faire. 
Vacare. Otiofum efle sx Vacuum, Ge, Feriati, (ferio, | 
* aris , atus fum. ) he: ; i 
AQUER à quelque chefe , s'y employer. — Alicui rei vacare , ope- 
ram dare, ftudere, impendere curam alicui rei. Cie, Tr. 
Pied, "Vague à juga Defervire fudis. Püs-Jwas Se ! 
fotum in fludiis ponere. Cie, Aux cbofcs divine, Defervi: 
re rebus divinis. dir. 
LE VAR , ('Riviére de Provence qui à fa fource au mont Came- 
. dione dans les Alpes maritimes ,. & fe décharge dani la Midi- 
terramée prés de Nic.) Varus, Vari, mafc. Caf. 
VARADIN ou Grasp Wanapry ,. [ Ville de Hongrie fur La Dra- 
we, ] Varadimum, Varadini, neut. 
VARENNES , { Pere Ville au Bourbannss, ] Varenuz , arum, 


fem. plur. . 

VARIABLE , adje&, mafc. & fem. ( Coangeast.) Varius , varia, | 
varium. — Mutabilis & hoc mutabile , adjett.. Mobilis | 
& hoc mobile. Cie, Liv. * Une femme à fort variable & fort 
changeane,  Varium & mutabile femper fcmina. Verr. * V- 
né amitié variable, Amicitia defultoria, non conítans. Cic. 
# Les efprits du peuple font fort. variable. Mutabiles vulgi ; 
animi. Liv, Mobile eft vulgus, Claud, — "Une fortune varia- 
Lie. Varia fortuna. Cic, 

VARIANT , mafc, VasiANTE , fem. [Ei varie. qui change. ] 
Varians, antis, omn. gen, in. 

Os prr i figuré Lol fert variant daus fes refolutionz, la cone 
filiis varius & mobilis , fibi non conftans. Cc. . 

VARIATION , fublt, fem. [ Chargement.) Variatio, Mutatio, 
Cais, fem. Liv. Cic. 

VARICE , fubit. fem. ( Enftenre des veines des jambes remplies 
d'un gros fang adnjte (p mélancholique,) Vaux, icis , malc: Col 


VAR. VAS, VAU. UBE, UDI. . 


[ Quintilien & Sénsque le fout feminin, néanmoins le maf- 
cuiin eft plus en ulage, ] 

Prritt Vanrcr, Varicula , x, fem. cf. 

Quia des varices, — Vaicolus , varicofa , vaticofum. fav. Va- 
Iicus, varica, viaticum, Grid, 

VARIE , mafc. Vasi&r , fem. [ Diver/fi£.] Varius. Vatiatus, 
à, um. Ck. 

Vanté de dever/es couleurs. Vasius. Ter. Verñcolor, Difcolor, 
Gris, male. Ce. 

VARIER , ( Diverfifier, faire de diverfe camlruri.] Vatiate, (0, 
3$, avi, utum. ) a&. accuf. Ci. 

Vaniin, [ Effre diférent, ] Variare, Diferepare, "Les exemniai- 
res fre6s. verint OÙ fant differcots la dejas, — Grzcoram exem- 
pla on exemplaria variant fuper his. Pl, — * Les Auteurs va- 


vient frr le jujes de fa mort, Vaiiunt multi de illius morte Auc-- 


tores, Liv, 

Vanier, € Chaneer , dre tantofl d'an fentiment & puis d'un an- 
tre.) Variate, * La crainte les a fait varier dani (eur fenriment. 
Sententiam variavit timor. Liv. — * Si ler témoins varient, Si 
teítes fibi non conftant. Cic, — * Les oprmions varreut. Senten- 
tus varimtur. Liv, Non conftant featentix, Plin. 

VARIETE, fubft, fem. [ Diverfire. ) Narietas, Divetlitas, itis, 
fem. Cu. Pim-7aa, 2 

On Dir [a varièté des efpritr.  Animorum varictas, Cie. * Des 
spowoni, Sententiarum varietas. Ch, 

VARSOVIE, Voyez, WARSOVIE, 

VASE fubit, male. { Vauean à mettre des liqueurs. ) Vas vatis, 
ax plene, Vaía, vaforum neut. Vafus, vati, mate, Per. 
Valum, i, neut. Plant, Her, " P'ayme des vafes d'argear, la 
argento plane (tudiofus fam. Per. - 

Peur Vasr, Vafeulum, vafeuli, neut. Quint. 

Vasx fübft. fem. [ La é»wrbe y le linsg d'un iffang. ) Limus, li- 
mi, maíc, Virg, Phad, 

VASSAL , fubft, matc. ( Mot guthique qui vient de Wassri d 
Le an plurier Vassaux, ) Valfallus , vaflüli, mafc, 

[ Cc mot fignifie celui qui tient quelque fief à foy & homma- 
pe, fujet de quelque Souverain, Curr, entis, maj. ] 

VASSALE , fubit. « [. Sujerre , celle qai relève & dépend de 
quelque PE Cliens, entis, Vaffilla, x, f. 

E, fubft. mafc. Clientela, x, fem. 

VASTE, adjcct. [ Qui eff. d'une grande efcsdue, } Vaftus, vafta, 
vaftum. Amplus, ampla, amplum. cw. 

Os nr au figuré Un efprii veite. — Vaftus animus. Saluf. Im 
menfas animus, à 

VAU-DE ROUTE, fubft, fem. "Une armée mife à vas-de rente, 
Fuíus ac profiigatus exercitus, Cie, — 5 Mettre wie arme à vau 
de route. F re, profligare exercitum. C«f. 

VAUDEMONT,, [ Pete Ville de Lorraine, avec titre de Princi" 
Im j Valdemontium, tii, neut. 

VAU DE VILLE , fubit, m. [ Chanfes triviale , qui fe ckaste 
Par les Carfowrs, ] Cantilena € trivio, æ, f. . 

( On devroir dire Vaw-de vire , parce que ces fortes de chan- 
fie on ail inventées à Wire petite Ville de la Balle Not- 
mundie, - 

VAUDEVRANGE, [Ville de Lorraine ] Valdetfinga, x , f. 

VAUGE ou Le Mont de Vanzc , entre la Lorraine & la Fraucbt- 
Comié, Vogelus, i, matc. : 

A VAL & 4 Vau, adv, (En. defacndanr, ) Secundum flumen 
parlant d'un bateau qni [uit Le courant de l'eau. 

Ox pi figurément d'une affiite & des chofes qui ne reulfiifent 
point. ^* [a envoyé tous me: ordres à vam l'an. Mandata 
nca fregit. Hor, 

LA-VAUK [ Vilie Epifespale du Languedoc far les cnfas des Al 
bgews. ] Varum eu Vauricum, ci, n. . 

Dz La Vaun. Vaurienfis & hoc Vaurienfe, adieét. 

VAURIEN , fübfl. maíc. ( ripon, liberis, ) Homo nequam os 
ncquiffimus, ( Mot populaire, ] 

VAUX eu LE PAYS DE Vaux. (Peri paye de Saife qui appartient 
ax Cantes de Berne. 1 Romana ditio, Romanz ditionis , fem. 

VAUTOUR , fubft, mafc, { Oifeau de proye, j Vultur , liis, malt. 
Phed, Vulturins, ii, maíc. Liv. 

De Vauroun. Vulturinus, a, um, Pline 

UBERLINGEN , { Ville d'Allemagne en Souabe fur le Zac de 
Conflance, ) Uberlinga, x, fem. 

UDINE, (, Ville d'air capitale du Frioul, ] Vtina , X, [T 
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la 
hus phocz, fem, Saee a dit éibas , | " 
Am & 1 ast gw " iudea|  "Ditowrr P Pes la no PES aue "i 
lorfqu'ón denne dé Ro ove lei |: trAvail de dimos ek. 
Ad po phaleras. pe alicui n — ud. ee: à aie trande querte. M 
iion er d nas l^ Dx copo qi UAR, gd y * 1 4l. 
d'Or que lcs Sadlites à adorérent a le defe vedi Ar marier. Jam poux, ett, AN 
TÉ, Vine 4mm bsmmé riche , aller à de fei 5 L ns AC mon principal, c nunc 
Alterum » 9h 
ferviliter m ob div es oni E, Gf. fem, ( Mot d'ufage dans iere 
ae Vivit op en twr de la otis qu on paf à veil Vigilia, s Ere 
& d'Horace. ere. 
Sem TR A rr VEILLER. , "tse int dormir , Pelo a mt fos rmi) 
Ea" Se volare, (10, | late , (lo, lus, avi, atum. ) * Me veilli toute La mut, Not- 
tas, Avi, «tof AE at: te ur tem pervigilavit. Plant, ou t infomnem: Virg, ow 
[^ - Von Mr Intoto cubili corpus ja&arc. | — tavit. Gi. Notes lavit ad ipm mau Her. 1 fzndra 
"werfare, Lucam, "Se -veantrer. dimi la bout, URSS. veiller certe muit, Mi dt Ggitias. Pant, 
- 1n luto , volutari. Cic Var. VEILLEN bien drain DH ts io lare ad mültim noftem. 
Ox Se veantrer dis toutes fortes vous €i... S Veiller le Prise vt. PE po i 
veluptez. Ino i genere : 4, e» in coeno vo- | "Pis rar" 
atum. : . momo Ab ems p. eftre if 1. 
pee ft. fem, { Seti à cheval. ] Equéfiris fpecu- , Atténdere , gat A 
v fog. fom [ Echémguette d'où l'on. fait fentimella. ae — foie, BE PA m 4 
es em l'on fait fentimu en re uis, Cr, " Grille peur a- 
Me ] eid des richefes , LAE nim pay pour acqueriv la Ss Perte à 
T, mate V Vikokr rive, fem. [Qui repair npwrriture, || batur rerum, non animi pretiis. Plon. — * II famt veiller. E m 
Eo vivit, quod viger. Vigens, vivens, |. aéfions de ce jeune homme , il. fam Re at prs 
4 dogs me x li 72 rode ile sadi Ru 
V'Anux vÉGE mde ;*» que vigé, "viris A z nodes, l tod ae 
mst ejE de dani une fig ire a He) 1| VEINE , fübil. fem. ( Vaifeam qui resfrrme le fang doni la 





* 
RESET tz sous , ur st 
Ts du, Le 1) ere Venas. Tent. Ferire. OH Incidere, Ci, dnterd- 
T AUX; REA. œufs er A fett lguel o compro i Peli Pertündere. #4} [e fit ouvrir Les vents. Sibi ve- 
iR, HI ] Vegeta femina , neat. plur. Pres Je. 


VÉGÉTER, ( rer. 2 Preduire , ereiilre cote jim E erg Us on 
vor pali Viana, mdi Naro voe, gut “ Pe ^ 
AÉMENT, mafe, Vi im fem. vi MCA MET a hier D 
^ ; , her W i^ * , "^ : 
T. s TUN Em rom vineis. sequ Moe 
nar. bot o pain Un diftari vien, | VEINEUX REO od Vioc, ni Cri de Venus; 
Mrd rir [ENTRE dn Languedac và le An 
ciens Velauni , ew Auvergne , le Vivarez, © le 
dor fe Ve Gps 9 Page) Nellumiorom tndus, às, 
Les PEUPLES de "Veliuni , mafe, 
x VELETRL, (9n dale dm LER vans; 
véLOCHE y hii. feni. (vu Urin , prünitinide ] VeloBtay, ce 
leritas , tis . Gt. 
VELOURS , fibi. mafc là foe vin ow i homo 
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Venalis & hae veaalc , erre e 
ane ame venale, V enális eft M en dn 


















bet E oe ENS 7 -— ' 
Hal. mí lemma venat t de tour. ve » e . 
Moidinem venalis Heberur.… Tac, 39 Avoir ama “fe vénalr. mibi quod Fa trie frs quod + tantumdem: 
Habere fidem venalem. Gé e» Fidem Punicam, —* Le penp/e uod emam. Plant. eS vehdn pese met tentes Les 
(E vénal anf bien que le Sina,  Venalis populus, wenalis po rios í, Omnes metces ue volui 
Curia patrui, + ras i 

VENALITE Qo ipe Co E n ES 

VENALIT s charges o 
nis, f, Magiftttnum caio £ 
tos vemjes , mà "e ; 

VENCE , proWoncz "Wawcr, [ Ville Epitepale de ce, ] 


Viocium , ii, nent. Vigcia, x, fem. Ventium urbs , Vep- 


tium 
Dx Viwcw. Vincienfis.& hoc Vincienfe , adjet. 
VENDANGE , promacex, VANDANOK , fübü. fem. ( La récolte 
Be A nr 20 nm - dans de de 
ENDANT les vendange: le 1|. 
vendange. Per v indem uen Ware i an- 
mw edinlcifiinre ; vindemi facete. Var, Vi 
n. 
V£xpANGE de raifin, Vindemia, x Uv, uva- 
A fa er 5 Fonte la vendange LR Ven, un 


co agtomm: dé fer affaires , c'eft à di- 
ES — or dar e ns a mad ia 
NERDANGER à presen Y Faire la vendange.) 
Uvas vindemiare , Rin s Le. ei vinti ope 
ram dare , i vinario incumbere atque i 
VENDANGEU en feres VAxDANGSUM, Viadeo; 
M nm se. Yn m mere x # 
Vies Van» (eai. Vedan t 
vas Inüitor ——À fa » Gis 
«a Ramentorum roues E. meret nc 


«e de famaifjes où de CA ot Gris, m. Hor,. tulo aüctionem Jus. ?AOcHL 
Vswpb&ys d'onde, (.Usillier.) Qleatius, ij, m. Hor. Petr. PACIST REMIM SUP FRVACUARUM- AD. SOLYENI 


VE decur MIS Nd ce | PT RRIREEIE 
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ve decur foi d dei das mr Macdlla- 

mac. net. Var: 

Y de merrcin. Qu: de deuten à faire des ténncaux, dis M cium 

uiua [nA Pii. m is, Dan: PEgbfe, L Fr. e. 

Y aux de tut, [ Marchand de vit] Œaopola xk, ma: | Lu Vewpaxoy Sa re me eh os L P. 
inarius Tnafe, Suet, ÉNÉF. s - 


Van dir ot, n mee ve 2 male. Her. 
Yon A fus Hlbusacunas de male Sunden e. | | 
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VEN.. 
mille-comrs qu'il domma, Contumeliæ il creberrimis 
De unis Ets Fla Rire 


VENGER , prenez Vaworr.  Ulcifoi, (uleifior , eris, es 
fum.) depon. accuf. vindicare , (9535, avi, atum, ) Cr, 
(& non par vendicare. ) + Venger wat injure. Injurium ulaf- 

€i "La pmánké viele. Contre&atam | pudicitiam. ulcifci. 

- Tadt. *e ne cherche point tant à me venqer d'eux , qu'à les 


guérir, -Hos cgo quidem non tam ülcifci ftudeo , quam fa- 
nare, Cie, 
WenGen da mort de grep. Montem alicujus ulcifei. Cic. ex 


, necem. Ov. 
Se ge de que!q TE e NS fe 
Plin-fun, efl ven rds mort 
t [t po tip ee ave récnés. Relf p eft 
* s fuas in tyranni, Les Dieux ont wémgé fes crimes 
mes foldarr, Wllius fceléra Dit immortales in noftros mi- 


f expiarunt. Cic. + Per jn fat de RAS rwn an- 
ge dan aliquem féclera alterius vindicare. Ge. en 

4 me vouloir e de c de "a J'ay tronul la fervitude, 

Jarez vindiétam rei«dum quzro, fervirutem reperi, Ped. 

VENGER ESSE , meer Vanceneess , fübft. fem. UItrix, 

wrcis, fem.@e, "Vindex , icis, fem. Srat, ^ 

VENGEUR , prononce; VaNOEUR , fübit. mafc. "Viter , Gris, 
maíe, Vindex , Wis, mafe. Cic. 

VÉNIEL , pr Vkxtyrtw , fem. ( Digne He pardin. ] Venià 
dignus, a, um. to a,um, Venialis & hoc ve- 
fiale , (en Thrslotue. 

TS O45 t. be. fem. Venenatus. 

a, um, Cic, .Aul- Gel, % 

VÉNIN , fubft. male, {Sue venimeux, puifsn.] Venenum, toxi- 
cum, i , neut. Cic. Phad. Virus , indéclinable ber de 
nominatif, Paccnfauf. dr le vmatif Fngat , 

{ On trouve dans Lücrece vini & bar mais — fent 'innfi- 


tez maintenant. ] : d 
alin veas: Pig s Top Vo 


Virten- 


"Chaffer r venin de corps, Agete 
re la force dm venin, Expignare, Ex 
are. Pli», , 

Vexin, fe dit figurément comme i! a jetté tout fon venin contre 
dy, Omne acetbitatis virus in eum cvomuit , ei . Cie. 
"^ Hla encore du venin fur le cœur des injures qu'on (my a dir. 
Odium injuriarum in il nondum omne t. Cic. 

Vanm , [ Arrivrr.] Vemire. Advenire, (vento, is, veni, ven- 
tum.) Accedcre, (do, dis, acceffi, acceflum.) Ce: * Venir 
pied. Venire, Accedere pedibus, 0.4 cbeva/, Equo. * En 
Varro]. KRhedi *En beteam Cymbâ advehi. *je 5^5 

Par p venir plus vifle , quand f'aures volé, Non ocyüs quivi 

en [piti eitend venire : Si me Dadaleis tuliffem remigiis, 

E Plaute fait allafion en cet endroit , à la fable de Dedale qui 
fe fauva du labyrinthe avec des ailes de Cire. } 

Sel vous vient de fina. fortes méceffitez, ,. il y à mm lrem là deber; 


pour vous v - thaife percée & le on 6 des y ina ren 
tet. Si venit , omnia foras a funt , La- 
Sad , & cata vinaria, Par. i cg j 


WViwm an detant de qu'un, Alicai ie en ténire cbriao. 
C. ^ Vehire alicui advershm. Flan. — 0 

VENIR , [fdphatie 7 d'uxe perfiste , Paler Srt, 1 Accedere 
ad ali Aliquem convenire. Ci. 


New. feuvent, Ventitare, (to, as, avi, A: ) Tacr. Am- 
duë venire, Virg, * Venez-ey , je veni vex dire hn mit, A- 
des dum , p te volo, Tir. Of fons-éntend vesbis alloqui. 


Faire venir Où mander lgw'wm. Advocate. Arceflere, ac 
«ire aliquem, C, *Farre venir wn médecin peur un malati, 
Medicum zgro advocare. C. "Um mkifre pour fon fils, 
Doëtorem filio accire, Cie. Faire venir la fievre.. Adducere 
febres. Hor.  * Ht fe portuit n'agueres fi biens cette maladie luy 
«ft venu tout à coup, e. valuit prins ! & d tan- 
fus morbus íncidit, ew illam invañit, illi dre last, 
a'-. In colloquium ad aliquetn ve- 


vy 
prodere venire. C. Venir pour fe 


Liv, In fermonem alicui 
meque. Venire derifum. * Pour deerter. Venire emprum. 


eur prier. "Venire oratum. Cie, Caf. ee cr 
"e la débauche.” venim d sii 3 . 
* Veur fe rendre. irionem. Yeni / Fe- 
cde perde ] rim { : 









VEN. 3» 
vn à: c a de Para. Sermonem habere de 
facerc de aliquo. Ce. *On cf Dern 4 ler 


T CN "6 T, e indi sé. Dei o 
parler de ecla, Poft 


spas À js 


Es T'es for € pia d'arrive- ) Venite. Tnftate. * L'hyoér 
vien. Hyems venit. Cie. —— adeft n "Us jour 
vimdra que je T wy. ubi illum ulcifcar 


"pw de 

probé ow veniet dies. 

Vexin am mende, [ maiilre, ) In vitam venire, 
natus fum.) In lucem venire, Ge, 

Vanim 4 { Naifre parlant de) herbes, Y Nafei , Provenire, Pli». 

Det gini ur me fent Que de vénir au monde ou de naiftre, 

» Novi [oer ue homines. e i ai. 

ENIR , sy æ Al [7 orior, iris, ew 
rcl gr: A ose! emi, (on vs füm. ) O- 

ginem ducere , d e #Qwils fe fomvienment. d'où ila 
p vene. Meminerint fe fe unde oriundi funt. Péawr, * Zl 
À veus d'une neiffante fort obf nre dr fort pauvre. Loco obf- 
€uro tenvique fortunà ortus eft, Liz. 

d -— URéaffir. ) y nd venire, fuccedere. Po 
ce que je fair me vient à foubart , me réuffir, Qui ago, 
lepide omnia que veniunt , in = > mihi 
füccedit fub manus. Plamr. "* Tsut me vrent mal, rien ne me 
rém[it. Nihil mihi procedit , vertunt mihi res male. Liv. 

Visits. ( Crofre , profiter. ] Venire , erefcere, Cr. Vig. 9 Les 

mer viennent bien en ce lieu, lbi veniunt felicis uvz. Vire. 
n farte de bois y vient , boris le heftre ér le favim. Ma- 
mei a cujufque generis eit prxter fa pur abietem, Caf. 
Les biens luy viennent de. E les co, de se sfuunt ipfi 
+ Liv. Ii «f viva de rum, © il y a m aat. 


vd in ou «d een e orn fon doi. od nihilo 

ewüb a Pur, 
Ni efl venu Pelr cmo P encore ud cha: 

à nrer avec les dens mh. lisrd dm mre rl ra ion 

qu'il a fait fortune, cr 4 lai[f? én mourant cem mille éeus gout 

argent comptant, Ab affe crevit & paratus fuic 

de sd dionlicte tollere. Iraque erevit , puto illum re- 

liqaifle foi centum , & omnis in nommis habuit, M 
Du pii ri eff vent am eyaud ,- la fonañe l'a Hlevi par 

Ab hümili venit ad fummum: Or Forrunz - 

tülit. Petr, — * Venir viche, Crefcere in multas opes. 

mir «n vérwatien, ‘ Incisteléete. wer. : 

Vua, { E/fre féant (f comasde, ] Poterie: # Ce foulieg 
bien a mon pied. Hit calceos convenit, 
habit Sous tient bien. is. *Cela ne 
par bien à ce feje, Huic réi illad non convenit. Gr. np 
me vient pas À noffre defen, Hoc à propotito : alienum , es 
non co pro Ge, 

bé » (Tirer du profit. 3 Il voss em viendra du 


b ecce 


» EX 
mme — Ke à RU Boer A viens 2 
4 Tiphblique, Hinc ad CEDE 
rre er "Ce. * Venir au defur de fes entr 
exitus; Cic, " * Venir au defar 


nafci, (or, eris, 


7x 


[ge vo 
Er try Capi periere «n affe pre v se 
€ cela 
n Paffér. ; Comm Es re A 
nem. Liv, Cc. 


Vin à dew Pérfcere, Effiere. Cic. * S LAO 


a bet d'une chofe , m'en chagrine clé per fan vicitlin 
Cum id ms volo chere neque (i 9, id mihi 
fenig eft. P1, A 

VIX dang MP e uA re Tuo le 
Le SUMI venez à penfér à cela, OQ tantes Tei cela 

d'en tuas 1 Quoties in eim x Mia venis 
deris roam fe, quest 

veux fé i Muret de WW, noté Lie 

tra aliquem. €i, * rop rn ny 

levé ce Lg márchandoit, Hoc illi prantercarus fin. 
Econtez, ad jn vins venir, Audi quo rem deducam. 
Veux , daus ces manicres de parier. e mio dé 


Aem. » de o gari , rindent par de 


fácicbam 










Hia 


— *4 
+ Pour fe Lie as om" 





hi re vod. terres. iveneram cum | — $a 


x. ES littece S o " 

ENIR. ir meis aia ent en latin » " 

qu'il eft deyang un autre verbe, ó*i/ vient à fpaveir jfpevvic sigo 

la chofe ejf Faj-*...Sà rem iplam, at fit, zefciverit. Qe, 5: 

Y Mn IMP ME moindre nest , veup créer pun 
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48 VEN. VER. 


pouffe ex deberi, Facit ventrem mum, LH, ^ 
VENTRÉE , prantmeez, V axrRéx , fübft. fem. { La portée dame 
femelle, ) Fetus, Partus, is, m. Perd, m, f. Cie. * Elle « 
en deux euf ani d'une wentrée OU alle efl accomehée de deux enfan:. 
Geminos filios pueros peperit , en geminam prolem edidit, 
Uno partu duos fimul peperit, Pianr. 
VENTRICULE, promoscez, VawrAtOULE, Veatricnlus , ventri- 
cali, mafe, Ci. - 
VENTRU, maíc. Vewraus, fem. premnrez Vawret, [ Oni a 
bien. du ventre, qui l'a gres. ] Vemrofus, a, um. Cui cít ven- 
- "ar re gre p d 
VENU, m. Venuë, f. part. verbe Vrmir. iem qur 
venit (parlant d'une i ) *Sovrz mea à pad 
venis, advenis, Opeato nobis te offers, Ter. * 
Effre ben venu ampres d'une rerfeume, Elle gratiofum & accep- 
*tum apud aliquem. Cie — Magná apud aliquem. gratiá polle- 


re, plurimüm - De, 

VENUE, fubft. fem. [ Arrivée, ) Adventus , üs , malt. Cic 
Voyez AnRIVÉE, e 

VÉNULE, fubit. f. [ Petite vene. ] Fibra, Borz, f. Pin, ^ 

VÉNUS , fubft. em. ( Faune Diomté des Papers à Dicfe dei 
vfmours, ) Venus, Venäris, fem. 

( Et quelquefois Mafculin ,-Ia. confidéranr de deux fexes avec 
Macrobe, parce qu'on la peignoit comme mn honte , avant 
de la barbe au menron , €e fait qu' Ariftophane [3 nomme 
t*antoft dpgodirer & ngpodirer. ) : 

V*wus fi quelquefois Gras, agrément. Veneres, venerum, 
fem. x. "Hl y ame certaine Venws ripinint dens tous 

fe orate, Sone quadam Veneres fpar(x án illius ópcribus, 

On le dit anffi an fivgulier.en cc fèns. Exornarc oritionem gr 

tiâ & venere Quw. "Répandre des graces © des beautez, dans 

fon difcours 


Vanus. [ La reerficme partie de noffre Syffléme qui tourne antour. du 
Soleil, ) Venus , fem, J 

[ Venus Orientale eft ia mefme chofe Lucifer ou l'Aftre 
du polat du jour. — Lwefer, eri, mafe, Sidmi Luciferi ment, Cic, 

Plin. *Venus Occidentale eft la mefme choie que Féfper où 
Hefperm , l'Etoile du Berger , parcequ'alors les Bergers ta- 
menene leurs troupeaux à la berger. — Hefperns , 1, sosfe, 
Virg. ou Hefperuge, gimis, fem. Sen. ] - 

VER; fübft. mafc. ( parlant de tesres fortes. d'infeiTes. qui j*en- 
genádrent dans les corps amemaez, , dans la terre , dans le boit dr 

7 dam les fruiss, ) Vermis, is, tm. Plin. — ^ 

Terry ven. (Vermujf?an, ) Vemictios, li, mafe, Pin, ' 

Van de terre. - Vermis terrenüs , mac. Lumbricus , ci , mafc. 
Colum. . 

Van qui Pewtendre dani ler inteflins des enfans. Tigex , earum 

+ = velia, arumuwf. Péir.  Lumbrici,oram, mafc. plur. Ceif. 

Ventris animalia 1 lium, n. pl. Píiv. 

Won qui jlenvelope dans los feuilles de la vigne ,ver cequia, Con- 

. volvilus, li, mafo, Pi. lavolvolus , li, mafc. Plant, Vo- 
lotra, x, fem. Colum. 

A qu Pa. re n rend le yen bre -, m. n. : 
RR. qué s'engen cette forte de chefne que les Latins appel- 
lent Æfculus, 1, f. Galba, +, fem. d Tt 

Ven ridé qui i? dans le bsir, Coflus, i, mt. Plir, 

Ven qui rente les livres Ór lei habits, Tinta, x, fem. Plin. 
Teredo, dinis , fem. Fin. 

Fawn quiecff fuiet aux vers, Pomumwermicularioni obnotium, Pl, 

Von fufant. Cicindela, æ, fem, Lampyris, idis, f. Piiv. 

Ven à foye. Bombyx , cis. { Quad il eff encore chenilie,) ( en 

ho nenme ) Etüca, #, f. ( wand il file fa oye, ) Bombylins, 

li, mafc. ( Sinand f efl v papillon, ) Necydilus, là , mafc. Pls, 

On mir proverbialement Tirer les vers du nez, de quelqu'un. Ali- 

M. o aliquo expifcari , exprimere , elicere. cir. Payez Nsz. 

AL, mrafe, Vzraatr, fem. comme Nom verbal qui vient 

du verbe, Nomen à yeibo dedu&um , nomen verbale. [ dáns 
Jes Grammairiets, ] : | 

FAIRE Wee próme(Je verbale. Vetbo promittere, Cie, , 

TroCks verbaf, Scripta roi geftr 2&3, orum, neut. plur. 

VERBALEMENT, adv. | De bescie, ) Vetbo. Cjr. y 

VERBERIE, ( AMafon royale en Valsi la viviére d'Oife , dn 
Disc if? de ml ——! f, . wi 7 

VEKCEIL, ( Ville d'Itale en Piéonat far là petite riviére de Cer= 
ve ) Vezecliz , arm ; fem, plor. , P 


T". 
"VER 





VER. 


De Vrnertt, Veretllenfis & hoc Vereellenfe, adje&t. 

nm mh. Vents, fem. adject. Viridis & hoc viride ; ad- 
tt. Ck. 

Ven gay. Law virens, * Verd pafe. Viridà pallens. — *Verd 
de pstream, Pralinus, a, um. * Verd d'herbe, Hetbaceus. Het- 
beus, a, um. P/is. * Vera de gri, A1ugo , æruginis, fem. Pier, 

Vanb de terre, [ Sorte. de minéral, ] Teua viridis. Chryfocolla, 
z, fem. Plin. : 

Drvgwia wérí. Virefcere, Colwm,  " Effre ver.  Virtre. Co 
dum. Cic. : 

Venns, [Eos n'eff point encore meur, ] Immaturus, ra, rum. Lrte 
miris & immite, adje&. Pim. Her, 

Du vin verd, Vinum ex immaturis & immiribus uvis. 

Vr&p. [ Vigowreux. ] Viridis & hoc viride. Crudus, cruda, czu- 
dum. Vir; Tac. "Une wicillefe vtrie Où vigomreufe. — Cruda 
& viridis fene&us, Tacir, : 

Ox pit d'un jeune homme qui eft mort jeune, Qw'il a effi prie 
fur té verd, Immaturá morte periit ox peremptus eft. 

VERDASTRE , prononcez V&RDATERE , adjcét. maíc, & fem, 
[ Qui tire fur ie verd. ] Subviridis & hoc fubviride , adje&t. P/im. 

VERDAUD , male, Viabaupe, fcm. [ Zi ejf nn peu virds 

- n'eil par tnt a fair meur. ] Subacerbus, a, um. P/iw 
KDELÉT, [ Qui cf sn peu verd, ) Subvicidis & hoc fubvi- 
ride, Subacerbus, 2, um. P/in. 

Ox prr dans le familier d'un. vieillard qui a encore de la vi- 
ge, Il ef verdeler,. Nondum exaruit ex amœuis volupta- 

s. Ple. Eftadhuc falax. Perr. 

VERDET , f. m, ou Perd de rir. Ærugo, ginis, f. Plin. 

VERDEUR. f, f. [ LAfpreré des fruits qui me [ant par encore meurt] 
Accrbitas , dtis, fem. Acexbus fipor , Oris, mafe, * Ce vis 
a ws peu de verdeur, — Vinum acerbi faporis , ew guftu accz- 
bum. on acidulo fapote. Piin. 

Venvrun ou [e verd montant qui eff dans le vis.  Vini fapor vi- 
ridis, mafc. 

VERDIER , fübft, mafe; [. Garde hoi, ] Viridarius , it, male. 
Ur. Salruarius , Saliuatit , mafc. Nemorum cuftos, odis, 
mafe, Pin, 

{ Ce mot fe dit dans quelques Provinces, ] 

VsnpirR. [ Sorte de crapaut. ] Rubera, x, fem, Plix, 

kr " asd wrá,] Vitere , ( virco, vies, vini, 

! fos foint, . 

YANT , mafc, Ven bovastE , fem. Vicefcens , entis, 

omn. gen. Viridans, antis, omn. geu. Pin, 

VERDUN , { Ville de Lorraine fur la Meufe, ] Vitodunum', Vir- 
donem, i, neut, 

Dares [ Du Diocéfé, Y Virodanenfis & hoc Virodunenfe, 

jet. 

De Vreapun, [ De la ville de Verdun, ) Vitodunzus, a, um. 

VERDUN , [| Petite ville dé Gafcopue prés de (a Garonne, ] Viro- 
dunum ad Garutmnam. 

EUN » U Ville de Bourgogne fur le Doux, ] Vitodunum ad 

im. 

VERDURE, fübft. fém, [ La couleur. verte des plantes, ] Vüi- 
ditas, ditis, fem. Cic, 

Ouvnacts de verdure qu'on taille fur le boys à fur certains ar- 
brifraux, leur donnant diverfis eure, "Topiatium Opus , 10= 
piani operis, neuf. Pl. Top, topioruin, ncut, plur, Vur, 

TRAVAILLER (n oxvrages de verdurr.  Topiariam facere, Cic, 

gr de faire de ces fortes d'ouvrages de verdure, Topistia,q, 

m. C, - 

Cricy gni p travaille, Topiarius, ii, mafc. Plin, 

Vs punt, fobft. fem, ou Tajifferie de verdure. Vayez, 'T Npit5FATF. 

VEREUX, m. Vks&UsE , fem, [ Où il s'engendre des eri ] 
Verminofüs, a, um. Pis. Venmibus fcatens , entis , emu. 
gen. Colum, | 

Us noix weremfe. Nux vitiofa, Per. n * n 

VERGE, fübft. £.. ( Hso(foe, baguette. ] Vuga z4 f. Ge 

Perite verge. Visgula, x, fem, Piin, ^ 

Véaox de terre, Un certaine effendué. de terre. ) Quarta jugeri 
pats, quartz partis, fem. 

VERoE fe dit aufi. du fouet des Cochers, Flagellum , flageili » 
meurt, Phed, Verbér, verbéris, neut, Quid. 

Vancr. [Terme d'Apatomic.] qu'on appelle autrement Le mem 
bre viri. Virga, x , f. Penis, is, m. Pla, Membrum vi- 

» membri virilis, C. Membrun genitale, n. Can. (Le 


VER. 
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tula, 4, ftm. Virga y. y fere. P. 
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de plnjismra TEE 


Ms en dies 1 vies, ee f. pl. Ge, 
Battre, faietter quelqu'un de verge. Aliqüem. virgis exdere. 
Ci. "Ün ufira les vapges fur ton doss Motienur in tetgo vir- 


Plaut. 


3b gutem de verger, i 1 rod perteient. devanf-les Qua 
ds "Remains. Visgarun . Lx 


VERGEX , fubit. dk. [ Jardin planté d'arbres fruitiers.) Fo- 
fÜarlum, db, s.  Viridinum, ii, zr Hor. Caf, 

VERGETTE, fubit, fem. ( Ejeaffeite avee quoy on mettoye les ba- 
dita.] Vcftiaria fcopula, x, fem. Scopx feris compadtz , a- 
rum, fom. piur. 

VERGETTER des babiis, (Les mettoyer avec des vergates.] Sco- 

ex fcopulis veftes purgare , mundare. 

vikGLAS ; fubft. malc. ( Glace qui fe. forme fer la fefe de 
da terre aprés mue pluye om de la neige finduë, ) Rcpeatina & 
lubrica glacies, ei, fem. 

YERGOGNE, fübft, fem. (vicus met) qui fe dir pour. Pair , 
hontr. Verecundia , x, fem. Ge 

VERIFICATEUR , fübit. male, [ ce! lag qui vérifie des écritures, ] 

Scripturarum probato, Gris, male. À 

VERIFICATION fubll, fem. [ Examen d'une écriture, dant an 
doute. ] Alicujus ici piobatio , confirmatio , üais, fem. 
Shwint-Curt. 

ViniricarioN d'Ün Edit émané du Prince. Ediéti comprobata 
auctoritas, aris, fem, 

VÉRIFIER sac chofr. Aliquid comprobare. 
ls ialunain virifia le fonge de la mere, , Mattis im- 
manis filii crudelitas comprobavit. Ce, 

Vénisisn wn Ed, dicti auctoritatem comptobare. P 
ratum facere. 


VARITARLE adje&, male, & eR Verus, Sincezus , 12, 


* La crnauté de ec 
fomaium. 


u WE véritable, il dit ti jours la vérité, Vétax eft om veridicus, 
cultor veritatis, Cic, M efl veritable comme l'Evangile, Ve- 
ritatis omnes mumeros in fe habet. Ge * Tenen.emla pour 
anf véritable que tewi les avaciss d’ Apollon, xc ex oraculo 

Apollinis edita tibi puta: nihil eife verius, C. où EX 
oraculo dici asbitraze. Cu, — c 

VÉRITABLEMENT, adv, Vere, Sincerè, adv. Gic, , 

VÉRITÉ, fublt, fem, Veritas, atis, fem. Verum , vexi neut, Ge. 
La mende eft ainfí bafli , il juge pen da chejes par [a vérud , © 
braucouÿ par l'apimsn, , Sic cil vulgus , ex vexitatc pauca, cx 
opinione multa exiftimat. Ci. # J'aime la vérité, Qr oja vaux 
2 on me la dife teójonr1, Verum amo, verum volo mihi di- 

Plans, * Acqicfier, fa rendre à lavirité, Concedere vc- 
we À # La vérité ef pour luy. Facit cum illo veritas. Gr. 
P Diflinguer le menjouge de la vérité, Diftinguere ive- 
10. Hor, "Je me parle point par hyparboles y Je du le vérité, Ce 

je dis n'eff pour xt. byperbele , «fü. la pure virité.. Non 
TrEPBOAIKAS., fcd vetiffime loquor. Cw. * Cala «ff fort 
éloigné de la vérité. Ulud procul à vcro eft. Longillimé à 
vero abeft. Cic. i aime Le wepité. Veritatis athicus ew 
Cultor, oris, me Ge 

Ami de Plaisn, ans d'Ariflote » mais encore plus ami de la vé- 
rité, Amicus Plato , Amicus Ariftoteles , fed magis amica 
veritas. * Rien n'empefche de dire la vérité en riaut, Rideado 
dicere verum, nibil vetat. Her. * Etre recherché pour n'augsr 

dit la vérité. Laborare à veritate, Liv. 

EN vian£, [ Certainement. ) Certe, Equidem. Profefto. 

A La venitk. Revera, Re quidem ipsd. Cic. 

Venu fe dit proverbialement. Les véritez, fint odieufes, Vexi- 
tas odium parit. Ter. * Dire les wéritex, à queiqa'un , luy vc- 
rocher fes défauts à fes vices en face. — Multa vera alicui ob- 

are, exprobrare, objicere. Cie. 

Ow. prt burlefquement, La vérité ef dam: le vim , deus les fors. 

In. vio —— Veritas in poculis. Petr, «a Aperit Mason. 


Mei 
ER, ob. Ompbacium., Plin. 
© DRE nt © Mavrs — +7 an verjus, 


* VER. 449 

Malediétis su copviciis aliquem - botnt, protelare, qp 

rese, Voyez Pire. 

VER MANDOIS , (übít,- ma(c. C Dicié de Picardie ÿ dns 2 

fe eft la capitale: Veromandnogüm- tractus, us, mafc. 

( M due Auguíte Veromandoorum , a effé akerefeh [a 
capitales 

Le” Paurces da Vertunde, Weromandui, orum, maf. 
plur. Caf. 

VERMEBIL, mafc. VRAMEILLE , fem. (. De eonlemr de vife , vin 

tueflé.de blanc, } Rofeus, a2, um. Couleur vermeille. Can- 
Sr miüftus rubor, Gris, male, ^ Elle a ler lévres vermeilles 
comme wne rofe, Labrarofis æmula, Marr. 

Vase de verme doré, Vas ex argento inauratutn. 

VERMEILLER , ( patlant de fanglier qui remot Ja terre ewee fon 
bomroir pour chercher des vers, ) Roftro lumbrigos cffodere. 
[ Terme de chaíle, ] 

VERMILLON , fubft. mafc. ( Conlemr d'un ronge éclatant; dore 
des Anciens peignaient leurs Divinitex, ] Minium , ii. Purpu- 
riflum, i, neut, Plin, Plan, * Elle a les jouit: comverits de 
varmilion, Buccas habet purpusiffatas, Plaat. * EHb dli du 
vermullon fur fon vifate, Gr 4 couvert fa pean dv cire, Briècas 
Tubrici, & ceri corpus omne intinxit. Plan, 

VER MINE, fubit. fem. 656. mam celicf qui [edit de eite: 
ferte d'injeiies qui naifent À L'homme £r ans animaux, & fovfe 
plns communément les Poux, Pedes, pedum, malt. Var. ? 
cali, pediculorum, maíc. plur, Col, 

Qui à de la vermime Où des poss, Pedibus oblitus, a, uri. Tc- 
dicofus, Pedicolofus, a, um, Paw. 

Ox pir au figuré 1! remarque une. petite vermine [ur fon emp 
€ il n'en Set M une Re confidérable fur luy, qui le ronge, An 


alió pediculum videt ; in fe ricinum non videt, Perr. 

( GE lenrene a do avec Cr H4 fe lir dani fünt 
Matthieu, done } e eft d' d'une postre, 
Fiffncans vider in oculofratris tm , trabem in oculo tte non A 


Seneque a dir dans de. mefme fens- aliena virée $n ecutir haben 
MAI, 4 Vergo nifira. nobis faut, "Ricinus per ci de dre 
unc vermine appellée Tigwe ef] grofíc mouche, 
"e "attache particulierement aux ceris des bœufs & 5 
ens. } 
VIRE. fubit, roafe, { Paris ver. ) Vermicitlus , vermi- 


mafe. Cu, 
VERMOULU maíc. VensouLur, fem. { Piqué de vives 
lant de bei. ] Cariofus, cariofu , Cariofum, Clim, s 


vermohln, Caric infcftar, Colum... T 
VERMOULURE , fubit. fem, ( Tipteme de veri ] cafes, i, 
fem. Pin. * Le cedre n'«jl point fujes à la vermaulure. Cariem 
5on.fentit cedrus. Pin. 
VERNEUIL , [ Ville de life dé Frame probe de ta riviera 
d'Oyir. ) Vernolium, lii, neut. 

. maíc. ( La gamme di génévrier dns dm: de 
l'huile. de aix, dent ap^ fers pour donner du infira à la pein- 
re PI oe om T i ye Gummis, is, fem. Vernix, 

. Barb, 
Boden du bois, À PAST un vernis dofus, } Aliquid vetni- 
ce, juniperi lacrymá lenire. 
VERWISSER un tabieaw. Juniperi daerymá pi&uram- Mllaminace; 
Splendorem pittura aíterre. 
v ISSURE fubft. fem, [ L'ahem de mertre mi diritto 
pue pentwre, ) Vernicis Juniperi s» gummis illitus, às, mac, 
VÉROLE, [ La petite vérole qui arrive d'ordinaire aux enfant, 
qui efl ws mal contagient, ] Varuli sw vatioli, orum, 
plur..Pü». Rubentes pufukr , mbentium inem, 
plur." ofvur [a paire vérole. Robentibus pufulis vériaxi.- 
un nus L L mal vénérien,] Luces A recte; lui venes 


via dae, n Vinoube, f. ( Qui a en pen perire téreic. ) Puffs. 


VÉROLÉ m. Y Vines: £ [ Qai 4 em la ariffevirele. y Lot 9e-- 
nezcà conta&tus, a, um. ; 

VERNON, ( Ville de Normandie fur la Seine. J. Vernonium, iis. 
neut, Vemo, onis, 

VERON , fubft. mafe. ( Poifés deviens qi (t ét paille 
ventre 6 tdeheté: de mir, Varius, ii, 


‘vie 


Cuevaz Virow, ( id mid fitt 
ACL EE gt Eid 


VER. 


VÉRONE, [Syr d'Adige, Ville de P Eflat de Venife. ) Verona, 
Veronx, fem, A » 
D: V&.aws, Veronénfis & hoc Veronenfe; adje. ; 
VÉRONIQUE , { Herbe aux hadre:, ] Veronica, v, fem, Plin. 
VERRAT , fibft. maft. { Porr male} Verres, vernis, mate, Hor. 
Di VraxAT Verus, 4, um. i'i». 
VERRE, fübft, male, (Corn: drephiane qu'on fait en table on en 
fitee, ] Vittum, vitri, neut. Cic. 
4i parut amrefoss mm ewvricr qui rmventa ne nature de verre f 
foudre, qa'ul ne fe cafoit non plus que l'or ér l'argent. Faber 
fuit qui vicrea vafa fecit tenacitaris tant, ut non magis quam 
sure, vcl argentea frangerentur. Pere * 
Comme i ent fait mue tajfe de-ct mre(me verre, il la jeita fé rude 
Mant contre de pavé, que ln maticre la plus folide dria plt dure 
me [iroit pas demeures eniiére : mais l'onvrier la relevant fe wir 


VER. 
die ro ors 


S, fubft.-mafc. otffemmblace de cetaltts mifarel 
Verfus, ds, m. Carmeu, inis, n. Cic. 2 


(Tous des vers latins fe 1edusent à trois cfpéces principales, 
Hexamsraes, launtques &Lystquss Je 1 


Vsns Hevamaetrer, Verfus exameter, versis 


{ Les pers Hexamettes font ainli nommez du mot i » fex, & 
de juirper, menfura , parce qu'ils font x de fix 


dont les quil 


fpondées ou dad ries " P 


de Virgile. } i 


m 


Cli;à Déüm.sóbolés magnüm . 


dE E 


rade "comme dans ce Vers 


- 
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qu'elle n'eflois que boffuée, & alors tirant nn petit mariean defs | L& PenTametRe Qui fe jomt quelquefois . 


evinture , i redreffa Le verre fort adessent. frappant defin à 
cni. ridonblez,, Gr le racemmeda trei, Cum phialam de 
vitro hujufmedi fübricaffet, cam validis projecit im pawi- 
mentum taoto ünpetu, ur nec foliditlimme X conftaaciitima 
æns materia maneret illæfa , fed ille de tecrà fuftulit. phia- 


lam, quz etat tantum cóilifa, deinde martellum de finupro- | Les Veas Jaxmiques... Verfus, 


ferens victum correxit aptiffime, & crebris iétibus reparavit. 
Petr. 9 Si le verre me fe cajoit point , je l'eiimereis plus que 
Per. Si vitum non frangetetur, mallem quàm anrum. Perr. 
Vanne Ou taff 4 boire Vitreus calix, vitrei calicis, om calix de 


vitro, phiala de vitro. Petr. Cyathus witreus, male. * Boire | Les Vins AtcAlquis. 


dans mn mefine verre. Uno cautharo potate. Plaut, * Si quel: 
qu'un chante de verre , 0i parera l'amende. Si quis demurailit 
. " abitur, Plas, 7 Préfeuter le verre à ig "n 
pon boire, luy damner a boire, Cyatiflare alicui ut potet. Fiat. 
# jeter wn verre à la tefle de quelqu'un. 1mpingere alicüi ca- 
licem Ge, Immittere calicem in faciem alicujus Pétr «^. 
Tovurss fortes de vaifeanx de verre. , Vitres vafa, orum, ment. 
plur. Poculavitrea, Petr, Vicreamina , finum ,neur. plar, Pin. 
"Boi ws verre de vin. ( Un verre plém de vin. ) Orathum où 
calicem vitreum. exhaurite;" * Demander wr verre de. Vin. 
Fatcram acinam pofcete. Petr. * Hier parmi les verres Où 
dani la débauche, psu juens maeguates de ce que J'avots adit. 
Miufetas heri inrer fcyphos, quod dixerám. Ce. ( Cyathnr, 
ipli , pocuinm, dre. ne fignifient point la matiere, c’eft 
pourquoy s'il e(t befoin de exprimés ou ajoüterà de vitre 
ou l'adje£tif virrexo, mais il eft Je plus fouvent fous-catendu.) 
Al: fe four donner où fervir Abnre dans de grandi verres. Pofeunt 
ibus poculis, Cie, On fous-entené Münittzari übl vinum. 
Dx Venns, Vitrcus, ea, um. Cx. : 
Venus de cryfal, Cryftallinus calix, mafc. ex feyphus eryftal- | 
linus ew poculum cryftaliinum. sn | 
VERRERIE, fübft, fem, Vitri eu vitreorum officina, z, fem. 
VERRIER , fibít, mafe, [Qoi travaille aux verres Où & acteur 
verre. ] Vitrauius, i, mafe. Qui fpiritu vitrum in habitus 
plurimos format. Sev. Ampollanus, ii, mafe, Plawt. — 
VgRRIRA, [ Ceiuy qui vend des verres, ] Qui vitrea vendit e» 
entend. V afa. tn vitrcorum propola,-æ, mafe. 
RROUIL, fubft. male, [ Prece de ps coulaite à fermer une 
porte par dedans, ] Pellulusy peffuli, m. Plaur, * Fermer nie 
porte au verreuil, Foribus obdere peíTulum Plaut, * La fermer 
aux deux verromii, Ambobus peflulis fores obdere , occlb- 
dere. Fla. 
VERROUILLER nue perte, [ Mot bas. }, Fermer nue porte an 
cverretl, Voyez, VERAOUIt, í 
VERRUE, fib. fem. ( Petit durillon dur ér élevé qvi vient fur 
la pean. ] et, verrucx, fem, Her. 
PenTS werrme, Vertucula, z, fem. Colum. ‘ 
Qui ^ fe ar poireaux. Lio are at - Cis. ^ 
VERS, [ De , } Verus en versum, ne font plus les 
adverbes feion bam & fi l'on trouve dans en 
Li wríw , l'op wouvc auffi Ad Alpes vershs. Vers 
les Alpes. 1n forum versüs, Vere da place, % Nour avons 
d'exccllens er de bonnes troupes vert l'Occident , du cofli 
T irmos — duces ^ ab eor ond 
i exercitus, Cic. tronc arbre my 
- ) wf la eo e caudex eraífior. ves 
eim reli fui pars. Fi ade. Foy na 
i d'appersurens que vers enn, Vol agiza- 


S 


dei 
fes. 


fe de l'Iambe qui y do 
ér de but pac ih out 


€ toüjours fpondéé , & les 


n al 
les Elegies cit ain appeilé du mot is # 
Tpov nue , pem Ned eft om, ofc de cind ieds , m 
les w prémiers peuvent e(tic où ou less le. 
tt 
pe 


va à «a NE 
un 


iess des ana- 
clie cao 


fi aj ju 

ed ve piedi y de fix 

4^ lam- 

bes, mais dans ja (uite on Me dioe 


& le fpondee indifféremment, 


laculti verfus , malèsuart , male 


sinéoncinni verfus. Cic. Her: 


Dei vers tendues. Tencriwerfüus, Hor. "Den. 
cœonfragoi werfus. Hor. 11 n'y a pas dans ce 
qui fau de bin goût, dr tent l'ouvrage eff également 
(rone parviendra jamais À mue bewremje verliejfe. 1n. hoë! 
mate ne carmea quidem fani colózis eniteíot, fed omi 
dem cibo: pafta, non poterunt ufque ad fenc&ue 


se. Per. * Des veri faus à la 


wal, Operx nimiüm celeris & cure carentis verfus. 
Ecni&& Ou mettre quelque chofe en. mers. Dicere aliq 
Her. Verfibus de re aliqui dicere, Ge 
werüibus. Her. Scribere werübus. Ce, "Faire où c 


mers. Scribere. Componete verfus, 


mgr rer nec »-claudere » compen verfüs, « 1 
Her. aire des vers À Ua louange de quelqun, — Alicuji 
à obras E 


laudes carmi 


; carmen 
quem. Virg. 9H fit des vers contre le Prince, dm les verita 
dans ma fef, Probrofa adversüs Principem crains fati 


Ü 


ie de à 
longue Lv z 
torffati 


Verfas Aleaid, Ont Pris leur omi du 
Pocte Alcce. Ils font compofez de deux picds & demi, fça- 
voir d'un lass & de deux Dacryass, —— n. Dis 
Aprés deux vers de la forte on joint pour troifiéme un lambe 

de quarre pieds avec unc fyllabe.1 Y 
Des ters bienfaiti ,. de beauxpers, 
Gr. Lepidi verius, Cad, " Dei veriz i3 V mb pu 
5 inc 













L3 


» € fani 


Carinina candere #4 


in di 


vit, vulgavitque celebri convivio. Tao, : Comtumeliofa con- 
didit carmina in Pai o8 Faire des vers fur de champ. 


Verfus ex t 


Cic, 


* Hl faut bien fe. 


décrire en vers d'un flile mni de fameux coentmemr ?: Ce font. 
Hijloriens qui écrivent ainfi , man. les poètes donnant ‘à 
leur génie , foütiennent leurs difconri des fitures-ér dle tmi- 
nijtere des Dieux, Non enim tes g 
prehendendx funt , quod longe melius Hiftorici faciunt , fed 
ambages Deorumque nunifleria pracipitamdus efl liber 
Toutes. etr," La paffim de faire des verra trompé bits des 
gens, car dés qu'il om. ajujlé La cadence des pisdi 
quelque belle penfee dans mn certain teur de pareler , ily veau 


net d'aftre rarvsnm: an. [emmat du 
decepit ; nam ut quifque verfum 


x (fimplici filo) com- 


Parnaífe. 


Multos carm 
pedibus infruxit , fe à 


que teneriorem, vcr ambitu intexuit, putavit fe conti- 


veniffe, Per 


nuo in : 
Eaifeur de vers, verfofitatenr , qui fait dei vers aifement. 


Oris, maíc. * 4 
"s | Poli. FA ord 
VERSAILLES, Ville & Palais 


yel, li de plaifan 
pent T we de mersa de rs pr rnit 
taux Cr fea ns) Ver 21um, » o SH Re 
VÉRSÉ afe, Y &, fom, Face Vahakfs à 4 uM 


M 


1 grand faf de vers, quii 


cta melior erat; Quint, 








"VER. 






Fundere, effundere ; 
ái "ln. jen, fufum. ) at. accuf;" In éfiquid , 
: 2 Cie: Cilum, T ya du pefon à Pure. 

re alicui eriepum. Ovid, dans le 
in naribus. £elum. lnsieres veg * Verfer de "baile 
owtte fur der choux, Inftiliare éleum caulibus. Mer. 
Lai ls ets nous verfereni de d'eau à la glace fur le mains, © 
p firent antant nor phis ,mous mettayant les angles avec 
nin 'maous mivaram) iu 
com in ilitate-tollebant. TX 
a vem 4 ro. oculs alicui minifirate,, alicui 
. lofundere alicui pacula. Hor. 
larmes. "rpg efundeic , pro- 

mas Ces 7 

le foin d'un am-Dolores fuos spud fi- 


V 

E » deferre, a. * Nous - 
j tentes pré , € ne) 
peine, que de lny faire de nr In Li EL 
. Opéram ludimus. P 


cerf reme, Cie. is ,eventi,. eveifa. ) 





Anm furent + wwe 
Os nr cé fens, DE esee i 
pit en ay, me le 
par exercer avec la fidélité m Perperam e» pervers ali- 
Qv pir » À nef pains de fi bon chartier qui ne 


*, ( H weil da f habile homme € fajfe. de. 
Joc) Kal Lim As hors (opi a. Qyandoque bo- 






de ne gm ufus Juris dà. Ge. In E 
d male t Paci der Ge) Vedienss, li; 


Morots uri à 


io, Unis, e 4 ex d E 
VERT ; mafe, VwxT! rene d p iti- 
v dis-& hoc viside. C gn: xw. 


Plant, Voyez, crap 
Yan, PRA tamm meur.) acabes,s; u um. )mmathrus, 


eh & Hoc immite. Cic. 
Vaux fe dit —— — de celuy qui méprife une chofe, 
il De la peut avoir. Antant en dir de renard dexraifin: 
— t les manger, ili ne font pas meurs. dum ma- 


= , nolo acerbam fumere. Pied; (-On feni-entend ave. ) 

Ox» on et k iercibisjenengy Hi nous en & donné 

des plus vertes Oui des plui. féches pour dite Ilemews en. à fait 
bien aeeroire, is mendaciis nobis impofuit, om Fu- 
com fecir. Ter. 


E loyé le él , dise il rmplo: 
RES m ams vedi morit ra rt 
icret k* 
n Ls fubít, fem, 2e ^ P ovde" Venëbra, x, 


LATE" 

Ton en forme déisertóórys: Nencbraus, a, um. Plim 

VERTEMENT, adv. [ Avec vitwenr, ] Valide. Acier Al 

, "^ta I — P 

vI DcAL ,m "Venise a TT Terme d'Afronomie. )& 
[emnt du Cisl qui répond direétement fur naive tefle, qu'on appel 

me Tulli. mei. Fra mint de riri) Venigo 

bs Nm. Pie. A o dn ee Veri al 
» fübft. fem. (| Helitude de l'ame. à faire ls 

] fem. Ge * La wrin e. reri 
€f. optimum. e," 





itn. ] Vire 


alii ad | UV» pis ced pene 








an. "Pilcis ned 
virtus placeret , vigebant artes i 
* S'invelaper de fa propre verts, Involvere fe fui vieu Hor. 
* Ji elle fait tout ce qu'elle det , elle el. d'une berg CE 
ve, Na ifta, (i vera loquitur, examuflim cft 


Vir yes T 


gr ar de TO. ml ——D 


P si avur E RS 
t .* La Vertu is la up" ve " véciable moblefi. No- 
» Stqüc unica Virtus. fv. 


Vsxty , bs Puifance d'agir . efl dans tous les Ejfres mat 
Virtus , virtutis , vi. vis , fem. , x À 
Gent Herbe qui a la verin d'évhamfer. cui ineft y; 

Fc HR * Un remsde d'une grande vertu. | 


nae fate à Ephfs dam La T. 
TES rte LT an ni la 
caret, Petr, : : 
Veatu, (Force, eonrate, ) Virtus , dis, fem. Yoniiudo, fnis , 

. Animus, aaimj,m. Oc, #41 faut Vim de la vertu pour fon- 


ter « malheur. ] Multi opus cit virtute, quà illa tolezetur , 
: + adr ev manitre ET à "n" 


| f t.» |. de e: mi 
vin EIS t Ninus compos , roi 
y p pe Po: Lam d À ed 
en cfa, qui de 1 € le paroiffre, Vittu&e ipsà nom 
tàm multi te » vd volunt. Cic, " 
VERTUS, [ Petite ville de ap. ) VertuGum, d, n, 
VE, nfafin p fureur poërique. ] Furor, m , 
m Apes. fen Hor. Quai fu 





. Piaut. 
























vids "CVs "de, Pest TR la — ] Vedbinum , 


VÉRUE, ( (Ville d'Italié & des Ejlats du Duc de Saveye, finie 
le Pi] Vera, Veux, a el Dm 
cription qui eil fur La parie de-la ville.) — : 

VERULAM ou WenLan , [ Place en Angleterre se. on 
ep faim Alban.) Verolantiam ox V. 


CEN um -—- ne, [5 [ Sorte de grain qu'on [cmn pour les 

vÉSEL, ibi. maíc. [ Flnve de, Weftphalie, ), Vifurgis ig, male. 
"yz W 

VÉSICAIRE » À » Sub. fem, [ Here médrsiagle, ) Veñarias E, 

VÉSICULE, fübü). fem. [ Ad vaifian noe wi enferma le Fi: Di 


de corps de d'animal, ) Velicula, z, f. 
VESLER. X on ua veau , ( pariaat dci aat, ) Vinulun 
TC, par 
. "T male, (. Parche dia prax nn 
arcbemin fait di la pan 


» Deut. 
Y [ Vila dn Suiffopnoh. ] Yilliean, Vic, 
LM Ab ^t Francbi-Comi. ) Vefu "d 
gatio , Unis, f. ae an am^ ptc dd 


Faire wat véfpérie à ,2* urgare 
2E verbis aliquem cali rade en oi 


VH ct [T5 NE "5 hs VS 


le 
ium , iL, neut, 


lanta vécem- | . 


ally veu vows Date nim ciao X gie eie en a 


VES; VET. VET VEU. 
n'cildut formée que de l'accufarié grec. de J'autte 
fon , parce que les Grecs difoieneau if aon 
Ken, Tas suffi eme : 6€ | 
€ l'on difoit n. À us 
zu lieu Vefper füivolt E 
nous Seddn racer dS cas de ces deux déclinaifons. | Vefpere 
fargenre, Hor, Pris vrfprre. Caf, * Sur le foit, E 
vam, fuh vefpermm, Liv. Vdperiér vefpere , adv. Cic. Lc foit, ] 
Vesrats dar PEelfe, C m. D fe daevem dire. var) da fu du 

jeter. ) Vefperz, arum, fem. 


hem no de d'age à ofa ferait cw 


zimiutm 
VESSE , fubft, fem. ( "Vent (ani ruit sale re 
Poe fen ctiam L'an 
olentis. Marc A 

















 emirtere. Suet. 

VESSER , Faire nue TRE ; À ee cuf 
ii; PTE ms r is de chemin d'im wi- 
evita pum tres -mauporife Ava Mercenarius Eumol- 


gi teli fubinde alius pedem , 7 tuspeu obamo lul 
PR em, euis ju. vt ture de Te : 
Ks 3 90A 1 Due n -— 
LED A er IN ras + ' “visûs , maíc. — Videndi. (enfas, am. 
Cic, Voyez, VRSTALK mon Dicz. DES. Ax . culorum fin fi n ir benne veni, , Glarè 
vue - T a, Rm. ce * V pac em 1 dz ir, 
Tunica mänicata, mandleats, Ge, ad LE ep d ; T 
YESTEMENT , ECCE pe Ng RIORUM 


A Vat, i, mat v E La pas ta nn ED 


fan valet. 


is 


















ment, ce qu'on. le chez dés Grands Gaxpx-Xàsg. ) 


C íinorel DAT 





Lin dans lei 1 Ps à eh Pro fade er labia dei, Mai 
"vefliarium , #i Gite + 
ED Me Neun dis Md ML eism orum 
Red Ir . . .|. enlos,.caf.. Lumina: u Afi 
VEUE, [ fe. Renard. ) Afj : hs, m 
ere La ro ) li, Lm. Oe» * 
Vg fiis € A dbocy aft. €. YOn | wenuflus, 





I émtère du V^ des de a 


Eo Re P 


Re dass T Heil 
TK 
á ivi, itum. ) a&. accuf. end 
is aus velie. Plaut. td 
Se-vasrin. { s'habiller. ] Indder fe Ee 
"Plast, * Elle dcn iig See pi, 
- Mediocrirct. crac Gé 7 Elle ivt: 


god SERES 


ST ue 
duc bee | 


m 


VESTIAIRE Rie m. ( Mot d'aiage cher lin MM RU Eun Re E 


VEU. VEX, VEZ. UGF. VIA. 


4 forcé. Hocnon feci comumeliz eiusd, fed smüris. Ter. 
A IE fuil test dans lo veut de vous plaire. Suadet in. omnibas 
tibi placere, oculis tuis in omnibus infervit. 

‘Os mir encore au figuré La chofe eff fi fubtile qu'elle fe dérobe | 
- w^ "Eeira eft ejos tenuitas, ut fogiat aciem. Cv. 
# La grandeur du gam dérebsit à [a velit ln erasde»r du T. 
Magnitudo lucri obfcurabar periculi magnitudigem. Ge, * 1 
# le veie mamvaife peur «oir jes propres M pe » dr a! eff clair- 
veyant pour voir ceux de fes 4mis, Mala tua pervider inan&is 
oculis, & aeurum eermit in amicorum vitis. Hor. 

"V ivt fe dir adverbralement dans les phrafes fuivantes, Corneifre 
at bemme dt rie, Noftere, es noville uliquem de facie, 
* Je le coumois de ew, Oculis meis familisns, Pair, (‘On 

"ride rtend erat, ) V UN 

D'itt. /rüle eiie y tour d'une esie: Uno sfpe&u , tno oculo- 
zum intuitu, conje&u. Cie, "s 
À vaux d'a: Oculorum judicio, Ce. , 

Ox. pm proveibialement Difewrir à sen de vele, Quidlibet 

ire. Hor. Mulra'temeré & confuse loqui , mralca pro ut 

buccam veni&mt, effudre, — ^ ' 

Fave ume chofe” à boule ewe, fans pranilre des mefures, Temerè 


| o #Aquid: y 
NEUF, ont ( Hommes quia perdu. fà femme: ) Vir idum , i, 
maíc. Ovid. Fe d n , 1 
VEUVE, f. £ L Femme qui à perdn fon was.) Vidua , æ , ( os 
Jems-ntend mulier, ) Brant. Cie, C Parmerek mitwx fre vire 
we tente ma vir, qii de fonffrir ver défordres, Me meam. æte- 
tem à te viduam elfe mavelim, quim iftxc tua flagiria:páti. 
in vidus vivam, quàm tuos mores . Plau. 
VEUVAGE, fübít, mafe. ( La vidwre. ) Vidnitas, ütis , fem. Cic. 
VEXATION , fobit. fem. (| Prrfecutien , manvais trartiment, ] 
Vexstio, tnis, fem, Ge. ^^ T A 
VEXER quelqu'un , ( Le malfrairter , le perfecifer. ]| Aliquem 
vexárc, divexare, ( o, as, avi. mum) Voyez PynskcuTER, 
VEXIN , fübft, male, [ Pays des Gonvernemens généraux de life 
dé France V de Normandie. | Vexin, ni, ner. 
Li y a ia Vexin FRawcors ,dent la Capitale eff Pontoife, Vexinum 
licum :-ér (e Vexin Noxstaup , dont Gicors efl 1« Capita- 
de. NWexinum MNormannicumt Entre les rires d'Erre ir 
d! LAndelle, - = sin mt Me Miedo apu 
"VEZELAY, [ Abbaye de France an Pays de Morvantfnr la Ri- 
vdére de Cure. ] Vezcbacum, e» Vizifiacum, cl, neut.; 
ZGENTO ;« Uatwr, [ Ville d'iralie ew la terre d'Orranse, YUx- 
éntitim, ii, neut. 
VIAGER , mafc, Vractue , fem. [ Pour la vie , ou durat /a 
vie, infin vidgére Qu durant {a vie. ] Peníio ad vitz tem- 


pm. ouis, - jc. 

VIANA, [Peri Vilfe autrefois appanete des fils aintt des 'Roy, 
de Navarre, ] Viaña, Vianz; fem. 

VIANDE, f. f. [ Tout ce qui fé généralement Boer La Sourvriture 
de l'ismme, ] Ci cibi, m. Efca, x, f. Cibarin, cibátio- 
tum, neut, plur, Ce, "9 Viande comme, mais frrcuiente, moa 
di bien die fmc Qr "eesconp.' Cibus plebciós , fed fucco- 

"e UE * Viandes !izives, did fe. ditérent-arfe- 

ét, " Obi, Av fáciles cibl, levrim s» faciln:m dho- 
Tuto. , Hm(c. plut, Cho. le centraire ef opctofi cibi ; operofo- 
aum ciborufti, Pim, De: viande: lr dre een" à Viasde à 
parvrer teur. Clbus illiberalis. Plía. Fier feri nvu*rijfan- 
t, Cibes robaftus, Cf. Nucritivus. Petr. —* Say e$ afpre 4 
la viande, Cibi avidus. Ter. # Hl ne mangesit qe des viande: 
commnnes Cr en petite quantiré, Cibiminimi erat & vulgaris. Suet, 

Vn jo anende, [Un jour gras.] Dies cibarius, dici cibatii , 
mafc. "In quo velci liéet. 1 : t 

Viaxpz de careftme fe dit 2 ce qui 2 mangé en'caféfme, comme 
Jiguwmes , pain." og chmlla cibaria, orum. neut, plur. 
Edulia quibüs vefci licer Joe tempore. cu 

Visupe fe dit fgurément & proyerbialemént, ^ Ce nef par la 
ma viande; ce nef pai n sage, ce n'ejl pai 14 min ta 
gewf. Hoc non d mihi efCx Ovid, Hoc genere cibi non 
utor, don fapit palate mihi ifte : (e 

VIANDER. [Terme de Vénerie, er ant du Cerf, torfqe'il 


Yit paiftze, | Aller d la paffwre, Pafei , ( ot, eris, 45 fum. } Gé. 
“ue me Ca Or TE bh, 
Viaxvis (£e fiin 2E LAC M »'páfcionem , 


VIA, VIB. VIC. 443 


neut, À » JA 
VIANEN , [ Petite Ville des Payt-Bas en Zelande dans Pie de 
IA TIQUE op) Vianæ , fem, E 
"* "mai. [ ent qu'en dosme ire mn 
erri. à Viniema, d, scu e T. pem 
LC Mot bas en ce feris qui ne fe dic qu'à l'égard des Religieuz 
qui vont en voyagc. ] 
Os prr das l'Eglife Donner le Viatique à un mourant, luy den- 
ner le Cerpi de À, C. pawr faire le. grand voyage de autre mon- 
. Corpus Chrifti in Viaticum morienti. przbere. 
VIBRATION , É££t Minvrmint, agitation. ] Motus, üs,mafc. 
Agitatio, nis, fem. Gr, [ Terme dogmatique. ] 
VIC. (. Petite Ville de Lorraine. ) Vicum, Vici, neut, 
VICAIRE, fubft. mafe. (. Quilfair Les fondiens à la place d'un 
auiré. yVicarius, mafc. Qui alterius vices gerit. Ci. 
VICAREIAT , fübít, mafe, Vicarii muous, éris, n. Ok, : 
VICE, fübft mafc: ( Défaur der perfonnes dr des cbofes, ) Vitinpi 
vici, neut. Cie, "Le manfonge n'e] par mss vice, Non e 
mentiri meum. Ter, * Ew voulant éviter un wices on tembe dans 
sew autre, Jn vitium ducit enlpz fuga. Dom virium viraot 
homines, currunt in comrariun, Her. 


[ Viet, C Crime, manvaife aifion, } Vitium, Cie,  Flagittum. Cic, 


* Des vices profendissent enracinet,  "Nitia przvalida & adulta, 

(o Wade VE Sel défaut de fes vites Cr Pell ionrné à hier, Emts- 

fit & vitiis, feque ad bonim frugem recepi. Cie. *£n me re 

Prenant de mer vices, vous m'enivaifnrt, dams sn plus mairvais 

^ra Objurgans me à peccatis, rapis deteriorem in viam, 
Las 


VICENCE en Viceuza , [| Ville d'Italie de PEflat da Venife ca- 
puals dun petit Pays dit [e Vicentin qui eff entre le Twol , dr la 
Verenbis. ] Vicentia. Vicetia, æ, Pin, Tac, : 

VICH và Vots E Pile IPEpsqu o» Goals.) Vicus, V 

UR, Apwé dh e) Vicus, Vici 
f. Aquz Véconis, unt Voconimum ^ f. plur. | ' 

VICERON , f. m. [ Goiwverneur d'in royaume 4% mom du. Rey. ] 

Prorex, Proregis, ( à l’exernple des Anciens qui oat a 


en ri eft à 1a place Ly nful, ) & 
EUX, m. Vicieuse , f. [ Qui am Ou quel. 
imperfiflion, ] Viriofis, viri Bread S ames 


Wicieux , [ Porté au vice, ] Vitiofis, Flagitiofus, a, um, cic, 
Vicreux fe dit auffi des mo abs lefuels u 7 5 quel- 
e défaut de formalité. ; Mendofus, a, nm. Pls: 
VICISSITUDE , fubft, fem. { Changement, révolution , qui apris 
ve dani les faifonz, ] Victffitudo , Jais , Varietas ,&tis , feng, 
* Mutatio, Gois, £g à f 
ICSSITUPE qui arrive dans les tempiér dam les affaires publi 
Kerum os pev, vicifüimág mutatio, Gnis, fen. "E 
VICOMTE, fubft. mafe. Vicecomes, Vicecomitis , m. 
TOT Vicecomirarus, às, mafc. vx = 
CO pr Soxnrwio,[ Ville du 'Rrraume Mr ac^g Ía terre 
Isbohr, 3 Vicus JEquenfis , Vici Equentis » f£ vod 
VICTIMALRE ; fubit. msfe, € Celui gui "eerzeeit de villimo dans 
les facpfiess da fa 'anifome. ] Viétimarius , ü, male, Val-Max, 
VICTIME, fabft, Mai U Heflie , animal que les payens iumalpieng 
à leur faujrs diciuirez, } Vilma, Hoftia, æ, fem. Cic, *5a- 
rer was 158ima; - Maüare, Litare viétimam. Co, Sir, 
Wierrus fe dit au Bguré Viétima. : 9 Pontorr ere vidlóme pour 
queas us. Prxbere fc alicui viétimam, # Ssir que roms feyenz 
vichti au^ pauvres , 5593 ferons teujours la tillume de là mart im- 
dile. Sive dives aut pahpet, victima tamen eris nihil 


Tantis Orci. Her. 
VICTOIRE , füb(]. fem, "Vi&ora, t, fem. Cc. "La sllloi- 


Te 4H À nogs, elle eff entre nos main Vittoria in mais 
stóbis ef. ali, Heu vid in manibus, Liv, à Cu. 
‘te Vieira nani eee la vie de plufiruri vaiflanr brmmer: one 
| ge nobis viétoria multorum vitonzn fortium morte, 
Cells. villsire nus a conlé beancoup dé fave, 6 de rr 4 
Maliónzm fanguine ac vulneribus ca nobis victoria (tetir, Lx 

* LIL sage Ta vallosre fans werfet de fant.  |nétwemtam vi 

fi 


pus 


peus ef. Sal. —* trracher Pa viffoire der males des 
ennemis, Vi&oniam hofl extorquere. Liv. Vidoriéur 
mapu Üüiperé. ^ La villire mus p em 


fetes dei u, Vidtorit nobis qtodzmmodo ex 
Oc * La wide cr mps " 
" Cegs Vitotià foit. vn DE unde VAE + 
LI 





444 VIC. VID. VIE. 
Qui 4 remparté plufeurs victoires, Tlarimarum palmarum ho 
mo. Ci. Plurimis palmis nobili. Her. Vi&orloíus , i, 


mafc. Car. * 1l me. dois pas fes villoires à dés'cabales mi à dc: 
trahifans , mias à fon feu! courage. Virtuté , non abitione, 
neque perfidi tot vitoriis potitus eft. Plaut. 

Vicroins fe dit figurémént en chofes morales, Viéboria. # Le 
fate remporte toujours da vidome fur fes paffrsus, Sapiens re(- 
ponfar femper fuis cupidi . Her, 1n affe&ibus ina- 

tur. Quint. | 

VICTORIEUX , mafe. Vicronteuse. fem. ( Qui a remporté la 

vwidlaire, ] Vidtor , Gris, mafc. victüx, fois, fem. (parlant de 

etile qui efl villortenfe. ) . 

Vidsr fett pour le maículin & vijrix pour le féminin & le 

neutre , non au glurier comme Servius l'a em 

ténicia arma. Mais meine au fingulier viéérix fotum. Claud. 

Vidrix 17p2um, Minut-Fel. Cela fait voir que Scaliger n'a 

eu raifon d'écrire que c'eftoit une folie de croire m 

Pen peut dire vrétréx genus , de mefme que lon dit Vidri- 


t 


di vu dit que c'eft t 

l'avoir dit. v; trimmphus pour vid'er, ce qu'on ne peur ex- 

7 qu'à caufe de la corruption du langage au fiécle auquel 
YivOd. 

potes de fes cmvoinfes,  Libidinum viétrix, . 

VIDAME , fubíl, mafc. [ Titre de Seigneurie ; qu'en. donne à 


"T entils-hawmei.) Vicedominus , Vicedomini , maft. 
| leva : " 


opt cílé inflituez. pour défendre le bien des E- 
VIDUITÉ , fubft: fem. ( L'Efar des vewves. ) Vidaitas , Wis, 


MIE , fubft, fem. { Efpaes de 4 qui i File entre [a naiffanze 
à la morr.] Vita xm oe, li zvi, n. Vitz : 
üs, m. Curriculum , li, n. Cir. d 
eff bien courte. Vive memor, quàm fis brevis ævi, 


* SNowventz -vour la vie 
Ce 


da me fait trouver la vie enunyruje , me chagrine 6 me wirillit.. 


Hz vitz me fatwrant & mihi funr dividiæ & fenio. Pia. 
* Pay cs[umé , Jay employé tome mia. vie 4 amajfer du bien. 
Contrivi in endo vitam aque ztatem mcam., Plau, 

se * Dien iosma; denne mna bonne C7 langue vir. Bene valete & vi- 
vite, Plaut, ^" Il efl encore dm vie. Vivit , fpirat adhuc, (ic, 
%# Les wrédecins fent trafic de not vies, Auimas noftras nego. 
tiaarur medici. Pim. * Mencr une vie veluptmenje, Gerere 
viram.. Chism, Per. Voluptuarjam vitam ac deliciis 
plenam, A ; 

Ks Cia Vie vo » à caufe que les habitans de l'Ile 
de Chio eftoient fort voluptueux. ) j . 3 
Je ne tiens la vie que de vous, . A tc habco vitam. Cie. * Sur 

pine de la wie Fropofitá capitis pœnd, Caf, + Chacun d'eux 

LA té jwy pouver rendre la vie aux defpens de la finne, 

unguine fuo , (i poffent , ab Acherunte cuperesit redi- 

mere. Cornel". *Dans mn combat un homme de cur qu 

dame la vie à fom ennemi efl. dovbleraent vainquewr, Vit fttc- 

nuus qui im przlio hoftem non.jugulat ,. victor folet abuc. 
P. L] 


Xi [Maniére dant les bommes fe qowvernent, Ÿ Vita, * Confidé- 
rer la vie des hommes comma dant mn miroir à Gr prendre exem- 
p eux peur [e régler. lnfpicere, tan in fpeculum , 

Ê inum, atque ex alus fumere fibi exemplam Ter, 

HE menoit t ps d ménagesit aves grand wa 

jt acquis, Afper erat & attentus quxfitis, Her. Afperam 

: pe e à der. à Pod mi ass et Le Libedo- 

vitz iter quærere, Ovid, * Comme la vie efl fori diverfe, les 
changent am[fi d'urdinarre en pen de tempi naui nami 

a bun quii cflet riche, dr. que mimi cjfions pamvrei ; 

A tewrné Varia ut vita eff, a&utum forunx 
Lj cum divitem meminimus, atque pau- 


T 4, rota viciflim, Pla, . 

te dan € des cfe névelaires pour vivre. .Xic- 
"fus, (is, mafc. Ter. * Demander fa vie. Vi&um quærére, Ter. 
: multi cibi, ew multr cícz. Cia 





o. vitam quaere, 
Fahrt Le vie » faire La dehamcht, fo bien 


im Te nd 


19 JE ef de grand vie, 
Mains cas Pie. 7 






| VIEIL-0u Vreux , maíc. Vietzir , 


faure dans Virgile martyr | VIEAL 


«qur fa vie à fier. Viram'colo| Le Visuxois, [ Pays dans la Province du 


ur vie à aul. 4 


riàs aliquerh inciamare ; increpase. |. 
Ma vis ,omem cer. (-Mot de Batsezie. ] Mea vita, 
"eulum.- P/as'. I (et 4 

BEauué vir. Voyez, Eau ' à 


VT S 


meum cor- 


vis pedgiiusa ot 
T mé : » fém. adiedt.. wm vere- 
omn. gen. t » antiqua, uum, Oc ,! 
[ Din west pe ae , fclon M. Vaugelas m vieux homme fe- 
lou M. Ménage, qui aflure que le mor Vio n'ef d'ulage que 
dans ces mots, le vieil. Adam, le Sacr bomrne, Vetus homo.] 
Uxr lettre fort viride, Petvetus epiftola, Cie, * De viailles noix, 
Perveteres nuces, Pls, * De telle graife, Le us de 
deps. Ph, Une vieille mature. — Vctus mace , veteris 


macertir , fem. ^ . 315448: qi s X: aad 
VIEIL , mafc, Vrsinie , fem, parlant de l'égr. Scnex , fenis, 
male. Verula , ew anms , fem. | Anicula , &, Gc. pariant 


d'une vinille femme. ) «ut uma) 
De vitis , Anilis & hoc-avile , adjcá. Set uS ree 
Ex vrsnir , Aniliter, adv. Ge, : 1:4 v1. A 
» fub. rm. [ Un bsmane fur Le déclin de fon age. ) 
Senex, fenis, vetulus, annofus, i, m. Homo natu gundis, 
ætate grandior, ztute ptovcütus, annis proye&us , qui eft 
tatis pi ew ss (c. Ge * Un wellard 
décripit , om qui ef Jur le. bord de fa fojje.. Sencx capulggis ew 
Acherunticus, Plan, Silicernium. Ter, 55 o cule 
De Vieitiasp , Senilis & hoc fenile, adjc&. Qe... vues 
Ew VitiniaAD, Semiliter, adv. Swim. , 205p. 


VIEILLERIES , [Viele barde;.] Veteramenta , torum , heut, 


VLLESSE » fubü, fem, [ Age avancé y. le dernier âge de la 
vic, ] Senectus, » feni. Senium , fenii , ncur. Se- 
nea, x, f. (On four-emtend atas,) Ætas provecta, stas in- 
gravefcens , byems vitz, Civ. Plant, — " Je [mii accablé de vieil- 
defe , j'uy de corps chargé d'années , Qv les forces ma manquent, 
la lágéreté m'abandenne : cr, s demie wnt mufchaunte marchan- 
dife qu'un grand âge. fum fenectute, oauftum cor» 
pus gero , vires. » pernicitas deferip, tum atas 
mala merx eft tergo. Plast. Wo o. eR 
Extréme wielieffr. Exacta on extrema atas Décrepita xta, 
fumma fenedus, f; Ge. * La vieilg]e vient fans qu'on sem 
appergaive. Obrepit non intelle&ta fencétus, 12v. acitis 
snnis fcnefcimus, Ovid, EE tme 
VIEILLIR , ( Devenir wenx, ] Sencícere. er , (Te- 
» fenefcis , fenui , fans fupin.) ? Te [mis rellemens vieilli 
de irjfelfe cv de chagrin, que je ne filis plus connsifable,  Pr£ 
moerore arque zgritudine ità oonfenui , vix ut dignofci pof» 
fim. Ptaur, #1} vieillir d'ervie d'amaffer duin. Amore fe- 
nefcit habendi, Her. * Vredir de chagrin & à force de qan 
dre des larmes, cere mazrore cx lacrymis. Cic. 
Vititiik few: les àrmes, Conlenefcere in armis, Her, » Dai 
la leilure des Rhéreurs, ln couuncotariis Rhetórum confencf- 


cere, Dunt... Mme x 
Mert g en. parlant. des cbsfer.). Vetérafcere, Cam. Yüvete- 

zafcese. cie. A ctuftefcere. olefcere. Confene(cete. Colum. 

Ci, * Ce mer a vuili, Oblolevit vetullate iftud verbum, 

* Cette opinion ej vicillr par mn. iong-lempi.. Exatit, v 

hxc opinio. Cie. GO. eumd oc XS aha PR 
VIELLE ; fob fem: ( Inframenr harmonieux, do 

pne manivtlle,] Magulcata fambuca, x, f. 
VIELLEUR. [ Qui jowe de fa tacle, ] Sambgcen , 

nis, males CU, H4 
VIELLEUSE ,. ( Qui joue de la. viele.) Sambucina , z^, e» : 
vI NE [ vus. Guest cy n & Arch SJ Por WE 

Ville italia de Vienmois dr. Archeve . 

se.) Vi 2, £ on Vienna Allobro, f. À 
Vagwwk [fr le Dantbe en Allemagne, Capifale de Autriche à 

Séjour dé l'Empereur.) Vienna , Juliobona, F “and » E» 


fem. Blavianum, i, nou: , 5 on is 
LA VIENNE , L'Révisre de Frider qui pfi an. 

ge , € fe jerte dans la Loire en Anjon, ] Vigenna, x, mA. 
hine.] Aget en 





aus, E ? 
E Ae. Le qui a encore [a pndiué. virgo , 


agn 
: EY Dé (e. tr» (Sark- 





VIE. VIF. VIG. 


evi AERGR) nos vous prions ma «compagne & moy d'avoir 
qué Le malbenreu[es y iqui tàuter bacgnéci de larmes (y prof- 
dernier à ver pieds emirafjfent vollre amel , daiuetonens fect- 
-fioir fans voire proteilion & mon: défendre, Alma Virgo.,cum- 

te obíecramüs aram amplex; 


tes, genibus nixz nos in tuam ut iccipias 
tutere, 


[ Plautc fait faue cette priére à Venus paz deux filles efchap- 
pées d'un naufrage. ] ! p 
Dx Viracg , Virginalis & hoc virginale , adjec, —Virgiaeus, 


A, um, Cie. Virf. oup. S " 
Zodiaque où le foleil entrata mau de Septem- 


Virnaos , Signe du 
bre.) Vigo, Petr, h 34 
Hume Vismag ,- [La mere goutte de l'huile, qui diflilla des oli- 

… #61.) Flos olei , floris olei, mule, Pi. 

VIEUX , male. Vasruse , fem. [ arn. ). Vetus, veteris, 
omnegén. Vetuíflus, a, um. Veéteranus. Autiquus, 4, um. 
Annolus, 3, um.-Cc. Varg. *'Ua vieux arbre, sn vini arbre, 
Annofa arbor. Vir, * De viewx mori; Antiqua, vetuita verba. 

Vizux , (Agé. ] Senex , Senis, verulus, atate provcâus ew 


4 natu. Cic. . 

of eft. fort vieux. pe state, decrepitus, mafc, Cie, — * 1! 

fait fi mieux à fi faible qu'un fauffle Cant fait samber panter- 

«tr. Erat adeo: decrcpitus, & langaidus, quem fi fa, 
eccidifler, Per, LX , .- 

Vaux , ('Vfé » qui à long-tempsc feri, ). Ufa txitus ,. detritus, 


€ 


wy T 


3 ,um. : à 

Ox prr dans le familier € "efl pen Lemma du vieux temps. Homo 
motibus antiquis, Plant, ; R " : 

VIF, maíc. Vive, fem. ( Qui a vie.] Vivus, vira, vivum, Var, 
À Couper , tailler ju[quas an wif. Ad vivum refecate. ey vivo 
tenus. Cr. Ad vivas partes cicumcidere, Pi, * Bruler 

quelqu'un wf. Vivnm aliquem, combusere, Gr. * 7e me fus 
migmart , ni vif © la craunte ma rend smmoluls. Je fna com. 
me Wpé pierre [ams m4 pewver, rémar, Neque. vivus neque 

. mortuus fum & timose totus torpeo, Lapideus fum , & com- 
movere me non pollum. Piau. | 

Vit fe dit figurement de «e. qui a.de l'ardeur & de la vivacité, 
Acer, actis, acre, Vividus, a , um, Ci.  * Un efpris wf. 
Acre ingenium. es * Des yenx vifa. Acres oculi. Ge * 

s l'éprit-vif ér piniment, Vie mer ingcnài ew acti ingcuio. 

Cie. — Acri icaci ingenio pollet. Cic. " 

Vs PORTRAIT ee tif e^ nainrsl. Ad vivum exprelfa ta- 
bella, æ, fem, . .; " 

Vie fe dir auffi de l'éclat & du brillant dés chofes, Micaas , an- 

stis Nitens, entis, omg, gm ‘Ji a je ieios vif & vermul, 
Eít ipG color verus & fucci plenus Ter, — Fr 

"ir comme un fubfantif, Le wf des peux. Flagrantia oculo- 

, mum , fem. Cic, : 

Lx viro dee celemme en vdrebiteHure pour diic fon fuf. Sca- 

, pus, fcapi, mafe. Vir... à 

VIGILANCE , fübít. fcm. ( Veille & foin exall de faire les cho- 

\ fes] Nügilantia , æ, fem. Ge. » Cum homme d'une grande 

"wiglame, Efthomo mirifici — Gr, : 
maíc., VIGILANTE ; Vigilans , antié , omn. 

z Cic, ( An Comparatif. ) Vigilamior & hoc vigilandius 

4e am Superlanf. ) Visiagiiens ? pra Ei $ nous pe 

nos affaires aillent bien , id faut efle wigilant , dr me 
ps que nos ffs ede x. 


nen; auertiffe de nojre devoir. 
CCrC, mec 


cet homimem , qui vult fua officia tempori. 

expe&are debet ad fuum füícitetur oriciim, Per. 
VIGILE , fubft, £, [La veille de quelque £raade fife] Vigilia, 

z, fem. Plaut, Pervigilium, iiy n. Plaut. ] 
VIGILES ,. (. Priéres qui Je difent pour lei morts la elle de Jeur 
s enterrement.) Funebris.næpia pro mortuis , funebiis nznix. 


paicattendre. qu'on 


VIGNE, fubft. f. Vined, x, vitis, vitis, fem. Colum. — ! 
Jeux vians , Libet Han de vigne, vigne nouvellement plan- 
tée, } Novella vitis , 
ls. 


m. Kirg.. Novellerum , ti, m. Paw- 
d'un ben plans. -Uvz. generoíx vincá, Qvid, 
pour en manger le raifin, Vitis ad cfcam depo- 


a viis, Oda, Ep ioa as: 


» Vj; 





hag tuam , laceymgn. | 


TE 
| Témism. la, wepAe, Virem putare, Viwp, Cáltràre 





VIG. VIL. 44$ 


PLANT&R Ja vig, — Vitern ew vites inflituere , ponere, pangere. 
Vang, te, Confer. Cum: | à. à Ex 
vites; Car. 


E cere vitem. Ait X vitgn. *Æpamprer la. vigne. 
Viram pampinare. Celwm. # HaWer la vigue. Vinéemi pahi- 
mare, Cum,  " Provigner , peupler la vigne,  Érequentate vi- 
tem. Propagare, Colum, * Efcbalaffer [a vizne , y mettre des 
ejchalas, Vincam pedarc, impedare, Comm. StatumiBare, Plin. 

Dr vicw#e, Vineaticus , a , um. Colwm, * Plant de vigne, Se- 
men vineaticum, Celum, 

Tannüs à vipws Qu prepres àglanter la vigne, Terra vinealis, 
Colum. Terra vitifera, x, fem, Pln. 

VIGNERON , fubft. mafc.. Vinitor, Gris, mafe. Gr. 

Dx Vicvenon , Vinitorius , vinitoria , vinitorium , adjeëéb 


Colum. . 

VIGNETTE, füb&, f. [Ornemens faits de pampris dr de raifins 
qu'en met a haut de da premiére page d'un ur. ] Viticulz, 
viticularum , fem. plor. Encarpi, encarporum , mefcrplur. 
Frondes iz, frondium fruétuariarum, fem, plot, Virr. 

WIGNOBLE,, fubit. mafc. { Pays planté de viter. ] Vinétum, 
vineti, n. Ci. "Un pays de vignsble, Regio vicifeta ; 

Pli, "Terra vinealis , fem. Celuos. - 
VIGOUREUSEMENT , adv. {D'une mamiére fetme € eitriiren- 
. fe as avec, vigueur. ]. Valide, Fortiter. St; . Nervosè, Cie. 
VIGOUREUX, mafc. Vicouaxvsr, fem, (Qui a de la vigueur] 

Vegetus. Validus, a , um. Vigens. Valens, éntis , omn, 

en, Nervofus, a, um. Oc, Phy, — * Il a une fanté vigonren- 

*. Athleticé o» peso valet, Plaut, - 
VIGUEUR , fubfl. fem, Robur, dris, m. Vigor, Gris, m. Cic. 

Liv. Mei, orum , mafc. plur, Cie. * 4i 4 en de la vaguenr 

jnfques dans fonsexirème vitiliefe, Ad extremam fenectutem 

vindis vixit. C. Da à meii de wr 4 ces ágei, inus 
spas fubeft ilis ætagbus, Cf #/1 n'a plis dé “Le 

Effetæ funt in corpore vires, Virg. — V Prendre de la vigueur. 
Sumere robur corporibus. Liv. * 1l a emere dé la vigueur 

ér (| n'afl pas enticremens infenfible am plaifirz, — Aliqiraatalüm 

habet humoris in corpore , neque dum exaruit ex ainitenis 

2 Yo T laut. " E 
GUE UR L au é de Pefprit à du courage, — Vigor, m, 

Robdr » D. PY Vigueur de lp » du ri, japon vigor. 


VIL, maíc. Vire , fem, [ Mejrifable, abe] & hoc vile, 
Abje&us, abjc&ta, en, An Compatatif.) Vilior. & 
hoc vilius, Abjeétior & hoc abjeétius. ( f» Superlahif, ) Vie 
liffimus. Abjc&iffimus, a, um —* .Mibiter à wl prix y ves- 
dre à wil prix. Vili veudere, Marr, | Vili emere, Plaut, 

VILAIN , mafe, Virarxe , fé. adje&. ( Sale; mal propri. ] 


Robur animi, 0d, CH. 


Foœdus,, Sordidus. Sputcus. dmmundus. lidus, $, 
Turpis & hoc turpe. Cie. e Comparauf. ) Fœdior &hioc 
fae Sordidior & hog.fordidius, Spurcior & hoc fpür- 


cius,  Squallidior & hoc fquallidiu£, Turpior & hac 
(an $i if} Fo aus Sordidi Gina Spicil. Dm 
mundifimus. Squallidiffimus. Tutpifffmus, 4, um. 7 
Vixars , [ Def-bennefe , fale , ebfiënr. ) Spurcits, 
Te s à A pots iot. A illiberale , 
Adj au aranf ) arniór óc obfcaenios. Im- 
purior. & hoc idpatibs, [on Superiatif. ) Obfeiniffimus, :1m- 
purifmu$, a, um. Cir. 7 3 N 
Vitam , (Chiche , fordidement avarr, ] Sordidus , 2, um; Gr. 
Parcus. Trparcus, a, um. Ter. Plaur, TU a 
ViLatN , [ Qui n'eff pornt agreable,) Ingritus, ^; In- 
4, jai + Aur *'Un vila pay... lnamora ttg, in. 






Jai wolais , il fait wn MM emi. " Südam 
bc ; £nfen TU. i * JI fair vildin marcher hn 
des pluyen, uer col eft affiduis;imbribos, £af- 


de Bref: pu 4 : d 
dani la mur entre Venues ^i etes reor At 
^u RE vnu edet 
VILAINE ENT, adv. [ Hentenfement , indignement. ] Turpitez, 
Tab&. af. T Ourit 4 menwi fer qui fori dra 
cer, ] Tercoctium, », Cut. Vite, UN: urs 
VILENIE , Mb, fem. prosinrez. Virwis, (ONfe adigi 
bus ARR » deiconto, sep, AA 
UM 1 : 





44 VIL.. VIN. 
VU (aj, srduv. ] doidon, foniiunr) fem Mit 
LENIÍ ete, et » 
D e fem, forces d , fem. e qe Ser Sue 
Viente y t Delos efe. Giibnites , Sup, fik 


. Cle. / 
YE [Chicbeté , asarirr fordide.] Sordes , int, Ky plur. 
lilibetafiras Parcitas, sitis, fem. cic. 
vILETE, Tuba. fc (Sinalité dp qu à bar pin.) Vili, 
itis, fem. (ic ( Mot rare l'ufáge.] 
VILLAGES fubit. mafc. o ue - e et od point 
firmis de mure, ] Pagus » vicus , k onde 
ruri e» Tuflicns vicus, Sidon. | Sa da io decr Ru da 
Pagum, i, m) À qu 
pere tr > Hem Yicler, visé, ma Vw i 
x DIT populairemept ons devofire | — aceícens. 
Vilis uas jv AUS Pen bre We meds irwrtiaih és 
ainf. Peu vr dip aic Phe 
De Vufacr Xficanus, Füganus. Faganicus , a 
» ” 


Tito tue Fit ie fe E 
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ipii vopivaici Qo o Cru Maia a aie: 
RENE UM SE ^ ^ 1 
Cacdele t. mi ir PL 4 comme Mm atta, 


VIRAL, ntafc. fmt Tui ckvient- De 
l'homme: ) Virilis & hoe vitile ; adig c Ge * 
"unl, Virilis Pues eae 
Le suwonw vinrt, ( La verge] voyez. ViRGE. " 
(om adv, Viriliter, Magno & forti animo, 
Ci, gm 


VIRILITÉ ; emus vins êge diem] 2 D 


virilis, aatis virilis 
s atis -t Pie d » 
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Vivre { Pafer fa vie dans quelque exercice. ] Vivere , viram age- 
rc. tatem on viram degere. Ge. — * Vivre em bemmme da bien, 
Inftituto bonorum vivere, * Daur d'exercice des belles lettres, 
In litteris vivetc,: *Dasr dar jwuvrere, 1n egeflate vitam dc- 

* Sans arm, Degere cempüs. atatis fine moleftii, 
€ic, * Papere vivre de mawiére que je ne feray puit le jouez 
de perfonne, Spero me fic vivere , ve nemini jocus fim. Per. 
* Elle vit de fei façons. Qualtuofa eft. ow corpus alit corpore. 
Pint. 

Viva felon la mature, E matutá vivere, Ge. Convenientet na- 
turx vivere, Hey, — * Vivre dans toutes lei qu de Pbssnefleie. 
Vitá perlequi difciplinam zcéte vivendi, Ge. — News cherchons 
par mer & par terre ley msyens de vivre heuretix,— Navibus at- 
que quadegis, imus bent vivere. Her. * Vivre pour foy. 
Vivere fibi, our ati. Alicui vivere. Cie, — * Vivre felon 
Dies ér vaifsn, KeB&e & fane vivere, æquum & bonum co- 
lere. Ge. ^" Selma volonté d'anrrur. — Vivere ex more afte- 
mus. Ter. ere atatem fub _ ene. Lu. *Cl-la 
vivra ns wrewx dr fera maire de (my - -— penr- 
Li dire "Re ph dg ay ee ue fui — Le vi- 

» vixi, Her. * H'a vefou 
rm ae € r m ; e a mde ell canfe de Ja perte 
Honefè vixit, flomit, virtus füa illum afflixit, Cir, * "Qu'y 
fera-t- eu? vailà comme l'an vit dans le monde, $cd quid agas? 
Sic vivitur. Cie, Sic eft vira hominum ? Ter. + 5r je sur. 
Si vita íu , fi mihi vita contigerit. Ce, 

Vivre, ; m. [ La nourriture, ] Victus, vi&tüs, m, CK. 

Vivaes au pluiiet fe dis généralement de tons les alimente Ci- 
baria, orum, neut. plur. Cic. 

Pxovis:ON de vivres pour chaque amnéc, Annona, x, £^ 
des vivres, Annonz caritas. Cie. * Rareté cae "Di. 
tas. Petr, 9 Bai prix des vivres, Annon vii 

jiulté d'avoir dia pitt. Annonz difficultas ; gravis, on du- 
zior annona, Cic. Annonz gravitas, actis : MTarit. "Le 
vivres ampnenfemt rom; (e) jour. anuüopa quoti- 
di&, durior, arétior fit ánnona, Cm. Suet, ^" Faire enchérir 

excandefacere. War. An- 

bera de prix, 





nonz caritatem inferre, Pl, — * Les wivres fort 
Non habet pretium annona. Ci. * Ales fes vivres fe don- 
sient pour Tien, € effeitat à fi grand. marché , que diux bom- 
ma n. de la fum > m'ewjfiat pas mangé nn pain entier , qui 
me cemjlos qu'un fom. a prefent rie i vend au rejnte 
prix font À petiti , que jay ven des bœnfs dont wins effoient 
plus trands, | llo tempore ánugna cum die de Affe pariem 
quem emiffes, nón desocde , nunc. ocu- 
Tum majorem. P. 
Vivas pour une armée. siue: commearis, af. Cie. 
Courr& les wivres à l'ennemy, Holles re » €om- 
smeatu, o» frumento & commeatu inter 
dewr commandes de prendre der wivres powr. troi 
niim molita cibaria fibi quemque dono efferre jubénr. 
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TTE. in de x 
VMBRATICO € Villewiu R ryake de a Gl ai 
"pr cons APS us T! 
Unus, una, unum. gémr. Unius por fei | en 4, dar. 


( V»us We devroit avoir de plurier t félon Phocas sisi 

on trocve daas feno Étant po MT "ptis, 
Miren, deux fois , au lieu d'une. "Er Lu 
nid "m / 

Tomi fans «n Er uw P. Punk a, s. ^ fln 


E apo » des connoïfl tama wget pe 


Un £t veux, Unus & alter, *'Un d ps 
tem alter. Ter, * {l'es appella un à 
L'Un des deux, — Alterutet', Faq 
xütrius , dar. M a a: 


mandens l'un à i'autre, 
ve; me : 


L'Ux «7 L'AUTRE SU 
triufque , dar, 
Nr v'uN ni l'agtre, vade v ur! 
. neutri e tesis (ex gentes. "fM 
Un is aprés (es humi de nombre 
Altero & 
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tx erant vife üno tempore, Caf, * Deux cent valles des pl»; 


leles & des mieux équpées. fortivent du Port , © fe " 

en bataille devant les nsfvus, Naves di t im at- 
emni armorum 

que | genere portu profe&a 


VOILER , { Comvrir d'un wei, ] Velare , (velo , velit, avis 
) a&. accuf. Velo amicire, ( amicio , is, amiciyi, 


ami&om. } Ok aov 
couvert dhafu tenébre, SO obfeu- 





La foleit s'eft vailé où # 
ravit fe. Nitor folis obfcuratus 
Voiten fc dit fi Cacher, dégmifer, — Velate, obtendere 
ew obtenderc velis aliquod crimen. Gr. * H4 veilé Ja fame 
Re oTt ^ d 5 
OILIER. voler. ant d'au UA 4 la 
veile, ) Navis ed » navis que velis ferte Ls 
VOIR, [ Avoir La faculté de voir. ] Videre, ( video , vides 
vidi, vifum. ) Cernere , ( cerno , cernis , crévi, cretum. 
a&t. accuf. Ge, P en moins de cet ail-€y. que de l'autre, 
Mitoc ego oculo vtor, Plant, * Voir fert cla, Clare 
oculis videte. Plaw. Clariffime cernete. Cie. "* Ne voir far 






















n'avoir pat bonne wew?, Parum videre. P. 
Tem. * Je croit ce que je tain, 








Perversè videte, Plaut. VU qur tn, 2 
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Oo: au figuré, 4| ne veis goutte dans les 
Caligat al seh eric. i 


- + Peitr moy je ne veis foutte d lon! cà que l'ày ; 

















agitur, mihi fenebrx font Ce. + 

E car je n'y vois ontte, . dents quid hoc d» id d e 
a. R rod étráeio 1i inpiecie. af- 

e&tar "Conci Ine éor, ciis, confuitus |. cie. 









— PC e — Derrière fey. «ow FA tu | 
tour av. rcum € 5 E 
1 T En haut, Dolce. 1 is laf 
Lr M + Aotraveri OU an traorra, 
wur €t. 
5, vider Gi. Vo de lu Poe cci 
aciem. Cr, LEE propres 
oculis fois videre, Ter... ^ 
Vots. quelqi'un: volentieri, ( Le voir, dedun PRI 
pasce; videre, ( le contraire) Invité ,angrate vi 
ew Vut, 
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VOL VOL. VOL. 473 
De, mie Excrcitor , Gris , male. "ir. im pipe, atm maximum , jurc nata- 
v. 







SOR ar ker tou ondt dus: marchandifes pat trrrés adisn de voler dz de prendre le bien W'autruy. ) Latroci- 
Qui te prat on ve&utim facic, ( mr nl m 4 Re s ict te con: mA Pün. 
M Cuis, (or, » atus fum. ) Ce. 
cra quon fé uu ordinairement VE de Vo ead a a ey peat la cine velie, Ablatur, ti, neut. Ab- 
. woitu (cffc. ) bona, orum, lur. Lattocinium , ii, neut, €ic, 
fubit. fem. Vox , 6 M a Ns adjeB., maie & Toe 1 d feet leger. ] Levis & 
Ad * Voix dé femme. ahtis, oma, gen. Ge Inflabi- 
" €, Quint. le & vr PE Volaticus , 3, um , Gr. 
; Dem arte. Vox clara. 6. Vos tendi Vie pipe qu a mobilia. Liv. Tow inftabi- 
* Voix éclatante & réfonunute, Ge. late. laftabilis homo. Liv. 
aire ) 4m, aire e ? a pene d" . Vox Ga emt [Terme collehf, qui fe dit der eifeau 
p Vox qualfa- Quint, Crrfs » voraus Upon lei beffés Cri; ] Vol olatile pecus , volatilis : 
nr gra € plaie Les ent E A Ge. *'Une nnje| coris, heu. CCS 200; cktcilkus avion; 1 
Seen f ait (a Vox gravis, Vox magna & Cela. - ene 4 dé'la volaille. Cohortalibus avibus vefci «x 
R3 CA La Eten À ne vui paryante, wn fes volatilibus. Cie. 
ge ESO que iN w.. LrEU où j'en nourrit de la valaile;. Aviatium , aviarl , n. Ci. 


Doc A parva. Ge, ULENE WE Vox lla. male, Cum. 
Quint, où en nn war, Vocula , z, fem. P Tegel vos ey qu dne V qu nat de la volaille. Aviarius , ii, mac. 


^ exilis, Sminr. * Voix délicate, "renertima Voix flexi 
die. Va esi ( amine ) Vi pida, Cic. Vie voL , mafc, Vo fem. ole dans le. 
u basis." Ads Vox dujcis, fub. Ge. Voxle-| lant des eifeamx, ) Lia print p^ a. ur ad 


Me, faits (armani, lesontraire.) Vox acida, afpera & dura. Cic. | Votanr, (Un pont volant, pant portalif à l'armée, patr paffer. dui 
Mente te. Vox abiona, a,incondiua. Ge, *Voix |  rivitrern, ) Ponto ,. 0nis, ma c. Caf. Pons zrcus , pontis æfei, 
ions ox Ge. "fremula, Law. Re. mafe. ( Face qu'on fe fezt à cet ufage de batteaux de cuivre 
née. Vox effeminata, Cic, * Voix | . Vox! lis. | dans les armées. ] 

Dr mt dure. à or mi fonum infexa. | Ca Mw I o L'Un corps de cavalerie legére , o les mowve- 

ox flexibilis. S»ixf. pix. enrouis. Subrauca vox, Gc. mua) Equitum € pedita manus, expeditz 

Vix menpaute, Was Hanicot Cic. a Stat. ^ ax fem di rh d ^ i 

entrécopée de [angles Vox int 4. Gr. * Voix baute, A]- Basti Tovar s fübft; mafe, fe dit d'Un faldar qui pafe à la 

tà. QAM ae n) nr Artem di te Jes do Ns e d » miles, re 

A Ni je m. an "m vin wn vegas fans y. effre in- 
b DL quiae fos vex. Tollere. Attollere. Contenderé vo- | ve. ) Umbra, z, fon He nd ovrt Plaut. 


La voix fe perd dans (es grand$ lieux, Amo | V. » fabít, male, [ Peri tyi tari de plici qu'on ponTe 
is locis t.vox, Plin. en l'air avec des raguetes, ] Tubulus pennatus , tubuli peuna- 
FLÉCHISSEMENT de (4 voix. Flexus vods XA e mafc. A ti, mâle. 
* Phare Suavitas Là Br paire ) VOLATIL , mafe. Voranr , fem. [ Qui vele. ] Volatilis & 
La rade(ft de la. E 
LE 


À: ad hoc vôlatile, 
"Ls -— Belle voldilcs. Oe. Volatile pecus, meu. 







 Contetitio. vocis. Gé. Ya pr 

S Ead de v St v v qni 'évapere af: sal volatile j^ falis volati- 

votum , sz Quint, |. lis, ncut, fà, Poi pd ^ 4 s 
Eu æ Lm ants qui fartent des montagnes, ] Jg- 

e e inter vn. [iom am volatili, afe. 

E julatu fe. Vociferariones ,onum , vOLÉE UP CL allem voler.) Volatus , As, mafe. Cic, 

Pan; eire fa wwxas Gd, Ef- | Vor&z ou trempe d'oifianx,  ANiumi, , avium jeg, maie. 
T ©" |Werás de Cases, T'ormentorum "m ones , num , 


ptis mois , diétis Y :" Ox Rn dans Ie familier Uie volée de A feit ow 


iu M rede iy 7^ ys fa pr er er dle 
n ^ E vive voix Cd F^! wc- 
- | art) verres. 24 de his coram ( e» ut la 1 aies & y và. "Multo erat ilis à ior rod 


hac im. noftrum : & ingenio. er a . Har 
n, fi Ox pir 1 ement & figurément Prendre la bale à la vou 
lie, scafien aux chrueux.  Oblatam occafionem ar- 


tenete , imete , ca € Plau. Cic, "Fai- 
ph cay 4 IM fei Nepal cea "Temesé cunc- 


- + por 1. ohne ; ; ( volo, ue avi, atum. ) Or. 
i]. *Voler de bant, en € deorsüm. Plant, * Deferu- 
FU x rer, a E calo deyolare. Liv. *VWeler À l'én- 
eR poor Hor. * Veler devant. Vtxvolate. Ci. "Ve- 

Convolare, * Veler en. troupes, Catervatim 





de 
m. * Denner t à quelqu'un. Gregatim volaré. Quit... * Voler dejfns Où di- 
füffragari , E EE. gu veis en cha- PE Colum, * Valer d defi, Seve Plin. 
EI nm sr droit d'y dire LEE e Jus habere dicenda s Ci. * Prendre [a nourriture 

: : Cono A ET à M cios in vena p » Cot es pulls im. ) T 
> E FAIRE voler Peifiad jur le gibier. Accipitrem emittere ia svem 
mr Ko omes e, Cie. | ewimmittere. #1! cherche fa memrriture en velant, Sibi cibum 

male: ( L'allisn pY vele Aen oifauxs) Vola- | VE advolang. Oc. 

Jis, maíc. Ci, Volatura, x, War, on fe dis f » Venir ifle , Volare Adro- 
de L'oifean de praye. À Accipisris aucopium , ii, neut, ‘+. eme vile e def Volts Gr. Fig 
à de terre exviran d'un, arpent auteur d'une |. tcmpus on 
» qui appartient à l'aifat - d'une famil, Yri- Ox bri pi Dinbt oA fans avoir. dei aiftei, T 
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lat fine pennis. Plant. Poe Do so à VOLTERRE , (| Vrëc de Tafcame ón. Jralia ) | 
dr mes aijles n'en ant point du tour , ( Comme.on.dir IM dé Florence, ] Volotezcz , atum. fem. plut, Gat. : ” Y 
familier ) ro Maarten ile eft , mex abe pen- YOLTIGER , { Faire divers teuvs dT. retours A bc : d 
nas non h rp ANS : - 
Ox pir. ail Fave ver. La cervelle à p dire luy . Qvid; ?. 
ue la tefle. ” Exaitere alicui cerebatins pug s, int cere- des P ke rt à te i 
brum. Plant. 


J usw 
P -——- ' "à a > ; | 
VOLER , ( Prendre [e bien d'autray. ] Latrocinari , ( ot, tis, ER Ad " E # $$ 
atus fum.) Ge. Latrocinia agitate , (to, tas, avi, aum. ) Cen hs de # rede a : 
Tat," Voler quelqu'nu. Tg mem nt Aliqueu |  lubilitas. Ge Pe clit de partt 
compilare, fuppilare. Cic, * Veler um tem- 
lum , fpoliare, re, M. su AT À mue provinc, Expilate. 
ilare. Diripere provinciam, T dli avoient vols Towt 
offre bien , s'ils vous avbient qe el wen he pourriez 4m tirer 
Mi enttance P ferte. que celle-là, Si intesvodtiffent. --— 
niam v » fi fidem proditione 
tuiffetis hac À. Par. 
VOLERIE, fem. ( Vel ,- brigandage, } Lartociaium, da- 
e ie y Fons qui 
Vorsaixss fe dient. des comcuffions "nt par 4. 
foni autorité du. Prinét , dont 2 ds c Mq 
Adario, nis , fem. Latrocinia, orum , fos. dr. Ge 
tropvoir mille [ujets de vaieries, . Multà ad am excogita- 
bantur, €f. - Wes, rdi mes er ard La d icd 
m 4 W'ewrent plus. de Lo cA mr fublaris 


YOLET , ame C dai dont en Jani m 5 
neîre. ] Feneürz Aro om 

v ; fubft, d ud Lato, Oois. Prado, Unis , male. Ci. 
Fur, furis, mafc, Ge. 

Voirua de mur, Percuffor ew fur nocturnus, Ci, * Voleur de 
grands chemins, Graflator, Gris, mafe; Cie, 

d Mi arr = } Expilaror, Gris, — Depeenlator, 


Defpoliator, Gris, m. Plau, 

votis. e TA Pükcume, a Er 

VOLIERE, few fcm. nu E as ue de gps f 
Ru 

VOLONTAIRE , died maie EE £n. [gite ient à 


— ria, rium, Or. 
Ow pir dans les armées "Un tolentairé, quei y fert volenti 
"ni. p mafc, an Sc. 
Volones, volonum, maíc. plut. Lab. — v 


€ fans oppiuutement,  Voluntasius ES i 
VOLONTAIREMENT »1 Lirtm " unionem id 
to Sui fponte & esr en untariè, volu 


vOLONT| 2 ob, = inapairs qui fe porte dalle F 
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inftat, Cr. 
Faire wi. ]: » ( voveo, voves , vovi, wo} VOYAGER. Iter facere, habere. *Veyater dio; les tfl ram- 
— Lc. ie utem ou far "qe dn exteras nationes 1 I Mis o. 
iem P E B eni 
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p . Omnibus efl male-volus. Cic. | Ow prr en de St. Fac- 
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d'Or ea Afironotnie ; a veye LU 
qu Mauchenr “quéparoif la nui. am Ciel en forme L'un 
dité X c 










1 N voi LE PAS à y . 
— ©) sim dés grands theminz. 

us | UR He dis re Pbi Ce 
VERY aft Varr] fm. Cac oma] Vere, Ce 













E tic. 
^, adv, (En viriz.] Certt. Profe&b. Sand Cir. 


ABLE , 4e. maf fe fent  Veilümib & 
adject. 9a ec hoc verohiüle. i. 


EDD S UII DET 





a sé. Lco a * vr fenbla- 
-SEMBLA) CE fübf. fem. Verifimilirudo Y » inis, fem. 

VRBANITÉ , (od. fem) (PAM, delit qui fé trou 

les gez du beau inde. ] Uibanitas, ais, fem. eiie lar 


Pais Ville P Ialie dini le Duché d'Urbin 


CO )Q1E 


436  URE. URG. URI. URN. USA. USA, USE, Es 17 "MESS 


mefme nom] Urbinum, Urbini, neut. Tacir. 
3s ejf du Duché d'Urbin,  Utbinas, atis, maf, 

RETÉKES , fübít. m. [ Sont deux conduits par en l'urine 
+ (ya dans la veffe. ] Urinæ meatus, üs, m, Urcteres, 
um. | fe trouve derit em grec dans Celfe. 

URGRÁNTA mafe. UnGEANTE , fem. frenoncez Meer ur Ur- 
jante. ( Preftént, ] Urgens , urgentis, omn, gen. 
imminentis, omn. gen. Cic. 

URGEL. ( Ville de Catalotme fur la Sigre, dr Evefibé fbi fnfietnt 
de Tarragene.] Urgela. Orgella a, 

URE, (Un des traite Cantons Suiffes, qui. efl tout qtipiiqie " ^» 
pied des manfagnes le long dn Rnjf.] Urien(is Ia MES , s. 

URINE , fubf, fem, Uruta, a, fem. Lotium, tii, ncut if 
Car. Suet, ? 

Fiux p'uaism , ( Lorfgw'tlle. coulé dle mme. ] Vriax -proflu- 

vium, ii, neur. Incontinentia uriax. CWj 

Réraxrion d'urine, | Utinz difficultas, iris, fem. Plin, nm 

guia, x, fem. Ge  Subflillum, fübftilli me Cu, Vi 


morbus , veficæ morbi, m. Ge — " Cea mi dt 
tien d'urine Hoc Fat ad dicatam urne ven - 
rinam. P 
URINER. Tr. ( Faire m ph de l'en, an rin m za 4 


bifain.) Meicre, ( meio , meis 
ie Vin me ar imagi 7p Pis? d 


Aquam petere, Par, 
Avoin envie d'urinrr. Miltutire., (do; dii, à 
im.) Juv. 1i A ciu d v gu d goutte e. Hs il 
aria, Hope 


FAIRE wriner, Pau bc _citate, impellere re. Cu. 
Phu. "lm E [m 

URNE, fubit. [ Vafe à — amrefois les Der des 
corps qu'on bruit, | Utna , urna fem. 

( C'eftoit auffi où l'on jettoit les balores dans lés 
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USU, UTE. UTI. 


ura. *.4 fix pour cent. Semiflis ufura, Srevol, 
Usvax de tous [es moi, Menftrua ufüra, Ge. 
i'Usumk eff mantée de quatre pour cent, à bnit peur cet, Fe- 
nus ex triente, factum eft beffibus. Cie. ] 
Usuax de i'u(nre, ( quand an convertit les arrérages en fort prin- 


cipal, } Anatocifmus , retenus. Cie 
Emprunter de l'argent à greffe mfure pour payer mue dette, Magno 
& iniquiffime fenore verfuram facere, Ciz. * Donner " 
erar 


argentum fenori, aw in fenus ew 
* Prendre de l'argent à m[ure. Su- 
mere argentum fenore. Ter. * Payer tr) des ans l'ujure de 
fwü/we. Renovare in fingulos annos ufuras. CH. * Ejbre ac- 
cabié d'ufures. Fenore laboraze, Liv. —" Chercher de l'argent à 
ure, Quazrere árgentum in fenus. Plan. — 
Le tempi marqué pour payer l'ujure. Feneralia, iam, ncut. plur. 
Liv, *.Avrc nfurr, Fenerato. Plau, — : 
USURAIREMENT , adv. ( D'une maniére w[uraire, ] Feucra- 
to. Cic. / 
Les Loix bro ou Tewchant + perm -— fenebres, a v. 
USURIER , mafc, [ Qui prefle à wfure. ) Feuctator, Gris, 
maíc. Ge. Danifta , ne. Dardanarius , dardanatii , mac. 
Plant, "Tocullio , Teuvaner, Onis , mafc. Cic. — * Un petit 
sjurier. Feneratorculus, , 
USURIÉRE, fübft. fcm, ( Celle qui prefte à wfure, ] Fenezatrix, 


gent an[ure. Dare 
alicui argentum, Cic, Plaur. 


fcis, fem. LM 
VSURTATEUR, fubft. mafc. ( Injojfe poffeffeur du bien d'autruy. 


Iniquus boni alieni pofleffor, Oris, m. Qui aliena ew infor- 
tunss alienas invadit. C. . 
USURPATRICE, fübft. fem. { Celle qui afwrpe, ] Quz aliena 


bona e 
USURPATION, fubft. fem. ( Z'adien d'envabir é de s'emparer 
dn bien d'aurruy, ] Injufta occupatio, ufurpatio, Gnis, fem, 
USURPER , ( S*emparer injuBement. du bien d'antruy. ] Rem alic- 
nam iniquè ufürpare, occupare, ( 0, as, avi, arum. ) Rem 
: alienam ow in rem alienam invadere, ( do, dis, vafi , vatum, ) 
Ci. * "Vfirper, prendre La qualité de Rey, Ufurpare, adtcifce- 
re fibi nomen *U[urper un met , d'en fervir. Vet- 


bum ufi . Cic. 

UTENCILES, fob. maíc, [ Tewte forte de mmenbles da cuifine, dr 
d'une maifen, 3 Utenfilia , utenfilium , neut, plut. Vafa , ya- 
forum, neut. plur. Cic. Voyez UsTEncites. 

Urrxcinss de curfime — Coquinaria vafa,nent. plur, Lamcellulx , 
arum, fem, Petr. : 

Menus wtenciles de ménage,  Füivola, frivolomum , neut. plur. 

juv. "Pay acheté des miencilei Où de la barterie de cmfiae, La- 
mellas paravi, ( Ow fes;-emtend æruginofas. ) Sem. Lamellu- 

las. Petr. . 

UTÉRIN, mafc. Urénme , fem. ( comme Les freres Utérins 

fout sez. d'une mefsue mure , ér non pas d'un meme pere, } 
ratres uterini, Fratres ex cadem matre nati, *Sawri Uté- 
vines, Sorores uterinx. Ja. Ex eidem matre natx, 

UTILE, adject, malice. & [ Aventateux, ]. Utilis & hoc 
utile, adjedt, Cic. Utibilis & hoc utibile, adjc&. Ter. — 

Jl nel utile & rien. Homo ad nullam rem utilis. Ge, Sibi & 

aliis prorsüs inutilis, ! : 

"Rendre ne chofe utile,  Adducere ad utilitatem rem aliquam. 

Cic. "Cela À tile à voire fanté. 1d faluti tux: conducit, 

Cie. Ces cbefes fant miles pour la nourriture, Conducunt hzc 

ad ventris vium. Plau, * Cela vous «ff. utile © avantageux, 

1d in rem tuam re&e conducit, Plaw, ew rationibus ruis con- 
. Cit, 

Mefler Purile avec le déleTable. Utile dulci mifcere. Hor. 
UTILEMENT, adv. [ D'une maniére utile, } Vtiliter, adv. Cic. 
UTILITÉ, fübft. fem. ( Pref, avantage. ] Uriliras, ris, fem. 

au gemirf plarier utilitatum , dass Tite-Live, & 
par (yncope ( plus mié. ) 

UTIQUE, ( Vie d'Afrique, ] Utica, 2, fem. Or. 

p'Urique. Vticenfis & hoc Uticenfe, adicá. Ge, 

UTRECAT, ( Ville & Seigneurie des Pays-Bas, € ne des dix- 
fepi. Provinces, ] Trajeum inferies , Trajeëti inferioris, neut. 
on Trajcétum ad Rhenum. i » ji, neut. An Mar- 
«d. Antonina, x, fem. Ferr, 

»'UrazcHr, Ultrajectenfis , Vitraje&enfe, adjea. 

VVÉE , eu la Tunique vvkz, Tunica uvx fimilis, 
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"wat. Clrientarium fenus. +4 cing pom car. Quincuax u- | ( Terme d'Anatomic. 


VYIDANGE , fübít. ls. [ Evacuation, ] Exinanitio , onis , 
fem. Piin. 

VuiDAWGES , [Ce qu'on tire des puits Ó* des retraits. ] Egeftus , 
4s, mafc. Egcitio, Gais,fem, lin. Egeries, ei, fem. Salim. 

VUIDE , adject. maíc, & fem. [ Qui net pomi. rempli. ] Va- 
cuus , vacua, vacuum. Jnanis & hoc inane , adjcd, * Ua 
tfloma:h vaide Jejunus ftomachus. Her. 

Tout le bant de la maifan e vide, Où n'ejf paint occupé. Tota 
domus fapcrior vacat. dir. : 

Ow pir au figuré, Vide de rante prudence, Inaniffimus pruden- 
tix. Ci, * Un efprit vuide de teute verts. Vacuus virtute ani- 
-—- Cie. * Vide de toutes beunei chofes, 1nanis omni 1c 
utili. Ge. 

Os vtr. proverbialement, 2/ a des chambres vuides dans [a tefte, 
sl ei un peu. fon. Puridum cercbrum habet. Her, Cercbro 
laborat. Píaw. lnfelix eft cesebri, Horace à dir felix ces. 
bti, pour dire "Une bonne teile. 

VUIDER. [ Defémplir,] Vacuare, evacuare, (0,25, avi, atum ) 
Inanire, exinanite, ( io, is, ivi, itum.) Deplere, (depico, 
es, depievi, depletum. ) act. accuf. Pi. Colum, 

Vuipka des animaux & des peijons , les éventrer, les baliler, 
Animalia, pifces exenterare , im , tas, avi, atum. ) Ter: 
* Vuider Jos vensre, Evacuare alvurn, inanire, exinagire. P/iw, 
* I) fe vnde, parlant d'un corpi qui lue tout aller Jeu: luy, E- 
gerit, ejectar omnia, Plin. 

Vuipen le bourfe de quelqu'un,  Exentcrare matfupium alicujus, 
on opes argentarias. Plaw. ÆExinanire aliquem. ci. 

Yuipra des licux, [ En offer les renbles , en [srtir. ] Evacuate lo- 
ca, cedere loco. Cef. eu excedese, Cic. * Fire commandement 
de vidir les lieux, ] Pro imperio loco fübmoverc aliquem, 
Liv, [ Terme de Pratique, ] 

Vuinen fe mami, À Se defaufir de ce qu'on a entre fei mains, ] 
Emittere manibus ex de manibus, Cie, Aliqui re cedere, Liv, 

Vuipik, ( Terminer, fur an différent, wne affaire. ) Coatrovet- 
fias, rem dirimere, componere. Cic. 

VULGAIRE , udjeét, maíc. & fem. ( Cemmsm, ordinaire, ] Vul- 
gatis & hoc vulgare , communis & hoc commune , adject. oc. 

Ls VutaAfRE, ( La populace , le menm peuple, ) Vulgus , vulgi. 
{ Neutre dans Ciceron & mafculin dans Varroa & dans Saluíte.) 

VULGAIREMENT , adv. (. Commnrémenr, ] Vuigd. Ci, — Vul- 
gariter, Cu. 

LA VULGATE, [ Interprétation latine de l'Ecriture Sainte que le 
Concile de Trente a déclaré authentique, ayant. efle retouchte par 
faint Ferofme, ) Vulgata Scriprurz facra interptetatio, Guis, fem, 

WAGEREN, [ Pete Province du ‘Royaume de Dannemark, dass 
de Duché de Holffein vers da mer ique, ] Vagria, æ, fem. 

WALDECK, [ Ville d'Allemagne dans (a Hejfe y fertile en éled & 
en vin, ) Valdécum, ci, neut. 

WALLONS , ( Pexgles de Flandre entre l'Efeaut ér le Lys, ] Wal- 
lones, um, mafc, plut. Flandro-Galli, orum, mafc. plur. 

Le ravs de: Walions. Gallo-Flandria, æ, fem, 

WANGEN , | Ville impériale d'Allemagne dans (a Gamabr, ] Van 
gena, x, fem. en Vimania, z, fem. 

WARDHUSS, [ Chaffcan fitué dans mae Ifte de - nem veri la 
cafe Seprentriónale de Nirvege. ) Vardhufium, ài, neut, (L'Ile 
fe nomme Varda, x, £ } ; 

hi pear ia C Pays de la Praffe Royale en Pologne, ] Var- 
mia, x, fem. 

WARSOVIE , [ Grande Ville de Pologne fur la Viflule , vefidence 
des 'Royh, ) Warfovia, z , fem. 

WARTE, [ Riviere de la Gale Polegue , qui fe va rendre dans 
l'Oder. ) Varta, x, fem. 

WARWICK, [ Ville Capitale é&y Comté d'Angleterre, ) Varvicum, 
ci, neut. Verovicum, ci, neut. 

WASSEBOURG » E Ville de la Haute Bavière, ] Wafleburgum , 


gi, neut, 
WASSI , [ Petite Ville de la baffe Champagne. ] Vaffeium , Vaf- 


» neut. 
WEILBOURG, [ Ville d Allemagne dass la Vétéravie. ] Vilbur- 
"gi, ne , 

WEIMAR , [ Ville du Duché de Meckfebonrg fite fur la mer Bat- 
i ] Vimaria, æ, fem. 

WEÍSSENBOURG , [ Ville de Tranfilvamie, ] Alba Julia, x, 
fem, aurrefoi; Apulum li, neut. 

Tom, I1. Mmm WEI- 
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1 WEISSENBOURG , [ Dans e Bale Alface. ] Alba Sebufiana, 
z, fem. Vemburgum, gi, 
1 WEISSENBOURG " EE fig la Baviere 4» delà du Danube ) 
Viffembar , gi, neut. 
WESEL, [ Wei m d'Allemagne au. delà dn "Rhin dani 
i4 le Duché de Cicves. ) Velalia, x, fem. 
L WESER , [ Fleuve d'.Allematme qui a [a fource dans la Francome, 
€ fe jette dans Ocean Germanique,) Vifargis, Vifurgis, malc.Pjin. 
WESE, { Riviere des Pays-Bas, qui 5 jene dans la Menfe an def- 
fus de Liege. ) Viturgis , is, malc, 
Iz WESTPHALIE , ( Province d'Allemagne , dr sin dét dix Circles 
jt de P Empire , dont (a capitale ejt r.] Vellphalia , & , fem. 
| WESTMINSTER , ( Ville d' Idntletérra Scie à Land » où fent 
les tombeaux dei Royi d'Angleterre. ] Veftmonafterium , ii , neut. 
WILDESHUSEN,Ville d Allemagne en VirhalieJNildhufia à fer. 
WIMPFEN , (| Ville Impériale a' Aliemagne dana la Sonabe fur de 
ll Neker. ] Vimpmna, z, fem. 
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On la joignoit avec le C, comme 

vicxi , & quelquefois avec TS com- 

me Cenpadexi, conjmxi, St. Iüdore tc- 

Bees , a elle n'a PTE “ee en u- 

e avant le oM Augufle , 

idtorin dit ne s’en es 

lut jamais fM Srégoirc de Tours 

nous apprend que Chilperic fils de Clo- 

taire I. ordonna que la Lettre X feroit 
ajoutée à pare ar & qu'elle féroir enfcignée sux Enfans. 

X eft une lettre numérale qui vaue dix, & quand on met un 
tirer deffus elle vaut dix mille. — 

XAINTONGE , ew pronence SAINTONGE , [ Province de France, ] 
Santonenfrs ager, agti, 

XAINTES, pressent Sama , [Ville Epifespale & Capitale de 
Xaintenge] Santonum Mediolanum, i, n. 

pt ZU Santonenfs & hoc Santonenfe , adjc&t, 

XaixTONGEOIS , [ Qui cfi de Xuntenge.] Scpto, Sentónis, m, 

Le XamrONGEO! , [ La Province de Xaintente. ] Santonenfis 
tras, üs, m. 
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WIN. WIR. WIT:WOE. WOL. WOR.UZ, 


WINCHESTER , [ Ville d'Angltèrre. ) Wimonids Æ, € P 
LE WIRTEMBÉRG, ( Grand p LA d n " "Ee 
be. ] Virtembergentis Ducatus 

WITÉMBERG , (dé Gua Da hs dé Sai, ) Wie ) Wicabitg, 


WOERDEN, [ Petite Ville de Payi-Bas;dans là Nf Holanda, 
Voerda, x, fem. 

Var en de Mofiovie, qmi fe rende dini ü mr Cafpies- 
»r, ) Rha, Khz, fcm. 

WOLODIMER , [. Ville de Mafertie. ] Volodimitia, æ, fem. 
WORCESTER , ( Ville d'Angleterre. ] Vigornia, 2, fem. Dua- 
novium, ji,.neut. i 
WORMES , | Ville Impériale fur le Rhin. ] Vormatia , 2, feni. 
E pupa Lavgaedet, Ufetia  Ufetich ; 

de Epifeopale du lec. iU 
» fem. ex Carum Ufeticenfe. À ; 
p Uii. Ufeticenfis, & hoc Vfícticenfe, adje& 


i: sse petras a E 


"L double qui €$, | XALON , URivírre d* aure dani 1. 
ettre € qui vant autant que R'virre PR NRA ire 1, da 


le vitilie , "a 2 par 
Salünis, m. 
XANTHE, CH de Troye.] Xanthus , Xantbi, maf. V. 
[1L »'y a point de doute que ce nom ne foit toâjours 
lin, quand il fe i a poor un fleuve , &.mcefinc 
-— ifte x Ti du Mont Cadmus : tns 
igie a dit Xantbws n/a ligmere, ya 
rence de dire qu'il arie 1 de 12 Ville qui qui à nnda, 
tous les Anciens .Géo cs & Hifloriens comme dans 
rodore, Pline, & Dion. "um 
XATIVA , [ Ville d'Efpague dans, le Royaume de Valen] 
và, z, fem. f aget 
XENIL ,. ( Riviére du Royaume de Grenade ér. d' Andalanfid y- 
fe dicharge dans le Guadalquiwir,[. Singulis, Singulis , 
XERES s la Fontera , Ville d'Efpagne dam Padus.  Xe- 
ra, v, fem. y 
XIOCA , ( Riviére d'Efpagne en Arragen , fe rend dant 
fauve Xalons] Xiloca, p fem. co m " X 


drraci l'Ebre, DE 


us 


XUGAR , (A viért de I? vieille Cefblie, Tf eid tt da Mi- : 
Sucrünis, máfc. : 


difl/ranies ] » 








Ux Lau planté SHE 
"tum, ti, neut. 

YEUX, fub. mafc, Ie plutiéz do mot Out. D 
male, plut, Lumina, | neut, 
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YON. YOR. YPR. 


tant oculi, Ter. * Eie n'a der yenx que pewr liv. Suos oculosi 


in oculis illius habec , eft illi in oculis. Ter. Oc. Deponir o- | D'Ypnes , Iprenfis 
YVERDUN , os YyenooN, [ Ville du Canton de Berne en Suife 


culos in il|nm. Her, #44 duy fait les yeux doux. Comibus o- 
culis illi blanditur, es comubus oculis illam ad fe ailicit. 
* L'amour Iny stt wm bandeau fuv les yeux, Amot faftinat ocu- 
los. * Aimer quelqu'un plus que fes yeux OU. comise da prunclie 
de jes peux. Aliquem amare plus oculis fuis. Curl. | 

Ox niv poctiquement , Carre, ferauv les peux 4 porn ui 

vieut d'expirer,  Claudere & premere alicui oculos. Vir. #41 
a fes yeux clos , i eff mer. Quies dura urget oculos, Varr. 

Os mir proverbialement Deux peux vorent micnx qu'un , pout | 
dire que les afaires fout mrenx examines par [Infieurs perfon- 
nés , que par une frule, Plus vident oculi , quam oculus. 

Que cela fort dit entre quatre peux, lived di&um lit interte & 
tüe , o» inter nos dictum fit, Ter. Plemr. 

On nim que des gens fe mangent le bleue der peux, pour dire 

u'ils fawr contiasellement à jt dire des injures. Semper inter 
e rixintur, Pim. Jurgantur. Hsr. Lites fuot femper inter 
illos, Plaut, 

Os pir encore qu'Uue chafe frape les peux, qu'elle Jante aux 
peux , qu'elle éréve ier yeux , pour dire, qu'eile ejf cLure dr é- 
vidente, Res ifta fubjicitur oculis, Sn Res el petfpicia 
& cvidens , ox clarior lucc , fole. Ciz, 

Ox wir qup » dla les yeux pocbrz, am beurre msiv , 
(quand 1 a dés peux mewriris &. liides de cswpi, ) Oculos ha- 
bet liventes & cruentatos, 

YONNE ,' fubit, fem, {'Rivsére qui prend fs feurce dans le Daché 
de Bsurgegne dr. fa va rendre dans la Seine à Msntreau.  lcau- 
na, x, fem, 

YORCK , L Ville Capitale du Duché de mefrre mom dans la partie 
Septentrionale d’Angleterrr, ) Eboracum, Eboraci , neur. 

YPRES , (Ville Eprfispale du Comté de Flandrei.) Iprxz , arum, | 
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on Hyprz , fem. plur. 
hoc Iprenfe , adje&. 


fur ie Las de Naif-Cbaflel.] Ebrodunum, Ebroduni, neut. 


TVOIRE , fubít. mafc, { Dew 4'Elepant. ]. Ebur , eboris, 


neut, Cir, 
U'Yvomr, Eburnus. Eburneus, Eboreus, a, um. Cic, Virg. Plin. 


Une ffatez d'jvsive.. Signum ex chore. Ci, 


Garni où ess vert d'rvzire, Eburatus, eburata, eburatum. Peut, 
P "Un aeeoler d'»veire,  Eburnea fflola, Cic, 

YVOIX , À Vilie du Duché de Luximbourg fur le Cher. ) Wodiam, 
Ivodii, net, | 

YVROYE, fübft. fem. (Hfawvaife graine qui croiff dani de Hed. ] 
Lolium, loli, neut. Voz. — Ara, mr, fem. Ph, Cub a. 
ne chofe étranse que tu mnauges dni pain d'yoraye, qui ebferca da 
vemé , pendanr que le froment aH. à fi ben marche. Micum eft 
lolio vi&itare te , quod lufcitiofos facit , eum viii tritico. Plewt. 

Cniste à paffer Pyvroye. Cribrum Joliartum. Colum, 

YVRE , adicit. mafc. & fem. ( Qni a tron bes. ] Hbrius, Vino- 
lentus. Madidus, Temulentus. Vino obitus, Vins pleaus. 
Merfus vino, Matæus, a, um. Plant, Ter, Cic, Petr, 

YVKESSE , fubft. fem. Ebrictas, atis, fem. Temulentia, T, 
fem. Cf. Pin, 

YVROGNE , fubf. fem. [ Qui aime à boire, Gr qmi fe prend 
ouvent de vr, ] Ebriofus, Visolus, a , um. Cu. Plaws  Bi- 

ulus vini. Her, 

YVROGNESSE, Bibacula ew Bibula vini, Plaut, c Mulier mul- 
ti meti. Hor, 

YVROGNER , [Boire avec excés ér fonvent, ) Porgræcari , (or, 
aris, atus fum.) Plaw. Tingomenas facere. ier. 

YVAOGNERIE, fübft. fem. Ebnolitas , Atis, fem, Ving- 
lentia, x, fem. Dibendi intemperantia, Ci. 
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Z. 


Vingt-troifiéme & derniere lettre de l'Al- 
^ phabet françois, qui eft conionne & 
> qu'on prononce Zedr. 

j $27 efi une lettre numérale & fignifie 

Coh. deux mille ; quand on marque un trait 
We deffus, elle veut dire deux mille fois 

(ES mille. 

ZAMORA en Camons, [ Vilie dà Efpagne 

= dans le reyanme de Leor.] Zamora, Za- 

C fuos. *  morr, f, Semica, Senticz. 

ZAMOSKI, [ Ville de laufienetre, ] Zamofcium , Zamofcii , neut. 

ZANTE, [ 7fle de la Grece vaederne wert la Cole Occidentale de 
da Merée, qui appartient à la Republique de Vesije. | Zacynthus, 
Zacynthi, fem, Virg, 

ZÉLAND, [ !/fe da Royaume de Dannemark, dans la mer Baiti- 
que. ] Zelandia, x, fem. 

ZÉLANDE, ( Une des Provincer Unies, qui canfiffe en plufienrs 
Ifles, ) Zelandia, æ, fem. 

ZÉLE, fubit. mafc. { —4rdente alfefbion pour les chofes c7 pour les 
perfennes.] Ardens fladium, ardentis ftudii, Acre où flagrans 
fludium, n. Ge, — * Pas fojet de me plaindre de lemr zelc, j Ni- 
miis ftudiis illorum fuccenfeo. Tacir. 

Avec here, Ardenter ss ardenti ftudio. Cic. 

ZELÉ, mafc. Zrcée, fem. Studio ardens. Inflimmatus, In- 
cenfus, a, um, Ce. 9 Ejfre xelé pour quelqu'un, Studio ali- 
cujus arderc , inflammari. 

ZÉPHYRE, fubít. mafc. ( Vent d'Oüef, ] Zcphyrus , Zephyri, 
mafc, Favonius, favonii, mafc. 

ZERO zn chiffre. f. m. fe dit pe Un komme qui ne fert de quii 
que ce foit, Nullo numero homo, Cie, 

ZEST, fubit. male, [T'ellicule qui eft au milieu de 13 noix qui s'em- 
ploye dans ces façons de parler figurées, ] * N'eflimer pasun 








ANT Te 


Zeft , pet dire n'eftimer rien du tout. Nasei mar farere, ( C'eft 
un geaitif dont on trouve le datif dans Névius Nams ducere, & 
l'accufatif raswm dans Fefte. ) * Je n’en donnetois pas un zeit. 
Ciccim mem interduim. Plaut. ( Cicesow eltla petite peau qui fépare 
les gom 1enade, & les Anciens voulaient dire par cette ex 
reÎlion qu'ils ne donneroient pas cette peau qui eft de nulle va- 
eur, pour marquer le mépris qu'ils faifoient dela chofe. ) *Un 
hommetimide ne vaut pas un zeft. Hamo rimidus nasei eff, Plaut, 
ZODIAQUE, fubft. male. ( Grand cercle de la fhhére artificielle , que 
le fsleil parceurt en na an, ] Orbis fignifer, otbis figniferi, mafc, 
Vitr, Signifer circulus, mafc. P lin. Zodiacus , ci, mafe, Aa. Get, 
[ Dans un fragment de Varron , & dans 1a traduction d' Aratus, ] 
ZONE , fub(L. tem. ( Pertien du globe de laterre,) Zona, x, fem. 
C 1t eft partagé en cinq Zones, feavoir swe Torride, deux Tone 
pérées, & deux Froides où Glacialzi. ) 
La Zone Tosnipg, c'eft l'efpacc, qui eít entre le Trepigm du 
Cancer & le Tropique du Capricorne, Zona Tortida,exufta flammis, 
Les Zowss TrmPrzèrs, dont l'unequi eflla Zeme Tempérée Sep- 
tentrisnale ek ente le Cercle du Pole Ariique , & le Cercle 
da Tropique du Cancer ; l'autre qui eft la Zone Tempirée Miri- 
disnale, eft entre le Cercle du Tropique du Capricorne , & de 
Cercle du Pole Antaréhique, Zonz temperata. 
Les Zowszs Faoines font entre les Cercles rique S due 
tarélique &K les Peles. Zonx rigentes. Piin. 
ZURICH , [ Ville qii. donne le nom à wu. Canton Sur, ] "Tigü- 
ram , Tigüri , neut, 
Le Cawrow de Zwriib, Tigaurinus pagus , Tigurini pagi, mafc. 
ZUTPHEN, [Une des Provinces Unies, qui fat partie du Dnihé 
de Gueldres. } Zutphanienls comitatus, ts, mafc. 
ZUTPHEN , [ Ville de ce Ceiné. ) Zutphania, t, fem. 
ZWOL ,( File de la Seigneurie ülOvirifel dans les Province 
Unies, ] Zwolla, x, fcu. 
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Des Verbes dont quelques temps fé conjuguent irequliremi. m E M 
























qu'ils kr ie ren de. PAc-qém mon pas qu'il aie. tn à 
rer ge e; d 4 ac- bte. "à » de y cu ew We 2 
"T. J'Abfous,tu abfous, | quit ,' » acquit : due mcd Ar ons, Tau » 
il abfout ous abfolvons, vous | érr, Ws 
ae ‘ X abfolvent. J'Abfol- S’.Acqnérir, Je m'Acquiers , tu t'ac- E. J^ ^. "t 
vois , dre. abfous ,. c. j'Abfou.| quiers , il s'acquiert : Nous nous 
dray , dre. Ad ous. "il Abfolve , ére. | rons, vous vous Mi niai » ils s'acquie- Bg Je boi, tu bois, il t 
Quc j'Abfolve » ev. " Abfoudrois , dx. | rent. Je m'Acquerois , 5» mc fuis Nous alia vous buvez , ve 
Que j'aye Ablous, &re Acquis ; dre. Jt M nli Je ee Je Buvois e Je Bus, 





S” Abfleuir,… Je m’Abitiens, tu t'ab- | m'Acquerrai Je Boir non pas 
fliens, il s'abitient : Nous nous abfte- Ailer, DT Rte out Boi , Qu'il boive ; / que id aire 
nons, vous vous abílenez , ils s'abílien- | va z Nous Allons, vous allez , ils vont, | Je Boirois, ere. Que je Dufi , ét i 
nent. - Je m'Ab(üenois, &x. Je m'Ab- 10 Je Fus ,tu fus, il fut ; Nous | : Howillir. Je bous, tu bous, il bout :" 
ftias, €. Je me fuis Abflenu dre, Je |Fumes, vous fuftes ,ils furent. l'allai,ére. | Nous” bouillons , voüs bouille; ils " 
m'Abfliendray ,'ér«. - Abtiens toy , de, | ay Eté, tu as ‘ef Pil a cé: Noës|bouillent. Je Bouillois ; &c. Je Bouil- 
e erac i c m'Abüiendrois, | avons effé, vous avez eflé , ils ont eflé. | lis, rc. J'ai Bouilli, &c. Je Bouilli- 
HQE — ; €. Queje me ^ fuis Allé, des J'irai, dc. Que j'Ail-| rai , ére Que je Bouille, ér Queje 


le préfenr. E. "A llafie Bouillife, c, Je Bouillirois, ét 
S ; 4 pour le préfenr. J' } «Jj da o 
idt AK antrei perfonnes du prefemt | 


, 
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pour Pimparfait , e Que je fois Allé, 

















































que j'aye CE" M prétérit, Mi fetois [e* | p* CE 
font hori o age "A parfait € le Préséri ME | 34. Je » Je futfe 723 1 ORA em 
s ne font pas mfitez.). Mai on dit Jay | € le hi v. Je i al- . Je ye deis, 
yo €^. f'avois 2 Abfirait , re 4 , Fondi ác qe fur, (.A Pim- 
Ablrair, ér onib;f n° or M m on dit, Va, qu'il sut allez , 
pont en un Os dit irois , &«, | Qu'ils aillene, 
On dit j it ; ré Affair JAffaux , tu affüux , il af c Concluois, 6 
SM Acefler. X. | faut. (Ces trois premieres Chan fe trois i Conca, ere. * Conclus , Nous 
3 s : Nous nous a vent vapement daos les Auteur: puri.) Nous | clufmes, vous concluftes , ils 
vous 4coflez , ils s'acoflent, - f. | Aflailions y vous affaillez, " illent. | € Conclurai, és, ae xpi i 
er dre. Je me fuis Acofte, dre,  Jej 'Affüllois, &«. TE n ?A jd je concluffe , 
pi or e d'A, MEN e c Conf. Je Confis qmeonts ilcom | 
T. nire. ,tn 
de , il s'aco reves ta à fit : Nous confifc 


m' is 
sadied à Nil ». vous | confifcür. Je Cons," à e 'ay con- 
n diu. » eri en Er ( filon Vas- | B , dre. 


il | gelar, ) Hs s'aflient mais H n'eff pas fm s 


«n. celi m'Afleyois, dre. 
fat, Prat de. jene ET 
rai ex je m" i 
feyc , € Que 










Lifle des Verbes qui fe conjuguent irreguliérement, 


trtviens , i! contrevient : Nous Contre- 
venons, vous contrevencz, ils contre- 
viennent. Je Contrevenois , c. J'a 
Contrevenu , &r Je Contrevins ; » 
fuis contrevenu , &c, Que je contrcvia(- 

fe, dre. Je contreviendrai, 5. 
Comdre. Je cous , tu cous , il coud : 
Nous coufons vous coufez , ils coufent 
€ Coufois, cc Je Coufis, é. J'ay 
u, de Je Coudrai, ér  Cou- 


t. 
Comrir. Je Cours , tu cours , il court: 


Nous courons, vous courez , ils courent, | fois, il 
J'ay Cours, &«. Jelvous difparoiflez , ils difparoiffent, 


Je Courois, dre. 
Courus, dre. Je Courrai, à. 

Cowvrir. Je Couvre, tu couvres, i 
couvre : Nous Couvrons , VOUS couvrez, 
ils couvrent. Je Couvrois , d J'a 
Ceuvert , dre. Je Couvris , dre. Te 
Couvrirai, cre. 

Craindre, Je crains, tu crains, il craint: 
Nous craignons , vous craignez , ils crai- 

nt. Je Craignois, re, f. craignis ; de. 
fa Craint, dre Je Craindrai, ce. 

Cwillir. Je Cucile , tu cueilles , il 
cueille : Nous Cueillons , vous cueil- 
lez , ils cucillent. Je Cucillois, c. 

‘ay Cucilli, dre. Je Cucillis, &. Je 
Cucillerai , dre. Cueillanr, 

Cuire, Je Cuis , tu cuis, il cuit : Nous 
Cuifons, vous cuifez, ils cuifenr, Je 
Cuifois, de. J'ay Cuit; de, Je Cuiis, 
€*. Je Cuirai, gr. 


D. 


DeEc£rorr. Je Déçoi, tu déçois, 
il déçoir: Nous Décevons, vous dé- 
cevez , ils deçoivent. Je Décevois, de. 
‘ay Déccu ; dre Je Décus, óv. Je 
écevray , de. . : 
Dé bur, * Dechoi , tu, déchois, il 
déchoit : Nous dechoyons , vous de- 
choyez , ils déchoyent. Je Dechus: 
Nous déchumes , vous déchutes , ils dé- 
churent, Je fuis déchu, re. Je Décher- 
tai, de , 
Décemdre. Je Décous , tu décous, il 
décour : Nous Découfons , vous décou- 
fez, ils découfenr, Je Découfois , &. 
e Déc » Ce J'ay Découlu , dre, 
e Découdrai, cre. Découfant. —— 
Je Dedis , tw dedis , il dédie : 
Nous Dédifons , vous dédifez, s» vous 
dedites , ils dédifent. Je Dédifois , &«. 
J'ay Dedit, cr«. Je Dedis, ér«.. Dédifant. 
Défendre. Je Defens , tu défens , 
défend : Nous défendons , vous defen- 
dez , ils défendeur, I defendois , c. 
'ay Defendu, óc Je Defeadis, ére. 
e Défendrai , ére. 


Déindre, Je — tu dépeins, 
il dépcint i Mons d peignons , vois dé- 


peigner, ils dépeignent. Je dépeignois, | & 


de, J'ay dépeint, &e Je Dépeignis, 
dre. Je Dépeindrai, &e, 

Daevunir. Je Deviens, tu deviens , il 
devient : Nous devenons , vous devenez, 
ils deviennent. Je Devenois, c. Je 
fuis devenu , &«. Je Devins, de Je 
Deviendrai, é&«. EN 2 

Deveir, Je Dois, tu dois, il doit: 
Nous devons , vous devez , ils doivent. 
Je Devois, &«.. J'ay Deu, dx. Je Dàs, 
Ga JeDevrai, Ga Que jc Doile, vr 








dez, 
rent auf 


diftrait : Nous diftraions , vous diliraiez , | 









Dire. Je Dis, tu dis, il dit: Nous 
Difons , vous dites, ils difent. Je Di- 
fois, 5$. J'ay Dit, &. Je Dis, dre. 
Je Dirai, ea Qu'il dife & ven pa; qu'il 

€ , de, Que je Dife, tu difes, il dife. 

Difisnvenir. Je Difconviens , tu dif- 
conviens , il difconvient. Nous Difcon- 
venons , vous difconvenez , ils difton- 
viennent, k Difconvenois, &e, Je Dif- 
convins. Je fuis difconvenu , c. Je 
Difconviendrai "s " " 

Difparsiire. Je Difparois, tu difpa- 

difparoid : Nous dilparolifbas, 

e 

Difparoillois , cv. J'ay Difparu. k 
Difparus, Je fuis diff ed de. | 

Difendre. Je Diffous , tu diffous , il 
diffout : Nous Difloudons , vous diffou- 
ils diffondent. Sweigner-mss. conja- 
af [e plurier : Nous diffolvons , 
vous diflolvez , ils diffolvent , 'wjate eji 
pour [a prémiére maniere, ]'ay Difious, 
Ou. Je dilfoudrai , &. 

Dijfrare. Je Diftrais, tu difirais , il 





ils diftraient, J'ay Diftrat,ó. Je Dif- 
trairai , dre. 


E. 
ECAOTR. J'Echois, &r. J'Echus, 
eo Je lus Echu, &e J'Écherrai, 


+ j'Echoitrai, dre. 

Ecrire,  J'Ecris, tu écris , il écrit : 
Nous écrivons, vous écivez , ils écri- 
vent. J'ay Ecrit, ér. Pen e. 
J'Ecrirai, ie. Ecri, Qu'il ecrive : Ecri- 





vez , qu'ils écrivent. jEcive , 
n" Que jpEcnville , &e —J'aurois 
rit. 


Ewcrir, J'Encours, tu encours , il 
cncourt : Nous Encourons , vous en- 
courez, ils encourent. ]'ay Encouru, 
J'Eucourus , ére Tv) | 


de. 

Enjoindre, J'Enjoins, re. J'Enjoignis, 
dre, J'ay Enjoint , dre. Que J'Enjoi- | 
gne , és. Que j'Enjoigniffe , crc. ow j'En-| 
Joindrois, &c.  J'Enjoindrai , re. 

S'Enguérir. Je m'Enquiers , tu t'en- 
quieis, il s'enquiert : Nous nous en- 
querons , vous vous cnquérez , ils 
s'enquierenr, Je me fuis Enquis, d 
Je m'Enquis , é&v. Je m'euquerrai , 
€« Que je m'enquicre, re Que je 
m'enquifle , re. ex je m'enquerrois , 
e. 

Entrevair, J'Enttevois , tu entrevois, 
il entrevoir. Nous entrevoyons , vous 
entrevoyez , Ils entrevoyent. Jar En- 
treveu , iu. J'Entrevis, &r J'Entte- 
verray , re, Que j'Entreviffe, &r. ]'a- 
vois entrcveu , d. J'aurois entreveu, 


LOI 

Epandre, J'Epans, tu épans , il épant: 
Nous Epandons, vous épandez , ils epan- 
dent. J'ay Epandu, ére. J'Epaudis, &e. 
J'Epandrai. 

Etrindre. J'Etzins, tu éteins, il éteint: 
Nous étcignons , vous ercignez » ils 
éteignent. J'Eccignois, &«. ]'ay Etcinr, 
dre. J'Etciguis, dre. J'Eteindrai, dre. 
J'Etcigne , x. Que j'Etcignifle, de. 

Eje Je fuis, tu es, il eft: Nous 
fommes, vous clics, ils font, J'Eftois, 
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Je fus, &e Je 

feray , dre. Que je fuffc, óc. Je E 

rois, dre, 

Ejlreindre, J'Elreios , tu effreins , il 

efireiat : Nous cflrcignons , vous cfirei- 

nez, ils eftreignent.. J'ay Eftreint , dc. 
J'éticigais, &e. pEllteindrai, re, 


F. 


Faiccrr Je Faillis, tu fallis, 

il faillie : Nous Faillimes , vous fail- 
liftes , iis faillirent. J'ay failli , &e, dr 
Je faillis , &r. Que je faille, Je failli- 
fai, dre, felen Ruhelet : Mais P Arcade 
mis dit Je Faudrai. Ce verbe fe conjugue 
mieux aff, Je Faux , tu faux, il 
faut : Nous Falllons, vous faillez , ils 
failleat, 

Faire, Je Fais , tu fais , il fait: Nous 
faifons , vous faites, ils font. Je fai- 
fois, £e. Tuy Fait, ie. Je fis, tc. Je 
ferai, &«. Faites, dr. Que je fafle, re. 
Que je Fiffe, ère. Je Ferois, &c. 

Frire, 5. Eiis , tu fris , il ftit : Nous 
faifons frire , vous faites frire , ils font 
frite. Je faifois frire, re, J'ay frit, re. 


H. 


AIR, Je Hài , tu hais , il hair : 

Nous haiffons , vous haiffez, ils 
haiffent. Je Haiffois, re. J'ai Hai , érr. 
Je Hairai, dre, Que je Haifle, de. [e 
Haizois, (c. Que j'eufle Hai , de. 


L 


INTERROMPRE. J'interromps , tu 

interromps, il interrompt: Nous inter- 
rompons , vous i » ils inter- 
rompent. J'Interrompois, dre. J'ay in- 
terrompu, de, J'interrompis ,  J'inter- 


ge je Hn dre. 


om 
Intervenir, J'interviens , tu iaterviens, 
il intervient : Nous Intervenons , vous 
intervenez , ils interviennent. J'inter- 
venois, re, — J'Intervins , &r. Je fuis In- 
tervenu, à. J'Interviendrai , dre, 
J'intervienne , ‘ére. Que ]'Intei " 
Cc J'interviendrai, &. 
Joindre. Je Joins , tu joins, il joint : 
Nous Joignons, vous joignez , ils joi- 
pes, Je Joignois , &r. Je Joignis, 


Es » ec. m j'Interrompe ,ér. Que 


. Jay Joint, éx. je Joigne , 
f Que je Joiguiffe , ère Je Join- 
drois , dre, 


L. 


L4 $55ER. e laiffe , tu laiffes, il 

laiffe: Nous Laiffons, vous laiffez,ils 
laiflent. Je Laifferzy , é non pa: Je Lair- 
rai, Je laifferois, à mon pa: fe Laicrois, 
dre, mfi ce verbe n'a rien que de rignlier, 


M. 


MaAvorxe. Je Maudis , tn mau- 
dis, il maudir : Nous maudiffoas , 
vous maudiffez , ils maudiffent, Je 
Maudiffois, dre. J'ay Maudit, dr. Je 
Maudis , re. Je Maudirai. &r. Que 
Maudiffe, &, Je Maudirois, ér& 
Je AMefpresdre, Je me mefprens , ér. 
Mmm s k 
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e me ris, dre, Je me fus mcf-, fant, dre, 1Je prétendrai , je prétende 

as é Je me mM ére, Qx| Partir. ( Pour partater une ehofr. ) Je ere min et e per LA 
Eus melyrenne, c. Partis, tu partis, il partit: Nous Par- [prétendant, Peur d'Impératif en. dit Pré- 


Mettre, Je Meis , eu mets, il met: | 
Nous mettons, vous mettez, ils met. 
tent. Je Mertois, A. J'ay Mis, dre 
Je Mis, tu mis, il mit: "Nous Mif- 
mes, vous mittes, ils mirent, Que je 
Mette, Ge. Que je Mille, dre. Je Met- 
trois, de 

Mirdre, Je Mord, tu mords, il mord: | 
Nous mordens , vous mordez, ils mor- | 


de. Je Mordis, &« Je Mordrai, é. 


dent, Je Mordois, c. iz "4 
Que je Morde, &r. Que je Mordifle, àre, | 


Je Msrfondre. Je me morfond , tu te 


tiffons, vous partiflez, ils partiffent, J'ay 
Parti, ce Je Partis, Je Parieai , crc. 
Que je Patifle, de. fe Tartizois , cm. 
CA noi pas ufité em toni fes temps. ) 

Partir, S'en aller d'un lieu, Je Pars , 
tu pars, il part: Nous partons, vous 
partez, ils partent. Je Partis, tu partis, 
il partit : Nous partimes, vous partites, 
ils pattireur, Je fuis Patti, &e. Je par- 
tira, de. Que je Parte ,ére. Que je par- 
tifle, de, Je Partirois. ére,: 

Parvenir, Je Patviens , tu parviens, il 
parvicat : Nous Parvenons , vous parve- 


morfonds, il fe morfond : Nous nons|nez, ils parviennent. Je Parvins , óc. 


Morfondons , vous vous morfondez , ils | Je fuis 


fe morfondenr, [e me (uis Morfondu, | 
de. Je me Morfondis, &« Je me Mor- | 
fondrai , &r. 

Mosrir, Je Meurs , tu meurs, il meurt, | 
Nous Mourons, vous mourez , ils meus | 
rent. Je Mourois, &r, Je Mourus, & «. | 
Je fuis Mort, c Je Mourrai, c 
Que jc Mcure , c je mourrois, à. 
Que je Moutullc, cr. 


N. 


NUJSTRE. Je Nab, tu mais, il 

nait: Nous naiffons, vous naiilez, 
is naiffenr. Je nüilois, &c. Je ni 
quis , tu niquis, il niquit: Nous "| 

ifmes , vous niquites, ils niquirent, 
€ füs Né, &. Je Naïtrai, dr Que 
Je naifle, érr. Que je niquiffe, &r. Je 
Naitrois, ére Naillanr. 


o. 


QJ 5!7. J'Obéis , t obéis , 31 o- 

béit: Nous Obciffons, vous obéif- 
fez, ils obéiflent. J'ay Obei, ére, ]'O- 
beis , Que j'Obeific, . 

Obrenrr, J'Obtiens , tu obtiens , il ob. 
tient : Nous obtenons, vous obtenez, 
ils obtiennent. J'Obtenois , c. J'ay 
obteuu , &r. J'obtins, é&. J'Obtien- 
drai, de. Que J'Obdenne, C. Que 
J'Obrinte » €. 2 * 

Owir. J'ois, tu ois, il oit: Nous 
Oions , vous oiez , ils oient. J'oiois , érr. 
J'ay ou , ée J'Ouis, óc J'Oirai, 
€. Que j'Oye, re, J'Oirois, dre, Que 
j'Ouille, ére. 3 

Ouvrir, J'Ouvre, tu ouvres, il ou- 
vie : Nous Ouvrons, vous ouvrez , ils 
ouvrent. J'Ouvrois, dr. J'ay Ouvert, 
de. J'Ouviis , €. J'Ouvrirai » € 
Que jOuvre , c ]'Ouviürois , dre. 
Que j'Ouviifle, i. 

P. 

AISTRE. Je pais, tu pais, il pair: 
P Nous Nus 3 vous Baies els 
Pufleur, Je paiflois, dre. paitrai , 
€. Que je paille, re. Paiffant, 
eo Parviflre. Je parois , tu parois, im 
roit: Nous paroiflons , vous paroiffez , 
ils patoiflent. Je Paroiffois, ri. Je Pa- 
Tus, €. J'ay Paru, dre. Je paroifteai, 
€«. Que ie Paroiffe , ére. due je Pa- 
mule, re. Je paroïfiois, dr. Paroif 





parvenu, de, Je Parviendrai , ée, 
Que je Parvicnne, &«. Que je Parvinile, 
$« Je Parviendrois, &c, Que je fois 
Parvenu, Ce a " 

Parr, Je Patis, tu patis, il patit: Nous 
raies) vous parifí&z , ils LT Je 
Fatis, cre, J'ay pati, éc. Je patirat, 
€, Que je Patille , dre. Je Patitois, dre, 

Peindre, Je Peins, tu peins , il peint : 
Nous Feignons, vous peignez , ils pei- 

nt, Je Peignois, é&«. Je Pcignis, ére, 
ay lent, Gv, Je peindrai, &«, Que 
Ie l'eigne, dre, Que je Pcignille ew jc 
Veindiois, £re. 

Perdre, Je Perds , tu perds, il perd : 
Nous Perdons, vous perdez , ils perdent. 
Je perdis, ée. J'ai Perdu, ér«. Je Per- 
dra, dre, Que je perde, ér. Que je 
Perdifle, dre. ( Ceux qui. parlent bien ne 
peuvent fenffrir Petde-je ? qui «jl. contre La 
Grammaire ni. Perds-je ? 10) veulent qu'on 
Prenmt un detsur , Lice que je perds? 
4 l'impératif, Pers, Qu'il Pezde: Perdons, 
perdez, qu'ils Perdent. 5 

Penrfurvre, Je Pourfuis, ére. Je Pour- 
fuivois , dv, Je Pouduivis , ée. J'ay 
Tourfuvi , érc, Je Pourfuivray , ée. 
Que je Pourfuive , érr. Que je Pourfui- 
ville, de Je Pourfüivrois, dre, 

Ponrver, Je Pourvois, tu poutvois , 
il pourvoir : Nous pourvoions , vous 
pourvoyez , ils pourvoyent. Je Pour- 
voiais, de, Je Pourvûs, &. J'ay'pour- 
veu, dr Je pourvoirai, dr, Que je 
Pourvoye , dr, Que je Pourvülle , dre. 
Je pourvoirois, ére, 

Penveir. Je puis, tu peux , il peut: 
Nons Pouvons, vous pouvez, ils peu- 
vent. Je Pouvois, dre. Je Pus, m. 
Jay Pà, $c Je Pourrai, &e Que je 
Unes Que je Puflc, rs. Je pour- 
rois, dre. 

Prédire, Je Prédis, tu prédis , il pré- 
die : Nous P'redifons , vous prédifez , & 
mos pa: vous prédites , ils predifenr, Je 
Prédifois, dc. Je Predis, vous prédites 
au Prétéris indefini, J'ay Prédit, &re, Je 
prédirai, dre. Que je Prédife, ge. 

Prendre, Je Prends ew je Trens , tu 
prens , il prend: Nous Prenons , vous 

tener , ils prennent. Je Prenois, ére. 

je Pris, dre. J'ay Pris, éc. Je Prendrai, 
en. Qu je renne, dre. Que je Priffe, 
€. Je Prendrois , ér, 

Prétmdre, Je Prétens , tu. prétens , il 
prétend : Nous Pretendons , vous os 
tendez , ils prétendent. Je prétendois. 
Je prétendis, óc. Jay Préteudu, dre, 


* 


jtends, On trouve tres-fouvent Ne Préteu- 
| däije pas, dl faut. dire Ne prétends-je 
as, [| we faut paimt mettre de de aprés 
€ Prerends, comme Je Prétends revenir 
© nom pas Je Fiétens de revenir , ce qui 
efl. nue fantes 
Prévalsir. Je Prévaux, eu prévaux, il 
révaut : Nous Prévalons, vous préva- 
ez, ils prévalent. Je Prévalois, &. Je 
prévalus, dre, J'ay prévalu, dre. Je pre- 
vaudrai, dre, Que je prévaille cw pré- 
vale comme en iz dit à ja Conr, Que je 
rcvaluffs , &r. Je Prévaudrois , re. 

revalant, . 

Prévenir. Je Préviens, tu préviens, il 
prévient : Nous Prévenone, vous 2 
| Venez, ils préviennent. Je Prévins, y 

prévenu, C. Je fuis Prévenu, Je Pré- 
viendrai, &v. Que je Prévienne, érc 
Que je Prévinffe, ze. 

Préveir, Je prévois , tu prévois, il 
prévoit : Nous prévoions, vous prévolez, 
ils prévoyent. Je prévoyois, ée. Je 
Prévis, Ge. J'ay Prévu, dre, Je Prc- 
voirai, de. Que je Préviffe, dre. 

Pramettre. Je Yromets, tu promers, il 
promet: Nous Prometrons , vous pro- 
mettez, ils promettent, Je Promettois, 
ge. Je Promis, &+, J'dy Promis, érc. 
Je promettrai, ére Que je promette, 
de Que je promifle, à, 

Pur. je pus, tu pus, il put: Nous 
Puons, vous puez, ils puent, Je puis 
| Se Je purai, &. Que je pué, ér«. le 
meh, vu J'aurois pué, &.— J'e 
puc. 





R 


RATPRENDRE. Je Rape ,tu 

rapprens ; il rapprend: Nous rappres 
nons, vous rapprenez , ils rapprenaent, 
€ Rapprenois, &e, Je rapptis, érc 
'ay Rappiis, dre. 2 Rapprendrai, c. 
Que je Kapprenne, dr, Que je Raprriffe, 
Je Rapprendrois, ére. 

Rébairre. Je Rebas, tu rebas, il re- 
bat Nous Rebittons, vous rebattez, ils 
rebatteat, Je Rebattois, &r. Je Rebat- 
tis, & J'ay Rebattu, &e Je Rebat- 
uai,- des Que je Rebarte. 

Receverr, Je Reçois, tu reçois, il re- 
foit: Nous Recevons, vous recevez, 
is reçoivent : Je Recevois , ére. Je 
Reçus, Gr. J'y Receu, &r. Je Re- 
cevrai, ére. Que je Reçoive, dre. 
je Requffe on je Reccevrois, de, Re- 

"warn Jem lets, érc. Je 

Rers rir. e Reconquiers, érc. 
| Reconquérois, F4 J'ay Reconquis sde. 
|]e Reconquis , &r. Je Reconquerrai, 
lé. Queje Reconquiere, ér. Que je 
| Reconquille, dre. y 

Recomdrr, Je Recous, tu. recons, il 
récoud: Nous Recoufons, vous re 
ils secoufent. J'ay Recoafü, &x Je 
Recoufis, dc. Je Reccoudray. 4. 
"Reeemvrer,  "Raronver ce qu'on À perdu, 

ll a recouvré (on argent, fa fanté, On dit 

au pretérit indé&ni // vecenvra fa Jante. 

& non pas if recsnvrit, J'ay recouvert, 

dra Jerecouvrirai, &r, Que — 

Y , 
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Lifie des Verbes qui fe conjuguent irreguliérement. 


wrfle, dre, On trouve rarum Rccou- 
viir pour R.eeouvrer. ; 

Wresavrr, Je Recouvre, cv. Je re- 
Couvris, de, J'y Recouvert, de — 

Révrire, Je Aecris , jus Je Recri- 
vois, de ]'ay Recit, de Je Re- 
Civis, de 

Recncitlir, Je Recucille , d. J'ay 
Becüeilli, de, Je recueillis, ze Je 
Recucillirai, de, d men pas Je recucil- 
lerai comme La prétend Variclas, 

Tere, Je Recuis, tu recuis, i] re- 
«uit, Nous Recuifons, vous recuifez, 
ils recuifent. J'ay Recuir, &r, Je Re- 


cuifis , dc. | 
Redevenir, Je Redeviens, cre. Je Re- 
devins, re. fe fuis Kedevenu, &e. Je 
Redeviendray, êre 
y ere Je Redoi, J'ay Redu, cre. 
Je Redus, éré. Je Redevray, &« Que 
je Redoive, c. Y 
Réduire. Jeseduis, dre. Je reduifois, 
dre. Je reduiis, & J'ay reduir, dr. 
Je reduiray, de. Que je reduife, ce. 
Que je reduifñile, re Je reduirois, &r. 
Refaire, Je Refay, Gr, Je Refaifois, 
de. [ay Refat, $« Je Refis, &. 
Je Releray , &e. Que je refafle. 
Se Refaire. Je me Refais, cre. Je me 
Reñs, Gc. Je me fuis Refait, ée. 
erre Je Refri, tu refus, il refrit: 
Nous faifons refrire. Je failois Kcfrire. 
"ay Refrit, tu as refrir, i] a refrit, &. 
J: Refris, re, Je Refriray, dre, 
(peindre, Je Rejoins, tu rejoins , il 
rejoins : Nous RejoignOns , Vous 1e- 
joignez, ils rejoignent. Je Rejoignois, 
€« Je Rejoignis, à Je Rejommdrai, 
ec. je rejoigne , re Sw je re- 
joignifle, «x je rejoindrois, £r. 
: pre: je elis, turelis, il relit: Nous 
Relifons, vous relifez, ils relifent, J'aÿ 
Reln, &r. Je Relus, Je Relirai, dre. 
ue je selife, dre. Que je reluffe, ow j 
1clirois, dre, . RE 
Remplir. Je Remplis , tu remplis, il" 
remplit : Nous rempliffons , vous rem-. 
piis, ils rempliflent, Je rempliflois, 
ére. J'ay Rempli, év. Je KRemplis,. 
dr. Que je rempliffe e» je remplitois." 
é&e. Rempliffant. : L 
Rentrare. Je Rentrais, tu rentrais,- 
il rentrait: Nous Rentraions, vous ren- 
traiez, ils rentraient. — J'ay Rentrait, 
de, Je Rentrairay, ém. Je Rentrai- 
tois, dr, Rentraiant, Un 
epit. Je Rapt tu repais, il re 
pait: Novs Kepaillons , vous jcpaiflez, 
1ls repaiffent. p Repaiflois, &c, — J'ay 
Repu, ére. Je Repus, dre Je repaittai 
e. e jc repaifle, dr. Que je re- 
puífe, rs. ou je repaitrois óc. repaiífant, 
C0 Se Répandre, Je me Répans , tu te re- 
ands, il fe répand: Nous nous repan- 
Pur. vous vous repandez , ils fe repan- 
deu, ]e me fuis mpi, r£ Je me 
repandis. Je me tü,é 0 
rie Je Dd , ta repartis, il 
repartit : Nous Kepartiffons, vous re- 
attiflez, ils repariflent. Je repartiflois, 
Lys e Repartis, érr. T réparti, 
ex. je repaitiffe , ére. Ce Verbe 
nef pas mfité en tous les temps, © dans lei 


temps inufüez ew fe fert du mot. partages je Suffe, on je Scuffe, ge, Je Saurois e» | 'Tondu, &. 


de neuveau, 


| vez , ils favent. Je favois , dre. 


Repartir, Repliquer. Je repars, tu re. 


pars, il repart. 
is 


b nén, Je reprens , re. J'ay re- 
prs, dre, Je repris, ée. Je reprendrai, 
Cc Que je reprenne, dr. Que je re- 
pile, c. 

"Reperir. Je Requiers , tu requiers, 
il requiert: Nous Requerons , vous re. 
querez , ils requierenr. Je Requerois, 
de. Jay Requis. (v. Je requis , &e. 
Je Requerrai, é&., 

Tufendre, Je Refous , tu refous , il 
refoüd: Nous Refolvons, vous refoivez, 
ils tefolvent. . Je Refolvois , Qc. J'ay 
|refolu, ér; Je Relolus, é Je Re- 
! foudrai, é:. Que je Relolve, &r. Re- 
| folvant, ( Tow ceux qui parlent , cr. qui 

écrrvent bum conjuguent ce Verbe de «ette 

maniere : mais d'autres qui font. du pruple le 
conjsguent anff ) Je Refoud, tu refouds, 

il refoud : Nous Refoudons, vous refou- 

dez, ils refoudent.; Je Refoudois, érv. 

Refer. Je Reflens, tu reffens , i, 
refleur : Nous Reffentons , vous refleu- 
tez , ils refenrent. Jay Reffenti , &. 
| Je reffentis, dre. Je reflentiray, é«. 
"Referir , Sortir de neuveax, Je Ref- 
fors; tu reffors, il reffore: Nous Kellor- 
tons, vous reffortez , ils reflortenr , Je 

Reflortois, &r. Je fuis Refforti, Je 

Refortis , e Je irat » er. " 

(fsrüur , effre da. rejfort d'une jurif- 
cx Je Reflorris, tu reffortis, il ref 
fortie : Nous reffortiffons , vous reflor- 

tillcz, ils reffortiffent. Je Reflortifiois , 

de. MR Rota 1 

Kellraradre, Je Reftrains, dre. Je re- 
fusignos Ges Je refiraignis, dre. J'ay 


teint, de Je rétcindray , de Que 
je reteigne , dre, Que je retcigmile , 
4n je rcteindrois, dre. 
eterdre, Je Retord, dre. J'ay Re- 
tordu , dre, Je Retordis, dre. Je 
tordray. 
, Wrevesir. Je Reviens, &e. Je fuis Re- 
: se Je Revins, dx, fe Kesien- 
y, de 
UReveflr, Je Revets, tu revets, il re- 
vét, Nous revêtons, © mon par NOUS re- 
vétiflons , vous revêtez , ils tevctent, 
Je revétois , re. "Je revéris , ov. J'a 
revétu , &e Je revétirai, dre, fe 
revéte, de. Que ic revetiffe , ow je re- 
vétirois , dre, Revétant. 
Rire, Je Ris, tu ris , il rit: Nous 
Rions, vous riez, ils rien, ay ri, cre. 
€ Ris, cv, Je Rirai, &« Que je Ric. 
€ Ruois, dre, Kiant. 
$. 
SCAVOLIR, ou Sawir. Je fai, tu 
fais, il fait : Nous favons , vous fa- 
^ai 


retcignis, dre. J'ay te-! Fog je Sufpendifle, & 
s 


461. 


Serouvir. Je Secours , tu fecours , il 


'ey reparti, êre. Je re. | fecourt : Nous Secouzons , vous fecou- 


1€z , ils fecourent. Je Secourois, érr. 

| Jay Secouru, rx. [e Secourus , 4-4, Je 
Secourray, re. Je Secourrois, re. Que 
je Sec e. d. 

Semfrir, Je Souifre, &«. Je Souffrois, 
Je Soudris , dc. — J'ay Souffert, de. 

,, Sridfmettve, Je Soumets , tu foumets , 
il foumet : Nous Soumettons, vous fou- 
mettez , ils foumettent. J'ay Soumis, 
ie Je Soumettray , &. ' Que je Sou- 
| meue, dre Que je Sonmiffe, i Je 
Soumettrois, &. 

Suleir, ( Ce verbe aff vieux Qr dari 
d'ufage , on dit en fa place avoir confie 
Re ; avoir de comm, ) Je Soulois, tg 
foulois, il fouloit, 

|, Seorive. JeSowris, tu fouris, i! fourit: 
Nous Sourions, vous fouriez , ils fou- 
rient. Je Soutiois, &r. Je Souris, ére. 
m Souri , dre, Je Sourirai, cc. Que 
utie, dre. Que je Sourifle , ds do 
Sourirois, dr, Souriant. 
. Sowtenir, Je Soütiens, tu foñriens, 
il foûtient : Nous Soütenons , vous foû- 
tegez , ils foütiennent. Ja Soütenu , 
iA Je Soütins, &« Je Soüiiendrai , 
LA 


Se Senvenir. Je me Souviens, ex dit 
av fi Li me Souvient , tu te fouviens., 
il fe fouvient : Nous nous Souvenons » 
Fous vous fouvenez , ils fe fouviennent, 
Je me Souvenois, Z Je me Souvins , 
fx. Je me fuis Souvenu, &r. Je me 
Souviendrai, cc. Que je me Souvienne, 
re. Que je me Souvinfle , &e. 

Suivre, Je Sui , dre, Je Suivois , dc 
Je Suivis, êre J'ay Suivi, ce. Je Sui- 


tant, de, Je refiraindrai , dre. Vrai, dre. Que je Suive, re, j 
je reftraigne , Ps Que jc refirnigni € , | Suiviffe , E e de Lei 
ám P s (— gr vant. | 

€ Refraindre, Je me Relrains. Je! — Safpendre, Je Sufpens , &e. D - 

e| me fa Relieoine Je me Reftraiguis, | e r^ PAP ute Tp M 

"Reteindre, P Retcins, &« Je retci- | pendrai , ér. Que je Sufpendé , c. 

gnois, de. je « Je Sufpendrois, 


T. 


Re-|^DE/NDF. Te Teins, tu teias , il 


,  Wint: Nous Teignons , vous teignez 
ils teignent. Je Teignois : &« Je Tei- 
gnis, ras Is Teint, 2 Je Teindrai, 
re, Que je Teigne ( Que je Tci- 
gniffe , ow je Teihdrois à rs T 
Tenir, JeTiens, tu tiens, il tient : 
Nous Tenons , vous tenez , ils rien- 
| nent. Je Tenois, &c, ]e Tins, tu tins, 
Winrent. J'ay Tenu, Cv. Je Tiendrai , 
de Que je Ticnne, dre. Que je Tinf- 
Se Tenir, Je me tiens , &. 
fuis Tenu , re. Je me Tins. 
T 
Tember. Je Tombe, tu tombes ,il tom- 
be: Nous Tombons , vous tombez , ils 
€. Jefus Tombe, &e, JeT 4 
Tendre, Je Tonds, tu conds , il rond : 


iltint: Nous Tinmes , vous tintes , ils 
fe en je Tiendrois, cr. Tenant, 
ku 
€ me 
; €. 
tombent Je Tombois, &+. Jc Tombai 
ombcrai. 
Nous tondans , vous ronder, ils t 


fru, ér. Je faurai, Que je fache. Que | Je Tondois, de Je Tondis , cs. yay 


Sçaurois, dc, Sachant, 


x Tondrai, cre, 


Traduire, Je "Éraduis , iu traduis, il 
[D 
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traduit : Nous Traduifons , vous tra- 
duifez , ils traduifent. Je Traduifois , 
re. Je Traduifis , ére. J'ay Traduit, 
dre, JeTraduiray, ére. Que je Tradui- 
fe, p je Traduiñfle, ex jc T raduirois, 
dre. Traduifant, 


Traire, Je vrais, tu trais, il trait: Nous 
Traions, vous traiez, ils traient. Je 
Traiois, ("c J'ay Trait, dre. Je Trai- 
rai, dre, Que je Traie, dre. Que j'aye 
Trait, Traiant. 

Trasfir , V, a. & neut, Le froid me 
Ttanüt, il tranfit de froid , Je me fuis 


Nous Valons, vous valez , ils valent. Jc 
Valois, &c. Je Valus, &c,— l'ay Valu , 
e. Je Vaudrai, dre, je Vaille , ér«. 
Que je Valuffe , êre. Je Vaudrois , é-r, 
Valant. On du il à cent mille écus 
vaillant pour valant, C'4f wwe irrégala- 
rité de la langue, — Hl fait an Subjsnilif 
vaile, je n'ay tien qui vaille. fau 
il faut dire valant dans ce fins: Je luy 
ay donné des tableaux Valans cent pil- 
toles : Valant é Vaillant out fos; deux 
leurs places marquées , on dit il à cent 
mille écus vsilant , eff à dire qu'il 


Tran de froid. Le froid & les neiges !les a en fa poffeffion , mais qwand ii y'a 


d'Alface tranfiflent Ies hommes. 

Tranfmertre, Je Tranfmets, tu tranf- 
mets, il tranfmet: Nous raie on 
vous tranfmettez , ils tranfmettent. 
Tranfmettois , és. Je Tranfmis , é.| 
J'ay Tranfinis , Je Tranfmettrai , ér<, i 
Que je Tranfmette , dre. Que je Tranf- 
mille o» je Tranfmettrois, &ge ^7 


v. | 


V'AINCRE. Ib nef queres. en mfage 
an fingulier du prefem de PIndicanf, aa 
phwrier on dis Nous Vainquons , vous vain- 
juez, ils vainquent. Je Vainquois, ére 
3: Vainquis, de. J'ay Vaincu, ére. Je 
Vaincray , dre. je Vainque , à. 
Que je Vainquifle »» je Vaincrois , dre. 
"Walsr. Je vaux, tu vaux, il vaut 








git d'exprimer mne. valeur, on dit ila 
une terre valant cent mille écus. 

Vendre Je Vens , tu vends , il vend : 
Nous V , vous vendez, ils ven. 
dent. Je Vendois, crc. Je Vendis, ére. 
J'ay Vendu, &e Je Vendray, crc, Que 
je Vende , érr. je Vendifle ex je 
Vendrois, &. ; 

Verir, Je Viens, tu viens, il vient : 
Nous Venons, vous venez, ils viennent, 
Je Venois, re. Je Vias , &re. Je fuis 
Venu, dre. Je Viendrai , dre. Que je 
Vienne , dé. Que je Vinfle, ée. e» 
je Viendrois, dre. Venant, venu, vien, 
venez. , 

Vivre. Je Vis, tu vis, il vit: Nous 


vivons, vous vivez, ils vivent. Je Vi- 
vois, dre. Je Vequis , tu vequis , il vé- 
quit; Nous Vequimes , vous véquites , | que vous vouliez, 


Fin des Verbes irregaliers. 


Lifle des Verbes qui fe conjugent irreguliérement, 


[ils véquirent ex je vécus, tu véens, b - 
: : Nous vécumes , vous vécutes * 
ils vécurent. J'ay vécu,tu as vécu, ila 
vécu : Nons avons vécu, vous avez ve- 
- » ils € Je el dre, 
€ vive, re. Que je véquiffe eu 
vécuffe ew je vivrois , p (Mr, x 
Académie font pour je Vécus , & mon 
peur je Véquis. M. de Vançgelar admet 
fans les deux. Corneille croit qu'on ne det 
pini je iE is. foi 
"Usir. J'Unis , tu unis, sil Sbnir : 
A niffons , vous uniffez , ils uniffent. kr 
nifois, &+ J'Unis, &e. J'ay Uni, 
de. J'Unirai, Que j'Unifle ow j'Uni- 
tois , dre. 
Voir, Je voi , tu vois , il voit: Nous 
Voions , vous voyez, ils vovent. Je Vo- 
iois , re. Je Vis, dre. f'ay Ven, dre. 
Je Verrai, &«. Que je Voye, é. Que 
je Viffe, &e Je Verrois, i Voyant. 
Vouloir. Je Veux, tu veux , il veut : 
Nous Voulons, vous voulez , ils veu- 
| lent, Je voulois, &r. Je Voulus , ére. 
| J'ay voulu, dre. Je Vouádrái, dre. Que 
jJe Veuille, dr. Que je Vouluffe , de. 
Je Voudrois, c. J'euffe Voulu, cre. 
Voulant. Ce verbe à an prefent. du fub- 
jonéif Que je veuille, que tu veuilles, 
Qu'il veuille : Oa ne dit pas au plurier 
Que vous veuilliez à la féconde perfinne 
da plurier : mas en dir Je ne crois pas 


* 
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